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| TOTHE | 
Moft high and mighty Prince JAM E S, 
BY THE GRACE OF GOD, : 
KING of GREAT BRITAIN, FRANCE, and IRELAND, 


DEFENDER or THE FAITH, Кс. 


The TRANSLATORS of the BIBLE wifh Grace, Mercy, and Peace, 
through JEsus CHRIST our Lord. 


of all mercies beftowed upon из the Bek e of England, when_fi/t he fent your Majefly's Royal 
Рег/бп to rule and reign over us. For whereas it was the expectation of many, who wifhed not 
well unto our Sion, that upon the Jetting of that bright Occidental Star Queen Elizabeth, of mof 
happy memory, Jome thick and P clouds of darknefs would have fo overfhadowed this Land, that 
men fhould have been іп doubt which way they were to walk; and that it оша hardly be known, who 
was to direct the unfettled State: the appearance of your Мау, as of the Sun in has ftrength, inftantly 
difpelled thofe fuppofed and furmifed.mifis, and gave unto all that were well-affected, exceeding caufé 
of comfort ; efpectally when we beheld the Government eftablifhed in your Highnefs, and your hopeful 
Seed, by an undoubted Title, and this alfo accompanied with Peace and Тее at Home and Abroad. 
But among all our joys, there was no опе that more filled our. hearts, than the bleffed continuance 
of the Preaching of God's facred Word among us; which is that ineftimable Treafure, which excelleth 
all the riches of the earth; becaufe the. Fruit thereof extendeth itfel{, not only to the time fpent in this 
tranfitory world, but direcfeth and difpofeth men unto that.eternal Happine/s which is above in heaven. 
Then not to fuffer this to fall to the ground, but rather to take it up, and to continue it in that fate, 
wherein the famous Predeceffor of your Highnefs did leave it: nay, to go forward with the confidence - 
and refolution of a Man in maintaining the Youth of Chrift, and propagating it far and near, ts that 
which hath fo bound and firmly knit the hearts of all your Majefty's loyal and religious People unto You, 
shat your very Мате йс precious among them; their eye doth behold You with comfort, and they blefs 
You in thetr hearts, as that МАРАТА 2 е л, who, under God, is the inmediate Author of their true 
happinefs. And this their contentment doth not diminifh or decay, but every day increafeth and taketh 
Jirength when they obferve, that the zeal of your МауеЙу toward the houfe of God doth not flack or 
go backward, but is more and more kindled, manifefting itfelf abroad in the fartheft parts of Chriften- 
dom, by writing in defence of the Truth, (which hath given Juch a blow unto that man of fin, as will 
not be healed,) and every day at home, by religious and learned difcourfe, by frequenting the Houfe of 
God, бу hearing the Word preached, by cherifhing the teachers thereof, by caring for the Church, as 
u mof tender and loving murfing Father. _ EION 
. There are infinite arguments of this right Chriflían and Religious Affection in your Majefty y but none 
is more forcible to declare it to others, tham the vehement and perpetuated defire of accomplifhing 
and publifhing of this Work, which now with all humility we prefent unto your Majefts. For when’ 
your Highne/s had once, out of deep judgement apprehended, haw Convenient it was, that out of the 
Original Sacred Tongues, together with comparing of the labours, both in our own and other foreign 
Languages, of many worthy men who went before us, there fhould be one more exa& Tranflation of the 
Holy Scriptures into the Englith Tongue; your Majc/!y did never defift to urge and to excite tofo te 
whom it was commended, that the work might be hajtened, and that the bufinefi might be expedited in 
fo decent a manner, as a matter of Jach кре might ту reguire. 4 
And пот», at laft, by the mercy of God, ала the continuance of our labours, it-being brought unto 
Such a conclufion, as that we have great Ropes that the Church of England fhail reap good fruit 
thereby; we hold it our duty to offer it to your Majefty, not only as to our King and Sovereign, né as 
to the Principal Mover and Author of the ш г humbly craving of your mof! facred Магефу, that 
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Jince things of this quality have ever been fubjett to the cenfures of ill-meaning and difcontented Фе 
it тау receive approbation and patronage from fo learned and judicious a Prince as your Highnef; je 
whofe allowance and acceptance of our labours fhall moréthonour and encourage us, than all the сайт, 
mations and hard interpretations of other men fhall difmay us. So that if, on the one fide, we fhail he 
traduced by Popifh perfons at home or abroad, who therefore will malign us, becaufe we are poor jn. 
Jiruments to make God's у truth to be yet more and more known unto the people, whom they ду, 


ҮШ to keep in ignorance an 


darknefs : 


or if, on the other fide, we Shall be maligned 
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and hammered on their anvil; we тау refè fecure, Еее within 6 
coufététce, having walked the ways of fomplicity an So 


the truth and innocency of a god 


integrity, i before the Lord; and fuftained with. 


out, by the powerful protection of your Majefly's grace and favour, which will ever give co 

20 diac d za ha ЕНН мыж ister cenfures, M заррача а ге 
The Lord of heaven and earth bles your Majefty with many and happy days, that as his heavenly 

hand hath enriched your Highnefs with many fingular and extraordinary graces; Jo You may be the 

wonder of the worldin this latter age, for happine/s and true felicity, to the honour of that Great 


GOD, and the good of his Church, through "efus Chrift our Lord and only Saviour. 
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т The creation of heaven and earth, 3 of the light, 
6 of the firmament, 9 of the earth feparated 
from the waters, 11 and made fruitful, 14 of 
the fun, moon, and fars, 20 of fif and fowl, 
24 of beats and cattle, 26 of man in the image 
of God. 29 Alfo the appointment of food. 


М the *beginning ^ God created the 
heaven and the earth. 

4 And the earth was without form 

and void; and darknefs was upon the 

face of the deep. * And the Spirit of God 


* moved upon the face of the waters. 


1€ * And God faid, * Let there be light: 


A and there was light. 
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4 And God faw the light, that 2¢ was 


| good: and God divided tthe light from 


the darknefs. 

с And God called the light f Day, and the 
darknefs he called Night. + And the even- 
ing and the morning were the firft day. 

64 And God faid, * Let there be a t fir- 
mament in the midít of the waters, and let 
it divide the waters from the waters. 

7 And God made the. firmament, ^ and 
divided the waters which were under the 
firmament from the waters which were ` 
above the firmament: and it was fo. 

8 And God called the firmament Hea- 
ven. And the evening and the morning 
were the fecond-day. 

9 © And God (aid, * Let the waters un- 
der the heaven be gathered together unto 
one place, and let the dry /274 appeaf : and 


- it was fo. 


то And God called the dry /and Earth 


5% and the gathering together of the waters 
z» called he Seas: and God faw that 77 was 


І Hebr. 6.7. 
+ Het ten- 
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m Luke 6. 
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good. 

11 And God faid, Let the earth ! bring 
forth t grafs, the herb yielding feed, and 
the fruit tree yielding ™ fruit after his kind, 
whofe feed 7s in itfelf, upon the earth : and 
it was fo. 

12 And the earth brought forth grafs, 
and herb yielding feed after his kind, and 
the tree yielding fruit, whofe feed «vas in 
itfelf, after his kind: and God faw that 2/ 
was good. 


13 And the evening and the morning 
were the third day. 

14 «| And God (aid, Let there be "lights 
in the firmament of the heaven to divide 
tthe day from the night; and let them 


be for figns, and °for feafons, and for days, 7 


and years : 

15 And let them be for lights in the fir- 
mament of the heaven to give light upon 
the earth : and it was fo. 

16 And God ? madetwo greatlights; the 
greater light t to rule the day, and ‘the 
leffer light to rule the night: Ae made" the 
ftars alfo. — — | 

17 Апа God fet them in the firmament 
of the heaven to give light upon the earth, 

18 And to ‘rule over the day and over 
the night, and to divide the lieht from the 
darknefs: and God faw that 7? was good. 

19 And the evening and the morning 
were the fourth day. 
` 20 And God faid, * Let the waters bring 
forth abundantly the ! moving creature that 
hath tlife, and t fowl Ла? may fly above the 
earth in the topen firmament of heaven. 

21 And * God created great whales, and 
every living creature that moveth, which ` 
the waters brought forth abundantly, after. 
their kind, and every winged fowl after his 
kind: and God faw that it was good. 

22 And God bletfed them, faying, * Be. 
fruitful, and multiply, and fill the waters 
in the feas, and let fowl multiply in the 
earth. 

23 And the evening and the morning 
were the fifth day. 

24 Ч And God faid, Let the earth bring 
forth the living creature after his kind, 
cattle, and creeping thing, and beaft of the 
earth after his je and it was 1o. 

25 And God made the bea(t of the earth 
after bis kind, and cattle after their kind, 
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and every thing that creepeth upon the * 2s. 
earth after his kind: and God faw that zz ve; 


was good: 


26 4 And God faid, х Let us make man · 


in our image, after our hkenefs: and 716 


them have dominion over the fith of the fea, 2+; 
and over the fowl of the air, and over the pr 


cattle, and over all the earth, and over 
Ас 
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every creeping thing that creepeth upon 
the earth. і 

27 бо God created тап іп his оао? 
image, “іп the image of God created he 
him; ? male and female created he them. 

28 And God bletied them, and God faid 
unto them, ° Be fruitful, and multiply, and 
replenifh the earth, and fübdue it: and have 
dominion over the fifh of the fea, and over 
the fowl of the air, and over every living 
thing that t moveth upon the earth. 

294 And God faid, Behold, I have given 
you every herb t bearing feed, which гу up- 
on the face of all the earth, and every tree, 
in the which zs the fruit of a tree yielding 
feed; * to you it fball be for meat. 

зо And to.“ every heaft of the earth, and 
to every * fowl of the air, and to every thing 
that creepeth upon the earth, wherein 


` there ist Ше, I have given every green herb 


for meat: and it was fo. * 

'31 Апа f God faw every thing that he 
had made, and behold, 27 was very good. 
And the. evening and the morning were 
the fixth day. 

i AACHA P II. 

1 The frf fabbath. 4 The manner of the creation. 
8 The planting of the garden of Eden, 10 and 
the river thereof. 16 The tree of knowledge only 
forbidden. 19, 20 The naming of the creatures. 
21 The making of woman, and inftitution of 
marriage. | 
THUS the heavens and the earth were 

finifhed, and ? all the hoft of them. 

2 ^ And on the feventh day God ended 
his work which he had made; and he 
reíted. on the feventh day from all his work 
which he had made. 

3 And God * bleffed the feventh day, and 


; fanctified it: becaufe that in it he had 
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гейеа from all his work which God t cre- 


. ated and made. 


4 *'Thefe are the generations of the 
heavens and of the earth when they were 
created, in the day that the Lorp God 
made the earth and the heavens, 

& And every * plant of the field before it 


6$ was in the earth, гапа every herb of the 
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field before it grew: for the Lorp God 
had not ‘caufed it to rain upon the earth, 
and there was not a man * to till the ground. 

6 But ! there went up a mift from the 
earth, and watered the whole face of the 


'ground. 


7 And the Lorp God formed man t of 
the? duft of the ground, and i breathed into 
his * noftrils the breath of lifes and! man 
became a living foul. 

84 And the Lorp God planted "а gar-. 
den з eaftward in ° Eden; and there ° he 


GENESIS 


The garden-of Eden, 


put the man whom he had formed. 
9 And out of the ground made the Lorp ©Н®зг 
God to grow ‘every tree that is pleafant to 55 
the fight and good for food; * the tree of à 7» 
life ао in the midft of the garden, “апа 592 
the tree of knowledge of good and evil. & "d 
то @ And a river went out of Eden to 52227, 
water the garden ; and from thence it was ^ ^7 
parted, and became into four heads. 
11 The name of the firft zs t Pifon: that t tens 
is it which compaffeth * the whole land of 2:25 
Havilah, where žere és gold ; PK 
12 And the gold of that land 7 good : 
* there zs bdellium and the onyx бопе. кА 
13 And the name of the fecond river és 17. | 
Gihon: the fame zs it that compaffeth the 
whole land of * Ethiopia. 
14 And the name of the third river 2; 
х Hiddekel: that 27 it which goeth Il to- „р. 
ward the eaft of Affyria. And the fourth Ї Oya 
river 47 Euphrates. m 
15 € And the Lon D God took ! the man, Ilo: i, 
and ¥ put him into the garden of Eden toy vers. 
drefs it and to keep it. 
16 And the Lon» God commanded the 
man, faying, Of every tree of the garden 
t thou mayeft freely eat: T Heb, а, 
17 * But of the tree of the knowledge of ш. ^? 
good and evil, * thou fhalt not eat of it: for 25». 
in the day that thou eateft thereof ^t thou 321.4. 
fhalt furely die. . | TE 
18 € And the Lon God faid, Z/ is not Кет бі 
good that the man fhould be alone; *I Jam nt 
will make * him an help t meet for him, БЕДЕ 
. I9 * And out of the ground the Lorp 25/75 
God. formed every beaft of the field, and 19u 
every fowl of the air; and f brought them d кеш! 
unto I Adam to fee what he would. call 3535, 
them: and whatfoever Adam called every Js 
living creature, that was the name thereof. 2, ^ 
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20 And Adam tgave names to all cattle, е у, 
and to the fowl of the air, and to every 


| beaft of the field; but for Adam there was 


not found an help meet for him. 

219 And the Lon» God caufed a £ deep 
Пеер to fall upon Adam, and һе Пері: and 
he took one of his ribs, and clofed up the 
fleíh inftead thereof; oom 

22 And the rib, which the Lon» God ;? 
had taken from man, * made һе а woman, 7 
and ^ brought her unto the man. 77% 

23 Апа Adam faid, This zs now‘ bone of їн 
my bones, and flefh of my flefh: (he (һа! Hs 
be called t Woman, Бесаше fhe was * taken 1 
out of.t Man. | ч 

24 Therefore ай a man leave his father 
and his mother; and fhall cleave unto his Ep. 
wife: and they fhall be one Яе. PT 

25 ^ And they were both naked, the man 7." 
and his wife, and were not ^ afhamed. 
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|| Or, things 
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CHAP, ЛІ. 


CHRIST ү The ferpent deceiveth Eve. 6 Man's fhameful 


fal. 9 God arraigneth them. 14 The ferpent is 

curfed. 15 The promifed feed. 16 The punifh- 

ment of mankind. 21 Their fixft clothing. 22 

Their cafting vut of Paradife. 

OW ‘the ferpent was >more fubtil 

than any beatt of the field which the 
Lorp God had made. And he faid unto 
the woman, t Yea, hath God faid, Ye fhall 
not eat of every: tree of the garden? 

2 And the woman faid unto the ferpent, 
We may eat of the fruit of the trees of 
the garden: .. "Eo iic 

з “But of the fruit of the tree which Ж 
in the midft of the garden, God hath faid, 
Ye fhall not eat of it, neither fhall ye touch 
it, left ye die. | 

4 ‘And the (егрепї faid unto the woman, 
Ye hall not (urely die: . 

g For God doth know that in the day 
ye eat thereof, then * your eyes íhall be 
opened, and уе fhall be as gods, knowing 
good and еуі. . M. 

6 € And when the woman faw that the 

tree was good for food, and that it was 
tpleafant to the eyés, and a tree to be de- 
fired to make oze wife, fhe took of the fruit 
thereof, fand did eat, and gave alfo unto 
her Һи апа with her; and he did eat. 
7 And % (ће eyes of them both were 
opened, ‘and they knew that they were 
naked; and they fewed fig leaves together, 
and made themfelves ! aprons. | 

8 And they heard *the voice of the Lorp 


' God walking іп the garden in the t cool of 


the day: and Adam and his wife’ hid them- 


ЗУ felves from the prefence of the Lon» God 


Amos 0. 5. 


m СП, %25. 
Exod, $, 6. 
y John 5. 20. 


amongft the trees of the garden. 

9 And the Lon » God called unto Adam, 
апа faid unto him, Where 277 thou? 

10 And he faid, I heard thy voice in the 
garden, " and I was afraid, becaufe I was 
naked; and I hid myfelf. 

11 And he faid, Who told thee that thou 
waft naked? Haft thou eaten of the tree, 
whereof I commanded thee that thou 
fhouldeft not eat? 

12 And the man faid, "The woman 


‚ whom thou gaveft zo Ze with me, fhe gave 


me of the. tree, and I did eat. 
13 And the Lon» God faid unto the 


woman, What 27 this 2/07 thou haft done? | 


And the woman faid, ° The ferpent beguiled 


ыз me; andIdid eat. , : 


14 And the Lorp God faid ’ unto the 
ferpent, Becaufe thou haít done this, thou 
art curfed above all cattle, and above every 
beaft of the field; upon thy belly fhalt thou 


‚бо, and 1 duft fhalt thou eat all the days of 


thy life: 


CHAP. IV. 


15 And I will put enmity between thee 
and the woman, and between ‘thy feed 
and ther feed; tit (hall bruife thy head, 
and thou fhalt bruife his heel. 

16 q Unto the woman he faid, I will 
greatly multiply thy forrow and thy con- 
ception: "in forrow thou fhalt bring forth 
children; “апа thy defire /Ла/ be l to thy 
hufband, and he fhall * rule over thee. 

17 And unto Adam he faid, » Becaufe thou 
haft hearkened unto the voice of thy wife, 


zand haft eaten of the tree, *of which I: 


commanded thee, faying, Thou fhalt -not 
eat of it: "curíed z the ground for thy 
fake; * in forrow fhalt thou eat of it all the 
days of thy life; , 

18 "T horns alfo and thiftles fhall it "bring 
forth to thee; and * thou fhalt eat the herb 
of the field; 

19 f In the fweat of thy face fhalt thou 
eat bread, till thou return unto the ground; 
for out of it waft thou taken: £for duft thou 
art, and ^unto duft fhalt thou return.. 

20 And Adam called his wife's name 


He is саў out of Paradife. 
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Col. 2. 15. 

Hebr. 2. 14. 
1 John 5. $. 
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b РГ, 48. 6. 
Iai. 13. 8. 
& 21. 3. 
John 16.21.- 
1 Tim.2.15. 
w ch. 4.7. 
П Or, /uójc& 
го tiry af- 
ауа. 
X 1.Cor. тт. 
2. & 14. 344 
Eph. 5. = 


tlEve; becaufe fhe was the mother of all 


living. 


21.4 Unto Adam alfo and to his wife did > 


the Lon» God make coats of fkins, and 
clothed them. = 

22 € And the Lon» God faid, ' Behold, 
the man is become as one of us, to know 
good and evil: and now, left he put forth 
his hand, ‘and take alfo of the tree of life, 
and eat, and liye for ever: 

23 Therefore the Lorp God fent him 
forth from the garden of Eden, ! to till the 
ground from wid he was taken. 

24 So he drove out the man; and he 
placed "аќ the eaft of the garden of Eden 
? Cherubims, and a flaming fword which 


a ch. 2. 17. 
b Ecclef. 1. 
2» 3, 
Ial 24. 5,6. 
Каш) 8.20. 
с Job 5.7. 
кені 2, 
ob 31.40. 
US В 
caufe ta bud, 
€ Pf.3cq.14. 
f Ecclef. 1, 


ЕЕ 2 
2.Тей. 4. 
do. - 


g ch. а, 7 
h Job 21.26» 
& 34. 15. 
ЕШ o 
Ecclef, 5.20. 


turned every way, to keep the way of the & 


tree of life. 
Chavak. || Тһас іѕ, ойло. i ver. 5. Likel(ai. то. 12. & 47. 12, 15. 
Kch.2.9. lch.4.2.&9.20. mch,2,8 пРб104.4. Неһг,1.7. 


CHAP. IV. 

1 The birth, trade, and religion of Cain and Abel. 
8 The murder of Abel. 11 The curfe of Cain. 
17 Enoch the firft city. 19 Lamech and his two 
wives. 25 The birth of Seth, 26 and Enos. 
| ND Adam knew Eve his wife; and 

fhe conceived, and bare ! Cain, and 
faid, I have gotten a man from the Lon». 


4004, 
І "That s, 
&ottun, or, 
acquire 
Heb, 


2 And fhe again bare his brother t Abel. t Не» 
And Abel was Та keeper of (heep, but Cain 3 3.2 


was “a tiller of the ground. 


3 And tin procefs of time it came to 44447 
país, that Cain brought ^of the fruit of the ° 


ground an offering unto the Lorp. 
4 And Abel, he alfo brought of.‘ the firft- 
lings of his t flock, and of the fat thereof. 


A3 


or, & 0з, 


- Cain killet Abel. 

Before And the Lorp had ‘refpect unto. Abel and 
CHRIST to his offering: 

«ЖА, — $ But unto Cain and to his offering he 
3Hebr14- had not refpe&t. And Cain was very wroth, 
©єһ,з1. > eand his countenance fell. 

6 And the Lorp faid unto Cain, Why 
art thou wroth? and why is thy: counte- 
nance fallen? 

7 If thou doeft well, fhalt thou not ! be 
accepted? and if thou doeft not well, fin 
lieth at the door. And unto thee /Za// be 
his Дейге, and thou fhalt rule over him. 

8 € And Cain talked with Abel his bro- 
ther: and it came to pafs, when they were 
in the field, that Cain rofe up againft Abel 
his brother, and ‘flew him. 

2. 9 And the Lon» faid unto Cain, * Where 
is Abel thy brother? And Ве faid, 51 know 
- not: Am [ my brother's keeper? 
то And he faid, What hait thou done? 
. the voice of thy brother’s + blood ! crieth 
unto me from the ground. 
іт And now ағ? thou curfed from the 
earth, which hath opened her mouth to 
receive thy brother's blood from thy hand ; 
_ 12 When thou tilleft the ground, it fhall 
not henceforth yield unto thee her ftrength ; 
a fugitive and a yagabond fhalt thou be in 
tbe earth. 
13 And Cain faid unto the Lorp, ! My 
punifhment zs greater than I can bear. 
14. * Behold, thou haft driven me out this 
day from the face of the earth; and ! from 
: thy face fhall I: be hid: and I fhall be a 

"fugitive and a vagabond in the earth; and 
. it {hall come to país, 92/47 every one that 
' findeth me (hall flay me. 

15 And the Lon» faid unto him, There- 
fore whofoever flayeth Cain, vengeance 
fhal! be taken on him "fevenfold. And 
the Lorn °fet a,mark upon Cain, left any 
finding him fhould kill him. - 

16 And Cain ? went out from the pre- 
fence of the Lon», and dwelt in the land 
of Nod, on the eaft of Eden. 

17 € And Cain knew his wife; and fhe 
' conceived, and bare t Enoch: and he build- 


J Or, žawe 
the excellency, 
Hebr. 11. 4. 
‚| Or, Је 
wrto 1842, 
ch. 3. 16, 


air, 3575». 


i Hebr, 12. 
24. 
Rev. 6. 1o. 


"Ог, Mine 
iniquity із 

тешет than 
that it may 
be forgives 


k Job 15. 


n Pf. 79, 12. 


© Ezek. о. 
4. 6, 


p 2 Kings 


“т. ed а city, *and called the name of the city, : 


after the-name of his fon, Enoch. 

18 And unto-Enoch was born Irad: and 
Irad begat Mehujael: and Mehujael begat 
Methufael : and. Methufael begat t+ La- 
mech. 

19.9 And. Lamech: took. unto him two 
wives: the name of the one «vas Adah, 
and the name of the other Zillah. 

20 And Adah bare Jabal: һе was the 
father of fuch as dwell in tents, and of /uch 


өл have cattle. 


a1 And his brother’s name was Jubal : 
6 


GENESIS 


The patriarchs genealogy, 4 
һе was the "father of all fach as handle 


the harp and organ. 


Before 
CHRIST 


22 And Zillah, fhe alfo bare Tubal-cain, ("295 
an tinftructer of every artificer in brafs and 7 Жош 


2 12. 


iron: and the fifter of Tubal-cain was Na- t не, 
amah. 0:7 
23 And Lamech faid unto his wives, чий: reds 
Adah and Zillah, Hear my voice, ye wives тюл, 
of Lamech, hearken unto my fpeech: for 155^» 
ІІ have flain a man to my wounding, and 57%; 
a young man lto my hurt: v d 
24 * If Cain fhall be avenged fevenfold, 15^ 
truly Lamech feventy and fevenfold. І Thetis m 
25 € And Adam knew his wife again; 75 MEE 352: 
and fhe bare а fon, and ‘called his name u 7% ^ e 
t ISeth: For God, fard fhe, hath appointed {He 
me another feed inftead of Abel, whom | 6: s 
Cain flew. er, 
26 And to Seth, "to him alfo there was Inde 
born a fon; and hecalled his name t Enos: v :Xis ка 
then began теп | to call upon the name of Pf tf, „ or. 


| t 
the Lorp. Е Jool 2. y. j Мидија 
CHAP. V. Ж 


k cli. & 0. 

бет 

1 The genealogy, age, ала death of the patriarchs FIC e 

from Adam unto Noah. 24 The godlinefs and ЖТТ 

tranflation of Enoch. 

HIS 27 the *book of the generations а 

of Adam. In the day that God cre- * 1 Chon. 

ated man, in *^the likenefs of God made Lux; y. 

he him; A 


Adam, in the day when they were created. 
3 And Adam lived an hundred and 
thirty years, and begat а /0л in his own : 
likenefs, after his image; and ‘called his d ch.4: | | 
name Seth: ao 

4 * And the days of Adam after he had ет Chon, Б 
begotten Seth were eight hundred years: ^"^ 
fand he begat fons and daughters: i 

5 And all the days that Adam lived were 
2 hundred and thirty years: *and he 14% fo ( 

ied. E AE 

6 € And Seth lived an hundred and five 
years, and ^begat Enos:. 

7 And Seth lived after he begat: Enos. 
eight hundred and (еуеп years, and begat 
fons and daughters: fi 

28 And all the days of Seth were nine: а 
hundred апа twelve years: and he died.. | 

9 € And Enos lived ninety years, and Ье- nG o. О 
gat tCainan: еа, Т 

то And Enos lived after he begat Cainan А 
eight hundred and fifteen years, and begat 1 
fons and daughters :, 

1r And all the days of Enos were nine 


387% 


h. ch 4.26 Ї 
а 


2448. 
3679, 
Heb. 


«пог» 


hundred and буе years:- and he died. 


124 And Cainan lived feventy years, and з 
begat t Mahalaleel: H Gr. M 
13 And Cainan lived after he begat Ma- | 


| Or, 1 
шош flay a 


тап іп my 


|| Thatis, 
appointed,or, 
Ёш. 


| e 7 Chron 
І. I &c, 


ich rah 


The tranflation of Enoch. 
halaleel eight hundred and forty years, and 


Bofore 


CHRIST begat fons and daughters: 


3609: 14 And all the days of Cainan were nine 


hundred and ten years: and he died. 

15 @ And Mahalaleel lived fixty and five 
years, and begat t Jared: · 

16 And Mahalaleel lived after he begat 
Jared eight hundred and thirty years, and 
begat fons and daughters: 

17 And all the days of Mahalaleel were 
eight hundred ninety and five years: and 
he died. 

18 q And Jared lived an hundred fixty 
and two years, and he begat °` Enoch: 

19 And Jared lived after he begat Enoch 
eight hundred years, and begat fons and 
daughters: 

20 And all the days of Jared were nine 
hundred fixty and two years: and he died. 
-— 21 € And. Enoch lived fixty and five 
РЕМ years, and’ begat t Methufelah: 
ишми» ^ 22 And Enoch * walked with God after 
еге he begat Methufelah three hundred years, 
24 4°20, and begat fons and-daughters: 

23 And all the days of Enoch were three 

hundred fixty and five years: 

24 And ! Enoch walked with God: апа 
11.2.6 he was not; for God took him. 
ды 254 And Methufelah lived an hundred 
ho. eighty and feven years, and begat t Lamech : 
Hebe 15 26 And Methufelah lived after he begat 
Lamech feven hundred eighty and two 
years, and begat fons and daughters: 

27 And all the days of Methufelah were 
nine hundred fixty and nine years: and 
he died. 

28 q And Lamech lived an hundred eighty 
and two years, and begat a fon: 
ъол. . 29 And he called his name t Noah, fay- 
lake 36 ing, This /ame (hall comfort us concernin 
зп. 20: Our work and toil of our hands, becaufe 
vem of the ground = which the Lorp hath 
ар, curfed. 

зо And Lamech lived after he begat 
Noah five hundred ninety and five years, 
and begat fons and daughters: 

31 And all the days of Lamech were 
feven hundred feventy and (even years: 
and he died. 

- 3241 And Noah was five hundred years 
«d.65e. Old: and Noah begat ^ Shem, Ham, °and 


Och 10,21, Japheth. 
& CHAP. VI. 
1. The wickednefs of the world, which provoked 
God's wrath, and caufed the flood. 8 Noah 
Jindeth grace. 14, The order, form, and end of 
the ark. 
ach. 1.8. ABD it came to país, *when men began 
nO to multiply on the face of the earch, 


bei 
pn 


Br 16,8. & 
116. 9, & 


5945. 


and daughters were born unto them, 


CHAP. VI. 


Жай бе three hundred cubits, 


Man's usd am 


2 That the fons of Ged faw the daugh- вее 
ters of men that they avere fair; and they CHRIST 
^ took them wives of all. which they chofe. = 

з And the Lon» faid, * My fpirit (ball > 2*7 
not always ftrive with man, ?for that he "ба. 5 
alfo zs. flefh: yet his days fhall be ап hun- тре 
dred.and twenty years. à 

4 There were giants in the earth in thofe 
days; and alfo after that, when the fons 
of -God came in unto the daughters of 
men, and they bare cAz/drez to them, the 
fame Zecame mighty men which were of 
old, men of renown. 

5 And Сор faw that the wickednefs of 
man was great in the earth, and shat Теуегу 1 00 ze | 
* imagination of the thoughts of his heart raion: The 
was-only evil t continuall OL 


6 And fit repented the P that he had fish погоп- 

е М y tho imagi« 

made man on the earth, and it £ grieved nation, but 
. n allo th re 
him at his heart. psc уй 


7 And the Lor» faid, I will deftroy man л". 


whom I have created from the face of the ралары 
earth; * both man, and beaft, and the creep- ? mv 18, 
ing.thing, and the fowls of the air; for it Макы, 
repenteth me that I have made them. bos бу. 
8 q But Noah ^found grace іп the еуез (su, 
of the Lorp. 3 
+. Thefe are the generations of Noah: 
i Noah was а juft man aad | perfect in his 56 
generations, ал4 Noah * walked with God. : 
то And Noah begat three fons, ! Shem, g 165.75 
Ham, and Japheth. Vio з 
іг The earth alfo was corrupt ™ before / 
God, and the earth was з filled with vio- h ch. 
lence. 
т2 And God ‘looked upon the eerth, 
and, behold, it was corrupt: for all flefh ia. 7$ 
had corrupted his way upon the earth. | 
13 And God faid unto Noah, »'The end 
of all flefh is come before me; for the Rom. r. 1 
earth is filled with violence through them ; Fe». : 7. 


qand, behold, I will deftroy them ! with БУЛ 
the.earth. rae 

141 Make thee an ark of gopher-wood ; ™ cè: 
trooms fhalt thou make in the ark, and :; 
fer pitch it within and without with 3, 

Itch. Ў 
де And this is the fafhion which thou 
fhalt make it of: The length of the ark 
the breadth наь 
of it fifty cubits, and the height of it thirty 
cubits. 

16 A window fhalt thou make to the ark, 
and in a cubit fhalt thou finifh it above; 
and the door of the ark fhalt thou fet in 1» 
the fide thereof; wth lower, fecond, and 8577. 
third forres (halt thou make it. the сай, 

17 "And behold, 1, even I, do bringa flood I 
of waters upon the earth, to defroy all 7&2» 
Йе, wherein is the breath of life, from 262.5, 

А4 É 


Noah, Be. ender into the ark. 


undet heaven; and every thing that ісіп 


whe the éarth fhall die. 


x Pet. 3,20. 


2 Pet. 2; 5, 


t ch. 7. 8, 
9. 15,16. 


u ch, 7:9. 


E 
See cb,a.rg. 


w Hebr. 11. 


7. 

Sec Exod, 
go. 16. 
x'ch. 7, $, 
9. 16. 


2349. 


а ver.7. 14. 


Matth, 24. 
8. 


18 But with thee will I eftablifh my co- 


-venant; and ‘thou (halt come into the ark, 


thou, and thy fons, arid thy wife, and thy 
fons wives with thee. 

19 And of every living thing of all flefh, 
t two of every fort fhalt thou bring into the 
atk, to keep them alive with thee; they 
fhall be male and female. 

зо ОҒ fowls after their kind, and of 
cattle after their kind, of every creeping 


-thing of the earth after his kind, two of 


every for? > (hall come unto thee, to keep 
them alive. 

21 And take thou unto thee of all food 
that is eaten, and thou fhalt gather 2 to 
thee; and it Һа be for food for thee, and 
for them. 

22 ¥ Thus did Noah; *according to all 
that God commanded him, fo did he. 


CHAP. VII. 
1 Noah with his family and the living creatures 
enter into the ark, 17 The beginning, increafe, 
and continuance of the flood. 


ND the Lorp faid unto Noah, * Come { 


thou and all thy houfe into the ark ; 

for ^ thee have I feen righteous before me 
in this generation. 

2 ОЁ еуегу © clean beaft thou fhalt take 


- to thee by t fevens, the male and his fe- 
: male: “апа of beafts that are not clean by 


two, the male and his female. ; 
3 Of fowls alfo of the air by fevens, the 
male and the female; to keep feed alive 


` upon the face of all the earth. 


Ezek. 44. 
23. : 


€ ver, 12, 


17. 
+ Heb. blot 
out. 


f ch. 6.22. 


2349. 


g ver. 1, 


Or, en the 
jeveniá day. 


4 For yet feven days, and I will caufe it 
to rain upon the earth ‘forty days and forty 
nights; and every living fubftance that I 
have made will I tdeftroy from off the face 


-of the earth. 


5 And Noah didaccording unto all that 
the Lorp commanded him. 

6 And Noah was fix hundred years old 
when the flood of waters was upon the 
earth. ; 

7 € * And Noah went іп, and his fons, 
and his wife, and his fons wives with him, 
into the ark, becaufe of the waters of the 


‘flood. 


8 Of clean beafts, and of beafts that are 
not clean, and of fowls, and of every thing 
that creepeth upon the earth, | 

9 There wentin twoand two unto Noah 
into the ark, the male and the female, as 
God had commanded Noah. 

то Ч Ара it came to pafs l after feven 
days, that the waters of the flood were 
upon the earth. 


GENESIS 


the earth after his 


The beginning and increafe of the food. 


11 In the fix hundredth year of Noah’s 
life, in the fecond month, the feventeenth 
day of the month, the fame day were all 
? the fountains of the great deep broken up, 
and the ll! windows of heaven were opened. 

12 * And the rain was upon the earth 
fotty days and forty nights. 

13 In the felffame day ! entered Noah, 
and Shem, and Ham, and Japheth, the fons 
of Noah, and Noah’s wife, and the thtee 
wives of his fons svith them, into the ark; 

14" They, and every Беа after his kind, 
and all thé cattle after their kind, and 
every creeping thing that creepeth upon 
kind, and evety fowl 
after his kind, every bird of every t fort. 

15 And they ^ went in unto Noah into 
the ark, two and two of all fleíh, wherein 
шт the breath of life. 

-16 And they that wentin, went in male 
and female of all fleth, ° as God had com- 
manded him: апа the Lorp fhut him in. 

17 Є? And the flood was forty days upon 
the earth; and the waters increafed, and 
bare up the ark, and it was lift up above 
the earth. 

18 And the waters prevailed, and were 
increafed greatly upon the earth; ‘and the 
ark went upon the face of the waters. 

19 And the waters ae eps exceedingly 
upon theearth ;" and all the high hills, that r Pt 104.6, 
were under the whole heaven, were covered. I": 3:3: 

20 Fifteen cubits upward did the waters 
prevail; and the mountains were covered. Jo 

21 4% And all Яс died that moved upon 22 
the earth, both of fowl, and of cattle, and Wif. зо, 4 
of beaft, and of every creeping thing that М 
creepeth upon the earth, and every man: шет. 

22 All in t whofe noftrils was t the breath 
of life, of all that was in the dry /270, died. 15777 

23 And every living fubftance was de- jf» 
ftroyed which was upon the face of the "s 
ground, both man and cattle, and the „wia. m, 
creeping things, and the fowl of the hea- « 
ven; and they were ‘deftroyed from the 
earth; and "Noah only remained alive, &*$ 
and they that were with him in the ark, 

“244” And the waters prevailed upon the win 
earth an hundred and fifty days. шаш 


СНАР. УШ. 
1 The waters affwage. 4 The ark refteth on Ara- 
rat, 7 The raven and the dove. 15 Noah be- 
ing commanded, 18 goeth forth of the arks 
20 He buildeth an altar, and offereth facrifice, 
21 whith God accepteth, and promifeth to curfe 
the earth no more. | 
N D God *remembered Noah, and a рв, 
every living thing, and all the cattle 1525.15 
that was with him in the ark: > and God ^*^ 
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GENESIS СНАРУШ. 


Noah (асгїйсев to the L 


GENESIS жез 20. 
ә Noah Guided an абла" unto ffe 


; LORD, ano rook of ever чу < -kean бау? Lof 


every — offe evo би» Е АА 


The 
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2349. 


ech, 7 E 
d Job 38,37 


+ Heb, in 
going and re 


ir goù, 
асга 4 


+ Heb. cauf- 
ol ler to 
Comte 


PON Y 


The waters affwage. 
вее made a wind to país over the earth, and 


| Сит the waters affwaged ; 


(322 3 «Тһе fountains alfo of the deep, and 

ech 71 the windows of heaven were ftopped, and 

gjob3837- 4 the rain from heaven was reftrained ; 

"a 3 And the waters returned from off the 

earth аат А and after the end * of 
t 


+ Hob. ія ' 
y days the waters were 


gin йе the hundred and 
Turing e 
e ch, 7,24. abated. i я х 
44 And the ark refted in the feventh 
month, on the feventeenth day of the 
month, upon the mountains of Ararat. 


And the waters * decreafed continually 


+ Hob. were 


behed until the tenth month : in the tenth month, 
CPE en the firit day of the month, were the 
tops of the mountains feen. 
6 ч Andit came to país at the end of forty 
f ch. 6, 16. do that Noah opened f the window of the 
ar 


which he had made: | 
. 7 And he fent forth а raven, which went 
treige forth tto and fro, until the waters were 
ноті. dried up from off the earth. 

8 Alfo he fent forth a dove from him, to 
fee if the waters were abated from off the 
face of the ground ; 

g Butthedove found no reft for the fole 
of her foot, and fhe returned unto him into’ 
the ark, for the waters were on the face of 
the whole earth: then he put forth his 
hand, and took her, and t pulled her in 
unto him into the ark. | 

1o Andhe ftayed yet other feven days; and 
again he fent forth the dove out of the ark ; 

11 And the dove came in to him in the 
evening; and, lo, in her mouth wasan olive 
leaf pluckt off: ío Noah knew that the 
waters were abated from off the earth. 

12 And he ftayed yet other feven days; 
and fent forth the dove; which returned 
not again unto him any more. 

13 Т And it came to pafs in the fix hun- 
dredth and firft year, in the firft month, the 
бг day of the month, the waters were dried 
up from off the earth : and Noah removed 
the covering of the ark, and looked, and 
behold, the face of the ground was dry. 

14 And in the fecond month, on the fe- 
ven and twentieth day of the month, was 
the earth dried. : 

15 € And God fpake unto Noah, faying, 

16 Go forth of the ark, € thou, and thy 
wife, and thy fons, and thy fons wives 
with thee. 

17 Bring forth with thee * every living 
thing that zs with thee, of all flefh, doth of 
fowl, and of cattle, and of every creeping 
thing that creepeth upon the earth; that 
they may breed abundantly in the earth, 
and E be fruitful, and multiply upon the 
earth, 


CHAP. Ix. 


hall not ceafe. 


Noah goeth sut of the ork. 


18 And Noah went forth, and his fons, . Befere 
and his wife, and his fons wives with him: CHEST 
19 Every beaft, every creeping thing, 
every fowl, and whatfoever creepeth upon 
the earth, after their t kinds, went forth +Heb./- 
out of the ark. [ с. 
20 Є And Noah builded an altar unto the 15, 
Lorp ; and took of * everyclean beaft, and seer ri 
of every clean fowl, and offered burnt EX: 
offerings on the altar. Lal 
21 And the Lorp fmelled t!a fweet m «51. 
favour ; and the Lon» faid in his heart; I ор. 
will not again ™ curfe the ground any more "< & $- 
for man's fake; Il for the ^ imagination of 5547 
man’s heart i evil from his youth; * neither 15525, 
will I again fmite any more every thing lists. 
living as I have done. азар 
22 Pt While the earth remaineth, feed- °° * "^ 
time and harveft, and cold and heat, and P, 
fummer and winter, and з day and night all 
сг. ^ 
CHAP. IX. Mast 
I God bleffeth Noah. 4 Blood and murder are for- 
bidden, 8 God's covenant, v 3 fgnified by the rain- 
bow. 18 Noah replenifheth the world, 20 plant- 
eth a vineyard, 21 is drunken, and mocked of 
his fom, 25 curfeth Canaan, 26 bleffeth Shem, 
27 prayeth for Japheth, 29 and dieth. 
ND God bleffed Nozh and his fons, 
and faid unto them, ° Be fruitful, айа а cb. 1:23: 
multiply, and replenifh the earth. mee 
2 ^ And the fear of you and the dread of } et; 135 
you fhall be upon every beaft-of the earth, © Deut. 12. 
and upon every fowl of the air, upon all j^. ^ 
that moveth арол the earth, and upon all 
the fifhes of the fea; into your hand are ech. rag. 
they delivered. т 
3 ° Every moving thing that liveth fhall 189r 2с. 
be meat for you; even as the *^gréen herb Col. 2-16. 
have I given you * all things. Hie ir 
4 f But flefh with the life thereof, which 115" 17 
is the blood thereof, fhall ye not eat. & 19. 26. 
s And furely your blood of your lives will 2525357 
I require; £ at the hand of every beaft will 35,22. 
I require it, and ^ at the hand of man; at 2°. 
the hand of every і man’s brother will 1 5. е 
require the life of man. M eode 
6 * Whofo fheddeth man's blood, by man PL vs. 


AQS 10. 125, 
X 


| thall his blood be fhed : 'for in the image x Exod. 2x. 


of God made he man. roo 24 

7 And you, = be ye fruitful, and multi- Маз з2- 

ply; bring forth abundantly in the earth, Eeh r27 
m ver. 1. 


те &ch. ы. 


and psg therein. 
8 «Апа God fpake unto Noah, and to 


-his fons with him, faying, 


9 And I, "behold, Ieítablifh ° my covenant nen. éis. 
with you, and with your feed after you; — 99 54-9. 
то? And with every living creature that priusa. 
is with you, of the fow), of the cattle, and Bn 
of every beaft of the earth with you; from. 


God's covenant fignified by the rainbow. > 
Before all that go out of the ark, to every beaft of 


CHRIST 
2348. 


the earth. 

11 And §I will eftablith my covenant with 
415.559. you; neither fhall all flefh be cut off any 

more by the waters of a flood; neither 
fhal] there any more be a flood to deftroy 
the earth. 

12 And God faid, * This i; the token of 
the covenant which I make between me 
and you and every living creature that 75 
with you, for perpetual generations : 
(Ает рз [D do fet "шу bow in the cloud, and 
it fhall be for a token of a covenant be- 
tween me and the earth. 

14 ‘And it fhall come to раб, when I 
bring a cloud over the earth, that the bow 
fhall be feen in the cloud: 

u Exod.28. т And “I will remember my covenant, 

Lev. 26.42. Which zs between me and you andevery liv- 

$5 1660, Ing creature of all йе; and the waters fhall 

по more become a flood to deftroy all fleth. 

16 And the bow (һай be in the cloud ; 
and I willlook upon it, that I may remem- 
ber ¥ the everlafting covenant between God 
and every living creature of all flefh that i; 
upon the earth. 

17 And God faid unto Noah, This zs the, 
token of the covenant, which I have efta- 
blifhed between me and all flefh that zs 
upon the earth. 

2347 18 € And the fons of Noah, that went 

forth of the ark, were Shem, and Ham, 

x ch. 10.6. and Japheth: * and Ham 7s the father of 

t Heb. Ch- t Canaan. 

ych.s.32, 19У Thefearethethreefons of Noah: “апа 

z ch-30-3% of them was the whole earth overfpread. 

20 € And Noah began zo Ze “ап hufband- 

е “ man, and he planted a vineyard : 

Prv.:.32 от Апа he drank of the wine, ^ and was 

b Po drunken; and he was uncovered within 

х Сог, о, his tent. 

"m 22 AndHam, the father of Canaan, faw 
the nakednefs of his father, and told his 
two brethren without. 

23 * And Shem and Japheth took a gar- 
ment, and laid ;? upon both their fhoul- 
ders, and went backward, and covered the 
nakednefs of their father; and their faces 
were backward, and they faw not their fa- 
ther’s nakednefs. 

24 And Noah awoke from his wine, and 

4 Dent, 27. knew what his younger fon had done unto 


him. 
25 Andhefaid, * Curfed де Canaan; “а 
fervant of fervants fhall he be unto his bre- 


f éh. 17.11. 


t Ecclus, 
45: 11, 12, 


е Jofh.9.25. 
1 Kings 9. 
20, 21. 


Ж Pí.144.15. 
Hebr. 11. thre 


n. 
s 26 And he faid, f Bleffzd еһе Lon p God 
re. of Shem; and Canaan Һа be I his fervant. 
Vos. ғ- сау God fhall lenlerge Japheth, “апа he 
ері. а. Ша dwell in the tents of Shem; and Ca- 
Et naan fhall be his fervant. 


GENESIS 


. The generations of Noah, 


28 «€ And Noah lived after the flood three тер» 
hundred and fifty years. CERIN 

29 And all the days of Noah were nine X 
hundred and fifty years: and he died. mL 


CHAP. X. 
1 The generations of Noah. 2 The fons of Fa- 
pheth 6 Thé fons of Нат. 8 Nimrod ihe 
Jirfl monarch, 21 The fons of Shem. ` 
OW thefe are the generations of the 
fons of Noah, Shem, Ham, and Ja- 
pheth: and unto them were fons born асы, 
after the flood. T 

2 4 "Тһе fons of Japheth; Gomer, and ь:сһ, 
Magog, and Madai, and Javan, and Tubal, ^ **« 
and Methech, and Tiras. 

3 And the fons of Gomer; Afhkenaz, and 
Riphath, and Torgamah. 

4 And the fons of Javan; Elifhah, and 
Taríhi(h, Kittim, and l Dodanim.: | Or, as 

_ 5 Bythefe were * the ifles of the Gentiles шии 
divided in their lands ; every one after his c Pr. yz., 
tongue, aftertheir families,in their nations. 559 

64 “Апа the fons of Ham; Cufh; and Zezi 

Mizraim, and Phut, and Canaan. E v 
27 And the fons of Cufh ; Seba, and Ha- 

vilah, and Sabtah, and Raamah, and Sab- 

techah : and the fons of Raamah ; Sheba, 

and Dedan. | 

8 Апа Cufh begat Nimrod: he Бесап ёо cras. 
be a mighty one in the earth. 

9 He was a mighty ‘hunter ‘before the sfera 
Lorp: wherefore it is faid, Even as МЕТ” 
Nimrod the mighty hunter before the ` ` 
Говр. 

то $ And the beginning of his kingdom к ме. 546 
was t Babel, and Erech, and Accad, and Or. Baty 
Calneh, in the land of Shinar. н 

11 Out of that land Ї went forth Afbur, ! Or, że 
and builded Nineveh, and ! the city Reho- into arn 
both, and Calah, О 

12 And Refen between Nineveh, and ^». ^. 
Calah: the fame zs a great city. 

13 And Mizraim begat Ludim and Ana- 

mim, and Lehabim, and Naphtuhim, 
14 And Pathrufim, and Cafluhim, (out ^ 8 


1.12. 


of whom came Philiftim,) and Caphtorim. , 
15 €« And Canaan begat t Sidon his firft- + Heb. 1 
born, and Heth, | "T 
16 And the Jebufite, and the Amorite, 
and the Girgafite, 
17. And the Hivite, and the Arkite, and 


| the Sinite, 


18 And the Arvadite, and the Zemarite, ` 
and the Hamathite: and afterward were | 
the families of the Canaanites :fpread 1557 
abroad. & 15 1e 
19 ‘And the border of the Canaanites Numb. 
was from Sidon, as thou comeft to Gerar, Jom. is 
unto t Gaza; as thou goeft unto Sodom, du A 
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т. 17,®©. 
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+ Heb. Sh 


[ute 

] сіі. 11.11 
m 1 Chror 
I. 10. 
2247. 

| Thacis, 
avian 


n ver. 1. 


o ch. 9, 19. 


T Heb, Лр. 
+ Hob. 
тойға, 

cir, 3347. 
1 Or, cf- 
quird, as cli. 
24,11. 

2 Sam. 6.2. 
with 1Chro, 
15.6. 

+ Hob. a 
тап faid to 
hi ntighlour. 
T Heb. burm 
thon toa 
arning. 

a Рош, т. 
5 


heh 18,21, 
€ chg. 10, 


AQS 17. 26. 
d үд, 1 


achor, 
19. э 


. b 1 Chron, 
I, 5) б. 


|| Or, as 
fome rend ii 
Rodanim. 


ue 1646. 


le. 7.2. 


f dh, 6.15 


g Mic. 5.6 
F Gr, Baby- 


(UP 


Н Or, Ac 


толгом? 


into Aifyrin 


1 Or, t 
тешз of the 
city, 


h 1 Chron, 


1. 12. 


4 Heb. Tsi- 


don, 


The building of Babel. 
зіме and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, 
CHRIST even unto Lafha. | 

апаа, 7 so 'Thefe are the fons of Ham, after 
their families, after their tongues, in their 
countries, azd in their nations. 

41€ Unto Shem alo, the father of all the 
children of Eber, the brother of Japheth 
the elder, even to him were children born. 

22 The ‘children of Shem; Elam, and 
Asfhur,andt Arphaxad, and Lud,andAram. 

23 And the children of Aram ; Uz,and 
Hui, and Gether, and Mafh. 

24 And Arphaxad begat t'Salah; and 
Salah begat Eber. 

25 ^ And unto Eber were born two fons: 
the name of one was !Peleg ; for in his 
days was the earth divided; and his bro- 
ther's name was Joktan. 

26 And Joktan begat Almodad, and She- 
leph, and Hazarmaveth, and Jerah, | 

27 And Hadoram, and Uzal, and Diklah, 

28 And Obal, and Abimael, and Sheba, 

29 And Ophir, and Havilah, and Jobab: 
all thefe avere the fons of Joktan. 

3o And their dwelling was from Mefha, 
as thou goeít unto Sephar a mount of the 
eaft. | 

31 Thefe are the fons of Shem, after 
their families, after their tongues, in their 
lands, after their nations. 

32." Thefe are the families of the fons 
of Noah, after their generations, in their 
od.o.1» nations: °and by thefe were the nations 

divided in the earth after the flood. 


CHAP. XI. 

1 cne language in tho world. 3 The building of 
Babel. 6 The confufion of tongues. 10 The 
generations of Shem. 27 The generations of 
Terah ihe father of Abram. 31 Terah goeth 
from Ur to Haran. 

ND. the whole earth was of one 
t Janguage, and of one t fpeech. 
2 And it came to. país as they journeyed 

1 from the eaft, that they found a plain in 

the land of Shinar ; and they dwelt there. 
3 “ And f they faid one to another, Go 

ази. 6.2. to let us make brick, and t burn them 
throughly. And they had brick for ftone, 
and flime had.they for morter. 

{ 4 And they faid, Go to, let us build-us a 

pEb am city and а tower, whofe top may reach 

белің, — unto heaven; and let us make us a name, 
left we be fcattered. abroad upon the face 
of the whole.earth. 
5“ And the Lorp came down to fee the 
city and the.tower, which the children of 
men builded. 


k т Chron. 
1.1782. 
+ Heb. n 


рома, 


Hob. Sht- 
lu. 


ili 
] ch, 11.12. 
m 1 Chron. 


n ver. 1. 


+ Heb. Лр, 


man foh? to 
hivatighbour, 


а Роос, 1. 
23. 
hich 18,21, 
€ cli. g. 10, 


Ads 17.26, 2 
duns, рісі one, and they һауе all‘one language; 


СНАР. ХІ. 


6 And the Lon» faid, Behold, ‘the peo-- 


The confufion of tongus. 


and this еу begin todo: and now nothing врење 
will be reftrained from them, which they CRIST 
have ‘imagined to do. ae 
7 Go to,‘ let us go down, and there con- 1°, 
found their language, that they may Enot Pi. 2.4. ` 
underftand one another's fpeech. 22 n^ 
8 So ^the Lon» fcattered them abroad g ch.42.23. 
from thence ‘upon the face of all the earth: Jer 125 
and they left off to build the city.  . д 
9 Therefore is the name of itcalledlBa- n Luke x. 
bel; k becaufe the Lorp did there con- $, cue 
found the language of all the earth: and з. ~” 
from thence did the Lon» fcatter them lI» 
abroad upon the face of all the earth. k Үй, то, 
то 4 "Thefe arethe generations of Shem: c, r. 
Shem was an hundred years old, and begat зз. 
Arphaxad two years after the flood : fepe 
11 And Shem lived after he begat Ar- 17- 
phaxad five hundred years, and begat fons 
and daughters. 
12 And Arpbaxad lived five and thirty. sr. 
years, ™ and begat Salah: т See Luke . 
13 And Arphaxad lived after He begat 2:39 
Salah four hundred and three years, and 
begat fons and daughters. 
14 And Salah lived. thirty years, and 
begat Eber : ` 
15 And Salah lived after һе begat ЕЬег 
four hundred and three years, and begat 
fons and daughters. 
16 "And Eber lived four and thirty years, 2247. 
and begat ° Peleg : қол была. 
17 And Eber lived after he begat Peleg о caitea, 
four hundred and thirty years, and begat buke 3-35 
fons and daughters. » 
18 And Peleg lived thirty years, and 2217 
begat Reu: 
19. And Peleg lived after he begat Reu- 
two hundred and.nine years, and begat. 
fons and daughters. 

20 And Кеп lived two and thirty years, 2:85 
‘and begat "Serug: pLukes.s:, 
21 Апа Кеп lived after he begat Serug 7% 

two hundred and feven years, and begat 
fons and daughters. 
22 And Serug lived thirty years, and 
begat: Nahor: 
23 And Serug lived after he begat Nahor- 
two hundred years, and begat fons and: 
daughters. 
24 And Nahor lived nine апа twenty 226 
years; .and begat 4 Terah: - q Luke 3. 
25 And Nahor lived after he begat Ferah > “= 
an hundred and nineteen years, and begat 
fons апа daughters. 
26 And Terah lived.feventy years, апі 2056. 
* begat Abram, Nahor, and. Haran. ы. 


2346. 


я 5 1 €hron. 1. 
` 27.8 Now:thefe are the generations of 26. 
Terah : Terah begat Abram, Nahor, and 
Нагар ; and Haran begat Lot. 


1996 


God calleth Abram. 
Before 28 And Haran died before his father 

CHRT Terah in the land of his nativity, in Ur of 

t~ the Chaldees. 

29 And Abram and Nahor took them 
wives: the name of Abram’s wife was 
s 0.1715. $ Sarai; and the name of Nahor's wife, 
t ch.a2.25. * Milcah, the daughter of Haran, the fa- 
ther of Milcah, and the father of Ifcah. 
ж-еһ.з6.з, 50 But "Sarai was barren; fhe Aad no 
Ыт 18.17, child. ] 

ж сілал. 31 @ Ала Terah ” took Abram his fon, 
and -Lot the fon of Haran his fon's fon, 
and Sarai his daughter in law, his fon 
Abram's wife; and they went forth with: 

Funes, them from *Ur of the Chaldees, to go 

"és; into Ythe land of Canaan; and they came 

Y 10.19. unto Haran, and dwelt there. 

ones 52 And the days of Terah were two 
*9^ hundred and five years: and Terah died іп 


Haran. 

C HAP. XII. 

1 God calleth Abram, and bleffeth him with a 
promife of Chrif г 4 he departeth with Lot 
from Haran: 6 he journeyeth through Canaan, 
7 which is promifed him in a vifion: 10 he is 

` driven by a famine into Egypt: 11 fear maketh 
him feign his wife to be his ДД}. -14 Pharaoh 
having taken her from him, by plagues is com- 
pelled to refore her. 

O W the ° Lorp had faid unto Abram, 

Get thee out of thy country, and from 
4a 7.3. thy kindred, and from thy father's houfe, 
b ch. 17.6. unto a land that I will ез thee: 

8. x8. 2 >And I willmake of theea great nation, 
1Kings3.8. “апа I will blefs thee, and make thy name 
bie 3» great; “апа thou (halt be a bleffing: 
63.5.3. 3^ And I will blefs them that blefs thee, 
e ch.a7:29 and curfe him that curfeth thee: f and in 
эъ © thee fhal all families of the earth be 
ғалар bleffed. 

&22.18.& — A«So Abram departed, as the Lorp had 
ж... fpokenunto him; and Lot went with him: 
А8%3.5% and Abram was feventy and five years old 
^ : when he departed out of Haran. 
5 And naa took Sarai his wife, and 
Lot his brother’s fon, and all their fubftance 
g «зз. that they had gathered, and £ the fouls 
h cirsr-that they had gotten ^in Haran; and they 
went forth to go into the land of Canaan ; 
- and into the land of Canaan they came. 
анъ 6 € And Abram! paffed through the land 
& Deut, u, UNto the place of Sichem, * unto the plain 
yo, Of Moreh. ! And the Canaanite was then 
iow 3, in the land. 
19. $137  7"Andthe Lorp appeared unto Abram, 
m рыл. апа faid, "Unto thy feed will I give this 
&17.8 " land: and there builded he an ° altar unto 
Pf 1059 the Lorp, who appeared unto him. 

8 And he removed from thence unto. 

a mountain on the eaít of Beth-el, and 


2921. 


© сіһ13.4. 


GENESIS 


Abram driven by a famine into Egypt. 


pitched his tent, Aavizg Beth-el on the вон 
weft, and Hai on the eaít: and there he нат 
builded analtar unto the Lon p, and ?called C2, 
мб ha pame of the Lorp. P ch. 134, 

9 And Abram journeyed, t 3 going on іне.) 
ftill toward the bath. + зүү бром 

10 Т. And there was га famine in the É unti 
land : and Abram “еле down into Egypt © &i.. 
to fojourn there; for the famine was ‘Pes 
‘grievous in the land. "EL 

11 And it came to pafs, when he was 
come near to enter into Egypt, that he 
faid unto Sarai his wife, Behold now, I 
know that thou ағ? "a fair woman to look v ver. и, 
upon: - ch, 26. 7, 

12 Therefore it fhall come to pafs, when 
the Egyptians fhall (ee thee, that they fhall ` 
fay, This 27 his wife: and they " will kill еол, 
me, but they will fave thee alive. м 

13 * Say, I pray thee, thou ar my fifter: x a... 
that it may be well with me for thy fake; 
and my fou] (hall live becaufe of thee. 

149 Anditcametopafs,thatwhen Abram cir. 1920, 
was come into Egypt, the Egyptians > be- Y ch. 39.7 
held the woman that fhe was very fair. a Lu 

15 The princes alfo of Pharaoh (ауу her, 
and commended her before Pharaoh: and 
the woman was *taken into Pharaoh'shoufe. z ch. zo. 

16 And he ° entreated Abram well for с.о. 
her fake : and he had fheep, and oxen, and 
he afles, and menfervants, and maidfer- 
vants, and fhe affes, and camels. 

17 And the Loro” plagued Pharaoh and b o: 
his houfe with great plagues becaufe of з 
Sarai Abram’s wife. Бы» 

18 And Pharaoh called Abram, and faid, ^ ^ 
* What és this 7727 thou haft done unto me? c ch. 10. g. 
why didít thou not tell me that the was *^'* 
thy wife? 

19 Why faidft thou, She 2 my fifter? fo 
I might have taken her to me to wife: 
now therefore behold thy wife, take Aer, 
and go thy way. 

20 “ And Pharaoh commanded # men 
concerning him : and they fent him away, 


and his wife, and all that he had. 


CHAP. XIII. 

1 Abram aud Lot return ош of Egypt. 7 By 
difagreement they part afusder. 10 Lot goeth 
to wicked Sodom. 14 God reneweth the pro- 
mife to Abram: 18 he removeth to Hebron, and 
there buildeth an altar. 

A N D Abram went up out of Egypt, 

he, and his wife, and all that he had, 
and Lot with him, “into the fouth. 
2 ^ And Abram was very rich in cattle, 

in filver, and in gold. С 
3 And he went on his journeys * from с ch: 12:8, 

the (ош even to Beth-el, unto the place ? 


1% 
See ch,26.7, 


d Prov. 2, 
2% 


cir, 192% 


а ch, 12. Q 


b 
PE 212. 3. 
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God reneweth thepromife to Abram. CHAP. ХІУ. 


wwe where his tent had been at the beginning, 
ск between Beth-el and Hai; ue 

co  4Unto the ? place of the altar, which he 

acu had made there at the firft: and there 

,.. Abram © called on the name of the Lon». 

Ph 67 6 And Lot alfo, which went with Abram, 


The battle of four kings againft five. 
C HAP. XIV. Веја 


1 The battle of four kings ogainft five. 121 САТ 
is taken prifoner: 14 Abram refcueth him. 
18 Melchifedec bleffeth Abram: 20 Abram 
giveth him tithe. 22 The ref of the /рой, his 


partners having had their portions, he reftoreth 


Journgying, 


4 ch. 133, 


£ ch. a6, 1, 


sPf, 105.13, 


t ch, 4.1, 


w cho.rt, 
& 26. 7. 


X сћ, зо, 5. 
1 


1% 
See ch,a67, 


cir, 1920, 
Ch. 39, 7. 


att. 5,28, 


2 ch. 20,2, 


a ch, 20.14. 


b ch.20.78, 
1 Chron.16, 


d Prov, 23. 
1. 


һай flocks, and herds, and tents. . 

6 And ‘the land was not able to bear 
them, that they might dwell together : . for 
their fubftance was. great, (о that they 
could not dwell together. 

7 є And there was £ a ftrife between the 


> herdmen of Abram’s cattle and the herd- 
3.6 men of Lot’s cattle: ^ and the Canaanite 


and the Perizzite dweiled then in the 
land. | 

8 And Abram faid unto Lot, і Let there 
be no ftrife, I pray thee, between me and 
thee, and between my herdmen and thy 


„ herdmen; for we bet brethren. 


9 not the whole land before thee? 
feparate thyfelf, I pray thee, from: me :. ‘if 


we thou wilt take the left hand, then I will go 
73% to the right; or if thou depart to the right 


hand, then I will go to the left. 
о ТАпа Lot lifted up his eyes, and be- 


+ held all ™the plain of Jordan, that it was 
1917. well watered every where, before the Lorp 
2%" deftrcyed Sodom and Gomorrah, ° even as 


the garden of the Lorp, like the land of 


л» Egypt, as thou comeft unto ? Zoar. 


11 Then Lot chofe him all the plain of 


2, Jordan; and Lot journeyed eaft; and they 


feparated themíelves the one from the 
other. 

12 Abram dwelled in the land of Canaan, 
and Lot  dwelled in the cities of the plain, 


о and "pitched As tent toward Sodom. 


13 But the men of Sodom ‘were wicked 


- and t йппегѕ before the Lorp exceed- 
. ingly, 


14 % And the Lon» faid unto Abram, 


$347. after that Lot " was feparated from him, 
s. Lift up now thine eyes, and look from the 


place where thou art * northward, and 
fouthward, and ез ага, and weftward: 
15 For all the land which thou (сей, 


Kinz. "to thee will I give it, and *to thy feed 


for ever, 


16 And * I will make thy feed as the duft 


foins, Of the earth: fo that if a man can number 
w^» the duft of the earth, глет fhall thy feed 
. alfo be numbered. 


17 Arife, walk through the land in the 


‘roth Karnaim, and ithe Zuzims іп Ham, 


to the king of Sodom. 

ND it came to pafs in the days of Am- 

- raphel king * of Shinar, Arioch king a ch. ro. ro. 
of Ellafar, Chedorlaomer king of ^ Elam, БІ 
and Tidal king of nations ; 

2 That thefe made war with Bera king of 
Sodom, and with Birfha king of Gomorrah, 
Shinab king of © Admah, and Shemeber срси. 29. 
king of Zeboiim, and the king of Bela, ** 
which is ? Zoar. 

3 All thefe were joined together in the 
vale of Siddim s which is the falt fea. eDeut.5.17; 

4 Twelve years‘ they ferved Chedorlaomer, Үе" 

and in the thirteenth year they rebelled. — Pre 54- 

5 And in the fourteenth year came Che- сы уы: 
dorlaomer, and the kings that were with : 
him, and fmote € the Rephaims * in Afhte- 


d ch. 1g. 22r- 


k and the Emims l in Shaveh Kiriathaim, краба" 
6 ! And the Horites in their mount Seir, |а 
unto ! El-paran, which zs by the wilder- sf Sis 
nefs. ] Deut.2. 
7 And they returned, and came to En- ооли» 
mifhpat, which zs Каде, and (inote all 2f Parar 


the country of the Amalekites, and alfo the Numb. 12.- 
Amorites, that dwelt тіп Hazezon-tamar. 155 

8 And there went out the king of So- 22 
dom, and the king of Gomorrah, and the 
king of Admah, and the king of Zeboiim, 
and the king of Bela (the fame zs Zoar ;) 
and they joined battle with them in the 
vale of Siddim ; 

9 With Chedorlaomer the king of Elam, 
and with Tidal king of nations, and Am- 
raphel king of Shinar, and Arioch king of 
Ellafar; four kings with five. 

10 And the vale of Siddim was full of 
a flimepits; and the kings of Sodom and na. rr. 5. 
Gomorrah fled, and fell there; and they 
that remained fled ° to the mountain. 

11 And they took Pall the goods of Sodom 
and Gomorrah, and all their victuals, and 
went their way. 

12 q And they took Lot, Abram’s з bro- q ch. 12. с 
ther's fon, "who dwelt in Sodom, and his s ch, 13, па, 
goods, and departed. 

13 And there came one that had efcap- 
ed, and told Abram the Hebrew ; for the sch. 15.18, 


vir, 1978 : n | ‹ І ; ch. x 

M length of it and in the breadth of it; for I | dwelt in the plain of Mamre the Amorite, "2 
TX ». Will give it unto thee. brother of E(hcol, and brother of Aner: «сызы. 
> ch. 24:35. “апа thefe were confederate with Abram. (0% “4 
D 224.15 5 . forthe 
шы 14 @ Апа when Abram heard that " his |05 ista- 


POV. 10,22. 


> ch, 12.9) 
» 


T 


brother was taken captive, he ! armed his ей... 


l trained /ezvgzzs, “born in his own houfe, ig 


* & ver, 22, 


x 


Melchizedec рі Abram. 


Before 
CHRIST 
Cir, 1913. 


three hundred and eighteen, and puríued 
them * unto Dan. | 

15 And he divided himfelf againft them, - 
he and his fervants, by night, and > {mote 
them, and purfued them unto Hobah, 
which zs on the left hand of Damaícus. 

426 And he brought back” all the goods, 
and alfo brought again his brother Lot, 
and his goods, and the women alfo, and 
the people. . . 
..17 $i And the king of Sodom * went out 
to meet him ?айег his return from the 
flaughter of Chedorlaomer, and of the 
kings that were with him, at the valley of 
Shaveh, which z; the* king’s dale. | 
38.15. 18 And * Melchifedec king of Salem 
A Be т. brought forth bread and wine: and he was 

* the prieft of f е moft high God. 

Her. 5.6. . r9 And he bleffed him, and faid, Bleffed 

“Ads 16.1. бе Abram of the moft high God, £ poffeffor 
zsm ze Of heaven and earth: —. | 

зо And * blefled be the moft high God, 

25. which. hath delivered thine enemies into 

Hei thy hand. And he gave him tithes ? of all. 

21 € And the king of Sodom faid unto: 


* Deut. 54. 


1 
Jadg. 18.20. 
у lai. 41.2, 
3. 


Ver. 32,12. 


а Judg. 11. 
34 

a Sam.13.6. 
3b Hebr. 7.3. 


c 2 Sam, 
TS 


e Pf. 10. 4. 


Matth. 11. 


тн. Abram, Give me the f períons, and take 
HER the goods to thyfelf. ' 

22 And Abram faid to the king of So- 
ктхо. dom, І *have lift up mine hand unto the 
Әль, LORD, the moft high God, ! the poffeffor 
Rey. 1o of heaven and earth, 

D wer. 19. оз That 71 will not tase from a thread 
cera, even to а fhoelatchet, and that I will not 
9. 15, 16. 


take any thing that 2 thine, lc thou 
Шай fay, 1 have made Abram rich : 
24 Save only that which the young men 
have eaten, and the portion of the men 
? which went with me, Aner, Efhcol, and 
Mamre; let them take their portion. 


CHAP. XV, ; 
1 God encourageth Abram. 2 Abram complaineth 
for want of an heir. 4 God promifeth him а fon, 
‘and a multiplying of his feed. 6 Abram is 
_ puftified by faith. ә Canaan is promifed again, 
and confirmed by a fign, 12 anda vifion, 
AUR thefe things the word of the 
а Dan, то. Lon» came unto Abram *1п a vifion, 
faying, ^ Fear not, Abram: I az thy * fhield, 
ала thy exceeding 4 great reward. 

2 And Abram faid, Lord Сор, what wilt 
1.5. thou give me, *feeing I go childlefs, and 
«нез the fteward of my houfe zs this Eliezer of 
з1.61.4. Damafcus? 

3 And Abram faid, Behold, to me thou 
haft given no feed: and, lo, £ one born in 


d мег. 15. 


1. 
Acts-10. 

10, IL 

b ch. 26. 24. 
Dan. 10. 12. 
Luke 1. 


& r19. 114, 
a Pf. 16.5. & 
S. 11. 


TOV, IL " М ^ 
25. my houfe is mine heir. 
А8575 7,4 And, behold, the word of the Lorp 
Ei гате unto him, faying, This fhall not be 
16.0 thine heir; but he that + fhall come forth 


GENESIS 


Abraham juftified by faith, 


out of thine own bowels fhall be thine Bm 
heir. Eo 

5 And he brought him forth abroad, and X 
faid, Look now toward heaven, and? tcl] heri, 
the ! ftars, if thou be able to number them: 1): 
and he faid unto him, *So ай thy feed be, кшш, 

64 And he ! believed in the Lorn; and 1% 
he ™ counted it to him for righteoufnefs, 2% rn 

7 T And he faid unto him, I am the Lorp : Cuo, 
that * brought thee out of * Ur of the Chal- Kom y 
dees, ? to give thee this land to inherit it. #% 1n 

8 And he faid, Lord Сор, ‘whereby fall 
I know that I а! inherit it? 

9 And he faid unto him, Take me an 51%; 
heifer of three years old, and a the goat of 02.2, 
three years old, and a ram of three years 3. 
old, and a turtledove; and а young pigeon. с 

то And he took unto him all thefe, and 3 
r divided them in the midft, and laid each 44+ 


Sve ch, ha 
16, 


piece. one againft another: but ‘the birds өза. 
divided he not. A 


іт And when the fowls came down upon 17: 7. 


; % 
the carcafes, Abram drove them away. Fi о. қ 
127 And when the fun was going down, >" 


*a deep pe fell upon Abram; and, lo, bake. 
an horror of great darknefs fell upon him. 19519." 


13 And һе faid unto Abram, Know of a ағым, 


furety "that thy feed fhall be a ftranger in Job 45, 
a land that is not theirs, and fhall ferve 124.. 
them; and v they Һа] affli& them four favs? 

Ww Exod, t, 


hundred years ; x 
14 And ао that nation, whom they fhall Pri; 
ferve, х will I judge: and afterward v Һа] pont 
they come out with great fubftance. ршн 
15 And *thou fhalt во ^to thy fathers DE 
ien b thou fhalt be buried іп a good ; jj 
о асе, а Acts I}, 
16 But °їп the fourth generation they Past 
fhall come hither again: for the iniquity ae 
3 of the Amorites * 7; not yet full. ыы? 
17 And it came to pafs, that, when the e Dan, fas 
fun went down, and it was dark, behold а үт 
fmoking furnace, and t a burning lamp | ны, 
that ‘райга between thofe pieces. ғ Jor. sei 
18 In the fame day the Lorp € made a аз: 
covenant with Abram, faying, ^ Unto thy ^ dv. 
feed have I given this land, from the river 262.” 
of Egypt unto the great river, the river [19251 
Euphrates:. ; 4 
19 The Kenites, and the Кепі22 ев, and 
the Kadmonites, PI 
20 And the Hittites, and the Perizzites; 
and the Rephaims, 
21 And the Amorites, and the Canaan- 265, 
ites, and the Girgafhites, and the Jebufites. 7 


CHAP XVI. 
1 Sarah being barren, giveth Hagar to Abram. 


6 Hagar being affiitied for defpifing her mi- 
fires, runneth ашау. 7 An angel’ fendtih 


Dout. 1.7. 
& 11.24. 8 
з 
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by faith, 
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‚ Dunes Abram divides the land with Lor. А burning Lamp раЙев between the pieces. 
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GENESIS CHAP.XVI. 
Hagar fleeth from Sarai. 2002 


that which 
is pad in 
tuna. 


GENESIS 16.Verfe 6. GENESIS 16Verfe 7. 
And when Sarat dealt hardly vei And the angel of: the LORD ) found Ker 
fer, е e fled уа №771. her face А by а ‚ fountaun of materin thie терт efs 
by the fountun en the muy to Shur: 


h 
ІТ is, 
Gud fuil 


Hagar fleeth from Sarar, 
her back to fubmit herfelf, тх and telleth her 
of her child. 15 [hmaelis born. 

OW Sarai Abram’s wife *bare him no 
| children: and fhe had an handmaid, 
кӛ. ban Egyptian, whofe name was Нараг. 
Sos, 2° And Sarai faid unto Abram, Behold now, 
«ois. the Loro: hathreftrained me from bearing: 
then I pray thee, ^go iñ unto my maid; it may 

„ bethatI may t obtain children by her: and 

so . «Abram £hearkened to the voice of Sarai. 
i 3 And Sarai Abram’s wife took Hagar her 
. maidtheEgyptian, after Abram ^ had dwelt 
ten years in the land of Canaan, and gave 
' her to her hufband Abram to be-his wife. 
.. 4 Апа he wentin unto Hagar, and fhe 
‘conceived: and when fhe faw that fhe 
ism -had conceived, her miftrefs was ! defpifed 

in her eyes, , 

5 And Sarai faid unto Abram, My wrong 


de upon thee: I have giron my maid into 
‘thy: bofom; and when | 
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ach, 25. 2) 


ae 


615. 
Prov. 30» 
2125. 


e faw that fhe had 
3:5 conceived, I was defpifed in her еуез: * the 


Lorp judge between me and thee. 
6 ! But Abram faid unto Sarai, ™ Be- 


jis pad in 
Tür aer. 
+9 


їйї her. 


11 And the angel of the Lon» faid unto 
her, Behold, thou az with child, and (halt 
1%, beara fon, * and fhalt call his name! Ifhmael ; 


M Lan 


ba becaufe the Lon n hath heard thy affliction. 


ah 
(Тіп, 
б fui] 
йг, 


(згө, hand againft him; “апа he fhall .dwellin 


will be againft every man, and every man's 
o 7 


802515. 


the prefence of all his brethren. 

13 And fhe called the name of the Lorp 
that fpake unto her, Thou God feeft me: 
for íhe faid, Have I alfo here looked after 
қалы» him *that (ее me? 
ті, 
фм? 
(лай and 


lahai-roi; behold, :# 27 * between Kadefh 
and Bered. . 

15 4 And * Hagar bare Abram a fon: 
and Abram called his fon's name, which 
a “® Hagar bare, ^ Iíhmacel. 

16 And Abram was four(ícore and fix years 
old, when Hagar bare Ifhmael to Abram. 


3 А 


СНАР. ХУП. 


і2 And he will bea wild man; his hand | 


14Whereforethe well was called Y! Beer-- 


Circumcifon is inftituted. 
CHAP. XVII. 


1 God reneweth the covenant. 5 Abram his name. 
is changed, іп token of a greater blefing. 
то Crrcumcifion is inflituted. 15 Sarai her name 
is changed, and fhe bleffed. 16 Ifaac is promifed. 
23 Abrahamand Ifhmael are circumeifed. . 

Are when Abram was ninety years 

old and nine, the Lon» * appeared aci: т. 
-to Abram, and faid unto him, ^ I zz; the § s 
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4 Almighty God; * walk before me, and 


be thou Iè perfe&. 

2 And I will make my covenant between 
те and thee, and * will multiply thee ex- : 
ceedingly. 

з Апа Abram fell on -his face: and {б 
God talked with him, faying, 

4 As for me, behold, my covenant 7s 
with thee, and thou fhalt be £a father of Жоғ; 
t many nations. e ch. 12.2, 

5" Neither fhall thy name any more be 22.15. 
called Abram, but ^ thy name {hall be: 

! Abraham; ‘for a father of many nations ? 
have I made thee. 

6 And I will make thee exceeding fruit- ; 
ful, and I will make * nations of thee, and 
' kings fhall come out of thee. 1 

7 And I will ™eftablifh my covenant be- £7; 
tween me and thee and thy feed after thee. 1297«7- 
in their generations for an everlafting cove- iver.ié. — 
nant, "to be a God unto thee, and to ° thy dali 
feed after thee. w 

8 And ? I will give unto thee, and to thy 
feedafter thee,theland t? wherein thouarta 525150 
ftranger, all the land of Canaan, foran ever- 9 Rem.o3.- 
lafting poffeffion ; and "1 will be their God. 35:5 ^ 

9 T And God faid unto Abraham, Thou Ней oe 
fhalt keep my covenanttherefore, thou, and Lipman. 
thy feed after thee in their generations. — zi 7 

10 "This 27 my. covenant, which ye (hall RUM 
keep, between me and you and thy feed Rete sg- 
after thee ; 'Every man child among you 26:3. &29.- 
fhall be circumcited. s Ads. Be. 

іт And ye íhall cireumcife the Яе of 
your forefkin; and it fhall be “а token of raas;.s. 
the covenant betwixt me and you. Заке, 

12 And t he that is eight days old "fall 
be circumcifed among you, every man 
child in your generations, he that 1s born 
in the houfe, or bought with money of any 
ftranger, which ғ not of thy feed. 

13 He that is born in thy houfe, and he 
that is bought with thy money, muft needs 
be circumcifed : and my covenant (hall be 
in your flefh for an everlafting covenant. 

14 And the uncircumcifed man child 
whofe flefh of his forefkin is not eircum- 
сеа, that foul " {hall be cut off from his ~ Е & 
people; he hath broken my covenant. а. 

15 Т And God faid unto. Abraham, As 
for Sarai thy wife, thou fhalt not call her 


d ch, 5 
Deut. 18.12. 
b t. 2. 


T Heb. 2 fon 
of cight days. 
ү Lev. 12. 3 
Ius 2,21. 
Јоћа 7. 22.- 
Phil. 4. 5... 


Тйас is promifed. 
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| That is, 
rincefs, 
X ch. 18.10. 
+ Sie fhatl be- 


«come nation. 


name Sarai, but! Sarah /2 her name de. 
16 And I will blefs her, хапа give thee a 
fon alío of her: yea, I will blefs her, and 
+ the fhall be а mother ¥ of nations; kings 
of people Һай] be of her. 
17 Then Abraham fell upon his face, 


™ * and laughed, and faid in his heart, Shall а 
36. child be born unto him that is an hundred 
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а ch. 13.18. 
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€ ch. 19. 1. 
1 Pet. 4.9. 


years old? and íhall Sarah, that is ninety 
years old, bear ? 

18 And Abraham faid unto God, О that 
Iíhmael might live before thee ! 


19 And God faid, * Sarah thy wife fhall 
bear thee a (оп indeed ; and thou fhalt call . 


his name Iíaac: and I will eftablifh my 
covenant with him for an everlafting cove- 
nant, ала with his feed after him. 

20 And as for Ifhmael, I have heard thee: 
Behold, I have bleffed him, and will make 
him fruitful, and > will multiply him ex- 
ceedingly ; * twelve princes fhall he beget, 
запа I will make him a great nation, 

21 But my covenant will I eftablifh with 
Ifaac, * which Sarah fhall bear unto thee 
at this fet time in the next year. 

22 And he left off talking with him, and 
God went up from Abraham. 

23 €t And Abraham took Ifhmael his fon, 


and all that were born in his houfe, and all 


that were bought with his money, every 
male among the men of Asbraham’s houfe ; 
and circumcifed the flefh of their forefkin 
in the felf-fame day, as God had faid unto 


im. 

24 And Abraham шағ ninety years old 
and nine, when he was circumcifed in the 
flefh of his forefkin. 

25 And ае] his fon was thirteen years 
old, when he-was circumcifed in the fle(h 
of his forefkin. ; 

26 In the felf-fame day was Abraham 
circumcifed, and Ifhmael his fon. 

27 Апа all the men of his houfe, born 
in the houfe, and bought with money of 
the ftranger, were circumcifed with him. 


CHAP. XVIII. 

т Abraham entertaineth three angels. 9 Sarah is 
reproved for laughing at the flrange promife. 
17 The defiru&lion of Sodom is revealed to Abra- 
ham. 23 Abraham maketh intercefion for the 
men thereof. 


qun the Lorp appeared unto him іп 


the? plains of Mamre : and he fat in 
the tent door in the heat of the day ; 

2 ? And he lift up his eyes and looked, 
and, lo, three men ítood by him: * and 
when һе faw ¢hem, he ran to meet them 
from the tent door, and bowed himfelf 
toward the ground, 


ё 


GENESIS 


Abraham entertaineth three angels, 


3 And faid, My Lord, if now I have 8% 
found favour in thy fight, pafs notaway, 18 
I pores, from thy fervant: NEA 

4:Let*a little water, I pray you, be 
fetched, and wath your feet, and гей your- 
felves under the tree: 

4 And? I will fetch a morfel of bread, 
and t * comfort ye your hearts ; after that ye 
fhall pafs on : f for therefore аге ye come 
to your fervant. And they faid, So do, as Pi. 10413 
thou haft faid. лов 

6 And Abraham haftened into the tent ұна 
unto Sarah, and faid, t Make ready quickly rah 
three meafures of fine meal, knead 7, xd hs 
make cakes upon the hearth. 

7 And Abraham ran unto the herd, and 
fetcht a calf tender and good, and gave 
z unto a young man; and he һаЙей to 
drefs it. | 

8 And the took butter, and milk, andthe 
calf which he had dreffed, and fet 77 before 
them; and he ftood by them under the 
tree, and they dideat. 

9 Т And they faid unto him, Where б 
Sarah thy wife? and he faid, Behold, ^ in 
the tent. 

10 And he faid, I! will certainly return i ver. ц. 
unto thee * according to the time of life, к: Kins: 
and, lo, ! Sarah thy wife fhall have a fon. гү, 
And Sarah heard ;? in the tent door, which 2: 
was behind him. 

11 Now " Abraham and Sarah were old msh 
and well ftricken in age ; and it ceafed тоғасы) 
be with Sarah ^ after the manner of women. 7 

12 Therefore Sarah ? laughed within her- 
felf, faying, ғ After І ат waxed old (hall I 
have pleafure, niy 3 lord being old alfo ? 

13 And the Lorn faid unto Abraham, 
Wherefore did Sarah laugh, faying, thall 
I of a furety bear a child, which am old? 

14 * Is any thing too hard for the Lon? 

* At the time^sppointed I will return unto М 
thee, according to the time of life, and 
Sarah fhall have a fon. : ; 

15 Then Sarah denied, faying, I laughed 

not; for ће was afraid. And he faid, Nay; " 


€ ch 19.3, 
& 43.24. 


d Judges € 
m AN ; 

Neb. fiay, 
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] but thou didft laugh. 


16 And the men rofe up from thence, 
and looked toward Sodom: and Abraham 
went with them ' to bring them on the way. ! Ro. 
17 Т And the Lorp faid, ы Shall I hide BN 6. 
from Abraham that thing which I do; v Pasa 
18 Seeing that Abraham {ай furely be- јот; 
come a great and mighty nation, and all 
the nations of the earth fhall be * blefled у $ 
in him? І 3 BS 53 
19 For I know him, х that he will com- ype 
mand his children and his hou(hold after pas 
him, and they fhall keep the way of the тр 
Lorp, to do juftice and judgement; that 
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He intercedeth for Sodom. 


Before 


the Lon» may bring upon Abraham that 


єнНЗТ which he hath fpoken of him. 


Jam: 5: 4 


зо And the Lon» faid, Becaufe » the cry 
of Sodom and Gomorrah is great, and be- 


caufe their fin is very grievous; 
21 *I will go down now, and fee whe- 


5f ther they have done altogether according 


to the cry of it, which is come unto me; 


. and if not, * I will know. 


22 And the men turned their faces from 


Qs thence, tand went toward Sodom: but 


' Abraham * Ёоо yet before the Lorn. 


231 And Abraham * drew near, and faid 


, * Wilt thou alfo deftroy the righteous with 


| the wicked ? 


24 f Peradventure there be fifty righteous 


' within the city : wilt thou alfo deftroy and 
- not (раге the place for the fifty righteous 


that are therein? | 
25 That be far from thee to do after this 
manner, to flay the righteous with the 


‚ wicked: and £that the righteous fhould be 
as the wicked, that be far from thee: ^Shall 
J^ not the judge of all the earth do right? 


26 And the Lon» faid, i If I find in Sodom 


hin: envy righteous within the city, then I will 
5:3 {раге all the place for their fakes. 


27 And Abraham anfwered and faid, 
k Behold now, I have taken upon me to 


‚ {реак unto the Lon», which az ! but duft 
9. and afhes: 


28 Peradventure there (hall lack five of 


. the fifty righteous: wilt thou deftroy all the 


n Judges 
» 


n [ames c. 
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city for Jac of five? And һе faid, IfI find 
there forty and five, I will not deftroy 7. 

29 Andhe fpake unto him yet again, and 
faid, Peradventure there fhall be forty 
found there. And he faid, I will not do 
it for forty's fake. 

зо And he faid zzto him, Oh let not the 
Lon» be angry, and I will (реак: Perad- 
venture there {hall thirty be found there. 
ind he faid, I will not do zz, if I find thirty 
there. - 

31 And hefaid, Behold now I have taken 
upon me to fpeak unto the Lon» : Perad- 
venture there íhall be twenty found 
there. And he faid, I will not deftroy  Ғог 
twenty's fake. 

32 And һе faid, “Оһ let not the Lorp 
beangry, and I will fpeak yet but this once. 
Peradventure ten fhall be found there. "And 
he faid, I will not deftroy zz for ten's fake. 

33 And the Lon n went his way, as foon 
as he had left communing with Abraham : 
and Abraham returned unto his place. 


CHAP. XIX. 
1 Lot entertaineth two angels. 4 The vitious So- 
domites are ftricken with blindnefs. 12 Lot is 


C HAP. ХІХ. 


Lot entertaineth two angels. 


Before 


fent for fafely into the mountains: 18 he ob- 

taineth leave to go into Zoar. 24 Sodom and : EO 

Gomorrah are defiroyed, 26 Lots wife becomes a. У 

pillar of falt. зо Lot dwelleth ia a cave. 31 

The inceftuous original of Moab and Ammon. 

N D there ?came two angels to Sodom ach. 18.22. 

at even ; and Lot fat in the gate of 
Sodom: and ^ Lot feeing them rofe up to ya, s, 
meet them; and he bowed himfelf with &- ^" 
his face toward the ground; 

2 And he faid, behold now, my lords, 
© turn in, I pray you, into your fervant’s e roy, r 
houfe, and tarry all night, and è wafh your > : 
feet, and ye (hall rife up early, and go on 4 %45-4. 
your ways. And they faid, * Nay; but we е SeeLuke 
will abide in the ftreet all night. ai 

3 And he preffed upon them greatly ; 
and they turned in unto him, and entered 
into his houfe; fand he made them a feat, ғо, 18.8. 
and did bake unleavened bread, and they 
did eat. 

4 Ч But before they lay down, the men cf 
the city, even the men of Sodom, compaffed 
the houfe round, both old and young, all 
the people from every quarter : 

5% And they called unto Lot, and faid g xii. з. , 
unto him, Where are the men which came 
in to thee this night ? ^ bring them out n jose 
unto us, that we ! may know them. nmm. 

6 And * Lot went out at the door unto қақты. 
them, and fhut the door after him, 3 

7 And faid, I pray you, brethren, do not 
fo wickedly. 

8 !Behold now, I have two daughters 
which have not known man; let me, I 
pray you, bring them out unto you, and do 
ye to them as zs good in your eyes: only 
unto thefe men do nothing ; ™ for therefore 
came they under the fhadow of my roof. 

9 And they faid, Stand back. And they 
faid again, This one flos» ^ came іп to парез. 
fojourn, °and he will needs Бе a judge: P, r 
now will we deal worfe with thee, than — 
with them. Апа they prefled fore upon 
the man, even Lot, and came near to 
break the door. 

10 But the men put forth their hand, 
and pulled Lot into the houfe to them, 
and fhut to the door. 

11 And they fmote the men ? that were p wit. зо, 
at the door of the houfe with blindnefs, 2, kings 
both finall and great: fo that they wearied & 25. 

~ «513.11 
themfelves to find the door. > 

12 * And the men faid unto Lot, Haft 
thou here any befides ? fon in law, and 
thy fons, and thy daughters, and whatfo- 
ever thou haft in the city, *bring 7/em out qa, 
of this place: ) 2 Рег. 2. 7. 

_ 13 For we will deftroy this place, becaufe 7... 
the ‘cry of thein is waxen great before the 
B 
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Sodom and Gomorrah deftroyed. 

Before 

CHRIST 
1598. 
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face of the Lon» ; and * the Lorp hath 

fent us to deftroy it. 

14 And Lot went out and fpake unto 
his fons in law, t which married his daugh- 

д ters, апа faid, " Ор, get you out of this 
vNamk. place ; forthe Lorp will deftroy this city. 
x xoi o. х But he feemed as one that mocked unto 

i . hisfons in law. 

15 And when the morning arofe, then 
the angels haftened Lot, faying, Y Arife, take 
thy wife, and thy two daughters, which 
tare here; left thou be confumed in the 
І iniquity of the city. | 

| M95?"- - 16 And* while he lingered, the men laid 

аа. :x hold upon his hand, and upon the hand of 

: his wife, and upon the hand of his two 

атшабар. daughters ; * the Lon being merciful unto 
Кот. о. 15, him :> and they brought him forth, and 
bises. fet him without the city. 

17 And it came to pafs, when they had 
brought them forth abroad, that he faid, 
* Efcape for thy life; look not behind thee, 
neither ftay thou in all the plain ; Efcape 
to the mountain, left thou be confumed. 

18 And Lot faid unto them, Oh, * not fo 
Du my Lon»: 

m" 10. 19 Behold now, thy fervant hath found 
grace in thy fight, and thou haft magnified 
thy mercy, which thou haft fhewed unto 
me in faving my life ; and I cannot.efcape 
to the mountain, left (ome evil take me, 
and I die: 

20 Behold now, this city zs near to flee 
unto, and it zs a little опе: oh, let me efcape 
thither, (zs it not alittle one? ) and my foul 
fhall live. 

f Job 42. 21 And he faid unto him, See, f I have 

Pers. зо. accepted t thee concerning this thing alfo, 

fun" that I will not overthrow this city, for the 
which thou haft fpoken. 

22 Hafte thee, efcape thither; for *I 

5 cannot do any thing till thou be come thi- 

> ther. Therefore? the name of the city was 
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е 


оз The fun wast rifen upon the earth 
when Lot entered into Zoar. 

24 Then! the Lorn rained upon Sodom 

yee” and upon Gomorrah brimftone and fire 
i Deut. 29. from the Lorp out of heaven; 
йі. xz. 19. | 25 And he overthrew thofe cities, and all 
E5252" the plain, and all the inhabitants of the ci- 
Ezek.16- -ties, and* that which grewupon the ground. 
Toci.s. 264 But his wife looked back from behind 
Фа him, and fhe became’ a pillar of falt. 
1-17-20: 2741 And Abraham gat up early in the 
juez, morning to the place where ™ he {оой 
резол before the Lon»: 
1 Wid. io ^ 58 And he looked toward Sodom and 
Lue 19.22. Gomorrah, and toward all the land of the 
» Kev is. plain, and beheld, and, lo, "the (поке of the 
4 


& 14. 2. 
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country went up as the fmokeof a furnace. 
29 And it came to pafs, when God de- 
ftroyed the cities of he plain, that God 
e remembered Abraham, and fent Lot out of 
the midh of the overthrow, when he over- 
threw the cities in the which Lot dwelt. 
` 30 Т And Lot went up out of Zoar, and 
> dwelt in the mountain, and his two 
daughters with him ; for he feared to 
dwell in Zoar: and he dwelt in a cave, he 
and his two daughters. 
31 © And the firftborn faid unto th 
younger, Our father # old, and there is not 
a man in the earth? to come in unto us 
after the manner of all the earth: 


Abraham denieth his wife, 


Before 
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32 Come, let us make our father drink 


wine, and we will lie with him, that we 
“тау preferve feed of our father: 

33 And they made theirfather drink wine 
that night: and the firftborn went in, and 
lay with her father; and he perceived not 
when fhe lay down, nor when (е arofe. 

34 And it cameto pafs on the morrow, 
that the firftborn faid unto the younger, 
Behold, I lay yefternight with my father : 
let us make him drink wine this night alío ; 
and go thou in, and lie with him; that we 
may preferve feed of our father. . 

35 And they made their father drink wine 
that night alfo : and the younger arofe, and 
lay with him ; and he perceived not when 
fhe lay down, nor when fhe arofe. 

36 Thus were both the daughtersof Lot 
with child by their father. 

37 And the firftborn bare a fon, and 


called his name Moab: * the fame zs the " 


father of the Moabites unto this day. 

38 And the younger, (һе alfo bare a (оп, 
and called his name Ben-ammi: * the fame 
i; the father of the children of Ammon 
unto this day. 

CHAP. XX. 

1 Abraham fojourneth at Gerar, 2 denieth his 
wife, and lofeth her: 3 Abimelech is reproved 
for her in a dream: 9 He rebuketh Abraham, 
14 refloreth Sarah, 16 and reproveth her: 
17 he is healed by Abraham s prayer. 

Ae Abraham journeyed from ? thence 

toward the fouth country, and dwelled 
between > Kadefh and Shur, and ‘fojourned 
in Gerar. 

2 And Abraham faid of Sarah his wife, 
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3 She is my fifter: and Abimelech king of * i 


Gerar fent, and * took Sarah. f 
3 But God сате to Abimelech £ in a 
dream by night, and faid to him, ^ Behold, 


thou art but a dead man, for the woman 5; 
which thou haft taken; for fhe / ta man's і 


wife. 
4 ButAbimelech had not come near her: 
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Abimelech reftoreth Sarah. 
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and he fid, Lorp, ‘wilt thou flay alfo a 
HE пар wi me, She # my fifter ? 
and fhe, even (һе herfelf faid, He zs my 
brother: кіп the ! integrity of my heart, 
and innocency of my hands have I done 
ы“ God faid паю era рез, 
w that thou didft this in the in- 
md thy heart; for 'I alfo withheld 
thee from finning ™againft me: therefore 
fuffered I thee not to touch Бег. 

7 Now therefore reftore the man his wife; 
^ for he is a prophet, and he fhall pray for 


.7 thee, and thou fhalt live: and if thou re- 


ftore her not, ° know thou that thou fhalt 
farely die, thou, Рапа all that are thine. 

8 Therefore Abimelech rofe early in the 
morning, and called all his fervants, and 


‚ told all thefe things in their ears: and the 
. men were fore afraid. 


9t Then Abimelech called Abraham, and 
faid unto him, What haft thou done unto 


. us? and what have I offended thee, ? that 


thou haft brought on me and on my 


** kingdom а great fin? thou haft done deeds 


unto me‘ that ought not to be done. 

10 And Abimelech faid unto Abraham, 
What faweft thou, that thou haft done 
this thing? 

11 And Abraham faid, Becaufe I thought, 


* Surely ‘the fear of God zs not in this place: 
6. and ‘they will flay me for my wife's fake. 


12 And yet indeed " /е zs my fifter; (he 


· 7s the daughter of my father, but not the 


daughter of my mother; and fhe became 
my wife. . 
13 And it came to país, when * God 


1.8 caufed me to wander from my father's 


houfe, that I faid unto her, This б thy 
kindnefs which thou fhalt fhew unto me; 


21% at every place whither we (һа come, Y fay 
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ch. 24. 65. 


s 42.9; 


CL 12, 17. 


of me, He zs my brother. 

14 Т And Abimelech * took fheep, and 
oxen, and menfervants, апі womenfer- 
vants, and gave 7Zez unto Abraham, апа 
reftored him Sarah his wife. 

15 And Abimelech faid, Behold,* my land 
7s before thee: dwell t where it pleafeth thee. 

16 And unto Sarah he faid, Behold, I 
have given ^ thy brother a thoufand pieces 
of filver : * behold, he zs to thee 4a cover- 
ing of the eyes, unto all that are with thee, 
and with all ozZer : thus fhe was reproved. 

17 9 So Abraham * prayed unto God : and 
God healed Abimelech, and his wife, and 
his maidfervants ; and they bare children. 

18 For the Lon» ‘had fait clofed up all 
the wombs of the houfe of Abimelech, 
becaufe of Sarah Abraham's wife. 


.CHAP. ХХІ. 


Ifaac born and circumcifed. 
C HAP. XXI. E. 2 


Y ас is bora: 4 he is circumcifed. 6 Sareks “cr. 1598. 

Jo. 9 Hagar and lfhmael are caf forth. ~~ 

15 Hagar in diftrefs. 17 The angel comforteth 

her. 22 Abimelech’s covenant with Abraham 

at Beer-fheba. 0. 

ND the Lon» ?vifited Sarah as he 
had faid, and the Lorp did unto 
Sarah ° as he had fpoken. _ 

2 For Sarah *conceived, and bare 
Abraham а fon in his old age, “at the fet 
time of which God had fpoken to him. 

3 And Abraham called the name of his 
fon that was born unto him, whom Sarah 
bare to him, * Ifaac. 

4 And Abraham fcircumcifed his fon 
Ifaac being eight days old, 5а5 God had 
commanded him. 

5 And * Abraham was an hundred year 
old, when his fon Ifaac was born unto him. 

6 4 And Sarah faid, і God hath made 
me to laugh, /o that all that hear * will 
laugh with me. Е 

7 Апа {һе faid, Who would have faid 
unto Abraham, that Sarah fhould have 
given children fuck ? ! for I have borne Ain 1 а, 18, 11 
a fon in his old age. = 

8 And the child grew, and was weaned: 
and Abraham made a great feaft the /ame 
day that Ifaac was weaned. | 

9 @ And Sarah faw the fon of Hagar 
™ the Egyptian, ? which fhe had borne unto 
Abraham, ° mocking. 

10 Wherefore fhe faid unto Abraham, 
P Сай out this bondwoman and her fon: разе 
for the fon of this bondwoman fhall not 6 & ss. 
be heir with my fon, evez with Ifaac. 7 

11 And the thing was very grievous in 
Abraham 's fight 3 becaufe of his fon. 

12 And God faid unto Abraham, Let 
it not be grievous in thy fight becaufe of 
the lad, and becaufe of thy bondwoman ; 
in all that Sarah hath faid unto thee, 
hearken unto her voice; for "іп Ifaac fhall г Rom, g. 
thy feed be called. : Hebr. тї, 

13 And alfo of the fon of the bond- 55 
woman will I make “а nation, becaufe he sver, 18. 
i; thy feed. арамы 

14 And Abraham rofe up early in-the 
morning, апа took bread, and a bottle of 
water, and gave ;? unto Hagar, putting 27 ; 
on her fhoulder, and the child, and € fent ¢ Joras. 
her away: and fhe departed, and wandered 55 
in the wildernefs of Beer-fheba. 

157 And the water was fpent in the 
bottle, and fhe сай the child under one of 
the fhrubs. 

16 And (he went, and fat her down over 
againít jvm а good way off, as it were a 
bowíhot: for (ће faid, Let me not (се the 
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death of the child. And fhe fat over againft 
him, and lift up her voice, and wept. 

17 And “Сой heard the voice of thelad; 
and the angel of God called to Нараг out 


of heaven, and faid unto her, What aileth | 


thee, Hagar? fear not; for God hath heard 
the voice of the lad where he zs. 
` 18 Arife, lift up the 1а, запа hold him 


3 in thine hand; for "I wil make him a 


great nation. 
19 And * God opened her eyes, and fhe 
faw a well of water; and fhe went, and 


; filled the bottle with water, and gave the 
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lad drink. | 

20 And God 7 was with the lad; and 
he grew, and dwelt in the wildernefs, 
“апа became an archer. 

. 21 And he dwelt in the wildernefs of 
Paran; and his mother * took him a wife 
out of the land of Egypt. 

224 And it came to pafs at that time, that 
b Abimelech and Phichol the chief captain 
of his hoft fpake unto Abraham, faying, 
* God zs with thee in all that thou doeft: 

23 Now therefore * fwear unto me here 
by God tthat thou wilt not deal falfly 
with me, nor with my fon, nor with my 
fon’s fon: Sut according to the kindnefs 
that I have done unto thee, thou fhalt do 
unto me, and to the land wherein thou 
haft fojourned. 

24 And Abraham faid, I will fwear. 

25 And Abraham reproved Abimelech 
becaufe of a well of water, which Abime- 
lech’s fervants “һай violently taken away. 

26 And Abimelech faid, I wot not who 
hath done this thing: neither didft thou tell 
me, neither yet heard I of 77, but to day. 

27 And Abraham took fheep and oxen, 
and gave them unto Abimelech; and both 
of them f made a covenant. 

28 And Abraham fet feven ewe lambs 
of the flock by themfelves. 

29 And Abimelech faid unto Abraham, 


33-8 g What mean theíe feven ewe lambs which 


[| ‘That is, 
The weli-of 
the cathe. 


cir, 1391. | 


thou һай fet by themfelves? 
зо And he faid, For thefe feven ewe 
lambs ай thou take of my hand, ? that 


they may be a witnefs unto me that I. 


have digged this well. 

31 Wherefore he * called that place 
1 Beer-fheba; becaufe there they fware 
both of them. 

32 Thus they made a covenant at Beer- 
fheba: then Abimelech rofe up, and Phi- 
chol the chief captain of his hoft, and they 
returned into the land of the Phili(tines. 

33 8 And Abraham planted a ! grove in 
Beer-fheba, and * called there on the name 


- of the Lorp, "ће everlafting God. 
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224 And Abiaham fojourned in the Phi- 
liftines’ land many days. | З 


CHAP. XXII. 

1 Abraham is tempted to offer Ifaac: 3 he giveth 
proof of his faith-and obedience, 11 The angel 
Jtayeth him. 13 Ifaac із exchanged with a vam. 
14 The placeis called Jehovah-jireh. 15 Abra- 
ham is bleffed again, 20 The generation of 
Nahor unto Rebekah, 

АТТ? it came to pafs after thefe things 

that * God did tempt Abraham, and a 
faid unto him, Abraham: and he 


3% And Abraham rofe up early in the 
morning, and faddled his afs, and took two 
of his young men with him, and Ifaac his 
fon, and clave the wood for the burnt 
offering, and rofe up, and went unto the 
place of which God had told him. 

4 'Then on the third day Abraham lifted 
up his eyes, and faw the place afar off. 

And Abraham faid unto his young 
men, Abide ye here with the afs; and І 
and the lad will go yonder and worfhip, 
and come again to you. 

6 And Abraham took the wood of the 
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burnt offering, and *laid 77 upon Ifaac his " 


fon; and he took the fire in his hand, 
and a knife; and they went both of them 
together. 

. 7 And Ifaac fpake unto Abraham his 
father, and faid, My father: and he faid, 


t Here am I, my (оп. And һе faid, Behold үне 


child п 


| Or, 


the fire and the wood: but where zs the 
I amb for a burnt offering? 

8 And Abraham faid, My fon, God will 
provide himfelf a lamb for a burnt offering: 
fo they went both of them together. 

9 And they came to the place which God 
had told him of; and Abraham built an 
altar there, and laid the wood in order, 


and bound Наас his fon, and * laid him on $ 


Jam 2:2 


the altar upon the wood. 

1o And Abrahamftretchedforth hishand, 
and took the knifeto flay his fon. . 

11 € And the angel of the Lon» called 
unto him out of heaven, and faid, Abra- 
ham, Abraham: and he faid, Неге az I. 


Heb. 


Hebr. th 


12 And he faid, f Lay not thine hand f zS 
upon the lad, neither do thou any thing мел 


unto him: forsnow I know that thou ү 
feareft God, feeing thou haft not with- 
held thy fon, thine only Jon from me. 

13 And Abraham lifted up his eyes, and 
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Abraham is bleffed again. 


v—— Abra 
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offered him up for a burnt offering іп the 
his fon. 

ж ү Abrabam called the name of that 
place ! Jehovah-jireh : as it is faid zo this day, 
Inthe mount of the Lon» it fhall be feen. 

1s7And theangel ofthe Lorp called unto 
Abraham out of heaven the fecond time, . 

16 And faid, ^ By myfelf have I fworn, 
faith the Lorn, for becaufe thou haft done 
this thing, and haft not withheld thy fon, 


hine only 2л: 
рео bleffing I will blefs thee, and 


aes in multiplying I will multiply thy feed ‘as 
el = gh: the heaven, * and as the fand 


A. 
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hch 1h 20, 
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1560, 
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which ss upon the feat (hore ; and ! thy feed 

‚ Һа poffefs ™ the gate of his enemies; | 
18 ^ And in thy feed Һа! all the nations 
of the earth be Ыейеа ; ° becaufe thou haft 


20€ And it came topafs after thefe things, 
that it was told Abraham, faying, Behold, 
a Milcah, fhe hath alfo borne children unto 
thy brother Nahor; | 

21 * Huz his firftborn, and Buz his bro- 
ther, and Kemuel the father * of Aram, 

22 And Chefed; and Hazo, and Pildafh, 
and Jidlaph, and Bethuel. , 

23 And * Bethuel begat ° Rebekah: thefe 
eight Milcah did bear to Nahor, Abra- 
ham's brother. | 

24 And his concubine, whofe name was 
Reumah, the bare alío Tebah, and Gaham, 
and Thahafh, and Maachah. 


CHAP. XXIII. 
1 The age and death of Sarah. 3 The purchafe 
of Machpelah, 19 where Sarah was buried, 
ND Sarah was an hundred and {even 
and twenty years old: ¢he/e were the 
years of the life of Sarah. 
2 And Sarah died in * Kirjath-arba; the 
fame 7; ^ Hebron in the land of Canaan: 


^52 and Abraham came to mourn for Sarah, 


and to weep for her. | 

3 And Abraham ftood up from before 
106 дай, and fpake unto the fons of Heth, 
aying, 


^*  $ And the children of Heth anfwered 


Abraham, faying unto him, 


CHAP. XXIII. 
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6 Hear us, my lord: thou a7? t *a mighty d 
prince among us: in the choice of our 
fepulchres bury thy dead; none of us fhall 
withhold from thee his fepulchre, but 
that thou mayeft bury thy dead. 

7 And Abraham ítood up, and bowed 
himfelf to the people of the land, evez to 
the children of Heth. 

8 And he communed with them, faying, 
If it be your mind that I fhould bury my 
dead out of my fight; hear me, and intreat 
for me to Ephron the fon of Zohar, 

9 That he may give me the cave of Mach- 
pelah, which he hath, which zs in the end 
of his field; for * as much money as it is 
worth he fhall give it me for a pofleffion 
of a burying-place amongft you. 

10 And Ephron dwelt among the chil- 
dren of Heth: and Ephron the Hittite 
anfwered Abraham in the t audience of Jie 
the children of Heth, even of all that 24. С 
fwent in at the gate of bis city, faying, 564 

11 £ Nay, my lord, hear me: the field 2274 
give I thee, and the cave that zs therein, I 
give it thee; in the prefence of the fons of 
my people give I it thee : bury thy dead. 

12 And Abraham bowed down himéfelf 
before the people of the land. 

13 And he fpake unto Ephron in the 

audience of the people of the land, faying, 
But if thou w/t give it, I pray thee, hear 
me: I will give thee money for the беја; 
take z^ of me, and I will bury my dead 
there. 

14 And Ephron anfwered Abraham, fay- 
ing unto him, 

15 My lord, hearken unto me: the land 
ts worth four hundred ^ fhekels of filver ; ^ Exod. so. 
what 2; that betwixt me and thee? bury Eres. as. 
therefore thy dead. ез 

16 Апа Abraham hearkeneduntoEphron; | 
and Abraham weighed to Ephron the filver, ? 17:579 
which he had named in the audience of the 
fons of Heth, four hundred fhekels of filver, 
current money with the merchant. 

17 And the field of Ephron, which k ch. 25,9. 
was in Machpelah, which was before 32” 


ed 
T Keb. a 
grinceof CJ, 
e ch. 14.2. 
& 14. t4. 

& 24. 35. 


T Hob. ful! 


топсу. 


3135. 
Mamre, the field, and the cave which was Аа с, 
therein, and all the trees that cere in the 
field, that were in all the borders round 
about, were made fure 
18 Unto Abraham for a poffeffion in the 
prefence of the children of Heth, before 
all that went in at the gate of his city. 
19 € And after this, Abraham buried 
Sarah his wife in the cave of the field of 
Machpelah before Mamre: the fame i 
Hebron in the land of Canaan. 1 Sce Ruch 
20 And the field, and the cave that i; +7592 
therein, ! were made fure unto Abraham for 1 ^ ^ 
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Heth. 
CHAP. XXIV. 

i Abraham fweareth his fervant. 10 The fer- 
vants journey : 12 his prayer : 14 his fign: 
15 Rebekah meeteth him, 18 fulfilleth his fign, 
22 rectivelh jewels, 23 fheweth her kindred, 
25 and inviteth him home, 26 The fervant 

- “bleffeth God. 29 Laban entertaineth him. 
34 The fervant fheweth his meffage. 50 Laban 
ала Bethuel approve it. 58 Rebekah confent- 
eth togo. 62 Ifaac meeteth her. 

ND Abraham * was old, and t well 
ftricken in age: and the Loro " had 
bleffed Abraham in all things. | 
2`Апа Abraham faid * unto his eldeft 
fervant of his houfe, that * ruled over all 


22° that he had, * Put, I pray thee, thy hand 


under my thigh: 
з And I will make thee *fwear by the 


Lorp, the God of heaven, and the God of 


the earth, that € thou fhalt not take a wife 


:5. unto my fon of the daughters of the Ca- 


gch.2 
& 27 


à ch. 12.1. 


- naanites, among whom I dwell: 


4 > But thou fhalt go?unto my country, 
and to my kindred, and take a wife unto 
my fon Маас. 

5 And the fervant faid unto him, Perad- 


. venture the woman will not be willing to 


Ich. 12. 7. 


i Heb. thar 


<00тел which 


follow me unto this land: muft I needs 
bring thy fon again unto the land from 
whence thou camet? < 

6 And Abraham faid unto him, Beware 
thon that thou bring not my fon thither 
again. i 
7'The Lorp Godofheaven, which х took 
me from my father’s houfe, and from the 
land of my kindred, and which fpake un- 
to me, and that fware unto me, faying, 
! Unto thy feed will I give this land; ™ he 
fhall fend his angel before thee, and thou 
fhalt take a wife unto my fon from thence. 

8 And if the woman will not be willing 
to follow thee, then "thou fhalt be clear 
from this my oath : only bring not my fon 
thither again. 

9 And the fervant put his hand under the 
thigh of Abraham his mafter, and fware 
to him concerning that matter. 

10 @ And the fervant took ten camels of 
the camels of his mafter, and departed ; 
lo for all the goods of his mafter were in 


^ his hand: and he arofe, and went to Me- 


fopotamia, unto ? the city of Nahor. 
гі Апа he made his camels to kneel 


. down without the city by a well of water 


А mafter Abraham, I pray thee, ‘fend me good | me to the houfe of my mafter's brethren, 


at the time of the evening, evez the time 
ta that women go out to draw wafer. 
12 € And he faid," О Lon» God of my 


GENESIS. 


The fervant meeteth Rebekah, Laban 
fpeed this day, and fhew kind fie «fore 
falter Arial i, Ноа y T us | HRIST 


1557 


13 Behold, * I ftand žere by the well of а) 
water; and " the daughters of the men of wi? 
the city come out to draw water. s 

14 And let it come to pafs, that the dam- 
fel to whom I fhall fay, Let down thy 
pitcher, I pray thee, that I may drink; and 
fhe fhall fay, Drink, and I will give thy 
camels drink alfo: /ez the Jame be the that 
thou haft appointed for thy fervant Ifaac ; i 
and ¥ thereby fhall I know that thou haft wse 
fhewed Ки. dnefs unto my matter. бату, 

154 And it came to pafs, before he had &.$ ^ 
done fpeaking, that, behold, Rebekah came 11 
out, who was born to Bethuel, fon of * Mil- °, ff 
cah, the wife of Nahor, Abraham's brother, #22 
with her pitcher upon her fhoulder. 

16 And the damfel ¥ wast very fair to look 
upon, a virgin, neither had any man known 
her: and fhe went down to the well, and 


e» 


h ch. 29: 5 
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їсс. 43: 24- 
Judg. 19, 
2% 


y ch. 26,7, 
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of init. 
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filled her pitcher, and came up. ae 
- John 4. 34 
17 And the fervant ran to meet her, and Eph. 6.5 

,7 


faid, Let me, I pray thee, drink a little 
water of thy pitcher. 

18 * And fhe faid, Drink, my lord: and 2 
fhe hafted, and let down her pitcher upon 
her hand, and gave him drink. 

19 Апа when (е had done giving him 
drink, the faid, I will draw water for thy 
camels alío, until they have done drink- 
ing. 

20 And fhe hafted, and emptied her pit- 
cher into the trough, and ran again unto 
the well to draw wafer, and drew for all 
his camels. 

21 And the man wondering at her held 
his peace, to wit whether ° the Lorp had 
made his journey profperous or not. | 

224 And it came to pafs, as the camels 
had done drinking, that the man took a 
golden è ! earring of half a fhekel weight, 
and two bracelets for her hands of ten 
Shekels weight of gold ; Tod 16 

23 And faid, Whofe daughter arz thou? пу: 
tell me, I pray thee: is there room zz thy 
father’s houfe for us to lodge in? | 

24 And the faid unto him, * I az the 
daughter of Bethuel the fon of Milcah, 
which (һе bare unto Nahor. 

25 She faid moreover unto bim, We have 
both ftraw and. provender enough, and 
room to lodge in. 

26 And the.man è bowed down his head, 
and worfhipped the Lon». Қайың, 
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Laban enteriaineth him: 


Before 


28 And the damfel ran, and told them of 


HRIST her mother's houfe thefe things. 
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| Е 
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29 5 And Rebekah had a brother, and 
his name was ^ Laban: and Laban ran out 
unto the man, unto the well. 

30 And it came to pafs, when he faw. the 
earring and bracelets “л his fifter's 
hands, and when he heard the words of Re- 
bekah his fifter, faying, Thus fpake the man 


unto me; that he came unto the man; and, | 


behold, he ftood by the camels at the well. 
зг And he faid, Come in, ‘thou bleffed 


] ud of the Log» ; wherefore ftandeft thou 
wes. without? for I have prepared the houfe, 


and room for the camels. | 
32 And the man came into the houfe: 


4. and he ungirded his camels, and * gave 


1 Job25. 12. 
John 4. 3+ 
Eph. 6, 5 
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m ver. 1, 
eh 13.2, 


$ ver. 7. 


t chi 17. 1. 


ftraw and provender for the camels, and 
water to wath his feet, and the men’s feet 
that were with him. | 

33 And there was fet meat before him to 
eat: but he faid, ! I will not eat, until I have 
told mine errand. And he faid, Speak on. 

34 8 And he faid, I am Abraham 5 fervant. 

35 And the Lor» ? hath bleffed my ma- 
fter greatly ; and he 15 become great : and 
he hath given him flocks, and ies and 
filver, and gold, and menfervants,. and 
maidfervants, and camels, and аЙев. 

36 And Sarah my mafter's wife ? bare а 
fon to my mafter when fhe was old: and 


. ^ unto him hath he given all that he hath. 


37 And my maíter ғ made me fwear, 
faying, Thou fhalt not take a wife to my 
fon of the daughters of the Canaanites, in 
whofe land I dwell: 

38 + But thou fhalt go unto my father’s 
houfe, and to my kindred, and take a wife 
unto my fon. 

39" And I faid unto my mafter, Perad- 
venture the woman will not follow me. 

403 Апа he faid unto me, The Lon», 
+ before whom I walk, will fend his angel 
with thee, and profper thy way ; and thou 
fhalt take a wife for my fon of my kindred, 
and of my father's houfe: 

41 * Then fhalt thou be clear from 275 
my oath, when thou comeft to my kin- 
dred; and if they give not thee oze, thou 
fhalt be clear from my oath. 

42 And I came this day unto the well, 
and faid, * О Говр God of my mafter 
Abraham, if now thou do profper my way 
which I go: 

43* Behold, I бала by the well of water; 
and it fhall come to país, that when the 
virgin cometh forth to draw ғғ, and I 
fay to her, Give me, I pray thee, a little 
water of thy pitcher to drink ; 

44. And is fay to me, Both drink thou, 


CHAP. XXIV. 
and I will alfo draw for thy сат =! : %4 the 
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fame Ze the woman whom the Loa» hath 
appointed out for my mafter's fon. 

4.5 And before I had done? fpeaking in у ver. xs, 
mine heart, behold, Rebekah came forth 27544... 
with her pitcher. on her fhoulder; and 25 
fhe went down unto the well, and drew 
water : and 1 faid unto her, Let me drink, 

I pray thee. : 

46 And (he made hafte, and let down her 
pitcher from her Moulder, апа (aid, Drink, 
and I will give thy camels drink alfo: fo I 
drank, and fhe made the camels drink alfo. 

47 And 1 afked her, and faid, Whofe 
daughter ағ? thou? And fhe faid, The 
daughter of Bethuel, Nahor's fon, whom 
Milcah bare unto him: and I * put the a Ezek. 16, 
earring upon her face, and the bracelets > = 
upon her hands. 

48 > And I bowed down my head, and » ver. 26, 
woríhipped the Lorp, and bleffed the 
Lon p God of my mafter Abraham, which 
had led me in the right way to take © my 22,23. 
mafter's brother's daughter unto his fon. 

49 And now if ye will ‘deal kindly and ас. 47.29 
truly with my mafter, tell me: and if not, 1°® 214 
tell me; that [ may turn to the right hand, 
or to the left. 

504 Then Laban and Bethuel anfwered 
and faid, “Тһе thing proceedeth from the „рр... 
Lorn : we cannot * {peak unto thee bad Mat, 21.42. 
or good. [- po 

5: Behold, Rebekah 82 before thee, take 52025. 
her, and go, and let her be thy mafter's 
fon’s wife, as the Lorn hath fpoken. 

52 Andit came to país, that, when Abra- 
ham's fervant heard their words, he ^ wor- 

-g the Lorn, bowtag himfelf to the 
earth. 

53 And the fervant brought forth t` jew- нек, 
els of filver, and jewels of gold, and rai- 7555, ,, 
ment, and gave ¢hem to Rebekah: he gave 22. & i 
alfo to her brother and to her mother 253% 
* precious things. | 

54 And they did eat and drink, he and the 
men that were with him, and tarried all 
night; and they rofe up in the morning, 
and he faid, ! Send me away unto my matter, iver. 56, 

55 And her brother and her mother faid, “5 
Let the damfel abide with us la few days, HOr «full 
at the leaft ten; after that fhe Һа ро. Tos. 

56 Andhefaid unto them, Hinder menot, J98 3+ % 
feeing the Lorp hath profpered my way ; 
fend me away that I may go to my matter. 

.57 And they faid, We will call the dam- 
fel, and enquire at her mouth. 

58 And they called Rebekah, and faid 
unto her, Wilt thou go with this man? 

And the faid, I will go. 
iocus they fent away Rebekah their 
4. 


k 2 Chro. 


21. 4. 
ы, 
Елга:.6. 


Abraham's charge to his fervant; 


, Before 
CHRIST 
1860. 


860. 
Қалма 2 


18657. 
а ch, 18. 11. 


r a” 

рї. 112. 3. 
Prov, 10.22, 
€ ch. 15.2. 
d ver, 10. 
ch. 39.4556. 
ech. 47. 29. 
1 Chron.29. 


24» 
Lam. 5.6. 
f chr. 14. 22. 
Deut. 6.13. 
Joh. 2. 12. 

| g ch.26. 55. 
« 27. 46. 
& 28.2. 
Ex. 34. 16. 
Deut. 7. 5. 
hich. 28.2. 
ich. 12.1. 


tch. 12.7. 
6214-15. 
& 35, 18. 
& 17. 8. 
“ЕХ. 32. 13. 
Deut. 1. 8. 
& 34.4 
Айз 7. 5, 
m Exod. 

* 23120 23; 


& 43. 2. 
Hebr. х. 14. 
n Jofh. 2. 


17» 20. 


о ver. 2. 
| Ог, and. 
ch. 27.43» 
R Heb. that 
uomen which 
draw water 


желер 


а на of a burying-place by the fons 
о 


Heth. 
CHAP. XXIV. 
i Abraham fweareth his fervant. то The fer- 
vant's journey : 12 his prayer : 14 his fign : 


15 Rebékah meeteth him, 18 fulfilleth his fign, 


22 rectivelh jewels, 23 fAeweth her kindred, 

25 and inviteth him home. 26 The fervant 
2 ағ God. 29 Laban entertaineth him. 

34 The fervant sheweth his meffage. 50 Laban 

and Bethuel approve it. 58 Rebekah coufent- 

eth 1020. 62 Ifaac meeteth her. 
ND Abraham * was old, and +t well 
ftricken in age: and the Lon» * had 

bleffed Abraham in all things. 

2 And Abraham faid © unto his eldeft 
fervant of his houfe, that ‘ruled over all 
that he had, * Put, I pray thee, thy hand 
under my thigh: 

3 And I will make thee f fwear by the 
Lorp, the God of heaven, and the God of 
the earth, that ғ thou fhalt not take a wife 
unto my fon of the daughters of the Ca- 
naanites, among whom I dwell: 

4 ^ But thou fhalt go ‘unto my country, 
and to my kindred, and take a wife unto 
my fon Маас. 

5 And the fervant faid unto him, Perad- 
venture the woman will not be willing to 
follow me unto this land: muft I needs 
bring thy fon again unto the land from 
whence thou cameft ? 

6 And Abraham faid unto him, Beware 
thon that thou bring not my fon thither 
again. 

7 The Lorp Godofheaven, which * took 
me from my father’s houfe, and from the 
land of my kindred, and which fpake un- 
to me, and that fware unto me, faying, 
! Unto thy feed will I give this land; = he 
fhall fend his angel before thee, and thou 
fhalt take a wife unto my fon from thence. 

8 And if the woman will not be willing 
to follow thee, then ^ thou fhalt be clear 
from this my oath: only bring not my fon 
thither again. 

9 And the fervant put his hand under the 
thigh of Abraham his mafter, and {ware 


to him concerning that matter. 


то € And the fervant took ten camels of 


- the camels of his mafter, and departed ; 


Го for all the goods of his mafter were in 
his hand: and he arofe, and went to Me- 
fopotamia, unto ? the city of Nahor. 

гі Апа һе made his camels to kneel 


. down without the city by a well of water 


at the time of the evening, evez the time 
ta that women go out to draw wafer. 
12 € Апа he faid,” О Lon» God of my 


‚11 mafter Abraham, I pray thee, ‘fend me good 


GENESIS 


The fervant meeteth Rebekah, 


fpeed this day, and fhew kindnefs unt ЕСІ 
matter Abraham. . шй CHRIS 


13 Behold, tI ftand Zere by the well of A 


eT, 4s. 
of айм 
Ex, 2,16 


water; and " the daughters of the men 
the city come out to draw water. 

14 And let it come to pafs, that the dam- 
fel to whom I fhall fay, Let down thy 
pitcher, I pray thee, that I may drink; and 
fhe (һай ay, Drink, and I will give thy 
camels drink alfo : /e the Jame be the that 
thou haft appointed for thy fervant Ifaac ; 
and v thereby fhall I know that thou 
fhewed Ки, Ínefs unto my matter. 

15€ And it came to раб, before he had & 
done fpeaking, that, behold, Rebekah came 1357; 
out, who was born to Bethuel, fon of * Mil- 4 
cah, the wife of Nahor, Abraham's brother, 5:25 
with her pitcher upon her fhoulder. 

16 And the damíel wast ve 


ray thee, drink a little 
water of thy pitcher. 

18 * And {һе faid, Drink, my lord: and 21743 
fhe hafted, and let down her pitcher upon. 
her hand, and gave him drink. 

19 Апа when Пе had done giving him 
drink, (he faid, I will draw «vazer for thy 
camels alío, until they have done drink- 
ing. 

20 And fhe hafted, and emptied her pit- 
cher into the trough, and ran again unto 
the well to draw wafer, and drew for all 
his camels. 

21 And the man wondering at her held 
his peace, to wit whether ° the Lorp had 
made his journey profperous or not. 

224 And it came to pafs, as the camels 
had done drinking, that the man took. a 
golden * I earring of half a fhekel weight, bets 
and two bracelets for her hands of ten їйї 
Shekels weight of gold ; Book i 

23 And faid, Whofe daughter arz thou? 11 
tell me, I pray thee: is there room zz thy joris 
father's houfe for us to lodge in ? Joe 

24 And fhe faid unto him, * I am the «9» 
daughter of Bethuel the fon of Milcah, | 
which {Һе bare unto Nahor. 

. 2; She faid moreover unto him, We have 
both ftraw and. provender enough, and 
room to lodge in. 


aver, ть 
56. 


d ver, gh 


26 And the.man 4 bowed down his head, eae 
and worfhipped the Lorp. | кі 

27 And he faid, *Bleffed де the Lon» God Me 
of my mafter Abraham, who hath not left 2 simis 
deftitute my matter of f his mercy and his i.a. 
truth: I deme in the way, the Lon» * led £^ i^ 
me to the houfe of my mafter's brethren, ғ. 
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Tm l 


Xch, пу Й 


mer. 1, 
ch, 13» 


nch 21,2» 


o ch. 21. 10, 
&25. 5 
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г Ver. 3» 


$ ver. 7. 


t ch, 17, 1. 


W Ver, 12, 


X Ven 33s 


| Rebekah, 


т Before 
y CHRIS) 
185, 


lof Vw 


Id 


Laban entertaineth him: | 
28 And the даті] ran, and told hem of 


Before 


HRIST 


1557. 


rch, 29, А 


2. of the Lord ; wherefore ftandeft thou | 
;* without? for I have prepared the houfe, | 


] Job33. 12. 
m » 34 
Eph, 45 

6,7. 


MVEN 1. 
ch, 13.2, 


nch, 21,2. 


о ch, 21, 10, 
& 25. 5+ 


О pyer. 3. 
| 


г Ver. $» 


5 VCI. 7. 


1.17.1. 


| 
W Мег, 12. 


X Ven 15, 


her mother's houfe thefe things. 

29 § And Rebekah had а brother, and 
his name was ^ Laban: and Laban ran out 
unto the man, unto the well, 


30 And it came to pafs, when he faw the | 


earring and bracelets upon his fifter’s 
hands, and when he heard the words of Re- 
bekah his fifter, faying, Thus раке the man 
unto me; that he came unto the man; and, 
behold, he ftood by the camels.at the well. 

зг And he faid, Come in, ‘thou bleffed 


and room for the camels. 


32 And the man came into the houfe: | 
and he ungirded his camels, and * gave | 


ftraw and provender for the camels, and 
water to wath his feet, and the men's feet 
that were with him. | 

33 And there was fet meat before him to 
езі: but he faid, ! I will not eat, until I have 
told mine errand. And he faid, Speak on. 

34 8 And he faid, I am Abraham ѕ fervant. 

35 And the Lon n ? hath bleffed my ma- 
fter greatly ; and he is become great: and 
he hath given him flocks, and herds, and 
filver, and gold, and menfervants,. and 
maidfervants, and camels, and affes. 

36 And Sarah my mafter’s wife ” bare а 
fon to my mafter when fhe was old: and 
? unto him hath he given all that he hath. 

37 And my mafter ғ made me {wear, 
faying, Thou fhalt not take a wife to my 
fon of the daughters of the Canaanites, in 
wbofe land I dwell: 

38 4 But thou fhalt go unto my father's 
houfe, and to my kindred, and take a wife 
unto my fon. ; 

39 And I faid unto my mafter, Perad- 
venture the woman will not follow. me. 

40 * And he faid unto me, The Lon», 
t before whom I walk, will fend his angel 
with thee, and profper thy way ; and thou 
fhalt take a. wife for my fon of my kindred, 
and of my father's houfe: 

41 * Then fhalt thou be clear from 20 
my oath, when thou comeft to my kin- 
dred; and if they give not thee оле, thou 
fhalt be clear from my oath. 

42 And I came this day unto the well, 
and (аі, “О Lorp God of my mafter 
Abraham, if now thou do profper my way 
which I go: 

43 * Behold, I ftand by the well of water; 
and it fhall come to país, that when the 
virgin cometh forth to draw water, and I 
fay to her, Give me, I pray thee, a little 
water of yo pitcher to drink ; 

44 And fhe fay to me, Both drink thou, 


CHAP. XXIV. 


and I will alfo draw for thy camels: /¢ the 
fame Ze the woman whom the Lon» hath 
appointed out for my mafter's (оп, 

457 And before I had done? {peaking in 
mine heart, behold, Rebekah came forth 
with „her pitcher on her fhoulder; and 
fhe went down unto the well, and drew 
water: and I faid unto her, Let me drink, 
I pray thee. 

46 And fhe made hafte, and let down her 
pitcher from her fhoulder, and (aid, Drink, 
and I will give thy camels drink alfo: fo I 
drank, and fhe made the camels drink alfo. 

47 And 1 afked her, and faid, Whofe 
daughter ағ? thou? And fhe faid, The 
daughter of Bethuel, Nahor’s fon, whom 
Milcah bare unto him: and I * put the 
earring upon her face, and the bracelets 
upon her hands. 

48 > And I bowed down my head, and 
worfhipped the Lon», and bleffed the 
Lon God of my mafter Abraham, which 
had led me in the right way to take * my 
mafter's brother's daughter unto his fon. 

49 And now if ye will * deal kindly and 
truly with my mafter, tell me: and if not, 
tell me ; that I may turn to the right hand, 
or. to the left. 

zo € Then Laban and Bethuel anfwered 
and faid, * The thing proceedeth from the 
Lon» : we cannot ' fpeak unto thee bad 
or good. 

т Behold, Rebekah 57: before thee, take 
her, and go, and let her be thy mafter's 
fon's wife, as the Lon hath fpoken. 

52 Andit came to pafs, that, when Abra- 


 ham's fervant heard their words, he ^ wor- 


ee the Lord, dowing himfelf to the 
earth. 

53 And the fervant brought forth t ! jew- 
els of filver, and jewels of gold, and rai- 
ment, and gave them to Rebekah: he gave 
alío to her brother and to her mother 
* precious things. 

54 And they did eat and drink, he and the 
men that «vere with him, and tarried all 
night; and they rofe up in the morning, 
and he faid, ! Send me away unto my mafter. 

55 And her brother and her mother faid, 


The fervant fheweth his meffage. 
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a Ezck. 16. 
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b ver. 26, 


c ch. 22. 24. 


dch. 47.29) 
Ja 


e Pf. 118.25. 
Маг, 21.42, 
Mark 12.11. 
fch. 31.24. 
gh. 20. 15, 


h ver, 36, 


1 Heb. 
то. 

i Exod, $. 
22. & 11. 
2.62 12, 35а 


k2 Chro. 


24-2 
Ezra y. 6. 


1 ver. 56, 
Ж 59- 


Let the damfel abide with us а few days, [Оа 


at the leaft ten; after that fhe fhall go. 

6 Andhefaid unto them, Hindermenot, 
feeing the Lorp hath profpered. my way ; 
fend me away that I may go tomy. mafter. 

57 And they faid, We will call the dam- 
fel, and enquire at her mouth. 

58 And they called Rebekah, and {ша 
unto her, Wilt thou go with this man? 
And the faid, I will go. 

iod they fent away Rebekah their 

4. 


Jar, OF, ren 


months. 
Judg: 14. 8. 


m Ifaac meeteth Rebekah. 


Before 
CHRIST 
1867. 

m ch. 55. 8. 


-n ch, 17. 16, 
© ch.22. 17. 


pch. 16. 14. 
&25. 11. 


] О,» 
рпау. 


П ег, and = her nurfe, and Abraham’s fer- 
vant, and his men, 

6o And they bleffed Rebekah, and faid 
unto her, Thou ағ? our fifter, be thou ^ że 
mother of thoufands of millions, and ° let 
thy feed poffefs the gate of thofe which 
hate them. 

61 And Rebekah arofe, and her damfels, 
and they rode upon the. camels, and fol- 
lowed the man: and the fervant took Re- 
bekah, and went his way. 

62 And Иаас came from the way of 
the ? well Lahai-roi; for he dwelt in the 
fouth country. 

63 And Ifaac went out ! 4 to meditate in 


. the field at the eventide: and he lifted up 


x foh. 15. 


his eyes, and faw, and, behold, the ca- 
mels «eere coming. 
64 And Rebekah lift up hereyes, and when 
fhe faw Ifaac, " fhe lighted off the camel. 
65 For the Aad faid unto the fervant, 
What manis this that walketh in the field 


` to meet us? And the fervant Aad faid, It is 


sch, 48. 12. 


gir. 1853. 


à 1 Chron. 
3.32. 


© ech.21. 14» 


8 Judg. 6. 3. 


2822, 


my matter: therefore fhe took а vail, and 
covered herfelf. 

66 And the fervant told I(aac all things 
that he had done. 

67 And Ifaac brought her into his mother 
Sarah's tent, and took Rebekah, and fhe be- 
came his wife ; and he loved her: and Ifaac 
* was comforted after his mother’s death. 


CHAP. XXV. 

1 The fons of Abraham by Keturah. 5 The divi- 
fion of his goods: 7 his age and death: 9 his 
burial. 12 The generations of IfAmael . 17 his 
age and death. 21 Ifaac prayeth for Rebekah, 
being barren. 22 The children ftrive іп her 
womb. 24 The birth of Efau and Jacob: 27 
their difference. 29 Efau felleth his birth-right. 

TH E N again Abraham took a wife, 

and her name was Keturah. 

2 And *fhe bare him Zimran, and Jok- 
fhan, and Medan, and Midian, and Ifhbak, 
and Shuah. 

з And Jokfhan begat Sheba, and Dedan. 
And the fons of Dedan were Asíhurim, 
Letufhim, and Leummim. 

4 And the fons of Midian; Ephab; and 
Epher, and Hanoch, and Abidah, and 
Eldaah. All thefe were the. children of 
Keturah. 

51 And ^ Abraham gave all that he had 
unto Ifaac. 

6 But unto the fons of the concubines, 
which Abraham had, Abraham gave gifts, 
and fent them away from Ifaac his fon, 
while he yet lived, eaítward unto ? the 
eaít country. 

7 q And thefe are the days of the years 


GENESIS 


Abraham's age, and deat}, 
of Abraham’s life which he lived, an hun- вә 
dred threefcore and fifteen years. CHRIS 
8 Then Abraham gave up the ghoft, «а 
and * died in a good old age, an old man, echis,, 


and full of years; and f was gathered to ЕЁ. 
& 


20. 
35% 
өз 


his people. 49 

9 And this fons Ifaac and тае] buried 19:5 
him in the cave of Machpelah, in the feld. ^ 
of Ephron the fon of 7а the Hittite, 
which ж before Mamre; 

10" The field which Abraham purchafed 82523 
of the fons of Heth: ` there was Abraham і, 
buried, and Sarah his wife. 

11 * And it came to país after the death 
of Abraham, that God bleffed his fon Ifaac ; 
and Ifaac dwelt by the * well Lahai-roi. коц 

1241 Now thefe are the generations of 5. 
Ithmael, Abraham's fon, whom Hagar the 1, 
Egyptian, Sarah's handmaid, bare unto 
Abraham: 

13 And ™thefe are the names of the fons mx Cmn 
of Ithmael, by their names, according to 7% 
their generations: the firftborn of Ith- 
mael, Nebajoth ; and Kedar, and Adbecl, 
and Mibfam, 

14 And Mifhma, and Dumah, and Mafia, 

15 ! Hadar, and Tema, Jetur, Naphifh, | , 
and Kedemah: 1 Chron, 

16 Thefe are the fons of Ifhmael, and 5% 
thefe are their names, by their towns, and 
by their caítles; "twelve princes accord- nda: 
ing to their nations. 

17 And thefe are the years of the life of 77» 
Ifhmael, an hundred and thirty and feven 
years: and °һе gave up the ghoít and died ; ?'* 
and was gathered unto his people. 

18 ? And they dwelt from Havilah unto Р15іт, 
Shur, that zs before Egypt, as thou goeft ^? 
toward Affyria: ала he + died іп the 1E 
prefence of all his brethren. аб 

19€ Andthefeare the generations of Ifaac, | 
Abraham’s fon: ‘Abraham begat Ifaac: 

20 And Ifaac was forty years old when 15. 
he took Rebekah to wife, ' the daughter 59:5 
of Bethuel the Syrian of Padan-aram, {һе (95629 
fifter to Laban the Syrian. 

21 @ And Ifaac intreated the Lorp for 5% 
his wife, becaufe fhe was barren: "and the 5... ` 
Lorp was intreated of him, and * Rebe- 201% 
kah his wife conceived. Bos 

22 And the children ftruggled together r. ° 
within her;and fhe faid, If 27 Ze fo, why... sims, 
am 1 thus ?* And fhe went to enquire of 9.10.2. 
the Lorp. 


гМаї, 1,3. 


ch. 17. 16, 
23 And the Lon» faid unto her, / Two м. bo. 


nations 27е іп thy womb, and two manner 
of people fhall be feparated from thy. bow- ,, s, s, 
els; and * //е one people Һа! be ftronger 1 | 
than the other people; and ° the elder (hall Ma: x5 
ferve the younger. 
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GENESIS CHAP XXV. 
Abrahams Tons bui him his own Tomb. 


дле X 
GENESIS 25 Хегіе 9. 
And hes Хота ас алд. ае! bur- 
ried han arthe cave of «< Hachpeladis in 


the fetl of Ephron the fon of “Tokar e 


GENESIS CHAP XXVII. 
t. Jacobs Vifion. — 


p< 
NC AD 
quet 


GENESIS 28Verfe 12. 
And he dreamed and Cohotd а ladder 
Jet upon ete earth. and he lop ef e 


= Өре = == 


[reached о heaven and behold etc. 


6. 
Heb. suits 
hat red, wich | 
hat red pot- j 


pge: s 
Thatis, 


Heb. ұз- 
140) div. 
cir, 1805. 


cir, 18c4. 


The birth of Efau and Yacob: 


Before 


CHAP. 
24 Ч And when her days to be delivered 


HRIST were fulfilled, behold, there were twins 


in her womb. ; 
‚24 And the firt came out red, ” all over 


like ап hairy garment; and they called his 


name Efau. 


26 Andafter that came his brother out, 


- and. * his hand took hold on Efau’s heel ; and 
. à his name was called Jacob: and Ifaac was 


threefcore years old when fhe bare them. 
27 4 And the boys grew: and Efau was*a 


.cunning hunter, a man of the field; and 
' Jacob was f a plain man, % dwellingin tents: 


28 And Ifaac loved Efau; becaufe t he did 


м» 
37.37 
ame Beat of Ais venifon: ! butRebekahloved Jacob. 


29 And Jacob fod pottage: and Efau 


:19- came from the field, and he was faint: 


· 30And Efau faid to Jacob, feed me, I pray 


I. 

27.6. 

with thee, twith that fame red portage; for І am 
- faint: therefore was his namecalled ! Edom. . 


31 And 


birthright. | 
32 And Efau faid, Behold, I am tat the 


Jacob faid, Sell me this day thy 


ies point to die: and what profit {hall this 


birthright do to me? 
33 And Jacob faid, Swear to me this 


· day; and he fware unto him: and * he 


fold his birthright unto Jacob. 
34 Then Jacob gave Efau bread and pot- 


- tage of lentiles; and ‘he did eat and drink, 


TR and rofe up, and went his way : thus Efau 
0г,15.42» 


defpifed Azs birthright. 


CHAP. XXVI. 

т J/aac becaufe of famine went to Gerar: 2 God 
infilructeth and bleffeth him: 9 he is reproved 
by Abimelech for denying his wife: 12 he grow- 
eth rich: 18 he diggeth Ejek, Sitnah, and Re- 
hoboth. 26 Abimelech maketh a covenant with 
him at Beer-fheba. 34 Efau’s wives. 

ND there was a famine in the land, 
befide *the firt famine that was іп 
the days of Abraham. And Ifaac went 


: unto ^ Abimelech king of the Philiftines 


unto Gerar. 
2 4 And the Lorp appeared unto him, 
and faid, Go not down into Egypt; dwell 


* in *the land which I fhall tell thee of: 


3 ‘Sojourn in this land, and * 1 will be 


- with thee, and f will blefs thee; for unto 


‘ui thee, and unto thy feed, * I will give all thefe 


* countries, and I will perform ? the oath 


7:16. which I {ware unto Abraham thy father ; 


4 And ‘I will make thy feed to multiply 
as the ftars of heaven, and will give unto thy 


18, feedall thefe countries; капа in thy feed (hall 


all the nations of the earth be bleffed: 

5 ' Becaufe that Abraham obeyed my 
voice, and kept my charge, my command- 
ments, my ftatutes, and my laws.. 

2 


| his wife 


Ifaac denieth his wife. 


Before 


XXVI. 
6 q And Ifaac dwelt in Gerar: 000 (I, 
7 And the men of the place afked Aim of “cr. 1804. 
his wife ; and = he faid, She 7s my fifter: for ени 
rhe feared to fay, She is my wife ; left, fard he, &20.2.33- 
the men of the place fhould kill me for Re- 24. "^^ 
bekah: becaufe fhe was.” fair to look upon. och.24.16, 
8 And it came to pafs, when he had been . 
there a long time, that Abimelech king of 
the Philiftines looked out at a window, 
апа faw, and, behold, Ifaac was {porting 
with Rebekah his wife. 
9 And Abimelech called Ifaac, and faid, 
Behold, of a furety fhe zs thy wife: and how 
faidft thou, She zs my fifter? And Ifaac faid 
unto him, becaufe I iaid, Left I die for her. 
то And Abimelech faid, What zs this thou. 
haft done unto.us? one of the people might 
lightly have lien with thy «ал and ? thou Pch. 20. s; 
fhouldeft have brought guiltinefs upon us. 
11 And Abimelech charged all Azs peo- 
ple, faying, He that 1 toucheth this man or 9Pf105.15< 
all furely be put to death. . 
124 "Then Ifaac fowed in that land, and 
t received in the fame year "ап hundred- fe. 
fold , and the Lon» * bleffed him : Mark 4.3. 
13 And the man ‘ waxed great, and Kapr ss. 
t went forward, and grew until he became Jobs. 12, 
very great: | house 
14 For he had poffeffion of flocks, and. уыс; 
poffeffion of herds, and great ftore of ! fer- fae, 
vants: and the Philiftines " envied him. 4007" 
15 For all the wells ¥ which his father's 32727 
fervants had digged in the days of Abraham wear. 30>. 
his father, the Philiftines had ftopped * 0*5 >- 


| them, and filled them with earth. 


16 And Abimelech faid unto Маас, Go. 
from us; for*thou art much mightier 
than we. 

17 And Ifaac departed thence, and. 
pitched his tent in the valley of Gerar, and 
dwelt there. 

18 € And Ifaac digged again the wells of 
water, which they had digged in the days of 
Abraham his father ; for the Philiftines had 
ftopped them after thedeath of Abraham: 
у and he called their names after the names У 21.3 
by which his father had called them. 

19 And Ifaac's fervants digged in the 
valley, and found there a well of Тіргіпо- +Heb. 2-. 
ing water. "8 

20 And the herdmen of Gerar * did ftrive 221.25: 
with Ifaac's herdmen, faying, The water zs 
ours: and- he called the name of the well 
l. Efek ; becaufe they ftrove with him. J| That is, 

21 And they. digged another. well, and #7- 
{trove for that alfo : and he called the name 
of it | Sitnah. 

22 Andhe removed from thence, and dig- 
ged another well; and.for that ghey ftrove 
not ::and he called the name of it | Reho- 


|| That is, , 


арча... 


Abimelech’s covenant with Ifaac, 


Before 


CHRIST 


both; and һе faid, For now the Lor» hath 


cr. 1804. made room for us, and we Һа! * be fruit- 


А57. 32. 
с ch. 15. 1. 
d ver. 3,4» 
ech, 12. 7+ 


geh. 21.22 


^ hJudg.1r.7 
1 2-24 16. 


T Heb. Seea 
“та soe fow, 
3 ke. 1% 
22,22. 


- s Heb. 4) 
i pis ‘hale, 
ғ. 


» Ach, 24. 3% 


Pf. 115. 15. 


жа ch. 19,5. 


n ch, 21. 31. 


t 
the well 


Gerar, and Ahuzzath one of his friends, 
. €and Phichol the chief captain of his army. 
27 And Ifaac faid unto them, Wherefore 


. come ye to me, feeing ^ ye hate me, апі; 


have ! fent me away from you ? 


28 And they faid, t We faw certainly | 


that the Lorp * was with thee: and we 
faid, Let there be now an oath betwixt us, 
even betwixt us and thee, and let us make 
a covenant with thee; 


29 t That thot wilt do us no hurt, as we | 


have not touched thee, and as we have 
done unto thee nothing but good, and have 
fent thee away in peace: ! thou art now 
the bleffed of the Lon». 


30 ™ And he made them a feaft, and they | 


' did eat and drink. 


31 And they rofe up betimes in the | 


morning, and * {ware one to another : and 
Ifaac fent them away, and they departed 
from him in peace. 

32 And it came to pafs the fame day, that 
Таас 5 fervants came, and told him con- 
cerning the well which they had digged, 
and faid unto him, We have found water. 


daughter of Elon the Hittite : 
35 Which 3 were t a grief of mind unto 


й i Ifaac and to Rebekah. 


ittornefs vf 


Spirit. 


cir, 1760. 


ach, 48. то. 
3 Sam. 3.2. 


CHAP. XXVII. ^ 
1 Jfaac fendeth Efau for venifon. 6 Rebekah in- 
JiruBeth Jacob to obtain the blefing: 15 Jacob 
under the perfon of Efau obtaineth it. 30 Efau 
bringeth venifon. 33 Пас trembleth. 34 Efau 
complaineth, and by importunity obtainéth a 
blefiing : 41 he threateneth Jacob. 42. Rebekah 
difappointeth it. 
A N D it came to país, that when Ifaac 
was old, and *his eyes were dim, fo 


GENESIS . aac fendeth E/fau for тепл, 


that he could not fee, he called Efau his в 

eldeft fon, and faid unto him, My fn: - ен 

he faid unto him, Behold here am I. се 
2 And he faid, Behold now, I am old, I 


* know not the day of my death: b Provan 


3 * Now therefore take, I pray thee, thy 77% 
weapons, thy quiver and thy bow, and go 4 ^^ 
out to the field, and t take me/ome venifon ; +нъ sun 

4 And make me favoury meat, fuch as 
I love, and bring ## to me, that I may eat; 
that my foul 4 may blefs thee before I die, avers, 

5 And Rebekah heard when Маас fpake 24544 
to Efau his fon. And Efau went to the 3, 
field to hunt for venifon, and to bring it. | 

6 1 And Rebekah (раКе unto Jacob her 
fon, faying, Behold, I heard thy father 
{peak unto Efau thy brother, faying, 

7 Bring me venifon, and make me fa- 
voury meat, that I may eat, and blefs thee 
before the Lon» before my death. 

8 Now therefore, my fon, * obey my voice * "у 
according to that which I command thee. 

9 Go now tothe flock, and fetch ine from 
thence two good kids of the goats; and I 
will make them f favoury meat for thy fa~ £ v, 
ther, fach as he loveth : 

то And thou fhalt bring ;7 to thy father, 
that he may eat, and that he * may blefs s es 
thee before his death. 

11 And Jacob faid to Rebekah his mo- 
ther, Behold, ^ Efau my brother is a hairy ^ Фа 
man, and I az a fmooth man: ; 

12 My father peradventure will i feel 5 
me, and I fhall feem to him as a deceiver; 
and I fhall bring “а curfe upon me, and not 59» 
a bleffing. E 

13 And his mother faid unto him, ! Up- 14559. 
on me Zethy curfe, my fon: only obey my + ^ 
voice, and go fetch me them. i 

14 And he went, and fetched, and brought | 
them to his mother: and his mother ™ made 
favoury meat, fuch as his father loved. 

15 And Rebekah took t” goodly raiment tHe. 


M YON. 4.9, 


1 of her eldeft (оп Efau, which were with A 


her in the houfe, and put them upon Jacob 

her younger fon : 
16 And fhe put the fkins of the kids of 

the goats upon his hands, and upon the 


 fmooth of his neck: 


17 And fhe gave the favoury meat and 
the bread, which fhe had prepared, into 
the hand of her fon Jacob. 

18 € And he came unto his father, and 
faid, My father: and he faid, Here am Is 
who ағ? thou, my fon? 

19 And Jacob faid unto his father, I 2% 
Efau thy firftborn ; I have done ‘according 
as thou badeft me: arife, I pray thee, fit 
and eat of my venifon, ° that thy foul may оте 
blefs me. 
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94/06 obtaineth the blefing. 
wie оо And Ifaac faid unto his foh, How ssi 
HRIST that thou haft found 2 fo ды! ек fon? 
C= Апа he faid, Becaufe the Lord thy God 
Heb. brought 27 t to me. ! 
hrm: НА за Ifaac faid unto Jacob, Come near, 
I pray thee, that I ғ may feel thee, my fon, 
whether thou 2e my very fon Efau or not. 
22 And Jacob went near unto Ifaac his 
father; and he felt him, and faid, Тһе 
voice = Hos voice, but the hands are 
the hands of Efau. ] 
оз And he difcerned him not, becaufe 
a his hands were hairy, as his brother 
Efau’s hands: fo he bleffed him. 
- 24 And he faid, ғ? thou my very fon 
Efau ? And he faid, I am. 
25 And he faid, Bring # near to me, and 
I will eat of ту fon's venifon, “(һас my 
foul may blefs thee. And he brought 22 
near to him, and he did eat: and ‘he 
brought him wine, and he drank. 
26 And his father Ifaac faid unto hirn, 
. Come near now, and kifs me, my fon. 
27 And he came near, and kiffed him: 
and he fmelled the fmell of his raiment, 
597146. and bleffed him, and faid, See, * the fmell 
of my fon is as the finell of a field which 
the Lon» hath bleffed : 

28 Therefore ‘God give thee of " the dew 
of heaven, and v the fatnefs of the earth, 
and * plenty of corn and wine: 

29 Y Let people ferve thee, and ‘nations 
bow down to thee; be lord over thy bre- 
925 thren, and? let thy mother's fons bow down 

4.9. to thee: "curfed Ze every one that curfeth 
nb.24.9 thee, and bleffed Ze he that bleffeth thee. 

30 Т Anditcame to pafs, as foon as Ifaac 

had made an end of bleffing Jacob, and 

Jacob was yet fcarce gone out from the 


t Hobr. 11. 

20. 

u рош, 33, 

13, 29. 

a Sami, 1,21. 


wh. 45,18, 
x Deut. 33. 
a8, 


puce of [faac his father, that Fíau his | 


rother camein from his hunting. 


зт And he alfo had made favoury meat, 


and brought it unto his father, and faid 
unto his father, Let my father arife, and 
heat of his fon's venifon, that thy foul may 
blefs me. 

. 32 And Ifaac his father faid unto him, 
Who ағ? thou? And he faid, I az thy 
fon, thy firftborn Efau. 

33 And Ifaac ttrembled very exceedingly, 
and faid, Who? where 27 he that hath t tak- 
en venifon, and brought 2 me, and I have 
eaten of all before thou cameft, and have 
blefled him ? yea, Sand he thall be bleffed. 

.34 And when Efau heard the words of 
his father, “Ве cried with a great and ex- 


jie !гет- 
Jil with a 
grat tromb= 
ling graitly. 
Ма, 7 
Баса, 

c ch, 28, 


Rom. 11.29, 


ceeding bitter cry, and faid unto his father, | 


Blefs me, even me alfo, O my father. 
35 And he faid, Thy brother came with 


fubtilty, and hath taken away thy blefling. 


CHA P. XXVIII. 


Efau threateneth Facob. 


Before 
CHRIST 
cir. 1760. 


36 Andhe faid, * Is not he rightly named 
I Jacob? for he hath fupplanted me thefe 
two times: fhe took away my birthright; “~~? 
and, behold, now he hath taken away my | Thatis, 4 
bleffing. And he faid, Haft thou not re- 452; ;. 
ferved a blefling for me? ў 

37 And Ifaac anfweted апа faid unto 
Eau, £ Behold, I have made him thy lord, ¢ rutaties, 
and all his brethren have I given to him 25:2, * 
for fervants; and ^ with corn and wine h хг. 28, 
have I | fuftained him : and what fhall I do Or, fup- 
now unto thee, my fon? | ee 

38 And Efau faid unto his father, Haft 
thou but one bleffing, my father? blefs 
me, even me alfo, O my father. And Efau 
lifted up his voice, Ғапа wept. - 

39 And Ifaac his father anfwered апі, | ^ 
faid unto him, Behold, * thy dwelling thall Hebr. 11.20, 
be l the fatnefs of the earth, and of the 157" 
dew of heaven from above; 

40 And ‘by thy fword fhalt thou live, 
and ! fhalt ferve thy brother; and = it fhall 1255-23. 
come to pafs when thou fhalt, have the 12°, | 
dominion, that thou fhalt break his yoke m: Kings 
from off thy neck. Ў кес 

41! And Efau ^ hated Jacob becaufe of 1 937454 
the bleffing wherewith his father bleffed |, — 
him: and Efau faid in his heart, ° The days „тол ” 
of mourning for my father are at hand; ; 
? then will I flay my brother Jacob. 

424 And thefe words of Efau her elder 
fon were told to Rebekah: and fhe fent and 
called Jacob her younger fon, and faid un 
to him, Behold, hs brother Efau, as touch- 
ing thee, doth 1 comfort himfelf, purpofing 
to kill thee. 

43 Now therefore, my fon, obey my 
voice; and arife, flee thou to Laban my 
brother ‘to Haran; 

44 And tarry with hima few days, until 
thy brother’s fury turn away; 

45 Until thy brother’s anger turn away 
from thee, and he forget that which thou 
haft done to him: then I will fend, and 
fetch thee from thence: why fhould I be 
deprived alfo of you both in one day? met 

46 And Rebekah faid to Ifaac, * I am 5535 
weary of my life becaufe of the daughters 
of Heth: tif Jacob take a wife of the 
daughters of Heth, fuch as thefe which are 
of the daughters of the land, what good 
fhall my lite do me? 


CHAP. XXVIII. 

т faac blefeth Jacob, and fendeth him to Padans 
aram. 9 Efau marrieth- Mahalath the daughter 
of lfhmacl. 12 The vifion of Facob’s ladder. 
18 The flane of Beth-el. 20 Jacobs vow. 

Ane Ifaac called Jacob, and ° bleffed 

CA him, and charged him, and fid unto 


i Hebr, үз, 


p Obad, хо, 


tch. 2453 


е 


1760. 
a ch, 27.33. 


rch, 11.3Y9é _ 


Jacob is fent to Padan-aram. 
Before ^ him, > Thou fhalt not take a wife of the 
daughters of Canaan. ] 
7 - 2*Arife, go to Padan-aram, to the houfe 
of * Bethuel thy mother’s father; and take 
‚ thee a wife from thence of the daughters 
of f Laban thy mother’s brother. 
3*And God Almighty blefs thee, and 
make thee fruitful, and multiply-thee, that 
thou mayeít be t a multitude of people; 
4 And give thee ^ the bleffing of Abra- 


Y ch. 24. 29. 
ЕСІ 17. 1.6. 


Heb. anaj- 
asi pas- 
. e 


Ре. 
h ch, 12.2. 


+ Heb. of 


thy fojourn= 


that thou mayeft inherit the land + ? where- 
in thou art а ftranger, which God gave 
unto Abraham. ; 

< Ала Наас fent away Jacob: and he 
went to Padan-aram unto Laban, fon of 
Bethüel the Syrian, the brother of Rebe- 
kah, Jacob’s and Efau’s mother. 

64 When Efau faw that Ifaac had bleff- 
ed Jacob, and fent him away to Padan- 
aram, to take him a wife from thence; and 
that as he bleffed him he gave him a 
charge, faying, Thou fhalt not take a wife 
of the daughters of Canaan ; 

7 And that Jacob obeyed his father and 
his mother, and was gone to Padan-aram ; 

8 And Efau feeing * that the daughters of 
Canaan ? pleafed not Ifaac his father; 

9 Then went Efau unto Ifhmael, and took 
unto the wives which he had ' Mahalath 
the daughter of Ifhmael Abraham's fon, 
m the { ег of Nebajoth, to be his wife. 

104 And Jacob " went out from Beer- 
fheba, and went toward ° Haran. 

11 And he lighted upon a certain place, 
and tarried there all night, becaufe the fun 
was fet; and he took of the ftones of that 
place, and put them for his pillows, and lay 
down in that place to fleep. | 

12 And he ? dreamed, and behold a lad- 
der fet up on the earth, and the top of it 
reached to heaven: and behold 3 the angels 
of God afcending and defcending on it. 
34 13 "And, behold, the Lon» ftood above 

45 it, and faid, ‘I am the Lorp God of Abra- 
255 ham thy father, and the God of Ifaac: ' the 
land whereon thou lieft, to thee will I give 
it, and to thy feed; — . 

14 And "thy feed fhall be as the duft of 
the earth, and thou fhalt 1 fpread abroad 
"to the weit, and to the eaft, and to the 
“г. north, and to the fouth: and in thee and 

, * Ал thy feed fhall all the families of the 

'* earth be bleffed. 
15 And, behold, 7 I am with thee, and will 

- * keep thee in all places whither thou goeft, 

and will * bring thee again into this land; 
for >I will not leave thee, ‘until I have done 

5 that which I have fpoken to thee of. 
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5 29-3 
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-Adts 7. 2. 
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ch. 41.1, 
E^ 33: 15. 
е” 1.51. 

ebr, 1. 14. 

Y ch. 35. 1. 


Heb. 
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wrth, 13:14. 
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16 4 And Jacob awaked out of his Пеер, · 


GENESIS dii 


ham, to thee, and to thy feed with thee; f 


Jacob's vow, 


апа he faid, furely the Lor is in ° this в 

place; and I knew 2 not. CH 
17 And he was afraid, and faid, How 

dreadful ғғ this place! this zs none other 

but the houfe of God, and this z: the 

gate of heaven. 
18 And Jacob rofe up early in the morn- 

ing, and took the ftone that he had put 

Sor his pillows, and *fet it up for a pillar, еш; 

fand poured oil upon the top of it. - Ss 
19 And he called the name of * that place mx ^ 

1 Beth-el: but the name of that city swa; ¢ joi 

called Lug at the firft. ИА. 
20 4 "Ава Jacob vowed a vow, faying, ТЫ: 

If i God will be with me, and will keep me 

in this way that I go, and will give me 

* bread to eat, and raiment to put on, : 
21:So that 'I come again to my father’s k; 

houfe in peace; ™ then fhall the Lorn be i5. n 

my God: | NN 
22 And thisítone, which I have fet for a 2. Je ш 

pillar, ^ (hall be God's houfe: ° and of all 7" 

that thou fhalt give me I will furely give 25.4 


Ki 
the tenth unto thee. cul 


n eh. 35,7, 
CHAP. XXIX. 
I Jacob cometh to the well of Haran: 9 he taketh 
acquaintance of Rachel. 13 Laban entertaineth 

him. 18 Jacob covenanteth for Rachel: 23 he . 

is deceived with Leah: 28 he marrieth alfo 

Rachel, and ferveth for her feven years more. 

32 Leah beareth Reuben, 33 Simeon, 34. Levi, 

35 and Judah. 

HEN Jacob + went on his journey, ҮН 
| * and came into the land of the t peo- ius; 
ple of the eaft. ИЕ" 

2 And he looked, and behold a well in 
the field, and, lo, there were three flocks of 
еер lying by it; for out of that well they 
watered the (ы; and а great Йопе was 
upon the well's mouth. E 

3 And thither were all the flocks gather- 
ed: and they rolled the ftone from the 
well's mouth, and watered the fheep, and 
put the ftone again upon the well's mouth 
in his place. 

4 And Jacob faid unto them, My bre- 
thren, whence Ze ye? And they faid, Of 
Haran are we. 

. & And he fid unto them, Know ye 
Laban the fon of Nahor? And they faid, 
We know him. 

6 And he faid unto them,.t” Js he well ? +ньһ 
And they faid, He 7s well: and, behold, Ra- "зри" 
chel his daughter cometh with the fheep. bch. 43.37 

7 And he faid, Lo, t i is yet high day, tHe. 
neither і 7? time that the cattle fhould be рш: 
gathered together: water ye the Іһеер, 
апа go and teed them. 1 

8 And they faid, We cannot, until all the 


зла 


of. 13. 1» 
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children, 


GENESIS CHAP XII 2 Gru CHAP. ххх. 


Jacob fetteth up a Stone for a Pillar 


GENESIS 28-Verfe18. | GENESIS 29 Werde: и. 
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Laban deceiveth Jacob, EL CHAP. XXX. | Jacob marrieth Rachel. 


пое flocks be gathered together, and Ғ/ they | :*26 And Laban faid, It muft not be fo For. 
HRIST toll the {опе from the well's mouth; then | done in our country, tto give the younger ~ 1753. 
з wo water the феер. before the firftborn. "EU. — 
9 ч And while he yet {раке with them, 27 ° Fulfil her week, and we will give o judges 14. 
‚ c Rachel came with her father's fheep: for | thee this alfo for the fervice which thou '* 
fhe kept them. | fhalt ferve with me yet feven other years. 
10 And it came to pafs, when Jacob faw 28 « And Jacob did fo, and fulfilled her 
Rachel the daughter of Laban his mother’s | week : and he gave him Rachel his daugh- 
brother, and the fheep of Laban his mo- | ter to wife alfo. n 
ther's brother, that Jacob went near, and 29 And Laban gave to Rachel his daugh- 
ё rolled the {tone from the well’s mouth, | ter Bilhah his handmaid to be her maid. 
and watered the flock of Laban his mo- 30 And he went in alfo unto Rachel, and 
ther’s brother. sis he? loved alfo Rachel more than Leah, and paren 20. 
жары I1 And Jacob * kiffed Rachel, and lifted | ferved with him ‘yet feven other years. qu E a 
T up his voice, and wept. 314 And when the Lorn‘ {азу that Leah #374" 
12 Апа Jacob told Rachel that he was | was hated, he * opened her womb; but „апд, 
„а f her father’s brother, and that he wasRebe- | Rachel was barren. әз, 
14-1415 kah's fon: “апа fhe ran and told her father. 32 And Leah conceived, and bare a fon, сіг.і751. 
so 714 And it came to раб, when Laban | and fhe called his name 1 Reuben: for the || Thatis, fee 
heardthe * tidings of Jacob his fifter's fon, | faid, Surely the Lorp hath * looked upon 225, .. 
$152. that ^ he ran to meet him, and embraced | my affliction; now therefore my hufband 43. 
him, апа kiffed him, and brought him | willlove me. Bae 
to his houfe. And he told Laban all thefe 33 And fhe conceived again, and bare а 599-4 
things. : (оп; and faid, Becaufe the Lon p hath heard cir 1750. 
4. I4 And Laban faid to him, ‘Surely thou | that I was hated, he hath therefore given 
ar? my bone and my fleíh. And he abode | me this Øz alfo: and fhe called his name 
>13 with him t the (расе of a month. . | I Simeon. || That is» 
wj . 159 And Laban faid unto Jacob, Becaufe | 34 And (һе conceived again, and bare а ^2 
thou ағ? my brother, fhouldeft thou there- | (оп; and faid, Now this time will my huf- 
fore ferve me for nought? tell me, what | band be joined unto me, becaufe Í have 
Лай thy wages £e? | | borne him three fons: therefore was his 
16 And Laban had two daughters: the | name called ! Levi. | That is, 
name of the elder was Leah, and the name 35 And fhe conceived again, and bare а SeNum.. 
of the younger was Rachel. fon: and fhe faid, Now will I praife the ?*** 
17 Leah was tender eyed; but Rachel | Lon»: therefore (һе called his name “4 Ju- fein. 
was beautiful and well favoured. dah; and ! left bearing. | Thatis, - 
къз. 18 And Jacob loved Rachel; and faid, 51 Бы fear 
К will ferve thee feven years for Rachel thy CHAP. XXX. rom bain ign. 
younger daughter. 1 Rachel in grief for her barrenneís giveth Bil- 
19 And Laban faid, 7: zr better that I hah her maid unto Jacob. 5 She beareth Dan, 
give her to thee, than that 1 fhould give | and Naphtali. ә Leah giveth Zilpah her maid, 
her to another man: abide with me. | who beareth Gad, and Afher. 14 Reuben find- 
По, зо26. оо And Jacob ! ferved feven years for eth mandrakes, with which Leah buyeth her 
77" Rachel; and they feemed.unto him ди a | — Zw/fand of Rachel. 17 Leah beareth Ifackar, 
few days, for the love he had to her. Zebulun, and Dinah. 22 Rachel beareth Fo- 
1955; 2141 And Jacob faid unto Laban, Give | Jeph. 25 Jacob defireth to depart. 27 Laban: 
me my wife, for my days are fulfilled, that.| ayeth him on а new covenant. 37 Jacob's 
пос, 25. I may ™ go in unto her. policy, whereby he became rich. 
М 22 And Laban gathered together all the ND when Rachel faw that ^ (he bare cits 1749. 
пуле men of the place, and ? made a feaft. à Jacob no children, Rachel envied her 2 %20: 37- 
Шаһ,» — 23 And it came to pafs in the evening, | fifter; and faid unto Jacob, Give me chil- ^ 37 = 
thathetook Leah hisdaughter, and brought | dren, * or elfe I die. a Jobs. ze 
her to him ; and he went in unto her. 2 And Jacob's anger was kindled againft 
24 And Laban gave unto his daughter | Rachel: and he faid, 3 4 I in God's ftead, oc, = 
Leah Zilpah his maid for an handmaid. who hath withheld from thee the fruit of 1Sam. 1. s,- 
25 And it came to pafs, that in the morn- | the womb? 
ing, behold, it was Leah: and he faid to 3 And fhe faid, Behold my maid Bilhah, ван... 
Laban, What és this thou haft done unto | go in unto her; £ and fhe (hall bear-upon Scè: 50.23. 
me? did not I ferve with thee for Rachel? | my knees, that I may alfo t have children 125565. 
wherefore then haft thou beguiled me? by her. pL oo 


Rachel grieved for her barrennefs. 


- Before 


2% cob a fon. . 


& 43. Y. 
Lam. 3. 59. 


| That is, 
gudging. 
cit. 1747. 


+ Heb. 
soroflings 0) 
God. wf 
ch. 23. 6. 


That is, 
қ нь т 
J Called, 
Mat. 4,13, 
Nephthalim. 


жп ver. 4. 
cir, 1748. 


1 Thatis, a 
Troop, ог, 
cem, апу, 
ind 65. 11. 


tir. 1747. 
+ Heb. 2 
жу happinefss 
in Prov. 31. 
28. t 
Luke 1.48. 

| Thatis, 
марру. 

сіг. 1748. 
och, 25.30 


p Yumb.16, 
5.13. 


ск. 1747. 


1 That is, 
eu hire. 


eir, 1746. 


J| That is, 

dwelling. 

9 Called, 
lat. 4, I3; 

Zabulon. 

|| That is, 

judgement, 
Gir. 1745» 

ed 

15am. 1.19. 

Sch. 29. 31. 


4 And fhe gave him Bilhah her hand- 


maid ' to wife: and Jacob went in unto her. 


s § And Bilhah conceived, and bare Ja- 


6 And Rachel faid, God hath * judged 


“те, and hath alfo heard my voice, and 


hath given me a fon: therefore called (һе 
his name ! Dan. к: | 

у And Bilhah Rachel's maid conceived 
again, and bare Jacob a fecond fon. 

8 And Rachel faid, With t great wreft- 
lings have I wreftled with my ег, and I 
have prevailed: and fhe called his name 
I! Naphtali. 

94 When Leah faw that fhe had left 
bearing, (һе took Zilpah her maid, and 


. ? gave her Jacob to wife.: 


ro And Zilpah Leah's maid bare Ja- 
cob a fon. | 

11 And Leah faid, A troop cometh : and 
fhe called his name ! Gad. .. 

12 And Zilpah Leah’s maid bare Jacob 
а fecond (оп. 

13 And Leah faid, t Happy am I, for 
the daughters "will call me bleffed : and 
{һе called his name ! Afher. | 

14 € And Reuben went in the days of 
wheat harveft, and found mandrakes in the 
field, and brought them unto his mother 
Leah. Then Rachel faid to Leah, ° Give 
me, I pray thee, of thy fon’s mandrakes. 

15 And fhe faid unto her, ? Js 7/ a fmall 
matter that thou haft taken my hufband ? 
and wouldeft thou take away my {on's 
mandrakes alfo? And Rachel faid, There- 
fore he fhall lie with thee to night for thy 
fon's mandrakes. 

16 And Jacob came out of the field in the 


evening, and Leah went out to meet him, 


and faid, Thou muft come in unto me; for 
furely I have hired thee with my fon’s man- 


drakes. And he lay with her that night. 


1771 And God hearkened unto Leah, and 
jm conceived, and bare Jacob the fifth 
on. 

18 And Leah faid, God hath given me 
my hire, becaufe I have given my maid- 
en to my hufband: and {һе called his 
name ! Ifiachar. 

19 And Leah conceived again, and bare 
Jacob the fixth fon. 

20 And Leah faid, God hath endued me 


with a good dowry; now will my hufband - 


dwell with me, becaufe I have borne him 
fix fons: and fhecalled his name |4 Zebulun. 
21 And afterwards fhe bare a daughter, 
and called her name ! Dinah. 
22 € And God "remembered Rachel, 
and God hearkened to her, and ? opened 
her womb. 


GENESIS: 


Rache] beareth Ў 


- 23 Апае conceived, апа Багеа оп; and Beire 
faid, God hath taken away ‘ my reproach ; ©НАт 

24 And fhe called his name ! Jofeph; м<, 
апа faid, "The Lorp Ња! add to me {25 
another (оп. i Louez i. 

25 Ч And it came to pafs, when Rachel 45 
had borne Jofeph, that Jacob faid unto La- 8951 
ban, * Send me away, that I may go unto хе, 


* mine own place, and to my country. 77 


ch. 38.55, 


26 Give me my wives and my children, 55:5 
* for whom I have ferved thee, and let me za. за 


po: for thou knoweft my fervice which I * 
ave done thee. 

2107 And Laban faid unto him, I pray thee, 

if I have found favour in thine eyes, farry : 

Jor * 1 have learned by experience that the га. з: 
Lorp hath bleffed me * for thy fake. | 

28 And he faid, * Appoint me thy wages, 
and I will give 77. 

29 And he faid unto him, * Thou know: 49:16 
eft how I have ferved thee, and how thy i225. 
cattle was with me. iz 

30 For it was little which thou hadft be- 
fore I came, and it is now t increafed untoa анам, 
multitude; and the Lord hath bleffed thee 5^ 
+ fince my coming: and now when (hall I +9 
° provide for mine own houfe alfo? 2 & 

31 And he faid, What (hall I give thee? ® ` 
And Jacob faid, Thou fhalt not give me 
any thing : if thou wilt do this thing for 
me, I will again feed amd keep thy flock : 

321 qne throughall thy flockto day, 
removing from thence all the fpeckled and 
ЕН cattle,andallthebrowncattleamong 
the fheep, and the fpotted and fpeckled a- 
mong the goats : and of fuch {hall be my hire. 

33 So fhall my * righteoufnefs anfwer for в рг ув 
me Тіп time to come, when it {hall come t 5%. 
for my hire before thy face: every one that Exc. 
17 not fpeckled and fpotted among the 
goats, and brown among the еер, that 
Ља] be counted ftolen with me. 

34 And Laban faid, Behold, I would it 
might be according to thy word. 

35 And he removed that day the he goats 
that were ringftraked and fpotted, and all 
the fhe goats that were fpeckled and fpot- 
ted, and every one that had me white in 
it, and all the brown among the fheep, 
and gave them into the hand of his fons. 

36 And he fet three days journey betwixt 
himfelf and Jacob:.and Jacob fed the reft 
of Laban’s flocks. ; | 

37" Апа" facob took him rods of green 
poplar, and of the hafel and chefnut-tree; 
and pilled white ftrakes in them, and made 
the white appear which was in the rods. 

38 And he fet the rods which he had pil- 
led before the flocks in the gutters in the 
watering troughs when the flocks came 


hoe ch, 
26. 24. 
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Ích. 31.8% 
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€ ch, 29, 1o 


hon firth, 
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ly; 
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[ GENESIS CHAP NN. ae FEL ааа 
lass he Covenant henveen Jacob and Laban Efu receives his 5 CHAR bly 


GENESIS: 1. Verfe 26 à GENESIS $94 Мене 4. 
; Ard (аот Jenn Fe Fo Jacot H ee Crhott to буға ran fo meet hem, алд em- 
|. done, He thot “а” А uvm NALA raced Жо» and ) fet Мот Жа) neck. and | 
|0 me, ano carried away тау ДАУА | Кед im 209 Vite y nep. 


4 Й 
JR | 
Усы: 
| m инш 2:7 
y | 


1 
41 ТТЕ 


We 227277; 


came to GrInK.. " : . 
39 And the flocks conceived before the 


E and brought е cattle ringftraked, 
led, and fpotted. : 

i: p da feparate the lambs, and 

(et the faces of the flocks toward the ring- 


ftraked, and all the brown in the flock of | 


Laban ; and he put hisown flocks by them- 
felves, and put them not unto Laban'scattle. 

41 And it came to pafs, whenfoever the 
ftronger cattle did conceive, that Jacob 
laid the rods before the eyes of the cattle 
in the gutters, that they might conceive 
'among the rods. ' 
E But when the cattle were feeble, he 

ut ziem not їп: fo the feebler were La- 
tu and the ftronger Jacob's. 

43 And the man ' increafed exceedingly, 


>з. and *had much cattle, and maidfervants, 
L5* and menfervants, and camels, and affes. 


CHA P. XXXI. 

1 Jacobupon difpleafure departeth fecretly. 19.Ra- 
` “chel fealeth her father's images. 22 Laban pur- 
fueth after Jacob, 26 and complaineth of the 
wrong. 34 Rachels policy to hide the images, 
36 Jacob's complaint of Laban. 44 The cove- 

nant of Laban and Jacob at Galeed. 
ND he heard the words of Laban’s 
fons, faying, Jacob hath taken away 
all that was dont А ЖАСАЙ and of that which 
. qwasourfather’shathhegottenallthis*glory. 
2 And Jacob. beheld.’ the countenance 
of Laban, and, behold, it was not * toward 


^. him tas before. 


3 And the Lon» faid unto Jacob, * Re- 
turn unto the land of thy fathers, and to 


7 т thy kindred; and I will be with thee: 


ài 4 And Jacob fent and called Rachel and 

Leah to the field unto his flock, 

5 And faid unto them, *I fee your fa- 
thers countenance, that it 7s not toward 
me as before; but the God of my father 
fhath been with me. 

6 And ye know that with all my power 


у »*- [have ferved your father. 


7 And your father hath deceived me, 
and “changed my wages ‘ten times; but 


7.4 . 
„зч God *fuffered him not to hurt me. 


8 If he faid thus, "Тһе fpeckled (һа! be 


| b. thy wages ; then all the cattle bare fpeck- 
леу. led: and if he faid thus, The ringftraked 
> fhall be thy hire; then bare all the cattle 


ringítraked. 

9 Thus God hath " taken away the cattle 
of your father, and given 272% to me. 

то And it came to pafs at the time that 


the cattle conceived, {аб lifted up mine | 


eyes, and faw in.a dream, and, behold, the 


departeth fecretly from Laban. 


ll rams which leaped upon the cattle were 
ringftraked, fpeckled, and grifled. 


Before 


CHRIST 


1739- 


11 Апі" ће angel of God fpake unto == 


me in a dream, /2yzzg, Jacob: And I faid, 
Неге az I. 

12 And he faid, Lift up now thine eyes, 
and fce, all the rams which leap upon the 
cattle are ringftraked, fpeckled, and grif- 
led: for °I have (сеп all that Laban doeth 
unto thee. : 

13 I am the God of Beth-el, ? where thou 
anointedít the pillar, and where thou vow- 
ей а vow unto me: now “arife, get thee 
out from this land, and return unto the 
land of thy kindred. 

14 And Rachel and Leah anfwered and 
faid unto him, ' Js there yet any portion ог 
inheritance for us in our Ar houfe ? 

15 Are we not counted of him ftrangers ? 
for*he hath fold us, and hath quite de- 
voured alfo our money, 

16 For all the riches which God hath 
taken from our father, that 7s our's, and 
our children's : now then, whatíoever 
God hath faid unto thee, do. 

171 Then Jacob rofe up, and fet his fons 
and his wives upon camels ; қ 

18 And he carried away all his cattle, 
and all his goods which he had gotten, the 
cattle of his getting, which he had gotten 
in Padan-aram, for to go to Ifaac his fa- 
ther in the land of Canaan. 

19 And Laban went to fhear his fheep: 
and Rachel had ftolen the t * images that 
were her father's 

20 And jacob ftole away t unawares to 
Laban the 
that he fled. 

21 So he fled with all that he had ; and 
he rofe up, and paffed over the river, and 
“fet his face toward the mount Gilead. 

224 Andit was told Laban on the third 
day that Jacob was fled. 

23 And hetook*hisbrethren with him,and 
purfued after him feven days journey ; and 
they overtook him in the mount Gilead. 

24 And God ? came to Laban the Syrian 
іп (а dream by night, and faid unto him, 
Take heed that thou * fpeak not to Jacob: 
t either good or bad. Е 

25 Then Laban overtook Jacob. Now 
Jacob had pitched his tent in the mount: 
and Laban with his brethren pitched in 


. the mount of Gilead. 


26 And Laban faid to Jacob, What haft 
thou done, that thou haft ftolen away un- 
awares to me, and * carried away my daugh- 
ters, as captives Za£ez with the (word ? 

27 Wherefore didft thou flee away fè- 
cretly, and t fteal away from me; and did(t 4 


s 
27. 


goats. 
n ch. 48. 16» 


o Exod. 3.7. 


pch. 28. 18, 
19, 20. 


ver. 3. 
. 32. 9r 


г ch. 2. 24. 


ch. 29, 1: 


+ Heb, 
terapii, 
Judg. 17. s. 
1 Sam. 19. 


Ong. 4. 


Syrian, in that he told him not 12,55. 
I5 the 
my 


uch. 46. 29; 
2 Kings 12, 
17. 

Lukeg, 51. 
53. 

Xch. 15.8, 


y ch: 20, т. 

Is 45-16, 
att. 1.29. 

Z ch. 24. со, 


T Heb. fiore 
food t2 bada, 


Heh. Jof 
ісу». 


Jacob's complaint of Laban. 
Chars, ot tell me, that I might have fent thee 
“ле away with mirth, and with fongs, with ta- 
e~~ bret, and with harp? 

28 And haft not fuffered me ° to kifs my 

fons and my daughters? ‘thou haft now 
done foolifhly inj doing. 
.. 29 t is in the power of my hand to do 
13, youhurt: but the* God of your fatherfpake 
2Chron.16. unto me *yefternight, faying, Take thou 
heed that thou {peak not to Jacob either 
good or bad, 

. go And now, ¢hough thou wouldeft needs 
be gone, becaufe thou fore longedít after 
thy tather's houfe, ye? wherefore haft thou 
f ftolen my gods? ( 

31.4 And Jacob anfwered ала faid to 
Laban, Becaufe I was afraid : for I faid, 
Peradventure thou wouldeft take by force 
thy daughters from me. 

32 With whom(oever thou findeft thy 
gods, *let him notlive : beforeour brethren 
difcern thou what zs thine with me, and 
take 7# to thee. For Jacob knew not that 
Rachel had ítolen them. 

33 And Laban went into Jacob’stent,and 
into Leah’s tent, and into the two maid- 
fervants’ tents; but he found ¢/em not. 
Then went he out of Leah’s tent, and en- 
tered into Rachel’s tent. 

.34 Now Rachel had taken the images, 
and put them in the camels’ furniture, and 
fat upon them. And Laban t fearched all 
the tent but found żem not. 

35 And fhe faid to her father, Let it not 
diípleafe my lord that I cannot * rife up be- 
fore thee; for the cuftom of women zs 
upon me. And he fearched, but found not 
the images. 

364 And Jacob was wroth,and chode with 
. Laban: and Jacob anfwered and faid to 

Laban, What zs my trefpaís? what /s my fin, 

that thou haft fo hotly purfued after me? 
` 37 Whereas thou haft fearched all my 

ftutt, what haft thou found of all thy houf- 
hold ftuff? fet iż here before my brethren 
and thy brethren, that they may judge 
betwixt us both. : 
22-48 This twenty years have I deen with 
thee ; thy ewes and thy fhe goats have not 
caft their young, and the rams of thy flock 
have I not eaten. 
39 ' That which was torn of beafis I 
brought not unto thee; I bare the lofs of 
k Exod, zs, it; of * my hand Жай thou require it, 
= whether kolen by day, ог ftolen by night. 
до Thus 1 was; in the day the drought 
'confumed me, and the froft by night; and 
my fleep departed from mine eyes. | 
т Thus have I been twenty years in thy 
‚11% houfe; I! ferved thee fourteen years for thy 


Ъ ver. сс, 
Ruth Т 9. 


LM 53- 
ch, 23. 13. 
€ ver, 24, 


fyer, 19. 
Judy, 18,24. 


} Heb. felt. 


Exod. 20. 
121 
Lev, 19. 32. 


a Exod, 22. 
10. &c. 
à 


GENESIS ^ 


of his father Ifaac. "5 P 


Laban’s covenant with Yacob, 


two daughters, and fix years for thy cat- 
tle: and " thou haft changed my wages 
ten км. MER E 

42^Except the God of my father, the neei, 
God of Abraham, and ° the fear of Ifaac, 22. . 
had been with me, furely thou hadit fent 18.8. 
me away now empty. ?God hath {ееп 
mine affliction and the labour of my hands, 
and * rebuked shee yefternight. 

43,€ And Laban anfwered and faid unto 
Jacob, The/e daughters are my daughters, 
and thefe children are my children, and bur i 
thefe cattle are my cattle, and all that thou | 
{еей zs mine: add what can I do this day 
unto thefe my daughters, or unto their шаў 
children which they have borne ? ish le 

44 Now therefore come thou, "let us reb.26..; | 
make a covenant, I and thou ; * and let it ‘Jo i 
be for a witnefs between me and thee. ji ab] 

45 And Jacob ‘took a Попе, and fet it ^5 E. 
up for a pillar. 

46 And Jacob faid unto his. brethren, { 
Gather ítones; and they took ftones, and ' à 
made an heap: and they did eat there | | 
upon the heap. | 

47 And Laban called it ! Jegar-fahadu- 755 
tha : but Jacob called it ! Galeed. d 

48 AndLaban faid, " This heap isa witnefs |) Thats, 3 
between me and thee this day. Therefore ші an 
was the name of it called Galeed ; coe Т 

49 Апі"! Mizpah : for he faid, TheLorp г, `* ү 
watch between me and thee, when we are XJ 


Yacob 


Bafore 


Ворк 
CHRIS] 
17% 


Ch. 29, 
xod, $^ 


9 1 Chon, 
32. 17. 
Јао, 


-abfent one from another. iam 7% 


£o If thou fhalt afflict my daughters, ог уык Bou ; 
if thou fhalt take other wives befide ту """" Hy 
daughters, no man 7s with us: fee, God d 
i; witnefs betwixt me and thee. 

51 And Laban faid to Jacob, Behold this Дип 4) 
heap, and Behold 7/;s pillar, which I have шыт. ql 
сай betwixt me and thee; М» 

· £2 This heap Ze witnefs, and Zi: pillar Ze Td 
witnefs, that Í will not país over this heap 


ito thee, and that thou fhalt not даб оуег б 
о 


this heap and this pillar unto me, for harm. & 
£3 The God of Abraham, and the God Mom 

of Nahor, the God of their father, ? judge ych. 16. s MEN 

betwixt us. And Jacob * {аге Бу *thefear 25777 MEE os o 


54. Then Jacob ! offered facrifice upon Jon Ши tl 
the mount, and called his brethren to eat ~ ` 
bread: and they did eat bread, and tarried Р 


-all night in the mount. 


55 And early in the morning Laban rofe 
up, and. kiffed his fons and his daughters, h 
and ^ bleffed them: and Laban departed, bch. +8.» и 
and * returned unto his place. n 


CHAP. XXXI. — ; 


1 Facob’s vifion at Mahanaim: 3 his meffage 
to Ейи: 6 he is afraid of E[aw's coming: б 


CHA P. XXXII. Yacob әуе ЕЙ with ax-angel. 
poe ^^ 9 he prayeth for his deliverance: 13 he fend- | and faid unto his fervants, Pafs over before ваъ 
CHRIST 2) prefent to Efau : 24 he wreftleth with ап | me, and риё а fpace betwixt drove and CHRIST 


ы) angel at Peniel, where he is called Ifrael: 31 | drove. = 
je halteth. 17 And he commanded the foremoft, fay- 


2 Im ND Jacob went on his way, and ‘the | ing, When Efau my brother meeteth thee, 
5 ан апа afketh thee, faying, Whofe ert thou? 


Уоч prefent to Bfau. | 


О ver, e: 
та, 85 


ch, 209, 
Baad. Bar 


q 1 Сіп, 
12. 17. 


Judeg, 


Y ch. 26.41 
s Joi, 24, 
27. 


teh. 28,13 


|| Thatis, 7 
the heap of 
шісі d 
Chald, 
6 is, ri 


жар of wits 
najs. 

u Joh. 24, 
27. 

x] udg, 1, 
29. 

1 Sam, 75, 
|| Басі, 
G beacon, Gr, 
auatch (owen 


angels of God met him. 

2 And when Jacob faw them, he faid, 
This й God's "hoft: and he called the 
name of that place ! Mahanaim. 

q And Jacob fent meffengers before 
him to Efau his brother * unto the land of 


зы. Seir, * the ї country of Edom. 


4And he commanded them, faying,"T'hus 
{Һай ye {peak unto my lord Efau ; Thy fer- 


" 4/4. vant Jacob faith thus, I have fojourned with 
Мі Laban, and ftayed there until now: 


; And ‘I have oxen, and affes, flocks, 
and menfervants, and womenfervants: and 


»* I have fent to tell my lord, that £I may find 


grace in thy fight. 
6«And the meffengers returned to Jacob, 
faying, We came to thy brother Efau, and 


51 alfo "he cometh to meet thee, and four 


hundred men with him. | 
7 Then Jacob was greatly afraid апа 


» idiftreffed: and he divided the people that 


qwas with him, and the flocks, and herds, 
and the camels, into two bands ; 

8 And faid, If Efau come to the one com- 
pany, and fmite it, then the other company 
which is left fhall efcape. 

9 € “Апа Jacob faid, 'O God of my father 


I: Abraham, and God of my father Ifaac, the 
3-3 окр ? which faid{t unto me, Return unto 


thy country, and to thy kindred, and I will 
deal well with thee : 
10 tI am not worthy of the leaft of all 


то" the “mercies, and of all the truth, which 
^7. thou haft fhewed unto thy fervant; for 
ы» With ту ftaff I paffed over this Jordan, and 


now I am become two bands. 
11°Deliver me, I pray thee, from the hand 


and whither goeft thou? and whofe are 
thefe before thee? 

18 Then thou fhalt fay, They Ze thy fer- 
vant Jacob’s; it zs a prefent fent unto my 
lord É(au: and, behold alfo, he #s behind us. 

19 And fo commanded he the fecond, and 
the third, and all that followed the droves, 
faying, On this manner fhall ye fpeak unto 
Efau, when ye find him. 

20 And fay ye moreover, Behold, thy fer- 
vant Jacobz; behind us. For he faid, I will . 
‘appeafe him with the prefent that goeth * 
before me, and afterward I will fee his 
face; peradventure he will accept tof me. t Heb. 

21 So went the prefent over before him: Jo 42.8,9, 
and himfelf lodged that night in the com- 
pany. 

22 And he rofe up that night, and took 

his two wives, and his two womenfer- 

vants, and his eleven fons, “and pafled over v Deut. s. 
the ford Jabbok. pr 

23 And he took them, and t fent them + Heb: 
over the brook, and fent over that he had. pj. ° 

249 And Jacob was left alone; and there 
*wreftled a man with him, until the t break- х Hot зг, 
ing of the day. ТЕ 

25 And when he faw that he prevailed 3,7 7^ 
not againft him, he touched the hollow of ‘4e morning, 
his thigh: and "the hollow of Jacob’s thigh 1,566, 
was out of joint, as he wreftled with him. гол 

26 Апа “һе faid, Let me go, for the day z Se | 
breaketh: And he faid, ^I will not let thee а Hotiza 
go, except thou blefs me. 

27 And he faid unto him, What ;s thy 
name? And he faid, Jacob. 

28 And he faid, "Thy name fhall be ^ sse 


Ргоу„эт, 
qe 


of my brother, from the hand of Еби: | called по more Jacob, but !Itrael : for as iae. 
a for I fear him, left he will come and {mite | a prince һаб thou * power with God and 5; 
а . me, and ‘the mother t with the children. | * with men, and haft prevailed. Myr cu 
ІР ула 12 And * thou faidft, I will furely do thee 29 And Jacob afked Am, апа faid, Tell 4 anis 
decem good, and make thy feed as the fand of the | me, I pray thee, thy name: And he faid, &:; 33^ 

Э fea, which cannot be numbered for multi- | * Wherefore is it chat thou doft afk after e Juss x» 
А fox tude. my name? And he blefied. him there. : 
139 And helodged therethat fame night; 3o And Jacob called the name of the place 

d and took of that which came to his hand | lPeniel: for ‘I have (сеп God face to face, | Thaeis, 

'a prefent for Efau his brother; and my life is preferved. aa 
fe 14 Two hundred fhe goats, and twenty | 314 And as he paffed over Penuel the fun bue 
5; he goats, two hundred ewes, and twenty | rofe upon him, and he halted upon his U, agiza 


1, bch. 28. t 


c ch. 13, 3p 


& 30.25 


rams, 

1c Thirty milch camels with their colts, 
forty kine, and ten bulls, twenty (Һе affes, 
and ten foles. 

16 And he delivered żem into the hand 


thigh. Judy. o. 22. 
32 Therefore the children of Ifrael eat 513,22. 

not of the finew which fbrank, which zz; " ^ 

upon tbe hollow of the thigh, unto this 

day: becaufe he touched the hollow of 


of his fervants, every drove by themfelves; j Рет thigh in the finew that fhrank. 


2 


Before 


The kindnefs of Jacob and Efzu. 


CHAP. XXXIII. 


CHRIST ; The kindne/s of Jacob and Efau at their meeting. 


1739. 
Sw 


а ch, 52, 6. 


b ch. 38, 2. 
& 242.6. & 
43. 26. 

€ ch.52.28. 
à ch.45.14, 
35. 


5 


17 Jacob cometh to Succoth. 18 At Shalem he 
buyeth a field, and buildeth an altar called El- 
elohe- Ifrael. 4 
ЖЫ D Jacob lifted up his eyes, and look- 
ed, and, behold, * Efau came, and with 
him four hundred men. . And he divided 
the children unto Leah, and unto Rachel, 
and unto the two handmaids. 

2 And he put the handmaids and their 
children foremoft, and Leah andherchildren 
after, and Rachel and Jofeph hindermoft. 

.3 And he paffed over before them, and 
" bowed himfelf to the ground feven times, 
until he came near to his brother. 

4 * And Efau ran to meet him, and em- 
braced him, ?and fell on his neck, and kiffed 
him: and they wept. 

5 And he lifted up his eyes, and faw the 
women and the children; and faid, Who 
are thofe t with thee? And he faid, The 


. children ‘which God hath gracioufly given 


Heb. 

‘hat is all 
this band to 
thee P 
f ch.32.16. 
g ch, 32. 5. 
-t Heb. be 
that to thee 
that is thine. 


thy fervant. 

6 Then the handmaidens came near, 
they and their children, and they bowed 
themfelves. 

7 And Leah alfo with her children came 
near, and bowed themíelves: and after 
came Jofeph near, and Rachel, and they 
bowed themfelves. 

8 And he faid, * What meane/? thou by ‘all 
this drove which I met? And he faid, The/e 
are ®to find grace in the fight of my lord. 

9 And Efau faid, I have enough, my bro- 
ther; tkeep that thou haft unto thyfelf. 

то And Jacob faid, Nay, I pray thee, if 
now I have found grace in thy fight, then 
receive my prefent at my hand: for there- 


‚з. fore I ^ have feen thy face, as though I had 
5$ feen the face of God, and thou waft pleafed 


with me. 
11 Take, I pray thee, ? my bleffing that 


‚ 18 brought to thee; becaufe God hath dealt 
- gracioufly with me, and becaufe I have 


eording to the 
foot o f the 
wwork, “с, 
ала accord- 
ing to the 
foot of the 


children. 


Or, place, 


tenough.*And he urged him, and he took 27. 
12 And he faid, Let us take our journey, 

and let us go, and I will go before thee. 
13 And he faid unto him, My lord know- 


eth that the children are tender, and the | 


flocks and herds with young are with me: 
and if men fhould. overdrive them опе day, 
all the flock will die. 

14 Let my lord, I pray thee, pafs over 
before his fervant: апа I will lead on foftly, 


according t as the cattle that goeth before | 


me and the children be able to endure, un- 
til I come unto my lord ‘unto Seir. 

15 Апа Efau faid, Let me now t leave 
with thee /ome of the folk that are with 


GENESIS 


Dinah ravifhed by Shechem, 


me: And he faid, tWhat needeth it? mlet һы, 
me find grace in the fight of my lord. CHRIsp 
16 So Efau returned that day on his way 7%, 
unto Seir. ji. 
17 § And Jacob journeyed to "Succoth, i: 
and built him an houfe, and made booths & 2" 
for his cattle: therefore the name of the ЖО. 
place is called llSuccoth. an id 
18 @ And Jacob came to ° Shalem a city 1555 
of 1? Shechem, which #s in the land of Ca- | Thei 
naan, when һе came from Padan-aram; ° Join, 
and pitched his tent before the city. [| Cus, 
19 And ‘he bought a parcel ed field, 587% 
where he had fpread his tent, at the hand Plohay, 
of the children of ! Hamor, Shechem's fa- q jn, 
ther, for an hundred ! pieces of money. 
20 And he erected there an altar, and 
' called it ! E]-elohe-Tírael. 


CHAP. XXXIV. 

1 Dinah is ravifhed by Shechem: q he fueth to 
marry her. 13 The fons of Jacob offer the con- 
dition of circumcifion 1o the Shechemites. 20 Ha- 
mor and Shechem perfuade them to accept it. 
25 The fons of Jacob upon that advantage flay 
them, 27 and fpail their city. зо Jacob reprov- 
eth Simeon and Levi. | 

Ar D *Dinah the daughter of Leah, 
X which fhe bare unto Jacob, " went 

out to fee the daughters of the land. 

2 And when Shechem the fon of Hamor 
the Hivite, prince of the country, * faw her, 545 
he ‘took her, and lay with her, and tde- aci: 
filed her. li 

з And his foul clave unto Dinah. the Des 
daughter of Jacob, and he loved the dam- 
fel, and fpake t kindly unto the damfel. . 155^ 

44 And Shechem “раке unto his father ted: 
rope faying Get me this damfel to 21+ 
wi е, Hof. s. 16 
< And Jacob heard that he had defiled 94% 
Dinah his daughter: now his fons were 
with his cattle in the field: and Jacob held {75% 
his peace until they were come. аныз 

6 And Hamor the father of Shechem ” 
went out unto Jacob to commune with 


of Ifratl, 


cir. 1732, 
а сол 
b Тї 


€ ch. 6.1. 


im. - 
. 7 And the fons of Jacob came out of the 
field when they heard 2: and the men were 
grieved, and they * were very wroth, becaufe 


g ch. 40:7 
А A B 2 Sam.15 
in Ifrael in lying г. 
. . ћ Jofh.7.1 
which thing ought Jas. 06 
1 Deut. aj 


е ^had wrought folly 
with Jacob’s daughter; 
not to be done. | = 

8 And Hamor communed with them, 252 
faying, The foul of my fon Shechem long- 
eth for your daughter: I pray you give her 
him to wife. А | 

9 And make уе marriages with us, end 
give your daughters unto us, and take our 
daughters unto you, 


p Jofft. 5.9. 


dudo, 


Hamor 


д Gr. 1732, 
h, а cho; 


ENE b Тіс 


10°F 
er, 


le- 


t Hehn 
thc ііі 


Hof. 2.14 
le d e Judg. 14.31 


ere 
ЕТШІ 
eld 2s 


Hamor and Shechem circumcifed. CHAP. 


And уе fhall dwell with us: and *the 

t indi fhall be before you; dwell and ' trade 
dnt") ve therein, and "get you pofleffions therein. 
11 And Shechem faid unto her father and 

Zu unto her brethren, Let me find grace: in 


| ' your eyes, and what ye fhall fay unto me. 


ill give. 
| Eo Aik me ever fo much ^dowry and gift, 


and I will give according as ye fhall fay unto 


mi” me: but give me the damfel to wife. 


134 And the fons of Jacob anfwered She- 

. chem and Hamor his father *deceitfully, and 

© faid, becaufe he had defiled Dinah their 
fifter: ! 

14 And they faid unto them, We cannot 
do this thing, to give our fifter to one that 
is uncircumcifed ; for "that were а reproach 
unto us: 

1; But in this will we confent unto you: 
If ye will be as we e, that every male of 
you be circumcifed ; , 

16 Then will we give our daughters unto 
you, and we will take your daughters to us, 
and we will dwell with you, and we will 
become one people. 

17 But if ye will not hearken unto us, to 
be circumcifed; then will we take our 
daughter, and we will be gone. 

18 And their words pleafed Hamor, and 
Shechem Hamor's fon. 

- 19 And the young man deferred not to 
do the thing, becaufe he had delight in 
Jacob’s daughter: and he was 4 more һо- 
nourable than all the houfe of his father. 
зо " And Hamor and Shechem his fon 
came unto the gate of their city, and com- 
muned with the men of their city, faying, 

21 Thefe men are peaceable with us; 
therefore let them dwell in the land, and 
trade therein; for the land, behold, 27 zr 
large enough for them; let us take their 
daughters to us for wives, and let us give 
them our daughters. 

22 Only herein will the men confent unto 
us, for to dwell with us, to be one people, 
if every male among us be circumcifed, as 
they are circumcifed. 

23 Shall not their cattle and their fub- 
ftance, and every beaft of. their's Ze our's? 
only let us confent unto them, and they will 
dwell with: us. . E 

.24 And unto Hamor and unto Shechem 
his fon hearkened all that ‘went out of the 
gate of his city; and every male was cir- 


cumcifed, all that went out of the gate of 
his city. | 
25 And it cameto pafs on the third day, 
When they were fore, that two of the fons 
E of Jacob, * Simeon and Levi, Dinah's bre- 
теп, took each man his fword; and came | 


‘all the people that avere with him. 


XXXV. 


upon the city boldly, and flew all the 
males. 

26 And they flew Hamor and Shechem 
his fon with the t edge of the fword, and 
took Dinah out of Shechem’s houfe, and 
went out. 

27 Тһе fons of Jacob-came upon the 
flain, and fpoiled the city, becaufe they had 
defiled their fifter. 

“28 They took their fheep, and their oxen, 
and their affes, and that which was in the 
city, and that which was in the field, 

29 And all their wealth, and all their lit- 
tle ones, and their wives took they captive, 
and fpoiled even all that was in the houfe. 

30 € And Jacob faid to Simeon and Levi, 
‘Ye have ‘troubled тех to make me to ftink 
among the inhabitants of the land, among x= 
the Canaanites and the Perizzites: 7 and 
I eing few in number, they fhall. gather P£ 10s- 12 
themíelves together againft me, and flay me; | 
and I Ња! be deftroyed, I and my houfe. 

31 And they faid, Should he deal with 
our fifter, as with an harlot? 


CHAP. XXXV. 

т God fendeth Facob to Beth-el : 2 he purgeth his 
houfe of idols: 6 he buildeth an altar at Beth-el. 
8 Deborah dieth at Allon-bachuth. 9 God bleff- 
eth Jacob at Beth-el. 16 Rachel travaileth of 
Benjamin, and dieth in the way to Eder. 22 
Reuben lieth with Bilhah. 23 The fons of Jacob. 
27 Jacob cometh to Ifaac at Hebron. 28 The 
age, death, and burial, of Ifaac. 


AY D God faid unto Jacob, Arife, go up 
to * Beth-el, and dwell there: and * 52239. 
make there an altar unto God, >that appear- > 93:5» 
ed unto thee * when thou fleddeft from the © &::. 
face of Efau thy brother. 

2 Then Jacob faid unto his *boufhold, and 4 Фә. 
to all that were with him, Put away * the 3t 
ftrange gods that are among you, and f be |... 
clean, and change your garments : 2 

3 And let us arife, and go up to Beth-el; 
and I will make there an altar unto God, 
* who anfwered me іп the day of my diftrefs, 
"апа was with me in the way which I went. 

4 And they gave unto Jacob all the ftrange 
cods which avere in their hand, and 2// therr 
earrings which avere in their ears; and Ja- 
cob hid them under * the oak which was 
by Shechem. _ 

5 And they journeyed: and !the terror 
of God was upon the cities that were round 


Jacob purgeth his houfe of idols. 


Before 
CHRIST 
cir. 1732. 


+ Heb. 
mouths 


1 Sam. 7.5. 
f Ex. 19. 19. 
E ch. 32-7. 
24. 

Pt. 107. 6. 
h ch.28.20. 
& 31.3. 42. 


i Hof.2.13. 
к Joh, 24. 
EJ 4. 


udg 9. 6. 
Ex:15.16, 
& 25.27. ^ 

& 54. 24. 
Deot.11.55. 


| about them, and they did not purfue after Ј029:& 


the fons of Jacob. IINE — 
6 ч So Jacob came to " Luz, which és in зоо. 
the land of Canaan, that æ, Beth-el, he and 1, „, 
»2O.1Qs 
22. 
7 And he ^ built there an altar, and called 7." * 
Се 


Gad 4444 Faced ot Bethel. 


Exfore- 
CHRIST 
9017524; 


Thatiš; : 


ke God о, 
Buhl. 7 
© сһ.28.13. 

ch.24.59. 
1 ' hat is, 
the oak of 
wureping. 

‚ g Holy2.4. 


г ch. 17. 5. 
s ch. 32. 28. 


thé place J El- beth-el: becaufe °there God. 
appeared unto him, when he fled from the 
face of ‘his brother. ; 


and fhe was buried. beneath Beth-el under. 


an oak: and the name of it was. called. 


l Allon-bachuth. .: 


97 And? God appeared unto Jacob again; | 


when he came out of Padan-aram, and, 
Ыейеа Һа. ---. | 

то Апа God faid unto him, Thy name i; 
Jacob: “һу name ай not be called any 
more Jacob, * but Ifrael fhall be thy. name: 


- and he called bis name Ifrael. 


t ch, 17. 1. 
X 48. 3,4. 

Exod. 6. Re 
u ch. IM» 
6. 16. & 28. 
3 & 43. 4. 

w ch. 12. 7. 
& 13. 15. & 
26.3.4. X 
28. 15. 


X ch.17.22. 


y ch.38.18. 


2 ch.28.t9. 


Heb. a 
stele piece of 
ground, 
2 Kings 5. 
19. 


а ch.30.24. 
x Sam.4.20. 
«ir. 3729. 
|| That is, 
the fon of ту 
(тот ^ 
[| That is, 


11 And God faid unto him, 'I am God 
Almighty: be fruitful and multiply; “а 
nation and a company of nations fhall be of 
thee, and kings fhall come out-of thy loins. 

12 And the land “ which І gave Abraham 
апа líaac, to thee I will give 1t, and to thy 
feed after thee will I give the land. 

13 And God * went up from him in the 
place where he talked with him. 

14% And Jacob "(et up a pillarin the place 
where he talked with him, eve» a pillar of 
ftone: and he poured a. drink offering there- 
on, and he poured oil thereon, `` 

. 15 And Jacobcalled the name of the place 
where God fpake with him, * Beth-el. 

16 € And they journeyed from Beth-el ; 
and there was but ta little way to come to 
Ephrath:. and Rachel travailed, and fhe 
had hard labour. © - 

17 And it came to pafs, when fhe was in 
hard labour, that the mid wife faid unto her, 
Fear not;,* thou fhalt have this fon alfo. 

18 And it came to pafs, as her foul was in 
departing, (for (he died) that (he called his 
name ! Ben-oni: but his father called him 
l: Benjamin. уан 

19 And * Rachel died, and was buried іп 


4. the way to* Ephrath, which ж Beth-lehem. 


. that z the pillar of 


d 1 Sam.ro. 
2H 

2, Sam, 18. 

18. 

в Міс. 4, 8. 
f ch. 49.4. 
xChren, s. t. 
See 2 Sam. 

16.22, & 20. 
СА 

1 Сог; s. 1. 


& ch. 46. 8. 
Exod, 1.2. 


- £0 And Jacob fet a pillar upon her grave: 
achel’s grave “unto 
this day. i 


- a1 And Ifrael journeyed and.fpread. his. 


tent beyond * the tower of Edar.. 

224 And it cameto país when Iírael dwelt 
in that land, that Reuben went.and ‘la 
with Bilhah his father's concubine: and Ií- 
rael heard 2. Now the fons of Jacob were 
twelve: i 

_23 The fons, of. Leah ; ғ Reuben, Jacob's 
firftborn, and Simeon, and Levi, and Judah, 
and Iffachar, and Zebulun : 

24. Тһе fons of Rachel; Jofeph and Ben- 


jamin: | i 


25 And thefonsof Bilhah, Касһг/% Һапа-: 


maid; Dan, and Мар 
226 And the fons o. 


GENESIS" ^ 
‘maid ; Gad, and Afher: thefe are the fons 
-of Jacob; which were born to him in Pa- C1 

| ‚ dan-aram. 
| $4 But?Deborah Rebekah’s nurfe died, | 


‘Anah the daughter of Zibeon the Hivite; 


htali : 
| Zilpah, Leah's hand- 
: | 


The age and death of Пула. | 
Бай 
сіг, 1710. 


274 And: Jacob camewnto: [aac his fa- 


ther. unto *Mamre, unto the ‘city of Ar- һм 
bah, which és Hebron, where Abraham and 1/49 


laac fojourned. | iic 
38 € And the days of Ifaac were an hun- 
dred and fourfcore years... -= 
29 And Маас gave up the ghoft, and died, 
and * was gathered unto his people, being {2ps 


1746, 


old and full of days: and his (ons Efawand | sachs, 


9. & фу, A 


Jacob buried him. 
CHAP. XXXVI. 


2 Ejau's three wives: 6 his removing to mount 
Seir г 9 his fons: 15 the dukes which defcended 
of his fons. 20 The fons and dukes of Seir. 24 
Anah findeth mules. 31 The kings of Edom. 40 


The dukes that defcended of Ejau. 
М thefe are the generations of Еби, 
a who z; Edom. ; 
2 ^ Е{ап took his wives of the daughters ^ «6. 
of Canaan; Adah the daughter of Elon the 
Hittite, and * Aholibamah.the daughter of © -3s 


cir. 1796, 


a chzs.go, 


Cir, 1769, 
ch. 28, 9, 


3 And! Bathemath l(hmael's daughter, 
fifter of Nebajoth. ы 

4. And ‘Adar bare to Efau Eliphaz; and 511» 
Baíhemath bare Кепе]; ; T- 

5. And. Aholibamah bare Jeuth, sed pal 
am, and Korah: thefe але the fons of Efau, 


; which were born unto him in the land of 


Canaan. ; 

64 And Efau took his wives, апа Һів fons, 176. 
and his daughters, and all the t perfons of 84-44 
his houfe, and his cattle, and all his beats, 


and all his fübítance, which he had got in 


the land of Canaan; апа. went into. the 
country, from the face of his brother Jacob. 

7 ‘For their riches were more than that ‘° 
they might dwell together; and *the land 594 
wherein they were ftrangers could not bear ^^ 


f ch, 13,6, 
Ir 


. them becauíe of their cattle. 


8 Thus dwelt Efau in ^ mount Seir: 'E(au 14-52) 
15 Edom. Joh. 245 

9 € And thefe are the generations of Efau ' ^^ 
the father of t the Edomites in mount Seir: {°° 

ло Thefe are the names of. Efau’s fons; 
k Eliphaz the fon of Adah the wife of Efau, КС 
Reuel the fon of Bafhemath. the wife of ` 
Efau. : 

11 And the fonsof Eliphaz were Teman, Н 
Omar, ! Zepho, and Сағат, and Kenaz. 192% 

12 Апа Timna was concubine to Eliphaz 35 
Efau’s fon; and (һе bare to Eliphaz 'Ama- 15" 
leh, : thefe were the fons of Adah: Efau’s Numb. s 
wife. 

13 And thefearethe fons of Reuel; Na- 9% 
hath, and Zerah, Shammah, and Mizzah: 


1Sam.155 


cir 1740 


cir, 1715s 


cit, 1940. 


|n Ati, 1 
IChronz, '* 


Tor, siqui 
meo 
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“21,220, 
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| Sach. д 


9. & 43. 


T Gir. 1796, 
а б.з, 
8) b сабу, 


е 
jf с ver, 25 


d ] £ 
„°- Cit. 1760, 
» "Ес 
а th. 28.5, 
d € 1Chror. 
13% 


3, cit. 1740, 
14 T Heb. ful 
D 
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€ 


4 


t б 1:6 


ds ch. 17,8 
& 28.4. 
if 


h ch. 52.1. 
u Deut. 2. $ 
Jom. 24.4 

1 ver. 1. 
Heb, 

* Edom. 


ез 
^ k 1 Chron, 
, 1, 35) && 
Ё 


| The duet ГР defcended of Efau’s Голо. СНАР. 


вое  thefe were the fons of Bafhemath Efau’s 
wife. sd 3 гелі 

14 And thefe were the fons of Aholiba- 
mah; the daiíghter of Anah the daughter 
of Zibeon, Eíau's wife: and fhe bare to 
Efau Jeuth, and Jaalam, and Korah. 

15 @ Thefe were dukes of the fons. of 
Efau: the fons of Eliphaz the firftborn 

‚ fon of Efau; duke Teman, duke Omar, 
duke Zepho; duke Kenaz, 

16 Duke Korah, duke Gatam, ала duke 
Amalek: thefe are the dukes Ла? came of 
Eliphaz in the land of Edom; thefe were 
the fons of Adah. -= id | 

17 And thefe are the fons of Reuel Efau's 
fon; duke Nahath; duke Zerah, dukeSham- 
mah, duke Mizzah: thefe are the dukes 
that came of Keuel in the land of Edom ; 
theíe are the fons of Bafhemath Efau’s wife. 

18 And thefe are the fons of Aholiba- 
mah Efau’s wife; duke Jeuth, — Б 
am, duke Korah: thefe were the dukes 
that came of Aholibamah the daughter of 
Anah, Efau’s wife. 

19 Thefe are the fons of Efau, who 27 
Edom, and thefe are their dukes.. 

| o» 204 "Тһе are the fons of Seir * the 

me Horite, who inhabited the land; Lotan, 

net. 6 апа Shobal,.and Zibeon, and Anah, 

an 21 Апа Dithon, and Ezer, and Dithan : 
thefe are the dukes of the Horites, the 
children of Seir in the land of Edom. 

22. And the children of Lotan were 

(^,^ Hori and l Heman; and Lotan's fifter 
|» Фа: Timna.: 

23 And the children of Shobal were 

|00 Аш» thefe; lAlvan, and Manahath, and Ebal, 
. V Shepho, and Onam. 
| 24 And thefe are the children of Zibeon ; 
Ires, both Ajah, and Anah: this was that Anah 
that found “the mules in the wildernefs, 
as he fed the affes of Zibeon his father. 

2 5 And the children of Anah were 
theíe; Di(hon, and Aholibamah the 
daughter of Anah. 

26 And thefe are the children of Di- 

jor, 4 fhon; !Hemdan, and Efhban, and Ith- 
‘Chon, ran, and Cheran. 

Шш 27 The children of Ezer ere thefe ; Bil- 
|0574, han, and Zaavan, and ! Akan. 

"^* 4% The children of Dithan are thefe ; 
Uz, and Aran. 

29 Thefe are the dukes that came of 
the Horites: duke Lotan, duke Shobal, 
duke Zibeon, ‘Duke Anah, 

36 Duke Ооп, duke Ezer, duke Di- 
бап: thefe are the dukes that came of Hori, 
among their dukes in the land of Seir. 

31 T And? thefe are the kings that reign- 


сіг, 1715» 


cir, 1780, 


pt Chon, , 
Urt 


ed in theland of Edoro, before there reign- 


XXXVII. Jofeph hated of his brethren, 
ed any king over the children of Ifrael. 

. 32 And Bela the fon of Beor reigned 
in Edom: and the name of his city was 
Dinhabah. 

33 And Bela died, and Jobab the fon 
of Zerah of Bozrah reigned in his ftead. 

34 And Jobab died, and. Hu(ham of the 
land of Temani reigned in his ftead. /. 

35 And Hufham died, and Hadad the 
(оп of Bedad, who {mote Midian in the 
field of Moab, reigned іп his ftead: and 
the name of his city was Avith. 

36 And Hadad died, and Samlah of 
Mafrekah reigned in his Read. 

37 And Samlah died, and Saul of Reho- 
both ду the river reigned in; his белі. 

38 And Saul died, and Baal-hanan the 
fon of Achbor reigned in his ftead. 

| 39 And Baal-hanan the fon of Achbor 
died, and  Hadar reigned іп his ftead: and 37 Chron. 
the name of his city was Pau; and his Hadad Pet. 
wife's name was Mehetabel, the daughter áith was 
of Matred, the daughter of Mezahab. > сүрі 

40% And thefe erethe names of ‘the dukes Ex. 15.15. 
that came of Еби, according to their fami- cir. 1496. 
lies, after their places, by their names; duke "Скот. 
Timnah, duke I Alvah, duke Jetheth, Or, алой, 

41 Duke Aholibamah, duke Elah, duke 
Pinon, 

42 Duke Kenaz, duke Тетап, duke 
Mibzar, 

43 Duke Magdiel, duke Iram: thefe Ze 
the dukes of Edom, according to their ha- 
bitations in the land of their poffeffion : 
Һе i; Efau the father of * the Edomites. 


| CHAP. XXXVII." 
2 Jafeph is hated of his brethren: 5 his two 

dreams: 13 jacob fendeth him to vifit his bre- 

thren: 18 his brethren confpire his death : 

21 Reuben faveth him; 26 they fell him 10 

the I/hmeelites; 31 his father, deceived. by the 

bloody coat, .mourneth for him: 36 he is foid 

to Potiphar in Egypt. 

ND Jacob dwelt in the land t+ where- 2,0 
b in his father was а ftranger, in the {ср 
land of Canaan. ; 2 Rie 

2 Thefe are the generations of Jacob. aa m 
Jofeph, бете feventeen years old, was feed- 99» 7" > 
ing the flock with his brethren; and the 7% 
lad «vas with the fons of Bilhah, and with 
the fons of Zilpah, his father's wives : and 
Jofeph brought unto his father ^theirevil 2/27 
report. 

3 Now Ifrael loved Jofeph -more than 
all his children, becaufe he was * the fon 
of his old age: and he made him a coat 
of many Т colours. a: PME 

4 And when his brethren faw that their 25: 13. 
father ш. him more than allhis'brethren, ” 

3 


+ Heb, 
Edom, 


€ ch. ag, 20, 


Or, piven 


Before 4 ‚ 
CHRIST = 
cir. 1780% e 


Before 
CHRIS 


' he told’ zt his 


42. 6. 
«44-14 іп the field, and, lo, my fheaf arofe, and | 


f ch, 46. 29. 


gch.27.29. 


h Ads 7. 9. 


I Dan. 7.28. : 
Luke2. 19. | 


$t. 
cir. 1729. 


‘come, and I will fen 


T Heb. fee the ' 
peace of thy 
brethren, с. 
th. 29. 6, 


k ch. 35.27. 


Fofeph’s brethren confpire his death. : 


and well with the flocks; an 
word again. So he fent him out of the vale 


they * hated him, and could not fpeak 
peaceably unto him. 

54 And Jofeph dreamed a dream, and 
rethren: and they hated 
him yet the more. 

6 And he faid unto them, Hear, I pray 
you, this dream which I have ком X 

7 For, * behold, we were binding fheaves 


ао ftood upright; and, behold, your 


{heaves flood round about, and made o- . à 
| many ! colours that was on him ; 


beifance to my íheaf, · - 

8: And. his brethren faid to him, Shalt 
thou indeed reign over us? or íhalt thou 
indeed have dominion: over us? and they 
hated him yet the more for his: dreams, 
and ‘for-his words. 74227 A EM 

gs And he dreamed yet another. dream, 
and told it his brethren, and: faid, Behold, 
I have dreamed a dream: more; and, be- 
hold, ‘the fun and the moon and the 
eleven ftars made obeifance to me. 

то And he told # to his father, and to 
his brethren : and his father rebuked him, 
and faid unto him, What is this dream that 
thou haft dreamed ? Shall I and thy. mother 
and * thy ‘brethren indeed come, to bow 


‘down ourfelves to thee to the earth? 


ті And ^his brethren envied him; but 
his father ' obferved the faying. 
124 And his brethren went to feed their 


father's flock in Shechem. 


- .43 And Ifrael faid: unto Jofeph, Do not 
thy brethren feed the flock іп Shechem? 


And he faid to him, Неге am I. . 


14 And he faid to him, Go, I pray thee, 


+ fee whether it be well with thy brethren, 
bring me 


of * Hebron, and he came to Shechem. 


15 And a certainman found him, and, be- 
hold, 


1 Cant. 1. 7. 


m -2 Kings 
6. 13. 


n3 5210.19, 


LN 
РГ. з1.13. & 


he was wandering іп thefield : and the 
man afked him, faying, What feekeft thou? 
16 And he faid; I (еек my brethren: ! tell 


me, I pray thee, where they feed their flocks. : 
And + 


7 Ang ine тап faid, ‘They are departed 
г 


hence; foi "[ heard them fay, Let us go to 


‘Dothan. And Jofeph went after his bré- 


thren, and found them in “ Dothan. 

18 Т And when they (ауу him afar off, 
even before he came near unto them, * they 
confpired againft him (о flay him. 


19 And they faid one to another, Be- 


£27: hold, this t dreamer cometh. 


20 ° Come now therefore, and let us flay 


“oma. him, and caft- him into fome pit, and we 
* will fay, Some evil beaft hath devoured 
. him: апа we Фа fee what will become 

'* of his dreams. 


GENESIS 


thee unto them. | 


Jofeph is without doubt rent in pieces. 


He is fold into Egypt, 


21 And ғ Reuben heard zz, and he de- в, 
livered him out of their hands ; and faid, <" 
Let us not kill him. Ма 

22 And Reuben faid unto them, Shed no ^ ** 
blood, дағ caft him into this pit that zs in 
the wildernefs, and lay no hand upon him; 
that he might rid him out of their hands, 
to deliver him to his father again. 

2371 Апі і came to: раб, when Jofeph. 
was come unto his brethren, that they 
ftript Jofeph out:of his coat; Ais coat of 
l| Or, sica, 

24 And they took him; and сай him 
into a pit: and the pit was empty, there 
was nO Water in it. 

25 * Апа they fat down to eat bread: q Proy, 
and they.lifted up their eyes and looked; Amosis 
and, behold, a company of * Ifhmeelites 5% 
came from Gilead with their camels bears ^ ™ 
ing fpicery and * balm апа myrrh, going Jes 
to carry 2 down to Egypt. ^ | 

‚06 And Judah Gid unto his brethren, 
What profit 27 2ІҒ we (lay our brother, and 
‘conceal his blood? — . КЫ; 

. 27 Come, and let us fell him to the Ih- Job 16x 
meelites, and "let.not our hand be upon 15.1. 
him; for he # * опг brother. ала ) our xa... 
fleíh. And his brethren t were content. . [ij^ 

28 Then there paffed by * Midianites mer- ^h. 
charitmen ; and they: drew and. lifted: up «уор 
Jofeph: out of the pit; * and fold -Jofeph to ағ; 
the еә for ^ twenty pieces ЁШ. ше 
and they brought Jofeph into: Egypt. · ps 

29 € And Reuben returned unto the pit; 77” 
and, behold, Jofeph was not in-the pit; 
and he * rent his clothes. 

30 And he returned unto his brethren, 
and faid, The child ? 7; not; and I; whither a c.g. 
Ња] I go? i2 


€ Job 1.22. 


31 4 And they took * Jofeph's coat, and in 
killed a kid of the goats, and dipped the 
coat in the blood ; 

32 And they fent the coat of many_co- 
lours, and they brought 27 to their father; 
and faid, This have we. found: know г vers. 


ch, 44,23. 

$ А X , E verag 
33 And he knew it, and faid, ЈА my fon's aim 
coat; an ‘evil beaft hath devoured.him ; y. - 


j ch. 42, jh 


now whether it фе thy fon's coat or no. 


& 44.19. 5h 


34 And Jacob *rent his clothes, and x5» 


put fackcloth upon his loins, апа mourned inci: bu 


the word 


for his fon many days. ауы 

35 And all his fons and all his daugh- зоту 
ters ^rofe up to comfort him; but he alo dio 
refufed to be comforted; and he faid, "i 
For ‘I will go down into (ће grave untomy ел | 
fon mourning. Thushisfather weptfor him. + He. «sf 

36 € And * the Midianites fold him into 77 
Egypt unto Potiphar, an t officer of Pha- 
Ja апа +1 captain of the guard. sar 
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4 Prov. s, 
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1 
Ver, 23, 36, 


8 Jer 8. 


t ch. 4, то, 
Ver. 10. 


Tob 16.15, 


ji 5 
carkencd, 
2 Judg. 6.5 


chi 45.4, Я 


6. 
for мыр 
е ver, 23. 


f ver. 20. 
oh. 44.23. 
Lj ver. a9. 
2 Sam.ssh 
hia Зат, 


17., 
I Th, PON 
& 44.19.58 
k an 39. M 
Hob. m- 
much: But 
the word 
doth булі 
пос only е 
mucht, but 
alfo chants 
lains, стагі 
os, an 
officerts 
fh. 1. 10) 
h Hob. ай 
of the fwg 
formyl, Oy 
excutit 
|| Or, (44 
mar/hile 


GENESIS СНАРХХХМІ. 
Jofephis cwo dr 


GENESIS 37. Verfe с. — 


And Jofeph dreamed a rea, an 


he Fold. Жа Crethrer: and they 
hated him. yet the more. 


|. GENESIS CHAP XXXVII. 
Jofe oat is dipped in the blood of akid, E. 


>) а сој 


|. GENESIS 37Verfe 31 


фа they rook Yofephs cout; aril. 


kellel feud of the goats, and. dipped. 
the coat tn flie ЖА” VR US 


Tama 


Before 
CHRIS T 
1729. 


а ch. 19.7. 
2 Kings 4.3» 


b %.34 2 


СЕ EsIs CH | * 
D fends a HAR DOV | - GENE: SIS Сцххак- com 
= кє - Ге into n; ; 


а ch. 46.1% 
Numb. 2 26. 


19% 

аг, 1727» 

e ch. 4б. 2» | 
Num.26.10. 


f ch. 46. 12. | 
Num.26.20. | 


g charti 
h ch, 46. 72» 


Num.26.1g« 
i1 Сћо,2.3 


k Dout, 25, 
Hots 22,04. 1 


| th Ж, i 
Ж fr oon аа же P 2% от de = 


^^ 


ral 95у, '. 
Y 41-4 
© < | 
= Ж Ee 


en rnab. 


Tamar decerveth Judah: 


E CHA P. XXXVIII. | 
CHRIST ү Judah begetteth Er, Onan, and Shelah. 6 Er 
1718, 
mar fayeth for Shelah : тз fhe deceiveth: Ундай; 
27 fhe beareth twins, Pharez and Zarah. 
ND it came to país at that time, that 
; A Judah went down from his brethren, 
1a»; and *turned in to a certain Adullamite, 
кі whofe name was Hirah. | 
b ch. 36 2. 
с кі. certain Canaanite, whofe name was * Shiah’ 
ы and hé took hef, and went in unto her. 
And íhe conceived, and bare а Оп; 
agta and he called his name *Er. ey 
Nom. - "4 And (һе conceived’ again, and bare a 
cit, fon; and fhe called his name *Onan. 
Mmaém.- к And fhe yet again conceived, and bare 
гв. 1.8 fon з and called his name ' Shelah : and 
Num.2640 he was at Chezib, when the bare bim. 
64 And Judah * took a wife for Er his 
firftborn, whofe name was Tamar. 
nagoa ә -And `` Er, Judah’s firítborn, 
shone, Wicked in the fight of the Lorp; ‘andthe 
Lorp Йем him. ^ 3 
| 8 And Judah faid unto Onan, Go іп 
kDatas unto “thy brother's wife, and marry ‘her, 
ўз. and гаме up feed to thy brother. Bii 
g And Onan knew that the feed fhould 
IDats not be ‘his; and it came to pafs, when he 
went in unto his brother's wife, (һас he 
ірШей 27 on the ground, left that he Mould 
give feed to his brother. 


g charms 


roAndthething whichhedid tdifpleafed | 


the Log» : wherefore‘the flew "him alfo. 
d ry Then feid Judah to Tamar his daugh- 
nuhns ter in law, ” Remain a widow at thy fa- 
ther's houfe, till Shelah my fon be grown: 
for he faid, Left peradventure he die alío, 
as his brethren did. And Tamar went 


15 When Nadal faw her, he thought her 
to be an harlot; becaufe fhe had covered 
her face: | 

16 And he turned опёо һег by the way, 
and faid, Go to, I pray thee, let me come 
in unto thee; (for he knew not that (һе 


CHAP. XXXVIII. 


marritth Tamar, 8 The trefpa[s of Onan. 11 Ta- 


2 And Judah ° faw there a- daughter of a 


was | 


She beareth Pharez and Zarah. 


was his daughter in law.) And the faid, Before 
What wilt thou give me, that thou mayeft CHRIST 
come in unto me? EON 
257. And. he faid, "I will fend thee ta 227 
kid from the flock. And fhe faid, * Wilt reds 
thou give me a pledge, till thou fend 2 — w vez: 
18 And he faid, What pledge fhall I give 
thee? and fhe faid, * Thy fignet, and thy x ve. 2s. 
bracelets, and thy ftaff that zr in thine 
hand. And he-gave 4 her, and came in 
"ünto her, and fhe cónceived by him. ; 
19: And fhe arofe, and went away, and 
* laid by her vail from her, and put on the y ver. 14. 
garments of her widowhood- 
20 And Judah fent the kid by the band 
of his friend the Adullamite, to receive Ais . 
pledge from the woman's hand: but he 
found her not. 
эт Then he afked the men of that place, 
faying Where #s the harlot, that «ea; 
Г орепіу by the way fide? And they faid, 10s 
There was по harlotin this p/ace. das 
. 22 And he returned to Judah, and faid, I 
cannot find her; and аб the men of the 
place faid, 74a? there was по harlot in this 
place. 012 - 
..23 And Judah faid, Let her take 2. 
her, left we tbe fhamed : behold, 1 fent + teb. ze 
this kid, and thou haft not found her. езара 
24 And it came to. раб about three <. 
months after, that it'was told Judah, fay- 
ing, Tamar thy daughter in law hath 
* played the harlot; and alfo, behold, the 2s 2Judg.29:2. 
with child by whoredom. And Judah faid, 
Bring her forth, * and let her be burnt. а Lev. атоо, 
25 When the was brought forth, (һе fent P+" 
to her father in law, faying, By the man, 
whofe thefe are, am I with child: and ‘the 
faid, ° Difcern, I pray thee, whofe are Һе, b ch. 37.32. 
* thefignet; and bracelets, апаа. ^ ^^ ver. 18. 
26 Апа Judah * acknowledged them, and 4 ch. 37.33. 
faid, *She hath been more righteous than I; e 1 Sam.24. 
becaufe that ^I gave her not to Shelah my £^. 14. 
fon. And he knew her again “по more. қ Job 34: 
27 € And it came to раб in the time of 275% 
her trayail, that, behold, twins were in her 


womb. 


28 Andit came to pats, when fhe travail- 


| ed, that the one put out Aw hand: and the 


midwife took and bound upon his hand 
: anil thread, faying, This came out 
rft. 
29 And it came to pafs, as he drew back 
his hand, that, behold, his brother came [| Ой. 
out: and fhe faid, ! How haft thou broken fore taf thos 
forth? rhis breach de upon thee: therefore Жш 
his name was called ! ^ Pharez. | сакал id 
о And afterward came out his brother, айтыс” 
that had the fcarlet thread upon his hand : 
and his name was called Zarah. 


Num.26.20. 
1 € bro. 2.4. 
at, г. з. 


h ch. 46. 12, 
C4 


Ж0/2фЁ'з advancement. 


қ Sifteth his miftrefs’s temptation: 


CHAP, XXXIX. 
т Jofeph advanced in Potiphar’s. houfe: 7 he ve- | 
13 he is айу 
accufed : 20 he;is. cafè into prifon. 21 God is 
with him there. 


ei. AN? Joísph was brought down to E- 


gypt; and * Potiphar, an officer of Pha- 
raoh, captain of the guard, an ‘Egyptian, | 
> bought him of the hands of the Ifhmeel-_ 
ites, which had brought him down thither. | 
2 And ‘the Lon» was.with Jofeph, and | 
з. he was a profperous man; and he was in | 


:6 the houle of his matter the Egyptian. 


з And his mafter faw that the LORD was 
z% with him, and. that the Lorp “made all ; 
7, that he did to profper in his hand. | 

4 And Jofeph * бы race in hisfight, | 
and he íerved him: a he made him 
' overfeer over his hoefe, and all that-he 
had he put into his hand. | 

5 Aud it came to país from the бела? | 
he had made him overfeer in his honfe, | 
and over all that фе had, that *the Lon | 
bleffed the Egyptian’s houfe for Jofeph’s 
- fake; апд the Ые ре .оЁ the LORD -was 
upon all that he had in the houfe, and in 
the field. 

- 6 And he left all that he had-in Jofeph’s | 
hand; and he knew not ought he had, fave 
theibread which, he did eat. And Jofeph 
^ was.a goodly. per/on; and well favoured. 

79 And itcame to pafs after thefe things, | 
that his .mafter’s wife сай her eyes upon 
Jofeph; and (he faid, Lie with me. | 

8 But he refufed, and faid unto his ma- ; 
fler's wife, Behold, my. mafter wotteth | 
not what ¿with me in the һоше, and he 
hath committed all that Һе hath to my 
hand ; | 

9 T heresis none greater in this houfe than 
T; neither -hath һе kept.back any thing. 
from me but thee, becaufe thou ағ? his; 
‚ wife: *how.then can I do this great wick- : 
. ednefs, and ‘fin againft.God ? 

. . ло And it came to país, as the {раке to 
Jofeph day Бу day, that he hearkened not 
unto her, to lie by her, or to be with her. 

11 And it came to país about this time, | 
that Fo/eph went into the houíe.to do his 
bufinefs ; and there was none of the men of 
the houfe there within. - > - | 

12 And "(һе caught him by his garment, 
faying, Lie with me: and he left his gar- 
ment in ег hand and fled, and got him 
out. 

13 And it came to раб, when the faw 
that he had left his garment iu her hand, 
and was fled forth, 

14. That fhe called unto the men of her 
houfe, and fpake unto them, faying, See, he 


GENESIS 


| any thing ZZaf was under his hand ; becaufe 


Pharaoh's butler and baker in prifon, 


hath brought in an Hebrew unto us to зв 
mock us; he сате in unto me to lie with 98xisr 
ше, апа J cried with at loud voice: LI 

15 And it came to. país, when he heard 
that I lifted up my voice and cried, that he 
left bis garment with me, and fled, and 
got him out. 

16 And fhe laid up his garment by her, 
until his lord came'home. 

17 And the ^fpake unto bim according n куу, 
to thefe words, faying, Tbe Hebrew fer- +, is. 
vant, which thou рай brought unto us, . ^ 
came in unto me to mock me: 

18 And it came to pafs, as I lifted up my 
voice and cried, that he left his garment 
with me, and fled out. 

19 And it came to país, when his mafter 
heard the words of his wife, which the 
fpake unto him, faying, After this manner 
did thy-fervantto me; that his ° wrath was o Pr. 
kindled. 3655 

20 And Jofeph's mafler took him, and 
? put him into the *prifon, a place where p Pris. 
the king's prifoners were bound: and he аз? 
was there in the prifon. 


1 Heb, 
great. 


PIS Agn 
214 Butthe Lorp waswith Jofeph, and * 
t fhewed him mercy, and "gave him favour t5... 
in the fight of the keeperiof the prifon, "2. 
22And the keeperof the prifon ' conamit- 1 2; 
ted to Jofeph’s ‘hand all the prifoners that EM 
aere іп the prifon; and whatfoever they y 
did there, he was the doer of z. Dan. r.g, 
23 The keeper of the prifon looked not to ». © 
‘the Lon» was with him, and that which t ve-.2,5 
he did, the Lorp made 2 to profper. 


CHAP. XL. 
The butler and baker of Pharaoh in prifon. 4 
Jofeph hath charge of them; 5 he interpreteth 
their dreams: 20 they come to pafs according 
to his interpretation. 23 The ingratitude of the 
butler. 
ND it came to раб after thefe things, irm 
that the *butler of the king of E- xs... 


gypt and Ais baker had offended their lord 
= kin 


of Egypt. 
2 And Pharaoh was 


> wrotha ainft two of ^ Prov. if, 
his officers, againft the chief of the butlers, 7% 
and againft the chief of the bakers. 

з“ And he put them in ward іп the houfe cch ss 


of the captain of the guard, into the * 
prifon, the place where Дарь av45-bound. 

4 And the captain of the guard charg- 
ed Jofeph with them, and he ferved/them: 
and they continued a feafon in ward. 

< € And they dreamed a dream. both of “1% 
them, each man his dream in one night, 
each man according to the interpretation 
of his dream, the butler and the baker of 
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"CENEEIE - vc | 
And Pharaoh. made т fo ride en. the 
fecond chariot wtuch he had and they 


lared. Gefore hin Bowe the knee. ete. 
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|. Jofeph interprets Pharaoh’ dreams, | |. Joleph lays up the Corn im Egypt. 
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^ GENESIS 41. Verfe iz. GENESIS 41Verfe49. | 
Arnd Pharaoh. faid unio Jofeph еее. And Фи»? gathered corn aa fhe | 
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Sofeph interpreteth their dreams. 


sire. the king of Egypt, which were bound in 
cHRIST the prifon. 


cir. 1718. 
eye 


6 And Jofeph came in unto them in the 
E looked upon them, and, be- 


- hold, they were fad. 


' to day? 


+ And he акей Pharaoh’s officers that 
were with him if the ward of his lord's 
houfe,-faying, Wherefore t look ye/o fadly 


`8 Апа they faid unto him, “We have 


dreamed а dream, and žere 1: no interpre- 
ter of it, And Jofeph faid unto them, 


Ку. Do not interpretations &e/oxg to God ? tell 
б an me them, I pray you. 


9 And tbe chief butler told his dream to 
ofeph, and faid. to him, In my c:eam, 
Тее a vine was before me; 
то And in the vine were three branches: 
and it was as though it budded, and her 
bigaan Ша! UR з and the clufters there- 
f brought forth ripe grapes: 
: 11 And Pharao s Lue cael my hand: 
and I took the grapes, and preffed them in- 
to Pharaoh's cup, and I gave the cup into 
Pharaoh's hand. - 
12 And Jofeph faid unto him, ‘ This z; 
the interpretation of it: Thethree branches 


2 
ba, tare three days: 


13 Yet within three days fhall Pharaoh | 


Е up thine head, and reftore thee unto | 


thy plage: and thou fhalt deliver Pharaoh's | 


3" cup into his hand, after the former manner | 
- when thou waft his butler. 


«with thee. 
i Luke25. 


421 

k Joh.2.12, 
т 5am. 20, 

1 

2 Sam. 9. T. 
1 Kingi2.7. 
] ch, 39. 20. 


КӨЛІГІ 
Ма, 


14 Bat t! think оп me when itfhall be well | 
with thee, апа“ Һем kindnefs, I pray thee, 
unto me, and make mention of me unto 
Pharaoh, and bring me out of this houfe: 

15 For indeed I was ftolen away out of 
the land of the Hebrews: 'and here alfo 
have I done nothing that they (hould put 
me into the dungeon. 

16 When the chief baker faw that the | 
interpretation was good, he faid unto Jo- 
feph, I alfo was in my dream, and, behold, 
I had three | white bafkets оп my head: | 

17 And in the uppermoft bafket there | 


™ was of all manner of t bakemeats for Pha- 


- hang thee on a trees and the birds fhall eat | 
thy fleth from off thee. : | 


raoh; and the birds did eat them out of | 
the bafket upon my head. | 
‚ 18 And Jofeph anfwered and faid, " This | 
is the interpretation thereof: The three | 
bafkets are three days : 
19 " Yet within three days (hall Pharaoh | 
lift up thy head from off thee, and fhall 


204 And it came to pafs the third day, | 


| пб which was Pharaoh's ° birthday, that Һе. 
Мага, * made а Ғеа unto all his fervants: and һе] 


` Hifted up the head of the chief butler and 


CHAP. XLI. 


Pharaoh s twe. dreams. ' 


of the chief baker among his fervants. Before 
21 And he ‘reftored the chief butler un- 2818187 

to bis butlerfhip again; and “he gave the —4— 

cup into Pharaoh’s Һара: 


rover, 13. 
s №еһ. 2, 1. 


22 But'he ‘hanged the chief baker: as ү ver. 19, 
Jofeph had interpreted to them. : 

23 € Yet did not the chief butler re- uJ 
member- Jofeph; but " forgat-him. 


ob 19.14. 
Pf. зг. 12. 
Eccles. 9. 135. 
16 


Amos 6. 6. 


ҚАРЫ DE PUER CSS 
г. Pharaoh's 30 dreams. - 25 Yofeph interpreteth 
them: 33 he giveth Pharaoh counfel. 38 Fo- 
Jeph is advanced: . бө he begerteth Manaffers 
and Ephraim. 53 The famine beginneth. 
AN? it came to pafs at the end of two 
СА full years, that Pharaoh * dreamed : 
and, behold he ftood by the river. 
2 And, behold, there came up out of the 
rver feven well favoured kine and fat- 


flefhed ; and they fed in. а meadow. 


3 And, behold, feven other kine came up- 
after them. out of the river, ill favoured 
and leanflefhed; and {оса by the other 
kine upon the brink of the river. > 

4 And the ill favoured апа leanflefhed: 
kine did eat up the feven well favoured. 
and fat kine, So Pharaoh awoke. : . . 

.$ And he flept and dreamed the fecond: 
time: and, behold, feven ears of corn came 
up upon one ftalk, * rank and good, 

6 Апа, behold, feven tbin ears and blafted 
with the éaft wind fprung up after 'thém. 

7 And the feven thin ears devoured the- 
feven rank and full ears. And Pharaoh: 
awoke, and, behold, 27 was a dream. 

8 And it came to pafs in the morning aDan:z: 1s. 
a that. his fpirit/was troubled; and he fent ^*5'* 
and called for all "the magicians of Egypt, > 2° 7-- 
and all the * wife men thereof: and Pharaoh Tieg. 14. 
told them ‘his dream; but there was none xia ea 
that could interpret them unto Pharaoh. — Zu... 

9 € Then {pake the chief butler unto 
Pharaoh, faying, I do remember my faults 
this day: T xn IM 

1o Ph araoh was" wroth.with his fervants, 
* and put me in ward in the captain of the 
guard's houfe, Jot me and the chief baker: 

11 And‘we dreameda dreamin one night, 
I and he: we dreamed each man accord- 
ing to the interpretation of bis dream. 

12. And /Йеге was there with us a young 
man, an Hebrew, *fervant to the captain of ecb. 37.36 
the guard ; and we told him, and he ^ inter- h ch. qo. 12, 


4 Heb. Järs- 


| preted to us our dreams; to each man ac- 


cording to his dream he did interpret. 
^ д х : i ET і ch. 40. 220- 
13 And it came to país, ^ as he interpret- крій 
ed to us, fo it was; me he reftored' unto bhana. 
mine office, and him he hanged. Heb. made 
14 € © Then Pharaoh fent and called Jo- =: аъ. з, 
feph, and they'tbroughthim haftily ™outof |, 


Jafeph interpreteth Pharaoh's dreams: 
Зо Ше dungeon: and. he fhaved //z/e//, and 
A haraoh: 

. .15 And Pharaoh faid unto Jofeph, I have 
` dreamed a dream, and fhere is none that can 
interpret it: "апа I have heard (ау of thee, 


" ver. 12. 


РГ. 25, т, 1 5 К i қ 
Dan. 5.26. ° that \{һой canft underftand a dream to in- 


-Or, when 
thou hrarefha 
dream thou 
сая) inter- 
Уай, 
so Dan. 2.30, 
AQS 3.12. 


terpret it. : 

16 And Jofeph anfwered Pharaoh, fay- 
ing, ° It ís notin me: * God (hall give Pha- 
raoh an anfwer of peace. 


20 sí 2 17 And Pharaoh faid unto Jofeph, "In 


Damas MY dream, behold, I ftood upon the bank 
Seni” of Ie . 
18 And, behold, there came up out of the 
river feven kine, fatflefhed and well fa- 
voured; and they fed in a meadow: . 
19 And, behold, feyen other kine came 
up after them, poor and very ill favoured 
and leanflefhed, fuch as I never faw in all 
the land of Egypt for badnefs : 
“20 And the lean and the ill favoured 
. kine did eat up the firft feven fat kine: 
erg 21 And when they had ? eaten them up, 
partsofsiem. it could not be known that they.had eaten 
them; but they were ftill ill ГА 
.at the beginning. So I awoke. 
22 AndIfawin my dream, and, behold, fe- 
ven ears came up in опе ftalk, full and good : 
23 And, behold, feven ears, ! withered, 
thin, and blafted with the сай wind, 
{prung up after them: ve 
22-24 And the thin ears devoured the feven 
good ears: and ' I told 7/0 unto the magi- 
cians; but there was none that could s - 
clare 27 to me. ; 
26€ And Jofeph faid unto Pharaoh, The 
sDan.258, dream of Pharaoh zs one: ' God hath fhew- 
Rev’, x. ей Pharaoh what he zs about to do. 
| 26 The feven good kine are {even years; 
and the feven good ears are feven years: 
the dream zs one. 
27. And the feven thin and ill favoured 
kine. that came up after them are feven 
s years, and ehe on empty ears blafted 
t2Kings8. with tbe ealt wind fhall be ' feven years of 
s famine. — . 
uver.as. 28 "This és the thing which I have fpo- 
ken unto Pharaoh: What God is about to 
do he fheweth unto Pharaoh. 

29 Behold, therecome *feven years ofgreat 
plenty throughout all the land of Egypt : 
зо And there fhall ’arife after them feven 
years of famine ; and all the plenty fhall be 
_ forgotten in the land of Paypt з and the 
z ch. 47.13. famine * fhall confume the land ; 

31 And the plenty fhall not be known in 
the land by reafon of that famine follow- 
ing; for if ral] be very * grievous. 

32 And for that the dream: was doubled 


`J) Ог, fail. 


т ver. 8, 
Dan, q. 7. 


X ven 47» 


y ver, 58. 


ё 


GENESIS ' 


changed his raiment, and came in unto. 


voured, as | 


He is advanced by Pharas, 
unto. Pharaoh twice; 27 7s becaufe the i, 
a thing zs 1 eftablifhed by God, and God CERIS 
will fhortly bring it to раб. ылы, 

33 Now therefore let Pharaoh look out а 1“, Ш 


man difcreet and wife, and fet him over the Їй y, 


land of Pet ^ae ERR I Or, pren 

34 Let Pharaoh do 7475, and let him ap- 4704 
point ! officers over the land, and ^take up jo... 
the fifth part of the land of Egypt in the i 
feyen plenteous years. 

3 5 And ‘let them gather all the food of , ,.. „ 
thefe good years that come, and lay up corn _' 
under the hand of Pharaoh, and let them 
keep food in the cities. 

36 And that food fhall be for ftore to the 
land againft the feven years of famine, 
which {hall be in the land of Egypt; that 
the land регі not through thé famine. 155. 

37 And *thething was good in the eyes of ci", 
Pharaoh, and in the eyes of all his fervants. %. 

38 Т And Pharaoh faid unto his fervants, 4" 
Сап we find /uc а one as this 27, a man fin ¢ Num, 
whom the Spirit of God 2 rn 
` 39 And Pharaoh faid unto Jofeph, For- bust 
afmuch.as God hath fhewed thee all this, 221, 
there it none fo difcreetand wife as thou ағу: 1%) 

до * Thou fhalt be over my houfe, and зу: ^ 
according unto thy word fhall all my peo- лел 
ple tbe ruled: only in the throne will 1195 

e greater than thou. ЧА k 

41 And Pharaoh faid unto Jofeph, See, ^ 

have * fet-thee over all the land of Egypt. 
‚ 42 And Pharaoh ‘took off his ring from itt.» 
his hand, and put it upon Jofeph's hand, jio 
and *arrayed him іп veftures of IIfine linen, кел, 
‘and put a gold chain about his neck ; [Ouf 

43 And he made him to ridein the fecond ж. ”” 
chariot which he had; "апа they cried be- fi") 
fore him, ! t Bow the knee: and he made Juin. А 
him ruler ^overalltheland of Egypt. + 

44. And Pharaoh faid unto Jota, Pas di. 
Pharaoh, and without thee fhall no man 554 
lift up his hand or foot in all the land of ^7" 
Egypt. . 

45 And Pharaoh called Jofeph's name 
І Zaphnath-paaneah; and he gave him to | Whit 
wife Afenath the daughter of Poti-pherah fiio 
І pem of On. And Jofeph went out over fomu 
all the land of Egypt. арі 

46 T Апа Jofe 4 
when he ° Йооа jo 


b Prov. & 
678, 


Egypt, and laid u 
the food of the Ё 


eld, which was round 


Y, 
le d %% 


{| Or, prope. 
= ed fone 


T Heb, К 
T 
DA 


19. 
€ Pf. тори, 
А Аба 


arma, or, 
Ий. 


h Dan. 6.5, 


‚1 


$5 
Т. Het, 
Libre. 
177 n cli а. & 
& 45. 3.16 
an Ros 
of 


ne 

| Which a 
to M Copt: 
ah fignifics, d 
ap ТОШ 
CT (cur, oi 
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Before 
CHRIST 
dr. 1715 


"1 geting» 


GENESIS CHAP. XLI || GENESIS СНАРХЫ. 


cit, 1711. 


Heb. all 


erein WAS, 


‚` GENESIS 42.Verfe 24. | : eaz | 
it: Trèt Ke Fus reet. Жеуге abour Thid he fearched, and барал atthe ald- 
| fong hem, and пурт cel retirned | \fland Gf at theyoungyl.andihe cup 


s found „т. Ой л дән fack. 


A571, d 
Ch, 41, 41. 


Sofeph's brethren come into Egypt: 


Í Before 
HRIST 
cir, 1718 


about every city laid he ир in the fame. 
49 And Jofeph gathered corn ^as the 
fand of the fea, very much, until he left 


- numbering; for # was without number. 


so € 3 And unto Jofeph were born two 


27927. (ons before thé years of famine came; which 


Afenath the daughter of Poti-pherah lprieft 
of ОпЪаге unto him. >! 


бав, x And Jofeph called the name of the 
fir. 


born ! Manaffeh: for God, /2/2 he, hath 

made me forget all my toil, and all my fa- 
thet's houfe. Mn 

52 And the name of the fecond called he 


^» Ephraim: for God hath caufed‘me to be 
if |r fruitful in the land of my affli&ion. 


53And the feven years of plenteoufnefs, . 


that was in the land of Egypt, wereended. 


14" And the feven.years of dearth began | 


a Р to come, “ according iru: h had faid : 


and the dearth was in al 
the land. of Egypt there was bread. ' 
55 And when all the land of Egypt was 


` famifhed, the’ people cried to: Pharaoh’ for 


ali of thé earth: And eph о 
jo4.6  ftorehoufes, and "fo 


bread: and Pharaoh faid untovall the Egyp- 


tians, Со. unto: Jofeph; what he faith to 


you, do. 2 


56 And the famine was over all the face 


' and the famine waxed fore in the land of 


Egypt. : ín 0 

57)*And all countries came into Egypt 
to Jofeph for to buy соғ ; Бесацќе that the 
famine was /o fore іп а! lands. 


UCHA P. XLII 
1 Jacob fendeth his ten-fons.to buy corn in Egypt : 
`- 6 they, are imprifoned by Jofeph for fpies: 18 
they afe fet at liberty, on conditian.to bring Ben- 
jamin: 21 they have remorfe for Jofeph. 24 Si- 
meon is kept for a pledge: 25 they return with 
corn, ала their mouey: 29 their relation to Ja- 
cob. 36 Facob-refufeth ta fend Benjamin. 


{ 


OW when *Jacob faw that there was f 


.corn in Egypt, Jacob: faid unto his 
fons, Why do ye look one:upon another? 
3 And һе faid, Behold, I have heard that 
there is corn іп Egypt: get you down thi- 
ther, aad buy for us from thence}. that we 


a% may * live, and not die. 


3 And Jofeph's ten brethren went down 
to buy corn in Egypt. 
4 But Benjamin, Jofeph's brother, Jacob 


fent" not with his brethren; for һе faid, 


3, *Left peradventure mifchief befall him. 


5 And the fons of Ifrael came to buy corn 


among thofe that came : for the famine was | 


тїт. èin the land of Canaan: 


64 And Jofeph was the governor * over 
the land, ала. he 27 was that fold: to all the 


CHA P. XLI. 


ands; büt in all |. 
Же the nakednefs of the land уе are come.. 


brethren, the fons-of one man in 
-of Canaan; and, behold, the youngeft 27 


ned tall the | 
d unto the Egyptians; . 


a therefore is this diftrefs come upon us. 


;* браке I not unto you, faying, Do not fin 


They have remorfe for Fofeph. 
people of the land: and Jofeph’s brethren вее 
came and “bowed down themfelves before CHRIST 
him, wth their faces to the earth. eee 
7 And Jofeph faw his brethren, and he ! 377 
knew them, but made himfelf гайре unto 
them, and fpake t roughly unto them; and + не» 
he faid unto them, Whence.come ye? And oe 
Шер faid, From (һе land of Canaan to buy 
ood. 
8 And Jofeph knew his brethren, but 
they knew not him. 
9 And Jofeph = remembered the dreams 5 “37-59 
which һе dreamed of them, and faid unto 
them, Ye are fpies; to fee the nakednefs 


| of the land ye are come. 


10 And they faid unto him, Nay, my lords 
but to buy food are thy fervants come. 
i1 We are: all one man’s fons; we ere 
true men, thy fervants are no fpies. 
12. And he faid unto them, Хау, but to- 


. 13 And they faid, Thy fervants are twelve- 
the land. 


this day with our father, and one "zs not. ^«charse 

14 And: Jofeph faid unto them, Thatér st See chy. 
that I (раке unto you; faying, Ye are fpies: ** 

15 Hereby ye Ња] be proved : “Ву the і5ес15ат.. 
life of Pharaoh yefhall not go forth hence, °°" 7 
except your youngeft brother come hither. Tim зл, 

16Send one of you, and let him fetch your 
brother, and ye (һа! be t kept in prifon, 1,495. 
that your words may be proved, whether 


‚ there be any truth in you: or elfe by the life- 
of Pharaoh furely ye ағу fpies. 


+ Heb... 
gathered, 


17 Апа ће t put them all together into 


„ward three days. 


18 And Jofeph faid unto-them the third 
day, This do, and live; ‘for I fear God: 
19 If ye de true men, let one of your bre- 


kLev.25.43, 
Veh. 5. 15. 


' thren be bound in the houfe of your prifon : 


go ye, carry corn for the famine of your- 
ЖЕСІ $ 

20 But bring your youngeft brother unto 1, 34 
те; fo (hall your words be verified, and ye «14.23. 
fhall not die. And they did fo. 

21 € And they faid one to another, " We $ 29536 


are verily guilty concerning, our brother, in Ве 5.15. 


that we faw the anguifh of his foul, when 
he befought us, and we would not hear ; 


n Prev. 31. 
YA. 


Mare. 722. 
о ch.37.21, 


‘az And Reuben anfwered them, faying, 


againft the child ; and ye would not hear? 
therefore, behold, alfo his blood is "required. 3% 
23 And they knew not that Jofeph under- 2: 
{ооё them.;;:for. the раке unto them by ап Lue 135, 
interpréter. -$ Heb: an 
: 24 And he turned: himfelf about from "er 
them, and wept; and returned to them sim. 


5 Бегре - 


Yacob беу? vo fond Benjamin. 


Refore - 
CHRIST 
ip 2785. 


agaip; dnd communed with them, and took 
from titer Siaieon, and bound him before 
their eyes. ^* 23761 "bag 

25% Гһеп Jofeph commanded to fill their 


facks with corn, and to reftore every man's 


 mióney info his fack, and togive them pro- 


og Мас. 
iAKom.12.17. . 
20, 21. 


т See 
Қ, $3. 2T. 


"were afraid, faying one to another, What. 


+ ver, 7. 
%- Heb, swith 
шу 


Wings. 


% ver. T5.T9, 
зо, 


vifion fof the way: and *thus did he unto 
26 And they laded their 


corn, aad departed thence. 


27 And as "опе of them opened his (аск. 


fo give his afs provender in the inn, he 
efpred his money; for, behold, it was in his 
fael's mouth. ~ X 

. 28 And he faid unto his: brethten, My 
money is reftored ; and, lo, 2 1$ even іп my 
fack : and their heart t failed them, and they 


as this 2/07 God hath done unto us? 


29 € And they came unto Jacob their fa- 


ther, unto the land of Canaan, and told him 
all that befell unto them; faying, | 


зо The ran, who is the lord of the land, 


:(paké troughly to us, and took us for 
{pies of the country. iJ 
3r And we faid unto him, We are true 
mens we аге no fpies: i 
2 We że twelve brethren, fons of our 
father; one is not, and the youngeft ;s this 
day with our father iri the land of Canaan. 


33 And the man, the lord'of the country, 


faid unto us, * Hereby fhall I know that ye 
are true men; leave one of your brethren 
here with me, and take food for the famine 


. of your houfholds, and be gone: 


34 And bring your youngeft brother unto. 


‚те: then (Һай I know that ye are no fpies, 


w ch. 53. то. 


y ch, 43. 14. 


but ¢hat ye are true men: /o will I deliver 


you your brother, and ye fhall " traffick in 


the land. 

-36 Т And it came to país as they emptied 
their facks, that, behold, * every man's bun- 
dle of money was in his fack: and when doth 
they and their father faw the bundles of 
money, they were afraid. 

36 And Jacob their father faid unto 
them, Me have ye’ bereaved of my children: 
Jofeph 2 not, and Simeon is not, and ye will 
take Benjamin away: all thefe things аге 
againft me. MN 

-37 And Reuben fpake unto his father, 


-faying, Slay my two fons, if I bring him 


а ver.13. & 

‚ ch. 37- 35 
& 44. 2%. 
аме 4. & 
ch, 44. 29, 
b ch. 37. 35. 
& 44-35 


not to thee: deliver him into my hand, arid 
I will bring him to thee again. 

38 And he faid, My fon fhall not go.down 
with you; for * his brother is dead, and he 
is left alone: + if mifchief befall him by the 
way in the which ye go, then {ай ye 
Pbring down my gray hairs with forrow to 
the grave. 


GENESIS 


affes with the 


Wafebh entertameth his brethren: 
| uj GEA P. XLII. Ben 
| Jacob is hardly perfuaded to fend Benjamin, CHR; 
15 Jofeph. entertaineth his brethren: за he ш 
maketh them а feaft. 
А N D the famine was“ fore in the land. a Фад 
2 And it came to раб, when they had 5° 
eaten up;the corn which.they had brought 
out of Egypt, their father faid unto them, 
Go again, buy us a little food. 
3 And Judah fpake unto him, faying, The 
тап did t folemnly proteft unto us, fay- tu», 
ing, Ye (hall not fee my face, except your "^ 
brother de with you. бада 
4 If thou wilt fend our brother with us, 487 
we will go down and buy thee food: ` 
- & But if thou wilt not fend Aim, we will 
not ро down: for the шап (гіа unto us, Ye 
fhall not fee my. face, except your brother 
бе with you. >` қ | 
216 And Ifrael faid, Wherefore dealt ye /; 
ill with me, as to tell the man whether ye 
had yet а brother? 
7 And they faid, The man t afked us ftrait- + #5. 
ly of our ftate, and of our kindred, faying, I n 
your father yet alive? have ye another bro- 
ther? and we told him according to the 
t tenor of thefe words; tCould we certainly t He. 
know that he would fay, Bring your brother үне 
down ? T d 
8 And Judah faid unto Ifrael his father, ^»: 
Send thelad with me, and we will аге and 
-go3ethat we may live and not die, both we, 
and thou, 2z4 alfo our little ones: 
(«9I will be furety for him; of my hand 


Баје thou require him: ‘if I bring him not «à; 


unto thee, and fet him before thee, then let 7^ 
me bear the blame for ever: 
"10 For except we had lingered, furely 
now we had returned ! this fecond time. 
11 And their father Ifrael faid unto them, 
ТЕ 27 muf be fo now, do this; take of the 
beft fruits in the land in your veffels, and 
carry down the man a prefent, a little ‘balm, d gn 
and a little honey, fpices, and myrrh, nuts, саз; 
and almonds: Join. 
12 And take double money in your hand; 
and the money ‘that was brought again in fc 
the mouth of your facks, carry Ж again in tes 
your hand ; peradventure it was an over- 
ght: 
13 Take alfo your brother, and arife, go 
again unto the man: 
14 And God Almighty give you mercy 
before the man, that he may fend away — 
our other brother, and Benjamin: '!I£ I 52" 
be bereaved of my children, I am bereaved. |04 
15 € And the men took that prefent, and м, 
they took double money in their hand, and 
Benjamin; and rofe up, and went down to 


| Egypt, and {tood before Jofeph, 
3 


ла brea, Sa 
nd 
to 


GENESIS СНАРХІ У. 
D Miis Prefents to his Father. - 


| GENESIS 44 Уелс. |2 GENESIS 45Verfe 2 
СА untothem phar сеа! ió #2 totus father А Ле гу thes mai 
Aa бт ape have done от ‘ye ner 24 jer; fen afe Gab м the доод things 


С ИР LG cane nici Алаф e Egypt, Kien e fhe айе es б» жм с оғ, 


ohh enceriaimern his brethren. 


; they bowe 


16 And when Jofeph faw Benjamin with 
them, he faid to the *ruler of his houfe, 
Biing //efé men home, and flay, and make 


252% ready ; for ///2 men fhall t dine with me 
, at noon, | 


17 And the man did as Jofeph bade; and 
* the man brought the men into Jofeph's 


и. houfe. ; 


18 And the men were afraid, becaufe they 
were brought into Jofeph's houfé; and they 
- faid, Весаше of the money that was return- 
ей in our facks;at the frit time, are we 
/ brought in; that he may + {еек occafion 

` ара! us, and fall upon us, and take us 
* for bondmen, апа ойг áffes. 

19:1 And they came near to the fteward 
of Jofeph’s houfe, and they communed 
with him at.the-door of the houfe, - 

29 And faid, O fir, ‘уе came indeed 

„ down at the firít time to buy сой: 
* от And *it came to pafs, when we came 
- to the inn, that we opened our facks, and, 
behold; every man'smoney was inthe mouth 
of his.fack, our money in full weight: and 
we һауе brought it again in our hand. 

22 And othér money have. we brought 
down in our. hands.to; buy food: we cannot 
tell who put our money in our facks. 

23 And he faid, Реаседе to you, fear not: 
your God, and the God of your father, hath 
given you treafure in your, facks: t I- had 


ш. your money. And he brought Simeon out 


unto them... 

24 And the man brought the men into 
‚ Jofeph’s houfe, and ! gave them water, and 
they wafhed their feet; and he gave their 
affes provender. 

оҳ And. they made ready the prefent 


againft Jofeph came at noon: for.they heard’ 


that they fhould eat bread there. 
26 1 Апа when Jofeph came home, they 
brought him the prefent which was in their 


‘377 handintothe houfe, and “bowed themfelves 


to him to the earth. E 

27 And he afked them of sheir t welfare, 
and-faid, 177 your father well, the old man 
"of whom ye fpake? Js he yet alive? 

28 And they anfwered, Thy fervant our 
father 7s in good health, he 7; yet alive. “Апа 
7 down their heads, and made 

 ebeifance. = 
^ 09 And he lifted up bis eyes, and faw his 


brothemBenjamin, р his mother's fon, and- 


» faid, Js this your younger brother, ‘of whom 
ye fpake unto me? And he faid, God. be 
gracious unto thee, my fon. ` 

. go And Jofeph made haíte; for’ his bowels 
did yern upon his brother: and. he fought 
where to weep; and he entered into Ais 
chamber, and * wept there.. 


CHAP. XLIV. орз policy to Лау his brethren. 


31 And:hé wafhed his face; and wentout, Before 


and refrained himfelf, and faid; Set оп CHRIST 
t bread. | : к, 


32 And they fet on for him by himfelf, * * 25s 
and for them by themfelves, and for the 
Egyptians, which did eat with him, by 
themfelves: becaufe the Egyptians might 
not сас bread with the Hebrews; for that 
15 “ап abomination unto the Egyptians. tohaga 

33 And they fat before him, the firftborn "^ ^ 
according to his birthright, and the young- 
eft according to his youth: and the men 
marvelled one at another. 

34 And he took and fent meffes unto them. ‚о... 
from beforehim:: but Benjamin's mefs was iud 
х five times fo much as any of theirs. And 22: 
they drank, and twere merry with him, ^9 


ohn 2. 1c. 
CHAP MY. л 
1 Fofeph’s policy to flay his brethren. тад Judah's ° 
bumble fupplication to Jofeph: 
Д: МР һе commanded t the:fteward оҒ |, Heb | 
A his houfe, faying, Fill the men’s facks ower si 
with боб); ав much as they can carry, and: ^*^ 
put-eyery man’s money in his fack’s mouth.: 
2 And put my cup, the filver.cup, in the 
fack's mouth of the youngeft, and his corn 
money. And he did according to the word: 
that Jofeph had fpoken. : 
3 As faon а the morning: was light, the 
men were fent away, they and their affes. 
4 And when they were gone out of the: 
city, and not yet far off, Joíeph: faid: unto: 
his fteward, Up, follow after the men; and: 
when thou doft overtake them, {ау unto 
them, Wherefore have ye rewarded evil for- 
good ? 
7 & Is not this ##in-which my lord drink- 


eth, and whereby indeed hel divineth? ye: 1 0 »- 
‘have done evil in fo doing. 


sth trial, . 


64 And he overtoók them, and he fpake 
unto them thefe fame words. 

7 And they faid unto him, Wherefore faith: 
my lord thefe words? God forbid that:thy 
fervants (hould do according to this.thing:: 

8 Behold, *the money, which we found : 
inour facks' mouths, we broughtagain unto 
thee out of the land of Canaan: how then. 
fhould we fteal.out of thy lord's houfe filver 
or gold? 

9 With whomfoever of thy fervants it be: 
found, ° both let him die, and-we alfo will b ch.sr:3zs. 
be ту lord’s bondmen. = 

10 And he faid, Now alfo /e it de accord- 
ing. unto.your words: he with whom itis. 
found (hall. be my fervant; and ye fhall-be 
blamelefs. 

11 Then they fpeedily took down every: 
man his fack to the ground, and opened: 


. every man his fack, 


Sfudah’s humble petition. 


_ Before 
CHRIST 
1707. 

е ch.57.29. | 


4 
um. 14. 6. 
2 5ага,1.11. 


28397,2» 


|І Or, make 
trial, 
мег, 5. 


226 ус, 9. 


f Prov. 17. 
X5. 


ә 


g Сћ.18.30. 


Екобудаа. 


.12 And he fearched, аға began at the 
eldeft, and left at the youngeft: and the 
cup was found in Benjamin's fack. í 
113 Then they ‘rent their clothes, and 
laded every man his afs, and returned to the 
city. i i 
- 144 And Judah and his brethren came 
to Jofeph’s houfe; for he was yet there: and 
they ‘fell before him on the ground: 

15 And Jofeph faid unto them, What deed 
is this that ye have done? wot ye not, that 
fuch a man as I can certainly ! divine? 

16 And Judah faid, What (Һай we fay 
unto my lord? what Һай] we fpeak? or how 
thall we clear ourfelves? God hath found 
out the ini ный thy fervants : behold, 
* we are my lord's 
alfo with whom the cup is found. 

17 And he faid, ‘God forbid that I (hould 
do $i биі the man in whofe hand the cup 
is found, he fhall be my fervant; = a for 
you, get you up in peace unto your father. 

18 € 'Then Fath coms near unto-him, 
and faid, Oh my lord, let thy fervant, I pray 
thee, {peak а word in my lore ears, and 
Jet not thine anger burn again{t thy fer- 
vant: for thou art even as Pharaoh. 

19. My lord afked his fervants, faying, 
Have ye a father, or a brother? 

20 Апа we faid unto my lord, We have a 


- father, an old man, and "а child of his old 


age, a little one; and his brother is dead, - 


and he alone is left of his mother, and his 
father loveth him. 
21 And thou faidft unto thy fervants, 


* *Bring bim down unto me, that [ may fet 


mine еуез upon him. | 
- 22 And we faid unto my lord, The lad 
cannot leave his father: for / he (hould 
leave his father, As father would die. 

23 And thou faidft unto thy fervants, 


: KExcept your ae brother come down 


m ch.46.19. 
0.00.37.33. 


о сћ.а2.36. 
48. 


with you, уе Һа] fee my face по more. 
24 And it came to pafs, when wecame up 


unto thy fervant my father, we told him the | 


words of my lord. 

25 And "ош father faid, Go again, and 
buy us a little food. 

26 And wefaid, Wecannotgo down: ifour 
youngeft brother be with us, then will we 
godown: for we may not fee the man’s face, 
except our youngeft brother бе with us. 

27 And thy fervant my father faid unto us, 
Үе ава that "my wife bare me two fons: | 

28 And the one went out from me, and 


.lfaid, » Surely he is torn in pieces; and I 


faw him not fince: | | . 

29 And if ye °take this alfo from me, and 
miíchief befall him, ye Һа! bring down 
my gray hairs with forrow to the grave. 


GENESIS 


fervants, both we, and he - 


Jofeph maket A himfeif known. 


30 Now therefore when I come to th 
fervant my father, and the lad Ze not wit 
us; feeing that Phis life is bound up in the 
lad's Ше; ; 

231 It fhall come to pafs, when he feeth 

that the lad л; not with us, that he will die: 

and thy fervants fhall bring down the gray 

hairs of thy fervant our father with forrow 

to the grave. | 
32 For thy fervant became furety for the | 

; lad unto my father, faying, ‘If I bring him а «.4,] 
not unto thee, then I (Һай bear the blante 

to my father for ever. 
33 Now therefore, I pray thee, ' let thy "Екеу, 

fervant abide inftead of the lad, a bondman 2% 

to my lord ; and let the lad go up with his 

brethren. : 

34 For how fhall I go ue to my father, 
and the lad де not with me? left peradven- 
ture I fee the evil that (hall t come on my 
fap Gos 

CHAP. XLV. 

1 Jofeph maketh himfelf known to his brethren: 5 * 
he comforteth them in God's providence: -9 he 
fendeth for his father. 16 Pharaoh confirmeth it. 
21 Jofeph furnifheth them for their journey, and 
exhorteth them 10 concord. 25 Facobis revived 
with the news. 

qs Jofeph could not refrain himfelf 

before all them that ftood by him; 

and he cried, Caufe every man to goout from 

| me. And there Rood no man with him, 

while Jofeph made himfelf known unto his 
brethren. | 

.2 And he twept aloud: and the Egyp- 

tians and the houfe of Pharaoh heard. | 

з Апа Jofeph faid unto his brethren, 21 $75. 
am Jofeph; doth my father yet live? And 242) 
his brethren could not anfwer bim; for they 
were | troubled at his prefence. 

4And Jofeph faid unto his brethren, Come 
near to me, I pray you. And they came TE 
near: and he fad Ї am Jofeph your bro- маке» 
ther, ” whom уе fold into Egypt. b chapa 

5 Now therefore * be not grieved, t nor сш: 
angry with yourfelves, that ye fold me hi- 3:27 
ther: “for God did fend те before you to rhi 
Jur ga 

179% 


+ Heb. 
gave firth 


Jis wiin 


| Or, 
terrified, 
Job 4.5 & 


a Т Heb. 
р gave firth 
his «лісі 
чое 
4 І EA D 
nd ? Aas pp 


be angu it 


your ба, 


ЛООДО: 


Before 9 Hafte ye, and go up to my father, and 


HRIST fay unto him, Thus faith thy fon Jofeph, · 


1707 


cuu God hath made me lord of all Egypt: come 


down unto me, tarry not: 

1o And ' thou fhalt dwell in the land of 
Gofhen, and thot (halt be near unto me, 
thou, and thy children, and thy children's 
children, and thy flocks, and thy herds, and 
all that thou hatt: | 

11 And there will I nourifh thee; for yet 
there are five years of famine; left thou, and 
thy houfhold, and all that thou haft, come 
to робу. 

12 And, behold, your eyes fee, and the 
eyes of my brother Benjamin, that 27 # * my 
à» mouth that fpeaketh unto you. 

13 And ye fhall tell my father of all my 

glory in Egypt, and of al] that 

| д857-4 feen; and ye (һай hafte and > bring down 
my father hither. 

144 And he fell upon his brother Ben- 
jamin's neck, and wept; and Benjamin 
wept upon his neck. PI 
' 15 Moreover, he kiffed all his brethren, 
and wept tipon them: and after that his 
brethren talked with him. JO AE 

164 And the fame thereof was heard in 
Pharaoh’s houfe, faying, Jofeph’s brethren 
аге come; and it t pleafed Pharaoh well, 
and his fervants. : 

i7And Pharaoh faid unto Jofeph, Say unto 
thy brethren, This do уе; lade your beafts, 
and go, get you unto the land of Canaan ; 

18 And take your father, and your houf- 
holds, and come unto:me: and I will give 
you the good of the land of Egypt, and 
‘7.28. ye (һа eat ‘the fat of the land. 

s» ^ . 19 Now thouart commanded, this do ye; 

- take you wagons out of the land of Egypt 

for your little ones, and for your wives, and 
bring your father, ара come. 

и оо Alfo t regard not yor ftuff: for the 

2 good of all the land of t 27 your's. 

214 And the children ог! id (о: and 
ы, gàve them wagons, according to the 
ғ.  tcommandmentof Pharaoh, and gave them 
m.3.26. provifion for the way. 
22 То all of them he gave each man 
changes of raiment; but to Benjamin he 
баз, gave three hundred pieces of мег, and * five 
changes of raiment. 
| 23 And to his father he fent after this 


ied manner; ten afles t laden with the good 


ch. 4m tr. 


Heb. 
ier gozd in 
кода of 


мгаоё, 


‚41.37, 


corn and bread and meat for his father by 
the way. : 

24 So he fent his brethren away, and they 
departed: and he faid unto them, See that 
ye fall not out by the way. 

25 8 And they went. up out of Egypt, 

2 


CHAP. XLVI. 


that ye have | 


things of Egypt, and ten fhe аЙев laden with | 


Jacob goeth into Egypt. 


and came into the land of Canaan unto Ja- — Before 

cob their father, 55” 
26 And told him, faying, Jofeph is yet Дд, 

alive, and he zr governor over all the land 

of Egypt. 'And * Jacob's heart fainted, 1 phos 

for he believed them not. Аке» 
27 And they told him all the words of fie. ж. 

Jofeph, which Һе had faid unto them: and 


-when he (ауу the wagons which Jofeph had 


fent to carry him, the fpirit of Jacob their 
father revived: 

28 And Ifrael faid, Iz is enovgh; Jofeph 
my fon 27 yet alive: I wiN go and fee him 
before I die. 

CHAP. XLVI. 
17acob is comforted by God at Beer-/heba. 5 Thence 
he with his company goeth into. Egypt. 8 The 

uumber of his family that went into Egypt. 28 

Jofeph meeteth Jacob: 31 he inftrufieth his bre- 

ihren how to anfwer to Pharaoh. 

A" D Ifrael took his journey with all 
that he had, and came to * Beer-fheba, ааыл. 
and offered facrifices ^ unto the God of his 5262; 
father Ifaac. rarior 
2And God frake unto Ifrael “іп the vifions 
of the night, and faid, Jacob, Jacob. And k 
he faid, Fere ат 1. : 

one. he faid, I am God, ‘the God of thy 
father: fear not to go down into Egypt; for 
I will there * make of thee a great nation: 

4 ‘I will go down with thee into Egypt; fch.28. xs. 
and I will alfo furely * bring thee up again; 255255. 
and ° Jofeph fhall put his hand upon thine 55913-24, 
eyes. Exod. 4.5: 

5" And ‘Jacob rofe up from Beer-fheba : РД, L 
and the fons of Ifrael carried Jacob their 
father, and their little ones, and their wives, 
in the wagons * which Pharaoh had fent to х 45-19. 
carry him. T^ 

6 And they took their cattle, and their 
goods, which they had gotten in the land 
of Canaan, and came into Egypt, ! Jacob, 1Deut,s6. ga 
and all his feed with him: d oec 

7 His fons, and his fons’ fons with him, his ! 5. + 
daughters, and his fons' daughters, and all 
his feed brought he with him into Egypt. 

8 4 And "thefe are the names of the chil: m Ezadi 
dren of Ifrael, which came into Egypt, Jacob " ” * 
and his fons: "Reuben, Jacob’s firftborn, "хо. 26. 

9 And the fons of Reuben; Hanoch, and ?chron.s.1. 
Phallu, and Hezron, and Carmi. А 

10 And ° the fons of Simeon; ! Jemuel, 2° 6 
and Jamin, and Ohad, and I Jachin, and i 


1706. 


d ch.28.13. 


е ch. 12. 2, 
Deut. 26.5, 


11 And the fons of ” Levi; !Gerfhon, Ko- ха $ 

hath, and Merari. I» 
12 And the fons of*Judah ; Er, and Onan, [= 1n 

and Shelah, and Pharez, and Zarah: but ei 


, e - . TS 
"Ег and Onan died in the land of Canaan. AE 


С Sfafeph méeteth Jacob. 
Before  And'the fons of Pharez were Hezron and | 


CHRIST Hamul 


3706. 
s сһ.38.т0, 
a Сһго.,2.5. 
*txChro,7.1. 
Y Or, Рио), 
nd Jakub, 


] Or, 
х 1Chro.7. 
39» 


ў ch.30.10. 
€ ch.zg.24. 


a chapay. | 


b ch.41.5o. 


13 ‘And the fons of Machar; i Tola; and 
lPhuvah, and Job, and Shimron.: 


14 And the fons of Zebulun ; бегей; апа | 


Elon, and Jahleel. : 
г Thefe Ze the fons of Leah, which (he 


bare жы Sage in Padan-aram, with his: 


daughter Dinah: all the fouls of his fons 
and his daughters svere thirty and three. 
16 And the fons of Саа; “ Ziphion, and 


"s Haggi, Shuni, and l'Ezbon; Eri, and l Aro- | 
| 3 ps di, and À 6 3 i 
17 * And the fons of A(her; Шапаһ, and 


reli. 


Ifhuah, and Иш, and Bériah, and Serah 
their fifter: and the fons of Beriah; Heber, 
ала Malchiel..: 

18" Thefe аге the fons of Zilpah; *whom 
Laban gave to Leah his daughter, and thefe 
{Һе bare unto Jacob, even fixteen fouls. 


Jofeph, and Benjamin. 

20 "And дима, реді in the land of Egypt 
were born Manaffeh and Ephraim, which 
Afenath theidaughter of Poti-pherah Іргіей 
of On bare unto him. AG 

21 * And the fons of Benjamin were Be- 


"s lah, and Becher, and Afhbel, Gera, and 
- Naaman, “ Ehi, and Rofh, * Muppim, and 


! Huppim, and Ard. 
22 Thefe are the fons of Rachel, which 
were born to Jacob:. all the fouls were 


' fourteen. 


23 Апа the fons of Dan; ! Hufhim. 

24 t And the fons of Naphtali; Jahzeel, 
and Guni, and Gezer, and Shillem. 

25 * Thefe are the fons of Bilhah, ‘which 


: Laban gave unto Rachel his daughter, and 


14. 
hch.30.5.4. 
3 ch. 29. 29. 


k Exod.1,5. 


+ Heb.rdigh, 
Eb. 55. 11. 


1 Dent. то, 


22. 
See Айз 7. 
d 


m ch.41.21. 
n ch. 47. 1. 


ә Soch.4% 
14» 


p SoLuke 
2. 29, 30, 


fhe bare thefe unto Jacob: all the fouls were 
{еуеп. ] 
26 * All the fouls that came with Jacob 
into Egypt, which came out of his tloins, 
befides Jacob's fons’ wives, all the fouls 
were threefcore and бх; 


.27 And the fons of Jofeph; which were | 


born him in Egypt; «eere two fouls: ‘all 
the fouls of the houfe of Jacob, which came 
into Egypt, were threefcore and ten. 

28 T And he fent Judah before him unto 
Jofeph, ™to direct his face unto Gofhen ; 
and they came ^ into the land of Gofhen. 

29 And Jofeph made ready his chariot, 
and went up to meet Ifrael his father; to 
Gothen, ава prefented himfelf unto him ; 
and he ° fell on his neck, and wept on his 
neck a good while. 

зо And Ifrael faid unto Jofeph, "Now 
let me die, fince I have feen thy face, be- 
caufe thou 072 yet alive. 


311 Апа Jofeph faid untohisbrethren,and | 


GENESIS 


| the Egyptians. 


1g The fons of Rachel.’ Jacob’s wife ; | 


yofeph prefenteth his brethren, ©, 
wunto:his father’s houfe, *I will go up, and 


Behin 


| Феу Pharaoh, and fay unto him, Му bre- сним 


17%, 


thren, and my father’s houfe, which were 114, 
in the land of Canaan, are come unto me; “е. 
32 And the men are fhepherds, for t their tHe. 
trade hath been to feed cattle; and they cm.” 
have brought their flocks, and their herds, 
and all that they have. aiki 
33 And it fhall come to pafs, when. Pha- | 


| raoh fhall call you, and fhall fay, " What is гем, 


your occupation ? ; 
34 That ye fhall fay, Thy fervants' *trade * = 

hath been about cattle‘ from our youth even £ hs 

until now, both we, avd alfo our fathers: з. 

that ye may dwell in the land. of Gothen; 

for every fhepherd zs " an abomination unto 


м Charis 
Ехо, 


CHA P. XLVII. 


{т Jofeph prefenteth five of his breiliren, 7 and his 


father before Pharaoh; 711 he giveth them ha- 
 bitation and. maintenance : 13 he getteth all the 
Egyptians money, 16 their cattle, 18 their... 
lands, to Pharaoh. 22 The pricfls! land was 
nol bought, 23 he lettesh the land to them for 
a fifth part. 28 Fatob’s age: 29 he feveareth 
Jofeph to bury him with his fathers, 
qe ofeph*cameand told Pharaoh, 5< 
and faid, My father, and my brethren, 945 


| and their flocks, and their herds, and all that 


they have, are come out of the land of Ca- 
naan; and, behold, they ave inthe land of >" 
Gothen. Ж 

2 And he took (оте of his brethren, even > 
five men, and*prefented them unto Pharaoh. 54552» 

3 And Pharaoh faid unto his brethren, 

? What 2; your:occupation? And they faid 45««5 
unto Pharaoh, ° Thy fervants are (hepherds, °°: 
both we, and alfo our fathers. 

4 They faid moreover unto Pharaoh; ‘ For feas 
to fojourn in theland аге we come; for thy 0 
feryants have no pafture for. their flocks ; 

* for the famine 7; fore in the land of Ca- 1277 
naan: now therefore, we pray thee, let.thy 
fervants "dwell in the land of Gothen. 

% And Pharaoh fpake unto Jofeph, fay- 
ing, Thy father and thy brethren are come 
unto thee: : | 

6 The land of Egypt à before. thee; in 142 
the beft of the land make thy father and 
brethren to dwell; * іп the land of Golhen’ 555% 
let them dwell: and. if thou knoweft any 
men of activity among them, then make 
them rulers over my cattle. 

7 And Jofeph brought in Jacob his father, 
and fet.him before Pharaoh: and Jacob 18% 
bleffed Pharaoh. ^ d 

8 And Pharaoh faid unto Jacob, + How г 
old art thon?  : A 

9 And Jacob faid unto Pharaoh, "Тһе Fs» 
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ke liste ones, 
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ch 
fo 


Hb ап 


Sofeph s dealing іп the famine. CHAP. 
зіме: days of the years of my pilgrimage are ап 
cHRIST hundred and thirty years: "few and evil 
5, have the days of the years of my life been, 
- and "have not attained unto the days of the 
- years of the life of пту fathers in the days of 
their pilgrimage. | Ebr 
то And Jacob *»bleffed Pharaoh, and 
went out from before Pharaoh. > 
11 @ And Jofeph placed his father and 
his brethren, and gave them a poffeflion in 
the land of Egypt, in the beft of the land, 
. in the land of ғ Ramefes, 4 as Pharaoh had 
237 commanded. : . | 
12 Апа Jofeph nourithed his father, and 
his brethren, and all his father's boufhold, 
„aa with bread, l taccording to their families. 
a 13 T And ZAere was no bread: іт all the: 
d land ; for the famine «vas very fore, ' fo that 
the land of Egypt, and 4// the land of Ca- 
^, naan fainted by reafon of the famine. 
14*And Jofeph gathered up all the money 
' that was found іп the land of Egypt, and in 
the land of Canaan, for the corn which they 
bought: and Jofeph brought the money 
into Pharaoh’s houfe.. . . 
. 1g And when money failed in the land of 
Egypt, and in the land of Canaan, all the 


Bag: came irai i h, and faid, Give | 
us 


read: for‘ why fhould we die in thy 
prefence? for the money faileth.. 

16 And Jofeph faid, Give your cattle ;- 
Md I will give you for your cattle, if money: 
fail. 

17 And they brought their cattle unto Jo- 
feph; and je h gave them bread #7 ex-: 

` change for horfes, and for the flocks, апа. 
for the cattle of the herds, and for the afes: 

and he tfed them with bread, for all their 

cattle, for that year. 

18 When that year was ended, they came 
unto him the fecond year, and faid unto 
him, We will not hide 2 from my lord, 
how that our money 15 fpent; my lord: alfo: 
hath our herds of cattle; there'is not ought 


Тесіп the fightof my lord, but our bodies, | 


and our lands: .^ |... 

19 Wherefore fhall we die before thine: 
eyes, both we and our land? buy us and our 
land for bread, апФ4 we and our land will 
be fervants unto Pharaoh, and give ws feed, 
that we may live; ánd not die; that the land 
be not defolate.. t - 


20° Aid. Jofeph bought «лене ind of || 


Egypt for Pharaoh; for the Egyptians fold 
every man his field, becaufe the famine pre- 
үй over them: fo the land became Рћа-. 
raon 5. : 


21 And'as for the people, “Бе removed | 


them to cities from оле end of Һе borders 
of Egypt, even to the other end thereof, 


XLVIIF. 


- He vifiteth his fick fathers 


22 "Only the land of the ! priefts bought 
he tot; for the priefts had a portion afigned 
them of Pharaoh, and did eat their portion 
which Pharaoh gave thém: wherefore they 2, ^*^ 7 
fold not their lands. — 1095. 

23 " Then Jofeph faid unto the people, ch. 4x 4s. 
Behold, I have bought you this day and 2585-55. 
your land for Pharaoh: 10, here ту feed for 
you, and ye fhall fow the land. 

24. And it fhall come to pafs in the in- 
сгеа(е, that ye (hall give the fifth фаг? unto 
Pharaoh, and four parts fhall be your own, 
for feed of the field, and for your food, and 
for them of your houfholds, and for food 
for your little ones. 

35 And they faid, Thou haft faved our 
lives: *let us find grace in the fight of my х<53315. 
lord, and we will be Pharaoh’s fervants. 

26 And Jofeph made it a law over the 

| land of Egypt unto this day, thet Pharaoh 
|fhould have the fifth part; "except the y ver. 22, 
| landiof the ! priefts only, which became not | or, 
|Pharaoh's. 00 E. 
27 T And Ifrael * dwelt in the land of E- 2 ver. и. 
pt, in the country of Gofhen; and they 
ad poffeffions therein, апа“ gréw,and mul- ach 46. з. 
tiplied exceedingly. , 
289 And. Jacob lived in the land of Egypt T^ 
Heb. the 


days of, che 
years of his 


Before 
CHRIST 


1701. 


| feventeen years: fo tthe whole age of Jacob 
wasan: hundred forty and feven years. 

29 And the time ° drew nigh that Ifrael $ e. * 
muft die: and he called his fon Jofeph, and > 5о Бел. 
faid unto him, If now I have found grace in 1 Kings2.s, 
thy fight, *put, I pray thee, thy hand under © 2.24.2. 
my thigh, and 44621 kindly and truly with 4 9:445. 
me; Бигу me not, I pray thee, in Egypt: ¢ Sch. so. 

зо But fI will lie with my fathers, and f% sam. то, 
thou (halt carry me out of Egypt, and *bury Уз... 
me in their burying place. And he faid, I 5552-13. 
will do as thou haft taid. 

31 And he faid, Swear unto me. And he 
{ware unto him. And "Ifrael bowed him- 52453. 
felf upon the bed's head. fica: 


| CHAP. XLVHI | 

бъ Fofeph with his fons vifiteth: his fick father. 
2222 Jacob ftrengtheneth himfelf 10 blefs them: 
3 he repeateth the promife : 5 he taketh Ephraim 
апа Mana[Jeh as his own: 7 he telleth Fofeph 
of his mother’s grave: 9 де blefeth Ephraim -` 
and vem, н г їй he preferreth the younger be- 
fore the elder: 21 he prophefesh their return to 
‚ Canaan. 

Ae it came to pafs after thefe things, 
ГА that оле told Jofeph, Behold, thy fa- 


|ther # fick: and he took with him his two 
fons; Manaffeh and Ephraim. | 

| ә Andowetold Jacob, and faid, Behold, thy 
i fon. Jofeph cometh unto thee: and тагї 
à E eom himfelf, and fat upon the bed. 


аы ble leffeth сафар Sons: 


Before 
CHRIST. 
1689, 

а chi28.13. 
19. € 35. 6. 
9 &c, 


b ch.15. 8. 


€ ch, 4. 59, 


6. 2 
Pom 13. ” 
cee 


37 And Jacob faid unto Jofeph, God-Al- 
mighty appeared unto me at * Luz in the 
land of Canaan, and bleifed me, 

- 4 And faid unto rhe, Behold, I will make 
thee fruitful, and multiply thee, and I will 
make of. thee a multitude of people ;- and 
will give this land to thy feed after thee Mor 


an everlafting poffeffion. 


% And now thy *two fons, Ephraim, and 
Manaffeh, which were boim unto thee-in 
the land of Egypt, before 1 came unto thee 
into Egypt, are mine; as Reuben апа Si- 


қи, théy fhall be mine. 


e $0ch.33. 5. 


f ch. 27. 4. 


ch.27. %° 
Í Heb, 
ату, 


уйу, 
Thai, 6. то, 
& 59, 1. 
` [i жала 
і ch, 45. 26, 


Ж ver. 1» 


t Hebr. rr.’ 
1. 


- brought th 


-and laid: 


6 And thy iffue which thou-begetteft мш 
them, Һай be thine, ат. Бай be. called 
after: the: пате, of their brethren in their 
inheritance, 

7 And as for me, when I came йы Pa- 
‚ dan, * Rachel. died by me in the land -of 
Canaan, in the way, when yet-there was but 
a little way to come unto Ephrath: and I 


buried her there in the way. of Ephrath ; | 


the fame zs Beth-lehem. 

84 And Iira beheld Jofeph’s fons, and 
faid, Who. aret 

9 "And Jofeph faid unto. his father, * They 
are my fons, whom God hath given me in 
this place, And he faid, Bring them, I pray 
thee, unto. me, ; and ‘I will blefs them. 

то Now ® the: eyes of Ifrael жеге 1 dim 
for age, fi that he could not fee. And he 


ed them, and-embraced them... 

11 And Ifrael faid unto: Jofeph, had 
not.thought to fee thy face: and, lo, God 
hath fhewed me alfo th y.feed. ~ 

12; And Jofeph brought them out from 
between his knees, апа, he bowed himfelf 
with-his басе. бо the earth. : 


and M pri in his left hand toward. It 
rael’s ERA and, and brought them near 


unto him. 
14 Ал тае ftretehed out his right hand, 
jt upon Ephraim’s head, who was 


the younger, and his left hand upon Ma- 


nafleh's head, sendas h bis Келі» wittingly; | 


for Manaffeh was the fir 
15 And "he baled Jofeph, met faid, God, 
"before. whom my 


GENESIS 


.near.unto him; and ^he kiff- 
‘| ^in the laft days, 


| the excellency of dignity, and the excel- jj p" 
13 And евра took them botb, Ephraim 
in паев t. hand toward. Игае[' left hand, | 


‘linftruments of cruelty are zs their habi- ou 


athers Abraham: and | 


. He preferreth the younger, 
?laid-his right hand upon the head of Eph-. ве: 


raim, it I difpleafed him: and he held up his Снт 


father's hand to remove it from Ephraim's. |», 


head unto Manaffeh's head. Пен 

18 And Jofeph faid unto his father, Not = ga, 
fo, my father: for this 2; the firftborn; put ^'^ 
thy.right hand upon liis head. 

19 And his father refufed, and faid, 3 I 3 x 
know #f;-my fon; I know: he alío (һа! be- 
come a people, and he.alfo-fhall be great : 
but werd "his younger brother Ша] be т Nim., 
greater than һе, ‘and his feed (hall become i, ES 
a t multitude of nations. De 

20 And-he Мейей them that. day, faying, t т 
“Іп thee thall Ifrael bles, faying, God make 25 
thee as Ephraim, and as Manafleh: and фе *'"" 
fet Ephraim before Manafieh. 

21 And Ifrael faid unto Jofeph, » Behold, I 
die: but ‘God ай be with you, and bring £, ey 
you again unto the land of your fathers. . 

22. Moreover "I have given to thee one " ^s 
portion above thy brethren, which I took [E 
out of the hand *of the Amorite, with my for i 
{word and with ту. Бом. ras 


CH AP. XLIX. 
1 Jacob calleth his fons to Llefs them. 3 Their bleffing 
in particular: 29 he chargeth them about his 
burial: 33 he dieth. 


АЗ D Jacob called unto bis fons ami теі 
faid, Gather yourfelves together, that x Басе 
І may * tell you that which fhall befall you Ninus 
2 Gather yourfelves together, and hear, кзз» 
уе fons of Jacob; and “ hearken unto Ifrael ;, 
your father. азат 
: 3 @ Reuben, thou art “лау firftborn, my s Psn 
might, * and the beginning of my ftrength, : ш ii 
8 er. 
lency of power: tid 
4 Unftable as water, t! thou. fhalt not fie; 


ge 


«excel ; becaufe thou € wenteft up to thy fa- 5557 


ther's "bed; then defiledít thou i; l'he went Dest jan 


up to my couch, 


q * Simeon and Levi. are Tbretheen ; 3 


| o be 


"соте not thowi into their E 


tations. . 
6 M my foul, ! 


S ka 
AE 


Ifaac did walk, the God which fed me all |! E: 


s. my life long unto this day, 


16 The Ang el^ which redeemed : me from 


‚ all evil, bleg ke lads; and let ° my name 
1. be named on them, and the name of my 
. fathers Abraham and Иаас; and let them 


"вот into-a multitude in the midft of the 
7 АШ when Jofeph faw that pis father 


8 « * Judah, thou art 3* whom " bre- 3, iH 
геп (Һай ргаіе:.' thy hand Zalh d¢ in the 2251 
neck.of thine enemies; ‘thy father's. child-.: 2 

ren (hall bow. down before thee. 


7 Iii ^—— ——1 
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818 "GENESIS CHAP.XLIX.. 
efling of Simeon. The bleffing of Jud SS 


ee 27. 


N 


— GENESIS 49Verfe z. 
Simeon and. Levi are. Crethren: 


E vy Puments оферте ту arean iher 
| елле беде 


29, 
Ж сі 
\\ MSN чту, wT) 

уе. аи АҢ Учуу ? 
MED 3j. A Sy Y 


Шаты г, 


SIS СНАР ХІХ. 
of Machar.  . 


GENESIS 49.Verfe13. ||) GENESIS 49Vade 14. 
| Zebulun faf ael arti. * aan оу” Hel | - det г rong ys couching отт. 
| e he fiall & Jer an haven Of Preps уралар (rro боото And he > far, y А 
| ағы? Ais Corder fall Ce unro fon -- |® peas 2009. 5 V land Phar ру»? д peafiant ete 


ошо, 


| GENESIS 49.Verfe 19. GENESIS 4.9 Verfe 19. 

| Dan Лай бе a ferme by the nay, an ad Gad,a troop fhall overcome 
dor inthe path, teat biteth the Borjas heels, hum: Cutt he ай overcome. A> 
je thar hes rider аб 4 fall backwards. hie lof (А e^, 


NY 


“aA MIKI 


7 
7/74 
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| GENESIS CHAPXLIX. GENESIS CHAP XLIX. 
E ду af Айше” _ {| ke ыйда Мад. 


23 ет. =. 


| OGENESISA49Verfe20. | | GENESIS 49.Verfe 21. | 
Же: Our of + Aher hes A Cao Arr 0 a fund (er l "fe Ы 
| к fhall yield royal he оен goodly werda. СС 
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GENESIS CHAP. XLIX. 
DI. Тін Мынан Дайы. 


The blefling of Benjamin. 


GENESIS CHAPXLD. 


GENESIS 49 Verk 27. 
See: ape et ай ravin T a» of in 
the morning he e fhalt devour the. prey, 
and ar ж ЖУ е, еа дт е УА 


2 Dout, 28 
ST... 

а Ifi. 11. 
& 62.11.) 
Ezek. 21.2 


11.10. & 4 
1.4. & goé 
7:22,23, & 
5«45 5. & 
» Tr 3) 
Hag. 4 as 
Luke 2, 39, 


Joh. 19. 16, 
11. 
fr Sam. re, 
9 
Е Deut, 3% 


Іше 18,1, 


arrosüfnake, 
ІРІ, ai 6, 
m. 166, 


t Chro. 45,19, 
1 Deut, 33d 


4. ; 
Joh. xo. 24. 
n реа 33 


+ Heb, 


doughtort, 


ГГ | а кті 


Jacob bleffeth his fons, and 
“Before 9 Judah 27 ta lion’s whelp : fromthe prey, 
CHRIST my fon, thou art gone up: "he ftooped 
E» ) down, he couched аѕ lion, and as an old 
1 Hot. se, lions ‘who а! roufe him up? 
u Num.23 - то "The fcepter fhall not depart гот Ju- 
sium s, dah, nor Ya lawgiver * from between his 
Je. 3o21 € AME FR самот "€ Nain him 
7c. 1. п. fta]/ the gathering of the people Ze. 
luas ТІ * Binding his fole unto the vine, and 
Mimart his afs's colt unto the choice vine; he 
wafhed hi$. garments in wine, and his 
clothes in the blood of grapes: jj 
nos" 12 His © еуез fail бе red with wine, and 
waro his teeth white with milk. д 
ane . 1701 Zebulun fhall dwell at the haven 
; of the fea; and he-/ha/l-e Жог ап haven of 
{ыр$; and his border /23// бе unto: Zidon. 
14 Т Tffachar i: a Йгопр; afs couching 
down between two burdens: [ 
15 And he faw that reft was good, and the. 
land that 27 was pleafant; and bowed ‘his 
` fhoulder to bear, and:became а fervant un- 
e Dent. 33 to tribute. - uiae i 
шөл : 16 4 s Dan Һа judge his people; as 
Таш. зо, One Of the tribes of Ifrael. | 
17: Dan fhall be а ferpent by the way, 
EN tan adder in the path, that biteth the 
P*5** horfe heels fo that his rider fhall fall 


ғы 11/1. 


$ Deut, 3% 


B 1%. backward. 


{нек -18*[have waited for thy falvation, О 
ime e Rings! ері ersizvi 
2% тек Gad, a troop fhall overcomehim: 
1.27... but herfhallcovercome at the laft. ; 
» € 290 l ОпсоҒ Afher his bread Aall Ze fat, 
ibus and he (hall'yield royal dainties. ` 
ата 2 22 Naphtali # а hind letloofe: he 
тж. з}. giveth: goodly words. ix 
E оо € Jofeph ғ.а fruitful bough, етеп а 
інь — fruitful bough by а well; «vAo/e Т branches 
UU run over-the wall | | 
Mar. 23 The archers have " forely grieved him, 
к.а. and fhot at Aim, and hated him : 9-11 
24 But his ° bow abode in ftrength, and 
the arms of his hands were made ftrong by 
~ the hands of ғ the mighty. God of Jacob; 
* (from ‘thence "ss the fhepherd, ' the бопе 
ЖОП дуии т the God of thy father, who, 
23 (Һай help thee ;" and. by tbe Almighty,. 
;, _ Who. fhall bles thee with bleffings of 
- heaven above, bleffings of the deep that. 
> Heth under, bleffings of the. breafts,: and 
.of the womb: Tu rrt 1 
26 Тһе bleflings of thy father have pre- 
vailed above the bleíliogs of thy progeni- 
k * tors" unto the utmoft bound of the ever- 
Pose, lafting hills: * they fhall be on the head of 
ofeph, and on the crown of the head of 
im that was feparate from his brethren... 
27 € Benjamin fhall *ravin as à wolf: in 


CHAP. L. 


‘the phyficians embalmed Ifrael. 


chargeth them concerning his burial. 


the morning he fhall devour the prey, "and — Before 
at night he Һа divide the fpoil.- Moo 
28 All thefe' are the twelve: tribes ОЁ 5 
Ifrael: and this 4 that their father (раке > "23. 
unto them, and blefled them ; every one mers 
according to his bleffing he bleffed them. ` Zec. 141.7. 
294 And he charged them, and {aid unto 
them, I “ап to be gathered unto my peo- 248-1515, 
ple:-*bury.me with my fathers “іп thecave. à $47. 30. 
thatzrin the field of Ephron the Hittite, 2 7 59 
2:30: In the: cave thats: in the field. of ё so 13. 
Machpelah, which 2: before Mamre, in the 
land of Canaan, - * which Abraham bought fch. 23. 16, 
with the field of Ephron the Hittite for 
a poffeffion of a buryingplace. p. 
31 % There they buried Abraham апа gch.23.19, 


| Sarah his wife; "there they buried Ifaac Ke 2:. 25, 


pes еа his wife; and there I buried 
eah: ' | - 

32 The purchafe of the field and of the 
cave that 2; therein was frorn the children 
of Heth. i ET 

33 And when Jacob had: made an end of 
commanding his foris; he gathered up his 


feet into the bed,'and yielded up the ghoft, 


and ' was gathered unto his people. i ver. зд, 
CHAP. L. "ner 

I The mourning for Jacob., 4 Jofeph getteth leave 

of Pharaoh to go 4o bury. him. 7 The funeral. 

15: Jofeph comforteth his brethren, who craved 

his pardon: 22 his age: 23 he feth the 

айға generation of his fons: 24 he prophefieth 

unto his brethren of their return: 26 he taketh 

an oath ‘of them for his bones: 26 he dieth, 

and is: chefied. ` ЗАЛА 
JA Jofeph *fell-upon his father's face, «c» 46.4. 

А and > wept upon: him, and kiffed him. ь» kines 
оо Апа ;Jofeph commanded his fervants 5:44: 
the phyficians to * embalm his father: and « К 
2 го. тб. 


в nl b alle hi Mat. 26. 12 
3 And forty days were fulfilled forhim ; М: ET 


for fo are fulfilled the days of thofe which 5s: 


-are embalmed: and theEgyptianst* mourn- Jarat» 


ed for him threeícore and ten days. 
4:5, And when the days of his mourning 
‘were palt; Jofeph (раке unto'* the houfe of Buy. s. 


‘Pharaoh, faying, If now l'have found grace © Ейї. 4.2. 


іп your eyes, fpeak, I pray you, 1n the cars 


‘of Pharaoh, faying,. - 


£ My father made me fwear, faying, Lo, £% 47-29 


I фе: in my grave * which I have digged =: Chro; 


Y 


for me in the land of Canaan, there {halt iti 32.16. 
thou bury me. Now therefore let me go Ме? to 
up, I pray thee, and bury my father, and 
I will come again. | 

6 And Pharaoh faid, Go up, and bury thy 
father according as he made thee {wear. 

74 And Jofeph went up to bury his fa-, 
ther: and with him went up all the (еге 

5 : 


оер comforteth his brethren : 

. Beee vants of Pharaoh, the elders of his houfe, 
=" and all the elders of the land of Egypt; 
ue 1 8 And a houfe of Jofeph, and his 

8 And all the houfe of Jofeph, and hi 
brethren, and his father's houfe: only their 
little ones, and their flocks, and their herds 
they left in thé land of Gofhen. 

‚ 9 And there went up with him both cha- 
riots and horferaen ; and it was a very great 
company. 

10 And Шет came to the threfhing floor 

‘of Atad, which zs beyond Jordan, and there 


ho батпа. 


17. 
ads 8. 2, - 
i x Sam. 51. 


15. 
Job 2.13. 


lamentation : ‘and he made a mourning for 
his father feven days. : 

11 And when the inhabitants of the land, 
the Canaanites, faw the mourning in the 
floor of Atad, they faid, This 1; a grievous 
қате to the Egyptians: wherefore the 
name it was Called ! Abel-mizraim, 
which i: beyond Jordan. 

i2 Апа his fons did ynto him according 
as he commanded them: 

13 For * his fonscarried him into the lend 
of Canaan, and buried him in the cave of 
the field of Machpelah, which Abraham 
! bought with the feld for a poffeflion of a 
buryingplace of Ephron the Hittite, before 
Mamre. 

144 And Jofeph returned into Egypt, he, 
and his brethren, and all that wentup with 
him to bury his father, after he had buried 
his father. 

159 And when Jofeph’s brethren faw that 
their father was dead, = they faid, Jofeph 
will peradventure hate us, and will certainly 
nee us all the evil which we did unto 

iim. : 

16 And they ї fent a meffenger unto Jo- 
feph, faying, Thy father did command 


]| That is, 
the mourning 
of the Egyp- 
т. 


k ch. 49.29, 
39. 
ЖӨз 7, 16. 


Ich, 23.16. 


` m Job 15, 
21, 22. 


The Second Book of MOSES, called EXODUS, 


СНАР.І. 

т The children of Ifrael after Fofeph’s death do 
multiply. 8 The more they are oppreffed by a 
new king, the more they multiply, 15 The god- 
Vinefs of the midwives in faving the men-child- 
ren alive. 22 Pharaoh commandeth the male- 
children to be caft into the river. 

OW * thefe are the names of the 

N children of Ifrael, which came into 

“М Egypt; every man and his houfhold 
came with Jacob. 

2 Reuben, Simeon, Levi, and Judah, 

3 Iffachar, Zebulup, and Benjamin, 

4 Dan, and Naphtali, Gad, and Afher. 

$ And all the fouls that came out of the 


а Gen.46.8. 
th, 6, 14. 


CN 
"loins of Jacob were ^feventy fouls: for 
22 Peniozs Jofeph was in Egypt a/rezdy. 


EXODUS 


they > mourned with a great and very fore | 


‘I die: and “бо 


His age, and death. a 


before he died, faying, | Before 
/ 1780 (hall ye fay unto Jofeph, Forgive, I CHRIST 
pray thee now, the trefpaís of thy brethren, «д, 
and their fin; ? for they did unto thee evil : , Prov, a3 
| and now, we pray thee, forgive the tref- 3 ` 
país of the fervants of ° the God of thy fa- ое. о: 
ther. And Jofeph wept when they {pake 

unto him. 

‚ 18 And his brethren alfo went апа ? fell р, 
down before his face; and they faid, Be- *- 
hold, we 2e thy fervants. 

19 And Jofeph faid unto them, * Fear 
not: ' for am I in the place of God ? 

20 * But as for you, ye thought evil a- 3; 
gainft те; 207 · God meant it unto good, 
to bring to pafs, as 27 w this day, to fave 
much people alive. 

21 Now therefore fear ye not: "I will nou- teh 
rifh you, and your little ones. And he com- 
теа them, and fpake t kindly unto them. M 

224 And Jofeph dwelt in Egypt, he, and 
his father’s һоше: and Jofeph lived an a 
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25 And < Jofeph took an oath of the 555% 

children. of Ifrael, faying, God will furely 15556. 

vifit you, and ye (айй carry up my bones : | 

from hence. Қан 
26 © So Jofeph died, фе ап hundred 

and ten years old: and they ‘embalmed a ver.: 

him, d he was put ina cofin in Egypt. "9 


ше 1138, К 
D 117. г fi 
47, 157%, ДП 
TAGS 7.19. {й 


6 And * Jofeph died, and all his bre- 
thren, and all that generation. уе жет 

7 * And the children of Ifrael were , 065. 
fruitful, and increafed abundantly, and mul- Dox at-s 
tiplied, and waxed exceeding mighty: далу Bs 
and the land was filled with them. i 

84 Now there *arofeup а new king over * ^^ | 
Egypt, which knew not Jofeph. 

9 And he faid unto his people, Behold, 

f the people of the children of Ifrael are tris 
more and mightier than we: 

10 # Come on, let us ^ deal wifely with gpi ws 
them; left they multiply, and it come to 51571, 
pafs, that, when there falleth out any war, БЕ. 05% 
they join alfo unto our enemies, and fight вз. 
нет us, and / get them up out of the 457% 
and. 
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e Адз 


а, 


ГЕ ЕРГ.1052 


| 18.56.13. 


Mofes is born, and 


Before 11 Therefore they did fet over them tafk- 
CHRIST mafters ‘to afflict them with their * bur- 
E25. dens. And they built for Pharaoh treafure 
i 6.15 cities, Pithom ‘and Raamíes. 
ch. 3. ERIT T t But the more they afflicted them, 
kaan the more they multiplied and grew. And 
they were grieved becaufe of the children 

of Ке 

13 And the Egyptians made the children 
of lírael to ferve with rigour: 

m 14 And they "made their lives bitter with 

mcha23 hard bondage, ^in morter, and in brick, 

жазар and in all manner of fervice in the field: 

857.1» all their fervice, wherein they made them 

osne. ferve, was with rigour. 

жаб» — 15€ And the king of Egypt {раке to the 
Hebrew midwives, of whic 
the one was Shiphrah 
other Puah: . 

16 And he faid, When ye do the office 
of a midwife to the Hebrew women, and 
fee them upon the ftools; if it Ze а fon, then 
уе fhall ЕШ him: but if it фе a daughter, 
then fhe fhall live. 

орама. .. 17 But the midwives ° feared God, and 
pPa».316. did not Pas the king of Egypt commanded 
them, but faved the men children alive. 

18 And the king of Egypt called for the 
midwives, and faid unto them, Why have 
ye done this thing, and have faved the men 
children alive? 

q Se Joh, — 19 And *the mid wives faid unto Pharaoh, 
тел. Becaufe the Hebrew women are not as the 
Egyptian women ; for they are lively, and 
are delivered ere the midwives come in un- 

to them. 

зо * Therefore God dealt well with the 

ср, Midwives; and the people multiplied, and 
iis. Waxed very mighty. 
'. 21 And it came to pafs, becaufe the 

.. midwives feared God, *that he made them 
im; houfes. 

0:4» 229 And Pharaoh chargedall his people, 
пә faying, ' Every fon that is born, ye fhall сай 
ip. into the river, and every daughter уе Һа 


Г, 1575. 
46749. faye alive, 
CHAP. Т. 
1 Mofes is born, з and іп an ark сай into the flags : 

5 he is found, and brought up by Pharaoh's 
daughter : 11 he flayeth an Egyplian: 13 he re- 
proveth an Hebrew: 15 he fleeth into Midian: 
21 he marrieth Zipporah, 22 Gerfhom is born. 
23 Godrefpecteth the ғас Ие cry. 

uuo AND th 


1 Gen. 47. 
TI. 

+} Heb. And 
cs thoy appist- 
ed them, fo | 
tho) тш tipli- 


„and the name of the 


АФ 5.29» 


here went *a man of the houfe 
of Levi, and took fo л/с a daughter 
* of Levi. 
2 Апа the woman conceived, and bare а 
4:22. fon: and ^ when fhe (ауу him that he was a 
“n23 goodly child, fhe hid him three months. 
3 And when the could not longer hide 


CHAP. Ii. 


the name of 


brought up by Pharaoh's daughter. 


him, the took for him an ark of bulrufhes, вео 
and daubed it with (lime and with pitch, ©#8!ST 
and put the child therein; and the laid # CX 
in the flags by the river's brink. 

4 * And his fifter ftood afar. off, to wit Sine. 
what would done to him. 

5" And the ?daughter of Pharaoh came 448s pax 
down to wath 227/27 at the river; and her 
maidens walked along by the river's fide ; 
and when fhe faw the ark among the flags, 

{һе fent her maid to fetch it. - 

6 And when (һе had opened %, fhe (aw 
the child: and, behold, the babe wept. 
And Һе had compaffion on him, and faid, 
This zr оле of the yi on etai children. 

7 Then faid his fitter to Pharaoh’s daugh- 
ter, Shall I go and call to thee a nurfe of the 
Hebrew women, that fhe may nurfe the 
child for thee? 

8 And Pharaoh's daughter faid to her, 

Go. And the maid went and called the 
child’s mother. 

9 And Pharaoh's daughter faid unto her, 
Take this child away, and nurfe it for me, 
and I will give thee thy wages. And the. 
woman took the child, and nurfed it. 

10 And the child grew, and the brought 
him unto Pharaoh's daughter, and he ы 
came ‘her (оп. And fhe called his name * А6721, 
I Mofes : and the faid, Becaufe I drew him | ӛгіз, 
out of the water. (usd 

11 ч And it came to раб in thofe davs, £ 48:7. 

f when Mofes was grown, that he went out Heins, 
unto his brethren, and looked on their &bur- 25:25. 11. 
dens: and he fpied an Egyptian fmiting an 
Hebrew, one of his brethren. 

12 And he looked this way and that way, 25% 
and when he faw that fere was no man, > . 
ha д flew the Egyptian, and hid him in the ^48:7 

and. 

13Ànd! when hewent out the fecond day, ї 4857.36. 
behold, two men of the Hebrews ftrove 
together: and he faid to him that did thé 
wrong, Wherefore fmiteft thou thy fellow ? 

14 And he faid, * Who made thee Та к Ag т, 
prince and a judge over us? intendeft thou 17s. г 
to kill me, as thou killedít the Egyptian ? ае 
And Mofes feared, and faid, Surely this ^ ~- 

thing is known. 

15 Now when Pharaoh heard this thing, 
he fought to flay Mofes. But ! Mofes fled [od 
from the face of Pharaoh, and dwelt in the . ` ~ 
land of Midian: and he fat down by ™a well. m Сеп. 24. 

16 € *Now the ! prieft of Midian had 1355 
feven daughters: ° and they came and drew 325/777 
water, and filled the troughs to water their 452 
father's flock. RM e. 

17 And the fhepherds came and drove 15:5: 
them away: but Mofes ftood Ps and helped 
Mim ? watered their flock. - 

3 


p Gen, 25. 
зо, 


` Mofes 


Before ” 
CHRIST 


1571. 
57 


_ ed the 


keepeth Jethro s flock. 


18 And when they came to *Reuel their 
father, he faid, How is it that ye are come 
fo foon to day? : 

19 And they faid, An Egyptian delivered 
u$ out of the hand of the fhepherds, and 
alfo EN — enough for us, and water- 

ock. 
20 And he faid unto his daughters, And 


* whereis he? why zr it that ye have left the 


& 18.2. 
{| That is, 
а firanger 
here, 


' man? call him, that he may ‘eat bread. 


21 And Mofes was content to dwell with 
the man: and he gave Mofes * Zipporah 
his daughter. 

22 And {Һе bare Az a fon, and he called 
his name |" Gerfhom: for he faid, I have 


„ been “а ftranger in а ftrange land. 


ез 4 And it came to pafs “іп procefs of 


‚‚ time, that the king of Egypt died: and the 
`: children of Ifrael / ighed by reafon of the 
* bondage, and they cried, and ‘their cry 
‚ came up unto God by reafon of the bon- 


dage. 


24 And God * heard their groaning, and 


. God ^remembered his *covenant with A- 
46.4 braham, with Ifaac, and with Jacob. 


24 And God ‘looked upon the children of 


ie Ifrael, and God * *had refpect unto them. 


CHAP. Ш. 


' 3 Mofes keeptih Fethro’s flock: 2 God appeareth to 


a ch. 2. 16. 
b ch. 13. 5. 
1 Kings 19. 
8. › 
с Deut. 33» 


Ifi. 63. 9. 
AGs 7. 30, 


him in a burning bufh: 9 he fendeth him, to de- 
liver Ifrael; 14 The name of God: 15 his mef- 
‚ Jage to Tfrael. 

N OW Mofes kept the flock of Jethro 
his father in law, * the prieft of Mi- 
dian: and he led the flock to the backfide 
of the defert, and came to >the mountain 

of God, even to Horeb. 
2 And ‘the angel of the Lon» appeared 
unto him in a flame of fire out of the midft 
of a buíh: and he looked, and; behold; the 


-bufh burned with fire, and the buíh was 


d Рїлїт.з. 
As 7. 31. 


not confumed. 
3 And Mofes faid, I will now turn afide, 
.and fee this * great fight, why the bufh is 
not burnt. 
4 And when the Lon» faw that he turned 


:3* afide to (ее, God called * unto him out of 


the midft of the Ьо, and faid, Mofes, 


. Mofes. And he faid, Here am I. 


$ And he faid, Draw not nigh hither : 


E: fput off thy fhoes from off thy feet, for 


Pf. 1c x. 
Aas 7. 4. 


the place whereon thou ftandeft ж holy 


ground. 
6 Moreover he faid, £I am the God of 


EXODUS 


God's meffage to Ifrael. 


М 
the affli&ion of ту people which are in | Before Relo 
Egypt, and “have heard their cry, * by rea- CĦRIST E 
fon of their tafkmafters : for "I know their s-s 
forrows ; i Казы. 54% 

8 And "I am come down (о "deliver them 1беплф, 
out of the hand of the Egyptians, and to móc 
bring them up out of that land ‘unto а 27,415. 
good land and a large, unto a land "flowing ^*^ oat ghs 
with milk and honey; unto the place of o Dat’, Lyme 
“the Canaanites, and the Hittites, and the 25855 aad. S 
Amorites, and the Perizzites, and the Hi- P ver. 1. rau 

A ch. 13. 5 & 75 

vites, and the Jebufites. EN Is 

9 Now therefore, behold, ‘the cry of the р?” ua 
children of Ifrael is come unto me: and I 5 : Ma 
have alfo feen the 'oppreffion wherewith Ea Pasar 
the Egyptians opprefs chen. en Jer. 33.20 

10 * Come now therefore, and I will fend 18, | iit 
thee unto Pharaoh, that thou ауе bring з chit v 
forth my people the children of Ifrael out Әр MES 195 
of Egypt. s Micahb.« Pf 106. 46 

тї 4 And Mofes faid unto God, "Who =. ” tat; 
am I, that I fhould go unto Pharaoh, and i^" * M 
that I fhould bring forth the children of 15-55: Ш... 
ғас! out of Egypt? п gps 

12 And һе faid, “Certainly I will be with 555^ lE! 05 Bape 


thee; and this Aa% be a token unto thee, 
that I have fent thee: When thou. haft 
brought forth the people out of Egypt, ye 
fhall ferve God upon this mountain. 

13 And Mofes faid unto God, Behold, 
when I come unto the children of Ifrael, and 
fhall fay unto them, The God of your fa- 
thers hath fent me unto you; and they fhall | 
fay to me, What z; his name? what fhall I 1 
бау unto them? 

i4 And God íaid unto Mofes, T AM 


akt. 


THAT I AM: and he faid, Thus fhalt Eus d 
thou fay unto the children of Ifrael, "I AM y 9-6; 
hath fent me unto you. : | Smits h 
15 Апа God faid moreover unto Mofes, Rest fi 
Thus fhalt thou fay unto the children of 
Ifrael, The Log» God of your fathers, the fc 
God of Abraham, the God of Ifaac, and the А 
God of Jacob, hath fent me unto you: this a: 
is * my name for ever, and this 27 my me- zr EMI s 
morial unto all generations. : dp de G 
16 Go, and * gather the elders of Ifrael а ^«* th 
together, and fay unto them, The Lok» ha 
God of your fathers, the God of Abraham, i 
of Ifaac, and of Jacob, appeared unto me, hir 
-faying, "I have furely vifited you, and feen b б» Ап 
that which is done to you in Egypt: -— I wh 
17 And I have faid, *I will bring you up Ы lili. ер 
out of the affliction of Egypt unto the land < бет» P^ Ж 
of the Canaanites, and the Hittites, and the v.s. bof 
Amorites, and the Perizzites, and the Hi- Tes bof 
vites, and the Jebufites, unto a land flowing ^" fom 
with milk and honey. y > his. 
18 And ? they Һа! hearken to thy voice: 42-41% PY E. 


and “thou Malt come, thou and the elders €s 


5" > 
om. 1527. 
leut, 26, 9 


db 
у Seech. 6, 


11. 
1 Sam. 13, 
18. 

Thai. 6. 5. & 


Jeni е 


x Соп,41.1. 
Deut.31.:5. 


f 1.5 
om, 8.30 


Se РГА” 
Hof. 12.5 


el a chi + am 


| | Or, Zgypr. 


Mofes" rod is turned into а ferpent. 


méxe of Ifrael unto the king of Egypt, and ye 
CHRIST. (hall fay unto him, The Lon» God of 4 

S Hebrews hath fmet with us: and now let 
f Num.7%, us go, we befeech thee, three days’ journey 
** ^ into the wildernefs, that we may {facrifice 

to the Lorp our God. 

19 T And I am fure that the king of 
Egypt *.will not let you go, ! no, not by a 
mighty hand. 

20 Ànd I will ^ftretch out my hand, and 
{mite Egypt with ‘all my wonders which 
I will do in the midít thereof: and * after 
that he will let you.go. 

21 And !I will give this people favour in 
the fight of the Egyptians: and it fhall 
come to pafs, that when ye go, ye fhall not 


£ ch. $2 

& 7.4. 

| б; but 

roni 

Ll 

h ch. 6. 6. 

&*y. 5, & 9. 

15 

inh. 7.3. & 

11.9. 

Deut. 6. 12. 

Neh, o. 10. 

Pf, 105.27» 
& 135: 9 
er. 32. 20. 
AGS 7.35. 
See ch. 7. to 


ch. 13. 
k ch. 12.31. 


CHAP. IV: 

1 Mofes" rod is turned into a ferpent : 6 his hand 
is leprous: 10 he is lothe to be fent: 14 Aaron 
is appointed to afifi him. 18 М departeth 
from Jethro. 21 God's meffage to Pharaoh. 24 
Zipporah circumcifeth her fon. 27 Aaron is fent 
ѓо meet Mofes. 31 The people believeth them. 


N D Mofes anfwered and faid, But, be- 
hold, they will not believe me, nor 
hearken unto my voice: for they will fay, 
Тһе Lorp hath not appeared unto thee. 
2 And the Lon faid unto him, What zs 
ave.i720. that in thine hand? And-he faid, * А rod. 

3 And he faid, Caítit on the ground. And 
he сай it on the ground, and it became a 
ferpent; and Mofes fled from before it. 

4 And the Lorp faid unto Mofes, Put 
forth thine hand, and take it by the tail. 
And he put forth his hand, and caught it, 
and it became a rod in his hand : 

"о — &'Thatthey may "believe that the Lorp 

“” God of their fathers, the God of Abraham, 

the God of Ifaac, and the God of Jacob, 
hath appeared unto thee. - ; 

64 And the Lorn faid furthermore unto 


Exek.39.10+ 


bch. 19. о, 
Ж 9. 9 


him, Put now thine hand into thy bofom. |! 


And he put his hand into his bofom: and 
when he took it out, behold, his hand was 


"m. leprous “as fnow. 


Kings e. 
' bofom again. And he put his hand into his 
ж Роот again; and plucked it out of his bo- 
& 3 fom, and, behold, ‘it was turned again as 
(e his other Йе. · | 

Кір; 8 And it fhall come to pafs,.if they will 
ші, Not believe thee, neither hearken to the 


CHAP. AV. : 


| pear thee, by the hand of Aim. whom thou ке 


7 And he faid, Put thine hand into thy | 


God's meffage to Pharaoh.. 


‘voice of the firft-fien, that they will believe Before: 
the y e ME Ован. { CHRIST: 
9. And it {Бай come to país, if they will ылы 
not believe alío thefe жі figns, po ca 
hearken. unto thy voice, that thou fhalt 
take of the water of the river, and pour i si 
, upon the dry /zzd: and ‘the water which f e7. :» 
thou takeft out of the river t (hall become | Be. 
blood upon the dry Jazd. ‘all be. 
104 And Mofes faid unto the Lon», О 
my Lord, I am not t eloquent, neither there- 
tofore, nor fince thou haft fpoken unto thy 4: 
fervant: but £I az flow of fpeech, and of a j i 
flow tongue. . алға 
11 And the Lon» faid unto him, ^ Who 4». , , 
hath made man's mouth? or who maketh er ы.” 
the dumb, or deaf, or the feeing, or the "7969 
blind? have not I the Lon p? 
12 Now therefore go, and I will be i with 15 z0. 4. 
thy mouth, and teach thee what thou fhalt 153: 
fay. Lome ILU; 


13 And he faid, О my lord, |5 fend, І 2&2" 


+ Heb. a 


man of 


wilt fend.. Or, ES 

14 And the anger of the Lorp was fiouidep 
kindled againft Moles, and he faid, Js поё. 
Aaron the Levite thy brother? I know that 
he сап. fpeak well. And alfo, behold, ' he 
cometh forth to meet thee: and when he 
feeth thee, he will be glad in his heart. 

15 And ™thou fhalt fpeak unto him, and. ch.z.1,2. 
"put words in his mouth: and I will be n Ns»: 
with thy mouth, and with his mouth, and i256? * 

e will teach you what ye (hall do. ine 

16 And he (hall be thy fpokefman unto Jets. 
the people: and he һа be, even he (hall 799 
be to thee inftead of a mouth, and "thou 5^7 
fhalt. be. to him inftead of God. iio 

17 And thou fhalt take 3this rod in thine 
hand, wherewith thou (halt do figns. : 

‚ 18 Т And Mofes went and returned to tH: 
t Jethro his father in law, and faid unto Mas 
him, Let me go, I pray thee, and return | 
iunto my brethren which are in Egypt, and 

fee whether they be yet alive. And Jethro 

faid to Mofes, Go in peace. 

19 And the Lon» faid unto Mofes in 
Mida, Go, return into Egypt: for ‘all the 7 «2:5. 
men are dead which fought thy life. Matt. 2.20. ; 

20 And Mofes took his wife, and his fons, 
and fet them upon an afs, and he returned | 
to the land of Egypt: and Mofes took ‘the 1:175. 
rod of God in his hand. pua 

21 4 And the Lon» faid unto Mofes, 

When thou goeft to return into Egypt, fee 
that thou do all thofe * wonders before * 
Pharaeh, which I have put in thine hand: 148 
but І will harden his heart, that he Һа] 
not let the people go. woe 
E v thou fhalt fay unto Pharaoh, Rom. s. 15. 
4 


1 ver. 27. 
1 Sam.10.2, * 
$5 


4 ver. 2, 


Pharaoh chideth Mofes. 


Before Thus faith the Lorn, *Iífrae] & my fon, 
о CHRISTY even my firftborn: 

х x d: 23 And I fay unto thee, Let my fon go, 
ua i 


ааа. w let him go, behold, * I will flay thy fon, 
© even thy firftborn. 

Tms i 24 «* And it came to раё by the way in 
25w»2. the inn, that the Lorp “тей him, an 
b Gen 17 Tomte В 2 = k th i 
coh. 25 Ғһеп Zipporah took “а агр lftone, 
іе e and cut off the forefkin of her fon, and. 

He. ^ teafta at hisfeet, and faid, Surely a bloody 
таа  hufband ағу thou to те. . 

26 So he let him go: then fhe faid, A 
bloody hufband how art, becaufe of the 
circumcifion. 

27 € And the Lon» faid to Aaron, Go 
into the wildernefs “to meet Mofes. And 
he went, and met him in ¢ the mount of 
God, апа kiffed him. 

28 And Moles ‘told Aaron all the words 
of the Lord who Һай fent him, and all the 
e gns which he had commanded him. | 

291 And Mofes and Aaron ^ went and 
pee together all the elders of the chil- 

ren of Ifrael: | 


8 ver. 14. 
ech 5. ї. 


É ver. 15,15, 


g ver. 8; 9. 
h ch. 3, 16. 


3o Апа Aaron fpake all the words which 
the Lor had fpoken unto Mofes, and did 
the figns in the fight of the people. · 
. gr And the people * believed : and when 
5216. they heard that the Lon» had ' vifited the 


children of Ifrael, and that һе = had looked 
upon their affliction, then "they bowed their 
. heads and worthipped. 


im CHAP. V. 

1. Pharaoh chideth Mofes and Aaron for their 
meffage: 5 he increafeththe Ifrachtes’ tafk: 15 
he checketh their complaints. 20 They cry out 
upon Mofes and Aaron. 22 Mofes complatneth 
to God. 


ND afterward Mofes and Aaron went 

L in, and told Pharaoh, Thus faith the 
Lorp God of Hrael, Let my people go 
that they may hold *a feaft unto me in the 
wildernefs. 

2 And Pharaoh faid, У Who zs the Lorp,. 
that I fhould obey his voice to let Ifrael 
go? I know not the Lorn, ‘neither will I 
let Ifrael go. | І 

`3 And they faid, “Тһе God of the He- 
brews hath met with us: let us go, we 
pray thee, three days' journey into the de- 
fert, and facrifice unto the Lon p our Сод; 
left he fall upon us with peftilence, or with 
- the (жога. | 

`4 And the king of Egypt faid unto them, 
Wherefore do ye, Mofes and Aaron, let the 
people from their works? get you unto your 
* burdens. | | 


a ch, 16; 9. 
ыз Kings 
38:39." . 
Б 15. 


€ cb. 3. 19. 


8 ch, 4. 18. 


t ch, ы 


EXODUS' 


that he may ferve me: and if thou refufe |. 


The Пғае е? tafk increafed, 

5 And Pharaoh faid, Behold, the people _ Before 
of the land now are ‘many, and ye make pe ST 
them гей from their burdens. ——À 

64 And Pharaoh commanded the fame 1*7» 
day the *tafkmafters of the people, and 8 "1 


their officers, faying, 


7 Ye fhall no more give the people ftraw 
to make brick, as heretofore: let thém go 
and gather ftraw for themfelves, 

8 And the tale of the bricks, which they 
did make heretofore, ye fhall lay upon 
them; ye Һа! not diminifh 04277 thereof: 
for they Ze idle; therefore they cry, faying, 

Let us go and facrifice to our God. 

9 * Let there more work Бе laid upon the + Неге 
men, that they may labour therein; and let scsvy уа 
them not regard vain words. -— 

10 € And the tafkmafters of the people 
went out, and their officers, and they fpake 
to the people, faying, Thus faith Pharaoh, 

I will not give you ftraw. 

ті Go ye, get you ftraw wheré ye can 
find it: yet not ought of your work fhalt 
be dimini(hed.: 

12 So the poeple were fcattered abroad 
throughout all the land of Egypt to gather 
ftubble inftead of ftraw. 

13 And the tafkmafters hafted them, fay- 
ing, Fulfl your works, your + daily tafks, 1 Не 
as when there was ftraw. day in ki day, 

14 And the officers of the children of If- : 
ráel, which Pharaoh’s tafkmafters had fet 
over them, were beaten, and demanded, 
Wherefore have ye not fulfilled your tafk 
in making brick, both yefterday and to day, 
ав heretofore? 

rg € Then the officers of the children of 
Ifrael came and cried unto’ Pharaoh, fay- 
ing, Wherefore dealeft thou thus with thy 
fervants? 

16 There is по ftraw given unto thy fer- 
vants,' and they fay to us, Make brick: and 
behold, thy fervants are beaten; but. the 
fault i: in thine own people. 

17 But he faid, Ye are idle, ye are idle: 
therefore ye fay, Let us go and do facrifice 
tothe Lorp. ` 

18 Go therefore now, and work; for there 
fhall no ftraw be given you, yet fhall ye de- 
liver the tale of bricks. 

19 And the officers of the children of If- 
rael did fee that they were in evil cafe, after 
it was faid, Ye fhall not minith ought from 
your bricks of your daily tafk. 

20 1 And they, met Mofes ánd Aaron, 
who ftood in the way, as they came forth h c &s 
from Pharaoh: weer 

21 ^ And they faid unto them, Thé Lon» б 
look upon: you, and judge; Ъесаше ye #2.» 
have made our favour tto be abhorred in {cho 


T Hob. deli 
ving tho 
duff not deli 
ad, 


a ch, 4. 19, 


b chi rr 1, 
812.31. 
3» 39. 


| 1 QA М 


T Heb. a 
matter of a 
day inii day, 


God remeweth his promife. 


Before 


the eyes of Pharaoh, and in the eyes of 


cHRIST his fervants, to put a {word in their hand 


1491. 


а ch. 4. 79, 
b с, rr. 1. 
&12. 30^ 
5» 39 


,2 E- 
ІШУДЕ ў 


to flay us. 

224 And Mofes returned unto the Lorn, 
and faid, Lord, wherefore haft thou /o evil 
entreated this people? why ж» it that thou 
hait fent me? i 

23 For fince I came to Pharaoh to fpeak 
in thy пате, he hath done evil to this 
people; * neither haít thou delivered thy 


le át all. 

ЕТ СНАР. УІ, 

1 God reneweth his promife by his name JEHO- 
РАН. 14 The genealogy of Reuben, 15 of Si- 
meon, 16 of Levi, of whom came Mofes and 
Aaron, 

"EREN the Lorp faid unto Mofes, 

Now fhalt thou fee what I will do to 


Pharaoh: for * with a ftrong hand fhall he | 


let them go, arid with a ftrong hand * fhall 
he drive them out of his land. 

2 And God fpake unto Mofes, and faid. 
unto him, I az! the окр: 
3 And I appeared unto Abraham, unto 


7 Ifaac, and unto Jacob, by the name of Сой 
Us" Almighty, but by my name * JEHOVAH 


, Was 


I not known to them. 
4° And I have alfo eftablifhed my cove- 


' nant with them, ‘ to give them the land of 
‚‚ Canaan, the land of their, pilgrimage, 


. wherein they were ftrangers. 


$ And * I have alfo heard the groaning of 
the children of Ifrael, whom the Egyptians 
keep in bondage ; and I have remembered 
my covenant. | 

6 Wherefore fay unto the children of If- 


2.8. rael, "T am the Lon p, and ‘I will bring you 
.. out from under the burdens of the Есур- 


tians, and I will rid you out of their bon- 
dage, and I will х redeem you with a ftretch- 


‚ ed out arm, and with great judgements : 


7 And I will '! take you to me for a peo- 
pe and "I will beto you a God: and ye fhall 
now that I am the Lon» your God, which 


76, К чар: you out ° from under the burdens 
е 


> and 


of the Egyptians. 

8 And I will bring you in unto the land, 
concerning the which I did t ° {wear to 
give it to Abraham, to Ifaac, and to Jacob; 
I will give it you for an heritage : I 


$55 gm the Бовр. 


9 And Mofes fpake fo unto the children 


‚ Of Ifrael: ° but they hearkened not unto. 
„a Mofes for t anguifh of fpirit, and for cruel 


bondage. 
10 € And the Lon» fpake unto Mofes, 


г faying, 


11 Go in, fpeak unto Pharaoh king of 


v. Egypt, that he let the children of Ifrael go 


out of his land, 
4 


`СҤАР. Vi. 


12 And Mofes fpake before the Lon», 
faying, Behold, the children of Ifrael have 
з not hearkened unto me; how then Һа] 
Pharaoh hear те,” who a» of uncircum- 
cifed lips? 


The genealogy of Reuben, Simeon, Se. 


Before 
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ч ver. 9. 
г 


ver. зо. 


ch. 4. To. 
13 And the Lon» fpake unto Mofes and Ј ^ * 


unto Aaron, and gave them a charge unto 
the children of lírael, and unto Pharaoh 
king of Egypt, to bring the children of 
Ifrael out 2 the land of Egypt. 

14 € Thefe Ze the heads me their fathers’ 
houfes: * The fons of Reuben the firft- 
born of Ifrael; Hanoch, and Pallu, Hez- 
ron, and Carmi: thefe de the families of 
Reuben. 

15 4 ‘ And the fons of Simeon; Jemuel, 
and Jamin, and Ohad, and Jachin, and Zo- 
har, and Shaul the fon of a Canaanitifh 
woman : thefe are the families of Simeon. 

16 Т And thefe ave the names of " the fons 
of Levi according to their generations; 
Gerfhon, and Kohath, and Merari: and 
the years of the life of Levi were an hun- 
dred thirty and feven years. 

17* The fons of Gerfhon; Libni, and 
Shimi, according to their families. 

18 And” the fons of Kohath ; Amram, 


‘and Izhar, and Hebron, апа Uzziel : and 


the years of the life of Kohath were an 
hundred thirty and three years. 

19 And * the fons of Merari ; Mahali and 
Muíhi: thefe are the families of Levi ac- 
cording to their generations. . 

20 And * Amram took him Jochebed his 
father's бег to wife; and е bare him 
Aaron and Mofes: and the years of the 
life of Amram «vere an hundred and thirty 
and feven years. 

эт And * the fons of Izhar ; Korah, and 
Nepheg, and Zithri. 


s. Gen. 46. 
9» 
1 Chro, 5.3» 


t 1 €hro. 4. 
2. 


4- 
Gen. 46. 10. 


u Gen. 46. 
ы 
Num. 1,17» 
1 Chro. 6. 
X. 16. 
2619. 


x 1 Chro. 6. 
17. &23. 7. 


y Num. 26; 
Toho, 6, 
2.18, 


z 1 Chro, 6; 
19. € 23.21, 


a ch 2. 1,2. 
Num.26.59. 


b Num.16, 
1. 
1 Chro. 6. 


22 And ° ће fons of Uzziel; Mifhael 3738 


and Elzaphan, and Zithri, 
23 And Aaron took him Elifheba, daugh- 


ter of * Amminadab, fifter of Naafhon, to $, 


wife; and fhebare him * Nadab, and Abihu, 
Eleazar, and Ithamar. 

24 And the ‘fons of Korah ; Affir, and 
Elkanah, and Abiafaph > thefe are the fa- 
milies of the Korhites. 

25 And Eleazar Aaron’s (оп took him one 
of the daughters of Putiel to wife; and 
z fhe bare him Phinehas: thefe are the 


10. 
Mat. 1. 4. 
S 10.T.. 
um..4. 2». 
& 26. ж. 
1.Chro. б. 35 


& 24: 1. 
f Num. 26.. 
1L 


g Num. 25.. 
ру. 


heads of the fathers of the Levites accord- зз 


ing to their families. 


26 Thefe are that Aaron and Mofes, * to ! 
whom the Lor» faid, Bring out the chil- к 


dren of Ifrael from the land of Egypt ac- 
cording to their ` armies. \ 
27 Thefe are they which * fpake to Pha- 


raoh king of Egypt, ' to bring out the chil- ў 5 Е 


EXODUS God's meffage to Pharaoh, 
and they became ferpents : but Aaron’s rod 


{wallowed up their rods. 
13 And he hardened Pharaoh's heart, 


Mofes encouraged to go to Pharaoh. 


_ Before dren of Ifrael from Egypt: thefe are that 
CHRIST Mofes and Aaron. 


Before 
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^* © that I may lay my hand upon Egypt, and 


"b. a 28 q And it came to pafs on the day when 
a Lorp fpake unto Mofes in the land of 
ByPt, Д 
29 That the Lorp {pake unto Mofes, 
faying, "1 am the Lorp: ^fpeak thou unto 
емей king of Egypt all that I fay unto 
ee. | 
o And Mofes faid before the Lorn, Be- 
hold; ° I aa of uncircamcifed lips, and how 
Ња! Pharaoh ‘hearken unto me? 


| CHAP. VII. 

I Mofes is encouraged to go to Pharaoh: 7 his 
age: 8 his rod is turned into а ferpent. 11 The 
fotcerers do the like, а3 Pharaoh's heart is 
hardened. v4 God's meffage to Pharaoh.» 19 
The river is turned into blood. 

ND the Lon» faid unto Mofes, ісе, І 
№. have made thee *а god to Pharaoh: 


‚ andAaron thy brother íhall be thy prophet. 


2 Thou ‘ (halt fpeak all that I command 
thee: and Aaron thy brother. Һа] {peak 
unto Pharaoh, that he fend the children of 
Ifrae] out of his land. | 

‘And * I wil harden Pharaoh's heart, 
E ужыс my 'figns and my. wonders 
in the land of Egypt. : RU 

4 But Pharaoh íhallnot hearkenuntoyou, 


bring forth mine armies, avd ту. le 
the еа of Ifrael, ош of the Had oF 
Egypt " by great judgements. 

5 And the Egyptians.’ (hall know that I 


28. am the Lory, when I *(tretch forth mine 


hand upon Egypt. and bring out the.chil- 
dren of Ifrael from among them. 

6 And Mofes and Aaron'did as the Lon D 
commanded them, fo did they. — 


7 And Mofes twas " fourfcore years old, 


' and Aaron fourfcore and three years old, 


7,. when they fpaké unto Pharaoh. 


8. « And the Lon» {pake unto Mofes 
and unto Aaron, faying, . ; 

о When Pharaoh {hall {реак unto you, 
` faying, " Shew a miracle for you : then thou 


fhalt fay unto Аагоп, ° Таке (һу rod, and | 


"сай i? before Pharaoh, and it (hall become 
а ferments . on. i 

ло Апа Mofes and Aaron went іп unto 
Pharaoh, and they did fo Pas the Говр- 
had commanded: and Aaron caft down 
his rod before Pharaoh, and before his 
fervants, and it з became a ferpent. 

11 Then Pharaoh alfo * called the wife 
- men and 'the forcerers: now the magi- 
- cians of Egypt, they alfo ' did in like man- 
' ner with their enchantments. 
12 Рог еу сай down every man his rod, 

2 


that he hearkened not unto them ; "as the 
Lon» had faid. 
14 4 And the Lorp faid unto Mofes, 
х Pharaoh's heart zs hardened, he refufeth 
to let the people go. ` 
15 Getihe unto Pharaohin the mornings’ 
lo, he goeth out unto the-water; and thou 
fhalt ftand by the river's brink: againft he 
come; and ” the rod which was turned to 
а ferpent fhalt thou take in thine hand. 
16 And thou fhalt.fay unto him, * The 
Гокр God of the Hebrews hath fent me 
unto thee, faying, Let my people go, * that 
they may ferve me in the wildernefs : and; 
behold, hitherto thou wouldeft not hear. . 
17 Thus faith the Lorp, In this " thou b a. ș.a, 
fhalt know that I am the Lon n: behold, "> 
I will {mite with the rod that 47 in mine 
hand. upon the: waters which are іп the 
river, and * they (hall. be turnéd * to blood. « ch, 49. 
18 And the АҺ that zs in the river (hall 4 59916 
die, and the river fhall пк; and the Е- 
gyptians fhall.* lothe to drink of the water * ver. z 
of the river. ` 
19 And the Lon» fpake unto Mofes, 
Say unto Aaron, Take thy rod, and ‘itretch. f «55 
out thine hand upon the waters of Egypt, & to. 12:1 
upon their ftreams, upon their rivers, апа 5*1 
upon their ponds, and upon all their t pools tue. гг. 
of water, that they may become blood; 777, 
and that there may. be blood throughout 
all the land of Egypt, both in vefels of 
wood, and in vefels of ftone. | 
20 And Mofes and Aaron did fo, as the 
Lorp commanded ; and he € lifted up the £a... 
rod, and {mote the waters that were in the 
river, in the fight of Pharaoh, and in the 
fight of his fervants; and all the * waters h Pi 48u 
that were in the river were turned to 59529 
blood. n 
a1 And the fifh that wes in the river 
died ; and the river ftank, and the Egyp- 
tians ‘ could not drink of the water ah е їз 


у chas 
& ver, x 


3 Ch. 4, 18, 


а ch, 5. 12, 
_ 18 TS 
3 


river; and there was blood throughout all 


the 1-па of Egypt. ; 

. 22 * And the magicians of Feypt did fo x ver. 1. 
with their enchantments: and Pharaoh's “Т” 
heart was hardened, neither did һе hear- 
ken unto them; ‘as the Lorp had faid. 

23 And Pharaoh turned and. went into 
his houfe, neither did he fet his heart to 
this alío. 

24 And all the Egyptians digged round 
about the river for water to drink ; for they 
cóuld not.drink of the water of the river. 

25 And feven days were fulfilled, after 
that the Lon» had fmitten the river. 


1 ver. 5 


"ach. 
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z ch. 3. 38, 


& 14.21, 26. 
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therikg of 
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g ch 17.5 
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Ехор US 7 Verfe 5 


| Andhe Сар the rod and Эго? 37 wat 
Mera that werem the river on. "he fight 


Pharaoh and inthe figh of hes fervant 
: Ae ` С 


"Exonus CHAP УШ. 


- „аф 


EXODUS 8.Verfe 15. 
Jas rod, and fmote the duff of the earth 
ano U became lice, zn man ano en беау? 


a ch » 12. 


18. 
b ch. 7. 14. 
д. 


с Rev. 16, 
1» 


d Pf.105.30, 


| Or, dough, 


`The plague of. Frogs, 
Before ‘ 

CHRIST 
1491. 


СНАР. УШ. 

1 Frogs are fent. 8 Pharaoh fueth to Mofes, 12 
and Mofes by prayer removeth them away. 16 
The duft is turned into lice, which the magicians 
could not do. 20 The fevarms of flies. 25 Pha- 
rach inclineth to let the people go, 32 but yet is 
hardened. . 

А9 the Lon» (раке unto Mofes, Go 

unto Pharaoh, and fay unto him, 

Thus faith the Lon», Let my people go, 

* that they may ferve me. 

2 And if thou "refufe to let them go, 
МИн, I will fmite all thy borders with 
* frogs : | 

3 And the river (hall bring forth fregs 
.abundantly, which ай go up and come 
20105-59, into thine houfe, and into ° thy bedcham- 
ber, and upon thy bed, and into the houfe 
of thy fervants, and upon thy people, and 
into thine ovens, and into thy ! kneading- 
troughs : 

4 And the frogs fhall come up both on 
thee, and upon thy people, and upon all 
thy fervants. 

54 And the. Lon» fpake unto Mofes, 
Say unto Aaron, * Stretch forth thine hand 
with thy rod over the ítreams, over the 
rivers, arid over the ponds, and caufe frogs 
to come up upon the land of Egypt. 

6 And Aaron ftretched out his fend over 
;. the waters of Egypt; and ' the frogs came 


ach, 3 12. 


18, 
b ch. 7. 14 
&o? 


c Rev, 16, 
із 


|] Or, dough, 


up, and covered the land of Egypt. 


ch. 7. 11. 
Wi 17,7, 


7 * And the magicians did (о with their 
enchantments, and brought up frogs upon 
the land of Egypt. 

84 Then Pharaoh called for Mofes and 

' Aaron, and faid, ^ Intreat the Lorp, that 
-he may take away the frogs from me, 
and from my people; and I will let the 
people go, that they may do facrifice unto 
the Lorp. 
iH о And Mofes faid unto Pharaoh, ! Glory 
arm, Sc. Over me: | when fhall I intreat for thee, and 
105 әгі) for thy fervants, and for thy people, t to de- 
tH. ftroy the frogs from thee and thy houfes, 
^... that they may remain in the river only? 

10 And he faid, I To morrow. And he 
faid, Be 27 according to thy word: that 
гн. thou mayeft know that ' there i; none like 


fOr, again? 


To meri. 


11 And the frogs (Һай depart from thee, 

Wa, and from thy houfes, and from thy fervants, 

1.67. and from thy people; they (hall remain in 
the river only. 

12 And Mofes and Aaron went ont from 

Pharaoh: and Mofes * cried unto the 


CHAP. VIII. 


of lice and flies, 
the houfes, out of the villages, and out of Before 
the fields. CHRIST 

14 And they gathered them together up- 
on heaps: and the land ftank. 

15 But when Pharaoh (ауу that there was 
' refpite, “he hardened his heart, and heark- ! But 
ened not unto them ;asthe Lon p had faid. шо‹һу.ь 

164 And the Lon» faid unto Mofes, Say 
unto Aaron, Stretch out thy rod, and {mite 
the duft of the land, that it may become 
lice throughout all the land of Egypt. 

17 And they did fo; for Aaron {tretched 
out his hand with his rod, and fmote the 
duft of the earth, and "it became lice in 
man, and in beaft; all the duft ofthe land be- 
came lice throughout all the land of Egypt. 


1491. 
ь—„—— 


RPL105;.3z,: 


18 And ° the magicians did fo with their ° ® 71u- ; 


enchantments to bring forth lice, but they 
P could not: fo there were lice upon man, p Luke xo. 
and upon beaft. Уйна, a7. 7. 

19 Then the magicians faiduntoPharaoh, 27im.535. - 
This 2; 3the finger of God: and Pharaoh's a: Sam. 6. 

r heart was hardened, and he hearkened i55, 
not unto them; as the Lorp had faid. 91.12-28. 
20€ And theLon» faid unto Mofes, "Rife т ver 1s. 
ай early іп the morning, and ftand before 7195 

Pharaoh ; lo, he cometh forth to the water; 
and fay unto him, Thus faith the Lon», 
' Let my people go, that they may ferve me. 

21 Elie, if thou wilt not let my people 
go, behold, I will fend ! (warms ау; f» up- 
on thee, and upon thy fervants, and upon 
thy people, and into thy houfes: and the 
houíes of the Egyptians fhall be full of 
fwarms of flies, and alfo the ground where- - 
on they аге. 

22 And "I will fever in that day the land 
of Gofhen, in which my people d well, that 2 
no {warms of fies (һай be there; to the 
end thou mayeft know that I am the Lorp 
in the midft of the earth. 

23 And I will put t a divifion between унь, 
my people and thy people: | to morrow Heim 
(һай this fign be. ree. 

24 And the Lon» did fo; and * there , р.з... 
came a grievous fwarm of fies into the & 
houfe of Pharaoh, and :%0 his fervants' 
houfes, and into all the land of Egypt: the 
land was l corrupted by realon of the jo, ду: 
fwarm of fires. ed. 

25 € And Pharaoh called for Mofes and 
for Aaron, and faid, Go уе, facrifice to . 
your God in the land. 

26 And Mofes faid, It is not meet fo to 
do; for we (hall facrifice ” the abomination 
of the Egyptians to the Lorp our God: 
lo, fhall we facrifice the abomination of 
the Egyptians before their eyes, and. will 
they not боле us? : Í 

27 We will go * three days’ journey into * 9 31% 


t ver. r,^- 


жоко. 


у Gen. 42, 
2. & 46. 14, 
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The plague of boils and blains. 
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t ver, 15. 


A ver, 12. 


4 ch,$.22. 


| € P 78. 50 


the wilderneís, and facrifice to the Loxp 
our God, as * he fhall command us. 

28 And Pharaoh faid, I will let you go, 
that ye may facrifice to the Lorp your 
God in the wildernefs; only ye (һай not 
go very far away: ^intreat for me. 

29 And Mofes faid, Behold, I goout from 
thee, and I will intreat the Lon p that the 
fwarms of flies may depart from Pharaoh, 
from his fervants, and from his people, to 
morrow : but let not Pharaoh * deal deceit- 
fully any more in not letting the people go 
to facrifice to the Lon p. 

3o And Mofes went out from Pharaoh, 
and * intreated the Lorn. 

31 And the Lon» did according to the 
wordof Mofes ; and he removed thefwarms 
of flies from Pharaoh, from his fervants, and 
rom his people; there remained not one. 

32 And Pharaoh * hardened his heart at 


this time alfo, neither would he let the 


eople go. 

ges CHAP. IX. 

i The murrain of Май. 8 The plague of boils 
and blains. 13 The meffage about the hail. 
22 The plague of hail. 
Mofes, 35 but yet is hardened. 

HEN the Lorn faid unto Mofes, * Go 

in unto Pharaoh, and tell him, Thus 
faith the Lorp God of the Hebrews, Let 
my people go, that they may ferve me. 

2 For if thou > refufe to let them go, and 
wilt hold them ІШ, . 

3 Behold, the ‘hand of the Lon» is upon 
thy cattle which z in the field, upon the 
horfes, upon the affes, upon. the camels, 
upon the oxen, and upon the (сер: there 
Shall be a very grievous murrain. 

4 And the Lorp fhall fever. between 
the cattle of Ifrael and the cattle of E- 
gypt: and there ай nothing die. of all 
that i; the children's of Ifrael. 

с And the Lon» appointed а fet time, 
faying, To morrow the Lon» {ай do this 
thing in the land. 

6 And the Lorp did that thing on the 
morrów, and * all thecattle of Egypt died : 
but of the cattle of the children of Ifrael 
died not one. 

7 And Pharaoh fent, and, behold, there 
was not one of the cattle of the Ifraelites 


. dead. And ‘ the heart of Pharaoh was 


‚Ж, Rev. 164. 


hardened, and he did not let the people go. 
84 And the Lon» faid unto Mofes and 


unto Aaron, Take to you handfuls of afhes 


of the furnace, and let Mofes fprinkle it 
toward the heaven in the fight of Pharaoh. 

g And it (hall become fmall duftin all the 
land of Egypt, and {Һай be ға boil break- 
ing forth with blains upon man, and upon 


EXODUS 


27 Pharaoh fueth to 


The plague of hail. 


beaft, throughout all the land of Egypt. 

то And they took athes of: the furnace, 288157 
and ftood before Pharaoh; and Mofes ——~ 
fprinkled it up toward heaven ; and it be- 
came ^a boil breaking forth with blains 
upon man, and upon beaft. 

11 And the‘ magicians could not ftand 128.54.» 
before Mofes becauíe of the boils; for the 55 
boil was upon the magicians, and upon all 
the Egyptians. 

12 And the Lon» hardened the heart of 
Pharaoh, and he hearkened not unto them ; 
* as the Lorp had fpoken unto Mofes. · 

13 € And the Lon» faid unto Mofes, 
! Rife up early in the morning, and ftand 1 c5 


Before 


h Т 
27. 


k chai, 


"before Pharaoh, and fay unto him, Thus 


faith the Lon p God of the Hebrews, Let 
my people go, that they may ferve me. 

14 For I will at this time fend all my 
plagues upon thine heart, and upon thy 
fervants, and upon thy people; ™ that thou m «ғ, 
mayeft know shes there is none like me in 
all the earth. 

15 For now I will * (tretch out my hand, п. 
that I may {mite thee and thy people with 
peftilence ; and thou (balt be cut off from 
the earth. 

` 16 And in very deed for ° this caufe have о Rom.s, 
I + raifed thee up, for to thew im thee my han, 
power ; and that my name may be declar- 1 
ed throughout all the earth. Pet. 2.9 

17 As yet exalteft thou thyfelf againft 
my people, that thou wilt not let them go ? 

18 Behold, to morrow about this time I 
will caufe it to rain a very grievous hail, 
fuch as: hath not been in Egypt ünce the 
foundation thereof even until now. 

19 Send therefore now, and gather thy 
cattle, and all that thou Лай in the field; 
Jor. чи every man апа beaft which fhall 
be found in the field, and а]! not be 
brought home, the hail fhall come down 
upon them, and they (hall die. 

20 He that feared the word of the Lorp 
among the fervants of Pharaoh. made his 
fervants and his cattle flee into the houfes : 

21 And he that t regarded not the word 4uo.« 
of the Lon» left his fervants and his cattle 77^" 
in the field. i ch, у. 25 

22 4 And the Lon» faid unto Mofes, 
Stretch forth thine hand toward heaven, 
that there may be ? hail in all the land of p 1s. 
Egypt, upon man and upon beaft, and " 
upon every herb of the field, throughout 
the land of Egypt. 

23 And Mofes ftretched forth his rod «^» 
toward heaven: and ‘the Lon» fent thun- РЕ. 
der and hail, and the fire ran-along upon 74741 
the ground; and the Lorp rained hail "55 
upon the land of Egypt. Res bo 
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in, or, dark, 


Pharaoh's heart ts hardened. 

Before 24 So there was hail, and fire mingled 
CHRIST with the hail, very grievous, fuch as there 
eL. was none like it in all the land of Egypt 

fince it became a nation. 

25 And the hail fmote throughout all 

the land of Egypt all that was in the field, 
+ P1055; both man and beaít; and the hail ‘ (mote 

every herb of the field, and brake every 

tree of the field. 
«e$. 026 Only inthe land of Golhen, where the 
акыр children of Iírael were, was there no, hail. 
Алы» 274 And Pharaoh fent, and called for 
сөге Mofes and Aaron, and faid unto them, “1 
u2Cho. have finned this time: "the Lor» zs righ- 

тш teous, and Land my people are wicked. . 

28 * Intreat the Lorp (for 7? is enough) 
* that there be no more t mighty thunderings 
‘and hail; and I will let you go, and ye {һай 
fib: of Йау no longer. | 
e of Gal 29. And Mofes faid unto him, As foon as 
у: 58. Гап gone out of the city, I will’ fpread 
5352 abroad my hands unto the Lon»; and the 
thunder íhall ceafe, . neither fhall there be 
any more hail; that thou тауей know how 
10.2.1. that the *earth zs the Lorn 5. 
Xx — goButasfortbeeand thy fervants,*I know 
alaiz6.1 that ye will not yet fear ^ m Lok God. 
31 And the flax and the barley was fmit- 
лот. ten: ^for the barley vas in the ear, and the 
02:25. flax was bolled. 

32 But the wheat and the rie were not 
Ímitten: for they.seere t not grown up. 

33 And Mofes went out of the city from 
Pharaoh, and * fpread abroad his hands unto 
the Lorp: and the thunders and hail ceaf- 
ed, and the rain was not. poured upon the 
earth. ; 

34 And when Pharaoh faw that the rain, 
and the hail, and the thunders were ceafed, 
he finned yet more, and hardened his heart, 
he and his fervants. 

35 And?the heart of Pharaoh was harden- 

, neither would he let the children of Ifrael 


Heb. kid- 
din, or, darks 


CHAP. X 

1 God threateneth to fend locufis. 7 Pharaoh mov- 

ed by his fervants inclineth to let the Ifraelites ро. 

12 The plague of the locufts. тб Pharaoh fueth 

io Mofes. 21 The plague of darknefs. 24 

Pharaoh fueth again unto Mofes, 27 but yet is 
hardened. 

| ND the Lon» faid unto Mofes, Go in 

| unto Pharaoh: *for I have hardened 


a 
hre his heart, and the heartof his fervants, >that 
I might fhew thefe my figns before him: 
2 And that ‘thou mayefít tell in the ears 
of thy fon, and of thy fon’s fon, what things 
I have wrought in Egypt, and my figns 


Deut;4. ga 
aul 


which I have done among them; that ye 


CHAP. X. 


The plague of Бэс. 

may know how that T am the Lon». 
3 And Mofes and Aaron came in: unto CE *!5T 

Pharaoh, and faid unto him, Thus faith the 95) 

Lon» God of the Hebrews, How long wilt . 

thou refufe to * humble thyfelf before me? 41 Kings 

let my people go, that they may ferve me. 2045, . 
4 Elfe, if thou refufe to let ту people eee 


Before 


42. 
er, x3. 18. 


go, behold, to morrow will I bring the 
e locufts into thy coaft: Ете 

5 And they fhall cover е + face of the £ Prov зо. 
earth, that one cannot be able to fee the Wir 16.9. 
earth: and ‘they (hall eat the refidue of that (0, 
which is efcaped, which remaineth unto 7;'* 
you from the hail, and (hall eat every tree [сеге 
which groweth for you-out of the field: 5525 

6 And they ғ fhall fill thy houfes, and the s «b.8.3.1,- 
houfes of all thy fervants, and the houfes of 
all the Egyptians; which neither thy fa- 
thers, nor thy fathers’ fathers have feen, fince 
the day that they were upon the earth unto- 
this day. And he turned himfelf, and went 
out from Pharaoh. © 

74 And Pharaob's fervants faid unto 
him, How long fhall this man be %а fnare ^ 52:55 
unto us? let the men go, that they may 1 Sams” 
ferve the Lorp their God: knoweft thou i... 
not yet that Egypt is deftroyed? — . 1 Cor, 7. 35+ 

. 8 And Mofes and Aaron were brought 

again unto Pharaoh: and he faid unto them, 

Go, ferve the Lorp your God: dur t who tHe. v» 
are they that fhall go? 7 

9 And Mofes faid, We will go with our 
young and with our old, with our fons and 
with our daughters, with our flocks and 
with our herds will we go; for? we suf is» 
hold a feaft unto the Lon». 

то And ће faid unto them, Let the Lorn 
be fo with you, as I will let you go, and- 
your little ones: look 707; for evil z; be- 
fore you. 

11 Not fo: go now ye that are men, and: 
ferve the Lorp; for that ye did defire. 

And they were driven out from Pharaoh's 
prefence. 

12 € And the Lon» faid unto Mofes, 

t Stretch out thine hand over the land of x o... 
Egypt for the locufts, that they may come 
up: upon the land of Egypt, and ‘eat ever 
Mh of the land, ever all that the hail hat 
ЫЕ с; 

13 And Mofes ftretched forthiliisrod over 

the land of Egypt, and the Lon» brought 

an eaft wind upon the land all that day, and 

all 74a? night; and when it was morning, 

the eaft wind brought the locufts. 

14 And "the locufts went up over all the т P&78.46 
land of Egypt, and refted in all the coafts 99 
of Egypt: very grievous avere they; “Һе- ? Joza 
fore them there were no fuch locufts as they, 


neither after them thall be fuch. 
2 


] ver. 4» 5, 


Pharaoh fueth to Mofes. 


1 d or they "covered the face of the whole 
earth, fo that the land was darkened; and 
they Pdid eat every herb of the land, and all 


5. the fruit of the trees which the hail had 
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т ch. 8. 22, 
Wid, 18. 1. 


left: and there remained not any green 


thing in the trees, or in the herbs of (ће 


field, through all the land of Egypt. 

164 Then Pharaoh t called for Mofes and 
Aaron in hafte; and he faid,*I have finned a- 
gainft the Lon р your God, and againft you. 

17 Now therefore forgive, I pray thee, 
my fin only this once, and’ intreat the Lorp 
your God, that he may take away from me 
this death only. ^ i 

18 And he ‘went out from Pharaoh, and 
intreated the Lon p. : 

19 And the Lon» turned a mighty ftrong 
weit wind, which took away the locufts, 
and tcaft them ' into the Red fea; there 
remained not one locuft in all the coafts of 
Egypt. 

20 But the Lon» " hardened Pharaoh's 
heart, fo that he would not let the children 
of Ifrag] go. 

21 § And the Lorp faid unto Mofes, 
"Stretch out thine hand toward heaven, that 
there may be darknefs over the land of 
Egypt, teven darknefs which may be felt. 

22 And Mofes ftretched forth his hand to- 
ward heaven; and there was a Y thick dark- 
nefs in all the land of Egypt three days. 

23 Тһеу faw not one another, neither 
rofe any from his nm» for three days: *but 
all the children of Ifrael had light in their 
dwellings. 

2441 And Pharaoh called unto Mofes, and 
* faid, Go ye ferve the Lon»; only let your 
flocks and your herds be ftayed : let your 
^ Jittle ones alfo go with you. 

25 And Mofes faid, Thou muft give tus 
alfo facrifices and burnt offerings, that we 
may facrifice unto the Lon p our God. 


26 Our cattle alfo (hall go with us; there | 


fhall not an hoof be left behind; for thereof 
muft we take to ferve the Lorp our God; 
and we know not with what we muft ferve 
the Lon», until we come thither. 

274 But the Lon» * hardened Pharaoh's 
heart, and he would not let them go. 

28 And Pharaoh faid unto him, Get thee 
from me, take heed to thyfelf, fee my face 
no more; for in that day thou feeft my face 


` thou (halt die. : 


48 Hebr, 11. 
a E 


29 And Mofes faid, Thou haft fpoken 
well, *I will fee thy face again no more. 


CHAP. ХІ, 
1 God's meffage to the Ijraelites to borrow jewels 
‚ of their neighbours. 4 Mofes threatencth Pha- 
raoh with the death of the firftborn. 


EXODUS 


The death of the frfthorn threatened. 


ND the Lorp faid unto Mofes, Yet ве» 
will I bring one plague more upon -CHRIst 
Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he 
will let уой go hence: * when he fhall let 
furely thruft you out hence 


1491. 
„——. 


a Ch. 12, у, 
you go, he (hall и" 
altogether. 

2 Speak now in the ears of the people; 
and let every man borrow of his neigh- 
bour, and every woman of her neighbour, 
» jewels of filver, and jewels of gold. 

3 ‘And the Lon» gave the people favour e ch. 3%, 
in the fight of the Egyptians. Moreover ptg 
the man * Mofes was very great in the land 2:5, 
of Egypt, in the fight А. Pharaoh's fer- E52 
vants, and in the tight of the people. 

4 € And Mofes faid, Thus faith the 
Lorp, ° About midnight will I go out ech nmn, 
into the midft of Egypt :, y 

5 And ‘ all the ог in the land of f à. 
Egypt fhall die, from the firftborn of 4, n, 
Pharaoh that fitteth upon his throne, even 
unto the firftborn of the maidfervant that 
ts behind the mill; and all the firftborn of 
beafts. 

6 * Andthere fhall be a great cry through- є ch. na 
out all the land of Egypt, fuch as there wits? 
was none like it, nor fhall be like it any 
more. 

7 * But againft any of the children of If- һо, 
rael ' {Һа iot а dog move his tongue, i Jot... 
againft man or beaft: that ye may know *^ 
how that the Lorp doth put a difference 
between the Egyptians and Ifrael. 

8 And * all thefe thy fervants fhall come * “2 
down unto me, and bow down themfelves 
unto me, faying, Get thee out, and all the 
people + that follow ее : and after that I Her 
will goout. And he went ош from Pharaoh зо 
in ta great anger. з King: 


b ch, ss, 
& 12, 35, 


1 Kinga 
4 And the Lon» faid unto Mofes, iking; 

! Marsch fhall not hearken unto you; that t Hebie: 
" my wonders may be multiplied іп the em 
land of Egypt. MES 

то And Mofes and Aaron did all taefe m c7 
wonders before Pharaoh: “апа the LORD n a.» 
hardened Pharaoh’s heart, fo that һер, 
would not let the children of Ifrael go out 59% 
of his land. 

CHAP. XII. 

1 The beginning of the year is changed. 3 The 

pajs-over is іт шей. 11 Thé right of the pafs- 

over. 15 Unleavened bread. 29 The firf- born 

are flaim. 31 The lfraelites are driven out of 

the land. 37 They come to Succoth. 43 The or- 

dinance of the pajs-over. 
АҒЫ the Lorp fpake unto Mofes and 

Aaron in the land of Egypt, faying, 

2 * This month /Aa// be unto you the be- act t 
ginning “of months: it Akal be the firt —' 
month of the year to you. 
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The pafs-over infiituted. yb 

Bore 4 Speak ye unto all the congregation of 

jRIST 1048, po In the tenth day of this 

9" | month they fhall take to them every man 

„ка а lamb, according to the houfe of zeir 
fathers, a lamb for ап houfe: | 

4 Andif the houfhold be too little for the 

lamb, let him and his neighbour next unto 

his houfe take ## according to the number 

_of the fouls; every man according to his 

eating (hall make your count for the lamb. 

3 our lamb fhall be > without blemifh, 

‚алаас. ТОЁ the firit year: ye thall take // 

» 4, out from the fheep, or from the goats : 

ri: 6 Andye fhall keep it up until the * four- 

КЛ teenth day of the d ns month: and the 

+ whole affembly of the congregation of If- 
2.7 rael fhall kill it t in the evening. 

ey And they fhall take of the blood, and 

16% firike s? on the: two fide роз and on the 

wb- upper door poft of the houfes, wherein 


| his legs, 
18 yo f And ye Ња! let nothing of it re- 
main until the morning; and that which 
remaineth.of it until the morning уе 
fhall burn with fire. | 
2114 And thus fhall ye eat it; with your 
loins girded, your. fhoes on your feet, and 
your {taff in your hand ; and ye fhall eat it 
"55. 1n hafte : * it zr the Lorn’s райоуег. 
пер. 12 For I * will pafs through the land of 
Egypt this night, and will (тіге all the 
firftborn in the land of Egypt, both man 
суала beaft; and ' againft all the ! gods of 
rine, Egypt I will execute judgement: * I am 
5* the Lorp. > 
»& 13 And the blood: fhall be to you for a 
% token upon the houfes where ye are: and 
^ whenl fee the blood, I will país over you, 
b. ^ and the plague hall not be upon you t to 
deftroy you, when I fmite the land ot Egypt. 
14 And this day fhall be unto. you’ for a 
| * memorial ; and ye (hall keep it a = feat to 
ез» the Lorp throughout your generations ; 
w. ye fhall keep it a feat "Бу an ordinance 
"è for ever. | 
M^ 16беуеп days fhall ye eat unleavened. 
|і bread; even the firft day ye fhall put away 
Riz leaven out of your houfes: for whofoever 
S> eateth тА bread from the firít day 
v. until the feventh day, ?-that foul (Һай be 
єт Cut off from Ifrael. ' 
es 16 And in the firft day there fiall be “ап 
* holy convocation, and in the feventh day 
there {ай be an holy convocation to you ; 


CHAP. XII. 


-Mofes and Aaron, fo did they. 


4. 
€ 2Sam.24.. 


1СОог.10.20.. 


no manner of work fhall be done in them, Refere 
fave that which every t man muft eat, that CHRIST 
"o 

17 And ye ај] obferve she feaf? of un- 1844. 
leavened bread; for "іп this {е ате day т e1% » 
land of Egypt: therefore (hall ye obferve 
this day in your generations by an ordi- 

18 ‘In the firft month, on the fourteenth p tev.9.¢. 
day of the month at even, ye thall eat un- "^65 
eth day of the month at even. ; 

19 ‘Seven days fhall there be no leaven ' M4. 4, 

Diut. 16.1, 
that which is leavened, " even that foul шй 
fhall be cut off from the congregation of 2% 
in the land. AE 

20 Ye thall eat nothing leavened; in all 

read. 

21 4 Then Mofes called for all the elders 
and take you а ПатЬ according to your ўт», 
families, and kill the paffover. Kin; 
and dip sf in the blood that z;in the bafon, М 
and * {trike the lintel and the two fide 
and none of you fhall go out at the door $% 
of his houfe until the morning. 

{mite the Egyptians; and when he feeth. 4742253. 
the blood upon the lintel, and on the two: 
door, and * will not fuffer * the deftroyer v Ezek. g6; 
to come in unto your houfes to finite you. 5^7 3% 
ordinance to thee and to thy fons for ever: 

25 And it fhall come to país, when уе be P*»r115- 
give you, ‘according as he hath promifed,, “8.17. 
that ye fhall keep this fervice. 
children {Һа (ay unto: you, What mean ы, 
ye by this fervice? oth. 4. & 


The firfiborn are flan. 
only may be done of you. 
have I brought your armies out of the 
nance for ever. 
leavened bread, until the one and twenti- 
found in your houfes : for whofoever eateth ve Soy 
9 
lírael, whether he be a ftranger, or born 
pur habitations fhall ye eat unleavened 
of Ifrael, and faid unto them, х Draw out x vw... 
227 And уе Ња] take a bunch of hyffop, $: 
pofts with the blood that isin the bafon; Іле. 
23 * For the Lon» will país through to zver. y: 
fide pofls, the- Lorp will pafs over tbe: 
24 And ye fhall obferve this thing for an 
come to the land which the Lorp will 
26 “And it fhall come to pafs, when.your e ch. 13.8,. 
78. 6.. 


27-That ye fhall fay, “It zr.the facrifice of | Ri e 
the Lorp’s paffover, who paffed over the 
houfes of. the children of Ifrael іп Egypt,. 
when he fmote the Egyptians, and deliver- 
ed our houfes. And the people * bowed g ch.4 gn. 
the head and worfhipped. 

28 And the children of Ifrael wentaway, h Hee: un. 
and ° did as the Lorp bad commanded 1. 


i ch. DE A 
k Малов. S; 


29 € " And it came to раб, that at mid- ux 


night “tbe Lorp {mote all.the firt born in & 135.3. 
the land of Egypt, "from the firftborn of P257 


Pharaoh that fat. om his throne unto the $i s 


m ch. 11.6. and there was а ? great cry in Egypt; for 


. Prov.21.14. 
Amos 5. 17. 


Jam. 2. 13. 


n ch. rz. 1. 


` Pf. 105, 38. 


9 cl, 10.9, 
p ch. 10,26 
4 Gen. 27. 


y ch. 1. 8. 
Pf. 105. 38. 


5 Gen. 20.5. 


{| Or, dough, 
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t eh. 3.22. 
& 11.2. 


uch, 4. 21. 
& п. 3. 


x Gen. 15. 
X 


ch. 4. 22. 
Pf. 105. 37. 
y Num. 33 


2 Gen. 47. 
11. 


а Сеп,12.2. 


d. 


there was not a houfe where there was not 
one dead. 

31 T And "Һе called for Mofes and Aaron 
by night, and faid, Rife up, and get you 
forth from among my people, “Бо ye 
and the children of Hrael; and go, ferve 
the Lorp, as уе have faid. 


2 32» Alfo take your flocks and your herds, 


as ye have faid, and be gone; and 1blefs 
me alf A RSS 

337 Ап T оурбапѕ were urgent upon 
the people, that they might fend them out 
of the land in hafte; for they faid, * We де 
all dead men. — . 

34 And the posté took their dough be- 
fore it was leavened, their ! kneading 
troughs being bound up in their clothes 
upon their fhoulders. - 

35 And the children of Ifrael did ac- 
cording to the word of Mofes; and they 
borrowed of the Egyptians ‘ jewels of 
filver, and jewels of gold, and raiment : 

36 " And the Lorp gave the people fa- 
vour in the fight of the Egyptians, fo that 
they lent unto them /uch things as they 
required. And * they fpoiled the Egyptians. 

37.5 And’ the children of Ifrael journey- 
ed from * Ramefes to Succoth, about ° fix 
hundred thoufand on foot that were men, 
befide children. 

38 And ta mixed multitude went up 


£ 26 alfo with them ; and flocks, and herds, 


even very much cattle. 
39 And they baked unleavened cakes of 
' the dough which they brought forth out 
of Egypt, for it was not leavened; becaufe 


b ch.6.1.% "they were thruft out of Egypt, and could 


31. I. & ver. 


33: 

c Gen. 15. 
22% 

Ads 7.6. 


Gal. 5. 17. 


d eh. 7. 4. 
& ver, 51. 


26.6. 


f Мот, 9. 
14. 


' not tarry, neither had they prepared for 
themfelves any victual. 

40 € Now the fojourning of the children 
of Ifrael, who:dwelt in Egypt, was * four 
hundred and thirty years. 

41 And it came to país at the end of the 
four hundred and thirty years, even the 
felffame day it came to pafs, that all ? the 
hoft of the Lorp went out from the land 
of Egypt: 

42 Ít z; t° a night to be much obferved 
unto the Lorp for bringing them out 
from the land of Egypt: this 1s that night 
of the Lorp to be obferved of all the chil- 
dren of Ifrael in their generations. 

43 € And the Lon faid unto Mofes and 
Aaron, This 27 ‘tne ordinance of the pafs- 
over: There Һа! no ftranger eat thereof: 


| broad out of the houfe ; * neither {Һай 


The memorial of the pafi-ovep, 


44 But every man’s fervant that is bought во, 
for money, when thou Һай ғ circumcifed CHRIs7 
him, then fhall he eat thereof. ТА 

45" Аісгеірпег and an hired fervantíhall « 
not eat thereof. bled, 

46 In one houfe fhall it be eaten; thou “S 
fhalt not carry forth ought of the fleth a- 


i Мито, 
break a bone thereof. Д = lo 
47 * All the congregation of Ifrael fhal] & vos, 

t keep it. Кш уту 
48 And ! when а ftranger íhall fojourn I Numb. 

with thee, and will keep the paffover to '* 

the Lon», let all his males be circumcif- 

ed, and then let him come near and keep 

it; and he fhall be as one that is born in 


Gen, 
І т 


‚Һе land: for nouncircumcifed perfor fhall 


eat thereof. 

49 " One law fhall be to him that is n xs, 
homeborn, and unto the ftranger that 955 
fojourneth among you. Gil. 3.38 

ҳо Thus did all the children of Ifrael; 
as the Lorp commanded Mofes and 
Aaron, fo did they. 

$1 з And it came to pafs the {Нате 
day, that the Lon» did bring the children 
of Ifrael out of the land of Egypt ° by 
their armies. 

CHA P. XIII. 
1 The firft-born are fantiified to God. 3e memo- 

rial of the pafs-over is commanded. 11 The frf- 

lings of beafts are fet apart. 17 The Tjraelites 

go out of Egypt, and carry Fofeph’s bones with 

them. 20 They соте to Etham. 21 God guideth 

them by a pillar of a cloud, and a pillar of fire. 
АТ the Lon» fpake unto Mofes, fay- 

ing, 

2 * Sanctify unto me all the firftborn, +» 
whatfoever openeth the womb among the ci 1. 
children of Ifrael, 4oth of man and of 2 
beaft : it zs mine. Am 

34 And Mofes faid unto the people, тк 
b Remember this day, in which ye came џез; 
out from Egypt, out of the houfe of + bon- 62 
dage; for Бу ftrength of hand the Lon» үн 
brought you out from this place : * there сӯ. 
(hal! no leavened bread be eaten. Ee. 

` 4° This day came ye out in the month ку 
Abib. Deut. 16 

5 And it fhall be when the Lon» (hall 
f bring thee into the land of the Canaanites, ‘> 
and the Hittites, and the Amorites, and 
the Hivites, and the Jebufites, which he | 
z fware unto thy fathers to give thee, a land Pn 
flowing with milk and honey, " that thou „у, 
(halt keep this fervice in this month. E 

6 і Seven days thou fhalt eat unleayened jj" 
bread, and in the feventh day Aall be a 
feaft to the Lon. 

7 Unleavened' bread fhall be eaten feven 


The 


Before 


] ver. 14. 


ich, 12, 26. 


2-07ру, 
Before 
CHRIST 


& Gen, 17, 
| 12,13. ^ 


The Ifraelites go out of Egypt. 
and there íhall & по leavened bread be 
neither fhall there be lea- 


days; а m 
t ee, 

en Ds with thee in all thy quarters. 
8 And thou fhalt! (hew thy fon in that 
day, faying, This is done becaufe of that 
wht the fone did unto me when I came 


. th out of Egypt. 
i Num, E And it (hall be for ™a fign unto thee 
Jin іу . upon thine hand, апа for a memorial be- 
| k ver. в ' tween thine eyes, that the Lon p's law may 
THAW ‚ be in thy mouth: for with а ftrong hand 
n | Numb, .» hath the Lorp brought thee out of Egypt. 
lo ^ £  10"Thou Bu ares ич this ordi- 
- : nance in his feafon from year to year. 
à T Б 1 4 And it fhall be when the Lon Һай 
in bring thee into the land of the Canaanites, 
all as he fware unto thee and to thy fathers, 
and fhall give it thee, 
is m Кшт» ү, 12 °That thou fhalt tfet apart unto the 
at “S'S Б Lorp all that openeth the matrix, and 
баз MOS. every firftling that cometh of a beaft which 
al; ums thou haft; the males /Z2// be the окр. 
nd 13 And revery firftling of ап afs thou 
| #3 (halt redeem with a Шат; and if thou 
me n MEL" wilt not redeem it, then thou fhalt break 
ren 3.32» his neck: and all the firft-born of man a- 
by o ché. | 
0, 
/}- 0 
ТД Қан from Egypt, from the houfe of bondage: 
with ит, 15 And it came to pafs, when Pharaoh 
ideth А122, would hardly let us go, that ‘the Lon» flew 
fire. all the firft-born in the land of Egypt, 
fay- both the firft-born of man, and the firft- 
born of beaft: therefore I facrifice to the 
orn, & 7:19 Lorp all that openeth the matrix, being 
‚ the diss males; but all the firft-born of my children 
1 of I redeem. : 
т, 16 Апіі fhall be for "a token upon thine 
ple, j hand, and for frontlets between thine 
SAME pue: eyes: for by ftrength of hand the Lorp 
bon- brought us forth out of Egypt. 
ORD tHe 174 And it came to pafs, when Pharaoh 
there had let the people go, that God led them 
not through the way of the land of the 
yonth Philiftines, although that was near; for 
God faid, Left peradventure the people 
fhall п, “repent when they fee war, and ‘they re- 
nites, ^" MER, turn to Egypt: 
, and Ші, , 18ButGod *led the people about, through 
ch he į, the way of the wildernefs of the Red fea: 
a land * às. and the children of Ifrael went up, !! har- 
thou б у. neffed out of the land of Egypt. 
. "El. 102 And Mofes took the bones of Jofeph 
лепе. wih him: for he had ftraitly {worn the 
] be a йм, children of Ifrael, faying, * God will furely 
vilit you; and ye {Һай carry up my bones 
y feven away hence with you. 


CHAP. XIV. 


God РУ УУ the Багі, 


204 And + they took their journey from - Before 
Succoth, and encamped in Etham, іп the C#8!ST 
edge of the wildernefs. ЖЕ 

21 And ‘the Lorp went before them Ьу 
day in a pillar of a cloud, to lead them the "hr Я 
way; and by night in a pillar of fire, to Nome q^ 
give them light; to go by day and night: 

22 He took not away the pillar of the z 
cloud by day, nor the pillar of fire by night, ке” 

Srom before the people. P 


C H AP. XIV. 
1 God inftrutteth the Ifraelites in their journey. 1 

5 Pharaoh purfueth after them. 10 The [jrael- 

ites murmur. 13 Mofes comforteth them. 15 

God inftrufteth Mofes. 19 The cloud removeth 

behind the camp. 21 The Ifraelites país through 

the Red fea, 23 which drowneth the Egyptians. 

ND the [окр fpake unto Mofes, 
faying, 

2 Speak unto the children of Ifrael, *that , 4, uM. 
they turn and encamp before * Pi-hahiroth, b Numb. 
between * Migdol and the fea, over-againft 
Baal-zephon : before it fhall ye encamp by 
the fea. 

3 For Pharaoh will fay of the children of 
Ifrael, *Тһеу are entangled in the land, аргу. 
the wildernefs hath (hut them in. 

4 And *I will harden Pharaoh's heart, edi 4. gr. 
that he (Һа follow after them ; and I ‘will ғ. 16. 
be honoured upon Pharaoh, and upon all Қалы 
his hofts; *that the Egyptians may know, LESS 
that I am the Lorp. And they did fo. 

$ And it was told the king of Egypt, 
that the people fled: and ^the heart of 5P£:es2s 
Pharaoh and of his fervants was turned a- 
gainft the people, and they faid, Why have 
we done this, that we have let Ifrael go 
from ferving us ? 

6 And he made ready his chariot, and 
took his people with him. 

7 And he took ‘fix hundred chofen cha- 19:52. 
riots, and all the chariots of Egypt, and 
captains over every one of them. 

8 And the Lorn ‘hardened the heart of * Ye + 
Pharaoh king of Egypt, and he purfued 
after the children of тае! : and ! the chil- 12.6: 
dren of Ifrael went out with an high hand. Xi... 

9 But the "Egyptians purfued after them 5, 
(all the horfes and chariots of Pharaoh, and Jom-24 6. 
his horfemen, and his army ;) and overtook ' V + 9 
them encamping by the fea, befide Pi-ha- 
hiroth before Baal-zephon. 

10 Апа when Pharaoh drew nigh, the 
children of Ifrael lifted up their eyes, and be- 
hold the Egyptians marched after them, 
and they were fore afraid : and the children 
of Ifrael ^ cried out unto the Loxp. Neh. 

гі “Апа they faid unto Mofes, Becaufe «107, 
there were no graves in Egypt, haft thou 2 

E 


b Numb, 
31. 6. 


33: 7- 
€ jer. 441. 


The Пғаг ез: mürmur. ` 
taken us away to die in the wildernefs? | 
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CHRIST 
1491. 
SS 
р ch. p.41. 
6.9. '' 


92 Chron, 
20. 15, 17. 
Kai. 41. 10. 
13, 14. 

J| ог, for 
“cure ns уг 
hawe ferx che 


Е; 


&32z7. _ 


20.20. 
row 20. 
Wai. 51. 4. 
A fai. 30. 35. 
t ver, 21.26. 
ch, 7. 19. 


X хет, 4, 


y vet. 4. 


£ ch. 13. 21. 
& 23,20; & 


Kumb, >. 


“Ж Я 
Ма}, 63. 9. 


a See Iais . 
5 


‚14 
2 Can 4 5. 


b ver. 16. 


c РЕ 66. 6. 


d ch.as. $, 
Joh. 3. 16, 
& 4. 23. 


Hal. i. 
" 


. 19. 
РЕ Бб, 


Wherefore Һай thou dealt thus with us, 
to carry us forth out of Egypt? 

12 PJs not this the word that we did tell 
thee in Egypt, faying, Let us alone, that 
we may {erve the Egyptians? For 2/ had 


been better for us toderve the Egyptians, 
than that we fhould die in the wildernefs. | 


124 And Mofes faid unto the people, 
‘Fear ye not, Папа ШІ, and fee the falva- 
tion of the окр, which he will {hew to 
you to day: I for the Egyptians whom ye 
have feen to day, ye Һа {ee them again no 
more for ever. 

14° The Lon» fhall fight for you, and 
ye fhall "hold your peace. 

15 And the Lorp faid unto Mofes, 
Wherefore crieft thou unto me? fpeak unto 
the children of Itrael, that they goforward: 

16 But ‘lift thou up thy rod, and ftretch 
out thine hand over the fea, and divide її: 
and the children of Ifrael {hall go on dry 
ground through the mid(t of the fea. 

17 And I, behold, I will “harden the 
hearts of the Egyptians, and they fhall fol- 
low them: and J will х get me honour up- 
on Pharaoh and upon all his hoft, up- 
on his chariots, and upon his horfemen. 

18 And the Egyptians > {hall know that I 
am the окр, when I have gotten me ho- 
nour upon Pharaoh, upon his chariots, and 
upon his horfemen. 

19 1 And the angel of God, *which 
went before the camp of Ifrael, removed 
and went behind them; and the pillar of 
the cloud went from before their face, and 
ftood behind them : 

. 20 And it came between the camp of the 
Egyptians and the camp of Ifrael; and 
* i£ was а cloud and darknefs 7o t/em, but it 
gave light by night fo thee» fo that the one 
came not. near the other all the night. 

21 € And Mofes ^ ftretched out his hand 
over the fea; and the Lorn caufed the fea 
to go back. by а Йтопо сай wind all that 
night, and * made the tea dry /and, and the 
waters were ‘divided. 

22 And ‘the. children of Ifrael went into 
the midft of the fea upon the dry ground: 
and the waters were ‘a wall unto them-on 
their right hand, and on their left. 

2371 And the Egyptians purfued, and 
went in after them to the midft of the 
fea, even all Pharaoh’s horfes, his-chariots,. 


^з and his horfemen. 


о. 1. 


x Soe PÉ 
g Sce Pf 77, 
27, &с, M 


24 And it came to pafs, that in the morn- 
ing watch *the.Lo&» looked unto the hoft 
of the Egyptians through the pillar of fire 
and of the cloud, and troubled the hoft of 
the Egyptians, 


EXODUS 


2 The Egyptians are all drowned, 
“25 And took off their chariot wheels, nu 

ithat they drave them heavily: fo that the Сики 
Egyptians faid, Let us flee from the face of (2% 
Ifrael; for the Lon ^fighteth for them а- 10,44 
gainft the Egyptians. | 

269 And the Lorp faid unto Mofes, 
i Stretch out thine hand over the fea, that is 
thé waters may come again upon the 
Egyptians, upon their chariots, and up- 
on their horfemen. 

27 And Mofes flretched forth his hand 
over the fea, and the fea * returned to his + 
ftrength when the morning appeared; and 
the Egyptians fled againft it; and the Lorp 
1 ew the Egyptians in the midft of 15:54 
the fea. Sof. 

28 And "the waters returned, and ^co- PP 
vered the chariots, and the horfemen, and 


madi Doy, 
to go Has} 
h ver, h 


fea after them; there remained not fo прш 
much as one of them. n. 
-29 But °the children of Ifrael walked «v 
upon dry /274 in the midft of the fea; and н 
the waters were a wall unto them on their 
right hand, and on their left. 
зо Thus the Lon» ғ faved Ifrael that day p»: 
out ofthe hand of the Egyptians; and Ifrael ^'^ 
3 (aw the Egyptians dead upon the fea оге. я 
31 And Ifrael (aw that great t work which 15$; 
-the Lorp did upon the Egyptians: and (254: 
the people feared the Lorp, and ' beliey- Pi ib. 
ed the n. and his fervant Mofes. dias 
САР, XV 
1 Mofes Jong. 22 The people want water. 23 
The-waters at Marah are bitter, 25 A tree, 
Sweeteneth them. 27 At Elim are twelve wells, 25 
. and feventy palm-trees. 

HEN fang *Mofes and the children ? 
T of Ifrael this fong untothe Lorp, and 3 
(раКе, faying, I will"fing unto the LORD, жуя 
or he hath triumphed glorioufly : the horfe 75; 
and his rider hath he thrown into the fea. ni 

2 The Lorp 2 my ftrength and *fong, 
and he is become my falvation: he 2 my 5, 
God, and I will prepare him ĉan habitation; $°; 
my ‘father’s God, and I ‘will exalt him. п 

з The Lon» /ға man of * war: the Lorp 
is his ^ name. à É 

4 ‘Pharaoh’s chariots and his hoft hath 2247 


г : L Ff. 
he caft into the (са: *his chofen captains « 


alfo are drowned in the Red fea. | : 

5 "Тһе depths hath covered them: "they à 
fank into the bottom as a ftonc.. Pi 85. 
26% Thy right hand, О Lorp, 15 herome ^ 
glorious in power: thy right hand, 
Lon», hath dafhed in pieces the enemy. ari 

7 And in the greatnefs of thine excel- 154. 
lency thou haft overthrown them that rofe 26, 
up againft thee: thou fenteft forth thy giv 


“wrath, “00 ? confumed them * аѕ ftubble. ** 
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à- | Or, and | 
. madi tar 

10 go haiwi 
7} h ver, м. 


49.19." 
Or, mighty 


«ed 0 ver at. 
Pf. Dem 
ind & 73, 544 


23 
sree 
yells, 2 


Iren мы 
and : 


Mofes fong of deliverance. 


бз holy 
ver, б 


‚4 over, О Lorp, till the 
> Saphich thou haft purchafed. 


8 And ‘with the blaft of thy noftrils the 
waters were gathered together, ' the floods 


ftood upright as ап heap, and the depths | 
* were congealed in the heart of the fea. 


gt The enemy faid, I will purfue, I will 


‚ overtake, I will " divide the fpoil; my luft 
.7*1* (hall be fatisfied upon them; I will draw 
i53 my fword, my hand (hall I deftroy them. 


10 Thou didft * blow with thy wind,” the 


‚ fea covered them : they fank as lead in the 


mighty waters. 
11 * Who zs like unto thee, О Lorp, à- 


' mong ће ! gods? who zs like thee, *glorious 


inholinefs, fearful i praifes, "doing wonders? 

12 Thou ftretcheft out ‘thy right hand, 
the earth fwallowed them. 

13 Thou in thy mercy haft “led forth the 

eople which thou Һай redeemed: thou 

рай uided them in thy ftrength unto ‘thy 
Tabiatan. 
14 ‘The people fhall hear, and be afraid ; 
* forrow fhall take hold on the inhabitants 
of Paleftina. | 

15 Then ‘the dukes of Edom fhall be 
amazed; * the mighty men of Moab, trem- 


x , bling fhall take hold upon them; ‘all the 


inhabitants of Canaan fhall melt away. 
16 " Fear and dread fhall fall upon them; 


* by the greatneís of thine arm they fhall 


be as ЁШ ^as а бопе; till thy people pafs 
eople país over, 


17 Thou fhalt bring them іп, and plant 


Қ » them in the mountain of thine inheritance, 
24. їп the place, О Lorn, which thou haft 


made for thee to dwellin, 7; the 1San@tuary, 


jag О LORD, which thy hands have eftablifhed. 


18°T he Lorp fhallreignforeverandever. 
19 For the ‘horfe of Pharaoh went in 


. with his chariots and with his horfemen 
^. into the fea, and ‘the Lor brought again 
» the waters of the fea upon them; but the 
children of Ifrael went on dry /and in the 

; midft of the fea. 


20% And Miriam "the prophetefs, *the 


s fifter of Aaron, "took a timbrel in her 
1 hand: and all the women went out after 


her *with timbrels and with dances. 
21 And Miriam *anfwered them, "Sing 


à, ye to the Loro, for he hath triumphed 


glorioufly ; the horfe and his rider hath he 


^ thrown into the fea. 


224 So Mofes brought Iírael from the 


< Red (са, and they went out into the-wilder- 
уз nefs of *Shur; and they went three days 
л. In the wildernefs, and found no water. 


23% And when they came to *Marah, 


15 they could not drink of the waters of Ma- 
» Tah, for they were bitter: therefore the 
з, Name of it was called | Marah. 


CHAP. XVI. - 


24 And the 
Mofes, faying, What fhall we drink? 
25 And he “спей unto the Lorp; and 


The people murmur. 


eople ‘murmured againít _ Before 
CHRIST 


1491. 
ta 


the Lorp fhewed him a ‘tree, ^ which $7 


when he had caft into the waters, the wa- 
ters were made fweet: there һе ‘made for 
them a ftatute and an ordinance, and there 
khe proved them, 


f ch. 14. xo. 


26 And (ша, ‘If thou wilt diligently 2 


hearken to the voice of the Lon p thy God, 
and wilt do that which is right in his fight, 
and wilt give ear to his commandments, 
and keep all his ftatutes, I will put none 
of thefe ™difeafes upon thee, which I have 
brought upon the Egyptians: for I am the 
Lorp ” that healeth thee. 

274 °And they came to Elim, where 


judg. 
227. 


avere twelve wells of water, and threefcore Р 


and ten palm trees: and they encamped 
there by the waters. 
CHAP. XVI. 
1 The Ifraelites come to Sin. 2 They murmur for 
. ‘want of bread. 4 God promifeth them bread from 
heaven. 1% Quails are fent, 14 and manna. 16 
The ordering of manna. 25 It was not to be fouxd 
on the fabbath. 32 An omer of it is preferved. 
AS D they ‘took their journey from Elim, 
and all the congregation of the chil- 
dren of Ifrael came unto the wildernefs of 
^ Sin, which zs between Elim and Sinai, on 
the fifteenth day of the fecond month af- 


ter their departing out of the land of Egypt. ғ 
2 And the whole congregation of the } 


children of Ifrael ‘murmured againft Mofes 
and Aaron in the wildernefs : 

3 And the children of Ifrael faid unto 
them, * Would to God we had died by the 
hand of the Lon» in the land of Egypt, 
*when we fat by the flefh pots, aad when 
we did eat bread to the full; for ye have 


d Lam, 3:9 


e Маты, 
4 5. 


brought us forth into this. wildernefs, to : 


kill this whole affembly with hunger. 
4 V Then faid the Lorp unto Mofes, 


Behold, I will rain f bread from heaven for £Pf 78.24 


you; and the people fhall go out and ga- 
ther t a certain rate every day, that I may ! 


25. & 105. 


О. 
ohn 6. 
1, 32. 


&prove them, whether they will walk in због. 1.3. 


my law, or no. 
с And it (hall come to pafs, that on the 


they bring in; and ^it {hall be twice as 
much as they gather daily. | 


+ Heb. the 
portion of d 
day in Is 
З чу, 
fixth day they fhall prepare z/Za£. which Frov. 
Ms:th.6.11. 
ech. 15.25. 
Deut. $. 2. 


rev. 50, 8. 


6 And Mofes and Aaron faid unto all TM 


the children of Ifrael, ‘At even, then ye i 
fhall. know that the Lorp hath brought z 
you out from the land of Egypt : 


: : 2% 
7 And in the morning, then ye fhall fee к 
и 2. 
& 40. 5. 


k the glory of the Lorp; for that he heareth 


AEN. BS. 25» 
Sec ver. 

2, I3. © 
ік 6.7. 


Numb. 16. 
29, 30. 


your murmurings againft the Log p: and Je ir. 4 


I what are we, that ye murmur againft us? 1 
E2 Jin 


16 


Numb, 
‚їз. 


Quails апа manna fent. 
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Ata 


m See : 

1 Sam. 8. 7. 
Luke 10.16, 
Rom, 13. 2. 


3 Numb. 
36. 16, 


© ver, 7. 


ch. 18.21. © 


Numb. 16. 
19. 


8 And Mofes faid, This fall be, when the 
Lorp íhall give you in the evening flefh 
to eat, and in the morning bread to the full ; 
for that the Lorp heareth your murmur- 
ings which ye murmur againft him: and 
what are we? your murmurings are not 
againít us, but = againft the Lorp. 

9 And Mofes fpake unto Aaron, Say 
unto all the congregation of the children 
of Ifrael, " Come near before the Lon»: 
for he hath heard your murmurings. 

то And it came to pafs, as Aaron fpake 
unto the whole congregation of the chil- 
dren of Ifrael, that they looked toward 
the wilderneís, and, behold, the glory of 
the Lon» * appeared in the cloud. 

11 @ And the Lorp fpake unto Mofes, 


. faying, 


12 ? [ have heard the murmurings of the 
children of Ifrael : peak unto them, faying, 
з At even ye fhall eat йе, and "іп the morn- 


`. ing ye һай be filled with bread; and ye 


thall know that I am the Lorp your God. 
13 € And it came to pafs, that at even 

* the quails: came up, and covered the 

camp: and in the morning ' the dew lay 


* round about the hoft. 


14 And when the dew that lay was gone 
up, behold, upon the face of the wilder- 
nefs there Jay “а {mall round thing, as {mall 
as the hoar froft on the ground. 

And when the children of Ifrael faw 


I 
E it, dier faid one to another, ! It 3: manna: 
Wiat for they wift not what it was. And Mofes 


> 
15 this F or, it 


| is а portion. 


x John a 
Y. 49. 58. 
H Cor 103. 


y ver, 36. 
T Heb. the 
poll, or,Acad, 
+ Heb. fous. 


faid unto them, * This 7s the bread which 


the Lorp hath ees you to eat. 


16 € This is the thing which the Lorp 
hatb commanded, Gather of it every man 
according to his eating, ” an omer t for 
every man, according to the number of 
your t perfons; take ye every man for 
them which are in his tents. 

17 And the children of Ifrael did fo, and 
gathered, fome more, fome lefs. —— 

18 And when they did mete 27 with an 
omer, * he that gathered much had no- 
thing over, and he that gathered little 
had no lack ; they gathered every man ac- 
cording to his eating. 

19 And Mofes faid, Let no man leave 
of it till the morning. 

20 Notwithftanding they hearkened not 
unto Mofes; but fome of them left of it 
until the morning, and it bred worms, and 
ftank : and Mofes was wroth with them. 

21 And they gathered it every morning, 
every man according to his eating: and 
when the йїп waxed hot, it melted. 

22 q Andit came to раї, iat onthe fixth 
day they gathered twice as much. bread, 


EXODUS 


No manna found on the М), 


two omers for one man: and all the rulers қ 
of the congregation came and told Mofes, cuu; 
23 And he faid unto them, This i; that ч" 
which the Lon» hath faid, To morrow 2 
a the гей of the holy fabbath unto the ac, 
Lorp: bake that which ye will bake xi 
to day, and feethe that ye will feethe; and 789 
that which-remaineth over lay up for you “sf 
to be kept until the morning. 

24 And they laid it up till the morning, 
as Mofes bade: and it did not ° ftink, nei- tws | 
ther was there any worm therein. 

25 And Mofes faid, Eat that to дау; for 
to day 2; a fabbath unto the Говр: to day 
ye fhall not find it in the field. | 

26 ° Six days ye (hall gather it; but on см) 
the feventh day, which is the fabbath, init ` 
there fhall be none. 

274 And it came to pafs, that there went 
out fome of the people on the feventh day 
for to gather, and they found none. 

28 And the Lor» faid unto Mofes, How 
long “ refufe ye to keep my commandments :Xec 
and my laws? EN 

29 See, for that the Lon» hath given you 58% 
the fabbath, therefore he giveth you on 
the fixth day the bread of two days: abide 
ye every man in his place, let no man go 
out of his place on the feventh day. 

зо So thepeople reftedon the feventh дау, 

31 And the houfe of Ifrael called the 
name thereof Manna: and ° it was like eX 
coriander feed, white; and the tafte of it ^ 
was like wafers made with honey. 

3241 And Mofes faid, This 27 the thing 
which the Lorp commandeth, Fill an 
omer of it to be kept for your generations; 
that they may fee the bread wherewithI 
have fed you in the wildernefs, when I 
brought you forth from the land of Egypt. 

33 And Mofes faid unto Aaron, f Take a 8598 
pot, and put an omer full of manna there- 
in, and lay it up before the Lorp, to be 
kept for your generations. 

34 As the Lon p commanded Mofes, fo 
Aaron laid it up * before the Teftimony, to 5458 
be kept. Numb, 77 

35 And the children of Ifrael did eat Nus. 
manna № forty years, ‘until they came to a f... 
land inhabited; they did eat manna, until Кісі 
they came unto the borders of the land of E. 
Canaan. Neh gh 

36 Now ап omer ж the tenth part of ~ 


an ephah. 
CHAP. XVIE 
t The people murmur for waiter at Rephidim. 
5 God fendeth. them for water to the rockin 
Horeb. 8 Amalèk is overcome by the holding 
up of Mofes hands. 15 Mofes buildeth the altar 
JEHOV AH-niff. 
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Amalekis overcome by М Jethro gives counfel to Mofes. 


10. 51. 
Eech 2,6. 


ch. 7. 20. 
um. 20, 8. 


Numb.20. 


EXODUS 17. Verfe n. EXODUS8.Verfei7 TE 
Lhe come fo paf when. Mofes helo Ano Alofes father n Com. Bis... 
еда hand that ral А2222) Kwhen| | Sao unto him, The thing Par rica. 
Me lt down his hand Amalek prevailed, Fou eod ia nor good ero. 


ch 4427. 
Numb, 
Bi. 20. 


Cu а | 


Waiter 


һа ру B E 


A "Го М 


е% шш. 


Water out of the rock. 


Bofora 


HRIST , 


ND ‘all the congregation of the chil- 
dren of Ifrael journeyed from the wil- 
dernefs of Sin, after their journeys; accord- 


қ ing to the commandment of the Lorn, 
' and pitched in Rephidim : and there was 


no water for the people to drink. х 
2? Wherefore the people did chide with 

Mofes;- and. faid; Give us- water-that we 

may drink. ^ And Mofes faid unto them, 


‚ Why chide ye with me? wherefore do 


ye‘ tempt theLorp? 


`5 And the people thirfted there for water; 
and the people “murmured againft Mofes, 
and faid, Wherefore zr this 7/27 thou haft 


We 
10.9 brought us up out of Egypt, to kill us and 


our children and our cattle with thirft? 
4 And Mofes * cried unto the Lon», 
faying, What fhall I do unto this people? 


‚ they be almoft ready to ‘ {tone me. 


5 And the Lon» faid unto Mofes, * Go 


osi оп before the people, and take with thee 


of the elders of I(rael ; and thy rod, where- 


. with "^ thou fmoteft the river, take in thine 
' hand, and 


о. 
6 : Behold, I will ftand before thee there 
upon the rock in Horeb; and thou íhalt 


5 {mite the rock, and there (hall come wa- 
4. ter out of it, that the people may drink. 
'^* And Mofes did fo in the fight of the elders 


of Ifrael. i 
7 And he called the name of the place 
ki Maffah, and ! Meribah, becaufe of the 


, chiding of. the; children of Ifrael, and be- 


caufe they tempted the [ окр, faying, Is 


' the Lorp among us, or not? 


84 ' Then came Amalek, and fought 
with Ifrael in Rephidim. 
9 And Mofes faid unto ™ Jofhua, Choofe 


, їз out men, and go out, fight with Ama- 


lek: to morrow I will ftand on the top of 


134. the hill with " the rod of God in mine hand. 


‚10 бо Jofhua did as Mofes had faid to 
him, and fought with Amalek: and Mofes, 


4$ Aaron, and Hur went up to the top of 
© the hill. 


. "held up his hand, that Ifrael 


ir And it came to país, when Mofes 
revailed : 
and when he let down his hand, Amalek 
prevailed. i 

12 But Mofes'hands were heavy ; and they 
took a бопе, and put 77 under him, and.he 
fat thereon ; and Aaron and Hur ftayed up 
his hands, the one on the one fide ; and the 
other on the other fide; and his hands were 


' teady until the going down of the fun. 


13 And Jofhua difcomfited Amalek and 


: ^ his people with the edge of the fword. 


14And the Lorpfaid unto Mofes,» Write 
this for a memorial in a book, and.rehearfe 


. 010 the ears of Jofhua: for 31 will utterly 


Mofes entertaineth Jethro, 


put out the remembrance of Amalek from _ Before 

under heaven. e 
15 And Mofes built an altar, and called ы——э 

the name of it ! JEHOVAH-nifii : || Thats, 


the LORD 


16 For he faid, 1 Becaufe t the Lorn bath wanes 


{worn that the Lon» will have war with 6-24 
Amalek from generation to generation. 


. 24. 
ПО, Becaufe 
tha hand of 
Amalelcis 
атаў th 
CHAP. ХУШ. ite “ps 
47, sine ee ER ше ORD 
1 Yethro bringeth to Mofes his wife and two fons. RT 


7 Mofes entertaineth him. 13 Sethro's counjel &с. 


. Р с Heb. ths 
is accepted. 27 Jethro deparseth. Were. Jm 


WHEN a Jethro, the prieft of Midian, torg 
Mofes’ father in law, heard of ail 

that ° God had done for Mofes, and for 29 
Ifrael his people, ала that the Lon» had Ы! 
brought Ifrael out of Egypt ; 275,425 

2 Then- Jethro, Motes’ father in law, 2555; 
took Zipporah, Mofes’ wife, * after he had 
fent her back, 

3 And her *twofons; of which the пате ¢ 
of the опе was | Gerfíhom ; for he faid, I 
have been an alien in a ftrange land: 

4 And the name of the other wes ! Ehe- I Thatis | 
zer; for the God of my father, Jade, was me ~ 
mine help, and delivered me from the fword 
of Pharaoh: : | 

s And Jethro, Mofes' father їп law, came 
with his fons and his wife unto Mofes into 


the wildernefs, where he encamped at ‘the ! 775 


mount of God : 


6 And he faid unto Mofes, I thy father 
. ў Gen. 14. 
іп law Jethro am come unto thee, and thy f sigt, 
wife, and her two fons with her. E 
71 And Mofes *went out to meet his fa- 10. — 
ther in law, and did obeifance, and "kiffed т, ssia 
him ; and they afked each other of Лей 2 Нсӛуа 
. ЄП. 43.27. 
t welfare; and they came into the tent. z Sam.rs.. 
8 And Mofes toldhis father in law allthat БИ, 
the Lorn had done unto Pharaoh and to Сп. + 
the Egyptians for Ifrael's fake, and all the мл — 
travail that had t come upon them by the 15,772" 
way, and how the Lon» ‘delivered them. 10° 2° & 
9 € And Jethro rejoiced for all the good- k Gen. 14. 
nefs which the Lorp had done to Ifrael, 2 эв. 
whom he had delivered out of the hand of 2, e 
the Egyptians. 13 Chro. z; 


то And Jethrofaid, * Bleffed ġe the Lon 5, Er as. s. « 
who hath delivered you out of the hand of 975-6155. 
the Egyptians, and out of the hand of Pha- in ch. 1,30. 
raoh, who hath delivered the people from 
under the hand of the Egyptians. 18 

11 Now I know that the Lon p zs’ greater 1 
than all gods: "for in the thing wherein |0522, 
they dealt ^ proudly Ze was above them. ? 

12 And Jethro, Mofes’ father in law took sro. ai- 
а burnt offering апа facrifices for God: 5915" 
and Aaron came, and all the elders of Ifra- 7, , 
el, to eat bread with Mofes’ father in law sz — ^ 
o before God. 1 Cor. 1c. 

E 3 


13. 21. 31, 


‚ Before 
CHRIST 
91. 


te~ people ftood by 


p Lev.24. 
12. 
Numb, 15. 


3% 
4 ch. 23, 7, 
„шорц 
Deut. 17.8. 
2 Sam. 15.5. 
Job 51. 15. 
Acts 18. 15. 
. 1 Cor. 6. 1. 
Hob. а 
тап and his 
fellow. 
r Lev.24.15. 
Num. 15. 4 
‚ & 27. 6, 
Ас 36 6, 
2% м 
Tuo. Fad- 
dag thou wile 
aca, 


EXODUS 


15 9 And it came to pafs on the morrow, 
that Mofes fat to judge the people: and the 
ofes from the morning 

unto the evening. 


14 And when Mofes’ father in law faw | 


all that he did to the people, he faid, What 
zs this thing that thou doeft to the people? 
why fitteft thou thyfelf alone, and all the 
people ítand by thee from morning unto 
even? . 

15 And Mofes faid unto his father in law, 
Becaufe ? the people come unto me to en- 
quire of God : 

16 When they have ta matter, they come 
unto me; and qo between t one and 
another, and I do‘ make ¢hem know the fta- 
tutes of God and his laws. 

17 And Mofes' father in law faid unto 
him, The thing that thou doeft 4 not good. 

18 t Thou wilt furely wear away, both 
thou, and this people that 7; with thee: 
for this thing zs too heavy for thee; ' thou 
art not able to perform it thyfelf alone. 

19 Hearken now unto my voice, I will 


- give thee counfel, and t God fhall be with 


thee: Be thou "for the people to God-ward, 


_ thatthou mayeft* bringthecaufes unto God: 


' way w 


20 And thou fhalt ? teach them ordinan- 
ces and.laws, and fhalt fhew them * Һе 
herein they muft walk, and *the 


- work that they muft do. 


21 Moreover thou fhalt provide out of all 


: : the people ^ able men, fuch as * fear God, 


“теп of truth, ‘hating covetoufnefs ; and 


‚ place fuch over them, 7o Ze rulers of thou- 
* fands, and rulers of hundreds, rulers of fif- 


ties, and rulers of tens: 
22 And let them judge the people ‘at all 


‚ feafons : & and it fhall be, that every great 


matter they fhall bring unto thee, but eve- 


. ry {mall matter they fhall judge: fo а] 


it be eafier for thyfelf, and ^they fhall bear 


_ the burden with thee. 


ANum.15.33. 
1&27.2.& 36. 


т. 
Devt. 1, 17. 
& NE 

-h Num. 11. 
17, 

% уег, 19. 

|. Gen. 18. 
133. & 30.25, 
«eh. 16. 29. 
2 Sam. 19. 


ыт. 
As 6. 5. 


m ver, 22, 
© f Job29.16. 


o Numb. 
10. 29, 30. 


23 If thou fhalt do this thing, and Ged 
command thee /2, then thou fhalt be ! able 
to endure, and all this people fhall alfo go 
to ‘their place in peace. 

24 So Mofes hearkened to the voice of his 
father in law, and did all that he had faid. 

25 And! Mofes chofe able men out of all 
Ifrael, and made themheads overthe people, 
rulers of thoufands, rulers of hundreds, ru- 
lers of fifties, and rulers of tens. 

26 And they "judged the people at all 
feafons : the ” hard caufes they brought unto 
Mofes, but every fmall matter they judged 
themfelves. 

274 And Mofes let his father in law de- 
part; and “һе went bis way into his 
own land, 


CHAP. XIX. 

1 The people come to Sinai. 3 God's meffage by 
Mofes unto the people out of the mount. 8 The 
people's anfwer returned again, то The people 
are prepared againft the third day. 12 The 
mountain muf? not be touched. 16 The fearful 
prefence of God upon the mount. 

N the third month, when the chil- 

dren of Iírael were gone forth out of 
the land of Egypt, the fame day * came 
they into the were of Sinai. 

2 For they were departed from * Rephi- 
dim, and were come ѓо the defert of Sinai; 
and had pitched in the wildernefs; and 
there Ifrael capes before * the mount. 

3*4 And * Mofes went up unto God, and 
the Lor» *called untohim out of the moun- 
tain, faying, Thus fhalt thou fay to thehoufe 
of Jacob, and tell the children of Ifrael ; 


The people come to Sina 


Before 
CHRIS 

цд, 
enw 


a Numy 
35 1$. 


b chayag 


d сз, 
os 7, 


4 Ye have feen what I did unto the E- :, 
gyptians, and Лото £I bare you on eagles’ £^ 


wings, and brought you unto myfelf. 


5 Now “therefore, if -ye will obey my h 
voice indeed, and keep my covenant, then „к 
“уе fhall be a peculiar treafure unto me a- ©: 
bove all people: for ‘all the earth z mine: 32.8, 


6 And ye fhall be unto теа! kingdom 


of priefts, and an ™holy nation. Thefe are P 


the words which thou íhalt fpeak unto the 
children of Ifrael. 


7 ж And Mofes came and called for the 7257 
elders of the people, and laid before their k chs: 
faces all thefe words which the Lorp 9 


commanded him. 

8 Апа" all the people anfwered together, 
and faid, All that the Lorp hath {poken 
we will do. And Mofes returned the words 
of the people unto the Lorn. 


9 And the Lon» faid unto Mofes, Lo, I 4^ 


come unto thee ^in a thick cloud, "that 7 


the people may hear when I fpeak with 
thee, and ‘believe thee for ever. And 
Mofes told the words of the people unto 
the Lon». 


10 © And the Lorp faid unto Mofes, Go ;. 


unto the people, and * fan&ify them to day 
and to morrow, and let them * wafh their 


clothes, | 
11 And be ready againft the third day: 


24,28 
"реш, 7.6 
516.106 
28.9. 

Tf, 61.15 
1 Con sf 
ІТЫ 
n chip 
cut, б} 


& 26,17, 
o wr Ih 


for the third day the Lon» t will come у 
down in the fight of all the people upon p Do 


mount Sinai. 


12 And thou fhalt fet bounds unto the > 


people round about, faying, Take heed 
to yourfelves, that ye go aot up into the 
mount, or touch the border of it: ° who- 


59 
prd sath 


foever toucheth the mount (hall be furely levis 


put to death : ; 

13 There fhall not an hand touch it, but 

he fhall furely be ftoned, or fhot through; 
2 


v Hàn. 
20, 


Or. cornet, 
vcr. 16.19. 


ver, 10,. 


ver її. 


1Sam, 21. 
У 


The defeent of God on the mount. 
whether ## be beaft or man, it fhall not live : 
when the ! * trumpet foundeth long, they 
{һай come up to the mount. 

14 T And Mofes went down from the 
mount unto the people, and’ fanctified the 
people ; and they wafhed their clothes. 
ic And he faid unto the people, “Ве 

„ready againft the third дау: * come not at 

our wives. 

у 16 € And it came to pafs on the third day 
. in the morning, that there were b thunders 
and lightnings, and a * thick cloud upon 
.& the mount, and the “voice of the trumpet 

* exceeding loud; fo that'all the people that 
шау in the camp * trembled. 

17 And f Mofes brought forth the people 

' out of the camp to meet with God ; and 
- they ftood at the nether part of the mount. 

18 And £ mount Sinai was altogether on 
a поке, becaufe the Lorp defcended up- 
+ on it ^in fire: ‘and the fmoke thereof af- 
3, cended as the fmoke of a furnace, and 

k the whole mount quaked greatly. 

19 And 'when the voice of the trumpet 

founded long, and waxed louder and louder, 
‚ m Mofes fpake, and * God anfwered him by 
a voice. 
20 And the Lorp came down upon 
© mount Sinai, on the top of the mount: 
+. and the Lorp called Mofes up to the top 
' of the-mount; and Mofes went up. 
21 And the Lorp faid unto Mofes, Go 
· down, t charge the people, left they break 
through unto the Lorp °to gaze, and 
many of them periíh. 

22 And let the priefts alfo, which come 
near to the Lon», ғ fanctify themfelves, 
left the Lon n ‘break forth upon them. 

23 And Mofes faid unto the Lon p, The 
people cannot come up to mount Sinai: 
for thou chargedft us, faying, ' Set bounds 
about the mount, and fanctfy it. 

24 And the Lorp faid unto him, Away, 
get thee down, and thou fhalt come up, 
thou, and Aaron with thee: but let not 
the prieft and the people break throush 
to come up unto the Lorp, left he break 
forth upon them. 

25 So Mofes went down unto the people, 
and fpake unto them. 

CHAP. XX. 
^ I The-ten commandments. 18 The people are afraid. 
20 Mofes comforteth them. 22 Idolatry is for- 
bidden. 24 Of what fort the altar /Йоші be. 
ND God fpake *all thefe words, faying, 
2^] ат the Lon» thy God, whic 
, have brought thee out of the land of E- 
‚ бурі, “out of the houfe of t bondage. 

3 « * Thou fhalt have no other gods be- 

fore me. 


CHAP. XX. 


Hebr. 12.19. d Deut.s.25. 
КЫ &Юепї.а.1о.&6.2,&10,125&17,13.19,$839.20,%28.58. 


The ten commandments. 


4 *'l'hou fhalt not make unto thee any ве 
graven image, or any likenefs of any thing CHRIST 
that zs in heaven above, or that zs in the C24 
earth beneath, or that ;; in the water un- 567-262. 
der the earth : 

5 ‘Thou fhalt not bow down thyfelf to 
them, |пог ferve them: for I the Lon» thy 1 
God а ва jealous God, * vifiting the ini- 1 
quity of the fathers upon the children un- 
to the third and fourth generation of them 
that hate me; | 


Lev, 20. 6; 
& 26. 39, 49. 


6 And ‘fhewing mercy unto thoufands 
of them that love me, and keep my com- №2594 
mandments. 18. 33, 

7 * Thou fhalt not take the name of the posa 
Lorp thy God in vain; for the Гокр P$ 
‘will not hold him guiltlefs that taketh his & 9.4. . 
name in vain. эзме б 

8" Remember the fabbath day, to keep it 17$ 
holy. US 

9 "Six days fhalt thou labour, and do all Pf 89.54. 
thy work : ж 

10 But the feventh day i; the fabbath of Lev, 19. 12. 
the Lorp.thy God: i 7 thou fhalt not Pri.” 
do any work, thou, nor thy fon, nor thy Ма 5,33: 
daughter, thy maníervant, nor thy maid- т ch.31.13, 
fervant, nor thy cattle, ? nor thy ftranger Lev. 19.3 
that 27 within thy gates : co 

11 For 44 fix days the Lorp made hea- п ch. d3 13. 
ven and earth, the fea, and all that in them 34221” 
is, and refted the feventh day: wherefofe Lev. 23. 3. 
the Lorp bleffed the fabbath day, and 1:524 
hallowed it. ch 16.26 E 

124" Honour thy father and thy mother: з; ,.. 
that thy days may be long upon the land 16,17, 1819. 
which the Lon» thy God giveth thee, е 

13° Thou fhalt not kill. het. 

14 * Thou fhalt not commit adultery. | 7357. 

15 "Thou fhalt not fteal. Ша 

16 “Тһоп fhalt not bear falfe witnefs a- 51290. 
gainft thy neighbour. hie 

17 *'T hou fhalt not covet thy neighbour’s Ephe.&.- 
houfe, ” thou fhalt not covet thy neigh- i5: 25:7 
bours wife, nor his manfervant, nor his Rom: 1s g. 
maidfervant, nor his ox, nor his afs, nor Mat. say. 
any thing that z; thy neighbour's. Dite" 

18 € And “all the people * faw the thun- Mat is. 15, 
derings, and the lightnings, and the noife 
of the trumpet, and the mountain * ímok- 
ing: and when the people faw 7, they re- 
moved, and ftood ide off. 

19 And they faid unto Mofes, * Speak МЕ 
thou with us, and we will hear: but ‘let 
not God fpeak with us, left we die. 

20 And Mofes faid unto the people, * Fear £j 
not: ! for God is come to prove you, and 
еа his fear may be before your faces, 4 
that ye fin not. fates, 23. 

2 Hebr. 12.15. а Rev. т. 10.12. b сһһ10,18. с Deut 5.27. &18.16. Са), злос 

erSam.12.20 1(аї.ат.10.13. £ Gen.z2.1. Leu iz 
Prov..7.$16.6. г. u$ 


4 


Idolatry forbidden. . 


Before 
CHRIST 
„1491. 
ees! 


Ah ch. 19. 16. 
Deut. g. s. 
з Kings Ч 
A325 7 

3 Беш, 4. 
36. 

Neh, 9. 13. 
X ch, 32. 1, 
2.4 


x Sam. 5. 
45. 

p. m 17. 
33 


Ezek.20.39. 
& 43.8. 
Dan. 5. 4. 
Zeph 
eph. 1. 6, 
Po 62 
34, 15; 16. 
lena 
m Deut, 12. 
11.21. 


21 And the people ftood afar off, and 
Motes drew-near unto ^the thick darknefs 
where God was. a 

224 And the Lorp fid unto Mofes, 
Thus thou fhalt fay unto the children of 
Ifrael, Ye have feen that I have talked with 
you ! from heaven. Г 

23 Ye (hall not make * with me gods of 
filver, neither fhall ye make unto уоһ gods 
of gold. 

24 € An altar of earth thou fhalt make 
unto me, and fhalt facrifice thereon thy 
burnt-offerings, and thy peace-offerings, 
‘thy fheep, and thine oxen: in all = places 


where I record my name I will come unto’ 


thee, and I will *blefs thee. 

2с And °if thou wilt make me an altar 
of ftone, thou fhalt not tbuild it of hewn 
ftone: for if thou lift up thy tool upon it, 


аэ з thou haft polluted it. 


26 Neither fhalt thou go up by fteps un- 


, to mine altar, that thy nakednefs be not 


difcovered thereon. 


CH A P. XXL 


2. ү Laws for men-fervants. 5 For the fervant 


them with 
Aewing. 


whofe ear is bored. 7 Fer women-fervants. 
12 For man-flaughter. 16 For. flealers of men, 
17 For curfers of parents. 18 For fmiters. 22 
For an hurt by chance. 28 For an ox that goreth. 
33 For him that is an occafion of harm. 


15” thefe аге the judgements which | 


thou fhalt ? fet before them. 
2^If thou buy an Hebrew. fervant, fix 


; years he fhall ferve: and in the feventh he 


with Lis body. 


“Ж рам. 15. 

16, 17. 

Нер, 

` Jaying fall 
ду. 

z deh, 12. 12. 
& 22. 8,28, 


€ РГ. 4c. 6. 


1Neh. s.s. 
“ever, 2, 3. 


+ Heb. be 
evil in the 


eyes of, Ge, 


{hall go out free for nothing. 

3 Ifthe came in tby himfelf, he fhall go 
out by himfelf:. if he were married, then 
his wife fhall go out with him. 

4 If his mafter have given him a wife, 
and fhe have borne him fons or daughters; 
the wife and her children fhall be her ma- 


fter's, and he fhall go out by himfelf. 


5 “And if the fervant t fhall plainly fay, 
T love my mafter, my wife, and my chil- 
dren; I will not go out free: . 

6 Then his matter fhall bring him unto 
the ‘judges ; he fhall alfo bring him to the 
door, or unto the door-poft ; asd his mafter 
{һа “bore his ear through with an aul; 
and he fhall ferve him for ever. 

71 And if a man ‘fell his daughter to be 
a maidfervant, fhe Һа! not-go out £as the 
menfervants do. ’ : 

8 If the tpleafe not. her maíter, who 


hath betrothed her to himfelf, then fhall: 


he let her be redeemed: to fell her unto а 
ftrange nation he fhall have no power, fee- 
ing he hath dealt deceitfully with her. 

9 And if he have betrothed her unto his 


fon, he fhall-deal with her after the man- | 


ner of daughters, 


EXODUS. 


Divers laws and ordinan 


` то If he take him another we; her food, м 
her raiment, * апа her duty of marriage, 28 
fhall he not diminiíh. ha 

11 And if he do not thefe three unto her, ^o; 
then fball the go out free without money, 

12 €' He that fmiteth a man, fo that he 196 
die, fhall be furely put to death. — Nu 


0, sr, 


13 And Ға man lienotin wait, but God it, 


‘deliver 4; into his hand; then =I will ap- sj 


point thee a place whither he а] flee, | Ош), 
14 But if à man come ^prefumptuoufly ^is, 
upon his neighbour, to flay him with мі 
guile; ^thou íhalt take him from mine gu 
altar, that he may die. ] 
15 € And he dac fmiteth his father, or 
his mother, Һа be furely put to death. 
16 € And "he that ftealeth a man, 
3 felleth him, or if he Бе” found in his hand, de 
he fhall furely be put to death. ӚН. 
179 And*he that l'curfeth his father, or рїш» 
his mother, fhall furely be put to death. 7 
184 And if men ftrive together, and one $. 
{mite lanother with a ítone, or with Ais а 
fift, and he-die not, but keepeth Ais bed: М 
19 If he rife again, and walk abroad ‘up- potra 
on his ftaff, then fhall he that fmote jim т 
be quit: only he fhall pay for tthe lof o£ ! 
his time, and (hall caufe /im to be thorough- 22 
ly healed. Шы, 
20% And if a man (тіге his fervant, or t4 


ачар, 


his maid, with а rod, and he die under his сот, 


01 Кіру 


‘| hand ; he Һа be furely t punifhed. 


24 
21 Notwithftanding, if he continue a day к 
or two, he fhall not be punifhed : for "he ” 
i;his money. . i 
22% If men Йгіуе, and hurt a woman 
with child, fo that her fruit depart from 
her, and'yet по mifchief follow: һе (ай 
be furely punifhed, according as the wo- 


‘man’s hufband will lay upon him; and he 


X Yt, ys 


(ай “рау as the judges determine. de 
23 And if any mifchief follow, then thou i, 
fhalt give life for life, ~~“ 
247 Eye for eye, tooth for tooth, hand раш 
for hand, foot for foot, | 
25 Burning for burning, wound for 
wound, ftripe for ftripe. | 
26 € And if a man (тіге the eye of his 
fervant, or the eye of his maid, that it 
perilh; he (hall let him go free for his 
eye’s fake. & 
27 And ifhe {mite out his man-fervants 
tooth, or his maid-fervant’s tooth; he fhall 
let him go free for his tooth’s fake. 
28 ап ox gore a man or a woman, 
that they die: then *the ox fhall be furely c» 


-ftoned, and his flefh аі) not be eaten; 


but the owner of the ox Aall be quit. 


; p if the ox were wont to puth with 
his 


orn in time paft, and it bath been tef- 


[| Or, gst, 


aa Sama2, 
6 


Luke то. $. 
Sec Prov, 


6. 31. 

b Mat. 24. 
43; 

c Num, 55. 
27. 


d ch. a1. 2. 
€ ch. z1, 16. 


f See ver, 


1,7% 
Frov, 6, зт. 
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|0,8 
) of nayian 
vh- t2 Suny 
ә) 19. 
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Divers laws | 

вфе tified to his owner; апа he hath not kept 

HRIST him in, but that he hath killed a man or 

wi a woman; the ox (һай be (toned, and his 
owner alfo fhall be put to death. 

30 If there be laid on him a fum of mo-: 
ney, then he fhall give-for *the:ranfom of 

' his life whatfoever is laid upon him. 

31 Whether he have gored a fon, or have 
gored a daughter, according to this judge- 
ment fhall it be done unto him. i4 

32 If the ox Шарић a manfervant or 
maidíervant; he fhall give unto their ma- 
fter ^thirty fhekels of filver, and the* ox 
Ња! be ftoned. je. | 

33 € And ifa тап fhall open a pit, or if 
a man ай dig a pit, and not cover it, and 
an ox or àn aís fall therein ; i 

за The owner of the pit Һа] make 2/ 
good, azd give money unto the owner of 
them; and the dead deaf fhall be his. 

354 And if one man's ox hurt another’s, 
that he die; then they fhall fell the live ox, 
and divide the money of it; :and the dead 
ox alfo they fhall divide. 

16 Or if it be known that the ox hath 
шей to pufh in time рай, and: his owner 
hath not kept him in; he fhall furely pay 
ox for ox; and the dead fhall be his own. 


CHAP. XXIT. 

5 Of damage. 7 Of trefpaffes, 14 
Of borrowing. 16 Of fornication. 18 Of 
witchcraft. 19 Of beftiality. 20 Of idolatry. 
21 Of Jlrangers, widows, and fatherlefs. 25 
Of ufury. 26 Of pledges. 28 Of reverence to 
magifirates. 29 Of the firft-fruits. 

F a man (hall fteal an ox, or a ! (heep, 
and kill it, or fell it; he fhall reftore five 
oxen for an ox, and? four (еер for a (heep. 

Litex $ 2 Ifa thief be found ^breaking up, and 

o" у {mitten that he die, zere /hall *no blood 

ЪМа, 4. be fhed for him. 

3 If the fun be rifen upon him, there fhall 


1 Of theft. 


[Г От, goat, 


a 2 Sama. 
é 


43, 
c Num, 35. 
27 


2], фе blood hed for him; for he fhould make 


full reftitution; if he have. nothing, then 
dchar.2, he fhall be ‘fold for his theft. 
есһ21.16. 4 If the theft be certainly * found in his 
hand alive, whether it be ox, or аб, or 
{һеер; he thall f reftore double. 

54 If a man Һај] caufe a field or vine- 
yard to be eaten, and fhall put in his beatt, 
and hall feed in another man's field ; of the 
beft of his own field, and of the Бей of his 
own vineyard, fhall he make reftitution. 

6 If fire break out, and catch in thorns, 
fo that the ftacks of corn, or the ftanding 
corn or the field, be confumed therewith; 
he that kindled the бге Ња furely make 


reftitution. 


See ver. 


1,7. 
Prov, 6. 51. 


71 Ifa man (hall deliver unto his neigh- . 


XXII. aud ordinances. 


bour money or ftuff to keep, and it be _ Before 
ftolen out of the man's һоше; *if the thief 995157 
be found, let him pay double. 

8 If the thief be not found, then the 8794 


matter of the houfe (Май be brought unto 
the ^ judges, 20./2е whether һе have put his 5*5 21.6. 
hand unto his-neighbour's goods. . | 

9 For all manner о лд whether 1f 
be for ox, for afs, for .(heep, for raiment, 
or for any manner of loft thing, which _- 
another challengeth to be his, the icaufe Pets 


of both parties fhall come before the Judg- 19-1. 
es; azd whom the judges fhall condemn, 


| he (hall pay double unto his neighbour. 


10 Ға man deliver unto his neighbour 
an afs, or an ox, or a ЮШеер, or апу beaft, 
to keep ;. and.it die, or be hurt, or driven 
away, no man feeing 2: 2 ; ЖУ: 
11 Then fhall an “oath of the Lon p be "P*6:6. 
between them both; that he:hath not put 
his.hand unto his neighbour's goods; and 


| the owner of it fhall accept thereof, and hé i Gen:3t. 


fhall not make 2 good. 3 

12 And 'ifit be ftolen from him, he {Һа 
make reftitution unto the owner thereof. 

13 If it be torn in pieces, shen let him $ 
bring it for witnefs, and he fhall not make ж 
good that which was torn. з Sau, 18." 

141 And if а man borrow ought of his 3 
neighbour, and it be hurt, or die, the own- 23 
er thereof ering not with it, he fhall fure- Deat:s. 
ly make 27 good. l 

ripe if the owner thereof Ze with it; 3:9 
hefhall not make Ж good : if it 2e an hired 
thing, it came for his hire. А 

166 Апа "if a man entice a maid that ! 
is not betrothed, and lie with her, he fhall 
furely endow her to be his wife. 5 

17 If her father utterly refufe to give her 
unto him, he а t pay money according «as. 35 
to the "dowry of virgins. In 

18 4° Thou fhalt not fuffer a witch tolive. 4 

194 * Whofoever lieth with a beatt {Һай 1 
(алыр be put to death. 1 ] 

2о Не that facrificeth-unto алу god, * 
fave unto the Lorp only, he fhall be ut- 2 
terly de(troyed. 

21 «4 "Thou-íhalt neither vex a ftranger, ^ 


пог opprefs him: for ye were (trangers in o. & 


the land of Egypt. 

22 ‘Ye (hall not afflict any widow, or * 
fatherlefs child. t 

23 If thou affli&. them іп апу wife, and 5 
they ‘cry at all unto me, I will furely “hear X, 
their cry ; 

24 And my "wrath fhall wax hot, and І riens 
will kill you. with the fword; and your 363637 
wives fhall be widows, and your children 1 
fatherlefs. Eu P 

25 9 *If thou lend money to any of my 


Before 
HRIS 


oH 
‚а Deut. 24. 
76. 10, 15.17. 

job 22, 6. & 


Or, judges, 


ver. 
f. 


10.3 
Цог 


„D C 


Drivers laws 


eople ¢hat is poor by thee, thou fhalt not 
3 b iD him as in il neither fhalt thou 
lay upon him ufury. 

26 € * If thou at all take thy neighbour's 
raiment to pledge, thou (halt deliver it un- 
' to him by that the fun goeth down: 27 

27 For that #s his covering only, it zs his 
raiment for his fkin : wherein fhall he Леер? 

з; and it fhall come to pafs, when he "crieth 
- unto me, that I will hear; forI47*gracious: 

28 € *'Thou fhalt not revile the I gods, 
nor curfe the ruler of thy people. 

299 Thou fhalt.not delay tooffer ее firit 
of thy ripe fruits, and of thy t liquors: ' the 
firftborn of thy fons (halt thou give unto me. 

3o * Likewife fhalt thou do with thine 

' oxen, and with thy еер: ^ feven daysit 
. {hall be with his dam; on the eighth day 
thou fhalt give it me. 
314 An 
. * neither (һай ye eat any fletli that is torn of 
beaftsin the field; ye (hall caft істо Һе dogs. 


: CHA P. XXIII. 
.* 1 Of flander and falfe witnefs. 3, 6 Of jufice. 
4 Of charitablenefs. 10 Of the year of те). 
12.О the fabbath. 13 Of idolatry. 14 Of the 
three feafis. 18 Of the blood and the fat of the 
facrifice. 20 An angel is promifed, with a blef- 
tug, of they obey him. 
HOU “fhalt пої ї raife а falfe report : 
. put not thine hand with the wicked 
‚ to be an > unrighteous witnefs. 
-2* Thou (halt not follow a multitudesto 
` do evil; 3 neither fhalt thou t fpeak ina caufe 
? to decline after many to wreft judgement : 
3 Neither (halt thou countenance a poor 
man in his caufe. 
4 €6* If thou meet thine enemy's ox or 
‚ his аб going aftray, thou fhalt furely bring 
. it back to him again. 
$ If thou fee the afs of him that hateth 
thee lying under his burden, ! and would- 
‚ eft forbear to help him, thou fhalt furely 
help with him. д 
6 € * Thou fhalt not wreft the judgement 
15. of thy poor in his caufe. i 
ABRE. Keep thee far from a falfe matter; 
. ^ and the innocent and righteous flay thou 
5. not: for *I will not juftify the wicked. 
:8€« And ! thou fhalt take no gift: for the 
gift blindeth t the wife, and perverteth the 
- words of the: righteous. 
9 € Alfo"thou fhalt not opprefsa ftranger, 


1491. 


ў 
y receive, 
20. 16. 


Rom. 12. 20.. 1 Thef. 5, 15. fDeut. 22.4. ]|Or,swilt thou ceafe to 


Mat. 5. 44- 
Жер him? Or, ана «vouideft ceafe ta leave thy bufinels far him; thou fhalt furely leave it 


Фоуоіп with kims g ver, 2. 


2. 
24. 
27. 


22. 


eut. 27. 19. Job 21. 13.21. Ecclef. 5.8. Jai. о. 1, 
Jer. 5. 28.87.6. Amos 5. 12, Mal. 3. 5. hver. 1. еу. 109, 12. Luk. 5. 

Eph, 4. 25. iDeut.27.25, РС 94.21. Роу, 17. 15. 26. Jer 7.6. Mat. 
4. koh. 34.7. Rom.1.18. lDeut.16.19. 1 Sam. 8.3. & 12.3. 2 Chro. 


. Рі.26,1с. Prov. 15. 27. & 17. 8.23. & 29. 4. If. 1. 23. & 5. 23. & 33.16. 


19. 7 
Elek. 22.12. Amos 5.12, Ecclus. 20.20. Aéts24.26. + Heb.r/efeeisg. mch. 


21. Devt. 10, 19, & 24. 14. 27. & 27.19. Pf, 94.6. -Елек,22.7. Mal 3. 5. 


ye fhall be holy men unto me: : 


EXODUS 


ing ye were ftrangers in the land of Egypt. 
ro € And ^? fix years thou fhalt fow thy 
land, and fhalt gather in the fruits thereof: 


Deut fi 

unto me in the year. Ё 

15 ‘Thou fhalt keep the feaft of unlea- + 
vened bread: (thou fhalt eat unleavened 
bread feven days, as I commanded thee, in j^, 
the time прада of the month Abib; 
for in it t 
‘and none fhall appear before me empty :) 5 

16 "And the feaft of harvelt, the firft- 10/4 
fruits of thy labours, which thou haft fown 51? 
in thy field: and *the feaft of ingathering, 122 
which is in the end of the year, when thou 
haft gathered in thy labours out of the field. 

17” Three times іп the year all thy males 
fhall appear before the Lorp God. 

18 € * Thou fhalt not offer the blood of 
my facrifice with leavened bread; neither iis 
fhall the fat of my lfacrifice remain until 1^5» 
the morning. Phot, 


19 “Тһе firt of the firftfruits of thy «xus 
land t 


Eph, 4. s 
pei, 310 


hou а} bring into the houfe of the шақ 
Lorp thy God. * Thou fhalt not feethe a 
20‘ Behold, 1 fend an Angel before thee, yin, 
to keep thee in the way, and to bring thee ey 
А Jer. $7. 
21 Beware of him, and obey his voice, 3" 
3 provoke him not; for he will * not pardon (144 
24 But if thou fhalt indeed obey his voice, 5 
and do all that I fpeak ; then * I will be an 
fary unto thine adverfaries. алалы 
and ! bring thee in unto the Amorites, and ài 
the Hittites, and the Perizzites, and the j^; * 
and I will cut them off. 5 
24 Thou fhalt not * bow down to their 3a: 


kid in his mother's milk. А 
e ch, st 
2 5 (h. 24. 1. 
into the place which I have prepared. «рй 
т John сиб 
your tran{greffions: for ‘my namezrin him. (шор 
x à сг. A 
enemy unto thine enemies, and ! an adver- |05154 
23 ` For mine Angel fhall go before thee, 4” 
Canaanites, the Hivites, and the Jebutites : 
gods, nor ferve them, ! nor do after their Хи 


guts 7. 6 
-works: “but thou fhalt utterly overthrow 35.619 


ou cameft ош from Egypt: «45 


9, & 31, 45. 


ances, | Mofes called up into the mountain. CHAP. 

az вше them, and quite break down their images. 

цу CHRIST — 5, And уе fhall ” ferve the Lorp your 
tHe pl “5 God, and “һе fhall blefs thy bread, and 

n у 

1 Or, dise 

ШИ . 

о chant, thing caft their 

Ta Ка 115 young, nor be barren, in diy land: the 

у Sam ill fulfil 

еа, Бета number of thy days I will ' fulfil. 

Pei | 27 I will fend * my fear before thee, and 
Bh ру 

2 Тіп 4 А : 
У ‚ {halt come, and I wi 1 make all thine ene- 
s mies turn their t backs unto thee. 

ОП. 2, 

ІЛ 164 

Hof, 2,17, 

Zech, js 

rch, Map қ : 

Da 29 * I will not drive them out from be- 
сет fore thee in one year ; left the land become 
дей, та» defolate, and the beaft of the field multiply 
Duc M Gen. ss againtt thee. ; Em 

EC his o By little and little I will drive them 
Deut ia, . 3 у е : д 
Есау s` outfrom before thee, until thou be increaf- 
la ed, and inherit pe en | : 

ERI 31 And * I will fet thy bounds from the 

oer $^, Red fea even unto the fea of the Philiftines, 

bee jue. жі. and from the defert unto the river: for I 

| A DO. will > deliver the inhabitants ofthe land in- 
Deut. 16.4, 

По, fif. 
а КЕТЧ E 

| fene 32 * Thou fhalt make no covenant with 
m" У » them, nor with their gods. 

| mna №... — 33 They fhall not dwell іп thy land, left 
191) 34 3 А a2 

‚ owt a6. Dat they make thee fin againft me: for if thou 

‚ Му Дол. Is 4 y å 2 5 а 

S b di Pons ferve their gods, *it will furely be a аге 
си ка unto thee. 

< 58 Л CHAP. XXIV. 

г Mama Jucrek r Mofes is called up into the mountain. 3 The 

FU people promife obedience. 4 Mofes buildeth an 
Be sp altar, and twelve pillars: 6 he fprinkleth the 

| à Nuch blood of the covenant. 9 The glory of God ар- 

> PE Spt peareth, 14 Aaron and Hur have the charge of 

L Eps + the people. 15 Mofes goeth into the mountain; 
16. 

e cli 3536 

Мити 

a Deut iis. 

“ Jorh. 24.15 
ег, 5.7 
lebt. 5,11 

1 au 0,9, 

218 

. Ties Lorp: but they íhall not come nigh; 

i Pond] neither fhall the people go up with him. | 

Nut 3 Апа Mofes came and told the people. 

" pus all the words of the Lon», and- all the 
ra offi __ Judgements: and all the people anfwered 

pe hts, With one voice, and faid, ‘all the words 

1 den ros. Which the Lon» hath faid will we do. 

е Un. uu 4 T And Mofes * wrote all the words of 
k „ o" the Lorp, and rofe up early in the morn- 
IE ing, and builded an altar under the hill, 

Г азы ‚ and twelve' pillars, according to the twelve 

peed tribes of Ifrael. 

N 2 & 05 


5 And he fent young.men of the children 


XXV. The glory of God appeareth. 


of Ifrael, which offered burnt offerings, _ Before 
and facrificed peace offerings of oxen unto 288157 
theLorp. 72. 

6 And Mofes *took balf of the blood, and sHebro.:8: 
put # in bafons; and half of the blood he 
fprinkled on the altar. 

7 And he "took the book of the covenant, bHebr.9-19.- 
and read in the audience of the people: and 
they faid, * All that the Lon» hath faid ivers» 
will we do, and be obedient. t 

8 And Mofes took the blood, and fprink - 
led 2 on the people, and faid, Behold * the x Hebr. o. 
blood of the covenant, which the Lorp ira 22" 
hath made with you concerning all thefe 
words. 

9 € Then’ went up Mofes, and: Aaron; ! v1 
Nadab, and Abihu, and feventy. of the 
elders of Ifrael : 

то And they = faw the God of Ifrael: апа т Se 


Pet, 1.2, 


1 John 4.12, : 
a ze 1. 
x & xo. 1. 

«мод. $5 * 
o Mat. 17.2. 
р ch. 19.21%- 
4 ver. 10. 
€h. 35. 20. 
Gen. 16. 13. 
& 32. 30. 
Deut. 4. 53. 
Judg. 13.22. 
r Gen. 31. 


a 18. 12, 

1 Cor.10.18, 

S Ver. 2.15. 
8 


12 * And the Lorp faid unto Mofes, 
' Come up to me into the mount, and be 
there: and I will give.thee ‘tables of опе, 
and a law, and commandments which I 
have written; that thou mayeft teach them. 

13 And Mofes rofe up, and " his minifter 
Тоба: and Mofes ¥ wentupintothe mount 
of God. 

14 And he faid unto the elders, Tarry ye 
hete for us until we come again unto 
you: and, behold, Aaron and Hur are. with 
you: if any man:have any matters to do, 
lethim comeuntothem. - 

159 And Mofes went up into the mount, 
and *a cloud covered the mount. 

16 And” the glory of the Lorp abode 
upon mount Sinai, and-the cloud covered 
it fix days: and the feventh day he called 
unto Mofes out of the midft of the cloud. 

17 And the fight of the glory of the 
Lon» sea; like * devouring.fire on the top 
of the mount in theeyes of the children of 
Ifrael. 

18 And Mofes went into the midft of the 
cloud, and gat him up intothe mount: and 
* Mofes was іп the mount forty days and 
forty nights. 

CHAP. XXV. 

1 What the Ifraelites muff offer for the making 
of the tabernacle. 10 The form of the ark. 
17 The mercy-feat with the cherubims, 23 The 

table with the furniture thereof. 3X The can- 
dleftick with the inffruments thereof. 

AS D the Lord fpake unto Mofes, fay- 


ing, 


t ch, 41. 18, 
& 32. 15,16. 
Deut. 5. 22. 
u ch. 32.17. - 
& 33. 11. 

зу ver. 2. 


X cl. 19.9 
16. 

Mat. 17. 5. 
y ch. 16. ro, 
Num. 14.13. 


z сћ. 25 
& 19. 18. 
Deut. 4. 36; 

lebr. 12. > 
18, 29. 


a ch. 54:28, 
Deut, e. 9» 


- The offering for the 


Before 
CHRIST 
I 1. 
.--,--- 


tabernacle. 
2 Speak unto the children of Ifrael, that 


they tbring me an loffering: *of e vry 
man that giveth it willingly with his heart 


--. ye fhall take my offering. 


. I fine linen; and 2246 


&».; ОП, and for ? fweet incenfe, 


3 And this 7s the offering which ye fhall 
take of them; gold, and filver, and brats, 

4 And blue, and purple, and fcarlet, and 

< And гай Akiüs/dyéd ded, arid badgers’ 
fkinsyland fhittim woods: ied 

6 “Oil for the light, *fpices for anointing 


7 Onyx ftones, and {tones to be fet in the 


. *epliod; and in the ^ breaft- plate, 


2566. that^Imay dwell among them. | 
{hew thee; 


· ће pattern of all the inftruments thereof, 


8 And let them make me a ?fanctuary ; 
9 JAceording їо. ай that I 


affer the pattern of the tabernacle, and 


ох» even fa fhall ye make #. 


13. 
2 Cor. 6. 36. 
Hebr. 5. 6. 
Rev. 21. 3. 
j ver. до, 

k ch. A 1, 
Deut. то. 3, 
‚Нем. 9. ge 


li King 8. ' 


$. 


19 € *And they (hall make an ark 4 
fhittim: weod; two cubits and а -half 
Shall be the length thereof, and a cubit- and 
a half the breadth thereof, and a cubit and 
a half the height thereof. ^ 

11 Ала thou. {Һа} overlay it with pure 
gold, within and without fhalt thou over- 
lay it, and fhalt make upon И а crown of 
goldnownd: about. 1. 

12 And thou thalt саб four rings of gold 
for jt, and put sem in the. four. corners 
thereof;-and-two- rings -Aal де in the one 
Ее it, and two rings in the other fide 
of it. іы? 
13 And thou fhalt make ftaves of fhit- 
tim wood, and overlay them with gold. 


may be borne with them. i 
1 5 !'Ehe ftaves (hall be in the rings of the 
ark: they fhall not be taken from it.  . 
- 16 And thou fhalt put into the ark ™the 
teftimony which I fhall give thee. 
17 «. And "thou fhalt make a mercy-feat 


' ef pure gold: two'cubits and a half a4 be 
а. the length thereof, and а cubit and a half 
56. the breadth thereof. 22 


{ Or, of the 
matter of 
the mercy 


18 And thou fhalt make two cherubims 
of gold, of beaten work {ай thou make 


them, in the two ends of the mercy-feat.. - 


19 And make one cherub оп the one end, 


.and the other cherub on the other end: 


even lof the mercy-feat fhall ye make the 
cherubims on the two ends thereof. : 

20 Andthe cherubims fhall ftretch forth 
their wings on high, covering.the mercy- 
feat with their wings, and their faces /ha// 


'* Took one to another ; toward the mercy feat 


pch. 26. 34. 


fhall-the faces of the cherubims be. 
21? And thou fhalt put the mercy-feat 


EXODUS ` 


The materials tlerof, 


above wpon the ark; and tin the ark thou _ Bein 
fhalt put the teftimony that I fhall give thee, 288137 
22 And ‘there I will meet with thee, and =u 
I will commune with thee from above the 1044 
mercy-feat, from *between the two cheru- іре 
bims which are upon the ark of the tefti- іс, 
mony, of all ¢Aings whjch I will give thee in M 
commandment-unto the children of Ifrael. 5» ' 
23 9'Thoufhalt alfomakea table of thit- smt! 
tim wood: twoxcubits /22// Lethe length 15 
thereof, and a cubit the breadth thereof, Pi, n 
and a cubit and a half the height thereof, ig 
24 Апа thou íhalt overlay it with pure ia" 
gold, and make. thereto.a crown of gold tn 
round about. - ыы” 
.. 24 And thou fhalt make unto it a border 9% 
of an hand breadth round about, and thou 
fhalt make a golden crown to the border . 
thereof round about. Y. 
26 And thou fhalt make for it four rings 
of gold, and.put the rings in the four cor- 


| ners that ағг on the four feet thereof. 


‚ 27 Overagainft the border fhall the rings 
be for places of the ftaves to bear the table; 
2228 And thou fhalt make the ítaves of hit- 
tim wood, and overlay them. with gold, 
that the table may be borne with them. 
. 29 And thou fhalt make" the difhes there- y 4. 
of, and fpoons thereof, and covers thereof, Хит.) 
and bowls thereof, lto cover withal; of |05 
pure gold (halt thou make them. od 
зо And thou fhalt fet upon the table 
Y(hewbread before me alway. e 
| 31 f * And thou fhalt make a candleftick 56” 
of pure gold: of beaten work {hall the 1k 


1 Kingi? 


: | candleftick be made: his (Һай, and his $.,,, 
14 And:thou fhalt. put the ftaves into the | н 
‘rings by the fides of the ark, that the ark 


branches, his bowls, his knops, and. his Heri 
flowers, {hall be of the fame. Ee. 

32 And fix branches fhall come out of the 
fides of it; three branches of (һе сап е- 
ftick out of the one fide, and three branches 
of the candleftick out of the other fide: 

33 Three bow]s made like unto almonds, 
with a knop and a flower in one branch; 
and three bowls made like almonds in the 
other branch, шй a knop and a flower: 
fo in the fix branches that come out of the 
candleftick. 

34 And in the candleftick Aal! фе four 
bowls made like unto almonds, рй their . 
knops and their flowers. 

35 And there fhall be a knop under two 
branches of the fame, and a knop under 
two branches of the fame, and a knop un- 
der two. branches of the fanie, according 
to the fix branches that proceed out of the 
candleftick, ue 

36 Their knops and their branches fhall 
be of the fame: all of it Aall де. onc beaten 
work of pure gold. 
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37 And thou fhalt make the feven lamps 


RIST thereof; and "they Һа] light the lamps 
9 E s 


thereof, that they may * give light over- 
ft tit. . 


8.2. it, with all thefe veffels. 


до And ?look that thou make ¢hem after 


‘ their pattern, + which was fhewed thee in ' 
тә. the mount. 


CHAP. XXVI. 

1 The ten curtains of ihe tabernacle. .7 The eleven 
curtains of goats hair. 14 The covering of 
rams kins. 15 The boards of the tabernacle 
with their fockels and bars. 31 The vail for 
the ark. 36 The hanging for the door. 

Oreover, *thou fhalt make the taber- 

Ж nacle with ten curtains of fine twined 
linen, and blue, and purple, and fcarlet: 
with cherubims t of cunning work {halt 
thou make them. 

2 The length of one curtain Aal! Ze eight 
and twenty cubits, and the breadth of one 
curtain, four cubits: and every one of the 
curtains fhall have one meafure. 

3 The five curtains fhall be coupled toge- 
ther one to another; and ofher five curtains 
Shall be coupled one to another. 

4 And thou (halt make loops of blue up- 
on the edge of the one curtain, from the 


felvedge in the coupling and likewife 


fhalt thou make іп the uttermoft edge of 
another curtain, in the coupling of the 
fecond. | 

5 Fifty loops fhalt thou make in the опе 
curtain, and fifty loops fhalt thou make in 
the edge of the curtain that z/s in the coup- 
ling of the fecond; that the loops may ere 
hold one of another. 

6 And thou fhalt make fifty taches of 

old, and couple the curtains together with 

the taches : and it fhall be one tabernacle. 


hi. 7Т And "thou fhalt make curtains of 


goats hair to be a covering upon the taber- 
nacle : eleven curtains fhalt thou make. 

8 The Iength of one curtain Aall be thir- 
ty cubits,. and the breadth of one curtain, 

our cubits : and the eleven curtains Aall be 
all of one meafare. 

9 And thou fhalt-couple five curtains by 
themfelves, and fix curtains by themfelves;. 
and fhalt double the fixth curtain in the 
fore-front of the tabernacle. 

10 And thou fhalt make fifty loops on:the 
edge of the one curtain shat 7s outmoft in 


the coupling, and fifty loops іп the edge of | 


the curtain which coupleth the fecond. 
. 11 And thou fhalt make fifty taches: of 
brafs, and put the taches into-the loops, and 


ҡ 


CHAP, XXVI. qui sedi of the fadernanhs 


couplethe ltenttogether, thatitmay beone. ^ Before 

12 And the remnant that remaineth of o 
the curtains of the tent, the half curtain ә 
that remaineth, fhall hang over the back- |95 ver- 
fide of the tabernacle. Theb. 

13 And acubiton the one fide, and a CU- 7,547, or, 
bit on the other fide t of that which remain- /?/- 
eth in the length of the curtains of the tent, 
it fhall hang over the fides of the tabernacle 
on this fide and on that fide, to cover it. 

149 And ‘thou fhalt make a covering 
for the tent of rams’ fkins Pos red, and a 
covering above of badgers' fkins. 
` 15€ And thou fhalt make boards for the 
tabernacle of fhittim wood ftanding up. 

16 Ten cubits all бе the length of a 
board, and а cubit and a half Aall бе the 
breadth of one board. 

17 Two ttenons /Ла/ there be in one + нез. 
board, fet in order one againít another : ^"^ 
thus fhalt thou make for all the boards of 
the tabernacle. 

18 And thou fhalt make the boards for 
the tabernacle, twenty boards on the fouth 
fide fouthward. 

19 And thou fhalt make forty fockets of 
filver under the twenty boards; two fock-- 
ets under one board for his two tenons, . 
and two fockets under another board for: 
his two tenons. 

20 And for the fecond fide of the ta-- 
bernacle оп the north fide there shall be: 
twenty boards: 

21 Апа their forty fockets of filver; two 
fockets under one board, and two fockets 
under another board. 

22 And for the fides of the tabernacle: 
weftward thou fhalt make fix boards. 

23 And two boards fhalt thou make for : 
the corners ofthetabernacle in the two fides. 

24. And they fhall be t coupled together t Het, 
beneath, and they fhall be coupled together ^" - 
above the head of it unto one ring: thus 
fhall it be for them both;.they Ња be for 
the two corners. 

25 And they fhall be eight boards, and 
their fockets of filver, fixteen fockets; two - 
fockets under one board, and two fockets - 


ech, 36. 19% 


. under another board. 


26 And thou fhalt make. bars ¢f fhittim : 
wood; five for the.boards of the one fide 
of the tabernacle, . 

27 And five bars for the boards of the- 
other fide of the tabernacle, and five bars: 
for the boards of the fide of the tabernacle, 
for thetwo fides weftward.: © ; 

28 And:the middle bar 1п-1һе midt of: 
the boards Ња!) reach from end to end. * 

29 And thou (Най overlay the boards with 


:gold,. and. make. their rings of gold for 
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37 And thou fhalt make the feven lamps 
thereof; and they fhall "light the lamps 
thereof, that they may * give light over- 

1 it. > 
w the tongs thereof, and the fnuff- 
es thereof, /а/ be of pure gold. 


their pattern, 


he mount. 

i |. CHAP. XXVI. 

1 The ten curtains of the tabernacle. у The eleven 
curtains of goats hair. 14 The covering of 
rams tins. 15 The boards of the tabernacle 
with their fockets and bars. 31 The vail for 
the ark. 36 The hanging for the door. 

Oreover, *thou fhalt make the taber- 

M nacle with ten curtains of fine twined 

linen, and blue, and purple, and fcarlet: 

with cherubims t of cunning work {halt 

thou make them. 4 . 

2 The length of one curtain Aal be eight 


i and twenty cubits, and the breadth of one 


(b. 36. 14. 


curtain, four cubits: and every one of the 
curtains fhall have one meafure. 

3 The five curtains fhall be coupled toge- 
ther one to another; and o//Aer five curtains 
{hall be coupled one to another. 

4 And thou (halt make loops of blue up- 
on the edge of the one curtain, from the 
felvedge in the coupling; and likewife 
fhalt thou make іп the uttermoft edge of 
another curtain, in the coupling of the 
fecond. "A 

5 Fifty loops fhalt thou make in the one 
curtain, and fifty loops fhalt thou make in 
the edge of the curtain that ғ in the coup- 
ling of the fecond; that the loops may eal 
hold one of another. · 

6 And thou fhalt make fifty taches of 
gold, and couple the curtains together with 
the taches : and it (hall be one tabernacle. 

7* And "thou: fhalt make curtains of 
goats Лай” to be a covering upon the taber- 
nacle : eleven curtains fhalt thou make. 

8 The length. of one curtain al Ze thir- 
y cubits, and the breadth of one curtain, 

our cubits : and the eleven curtains Aall be 
all of one meafure. 

9 And thou. fhalt-couple five curtains by 
themfelves, and fix curtains by themfelves;. 
and fhalt double the fixth curtain in the 
fore- front of the tabernacle. 

то And thou fhalt make fifty loops onthe 
edge of the one curtain shat % outmoft in 


the curtain which coupleth the fecond. 
. 11 And thou fhalt make fifty taches: of 
brafs, and put the taches into the loops, and 


CHAP, XXVI. 


x 


couplethe !tent together, that it may beone. 
12 And the remnant that remaineth of 
the curtains of the tent, the half curtain 
that remaineth, fhall hang over the back- 
fide of the tabernacle. 
13 And a cubit on the one fide, and a cu- 


The boards of the tabernacte. 
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| Or, cover- 
ing. 


t Heb. 


m the re- 
mainder, or, 


bit on the other fide t of that which remain- /"?5/«- 


eth in the length of the curtains of the tent, 
it fhall hang over the fides of the tabernacle 
on this fide and on that fide, to cover it. 
141 And ‘thou fhalt make a covering 
for the tent of rams' fkins dyed red, and a 
covering above of badgers' fkins. 
` 151 And thou fhalt make boards for the 
tabernacle of fhittim wood ftanding up. 
16 Ten cubits /72// бе the length of a 
board, and a cubit and a half /ha// Ze the 
breadth of one board. 


17 Two ttenons //a/] there be in опе: 


board, fet in order one againft another : 
thus fhalt thou make for all the boards of 
the tabernacle. 

18 And thou fhalt make the boards for- 
the tabernacle, twenty boards on the fouth 
fide fouthward. 

19 And thou fhalt make forty fockets of 


filver under the twenty boards; two fock-- 


c ch; 46. xài 
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ets under one board for his two tenons, . 


and two fockets under another board for- 
his two tenons. 

го And for the fecond fide of the -ta-- 
bernacle оп the north fide there fhall be: 
twenty boards: 

21 And their forty fockets of filver; two 


fockets under one board, and two fockets - 


under another board. 
22 And for the fides of the tabernacle: 
weftward thou fhalt make fix boards. 


23 And two boards fhalt thou make бог” 


the corners of thetabernacle in the two fides. 


24 And they fhall be tcoupled together pue 
beneath, and they fhall be coupled together 4%” 


above the head of it unto one ring: thus 
fhall it be for them both; they fhall be for 
the two corners. 

25 And they fhall be eight boards, and 


their fockets cf filver, fixteen fockets; two : 


fockets under one board, and two fockets 
under another board. 


26 And thou fhalt make. bars cf fhittim : 


wood; five for the.boards of the one fide 
of the tabernacle, . 

27 And five bars for the boards of the: 
other fide of the tabernacle, and five bars 


for the boards of the fide of the tabernacle, 
A -for the two fides weftward. I 
the coupling, and fifty loops in the edge of | 


47 
28 And:the middle bar in-the midft o£ 
the boards fha!l reach from end to end. * 
29 And thou (һай overlay the boards with 


:gold,. and. make. their rings of gold for 
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Jtar of burnt-offering. 
places for the bars : and thou fhalt overlay 
the bars with gold. 

“30 And thou fhalt rear up the tabernacle 
according to the fafhion thereof which 
was fhewed thee in the mount. 

2-31 "' And * thou (halt make a vail of blue, 
and purple, and fcarlet, and fine twined 
linen of cunning work: with cherubims 
fhallit be made: 
. 732 And thon fhalt hang it upon four pil- 
Jars of fhittim «0224 overlaid with gold: 
their hooks /24// be of gold, upon the four 

fockets of filver. 


4 


33 And thou fhalt hang up the vail under | 


the taches, that thou mayeft bring in thi- 
ther within the vail ‘ the ark of the teftimo- 
ny: and the vail (hall divide unto you be- 


улез. tween * the holy p/ace and the moft holy. 
h ch.25.21. 


34 And *thou fhalt put the mercy feat 
upon the ark of the teftimony in the той 
holy place. 

35 Апа thou fhalt fet the table without 


k ch, 40.24. the vail, and * the candleftick over againít 


4 ch. 36, 37; ~ 


тй ch.56.58. 


ach 38. 1. 
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the table on the fide of the tabernacle to- 
-ward the fouth: and thou fhalt put the 
table on the north fide. 

36 1 And' thou fhalt make an hanging 
for the door of the tent, o/ blue, and purple, 
and fcarlet, and fine twined linen, wrought 
with needlework. 

37 And thou fhalt make for the hanging 


m five pillars of fhittim wood, and overlay 
them with gold, and their hooks /24// be 
‘of gold: and thou (halt сай five fockets 
‘of brafs for them. 

CHAP. XXVII. 
“1 The altar of burnt-offering, with the veffels there- 
of. 9 The court of the tabernacle enclofed with 


hangings and pillars. 18 The meafure of the 
court. 20 The oil for the lamp. 
ND thou fhalt make ғап altar of fhit- 
tim wood, five cubits long, and five 
cubits broad ; the altar fhall be fourfquare : 


. ‘and the height thereof /ha// бе three cubits. 


2 And thou fhalt make the horns of it 
upon the four corners thereof: his horns 
fhall be of the fame: and "thou fhalt 
overlay it with brafs. 

_3 And thou fhalt make his pans to receive 
‘his а ев, and his fhovels, and his bafons, 
‘and his-flefhhooks, and his fire pans: all 
the veffels thereof thou fhalt make of brafs. 
: 4 And thou fhalt make for it a grate of 
network of brafs; and upon the net fhalt 
‘thou make four brafen rings in the four 

„corners thereof. i 

5 And thou fhalt put it under the com- 
pafs of the altar beneath, that the net may 
Фе even to the midft of the altar. ; 
`- And thou fhalt make ftaves for the 


EXODUS 


The court of the tabérnach 


altar, ftaves of fhittim wood, and over Before 
opa yi pasts 1 lay CHRIS 
7 And the ftaves fhall be put into the 45! 
rings, and the ftaves fhall be des the БЕ Та 
fides of the altar, to bear it. 
8 Hollow with boards fhalt thou make 
it: * tas it was fhewed thee in the moun 
fo fhall they. make 27. 


t, c ШИТ 

626%. 
9 € And ‘thou fhalt make the court of pel 
the tabernacle: for the fouth fide fouth- 855% 
ward zAere /Лай be. hangings for the court 
of fine twined linen of an hundred cubits 
long for one fide: 

10 And the twenty pillars thereof and 
their twenty fockets hall be of brafs; the 
hooks of the pillars and their fillets a/l 
be of filver. 

11 And likewife for the north fide in 
length ‘there /Ла// be hangings of an hun- 
dred cudits long, and his twenty pillars and 
their twenty fockets of brafs; the hooks of 
the pillars and their fillets of filver. 

12 And for the breadth of the court on 
the weft fide //а// de hangings of fifty cu- 
bits : their pillars ten, and their fockets ten. 

13 And the breadth of the court on the 
сай fide eaftward /ha// бе fifty cubits. 

14 Тһе hangings of one fide of the gate 
Jhall be fifteen cubits: their pillars three, 
and their fockets three. 

15 And on the other fide Aall be hang- 
ings fifteen cubits: their pillars three, and 
their fockets three. 

16 And for the gate of the court Aall be 
an hanging of twenty cubits, of blue, and 
purple, and fcarlet, and fine twined linen, 
wrought with needlework: and their pil- 
lars hall be four, and their fockets four. 

17 All the pillars rgund about the court 
Shall be filleted with, filvers their hooks 
Shall be of filver, and their fockets of brafs. 

18 ч The length of the court //2// be an 
hundred cubits, and the breadth t fifty pase 
every where, and the height five cubits of 79 
fine twined linen, and their fockets of brafs. 

19 All the veffels of the tabernacle in 
all the fervice thereof, and all the pins 
thereof, and all the pins of the court, /hall 
be of brafs. ы. 

204 And ° thou fhalt command the chil- e 
dren of Ifrael, that they bring-thee pure = 
oil olive beaten for the light, to caufe the (osi 
lamp tto burn always. 

21 [n the tabernacle of the congregation 
f without the vail, which #s before the tet- 
timony, * Aaron and his fons fhall order 
it from evening to morning before the ¢ 

Lorp:* Жай be a ftatute for ever unto it 
their generations on the behalf of the apt 
children of аға 
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CHAP. XXVIII. ж 
1 Aaron and his fons are Jet apart for the prieft’s 
office. 2 Holy garments are appointed. © The 
ephad. 15 The breaft- plate with twelve precious 
Jones. 30 The Urim aud Thummim, 31 The robe 
of the ephod, with pomegranates and bells, 36 
` The plate of the mitre. 39:The embroidered coat, 
до The garments for Aarons fons. 


N D take thou unto thee * Aaron Њу. 


brother, and his fons with him, from 
among the children of Ifrael, that he may 
minifter unto. me in the prieft's office, even 
Aaron, Nadab and Abihu, Eleazar and I- 
thamar, Aaron's fons. 
— aq«And'thoufhaltmakeholy garments for 


52^ Aaron thy brother for glory and for beauty. 


And * thou fhalt (реак unto all ¢hat are 
wile ка, 4 whom І have filled with the 


? ^" {ри of wifdom, that they may make Aa- 
55% rons garments to confecrate him, that he 
3 may minifter unto me in the prieft’s office. 


БУГ. 19% 
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4 And thefe аге the garments which 
they (hall make; “а breaítplate, and fan 
ephod, and “а robe, and ^ a broidered coat, 
a mitre, and a girdle: and they fhall make 
holy garments tor Aaron thy brother, and 
his fons, that he may minifter unto me in 
the prieft's office. 

5 And they fhall take gold, and blue, 
and purple, and fcarlet, and fine linen. 

6 ч: And they fhall make the ephod of 
gold, of blue, and of purple, of {carlet, and 
fine twined linen, with cunning work. 

7 It fhall have the two fhoulderpieces 
thereof joined at the two edges thereof; 
and / it Һа] be joined together. 

8 And the ! curious girdle of the ephod, 
which 7s upon it, fhall be of the fame, ас- 
cording to the work thereof} even of gold, 
of blue, and purple, and fcarlet, and fine 
twined linen. 

9 And thou fhalt take two onyx ftones, 
and grave on them the names of the chil- 
dren of Frael : 

10 Six of their names on one ftone, and 
the other fix names of the reft оп the other 
ftone, according to their birth. 

11 * With the work of an engraver in 
ftone, 7i&e the engravings of a fignet, fhalt 
thou engrave thetwo ftones with the names 
of the children of Ifrael: thou fhalt make 
them to be fet in ouches of gold. 

12. And thou fhalt put the two ftones 
upon the fhoulders of the ephod for ftones 
of memorial unto the children of ае}: 
апа! Aaron fhall bear their names before 


D. xc Ё 
Шал, the Lorp upon his two fhoulders ^ for a 
75514 memoria]; 


13 And thou fhalt make ouches of gold. 


14. Апі two chains of pure gold at the |: 


CHAP. XXVIII. 


The breaft-plate, Sec. 


ends ; of wreathen work fhalt thou make 
them, and faften the wreathen chains to th 
ouches. 
15 Т And" thou fhalt make the breaft- n ch. ә. з, 
plate of judgement with cunning work; 
after the work of the ephod thou fhalt 
make it; of gold, of blue, and of purple, 
and of ícarlet, and of fine twined linen, fhalt 
thou make it. 
16 Fourfquare it fhall be еле doubled ; 
а (рап Aall be the length thereof, and a 
{pan /hall be the breadth thereof. 
17° And thou fhalt t fet in it fettings of о <b зоо 
ftones, even four rows of ftones: the 7? + Heb. ili 
row fhall be a Mardius, a topaz, and a car- р 
buncle : 2/0 hall be the firít row. l| Orsi. 
18 And the fecond row Aall be an eme- 
rald, a fapphire, and a diamond. 
19 And the third row a ligure, an agate;. 
and au amethift. 
20 And the fourth row a beryl, and an 
onyx, and a jafper: they fhall be fet in 
gold in their f inclofings. + Heb. fil. 
21 And the ftones fhall be with the names "" 
of the children of Ifrael, twelve, according 
to their names, 7e the engravings of a 
бопе; every one with his names fhall they 
be according to the twelve tribes. 
22 And thou fhalt make upon the breaft-. 
plate chains at the ends of wreathen work 
of pure gold. 
23 And thou fhalt make upon the breaft- 
plate two rings of gold, and fhalt put the 
in rings on the two ends of the breaft- 
plate. 
24 And thou fhalt put the two wreathen 
chains of gold in the two rings which are 
оп the ends, of the. breaftplate. 
25 And the other two ends of the two 
wreathen cAazz5 thou fhalt faften in the two 
ouches, and put chem on the íhoulder- 
pieces of the ephod before it. 
26 And thou fhalt make two rings of 
gold, and thou fhalt put them upon the 
two ends of the breaftplate in the border 
thereof, which z in the fide of the ephod 
inward. 
27 And two other rings of gold thou 
fhalt make, and fhalt put them on the two: 
fides of the ephod.underneath, toward the 
forepart thereof, over againtt the other 
coupling thereof, above the curious girdle 
of the ephod: 
28 And they fhall bind the breaftplate 
by the tings thereof unto the rings of the 
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:ephod with a lace of blue; that st may Бе: 


above-the curious girdle of the ephod, апа 
that the breaftplate be not loofed from. 
‘the ephod; 

29 And Aaron fhall bear the names of. 


The Urim апа Thummim. 


the children of Ifrael in the breaftplate of 
judgement upon his heart, when he goeth 
in unto the holy р/асе, Рог a memorial 
before the Lon» continually. 

30 9 And ‘thou fhalt put in the breaft- 
pae of judgement the Urim and the 

hummim; and they fhall be upon Aa- 
ron's heart, when he goeth in before the 
` Lon»: and Aaron (hall bear the judgement 
of the children of Ifrael upon his heart be- 
fere the Lon» continually. 

31 € And ‘thou fhalt make the robe of 
the ephod all of blue. 

32 And there fhall be an hole in the top 
of it, in the midit thereof: it fhall have a 
binding of woven work round about the 
hole of it, as it were the hole of an haber- 
geon, that it be not rent. 

33 And beneath upon the ! hem of it 
thou fhalt make pomegranates of blue, and 
of purple, and of fcarlet, round about the 
hem thereof; and bells of gold between 
them round about: 

4 À golden bell and a pomegranate, a 
golden bell and a pomegranate, upon the 
em of the robe round about. қ 

35^And it fhall be upon Aaron to mi- 
пібег: and his found fhall be heard when 
he goeth in unto the holy p/ace before the 
Lorp, and when he cometh out, that. he 
die not. | 

36 © And tthou fhalt make a plate of 
pure gold, and grave upon it, Z£e the en- 
gravings of a fignet, HOLINESS ТО 
THE LORD. | 

37 And thou (halt put it on a blue lace, 
that it may be upon the mitre; upon the 


EXODUS 


The confecration of the Pris, 


43 And they fhall be upon Aaron, and қ 
upon his fons, when they come in unto the Сни 
tabernacle of the congregation, or when =. 
they come near >unto the altar to minifter 
in the holy ?/ace; that they ‘bear not ini- 
quity, and die: 7 Aall де a ftatute for 
ever unto him and his feed after him. 


CHAP. XXIX. 

1 The facrifice and ceremonies of confecrating the 
priefts. 38 The continual burnt-offering, 45 
God's promife to dwell among the children of 
Ifrael. 


ND this 7; the thing that thou fhalt 

"X do unto them to hallow them, to 
minifter unto me in the prieft's office: 
*'Take one young bullock, and two rams «lat: 
without blemith, 

2 And ^unleavened bread, and cakes Біл, 
unleavened tempered with oil, and wafers э 
unleavened anointed with oil: of wheaten 
flour fhalt thou make them. 

3 And thou íhalt put them into one 
bafket, and bring them in the bafket, with 
the bullock and the two rams. 

4 And Aaron and his fons thou а] 
bring unto the door of the tabernacle of 
the congregation, “апа fhalt wath them сл: 
with water. eie. 

&*Andthou fhalt take the garments, and ааз. 
put upon Aaron the coat, and the robe of 55 
the ephod, and the ephod, and the breat- | 
plate, and gird him with ‘the curious east 
girdle of the ephod: 

6 “Апа thou fhalt put the mitre upon пе, 
his head, and put the holy crown upon the 
mitre. 


Буу 


forefront of the mitre it fhall Бе. 

38 And it fhall be upon Aaron's forehead, 
that Aaron may "bear the iniquity of the 
holy things, which the children of Ifrael 
(һа! hallow in all their holy gifts; and it 
fhall be always upon his forehead, that 
they may be "accepted before the Lon. 


u ver, 45. 
Lev. 10.17. 


& 22.9. 
Numb. 18. 
Nom 5 
9 And thou fhalt gird them with girdles, ш 
Aaron and his fons, and t put the bonnets tHon 
on them: and ithe prieft’s office {Һай be i Xm 


e 
Tfai. 53. 11. 
Eze 4. 


dp р i 

f in 1.20. 
ebr. o. 28. 

x Pet. 2. 24. 


wo 


39 9 And thou fhalt embroider the coat 
of fine linen, and thou íhalt make the 
mitre of fine linen, and thou fhalt make 
the girdle of needlework. 

доч х Апа for Aaron’s fons thou fhalt 
make coats, and thou fhalt make for them 
' girdles, and bonnets fhalt thou make for 


25, them, for glory and for beauty. 


. 41 And thou (һай put them upon Aaron 
thy brother, and his fons with him; and 
{halt У anoint them, and t*confecrate them, 


2%. and fan&tify them, that they may minifter 


unto me in the prieft’s office. Я 

42 And thou fhalt make them “linen 
breeches to cover ttheir nakednefs; from 
the loins even unto the thighs they fhall 
treach : 


theirs for a perpetual ftatute: and thou' 
fhalt t* confecrate Aaron and his fons. | 1947 
то And thou fhalt caufe a bullock to be ка 
brought before the tabernacle of the con- 
gregation: and !Aaron and his fons fhall пез 
put their hands upon the head of the sty 
bullock. | 
11 And thou fhalt kill the bullock be- 
fore the Lon», dy the door of the taberna- 
cle of the congregation. da 
12 And thou ™fhalt take of the blood у: 
of the bullock, and put ;? upon "the horns інші 
ofthe altar with thy finger, and pour all is 
the blood befide the bottom of the altar. Hin 
13 And *thou fhalt take all the fat that й 
covereth the inwards, and Ithe саш 2/а/ 1$ sif 


les, Месо 
nets + Eel 
| be i Num 
67 
hou ' 


фойе 
that PA th 


LEE 


The ceremonies at confecration. 


Bofore ( 
RIST the fat that ғ upon them, 


491. 


vil | 


"a. (сіп, and his dung, fhalt thou burn with 


ү, 8.18. 


c li and the two kidneys, and 
abasa ae ‚ and burn chem 


the altar. ^: 
Оп But * the fleth of the bullock, and his 
fire without the camp: it zr.a fin offering. 
15 3 Thou fhalt alio take one ram; and 


«14. Aaron and his fons fhall "put their hands 


the head of the ram. 
TS And thou fhalt йау the ram, and thou 
(halt take his blood, and fprinkle 2/ round 
about upon the altar. Lio 
17 And thou fhalt cut the ram in pieces, 
and wath the inwards of him, and his legs, 


ары and put chem unto his pieces, and ! unto his 


head. - 
pr And thou fhalt burn the whole ram 


upon the altar: it 27 a burnt offering unto 


»52 the Lorp: it zr a $ {weet favour, ап offer- 


EH 


"^ and Aaron and his fons fhall put their hands 


ing made by fire unto the Lorp. 
19 ' And thou fhalt take the other гат; 


upon the head of the ram. 

20 Then fhalt thou kill the ram, and take 
of his blood, and put 77 upon the tip.of the 
right ear of Aaron, and upon the tip of the 
right ear of his fons, and upon the thumb 
of their right hand, and upon the great toe 
of their right foot, and fprinkle the blood 
upon the altar round about. 

21 And thou fhalt take of the blood that 


j^ d upon the altar, and of “the anointing oil, 
„œ and fprinkle ;? upon Aaron, and upon his 


garments, and upon his fons, and upon the 


‘+ garmentsofhis fons with him : апа” he fhall 


m. 5,26, 


'" be hallowed, and his garments, and his fons, 
and his fons’ garments with him.  . 

22 Alfo thou fhalt take of the ram the fat 
and the rump, and the fat that covereth 
the inwards, and the саш above the liver, 
and the two kidneys, and the fat that is 
upon them, and the right fhoulder; for it 
їз a ram of confecration : 

23 * And one loaf of bread, and one cake 
of oiled bread, and one wafer out of the 
bafket of the unleavened bread, that 2 be- 
fore the Lorp: 

. 24 And thou fhalt put all in the hands of 
Aaron, and in the hands of his fons; and 


jis fhalt ty wave them for a wave offering be- 


‘75° fore the Lon p. 

$8 ос And thou fhalt receive them of their 
hands, and burn them upon the altar for a 
burnt offering, for a fweet favour before 
the Lorn: it zs an offering made by fire 
unto ће Lorp. · 

“> 26 And thou fhalt take * the breaft of 
the ram of Aaron’s confecration, and wave 
lt for a wave offering before the Lon»: 


^* and ^it (hall be thy part. 


CHAP. 


XXIX. The continual burnt-offering. 


27 And thou fhalt (ап Ну * the breaft of 
the wave offering, and the fhoulder of the 
heave offering, which is waved, and which 
is heaved up, of the ram of the confecration, 
even of that which is for Aaron, and of ! 
that which is for his fons: 

28 And it fhall be Aaron’s and his fons’ 

4 by a ftatute for ever from the children of atev.10.15. 
Ifrael: for it 27 ап heave offering: and © it e Lev.7.34. 
fhall be an heave offering from the chil- 

dren of Ifrael of the facrifice of their peace 
offerings, even their heave offering unto the 

Lorp. : 

29 And the holy garments of Aaron 'íhall 
be his fon's afterhim, * to beanointed there- 2 
in, and to be confecrated in them. 

зо And t* that fon that is prieft in his 
ftead fhall put them on ' feven days, when 
һе cometh into the tabernacle of the con- jie. s 5s, 
gregation to minifter in the holy place. — &e»& 

31 And thou fhalt take the ram of the 
confecration, and *feethe his Не іп the 
holy place. 

32 And Aaron and his fons fhall eat the 
flefh of the ram, and the !bread that 7; in 
the bafket, 2y the door of the tabernacle 
of the congregation. 

33 And "they fhalleatthofethings where- 
with the atonement. was made, to confe- 
crate;azd to fanctify them: "but a ftranger 
fhall not eat thereof; becaufe they are holy. 

34, And if ought of the flefh of the con- ` 
fecrations, or of the bread, remain unto the 
morning, then *thou fhalt burn the re- 
mainder with fire: it fhall not be eaten, 
becaufe it zs holy. 

35 And thus fhalt thou do unto Aaron, 
and to his fons, according to all rhings 
which I have commanded thee: ғ суеп р Ехдол» 
days fhalt thou confecrate them. n 

36 And thou fhalt 3 offer every day a bul- a Hebr. о; 
lock for a fin offering for atonement: and ` 
thou (halt cleanfe the altar, when thou haft 
made an atonement for it, 'and thou fhalt 
anoint it, to fanctify it. 

37 Seven days thou fhalt make an atone- 258-40-15. 
ment for the altar, and fanctify it; ‘and it Мас2 4: 
Һај] be an altar moft holy: t whatfoever у? 
toucheth the altar fhall be holy. | рош. 

84 Now this 27 shat which thou {halt 
offer upon the altar; "two lambs of the x 
firft year "day by day continually. 

39 The one lamb thou (halt offer “іп the 
morning; and the other lamb thou fhalt 
offer at еуеп: Ж 

40. Апа with the one lamb a tenth deal 1 
of flour mingled with the fourth part of an 
hin of beaten oil; and the fourth part of : 
an hin of wine for a drink offering. 


41 And the other x thou fhalt Yoffer at 


Before 
CHRIST 
1491. 


c Lev.7.31. 


.% 35. 25. 


t Heb. he 
7 his fons, 
Num. 20, 
28 


k Lev.8.41, 
1 Mat. 12.45 


m Lev. то; 
14, 15. 17. 


n Lev. a2, 
о, 


r ch. 3c. 26, 
28,29. & 49. 
10. 


. 29. 36. 
Kings 16, 
Eia 9.4 5. 
Рб 141. 2. 
Dan, g. 2x, 


The altar of incenfe. 


Before 
CHRIST 
1491. 


т ver. 48. 
ch. 30. 8. 
Num. 28. 6. 
Dan. 8, 11, 
12, 13. 

а ch.25.22, 
& 30. 6. 36. 
Num. 17.4. 


Or, Ifrael. 


even, and fhalt do thereto accotding to the 
meat offering of the morning, and accord- 
ing to the drink offering thereof, for a fweet 
favour, an offering made by fire unto the 
Lorp. 
42 This ай be “а continual burnt offer- 
ing throughout your generations a¢ the door 
of the tabernacle of the congregation before 
the Lorp: * where I will meet you, to 
fpeak there unto thee. 

_ 43 And there I will meet with the chil- 
dren of Ifrael, and ! the tabernacle ° (hall be 


+ fanctified by my glory. 


Yr. 
2 Chro. 5. 
14. &7.1,2, 


A Ss 
Hag. 2: туш 
Mal. 31 
с Lev. 21. 


35.623-9. 


d Ех. 25. 8. 
Lev. 26. 12. 
Zech. 2. 10, 


44 And I will fanétify the tabernacle of 
thecongregation, and thealtar: F will < fanc- 
tify alfo both'Aaron and his fons, to minifter 
to me in the prieft's office. 

45 And ?I will dwell among the chil- 
dren of Ifrael, and will be their God. 

46 And they fhall know that *I am the 
Lon» their God, that brought them forth 


` out of the land of Egypt, that I may dwell 


16. among them: I am 


a'ch, 47.25. 


& 40. 5» 


e Lorp their God. 


CHAP. XXX. ; 
» The altar of incenfe. xy The ranfom of fouls. 
17 The brafen laver. 22 The holy anointing 
eil. 34 The compofition of the perfume. 
ND thou fhalt make “ап altar * to 
burn incenfe upon: of fhittim wood 


: 51? fhalt thou make it. 


Heb. roof. 
Heb. 7 


walls, 


} Heb, ribs, 


4 


&'ch.25 21, 


22. 
+ Heb. is- 
cenfe of (pices, 
d ver. 34. 
а5ат.2.25. 
з Chro. 23. 


33. 

Luke 1. 9. 
€ ch.27.21. 
{ Or, feet) 
up. 


2 A cubit Aall be the length thereof, and 
a cubit the breadth thereof; fourfquare (hall 
it be: and two cubits Aa Ze the height 
thereof: the horns thereof Mal! be of the 
fame. 

3 And thou fhalt overlay it with pure 

ld, the t top thereof, and the t fides 
thereof round about, and the horns there- 
of ; and thou fhalt make unto it a crown 
of gold round about. 

4. And two golden rings fhalt thou make 
to it under the crown of it, by the two 
+ corners thereof, upon the two fides of it 
fhalt thou make ##; and they fhall be for 
places for the ftaves to bear it withal. 

5 And thou fhalt make the ftaves of fhit- 
tim wood, and overlay them with gold. 

6 And thou fhalt put it before the vail 
that z by the ark of the teftimony, before 
the * mercy feat that is over the teítimony, 
where I will meet with thee. 

7 And Aaron fhall burn thereon 74 fweet 
incenfe every morning ; when “һе dreffeth 
the lamps, he fhall burn incenfe upon it. 

8 And when Aaron ! t lighteth the 


EXODUS 


The ranfom of huk, 
on, not burnt facrifice, пог meat offering; 
neither fhall ye pour drink offering thereon, CHRIS 

10 And* Aaron (ball make an atonement , ^ 
upon the horns of it once in a year with сш; 
the blood of the fin offering of atone. Seri 
ments: once in the year fhall he make a- 
tonement upon it throughout your gene- 
rations: it 27 moft holy unto the Lor p. 

11 4 And the Lorp fpake unto Mofes, 
faying, 
12 *Whenthou takeft the fum of the chil- кл. 
dren of Ifrael after ttheir number, then “т 
а] they give every man ! a ranfom for his ?Sing 
foul unto the Lorp, when thou number- 2 ніш 
eft them; that there be no * plague among ^i 
them, when 2/04 numbereft them. Seen 

13!This they fhall give, every one that è 
iar among them that are numbered, 2 

alf a fhekel after the fhekel of the fanctu- Миза 
агу: ("a еке] is twenty gerahs:) ^ an half мүл 
fhekel Aal! be the offering of the Lon». 

14 Every one that paffeth among them 5:5 
that are numbered, from twenty years old iii; 
and above, fhall give an offering unto the "/^* 
Lorp. Е | ; Nin 
15 The° rich fhall not t give more, and the пй 
poor fhall not t give lefs than half a (hekel, 994 
when they give an offering unto the Lon», iiis 
to makean "atonement for your fouls. {нё 

16 And thou ‘fhalt take the atonement 752 
money of the children of Ifrael, and + fhalt 20 
appoint it for the fervice of the tabernacle 4 434 
of the congregation ; that it may be ‘a me- rN 
morial untothe children of Ifrael before the % 
Lorn, to make an atonement for your fouls. 

17 € And the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, 

18 * Thou (halt alfo make a laver of brafs, : à: 
and his foot 2/0 of brafs, to wath withal: 3." 
and thou fhalt "put it between the taber- thw 
nacle of the congregation and the altar, * 
and thou fhalt put water therein. ` 

19 For Aaron and his fons "hall wath 1 44 
their hands and their feet thereat: Pitt 

20 When they go into the tabernacle of jj; 
the congregation, they Ња! wath with wa- № 
ter, that they die not; or when they come 
near to the altar to minifter, to burn offer- 
ing made by fire unto the Lon»: 

21 So they (һай wath their hands and 
their feet, that they die not : and “ іє (hall be was 
a flatute for ever to them, evez to him and 
to his feéd throughout their generations, 

22 « Moreover the Lorp fpake unto 
Mofes, faying, "P 

23 Take thou alfo unto thee * principal х2} 
fpices, of pure / myrrh five hundred fhekel, вон 
and of fweet cinnamon half fo much, even hn; 
two hundred and fifty /heke/s, and of {weet 7 
z calamus two hundred and fifty /hekels. . I 


of fouls, 


kel, > 919% 
RD, = 
b 
nent zeti 
(halt 2] 
vacle 4444 
me- r Nos. 
ethe % 
ouls. 


ofes, 


габ, 
thal: s. 
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Exopus СНАР.Ххх ” Exopus СНАР. XL. 


Moyfes receiveth the two Tables. 


| Ехорозѕ Мч Шш. г _ЕХОРрО$ до .Verfe 34. 
TL pare no Hepa when Же had Then aclnid covered the fe 2 of “Hee 
made avena ofe communing zou hom. x "Orgregurtom, cuo Wie glen Ory of. ж. 


c 
L ORD filled Po т бе vetere. 


uvm ' 


The holy anointing oil, 


Before 
HRIST 
1491 


_› olive an "hin: 


24 And of а сайа five hundred /hekels, 
after the {hekel of the fanctuary, and of oil 


25 And thou fhalt make it an oil of holy 


' ointment, an ointment compound after the 


art of the "apothecary: it fhall be “ап holy 


- anointing oil. 


26 “Апа thou íhalt anoint the tabernacle 
of the congregation therewith, and the ark 


i1. of the teftimony, 


27 And the table and all his veffels, and 
the candleftick and his veffels, and the altar 


of incenfe. 


28 And the altar of burnt offering with 


' gll his veffels, and the laver and his foot. 


ag'And thou fhalt fan&ify them, that they 


: may be moft holy: * whatfoever toucheth 


them fhall be holy. j 
3o And thou fhalt anoint Aaron and his 
fons, and confecrate them, that /Леу may 
minifter unto me in the prieft's office. 
31 And thou fhalt {peak unto the children 
of Ifrael, faying, This fhall be an holy a- 


nointing oil unto me throughout your ge- 


nerations. 

32 Upon man’s flefh Һа! it.not be pour- 
ed, neither fhall ye make алу other like it, 
after the compofition of it: * it is holy, and 
it fhall be holy unto you. 


33^ Whofoever compoundeth а?у like it, | 


or whofoever putteth алу of it upon a Йгап- 
ger, ! fhall even be cut off from his people. 

34.4 And the Lorp faid unto Mofes, 
* 'Take unto thee fweet fpices, fta&e, and 


‘6 onycha, and galbanum; //2/2 {weet {pices 


with pure frankincenfe : of each fhall there 
be a Ше weight: | 

35 And thou fhalt make it a perfume, a 
confection ' after the art of the apothecary, 
t tempered together, pure amd holy : 

36 And thou fhalt beat me of it very 
{mail, and put of it before the teftimony in 


> the tabernacle of the congregation, " where 


I will meet with thee : " it fhall be unto you 
той holy. 
37 And as for the perfume which thou 


*' fhalt make, "ye fhall not make to yourfelves 


a ch, 35,20, 
a 


according to the compofition thereof: it 


{Һай be unto thee holy for the Lon». ` 


38” Whofoever fhall make like unto that, 
to (тей thereto, fhall even be cut off from 


his people. 

CHAP. XXXI. 

2 Bexaleel and Aholiab are called, and. made meet 
Sor the work of the tabernacle. 12 The obferva- 
tion of the fabbath is again commanded. 18 Mo- 
Jes receiveth the two tables. 

А? D the Lorp {раКе unto Mofes, 

faying, —— 
2 * Sce, I have called by name Bezaleel 


CHAP. XXXI. 


The obfervation of the Sabbath. ! 


the ^ fon of Uri, the fon of Hur, of the Before 
tribe of Judah: CHRIST 

з And I have ‘filled him with the fpirit CO 
of God, in wifdom, and in underftanding, 5 1°" 
and in knowledge, and in all manner of с dias Ste 
workmaníhip, aaa) 

4 To devife cunning works, to work in 
gold, and іп filver, and in braís, 

5 And in cutting of ftones, to fet them, 
and in carving of timber, to work 1n all 
manner of workmaníhip. 

6 And I, behold, I have given with him 
3 Aholiab, the fonof Ahifamach, of the tribe 4 ch. 35.34 
of Dan: and in the hearts of all that are 
* wife hearted I have put wifdom, that they е ch.28. з, 
may make all that I have commanded thee ; 35836. 1. 

7 The tabernacle of the congregation, 19-395. 
and € the ark of the teftimony, and ^ the Е 
mercy feat that zs thereupon, and all the ^ <b 37-6 
t furniture of the tabernacle, Te 

8 And ‘the table and his furniture, and і ch.37.:0. 
х the pure candleftick with all his furniture, к ch. 37.17. 
and the altar of incenfe, 

9 And! the altar of burnt offering with all ! sb. 38. x. 
his furniture, and = the laver Pd is foot, m ch.38. S. 

' ао And "the cloths of fervice, and the » ch. so» 
holy garments for Aaron the prieft, and the Nux. 4 5 
garments of his fons, to minifter in the 5 ** 
prieft's office, 

.' x1 * And the anointing oil, and ? fweet in- o ch. 30.25. 
cenfe for the holy. place: according to all 35 2537. 
that I have commanded thee (hall they do. * 37-29 
i 12 € And the Lon» fpake unto Mofes, 

ауїрр» ; 

13 Speak tbou alío unto the children of 
Ifrael, (aying, * Verily my fabbaths ye (hall 4 Le rg- . 
keep, for it з a fign between me and you Foros 
throughout your generations; that ye may 1105 
know that I am the Lorp that doth fanc- 
tify you. | 

14 * Ye fhall keep the fabbath therefore; 520.3. 
for it 27 holy unto you: every one that de- Ezek.20.12. 
fileth it (hall furely be put to death: for 
* whofoever doeth any work therein, that 
foul fhall be cut off from among his people. 

15 ` Six days may work be done; butin the 
* feventh zs the fabbath of reft, tholy to the + Serz z 
Lorp: whofoever doeth алу work in the & 
fabbath day, һе Фай furely be put to death. р: 

16 Wherefore the children of Ifrael (hall 
keep the fabbath, to оМегуе the fabbath 
throughout their generations, for a perpe- 
tual covenant. 

17 І ха fign between me and the chil- 
dren of Ifrael for ever: for " zz fix days the 
Lorp made heaven and earth, and оп the 
feventh day he refted, and was refrefhed. 

18 q And he gave unto Mofes, when he 522529. 
had made an d of communing with him 35. Sas. 
Me moni Sinai, *two tables of teftimo- & 61917, 


ch, 37. 1. 


s ch. 55.2. 
Num.15.35. 


t ch.20. 9. 


X ver. 15, 
Ezek, 20. 
12. 20. 

y Gen. 7, 
I. X 2. 2. 
149). 

2 сһ. 24.13, 
& 32. 15,16. 


Or. 3+ 3v 
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‘The people boufe Aaron ro make a calf. 
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A —À 


а ch. 34.18, 
elt 


b A&s7.40.. 
ce-ch, 13-21. 


а Judg. 8. 
24,25;26,27» 


‚ and fafhioned it with a gravin 


пу, tables оҒ (tone, written with the finger 


God. 

CHAP. XXXII. 

1 The people in thé abfence of Mofes, caufe Aaron 
ѓо make a calf. 7 God is angered thereby. 11 At 
the intreaty of Mofes he is appeafed. 15 Mofes 
cometh down with the tables: 19 he breaketh 
them: 20 he deftroyeth the calf. 22 Aaron’s ex- 
cuje for himfelf. 25 Mofes caufeth the idolaters 
to be flain: 30 he prayeth for the people. 

ND when the people faw that Mofes 
a delayed to come down out of the 
mount, the people gathered themfelves to- 
gether unto Aaron,and faid unto him, ^Up, 
make us gods, which fhall © go before us; 
for as for this Mofes, the man that brought 
us up out of the land of Egypt, we wot 
not what is become of him. 

2 And Aaron faid unto them, Break off 
the ? golden earrings, which are in the ears 
of your wives, of your fons, and of your 
daughters, and bring them unto me. 

3 And all the people brake off the gold- 
en earrings which were in their ears, and 
brought ¢hem unto Aaron. 

4 * And he received them at their hand, 
tool, after 
he had made it a molten calf: and 


: the 
. faid, Thefe de thy gods, О Ifrael, which 
‚ brought thee up out of the land of Egypt. 


And when Aaron faw /7, he builtan altar 


' before it; and Aaron made f proclamation, 


20. й 

2 Chro.30. 5, 
g 1 Cor, 10, 
A 


hDeut.9, 12, 
XS I. 

ch. 33.2. 
Das y. 24» 
i Gen, 6.11, 


32. 
Deut. 4. 16. 


- to, an 


t ftiffnecked 


and faid; To morrow іга feaft to the Lorn. 

6 And they rofe up early on the morrow, 
and offered burnt offerings, and brought 
peace offerings ; and the * people fat down 
to eat and to drink, and rofe up to play. 

74 And the Lon» faid unto Mofes, 
* Go, get thee down ; for thy people, which 
thou broughtet out of the land of Egypt, 
‘have corrupted them/elves : 

8 They have turned afide quickly out of 
the way which * I commanded them: they 
have made them a molten calf, and have 
worfhipped it, and have facrificed thereun- 

d Bid, 1'Thefe de thy gods, О ае], 
which have brought thee up out of the land 
of Egypt. й 

9 Апа the Lorp. faid unto Mofes, “1 
have (сеп this people, and, behold, it za 
eople : 
то Now therefore” let me alone, that *^ my 


wrath may wax hot againft them, and that. 


‚ I may confume them:'and ? I will make of 
* ее great nation. 


11 «And Mofes befoughtt the Lon his 
God, and faid, Lon n, why doth thy wrath 


- wax hot againft thy people, which thou 


haft brought forth out of theland of Egypt 
with great power, and with a mighty hand? 


EXODUS 


Mofes breaketh the two tabl, 


12 ' Wherefore íhould the Egyptians se 
fes, and fay, For mifchief did Be bans єнї 
them out, to flay them in the mountains, o! 
and to confume them from the face of the ' 7 
earth? Turn from thy fierce wrath, and tenet 
* repent of this evil againft thy реоріе. 7 

13 Remember Abraham, Ifaac, and Ifra- 
el, thy fervants, to whom thou ' fware(t by (сау 
thine own fclf, and faidft unto them, “1152 
will multiply your feed as the ftars of hea- «Gon 
ven, and all this land that I have fpoken 5525 
of will I give unto your feed, and they ај] $5** 
inherit 2 for ever. mre 

14 And the Lon» " repented of the evil «Тау 
which he thought to do unto his people. 150. 

151. And* Mofes turned, and went down *%, 
from the mount, and the two tables of the s" 
teftimony were in his hand: the tables were |058 
written on both their fides; on the one 55 
fide and on the other were they written. — 1325 

16 And the» tables were the work of God, M 
and the writing was the writing of God, 3, 
graven upon the tables. кыш 

17 And when Jofhua:heard the noife of 
the people as they fhouted, he faid unto 
Mofes, There is a noife of war in the camp. ` 

18 And he faid, Iz is not the voice of them 
that һош for maftery, neither 22 the voice 
of them that cry for t being overcome: but tH 
the noife of them that fing do I hear. 07” 

19 1 And it came to pafs, as foon as he 
came nigh unto the camp, that * he faw the 2049 
calf, and the dancing: and Mofes’ anger ” 
waxed hot, and he caít the tables out of his 
hands, and brake them beneath the mount. ` 

зо € * And he took the calf which they 2 0» 
had made, and burnt 27 іп the fire, and ` 
ground 27 to powder, and flrawed i# upon 
the water, and made the children of Iírael 
drink of it. 

21 © And Mofes faid unto Aaron, * What b съ» 
did this people unto thee, that thou haft ^'^ 
brought fo great a fin upon them? 

22 And Aaron faid, Let not the anger of 
my lord wax hot: * thou knoweft the peo- вш 
ple, that they are fet оп mifchief. er 

23 For they faid unto me, ? Make us gods, 51234 
which fhall go before us: for as for this 
Mofes, the man that brought us up out of 
the land of Egypt, we wot not what is be- 
come of him. 

24 And I faid unto them, Whofoever 
hath any gold, lét them break 27 off. So 
they gave 2 me: then I сай it into the 
fire, and there * came out this calf. 

25 Т And when Mofes faw that the peo- 
ple were f naked; (for Aaron * had made Дт 
them naked unto Z/ieir íhame among ї their e 
enemies :) p» jupe 

26 Then Mofes ftood in the gate of the z% 
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he gif (іт 


and caufeth the idolaters to be flain. 


camp, and faid, Who # ‘on the Lorp’s 
fides let him come unto me. And all the 
fons of Levi gathered themíelves together 
unto him. | ; 

27 And he fid unto them, Thus faith 
the Lorp God of Ifrael, Put every man his 
fword by his fide, and go in and out-from 
gate to gate throughout the camp, and * flay 
every man his brother, and every man his 
companion, and every man his neighbour. 

28 And the children of Levi did accord- 
ing to the word of Mofes: and there fell 
of the people that day about three thou- 
fand men. . ү 


29 !! For Mofes had faid, + Confecrate 


* yourfelves to day to the Lon p, even every 


man upon his fon, and upon his brother ; 
that һе may beftow upon you a bleffing 


21.3. this day. 


| Or, ші 
Mofes faid 


Соп[етаге 


yir feisuis to. 


diy to the 
LURD, be- 


afe overy 
man hath 


bien qne? 
bit fox, and a- 
ріп) iis bro- 


thir, Be, 
4 Heb. Fill 
уш” hands. 


k 1 Sam. 12. 


10,23. 


Luke 15. 18. 


12 Sam. 16. 
1. 


Amos 5. 15. 
m Num. 25. 


j that Mofes faid unto t 


304 And it came to pafs on the morrow, 

чё people, * Ye have 
finned a great fin: and now I will go up 
unto the Lorn; ! peradventure I {hall 
" make an atonement for your fin. 

31 And Mofes " returned unto the Lon», 
and faid, Oh, this people have finned a great 
fin, and have ? made them gods of gold. 

32 Yet now, if thou wilt forgive their 
fin—; and if not, ? blot me, I pray thee, ‘out 
of thy book which thou Һай written. 

33 + And the Lorp faid unto Mofes, 
r Whofoever hath finned againft me, him 
will I blot out of my book. 

34 Therefore now go, lead the people un- 


‚ to the place of which I have fpoken unto 


2% thee: * behold, mine Angel fhall go before 
. thee: neverthelefs “іп the day when I 
. vifit I will vifit their fin upon them. 


35 And the Lon» plagued the people, 
becaufe "they made the calf, which Aaron 


n made. 


35 

Amos 5. 14. 
Rom.2. 5,6. 
uz Sam.12. 


CHAP. XXXIII. 


` 1 The Lord vefufeth 10 go, as he had promifed, 


with the people. 4 The people mourn thereat. 

7 The tabernacle is removed out of the camp. 

9 The Lord talketh familiarly with Mofes. 
12 Mofes defrreth to fee the glory of God. 

AN D the Lon» faid unto Mofes, De- 

part, and go up hence, thou * and the 

people which thou haft brought up out of 


· the land of Egypt, unto the land which I 
, ‘ware unto Abraham, to Ifaac, and to Ja- 


cob, faying, "Unto thy feed will I give її: 
, 2; And [will fend an angel before thee; 

and I will drive out the Canaanite, the A- 
morite, and the Hittite, and the Perizzite, 


' the Hivite, and the Jebufite ; 
= g Unto a land flowing with milk and ho- ` 
ney : "for I will not go up in the midít of 


thee; for thou arta = ftiffnecked people: 


CHA P. XXXIII. 


left ^ I confume thee in the way. А 

4" And when the people heard thefe evil 
tidings, ‘they mourned: “апа no man did 
put on him his ornaments, | 

5 For the Lon» had faid unto Mofes, 
Say unto the children of Ifrael, ' Ye are a 
ftiffnecked people: I will come up “into 
the midít of thee in a moment, and con- 


fume thee : therefore now put off thy or- 


naments from thee, that I may * know what 
to do unto.thee. 

6Andthe children of Ifrael ftripped them- 
felves of their ornaments by the mount 
Horeb. 

+ q And Mofes took the tabernacle, and 
pitched it without the camp, afar off from 
the camp, “and called it the Tabernacle of 
the congregation. And it came to país, 
that every one which ? fought the Lorp 
went out unto the tabernacle of the congre- 
gation, which was without the camp. 

8 Andit came to país, when Mofes went 
out unto the tabernacle, га? all the people 
rofe up, and ftood every man * 27 his tent 
door, and looked after Mofes, until he was 
gone into the tabernacle. i 

дч And it came to pafs, as Mofes enter- 
ed into the tabernacle, the cloudy pillar de- 
{cended, and ftood а? the door of the taber- 
nacle, and the LORD ' talked with Mofes. 

10 And all the people faw the cloudy pil- 
lar ftand aż the tabernacle door: and all the 
people rofe up and * worfhipped, every man 
im his tent door. 

11 And' the Lon» fpake unto Mofes face 
to face, as a man fpeaketh unto his friend. 
And he turnedagain into the сатр : but "his 
fervant Jofhua,the fon of Nun, a young man, 
departed not out of the tabernacle. i 

124 And Mofes faid unto the Lon p, See, 
* thou fayeft unto me, Bring up this people: 


and thou haft notlet me know whom thou. 


wilt fend with me. Yet thou haft faid, > I 
know thee by name, and thou haft alío 
found grace in my fight. 


13 Now therefore, I pray thee, * if I 


have found grace in thy fight, * (hew me 


God talketh familiarly with. Mofes. 
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now thy way, that I may know thee, that 4 
І may find grace in thy fight: апа con- ;? 


fider that this nation æ ° thy people. 


14 And he faid, © My prefence (hall go 3 


with thee, and I will give thee ? reft. 
15 And he faid unto him, ‘If thy pre- 
fence go not with me, carry us not up hence. 
16 For wherein (hall it be known here 
that I and thy people have found grace in 


thy fight? ‘zs ## not in that thou соё with 


us? fo Һа] we be feparated, I and thy 
people, from all the people that are upon 
the p of the earth. 
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The two tables are renewed. 
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. 17 And the Lon» faid unto Mofes, ^I 
will do this thing alfo that thou haft fpo- 
Кеп: for ` thou hatt found gracein my fight, 
and I know thee by name. 
-18 4 And he faid, I befeech thee, fhew 
me * thy glory. “th 
* 1g And he faid, ' I will make all ту 
goodnefs pafs before thee, and I will pro- 
claim the name of the Lon» before iie; 
? and will be " gracious to whom I will be 
gracious, and will (bew mercy on whom 
I will fhew mercy. 
20 And he faid, Thou canft not fee my 
face: for ° there fhall no man fee me, and 


21 And the Lon» faid, Behold, леле is 
a place by me, and thou fhalt ftand upon 
a rock : 

22 And it fhall come to pafs, while my 


- glory paffeth by, that I will put thee ^ in 
. a clift of the rock, and will ‘cover thee 


with my hand while I pafs by: 

23 And I will take away mine hand, and 
thou fhalt fee my back parts: but my face 
fhall * not be feen. 


CHAP. XXXIV. 

1 The tables are renewed. 5 The name of the 
LORD proclaimed. 8 Mofes intreateth God 
to go with them. 10 God maketh а covenant 
with them, repeating certain duties of the firft 
table. 28 Mofes, after forty days in the mount, 
cometh down with the tables: 29 his face fhin- 
eth, and he covereth it with a vail. 


ND the Lon» faid unto Mofes, * Hew 
thee two tables of ftone like unto the 
rft: "^ and I will write upon 7/Aefe tables 
the words that were in the firít tables, 
which thou brakeft. 
‚2 And be reády in the morning, and come 
up in the morning unto mount Sinai, and 
- prefent thyfelf there to me ‘in the top of 


53; the mount. 


з And no man (hall ? come up with thee, 
; neither let any man be feen throughout all 
the mount ; neitherlet the flocks nor herds 

- feed before that mount. 

49 And he hewed two tables of ftone like 
unto the firft ; and Mofes rofe up early in 
the morning, and went up unto mount бі- 
nai, asthe Lon p had commanded him, and 
took in his hand the two tables of ftone. 

5 And the Lorp defcended in the cloud, 
and ftood with him there, and * proclaim- 
ed the name o£ the Lorp. . 

6 And the Lorp paffed by before him 
and proclaimed, The Lorp, The Lorp 
f God, merciful and gracious, longfuffering, 
and abundant in * goodnefs and "truth, 

7 ‘Keeping mercy forthoufands, *forgiv- 


EXODUS 


"God's covenant with Ifrael, 


ing iniquity and tranfgreffion and fin, and Behr 
' that will by no means clear the guilty ; vi- CHRIST 
fiting the iniquity of the fathers upon the 2% 
children, and upon the children's children, ! 957 
unto the third and to the fourth generation. Joh 
:8 € And Mofes made hafte, and ™ bowed |9516 
his head toward the earth, and worfhipped, ^ 
‚ 9 And he faid, If now I have found grace ; 4 
in thy fight, O Lon», “Тег my Lord, I pray i 
thee, go among us; for °it is a {tif SeS 
necked people; and pardon our iniquity 
and our fin, and take us for ? thine inheri- 
tance. 


"Зр 


E 


9. 
PLB. 9, & 


thee this day : behold, "I drive out before 2%) 

thee the Amorite, and the Canaanite, and 25554 

the Hittite, and the Perizzite, and the Hi- 29. 

vite, and the Jebufite. Dex 
12 * Take heed to thyfelf, left thou make 744 

a covenant withthe inhabitants of the land 24 

whither thou goett, left it be for 7 a {narein Iu M 

the midft of thee : воа 
13 But ye fhall * deftroy their altars, break 

their t images, and *cut down their groves: jui 
14 For thou fhalt мог ір” no other god: 25:95 


(ше 
а режу, 
$ 12,2, 


for the Lorp, whofe * name ;; Jealous, i; a 2 Chonju 


‘jealous Сой: 

15 * Left thou make a covenant with the с 
inhabitants of the land, and they ‘go a 
whoring after their gods, and do facrifice 
unto their gods, and оле ® call thee, andthou |, 
* eat of his facrifice ; 

-16 And thou take of! their daughters unto р 
thy fons, and their daughters * go a whoring 
after their gods, and make thy íons go a 
whoring after their gods. 

17 Thou (halt make theeno molten gods. targ.: 

18 4 The feaft of ™unleavened bread fhalt Ni: 
thou keep. Seven days thou fhalt eat un- n: 
leavened bread, as I commanded thee, in 
the time of the month Abib: for in the 
"month Abib thou cameft out from Egypt. каз. 

19 ° All that openeth the matrix 7s mine ; oai: 
and every firftling among thy cattle, whe- 5; 
ther ox or еер, that ts male. 

зо But ? the firftling of an afs thou fhalt 
redeem with a lamb: and if thou redeem 157... 
him not, then fhalt thou break his neck. ba m 
All the firftborn of thy fons thou fhalt re- >: 
deem. And none {hall appear before me 7 
* empty. ies 

21 € 'Six days thou fhalt work, but ОП bew. s» 
the feventh day thou fhalt гей: in earring joa 
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CHAP. XXXV. 


ke q: Thrice in the year fhall all your 
menchildren appear before the Lorp God, 
the God of Ifrael. RE 

24 For I will "caft out the nations before 
thee, and * enlarge thy borders: ” neither 
fhall any man defire thy land, when thou 
fhalt go up to "ced before the Lon» thy 
God thrice in the year. 

2¢ q * Thou fhalt not offer the blood of 
my facrifice with leaven ; * neither fhall the 
facrifice of the feaft of the pafs-over be left 


$. unto the mot 


26 ^ The firft of the fir(tfruits of thy land 
thou fhalt bring unto the houfe of the 
Lon» thy God. * Thou fhalt not feethe a 
kid in his mother's milk. — 

27 € And the Lon» faid unto Mofes, 
Write thou ‘thefe words: for after the 
tenor of thefe words I have made a cove- 
nant with thee and with Ifrael. 

28 * And he was there with the Lorp 
forty days and forty nights; he did nei- 
ther eat bread, nor drink water. Апа fhe 
wrote upon the tables the words of the co- 


*'* venant, the ten * commandments. 


Ф, 32.16. 


[Mat 17.2, 
07, 3 7. 
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В Cor, 3. 


Cor, 3, 


29 € And it came to pafs, when Mofes 
came down from mount Sinai with the 
£ two tables of teftimony in Mofes hand, 
when he came down from the mount, that 
Mofes wift not that " the fkin of his face 
fhone wbile he talked with him. 

30 And when Aaron and all the children 
of Ifrael faw Mofes, behold, the fkin of his 
face (hone; and they were afraid to come 
nigh him. 

31 And Mofes called untó them ; and 
Aaron and all the rulers of the congrega- 
tion returned unto him : and Mofes talked 
with them. 

32 And afterward all the children of Ifrael 
came nigh:'and he gave them in com- 
mandment all that the Lon» had fpoken 
with him in mount Sinai. 

33 And ¢i// Mofes had done fpeaking with 
them, he put * a vail on his face. 

34 But ' when Mofes went in before the 

окр to fpeak with him, he took the vail 
off, until he came out. And he came out, 
and (раке unto the children of Ifrael shat 
which he was commanded. 

.. 35 And the children of Ifrael faw the 
face of Mofes, that the fkin of Mofes face 
боле: and Mofes put the vail upon his 
nee again, until he went in to fpeak with 
im. 


The free gifts for the tabernacle. 


CHAP. ХХХУ. Before 
2 The fabbath. 4 The free gifts for the tabernacle, CHRIST 
20 The readine[s of the people 10 offer. 30 Be- «ДИД, 
zaleel and Aholiab are called to the work. 
AB Mofes gathered all the congrega- 
tion of the children of Ifrael together, 
and faid unto them, * Thefe are the words a ch, 34.32. 
which the Lorp hath commanded, that ye | 
. fhould do them. 

24 ^Six days (ҺаП work be done, but on » ch.20.9, 
the feventh day there (hall be to you t an 12:275 
holy day, a fabbath of reft to the Log p: Nem. 1s. 

whofoever doeth work therein (hall be put Deut 5.1». 
to death. + Heb. bolt 

3 * Ye fhall kindle no fire throughout 7% 
your habitations upon the fabbath day.. 

4 Ч And Mofes fpake unto all the con- 
gregation of the children of Ifrael, faying, 

“This zs the thing which the LORD com- а c3. 
manded, faying, 

5 Take ye from among you an offering 
unto the Lon» : * whofoever # of a willing с ch.2s.:. 
heart, let him bring it, an offering of the : 
Lon» ; gold, and filver, and brafs, 

6 And blue, and purple, and fcarlet, and 
fine linen, and goats’ hair, 

7 And rams’ {kins dyed red, and bad- 
gers’ fkins, and fhittim wood, 

8 And oil for the light, ‘and fpices for £ 2% 
anointing oil, and for the fweet incenfe, 

9 And onyx ftones, and ftones to be fet 
for the ephod, and for the breaft plate. 

10 And *every wife hearted among you g ch. 31.6. 
{һа come, and make all that the Lon p hath 
commanded ; 

11 " The tabernacle, his tent, and his CO- » ch. 26. т, 
vering, his taches, and his boards, his bars, > ** 
his pillars, and his fockets, 4 

12 ‘ The ark, and the ftaves thereof, with + ch. 25. їс, 
the mercy feat, and the vail of the covering, ^^ 

13 The * table, and his ftaves, and all his 
veffels, ‘апа the fhewbread, 

14 ^ The candleftick alfo for the light, 
and his furniture, and his lamps, with the 
oil for the light, : 

15 ^ And the incenfe altar, and his ftaves, 
° and the anointing oil, and " the fweet in- 
cenfe, and the hanging for the door at the 
entering in of the tabernacle, 

16 ° The altar of burnt offering, with his 
brafen grate, his ftaves, and all his veffels, 
the laver and his foot, : 

17 ' The hangings of the court, his pil- » ^: 
lars, and their fockets, and the hanging for 
the door of the court, , 

18 Тһе pins of the tabernacle, and the 
pins. of the court, and their cords, 

19 * The cloths of fervice, to do fervice 
in the holy /ace, the holy garments for 
Aaron the prieft, and the garments of his 


F4 
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ch. 16.23. 


k сћ. 25,25. 


1 ch. 25. 30. 
Lev. 24.56. 
m ch, 25.31, 
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n ch. 
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EXODUS Bezalel and. Aholiab called, 


35 Them hath he * filled with wifd x. 
heart, to work all manner of ыгы emot нї? 


The cut 
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The readinefs of the people to offer. 
“Before” fons, to minifter in the prieft’s office. 
CHRIST 20 Апа all the congregation of the 

r 


c children of Ifrael departed h Dgr; d of th 
- теп of Ifrael departed from the pre- | engraver, and of the cunning цу. 
fence of Mofes. T uid of the embroiderer, али черна, m^ v t 
‚21 And theycame, every опе" whofe heart | purple, in ícarlet, and іп fine linen, Ашы ch 3656 п 
: ftirred him ир, and every one whom his | of the weaver, even of them that do a же | A 
. {pirit made willing, azd they brought the | work, and of thofe-that devife cun a pis 
: Lon 's offering to the work of the taber- | work. | DIDS йз а 
. nacle of the congregation, and for all his CHAP. XXXVI k 
fervice, and for the holy garments. 1 The offerings are delivered to the workmen. The Р 
22 Апа they came, both men and wo- liberality of the people is refrained. 8 The cur- я 
men, as many as were willing hearted, and | tains of cherubims. 14 The curtains of goats 
brought bracelets, and earrings, and rings, hair. 19 The covering of fRins. 20 The ome к 
and tablets, all jewels of gold: and every with their fockets, 31 The bars. 35 The vail isi tt 
man that offered offered an offering of gold | 37 The hanging for the door. zb f 
E unto the Lonp. HEN wrought Bezaleel and Aholiab, и» : 
сзи 23 Ànd"every man, with whorn wasfound and every * wife hearted man, in whom 2%: P 
blue, and purple, and fcarlet, and fine linen, | the Lorp put wifdom and underftanding rad 
and goats Ла, and red fkins, of rams, and | to know how to work all manner of wok —— E 
badgers’ fkins, brought them. for the fervice of the ° fan€tuary, according b chis in 
24 Every one that did offer an offering of | to all that the Lorp had commanded ST = 
filver and brafs brought the окр” offer- 2 And Mofes called Bezaleeland Aholiab fel 
ing : and every man, with whom was found | and every wife hearted man, in whofe heart " 
fhittim wood for any work of the fervice, | the Lorp had put wifdom, even every one tei 
brought 27. * whofe heart ftirred him up to come unto e chg: an 
> 25 And all the women that were " wife | the work to do it: ГАШ ; th 
hearted did {pin with their hands, and And they received of Mofes all thes” | 
5». brought that which they had fpun, doth of | offering, which the children of Ifrael * had € sser CO! 
blue, and of purple, and of fcarlet, and of | brought for the work of the fervice of the on 
fine linen. fanctuary, to make it wal. And they 
26 And all the women whofe heart ftirred | brought yet unto him free offerings every don of 
them up in уот {рип goats’ hair. morning. A : ba 
29. 6. 27 And" the rulers brought onyx ftones, 4 © And all the wife men, that wrought фаб; , 
Ezra2.68. and ftones to be fet, for the ephod, and for | all the work of the fan&tuary, came every m 
the breaftplate ; : man from his work which they made; ; 
y ch. 3023 28 And ” fpice, and oil for the light, and 5 And they fpake unto Mofes, faying, anc 
for the anointing oil, and for the {weet in- | * The people bring much more than enough в: cos hal 
4... cenfe. н 4 for the fervice of the work, which the ”* р 
аты. . 29 The children of Ifrael broughta* wil- | Гокр commanded to make. dift 
9: ling offering unto the окр, every man 6 And Mofes gave commandment, and ma 
and woman, whofe heart made them wil-.| they caufed it to be proclaimed throughout 2 
ling to bring for all manner of work, which | the camp, faying, Let neither man nor wo- nac 
the Гокр Һай commanded to.be made Бу | man make any more work for the offering fou 
the hand of Mofes. of the fanctuary. So the people were re~ 2 
3o € And Mofes faid unto the children | ftrained from bringing. unc 
of Ifrael, See, * the Lorp hath called by 7 For the {tuff they had was fufficient for der 
name Bezaleel the fon of Uri, the fon of } all the work to make it, and too much. focl 
Hur, of the tribe of пидар; | 8%” And every wife hearted man among 4446» tenc 
31 And he hath filled him with the fpirit | them that wrought the work of the taber- 2 
of God, in wifdom, in underftanding, and | nacle made ten curtains of fine twined cle, 
in knowledge, and in all manner of work- | linen, and blue, and purple, and fcarlet: mac 
manfhip ; with cherubims of cunning work made he 2 
32 And to devife curious works, to work | them. focl 
in gold, and in filver, and in brafs, 9 The length of one curtain was twenty und 
33 And in thecuttingof ftones, tofet zhem, | and eight cubits, and the breadth of one " 
and in carving of wood, to make any man- | curtain four cubits: the curtains were all of wet 
ner of cunning work. one fize. Ї 2 
34 And be bath put in his heart that he 10 And he coupled the five curtains one fers 
b 8.31.6. may teach, doth he, and " Aholiab, the fon | unto another: and ле other five curtains 2c 
of Ahifamach, of the tribé of Dan. he coupled one unto another. соц 
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The curtains, feins, boards, Se. 


11 And he made loops of blue on the 


нкі5Т edge of one curtain from the felvedge in 


likewife he made in the 


the. coupling: the 


uttermoit fide of another curtain, in 
coupling of the fecond. | "Pl 
12 £ Fifty loops made he in one curtain, 


and fifty loops made he in the edge of the 
| релелі Сыз was іп the coupling of the 
fecond: the loops held one curtain to 


another. 


13 And he made fifty taches of gold, and 
coupled the curtains one unto another with 
the taches: fo it.became one tabernacle. ў 

14€? And he made curtains 9f goats’ haz 
for the tent over the tabernacle; eleven 
curtains he made them. 1 у 

15 The length of one curtain was thirty 
cubits, and four cubits was the breadth of 
one curtain: the eleven curtains were of 
one fize. i 

16 And he coupled five curtains by them- 
felves, and fix curtains by themfelves. 

17 And he made fifty loops upon.the ut- 
termoft edge of the curtain in the coupling, 
and fifty loops made he upon the edge оҒ 
the curtain which coupleth the fecond. 

18 And he made fifty taches of brafs to 
couple the tent together, that it might be 
one. 

19€ 'And he made a covering for the tent 
of rams' fkins dyed red, and a covering of. 
badgers’ fkins above that. 

20 1 Апа he made boards for the taber- 
nacle of fhittim wood, ftanding up. 

21 The length of a board was ten cubits, 
rr om breadth of a board one.cubit апда 

alf. 
22 One board һай two tenons, equally 


diftant опе from another: thus. did. he | 


make for all the boards of the tabernacle. 

23 And be made boards for the taber- 
nacle; twenty boards for the. fouth fide 
fouthward : 

24 And forty fockets of filver.he made 
under the twenty. boards; two fockets un- 
der one board for his two tenons, and two 
fockets under. апо ег. board. for. his two 
tenons. 

25 And for the other fide of the taberna- 
cle, which is toward the north corner,. he 
made twenty boards, 

26 And their forty fockets of filver; two 
fockets under опе board, and two fockets 
under another board. 

27 And for the fides of 


the . tabernacle 
weftward he made fix boards. 
28 And two boards made һе for the cor- 
ners of the tabernacle in ће: two fides. 
29 And they were t coupled beneath, and 
coupled together at the head. thereof, ‘to 


CHAP. XXXVII. 


one ring : thus he did to both of them in 
both the corners. : 

3o And there were eight boards; and 
their fockets «vere fixteen fockets of filver, 
t under every board two fockets. 

314 And he made’ bars of fhittim wood; 
five for the boards of the one fide of the 
tabernacle, 

32 And five bars for the boards of the 


other fide of the tabernacle, and five bars 


for the boards of the tabernacle for the 
fides weftward. 

33 And he made the middle bar to fhoot 
through the boards from the one end to 
the other. 

34 And he overlaid' the boards with gold, 
and made their rings of gold fo de places for 
the.bars, and overlaid the bars with gold. 

351 And he made a vailof blue, and: pur- 
ple, and fcarlet, and fine twined linen: wit 
cherubims made he it of cunning work. 

36. And. he made thereunto four pillars 
of fhittim wood, and overlaid them with 
gold: their hooks were of gold; and he 
caft- for them four fockets of filver. 

37 T And he made an "hanging for the 
tabernacle door of blue, and purple, and 


{carlet, and fine twined linen, tof needle- + 


work; 

38 And the five pillars of it with their 
hooks: and he overlaid their chapiters 
and their fillets with gold: but their five 
fockets were of brafs. 


CHAP. XXXVII. 
I The ark. 6 The mercy feat with cherubims. 

10, The table with his veffels. 17 The candle- 

Stick with his lamps and inftruments. 25 The 

alter of incenfe. 29 The anointing cil, and 

fwees incenfe. 
ND Bezaleel made ° the ark of fhittim- 
wood: two cubits and a half was the 
length of it, and a cubit and a half the 
breadth of it, and а cubit and a half the 
height of it : 

2 And he overlaid it with pure gold 
within and without, and made a crown of 
gold to it round about. 

3 And he сай for it four rings of gold, 
to be fet by the four corners of it; even 
two rings upon the one fide of it, and two 
rings up*n the other fide of it. 

4 And he made ftaves of fhittim wood, 
and overlaid them with gold. 

5 And he put the ftaves into the rings 
by the fides of the ark, to bear the ark. 

6 * And he made the mercy feat of pure 
gold: two cubits and a half was the length 
thereof, and one cubit and a half the 
breadth thereof. 


Sor the tabernache.. 
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7 And he made two cherubims of gold, 


^beaten out of one piece made he them, on 


the two ends of the mercy feat ; 

8 One cherab ! on the end on this fide, 
and another -cherub lon the other end on 
that fide: out of the mercy feat made he 


the cherubims on the two ends thereof. 


о And the cherubims fpread out their 
wings on high, and covered with their 
wings over the raercy feat, with their faces 
one to another; even to the mercy feat- 


. ward were the faces of the cherubims. 


d ch. 25.29. 
П Or, to 
pour out 
Жолда, 


ch, 25. 31, 


107 And he made * the table of fhittim 


‘wood : two cubits was the length thereof, | 


and a cubit the breadth thereof, and a 
«cubit and a half the height thereof : 

11 And he overlaid it with pure gold, 
:and made thereunto a crown of gold round 
about. 

12 Alfo he made thereunto a border of 
an hand breadth round about; and made 
a crown of gold for the border thereof 
round about. 

‚13 And he сай for it four rings of gold, 
and put the rings upon the four corners 
that were in the four feet thereof. 

14 Over again{t the border were the rings, 
the places for the Йауев to bear the table. 

15 And he made the ftaves of fhittim 
wood, and overlaid them with gold, to 
bear the table. 

16 And he made the veffels which were 
upon the table, his ? difhes, and his fpoons, 
and his bowls, and his covers !to cover 
withal, of pure gold. 


17 5 And he made the *candleftick of 


pure gold: of beaten work made he the 
candleftick ; his Һай, and his branch, his 
bowls, his knops, and his flowers were of 
the fame: 

18 And fix branches going out of the 
fides thereof; three branches of the can- 
dleftick out of the one fide thereof, and 
three branches of the candleftick out of 
the other fide thereof.  . 

19 Three bowls made after the fafhion of 
almonds in one branch, a knop and a 
flower; and three bowls made like al- 
monds in another branch, a knop and a 
flower: fo throughout the fix branches 
going out of the candleftick. 

20 And in the candleftick were four 
bowls made like almonds, his knops, and 
hisflowers: ` 

21 And a knop under two branches of 


the fame, and a knop under two branches. 


of the fame, and a knop under two branches 
of the fame, according to the fix branches 
going out of it. ‘ 

22 Their knops and their branches were 


‘of the fame: all of it was one beaten work ‘tix 


of pure gold. CHRIST 

23 And he made his feven lamps, and his C*", 
fnuffers, and his fnuffdifhes, of pure gold. 

24 Of a talent of pure gold made he it 
and all the veffels thereof. А 

25 8 f And he made the incenfe altar of fes 
fhittim wood: the length of it was a cu- 
bit, and the breadth of it a cubit; it wa; 
fourfquare; and. two cubits was the heioht 
of it; the horns thereof were of the fame. 

26 And he overlaid it with pure gold, 
both the top of it, and the fides thereof 
round about, and the horns of it: alfo’he 
made unto it a crown of gold round 
about. | 

‚27 Апа he made two rings of gold for it 
under the crown thereof, by the two cor- 
ners of it, upon the two fides thereof, to 
be places for the ftaves to bear it withal. 

28 And he made, the {taves of íhittim 
wood, and overlaid them with gold. 

294 And he made the holy anointing 59s» 
oil, and the pure incenfe of {weet fpices, P 
according to the work of the apothecary. 


CH A P. XXXVIII. 
1 The altar of burnt-offering. 8 The laver of 
brafs. 9 The court. 21 The fum of that 

the people offered. 

ND the made the altar of burnt offer- ісі 
ing of fhittim. wood: five cubits was 
the length thereof, and five cubits the 
breadth thereof; 2 was fourfquare; and 
three cubits the height thereof. 

2. And he made the horns thereof on the 
four earners of it; the horns thereof were 
of the fame : and he overlaid it with brafs. 
` 3 And he made all the veffels of the altar, 
the pots, and the fhovels, and the bafons, 
and the flefhhooks, and the firepans: all 
the veffels thereof made he of braís. 

4 And he made for the altar a brafen 
grate of network under the сотраб 
thereof beneath unto the midft of it. 

5 And he сай four rings for the four ends 
of the grate of brafs, o бе places for the 
ftaves. - 

6 And he made the ftaves of fhittim 
wood, and overlaid them with brafs. 

7 And he put the ftaves into the rings on 
the fides of the altar, to bear it withal; he 
made the altar hollow with boards. к 

8 q And he made "the laver of brafs, and "d 
the foot of it of brafs, of the llooking- bai 
glaffes of the women taflembling, which Ps 
affembled aż the door of the tabernacle of тї 
the congregation. as 1 Sam. 

9 And he made ‘the court; on the 
fouth fide fouthward. the hangings of the 
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The laver of brafs, and the court. 
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court were of fine twined linen, an hundred 
cubits: . 

10 Their pillars were twenty, and their 
brafen fockets twenty; the hooks of the 
pillars and their fillets were of filver. . 

11 And for the north fide the hangings 
were an hundred cubits, their pillars were 
twenty, and their fockets of brafs twenty ; 
the hooks of the pillars and their fillets 
of filver. { 

12 Апа for the weft fide were hangings 
of fifty cubits, their pillars ten, and their 
fockets ten; the hooks of the pillars and 
their fillets of filver. 

13 And ё, {һе еай fide eaftward fifty 
cubits. | 

:4 Тһе hangings of the one fide of the 
gate were fifteen cubits; their pillars three, 
and their fockets three. 

15 And for the other fide of the court 
gate, оп this hand and that hand, were 
hangings of fifteen cubits; their pillars 
three, and their fockets three. 

16 All the hangings of the court round 
about were of fine twined linen. 

„17 And the fockets for the pillars were of 
brafs; the hooks of the pillars and their 
fillets of filver; and the overlaying of their 
chapiters of filver; and all the pillars of the 
court were filleted with filver. 

18 And the hanging for the gate of the 
court was Feil ask: of blue, and pur- 
ple, and fcarlet, and fine twined linen: and 
twenty cubits was the length, and the 
height in the breadth was five cubits, an- 
fwerable to the hangings of the court. 

19 And their pillars were four, and their 
fockets of brafs [sm their hooks of filver, 
and the overlaying of their chapiters and 
their fillets of filver. 

20 And all the ‘pins of the tabernacle, and 
of the court round about, were of brats. 

214 This is the fum of the tabernacle, 


wx" even of *the tabernacle of teftimony, as it 
it» was counted, according to the command- 
? ment of Mofes, for the fervice of the Le- 


vites, ‘by the hand of Ithamar, fon to Aaron 
the ргіей. 
22 And £ Bezaleel the fon of Uri, the fon 


lira, '-of Hur, of the tribe of Judah, made all that 


the Lon p commanded Mofes. 

23 And with him was Aholiab, fon of 
Ahifamach, of the tribe of Dan, an en- 
graver, and a cunning workman, and an 
embroiderer in blue, and in purple, and in 
fcarlet, and fine linen. 

24 All the gold that was occupied for the 
work in all the work of the holy place, even 
the gold of the offering, was twenty and 
nine talents, and feven hundred and thirty 


XXXIX. 


thekels, after * the thekel of the fan&uary. 

25 And the filver ofthem that were num- 
Бегей of the congregation was an hundred 
talents, and a thoufand feven hundred and 
threefcore and fifteen íhekels, after the 
fhekel of the fan&uary : 


` The fum of that the people offered. 


Before. 


1491. 
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half a fhekel, after the fhekel of the fantu- 
ary, for every one that went to be num- 
bered, from twenty years old and upward, 
for *fix hundred thoufand and three thou- 
fand and five hundred and fifty me. 

27 And of the hundred talents of filver 
were caft 'the fockets of the fanctuary, and 


the fockets of the vail; an hundred fockets : 


of the hundred talents, a talent for a focket. 

28 And of the thoufand feven hundred 
feventy and five /hekels he made hooks for 
the pillars, and overlaid their chapiters, 
and filleted them. 

29 And the brafs of the offering was fe- 
venty talents, and two thoufand and four 
hundred fhekels. 

3o And therewith he made the fockets to 
the door of the tabernacle of the congrega- 
tion, and the brafen altar, and the braíen 
grate for it, and all the veffels of the altar, 

31 And the fockets of the court round 
about, and the fockets of the court gate; 


and all the pins of the tabernacle, and all. 


the pins of the court round about. 


CH A.P. XXXIX. 
1 The cloths of fervice and holy garments. 2 The 
ephod, 8 The breaft-plate. 22 The robe of the 


a poll, , 


к Num. r.. 
46. 


Ich. 26. 19> 
21,25. 3. 


ephod. 27 The coats, mitre, and girdle of fine - 
linen, 30 The plate of the holy crown. 32 AU: 


is viewed and approved by Mofes.. 
AN D of *the blue, and purple,. and 


{carlet, they made *cloths of* fervice, 
to do fervice in the holy ?/ace,. and made 
the holy garments for Aaron ;. ‘as, the 
Lorp commanded. Mofes.. 

24“ And he made the ephod of gold, blue, 
and purple, and fcarlet, and finetwined linen. 
3 And they did beat the gold into thin 


plates, and. cut 27 info wires, to work Жіп. 


the blue, and in the purple, and in the 
fcarlet, and in the fine linen, with cunning 
work 


a ch. 352255. 
b ch. 31. 19. 
& 35. 19. 


c ch. 28. 4. 


d ch. 28.6, . 


4 They made fhoulderpieces for it, to. 


couple ;? together: by the two edges was 
it coupled together. 
5 Andthecurious girdleof his ephod, that 


was upon it, was of the fame, according to . 


the work thereof; of gold, blue, and pur- 


ple, and fcarlet, and fine twined linen; as. 


the Lorn commanded Mofes. 
6 Апа they wrought onyx ftones.in- 
clofed in euches of gold, graven, as fignets 
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are graven, with thé names of the children 
of lirael. 

7 And he put them on the fhoulders of 
the ephod, zhat they fAeuld be ftones for a 
* memorial to the children of Ifrael; as the 
Lon p commanded Mofes. 

_84 And he made the breaftplate of cun- 
ning work, like the work of the ephod; 
of gold, blue, and purple, and ícarlet, and 

ne twined linen, 

9 It was fouríquare; they made the 


. breaftplate double: а (рап was the length. 


thereof, and a fpan the breadth thereof, 
бете doubled. 


the robe, as the hole of an haberge 


24 And they made upon the hems of the 
robe pomegranates "d blue, and purple 
and fearlet, amd twined /inen. 4 


25 And they made * belis of pure gold, көл 


and put the bells between the pomegranates 
upon the hem of the robe, round about be- 
tween the pues ues 3” 

26 А Бей ала a pomegranate, a bell and 
a pomegranate, round about the hem of 
the robe to minifter 77; as the Lorp com- 
manded Mofes. 


are all viewed and cpproved by Mif; 


OD, with в 
a band round about the hole, that it thould m 


not rend. - m 


| The ta 
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же 10 "And: they fet in it four rows of 
E Or, ruby, 


ftones : rhe fir row was a ! fardius, a topaz, 
and a carbuncle: this was the firft row. 

11 And the fecond row, an emerald, a 
fapphire, and a diamond. 

12 And the.third row, a ligure, an agate, 


. 27 Si! And they made coats of fine linen !®® 
of woven work for Aaron, and for his fons, р 
28 " And a mitre of fine linen, and goodly "441 
bonnets of fine linen, and "linen breeches Et 
of fine twined linen, m 
29? Anda girdle of fine twined linen, and ocx 


and an amethyft. 
13 Апа the fourth row, a beryl, an onyx, 


and a jafper: zey were inclofed in ouches 


of gold in their inclofings. 

14 And the ftones were according to the 
names of the children of Ifrael, twelve, ac- 
cording to their names, like the engravings 
of a fignet, every one with Мз name, ас- 
cording to the twelve tribes. 

15 And they made upon the breaítplate 


` chains at the ends, of wreathen work of 


pure gold. 

16 And they made two ouches of gold, 
and two gold rings, and put the two rings 
іп the two ends of the breaftplate. 

17 And they put thetwo wreathen chains 
of gold in the two rings on the ends of the 
breaftplate. 

18 And the two ends of the two wreathen 
‘chains they faftened in the two ouches, and 
put them оп the fhoulderpieces of the 
€phod, before it. 


19 And they made two rings of gold, and 


put them on the two ends of the breatt- 


plate, upon the border of it, which was on. 


the fide of the ephod inward. | 

зо Andthey made two offer golden rings, 
and put them on the two fides of the ephod 
underneath, toward the forepart of it, over 
againft the other coupling thereof, above 
the curious girdle of the ephod. | 

21 And they did bind the breaftplate b 
his rings unto the rings of the ephod wit 
a lace of blue, that it might be above the 
curious girdle of the ephod, and that the 
breaftplate might not be loofed from the 
ephod ; as the Lon p commanded Mofes. 

2241 And he made the robe of the ephod 
of woven work, all of blue. А 

23 And there was an hole in the midft of 


blue, and purple, and fcarlet, of needlework; 
as the Lorp commanded Mofes. 
3o € ^ And they made the plate of the holy 


crown of pure gold, and wrote upon it a рах 


writing, ќе fo the engravings of a fignet, *” 
HOLINESS TO THE LORD. 

31 And they tied unto it a lace of blue, 
to faftep ;? on high upon the mitre ; as the 
Lorp commanded Mofes. 

324 Thus was all the work of the taber- 
nacle of the tent of the congregation fini(h- 
ed: and the children of Ifrael did * accord- 
ing t 
Mofes, fo did they. 

33 And they brought the tabernacle un- 
to Mofes, the tent, and all his furniture, 
his taches, his boards, his bars, and his 
pillars, and his fockets, | 

. 34 And the covering of rams' fkins dyed 
red, and the covering of badgers’ fkins, 
and the vail of the covering. 

35 The ark of the teftimony, and the 
ftaves thereof, and the mercy feat, 

36 The table, azd all the veffels thereof, 
and the fhewbread, 

37 The pure candleftick, with the lamps 
thereof, even with the lamps to be fet in 
order, and all the veffels thereof, and the 
oil for light, : 1 

38 And the golden altar, and the anoint- 
ing oil, and tthe fweet incenfe, and the үн 
hanging for the tabernacle door, p: 

39 The brafen altar, and his grate of ji 
brafs, his ftaves, and all his vefiels, the 
laver and his foot, ж” 

до Тһе hangings of the court, his pillars, 
and his fockets, and the hanging for the 
court gate, his cords, and his pins, and all 
the veffels of the fervice of the tabernacle, 
for the tent of the congregation, 


all that the Lorp commanded ase 


I4 
cloth 
15. 


holy 

| dt a prh 
^ 

өте,” 


blue, 
s the 


aber- 
nith- 
cord- 
пае 44 


e un- 
ишге, 


d his 


dyed 
fkins, 
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ereof, 
lamps 
fet in 
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noint- 


ad the үні 


of fe 
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ls › Ше 


pillars, 
for the 
-rnacle, 


The tabernacle reared up. 


Before 
HRIST 
цуг. 


41 The cloths of fervice to do fervice іп 
the holy place, and the holy garments for 
Aaron the prieft, and his fons’ garments, 
to minifter in the prieft’s office. 

42 According to all that the окр com- 
manded Mofes, fo the children of Ifrael 


43 ғ made all the work. 


43 And Mofes did look upon all the. 


work, and, behold, they had done it as 
the Lorp had commanded, even fo had 


з, they done it S and Mofes * bleffed them. 


H АР. XL. 


6 y The tabernacle is commanded to be reared, 9 and 


anointed. 13 Aaron and his fons to be Jandi- 
fed. 16 Mofes performeth all things accordingly. 
34 A cloud covereth the tabernacle. 
ND the Lorp fpake unto Mofes, 
faying, | 
2 On the firt day of the ?firft month 
fhalt thou fet up ^the tabernacle of the 
tent of the congregation. 
3 And * thou íhalt put therein the ark of 


ә» theteftimony,and cover theark with the vail. 
33 


4 And ?thou fhalt bring in the table, and 
efet in order tthe things that are to be fet in 


* order upon it; fand thou fhalt bring in the 


candlettick, and light the lamps thereof. 
s*And thou fhalt fet the altar of gold 


Py... for the incenfe before the ark of the tefti- 


mony, and put the hanging of the door to 
the tabernacle. 

6 And thou fhalt fet the altar of the 
burnt offering before the door of the ta- 
bernacle of the tent of the congregation. 

7 And thou fhalt fet the laver between 


*" the tent of the congregation and the altar, 


and fhalt put water therein. 

8 And thou fhalt fet up the court round 
about, and hang up the hanging at the 
court gate. 

9 And thou fhalt take the anointing oil, 


8:6 and ‘anoint the tabernacle, and all that > 


. holy (ЕРДЕН, тап 
у 


therein, апа fhalt hallow it, and all the 
veflels thereof: and it fhall be holy. 

10 And thou fhalt anoint the altar of 
the burnt offering, and all his veffels, and 
fan&tify the altar: and “it fhall be an altar 
"той holy. 

лт And thou fhalt anoint the laver and 
his foot, and fanctify it. 

129! And thou fhalt bring Aaron and his 
fons unto the door of the tabernacle of the 
congregation, and wafh them with water. 

13 And thou fhalt put upon Aaron the 

2 anoint him,- and 


fin&ify him; that he may minifter unto 


me in the prieft’s office. | 

14 And thou fhalt bring his fons, and 
clothe them with coats: ` 

15 And thou (halt anoint them, as thou 


CHAP. XL. 


Aaron ала his fons fantiified... 


didít anoint their father, that they may . Before 
minifter unto me in the prieft’s office : for <1515Т 
their anointing hall furely be"aneverlafting As, 
priefthood throughout their generations. — ^ Nem» 

16 4 Thus did Mofes: according to all "go 
that the Lon p commanded him, fo did he. 

17 T And it came to раб in the firt 
month in the fecond year, on the firft day 
of the month, shat the ^tabernacle was оте 17, 
reared up. 

18 And Mofes reared up the tabernacle, 
and faftened his fockets, and fet up the 
boards thereof, and put in the bars thereof, 
and reared up his pillars. 

19 And he fpread abroad the tent over the 
the tabernacle, and put the covering of 
the tent above upon it; as the Lorp com-- 
manded Mofes. — 

20 f And he took and put ? the teftimony рсһ 16; 
into the ark, and fet the ftaves on the ark, 
and put the mercy feat above upon the ark.: 

21 And he brought the ark into the ta- 
bernacle, and fet up the vail of the cover- qch. 26.33: 
ing, and covered the ark of the teftimony ; 835% 
as the Lon D commanded Mofes. 

224 * And he put the table in the tent rch.26.5s, 
of the congregation, upon the fide of the 
tabernacle northward, without the vail. 

23 ' And he fet the bread in order upon sver. 4- 
it before the Lon»; as the Lorp had 
commanded Mofes. 

243: And he put thecandleftick inthe tent **-26 35 
of the congregation, over againft the table, 
on the fide of the tabernacle fouthward. 

25 And "he lighted the lamps before the зет. 
Lorp, as the окр commanded Mofes. тше 
2647 And he put the golden altar in the ухе. s. 
tent of the congregation before the vail: — ^9" *- 

ri z And he burnt fweet incenfe thereon; * 9:397. 
as the Lorp commanded Mofes. 

28 1 ^ And he fet up the hanging aż the aver.s, 
door of the tabernacle. саб» 
29 ‘And he put the altar of burnt 5ve.6. 

offering 4y the door of the tabernacle of 
the tent of the congregation, and ‘offered 2%. 
upon it the burnt offering and the meat 
offering ; as the Lorp commanded Mofes. 

30% “Апа he fet the laver between the $757. 
tent of the congregation and the altar, 
and put water there, to wath withal. 

зг And Mofes and Aaron and his fons: 
waíhed their hands and their feet thereat : 

32 When they went into the tent of the · 
congregation, and when they came near 
unto the altar, they wathed; *asthe Lorp #3 
commanded Mofes. 

33 % f And he reared up the court round fyer- з 
about the tabernacle and the altar, and fet 16^? * 


“пр the hanging of the court gate, So Mofes 


finifhed the work. 


‘The burnt-offerings, of the herd, 


Refore 
CHRIST 
1490. 


g ch.29. 43. 
Lev. 1 EN 
Num. ә. 16. 
1 Kings 82 
15, 11. 

2 Chron. 5. 
15: & 7.2. 
151. 6. 4. 
Hag. 2.7.9. 
Rev. 15785 
‘h Lev. 16.2. 
x EM $8. 11. 
-2 Chro. s.1 
i Nimis, 2 


17. & 10.11, 
Neh. 9. 19. 


34 + Then a cloud covered the tent of 
the congregation, and the glory of the 


` Lorp filled the tabernacle. 


35 And Mofes "was not able to enter 
into the tent of the congregation, becaufe 
the cloud abode thereon, and the glory of 
the Lorn filled the tabernacle. 

36 * Апа when the cloud was taken up 
from over the tabernacle, the children of 


LEVITICUS 


of the flocks, and of fowl, 


Ifrael twent onward in all their jour- ва 
S A д Ў " CHRIST 

37 But * if the cloud were not taken ир, U™ 
then they journeyed not till the day that DN 
it was taken өр. ` | Y Nin 

38 For ‘the cloud of the Lon» was upon 145; 8 
the tabernacle by day, and fire was on it by Үбі 
night, in the fight ot all the houfe of Ifrael, А 
throughout all their journeys. 


The Third Book of MOSES called LEVITICUS. 


CH АР. 1, 
1 The burnt-offerings, 3 of the herd, 
flocks, 14 of the fowls. 
A ND the Lon» ?called unto Mofes, 


түте 


and fpake unto him "out of the ta- | 
bernacle ofthe congregation, faying, 
2 Speak unto the children of Ifrael, and 


7 fay unto them, ‘If any man of you bring 


an offering unto the Lorp, ye (hall bring | 
your offering of the cattle, even of the herd, 
and of the flock. 

3 €* If his offering że a burnt facrifice ОЁ. 
the herd, let him offer a male ‘without | 
blemith : he fhall offer it of his own vo- | 


D 5 
з. ]untary will at the door of the tabernacle of 


the congregation before the Lon». 
4 * And he fhall put his hand upon the 


+ head of the burnt offering; and it fhall | 
' be f accepted for him £to make atonement 
1, for him 


g And he fhall kill the "bullock before the 
Lorp: ‘and the priefts, Aaron’s fons, hall 
bring the blood, апа fprinkle the blood 
round about upon the altar that >; dy the 


. door of the tabernacle of the congregation. 


1 Gen. 22, 9. 


` т Gen, 3. 


21. 
Ezek. 20, 
28. 41. 

2 Cor. 2. 15. 


Eph. 5. 2. 
Phil. 4, 1% 


6 And һе fhall flay the burnt offering, 
and cut it into his pieces. 

7 And the fons of Aaron the prieft fhall 
put fire upon the altar, and 'lay the wood 
in order upon the fire. |0 

8 And the priefts, Aaron's fons, fhall lay 
the parts, the head, and the fat, in order 
upon the wood that 2; оп the fire which 27 
upon the altar. —— i 

9 But his inwards and his legs Һа] he 
уға in water: and the prieft fhall burn 
all on the altar, 70/2e a burnt facrifice, an 
offering made by fire, of a ™ {weet favour 
unto the Lorp. vd 

104 And if his offering Ze of the flocks, 
namely, of the fheep, or of the goats, -for 
a burnt facrifice; he fhall bring it a male 


. without blemith. 


11% And he Һа] kill it on the fide of the 
altar northward before the Lorp: and 
the priefts, Aaron’s fons, fhall fprinkle his 
blood round about upon the altar. 

3 


12 And he fhall cut it into his pieces, 
with his head and his fat: and the prieft 
fhall lay them in order on the wood that 
17 on the fire which # upon the altar. 

13 But he fhall wafh the inwards and the 
legs with water: and the prieft (hall bring 
it all, and burn ;7 upon he altar: it wa 
burnt facrifice, an offering made by fire, of 
a {weet favour unto the Lon». 

1494 And if the burnt facrifice for his 
offering to thé Lorn Ze of fowls, then he 
fhall bring his offering of Pturtledoves, or р; 
of young pigeons. [Bo 

15 And the prieft fhall bring it unto the 
altar, and ! wring off his head, and burn it 10,0% 
on the altar; and the blood thereof Һај] EA 
be wrung out at the fide of the altar. Чи 

16 And he fhall pluck away his crop with 
lhis feathers, and сай it 3 Бейде the altar |7, 
on the eaft part, by the place of the aíhes. дегі 

17 And he fhall cleave it with the wings 44! 
thereof, фи? "Һа not divide 27 afunder: 19" 
and the prieft fhall burn it upon the altar, 
upon the wood that 7: upon the бге: *it i; тө 
3 burnt facrifice, an offering made by fire, 
of a fweet favour unto the Lon p. | 


CHAP. II. 

1 The meat offering of flour with oil ала incenfe, 

4 either baken in the oven, 5 or on a plate, 7 or 

in а frying-pan: 12 and of the firlt-fruits in 

the ear. 13 The falt of the meat-offering. 

ND when ‘any will offer *a meat of- a 
‘fering unto the Lorp, his offering іші; 

íhall be of fine flour; and he fhall pour oil 

upon it, and put frankincenfe thereon. 

2 Andhe fhall bring it to Aaron’s fons the 

priefts : and he fhall take thereout his hand- 
ful of the flour thereof, and of the oil there- best 
of, with all the frankincenfe thereof; and ге 
the prieft {hall burn ° ће memorial of it s; 
upon the altar, 7o Ze an offering made by кӛші 
fire, of a fweet favour unto the окр: Amni 
_3 And ‘the remnant of the meat offering js; 
hall be Aaron’s and his fons’: è jt is a thing р 
moft holy of the offerings of the LORD ъз, 
‘made by fire, 


око s. | 


г 
t 


Ye 


^ 
fouls, 
= Вот Before 

CHRIST | 

т 1491. 

n we Eb. aed 
t Не, e Exodus 

Jeumgal, b» 

k Numb, po 

19-1 


nail, 


Te- brengt 
ch. g1% 
& 65k 


The meat-ofering of four, Әс. 


44 And if thou bring an oblation of a 


CHRIST meat offering baken in the oven, it Jhall be 


unleavened cakes of fine flour mingled 
with oil, or unleavened wafers ‘anointed 


ith oil. 
T q And if thy oblation Ze a meat-offer- 


ing deken lin a pan, it Ња] be of fine flour 


unleavened, mingled with oil. 

6 Thou fhalt part it in pieces, and pour 
oil thereon : it zs a meat offering. 

74 And if thy oblation Je а meat-offer- 
ing Za£en in the fryingpan, it fhall be made 
of fine flour with oil. . . is 

8 And thou fhalt bring the meat offer- 
ing that is made of thefe things unto the 
Lorp: and when it is prefented unto the 
prieft, he fhall bring it unto the altar. 

9 And the prieft (hall take from the 
meat offering Ға memorial thereof, and 
{hall burn # upon the altar: # 7s ап 5offer- 
ing made by fire, of a fweet favour unto the 
Lord. - 

to And ^that which is left of the meat 
offering /Aa// бе Aaron's and his fons’: 20 
a thing moft holy of the offerings of the 
Lorp made by fire. 

11 No meat offering, which ye fhall bring 


. unto the Lorp, fhall be made with ?leaven : 
ah for ye fhall burn no leaven, nor any honey, 
- in any offering of the Lorp made by fire. 


124 * As for the oblation of the firft- 
fruits, ye fhall offer them unto the Говр: 
but they fhall not tbe burnt on the altar 
for a {weet favour. 

134 And every oblation of thy meat offer- 


ША ing 'fhalt thou feafon with falt; neither fhalt 


thou fuffer ? the falt of the covenant of thy 
God to be lacking from thy meat offering: 


Жаз “with all thine offerings thou (halt offer falt. 


14% And if thou offer a meat offering of 
thy firftfruits unto the Lorp, °thou fhalt 
offer for the meat offering of thy firftfruits 
green ears of corn dried by the fire, even 
corn beaten out of ? full ears. 

15 And thou fhalt put oil upon it, and lay 
frankincenfe thereon: it isa meat offering. 

. 16 And the prieft fhall burn ' the memo- 
rial of it, part of the beaten corn thereof, 
and part of the ой thereof, with all the 
frankincenfe thereof: 27 is an offering made 
by fire unto the Lon p. 


C HAP Ш. 
1 The peace-offering of the herd, 6 of the flock, 
2220 7either.a lamb, 12 or a goat, 
ND if his oblation Ze a ° facrifice of 
peace offering, if he offer г of the 
herd; whether it p^ a male or female, he 
{һай offer it ^without blemifh before the 


Lorp.. 


CHAP. I. 


The peace-offering of the flock. 


2 And “Һе а] lay his hand upon the Before 
head of his offering, and kill it af the door 218157: 
of the tabernacle of the congregation : and ~~. 
Aaron’s fons the priefts fhall fprinkle the фоль.” 
blood upon the altar round about. 10. 

3 And he һай offer of the facrifice of the 
peace offering an offering made by fire 
unto the Lorp; ‘the Ї{аї that covereth 4Fxod.29. 
the inwards, and all the fat that z upon ch.4.8,9. 
the inwards, ы 

4 And the two kidneys, and the fat that 
i; on them, which 7: by the flanks, and 
the !caul above the liver, with the kid- | Or, 
neys, it fhall he take away. the fan, 

5 And Aaron's fons * (hall burn it on the pnd sve (йе 
altar upon the burnt facrifice, which 2 ech. 6.12, 
upon the wood that 2; on the fire: 2 ¿s ап Ех 29- 
offering made by fire, of a fweet favour 
unto the Lord. 

64 And if his offering for a facrifice of 
peace offering unto the Lorp Ze of the 
flock; male or female, fhe Ња] offer it ғ, xe, 
without blemifh. 

7 If he offer a lamb for his offering, then 
{hall he offer it before the Lon». 

8 And he fhall lay his hand upon the 
head of his offering, and kill it before the 
tabernacle of the congregation: and Aaron's 
fons fhall fprinkle the blood thereof round 
about upon the altar. 

9 And he fhall offer of the facrifice of 
the peace offering an offering made by fire 
unto the Lon»; the fat thereof, and the 
whole rump, it fhall he take off hard by 
the backbone; and the fat that covereth: 
the inwards, and all the fat that 2 upon. 
the inwards, 

10 And the two kidneys, and the fat that 
zs upon them, which zs by the flanks, and. 
the caul above the liver, with the kidneys, . 
it fhall he take away. 

11 And the prieft (hall burn it upon the: 
altar: ;/ is € the food of the offering made 
by fire unto the Lon». 

124 And if his offering Ze a goat, then 
^ he fhall offer it before the Lon p. 1 

13 And he fhall lay his hand upon the ». 
head of it, and kill it before the tabernacle 22 
of the congregation : and the fons of Aaron 
fhall Genelia the blood thereof upon the 
altar round about. 

14 And he fhall offer thereof his offering, 
even an offering made by fire unto the 


g See ch. 
21.6. 8.17. 
21,22. & 


- Long; the fat that covereth the inwards, 


and all the fat that z upon the inwards, 
15 And the two kidneys, and the fat that 
i; upon them, which ¿s by the flanks, and 
the caul above the liver, with the kidneys, . 
it fhall һе take away. 
‚16 And the prieft (hall burn them upon 


- Lhe Jen- offering of ignorance, 


. Before 
CHRIST 


compare 
with Deut. 


32. 14. 
Neh. 8. 19. 
т Сеп, 0: 4 
ch. 7. 23, 
26. & 17. 


3o, 14. 
m. 
б 


the altar: 27 is the food of the offering made 
by fire for a fweet favour : ! all the fat zs the 
Lornp’s. 

17 It fall be a * perpetual ftatute for your 
generations throughout all your dwellings, 
that ye eat neither ! fat nor ™ blood. 


CHAP. IV. 

1 The fin-offering of ignorance, 3 for the рге, 
13 for ihe congregation, 22 for the ruler, 
27 for any of the people. 

ND the Lorp іраКе unto Mofes, 
faying, 

2 Speak unto the children of Ifrael, fay- 

ing, *If a foul fhall ñn through ignorance 


. againft any of the commandments of the 


Lorp, concerning things which ought not to 
be done, and fhall do againft any of them: 


3 ^ If the prieft that is anointed do fin. 


according to the fin of the people; then let 


s him bring for his fin, which he hath finned, 


*a young bullock without blemifh unto 


, the Lorp for a fin offering. 


"e ch. 16. v4. 
Numb. 19. 
Ae 


аһ, 8, 15. 
зн 


4 And he fhall bring the bullock ‘unto 
the door of the tabernacle of the congre- 
gation before the Lon»; and Һа]! lay his 
hand upon the bullock’s head, and kill the 
bullock before the Lorp. ы 

5 And the prieft that is anointed "hall 
take of the bullock's blood, and bring it to 
the tabernacle of the congregation. 

6 And the prieft fhall dip his finger in 
the blood, and fprinkle of the blood feven 
times before the Lorp, before the vail of 
the fanctuary. 

7 And the prieft (hall ‘put /ome of the 
blood upon the horns of the altar of fweet 
incenfe before the Lorn, which z; in the 
tabernacle of the congregation; and {hall 


AM p gall the blood of the bullock at the 


4 Exod. 


Numb. 19. 
5. 


Я Heb. to 
‘without the 


“ату. 


ttom of the altar of the burnt offering, 
which zs af the door of the tabernacle of 
the congregation. 

8 And һе fhall take off from it all the fat 
of the bullock for the fin offering; the fat 
that covereth the inwards, and all the fat 
that 27 upon the inwards, 

9 And the two kidneys, and the fat that 
i; upon them, which z: by the flanks, and 
‘the caul above the liver with the kidneys, 
it fhall he take away, : 
^ 10^ Asit was taken off from the bullock 
of the facrifice of peace offerings: and the 
[җе fhall burn them upon the altar of the 

urnt offering. : 

11 ! And the fkin of the bullock, and all 
his Йе, with his head, and with his legs, 
and his inwards, and his dung, 

12 Even the whole bullock fhall he carry 
forth t without the camp unto a clean 


LEVITICUS 


. Jor the prieft, and congregation 

place, *where the afhes are poured out, and ве. 
*burn him on the wood with fire: twhere CHRIST 
the afhes are poured out (hall he be burnt, (^ ; 

139 And ?1f the whole congregation of каб, 
Ifrael fin through ignorance, "and the 5 
thing be hid from the eyes of the affembly, fines 
and they have done /omewfat. againf any пији 
of the commandments of the Lorp, m Numb, 
concerning things which (оша not be ji, 
done, and are guilty; Ж ШЕР 

14 When the fin, which they have finned >" 
againft it, is known, then the congregation 
fhall offer a young bullock for the fin, and 
bring him before the tabernacle of the 
congregation. 

15 And the elders of the congregation 
° (hall lay their hands upon the head of the о. 
bullock before the Lon»: and the bullock 
thall be killed before the Lon». 

16 "^ And the prieft that is anointed {hall рус. 
bring of the bullock's blood to the taber- 15x?” 
nacle of the congregation. | 

17 And the prieít fhall dip his finget im 
Jome of the blood, and fprinkle 2% feven 
times before the LoR p, even before the vail. 

18 And he fhall put /ome of the blood 
upon the horns of the altar which 2 before 
the Lorp, that i; in the tabernacle of 
the congregation, and аі] pour out all 
the blood at the bottom of the altar of the 
burnt offering, which % at the door of the 
tabernacle of the congregation. 

' 19 And he fhall take all his fat from him, 
and burn ;/ upon the altar. 

20 And he fhall do with the bullock as 
he did 3 with the bullock for a fin offering, «v»; 
fo fhall he do with this: "and the prieft xui, 
fhall make an atonement for them, and it 55, 
fhall be forgiven them. imp 

21 And he fhall carry forth the bullock кюю" 
without the camp, and burn him as he Am 
burned the firít bullock: it zr a fin offering 7: 
for the congregation. 

22 When a ruler hath finned, апа‘ done swz 

Somewhat through ignorance авал} any о 
the commandments of the Lon» his God, 
concerning things which fhould not be done, 
and is guilty; | | 

23 Or'if his fin, wherein he hath finned, tv 
come to his knowledge ; he fhall bring his 
offering, a kid of the goats, a male with- 
out blemifh : "m 

24 And "he fhall lay his hand upon the шк 
head of the goat, and kill it in the place 
where they kill the burnt offering before 
the Lon»: it és a fin offering. 

25 х And the prieft fhall take of the blood хуш 
of the fin offering with his finger, and put 
it upon the horns of the altar of burnt 
offering, and fhall pour out his blood at 
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Ў Кеби, 
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(13: nn. 
T Hob, at 
| the битир 
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d, tente 
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һе қық % 
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at 


For the ruler, and any of the people. 


Before ` 


the bottom of the altar of burnt offering. 
26 And he hall burn all his fat upon the 

altar, as " the fat of the facrifice of peace 

offerings: “апа the priet fhall make an 


^. atonement for him as concerning his fin, 


and it fhall be forgiven him. 

27 1 And "if tany one of the t common 
people fin through ignorance, while he 
doeth /omewhat акай? any of the com- 
mandments of the Lorn, concerning things 


* which ought not to be done, and be guilty; 


28 Or "if his fin, which he hath fin- 
ned, come to his knowledge: then he 
fhall bring his offering, a kid of the goats, 
a female without blemi(h, for his fin which 
he hath finned. | ^ 

29 * And he fhall lay his hand upon the 
head of the fin offering, and flay the fin 
offering in the place of the burnt offering. 

3o And the prie(t (hall take of the blood 
thereof with his finger, and put ;7 upon 
the horns of the altar of burnt offering, 
and fhall pour out all the blood thereof at 
the bottom of the altar. 

31 And *he fhall take away all the fat 
thereof, *as the fat is taken away from off 
the facrifice of peace offerings; and the 
prieft fhall burn 2 upon the altar for a 


29, 'fweet favour unto the Lon» ; “апа the 


Kings 
41. 
4. 


prieft (аП make an atonement for him, 
and it fhall be forgiven him. 

32 And if he bring a lamb for a fin-offer- 
ing, ^be fhall bring it a female without 
blemifh. 

33 And he fhall lay his hand upon the 
head of the fin offering, and Йау it for a 
fin offering in the place where they kill the 
burnt offering. 

34 And the prieft fhall take of the blood 
of the fin offering with his finger, and put 
it upon the horns of the altar of burnt 
offering, and (hall pour out all the blood 
thereof at the bottom of the altar: 

35 And he fhall take away all the fat 
thereof, as the fat of the lamb is taken away 
from the facrifice of the peace offerings ; 
and the prieft (ball burn them upon the 
altar, ‘according to the offerings made by 
fire unto the окр: апа the prieft shall 
make an atonement for his fin that he hath 
committed, and it Һај be forgiven him. 


CHAP. V. 

1 He that finneth in concealing his knowledge, 2 in 
touching an unclean thing, 4 or in making ап 
cath: 6 his trefpafs-offering, of the flock, 7 of 
fowls, 11 or of flour. 14 The tre/pafs-offering 
in facrilege, 17 and in fins of ignorance. 

ND if a foul fin, “апа hear the voice 
of (wearing, and és a witnefs, whether 


CHAP. V. 


The offerings for divers fins. 


he hath feen or known of z¢; if he do not 
utter 2, then he Ња! ^ bear his iniquity. 

2 Or if a foul touch any unclean thing, 
whether 77 Zea carcafe of an unclean beait, 
or a carcafe of unclean cattle, or the car- 
cafe of unclean creeping things, and zf it be 
hidden from him; he alfo fhall be unclean, 2 
and ‘guilty. 

3 Or if he touch ‘the uncleannefs of xian; 
man, whatfoever uncleannefs z4 бе that a 
man {hall be defiled withal, and it be hid 
from him; when he knoweth of 2, then 
he fhall be guilty. 

4 Or if a foul (wear, pronouncing with 
his lips ‘to do evil, or £to do good, what- fscexsam. 
foever 2 e that a man fhall pronounce with: 2:7, r. 
an oath, and it be hid from him; when he £5, 
knoweth of 2, then he (Һа! be guilty in ^" “** 
one of thefe. 

5 And it fhall be, when he fhall be guilty 
in one of thefe Z/zg:, that he (hall confefs 
that he hath finned in that 74zzg: ; 

6 And he fhall bring his treípafs offering F7, 
unto the Lon» for his fin which he hath 
finned, a female from the flock, a lamb or 
a kid of the goats, for a fin offering; and 
the prieft (hall make an atonement for him 
concerning his fin. 

-74 And ЧЁ the be not able to bring a ic. 28 
lamb, then he fhall bring for his trefpafs, +e. # 
which he hath committed, two *turtle- (елі санга 
doves, or two young pigeons, unto the Siero of 
Гокр; one for a fin offering, and the kch. 1. 14. 
other for a burnt offering. 

8 And he fhall bring them unto the prieft, 
who fhall offer żżaż which 2 for the fin 
offering firft, and ' wring off his head from 1941515 
his neck, but fhall not divide 2 afunder : 

9 And he (ball fprinkle of the blood of 
the fin offering upon the fide of the altar; 
and ™ the гей of the blood fhall be wrung mct. 4.7. 
out at the botom of the altar: it sa fin 536 
offering. 

10 And he fhall offer the fecond for a 
burnt offering, according to the l"man- 197, 
ner: “апа the prieft fhall make an atone- net. 1. ; 
ment for him for his fin which he hath 
finned, and it fhall be forgiven him. 

114 But if he be not able to bring two 
turtledoves, or two young pigeons, then he 
that finned fhall bring for his offering the 
tenth part of an ephah of fine flour for 
a fin offering; "he fhall put no oil upon 
it, neither {ball he put алу frankincente 
thereon: for it z; a fin offering. 

12 Then fhall he bring it to the prieft, 
and the prieft fhall take his handful of it, 
aeven a memorial thereof; and burn 27 on 
the altar, ‘according to the offerings made 
by fire = the Lon: it ss a fin offering. 
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The trefpafs-offering, Ё i LEVITICUS . burnt-offering, and meat-offering 
Before. 13 ' And the prieft fhall make an atone- | principal, and fhall add the fifth part more 
үч T ment for him as touching his fin that he | thereto, and give it unto him d it cnt 
Mog hath finned in one of thete, and it {hall be | appertaineth, tin the day of his trefpafs (х= 
FER. forgiven him : and ‘rhe remnant Һа! be | offering. 167% 
the prieft's, as а meat offering. In tiedo 


The 


Before 


6 And he thall bring his trefpafs offering 240 


144 And the Lorp fpake unto Mofes, | unto the Lorp, "а ram without blemi(h r^ 
faying, out of the flock, with thy eftimation, for mid, 
15 "If a foul commit a trefpafs, and fin | a trefpafs offering, unto the prieft : hee 
through ignorance, in the holy things of | 7 ‘And the prieft Һа] make an atone- ia | 
х Ezaro, the LoRD;then *he fhall bring for his tref- | ment бог him before the Lon n: and it fball "d" 
59 pafs unto the Lorp a ram without blemifh | be forgiven him for any thing of all that he * 
out of the flocks, with thy eftimation by 4 hath done in trefpaffing therein. 
yExod.30, fhekels of filver, after Уе fhekel of the 84 And the Lon» іраКе unto Mofes, 
ch 27.25, fandtuary, for a trefpafs offering : faying, 
16 And he fhall make amends for the | _ 9 Command Aaron and his fons, faying, 
harm that he hath done in the holy thing, | This zs the law of the burnt offering: It is 
съв. апа "íballadd the fifth part thereto, and | the burnt offering, ! becaufe of the burn- |о, 
Еле give it unto the prieft: "апа the prieft Ља! | ing upon the altar all night unto the morn- Jr 
152535 make an atonement for him with the ram | ing, and the fire of the altar fhall be burn- “" petas | 
acd.4s6 Of the trefpafs offering, and it fhall be for- | ing in it. | j 
given him. 10 * And the prieft fhall put on his linen £2 
17 € And ifa *foul fin, and commit any | garment, and his linen breeches Һа] he "0 
of thefe things which are forbidden to be | put upon his flefh, and take up the afhes Бо, { 
done by the commandments of the Lon»; | which the fire hath confumed | with the %8 
ever.1s. © though he wilt 22 not, yet is he ‘guilty, | burnt offering on the altar, and he Һа ‚ 4 
Bes and fball bear his iniquity. put them ! befide the altar. EXT! E a 
Pío. — r8* And he fhall bring a ram without ble- 11 And ™he fhall put off his garments, пті... 
»4' mith out of the flock, with thy eftimation, | and put on other garments, and carry forth ™ ч» 


d ver. 1,2. 


түш fora trefpafs offering, unto the prieft : fand | the afhes without the camp ^ unto a clean кь 
the prieft fhall make an atonement for him 


u ch. 22. 14. 


b ch. 4:3. 


сП, 1.95. 8 


à 


place. 
concerning hisignorance wherein he erred, 12 And the fire pon the altar fhall be 


and wift ; not, and it (hall be forgiven him. | burning in it; it fhall not be put out: and 
19 It 7s a trefpafs offering: *he hath | the prieft fhall burn wood on it every morn- 


certainly trefpaffed againft the Lon». ing, and lay the burnt offering in order 
upon it ; and he fhall burn thereon * the fat офа 


CHAP. VI. di of the peace offerings. 
1 Ae trefpafs offering for fins dome wittingh. 13 The fire (hall ever be burning upon 
8 The law of the burnt offering, 14 and of the | the altar; it fhall never go out. 
meat offering. 19 The offering at the hein: 144? And this / the law of the meat p than 
tion of a prieh. 24 The law of the fin offering. | offering: the fons of Aaron fhall offer it ^^^ 
ARD the Lorp fpake unto Mofes, | before the Lon p; before the altar. 
faying, 1 ; And he (hall take of it his handful, of 
atum.s6. 21Ға foul бп, and *commit a trefpafs | the flour of the meat offering, and of the 
beh. 19-13. aoainft the Lorp, and “Не unto his neigh- | oil thereof, and all the frankincenfe which 
$ bour in that ‘which was delivered him to { 77 upon the meat offering, and (ай! burn 
' keep, or in !tfellowfhip, or in a thing | 2 upon the altar, for a {weet favour, even 
taken away by violence, or hath ‘deceived | the *memorial of it, unto the Lon». 
eb. - his neighbour; 16 And ‘the remainder thereof fhall 
eet ^^ 4Or*havefound that which was loft, and 
4 lieth concerning it, and ‘ fweareth falfely ; 
«за. jn any of all thefe that a man doeth, fin- 
. ning therein: 
4 Then it (hall be, becaufe he hath finned, 
** апа is guilty, that he fhall reftore that 
' which he took violently away, or the thing | ; › 
which he hath deceitfully gotten, or that d as the trefpals M 
А which was delivered him to keep, or the | offering. 1 NE 7 
kamb: «7, loft thing which һе found, 18 > All the males among the children’o! yw 
азалы ç Or all that about which he hath fworn | Aaron thall eat of it. *Z/ Shall be а ftatute ау 
Lute. falfely; he fhall even *reftore it in the | for ever in your generations concerning the 


g Ezra 1032. 


“ата of the peace-offerings. 


offering The law of the fin-offering, - CHAP. VII. 

е Ял i f the Lon n made by fire: *ever And he Һа offer of it ‘all the fat _ Before 

it cun MM, 25915 een Samet them (hall be holy. ү has the rump, and the fat that co- CHRIST 

fs 19 4 And the LonD {раке unto Mofes, | vereth the inwards, SEX 
|0; faying, | 4 And the two kidneys, and the fat that 07 

(5 oft i 20 ° This is the offering of Aaron and of | 27 on them, which 7 by the flanks, and the ee s 

b dg | Voi. his fons, which they Һа] offer unto the | caul z/az is above the liver, with the kid- 598.25. 


cp Inda 
ЖҮ 
һ cs 1$ 


neys, it fhall he take away: 


RD in the day when he is anointed ; the 
ir , 5 And the prieft fhall burn them upon 


тхо, 16. tenth part of an *ephah of fine flour for a 


C= ich gah meat offering perpetual, half of it in the | the altar for an offering made by fire unto 
ll morning, and half thereof at night. ; the Lorn: it zs a trefpafs offering.» 
пе ^ ar In a pan it fhall be made with oil; 6 * Every male among the priefts {hall eat «5.6. 6. 


\ 


d ch. 4. $, 


and when it is baken, thou fhalt bring it in: 
and the baken pieces of the meat offering 
fhalt thou offer for-a {weet favour unto the 


Іовр. -. татара: i 
22 And the prieft of his fons “that is 


thereof: it fhall be eaten in the holy place: х 


fit той holy. 


f 2 
7 As the fin offering zs, fo zr *the tref- sh. 


país offering: zere is one law for them: 
the prieft that maketh atonement there- 


Qe ро, anointed in his ftead Ља] offer it: # лс a | with fhall have ir. 
П- rm ftatute for ever unto the Lon»; ‘it fhall 8 And the prieft that offereth any man’s 


burning, 


П 


К d. 16, 
en Exod, Ж 


le Exod, 29: 


be wholly burnt. А E 
25 For every meat offering for the prieft 
fhall be wholly burnt : it (hall not be eaten. 


burnt offering, even the ргіе fhall have 
to himfelf the fkin of the burnt offering 
which he hath offered. 


e son 244 And the Lorp fpake unto Mofes, д And ‘all the meat offering that is ыс”? 
NES Erek gp faying, | baken in the oven, and all that is dreffed Num 15.2, 
һе! 2; Speak unto Aaron and to his fons, fay- | in the frying pan, and lin the рап, fhall be го. 74% 
all жаз» ing, f This 27 the law of the fin offering : | the prieft’s that offereth it. 2 ee s 

Ich taf 1.55 *In the place where the burnt offering is 10 And every meat offering, mingled ° sès. 
ts, тё . killed fhall the fin offering be killed before | with oil, and dry, fhall all the fons of Aaron 
th the Lon»: ^it 7; moft holy. have, опе as much as another. б 
AN пы 261'Тһе prieft that offereth it for fin fhall 11 € And this 27 the law of the facrifice 125556 
, eat it: “іп the holy place fhall it be eaten, | of peace offerings, which he {hall offer 

be in the-court of the tabernacle of the con- | unto the Lon». 
ind gregation. 12 If he offer it for a thankfgiving, then 
n- » 127 'Whatfoever fhall touch the flefh | be Һа! offer with the facrifice of thank 
der 29 thereof fhall be holy: and when there is | giving unleavened cakes mingled with oil, 
fat oe fprinkled of the blood thereof upon апу | and unleavened wafers «anointed with oil, 

garment, thou fhalt wafh that whereon it | and cakes mingled with oil, of fine flour, 
on was fprinkled in the holy place. fried. - 

28 But the earthen veffel wherein it is 13 Befides the cakes, he fhalloffer fo» his 

eat phan ә» fodden 7 fhall be broken: and if it be | offering ‘leavened bread with the facrifice ! ^"*45 
tat ' fodden in a brafen pot, it fhall be both | of thankfgiving of his peace offerings. 

fcoured, and rinfed in water. 14 And of it he fhall offer one out of the 
of qs 29^ All the males among the priefts Һај | whole oblation for an heave offering unto 
the was, eat thereof: *it 77 moft holy. the Lorp, " azd it fhall be the prieft’s that т Nem: 18 
ich mis, 20” And no fin offering, whereof алу of | fprinkleth the blood of the peace offerings. —— 
ari Жу, the blood is brought into the tabernacle of | 15 Апа the flefh of the facrifice of his "< 223% 
ven Honig, the congregation to reconcile witha/ in the | peace offerings for thankfgiving fhall be 

jl | pe fhall be eaten : it (hall be burnt | eaten the fame day that it is offered; he 
1 q in the fire. í fhall not leave any of it until the morning. . 
өні CHAP. УП. 16 But °if the facrifice of his offering de a ? 5196. 
се; фом 1 The law of the trefpajs-offering, 11 and of ihe | vow, or а voluntary offering, it fhall Ье 
OD- Nimt peace-offerings, 12 whether it be for a thankf- | eaten the fame day that he offereth his fa- 

КҮР. giving, 16 or а vow, or à free-will-offering. | crifice: and оп the morrow alfo the re- 

13 22 The fat, 26 and the blood are forbidden. | mainder of it fhall be eaten: 

Т = P 28 The priefs portion in the peace-offerings. 17 But the remainder of the fleth cf the 
и s 5585 F Ikewife "this is the law of the trefpafs | facrifice on the third day fhall be burnt 
ран 5, bd. & 17. offering: ^it 27 moft holy. with fire. 


the 


‚бз, 
a. 


2*In the place where they kill the burnt 


35 offering fhall they kill the trefpafs offer- 
Ing: and the blood thereof fhall he fprinkle 


round about upon the altar. 


18 And if алу of the flefh of the facrifice 
of his peace offerings be eaten at all on the 
third day, it (hall not be accepted, neither 
fhall it MEE unto him that offereth 
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p Num, 1%, 
27. 


tan 
‚ Ph. 11. 10, 
21,41... 
19. 7. 


rch.15. 5. 


5 Gen. 17. 
14. 


tch. 12, & 
ё 1% 
ach. 11, 23. 
28 i 
w Ezek, 4 
14. 


X ver. 20. 


ych. 5. 172 


^t Heb, 
сағса|с, 

ch. 17. 15. 
Deut. 14:21. 
Ezek. 4. 14. 
& 44. 31, 


that be clean fhall eat thereof. 

20 But the foul that eateth of the fleth of 
the facrifice of peace offerings, that pertain 
unto the Lon», ' having his uncleannefs 
upon him, even that foul * (hall be cut off 
from his people. 

21 Moreover the foul that fhall touch 
any unclean ¢hing, as ‘the uncleannefs of 
man, or алу "unclean beaft, or any “аһо- 
minable unclean 70/2, and eat of the flefh 
of the facrifice of peace offerings, which 
pertain unto the Lorp, even that foul 
* fhall be cut off from his people. 

22 And the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, . 

2 Peak unto the children of Ifrael, fay- 
ing, "Ye fhall eat no manner of fat, of ox, 
or of fheep, or of goat. 

24 And the fat of the t beaft that dieth of 
itfelf, and the fat of that which is torn with 
beafts, may be ufed in any other ufe: but 
ye fhall in no wife eat of it. - 

25 For whofoever eateth the fat of the 
beaít, of which men offer an offering made 


by fire unto the Lorn, even the foul that | 


. eateth zz fhall be cut off from his people. 


2Gen. о. 4. 
ch. 3. 17. & _ 
37. 16, --14. 


bch. 3. 3, ' 
4. 9. 14 


с Exod. 29, 
24.27. 
ch. m 
&9. 271. 
Num. 6. 20, 
dch. 3. 5. 
о 2 

€ Ver. 54. 


f ver. 54. 
Ch. 9. 21. 
Num.6. 20. 


5 Exod. 29. 
28. 

ch, 10.14, 
15. 

Namb. 18. 


28,19. 
Dear. 19.3. 


26 * Moreover уе (һа! eat по manner of 
blood, whether it be of fowl.or of beaft, in 
апу of your dwellings. 

27 Whatfoéver foul 27 Ze that eateth any 
manner of blood, even that foul fhall be 
cut off from his people. 

4 28 Т And the Lorp fpake unto Mofes, 
aying, 

298 eak unto the children of Ifrael, fay- 
ing, * He that offereth the facrifice of his 

eace offerings unto the Lon» (hall bring 
his oblation unto the Lon» of the facrifice 
of his peace offerings. 

зо? His own hands fhall bring the offer- 
ings of the Lorp made by fire, the fat 
with the breaft, it fhall he bring, that € the 
breaft may be waved for a wave offering 
before the окр. 

31 *And the prieft fhall burn the fat 
upon the altar: *but the breaít íhall be 
Aaron's and his fons'. ; 

32 And the right fhoulder fhall ye give 
unto the prieft for an heave offering of the 
facrifices of your peace offerings. 

33 He among the fons of Aaron, that 
offereth the blood ofthe peace offerings, 
and the fat, fhall have the right fhoulder 
for Ais part. 

34 For 8the wave breaft and the heave 


Aaron and his fons confecrata], 


fhoulder have I taken of the children of If. 


Before 


rael from off the facrifices of their peace Chis 


offerings, and have given them unto Aaron 
the prieft and unto his fons by a ftatute for 
ever from among the children of Ifrael. 

35 * This //е portion of the anointing 

of Aaron, and of the anointing of his fons, 
out of the offerings of the Lorp made by 
бге, іп ће day when he prefented them to 
minifter unto the Lorp in the prieft’s 
office; 
36 Which the Lorp commanded to be 
gaen them of the children of lfrael, ^in 
the day that he anointed them, Jy a (tatute 
for ever throughout their generations. 

37 This zs the law ‘ of the burnt offering, 
kof the meat offering, "апа of the fin offer- 
ing, "and of the trefpafs offering, "апа of 
the confecrations, and “оҒ the facrifice of 
the peace offerings ; 

38 Which the Lorp commanded Mofes 
in mount Sinai, in the day that he com- 
manded the children of Ifrael Pto offer 
their oblations unto the Lorp, in the wil- 
dernefs of Sinai. 

CHAP. VIII. 

1 Mofes confecrateth Aaron and his fons. 14 Their 

Jin-offering. 18 Their burnt offering. 22 The 

ram of confecralion. 31 The place and time of 

their confecration. 
А D the Lorp {pake unto Mofes, 
faying, 

2*Take Aaron and his fons with him, 
and ^ the garments, and * the anointing oil, 
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and a bullock for the fin offering, and two : 


rams, and a bafket of unleavened bread; .. 

3 And gather thou all the congregation 

together unto the door of the tabernacle of 
the congregation. 
. 4 And Mofes did as the Log» com- 
manded him; and the aflembly was ga- 
thered together unto the door of the ta- 
bernacle of the congregation. . 

5 And Mofes faid unto the congregation, 
‘This 77 the thing which the Lon» com- 
manded to be done. : 

6 And Mofes. brougbt Aaron and his 
fons, *and wa(hed them with water. 

7 ‘Апа he put upon him the *coat, and 
girded him with the girdle, and clothed 
him with the robe, and put the ephod upon 
him, and he girded him with the curious 
girdle of the ephod, and bound л? unto him 
therewith. : 

8 And he put the breaftplate upon him: 
alfo he ^put in the breaftplate the Urim 
and the Thummim. : 

9 ! And he put the mitre проп his head; 
alfo upon the mitre, even upon his fore- 
front, did he put the golden plate, the holy 
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Mofes confecrateth Aaron and his Sons. 
| = 


LEVITICUS 8.Verfe 7. 
And he put upon him the coat & gird- 
ed. him with the girdle, and « „йы him 


| mith Heo roe pand put the ерде d upon fume. 


LEVITICUS CHAPIN. 
Fire from God confumes the facrifice. ` 
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LEVITICUS 9 Verfe 24. 
And. Piere came а, fe FE оге (from (2; јот 
fhe LORD, and. confume А @ yo. aller 


fhe биет” offe zing, ared the far tO. 
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Aaron and his fons Jin- offering : 
crown ;-as the Loro: к commanded Mofes. | 

то! And Mofes took the anointing oil, / 
and anointed the tabernacle and all that wa; | 
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2» altar round about with his fin 
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therein, and fanctified : 45 

.11 And he fprinkléd thereof upon the 
altar feven times, and anointed the altar 
and all his veffels, both the laver and his 
foot, to (аһ Жу them. ^^ - - a, owe 
' 12 And he? poured of the anointing oil 
upon Aaron's head; and anointed him, to 
fan&tify him uc: sien c i Даш 

13 "And Mofes brought Aaron's (ons, 
and put coats upon them, and girded them 
with girdles, and t put bonnets upon them ; 
as the Lorn commanded Mofes... < 
` 14 1° And he brought the bullock for 
the fin offering: and Aaron and his. fons 


bullock for the fin o Nt uds 

15 And he flew 2; *and Mofes took the 
blood, and put # upon the horns of the 

ger, and pu- 

rified the altar, and poured the bl at 
the bottom of the altar, and fanctified it, 
to make reconciliation upon it. . ' 

16' And he took all the fat that was upon 
the inwards, and the caul aéove the liver, 
and the two kidneys, and their Ғағ, and 
Mofes burned #/ upon the altar. | 

17 But the bullock, and his hide, his fle(h, 
and his dung, he burnt with fire without 
the camp; asthe Lor p ‘commanded Mofes. 

18 7.“ And he brought the ram for the 
burnt offering: and Aaron and his fons laid 
their hands эрез (һе head of the ram. 

2 And he killed ;? ; and Mofes fprinkled 
the blood upon the altar round about. 

20 And he cut the ram into pieces ; and 
Mofes burnt the head, and the pieces, and 
‘the fat. 

от And һе маей the inwards and the 
legs in water; and Mofes burnt the whole 


ram upon the altar: it was a burnt facrifice 


fora fweet favour, and an offering made by 
fire unto the Говр; ° аѕ the Lon» com- 
manded Mofes. 

22 € Апа "he brought the other ram, the 
ram of confecration : and Aaron and his fons 
laid their hands upon the head of the ram. 


23 And he flew i7; and Mofes took of the 


blood of it, and put 27 upon the tip of 


Aaron's right eat, and upon the thumb o£. 


his right hand, and upon the great toe of 
his right foot. : 


24 And he brought Aaron'sfons, and Мо-: 


fs put of the blood upon the tip of their 
right ear, and е 
right hands, and upon the great toes of 


their right feet : and Mofes fprinkled the. 


‘blood: upon the altar round about. 


| kidneys, and their fat, and the right 


] of Mofes. 


n the thumbs of their | 


"енде 


CHAP. ҮШ. . The place and time of their confecration. 


Before" 
CHRIST 
2490. 
* -- 
"X "Excá. 29, 
өз. i 


25 * And he took the fat, and thé rump, 
and all the fat that was upon the геі: 
and the caul aZeve the liver, and the two 


fhoulder: Saw 
26 * And out of the bafket of unleavened у хо. 29. 
bread, that was befóre the Lor р, he took ” 
one unleavened cake, and a cake of oiled 
bread, and one wafer, anc put them on the . 
fat, and upon the right fhoulder : cane 
27 And he put all * upon Aaron’s hands, z Exod, 295 
and upon his fons’ hands, and waved them ^" ^ 
for а wave offering before the Lon». | 
28 * And Mofes took them from off their 2 Exod. 29, 
hands, and burnt ¢hem on the altar upon ^* . - 
the burnt offering: they were confecrations · 
for a {weet favour: it iy an offering’ made 
by fireunto (һе Гов р. 
29 And Mofes took thebreaft, and waved 
it for a wave offering. before the Lorp: 
for of the ram of confecration it was 
Mofes’ > part; as the Lorp commanded 4 Exod. 25, 
Mofes. . іс bag She ге? з 
зо And * Mofes took of the anointing oil, < Exod. зу, 
and of the blood which 1625 upon the altar, is. > 
and fprinkled i? upon Aaron, and upon his hd 
res and upon his fons, and upon his: . 
ons garments with.him; апа fanétified 
Aaron, aad his garments, and his fons, - 
and his fons’ garments with him. E 
31 1" And Mofes faid unto Aaron andto — 
his fons, * Boil the йе 27 the door of the 4 езй. sy 
tabernacle:of the congregation: and there 93 
eat it with the bread that z in the bafket | 
of confecrations, as I commanded, faying, .. - - 
Aaron and his fons fhall eat it. 
32 * And that which remainethofthe fleth e exc эе, 
and of the bread (hall ye burn with fire. 3> 
33 And ye thall not go out of the door of 
the tabernacle of the congregation frfeven> · · 
days, until the days of your confecration 
be at an end: for етеп days (hall he con- f Brod. s, 
fecrate you. $ Di 
34 + Áshehathdonethis day, /o the Lorn 3546. . 
hath commanded to do, to make an atone- 6.” 
ment for you. 
35 Therefore fhall ye abide 27 the door of 
the tabernacle of the congregation day and <->- 
night feven days, and * keep the charge of ^ Num. % 
the Lorp, that ye die not: for fo Ї am баса”, 
‘commanded. ы 
16 So Aaron and his fons did all things 
which the Lon» commanded by the hand ^^^^*- 


3 


2 _ СНАР. ІХ. nu 91 
1 The fft offerings af Aaron for himfelf and the - 
peeple. 8 The fin-offering, 12 and the burnt- — 
offering for himfelf. x5 The-offerings for the 
people. 23 Mofes and davon blefs the peoples 
24. Fire cometh from the Gord upon the айат. 
G 3 | 


‘Aarons offerings. 


Before 
CHRIST 
Ago 
а Ezek, 43, 
27. i 
b ch. 4. 3. 
8 im 2 
ход. 29. 1, 
с ch. 8. 18. 


d ch. 4. 23. 
Ezra " F 
& 10, 19, 


е ch. 2. 4. 
f ver. 6. 25. 
Exod.29.43. 


542416, 


№ а, 4. 3, 

1 Sam. 3.14. 

Hebr. $ 3. 

& 7. 27. 

? b. 4-16. 

20, 

Hebr. 5. 1. 
у, 


e nat 


k ch. 8. 15. 


1 See oh.4.7. 


ND ^it came to país on the eighth 
дау, that Mofes ‘called Aaron- and 
his fons, and the elders of Ifrael ; is 

2 And he faid unto Aaron, ° Take thee а 
young calf for a fin offering, * and а ram 
for a burnt offering, without blemith, and 
offer them before the LoRp. 

3 And unto the children. of Ifrael thou 
{halt (реа, faying, * Take ye a kid of the 

‘goats for a fin offering; and a calf апа а 
Jamb, doth of the firt year, without ble- 
miíh, for a burnt offering ; 

4 Alfo a bullock and a ram for peace 
offerings, to facrifice before the Lorn; 
and * a meat offering mingled with oil: for 
f to day the Lon» will appear unto you. 


5 And they brought 7/27: which Mofes: 


commanded before the tabernacle of the 
congregation : and all the congregation 
drew neár and ftood before the Lon p. 

6 And Mofes faid, Thiszsthe thing which 
the Lorp commanded that ye fhould do: 
and * the glory of the Lorn fhall appear 
unto yous- 54 
1:9 Апа Mofes faid unto Aaron, Go unto 
the altar, and ^ offer thy fin offering, and 
-thy burnt offering, and make an atone- 
ment-for thyfelf, and for the people: and 
! offer thesoffering of the people, and make 
an atonement for them; as the LORD com- 
-manded. is”. « | 
1184 Aaron:therefore went unto the altar, 
and: flew the calf of the fin offering, which 
‘was for-himfelf. 
ang * And.the fons of Aaron brought the 
blood unto Шт апі he dipped his finger in 
thé blood, and 'put upon the horns of 
the:altár, and. poured out the blood at the 
: bottom of the altar : | | 


тоһ816.22 210 But the fat,.and the kidneys, and the 


n ch. 4. 8, 


© chi 4.11. 
& 8, 37. 


саш above the-liver of the fin offering, he 


burnt upon the altar; ^as the Lorp com- | 


manded Mofes. 
:31 “Апа the flefh and the hide he burnt 


. -With fire without the camp. 


12 And he flew the burnt offering; 
апа. Aaron’s fons prefented unto him the 
blood; ғ which: he-fprinkled round about 


* У upon the altar. 


rch. 9, 21. | 


© ver, 3. 

Thi. 53, 10. 

Hebr, 2,12. 
ELIT 


13 ‘And they prefented the burnt offer- 
ing unto him, with the pieces thereof, and 
the head : and he burnt 74e» upon the altar. 

та” And hedid wafh the inwards and the 
legs, and burnt лет upon the burnt offer- 
ing on the altar. 

2154” And he brought. the people's offer- 
ing, and took the goat, which was the fin 
offering for.the people, and flew it, an 
offered it for fin, as the firft, | 
16. And he каш burnt offering, 


LEVITICUS 


The offerings for the реді, 
and offered it ' according to the l man- һы 
ner.: CHRIST 
17 And he brought "thei meat offering, (^, 
and t took an handful thereof, and burnt 19 
if upon the altar, *befide the burnt facri- 1", 
fice of the morning. aoe 
18 He flew alfo the bullock and the ram 11500 
for * а facrifice of peace offerings, which yi” 
was for the people :.and Aaron's fons pre- 5; ^? 
fented unto him the blood, which he ^ 
fprinkled upon the altar round about, 
r9 And the fat of the bullock and of 
the ram, the rump, and that which co- 
vereth że inwards, and the kidneys, and 
the caul above the liver: 
‚ 20 And'they put the fat upon the breatts, 

*and he burnt the fat upon the altar: 2р 
21 Апа the breafts and the right fhoulder * 
Aaron waved з for a wave offering before 154% 
the Lon»; as Mofes commanded. д 

22 And Aaron lifted ар his hand toward ?'^* 
the people, and ^bleffed them, and came > Малік 
down from offering of the fin offering, and м. 
the burnt offering, and peace offerings, Mews 

234 And Mofes and Aaron went into the 
tabernacle of the congregation, and came 
out, and bleffed the people: * and the glory 57-6 
of the Lorp appeared unto all the people. к.к 

24 And * there came a fire out from be- Fom, 
fore the Lorp, and confumed upon the J\t" 
altar the burnt offering and the fat: which s; —— 
when all the people faw, * they íhouted, 1. "" 
and fell on their faces. i f 20.3 

ст Кюй 


2 Maca 
CHAP. X. s 

1 Nadab amd Abihu, for offering of frange fire, з chory 

are burnt by fire. 6 Aaron and his fons are sae 
forbidden to mourn for them, 8 The pricfs are 
Jorbidden wine when they are to go into the ta- 
bernacle. 12 The law of eating the holy things. 

16 Aaron's excufe for iranfgrefing thereof. 

ND ° Nadab and Abihu, the fons ОЁ" 

Aaron, "took either of them his cen- *w»;; 

fer, and put fire therein, and put incenfe fer. 

thereon, and offered * (trange fire before the Ку 

Lon», which he commanded them not. «0+ 

2 And there * went out fire from the мт; 

Lon»; and devoured them, and they died d 

before the Lon». n 


10) 1T, 


22, ЛЫ), 


_ 3 Then Mofes faid unto Aaron, This j^^ 
it that the Lorp (раке, faying, I will be хт. 
fanctified in them * that come nigh me p&o 
and before all the people I will be ' glorifi- ват. 
ed. £ And Aaron held his peace. рети 

4 And -Mofes called Mifhael and Elza- 2 Tilia 
phan, the fons. of * Uzziel the uncle of ЫС 
Aaron, and faid unto them, Come near, ПЖ, 
i carry your brethren from before the fanc- қ. , 
tuary out of the camp. 


| Aas [127 
5 So they went near, and carried them ^*^" 


a Exod, s 
24,18, 1 
БЕТҮ 
3» $856 


е b Мал 


d 21. 
Dent. at. g 
Luke 24. à 


ie 


6 

с ven 6, 
y Num. 1% 
S. 10. 161 


Ст i 
Juss, i 
1 Rings iS 


8. 
2 Chron. 7, 


1, 
Pf. 20,4 
2 Macs. 
10, 11, 
ет Kings 
18. 3), 

2 chro. 19 
Ezra 5. H1. 


f a ch. 16, 
&22. "Я { 
Numb, рр 
4616.0, 

С 1 Choas 
b ор, 16.1. 
шш 
с Еһ 
d cb. hr 
Numi s 
2 Sam. 617, 
e Exod, 19. 
заб 
ch, 21, 017 


2T. 
> Ші, gih | 
Each, 10, 
] 1, & 42.1% 
] Tini a. $ 
Enek. 23.22: 
ЛЕКТІ 
32 & 14. Ty 
. Шы 
Pf. 1%, 
4 5 rod 6 
18.22. 
> Numb. $ 
> 19. 30s 
1 ыы» 
Ads bp 
| 4%. 


d (I > 
um.6.6, 7. 


The prij 


Deut, 33.9» cle 
Brok. 24,16, 


The praefts are forbidden wine. 


mim in their coats out of the camp; as Mofes 


HRIST had faid. 


1490. 


64 And Мов Сив Aaron, and unto 


i^. ing which the Lon» hath kindled. 


7 " And ye (hall not go out from the door 


агаг. of the tabernacle ef the congregation; left. 
34^ ye/die ti^ for the anointing oil of the Lorp 
3^ 73 upon you, And they. did according to 


the word of Mofes... 

8 € And the Lorp fpake unto Aaron, 
Таў ulii мере 

9 ° Do пої drink wine nor (trong drink, 


‚ thou, nor thy fons with thee, when ye go 
> into the.tabernacle, of the. congregation, 


left, ye die; zt jhall be a ftatute for eve 


throughout your generations: 


^ yo And that ye may.’ put difference be- 
- tween holy and unholy, and between uñ- 
. clean and clean ;... , | 


.11*Andthatye may teachthe children of 
Ifrael all the ftatutes which the Lorn hath 


3 
5» fpoken unto them by the hand of Mofes. 


1241 And Mofes {pake unto. Aaron, and 
unto Eleazar and unto Ithamar, his fons 


* that were left, Take * the. meat offering 


that remaineth of the offerings of the Lon p 
made by fire, and eat it without leaven be- 


м fide the altar: for * it 7s moft ho 


ly: 
13 And ye fhall eat it in the 4" place, 
becaufe it zs thy due, and thy fons’ due, of 
the facrifices of the Lorn made by бге: 


: for ‘fo I am: commanded. 


14..And “the wave breaft and -heave 


274. fhoulder (hall уе eat in a clean place; thou, 


a and thy fons, and thy daughtéts with thee: 


for they бе thy due, and thy fons’ due, 
which are given out of the facrifices of 
peace offerings of the children of Ifrael. 

15* The heave fhoulder and the. wave 
breaft ај] they bring with. the. offerings 
made hy fire of the fat, to wave iz for a 
wave offering before the Lorp; and it 
thall be thine, and thy. fons’ with thee, by 
a (latute for ever ;.as the.Lon p hath com- 
manded, 222 eir 

164 And Mofes diligently. fought ? the 
goat of the fin offering, and, behold, it was 
burnt: and he wasangry with-Eleazar and 
Ithamar, the fons of Aaron which were left 
alive, faying, 


f 


22-47: Wherefore have ye not eaten the fin 


offering in the holy place, feeing it is той 
holy, and Ged hath given it you to bear 
the iniquity of the congregation, to make 
atonement for them before the Lon» ? 


CHAP. XI. 


-carcafe fhall ye not touch; “they are un- 


What beafts тау, and may not be eaten. 


1 ў Hof. 9. 
254 | 9: 4- 
20 And when Mofes heard that, he was Ма" * 


content. i 
oe ER d AE 


o Mofes and 


unclean unto уор... . T 
6 And the hare becaufe he cheweth the 
cud, but divideth not the hoof; he # un- 
clean unto you. ? ^ 
7 And ^ the (wine, though he divide the » » мз: с, 
hoof, and. be.clovenfooted, yet he chew- '**7* 
eth not the cud; ‘he > unclean to you... iaie- 
8 Of their flefh (hall yenot eat, and their %66. 5 i7. 
d Ii.cs.17. 
clean to you. Ie. 
9.4 ° Thefe (hall ye eat of all that are in Mark. - 
the waters: whatfoever hath fins and fcales ат 
in the waters, in. the feas, and in the ri- 
vers, them fhall ye eat. ул. т 
10 And all that have not fins and (cales in 
the feas, and in the rivers, of all that move 12912. 
in the waters, and of any living thing 
which zs.in the waters, they Mell 22 an 
‘abomination unto you: — hiis 
“іі They fhall be even an abomin&tion un- Deut. 14.3. 
to you; ye fhall not eat of their flefh, but ye 
Һа] have their carcafes in abomination. 
12 Whatever hath по fins nor (cales if 
the waters, that //a// бе an abomination : 
unto you. Sen 
13.4 * And thefe are they which уе, Па қ neu. rg. 
have in abomination among the fowls; = ^ 
they (ball not be eaten, they агг an abomi~ 
Er - УЙУ RSS 


Ф. 


” 


What fowls тау, or may not be eaten. LEVIT TOUS The creeping things which are unchan, 
Before | 
CHRÍST 


S 


h Matth, 3. 
4. 
: Murk 1. 6. 


nation; the eagle, and the oflifrage, апа 

the ofpray, қ 
4 Amd the vulture, and the kite after 

bis kind; - 
1% Every raven after his kind; 


16 And the owl, and the night hawk, and | 


the cuckow, and the hawk after his kind, 
“17 And the little owl, and the cormorant, 
and the great owl, | 
18 And the fwan, and the 
the gier. eagle, . 
19 And the 
kind, and the lapwing, and the bat. 
20 All fowls that creep, going upon а// 
four, Mall be an abomination unto you. 
a1 Yet thefe may ye eat of every flying 
creeping thing that goeth upon 4/ four, 
which have legs above their feet, to leap 
withal upon the earth; | 
“22 Even thefe of them уе may eat; ' the 
locuft after his kind, and the bald locuft 
after his kind, and the beetle after his 
kind, and the grafhopper after his kind. 
23 But all other flying creeping things, 


which have four feet, Aall be an abominati-- 


on unto you. 
a4 Апа for thefe ye (hall be unclean: 
whofoever toucheth the carcafe of them 
fhall be unclean until the even. 
25 And whofoever beareth ought of the 


. carcafe of them ' fhall wath his clothes, 


Ж 15. 5. 
Numb, ro, 
зо. 22, & 51. 
24. 


and Беліпсісап until the even. 

. 26 The carcafes of every beaft which di- 
videth the hoof, and zs not clovenfooted, 
пог cheweth the cud, are unclean unto 
you: every one that toucheth them Һа! be 
unclean. 

27 And whatfoever goeth upon his paws, 
among all manner of {түз that go оп al 
four, thofe are unclean unto you: whofo 


. toucheth their carcafe (hall be unclean until 


the even. 
28 Andhe that beareth thecarcafe of them 


` fhall wath his clothes, and be unclean until 


. when they be dead, fhall be unclean until: 


Ich. 15. 125 


the even : they are unclean unto you. 
29 € Thefe alo Aall be unclean unto you 
among. the creeping things that creep up- 


on the earth ; the weafel, and * the moufe, 


and the tortoife-after his kind, 0 
3o And the ferret, and the chameleon, 


and the lizard, and the (пай, and the mole. . 


31 Thefe are unclean to you among all 
that creep: whofoever doth touch ‘them, 


the even. 

32 And upon whatfoever ány of them, 
when they are dead, doth fall, it fhall be 
unclean ; whether 27 де any veffel of wood, 
or raiment, orfkin, ог fack, whatfoever veffel 
it be, wherein аяу work is done, "it muft Бе: 


pelican, and 
ftork, the heron after her. 


put into water, and it (hall be unclean unti] Ті 
the even; fo it fhall be cleanfed. И 
33 And еуегу earthen мейе), whereinto tau 
any of them falfeth, whatfoever 77 in it hall {| 
ре unclean; and з ye (hall break it. m ehdat 
34 Of all meat which may be eaten, far 51. 
on whieh. /üch water cometh (hall be un- 
clean; and АЙ drink that may be drunk in. 


1 every /uch veffel (hall be unclean. 


thing whereupon any pars‘ 


14 аға eve 
of falleth fhall be ühclean ; 


eit сатса: 


whether it be oven, or ranges for pots, they 


fhall be broken down: for they are un- 
clean, and fhall be unclean unto you. 

36 Neverthele(s a fouotain or pit, Т where. tHe 
in there is plenty of water, fhall be clean: i5 
but that which toucheth their carcafe fhall "" 
be unclean. 

37 And if any part of their carcafe fall 
upon any fowing feed which is to be fown, 
it Aall be clean. | / 

38 But if any water be put upon the feed, 
and any part of their carcafe fall thereon, 
it Aall бе unclean unto you. 

39 And if any beaft, of which ye may eat, 
die; he that toucheth the carcafe thereof 
fhall be unclean until the even. : 
. 40 And “he that eateth of the carcafe of т ns 
it fhall wath his clothes, and be unclean Deu ys. 
until the even: he alfo that beareth the 274" 
carcafe of it (hall wath his clothes, and be . 
unclean until the even. 

41 And every creeping thing that creep- 
eth upon the earth Aal бе an abominati- 
on; it fhall not be eaten. | 

42 Whatfoever goeth upon the belly, and 
whatíoever goeth upon 2// four, or what- 
foever t hath more feet among all creeping Lot 
things that cep upon the earth, them ye "^ 
fhall not eat; for they are an abomina- 
tion. 

43 ° Ye fhall not make your t felves abo- 
minable with any creeping thing that 
creepeth, neither fhall ye make yourfelves 
unclean with them, that ye fhould be de- 
filed thereby. 

44 For I ат the Lon » your God: ye һай! Ж. 
therefore fanctify yourfelves, and ? ye fhall 12 
be holy; for І am holy: neither íhall ye 5:7. 


Po ch sax 
1 Heb, jie 


| defile yourfelves with any manner of creep- 1% 


ing thing that creepeth upon the earth. 

46 3 For I um he DORR that bringeth Р 
you up out of the land of Egypt, to be your 
“si : "уе fhall therefore be holy, for I am Ды 

oly. 

46 This is the law of the beafts, and of 
the fowl, and of every living creature that 
moveth in the waters, and of i every creature 
that creepeth upon the earth : 

47' To makea difference between the un- : 4^ 
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The poo ofu women. 


Before 


clean and the clean, and between the beaft 


HRIST that may be eaten and the beaft that PE 


-C HAP. XH. 

1 The purification of a woman after child-birth : 
6 her offerings for her purifying. 

AN D the Lorn fpake unto Mofes, 


1490. 


{ Бу) 


ch, 15. 19» 
b Luke 2, 


“ch. 15.19. 


not be eaten. 


faying 
25 а ‘unto the children of Ifrael, fay- 
ing, ІҒа * woman have conceived feed, 
and borne.a man child: then > the (hall be 
unclean (егеп days ; * according to the days 
of the feparation for her infirmity fhall fhe 


| be unclean. 


- forefkin thall be circumcifed 


3 And in the? eighth vd fleth of his 


^^ 4 And fhe:fháll then continue in the blood 


> of her purifying three and thirty days; the 


fhall touch no hallowed thing, nor come 
into the iwi v) until the days: of her 
purifying be fu 

£ But if fhe bear a mid child, then fhe 
фай be: unclean two wecks, as in her fe- 
paration: and fhe fhall continue in the bloed 


. of her purifying threefcore and fix days: 


69 And‘ when the days of her Тен 
are fulfilled, for a (оп, or Юг a daughter, 


7" the fhall bring a lamb tof the firft year for 


à burnt offering, and a young pigeon, or а 
turtledove, for a fin offering, unto the door 
of the tabernacle of the congregation, unto 


the prieft : ” 
7 Who а offer it before the Бояр, 


.and make an atonement for her; and fhe 


thall be cleanfed: from the ifue of her 
blood. This % the law for her that hath 
bons a male or a female. 

‘ And if t fhe be not able to bring a 


er кейі then the Һа] bring two turtles, or 
ino. two young pigeons; the one for the burnt 


offering, and the other for a fin offering : 


7" t and the prieft fhall make an atonement 


% and it be in the fkin of his 


for her, and fhe fhall be clean. 


CHAP. XIII. 
The laws and tokens whereby the prich is to be 
guided i in difcerning the leprofy. 
AN D the Lon» fpake unto Mofes and 
Aaron, fa ying, 

2 When a man Һа have in the fkin of 
bis flefh a ! rifing, * а (cab, or bright (ров, 
flefh Äke the 
ре of Тергойу; * then һе fhall be 

rought unto Aaron the prieft,-or unto one 
of his fons the priefts : 

3 And the prieft fhall look on the plague 
in the fkin of the flefh : and when the hair 
in the plague is turned white, and the 
pome in fight Ze deeper than the fkin of 
iis Ве, it 15 a plague of leprofy : and the 


CHAP. XIII. 


of his flefh, an 


rieft fhall look: on him, and pronounce 
im unclean. 

4 If the bright {pot Ze white in the fkin 
in fight Ze not deeper than 
the fkin, and ү hair thereof be not turned 
white; then the prieft (hall Биг up Aim 
that hath the plague feven days: 

5 Andthe gen fhall look on him the fe- 
venth day: and, behold, £f the plague in his 
fight be at a ftay, end the plague fi read 


-not іп the-fkins. ев the prieft thal that 


him up feven days more: : 

` <6 And the prieft fhall ‘look on him: again 
the feventh дау: and, behold; # the plague 
e fomewhat dark, and the plague аа. 
not in the fkin, the prieft (hall pronounce 
him clean: it is йм? а (саб: and һе“ fhall с 
wath his clothes, and be clean. r 

7 But if the fcab fpread much abroad іп 
the fkin, after that he hath been feen of 
the ргіе for his cleanfing, һе Фай be (сеп 
of the prieft again : 

8 Апа” the prieft fee that, beliold, the 
(сар fpreadeth in the кі, then the prie(t 
5. pronounce him tnclean it is a pe 
profy 
294 When the pla 
man, then he fhall 
prieft ; 


of leprofj-i is in а. 


Laws and tokens, Ge: 


Before 
CHRIST 


2490: 
=й 


clt. 11.26. 
& 14. 9.. 


e 
be brought unto the - 


ro * And the prieft ай fee Zim : and, be- й 


hold, if the rifing że white іп the (сіп, ап 


it have turned the hair white, and: there be 57 


t quick raw flefh in-the rifin 

іг les an old ме! іп: 
flefh, апа the : fhall pronounce hini 
unclean, and {Һа not ит him: up: for 
he # unclean. 


12 And if a leprofy break out abroad in- 
the fkin, and the leprofy cover all the fkin- 


of him that hath the plague from his head 
even to his foot; we 


looketh ; 


13 Then the prieft (Ба confide: : ‘and: 


behold, if the leprofy have coveted all his 
fleth, he (һай pronounce him clean that 
hath the plague: itis all turned. PS: he 
# clean. 


m. fkin of his 13 


erefoever the ргіей- 


гіа Йал of. 


Илл а». 


14 But өкін raw flefh appeareth i in him,. . 


he fhall be unclean. 
15 And the prieft hall fee the raw flefh; 


and pronounce him to be unclean: for the- 


raw Йе is unclean : it # a leprofy. 

16 Or if the raw flefh turmagain, and be 
changed unto’ white, he fhal comè untó 
the prieft; 

17 And the prieft fhall бе him: and, be- 
hold, if the plague be turned into white ; ; 
then the prieft (hall pronounce Am clean 
that hath the plague: he ғғ clean. 

184 The flefh alfo, in which, even in the 


Laws and tokens 


Before 


CHRIST 


1490» 


е Ex.9. 9. 


+ Heb. s 
urning of 
pre, 


fkin thereof, was а ‘boil, and is healed,  . 

19 And in the place of the boil there be 
a white rifing, or a bright fpot, white, 
and fomewhat теда, and it be fhewed 
to the prieft; | - uri wo Sake mut ui 

20 And if, when the prieft feeth it, be- 
hold, it de in fight lower than the fkin, 
and the hair thereof be turned. white ; the 
prieft (hall pronounce-him unclean : ії 27а 
plague of leprofy broken out of the boil. 
> 21 But if the prieftlook on it, and, be- 
hold, here бе no white hairs therein; and 
if itche not lower than the fkin, but Ze 
fomewhat dark ; then the prieft (hall fhut 
him up feven days: 

22 And if it fpread much abroad in the 
fkin, then the prieft fhall pronounce him 
unclean : it zr a plague. 

“22 Вас if the bright {pot ftay in his place, 
апа {pread not, it 7s a burning boil ; and the 
prieft (hall pronounce him clean. 

241 Or if there be any еф; in the fkin 
whereof zAere is ta hot burning, and the 


quick /7е/7 that burneth have a white bright | 


{pot, fomewhat reddith, or white ; i 

25 Then the prieft (hall look upon it: 
and, behold, фе hair in the bright {pot 
be turned White, and it 2e 27 fight deeper 
than the fkin ; it a leprofy broken out of 
the burning: wherefore the prieft fhall 
poses him unclean, it z; the plague of 
«ies | 

26 But if the prieft look on it, and, be- 
hold, there £e: no white hair in the bright 


fpot, and it фе no lower than the other fkin, 


but e fomewhat dark; then the prieft fhall 
{hut him up feven days: 

27 And the prieft ай look upon him 
the feventh дау: and if it be (pread much 


abroad in the fkin, then the -prieft ай. 


»ronounce him unclean : it 7 the plague of 
eprofy. ! V 
728. And if the bright (рог ftay in bis 


. place, and fpread not. in the skin, but it 22 


fomewhat dark ; it 7s a rifing of the burn- 
ing, and the prieft (hall pronounce him 
clean: for it # an inflammation of, the 

29 Я If а man or woman have a plague 


^. upon the head or the beard ; 


зо Then the prieft а! (ее (һе plague: 
and, behold, if it że in fight deeper than the 
fkih ; and there be in it a yellow thin hair ; 
then the prieft fhall pronounce him un- 
clean: it #s a dry (сай, even a leprofy upon 


‘the head or Беагӣ. 
^ зт And if the prieft look on the plague 


of the (саП, and, behold, it Ze not in fight 
deeper than the fkin, and that there іг no 


` black hair init; then the prieft fhall fhut 


LEVITICUS 


clean: he fhall dwell alone; ^ without the p 


up him that hath the plague of the {call 
feven days: 

32 And in the feventh day the prieft 
fhall look on the plague: and, behold, ;f 
the fcall fpread not, and there be in it no 
yellow hair, and the {call фе not in fight 
deeper than the fkin ; 

33 He fhall be fhaven, but the (сай (а! 
he not.fhave ; and the prieft (hall (but up 
him that hath the {call feven days more : 

34 And in the feventh day the prieft (ball 
look on the fcall : and, behold, zf the (call 
be not fpread in the fkin, nor Ze in fight 
deeper than the fkin; then the prieft (hall 
нне him clean: and he (hall wath 

1s clothes, and be clean. 

35 But if the (са! (pread much in the 
{kin after his cleanfing ; 

36 Then the prieft fhall look on him: 
and, behold, if the {call be ега in the 
fkin, the prieft fhall not (секс for yellow 
hair; he zr unclean. 

37 But if the fcall be in his fight at a ftay, 
and ZAa£ there is black hair grown up there- 
in; the fcall is healed, he zs clean: and the 
prieft {hall pronounce him clean. 

38 1 If a man alfo or а woman have in 
the fkin of their flefh bright fpots, even 
white bright fpots; 

29 Then the prieft (hall look: and, be- 
hold, p bright fpots in the fkin of their 
flefh be darkifh white ; it zs a freckled {pot 
that groweth in the fkin; he f» clean. 

40 Апа the man whofe t hair is fallen off 
his head, he és bald; yer is he clean. 

41 And he that hath his hair fallen off 
from the part of his head toward his face, 
he zs forehead bald: yet is he clean. 

42 And if there‘be in the bald head, or 
bald forehead, a white reddifh fore; 17 а 
leprofy fprung up in his bald head, or his 
bald forehead. 

43 Then the priéft fhall look upon it: 
and, behold, Ur the rifing of the fore de 
white reddifh in his bald head, or in his 
bald forehead, as the leprofy appeareth in 
the fkin. of the fieth ; 

44. He is a leprous man, he # unclean: 
the prieft fhall pronounce him utterly un- 
clean ; his plague zr in his head. 

. 45 And tee егіп whom the plague 2, 
his clothes ай. be rent, and his head 
bare, and he (hall "рші a covering upon 
his upper lip, and {Һай cry, “ Unclean, 
unclean. 

. 46 All the days wherein the plague Aal 
бе in him-he а] be defiled; he zs un- 


camp jhali his habitation Ze. 


47 1 The garment alfo that the plague of Lakes. 


` whereby. the prif 


Before 
CHRIST 


дт. 
қ-ғ 


+ Heh. kd 
is pilh | 


f Ezek, 24: 
Mi 2% 

іс, 3-7: 
g amg: 
15 


h Numb: ¢ 


2, & 12. I 


2 Kings 75: 


& 15, $ 


may dice 
woe Терт 


in t 


A Heb. of- t th 


jd onini- 


E. clear 
Шал ^ 
ETE 


Ио, к 


й рій | 


б BE 2% 
2 С\гбп,л6/ 


- 21. 
> Luke 17.129 


may @ет the ebro. ` 


we leprofy is in, whether it be a woollen gar- 
HRIST ment, or а linen garment; ^ 


1490 


Heb. 
kt of. 


orin апу t thing made of 


48 Whether # фе in the warp, or woof ; 
of linen, or of woollen ; Presa in a fkin, 

іп: 

49 And if the plague be greenifh or red- 
difh in the garment, or in the fkin, either 
in the warp, or in the woof, or in any 


He.” + thing of fkin ; iti a plague of leprofy, and 


шй mall be fhewed unto the prieft : 


so And the prieft Һа]! look upon the 


` plague, and fhut up 2 2/22 hath the plague 


feven days: . 
1 And he fhall look on the plague on 
the feventh day: if the plague be i{pread 


in the garment, either in the warp, or in | 


the woof, or in а fkin, or in any work 


i+ that is made of fkin; the plague 2 а fret- 


ў E is fret inward, t whether it be bare within 


uri 


ting leprofy ; it unclean. 

52 He fhall therefore burn that garment, 
whether warp or woof, in woollen or in 
linen, or any thing of fkin, wherein the 
plague is: for it zr a fretting leprofy; it 
(hall be burnt in the fire. 

хз And if the prieft fhall look, and, be- 
hold, the plague be not fpread in the gar- 
ment, either in the warp, or in the woof, 
or in any thing of іл; 

44 Then the prieft fhall command that 
they wath zAe thing wherein the plague 
is, and he {hall о it up feven days 
more : 

55 And the prieft fhall look on the 
plague, after that it is wafhed : and, behold, 
if the plague-have not changed his colour, 
and the plague be not fpread; it zs un- 
clean; thou fhalt burn it in the fire; it 


plague 27 with бге. 

58 And the garment, either. warp, or 
woof, or whatfoever thing of fkin, 27 Ze, 
Which thou fhalt wath, if the plague be 
departed from them, then it (Һај: be 
чаве the fecond time,. апа fhall be 
clean. 

59 This is the law of the plague of le- 
profy in a garment of woollen or linen, 
either in the warp, or woof, or-any thing 
of (kins, to pronounce it clean, or to pro- 
Dounce it unclean. 


CHA P. ХІУ. The rites and facrifies ineleanfing of the іден” 


Before 


d CHAP. XIV.. enis 
2 The rites and facrifices ia cleanfing of the leper. ~ „о, 
37 The figns of leprofy in an houjte 48 The m 
cleanfing of that houfe. 
-A ND the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, й ; 
_ 2 4 This fhall be the law of the leper 
in the day of his cleanfing: He? fhall be a мањ. g 
brought unto the prieft : "a ES uo. 
3 And the prieft а! go forth out of the +, 
camp ; and the prieft fhall look, and behold, ШЕН 
if the plague of leprofy be healed in the le- . 


рег; | 

4 Then {hall the prieft command to take 
for him that is to be cleanfed two 1 birds Ior, 
alive azd.clean, and "cedar wood, and “5% 
* fcarlet, and * hyffop : p.c 

5 And the prieft fhall command that опе 1%, , 
of the birds be killed in an earthen veffelo- '? ^ 
ver running, water : 

.6 As for the living bird, he fhall take it, 
and the cedar wood, and the fcarlet, and the 
hyffop, and fhall dip them and the living 
bird in the blood of the bird shat was kili- 
ed over the running water: 

7 And he (hall * fprinkle. upon him that • Hebr. g» 
is to be cleanfed from the leprofy f (even 4% кіш 
times, and (hall pronounce him clean, and > © + 
(halllet the living bird loofe tinto the open tH». om 
feld. р ) жу the- 
8 Andhe that is to be cleanfed* (hall wafh 5 ™ 13-6- 
his clothes; and fhave off all his bair, ^ and 545112» 
wath himfelfin water, that he may beclean: 
and after that he (ball соте into the camp, 
апа! (hall tarry abroad out of his tent feven 


days. 2 

9 But it (hall be on the-feventh day, that 
he fhall fhave all his hair off his head and 
his beard and his eyebrows, even all- his 
hair he Һа (have off: and he (Һа! wath 
his clothes, alfo he (hall wath his fleth in 
water, and he Һа! be clean. _. 1 

то And on the eighth day "he (hall take k мә. 8.4. 
twa he lambs withoutblemifh,and one ewe кес. ^5 
lamb t of the ЕЁ year without blemifh, 175 7- 
and three tenth deals of fine flour for ! a exe. 
meat offering, mingled with oil, and one wanns e 
log of oil. > 215. 

11 And the prieft that maketh Aim clean 
(hall ptefént the man that-is to: be’ made 
clean, and thofe things, before the Lon, 
at the door of the tabernacle of the congre- 

ation: Vit жыр} 3t 

Я 12 And the prieft fhall take one he lamb, 
and ™ offer him for a trefpa(s offering, and muah суль 
the log of oil, and ^ wave them far a wate n Exod. 202 
offering before the Lon»: í 


i Numb.12» 
1% 


24. 


13 And һе һай flay the lamb? in ee о Exod. 29. 


place where he (һай kill the fin: offering ch.1. s 1. 
and the burnt offering, in the holy place: ***^* 


The rites and facriices 
for ^as the fin offering sr the pits Jo is | 
sis: 


Before | 
CHRIST 
1350. . 


t ch. 4. 26, 


ы 


т ch. 52%, 
& 12. 

+ Heb. his 
hand reach 
so 2 
+ Heb, fer 


а waving. 


w ch.12, 8. 
& 15. 14,15. 


x very. 


y эё. з - 


гүү. 


the trefpafs offering : vit зу moft holy : 
2214 And the iett fhall take fome of the 
blood of the trefpafs offering, and the prieft 


> (hall put # ' upon the tip of the right ear 


of him that 1s to be cleanfed, and upon 
the thumb of his right hand, and upon the 
great toe of his right foot: | 

15 And the prieft fhall take /ome of the 
log of oil, and pour # into the palm of his 
own left hand: | 

16 And the prieft (hall dip his Tight fin- 
ger.in the oil that zs in his left hand, and 
dhall fprinkle of the oil with his finger fe- 
ven times before the Lorn: 

. 17 And of the reft of the oil that 27 in his 
hand fhall the prieft put upon the tip of the 
right ear of him that is to be cleanfed, and 
upon the thumb of his right hand, and upon 
the' great toe of his rig t foot, upon the 
blood of the trefpaís offering: — 

- 18 And the remnant of the oil that 2 in 
the prieft's hand he fhall pour upon the 
head of him that is to be cleanfed : * and the 
prieft (hall make an atonement for him be- 
fore the Lon». | 

то And the prieft (hall offer ' the (in 
offering, and make an atonement for him 
that is to be cleanfed from his unclean- 
nefs; and afterward Һе fhall kill the burnt 
offering : , 
зо And the prieft (hall offer the burnt of- 
fering and the meat offering upon the altar : 
and ^ inita fhall make an atonement for 
him, апа һе (hall be clean. 

21 And ‘if he Ze poor, and t cannot get 
fo much ; then he {Һай take one lamb for 
attefpafs offering t to be waved, to make 
an atonement for him, and one tenth deal of 


fine flour mingled with oil for a meat offer- | 


ing, and a log of oil; 


22 * And two turtledoves, or two young | 


pigeons, fuch as he is able to get ; and the 
one (Һа! be a fin offering, and the other a 
burnt offering. 


23*And he fhall bring them on the eighth | 


day for his cleanfing unto the prieft, unto 
the door of the tabernacle of the congrega- 


i tion, before the L i 


the trefpaís offering, and the log of oil, and 
the prieft thall wave them for a wave of- 
fering before the Lorp : 

25 And he hall kill the lamb of the tref- 
раб offering, * and the prieft (Һай take Jome 
‘of the blood of the trefpafs. offering, and 
put i£ upon the tip of the right ear of him 
that is to be cleanfed, and upon the thumb 
vf his right hand, and upon the great toe 
of his right foot: - 


LEVITICUS 
26 And the gasta pour of the oil in- 4 Behn 
} R 


24" And the prieft fhalltake the lamb of | 


іл cleanfing of thé Ефтф, 


to the palm of his own left hand: 


. 27 And the prieft (hall (prinkle with his e 


right finger fame of the oil that zs in his left 
hand feven times before the Lon»: 

28 And the prieft (hall put of the oil that - 

27 in his hand upon the tip of the right ear 
of him that is to be cleanfed, and upon the 
thumb of his right hand, and upon the 
great toe of his right foot, upon the place 
of the blood of the trefpafs offering: 

29 And the reft of the oil that zs in the 
rieft's hand he (hall put upon the head of 
im thatisto be сааб, tomake an atone- 

ment for him before the Lon». 

зо And he íhall offer the one of the tur- 


tledoves, or of the young pigeons, fach à; 


as he can get; . 

31 Even fuch. as he is able to get, the 
one for a fin offering, and the other for a 
burnt offering,: with the meat offering: 
and the prieft (hall make an atonement 
foe him that is to Бе cleanfed before the 

ORD. 


ғу 


afterward. the prieft fhall go in to fee the 
houfe : 

37 And he íhall look on the plague, 
and, behold, jf the plague Ze in the walls 
of the houfe with hollow ftrakes, greenith 
or-reddith, which in fight are lower than 
the wall ; wt 

: 38 Then the prieft fhall go out of the 
houfe to the door of the houfe, and thut 
up the houfe feven má em : 

39 And the prieft fhall come again the 
feventh day, and hall look : and, behold, 
; Er plague be fpread in the walls of the 

oufes | 

до Then the prieft (Һай command that 
they take away the ftones in which t 
plague és, and they hall сай them into ал 
unclean place without the citys - 


-3 


The cleanfing of kprofy in ап houje. ne СНАР;/ХУ. 1 The uncleannefs of men in their iffues. 


Before 
HRIST 
уо, 


at And he fhall caife the houle to be 
fcraped within roundabout, and they fall 
pour out the duft that they fcrape off, with- 
out the city into ап unclean place. - 

- 42. And they (һаЙ take other ftones, and 


put them in the place of thofe ftones; and. 
Ё (hall take other morter, and fhall plaif- 


ter the houfe. 15 AN 

. 43 And if the plague come again, and 

break out in the houfe, after that he. hath 

taken away the ftones, and after he hath 

fcraped the houfe, and after it is plaiftered; 
44 Then the prieft (һа! come and look, 

and, behold, the plague be fpread in the 


nine. houfe, it 4s © а fretting leprofy in the houfe: 


54 1677 unclean. : 


45 And he (hall break down the houfe, 
the ftones of it, and the timber thereof, 
and all the morter.of the houfe; and һе 
thall carry ¢hem forth out of the city into 
an unclean place. : ; 

46 Moreover he that goeth into the 
houfe all the while that it is fhut up ай 
be unclean until the even. -~~ i 

47 Апа һе that lieth in the һөше fhall 
wath his clothes; and he that eateth in 
the houfe fhall wafh his clothes. 

484 And if the prieft tfhall come in, 
and look upon 27, and, behold, the plague 
hath. not fpread in the houfe, after the 
houfe was plaiftered : then the prieft fhall 
pronounce the -houfe clean, becaufe the 
plague is healed. 

49 Апа. "Те fhall take to cleanfe the 
houfe two birds, and cedar wood, and 
{carlet, and hyffop : 

so And he (hall kill the one of the birds 
in an earthen veffel'over running water :_ 
i And he all take the cedar wood; 
and the hyfiop, and the fcarlet, and the 
living bird, and. dip them in the blood of 
the (lain. bird, and in the running water, 
and fprinkle the houfe feven times: 

52 And he fhall cleanfe the houfe with 
the blood of the bird, and with the run- 
ning water, and with the living bird, and 
with the cedar wood, and with the hyffop, 
and with theícarlet:; ^. 

53 But he fhall let go the living bird 
out of the city into the open fields, and 


^ tmakean atonement for the houfe: and it 


$ thall Бе с]еап.. .: 


54 This à the Jaw бог аЙ manner of 


үт. plague of leprofy, and » (call, 
% 


55 And for the ‘leprofy оҒа garment, 


б kand ofa houfe, 


o for a bright fpot : 


56 Апі! for a rifing, and for a Ícab, and 


ch *when zt is unclean, апа 


57 To "teach 
when if is clean: thiszsthe law ofleprofy. 


с Before 
17 The © 5487 


gU CHA P.: XV. 

2 The uncleanne/s of теп in their iffues. 
cleanfing of them. 19 The uncleannefs of wo- 
men in their Шие. 28 Their cleanfing, | 

AND the Lorn fpake unto Mofes and 
to Aaron, faying, 
2 Speak unto the children of Ifrael, and . 

fay unto them, * When any man hatha 1522424 

| running iffue out of his fle(h, бесан/? of 25аль329. 

his iffue he és unclean. | Mens ec 
3And this fhall be-his uncleannefs in his T 43: 


iffue : whether his flefh run with his ifue, running of. 


-or his fleth be Йөррей from his йе, it is 27%- 


his uncleannefs, 

‚ 4 Every bed, whereon he lieth that hath 

the iffue, is unclean; and every !thing; + nes. 
whereon he fitteth, fhall be unclean. vil. 

5 And whofoever toucheth his bed Һа! 
wath his clothes, * and bathe Zzz/e/f in wa- 
ter, and be unclean until the even. ; 

6 And he that fitteth on алу thing wheres 
on he fat that hath the iffue (hall wath his 
clothes, and bathe /im/elf in water, and be 
unclean until the even. 10g af 

7 And he that toucheth the flefh of bim 
that hath the iffue (hall wafh his clothes, 
and bathe Amm/e/f'in water, and be unclean 
until the even. | : 

8 And if he that hath the iffue {pit upon 
him that is clean; then he Һај wath his 
clothes, and bathe 22/2 in water, and be 
unclean until the even. 

9 And what faddle foever he rideth upon 
that hath the iffue fhall be unclear. ; 

10 Апа whofoever toucheth any thing 
that was under him (һаП be unclean until 
the even: and he that beareth алу of thofe 
things fhall wafh his clothes, апа bathe 
Ате in water, and be unclean until the 
even. 

11 Апа whomfoever he toucheth that 
hath the iffue, and hath not rinfed his 
hands in water, he fhall wath his clothes, 
and bathe-Aza/e/f in water, and be unclean 
until the even. y 

12 And the ‘veffel of earth, that he 
toucheth which hath the iffae, Һа be з. 
broken: and every veflel of wood fhall be . 


rinfed in water. } 
he that hath an iffue is 


bch, 11.25. 
& T+ Up 


13 And when 
cleanfed of his iffue; then “he (hall number 
to himfelf feven. days for his cleanfing, and 
wath his clothes, and bathe his flefh in 
running water, and fhall be clean. s 

„14 And оп the eighth day he Һа] take 
to him *two turtledoves, or two young 
pigeons, and come before the Lon» unto 
the door of the tabernacle of the congre- 
gation, and. give them unto-the prieft : 

15 And the prieft (hall offer them, ‘the 


22,23. 


fch. 34, 
30, 32, 


The uncleanne/s.of women in ifuss. 
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19. 31. 


heb. 22.4. 7 


Deut.23. 10 


j 1 Sam. 
21. 4. 


k ch. 12. 2, 
3 Heb. in 


her fepara- 
tion, 


- thing alfo that fhe 


га blood many days out of the time of her fe- | 


one for a fin.offering, and the other for a 
burnt offering ; Sond the prieft thall make 
an atonement for him before the Lon» for 
his ifue. > - 

16 And ^if any man’s feed of copulation 
go out from him, then he íhall wafh all 
his flefh in water, and be unclean: until 
the even. ^ 

iy And every garment, and every fkin, 
whereon is the feed of copulation, (һай be 
wathed with water, and be unclean until 
the'even. — 

18.The woman alfo with whom man 
fhall lie with feed of copulation, they Ъа!! 
both bathe themfélves' in ‘water, and ‘be 
uncléan until the even. ~ ИДЕ: 

19 « And kif a woman have an iffue, and 
her ifue in her flefh be blood, the fhall 
be tputapart feven days: and whofoever 
toucheth her íhall be unclean until the 
ev on vec 


оо And every thing that the lieth upon 


in her feparation fhall be unclean: every |. 
fitteth upon fhall be 


unclean.» 

от And whofoever toucheth her bed 
{hall wath his clothes, and bathe Aim/if 
in water, and be unclean until the even. 

22 And whofoever toucheth any thing 
that (he fat upon fhall :wath his clothes, 
and. bathe Aim/e/f in water, and be unclean 
«until the even. ; ] 

23. And if it Je on žer Бей, or оп any 
thing whereon fhe fitteth, when he touch- 
eth it, he fhall be unclean until the even. 

24 Апа if any man lie with her at all, 
“апа her flowers be upon him, he fhall be 
unclean feven days ; and all the bed where- 
on: he lieth fhall be unclean. : 

25 And if "a woman һауе ап iffue of her 


TEE or if it run beyond the time of 
“her feparation ; all the days of the iffue of 
"her uncleannefs fhall be as the days-of her 
feparation : Һе /72/ бе unclean. 


26 Every bed whereon fhe lieth all the | 


days of her iffue fhall be unto her as the 


‘bed of her feparation : and whatfoever the | 


ке upon fhall be unclean, as the un- 
-gleannefs-of her feparation. 

27 And whofoever toucheth thofe things 
АҺа! be unclean, and (hall wath his clothes, 
апа bathe Azm/e/f'in water, and be unclean 
until the even. 


a Bue И "(bie be сіеавива wer Hue, | 


then fhe íhall number to herfelf feven 
days, and after that fhe (hall be clean. 


29 And on the eighth day fhe (hall take | 


unto her two ‘turtles, or two' young pige- 


ons, end bring them unto-the prieft, to the | 


| on of the children of Ifrael two 


\ 


LEVITICUS лере? entering the holy plac, 


doorof the:tabernacle of the congregation, в, 

зе And the prieft Һа! offer the one for CHRisp 
a:fin offering, and the other for à burnt 3% 
offering ; and the prieft fhall make an 
atonement for her before the Lorp for 
the iffue of her uncleannefs, 

' 31 Thus fhall ye *feparate the children of , 
Ifrael from their uncleannefs ; that they die P: 
not in their uncleannefs; when they * defile з.“ 
my tabernacle that z among them. I 

32 * This és the law of him that hath an 5:7 1 
Мое, "and of him whole feed goeth from #3." 
him, and is defiled therewith; ' Mee 
- $3 "Апа of her that is fick of her flowers, : s.» 
and of him that hath ап iffue, of the man, 


fg 
Wn 


with her that is unclean. - 


З. СІНА P. XVI. 
g:How the high priek, muf enter into the да) 
place. 11 The fin-offering for himfelf. 15 The 
fin-offering for the péople. 20 The: [cape goat. 
20 The yearly feaft of the expiations. 
A ND the Lorp fpake unto Mofes 
A after ^the death of the two fons of sa 
Aaron when. they offered before the "" 
Lorp, and died ; i 
2 And the Lon» faid unto Mofes, Speak 
unto Aaron thy brother; that he ° come not vro 
at all times into the holy p/ace within the jj. 
vail before the mercy feat, which i; upon Hs: 
the ark; "һас Һе die not: for *I'willap- cos; 
pear in the cloud upon the mercy feat. sf 
23 Thus (һа! Aaron “come into the holy 11 
place: * witha young bullock for a fin of- т, 
fering, and a ram for a burnt offering. ке 
4 He fhall put оп “е holy linen coat, t£ 
and he (Һай ‘have the linen breeches upon $22 
his fle(h, and (ball be girded with a linen 27: 
irdle, and with the linen: mitte fhall he 
e attired: thefe are holy garments; there- 
fore * (hall he wath his flefh in water, and 
Jo put them on. | 
& And he (hall take of “һе опр 
1 


tand of the woman, "апа of him that lieth t «s; 
u үш. 


g Eda 
ОА 
ati- i | 
S Of шь» 
the goats for a fin offering, and one ram for Join 

a burnt offering. Sen месе 

6 And Aaron а offer his ‘bullock of tets 
the fin offering, which ss for himfelf, and >” 

i make an atonement for himfelf, and for ier. 
his houfe. PE 

7 And he fhall take the two goats, and &91 
prefent them before the Lor af the door 
of the tabernacle of the congregation. 

8 And Aaron fhall сай lots upon the 
two goats; one lot for the Lorp, and the сы 
other lot for the ? fcapegoat. pe 
- 9 And Aaron (hall bring the goat upon 
which the Lo p's lot f Гей, and offer him } нь 
for а fin offering. - 
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P 


- ло Bat the goat, on which the lot fell to 
be the fcapegoat, Һа be prefented alive 
before the Lorp, to make “ап atonement 
with him, 2zd to let him go for a {cape- 
goat into the wilderneft. | < 

114 And Aaron fhall bring the bullock of 
the fin offering, which is for himfelf, and 
fhall make an atonement for himfelf, and 
for his houfe, and (hall kill the bullock of 
the fin offering which # for himfelf: 

12 And he íhall take "а cenfer full of 


"€ burning coals of fire from off the altar 


before the Lorp, and his hands full of 
? (weet incenfe beaten (тай, and bring 7 
within the vail: ^. ^" - í 

13^ And he fhall put the incent upon the 


. fire before the Lorp, that the cloud. of 
‚ the incenfe:may cover the ? mercy feat that 
в i upon the teftimony, that he die not: 


п» bullock, and *íprinkle # with his epe 
о 


14 And Phe fhall take of the blood of the 


upon the mercy feat eaftward; and before 
the mercy feat íball he fprinkle of the 
blood with his finger feven times. ` 

15 €' "Then fhall he kill the goat of the 


"fin offering, that # for the people, and 


bring his blood * within the vail, and do 


61% With that blood as һе did with the blood 


of the bullock, and fprinkle it upon the 
mercy feat, and before the mercy feat: 

16 And he (hall ‘make an atonement for 
the holy р/гсе, becaufe of the uncleannefs 
of the.children of Ifrael, and becaufe of 
their tranfereffionis in all their fins: and fo 
fhall he do for the tabernacle of the con- 
gregation, that t remaineth among them 
in the midft of their uncleannefs. 

17° And there fhall be no: man in the ta- 


ж» bernacleofthe congregation when he goeth 


. atonement for it; and fhall take of the. 


in to. make an atonement in the holy piace, 
until he come out, and have made an a- 
tonement for himfelf, and for his houfhold, 
and for all the congregation of Ifrael. 

18 And: he fhall go out unto the altar 
that 2; before the Lorp,: and *make an 


blood of the-bulloek, and of the blood 
of the goat, and put 27 upon the horns of 
the altar round about. 

19 And he (hall fprinkle of the blood 
upon it with his finger feven times, and 
cleanfe it, and ‘hallow it from: the un- 
cleannefs of the children of Ifrael. 

20€ And when he hath made an end of 
* reconciling the holy p/ace, and tbe taber- 


nacle of the congregation, and the altar, - 


he fhall bring the live goat: 

21 Апа Aaron fhall lay both his hands 
upon the head of the live goat, and confefs 
over him all the iniquities of the children 


jug. ; ‘CHAP. XVI. - 


| their fins, *putting them upon the head of 


him 


The Јаре goat. 
‘Before 


of Ifrael, and all their tranfgreffions ‘in’ all en 


the goat, and (hall fend Aim away by the —~—~ 
hand of fa fit man into the wildernefs: 
22 And the goat fhall "bear upon him 7757: 


all their iniquities unto a land t not inha- 519453. 


bited: ahd he fhall let go the goat in the Joh» sz. 
wildernefs. | M oL 
23 And Aaron (hall come into the taber- t Heb. of 
nacle of the congregation, “апа fhall put аге. 
off the linen garments, which he put on '*^**'* 
when he went’ into the holy place, and 
fhall leave them there : 
24 And he fhall wath his’ Яе with 
water in the holy place, and put on bis 
garments, and come forth, ?and offer his aver. з. s, 


burnt offering, and the burnt offering of 


the people, and make an atonement ‘for 
Lie and for the people. 

25 And * the fat of the fin offering fhall + 
he burn upon the altar. 

26 And he that let,go the goat for the 
fcapegoat fhall wath his clothes, fand fo. :;. 5. 
bathe his flefh in water, and afterward 
come into the camp.. ЗЕ 

27% And the bullock for the fin offering, geh. 4. 12. 
and the goat for the lin offering, whole jas, ст 
blood was brought іп to make atonement '* 


‘in the holy place, (hall оле carry forth . 


without the camp; and they fhall burn 
in the fire their fkins, and their flefh, and . 
their dung. 

28 And he that burneth them hall wath 
his clothes, and bathe his flefh in water, . 
and afterward he fhall come into the сатр. : 

204 And zis fhall be a ftatute for ever 
unto you: żar “in the feventh month, on 
the tenth day of the month, уе һай а 1: 2:29, . 
your fouls, and do no work at all, wherher Nub.: 
it be one of your‘own country, or a ftranger 15i s. 
that fojourneth among you : XA 

зо For on that day (Һа: rhe фут) make + 
an atonement for you, to ‘cleanfe you, that i 
уе тау be clean Шон. all your fins before [939 ® 
the Lon». lebr: 4.13 

31 *It Aall be a fabbath of тей unto ; 
you, and ye (hall affli@ your fouls, by a | 
ftatate for ever. i | 

32 And the prieft, whom Һе fhall a- 1.4.3. 
noint, and whom he (һай t "confecrate 3/5. 
to minifter in the prieft's office in his fa- à 
ther’s ftead, Һа make the atonement, :5ф.: 
and * fhall put on the linen clothes, even Кеше 
the holy garments: - | 

33 And ^ he (hall make an atonement for | 
the holy fan&uary, and he fhall make an 
atonement for the tabernacle of the con- 
gregation, and for the altar, and he fhall 
make an atonement for the priefts, and-for 


№ Ехофа > 
О, IO. 


all the people of the congregation. 


The blood of flain beafts muf be ofered, LEVITICUS . Alleating of blood is forbidde, 


Before 
€HRIST 
2 1490. 


a. 


а See Deut, 
12.:5,4 5s 31- 


b Deut. 12, 
56.13, M- 


c Rom. 5. 
35. 


d Gen, 17. 
- 24» 


34? And this fhall be an everlafting fta- 
tute unto you, to make an atonement for the 
children ofIfraelfor all their finssoncea year. 
Andhedidas the Lor p commanded Mofes. 


СМАР. XVI. 

1 The bleed of all Jain beafis mujt be offered to 
ihe Lord, at the door of the tabernacle. 7 They 
muft not offer to devils. 10 All eating of blood 
is forbidden, - 15 and ай that dieth alone or 
is torn. ; 


WP the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, | 


2 Speak unto Aaron, and unto his fons, | 


and unto all the children of Ifrael, and fay 
unto them; This 27 the thing which the 
Lon» hath commanded, faying, 

3 What man foever there 2e of the houfe 
of Ifrael, *that killeth an ox, or lamb, or 
goat, in the camp, or that killeth 2 out of 
the camp, З 

4 ^ And bringeth it not.unto the door of 
the tabernacle of the congregation, to offer 
an offering unto the Lorp before the ta- 
bernacle of the Lon ; blood fhall be sim- 
puted unto that man; he hath (hed blood; 
and that man * fhall be cut off from among 
his people: - í 

5 To the end that the children of Ifrael 
may bring their facrifices, *which they 


` offer in the open field, even that they may 


' brin 


them unto the Lorp, unto the door 
of thé tabernacle. of *the. congregation, 


7 8 unto the prieft, and offer them Jor peace 


offerings unto the Lon». 
6 And the prieft f fhall fprinkle the blood 


22.9. uponthealtarof the Lon» aż the door of ће 
лә. tabernacle of the congregation, and * burn 
_ the fat for a fweet favour unto the Lon». 


7 And they fhall no more offer their 
facrifices unto devils, after whom they 


' ‘have gone a whoring. This (hall be a 


ftatute for ever unto them throughout 


: their generations. 


8 And thou fhalt fay unto them, Whatfíoe- 
ver тап there бе of the houfé of Ifrael, or of 
the ftrangers which fojourn among you, 


с. | ; 
1 * that offereth a burnt offering or facrifice, 


. of blood; "1 will even fet my face n 


- 9 And! bringeth it not unto the door of 
the tabernácle of the congregation, to offer 
it unto the Lorp; even that man fhall be 
cut off from among his people. 

10 € ^ And whatíoever man there bė of 
the houfe of Ifrael, or of the ftrangers that 
Íojourn among you, that eateth any manner 
that foul that eateth blood, and will cut 
him off from among his people. 

11 *For the life of the flefh ж in 


| the 
blood; апа I have given it to you upon: 
4 


the altar * to make an atonement for your s, 
fouls: for tit ге the blood that maketh an cuu; 
atonement for the foul. ett 
12 Therefore І faid unto the children of P Mat 
Ifrael, No foul of you fhall eat blood, Ми 
neither {hall any ftranger that fojourneth Kn., 
among you eat blood. — 59% 
.13 Апа whatfoever man there be of the Ci, 
children of Ifrael, ‘or of the ftrangers that ^ 
fojourn among you, t which * hunteth and 1i; 
catcheth any beaft or fowl that may be Ниг 
eaten; һе fhall even "pour out the blood 11%, 
thereof, and ' cover it with duft. | raum 
14:5 For z/ zr the life of all Яе; the эб, 
blood of it 2 for the life thereof: therefore 1254 
I faid unto the children of Ifrael, Ye (hall 145% 


1 eat the blood of no manner of Яе: for vu; 


the life of all fiefh i the blood thereof: 0256 
whofoever eateth it thall be cut off. aan 
15€ х And every foul that eateth + that Әсе 
which died of st/e/f, or that which was £x, 
torn with beafis, whether it be one of your $i" 
own country, or a ftranger, "ће (hall both 4 еі 
wath his clothes, “апа bathe Aim/elf ій zant 
water, and be unclean until the even: then , 2 
fhall he be clean. Brit 
16 But if he wath them not, nor bathe his Ми, 


Ве; then “һе (Та! bear his iniquity. 20, 


CHAP. XVII. 
т Unlawful marriages. 109 Unlawful шј. 


AT D the Lorp fpake unto Mofes, 
faying, 

2 Speak unto the children of Ifrael, and 
fay unto them, `I am the Lon» your God. ars 
223% After the doings of the land of Egypt, сыи. 
wherein ye dwelt, {hall ye not do: and 595% 
“абег the doings of the land of Canaan, Бхз 
whither I bring you, fhall ye not do: nei- Ёк 
ther ай ye walk in their ordinances.- p 

7 &* Ye (hall do my judgements, and keep + 
mine ordinances, to walk therein: I am the 
Lorp your God. 

5 Ye һай therefore keep. my ftatutes, 154 
and my judgements : * which if a man do, 
he fhall line in them : ‘ 1 am the Lorp. 

6/4 None of you fhall approach to any Rom: w: 
that 15 f near of kin to: him, to uncover (b 
their nakednefs: I ат the Lorn. Wit 

7 ® The nakednefs of thy father, or the іне, | 
nakednefs of thy mother, fhalt: thou not д. 
uncover : fhe z; j Ai mother; thou fhalt not 5" 
uncover her nakednefs. · Nae 

8''The nakednefs of thy father's wife osa 


- >, ch. 
(halt thou not. ипсоуег: it # thy father р 


nakednefs. i 
9 ‘The nakednef of thy filter, the daugh- 4 


| ter of thy father, or daughter of thy mother, i 


whether fhe be born at home, or born abroad, 3" 1 
eventheir nakednefs thou fhalt not uncover. ёз 


ТЛ, Unlawful Bh ——  . . CHAP IE A repetition of fundry laws. 

вы ore Тһе nakedüefs of thy-fon's daughter; | men of the land done, which'averz before вео 

P ARIST n ees deier even their | you, and the land is defiled A ea CHRIST 
ц wo, nakedneís thou fhalt? not uncover: for | · 48 That *the land (рие not you out alfo, 


1490. 


qon — theirs thine own nakednefs. (ovo | when ye defile it, as it fpued out the nati- Joco" 
p ^ та The nakednefs of thy father's wife's | ons that were before you. DUE T 
MEE | . .. daughter, begotten of thy father, fhe 2 | 29 For whofoever fhall commit any of 
E “0% thy fifter, thou fhalt not uncover her .thefe abominations, even the fouls that 
тыр 35 падае Sur acy Des «торап commit them (hall be cut .off from among ^ 
tio EE S. 12<Тһоп fhalt not uncover the naked- their people. | mui Bis. 
| уты, MEET Sis nefsof thy father’s fifter: (һе 7 thy father’ 30 Therefore {hall ye keep mine. ordi- i 
> gt пц near kinfwoman.. меге | mance, “that ye commit not. алу one of waa 
aut ahi 13 Thou fhalt not-uncover the nakednefs | thefe abominable cuftoms, which were Devt. 18. g. 
em i кзз. Cp he mother’s fifter: for the # thy mo- | committed before you, and that ye ‘defile iver 2+ 
e Абас, аш ther’s near kinfwoman. not yourfelves therein: *I am the Lorp kv 
to BEC. 14 "Thou dhalt not uncover: the naked- | your God. 
110^. MENU. пей of thy father's brother, thou halt not CHAP. XIX. 
fuus hun approach to.his wife: fhe zr'thibe ашпа; A repetition of fundry laws. 
2 Datus n 1g ™ Thou fhalt-not uncover the naked- AN D the Lorp іраЕе unto Mofes, 
cu BBs: 38.6 nefs of thy daughter in law: fhe zs thy fon's ` faying, $ i 
tes қы wife; thou fhalt notuncover her nakednefs. 2 Speak unto all. the congregation of 
8 Em à 16" Thou fhalt not uncover the aed fhe imr of Ите and B, unto. them, 
г үйі м. 5.18 nak өй m өлені wife : it is thy bro А е | оу: for I the Lon» your з-за, 
ТРН ‚ thers пакеапеіѕ; . í 19) nea all | x Pet. 1. 16, 
П 22.1; ЖҮН 17 ° Thou fhalt not uncover the naked- 3° Ye fhall fear every man his mother, » Exodus 
n ж»? nels of a woman and her daughter, nei- | and his father, and *keep my fabbaths: I 29:14. 
ach ет : 4 л ; 8 : Puy : € Exod. 26, 
EM | 5. ther fhalt thou take her fon's daughter, or | ат the Lorp your God. 8.6311 
5 Nin EE her daughters daughter, to uncover her |. 4 "Turn ye not unto idols, ‘nor make to з. 
"244 i& nakednefs; lod Cus her near kinfwo- Уан molten: gods: I am the Lorn %26 1. 
men: tt 2; Wwickednels, your od. r 34. 
18 Neither (halt thou take ! a wife to her And fif уе offer а facrifice of peace 1/""* 
P fifter, Pto vex her, to uncover her naked- | offerings unto the Lon», ye fhall offer it еч | 
S | iw: nefs, befide the other in her life zime. at your own will. cut. аў» 
Tes 199 Alfo thou fhalt not approach unto 6 It fhall be eaten the fame day ye offer (2... 
d A74» a woman to uncover her nakednefs, as long | it, and on the morrow : and if ought re- 
1. omits . as fhe is put apart for her uncleannefs. main until the third day, it Һај] be burnt 
toss NEN Ti" 20 Moreover "thou fhalt not lie car- | in the fire. 


d er ж. nally with thy neighbour's wife, to defile| 7 And if it be eaten at all on the third 


, ны « — thyfelf with her. day, it zs abominable; it fhall not be ac- 
Mss. от And thou fhalt not let any of thy | cepted. 
сро Mon 227. feed’ ' pafs through {Ле fire to * Molech, | 8 Therefore every one that eateth it fhall 
ER ы neither fhalt thou "profane the name of | bear his iniquity, becaufe he hath pro- 
oem a (һу God: T ag the Lon p. faned the hallowed thing of the Lon»: 
«дем, MEE S. оо" Thou fhalt not lie with mankind, | and that foul fhall be cut off from among 
Шеке p. as with womankind : it zs abomination. his people. кш 
ren 8 3 Y Neither fhalt thou lie with апу beaft 9 And * when ye reap the harveft of your Peis z4. ` 
міні to defile thyfelf therewith: neither fhall | land, thou (halt not wholly reap the cor- С { 
у блуп апу woman ftand before а beaft to Не down | ners of thy field, ‘neither fhalt thou gather 16 
An ‚ thereto: it zs * confufion. the gleanings of thy harveft. 1 
To bun; 24 * Defile. not ye yourfelves in any of | то And thou fhalt.not glean thy vine- 5 
ы EE thefe things: ^for' in all thefe the nations | yard, neither fhalt thou gather every grape Epi 
ЖС) БС defiled which I сай out before you: of thy vineyard; thou fhalt leave them for C2 
T 25 And *the land is defiled : therefore Ido | the poor and ítranger: I am the Lorp 
ни vifit the iniquity thereof upon it, and the | your God.: - ds А | a 
> dandi зб, land itfelf * vomiteth out her inhabitants. 11 ? Ye fhall not fteal, neither deal falfe- 
oss 26 Ye (hall therefore keep my ftatutes | ly, ‘ neither lie one to another, 
P ME s and my judgements, and fhall not commit 12 And ye fhall not * fwear by my name 
т, 20804 : any of thefe abominations; neither any of | falfely, ‘neither halt thou profane the 
d, 250.7 ME S your Own nation, nor any Йгапвег that fo- | name of thy God: I am the Lon». . P^ 
n nod 5 Journeth among you : 13 "Thou fhalt not defraud thy neigh- М5, s, 


27 (For all thefe abominations have the | bour, maiko rob Aim: "the wages of him Fob:4 se 


Divers laws 


» upon thee. © 


hy neighbour, land not fuffer fin 

а 7v s 

18 *Thou fhalt not avenge, nor bear 

“апу grudge againft the children of thy 
people, »bàt thes thalt love thy neighbour 


3 
; “> asthyfelf * Fam tlie LóRD. - 


. 19 Ye һай keep my ftatutes. Thou 
‚ fhalt not let thy cattle gender with a di- 
' verfe kind: *thou fhalt not fow thy field 


£1» with mingled feed: “neither fhall a gar- 


ment mingled of linen and woollen come 


20 And обесе lieth carnally with a 


4: woman, that # a bondmaidy 1+ betrothed 


' to/an hufband, and not-at all redeemed, 
.nor freedom given her; !tíhe fhall be 


ат. fcourged ; they fhal! not be put to death, 


becaufe the was ‘not free. - ; 
" от And * he thall bring his trefpafs offer- 
ing unto the Lorp, unto the door of the 


4». tabernacle of the congregation, eves a ram 


“ for a trefpafs offering. 


.22 And the prieft fhall make an atone- | 
' ment for him with the ram of the trefpafs | 


offering before the Lon» for his fin which 
he hath done: and the fin which he hath 
done fhall be forgiven him. 

23 And when he Ња come into the 


бу. Тапа, and Һа] have planted all manner 


of trees for food, then ye fhal! count 
the fruit thereof as uncircumcifed : three 
years fhall it be as uncircümcifed unto 
уой: it fhall not be eaten of. 

24 But іп the fourth year all the fruit 
thereof fhall be tholy *to praife the 
. Lorn hec 


2 


25 And in the fifth year fhall ye eat of | 
„ the fruit thereof, that it may yield unto 


- you the increafe thereof: I am the Lorp 
your God. 

26 “Үс fhall not eat алу zhing with the 
blood: *neither fhall ye: ufe enchantment, 


45 nor obferve times. 


27 “Үе fhall not round the corners of 


LEVITICUS 


| verence my (апФлагу: I az; the Lon p. 


of Ifrael, ^ Whofoever Ae 2e of the children pas 


- and дейаз, | 
your heads, neither fhalt thou: | 
corners of thy beard. . 


Chi x 
ч Mg 
цр 


wickednefs. 
:3o Үе thall keep my fabbaths, and к re. |. 


ch, ye 


3r" Regard not thenrthat have famili 2 
fin neither feek after wizards, to Mode: - 
e 


y them: I ат the Lorp your God. 5 
32? Thou fhalt rife up. before the hoary 
head, and-honour the face of the-old man, 2 
and® fear thy God : I am the Lon». A 
2232 And °1Ё a ftranger : oum with thee жузу. 
in your land, ye fhallnot!vex him. | ^j 
34 ? But the ftranger that dwelleth with 20t 
you а] bé'unto you as one born amone ТТЫ 
you, and “thou falt love him ‘as thyfelf; 10», 
for ye were ftrangers in the land of Egypt: pE% 
I am the Lorn your God. `: aan 
35° Ye (hall do no unrighteoufnefs in ^. 
judgement, in meteyard,in. weight, oria ` 
m : x E 
6 * Juft balances, juft + weights, a tuft ipm, 
ephab, and a juft hin, fhall ye Кыт. Гат ps" 
the Lon» your God, which brought you «i» 
out of the land of Egypt. oon. 
37 * Therefore Һа ye obferve all my tes 
ftatutes, and all my judgements, and do єк 
them? Iam е [окр © қ” 


CHAP. XX. 
2 Of him that givéth of his feed to: Molech. 4 Of 

him that favoureth fuch an one. 6 Of going to 

wizards, 7 Of fantiifisation. 6 Of him that 

curfeth his parents. ао Of adultery. 11,14, 

17; 19 Of sce. 13 Of fodomy. 15 Of bef- 

tiality. 18 Of uncleannefs. 2 Obedience is re- 

quired with hotlines. 27 Wizards ти) be рш 

ѓо death, 

AX D the Lorp (раке unto Mofes, 
faying, | | 

2€ Again, thou fhalt fay to the children айн 
of Ifrael, or of the ftrangers that fojourn 
in Ifrael, that giveth any of his feed unto 
Motech ; he fhall farely be put to death: 
the people of the land fhall (tone him with 7/7 

юпев. 

3 And *I will fet my face againft that ccm 
man, and will cut him off from among his 
people; becaufe*he hath given of his feed 
unto Molech, to ‘defile my fanctuary, and arsts | 
* to profane my holy name. E 

49 And if the people of the land do any cisa 
ways hide their eyes from the шап, when 


КЕШІ 
n Қарт 
Tj 25 
int 9 a Che. 


and d Eu (t 
n хр 
D Y 
)any сема 
yhen 


E 


;feparaüon. |o Тһе brazen ferpentfet up. 


"water 


BERS CHAP. | NUMBERS CHAP XXL . 


E 


NUMBERS19Verfe6. | |  NUMBERS2:Verfeo.- 
And the р бай Же cedarwood). And Дус made aferpent of 72 
ano yds op, апд Жа ғ ano Ime Я and, а pona pole, ano (case fo 
the mudfeof Же Cunning ST be eet fer: |, Ж Жа” fa ferpent liad берет carey оросод 


ec 


1.17. 
рсис,27,16. 


ch. 18. 8, 
Deut.a7.23» fa 


x ch, 18. 17, 
BDcut.2723. M 


"his 


fee 


p CHAP. XXL 
is feed unto Molech, and 


urneth after fuch 

as have familiar fpirits, and after wizards, 

to go a whoring after them; I will even fet 

my face againft that foul, and will cut him 
off from among his peer, Н 

74 !Sancüify yourfelves therefore, and 

be ye holy: for I am the Lorp your God. 

‚ §™And ye fhall keep my ftatutes, and do 

~ them: ^Iamthe Log» which fanctify you. 

94 ° For every one that curfeth his father 

' or his mother (hall be furely put to death : 

he hath curfed his father or his mother ; 


~ 


and exdinantes; | 
fountain, and fhe hath uncovered the foun- Вебге 
tain of her blood: and both of them (һай Т F 


be cut off from among their people. ~ is 
19 €^ And thou sfhalt not uncover the ьеһ.16. 22, 


| nakednefs of thy mother's fifter, nor of thy '* 


father’s бег: “(ог he uncovereth his near ech. 38. 6, 
kin: they Һа] bear their iniquity. 

20 * And ifa man fhall lie uL his un- *9 5 
cle's. wife, he hath. uncovered his uncle's 
nakednefs: they fhall bear their fin; they 
fhall die childlefs. 

21 * And if man fhall take his brother's 2215-16, 
wife, it zs t an unclean thing: he hath un- р. 
covered his brother's nakednefs ; they Ба] "^"^^ 
be childlefs. 

22 € Ye fhall therefore keep all my ffta- feb. 18.26. 
tutes, and all my judgements, and do them: 51937 
that the land, whither I bring you to dwell 


therein, * fpue you not out. g ch. 38, 


23 ^And ye fhall not walk in the man- Һи. з, 
ners of the nation, which I caft out before 2+ 3* 
you: for they committed all thefe things, 
and ‘therefore I abhorred them. Loh, ай. 

-24 But *I have faid unto you, Ye ај] kx 3. 
inherit their land, and I will give it unto "^ *^* 
you to poflefs it, a land that floweth with 
milk and honey: I am the Lorp your 
God, !which have feparated you «rom iver. 26, 
other people. Rr A 

25 "Ye (hall therefore put difference Do 7-6. 
between clean beafts and unclean, and ixi; 
between unclean fowls and clean: “and ye DE nas 
fhall not make your fouls abominable by Devt 144. 
beaft, or by fowl, or by any manner of liy- 5:48 
ing thing that lecreepeth on the ground, | or, 
which I have feparated from you as unclean. "^ 

26 And ye fhall be holy unto me: ° for I 5757; 
the Lon» am holy, and ғ have fevered you Ре г. 16, 
from other people, that ye fhould be mine. kitz. 


r his blood /74/ бе upon him. 
pua то Апа *the man that committeth a- 
ibi dultery with another man's wife, even he 
31647. that committeth adultery with his neigh- 
Кай 1-15: bours wife, the adulterer and the adulterefs 
Pewt.22:22. (hall furely be put to death. 

Қ ті” Апа the man that lieth with his 
еш.27.23. father’s wife hath uncovered his father's 
nakednefs : both of them fhall furely be put 
to death; their blood /Aa// бе upon them. 

12" And if a man lie with his daughter 
in law, both of them fhall furely be put to 
Әз), death: ‘they have wrought confufion ; 
their blood “hall бе upon them. 
hate, 139° a шап alfo lie with mankind, 
Dout.23.17- aS he lieth with а woman, both of them 
Ger.19.5. have committed an abomination: they 
vss 19. fhal] furely be put to death; their blood 
/Ла be upon them. 

14 € * And if a man take a wife and her 


i ch. 18. 27, 


ch. 18. 15. 


x ch. 18. 17, 


Bout 27.21, fhal furely be 


ic 77^ his. father’s 
201% daughter, and fee her nakednefs, and (һе 


peut.27.23. mother, it 2s wickednefs: they íhall be | 


burnt with бге, both he and they; that 
there be no wickednefs among you. 

1 i > And if a man lie with а beaft, he 

put to death : and ye (hall 

flay the beaft. M 

16 And if a woman approach unto any 
beaft, and lie down thereto, thou fhalt 
kill the woman, and the bea(t; they Һај] 
furely be put to death; their blood /Ла// bè 
upon them. 

179*And 
daughter, or his mother’s 


fee his nakednefs; it zs a wicked thing; 
and they fhall be cut off in the fight of 
their р he hath uncovered his fifter’s 
nakedneís ; he (hall bear his iniquity. 


18 @* And if a man fhall lie with a wo- 


man having her ficknefs, and (hall uncover 


Білігі. her,nakednefs; he hath tdifcovered her 


if a man fhall take his fifter, | 


27141A man alfo or woman that hath 155,55: 
a familiar fpirit, or that 15 a wizard, thall желі. 


furely be put to death: they (һай (опе io, 1. 
them with ftones : * their blood /hal/ de up- 2°37" 


оп them. - ` г ver, 9% 
CHA PE. XXI. 

1 Of ihe priefis mourning. 6 Of their holinefs. 
8 Of their eftimation. 7, 13 Of their mar- 
riager. 17 The priefls that have blemifhes muf 
not mifer in the fan&huary. 

ND the Lon» faid unto Mofes, Speak 

: unto the priefts the fons of Aaron, 

апа fay unto. them, *There (Һа none be 

defiled for the dead among his people: 

2 But for his kin, that is near unto him, 
that is, for his mother, and for his father, 
and for his fon, and for his daughter, апа 
for his brother, - 

3 And for his fifter a virgin, that is nigh 
unto him, which hath had no hufband; 
for iv he be defiled. 1 

2 


Divers laws 


Before 


4 But Ihe fhall not defile himfelf, being 


CHRIST å chief man among his people, to profane 


1. 
fe а 


flehinfelf 


Yor his wife, 


1 Exodus 
22.20, 30: 
ch. $. 12. . 


(313 


5° They fhall not make baldnefs upon | 
their head, neither fhall they fhave off the 


corner of their beard, nor make any cut- 


{Һе ровен her father: fhe {hall be burnt 
with fire. 

109 Апа Ze that is the high prieft among 
his brethren, upon whofe head the anoint- 
ing oil was poured, and * that is confecra- 
ted to put on the garments, ' (hall not un- 


cover his head, nor rend his clothes; 


s * died , nor defile himfel 


. for his mother ; 


11 Neither fhall he "go in to any dead 
f for his father; or 


r2 "Neither Һа] he go out of the fanc- 


| шагу, nor profane the fanétuary of his 


12:30. . 


i ver, 7. 
2ck:.44.22» 


- тео, $ 
. Numbers 


“бой; for * the crown of the anointing oil 


of his God is upon him: I ат the Lonp. 
13 And Phe fhall take a wife in her 
virginity. [sss 
14 А widow, or a divorced woman, or 
profane, оғ an harlot, thefe Һај} he not 
take : but he thall take a virgin of his own 
people to wife. if 
15 Neither fhall he profane his feed 


among his people: for 4І the Lorp do. 


fan&ify him. 


164 And the Lon» fpake unto- Mofes, | 


faying, . 


17 Speak unto: Aaron, faying, Whofo- | 


ever Ле бе of thy feed in their generations 
that hath алу blemi(h, let him not 'ap- 
proach to offer the 1 bread of his God. . 
718 For whatfoever man Ze ġe that hath a 
blemifh, he fhall not approach & а blind 


: man, or a lame, or he that hath a flat nofe, 


4 or any thing * faperfluous, 


19 Or а man that is brokenfooted, or 


brokenhanded, 


` 200r crookbackt, or !a-dwarf, or that 
hath a blemish in his eye, or be feurvy;-or 
{cabbed, or ‘hath his ftones broken ; 


Хх}, 
10. & 6, DA 
Кт, 


Ifrael. 


C H A P. XXII. 


| т The priefts іп their uncleannefs muft alflain from 


the holy things. . 6 How they /hall be cleanfed. 
10 Who of the pries houfe may eat of the holy 
things. ту The facrifices muft be without ble- 
mifa. 26 The age of the facrifice. 29 The law 
of eating the facrifice of thank/giving.. 
А D the Lon» fpake unto: Mofes, 
faying, БС. 
2 Speak unto Aaron and to his fons, 
that they ^feparate themfelves from the зе» 
holy things of the children of Ifrael, and ** 
that they > profane пов my holy name zz sa. xan 
thofe things which they “hallow unto me: «Eis 
1 ат the Lon». тд 
3 Pup unto them, Whofoever Ле Ze of all jj. 
your feed among your generations, that 
goéth unto the holy: things, which the 
children of Ifrael hallow unto the LORD, ach js 
having his uncleannefs upon him, that 
foul ЋаН be cut off from my prefence: I 
am the LoRD. 
4 What man foever of the feed of Aaron 
жа leper, or hath *atrunning iffue; he ech. 1% 
fhall not eat оҒ the holy things, ‘until he $min yi 


. be clean. And * whofo toucheth any thing fi, 


that is unclean ѓу the dead, or^a man 
whofe feed goeth from him ; 270 gerer 
Or ‘whofoever toucheth any creeping Їн 
thing, whereby һе may be made unclean, 4 + 
or Ға man of whom he may. take unclean- 545257 
nefs, whatfoever uncleannets he hath ; 
6 The foul which hath touched any fuch 
(Һай be unclean until even, and fhall not 
eat of the holy things, unlefs he ! wath his 1e 15$; 
flefh with water. 
7 And when the fun is down, he Шай |... 
be clean, and fhall afterward eat of the ho- Nun i 
‘ly things; becaufe it zs his food. n Exo 


& 15.13. 
£u үр 


n Exod. 4 
8 "That which dieth of itfelf, or is torn з. , 
with beafts, he (hall not eat to defile himfelf 1: + 
therewith: I am the Lorp. А ШІСІ 
9 They fhall therefore keep mine ordi- фу 
nance, °left they bear fin for it, and die > 


je ет} 
gis rae 
1€ running oft 
TUM 
1g f ch. np 
& 14.1% 
M Nabe 
19. 11: 2, 


h ch. 15.16 
16 ich. 21,2 


Whomay eat the holy things. CHAP: 
mie therefore, if they profane it: Ithe Lon» do 
oHRIST fan@ify them. e re 
ын», 109° There һа! no franger eat ofthe ho- 
ps. ly thing : а fojourner of the prieft, or an hi- 
паны ted férvant, {hall not eat of the holy thing. 
11 But if the prieft buy олу foul t with 
mpc bie money, he fhall eat of it, and he that 
zv. is born in his houfe: * they fhall eat of his 
PEN edge Әмен cse Be 
12 If the prieft's daughter alfo be mar- 
ried unto ta itranger, (he may not eat of 
an offering of the holy things. - 

13 But if the prieft’s daughter Ве а wi- 
dow, or divorced, and have no child, and 
уюл 1s ' returned unto her father's houfe, *as in. 
p heryouth, the (hall eat of her father's meat : 
but there fhall no ftranger eat thereof. 

149'And if a man eat of the holy thing 
unwittingly, then he fhall put the fifth 
part thereof unto it, and (ball give i? unto 
the prieft with the holy thing. :- 

15 And ° they fhall not profane the holy 
things of the children of Ifrael, which they 
offer unto the LORD; i (e 
c 16 Or l fuffer them “to bear the iniquity of 
Шун. trefpafs, when they eat their holy things : 
a for [the Lorp do fanctify them. 

» 2174 And the окр {pake unto Mofes, 
V?  faying, 

қ 8 Speak unto Aaron, and to his fons, 

and unto all the children of Iírael, and fay 

èrs unto them, * Whatfoever Ae be of the 


y Heb. avit 


jp Heb. а 


(98% 
M. 


Nam. 18. 


rael, that will offer his oblation for all his 
vows, and for all his freewill offerings, 
which they will offer unto the Lon» for a 
burnt offering ;. SH 

19 * Ye fhall offer at your own will a 
male without blemi(h, of the beeves, of the 
theep, or of the goats. 

20 * But whatfoever hath a blemith, shar 


Arg 


Dit. пс, 


ш. fhall ye not offer: for it (hall not Бе ассер- | 


tsn table for you. ; su 

hia. 21 And ^ whofoever offereth.a facrifice of 
ке Peace offerings unto the Lorn ‘to accom- 
ы; pd his vow, or a freewill offering in 
iR» beeves or! fheep, it fhall be perfect, to be ac- 
Кез е Cepted ; there (hall be по blemifh therein. 
kss, 22 ‘Blind, or broken, or maimed, or 
à, Ding а wen, or feurvy, ог {cabbed, ye 
sie, Ша not offer thefe unto the Lon», nof 
dgy, Шаке сап offering by fire of them upon the 
"»* altar unto the LORD. 

mi оз Either-a bullock or a !lamb that 
ĉu. hath any thing ‘ fuperfluous or lacking in 


his parts, that mayeít thou offer for a 


‚ freewill offering ; but for a vow it thall 
Dot be accepted. 

24 Ye (hall not offer unto the Lon» that 

Which is bruifed, or cruthed, or broken, 


| Egypt, to be your God: I am the Lon». 
бан. houfe of Ifrael, or of the ftrangers іп If- | ~ 


XXIIT. 
or cut; neither (hall 
thereof in your land. es 

25 Neither *from a ftranger's hand Һай nie 
ye offer ^ the bread of your God of any of $515. | 
ебе ; becaufe their corruptionis in them, 5c €. 
and blemi(hes 4e in them: they íhall not) i Met. 1.14. 
be accepted for you. 

26 € And the Lon» 
faying, - і 

27 * When a bullock, or а theep, ога 
goat, is brought forth, then it fhall be fe- | 
ven days under the dam; and from the 
eighth day and thenceforth it (hall be ac- 
cepted for an offering made by fire unto 
thé Lon p. 

28 And whether it be cow or ewe, ye 
fhall not kill іє ! and her young both in 
one day. З 

204 And when уе will * offer a facrifice 
of thankígiving unto the Lon», offer s 
at your own will. 

3o On the (ame day it fhall be eaten up; 
ye íhall leave "none of it until the mor- 
row: I ат the Lorp. — 

31° Therefore fhall yekeep my command- 
ments, and do them: I am the Lorn. 

32 * Neither Һај ye profane my holy 5355; 
name; but 3 I will be hallowed among ^9». 
the children of Ifrael: I. ат the Lorp T 
which " hallow you, ey 

33 "That brought you out of the land of ch. 11-45." 
^ ^ m 
Nai, isi 


The age of the facrihie. 


ye make аму oferi Before: 
y ny offering, „туг, 


fpake unto Mofes, 


k Éxcd,. 22. 


о cb. 19.37» 
Num.15.405 
Déut. 4. 4c. 


CHA P. XXIII. 

1 The feaft of the Lord. 3 The fabbath. 4 The 
pafs-over: 9 The /ға/ of firft-fruits. 15 The 
Дай of Pentecofl. 22 Gleanings to be left for. 
the poor, 23 The feaft of trumpets. 26 The day- 
of atonement. 33 The feaft of tabernacles, | 

ND the Lorp fpake unto Mofes, 
faving, 

2-Speak unto the children of Ifrael, and a ver. 4.39. 
fay-unto them, Concerning * the feafts of ь ne 
the Lorn, which уе аъ proclaim zo 4e 2 Xie: 10. 
holy convocations, eve thefe are my feafts, Pt sr. E 

34 ‘Six days fhall work be done: but ° 1204-39. 
the feventh day ss the (abbath of reft, an $31: & 
holy convocation; ye fhall do no work © 
therein: it is the fabbath of the Log p in Ports 
all your dwellings. 

4 € * Thefe are the feaftsof the Lon p, ы. 
even holy convocations, which уе fhall 6:6. 18. & 
proclaim in their feafons. LES ы 

5° In the fourteenth day of the fift % 7 
month at even z; the Говор” pafs-over. 3, @ 28.46 

6 And on the fifteenth day of the fame Ше... 
month # the feaft of unleavened bread un- --8. 
to the Lorn: feven days ye muft eat un- fix 4:5 
leavened bread. É 

7 * [n the йгїї day ye Ња! have an holy : 


H3 


um.28. 
8. 25. 


The feats of the pafs-over, 


convocation: ye fhall do no fervile work 
therein. — bg 
8 But ye thall offer an offering made by 


fire unto the Lorp feven days: in the fe- . 


venth day zs an holy convocation: ye fhall 
do no fervile work therein. 
gt And theLor pfpakeuntoMofes,faying, 
10 Speak unto the children of Ifrael, and 
· fay unto them, * When ye be come into the 
. land which I give unto you, and fhall reap 
‚ the harveft thereof, then ye thall bring a 
- I t fheaf of the firftfruits of your harveft 
- unto the App 5 
. © зї And he fhall i wave the fheaf before 


“з. the Lon», to be accepted for you: on the 


. morrow after the fabbath the prieft thall 


LU wave it. 


12 And ye fhall offer that day when ye 
wave the (һеаҒ an he lamb without ble- 
mifh of the firft year for а burnt ойег-. 
ingunto the Lorp. _ { 

13 * And the meat offering thereof Aal 
бе two tenth deals of fine flour mingled 
with oil, an offering made by fire unto the 
Lorp for a {weet favour: and the drink 
offering thereof /hal/ de of wine, the fourth 


part of an hin. 


14 Апа ye fhall eat neither bread, nor | 


parched corn, nor green ears, until the 
felffame day that ye have brought an of- 
fering unto your God: 27 shall be а ftatute 
for ever throughout your generations in 
all your dwellings, 


154 And! ye thall count unto you from | 


the morrow after the fabbath, from the 
day that ye brought the fheaf of the wave 
offering ; feven fabbaths fhall be complete : 
` 16 Even unto the morrow after the fe- 
venth fabbath (hall ye number = fifty days; 

- and ye fhall offer ^a new meat offering un- 
to the Lon». 

17. Ye fhall bring out of your habita- 
tions two wave loaves of two tenth deals: 
they fhall be of fine flour; they Һа! be 

: baken with leaven; /#еу are ° the firft- 
` fruits unto the Lon». 

18 And ye {ай offer with the bread fe- 


4$. ven lambs without blemifh of the firít 


year, and one young bullock, and two rams : 
they fhall be for a burnt offering unto the 
Lorn, with their meat offering, and their 
drink offerings, even an offering made by 
fire, of {weet favour unto the Lon n. 

19 Then. ye fhall factifice ғ one kid of 
the pe {ог a fin offering, and two lambs 
of the firt year for a facrifice of * peace 
offerings. Hor 

20 And the prieft (ball wave them with: 
the bread of the firftfruits for a wave of- 


‚ fering before the Lon», with the two | 


LEVETICUS : 


month zere fhall be a day of atonement: 


| pentecoft, and trumpet, 
lambs: * they а be holy to the окр s, 
for the prieft. CHRIST 
21 And ye fhal! proclaim on the felffame 12%, 
day, 2Ла? it may be an holy convocation "Nma 
unto you: ye fhall do по fervile work Deti 
therein: it fhail be a ftatute for ever in 
all yoür dwellings throughout your ge- 
nerations. 
22 € And ' when ye reap the harveft of sans 
your land, thou fhalt not make clean rid- 


.dance of the corners of thy field when thou 


reapeft, ‘neither fhalt thou gather any ,,,, 
gleaning of thy harveft: thou fhalt leave s." 
them unto the poor, and to the ftranger: 
la» ће Lon» your God. | 

23 Ж And the Lon» (раке unto Mofes, 
faying, | 

24 Speak unto the children of Ifrael, fay- 
ing, In the " feventh month, in the firít ч “ть 


‚ day of the month, fhall ye have a fabbath, " 
“Ха memorial of blowing of trumpets, an * èn 


holy convocation. : 

25 Ye fhall do no fervile work therein: 
but ye fhall offer an offering made by fire 
unto the Lon». ` 

264 And the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, ` 

27Y Alfoon the tenth day of this feventh pig 
it {hall be an holy‘convocation unto you; 
and ye fhall affli& your fouls, and offer an 
offering made by fire unto the Lon. 

28 And ye (hall do no work in that fame 
дау: for it zra day of atonement, to make 
an atonement for you before the Lon» 
your God. | 

29 For whatfoever foul # de that fhall 
not be afflicted in that fame day, * he fhall * 05424 
be cut off from among his people: 

зо And whatfoever foul 27 бе that doeth 
any work in that fame day, * the fame foul a:e; 
will I deftroy from among his people. 9” 

31 Ye fhall do no manner of work: # 
/Лай be а ftatute for ever throughout your 
generations in all your dwellings. 

32 It Jhal! be unto you a (abbath of reft, 
and ye (һай afflict your fouls: in the ninth 
day of the month at even, from even unto 
even, fhall ye t celebrate your fabbath. 

33.4 And the Lorp ípake unto Mofes, 
faying, ^- | 

34 Speak unto the children of Ifrael, fay- Ne 
ing, "The fifteenth day of this feventh Му 
month /hall be the feaft of tabernacles for Dat. 
{суеп days unto the Lorp. Lei 

35 On the firft day fall be an holy Convo- нг з: 
cation: ye Бай do no fervile work Aerem. Jont 

36 Seven days ye (һа! offer an offering „ум 
made by fire unto the Lon» : *on the eighth g, , s 
day fhall be an holy convocation unto you. jin» 


Heb. rf 


Ex.24.16, 
ааб, 13 


h Neh.8.15. i 
tHeb. fruit, 


! Deut, 16. 
ць 15, 


k Num. 29. 
n, í 
Neti. 8; 18, · 


EE | Neh. 5, 


The feaft of tabernachs. 7” 
sone dye thall offer an offering made by fire 
ey ee Lorp: it # a * *folemn affem- 
19 bly; and ye (һай do no fervile work therein. 
37 Thel are the feafts of the Lon», 


of тугаїл?, 


1000164. which ye fhall proclaim zo фе holy convo- | 


2 Chron.7.9. 


A *& cations, to offer ап offering made by fire 


pir unto the Lorp, a burnt offering, and a 

ever.» meat offering, а facrifice, and drink offer- : 
ings, every thing upon his.day: 

_ 38 ' Befide the fabbaths of the Lon», 

and befide pr gifts, and befide all your 


vows, and befide all your freewill offer- 

ings, which ye give unto the Lon». | 
39 Alfo in the fifteenth day of the feventh 
толаб. month, when ye have'* gathered іп the 
boris. fruit of the land, ye fhall keep a feaft un- 
to the Lon» feven days: on the firft day 
йай be a fabbath, and on the eighth day 

Лай де a fabbath. 

h Neh. 8.15. 
нр, the t boughs of goodly trees, branches of 
| palm trees, and the boughs of thick trees, 
ipm: and willows of the brook; ‘and ye fhall. 
»5 rejoice before the Lorp your God feven 
days. | 


CHAP. 


40 And ^ ye fhall take you on the йгї дау | 


XXIV. 
6 And thou (halt fet them in two rows, 

fix on a row, *upon the pure table before 

theLonp. : ; 

7 Апа thou fhalt put pure frankincenfe 
upon each row, thatit may be on the bread 
fora memorial, evez an offering made by fire 
unto the Lor D.. . 

8 ‘Every fabbath he fhall fet it in order 
before the Lon» continually, бек taken 
from the children of Ifrael by an everlaft- 
ing covenant. 

9 And ‘it fhall be Aaron's and his fons’; 
s and they fhall eat it in the holy place : for 
it is moft holy unto him of the offerings Мака 26. 
of the Lorp made by fire by a perpetual 58% 2915, 
ftatute. 21.224 

10.4 And the fon of an Ifraelitith wo- 
man, whofe father was an Egyptian, went 
out among the children of Ifrael : and this 
fon of the Ifraelitith woman and а man of 
Ifrael {trove together in the сапар; 

11 And the Tiraelitith woman's fon * blaf- 
phemed the name of the LORD, and 
i curfed. And they *broughthim untoMofes: 
(and his mother’s name was Shelomith, the 


Shelomith’s fon blafphemeth. 
Before 

GHRIST 
_3493> 

4 x Kings 

2 Chro. p 

DIT 


е Num.4.7. 
xChro.9. 324 
2 Chro. 2, 4 


f 1 Sam.2x, 
6 


M arth, 12.44 


Һ ver. хб; 


i fob x. + 
11; 22. & 34 


‚9› XO. 
lad 8.21. 


daughter of Dibri, of the tribe of Оап :) 
12 And they! put him in ward, t™ that the 
mind of the Log D might be fhewed them. 


| kNm 41 *And ye fhall keep it a feaft unto the 
: к. вз, LORD feven days іп the year. I7 shall де a 


{tatute for ever in your generations: уе 


К Exod, 18, 
22. 26. 
1 Nomb.r$. 


ch. 18.4% 
1 rum (hall celebrate it in the feventh month. | 13 And the Lon» fpake unto Mofes, игде 
| Шом. 42! Ye fhall dwell in booths feven days; | faying, 227 такті 
і 2516. all that are Ifraelites born hall dwell in 14Bring forth him thathath curfed with- mui of sw 
booths : | out the camp; and let all that heard Aum 2252 
e тїш. 42" Thatyourgenerations may know that | " lay their hands. upon his head, and let all 
: 7 ов І made the children of Ifrael to dwell іп | the congregation tone him. | : 
D ; booths, when I brought them out of the 1$ And thou fhalt (реак unto the children у, 
land of Pmt : I am the Lorn your God. | ofIfrael, faying, Whofoever curfeth his God 
avra, 44Ànd Mofes *declared unto the children | ° Һа! bear his fin. ^o REP 
[| 2 бац of Ifrael the feafts of the Lon». 16 And he that ? blafphemeth the name Num. 9.15: 
of the Lon», he Ња furely be put to R 5^5 
h г CHAE; XXIV. death, azd all the congregation fhall cer- 97420-13, 
J| AE 1 The oil for he lamps. 5 The fhew-br ead. | tainly бопе him: as well the ftranger, as 
$6 10 Shelomith's foh. blafphemeth. 13 The. law | he that is born in the land, when he blaf- 7 
4 ef blafphemy: 17 of murder ; 18 of damage. | phemeth the name of the LORD, shall be 
D 23 The blafphemer is floned. 0 2 - ; put to death. n 
| D the. Lorn іраЕе. unto Mofes, 17 53 And he that ! killeth any man fhall 455. е. 
L aying, : furely be put to death. 2” 
h | ommand the. children of Ifrael, 181" And he that killeth а beaft (hall ғ ver ar 
0 ' that the nam MS thee pure oil olive | make it good ; t beaft for beaft.. Pu 
Жы beaten for the light, tto caufe the lamps | 19 And if a man саше a blemifh in his ^"% 
^ to burn continually. ` | neighbour ; as *Һе hath done, fo fhall it be s Ex.zr.24. 
3 Without the vail of the teftimony, in | done to him; EU Е 
= the tabernacle of. the congregation, íhall 20 Breach for breach, eye for eye, tooth & 7.2. 
h Әлен Aaron order it from the evening unto the | for tooth : as he hath caufed а blemifh in a 
ур Dat. 1 morning before the Lon» continually : ;? | man, fo fhall it be done to him асал. vs 
Win Shall bea ftatutefor ever in your generations. 21 * And he that killeth a beaft, he fhall • Ex.21.33. 
рг. nt it 4Hefhallorderthelamps upon the pure | reftore it : "and he that killeth а man, he 15. 
"v X. candleftick before the Lorn continually. | fhall be put to death." - 
ТЕ {л And thou fhalt take fine flour, and 22 Ye fhall have *one manner of law, as x £x::245. 
his git «нр, bake twelve ‘cakes thereof: two tenth deals | well for the ftranger, as for one of yourown Non Me. 
d. йшй all be in one cake. country : for I am the Log» your God. 


Н+ 


The fabbath of the feventh year. 


Before 
CHR 
y ver. 24. 


+ Heb. ref, 

а Ex.23.10. 
See ch, 26. 

34.35. 

2 Chro. 36. 

2% 


234 And Mofes fpake to the children of 


187 Tfrael, > that they fhould bring forth him 


that had curfed out of the camp, and 
ftone him with ftones. And the children of 
Ifrael did as the Lon р commanded Mofes. 


CHAP. XXV. |. 
1 The fabbath of the feventh year, 8- The. jubile: 

in the fiftieth year. 14 Of oppreffion.. 18 A 

blefing of obedience. 23 The redemption of 

land, 29 of houles. 35 Compaffion on ihe poor. 

39 The ufage of bond-men. ұу The redémption 

of servants. | | 
Ж the Lorp (раке unto Mofes in 

mount Sinai, faying, 57 

2 Speak unto the Шеп of Ifrael, and 
fay unto them, When ye come into the 
land which I give you, then fhall the land 
t keep за fabbath unto the окр. - 

3 Six years thou fhalt fow thy field, and 
fix pore thou fhalt prune thy vineyard, and 
gather in the fruit thereof; 

4 But in the feventh year (hall be a fab- 
bath of reft unto the land, a fabbath for the 
Lorp : thou (halt neither fow thy field, 
nor prune thy vineyard. 

5 "That which groweth of its own ac- 
cord of thy harveft thou fhalt not reap, 
neither gather the grapes t of thy vine un- 
"eg for it is a year of reft unto the 
and. j 

6 And the fabbath of the land (hall be 
meat for you ; for thee, and for thy fer- 
vant, and for thy maid, and for thy hired 
fervant, and for thy ftranger that fojourneth 
with thee, ; 

7 And for thy cattle, and for the beaft 
that аге in thy land, fhall all the increafe 
thereof be meat. Se MS | 

84 And thou fhalt number feven fab- 
baths of years unto thee, feven times feven 
years ; and the (pace of the feven fabbaths 
of years Һа!) be unto thee forty and nine 

ears. 

9 Then fhalt thou caufe the trumpet tof 


the jubile to found, on the tenth day of the- 


` feventh month, “іп the day of atonement 


fhall 5 make the trumpet found through- 
out all your land. | 
10 And ye fhall-hallow the fiftieth year, 


- and * proclaim liberty throughout а// the 


land unto all the inhabitants thereof : it 


. fhall be a jubile unto you; ° and ye íhall. 


return every man unto his poffeflion, and 


"^ ye fhall return every man unto his family. 


- 11 A jubile (hall that fiftieth year be unto 
уоп: f ye fhall not fow, neither reap that 
which groweth of itfelf in it, nor gather 
the grapes in it of thy vine undreffed. 
12 For it. as the jubile; it mhall be holy 
3 


LEVITICUS | 
unto you: * ye fhall eat the increafe thereof Bü | 


The year of jubi. 


out of the field. CHRIS 


щй, 


diminith. the 
the number o 
he fell unto thee. 

17 ! Ye fhall not therefore орргеб one. i w, 
another ; = but thou fhalt fear thy Сой: for и, 
1 ат the Lon» your God. due 

184^ Wherefore ye (hall do my ftatutes, ninn, 
and keep my judgements, and до them; 7 
* and уе fhall dwell in the land in fafety. „а, 

rg And the land Һа]! yield her fruit, and Bermio 
ғ ye (hall eat your fill, and dwell therein in Petry 
afety. aN PY 
зо And if ye {Һай fay, * What fhall we Bi" 
eat the feventh year? behold, "we Һај not Маіх 
fow, nor gather in our increafe : nS 

21 Then I will * command my bleffing ‚роз 
upon you in the fixth year, and it fhal) St 
bring forth fruit for three years. 

22 ‘ And ye fhall fow the eighth year, and ¢ кор 
eat yet of “old fruit until the ninth year ; р. 
until her fruits come in уе fhall eat of 5 
the old fore. ` 


CE 


PF. 85, 1. 

25 I thy brother be waxen poor, and pai * 
hath fold away /oze of his poffeflion, and утс. 
if * any of his kin come to redeem it, then Pyg n 
(hall he redeem that which his brother 7527. 


fold. 1 Rih 4 
26 And if the man have none to redeem ае 
it, and t himfelf be able to redeem it; j PN 
27 Then ° let him count the years of the Тен, 
fale thereof, and reftore the overplus unto rinder. 
the man to whom he fold it; that he may f 
return unto his poffeffion. Ee omm. 
28. But if he be not able to reftore if to sns 
him, then that which is fold fhall remain 
in the hand of him that hath bought it 
until the year of jubile : © and in the Jubile су" 
it (Һай go out, and he ай return unto 
his poffeffion. 
29 1 And if a man fell a dwelling houfe in 
a walled city, then he may redeem it with- 


He, tir | 


er. 32.0 , 
if 


ob, 
(АТФ (elf 


Wilh дит 


Ih T 
кү}, 
mYxodus 


P Ephor. 
6.9, 

Co, bl 
NOM = 
хой. 1.11, 
ҚУА 
Exod, т, 

17, 11. 
Таш, 25.19, 
Mal, $4 


СЇ, 


779 
Сна 
му, 
ww 
f Ver 6, 7, 
Ут, т, 
» Chay, 


1] 
Num, Хх 


i ver, V. 

, ch. 11% 
ШЕТІ 

dit 

д IC. 1.2, 

| 1Cor 6 f 
k Чам 
2% 


^d vena | 

ЕЛ 
Ch 19, 13. 
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- D dl 1937, 


ос 
| Deut.12.10, 


в Deut: 
See Exod, 
16, ag. 


| t a Ringe 


М2 
uito Cat df. 

” + Heb. fir 
«utting 7. 
х рек, з. 


20. 4.40 
“а Sec 
TI 


er. зд. TE» 


. T Heb. Jil | 
hand bath ate 
tained ard 


‚ found Јуре 


The redemption of houfes, 
Before in a whole year after it is fold; within a 
HRIST fü] year шау he redeem it. = 1 
ыа 30 And if it be not redeemed within the 
fpace of a full year, then the houfe that 27 
in the walled-city fhall be eftabli(hed for 
-ever to: him that bought it throughout 
his generations:: it fhall not до out. 1n the 
ihe. 
have no wall round about them fhall Бе 
counted as the fields of the country: t they 
. may be redeemed, and they fhall go out 
in the jubile. TUE 
22 $i Notwithftanding ‘the cities of the 
'"* Levites, ала the houfes of the cities of 
their. poffeffion, may the Levites redeem 
at any time. a 
Onone Уз And if ta man purchafe of the Le- 
finian vites, then the houfe that was fold, and the 
sw: city of his 
{зе Айз year of jubile: for the houfes of the cities 
ныл of the Levites are their ройе оп among 
fue, the children of Ifrael. 
34 But f the field of the fuburbs. of their 


з--- 


cities may not be fold; for it # their per- · 


with thee. l 

Ка,» 36 "Таке thou no ufury of him, or in- 

S Eg, creafe: but ‘fear thy God; that thy bro- 
PW ther may live with thee. 

“2 37 Thou fhalt not give him thy money 

upon ufury, nor lend Mim thy victuals for 

increafe. 


394 And !if thy brother да? dwelleth 
y thee be waxen poor, and be fold unto 
thee; thou fhalt not t compel him to ferve 
[wie @. as a bondfervant: 

Bub... 40 But as an hired fervant, and as a fo- 
ауле journer, he fhall be with thee, and (һай 


tret thy [elf 
‘with Am 
wilh the 


tet Тегуе thee unto the year of jubile : 
55^ — 4t And then hall he depart from thee, 
н both he and his children ™ with him, and 
tm баз, fhall return unto his own family, and ^ unto 
tae.” the poffeflion of his fathers (hall he return. 
|» 42 For they are ° my fervants, which I 
tw» brought forth out of the land of Egypt; 
» > they fhall not be fold tas hondmen. 

sta 43? Thou (halt not rule over him ¢ with’ 
bor rigour ; but ' (halt fear thy God. 

44 Both thy bondmen, and thy bond- 


Xod, 1, 


Dat, maids, which thou fhalt have, Shall be of 
ш. the heathen that are round about you; of 


CHAP. XXVI. 


31 But the houfes of the villages which | 


offeffion, * (hall go out in fhe | 


and of fervanté, 


іы Lp айы 
bondmen and bond- ES 


them (Һай уе: buy 
maids. Dno л pr 

45 Moreover of ‘the children of the ~~~ 
ftrangers that do fojourn among you, of 3.6 ^ 
them а] ye buy, and of their families 
that are with:you, which they begat in your 
land: and they fhall be your poffeffion. · ) 

46 And ‘ye íhall take them as an inheri- ¢ tri. 14.2. 
tance for your children after you, to inhe- 
rit them for a pofleffion; tthey а be 17 

our bondmen for ever: but over your че уоу- 
hus the children of Ifrael, "ye а] tien, — 
not rule one over another with rigour. v. 

47 And if a fojourner or ftranger.t wax 7, Heb, 
rich by thee, and *thy brother that dwelleth ооп, &. 
by him wax poor, and fell himfelf unto the 1525. 
ftranger or fojourner by thee, or to the з= 
ftock of the. (tranger's сай: 

48 After. that he is fold he may be ге- 
deemed again; one of his brethren may 
У redeem him: | 

49 Either his uncle, or his uncle’s fon,may 
redeem him, or алу that is nigh of kin unto 
him of his family may redeem him; or if 
z he be able, he may redeem himéelf. 

{о And he íhall reckon- with him that 
bought him from the year that he was fold 
to him unto the year of jubile: and the 
price of his fale (hall be according unto 
the number of years, ‘according to the time 299 244 
of an hired fervant (һа іє be with him. | «21. 16." 

$1 If there be yet many years behind, ac- 
cording unto them he (hall give again (һе 
price of his redemption ou: of the money 
that he was bought for. 

52 And if there remain but few years unto 
the year of jubile, then he fhall count with 
him, ала according unto his years fhall he 
give him again the price of his redemption. 


> y Neh. s. б. 


aver, эб. 


2-54 Andas а yearly hired fervant (ай he 


be with him: ала the other fhalt not rule 
with rigour over him in thy fight. 

54 And if he be not redeemed lin thefe |09 
years, then ^ he Һај] go out in tbe year of means. 
Jubile, 2674 he, and his children with bim. уым. . 

55 For* unto me thechildren of Ifrael are $$ ,,. 
fervants; they are my fervants whom 1 
brought forth out of the land of Egypt: I 
am the Lon» your God.: 


CHAP. XXVI. : ; : 
1 Of idolatry. 2 Religioufnefs. 3 A bleffing to а Exod, го, 
2 them that keep the commandments. 14 A curfe f, ig 
to thofe that break them. до God promifeth to & 16.33. 
remember them that repent. ў à Pal 3) 7. 
E fhall make you * no idols nor graven l2». . 
image, neither rear you ара | ftand- for 
ing image, neither fhall ye fet up aay ll t im- Zr. | 
age of ftone in your land, to bow down 224 
unto it; for I am the Lorp your God. 44% 


Bleffings promifed to the 
2 ^ Ye Һай keep my fabbaths, and reve- ү 


rence my fanctuary : I am thé Lon. 
3 € If ye walk іп my ftatutes, and keep 


on, My commandments, and do them ; 


. fon, ‘andtheland 


4°Then I will give you rain in due fea- 
all yield herincreafe, and 


аё. the trees of the field hall yield their fruit. 


$ And ‘yourthrefhing fhall reach unto the 
vintage, and the vintage fhall reach unto the 


ETA 
-$ 3^ fowing time: and 5ye fhall eat your bread 


fAmoso.13. 
Г 25.19. 
01.11.15 


аё. 


to the full, and " dwell in your land fafely. 
6 And ‘I will give peace in the land, and 
куе íhall lie down, and nope (һаП make 


8. you afraid: and I will trid ‘evil beafts out 


of the land, neither Ња "the fword go 
through your land. | 

7 And ye fhall chafe your enemies, and 
they {hall fall before you by the fword. 

8 And ^five of you fhall chafe an hun- 
dred, and an hundred of you fhall put ten 
thoufand to flight: and your enemies fhall 


2 . fall before you by the fword. 


9 Еог І will ° have refpe& unto you, and 


J: P make you fruitful, and multiply you, and 


eftablifh my covenant with you. 
то And ye íhall eat ‘old ftore, and bring 


` forth the old becaufe of the new. 


11 * And I will fet my tabernacle among 
you: and my foul fhall not * abhor you. 
12*AndI will walk among you, and "will 


{ be your God, and ye fhall be my people. 


- 13 "T am the Lorp your God, which 


5.9.34. brought you forth out of the land of Egypt, 
82.22. that ye fhould not be their bondmen; *and 
s І have broken the bands of your yoke, and 

. made you go upright. 


14.9” But if ye will not hearken unto me, 


. and will not do all thefe commandments ; 


15 And if ye fhall * defpife my ftatutes, or 


56.15. if your foul abhor my judgements, fo that 
; ye will not do all my commandments, ёи? 
‚ that ye break my covenant: 


` 16 I alfo will do this unto you; I will even 


. appoint t over you ‘terror, >confumption, 


and the burning ague, that fhall ‘confume 


a7 the eyes and cauíe forrow of heart: and 


‘ye {hall fow your feed in vain, for your 


17. enemies fhall eat it. 


17 And ‘I will fet my face againft you, 


' and f ye {hall be flain before your enemies: 


upon yov. 
Жы 28, 


РЇ. тоб. 41. 6. РЕ 535 
тоу. 24.16. КЇЙ 25,11. & 26, 5, Ezek. 7.24. & 30, 6. 1 Deut 28.23. 


* they that hate you fhall reign over you ; 
and ^ ye fhall flee when none purfueth you. 


18 And. if ye will not yet for all this | 
hearken unto me, then I will punifh you | 


! feven times more for your fins. 


19 And I will *break the pride of your | 
power; and I ‘will make your heaven as | 


iron, and your earth as brais : 


Міс, 6, 16, есһ,і7.10. І еш. 28. 25, Judg.2.14. (ег. 1977. 
h vei. 3 7 Prov, 28. 1 і 25: 2. T pl vache 


LEVITICUS 


| therein fhall be ^ aftonifhed at it. 


_ obedient, and turfes б 
20 And your = ftrength fhall-be {pent in cain 
IST 


2 


vain: for "your land fhall not yield herin- 
creafe, neither (hall the trees of the land 


1491. 


m Pfii, 
li. ^ 


ef al] 
айти 
WIth Еи, and 
Го ver, 


Jeriz 5g, 
Ал 
24 Then will I alfo walk contrary unto rs, 
you, and will punith you yet {even times ше, 
for your fins. аб, 
25 And ‘I will bring a мога upon you, Enn. 
that fhall avenge the quarrel of my cove- n. ^ * 
nant: and when ye are gathered together pusa 
within your cities, *I will fend the peftilence tum” 
among you; and уе Њай be delivered into 45524 
the hand of the enemy. т 
26 " And when I have broken the ftaff of кесі 
our bread, ten women fhall bake your и 
read in one oven, and they (hall deliver қа 
you рех bread again by weight: and * ye Нжг% 
(Һай eat, and пог Бе fatisfied. ИЧП 
27 And if ye will not for all this'hearken 6:25 
unto me, but walk contrary unto me; jns 
28 Then I will walk contrary unto you 2114 
alo “іп fury; and I, even I, will chaítife 2044 
you feven times for your fins. dede 
29* And ye (hall eat the йе of your fons, Lmin 
and the йе of your daughters fhall уе eat. rids 
3o And "I will deftroy yóur high places, же 
and cut down your images, and © сай} your Exi; 
carcafes upon the carcafes of your idols, 25525 
апа my foul fhall ? abhor you. ae 
31 ‘And I will make your cities wafte, «s | 
and ‘bring your fan&tuaries unto defolati- ру. 
on, and I will not fmell the favour of your ў, 
Íweet odours. e Nes 
32 * And I will bring the land into defo- 1% 
lation: and your enemies which dwell [77 


Тлек gé 
33 And ‘I will fcatter you among the сін 
heathen, and will draw out a fword after #7 
you: and your land fhall be defolate, and з, 
your cities wafte. : Je. 816 
34 * Then íhall the land enjoy her fab- fyt ș y 
baths, as long as it lieth defolate, and ye 2 E 
in your enemies’ land; even then fhall the иг. 
land гей, and enjoy her fabbaths. шатыр 
35 As long as it-lieth defolate it fhall 82 
гей; becaufe it did not гей in your !(ab- 224% 
baths, when ye dwelt upon it. үзі 
36 And upon them that are left alive of 19«5* 


9. 


17. & 28,48, 
Hag, 1, 10, 
Ог, асад 
ЕЛІТІП 
‘with тоу 20d 


an. 174 
Ezek. 22 


‚ Bonis 
^ bo Chron, 
1 ‘heh 
ә lut 
[ Baek. 6.8 


Y Hs 
Sy c; Kings 


]] fe 
5 Lam. 1, 1 
Елек, 9. 6 


6, 1) 
of leas ^ 


AGS 7. 51. 
Rom. 2/29, 


ch, 27.34» 
Peut, 6, is 


|9252, білгі by the hand of Mofes. 


CHAP. 


h і 
37 And? they fhall fall one upon another, , 


Ti, 30.4 ag it were before a fword, when none pur- 
bee 7987: faeth запа ? ye thall have no power to ftand 
5ш, 4 before your enemies. — ^. 

оъ» 38 And ye fhall perifh among the hea- 
^u then, and the land of your enemies (hall eat 


you up. eu 
39 And they that are left of you а {Һай 


Deut, 4. * . һ 2.22. » а Age 
7.&28.65, pine away in their iniquity in your enemies 


mro lands; and alfo in the iniquities of their fa- 


is 251? thers fhall they pine away with. them. 
EZEK, 4. 17» 


: 408"If they fhall confefs their iniquity, 
$ and the iniquity of their fathers, with their 
trefpafs which they trefpaffed againft me, 


ЕЯ and that alfo they have walked contrary 


' they then accept of the punifhment of their 

sok. a4. 7. iniquity : ; 
42 Then will I "remember my covenant 
225 With Jacob, and alfo my covenant with 
i*"$ Tfaac, and alfo my covenant with Abra- 


Pho ham will I remember; and I will * re- 


еі member the land. 


с 
© 


+ 46°'ТҺе{е are the ftatutesand judgements 
ишь and laws, which the Lon» made between 
Қу, him and the children of Ifrael * in mount 


CHAP. XXVII. 

2 He that maketh a fingular vow тир be ihe. 
Lord's. 3 The eftimation of the perfon. 9 Of 
в беа} given by vow. 14 Of a heufe, 16 Of 

2 


XXVII. Of things dedicated. 


a feld, and the redemption thereof. 28 No Before 
devoted thing may be redeemed. 32 The tithe CHRIST 
may not be changed, 
А D the Lorp fpake unto. Mofes, 
faying, : 

2 Speak unto the children of Ifrael, and | 
fay unto them, * When a тап fhall make а а мам. 
fingular vow, the perfons fhal be for the Fag.. 
Lon» by thy eftimation. 39) 31. 39. 

3 € And thy eftimation fhall be of the 12s " 
male from twenty years old even unto fix- 
ty years old, even thy eftimation (hall be 
fifty thekels of filver, ° after the fhekel of » Exod. зо, 
the fanétuary. jr. е 

4 And if it Ze a female, then thy eftima- 
tion fhall be thirty fhekels. . 

5 And if 27 Ze from five years old even 
unto twenty years old, then thy eftimation 
fhall be of the male twenty fhekels, and for 
‘the female ten fhekels. 

6 And if ғ? Ze from a month old even un- 
to five years old, then thy eftimation fhall 
'be of the male five fhekels of filver, and 
for the female thy eftimation Aal de three 
fhekels of filver. 

7 And if 27 ġe from fixty years old and 
above ; if 27 бе a male, then thy eftimation 
thall be fifteen fhekels, and for the female 
ten fhekels. 

8 But if he be poorer than thy eftima- 
tion, then he fhal prefent himfelf before 
the prieft, and the prieft fhall value him; 
according to his ability that vowed (Һа 
the prieft value him. 

9 t And if i¢ dea beaft, whereof men bring 
an offering unto the Lorp, all that any 
am giveth of fuch unto the Lorm fhall be 

oly. ; | 
10 He fhall not alter it, nor change it, a 
good for a bad, ór а bad for a good: and 
if he fhall at all change Беа for beaft, 
ms it and the exchange thereof Һа] be 
oly. ; 
i And if 27 2e апу unclean beaft, of 
which they do not offer a facrifice unto 
the Lonp, then he (hall prefent the beaft 
before the prieft : 

12 And the prieft fhall value it, whether 
it be good or bad: t as thou valueft it, who t He-«- 
art the priett, fo {Һай it be. td 

13.‘ But if he will at all redeem it, then 775 9^. 
he фай add a fifth part thereof unto thy 
eftimation. 

14 T And when a man fhall fanctify his 


| houfe £o 2e holy unto the Lorp, then the 


prieft (hall eftimate it, whether it be good 
or bad: as the prieft fhall eftimate it, fo 
fhall it ftand. 
15“ Andif he that fan@ified it will redeem а ver. 13, 
his houfe, then lic (hall add the fifth фаг? 


God commandeth Mofes 
Before 

Cei  dtfhallbehis.. 21. : 
v—— 164 And if a man fhall fan&ify unto 
the Lorp me part of a field of his paf- 


feffion, then thy eftimation (hall be accord- |: 


104% ing to the feed thereof: "an homer of barley 
Әке ёс. feed fhall be valued at fifty fhekels of filver. 
_ 17 If he fandtify his field from the year of 
TAM according to thy eftimation it Һа 
and. ү; í 
18 But if he fan&tify his field after the ju- 
2425-19» bile, then the prieft {hall *reckon untohim 
Т the money according to the years that re- 
‘main, even unto the year of the jubile, and 
it {hall be abated from thy eftimation. 

19 ' And if he that fandtified the field will 
jn any wife redeem it, then he fhall add the 
fifth part of the money of thy eftimation 
unto it; and it fhall be affured to him. 


Т wer, 13. 


20 And if he will not redeem the field, or | 


if he have fold the field to another man, it 
{hall not be redeemed any. тоге, 

от But the field, when it goeth out in 
the jubile {hall be holy unto the Lorn, as 
a field "devoted ; 'thepoffeffion thereof fhall 
be the prieft's. 

“22 Andif a man fanctify unto the Lorp 
a field which he hath bought, which 27 not 
x ch.259. of the fields of * his poffeffion ; 

23! Then theprieft (hall reckon unto him 
the worth of thy eftimation, evez unto the 
year of the jubile : and he thall give thine 
eftimation in that day, as a holy thing un- 
to the Lon». ' 

24? In the year of thejubilethe field (hall 
return unto him of whom. it was bought, 
. even to bim to whom the poffeffion of the 

land did belong. 
25 Andall thy eftimations thal] be accord- 


& ch. 25.10. 
£8. 31. 


h ver. 28. 
à Num. 18. 


34. 
Ezek.44.29. 


3 ver. 18. 


m ch.25.28. 


NUMBERS 
of the money of thy eftimation unto it, and |. 


to number the peoph, 


ary: "twenty ғыт 
: CHRIST 


, ' 


the Lorp. ; ch, r1 
1 ' And ifa man will atall redeem ought tiaw 
of his tithes, he (hall add thereto the fifth 
part thereof. Ў i 
32 And concerning the tithe of the herd, 
or of the flock, even of whatfoever " paffeth " $«/* 
under the rod, the tenth fhall be holy unto Бау 
the Lon». e 
33 He fhall not fearch: whether it be good 
or bad, * neither fhall he change it: and if * "^ 
he change it at all, then both it and the 
change thereof (hall be holy ; it (hall not be 
redeemed. ` i 
© 34" T hefearethe commandments, which > + 
the Lon» commanded Mofes for the chil- 
dren of Ifrael in mount білгі; 


Те Fourth Book of MOSES, called NUMBER S. 


Before CHAP. I. 
CHRIST ү God commandeth Mofes to number the. people. 
v 5 The princes of the tribes. 17 The number of 
every tribe. 47 The Levites are exempted for 
the ferviceof the Lord. | 
ND the Lorp fpake unto Mofes 
a Ex, 19, 1. Á зіп the wildernefs of Sinai, ^ in 
Name 4 Ж. the tabernacle of the congrega- 
bEx.2522 tion, oh the firft day of the fecond month, 
in the fecond year after they were come out 
of the land of Egypt, (ауіп, = = > ` 
2 * Take ye the fum of all the congrega- 
ch.26.2. fion of thechildren of Ifrael, after their fa- 
354542. milies, by the houfe of their fathers, with 


< Ех.30:12, 
& 38. 26. 


=. Сораг. the number of their names, every male Ьу. 


their polls; | 
3.Егота twenty years old and upward, all 


that are able to go forth to war in Ifrael : 
thou and Aaron (һа! number them by their 
armies. . 

4 And with you there fhall be a man of 
0. tribe; every one head of the houfe of 
bis fathers. 

5% And thefe are the names of the men 
that fhall ftand with you: of the tribe of 
Reuben ; Elizur the fon of Shedeur. 

6 Of Simeon; Shelumiel the fon of 
Zurifhaddai. : 

7 Of Judah ; Nahfhon the fon of Am- 
minadab. 

8 Of Iffachar ; Nethaneel the fon of Zuar. 

9 Of Zebulun ; Eliab the fon of Helon. 

10 Ofthechildren M voces : of Ephraim; 
Elifhama the fon of Ammihud: of Ma- 


The 


Before 
CHRIS‘ 
1450. 


CHAP. I. and pedigree of every tribe. 


and fourteen thonfand and fix hundred. вее 
28 Т Of the children of Iffachar, by their ©НЕЗТ 
generations, after their families, by the houfe 2%, 


The number of the men of war, | 
| Before ; Gamaliel the fon of Pedahzur. 
CHRIST salen t gemere Abidan the fon of 


f Numit: 
2, t 


Сет, 
Numb, 18, 


21.9. 
2, Chron. 


à 
leh. 15,11. 


Mal. XT 


t ver, 15. 


] 
pu See Jer 


413. 
) Brak ios 


Mic. 7:1 


f х ver, 1o. 


e 
е 


hie sid 


| miíhaddai. 


те OF Dans Abiezer the fon of Am- 


13 Of А{һег; Pagiel the fon of Ocran. 


14 Of Gad ; Eliafaph the fon of 4 Deuel. . 


15 Of Naphtali  Ahira the fon of Enan. 
16 * Thefe were the renowned of the con- 
regation, princes of the tribes of their fa- 


>. thers, f heads of thoufands in Tfrael. 


17 € And Mofes and Aaron took thefe 


3% men which are exprefled by reir names : 
d all 


18 And they affemble the congrega- 
tion together on the firft day of the fecond 
month, and they declared their pedigrees 
after their families, by the houfe of their 
fathers, according to the number of the 
names, from twenty years old and upward, 


- by their polls. 


19 As the Lon» commanded Mofes, (о 
he numbered them in. the wildernefs of 
білді. : 


20 4 And the children of Reuben, Ifrael's 


-eldeft fon, by their generations, after their 


families, by the houfe of their fathers, ac- 
cording to the number of the names, by 
their polls, every male from twenty years 
old and upward, all that. were. able to go 
forth to war ; 

21 Thofe that were numbered of them, 
even of the tribe of Reuben, were forty and 
fix thoufand and five hundred. 

22 Т Of the children of 81meon,.by.their 
generations, after their families, by the 
houfe of their fathers, thofe that were 
numbered of them, according to the num- 
ber of the names, by.their polls, every male 
from twenty years old and upward, all that 
were able to go forth to war; 

23 Thofe that were numbered of them, 
even of the tribe of Simeon, were fifty and 
nine thoufand and three hundred. 

24 € Of the children of Gad, by their 
generations, after their families, by. the 
houfe of their fathers, according, to the 
number of the names, from twenty years 
old and upward, all that were able to. go 
forth to war ; 

25 Thofe that were numbered of them, 
even of the tribe of Gad, were forty and 
five thoufand fix. hundred and fifty. 

26 q Of the children of Judah, by their 
generations, after their families, Бу the 
houfe of their fathers,, according to the 
number of the names, from twenty. years 
old and upward, .all that were able to go 
forth to war; Seay 

27 Thofe that were numbered of them, 
even of the tribe of Judah, were threefcore 


of their fathers, according to the number of ~ 
the names, from twenty years old and up- 
ward, all that were able to go forth to war; 

29 Thofe that were numbered of them,. 
even of the tribe of Iffachar, were fifty and 
four thoufand and four hundred. 

3o Of the children of Zebulun, by their” 

nerations, after their families, by the 

oufe of their fathers, according to the 
number of the names, from twenty years. 
old and upward, all that were able to go 
forth to war; 

31 Thofe that were numbered of them, . 
even of the tribe of Zebulun, were fifty and : 
feven thoufand and four hundred. 

32 9 Of the children of Jofeph, namely, of 
the children of Ephraim, by.their genera- | 
‘tions, after their families, by the houfe of 
theirfathers, according to the number of the 
names, from twenty years old and upward, 
all that were able to go forth to war; 

33 Thofe that. were numbered of them, . 
even of the tribe of Ephraim, «vere forty: 


thoufand and five hundred, . 


34 € Of the children of Manaffeh, by 
their generations, after. their families, Бу; 
the houfe of their fathers, according: to the - 
number of the names, .from twenty.years 
old and upward, all that were able to go. 
forth to war; | е 

35 Thofe that.were numbered. of them, . 
even of the tribe of Manaffeh, were thirty 
and two thoufand and two hundred. . 

36 t Ofthechildren of Benjamin, by their : 
generations,after their families, by the houfe. . - 
of Фе, according to the number of . 
the names, from twenty yearsold and up- - 
ward,.all that were able.to go forth to wars 

37 Thofe that were numbered of them, . 
even-of the tribe of Benjamin, were thirty : 
and five thoufand and four. hundred. : 

38 1 Of the children of Dan, by their. 
generations, after their families, ү the - 
houfe of their fathers, according to the- 
number of the names, from twenty years 
old. and upward, all that were able.to go - 
forth-to-war; 

39 ‘Thofe that were numbered of them, . 
even of the tribe of Dan,. were threefcore - 
and two thoufand and feven hundred. i 

404 Of thechildren of A ther, by their ge- - 
nerations, after their families, by the houfe . 
of their fathers, according to the number _ 
of the names, from twenty years old and . 
upward,.all that were able to go forth to 


аг; ' ;‚ 
41 Thofe that were numbered of them, . 


he number of 
к... even of the tribe of Ather, were forty and 
14». | one thoufand and five hundred. . 
Out their generations, after their families, 


by the houfe of their fathers, according to 


the number of the names, from twenty 
years old and upward, all that were able to 
go forth to war; | 

43 Thofe that were numbered of them, 
even of the tribe of Naphtali, «were fifty and 

-three thoufand and four hundred. | 
go». 449  Thefe arethofethat werenu mbered, 
which Mofes and Aaron numbered, and the. 
princes of Ifrael, being twelve шеп: each 

one was for the houfe of his fathers. 
45 So were all thofe that were numbered 
of the children of Ifrael, by the houfe of 
their fathers, from twenty years old and 


upward, all that were able to go forth to: 


war in Ifrael; . 


46 Even all they that were numbered. 


h Beghaé. were ^ fix hundred thoufand and three 
ee Exod. 


See chg n 
&4 26. them. ` ; 
^ ewong. 48 For the Lorp had fpoken unto 
#216. — Mofes, faying, a 
зе" 49 * Only thou fhalt not number the 
{ tribe of Levi, neither take the fum of them 
among the children of Ifrael : 
© о Butthoufhaltappoint the Levites over 
4-15-25, the tabernacle of teftimony, and over all the 
26 27-33 мейе] thereof, and over all things that Ze- 
Jong to it : they fhall bear the tabernacle, and 
all the veffels thereof ; and they hall mini- 
‘mch.3.23. fter unto it, = and Ља] encamp round a- 
'.293*3* bout the tabernacle. : 
`1 "And when the tabernacle 
ward, the Levites fhall take it 
when the tabernacle is to be pitched, the 
och.3.10, Levites fhall fet it up: * and the ftranger 
39.1822 that cometh nigh fhall be pt to death. 
52 And the.children of Ifrael (hall pitch 
possa. their tents, ° every man by his own camp, 
and every man ч his own ftandard, 
throughout their hofts. 
$33ButtheLevitesfhall pitch round about 
the-tabernacle of teftimony, that there be 
rien. 6 NO " wrath upon the con regation of the 
56522 Children of Ifrael: * and the Levites Һа! 
keep the charge of the tabernacle of tefti- 


т ch, 10,17, 
2 


aq ver. 50. 


алас. > 
505573. mony. ; HRS 
26.&183, — £4 And the children of Ifrael did accord- 
4543»: ingtoall thatthe Lon» commanded Mofes, 
3 Chron, (о did they. 
2 Chron, CHAP IL 
не | Lhe order of the tribes in their tents. 
ND the Lorp fpake unto Mofes and 
unto Aaron, faying, > 
2 


NUMBERS 


‘42 Of thechildren of Naphtali,through- | 


з the tribes, ай | 
2? Every man of the children of Ifrael м 

fhall pitch by his own ftandard, with the cis 

enfign of their father's houfe: Т? far ofr, ш 


about the tabernacle of the congregation «э; Ё 
T Heb. r 


fhall they pitch. ін, 
34 And on the eaf fide toward the ri- БЫ, 
fing of the fun fhall they of the ftandard 
of the camp of Judah pitch throughout 
their armies: and * Мерен the {оп of 


C clt to, ц 


Amminadab /hall бе captain of the chil. Кийе 
IChmso В 


dren of Judah. ; Майы, 

4 Апа his hoft, and thofe that were Misi 
numbered of them, were threefcore and 
fourteen thoufand and fix hundred. 

5 And thofe that do pitch next unto him 
Shall be the tribe of Iffachar: and Netha- 
neel the fon of Zuar Aall be captain of the 
children of Iffachar. 

6 And his hoft, and thofe that were 
‘numbered thereof, were fifty and four 
thoufand and four hundred. 

7 Then the tribe of Zebulun: and Eliab 
the fon of Helon /Aa// be captain of the 
children of Zebulun. 

8 And his hoft, and thofe that were 
numbered thereof, were fifty and feven 
thoufand and four hundred. 

9 All that were numbered in the camp 
of Judah were an hundred thoufand and 
fourfcore thoufand and fix thoufand and 
four hundred throughout their armies. 

å Thefe (hall firft fet forth. ; d 

10 @ On the fouth fide /Za// Ze the ftand- 
ard of the camp of Reuben according to 
their armies: and the captain of the chil- 
dren of Reuben all бе Elizur the fon of 
Shedeur. 

‚її And his hoft, and thofe that were 
numbered thereof; were forty and fix thou- 
fand and five hundred. 

12 And thofe which pitch by him Ма 
the tribe of Simeon: and the captain 0 
the children of Simeon /^а// be Shelumiel 
the fon of Zurifhaddai. 

13 And his hoft, and thofe that were 
numbered of them, were fifty and nine 
thoufand and three hundred. | : 

14 Then the tribe of Gad: and the cap- 
tain of the fons of Gad /hall be Eliafaph the 
fon of ! Reuel. poan 

15 And his hoft, and thofe that were biis 
numbered of them, were forty and five 1% 
thoufand and fix hundred and fifty. 

16 АП that were numbered in the camp 


| of Reuben were an hundred thoufand and 


fifty and one thoufand and four hundred "m 
and fifty, throughout their armies. ° And * ^ 
they (ай fet forth in the fecond rank. 

174 Then the tabernacle of the congre- го" 
gation (Һай fet forward with the camp of ?" 


(45 bered 


Were 


fand ‘ 


|^ order in their tents. | — The fons of Aarons 
| i e midít of the camp: as | 32 But *the Levites were not numbered _ Before 
ететі 2 all. they fet forward, among the children of Ifrael; as the Lorn CEPIT 
Dm lace by their ftandards. | commanded Mofes. dud Area 
ad 18 «On the welt fide Aal 2e the ftandard | 34 And the children of Ifrael did accord- 58%5:4 
$ Hawe of the camp of Ephraim according to ing to all that the Lorp commanded . 
ы their armies: and the captain of the fons | Mofes: ! fo they pitched by their ftandards, 1%. 2+, 
of Ephraim aH бе Blithanta the fon of | and fo they fet forward, every one after "^ 
Anmmihad 72-22! i their families, according to the honfe of 
қ 19 And his hoft, and thofe that were | their fathers. — 
ШМ numbered of them, were forty thoufand | . С НАР. НІ. 4 
Майы and five hundred. ,.- : | 1 The fons of Aaron. 5 The Levites are given ta 
pee oo And by him Aal be tlie tribe of | |. the prieks, for the fervice of the tabernacle, 
| Manaffeh : and the captain of the children гі inflead of the firfi-born. 14 The Levites are 
| of Manáffeh Aall де Gamaliel the fon of | ^ sumbered фу their families, 21 The families, 
Pedahzur. freut Ор number, and charge of the Gerfhonites, 27 of 
‘at And his hoft; and thofe that were the Kohathites, 33 of the Merarites. 38 The 
қ numbeted of them, were thirty and two |. place and charge of Mofes and Aaron. 40 The 
Г thoufand and two hundred. ` ; | jirft born are freed by the Levites. 44 The over= 
е 22 Then the tribe of Benjamin: and the | ріш are redeemed. ^ —— s i 
t captain of the fons of Benjamin //2/ be Tu alfo ere the generations of зи 
| Abidan the fon of Gideoni. Aaron and Mofes in the day that the 
b 23 And his hoft, and thofe that were | Lorp е with Mofes іп mount Sinai. 
e numbered of them, were thirty and five |: 2 And thefe are the names of the fons of — 
thoufand and four hundred. - | Aaron; Nadab the * firftborn, and Abihu, ME 
е 24 АЛ that were numbered of the camp | Eleazar, and Ithamar. 
à of Ephraim vere an hundred thoufand and | з Тһе(е sre the names of the fons of 
р eight thoufand and an hundred, through- | Aaron, *the priefts which were anointed, b Ехоба 
р . out their armies. = And they fhall go for- | *whom he confecrated to minifter in the 5 
id ward in the third rank. prieft’s office. а ‘tie 
id 254 The ftandard of the camp of Dan | . 4° And Nadaband Abihu died before the pro 
" fail де on the north fide by their armies: | Lorn, when they offered ftrange fire be- . 124°, ;, 
à dux and the captain of the children of Dan /Za// | fore the Lon»; in the wilderneís of Sinai, yeh 
1 бе Ahiezer the fon of Ammifhaddai.: and they had no.children: and Eleazar 24.2. 
to 26 And his hoft, and thofe thaffwere | and Ithamar miniftered in the pries 
il- numbered of them, were threeícore and | office in the fight of Aaron their father. 
of two thoufand and feven hundred. 59 And the Lorp fpake unto Mofes; 
27 And thofe that encamp by bim Aall | faying, i 
218 бе the tribe of А ег: and the captain of 6 ? Bring the tribe of Levi near, and pre- aa. з є, 
С the children of A(her a be Pagiel the | fent them before Aaron the prieft, that 515.2. 
fon of Ocran. they may minifter unto him. 12.7 
ІМ 28 And his hoft, and thofe that were 7 And they fhall keep his charge, and 
e numbered of them, were forty and опе | the charge of the whole congtegation be- 
е] thoufand and five hundred. _ | fore the tabernacle of the congregation, to 
| 29 Then the tribe of Naphtali : and е | do * the fervice of the tabernacle. ` EM 
ere captain of the children of Naphtali /Aai/ e | 8 And they fhall keep all the inftruments о 313. 
ine Ahira the fon of Enan. of the tabernacle of the congregation, and '5^*^* 


30 And his hoft, and thofe that were 
numbered of them, were fifty and three 
thoufand and four hundred. 


CHAP. III. 


the charge of the children of líráel, to do 
the fervice of the tabernacle. l 0 
9 And f thou fhalt give the Levites unto саа 


T 31 АП they that were numbered in the | Aaron and to his fons: they are wholly m 

rere P camp of Dan were an hundred thoufand | given unto him out of the children of 
fiye 10 and fifty and feven thoufand and fix hun- | Ifrael. 

dred. * They {Һа go hindmoft with their | то And thou fhalt appoint Aaron and his 
mp ftandards. HH fons, *and they fhall wait on their prieft's To 
irl 324 Thefe are thofe which were num- | office: ^ and the ftranger that cometh nigh 24-67 
тей bered of the children of Ifrael by the houfe | fhall be put to death. ch, rogis £ 
And ' ^ m of their fathers : ‘all thofe that were num- 1r 4 And the Log» fpake unto Mofes, em 
| t bered of the camps throughout their hofts faying, : 
ЖИ. vere fix hundred thoufand and three thou- 12 And I, behold, 'I have taken the Le- iver. 47, 
p of? fand and five hundred and fifty. vites from among the children of Ifrael 2*2 e 


The number of the Kohathites. 


Reforé 
CHRIST 
1490, 
t 
k Exodus : 
13.2. 
Lev. 27. 26, 


ch; 8. 16. 
Luke 2. 33. 
1 Exodus 


inflead of all the firftborn that openeth 
the matrix among the children of Ifrael : 
therefore the Levites thall be mine; 

^ 13 Becaufe Fall the firftborn are mine; 


2r for on the day that I {mote all the firft- 


born in the land of Egypt I hallowed unto 


ow © me all the firftborn in Ifrael, both man 


13. 12, 15. 
ch, 8, 17. 


m ver. 39. 
2. 


ch. 26.6 


T Heb, 
mouth. 


and beaít: mine Шай they be: I am the 
Говр. . 
14 € And the Lonp fpake unto Mofes 
in the wilderneís of Sinai, faying, i 
bowel the children of еуі after 
the-houfe of their fathers, by their fami- 
lies: ™ every male from a month old and 
upward fhalt thou number them. 
716 And Mofes numbered. them accord- 
ing to the t word of the Lorn, аѕ һе was 


t - commanded. 
- ^n Gen. 46, 
* 21. 


17? And thefe were the (ons of Levi-by 
‘their, names ; Gerfhon, and Kohath, and 


„т. Merari, 


18 And thefe are the names .of the Tons 


6. of Gerfhon by their families; ° Libni, and 


Shimei. 

19 And the fons of Kohath by their fa- 
milies; ?^.Amram, and Izehar, Hebron, 
апа Uzziel. ` 

2014 And the fons of Merari by their fa- 
milies; Mahli, and Mufhi. Thefe are the 
families оҒ the Levites according to the 
houfe of their fathers. i 

21 ¢ Of Gerfhon was the family of the 
Libnites, and.the family of the Shimites: 
thefe are the families of the Gerthonites. 

22. Thofe that were numbered of them, 


. According to the number of all the males, 


from a month old and upward, even thofe 


. that were numbered of them were feven 


rch. 1. 53. 


№ 3 
зо. 


t Exodus 


thoufand and five hundred. 
23' The families of the Gerfhonites (hall 

pitch behind the tabernacle weftward. 

_24 And the chief of the houfe of the 
father of the Gerfhonites Aall бе Eliafaph 
the fon of Lael. 
25 And ‘the charge of the fons of Ger- 
fhon in the tabernacle of the congregation 
Shall be * the tabernacle, and " the tent, *the 


covering thereof, and " the hanging for the 
- door of the tabernacle of the congregation, 


26 And *the hangings of the court, and 
athe curtain for the door of the court, 
which zr by the tabernacle, and by the 
altar round ‘about, and "the cords of it 
for all the fervice thereof. : 

27% * And of Kohath was the family of 


' the Amramites, and the family of the Ize- 


- harites, and the family of the Hebronites, 


. and the family of the Uzzielites : thefe are 


the families of the Kohathites. 
28 In the number of all the males, from a 


NUMBERS  gTeplaee and charge of Mofes and Мат | 


month old and upward, were eight thou- ы, 
fand and fix hundred, keeping the charee cais 
of the fanctuary. 3 С 

29 * The families of the fons of Kohath imiy, 
fhall pitch on the fide of the tabernacle ` 
fouthward. i i 

зо And.the chief of the houfe of the fa- 
ther of the families of the Kohathites /Aa/ 
бе Elizaphan the fon of Uzziel. 

31 And ‘their charge /Ла// be ‘ the ark, etén 
and "the table, and ^the candleftick, and 1: ^" 
‘the altars, and the veffels of the fan&u- tb» 
ary wherewith they minifter, and *the ^ xu 
hanging, and all the fervice thereof. co 

32 And Eleazar the fon of Aaron the 7»: 
p ft fhall бе chief over the chief: of the Ром 

evites, and have the overfight of them ^? 
that keep the charge of the fanctuary. 

334 Of Merari was the family of the 
Mahlites, and the family of the Muthites : 


| thefe ere the families of Merari. 


34 And thofe that. were numbered of 
them, according to the number of all the 
males, from a month .old and upward, 
were fix thoufand and two hundred. 

35 And the chief of the houfe of the fa- 
ther of the families of Merari was Zuriel 
the fon of Abihail: '7Zefe (hall pitch on 14. 
the йде of the tabernacle northward. 

36 And t " under the cuftody and charge + pa 
of the fons of Merari /Ла | be the boards 
of the. tabernacle, and the bars thereof; па; 
and the pillars thereof, and the fockets * 


1 thereof, and all the veffels thereof, and 


all that ferveth thereto, 

37 And the pillars of the court round 
about, and their fockets, and their pins, 
and their cords. 

38 4 ^ But thofe that encamp before the » ^: 
tabernacle toward the eaft, even before 
the tabernacle of the congregation eaft- 
ward, /hall be Mofes, and Aaron and his 
fons, ° keeping the charge of the fanctuary ° +$ 
ғ for the charge of the children of Ifrael; p17 
and ‘the ftranger that cometh nigh (ай a» 
be put to death. P 

39 ' All that were numbered of the Le- 16.6 
vites, which Mofes and Aaron number- 
ed at the commandment of the Lon», 
throughout their families, all the males 
from. a month old and upward, were 
twenty and two thoufand. 

до € And. the. Lon faid unto Mofes , w, 
s Number all the firftborn of the males of 
the children of Ifrael from a month old 
and upward, and take the number 0! 
their names. 


41 * And thou fhalt take the Levites for tve! 


me (I am the Lorp) inftead of all the ^ 
firftborn among ‘the children of Ifrael ; 
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The age and fervice of the Levites. С” 
woe and the cattle of the Levites inftead of all 
HRIST the firftlings among the cattle of the chil- 


Rech, 3, 


dren of Ifrael, da 280). iH 

42 And Mofes numbered, as the Lorp 
commanded him, all the firftborn 
the children of Ifrael. > 


43 And all the firftborn males by the 


number of names, from à month old and 


upward, of thofe that’ were numbered of 


them, weré twenty and two thoüfarid two 
hundred arid threefcore and thirteen. · 

44 Апа the Lorp {pake unto Mofes, 
faying, PE наа 
45 ° Take the Levites inftead of all the 


firftborn among the children of Tírael, and. 


the cattle of the Levites inftead of their cat- 
tle; and the Levites fhall be mine: I az the 
LORD? ` 

46 And for thofe that are to be * redeemed 
of е two hundred and threeícore and 
thirteen of the firftborn of the children of 
Ifrael, У which are more than the Levites ; 

47 Thou fhalt even take * five fhekels 
apiece by the poll, after the fhekel of the 
fanctuary fhalt” thou take them: (* the 
fhekel 7s twenty gerahs :) 

48Andthou (halt givethe money, where- 
with the odd number of them is to be re- 
deemed, unto Aaron and to his fons. 

49 And Mofes took the redemption mo- 
ney of them that were over and above them 
that were redeemed by the Levites : 

{0 Of the firftborn of the children of 
Ifrael took he the money ; ^a thoufand three 
hundred and threefcore and five /Ae£e/s, af- 
ter the fhekel of the fan@tuary :* ; 

i1 And Mofes * gave the money of them 
that were redeemed unto Aaron and to his 
fons, according to the word of the Lon», 
as the окр commanded Mofes. 


CHAP. W. 

1 The age and time of the Levites fervice. 4 The 
carriage of the Kohathites, when ihe priefts 
have taken down the tabernacle. 16 The charge 
ef Eleazar. 17 The office of the priefts.. 21 The 
carriage of the Gerfhonites, 29 The carriage of 
the Merarites. 34 The number of the Kohathites, 
38 of the Gerfhonites, 42 and of the Merarites. 


ABB the Lorp ípake unto Mofes 
and unto Aaron, faying, 

2 Take the fum of the fons of Kohath 
from amon g the fons of Levi, after their fa- 


milies, by the houfe of their fathers, 

3 ' From thirty years old and upward 
even until fifty years old, all that enter into 
the hoft, to do the work in the tabernacle 
of the congregation; 

4 «* This /hall be the fervice of the fons 
of Kohath in the tabernacle of the congre- 


- CHAP: IV: 


among 


gation, about * the moft holy things: 
5 And when the сапар fetteth forward, 


The charge of Elazar. i 


Before / 
CHRIST 
1 


Aaron fhall come, and Біз (опе, and they 42; 


fball take:down'? the covering vail, and 
cover the *ark of teftimony with it: 


с ver. 19. 
d Ex.26.31. 
е Еходиз 


6 Апа (һай put thereon the covering of 25:59:56. 


badgers’ skins, and fhall fpread over # a 


cloth wholly of blue; and (hall put in ' the 
ftaves thereof. : ; . 

7 And upon the * table of fhewbread 
they Һа] fpread a cloth of blue, and put 
thereon the difhes, and the fpoons, and 
the bowls, and covers to ! cover withal: 
and the continual bread (hall be thereon : 

8 And they fhall fpread upon them а 
cloth of fcarlet, and cover the fame with a 
covering of badgers’ (Кп, and (hall put in 
the ftaves thereof. 

о And they fhall take a cloth of blue, 
and cover the ^ candleftick of the light, 
‘and his lamps, and his tongs, and his 
fnuffdifhes, and all the ой vefiels thereof, 
wherewith they minifter unto it: 

то And they (Һа put it and all the veffels 
thereof within a covering of badgers' fkins, 
and fhall put z? upon a bar. 

11 And upon * the golden altar they (hall 
fpread a cloth of blue, and cover it with a 
covering of badgers' fkins, and fhall put to 
the Йауев thereof: 

12 And they íhall take all the inftruments 
of miniftry, wherewith they minifter in the 
fanctuary, and put sem in a cloth of blue, 
and cover them with a covering of badgers' 
fkins, and (ай put shem on a bar: 

13 And they íhall take away the afhes 
from the altar, and fpread a purple cloth 
thereon: 

14 And they fhall put upon it all the 
veffels thereof, wherewith they minifter 
about it, even the cenfers, the flefhhooks, 


ҒЕх. 251% 


5 Exod. 25, 
25-29» 30. 
Lov, 24. 6.3. 


1 Or, pour 


out withal. 


h Ex.25.51. 
i Exod. 25. 


37» 3%. 


Kk Ex. 30.1.3. 


and the fhovels, and the I bafons, all the 1052. 


veflels of the altar; and they fhall fpread 
upon it a covering of badgers’ fkins, and 
put to the ftaves of it. 

15 And when Aaron and his. fons have 
made an end of covering the -fanctuary, 
and all the veflels of the fanctuary, as the 


camp is to fet forward ; after that, ' the fons !: 


of Kohath (hall come to bear 2: * but they 
fhall not touch azy holy thing, left they 


Ше, " Thefe zA/zgs are the burden of the 2: 25 


fons of Kohath in the tabernacle of the 6 


congregation. 


- 16 9 And to the office of Eleazar the fon m 
of Aaron the prieft pertatnetA ° the oil for о Bx.25. & 


the light, and the ? (weet incenfe, and 1 the p 
anointing 4 


r 


daily meat offering, and the 
oil, and the overfight of all the tabernacle, 
and of a that therein és, in the (ап@пагу, 


V. f 2. 

Ех. 30.34. 
Ex.29.40. 
£X.59,23» 


The ofice of the рей. ' NUMBERS The Kohathites and Merarites numb: 3i 


_ and in the veflels thereof. . the pillars thereof, and fockets thereof, has 
уа 174 And the Lon» fpake unto Mofes | 32 And the pillars of the court round cius HRIS 
tiaw and unto Aaron, faying, about, and their fockets, and their pins, ^, 1480, 
18 Cut ye not o eu tribe of the fami- | and their cords, with all their inftruments, eem 
lies of the Kohathites: from among the | and with all their fervice : and by name ye 
- fhall ° reckon the inflruments of the charge в. 


Eevites : bs е 
19 But thus do unto them, that they may | of their burden. 
live, and not die, when they approach unto 33 This 17 the fervice of the families of 
' the moft holy things : Aaron and his fons | the fons of Merari, according to all their 
fhall go in, and appoint them every one to | fervice, in the tabernacle of the congrega- 
his fervice and to his burden: | tion, under the hand of Ithamar the {on of 
+ 5ее Слой. зо t But they thall not go in to fee when | Aaron the prieft. 
1342619. the holy things are covered, left they die. 34 1° And Mofesand Aaron and the chief , ,, 
214 And the Lorp fpske unto Mofes, | of the к едГ numbered the fons of 
fymg oo | the Kobathites. after their families, and 
22 Take alfo the fum of the fons of Ger- | after the houfe of their fathers, 
боп, throughout the houfes of their fa- 35 From thirty years old and upward 
_thers, by their families; ~ even unto fifty years old, évery one that 
23 ° From thirty pues old and upward | entereth into the fervice, for the work in 
until fifty years old fhalt thou number | the tabernacle of the congregation : 
іне.» them; all that enter in tto perform the | 36 Апа thofe that were numbered of 
ju. fervice, to do the work in the tabernacle | them by their families were two thoufand 
of the congregation. feven hundred and fifty. 
| 24 This zs the fervice of the families of the 37 Thefe were they that were numbered 
Honea Gerthonites, to ferve, and for 1 burdens: | of the families of the Kohathites, all that 
2% And * they thall bear the curtains of | might do fervice in the tabernacle of the 
the tabernacle, and the tabernacle of the | congregation, which Mofes and Aaron did 
congregation, his covering, and the cover- | number according to the cemmandment 
ing of the badgers’ {kins that 2 above upon | of the Lon» by the hand of Mofes. 
it, and the hanging for the door of the ta- | 38.9 And thofe that were numbered of 
bernacle of the congregation, the fons of Ger(hon, throughout their fa- 
26 And the hangings of the court, and | milies, and by the houfe of their fathers, 
the hanging for the door of the gate of the 39 From thirty years old and upward: 
court, which zs by the tabernacle and by | even unto fifty years old, every: one that: 
the altar. round about, and their cords, | entereth into the fervice, for the work in: 
and all the inftruments of their fervice, | the tabernacle of the congregation, 
and all that is made for them: fo fhall they | 4o Even thofe that were numbered of 
ferve. | : | them, throughout their families, by the 
27 At the t appointment of Aaron. and | houfe of their fathers, were two thoufand 
his fons fhall be all the fervice of the fons | and fix hundred and thirty. 
of the Gerfhonites, in all their burdens, | 41 “Тһе(е are they that were numbered іж 
and in all their fervice: and ye fhall ap- | of the families of the fons of Geríhon, of 
point unto them in charge all their burdens. | all that might do fervice in the tabernacle 
23 This is the fervice of the families of | of the congregation, whom Mofes and 
the fons of Gerfhon in the tabernacle of | Aaron did number according to.the com- 
the congregation : and their charge aH be | mandmentof the Lon». 
under the hand of Ithamar the fon of Aaron | ` 42 Ч And thofe that were numbered of 
the prieft. 2. | thefamilies of the fonsof Merari, through- 
- 49 € As for the fons of Merari, thou fhalt | out their families, by the houfe of their 
. number them after their families, by the | fathers, 
houfe of their fathers ; 43 From thirty years old and upward 
ў wer. а 30 У From thirty years old and upward | even. unto fifty years old, every one that 
even unto fifty years old fhalt thou number | entereth into ihe fervice, for the work in 


м ver. 3. 


1, 13. 
Сог, 6,16, W 


. them, every one that entereth into the | the tabernacle of the congregation, А 
Heb. wer- t fervice, to do the work of the tabernacle | . 44 Even thofe that were numbered o 


ure. 


i of the congregation. 3 them after their families, were three thou- 

24.555 31 And^this zr the charge of their bur- | fand and two hundred. | f 

з. : беп, according to all their fervice in the | 45 Thefe Ze thofe that were numbered o 

a Зхабар, tabernacle of the congregation ; “(һе boards | the families of the fons of Merari, whom e 
; of the tabernacle, and the bars thereof, and * Mofes and Aaron numbered * according 10 4% 


The unclean removed out of the camp. 


ее the word of the Lorp by the hand of 


T Ме оз 55 oe" 

ke Allthofe that were numbered of the 
Levites whom Mofes and Aaron and the 
chief of Ifrael numbered, after their fami- 
lies, and after the houfe of their fathers, 

47 ! From thirty years old, and upward 
even unto. fifty years old, every one that 
came to do. the fervice of the miniftry, and 
the fervice of the burden in the tabernacle 
of the congregation, | -- 77 - 

48 En thofe that were numbered of 
them, were eight thoufand and five hun- 
dred and fourfcore. · an T 

49 According to thé commandment of 
the Lorp they were numbered by the 


» hand of Mofes, *every one according to his 


fervice, and according to his burden : thus 
‚ were they numbered of him, ^ as the Lorp 
commanded Mofes. = ` ` 
C HAP We | 
1 The unclean are removed out of the camp. 5 Re: 
fitution is to De made im trefpaffes. 11 The 
trial of jealoufy. | 
ND the Lon» fpake unto Mofes, fay- 
Ing; ASA ERU TU EO tI | 
2 Command the children of Ifrael, that 


«1 they put out of the camp every * leper, and 


every one that hath an ” Шие, and who- 


imisa ever is defiled by the ‘dead : 


3 Both male and female fhall ye put out, 
without the camp (hall ye put them; that 


2. they defile not their camps, ĉin the midft 


. whereof I dwell. 
4 And the children of Ifrael did fo, and 
ut them out without the camp: as the 
Соқа {раКе unto Mofes, fo did the chil- 
dren of Ifrael. 
. $8 And the Lord (раке unto Mofes, fay- 


ing, ; 
++  6Speakuntothechildrenof Iírael,* When 
аїпап or womari fhall commit any fin that 
men commit, to do a trefpaís againft the 
Lon», and that perfon be guilty; 

7 Then they Һа] confefs their fin which 


з. they have done: and he fhall recompenfe 


' his trefpafs € with the principal thereof, and 
add unto it the fifth part thereof, and give 
it unto Aim againft whom he hath trefpafied. 

8 But if the man have no'kinfman to re- 

, Compenfe the trefpafs unto, let the trefpafs 
be recompenfed unto the Lorn, even to the 

prieft ; befide * the ram of the atonement, 


de 
ed whereby an atonement (һай be made for 


im. | 
9 T And every Il ‘offering of all the holy 


Po. things of the children of Ifrael, which they 
Ets bring unto the prieft, fhall be his. - 


10 And every man’s hallowed things thall 


| prieft, it fhall be * his. 


CHAP. V. —— Shetrialof кайи. 


be his: whatfoever any man giveth the see 
CHRIST 
; 11 Т And the Lon» {раке unto Mofes, т 
aying, 0.1 

12 Speak unto ће children of Ifrael, and 
fay unto them, If any man's wife go afide, 
and commit a trefi ate againft him, 

13 Anda man ‘lie with her carnally, and 11.18.20. 
it be hid from the eyes of her hufband, and 
Бе kept clofe, and (һе be defiled, and there 
be no witnefs againft her, neither fhe be 
taken with the manner ; 

14 And the fpirit of jealoufy come upon 
him, and he be jealous of his wife, and 
fhe be defiled: or if the fpirit of jealoufy 
come upon him, and he be jealous of his 
wife, and fhe be not defiled : : 

15 Then fhall the man bring his wife 
unto the prieft, and he (һа bring her offer- 
ing for her, the tenth faz? of ап ephah of 
barley meal; he fhall pour no oil upon it, 
nor put frankincenfe thereon; for it zs an 
offering of jealoufy, an offering of memo- 
rial, " bringing iniquity to remembrance. 

16 And the prieft фай bring her near, 2216. 
and fet her before the Lorn : 

17 And the prieft fhall take holy water 
in an earthen veffel ; and of the duft that 
is in the floor of the tabernacle the prieft 
fhall take, and put z? into the water: 

718 And the prieft (hall (et the woman be- 
fore the Lon», and uncover the woman's 
head, and put the offering of memorial in 
her hands, which zs the jealoufy offering : 
and the prieft fhall have in his hand the bit- 
ter water that caufeth the curfe: 

ig And the prieft fhall charge her by’an 
oath, and (ау unto the woman, If no man ` 
have lain with thee, and if thou Һай not 
gone айде to uncleannefs | 44972 another | Or, being 
inftead of thy hufband, be thou free from 5 
this bitter water that caufeth thecurfe: |е, | 

20 But if thou haft gone afide ѓо another + Heb sre 
inftead of thy hufband; and if thou be de- 45:2 ^^. 
filed, and fome man һауе lain with thee be- 
fide thine hufband : 

21 Then the prieft fhall " charge the wo- = Joss. 
man with an oath of surid, and the prieft 1^ '* 
fhall fay unto the woman, *the Lorp make Хе. 10.29. 
thee a curfe and an oath among thy people, 144924 
when the Lon» doth make thy thigh to 
t rot, and thy belly to (well ; 2004 Heb. fall 

22 And this water that caufeth the curfe ; 

? fhall go into thy bowels, to make z/y belly ¥P<9-18. 
to бесі, and thy thigh to rot :* And the wo- 4 Pew-27. 
man а] fay, Amen, amen. > 

23 And the prieft {Һай write thefe curfes 
in a book, and he (hall blot żem out with 
the bitter water : Tt 

24 us he fhall caufe the woman todrink 
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the bitter water that caufeth the curfe : and 
the water that caufeth the curfe fhall enter 
into her, and become bitter. 


25 Then the prieft fhall take the jealoufy | 


offering out of the woman's hand, and (һа! 
* wave the offering before the Lorn, and 
offer it upon thealtar: ^ 

26*And the prieft (hall takean handful of 
the offering, even the memorial thereof, 
and burn 2 upon the altar; and afterward 
{hall caufe the woman to drink the water. 

27 And when he hath made her to drink 
the water, then it fhall come to pafs, £Aar, 
if (he be defiled, and have done trefpafs 
againft her hufband, that the water that 
caufeth the curfe ЯҺАП enter into her, and 


be clean; then fhe fhall be free, and fhall 
conceive feed. 

29 This zr the law of jealoufies, when a 
wife goeth afide o another "inftead of her 
hufband, and is defiled ; 

30 Or when the fpirit of jealoufy com- 
eth upon him, and he be jealous over his 
wife, and {Һай fet the woman before the 
Lon»; and the prieft fhall execute upon 
her allthis law. ; 

31 Then фа! the man Бе guiltlefs from 
iniquity, and this woman * fhall bear her 
iniquity. 

CHAP. VI. 
1 The law of the Nazarites. 22 The form of 
bleffing the people. 
ND the Lorp fpake unto Mofes, fay- 
on ine, "y 

2 Speak unto the children of Ifrael, апа 

fay unto them, When either man or wo- 


man fhall h^ (eparate them/elves to vow а” 


vow of a Nazarite, to feparate themfelves 
unto the LORD: ; 


5 All the days of the vow of his fepara- 
tion there fhall no * razor come upon his 
head: until the days be fulfilled; in: the 
which he feparateth Aza/e/f' unto the Lon p, 
he fhall be holy, ала fhall let the locks of 
the hair of his head grow. 

6All the days.that he feparatethArm/e/fun- 
to the Lor * he fhall come at nodead body. 


7 *He (hall not make himfelf unclean ог 


NUMBERS 


The form of bleffing the peopl, 
his father, or for his mother, forhis brother, ің. 
or for his fifter, when they die: becaufe the cars; 
t confecration of his God # upon his head, 2%, 

8 All the days of his feparation he 7s holy 1542 
unto the Lorp. ET 

9 And if any man die very fuddenly by 
him, and he hath defiled the head of his 
confecration ; then he fhall ' fhave his head гак 
in the day of his cleanfing, on the feventh ^ 
day fhall he fhave it. 

10 And *on the eighth day he fhall bring ат 
two turtles, or two young igeons, to the ^ 
prieft, to the door of the tabernacle of the Ё 
congregation : 

ті And the prieft fhall offer the one for 
a fin offering, апа ће other for a burnt 
offering, and make an atonement for him, 
for that he finned by the dead, and (һа! 
hallow his head that fame day. 

12 And he fhall confecrateunto the Lorp 
the days of his feparation, and fhall bring 
a lamb of the firft year? for a trefpafs offer- пек 
ing: but the days that were before thall 
t be loft, becaufe his feparation was defiled, + нал: 

13 € And this 77 the law of the Nazarite, 

i when the days of his feparation are ful- i aau 
filled : he fhall be brought unto the door of ^ 
the tabernacle of the congregation : 
14:Апа he (hall offer his offering unto 
the Lorn, one he lamb’ of the firtt year 
without blemith for.a burnt offering, and 
one ewe lamb of the firt year without 
blemifh *for.a fin offering, and one ram 
without blemith ' for peace offerings, A 

15 And а bafket of unleavened bread, 4” 
m cakes of fine flour mingled with oil, and mts. 
wafers of unleavened bread "anointed with " 55 
oil, and their meat offering, and their 
° drink offerings. l ч 

16 And the prieft (hall bring 7/em before | 
the Lorp, and {hall offer his fin offering,, 
and his burnt offering : 

іу And he fhall offer the: ram for afa- 
сгібсе of peace offerings unto the Lorp; 
with the: bafket of unleavened bread :- the 
prieft (ball offer alfo his meat offering, and 
his drink offering. | 

- 18-2 And the Nazarite: fhall (have the pasu 
head ‘of his feparation a£ the door of the ~ 
tabernacle of the congregation, and ‘hall 
take the hair of the head of his feparation, 
and put 2 in the fire which # under the 
facrifice of the peace offerings. — : 
2719 And the prieft (hall take the * fodden er 
íhoulder.of the ram, and опе unleavened 
cáke out of the bafket, and one unleaven- 
ed. wafer, апа " fhall put 74e» upon the гїшїр 
hands of the Nazarite, after the Aair of his ^" 


Кт» 


ДИЙ 


‚ feparation is fhaven.: 


do And the prieft (hall wave Шет far а 


е 


‘The 


Exod, 2t 


‘The princes offerings. 00 a 
core W fferine before the Токо: * this 27 
ARIST holy for ‘the рней, with the wave breaft 
2, and heave (өлігі and after that the 

' Nazarite may drink wine. "^ 
No his йе law of the Nazarite who 
hath vowed, aud of his offering unto the 
Lon» for his feparation; befide that that 
his hand (hall get? according to the vow 
which he vowed, fo he тай do after the 


ple, 
Before 
CHRIST 
M. 
VÀ 
не, Ве! 


кишп, 


f Аба, 


19, & ana 
law of his feparation: 
22 Ҹ And the Боко 
-ying 2 DTI a 
23 Speak unto Aaron and unto his foris, 
92% faving, On this wife “үс һа) blefs the 
* children of Ifrael; faying unto them; 
24 The Lorn blef thee, and" keep thee : 
1 ос The Lon» * make his face fhine upon 
i 3719% thee, and * be gracious ünto thee : 
| wou 267 The Lorn lift up his countenance 
> upon thee, and * give thee peace. 
* 99% And they fhall put my name upon the 
ле. children of Ifrael ; and "I will blefs them. 


T м CHAP. УИ. 


(раке unto Mofes, 


лү 
КЕИ ИТУ 


14 23. 


1. pray 1 The offering of she princes at the dedication of 
е, ӨЛҮ ЙЫР iso 

| the tabernacle. ао Their feveral offerings at 
я Tu the dedication of the altar. 809 God [peaketh 
4 to Mofes from the mercy-feat. © 
to poe it came to país on the day that 
ж ng Mofes had fully * fet up the taberna- 
ad 22-7 cle, and had anointed’ it, and fanctified it, 
T and all the inftrürnents thereof, both the 
DNE altar and all the veffels thereof, and had 

"AM anointed them, and fan&ified them ; 
gi n 2 That? the princes of Ifrael, heads of the 
UE houfe of their fathers, who «vere the princes 
jth n 2s of the tribes, Тапа: were over them that 
eit were numbered, offered: 

КО 3 And they brought their offering before 
"TR the Lorp, fix covered waggons, and twelve 
пр), oxen; a waggon for two of the princes, ` 

and for each one an ох: and-they brought 
Г them before the tabernacle. | 
вру 47 And the Lorp fpake unto Mofes, | 
the fying — 
and 5 Take z^ of them, that they may be to 

do the fervice of the tabernacle of the con- ' 
the piai gregation ; and thou fhalt give them unto 
the ^ the Levites, to every man according to his 
hall ervice, 
jon, 6 And Mofes took the waggons and the 
the oxen, and'gave them unto the Levites. 

7 Two waggons and four oxen * he gave 

{den 156% unto the fons of Getfhon, according to. 
eged ^ their fervice: ^ 
ven- 8" And four waggons and eight oxen he 
| the gave unto the fons of Merari, accordingunto 
f his ^ : their fervice, * under the hand of Ithamar 

the for of Aaron the prieft. 

ar à 


9 But unto the fons of Kohath he-gave 


-@ HAP. VII. 


offering before the altar. 


Their foveral offerings, Se. 
none: becaufe f the fervice of the fanctuary _ “Before 
belonging unto them = was that they 255157 
fhould bear upon their fhoulders. aoe 
_ 109 And the princes offered for "dedi «557 65. 
cating of the altar in the day that it was 1522-24) 
anointed, even the princes offered their № Se Deo. 
^ r Kin. 8.63. 
іл And the Lon» faid unto Mofes, They 5 ^75 
fhall offer their offering, each ргіпсеоп his Ezma 6. 16. 
day, for thé dedicating of the altar. КС 
12 4 And he that offered his offering the 


firft day was ' Nah(hon the fon of Ammina- ! 2 s 


dab, of the tribe of Judah: | . 
' 13 Andhis offering wasone filver charger, 
the weight thereof was an hundred and 


thirty heels one filver bowl of feventy 


fhekels, after * the fhekel of the fan&tuary; *Ex 30.13. 
both of them were full of fine flour mingled 
with oil for a ' meat offering : ; 

14 One fpoon of ten fhekels of gold, full 
of " incenfe : 

I { * Опе young bullock, one ram, one »Lev.2.1. 
lamb of the firft year, for a burnt offering: 

16 One kid of the goats for a °fin offer- 0 Lev. 4.23. 


1 Lev. 2.3, 


тЕх.30:34, 


ing: i 
17 And fora facrifice of peace offerings, Р" »* 
two oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Nahfhon the fon of Amminadab. 
18 q On the fecond day Nethaneel the fon 


of лат, prince of Iffachar, did offer: 


-19 He offered for his offering one filvér 
charger, the weight whereof was an hun- 
dred and thirty /Ze£elr, one filver bowl of 
feventy fhekels, after the (еке! of the 
fanctuary ; both of them full of fine flour 
mingled with oil for a meat offering : 

20 One fpoon of gold of ten /hekels, full 


of incenfe: - 


2r One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, for a burnt offering: 
22 One kid of the goats for a fin offering : 
23 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five he goats, five 


| lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Nethaneel the fon of Zuar. ` 


24:4 On the third day Eliab the fon of 
Helon, prince of the children of Zebulun, 
did offer : : i 

25 His offering was one filver cbarger, 
the weight whereof was an hundred and ` 
thirty ЖЕ, one filver bowl -of feventy 
fhekels, after the еке] of the fanctuary ; 
both of them full of fine flour mingled 
with oil for a meat offering : Er. 

. 26 One golden fpoon of ten /hekels, full - 
of incenfe : Ee 

27 One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, fora burnt offering: 

28 One kid of the goats for a'firrofferine: 


I3 


' Before 


CHRIST two oxen, five rams, T 
lambs of the firft year: this was the offer- | 


EU 


The princes offerings 


29 And for а facrifice of peace offerings, 
ve he goats, five 


ing of Eliab the fon of Helon. 


30 € Оп the fourth day Elizur the бп. 


of Shedeur, prince of the children of Reu- 
ben; did offer : 


3r His pffering was one filver charger ` 


of the weight of an hundred and thirty 

Shekels, one filyer bowl of feventy (hekels, 
after the thekel of the fanctuary ; both of 
them full of. fine flour mingled with oil 
for a meat offering : 

32 One golden {poon of ten fhekels, full 
ofincenfe:  . 

: -33 One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, for a burnt offering : 
‚ 34 One kid of the goats for a fin offer- 
dhs 


g: 

735 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five һе goats, five 
lambs of the firft year: this was the of- 
fering of Elizur the fon of Shedeur. 

36 € On the fifth day Shelumiel the fon 
of Zurifhaddai, prince of the children of 
Simeon, did offer: — ; : 

37 His offering was опе filver charger, 
the weight whereof was an hundred and 
thirty fhekels, one filver bowl of feventy 
fhekels, after the еке] of the fanctuary ; 
both. of them full of fine flour mingled 
-with oil for a meat offering : ; 

38 One golden fpoon of ten /hekels, full of 


“incenfe : 


22-19 One young bullock, oneram, onelamb 
-of the firft year, for a burnt offerin 

до One n 
ang: ТИ 
41 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five ‘rams, five he goats, five 
lambs of the firft-year : this was the offer- 
ang of Shelumiel the fon of Zurifhaddai. 
22424 On the fixth day Eliafaph the fon 
of Deuel, prince of the children of Gad, 
imd: . |. 

43 His offering was one filver charger of 
“the weight of an hundred and thirty /heke/s, 


d of the goats for a fin offer- 


afilver bowl of feventy fhekels, after the fhe- | 


kel of thefanctuary; both of them full of fine 


flour mingled with oil, for a meat-offering: 


44 One golden (рооп of ten shekels, full 
of incenfe: — . 
. 45QOneyoung bullock, опе ram, onelamb 
of the firt year, fora burnt offering: — ., 
. 46 One kid of the goats for a fin offer- 


ee And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the-firft year: this was the offer- 
ing of Eliafaph the fon of Deuel, 


х 


NUMBERS 


phraim, т жә) 

49 His offering. was опе filver charger, 
the weight whereof was an hundred and 
thirty Ж” filver bowl of {even 
fhekels, after the (еке! of the (an&tuary ; 
both of them full of fine flour mingled with 
oil for a meat offering: . 

50 One golden (рооп of ten //eels, full 
ofincenfe: > ` 

gr Опе youn bullock, one ram, one 
lamb. of the firít year, for a burnt offer- 
ing: 

52 One kid of the goats for a fin offering; 

53 And for a facrifice of peace offerings, 
two. oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Elifhama the fon of Ammihud. 

54 € On the eighth day offered Gamaliel 
the fon of Pedahzur, prince of the children 
of Manaffeh : ; 

QUT ad offering was one filver charger 
of the weight of ап hündted and thirty 
Shekels, one filvef bowl of feventy thekels, 
after the fhekel of the fanctuary ; both of 
them full of fine flour mingled with oil for 
a meat offering : 

‚ 46 One golden fpoon of ten /heke/s, full of 
incenfe: , 

57 One young bullock, опе ram, one 

lamb of the firft year, for a burnt offering: 
2258 One kid of the goats for a fin offer- 
ing: 
59 And for a facrifice of peace offerings, 
two. oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Gamaliel the fon of Pedahzur. 

бо 4 On the ninth day Abidan the fon of 

Gideoni, prince of the Alaren of Benjamin, 
offered : 
.' 6r His offering was one filver charger, 
the weight whereof was ап hundred and 
thirty: Ребе, опе filver bowl of feventy 
thekels, after the fhekel of the fanctuary ; 
both of them full of fine flour mingled 
with oil for a meat offering : . 

62 One golden fpoon of ten /hekels, full of 
incenfe : gi 

63 One young bullock, one ram, one 
lamb of the бг year, for a burnt offering: 

64 One kid of the goats for a fin offer- 


ing: : 

Г 5 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Abidan the fon of Gideoni. — — 

66 ч On the tenth day Ahiezer the fon 
of Ammithaddai, prince of the children of 
Dan, offered: -> 


at the dedication of 


: 488 On the feventh day Elifhama the f 
of Ammihud, prince of the children of E. с, 
цу 


the t 


the altar. 


Before 


1689. . 


CHAP. 
67 His offering was one чег eharger, 


HRIST the hy whereof was an hundred and 
Й 


thirty Дейей, one filver bowl of {eventy 
thekels, after the (hekel.of the fanctuary ; 
both: of them full of fine flour mingled 
with oil for a meat offering : zt 

63 One golden fpoon of ten Shekels, full 
ofíncenée:s s 10 01 7 

69 One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, for a burnt offering: 

o Өле kid of the goats for'a fin 
offering } Wider spes 

71 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Ahiezer the fon of Ammifhaddai. 

73.4 On the eleventh day Pagiel the fon 
of Ocran, prince of the children of Aíher, 
offered : ксы | 
ы His offering was one filver charger, 
the weight whereof was an hundred and 
thirty /Дейей, one filver’ bowl of feventy 
fhekels, after the fhekel of the fanctuary ; 
both of them full of fine flour mingled 
with oil for.a meat offering: © . 

74 One golden fpoon of ten /hekels, full 
of incenfet: =i is 

7; One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, for a burnt offering: 

76 One kid. of the goats for a fin 
offering : ; : 

77 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen, five rams, five he goats, five 
lambs of the firft year: this «vas the of- 
fering of Pagiel the fon of Ocran. | 

784 On the twelfth day Ahira the fon 
of Enan, prince of the children of Naph- 
tali, offered : 

79 His offering was one filver charger, 
the weight whereof was an hundred апа 
thirty /heke/s, one filver bowl of feventy 
fhekels, after the fhekel of the fan&uary ; 
both of them full of fine flour mingled 
with oil for а meat offering : 

80 One golden fpoon of teu Shekels, full 
of incenfe : 

81 One young bullock, one ram, one 
lamb of the firft year, for a burnt offering : 

82 One kid of the goats for а fin 
offering: 0 NE 

83 And for a facrifice of peace offerings, 
two oxen,'five rams, five he goats, es 
lambs of the firft year: this was the offer- 
ing of Ahira the fon of Епап, ~ 
. 94 This was the dedication of the altar; 
in the day when it was anointed; by the 
princes of Ifrael: twelve chargers of filver, 
twelve filver bowls, twelve fpoons of gold : 

8; Each charger of filver weighing an 
hundred and thirty: /hekels, each bowl fe- 


VIII... - How the lamps are to be lighted. 


venty: all the filver veflels’ weighed two Before 
CHRIST 
1490. 


thoufand and four hundred /Ae£els, after 
the thekel of the fanétuary: — - - 

86 Тһе golden fpoons «vere twelve, full 
of. incenfe, weighing tem fhekels apiece, 
after the (беке! of the fan&uary : all the 
gold of the fpoons was an hundred and 
twenty /Aekelr. - 

` 87 All the oxen for the burnt offering 

pere twelve bullocks, the rams twelve, the. 
lambs of the firft year twelve, with their 
meat offering : ad the kids ОЁ the goats 
for fin offering twelve. 

88 And all.the oxen for the facrifice of 
the peace offerings were twenty and four 
bullocks, the rams fixty, the he goats 
fixty, the lambs of the firft year fixty. 
This was the dedication of the altar, after 
that it wasdanointed. | ws 

89 T And when Mofes was gone into the 
tabernacle of the congregation ‘to fpeak 
with lhim, then he poen {Һе voice of r ch. 12.8. 
one {peaking unto him from off the mercy 2° 3 
feat that was upon the ark of teftimony, Гара, 
from between the two cherubims: and he «Exodus 
(раке unto him. | are 

CHAP VH. 
1 How the lamps are to be lighted, 5 The con- 
fecration of the Levites. 23 The age and time 

of their fervice. 
AX D the Lon» fpake unto Mofes; 

faying, 

2 Speak unto Aaron, and fay unto him, 
‘When thou *lighteft the lamps, the feven a Exodus 
lamps (hall give light over againft the 2s 37 & 
candleftick. та 

3 And Aaron.did (о; he lighted the 
lamps thereof over againft the candle- 
ftick, as the Lorp commanded Mofes. . 

4 And this work of the candleftick } Ет 
was of beaten gold, unto the аё thereof, 
unto the flowers thereof, was ‘beaten c Exodus - 
могі: ‘according unto the pattern which Exodus 
the Lon» had fhewed Mofes, (о he made ^s 4° ` 
the candleftick. | 

5 Т And (һе Lorn fpake unto Mofes, 


faying, ^. 

6 Take the Levites from among the 
children of Ifrael, and cleanfe them. 
` 7 And thus fhalt thou do unto them, to : 
cleanfe them: Sprinkle ‘water of purify- ech. 29.9, 
ing upon them, апа t flet them ауе all Tas 
their е, and let them wath their clothes, 7^ 
and / make themfelves clean. 22 bafi over, 

8 Then let them take a young bullock оз.» 
with *his meat offering, even fine flour 55, , , 
mingled with oil, and another young bul- " 
lock fhalt thou take fora fin offering. = . .. 
79% And thou fhalt bring the Levites be- 3 SeeExod. 
fore the | aen: of the congregation : i “4° 

4 E 


ver. d» 


The confecratien of the Levites.. 
Before “апа thou fhalt gather the whole affembly 
uo. c of the children of Hrael together. / 

2 то And thou fhalt bring the Levites be- 
41е 8.3. fore the Lorp; and the children of Ifrael 
кет. E (hall put their hands upon the Levites : 

t Heb, i1 And Aaron fhall + offer the Levites 
на, before the Lorp, for:an t offering of 
the children of Ifrael: that tthey may 
execute the fervice of the Lon». 
.— 12 'Апа the Levites fhall lay their hands 
upon the heads of the bullocks: and thou 
Malt offer the one for a fin offering, and the 
other for a burnt offering unto the Lon», 
to make ап atonement for the Levites. С 
13 And thou (halt fet the Levites before 
Aaron, and before his fons, and offer thera 
Jer an offering unto the Lon». 
14 Thus fhalt thou feparate the Levites 


from among the children of Ifrael :: and’ 


m ch. 3.45. the Levites (Һа! Бе " mine. 
& 16. 9. 
to do the fervice of the tabernacle of the 
congregation : and thou fhalt cleanfe them, 
and "offer them for an offering. 

16 For they are wholly given unto me 
from among the children of Ifrael; ° in- 
{tead of fuch as open every womb, even in- 
Ља of the firft born of all the children of 
Ifrael, have I taken them unto me. 

17 ? Forall the firft born ofthe children of 
Ifrael ere mine, doth man and beaft: on the 


* qn ver, 11. 
X3. 


och, 3, 12, 
45: 


p Exodus 

13. 2. 12; 

33. 15. 

iuc, Qaythatiimotee n | 
. ef Egypt, T fanctified them for myfelf. 

18 And I have taken the Levites for all 
the firft born of the children of Ifrael. 

19 And 3I have given the Levites as ta 
gift to Aaron, and to his fons, from among 
the children of Ifrael, to do the fervice of 

. the children of Ifrael іп the tabernacle of 
the congregation, ànd-to' make an atone- 
. ment for the children of Ifrael: "that 
there be no plague among the children 
of Ifrael, when the childrén' of Ifrael come 
nigh unto the fanctuary: 
20 And Mofes, and Aaron, and all the con- 
regation of thechildren of Ifrael, did to the 
Бізше according unto all that the Lon.» 
commanded Mofes concerning thé Levites, 
fo did the children of Ifrael unto them. 
эзе». ^ от? And the Levites were purified, and 
теўи, еу wafhed their clothes; ‘and Aaron 
'. offered them as an offering before the 
-© Бокр; and-Aaron made an atonement for 
them to cleanfe them. ET 


E vet, 15. 


to do their fervice in the tabernacle of the 
congregation before Aaron, arid before his 
xwé.s&c (бпв: ^as the Lorp had commanded 
j - Mofes concerning the Levites, fo did they 
"untothem. - ШЫ 5. . 
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15 And after that fhall the Levites go in, | 


day that I {mote every firft born in the land |. 


22 "And after that went the Беу есіп 


The pafs-over is commanded ара) 


237 Ànd the Lorn fpake unto Mofes, 1; 
faying, Ape Чи Ыг CHRIS 
24 This 29:7 that Jelongeth unto the Le- VT 
vites: "from: twenty and five years old and 2% 
upward they íhall go іп tto wait upon 1540; 
the fervice of ‘the tabernacle of the con. 17 
gregation: : c 

25 And from the age of fifty years they of, 
fhall tcéafe waiting upon the fervice ‘¢here- э, 
of; and fhall ferve no more: Lh 

26 But hall minifter with their brethren in ee 
the tabernacle of the congregation, о keep 277 
the charge, and Һай do по fervice. Thus 950 
fhalt thou do unto the Levites touching 


their charge. 
) CHAP. IX. 
т The pafs-over is commanded again. 6 A fecond 
pafs-over allowed for them. that were unclean 

or abfent. 15 The cloud guideth the removings 

and encampings of the Iraelites. 

. ND the Lon» fpake unto Mofes in 

{Һе wildernefs of Sinai, in the firk 
month of the fecond year after they were 
come out of the land оҒ Egypt, faying, 

2 Let the children of lírael alfo keep 
' the pafs-over at his appointed feafon. -2E 

3 In the fourteenth day of this month, i57. 
tat even, ye fhall keep it in his appoint- 94.4 
ей feafon : according to all the rites of it, n» 
and according to all the ceremonies there- 1,55; 
of, fhall ye keep it. Exod 

4 And Mofes fpake unto the children of 1.5 
Ifrael, that they fhould keep the pafs-over. 

5 And *they kept the pafs-over on the 2%» 
fourteenth day of the firft month at even с 
in the wildernefs of Sinai: according to se jin 
all that the Lorp commanded Mofes, 0 ** 
did the children of Ifrael. 

64 And there were certain men, who 
were ‘defiled by the dead body of a man, 


that they could not keep the pafs-over on inal 


that day : * and they came before Mofes and цар 
before Aaron on that day: "ur 
7 And thofe men faid unto him, We are 
defiled: by the dead body оҒа тап: where- 
fore are we kept back, that we may not of- 
fer an offering of the Lorp in his appoint- 
ed feafon. among the children of Ifrael? 
8 And Mofes faid unto them, Stand ftill, 
and * I will hear what the Lorp will com- 
тапа concerning you. 
7404 And the bons {раке unto Mofes, 
fayins, _· : 
19 Speak unto the children of Ifrael, fay- 
ing, If any man of you-or of your pofte- 
rity fall be ‘unclean’ by reafon of а dead) 
body, or де in a journey afar off, yet he 
fhall keep the pafs-over unto the LORD. ғ. civ. 
11 “Тһе fourteenth day of the fecond ху, 


month at even they fhall keep it, aud *cat 122. 


1 Тіп, |, 


1490. 


12.10» 
і Exodus 


12.43 
1600, 17. 
14. 
Exodus 
22.15 
m vef. 7. 
nel, $3 


t Heb, 


Th 


Before 
CHRIS 


h Exodus 


12.46. 
ohn ro. 3 
Exodus 


1 


a Dos ғ Before 
CHRIST 
3480. 


32. 46. 
John то, 56. 
k Exodus 
12.45 

1 Gen. 27» 
14 

Exodus 
7.5» 

im ver, 7, 
neh, s 3n 


n 


it, 
е- 


mn 
Heb, 


euen (t. 


8 Cor, 
10; 1. 


+ Heb, 
proleaged. 


Е. т. 65. 
ар 


a f2 Chom 

2115 
n Ға odus 
eat 33.5 


The chud guideth the removings, “с. 


› morning, 


2 


it with unleavened bread and bitter herbs. 
12 ‘They fhall leave none of it unto the 


cording to all the ordinances of the pafs- 
over they (ҺаП keep it. | ; 

13 But the man that zs clean, and is not 
in a journey, and forbeareth to keep the 
pafs-over, even the fame foul ! fhall be cut 
off from among his people: becaufe he 
"brought not the offering of the Lorpinhis 
appointed feafon, that man Ша» bear his fin. 

14 And if a ftranger fhall fojoura among 
you, and will keep the país-over unto the 
Lon»; according to the ordinance of the 
pafs-over, and according to the manner 
thereof, fo (hall he do: ?ye fhall have one 
ordinance, both for the ftranger, and for 
him that was born in the land. 

15 And” on the day that the tabernacle 


. was reared up the cloud covered the ta- 


bernacle, samely, the tent of the tefti- 
mony: and ‘at even there was upon the 
tabernacle as it were the appearance of fire, 
until the morning. — 

16 So it was alway: the cloud covered it 


фу day, and the appearance of fire by night. | 


17 And when the cloud ‘ was taken up 


6%, from the tabernacle, then after that the: 


children of Ifrael journeyed: and in the 
place where the cloud abode, there the 
children of Ifrael pitched their tents. 

18 At the commandment of the Lorp 
the children of Ifrael journeyed, and at the 
commandment of the Lon» they pitched: 
Sag lone as the cloud abode upon the ta- 
bernacle they refted in their tents. 

19 And when the cloud ttarried long 


upon the tabernacle many days, then the: 


children of Ifrael ‘kept the charge of the 
Lon», and ‘journeyed not. 

20 And /o it was, when the cloud was a 
few days upon the tabernacle; according 


to the commandment of the Lorp they. 


abode in their tents, and according to the 
commandment ofthe Lon p theyjourneyed. 

21 And foit was, when the cloud t abode 
from even unto the morning, and йа? the 
cloud was taken up in the morning, then 
they journeyed: whether 4 was by day or 
by night that the cloud was taken up, they 
Journeyed. 

22 Or whether it were two days, or а 
month or a year, that the cloud tarried 
upon the tabernacle, remaining thereon, 
the children of Ifrael "abode in their 
tents, and journeyed not: but when it 
was taken up, they journeyed. 

23 At the commandment of the Lon» 
they re(ted in the tents, and at the com- 
mandment of the Lorp they journeyed: 


CHAP. X. 


nor break any bone of it: tac- 


The ufe of the Silver trumpets. 


they “Кере the charge of the Lorp; at the _Betor 
commandment of the Lorn by the hand CHRIST - 


of Mofes. i 
CHAP X. 

1 The ufe of the filoer trumpets. 11 The Ifraelites 
remove from Sinai to Paran, 14 The order of 
their march, . 29 Hobab is intreated by Mofes 

. moi to leave them. 33 The bleffing of Mofes at 
the removing and refting of the ark. 

АХ the окр ípake unto Mofes, 

faying, 

2 Make thee two trumpets of filver; of 
a whole piece íhalt thou make them: 
that thou mayeft ше them for the * calling 1.1.13 
of the affembly, and for the journeying 
of the camps. 

3 And when ° they (hall blow with them, 
all the affembly (һай affemble themfelves 
to thee at the door of the tabernacle. of 
the congregation. 

4 And if. they blow 2а? with one frum- 
pet, then the princes, which are * heads of c Exodus 
the thoufands of Ifrael, (hall gather them- 1*5, 
felves unto thee. Ке & 742. 

5 When ye blowanalarm, then ‘the camps 
that lie on the eaft parts fhall go forward. 

6 When ye blow.an alarm the fecond 
time, then the camps that lie “оп the fouth ¢b 2. зо. 
fide fhall take their journey: they fhall 
blow an alarm for their journeys. 

7 But when the congregation is to be 
gathered together, ‘ye fhall blow, but ye 
fhall not £ found an alarm. _ 

8 Апа the fons of Aaron, the priefts, 
fhall blow with the trumpets; and they 
fhall be to you for an ordinance for ever ув, 
throughout your generations. Josh. 6, s. 

9 And ‘if ye go to war in your land a- 75. " 
gainft the enemy that * oppreffeth you, then КЕ. 
ye fhall blow an alarm with the trumpets; &69 © 
and ye (Һай be 'remembered before the 7525. zo, 
Lorp your God, and ye fhall be faved УЕ. 
from your enemies. Ph 106.4. 

10 Alfo™in the day of your gladnefs, and в. 2c". 
in your folemn days, and in the beginnings үс” 
of your months, ye fhall blow with the 152 
trumpets over your burnt offerings, and 1.47.6 
over the facrifices of your peace offerings; 52275. 
that they may be to you " for a memorial be- Ne г. 35. 
fore your God: I ar the Lorp your God. n vero. 

114 And it came to pafs on the twenti- ° 
eth day of the fecond month, in the fecond 4 
year, that the cloud *was taken up from 1524.55 
off the tabernacle of the teftimony. | . donee 

12 And the children of Ifrael took ? their 
journeys out of the *wildernefs of Sinai; and 
the cloud refted in the ' wildernefs of Paran. 

13 And they firft took their journey * ac- 
cording to the commandment of the Loxp : 
by the hand of Mofes. vee eee 


X ver. 19. 


b Тег. 4. б. 
Tae. 15. 


dich, 2, з 


f ver. 3. 

g Joel 2. t. 
h КИБ 6. 
Joh... 4. 
x Chron, 
IS, 24. 

2 Chron, 
15. 12. 

1 Мас. 16, 


ks 
11. & 
E Gn. 25. 
эў. 

ch. тз. 26, 
& 15. 3. 26 
Deut. 3. Y. 
ver. 5, 6, 
bh, 2.34 


‘The order of the Iraehites march. 


Before 
CHRIST 
"5. 3490; © 

оле) | 
, t th. 2. 32,0. 
v ch, 1, 7. 


14.9 * In the firft pce went the ftandard 
of the camp of the children of Judah ac- 
cording to their armies: and over his hoft 
was” N ahfhon the fon of Amminadab. 

15 And over the hoft of the tribe of the 


children of Iffachar was Nethaneel the fon 
of Zuar. д 


16 Апа nel the hoft of the tribe of the 


children of Zebulun was Eliab the fon of 


Hel. | 
17 And" the tabernacle was taken down; 


and the fons of Gerfhon and the fons of Me- | 
| fearch out a refting place for them. 


rari fet forward, * bearing the tabernacle. 
184 And * the ítandard of the camp of 
Reuben fet forward according to their ar- 


‘mies: and over his hoft was Elizur the fon 


of Shedeur. : ue 

19 And over the hoft of the tribe of the 
children of Simeon was Shelumiel the fon 
of Zurifhaddai. | : 


20 And over the hoft of the tribe of the |. 


children of Сай was Eliafaph the fon of 


ach.4. 4 
15. & 7. 9. 
]| That is, 
the Gerfho- 


sites and the т 


Merarites: 
See ver. 17. 
ch. r. 51. 
bch. 2. 18, 
24. 


Deuel. T8 

a1 And the Kohathites fet forward, bear- 
ing the *fanctuary : and 1/72 other did fet 
up the tabernacle againft they сате. ` 

224 And >the ftandard of the camp of 
the children of Ephraim fet forward- ac- 
cording to their armies: and over his hoft 
was Elifhama the fon of Ammihud. 


` ,23 And over the hoft of the tribe of the 


children of Manaffeh was Gamaliel the 


- fon of Pedahzur. 


24. And over the hoft of the tribe of the 
children of Benjamin was Abidan the fon of 
Gideoni. . 

25% And ‘the ftandard of the camp of 


the children of Dan fet forward, which was | 


the rereward of all the camps throughout 


their hofts: and over his hoft was Ahiezer 


Heb, 
heft 


. d ch. 2.34. 


€ Exodus 
2.12. 


f Селт, 2 


the fon of Ammifhaddai. 

26 And over the hoft of the tribe of the 
children of Afher was Pagiel the fon of 
Ocran. | 

27 And over the hoft of the tribe of the 
Senn was Ahira the fon of 

nan. 

28 t Thus were the journeyings of the 
children of Ifrael according to their ar- 
mies, when they fet банан 

291 And Mofes faid unto Hobab, the fon 


. of * Raguel the Midianite, Mofes’ father in 


law, We are journeying unto the place of 
which the Lorp faid, ‘I will give it you: 
come thou with us, and £ we will do thee 


з. good: for "the Lorp hath fpoken good 
. concerning Ifíráel. 


3o And he faid unto him, I will not go; 
but I will depart to mine own land, and 
to my kindred. - 


NUMBERS 


The people luf for ЖЛ, 
31 And he faid, Leave us not, I pray ъа, 
thee; foraímuch as thou knoweft how we Сна 
are.to encamp in the wildernefs, and thou 11% 
mayeft be to us ' inftead of eyes. ТУ! 
232 And it Һа! be, if thou go with us, | 
ea, it (hall be, that * what goodnefs the Jus 
окр fhall do unto us, the fame will we = 
do unto thee. ^. . : 
33 € And they departed from ! the mount 1s 
of the Lon» three days’ journey: and the >". 
ark of the covenant of is Говр ™ went тр, 


before them in the three days' journey, to Ші, 
cde 


34 And *the cloud of the Lorn war 152: 
upon them Бу дау, when they went out п" 
of the camp. T 
35 And it came to pafs, when the ark fet 1. ^" 
forward, that Mofes faid, ° Rife up, Lorp, om, 
and let thine enemies be fcattered ; and let ^*'?* 
them that hate thee flee before thee. 
36 And when it refted, he faid, Return, О 


Lorp, unto the t many. thoufands of Ifrael. 


CHAP. XI 
1 The burning of Taberah quenchud Ly Mofes's pray- 

er. 4The people luft for fief, and loathe manna. 

то Mofes complaineth of his charge. 16 God di- 

videth his burden unto feventy elders, 31 Quails 

are given in wrath at Kibrolh-hattaavah. 

ND ‘wen the people ! complained, 

Tit difpleafed the. Lorn: and the “іше 
Lorp heard 7; >and his anger was kind- He. | 
169; and the ‘fre of the Lorp burnt a- 1277 
mong them, and confumed them that were fh. 
in the uttermoft parts of the camp. cles 

2 And the people cried unto Mofes ; and 2%” 
when Mofes ‘prayed unto the Lon», the 4^. 
fire t was quenched. a fam gid 

3 And he called the name of the place {шы ; 
І"ТаБегаһ: becaufe the fire of the Lorp fase, 
burnt among them. 

4% And the ‘mixt multitude. that was t"? 
among them t fell a lufting : and the chil- ун, 
dren of Ifrael alfo 7 wept again, and faid, Pro. ^ 
f Who fhall give us flefh to eat?  - Vier 

5ЕУ/е remember the fifh, which we did (л 
eat in Egypt freely; the cucumbers, and з Стб 
the melons, and the leeks, and the onions, 524% 
and the garlick:: E 

6 But now "ош foul és dried away: there 9 
is nothing at all, befide this manna, 4efore 
our eyes. AS 


7 And ‘the manna wasas coriander feed, ыш 


T Heb. ta 
Thea [aod 
ШШ 


айша, 
|| Or, ware 


and the t colour thereof as the colour of 197, | 


* bdellium. on, 


8 And the people went about, and ga- 
егей ##, and ground 2? in mills, or beat 
itin a mortar, and baked zf in pans, an 
made cakes of it: and "the tafte of it was 
as the {айе of freth oil. 


к Gens i 
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j^ 


| Mm Devt, 
1. 
| hh. 7% 
р, 1352 
М Yer. na 
20k 3 f 
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јат, 


араша, 

э || Or, жос 
aru woe 
comp (аіли 

= jj Heb. 

И ог өзі 

іп tc eon 


Gr, 
ё for dud 


àd 


e Laos: 


i ch, 163% 
2 Kings 
1. It, 

е ре niat 
d Jam. «t 

heti 
imas 
иг) 

D Deut, A^ 


n гли 


ташта | 


вифи. 
d FPF 78a 
& 106. №. 
d 1 Cor. 10,6 
Og Exodus 
9 16.7 


T beh. 21.5 


? 


| i Exodus 
э 16. 1 5f 


] Ехоіш 
AS 46, 3% 


Муз complaineth of his charge. 


Before 
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1490 
Шу) 
Im Exodus 


хб. 15 14 
n Pf, 78, 31. 


_ 9 And "when the dew fell upon the camp 
in the night the manna fell upon it. 

10 4 Then Mofes heard the people weep 
throughout their families, every man in 
the door of his terit: and "the anger of the 
Loa» was kindled greatly ; Mofes alfo was 
difpleafed. — DUNT oe 

11 *And Mofes faid unto the LoRp, 
Wherefore. haft.thou aflicted. thy fervant ? 
and wherefore have I not found favour in 
thy fight, that thou layeft the burden of all 
this people upon me? 

12 po» I conceived all this people? 


‘have I begotten them, that thou fhould- 
. eft fay unto me, ? Carry them in thy bo- 


а 149,25. 
122. 


fom, as a *nurfing father beareth the 
fucking child, unto the land which thou 


бт (wareft unto their fathers? . = 


15 * Whence fhould I have Ве to give 


. unto all this people? for they weep unto 


me, faying, Give us flefh, that we may eat. 

14 *[ am not able to bear all this people 
alone, becaufe 27 is too heavy for me. 
. rg And if thou deal thus with me, "kill 
me, I pray thee, out of hand, if I have 


> found favour in thy fight; and let me not 
‚ х (ее my Wretchednefs. ; 


164 And the Lorp faid- unto Mofes, 
Gather unto me 7 feventy men of the el- 


' ders of Ifrael, whom thou knoweft to be 
„16, the elders of the people, and * officers over 


them; and bring them unto the taberna- 
cle of the congregation, that they may 
ftand there with thee. 

17 And I will * come down and talk with 


's thee there: and ^ I will take of the fpirit 


which /; upon. thee, and will put # upon 
them; and they (hall bear the burden of 
the people with thee, that thou bear 2 not 
thytelf alone. 

‚ 18. And fay thou unto the people, “бапс- 
tify yourfelves againft to morrow, and ye 
fhall eat fleíh: for ye have wept *in the 
ears of the Lorn, faying, Who fhall give 
us flefh to eat; “Юг 27 was well with us in 


; Egypt: therefore the Lorp will give you 
ein, 


and ye fhall eat. 

19 Ye íhall not eat one day, nor two 
days, nor five days, neither ten days, nor 
twenty days; ; 

20° But even a t whole month, until it 


„з come out at your noftrils, and it be loath- 


12.37. & 
38 26. 
ch, rR 46, 


(оте. unto you: becaufe that ye have de- 


{pifed the Lorp which ¿s among you, and 
„s have wept before him, faying, "Why came 
we forth out of Egypt? 
21€ And Mofes faid, "Тһе people, among 
whom I am, are fix hundred thoufand foot- 
теп: and thou haft faid, I will give them 
efh, that they may eat a whole month. 


- CHAP. ХІ. 


_22 iShall the flocks and (һе herds be 
flain for them, to fuffice them ? or (ball all 
the fith of the fea be gathered together 
for them, to fuffice them? : 

23 And the Lorp (aid unto Mofes, х Is 
the Lon »'s hand waxed fhort? thou fhalt 
fee now whether ' my word fhall come to 
pafs unto thee or not. 


people the words of the Lorn, and " ga- 
thered the feventy men of the elders of the 
кере and fet them round about the taber- 
nacle. DE 

25 And the Lorp "сате down ina cloud, 
and fpake unto him, and took of the fpirit 
that was upon him, and gave 7 unto the 
feventy elders: and it came to país, char, 
? when the fpirit refted upon them, ? they 
prophefied, and did not ceafe. 

26 But there remained two of //e men 
in the camp, the name of the one was 
Eldad, and the name of the other Me- 
dad: and the fpirit refted upon them ; and 
they «ere of them that were written, but 
$went not out unto the tabernacle: and 
they prophefied in the сапар. 

27 And there ran a young man, and 
told Mofes, and faid, Eldad and Medad 
do prophefy in the camp. 

28 And Jofhua the fon of Nun, the fer- 
vant of Mofes, оле of his young: men, an- 
{wered and faid, My lord Mofes, ' forbid 
them. 

29 And Mofes (ша unto him; Envieft 
thou for my fake? ' would God that all 
the Lonp's people were prophets, amd that 
the Lon» would put his {pirit upon them. 

3o And Mofes gat him into the camp, 
he and the elders of Ifrael. 

31 Апа there went forth a‘ wind from 
the Lorp, and brought quails from the fea, 
and let them fall by the camp, tas it were 
a day's journey on this fide, and as it were 
a day's journey on the other fide, round a- 
bout the camp, and as it were two cubits 
Aigh upon the face of the earth. 

32 And the people ftood up all that day, 
and all 7447? night, and all the next day, 
and they gathered the quails: he that ga- 
thered leat gathered ten “homers: and 
they fpread ¢hem all abroad for themfelves 
round about the camp. 

33 And while the *fleth was yet between 
their teeth, ere it was chewed, the wrath 
of the Lorp was kindled againft the peo- 
ple, and the Lorp fmote the people with 
a very great plague. 

34 And he called the name of that place 
I Kibroth-hattaavah: becaufe there they 
buried the people that lufted. 


СЗ 


Quails are given in wrath. 
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2490. 
aed 
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2 Kings 


7.2. 


at. 15. 33* 
Mar. $ x 
John 6. 7. 


Tai. о. 


“244 And Mofes went out, and told the Г 


26. & 24.14. 
m.ver. I6., 


n ver. 17. 
ch, 12..5. 
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2 Kings 
2. 15. 
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1 Sam. 10. 
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Төсі 2. 29. 
AGS 2. 17, 
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1 Сог. 14. 
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1 Sam, 20, 
26. 

Jere 36: s. 
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Marko. 38. 
Lukeg. 49. 
John 5. 26. 
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Miriam and Aaron rebuked. 


Before | 


€HRIST bro 


1499. 
“С” 4 

СА. 33,17. 
1 неу 
spere ін, Se, 


{ Or, 
Сайдан, 
a Вэ. з. 21. 


+ Heb.rakes, 


b Ex.15.20. 
Mic. 6. 4. 
с Сеп. 29. 


39 
ch, 11.1. 
2 Kin. 19.4. 


Tiai. 37. 4. 

Етек.35.12; 

33. ! 
~d Ecclus, 


ғы 76/9. 


f ch. 11. 25. 
& 16, 19. 


3%! та the people journeyed from Ki- 
th-hattaavah unto Hazeroth; and t a- 
bode at Hazeroth. 
А CHAP. XII. ; 
Y God rebuketh the fedition of Miriam and Aaron. 
. 10 Miriam s leprofy is healed at the prayer of 

Mofes. 14 God commandeth her іо be fhut out 

of the-hoft. 

ND Miriam and Aaron fpake againft 

' Mofes becaufe of the ! Ethiopian 
woman whom he had married: for * he 
had 7 married an Ethiopian woman. 

2 And they faid, Hath the Lon» indeed 
{poken only by Mofes ? ° hath he not fpoken 
alfo by us? And the Lon» © heard 37, 

3 (Now the man Mofes was ‘very meek, 
above all the men which were upon the. 
face of the earth.) TT 


4 * And the Lon» fpake fuddenly unto | 


Mofes, and unto Aaron, and unto Miri- 
amy, Come out ye three unto the taberna- 
cle of the congregation. And they three 
came out. : 

f ' And the Lorp came down in the 
pillar of the cloud, and оой 27 the door 
of the tabernacle, and called Aaron and 
Miriam : and they both came forth. | 


6 And he faid, Hear now my words: If | 
- there Бе-а prophet among you, Z the Lon» | J 
¿$ will make myfelf known unto him Ғіл а 


33. 15. vifion, azd will (реак unto him in a dream. 


* faithful in all’ mine houfe. 


mouth, even ? apparently, and notin dark 


* fpeeches ; and ° the fimilitude of the Lorp 


all he behold : wherefore ел > were ye 


10526. — to fpeak againft my fervant Mo- 
Y* ges | 
z | 2 And the anger of the Lorp- was kind- 
: | 


агл ! 
о EX:34.19. 
rbd 


20. Ж 
Jude 8.. 
4 Deut. 24. 


Pa Kin. 5» 
27. & 15, 5. 
КАН ў 
19, 20. 
5 2 Sam. 10. 
19. 8224-10. 
Prov. 46,12. 
t Pf, 88. 4. 


u See Hebr. 
22.0. - 


х Lev. 13. 
б. 


46. - 
$5 2,5. . 


againft them ; and he departed. 
10 @ And the cloud departed from off 


^' the tabernacle; and, * behold, Miriam ġe- 
: came" leprous, ш/ е ав fnow-: апа Aaron 
looked upon: Miriam, and, behold, Ae was 


leprous. 2 | 
г r1 And Aaron faid unto Mofes, Alas, my 
lord, I befeech thee, *lay not the fin upon 
us; wherein we have done foolifhly, and 
wherein we have finned. | i 
,12 Let her not be tas one dead, of whom 
the flefh is half confumed' when he com- 
eth out of his mother's womb. ` 
1% And Mofes cried unto the Lorn, fay- 
ing, Heal her now, O God, I befeech thee. 
14 € And the Lon» faid unto Mofes, " If 
her father had but fpit-in her face, fhould 
fhe not be afhamed feven days? let her be 
х (hut out. from the camp (етеп days, and 
after that let her be received in again. 


NUMBERS 


The names of the 7/77) 


15" And Miriam was (hut oat from the + юш | 


camp feven days: and the people journeyed Ciis 
not till Miriam was brought in again. E 
. 164 And afterward the people removed hitu 
from = Hazeroth, and pitched in the wil- 22." 
dernefs of Paran. 
€ н АР. XM. 
X The names of the men who were fent to fearch 
| the land: сту Their inftruGions: 21 Their 
айз: 26 Their relation. 

ND the Lor» fpake unto Mofes, fay- 

ing, | 
taf cu thow men, that they may fearch 3c mt 
the land of Canaan, which I'give untothe ^ 
children of Ifrael: of every tribe of their fa- 
thers fhall ye (end a man, every one a ruler 
among them. 

3 And Mofes by the commandment of ч» 
the Lorp fent them " from the wilderne(s һа. 
of Paran: allthofe men «eere heads of the nat ri 
children of Ifrael. 

- 4 And thefe were their names: of the tribe 


893% 


| of Reuben, Shammua the fon of Zaccur. 


$ Of the tribe of Simeon, Shaphat the 
fon of Hori. 
: 6 * Of the tribe of Judah, * Caleb the fon raus 


| of Tephunneh. - 
29 


Чут, 
f the tribe of Machar, Igal the fon of PT 
Te Uy lle 


pa udg: 1, teh 
8 Of the tribe of Ephraim, * Ofhea the i "lh 


I | fon of Nun. 
7 My fervant Mofes é not fo, * who # | 


9 Of the tribe е Benjamin, Palti the (оп 


| of Raphu. 
8 With him will I fpeak " mouth to | 
| fon of Sodi. 


10 Of the tribe of Zebulun, Gaddiel the 
11 Of the tribe of Jofeph, namely, of the 


| tribe of Manaffeh, Gaddi the fon of Sufi. 


12 Of the tribe of Dan, Ammiel the fon 
of Gemalli. 
13 Of the tribe of Afher, Sethur the fon 
of Michael. | 
14 Of the tribe of Naphtali, Nahbi the 
fon of Vophfi. 
ry Of the tribe of Gad, Geuel the fon of 
Machi. | 
- 16 Thefe are the names ofthe men which 
Mofes fent to (ру out the land. And Mofes 
called f Ofhea the fon of Nun Jehofhua. fort, 
17 7 And Mofes fent them to (ру out the аё 
land of Canaan, and faid unto them, Get 
you up this way * fouthward, and go up 1n- Qui m 
to "the mountain: ES 
18 And (се the land, what it is; and the Juss 
eople that dwelleth therein, whether they 


1 Zeftrong or weak, few or many ; 


19 And what the land # that they dwell 
in, whether it e good or bad; and what 
cities 7hey бе that they dwell in, whether in 
tents, or in ftrong holds ; i 

20 And what the land #, whether it 2 


The a 


Before 


5. 
Deut. 1. 


5,941,726 


Before 


B7 . 
3383, land ‘from t 


The atts and falfe reports of the Spies. CHAP. XIV. 


зо And what the land 2, whether it Ze 


HRIST i fat or lean, whether there be wood there- 
1490. 


in, ог not. And * be ye of good courage, and 
bring of the fruit of the land. Now the 


‚ time was the time of the firítripe grapes. 


went up, and fearched the 


q So the 
2 i wildernefs of Zin unto 


% m Rehob, as men come to Hamath. 


"Ihat is 


сс Я 
| NIE | 
СЕС 
ч, 1 
(ШИА 
au 
Іш, кт 
> € ven Ih 


f ver. S. 

Exod. 17.9 
D ché 
t 


2g yer, 21, 
h бай 


10. > 
e piger» у 
1% 


y 


{10.4 
Or, valley. 


22 And they afcended by the fouth, and 
came unto Hebron; where "Ahiman, She- 
fhai, and Talmai,, “the children of Anak, 


© ayere, (Now ? Hebron was built feven years 


before 3 Zoan in Egypt.) 
23' And they came unto the ! brook of 


· Efhcol, and cut down from thence a branch 


with one clufter of grapes, and they bare it 
between two upon a ftaff; and they drought 
of the pomegranates, and of the des. 

24 The place was called the ! brook !Efh- 
col, becaufe of the clufter of grapes which 
the children of Ifrael cut down from thence. 

26 And they returned from fearching of 
the land after forty days.. 

264 And they went and came to Mofes, 
and to Aaron, and to all the congregation of 
the children of Ifrael, ‘unto the wildernefs 
of Paran, to ‘Kadefh; and brought back 


s word unto them, and unto all the congrega- 
^» tion, and fhewed them the fruit of the land. 


27. And they told him, and faid, We 
came unto the land. whither thou fenteft 
us, and furely it floweth with "milk and 


59 honey ; “апа this 4 the fruit of it. 


28 Neverthelefs * the people Ze ftrong 


. that dwell in the land; and the cities are 


walled, avd very great: and moreover we 
faw *the children of Anak there. 

29 “Тһе Amalekites dwell іп the land 
of the fouth: and the Hittites, and the 
Jebufites, and the Amorites, dwell in the 
mountains: and the Canaanites dwell by 
the fea, and by. the coaft of Jordan. 

3o And * Caleb ftilled the people before 


кш. Mofes, and faid, Let us go up at once, 


and poffefs it; for we are well able to 
overcome it.. 
31° But the men that-went up with him 


ч faid, We be not able to go up again(t the 


people; for they ave ftronger than we. 

32 And they * brought up an evil report 
of the land which they had fearched- unto 
the children: of Ifrael, faying,. The land, 
through which we have gone to fearch it, 
1 а land that eateth up the inhabitants 


па. thereof; and ‘all the people that.we faw 


init are tmen of a great {tature. 
зз Апа there. we faw the giants, ‘the 
fons of Anak, which come of the giants :: 


з. and we were in our own fight £as gra(hop- 


pers, and fo we were ^in their fight. 


The people murmur at the news. 
CHAP. XIV. Before 
1 The people murmur at the news. 6 ?аЙша and CHRIST 
Caleb labour to fill them. 11 God threateneth LX 
them. 13 Mofes perfuadeth God, and obtain- 
eth pardon. 26 The murmurers are deprived 
of entering into the land. 36 The men who - 


raifed the evil report die by a plague. до The 
people that would invade the land againf the will 
of God are [mitten, ? 

Д all the congregation lifted up 


ach. 11; 4: 
b Exod. rés- 
2.& 17. 3.- 
ТРЕ acia 
their voice, and cried; and *the peo- eR 
ple wept that night. a 

2 ^ And all the children of Ifrael mur- y 
mured againft Mofes and againít Aaron: 
and the whole. congregation faid unto 
them, Would God that we had died in the 5 
land of Egypt! or ‘would God we had died 
in this wildernefs! 

з And wherefore hath the Lorpsbrought 
us unto this land, to fall by the fword, 
that our wives and our children fhould.be 
a prey? were it not better for us to return 
into Egypt? 

4 And they faid one to another, “Гей 
3 make a captain, and. ‘let us return into i 

gypt. с 
Р Then f Mofes and-Aaron fell. on their a. 
faces before all the affembly of the con- t Н. 
lai. 30. 3. d» 2 


Jer. 48.45. 
о Сап: 43. 2 
2 


Deut. г. 25. 
i Deut. то. 


15. 
2 Sam. 15.. 
25,26. & 
22.20. 

i Kings 
10. 9- 

РЄ 22. 8. & 
147. 20, Lf» 


clothes : 

7 And they fpake unto all the company. 
of the children of Ifrael,- faying, ^ Тһе | 
land which we paffed through to (саге 2 
it, ғап exceeding good land. 

8 Ifthe Lon» ‘delight.in us, then he will 
bring us into this land, and give it us; p 
ka land which floweth with milk and iki ,, ,, 
honey. Атоо... 
229 Only ! rebel not ye againft the LORD; p 5x42. 

т neither fear ye the people of the land ; 
for "they are bread for us : their t defence 
is departed from. them, ° and«he Lon» z: 
with us: fear them not. 4 
ro? But all the congregation bade ftone г 
them. with ftones. And ‘the glory of the 
Lon» appearedin the tabernacle of the con- 2295 
gation before. all the children of Ifrael. А 
11 T And the Lon». faid: unto Mofes,. 32. «¢ 
How long will this people * provoke me? 22742. 
and how long will it be ere they *believe 26. 24- - 
me, for all the.figns which Ihave fhewed lix zi 
among them? т Вуса 
12 I will {mite them with the peftilerice, 
and difinherit them, and ‘will make of thee. ?: зов. 23. 
a:greater nation апа mightierthan.they. Р 9,6 
139 And * Mofes faid unto the Lon», Ea 
; Then the Egyptians fhall hear.z, (for thou. sra. 


ge 
q Exod. 16.. 
10. & 24.16, . 
17-8 40.34. 
Lev. 9. 23. - 


32-19. 
a. Exodus 
2, 12. 


9:14.- 


Mofes intercedeth for the people. 


Before. broughteft up this people in thy might 


‘CHRIST from amon 


149» 


L 


Б. 


p 
ад And t еу will tell zz to the inhabi- 


tants of this land: *for they have heard 


f. that thou Lorp ar? among this people, 
· that thou Lon» art feen face to face, and 


that * thy cloud ftandeth over them, and 
that thou goeft before them, by day time 


ла a pillar of a cloud, and іп a pillar of 
^ fire by night. pari 


4105.39 


15 Now zf thou fhalt kill z/ this people 
as опе man, then the nations which have 


heard the fame of thee will fpeak, faying, 


2 Dewt. ә. . 
a8, d 
goth. 7. 9. 


16 Весаше the Lorp was пос *able to 
bring this people into the land which he 
{ware unto them, therefore he hath flain 
them in the wildernefs. 

17 And now, I befeech thee, let the 
power of my Lon» be great, according as 
thou haft fpoken, faying, . 

18 The ono is *longiuffering, and of 


MS great mercy, forgiving iniquity and traní- 
^. greffion, and by no means clearing the 

. guilty, " vifiting the iniquity of the fathers 

‘ upon the children unto the third and 


fourth generation. | 

19* Pardon, I befeech thee, theiniquity of 
this people *according unto the greatnefs 
of thy mercy, and ‘as thou haft forgiven 


. this people, from Egypt even l'until now. 


һе. be filled with 


20 And the Lorp faid, I have pardoned 
f according to thy word: 

21 Butas truly а: I ive, *all the earth Һа 
e glory of the Lon». 

22 * Becaufe all thofe men which have 
{ееп my glory, and my miracles, which I 
did in Egypt and in the wildernefs, have 
tempted me now ‘thefe ten times, and 


. have not hearkened to my voice ; 


ежи 
they fee 
the d 1 
1 Deut. 1. 


Jon. 14. 6. 
hig: Ig 


, meh. 32:12, 


' maanites dwelt in the vall 


23 * t Surely they (hall not fee the land 
which 1 fware unto their fathers, neither 
{Һай any of them that provoked me fee it : 

24 Bat my fervant ! Caleb, becaufe he 
had another mo with him, and "hath 
followed me fully, him will I bring into 


‘the land whereinto he went; and his feed 


(Һай poffeís it. i i 
25 (Now the Amalekites and the Ca- 
‘) To morrow 


. turn.you, “and get you into the wilder- 


nefs by the way of the Red fea. 
: 464 And the Lon» {раке unto Mofes 


- and unto Aaron, faying, 


8 
27 ° How long Aall I bear with this evil 


“г.а. congregation, which murmur againft me? "I 


have heard the murmurings of the children 


. of Ifrael, which they murmur againft me. 


28 Say unto them, * 74; truly as I live, 


{3®- faith the Lorp, "ав ye have fpoken in 


mine ears, fo will I do to you: 


NUMBERS 


| men that went to fearch the land, lived //7/. 


| will go up unto the place which the Lorp 


Infidelity threatened 
29 Your carcafes (һай fallin this wilder- tee 


nefs; and “аП һас were numbered of you, Сни Ё 


according to your whole number, from J, 
twenty years old and. upward, which have $% ts 
murmured againít me, ^ 
30 Doubtlefs ye fhall not come into the үн, 
land, concerning which I tíware to make //49 
you dwell therein, Чауе Caleb the fon of St uu 
Jephunneh, and зи the (оп of Nun. «4 
31 “But your little ones, which ye faid 55" 
fhould be a prey, them. will I bring in, 1% 
and they fhall know the land which :уе з." 
have defpifed. _ Б 
32 But ағ for you, ” your carcafes, they )1% 
fhall fall іп this wildernefs. Ет 
33 And your children ај] ІЗ wander in Қы» 
the wildernefs ‘forty years, and” bear your 10% 
whoredoms, until your carcafes be wafted 35% 
in the wildernefs. HEC 
34 “After the number of the days in 255, 
which ye fearched the land, even ‘forty е 
days, each day for a year, (Һай ye bear Emitt 
your iniquities, even forty years, “апа ye «se 
Ња] know I my breach of promife. түш 
35'I the Lorp have faid, I will furely М. 
do it unto all € this evil congregation, that Esc; 
are gathered together againft me: in this 109, 
wildernefs they fhall be confumed, and 7,77 
there they (hall die. pani 
36 € ^ And the men, which Mofes fent to 16x; 
fearch thé land, who returned, and made all °°. 
the congregation to murmur againft him, 
by bringing up a flander upon the land, 
37 Even thofe men that did.bring up the 
evil report upon the land, ‘died by the поа 
plague before the Lon». Hen a 
38 “But Jofhua the fon of Nun, and Ca- Pts, 
feb the fon of Jephunneh, wich were of the Jot. u 


6, 10 


3% 
AN Y, 


39 And Mofes told thefe буш: unto all 
the children of Ifrael: ‘and the people! іи 
mourned greatly. = 

409 And they rofe up early in the morn- 
ing, and gat them up into the top of the 
mountain, faying, Lo, "we be here, and qu 
hath promifed : for we have finned. 

41 And Mofes faid, Wherefore now do 
ye tranfgrefs "the commandment of the »* 

окр? but it fhall not profper. | жю 

42% Go not up, for the Lorp is not a- орок: 
mong you; that ye be not {mitten before *' 
your enemies. | : 

43For the Amalekites and the Canaanites 
are there before you, and ye а]! fall by E 
the (мога : "becaufe ye are turned away 77; 
from the Loa», therefore the LORD W 
not be with you. 

44 3But they prefumed to go up unto the « 
hill top: neverthelefs the ark of the cove- 


4 


Dah 
4h 


ch..2% 3. 
Judg-. 17. 


d Ports 
Екі 


| m pn 
Ech, 23, 1 
yer. 1745 
ch. 16. 65, 
ЖЕУІ 


| heh 


1,3% 


1 


6 1 Екойш 
33.4 


The law of the meat-offering, Әс. 


Peire nant of the Lorp, and Mofes, departed 
HRIST not out of the camp. 


29°, 4с "Тһеп the Amalekites came down, 


t ver. 45. 
Deut, 1, 44. 


and the Canaanites which dwelt in that 
hill, and {mote them, 


them, even unto ' Hormah. 


5 |: CHAP. XV. 

1 The law of ihe meat-offering, and the drink- 
offering. 
law. 17 The law of the firft of the dough for 
а» heave-offering. 22 The facrifice for fins of 
ignorance. 30 The punifhment of prefumption. 
32 He shat violated the fabbath із ffomed. 

217 The law of fringes. 

ND the Lorp fpake unto Mofes, 

faying, 
2*Speak untothe children of Ifrael, and fay 
ло, unto them, When ye be come into the land 
of your habitations, which I give unto you, 

3 And *will make an offering by fire 
unto the Lorn, a burnt offering, or а fa- 

. crifice, *in t performing a vow, or in a 

' freewill offering, or “іп your folemn 

"b feafts, to make a*fweet favour unto the 
` Lon», of the herd, or of the flock : | 

4 Then ' (hall he that offereth his offer- 
ing unto the Lorp bring ға meat offering 

. of a tenth deal of flour mingled * with the 

' fourth part of an hin of oil. 

. .$'And the fourth part of an hin of wine 
for a drink offering (halt thou prepare with 
the burnt offering or facrifice, for one lamb. 

6 * Or for a ram, thou fhalt prepare for а 
meat offering two tenth deals of four min- 
gled with the third part of an hin of oil.. 

g And for a drink offeting thou fhalt 
offer the third part of an hin of wine, for 

а fweet favour unto the Lorn. 

8 And when thou preparet a bullock 
Jor a burnt offering, or for а facrifice in 

: performing a vow, or ! peace offerings unto 
the Lorp: 

9 Then fhall he bring = with a bullock а 
meat offering of three tenth deals of flour 
mingled with half an hin of oil. 

то And thou {ай bring for a drink 
offering half an hin of wine, for ап offer- 
ing made Бу бге, "of a {weet favour unto 


the Lorp, 
11*'Thus (hall it be done for one bullock, 
or. for one ram, or for a lamb, or a kid. 


12 According to the number that ye 
fhall prepare, {о (hall ye do to every one 
according to.their number. f 

13 All Ша аге born of the country fhall 
do thefe things after this manner іп offer- 


ing an offering made by fire, of a feet F 


favour unto the Lorp. 
14 T Andif a ftranger fojourn with you,. 


CHAP. XV. 


and difcomfited: 


13, 29 The franger is under the fame | 


a fin. offering. 


-тапсе, then he fhall bring a.fhe goat о 


.ment for the foul that finneth ienorantly,. 


The flranger is өлше the fame law. 


‚ог whofoever де among you in your gene- вее 
rations, and will offer an offering made CHRIST 
by fire, of a {weet favour unto the Lorp; «292, 
as ye do, fo һе {Һай do. 

15 *Опе ordinance Aall be both for you of рет 25: 
the congregation, and alfo for the Йтапрег 12. 49. 
that fojourneth with you, an ordinance {ог 4946 
ever in your generations: as ye.are, fo hall 
the ftranger be before the Lorp.. 

16 One law and one manner (hall be for 
you, and for the ftranger that fojourneth: 
with you. EN 

17 T And the Lon» fpake unto Mofes». 
faying, d 

18 реак unto the children: of Ifrael, а-зес>. 
and fay unto them, When ye come into Pesi 26. и. 
the land whither I bring you, 

19 Then it (hall be, that, when ye eat of 
‘the bread of the land, ye fhall o 
heave offering unto the Lorp.. 

20 * Ye Һај offer up a cake of tlie firt of 5 Deut 26-- 
your dough for an heave offering: as ye Prov. з. 
dot the heave offering of the thre(hing 2... 
floor, fo (hall ye heave it. w— 

21 Of the firft of your dough ye fhall 
give unto the Lorp an heave offering in 
your generations. 

224 And "if ye have erred, and. not "4 
obferved all thefe commandinents, which 
the Lon» hath fpoken unto Mofes, 

23 Evenallthatthe Lorp hath command- 
ed you by the hand of Mofes, from the day 
that the Lorp commanded: Mo/es, апа: 

henceforward among your generations. 

24 Then it fhall be, *if ought be com- x tev.4.13s 


rTefhua s- 
rupan {ens 


-mitted by ignorance t without the know- +Heb. frem 


ledge of the congregation,. that: all. the “9° 
congregation fhall offer one young: bullock. 

for a burnt offering, for a. fweet favour 

unto the Lorp, 7 with:his-meat: offering, у ver., o 
and his drink offering; according. to- the ™ 

l manner, and “опе. kid of. the goats for | on 


ordinance. 
25 * And the prieft fhall make an atone- e. pie 
ment for all the congregation of the chil- Era 6... 
dren. of Ifrael; and it íhall be forgiven $55... 
them ; for it 77 ignorance: and. they (hall { 
bring their offering, а faerifice made by 
fire unto the Lorp, and their fin offering. 
before the Lorp, for their ignorance: 
26 And it fhall be forgiven all the con-- 


gregation of the: children. of. Ifrael, and. 
‘the ftranger that fojourneth among them ;; 


feeing all the people were in ignorance.. 
27 9 And ^if any foul fin through:igno- Biler gs. 
Ethe 27,282. 
firt year for a fin offering, 
28 * And the prieft (Һа make- am atone- єт, dis 


when. he finneth by ignorance before the: 


^ CHRIST 
1499. 


^ d venis 
3 Hebdo), t 


Fe that violated the Jabbath is toned. NUMBERS | 


Before LORD, to make an atonement for him; 


and it fhall be forgiven him: 

29 * Ye fhall have one law for him that 

finneth through ignorance, doth for him 
thatis born among the children of Ifrael, 
әре for the ftranger that fojourneth among 
‘them. | пе. 

ж Deut. 17. 309° But the foul that doeth омей t pre- 

Жі; fuümptuoufly, whether he be born іп the 

Bor19:9-]and, ог а ftranger, the fame reproacheth: 

THe w^? the Lorp; and that foul fhall be cut off 

ome” from among his people. 

31 Весаше he hath f defpifed the word of 


# 2 Sam, Із. 


Э.о. зулу. the Lorn, and hath broken his command- 


ment, that foul fhall utterly be cut off; 
| Lev. 5.3. € his-iniquity Aal de upon him. 
жаба» “39 Ара while thechildren of Ifrael were 
h Exs in the wilderne(s,.^ they found a man that 
2555525 gathered (ticks upon the fabbath day. - 

33 And they that found him gathering 
fticks brought him unto Mofes and Aa- 
топ, апа unto all the congregation. 

34 And they put him "іп ward becaufe 
it was not declared what fhould be done 
to him. : i 
Ж Ехиль 35 And the Lorn faid unto Mofes, “Тһе 
75. . тап fhall be furely put to death: all the 


4 Lev:24:12. 


9 е1. congregation ај! ! tone him with ftones 


. 1Kin.21.13. 
Aas 7. 58. 


without the camp. 

36 And all the congregation brought 
him without the camp, and ftoned him 
with ftones, and he died; as the Lorp 
commanded Mofes. 

37 T And the Lorp fpake unto Mofes, 
faying, ^. | 

38 Speak unto the children of Ifrael, and 
m Пеша. bid ^ them that they make them fringes in 
Mat, гз. 5. the borders of their garments throughout 

their generations, and that they put upon 
the fringe of the borders a ribband of blue : 
39 And it fhall be unto you for a fringe, 
that ye may look upon 11; апа remember 
all the commandments of the Lorp, and 
^SeDeit. do them; and that ye” {еек not after your 
jab 5... Own heart and your own eyes, after which 
A ye ufe *to go a whoring: 
o 87527. | 40 That ye may remember, and do all 
James} My commandments, and Бе? holy unto 
Р p тї. your God. ^ 
Ro 41lamtheLorpyourGod,which brought 
прат; you out of the land of Egypt, to be your 
b God: І am the Lon» your God. 


CHAP. XVI. 

1 The rebellion of Korah, Dathan, and Abiram. 
23 Mofes feparateth the people from : the rebels 
tents. 31 The earth fwallowéth up Korah, and 
a fire confumeth others. 36 The cenfers are re- 
Jerved to ой) ufe. дл Fourteen thoufand and 
Jeven hundred are flain by а plague for mur- 


AN fon of Kohath, the fon of. Levi, and 
Dathan and Abiram, the fons of Eliab, and 
On, the fon of Peleth, fons of Reuben, s. 
took men: | Tui n, 
2 And they rofe up before Mofes, with 
certain of the children of Ifrael, two hun- 
dred and fifty princes of the affembly, ^ fa- $a. 
mous in tht congregation, men of renown: 
3 And * they gathered themfelves toge- сї, 
ther againft Mofes and againít Aaron, and 


27. 
Есі 


faid unto them, t Ye fake too much upon wi; 


тісі for үші, 


you, feeing * all the congregation are holy, 7%) 
every one of them, * and the Lon p zr among e d 
them: wherefore then lift ye up yourfelves 9 
above the congregation of the Lon»? РА 
4% And when Mofes heard 27, ‘he fell л 
upon his face: с түр 
5 And he fpake unto Korah and unto all 
his company, faying, Even to morrow the 
Lorp will fhew sid are his, and who 25 


8 holy; and will caufe Aim to come near un- рес 
to him : even //z whom he hath ^ chofen 26 
will hecaufe to ' come near unto him. Ec 
you cenfers, Korah, ү 
+ Toc. 2. 


Ше: 
EX. Sin 


6 This do; Take 
and all his company ; ) 

7 And put fire therein, and put incenfe іп 1 
them before the Lon» to morrow: and it E 
(hall be //а/ the man whom the Lorp **5* 
doth choofe, he /4a// бе holy : ye take too 
much upon you, ye fons of Levi: 

8 And Mofes faid unto Korah, Hear, I 
pray you, ye fons of Levi : 
2-9 Seemeth st but ка (mall thing unto you, kism 
that the God of Ifrael hath ! feparated you iiyn, 
from the congregation of Ifrael, to bring 1" 
you near to himfelf to do the fervice of bei 
the tabernacle of the Lon», and to ftand 
before the ‘congregation to minifter unto 
them? 

то And he hath brought thee near го /im, 
and all thy brethren the fons of Levi with 
thee : and (еек ye the priefthood alfo? 

тї For which caufe Zo thou and all thy 
company are gathered together againft the 
Lon»: "and what # Aaron, that ye mut- 
mur againft him?  . 

12 @ And Mofes fent to call Dathan and 
Abiram, the fons of Eliab : which faid, We 


i ch. 5 te 
Lev. 10.5 
1.171 


m Ex, 16.8 
1 Cong g 


will not come 


up: 
13 ^ rita (пай thing that thou haft » s 
brought us up outof a land that floweth 
with milk and honey, to kill us in the 
wildernefs, except thou ° make thyfíclfalto- о 5% 
gether a prince over us? ra 
14 Moreover thou haft not brought us M. 
into ға land that floweth with milk and |, 
honey, or given us inheritance of fields and 


% ch, 26, % 


єє, 


t Heb. Tris 


uci ftr үт, 
4 Ex i6 


e хро, 
Ch. 14.14. 


& 5% 


И Ж 
& 20.6, 


з кїйїп, №, 


1% 
d Taj. 7.1 

He 4.45 
y Ақ 


,&S 
f Б. 1^ 


m Ey, 16.8) 
1 Corg 5 


d 
e 
(t n wer. Qi 


h 
e 


j=- о BX. a. 24 


A 7.37: 
3$ 


The rebellion of Когай, Ge. 
вые vineyards: wilt thou tput out the eyes of 
HRIST thefe men? we will not come up: ` 
bra 1; And Mofes was very wroth; and faid 


Hb» unto: the Lorp, * Керей not thou their 


| бел offering: "І have not taken one afs from 
5 sam. them, neither have I hurt one of them. 


ass 160 And Mofes faid unto Korah, ‘Be thou 
7.3 andallthy company ' beforethe Lon b, thou, 
‘Sma, and they, and Aaron, tomorrow : 


Кт. nd take every man his ecules, and | 4 
17, ABK ke aves | and all 74ezr goods. 


put incenfe in them, and bring ye before 
the Lorp every man his cenfer, two hun- 

dred and fifty cenfers; thou alfo, and Aa- 

ron, each of you his cenfer. t 

18 And they took every man his cenfer, 

and put fire in them, and laid іпсепіе there- 

on, and ftood in the door of the tabernacle 

ofthe congregation with Mofes and Aaron. 

19 And Karts gathered. all the congre- 

gation againft them unto the door of the 

тв. tabernacle of the congregation: and " the 
bor? glory of the Lon» appeared unto all the 
£9623 congregation. HERRE 
$ 20 And the Lon» fpake unto Mofes and 
unto Aaron, faying, | 
21 * Separate yourfelves from among this 
congregation, that I тау” confume them in 

É a moment. 


‘ “24 Speak unto the congregation, faying, 
` Get you up from about the tabernacle of 
Korah, Dathan, and Abiram. 

2; And Mofes rofe up and went unto 
Dasher and Abiram ; and the elders of If- 
rael followed him. 

26 And he (раКе unto the congregation, 
бәт. faying, ° Depart, I pray you, from the tents 
fig. of thefe eked men, and touch nothing of 
mit, theirs, left ye be confumed in all their fins. 

27 So they gat up. from the tabernacle of 
Korah, Dathan, and Abiram, on every fide: 

хз. and Dathan and Abiram came out, and 
5.2» ftood in the door of their tents, and their 
hatg, wivesandtheir fons,andtheirlittlechildren. 
$i 28 And Mofes faid, * Hereby уе fhall 
x7. know that the Lorn hath fent me to do all 
5% ебе works; for 1 kave not done them ‘of 
ние mine own mind. 

‘al 29 If thefe men die t the common death | 
kns Of all men, or if they be * vifited after the 
iss vifitation of all men; them the Lorp hath 
not fent me. 


By, 4. 12. 
D 


зо ButiftheLon» t make Ға new thing, 
M, aad the earth open her mouth, and {wallow 
hat, them up, with all that appertain unto them, 


CHAP: XVI. Т/с earth foalloweth up Korah, Ge. 


Before 
CHRIST 
Cir. 1471, 


and they * go down quick into the pit; then 
ye fhall underftand that thefe men have pro- 
voked the Lorp. 

531 € ^And it came to раб, as he had §,° 3: 
made an end of {peaking all thefe words, h date. 
that the ground clave afunder that was un- Бейлз.&.. 
der them: ` Em 
- 32 And theearth opened her mouth, and 
fwallowed them up, and their houfes and 
‘all the men that zfpezzazzed. unto Korah, 


i See мет. ту. 
& ch. 26.12, 
x Chron. 6. 
22. 37. 


33 T hey, and all that appertained to them, 


went down alive into the pit, and the earth 


clofed upon them: and they perifhed from 
among the congregation. ; 

34 And all Ifrael that «vere round about 
them fled at the cry of them: for they faid, 
Left the earth fwallow us up alf. 

35 And there * came out a fire from the: 
Lon», and confumed 'the two hundred and 
fifty men that offered incenfe. 

36 * And the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, ) 

37 Speak unto Eleazar the fon of Aaron 
the prieft, that he take up the cenfers out 
of the burning, and fcatter thou the fire 
yonder; for " they are hallowed. 

38 Тһе cenfers of thefe ^ finners againft 
their own fouls, let them make them broad 
plates for a covering of the altar: for they 
offered them before the Lorn, therefore 
they are hallowed: ° and they thall be a 
fign unto the children of Ifrael, 

39 And Eleazar the pfieft took the brafen 
cenfers, wherewith es that were burnt. 
had offered ; and they were made broad 
plates for a covering of the altar: 

40 To бе a memorial unto the children of 
Ifrael, ғ that no ftranger, which 27 not of PO re 
the feed of Aaron, come near to offer in- 3$; 
cenfe before the Lorp ; that he be not as 
Korah, and as his company: as the Lorp. 
faid to him by the hand of Mofes. 

414 But on the morrow 1411 the congre- 4 ch 1ta. 
gation of the children of Ifrael murmured 15655. 
againft Mofes and againft Aaron, faying, Ye 
have killed the people of the Lorn. 

42 And it came to pafs, when the congre- 
gation was gathered againft Mofes and a- 
gainft Aaron, that they looked toward the 
tabernacle of the congregation: and, ve- 
hold, "(һе cloud covered it, and * the glory 
of the Lorp appeared. 

43 And Mofes and Aaron came before the 
tabernacle of the congiegajiem, 

44T And the Lorp fpake unto Mofes, . 
faying, i 
.. 4$ ‘Get you up from among this congre- * x24 
gation, that I may confume them as ina ,,. 
moinent. And“ they fell upon their faces, en. ace. 


k Lev. roz. 
ch. 1x. r. 
РЇ, 106. 18. 
1 ver 19, 


m See 
Lev.27.28. 
R Prov.20.2. 


г Ex. qo. $4. 
5 FEN, Fg, 
ch, 20. 6. 


- Aaron s rod buddeth. 


"CHRIST 
oir, 1471. 
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же ы 
ch. I. 3 
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$3. & 18. 5. 
саз” 


РЇ 306, 29. 


^ 46 ят And Mofes faid unto Aaron, Таке 
a cenfer, and: put fire therein from off the 
altar, and put on incenfe, and go quickly 
'unto the congregation, and make an atone- 
ment for them: * for there is wrath gone 
out from the Lon» ; the plague is begun. 
‚47 And Aaron took as Mofes command- 
ed, and ran into the midft of the congre- 
gation; and, behold, the plague was begun 
` among the people: and he put on incenfe, 
and made an atonement for the people. 

48 And he ftood between the dead and 
the living; and the plague was ftayed. 

49 Now they that died in the plague 
were fourteen thoufand and feven hundred, 
Бейде them’ that died about the matter of 
Korah. rat 2 й 

со And Aaron returned unto Mofes unto 
the door of the tabetnacle of the congrega- 
tion : and the plague was ftáyed. 


C HA P. XVII. 

3. Aaron’s rod among all the rods of the tribes only 
frourifheth, Yo Te is left for a monument again 
therebels. 

N D the Lon» fpake unto Mofes, fay- 
ing, 

2 Speak unto the children of Ifrael, and 
take of every one of them a rod according 
to the houfe of their fathers, of all their prin- 
ces according to the houfe of their fathers 
twelve rods: write thou every man's name 
upon his rod. 

3 And thou fhalt write Aaron’s name 
upon the rod of Levi: for one rod /hall де 
for the head of the houfe of their fathers. 
_ 4 And thou fhalt lay them up in the ta- 
bernacle of the congregation before the te- 


a ¥xos22, ftimiony, * where I will meet with you. 


& 29.42,43* 
& 30. 36. 


b ch. 16. 5. 


с Ch. 16. 17. 


rone 
4 rod for one 
pr Mice. 


à Ex.48.21. 
Num. 18. 2. 


с And it thall come to pafs, shat the 
man’s rod, ° whom 1 а] choofe, (зай 
bloffom : and I will make to ceafe from me 
‘the murmurings of the children of Ifrael, 
* whereby they murmur againft you. 

64 And Mofes fpake unto the children 
of Ifrael, and еуегу one of their princes 


pH, ore gave him t a rod apiece, for each prince 
armepriscey ope, according to their fathers’ houfes, even 


twelve rods: and the rod of Aaron was 
among their rods. 

7 And Mofes laid up the rods before the 
Lon» in ? the tabernacle of witnefs. 

8 And it came to pafs, that on the mor- 
row Mofes went into the tabernacle of 
witnefs; and, behold, the rod of Aaron for 
the houfe of Levi was budded, and brought 
forth buds,'and bloomed bloffoms, and yield- 
ed almonds. | : 


9 And Mofes brought out all the rods 
from before the окр unto all the children 


NUMBERS 


ће priefts and Levitas charg, 
of Ifrael: and they looked, and took every К. 
man his Pec т CHRIST 
то @ And the Lon» faid unto Моб Eu 
Bring * Aaron's rod again before the гет. c 
mony, to be kept ‘ for a token againft the fauci 
t rebels; апі thou fhaltquitetakeaway their + на 4 
murmufingsfrom me, that they die not, — 4" 
11 And Mofes did /5: as the Lorp ss. 
pas ccu kien; fo:did he. н 
12. Ànd the children of Ifrael {pak 
Mofes, faying, Behold, we die, cam “hang 
we all peri(h. j 
13 " Whofoever cometh any thi h ding 
unto the tabernacle of the гона Һай фе: sit 
thall we be confumed with dying ? | 


CHAP. XVII, 

1 The charge of the pricfls ала Levites, 9 The 
priefls portion. 21 The Levites portion. 35 The 
heave-offering до the priefls out of ihe Levites 
portion. 

A ND the Lon» faid unto Aaron, * Thou a cn 

X and thy fons and thy father's hovfe 
with thee (hall ? bear the iniquity of the è А 
жайылу p en e and thy íons with 
thee th ar the iniquity of ieft- 
hood, m quity of your prieft 

2 And thy brethren alfo of the tribe о 
Levi, the tribe of thy father, bring che 
with thee, that they may be ‘joined unto «Seow 
thee, and * minifter unto thee: but * thou Pas 
and thy fons with thee al minifer before * 5^ 
the rk а ү pees. 

3 And they fhall keep thy charge, and 
' the charge of all the КЕШЕ тошу f ch. sag 
they fhall not come nigh the veffels of the 225 
fanctuary and the altar, * that neither they, 14.4 
nor уе alfo; die. 

4 And they íball be joined unto thee, 
and keep the charge of the tabernacle of 
the congregation, for all the fervice of the 
tabernacle : ‘and a ftranger fhall not come i èss% 
nigh unto you. | 

5 And уе íhall keep * the charge of the * 
fan&uary, and the charge of the altar: 15. 

! that there be no wrath any more upon the ji 

children of Ifrael. 

6 And I, behold, I have "taken your bre- ту» 
thren thé Levites from among the children *' 
of Ifrael: ^to you zey are given as a gift пз» 
for the Lon», to do the fervice of the ta- 4” 
bernacle of the congregation. 

7 Therefore ° thou and thy fons with 6,5 
thee fhall keep your prieft's office for every ” 
thing of the altar, and? within the vail; p нё» 
and ye fhall ferve: I have given your" - 
prieff's office unto you as a fervice of gift: 
and the ftranger that cometh nigh (hall be 

роѓ to death. 
84 And the Lorp (раке unto Aaron, 
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ie ed things of t 


|] Lev. 6. 
6. 18, 26.8 


$ 29 
“Lev. 5.1. 
тт хло, 
9 & 7. 6. 
Exod, 29; 
т, 28. 


Ms 7. 30, 


Lev, 10. 


^ 
3» 


thee have I gen them ' by reafon of the 
anointing, and to thy fons, by an ordinance 


holyuntothee. . | 

r1 And this 2;їһїпе; ’ the heave offering 
of their gift, with all the wave offerings of 
the children of Ifrael: I have given them 
unto? thee, and to thy fons and to thy 
daughters with thee, by a ftatute for ever: 


» * every one that is clean in thy. houfe {Һай 


^ eat of it. 


т> All thet left af the sil. and aithe 


5 beft of the wine, and of the wheat, * the 


firftfruits of them which they Њай offer 


6. 
he» " unto the Lop, them have I given thee. 


13 And whatíoever is firft ripe in the land, 


Б 4 ‘which they fhall bring unto the Lon», 


fhall be thine; ‘every one that is clean in 


„26. i 
$^ thine houfe fhall eat of it. 


14 f Every thing devoted in Ifrael (hall be | 


thine. і 
15 Every thing that openeth = the matrix 


5$ in all flefh, which they bring unto the 
' Lon», whether it be of men ог beatts, Ња] 
> be thine: neverthelefs the firftborn of man 


fhalt thou furely redeem, and the firftling of 
unclean beafts fhalt thou redeem. 
16 And thofe that are to be redeemed 


т. from a month-old (halt thou redeem, ! ас- 


cording to thine eftimation, for the money 
of five fhekels, after the fhekel of the fanc- 


47 tuary, * which i twenty gerahs. 


15, ling of a fheep, or the firftlin 


17' But the firftling of a cow, or the firft- 
of a goat, 


- thou fhaltnot redeem; they are holy:™ thou 


fhalt fprinkletheir blood upon the altar, and 
fhalt burn their fat for an offering made by 
fire, for a fweet favour unto the in 

18 And the fle(h of them fhall be thine, 


ов. as the " wave breaft and as the right fhoul- 


der are thine. 

19° All the heave offerings of the holy 
things, which the children of Ifrael offer 
unto the Lon», have I given thee, and thy 
fons and thy daughters with thee, by a fta- 


чур tute for ever: Pit 4 a covenant of falt for 


ever before the Lorp unto thee and to th 
feed with thee. i 


зо And the Lon» fj 
Thou fhalt have no in 

land, neither (halt thou have any part a- 

mong them: *I az thy part and thine in- 
heritance among the мақ of Ifrael. 

214 And, behold, ‘I have given the chil- 
dren of Levi all the tenth in Ifrael for an in- 33. 
heritance, fortheir fervice which they ferve, 5257 
even " the fervice of the tabernacle of the € 
congregation. i 6. 

22‘ Neither muft the children of Ifrael ;7 
henceforth come nigh the tabernacle of the Bet 1-37- 
congregation, “left they bear fin, tand die. nc. 

23 * But the Levites (hall do the fervice of 22 
the tabernacle of the congregation, and they 
fhall bear their iniquity : 77 /hal/ бе a ftatute 
for ever throughout your generations, that 
among the children of Ifrael they have no 
inheritance. 

-24 У But the tithes of the children of If- y ver. зя. 

rael, which they offer as an heave offering 

unto the Lon», I have given to the Levites 

to inherit : therefore.I have faid unto them, 

* Among the children of Ifrael they íhall z ver... . 
have no inheritance. mue 
E 25 T And the Lorp fpake unto Mofes, з. 161, 

aying, 

26 Thus {peak unto the Levites, and fay 
unto them, When ye take of the children 
of Ifrael the tithes which I have given you 
from them for your inberitance, then ye 
fhall offer up an heave offering of it for the 
Lorp, even *а tenth part of the бе. ам зә 

“27” And this your heave offering (hall ё ver. so, 
be reckoned unto you, as though 27 were the . 
corn of the threfhingfloor, and as the ful- 
nels of the wine prefs. 

28 Thus ye alío fhall offer ап heave offer- 
ing unto the Lon p of all your tithes, which 
ye receive of the children of Ifrael ;'and ye 
{hall give thereof the Lord's heave offering 
to Aaron the prieft. 

29 Out of all your gifts ye (hall offer every 
heave offering of the Lon, of all the t beít не, ди, 
aes even the hallowed part thereof өш "^ ^ 
‘of it. 

30 Therefore thou íhalt fay unto them, 

When ye have heaved the beft thereof from ` 

it, * then it fhall be counted unto the Le~- с эз. 2%, 
vites as the increafe of the threthingfloor, 

"and as the increafe of the wineprefs. —— 

31 And ye (hall eat it in every place, ye 
and your houfholds : for it 2 ‘your reward а Мана 
foryour fervice in the tabernacle of the con- iier. ' 
gregation. 1 Gor, 9. Tg, 

32.And ye fhall * bear no fin by reafon of e ta. 3,5. 
it, when уе have heaved from it the beft * 22-:6 
of it: neither fhall ye ‘ pollute. the holy ¢tev.22.2 
things of the children of Ifrael, left ye "s 


die.. 
Ка 


ас. 
x ch. 3.74 


The water of feparation, 


Before 
CHRIST 
Cir, 1471. 
eye 


"3, blemith, 


21. & 16.27. 
Hebr.13.11. 


CHAP. XIX. 

1: The water of feparatien made of ihe afhes of a 
red heifer. 11 The law for the ше of it in puri- 
fication of the unclean, 

AUS the Lon p (раке unto Mofes and 

unto Aaron, faying, | ; 
2 This ғу the ordinance of the law which 
the Lorp hath commanded, faying, Speak 
unto the children of I(rael, that they bring 
thee a red heifer without fpot, wherein zs no 

“апа upon which never came 

yoke: 
3 And ye fhall give her unto Eleazar the 


: prieft, that he may bring her ^forth with- 


out the camp, and оле fhall flay her before 
his face: 


4 And Eleazar the prieft (hall take of her 


S46, blood with his finger, and * fprinkle of her 
"13 blood directly before the tabernacle of the 


' and he (hall bat 


gHebr.g.15. 


А ver. 14. 
20, 21. 
9h. 31,23. 


congregation feven times : 


* her кір, and her flefh, and her 
blood, with her dung, fhall he burn: 

6 And the prieft (hall take * cedar wood, 
and hyffop, and fcarlet, and сай #¢ into the 
midft of the burning of the heifer. 

7 f Then the prieft (hall wath his clothes, 

b. his flefh in water, and af- 
terward he fhall come into the camp, and 
the prieft (hall be unclean until the even. 

8 And he that burneth her fhall wath his 


And оле (hall burn the heifer in his: 
f ht ; 


clothes in water, and bathe his flefh in wa- 


ter, and fhall be unclean until the even. 
- 9 Anda man fhat is clean fhall gather up 


1 the а ев of the heifer, and lay them up 


without the camp in a clean place, and it 
fhall be kept for the congregation of the 
children of Ifrael" for a water of feparation : 
it зға purification for fin. 

10 And he that gathereth the afhes of 
the heifer {hall wath his clothes, and be 
unclean until the even: and it (һай be 
vnto the children of Ifrael, and unto the 
ftranger. that fojourneth among them, for 
a ftatute for ever. 3 : 

119! He that toucheth the dead body of 
any t man fhall be unclean feven days. 

12 * He (hall purify himfelf with it on 
the third day; and. on the feventh day he 


7 fhall-be clean: but if he purify not him- 
‚ felf the third day, then the feventh day 


he fhall not be clean. 
13 Whofoever toucheth the dead body of 
any man that is dead, and purifieth not 


- himfelf, 'defileth the tabernacle of the 


Lon»; and that foul Һа! be cut off from 
Ifrael : becaufe ™ the water of feparation 
was not fprinkled upon -him, he fhall:be 


7. - unclean ; " his uncleannefs zs yet upon him. 


14 This zs the law, when a man dieth in 


NUMBERS 


and the ufe of ip, 


a tent: all that come into the tent, and »4, 
all that z in the tent, {hall be unclean ©Нїзт 
feven days. Gi. цп, 
15 And every ° open veffel, which hath otm, 
по covering bound upon it, > unclean. * ` 
16 And * whofoever toucheth one that is he 
flain with a {word in the open fields, or a 7" 
dead: body, or a bone of a man, or a grave, 
fhall be unclean feven days. 
17 And for ап unclean per/on they (hall 
take of the * 3a(hes of the burnt heifer of ана 
purification for fin, and t running water } Pon 
fhall be put thereto in a veffel : ing vitm. 
18 Anda clean perfon fhall take ' hyffop, ME 
and dip гіп the water, and fprinkle # upon 92» 
the tent, and upon all the veffels, and upon . 


the perfons that were there, and upon him 


that touched a bone, or one flain, or one 
dead, or a grave : 

19 And the clean perfon fhall fprinkle 
upon the unclean on the third day, and 
on the feventh дау: “апа on the feventh «iu; 
day he айй purify himfelf, and wath his 
clothes, and .bathe himfelf.in water, and 
(Һай be clean at even. 

20 But the man that (hall be unclean, and 
fhall not purify himfelf, that foul thall be 
cut off from among the congregation, be- 
caufe he hath ' defiled the fanétuary of the : < 
Lorp.: the water of feparation hath not 
been fprinkled upon him ; he & unclean. 

21 And it fhall bea perpetual ftatute unto 
them, that he that fprinkleth the water of 
feparation fhall wafh his clothes; and he 
that toucheth the water of feparation ай 
be unclean until even. 

22 And * whatfoever the unclean perfon u Bagan 
toucheth Һај] be unclean; and * the foul x Less 
that toucheth 22 fhall be unclean until even. 


CHAP. XX. 

1 The children of Ifrael come to Zin, where Mi- 
riam dieth. 2 They murmur for want of water. 
“7 Mofes, fmiting the rock, bringeth forth wa- 
ter at Meribah. 14 Mofes at Kadefh defireth 
palage through Edom, which is denied him. 
22 At mount Hor Aaron refigneth his place to 
Eleazar, and dieth. 


HEN *came the children of Ifrael, Ht 
even the whole congregation, into the * 
defert of Zin in the firft month: and the 
people abode in Kadefh ; and ^ Miriamdied 35555 
there, and was buried there. 3 
2 € * And there was no water for the соп- с в.п» 
gregation: è and they gathered themfelves 4 416% 
together againft Mofes and againft Aaron. fys 
3 And the people “chode with Mofes, and Ф», 
(раке, faying, Would God that we had died з: 
f when our brethren died before the Lorp! 2251, 
`4 And * why have ye brought up the gi? 


hch, v4. 5. 
616,4, 
22,45. 

i ch. 14.10, 


k Exodus 
17.5, 


n Pi 106,33. 


і 


o Ex, 17. б. f 
Паш. 8. т, 
1 Cor. 10, 4, ( 


ch. 27.14, ; 
1 
3 € 
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fundus, 


Xyod. 18,8, а! 


f it, Water out of the rock. 2000 2. СНАР. XXL -— Aaron refgneth his place and dieth. 
„ыз congregation ofthe Lorp into this wilder- | 18 And Edom faid unto him, Thou fhalt . Before 


Before in ЖЕЗ 
CRM CHRIST деб, that weandour cattle fhould die there? | not pafs by me, left I come out құра» | че, 
UN S 7 с And wherefore have ye made us to | thee with the fword. Dey ; 
T come up out of Egypt, to bring us in unto | тд And the children of Ifrael faid unto 


«A Is evi е? it # no place of feed, or of | him, We will go Бу the high way : and if 
a б ү d ог of ырастан ; nei- | I and my cattle drink of thy water, ^then b Deut. т 
ther is there any water to drink. I will pay for it: I will only, without domg ^** 

6 And Mofes and Aaron went from the | any thing е/2, go through on my feet. 
prefence of the aflembly unto the door of го And һе (аа, ° Thou fhalt not go < Jude 
the tabernacle of the ‘congregation, and | through. And Edom came out againft him > 


р Yer, ц, 


T He dj hà 8 they fell upon their faces: and ' the glory | with much people, and with a ftrong hand. 

нь 24» of the Lorn appeared unto them. от Thus Edom ‘refufed to give Ifrael 45еереш, 
di Lone 7“ And the Lorp fpake unto Mofes, purse through his border: wherefore 7:79 

m faying, AAN s ; frael ° turned away from him. DUE Fia > 

ЧҮ; к войн . 'g*'Take the rod, and gather thou the | 224 And the children of Ifrael, even the 5 


17. $ 
f 


з Те, 


affembly together, thou, and Aaron thy 
brother, and fpeak ye unto the rock before 
their eyes; an it hall give forth his water, 
and 'thou fhalt bring forth to them water 
out of the rock: fo thou fhalt give the 


819%, congregation and their beafts drink. 


9 And Mofes took the rod ™ from before 


алло. the Lor’, as he commanded him. 


nPÍ.106,55. 
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10. 
D. 
грант 


10 And Mofes and Aaron gathered the 
congregation together before the rock, and 
he faid unto them, "Hear now, ye rebels ; 
muft we fetch you water out of this rock ? 

rr And Motes lifted up his hand, and 
with his rod he fmote the rock twice: and 
* the water came out abundantly, and the 
congregation drank, and their beafts 2/0. 

129 Апа the Lon» {раке unto Mofes 
and Aaron, Becaufe Pye believed me not, 
to (апе у me in the eyes of the children 
of Ifrael, therefore ye {hall not bring this 
congregation into tlie land which I. have 
given them. | ; 

13 "This 27 the water of !Meribah ; be- 


& caufe the children of Ifrael {trove with the 


з, &с. Говр, and he was fanttified in them. 


1441" Апа Mofes fent meffengers from 
Kadefh: unto the king of Edom; * Thus 
faith thy brother Ifrael, Thou knoweft all 


. the travel that hath t befallen us : 


15 "How our fathers: went down into 
Egypt, "and we have dwelt in Egypt a 
long time; *and the Egyptians vexed us, 


‚ and our fathers : 


uy 
a ch. 518 


, 
е 
© 
1 


16 Апа " when we cried unto the Lon p; 


7: 1$ . 
he heard our voice, and * fent an angel, and 


hath brought us forth out. of Egypt: and 
behold, we are in Kadefh, a city in the 


Ао, uttermoft of thy border : 


= с EX. Ink 
с d ch. 1% 
42 


17 Let us pafs, I pray thee, through thy 


"4. 
, country: we will not pafs through the 


fields, ог through the vineyards, neither 
will we drink of the water of the wells: 


tra, We will go by the Мор high way, we will 


not'turn to the right 
until we have pafled thy borders. 


and nor to the left, 


whole congregation, journeyed from fKa- 
delh, ғапа came unto mount Ног. Беа 

23 And the Lon» (раке unto Mofes апа 
Aaron in mount Hor, by the coaft of the 
land of Edom, faying, 

24 Aaron fhall be ^ gathered unto bis ; 
Manic: for he fhall: not enter into the %32” 
an 
of Ifrael, becaufe ‘ye rebelled againft my ive 12. 
t word at the water of Meribah. ` 4 Heb. 


which I have given unto the children 0° 3*-s° 


25 “Take Aaron and Eleazar his fon, апа у, 38. 
bring them up unto mount Hor: 2 Dent. 32.505 


26 Апайгір Aaron ofhisgarments, and put 
them upon Eleazar his fon: and Aaron fhall 
begathered unto his people,and fhalldie there. 

i27 And Mofes did as the Lorp com- 
manded: and they. went up into mount 
Hor in the fight of all the congregation. 

28'And Mofes ftripped Aaron of his 1 Exodus 
garments, and put them upon Eleazar his 79239 
(оп; and = Aaron died there іп the top of mch 33.38. 


the mount: and Mofes and Eleazar came ы * 


52, 50%. 


down from the mount. 
29 And whenall thecongregation faw that 
Aaron was dead, they mourned for Aaron 


“thirty days, even all the heufe of Ifrael. араш 


C HAP. XXI. 
I Ifrael with fome lofs deffrsy the Canaanites at 

Hermah. 4 The people murmuring are plagued 

with fiery ferpents, 7 They repenting are healed 

буа brafen ferpent, . то Sundry journeys of the 

Yraclites. 21 Sihon is overcome, 99 ала Ор. 

ND when *king Arad the Canaanite, ach. 33-40, 
which dwelt in the fouth; heard tell 72 5 
that Ifrael came ^by:the way of the fpies; bob. 13.22 
then he fought againft lfrael, and took 
Jome of them prifonets. 

2 “Апа Ifrael vowed a vow unto the ‹ Се. 29. 
Lon», and faid, If thou wilt indeed deli- әсе rn, 
мег this people into my hand, then * I will 6...) „а 
utterly deftroy their cities. js 

з And the Lon» hearkened to the voice- 


-of Ifrael, and delivered up the Canaanites ;- 


and they NM deftroyed them and their 
3 


The people are plagued with fiery serpents. NUMBERS 


Ua ftruSion, 


ech, 20. 22. 


cities : and he called the name of the place 
l'Hormah.- 

4 Т And ‘they journeyed from mount 
Hor by the. way 4; the Red fea, to ' com- 


pals the land of Edom : and the foul. of the: 


a was.much !Tdifcouraged becaufe 
of the way. 


5 had the peanle *fpake аайы God, and 
аша Mofes, Wherefore have ye brought 


46, Wsupoutof Egypt, to diein the wilderne(s? 
-39- for there.is no bread, neither zs there алу wa- 
7$ ter, апд “ош foul loatheth this light bread. 


a Cor. 1o. g, 
] Deut. 8.15. 
m Рб78.34. 
n ver. 5. 


o Exodus 
3. $. 28. 

à Sam. 12. 
1% 


6 And *the Lon» fent ! fiery ferpents a- 
mong the people, and they bit the people; 
and much people of Ifrael died. ММ. 

7%™ Therefore the people came to Mofes, 
and faid, We have finned, for " we һауе 
fpoken againít the ‘Lorp; and -againft 

hee; ° pray unto the Lorp that he take 
away the ferpents from us: and Mofes 
prayed for the people. 

8 And the Lorp faid unte Mofes, Make 


“ thee a for ferpent, and fet it upon a pole: 


and it (Һа! 


come to pals, that 'eyery one 
that is bitten, when he looketh upon it, 
fhall live.: í ; 

9 And.» Mofes made a ferpent of braf; 


deu : 1 
and put it upon a pole, and it came to pafs, 


q ch. 33. 43 


r'ch.41. 44> 
|.О 
арз of 


' fan-rifing. БІЗ 


that ifa ferpent had bitten any пап, when 
he beheld the ferpent of brafs, he lived. 

110: And the children: of Ifrael (et for- 
ward, and 3 pitched in Oboth. -- 

ar And they joutnsyed fróm Oboth, and 

"pitched at llje-abarim, in the wilder- 
nefs which is before’ Moab, toward the 
- 12: "From thence-they removed, and 
pitched in the valley of Zared. o 

. 13 From thence they removed; and pitch- 
ed on the other fide of Arnon, which 27 in 


. the wildernefs «аё cometh out of the 
‚ coafts of the Amorites: for * Arnon 27 the 


border of Moab, between Moab and the 


- Amorites. 


тд Wherefore it is faid in the book of 

the wars of the Lon», ! What he did in 

the Red fea, and in the brooks of Arnon, 
15 And at the ftream of the brooks that 


. goeth down to the dwelling of Ar, "and 


y Exodus” 
15. 1, 
5 РЕ 105. 2, 


6 тоб. 12.” 


Heb. 
Жапа. 
|| Or, 
ел|тист. 
2 Mai.33:22, 


tlieth upon the border of Moab. 


16 And from thence /Aey went *to Beer: 


that zs the well whereof the. Lon» fpake 
unto Mofes, Gather the people together, 
and I will give them water. | —. 

17 ''Fhen Ifrael fang this fong, t Spring 
up, О well; ! fing ye unto it: | 

18 The princes?digged the well, the no- 
bles of the people digged it, by the direction 
of *the lawgiver with their ftaves. . And 
rom the wilderne(s //еу went to Mattanah: 


laid them wafte even unto Nophah, which 


їл Sthon to overcame, 


19\And from Mattanali о Nahalieh: and кы 
frami Nabaliel Вивер Б) CHRIS] 
_ 2o And from Bamoth 4».the valley, that (5% 
is in the * country of Moab, to a top of TT 
I Pifgah, which looketh *toward A Jefhimon. 100 
_.21 € And ° Ifrael fent. meffengers unto TE 
Sihon king of the Amorites, (aying, silo, 

22 ‘Let me, раб through thy land : we 2052 
will not turn into the fields, or into the vine- 1°". 
yards; we willnot drink.of the waters of «5; 
the well: 2u£ we will go.along by the king’s 
high way, until we Бе-ра thy borders. 

23 * And Sihon would not fuffer Ifrael to Detay, 
país through his border: but Sihon gather- 
ed all his people together, and went out a- 
gainft Ifrael into the wildernefs: * and he «n; 
came to лаб and fought ágainft Ifrael, Jt" 
04 And ‘Ifrael (mote him with the edge гре, 
of the fword, and poffeffed his land from рэт 


Arnon unto Jabbok, even unto the chil- 25 э 


dren of Ammon:: for the border of the Pirin 


children оҒ Ammon was (trong. · на 
25 And Ifrael took all thefe cities: and 4»: 
Ifrael dwelt іп all the citiesof the Amorites, 
іп Hefhbon, and in all the t villages thereof. 15^. 
26 For Hethbon was the city of Sihon 7” 
the king of the Amorites, who had fought 
againft the former king of Moab, and 
taken all his land' out of his hand, even 
unto Arnon. с ES 
27 Wherefore they that fpeak in pro- 
verbs fay, Come into Hefhbon, let the city 
of Sihon be built and prepared : 
"28 For there is “а fire gone out of He(h- 528 
Боп, а flame from the city of Sihon: it ^ 


hath confumed ^ Ar of Moab, and the lords "> 


of the high places of Arnon. ШИ 
29 Woe to thee, МодаЫ!4Вошаг!ипйопе‚, 0 
O people of * Chemofh: he hath given his 174% 
fons that efcaped, and his daughters, into v. 
captivity unto Sihon king of the Amorites. : kii 
зо We-have thot at them; Hefhbon is 1512, 
perifhed even “unto Dibon, and we have P. n 
1% 22, 


reacheth unto ! Medeba. Ий 


31 Thus Ifrael dwelt'in the land of the 
Amorites. < Lact Dis * at 

32 And Mofes fent о {ру out " Jaazer, тайдың 
and they took the villages thereof, and 1” 
drove out the Amorites that were there. 

33 €^ And they turned and went up by прау! 
the way of Bafhan: and Og the king of "^" 
Bafhan went out againft them, he and all 
his people, to the battle °at Edrei. 22 е 

34 And the Lon p faid unto Mofes, ” Fear рр. 
him not: for I have delivered him into 
thy hand, and all his people, and his land ; us. 
and ‘thou fhalt- do to him аз! thou didít у, 
unto Sihon king of the Amorites, which т 
dwelt at Hefhbon. | Dn e ' 
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Bula’ frt тірке for Balaam is refufed. CHAP. XXII 


Before 


35” бо they боѓе hint and his fons, and 


CHRIST All his people; until there was none left 


45) him alive’: and they pofleffed his land. | 


ne RUC A а о. 
1 Balaks fic meffage for Balaam is refufed : 
` 15 His Jecond- mefage obtasueth him. 22 An 

angel would have flain him, if his afs had not 

faved him.  30-Balak entertasneth him. 
45,4%, ND @theichildren of гае]; fet for- 
A ward, and. pitched in the plains of 
Moab on this fide Jordan 4y Jericho. 

24 And *Balak the fon of Zippor faw 
all that I(rael had-done to the Amorites. 

3And*Moab was fore afraid ofthe people, 
bécaufe they were many: and Moab was dif- 
treffed becaufe of the Children of Ifrael. 

4 And Moab faid unto “the elders of 

' Midian, Now Шай this company lick up 
all shat are round about.us, as the ox lick- 
eth оре grafs. of the field. And Balak 
the fon of Zippor was king of the Moab- 
ites at that time. i Пет 
а “Не fent meffengers therefore unto 

À ВД the fon of Beor to £ Pethor, which 
x9 iby the river of the land of the children 
™ of his'people, to call him, faying, Behold; 
аРа,2-1% there isa people come out from Egypt: 

. behold, they cover the tface of the earth, 
and they abide over againft me: 

6 Come now therefore, I pray thee, *curfe 

>7 me this people; for they але too mighty 
for me: peradventure I fhall prevail, 74a2 
we may {mite them, and 744? I may drive 
them out of the land: for I wot that Һе 
whom thou bleffeft z bleffed, and he 
whom thou curfeft is curfed. 

7 And the elders of Moab and the el- 
ders of Midian’ departed with the. re- 
wards of divination in their hand’; and 
they came unto ‘Balaam, and {pake: unto 
him the words of Balak. 

8 And he faid unto them, ' Lodge here 
this night, and I will bring you word again, 
as the Lon p {hall (реак unto me: and the 
princes of Moab abode- with Balaam. 

9*And God came unto Balaam, and faid, 
What men are thefe with thee? . 

1o And Balaam faid unto God, Balak the 
fon of Zippor, king of Moab, hath fent 
unto me, /aying, 

11 Behold, there is a people come out of 
*gypt,' which covereth the face of the 
earth; come now, curfe me them; per- 

Mibe adventure tI fhall be able to overcome 

“lafi them, and drive them out. 

үн 12 And'God faid unto Balaam, Thou 

| fhalt not go with them; thou Фай not 

ne Curfe the people: for 'they are bleffed. 
13 And Balaamy rofe up in the morning 


| ее тот coming unto me: 


» | the аб, ш fhe faid unto Balaam, What: 


(соқа ‘obtaineth him. 


апа faid unto the princes of Balak, Get you! _ Before; 


| into your land: for the Lorp refufeth to, CHRIS 
| givé me leave to рО мі. you.  ; 


14520 
14 And the princes. of Moab rofe up, and, 

they went unto Balak, and (aid; Balaam 
refufeth to come with us. : | : 

15 4 And Balak fent yet again. princes, 
more, and more honourable than they. 

16 And they came to. Balaam; and faid 
to him, Thus fith Balak the fon of Zip- LE. 
por, tLet nothing, I pray thee, hinder t¥eb. 7^ 
rom, S. 7 

17 For. 1 will promote thee unto. very 
great honour, and I will do whatfoever 
thou fayeft unto me: ™ come therefore, I 574,6. 
pray thee, curfe me this people. T 

18 And Balaam anfwered and faid unto 
the fervants of Balak, ^ If Balak would give з. 2+ 23. 
me his houfe full of filver and gold, * I °: Кі» 
cannot go beyond the word of the Lorp : Chron. 
my God, to olefs or.more. o) . dert 

‚ 19 Now therefore, І pray you, ғ tarry ye Р 748. 
alfo here this night, that I may know what 
the Lorn will fay unto me more. |. i 

20 1And God came unto Balaam at night, 4 ver. ». 
and faid unto him, If the men come to 
call thee, rife up, sad go with them; but ^ 3> 
Pa the word which I fhall fay unto thee, гч. з 
that fhalt thon do. = ; Кыл 

21 And Balaam rofe up in the morning, 
and faddled his aís, and went with the 
princes of Moab. T hi s 

221 And God's anger was kindled be- 
caufe he went: ‘and the angel of the LORD s Exodus 
(ооа in the way for ав adverfary againft ** 
him. Now he was riding upon his afs, 
and his two fervants were with him. i 

23 And 'the afs, faw the angel of the tse: 
Lorp ftanding in the way; and his (мога & 5 
drawn in his hand: and the afs turned a- 
fide out of tlie way, and went into the 2Pe.2 
field : and Balaam {mote the аб, to turn 73 '" 
her into the way. Ты 

24 But the angel of the Lorp ftood іп 

a path of the vineyards, а wall деле on 
this fide, and a wallon that fide: . 
. 25 And when the afs faw the angel of 
the Lorn, fhe thruft реге unto the 
wall, and crufhed Balaam’s foot againít 
the wall: and he fmote her again. _ 

26 And the angel of the окр went fur- 
ther, and ftood in a narrow place, where 
was no way to turn either to the right 
hand or to the left. ; 

27 And when the als faw the angel of 
the Lorp, fhe fell down under Balaam : 
and Balaam’s anger was. kindled, and he 
fmote the afs with a ftaff. ; ; 

28 And the Lorp “opened the mouth of 


шарам, | 


4 


An angel'oppofeth Balaam. 


e have I done unto thee, that thou Һай fmit- 


x Proy, 12. 
зо. 


эй 


+ Heb, 
fo be an 
adwerfary 
into thee. 


ten me thefe three times? 


29 And Balaam faid unto the аб, Be- | 


caufe thou haft mocked me; I would there 
were a {word >in mine hand, *for now 
would I kill thee. 

30 And the afs faid unto Balaam, 4m 
not I thine afs, tupon which thou haft 
ridden lever fince 7 was thine unto this 
day? was I ever wont to do fo unto thee? 
And he faid, Nay.. · 

1 Then the:'Lorp *opened the eyes of 
Balaam, and he faw the angel of the Lorp 
ftanding in the way, and his.fword drawn 
in his hand: and he *bowed down his 
head, and | fell flat on his face. ; 

32 And the angel of the Lon p faid unto 
him, Wherefore haft thou {mitten thine 
aís thefe three times? behold, I went out 
tto withítand thee, becaufe thy. way is 
> perverfe before.me :- 
733 And the afs faw me, and turned from 
me thefe three times: unlefs: fhe had 
turned from me, furely now -alfo I had 


‚ flain thee, and faved her alive. 


34 And Balaam faid unto the angel of 


5. the Lorp, ‘I have finned; for I knew not 


thine eyes. - 
d ver, 20, 


e Gen, 14. 


17. 
f ch, 21. 13. 


:h ch.25. 26. 


& 24. 15. 
1 ыы 
22. 14. 
2 Chron, 
18. 15. 
. HOr, 
a city of 
frees. 


that thou ftoodeft in the way againft me 
now therefore, if it t difpleafe thee, I will 
get me back again. 

35 And the angel of the Lon» faid unto 
"Balaam, Go with the men: *but only the 
word that I fhall fpeak unto thee, that 
thou. fhalt fpeak. So Balaam went with 
the princes of Balak. 

36 4 And when Balak heard that. Ba- 
laam was come, the went out to meet him 
unfo а city. оҒ Moab, ‘which 2; in the 
border of Arnon, which #s in the utmoft 
coaft. 

37 And Balak faid unto Balaam, Did I 
not earneftly fend unto thee to call thee? 
wherefore cameft thou» not unto me? 
am I not able indeed *to promote thee: to 
honour? 

38 And Balaam faid unto Balak, Lo, I 
am ‘come unto thee: have I now any pow- 
er at all to fay any thing? * the word that 
God putteth in my mouth, that íhall I 


_{реаК. 


39 And Balaam went with Balak, and 
they came unto ! Kirjath-huzoth. 1 

40 Апа Balak offered oxen апі (еер, 
and fent to Balaam, and to the .princes 
that were with him. 

41 And it came to pafs on the morrow, 
that Balak took Balaam, and brought him 
әр into the ‘high places of Baal, that 
thence he might fee the utmoft part of 
the people. 


NUMBERS 


Ван: favit; 
CHA P. XXIII. Belg 
1,13, 28 Balak’s facrifice. 7,18: Balaam's parables, CERIS 
ND Balaam faid unto Balak, * Build C$, 
mé here feven altars, and prepare me 775% 
here feven oxen and feven rams. 

2 And Balak did as Balaam had fpoken; 
and Balak and Balaam "offered on every уе, 
altar a bullock and атат. a 

з And Balaam faid unto Balak, *Stand by сте; 
thy burnt offering, and I will go: peradven- 
ture the Lorp will come ? to meet me: and 4%» 
whatfoever he fheweth me I will tell thee. 

And ! he went to an high place. | Or, 

4* And God.met Balaam: and he faid "= 
unto him, I have. prepared feven altars, сы 
and І have offered upon every altar a bul- 
lock and a ram. 

5 And the Lorn” put a word in Balaam’s бе 
mouth, and faid, Return unto Balak, and Ры 
thus thou fhalt fpeak. Jang 

6 And he returned unto him, and lo, he 
ftood by his burnt facrifice, he, and all the 
princes of Moab. 

741 And he *toek up his parable, and Hr. 
faid, Balak the king of Moab hath brought қаз | 
me from Aram, out of the mountains of $4 
the eaft, /aying, ^ Come, curfe me Jacob, 5, 
and come, * defy Ifrael. Mis 

8 “Но thall I curfe, whom God hath һа: 
not. curfed? or how fhall I defy, whom jt," 
the Lon» hath not defied? "mam 

9 For from the top of the rocks I fee i. 5^ 
him, and from the hills I behold bim : lo, 12459 
‘the people fhall dwell alone, and = Һа] т Есін 
not be reckoned among the nations. Ба D 

10" Who can count the duft of Jacob, бш, 
and the number of the fourth part of If 156%: 
rael? Let Т me die °the death of the righ- Шт 
teous, and let my laft end be like his! ml ; 

11 And Balak faid unto Balaam, What 48215 
haft thou done unto me? ?I took thee to казым 
curfe mine enemies, and behold, thou һай?" 
bleffed them altogether. 4 

12 And he anfwered and faid, Мй I 9%% 
not take heed to fpeak that which the 
Lon» hath put in my mouth? 

13 And Balak faid unto him, Come, I 
pray thee, with me unto another place, 
from whence thou mayeft fee them: thou 
fhalt fee but the utmoft part of them, 
and fhalt not fee them all: and curfe me 
them from thence. : 

144 And he brought him into the field 
of Zophim, to the top of І Pifgah, rand |0, 
built feven altars, and offered а bullock rw.: 
and a ram on every altar. 

15 And he faid unto Balak, Stand here 
by thy burnt offering, while I meet the 
LORD yonder. . ogee 

16 And the Lorp- met Balaam, and ‘put => 
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icharao, f 


K ver. 1, 


20,35, 3, 

15, 
jHb. d 
fo the meot- а 


inr Фа- 
snimo, ! 


fatrifce, 
Before 

jg, CHRIST 

d cx 


je Pm 


1% 
“у bve, 
М 


у C ver, 15, 


| Or, 

; i Wert 
id Jolitary, ; 
Sy Ver 16. 
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Judges 
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p rSam, 

1:20 

Mal, 3. б. 
07.12.20» 


P 1.17, 
[i 1,2» 


x Cen, 12. 
2, & 13. 17: 
Numbers 


Balaani’s parable. 


а word. in his mouth, and faid, Go again 
unto Balak, and fay thus.: ; 

17 And when he came to him, behold, 
he ítood by his burnt offering, and the 
princes of Moab with him. And Balak faid 
unto him, What hath the Lon» fpoken? 

184 And he took up his parable, and 
faid, ‘Rife up, Balak, and hear; hearken 
unto me, thou fon of Zippor: 

19" God 77 not a man, that he fhould 
lie; neither the:fon of man, that he fhould 
repent : hath he faid, and fhall he not do 
it? or hath he fpoken, and (hall he not 
make it good? . i 

20 Behold, I have received commandment 
to blefs: and *he hath bleffed ; and I can- 
not reverfe it. ; , 

21" He hath not beheld iniquity in Jacob, 
neither hath he feen perverfenefs іп Ifrael : 
the Lorn his God # with him, ° ала the 


$59 {hout of a king zs among them. 


22 * God brought them out of Egypt; 


хз» he hath as it were ‘the ftrength of an. 


1, Y. 
m i 1 Sam, 
17-10% 
КИМ. 
2C зм. 
0, des 
]] m Exod 
316 


ara > 
Eph. 2. 14 
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Pf, si. 19. 
кшт. 
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ich 21 20. 


X ver, 1, 


adhag 4, 
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T Hob. 
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ing of ene 
Cantons, à 


unicorn. ; 

23 Surely /Леғе is no inchantment la- 
gainft Jacob, neither i: /Zere any divination 
againft Ifrael: according to this time it 
(Һа! be faid of Jacob and of Ifrael, * What 
hath God wrought! 

24 Behold, the people fhall rife up *as a 
great lion, and lift up himfelf а а young 
Поп: fhe (hall not lie down until he eat of 
the prey, and drink the blood of the flain. 

25 And Balak faid unto Balaam, Neither 
curfe them at all, nor blefs them at all: 

26 But Balaam anfwered and faid unto 


; Balak, Told not I thee, faying, ® All that 
the Lorp fpeaketh, that I muft do?  : 


27 And Balak faid unto Balaam, ^ Come 
I pray thee, I will bring thee unto another 
place; peradventure it will pleafe God that 
thou mayeft curfe me them from thence. 

28 And Balak brought Balaam unto the 
top of Peor, that looketh ‘toward Je- 

imon, ; 

29 And Balaam faid unto Balak, *Build 
me here feven altars, and prepare me here 
feven bullocks and feven rams. rote 

зо And Balak did as Balaam had faid, 
and offered a bullock and a ram оп every 


altar. - 
C H A P. XXIV. 

1 Balaam, leaving divinations, prophefieth the 
happinefs of Ifrael. 10 Balak in anger. dif- 
miffeth him. 15 Не prophefieth of the Star of 
Jacob, and.the deftru&ion of fome nations. 

ND when Balaam {aw that it pleafed 

the Lorn to blefs Ifrael, he went not, as 
at “other times, t to feek for enchantments, 
but he fet his face toward the wildernefs. 


CHAP. 


XXIV. Balaam prophefeth Ifrael s happinefi. 
- 2 And Balaam lifted up his eyes, and he — Before 
faw Ifrael “abiding zm Ats tents according 285157 
to their tribes; and ‘the fpirit of God ,———— 
came upon him. ` ae 

3* And he took up his parable, and faid, 
Balaam the fon of Beor hath faid, and the t0. & 19. 
man + whofe eyes are open hath faid : 2 Chion, 

4 He hath faid, which heard the words 15", 
of God, which faw the vifion of the Al- ;.:s. 

. ааят: + Heb, 
mighty, *falling into a trance, but having sic sad sis 
his eyes open: [^ dE. 

5 «hu goodly are thy: tents, О Jacob, opened. 

1 Sam. 10, 


c ch. 11.25, 
1 Sam. 10, 


and thy tabernacles, О Ifrael! 
6 As the valleys are they fpread forth, as 25,4. 125 
gardens by the river's fide, ‘as the trees of Don. $ 15, 
lign aloes * which the Lon» hath planted, > cor ta. 
and as cedar trees befide the waters, Ee. 
7 Не fhall pour the water out of his 17. 
buckets, and his feed /AZa// be ^in many Jer. 17.3. 
waters, and his king fhall be higher than 52-59%. 
i Agag, and his * kingdom {hall be exalted. 
8 'God brought him forth out of Egypt: КЮ 
he hath as it were the ftrength of an uni- 15 
corn: he (hall ™eat up the nations his ene- 15: 
mies, and fhall * break their bones, and із. 
? pierce them through with his arrows. 
9? He couched, he lay down as a lion, 
and as a great lion: who fhall ftir him up? 


3 Bleffed 2 he that blefleth thee, and curfed fai. 3s" 23 
is he that curfeth thee. ; Jer, 5o 17 
10 4 And Balak's anger was kindled a- Jer. 55% 
gainft Balaam, and he 'ímote his hands ^ 650499 
together: and Balak faid unto Balaam, *I $527.79 
called thee to: curíe mine enemies, and s417 
behold, thou haft altogether bleffed them 257.3, 
thefe three times.- Deut. 23 
11 Therefore;now flee thou to thy place: jot. 24.0, 
‘I thought to promote thee unto great Nen 13.2, 
honour; but, 10, the Lon hath kept thee 14522. 


back from honour. ; ; 

12 And Balaam faid unto Balak, Spake 
I not alfo to thy meflengers which thou 
fenteft unto me, faying, 

13 "If Balak would give me his houfe "22.18 
full of filver and gold, I cannot go beyond 
the commandment of the Lon», to do 
either good or bad of mine own тіпа; uz 
what the Lon» faith, that will I (реак? 

14 And now, behold, I go unto my peo-  . 
ple: come sherefore, and 1 will advertife x Mic-6. s. 
thee what this people fhall do to thy people 774% 
Yin the latter days. 


5 poer 
15 © * And he took up his parable, and кз; 


& 10. 74. 


faid, Balaam the fon of Beor hath faid, and =v% > + 
the man whofe eyes are open hath faid : 

16 He hath faid which heard the words 
of God, and knew the knowledge of the 
той high, which faw the vifion of the 
Almighty, falling 770 а trance, but having 
his eyes open: ТЕ 


Balaam prophefieth of Chrif. 


Before : 
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Қа 
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-thall be 
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PrisBion,' 
xodus” 
17.14. : 
т Sam; rs. 
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i Heb, 
Kain, 
Gen, rs. 1 

Or, 5.19. 

оо lon, 
fhall it be 
жеге Afr 
carry thee 
Away cap- 
ағ? Ф 
f Сеп; то, 


4. 
Dan. 11. 50; 
g Сеп, 10. 


."A ND Ifrael abode in *Shittim, and * the | 


17-1 fhall (ce him, butnotnow: I (hall be- 
hold him, but not nigh: thére (hal come ^a 
Star out of Jacob, and* aScepter fhall rife out 


of Ifrael, and fhall "{mite:the corners of |: 


Moab, and deftroy all thechildren of Sheth. 


18 And *Edom fhall be a poffeffion, Seir | 


alfo {hall be a poffeflion for his enemies; 
and Ifrael Ња do valiantly. | 
19 *Out of Jacob fhall come he that fhall 
have dominion, and fhall deftroy him that 
remaineth of the city. "Ban ) eil 
зо Апа when he looked on Amalek; he. 
took up his parable, and faid; Amalek was 
Пее firft о 
end ! halle that he регі for ever. 


от And he looked on the Kenites, and 
took up his parable, and faid, Strong is. 
thy dwellingplace, and thou putteft thy 


neft in a rock. 


:92 Neverthelefs tthe Kenrte- (hall be- 


wafted, l.until Asfhur (hall carry thee away | | 
| after him, even the covenant of “an ever- з. 


'captive. : 


23 And hetook up his parable, and faid, | 


Alas, who fhalllive when God doeth: this | 


24 And (hips Aail come from the:coaft of | 


f Chittim, and fhall affli&t Ashur, and {Һай f : 


afflict * Eber, and he alfo (hall perifh forever. 
2% And Balaam rofe up, and went and. 
^returhed to his place: and Balak alfo 


went his way. 
‘CoH АР. XXV. 


х J/rael at Shitlim commit whoredom and idolairy. | 


6 Phinehas killeth Zimri and Соз. 10: Сой 
therefore ‘giveth him an everlafting рғИ Маса. 


16 The Midianites are to be vexed. 


кы, people began to commit whoredom | 
| 


^. with the daughters of Moab. 


5. s And*theycalled the peopleunto^the/fa- | 


. crifices of their gods :. and the people did | 
. eat, and * bowed down to their gods.: 


С 


Dcut.13.17. 


1 Exodus 
18.21.25. 
k Exodus 
2. 27. 
Deut. 13. 


4.9.1315 | 
! ` Ifrael came and brought unto his brethren 


] Joel 2, 17. 

M pt oe 
O., 

болив 45. 

23. 

1 Mac. 2, 


54. 
"а Exodus 
‚ 25 


3 And Мае] joined himfelf unto Baal- 
peor: and‘ the anger of the Lorp was | 
indled againft Ifrael.’ ; 
4 And the Lon» faid unto Mofes, * Take | 


: all the heads of the péople, and hang them. 


up before the Lorp againft the fun, ^ that 
the/fierce anger of the Lorp may be turned 
away from Ifrael.. Ў тар, 

с And Mofes faid unto ‘the judges of 
Ifrael, * Slay ye every one his men that 
were Joined unto Baal-peor. 

64 And, behold, one of the children of 


a Midianitifh woman- in the fight of 
Mofes, and in the fight of all the con- 


gregation of the children of -Ifrael, ! who 


«vere weeping before the door of the ta- 


‘bernacle of the-congregation. 


7 And ™ when Phinehas, "the fon of Ele- | 


NUMBERS 


the nations; but his -latter | 


Zimri and- Сох flay 
azar, the fon of Aaron the -prieft, faw it, м 
he rofe up from among the congregation, Cg 
апа took a javelin in his hand ; % 
8 And һезугеле after the man of Ifrael 
Ало: һе tent, and thruft. both of them 
through, the man of Ifrael, and the wo- 
man through her belly.: So *the plague I 


| was ftayed from the children of Ifrael. 


9 And "thofe that died іп the plague РО, 
were twenty and four thoufand.. . · * On ih 
10 8€ And the Lor» fpake: unto Mofes, 
faying, | [bitis ей | 
тїт 4РҺіпеһав, the fon of Eleazar, the arru 


fon of Aaron the prieft, hath turned my о, 
| wrath away from the children of Ifrael,» — | 


-while he was zealous t for my fake among tne, 
them, that І confumed not the children of >” 
lfrael in "озу jealoufy, d +>; Seez Cn, 
12 Wherefore fay, *Behold, I give unto riz 
shim: my covenant of peace: re 
13 And һе fhall have it, and this feed oe 


dafting priefthood;;becaufe he was *zea- Б 
lous for his God, and 7 made an atonement pM ae 
fof the children of Ifrael... ``. a 
14 Now,the name of the Ifraelite that сере 
was flain, even that was flain: with the bes 
Midianitifh woman, was Zimri, the fon of 1 ме 
Salu, a prince of a t chief houfe among the 5, 
Simeonites: | j snb! xov m 
ag/And the name of the. Midianitifh «vis 
woman that was [lain was. Cozbi, the tz y; 
daughter of *Zur; he was head over a ai 
people, ала of a chief houfe in Midian, Rom, w 
164 And the Lon p fpake unto Mofes, 1,47% 
fayings | 5. Ше 
IEEE А huf fa 

173 Vex the Midianites; and {mite them: /». , 


18 For they vex you with their ^wiles, joni: 


ach, 51d 


wherewith. they have beguiled you. in the 15275 


«matter of Peor,:and in ‘the matter of Coz- Кез» 


| bi, е daughtér of a prince of Midian, 


their-fifter, which was flain:in the day of 
the plague for Peor's fake. 


CHA P. XXVI. 
"x The ifum of all Ifrael is taken inthe plains of 
,, Moab. 52 The law of dividing among then 

the inheritance of the land. 67 The families 

“ола number of the Levites, 63 оле were left 

of them which were numbered at Sinai, but 

Caleb and Fofhua. 
ARD it camé to pafs after the plague, 
ГА that the Lon» fpake unto Mofes and 
unto Eleazar the fon of Aaron the ргіей, 
faying, | { 

“Таке the fum of all the congregation of Bois 
the children of Ifrael, "from twenty years d 
old and upward, throughout their fathers b'i ss 
houfe, all that are able to go to war in Ifracl. 

.. 3 And Mofes and Eleazar the prieft {pake 


(Ша 
00, 46.16, 


Gen, (0, 


The families and number of .Пғав | 7 СТАР; XXVI. taken im the plains of Moab. 


вое with them іп the: plains of Moab by. Јог- |, Hezron; the family of the Hezronites: of вече 
RIST: dan near Jericho, faying, Hamul, the family of the Hamulites. CHEE 
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he аР 


0, 
Лу Каш, 
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Ig на, 
vith 
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Seea бл, 


of a Exodus 
10,12. 
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cli, 1. 2. 


el. 
ke 


ers 4 
19 boh nó 
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4 Take tho fum of the people, from twenty 
years old and upward ; as the Бояр *com- 
manded Mofes and the children of Ifrael, 


| 22 Thefe are the families of Judah ac- МЕ 
-cording to thofe that were numbered of . 
| them, threefcore and fixteen thoufand and 


which went forth out of the land.of Egypt. | 


* 


E Palli; Eliab. 


11 Notwithitanding ‘the children of 


Korah died not.’ - 


12 4 The fons. of "аң Ms theis aud 
lies: of *Nemuel, the family of the Nemu-' 


elites: of Jamin, the family ofthe нне: 


бл of! Jachin, the family of the Jachinites : 


130f"Zerah, the family of the Zarhites: 
of Shaul, the family of the Shaulites,. . 
214 Thefe are the families of the Sime- 
onites, twenty and two thoufand; and two 
hundred. sft "S 

15 Т The children of Gad after their fa- 


б. milies: of "Zephon, the family of the Ze- 


phonites: of Haggi, the family of the Hag- 
gites: of Shuni, the family of the Shunites: 
16 Of ! Ozni, the family af the Oznites : 


"5 of Eri, the family of the Erites: 


17 Of * Arod,. the family of the Arodites : 


of Атей, the family of the Arelites. 

18 Thefe are the families of. the chil- 
dren of Gad according to thofe that were 
numbered. of them, forty thoufand and 
five hundred, |2220 js | 

19 f ^ The fons of Judah еге Ег and 
Onan: and Er-and Опар. diedi in the land 
of Canaan. 


20 And “ће fons of Judah ghey their |^ 


families were; of Shelah,, the family of 
the Shelanites: of Pharez, the, family of 
the Pharzites: of Zerah, the. family of 
the Zarhites. | 


21 And the. fons of. Pharez .were ; of 
4 


-Shimronites. 
2с Thefe are the families of Шасһаг 
according to thofe that were numbered of 
them, ,threefcore and four thoufand and 
three hundred. ds 
26:4 * Of the fons of Zebulun after their s ceni46, 
families: of бегей, the family of the Sar- ++ 
dites: of Elon, the family of the Elonite:: 
of Jahleel, the family of the Jahleelites. 
27 Thefe are the families of the Zebu- 
lunites according to thofe that, were num- 
‘bered of them, threefeore thoufand and. 
five hundred. - Жк 
28 q t The fons of Jofeph after their fa- есеп. 46. 
milies were Manaffeh and Ephraim. iens 
| 29 Of the fons of Мапайећ : of *Ma- "Дойл, 
ichir, the family of the Machirites : and 37. 14,15. 
| Machir begat Gilead: of Gilead come the 
| family of the Gileadites. 
30 Thefe are the fons of Gilead: of 
esaet the family of the Jeezerites: of Хх Саһе, 
Telek, the family of the Helekites : үр 17.2. 
31 And of Afriel, the family of the Af 1752 5. 
rielites: and of Shechem, the family of 
the Shechemites : 
32 And of Shemida, the family of the 
‘Shemidaites: and of Hepher, the family 
of the Hepherites. | 
33 Апа” Zelophehad the fon of Hepber y ch. 27. т, 
had no fons, but daughters: and the 5561. 
‘names of the daughters of Zelophehad | 
| were Mahlah, and Noah, Hoglah, Milcah,, 
| and Tirzah. p 
| 34 Thefe are the families of Manaffeh;. 
and thoíe that were numbered of them, 
fifty and two thoufand and feven hundred. 
35€ T hefe are the fons of Ephraim after 
their families ; of Shuthelah; the family of 
the Shuthalhites : of * Becher, the family 7 * Chrois 
of the: Bachrites: of Tahan, the family of Berd, 
the Tabanites. 
36 And thefe are the fons of Shuthelah-: 
of Eran, the family of the Eranites. 
37 Thefe are the families of the fons of 
Ephraim according. to thofe that were 
numbered of them, thirty and two thou- 
fand and five hundred. Thefe are the fons , , 
of Jofeph after their families. ^ gig 
38.9 ^ The fons of Benjamin after their 1 ср" 


Josse qu Spe ROD ran are зе 


dcm ESSEN 


The number of Ifrael, Gc. 
„Веле families: of Bela, the family of the Belaites: 
CHRIST of Athbel, the family of the Aífhbelites: of 
—— ° Ahiram, the family of the Ahiramites : 
' ` 39 Of ‘Shupham, the family of the 
Shuphamites : of Hupham, the family of 
the Huphamites. 2 

40 Апа the fons of Bela were * Ard and 
Naaman: of Ard, the family of the Ard- 
ites: and of Naaman, the family of the 

^ Naamites, 

41 Thefe are the fons of Benjamin after 
their families: and they that were num- 
bered of them were forty and five thou- 
fand and fix hundred. x 

429° Thefe are the fons of Dan after 

their families: of lShuham, the family of 
the Shuhamites. Thefe are the: families 
of Dan after their families. 

43 All the families of the Shuhamites, 
according to thofe that were numbered of 
them, were threefcore and four thoufand, 
апа four hundred. 

fGen.46. ` 44 € Of the children of Afher after their 
Фоп, families: of Jimna, the family of the Jim- 
73>  pites: of Jefui, the family of the Jefuites: 
of Beriah, the family of the Beriites : 
ас Of the fons of Beriah: of Heber, the 
family of the Heberites: of Malchiel, the 
family of the Malchielites. 

46 And the name of the daughter of A- 
fher was Sarah. 

47 Thefe are the families of the fons of 
А ег according to thofe that were num- 
bered of them; who were fifty and three 
thoufand and four hundred. 


% Gen. 46. 
24. 
1 Chron, 7. 
13. 


families: of Jahzeel, the family of the 
Jahzeelites: of Guni, the family of the 
Gunites : 
49 Of Jezer, the family of the Jezerites: 
hrChron, Of*Shillem, the family of the Shillemites. 
ый. 50, Thefe are the families of Naphtali 
according to their families: and they that 
were numbered of them were forty and 
five thoufand and four hundred. 
r''Thefe were the numbered of the 

children of Ifrael, fix hundred thoufand 
and a thoufand feven hundred and thirty. 

529 And the Lon» fpake unto Mofes, 


faying, - 
k Jofh. т. ы АГ Unto thefe the land fhall be divided 
ж-з. {оп да inheritance according to the num- 
ber of names. 
1 ch.33.54 - 54 To many thou (halt * give the more 
+ Heb. : . Ў ғы 
Тарт inheritance, and to few thou fhalt * give 
ier». the lefs inheritance : to every one fhall bis 
dimmi inheritance be given according to thofe 
боз. that were numbered of him. 
eit if £5 Notwithftanding the land fhall be 
43.142, ™ divided by lot: according to the names 


12 . 
ch. 1, 46. 


48.4 * Of the fons of Naphtali after their | 


NUMBERS The families and number of the Levy, 


of ithe tribes-of their fathers they hall in- ма 
herit. visi ; CHRIST 
56 According to the lot fhall the poffet- ш, 
fion thereof be divided between many and 
ew. 
$7" And thefe are they that were num- 5 Cng 
bered of the Levites after their families: E 


‘of Gerfhon, the family of the Gerfhonites: 1 эң 


of Kohath, the family of the Kohathites: 
of Merari, the E of the Merarites, ° 

58 Thefe are the families of the Levites: 
the family of the Libnites, the family of the 
Hebronites, the family of the Mahlites, the 
family of the Muthites, the family of the 
Korathites. And. Kohath begat Amram. 

59 And the name of Amram's wife was 
° Jochebed, (һе daughter of Levi, whom ор, 
her mother bare to Levi in Egypt: and fhe 23+« 
bare unto Amram Aaron and Mofes, and. 
Miriam their fifter. . 

бо? And unto: Aaron was born Nadab, ра: 
and Abihu, Eleazar, and Ithamar. q Lor i 


For the Lon » had faid of them, They 


. 6 
"(hall furely die in the wildernefs. Апа уф 


there was not left a man of them, * fave Fo m 
Caleb the fon of Jephunneh, and Jofhua $$ yp 
the fon of Nun. 
: CHAP. XXVII. 
т The daughters of Zelophehad fue for an inherit- 
| ances 16. The law of inheritances. 12 Mofes 
being told of his death, fueth for a fuccefor. 
18 Fofhua is appointed to fucceed him. 224 
? | *HE N came the daughters of *Zelo- iii 
. phehad, the fon of Hepher, the fon ^ ° 
of Gilead, the fon of Machir, the fon of 
Manaffeh, of the families of Manaffeh the 
fon of Jofeph: and thefe are the names of 
his daughters; Mahlah, Noah, and -Hog- 
lah, and Milcah, and Tirzah. 
2 And they ооа before Mofes, and before 
Eleazar the prieft, and before the princes 
and all the congregation, dy the door of — - 
the tabernacle of the congregation, faying; bo 
3 Our father * died in the wildernefs, and 6; 


aChro 10. " 


, teh. 18.30 

(25 
Dout 104 
Лоб, 15. 

24.35 
хф 


атт 


x din 
Dota 
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у.) 
20. 
1 Con i 


6. 
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a ch 2645 
& 46, pU 
Joll 17 y 
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b ch. 1.5% 
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The law of inheritances. 
Before he was not in the company of them that 
HRIST Gathered themfelves together againít the 


d.5347. * Get thee u 
Dout, 3.27. 


жау fee the lan 


{Ош upon 


окр “іп the company of Korah; but 


9.162. died in his own fin, and had no fons. 


4 Why fhould the name of our father be 
tdone away fromamong his family, becaufe 
he hath no fon? * Give unto us therefore a 


6 € And the Lon» fpake unto Mofes, 


faying, 
Ey daughters of Zelophehad fpeak 


а. 36.2. right : thou (halt furely give them a poffef- 


fion of an inheritance among their father's 
brethren ; and thou fhalt caufe the inheri- 
tance of their father to pafs unto them. | 

8 And thou fhalt {peak unto the chil- 
dren of Ifrael, faying, If a man die, and 
have no fon, then ye fhall caufe his inhe- 
ritanoe to pafs unto his daughter. 

9 And if he have no daughter, then ye 
fhall give his inheritance unto his brethren. 

10 And if he have no brethren, then ye 
fhall give his inheritance unto his father's 
brethren. ; i 

11 And if his father have no brethren, 
then ye fhall give his inheritance unto his 
kinfman that 1s next to him of his family, 
and he fhall.poffefs it : and it (hall be unto 


ch, 359. the children of Ifrael. £a ftatute of judge- 


ment, as the Lon D commanded Mofes. 

12 € And the Lon» faid unto Mofes, 
into this mount Abarim, and 
which I have given unto the 
children of гае]. 

13 And when thou haft feen it, thou al- 


d.30,34. fo * fhalt be gathered unto thy people, as 
43.2. Aaron thy brother was gathered. 


14 For ye * rebelled againft my com- 


з. mandment in the defert of Zin, in the 
,, ftrife of the congregation, to fanctify me 


at the water before their eyes: that zs 


\ix.ay.7. the ! water of Meribah in Kadefh in the 


wildernefs of Zin. 
15.4 And Mofes fpake unto the Lorp, 
faying, 


16 Let the Lon p, ™ the God of the fpi- 


“ОЛ rits of all feh, feta man over the congrega- 


tion, 
17 " Which may go out before them, 


tai, and which may go in before them, and 
пох which may lead them out, and which 
may bring them іп ; that the congregation 
0.2. d 
1.5.36, Of the Lorp be not ° as fheep which have 
53 no fhepherd. 
Rm 


18 Т And the Lorp faid unto Mofes, 
' Take thee Jofhua the fon of Nun, a man 
: *in whom z the fpirit, and 31ay thine hand 


him ; 


CHA P. XXVII. 


айша appointed tó fucceed 

19 And fet him before Eleazar the prieft, 
and before all the сопа со 3 and "give 
him a charge in their fight. 


Mofes. 
Before 


CHRIST 
1452. 


‚до And * thou (һа put /ome of thine ho- ; 


nour upon him, that all the congregation 
of the children of Ifrael * may be obedient. 


21 " And he fhall ftand before Eleazar the : 
prieft, who fhall afk couz/e/ for him * af- 1 
ter the judgement of Urim before the Jo 


Lorn: "at his word (һай they go out, 
and at his word they fhall come in, doth 


he, and all the children of Ifrael with him, 9 


even all the congregation. 

22 And Mofes did as the Lorp com- 
manded him: and he took Jofhua, and' 
fet him before Eleazar the prieft, and be- 
fore all the congregation : 

23 And he laid his hands upon him, “апа 
gave him a charge, as the Lorp com- 
manded by the hand of Mofes. 


CHAP. XXVIII. 

1 Offerings are to be obferved. “3 The continual 
burnt-offering. 9 The offering on the fabbath,. 
11 on the new moons, 16 at the pafs-over, 
26 in the day of the firfi-fruits. 

ND the Lon» fpake unto Mofes, fay- 
Ang, . 

2 Command the children of Ifrael, and 

fay unto them, My offering, and * my bread 


2 Deut. 3. 
28.%31.7;- 


а Lev. 4.11, 
& 21. 6.8. 


for my facrifices made by fire, for t afweet Mah 1.7. 
favour unto me, fhall ye obferve to offer ¥ireb af- 


unto me in their due feafon. 

3 T And thou fhalt fay unto them, > This 
is the offering made by fire which уе (hall 
offer unto the Lorp; two lambs' of the 
firft year without (рос tday by day, for а: 
continual burnt offering. ; 

4 The one lamb fhalt thou offer in the 
morning, and the other lamb fhalt thou 
offer tat even ; 

5 And ‘a tenth фаг? of an ephah of flour 
for a * meat offering, mingled with the 
fourth pert of an * hin of beaten oil. 

6 It æ "a continual burnt offering, which : 
was ordained in mount Sinai for а fweet 
favour,.a facrifice made by fire unto the 
Lorp. 


vour of my 


ғай; 
b Ex.29.38, 


T Heb. isa 
day, і 


T Heb. ġe- 
гарот ine 
SUO CUCH— 


ings, 
Exod. r2. 6. 
с Excd. 16. 


5 

ch. 15. 4. 

d Lev. 2. x. 
€ Ex.29.40. 
f Ex.26.22. 
See Anios 


7 And the drink offering thereof kail be a 


the fourth pars of an hin for the one lamb: 
zin the holy place fhalt thou caufe the 
ftrong wine to be poured unto th: Lorp 
Jor a drink offering. ; 

8 And the other lamb fhalt thou offer at 
even: as the meat offering of the morning, 
and as the drink offering thereof, thou thalt 
offer z^, a facrifice made by fire, of a fweet 
favour unto the Lon p.. ; 

94 And on the fabbath day two lambs of 
the firt year without fpot, and two tenth 


E Ex.2942. 


The offerings on the fabbath, Ge. 


Before deals of flour for a meat быр, mingled 
e 


ы With oil, and the drink offering 
h Ex. 


71 wer, 22, 
ch, 15. 24. 


m Ех, 126. 
8 


L .. 
ev. 23, 5» 
h 5 


ch. 9. 3» 
Deut. 16. Y. 


reof : 

то This is the burnt offering of every 

^" fabbath, befide the continual burnt offer- 
ing, and his drink offering. 

] 11 Т And ‘in the beginnings of your 
з. months ye {hall offer а burnt a^ diee unto 
‚ the Log»; two young bullocks, and one 

5 ge {even lambs of the firft year without 

: 1роє; - en En 2s 
12 And * three tenth deals of flour for a 
: meat offering, mingled with oil, for one 
+ bullock; and two tenth deals of flour for 
га meat offering, mingled with oil, for one 
ram; joo) 5H huc: 

13 Апа a feveral tenth deal of flour ming- 
led with oil for а meat offering-unto one 
lamb; for a burnt offering of a fweet favour, 
га facrifice made by fire unto the Lon». 

14. And their drink offerings fhall be 
half an hin of wine unto a bullock, and 
the third pert of an hin unto a ram, and 

 & fourth part of an hin unto a lamb: this 

ой the bürnt offering of every month 
throughout the months of the year. 

15 Апа ' one kid of the goats for a fin 
offering unto the Lorp fhall be offered, 
befide the continual burnt offering, and 
his drink offering. 


17 ^ And in the fifteenth day of this 


Ezek.gs.21. month zs the feaft: feven days Һа] un- 


n Lev.25.6, 


о Ex.12.16. 
Lev. 33. 7. 


ch. a9. 8. 
Deut.15.21. 


leavened bread Ье eaten. : 
` 18 In the ° firft day hall бе an holy con- 
vocation ; ye fhall do no manner of fervile 
work therein: 
19 But ye fhall offer a facrifice made by 
fire for a burnt offering unto the Lon»; 
two young bullocks, and one ram, and 


feven lambs of the firft year: Pthey (һа. 


' be unto you without bletnifh : 
20 And their meat offering Aall бе A 
‚ flour mingled with oil: three tenth deals 
{hall ye offer for a bullock, and two tenth 
deals for a ram; 

21 A feveral tenth deal fhalt thou offer for 

. every lamb, throughout the feven lambs : 
22 And “опе goat for a fin offering, to 
make an atonement for you. 

93 Ye Ња] offer thefe befide the burnt 
offering іп the morning, which % for a 
continual burnt offering. 

‚ 24 After this manner ye fhall offer daily, 
throughout the feven days, the meat of 
the facrifice made by fire, of а fweet fa- 
vour unto the Lorp: it Ња] be offered 
befide the continual burnt offering, and 


r¥x.72.16 his drink offering. 


413. 
E 8. 


25 Апа" on the feventh day уе Һа! have 


NUMBERS. 


16 € ™ And in the fourteenth day of {һе} 
бс month 27 the pafs-over of the Lorp.. | 


Offerings at the fea of trumpen, 
an holy convocation; уе Mall do no fervile е 
work. ғ CARI 
2464 Alfo*in ће day of the firftfruits, X 
when уе bring а new meat offering unto +74 
the Lorp, after your weeks Ze out, ye (hall Win 
have an holy convocation; ye (Һай do no Pw 
fervile work : us 
_ 27 But ye íhall offer the burnt offering for 
a {weet favour unto the LORD ; ' two young tsel 
bullocks, one ram, feven lambs of the firít 5s 
year; 

28 And their meat offering of flour min- 
gled with oil, three tenth deals unto one bul- 
lock, two tenth deals unto one ram; 

29 А feveral tenth deal unto one lamb, 
throughout the feven lambs ; 

30 And one kid of the goats, to make an 
atonement for you. : 

224 Ye fhall offer them befide the conti- 
nual burnt offering, and his meat offering, 
("they fhall be unto you without blemifh) '«» 
and their drink offerings. 


CHAP. XXIX. 


1 Te offerings at the feaft of trumpets, 7 ab the 


day of affiBing their fouls, 13 and on the eight 

days of the feaft of tabernacles, 
ND in the feventh month, on the firt 

X. day of the month, ye fhall һауе an 
holy convocation ; ye fhall do no fervile 
work : ? itis a day of blowing the trumpets ates, 
unto you. 

2 And ye fhall offer a burnt offering for 
a {weet favour unto the LoR» ; one young 
bullock, one ram, azd feven lambs of the 
firft year without blemith : 

3 And their meat offering aH be of flour 
mingled with oil, three tenth deals for a 
bullock,-and two tenth deals for a ram, | 

4 And one tenth deal for one lamb, 
throughout the feven lambs : 

с And one kid of the- goats for a fin of- 
fering, to make an atonement for уоп: 

6 Befide ? the burnt offering ofthe month, » 2.54 
and his meat offering, and * the daily burnt са; 


| offering, and his meat offering, and their 


drink offerings, “ according unto their 2s" 
manner, for afweet favour, a facrifice ” 
made by fire unto the Lon». 

7 T And “уе íhall have on the tenth 42) d 
of this feventh month an holy convocati- | 
on; and уе (һай f afHi& your fouls: ye Г? 
fhall not do any work Aere: — | 

8 But ye ‘hall оНег/а burnt offering un- 
to the Lorn for a {weet favour ; one young 
bullock, one ram, and feven lambs of the 
firft year ; * they fhall be unto you without s 9-59 
blemith : 

9 And their meat offering /hall be of flour 
mingled with oil, three tenth deals to a 
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Offerings at the feaft of tabernacles. |  CHAP.XXX. ` 


веое bullock, and two tenth deals to one ram, 
IRIST то A feveral tenth deal for one lamb; 


2452. 


throughout the feven lambs: | = > 
11 One kid of the goats for a fin offering ; 


36. befide ^ the fin offering of atonement, and 


the continual burnt offering, and the meat 
offering of it, and their drink offerings. 
12 € And ‘on the fifteenth day of the 


‚ feventh month ye {hall have an-holy convo- 
* cation; ye hall do no fervile work, and ye 


fhall keep a feaft unto the Lon n feven days : 
13 And * ye fhall offer a burnt offering, 
a facrifice made by fire, of a fweet favour 
unto the Lorp; thirteen young bullocks, 
‘two rams, and fourteen lambs of the firft 
year; they thall be without blemifh : 


14 And their meat offering fabe of flour: | 


mingled with oil, three tenth deals unto 
every bullock of the thirteen bullocks, two’ 
tentis deals to each ram of the two rams, 

т Anda feveral tenth deal to each lamb 
ойшы fourteen lambs : 

16 And one kid of the goats for a fin of- 
fering; befide the continual burnt offering, 
his meat offering, and his drink offering. 

17 4 And on the fecond day ye /hall offer 
twelve young bullocks, two rams, four- 
teen lambs of the firft year without fpot : 

18 And their meat offering and their 
drink offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, all be according 


34 to their number, !after the manner: 


19 And one kid of the goats for a fin 


+ offering; befide the continual burnt offer- 


ing, and the meat offering thereof, and 
their drink offerings. 

20 € And on the third day eleven bul- 
locks, two rams, fourteen lambs of the 
Бг year without Мет ; 

от And their meat offering and their 
drink offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, /ha// бе according 
to their number, ™after the manner : 

22 Andone goat for a fin offering ; befide 
the continual burnt offering, and his meat 
offering, and his drink offering. 


234 Andon the fourth day ten bullocks, 


two rams, and fourteen lambs of the firft 
year without blemith : 

24 Their meat offering and their drink of- 
ferings for the bullocks, for the rams, and 
for the lambs, /Aa// be according to their 
number, after the manner : 

25 And one kid of the goats for a fin of- 
fering ; befide the continual burnt offering, 
his meat offering, and his drink offering. 

26 € And on the fifth day nine bullocks, 
two rams, and fourteen lambs of the firft 
year without (ров: 

27 And their meat offering. and their 


Vows. not to le D 
drink offerings for the bullocks, for the Before 


rams, and for the lambs, /a// be according to € p 8 


their number, after the manner: ; 

‚ 28. And опе goat for айп offering; befide- 
the continual burnt offering, and his meat 
offering, and his drink offering. ' 

297 Andon the fixth day eight bullocks, 
two rams, and fourteen lambs of the firft 
year without blemifh : 

3o And'their/meat offering and their 
drink offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, fhal/ be according . 
to their number, after the manner: 

31 And one goat for a fin offering ; befide 
the continual burnt offering, his meat of- 
fering; and his drink offering. 

221 Апа оп the feventh day feven bul- 
locks, two rams, ала fourteen lambs: of 


the firft year without blemith : 


(33 And their meat offering and their 
drink offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, Aall бе according 
to their number, after the manner : 

34 And one goat for a fin offering ; befide 
the continual burnt offering, his meat of- 
fering, and his drink offering. 

3 2 т On the eighth day ye (hall have a, 
^ folemn affembly: ye, fhall do no fervile n Lev. 25. 
work therein: . 3% 

36 But уе íhall offer a burnt offering, а 
facrifice made by fire, of a fweet favour 
untothe Lon» :one bullock, one ram, (етеп 
lambs of the firft year without blemifh : 

7 Their meat effering and their drink 
offerings for the bullock, for the ram, and 
for the lambs, kall be according to their 
number, after the manner : 

38 And one goat for a fin offering ; befide 
the continual burnt offering, and his meat 
offering, and his drink offering. 

39 Thefe things Pa fhall ! do unto ‘the jor, fr. 
Lorp in your ° fet feaft, befide your о Lev.zza, 
* vows, and your freewill offerings, for 1°"? 
your burnt offerings, and for your meat 2 Chron.3r. 
offerings, and for your drink’ offerings, £x s.s. 
and for your peace offerings. tan 19:33. 

40 And Mofes told the children of Ifrael р 1-1», 
according to all that the Lor commanded 2; 7" 


Mofes. 
СНАР. ХХХ. 
1 Vows are not to бе broken. 3 The exceptions of 
а maid's vow, 6 of a wifes, 9 of a widow's, 
or her that is divorced. a ch. x. 4, 
A ND Mofes (раке unto * the heads of 11505. 
the tribes concerning the children of bx 


al. 1. 14, 


Dcu 
Judg, 11.30. 


Ifrael, faying, This іг the thing which the 3s. 


Lorn hath commanded. ccles. 5.4. 


b € Lev. 5. 4. 
2^ If a man vow a vow unto the Lorp, Mat 14-9. 
ог *fwear an oath to bind his foul with a +н 


bond; he íhall not t break his word, he ЁЁ. 


Concerning vows. 

Before. (hall ^ do according. to all that proceedeth 
SEIT. eutofbiemoslh. 00 o^ 

mu 34 Ға woman айо уота vow unto the 
EN. Lorn, and: bind Zere/f by a; bond, deimg in 
ааа”, berfather's houfe in her.youth; г 


NUMBERS The Midianites rip) | 
commanded Mofes, between aman andhig юм 
wife; between'the father and his daughter, cai 
being yet in her youth in her- father's C8, 


houfe. oth 
CHAP. XXXI. 


4. And her fathér hear her vow, and her 
bond wherewith (һе hath bound her foul, 
and her father fhall hold his peace at her : 
then all her vows Ња! ftand, and ‘every. 
bond wherewith (he hath bound her foul 
fhall ftand. ns : 
25 Butif her father difallow her in the day 
that he heareth ; not any of her vows, or of 
her bonds wherewith fhe hath bound. her 
foul, (hall апа : and the Lon а! forgive 
her, becaufe her father difallowed her. 


64 Andif fhe had'at allan hufband, when. 


t (he vowed, or uttered ought out of her 
lips, wherewith (he bound:her foul ; 

- ?Апаһег hufband heard ##;:and held his 
peace at her іп the day that he heard 27: 
then her vows (hall апа, and her bonds 
wherewith the bound her foul:fhall апа. 

8 But if her hufband * difallowed her оп 
the day that he heard it;:then he íhall 
make her vow which fhe vowed, and that 
whieh’ fhe’ uttered: with: her lips, where- 
with fhe bound her foul, of none effe& : 
and the Lon» fhall forgive her. 

94 Butevery vow of a widow, and of her 
that is divorced, wherewith they have 
bound their fouls, (hall ftand againtt her. 

ro And if (he vowed in her hufband's 
Бер or bound her foul Ьу a bond with an 
Oath s: 

rt And her hufband heard 2, and held 
his peace at her, and difallowed her not: 
then all her vows fhall ftand, and ever 
bond: wherewith (һе bound her foul fhall 
ftand. | . 
12 But if her hufband hath utterly made 
them void on the day he heard: hem ; then 
< whatfoever proceeded out of her lips con- 
cerning her vows, or concerning the bond 
of her foul, {hall not ftand: her hufband 
. hath made them void; and the Lon» {hall 
forgive her. ; 
- 13 Every vow, and every binding oath to 
affli& the foul, her hufband may eftablifh it, 
or her hufband may make it void. 

14. But if her hufband altogether hold 
his peace at her from day to day ; then he 
eftablitheth all her: vows, or all her 
bonds, which re upon her: he confirmeth 
them becaufe he held his peace at her in the 
day that he heard them. ү 
dh 5 But if he (hall any ways make them 
void after that he hath heard shem ; then 
. he fhall bear her iniquity. 


- 16 Thefearetheftatutes, whichtheLon» | 


1 Lhe Midianites are fpoiled, and Balaam flain, 
13 Mofes is wroth with the officers, for faving 
the women alive. 19 How she foldiers with 

_ their captives and fpoil, are to be purified. 
25: The proportion whereby the prey is to be 
divided. 48 The voluntary oblation unto the 

- breafiery of the Lord. 

ND the Lorp 
faying, 
2 Avenge the children of Ifrael of е, asy 


fpake unto Mofes, 


 Midianites : afterward fhalt thou ° be ga- каш, 


thered unto thy people. 

3 And Mofes fpake unto the people, fay- 
ing, Arm fome of yourfelves unto the war, 
and let: them go againft the Midianites, 
and avenge the Lon p of Midian. 

4 t Of every tribe a thoufand, through- ұна; 
out all the tribes of Ifrael, fhall ye fend to ^v^ 
the war. Jnd fs 

5 So there were delivered out of the "^ 
thoufands of Ifrael, a thoufand of every 
tribe, twelve thoufand armed for war. 

6 And Mofes fent them to the war, a 
thoufand-of every tribe, them and Phine- 
has the fon of Eleazar the prieft, to the war, 


with the holy inftruments, and * the trum- со) 


pets to blow in his hand. 

7 And they warred againft the Midia- 
nites, as the Lor n commanded Mofes; and 
3 they flew all the * males. d Deos, 

8-And they flew the kings of Midian, be- Jig. 
fide (етей of them that were flain; zamely, 1 кт) 
f Evi, and Rekem, and Zur, and Hur, and 1g b 
Reba, five kings.of Midian: £ Balaam alfo jc. 
the fon of Beor they flew with the fword. |5,1, 
-.g And the children of Ifrael took a// the Ж 
women of Midian captives, and their little 1. ” 
ones, and took the fpoil of all their cattle, 
and all their flocks, and all their goods. 

то And they burnt all their cities where- 
in they dwelt, and all their goodly caítles, 
with fire.  . 

11 And + they took all the fpoil, and all Mi 
the prey, oth of men and of beatts. 

12 And they brought the captives, and 
the prey, and the (рой, unto Mofes, and 
Eleazar the prieft, and unto the congrega- 
tion of the children of Ifrael, unto the 
camp at the plains ef Moab, which are 
by Jordan zear Jericho. і 

134 And Mofes, and Eleazar the prieft, 
and all the princes of the congregation, 
went forth to meet them without the camp. 
` 14 And Mofes was wroth with the officers: 
of the hoft, wit the captains over thou- 
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| How the foldiers are to-purify themfelves. CHAP. XXXI. 


fands, and captains over hundreds, which 
came from the t battle. ; · 

15 Апа Mofes, faid unto them, Have ye 
faved ‘all the women alive? . 

16 Behold, * thefe caufed the children of 


7* Ifrael, through the ! counfel of Balaam, to 

25^ commit trefpafs againft the Lorp in tbe 

35. matter of Peor, and ® there was a plague 
~ among the congregation of the Lon. 


17 Now therefore^kill every male among 
the little ones, and kill every woman that 
hath known man by lying with thim. 

18 Butall the women children, that have 
not known a man by lying with him, keep 
alive for yourfelves; | . 

19 And “до ye abide without the camp 
feven days: whofoever hath killed any per- 
fon, апі? whofoever hath touched any flain, 
purify doth yourfelves and your captives on 
the third day, and оп the feventh day: ` 

20 And purify all your. raiment, and all 
Йил, and all work of 
goats’ hair, and all things made of wood. 


214 And Eleazar the prieft faid unto the | 


теп of war which. went to the battle, This 
1; the ordinance of the law which the Lon 
commanded Mofes ; | 
. 220nly the gold, and the filver, the brafs, 
the iron, the tin, and the lead, 

23 Every thing that may abide the fire, 
ye fhall make % go through the fire, and it 
{hall be clean : neverthelefs it (hall be puri- 


.9 fied + with the water of feparation : and all 


that abideth not the fire ye (hall make go 
through the water. : 
24" And уе fhall wath your clothes on 
the feventh day, and ye (hall be clean, and 
afterward уе fhall come into the camp... - 
25 € And the Lorp fpake unto Mofes, 
faying, 
26 Take the fum of the prey t that was 


үлі taken, doh of man and of beaft, thou, and 


Eleazar the prieft, and the chief fathers of 
the congregation : 
27 And ' divide the prey into two parts ; 


5 between them.that took the war upon 


them, who went out to battle, and be- 
tween all the congregation : 

28 And levy a tribute unto the Lon». of 
the men of war which went out to battle : 


Ге “опе foul of five hundred, doth of the per- 
x. fons, and. of the beeves, and of the айз, 


and of the fheep : А 
29 Take i/ of their half, and give # unto 
Eleazar the prieft, for an heave offering of 
the Lon». 
зо And of the children.of Ifrael’s half, thou 
alt take " one. portion. of fifty, of the per- 
fons, of the beeves, of the affes, and of the 


“е lflocks, of all manner of beafts, and give 


them unto the Levites, * which keep the 
charge of the tabernacle of the Lorn. 

31 And Mofes and Eleazar the prieft did 
as the Lorp commanded Mofes. 

.32 And the booty, деле the гей of the 
prey which the men of war had caught, 
was fix hundred thoufand and feventy 
thoufand and five thoufand fheep, 

33 And threefcore and twelve thou(and 
beeves, ; 

34 And threefcore and one thoufand affes, 

35 And thirty and two thoufand perfons 
in all, of women that had not known man 
by lying with him. 

36 And the half, which was the portion of 


-them that went out to war, was iu number 


three hundred thoufand and feven and thirty 
thoufand and five hundred fheep: 

37 And the Lonp's tribute of the fheep 
was fix hundred and threefcore and fifteen. 

38 And the beeves were thirty and fix 
thoufand ; of which the Lorn’s tribute was 
threefcore and twelve. . | 

39 And the affes were thirty thoufand and 
five hundred ; of which the Lon p's tribute 
was threefcore and one. { 

40 Andthe perfons werefixteen thoufand ; 
of which the Lorp’s tribute was thirty and 
two perfons. | 

41 And Mofes gave the tribute, which was 
the Lonp's heave offering, unto Eleazar 
the prieft, > as the Lorp commanded 
Mofes. pa | 

42 And of the children of lírael's half, 
which Mofes divided from the men that 
warred, | 

43 (Now the half that pertained unto the 
congregation was three hundred thoufand 
and thirty thoufand avd feven thoufand and 
five hundred еер, 

44. And thirty and fix thoufand beeves, 

45 And thirty thoufand affes and five 
hundred, : 

46 And fixteen thoufand perfons ;) 

47 Even * of the children of Ifrael's half, 
Mofes took one portion of fifty, 2272 of 
man and of beaft, and gave them unto the 
Levites, which kept the charge of the ta- 
bernacle of the Lon»; as the Lon» com- 
manded Mofes. 

48 1 And the officers which were over 
thoufands of the hoft, the captains. of 
thoufands, 
came near unto Mofes: 
2249 And they faid unto Mofes, Thy fer- 
vants have tàken the fum of the men of 


: де реду divided. 
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2 ver, 39 


and captains of hundreds, 


war. which are under our t charge, and que. 


there lacketh not one man of us. 
о Wehavetherefore brought an oblation 
for the Lorp, what every man hath t get- 
L қ ; 


Heb fiend, 


- Lhe Reubenites and Gadites 


^ Before 


. CHRIST rings, earrifigs, and tablcts,,* to make an | 


ЕТТЕ 


ten, of jewels of gold, chains, and bracelets, 


«у> atonement for our fouls before the Lon». 
11.16. ^' 51 And-Mofes and Eleazar the prieit 


12, 16. 


took the gold of them, evew all wrought 
jewels. 
52 And all the gold of the t offering that 


~ they offered up to the Lon», of the cap- 


tains of thoufands, and of the captains of 
hundreds, was fixteen thoufand feven hun- 
dred and fifty fhekels. 


b Dext.2 54 (For "the men of war had taken 


14. 


fpoil, every man for himtelf.) 

_ $4 And Mofes and Eleazar the prieft took 

the gold of the captains of thoufands and of 
- hundreds, and brought it into the taber- 


c Ex.3516. nacle of the congregation, * for а memori- 
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al for the children of lírael before the 


Lorp. 

CHAP. XXXII. 

1 The Reybenites and Gadites fue for their inhe- 
ritance on that fide Jordan. 6 Mofes reproveth 
dhem. 16 They offer him conditions 10 his con 
tent. 33 Моје alfigneth them the land. 39 They 
conquer it. 

OW the children of Reuben and the 
children of Gad had a very great multi- 
tude of cattle: and -whea they faw 

5. that, behold, the place was a place for 
cattle ; ‹ 

2 Тһе children of Gad and the children 
of Reuben came and fpake unto Mofes, апа 
to Eleazar the prieft, and unto the princes 
of the congregation, faying, 

3 Ataroth, and Dibon, and Jazer, and 
* Nimrah, and Hefhbon, and Elealeh, and 
* Shebam, and Nebo, and * Веоп, 

4 Even the country * which the Lorp 
{mote before the congregation of Ifrael, “а 

4. land for cattle, and thy fervants have cattle : 

5 Wherefore, faid they, if we have found 


grace in thy fight, let this land be given. 


unto thy fervants for a poffeffion, and bring 
us not over Jordan. 

6 € And Mofes faid unto the children of 
Gad and to the children of Reuben, Shall 
your brethren go to war, and íhall ye fit 

here? 

7; And whérefore t difcourage ye the 
heart of the children of Ifrael from goin 
over into the land which the Lon» hat 
given them ? 


teh.13.326. 8 Thus did your fathers, ‘when I fent 
g Dew. 1... them from Kadefh-barnea = to fee the land. 
hch1324 — 9 For ^when they went up unto the val- 
Devt, 1.24, ley of Efheol, and faw the land, they difcou- 


28. 


raged the heart of the childrenof Ifrael, that 
they fhould not go into the land which the 
Lorp had given them. 


p the land of * Jazer, and the land of Gilead, | 


NUMBERS s coco fue for their inheritonp, | 


10:3 And the Lon»'s anger was kindled № 
the fame time, and-he (мате, faying, Eo 


11 Surely none of the men that came шуу 
up out of Egypt * from twenty years old !®% Ei 
and upward, fhall fee the land which | Dany 


Каш 


{ware unto Abraham, unto Ifaac, and unto :, 
Jacob; becaufe! they have not f wholly fol- Pi; 
lowed me: E 

128ave Caleb the fon ofJephunneh theKe- йи 
nezite, and Jofhua the fon of Nun: ™ for ™, 
they have wholly followed the Lon». 

13 And the окр anger was kindled a- 
саш Ifrael, and he made them = wander in тө 
the wildernefs forty years, until ° all the ge- 3t., 
neration, that had done evil in the fight of & ^ 
the Lorn, was confumed. 

14. And, behold, ye are rifen up in your 
fathers’ ftead, an increafe of finful men, to 
augment yet the ? fierce anger of the LORD шу 
toward Ifrael. | 

15 For if ye Sturn away from after him, шш. 
he will yet again leave them in the wilder- Jawi 
nefs; and ye thall déftroy all this people. 

164 And they came near unto him, and ііі 
faid, We will.build theepfolds here for our 
cattle, and cities for our little ones : 

17 But" we ourfelves will go ready arm- , ja, 
ed before the children of Ifrael, until we »5 
have brought them’ unto their place: and 
our little ones’ fhall dwell in the fenced 


‘cities becaufe of the inhabitants of the 


land, 

18 "We will not return unto our houfes, + hon 
until the children of Hrael have inherited 
every man his inheritance. 

19 For we will not inherit with them on 
yonder fide Jordan, or forward ; ' becaufe tw 
our. inheritance is fallen to us on this fide к: 
Jordan eaftward. 

оо @ And "Mofes faid unto them, 1 yc айн 


. will do this thing, if ye will go armed be- Ду 


fore the Lon» to war, 

21 And will go all of you armed over 
Jordan before the Lorn, until he hath 
driven out his enemies from before him, 

22 And х the land be fubdued before the AS 
Lorp: then afterward > ye thall return, f; 
and be guiltlefs before the Lorp, and be- у14% 
fore ‘Ifrael; and-* this Jand fhall be your 7] 
poffeffion before the Lon. Y 

23 But if ye will not do #0, behold, ye 5 
have finned againft the Lon p : and be fure ta 
* your fin will find you out. т, ің 

24 * Build you cities for your little ones, 
and folds for your íheep; and do that 
which hath proceeded out of your mouth. 

26 And thechildren of Gad and the chil- 
dren of Reuben fpake unto Mofes, (2105, 
- fervants will do as my lord command- 
eth, à 


їі о. че. «“ да 


Муй affigneth them the land.” 


Before 


ofh.1.Y4« 
То. 4.12. 


о/һ,1,13. 


2:26 “Our little ones, ouf wives, our flocks, 


rn ST and all our cattle, (hall bethere in the cities 


of Gilead : ' 1) огли 

27 3 But thy fervants will pafs over, every 
man armed for war, before the Lorp to bat- 
tle, as my lord faith. JH 

28 So *concerning them Mofes com- 
manded Eleazar the prieft, and Jofhua the 
fon of Nun; and the chief fathers of the 
tribes of the children of Ifrael: ^ ' 

29 And Mofes faid unto them, If the 
children of Gad and the children of Reu- 
ben will pafs with you vss =ч every 
man armed to battle, before the Lon 5, and 
the land fhall be fubdued before you; then 
ye fhall give them the land of Gilead for a 
poffeffion :: ing Ако 

зо But if they will not'pafs over with you 
armed, they fhall have poffeffions among 
you in the land of Canaan. 

31 And the children of Gad and the chil- 
dren of Reuben anfwered, faying, As the 
Lon» hath faid unto thy fervants, fo will we 


32 We will pafs over armed before the 
Lon» into the land of Canaan, that the pof- 
feflion of ourinheritance on this fide Jordan 
may be our's. 

33 And f Mofes gave unto them, ете? to 


© the children of Gad, апа to the children of 


Ж 


ch. 33645) 


` hon king of the Amorites, and'the kingdom 
of Og king of Bafhan, the land with the ci- 
ties thereof in the coafts, evez the cities of 
the country round about. : 
34 «Апа the children of Gad built ^ Di- 


36 bon, and Ataroth, and ' Aroer, 


35 And Atrotb, Shophan, and * Jaazer, 
and Jogbehah, : 
36 And ! Beth-nimrah, and Beth-haran, 


^» fenced cities t and folds for fheep. 


37 And the children. of Reuben з built 


Hefhbon, and Elealeh, and Kirjathaim, 


38 And ° Nebo, апа? Baal-meon, (* their 
names being changed, ) and: Shibmah : and 
t gave other names unto the cities which 


' they builded. 


39 And the children of  Machir the fon 
of Manafleh went to Gilead, and took it, 


' and difpoffeffed the Amorite which was in 


It. 
40 And Mofes ' gave Gilead unto Machir 


A БЕ the (on of Manaffeh ; and he dwelt therein. 


41 Апі" Jair the fon of Manaffeh went 


$ and took the fmall towns thereof, and call- 
,. ed them * Havoth-jair. 


42 And Nobah went and took Kenath, 
and the villages thereof, and called it No- 
bah, after his own name. 


yw СІН А Р. ХХХ. 

1 Two and forty journeys of the Iraclites. 50 The 
| "Camaamtes are to be defrayed. 200: 
PESE are the journeys of the children 

L- of Ifrael, which went forth out of the 
land of Egypt with their armies under the 
hand of Mofes апа Aaron. 


CHAP. XXXIIL: Th two and fortyjourneyeof the Jfpaelttar. 


Before 
CHRIST 
1452. 


2 And Mofes. wrote their goings out ас- . 


cording to their journeys by the command- 


тепе of the Lorp: and thefe are their 


Journeys according to their goings out. 

And they * departed from Ramefes in 
7 the firft: month, on the fifteenth day of 
the firt month; on the’ morrow after the 
pafs-over the. children of Ifrael went out 
* with an high hand in the fight of all the 
Egyptians. 

4 For the Egyptians buried all them firft- 
Богп,/4 which the Lon» Май (тісеп a- 
mong them: * upon their gods alfo the 
Говр executed judgements. 

5 f And the children of Ifrael removed 
from Ramefes, and pitched in Succoth. 

6 And they departed from * Succoth; and 
pitched in Etham, which 27 in tbe edge of 
the wildernefs. $ 

7 And ^ they removed from Etham, and 
turned again unto Pi-hahiroth, which 2 be- 


a Ex.12.37. 


1401. 
b Ех. 12. 2. 
& 13. 4. 


с Ex, 14.8, 


d Ex.12.29« 


е Ex.12.12. 
& 18. 11. 
lai. х9. x. 
Rev. 12. 8. 
f Ex/12.37; 


қ EX.15.20. 


hEx.14.2.9: 


fore Baal-zephon : and-they pitched before ` 


Migdol. 

8 And they departed from before Pi-ha- 
hiroth, and'paffed through the midft of the 
fea into the wildernets, and wentthree days’ 
journey in the wildernefs of Etham, and 
pitched in Marah. 

.9 And they removed from Marah, and 
* came-unto Elim: and in Elim were twelve 
fountains of water, and threefcore and ten 
palm trees; and they pitched there. 

10 And they removed from Elim, and en- 
camped by the Red fea. 

rr And tbey removed from the Red fea, 
and encamped in the ! wildernefs of Sin. 

r2 And they took their journey outof the 
wildernefs of Sin,and encampedinDophkah. 

13 And they>departed from. Dophkah, 
and encamped іп Aluth. 

14 And they removed from Alufh, and 
encamped at ™ Rephidim, where was no 
water for the people to drink. 

1¢And they departed from Rephidim, and 
pitched in the ° wildernefs of Sinai. 

16 And they removed from the defert of 
Sinai, and pitched ° at ! Kibroth-hattaavah. 

17 And they departed from Kibroth-hat- 
taavah, and ? encamped ағ Hazeroth. 

18 And they departed from Hazeroth, and’ 
рікһейіп * Rithmah. . 

19 And they departed from Rithmah, and 
egy at Rimmon-parez. 

42 


i Ex;x4 fas 
© 1322,23: 


kKEx.rg.27; 


m Exod.j7. 
ke х0. 2. 


1490. 


n Ex. 16. x. 
& Ig 1,2. 7 


о ch. 11.34. 
|| T hac ^ 
the grwug о 
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p ch. 1135. 
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The journeys of the Ifraelites. | 
20 And they departed from Rimnion- pa- | 


Before. 
CHRIST 


1452. 
[o 


x Deut. 1с. 
€. 


y Mac. 5.45 ; 


ғам: 
See беп,36 


Deut. to. 6. 


1 Chr. 1.42 
tDcu. 10.7 


rez, and pitched 1n Libnah. 

21 And they removed from Libnah, and 
pitched at Riffah. НСІ 

22 And they journeyed from Riffah, and 
pitched in Kehelathah. | 

23 And they went from Kehelathah, and 
| pitched іп mount Shapher. ” 

24. And they removed from mount Sha- 
pher, and encamped in Haradah. 

25 And they removed from Haradah, . 
and pitched in Makheloth. : 

26 And they removed from Makheloth, 
and encamped at Tahath. | 

27 And they departed from Tahath, and 
pitehed at Tarah.: з... 

28 And they removed from Tarah, and 
pitched in Mithcah. 

29 And they went from Mithcah, and 
pitched in Hathmonah. 

3o And they departed from Hafhmonah, 
and " encamped at Moferoth. 

31 And they departed from Moferoth, 
and pitched in Bene-jaakan. 

32 And they removed from ' Bene-jaakan, 
‚ and * encamped at Hor-hagidgad. 

33 And they went from Hor-hagidgad, 

. and pitched in Jotbathah.: 
' 5134 And they removed from Jotbathah, 
and encamped at Ebronah. 

35 And they departed from Ebronah, 


v Юеш. “and encamped at Ezion-gaber. 


x Kin, 
& 22.48. 
1453. 

w ch. 20, 1 
14. 


x ch.20.22, 


&j &21.4. and 


чу ch. 20.2 
2 5 


28.. 
Deut. 10. 6, 
& 32. 50. 


b ch. 21.10, 
е сћ. 21.11 


М pitched in l *Tje-abarim, in the border of. 


‘Abarim. 
d «521.11 


‚26. 


36 Апа they removed from Ezion-gaber, 
and pitched in the " wildernefs of Zin, 
* which zs Кайе. 
37 And they removed from * Kadeth, 
itched in mount Hor, in the edge of 
the bind of Edom. 
. 38 Апа? Aaron the prieft went up into 
. mount Hor at the commandment of the 
Lon», and died there, in the fortieth year 
after the children of Ifrael were come out. 


of the land of Egypt, in the firt day of | 


the fifth month. 

39- And Aaron was an hundred and 
twenty and three years old when he died 
in mount Hor. 

до And * king Arad the Canaanite, 
which dwelt in the fouth in the land of 
Canaan, heard of the coming of the chil- 
dren. of Ifrael. | j 

41 And they departed from mount * Hor, 
and pitched in Zalmonah. 

42 And they departed from Zalmonah, 
and pitched in Punon. 

43 And they departed from Punon, and 

- b pitched in Oboth. $ 
да And < they departed from Oboth, and 


oab. 


NUMBERS 


The Canaanites to be йу, 
45 And they departed from lim, and ж 
pitched “іп Dibon-gad. . . . CHRIST 
46 And they removed from Dibon-gad, 5, 
and encamped in;/Almon'-diblathaim. 2% 
47 And they removed from Almon- Ed 
diblathaim, * апа poe in the mountains ғаш, 
of Abarim, before Nebo. Xo 

48 And they departed from the moun- 
tains of Abarim, and ^ pitched in the plains ^ 5:: 
of Moab by: Jordan zear Jericho. 

49 And they pitched by етіл from 
Beth-jefimoth even unto ІН Abel-(hittim in 10,4 
the plains of Moab. iR 

ҳо € And the Lon» fpake unto Mofes 19% 
in the plains of Moab by Jordan zer" 
Jericho, faying, | : 

£1 Speak unto the children of Ifrael, : 
апа fay unto them, * When ye аге pafled 80 
over Jordan into the land of Canaan ; MA 

52 ' Then ye fhall drive out all the inha- 1: 
bitants of the land from before you, and 552 
deftroy all their pictures, and deftroy all +з) 


their molten images, and quite pluck down ji. 


all their high places: 

53 And ye (һай difpoffefs the inhabitants 
of А: bandi апа dwell therein: for I have 
given you the land to ройеб it. 

$4. And ™ ye fhall divide the land by lot тах 
for an inheritance among your families: ?*5 
and.to the more ye fhall 7 give the more зн 
inheritance, and to the fewer ye fhall t give 7а 
the lefs inheritances every man's nheri- +i 
tance fhall be in the place where his lot fis 
falleth ; according to the tribes of your 
fathers ye fhall inherit. 

55 Butif ye will not drive out the inhabi- 
tants of the land from before you ; then it 
fhall come to. pafs, that thofe which ye let 
remain of them all 2e ^ pricks in your eyes, n м 
and thorns in your fides, and fhall vex youin 
the land wherein ye dwell. % 

£6 Moreover it fhall come to pafs, that «i 
I fhall do unto you, as I thought to do unto rius 


them. 
CHAP. XXXIV. 
1 The borders of the land. .16 The names of the 
men which fhall divide the land. 
А D the Lorp fpake unto Mofes, 
faying; 

2 Command the children of Ifrael, and 
fay unto them, When ye come into `the убал 
land of Canaan; (this zv the land that (hall клу 
fall unto you for an inheritance, evez the £274 
land of Canaan with the coats thercof :) 


1} 
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(hall turn from the 


4 And your border and pals 4^ 


fouth ‘to the afcent of Akrabbim, 
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Tho borders of the land. 


Before 


ў ЫП (һай be from the fouth ‘to Kadefh-barnea, 


5:1. from Azmon unto the river of Egypt, 


' on to Azmon: 


CHAP. 
on to Zin: and the going forth thereof 
and fhall go on-to ‘ Hazar-addar, and pafs 


(hall fetch a compafs 


d the bord 
s And the border ag 


са. the goings out of it (hall be at the fea. 


_. 6 And as for the weftern border, уе fhall 


> “even have the great fca for a border: this 


3% you * mount Ног: 


' fhall be your weft border. 


7. And this fhall be your north border : 
from the great fea ye Һа] point out for 


$ From mount Hor ye fball point out 


32" your border unto the entrance of Hamath; 


+ and the goings forth of the border (һаП be 


ple4 to *Zedad : 


der from Hazar-enan to Shep 


9 And the border fhall go on to Ziph- 
ron, and the goings out of it fhall be at 


' ' Hazar-enan: this fhall be your north bor- 


der. 
10 And ye fhall point out-your eaft bor- 
ham: 

. 11 And the coatt (hall go down from She- 


‘in pham “to Riblah, on the eaft fide of Ain; 
ы and the border (һай defcend, and (hall reach 


unto the t fide of the fea * of Chinnereth 


°з eaftward: 


12 And the border (Һа go down to Jor- 


, dan, and the goings out of it fhall be at 


* the falt fea: this fhall be your. land with 


5” the coafts thereof round about. 


13 And Mofes commanded the children 


ала, OF Ifrael, faying, ? This zs the land which: 


ye fhall inherit by lot, which the Lon» 
commanded to give unto the nine tribes, 


| and to the half tribe: 


14 3 For the tribe of the children of Reu- 
ben, according to the houfe of their fathers, 
and the tribe of the children of Gad ac- 
cording to the houfe of their fathers, have 
received fheir inheritance; and half the 
tribe of Manaffeh have received their in- 
heritance. 

15 The two tribes and the half tribe 
have received their inheritance on this fide 
Jordan near Jericho eaftward, toward the 
funrifing. 

46 q And the Lon» fpake unto Mofes, 
faying, 

17 Thefe are the names of the men which 


2 fhall divide the land unto you : * Eleazar 
_ the prieft, and Jofhua the fon of Nun. 


‚48 And ye fhall take one "prince of every 
tribe, to divide the land by inheritance. 

1 9 And the names of the men are thefe : 
of the tribe of Judah, Caleb the fon of Je- 
phunneh. : 

„20 And of the tribe of the children of 
Simeon, Shemuel the fon of Ammiihud. 


XXXV. 


21 Of the tribe of Benjamin, Elidad the 
fon of Chiflon. ! 


The cities of the Levites. 


Before 


CHRIST - 


22 And the prince of the tribe of the сс 


children of Dan, Bukki the fon of Jogli. 
23 The prince of the children of jo eph, 
for the tribe of the children of Manafieh, 
Hanniel the fon of Ephod. ~ 
24 And the prince of the tribe of the 
children of Ephraim, Kemuel the fon of 
Shiphtan. : ! 


2$ And the prince of the tribe of the - 


5 
children of Zebulun, Elizaphan the fon of 
Parnach. : 

26 And the princeof the tribe of the chil- 
dren of Iflachar, Paltiel the fon of Azzan. 
_ 27 And the prince of the tribe of the chil- 
dren of Afher, Ahihud the fon of Shelomi. 

28 And the prince of the tribe of the 
children of Naphtali, Pedahel the fon of 
Ammihud. 

29 Thefe are they whom the Lon» com- 


manded to divide the inheritance unto the - 


children of Ifrael in the land of Canaan. 


CHAP: XXXV: 

1 Eight and forty cities for the Levites with their 
Suburbs, and meafure thereof. 6 Six of them 
are to be cities of refuge. 9 The laws of murder. 
31 No fatisfaétion for murder. 

ne D the Lon» fpake unto Mofes in 

the plains of Moab by Jordan near Je- 
richo, faying, 


145% 


2 * Command the children of Ifrael, that Ја 
they give unto the Levites of the inheritance 5 Ezek. 


of their poffeffion cities to dwell in; and 
fhall give a//o unto the Levites fuburbs for 
the cities round about them. 

3 And the cities fhall they have to dwell 
in; and the fuburbs of them fhall be for 
their cattle, and for their goods, and for 
all their beafts. 

4 And the fuburbs of thecities, which ye 
fhall give unto the Levites, Aall reach from 
the wall of the city and outward, a thou- 
fand cubits round about. 

25 And ye (hall meafure from without the 
city on the сай fide-two thoufand cubits, 
and on the fouth fide two thoufand cubits, 
and on the weft fide two thoufand cubits, 
and on the north fide two thoufand cubits, 
and the city /22// Ze in the midft: this thall 
be to them the fuburbs of the cities. ` 

6 And among tbe cities which ye fhall 


45: 


1, жс. 


C. 
€ & 48. 8, 6. 


give unto the Levites there /hall бе? (X cities. ь ver, к. 
for refuge, which ye (ай appoint for the Peat. 4 4s 


`20.2.7% 


manflayer, that he may fleethither: and tto алуы 


them ye fhall add forty and two cities. 


7 So all the cities which ye hall give to 
the Levites /24// be * forty 

them /Ла// ye give with th 
3 


eir füburbs, 


He ^C 
alava those 


and eight cities : эе fall give 
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f Deut. 219.2» 
Joh. 20, 2, 


g Exod. 21. 
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фу error, 

R Deut. 19. 
6 


Jot. 20.% 
ia 


i ver. 6. 


kDeut.4.41. 
Jofh. 20. 8. 


“from them that have many ye fhall Rive 


ws 7 murder. 52 
22% And the cities which уе fhall give Aall 
be *of the poffeffion of the children of Ifrael: 


many; but frorn them that have few, ye (hall 
give few: every опе fhall give of his cities 
unto the Levites, according to his inherit- 
ance which the inheriteth. 

94 And the Lon» {pake unto Mofes, 
faying, 

10 Speak unto the children of Ifrael, and 
fay unto them, ‘ When ye be come over 
Jordan into the land of Canaan; 


11 Then ғуе Һа] appoint you cities to: 


bé cities of refuge for you; that the flayer 
may flee thither, whieh killeth any perfon 
t at unawares. 

12^And they fhall be unto you cities for 
refuge from the avenger; that the man- 
flayer die not, until he ttand before the con- 
gregation in judgement. 


.13 And of thefe cities which ye thall give, 


‘fix cities fhall ye have for refuge. 

14 *Ye fhall give three cities on this fide 
Jordan, and three cities (hall ye give in the 
land of Canaan, which Ња] be cities of 
refuge: 

15 Thefe fix cities (hall be a refuge, both 
for the children of Ifrael, and! for the ftrang- 


. er,and for the fojourner among them: that 


Deut. 19.133 
22. 


every one that killeth any perfon unawares, 
flee thither. - 
16 ™And if he fmite him with an inftru- 


ment of iron, fo that he die, he és a mur- | 
derer: the murderer fhall furely be put to’ 


` death. 


ose with 
а flone of the 
hand, i 


17 And if he fmite him t with throwing | 
а Йопе, wherewith he may die, апа he die, | 


he ir a murderer: the murderer Һай (аге! 
be put to death. | 


-18 Or ў he {mite him with an hand | 


weapon of wood, wherewith he may die, 
and he die, hers a murderer: the murderer 


` fhall furely be put to death. 


~ BYALA. 


27. 
Deut..19, 6. 
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` 27. & 20.10. 
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14- 
Deut.19.11. 


4 Exod, 21. 
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19 ? The revenger of blood himfelf (hall 


flay the murderer: when he meeteth him, | 
. he Ња! flay him. | 
20 But *?if he thruft him of hatred, or hurl ` 


at him *by laying of weight, that he йе; 
21 Or in enmity fmite him with his hand, 


that he die: he that fmote Arm fhall furely- 


be püt'to death; for he 7 a murderer: the 
revenger of blood fhall flay the murderer, 
when he meeteth him. 

22 But if he гий him fuddenly 9 with- 


out enmity, or have caft upon him any thing. 


without laying of wait, 


23 Or with any ftone, wherewith атап 


may die, ащ Рат. пої, апа сай zz upon 
him, that he die, arid was not his enemy, 
neither fought his harm ; 


NUMBERS. 


No fatisfattion for murdyp 
24Then "е congtegation fhalljudgebe- sa 

tween the flayer and the revenger of blood сям 

according to thefe judgements: uly 

25 And the congregation fhall deliver the гк, 
flayer out of the hand of the revenger of 18% 
blood, and the congregation fhall reftore 
him to the city of his refuge; whither he 
was fled: and “һе fhall abide in it unto the : ье 
death of the high prieft, * which was an- 
ointed with the holy oil. 

26 Butif the flayer fhall at any time come 
withoutthe border of the city of his refuge, 
whither he was fled ; 

27 And the revenger of blood find him 
without the borders of the city of his re- 
fuge, and the revenger of blood kill the 
flayer; t he fhall not be guilty of blood: 

28 Becaufe he fhould have remained in мүмін 
the city of his refuge until the death of the Біз 
high prieft: but after the death of the high 
prieft the flayer (hall return into the landof 


м 
Leng, м 
21,10, 


Heb, м 


| of his poffeffion. 


29 So thefe 7/772: hall be for "a ftatute «аз 
of judgement unto you throughout your 
generations in all your dwellings. 

3o Whofo killéth any perfon, the mur- 
derer fhall be put to death by the * mouth 5044 
of witneffes: but one witnefs (hall not Ішік 
аы againft any perfon zo caufe him to ioci 

= 

31 @ Moreover ye fhall take no fatisfac- 
tion for the life of a murderer, which # 

t guilty of death: but he fhall be furely put is 
to death. "7 

32 And ye fhall take во fatisfaction for 
him that is fled’ to the city of his refuge, 
that he fhould come. again to dwell in the 
land, until the death of the priett. 

33 So ye hall not pollute the land where- 
in ye are: for blood. »it defileth the land: ү7064 
aid t the land cannot. be clearifed of the + нё 
blood that is fhed therein; but *by the 
blood of him that ‘fhed it. қ 

34 * Defile not therefore the land which 
ye fhall inhabit, wherein I dwell: for "lios 
the Loro dwell among. the children of «sé 


Ifrael. 
CHAP. XXXVI. 
1 The inconvenience of the inheritance of daughters, 
5 is remedied бу marrying in their own bribes, 7 
lef the inheritance fhould be removed from the 
tribe. 10 The daughters of Zelophehad marry 
their father’s brother? fons. fara 
N D the chief fathers of the families E 
of the “children of Gilead, the fon of^e 
Machir, the fon of Manaffeh, of the fami- 
lies of the fons of Jofeph, came near, and 
(раке before: Mofes, and before. the pane 
the chief fathers of the children of I 
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Lov.35.10. 
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rael, then (hall their inheritance be taken 


from the inheritance of our fathers, and 


` {hall be put to the inheritance of the tribe 


+ whereunto they are received: fo fhall it 


be. -be taken from the lot of our inheritance. 


Heb, m 
cod (halle 
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nok 224.7. 
| Or, 21р. 
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4 And when ? the jubile of the children 
of Ifrael fhall be, then fhall their inherit- 
ance be put ünto the inheritance of the 
tribe whereunto they are received: (о fhall 
their inheritance be taken away from the 


inheritance of the tribe of our fathers. 


5 € And Mofes commanded the children 
of Ifrael, according to the word of the 
Lorp, faying, The tribe of the fons of Jo- 


‚ feph *hath faid well. . 


6 This 27 the thing which the Lon p doth 
command concerning the daughters of Ze- 
lophehad, faying, Let them t marry towhom 


» "they think Бей; f only to the family of the 


tribe of their father (hall they marry. 
7 So fhall not the inheritance of the chil- 


- Mofes! еге in the fortieth year, ""DEUTERONOM Ү. réhearfimg the fory of God's promife. 


dren of Ifrael remove from tribe to tribe: вое 

for every one of the children of Ifrael (hall єн 
t t keep. himfelf to the inheritance of the = 
tribe of his fathers. j He. 


thawte 19 they 


8 And "every daughter that poffeffeth an © 


E т Kiogs 
21.3. 
h x Chron, 


21.22» 


inheritance in any tribe of the children of 
Ifrael, (hall be. wife unto one of the family 
of the tribe of her father, that the children 
of lírael may enjoy every man the inherit- 
ance of his fathers. 

9 Neither (hall the inheritance remove 
from one tribe to another tribe; but every 
one of the tribes of the children of Ifrael 
fhall keep himfel£ to his own inheritance. 

107 EvenastheLoR юр commanded Mofes, 
fo did the daughters of Zelophehad: 

тт ‘For Mahlah, Tirzah, and Hoglab, 
and Milcah, and Noah, the daughters of 
Zelophehad, were married unto their fa- 
ther’s brothers’ fons: 

12 And they were married t into the Ға- } Heb. t» 
milies of the fons of Manafleh the fon of «ees» 
Jofeph, and their inheritance remained in 72% 
the tribe of the family of their father. 

15 Thefe are the commandments and 
the judgements, which the Log» com- 
manded by the hand of Mofes unto the. 
children of Ifrael * in the plains of Moab by 
Jordan zear Jericho. - ` 


i ch, 27. 1 


The Fifth Book of Mos fs, called DEUTERONOMY. 


CHA Р. Т; 

i Mofe? [peech in the end of the fortieth year, 
briefly rehearfing the fory, 6 of God's promife, 
13 of giving them officers, 19 of fending the 
Spies to fearch the-land, за of God's anger for 
their incredulity, 41 and difobedience. | 

HESE Ze the words which Mofes 

(раКе unto all Ifrael “оп this fide 
ordan in the wildernefs, in the 

plain over againft !the Red £a, between Pa- 

ran, and Tophel, and Laban, and Hazeroth, 
and Dizahas | 
2 (There are eleven days’ journey from 

Horeb by the way of mount Seir ^ unto 

Kadefh-barnea. 

3 And it came to. pafs ‘in the fortieth 
year, in the eleventh month, on the firít 
day of the month, zhat Mofes fpake unto 


“һе children of Ifrael, according untoall that 


the Lorn had given him іп commandment 
unto them; \ 

4 * After he had flain Sihon the king of 
the Amorites, which dwelt in Hethbon, 
and Og the king of Bafhan, which dwelt 
at Aftaroth “іп Edrei: { 


6 q The Lon» our God fpake unto us з; 
‘in Horeb, faying, Ye have dwelt long f Exod.3.x, 
g enough in this mount: Gu M 

7 Turn you, and take your journey, and Nem-1011 
go to the mount of the Amorites, and unto 

all the p/aces nigh thereunto, in the plain, 
in the hills, and in the vale, and in the 
fouth, and by the fea fide, to the land of the 
Canaanites, and unto, Lebanon, unto the 
great river, the river Euphrates. 

8 Behold, I have t (ег the land before + Heb. 

ou : go in and poffefs the land which the 2% 

окр {ware unto your fathers, "Abraham, һеле, 
Ifaac, and Jacob, to give unto them and to 55455 
their feed after them. А 

94 And ‘I (раке unto you at that time, ; Exod. 13, 
faying, Iam notable tobearyoumyfelfalone: 55: 

то The Lon» your God hath multiplied. ^ ^ 
you, and, behold, куе are this day as the К Gen.rs.5. 
ftars of heaven for multitude. v vigi 

11 (Тһе Lorp God of your fathers 12sam.24, 
make you a thoufand times fo many more * 
as ye are, and blefs you, ^as he hath pro- тела; 
mifed you!) ELE 

12 ^ How сап 

cumbrarice, and 
ftrife? 
L4 


+ Heb. ай 
his ndgá- 
bours: 


E 26. 4. 
I myfelf alone bear your Роза. 


your burden, and your «35. ^ 


| A repetition of - 

IM . 13 °t Take you wife men, and under- 

а. ftanding, and known among: your tribes, 
and I will make them rulers over you. 

14 And ye anfwered me, and faid, The 

* thing which thou haft fpoken zs good for 


16, 17. | 
pHeb.Gier, us to do. | 
14 So I took the chief of your tribes, 
Biens wiíe men, and known, "and t made them 
` dHescsw. heads over you, captains’ over thoüfands; 
abd captains over hundreds, and captains 
over fifties, and captains over tens, and of- 
ficers among your tribes. : 
16 And І charged your judges at that 
time, faying, Hear the cau/es between your 


dx: brethren, and ‘judge righteoufly between 


X Lev.2q.22. 
ger that is with him. í 

:17* Ye Ња] not trefpect perfons in judge- 
ment; би ye (hall hear the {mall as well as 


8 Lev:19.15. 
sh, 16, yo. 
3 Sam.16.7. 
Prov.24.23. 
3mes 2.1. 


of man; for ‘the judgement zs God's: and 
the сабе that is too hard for you " bring Ж 
unto me, and J will hear it. 
18 And I commanded you at that time 
all the things which ye fhould do. 
мов © 19 @ And when we departed from Ho- 
xNumbae. reb, * we went through all that great and 
terrible wildernefs, which ye faw by the 
way of the mountain'of the Amorites; as 


Heb. | 
acknowlidee 
cet, 
t 2 Chron, 
19, 6. 
- а Exod. 18. 
27.26, | 


He 8.3 f 


Jer. 2. 


.the Lorp our God commanded us; and | 


ger У we came to Kadefh-barnea. 


20 And I (ій unto you, Ye are come unto ' 
the mountain-of the Amorites, which the. 


Токр our God doth give unto us. 
721 Behold, the Lon» thy God hath fet 
the land before thee: go up and poffefs 22, 
as thé Lon p. God of thy fathers hath faid 
э Jo. r.o. unto thee; *fear not, neither be difcouraged. 
224 And ye came near unto me every one 
of you, and faid, We will fend men before 
us, and they fhall fearch us out the land, and 
bring us word again by what way we muft 


go up, and into what cities we fhall come., 


490. 23 And the faying pleafed me well: 
aNum.13.5> and -I took twelve men‘of you, one of a 
tribe: 7 
шел) 24 Апа "they turned and went up into 
"952924 the mountain, and came unto the valley 

of Efhcol, and fearched it out. 
à ge they took of the fruit of the land 
int 


eir hands, and brought z down unto ; 


' us, and brought us word again, and faid, 


e Num. 13: © [г js a good land which the Log p our God | 


27. 


doth give us. 
26 * Notwithftanding z would not go 
V5, up, but rebelled againft the commandment 
25. of the Lorp your God: 
a 27 And ye murmured in your tents, and 


d Num. 14, 


e ch. ө:а8. faid, Becaufe the Lorp ‘hated us, һе hath | 


brought us forth out of the land of Egypt, | 
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every man and his ‘brother, and the {tran- : 


the great; уе fhall not be afraid of the face - 


am not aimong you; left ye be fimitten be- 


Former thing’, The 
to deliver us into the hand of the Amorites, кь pu 
to deftroy us. : ” CHRIST CHRIS 

28 Whither (hall we go up? our brethren Ut, 2e 
have t difcouraged our Fearn faying, "Тһе 1% i liar 
(0, Ware рге 


people zs greater and taller than we; the 102. раро 
cities are great and walled up to heaven; жары a 
and moreover we have feen the fons of the DO 1c 45 
*Anakims there. : оты Ия 

29 Then I faid unto you, Dread not, " 
neither be afraid of them.: |: ' 

3 “Тһе Lon» your God) which goeth te, 
before you, he Һай fight for you, accord- Хз 
ing to all that he did for you in Egypt be- | 
fore your cyes; 

31 And in the wildernefs, where thou haft 
feen how that the Lon n thy God ‘bare thee, іо 
as а man doth bear his fon, in all the way шау» 
that ye went, until ye came into this place. 564 

32 Yet in this thing * ye did not belieye xoà 
the Lon» your God, ij 

33 Who wentin the way before you, "to 
fearch you out a place to pitch your tents 2! 
in, іп fire by night, to (héw you by what 
way уе fhould go, and in a.cloud by day. 

34flAnd the LoR p beard the voice of your 
words, and was wroth, "апі fware, (ауіпе, " 

35 Surely there fhall not one of thefe men 
of this evil generation fee that good land, ° ^ 
which I {ware to. give unto your fathers, | 

36 *бауе Caleb the fon of Jephunneh; P N™ ( 
ће fhall fee it, and to him will I give the | . ; 

1 


[Numb,.13 
15. & 20, 1. 


ET 
Judg. 11.17 


land that he-hath trodden upon, and to his 


children, becaufe “һе hath t wholly follow- 
ed the Lorp. Hid, MEM een 
37 "Alfo-the Lorn was angry with me ^" MEE еа 
for your fakes, faying, Thou alfo (halt not ЧИ 
go in thither. P PUET 
38 ‘But Jofhua the fon of Nån, twhich : + 
ftandeth before thee, һе (hall go in thither: Р o 
"encourage him: for he Һай caufe Ис х. - MEM 
to inherit it. E. tl 
39*Moreover, your little ones, which” ye 55: е 
faid fhould be a prey, and your children, «Nm tha. n 
which in that day “Һай no knowledge be-. ул n 


tween good and evil, they (hall go in thi- z ti 
ther, and unto them will I give it, and they »u р, ~ 
thall poffes it. ИТ | bi 


до * But as for you, turn you, and take EA 
your journey into the wildernefs by the way Nu. 
of the Red fea. 14 M an 

41 Then ye anfwered and faid unto me, Же 
^ We have finned againftthe Lorp, we will 


P" up and fight; according to all that the 


Ши 


/nfllity а- 
| Шіл Ма), ПО 


oRD our God commanded us. And when th 
ye had girded on every man his weapons of thi 
war, ye were ready to go up into the bill. алты рд 

42 And the Lorp faid unto me, Sayun- Ш с. ро 
to them, * Go not up, neither fight; for T7; i Od us 


1 Numb, x3. ра! 
fore your enemies. haa th 
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Мить, 
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1 h Exod п, 
Thay 
= Nehhi 


Judo « 


01 Esda 


10. 3. 
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noha 
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щй, 

m o NR 
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) 14,24 


he Joh. 14. 
his 


W- 4 Numb. 
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"nr Numb 
cNi 
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be- 


The Ifraelitàs forbidden to meddle 


-Bofors 


43.80 I fpake unto you;:and ye would not 


CHRIST hear, .but rebelled :againft the command: 


E 
Und 
+ Hob. ye 
wae prs 
(лер 004 
ШУ Jm 


ond wane up. 


d Numb. 


| 1544, 45 


e Pf 11912. 


[Numb.1s. 2 


25) & 20, 1. 
22, 
Jude. 11.17. 


s Numb, 
Y, 25 
oh, 1. 40 


b See 
Ver, 7. 1d. 


«c Numb,20. 


HW 


} Hob. even 
tothe tread= 
ку of rhe fole 
da Шыр 
d Сеп.з6.8. 
Job. 24. 4. 


,51Kings 9. 
‘26, 


i Or, Uje 
х Ауу g- 
doin]? Медь, 


b Numb, 
21, 28, 
% Gun. 194 


5. рай, a people great, and.many, and tall, as, 


mentof the Lon», and t^ went prefumptu- 
oufly up into the hilly | ib Gs 
44- And the Amorites, which dwelt in 
that mountain, came out againft you, and 
chafed you, *as bees do, and deftroyed you 
in Seir, ever unto Hormah..:: Т 
4; And ye returned and wept before the 
Lon»; but the Lorp would поё: hearken 
to your. voice, nor give ear: unto you. 
46 *5о ye abode in Kadefh many days, ac- 
cording unto the days that.ye abode 2/гге. 


С. А Bul. 

1 The flory is continued, that. they were not to med- 
dle with the Edomites, 9 nor with the Moabites, 
17 nor with the Ammonites. 24, But Sihon the 
Amorite was fubdued by them. £f 

HEN we.turned, and took our jour- 
ney into the wildernefs by the way of 
the Red fea; ^as the Lon. fpake unto me : 


‘and we compafled mount Seir. many: days; 
2 And the Lorp fpake unto me, faying, | 


3 Ye havecompatled this mountain "long 
enough: turn you northward.’ 1216 

4:Andicommand thou.the people, faying, 
“Үс are to páís-through! the coaft of your 
brethren the chidren of Efau, which 
dwell in Seir; and they {hall Бе afraid) of 
you: take уе: good heed unto yourtelves 
therefore: ; міз 

is МеаШе not with them; ‘for I will not 
give you of their land, “по, not {ò much as 


а foot breadth; * becaufe I. have. given 
„mount Seir unto Efau for a pofleffion. 


6 Ye fhal] buy meat of them for money, 
that ye may eat; ànd ye fhall alfo buy water 
of them for money, that ye may, drink. < 

17 For the Lorp:thy God hath bleffed 
thee in all the works of thy hand: he know- 
eth thy walking through this great wilder- 
nefs : *thefe forty years the Lorp: thy God 
has been with thee; thou haft lacked no- 
thing. 1: | 
`8 ' And: when, we: райга by Ғгопа our 
brethren the children of Efau, which.dwelt 


in Seir, through tlie way of the plain.from: 


? Elath, and from Ezion-gaber, we turned 
and paffed by the way of the wildernefs of 
Moab. ЕТ 

9 т And the Lor faid unto me, |Diftrefs 
not the Moabites, neither contend -with 
them in battle: for I will not. give thee of 
theirland for a poffeffion ; beeaufe T: have 
given ^ Ar unto Че children of Lot. for а 
poffeffion. 

10 “Тһе Emims dwelt therein in times 


"the Anakiins ;. 


; 


СНАР. Ш. . 


сла Which alfo were accounted giants, as 
the Anakims ; but the Moabites call them 
Emims. iit nis 

12 "The Horimsalfo dwelt in Seir before- 
time; but the children of Efau t (ucceeded 
them, when they had deftroyed them from 
before them, and dwelt in their | ftead; as 
Ifrael did unto the land of; his poffeffion, 
which the Lorn gave unto them. | 

13 Now rife up, /a/7 J, and get you oyer 


| "the l brook Zered. And we went over the 


brook Zered. 

ла And the (расе in which we came 
? from Kadefh-barnea, until we were come 
over the brook Zered, was thirty and eight 
years; Puntil all the generation of the men 
of war were wafted out from among the 
hoft, 3as the Lorp fware unto them. 

15 For indeed the* hand of the Lon p was 


with the Edomites, Moabites, Se, 


Before 
CHRIST 
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& 36. 20. 
h Heb. in- 
herited theme 


|| Or, roosa 


п Numb. 
21.12. 
(0°, valley. . 


um. 13.23«. 


o Numb.. 
13.26. 


p. Num. 1g. 
33. & 26.64. 


againft them, to deftroy them from among Eze 


the hoft, until they were confumed, 

16 € Soit came to pafs, when all the men 
of war wereconfumed and dead fromamong 
the people, 

17 That the Lon» fpake unto me, faying, 

18 Thou art to país over through Аг, the 
coaft of Moab, this day > 

19 And when thou comeft nigh over 
againft the children of Ammon, diftrefs 
them not, nor meddle with them: for I 


will not give thee of the land of the chil- . 


dren of Ammon алу poffeffion ; becaufe I 
have given it unto ‘the children of Lot for 
a pofleflion. 

20 (That alfo was accounted a land of gi-. 
ants : giants dwelt therein in old time ; and 
the Ammonites call them 'Zamzummims; 

21." A. people great, and many, and tall, 
as the Anakims;, but the Lon» deftroyed 


them. before them ; and they íucceeded. 


them, and dwelt in their ftead. 

22 As he did to the children of Efau; 
x which dwelt in Seir, when he de(troyed 
7 (ће Horims from before them; and. they 
fucceeded them, апа; dwelt in their Йеай 
even unto this дау: | 

23 And * the Avims which dwelt in Ha- 
zerim, even unto*Azzah, "the Caphtorims, 
which came forth out of Caphtor, deftroy- 
ed them, and dwelt in.their ftead.): 

24 T Rife ye up, take your journey, and 
&рА{$ over the-river Arnon: behold, I have 
given inte thine hand Sihon the Amorite, 
king of Hefhbon, and his land: t begin to 
poflefs 27, and contend . with him in battle, 

2c * This day will I begin. to put the dread 
of t and the fear of thee upon thena- 
tions ¢Aaf are under the whole heaven, who 


{ball hear report of thee, and (hall treinble,. 


and be in апра Бесар(е of thee.. 


sGen.13.28.. 


t.Gen.z14. S. 


Zuxims, 
uSee үёт.їо». 


x Сеп.:6,%,. 
y: Gen.14.6. 
& 36.20,--- 
30: 

VET, 124. ' 


2 Jofh.z5.3.. 


2X. 13, X 
p LU 
21. 

T Heb. ġe- 
Ез, effi. 

d^ Exodc 15. 
14, 15. 

eha rag, 
Јоф.2.9,10. 


- Sihon difcomBted. 


Before = 26 Апа 1 fent meflengers out of the wil- | 


ЖР” dernefs:of Kedemoth unto Sihon king of 
w——— Hefhbon * with words of peace, faying, . 
Ее уеге pafs through thy land: Lwill 
duri, ВО along by the high way, 1 will neither 

^ ” turn:unto the right hand nor to the left. 
28 Thou fhalt fell me meat for money, 
that I may eat ; and give me water for mo- 


ney, that I may drink: *only Iwill país | 
; | them, threefcore cities, “all the region of єткїр 


through on my feet; — P 
20 (' As the children of Efau which 


Num.20.18, 


&h.23.5 4. dwell in Seir, and the Moabites. which | 


әде dwell іп Аг, did unto me;) until I а 


ps over Jordan into the land which the | 


| окр our God giveth us. 
ы: Numbian, 


into thy hand, as appearerh this day. 


т 21:8. I have begun to "give Sihon and his land 
before thee: begin to poflefs, that thou 
mayeft inherit his land. | 

32 "Then Sihon came out againft us, he 
and all his people, to fight at Jahaz. 

> - 33 And *the Lon» our God delivered 
tim before us; and ? we {mote him, and 
his fons, and all his people. 

34 And we took all his cities at-that time, 
qleva728. and ‘utterly deftroyed tthe men, and the 


n Numb. 


21.24. 
ch, 29. 7. 


$n.) women, and the little ones, of every city, | 


City of men, 
and women, 
and litticoncs, 


we left none to remain : 

35 Only the cattle we took for a prey 
unto ourfelves, and the fpoil of the cities 
which we took. HE , 
thg 7 36 г From Aroer, which is by the brink 
Johaoo Of the river of Arnon, and from the city 

that # by the river, even unto Gilead, there 

s Pf. 44.3 was not one city too ftrong for us: ‘the 
Lon» our God delivered all unto us : 

37 Only unto the land of the children of 

i Ammon thou cameft not, wor unto any 

temanan place of the river * Jabbok, nor unto the 

сһ.3.16.” cities in the mountains, nor unto " what- 


vve$.919. foeyer the Lon D our God forbad us. ` 


CHAP. Ш. 


а The fory of the conqueft of Og king y Bajhan. 
if: 


11 The bigne/s of his bed. 12 The difiribution 
of thofe lands to the two tribes and half. | 23 
Mofes! prayer to enter into.the land: 27 he is 

. permitted to fee it. 
22. "ТГ H E N we turned, and went up the 
b Чинь. way to Bafhan: and * Og the king of 
#397, Ваһап came out againít us, he and all his 


b«14. people, to battle "at Edrei. : , 
2 And the Lorp faid unto me, Fear him 
not: for I will deliver him and all his peo- 
ple, and his land, into thy hand; and thou 


DEUTERONOMY 
Жак domnto him as. thou didft unto ° Sj- 


зо! But Sihon king of Hefhbon would | 
i jom. п. not let us pafs by him: for ке Lon» thy | 
4421. God hardened his fpirit, and made his | 
д heart obflinate, that he might deliver him ` 


Oz а/а 
hon king of the Amorites, which dwelt "nl 
Hefhbon. i : e^ s ees 
3 So the Lorp our God delivered into «Nay, 
our hands Og alfo, the king of Bafhan, and ‘+ 
all his people: ‘and we ímote him until 4 Num 
none was left to him remaining. Bu 
.4 And we took all his cities at that time, 
‘there was not a city which we took not from 


Argob, the kingdom of Og in Ваһап. — *^ 

$ All thefe cities were fenced with high 
walls, gates, and bars; »befide unwalled 
towns a great many. 

6 And we utterly deftroyed them, as we 

did unto Sihon king ‘of Hefhbon, utterly fch ay, 
deftroying the men, women, and children, 151 
of every city. ШЕ) 

7 But all the cattle, and the (рой of the 


! | cities, we took for a prey to ourfelves. 
31 And the Lon» faid unto me, Bchold, 


8 And we took at that time out of the 
hand of the two: kings of the Amorites the 
land that was on this fide Jordan, from the 
river of Arnon;unto mount Hermon; 

‚9 (Which + Hermon the Sidonians call g he 
Sirion; and the Amorites call it ^ Shenir;) nidos 

ло * All the cities of the plain, and all 5, 
Gilead, and *all Bafhan, unto Salchah and k José 
Ері, cities of the kingdom of Og in Ba- ^ 

an. ( | 

11 ! For only Og king of Bafhan remain- | Ano, 
ed of the remnant of " giants; behold, his nou 
bedítead was a bedítead of iron; 6 it not 
in "Rabbath of the children of Ammon? 25. 
nine cubits was the length thereof; and four Je s.e 
cubits the breadth of it, after the cubit of "^ 
a man. 

12 * And this land, whsch-we poffeffed at 
that time, “from: Aroer, which is by the river wee 
Arnon, and half mount Gilead, and *the р Numb. 
cities thereof, gave I unto the Reubenites rss 
and to the Gadites. че 

13%And the reft of Gilead, and all Ва ап, 4 әу 
being the kingdom of Og, gave I. unto the ” 
half tribe of Manaffeh ; all the region of 
Argob, with all Bafhan, which was called 
the land of giants. i | 

14 ‘Jair the fon of Manaffeh took all the гі то 
country of. Argob ' unto the соайѕ of Ge- ғ» 
fhuri and Maachathi; and ‘called them af- 677 
ter his own name, Ba(han-havoth-jair, un- 1:7» 
to this day. 

15 * And I gave Gilead unto Machir. № 

:16 And unto the Reubenites " and unto vss. 
the Gadites I gave from Gilead even unto 445 3 
the river Arnon half the valley, and the х Мт» 


^g Numb, 
42. 


border even unto the river Jabbok, *which [fà 


is the border of the children of Ammon; dep 
17 Тһе plain alfo, and Jordan, and the $5557 
coaít thereof, from > Chinnereth “етеп unto Joo. 222 


My 


Before 
CHRIS' 
1951. 


р а беу 


І Or, under 


100,224 


4 Numb, 
a7. 18, 


e Exod, tij 
Фф 

вй, ї, 10, 
&20,4 

f Sce 2 Cor 
32.8) 9. 


i Exod, $3 
cl p 22« 


Kk; Numb, 
20,13, 827 


% 
Pf. 106. 32. 
| Numbia7 


12, 
HOn she dil 


m Numb, 


3 lier, 10, 
41. &20. 8, 
& 22/51. 
ch. 52, & 
Sn 
Yael.20.11 


Rom. 10.5. 
bebuniga, 


pe 127 
тоу, 50, 6, 
Ecclef, 12. 


Ij 
Rev. aa, 38 
Ly 


fco, 


f.135. 10, 
1102.417 
19,20,11, 


ШҮҮ 
|f ig 
h л, 
Pot agp 
k Jo. 
&1311 


1 АП1054,0 
шибе 


аб 
26, 


| 4 Numb, 


Mofes prayer to enter into the land. Y e СЕНДЕР! AV. 


nefore the fea of the plain, *even the falt fea, lun- 
éBR1ST der Afhdoth-pifgah eaftward. ^ 

Loa 18 @ And I commanded you atthat time, 
а белл43. (aying, The Lorp your God hath given you 
lone» this land. to poffefs it: ^ ye fhall país over 
P^? armed before your brethren the children of 
bNumb. Тугае], all chat are * meet forthe war. 
БЕКА 19 But your wives, and your little ones, 
VF". nd yoür cattle, (for I know that ye have 

much cattle) fhall abide in your cities 
which I have given you ; ) 
zo Until the Lon» have given гей unto 
your brethren, as well as unto you, and until 
they alfo poffefs the land which the окр 
your God hath given them beyond Jordan: 
Joong. and then {hall ye ‘return every man unto 
his poffeffion which I have given you. 

от Т. And І commanded Jofhua at that 
time, faying, Thine eyes have feen all that 
the Log» your God hath done unto thefe 
two kings: fo һай the Lon» do unto all 
the kingdoms whither thou paffeft. . 

«вшм. 22 Ye fhall not fear them: for *the Lorp 
ye. your God he fhall fight for you. 

234 And ‘I befought the Lon» at that 
time, faying,’ 

24 O Lorp God, thou haft begun to (bew 
gd.n.2 thy fervant £thy greatnefs, and thy mighty 
1 xi: hand: for ‘what God д therein heaven or 
4sim.722. іп earth, that can do according to thy works, 
rise and according to thy might? 

39.6, 8. 26 I pray thee, let me go over, and fee 

itvod.3.8 ithe good land that i» beyond Jordan, that 

T goodly mountain, and Lebanon. 

Numb. — 26 But the Lorp *was wroth with me 

2*7" for your fakes, and would not hear.me: and 
к the Lorp faid unto me, Let it fuffice thee; 

ха. fpeak по тоге unto me of this matter. 
% 27 Get thee up into tlie top of Pifgah, 


37.1 


.&20, 4 
f See 2 Сог, 
153,9. 


- and lift up thine eyes. weftward; and north 


jor, cai. ward; and fouthwatd, and eaftward, and 
behold; with thine eyes: for thou fhalt. 
not go over this Jordan... — Ш 
mNumb. 28But"chatge Jofhua;andencouragehim, 
d.» s and (trengthen him: for he (hall go over 
737 before this people, and he thall catte them 
to inherit the land which thou fhalt fee. 
29:80 we abode in "the valley over againft 


Beth-peor. 
CH: AP: IV, 
tn exhórtàtion.to obedience. 4a Mofes appointerk 
the three cities-of refuge оя that fide Jórdan: 
AT OW therefore hearken; О Ifrael; unto 
*the ftatutes and unto the judge- 
Sr, ments, which I teach you, for to:do' them, 
Romans. that ye may live,-and eo iti апа! poflefs the 
MINE land which the Los» God of your fathers 
Konjo 6.. giveth you. 
»  _ 2° ¥efhallinot add'tinto the word which 
1%. T-eommand-you; neither (hall ye-diminith 
3 


m Numb. 


ach. 4.46; 
& 34, 66 


3% 
Rev, 2 
Q 


ought frotn it, that ye may keep the com- 
mandments of the Lorp your God which 
I command you. 

3 Your eyes have (сеп what the Lon» 
did becaufe of * Baal-peor: for all the men 
that followed Baal-peor, the Lon» thy God 
hath deftroyed them from among you. 

4 But ye that did cleave unto the Lorp 
your God are alive every one of you this 


day. 

у Behold, I have taught уой ftatutes and 
judgements, even as the Lonp my God: 
commanded me, that уе fhould do fo in 
the land whither ye go to poffefs it. 


6 Keep therefore and do them; for this zs: 


“your wifdom and your underítanding in 
the fight of the nations, which (hall hear 
all thefe ftatutes, and fay, Surely this great 
nation zs a wife and underftanding people.. 

7 For * what nation zs there /2 great, who 
hath ‘God fo nigh unto them; as the Lorp 
our God is in all ¢hings that we call upon 
him for? 

8 And what nation 2 there /2 great, that 
hath ftatutes and ша 
all this law, whit I fet before you this day? 

9 Only take hecd to thy felf, and skeep thy: 
foul diligently, "left thou forget the things 
which thine eyes have feen, and left they de- 

art from thy heart all the days of thy life: 
ut ‘teach them thy fons, and thy fons’ fons; 
то Specially * the day that thou ftoodeft 
before the Lorp thy God in Horeb, when 
the Lorp faid unto me, Gather me the pco- 
ple together, and I will make them hear my 
words, that they may learn to fear me all 
the days that they fhall live upon the earth, 
and zZ4£ they may teach their children. 


ments /o righteous as. 


An exhortation to obedience. 


Before 
CHRIST. 
1451. 


c-Numb, 
25. 4, &c. 
озан. 
f. 106.285. 
29. 


a MSS 
Pf. 19.7. & 
YlIr-IO. | 
Prov. 1.7. 


e-2 Sámi 7.- 


23: 
f Pf. 46. 1,. 
& 145.18.” 
& 145. 74. 
li. 55. i - 


g Prov.aizq:- 


h Prov.5.1,. 
3: & 4. 21. 


iG. Ig 
ch. 6,7. & 
21. 29. 
PFS. s, 6.. 
Ephef. 6. 4. 
K'ExoG. 19. - 
Qi 16, &20,.. 


Hebr.32.1$8;. 
Ig- 


- 11 And yecame near, and ftood under the- 


mountain; and the 'mountain burned with 


fire unto the * midft of heaven, with dark- 
| nefs, clouds, and thick darknefs. 


12 "Апі the Lorp (раке unto you out of 
the midft of the fire: "ye heard the voice of 
the words, but faw no fimilitude; *tonly 


| ye heard a voice. 


13 "Апа he declared unto you his:cove- 
nant, which he commanded you to per- 


] Exod: 19s- 
3. 

ch. c. 43, + 

T Hib. 


221454 
medger 


mvyer.33.56;— 
о Exod. 20, . 

ЖІ 

2 Kings 1g. - 
2 


YN. 
t Heb. mer: 


а ийсе. 


form, ever еп commandments; and “he 


wrote them upon two tables of ftone. 


-14 And “the Lorp commanded me. at.? 


that time to teach you ftatutes and judge- 
ments, that ye might do them in the land 
whither ye go over to poffefs it. | 

: 15,4 Таке ye therefore воса-һеебзіпто 
yourfelves ;.for ye faw no manner of "fitmili- 


‘tude on the day that the Lorn раке unto 
"you in Ноге out ef the midit ofthe бге: 


16 Left ye * corrupt yourfe/ces, and? make 


you a graven image, the fimilitude of any. 5 


t7Jo8. zg- 
1 


Г. 
u дст, - 


x Bxod=s2, 
Ge 

y. Exod. sec 
4,5% 


~ Ап exhortation to obedience. 
' Before 
CHRIST 
бб заўы: 
a. 


“gy Жоға, x. 
Me 


figure, *the:likenefs of male ог female, 
[17 ‘Fhe likenefs:ofcany beat that ison 


that flieth' im the air, 


eth on the ground, the likenefs.of any fith 
that 27 in the waters beneath the earth: 

19 And left thou ? lift up thine eyes unto 

heaven, and when thou {еей the fun, and 

:* the moon, and the ftars, even ^ all the hoft 

> Of heaven, fhouldeft be driven to © worfhip 


them, and ferve them, which the Lorp 


thy God hath | divided unto all nations 
under thé whole heaven. 
2 20But the Lon» hath taken you, and 


‚ 3 brought you forth out of the iron: fur- 


nace, even out of Egypt, ‘to be unto him 


: a people of inheritance, as ye are this дау. ; 


_21 Furthermore ‘ the окр was angry 

- with me for your fakes, and {ware that I 
fhould not go over Jordan, and that I 
fhould not goin unto that good land, which 


-the Lon» thy God giveth thee for an in-i 


beritance: | + 


22 But * I dut die in this land, * I muft 


not go over Jordan: but ye fhall.go over, 
· and poffefs ‘that good land. : 

25 Take heed unto yourfelves * left уе 
forget the covenant of the Lorp your 
God, which he made with you, ' and make 
you a graven image, or the likenefs of any 
thing, which the Lon» thy God hath for- 
bidden thee. 

24 For "the Lorp thy God й а con- 
fuming fire, ever ” a jealous God. 

25 T- When thou fhalt: beget- children, 
ала children’s children, апа уе fhall have 
remained long іп the land, and ° fhall-cor- 
rupt yourfelves, and make a graven image, 
: er the likenefs of any thing, and ° fhall do 

evil in the fight of the Lorp thy God, to 
provoke him to anger : 

26 ° I call heaven and earth te witnefs 
againft you this day, that ye fhall foon ut- 
terly реги from off the land whereunto 
ye go over Jotdan to poffefs it; ye (Һа 
` not prolon fuer days upon it, but Һа 
utterly be гы royed. 

27 And the Lon» ' fhall fcatter you a- 
mong the nations, and ye fhall be left few 
in number among the heathen, whither 
the Lorp fhall lead you.  - 

‚ 08 And * there ye (hall. ferve gods, the 

.work of men's hands, wood and ftone,. 
t which neither fee, nor hear, nor eat, nor 
{mell. 

29 " But if from thence thou fhalt feek 


] ver. 16. 
Exod. 20. 4, 
5% 


та £x.24.17. 
ch. 9. 3+ 
Mai. 33- 14» 
Hebr, 12.29. 
п. Ех. 20. 5. 
ch. 6. 15. 
Ti. 42. 8. 

e ver.16. 


p 2 Kings 
17. 17, &c. 


4 ch. 30.18, 
1 


16. 1.2» 
Mic, 6. 2. 


Je. 16.13. 
t: Pf. 115. 4, 


^. the Lon» thy God, thou (һай find Az, if 


veh, 1$ 
Ki. 55.6, 7. 

er, 29. 12; 
33» 144 


thou feek him with all thy heart and with 
allthy foul | у Ron 


DEUTERONOMY. 


/ the earth, the likenefs of any winged fowl 


18: The likenefs;of any thing that creep. 


AES The Hes ef refuge, 
3o When thou artin tribulation, and all n, 
i thefe things t. are.come!upon. thee, > evey CHRist 
‘in the latter days; АҒ thou.’ turn to. the 6^, 
i Log p. thy God, апа (ай. be. obedient 
| unto his voice; НЕЕ j А 
31. (For the Lord aed ibl | 


The €t 


Before 
CHRIST 
15r. 


ți Jofb.20.8. ! 


lof. 5. c. j 


mmy Јо ы; 


в ch.3, 29: 


x Num 21, 
33 “Did ever people hear the voice of c zx, 
God fpeakibg out of the тій of the fire, 
as thou haft heard, and live? 
34 Or hath God affayed ғо go and take 
. him a nation from. the midít.of another 
nation, “by temptations, * by figns, and by асу. 
| wonders; and; by: war, and ‘by a mighty 595. 
Һара, and “Бу a ftretched-out arm, ^ and f Bays 
by great-terrors, according’ to all that the Ё mass 
| Lon» your God did for you in Egypt be- 8% bear d 
forelyour eyes 2.2) codi 150a 
3 i Unto thee it was fhewed, that thou 
mighteft know that the Loro he ғ God; 


Л 
be 
dro 


IL & до, 


cli сое y Numbers | 


3h 3$ і 
Qu5 3) 4 | 


202, $6. 
& pla 


ach %% \ 
ШР 


i there is none elfe befide him. i ch дз, зр 
36 х Out of heaven he:made thee to hear лы» 
his voice, that he might inftruét thee : and у, 
upon earth he fhewed thee his great бге; y. - 
and thou heardeft his words out of the mash t 
midft of the fire. . SIMA € 
37 And becaufe he loved thy fathers, ! 10: resina | 
therefore he chofe their feed after them, ES 
and ™ brought thee out іп- his fight with т зэ IT 
his mighty powerout of Egypt ; o es 
-38 ° То drive. out nations from before Hp. ow Bad Y 
thee greater and mightier than thou art, ~~ ) 
to- bring thee іп, to give thee their land sea 
Jor an inheritance, as 27 zs this day. den s; Í 
39 Know. therefore this day, and confi- | dd 
der #f in thine heart, that °the Lon» he és o vers. амал 
God in heaven above, and upon the earth ^^" E А 
beneath : there йг попе elfe. кеі 
40 Thou (halt keep therefore his fta- >," ks t 
tutes, and his commandments, which I` í 
command thee this day, * that it may go зарба оа 
well’ with thee, and with thy children 631410 li 2 
after thee, and that thou mayeft prolong 1,4, LN f 
thy days upon the. earth, which the Lon» p f 
thy God giveth thee, for ever. [Ens | 
å г Num’, 20, 4. 


-41% Then Mofes * fevered three cities on 
this fide Jordan toward the fun rifing ; i 
42 * That the flayer might flee thither, s c 19+ b 
which fhould kill his neighbour.unawares, | 
and hated him not. in times palts and that | t 
fleeing unto oneof thefe cities he might live: | 


55. 6 14 


tht 


i ch. 55,9%, 
Y Sama. з, 
ШТ 
18, 22, 


L ch, 10.15. 
m Ех1;; 
9. 1d 


n ch 7.1.4 
9 Is dy Ss 


0, VEP, m 
joh. 2,711, 


D Lev, 33, 
31. 
ch.c.16 & 
XD T A 
25.28.642, 


7. 
Eph, 6, % 


> Numb, 
TRU 


| che 19 


x Num, 21. 


Mu 
dre 


у Wumbers 


2.35 


КЕЕ ТЯ 


10136. 
811%» 


ach $9. 
Was 


b ch 3.37 


+ Heb. Arep 

noda 
щд1, 

AEX, 19e 5. 

425. 

b Sce 

Matt 13:17. 

Hcr $ 9% 


с Ex.19. 9. 
19, & 20122. 
04.33.36. 


È 44.10, 


| 6 Eraman. 
| бі. 


e Ey, 19.16, 


bao. 18, & 
2, 


bene the children of Ifrael: — . 
с Thefe are the teftimonies, and the 
ftatates, and the Judgements, which) Mofes 


fpake. unto the children of lírael, after” 


they came forth out of Egypt, ; 

46 On this fide Jordan, “in the valley over 
avainft Beth-peor, in the land of Sihon 
king of the Amorites, who dwelt at Heth- 
bon, whom Mofes and the children. of 
Lírael * fniote, after they were come forth 
out of Egypt: ТЕПТЕ 

47 And they роЙеЙед his land, and the 
land * of Og king of Ва һап, two kings of 
the Amotites, which wereon this fide for- 
dan toward the fun rifing ;.-. ==; 

48 * From Aroer, which zs by the bank 
of the river Arnon, even unto mount Sion, 
whichas* Hermon, ~: o> 

49 And all the plain on this fide Jordan 
eaftward, even unto the fea of the plain, 
under the ^fprings of.Pifgah. ` 


CHAP. V. 
1 The covenant іп Horeb 6 The Jem command- 
ments. 22 At the peoples requefi Mofes recerveth 
the law from Сой, 


N D Mofes called all Ifrael, and {aid 
unto them, Hear, О Ifrael,- the fta- 
tutes and judgements which I (реак in your 
ears this day, that ye may learn them, and 
t keep, and do them. 

2 * The Lorp our.God made a covenant 
with us in Horeb. | 

з The Lorp > made not this covenant 
with our fathers, but with us; even: us, 
who аге all of us here alive this day. 

4* The Lorp talked with you face to 
fags in the mount out-of the midft of the 

re, 

с (^ I tood between the Lon p. and. you 
at that time, to Шеху you е мога of the 
Lorp: for * ye were afraid. by reafon of 
the fire, and went not up into the mount ;) 
faying, 


6 § ‘I am the Lorp thy God, which 


ме brought thee out of the land of Egypt, 
+ from the houfe of t bondage. 
Нә, 


7 * Thou fhalt have none other gods be- 


;., fore me. 


_ 8 Thou fhalt not make thee алу graven 


image, or any likenefs of any thing that zs. 


in heaven above, or that # іп the earth 
beneath, or that іг in the waters beneath 
the earth: 


9 Thou fhalt not bow down thy(elf unto. 


-of the Lon» thy.God: 22 ## thou fhalt not зо. 


The ten commandments. 


them, nor ferve them: for, I the LORD Before 
thy God am a jealous God, ! vifiting the €E A157 
iniquity of the fathers upon the children уе 
unto the third and fourth generation of | ЕХ<3-7. 
them that hate me, | 

10 * And fhewing mercy unto thoufands к 
of them that love me and keep my com- Р 
mandments. t 

11 | Thou fhalt not take the name of the 
Lon» thy God in vain: for the Lorp will 
not hold /sm guiltlefs that taketh his name 
in vain. 

12? Keep the fabbath day to fanctify it, as 
the Lon» thy Соз hath commanded thee. . 

13 "Six days thou fhalt labour, and do 
all er work : iE. 

14 But the feventh day 27 the * fabbath COMER. 
do any work, thou, nor thy fon, nor thy F***- 
daughter, nor thy manfervant, nor thy 
maidfervant, nor thine ox, nor thine afs, 
nor any of thy cattle, nor thy ftranger that - 
7s within thy gates; that thy manfervant: 

я thy АЙГА, we reft as well as-- 

ou. 

15 ғ And remember that thou май а fër- p ch. rs. 13:7- 
vant in the land of Egypt, and 7zZa£ the Luv 
Lon» thy God brought thee out thence ^ 
? through a mighty hand and by a ftretched 4 th 34-.- 
out arm: therefore the Lon» thy God ^ 
commanded thee to keep the fabbath day. 

161" Honour thy father and thy mother, pgx oy. . 
as the Lok» thy God hath commanded 1 19.3. 
thee; * that thy days may be prolonged, апа Ере. - 
that it may go well with thee, in the land 2454 _ 
which the Lon» thy God giveth thee, . 

17 t Thou fhalt not kill. 

18 * Neither fhalt thou commit adultery. 

19 * Neither fhalt thou (teal. | мек. 

ао” Neither fhalt thou bear Ға Ке witnefs x £x.2o.15. 
арап thy neighbour. хош. 18-8. ; 
at * Neither fhalt thou defire thy neigh- 2,572927. - 


bour's wife, neither.fhalt thou: covet thy Вак. 2.5. 
neighbour's houfe, his field, or his manfer- red La 
vant, or. his maidfervant, his ox, or his аб, &:3: 9% ` 
or any Z&/zg that zs thy neighbour's. . — 

22 'Thefe words the Lorn fpake unto : 
all your affembly in the mount out of the - 
midít of the fire, of the cloud, and of the : 
thick darkne(s, with a great voice: and he 
added no more. And “һе wrote them іп a zx. - 
two tables. of ftone, and delivered ..them 53515. 
unto me. 

23." And it came to pafs, when ye heard » Exodos 
the voice out of the midft of the darknefs, 2 1%18- - 
(for the mountain did burn with Яге,) that 
ye-came near unto me, even all the heads’. 
of your tribes, and your ekers; - з: 

24 And уе faid, Behold, the Т окр our: 

God hath Шемей us his glory апі. з · 


t Éx.20. 13. 
Matth. 5.212 
u Ех.20.14. ` 


Obedience the end of the law : 


.. €HRIST out of the таё of the fire: we have feen 
v this day that God doth talk with man, and 

2045 he *liveth: 2. ! | | 
. 25 Now therefore why fhould we die? 


. Judg. 13,22, 
esh.18.36 for this great fire will confume us: *if we 
+} Heb. add thear the voice.of-the LORD our God any 
"^ . more, then we thall dies- ~ j 
26 f For whois there of all fleth, that hath 
heard the voice of the living God {peaking 
out of the midft of the fire, as we ave, 

and lived ? TUR T 3 

4-4 27.Go thou near, and hear all that the 

p Ex: 2019 Lon» our God fhall fay: and * fpeak thou 

7*5»? unto. us all that the Lory our God fhall 
fpeak unto thee; and we will hear 77, and 

ой. \ 

28 And the Lorp heard the voice of 
your words, when ye fpeak unto me; and 
the Lon» faid unto me, I have heard the 
voice of the words of this people, which 

h ch15:17- they һауе (роКеп unto thee: ^ they have 
well faid’all that they һауе fpoken. 

29 * O that there were fuch an heart in 

100. 43.13. them, that they would fear me, and * keep 

duke. all my commandments always, ! that it 

каз. might be well with them, and with their 
же children for ever! 


pon 4: 3% 


i ch. 32. 20. 
Pi. 8r. 13. 


‘tents acain - — 
31 But as for thee, апа thou here by 
p Са, 319 me, " апі I will {peak unto thee all ће 
commandments, and the ftatutes, and the 
judgements, which thou fhalt teach them, 
that they may do ¢hem іп the land which 

I give them to poffefs it. 

32 Ye ап obferve to do therefore as the 
: Lorp: your God hath commanded you: 
п d 2e. “ye (hall пов огт afide to the right hand 

"Joh. 1.7. orto the left: : 
uas 33 Ye fhall walk in *all the ways which 
“о ch. 19.32. the Lon p your God hath commanded you, 
5172» that ye may live, "and shat it may be well 
with you, and ¢Aat ye may prolong your 

* days in the land which ye fhal} poffefs. 


CHAP. VI. 
1, The end of the law is obedience: 3 am exhorta- 
tion thereto. 


OW thefe are * the commandments, 
the ftatutes, and the judgements, 
-which the Lon» your God commanded 
to teach you, that ye might do 7/ez in 
+Heb.pas the land whither ye t go to poffefs it : 
bEx2o2. 2° That thou mighteft fear the Lorp 
grams thy God, to keep all his ftatutes and his 
PERT . commandments, which I command thee, 
:7'7* thou, and thy fon, and thy fon’s fon, all 
с. а.о. the days of thy life; “апа that thy: days 


2 ch. 4-1, & 
Sept. & 12, 1. 
А 


Pov. 3:27 may be prolonged. 


DEUTERONOMY 
Before greathefs, and * we һауе heard’ his . voice | 


30-Go'fay to them, Get you into your | 


x exhortation therety: 
9a Hear therefore, O Trael, and obere lit 
to do 275 that-it maybe well with thee, Сиш? 
and that ye may increafe mightily, “as the |^ 
Lorn God of thy fathers hath promifed «ou, 
thee, in * the land that floweth with milk £27, 
and honey. | | Tu 
-:4 ' Hear, О Ifrael : The Lon» our God (1i u. 
і one LORD: hg be i 
5 And £ thou (һа! love the Lorp thy Toho, 
God "^ with all thine heart, and with all gaot 
thy foul, and with all thy might. Mace 
6 And ‘ thefe words, which Г command Hion. 
thee this day, fall be in thine heart: nas 
7 And * thou (halt t teach them diligent- ку 
ly unto thy.childreb; and fhalt talk of them £x: 
when thou fitteft in thine houfe, and when пп 
thou walkeft by the way, and- when thou in 
lieft down, and when thou riet up. К оо 
8’ And thou fhalt bind them for a fign Р 
upon thine hand, and they (hall be as front- fj 
lets between thine eyes. lis 
79." And thou (та write them upon the: 
pofts of thy houfe, and:on thy gates. 
L 10 And it (hall be; when the Lorn thy pys 
God (hall have brought thee into the land 4.9; 


which he fware unto 7 fathers, to Abra- 1.1.5! @ 


ham, to Ifaac, and.to Jacob, fo give thee 
great and goodly cities, ^ which thou build- » jou, 
edft not, С 
rr And houfes full of all good shings, 
which thou filledít not, and wells digged, 
which thou diggsedít not, vineyards and 
olive trees, which thou''plantedft not; 
* when thou fhalt have eaten and be ҒаШ; о, 
12 Then beware left thou forget the Lorn, 4" 
which brought thee forth out of the land 
of Egypt, from the houfe of t bondage. нь, 
13 Thou fhalt ° fear the Lorp thy God, ыш” 
and ferve him, and * (halt fwear by his name, РФ юз 
14 Ye (Ва! not" go-after other gods, ‘of Maths 
the gods of the: people which are round jii. 
about yous. ! : А Шан 
15 (For "the Lorp-thy God д a jealous Ji tats 
God among you) * left the anger оҒ the fih s.y. 
Lon» thy God be kindled-againit thee, апа $7777 
deftroy thee from off the face of the carth. 22. uy 
16 * Ye fhall not tempt: the Lorp your жь 
God, > as уе tempted Ama in Maflah. iru 
17 Ye íhall *diligently keep the com- х мич 
mandments of the Lon p your God, and уой 
his teftimonies, and his ftatutes, which he Ximo. 
hath commanded thee. E een 
18 And thou * fhalt do that which is right z ып} 
and good in the fight of the Lorp: that jj sy. 
it may be well with thee, and that thou 2,538 
тауей go іп апі poffefs the good land «;;.is 
which the Lorp fware unto thy fathers, ыз 
19 * Fo сай out all thine enemies from з. 
before thee, as the Lorp hath fpoken. | fran” 
204 And‘ when'thy fon afketh thee 7 in mro 
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AN communion with the I GS NEHAP MIL ^7 -nations is forbidden. 


етгй, 1 р 
кы зе ‘me to come, faying, What wean the tefti- 7 The Lom» did not ft his love upon „= 
> Ref Pefore time 3 Ге z i ; 1 І I ) CHRIST 
ене? снкізі monies, and. the ftatutes, and the quse “you, nor choofe you, becaufe ye were more у. 
| OM "S. ments, which: the ‘Lorp our God hath | in Бары ru ee "UR ; for уе were Ew 
| nm 1? 1.19 М Ж "the feweftofall people: — ^; ^ m ch.ro2. 
е! commanded yout . ple ; iod 
| Td 21 Then thou fhalt.fay unto thy fon, We | 8 But" becaufe the Lon» loved you, and з. cè. 19-5. 


X37 were Рһағаоһ 8 Бопатер in Egypt; and 


becaufe he would keep the oath which he 5,55. vu 
the Lorn brought us out of Egypt 5 with то. 


had {worn unto your fathers, ? hath the 


MEM > amightyhand: ^ ^ Lorp brought you out with a mighty 

лу 22 * And the Lorp fhewed figns and | hand, and redeemed you out of the houte 
| ion wonders, great and + fore, upon Egypt, | of bondmen, from the hand of Pharaoh 

Meant &. upon Pharaoh, and upon all his houthold, | king of Egypt. 
l ies " before our eyes? 72 Sure 100 2294 Know therefore that the Lorp thy 

ha King! 24 And he brought us out from thence, | God, he z God, ? the faithful God, г which з 

ЖАЙ that he might bring us in, to give us the | keepeth covenant and mercy with them LIT 
| pen land which he fware unto our fathers. that love him and keep bis conimand- : Thet ss. 
| кота 2 24 And the LorD commanded us to do | ments to a thoufand generations ; 2 Tim. 2:13. 
соны tena АЙ thefe ftatutes, f to fear the Lorp our то And * repayeth them that hate him to Hee iri. 
тд; позу God, % for ош good always, that ^ he might | their face, to deftroy them : ‘he will not r Exczo 8; 
Қы» [уле preferve us alive, as it is at this day. — : be flack to bim that hateth him, he will Na 1%; 
2 пата ос And ‘it fhall be our righteoufnefs, if | repay him to his face. > PE: 

tha." Was we obferve to do all thefe commandments үт Thou fhalt therefore keep the com- Nah, bz 
: wiih on Joke 103" before the Lorn our God, as he hath | mandments, and the ftatutes, arid the EE 

1 Exodus commanded 85:3: ^ 77 ^ judgements, which I command thee this 

Pow (058 ‚Оор AP УН. | day, todo them. i : SEC 
д tees 1 All communion with the nations is forbidden} 12:8 “Wherefore it fhall come to pafs, п Lev. 26.35 
mena 4 for fear of idolatry, 6 for the holinefs of the t if ye hearken to: thefe judgements, and Heb. 
PT people, 9 for е! nature of God in. his mercy | k&ep, and do them, that the Lon thy God ^ 
КЕТЕ "and juftice, 17 for the affurednefs of vitor) | (hall keep unto-thee х the covenant and the х PS 105.8 
ires vohich God «will give over them. | mercy which he fwareunto thy fathers: — iue; 
кү ше: HEN the*Lorp thy God hall bring | 13 And he will” love thee, and blefs thee, 742511 
| ; Wen thee into the land whither thou | and ‘multiply thee “һе will alfo blefs the лы 02 
H сос to poffefs it, and hath caft out-many | fraitcof thy: womb, and the fruit of thy гей 
А 5б pations before thee, ^ thé Hittité$; and the | land, thy corn, and thy wine, and thine 
e MT за. Girgathites, and the Amorites; ‘and? the | oil, the increafe of thy kine, and the flocks 
i 7 Canaanites, and the Perizzites, and 'the | of thy (heep, in the land which he fware 
i | Hivites, and the Jebufites, feven nations | unto thy fathers to give thee. : 

MN © * greater and mightier than thou ; 14 Thou fhalt be bleffed above all peo- 
E "we =, 2 And when thé Lorp thy God fhall | ple: * there (hall not be male ог female а Ехов.2ҙ, 
d GÀ а deliver them “before thee; thou fhalt | barren among you, or among your cattle, 7985: 
f anis Nave, {mite them, 474“ utterly deftroy them ; 15 And the Lorp will take away from 
| set 901017. f thou fhalt make no covenant with them, | thee all ficknefs, and will put none of the 

Їн жамы hor еу mercy unto them: è evil difeafes of Egypt, which.thou know- bd Exod. g. 
bd 222 Neither fhalt thou make marriages | eft, upon thee; but will lay them upon all 55526. 
‘ 7ай ау with them; thy daughter thou fhalt not | 2/ет that hate thee. 

өшеді, € give unto his fon, nor his daughter (halt 16 And * thou (halt confume all the peo- 
қ l ШЕР thou take unto thy fon. |? ple which the Lon» thy God (hall deliver 
Tv том. For they vill eden away thy fon from | thee; “thine eye fhall naveino pity upon 

udin a. $ "following me, that they' may {erve other | them: neither fhalt thou ferve their gods; ! 
ES inst’ gods: > fo will (һе anger of the Lör | for-that 1070 be" a паге unto thee: 
У ын, DC kindled арап you, апа deftroy thee |. 17 If thou fhalt fay іп thine heart, Thefe 
© Mamaos %2 fuddenly. "^^! | nations are more than I; how can I ‘dif 

poss iis 5 But thus Ња] ye deal with them; ye | poffeís them? 
tie tr fhall * deftroy their altars; ала break down 18 *'Thou fhalt not be afraid of them: ga.4.& 
T their t images, and cut'down their groves, | биг (halt well" remember what the LORD арз 
ра Bx ssh iw ^. and burn their graven images with fire. thy God did unto Pharaoh, and unto: all: 
ir 6 «* For thou art ат boly people unto | Egypt; | 


^19 ! The great temptations which: thine і аза 
eyes (ам, and the figos, and the wonders, ^? * 


the окр thy God: ' the Lorp thy God 
hath chofen thee to be a fpecial people 


b Numbers 


T > unto himfelf, above all people that are and the mighty hand, and the ftretched out 


arm, whereby the Lorn thy God brought | 


An exhortation 
v- Before thee ош: fo fhall the.Lox» thy God do 
CHRIST unto’ all the people..of whom thou art 
1 Е айы 102202 599 101 a 
E Exod.23. ло k Moreover the Lorp thy God will 
“Тө ааа. ‘ fend the! hornet among. them, until they 
‘that. are left, and hide themfelves from 
thee, be deftroyed. | 
21 Thou íhalt not 


XP 
1 


, chi. 9. 14. А 
zwe man be able to fand beforé thee, until 


29. 20. f 
<q ch.11.25. 
Jom. 15. & 
то. 8. & 23. 


thou have deftroyed them. 


s уе burn with fire: thou * fhalt not defire the 
Y ver, g. К 
Pxod anid. 
ch, 13: 4c. 
1 Chron.x4. 
472. 

s Jofh. 7. x. 
ei. 


2 Mac. їз. tion into thine houfe, left thou be а curfed 


unto thee, left thou be ‘{nared therein: for 
1 27 %ап abomination to the Lorp thy God. 


таза. thing like it: ди? thou fhalt utterly.deteft 


t 
Zeph. т, 3. 
u ch, 17.7. 


"i a a curfed thing. 


Sor. ЛАСЫ MERON OTE нг; 
An exhortation to obedience іп regard of God's 
dealing with them. 


LL the commandments which I com- 
mand thee this day *fhall ye obferve 
ta do, that ye may live, and multiply, and 
go in and poffefs the land which the Lorp 
{ware unto your fathers. 
2 And thou fhalt remember all the way 
bohr.: which the Lon» thy God *led thee thefe 
pie 16 forty years in the wildernefs, to humble 
theé, and *to prove thee, *to know what 
wasin thine heart, whether thou wouldeft 
keep his commandments, ог no... 

3 And he humbled thee, and * fuffered 
thee to hunger, and ffed thee with manna, 
which thou kneweft not, neither did thy 
fathers know; that he might make thee 
know that man doth * not live by bread 
only, but by every seord that proceedeth out 

. Of the mouth of the Lon p doth man live. 
" — 4 P Thy raiment waxed not old upon thee, 
:7 neither did thy foot (well, thefe forty years. 
5‘ Thou fhalt alfo confider in thine heart, 
5 that, as a man chafteneth his fon, /o the 
Lorp thy. God chafteneth thee. 
2 


acha.y, & 
5.32, 33, & 
б. 1,2, 3. 


-AMOS 2. 10, 
*с Exod. 16.4, 


sh, 13. 3. 
da Chron, 
2. 31. 

Joha 2.25. 
е Exod. 16. 
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i Exod. 16. 
12.14.35. 


Pf.104-29. 
atth. 4. 4. 
Luke 4.4. 


Rev. 3. 19. 


DEUTERONOMY 


| oil olive, and honey; cil 


25” The graven imagesof their gods "Фай 


filver or gold 7ЛаЁ ту on them, nor take т^ 
26 Neither fhalt thou. bring an abomina-. 


it, and thou fhalt utterly abhor it; *for itz | 


Шы. to obedience, 

‚ 6 "Therefore thou fhalt keep the com- м 
mandments of the Lon p thy God, to walk CHRIST 
in his ways, and to fear him. ы 

7 For the Lon» thy бой bringeth thee «sa, 
into a good land, ! а land of brooks of wa- 
ter, of fountains and depths that fpring out 
of valleys and hills; 

8 A land of wheat, and barley, and vines, 


Ге, п, 


41. 
пуп, a ch. 11. 33 


ой. 3.1 
X1» 
8. 


| and fig trees, and pomegranates; a land t of ttt. y 


ФУТ oft 
8 Num. 13. 
21.18.7233. 


9 A land wherein thou fhalt eat bread 


| without fcarcenefs, thou fhalt not lack any 
thing in it; a land "whofe Йопев are iron, ту, 


and out of whofe hills thou тауе dig 
brafs. 

то ? When thou haft eaten and art full, 
then thou fhalt blefs the LoRD thy God for 
the good land which he hath given thee, 

ті Beware that thou forget not the Lorp 

thy God, in not keepinghis commandments, 
and his judgements, and his ftatutes, which 
I command thee this day: 

12 *Left when thou haft eaten and art full, 
and haft built goodly houfes, and dwelt Р 
гет г Я 

r3 And when thy herds, and thy flocks 
multiply, and thy filver and thy gold is 
шшр, and all that thou haft is multi- 

ied ; 
т 14. "Then thine heart be lifted up, and 
thou ‘forget the Lorp thy God, which 
brought thee, forth out of the land of E- 
gypt, from the houfe of bondage; 

15 Who "lead thee through that great and "116 
terrible wildernefs, * wherein were fiery fer- |2,26. 
pents, and fcorpions, and drought, where i^ 


n ch 61, 
% 


piCop | 
q Pf.106:1 


Hof, 135 
there was no water; ‘who brought thee t Nema. 
forth water out of the rock of flint; Pf 98.15, 

16 Who fed thee in the wildernefs with *"** 
u manna, which thy fathers knew not, that 275. 
he might humble thee, and that he might — 
prove thee, * to do thee good at thy latter xIezsé 
end ; ebr, 12411 

17:7 And thou fay in thine heart, My 
power and the might of mime hand hath 
gotten me this wealth. 

18 But thou fhalt remember the Lorp 
thy God: ^for 7 д he that giveth thee 

ower to get wealth, * that he may eftablifh 
bis covenant which he fware unto thy fa- 
thers, as 27 27 this day. 

19,And it (hall be, if thou do at all for- 
get the Lorp thy, God, and walk after 
other, gods, and ferve, them, and woríhip 
them, °I teftify.againft you this day that ye 
{Һай furely рег. 

20 As the nations which the Lon» de- 
ftroyeth before.your face, ‘fo а] ye ре 
rifh; becaufe ye would not be obedient un- 
to the voice of the Lon your God. 
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1 Сог. 47 


2 Prov.10 
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«X, With you, then *I abode in the mount forty 


b о. 4:26 
& 10,18. 


е Dan. 9. 
My, Ih 


Mofes rehearfeth 


+ this land: but *for the wickednefs ot thefe 
, nations the Lorp doth drive them out from 


бам. һе may perform "the word which the 
ті, LORD fware unto thy fathers, Abraham, 
2% [faac, and Jacob. 


i: art" a ftiffnecked people. 


wit the wildernefs: ° from 


* ye came unto this place; ye-have been re- 


` to receive the tables. of бопе, even the ta- 


GOHAR ТА; ' 
them from the opinion of their 
their: feveral 


Mofes diffuadeth 
рай E erir by rehearfing 
rebellions. ( 
EAR, О Ifrael: Thou 472 19 pafs 
over Jordan. this day, to go:in їо 
poffefs nations ^greater and mightier than 
thyfelf, cities great and ‘fenced up to hea- 
ven, фу i A L 
з A people great and tall, ‘the children 
of the Жары whom thou knoweft, and: 
of whom thou haft heard fay, Who can 
апа before. the.children of Anak! 


з Underftand therefore this-day, that the 
. Lord thy God zs he which * goeth over be- 
>” forethee; аға ‘confuming fire * he fhall de- 
а» ftroy them, and he fhall-bring them down 
‘is. before-thy face: {fo fhalt thou drive them 


out, and deftroy them 
hath faid unto thee. 
4 15реак not thou in thine/heart, after 
that the Lon» thy God hath сай them out 
from before thee, {aying, For. my righteouf- 


uefs the Lorp hath brought me into poffefs 


quickly, as the Lorp 


before thee. | 

5 ! Not for thy righteoufnefs, or for the 
uprightnefs of thine heart, doft thou go to 
pofleís their land : but for the wickednefs 
of thefe nations the Lorp thy God doth 
drive them out from before thee, and that 


6 Underftand therefore, that the Lon p 
thy God giveth thee not this good land to: 
ройе it for thy. xighteouínefs; for thou 


7 ч Remember, and forget:not how thou 
provokedft:the Lorp thy God to wrath in 
: 1e day that thou 
didft depart out of the land of Egypt, until 


bellious againft the Lorp. :· 
8 Alfo rin Horeb ye provoked the Log» 


. to wrath, fo that the Lorn was:angry with |. 


you to have deftroyed you. T 
9 *When I was gone up into the mount: 


bles of the covenant which the Lon p made’ 


days and forty nights, 
bread nor drink water: : 

10 ‘And the Lon» delivered unto me 
two tables of (tone written with the finger 
of God; and on them was written accord- 
ing to all the words, which the Lorp fpake 


І neither did eat 


with you in the mount out of the midft of 
the fire ‘in the day of the affembly. 


CHAP. IX. 


11 And it came to país at the end of forty 
days and forty nights, shat the Lorp gave 
me the two tables of (tone, even the tables 
of the covenant. Uo i 


Ifrael feveral rebellions. 


"Before 
IST 


6797 
aS 
t Exódz1gy: 


57. &20.X. > 
v XO. & 


12 And the Lorp (aid unto me, " Arife,^^ * 2 5. 


get thee down quickly from hence ; for thy. 
people which thou haft brought forth out 


of Egypt have corrupted them/elves;. they 


are *quickly turned afide out. of the way: 


| which I commanded them; they have made 


them a molten image. : 

13 Furthermore!’ the Lon» fpake unto 
me,-faying, I have {ееп this people, and, be- 
hold, * it zs a ftiffnecked people: | 

14.* Let me alone, that [ may deftroy 


7. 

X сћ.5т.29. 
Judg.z.17. 
уЕхой, 52.9. 


2 ver. б. 


them, and * blot out their name from under 14 
heaven: “апа I will make of thee a nation 7; 


mightier апа greater than they.: 
2-1; 50 I turned and came down from 


the mount, and *the mount burned with : 


fire: and the two tables of 
avere in my two hands. 

16 And ‘I looked, and, behold, ye had 
finned againft the Lon your God, ала һай 
made you a molten calf: ye had turned afide 
quickly out. of the way which the Lon» 
had commanded you. р 

17 And I took the two tables, апа са 
them out of my two hands, and brake them 
before your eyes. EY à 

18 And I е down before the Lon», as 
at the firft, forty days and forty nights: I 
did neither eat bread, nor drink water, be- 
caufe of all your fins which ye finned, in 
doing. wickedly in the fight of the Lon», 
to provoke him to anger. 

19 ? For I was afraid of the anger and hot 
difpleafure, wherewith the LoR D was wroth 
againft you to deftroy you.: ‘But the Lon 


' hearkened unto me at that time alfo, | 


оо And the Lorp was very angry with 
Aaron to have deftroyed him: and I pray- 
ed for Aaron alfo the fame time. 

21 And *I took your fin, the calf which: 
ye had made, and burnt it with fire, and 
ftamped it, and ground 2 very (mall, even 
until it was as {mall as duft: and I eaft the. 
duft thereof into the brook that defcended 
outofthe mount. ` 

22 Апа ас! Taberah, and at " Майа, 
and at ^ Kibroth-hattaavah, ye provoked 
the Lorp to wrath. 22 ha 

23 Likewife ° when the Lon» fent you 
from Kadefh-barnea, faying, Go up and 
poffefs the land which I have given you; 
then ye rebelled againft the commandment 
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of the Lon» your God, and "уе believed: ? ^62» 


him not, nor heark@ned to his voice. . 


24 * Ye have been rebellious againft the 3 sm7 


Lorp from the day that 1 kaew you, 
1 


‘PL 95 Fe 


` The tao- tables, reftored.. DEUTERONOMY An exhortation to бейілі; 


Before = 22 "Thus ЕТЕП down before the Lorp 
CRRI fonty days, ándi forty: nights, as I fall dowm 
v at the rfl s becante the Lon» had faid he 
тушы. | would deftroy you. 
s Exod з. 46/71 prayed therefore unto the Lorp, 

". and Gid, О: Lord бор, deftroy, not thy 


cople, and thine inheritanee, which thou | 


ait redeemed through thy greatnefs, which 
thou haft brought forth out of Egypt with 
a mighty hand, .. 
`27 Remember thy. fervants, Abraham; 
Haag, and: Jacobs: look not unto Ше. ftub- 
bonnnefs of this people, nor-to their wick- 
ednefs, nor to their in: 
tüng aS Left'theland whencethon broughteft 


- Isam. x, US| out. fay; "Becaufe the Lorp was not 


хоз. за, able to bring; them: into; the land. which.he 

promifed them,,and-becaufe hehatedithem, 

he hath. brought-them out: to: flay: them: in 

the diro ; ERE 

xch azo. — 29. *Yet they. аке: thy: peopie- and thine 

Pd * inheritance, wich tte du ай out-by 
го, thy mighty power and by.thy. ftretched:out 


arm. 
C HAP. X. 


12. 
Num.u16. 


84 At that time; < the Lorp feparated В 
the tribe of. Levi, ' to bear the ark of the ©нит 
covenant. of the Говр, "to Жап before 41 
the Lorp to minifter unto him; and Sto $ Ninoy, 
blefs in: hisname; unto this day. IM 

9. " Wherefore Levi hath no part nor in- pim 
heritance: with his: brethren ; the Lon» is 1 
his,inheritance, ассогфіле; ав the Lon thy suis" 
God promifed him. Ee 

10 © And х 1 ftayed іп: the mount, ac- a ya 
cording to. the! firit time, forty days and ха 
forty nights; and. "tbe Lor hearkenah io: pa 
unto me at: that) time alfo, and the Lon»; ^» TT 
would: not deftroy thee. | Tow [TUS 
- ur. *A&nd: the Lorp faid unto me, Arife, © 
ttake thy. journey before the: people, that Чыр, 
they, may.go іп-апФ/робе(б the land; which жа, 
l.íware unto their fathers to give: unto һы 
them; | і 

12 € Апа now, Ifrael, * what doth the 


u God's mercy 3n réftoriug. thetwo tables, біп соп- | 


tinuing the priefthood, 8 in feparating ihe tribe 
of Levi, X0: im hearkening ито Моје fuit. for 
г Aheipeople., 12 An exhortation unto obedience, 
1401. Т that time the Гск faid unto me; 
nw Exodo. dr X, > Hew. thee two: tables. off ftone like 


22> unto the:firft; and. come up unto.me into | 


b £325. the mount, and" make thee an.ark of wood. 
2. And: E will: write; on. the tables the 
words:that were-in the firft tables which 


« Exod. 25. thou brakedít, and ‘thou fhalt put them in | 


16.21. 


the ark; 


th&e-this-day ‘for thy good? ys 
тд. Behold, ^ the heaven,and the heaven 9224, 

of: heavens zs; the. LoR»'s thy. God, є the Кошу 
‚ earth af, with: all that therein zs. DO. 
15 Only tbe Lon» had a delight in thy 12565 
| fathers to. love. Шет, and he chofe their Wess 
| (eed áfter them; even you above all people, в. 
| as if as this day. m Rer; 
16.Cireumeife, therefore ! the forefkin o 


d Exod.25. 3 And I made an ark of‘ fhittim. wood, | 


PE and.*hewed twa; tables of (tone like unto 
073 s - 
+ the fir(t, and. went up into the mount; hav- 


ing the two tablesin mine hand. 


f Ехой. 4. . 4 Апа "һе wrote on the tables, ассота- | 


ing to the firítwriting, the ten t command- 

uns. ments; *which the Lorp fpake unto you in 

h Exod: 19.. the: mount out of the midft- of the-fire ^in 

олок the day of the affembly: and the Lorp 
59 € gave them/unto me; j 

itsodz4 с 6 And I turned. myfelfiand. ! сате down: 


Y"Exod.4o. from the mount, and * put:the tables in «һе: 


ark which I had made; !and there they be, 
as the Log» commanded me. 

64 And the children ОҒ Ifrael took their: 
m Nus. journey. from Beeroth.” of the children.of 


тә; ; 
i iKings$, 
> 


іше. Jaakan: to." Mofera:. ° there. Aaron died; 
о. 


Shum. 20, and there he was buried; and: Eleazar: his 
28,& 33.38. fon miniftered in the prieft’s office іп his 


р Мот 3. 7 r From thence they journeyed unto 
95% ^ Gudgodah; and from Gudgodah to Jot- 
bath, a.land of rivers of: waters. 


2 


| the- fatherlefs and: widow, and loveth the hun 
| ranger; in;giving him food and raiment. ў, 
| 19 Love ye therefore the firanger: for Майы 
| ye: were ftrangers in theland of Egypt. в: 
зо" "Thou dhalt: fear the Lon pithy God 15, 
him fhalt thou ferve, and:to him fhalt.thou ғ 25 
| cleave, *ánd-fwear by his name. Шар 
21- He;r-thy praife, and ће й у боб) {sini 
'xthat Һаїһ дле for thee thefe greatiand ter- 2 mysy, 
‘rible things, which thine eyes have (сеп. Рио: 
. 22. Thy fathers. went down into Egypt Genghis 
|r with three(core апі ten perfons; and now. ^7 
theI.orp thy God hath made thee * as.the бале 
ftars of-heaven for multitude. : 


| CHAP. X. | 
(x Ap exhortation to obedience, 220) their own tt 
perience of God's grent.works, 8 by.gromife f 


Ai oslórtation 10 obedience, CHAP. Xt. By promises and threatenings. 

— God's great Раз, xy and By thevatenings. | thy corn, and thy wine, and thine oil. , Before |. 
E- eal Йийу is Pequired in бой ever s. ] 15*And I will t fend grafs in thy fields for баат 
26 The дији and cur[e-is fot before them, | Xhy еве, that thou mayeft'eat and be full. ~V~ 

n. bio thou fhalt “love the Lord | 

t 


PROC IQ 
& олбо. ny God, and "keep'hiis charge, and 


- 16 Take heed to yourfelves, 7 that your jue itt 
yet tl i с ( heart be not deceived, and ye turn айде, 
^ his ftatutes, and his jadgements, аһа ‘his 
commandments, alway, ` 


y-ch-6: 11, 
,4hd "гуе other gods, and worfhip them; ina 
17 And then *the Lorn’s wrath be kindled 
< of And know ye this дау: for T/pea4 not 
with your children which havenot known, 


2 сһ.20.18. 
@gainit you, and һе "Һа up the heaven, 
PY сала and which have not (геп ‘the chaftifement 


Job 31.27. 
that there be no rain, and that the land 
| x Bet 4052 of the Lon p your God, *his greatiéfs, “his 


tee 
yida nother fruit; and уе регі quick- 
Baa lý from ӨҤ the good land which the Lorp 
Могли 7" mighty hand, and his ftretched out arm, 
к (58.1. > 3 Апа his miracles, and his acts, which 


b ch. 6. 15; 
{ eiveth you. 
у Exod, gp, *U:? he did inthe midt of Egypt unto Pharaoh 


ho | 


Before 
CHRIST 


2 dice 6, 
26. & 7. 13. 
d ch.4.26. 
& 8. 19, 20. 
& 30. 18. 
Jofh.23.13. 
1516. 7 
ech. б. боё 


42. 


с r Kings 

18 4 Therefore * fhall ye lay up thefe my 
words in your heart, and in your foul, and 
f bind them for a fign upon your hand, 


Te 33) ee 


dm ^ the kingof Egypt, апа unto all his la&d; | 
Brod, 3 4 And what he did unto the ‘army’ of | 


Egypt, unto their horfes, and.to their cba- 


pao riots; * how he made the water of the Red | © 
fea to overflow them as they purfued after | 
Foie. vou, and Aow'the Lar p hath deítroyed them | 


ipee 
169) 16 


unto this day; 


5 And what he did unto you in theswil- | 


. dernefs, until ye cate into this place; 
АМЬ, > 


lowed them up, and their houfholds, апа 


|0514 their tents, and ай the l(ubftánce thatt «eas | 


ЖЧ 
wtih fal- 
iad then 
1 Heb, was 


айе, ads of the Lorp which he did. | 
55". 8 Therefore thall уе keep all the com: 
mandments which I command you this day, | 


in their poffefiion in the midit of all Ifrael : 


құбы), that ye may *beftrong, and goin and poffefs | 


the land, whither yé go to poffefs it; 


1^4. о And'that ye may prolong your days іп. 


10. 4 r^ 
налог. the land, "which the Lon» fiare unto your | 
fathers to give unto them and: to their feed, | 


m 9,5, 


119555. па land that floweth with milk and horiey. 


foot, as a garden of herbs: 
20,87. 


water of the rain of heaven: | 
12 A land which the Lon» thy God 
tcareth for: *the eyes of the Lon p thy God | 


| T Heh, 
Дш, - 
ists are always upon it, from the beginning of | 
the year, even unto the end of the year. 

13 Т And it fhall come to pafs, if ye 
hall hearken *diligently unto my cóm- 
mandments which I command you this 


АНЕ 
& 6 19 


itxan day, * to love the Lord your God, and to 
ferve him with all your heart and with all 
your foul, ; 

ox». 14 That ‘I will give you the rain of your 

ніш, land in his due feafon; "the firft rain and. 


^? the latter rain, that thou mayeft gather in | 


6 And^whathe did untoDathan'and Abi- | 
[613^* pam, the fons of Eliab, the fon of Reuben: | 
lix how the earth opened her mouth, ава fwál- | 


7 But ‘your eyes have feen all the great | 
| 22 ч For if ! ye hall diligently keep all 


1 anto him; 


_ 11 But the land, whither ye go to poffet | 
it, 77 a land of hillsand valleys, 274 drinketh | 


. 46. 
that they may be as frontlets between your Ë c6. 8, 


eyes |р. 

19 *And ye fhall teach them your chil- «7» 

dren, {peakme of them when thou fittet ^ ^^ 

ih thine houfe, and when thou walkeft by 

the way, when thou lieft down, and when 

thou rifet up. | 
ao*And thou fhalt write them upon thè » ch.6.9, 

door ponts of thine houfe, and upon thy 

gates : 

-idr "That! your days may be multiplied, 14-4 

and the days of your children, іп the land r.i» - 


. E í ? 5 & 
which the Lon» fware unto your fathers олы" 


the-earth, | ` 


4o give them, “as the days of heaven upon E s 


& 89.29. 


1 ^ 13, 
і €h..6. 17, 
thefe commandments which F command 


you, to do them, to love the Lorp your 
God, to walk in all his ways, and = (о cleave 


m ch forgi 
& 30. 20, 


23 Then will the Lorn "drive out all 2554-35. 
«Һеіе nations from before you, and ye fball 
*"poflefs greater nations and mightier than 9 yt. 


1 yourfelves. 
104 For the land, whither thou goeft in | 
to.poffefs it, 27 not as the land of Egypt, | 
(2h. from whence ye came out, *where thon | 

| fowed(t thy feed, and watéredlt 2 with thy 
| 


р Tofh. z. s. 
бле... o 
4 Сей, 16, 
18. ч 


24 *Evéry place whereon the foles of 
your feet fhall tread fhall be your’s: 3 from 
the wildernefs and Lebanon, froth the river, 
the river Euphrates, even unto the utter- 
moft fea fhall your соз be. 

25 * There fhall no man be able to ftand 7 & 7-24 
béfore you: for the Lon» your God Һай 


Exod.23.31. 
umb. 34, 
$ «с. 


| ^ lay the fear of you and the dread of you 555225 


upon all the land that ye fhall tread upon, 
“аб he hath faid unto you. 
26 4 "Behold, I fet before 
a bleffing and a curfe ; 
27 *A bleffing, if ye obey the command- х t» esa 
ments of the Los» your God, which I com- 
mand you this day: 
28 And a *curfe, if ye will not obey the 78.1 
commandments of the Lorkp your God, 
but turn afide out of the way which I com- 
mand you this day, to go after other gods, 
which ye һауе not known. 
“29 And it fhall come to pafs, when the 
M2 


n t Exod, 23, 
; Spi 

you this day u о. зо, а, 
35.19. 


"Monuments of idolatry to be deffroyed. DE U TERONOMY 
Lorp. thy God hath brought thee in-unto g 
the land whither thou goeftto poffcís it, that 


Before 
CHRIST 
345] 
ue 
2 6h.37,12, 

bi 


3: 
‘Joth: 8. 23. 


a Gen.12.6. 
Judg. 7.1. 


b ch. 9, x. 
Joth. 3. тз, 


thou fhalt put *the bleffing. upon mount | 
Ebal. | 


Gerizim, and the curfe upon mount 
30 Are they not on the other fide Jordan, 


by the way where the fun goeth down, in | 
theland of the Canaanites, which dwell in | 
the champaign over againft Gilgal, * befide | 


the plains-of Moreh ? 


31 * For ye fhall jar over Jordan to go in | 


to poffeís the land which the Lorp your 
God giveth you, and ye fhall poffefs it, and 
dwell therein. pod 
32 And ye íhall obferve ‘to do: all the 
ftatutes and judgements which, I fet before 
you this day. 
: CHAP. XI. 


x Monuments of idolatry are to be deftroyed. 5 The 


b.ch.4. то, 
3 Kings 8, - 


40. 
€ Exod, 34. 
ы Е 


3. 
for л. 
d 2 Kings 
16.4. & 17. 
10, 11. 

Je» 3. 6. 
е Numb.33. 


4 udg. 2, 2, 
Heb. break 
OW 


£ yer. 31. 


g ver. 11. 
Se se. 2. 

оћ. 9. 27. 
1 Kings 8, 


29. 

2 Chron. 7» 
12, 

Pf. 78. 68. 
hh Lev. 17. 
$24 

з ver. 37. 
€h.14.22,23. 
& 15.1920, 


kch, 14.26, 


1 уег,12,18. 
Ісу. 23. 40. 
оһћ,16.11,14, 
Xs. & 26.11, 
& 27.7. 


т udg 17. 
@, & 21.25, 


2 place of God's fervice is to фе Кері. 16, 23 Blood 
-ds forbidden. 17,20, 26 Holy things та) be 
eaten in the holy place. 19 The Levite is not to be 

` forfaken. 29 Idolatry is not to Ee enquired after. 


giveth thee to poffefs it, ^all the days that 
ye live upon the earth. ` 


wherein the nations which ye fhall !poffeís 
ferved their gods, *upon the high moun- 
tains, and upon the hills, and-under every 
green tree: 


.3, And ‘ye fhall t overthrow their aln: 


and break their pillars, апа: burn their 
groves with fire; and ye fhall hew down 
the. graven images of. their gods, and de- 


deftroy the names of them out of that place. | 


4 « f Ye fhall not do fo unto the 
your God. 
5 But unto the place which the Lorpyour 


ORD 


God fhall § choofe out of all your tribes to | 


put his name there, evez unto his habitation 
{hall ye feek, and thither thou {һай come: 


6 And "thither ye (hall bring your burnt 


offerings, and your facrifices, and: your 
itithes, and heave offerings of. your. hand, 
and your vows, and your freewill- offerings, 
and the firftlings of your herds and of your 
flocks: 
7 And * there ye fhall eat-before the Lorp 
your God, and "уе fhall rejoice. in all that 
e put your hand unto, уе and your houf- 
olds, wherein the Lon» thy God :hath 
bleffed thee. | 
& Ye (hall not do after all the things that 
we do here this дау, "every man: whatío- 
ever zr right in his own eyes. 
9 For ye are not as yet come to the reft 


and to the inheritance, which the Lon» | 


your God giveth you. 
€ 


ESE‘are the ftatutesand judgements, | 
. Which ye fhall obferve to do in the | 
land, which the Lon» God of thy fathers | 


2.* Ye fhall utterly deftroy all the places, | 


liveft урда thy. earth. 


& 


$4 
T^ 253643 


Lorp: 


. Chit 


12 And уе fhall rejoice before the LORD wn. 


Blood forbidden, 


Crd 17, 
13.6. 


0 of yar 


your God, уе, and your, fons, and your Р "7 


daughters, and your menfervants, and your 
maidfervants, and the Levite that zy within 
your gates; foraímuch as ‘he hath no part 1° 
nor inheritance with you. , “ү 


Hs 103g, 
441% 


13 ‘Take heed to thyfelf that thou offer rivi 


not thy burnt offerings in every place that 
thou feeft: i 


14. * But in the place which the Lorp sv 


fhall choofe in one of thy tribes, there thou 
fhalt offer.thy burnt offerings, and there 
thou fhalt do all that I. command thee. 


15 4 Notwithftanding ' thou mayeft kill t "2, 


and eat flefh.in all thy gates, whatfoever thy 


foul lufteth, after, according to the bleffing 
of the Lon» thy Godiwhich е hath given 
thee: *the:unclean and the clean may eat »» 


er. t, 7 


dij 


thereof *as of the roebuck, and as of the 15 
art. T i: 

‚ 16" Only ye ай not eat the blood; ye 10 
fhall pour it upon the earth as water. a 

17 € Thou mayeft not eat within thy s: 
gates thy tithe of thy corn, or of thy wine, 
or of thy, oil; or the firftlings of thy herds, 
or of thy. flock, nor any of | | vows which 
thou voweft, nor thy. freewill offerings, or 
heave offering of thine hand : 

18 * But thou muft eat them before the $3 
Lorp thy God in the place which the 
Lon» thy God (һай choofe, thou, and.thy 
fon, and.thy daughter, and thy manfervant, 
and thy maidfervant, and the Levite that s 
within thy gates: and thou dhalt rejoice ber 
fore the Lon p thy God inall that thou put- 
teft thine hands unto. 


DE 


ар. 
s 

(7,7, 

7,10, 


15.25 


тагу 


Z УГ], 


PEN 


19 € * Take heed.to- thyfelf that thou z 
forfake not the Levite tas long.as thou Тар 


20 €. When the Lon» thy God fhall en; 1. 


large. thy border, ^as he hath promifed 50: 


thee, and. thou {halt fay, I will eat flet, 
becaufe thy foul longeth to eat Йе; thou 
mayeft eat Йе, whatfoever thy foul lufteth 
after. unk Б i 

21 If the place which the Lorpthy бой 
hath. chofen. to. put his name there be too 


en: 160 
CENILI 


19) 9. 


Bloc 


Defore 
CHRIST 
1551. 


n di 7, 16, 
Heb, after ] 
біт, 


AZochto.2, 
bdanhag, 


c ven, 1$ 


ШІ 


Blood forbidden. 
„ far from thee, then thou shalt kill of thy 
CHRIST e and of thy flock, which the Lorp 
(ыы) hath given thee, as I have commanded 
thee, and thou fhalt eat in thy gates what- 
foever thy foul lufteth after. 
32 * Even as the roebuck and the hart 
is eaten, fo thou (Һай eat them: the un- 
clean and the clean (hall eat of them alike. 
uw 224 Only t be fure that thou eat not the 
Bb. blood: ог the blood js the Ше; and thou 
/6m.».4 mayeft not eat the life with the flefh. 
wam! 3,'Thou fhalt not eat it; thou fhalt pour 
it upon the earth as water. 
ы 25 Thou fhalt not eat it ; ‘ that it may go 
iir. well with thee, and with thy children after 
thee, * when thou fhalt do that which is 
right in the fight of the Lorp. , 
vs» 264Only thy^holy things which thou һай, 
Pini and thy vows, thou fhalt take, and go unto 
a34 the place which the Lory (hall choofe : 
мәле 27 And * thou fhalt offer thy burnt of- 
9134” ferings, the flefh and the blood, upon the 
^ A altar of the Lon» thy God: and the blood 
of thy facrifices fhall be poured out upon 
the altar of the Lorp thy God, and thou 
— [halt eat the flefh. i 
28 Obferve and hear ail thefe words 
ie which I command thee, ‘that it may -go 
well with thee, and with thy children af- 
ter thee for ever, when thou doeft shat 
which is good and right in the fight of the 
Lon» thy God. | 
shes 20 When ™the Lorn thy God Һај cut 
пиу. off the nations from before thee, whither 
өк thou goeft to роЙе(5 them, and thou f fuc- 
liim." ceedeft them, and dwelleft in their land ; 
зо Take heed to thyfelf ^ that thou be 


D 17, 16. 
tHe. of not fnared t by following them, after that 


3 Ex.1526. 
es 18. 
TKI. 1138+ 


that thou enquire not after their gods, 
faying, How did thefe nations ferve their 
gods? even fo will I do likewife. 
31 ° Thou fhalt not do fo unto the Lorp 
' thy God: for every t abomination to the 
· Lorp which he hateth have they done 
- unto their gods; for ? even their fons and 
their daughters they have burnt in the fire 
: to their gods. эф е 
о 32 What thing foeverIcommand you, ob- 
fin ; ferve to do it: * thou fhalt not add thereto, 
1945 nor diminifh from it. 
А CHAP. ХПГ 
zi I Exticers to idolatry, 6 how near foever unto 
thee, 10 are to be ftoned to death. 15 Idola- 
CN S. cities are not to be [pared.- 
bu, ТЕ there arife among you a prophet, or a 
imag, ^." dreamer of dreams, ” and giveth thee 
ea fign or a wonder, ; 
md. 0 And ‘the fign or the wonder come to 
^53» pals, whereof he fpake unto thee, faying, 


M. s 
Thefha.g 
See 
1592 


-СНАР. ХШ. 


they be deftroyed from before thee; апа. 


Enticers to idolatry are to be flain. 


Before | 
CHRIST 
1431. 


Let us go after other gods, which thou 
haft not known; and let us ferve them ; 

3 Thou fhalt not hearken unto the 
words of that prophet, or that dreamer. 
of dreams: for the Lon p your God ? pro- 
veth you, to know bri: ye love the 
Lon» your God with all your heart and 
with all your foul. 

4 Ye fhall * walk after the Гокр. your 
God, and fear him, and keep his com- 
mandments, and obey his voice, and ye 
fhall ferve him, and f cleave unto him. 

5 And *that prophet, or that dreamer of 
dreams, fhall be put to death; becaufe he 15 
hath tfpoken to turn you away from the 
Lord your God, which brought you out 


d ch.8. 2, 
ee 

Matt. 24.24; 

т Сог.11.19. 

a тейл. 
ем. 13.14» 

ea rx 


23. 3. 
2 Chro, 343 
31, 


f ch. xo. 202 


агаіт/) ehe 


‘of the land of Egypt, and redeemed you LORD. 


out of the houíe of bondage, to thruft 
thee out of the way which the Lorp thy 
God commanded thee to walk in. ° So 
{halt thou put the evil away from the 
midft of thee. 

6 q ‘If thy brother, the fon of thy mo- i'ch. 17.2. 
ther, or thy fon, or thy daughter, or * the x see 
wife of thy bofom, or thy friend, ! which zs 52926 5 
as thine own foul, entice thee fecretly, fay- Prov. s. 204 
ing, Let us goand ferveother gods, which 115.54, 
thou haft not known, thou, nor thy fathers ; Di 29. 

7 Namely, of the gods of the people 
which are round about you, nigh unto thee, 
or far off from thee, from the oze end of the 
earth even unto the other end of the earth ; 

8 Thou fhalt " not confent unto him, nor пргоул.тө; 
hearken unto him; neither fhall thine eye . 
pity him; neither fhalt thou fpare, neither 
fhalt thou conceal him: 

9 But ^thou fhalt furely kill him ; * thine 
hand fhall be firft upon him to put him 
to death, and afterwards the hand of all 
the people. 

- то And thou fhalt бопе him with ftones, | 
that he die; becaufe he hath fought to 
thruft thee away from the Lon» thy God, 
which brought thee out of the land of 
Egypt, from the houfe of t bondage. 

іг And ғ all Ifrael fhall hear, and fear, море ы 
and (hall do no more any fuch wickednefs 51929 | 
as thisis among you. ; 

12 1 1 thou fhalt hear /ay in one of 4,190. 22 
thy cities, which the Lon» thy God hath Јозо, 
given thee to d well there, faying, 

13 Certain men, | the children of Belial, 
"аге gone out from among you, and have 
* withdrawn the inhabitants of their city, 
faying, ‘Let us go and ferve other gods, 
which ye have not known ; 16.13. 

14. Then fhalt thou enquire, and make 2 S% 61s. 
fearch, and afk diligently : and, behold, Pp E 
it be truth, aad the thing certain, zżat fuch 125.9 


X7. 2h 
abomination is wrought among you; P Yes d, 
M 3 


h ch.17.7.8° 
22.21,22,24. 
1 Cor. 5, 13, 


n ch, 17. б» 
о ch. 37. 7. 
Ads 7. 58, 


Heb, 


|І Or, лаподь 
hren è 


y 

Sce Judg. 
19222. 

x Sam.2.12, 
& 25. 17.25, 
1 Kings cm 


The Ifeaelites not to deform Петог. DEUTERONOMY _ 


Before 15 Thou fhalt furcly fmite the inhabi- 
CHRIST tants of that city with the edge of the 
v fword, " deftroying it utterly, and all that 
у Ex2220. зу therein, and the cattle thereof, with the 
]98.6. 17. edge of the fword. | 
"M 16 And thou fbalt gather all the fpoil of 


it into the midh of the ftreet thereof, and 
x Jom.6.24. 


. ғы. 17.1. 


] Or, 
xlevoted. 


17, & 26. 


21254. {worn unto thy fathers ; 


18 When thou fhalt hearken to the voice 
зах of the Lorp thy God, *to keep all his 
"^ .commandments which I command thee 
this day, to do that which is right in the 

eyes of the LoR» thy God. 


: CHAP. XIV. 

x God's children are not to disfigure themfelves in 
mourning. 3 What may, and what may not be 
eaten, 4 of beafts, 9 of fifhes, тт of fowls, 
21 That which dieth of itfelf may not be eaten. 
22 Tithes of divine fervice. 23 Tithes and 
frftlings of rejoicing before the Lord. 28 The 
third year’s tithe of alms and charity. 


Jer. 10. 6. & 
.5.%47.5. 


ch. 7. 
38,19: 


@Ezek.g.14, 

As 10.13, . 

14, ing. 3 

£i 4 е Thefe are the beafts which уе Һа] 
| eat : the ox, the fheep, and the goat, 

- . $ The hart, and the roebuck, and the 
fallow deer, and the wild goat, and the 
It pygarg, and the wild ox, and the chamois, 

6 And every beaft that parteth the hoof, 
and cleaveth the cleft into two claws, and 
cheweth the cud among the beafts, that ye 
fhall eat. | 
:.7 Neverthelefs thefe ye (hall. пов сағ of 
them that chew the cud, or of them that 
divide the cloven hoof; as the camel, and 
the hare, and the coney : for they chew the 
, cud, but divide not the hoof ; therefore they 
are unclean unto you, 

8 And the fwine, becaufe: it divideth the 
hoof, yet cheweth not the cud, it zr un- 
clean unto you: ye fhall not eat of their 
flefh, * nor touch their dead carcafe. | 


3 T° Thou fhalt not eat any abominable 


Or, ifo. 
| 


f Lev.11.26, 
27 А 


ftranger that 27 in thy gates, that he may 
‘eat it; or thou mayeft fell it unto an alien: 


‘thy God. ° Thou fhalt пос feethe a Кій in n zx; 


_ Meats clean and unclean, Of 
9 € * Thefe ye fhall eat of all that are in tin Before 
the waters: all that have fins and fecales CHRist сиз 
fhall ye eat : Is * 2 
то And whatfoever hath not fins and 515. p 
Ícales ye may not eat; it z unclean unto 
ou. y ch. 26.1 
11 Т Of all clean birds уе fhall eat. 2. 


12 ^ But thefe are they of which уе fhall мел 
not eat: the eagle, and the offifrage, and 
the ofpray, a ch. 15.1 
13 And the glede, and the kite, and the See Mil. 
vulture after his kind, та 
14 And every raven after his kind, 
15 And the owl, and the night hawk, and 
the cuckow, and the hawk after his kind, 
"16 The little owl, and the great owl, and 
the fwan, 
17 And the pelican, and the gier eagle, 


'and the cormorant, 


18 And the ftork, and the heron. after her 
kind, and the lapwing, and the bat. 

19 And ‘every creeping thing that flicth i tenia, 
їз unclean unto you:* they (hall not be eaten, * «io; 

20 But of all clean fowls ye may eat. ™ 

21 € ‘Ye fhall not eat of any thing that trois 
dieth of itfelf: thou fhalt give it unto the іш 


ег. 44» 14. 
] Heb. Mao 
fJer of tha 
heading of bis 


hand, 


b See 
cfi. 25. 20 


™ for thou a7? an holy people unto the Lon» т v. 


his mother's milk. — 1052004. 
224% Thou fhalt truly бе all the in- o1 tani poin a 
creafe of thy (сей, that the field bringeth $55. шш 
forth year by year. i id apo 
23 € "And thou: fhalt eat before the ролын 
Lorp thy God, in the place which he Ња | 
choofe to place his name there, the tithe 
of thy corn, of thy wine, and.of thine oil, 
and 4 the firftlings of thy herds and of thy «o» MEM coss 
flocks; that thou ape learn to fear the ” i 
Lorp thy God always. бажа 
24% And if the way be too long for thee; Prov, 22,7, 
fo that thou art not able to carry it; or ‘if : ^» 
the place be too far from thee, which the 
Lorp thy God (hall choofe to fet.his name 
there, when the Lon.» thy God hath blefl- g 1 John, 
ed thee: ` , | % 
-24 Then fhalt thou turn 27 into money, i 
and bind up the money іп thine hand, and leas 
fhalt go unto the place which the Lon» thy Juss. 
God (hall choofe : i m 
26 And thou fhalt beftow that money for Ben 
whatfoever thy foul lufteth after, for oxen, Bui 
or for fheep, or for wine, or for (тола, ei ЕП 
drink, or for what(oever thy foul tdefireth: 177^ ШЕП 
* and thou fhalt eat there before the Lon 5427; Macao 
thy God, and thou fhalt rejoice, thou, and, шш toes 
и 


thine houfhold, ur ый 
27 And * the Levite that i within thy ч 5, 
gates; thou fhalt not forfake him; for “he chs» 


"lean, 


Before 
CHRIST 
ца, 
am 
5 Lev, Hg, 


h Levn 


i Levna; 


k SoLo) 
11.21. 


llw.mag 
822,8, 


Nehi тоум 


р бїлє 
татиб 


СОЕ E 
20, 


 ohvit.ah 


4 

2 
Ној 
ДД 

| Sch 1 7 
18. & 16,11, 

" p eh, de 
13,10 

ju Num. 1% 


20 
‚ diis n» 


Of the year of releafe DM 


Before 
CHRIST 
1451. 
UY 


x ch. 26.12. 
Amos 4-4» 


y.ch, 26.12, 
2 у0г, 27. 
clu 12. 12, 


a ch. 15. 10, 
Prov.3.9,10» 
Sce Mal % 
19 


a Ех,21,9. 
& 25:10 11, 
14.25.24» 
ch, 51. 10. 

tl. 34» 14 
Tu ma- 
her of the 


landing of his 
hand, 


b бей 
Che 23, 20 


05, Zo the 
end tiat there 
bono pir а» 
ming yat, 

c ch. 28, 8. 


d cli 28. І, 


ech 28, 12, 


f ch, 28, 17. 
Роу, 22, 7, 


£ 1 Jong, 
7. 


h Lev. ag, 


Мањ, saa. 
Luko б, 34, 
35 
Нор, соол, 
Hoh, 
J EN: 
101, 28, 54, 
"ы 
Prov. 24. б. 
& 28, s 
Мав, 20.15, 
"0. зат; 
1 Matas 
41 42. 
m a Cor, g, 
$7 


hath no part пог inheritance with thee. 

‘98 € х At the елд of three years thou 
fhalt bring forth all the tithe of thine in- 
creafe the fame year, and fhalt lay 77 up 
within thy gates : : 

29 7 And the Levite, (becaufe Һе hath 
no part nor inheritance with thee,) and the 
{tranger, and the fatherlefs, and the widow, 
which аге within thy gates, fhall come, 
and fhall eat and be fatisfied ; that.* the 


Lorp thy God may blefs thee in all the | 


work of thine hand which thou. doeft. 


С HAP. XV. 


1 The feventh year a year of releafe for the poor. 
7 It ти be no let of lending or giving. 12 An 
Hebrew fervant, 16 except he will not depart, 
muft in the feventh year go forth free and well 
furnifhed. 19 All frfiling males of the cattle 
are to be fanétified unto the Lord, 


A the.end of * every (even years thou 
fhalt make a releafe. 

2 And this ss the manner of the releafe : 
Every t creditor that lendeth ought unto 
his neighbour (а! releafe 2; he fhall, not 
exact it of his neighbour, or of his brother; 
Бесаше it-is called the Гоар” releafe. 

3 ° Of a- foreigner thou. mayeft exact it 
again: but that which is thine with thy 
brother thine hand {Һай releafe 5 

4 | Save when there fhall be no. poor a- 
mong you; ‘forthe Lon p fhall greatly blefs 


thee in the land which the Lon» thy God- 


giveth thee for an inheritance to роЙе(5 it: 

5 Only 4if thou carefully hearken unto the 
voice of the Lon» thy. God, to obferve to 
do all thefe commandments which I com- 
mand thee this day. 

6 For the Lorp thy God bleffeth thee, 
as he promifed thee: and * thou fhalt lend 
unto many nations, but thou fhalt not. bor- 
row; and f thou {balt reign over many na- 
tions, but they fhall not reign over thee. 

7*11£ there be among you a poor man of 
one of thy brethren within any of thy 
gates in thy land which the Lon». thy 
God giveth thee, * thou fhalt not harden 
thine heart, nor fhut thine hand from thy 
poor brother: 

8 ^ But thou fhalt open thine hand wide 
unto him, and fhalt (Жен lend him fuf- 
cient for his need, i» that which he wanteth. 
. 9 Beware that there be not a + thought 
in thy t wicked heart, faying, The feventh 
year, the year of releafe, is at hand; and 
thine ‘eye be evil againft thy poor brother, 
and thou. giveft him nought; and * he cry 
unto the Lory againft thee, and ' it be fin 
unto thee. · 

10 Thou fhaltíutely give him, and™thine 


CHAP. XV. | 
- | heart fhall not be grieved when thou giveft 


‘Lorp thy God fhall blefs thee in all thy 


and of an Hebrew fervant: 
Before 
HRIST 


1451. 
Ce 


works, and in all that thou putteft thine 242429. 
hand unto. \ à HOME... 
11 For ° the poor Һај never ceafe out of o мањ, 
the land : therefore I command thee, fay- Mark 14.7. 
ing, Thou fhalt open thine hand wide unto Jobn 12:8, 
thy brother, to thy poor, and to thy needy, 
in thy land. я 
-12 And ЇЕ thy brother, an Hebrew 
man, or an Hebrew woman, be fold unto 1 
thee, and ferve thee fix years; then in the 
ша year thou fhaltlet him go free from 
thee. 
13 And when thou fendeft him out free 
from thee, thou fhalt not let him go away 
empty : | 
14 Thou fhalt furnifh him liberally out 
of thy flock, and out of thy floor, and ont 
of thy wineprefs : of that wherewith the 
Lord thy God hath ‘bleffed thee thou q pry. о, 
fhalt give unto him. з 
15 And ' thou fhalt remember that thou » e: s. rs. 
waft a bondman in.the land of Egypt, and **” ° 
the Lon thy God redeemed thee: there- 
fore I command thee this thing to day. 
16 And it fhall be, *if he (ay unto thee, s Ex.21.3,6, 
I will not go away from thee; becaufe he 
loveth thee and thine houfe, becauíe he is 
well with thee ; : 
17 Then thou fhalt take ап aul, and 
thruft ;? through his ear unto the door, 
and he fhall be thy fervant for ever. And 
alfo unto thy maidíervant thou fhalt do 
likewife. 
18 It (hall not feem hard unto thee, when 
thou fendeft him away free from thee ; for 
he hath been worth “а double hired fervant : see 
to thee, іп. ferving thee fix years: and the ил К 
Lorp thy God fhall blefs thee in all that 
thou дой. 
19 € * All the firftling males that come 2 P 1s 
of thy herd and of thy flock thou fhalt Lev 27.26, 
fan&tify unto the Lorp thy God: thou ““™ 5" 


unto him : becaufe that." for this thing the © 


fhalt do no work with the firftling of thy 


bullock, nor fheàr the firftling of thy (heep. 

20 * Thou fhalt eat 2 before the Log» х сг, 
thy God year by year in the place which the 2555, 
Lon» (һай choofe, thou and thy houfhold. ™* 

21 " And if there be алу blemifh therein, xlecss2e 
as if itbelame,.or blind, or have any ill Ec. 3s. 
blemifh, thou fhalt not facrifice it untothe '^ 
Lon» thy God. 

. 22 Thou fhalt eat it within thy gates: 
z the unclean апа the clean perfon fhall eat it 
alike, as the roebuck, and as the hart. - 

23 * Only thou fbalt not eat the blood 2,7: :€ 
thereof; thou fhalt pour it upon theground 
as water. | ; 

E Ma 


2 


2 ch. 33.3. 
22 


The feaft of the pafs-over, 


Before 

CHRIST 
1251. 

MÀ 


а Exod, із. 
э, &c. 

b Exod, 15. 
4. & 34. 18. 


` сє Exod, 12. 
29-42. . 


d Numb.28. 


. a9. 

ech.12. 5.26. 

f Ex. 12.15. 

- 39. 39. & 15. 

3. 6, 7.& 34. 
18. 


. 1 The feafl of the pafs-over, 9 of weeks, 


CHAP. XVI. 
13 of 
‚ tabernacles. 16 Every male muf offer, as he 
is able, at thefe three feafis, 18 Of judges and 
juftice. 21 Groves and images are forbidden. 
BSERVE the * month of Abib, and 
keep the оин the Lon» thy 
God: for^in the month of Abib the Lorp 
thy God brought thée forth out of Egypt 
* by night. 
- 2 Thou fhalt therefore facrifice the pafs- 
over unto the Lon» thy God, of the flock 
and * the herd, in the * place which the 
Lon» fhall choofe to place his name there. 
3 ‘Thou fhalt eat. no leavened bread 
with it; feven days fhalt thou eatunleavened 
bread therewith, even the bread of afflicti- 
оп; for thou cameft forth out of the land 
of Egypt іп haíte: (һас thou. mayeft re- 


.member the day when thou сатей 


g Ех. 13. 7. 


h Exod, 12, 
Jo. & 34.25. 


U Or, ti 


i Ex. 12, 6. 


КЕх.х2,5,0. 
2 Chron..35+ 


Aa 
12 Kings 
24» 27. 

ohn 2. 13. 
23 & 11/55. 


m Exod. i2. 


forth out of the land of Egypt all the days 


of thy life. 

`4 * And there fhall be no leavened bread 
(сеп with thee in all thy coaft feven days; 
* neither (hall there any thing of the fleth, 
which thou facrificedft the firft day at even, 
remain all night until the morning. 

5 Thou mayeft not ! facrifice ће pafs- 
over within any of thy gates, which the 
Lorp thy God giveth thee: 

6 But at the place which the Lon» thy 
God thall chook. to place his name in, there 
thou fhalt facrifice the pafs-over ' at even, 
at the going down of the fun, at the feafon 
that thou cameft forth out of Egypt. 

7 And thou fhalt * roaft and eat z ! in 
the place which the Lon» thy God ‘hall 
chooíe : and thou fhalt turn in the morn- 
ing, and go unto thy tents. ! 

8 Six days thou fhalt eat unleavened 
bread: and ™ on the feventh day hall be а 


>. Tfolemn affembly to the Lorp thy God: 
b. 


thou fhalt do no work therein. 
9 є "Seven weeks fhalt thou number unto 


. thee: begin to number the feyen weeks 
+ from /uch time as thou beginneft zo фи? the 


© ver. da 
з Cor, 16. 2. 


p ch. 12. 7. 
22. 38. 
wer, 14. 


fickle to the corn. · : 


то And thou (halt keep the feaft of weeks 
unto the Lorp thy God with Ра tribute 
of a freewill offering of thine hand, which 
thou fhalt give unto the LORD thy God, 
* according as the Lorp ћу Сой hath blef- 
fed thee : 

11 And ? thou fhalt rejoice before the 
Lorp thy God, thou, and thy fon, and 
thy daughter, and thy manfervant, and 
thy maidfervant, and the Levite. that zr 


within thy gates, and the ftranger, and the | 
fatherlefs, and the widow, that ere among 


you, in the place which the Lon» thy 


DEUTERONOMY 


г obférve and do thefe ftatutes. 


thy God, which thou fhalt make thee. 


end of weeks, and tabernachs, | 


God hath chofen to place his name there, thie 
124 And thou fhalt remember that thoy #8197 
waft a bondman in Egypt: and thou fhalt US, 
9 Фр 
13 1" Thou fhalt оМегуе the feaft of ta- тъ, 
bernacles feven days, after that thou Һай 433% 


. . N (AQ, 
gathered in thy * corn and thy wine: Hey fur 


_ 14 And * thou fhalt rejaice in thy feaft, 21), 
thou, and thy fon, and thy daughter, and 592 
thy manfervant, and thy maidfervant, and 

the Levite, the ftranger, and the father- 

lefs; and the widow, that are within thy 
gates. 

15 ‘Seven days fhalt thou keep a folemn tv... 
feaft unto the Lorp thy God in the place 9% 
which the Lon» (hall choofe:: becaufe the 
Lon» thy God fhall blefs thee in all thine 
increafe, and in all the works of thine 
hands, therefore thou fhalt furely rejoice. 


16 4 ““Тһгее times in a year fhall all thy 5. 


17.8 34.25, 


males appear before the Lon» thy: God 
in the place which he fhall choofe; in 
the feaít of unleavened bread, and in 
the feaft of weeks, ‘and in the feaft of ta- 

ernacles: and х théy íhall not appear be- x Еу 
fore the Lorp empty > Ones 

17 Every тап” fhall give tashe is able, + H. 

Y according to the bleffing of the Lon» thy spy 
God which he hath given thee: 


hit hund, 


ch. 1. 16, 


thee in all thy gates, which the Lon» thy : ci; 
God giveth thee, throughout thy tribes: 505% 
and they fhall judge the people with juft 55 
judgement. | 

19*Thou fhalt not wreft judgement;^thou 95 
fhalt not refpect perfons, * neither take a b ch. 117 
gift: for a gift doth blind the eyes of the [iy 
wife, and pervertthel words of therighteous. propp? 

20 t That which is altogether juft (halt Есін. зо, 
thou follow, that thou: mayeft ‘live, and j5;, 
inherit the land which the Lon» thy God те» 
giveth thee. Es Jui 

21 € * Thou fhalt not plant thee a grove @ s.s 
of any trees near unto the altarof the LORD 55, 
x Kings 14. 
22 Neither fhalt thou fet thee up any Зат 
limage; which the Lonp.thy God hateth. t; 

$ 
CHA P. XVII. onim, 

г The things facrificed та be found. 2 Idolaters on piln, 
muft be flain. 8 Hard controverfies are to be 
determined by the priefts and judges. 12 The 
contemner of that determination ти} die. 14 


The election, 16 and duty of a king. 

HOU * а] not facrifice unto. the 155757" 
Lon» thy God any bullock, or еер, a 
wherein is ‘blemith, or any evilfavoured- " ° 
nefs: for that іг ап abomination: unto the 
Lon» thy God. AREE 

2 4 * If there be found among you, with- в 4.2346 


2 Cor, 3, за. 


18 1: Judges and officers fhalt thou-make у v». * 


If; 


21,7. 
Numb. 35% 
15 16. 19, 


| 0.194410) 


Mb 

n ch, 12,5. 
19) 17. 

pL » Т 

0 Soc 

Jer. 18. 18. 

Pong iz 
4 Ez, 44. 


Me 


т Чил, 
к 19, 20, 


Y 15207,8; 
$1820 


T Ы | 


Before 
CHRIST 
( Usp. 


q ШТП 


aoinne 
8 Noh, 8, 
a 


t Ley, 7“ 
39) 40, 


according to, 
tho gifts] 
Ліси, 
2, Cor. $, 1s 


y veio. * 


Z ch. x. 16, 
1 Chronzs, 
4- S 26.10, 
2 Chron.ig, 
$.8. 


a Халлб; 
Lov. 10. 15, 
b ch. 2,17. 
Prov, 24. 24. 
с Ex. 23.5, 
Prov. 17.27, 
Ecolof. 7. 7. 
Ecclus, 20. 
20» 
ІШ 
тис”, 
Heb, 
ПСА 
усе, 


а Ezik 187 


бра 26.1, 


[| Ог, fune 


or, pillar, 


ach. 15.25 
Mal. 1. 8. 


15 14% 
| Or, ра, 


b d. 15.6 


The фил теті of idolatry. : 
zere in any of thy gates which the Lorp thy 
cHRIST God giveth thee, man or woman, that 
:5^ hath wrought wickednefs in the fight of 


Te 


cT. thé Lorp thy God, “іп tranfgrefling his 
ie?» Covenant, gid і 
зка. — 4 And hath gone and (егуей other gods, 
i-e and worfhipped them, either * the fun, or 
1039206 moon, or any of the hoft of heaven, 
: e which I have not commanded ; ` 
Geass а ' And it be told thee, and thou haft 
522 heard of 77, and enquired diligently, and, 
behold, if фе true, and the thing certain, 
that {uch abomination is wrought in Ifrael : 
4 Then fhalt thou bring forth that man 
or that woman, which have committed that 
wicked thing, unto thy gates, even that 
man or that woman, and 8 {halt ftone them 
with ftones, till they die. 
pros 6" At the mouth of two witnefles, or 
a SS three witneffes, fhall he that is worthy of 
dui. death be put to death ; ди/ at the mouth of 
pi&r. опе witnefs he Һа not be put to death. 
Sinag —7'Thehandsof the witneffes (за! befirft 
fà, upon him to put him to death, and after- 
Аё. ward the hands of all the people. So "thou 
às fhalt put the evil away from among you. 
PR  § q If there arife a matter too hard for 
we thee in judgement, "between blood and 
№2, blood, between plea and plea, and between 
foie; ftroke and ftroke, being matters of contro- 
wad verfy within thy gates: then fhalt thou a- 
Numb. з rife запа get thee up into the place which 
4.5.2 the Lon p thy God fhall choofe ; 
i 9Ала thou fhalt come unto the priefts 
the Levites, and? unto the judge that Һа] 
be in thofe days, and enquire; ? and they 
fhall (hew thee the fentence of judgement : 
то And thou fhalt do according to: the 
fentence, which they:of that place which 
the Lorp fhall choofe fhall thew thee; 
and thou fhalt obferve to do according to 
all that they inform thee : 

11 According to the fentence of the law 
which they fhall teach thee, and according 
to the judgement which they (hall tell thee, 
thou fhalt do: thou (halt not decline from 
the fentence which: they fhall (hew thee, 
to the right hand, пог ѓо the left. 

12 And‘ the man that will do prefump- 
ime tuoufly, tand will not hearken unto the 
tudo: o prieft * that ftandeth to minifter there be- 
кы, fore the Loro thy God,.or unto the judge, 
54.255 even. that man fhall die: and * thou fhalt 

put away.the evil from Ifrael. 
ose 13 "Апа alk the. people íhall hear, and 

.. fear, and do no more prefumptuoufly. 

14.4 When thou art:come unto the land 

which the Lorp thy God giveth thee, and 

2 Sing (halt ройе it, and. fhalt dwell therein, and 
9 Шай fay, *I will fet а king over me, like 


t Nomb. 1g, 
40. 


X 


? 


CHAP. ХҮШ. - 


his fons for ever. . 


The election, and duty of aking. 


Before 
CHRIST 
X451. 


as all the nations that are about те; 

15 Thou fhalt in any wife {еб Az kin 
over thee, " whom the Lon» thy Gad fha 
choofe: one * from among thy brethren 7 
fhalt thou fet king over thee: thou mayeft *: 
not fet a ftranger over thee, which zsnotthy з Chron.22. 
brother. j К 

16 But he fhall not multiply *horfes to а xi».,. 
himfelf, nor caufe the people ^ to return to 26.06.26. 
Egypt, to the end that he fhould multiply Pf zo.7. 
horfes : forafmuch as * the Lon» hath faid Ezek mie 
unto you, * Ye fhall henceforth return по 5551517, 
more that way.. EA 
17 Neither Һа] he multiply wives to hot os 
himfelf, that *his heart turn not away: nei- Же 42. 15: 
ther а] he greatly multiply to himfelf € See. 
filver and gold. ba coge 

18 “And it fhall be; when he fitteth i2- ¢ 2 xin, rri- 
on the throne of his kingdom,.that he а! 19. 
write him a copy of this law in a book out 
of &that which is before the priefts the z css. 
Levites : 7 3% 

19 And * it fhall be with him, and he 2 kso 
fhall read therein all the days of his life: crepe 
that he may learn to fear the Lorp his 9% 
God, to keep all the words: of this: law 
and thefe ftatutes, to do them: 

зо That his heart be not lifted-up above: 
his brethren, and that he ‘turn not абе 
from the cormmandment, 70 the right hand, 
or 7o the left: to the end that he may pro- 
long At: days in his kingdom,. he, and.his: - 
children, in the midft of Ifrael. 


c С.Н, АРУ ХУШ: ; 

1 The Lord is the prieffs. and Levites inhéritance.. 

3 The prief’s due. 8 The Levites portion, 9 

The abominations. of the nations. are to be а= 

voided. 16 -Chrift. the Prophet is io-be heard. 

20 The prefumptuous prophet is to die. 
ГІНЕ priefts the Levites; aad all: the 

tribe of Levi, ?fhall have по part nor a Num. 127. 

inheritance with Ifrael : they ° fhall eat the 2526-64. 
offerings of the Lorp made by fire, and Уын. 
his inheritance. Pa: 

2 Therefore fhall they. have no inheri- 
tance among their brethren: the LORD > 
their inheritance, as he hath faid unto them; . 

3 T And this fhall be the prieft's due from : 


1- Cor. 9.340 


the people, from them that offer a facri- 


fice, whether it бе ox or Іһеер; and * they e Lewy- 
fhall give unto the prieft the fhoulder, and ?* 
the two cheeks, and the maw. 

4 * The firftfruit а/0 of thy corn, of thy ¢ 2-229 
wine, and of thine oil, and the firft of the 4. —- 
fleece of thy. fheep, (ай thou give him. 

g Бог the Lon» thy. God hath chofen e-#x:23: з. 
him out of all thy tribes, fto ftand to mi- "isse 
nifter in the name of the. Lorn, him: and S 


17.12 


Chriff the true Prophet. 


Before 64 Апі! а Levite come from any of thy 
gates out of all Ifrael; where he * fojourned, 
and'come with all the defire of his mind- 
^untothe place whichthe Lon» Фа choofe; 
7 ^Ehen Һе (Бай minifter in the name of 
Chron. the окр: his God, ‘as all his brethren the 
ji Levites do, which ftand there before. the 


CHRIST 
Ys. 
E Num: 35 


2 

h ch. a2. n 
із 
31» 


Lorp: 
k2-Chron, 


Айы his patrimony. 
ales by the 
J'athers, 


nations of thofe nations. 


то There Ња пої be found among you 

any one that maketh his fon or his daugh- 

me: tcf "to pafs through the fire, "or that ufeth 
divination, or an obferver of times, or an 


21. 


che gre 
n Lev. yo, 1 

ыз аз, CAChanter, ога witch, 
If. 8. 19. 
© Lev. 20, 


prse, Шапсег. 
2%. 


38.7. 12 For all that dothefe things.are ал abo- 
31e: mination unto the Lon p : and * becaufo of 
ds.  thefeabominations the Lon» thy God doth 


drive them out. from: before thee. 
l| Or,uprighe, 


gu. LoRD thy God. 


.14 For thefe nations, which thou fhalt 
|| Or, рой еб, hearkened unto obfervers of times, 
and unto diviners: butas for thee, the LorpD 


anAcrst, 
thy God hath not fuffered thee fo. to do. 


г ver, 18, 


% 7.37. 


уе fhall hearken ; 


16 According to all that thou defiredít of 


з о.о. the Eorp thy God in Horeb “іп the day 
t Ex.2019. Of the affembly, faying, * Let me not hear 
Hebr.12-19 Again the voice of the Lon my God, nei- 
ther let me fee this great fireany more, that 
I die not. 

17 And the Lon» faid unto me, " They 
Баң well /poken that which they have 

en. 

Е. a * [ will raife them.up a Prophet from 


6:53» among their brethren, like unto thée, and 


u ch, 5, 28. 


1271.16. "will. put my words in his mouth; “апа 
Joni: he (hall {peak unto them all that I (hall 


25.&.8.28.& command him. 
12. 49, 50. 


DEUTERONOMY 


8 They fhall have like * portions to eat, 
Kent ss, 44, befide * that; which cometh of the fale. of 


9:4 When thou art come into. the land 


which the Lorp thy God giveth thee, 
Лез, ! thou {halt not learn to do after the abomi- 


11 ° Or a charmer, or a confulter with 
familiar fpirits, or a wizard, or a " necro- 


13 Thou fhalt be ! perfect with the 


| 151" The Lon» thy, God will гае up 
1099245 unto thee a Prophet from the midft of thee, 
of thy brethren, like unto me; unto him 


| upon thee. 


| The cities of refuge, 
21:4 And;if thow fay in thine heart, в 


How (һай we know. the word. which the ы 


Lon». hath notifpoken?. 


22. * When: а prophet fpeaketh in the 2” 


name of the Lorp, ‘if the thing follow ese 
not, nor come to pafs, that 7; the thing ^i^ 
which the Lorn hath not fpoken, dus the 
prophet hath {poken it f pref(umptuoufly ; t v. 
thou fhalt not be afraid of him; 


CHAP. XIX. 
1.The cities of refuge. 4 The privilege thereof for 
the man-flayer. 14 The land-mark is not to be 
removed. 15 Two witneffes al the leaf, 16 
The punifhment of a falfe witnefs. 


J HEN the Lon» thy God .*?hath cut a chis, 


> offi the nations, whofe: land the 
Lorp thy God giveth’ thee, and) thou 


+ fucceedett them, and; dwelleft in their +e u 
cities, and in their houfes; Fi 


[LS 


2 ° Thou fhalt feparate three cities for bx, 
Lon» thy. God giveth thee to poffefs it. Jothuao., 

3 Thou (halt: prepare thee:a way, and 
divide (һе coafts оҒ thy land; which. the 
Lon» thy God. giveth thee to inherit, in- 
to three parts, that every: layer may flee 
thither. 

4 «And. < this: 7s the:cafeiof the flayer, с xu; 
which {hall flee thither, that he may live : 3 
Whofo killeth: his: neighbour: ignorantly, 
whom he hated not * in time afl T Heb. foe 

5 As when а man goeth into the wood 7572." 
with his neighbour (о hew wood, and his 
hand fetcheth a-ftroke with: the ax to cut 


LE 


down the tree, and the t head flippeth from + seb inn 
the t helve, and dg riy on his neigh- нды 


bour, that he die; he (hall flee unto one of ш, 
thofe cities, and live: - 


6*Lefttheavenger of the blood purfuethe 4 Num ss 


flayer, while his heart is hot; and overtake ' 

him becaufe the way is long, and t flayhim ; 1&5" 
whereas*he was not worthy of death, inaí- | 
much as he hated him not Тіп time рай. tin 

7 Wherefore I) command thee, faying, та. 
Thou fhalt feparate three cities for thee. 

8 Andif the Log thy God “enlarge thy Gens 
coaft, as he hath íworn.unto thy fathers, ` 
and give thee all the land: which he pro- 
mifed to give unto thy fathers; 

9 If thou fhalt keep all. thefe command- 
ments to do them, which I command thee 
this.day, to love the Lorp thy God, and 


to walk ever in his ways ; ‘then fhalt thou t Jon... 
add three cities more for thee, befide ^ 
thefe three : à 

то That innocent blood be not (ей in 
| thy land, which the Lon» thy God giveth 
thee for an inheritance, and /o blood be 


Ыр 


thee іп the midft' of thy land, which the vns 


The l 


, Before 
&HRIST 


28.17 


h ch. 13-9 


$2502 
i Мат, 35 


Hof, 5. 10 


| Numb,45. 
10 

chap. 6. 
Ми 18,16 
Jolin 8. 17. 
2 Cor, 15 1 
iTim. 5,29 
Нафг,10,29. 
т 1,2702 
5391, 

І Go filling 
GV) 


n ch, 17. 9 
8255 


a Prov, 19 


Bun 

ап, 6. 24. 
ИЙ. 500,62 
рс, 13.5 
& 17.7.&21 
21. & 22.21 
4.9247 
q ch. 17,1; 
821,21, 


гу. 11. 
SEX 21,21 
1%. 2g) 20 
Math, 6.5 


Ф502 
Pl. до, 7. 
Thai, 1.1. 


b Numa 
Als 

€h, a1. 6. 
a Chron, 1 
1652,7, 


пера, 
t, Ве 
е ч IS? 
Agr. 
——À 


Je d Jor. 28,4, 

W ¢ See 
ШИЕ 

5 1 

16 


ЕНЕСІ 


ta та, 

© 

1 

r T Hob, Гаре 
тие, огур. 
| А УР] 

Г b Ех, 

5 тд 
Jofhiaoo, 


т -— ж қоза 


б ¢ Numa, 
E | 


ET 


eflgrday the 
1 xa 


+ Heb, iron 

Г Шм 
T Hob. 

ndeth, 


d Num, $5 
12, 


Heb. (nit 
im infe, 
4 Heb. fiom 


{9 ray їй 
9. 


себетт, 
ch, 12, 20, 


г Тоз, a6, 
i 


, Relore 


Heb. бәт | 


The land-mark not to бе removed. — 

11 4 But*if any man hate his neighbour, 

eHRIST and lie in wait for him, and rife up againft 

Us", him, and fmite him t mortally that he die, 
- and fleeth into one of thefe cities : 

12 Then the elders of his city (hall fend 
+., and fetch him thence,. and deliver him in- 
2527. to the hand of the avenger of blood, that 

he may йе. |. . 
us. ' ig" Thineeye fhall not pity him, 'butthou 
(halt put away 2/8 guilt of innocent blood 
from Ifrael, that it may go well with thee. 
14 € *'Thou fhalt not remove thy neigh- 


1 Kin. 2. 31 


kd«77 bour's landmark, which they of old ішпе | 


b 24. 2. % в . 4 К 
Шама» have fet.in thine inheritance, which thou 


№52 (Halt inherit in the land that the Lon» thy 
God giveth thee to poftefs it. i 
(wes, 15 7 Опе, witnefs (hall not rife up а- 
з оліп a man for any iniquity, or for any 
бы. fin, in any fin that he finneth : at the mouth. 
pni. of two witneffes, or at the mouth of three 
Tim. s» witneffes, (hall the matter be eftablifhed. 
iem. 16M fafalfe witnefs"rifeupagainftany man 
‘Gling toteftify againft him "hat which is wrong s 
жм); 17 Then both the men, between whom 
the controverfy 5, fhall ftand before the 
да,» Lorp, "before the priefts and the judges, 
"S5 ^ which fhall be in thofe days; | 
18 And the judges fhall make diligent 
inquifition : and, behold,.7/ the witnefs de 
a falfe witnefs, and bath teftified falfely a- 
gainft his brother ; 
19 * Then fhall ye-do unto him, as he had 


о Prov 7% 


б 6а. thought to have done unto his-brother: fo. 


Hit SuG6a, P " berg l ; ) 
p n fhalt thou put the evil away from among 
7.7.621. YOU 
21 


21.6 22.21 

ц. & 24 

1274: and fear, апа (Һа henceforth: commit. no 
more any fuch evil among you. | 


гуе. 14 
мао, s38 tooth, hand for hand, foot for foot. 
CHAP XX 


1 The рт s exhortation to encourage the people to 
battle... 5 The officers proclamation who are to бе 
difmifféd from the war. 10 How to-ufà the cities 
that accept or refufe. the-proclamation of peace. 
16 What cities muft be devoted. 19 Trees for 
man's meat ти) not be defrayed in the fiege. | 


HEN ‘thou goeft out to battle a- 
gainft ‘thine -enemies, and. feeft 
tse - “horfes, and chariots, and a people more 
Nis, than thou, be not afraid of them : for the 
Кшз, Lorp thy God s "with thee, which brought 
бз. thee up out of the land of Egypt. 

suh .2 And it fhall be, when.ye are come 
nigh unto the battle, that the prieft fhall 

approach and {peak unto the people, 
3 And fhall Br unto them, Hear; О 1{- 
racl, ye approach this day unto battle a- 

3 


C HAP. XX. 


4^» со" Апа оѓ which remain ‘fhall hear, 


ч a1‘ And thine eye Ња! not pity; диг ‘life 
io 27 fhall go for life, eye for eye, tooth for! 


"Who are exempted from war. 


gainti your enemies: let not your hearts ` Before 
faint, fear not, and do not ttremble, y d 
neither be ye terrified becaufe of them ; : 

4 For the Lorn your God és he that go- 155 ^ 
eth with you, * to fight for you againft your [fie "1. 
enemies, to fave you. € ch.r.30:8s 

5 @ And the.ofüicers fhall (реак unto the 1062 
people faying, What man 2; zAere that 

ath built a new houfe, and hath not 
* dedicated it? let him go and return to his а See 
houfe, left he die in the battle, and ano- Баты. 
ther man dedicate.it. · 

-6 And what man 7s Ле that hath planted 

‚а vineyard, and hath not ye? ћеаѓеп of it? + Без. жай 


2f Сшщуўулот 2 


‘let him 2/0 go and return unto his houfe, See Lev. 


left he die іп the battle, and another mam i$ 222257 
eatofit. 
7 * And what man 7s there that hath be- «ctas s. 
trothed a wife, and hath not taken her? 
let him go and return unto his houfe, left he 
die in the battle, and another man take her. 
8 And theofficersfhallfpeakfurtherunto — . 
the people, and they (hall fay, * What man 745-7235 
is there that ts fearful and fainthearted ? let 
him ео апа return unto his houfe, lefl his 
brethren's heart f faint as well as his heart, tHeb. md. 
9 And it (hall be, when the officers have 
made an end of fpeaking unto the people, 
that they fhall make captains of the.armies 
ttolead the people. Т тамада: 
104 When thou comeft nigh амоа city п 
to fight againft it, € then proclaim peace ®„®5апъао›- 
unto it. Ў 
1r And it fhall be, if it make thee an- 
fwer of peace, and open.unto thee, then it 


Һа be, 2Лағ all the people shat zs found: 


therein fhall be tributaries ugto thee, and: 
they а] {ferve thee. 

`т2 And if it will make no peace with thee, , 
but.will.make war againft thee, then thou. 
fhaltbefiegeit: > 

13 And when the Lorn thy God hath 
delivered it into thine hands, * thou (halt Бе, зто. 
{mite every male thereof with the edge of. 
'the (word : 

14 But the women, and the little ones, . 
and ‘the cattle, and all that is in the city, .i Jom-2/2-- 
-even all the (рой thereof, fhalt thou t take tHeb,jpoi.. 
unto thyfelf; and * thou fhalt eat the fpoil: * emass. 
of thine enemies, which the Lon» thy. 
God hath given thee. - 

1¢ Thus fha!é thou do unto all the cities: 
which are very far off from thee, which are: 


- not of the cities of thefe nations: 


16 < But | of the cities of thefe*people, 1 Num. зл. 
which the Lorp thy God doth give‘thee 255557 
for an inheritance, thou fhalt {ave alive FON Te Bs 

5 Els. oth. 11.54 
nothing that breatbeth :: \ 

17 But thou íhalt utterly deftroy them $i 
namely, the Hitutes, and the Amorites, ет 


xExpiation of uncertain murder. 
Before ..Canaanites, and the Perizzites, the Hivites, 


CHRIST and the Jebufites; as the Lorn thy God 

|—— hath commanded thee : 

саа лла 18 That ™ they teach you not to do after 

14331% all theirabominations, which they havedone 

ın Ехаҙҙ» unto their gods; fo thould уе "fin againft 

the Lorp your God. 

194 When thou fhalt befiege acity a long 

time, in making war againtt it to take it, 

thou fhalt not deftroy the trees thereof by 

forcing an ах againft them: for thou máyeft 

seat of them, and thou fhalt not cut them 

4] Or, fe o down (lforthe tree of the field ss man's 2/2) 
man, the tret . 
VO. t to employ them in the fiege: 

JH. that they Ze not trees for meat, thou fhalt 


from before 
shoe, 


build bulwarks againít the city that ma- 
keth war with thee, until * it be fübdued. 


CHAT. XXI, 

1 The expiation of uncertath murder. 10 The 
ufage of a captive taken to wife. 15 The firft- 
born is not 10 be difinherited upon private af- 
оп. 
death. 22 The malefatior muft not hang all 
night on a tree. 

ТЕ one be found flain in the land which 
the Lorp thy God giveth thee to pof- 

fefs it, lying in the field, amd it be not 

known who hath flain him: 
2/Then thy elders and thy judges fhall 
come forth, and they Һај Қан unto 


^ Heb. i? 
conte don, 


the cities which are round about him that. 


is flain : 

3 And it fhall be, гла the city which is 
next unto the flain man, even the elders of 
that city (hall take an heifer, which hath 


not been wrought with, 274 which hath not |. 


drawn in the yoke; 

4 And the elders of that city fhall bring 
down the heifer unto a rough valley, which 
is neither eared nor fown, and fhall ftrike 
off the heifer's neck there in the valley : 

5 And the priefts the fons of Levi fhall 

а ch. 10.3. come near; for * them the Lon» thy God 
20о. hath chofen to minifter unto him, and to 
Hecus.45- blefs in the name of the Lorn ; and * by 
bu. 178.9. their t word fhall every controverfy and 
Нети. every ftroke be tried: 
_ 6 And all the elders of that city, that are 
Se  „ next unto the flain zzz, hall wath their 
26.6. hands over the heifer that is beheaded in 
Машаа the valley : AR 
| 7 And they fhalt anfwer and fay, Our 
. hands have not fhed this blood, neither 
have our eyes feen Ж.” 
а Јола. 8 Be merciful, O Lorp, unto thy people 
Ине.» Ifrael, whom thou haft redeemed, “ and 
теті), 


DEUTERONOMY 


20 Only the trees which thou knoweft. 


deftroy and cut them down; and thou fhalt 


18 4 flubborn fon is to be Йота to 


loved, "and. another hated, and they have 


lay not innocent blood t unto thy people 


: A flubborn fen to be рпа, 
of Ifrael’s charge. And the blood (Һай юм 


be forgiven them. CHRIST 
9 бо * fhalt thou put away the guilt of i) 
innocent blood fromamong you, when thou * 9: 
{halt do that which i5 right in the fight of 
the Lorp. 
по 4 When thou goeft forth to war a- 
gainft thine enemies, and the Lorp thy 
God hath delivered theni into thine hands, 
and thou haft taken them captive, | 
11 And (сей among the captives a beau- 
tiful woman, and, һай a defire unto her, 
that thou wouldeft have her to thy wife; 
12 Then thou fhalt bring her home to 
thine houfe ; and (he fhall fhave her head, 
and ! t pare ber nails ; Поз fife 
. 13 And fhe {Һай put the raiment of her ГҮ, 


‘captivity from off her, and fhall remain in o drj. 


thine houfe, and “bewail her father and her f sepa, 
mother а full month: and after that thou ^5"? 
fhalt go in unto her,- and be her hufband, 
and fhe аһ be thy wife. 

14 And it fhall be, if thou have no.de- 


light in her, then thou fhalt let her ро 


whither {Һе will; but thou fhalt not fell 

her at all for money, thou (halt not make 

merchandife of -her, becaufe. thou haft 

ғ humbled her. : | © кб, 
15 4 If a man have two wives, опе be- [opa | 


borne him children, 2o74 the beloved апа 


«the hated; and #f the fit(tborn (оп be her's 


that was hated : 
16 Then it Һай] be, when he. maketh 110; 


| his fons to inherit that which he hath, zhat ат 


he may not make the fon of the beloved 1922 
firftborn before the fon of the hated, which 
is indeed the firftborn: . 
17 But he fhall acknowledge the fon of 
the hated for the firftborn, * by giving hima x $e. a 
double portion of all * that he hath: for he + teb, ix 
is 'the beginning of hisftrength; ™ the right Л" 
of the firftborn zs his. d vu 
18 € If a man haye a ftubborn and rebel- 31. з» 
lious fon, which will not obey the voice of 
his father, or the voice of his mother, and 


that, when they have chaftened him, will 


not hearken unto them: 
19 Then fhall his father and his mother 
lay hold on him, and bring him out unto 


the elders of his city, and unto the gate of 
his place ; 
20 And they (hall fay unto the elders of 


his city, This ош fon 27 ftubborn and re- 
bellious, he will not obey our voice; Ae # 
a glutton, and a.drunkard. |. 

21. And-all the men of his city hall ftone , , 15, 
him with ftones, that he die: "10 Шай «s»? 
thou put evil away from among you; and осуз 


all Ifrael fhall hear and fear. 
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Divers laws- ` 


Before 


1451 
Тегі) 


h. 19.6. 
gero 


424 And if a man have committed a fin 
157 ғ worthy of death, and he be to be put to 
death, and thou hang him ога tree: - 

23 * His body ай not remain all night 
tree, but thou fhalt in any wife 


EM the ! 
v E that day; (for "he that is hanged 


" bury him 


Круз» is taccuried of God;) that ' thy land be not 
^v defiled; which the.Lonp thy God giveth 


|] Or, fuferts 
» (7010, 


T Норте 
| Or drefn, 


* F See Phl, i 
4510 


g белгі, 
, Ch 22. 29, 

Judg, 19.24, 
| hGcnags. 


іт Cho. $, 
2, & 36, 10, 
2 Chron i 
192% 


LI 
k See 
1 Chro, 6% 
Heb. shet 
“Gp found with 
him, 


n ch, 17.5, 

& 19% 19) 20. 
& 22, 2124 
© ch, 1323 


М, 


abxod.23.4+ 


Ls; jT 


wif 


& thee for an inheritance. 9 
қан АСР, ЖУЙ. 


ip a 1 Of humanity toward brethren, 5 The fex is to 


be diftingnifhed by apparel. 6 The dam is not 

io be taken with her young. ones. 8 The houfe 

: muf have battlements. 

avoided: 12 Fringes upon the vefture. 13 The 

punifhment of him that flandereth. his wife. 20, 

22 Of Айу, 25 of rape, 28 ала of forni- 
псеў. ; ; 


cation. 30 


from them: thou fhalt in any cafe bring 
them again unto thy brother. : 


4 And if thy brother Ze not nigh unto | 


thee, or if thou know him not, then thou 
fhalt bring it unto thine own houfe, and it 
fhall be with thee until thy brother (сек 
after it, and thou fhalt reftore it to him 
again. | 

зіп 


like manner {halt thou. do with his 


аб; and fo fhalt thou do with his raiment; | 


and: with all loft thing of thy brother's, 
which he hath loft, and. thou һай found, 
fhalt thou do likewife: thou mayeft not hide 
thyfelf. i 10 

4 "Thou fhalt-not fee thy brother's.afs 
or his ox fall down: by the way, and hide 
thyfelf from them: thou fhalt furely help 
him to lift she up again. rte 

5 The woman аі not wear that which 
pertaineth unto a man, neither (hall a man 
put on a woman's garment: forall that do 
: ae abomination unto the Lorp thy 

о. | TER 

6" If a bird's neft chance-to.be béfore 
theein.the way in any tree, oron the ground, 
whether they be young ones, ог eggs, and the 
dam fitting upon the young; or upon the 
eggs, ‘thou fhalt not take the dam with: the 
young :: 

7 But thou fhalt inany wife let the dam 
50; and take the young to thee; *that it 
may be well with thee,; and ZZaz thou. 
mayeft prolong;£Ay days. 

84 When thou buildeft a new: houfe;. 


then thou fhalt make a.battlement for. thy | 


roof, that thou. bring not blood upon. thine: 
Бош, if any man fall. from:thence.. 

fe O° Thou-fhalenotifow-thy vineyard with- 
£> divers: feedsz le@ tbe: Тїш of thy; 


CHAP. XXII. 


9 Confufton is to be | 


HOU “Һан not fee thy. brother's ох, 
or his fheep go aftray, and hide thyfíelf 


 trothed. unto an liufband, and a:man- find. 
; her іп the city, and lie with her ;. 


and ordinances. 


Before 
HRIST ~ 
1451. 


which thou haft fown, and the fruit of thy 
vineyard, be defiled. ғ 
“ло f Thou fhalt not plow with an ox and. t~% 

-an afs together. eee 

г = Thou fhalt not wear a garment of #151919 
panty forts, as of woollen and linen toge- 
ther. - 

124 Thou (halt make thee "fringes upon "N°" 
the four t quarters of thy vefture, where- Mathes.s- 
with thou covereft thy/elf- 222201 wings. 

13 € If any man take a wife, and ‘go in = 
unto her, and hate her, у me 

14 And give occafions of fpeech againft 
her, and bring up an evil name upon her, 
and fay, I took this woman, and: when I 
came to her, I found her not a maid : | 

15 Then fhall the father of the damfel,. 
and her mother, take and bring forth: the 
tokens of the damfel’s virginity unto the el~ 
ders of the city in the gate: - 

16 And the damfel's father hall fay unto 
the elders, I gave my daughter unto this: 
man to wife, and he hateth her ; 

17 And, lo, he hath given occafions of. 
fpeech againft her, faying, I found not ћу" 
daughter a maid; and yet thefe are the 
tokens of my daughter's virginity. And they 
ni fpread the cloth. before the elders of 
the city. 

18 And the elders of that city (hall take: 
that man and chaftife him; , 

19 And:they fhall amerce him in an hun=- 
dred /Ae&e/s of filver,, and give ‘hem unto: 
the father of the дате becaufe he hath 
brought up-an evil name upon a virgin of 
Ifrael: and. fhe fhall be his wife ;. he may. 
not put her way all his days.. 

20 But if this thing be true, and the 
tokens of virginity. be not found for the: 
damfel: 

21 Then they (ball bring-out the damfel 
to the door of her father’s houfe, and the. 
men of her city. fhall (tone her with:ftones: 
that fhe die: becauíe the: hath ‘wrought 
folly in Ifrael, to play the whore in her fa- 
ther's houfe: 'ío. halt thou put.evil away. 
from. among you. 

22 4.“ІҒа man: be found lying with a; ?* 1**2e- 
woman married to an hufband, then they Jobs. s.. 
fhall both. of them.die,. 2270 the man that: 
lay with the woman, and the woman: 10 
fhalt thou put away. evil from Ifrael:. 

. 23 T I£ a damfel that zs a-virgin be e 
d 


К Сеп; зт 
Тай л 
10. " 
2 Sam, 13... 
12,13. 

сіз, I3. 62 


. n Mattb; зә. 
18, л9%- 


24. Then ye: (hall bring: them both out | 
unto:the gate of thatcity, andiye hall (tone: 


| them. with: Йопев- that: they. dies. the:dam-— 
| fel, becaufe: {he:cried:not,, being. im the:Gitys; 


! and: the: mans, becaufé: Пе: ћайь “humbled: 9: COME 


SSeS 


a en na сы A IAE IEEE E crs 


Divers Jaws 


Before 

` CHRIST 
чаў. 

1 РЗ 5 2 

wenii;»i. 
Or, take 


bis neighbour's. wife: Po thou dhalt put 
away evil from among you. | 

го саг But ifa man find а betrothed dam- 
felin the field, and the man 4 force her, and 


текте of Vie with her: thon the таай only that lay 


hery 
ж Sam, 13, 
24% 


s Lev.18.8, 
& 20. 11. 

wh, 27. 20. 
з Cor. с, 1. 
t бее Ruth 


Елі 16. 2. 


d Ezra 9.12. 
T Heb. good, 
е Gen. 25. 
Д 
bad. 10.12. 
Exod. 22, 
21. & 23.9. 


Ley: 19.34. 
Gh, 10. 19. 


with her (hall die: ost 23 
26 But unto the daméfel thou fhalt do no- 

things there ту in ithe:damfel no fin worthy 

of death: for as whema man: rifeth agasmit 
his neighbour, and flayeth hàm, even fo ar 
this matter : ; 

27 For he found her in the.ficld, end the 
betrothed баш cried, and there was none 
to fave her. 

08471 а man-finda daniel riutisavirgin, 
whichis not betrothed, and lay hold оп her, 
and lie with ther, and they be found :- 

29 Then the man that lay with her (hall 

ive unto the damfel’s father fifty Mekels of 
filver, and fhe fall be his wifes + becanfe 
be hath humbled her, he may not put her 

атауға hisdays. < j 
30 9 ‘А man ЖаН not take his father's 

wife, nor *difcover:his father's {kirt. 

CHAP. XXII. 

4-2 ho may or may nol enter ino the congregation. 
9 Uncleanne/s.so be avoided in the до). 15 ОУ 
the fugitive fervant, 17 Of filthinefs, 18 Of 
abominable facrifices. 19 Of ufury. 21 Of 
vows. 24 Of tre/paffes. |: 

LT E that is wounded in the ftones, or hath 
‘his privy member cut off, fhall.not en- 
ter. into the congregation:of the Lorp. 

2 А baftard (hall not enter into the con- 
gregation of the Lorn; even to:his tenth 
generation Һай һе not enter into the:con- 
gregation of the Lorp. 

3 © *An Ammonite or Moabite (hall not 


enter into the congregation of the Lon»; | 


even to their tenth generation fhallthey not 
enter into the congregation of the Lon» 
for ever: 

4 ^Becaufe they met you not with bread 
and with water in the way,'when ye came 
forth.out of Egypt; and “Весашелһеу hired 
againft thee Balaam the fon of Beorof Pe- 
thor of Mefopotamia, to curfe thee. 

5 Neverthelefs the Lord thy God would 
not hearken unto Balaam; but the Lon» 
thy God turned the curfe into a Ыейїп 
unto thee, becaufe the Lon p thy God loved. 


зе, ‹ 

6 ‘Thou fhalt notdeek their peace nor 
their * profperity all thy days for ever. 
2-7 € Thou fhalt not abhor an Edomite ; 
efor he is thy brother: thou fhalt-not abhor 
an Egyptian; becaufe ' thou уай а: ftranger 
imhisland. . .. | і 

8 The-children that are begotten of them: 


DEUTERONOMY 


and ordinances 
fall enter into the congregation ef the өр, 
orp in their third generation, © 
42 * When "o ia; decr "yn again ow. 
thine enemies, then ‘keep thee from 
wioked thing, |” ины, 

ao @ £If there һетапаоп ‘you any ma 
thatüs not clean by pe Ж ағалық i 
thatichanceth him iby night, then (hall һе 
go abroad out of the camp, ihe :thall not 
come within the camp: 

11 But it (hall be, when evening t cometh 1554. 
en, “he {Һай wath ЈЕ with water: and fie 
when the fan is down, he thall come into — 7 
the ‘camp again. 

12 Ҹ Thou thalt havea place alfo with- 
out the camp, whither thou Malt:go fort! 
abroad : 

213 And thou fhalt have а paddle upon 

thy weapon; and it fhall be, when thou 
t wilt eafe 'thyfelf. abroad, thou (halt dig tesy 
therewith, and fhalt turn back and coter ^ 
that which cometh from thee: 

14. For the Lon» thy God 'walketh in iv, 
the midit of thy camp, to deliver thee, and 
to give up thine enemies before thee; there: 
fore: һу camp be holy: that he (ее no 
tunclean thing in thee, and turn away from 
thee: ti 10) 

1 51 k Thou fhalt not deliver unto his каза 
mafter the fervant whichis efcaped from his '* 
mafter unto thee: ) 

16 Hedhall ае with thee, even among 
you, in that place which һе Фа]! choofe in 
one of thy gates, where it * liketh him Бей: 1724 
‘thou fhalt not opprefs him. - po 

174 There (hall be no ! whore ™ of the |, 
daughters of Ifrael, nor ^a fodomite of the лігі, 
fons of Ifrael. | A 

18 Т. Thou (halt not bring the hire of ai; ^ 
whore, or the:price of a dog, into the houfe 10995 
of the Lorp thy God for any vow: for 7 
even both thefe are abomination unto the 
Lon» thy God. 

19 € ° Thou fhalt not lend upon ufury to огы 


тле 


victuals, ufury of any thing:that is lent upon 7; ... 
ufury : E Pf 15, 


xn 
Ке 6.3 
20 PUnto a ftranger thou met lend "^? 


upon ufüry; but unto thy brother thou jT 
fhalt not lend upon ufury: *that the Lon» 1: 


fetteft thine ‘hand to in the land whither 
thou. goeft to poflefsit. 


the Lox thy God; thou fhalt not flack to 
pay it: for the Lon» thy God will furely 
mue it of thee ; andit would be іліп 
thee. l i 
ige But if thou (halt forbear to vow, it 
: fhall be:no fin in thee. ; 


t Heb, Bee 


thy brother; ufary of money, шағу of 1...) 


thy God may blefs thee in all that thou T 


21 € ‘When thou fhalt vow a vow unto oos 


Before 


“00.20.2. 
f.66.13) 1 


Мата. 


Of divi 


Qf divers plagues. Ce 7 зең АЫ: DOE: Of juftice and. charity. 
24 * That. which is gone out of thy lips 9^ Remember what the Loa p thy: God 


Before 
ORA elore d . ^ € © қ 
qe PRIST thou fhalt keep and, periang par a Han did ! unto рош ln gus C eng ar ye ен um 
ШЕ 22 willoffering,, according: as thou halt. vowed | were come forth outof Egypt. — MEZ 
шу 3 unto the Lorp thy God, which thou, Һай 10.4 When thou doft tend, thy brother ig. 7 
y ный; promifed with thy mouth.. ТА ЫНА: 125 аулов thou fhalt not go into bis houfe оке. 
l од є When thou comeft into.thy neigh- | to fetch his pledge. x i Nomb. 12, 
Day. bour's vineyard, then thou: mayefteat grapes 11 Thou fhalt ftand abroad, and theman fie. һы 
r уйа thine own pleafure; but thou fhalt | to whom. оц дой lend Mallibring:out the реше 
t | not рис алу in thy veffel. ` Ji pledge abroad unto thee; ; 
24 When thou сотей into.the flanding | 12 And. if the man. де poor, thou fhalt 
T nist corn of thy, neighbour,. ' then.thou mayeft | not fleep with his pledge: i j 
T ars? pluck the ears. with thine hands but thou 13 “Іп any cafe thou fhalt: deliver him k Exod. 22 
Аштан "7" fhalrnotmove a fickle.unto thy neighbour's | the pledge again when the fun: goethidown, ^^ 
) {tanding corn. | that he may fleep in his оууптгаитепї, and 
'blefS.thee: and "it hall be righteoufnefs 179 29.11, 
: CH KP. XXIV. unto.thee before the Loa» thy God. z Coro. 
! 1 Of divorce. 5 A new married; man goeth not to 144 Thou halt not^opprefs ат hired fer- 5 ces 
j war. 6,10 Of pledges. 7 Of man-ftealers. 8 Of | vant that is poor and needy, whether he be Pen 
| leprofy. 14 The hire is to be given. 16 Of juffice: | of thy brethren, or'of thy ftrangers thatare Dan. 427. 
Өң. 19 Of charity. in thy land within thy gates: STi dud 
S dens НЕМ а-* man hath taken a wife and rg At his day ° thou:fhalt give Aim bis 9Ucv:9-7s. 
‘ married her, and it come to pafs that | hire, neither (hall the fun go down upon it; ‘ob, г 
iin (he find no-favour. іп his eyes, becaufe he for he лу poor, and t fetteth his- heart. upon { by 
des - hath found: * fome uncleannefs in her: then | it: *left he cry againft thee unto tlie Lom p, (Лей i 
B ` let him write her a bill of tdivorcement, | and it be fin unto thee. Pass 
А and give-zzin:her hand, апаЧепаћегош of | 169 "T he fathers (hall not be:putito death 5s 4 
uu his houfe. AM ‚ fer the children, neither fhall the children дн 
gf 2 And when the is departed ош of his | be put to death for the fathers: every man 2Chioz;.4, 
ы һоше, Ше may. ро апа be another man's | {hall be put to death for his own fin. Francis 
Ў о a wife. 1741: Ehou fhalt not pervert the-judge- Frekeasia0 
з And if the latter hufband hate her, and | ment of the Йгапвег; mor of the. father 2,22 
: | write hera bill of divercement, and giveth | 165; ‘nor take the widow's raiment to {1072222 
: | it in her hand, and.fendeth her out.of his | pledge: Тез ай. e 
ZU houfe; ог.1 the latter hufband die, which. 18- But ‘thou: fhalt: remember that thou Ezek.22.20, 
а took her ѓо де his wife; 3 хайа bondman in Egypt, апае Lorn 157. 
T 4^ Her former hufband, which fent: her | thy God redeemed thee thence: therefore $ Ехл226. 
е [dvi away, may: not take her again to be his | I command thee.to dothis thing. cit. 16. 12, 
d wife, after that fhe is defiled; for that. 7] 19% "When thou cutteft down thine u Lev.ig.o, 
ЖАТ abomination: before Ше Шокр: and:thou | harveft in-thy field, andi haft forgot a fheaf 7° 525» 
1 Gena fhalt; not. caufe the land to fin; which the | inithe-field, thou: (һас not go again:to fetch 
2 Lon» thy, Сой: giveth, thee for aniünherit- | it:: it (hall-be for the (tranger; for the:fa- 
: ance; therlefs, and-for:the widow: that the Lon» 
5.5 When a-man hath taken.a.new-wife, | thy God-may *blefs thee:im all the: work of 157» 
NE "һы he Һа]. not. бо оце to war, t-neithen fhall | (ипе: Һара: : Prov. 19.17. 
T: ju»; he be charged with-any bufinefs: Auz: he зо When ом beateft: thine: olive tree; 
P "^ Ља be free, at: home one year, апа! (hall | "thou ані пос во over the:boughs. again: } ЕР. ^» 
Каат, 19, 3 cheer up his wife which:he.hath.tak: ib hall be:forcthe-ftranger; forthe father досі 
Tone pins wie which he. nathitaken. | it fhall be:forrthe-ttranger, for thedatnen Agir 
j ей» 6.9-М№о man-thall take the nether, or the | 146, and. for:the widow. ; 
j P See et upper milftone to.pledge: for he taketha 21 When thou. gatherefti the: grapes of 
Pale mans life to pledges: iii thy vineyard; thon {halt not:glean:z "after: Ine 
еш et 74а тап be foundftealing any ofhis | ward:: it fhall: be for the ftranger, for the ji 
| brethren of the children of Irach and mak- | fatherle(s, and for. the widow: 
eth merchandife of him, or felleth;/him; |. 22 And *thou fhalt remember that:thom у ver. 13, 
ШЕТІ - then that thief (hall. die; “апа thou. fhalt | vrata bondmamimthelandofEgypt: there- 
у Вајар и Ат a fron among you. ЕШ fore I command Іһес 40 бо this things. 
[та уа, T Takeheed їп * the plague of leprofy, 
" that thouobferve diligent л ee + . CHAP. XXV. 
ing to all.that the-priefts the Levites (hall | 1: Siripes muf not exceed: forty: 4 The ex is ret 
purus | teach you: as I commanded. (ет, /o.ye | іо2е muzzled. 5 ОР raifing: feed unto a bio~ 


Фай obferve to. do... ther, 11 Of the immadeft woman. 13 Of unjuf - 


- Stripes given mufi not exceed forty. DEUTERONOMY, 


- | Or, next 
‚ Ain[ntan, 


Before weights. 
CHRIST — blotted out. 
а JE there beia *controverfy between men, 
om Ж and they come unto judgement, that the 
b See Prov, judges may judge them: then they ° fhall 
7" - "Quftfy the righteous, and condemn the 
wicked. \ 

2 Апі іё Һа] be if the wicked man Ze 
e * worthy to be beaten, that the judge fhall 
d Matth.io. Caufe him о іе down, “апа to be beaten 
dd before his face, according to his fault, by 
a certain number. DE. 

з *Forty ftripes he may give him, алй 
not exceed’: left, “һе (hould exceed, and 
beat him above thefe with many ftripes,then 
thy brother fhould “(сеп vile unto thee. - 

4 1 *'T'hou fhalt not muzzle the ox when 

о, he t treadeth out rhe corn. 
5 «^If brethren dwell together, and опе 
wer  ofthem die, and have ño child, the wife of 

Майа. the dead fhall not marty without unto a 
Чуклы Йтапрег: her !hufband’s brother fhall 
Luke 20.38. in unto her, and take her to him to wife, 
and perform the duty of an hufband’s bro- 
ther unto her. vni 


6 And it fhall be, 727 the firftborn which 


€ Luke i2, 


е 2 Cor.ir, 
à i 


€ Job 18. 5. 


ЖТ. 
13. & 1: 9› 
3 Gen.58,9. 
&Ruth4.10- his brother which 7; dead, that *his name be 
not put out of Ifrael. 5 ; 
I} OF, же 7 Andif the man like not to take his Ibro- 
e. ther's wife, then let his brother's wife go 
i Ruth 4.1, ий to the ' gate unto the elders, and fay; 
^ Гу hufband's brother refufeth to raife up 
unto his brother a name in Mrael, he will 
= perform the duty of my hrifband’s bro- 
ther. i А р 
8 Then the elders of his city fhall call 
him, and fpeak unto him: and # he ftand 
mRuth4-6 72%; and fay, "I like not to take her; 
^ 9 Then fhall his bróther's wife come un- 
| to him in the prefence of the elders, and 
a Ruthé7. » Joofe his fhoe from off his foot, and {рїї 
in his face, and íhall anfwer and fay, So 
х : fhall it be done unto that man that will not 
һи. ора up his brother’s houfe. GE 
> то And his name fhall be called in Ifrael, 
The houfe.of him that hath his fhoe loofed. 
114 When men ftrive together one with 
another, and the wife of the опе draweth 
` pear for to deliver her hufband out of the 
hand of himthat fmiteth him, and putteth 
forth her hand, and taketh him by the fe- 


1 Or, sext 


crets: 
ponas - 12 Then thou fhalt cut off her hand, 
992939 P thine eye fhall not pity žer. 7. xil 
Prov үз е Thou fhalt not have in thy bag 
45-10, % f 
Mic 6.11. * divers weights, a great and a fmall. 
ms 14 Thou fbalt not have in thine houfe 
Pies, an T divers meafures, a great and а fmall. - 
же» ^" 135 But thou falt have a perfe& and juft 
18 $ H 


гу The memory of Amalek is to be. 


fhe beareth ‘fhall fucceed іп the name of 


weight, a perfect and jut тезге fhalt ax, 
thou һауе: ' that thy days may be бид am 
ened in the land which the Lorp thy God «55, 
giveth thee: г Ent, 

16 For ‘all that do fuch things, and al] sis, 
that do unrighteoufly, are an abomination 111446 
unto the Lon» thy God. 

174" Remember what Amalek did unto өк 
thee by the way, when ye were come forth ` 
out of Egypt; 

18 How he met thee by the way, and 
{mote the hindmoft of thee; even all that 
were feeble behind thee, when thou waf 
faint and weary; and he “feared not God. эку, 

. 19 Therefore it ае; *when the Lon» 1056 
thy God hath given thee reft from all thine > 9v: 
enemies round about, in the land which * 
the Lon thy God giveth thee jor an in- 
heritance to poflefs it, 74a thou fhalt Yblot y tra n 
out the remembrance of Amalek from un- '* 
der heaven; thou fhalt' nót forget i, 


ОН AP. XXVI. 

3: The confeffion of him that offereth the bafket of 
Srftfruits. 12 The prayer of him that giveth his 
third year's tithes, 16 The covenant between 
God and the people. 7 


А N D'it ball be, when thou arf come in 
unto the land which the Lon» thy 
God A thee. fer an inheritance, and 
poflefleft it, and dwelleft therein; 

2* That thou fhalt take of the Бг of all + £i: 
the fruit of the earth, which thou fhalt Xii; 
bring of thy land that the Lon» thy God р. 


‘giveth thee, and fhalt put гіп a bafket, and 


alt " go unto the place which the Lon» ва; 
thy God íhall сһоо(е to place his name 
there. © ; 

3 And thou fhalt go unto the prieft that 
fhall be in thofe days, and fay unto him, I 
profefs this day unto the Lorp thy God, 
that I am come unto the country which the 
Lor fware unto our fathers for to give us. 

4 And the’ prieft (hall take the bafket 
out of thine hand, ‘and fet it down before 
the altar of the Lon thy God. 

5 And thou fhalt fpeak and fay before 


the окр thy God, “А Syrian ‘ready to шш, 
perifh was my father, and “Не went down Ti 


into Egypt; and fojourned tlíere with а 
ffew, and became there a ‘nation, great, ; 
mighty, and populous: un E ым. 
:/6 And *the Egyptians evil intreated us, * 7 
and afflidied us,iand laid upon us har 
bondage: ELS : 

7 And * when we cried unto the Lon» ; 
God of our fathers, the Lon» heard our ; 
voice, and looked КЕ affliction, and our podus 
labour, andoour oppreffion: ^ — . it 

8 And the Lorp brought us forth out 55; 


_ Of offering the Ж ш, 


37.51, 194 


0f: 


Before 
CHRIS? 
1451. 


k ch. 4. 34 
1 Ex, 3.8 


f ch. 12.7 
12, 18. & 16, 
LIT 


пі. 27. 
0, 

um. 18.24, 
0 ch, 14,29, 
3). 


@ PL пә, 


cli és igi 


tha, 13, 


Vis, 6.7, 

kis, 2 | 
802,6, & v4, t 
ETIN 9, h 


k 


Of giving the tithes. oY UREA P. XXVII. The law-to be written-upon fones. 


4e of Egypt witha mighty hand, and with an | mayeft be * ап holy people unto the Lorp — Before. 
ё k ist otittrerched arm, and * with great terrible- | thy God, as he hath fpoken. CHRIST 


us nefs, and with figns, and with wonders : ay 
шаа, % С Н А p XXVII. . x Ех.19. 6. 


1 The people are commanded to write the law.upon ZTS N 


fruity, 


‚Мн 
CHRIST 
щу, | 


T Exed, 29, 
12 


ккк о And he hath brought us into this place, 
1558 and hath given us this land, evez ' a land 


8 Prova 


Йй, ^ : ; 1 fones; 5 and to build an altar of whole flones, 19.2.9 
| dic eee рин ght thé 1i The tribes divided on Gerizim and Ерді. 
m früfruits of the land, which thou, О 34 The curfes pronounced on mount Ebak 
| Lorp, haft given me. And thou fhalt fet ND Mofes with the elders of Ifrael: 
it before the Loxp thy God, and worfhip | £X commanded the people, faying, Keep 
before the Lon thy Сой: all the commandments which 1 command 
aca ті And "thou fhalt nie in every good | you this day. 
nib £7 ying which the Lorp thy God hath given 2 And it (Һай be on the day * when ye a Jott.4.n 
TULIT t unto thee, and unto thine houfe, thou, and | fhall pafs over Jordan unto the land which 
epe the Levite; and the ftranger that zs among | the Lon» thy God giveth thee, that ^ thou b Jom.8.32; 
XI you. fhalt fet thee up great ftones, and plaifter ` 
і! 12 4 When thou Һай made ап” end of | them with plaifter : 
i мәз» tithing all the ^ tithes of thine increafe the | 3 And thou fhalt write upon them alt 
ty Trod tp Vaga, third year, which is ° the year of tithing, and | the words of this law, when thou art 
mu оаа, halt given # unto the Levite, the ftranger, | paffed over, that thou mayeft go in unto 
ji thefatherlefs, and thewidow, that they may | the land which the Lorp thy God giveth 
eat within thy gates, and be filled ; thee, a land that floweth with milk and 
13 Then thou fhalt fay before the Lord | honey; as the Lorn- -God of thy fathers 
f thy God, I have brought away the.hal- | hath promifed thee. : 
d lowed things out of mme һоше, and alfo 4 Therefore it Һа be when.ye be gone 
p have given them unto the Levite; and un- | over Jordan, ¢haf ye fhall fet ор thefe. 
to the ftranger, to the fatherleís, and to | ftones, which I command you this day, 
n "the widow, according to'all thy command- | “іп mount: Ebal,. and thou fhalt plaifter [A 11. 29, 
y ments which thou haft commanded me: I | them with plaifter. ПТ 
а have not tranfgreffed thy commandments, 5 And there fhalt thou build an altar 
erno р neither have I forgotten rem : unto the Loro thy God, ап altar of 
]] a Bxod. x, v^ ті *[ have not eaten thereof in my | ftones : * thou fhalt not lift up azy iron 4 ғхзолы 
It Nin iy ШҮ mourning, neither have I taken away ougåt | tool upon them. Jot. % з, 
d Pass Hits thereof for алу unclean 2/2, nor given ought 6 Thou fhalt build the altar of the Lorp 
| thereof for the dead: éut I have hearkened | thy God of whole ftones: and thou (halt 
D bduss to the voice of the ‚окр my God, azd have | offer burnt offerings thereon unto. the 
lé done according to all that thou haft сот: | Lorp thy God : 
| manded me. | | 7 And thou fhalt offer peace offerings, 
at бағы» 1%" Look down from thy holy habitati- | and fhalt eat there, and rejoice before the 
I “ез on, from heaven, and blefs. thy people 1 | Lorp thy God. . 2%. up 
d, rael, and the land which thou haft given 8 And thou fhalt write upon the ftones. 
е us, as thou fwareft unto our fathers, а land | all the words of this law very plainly, 
5. that floweth with milk and honey. 9 4 And Mofes and the priefts v» Le- 
et 16 1 This day the Lorp thy God hath | vites (раке, unto all Ifrael, (ауе, Take 
re commanded thee to do thefe itatutes and | heed, and hearken, О I{rael ;-*:this day e as 3& 
Judgements: thou fhalt therefore keep and | thou art become the people of the Lorp 
ге do them with all thine heart, and with all | thy God. 
io он thy foul. | то Thou íhalt therefore obey the voice 
m stas "аә 17 Thou Һай” avouched the Lon» this | of the Lon» thy God, and do his com- 
E us day to. be thy God, and to walk in his | mandments and his ftatutes, which I'com- 
E ЕТЕМ ways,iand to keep his ftatutes, and his | mand thee this day. А 
pes commandments, andhisjudgements, andto | 314 And Mofes charged the people the 
еи hearkenunto his voice: ~ 1 fame day, faying, 
rd i5 18 And * the Lorp: hath avouched thee 12 Thefe fhall Папа ‘upon mount Ge- £ ch, 11.29, 
P алац. this day to be his peculiar people, as he | rizim.to blefs the people, when ye are haie 
jp d Мі» hath promifed thee, and that thou fhouldeft | come over Jordan ; Simeon, and Levi, and 
Qr 39-443 сер all his commandments} | 


А | Judah, and Iffachar, and Jofeph, and Ben- 

ittre 19 And to make thee “high above all na- | jamin: > P dass 

"ah, tons which he hath made, in ргайе, and 13 And * thefe fhall (tand upon mount Яв. 83" 
in name, and in honour; and that thou | E ү» curfe ; Reuben, Gad, and А ег, ер” ^ 


ur į Exod.rt. 
3751.617 


5. 14. 16. 
ut Ф, 51% 


The bleffings for obedience.: 


Before and Zebilun, ‘Dan, and ‘Naphtali. 

CHRIST 144 And * the Levites Һай -fpeak,. ni 
—— fay unto all the men of Ifrael with а loud 
55 voice, 

15‘ Cur(ed de the man that maketh any 

- graven or molten image, an abomination 

unto the Lon», the work: of the hands: of 

= : the craftfman, and putteth й in а fecret 

M. EN 9. Mens. Р Апа all the people fhall aníwer and 

E See Kam. fay, А men., 

rae ..16 1 Curfed de he shat fetteth light by 
ты. 3456. his father or his mother. And all the “people 
ааг бай тү Amen. 

Liew, 2% Curled: Ze he that кедейді his 


ch. 21. 18. 


m ch. 29-144 neighbour ѕ landmark. And all the peaple 
{Ња ан fay, Amen. | 
18 “Сагіей де he that тамағы the blind 
to wander out of the way. And all the 


Prov. 22.2 


n Lev. 19.14. 


people íhallíay; Amen. 
о Exod.az. | < a9 Cuirfed Ze hethat perverteth the judge- 
es. ment.af the ftranger, fatherleísy апа wi- 
дом: And allthe people fhall fay, Amen: 
20.” Curfed де he that lieth wath: his fa- 
ther's wife; becaufe he uncovereth his fa- 
ther's fkirt. And dll the ?реоріе fhall fay, 
Amen. 3 
quem. 10а 3 Curfed Je he that lieth with 
чорно Ac Fen of beaft. Aind: all the people: hall 
fay, Amen. 
a2 * Curfed Ze he thát lieth with his iter, 
the daughter of his father, or the dau 
ofhis mother. And all the people {ай бу; 
Amen. 
в 118.17. 22 Cürfed 7e he that lieth with his mo- 
*:91* ther in Jaw.” And all the Ec кене fay, 


Amen 
tEx.2023, 24 ' Curfed Je he that базне his nei af 
багла. bour fécretly. And all the people {hall 
>з. Amen. 
cem ас." Curfed де he that taketh ieir to 
Zir” flay ап innocent peilon. And all the pto- 


Бакача. ple Ња fay, Amen. 


г Lev, 18.9, 
& 20,17, 


х ch.28, 15. ` 
j«22" the words of this law to do' them. Апа all 
Біз the people fhall (ay, Amen. 
CHAP. XXVII. 
1 The Мерз for. obedience... 15 The curfes for 
difobidience. | 
pingat AN». it fhall come to pafs, ғ if thou 
Ий. 55.2. {һа hearken dili gently: urito the 
voice of the Lon» thy , to obferve 
and to do all his cei siii which I 
^" command thee this day, that the Lorp 
b ch.26.39. thy God ^ will fet thee oh high above: all 
nations of the earth: ; 
2 Andall thefe blefiings Ња comeon: thee, 
and * overtake thee, if thou fhalt heatiten 
к< the voice of the Lox» thy Gédé : 
t Bleffed halt thou de in. tlie ену; гава 
3 


© зета, 


A. ч 
eta 
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26 *:Curfed, ġe he that conácibedi По all 


The cutfesfor di Vobedieteo 


Мейей falt thou 2« * ià the field. - xz 
4 Bieffe да ^e * the fruit of thy body, сныт 
Бе: the fruit of thy ground, and the fan uM. 
of thy cattle, the ілегезіе of thy kine, and : RUE 
p flocks of thy fheep. om ^ L 
Bleffed Sheil фе thy ‘bafket and thy 5 ch Ты 
fore. ME S 
O 6 £ Bleffed ағ 1777” when tho сөте п p 
in, sand ibleffed hal thou te when thoi m З 
goeft out 10 үйі 
7 The Lon :*fhall nik thine enemies тё. 
thatrife-up againft thee tó be fmitten before pes is 
thy face: they^fhall come out againft thee Т... 
one way; and flee-before: thee: (even ways. by * & 
28 Тһе ожо fhall ' command the ble - Suv 
upon thee in thy ! ftorehoufes, arid in al 5 = 
that thou: “еке thihe:hand unto; and һе р> 
(hall bleís thee in. thé land which the ` 
Lon» thy: God giveth thee.’ { 
"91 TheiLon» fhalleftabli(h thee an holy 1 Esas 
а unto himfelf, as Ше hath fworn un- 1:25: 
to thee; if'tthou fhalt keep thé command- 55 
pani: of the Lon»: thy Сой, and walk in 
s'ways 


10 9 ali эсерде of the earth! fhall fee 


that thou art: called by the name of the тҮшім | 


Lo&»; andithey (hall be "afraid of thee. нол 
агата thé: Lo RD fhall make thee plen- бшу i 

teous: Ша goods, ай the fruit of thy tbody, 19, К 

and іп the fruit of ‘thy cattle, and in the о mt 


fruit of thy ground, in the land which the 532; 


Lon» fware unto thy fathers to give thee. ОУ 
12 The Loro аі open unto thee his Trou 
od treafare, the heaven ' to give the rain К+ 


unto:thy ала in lis feafon; and “to blefsiall ы. 


the work ‘of thinethand : (and thou dhalt ты 
lend unto many nations, and’ thou fhalt not 
borrow. 


13 And the окр (hall “ке thee "the Mn 


héad, and not thé tail ; and «thou dhalt be ^ 
above only, and'thou fhalt nót»be beneath; 
if that. thou. hearken urito; the сонам 
ments ofthe Lorp ћу Оой; which I cóm- 
al thee-this:day, to’ 'obfetve and to: do 
them: 
14° And thou fhalt riot go afide from any 154 
of the words which I command thee this 
day, ro the right hand, or zó the left, to go 
after: other gods to ferve them. дына! 
ар Butt Һай соте to pals, " i£ thot Lam, 
эй. жос hearken unto the voice of the P» 
Lon» thy 'God, to obferve todo ай his Miaa 
commandments and his: ftatutes which 1 
command thee ‘this дау that'all ей. pen 
eurfes (hall corne upon ее, and * ‘overtake 


i| thee: 


16 Curfed fhalt thou be vin: е city, and ш T 
curled ле} thou ein the field. 
іа? Curved Йа be: pss and thy ftore. 

1048 Curfeduftalh&e the fruit of thy body, 


C 
Befo 
CHR 
15 


ME Mal.: 
а 1Sam 


quhich the 
“оошо? 


с Lev. 2 
ag UM 
Jer 24. 1 


8 Lev, 26 
16, 


j Or, 
dn шн, 
с Ато 


í Leva6.t 


г, 7. 
“уй. 26, 


n Job 14." 
Їй, sg. a 


er. 8. 10, 


10.6. à 
1 Heb, hall f; 


BH return fo 
Ши, 


al 


г А сн 
sere andthe fruit of thy land, the increafe of 


CHRIST thy kine, and the flocks of thy fheep. : 
1451. " Curfed /Aa/? thou Je when thou 


д Ee I 9 s З 
"od comeft in, and curfed kalt thou бе when 
^ thou кое ои. + o n 
ES іміз. зо Тһе окр Ња (end upon thee *curf- 
top s 4 15m. 14 ing, эуехабоп, and" rebuke, in all that thou 
27. з 


(еей thine hand unto + for to do, until 

thou be deftroyed,: and. until thou регі 

uickly ; becaufe of the wickednefs of thy 
oings, whereby. thou Һай forfaken me. 

viii" ii от The borb fhall make- the peftilence 

Tle 26. cleave unto thee, until he-have cunfumed 

35, ало. thee from off the-land, whither- thou goeft 


20. 
> Zoch.14.X3: 
CIES b Pide vee 
IM. 4. 8, líai, 30. 17. 
fy diugh, 
hnasuing. 


D to poffefs-it. /^ | 
ONET, 25, . А 
“т 2a * The Lon» (hall {mite thee with’ a 
Qu confumption, апа with a fever, and with! 
бо, ап inflammation, and with an extreme 


burning, and with the ! (word, and with! 


10%, 1 " + 
їл, Eea" blafting, and with mildew ; and they (һай! 
M purfue thee until thou реп. 


сў 


#0269: 27 And ‘thy heaven (һас? over thy head. 
fhall be brafs, and the earth that 27. under; 
thee Mall be iron. j | 

24 The Lon» fhall make the rain of thy: 
land powder and duit: from heaven’ fhall 
it come down upon thee, until thou be de-: 
ftroyed. | 


mNumbó, . 


27. 
a Chro. 14. 
ni, 63 19, 


мун enn  268The Lorn fhallcaufethee to be fmit- 
фы 55 tenbeforethine enemies: thou fhalt go out; |: 
Lu do one way againft them, and flee feven ways! 
Yr, fr ї Jet 15:4 before them : and ^ fhalt be t removed into: 
Lr 1:13:45. all the kingdoms of the earth. 
nem id^ 26 And’ thy carcafe fhall be meat unto‘all 
Де | imr fowls of the air, and unto the beafts of the 
та ‘76.2. earth, and no man ‘hall fray them away. 


TER әз The Lon» will {mite thee with * the 
= botch of Egypt, and with ! the emerods, 
пого and with the {cab, and. with the itch, 
E оь whereof thou сап not be healed. 

| "i. 28 The Lorn fhall (mite thee with mad- 
mJe-+9 nefs, and blindnefs, and = aftonifhment of 

heart : 2 cas 10] 
29 And thou fhalt ^ grope at noonday, as 
the blind gropeth in darknefs, and.thou thalt 
‘not profperin thy ways: and thou fhalt Бе! 
only oppreffed:and fpoiled evermore; and; 


n Job 5. 14. 
) la. P lo, 


t chem 
] 11.16. 


y ; стел, 10 ШАП (һай fave thee. . x | 
ыы» сот Thou fhalt betroth а wife, and апо-. 
үздің jess ther man fhall lie with her: ? thou fhalt 
е Dan. 91 Ате у п, build an houfe, and thou fhalt not dwell 
T tai r3, therein ; * thou fhalt plant a vineyard, апі’ 
Д Beh. 1555 fhalt not t gather the grapes thereof. 
COST (шор — jt Thine ox hall be ain before thine eyes, 
gi виг and thou fhalt not eat thereof: thineafs /Aa// 


106 de violently taken away from before thy 

1^ face, and t fhall not be reftored to thee: thy. 

" еер Aall be given unto thine enemies, 
and thou fhalt have none to refcue them. 

32 Thy fons and thy daughters Aal be 


d y Ver 95e 


y» 


"CHAP. XXVII. - 


“һауе known; and "there fhalt thou ferve 
‘other gods, wood and ftone. 


‘© the locuft thall сопе it. 


The curfes for difobedience. 


“given unto another people, and thine eyes _ Before 

all look, and “fail with fonging for them Өй i 7 

all. the day long: and there falk: бе no hard 

тірһеіп thine hand. ETE PE 
:33 ° The fruit of thy land, and all thy кет... 

labours, fhall а nation which thou knoweft Jer: 5.17. 

not eat up; and thou fhalt be only oppreff- 

ed and crufhed alway : ; 

500434. So that thou fhalt be mad ' for the t ver-67. 

fehi of thine eyes which thou fhalt fee. 

: 35 The Lon» (Һай ° fmite thee іп the ч ve-27- 

knees, and іп: the legs, with a fore botch 

that cannot be healed, from the fole of thy 

foot unto the top.of thy head. 

. 36 The Lonp.fball х bring thee, and thy x 2 Kir 
king which thou fhalt fet-over thee, unto 12:5 ;. 
a nation which.neither thou nor thy fathers тс, 52. 
11. & 36. 6. 
y ch.428.& 
Телі, 


2 1 Kin. 9. 

|^ UN 

Ze. 15. 

а Pf. 424. 14. 

P 
229 Thou (halt plant vineyards, and drefs %7%41-4. 
them, but {balt neither drink of the wine, 

nor gather the grapes; for the worms fhall 

eat them. 

40 Thou fhalt have olive trees through- 
out all thy coafts, but thou fhalt not anoint ` 
tÀyfelf with the oil ; for thine olive (hall сай 
his fruit. haten Да 

41 "Thou thalt’beget fons and daughters, 
but t thou fhalt not enjoy them; for * they 
fhall go into captivity, ^^ ^ ^ - 

42 All thy trees and fruit of thy land fhal) * ^» 
the locuft confume. : : PW (омды. 

43 The ftranger that 27 within thee fhall , . 
get up above thee very high ; and thou fhalt 
come down very low: ie 

44 ° He fhall lend to thee, and thou fhalt с ve- 12. 
not lend to him : "һе fhall be the head, and { "1з. 
thou (halt be the tail. Ld 

45 Moreover € all thefe curfes fhall come s ver. 1s. 
upon thee, and (һа! purfue thée, and 
overtake thee till thou = deftroyed ; be- 
eaufe thou hearkenedft not unto the voice 
of the Log» thy God, to keep his com- 
mandments and his ftatutes which he com- 
manded thee : 
. 746 And they fhall be upon thee" for a (ign h tras. 13. 
and for a wonder, and upon thy feed for ^*^ 
ever. 

47 ` Becaufé thou fervedft not the Lon p 382935 
thy God with joyfulnefs, and withgladnef$"  - — 
of heart, * for the abundance of all things ; к ch sais. 

48 Therefore fhalt thou ferve thine ene- 
mies which the Lorp fhall fend againft 


· 37. And thou fhalt become “ап aftonifh- 
ment, a proverb, *and a byword, among all 
nations whither the Lorp fhall lead thee. 

38 “Тһоп fhalt carry much feed out into 
the field, and (halt gather фиг little in; for 


+ Heb. rheg 
Дай not be 
thing, 


“қ in hunger, and ip thirít, and in 


2 


Curfes threatened 


Before 
CHRIST. 
міз. 
AE 
4.15. 
P3 y $15 
is 


nakednefs, and in want of all cAings : and he 
! (hall put.a.yoke of iron upon thy neck, 
until һе have deftroyed thee. - | 
49 “Тһе Lon» fhall bring a pation:a- 
gainft thee from far, from the епа’ of the’ 
* as fwift as the eagle flieths а nation 
whofe. tongue thou (halt not t underftand ; 
ҳо A nation f of fierce. countenance, 


51 And he (ball "eat the fruit of thy cat- | 


Беде 8.1. tle, and the fruit of thy land, until thou Бе 
тоа. deítroyed : which 2/6 fhall.not leave thee 
36.17 


either corn, wine, ог ой, or the increafe of 
thy kine, or flocks of thy еер, üntil he 
have deftroyed thee. | 
52 And h 
ates, until thy high and fenced. walls come’ 
own, wherein thou truftedft, throughout 
all thy land: and he Һа befiege thee in all 
thy gates throughout all thy land, which the 
Lorp thy God hath given thee. - 
· .§3 And ' thou (halt eat the fruit of thine 


. own tbody, the fleth of thy fons.and of d 
. daughters, which tbe Lorp thy God hat 


"os 10. 


4 He». bay. 


Sch. 35:9. 
t ch, 33.6, 


‘them of the flelh of his children whom he |. 


given thee, in the fiege, and'in the (trait- 
ach wherewith thine enemies fhall diftrefs 


ee: j 
54 So that the man fhat ts tender amon 
you, and very delicate, ‘his eye Һај] be езі 
toward his brother, and toward ' the wife of 
his bofom, and toward the remnant of his 
ehildren which he fhall leave : 

2-55 бо that he will not give to any of 


Ља! eat, becaufe he hath nothing left him 
in the бере, and in the ftraitneís, where- 
with thine enemies (hall diftrefs thee in all 


_ thy gates. 


Heb. af- 
i. d 
x Gen, 49. , 
Xo, 


. with thine enemy (Һай diftrefs thee in thy | 


g Dan. 0,12. 


$6 The tender and delicate woman among: 


you, which would not adventure to fet! 


the fole of her foot upon the ground 
for delicatenefs and tendernefs, " her eye 
{hall be evil toward the hufband of her bò- 


fom, and toward her fon, and toward her |. 


daughter, 


&7 And. toward her t young one that 


cometh out * from between her feet, and. 
toward her children which fhe (hall bear: | 


for the thall eat them for want of all 20067 
fecretly in the бере and ftraitnefs, where- 


gates. i 22-50 ned 
58 If thou wilt not obferve to do all the | 


words of this law that, are written іп this 


book, that thou mayeft fear ” this glorious 
and fearful name, THE LORD THY | 
ы. E make њу 

£9 Then the Lon» will make thy plagues 
* wonderful, and the plagues of py ur 


DEUTERONOMY 


e {зай ч Бейере thee in all thy. | 


- foot 


К 


> 


Pe te Феде, 


even great plagues, and of long continu- s, 

апсе, d fore fickneffes, and! of: long con- CExisr 

tinmance. ; - ШІЛДЕ цу. 
бо Moreover ће will bring ороп thee all 

a the difeafes of Egypt, which’ thou: waft T 


afraid of; and they {hall cleave unto thee. 


бг Alfo every ficknefs, and every plague, 
which ds not written: in the book of this 


| Jaw, them will the Lon p't bring upon thee, нај 
3 to afund, ^ 


"өБеу һе voice’ of tbe.Lo&» thy God. 


63 And it (hall come to país, 2/42 as the 


:LjioRp-*réjoiced: over you to do you good, 4% 
ў good, 43 


Jer. 33 


and to multiply you; fo the Lon» * will Paik, 
rejoice over you to deftroy you, and to 1% 
bring you’ to, nought,;, and ye (hall be 
plucked from off the land whither thou 
goett to poffefs it. 


64 And the Lon» ‘ thall featter thee a- fLevaty. 


Ch. 4.2735. 


топо all people; from the one end of the кө 
earth even unto the other; and € there thou 14-6 
fhalt ferve other gods, which neither thou 


-nor thy fathers have known, even wood and 


ftone. 


6; And ^ among thefe nations fhalt thou 1». 


find no. eafe, neither fhall the fole of thy 


thee there a trembling heart, and failing of 
eyes, and * forrow of minds 
66 And thy life (hall hang in doubt before 
thee; апа thou fhalt fear day and night,. 
and fhalt have none. aflurance of thy life:. 
67 ‘In the morning thou (halt hy Would ! J^ 
God it. were even! and at even thou. fhalt 
Гау, Would God it were morning! for the 
fear of thine heart wherewith thou fhalt. 
fear, and ™ for the fightof.thine eyes which m»s 


. thou (halt fee. 


68 And the Lon p " thall bring thee into „нт 
tagain with fhips, by the way where- «s 


more again.: and there ye fhall. be fold un- 
to your enemies for. bondmen and bondwo- 
men,.and. no man fhalbh buy, you. 


; CHAP. XXIX. 

2 Mofes éthorteth them to obedience, by the mt- 
mory of the works they had feen. 10 Abi are 
prefented before the Lord to enter into his cove- 
nant, 20 The great wrath on him that fatter- 
eth’ himfelf in his wickednefs. 29 Secret things 
belong unto God. `: deg 

"es are the words of the covenant, 

“which е-е Lonp commanded. Mofes 
to make with. the children. of Ifrael in the 


‘land of Moab, befide * the covenant which з +539 


he made with them im Horeb. | 


ауе; гей: ' but the Lon» fhall give ites... 


Күз. 


(раке unto-thee, *'Thou fhalt feeit по 99 na. 


М» 

Before 
CHRIS 

1451. 
(--- 
b Ex, 19. 4 


c 0.34 
7. 19i 


d See Tíai.6 
Q 10, & 63. 
John 8 

ohn 8. 43. 
Miei 


27. 

Ephef. 4.18. 
2 Thef. 2. 
1,12. 

e ch 1.3. & 
8.2. 

f ch. 9.4. 
56 Exod, 
16, 12. 

с. 5.3. @ 


Р178.26,25. 


3» 
Gh, p 1215 


mSeeJoth. { 
9152522. ! 


v 
tHe, jfi, 


fc 
р. 6.7. bi 
бим. th 


гел, 


Before 
HRIST 
оца. 
а! 


5 ch. 1% 


єй se 


P 


H Heb. сау 


о (иті, 


b БҮКҮ 


€ ch. 0,23; 


Neh, g. 25. B 


d ch, 40.5. 
Jer. 33. 4h. 
Pro, 1.26, 
Tai, 1, ц. 


h Num. 21, 
25 24 33, 
chs. 3. & 


> i Levsbae- 


kLevia66,. 
e 


» m Ste Joh. 
9152527. 


ЕСІ 


ФИФ, jfi. 


mho venant with the Lon» thy God, and "^ into 


BOYLE 
0 nt 
e koy 
© och 113% 
le 
у= 


Before 


d See lai. 6. 1 
910863. heart to perceive, and eyes to 


Joins. to hear, unto this day: 
A 


duces. ы f you clothes are not waxen 
1 42. t 


ch. &3 @ 
Pi.78.24)25+ 


Mofes exhorteth to obedience. 


1451. 
vants, and unto all his land ; 


1% 


miracles : 9 
4 Yet ‘the Lon» hath not 


ее, and ears 


15,20, 


* And I have led you forty years in the 
old upon you, and thy ое is not waxen old 

* upon thy foot. -» 

+, 6" Ye have not eaten bread, neither have 

. , ye drunk wine ог ftrong drink ; that ye 

might know that I am the Lon p your God. 

7; And when ye came unto this place, 
^ Sihon the king of:Hefhbon, апа Og the 
king of Bafhan, came out againft us unto 
battle, and we {mote them : 

8 And we took their land, and ! gave it 
for an inheritance unto the Reubenites, 

' and to the Gadites, and to the half tribe of 
Manafieh. 

Ай 9 * Keep therefore the words of this со- 
: venant, and do them, that ye may ' profper 
‚у. in all that ye do. - 
10 € Ye ftand this day all of you before 

the Lon p your God; your captains.of your 

tribes, your elders, and your officers, with 
all the men of Ifrael, 

11 Your little ones, your wives, and thy 
ftranger that 7; in thy camp, from " the 
hewer of thy wood unto the drawer of thy 
water: 

12 That thou fhouldeft t enter into co- 


1 5 ftandeth here with 
"елы usthis day before the Log» our God, "апа 
Шыл ain with jim that 27 not here with us this 
ay: 
16 (For ye know how we have dwelt in 
the land of Egypt; and how we came 
through the nations which ye paffed by ; 


17 Апа ye have feen their abominations, 


oa, ANd their tidols, w6od and ftone, filver 
gold, which-were among them :) 

18 Гей there íhould be among you man, 

tàn ОГ woman, or family, or tribe, ' whofe 


and 


co H AP. XXIX. 
a € And Mofes called unto all Ifrael, and 
CHRIST faid unto them, ^ Ye have {ееп all that the 


Lorp did before your eyes in the land of 
19 Egypt unto Pharaoh, and unto all his fer- 


3° The great temptations which thine 
eyes have feen, the figns, and thofe great 


given you an 


‘our God: but tho 


God's covenant with Ifrael. 


heart turneth away this day fromthe LORD _ Before 

our God, to go and ferve the gods of thefe CHRIST 
nations; " left there (hould be among you ыл) 
a root that beareth 1+ galland wormwood ; нала 

19 And it.come to pafs, when heheareth peed 
the words of this curfe, that he blefs himfelf +" 5 ШЕ 
in his heart, faying, I (һаП have peace, 
though I walk “in the limagination of mine w Numb. 
heart, * to add + drunkennels to thirft: £i. 

го” Тһе Lon» will not fpare him, but | бды 
then * the anger of the Lon and * his jea- Jer”, 
Joufy {Һай fnroke againft that:man, and all 274. 
the curfes that are written in this book fhall + Heb.» ` 
lie upon him, and the Lon» ^fhallblotout иљ" 
his name from: under heaven. 

21 And the Lorn * fhall feparate him un- 
to evil out of all the tribes of Ifrael, accord- % 
ing to all the curfes of the covenant that ° 
t are written in this book of the law : 

22 So that the generation to come of 
your children that ай rife up after you, 
and the ftranger that (hall come from a far 
land, fhall fay, when they fee the plagues 
of that land, and the fickneffes t which the `+ ne». 
Lon» hath laid upon it; e oer. 

23 And that the whole land thereof is тай 
brimítone, ‘and falt, ал4 burning, that it is A Ее). " 
not fown, nor beareth, nor any grafs grow- 47: ҚАЗ 
eth therein, ‘like the overthrow of Sodom, е Genio. 
and Gomorrah, Admah, and Zeboim which Jer zo. 16, 
the Lord overthrew in his anger, and in his 
wrath : 

24 Even all nations hall fay, ‘Wherefore : xin. y 
hath the Lon» done thus unto this land? 5:*., 
what meaneth the heat of this great anger? ^ — 

25 Then men fhall fay, Becaufe they have 
forfaken the covenant of the Lorp God of 
their fathers, which he made with them 
when he brought them forth out of the 
land of Egypt: 

26 For they went and ferved other gods, 
апа worfhipped them, gods whom they 
knew not, and ! whom he had not t given jor whe 
unto them: popes aa 

.27 And the anger of the Lory was kind- portien. 7 
led againft this land, £to bring upon it all 42^ 
the curfes that are written in this book: тот. 

28 And the Lon» ‘rooted them out of ^ : Kis 
their land in anger, and in wrath, and in 1%15,,., 
тезі indignation, and caft them into ano- 2°: 

er land, as 27 is this day. 

29 Thefecret jam belong unto the Lon p 

e things which are re- 

vealed бе лде unto us and to our children 
for ever, that we may do all the words of 
this law. ОЙТ 
СНАР. ХХХ. 285 

1 Great mercies promifed unto the repentant. 

11 The commandment is manife, 15 Life and 

death are fet before them, 


N 3 


51. 
T Heb. is 
written, 


20 
Pf. 52. 5. 
Prov, 3.24» 


7 


Merch s to the penitent. 


—~— bleffing and the curfe, which 


ND з it thal] come to país, when all 

А. thefe things are come upon thee, the 
ке fet be- 

fore thee, and ‘thou fhalt call shew to mind 
among all the nations, whither the Lorp 


d thy God hath driven thee, 


2 And (ай ‘return unto.the Lon» thy 


· God, and fhalt obey his voice according to 
- all that I command thee this day, thou and 


€ Рітоб, 45, 
& 126. 7 
ег. ag. 14. 
т, 3. 22. 
52. 
Ў Pf. 147. 2. 
= 42, 37. 
7ek.34.13. 
& 56. 24. 
eue 64. 
ch, 1,9. 


thy children, with all thine heart, and with 
all thy foul ; 

3° Thatthen the Lorn thy God will turn 
thy captivity, and have compaffion upon 
thee, and will return, and ‘gather thee from 
all the nations, whither the Lon» thy God 
hath fcattered thee. 

4 * If any of thine be driven out unto the 
outmoft parts of heaven, from thence will 
the Lorp thy God gather thee, and from 
thence will he fetch thee : ; 

5 Andthe Lon» thy God will bring thee 
into the land which thy fathers poffeffed, 
and thou fhalt poflefs it; and he will do thee 
good, and multiply thee above thy fa- 


` thers. ; 


6 And" the Lon» thy God. will circum- 


. cife thine heart, and the heart of thy feed, 


to love the Lon thy God with all thine 
heart, and with all thy foul, that thow may- 
eft live. 

7 And the Lon» thy God will put all 
thefe curfes upon thine enemies, and on 
them that hate thee, which perfecuted thee. 

8 And thou fhalt return andobey thevoice 


‘of the Lorp, and do all his command- 


3 €h.28. 11. 


X ch.28.65. 
Jer. 32. 41. 


1 Ма. 45.19, 


m Rom.ro, 
É, «с. 


ments which I command thee this day. . 

9 ' And the Lon» thy God will make 
thee’ plenteous in every work of thine 
hand, in the fruit of thy body, and in the 
fruit of thy’cattle, and in the fruit of thy. 
land, for good: for the Lon» will again 
* rejoice over thee for good, as he rejoiced 
over thy fathers : vin : 

10 If thou fhalt hearken unto the voice 
of the Lern thy God, to keep his com- 
mandments сава ftatutes which are writ- 
ten in this book of the-law, and if thou 
turn unto the Lorn thy God with all thine 
heart, and with all thy foul. : 

11 § For this commandment which I 
command thee this day, ' it zs not hidden 
from, thee, neither 4s it far off. | 

12 ™ Tez not in-heaven; that thou fhould- 
ей fay, Who fhall go up for us:to: heaven, 
and bring it unto us, that ме шау hear it, 
and do it? ; ) 

13 Neither й it beyond the fea, that thou 
fhouldeft fay, Who (hall. go over the fea 
for us, and bring it unto us, that we/may 
hear it, and do it? iugo ; 


DEUTERONOMY Life and death are fot before then 


14. But the word zs very nigh unto thee, 
in thy mouth, and in thy heart, that thou ^ 
mayeft do it. | 

15 4 See, з I have fet before thee this day 
life and good, and death and evil; ) 

16 In that I command thee this day to 


Before 
RIST 
Ча, 

AJ 


D wer, EN 
ch. 11,26, 


love the Lon» thy God, to.walk in his 


ways, and to keep his commandments and 
his ftatutes and his Judgements, that thou 
mayeít. live and multiply: and the Lon» 
thy God fhall blefs thee in the land whi- 
ther thou goeft to poflefs it. 

17 But if thine heart turn away, fo that 
thou wilt not hear, but (halt be drawn away, 
and worthip other gods, aad ferve them ; 

18 ^Idenounceunto you this day, that ye сома 
fhall furely регі, and that ye hall not 5,» | 
pokop quur days upon the land, whither 
thou paffeít over Jordan to go to ройе$ it. 

19 РІ call. heaven ‘and earth to record pchs. 
this. day againft you, that 31 have fet be- азил, 
fore you life and death, blefling and cur- 
fing : therefore choofe life, that both thou 
and thy feed may live: 

20 That thou mayeft love the Lon» thy 
God, ала that thou mayeft obey his voice, 
and that thou mayeft cleave unto him : for 
he # thy "life, and the length of thy days: гі». 
that thou mayeft dwell in the land which fici. 
the Lorp {аге unto thy fathers, to Abra- | 
ham, to Маас, and to Jacob, to give 


CHAP. XXXI. : 

і Mofes encourageth the people 2 у Ае encourageth 
Уойиа: .9. he delivereth the law unto she 
pricfis, to read it in the feventh year. to the peo- 
ple. 14 Godgiveth a charge to оша, 19 and a 
Jong to teftify араб)? the people. 24. Mofes deli- 
vereth the book of the law to the Levites to keep: 

28: He maketh a proteftation 1o the elders. 
AA D Mofes went and fpake thefe words 
unto.all Hrael. 
2 And. he faid unto them, I * am an;hun- зеет 
dred: and. twenty years old this day ; 1 can ^ 


по more “о out and come in: alfo the 5 “тт 


Lorp. hath faid unto me, * Thou (halt not rng n 
go over this Jordan. prre 
Тһе Lon» thy бой, *he will. go over 9527 
а thee, and he will'deftroy thefe па- 
tions from: before thee, and thou falt pof- 
fefs. them.: and Jofhua, he (hall go Over 
before thee, * as the Lon» hath faid. е 
4 * And the Lon» ай do. unto them 9 
* as he did to Sihon and to Og, kings of , кш, 
the Amorites, and.unto the land of them; * 3 


whom he qued: ond | 
ig: And è the Lorn. fhall.give them up 


% 


е Num, 27. 


h ch. 7+ 


| before your face, that ye may do unto’ them. 


unto. all the commandments 
е commandedi you. 
2 


accordin 


which I 


мор 


Феїоге 
CHRIST 


1451. 
45 ) 
i Joh, 10. 


15. 
з Chron 22. 


о Ex.13:27, 
22, & 3314 


chy 9, 3+ 

Р joi HET 
опе, 28, 
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1 

vor. 2% 
% 17. 18: 
г Num. 4» 
15. 
oth. 3 3- 


1 Chron, t 5, 
12 I5 


є ch, 15. I. 
суа» 


v ch. 16.16. 


y ke. 
у obs qs 10. 


t ch. 11.2, 
a 01.78,6,7. 


b Мит, 27. 
n 

іу 

ch. sq. 6. 


с yer. 24, 
Num. 27. 
19 


d Ex, 35.9. 


pad 


1 S0m.7.12, 
e Ex qa, 6, 
f Ex; 34-15, 
Judg, 2. 17, 
Іш pas 
Udy, 2, 12, 

10, 6. 13, 
h Judg, 2. 
10 


і 2 Chro, : 
1. "5 


them, 


Before 
CHRIST 


ца. 
ыы. 


9 vtr тд y 
ch, 1538) 


a cha, & 
8. 19. 


Р Ch. 4,46, 3 


& 41.28, 
Уа 15. 


John 11.25 


aExod, 7.7. 
ch. 36 7, 


b Num.27. 


.. 
1 Kings 57. 


€ Num, 20. 


т.271) 


ch, 5.27 
d eh ges 


e Num 27. 


“- 
i рі, 10. 


n ver, 13. 
ch. t. з. & 
4, 13. 

Joi. 1.6, 
o Ех.13.27, 
22, & 3334 
cuo 3. 

P Jon: mo 
?'chre. 28, 
30, 


ver, 1% 
à. 17. 18: 


Mofis enconrageth fofhud. 


Before 


CHRIST 


" 
igsi 


2% 
з САМОЙ, 22. 


6 "Ве trong and.of a good courage, * fear 
not, nor be afraid of them: for the Lorp 
thy God, "һе іт that doth go with thee; 
mhe will not fail thee, nor forfake thee. 

7 € And Mofes called unto Jofhua, and 


> fid unto himin the fight of all Ifrael, "Ве 


>a ftrong and 


of a good courage: for thou 


- muft go with this people unto the land 


r Num ф 


15. 
oth. 3. 3+ 
1 Clnon,15, 

1,1% 


в cli. 15.1. 


t Lev.a3.34> 


v ch. 16.16. 


** which the Log» hath (worn unto. their 


fathers to give them; and thou fhalt сае 
them to inherit it. | 

8 And the Lon», ° he # és that doth go 
before thee ; ? he will be with thee, һе 
will not fail thee, neither forfake thee: 
fear not, neither be difmayed. 

9 And Mofes wrote this law; “апа de- 
livered it unto the prie(ts the fons of Levi; 
‘which bare the ark of the covenant of the 
Lorp; and unto all the elders of Ifrael. 

ro And Mofes commanded them, fay- 
ing, At the end of every feven years, in 


the folemnity of the ‘year of releafe, ‘іп, 


the feaft of tabernacles, 

тт When all Ifrael is come to "appear be- 
fore the Loro thy God in the place which 
he Һай choofe, > Мем fhalt read this law Бе- 


АА» fore all Ifrael in their hearing. 


12" Gatherthe people together, men, and 


- women, and children, and thy ftranger that 


е ch. 11.4. 


a 00078,67, 


b Num, 27, 


n 
ch. 44.5. 


C vef. $4, 
Num. 27. 
19, 


d Ex, 33.9, 


| Н, lie 


mA, 
z Sam. yaa, 
t Ëx. 32. 6 


Шала 
Jud Mets 


Т ring after the gods of the ftrangers of the 


is within thy gates, that they may hear, and 
that they may learn, and fear the Lorp 
your God, and obferve to do all the words 
of this law : 

м врс that their children, "which have 
not known any thing, * may hear, and learn 


to fear the Log» your God, as на аѕ уе 


live іп the land whither уе go over Jordan 
to poffefs it. 

149 And theLon»p faid unto Mofes, *Be- 
hold, thy days approach that thou muft 
die: call Jofhua, and prefent yourfelves in 
the tabernacle of the congregation, that 
* [ máy give him a charge. And Mofes апа 
Jofhua went, and prefented themfelves in 
the tabernacle of the congregation. 

15 And * the Lorp appeared in the ta- 
bernacle in a fillat-of a cloud: and the pil- 
lar of the cloud ftood'over the door ofthe ta- 
bernacle. : 

16€ And the Lon p faidunto Mofes, Be- 
hold, thou fhalt * fleep with thy fathers; 
and this people will “гИелір, and go a who- 


9 land, whither they go fo ġe among them, 
- and will *forfake me, and * break my cove- 
‚ nant which I have made with them. — 


17 Then my anger fhall be kindled a- 


Lx». gainft them in that day, and ‘I will forfake 
86,” them, and I will *hide my face from 
‘them, and they (Һа be devoured, and 


"CHAP. XXXI. 


The bosk of the lvo. 


many evils and troubles (hall # befal them ; 
fo that they will fay in that day, ! Are 
not thefe evils come upon us, becaufe our 
God s+ ^ not among us? th 
18 And ^ I will farely hide my face in г) 
that day for all the evils which they fhall ™™ 
have wrought, in that they are turned unto n ver. 17. 
other gods. i 
rg Now therefore write ye this fong for 
you, and teach it the children of Ifrael : 
put it in their mouths, that this fong may 
be °a witnefs for me againft the children of o ver. 26. 
Ifrael. 
20 For when I fhall have brought them 
into the land which I fware unto their fa- 
thers, that floweth with milk and honey ; 
and they (hall have eaten and filled them- 
felves, ” and waxen fat; ‘then will they „cn. yxs, 
turn anto other 6648, and ferve them, and 9.25 
provoke me, and break my covenant. Hof, 1% 6 
21 And it һа! come to pafs," when ma- 10:16. 
ny evils and troubles аге befallen them, — 
that this fong fhall teftify t againít them }#* 
as a witnefs; for it fhall not be forgotten © 
out of the mouths of their feed: for’ I & 5 6 
know their imagination “which t they go t Amos s. 
about, even now, before I have brought 11i 4. 
them into the land which I (wave. TONER 
22 Mofes therefore wrote this fong the 
бине day, and taught it the children of If 
rael. | 
: 239" Andhe gave Jofhuathe fonof Nuna «ves ` 
charge, and faid, * Be ftrong and of a good x ver. >. 
courage : for thou fhalt bring the children J°"* 
of Ifrael into the land which I fware unto 
them: and I will be with thee. | 
249 And itcameto país; when Mofes had 
made an end оҒ” writing the words of this y v.s. 
law іп а book, until'they were finithed, VELIM 
25 That Mofes commanded the Levites, 
which bare the ark of the covenant of the 
Lorp; faying, 
2726 Take this book of the law, "апа put 25 · 
it in the fide of the ark of the covenant of 52-5 
the Lorp your God, that it may be there 
a fora witnefs againftthee. ^. а ver. 39, 
27 Бог Г know thy rebellion, and thy » ch. 9.14. 
è {ШЕ neck: behold; while I am yet a- 5i 
live with you this day; ye have been re- «96° 
bellious againft the Loa p ; and how much 
more‘after my death? . 
28 Gather unto me all the elders of your ` 
tribes, and your officers, that I may fpeak 
thefe words in their ears, “апа call heaven d ch. зо. ss. 
and earth torecord againft them. — we 
- 29 For I know that after my death ye 
will utterly * corrupt yourfelves, and turn a- ¢ ch. +s 
fide from the way which I have command- |12, 
ed you; and “еуі will befal you “іп есет; 
— ; becaufe ye will do evil in the 57-3 


Mofes Jong, which fetteth forth 
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1451. 
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a e426, 
& зо. 10. 
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Io, 


1 Cor.3.6,7; 


11. 


Mic. 5.7. 


d'3 Chron. 


29. 


e 2 Sam.22. 
„ & 293. pe 
Pe тад 


11.2 


1. 46. 


ab. 1. 12. 
f 2 Sam.22. 


31. 
Dan.4-37. 
ex, X5. 3» 

h. кл, 

і Job.s4- 10. 


87%) 


ath corrupt- 
ed tohimfelf. 
k ch. 41.2 


that jis cheir 
bilor. 


> ations ‘their inheritance, when he * fepa- 
. rated the fons of Adam, he fet the bounds | 


& 44.2. 
+ ith. gente 


yation and 


c Pf. 81. 16. 


uw 


Tis. in the wafte-howling wildernes; he Мей 
75 him about, he "inftructed him, Фе? kept 
291. himasthe apple of his eye... - ұйық. 


> of the flinty rock; . 


ge 


* fluttereth over her young, fpreadeth aliroad 


fight of the Lon, to provoke him to an- | 


ger through the work of your hands. 

зо And Mofes fpake in the ears. of all the 
congregation of ае) the-words of this 
fong, until they were ended. ` | 


CHAP, XXXII. 

1 Mofa! Jong, which јене forth God's. mercy 
and vengeance: 
their hearts upon it. 48 God fendeth him up 
тө mount Nebo 1a fee the land and then | die. 


NIVE ‘ear, О ye heavens, and T will | 


реак; and hear, О earth, the words 

of my mouth. : 
2 ^ Му doctrine fhall drop as the rain, 
ту fpeech fhall-diftil аѕ (һе dew, * as the 


{mall rain проп the tender herb, and as the | 
‘pt 2.6. (һдугегв upon the grafs: 
3 Becaufe I will publith the name of the | 


Lon»: àafcribe ye greatnefs unto our God. 

4 He is “the Rock, f bis work és perfe: 
for ғ all his ways ere judgement: * а God 
of truth and ! without iniquity, Juft and 
right 27 һе, ; 


g.t "They have corrupted thenifelves; 


V their {pot snot the фо. of his children : | 


they are a! perveríeand crooked generation. 
6 Do ye thus = requite the Lor p, O fool- 
ih people and unwife? іх not he “һу fa- 


* ther zhat hath ? bought thee? һаг he not | 


P made thee, and eftablifhed thee? 


years of t many generations: * 


8 When the Moft High "divided to the 


of the puis according to the number of 
the children of Ifrael. | 
9 For ' the окр” portion 7: his peo- 
ple; Jacob 2 the t lot of his inheritance. 
10 He found- him " in a defert. land, and 


1r “ Аз an eagle ftirreth up.cher. neft, 


her wings, taketh them,. beareth them on 
hepwings tics. ге з фина oot 26 

12 So the Lon» а1опё 416 lead him, and 
there was nofwange god уум ип, > с 


|. 33. * He madé:him ride on the high. pla-. 
"tart ces of the earth; that he might.eat the 
4 н Жез ч 


) jin- 
creafe of th 


he fields ;-and he made him to 
fuck: ° honey out оҒ the rock, and Өй out 


14 инесі kine; and milk of fheep, with 


' fat of lambs, ‘and rams of the breed of 
Ваһап, and goats, ‘ with the fat of kid- | | 


DEUTERONOMY 


46 Ae exhorteth them to fet 


17 q Remember the days of old; confider | 
, the : 

а» thy father, and һе will thew thee ; thy el- 
16; ders, and they will tell thee. 


God's mercy and vengeante, 


neys of wheat; and thou didft drink the в 
pure * blood of the grape. са 
15 4 But* Jefhurun waxed fat, and 'kick- —~ 
ed: thou art waxen fat, thou art grown TM 
thick, thou art covered with fatne/i ; then 11359 
he + forfook God which ‘made: him, and 1152, 
lightly efteemed the * Rock of his falvation, ASE, 
6 They provoked him to jealoufy with у $ 
ftrange gods, with abominations provoked Lo к 
they bim to anger. i К; 
17 ® They facrificed unto devils, ! not to iwe 
God; to gods whom they knew not, to Isen 
new gods that came newly up, whom your 2:5. 
fathers feared not: >. eee 
18 ^ Of the Rock that begat thee thou ! 5»: 
art unmindful; and Һай ° forgotten God 1052, 
that formed thee. Poil, 
з ps P And when the’ Lorn faw it, he i» 
1 abhorred them, * becaufe of the provoking 10» wiis 
of his fons, and of his daughters. б 
20 And һе faid, ' I will hide my face {у 


n lai. 17.10, 


Pí. Са 


| from them, I will fee what their end Aall 9125. 


де: for they area very frowatd generation, [бйр 
' children іп whom is no faith. iih, 
от * They have moved те to jealoufy їз. 
with that which is not God; they have Marston 
provoked me to anger " with their vanities: Же 
and *I will move them. to jealoufy with 115. 
thofe which are not a people ; iwill provoke 1Kin-1 
them: co id with a foolifh nation. 126 
réis kindled in'mine anger, 
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2:26 1 faid, I would fcatter them шїо.сог- 75, .., 
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them to ceafe from among men: i P цо® 
--27 Were at not’ that- 1 feared the wrath 1070; 

f the enemy; left their adverfaries * (houl aim т, 
chave themfelves- ftrangely, and Іей they esiin 
(hould “ fay, | Our hand is-high, and the em 
Lord hath not done al} this.: j h ch 5.2 
28 For they are a nation void of counfel, кюле. 
tneither-4s there алу underftanding ip them, [ate 
. 29. ^O that they were wife, that they un- ат, 
dérftood this, thar they would .confider Јоу 
their latter end !. a] ^" acu 
зо How fhould “опе chafe a thoufand, 1.3.7 
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МЕ ДҮ 
I 4 22. 


Мог fongt -` 
and two put ten thoufand to flight, except 
their йч í ! had fold them, and the Lorp 
һаа Һа Һет шр? . . 

нв РИИ their rock is not as our. Rock, 
a3 ®even-our enemies themfelves deing judges. 
mamat 342 For their vine lis of the vine of So- 
Је. dom, and of the fields of Gomorrah: their 
10», grapes are grapes of gall, their clufters аге 
жеме, ИСКЕ: =s 
5» and the cruel * venom of afps. 
34 Is not this "laid up in Йоге with me, 
2 nd fealed’up among my treafures ? 
35° To me Zelongeth vengeance, and re- 
ы. compence; their foot {Бай flide in due 
Ко? time: for tthe day of their calamity # at 
t2Pe23- hand, and the things that (hall come upon 
them make hafte. 
аш. — 56" For the Lor fhall judge his peopl. 
21% хапа repent himfelf for his fervants, when 
20. he feeth that //ей" t power is gone, and 
licz. " there is none fhutup, or left. . 

| 37 And he fhall fay, * Where are their 
gods, 1/27 rock in whom they trufted,. 

38 Which did eat the fat of their facri- 
& fices, and drank the wine of their drink of- 
ferings ? let them rife up and help you, and 
3 be + your protection. 

is 39 See now that * I, even I, am һе, and 
ано. b there is no god with me: ‘I kill, and I 
2  make-alive; I wound, and I heal: neither 
' ts there any that can deliver out of my hand. 
2% 40 "For ир my hand to heaven, and 

зКі 67 fay, I live for ever. | 
(йө. 41 *If I whet my glittering fword, and 


аб mine hand take hold on judgement; ^I will 


Tobit 13.2. 


Wiiaé*. rendervengeance to mine enemies, and will : 


dGen, 14.22, 
уха 65 reward them that hate те. 


tie 42 Lwillmake mine arrows *drunk with 
tese blood, and my {оға (hall devour fleth, 
of the captives, from the beginning of ^re- 
yenges upon the enemys i)i | 
43." ! Rejoice, О ye nations, with his 
cit people: for he'will avenge the blood of 
Lors his fervants, and "will render vengeance to 
шіт” his adverfaries, and ™ will be merciful unto 
iwi, his land, end to his people. 
ее: 4471 And Mofes came and fpake all the 
£s; — Wordsof this fong in the ears of the people, 
түр, he, and ! Ноћеа the fon of Nun. . 
^J. ас And Mofes made an end of fpeaking 
all thefe words to all Ifrael: 
46 And һе faid unto them, 2 Set: your 
. hearts unto all the words which I teftify 
among you this day, which ye fhall com- 
mand your children to obferve to do, all the 
. words of thislaw. ^ >. 
Pia, 47 For it jy not a vain thing for you; 
деа becaufe it # your Ше: and through this 


CI C OHAR 


33 Their wine is "the poifon of dragons, 


and that with: the blood: of the fain and: 


XXXIII. He is Sent up to mount Nebo. 
Before 


thing ye fhall prolong уси” days in the land, 
whither уе go over Jordan to poffefs it. CHRIST 

48 € "And the Lon» fpake unto Mofes ~~ 
that (ате day, faying, p UNT 

49 Get thee up into this ‘mountain A- 3 Nomb, 
Багит, илїо mount Nebo, which z in the &3& 1. 
land of Moab, that zs over againft Jericho; 
and behold the land of Canaan, which give 
unto the children of Ifrael for a poffeffion: 

£o And die in the mount whither thou 
goeft up, and be gathered unto thy people; 
as ' Aaron thy brother died in mount 
and was gathered unto his people : & 35. 38. 

st Becaufe ‘ye trefpaffed againft me 25551245. 
among : Һе children of-Iftael at.the waters * 27 1 
of | Meribah-Kadefh,.in the wildernefs of 1,0244% 
Zin; becaufe ye ' fanótified me not.in the {Se Lev 
midft of the children of Ifrael. T E 

$2 " Yet thou fhalt fee the land before $ Num: 
thee; but thou fhalt not go thither unto cè: sẹ 4 
the land which I give the children of Ifrael. 


C HAP. XXXIII.. 


r Numb, 
OT, 20.2 5.28. 


-1 The majefty of God. 6 The bleffings of the twelve 


tribes. 26 The excellency of Ifrael. aGen.4928, 
bPf.oo,title, 


ND this z; *the bleffing,; wherewith іі. 
Mofes ^ the man of God bleffed the 5:9 1» 
children of Ifrael before his death. ]1:554.s. 
2 And he faid, • Тһе Lorp came from з s. 
Sinai, and rofe up from Seir unto them; he Den. s 
fhined forth from mount Paran, and he 4857-53. 
came with “теп thoufands of faints: from Hebrs2. 
his righthand. wen¢ ta fiery law for them. — P557 
3 Yea, “һе loved the people; fall his Treo. a 
. . у те of laev, 
faints are in thy hand: and they “(ас down eExod.x9. g: 
at thy feet; every one fhall ^ receive of thy 0775 
words. | Powered 
4 ^ Mofes commanded us a law, *evez:the ғ ob. Tm 
inheritance of the congregation of Jacob. юш? 
25 And he was king in "Je(hurun, when 25:5: - 
the heads of the people, and the tribes of Prov... 
Пгае! were gathered together. oe 
69 Let Reuben live, and not die; and let кй: 119, - 
wot his men be few. . 1 See Gene 
Ts. 

э я 
апа bring him unto his people: “Тег his,» Geigy 
hands be fufficient for him; and be thou “ап р [or 
help го jim from his enemies. . Et YS 

8€ And of Levi he faid, ? Lez thy Thum- 5325536 
mim and thy Urim Ze with thy holy one, MES. 
?* whom thou didft prove at Maffah, and 1917-27. 
with whom thou Шай ftrive at thé waters 3 Exod. ү. 
of Meribah ; quay Ses 

9 Who faid unto his father, and to his 8, с 
mother, I have not*feen him; ‘neither did | 0,12” 
he acknowledge his brethren, nor knew his e ^» 
own children: for ‘they have obferved thy 1-е. 
word, and kept thy covenant. 1.4222, 


10 !* They (Һай teach Jacob thy judge- - 


Ма, 2. 7, 


Му bleffetk-the tribes: 


Before ments, and Ifrael thy law: |*they hall gut 
" IST incerife t before thee, Y and whole burnt fa- 
4.--.--- crifice upon thine altar. 22. 

11 Blefs, Lon p, his fubítance, and "accept 

the work of his hands: (mite through the 

164. Joins of them that rife againft him, and of 

' them that hate him, that they rife not again. 

‚вз 6 And of Benjamin he fid, The be- 
loved of the Lon » fhall dwell in fafety b 


пә, him; and the LOR D fhall cover him all | 


: the day long, and he (Һа! dwell. between | thee; and (hall fay, Deft 


his fhould 


ers, 


13 1- And of -Jofeph he (aid, + Bleffed of | 


25 the Lon» Ze his land, for the precious things 
` ef heaven, for ^ the dew, and for the deep. 
that coucheth beneath. » | 
14 And for the precious fruits drought 
Jorth by the'fun, and for the precious things | 
+t put forth by the t moon, 

715 And for the chief things of * the an- 
cient mountains, and for the precious things 
‘of the lafting hills, : 

.16 And for the precious things of the 
earth, and fulnefs thereof, and for the good 


p TR 
Heb, 


910083» 
cGen.49.26. 
d Hab, 3.6, 


A& EX. 3.2.4, 
Ads 7. 30. 
35: 4 
бадо. upon the top of the-head. of him that was 
| feparated from his brethren. 

gaChr.5.x. 4 ; 4 
bullock,: and his horns'are йе " the horns 


h Num, 25. 
22. 


and they are the thoufands of Manaffeh. 


k .18 € And of Zebulun he faid; Rejoice, | 
1820.402 Zebulun, in thy going out; and, Шасһаг, | 1 4 | 
1 valley of. Jericho, * the city of palm trees, AM 


115 — іп thy tents. 


19 They (hall = са] е people unto. the | 


m Ifai. 2. 3. 
` mn Pf.a. 6 


abundanee of the feas, and of treafures hid 
in the fand. - 
Зо 4 And of Gad he faid, Bleffed Ze he 


Фев Joh. 
15. 10, &c. 
» Chron, 12. 


8, ке. d heád. ! f 
pNum.;., 21 And Phe provided the firft part for 
165155 “himfelf, becaufe there, 27 a portion of the | 
жне. lawgiver, was he tfeated; and 4 he.came 
dona, With the heads of the people, he executed 
the juftice of the Lorp, and his judge- 
ments with Ifrael. [ts 

22 4 And of Dan he faid, Dan ғ a lion's 
whelp: ‘he fhall leap from Balhan. . 

23 € And of Naphtali he faid, О Naph- 
tali, * fatisfied with favour, and full with 
the bleffing of the Lorn; ' рой thou the 
weít and the fouth. ` $i. ы 

24 € And of А ег he faid, " Lez Afher 
Je bleffed with children ; let hum be accept- | 


rjofh.19.47. 
udg.i Б 


®Сеһ.до.2л. 


t See Jofh. 
$9. 32, &c. 


v Gen. 49. 
зо: 


DEUTERONOMY:- 


will of *him that dwelt in the Бе: let the. 
blefing соте upon the head of Jofeph, and ` 


17 ‘His glory i; Z£e the £ firftling of his | 
of t unicorns: with them ‘he (hall pufh the ` 


people. together to the ends of the earth: | 
and they ere the ten thoufands of Ephraim, | | 


mountain; there "they (hall offer facrifices | 
of righteoufnefs: for they Һай fuck of the | 


that °enlargeth Gad: he dwelleth as a lion, | 
and teareth the arm with the crown of the | 


His death, burial, ang age, 


able to his brethren; and let him *dip his вә» 
foot in oil. · CHRIST 


There 4s n od of Том 

* Jefhurun, "aeZo rideth upon the heaven in. bein. 
yy help, and in hie excellency on the fky, вы, 
27. The eternal God 1x thy © refuge, and К. 


| underneath are the everlafting arms: and In 


3he fhall thruft out the enemy from before bia 
TO them. 353. & 


28 "Ifrael then 


-drop down dew. 
29 ' Hap y ағ; thou, О Ifrael: ! who is 
ihe 


like unto 


231.2245. 

PEAS. 44, 

% 4 & 66,3, 

fhalt tread upon their high places. КИН 
Or, fulk 

баі, 
m ch.32,13, 


3j CHAP. XXXIV. 

і Mofes from mount Nebo vieweth the land: 5 he 
diet there: 6 his burial: 4 his age. 8 Thirty 
days mourning for him. о Fofhua fucceedeth him. 
10 The praife of Mofes. 


i A D Mofes went up from the plains of 


Moab *unto the mountain of Nebo, a Nom, 
to the top of lPifgah, that лу over againft фу. 


-Jeticho. And the Lorp * (bewed him all |9? 


1 Mac. 2, 4. 
CG, 14.14 


the land of Gilead, * unto Dan, 
2 And all Naphtali, and the land of E- 
hraim, and Manaffch, and all the land of 
реса *unto the utmoft fea, dura 
And. the fouth, and the plain of the 


unto Zoar. оер 2 Chronas 
nig And the Loa» faid unto him, ' This (бель. 
is the land which. І: бумаге unto Abraham, 815 
unto Ifaac, and, unto Jacob, íaying, I will 58551) 
give it unto.tby feed: + І have cauíed thee £227 
to Ѓее 27 with thine eyes, but thou fbalt not 
go overthither.. |. | | iios 
5 4," So Mofes the fervant of the LORD jai. 
died there in-the land of Moab, according 
to the word of the Lon». 
- 6 And he buried him in a valley in the 
land of Moab, over.againft Beth-peor: but 
“по man knoweth of his fepulchre unto 
this day. ү. i ila: 
21776 * And Mofes was ап hundred and , 
twenty years old) when he died: ' his eye з. 
was поё dim, nor his tnatural force ta- ом 
bated. —. ig VA) "gr 
8 4: And the children of Ifrael wept for + Heb. 
Mofes in the piam of Moab ™ thirty days: T's. p. 
(о the days of weeping end mourning for Ea 
Mofes: were ended. . | b raga 
9 § And: Jofhua the (оп of Nun. was full 77 


i See Jude g 


‘оша 


Before 


Before 
CHRIST 
2451. 


wm 


fExod.3.12. 
g Du. 11. 
$5. 


» 
(9, (іш 


ad age, 


5 Before 

СН RIST 
шт. 

2E Set Joh 
29. sl 

f 10; Шек 

меш 


ШЕ И 


f 


a Num, s», 
) 1 


умт 
Е ch. 32.4), 


| | Or, tie AU 


ch. 4.27. 
2 Mac. 2. 4. 
cGon, 14.14, 


ў 


Яо 


е |шіші,18. 

& 1.7) 

z diront 
I$ 


à See Jude s 


keh, 31.2 
1 Sec Gen. 


таит, 

+ Heb. fid. 
m See Gen 
O. 1. 20, 
шй,20.2ф# 
clus. 39 

16,1). 


Уша appointed to fucceed. Mofés: 


«e of the ^fpirit.of. wifd | : 
CHRIST laid his кейіс upon him: and the children 


of: Нгасі-һеагКепей unto him, and did as 


- the Lorn commanded Mofes. / 


16.6 And there ? arofe not a prophet fince 


б in Ifrael like unto Mofes, * whom the Log» 
«. knew face to face, 


JOSHUA. 
ifdom; for "Mofes bad 


God promifeth to aft himy 


-trInall the fignsand the wonders,which _ Before 
the Lon» fent him to do in the land of &9*757 
Egypt to Pharaoh, and to all-his fervants, ~~ 
and to all hisland, ` hos ox 

‚12 And iri all that mighty hand, and in 
all the great terror which Mofes thewed іп 
the fight of all Ifrael. 


——————— n — ———— ——M———— 


Тһе Book of J OSH U A. 


CHAR. I. 

1 The Lord appointeth Fofhua to fucceed Mofes. 3 
The borders of the promifed land. 5, 9 God pro- 
mifeth to ай} Fofhua: 8 he giveth him inftruc- 
tions: ао ўша prepareth the people to pafs 
over Jordan: Y2 he putteth the two tribes and 
half in mind of thew prommfe to Mofes. 16 They 
promife him fealty. 

O W after the death of Mofes, the 

N fervant of the Lorp, it came to ра, 

that the Lorn (раке unto Jofhua the 
fon of Nun, Mofes’ *minifter, faying, 
2 * Mofes my fervant is dead; now there- 


A** fore arife, go over this Jordan, thou, and all 


this people, unto the land which I do give 
to them, even to the children of Ifrael. 

3€ ‘Every place that the fole of your foot 
fhall tread upon, that I have given unto you, 
as I faid unto Mofes. 


му. 4 “From the wildernefs and this Lebanon; 
uw. even unto the great river, the river Eù- 
1 


phrates, all the'land of the. Hittites, and 
unto the great fea, toward the going down 
of the fun, fhall be your coaft. — 

5 € "There fhall not any man be able to 
Папа before thee all the days of thy Ме; 


бу. fas Iwas with Mofes, fo*] will be with thee: 
was, "Iwill not fail thee, nor forfake thee. 


6 “Ве ftrong and of a good courage: for 


ij^, lunto this people Malt thou divide for an 
^3 Inheritance the land, which F fware unto 
кыз» their fathers to give them. ` 


7 Only be thou ftrong and very courage- 
ous, that thou mayeft obferve to do accord- 
ing to all the Jaw, * which- Mofes my fr- 


ж 2 + 
vant commanded thee! ! turn not from it fo 


the right hand-or/ze the left, that thou máy- 


т eft ! profper whitherfoever thou goeft. 


8 " This book of the law (hall not depart 
out of thy mouth; but " thou.fhalt meditate 
therein day and night, that thou mayeft 


"ra obferve 6545 according to all'that is written 
Wia therein: for then thou Malt make thy way 


profperous, and'then thou fhalt.lhave good 
fuccefs. í 
9 * Have not T commanded thee? Be 


, · ftrong and'of à good conrage; ?be not afraid, 


neither be thou difmayed: for the Lon» 


ae is with thee whitherfoever thou 
&oeft. : 
2 109 Then Jofhua commanded the officers 
of the people, faying, 3 

і Раб through the hoft, and command 
the people, faying, Prepare you victuals;. 
for ‘within three days ye (БАП раќ over q c.«.-. 
this Jordan, to go in to poffefs the land, 50. е. 
which the Lorp your God giveth you to- 
poffefs it.. . 

124 And to the Reubenites, and to the. 
Gadites, and to half the tribe of Manafich, 
fpake quin faying, 

r3 Remember * the word which Mofes кшп 
the fervant of the Lon p commanded YOU, 522.55, 4 
faying, The Lon» your God hath ‘given 
you reft, and hath given you this land. 

14. Your wives, your little ones, and your 
cattle, fhall remain inthe land which Mofes 
gave you on this белен but ye (һа! 
pafs before your brethren t armed, all the Не, |. 
mighty men of valour, and help them; ^ fesas ” 

1$ Until the Lon» have given your bre- °°" 
thren reft, as Je hath given you, and they. 
alfo have pofleffed the land which the Lon» 
your God giveth them: ‘then ye (hall return = с. 22,45 
unto the land of your poffeffion, and enjoy 4% 
it, which Mofes the Lonp's fervant gave 
езе this fide Jordan toward the fun- 
rifing. ы 

16 q And-they anfwered Jofhua, faying, 

All that thou commandeft us we will do,- 

and whitherfoever thou fendeft us, we will 

go. | 
17Accordingas we hearkened unto Mofes 

in ай thmes, {© will we hearken unto thee: 

only the Lon thy God" be with thee, as t v.s 
he was with Mofes. . Tae á 

18 Whofoever/ede that doth rebelagainft 57 
thy commandment, and will not hearken - 
unto thy words in all that thou commandeft 
him, he fhall be put to death: only be 
ftrong and of a gocd courage. v 


C.H A P, IL 


1 Rahal тегере} and concealeth the two Spies (ті 
from Shittim. 8 The covenant between her and 
them, 23 Their veturn and relation. 


К. Жаб concealeth the fpies. 
ANP ofhua the fon of Nun l fent * out | 


à of Shittim two men to (ру fecretly, 
faying, Go view the land, even Jericho. And 


Before 
CHRIST 


^ they went, and "came intoan harlot's houfe, 
2. named * Rahab, and t lodged there. 

2 And ‘it was told the king of Jericho, 
35, faying, Behold, there came men in hither 
5 {о night of the children of Ifrael to fearch 

зо. out the country. : 
3 And the king of Jericho fent unto Ra- 

hab, faying, Bring forth the men that аге 
come to thee, which are entered into thine 
houfe:-for they be come to fearch out all 
the country. 

-4 ° And the woman took the two men, 
and hid them, and faid thus, There came 
теп unto me, but I wift not whence they 
шеке: "ud 

6 And it came to país about the time of 
fbutting of thé gate, when it was dark, that 
the men went out: whither the men went, 

I wot not: purfue after them quickly; for 

ye (Һай overtake them. 
6 But ‘the had brought them up to the 

- roof of the houfe, and hid them with (һе 

ftalks of flax, which (he had laid in: order 
upon the roof. | 

7 And the men purfued after them the 
way to Jordan unto the fords: and as foon 
as they which purfued after them were gene 
out, they (hut the gate. 

-8 q And before they were laid down, fhe 

' «came up unto them upon the roof; 
9 And the faid unto the men, I know that 

‘the Lon» hath given you the land, and 
4.60385. that tyour terror is fallen upon us, and that 
Dar. 2.25: all the inhabitants of the land faint be- 
iuc ma, caufe of you. | 

хой1515 то For; we 


27, 1420. 


have heard how. the Lorp 


h Exod. 14. ^ dried up the water.of the Red fea for you, | 


с... when ye came out of Egypt; and ‘ what 


і Numb.21, 
24. 3435 ; 
that were on the other fide Jordan; Sihon 


and Og, whom уе utterly- deftroyed: 
k Ехоі. 15. тү And ав foon as we had ‘heard 7/e/e 
iths. ne things, ‘our hearts did melt, neither tdid 
»,. théreremainany rhore' courage in апу man, 
F Бесаше of you: for ^the І,окр your God, 
Mua. һеш God in heaven above, and in earth 
3% beneath. 
aSeim. [ap Mow therefore, I pray you, *{wear un- 
72557 to me by the Lorp, dince I have fhewed: 
you kindnefs, that ye will alfo thew kind- 
eSeerTim. nefs unto ° my father’s houfe, and ? give me 
Eves, atrue token: | 
13 And that ye will fave alive my father, 
and my mother, and my brethren, and my 
fitters, and-all that they have, and deliver 
our lives from death. — ЖЕУ” 
14 And the: men anfwered her, Our Ше 


ye did unto the two kings of the Amorites,. 


Heb, finte 
Пайда nd 
Tác third day, 


18 ‘Behold, when. we come into the land, tve.n. 
thou fhalt bind: this line of fcarlet thread 
in the window which thou did(t let us down 
by: "and thou fhalt t bring thy father, and 156» | 
thy mother, and thy brethren, and all thy гә. 
father's houthold, home unto thee. . 

19 And it fhall be, 74a? whofoever thall 
co out of the doors of thy houfe into the 
ftreet, his blood /Za/] be upon his head, 
and we will де guiltlefs: апа whofoever 
Ња be with thee in the houfe, * his blood t 
(Рай be on our head, if алу hand be upon ” \ 


ішім, 1% 


һа. ' 
1Chron. 29» 


P 
aChro, 1, ty { 
ich 55 


im. 

20 And if thou utter this our bufinefs, | 1 
then we will be quit of thine oath which 
thou.haft made us to fwear. Ii 

21 And the faid, According unto your ti 
words, fo Zeit. And (he fent them away, 
and they departed: and fhe bound the {car- 
let line in the window. . 

22 And they went, and came unto the 
mountain, and abode there three days, un- Ces 
til the purfuers were returned: and the pur- Үз, 
fuers ough them throughout all the way, быз by 

Ма. 


oka 1.10, ar 


but found:them not... . à 
23.8. So the two men returned, and de- өші; èt 
fcended from the mountain, and раһей 24. be 
over, and came to Jofhua the fon of Nun, hr. 
and told him all.£4:sgs that befel them: ой 
24 And they fid unto Jofhua, Truly PES tri 
rthe Lorn hath delivered intoour hands all 2,44% qnasi 
the land; for even all the inhabitants of the 22624 thi 
country do. faint becaufe of us. (n man thi 
i шер ear 
т Fofhua cometh io Jordan., 2 The officers йг the 
the people for the paffage. 7 The Lord encoura- М, anc 
geth Тайша. - о. Fofhua encourageth the people. PON 
14 The waters of Jordan are divided. ple 
АУ» Joflxua. rofe early in the morning; snas. Jor 
and they removed * from Shittim, *?^*" the 
and came'to Jordan, he and all. the chil- | 
dren of Ifrael, and lodged there before they эл con 
ТТ teas ano Г pric 


pafied over, -.. 


t 107, 
Before 

CHRIST 
1451, 

da 

| 

nim 

M мі, 


55,7. 
t AB; 


Ма 


SEX od 10.7, 


t челт, 


u 


+ 


gathir, 


x 


15 


| y Exod, 2} 
1 зт 


th, 623, 
Heb, ~ 


Ма, 


dria 


^ at. dhe 
+ ith, ті), 


VTG 


ж % ә we 


achat 


Before 
єнкїзт that the officers went thro 


"ойша cometh to Yordan, CHA 
24 And it came to pafs "after three days, | 
н the hn i | 
г And they commanded the people, fay- 
in : * When д fee the ark of the covenant: 
к Lon» your God, ‘and the priefts the 
Levites bearing it, then js fhall remove 
from your place, and go after it. 
voi. 4 "Yet there fhall be a {pace between you 
» and it, about two thoufand cubits by mea- 
fure: come not near unto it, that ye may 
know the way by which уе тий go: for 
iio. fe ye have not paffed ¢Ais way theretofore, | 
надай” ç q And Jofhua faid unto the people, 
fri апу yourfelves: for to morrow the 
з T orp will do wonders among you. . 
Kunis. 6 And ofbua fpake unto the priefts, fay- 
Anas ing, * Take up the ark of the covenant, 
1216 and pafs over before the people. And they 
ушын took up the ark of the.covenant, and went 
before the:people. == А 
74 Апа the Lorp faid unto оба, 
һам This day will I- begin to ^ magnify thee іп 
100929, the fight of all Ifrael, that they may know 
iore that 'аѕ I was-with Mofes, /6 I will be with. 


us 


b ch. 1. 10, 
п. 

с Se 
Num. 10:33» 
d Deut. 31» 
Qu 


ee. 
9 And thou fhalt command ‘the priefts 


Күк. $ 1 
that bear the ark of the covenant, faying, 


When уе are come to the brink of the |: 


tea» water of Jordan, 'ye Һай tand ЁШ in 
Jordan.. gi А 
99 And Jofhua faid-unto the children of 
Ifrael,.Come hither, and hear. the words of 
the Lon p your God. 


P.. IV. Twelve fones fet up for a monument. 


brim of the water, (for *Jordan.overflow- _ Before 
eth all his banks Yall the time of harveft,) ^9 157 

16 That the waters which came down ~~ 
from above оой and rofe up upon an heap 1. 5" 
‘very far from the city Adam, that is befide 1 y 
*Zaretan: and thofe that came down * to- Ecclus. 24. 
ward the fea of the plain, even "the falt fea, 5^5. 4.18, 
failed, ала were cut off: and the people * 
paffed over right again{t Jericho. 83) 

17 And the priefts that bare the ark of $03; 
the covenant of the Lon » ftood firm on dry “6+3. 

round in the midft of Jordan, ‘and all the с See Exod. 

Tiraelites paffed over on dry ground, until 47% 
all the people were paffed clean over Jordan. 


CHAP. IV. 
I Fwelve men are appointed to take twelve Bones 
for a memorial out of Jordan. 9 Twelve other 
„Лопез are fet up in the miadh of Jordani 10,19 
The people pafs over. 14 God magnifieth Tofhua. 
20 The swelve fones are pitched in Gilgal, 
Дд D it came to раб, when all the рео- 
17%. ple were clean paffed *over Jordan, spes. 
that the Lorp (раке unto Jofhua, fay- ^^ ^ 
ing, 
2." Take you twelve men out of the peo- b'ei i. 
ple, out of every tribe a man, 
"3 And command ye-them, faying, Take 
you hence out of the midft of Jordan, out 
of the place where *the' priefts’ feet ftood с ch. 3.13.- 
firm, twelve ftones, and ye (hall carry them 
over with you, and leave them in ?the 4ve193o.. 


‘lodging place, where ye thall lodge this 


10 And Jothua faid, Hereby ye (hall know | night 


awws that ™the living, God /s among you, and 
арыла. Йа? he will without fail ^ drive out from 
жері» before you the Canaanites, and the Hittites, 
азо and the Hivites, and. the Perizzites, and the 
illas. Оваа ар the Amorites, and the Је- 
Dar bufites.. : 

Ma 11 Behold, the ark of the covenant of 
ews *the Lorn of all the earth paffeth over 
isi before you into Jordan. 

an 12 Now therefore Ptake you twelve men 
out of the tribes of Ifrael, out of every 
tribe a man. 

13 And it fhall come to. pafs, *as foon as 
the foles of the feet of the priefts that bear 
imi. the ark of the Lon», "е Lord of all the 

earth, fhall гей іп the waters of Jordan, thar 

the waters of Jordan fhall be cut off from 

the waters that come down from above ;. 
111, and they *fhall ftand upon an heap. 


1 
du, s. 


УЙ 


CASU 


ple removed" from their tents, to.pafs over 

"^74. Jordan, and the priefts bearing the ‘ark of 
the covenant before the people; 

15 And as they that оя. the ark were. 

aws come unto Jordan, айй, ° ће feet: of the 

priefts that bare the ark were dipped in the: 


1441 And it came to раб, when the рео- х 


ght. Н 
4 Then Jofhua called the twelve men;. 
whom he had prepared of the children of. 
Ifrael, out of every tribe a man:: 
< And Jothua Did unto them, País over- 
д the ark of the Lorp your God into: 
the midft of Jordan, and take you up every 
man of you a ftone upon his fhoulder, ac- 
cording unto the number of the tribes of 
the children of Ifrael :- 
6 That this may be a fign among you, 
that * when your children afk thes jathers е ver: ax: 
tin time to come, faying, What mean ye 21226 
by thefe ftones? есем. 
7 Then ye (ball anfwer them, That! "Һе Sins 
waters of Jordan were cut off before the 155. 
ark of the covenant of the Lorn; when £%53.13-16.. 


.it paffed over Jordan, the waters of Jordan 
‘were cut off: and thefe ftones fhalt be for 


Ға memorial unto the children of Ifrael for 5 Exod. 12 


ever. Мама, зб.до, 
8 And tbe children of Ifrael did fo as 

Jofhua commanded, апа took ‘up -twelve 

ftones out of the midft of Jordan, as the- 

Lon» fpake-unto Joihua, according to the 


-number of the tribés-of the chikiren of Ij- 
rael, and carried them over with them unto 


бай imagnifieth Syoflua. 
2 Before, the place where they lodged, and laid them || did to the’ Red fea, 
Д fram before us, until we were gone over: Bis 


CHRIST 


s 34gh. / 
snc - 


down еге... iem 
9 PM (hua fet up twelve ftones іп 

thé midit of fordan, in the place where 
the feet of the priefts which Bare the ark of | 
d уай ftood: and there they are'unto | 
this day., . КН | 
54% the priefts which bare th с ark | 


ftood in the midft of Jordan, until every | 
thing was finifhed that the Lorp com- | 


manded Jofhua to {peak unto the people, | 
according to all that Mofes commanded Jo- | 
оа гапа the people hafted and paffed over. : 

11 And it came to раб, when all the peo- | 
ple were clean paffed over, that the ark of! 
the Lon» pafled over, and the priefts, in’ 


-the prefence of the people. 


h Маз, 
20, 27,28. 


Or, read: 
М. 


ісҺ3,7»: 


k Exod. 25. 
(X623. > | 


: priefts, faying, 


12 Ара  thechildren of Reuben, and the: 
children of Gad, and half the tribe of Ma- ; 
пайећ, pa fled over armed before the child- ; 
ren of Ifrael, as Mofes fpake-unto them, 

13 About forty thoufand l'prepared ог. 
war, paffed over before thé Lorp unto bat- . 
tle, to the plains ОЁ Jericho. A 

14.1 On that day the Lon» ' magnified | 
Ino in the fight of all Ifrael; and they ' 

eared him, as they feared Mofes, all the; 
days of his life. 
4 r$ Т And the Lon» fpake unto Jofhua, 
aying, 

| e, CR the priefts that bear * the 
ark of the teftimony, that they come up 
out of Jordan. 

17 Jofhua therefore commanded the 
ome ye up out of Jordan. 
18 And it came to pafs, when the priefts 


.that bare the ark of the covenant of the 


Lorp were come up out of the: midft of 


Jordan, and the. foles of the priefts’ feet 


Heb, 
ae) up. $ 


1 ch. 3. 15. 
T Heb.went, 


were tlifted up unto the dry land, that the 
waters of Jordan returned unto their place, 
тапа t flowed over all his banks, as. //еу did 
before. quip ч 

19 §.And the people came up out of Jor- 
dan on the tenth day of the firft month, 
and encamped ™in Gilgal, in the еай bor- 
der of [is 94 - fr Mot 

208 And*thofe twelve ftones which they 


: took out of Jordan, did Jofhua pitch in. 


over. 6, _ 


` + Heb. 
«tomorrow, 


р ch. 3, 27. 


BN ао Бит nia «Не 
21 And. he [pake unto. the children of 


lírael, faying, ° When your children {Һа 


«2 


dik their fathers tin time to come, faying, 
What mean. thefe ftones?., ... por o 
22 Then ye thall let your children know, 
faying, Р Ifrael came over this Jordan on 
dry laada; —, с... i | 
23 For the Lon your God dried up the 


- waters of Jordan from before you; until уе}. 
were: paffed over, as the Lorp your God | 


jostā 


` Circumeifon is renewed, 
‘which he dried ир mir 


- 24 "That all the people of the earth might 5 
А, Бен oF н саке 'that 4 Ж vios 
“mi : that ye might" Lord your 3554. 
Go tor eer. n TTA zie 
QUE E- 72 у Rott 
‘г The Canaanites are afraid. а Риа renriveth fan 
circumcifion. 10The pals-over is Rept at Gilgal, vixi. 
12 Manna ceafeth. 13 An angel appeareth to Deb 
“Жа. || 273. t; 
Are it came to pafs, whén all'the kings dd, 
ГЪ of the Amorites, which were on the 
"fide of Jordan weftward, and all the kings 
of the Canaanites, * which were by the fea, * Nw. 
"Heard that the Т.окр had dried up the Pies, 
‘waters of Jotdan from before the children 45, , 
of Ifrael, until we were paffed over, that iz... 
‘their heart melted, ‘neither was there fpirit шісі, 
in them any more, Бесаше of the children ios. 


‘| of Ifrael. 


( 
| Or, кеш 
Pr! 


s 


[Or біш. 
Аадк, 


8 And її came to Ps 


4л at 

Before 
CHRIST 

nh 


An angel appeareth to Уайша: 


owed, 
E ге in Gilgal, and kept.the pafs-over ^ ой the 
$ p «вк e day of the month at even in the 
Hh ins of Jericho. 
TS ood 12,6. P E And they did eat, of the old согп- ОЁ 
Mord neS the Jandon themorrow after the pafs-over, . 
i | unleavened cakes, and parched corn in the 
8 LN felffame day. : t 
ERN 24 And “һе шаппа ceafed on the mor- 
SUE row. after they had eaten.of the old corn of 
Pts. the land; neither had the.children. of Ifrael 
er manna-any more; but they did eat of the 
айдау, fruit of the land of Canaan that year. 

124 And it came to, país, when Jofhua 
pu .. was Бу Jericho, that he lifted up:his eyes 
e ee рсе. and looked, and, behold, there ítood "aman 
b Ese НЕТТІ againft him *with his (word drawn іп 
riu MENS S. his hand: and |обаша went unto him, and 
477 «баһа. Gid unto. him, 4477 thou for us, ог for our 
а adverfaries?- с, T : 

1 лор Qi та And he faid, Nay ;.but.as ! captain of 
he thehoft of the Lon D am now come. And 
er P». Jofhna ‘fell on-his face to the earth, andidid 
115 ема: worfhip, and {aid unto-him, What faith my 
e балт. lord unto his fervant? 
1; And the captain of the Lorp’s. hoft 
› i55 faid unto pia, *Loofe thy (hoe from.ofF 
OMM "ЗУ thy foot; for the place. whereon thou ftand- | 
i оиы ей is holy. And Jofhua did fo. 
dee. СН АЕ. VI. КЕТУІ 
CAM 1 Jericho is fhut up. 2 God інЙтийгіһ Tofhua how 
gs to befiege it, ла S Àeicity iscompaffed. 17 It muft 
be accurfed. 20 Te walls fall down. 22 Rahab 
е is faved, 16, The builder of. Jericho is curfed. 
re joa. ad Nw Jericho t was ftraitly fhut up be- 
y "| VIN caufe оҒ the. children of. Ifrael: none 
0. went out, and попе:єатае in. 
» wc" Andthe Lorpdaid unto Jofhua, See, 1 
y. Жылы P .. have given into thine;hand Jericho, and:the | 
le ба, " 7* ‘king thereof, ала thesnightymen of valour. 
of pesas з And ye (hall compafs the city, allye men 
d of war, and go round ‘about the city once. 
Ый, Thus (halt thou do fix days. 
Ww " - 4And feven:priefts thal] bear before the | 
to eps (st. ark feven “trumpets of. rams’shorns: and | 
id h the feventh day: ye {hall cómpa$ the: city 
Шы, * feven times, and *the priefts.thall-blow with 
Pu the trumpets, j : 
DO 5 And. it fhall.come to pafs,: that: when 
т" they make а long 4/a with the ram's horn, 


and when'ye‘hearthe found of the trumpet, 
all the peoplethall fhont with agreat оце; 
and the walkof the city. hall fall down that, | 
and the: people thallbafcend up.every man | 
firaight beforehim..5 5 00 а | 
64 And Jothuathedomof Nun:called the | 


TENA 

of Bes priéfts, and-faid опхо ет, Take up: 

ч IMi ы the covenant, гапа let:feven priefts | 
. IT t'(evenctram; !h ; 

EN Nb, atem otim боаз, fore 


CHAP. VI. 


Jericho befeged. 


7 And he faid upto the people, País оп; . Beere 
and compafs the city, and let him that is 248187 
armed pafs оп before the ark of the Lorp, —— 
84 And it came to pafs, исе ances had 
{poken untothe people, that the feven priefts 
‘bearing the {even trumpets of rams’ horns 
‘paffed on before the Lorp, and blew with. 
the trumpets: and the ark of the covenant 
of the Lon» followed them. 
And the armed теп went before the 
priefts that blew with the trumpets, * and 7. 
the trereward came after the ark, she prie/fs West oe 
going оп, and blowing with the trumpets. ^ ^ 
10 And Jofhua had commanded the peo- 
ple, faying, Ye hall not fhout, nor tmake їн. егін. 
any noife with your voice, neither fhall ал) 2 х. 
word мак out of your mouth, until the 
day I bid: you fhout; then fhall ye fhout. 
11 So the ark of the Lon p compaffed the 
city, going about. once: and they came. 
into the camp, and lodged in the camp. 
. 12 And Jofhua rofe early in the morning, 4 
fand the priefts took up the ark of the Log». f Det. 3x. 
13 And feven priefts bearing feven trum- ^* 
ets of rams’ horns before the ark of the 
ORD went on continually, and blew with 
the- trumpets: and the armed men went 


e Num. то, 


| before. them, but the rereward came after - 


the ark of the Lon p, the pricf/s going on,. 


| and blowing with the trumpets. 


14 And the, fecond day they сотрайей 
the city once, and returned into the camp: 
fo'they did fix days:. . . qu 
,. 15 And it came to pafson the feventh day, - 
that they rofe early about the dawning of 
the day, and;cempafled the city after the- 
fame manner feven-times: only on that day- 
they compaffed the city feven times... 
16 And it came «to; pafs at the feventh: 
time, when:the priefts blew with the trum- 
pets, Jofhua faid unto the people, Shout ; 
for.the-LoR» hath given you the city. . 
17 S And the city (hall be l'accurfed, even 1,07, 
it, and all that are therein, to the.LoRD : Lev. a7 50. 
only Rahab'the harlot hall live, fhe and all Міс-4-13- 


| агле with her in the-houfe, becaufe tthe g ch.2.4.- 


hid the meffengers that-we fent. 


18 And ye, ^in any wife keep. yourselves hpeit.;s&. 
from the aceurfed thing, left ye make your- à:5 17 
felves accuríed, when ye take of theaccurfed : 12 ^ 
thing, and make the camp of Ifrael a:ouríe, 


‘and trouble it. ТЕТЕ 3 
19 But all the filver, and; gold; and veffels 17, 7 umm 

of гаф апд iron, are tconfecrated nntothe I2 

Lon: they fhall come into. the treafury of ig. 


the Lorp. ; 


the } 20.4 So the people thouted when. the 


pricfsblew with-the trumpets: andit came 
to раб, when the ;people;heard һе found 22 
ofthe trumpet, and the peoplefhouted with ^ 


& 4. ҒЫ 
| Уғагі Smitten at Ai. 


Before. - 
CHRIST 
3451. 
.-у--/ 

К хег. 5. 
Hebr.11.30, 
T Heb. 
ander it, 

1 Deut.7.2. 


m ch. a. 14. 
HBebr.11.3t, 


в ch.2, 13. 


Heb. . 
amies, 


, © Ver, 19, 


See 
att, I. 5. 


q 1 Kings 
3 34. 


r ch. 1. 5. 
: €h.9:1.3. 


i fana 
iChro.2.5, 
char. 

| Or, Zimri, 
xChron.2.6. 


Heb. abost 
8000 men, or 
about 3000 
gn. 


á great fhout, that the wall fell down * flat, 
fo that the people went up into the city, 
every тап ftraight before 1 ito. and they 
took the city. 

21 And they'utterly deftroyed all that was 
in the city, both man and woman, young 
and old, and ox, and еер, and afs, with 
the edge of the fword. Н 

22 є But Jofhua had faid unto the two 
men that had fpied out the country, Go into 
the harlot’s houfe, and bring out thence 
the woman, and all that fhe hath, ™as ye 
fware unto her. 

23 And the young men that were fpies, 
went in, and brought out Rahab, "and her 
father, and her mother, and her brethren, 
and all that fhe had; and they brought out 
all her t kindred, and left them without the 
camp of Ifrael. ж 

24 And they burnt the city with fire, and 
all that was therein: ° only the filver, and 
the gold, and the veffels of beats and of iron, 
they put into the treafury of the houfe of 
the Lorp. 

24 And Jofhua faved Rahab the harlot 
alive, and her father’s houfhold, and all that 
fhe had; and ғ һе dwelleth in Ifrael even 
unto this day; becaufe fhe hid the meffen- 
gers, which Jofhua fent to fpy out Jericho. 
. 26€ And Jofhua adjured rhem at that time, 
faying, *Curfed Ze the man before the Lorn, 
that rifeth up-and buildeth this city Jericho: 


he fhall lay the foundation thereof in his 


firftborn, and in his youngeft Jon thall he 
fet up the gates of it. 

27 "бо the Lorp was with Jofhua; and 
‘his fame was 22/24 throughout all the 


country. 
C HAP. VII. 
5 The Ifraelites are {mitten at Ai. 6 Fafhua’s 
complaint. 10 God infiruGeth him what to do. 
18 Achan is- taken- by lót: 20 his confeffon: 
25 he and all he had are deftroyed in the valley 
ef Achor. dm 
'U T the children of Ifrael committed 
à trefpafs in the accurfed thing: for 
* | Achan, the fon of Carmi, the ion of 
VZabdi, the fon of Zerah, of the tribe of 
Judah, took-of the accurfed thing: and the 
anger of the Lon» was kindled againft the 
children of Ifrael. 
‚ 29 And Jofhua fent men from Jericho to 
Aj, which zs befide Beth-aven, on the eaftfide 


of Beth-el, and (раке unto them, faying, Go | 


up and view the country. And the men 
went up and viewed Ai. 
3 And they returned to Jofhua, and faid 
unto him, Let not all the people go up; but 
Jet t'ábout two or three thoufand men go u 


‘and fmite Аі; ала make not all the people 


JOSHUA 


God infiru&leth "оша what to d, 


to labour thither; for they are but few. в, 

4 So there went up thither of the people cuaisr 
about three thoufand men: "and they fled | '*** 
before the men of Ai. 

5 And the men of Ai {mote of them about 
thirty and fix теп: for they chafed them 
Jrom before the gate even unto Shebarim, 
and fmote them !in the going down: |0; 
wherefore ‘the hearts of the people melted, Mal, 
and became as water. Lev. if 

64 And Jofhua trent his clothes, and fell «65.7, 
to the earth upon his face before the ark 99 
of the Lon n until the eventide, he and the 
elders of Ifrael, and * put duft upon their e:sin, 
heads. au 

:7 And Jofhua (aid, Alas, О Lord Сор, kism 
‘wherefore haft thou at all brought this Jozu 
ege over Jordan, to deliver us into the aking 

and of the Amorites, to deftroy us? would 
to God we had been content, and dwelt on 
the other fide Jordan! — 

8 O Lord, what fhall I fay, when Ifrael 
türneth their t backs before their enemies! tHe’ 

9 For the Canaanites and all the inhabi- 
tants of the land (hall hear of ЖҰ, and (hall | 
environ us round, and ®сиї off our name см1, 
from the earth: ‘and ^ what wilt thou do ^*et» 
unto thy great name? | 4 

10 @ And the Lorp faid unto Jofhua, 
Get thee up; wherefore * lieft thou thus јн. 
Upon thy facer 5-5 200 | 

11 ‘Ifrael hath finned, and they have alfo іе». 
ыз даты my covenant which I com-. 
manded them: * for they have even taken к%6: 
of the accurfed thing, and have alfo ftolen, ` 
апа !diffembled alfo, and they have put if A 
even among their own Ruff. 

12” Therefore the children of Ifrael could 7*2" 
not апа before their enemies, ди turned |4624 
their backs before their enemies, becaufe 
they were accurfed: neither will I be with пе. 

-you any more, except ye deftroy theaccurfed a.c. 
from among I 

13 Up, ° fanétify 


ч, 


{ the or and fay, *'* 
P Sanctify yourfelves agin to morrow: for pcs 
thus faith the Lorn God of Ifrael, There is 

an accurfed thing in the midft of thee, О 
Ifrael: thou canít not ftand before thine 
enemies, until ye take away the accurfed 
thing from among you. 

14 In the morning therefore ye fhall be 
brought according to your tribes: and it m. 
thall be, that the tribe which * е Lon» 5, 
taketh, (һай come according to the families 
thereof; and the family which the Lok» 
{Һай take (ай come:by houtholds ; and 
the houthold -— the Lon» fhall take 
fhall come man by man. . à d 

15' And it thall be, that he that is me "n 
with the accurfed thing Шай be burnt w: 


Achan taken by lot. 


to d». 


| Before 
| CHRIS? 
цу, 


bLevaay, 
Deutstag 


Before 
CHRIST 
1451+ 


Б 15шп,14» 


13. Sam. 
2 Sami. E 
kr. 15 16s 

Holm э, 14 
ly Num. 5.6, 


se ing, and brou 


fire, he and all that he hath : becaufe he hath 

'tranfgreffed the covenant of the Lorp, and 

becaufe het hath wrought І folly in Ifrael. 
16 4 So Jofhua rofe up early in the morn- 


17 And he bd the family of Judah; 
and he took the family of the Zarhites: 
and he brought the family of the Zarhites 
man by man; and Zabdi was taken : 

18 And he brought his houfhold man by 
шап; and Achan, the fon of Carmi, the fon 
of Zabdi, the fon of Zerah, of the tribe of 
Judah, " was taken. AES 

19 T And Jofhua faid unto Achan, My 
боп, * give, I pray thee, glory to the Lorp 
God of Ifrael, У апа make confeffion unto 
him; and *tell me now what thou. Һай 
done; hide 2 not from:me. 

20 And Achan anfwered Jofhaa, and faid, 
Indeed I have finned againít the Lon D God 


n+ of Ifrael, and thus and thus have I done: 


21 When I faw among the fpoils a goodly 
Babyloni(h garment, and two hundred fhe- 
kels of filver, and a t wedge of gold of fifty 
fhekels weight, then I coveted them, and 
took them; and, behold, they are hid in the 


earth in the midíLof my tent, and the filver 


under it. 
22 So Jofhua fent meffengers, and they 


ran unto the.tent; and, behold, s? was hid 


in his tent, and the filver under it. 

23 And they took them out of the midft 
of the tent, and brought them unto Jofhua; 
and unto all the gris and of Lírael, and t laid 
fhem.out before the Lorp. 

- 24€ And Jofhua, and all Ifrael with him, 


‘took Achan the fon of Zerah, and the filver, 


and the garment, and the wedge of gold, 
and his yis and his daughters, and his 
oxen, and: his affes, and his fheep, and his 


tent, and all that he had : and they brought 


;. them unto ° the valley of Achor. 


25 And Jofhua faid, " Why Һай thou 


774 troubled us? the Lon» fhall trouble thee 
7s this day. * And.all.Ifrael {toned him with 


ftones, and burned them with fire, after 
they had ftoned them with ftones. |0 
26 And they ‘raifed over him a great heap 


‚ of ftones unto this day. So *the Lorpturn- 


> ed from the fiercenefs of his anger. Where- 


m ' fore the name of that place was called, The 
б» valley of !Achor, unto this day. 


CHAP. VIII. 
1 God encourageth Fofhua. 3 The firatagem where- 
by Ai was taken. 29: The king thereof із hanged. 
. 30. Jofhua buildeth an altar, 32 writeth the 
. law on оле», 34 propoundeth blefings and 
- burfings, 


CHAP. VIII. 


ht Ifrael by their tribes; | 
" and the tribe of Judah was taken: 


Jfhua's flratagem. 
AN? the Lon» faid unto Jothua,*Fear Before 
not, neither be thou diímayed: take CHRIST 

all the people of war with thee, and arife, «55, 
о up to Аі: fee, "I have given into thy демал, 
and the king of Ai, and his people, and 37-8. 

his city, and his land: b ch. а 

` 2 And thou fhalt do to Ai and her king R 

as thou didít unto ‘Jericho and her king: «c. 6 ar. 


| only ‘the fpoil thereof, and the cattle there- 4 Deut. зо, 


of, (hall ye take fora prey unto yourfelves: '* 
lay thee an ambuíh for the city behind it. 
34 So Jofhua arofe, and all the people of 
war, to go up agains Аі: and Jofhua chofe 
out thirty thoufand mighty men of valour, 
and fent them away by night. 
4 And be commanded them, faying, Be- 
hold, * ye fhall lie in wait againft the city, 2724-29. 
even behind the city: go not very far from 
the city, but be ye all үнү: 
5 And I, and all the people that аге with 
me, will approach unto the city: and it (hall 
come to pafs, when they come out againft 
us, as at the firft, that f we will flee before f Jods. 20 
them, " 
6 (For they will come out after us) till 
we have t drawn them from the city; for не 
they will (ау, They flee before us, as at the | 
firít: therefore we will flee before them. 
7 Then ye fhall rife up from the ambuth, 
and feize upon the city: for the Lon p your 
God will deliver it into your hand. 
8 And it íhall be, when ye have taken the 
city, that ye Һа! fet the city on fire: ac- 
cording to the commandment of the Lon p 
Ља! ye do. *See, I have commanded you. £7 9s 
9 € Jofhua therefore fent them forth: ` 
and they went to lie in ambuth, and abode 
between Beth-el and Ai, on the weft fide 
of Ai: but Jofhua lodged that night among 
the people. 
10 And Jofhua rofe up early in the morn- 
ing, and numbered the people, and went 
up, he and the elders of Ifrael, before the 
people to Ai. 
114And all the people, even the people of ^ ves. 
war that were with him, went up, and drew 
nigh, and came before the city, and pitch- 


| ed on the north fide of Ai: now ¢here wa; 


a valley between them and Ai. 
12 Апа he took about five thoufand men, 

and fet them tolie in ambufh between Beth- 

el and Ai on the weft fide lof the city. . 605. 
13 And when they had fet the people, 5»cixi; 

even all the hof that was on the north of "+ 

the city, and t their liers in wait on the 

weft of the city, Jotin went that night 

into the midít of the valley. 
14% And it came to "rd when the king 


of Ai faw 27, that they hafted and rofe up 


early; and the men of the city went out 


Ai deftroyed. 


^ Before. . 
CHRIST 
кощ, 

i Judg 2o. 


а 
асым. 
k Judg. 20. 
3h &c. 


m Nom.s1. 
52.26, 


againft Ifrael to battle, he and all his e 
ple, at a timé appointed, before the plain; 
but he ' wilt not that /Леге «were liers in 
ambufh againft him behind the city. 

15 And Jofhua and all Ifrael * made as if 
they. were beaten before them, and fled by 
thé way of the wildernefs. 

16 And all the people that were іп Ai 
еге called together to purfue after them: 
and they pu:íued after Jofhua, and were 
drawh away from the city. 

17 And there was not a man left in Ai 
or Beth-el, that went not out after Iírael : 
and they left the city opén; and putfued af- 
ter Ifrael. 
` 18And the Lor pfaid untoJofhi, Stretch 
out the fpeaf that # in thy hand toward Ai; 
for T will ive it into thine hand, And Jo- 
fhua ftretched out the {pear that he had in 
his hand toward the city. 

` t9 And the ambufh arofe quickly out of 


. their aie and they ran as foon ав he had 


ftretched out his hand: and they entered 
into the city, and took it, and hafted and 
fet the city on fire. 

20 And when the men of Ai looked be- 
hind them, they faw, and, behold, the fmoke 
of the city afcended up to heaven, and they 
had no t power to flee this way or that way : 
апа: the people that fled to the wildernefs 
turned back upon the purfuers. 

21 And when Jofhua and all Ifrael faw 
that the ambufh had taken the city, and 
that the fmoke of the city afcended, then 
they turned again, and flew the men of Ai. 

22 And the other iffued out of the city 
againft them; fo they were in the midít of 
Ifrael, (оте on this fide, and fome on that 
fide: and they fmote them, fo that they 
‘let none of them remain or efcape. 

23 And the king of Ai they took alive, 
and brought him to Jofhua. 

24 Апа it came to pafs, when Ifrael had 


made an end of flaying all the inhabitants of | 
Ai in the field, in the wildernefs wherein | 
they chafed them, and when they were all | 


fallen on the edge of the fword, until they 


were confumed, that all the Ifraelites re-. 


turned unto: Ai, and {mote it with the ed 
of the (word. | 

25 And fo it was, thar all that fell that 
day, both of men and women, «vere twelve 
thoufand, even all the men of Ai. \ 

26 For Jofhua drew not his hand back, 
wherewith he ftfétched out the fpear, until 
ы; Fo utterly deítroyed all the inhabitants 
о 


27 "Only the cattle and the fpoil of that 
city Ifrael took for a prey unto themfelves, 
according unto the word of the Lorp 

ч | 


JOSHUA 


| the hills, and іп the valleys, a 


| the Jebufite, heard thereof; 


The kings combine в ай} Irae), 


which he 8 commanded Jofhua. i 
28 And Jofhua burnt Ai, and made it oan cius 
heap for ever, evenadefolation unto this day, e 
29 "And the king of Ai he hanged on a "7 
tree until eventide : запа as foon as the fun С? 
was down, (ым commanded that they bs 
fhould take his carcafe down from the tree, 5; 
and сай itat the entering of the gate of the 1. 2% 
city, and 'raife thereon a great heap of ыы» 
ftones, that remameth unto this day. UN 
30" Then Jofhua built an altar unto the 
Lorp God of Ifrael “іп mount Ebal, s өшу 
зт As Mofes the fervant of the Lorp ** 
commanded the children of Ifrael, as it is 
written in the ' book of the law: of Mofes, t Exin 
ап altaf of whole ftones, over which no $, 
man hath lift up алу iron: and "they offer- ew 
ed thereon burnt offerings unto the Lorn, 
and facrified peace offerings. 
32 And “һе wrote there upon the ftones x Duty, 
a copy of the law of Mofes, which he wrote ** 
in the prefence of the children of Ifrael. 
33 And all Ifrael, and their elders, and of- 
ficers, and their pedges: ftood on this fide 
the ark and on that fide, before the prieks 
the Levites, Y which bare the ark of the > wx 
covenant of the Eon p, as well *the ftrang- 206) 
ger, as he that was born among them; half ™ 
of them over againft mount Gerizim, and 
half of them over againft mount Ebal; ' as a Dev.n, 
Mofes:the fervant of the Lon» had com- 825% 
manded before, that they fhould blefs the 
people of Ifrael. · 

- 44,And afterward"he read all the words of ^P*» 
thelaw,*thebleflingsandcurfings, according Ntt, 
to all that is written in the e of thelaw. алу 

35 There was nota word of all that Mo- 37" 
fes commanded, which Jofhua read not be- 


fore all the congregation of Ifrael, ‘with the 4 Dery 


women, and the little ones, and ‘the ftrang- eu 3 
ers that t were converfant among them. 15% 


< CH АР. IX. і 

1 The kings combine againft Пғагі. з The Gibeon- 

ites by craft obtain a league, 23 for which they 

dre condemned to perpetual bondage. 
Ж” D it came to pafs, when all the kings 

А, which were on this san зару in 

in all the 

coafts of * the great fea over againft Leba- MA. | 
non, "the Hittite, and the Amorite, the 775 
Canaanite, the Perizzite, the Hivite, an 


2 That they * gathered themfelves toge- «Р 
ther, to fight with Jofhua and with Ifrael, 4 
with опе 7 accord. | te 

3* And when the inhabitants of *Gibeon is 
*heard what Jofhua had done unto Jericho 25:65; 


and to Ai, - 
4 They did work wilily, and went and 


The G 


Before | 


4} Ot) thy 


теі the 


| табуга nar 


ef har vice 


uv 4: 


i 0,1,2, 
Se fuic i Тү 
1 


1ш, 


е d Пеш. |) 
n. 

Р ever ty 

j + Hehe 


чоди, 


The Güleonites by craft, obtain a league. 


вее made as if they had been ambaffadors, and 
HRIST took old facks upon their affes, and wine 
ця. | bottles, old, and rent, and bound up; | 
< And old thoes and.clouted upon their 
fect, and old garments upon them; and 
all the bread OF Beir provifion was dry and 
mouldy. ras 
iaso  6Andthey went to Jo(hua'unto the camp 
at Gilgal, and faid unto him, and to the men 
of Ifrael, We be come from a far country: 
now therefore make ye a league with us. 
7And the men of Iírael faid unto the *Hi- 
vites, Peradventure ye dwell.among us; and 
1 200.25. how {hall we make a league with you? 
bw» — 8 And they faid unto Joíbua, ! We are 
t» thy fervants. And Jofhua faid unto them, 
шо Who are ye? and from whence come ye? 
аша» — g And they faid unto him, “From a ver 
* far country thy fervants аге come becaufe 
of the name of the Lon thy God: for we 
ai have ! heard the fame of him, and all that 
he did in Egypt, : : 
пута. то And “all that he did to the two kings 
"3 ofthe Amorites, that were beyond Jordan, 
to Sihon king of Hefhbon, and to Og king 
of Bafhan, which was at Afhtaroth. 
11 Wherefore our elders, and all the inha- 
bitants of our country fpake to us, faying, 
ju? Take victuals t with you for the journey, 
and go to meet them, and fay unto them, 
Weare your fervants: therefore now make 
ye a league. with, us. 


фла), 


12 This our bread we took hot for our 
provifion out of our houfes on the day we | 


came forth to go unto you; but now, be- 
hold, it is dry, and it is mouldy : 

13 And thefe bottles of wine, which we 
filled, were new.; and, behold, they be rent: 
and thefe our garments and our fhoes are 
become old by reafon of the very long 
Journey. i 

19% ` 14 And Ithe men took of their victuals, 
тыш“ "and afked not coun/e/ at the mouth of the 

ORD. 

2. 15 And Jofhua *made peace with them, 
о. and made a league with them, to let them 
м. live: and the princes of the congregation 
ау, (Маге unto them. - АСЫ 
iis, 169 And it came to раб, at the end of 
4н» threedaysafter they had made a league with 
85.11.19. К 1 Г H 
im; them, that they heard that they were their 
'neighhones, and -rat they dwelt amon 
em. , 


17 And the children of Ifrael journeyed, 
and came unto their cities on the third day. 
жа, ^ Now their cities were ? Gibeon апа. Che- 


pesas, 


азау phirah, and Beeroth, and Kirjath-jearim. 


18 And the children of Ifrael ímote them 
Жун Not, * becaufe the princes of the congrega- 


tion had (worn unto. them by the Loro | 


CHAP. X. 


Five kings war againft Gibeon, 


God of Ifrael. And all the congregation Before 
murmured againft the princes. i £BRIST 
19 But all the princes -faid unto all the М ҰШУ 
congregation, We have fworn unto them 
by the Lorn God of Ifrael: now therefore 
we may not touch them. 
20 This we will do to them; we will 
even let them live, left * wrath be upon us, ! 
Serie of the oath which we fware unto : 
em. 
21 And the princes faid unto them, Let 
them live; butlet them be*hewers of wood *P** 29. 
and drawers of water unto all the congrega- 
tion; as the princes had * promifed them. 
224 And Jofhua called for them, and he 
fpake unto them, faying, Wherefore have 
е beguiled us, faying, "We are very far u ver.6.9. 
nS ou; when*ye dwell among us? — x ver.16. 
23 Now therefore ye are ” curied, and yGeno.2s. 
there thall * none of you be freed from being ) Heb. ze, 
bondmen, and *hewers of wood, and draw- 4: 2. 
ers of water for the houfe of my God. кш 
24 And they anfwered Jofhua, and faid, 
Becaufe it was certainly told thy fervants, 
how that the Lon» thy God *commanded *, 
his fervant Mofes to give you all the land, бекуі. 
and to deftroy all the inhabitants of the 


t ver, 15. 


land from before you, therefore ^ we were b Exod. қ. ` 
+ 


fore afraid of our lives becaufe of you, and ' 
have done this thing. Lm 

25 And now, behold, we are * in thine «Gen.166, 
hand: as it feemeth good and right unto 
thee to do anto us, do. 

..26 And fo did he unto them, and deliver- 
ed them out of the hand of the children of 
Ifrael, that they flew them not. 

27 Апа Jofhua tmadethem that day*hew- tHeb.gews 
ers of wood and drawers of water, for the =,“ 
congregation, and for the altar of the Lorp, 
even unto this day, ‘in the place which he ¢ 
fhould choofe. 


CHAF X. 
5 Five kings war againft Gibeon: 6 Fofhua ref- 
cueth it. 11 God fighteth againft them with hail- 
Jones. 12 The fun and moon fiand fiill at ihe 
word of Jofhua. 18 The five kings are mured in 
а cave. 23 They are brought forth, 24 fcornfully 
ufed, 26 and hanged. 28 Seven kings mere are 
` conquered. 43 Jofhua returneth to Gilgal. 
N OW it came to раб, when. Adoni- 
zedec king of Jerufalem had heard 
how Jofhua had taken Ai, and had utterly . M 
deftroyed it; *as he had doneto Jericho and * 9*6 s. 
her king, fo he had done to " Ai and her 555... 
king; and ‘how-the inhabitants of Gibeon Peas 
had made peace with Ifrael, and were AMONG , prod 
them; ; ДЬ 14, a 165 
_2 That they ‘feared greatly, Һесаше Gi- рабту. 
beon was a great сиу, as one of the t royal ўч» 


2 


т BEST Soe 


EE oe 


пл еее. rsen 


mm ti eta ш. 


- ҮСТ PN тты a 
————э е = == 


The fun and moon fand pill. 


mm cities, and becaufe it was greater than Ai, 

cH. and all the men thereof АК ghy, : 

v—— 3 Wherefore Adoni-zedec king о ЖЕЗ: 

falem fent unto. Hoham king of Hebron, 

and unto Piram king of Jarmuth, and unto 

jube king of Lachith, and unto Debir 
ng of Eglon, faying, 

4 Come up unto me, and help me, that 
әлеу, We may {mite Gibeon : *for it hath made 
Ж peace with Jofhua, and with the children 
of Ifrael. 

5 Therefore the five kings of the Amo- 
rites, the king of Jerufalem, the king of He- 
bron, the king of Jarmuth, the king of La- 
chith, the king of Eglon, * gathered them- 
felves together, and went up, they and all 
their hofts, and encamped before Gibeon, 
and made war againft it. 

| 6 4 And the men of Gibeon fent unto 
. Kec * Jofhua tto the camp toGilgal, faying, Slack 
not thy hand from thy fervants; come up 
to us quickly, and fave us, and help us: for 
АП the kings of the Amorites that dwell in 
the mountains are gathered together againft 
us 


f chip. е. 


7 So Jofhua afcended from Gilgal, he, 
bsr апд һај the people of war with him, and 
all the mighty men of valour. 

84 And the Lon» faid unto Jofhua, ' Fear 

em not: for I have delivered them into 
thine hand; * there (hall not a man of them 
ftand before thee. 

9 Jofhua therefore came unto them fud- 
-denly, and went up from Gilgal all night. 
lp»: 10 And the Lorp ‘difcomfited them before 
io 12. Ifrael, and flew them witha great flaughter 
Pi 18.14 а Gibeon, and chafed them along the way 
mchaé4.. that goeth up = to Beth-horon, and fmote 
ө 2535. them (0 "Azekah, and unto Makkedah. 

11 And it came to pafs, a$ they fled from 
before Ifrael, and were in the going down to 
4-4 Beth-horon,° that the Lor p сай down great 
1. зо. з. {tones from heaven upon them unto Aze- 
he i55 kah, and they died: they were more which 

died with hailftones than they whom the 
children of Ifrael flew with the fword. | 


i ch. 11. 6. 
Judg: 4- 14- 


k ch. 1. 5. 


€ Pf.18.15, 
~ 34. & 77.1 


22129 Thes ipake [ойша to the Lon» in | 
ORD delivered up the |. 


the day when the. : 

___ Amorites before the children of Ifrael, and 
pastr he faid in the fight of [тае], *Sun, t ftand 
p shou ftill upon, Gibeon, ; and thou, 


үйін. ір the Valley o 
а) 12. 


13 And the fuh ftood ‘till, and the moon | 
222. ftayed, until the people Най avenged them- | 
ғабала. felveg upon their enemies. ‘Zs not thiswrit- 


‘book of lTafher? So the fun ftood 


| Or, the 


wee” ten in 


to-go down about a whole day, 


_ 14 And there was ‘no day like that Before 
it or after it, that the Lor D hearkened unto 


JOSHUA 


| and flew them, and hanged them on five . 


Moon, | 


fhill in the mildit of heaven, and hafted not | 


| The five kings are hanged, 
the voice of a man: for * the Lon» fi в 
бог po Р 4 ; ought cii 
215 "And Jofhua returned, and all Іде] C 
iid him, unto the camp to Gilgal = (ыт 
16'¢ But thefé five kings fled: 
— eT ina мне be ень 
17. And it was told Jofhua, faying, Т 
five kings are found ыҚ іпа сас Жы 
Я 
.18 And Jofhua faid, Roll great ftones up- 
on the mouth of the cave, and fet men a 
it for to keep them. 

19 And ftay ye not, би purfue after your 
enemies, and t {mite the hindmoft of them; +1. ы 
fuffer them not to enter into their cities; £^» 
for the Lar p your God hath delivered them 
into your hand. 

20 And it came to pafs, when Jothua 
and the children of Ifrael had made an end 
of flaying them with a véry great flaughter, 
till they were confumed, dist the гей which 
remained of them entered into fenced 
cities. 

от And all the people returned to the 
camp to Jofhua at Makkedah in peace: 
х none moved his tongue againft any of the x Есі, 
children of Ifrael. 

224 Then faid Jofhua, Open the mouth 
of the cave, and bring out thofe five kings 
unto me out of the cave. 

23 And they did fo, and brought forth 
thofe five kings unto him out of the cave, 


: аныз. 
and hid #33 


u Ver, m 


the king of Jerufalem, the king of Hebron, 


the king of Jarmuth, the king of Lachi(h, 
ата the king of Eglon. 
. 24And itcame to pafs, when they brought 
out thofe kings unto Jofhua, that Jofhua 
called for all the men of Ifrael, and faid unto 
the captains ОЁ the men of war which went 
with him, Come near,” put your feet upon 1511 
the necks of thefe kings. fist they came зру» 
near, and put their feet upon the necks of Ма 
them. 
25 And Jofhua faid unto them, "Fear not, 1"? 
nor be difmayed, be Йтөпр and of good ++ | 
courage: for "thus fhall the Lon» do to all 1755" 
your enemies againft whom ye fight. | 

26 And afterward Jofhua fmote them, 


treés: and they ^ were hanging upon the '*** 


trees until theevening. —. ` ; 

27 And it came to раб, at-the time of 
the going down of the fun, shat Jothua : 
commanded, and they “took them down о ^ 
the trees, and caft them into the cave where- + 3» 
in they had been hid, and laid great Йопев 
in tlie cave's mouth, which тета un 


very day. XE 
28 And that day Joíhua took Makke- 
dah, and ímote it with the edge of е 


y 
Бес 15 wit 
Lj 

pun, k 


Divers kings зе by “ойша — CHAP. ХІ. Hezor taken and burnt: 


anped, 
К. swe {word, and the king thereof he utterly de- j all that breathed, asthe Lon» Godof Ifrael вее 
EU Б ftroyed, them, and all the fouls that were |. commanded. кір 45 


wt  therein;he let none remain : and һе did to 41 And Jofhuaf{mote them from Kadefh- ү 


маай 72. the king of Makkedah ĉas he did unto the | barnea even unto ^ Gaza, ‘and all the coun- P PENES. 
eh d c . > г hG 
|f E. king of Jericho. try of Gofhen, even unto Gibeon. en. то, 


29 Then Joíliua pafied from Makke-} 42 And all thefe kings and their land did і. 11. 16. 


Jotbua take at one time, *becaufe the LORD k ver. 4. 


dah, and all Ifrael with him, unto Libnah, |. 
. © and fought againit Libnah:: | : | God of Ifrael fought for Ifrael. 
: зо And the Lon» delivered it alfo, and | 43 And Jofhua returned, and all Ifrael 
d the king thereof, into the hand.of Ifrael; | with him, unto the camp to Gilgal. 
| and he mote it with the edge of the (word, 
and all the fouls that «sere therein; he let сеф ; СНАР. ХІ. 
қ none гетаіпгіп it; Ба йа unto the king | 5› 8 Divers kings overcome a? the waters of Merom. 
T thereof, as he did unto the king of Jericho. 10 Надағ is taken and burnt. 16 All the coun- 
‚ fin, - 314 And Jofhua paffed from Libnah, and try taken by Fofhua. 21 The Anakims cut off. 
gy all Ifrael with him, unto Lachifh, and en- | A) ND it came to раб, when Jabin king м». 
© camped againtt it, and fought againft it: of Hazor had heard tho/e things, that 
à 32 And the Lon» delivered ас anto | he * fent to Jobab king of Madon, and to a ch. 10.3. 
1 the hand.of Ifrael, which took її: оп the | the king” of Shimron, and (о the king of b chso.r5. 
A fecond day, and {mote it with the edge of | Achthaph, 
h the fword, and all the fouls that were there+ 2 And tothe kings that zwere.on the. north 
d in, according to all ithat-he had. done. to | of the mountains, and of the plains fouth 
Libnah:: T of ;* Chinneroth, and in the valley, and in стз 
e 337 Then Horam king of Gezer came | the borders. ‘of Dor on the мей, X d: chi. xi; 
; upto helpiLachithand:Jothuafmoté. him | -g /Ав4.% the Canaanite on the eaft and. 11577 
jg x Ex and his :peoplesiuntilthe-had left him.none | on: the:weft, and to the Amorite, and the 
remaining. > ^! "i Qa Hittite, and the Perizzite, and.the Jebufite 
h 34 Ф@ Andofrom Lachith, Тота paled | in the mountains, * and zo the Hivite under ejus 3.4. 
xs unto Eglon, and all Ifracl-with him; and | Hermon Ғіп the land of Mizpeh. f ch.13.11. 
they encamped акай it, and fought]: «ani they went out, they and all their 5,93" 
h egainftit: 1252 eo Ous auni f halts: with them, much people, "even as > Ses. эз. 
е, 3; And:theytookiit оплһасдау;апа fmote | the (апа that ;: upon the (еа: оге in multi- Парла” 
1, it with theedge of thé!fword,. and all-the| tude, -with horíes and chariots very many. 551355: 
b fouls that were therein he-utterly deftroyed] 5 And when all thefe kings were t met tHe, 
that.day, according to all that he: had done} together, they came and pitched together peed 
ht ‘to ас. o ёш] don i| at the waters of Merom, to fight againft - 
Ја 16 4 Ала Jofhua went up:from: Eglon, Ц таеш :.. 
to sand alloIrael with himjunto*Hebron;:aüd.| 641 And the Lon» faid unto Jofhua, ‘Be i ch. x1o.s, 
nt шый they fought'againftit: | 100 no) o || motiafraid becaufe of them: for to morrow 


37 And they took it,,and:fmiote at with!| abont: this time will I deliver them up all 2 
+theiedgeof:the fword,:and thecking there-}| fain before:Ifrael: thou thalt * hough-their x asam.3.g. 
of, and all the cities thereof, and all thei|.horfes, and burn their chariots with fire. à 
fouls that. were therein ; һе left none ге-|| 7 5о Jofhua came, and all the people of 

 amaining, according to:all:that he had donel| war with him, ака them by the waters 
od 95» MEM © to Eglon ;ibut:deítroyed it utterly, and alll|/of- Merom fuddenly; and they fell upon 
the foulsthatzwerentherein. |: .them. i 


384 And Jothua returned, ánd'all lírael|. 8 And the Lorp delivered. them. into . 


D ней; with him to' Debir; and fought. againft it: | the hand.of тае], who (тоге еш, and 
WT gin, 29:Апй hetook it, and the king thereof, |.chafed them unto ! great Zidon, and unto !9» Zis»: 
he tem ~ and allothe, cities thereof; and: they (mote | ! ! * Mifrephoth-maim, and unto the val- | сь. 1з. 6. 


li о т, Jetim 


‘them»with:the edge of фе (word, and ш- | ley of Mizpeh eaftward; and they {тоге 1/0 


of terly deftroyed all the:foulsthatiseretheré-| them, until they left them попе remain- Май, 
ua її; he left pone remaining: as:hehad.done | in dl 


P ind Tofua diduntothem™asthe LORD m ver. 6. 
„bade him: һе houghed their horfes, an 


2. _ to Hebron, fo he did to Debir, and to (һе! 
e- ^ MEM “king thereof» аз һе had done-alfo to Lib- 


168 nah, and to her king. burnt their chariots with fire. 
his 40% So Jofhua (mote ай-е country of | лож And Jofhuaat thattime turned back, - 
м the hills, and of the fouth, апа оҒ the vale, | and took Hazor, and {mote the king thereof 


with the (жога: for Hazor. beforetime was 
the head of all thofe kingdoms. ; 


03 


and of the fprings, and all their шты a he 
eft none remaining, but utterly deftroyed 


22% Exod. 34. 


~ 4 Num.34- 


The Anakims cut off. 
2 Before 
-CHRIST 
1450. 


T Heb. 
wry reali 


11 And they fmote all the fouls that were 


therein with the edge of the fword, utterly 
deftroying them: there was not tany left to 
breathe: and he burnt Hazor with fire. 

12 And all the cities of thofe kings, and 
all the kings of them, did Jofhua take, and 
fmote them with the edge of the fword, 
and he utterly deftroyed them, ” as Mofes 
the fervant cf the окр commanded. 

13 But gs for thecities that ftood (НІ tin 
their ftrength, Ifrael burned none of them, 
. fave Hazor only; 7a? did Jofhua burn. 

14 And all the рой of thefe cities, and the 
cattle, the children of Ifrael took га prey 
unto themfelves; byt every man they fmote 
with the‘edge of the fword; until they had 
deftroyed them, neither leftothey any to 
breathe. | 

1$ * As the Lorp commanded Mofes his 
. fervant, (оға Mofes command Jofhua, and 
"о did Jófhua; the left nothing undone of 
all that the LoRD commanded Mofes. |! 

16 € So eray took all that land, "the | 
hills, and all the fouth —— *arid all the 
land of Gofhen, апа the valley, and the 
plain, and the mountain of Игасі, and; the 
valley of the fame; 

17 ‘Even from l the mount Halak, that. 
goeth up to Seir, even unto Baal-gad in the | 
valley of Lebanon under mount Hermon: 
and “all their kings he took, and. fmoté | 
them, and flew them. ray 5 

18 1 Jofhiia made war a long ‘time with 
all thofe kings. 23 

19 There was not a city that made peace 
with the children of Ifrael, fave: *the Hi- | 
vites the inhabitants of Gibeon: all other | 
they took in battle. bi Kod 

20 For "it was of the Lon» to harden; 
their hearts, that they (hould come againft 
Ifrael in battle, that he might deftroy them: 
utterly, end that they might have no favour, | 
* but that he might deftroy them, * ds the 

Lon» commanded Mofes. ғ” 


n Num. 33. 


Doa. 7.2. 
& 20.360,17. 
T Heb. ‘on 
thcir дгар. 


% сі. 


t ch. 12,7. 
{ Or, the 
jmooth moun- 


thin, 


wPeut.7.24. 
th, 12.7. 


{ Till 1445; 
ver, 23. 


x ch.9.5:7- 


yDevt,2.30. 
Judg. 144. 
х Sam.a.25. 
1Kin.12. 15. 
Rom.9.18. 


‘JOSHUA 


under I‘ Afhdothpifgah: 
|с 4And *the о (Oe: kin 


which Jofhtia ” gave unto the tribes of Ií 
-rael for a poffefiton, | according to their di- 


Divers Rings conquered by You, 
Pe ЫАР; Ж! Вч 
1 The two kings whofe countries. Mofes took and CHRIST 
difpojed of. 7 SThe ene and thirty kings on she 4% 
other fide Jordan. which Folhua fote. yy. 
OW thefe are the kings of the land 
which the children of Май fmote, 
and poffefled their land on the other fide 


Jordan toward the rifing of the fun, * from è Numa. 


the river ‘Arnon ‘unto mount Hermon, бк; 
and all the plain on the eaft : 2% 

. 2‘Sihon king of the Amorites, who dwelt с Num. n, 
in Hefhbon, ала ruled from Aroer,whichis H.. 

upon the bank of the river Arnon, and from 30% 
the middle of the river, and from half Gi- 

lead, even unto the river Jabbok; which is 

the border of the children of Ammon; 

з And “from the plain to the fea of Chin- ош; 
neroth on the eaft, and unto the fea of the 
plain, even the falt féa on the eaf, “(һе way e chya 
to -Beth-jefhimoth; апа, from ! the fouth, о, т. 
(lor, the 

of Bathan, Ire у 
which was of ^ the remnant T the: giants, тй" 


*that dwelt at Afhtaroth abd at Edrei, — 1557 
. 5 And reigned iri mount Hermon, ! and ‹ “ч 
іп” Saleah, апі: in- all Ваһап,” unto ‘the бак 
border of the Gefhurites, and the Maacha- и 
thites, and half Gilead} the Bordet of Sihon i>, 
king of Helhbon.: : оов по ену 
1:6 “/Тһепа did Mafes the fervant of the mian 
Lorn and the children of Ifrael (mite: and 2» 
*Mofes:the fervant of the Бов gave it or «V s. 
 poffeffion: unto: the Reubenites, and the 0.7, n 
"Gadites, and the half tribe of Manaffeh. | ii, s 
orp And'thefe are the: kings-of the coun- 
try "which Jofhua and the children.of Ifrael p à: 
тов on:thíisfidecfordan.ón the weft, from 
Ваз! -сай іп (һе valley of Lebanon even un- 
to the mount Halak, that goeth up to *Seir; g Gems 
s of If- Data 
_vifions; fe ys {0 Па | 
: 8:212 the mountains, and in the valleys, pene 


апа іп the plains, and in the fprings, and 


21 € And at that time came Jofhua, and! flàn the wildernefs, and in the fouth country ; 


‚ cut off *the Anakims from the mountains,’ 
from Hebron, from Debir, from Алар, апа! 
' from all the mountains of Judah, and from: 


all the mountains of Ifrael: Joíhua deftroy- | 


ed them utterly with their cities. 

оз There was none of the. Anakims left 
in the land of the children of Ifracl: only' 
in Gaza, іп” Gath, ‘and in Afhdod, there 
remained. 

23 Т So Jofbua took the whole land, 
‚ * according to all that the Lon faid unto 


ЖЕР? 
€ сВ.15.46. 


- Mofes ; and Jofhua gave it for aminherit- | 


; ance unto Ifrael ? according to their divi- 
ёл. fions by their tribes. “Апа the land refted 
from war. 


22.4.6231. 
1445. 
- Ner, 18. 


‘the Hittites, the Afnorites, and the Ca- 1boht 


| naanites, the Perizzites, the Hivites, and à. 
| the Jebufites: . \ 


о" The king of Jericho опе; * ће king * 577 
of Ai, which zs Бейде Beth-el, one; x has 
то” The king of Jerofalem, оле; the > 999 
king of Hebron, one; с 
cont The king of Jarmuth, one; the king 
of Lachith, one; 
- -12 The king of Eglon, one; 
of Gezer, one; й $ 
13? The king of Debir, one; the king 2%: 
of Geder, one; 1 mm 
14 The king of Hormah, one; the king 
of Arad, one; . 


зе king тоў 


TIT 


100, 53 9» 


(дог, 


h E 1940. 
a 


krKings c, 
% 555 


Ì Sto шір 1 


Т ШАШ 


/ 7 ш, 


Зв 


Before 
ad CHRIST 


us 


Nn, b Deus 
gt 3459: 
lt c Num. si 
2. 2% 

WAY Deut.s.y3, 
m бау 


x: 
71- 


В. 
h % "€ 


The inheritance of the nine tribes. 
T «Тһе king of Libnah, dne; the king 
cRi15T of Adullam, one; 


16 “Тһе king of Makkedah, one; “ the: 


fais 33 9 
(11.10, 


' the = of A 


га 


of Beth-el, опе; 


17 Theking of Tappuah, опе; ‘the king 
а. of Нерһег, one; ^ ' 
18 The king of Aphek, one; the king of 
орша» I Laf(haron, опе; ts 
| 19 The king of Майор; one; ‘the king: 


of Hazor, опе; 

20 The king of *Shimron-meron, опе; 

њаб опе. 

21 The king of Taanach, one; the king 
of Megiddo, one; | 

22 “Тһе king of Kedefh, one ; the king 
of Jokneam of Carmel, опе; am f 

23 The king of Dor in the 'coaft of Dor, 


. опе; the king of *the nations of Gilgal, one; 


24 The king of Tirzah, one: all the kings 
thirty and one. 


CH A P. XIII. 

o The bounds of the land not yet conquered: 7 The 
inheritance of the nine tribes and һај. 14,33 
The Lord and his facrifices, are the inheritance 
of Levi, 15 The bounds of the inheritance of 
Reuben. 22 Balaam is flain. | 24 The bounds 


tribe of Малай. 
N° W Jofhua * was old and ftricken in 
years; and the Lon faid unto him, 
Thou art old ала ftricken in yéars, сапа 
there remaineth yet very much land t to: be 


п. poffeffed. 155 
2 "This é the land that yet remaineth : | 


* all the borders of the Phili(tinés, and all 


+ 3Gefhuri, 


з ‘From Sihor, which is before Egypt; 


Ел. even unto the borders of Ekron northward, 
44 which is counted to the Canaanite: f five 
^ lords of the Philiftines; the Gazathites, and 


the Afhdothites, the Efhkalonites, the 


ға» Gittites, and the Ekronites; alfo € the 


Avites: . j ) 
4 From the: fouth, all the land of the 
Canaanites, and ! Mearah that zs befide: the 


· Sidonians, ° unto Aphek, to the borders of 
' ‘the Amorites: 


And the land of * the Giblites, and all 
Lebanon, toward the funrifing, 'from Baal- 


‚ gad under mount Hermon unto the enter- 


ing into Hamath. 

6 All the inhabitants of the hill country 
from Lebanon unto = Mifrephoth-maim, 
and all the Sidonians, them "will I drive 


^ ian Out from before the children of Ifrael: only 
ымы, divide thou it by lot unto the líraelites 
foran inheritance, as I have commanded 
thee. 


7 Now therefore divide this land for an 


CHAP. ХШ. 


. none inheritance; the facrifices of the LorpD 


ance, “ав he faid unto them. | 


Balaam flains 


Before 
CHRIST 
иц... 


inheritance -unto*the: nine tribes, and the 
half tribe of Manaffeh, | i Ч 

8 With whom (һе Reubenites and the 
Gadites have received their inheritance, 
P which Mofes gave them, beyond Jordan 
eaftward, even as Mofes the fervant of the 
Lorp gave them; | à 

9 From Aroer, that i upon the bank of 
the river Arnon, and the city that i; in the 
midft of the river, *and all the plain of Ae. 
Medeba' unto Dibon; x 

ro And ‘all the citiesof Sihon king of the rena 
Amorites, which reigned іп Hefhbon, илќо 
the border of the children of Ammon; 

11 ‘And Gilead, and the border of the Ge- 
fhurites and Maachathites, and all mount 
Hermon, and.all Bafhan unto Saicah ; 

12 All the kingdom of Og in Bafhan, 
which reigned in Afhtaroth and in Edrei, 
who remained of 'theremnant of the giants: t 
в for thefe did Mofes (mite, апа сай them ч Num.zr. 
out. nius: 

23 Neverthelefs the children, of Ifrael 
expelled *not the Gefhurites, nor the Маа- 
chathites: -butthe Gefhuritesand the Maa- 
chathites dwell among the Ifraelites until 


p Num. 3%» 
Deut. 3.12, 


Жаза. 


s ch. 12. $. 


X ver. 11, 


| | this day. 
of the inheritance of Gad, 29 ала of the half- | 


y Мига.1%. 
20. 23; 24. 
ch. 14: oe 


14.3 Only unto the tribe of Levi he gave 
God of Ifrael:made by fire are their inherit- 
х ver. 45. 


2154 And Mofes gave unto the tribe of 
the children of Reuben sAeritance accord- 


| ing to their families. 


а ch. 13. 3. 


16 And their coait was “from Aroer, that 
is on the bank of the river Arnon, "and the 
city that iin the тій of the river; сапа 
all the plain by Medeba; | 

- 1? Hethbon, and all her cities that are in 

the plain; Dibon, and ! Bamoth-baal, and !,95 + 
Beth-baal-meon, Ва 1 
18 “Апа Jahaza, and Kedemoth, and Me- ж?” 
phaath, | | em. 
19 * And Kirjathaim, and f Sibmab, and V Nom. on 
Zareth-fhahar in the mount of the valley, ¢ 
20 And Beth-peor; and Ч Afhdoth-pif- 
gah, and Beth-iefhimoth, . 3 
21 "And all the cities of the plain, and'all à 

the kingdom of Sihon king of the Amo- ! 

rites, which reigned in Heíbbon, і whom MA 
Mofes (mote * with the princes of Midian, i ком” 
Evi, and Rekem, and Zur, and-Hur, and 
Reba, which were dukes of Sihon, dwelling 
in the country. : 

22 'Balaam alfo the fon of Веог, the 
I foothfayer, did the children of Ifrael flay fox 32. 
with the (word among them that were flain 

Бу them. 

23 And the border of the children of 
Reuben was Jordan, and the border thereof. 


О 4 


b Nem. at. 
28. 
c Num. 21. 


о. 
хет. 9. 


23» 
6 Num. 32. 


24. 
kNom.31.8, 


1 Num. 22, 


Lhe tribes to have their inheritance by lot. 
This'was the inheritance of the childrenof 


Before 


CA the villages thereof. 
24'«4 And Mofes gave mAeritance unto 


€HRIST Reuben after their families, the cities and 


the tribe of Gad, ever unto the children of 

- Gad, according to their families. 
mde 25 " Апа their coat was Jazer, and all 
n Compare 
"wn the children of Ammon, unto Aroer that 

ТУГА і before *Rabbah; 2-20 

14,15&. 026 And from Hefhben ünto Ramath- 
vae fmüzpeh, and Beton; and: from Maha- 
SE paim unto the border of Debir; 
27 And in the valley, ?Beth-aram, and 
Beth-üiiihrah, “апа Succoth, and; Zaphon, 
the гей of the kingdom of Silion king of 


p Num. за, 
4 Сеп, 3% 
17. 

1 Kin.7.46. 


Hefhbon, Jordan and Ais border, ерем unto | 


г Мот, з. the edge * of the fea of Chinnereth on the 
T ether fide Jordan eaftwardi бс iont? 
28 This 27 the inheritanceof the children 
of Gad after their families, the cities; and 
their villages. | ин 
T6 And Mofes gave isAerszaxie uto the 
half tribe -of Manaffeh: and Ais was. the 
Дешт of the half tribe of the сінідгеп-оҒ 
anáffeh by theit:families. 00-02-02 
зо And their coaft was from Mahanaim; 
all Ва ап, all the kingdom of Og king of 
Ваар; and ‘all the towns ОҒ Jair; which 
are in Bafhan,.threefcore'citie$: ^ | | 
_ 31 And half Gilead, and" A(btaroth, and 
Edrei; cities of the'kingdorn of Og in:Ba- 
ап, were pertaining uma the children of 
Machir the fon of МараЙеһ; even to the 
* one half of the" children of Machirby their 
families. 
2 Теге are the'countrees which: Mofes 
did diftribute for inheritance іп the plains 
of Moab, on the other fide Jordan; by je- 
richojeaftward. ` ` H гаі 
33 * But unto the tribe of Levi: Mofes 
gave пос алу inheritance: the Lon p God 
Nw». 19: of Ifrael was their inheritance, 7 as һе faid 
хло: Dato. them. 202202202002 
л НАР; ХІУ; 
1 етіле tribes and half are-to have their inhe- 
ritance by lot. 6 Caleb by privilege  obtaineth 
Hebron. 
N D thefe are the countries: which the 
children of Ifrael inherited in the.land 
of Canaan, *which Eleazar the prieft, and 
Jothuathe’ fon of Мап, and the heads of 
the! fathers. of the tribes of the children 
of Ifrael, diftributed for inheritance to 
them. Ré? f pmst 
. 2 PBy lotwes their inheritance, as the 
35+ Lor p. commanded *by: the hand: of Mofes; 
for the nine tribes, and for the half tribe; 
3 * For Mofes hadigiven thé inheritance 
of two tribes asd an half tribe on the other 


s. Num. 52. 
41. 

1Chro.2.25. foc, 
t ch, 12.4 


JOSHUA 


the cities. of Gilead, "and half the land of | ft 


-werethere, and tat 


ance. . 
5 “Ав the Lorp commanded Mofes, fo Num s 
the children of Ifrael did, and they divided ^ 
the land. е 

64 Then the childrén of Jidah came 
unto Jofhua in Gilgal: and Caleb the fon 
of Jephunneh the ' Kenezite faid unto him, £ Nimy, 
Thou khoweft гв е thing that the Lorn £% n 
faid unto Mofes the'man of God concern- £ Nina 
ing ine and: thee: ^ in Kadefh-barnea. Deut nx 
:27:Ғогау years old was I when Mofes the шт, 
fervaht of the Lokp {ent me from Ka- 5... 
defh-barnea to efpy out the land; and I «^ 
brought him wel again as 27 «va; in mine "egi 
heart. | “ер ; А 

8 Neverihiele(s *my brethren that went кка 
up with mé made the heart of the people баз, 
melt: but’ I wholly ' followed the Um | Num, 
піу God. ` À үй à Din 1 

9 And Mofes fware'on that day, faying, 
"Surely the Jand *whereon thy feet have тха, 
trodden fhall be thine inheritance, and thy ba‘. 
children’s forever, becaufe thou һай wholly “ш. 
followedithe Log» my God. туш, 

Yo Andnow, behold, the Lorn hath kept 
me alive, :* a$ he аід. thefe forty and five o Nimi 
years, even fince the Lon fpake this word ^ 
unto Mofes; while rhe children д} тае t wan- ы 
дегей in the wildernefs: and now, lo, I am wuld 
this day fourícore and five years old. ii 
‘oa © Ass yet T ain ds ftrong this day as Is. | 
was іп theday that Mofes {ent me: as my 24,44 
ftrength was:then, even fo is my ftrengt 
now, for war, both*to go out, and to come wats 
їп. ‹ 1 

12Now therefore give me this mountain, 
whereof the Lon» ípake in that бау; for 
thou heardeftinthat day how "the Anakims ч 


а 5 & 19. 10, 
€ cities were great бұ” 


4 Heb. 


СТЯ 


cNum. 24-4» 
{or the &0- 
ing up fo Ae 
стаі, 


€ ch, 18, 10, 


f ch. 18. 17». 


p ch, 7.26, 


№ 28am, 


and fenced ::*if fo bé the Lord will de with 57 
me, then ‘I (hall be able to drive them out, Rimsa 
as the Lon» faid. ndg 30 
-Uyg And Jofhua " bleffed him; хапа gave ! 527. 
antoCaleb the fon of JephonnehHebron for а, 
ап inheritance. ЛИ Ұз 
"4 "Hebron therefore became the іпһегі- з, 
tance of Caleb the (оп оҒ Jephunneh the s 
Kenezité unto this day, bécaufe that he 1м 
* wholly followed the Lok» God of Ifrael. 255% 
тс And^ the пате of Hebron before was 4075" 
Kirjath-arba; which Arba was а great man 
among the Anakims, * And the land had » «ux 
гей: from war. 
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The borders of the lot of Judah. 
в СНАР. ХУ. 


CHRIST 1 The borders of the lot of Judah. 13 Caleb's | 


Ut, — portion aud conquest. 16 Othniel, for:his valour, 


hath А ал, Caleb's daughter to wife. 18 She | 


obtaineth а bleffing of her father. 21. The, cities 
of Judah. 63 The Febufites not conquered. 
g then was the lot of the tribe of the 
children of Judah by their families ; 
anas. “EVEN to thé border. of Edom, the > wilder- 
» Nun 3 nefs of Zin fouthward was the uttermoft 
ü part of the fouth coaft. 


ұны Íhore of the falt fea, from the t bay that 
шә ^ Тооке fouthward : 
(u»s4. 3 And it went out to the fouth fide * to 
jong- І Maaleh-acrabbim, and paffed along to 
me Zin, and afcended up on the fouth fide unto 

Kadefh-barnea, and paffed along. to Hez- 
ron, and went up to Adar, and fetched.a 
compafs to. Karkaa : 

4 From thence it paffed ? toward Azmon, 
апа went out unto the river of Egypt ; and 
the goings out of that соай were at the (са: 
this {hall be your fouth coaft. 

5 And the eaft border wes the. falt fea, 
even unto the.end of Jordan. And 74er 
border in the north quarter was from the 
bay of the fea at the uttermoft part of Jor- 

an: 

6 And the border went up to ° Beth-hog- 
lah, and paffed along by the north of Beth- 
салау» arabah s and the border went up fto the 

{tone of Bohan the fon of Reuben: 
7 And the border went up toward Debir 
sch. 7.26 from € the valley of Achor, and (о north- 
ward, looking toward Gilgal, that zs be- 
fore the going up to Adummim, which ss 


€ ch, 18, 19, 


on the fouth fide of the river: and the bor- : 
der pafled toward the waters of En-fhe- : 
те(, and the goings out thereof were at. 


^ En-rogel : 
8 And the border went up ' by the valley 


17. 17, 
1 Kings 1.9. 


918.1. of the fon of Hinnom unto the fouth fide of 


„Ме, Jebufite ; the fame b Jerufalem: and 
18.38. the border went up to the top of the moun- 
$i" tain that 4eth before the valley of Hinnom 
‚ weftward, which 2: at the end! of the val- 

ley of the giants north ward : 
9 And the border was drawn from the top 
n datas. Of the hill unto " the fountain of the water 


of Nephtoah, and went out to the cities of 


mount Ephron ; and the border was drawn 
по, ^to Baalah, which zs ° Kirjath-jearim : 
o Juig.:8,. 10 And the border compaffedfrom Baalah 


weftward unto mount Seir, and paffed 


along unto the fide of mount Jearim, which 


ts Chefaloo, on the. north fide, and went 


down to Beth-fhemeth, and paíled on to 


Р 098, > 'Timnah : 
Іі. rr And the border weot out uoto the fide 


CHAP. XV. 


Caleb's portion and conqueft. 


of * Ekron northward: and the border was _ Before 
drawn to Shicron, and. paffed along to отат 
mount Baalah, and went out unto Jabneel ; ~ 
and the goings out of the border were at * ^" ?** 
the fea. | 

12 And the weft border was ' to the great г ver. 47. 
fea, and the coaft thereof. This is the coaft у” 
of the children of Judah round about ac- 
cording to their families. | 

139° And unto Caleb the fon of Jephun- • chiag 


| neh he gave a part among the children of 
. a And their fouth border was from the 


Judah, according to the commandment of 
the Lon» to Jofhua, even * I the city of t c x14. 15. 


| Arba the father of Anak, which city is 105 


Hebron. 

14 Апа Calebdrove thence "the three fons а Jodg 2. 
of Anak, х Shefhai, and Ahiman, and Tal- x Num. 13. 
mai, the children of Anak. = 

15 And ” he went up thence to the inha- у сь. зо. зв. 
bitants of Debir: and the name of Debir 9%: " !* 
before was Kirjath-fepher. 

16 € * And Caleb faid, He that fmiteth zJudg.1.12. 
Kirjath-fepher, and taketh it, to him will 
I give Achfah my daughter to wife. 

17 And * Othniel the >fon of Kenaz, the sJ«àrr:s. 
brother of Caleb, took it: and he gave him b Nim. za. 
Achfah his daughter to wife. oh 14.6. 

18: And it came to país, as fhe came ¢Jvds-1-14. 
unto him, that (he moved him to afk of 
her father a field: and ‘the lighted off Aer’ а sce Gen. 
xs с and Caleb faid unto her, What wouldeft 2666, 
thou! 23. 

19 Who anfwered, Give me a * blefling; © 0-3» 
for thou haft given me a fouth land; give ` 

me alfo fprings of water, And he gave her 

the upper fprings, and the nether fprings. 

20 This zs the inheritance of the tribe 
of the children of Judah according to their 
families. | 

21 € And the uttermoft cities of the tribe 
of the children of Judah toward the coatt 
of Edom fouthward were Kabzeel, and E- 

der, and Jagur, 
à $e And Kinah, and Dimonah, and Ada- 

ah, 
23 And Kedeíh, and Hazor,. and Ithnaa, 

24. Ziph, and Telem, and Bealoth, 

26 And Hazor, Hadattah; and Kerioth, 
and Hezron, which і Hazor, 

26 Amam, and Shenia, and Moladah, 

27 And Hazar-gaddah, and Hethmon,. 
and Betb-palet, - 

28 And Hazar-fhual, and. Beer- (heba 
and Bizjothjah, 

29 Baalah, and lim, and Azem, . 

зо And Eltolad, and Сћебі, and Hor- 


mah, SR 
31 And f Ziklag, and. Madmannah, and 


‘Sanfannah, 


32 And Lebaoth, and Shilhim, and Ain, 


The feveral cities of Judah. 


2. Before 
CHRIST 


g Num, 15. 
25 


> Heb. 
ps poe 


i ver. 4. 
М Num. 34. 


‘eleven cities with their villages: 


П Or, Janus, ` 


m ch.x4.15. 
& ver, 15. 


„theel, 


and Rimmon : all the cities are twenty and | 
nine, with their villages: i д 
. 33 Andin the valley, * E(htaol, and Zo- | 
reah, and Afhnah, 
34 And Zanaoh, and En-gannim, Тар- | 
ptah, and Enam, ^ —- 
35 Jarmuth, and Adullam, Socoh, and | 
Azekah, n | | 
36 And Sharaim, and Adithaim, and Ge- | 
derah, l and Gederothaim ; fourteen cities | 
with their villages : 
37 Zenan, and Hadafhah, and Migdal- | 


gad, | 
38 And Dilean, and Mizpeh, "and Jok- 


39 Lachith, and Bozkath, and Eglon, 

40 Апа Cabbon, and Lahmam,. and | 
Kithlith, 

41 And Gederoth, Beth-dagon, and Naa- 
mah, and Makkedah} fixteen cities with 
their villages: 4 

42 Libnah, and Ether, and Afhan, 

43 And Jiphtah, and A fhnah; and Nezib, 

44. And Reilah, and Achzib, and Mare- 
fhah; nine cities with their villages : 

45 Ekron, with her towns and her villa- 
BI суу: | 

46 From Ekron even unto the fea, all that | 
Jay * near Afbdod, with their villages: 

-47 Afhdod with her towns and her villa- | 
ges, Gaza with her towns and her villages, | 
unto ‘(ће river of Egypt, and “е great: 
fea, and the border thereof: 

48: And in the mountains, Shamir, and 
Jattir, and Socoh, А 

49 Апа Dannah, and Kirjath-fannab, 
which ж Debir, ; 

. fo And Anab, and Efhtemoh, and Anim, 

51! And Gofhen, and Holon, and Giloh; 


52 Arab, and Dumah, and Efhean, 

£3 And !Janum, and Beth-tappuah, 
Aphekab, 

£4 And Humtah, and ™Kirjath-arba, 
which ж Hebron, and Zior; nine cities 


. with their villages: ; 


55 Maon; Carmel, and Ziph, and Juttah, 

56 And Jezreel, and Jokdeam, and Za- 
noah, . 

57 Cain, Gibeah, and Timnah; ten ci- 
ties with their villages : 

58 Halhul, Beth-zur, and Gedor, 

59 And Maarath, апа Beth-anoth, and 


Eltekon ; fix cities with their villages : 


w ch. 18.14. 


бо" Kirjath- baal,. which zs Kirjath-jea- 
йш, and Rabbah ; two cities with their vil- 
ages: 

61 In the wildernefs, Beth-arabah, Mid- 
din, and Secacah, e 

62 And Nibíhan, and the city of Salt, 


JOSHUA 


The borders of Fofeph and Ер», 

and En-gedi; fix cities with their villages, һм 
634 Ав for the Jebufites the inhabitants ©9157 

of Jerufalem, *the children of Judah could t 


| not drive them out: ?but the Jebufites 15474, 


dwell with the children of Judah at Jeru- қ inm 56 


| falem unto this day. 


; C HAP. XVI. 

1 The general borders of the [ons ef Jofeph: 5 The 
border of the inheritance of Ephraim. 10 The 
Canaanites mot conquered. 


AW the lot of the children of Jofeph 
t fell from Jordan. by Jericho, unto 


Heb, weet 
the water of Jericho on the eaft, to the ^^ 


+ 
fint 


| wildernefs that goeth up from Jericho 
| throughout mount Bethel, 


2 And goeth out from Beth-el to * Luz, аы 
and paffeth along unto the borders of Archi 1455 
to Ataroth, 

3 And goeth down weftward to the coaft 
of Japhleti, “unto the coaft of Beth-horon >ы; 


| the nether, and to * Gezer : and the goings ¢ ici 
7.28. 


out thereof are at the fea. 1Kin.g.15, 
4 * So the children of Jofeph, Manaffeh è chm 
and Ephraim, took their inheritance. 


5 Т And the border of the children of 


| Ephraim according to their families was 


thus: even the border of their inheritance 
on theeaft fide was * Ataroth-addar, ‘unto eai; 
Beth-horon the upper; мем» 
6 And the border went out toward the 
fea to * Michmethah on the north fide; a.v 
and the border went about'eaftward unto 
Taanath-fhiloh, and paffed by it on the 
eaft to Janohah ; 
7 And it went down from Janohah to 


| Ataroth, ^ and to Naarath, and came to ^:2» 


Jericho, and went out at Jordan. 
8 The border went out from Tappuah 


| weftward unto the ‘river Kanah ; and the icr» 


goings out thereof were at the fea. This 
is the inheritance of the tribe of the chil- 
dren of Ephraim by their families. 

9 And * the feparate cities for the chil- x e» 
dren of Ephraim were among the inheri- 
tance of the children of Manaffeh, all the 
cities with their villages. 

104 ‘And they drave not out the Ca- 11e 
naanites that dwelt in Gezer : but the Ca- ә.з. 
naanites dwell among the Ephraimites un- 
to this day, and ferve under tribute. 


CHAP. XVII. 
| The Lot of Manaffeh: 7 his coaft. 12 The Ca- 
naanites not driven out. 14 The children of , ces v. 
Jofeph obtain another lot. 1717 
г was alfo a lot for the tribe of с 
Manaffeh ; for he was the *firftborn іше 
of Jofeph ; £o wit, for ^ Machir the firft- дш. 


з Chron T 
born of Manaffeh, the father of Gilead: 7% 


3^ 6 
(um, 26. 
| g Num 
EN 


5 ўст. 


Num. 26. 


| h Num. 26. 


43627 LX 


я 


ich 4 D 


k Num, 27» 
67. 


] ch, 16.6, 


m ch 16,8, 


n ch..16. 8, 
[ Or, дл 
(тиф, 
ch. 16,9, 


p 1 Chron, 
T3. 7 
4 1527. 
31.10, 

1 Kin. 4.12, 


T Jody, 1, 
37,28, 


The lot of Manaffeh. 2 CHAP. XVIII. The tabernacle is fet up at Shiloh. 


у= aule he was a тап. ОҒ war, therefore һе | but the Canaanites would dwell in that Before 
a «Ші» рен < Gilead and Bafhan. : land. с. UR bie in 
Me ug There .was,alfo.a Jot for ‘the. гей of 13 Yet it came to pafs, when the children AL 
o See Ja, «басу thechildren of Manaffeh by their families; | of тае] were waxen ftrong, that they put 
A uma. * for the children of 1 Abiezer, and for the | the Canaanites to ' tribute; but did not ut- • ch. 16.10, 
Pipi 2n children of Helek, f and for the children | terly drive them out. : 
“8. of Afriel, and for the children of Shechem, 14.9 And the children of Jofeph fpake t ch. 16,4. 
іх чта rand for the children of Hepher, and for | unto Jofhua, faying, Why haft thou given 
fim 26 the children of Shemida.: thefe were the | me 2uz " one lot and one portion to inherit, ж бел. 3. 
ixm.:& male children; of Мапайеһ the fon of Jo- | feeing I a» “а great people, forafmuch as xen. 48. 
P feph by their families... the Lon n hath bleffed me hitherto? а 
34 But » Zelophehad, the fon of Hepher, 15 And Jothua anfwered them, If thou 37. 


ДУГ) 


h Num. 26. 


} Heb, so 
‘Orth, 


ach. 8.19, 
Judg, i26. 


зб heritance: among our brethren. ‘Therefore | of Beth-(hean and her towns, and they who 54-3: 
ee according to the commandment of the | are * of the valley of Jezreel. TEES 
ips Lorp he gave them ап inheritance among | 17 And Jofhuafpakeunto the houfe of Jo- "К+ 22 
oe the brethren of their father. feph, even to Ephraim and to Manafleh, fay- 
. & And there fell ten portions to Ma- | ing, Thou ағ? а great people, and:haft great. 
naleh, befide the land ‘of Gilead and Ba- | power: thou (halt not have one lot only: 
fhan; which were on the other fide Jordan ; 18 But the mountain (а! be thine; for- 
6 Becaufe the daughters of Manaífeh had | it % a wood, and thou (balt cot it down: 
fata an inheritance among his fons : and the гей | and the outgoings of it (hall be thine: for 
of Manaflch's fons had the land of Gilead. thou fhalt drive out the Canaanites, *though aDéut.zo.20- 
71 And the:coaft of Manatieh was from | they have iron chariots, amd though they бе 
көт Aíher to ' Michmethah, that eth before | (trong. 
Shechem; and the border went along on ; CHAP. XVIII 
the right hand unto the inhabitants of En- | 1 The tabernacle is fet mp at Shiloh. 9 The remain- 
tappuah. ; der of the land is deferibtd, and. divided into feven: 
fos 8 Now Мапайеһ had the land of Tap- | - parts. 10 Yofiua dividesh it by lot, 11.The lot- 
7.38 puah: but ™ T'appuah on the border of Ma- and border of Benjamin. 21 Their cities. 
naffeh delonged to the children of Ephraim; ND- the whole congregation of the 
"n 9 And the coaft defcended * unto the tri- A children of Ifrael: atiembled. together UNT 
i ver: Kanah, fouthward of the river: *thefe | “ас Shiloh, and ° fet up the tabernacle of а chi re: sts. 
cities of Ephraim are among the cities of | the congregation there. And the land was eic 
Manaffeh : the соай of Manaffeh alfo was | fubdued before them. BR. 
"RE on the north fide of the river, and the out | 29 And there remained among the chil- з." 
e goings of it were at the fea : dren of Ifrael feven tribes, which had not 17 g3 
то Southward 2 was Ephraim's, and | yet received their T meni А 
northward 17 wes Manaffeh's, and the fea | * 3 And Jofhua (aid unto the children of 
Жоға is his. border; and they met together in | Ifrael, * How long are ye flack to go to сыбыс» 
seer Ather on the north, and in Iffachar on the | poffefs the land, which the Lorp God: of 
9.16. сай. your fathers hath given you? í 
11 * And Manaffeh had in Iffachar and in 4 Give out from among уон three men: 
Аег * Beth-fhean and her towns, and | for each tribe: and-I will fend them, and 
Ibleam and her towns, and the inhabitants they íhall rife, and go through the land, 
of Dor and her towns, and the inhabitants | and de(cribe it according to the inheritance- 
of En-dor and her towns, and the inhabi- | of them ; and they fhall come again to me. 
бам tants of Taanach and her towns, and the | 5 And they íhall divide it into fever 
M inhabitants of Megiddo. and her towns, | parts: * Judah fhail abide in their coatt om a'ch. r-re 
de even three countries. - the fouth, and * the houle of Jofeph (Һай) e cei. 
WAS 124 Yet‘ thechildren of Manaffeh could | abide in their coafts on the north: 
et i drive out the inhabitants af thofe cities ; | 6 Yefhall therefore deicribe the land suze. 


the fon of Gilead, the fon of Machir, the 
fon of Мапайећ, „һай no fons, but daugh- 
ters: and thefe are the names of his daugh- 
ters, Mahlah,.and Noah, Hoglah, Milcah, 
and Tirzah. | 

4 And they came near before * Eleazar 
the.prieft, and before Jofhua the fon of 
Nun, and before the princes, faying, "The 
Lorp commanded Mofes to give us an in- 


де a great people, them get thee up to the 

wood country, and cut down for thyfelf 

there in the land of the Perizzites and of 

the giants, if mount Ephraim be too nar- | Or, Re- 

row for thee. ес. 
16 And the children of Jofeph faid, The %:5-29 

hill is not enough for us: and all the Сапат: 

anites that dwell in the land of the valley 

have 7 chariots of iron, doth they who are y Judg. т:. 


She теттіміе» of the land droided. JOSHUA Ҥ ; «Dike Vor oF Simei | The lo 
Before  feven parti; and bring she defeription hither | went forth to En-(hemefh, and went forth в 


"nt to me, "that | may сай lots for you here | toward Geliloth, which #s'over ágainft the Cni £HRIST 
ww before the Lorn our God. | | бота up of Adummim, and defcended to uM, o, m 
zero. 7*'But the Levites have no part among # *the ftone of Bohan the fon'of Reuben, А 
$c. 133% yous "for the priefthood of the Lorn s] 18 And paffed along toward the fide over 7. 
bo.:8 their inheritance : "and Gad, and Reuben, | ügaimft "i Arabah northward, and went, a.. 

and half the tribe of Manaffeh, have re- | down unto Arabah: i Тағы 

ceived their inheritance beyond Jordan on 19 And'thé border paffed along to the fide "^ evt. n 


the eaft, ‘which Mofes the fervant of the # of Beth-hoglah northward: and the ont- 
Тов р gave them. goings of the border were at the north tay tiu, 
84 Ahi the men arofe, and went away: | of the falt fea at the fouth end of Jordan ; 2% 
and Jofhua charged them that went to de- | this was the fouth coait. 
fcribe the land, faying; Geand walkthrough 20 And Jordan was the border of it-on 
thelasd, and defcribeit, арі come again to | the сай fide. This was the inheritance of 7 
me, that | may here сай lots for you be- | the children of Benjamin, Бу the coaits To ` 
fore the 1/08» hn Shiloh: © | thereof round about, according to their al | 
9 And the men went and paffed through | families. ILE 4 | 
the land, ‘and defcribed $t by cities into 21 4 Now the cities:of the tribe ef the 
fesen parts in a book, and came again to | children of Benjamin according to their fa- 
jofhua*o the hoft at Shiloh. miles were Jericho, and'Beth-hoglah, and 
10 @ And Jofhüa сай lots for them in | the valley of Keziz, 
Shilob before the Lok» : and there Jofhua | 22 And Beth-arabah, and‘Zemaraim, and 
divided the land unto the children of Ifrael | Beth-el, йык 
according Чо their divifions. | 23 Ала Avim, and Parah; and -Ophrah, 
11° And the lot of the tribe of the chil- 24 And Chephar-haammionai, and ‘Oph: 
ürén of Benjamin came up according ‘to | ni, and Gaba; twelve cities with their vil- 
their families: and the coaft of ‘their lot | tages : 
came forth between the children of Judah 25 'Gibeon,.and Ramah, and Beeroth, 
and’the children of Jofeph. - 26 And Mizpeh, and Chephirah, and 
чо Md their border ‘on ithe:north fide | Mozah, 
teas ftom Jordan; andthe border went up | 27 And Rekem, ‘and Irpeel, and Taralah, 
to the fide of Jericho on the north fide, 28 And Zelah, Eleph, and*Jebufi, which › a ;« 
апа went up through the mountains weft- | # Jerufalem, Gibeath, øga Kirjath ;'four- 
ward ; and -the goings out thereof were at | teen cities with their villages. ‘This 15 the 
‘the wildernefs of Bethaaven. : inheritance -of .the- children of ‘Benjamin 
і тз нуі the border went over from thence | according to their families. 
k Gen.28. toward Luz, to the fide of Luz, * which | 
Joes. 1.23. 77 Beth-el, -fouthward ; and "the ‘border CHAP. ИХ. v. 
ии ito Mb car, Mn the I I peated еме ME uy 1 Je 
ch. 16.3. that Heth on the © de‘ of the nether ] 4%, 2-0 000 32 6270 b i490] ал. 
iaa, — б T | ^ до The children of Ifrael give am inheritance to 
*4.Andthe border was. drawn thence, and оша. . : ‘ ІЗ 
compaffed the corner of the fea fouthward, ND the fecond Jot came forth to Si- 
from the hill that-/ezh before Beth-horon | : méon, ven forthe tribe of the:chil- 
fouthward; and the goings out thereof | dren of Simeon accordingitotheirifamilies : 
mse were at " Kirjath-baal, which ss Kirjath- | “апа their inheritance was within the in- a v.» 
9-19  jearim, a city of the children of Judah: | heritance of the children ‘of Judah: 7 
os 5 this was the weft quarter. ' 2 And "they: Һай in their inheritance » sch 
r.5-And:the fouth quarter was from the | Beer-fheba, Sheba, and Moladah, > жү” 
end of Kirjath-jearim, and the border went 3 And Hazar-fhual, and Balah, and 
n ch. 15.9. Olit'on the weft, and wentout to "the well | Azem, e i 
of waters of Nephtoah : 4 And Eltoladj:and'Bethil; and 'Hor- 
16 And the border came'down to the end | mab, A 
о ch. 15.8. of the mountain that Ze// before * thevalley | % And: Ziklag, and Beth-mareaboth; and 
of the fon of Hinnom, end which zin the | Hazar-fafah, 1 1 
valley of the giants оп the north, and de- | . 6 And Beth-lebaoth, and Sharuhen ; thir 
fcended to the valley of Hinnom, to ‘the | teen qi чу ан ыңа, e cl 
fide of Jebufi on the (ош, and defcended to | 7 Ain, Remmon, and Ether, and Аал; 
? En-rogel, four citiesand their villages: 
17 And was drawn from Ше north, and | 9 Алд-ай the villages that шеге round 
3 


ech, 12:32, 


{Ол 
uduw ` 


—— 


The lot of Zebuluti, Ifachar, Afher, CHAP. ХІХ. Naphtoli, and Dan. 
тән about thefe cities to Baalath-beer, Ramath | ward, and to Shihor-libnath ; Before 
єнкіѕт of thefouth. This. й the inheritance of the | 27 And turneth toward the funrifing to C#®1ST 
tty tribe of the children of. Simeon : accord- | Beth-dagon, and reacheth to Zebulun, and „5 

ing to their families. irl to the valley of Jiphthah-el toward the - 
9 Out of the portion of the children of | north fide of Beth-emek, and Neiel, and 
Judah was the inheritance:of the children | goeth. out to Cabul on the left hand, 
of Simeon: for the part of the children of 
Judah was too much for them: * therefore 
the children of Simeon had their inheri- 
tance within the inheritance of them, - 
то € And the third lot came up for the 
children of-Zebulun according to their fa-: 
milies : and the border of their inheritance 
was unto Sarid : 
11 * And their border went up toward the 
fea, and Maralah, and reached to Dabba- 
(heth, and reached to the river that is * be- |. 
fore Jokneam; <- i 
12 And turned from Sarid eaftward. to- 
* ward the funrifing unto the border of Chif- | 
loth-tabor, and then th out to Dabe- |. 
rath, and goeth up to Japhia, 
13 And from thence paffeth on along оп 
the eaft to Gittah-hepher; to Ittah-kazin, 
and goeth out to Remmon-!methoar to 


Gen. 38.5, 
udg. 1. 31. 
іс, Fa: 14. 


| Or, voi 
Т И 


eah; ; 

14 And the border compaffeth it on the 
north fide to Hannathon: and the out- 
goings thereof аге in the valley iof Jiph-; 
th tod 


ah-el : ; i ў 

15 And Kattah, and Nahallal, and Shim- 
ron, and Idalah, and Beth-lehem: twelve 
cities with their villages. f 

16 This 27 the inheritance of the children 
of Zebulun according. to their families, 
thefe cities with their villages. | 
- 17.8 And the fourth: lot came out to 
Iffachar, for the children of Iffachar ac- 
cording to their families. id 

18 And their border was toward Jezreel, 
and Chefulloth, and Shünem, 
- 19 And Haphraim, апі. Shihon, and 
Anaharath, с; 

20 And Rabbith, and K ifhion; and:Abez, 


21 And Кете and En-gannim, and |. 


to Hukkok, and reacheth to Zebulun on 


the fouth fide, and reacheth to Ather on the 
weít fide, and to Judah upon. Jordan to- 


. ward the funrifing. 


35 And the fenced cities are Ziddim, Zer, 
and, Hammath, Rakkath, and Chinnereth, 
36And Adamah, and Ramah, and Hazor, 
37 And Kedeíb, and Edrei, and Enha- 


zor, ; 
38 And Iron, and Migdal-el, Horem, and“ 
Beth-anath, and Beth-fhemeth ; . nineteen: 
cities with their villages. 
39 This és the inheritance of.the tribe of 


‘the children of Naphtali according to their. 


families, the cities and their villages. 

40.1 And the feventh lot came out forz 
the tribe of the children of Dan according - 
totheir families. — 

41 And the coaft of their inheritance was . 


| Zorah, and Efhtaol, and Ir-(hemefh, 
42 And.!Shaalabbin, .and Ajalon, and .1.}хдвтд. 
Jethlah, 


Enhaddah, and Beth-pazzez ; t 
21 And (һе coaft reacheth to T ábor, and 


| ver. % 


outgoings of their border were at. Jordan : | 


fixteen cities with their villages, n |. | 
23 This % the inheritance of the tribe of 


the children of Шасһаг according. to-their E 


families, the cities and their villages. | 
249 And the fifth lot came out for: the 
tribe of the children of Afher according to 
their families. i 
25 And their border. was, Helkath, and 
Hali, and Beten,;and Achfhaph, :... 


“26 And Alammelech, and Amad, and | 


Mitheal ; and reacheth to Carmel wek- 


Gath-rimmon, 


43. And Elon, and. Thimnatbab, and 


kron, À 
And Eltekeh,: and Gibbethon, and 


45 


46 Апа Ме- 


the border ! b "os 
f th 


The fic cities of refuge. 
j "Before 
CHRIST 
1444 


1 Judg. 
29. 


the edge of the fword, and poffefféd it, ánd | 
dwelt therein, and called limes, Бап, 
— after the name of Dan their father. 
1} 48 This уу the inheritance of the tribe of: 
- the children of Dan ‘according to their fa- 
milies, thefe cities with their villages. 
499 When they had made àn end of divid- . 


ing the land for inheritance by their cóafts, | 
the children of Ifrael gave ‘an inheritance to | 
1 congregation. 
go According to the word of the Lon» | 


Jofhua the fon of Nun among them: 


they gave him the city which he afked, 
‘even ™Timnath-"ferah in moünt Ephraim: 


һо. and he built the city, and dwelt therein. 


ене, 
Pars lileein mount Nap i 
109.675 mount Ephraim, and *Kirjath-arba, which’ 

‚ а©колол. ;, Hebron, in the mountain of Judah. , 
4 8 And on the other эйе чє by Jeri- 
bluezio cho eaftward, they affigned ' Bezer in thé 


i Deu! 


сг ° Thefe are the inheritances, which 
Eleazar the prieft, and Jofhua the fon of 
Nun, and the heads of the fathers óf the 
tribes of the children of Ifrael, dividéd for 


. dn inheritance by lot іп Shilch before the’ 


Lon», at the door of the tabernacle of the 


congregation. So they made an end of di- | 
ж 


viding the country. 
CHAP. XX. > 
а бой commandeth, 7 and the children of -Ifrael 
appoint the fix cities of refuge. 
295 Lorpalfo fpake unto Jofhua,faying, 


2 Speak to the children of Ifrael, faying,, 


“aA ppoint ont for you cities of refuge, where-| 
‚ of I fpake unto you b the hand of Mofes: 
3 That the flayer that КШе any регіоп 


unawares and unwittingly may flee thither: . 


and they fhall be your refuge from the a- 

керей іл. blood. 7 
. 4 And when he that doth flee unto one 
f thofe cities fhall ftand at the entering of 
*the gàte of the city, and fhall declare his 
caufe in the ears of the elders of that city, 
they fhall take him into the city unto them, 
and give him a place, that'he may dwell 
among them. nt d 
‘5 * And if the avenger of blood purfue 
after him, then they fhall not deliver the 
{flayer up into his hand ; becaufe Һе {mote 
his neighbour unwittingly, and hated him 
not betoretime. ETE i 
6: And Һе fball dwell in that city, *until 
he ftand before the congregation for judge- 
ment, avd until the death of the high prieft 
that fhall be in thofe days: then fhall the 
-flayer return, and come unto his own city, 
and unto his own houfe, unto the city from 

whence he fled. 

79 And they tappointed *Kedeth іл Ga- 
Кын. апа fShechem іп 


3» 


p wildérnefs upon the plain out-of the tribe 


ТОНА ' 
‘the tribe of Gad, and 
| out of the tribe of Manaffeh. 
the children of Ifrael, and 


| that lone among them, 
ever ki 


- unto the Levites thefe cities wit 


Forty-eight cities givens to the Levite 
of Reuben, and * Rainoth in Gilead out of x, 
*Golan in Bafhan Cus 
9 "Thefe were the cities appointed for al] «зз 
or the ftranger tenn 
that whofo- т 
Шеф any perfon at'unawares might | 
flee thither, and not die Бу the hand of the 
avenger of blood, "until he ftood before the n vrs, 


CHAP. XXI. 

1 Eight and forty cities given by lot out of the other 
tribes unto the Levites. 43 God gave the land 
and reft to the Jfraelites, according to his promise. 

Т HEN came near (һе heads of the fa- 

4 thersof the Levites unto * Eleazar the ac y, 

prieft, and unto Jofhua the fon of Nun, and *"* 
unto the heads of the fathers of the tribes 
of the children of Ifrael ; : 
222 And they:fpake unto them at "Shiloh вз, 
in the land of Canaan, faying, ‘The LORD дити, 
commanded" by the hand of Mofes to give 
uscities to dwell in, with the füburbs there- 

of for our cattle. 

3 And the children of Ifrael gave unto 

the Levites out of their inheritance, at the 

commandment of the: Lon», thefe cities 

апа their fuburbs. ae 
4 And the lot came out for the families 

of the Kohathites: and “the children of 4751), 

Aaron theyprieft, which were of the Levites, 

*had by lot out of the tribe of Judah, and «5* | 

out of the tribe of Simeon, and out of the ^? 
tribe of Benjamin, thirteen cities. 

5 And ‘the reft of the children of Kohath 175246 
had by lot out-of 'the families of the tribe 

of Ephraim, and out of the tribe of Dan, 

and out of the half tribe of Manaffeh, ten 

Cities. 

6 And =" ће children of Gerfhon had by вуег, е 
lot out of the families of the ttibe of Iffa- 

char, and out of the tribe of Afher, and out 

of the tribe of Naphtali, and out of the 

half tribe of Manatiel in Bafhan, thirteen 

cities. 
7 "The children of Merari by their fami- һе 
lies Aad out of the tribe of Reuben, and out 

of the tribe of Сай; and out of the tribe of 

Zebulun, twelve cities. 

“8 "And the children of Ifrael gave by lot i vss 
b their fu- 

burbs, "as the Lorp commanded by the 95? 

hárd of Mofes. 3 
9 € And they gave out of the tribe of the 

children of Judah, and out of the tribe of 

the children of Simeon, thefe cities which алаш 

аге here t&nentioned by name, | > oi yeg 
то Which the children.of Aaton, Jeng of 

the families ofthe Kohathites, who were of 


nicht 5.439 


М 30.7. — 
Loke 1. 39, 
Р chipli 
10119.0,56. 
4! Chro, 6. 
те 4 
га» 1 


LEJE 
00.15.42 | 
rch 15, 48: 

u 15:50, ] 
x1Chron. 


єў, Biles, I 
6,161. 


e1Chron.6. 
6o, тїй, п 


— The two tribes and half are fent home. 


Before T HEN Jothua called the Reubenites, 
. and the Gadites, and the half tribe of 


МЕ... а anafIch, 2011 ‚ 

а Мот.зь. . 2 And faid unto them, Ye have kept * all 

Deut.3.18. that Mofes the fervant of the Lon p cóm- 

ваза manded you, "апа have obeyed my voice 
in all that I commanded уоп: 


3 Ye have not left your brethren thefe f. - 
many days unto this dey but have kept the. 
me 


charge of the commandment of the Lor’ 
your God, . H 
.4 Апа now the Lorp your God hath 
given тей unto your brethren, as he pro- 
mifed them: therefore now return ye, and 
get you unto: your tents, and unto the land 
i of your роЙеЙШоп, ‘which Mofes the fer- 
Бен. 2» *- vantof the Lord gave you on the other fide 


ordan. KE 
Вас“ take diligent heed todo the com- 
andment and the law, which Mofes the 
vant of the Lorp charged you, ° to love 
the {окъ your God, and to walk in all 
his ways, and to keep his commandments, 
.aüd to cleave unto him, and to ferve him 
with all your heart, and with all your foul. 
#77. 650 Jothua " bleffed them, and fent them 
аз, away: and they’ went unto their tents. 
о. | 7 Now to dic one half of the tribe of 
Manaffeh Mofes had given pofefion in Ba- 


€ Num.32. 


d Deut.6.6. 
17, & 11.22. 


e Deut. 10, 
ы. ha 


& ch. 17. 8. 


Jofhua among their brethren on this fide 
Jordan weftward. And when lege fent 
them away alfo unto their tents, then he 
. bleffed them, - as. Tit 

8 And he fpake unto them, faying, Re- 
turh with much riches unto your tents, 
and with very much cattle, with filver, 
and with gold, and with brafs, апа with 


hNom-3t- ionyand with very much raiment: 5 divide 


ж 5а. 50, м. the fpoil of your enemies with your Бге- |! 


thren. Сы! 122 
9 And the children’ of Reuben, and the 
.children of Gad, and ‘the half tribe-of Ma- 
naffeh, returned, and departed from the 


children of Ifrael out of Shiloh, which # in | 


3620 theland of Canaan, to go unto! the country 


of Gilead, to the land of their poffeffion; | 
‘Whereof they 


were poffeffed, ‘according to 
ж word of the Lorn by the hand of 


S; 


104 And when they came unto the bot- 
ders of Jordan, that are in the land of Ca- 
naan, the children of Reuben, and the chil- 
dren of Gad, and the half tribe of Manaf- 
feh, built there an altar Бу. Jordan, a great 


altar to fee to. Hist 
Lac io And the children of Ifrael *heard fay, 
Јейглолз. Behold, the children.of Reuben, and the 
children of Gad, and the half tribe of 
Manaffeh, have built an altar over againft 


JOSHUA- 


fhan: £ but unto the other half thereof gave | 


They build an altar of teflimony 


the: land of Canaan, in the borders of іы, 


Jordan, at the paffage of the children of cus 


ra 


і 


of it; ! the whole congregation of the chil. 
сім of Ifrael. gathered pata: a чат е 
at Shiloh, to go up to war againft them. | 
13 And-the children of Iírael "(ent unto т dex 
ithe children of Reuben, and to the children. n" 
“ор бай, and to the half tribe of Manaffeh, ^" 
into the land of Gilead, ° Phinehas the (on ^5; 
"оғ rue the pon | i Кшз, 
14 And with him ten: princes, of each 
‘tchief ошё а prince қылады all the +H:b.imj 
itribes of Ifrael; and ^each one was an head oe Н 
of the. houfe of ‘their-fathers among the ' 
‘thoufands of Ifrael. + i 
| -s5 And they came unto the children of 
‘Reuben, and to the children of Gad, and 
to the half tribe of Manaffeh, unto the 
icm of Gilead, and they fpake with them, 
aying, i 
16 Thus faith the whole congregation of 
the Lorp, What trefpafs 2; this that ye 
| have committed. againft the God of Ifrael, 
‘to turn away this day from following the 
| Lor», in that ye have builded you an altar, 
P that 3 might -rebel this. day againít the r 5e1« 
— Е Beaty 
17 Js the iniquity * of Peor too little for gium, 
us, from which уге are not cleanfed until + |. 
| this day, although there was a plague inthe 4? 
| congregation-of the Lon», 
| .18 But that ye muft turn away this day 
from following the Lorn? and it will be, 
Jeéing ye rebel to day againft the Lor, that 
tomorrow 'he will фе wroth with the whole 7": 
-congregation of Ifrael. 
ыш Jotwith{tanding, if the land of your 
poffeffion Je unclean, 227 pafs ye over unto 
ithe land of the poffeffion of the Lorp, 
"wherein the Lorp’s tabernacle dwelleth, * ^'^" 
‘and take poffeffion among us: but rebel not 
againft the окр, nor rebel againft us, in 
building you an altar befide the altar of the 
| Lon» our God. і 
96 “Did not Achan the fon.of Zerah (7% 
commit a — in the accurfed thing, 
| and ‘wrath fell on all the congregation of 
Ifrael ? and-that man perifhed not alone in 
ihis iniquity. 
| «8 rq Then the children of Reuben, and 
the children of Gad, and the half tribe of 
Manafleh, anfwered and faid unto the heads uit 
' of thé thoufands of Ifrael,- хәйер 
34 The Lord "God of gods, the Lon» ji... 
| God of gods, he *knoweth, and Ifrael he waro, 
(hall know; if z^ be in rebellion, orif in fe 
tranfgref ion ageinft the Lorn, (fave us not TL 
this day,) Қ” 


| —12 And when the children of Ifrael heard 77 


Thet 


y Dout. 18. 


Yum 20.16, 


+ Heb. To 
түти, 


nony, 
T woe | 23 That we have built us.an altar to turn. 
MV cHRIST from following the Lorp, or if to offer: 
күт. LA thereon burntoffering ог meat offering, or | 233 Ап 
1] if to offer peace offerings thereon, let the 
T ypa. Lorp himfelf * require zy: A EET 
Атағы 94 And іме have поё rather done it 
m Detty, үн. T». for fear of Ais thing, faying, tIn time to 
Mia """ -. come your children ovx peak unto our | 
TS children, faying, What have уе (о do with 
n Ex fas the Log p God of Ifrael? 
Кшм, ^. ос For the Long» hath made Jordan a 
a bordan == us and you, ix children of | 
+ Heb, hn Reuben! and children.of Gad; ye have no 
of th fu part in. thé Lon: fo fhall your children 
"a make our children:ceafe from: fearing: thé 
Lorp. | | 
26 Therefore we aid; Letus now prepare 
to build us an altar, not for bumtoffering, 
nor Юг facrifice : j 
27 But that itay бе “а witne(s between 
a. us, andyou, and our: generations áfter us; 
“3h — that we might:*do thé (ervice of the-Lorp 
бла» before him with our burnt offerings; and 
i 42577 with our facrifices; ‘and with: our: peace 
offerings; that your children шау not (ау 
| to our children in time'to.come, Ye һауе 
TIS no part in the LORD: E Y 
Uk 28 Therefore faid: we, that it thall: be; 
» when they fhould /o:fay,to us or to:our ge- 
4 Кштпьзр A ETE. 
TM nerations intime to соте, that we.may fay 
pre again, Behold: the: pattern :0 the altar of 


the Lon D, which oür fathers made;.not for 
; burnt offerings, nor for facrifices ; but it zs 
^ а witnefs bétween us and you. еі 
( 29 God forbid that we fhould rebel againit 
' the Lon», and turn:this day from füllow- 
oat ing the LORD, ^to build an altar for burnt 
r >t offerings, for-meat offerings, or for facri- 
N fices; befide the.altarof the Lorn ouri God 
| that æ beforerhis (аһегпасіе. 22200250 
' ` 304 And when:Phinehas the prieft, and 
t the princes of the congregation. and heads 
- of the thoufands:of Ifrael which were with 
е him, :heard the words that the childten-of 

Reuben, and the childten:of: Gad; and the 


cens ша of .Manaffeh fpake;.:+ it. pleafed 
T то, them. 4 2131 jest gi 
5 31 And Phinehas the fon of Eleazar the 
ті рпеЁ faid unto the children of. Reuben; 
T and to the children of Сай, and.to the 
d ‘Hs children of Manaffeh, This day: е per- 
f ne ceive that the Lorp z;^among:us, becaufe 
16 u Dent, OM. уе have not committed this кчы againtt 
ig ші» the Lorn: t now ye have delivered! the 
р jar children of Ifrael out of the hànd- ofthe | you 
Ye TM ORD, агаа On Eit: 4 
Y TON 224 And Phinehas the fon.of Eleazar thé 


prieft, and the princes; retürned rom the 
children of Reubens;and from: the children 
of Gad, out of the land of Gile dy tta the 


er. 12.4 
ot ri erm 
gh 


The two tribes and half Jatify the "раене, CHAP XXIII. ^ Sofhua's exhortation before his death 


land of: Canaan; to the children-of Ifrael, вео 
and brought hago word again. n 

the thing pleafed the children of == 
Ifrael; and the children of Ifrael ^ bleffed 29.26 = 
God, and did not intend to go up араш 55-36. 
them in battle, to deftroy the land wherein Luke 2.28. 
the children of Reuben and Gad dwelt. 

34 And the children of Reuben and.the 
children of Gad called the altar ! Ed: for | Thatis, 
it Aall be a witnefs between us that the ‘Soch.24.27. 
Lon»: God. h zi | : 

А ги CH A.P. XXIII. 

| i Fofhua’s exhortation before his death, 3 by former 

| benefits, 5 by promifes, 1 v and by threatenings. 

| Ах D it came to pafs a long time after: ci 1427 

{À that the Logp “һай given reft unto &:z5. ^ 
lírael from all-their enemies round about, 
that Jofhua "waxed old aud tftricken in age. ^ съз. 

. 2 Апа Jefhua ‘called for all Ifrael, and for he vein 
their elders, and for:their heads, and огге рд? 
their judges, and for their officers, and faid 25.35.1. 
unto them, bam old and ftricken in age: 

3. And ye have feen all thab:the Lon»: 
your God hath done unto all thefe nations: 
becaufe of you; forthe “Lorpiyour God 4Ex-14-14. 
(ж he that hath fought for you. >. pv 
4 Behold, *I have divided: unto: you by е ch. 13.2. 


6. & 18. 10. 


lot-thefe nations that remain, to. be an in- 
heritance for your tribes, from Jordan, with: 
all the nations that I have cut off; even unto: 
the.great.fea t weftward. сооз ог. 
54 And the Lon» your God, ‘the fhall 
expel them from Бефге you, and 
them from out.of your fight; and ye (ball 
offefs their land, “as the Lon p your God 
ath promifed unto уди; Saos. P 
-.6^Be yetherefore verycourageous (о вер xas 
and. to do all that is written: in:the book of 57 
the law of Mofes, ‘that ye turn: not абас b. t 
therefrom; ѓо the right hand or 7o the left; poi; 
» 7 Thatye*come notamong theíe nations, |522 
thefe that remain among you; neither jr. s. 
‘make mention of the na:ne of their gods, 
nor caufe to fwear ду them, neither іегуе 1535, 
them, nor bow yourfelves: unto them: ус wei? 
1.8 'But™cleave unto the Lorn your God; box т. 
as-ye hate бопе unto:this ‘day. —. il 2m 
- 9 l^ For the Lon» hath driven out from саза, с. 
before you great nations-and (trong: butas mrokb 
for you, “по man hath been able to Йапа “2. 
before-you-unfo'thisidayo 2022 04 
ило “Оле man ofiyou Шай chafe a thou- 


T Heb. ar 


Scc Num; 


n Deut. i1, 
а me» 1 
O:ch. 1; $, 
| а thou- рыб. 
fand: forthe Lorp your God, heit; that 279. 
| fighteth for you, *as he hath promifed: 51-555... 
5 ў à 2Sam.23.5, 
1 5 4 Ехәф 14, 
14.6:23.27; 
Deut.3.22, 
Er ch. 22, Sy 


-;a1" Fake good heed therefore unto * yours 
felves, that ye love the Logo your God.) r ch.2 

12 4 Elfeif ye do in any wife*goback, and) уш pst... : 
Gleave;unto: the remmánt of thefe-nations, зр; 
even ка that remain among you, and 222: 


“> 


yofhua affembleth the tribes at Shechem: 
_ Before fhal] ‘make marriages with them, and до 
€HRIST in unto them, and they to you: e 
co) — 13 Know fora certainty, that the Lorp 
your God. will no more drive out алу of 
x thefs nations from before you; * but they 
КҮТЕ ; fhall be fnares and traps unto you, and 


Deut. 7. 1 
3 Kin 11.4. 


t Devt.j.3. 
о Jodg.2.3, 
x ЕхоФа3. 


eyes, until ye perith from off this good 


land which the окр your God hath given | 


1 Kin.2.2. 
See Hebr, 


you. . 

14 And, behold, this day "I am going the 
ұрын your hearts, and in all your fouls, that *not 
one thing hath failed of all the good things 
which the Lon your God fpake concern- 
ing you; all are come to país unto you, and 
not one thing hath failed thereof. 

15 * Therefore it (hall come to país, that 
as all good things are come upon you, 
. which the Lorn your God promifed you; 
Dest бл: јо Ља the Lorp bring upon you 5all evil 
з. ^ things, until he тәр Ле дегің you from 
off this good land which the Log» your 
God hath given уоп, 

16 When ye have tranfgreffed the cove- 
nant of the Lorp your God, which he 
commanded you, d. һауе gone and ferved 
other gods, and bowed yourfelves to them; 
then dhall the anger of the Lor pbe kindled 
againft you, and ye fhall perith quickly 
from off the good land which he hath given 


unto you. 
CHA P. XXIV. 


a Deut. 2%. 
63. 


ad 


д Fofhua affembleth she tribes.at Sheckem, 
‚ brief hiftory of God's benefits from Terah : а he: 
reneweth the covenant between them: and Gods 
26 A fone. the witnefs of the covenant. 220 Fo- 


наз age, death, and burial. 32 "Yofep?s bones 
are бита. 33 Eleazar dieth. : "e 
An D Joíhua gathered all the tribes of 
3. Ifrael to *Shechem, and "called for 
the elders of Ifrael, and for their heads, and 
for their judges, and for their-officers; and 
$7" they * prefented themfelves before God. >: 
2 € And Jofhua faid unto all the people, 
Thus faith the Log p God of Iíracl, * Your 
fathers dwelt on the other fide of the flood 
in old time, even Terah, the father of Abra- 
ham, and the father of Nachor: and * they 
ferved other gods. NT, 


а Gen.35.4." 
b ch,23.2. 


d Gen. 11. 
26. 31, 
Judit. 5.6,7. 


‘e Gen. 37. 
5» 


£ Gen.12-3. 
^^ 75 the other fide of the flood, and led him 
З throughout all the land of Canaan, and 

cenas multiplied his feed, and * gave him dfaac, 
4 And I gave unto Ifaac ^ Jacob and Efau: 
: and I gave unto Еби mount Seir, to pof- 
` fefs.it; but Jacob and his. children went 

>, down into Egypt. 


gH pay d s alfo and Aaron, and: 


" plagued Egypt, according to that which I 


JOSHUA, ` 


Ícourges in your fides, and thorns in your. 


way of all the earth: and ye know in all | 


з And ‘I took your father Abeabam: from | 
whofe land ye 


and renews their covenant with бы, 


did among them: and afterward I brought», 
you out, ` CHRIST 
6 And I "brought your fathers out of “е, 
Egypt: and “уе came unto the fea; "and ^ 5». 
the Egyptians purfued after your fathers Erina, 
with 2 om and horfemen unto the Red?“ 


беа. 


қы into the land of the 

welt on the other fide 

[онна ; “and they fought with you: and хт, 
gave them into eic hand, that ye might Data у, 

ройеб their land; and I deftroyed them **" 

from before you. 

9 Then "Balak the fon of Zippor, king 7% Jt 
of Moab, arofe and warred againft Ifrael, ^^ 
and * fent and called Balaam the fon of Beor pires 
to curfe you: 

104Butd would not:hearken unta Balaam; 19:5 


"therefore he blefféd you ítill: fo I delivered Nin: 


you out of his hand. 


11 And * ye went over Jordan, and came nne 
unto Jericho: and * ће men of Jericho »» | 
9$ cnt, 


ou, the Amorites, and the ши, 


Perigzites, and the: Canaanites, and the 
Hittites, and the Girgafhites, the Hivites, 
and the Jebufites; and I delivered them 
into your hand. й 

12 And *I fent the hornet before you, 5 
which drave them out: from’ before you, ^1 
even the two kings of the Amorites: but 
*notowith thy (word, пог with thy bow. Бәз 
-I 3 And I have given you aland for which - 
ye 


Exod 25. 


id not labour, and: "cities which ye л. 
built not, and ye dwell in them; of the ^» 
vineyards and olive yards which ye planted 
посо ye cat. ^^ 


kpnt away the gods which your fathers Deti 


ferved on: the о ег fide of tlie flood, and z Cor. 1.12, 
[ 5 Ер. 
in Egypt, and ferve ye the Гокр. cei 
іс And if it feem evil unto you to ferve Lory, 
theLonp, = choofe you this.day whom ye 12:55 


will ferve, whether * the gods which’ your 854 
fathers Served that'were on the other fide of ти; 


the:flood, or *the gods of the Amorites, ІП rc» 
dwell: Р but as for me and Pee 
о Exod. 13 


my Һөшіс, ‘we will ferve the Log». 


A 2435$ T 
-v6 And:tlie people anfwered and faid,God 157. D. 


forbid that we fhould forfake the Lon», to api 

ferve other gods 3 á Poeni 
іу For the Lozp our God, he 3 2 that 5. 

brought us; up and our fathers out of the 

land of Egypt, from the houfe of bondage, 


6% hDev, 10.1%. 
14 1 Now therefore fear ће Lorp, and ыза 
: | ferve-him іп 'fncerity andoih truth : and 1277 


The aj 


The age, death, and burial of Yofhua. 


sore and which did thofe great fignsin our fight, 

CHRIST and preferved us in all the way wherein we 

жат went, and among all the: people through 
whom we ond өн ағ 


TEXY 
v 1 Chron, 


; Namang 
реш, 354. ES 
ае ЕК 


| b Num.zf. 


аме” Iírael. . 
на Е 24 And the people faid unto Jofhua, The 
lu. Lon» our God will we ferve, and his voice 


d chó. & 


тб, will we obey. 


pane. 508 Sor т. * made а соуепапе with the 
Кїз}. people that day, and fet them a ftatute and | 
М Ps. an ordinance "im Shechem. >: 


. 26 @ Ара Jofhua * wrote thefe words in | 
зінен the book of ће аж of God; and took:*a | 
ly Deut. 7,29% » { 
it - т" 
ger The Book of 
e^ К CHARGES: | 
jg unn ARIST 1 The alts of Judah and Simeon, 6Adoni-bexek juffly 

an 15% 
_— 


requited. 8 Jerufalem taken. то Hebron taken. 
13 Othniel hath Achfah to wife for taking of De- | 


д ese bir.. 16 The Kenites dwelbin Judah. 19 Hormah, 
@ i Genpa Gaza, Afealon.and Ekron taken. 21 The абу 

ps Dent 815 Benjamin, 22 Of ihe houfe of Jofeph, who take 
id уыш Beth el. 27 Of Manaffeh. ҙоО/ Zebulun > 31 


phis Of Айе, 33 Of Nuphtali. 34 Of Бат i` | 
je Le. i. OW after the death.of Jofhwa it came | 
еи Non. to pafs, that the children of- ае] 


TENDS 3 акей the Lon p, faying, Who thall 
of ae : i р go up for-us аддіп the Єл Бо 
ini ы, USHt againft them? . 
КІСІ EU". 2 And the Loro faid, * Judah fhall go up: 
ойл ic n 1 have delivered the land into his 
od- iu an d 5 i i ks 
"Tn 23 And Judah faid unto Simeon his bro- 
judi бло ther, Come up with me ibto-rny lot, that 
iat 5 , We may fight againft the Canaanites; and 
he * ‘Tlikewife will go with thee into: thy lót. 
25» So Simeon went withhim. л - 


JUDGES. 


* e c j s i 
ie Lorp drave out from before | 


| man unto his inheritance. 


| things, that Jofhiua the fon of Nun, the fer- 
vant of the Lord, died, being an hundred 


The аён of Judah and Simeon. 
great Поле, and *fet it up there f under ап 
oak, that was by the fanétuary of the Lon». 

27 Апа Jofhua faid unto all the people, 


Before 
CHRIST 
cir. 3427. 
42 


| Behold; this (tone hall be ta witnefs unto 52% без. 
us; for ^it hath: heard all the words of the t43 | 
Lon» which he fpake unto us: it fhall be s Seca 
therefore a witnefs unto you, left уе deny 6455 
f 95.26. ' ' 


yor God e 2 
^5 28 So?Jofhua let the people depart, every :s. 
Jade 2. 6. 
idee 


34- 
cut, 


“ag: * And it сате, to раб! after thefe % 


and ten years old. 
3o And they buried him іп the border ef 


| his inheritance in“ Timnath-ferah, which ! ch. 19. se. 


ігіп mount Ephraim, on the north fide of "^*^ * 


| the hill of Gaath 


231 And “Неде! ferved the Lon all the m Jose». 
даузоҒ |ө ша, and all the days of the elders 
that + оуеГітей Jofhuá, and which had | Heb. pre- 
= known all the works of the Lon», that аала 
he Һай done for Efrael. Fco r 
за Апае bones of Jofeph, which the 1-2. & 3:. 
children of Ifrael brought up out of Egypt, ссе». so 
buried they in Shechem, іп & parcel of Boa... 

round Руіс Jacob bought of the fons of р Gen. 33. 

mor the father of Shechem, for an hun- '* 
dreti pieces of filvers and W became’ the in- рог, іг, 
heritance of the children of Jofeph. 

224 And Eleazar the fon of Aaron died; cir me 
arid they buried. him inia hill that pertained ; 
За Phinehas his fón, which was given him qExod.6.ag 
in mount Ephráim. 1 — 


days after 


ойша. 


] ЕСІ С Е S. 
4 And Judah went up; and the Lorn 
‘delivered the Cariaanites atid the Perizzites | 
‘into their hand: and they flew of them in 
d Bezek ten thoufand men. ^ ^^^ d Samar, 
< And they found Adoni-bezek in Bezek: ^ 


of | and they fought againft him, and they few 


the Canaanites and. the Perizzites: 
6 But Adoni-bezek fled; and they pur- 
fued after him, and caught him; and'cüt off 
this thumbs and his great toes. 
bo 9 And Adoni-bezek faid, Fhreefcore and 
ten kings, having "their thumbs and their ime. F. 
at тоес сог oft, ! gathered! their meat une teir tadı 
ler my table: ‘as I have done, fo God hath 772°" 
requited me. Апа: неу brought him to 19», 
Jerufalem, and there he died. ILIA: 
84 Now ‘thechildrenof Judah had fought 
agaiatt Jerufalem, and Bad taken it, and 
{mitten it with the edge of the fword, an 
fet the city on fire. 
i gt And afterward’ thé children of Judah 


€Lev.24.19. 
YSa.r5.35. 
Jam.z, 13. 
t Sé |ы, 
15. 65. 


g Jofh. то, 
6. & 11.51, 


— fight againit the Canaanites, & 15.13. 
2 


Hebron and*Debir taken. 
Before 
oe fouth, and in the 1. уаЦеу. v 20375365} (2850 
у 2. 10M ind Jarab went again{t the Cana- 
fo "ә anites that. dwelt jin, {Hebront:!(nbw: ‘the 
offi. 14. 
1. * and they flew Shethai, and Abiman, and 
Talmai.. : ; Santi "yt 
ifofh.15.15. 
"  theinhabitantsof Debir:' and tlie name of 
Debir before жа» Kirjath-fepher:: ou 0220: 
Tofh. 16. : 
ш Kirjath-fepher, and taketh:it,: td him will 
I give Achfah my daughter to wifeio 2227 


I ch. 3.9. 
leb's younger brother, took її: and he gave 


him Achfah his daughter to wife. їп | 
14™And it came to país, when fhecame ѓо | 


т Joth 15. 
"7" ол, that fhe moved him (о айс of her father 
a field: and: the lighted from off Aer: а; 
and Caleb {aid unto her, What wilt thou? 
. 15 And fhe faid unto him!" Give me a 
blefiing : for thou haft given mea fouth 
Папа; give me alfo {prings:of water. And 
Caleb: gave her tlie upper fprings and the 
nether fprings. ido ӨЛЕТІН 
16 4,“ And 


"em 


cir. 1425. the children. of the Kenite, 
27: Moles’. father in law, went. up out "of ће 
25 сиу ОЁ palm.trees with the children of Ju- 

2. dah.into the wildernefs; ОҒ Judah, which 
21.1. Heth in the fouth of sArad; "апа they went 

` andidwelt among the peopléi: hi: : 

174" And Judahwwent with Simeon his 

brother, and, they flew:the Canaanités that 


5 


< inhabited Zephath, and utterly deftroyed it. | 


tNum2r;s. And the name of the city was called * Hor- 
Joh. 10.4 pepe rtu ibd Ais HS Sans ду 
18 Alfo Judah took "Gaza with.the'coaft 
thereof, and Afkelon with the coaft there- 
of, and Ekron with the.coaft thereof. , 
19 And *the Lorp.was with. Judah; 


u Јоћ, 11. 
22. 


‘and lhe drave: out the inhabitants ‘ofthe | 
mountain; but could not drive out-the in- | 
habitants of the valley, Бесаш@; they had | 


y Job 17. _y chariots of iron. pi i haa 
z Nw»: — 20? And they gave; Hebron unto.Caleh, 
. as: Mofes faid : and he expelled thence the 

5, three- fons of Anak... | : л 


13. & 15.13; 21 
1 

a ‘See Jofh. 
ge & 18. 


not. drive out the Jebufites that inbabited 
Jerufalem; but the Jebufites dwell with the 
children of Benjamin in Jerufalem unto this 


day. n AUR ЖЕ 
22222,7 And the houfeiof Jofeph, they;alfo 
- went up againft Beth-el; ? апа the!Lonp 
егу duas Wif them. зл шц wovi t? 
..23 And the ^ fe. of Jofeph.* fent. toide- 
` {сту Вей CT nto wie ior the:city 
* before was $ Luz ) ‘sid nonis эй? 291 
. 24 And the;fpies {азу а mam come forth 
out of the city and they faid unto him, Shew 
e 4 


JUDGES 
that dwelt in the mountain, and in the! 
name of Hebron before «tias ^Kirjath-arba:) 
r1 4 And from thence lié want againft. 
12 * Arid Caleb faid, -He-that fmiteth | 


13 And Othniel the fon of Kenaz; 'Ca- | 


ithe land: neverthélefs tlie inhabitants of 
| Beth-fhémeíh and-of Beth-anath " became " =s 


тә bouk 1 


ат @* And the children of Benj min did | 


Trae 


Before 

CHRIS? 
cir. 1425. 
a 
b Gcn.17.7 


The atts of foveral trii; 
us, we pray thee, the entranceinto the city, мы 
and:*we-will fhew thee mercy. г": s екен 
© ig And! svhen: be (еугей them the еп- (55, 
trance into the city, they: mate the city * ^as 
with.the-edge of the fword ; but they let * 
go the man and all his family. 

- 196, And the man went inito the land of 

the Hittites, and built а сісу, and called the 
name thereof Luz : which # the name there- 

of uritothisday:;: -oso isr | 
22274 f;Neither did Mahnaffeh drive out the 1r. 
inhabitants of. Beth-(hean сапа her towns, "^"? 
пог: Taanach and her:towns, nor the inha- 
bitants of: Dor and her towns, nor the inha- 
bitahtsiof dbleam and:her towns, пог the 
inhabitants of Megiddo and her towns: but 
the-Canaanites would dwell in that land. 

28 And it came tó país, when Ifrael was 
ftrong; that they put the Canaanites to tri- 
bute, and did not utterly drive them out. 

2291 *Neither did Ephraim drive'out the 5 Jo. 1 
Canaanites: that: Әле іп Gezer; but the : king, 
Cáneanites dwelt іп Сегег among them. Т 

:30. «Neither did-Zebulun drive out the 
inhabitants of Kitron;'nar the ‘inhabitants ^ |^» 
of Nahalol; buttheCanaanitesdweltamong " ` 
them, and Became tributaries. | 

31:@*Мейһег.&@ А/һег drive out the іл- 1%» 
habitants of Accho, nor the inhabitants of 


c Deut.7.2. 
éDeut. 12.3, 


е ver, 20, 


Pf, 106, 34» 


| That is, 

werpirs, 

1 i Јоћ.22,6, 
&2528. 

ал. | 


Heb, proe 
haged duys : 
afir ўша, 6 


Yoth.ag.29, 
Gr. 1426, V 


Zidon, nor of Ahlab,:nor of Achzib, nor of EO ? 
Hslbah; nor of Aphik, пог of Rehob: enar ; 
32 But the Aíherites * dwelt among the MA | comen n 
Caníaanites,the inhabitants of the land: for "^ jo 
they did not drive them бис. 
33 1 ‘Neither did Naphtali drive out the һә $ 


inhabitants of Beth-fhemefh, nor the in- 
habitants of Beth-anath; but he ™ dwelt т w» 
among the Canaanites, the inhabitants of 


© 
a Exod, ca, РТ 
1Sam.a.1a, 
10,28,09, П 
Ps h 
Gal, 4.8, 
SThetf, 1.8, 
т.116 tl 
Gi 1406, 
p Deut, з, 
а 


| Daty. th 


tributariés unto them... · | | 
236 €: And.the Amorites forced the chil- 
dren of Dan. into: the mountain: «for they 


would not fuffer them. to..come down to of 
the valley siot os t oec CHEM 
; ;35Bütithe Amorites would dwell in mount "m di 
Негез?іп Aijalonjand in Shaalbim: yet the ? ^^ * 
hand of the houfe of Jofeph 1 prevailed, 10 [e Ил fel 
(һар they becamé tributariès. |^ 0) . , d 
1.36 And the coaft of the Amorites was proms P s 
"fróm | the going Ж to Akrabbim, from {or З Б 
the rock, and upward. ы кл ТО 
ате ізі ара р! Man, mi 
Arion on PM 
1 An angel rebuketh Me people at Bochim. 10774 ; aa 
_-swickedne/s of the new, generation after Дйн Ах 
ja o oie pim toward them, 20 1/9 S 
Ganaanites are left, to, prove Ifrael- e 


1 0% 
: ND. an langelof the Lorp came up ый 


from Gilgal ! to-Bochim, and faid, [ores 


f Johy 


111,1 


| g Jof. 16, 
10, 
' 1 Kingaf, 
' 
; 
һ Тобулу 
D 


y 
d 


ИША 
{ 34-30 


f 


e k Pf. 106, 
NES 
г 


СН АР. HI. 
1 judges, which tdelivered them out of the 


эко. 4 And it came to país, when the angel of 

i3. the Lorn fpake thefe- words: unto all the 
children of Ifrael, that thei people lifted up 
their voice, and wept. 

5 And they called the name of that: place 
іт !Bochim: and they facrificed there unto 
"P^ the Lorn. 

64 And when 'Jofhua had let the people 
go, the children of ‘Ifrael went every man 
unto his inheritance to poffefs the land... 
khu. 7 *And the people ferved | the Lon» all 
» the days of Jofhua, and allthe days of the 
Hebe elders that toutlived Jofhua, who had feen 
iw Juss, all the great works of the Lorp, that he 

did for ow zi TET 
уһ 8 And! Jofhua the fon of Nun, the fer- 
inab. vant of the Lon, died, фей an hundred 

and ten years old. t xdi ; 
n Joh. a4- es And they buried him іп the’ border 
Fon., Of his inheritance in "T'imnath-heres in the 
вам» mount of Ephraim, on the north fide of the 
(аі, hill Gaath. 2 аи x 

10 @ And alío all that-generation were 

gathered unto their fathers: and there arofe 
зоа, another generation after them,which *knew 
бш. Dot the Lon D; not yét the works which he 
еу» had done for Ifrael. 

&Ъ 11 And the children of Ifrael did evil in 
Tiii," the fight of the Lon p, and ferved Baalim: 

Cit, 1406, 


p Deut, 31, 
Же» 


i Јоћ.аз.6. 
& 14. 28. 
аг, 1444. 


14 ‘And the anger of the Lon p was hot 
againft Ifrael, and he "delivered them into 
the hands of fpoilers that fpoiled them, and 

ұза ће fold them into the hands of their ene- 
Men mies round about, fo that they "could not 
беҙ, any longer: Жапа before their-enemies. 


t 5Whitherfoever they went out, thehand ' 


dex of the LoRDwas again(tthem for evil, as the 
, Lorp had faid,’and*as the Lorp had fworn 


‘nn, 0040 them; and they were greatly diftreffed.: | 


16 € Neverthele(s, “(һе Lon» raifed up 


God's anger and pity toward them. 
Before 


hand of thofe that fpoiled them... - ec 
17 And yet they would not hearken unto ——~ 


their judges, but they *went a whoring after b 


{ other gods, and bowed themíelves unto > Ехо4.34- 


them: they turned quickly out of the way 15177. 
which their fathers walked in, obeying the 
commandments of the Lorp; but they did 
not fo. hec LIE Комуз: jp? } 
2118 And when the Lon» raifed them up 
judges, then ‘the Lon was with thejudge, «Jo.» s- 
and delivered them out of the hand of their 
enemies all the days of the judge: ‘for it 25. | 
repentéd the Lorp bécaufe of their groan- Deut.32.36. 
ings by reafon of them: that oppreffed them 7; 7^ + 
and vexed them: phan us Bac s; 
19 And it.came to раб, ° when the judes tuc o 
was dead, 7Ла?. they returned, and ! cor- їо», аре 
rupted zAem/é/ves more than their fathers, үне. ie 
in following other gods to ferve- them, and "78, 
to bow down unto them; they tceafed not 
from their own doings, nor from their ftub- 
born way. КӨПТЕ 
204 f And tlie anger of the Lorp was ! ve 1% 
hot againft Ifrael ; and he faid, Becaufe that 


ес, 3.12, & 


.this people hath £tranfgrefled my covenant к Joh. 2y 


which I commanded their fathers, and have '^ 
not hearkened unto my voice; |, Но: 

21 ^I alfo will not henceforth, drive. ош" I»: 
any from before them of the-nations which ” 
Тоба left when he died: 

22 "That through them I may * prove i ches. t-te 
Ifrael, whether they will keép the way of 15x55 - 
the Lorn to walk therein, as their fathers pi 
did keep 27, or not: i 

23 Therefore the Lon» Heft thofe na- 127, 
tions, without driving them out haftily ; 
neither delivered he them into the hand of 


Jofhua.. 250. b : 
:} C-H A P Т8: E 
1 The nations which were left to prove Ifrael. 5 By 
: communion with them they commit idolatry. . 8 
‚ Othniel delivereth them fromChufhan-rifhathaim, 
- 15 Ehud from Eglon, 31 Shamgar from the 
- Philiftines. o. 
‘OW thefe are “the nations which the s 5.25 . 
Lon» left, to prove Ifrael by them, ^" 


veri às many of J/rae! as had not known 
‘all the wars of Canaan; 


_ 2 Only that the generations of the chil- 
dren of x бәсі might know, to teach them 


war, at the leaít fuch as before knew no- 
thing thereof; ; ; 


23 Namely, ^ five lords of the Philiftines, -s Joff.13.5. 
and all the Canaanites, and the Sidonians, · 
and the Hivites that dwelt in mount Le- 


' banón; from mount Baal-hermon unto the 


entering in of Hamath. po 
-.4*And they were to prove Ifrael by them, cch. aas 


‘to know whether they would hearken unto, 


P3 


rari judged by Othniel. JUDGES. Ehud killeth Bely D 
„н: thé cónimandmentsof the Lonp; which he | 25 And Ehud: сате unto lim; and he ы 
fs iM commanded their. fathers by the hand of | was fittingin 7 aduimmer parlour, which he снае ШІ 
u——— Mofes. ii | had {оғы alone:: And Ehud faid, [ $^: gr. 1) 
гарга 635. © sti? And thechildrenofIfraeldwelt among | have a meffage from God unto thee. And f үс 
TN the Caraanites, Hittites; and А morites; and | hé arofe out, of Aas feat. TT ni. Ks 
Perizzites, and Hivites, and. Jebufites: 21 And Ehud pot forth hisleft hand, and "э icons 
erenoe 6 And? they took theiridanghters бо Бе | took the dagger from his right thigh, and jj Nor 
ешь 7.3 ¢heir waves, and gave: their:dauighters to | thruít i£ into інів Беу: у. 
their fons, and ferved their gods. c jou | «22 And thei haft alfo went in after the 
‚лов. Cf And the children: of Hrael did evil in | blade; and tHe:fat clofed:upon the blade, fo 
[6525 the felt of the Lor n;and forgat the Lorp | that, he could not draw. the dagger out of , 
prs. their God; “and ferved Badlim, and ^the | his belly; and ! the dirt came out. TM 
елы. stages, : uy 23 Then Ehüd went forth thróugh the к” cin, rage 


- Deüt.16.21. | 
Ф625. -§ af Therefore theangerof thelLoxp was | porch, and. fiut the doors of the parlour m Гард 
і. 2.1. het againft Ifrael; апа he *fold.them into | upon him, апа осКев фет. | e Ёо, 2с 
зл. the hand of * Chufhan-rifhathaim сіпд-оҒ 24 When he was gone out; his fervants 17 
ы: tMefopotamia: and'the children of Ifracl | сапе; апа when they daw that, behold, the 
ferved Chufhan-rifhathaim eight. years. | doors of the parlour: were locked; they (aid, 
$ And when the children of тае! cried |. Surely he !covereth his feet іп his fanimer 1052s 
. üntotheLonp, the Lon "raifedup a fde- | chamber.: i al Mir Те. 
* Wérer-to the children of Ifraeh who deli- 25 And they tatried till they were afham- ка 
22.5. — véléd them, even *Othniel the fon of Kenaz, | ed ;. and, ‘behold, he opened not the doors келіде 
410. Caleb's younger. brother. | || of the parlours therefore:they tóok a key, "SN 
ha io And * the Spirit of the Lord * came | and opened them: апа, behold, their lord 
upon him, and he judged Hrael, and went | was fallen down dead on the earth. 
9. out to war: and the Long delivered Chu- | 26 And Ehud efcaped while they tartied, 
as, fhian-rifhathaim king of + Mefopotamia in- | and paffed beyond the quarries, and efcaped 
to his hand ; and his hand prevailed againft | unto Seirath. С] 
* Chufhan-rithathaim, 0: 29 And it came to pafs, when: he was 
“жз Andthe land had гей огу years. And | come, that “he blew a trumpet in the ys 82... 
died | | moutain of Ephraim; arid the children of 1; 


2 Joh. 17, 


ав. Othniel the fon of Kenaz T | 
е "$2 PAfíd the children of Ifrael did evil | Ifrael wentdown with him fromthe mount, 1; 
. again in the fight of the Lon» = and the | and he before them.  . d 1/54; 
Боко ftrengthened * Eglon the мы xf | 48 And he faid unto them, Follow after ^^ ^ 

hey had do 


* Moab againft Ifrael, becaufe t ле | me: for *the Lon» hath delivered your әсі); 
еуі іл the fight óf the Lorm =: _.  [etemiestheMoabitesinto yoorhand. And "2 
15 And hegatheredunto himthe children | they went‘down-after him, "апа took * the » ji; 
ofAmmionand™A malek,andwentandfmote | fordsof Jordan toward Moab, and fuffered hat 
not а man to pafs over.. E MC 
tDen.2$.40, 2.29 And they flew of Moab at that time 151.1, 
about ten thoufand men, all оу, and all Fremo 
men of valour; and there eícaped not a jy 
mah. | i country 
. зо So Moab was fubdued that day under Palins. 
the band of Ifrael. And *the land had гей 1777 
fourfcore years. e: To e 
gx 9 And after! him was *Shamgar the сый, 
fon of Anath, which flewiof the Philiftines tr 
fix hundred men *with ай oxigoad: ‘and 17: m4 
lie alfo: delivered є IHírael. / 1 Sam, n 
; C HAP.. $ 
. 4 Deborah and Barak deliver Ifrael, from Jabin 
„and Sifera., 21 Jael Ше Siero. — 
N D «the children of Ifrael again did быу 
x Jofh.4.2o. evil in the fight of the Lorp, when °% 
pOr, graven Ehud was dead. wem 
iis ‚ ^» And'the Lorn fold them into the аз» 
who faid, Keep filence. And all that Rood | hand of Jabin king of Canaan, that reign- ЕТТІ 
by him went out from him. — — ^ ed in *Hazor; the captain of whole hott кк 
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eir. 1336. 


Or, it гэн 
Tr] AD AC 
undam, 


| Or, duh 
is ta femtnty 
190m.24.5. 


ЖОКИ 
| 15211747. 


ІШЕ 
ch, 22, 


1 19:22. 

Yt feéms 9. 

д солото 
only the 
country 

;. mox to the 

ҮЙЛІ 22 


e 153m.17 
Ж 
ў " 2.16. 


Deborah and Barak deliver Deed —— 

ww was 4 Sifera, which dwelt in * Hárofheth of 
cnkisT the Gentiles.» А 
aw’ - 3 And the children of Ifrael cried unto 
the Lon» : for he had nine hundred ‘ cha- 
riots of iron ; апа twenty years “he migh- 
Шу oppreffed the children of Ifrael. 
; 44 And Deborah, а prophetefs, the wife 

23: of Lapidoth, (he judged líraelat that time. 

ею ccp "And fhe dwelt under the palm tree of 
Кв Deborah between Ramah and Beth-el in’ 
^. mount Ephraim : and the'children of Hra- 

el came up to her for judgement. 
às 1396 G келі de fent and called ‘Barak the fon 
i Heb. of Abinoam out * of Kedefh-naphtali, and 
Боз». faid unto him, Hath not the Lorn God of 
5 Ifrael commanded, /aying, Go and draw to- 
ward.mount Tabor, and take with thee (еп 
thoufand men of the children of Naphtali 

and of the children of Zebulun? 
тоңа» 7 Апа ‘І will draw unto thee to the 
пат. ™river Kifhon Sifera, the captain of Jabin’s 
eMe. army, with his chariots and his multitude ; 

"^" andi will deliver him into thine hand. 

8 And Barak faid unto her, If thou wilt 
go with me, then I will go: but if thou 
wilt not go with me, then 1 will not go. 

9 And fhe faid, I will furely go with 
thee: notwithítanding the journey that 
thou takeft (hall not be for thine honour ; 

nahast for the Lorp (hall ^ fell Sifera into the hand 
of awoman. And Deborah arofe, and went 
with Barak to Kedeth. 

10 4 And Barak called ° Zebulun: and 
Naphtali to Kedefh ; and he went up with 
ten thoufand men ? at his feet : and Debo- 

‚ rah went up. with him. 
Paus ЛЕ Моу/ Heber “е Kenite, which was 
tun. з. Of the children о" Hobab the father in. 
% law of Mofes, had fevered himfelf from the 
Kenites, and pitched his tent unto the plain 
"6 of Zaanaim, *which i: by Kedefh. 

12 And they fhewed Sifera that Barak 
the fon of Abinoam was gone up to mount 
Tabor. 

13 And Sifera t gathered together all his 
chariots, even nine hundred chariots of 
iron, and all the people that were with him, 
from Harofheth of the Gentiles unto the 
river iof Кі оп. 

14. Апа ‘Deborah faid unto Barak, Up ;- 

Ж for this 4; the day in which theLo&b ‘hath’ 
залы delivered Sifera into thine hand : “із пое е! 
i7, LORD gone out beforéthee?'So Barak went 

” down from mount Tabor, and tea*thoufand ' 
'men after him. í 

vg And "the Lon» difcomfited Sifera,~ 
and all Ais chariots, and all Ais hoft, with 
theedge of the (word before Barak ; fo that 
Sifera lighted down:off Ais chariot and fled’ 
away on.his feet. 


ea’ 
8 15407. 
12.9 

РГ, 03.9, 
Jtícems to 
Concern on- 


och, 4,1%, 


Ax $5.9, 


5% Jon, 
10,10, 


CHAP. V. 


4 Lon» God of Itracl. 


ael kite буна. 
16 But Barak үз after the chariots, Вее - 
and after the hoft, unto Harofheth of ће < 57 
Gentiles: and all the hoft of Sifera fell GAAS 
upon the edge of the fword ; and there was - 
not t a man left. ES .. Heb, ия» 

17 4 Howbeit Sifera fled away on his "^ 
feet to the tent of Jael the wife of Heber 
the Kenite :. for zere was peace between 
T the king of Hazor and the houfe of 

eber thé Kehite.’ 

‘18 And Jacl went out to meet Sifera, 
and faid unto him, Turn in, my lord; turn 
іп to me; fear not. And when he had 
turned in unto her into. the tent, the co- 
véred him with a'l mantle. 

19 And һе faid unto her, Give me, I pray 
thee, alittle water to drink ; for. I am thir- 
Фу. And fhe opened “а bottle of milk, and x chs, a5. 
gave him drink, and covered him, | 

зо Again he faid unto her, Stand.in tlie 
door of the tent, and it fhall be, when any 
man doth come and enquire of thee, and 
fay, Is there any man here? that thou 
fhalt fay, No. ote чартер ый 

21 Then Jael Hebet’s wife у took a nail уір.) 
of the ‘tent, and * took an hammer in her үф. фи. 
hand, and went (оу unto him, ‘and {mote 

the nail into his temples, and faftened it 
into the ground: for he was (Ё afleép and 
weary. So he died. ы аға 
22 And, behold, as Barak purfued Sifera, 
Jael came-out to meet him, and faid unto 
him, Come, and I will thew thee the {пап 
| whom thou feekelt. And when he came 
into her tent, behold, Sifera lay dead, and 
the nail was in his temples. | Тыт 
231So*God fübduedon thatday Jabinthe z pt gay. 
king of Canaan before the children of ji 


| Or, rag, | 
К pt na 


24 And the hand of the children of H- 
а- + Нез. goe © 
ing went дай 
wus жігі.” 


rael t profpered, apd prevailed АШ, 
bin the king of Canaan, until they had de- 
ftroyed Jabin king of Canaan. `` 
C HAP 'y. Lh 
The Јон еў Deborah аха Вата. © 
THEN “fang Deborah апа Barak the fon As. rl 


cir, 1246, 
Ж of Abinoam оп that дау, faying, ау 

2 Praife ye the Lorp for the ^avenging = з Chron | 
of Ifrael, * when the people willingly ot- DER 
fered themfelves. шыт атар ү У“ 
1-4 * Hear, O ye kings ; give ear, О yérr _ 
princes; I, ever 1, will (ing unto the LORD зле Devi. 33, 
И willfing prai to the Log p God of Ifrael. Б: сз ,. 

4 окр, * when thou wenteft out of Seir, f 2 Saaz. 
when thou marcliedít out of the field of E- »t es. s. 
dom, ‘the earth trembled, and the heavens 15,5 2. 
dropped, the clouds ae MODUS water. х Deut. 4. 

5 £ The mountains t meltec 


; t melted from before с ns 
the Lon», evez that Sinai from before the фм: 
EON Ехо: 
Р 4 


CHRI 


Gir. 129 


y Pf. 49.14. 


The Jong of Deborah and Barak. 


Before 


6 


$T, 


7 


6 In the days of.' Shamgar. the fon of 
Апа, іп the days of. * Jael, -the high- 


| Ways were unoccupied, and the t travellers 


walked through + byways. .. vid 
~ 7 The inhabitants of thc vli es, ceafed, 
they ceafed in Ifrael, until that I Deborah 
агоіе, that I arofe ™ a mother in Ifrael. 

8 They “chofe new gods; then was war 
in the gates : ° was there a (hield ог {pear 
(есп among forty thoufand in Ifrael? . : 

9 My. heart > toward. the governors О 


^w. litael, that Poffered themíelves willingly 
А ар, 


the people. Blefs ye the Lon». 
то Ї *Speak, ye "that ride on white afles, 
ye that fit in judgement, and walk by the 


way. 
11 They that are delivered from, the пое 
of archers in thé places of drawing water, 


5^ theté fhall they rehearfe the t ' righteous 


ads of the Lorp, even the righteous acts 
toward the inhabitants of his villages in [С 
rel; then fhall the people of the Lon» go 
down to the gates. 


, ya “Awake, awake, Deborah : awake, a- 


з ch. 3,27) 
a ch.4. 13. 


+ Heb 


5.3. folds. to 


, wake, utter a fong:, arife; Barak, and *lead | 
thy, captivity captive, thou fon of Abinoam. 
r3 Then 


= PL 6818. 


he made him that remaineth 
¥ have dominion over the nobles among the 
people: the Lon» made me have dominion. 
over the thighty. cy s 

14 * Out of Ephraim was there a root of 
them *againft Amalek; after thee, Benja- 


. min, among thy people; out of " Machir 


came down governors, and out of Zebulun 
they that thandle the pen of the writer. 


v. ^ 1$ Ànd.the princes of Iffachar were with 


. or of heart. _ 


Deborah; even Iffachar, and alfo * Barak : 
he was fent on t foot into the valley. | For 
thé divifions of Reuben there were great 


( 


716 


[289280 thou ? among the fheep- 
ear thé bleatings of the flocks ? 
I For the divifions of Reuben there were 
great fearchings of heart. 2 

17 © Gilead abode beyond Jordan: and 


ofa.» Why did Dan remain in fhips? ' A(her con- 
3 


tintied on the fea 1 fhore, and abode in his |: 


ы. I breaches. 


18 * Zebulàn and Naphtali were apeople 


‘that * jeoparded their lives unto the death | 


“іп the high places of the field. 


19 The kings came and fought, then 
fought the kings of Canaan in Таапасһ by 


. the waters of Megiddo ; ^ they took no gain 
5, of mone 


нё. ” that ancient river, the river 
fu. foul, thou haft trodden down ftrength, 


шы They fought from heaven ; * the {tars 
in their t coutfes fought againft Sifera. 2 

a1! The riverof Kithon fweptthem away, 
Шор. О my 


JUDGES 


| and ftrong holds. 


Ifrael oppreffed by Midian, 
22 Then: were the horfehoofs broken ter 
by the means of the ! pranfings, the pranf- ©НА!5т 
ings of their mighty ones. iri- o нб 

23 Curfe ye Meroz, faid the angel of the 0" 
Lorp, curie ye bitterly the. inhabitants pms. 
thereof; ".becaufe they came not to the help m chang 
"of the Lor», te the help of the Lon» a- Ку. 
gainft the mighty. n 

24. Blefled above women (hall: * Jael the isat” 
wife ef Heber the Kenite be, р bled fhall олай,” 
the Бе above women in-the tent. 20. a8, 

2 aie afked water, amd (he gave Aimmilk; ч а.з 
(he brought forth butter in a lordly dith. 

| 26 ' She put her hand to the эс ў and her ' 9r 
right band to the workmen's hammer ; and 

t with the hammer fhe (тобе Sifera, (he | 59^ 
ífmote off his.head, when fhe had pierced ^ 
and ftricken through his temples. i 

27 t At her feet he bowed,’ he fell, he lay 
down : at her feet he bowed, he fell : where 
he bowed, there he fell down + dead. 

_ 28 The mother of Sifera looked out at a 
window, and cried through the lattice, 
Why is his chariot /2 long in coming ? why 
tarry the wheels of his chariots? 

29 Her wife ladies anfwered her, yea, the 
returned t anfwer to herfelf, ; Ter 

.3o* Have they not (рей? have they ло? s Ex1so 
divided the prey; tto every man а damfel ну ^ 
or tWo 5. to Sifera a prey of divers colours, "^ 
a prey of divers colours of needlework, 
of divers colours of needlework on both 
fides, ee? for-the necks of them that take 
the fpoil ? яй 


Heb, Br- 
tauren, 


Vi, 


31 'So let all thine enemies perith, O ‘P+! 


и 2 Sam, 


Lorp: but 4 them that love him Ze "as ‘ay 
x: Phagis 


the fun * when he goeth forth in his might. 
And the land had гей forty years... >) 


CHAP. VI. 


| 1 The Ijraelites for their fix are оррға|ра by Mi- 


dian. 8 A prophet rebuketh them, 14 An an- 
gel fendeth Gideon for their deliverance, 17 Gi- 
deon's prefent is confumed with fire. 24 Gideon 
deftroyeth Ваа/5 altar; and. offereth a facrifice 
upon the altar Fehovah-fhalom. 28 Foafh de- 
fendeth his fon, and calleth him Jerubbaal, 33 
Gideon's army. 36 Gideon's Дел. .. 
ND ‘the children of Ifrael did evil in 
k the fight of the окр: and the Lorp 
delivered them into the hand ^ of Midian > 8% 57 
feven years. : Ө: hes 
2 And the hand of Midian * prevailed 


cir, 1256. 
a ch, 2,1% 


Heb. was 
тое, 


:againft Ifrael: and becaufe:of the Midianites 
t 


the children of Ifrael made them ‘the ; 7^? 
dens which arein the mountains, and caves, Herir’ 
З d chy 5. 1$ 

i З ; е Gen.29 і. 
3 And / it was, when Ifrael had fown, с.т. 


that the Midianites came up, and *the тк,» 


| Amalckites, * and the children of ‘the сай, Jo: $ 


Gideon: 


Boore El 


|} Hoba gwan 
6 фара 


Lo 


cir, 2256. 
ch. 2, 19 


„Нар, 37, 


- Heb. was 
range 


; g Samus 
je а 

Febr. 11:38 
4 сі $, 1} 


les. Cl. 

ies 15, А а 
"021. 

ры, their tents, an 


Gideon and the angel. | САР YE 


о n they came up againft them ; 

ARIST "Я fede they encamped againít them, and 
cs, ¢deftroyed the increafe of the earth, till 
(г: thou come unto Gaza, and left no fuftenance 
s авзо. for Ifrael, neither і (heep, nor ox, nor аб. 
6 For they came up with their cattle and 
they came “ав grafhoppers 
for multitude ; for both they and their ca- 
mels were without number: and they enter- 
ed into the land to deftroy it. РМ 

6 And Ifrael was greatly impoveri(hed be- 
caufe of the Midianites ; and the children 
к. of Ifrael" cried unto the Lon. 

ГІШ q And it came to pafs, when the chil- 
dren of Ifrael cried unto the Lorp be- 
caufe of the Midianites, 

8 That the Lon» fent f a prophet unto 
the childrenof Ifrael, which faid unto them, 
Thus faith the Lorp God of Ifrael, I 
brought you up from Egypt, and brought 
you forth out of the houfe of bondage ; 

9 And I delivered you out of the hand of 
the Egyptians, and out of the hand of all 
әу that opprefled you, and ' drave them out 

from before you, and gave you their land ; 

io And I faid unto you, I ax the Lorn 
къз, your God; * fear not the gods of the Amo- 
s% rites in whofe land ye dwell: but ye have 
"not obeyed my voice. | 

11 є And there came an angel of the 
Lon», and fat under ап oak which was 


7, 


+Heb.oman 
g propt 


Pa 


(ыла. in Ophrah, that pertained unto Јоа ! the | 
п нё Abi-ezrite: and his fon " Gideon еей 


Ü 


wheat by the'wineprefs, t to hide 2 from 
the Midianites. 
ы. 12And the ^ angel of the Lorp appeared 
lien. unto him, and. faid unto him, The Lorp 
opang 17° with thee, thou mighty man of valour. 
13 And Gideon faid unto him, Oh my 
Lord, if ће Lorp be with us, why then 
» P$. is all this befallen us? and ? where Ze all 
Шә. his miracles * which our fathers told us 
ене of, faying, Did not the Lon. bring us u 
' from. Egypt? but now the Lorp bate 
110r». г forfaken us, and delivered us into the hands 
| ofthe Midianites. ` 
ікті, _.14 And the Lorp looked upon him, and 
Y ыш, id, ‘Go in this thy might, and thou fhalt 
ж  favelfrael from the i of the Midianites: 
Мө "have not I fent thee? 
New. r6 And he faid. unto him, Oh my Lord, 
[i wherewith fhall I fave Ifrael? behold, "t my 
шша: family & poor in Manaffeh, and I am the 
T leaft in my father's houfe. 
SAM 16 And the Lon faid unto him, *Surely 
шыгы" will be with thee, and thou (halt (тіке 
а the Midianites as опе man. 
"зл. 17 And he faid unto him, If now I have 
ab». found grace in thy, fight, then ".hew.ine a 
м» fign that thou talkeft withme: - 


He deftroyeth Baal's altar: 


18 * Depart not hence, I pray thee, un- aim Ж 


til I come unto thee, and bring forth my 5 1249. 
lprefent, and fet ## before thee. And he ——— 
faid, I will tarry untilthou come again. — 207 

19“ And Gideon went in, and made ready 113,15: 
ta hid, and unleavened cakes of an eniak ауғаны ы 
of flour: the fleíh he put in а bafket, and TÉ EI 
he put the, broth in a pot, and brought лін 
it out unto him under the oak, and pre- 
fented 27. i 

20 And the angel of God faid unto him, 

Take the flefh and the unleavened cakes, 
and ^lay them upon this rock, and ‘pour b ch. 13.19: 
out the еф And he did (о. әче: 

21 Then the angel of the Lon» put forth 353 
the end of the ftaff that was in his hand, 
and touched the flefh and' the unleavened 
cakes; and ‘there rofe up fire out of the à tev paa- 
rock, and confumed the flefh and the un- з. ^ 
leavened cakes. Then the angel of the ^73 
Lon» departed out of his fight: | 

22 And when Gideon * perceived that he е. 13.1. 
was an angel of the Lon», Gideon faid, 

Alas, О Lord God! f for becaufe I have feen £ 62:35. 
an angel of the Lon p face to face: [2741 ES" 
. 23 And the Lon» faid unto him, *Peace 1522. 

de unto thee; fearnot: thou fhalt not die. 1» 

24 Then Gideon built an altar there unto . i 
the Lon», and called it ! Jehovah-(halom: !Ttis;- 
unto this day ic 77 yet ^ im Ophrah of the « 
Abi-ezrites. ала” 2” 

25 € And it came to pafs the fame night, ЁХоёзта..- 
that the Lorn faid unto him, Take thy fa- bu. 
ther's young bullock, leven the fecond bul- |0 2 
lock of feven years old, and throw-down ` 
the altar of Baal that thy father hath, and: 

! cut down the grove that # by it: i Ex. 34.135- 
26 And build an altar unto the Lorp thy P775 
God upon the top of this t rock, lin the tEeb/vz- 

ordered place, and take ће fecond bullock, f Or iran 
and offer a burnt facrifice with the wood of 77/7» »»»- 
the grove which thou fhalt cut down. | 

27 Then Gideon took ten men of his fer- 
vants, and did as the Lorp had faid unto: 
him: ап4/2 it was, becaufe he feared his: 
father's hou(hold, and the men of the city, . 
that he could. not do / by day, that he did 
it by night. 

28 € And whentthe men of the city arofe 
early in the morning, behold, the altar of 
Baal was сай down, and the grove was cut- 
down that was by it, and the fecond bullock. 
was offered upon the altar-?45/ va: built. 

29 And they faid.one to another, Who- 
hath done this thing? And-when they еп- : 
quired and afked, they (aid, Gideon the fon: 
of Joafh hath done this thing; 

-3о Then the- men.of the city- faid-unto: 


end peace : = 


:Toafh, Bring out thy fon, that he may dies: : 


aufe he hath сай down the altar ot-Baal,. - 


Gideon's Десе JUDGES 


His army of three tundre 
Before and becaufehehath.cut. down the grove that 


ing, Mine own hand hath faved me. кы: 


CHRIST, 266; Буу, 

31 Апа Joath faid unto all that ftood a- 
бат bim, Will ye plead for Baal ? will ye 
fave him? he that will plead for him, let 
him be put to death УЬЙ 2-75 yet morn- 
ing: if he Ze a god, let him plead for him- 
ГЕ one hath сай down his altar. 

2 Therefore on that-day he called him 
І ғара, faying, Let Baal plead againft 
him, becaufehe hath thrown down his altar. 

33.9 Then all ! the, Midianites and the 
Amalekites and the children of the eaft 


j.. were gathered together, and went over, and 


pitched in ™ the valley of Jezreel. 
-.34 But ^ the Spirit of the Lorp teame 
; upon Gideon, and he ° blew a trumpet; 
and Abi-ezer t was gathered after him. 

35 And he fent meffengers throughout all 


“4 fb. aj. Manaffeh; who ао was gathered afterhim: 


- and he fent meffengers unto Afher, and unto 

` Zebulun, and unto Naphtali;and they.came 

' up to meet them. i 
369 And Gideon faid unto God, If thou wilt 

‚ fave Ifrael by mine band, as thou haft-faid, 

37? Beh ld, I will put a fleece of woolin 
the floor ; and if the dew be on the fleece 
only, and ғ/ бе dry upon all the earth defde, 

s. then (hall I know that thou wilt fave líra- 

el by mine hand, as thou-haft (aid. 

38 And it was fo: for he rofe up early on 
the morrow, and thrust the fleece together, 
and wringed the dew out of the fleece, a 
bowl full of water. 

39 And Gideon (2:4 unto God, *Let not 
thine anger be hot againft me, and I will: 
(реак but this once: let me prove, I pray 
thee, but this once with the fleece; let it 
now be dry only upon the fleece, and upon 
all the ground let there be dew. — - 

40 Апа God did fo that night : forit was 
dry upon the fleece only, and there was dew- 
on all the ground. 

CHAP. VH. 

7 Gideon's army of two and thirty thoufand is 
brought:to three hundred :. 13 he is encouraged 
by the dream and interpretation of the bar- 
ley cake: 16 his firatagem of trumpets and 
lamps in pitchers. 25 The Ephraimites take 
Oreb and Zeeb. | 

E p * Jerubbaal, who z: Gideon, and 

all the peoplethat- were with him, rofe 
ue early, and. pitched befide the well of 

-Harod: fo that the hoft of the Midianites 

were on the north fide of them, by the hill | 

of Moreh, in the valley. 

2 And the Lorp faid 


unto Gideon, The 


3 Now therefore go to, proclaim in the CHRIST 
ears of the people, faying, * Whofoever д 71% 
fearful and afraid, let him return and de- ç Deit io, 
part early from mount Gilead. АпФїһеге xs 
returned of the people twenty and two 
thoufand ; and there remained ten thouíand. 

4 And the Lon faid unto Gideon, The 


people gre yet too many; bring them down 


unto the water, and I will try them for 


thee there: and it fhall be, 7427 of whom 
I fay untothee, This fhall go with thee, the 
fame (ҺаП go with thee; and of whom(o- 
ever I (ау unto thee, This thall not go with 
thee, the farne fhall not go. 

5 So he Кец down the people unto 
the water : and the Lon» faid untoGideon, 


| Every one that lappeth of the water with 


his tongue, as a dog lappeth, him fhalt 
thou fet by himfelf ; likewife every one that 
boweth down upon his knees to drink. 

'6 And the number of them that lapped, 
putting their hand to their mouth, were 
three hundred men : but all the гей of the 
people ‘bowed down upon their knees to 
drink water. 

7 And the Lorn faid unto Gideon, “Ву 415 
the three hundred men that lapped will 14% 


| fave you, and deliver the Midianites into 


thine hand : and let all the other people go 
pro manantohisplace. —. 

8Sothe people took victualsin their hand, 
and theirtrumpets : and he fent all the refof 
Ifrael every man unto his tent, and retained 
thofe three hundred men : and the hoft of 
Midian was beneath him in the valley. 

94 And it came to pafs the fame ‘night, «a4 
that the Lon» faid unto him, Arife, get "* 
thee down unto the hoft : for I have deli- 
vered it into thine hand. 

10 But if thou fear to go down, go thou 
with Phurah thy fervant down to thehoft: 

11Andthou fhalt f hear whatthey fay;and £ vegu 
afterward (hall thine hands be ftrengthened % са, 
to go down unto the hoft. Then went he 41% 


т Sam, Ij 


down with Phurah his fervant unto the out- ос 
fideof the armed men that were in the hott. a 


12 And the Midianites and the Amale- Білуі 


kites and £ al? the children of the eaft lay a- «^5: 


,&8 m 
long in the valley like grafhoppers for mul- * à 
'titude; and their camels «ere without num- 

әкей as the fand by the fea fide for multi- 

tude. 
13 And when Gideon was come, behold, 
there was à man that told a dream unto his 
fellow, and faid, Behold, I dreamed a dream, 
and, lo, a cake of barley bread tumbled into 


b Deut. 8. 
17. 


хҺе Һой of Midian, and came unto а tent, 
and fmote it that it fell, and overturned it, 
that the tent lay along. 


people that are with thee are too many for. 
ші 10.13 me to give the Midianites into their hands, 


2Cor4.7 left Ifrael ' vauntthemíelves againftme, faya 1 


Indre], 


Before 
а CHRIST 


Чг. 1245, 
il 
- Deut. so, 


f 


> т Мк. 
) 


кН C ру, sen, 


_ 


127 
osa 
ch. 6. c 
t & 8,10 


a. . CHAPVI. JUDGES CHAP:IX. | шь. н 
UDORS CALAEVE Abimelech and his men cut down boughs. бр 
= ITE | MR ARIS 


+ Heb. 
trumpets in 
t/a hand of 
all of them, 
Or, fre- 
randi, ОГ, 
forbes, 


CN " 


JUDGES 7 Мене х. | JUDGES 
1.| wre 


And fhe Lond fact unto (от, мету í . ; 
that lppeh of Wee haer with hus mque. 11| | 27 ; жал fed Cough, ; | ) 
ja deg Lippeth. him Shalt thou fer by hrf lfc | оте (Коле Сс. ero. . — 
4 = К " i м - кы 219; 
жаа” : — err з Әйтей, ? 


is 
2 Chrono, ~; 
24. 2 


уу 5 P 5 A y % Ф, 3.3% | 
ү SENS К "хет е о 
үтү М М 3 
P aa ы; 


P John 1.28, 


4 ch. 8, 9, 
Hon: 


Жа 


Qideon s firatagem: - _ 
r4 And his fellow anfwered, and faid, 


CHRIST This уу por se elfe fave the fword of Gi- 


E22) deon the fon of Joath, a man of Ifrael: for 
into his hand ms God delivered Midian, 
and all the hoft. É 
15 And it was /0, when Gideon heard 
the telling of the dream, and + the inter- 
pretation thereof, that he worf d, and 
returned into the hoit of Ifrael; ‘faid, 
Arife; for the-Lorp hath delivered’ into 
your hand the hoft of Midian. 


16 § And he divided the three hundred 
үне. men Й/о еее companies, and he put Фа: 


ump үрүпүрег in every man's hand, with empty 


«fi pitches: and lamps within the pitchers. | 


{ Or, fire- 


wo, 17 And һе faid unto them, Look Оп me, ; 
wën апа do fikewife:'and behold, when I come | 
to the outfide of the camp, it fhall be 7/27, · 


as F do; fo hall ye do. 


19 When I blow with a trumpet, I and 


АП that are with me, then blow ye the 
trumpets alfo on every fide'of all the camp, 


and fay, The ford of the Log, and of 


Gideon. . 


194 SoGidéon, and the hundred: men that | 


were with him, came unto the outfide of | 
the "еар in the beginning of the middle 
watch; and they had but newly fet the 
watch:'and they blew the trumpets, and 
brake the pitchers that were in their hands. 


^" CHAP. УШ. 


He pacifieth the Ephratmites. 


(зей Midian, and brought the heads of _ Before 
Oreb and Zecb to Gideon on the ‘other CHRIST 
fide Jordan. а 
СН АР. ҮШ. “ae 
1 Gideon pacifieih the Ephraimites. 6 Suecoth and 
Penuel refufe relief to Gideon's army. 12 Zebah 
and Zalmunna are taken. 16,17 Succoth and 
Penuel are deftroyed.- 21 Gideon revengeth his 
brethren?s death оп Zebah and ?айттта: 23 - 
he refufeth government: 29 his ephod the cauje 
of idolatry. 28 Midian fubdued. 30,32Gideon’s 
! children and death. 33 The [raelites idolatry, 
and ingratitude. т 
A ND *the men of Ephraim faid unto 2 1°. 
him, t Why haft thou ferved us thus, 2 Sa- 19.41,- 
that thou calledft us not, when thou wenteft Уш risg 
to fight with the Midianites? And they did 7/7, 
chide with him t fharply. · рома 
2 And he faid unto them, What have I аа 
done поз іп comparifon of you? Is not the | |( 
gleaning of the grapes of Ephraim bettér 
than the vintage of Abi-ezér? 00 
з "бой hath delivered into your hands 5*7: 
the princes of Midian, Oreb and Zeeb: and РЁ... 
what was Fable todo in comparifon of you ?. 
"Then their *t*anger wasabated toward him, Heb. piis- 
when Бе had faid thate У Сы 
4 € And Gideon came to Jordan, 424 
paffed over, he, and the three hundred men: ` 
i. were with him, faint, yet purfuing 
them. ; des > 
5 And Һе faid unto the men of *Suc- 0:33. 


2 ; 17. 
| coth, Give, І pray you, loaves of bread unto Рг 60.6. 


i 


qs 


emfelves together, and * took the 

waters unto ° Beth-barah and Jordan. . | 
скі = And they ‘took *two princes of the! 
nee Midianites, Oreb and Zeeb; and they flew | 
2 Oreb upon "the rock Oreb, and Zeeb they | 
flew at'the' wineptefs of Zeeb, and. pur- ` 


p John 1.28. 


muel, faying, When 1! 
"FT will break down this tower, | 
I|. tot Now еБан and Zalmumna шее in 
"Karkor, and their hofts with thém, about 


for there fell ! an -hundred and twenty 


the.people that follow me; for they Ze faint,. 
and I am purfuing after Zebah апа Zal- 
munna, kings of Midian. 

. 6 And the princes of Succoth faid, “Are <5еетКін, 
the hands of Zebah and Zalmunna now 
in thine hand, that “we thould give‘bread f 5ес tSam. 
unto thine army? deaf BEL ете 

7 And Gideon faid, Therefore when the 
{окъ hath delivered Zebah and Zalmunna: 
into mine hand, *then I -will tegr your syer re 


Већ ‘with the thorns of the wildérne( and ^ ^^. 
ewith briers. 2/11. ft 


"8 And He weritup thence "to Penuel, and ^ 0 s2 


‘dnd‘fpdke'tinto them likewife: and the men 1Kinizas.- 
-of Penuel anfwered him as themen of Suc- 


'Coth Най уеге pon. ^ 7 
“9 And he fpdke а! anto tlie moj.af Pe- 
| соте again in. peace, 13 Kitak- 

3 1: Е ver dg. 

fifteen thoufand men, all that weie left of tch z 
аі «Һе hofts of the children of the са: |2 


thoufand men that drew fword. e 
тт And Gideon went up Бу the way of 201... 
them that dwelt in tents on. the: eaft of 1525 


in.3.26, 


Zebah and Zalmunna, taken. 


Before ~™ Nobah and; Jogbehah, and fmote the hoft: 
ЄН 8157 for the hoft was." fecure. 

9 — r2 And when Zebah and Zalmunna fled, 
ia he purfued after them, and ° took the two 
п саба, Kings of Midian, Zebah and Zalmunna, and 
оргаз11 Т difcomfited all the hoft. |... - - 
2 1 3 т Апа Gideon the fon of Jca(h return- 

.ed from battle before the fun was up, 
14 And:caught а young man of the men 


of Succoth, and enquired of -him: and he: 


Желе, + deferibed unto him the princes of Succoth, 


and the elders thereof, euez tbreefcore апа” 


feventeen men. 

15 And he came unto theanen of Suc- 
cath, and faid, Behold Zebah and Zalmunna, 
with whom, ye did *upbraid, me, faying, 
Are the hands of Zebah and. Zalmunna 
now in thine hand, that we fhould give 
‘bread unto thy men that are weary? 


ір versé. 


a very 


thorns of the wildernefs and briers, and 
+ Heb. made [ 


yo іне. 
‚к мег. б, 
s 1 Kings | *Penuel, and flew the men of the city. 
oe 18.4 Then faid he unto Zébah and Zal- 
munna, What manner of men were they 
whom ye flew at ' Tabor? And they an- 
Íwered, As thou art, fo were they; each 
- one trefembled the children of a king. 

“ 19 And he faid, They were my brethren, 
even the fons of my mother: as the окр 
liveth, if ye had faved them alive, I would 
not flay you: ; 

^. bo And he faid unto Jether, his firftborn, 
Up, and flay them. But the youth drew 
not his fword: for he feared, becaufe he was 
-yet a youth. 2 
. 21 Then Zebah and Zalmunna faid, Rife 
thou, and fall upon us: for as the man 27, 
fois his ftrength. And Gideon arofe, and 

Ру. "flew Zebah and Zalmunna, and took away 
Or, oza- the l ornaments that were on their camels’ 


ments like the 
moon, n S 


vt chads б. 
PC 89,12. 


Gideon, Rule thou over us, both thou, 
and thy fon, and thy fon’s fon alfo: for 


thou haft delivered us from the hand of f- 


‘ Міфіап. 


- 43 And Gideon faid unto them, I il not| 


rule over you, neither (һа тау fon rule over 

x 152m. з. you: "the Lorp fhall rule over you. · 
шел» 24 And Gideon faid unto them, I would 
" — defire a requeft of you, that ye would give 
me, every man the earfings of his prey. 
(For they had golden earrings, " becaufe they 

were lífhmaelites.) — ` yd s 
25 And they anfwered, We will willingly 
2222 give them. And they fpread a garment, and 
did caft therein every man the earrings of 

his prey. da 


y Gen. 25. 
à & 3525. 


JUDGES 


164Апа he took the elders of thecity, and. 


with them he t taught the men of Succoth. · 
17 "And he beat down the tower of | 


22 € Then the men of Ifrael faid unto И 


Gideon's ephod and death, 


26 And the weight of the golden earrings һе, 

that һе requefted was a thoufand and feven ЄН 
hundred //e£e/s of gold; Бейде ornaments ere 
and l'collars, and purple raiment that wa; joo; 
on the kings of Midian, and befide the ^" 
chains that were about their camels’ necks. 
27 And Gideon * made an ephod thereof, zehi: 
and put it in bis city, even * in Ophrah: er: 
and all Ifrael "went thither a whoring after T 
it: which thing became “а fnare unto Gi- cow; 
deon, and to his houfe. 

‚28 € Thus was Midian fubdued before 
the children of Ifrael, fo that they lifted up 
their heads no more. è Апа the country 4%. 
was in quietnefs forty years in the days of 
Gideon. 

29 € And „Joahas the fon of Joafh 
'went and dwelt in his own houfe. 

зо And Gideon had ° threefcore and ten «à: 
fons tof his body begotten: for he had tHe.pi 
many wives. tig 

. 31 ‘And his concubine that was in She- гал, 
chem, fhe:alfo bare him а fon, whofe name 
he tcalled Abimelech. 

32 є And Gideon the fon of Joath died 
tin a good old age, and was buried in the 
fepulchre of Joafh his father, "in Ophrah 
of the Abi-ezrites. | 

33 And it came to pafs, ! às {ооп as Gi- 
deon was dead, that the children of Ifrael 
turned again, and * went a whoring after «= 


T Heb, fr, 


бет), 
fob $ x 
Cir, 1305, 
h ver, 27. 
ch. 6, 24. 
i ch, з. 


. Baalim, ‘апа made Baal-berith their рой. 19446 


34 And the children of Ifrael = remem- prta 
bered not the Lorp their God, who had izan 


‚ delivered them out of the hands of all their 
“enemies on every fide: 


35 "Neither fhewed they kindnefs to the nee % 


‘houfe of Jerubbaal, zamely, Gideon, accord- Ескі) 
“ing to all the goodnefs which he had thewed '* 


„unto Ifrael. 
CHA P. IX. 


^x Abimelech by confpiracy with the Shechemites, 


and murder of his brethren, is made king. 7fo- 
tham by a parable rebuketh them, and foretelleth 
their ruin. 26 Gaal con[pireth with the Sheche- 
mites againft him. 30 Zebul revealeth it. 45 A- 
bimelech overcometh them, and foweth the city 
with falt: 49 he burneth the hold of the god 
Berith. 53 At Thebex he is flain by а piece of 
a milfone. 57 Fotham’s curfe is fulfilled. ЖЖ. 
М.О Abimelech the fon of Jerubbaal “=. 
\ went to Shechem unto * his mother's : ^? 
brethren, and communed with them, and 
with all the family of the houfe of his mo- 
ther's father, faying, : 
2 Speak, I pray you, in the ears of all 0 
the men of Shechem, + Whether zs better Mas 
for you, either that. all the fons of Jerub- м? 


swhetier, Bn 


baal, which are " threefcore and ten perfons, b а | 


| reign over you, or that one reign over you 


death, 


Bon 
€HRIsT 
cir, 149, 
Сн 


Or, ош 
Jowan 


2 ch, mS 


à ch, б. 
b P106, 
CDtat.7.j6, 


e chon 


T Heb. pig 
eut of fu 
thigh, 
fohgn 


T Heb. fi 


Genah, 
foo si 
cr. 1s 
h ver, d 
ch. 6.24. 
i cha 19, 


k с2а, 


1,9446 


m Рт т, 
42,8 105, 
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Abii 
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cir, 1209. 
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1$ 
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d Gen. 29. 
15. 


e cb. 8. 33. 


f ch. 11, 3. 
2 Chro.13.7 
pog 
Айз 17. 5. 
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h a Kings 
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Heb. E 

y the oak 0) 
the pillar г 
Seo )о0Һ,24. 
26, 

cir, 1200. 
ì-Dout, 11, 
29, & 27,12, 

oh. 8. 33. 

ohn 4. 20, 


k See 
2Kings14.9. 


11.8.2323. 


mPf.104.15. 
tHeb. génp 


and down for. 
other trees, 


A Pf.104.15, 


{Оў}, 


о lai, 20.2, 
Dan. 4. 12, 
Нощ, 7, 

Ver. 20. 
Миваг,аф 
E20k.19.14, 
qz Kings. 
19. 
РІ. 104. 16. 
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Ech, eid 


3 Heb, 4 
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Abimelech à confpiracy ir made king. 


Ваоге 
CHRIST 
cin, 1229» 
шу 


с Өеп. 29. 
14 
T Hebiafter. 


d Gen, 29: 
1$ 


remember: alfo that I am © your bone and 
г fleth. : 

p And his mother's brethren (раке of him 

in the ears of all the men of Shechem all 

thefe words: and their hearts inclined f to 

follow Abimelech; for they faid, Нез our 

? brother. 


4 And they gave him threefcore and ten 


со pieces of filver out of the houfe of * Baal-be- 


4 chi 11, 3. 
a С0.13.7. 
Prov. 12.11. 


Heb. or 
y tht oak of 
the pillar s 
Sco 001,24, 
26. 

cir. 1209. 
i Deut, 11, 
ag, & 27.12; 
Joh. 8. 33. 
John 4.20, 


k Sec 
2 Kings14.9. 


1с11.8,22,23. 


mPf.104.15. 


+Heb. géup 
and down for. 
other тз, 


T Pí.104.15. 


[ Or, uifile.. 


0 lai. 50.2 
Dan, 4. 12, 
Hofzi4, 7. 
p ver. 20. 
шала 

10К,19.14. 
4 okie 
14.9. 
РІ, 104. 16. 
1613.13. & 
Lac 

©К. 31,3. 
CE 


Heb, c; 
ie caf 


rith, wherewith Abimelech:hired ' vain and 
light perfons which followed him. 

. & And he went unto his father’s houfe tat 
Ophrah, and * flew-his brethren the fons of 
Jerubbaal; eg threeícore and ten perfons, 
upon-one бопе: notwithftanding yet Jo- 
tham: the youngeft fon of Jerubbaal was 
left; for he hid himfelf. 

6 And all the men of Shechem gathered 
togethers апа all the houfe of Millo, апа 
weht, and made Abimelech king, t by the 
plain of the pillar that was in Shechem. 


“74 And when they told z/:to Jotham, һе | 


went and ftood in the top of ' mount Geri- 
zim, and lifted-up Ні5-үоісе, and cried, and 
faid unto them, Hearken unto me, ye men: 
of Shechem, that God may.liearken unto 
0t... if 
ғ 8 "The trees went forth oz а time to anoint 
aking over-them;- and they {aid unto the 
olive tree, Reign thou over us. ; 
-9But theolive tree faid unto them, Should 
I leave my fatnefs, ™ wherewith by me they 
honour God and. man, dnd tgo to be pro- 
moted over the trees? wh . 
10 And the trees faid to the fig tree, Come 
thou,-axd reign-over us. | ұл, 
11 But the fig tree faid unto them, Should 
I forfake. my:{weetnefs, and my good fruit, 
and go to be promoted over the trees? 
12/T hen faid the trees unto the vine, Come 
thou, ала reign over us. «Бәй ; 
13 And the vine faid unto them, Should I 
leave my wine, "which cheereth-God and 
man, and go to be promoted ovet the trees? 
14 Then faid all the trees unto the libram- 
ble, Come thou, and reign over us. | 
, 15 And the'bramble faid unto the trees, If 
in truth ye anoint me king over уса, then 


' come and. put- your- truft-in. my ° fhadow: 


andif not, "let. fire come out of the bramble, 
and devour the з седагѕ of Lebanon.. | ; 
16 Now therefore, if ye have done truly 


and fincerely, in that уе have made АЫ- | 
melech" King, and if-ye Һауе dealt. well | 


with Jerubbaal and his houfe, and have done 
це im ‘according tothe deferving of his 
nds ;: 


17 (For By берен fought for you, and 
i 


t adventured his life far, and delivered you 
out of the hand of Midian: 


CHAP. IX. 


| houfe this day, and 
thfeefcore arid ten perfons, upon one ftone, 


this б then ‘rejoice уе іп Abimelech, 61456. 
i 


! Abimelech and the men of Shechem;-and 1257 
| the men of Shechem * dealt trcacheroufly 5: Кїз 
with Abimelech: | 


drink, and curfed Abimelech.: ; 


SYotham rebuketh the Shechenites. 


{8”Дї s-re rilet i > Before 
18'Ahd yéare rifen tag wii der tl m. A 
> 


cir. 1209. 


s ver. 5, 6, 


abd have made Abimelech, the fon of his 


' maidfervant, king over the men of Shechem, 


becaufe he 77 your brother;) ' - 
19 If ye then have dealt truly and fin- 
cerely with Jerubbaal and with his houfe 
and let him alfo rejoice in you: | 
20 But if not, "let fire come out from v ver.1s:s6, 
Abimelech, and-devour the men of She- 5” 


‘chem, and the houfe of МШо; and let fire 
‘come out from the men of. Shechem, and 
‘from the houfe of Millo, and devour Abi- 
imeleed] .:-' перо 


21 And-Jotham ran away, and fled, and 
went to* Beer, and dwelt there, for.fear Жазалар, 


| of- Abimelech his brother. 


22 ¢ When Abimelech-had reigned three cir- 1206. 


‚ years over Ifrael, 


23 Then "God fent an evil fpirit between A paf. 


12.15, & 232. 


n24" That thecruelty.cone to the threefcore т 
and ten fons of Jerubbaal might come, and 5,2. 
their blood be laid upon Abimelech their z155553 
brother; which flew them; and, upon the 2: ^ 
men.of Shechem, which.t aided himan the 5 
killing of his brethren.: orid a 
25 -And the men -of Shechem fet:licrs in ў нь. 
wait for him in. the top-of the mountains, 7/75/77: . 
and they robbed all that came along һар */ 
way-by them: and it was told Abimelech. 
26 And Gaal the:fon of Ebed.came with 
his brethren, ава went-over to Shechem: . 
and (ће men of. Shechem put their confis - 
dence in him. AD T 
27 And they went out into the fields,-and | 
gathered. their. vineyards; > аһ4: trode the 
grapes, and made | merry,.and. went into or, [ri 
è the houfe of their god, and. did eat and $e 
€r.25.30« E 
28 And Gaal the (оп of Ebed.faid,* Who ©з аэ. 
ts Abimelech, and who #/Shéchem;; that їка. 
we fhould derve him ?|.zj&ot Aé thesfon of 
Jerubbaal? апа. Zebel his, officer; ferve 
the men of *Hamor thefather af Shechem« 4 сеп. 
for why Шоп we ferve him;2.-- . . 6. | 
29 And * would to God this;people were е ањ: 
under my hand!-then уо летове Abi- + 
melech. And: һе faid. tojAbümelech, ; Iris 
creafe thine army; and.eame out. ii bhos, 
21309 9, And when Zebul-the-ruler of the : 
city heard the words of. Gaal- the {on of . 
Ebed, his anger was | kindled. coat? өкім. 
31 And he fent meffengers unto Abime- 
lech. t privily, faying, Behold, Gaal the fon tHe... . 
of Ebed.and his brethren Бе come to:She- 00,65: 


Gaal's confpiracy difcovered. 


Before 


CHRIST 
cir. 1206. 


Фф Heb. аз 


chem ; and, behold, they fortify the city 
againft thee. 

32 Now therefore up by night, thou and 
the people that zs with thee, and lie in wait 
in the field : 

33 And it Ња! be, shat in the morning, 
as foon as the fun is up, thou fhalt rife early, 
and fet upon the city: and, behold, when 
he and the people that zr with him come 
out again{t thee, then mayeít thou do to 
them tas thou (halt find occafion. 

34 And Abimelech rofe up, and all the 


* people that were with him, Бу night, and 
. they laid wait againft Shechem in four com- 


panies. 
35 And Gaal the fon of Ebed went out, 
and ftood in the entering of the gate of the 


сну: and Abimelech rofe up, and the peo- 


А 
4 Or, rhe 
the tim 
Dent-18 34. 
Я#-чет.2$ 2. 


ple that жеге with him, from lying in wait. 
6 And when Gaal faw the people, he faid 
to Жерш, Behold, there come people down 
from the top of the mountains. And Zebul 
faid unto him, Thou feeft the thadow of the 
mountains as if they were men. | ; 

37 And Gaal fpake again, and fard, See 
there come people down by the t middle of 
the land, and another company come along 
by the plain of ! Meonenim. 

38 n faid Zebul unto him, Where #s 
now thy mouth, wherewith thou f faidft, 
Who ж Abimelech, that we fhould ferve 
him? ss not this the people that thou Һай 
ақа ? goout, I pray now, and fight with 


2 А А Р 
--39 And Gaal went out before the men of 
Shechem, and fought with Abimelech. 
до And Abimelech chafed him, and he 
fled before him, and many were overthrown 
and wounded, even unto the entering of the 


gate. papá 
-41AÀnd Abimelech dwelt at Arumah: and 
‘Zebul thruft out Gaal and his brethren, 


.. that they (hould not dwell in. Shechem. 


42 And it-came to país on the morrow, 
that the people went out into the field; 
and they told Abimelech.: . 

43 And he toók the people, and divided 
them into-three cómpanies, and laid wait in 


; the-field, and looked; and, behold, the peo- 


le were come forth out of the city ; and 
he rofe up againft them, and fmote them. 
- 44 Апа Abimelech, and the company 
that.dwas with ‘him, rufhed forward, and 
ftood in the entering of the gate of the city: 


: and the two ofher companies ran upon all 


5. people that were іп the fields, and flew 
them. ; : ң 

45 And Abimelech fought араіһі the 
city all that дау; and the took the city, 


jn and-flow thé: people that ләдә therein, and 


JUDGES 


The death of Abimelch, 


“beat down the city, and fowed itwith falt, Be 
46 € And when all the men of the tower arist 


of Shechem heard shat, they entered into 23% 2 


an hold of the houfe iof the god Berith. — ^P». 
47 And it was told Abimelech, that all Қалар 

the men of the tower of Shechem were 150925 

gathered together. b 
48 And Abimelech gat him up to mount 

* Zalmon, he and all the people that were Ku 

with him; and Abimelech took an ax in his 


hand, and cut down a bough from the trees, 


and took it, and laid // on his (houlder, and 
faid unto the people that were with him, 
What ye have (сеп t me do, make hafte, 
and do as I have done. 

49 And all the people likewife cut down 
every man his bough, and followed Abi- 
melech, and put zem to the hold, and fet 
the hold on fire upon them ; fo that all the 
men of the tower of Shechem died айо, 
about a thoufand men and women. 

50 4 Then went Abimelech to 'T'hebez, 
and enca d againft Thebez, and took it. 

51 But there was а ftrong tower within 
the city, and thither fled all the men and 
women, and all they of the city, and (hut 
i? to them, and gat them up to the top of 


Heb, I 


hace diat, 


the tower. | 
52 Апа Abimelech came unto the tower, 
and fought againft it, and went hard unto 
ан door of the tower to burn it with 
pe: 
53 And a certain woman 'caft a piece узт” 
of a milftone upon Abimelech’s head, and 
all to break his fcull. 
54 Then “he called haftily unto the 722 
oung man his armourbearer, and faid unto 
im, Draw thy fword, and flay me, that 
men fay not of me, A woman flew- him. 
And his young man thruft him through, 
and he died. 
55 And when the men of Ifrael faw that 
Abimelech was dead, they departed every 
man unto his place. 

6 ж = Thus God rendered the wicked- ізге 
nefs of Abimelech, which he did unto his р; 
father, in flaying his feventy brethren: 

$7 And al the evil of the men of She- 
chem did God ‘render upon their heads: | 
and upon them came °е curfe of Jotham * "^ 
the fon of Jerubbaal. 


СОНАР; X. 

1 Fola judgeth Ifrael in Shamir. 3 Jain, whofe 

thirty fons had thirty cities. 7 The Philiffines 

and Ammonites opprefs Ifrael. 10m their mifery, 

God fendeth them to their falfe gods. 15 Upon 
their repentance he pitieth them. dei 
Ж D after Abimelech ‘there *arofe to ,5 1%; 
It defend Иге Tola the fon of Puah, |04 


Before 
€HRIST 
cir, 1206. 


cir, 1183. 


b ch, 5. 10, 
& 12. 14 | 


¢Deut.3-14. ‹ 
|] Or, the vi~ 
ages of Jam, [ 
М№ио1,32,41. 


1 
cir, 1161, 

d ch.2, 11. 
83744, g 
66,413, 1 
n 

есђ. 2.13. € 
Есі. S 
giKing ( 


1%» ` 
0636 L 
“4 


cir, 2161, 
b ch.2 1e 
150.129, а 


he 


А, The Philifines and Ammonites opprefa Ifrael. CHAP. ХІ. 


шг 
|RIST 
^T, . 


iw (һе (оп of Dodo, а man of Iffachar ; and he 
CHRIST dwelt in Shamir.in mount Ephraim. 


- s.n ^ And he judged Ifrael twenty and three 
uil ае еш, апа in. and was buried in Shamir. 
мны 3.9 And after him arofe Jair, a Gileadite, 


ir and judged Ifrael twenty and two years. 
кале ^ 4 And he Һай thirty fons that ° rode on 
апае thirty afs colts, and they had thirty cities, 
«Datis: * which аге called ! Havoth-jair. unto 
45472» day, which ere in the land of Gilead. 

; And Jair died, and was buried in Ca- 


f. 68.14, 
Num ggi 


mon. ; 

ы. ens 64 And ° the children of Ifrael did evil 
йм, куле» again in the fight of the Lon», and * ferved 
«60833 Baalim, and Afhtaroth, and ‘the gods of 

ehas Syria, and the gods of ®Zidon, and the gods 

sk of Moab, and the gods of the children of 

id. Ammon, and the gods of the Philiftines, 

- and forfook the Lorp, and ferved not him. 
+ And the anger of the Lorp was hot 


cir, t16t. 


ios againft Ifrael, and he "fold them into the | 
hands of the Philiftines, and into the hands | 


15411,22 


of the children of Ammon.  . 

8 And that year they vexed and 1 орргеі- 
fed the children of lírael eighteen years, 
all the children of Ifrael that were on the 
other fide dem in the land of the Amo- 
rites, which zs in Gilead. 

9 Moreover the children of Ammon paff- 
ed over Jordan to fight alío againft Judah, 
and againft Benjamin, and againít the 
houfe of Ephraim ; fo that Ifrael was fore 
diftreffed. 


4 Heb. 


УД 


1. 1150, 13, 


thee, both Һесаше we have forfaken our 
God, and alfo ferved Baalim. 
ДЕ. 11 And the Lon faid unto the children 
ж of Ifrael, Did not I deliver you * from the 
{ p Egyptians, and ‘from the Amorites, "from 
пут, the children of Ammon, ^ and from the 
Кып, Philiftines? 
» 12 "Тһе Zidonians alfo, rand the Ama- 
- lekites, and the Maonites;3 did opprefs you; 


h ver. 94, 3 ed 
phus and ye cried to me; and T delivered you out 
LATA 2 of their hand, 


~ 13" Yet ye have forfaken me, and ferved | 
` other gods: wherefore I will deliver you no 
more. ' 
14 Go and *cry unto the gods which ye 
in have chofen; let them. deliver you in the 
» time of your tribulation. 


о ver, 20, 


154 And the children of Ifrael. faid unto. |. 


MN the Lon p, We have finned: ' do thou unto 
азу, US whatfoever tfeemeth, good unto thee; 
3554. deliver us only, we pray thee this дау. — 


Но, pois 16 "And the 


frango, .put.away the tftrange gods 

" ou ror 

a ch. 2.1 №. ^ dT 15-100 was grieve 3 for the aiti: 
deliv ch, I : 
Too. on | ш Q Ifrael, Ty 


104 'And the children of Ifrael cried unto | 
the Lorn, faying, We have finned againft | 


рай made captain. 
Before 
CHRIST 
сіг. 1161. 


+ Bieb. cried 
together. 


179 Then the children of Ammon: were 
t gathered together, and encamped in Gi- 
lead. And the children of Ifrael. aflembled 
themfelves together, and encamped іп 
y Mizpeh. ts у еды» 

18 And the people ad princes of Gilead Gc».5:45. 
faid one to another, What man zs Ae that 
will begin to fight againft the children of 
Ammon? he fhall “һе head over all the in- 
habitants of Gilead. f ; 


CHAP. XL i 
1 The covenant between Fephthah and the Gilead- 
ites, that he fhould be their head. 12 The treaty 
of peace between him and the Ammonites is іп 
vain. 29Jephthah's vow: 32 his conqueft of the 
Ammonites: 39 he performeth his vow on his 
daughter. 


N OW *Jephthah the Gileadite was ^a 3+, calied 
mighty man of valour, and he was Varie 
the fon of t an harlot: and Gilead. begat зки 5.1,. 
Jephthah. Uh. LÀ 

2 And Gilead's wife bare him fons; and ^" 
his wife's fons grew up, and they thruft 
out Jephthah, and faid unto him, Thou 
fhalt not inherit in our father's һоше; for 
thou art the fon of a ftrange woman. | 

3 Then Jephthah fled t from his brethren, 1255/7 
and dwelt in the land of ТоЬ: and there © 
were gathered ‘vain men to Jephthah, and с «®-э.+. 
went out with him. SOS anm 

49 And it came to pafs: Тіп procefs of 
time, that the children of. Ammon made 
war againft Ifrael. 

5 And it was fo, that when the children: 
of Amman made war againft Ifrael, the el- 
ders of Gilead went to fetch Jephthah out: ` 
of the land of Fob: 

6° And they faid unto Jephthah, Come,. 
and be our captain, that: we may fight with. 
the children of Ammon.  . 

7 And Jephthah faid unto the children of 
Gilead, * Did not. ye hate me, and expel me = aa 
out of my father’s houfe? and why are ye 
come:uhto me now when ye are in diftrefs? 

8 “And the elders of Gilead (а unto е c:c:& 
Jephthah, Therefore we ‘turn again to fLuxexz4.. 
thee now, that thou mayeft go with us,. 
and fight againft the children of Ammon, 


z ch, x1, $- 
uw 


a Hebr: th 


+ Heb, 
after days, . 


5 


-and be Sour head over.all the inhabitants of 8 ©%зо.а$;. 


Gilead. | 

229-Апа Jephthah faid unto the elders of 

Gilead, If ye bring me home again to fight: 

againft the children of Ammon; and: the- 

Lon» deliver them. before: іе, {hall Е Бе: 

your head? | 
10. And the: elders: of Gilead’ faid: unto 


: Jephthah, "The Loan: be: witnefs between: a 
м5, if we do not fo:according to. thy: words. 


eb, ёё 


“Мс hecrer 


ix Then Jephthah went with theelders of. 5. 


The. 


Before 
CHRIST 


Sephthals treaty with the Ammonites. FU. DAES 0205 His rafi ooo, 


Before Gilead, and the people made him ‘head and | than ‘Balak the fon of Zippor king of Мо. һы 
CHRIST captain over them: and Jephthah uttered | ab? didihe-eyer ftrive againft тае], or did сакит 


all his words ‘before the Lon in Mizpeh. 
12,4 And Jephthah fent meffengers unto 


- the king of the children of Ammon, faying, 


^ What һай thou to do with me, that thou 

' articome араш me to fight in my land? 
13 And thé king of the children of Am- 

таом anfwered unto the meffengers of Jeph- 


эл. thah, !Весаше гае! took away.my land, 


' when they came up out of Egypt, from: 
· Arnoneven upto? Jabbok, and uum] ordan: : 
‘now therefore reftore thofe /ands again | 
‘peaceably. 


14 Апа Jephthah fent meffengers again 1. 


unto the king of the children of Ammon: | 
15 And faid unto him, Thus faith Jeph- | 


thah, "Ifrael took not away the land of Mo- |. 


ab; nor the land:of the children of Ammon: | 

16 But when Ifrael came up from Egypt, | 
and ? walked through.the wildernefs unto | 
. the Red fea, and ^came to Kadefh; ^ | 
17 Then 4 Ита! fent mefiengers unto the | 


aod king of Edom, faying, Let me, I pray thee, ' 


als through thy land: ‘but the king of 
, Edom would пос hearken zAerezo. And in 
like manner they fent uato the king of 
Moab: but he would' not confent: and If- 
гасі? abode іп Kadefh. 

18 Then they went along through the 
wildernefs, and t compaffed the land of E- 
: domyand the land of Moab, and "came by 
. the сай fide;of the land-of Moab, х and 
pitched on the other fide of Arnon, but 
. «ame not within the border.of Moab: -for 
Arnon. was the border of Moab. 

‚ 19 And "Ifrael fent meffengers unto Sihon 
king of the Ámorites, the king of Hefhbon; 
and Ifrael faid unto him, * Let us раб, we 
pray thee, through thy land into my place. 

20 * But Sihon truíted not Ifrael to país 
through his coaft: but Sihon gathered all : 
his people together, and pitched in Jahaz, 
and fought againft Ifrael. | 
2.21 And the Lorp God of Ifrael delivered . 
Sihon and all his people into the hand of 


Ifrael, and they "fmote them : fo Ifrael pof- ||. 


fefled all the land of the Amorites, the in- 
habitants of that country... 
2:22 And they pofleffed «all.the coafts of the 


Amorites, from Arnon even unto 


Jabbok, : 


cir, 1143. 
City 143, { “7 


he ever fight againft them, 
126 While lírael dwelt in € Hefhbon and (Nes 
her towns, and in "Aroer and her towns » ^ ^^ 
and in all the cities that Ze along by the $n. 
coaíts of Arnon, three hundred years? why Patt 
therefore did ye not recover fhem within 
thattime? |... i | 

27. Wherefore I have not finned againft 
ее, but thou doeít me wrong to war a- 
gainft me: the Lon» 'the Judge ‘be judge iov; 
this day between the children of Ifrael and 157,5 
the.children of Ammon. rima, 

28 Howbeit the king of the.children of 2” 
Ammon hearkéned: not unto the words of 
Jephthah which he fent him. 

294 Then! the Spirit of the Lorp came ! chs 
upon | Jephthah, and he paffed over Gilead, A Jeph 


Heb. 
i ge m 


g vtr. 51. 
18am. 1.22, 
2 & 2 18, 
| or, ordi- 
vos 


+ Hob. frm 


ch $ 1r 


and Мапайећ, and paífed over Mizpeh of i. 


Gilead, and. from Mizpeh of Gilead he / есі) 
paffed-over:uzto the children of Ammon. | «at Jc 

зо And Jephthah “vowed a yow unto the m 6». 
Lon», and ќаїд, If thou fhalt without fail 55:5... 


aSte ch. 8.1. 


deliver the. children of Ammon into mine Heb. som: 
hands, ШЕ d 
31 Then it fhall be, that t whatfoever tHo m b 
cometh forth of the doors of my houfe to frh sic р 
meet me, when I return in peace from the fm” d 
children of Ammon, * (а! furely be the п el". b 
Lorp’s, l^and I will offer it up for a burnt [n tl 
offering. гц атп, loser 
32 Ж So Jephthah paffed over unto the xi gri, m 
children of Ammon to fight againít them; oris; dr 
and the Lonpdelivered them into his hands. 5%" de 
33 And һе fmote them from Aroer, even E. 
till thou come to ?.Minnith, even twenty p Ekar Pea 
cities, and unto! the plain of the vineyards, jor s MEE Тірі» Оу 
with a very great flanghter. ^ Thus the th 
children of Ammon were fubdued before м! 
the children of Ifrael. |^. | thi 
34 And Jephthah came to 3Mizpeh unto q chion 4 
his һоше, and, behold, ‘his daughter came гы me 
out: to. meet him with. timbrels and with beis TS 
dances: апа е was his only child; !* be- ү: ( m cat 
fide her һе had neither fon nor daughter. тин * of 
36 And it came to pafs, when he faw her, ше, jj 68 
that he ‘rent his clothes, and faid, Alas 77, MEM = 
my daughter! thou haft brought me very мык of 
low, and thou art one of them that trouble yp was 
me: for І thave opened my mouth unto 11%: ks 
the Lorn, and "I cannot go back. Жы. the 
.36 And fhe faid unto him, My father, if саи Эш ] 
thou haftopened thy mouth unto the Lorp, d patch fg. : 6 
*do to те according to that which hath E ole 
proceeded out of thy month; forafmuch аз, ES 
Ythe-LoR» hath taken vengeance for thee is. ™ took 
-of thine ‘enemies, even of the children of jor 
‘}: Ammon. tiny E i 


37 And fhe Gid unto her father, Let this 


The poc YA CHAP. XIII. o An angel appeareth to Manoah’s wife. 


вее thing be done for me: let me alone two Then died Jephthah the Gileadite, and was | Before | 
cHRIST months, that I may tgo up and down upon | buried in one of the cities of Gilead. ' a 
C4) the mountains, and bewail my virginity, I- 


vow, 


Before 
ARIST ы, 


8 q And after him lIbzan of Beth-lehem ae 


Cin, 143, 3 He fe 
um үні and my fellows, judged Ifrael. } to havebcen 
ic Joa садй 38 And he faid, Go. And he fent herf - 9 And he had thirty fons, and thirty р do 
Numan | away for two months: and fhe went with | daughters, whom he fent abroad, and took iii, 


in thirty daughters from abroad for his p» 
Íons. And he Judged Ifrael feven years. 
ло Тһеп died Ibzan, and was buried at 
г Beth-lehem. 
11 And after him ! Elon, a Zebulonite, , c. 1130. 


Duae her companions, and bewailed her virginity 
upon the mountains. 

39 And it came to pafs at the end of two 

mohths, that fhe returned unto her father, 

rw: who did with. her according to his vow 


uL ies Which he had vowed: and fhe knew по | judged Ifrael; and hejudged Ifrael ten years. judge in 
k Genes yor: man. And it was a ! cuftom in тае], 12 And Elon the Zebulonite died, and Toad. ss 
Teen m 40 That the daughters of Ifrael went | was buried in Aijalon in the country of Ze- 
име yue f t yearly lto lament the daughter of Jeph- | bulun. 
Jos thah the Gileadite four days in a year. I 9 * And after him lAbdon the fon of ато. 
mh Hillel, a Pirathonite, judged Ifrael. udge alfo 
eee : CHAP. ХП. 14 And he had forty fons and thirty tne- aa tpar 
ні қ. 1 The Ephraimites quarrelling with Yephthah, and | phews, that * rode оп threefcore and ten afs yd 
ТЕК difcerned by Shibboleth, are flain by the Gilead- | colts: and he judged Ifrael eight years. — ch. 5.10 
di ites, 7 Fephthah dielh. 8 Ibzan, who had | үс And Abdon the fon of Hillel the Pi- 52950 
df North thirty fons, and thirty daughters, 11 and Elon, | rathonite died, and was buried in Pirathon 


13 and Abdon, who had forty fons, and thirty | in the land of Ephraim, ‘in the mount of ул. 


m ў қ қан esr TN [RS MAN the Amdlekites. 

ш “the men о hraim + gathere 

! ў А themfelves аны and went north- 7572! СНАР. ХІП. 

ЕТІП ward, and faid unto Jephthah, Wherefore | 1 J/rae! is im the hand of the Philiftines. 2 An an- 

йй cu paffedft thou over to fight againft the chil- | &¢/ appeareth to Manoah’ s wife. 8 The angel ap- 

pipe dren of Ammon, and did( not call ustogo | | 2eareth to Manoah. 15Manoah’s facrifice,where- 

un with thee? we will burn thine houfe upon | 2 žhe angel is difcovered. 24 Samfon is born. 

EOE thee with fire, M. | М the children of Ifrael 77 іа evil , $r v6: 
itn 2 And Jephthah faid unto them, I and | Z X again in the fight of the Lon; land «44 to 
fon my people were at great ftrife with thechil- | the Lorn delivered them "into the hand of 27557 
ee dren of Ammon; and wken I called you, ye | the Philiftines forty years. фа 
ЕЗІЛЕ delivered me not out of their hands. 24 And there was a certain тап of*Zo- 6. = 
ps з And when I faw that ye delivered me | rah, of the family of the Danites, whofe | fica” 
ТІЛІ кыз not, I рое my life in my hands, and paffed | name was Manoah; and his wife was bar- riiyw: 


ren, and bare not. t eJofh.zo.41. 
3 And the ‘angel of the Lorp appeared: 5*5 12- 


unto the woman, and faid unto her, Behold 13.28.31 
now, thou ағ? barren, and beareft not: but 


wr Ihn over адай the children of Ammon, and 
Жү? “ the Lon» delivered them into my hand: 
wherefore then are ye come up unto me 


this day, to fight againft me? 


Rv X 


) афо? 4Then Jephthah gathered together all the | thou fhalt conceive, and bear а fon. 

e men of Gilead, and fought wit Ephraim : 4 Now therefore beware, I pray thee, 

| Poi E. and the men of Gilead {mote Ephraim, be- | and * drink not wine nor ftrong drink, and ever 1 

і fast | » саше they faid, Ye Gileadites ‘are fugitives | eat not any unclean thing: — . GL 

[УК "%» of Ephraim among the Ephraimites, and 5 For, lo, thou fhalt conceive, and bear a — 

ile among the Manaffites. fon; and no frafor fhall come on his head: 1557,57 

y rs J 5 And the Gileadites took the * paffages | for the child Һа] be ва Nazarite unto God g моо... 

y Lie бла of Jordan before the Ephraimites: and it | from the womb: and he fhall ^ begin to ^s«:52». 

е 2:6 was fo, that when thofe Ephraimites which | deliver Ifrael out of the hand of the Phili- sar. в... 

Q tcs were efcaped, faid, Let me go over; that | ftines. 1 Солу 
u Nun. the men of Gilead faid unto him, Art thou 6 4 Then the woman came and told her 

jf Bis 154 .. an Ephraimite? If he faid, Nay; hufband, faying, ‘A man of God came un- i Per. 

Жылы hts  6Thenfaidthey unto him, Say now!Shib- | to me, and his *coüntenance was like the xoc. ~ 

h ошо sss boleth: and he faid Sibboleth: for he could | countenance of an angel of God, very tetri- кми. 

45 | злу. NOt frame to pronounce #f right. Then they | ble: but I 'afked him not whence he was, Lakso. z9. 

ec 1 n “xa. took him, and flew him at the paflages of | neither told he me his name: ver, 17,1]. 

of | ordan: and there fell at that time of the 7 But he faid unto me, Behold, thou fhalt 

; x phraimites forty and two thoufand. conceive, and bear a fon; and now drink 

15 C^ 75 And Jephthah judged Ifrael fix years. | no wine пог ftrong drink, neither eat any 


p^ 


Before 


енкізт 


eir. ътбу. 


all be Ais 
"work ? 


© Gon, ga. : 
29. , 

^ M Or, ewon- 
грі, 
Hai. 0. 6. 


рс 6,19, 
эь... 


Lev. 
kí i m A 


Matth, 17.6. 


24. Wife looked on zz, and %fel} 


2 


: for the child фай be a Na- 


unclean /4% 
od from the womb to the day of 


zarite ta С 
his death. 
8 4 Then Manoah intreated the Lon», 
and faid, О my Lorp, let the man of God 
which thou Шай fend come again unto us, 


Manca! s facrifice, and Samfon's birth. JUDGES -  Samfon taketh a wife of the Philjting 


"Then Manoah knew that Һе was an angel ъа, 


of the Lorn. 


and teach us what we fhall do unto the, 


child that {hall be born. 

.9 And. God hearkened t 
Manoab ;.ànd thean el of G € 
unto the. woman as; 

Aanoah her hufb. 


man in Timnath of the 


uliftines. . 


£^ dririk, not eat'any unclean | 


all. that commanded ber let her | 


d Manon fid uso the angel of 
pray sees epad a ie 


have. made ready a. kid 


е 
ШЧ! 


hi$ moth defaid, I have feen a woman 
| in Timnath of the dayght її 
nes: now ther 


5 


€. — 4 1 1 M is = 
‚116 And.the angel of the; Lon» faid unto. | 
Manoah, "hough: thou detain me, I will | 
“not eat of thy bread: and if thou wilt offer 


а burnt offering, thou, muf. offer it unto 
the Lon p. For,Manoah knew not that he 
was an angel of the Lon p. ! 

^17 And Манвоаһ faid, unto the angel of. 


һе олар, What is thy name, that when f 


thy fayings come to país, we may do thee 


honour? `. abuti ko om 

є 18 And:the angelof the Loi faid unto 

him, * Why afkeft thou thus after my name, 

feeing itia feret? | 
419.50 M 


“бо Марогћ, topk.a. kid with a meat 
offering, ^ апі offered 7? npon:a.rock. unto, 


¿the Lon»: and fhe enge] did wonderoultly;. 


and Manoah and bis wife-looked om. | 
зо For it came to país, when the flame 
went up toward heaven from off the altar, 
that the angel of the Lorp afcended in the, 
flame of the altar. And Manoah and bis 
on their faces to 

the ground. ; 
21-But the angel of the Lorp did no 
van appear to Manoab and to his wife. 


ath 

came 

26 And * the 

mightily upon him, and; 

! would have rent a kid, and Ae Aad nothing 
in рава : but he told not his father or 
his mother what;he had done. s 

7 And he went down, and talked with the 
woman; and fhe pleaíed Samton well. 

84 And after a time he returned to take. 
her, and he turned айде to fee the car- 
cafe of the lion: and, behold, zAere was a 
fwasm of bees and. honey in the carcale of 


the lion. 


aan, 
NOR Me 


P Sam, 3, 
9. 
Luke з, $0, 


cin, тїї, 
а Gen, sj, 


13, 
Јоћ, тео, 
b Ооп а, 


d 6245, 


с Gen. 34 
Ths 


ofht. 11.20» 

Cin. 12.15 
2 Kin. 6.3%» 
2 Chron. 1o. 
15, & 22,7, 
&24.20. 


chit Т, 
Deutiad 48s 


+ Hob. in 


mading Arm» 


дез, 


31 
ым 


Ф її, 
а Сеп,” 


13, 
i 15.10, 
бота, 


+ Heb. f ГА eis 
Чай in mine 


yen 
ой, 110. 
iin. 11h 
Kin. 6,3 
; Chron. 20, 
1. & 22.7. 
225.20, 

hh Atle 
Deut,adiyS 


Heb. in 
її = 
| chg 
CI} А 
Sam. 116». 


}ербЕр CHAP. XIV с рез, CHAP. ХУ 


Water comes out at ofshe Jaw 


JUDGES 14.Verfe 6. - | JUDGES S 14 Мене 19. 
Mie the howei of the LORD 7272272 еі ‘mug ht Rus GOD chore an hollow v place thes JUR 


у y uo. fim, ano hie vent tum ad he хро 3 inthe Jem, and here came Jvalee- Aereo f: 


ym м renta Au 9 ЖӘ пойро А fand. ano е: 28 he had drank fo жәе etr. 


h WEE 
TNR с 


бат) 


Before 
CHRIST 
сіг. 1141. 


jiKin.ro.1, 
Eack17.2. 
Luko 4,7% 
k Gon. 29. 
27. ; 
Or, її. 


р us, ог, 


to impoveri Jt 


HOr, the reft 


Of rle [oven 


НА foxes and frre-brands. 
4 С H АР. XV. Before ; 
1 Sam[on is denied his wifes he burteth the Phi- CHRIST 
liftines corn with foxes and firecbrands: 6 his «ШЫ 
wife and her father are ‘burnt by the Philiftines, 


Bamfon's marriagefeapt and riddle CHAP. XV. 
g And Не took thereof in his bands;'and 


Before 


CHRIST went on eating, and came to his father 
eir. 1141. [| 


was 


d mother, апа he gave them, and they 
did eat: but hé told not them that he ha 


cies, certainly declare/it me ‘within the feve 
Gen.29 days of the feaft, and find ;? out, then Iwill 


taken the honey out-of the:carcafe of the 
n. 
M q So his father went down unto the 
woman: and Samíon made there а {вай}; 
for fo uféd the young men to do. ^^" wi 
11 And it came to раќ, when they faw 
him, thát they brought thirty companions 
to be with him. _. 
12 T And Sámfon faid unto them, I will 
now | put forth’a riddle unto you : if ye can 
fiin the feven 


- give you thirty I fheets, and thirty ! change 

. of garments: 89 si 
13Bütif ye cannot declares me,then fhall 

ye give me thirty fheets, and thirty change 


of garments. And they ѓаз ило him, Put | 


forth ‘thy riddle, that wei may hear it. i 
14 And he'faid unto them; Out of thé 
eater came forth meat, and out of the ftrong 
came forth fweetaefs. And they could not 
in three days expound the riddle. 
15 And it came to pafson the feventh day, 
- that they faid unto Samfon's wife, "Entice 


thy hufband, that hé may declare unto us | 


* the riddle, "lef we burn théé апа thy fa- 
ther's Konfe with бге: have ye called us 
tto take that we have? zs 27 not /o? | 


16 And Samfon's wife wept before him; | QW 
done this? And they anfwered, Samfon thc 


and faid, ° Thou doft but hate me, and loveft 
me not: thou haft put forth a‘riddle unto 


the children of my people, and haft not told' 


7 те. Andhe faid unto her, Behold, Thave 
not told # my father, nor my mother, and 
{hall I tell z thee? 


17 And ‘the wept before him the even. 


days, while their feaft lafted?° and it came 
to раќ on the féventh day, that he told her, 
becaufe fhe lay fore‘upon him and fhe told 
the riddle to the children of het people: 


18 And the meti'of the'city faid uto him |! 
on the feventh day before the! fin went 
down, What 27 fweeter than honey? and: 
what л; ftronger than а lion? And he aid || 
unto them, If ye had not’ plowed with’ my 


heifer, ye had not found out my riddle. 
19 4 Ала” the Spirit of thie"LoRP cathe 


upon him, and he went down to Afkelon; |: - 


and flew thirty men of them, and took-their 
I fpoil, and gave change of garments unto 


them which expounded «Не: riddle.: And? 


his anger was ‘kindled; and he went up to 
his father’s houfe. | 


20 But Samfon’s wife ч was given to his: 


^» сотратоп; whom һе Һай ùle 'as- * his 
friend, 


- 9 Samfon fmita them kip and’ thigh: 9 Weis 
2 bound by the тей of Fudal, and-delivered tothe 
Philifines: 4 Be killeth them-with a jaw-bone. 
118 God maketh the fountain En-hakkore for him 
in Lehi. i naa ae 
PD UT it cámeéto pats within а while af- 
А) ter; in:the time of wheat harvett, that 
Sámfon' vifited his wife with: а Ка; and 
he faid; I: will go in to my wife anto the 
chamber. But her father would not fuffer 
him 0-б. ^" ! 
og And her father faid; I verily thought 
that thióu hadft utterly * hated her; fhere- scho 


fore I gave her to thy companion: б not 
her younger fifter fairér than (he? t take tHe. x 


her, I pray thee, іпЙеаф of lier. · . DT: 
2 T And Saámfofi faid éoncermihg them, — 
“оу: Һай T be more blamele(s than the 0527» 


 Philiftínes; though T do them a difpleaftire. Ула 


4 And Samfon went at? caüght three ык 
hundred foxes, and took firebrands, and [T edem 
turned tail to tail, ава puta firebrand in ° 
the mid between two tails. 0002 v 
4 And when ehad fet the brands‘on fire, 
he let zhom go into the ftanding corn of the 


| Philiftines; ‘and‘burnt up both the fhocks, 


and alfo thé ftandiríg corn,’ with the vihe- 


| yards and olives. 


t 


6 "Then thé Philiftiries id; Who hath 


fon in law of the T'imnite, becanfe he had 
taken his wife, and given lier to-hiscori- , 
anion. "And the Philiftinés сапіе up. and 5e»as 


| burnt her and her father with-fire. 2. 


7 T And Samíon faid unto them, Though 
ye have done this, yet will Ibe-avenged of — 
уоп, and after that ТШ седе и 

'8 And ће fmote them hip and thigh with 
га great flaughter: and he went down ара 
| dwelt in the top of tlie rock Еа... 
9.« Then the Philiftines went up, and 
| Judah, and fpread. themfelves 
[tin Lehi. 4 duo Ый "a ы € NC, та, 

10 And the men of Judah faid, Why are 
ye Come up againit us? And they'anfwered, 
; To bind Ѕатіод are we come up, to do'ta 
| him! ashéháthdone to us, ^ 
| rf Theh' thrée thoufand-men of Judah 7 
|t went to "Ве гор of the ‘rock’ Etam, and tHe». | 
(faid to Samfón; Кафуе thounot thatthe: .. s 
iPhiliftines are ‘rulers over us? what.tr this a cx 
that thou haft done unto.us?' And he faid’ | 
отео ће, As they did unto me, fo have I 
‘done unto them: | мар с 
| ^12 And they fáid uhto him, We arecome' 
down to bind thee, that we may deliver 

Qa 


| pitched in 


Samfon ЫЙА the Philifines with ajaw-bone. JUDGES | 


Before 


thee into the hand of the Philiftines. And 
CHRIST Samfon faid unto them, Swear unto me, 


c that ye will not fall upon me yourfelves. 
13 And they ípake unto him, faying, 
No; -butiwe will bind thee faft, and deli- 


fth. 4. 31. 
Lev. 26.3. 
Joth.23.10, 


1 That is, 
the lifting up 
ef the Yasp» 
оле, Or, 
cafting away 
Fu jaw- 


2. Delilah Falfhood to $атўл, 


upon his fhoulders, and carried them up to в 
the top of an hill that és before Hebron. CHRIST 
‚ 4.9 And it came to país afterward, that 2» 
he loved a woman 1іп the valley of Sorek, 100 
whofe name was Delilah. 
$ And the lords of the Philiftines came 
up unto her, and faid unto her," Entice him, 241; 
and fee wherein his great ftrength erh, and 16-0 
by what means we may prevail againít him, 25-6 
that we may bind him to | afHi&t him: and 8755: 
we will give thee every one of us eleven lùr im, 
hundred pieces of filver. 
6 And Delilah faid to Samfon, Tell me, 
I pray thee, wherein thy great ftrength Jeth, 
and whare wish thou mighteft be bound to 
ee “ 
..5 And Samfon faid unto her, If they bind 
me with feven | t green withs that were 10; ке 
never dried, then fhall I be weak, and be ік 
as t another man. T Heb, at, 
; 8'Theri thelordsof thePhiliftines brought 
up to-her féven green withs which had 
not been dried, and (һе bound him with 
em. 
9 Now there were men lying іп wait, 
abiding with her in the chamber. And the 
faid unto him, The Philiftines Ze upon thee, 
Samíon. Апа he brake the withs, as a 
thread of tow is broken when it ttoucheth 17. 
the fire. So his ftrength was.not known. 
то And Delilah faid unto Samfon, Be- 
hold, thou Һа mocked me, and told me 


"| lies: now tell me, I pray thee, wherewith 


judged 
South weft 
Mirae) during 
ттеп 
жағы their 
rvitude of 


=" СНАР. ХУТ. 
ichs3.1, 1 Sam/on at Gaza efcapelh, and carrieth away the 
" gates. of the city. 4 Delilah corrupted by the 
Philflines, enticeth Samfon. 6 Thrice fhe is 
deceived. 15 At laf fhe overcometh him. 21 The 
Philiftines take him, and put out his eyes: 22 
his firength renewing, he pulleth down the houfe 

“арап the Philiftines, and dieth. 
«ғам» РЕН ЕМ went Samfon to Gaza, and faw 
tHeb.2 Ж there tan harlot, and went in unto 

her. 


a And it was told the, Gazites, faying, | 


албата), Samfon-is come hither.. And. they *com- 
Musae paffed Aim in, and laid wait for him all 
1332, i in the gate of the city, and were 
t all the night, faying, In.the morn- 


AG: ni 
ене, ^ fquie 
- ing, when it is day, we (hall kill him. |. 
. , 3 AndSamfon lay till midnight, and arofe 

at midnight, and took the doors of the gate 


of the city, and. the two pofts, and went 


OPER? away with them, tbar and all, and put Ле 


the фат, 


thou mighteft be bound: 
. її And he faid unto her, If they bind 


‘me faft with new ropes t that never were 18%. 


occupied, then (hall 
another man. 

12 Delilah therefore took new ropes, and 
bound him therewith, and faid unto him, 
The Philiftines фе upon thee, Samfon. And 
there were liers in wait abiding in the cham- 
ber. And he brake them from off his arms 
like a thread. M ' 

13 And Delilah faid unto Samfon, Hi- 
therto thou haft mocked me, and told me 
lies: tell me wherewith thou mighteft be 
bound? And he faid unto her, If thou 
weavett the feven. locks of my head with 
the web. : 

‚14 And fhe faftened 7; with the pin, and 
faid unto him, The Philiftines że арр thee, 
Samfon. And he awaked out of his fleep, 


be weak, and be as vt» 


ot белй, 


and went away with the pin of the beam, 


and with the web. қ 

159 And (he faid unto him," How canft 
thou fay, I love thee, when thine heart 2 
not with me?. thou Һай mocked me thefe 
three times, and haft not told me wherein 
thy great ftrength seth. 


с chu 


nfon, 


Before 
HRIST 
Cir, 3129, 


Or, by ~ 
и ү, 


ch, TA, 19, 
ев бк 
6.---19, & 
57197 
2425,26. 
E 7.1525 


т 


3, 
Or, т 


Or, z 
tori. 


t Heb, mif, 
+ Heb, oir, 


Reb, 
ой, 


T Heb, 
soherewwith 
«pork hath 
пи bun dint 
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CHRIS. 
cir, 1120 
t Heb. 
ТА 
d Mic. 7. § 
eNum.6.s 
ch, 13: 5 
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Т Prov. 7.26 
#7. 


g Num, 14. 


twat oh 


10, г! 
tea he toa 
jnum, ' 


|, JUDGES 16.Verfe 19. | JUDGES 16 Verfe то. 
P А ed fhe made ә» у” upon her kners, And атут ай, E me die with ne ads h Dan c4. 
дапа fhe called for aman,anid fhe cota rt s fines: Ne Fre! himself nth all hes puit % 

| й Желе Shave off fie Hven бе £ fus head. |J. fe fel ғам m Же lords & pen а феде en 
` - ----------------------- - - “ tur j m, 
= ichgay 

$ Heb, be 

һа thes, 


ү! 


29% ` Y \ 
| ТІ . у SS дш: 
ШЇ IRAN Фу М NS 


Vjeasac 


ЕТ ї 


e Num.6.5, 


өз; UP 


unto.Go 


ny other man. 13 | , 
a S [x сє ЯЗ Delilah (ауу that he had 
told her all his, heart, fhe fent. and called 
for the lords of the Philiftines, faying, Come 
up this once, for he hath fhewed me all his 
heart... Then the lords of the Philiftines 
came up unto her, and brought. топеу in 
their, hands. |; 2; уо зу п 1” 

19 Апа fhe made him Йеер upon her 
knees; and fhe.called for а тап, and | (he 
caufed him to fhave off the feven locks of 
his head; and fhe began to affli& him, апа 
his ftrength went.from him. 

20 jw the faid, The Philiftines де upon 
thee, Samfon. And heawoke outof hisfleep, 
and faid, I will go out as.at other times 
before; and fhake myfelf.. And;he wift not 
ri. that the Log * was departed from him. 
jive 21 € But the Philiftines took him, and 
7.1614 tput out his eyes, and brought him down 
545 to Gaza, and bound him .with fetters of 
тн” brafs; and he did. grind in the prifon houfe: 
аша, оз Howbeit, the hair of his head began 

to grow again l after.he was fhaven. 

23 1 Then the lords of the Philiftines ga- 
thered them together for to offer a great 
facrifice unto Dagon their god, and to re- 
joice: for they Gad. Our god hath delivered 
Samfon our enemy into our hand. 

24 And when the people faw him, they 
Ми. è praifed their god :: for they faid, Our god 

hath delivered into our hands our enemy, 
19%. and the deftroyer of our country, t which 
durfen. flew many of us. 

25 And it came to país, when their hearts 
ides. were ' merry, that they faid, Call for Sam- 
fon, that he. may. make us fport.. And they 
called for Samfon out of the prifon houfe; 
and he made tthem íport: and they fet 


I Prov. 7.26 
3». 


| Or, ar 
whinhowas 
Jao " 


+ Heh. dee 


fire them, 
him between the pillars. 
26 € And Samíon faid unto the lad, that 
held him by the hand, Suffer me that I 
may feel the pillars whereupon the houfe 
ftandeth, that .I may Jean.upon them. 
27 Now the һоше was, full of men and 
оша VoOmens and all the lords of the Philiftinés 
“9 were there; and there were upon.the * roof 
about three thoufand men and women, that 
beheld while Samfon made {рогт. 
- 28 And Samfon called untothe Lorp, and 


Пла. faid, O Lord Gop, ' remember me, I pray 


_ CHAP. XVII. : 
] thee, and ftrengthen me, I pray thee, only „ Beer a 


| аһа * confecrated one of lus fons, who be- 


Micah’s idolatry. 


this once, О God, that І may be at once шушо. 
MÀ 


avenged of the Philiftines for my two eyes. 
29 And Samfon took hold of the two 


| middle pillars upon which the houfe ftood, 


and l on which it was borne up, of the one |052 
with his right hand, and of the other with tion. 
his left. 

зо And Samfon faid, Let те die with ffi” 
the Philiftines. And he bowed himfelf with 
all his might; and the houfe fell upon the 
lords, and upon all the people that were 
therein. So the dead which he flew at his 
death were more than ¢hey which he flew 
in-his Ше; j- = 
-231 Then his brethren and all the houfe 
of his father came down, and took him, 
and brought дит up, and ™ buried him be- 
tween; Zorah and Efhtaol in the burying- 
place of Manoah his father. And he judged 
Ifrael twenty years. ™ © e 


slo wt ia ЫТ. A. DESEE... ; 
1.Of the money that Micah firft fole, then refored, 
his mather maketh images, 5 aud he, ornaments 

for them: 7 he hireth а Levite to be his pricff. 
ND. there was a man of mount-Eph- 

X. raim, whofe name was Micah. 

. 2 And he faid unto his mother, The eleven 
hundred /Aeels of filver that were taken 
from thee, about which thou curfedft, and 
Ípakeft of al(o in. mine ears, behold, the fil- 
ver zs with me; I took it. And his mother 
faid, * Bleffed be thou of the Lon p, my fon. 

3 And when he had reftored the eleven 
hundred /Ae£e/s of filver to his mother, his 
mother faid, I had wholly dedicated the 
filver unto the Lon from my hand for my 
fon, to ^make a graven image and a molten 
image: now therefore I will reftore it unto 
thee. 

4 Yet he reftored the money unto his 
mother; and his mother ‘took two hun- 
dred /hekels of filver, and gave them to the 
founder, who made thereof a graven image, 
anda molten image: and they were in the 
houfe of Micah. 2 rar 
‚4 {And the man Micah had ап houfe of 
gods, and made an *ephod, and *teraphim, : i 
rieft. Н af g бы 
the hand, 
Exod. 29. 9. 
База 
194.621.. 

74 And there was a young man out of Бы... 
^Beth-lehem-judah of the family of Judah, gP«ci23. 
who was а Levite, and he fojourned there. ; — 

8 And the man departed out of the city Жиз. 
from Beth-lehem-judah to fojourn where Mic. 5.2. 
he could find a place: ара he came to & — 


Q3 


m ch.13.25; 


cir, 2120, 


cir. 1406, 


a Gen. 14, 
1 


6% ER 
Rath 5. 10; 


b See Exod, 
20. 4. 37. 
pes 19. 4» 


с Iíai.46.6, 


came his 


6 ‘In thofe days there was по king in 
гае], £u every man did: that which was 
right in his own eyes. | ; 1 


‘The Spies of Dan. 


» ‘Before 
CHRIST 
Weir. 1406. 
+ Heb. in 
snaking his 
way. 


j ch.18.19. 


Or, a dou- 
le Jw ег. 
+ Heb. an 
order of gar- 
menit, 


1 ver. $. 
m ch, 13. 30. 


cir, 1406. 
а ch. 17. 6. 
& 21.25, 
b- Joh. 19. 
4” 


Heb. fom. 


€ ch. 13.25. 
d Num. Sa 


27. 
Joth. 2, 1. 


е сћ. 17. x. 


he journeyed. 
9 And Micah faid unto him, Whence 
comeft thon? And he faid unto him, Tam | 
a Levite of Beth-lehem-judah, and I go to | 
fojourn where I may find a piace. 
то And Micah faid unto him, Dwell with 
me, ‘and be unto me a *father and a prieft, 


mount Ephraim to the houfe of Micah, tas | 


- and I will give thee ten /hekels of filver. hy 


the year, and ta fuit of apparel, and thy 
victuals. So the Levite went In. Vh 

11 And the Levite was content to dwell 
with the man; and the young man was 
unto him as one of his fons. 

із. And Micah 'confecrated the Levite; 
and the young man "became his prieft, and 
was іп the houfe of Micah. ^ . " 

13 Then faid Micah, Now know I that 
the Lorp will do me good, feeing I have 
а Levite to my prigft. 


CHA P. XVIII. 
1 The Danites fend five men to ftek out an inherit- 
ance. 3 At the houfe of Micah they confult with 
олаіћат, and are encouraged in their way. 
` 7 They fearch Laifh, and bring back news of good 
hope. © 11 Six hundred men are fent to furprize 
it. 14 In the way they rob Micah of ‘his prieft 
and his confecrated things. 27 They win Laifh, 
and call it Dan. 30They fet up idolatry, where- 
in Jonathan inherited the priefthood. 
N “thole days there Фау no king in If- 
rael: and in thofe-days * the tribe of the 
Danitesfouüghttheman inheritance to dwell 
in; for unto that day 4// their inheritance 
had not fallen unto them among the tribes 
of Ifrael. ho 
2 And the children of Dan fent of their 
family five men from their coafts, t men of 
valour; from “ огаһ, and from Efhtaol, “о 
fpy out the land, and to fearch it; and they 
faid unto them, Со, fearch the land: who 
when they came to mount Ephraim, to the 
*houfe of Micah, they lodged there. 
- 3 When they were by the houfe of Mi- 
cah, they Knew the voiceof the young man 
the Levite : and they turned in thither, and 


' faid unto him, Who brought thee hither? 


f ch. 17. 10. 


g-1Kin22. 


Be 

ізі. 40. 1. 
Hof. 4. r2. 
See cb.17. 
5. & ver.14. 


i 1Kin.22.6. 


and what makeft thou in this есе? and 
what haft thou here? l 

4 And he faid unto them, Thus and thus 
dealeth Micah with me, and hath fhired 
me, and I am his prieft. ^ : 

5 And they faid unto bim, *Afk counfel, 
we prày thee, ^of God, that we may know 
whether our way which we go fhall be prof- 
perous. 1 

6 And the priéft faid unto them, ї Go in 
peace: before the Lon n; your way where- 


` in ye go. 


JUDGES 


Six hundred Danites furprize Тай, 
7 Then the five men departed, and ca j 
to *Laifh, and faw’ the people that dem снин 
therein, 'how they dwelt carelefs, after the е. 

manner of the Zidonians, quiet and fecure; * 
and there was по * magiftrate in the land, 

that might put //e» t0 fhame in any thing; 

and they were far from the Zidonians, and 

84 p ae With алу man: 

228 And they сате unto their brethren to 

т Zorah and Efhtaol: and their brethren m vr: 


| faid unto them, What /ay ye? 


9 And they faid, "Arife, that we may go Уатт 
up againft them: for we have (сеп the land, jo. , [ 
"fili be nox ЫГ, 6095: d ere у fas, 

e not flothful to go, and to en 77» 
poflefSthe land. = ы И cie 

зо When ye go, ye fhall come unto a 
коне '"fecure, and to à large land: for «cs. 
God hath given it into your hands; sa [РИТ 
place where here i» no want of any thing 
that ir in the earth. ` | 

11 4 And there went from thence of the 
family of the Danites, out of Zorah and 
out of Efhtaol, fix hundred men, t appoint- +. 
ed with weapons of war. | рме 

12 And they went ир, and pitched in 
'Kirjáth-jearim, in Judah: wherefore they retis 
called that place * Mahaneh-dan unto this © лугу 
day: behold, # ж behind Kirjath-jearim. ү 

13 And they paffed thence unto mount 
Ephraim, and came unto ‘the һоше оѓ‘ "= 
Micah: 

14 4° Then anfwered the five men that қазыр 
went to (ру out the country of Laifh, and ^" 
faid unto their brethren, Do ye know that 
х there is in thefe houfes an ephod, and te- ** 75 
raphim, and a graven image; and a molten 
image? now therefore confider what ye 
have to do. 

15° And they turned thitherward, and 
came to the houfe of the young man the 
Levite, ever unto the houfe of. Micah, and 
t faluted him. i 

16 And the "fix hundred men appointed сеат. 
with their weapons of war, which were of ju. 
the children of Dan, ftood by the entering 
of the gate. : і 

-17 Ahd’ #the five men that went to (ру zve. 
out the land went up, а74 came in thither, 
andtook “the graven image, and the ephod, • 17+ 
and the teraphim, and the molten image: 
and the prieft ftood in the entering of the 
gate with the fix hundred men that were 
appointed with weapons of war. 

18 And thefe went into Micah's houfe, 
and fetched the carved image, the ephod, 
and the teraphim, and the molten image. || 
Then faid the prieft unto them, What do ye? 1774 

19 And they faid unto him, Hold thy 2706 
peace, "lay thine hand роп’ thy mouth, м.т 


+ Heb, efl 
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€ ch. 17.1 


4 Reb. th 
Una art gé 
tired (opt 
(тт 


+ Heb. bit 


ter of feul, 
Sam, PA 


8 ver.7. То 
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І мегі 7. 


g Num.1; 
2h 
23am.104 
h Jofh. ro 
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Gen rr. 
Ф, a0, 1. 
1Kin.12,3( 
КЗ 


10, 11. 
08,606 


(лығы 
1. 19, 18, 


21.12, 


ай), Micah robbed by the Danites. 

Ber before and go with us, “апа be to us a father and 
ER CHRIST а prieft: as iż better for thee to be a prieft 
cs Жл, unto the houfeof one man, or that thou be 
oth ip сала» д prieft unto a tribe and a family in Ifrael? 
м 20 And the prieft’s heart was glad, and 
Hes he took the өліні and the teraphim, and 
fino, hir the graven image, and went in the midit of 


the people. 


21 So they turned and departed, and put 
1 vers, the little ones and the cattle and the car- 
riage before them. 

à Num, r, 22 Ҹ And when they were a good way 

loh., $ from the houfe of Micah; the men that were 

"e in the houfes near to Micah's houfe were 

GM gathered together, and overtook the child- 
ren of Dan. i | 

23 And they cried unto the children of 

Y VER Yapa Dan. And they turned their faces, and faid 

ома, ұнай anto Micah, What aileth thee, t that thou 


he ol" comeft with fuch a company? 
қ 24 And һе faid, Ye һауе taken away my: 
gods which I made, and the prieít, and ye 
are gone away.: -and what have I more? and | 
whats this ¢hat уе fay unto me, What ail- | 
eth thee? ubt j | 
2; And the children of Dan faid unto | 
him, Let not thy voice be heard among us, 
үне,» left tangry fellows run.upon thee; and thou | 
ios. lole thy life, with the lives of thy houíhold. | 

26 And the children of. Dan went their | 
way: and when Micah (aw that they were | 
too, ftrong for him, һе turned and went | 
back unto his houfe. | 

274 And they took rhe things which | 
Micah had made, and the. priet which Һе | 

awian had, and ‘came unto Laifh, unto a people | 
ерігі that were at quiet and fecure: “апа. they | 
®  fmote them with the\edge of the {word, | 
and burnt the city with, fire. | 
28 Ала ¢here was по deliverer, becaufe | 
it wes ‘far from Zidon, and they had no 
bufinefs with алу шап; and it was in the | 
ша) Valley that /eth® by Beth-rehob. And they | 
‘Samo, Duilt a city, and dwelt therein... В 
iphis — 29 And ^ they called the name of the city 
(бамы Рап, after the name of Dan.their father, 
«ii Who was born unto Ifrael: howbeit the 
sss% name of the city was Га at the firft. 

394 And the children of Dan fet up the 
graven image: and Jonathan, the fon of 
Gerfhom, the fon of Manaffeh, he and his 

fons were priefts to the tribe.of Dan ‘until 
,, the day of the captivity of the land. 
'. 31 And they fet them up Micah’s graven 
(һы, image, which he made, ! all rhe time that 
su Ше houfe of God was in Shiloh. 
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ther, 


t Hoh, 
Bii 


г Jof. t5, 


5 ch 1325 
t үт, 2. 

u 18amag 
28, 


х Ф, 17.9 


f ver 7, 


+ Heb of 
hirs of patct 
Gen.43.27+ 
1852,17-22» 
у үст, 11. 


2 тет... 


a ch. 1745 


b Job 21.5 

& 29.9: & А DE ) 
e F т A Levite going to, Beth-lehem to fetch home his 
Meu wife, 16 anold man entertaineth him at Gibeah. 


The Levite and his concubine. 


22 The Gibeathites abufe his concubine to death: — Before 


UE ; 5 ; CHRIST 
29 he divideth her into twelve pieces, to fend CH! le 
MÀ 


them to the twelve tribes. 
AU D it came to país in thofe days, 

*when ‘here was no king in Ifrael, 2:55:75 & 
that there was a certain Levite fojourning з. 
on the fide of mount Ephraim, who too 
to him ta concubine out of *Beth-lehem- 7 F**.., 
judah. mn 
- 2 And his concubine played the whore сыйн. 
againft him, and went away from him unto ° ** 77 
her father's houfe to Beth-lehem-judah, 
and was there l * four whole months. 

3 And her hufband arofe, and went after га 08 
her, to: (реак t friendly unto her, and to furmon. 
bring her again, having his fervant with | не. ә 
him, and acouple of affes: and fhe brought Gen. 34 5. 
him into her father's houfe: and when the 
father of the damfel (ауу him, he rejoiced 
to meet him. 

4 And his father in law, the damfel’s 
father, retained him; and he abode with 
him three days: fo they did eat and drink, 
and lodged there. 

5 And it came to pafs on the fourth day, 
when they arofe early in the morning, that 
he rofe up to depart: and the damfel’s fa- 
ther faid unto his fon in law, +“ Comfort pie 
thine heart with a morfel of bread, and af- с сбаыз.. 
terward go your way. 

6 And they fat down, and did eat and 
drink both of them together: for the dam- 
fel’s father bad faid unto the man, Ве con- 
tent, I pray thee, and tarry all night, and let 
thine heart be merry. 

7 And when the man rofe up to depart, 
his father in law urged him: therefore he 
lodged there again. 

8 And he arofe early in the morning оп 
the fifth day to depart: айа the damtel's 
father faid, Comfort thine heart, I pray 
thee. And they tarried * until afternoon, 4 нек. ел 
and they did eat both of them. deat 

9. And when the man rofe up to depart, 
he, and his concubire, and his fervant, his 
father inlaw, the damfel’s father, faid unto 
him, Behold, now the day tdraweth toward +Heb. 
evening, I pray you tarry all night: behold, **“* 
tthe day groweth to an end, lodge here, t eei 
that thine heart may be merry; and to ii. 
morrow get you early on your way, that "^ 
thou mayeft go t home. ‚, жне,» 

ло But the man would not tarry that 9 


П Or, a year 
and four 


‘night, but he rofe up and departed, and 


came t over againft 4 Jebus, which & Jeru- +e. » 
falem; and there. were with him two affes a past. 
(added, his concubine allo was with him. 2. 
11 dad when they were by Jebus, the 
day was far (репе; and the fervant- (aid un- 
to his mafter, Come, I pray thee, and let 
4 


The Benjamites wickednefs. 
Before us turn in into this city ‘of the Jebufites, 
cunts, and lodge in it. 
~— 12 And his mafter faid unto him, We 
will not turn айде hither into the city of a 
chat | ftranger, that zs not of the children of If- 
tjoha$23. rael; we will pafs over ‘to Gibeah. 
i 13 And he faid unto his fervant, Come, 
and let us draw near to one of thefe places 
to lodge all night, in Gibeah, or in *Ramah. 
14 And they paffed on and went their 


4—2 
е jofh.15.8. 
63. 


i Тоћ. 18. 
25. 


way; and the fun went down upon them | 


when they were by Gibeah, which de/ongeth 
to Benjamin. 

15 And they turned afide thither, to go 
in and to lodge іп Gibeah: and when he 


went in, he fat him down in a {treet of the | 
city: for there was no man that *took them | 


h Matt,25, 


3, & P > 
Намаз. into his houfe to lodging. 


which was alfo of mount Ephraim; and he 
fojourned in Gibeah: but the men of the 
place were Benjamites. 

17 And when he had lifted up his eyes, 

-he Жы a wayfaring nian in the ftreet of the 
city: and the old man faid, Whither goeft 
thou? and whence comeft thou? 

18 And he faid unto him, We are paffing 
from Beth-lehem-judah toward the fide of 
mount Ephraim; from thence 25 I: and I 
wént to 

k Jofh.18.1. c 


ch.18. 31. & 
с $? 


gathereth, 
Ver, 15. 


alfo for me and for thy handmaid, and for | 
the young man which zs with thy fervants: | 


there is no want of any thin 
1Gen.45.25. 
“©з. thee; howfoever /2/ all thy wants /е upon 
mGen-192. me; "only lodge not in the ftreet. 
Gea. 21 250 hé brought him into his houfe, 
сену. and gave provender unto theaffes: *and they 
Јова 13.5. swathed ен and did éat and drink. 
22 q Now as they were making their 
p Gui hearts merry, behold, Ре men of the city, 
Hore». & certain ‘fons of Belial, befet the'houfe 
round about, and beat at the door, and 
fpake to the mafter of the houfe, the old 
man, faying;'Bring forth the man'that came 
into thine houfe that we may: know him. 
23 And 'the man, ‘thé mafter of the 
houfe, went out unto them, and faid unto 
them, Nay, my brethren, жау, I pray you, 
. do not /o wickedly; feeing that this man is 
taSam.13. come into mine houfe, ‘do not this folly. 
елей. —24'Behold, деге is my daughter a maiden, 
х Gen.34.2 and his concubine; them I will bring out 
. Dewa»u. pow, and "humble ye them, and do with 


20.9. 
400,13,13. 


y Gen.j9.5. 
Rom. s 
27. 

в Gen.19.6, 
9. 


^ 


JUDGES- 


16 € And, behold, there екіге old man | 
1РС20423, from ‘his work out of the field at even, | 


| minds. 


[ст The Levite in а general affembly declareth his 


20 And the old man faid, резе with | 


The Levité's complaint againft them, 
them what feemeth good unto you: but pn, 
unto p pe do not лды E CHRIST 
25 But the men would not hearken to + 
him: fo the man took his concubine, and Hide 
brought her forth unto them; and they fii’! 
"knew her, and. abufed her all the night > Сә. 
until the morning:: and when the day þe- 
gan to fpring, they let her go. 
26 Thencame the woman in the dawning 
of the day, and fell down at the door of thé 
ei houfe where her lord was, till it was 
ight. 
27 And her lord rofe up in the morning, 
and opened the doors of the houfe, and 
went о О go his way : and, behold, the 
woman his concubine was fallen down at 
the door of the houfe, and her hands were 
upon the threfhold. 
28 And he faid unto her, Up, and let us 
be going. But *none anfwered. Thea the 
man took her up upon an afs, and the man 
rofe up, and’ gat him unto his place. 
29 4 And when he was*come into his 


Ifrael 


Before 
CHRIST 
cir, 1406. 
ae 
қ ch. 19:25) 

+ Heb 

eb. 
peo 
h ch. 19.29, 
i fofh. 7.15. 


k <һ19,30» 


| houfe, he took à knife, ‘and laid hold on 


а сћ, 20,6, 
See 1 Sam, 
11.7 


his concubine, and *divided her, together 
with her bones, into twelve pieces, and 
fent her into all the coaft of Ifrael. 

30 And it was fo, that all that faw it, faid, 
"There was no fuch deed done nor feen, from 
the day that the children of Ifrael came up 
out of the land of Egypt, unto this day: 
confider of it, * take advice, and fpeak your 


T Heb. 
ЛІтш, 
10.13, 


1k 
ШЕЛІ | 
16, 


b ch. 20,7, 
Prov,13.10, 


CIE AP. XX: 


m Райт, 
1 


$ 
ch. 19. 22. 

n Deut. 17, , 
n. 


Benjamites being: cited, make head againft the 

Tfraelites: 18 The "[/raelites in two battles lofe 

forty thoufand, 26 They defircy Ру а firatagem 

‘all the Benjamites, excépt fix hundred. 

HEN *all'the children of Ifrael went aDeun 15.1s. 
out, and the’ congregation was ga- (йыз! 
thered together a$ one man, from * Dan, ramii 
even to Beer-fheba, with the land of Gi- 1 
lead; unto the Lorn “іп Mizpeh.' аймалап | 
\ 
1 


| 
: wrong. 8 Té decree of the affembly. 12 The i 
1 


bch. 18.29. 
1 Sam, 5.20. 


4 And he chief of all the people, ever ©] 
of all the tribes of Ifrael, ptefented them- rsain.7.s, 
felves in «Не affembly of the people of *^'7 
God, four hundred thoufand footmen ‘that ¢ ^5» 
drew (жога. ^" m 
ih (Now the children of Benjamin heard 
that the children of Ifrael were gone up to 
Mizpeh.) ‘Then faid the children of Ifracl, 
Tell us, how уға this wickednefs ? 
4 And tthe Levite, the hufband of the + Heb, th 
woman that was flain, anfwered and faid, ш, І 
*I came into Gibeah that Ze/onge£A to Ben- «ds 
jamin, I and my concubine, to lodge. . v 
'& * And the men of Gibeah rofe againit 4 chs 
me, and befet the houfe round about upon 


Och 3.16, 
шыг і 


41,26, 
4 Nut ay, 
м, 


thi, m ( 


m. | Ifrael declare war with Benjamin. CH АР. XX. Ifrael twice defeated. 
| woe meby night, and thought to have flain me: | of Benjamin? And the Lon» faid, Judah вет 
ni CHRIST теі piy беденің have they t forced, that | Aall go up firft. Eo E 


cir, 1406: 19 And the children of Ifrael rofe up in у 
the morning, and encamped againft Gibeah. 

20 And the men of Ifrael wentout to bat- 
tle againft Benjamin; and the men of Ifrael 


put themfelves in array to fight againft them 


Щщ {һе is dead. Mes | 
6 And * I took my concubine, and cut her | 
in pieces, and fent her throughout all the 


country of the inberitance of Ifrael : for they 


— 

Jeb. tke g ch. 19:25, 
wr H 
: humbled. 

h ch. 19.29» 
і Joth.7.15» 


елы, 


! have committed lewdnefs and folly in 
Ifrael. let ot 

7 Behold, ye are all children of Ifrael ; 
* give here your advice and counfel. 

84 And all the people arofe as опе man, 
faying, We will not any of us go to his 
tent, neither will we any of ws turn into 
his houfe. С 4 

9 But now this /ha// be the thing which 
we will do to Gibeah ; we will go up by 
lot againft it; 

то And we will take ten men of ап 
hundred throughout all the tribes of If- 
rael, and an hundred of a thoufand, and a 
thoufand out of ten thoufand, to fetch 
vi&ual for the people, that they may do, 
when they come to Gibeah of Benjamin, 


' themfelves in arra 
23 (*And the children of Ifrael went up s ver.26,27, 


| at Gibeah. 2 l 
21 And” the children of Benjamin came r Gen. 49, 


forth out of Gibeah, and deftroyed down ^ 
to the ground of the Ifraelites that day 
twenty and two thoufand men. 

22 € And the people the men of Ifrael 
encouraged them({elves, and fet their battle 
again in array in the place where they put 
the firft day. 


and wept before the Lon» until even, and 
afked counfel of the Lorp, faying, Shall F 
go up again to battle againft the children of 
of Benjamin my brother? And the Lorp 
faid, Go up againft him.) 

24 And the children of Ifrael came near 


ns RT O EE 


according to all the folly-that they have | againft the children of Benjamin the fecond 
wrought in Ifrael. day. i 

11'Soall the men of Ifrael were gathered 25 And ' Benjamin went forth againft ‹ "21, ` 
bi » againftthe city, t knit together as one man. | them out of Gibeah the fecond day, and ` 


ch.a0.6, 
€ 1 Sam, 


‚ 12:9! And the tribes of Ifrael fent men 
. through all the tribe of Benjamin, faying, 
` What wickednefs 7s this that is done among 
ou? 

х 13 Now therefore deliver us the men, 
» mthe children of Belial, which ave/in®Gi- 
; beah, that we may put them со: death, 
^ and "put away evil From Titii But the 
children of Benjamin would not hearken 
to the voice of their brethren the children 
of Ifrael : ә | ! 

14 But the children of Benjamin ‘ga- 
thered themfelves: together out of the ci- 
ties unto Gibeah, tó'go out to battle a- 
gainft the children of тае]. 


deftroyed down to the ground of the chil- 
dren of Ifrael again eighteen thoufand men ;. 
all thefe drew the fword. 

264 Then all the children of Ifrael, and 


all the people", went up, and came unto v ver. 1% 


the houfe of God, and wept, and fat there 
before the Lon p, and fafted that day until 
even, and offered burnt offerings and peace 
offerings before the Lorn: 

27 And the children of Ifrael enquired 
of the Lor», (for *the ark of the cove- 
nant of God iwas there in thofe days, xm 

28” And: Phinehas, the fon of Eleazar, 
the (оп оҒ Aaron;-*ftood before it in thofe 
days,) fayitig, Shall I yet again go out to 


h. 21.5. 


15 Апа the children of Benjamin were | battle againft the ‘children of Benjamin my 


«абар numbered’ at thattime out of the cities | brother, or fhall I ceafe? And the Lorp 
бат 310, twenty and fix thoafandmen that. drew | faid, Go up; for to morrow I will deliver 
Mig, fword, befide the inhabitants of Gibeah, | them into thine hand. : 
or which were numbered. feven hundred cho- 29 € And Ifrael * fet liers im wait/round a so Jom. 
210,17. fen men. about Gibeah. 2 8-4) 
КО 16 Among all this people there were зо Arie the children of Ifrael went up.a- 
feven hundred chofen men ?lefthanded ; e- | gainft the children of Benjamin on the third 
very one could ding {tones at an hair breadth, | day, and put themfelves in array againft 
and not mis. бз loe | Gibeah, as at other times. ) 
17 And the men of Ifrael, befide Benja- 31/And the children of Benjamin went 
min, were numbered four. hundred thou- | out againít the people, and were drawn : 
m" fand men that drew {word all thefe were | away from the city; and they began *to Hehi. 
un te Le- men of war.! р finite of the people, ала kill, га ат other bone ~ 
ы ЖЕ 18* And the children of Ifrael arofe, and | times, іл the highways, of which ‘ene иша 
@Кшшзу, "Went up to the houfe of God, and *afked | goeth up to the houfe of God, and the ton | 
hagan «,, Counfelof God, and faid, Which of us fhall | other to Gibeah in the field, about thirty Baie 


go up firk to the battleagainft the children | men of Ifrael. 2002: 


^ 


The Benjamites deflation. 


JUDGES. Their deffruéiion bewail. The 
ве ^^ 32 And the. children’ of Benjamin faid, | thoufand men; and purfued hardafter them вы wit 
CRRIST They are fmitten down before us, as atthe | unto Gidom, and flew two thoufand men cias CHRIS" 
Cl frit. But the children of гае! faid, Let | of them. ; (ші, сг, 1406. 
. u$ flee, and draw them from the city unto 46 So that all which fell that day of Benja- fiver 5.& 
the highways. min were twenty and five thoufand men ке 
33 And all the men of Ifrael rofe up out | that drew the fword ; all thefe were men of p Nun. 32 
of their place, and put themfelves in array | valour. ; M 
at Baal -tamar: and the liers in wait of Ifrael 47*But fix hundred men turnedandfled to TRA ТЕЕ 
-came forth out of their places, even out of | the wildernefs unto'the rock Rimmon, and | jog win 
the meadows of Gibeah. abodein the rock Rimmon four months. Ub 
34 And there came againft Gibeah ten 48 And the men of Ifrael turned again up- ae 
оо апа chofen men out of all Ifrael, and | on'the children of Benjamin, and (mote them арызы. 
the battle was fore: "butthey knew not that | with the edge of the {word, as well the men 
evil was near them. of every city, as the beaft, and all that t came tHo. 
15 And the Lon p fmote Benjamin before | to hand: alío they feton fire all the cities that "^ Heb. and 
Ifrael: and the children of Ifrael-deftroyed | * they came to. ішем 
of the Benjamites that day twenty and five | CHAP. XXI. i ch, 20547 
thoufand and an hundred men: all thefe | 1-The people bewail she defolation of Benjamin. Ends 
drew the fword. | 8 By the deffru&lion of Fabefh-gilead, they pro: ыг 
36 So the children of Benjamin faw that | vide them four hundred wives, 16 They advife 
z һө, they were (mitten: ‘for the men of Ifrael them to furprize the virgins that danced at Shiloh. 
gave place to the Benjamites, becaufe they | OW *the-men of Ifrael had {Worn in acson kver, 6. 
trufted unto the liers іп wait which they | Д.М Mizpeh, faying, There {hall not any 
had fet befide Gibeah. | оҒ us give his daughter unto Benjamin to 
37 ! And theliers in wait hafted, and ru(h- | wife. 
а ed upon Gibeah; and the liersin wait I drew 2 And the people came ^to the houle of » as 
them/clves along, and {mote all the city with | God, and abode there till even before God, * 
the edge of the (word. and lifted up their voices, and wept fore; 
38 Now there was an appointed ! (ign 3 And faid; O Lorp God of Ifrael, why 
"^ between the men of Ifrael t and the liersin | is this come to pafs in Ifrael, that there 
wait, that they оша make a great t flame | (hould be to day one tribe lacking in Ifrael? 
with {moke rife up out of the city. . & And it came to pafs on the morrow, 
39 And when the men of lies] өлімді in | that.the people rofe early, and * built there сът 
нье the battle, Benjamin began tto (тіге and | an altar, and offered burnt offerings and '* Im f 
worded. kill of the men of Ifrael about thirty per- | peace offerings. pue 
fons: for they faid, Surely they are {mitten 5 And the children of Ifrael faid, Who 
down before us, as 2; the firft battle. . | irthere among all the tribes of Ifrael that 
40 But when the flame began to arife up | came notup with the congregation untothe 
out of the city with a pillar of fmoke, the | Lon»? ‘For they had imade a great oath ас 
e Jeh.$4». Benjamites * looked behind them, and, be- | concerning him that came not up to the ^' Before 
155. hold, tthe fame of the city afcended up to | Log» to Mizpeb, faying, He thall furely be pcd 
jumpin heaven. put to death. : 
41: And when the: men. of |Ifrael.turned 6- And .the children of Ifrael repented 
again, the men of Benjamin were amazed: | them for Benjamin their brother, and faid, 
iHe. ^ fortheyfaw that evil *wascomeupon them. | There-is one tribe cut off from Ifrael this 
^ 42 Therefore they turned their backs be- | дау. - апан oun 
fore the men of Ifrael unto the way of the 7 How thall we do for wives for them 
wildernefs; but the battle overtook them ; | that remain, feeing we have {worn by the 
and them which came out of the cities they | Lorp that we will not give them of our жне. 
deftroyed in the midft of thems. =: daughters to wives ? — 
43 Thus they inclofed the; Benjamites 84 And they faid, What one ds there of B" 
round about, ала chafed them,. and trode | the tribes of Ifrael that came not up to magab, | 
On fom them down ! with eafe t'overagain(t Gibe- | Mizpeh хо the Lorn? and, behold, there Kins { 
ә: ^ ah toward the белгіден. с ^: 1; | came none to the camp from * Jabeíh-gilead o ад, 
не o 44+ And there fell of Benjamin eighteen | to theaffembly. TT 
thoufand men; all thefe were men of va- 9 For the people were numbered, and, 1 
lour. ! da behold, zZére were none ОҒ the inhabitants WS 
45 And they turned and fled toward the | of Jabefh-gilead there. . 1 jue ( 
f Jo. 15. wildernefs unto the rock of ‘Rimmon : and io And the congregation fent thither tank 6 
"3 they gleaned of them in the highways five | twelve thoufand men of the valianteft, and “a 


The virgins at Shiloh farbrized. < 
Before commanded them, faying, ' Go and {mite 


the inhabitants of Jabefh-gilead with the 
edge of the fword, with the women and the 
children. 


CHRIST 
аг, 1406. 
м7 
f ver. 5.& 
кышын. 
8Үе Һа] utterly deftroy every male, and 
every woman that thath lain by man. ` 
12 And they found among the inhabi- 
tants of Jabefh-gilead four hundred t young 
virgins, that had known no man by lying 


g Num. 31. 
17. 

ф Heb. 
моа the 


8 datas fying with 


virgis 
арыла. unto the camp to ^ Shiloh, which zs in the 
land of Canaan. : : 

13 And the whole congregation fent /ome 
tto fpeak to the children of Benjamin 
ithat were in the rock Rimmon, and to 
47^ | call peaceably unto them. 

14 А. 
time; and the 


+ Н.е 
fen Heb. and 


Heb. com 


nnd, 


gilead : and yet fo they fufficed them not. 

15 And the people * repented them for 
Benjamin, becaufe that the Lorp. had 
made a breach in the tribes of Ifrael. | 

16 ч Then the elders of the congregation 
faid, How fhall we do for wives for them 
that remain, feeing the women are deftroy- 
ed out of Benjamin ? 

17 And they faid, There muft be an inhe- 
ritance for them that be efcaped of Benja- 
tnin, that a tribe be not deftroyed out of 
Ifrael. à н 

18 Howbeit we may пої give them wives 
of our daughters 2! for the children of Ifrael 
have fworn, faying, Curfed бе he that 


a ch. 10:1, 


b сіһ 20,0; 
26 


RUTH. 


11 And this és the thing that ye (ай do, 


with any male: and they brought them | 


nd Benjamin came again at that. 
gave them. wives which: 
they had faved alive of the women of Jabefh- : 


Elimelech driven by famine into Moab. 


giveth a wife to Benjamin. Before 

19 Then they faid, Behold, here is a feaft СН = 
of the Lon» in Shiloh t yearly i a place ~~ 
which is on the north fide of Beth-el, Гоп ? Ec» 
the eaft fide ! of the highway that goeth u |555. 24 
‘from Bethel to Shechem, and on the fouth i652. ^ 
of Lebonah. 

20 Therefore they commanded the chil- 
dren of Benjamin, faying, Goandliein wait 
in the vineyards ; ; 

21 And fee, and, behold, if the daughters 
of Shiloh come out = хо dance in dances, т $ee 
then come ye out of the vineyards, and catch charas 
You every man his wife of.the daughters тиу 
of Shiloh, and go to the land of Benjamin. 

22 And it fhall be, when their fathers or 
their brethren come unto us to complain, 
that we will fay unto them, ! Be favourable {0s gari- 
unto them for our fakes: becaufe we referv- 7 "^7 
ed not to each man his wife in the war: for 
ye did not give unto them at this time, rhat 
ye fhould be guilty. 

23 And the children of Benjamin did fo, 
and took them wives according to. their 
number, of them that danced, whom they 
caught: and they went and returned unto 
their inheritance, апа” repaired the cities, 
and dwelt in them. 

24 And the children of Ifrael departed 
thence at that time, every man to his tribe 
and to his family, and they went out from 
thence every man to his inheritance. 

25 "^in thofe days there was no king in 
Ifrael: Pevery man did that which was 
right in his own eyes. 


nSee 


ch. 20,435. 


о cli-17.6, 8 
18.1.& rg. т... 
pDent.12.&.— 
che 17. &- 


| ЕШ aoi чу ды сыры Шиш gata ОИНИ е ы, 
The Book of R U T Н. 


СНАР. 1. 
т E/melech driven by famine: into Moab, diet 
| there. 4 Mahlon ала Chilion, having married 
| wives of Moab, die аф: 6 Naomi returning 
homeward, 8 diffuadeth her two daughters-in- 
| law from going with her. 14 Orpah leaveth 
her, but Ruth with great conflaucy accompanieth 
| hr. то They two come to Beth-lchem, where 
| they are gladly received. 


EN 


2 And the name of the man was Elime- 
; lech, and the name of his wife Naomi, 
бес ЭЛЧ the name of his two fons Mahlon and 
x. Chilion, ? Ephrathites of Beth-lehem-ju- 
Sasss dah, And they came * into the country of 
| "=s Moab, and continued there. 

2 


Before 
CHRIST 


Gr. 1323, 


3 And Elimelech Naomi's hufband died x 
апа fhe was left, and her two fons. 

4 And they took them wives of the wo- 
men of Moab; the name of the one was 
Orpah, and the name of the other Ruth: 


and they dwelled there about ten years. |: 


5 And Mahlon and Chilion died alfo both. 
of them; and the woman was left of her 
two fons and her huíband. 

6 € Then fhe arofe with her daughtersin cc. ra 
law, that fhe might return from the coun- : 


Ату of Moab: for fhe had heard ia the coun- 


try of Moab how that the Lon» had: fvi- fEx. зз. 
fited his people in * giving them Бғеайф 2 zou 
7 Wherefore (he went forth out of the Mata: 
place where fhe was, and her two daugh- 
ters іп law with her; and they wenton the 
way toreturn unto the land of Judah; < 
&And Naomi faid unto her twodaughters , se m 
in law, * Go, return each to her mother's 5s: — 
һоше: ' the Lorn deal kindly with you, as юу a 


‚ AR Heb. І 


Ruth's conftancy to her mother-in-law. 


“Before ye have dealt with * the dead, and with me. 
‚ ©нй15т` о The Lorp graht you that ye may find 
ESS гей, each of you in the houfe of ber huf- 
қаты band. Then th 

ich ут ed up their voice, and wept. 

1o And they faid unto her, Surely we 
will return with thee unto thy people. 

11 And Naomi-faid, Turn again, my 
daughters: why will ye go with me? are 
there yet any more fons in my womb, 

‚ ™that P irie may Бе your hufbands ? 

12 Turn again, my daughters, go your 
«ay; for 1am too old to have ап: hufband. 
. jorirr if | fhould fay, I have hope; ІІ fhould 
iama, ауе ап hufband alfo to night,: and fheulél 

alío bear fons ; { 


P 
Deut. 25, 5. 


T Heb. jope, 
were grown? would ye Йау for them from 
having hufbands ? nay, my daughters; for 
‘tit grieveth me much for your fakes, that 
a the hand of the LoRp is gone out againft 


Save much 
Шиеттей, 
n Judg.2.15. e 
Job 10. 21. » М ^ A 
bf 3248 14 And they lifted up their: voice, and 
310. wept again: and Orpah ° kiffed her mo- 
о Eco ther in law ; but Ruth ? clave unto her. 
q Prov. 17. 
77-515 Jaw is gone back unto her people, and unto 
4 Judg. 11. Sher gods: ' return thou after thy fifter in 
Кр. law. f 
241919 - 16 And Ruth faid, !* Intreat me not 
Luke 24.28. {О leavexthee, or to return from following 
after thee: for whither thou goeft, I will 
go; and where thou lodgeft, I'will lodge : 
‘thy people /ha// $e my people, and thy 
God my God: 
17 Where thou dieft, will I die, and 
there will I be buried: "the Lon do fo 
522 to me, and more allo, sf омей but death 
part thee and. me. 


221. : 18 * When fhe faw that fhe t was ftedfaft-- 


Vue, ly minded to go withcher, then. fhe left 
pene {peaking unto her. т 
МА”. 94 So they two went until they came 
to Berhe leheng: And it came to pafs, when 
. they were come to Beth-lehem, that > all 
the city was moved.about them, and they 
Жаа,“ Is this Naomi? 20 |! 

; we And the faid unto them, Call me:not 
Naomi; call me ! Mara: for the Almighty 
hath dealt very bitterly with me. 

- a1 I went out full, “апа the Lon hath 

-brought me home again empty: why then 

call ye me Naomi, feeing che Lorp hath 

‘teftified againft me, and the Almighty hath 
afflicted me? tent 

~ :92So Naomireturned, and Ruth the Mo- 

abitefs, her daughterin law, with her, which 

- returned out of the country of. Moab :.and 

' they came to Beth-lehem "іп the beginning 

of barley ћагуеії, 


E] Samiz1.9. 


e kiffed them ; and they lift- 


аз Would ye t tarry for them till they | 


14 And fhe faid, Behold, thy fifter ір 


RUTH 4 Boaszis bindnefs to her as Де gleanith, 


o0 CHA P.I. Bey 
t Ruth gleaneth in the fields of Boaz. а Boaz CHRIST 
saking knowledge of her, 8 fheweth her great Gir. туњ, 
favour, 18 That which fhe got, fhe «атаһ 77 
Ja Naomi. : { 
A m Naomi had a * kinfman of her huf. 194.4, 
band's, a mighty man of wealth, of the 
family of Elimelech; and his name wa; 
>i Boaz. ТҮН 
2 And Ruth the Moabitefs (aid unto Na- 1019 
omi, Let me now go to the field, апа“ glean Май...) 
ears.of corn after Aim in whofe fight I thall Danas 
find grace, And fhe faid unto-her, Go, my 
daughter. ; 
3 And fhe went, and came, and.gleaned 


in the field after the reapers: and her t hap ed 
илм, 


was to light on a part of the field de/onging 
unto Boaz, who wa: of the kindred of E~ 
limelech. ` : 

44 And, behold, Boaz came from Beth- 
lehem, and faid unto the reapers, “Тһе 3": 
Lorp ġe with you. And they anfwered Liters. 
him, The Lorn blefs thee. > SHE 

5 Then faid Boaz unto his fervant that 
ic: over the reapers, Whofe damfel is 
this ( | 

26 And the fervant that was fet over the 
reapers anfwered апа faid, It зу the Moa- 


bitifh damfel * that came back with Nao- 


mi out of the country of Moab : 
‚ 7 And fhe faid, I pray you, let me glean 
and gather after the reapers among the 
fhéaves: fo (һе came, and hath continued 
even from the morning until now, that (he 
tarried a little-in the houfe. 

8 Then faid Boaz unto Ruth, Неагей 
thou not, my daughter? Go not to glean 
in another field, neither go from hence, but 
abide here ѓай by my maidens : 

9 Let thine.eyes £e on the field that they 
do reap; and go thou after them: have I 
not charged the young men that they fhall . 
not pe thee? and when thou art athirft, 

o unto the veffels, and drink of tat which 
the young men have drawn. 

10 Then fhe ' fell on her face, and bowed {шипа 
herfelf to the ground, and faid unto bim, " 
Why have I found grace in thine eyes, that 
thou һошдей take knowledge of me, fee- 
ing I а? а ftranger ? 

11 And Boaz an{wered and (aid unto her, 


It hath fully been -fíhewed me, *all that § 


thou Һай done unto thy mother in law 
fince the death of thine hufband : and йот 


thou haft left thy father and thy mother, 


and the Jand of thy nativity, and art come 
unto a people which thou knewef not 
heretofore. T az 

12^ TheLon» recompenfe thy work, and 2^, 
a full reward be given thee of the Lorp 


+ Bob. so 
the негі, 
Gen. 34 3. 
m ‚19,3, 
1 52000,25, 
29 è 
m ver, 18, 


t Не, т 
Mu 


un 


ch. 3. 10, 
ib 1 
Мезі. П 
9Р(0.17,17. tl 
тото, 

a f 


fOr, ane 
thst bars Ш 


What Ле gleaned fhe carried to Naomi. 
вше God of Ifrael, under whofe wings thou art 
CHRIST come to truft. gil Еол 

14 Then fhe faid, ! * Let me find favour 

5m te fight, my lord; for that thou haft 

à ғ. comforted me, and for that thou һай 

ың, 

i I though I be not like unto. one of thine 
handmaidens. > j Mf е 

14 And Boaz faid unto her, At mealtime 


ch. 4.43, : L 

Cal ^"^. come thou hither, and eat of the bread, 
ath, |4,1 and dip thy morfel in the vinegar. And 
ақы ш> the fat befide the reapers: and he reached | 


her parched corz, and (he did eat, and " was 
fufficed, and left. - 

1; And when fhe was rifen up to glean, 
Boaz commanded his youn 


m ver, 18, 


t reproach her nòt: . ^" - 

16 And let fall ао /ome of the handfuls 
of purpofe for her, and leave them, that fhe 
may glean them, and rebuke her not. 

17 So һе gleaned in the field until even, 
and beat out that fhe had gleaned: and it 
was about an ephah of barley. : 

18 € And {һе took # up, and went into 
the city: and her mother in law faw what 
{һе had leaned: and (he brought forth, and 
gave to her” that (hie had referved after (he 
was fufficed. · ; a brig esih 

19 And her.mother in law faid unto her, 
Where haft thou gleaned to day? and 
where wroughteft thou È bleffed be he that 
did ° take: knowledge of thee. And fhe 
fhewed her mother in law with whom fhe 
had wrought, and faid, The man's name 
with whom I wrought to day zs Boaz. 

20 And Naomi faid unto her daughter in 
law, ? Bleffed 4e he of the Lorp, who *hath 
not left off. his kindnefs to the living and to 
the dead. And Naomi faid unto. her, The 
man is near of kin unto us, "опе of our 


next kinfmen. "ist : 
Moabitefs faid, He 


] Не) ян 
Д 


ТАХ 


| “ла, 


Luke 1,15, 
2 Thel, s. 
16, 


ест 


ch, 5. 16. 
Мын 5 
Job 29, 15. 
qPro.17.17. 
r ange 


| \ Or, ave 
ы thit бой 
йй to rt- 
[n e 


See Lev.25, 
2% 


21 And Ruth the 
faid unto me. alfo, Thou: fhalt keep faft by 
my young men, until they have ended all 


| #15225 my harveit, \ 

IM 22 Апі Naomi faid unto Ruth her daugh- 

t ter in law, Jf 27 good,- my daughter, that 

4 thou go out-with his maidens, that they 
! meet thee not in any other field. 

, 23 So fhe kept fat by the miaidens of 

t mo Boaz to glean unto the end of barley har- 

: veft and of wheat harveft; and dwelt with 

: her mother in law. 

K CHAP. ІН: 


t 1 By Naomi her inffruHiom, қ Ruth lieth at 
Boaz’s feet. 8 Boaz acknowledgeth thevight of 
а kinfman: 14 he fendeth her away with fix 
адга јиште: of barley, 


h 150 
di. 


C.H A P. III. 


fpoken + friendly. unto thine handmaid; 


| 4 And it (һай 


теп, faying, | 
Let her glean even among the fheaves, and | 


Ruth lieth at Boaz’s feet. 


"THEN Naomi her mother in law faid — Before 
unto: her, My daughter, * hill I not $5127 

feek “гей for thee, that it may be well <= 

with thee? | | E cos 

2: And now іг not Boaz of our kindred, і Ties 
© with whofe maidens thou waft? Behold, c ch a. $, 
he winnoweth barley to night in the 
threfhingfloor. 

3 Wath thyfelf therefore, ? and anoint 4 «sam, 
thee, and put thy raiment upon thee, and "** 
get thee down to the floor: bur make not 
thyfelf known unto the man, until he (hall 
have done eating and drinking. 
be, when he lieth down, 
that thou fhalt mark the place where he 
(Һа lie, and thou fhalt go іп, and ! un- | or, #7 з 
cover his feet, and lay thee down; and he /z/2« 
will tell thee what thou fhalt do. 

5 And fhe faid unto her, All that thou 
fayeft unto me, I will do. 

64 And fhe went down unto the floor, 
and did according to all that her mother in 
law bade her. 

7 And when Boaz had eaten and drunk, 
and * his heart was merry, he went to lie e Jude. 19» 
down at the end of the heap of corn: and 8025, 
fhe came foftly, and uncovered his feet, and 25, , ,, 
laid her down. . алемі 

8 And it came to pafs at midnight, that 
the man was afraid, and l turned himfelf: I Or, ње 
and, behold, a woran lay at his feet. te 

9 And he faid, Who art thou? And fhè 
anfwered, ‘I a» Ruth thine handmaid: 

í fpread therefore thy fkirt over thine hand- f Ezek. 16. 
maid; for thou ar? ! ® а near kinfman. “Шалы 
то And he faid, * Bleffed 2г thou of the ?»^". 
Lorp, my daughter : for thou haft емей 45». 
more kindnefs in the latter end than ! at the £ 29 
beginning, inafmuch as thou {отед not } 2-22 
young men, whether poor or rich. ПТ 

11 And now, my daughter, fear not; I 
will do to thee all that thou requireft: for 
all the t city of my people doth iste that tHeb. gars 
thou a7? Ка virtuous woman. k Pro. 32.4. 

12 And now it is true that I zz thy" near 1 ver. 10. 
kinfman, howbeit " there is а kinfman m ch.4. n 
nearerthan I. 

13 Tarry this night, and it fhall be in 
the morning, that if he will з perform unto » Deut. 2s. 
thee the part of а kinfman, well; let him à... — 
do:the kinfman's part: but if he will not M2224 
do the part of a kinfman to ‘thee, then 
will I до the part of a kinfman to thee 
° as the Lorp liveth: lie down until the eres. 
morning. QU та 

14.54 And the lay at his feet until the Р Rom. та. 
morning: and fhe тоќе up before one could rer о 
know another. And he faid, * Тері not be Тс к. 
known that a woman came into the floor, 17h«523: 


14 Alfo he faig, Bring the vail that shox p — 


6. 
1 Tim. $, 8, 
1 


that arc on 
dis fest, 


Boaxcallethinto judgement the next kinfnan RU THO — o 
Жай 


Before 
CHRIST 
c Gifs 1342» 


~ «?L.37.3.5. 


$ ch, 5, 12, 


b 1 Rings 
21.8. 
Prov.31,235. 


+ Heb. T 
> faid I «vill 


! “pevealin 


thine сағ, 
$ Jer. 42.7» 


` d Gen.24. 
138. - 


е Lev, 25. 
“2%. 


X Cen. 38.8. 
Deut. 25. $ 
6. 

eh. 3. 13, 
Matt.22.24. 
5 Ch. 3. 12, 
33. 


* Deut, 23: 
T9 


; ндо ее, and,hold-it; Ard when: 
fhe held. it, he meafured fix: едбек оГ 


barley, and laid ;/ on her : and (he wentinto |: 


thecity. 


16 And. when (he came:to her mother in | < 
“unto all the peoples: Y e«ere- witnefles this 


law, fhe:faid, Who ast thou, my daughter? : 
Аға (ше told her all that. the. man had 
done to her. | 

-17 And. Һе. faid, Thef. 


not empty. unto-thy;mother,in law. — . 
18. Then. faid (he, 5 Sit @ill,, my daugh- 
ter, until thou. know. how. the-matter will 


fall :; for the.man will not be in гей) until | 


he һауе finithed the thing this day. 
CHAP. IV. 


1 Boaz calleth into Judgememt the next Жілітан | 
6 he ташый the redemption according to, the | 
manner in Irael. о Boaz buyeth the inheri- | 

13 fhe beareth | 


tance: io he татти! Ruth: 

Obed the grandfather of David. 

ration of Pharez. 

"рн EN went Boaz.up tothe gate, and 
- fat. him. down. there :- and, . behold, 
* the. kinfman.of whorn..Boaz Spake came 
by ; unto. whom. he faid,, Ho, {uchra one! 
turn afide, fit down here. And he turned 
afide, and: fat down; І 

2 And he took (ептеп of ° the elders of 
the city, v faid, Sit ye down here; And 
they fat down. | д1 

3 And he faid unto-the kinfman;, Naomi; 
that is. come again out of the country: of 
Moab, felleth a parcel of. land; which was 
our brother Elimelech's ; 

4, And f I: thonght to advertife thee; fay- 
ing,.* Buy, zz; 5 before the inhabitants, and 
before the elders of- my. people. If:thou 
wilt redeem 7f, redeem 27; but if thou wilt 
not. redeem 27, then tell те that І may 
know: * for there % none to redeem 2/ be- 
fide thee.; and I am after thee; And he faid; 
I will redeem 27.. | 
..5 Then faid Boaz,, What;day thou buyeft 
the field of the hand of Naomi, thou: muft 
buy 7 alfo of Ruth the Moabitefs, the»wife 
of the dead, ‘to raife-up the: name of the 
dead upon his inheritance. 

6 € * And the kinfman, faid, I) can- 
not redeem: #¢, for; myfelf,. left! Іг mar 
mine own. inheritance: redeem: thou 
my right.to thyfelf ; for I.cannot redeem 


18 Lhe gene- 


7 Now this was the manner іп former 
time-in -Ifrael concerning. redeeming гапа 
concerning changing, for to-confirm . all 
things ; ;a шап plucked off .his hogy: and 


йк meafures of | 
barley. gave. he іше; for he faid (опе) Go |. 


| gat * David. e us 


vemos Водопади БИЙ, 
gave» z^ tochis neighbour: and-tlissparà oss 
teftimony in Ifrael. JWT ОЗ CHRIST 

8: Therefore the! Kinfmanddiduntò Boaz, шы 
Buy ог thee.:50 hedrewroff.his ое. 
9 GAnd :Boaz faid unto.the elders, and: 


дау; that: have bought: all that «o; Eli- . 
melech's, and all that was Chilion's and 
Mahilon’s, of the hand of Naomi: 

10-Могеруег: Коф е Moabitefs, the 
wife оҒ:Маһіоп,: һауе Т:риагеһа( в ‘to: be 
my-wife,.to.raife:up:the папе of the dead 
upon/:his. inheritance, + that ће name of 
the dead be not cut off from among. his 
brethren, and-from'the gate of his: place : 
ye:are witnefles this day. ^: : 

at And albthe: people that ‘were in the 
gate, and the elders, faid, We are witneffes. 
k The Lorp make the woman that is come к r nyy 
into thine houfelike Rachel and like Leah, 5% 
which: twa:did + bild the houferof Ifrael ; ! ^: 
and! do:thou»worthily:ini™ Ephrátah and (ои 
t: be:famouscin Bethlehem: — pc 

12 And let .thyhoufe ‘be like the hoüfe 567: 
of Pharez, ^ whom Tamar bare unto Judah, t Нем» 
of “һе feed: which the Lo&»- (hall give »» 7 
thee. of this young-woman: ^ дэн) п Gea sh 
2212450 Boaz’? took:Ruth;: and: (he was 10 


fona. 
Matt. 1 


his wife, and when he went in unto het отш 
*the Lon» gave her conception, and: (he 7^... 
bare а fon, ©) |» * uon. | а M 
; T4: And tthe woman! faid arto’ Naomi, ries. 
Bleffed że the Lon»; which hath not * left шш: 
thee this:day without а Мсіпбтан, that his 27 
name тау: Бе ато: іп ае}; Поз 
15.And. he flail be-unto/thee a feftorer "^ 
of thy life, and ba nourither of * thine old thee 
age: for thy daughter in law; whieh loveth 0» 
chides ovii ік better to thee-than feven үну 
fons, hath. borne him. . S 
16 Апа Naomi took: the child; and 
laid it in her bofom, and becárie nurfé 
unto iti ‹ н 
17 * And! thei! women“ her’ neighbours PI А 
gave it‘anamie, faying; "There is adon born 
to Naomi; and they called his name Obed: 
he ij; the: father of! Jefe the’ father of 
David; | à 
18 €Nowthefé' are the generations of 
Pharez : " Pharez begat Hezron; pu 
1g And; Hegron begat Кату and Ram Mrs 
begat Amminadáb, ^ 
20 Ата: Anmiminadab. begat * Nahfhon, iT 
and Nahíhon begat / ! Salimori;: > nd 
ar And Salmon begat.Boaz, and Boaz |05, 
begat Obed, ' қ 22m | 
“2з And Obed begat Jefe; and Jefie bet + 1°" 
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LSAMUEL CHAP. І. 
Hannah brings Samuel o Eli, 


БИШР ЫС; зу 
% 2 


: AMUEL Меке 15. Е. E SAMUEL 1.Verfe 24. 
ath wine жоғ r Jong drink. AA) | 6ullochd, and one. дәйай of flours er: 


" 


- S "3 
> Жаа Alf s 
2, гй A 


"ác 
ES 4 
27. ч \ 2% 
ғы. М E , 
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lj 
| 


ere arid fau NO my Loro, SI And siet fhe had жеате Rimi | 


Before 


CHRIST 


Git, 1171. 


e rtis | 
66,07, | 
| 


| 
1 


LMA TLE ESP 


"he Firft Book of SAM UEL, otherwife called, 


The Е Book 


Before С Н А Р. І. 
CHRIST | Elkanah а Levite, having two wives, worfhip- 
Coed peth yearly at Shiloh: 4 he cherifneih Hannah, 
| though barren, апа provoked by Peninnah. 9 
Hannah in grief; prayeth for a child, т: Ей 


Ұ кейіп her, afterwards bleffeth ker. 19 
Hannah having borne Samuel, frayeth at home 
Р till he be weaned. 24. She prefenteth him, at- 
cording tochet vow, to the LORD. 
N OW there was a certain man of Ra- 
a 1 Chron, 


mathaim-zophim, of mount Ephra- 

im, and his name wes * Elkanah, 

$75* the fan of feroham, the fon of Eliha, the 

b uhi. (on of Tohu, the fon of Zuph, * ап Ephra- 
Ше з iyol q ы, ae 1 

2 And he had. two wives; the name of 

the опе wás Hannah, and the name of the 

other Peninnah: and Peninnah-had chil- 
dren, bat Hannahchad no children. 

3 And this man went up out of his city 
созу * t yearly % to worfhip: and to facrifice unto 
Deut 636. the: LoRp of. Һой$ in: * Shiloh. And the 
woar two fons of Eli, Hophni and Phinehas, 

the priefts of the Lorp, were there. - | 
s». 4 And when the time was that Elkanah 
tir feffered, he gave to Peninnah his wife, and 
715.016. itg all her fonsand herdaughtere, portions : 
{беде Вие unto-Hannah he gave la worthy 
(a. portions for he loved Hannah: *but the 

Lorn had тас ар her womb. 
twe | 6 And her adverfary alfo t ^ provoked her 
fen fore, for to make her fret, becaufe the 
i Lordihad hut up her womb. . ~ 
107 |: 7 Andas hedid fo year by year, Vt-when 
inc. fhewentup:to the houfe of the Lon», fo 

fn ће provoked:her s therefore fhe wept; and: 

" did not eat. | «& o. E: 
$'Thenfaid Elkanah ‘her hufband to Ker, 

Hannah, why weepeft thou? and why eat- ` 


eftihoa not? and why isthy heart grieved ? |? 


iis 0908062. better to'thee than/ten fore? ^ > 
къ 94 80 Hannah rofe up after they tado 
1477, eaten ИК Shiloh; and after they had drunk. 
im, Now Eli-the: рей: fat upon a feat by а 
tib poftof Ке temple ote DOR we 
noo, 10 lAmd fhe west in: bitternefs of foul 
Кз, 28d prayed. unto the Lorn, and wept fore, | 
ашам» rf And fhe "vowed a vow, atid faid, Өс 
Ba s Lor nof hotts, 1f thou wilt indeed ^ lool&ón 
T the affliction of thine-handmaid, and ° re- 
"аи, Member me, and not forget thine hand? 
ба. ». maid, but wilt give unto thine handmaid" 
„ч ,2manchild, then Lwill give bim unto the 
Lorp all the days of his life, and "there 
rafot come mpen-hishesd, < 


of the KINGS. 


12 4 And it came to раб, as е t con- , Poe, 
tinued praying before the Lorp, that Eli а, syr. 
marked her mouth. PH i. 
. 13 Now Hannah, fhefpake in her heaft; гула» 
only her lips moved, but -her voice was #®” 
not heard: 'therefore- Eli ‘thought {Һе had 
been drunken, — 2... 

14 And Eli faid unto het, How long 
wilt thou be drunken ? put away thy wine 
from thee. : | 

1; And Hannah anfwered and faid, No, — - 
my lord, I am a woman tof a forrowful е 
fpirit : I have drunk neither wine nor ftrong 
dink, bút have * poured out my foul before 4 62-8. 
the Lon». : 

36 Count not thine handmaid for a 
daughter of ' Belial: for out of the abun- 7 P^» 
dance of my ! complaint and grief have I Io» . 
fpoken hitherto.: . ве 

17 Then Eli anfwered and faid, * Go in ; 7° 19. 
peace: and ‘the God of еї grant thee Маг. s se 
thy petition that thou haft afked of him. ^ «2.57 

18 And (һе faid, "Let ‘thine handmiaid 552 
find grace in thy fight. So the woómaü :-. 
*went her way, and did eat, and Нег x теда. 
countenance was по төге fad. ^ ^. 7. 

19 € And they. rofe up in the morning 
early, and Б (и before the Lord, 
and returned, and came to their honfe to; 
Ramah: and Elkanah * knew Hannah his: y Са. т. 
wife; and * the Log D remembered: her: гоё. зо. 

зо Wherefore it came to раб, t wher fire. i 
the time was соте about after Hannah 2% 
had conceived, that fhe bare à fon, and se iir 
called his name ! Samuel, /aying, Becaufe | тһагі; 
L-have afked himof the Бок. 20220 "€ 

or And ‘the man Elkanah, апа ай his — : 
houfe, * went-up to offer unto the LoRp a ve: 
the yearly facrifice, and his vow. 

-22 But Hannah went not ups for (he 
fáid unto het hufband, I ЖЖ not go up ` 
until the-child Бе weaned, and А21 will 
Р bring him, that he may an before the ^ rvx.s2s.. 
Lo», and there * abide * tor ever. © ver.1i.28, 

23-And * Elkanah her butband'faid unto x zi" 
her, Do what feemeth thee good tarty an=‘¢ Ex. a1. 6. 
til thou have weaned him ;*onlythe-Lorp z 
eftablith his word: Sothe womanabbds, and 12 "7 
‘eave her fon fuck опе the weaned ‘him. 

-94 ¢ And when. Ше had weaned him, 

е 5 took him up with her, with three x ben. э. 
bullocks, апа оле ephah of flour, and a 56-1. 
bottle of .wine, and brought him unto. 

hehe: houfé- of the Lorn іп Shiloh > and %1оқа>. 


on. 


the child war young, ` 


Hannah's Jong of thank/grving. 


Before 25 And they flew a bullock, and ‘brought 
CHRIST the child to ЁН, j | 
CES 26 And fhe faid, Oh my lord; «as thy 

-k Gen. à. foul liveth, my lord, I am the woman that 

. ftood by thee here, praying unto the Lon p. 

25 ! For this child I prayed; andthe Lorp 

5 hath given me my petition which I afked 
par. of bim: : ір 

Я Therefore alfo I have Мепе him to 
wm Dae. the LORD; as long as he liveth ! ће (һай. 
um Poe be lenttothe.Lonp. And he * worfhipped 

e Lor there. | toa 
saath in CHAP, И. Жу 
жаа) X Hannahs fang in thankfulnefs, 12 The fin of 
uum. — Elfsfons. 18 Samuel's minifiry. “ 20 By Eli's 

265. ^ ојл, Hannah is more fruitful.-22 Elireprev- 

eth his fons. 27 A prophecy againft Blr s houfe,. 

МП Hannah * prayed, and faid, ° Му 

"X heart rejoiceth in the Lorp, © mine 

; horn is exalted in the Lorn ; my mouth is 

enlarged over mine enemies; becaufe I *re- 
. Joice іп thy falvation. 

Pha. 2 * There is none holy as the Lorp: for 
Deut. 324. ¢here is f none befide thee : neither ss there 
Pessa any rock like our God. : 5:6 
Қа, .3 Talk no more fo exceeding proudly; 
291.22 * let zo¢ tarrogancy come out of yourmouth : 
EPE o4 4 for the Lon is a God of knowledge, and 

31% bybima&ions аге weighed. |... 
aei 4 "The bows of the mighty men are 

1.85.5 broken, and they that ftumbled are girded 

` with ftrength.. 

i Piser — 5 ` They that were full have hired out 
лке 1.53. themfelves for bread ; and they that were 
k P1139. hungry ceafed : fo that * the barren hath 

‚ M Ibi, 54... borne feven ; and ' fhe that hath many chil- 

Je.15-9 dren is waxed feeble. 

т рез. © 6™'TheLorp killeth, and maketh alive : 
i he bringeth down to the grave, and bring- 

‚ ethup. 

+ 7TheLonp" maketh poor, and maketh 

£757. rich : "hé bringeth low, and lifteth up. 


PL:7; — 8PHeraifeth up the poor out of the duft, : 


Dan. 4.17. and lifteth up the beggar from the dunghil, 
ке аро fet them among princes, and to make 
ғ Job 38.4 them inherit the throne of glory: for ' the 
fesses pillars of the earth are the Lorp’s, and he 
ie d fath fet the wofld upon.them. 
9 ' He will keep the feet of his faints, 


and the wicked (hall be filent in darknefs; 


for by ftrength fhall no man prevail. — . 
10 The adverfaries of the Lorn fhall be 


11 And Elkanah went to Ramah to his 
houfe. * And the child did minifter unto 
the Lon» before Eli the prieft. 


LSAMUEL 


Samuel's minihry, 
. 12.8-Now the. fons of. Eli aere * (ons of s. 
Belial ; "they knew not the Lorn. CHRIST 
+3 And the prieft'scuftom with the peo- 216 
ple was, that, when any man offered facri- а Dat, 
fice, the prieft’s -fervant came, while the Hiern 
fleth was in feething, with а flefhhook of prex, 
thrée teeth in his hands ia € 
та And he ftruck # into * the pan, orket- c se 
tle, or caldron; or pot: all that the fle(hhook ' ^" 
brought up the prieft took for himfelf. 
So they did in Shiloh unto all the Ifraclites 
that came thither.. ^ |. ши l 
225 АК before they “ burnt the fat, the йу 
prieft’s fervant came, and {aid to the man 958 
that facrificed, Give fle(h to гоай for the | 
prieft; for he will not have fodden fleth of 
thee, but raw. in 
16 And ў апу man faid unto him, Let 
them not: fail to burn the fat t prefently, 15e» 
and then take ағ much as thy foul defireth ; “7 
then be would-anfwer him, Nay; but thou 
fhalt give sf me now : and if not, I will také 
it by force. - \ | 
17 Wherefore the fin of the young men 
was уёгу great,‘ before the Lon» : for men * 9" 
' abhorred the offering of the Lo&». É Malish, 
18 ++ But Samuel тпїпїйїегей. before the s = 
Lorp, being a child, ° girded with a linen * Es 


,ephod. . 


:19-Moreover his mother made him a lit- 
tle coat, and brought it to him from year | 
to year, when fhe ‘came up with her huf- `è! 


band to. offer the rca 


20 € And Eli*bleffed Elkanah and his 09+ 
wife, and faid, The Lorn give thee feedof — 
this woman fer the | loan which is ‘lent to 107%" 
the Lorn. And they went unto their own ^s 
home. 

21 And the.Lonp "vifited Hannah, fo momar 
that (he conceived; and bare three fons and 
two daughters. And the. child Samuel 
"grew before (һе Lorp. NN 


229 Now Eli was very old, and heard fuig 132 


uke 1. 8% 


all that his fons did untoail Ifrael ; and how кар 
they lay with ° the women that t affembled 5,555: 
at the door of the tabernacle of the con- 7/57 
gr egation » trope 
23 And he faid unto them, Why do ye Те 
fuch things is for LI omg of your evil deal- 175,7; 
ings by all this people. | = 
pr буун» fons :- for. 27 по good re- 
port that.I hear: ye make the Lorp’speo- |, 


| ple ! to tranfgrefs. ш, 


25 If one man fin againft another, the Ж. 
judge (һаП judge him: but if a man fin р, 
againft the Lorp, who thall intreat for 
him ? Notwithítanding they hearkened not ТҰС 
unto the voice of their father, ? becaufe the "AN 
Lon» would flay them. m 

26 And the child Samuel ' grew on and 
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S amuel foretells бейей гос of o s mn 


Then 56 о а СЭТ 
| Hacc: Samuel me 24 ton. nd fie 
4272 vered Kere am F ) 


Apri 


Before 
HEIST ; 
cin, 1165. 


с Рто,3-4 | 


B, =-= 19 
ӨЗ 3h a 


b Ex, 29) 9 (a 
h 
jen 18. 9, fc 
10. 
ЕЛ Е 
L Ig 
Ше Йй 
b 
iKina.27, 


АА 


A prophecy againfi BWs Ло. a 
was "іп favour both with the Lorn, and 


шағу, ephod before me? and "did I give unto the 
04616 houle of thy father all the offerings made 
9.593935 E ERS УТ uz 
ki by freof the children of Ifrael? :' —— 
Aha" ag Wherefore * kick ye at my facrifice, 
and at mine offering, which I have com- 
manded 75 my * habitation; and honoureft 
thy fons above me, to make yourfelves fat 
with the chiefeft of all the offerings of 
Ifrael my people ? 
зо Wherefore the Lorn God of Ifrael 
хб faith, ^I faid indeed 2/07 thy houfe, and the 
houfe of thy father, fhould walk before me 
әл» for ever: but now the Lorp faith, “Ве it 
ковао, for from me; for them that honour me “I 
me, will honour, and * they that defpife me (Һай 
77 be lightly efteemed. 
31 Behold, ‘the days come that I will 
cut off thine.arm, and the arm of thy fa- 


Deut. 3%» 


eut, 11, 
b 6 


IKin/2.27. 
Brek.44.10, 
Bon ch.4. 11, 


i» €» ег houfe, that there fhall not be an old 


' man in thine houfe. 


fei give Ifrael: and there (hall not be ғап old 
wed man in thine houfe for ever. 
" - 33 And the man of thine, whom I (hall 
fxs, not cutoff from mine altar, fa be to con- 
fume thine eyes, and to grieve thine heart: 
and all the inereafe of thine houfe (hall die 
I^ tin the flower of their age. 
Kuss 24 And this Aall Ze ^a fign unto thee, that 
Һай come upon thy two fons; on Hophni 
^«n. and Phinehas; ‘in one day they thall die 
both of them. 
35 And ^I will raife me up. a faithful 
. ^ prieft, that fhall do according to that which 
м ^in mine heart and іп my mind: and ! I 
s, Will build him a fure houfe; and he Һа 
az, Walk before "mine Anointed for ever. 
4 36 "Апа it (hall come to pafs, that every 
` one that is left in thine һоше fhall come 
. and crouch to him for a piece of filver and 
" а morfel of bread, and fhall (ау, t Put me, 
x I pray thee, into lone of the priefts' offices, 
“tifi that | may eat a piece of bread. 


CHA P; HL 
1 How the word: of the Lord «vas firf revealed to 
Samuel. 11 God teeth Samuel the deftruction 
of Eli's houfe... X5.Samuel, though loth, selleth 
Eh the vifion. 19 Samuel groweth in credit. 


CH AP. Ш. 


God calleth Samuel. 


ND *thechild Samuel miniftered unto — Before 
the Lon» before Eli. And >the word CHRIST: 
of the Lon» was precious in thofe days; 2-25; 
there was no open vifion. t 
^4 And it came to pafs at that time, Amos 8:11. ' 
when Eli was laid down in his place, “апа “агашы: 
his eyes began to wax dim, chat he could заты. 
not ее; > ! Hé cdm 
3 And ere ‘the lamp of God went out і Exod. 27, 
“in the temple of the Lon», where the ark of 17, ,, 5. 
God was, and Samuel was laid down fo Дер gcnus, 
^ 4 That the Lon p called Samuel: and he ес. з. ә. 
anfwered, Неге ar I. 
s And he ran unto Eli, and faid, Here 
am 1; for thou calledft me. And he faid, - 
I called not; lie down again. And he went 
and lay down. > i 
6 And the Lorp called yet again, Sa- 
muel. And Samuel arofe and: went to Eli, 
апа faid; Here 27 1; for thou didft call me. 
And he anfwered, I called not, my (оп; lie 
down again. ; 
22 \Моуу Samuel ‘did not yet know the 1.05 Т» 
Lorp, neither was the word of the LORD вл 
yet revealed unto him. — LORD, and 
8 And the Lon» called Samuel again the ^/ ^». 
third time. And he arofeand went to Eli, LORD was 
and faid, Here am 1; for thou didit call me. уш 
And Eli perceived that the Lorp had call- |52445 
ed the child. СИЕ 
9 Therefore Eli faid unto Samuel, Go, 
lie down: and it (hall be, if he call thee, 
that thou fhalt fay, Speak, Lorn; for thv - 
fervant heareth. So Samuel went and lay 
down іп his place. 
то And the Lorp came, and ftood, and 
called as at other times, Samuel, Samuel. 
Then Samuel anfwered, Speak; for thy fer- 
vant heareth. 
11 @ And the Lon» faid to Samuel, Be- 
hold, I will do a thing in Ifrael, “ағ whith § 2 Ss: 
both the ears of every one that heareth it Jer. io.;. 
fhall tingle. 
12 In that day I will perform againft Eli 
‘all. tAimgs which I have fpoken concerning ^ ch.2. зо, 
his houfe: t when I begin, I will alfo make +не.к- 
an end. | m 
13 l' For I have told him that I will 107 1 
kiudge his houfe for ever for the iniquity Se ^ ^^ 
which he knoweth; becaufe ‘his fons made |. 2-2% 
themfelves ЇуПе, and he = reftrained them £ Back.7.3, 
not. . : 1 ch. 2. 12. 
га And therefore I have fworn-unto the |05 
houfe of Eli, that the oe of Eli’s houfe аси. 
a (hall not be purged with facrifice nor of- er 
fering for ever. ты 
rs Т And Samuel lay until the morning, 
and opened the doors of the houfe of the 
Lorn. And Samuel feared to fhew Eli the 


vifion. 


22. 

n Num.rs, 
» 31. 

ізі, 22, 14, 


- The Ifraeltes are overcome. 


, Before 
CHRIST 
cir, 1165. 


oRutb t.17. 


+ Heb. fo 
adit. 


16 'Then Eli called Samuel, and faid, Sa- 
muel, my fon. And he anfwered, Here ал T. 
17 And he faid, What zs the thing that 242 
LORD hath faid unto thee? I pray thee hide 
it not from me: °Gad do fo to thee, and 
t more alfo, if thou hide axy !thing from me 


word. of all the things that he taid unto thee. 


18 And Samuel told him tevery whit, 


> and hid nothing from him. And һе faid, 
' P[tze the Lorp: let him do what (егте: 


him good. г 
19 4 And Samuel 4 grew, апа the Lorp 


* was with him, “апа did Jet none of his 


21. 23. 
s ch. 9. 6. 


t Judg.z0.1. 


I| Or, fsi- 
u.c 
ir. 1141. 


у Ver. 1,4. 


J| Or, came 


to pals. 


ў Heb. was, 


а ch.5. 1. 
& 7. 12. 


Ди» the 
ttiv WAS 
forvad. 

T Heb. the 


ағу, 


T Heb. taie 


unto Ns, 


words fall to the ground. 
20 Andall Ifrael 'from Dan even to Beer- 
fheba knew that Samuel was leftablifhed 


to be a prophet of the Lon». 


21 And the Lorp appeared again in 
Shiloh: for the Lorp revealed himfelf to 
Samuel in Shiloh Бу :° (Һе word of the 


Lorp. 

CH АР. IV. 

1 Fhe Ifraeltes are overcome by :he Philiftines at 
Eben-ezer. 3 They fetch the ark, to the terror 
of the Philiftines. 10 They are [mitten again, 
the ark taken, Hophni and Phinehas are flain. 
12 Eli at the news, falling backward, breaketh 
his neck. 19 Phinehas wife difcouraged in her 
travail with Ichabod, dieth. 

ND the word of Samuel It came to 
. all Ifrael. Now Ifrael went out againft 
the Philiftines to battle, and pitched befide 

? Eben-ezer: and the Philiftines pitched in 

Aphek. 

2 And the Philiftines put themfelves in 
array againft Ifrael: and when t they joined 
battle, Ifrael was fmitten before the Phili- 
ftines: and they flew ot tthearmy in the field 
about four thoufand men. 

37 And when the people werecome into 
the camp, the elders of Itrael faid, Where- 
fore bath the Lorp {mitten us to day before 
the Philiftines? Let us t fetch the ark of the 
covenant of the Lorp out of Shiloh unto 
us, that, when it cometh among us, it may 
fave us out of the hand of our enemies. 

4 So the people fent to Shiloh, that they 
might bring from thence the ark of the co- 


- venantof the Lorp of hofts, which dwelleth 
- between ^ the cherubims: and the two fons 
. of Eli, Hophni and Phinehas,. were there 


18.22. 
Num. 7. 89, 


with the ark of the covenant of God. . 

ѕ And when the ark of the covenant of 
the Lon came into the camp, all Ifrael 
fhouted with a great fhout, fo that the earth 
rang again. 

6And when the Philiftines heard the noife 
of the fhout, they faid, What meaneth the 
noife of this great fhout in the camp of the 
Hebrews? And they underítood that the 


LSAMUEL 


` The ark taken. EI deat], 


ark of the Lon b was come into the сапар. Xi 

7 And the Philiftines were afraid, for they CERs 
faid, God is come into the camp. And they (5% 
faid, Woe unto us! for there hath not been 
fuch a thing theretofore. | нд 

8 Woe unto us! who fhall deliver us out 53:1, 
of the hand of thefe mighty Gods? thefe 
arethe Gods that fmote the Égyptians with 
all the plagues in the wildernefs. | Е 

9“Ве ftrong, and quit yourfelves like men, 5:6. | 
О ye Philiftines, that ye be not fervants un- ^ 
tothe Hebrews, * as they have been to you: ejui; 
t quit yourfelves like. men, and fight. ELT 

10 € And the Philiftines fought, and fI- Era 
rael was fmitten, and they fled every man n 
into his tent: and there was a very great ШЕ 
flaughter ; for there fellof Ifrael thirty thou- 
fand footmen. ~ . : 

11 And ®the ark of God was taken; and $^ 
^thetwo fons of Eli, Hophni and Phinehas, 1215. 
t were flain. TS d 

12 $ And there ran a man of Benjamin 
out-of the army, and ‘came to Shiloh the issu; | 
fame day with his clothes rent, and * with 528.26 
earth upon bis head. 19.815} 

13 And when he came, lo, Eli fat upon 17, 
Ға feat by the wayfide watching: for his ! ^'* 
heart trembled for the ark of God. Апа 
when the man came into the city, and told 
if, all the city cried out. 

14 And when Eli heard the noife of the 
crying, he faid, What meanerh the пое of 
this tumult? And the man came in haflily, 
and told Eli. 

15 Now Eli was ninety and eight years 
old; and "his eyes ^ were dim, that he 7035 
could not fee. 

16 Aud the man faid unto Eli, I ал he 
that came out of the army, and J fled to day 
out of the army. And he faid, » What tis 
there done, my fon? ` 

17 And the meflenger anfwered and faid, 
Ifrael is fled before the Philiftines, and there 
hath been alfo a great flaughter among the 
people, and thy two fons alfo, Hophni and 
Phinehas, аге dead, and the ark of God is 
taken. `- 

18 And it came to país, when he made 
mention of the ark of God, that be fell. 
from off the feat backward by the fide of 44198 
the gate, and his neck brake, and he died: 
for he was an old man, and heavy. i And [He oon 


n 28m. 
Ноя 
АИ 


to havo bia 
he had judged Hrael forty years, т 
194 And his daughter in law, Phinehas’ oj ui 
wife, was with child, zar lto be delivered: Sosa 
and when fhe heard the tidings that the ark Jud. y 
of God was taken, and that her father in ww.’ 
law and her hufband were dead; (he bowed А 
Һана and travailed; for her pains ї came а 
upon her. 
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Zh. 7. 9, 


E NT, 7, ТІ 


Dagon falleth before the ark. 


_ Before 


до And about the time of her death, °the 


cHRIST women that ftood by her faid unto her, Fear | 


not; for thou haft borne a fon. But fhe an- 


3° (wered not, tneither did the regard ;/. 


21 And {ће named the child 1° I-cha- 


fat bod, faying, ‘The glory is departed from 
к Ifrael: becaufe the ark of God was taken, 


and becaufe of her father in Jaw and her 


pem hufband. 


афт. 
ті» 


b Judg, 16. 
2; 
e Thi tg. т, 
t 46. 1, z. 


dlii 46. 7. 


e Jer. go. 2. 
E3c.6:4.6. 
Mic. 1. 7. 
fOr, ce 

Л у pm. 
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22 And fhe faid, The glory is departed | 
from Ifrael: for the ark of God is taken. 


CH A P. VI. 


.the ark of the God of Ifrael to t us, to flay 


The Philiftines Jend back the ark. 


tion: and ™he {mote the men of the city, 
both {mall and great, and they had emerods 
in their fecret parts. 

10% Therefore they fent the ark of God 
to Ekron. And it came to pafs, as the ark 
of God came to Ekron, that the Ekronites 
cried out, faying, They have brought about 


Before 
CHRIST 
cir. 1141. 


m ver. 6. 
Pf. 78. 66, 


T Heb. же, 
ta flay cand 
ту. 


us and our people. 
11 So they fent and gathered together all 


| the lords of the Philiftines, and faid, Send 


{ away the ark of the God of Ifrael, and let 


CHAP. V. 

1 The Philifines having brought the ark into 
Afhdod jet it in the houfe of Dagon. 3 Dagon 
i; [mitten down and cut in pieces, and they of 
47404 [mitten with emerods. 8 So Gud dealeth 
with shem of Gath, when it was brought thither : 
10 and fo with them of Ekron, when it was 
brought thither. 


A ND the Philiftines took the ark of 
ГА God, and brought it * from Eben-ezer 


unto Afhdod. 


2 When the Philiftines took the ark of | 
God, they brought it into the houfe of | 
t Dagon, and fet it by Dagon. | 

34 And when they of Afhdod arofe early | 
on the morrow, behold, Dagon was ‘fallen | 
upon his face to the earth, before the ark | 
of the Lorp. And they took Dagon, and | 
‘fet him in his place again. | 

4 And when they arofe early on the mor- | 
row morning, behold, Dagon «was fallen up- | 
on his face to the ground before the ark of | 
the Lon»; and * the head of Dagon, and 
both the palms of his hands, avere cut off 
upon the threfhold ; only 12/е /tump of Da- 
gon was left to him. | 

5 Therefore neither the priefts of Dagon, · 
nor any that come into Dagon's houle, 
f tread on the threfhold of Dagon in Afhdod 
unto tùis day. 

6 q But + ће hand of the Lorp was 
heavy upon them of Athdod, and he * de- 


үш" ftroyed them, and fmote them with *eme- | 
7 rods, even Afhdod and the coafts thereof. 


YDeuta. re, 


. 7 And when the men of Afhdod faw that | 
it was fo, they faid, The ark of the God of | 
Ifrael hall not abide with us: for his hand | 
15 {оге upon us, and upon Dagon our god. | 
8 4 They fent therefore and gathered all 
the lords of the Philiftines unto them, and 
fid, What (hall we do with the ark of the | 
God of Ifrael “Апа they anfwered, Let the | 
ark of the God of Ifrael be carried about | 
unto Gath. And they carried the ark of the | 


God of Ifrael about Z/uzher. 


‚ 9 And it was /o, that, after they had car- | 


;»* пей it about, * the hand of the Lon p was; 
. .againit the city ‘with a very great deftruc- | 


{ it goagain to his own piace, that it flay tus 


| and the diviners, faying, What Һа] we do 


T Heb. me 
not, and mys 


not, and our people: for there was a deadly 
deftruction throughout all the city; "the ^ v6» 
hand of God was very heavy there. 

12 And the men that died not, were 
{mitten with the emerods: and the cry of 
the city went up to heaven. 


CHAP. VI. 

1 After feven months the Philiftines take counfel 
how to fend back the ark. Yo They bring it ona 
new cart with an offering unto Beth.[hemef]. 19 
The people are (mitten for looking into the ark. 21 
They fend to them of Kirjath-jearim to fetch it. 


N D the ark of the Lorp was іп 
the country of the Philiftines feven 
months. 

2Andthe Philiftines*called for the priefts 2 6c». 
Dan. 2/2. & 
to the ark of the Lon p? tell us wherewith б. 2.4. 
we fhall fend it to his place. | 

3 And they faid, If ye fend away the ark 
of the God of Ifrael, fend it not ^empty ; 5 Exod. a5: 
but in any wife return him ‘a trefpafs offer- Гон.16.16. 
ing: then ye fhall be healed, and it (hall ‘be олак; 
known to you why his hand is not remov- 4 ver o 
ed from you. 

4 Then faid they, What Aali ethetrefpafs 
offering which we fhall return tohim? They 
anfwered, Five golden emerods, and fi.e 
golden mice, * according to the number of $ 3х" 
the lords of the Pailiftines: for one plague Jom. t3. s. 
«vas on t you all, and on your lords. E > 

s Wherefore ye ithali make images of your 2% 
emerods, and images of your mice that 
f mar the land; and ye fhall * give glory un- 4255 
to the God of Ifrael: peradventure he will ic 
lighten his hand from off you, and from 
off your gods, and from oft your land. 

6 Wherefore then do ye harden your 
hearts, *as the Egyptians and Pharaoh har- 
dened their hearts? when he had wrought 
wonderfully among them, ‘did they not 10% re. 
let tthe people go, and they departed? nr 

7 Now therefore make "а new cart, and Не. 
take two milch kine, ^on which there hath ахал, 
come no yoke, and tie the kine to the cart, 
and bring their calves home from them: 

К 2 


Cir, 1740, 


]ohà 9. 24. 
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ch. 5.6.11. 
E 39- Io. 

ichis.3,4.7~ 
Dy | 
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The people fmitten for looking into the ark. 1. SAMUEL 


Before 


CHRIST 


cir, 1140. 


© уб. 4,5. 


р Joth. 15. 
30. 

H Or, i. 

4 ver 3. 


8 And take the ark of the Lorn, and lay 
it upon the cart; and put * the jewels of gold 
which ye return him for a trelpafs offering, 
in a coffer by the fide thereof; and fend it 
away, that ir may go. : 

9 And fee, if 1t goeth up by tbe way of 
his own coaít to ? Beth-fhemefb, 7/ez ! he 
hath done us this great evil: but if not, 
then ‘we fhall know that z/ zs not his hand 
ағ {mote us; it was a chance that hap- 
pened to us. 

109 And the men did fo; and took two 
milch kine, and tied them to the cart, and 
fhut up their calves at home: 

rı And they laid the ark of the Lorn 
upon the cart, and the coffer with the mice 
of gold and the images of their emerods. 

12 And the kine took the ftraight way 
to the way of Beth-fhemeth, and went 
along the highway, lowing as they went, 
and tarned not айде 7o the right hand or 
zo the left; and the lords of the Philiftines 
went after them unto the border of Beth- 


 fhemeth. 


13.And shey of Beth-fhemefh were reap- 


- ing their wheat harveft in the valley: and 


у Jofh.15.5. 


$ ver, 4, 


they lifted up their eyes, and faw the ark, 
and rejoiced to fee 22. 

14 And the cart came into the field of 
Jofhua, а Beth-fhemite, and ftood there, 
where there was a great ftone: and they 
clave the wood of the cart, and offered the 
kine a burnt offering unto the Lorp. 

15 And the Levites took down the ark 
of the Lorp, and the coffer that was with 
it, wherein the jewels of gold were, and 
put them on the great Йопе: and the men 
of Beth-fhemefh offered burnt offerings, 
and facrificed facrificés the fame day unto 
the Lon p. 

16 And when ' the five lords of the Phi- 
liftines had feen ;/, they returned to Ekron 
the fame day. 

17 * And thefe are the golden emerods 
which the Philiftines returned for a trefpafs 
offering unto the Lorp; for Afhdod one, 
for Gaza one, for Afkelon one, for Gath 


.one, for Ekron one; 


ft Or, great 
Л 


ONC, 


18 And the golden mice, according to the 
number of all the cities of the Philiftines 
belonging to the five lords, both of fenced 
cities, and of country villages, even unto 
the ! great fone of Abel, whereon they fet 
down the ark of the Lon p: which fone re- 
maineth unto this day in the field of Jofhua, 
the Beth-fhemite. 

19 € And ‘he fmote the men of Beth- 


* fhemefh, becaufe they had looked into the 


15.20. 
25am. 6,7. 


ark of the Lorp, even he {mote of the peo- 
ple fifty thoufand and threefcore and ten 


They 


The Ijraelites repent at Mizpeh: 


men: and the people lamented, becaufe ви a 
the Lorp had {mitten many of the people Eis wen 
with a great flaughter. ^on > 

20 And the men of Beth-fhemefh faid, "v 
" Who is able to ftand before this holy узәк HN 
Lon» God? and to whom thall he go up "^: fe 
from us? ашты, 

21 € And they fent meffengers to the in- Jupes 
habitants of *Kirjath-jearim, faying, The хы або 
Philiftines have brought again the ark of idee, e 
the Lorp; come ye down, and fetch it up ! 2^5 Ў 46 
to you. y. 

CHAP. VII. 
1 They of Kirjath-jearim bring the ark into the бл. 
houfe of Abinadab, ала fanttify Eleazar his fon ai ne 

1o keep it. 2 After twenty years, 3 the Ifrael- Тн 

ites, by Samuels means, Jolemnly repent at Miz- у 

peh, 9 While Samuel prayeth and facrificeth, the LAM 

Lord difcomfiteth the Philiftines by thunder at ыз, 

Eben-ezer. 15 The Philiftines are fubdued. 15 EA 

Samuel peaceably and religioufly judgeth Ijrael. 

AN D the men of *Kirjath-jearim came, 34.6: 
and fetched up the ark of the Lorp, 74 

and brought it into the houfe of * Abina- >2Sim4 

dab in the hill, and fanctified Eleazar his 

fon to keep the ark of the Lon». 

2 And it came to país, while the ark ТР 
abode іп Kirjath-jearim, that the time was dust 
long; for it was twenty years: and all the cdm 
houfe of Ifrael lamented after the Lord. (йшй 

4 q And Samuel (раке untoall the houfe 9» 
of Ifrael, faying, If ye do ‘return unto the $2" үйім 
Lon» with all your hearts, then * put away 1&»$4 
the ftrange gods and © Afhtaroth from site: зат 
among you, and f prepare your hearts unto d 
the Lorp, and *ferve him only: and һе Joist 
will deliver you out of the hand of the «рлу 
Philiftines. d 

4 Then the children of Ifrael did put 79.1) 
away "Baalim and Afhtaroth, and ferved кб 
the Lon» only. Bw 
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8 And the children of Ifrael faid to Sa- |1, Ше 
muel, t°Ceafe not to cry unto Ње LORD ьт um 
our God for us, that he will fave us out of 27"? on of 


o jfi 574 vtl. 


the hand of the Philiftines. 


CHAP. УП. Samuel declareth the manner of a king. 


They defire a bag. 


f Miz ehs 5 
auf i gore 9 T”And Samuel took a fucking lamb, and | us. And Samuel prayed unto the Lon». Nu „ 
re ей CHRIST offered it for a burnt offering wholly unto 7 And the Lorn faid unto Samuel, Heark- a 
kai. Һе Lorp: and ?Samuel cried unto the | en unto the voice of the people in all that - 


an 1149, 
Exod. 16.8, 
h ch, 10.19. 
& 12.17.19- 
Hof, 13. 10, 
п. 


they fay unto thee: for *they have not ге- 
je&ed thee, but ^ they have rejected me, 
that I fhould not reign over them. 

8 According to all the works which they 
have done fince the day that Í brought them > 


Lon» for Ifrael; and the Lor ! heard him. 

о And as Samuel was offering up the 
burnt offering, the Philiftines drew near to 

i. battle againft Ifrael: t but the Lon» thun- 
' dered with a great thunder on that day up- 


faid, 


2oly | деді 


Th, x Joh ' on the Philiftines, and difcomfited them ; | up out of Egypt even unto this day, where- 

he ШАЙ and they were fmitten before Ifrael. with they ER forfaken me, and ferved 

t of Тары, 11 And the men of lífrael went out of | other gods, (о do Hes alfo unto thee. 

‚рь 4 Mizpeh, and purfued the Philiftines, and 9 Now therefore | hearken unto their 105%. 

{mote them, until ¢hey came under Beth-car. | voice: | howbeit yet proteft folemnly unto Il Om. — 

‚ 12 Then Samuel *took a Йопе, and fet it | them, and ‘thew them the manner of the шиш ^ 

b ' between Mizpeh and Shen, and called the | king that (Һай reign over them. b dd 

bd name of it lEben-ezer, faying, Hitherto 10 € And Samuel told all the words of ар нее 
и hath the Lon» helped us. the Lon» unto the people, that afked of pew, ci.’ 

pi 13 1 ‘So the Philiftines were fubdued, | him a king. с 

ч у, and they “came no more into the coaft of | тт And he faid, "This will be the manner £ See Deut. 
ө days Ifrael: and the hand of the Lorp was a- | of the king that fhall reign over you: ! He ch. 10. 25. 
aa gainft the Philiftines all the days of Samuel. | will take your fons, and appoint them for ! ^ * *" 


himfelf, for his chariots, and fo Ze his horfe- 
men; and /ozze (hall run before his chariots. 

12 And he will appoint him captains over 
thoufands, and captains over fifties; and 
wil fet them to ear his ground, and to reap 
his harveft, and to make his inftruments of 
war, and inftruments of his chariots. 


14 And the cities which the Philiftines 

' had taken from Ifrael were reftored to Ifrael, 

from Ekron even unto Gath ; and the coaíts 

thereof did Ifrael deliver out of the hands 

of the Philiftines. And there was peace 
between Ifrael and the Amorites. : 

15 * And Samuel *judged Ifrael all the 


ach. ban 
he, РГ. im 
D, 

КИПЕ! 
his 


x ver. б, 

(8 йыб. days of his Ше. 13 And he will take your daughters ro de 
he tieb. on’ - 16 And he went from year to year tin NS e and £o бе cooks, and zo фе 
m ^?" circuit to Beth-el, and Gilgal, and Miz- | bakers. K 
ie nes peh, and judged Ifrael in all thofe places. 14 And "he will take your fields, and 7; 4508s 
ne dendo ума. — 17 And Yhis return was to Ramah; for | your vineyards, and your oliveyards, even the Se кшк. 
d pns | there was+his houfe; and there he judged | Бей of them, and give them to his fervants. E 
ш Е vga Ifrael; and there he * built an altar unto the 1$ And he will take the tenth of your 
еқ тыш Lonp. dia um far and of your vineis and give to his 

im C A P. : officers, and to his fervants. + Heb. 
ui 1 By occafion of the ШІ government of Samuel's fons, 16 And he will take your menfervants, 62036. 

жыр the Ifraelites aft а king. 6 Samuel praying in | and your maidfervants, and your goodlieft 
d a grief is comforted by God: хо he telleth the | young men, and your affes, and put them 
d [шм manner of a king. 19 God willeth Samuel to | to his work. 

Mb n yield unto the importunity of the people. 17 He will take the tenth of your (heep: ` 

Luke 4. 3 fer, 12. Am it came to país, when Samuel was | and ye fhall be his fervants. 
ей * Баш old, that he ° made his ^fons judges | 18 And ye (Май cry out in that day be- 

aKinagay temas over Ifrael. caufe of your king which ye fhall have 
ИТЕ юк 2 Now the name of his firftborn was | chofen you; and the Lon» ? will not hear od 
t D NE. compared !Joel; and the name of his fecond, Abiah: | you in that day. Kai, 1. 15. 
› Dan 5 wih Jug. ghey were judges in Beer-fheba. | 19 € Neverthelefs the people *refufed to 5136, 
eine lw, 3 And his fons © walked not in his ways, | obey the voice of Samuel; and they faid, 

Қамы ова, but turned afide 4 after lucre, and * took | Nay; but we will have a king over us. 
Tics bribes, and perverted judgement. , зо That we alfo may be like all the na- p ver. 5 

46 14 4 Then all the elders of Ifrael gathered | tions; and that our king may judge us, and 
' themfelves кн, and came to Samuel | go pu qe us, hs ІН өзе ранга, i 

16. unto Ramah, 21 And Samuel heard all the words o 
% ЖЕЕ Е Апа íaid unto him, Behold, thou art | the people, and he rehearfed them in the 
‘о, Old, and thy fons walk not in thy ways: | ears of theLoRD. __ 

| i* now f make us a king to judge us like all 22 And the Lon» faid to Samucl,* Heark- yen 
E . the nations. en unto their voice, and make them a king, #% 13-1 
T ae ww 6 € But the thing t difpleafed Samuel, | And Samuel faid unto the men of Itrael, Go 


ба of Sa- 


ии, 


іт; j 
о 18,37 


when they faid, Give us а king to judge 


ye every man unto his city. : 
R 3- 


Saul feeking his father's affes, 
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ach. 14. 51. 
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jo & 9. 39 
; Or, the fon 
of a man of 


етіл. 
i Or, fib- 
‘france. 


b ch.10.25. 


c2 Kings 4. 
42. 


СН АР. IX. 

1 Saul defpairing ta find his father’s affes, 6 by the 
counfel of his fervant, 11 and direction of young 
maidens, 15 according to God's revelation, 18 
cometh to Samuel. 19 Samuel entertaineth Saul 
at the feafl. 25 Samuel, after fecret communica- 
tion, bringeth Saul on his way. 

N OW there was а man of Benjamin, 

whofe пате was * Kith, the fon of 


к Abiel, the fon of Zeror, the fon оҒ Becho- 


rath, the fon of Aphiah, ! a Benjamite, a 
mighty man of | power. 

2 And he had a fon, whofe name «vas 
Saul, a choice young man, and a goodly : 
and there was not among the children of 
Ifrael a goodlier perfon than he: ^ from his 
fhoulders and upward Ze was higher than 
апу:оЁ the people. 

And the affes of Kith Saul's father were 
loft. And Kith (aid to Saul his fon, Take 
now one of the fervants with thee, and arife, 
go (сек the айеѕ. 

` 4And he paffed through mount Ephraim, 
and paffed through the land of *Shaliíha, 


- but they found them not: then they paffed 
through the land of Shalim, and there they . 


avere not : and he paffed through the land of 

the Benjamites, but they found hem not. 
$ And when they were come to the land 

of Zuph, Saul faid to his fervant that was 


. with him, Come, and let us return ; left my 


father leave caring for the affes, and take 
thought for us. 
6 And he faid unto him, Behold now, 


?* there is in this city ^a man of God, and Ле 
- gs an honourable man; ‘all that he faith 


£SeeJudg.6. 
39. & 11.17. 
a Kin.14-3. 
2 Kin. 4. 42. 
& 8.8. 

T Heb. i: 
gone out о), 
ASIN. 
+. Heb. is 
with us. 

T Heb. there 
as found іп 
ту band. 


қ Gen. 25. 
22. . 


h 2Sam.24. 


2%. & 29.29. 
is КА 


зо. 
Каі. 40. 10» 


cometh furely to pafs: now let us go thi- 
ther; peradventure he can fhew us our way 
that we fhould go. 

+ Then faid Saul to his fervant, But, be- 
hold, уге go, ‘ what fhall we bring the 
man? for the bread tis fpent in our vef- 
fels, and there is not a prefent to bring to 
the man of God: what t have we? 

$ And the fervant anfwered Saul again, 
and faid, Behold, tI have here at hand the 
fourth part of a fhekel of filver: ¢hat will I 
give to the man of God, to tell us our way. 

9 (Beforetime in Ifrael, when а man 
t went to ‘enquire of God, thus he fpake, 
Come, and let us go to the feer: for he that 
is now called a Prophet was beforetime 


лз. called "а Seer.) 


10 Then faid Saul to his fervant, t Well 
faid; come, let us go. So they went unto 
the city where the man of God was. 

114 And as they-went up + the hill to 


* the city, ‘they found young maidens going 


ібеп.24.11. 


out to draw water, and faid unto them, Is 
the ісег here? АСЫ 


І. SAMUEL 


cometh to enquire of Samuel, 


12 And they anfwered them, and fai 
He is жаз, he 15 ipu you: make нікі, сват 
now, for he came to day to the city. 1995. 
кадете 15 alfacrifice of би Дані а to dap Ны К Gen, у, 
the high mg oh. 6,3, 
13 As foon as ye be come into the city, | OR 
ye íhall ftraightway find him, before un E v 
up to the high place to eat: for the people 
will not eat until he come, becaufe he doth 
blefs the facrifice; and afterwards they 
eat that be bidden. Now therefore get 
you up; for about + this time ye Һа] find tH 
him! i to фу. 
14 And they went up into the city: and 
when they were come into thé city, behold, 
Samuel came out againft them, for to со 
up to the high place. ү 


15 € "Now the Lon» had *told Samuel тыу. 
9.17.21, 


in his ear а day before Saul came, faying, іне». 

16 To morrow about this time I will fend 244% 
thee а man out of the land of Benjamin, 7^ 
"апі thou fhalt anoint him zø Je captain over һы, 
my people Ifrael, that he may fave my peo- 

[p out of the hand of the Philiftines: for 

have ° looked upon my people, becaufe °оі::7 

their.cry is come unto me. TU 
17 And when Samuel faw Saul, the Lorp 

faid unto him, ғ Behold the man whom I f°!" 

{раке to thee of! this fame íhall treign +H. | 

over my people. d 

18 Тһеп Saul drew near to Samuel in the 
gate, and faid, Tell me, I pray thee, where 
the feer's houfe 27. 

19 And Samuel anfwered Saul, and faid, 

I ат the (сег: go up before me unto the 
high place; for ye (hall eat with me to day, 
and to morrow I will let thee go, and will 
tell thee all that zs in thine heart. 

20 And as for *thine affes that were loft 375: 
tthree days ago, fet not thy mind on them; dne 
for they are found. Апа on whom “is all тз. 
the defire of Ifrael? Js ғ? not on thee, and * "5 
on all thy father's houfe? 

21 And баш anfwered and faid, "£ not $ 1517 
I a Benjamite, of the таей of the tribes 1/22 
of Ifrael? and "my family the leaft of all be iar 
the familiesof the tribe of Benjamin? where- 6.15. 
fore then fpeakeft thou tfo to me? PER 

22 And Samuel took Saul and his fervant, visi. 
and brought them into the parlour, and 
made them fit in the chiefeft place among 
them that were bidden, which жеге about 
thirty perfons. 

23 And Samuel faid unto the cook, Bring 
the portion which I gave thee, of which £ 
faid unto thee, Set it by thee. 

24 And the king took up *the fhoulder, 2177 
and that which was upon it, and fet zt be- Ёз 4 
fore Saul. And Samuel faid, Behold, that = 


which is "left! {et i£ before thee, and eat : sri. 


Sami 
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CHRIST 
1095» 


;Dout.a2.8 
a Sam.11.2. 
A& 10,9, 


Heb. ta 
cp 


ch. 9, 1 
& 16. 15. 
sKing 
b РВС. 2.2 
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21. 
6001,3: 
Pf, 78. 7: 
е Gen. 4 
19) 20 

f Joh, : 
25, 


1 Heb. í 
Г 


Samuel, 


y _ Before 

à CHRIST 
logs, 

| k Gen, 31, 


at 16.2 


| Or, fif, 
] 1Kin,3.2, 


m ch, 13.1, 
Aas 15.21, 
T Heb. к... 
vealed the 
ear of Sa- 


OExod.a ae, 
&379 


ch.16.12, 

of. 15, 11, 
T Heb, 
reftroin in, 


| VET, 5; 
Нер. љ 
lay three 


ch.15.17. 
Judy. 20, 
gon 
Sve Judg, 
ds. ‘ 
Heb. ac- 
rding to 

is ward, 


Samuel anomnteth him. 

кез for unto this time hath it been kept for thee 
CHRIST fince I faid, I have invited the people. So 
25) Saul did eat with Samuel that day. 

254 And when they were come down 

from the high place into the city, Samuel 
yDats2.8 communed with Saul upon’ the top of the 
2$ап1,11.2. 
Afta 10,9, houfe. , 

26 And they arofe early : and it came to 
país about the fpring of the day, that Sa- 
muel called Saul to the top of the houfe, 
faying, Up, that I may fend thee away. 
And Saul arofe, and they went out both 
of them, he and Samuel, abroad. 

27 And as they were going down to the 
end of the city, Samuel faid to Saul, Bid 
the fervant pafs on before из, (and he paffed 

imo on,) but Вапа thou ЁШ t a while, that I 
% пау Һем thee the word of God. 


CELA P. X. 

т Samuel anointeth Saul: 2 he confirmeth him by 
prediction of three figns: 9 Saul’s heart is chang- 
ed, and he prophéfielh : 14 hà concealeth the mat- 
ter of the kingdém from his uncle. x7 Saul is 
chofen at Mixpeh by lot.. 26 The different af: 
fections of his fubjetis. 

112 HEN "Samuel took a vial of oil, and 
0.56. poured # upon his head, "and kiffed 
Фк. him, and faid, Is 7 not becaufe * the Lorp 
2 куо. hath anointed thee 20 Ze captain over ° his 
Mj$7. inheritance? 


a ch. g. 16. 


2 When thou art departed from me to | 


20:55 day, then thou fhalt find two men by *Ra- 
chel’s fepulchre in the border of Benjamin 

f: fat Zelzah; and they will fay unto thee, 
The affes which thou wenteft to feek are 

ls." found: and, lo, thy father hath left + the 
care of the affes, and forroweth for you, 
faying, What fhall I do for my fon? 

3 Then fhalt thou go on forward from 
thence, and thou fhalt come to the plain of 
Tabor, and there (hall meet thee three men 

. going up *to God to Beth-el, one carrying 
three kids,and another carrying three loaves 
of bread; and another carrying a bottle of 
wine: 

4 And they will t falute thee, and give 
thee two Waves of bread ; which thou thalt 
receive of their harids. 

6 After that thou (halt come to "the hill 
of God, ! where 7s the garrifon of the Phi- 
liftines: and it fhall come to pafs, when 
thou art come thither to the city, that thou 
кас. а meet a company of prophets coming 
е down * from the high place with a pfaltery, 
mies, anda tabret, and a pipe, and a harp, before 
аңы. them; ‘апа they fhall prophefy: 

s 77^ 6 And™the Spirit of the Lorp will come 
Чә upon thee, and " thou fhalt prophefy with 


n Ver. Јо, 


ugaza, them, and fhalt be turned into another man. 


} Heb. a, 
thee of 5 
as Judges 
18; 15. 

h ver, 10, 


ich, 1$ 


CHAP.X. 


“the prophets? 


Saul prophefieth. 


7 And t let it be, when thefe “Поп are Воо 
come unto thee, t shat thou do as occafion 285157 
ferve thee; for "God és with thee. T. 

8 And thou fhalt go down before me *to 78, 
Gilgal; and, behold, I will come down un- 7/57, 
to thee, to offer burnt offerings, and to fa- Je» &. 
crifice facrifices of peace offerings: 'feven Puer ix 
days fhalt thou tarry, till I come to thee, }Н%Ф 2/r 
and fhew thee what thou fhalt do. bard Дай 

9 4 And it was /2, that when he had D" 
turned his * back to go from Samuel, God 7:862: 
tgave him another heart: and all thofe 15854. 
figas came to pafs that day. E oe 

io And * when they came thither to the 4427" 
hill, behold, “а company of prophets met гт. 
him; and "the Spirit o God сате UPON tohuse. 
him, and he prophefied among them. His d 

11 And it came to país, when all thát 
knew him beforetime {aw that, behold, he 


T Heb. a 
тап tohis 


fore it became a proverb, Js Saul alfo among D M 
ohn 6. ы 
13 And when he had ппабе ап end of pro- 716 
phefying, he came to the high place. 


14 € And Saul’s uncle faid unto him and 


| to his fervant, Whither went ye? And he 


faid, To feek thé affes : and when we faw that 
they were no where, we came to Samuel. 

15 And Saul's uncle faid, Tell me, I pray 
thee, what Samuel faid unto you. >- 

: 16 And баш faid unto his uncle, He told 
us plainly that the affes were found. · But « 
of the matter of the kingdom, whereof 
Saniuel fpake, he told him not. | о 

17 4 And Samuel called the people toge- 
ther * unto the Lorp *to Мігреһ; (PEU 

18 And faid unto the children of Ifrael, s 3:15, 
’Thus faith the Lorn God of тае, 1 5/05, 
brought up Ifrael out of Egypt, gnd deli- *. | 
vered you out of the hand of tlie Egyptians! 
апа out of the hand of all kingdonts,. 274 
of them that opprefled you: : 

19 ‘And ye have this day rejected your $5579 
God, who himfelf faved you out of all your 
adverfitiesand yourtribulàtions; and yehave 
faid unto him, Nay, but fct a king over us: 

Now therefore prefent youffelves' before the 
Lonpby your tribes, and by your thoufands: 

20 And when Samuel had ‘caufed all the @2°®таф 
tribes of Ifrael to come near, the tribé of m 
Benjamin was taken. м. 

21 When he had caufed the tribe оғ 
Benjamin to come near by their families, 
the family of Matri was taken, and Saul 
the a of Kifh was taken: and when 

4 


Saul refcueth Sabefh-gilead: 


Before 


|. CHRIST 


1095. 
4.----/ 
е chasag 
10, I1. 


f ch. 9. 2. 


g 2 Saa21.6. 


h 1 Kings 

3« 25939» 
2Kin.11,12. 
T Hebd. Let, 
the ling live, 
i See Deut. 
27. 14, &С. 
ch. 8.11. 

k Judg. 20, 
24. 

eh. 11, 4. 

] ch. 11. 12. 
m Deut. 13. 
13. 4 
n25am.8.2. 
з Kin.4.21. 
& 10.25. 
2C^hr9.17.5. 


|| Ог, Ae туп: 
as though he 
had beendeaf, 


a ch.12.12, 
bJudg.z1.8. 


с Gen. 26. 
28. 
Еход,23.32. 


1Kin.20.34. . 
i 


ob 41, 4. 
НА 


d Gen. 34. 
24. A? 
eh. 17.26, 


Heb. 


'orbear us, 


e ch.ío.36, 
& 15. 34. 
2 dE d. 


f Judg. 2. 4. 
& 21.2, 


gJudg.3. ro. 
&6.54. X 11. 


16.13. 
h Judg. 19. 
29. 


they fought him, he could not be found. 

- 22 Therefore they “enquired of the Lorp 
further, if the man {hould yet come thither? 
And the Lon» anfwered, Behold, he hath 
hid himfelf among the ftuff. 

23 And they ran and fetched him thence: 
and when he ftood among the people, fhe 
was higher than any of the people from his 
fhoulders and upward. 

24 And Samuel faid to all the people, See 
ye him §whom the Lon» hath chofen, that 
there 15 none like him among all the people? 
And all the people fhouted, and faid, "Сой 
fave the king. 

25 Then. Samuel told the people ‘the 
manner of the kingdom, and wrote 2 in 
a book, and laid ;? up before the Lorn. 
And Samuel fent all the people away, every 
man.to his houfe. 

26 € And Saul alío went home * to Gi- 
beah; and there went with him a band of 
men, whofe hearts God had touched. 

Т, 'But the "children of Belial faid, How 
fhall.this man fave us? And they defpifed 
him, "апа brought him no prefents. But 
! he held his peace. | 


x m C-H A P. ХІ, 

1 Nahafh offereth them of Fabefh-gilead a re- 
proachful condition. 4 They fend meffengers, 
and are delivered by Saul. 12 Saul thereby is 
confirmed, and his kingdom renewed. 


"T' H.E N *Nahafh the Ammonite came | 


ainft > Jabefh- 


up, and encamped 


gilead: and all the men of Jabefh faid unto : 


ahath, * Make a covenant with us, and 
we will ferve thee. 
2 And Nahath the Ammonite anfwered 
them, On this condition will 1 make a co- 
venant with you, that I may thruft out all 
your right eyes, and lay it for “а reproach 
upon all Ifrael, : 
“3 And the elders of Jabefh faid unto him, 


а tGive us feven days refpite, that we may 


fend meffengers unto all the coafts of Ifrael: 
and then, if ¢Aere бе no man to fave us, we 
will come out to thee. 

_ 49 Then came the meffengers ‘to Gibeah 
of Saul, and told the tidings in the ears of 
the people: and ‘all the people lifted up 
their voices, and wept. 

And, behold, Saul came after the herd 
out of the field; and Saul faid, What az/erh 
the people that they weep? And they told 
him the tidings of the men of Jabeth. 

6 * And the Spirit of God came upon Saul 
when he heard thofe tidings, and his anger 
was kindled greatly. 

7 And he took a yoke of oxen, апа ^hew- 
ed them in pieces, and fent 7/ez through- 


ILSAMUEL 


His kingdom їз confirmed, 


out all the coafts of Ifrael by the hands of. век 
mefiengers, faying, ` Whofoever cometh not CERIS? 
forth after Saul and after Samuel; fo fhall 195, 
it be done unto his oxen, And the fear of tans. 
the Lon fellon the people, and they came | 
out t with one confent. + Heb, ar 

8 And when he numbered them in “Ве- jure, 
гек, the children ‘of Ifrael were three hun- К 
‘dred thoufand, and the men of Judah thirty — ^ 
thoufand. 

9 And they faid unto the meffengers that 
came, Thus Һа ye fay unto:the men of 
Jabefh-gilead, To morrow, by that time the 
{un be hot, ye Һа! have l help. And the 10544. 
meffengers came and (hewed st tothe men 7 
of Jabeth; and they were glad. __ | 

10 Therefore the men of Jabefh faid, To 
morrow ? we will come out unto you, and 
ye (hall do with us all that feemeth good 
unto you. 

11 Andit was/o on the morrow, that "Saul п «car. 


put the people*in three companies; and they о}. ` 


came into the midft of the hoft in the morn- 
ing watch, -and flew the Ammonites until 
the heat of the day: and itcame to país, that 
they which remained were {cattered, fo that 
two of them were not left together. 

12 € And the people faid unto Samuel, розу, 
r Who # he that faid, Shall Saul reign over 4 See Lute 
us? ‘bring the men that we may put them 7 
to death. 

13 And Saul faid, "There fhall not a man 7:5» 
be put to death this day: for to day ‘the st 
Покр hath wrought.falvation in Ifrael. 

14 1 Then faid Sàmuel to the people, 
Come, and let us go ‘to Gilgal, and renew tch. о.+. 
the kingdom there. j 

15 And all the people went toGilgal; and 
there they made Saul king "before the Lorp "97 
in Gilgal; and х there they facrificed facri- х 9105. 
fices of | peace offerings before the окр; and 
there Saul апа all the men of Ifrael rejoiced 


greatly. 

CH A.P. XII. 

1 Samuel tefifieth his integrity: 6 he reproveth 
the people of ingratitude: 16 he terrifieth them 
with thunder in harveft time : 20 he comforteth 
them in God’s mercy. 

ND Samuel faid unto all Ifrael, Be- , .,,.,,, 
hold, I have hearkened unto * your ze > 
voice in all that уе faid unto me, and "have 2575s. 

made a king over you. . а” 
2 And now, behold, the king * walketh do 

before you: “ара I am old and greyhead- екы 

ed; and, behold, my.fons are with you: FY., 
and I һауе walked before you from my «еі 
childhood unto this day. 2 Sama 
Behold, there I am: witnefs againft me oyun, 
before the Lor D, and before ‘his anointed: >; 


(52051: 


AC 
® whofe ox have J taken? or whofe als have srhets.s. 


Samuel 


TS 
jjohn 1.3. 
ү 239. 

m 16,20» 
kExod.21.4 
ІМісбһ 

і Or тай. 7 


q Jug s7- 
r Judg 42 


s Judg.10.7- 
£n 
(006,322. 


ІМ 
i[udg. r1. 
bdizis 


сопы. 


625,8.5,19. 


с|ш55.25. 
d$ 7. & 
10. 10, 
(010,24. 
geh 3. 5. 
& 9, 20, 
bHof.14.11. 


ifoh.24.14. 
bb 


1 Hob. 


Samuel teftifieth his integrity : 


firmed, | 

Ё ва we taken? or whom have I defrauded? whom 

t CHRIS. CHRIST have I oppreffed? or of whofe hand have I 

Кеш 299 received any * bribe Ito ^ blind mine eyes 

f iuis therewith? and I will reftore it you. 

PH 4 And they faid, Thou haft not defrauded 
+ Heb, ar айы us nor oppreffed us, neither haft thou taken 
Ont мап, тий. 2 2 ; 

Judge, i, ought of any man’s hand. ; 

ШІ аы ОБ А he faid unto them, The Lon is 

КУ witnefs againft you, and his anointed zs wit- 
i 

4 

F 

i || Or, а. 

эол 
т Ver, 3 


п Seechar, 
T 


In. 
0 Judg.7.i6, 


р созу, 
4 See Luke 
19.17. 
оліп етп.  - 
г 2S1, ° то And they cried unto the Lorp, and 
s Exod, r ueo faid, "We have finned, becaufe we have for- 
aam ралу faken the Lorp, хапа have ferved Baalim 
1095. » and Afhtaroth: but now "deliver us out of 
t ch, 10,8 the hand of our enemies, and we: will ferve 
thee. Я 
Julg-614 үт And the Lon» fent аа апа 
| chro; isn» Bedan, апа * Jephthah, and "Samuel; and 
шы ез» delivered you out ra the bes ge your 
enemies on every fide, and ye dwelle 
fafe. ) | 
ctu, үз Апа when уе faw that * Nahafh the 
^  kingofthechildrenof Ammon came асап 
bci you, “уе faid unto me, oe aking бы | 
noe? rél : when * the окр your Go 
ass g reign over us: when y 
wi ааг your king. TAE 2% 
iex. — 13Nowthereforefbehold theking*whom 
| t» ye have chofen, ала whom ye have defired ! 
8.5.10, ШЕЕ y ^ 
А “чуп. and, behold, ^ the окр hath fet a king 
‚10.2. 
LS Tum оуег you. iit 
pasg еа. — 14 If ye will i fear the Lorp, and ferve 
ТНА у М М 
80 на him, and obey his voice, and not rebel 
LB. w apainft the t commandment of the Lon», 
E. then (һай both ye and alfo the king that 
pag $E» reigneth over you *continue following the 
ты хн Lorp your God. i RODA: 
аты, mises . 15 But if ye will * not obey the voice о 
Оси, 28,15 =. x X 
vot uates the LioRp, but rebel againft the command- 


62,5» 


CHAP. XIII. 


Should ye go after vain things, which cannot 


Шама, ment of the Lon», then thall the hand. of | 


His exhortation to the people. 


the Lon» be againft you, ! as 27 was againft 
your fathers. 

16 Now therefore " Жапа and fee this 
great thing, which the Lon» will do be- Берсе тэй, 
tore your eyes. Mn 

17 Is if not " wheat harveft to day? °] o Jom. о." 
will call unto the Lon», and he fhal] fend Aem 
thunder and rain; that ye may perceive and Jamais, 
fee that ” your wickednefs zs great, which p.i; 
ye have done in the fight of the Lonp, in 
afking you a king. 

18 4 So Samuel called unto the Lonp; 
and the Lon» fent thunder and rain that 
day: and *all the people greatly feared the 8,2% :* 
Lorp and Samuel. ден 

19 And all the people faid unto Samuel, 79 
ғ Pray for thy fervants unto the Lon» thy 121929 
God, that we die not: for we have added: Bares. 
pata all our fins fhis evil, to afk us a 196546. 

ing. 

20 Т And Samuel faid unto the people, , peut. 1. 
Fear not: ye have done all this wicked- 16. : 
nef: yet turn not afide from following the се 
Lorp, but ferve the Lorp with all your 
heart ; А 

21 And Sturn ye поё айде: 'for then 


Before 
CHRIST 
1095. 
ta 


1 ver. 9. 


profit nor deliver; for they are vain. 7 
22 For "the Lon» will not forfake his à 

people * for his great name's fake: becaufe 

” it hath pleafed the Lor» to make you his 

people. ^ 
25 Moreover, as for me, God forbid that 

I (hould fin againft the Lon» +? in ceafing з 

to pray for you: but *I will teach you the 

^ good and the right way: Jer. 6.26." 
24 * Only fear the Lorp, and ferve him © Ecelef.12." 

in truth with all your heart : for ‘confider 

lI how © great 2/7765 he hath done for you. . 
25 But if ye fhall (till do wickedly, f ye 

(hall be confumed, * both ye and your king. 


C H A P, XII 
1 Sauls feleed band: 3 he calleth the Hebrews 
іо Gilgal againft the Philiflines, sohofe garrifon 
Jonathan had [mitten. 5 The Philiflines great 
hof. 6 The diftrefs of the lfraelites. .8 Saul 
weary of flaying for Samuel, facrificeth. 11 Sa-: 
muel reproveth him. 1; The three [poiling bands 
of the Philiftines. 19 The policy of the Philif= 

tines, io fuffer no [mith in [rael. 
бас L t reigned опе year : апі when һе 

had reigned two years over Ifrael, 


Fc Tm 

| Or, фас 

а great 
thing, &c. 
еру. 10.27, 
P(.126.2,5. 
f[ofh.24.20.: 
gDeu.28.36.- 


+ Heb. the 
fom of ane year 
in his reign 


2 Saul chofe him three thoufand men-of "* 
Ifrael; whereof two thoufand were with 
Saul in Michmafh and in mount Beth-el, 
and a thoufand were with Jonathan in *Gi- ach.s0.26. 
beah of Benjamin: and the rett of the peo- 
ple he fent every man to his tent. 

34 And Jonathan fmote * the garrifon bh. to. 5 


1093. 


— M M MM Ó— EE 


The diftrefs of the lfraclites. 
Before of the Philiftines that was in !Geba, and the 


CHRIST Philiftines heard of 77. And Saul blew the 
l Or, делі. Y et the Hebrews hear. 


THeb. 
did ftirk, 


4 And all Ifrael heard fay. that Saul һай. 
fmitten a garrifon of the Philiftines, and 
that l(rael alfo t was had in abomination 


Сеп... with the Philiftines. And tbe people were 


Ехой. 5,21. 


called together after Saul to Gilgal. 

ч And the Phihftines gathered them- 
felves together to fight withelfrael, thirty 
thoufand chariots, and fix thoufand horfe- 
men, and people as the (and which zs on the 
feafhore.in multitude : and. they came up, 
and pitched in Michmafh, eaftward from 
Beth-aven. 

64 When the men of Hrael faw that they 
were іп a flraight, (for the people were 


¢Judg6.2. diftrefled) then the people ‘did hide them- 


4+ Heb. 
wombled af- 
ter Aim, 


d 


e 2 Chron. I 


16. o. 
f ch.15.11. 


6сһ,15,2%. 
h P(.39.20. 
А5 15.22 


Heb. 
imtreated the 


h 
face, Lon»: I forced myfelf therefore, and of- 


felves in caves, and in thickets, and in rocks, 
and in high places, and in pits. 
7 And fme of the Hebrews went over 
joues to the land of Gad.and Gilead. As 
or Saul, he was yet in Сіра, and all the 
people t followed him trembling. 
8 q * And he tarried (суеп days, according 
9495 to the fet time that Samuel Aad appointed: 
but Samuel came not to Gilgal; and the 
people were fcattered from him. 

9 And Saul faid, Bring hither а burnt of- 
fering to me, and) peace offerings. And ће 
offered the burnt offering. 

то And it came to país, that as foon-as 
he had made an end of offering the burnt 
offering, behold, Samuel came; and Saul 


іе», went out to meet him, that he might t fa- 


lute him. 

тї " And Samuel faid, W hat haft thou 
done? Апа Saul faid, Becaufe І (ауу that 
the people were {cattered from me, and that 
thou cameft not within the days appointed, 
and 7/a: the Philiftines gathered themfelves 
together at Michmaíh; 


th | 
12 Therefore faid 1, The Philiftines will 


come down now upon me to Gilgal, and I 
ave not t made fupplication unto the 


fered a burnt offering. 

3 And Samuel faid to Saul, * Thou Һай 
done foolifhly : ‘thou haft not kept the com- 
mandment of the Lorp thy God, which 
he commanded thee: for now would the 


Lorp have eftablifhed thy kingdom upon‘ 


Ifrael for ever. 
14 "Ви now thy kingdom fhall not con- 


` after his own heart, and the Lon» hath 
commanded him fo de captain over his peo- 


ple, becaufe thou haft not kept that which: 


the Lorn commanded thee. 
3 


1 SAMUEL 


tinue: "the Lon» hath foucht him amen J; ` 


The policy of the Ро нин, 
15And Samuel arofe, and gat him up 
Gilgal anto Gibeah of Йел райы, 7 pnm He 
numbered the people that were t prefent 2% 
with him, ‘about fix hundred men, с” 

16 And Saul, and Jonathan his fon, and Тыз 
the people that were prefent with them | 
abode in t Gibeah of Benjamin: but the нас 
Phaliftines encamped іп Michmath. ah , 

17 T And the fpoilers came out of the 
camp of the Philiftines in three compa- 
nies: one company turned unto the wa 
that leadeth to FOphrah, unto the land of * Jotas, 
Shual: " 

18 And another company turned the way 
to'Beth-horon : and another company turn- 116.5; 
ed to the way of the border that looketh * $ 
to the valley. of ^ Zeboim toward the wil- ™Nt n. 

| dernefs. ч 

19 Є Now "there was по fmith found nse 
throughout all the land of Ifrael: for the м» 
Philítines faid, Left the Hebrews make 
them {words and fpears. 

20 But all the Ifraelites went down to the 
Philiftines, to (harpen every man his (аге, 

and his coulter,.and his ax, and his mattock, 
21 Yet they had ta file for the mattocks, 2/5 
| and for the coulters, and for the forks, and тш. 
| for the axes, and t to fharpen the goads, 19%. 
22 So it came to pafs іп: the day of bat- 
| tle, that °there was neither fword, nor fpear 95914 
found in the hand of any of the people ' 
that were with: Saul and Jonathan: but 
| with Saul and with Jonathan his fon was 
there found. 

25 ? And the | garrifon of the Philiftines Қала 

| went out to the раЙаре of Michmafh. 


CHAP. XIV. 

1 Jonathan, unwitting Jo his father, the. priofh, or 
the people, goeth. and miraculoufIy. тігін the 
Philiftines garrifon. 15 А divine terror maketh 
them beat themfelves. 17 Saul, mot flaying the 
prief’s anfwer, fetteth on them. 21 The cap- 
tivated Hebrews, and the hidden Ifraelites, join 
againft them. 24 Sauls unadvifed adjuration 
hindereth the viGtory: 32 he reftraineth the peo- 
ple from cating blood: 35 he buildeth an altar. 
36 Jonathan taken by lot, is faved by the people. 
47 Sauls flrength and family. 

| NOS lit came to pafs upon a day; that si 187, 


Ing сатр, 


[| Or, share 


Jonathan the fon ef Saul faid unto the «лада 
jyoung шап that bare his armour, Come, 
‘and letus go over to the Philiftines’ garri- 
‘fon, that.z; on the other fide. But he told. 
nothisfather. . 
| 2 And Saul tarried in the uttermoft part 
‘of Gibeah under a pomegranate tree which , «1,15, 
151 Migron: and th 
‘him were “about fix hundred men; called 
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ing ап ephod. And the people knew not 
that Jonathan was gone. 

4 And between the paffages, by which 
onathan fought to go over * unto the Phi- 
iftines’ garrifon, there was a (harp rock on 

the опе fide, and а fharp rock on the other 
fide: and the name of*the one was Bozez, 
and the name of the other Seneh. 

$ The t forefront of the one was fituate 
northward over againft Michmafh, and the 
other fouthward over араай Gibeah. 

6 And Jonathan faid to the young man 
that bare his armour, Come, and let us go 
over unto the garrifon of thefe uncircum- 
cifed: it may be that the Lon p will work 
for ив: for ;Aere ту по reftraint to the Lorp 
‘to fave by many or by few. ; 

7 And his armourbearer faid unto him, 
Do all thatss in thine heart: turn thee; be- 
hold, I am with thee according to thy heart. 

8 Then faid Jonathan, Behold, we will 
país over unto #/e/e men, and we will dif- 
cover ourfelves unto them. ` 

9 If they fay thus unto us, t Tarry until 
we come to you; then we will ftand ftill in 
our place, and will not go up unto them. 

то But if they fay thus, Come up unto 
us; then we will go up: for *the Lorp 


hath delivered them into our hand: and | 


a this kal be a fign unto us. 

11 Апа both of them diícovered them- 
felves unto the garrifon of the Philiftines: 
and the Philiftines faid, Behold, the Не- 
brews come forth out of the holes where 
they had hid themfelves. 

12 And the men of the garrifon anfwered 
Jonathan and his armourbearer, and faid, 
Come up to us, and we will fhew you a 
thing. And Jonathan faid unto his armour- 
bearer, Come up after me: for the Lorp 
hath delivered them into the hand of Ifrael. 

13 And Jonathan climbed up upon.his 
hands, and upon his feet, and his armour- 
bearer after him: and they fell before Jo- 
паар and his armourbearer flew after 

im. 

14 And that firft flaughter which Jona- 
than and his armourbearer made, was about 
twenty men, within as it were l an haif 
M of land, which a yoke of oxen might 
pow 


trembled, and the earth quaked, fo it was 
tla very great trembling. 

16 And the watchmen of Saul in Gibeah 
of Benjamin looked;. and, behold, the mub- 


CHAP. XIV. 


1 54 And ‘there was trembling in tbe | 
hoft, in the field, and amonz all the people: | 
the garrifon, and *the fpoilers, they alfo | 


Saul s unadvifed cdjuration. 


titude melted away, and they = went on Before 
beating down one another. ена 

17 € Then faid Saul unto the people that Cans 
avere with him, Number now, and fee who ™ *"?* 
is eone from us. And when they had num- 
bered, behold, Jonathan and his armour- 
bearer were not there. 

18 And Saul faid unto Ahiah, Bring hither 
the ark of God. For the ark of God was 
at that time with the children of Ifrael. 

19 And it came to pafs, while Saul” talk- n Num. 27. 
ed unto the prieft, that the ll поне that was |6г, еі. 
in the hoft of the Philiftines went on and ` i 
incréafed: and Saul faid unto the prieft, 
Withdraw thine hand. 

20 Апа Saul and all the people that were 
with him taffembled themfelves, and they іне. were 
came to the battle: ала, behold, ° every ofudery.2. 
man’s {word was againft his fellow, and 20904025. 
there was a very great difcomfiture. 

21 Moreover the Hebrews ағ were with 
the Philiftines before that time, which went 
up with them into the camp fror the coun- 
try round about, even they alfo turned to 
be with the Ifraelites that were with Saul 
and Jonathan. . 

22 Likewite all the men of Ifrael which 
ғ had hid themfelves in mount Ephraim, »c:5.6 
when they heard that the Philiftines fled, | 
even they alfo followed hard after them in | 
the battle. і 

23 450 the Lon» faved Ifrael that дау: 9 Exod. 14- 
and the battle paffed over "unto Beth-aven. Pf44.6,7. 

24 And the men of Ifrael were diftreffed тек. 
that day: for Saul had *adjured the people, s Jom.6.26;- 
faying, Curfed Ze the man that eateth azy 
food until evening, that I may be avenged 
on mine enemies. So none of the people 
tafted слу food. 

25 And all zZey of the land came toa 
wood; and there was "honey upon ‘the 
ground. 

26 And when the people were come into 
the wood, behold, the honey dropped ; but 
no man put his hand to his mouth: Югіһе 
people feared the oath. 

27 But Jonathan heard not when his fa- 
ther charged the people with the oath: 
wherefore he put forth the end of the rod. ` 
that was in his hand, and dipped it in an. - 
honeycomb, and. put bis hand to his 
mouth ; and his eyes were enlightened. 

28 Then anfwered one of the people, апд. 
faid, Thy father ftraitly charged:the peo- 
ple with an oath, faying, Curfed Ze the man 
that eateth алу food this day. And. the 
people were ! faint. 

29 Then faid Jonathan, My father hath: 
troubled the land: (се, I pray you, how 
mine eyes have been enlightened, becaufe 


t Deot.o.28. 
Matt. 4. c. 
u Exod. 33. 
Num.15.27. 
Маш, 5. 4, 


| Or, seeary. - 


22 Jonathan's trefpafs рае] : 


———— had eaten freely to day of th 


eProv.16. Sau] and 


I tafted a little of this honey. - 
3o How much more, if haply the people 
е (бой of their 
enemies which they found? for had there 
not been nowa much greater flaughter a- 
mong the Philiftines? 

31 ж And they fmote the Philiftines that 
day from Mishmath to Aijalon: and the 
people were very faint. 

32 And the people flew upon the (рой, 
and took fheep, and oxen, and calves, and 
flew them оп the ground: and the. people 
` did eat rem * with the blood. 

33 Then they told Saul, faying, Behold, 
the people fin againft the Lorn, in that 
they eat with the blood. And he faid, Ye 
have ! tranfgreffed: roll a great ftone unto 
me this. day. 

34 And Saul faid, Difperfe yourfelves 
among the people, and fay unto them, Bring 
me ‘hither every man his ox, and every 
man his fheep, and flay hem here, and eat; 
and fin not againft the Lon p in eating with 
the blood. Апа all the people brought 
every man his ox t with him that. night, 
and flew ¢hem there. 

354 And Saul ” built an altar unto the 


Lorp: tthe fame was the firft altar that - 
ито he built unto the Lon». 


36 And Saul faid, Let us go down after 

the Philiftines by night, and fpoil them 
until the morning light, and:let us not 
leave a man of them. Апа they faid, Do 
whatfoever feemeth good unto thee. Then 
faid the prieft, Let us draw near hither 
unto God. 
. 37 ж. And Saul afked counfel of God, 
Shall I go down after the Philiftines? wilt 
thou deliver them into the hand of Ifrael ? 
But * he anfwered him not that day. 

38 1 And Saul faid, *Draw ye near hither, 
all the * chief of the people: and know and 
fee wherein this fin hath been this day. 

39 For, "as the Lonpliveth, which faveth 
Ifrael, though it be in Jonathan my fon, 
he fhall furely die. But there was not a 
man among all the people that anfwered 


him. 
.40 Then faid he unto all Ifrael, Be ye 
on опе fide, and I and Jonathan my fon 


will be on the other fide. And the people | 


faid unto Saul, Do what feemeth good un- 
ло thee. 

- 41 Therefore Saul faid unto the Lorp 
God of Ifrael, ||‘ Give a perfect /oz. * And 
onathan were taken: but the 


taken. 


І. SAMUEL 
43 Then Saul faid to Jonathan, “Tell ra | 


He is fomed.by the Тар, 


me what thou Һай done. Апа!}опаһап Chus 
told him, and faid, ‘I did but'tafte a little «9% 
honey with the end of the rod that gas in а 
mine hand, and, lo, I mutt die. "um 

44 And Saul anfwered; ®God do fo, and tu; 
more alfo : "for thou fhalt furely die, Jo- iwy 
nathan. 

45 And the people faid unto Saul, Shall 
Jonathan die, who hath wrought this great 
falvation in Ifrael? God forbid: i as the i:s« 
Lon» liveth, there thali not one hair of his tin. 
head fall to the ground; for he hath wrought Meat 
with God this day. So the people refcued 
Jonathan, that he died not. 

46 Then Saul went up from following 
the Philiftines: and the Philiftines went 
to their own place. 

47 € So Saul took the kingdom over If- 
rael, and fought againft all his enemies on 
every fide againft Moab, and againft the 
children of * Ammon, and againft Edom, ‘un 
and againft the kings of 'Zobah, and againft 13506 
the Philiftines: and whitherfoever he turn- 
ed himfelf, he vexed them. 

48 And he! gathered an hoft, and ™{mote 110, 
the Amalekites, and delivered Ifrael out of sii, 
the hands of them that fpoiled them. 

49.9 Now "the fons of Saul were Jona- п 


than, and Ifhui, and Malchi-fhua: and the ^"? 


names of his two daughters avere thefè; the 
name of the firftborn Merab, and the name 
of the younger Michal: 

о And the name of Saul's wife was Ahi- 
noam, the daughter of Ahimaaz: and the 
name of the captain of his hoft was t Ab- 1% 
ner, the fon of Ner, Saul's uncle. 

51° And Kifh was the father of Saul; and ° ^^" 
Ner the father of Abner was the fon of 
Abiel. ` 

52 And there was fore war againft the 
Philiftines all the days of Saul: and when 
Saul faw any ftrong man, er any valiant man, 
Phe took him unto him. d 


CHAP. XV. 

1 Samuel fendeth Saul to defroy Amalek. 6 Saul 
favoureth the Kenites: 8 he fpareth Agag, and 
the bef of the fpoil. то Samuel denounceth.unto 
Saul commending and excufing himfelf, God's re- 
jection of him for his difobedience, 24 Sauls hu- 
miliation. 33 Samuel killeth Agag. 34 Samuel 
and Saul part. 


Amuel alfo faid unto баш, * The Lon» yh 


fent me to anoint thee ѓо de king over 
his people, over Ifrael: now therefore 
hearken thou unto the voice of the words 
of the Lorp. 
2 Thus faith the Lorp of hofts, I re- 
member ¢hat which Amalek did to Ifrael, 
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Saul fent to deftroy Amalek. | 


the фар, 

Tell bie мое "how Һе laid wait for him in the way, 
han Сна CHRIST when he came up from Egypt. 

Ше (44%, cit. 1079 Now go, and fmite Amalek, and € ut- 


a deftroy all that they have, and fpare 


int Кёл 
1 them not; but Пау both man and woman, 


b Exod.17. 
$, 


ць 
Num 24.20, 


and кшш, Deso infant апа fuckling, ox and (сер, camel 
Jo- һу, сім? and afs, 
| [Т1] + 4 And Saul gathered the people together, 
hall Ы and numbered them in Telaim, two hun- 
an dred thoufand footmen, and ten thoufand 
the is, men of Judah. н 
his rkion '  & And Saul came to a city of Amalek, 
ght bles (05/0 and laid wait in the valley. 
ied dnuma — 6€ And Saul faid unto ‘the Kenites,'Go, 
. depart, get youdown fromamong the Ama- 
ng . lekites, left I deftroy you with them: for 
nt : fye fhewed kindnefs to all the children of 
4 lírael, when they came up out of Egypt. 
If- (іе So the Kenites departed from among the 
on Молор, Amalekites. Р . 
he Pes 7 4 "And Saul fmote the Amalekites from 
m, Калы iuo" "Havilah ил thou comeft to ‘Shur, that zs 
ТӘНІ? i067 over againft Egypt. 
n- кк — 8 And *he took Agag the king of the 
27” Amalekites alive, and ‘utterly deftroyed all 
te 105 wr the people with the edge of the fword. 
Of "iji; п" о But Saul and the people ™ {pared Agag, 
MINE and the Бей of the fheep, and of the oxen, 
a- тр |0574 and lof the fatlings, and the lambs, and all 
dii me’ that was good, and would not utterly de- 
ie ftroy them: but every thing ¢Aat was vile 
ie and refufe, that they deftroyed utterly. 
то € Then came the word of the Lorp 
I~ unto Samuel, faying, 
е шз тт "It repenteth me that I have fet up 
> o 2516. Saul zo Ze king: for he is ° turned back from 
X 7" following me, "and hath not performed my 
iar ras commandments. And it ‘grieved Samuel; 
f ".:» and he cried unto the Lon» all night. 


Q vcr. 55. 


ch, 16.7. 127 And when Samuel rofe early to meet 
e Saul in the morning, it was told Samuel, 
«рлы» faying, Saul came to ‘Carmel, and, behold, 
| һе fet him up a place, and is gone about, 
and pafled on, and gone down to Gilgal. 
13 And Samuel came to Saul: and Saul 
) » faid unto him, 'Bleffed Ze thou of the Lon»: 
j шалт» I have performed the commandment of 
the Lon p. 
| 14 And Samuel faid, What meaneth then 
| this bleating of the fheep in mine ears, and 
the lowing of the oxen which I hear? 
zs 15 Апа Saul faid, Тһеу have brought 
се... them from the Amalekites: ' for the people 
992023. fpared the beft of the theep and of the oxen, 
to facrifice unto the Lon thy God; and 
the гей we have utterly deítroyed. 
16 Then Samuel faid unto Saul, Stay, and 
I will tell thee what the Lon» hath {aid to 
me this night. And he faid unto him, Say 
оп. 


“ОНАР/ХУ. 


-Lorp hath rent the kingdom of Ifrael from 


He is rejected for his difebedience. 
17 And Samuel faid, " When thou wa/? вое 


little in thine own fight, wa/f thou not made CHRIST 
the head of the tribes of Ifrael, and the 12579, 
Lon» anointed thee king over Ifrael? 459%. 

18 And the Lorn fent thee on a journey, 
and faid, Go and utterly deftroy the finners 
the Amalekites, and felt againft them un- 
til t they be confumed. + Heb. they 

19 Wherefore then didft thou not obey ^"^ 
the voice of the Lorn, but didft fly upon 
the (рой, and didft evil in the fight of the 
Lorp? 

20 And Saul faid unto Samuel, Yea, *] x v: 
have obeyed the voice of the Lorp, and 
have gone the way which the Lon» fent 
me, and have brought Асар the king of 
Amalek, and have utterly deftroyed the 
Amalekites. 

21 "Butthe people took of the (рой, fheep у ver. 15: 
and oxen, the chief of the things which 
fhould have been utterly deftroyed, to fa- 
crifice unto the Lorp thy God in Gilgal. 

22 And Samuel faid, * Hath the Lorp 
as great delight in burnt offerings and 
facrifices, as іп obeying the voice of the 
Lorp? Behold, * о obey 27 better than 252 ? 
facrifice, and to hearken than the fat of s. ^? 
rams. Mes = 6, 

23 For rebellion zs as the fin of t witch- 2212. 
craft, and ftubbornnefs > ағ iniquity and Mat. ;. 24. 
idolatry. Becaufe thou haft rejected the $93 © 
word of the Lon», ^he hath alfo rejected Мы пз 
thee from бетп king. кыены. 

24.Т<Ала Saul faid unto Samuel, I have р. 
finned: for I have tranígreffed the com- <5ес:5шп. 
mandment of the Lorn, and thy words: 79 
becaufe I 4 feared the people, and obeyed 
their voice. 

25 Now therefore, I pray thee, pardon 
my fin, and turn again with me, that I may 
worthip the окр. 

26 And Samuel faid unto Saul, I will not 
return with thee: ‘for thou haft rejected the 55 
word of the Lorn, and the Lor» hath re- 
jected thee from being king over Ifrael. 
` 27 And as Samuel turned about to go 
away, “һе laid hold upon the fkirt of his 
mantle, and it rent. 

28 And Samuel faid unto him, * The 
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thee this day, and hath given it to a neigh- 
bour of thine, //аѓ zs better than thou. 

29 And alfo the lStrength of Ifrael ^ will 
not lie nor repent: for he zs not a man that 
he fhould repent. i 

зо Then he faid, I have finned: yet ‘ho- 
nour me now, I pray thee, before the elders 
of my people, and before Ifrael, and turn 
again with me, that J may woríhip the 


Lon» thy God. 1 
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31 So Samucl turned again after Saul; 
and Saul wordhipped the Lon». 

32 4 Then faid Samuel, Bring ye hither 
to me Agag the king of the Amalekites. 


And Agag came unto him delicately, 


And Agag faid, Surely the bitterne(s of 
death is paft. 4 

33 And Samuel faid, “Аз thy fword hath 
made women childlefs, (о Ва thy mother 
be childlefs among women, And Samuel 
hewed Agag in pieces before the Log p in 
Gilgal, . reas 

344 Then Samuel went to Ramah; and 
Saul went up to his houfe to 'Gibeah of Saul. 

.g5 And. "Samuel came no more to fee 
Saf unei the day of his death: neverthelefs 
Samuel. "mourned for Saul, and the Lorp 
*repented that he had made Saul king over 


Ifrael. 
CH AP. XVI. 


3 Samuel fent by God under pretence of a facrifice, 


cometh to Beth-lehem: 6 his human judgement 

ds repróvedy 13 he anointeth David. 19 Saul 

Jendeih for David to quiet his evil fpirit. 

ND the Lorp faid unto Samuel, 
«= X *How long wilt thou mourn for Saul, 
feeing >I have rejeGed him from reigning 
over Ifrael ? * fill thine horn with oil, and 
go, l will fend thee to Jeffe the Beth-le- 
mite: for*] have provided me a king among 
his fons. . : 

2 And Samuel faid; How can I go? if 
Saul hear 7, he will kill me. And the 
LoR»p faid, Take an heifer t with thee, and 
fay, "I am come to facrifice to the окр. 

3 And call Jeffe to the facrifice, and 11 will 
fhew thee what thou (halt do: and ?thou 
fhalt anoint unto me 47m whom I name un- 
to thee. ң 

4 And Samuel did that which the Lon» 
fpake, and came to Beth-lehem. And the 
elders of the town "trembled at his t com- 
ing, and faid, *Comeft thou peaceably? 

5 And һе faid, Peaceably: I am come to 
facrifice unto the Lon»: *fanctify your- 
felves, and come with me to the facrifice. 
And Һе fan&ified Jeffe and his fons, and 
called them to the facrifice. 

64 And it сате to pafs, when they were 
come, that he looked on!Ehiab, and ~ faid, 
Surely the Lon»'s anointed z: before him. 

7 But the Lorp faid unto Samuel, Look 
not on "his countenance, or ofi the height 


aues. Of his ftatüre; becaufe I have refufed him: 
10-7-"° for the LORD /eeth not as man feeth; for 
. man’ looketh on the t outward appearance, 

' but the Lorp looketh on the 3 heart. 


30. 12. 2 
Acts т. 24. 
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8 Then Јейе called ' Abinadab, and made 
him pafs before Samuel. And Һе faid, Nei- 
ther Би the окр chofen this. 


1. SAMUEL 


and anointeth Ра) 


9 Then Jeffe made 'l'Shaimsah to раб м. 
by. And he faid, Neither hath the Lorp Curis 
chofen this. т, 

10 Again, Jeffe made feven of his fons to зт, 
país before Samuel. And Samuel faid unto S 
Jeffe, The Lon» hath not chofen thefe. 

114 And Samuel faid unto Jeffe, Are here 
all thy children? And he faid, * There re- tnn, 
maineth yet the youngeft, and behold, he 
keepeth the fheep.. And Samuel faid unto 
Тейе, " Send and fetch him: for we will not 
fit * down till he come hither. 

12And he fent, and brought him in. Now 
he was * ruddy, and withal t of a beautiful ©. 
countenance, and goodly tolook to. "And tk i: 
the Lorn faid, Arife, anoint him: for this уу, 

їр. 


Shing, 
1Clro i 


. 


i; he. 
13 Then Samuel took the‘horn of oil, 
and *anointed him in the midit of his bre- 
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15 Апа Saul's fetvants faid unto him; 
Behold now, an evil fpirit from God trou- 
bleth thee. Ps 

16 Let our lord now command thy fer- 1/06 ier. 
vants, which are “before thee, to feek out a 4 ба. 
man, who i; a cunning player on an harp: i$, .. 
andit fhall come-to país, when the evil fpi 1Ki. 1.8, 
rit from God is upon thee, that he fhall 
*play with his hand, and thou fhalt-be well. 
‚_ 17, And Saul faid unto his fervants, Pro- 
vide me now a man that can play well, and 
bring 475 to me. 

18 Then anfwered one of the fervants, 


е ver. 25 
2 Кїў 


and faid, Behold, I have feen a fon of Jefe 


the Beth-lehemite, żar 2: cunning in play- 
ing,.and ‘a mighty valiant man, and a man fer; 
of war,and prudentin | matters, and a come- [бо 
ly perfon, and the Lon zs with him. — $325 
19 Wherefore Saul fent rneffengers unto 
Jeffe, and faid, Send me David thy fon, 
h which 1 with the fheep. htt 5.30 
20 And Jeffe ‘took amats Azden with bread, ізо 
and а bottle of wine, and a kid, and fent бот 
them by David his fon unto Saul. E n 
21 And David came to Saul, and * ftood к 4: 
before him: and he loved him greatly; and 1kios. 
he became his armourbearer. МІ» 
22 Апа Saul fent to Jeffe, faying, Let 
David, I pray thee, ftand before me; for 
he hath found favour in my fight. 
23 And it came to pafs, when! the evi] ivern 
fpirit from God was upon Saul, that David 
took an harp, and plàyed with his hand: 
(о Saul was refrefhed, and was well, and 
the evil fpirit departed from him. 
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David fent to Saul. | - David flayed a 


ion and a Bear. 
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heb Pal Sapte 
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ca 507,21, 
1), 
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йшй. 
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6250, 21. 
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Е. 9, 17, 
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h ver, 26, 
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©.10.1.13. 
К Gen. 35. 
19, 

Ich. 16, 10, 
Tis 

бө Chro, 
2. КЕЗЕН 


m ch; 16. 6, 
5,9 
Ch 0,2, 13 


Goliath's proud ‘challenge. 
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Dolore ; : Tn 7 
cARIST у The armies of the Ifraelites and Philiftines being 


cir, 1063. 


a ch. 13. § 


b Јоћ, 15. 
ec 
2chron.28. 
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РаПаттіт, 
1 Chro. 11. 
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19 
d foh, 11. 
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Пий, 
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ezSam, 21. 
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18.16, 10, 
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ready to battle, 4 Goliath cometh proudly forth 

to challenge а combat. 12 David [ent by his fa- 

ther іо vifit his brethren, taketh the challenge. 

28 Eliab chideth him: 30 he is brought to баш: 

32 he fhoweth the reafan of his confidence. 38 

Without armour, armed by faith, he flayeth the 

iant. 55 Saul taketh notice of David. 
OW the Philiftines * gathered together 
their armies to battle, and were ga- 
thered together at * Shochoh, which belag- 
eth to Judah, and pitched between Shochoh 
and Azekah, іп | Ephes-dammim. 

а And Saul and the men of Ifrael were 
gathered together, and pitched by the valley 
of Elah, and t fet the battle in array againft 
the Philistines. 

3 And the Philiftines ftood on a moun- 
tain on the one fide, and Ifrael ftood on a 
mountain on the other fide: and there was 
a valley between them. 

44 And there went out a champion out 
of the camp of the Philiftines, named * Go- 
liath, of ‘Gath, whofe height was fix cubits 
and a {pan. 

5 And he Aad an helmet of brafs upon his 
head, and he was t armed with a coat of 
mail; and the weight of the coat was five 
thoufand fhekels of brafs. 

6 And ke had greaves of brafs upon hislegs, 


. anda ltarget of brafs between his fhoulders. 


7 And the * (taff of his {pear was like а 
weaver's beam; and his fpear's head weighed 
fix hundred thekels of iron: and one bear- 
ing a fhield went before him. 

8 And he ftood and cried unto the armies 
of Ifrael, and faid unto them, Why are ye 
come out to fet your battle in array? а» not 
I a Philiftine, and ye 'fervants to Saul? 
choofe you a man for you, and let him come 
down to me. 

9 If he be able to fight-with me, and to 
kill me, then will we be your fervants: but 
if I prevail againft him, and kill him, then 
fhall ye be our fervants, and * ferve us. 


то And the Philiftine faid, I ^ defy the 


` armies of Ifrael this day; give me a man, 


that we may fight together. 

11 When Saul and all Ifrael heard thofe 
words of the Philifiine, they were difmay- 
ed, and greatly afraid. 

12 9 Now David was ‘the fon of that 
"Ejhrathite of Beth-lehem-judah, whole 
name was Jefle; and he had !eight fons: 
and the man went among men Jor an old 
man in the days of Saul. 

13 And the three eldeft fons of Јейе went 
апа folowed Saul to the battle: and the 


"names of his three fons that went to the | 


2 4 


СНАР. ХҮП. 


battle were Eliab the firftborn, and next unto 
him Abinadab, and the third Shammah. 

14 And David was the youngeft: and the 
three eldeft followed Saul. ү 

15But David went and returned from Saul 
^to feed his father's fheep at Beth-lehem. 

16 And the Philiftine drew near morning 
and evening, and prefented himfelf forty 

ays. 

17 And Jeffe faid unto David his fon, Take 
now for thy brethren an ephah of this 
parched corm, and thefe ten loaves, and run 
to the camp to thy brethren; 


18 And carry thefe ten t cheefes unto the t 


+ captain of their thoufand, and *look how 
thy brethren fare, and take their pledge. 

19 Now Saul, and they, and all the men 
of Itrael, «vere in the valley of Elah, fight- 
ing with the Philiftines. 

204 And David го(е up early in the 
morning, and left the (heep with a Ксерег,. 
and took, and went, as Jefle had command- 
ed him; and he came to the ltrench, as 
the hoft was going forth to the # fight, and 
fhouted for the battle. 

21 For Ifrael and (пе Phili(tines had put 
the battle in array, army againft army. 

22 And David left t his carriage in the 
hand of the keeper of the carriage, and ran 
into the army, and came and ? faluted his 
brethren. 

23 Aud as he talked with them, behold, 
there came up the champion, the Philiftine 
of Gath, Goliath by name, out of the armies 
of the Philiftines, and fpake ? according to 
the fame words: and David heard Ze». 

24 And all the men of Ifrael, when they 
faw the man fled t from him, and were fore 
afraid. 

25 And the men of Ifrael faid, Have ye 
{сеп this man that 15 come up? furely to 
defy Ifrael is he come up: and it fhall be, 
that the man who killeth him, the king 
will enrich him with great riches, and 3 will 
give him his daughter, and make his fa- 
ther's houfe free in Ifrael. 

26 And David {pake tothe men that tood 
by him, faying, What fhall be done to the 
man tbat killeth this Philiftine, and taketh 
away 'the reproach from Ifrael? for who 
i; this *uncircumcifed Philiftine, that he 
{оша 'defy the armies of "the living God? 

27 And the people anfwered him after 
this manner, faying, *So fhall it be done 
to the maa that Кеф him. 

28 q And Eliab his eideft brother heard. 
when he fpake unto the men ; and Eliab's 
anger was kindled againft David, and he 
faid, Why cameft thou down hither? and 
with whom haft thou left thofe few еер 


David font to vifit his brethren. 
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T Heb. сўи 
&ibrotÀren off 
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as |и45.19, 
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p ver. 8. 


T Heb. from 


his face, 


а Jon. x5 
16, 


г ch. 37. 2 

з ch. тд. 6, 

t ver. 10. 

u Deut, 5.26. 


х venas, 


y Gen.57.4: 
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David accepteth the challenge: 


7 Before 


CHRIST 


cit, 1063, 


z Ver. 17. 


а ver.26,27. 


T Heb.xo; d, 


4 Heb. 


. dock hin, 


b Deut, 26. 
X. 3. 

c ch.16.18, 
d See 


Num.13.51 
Гей. 9. e) 


Мог, Bid, 


in the wildernefs? I know thy pride, and 
the naughtinefs of thine heart; for thou 
art come down that thou mighteft fee the 
battle. 

29 And David faid, What have I now 
done? ‘Js there not a caule? 

зо 1 And he turned from him toward 
another, and *fpake after the fame t man- 
ner: and the people anfwered him again 
after the former manner. 

31And when the words were heard which 
David fpake, they rehearfed złem before 
Saul: and he t fent for him. 

2124 And David faid to Saul, " Let no 
man's heart fail becaufe of him ; * thy fer- 
vant will go and fight with this Philiftine. 

33 And Saul faid to David, *'Thouart not 
able to go againft this Philiftine to fight 
with him: for thou art би? a youth, and 
he a man of war from his youth. 

34 And David faid unto Saul, Thy fer- 
vant kept his father's fheep, and there came 
а lion, and a bear, and took а lamb out of 
the flock: 

5 And I went out after him, and fmote 


. him, and delivered 7 out of his mouth: and 
. when he arofe againft me, I caught Aim by 


his beard, and fmote him, and flew him. 
36 Thy fervant flew both the lion and the 


- bear: and this uncircumcifed Philiftine fhall 


be as one of them, feeing he hath defied 
the armies of the living God. 
37 David faid moreover, “Тһе Lorp 


` that delivered me out of the pawof the lion, 


f ch. 20. 15. 


3 Chron.22. 


11. 16. 
+ Heb. 
co led Da- 
wit swith his 
[I 


Or, ед еу 
tons 7 
woffel. 


gPf.125-4,5 
3 Сог.1.27, 


2$. 
fh ch.16,12, 


and out of the paw of the bear, he will de- 
liver me out of the hand of this Philiftine. 
And Saul faid unto David, Go, and ‘ the 
Lorp be with thee. 

384 And Saul tarmed David with his 
armour, and he put an helmet of brafs upon 
ы m ; alfo he armed him with a coat of 
mail. 

39 And David girded his fword upon his 
armour, and he бува to go; for hehad not 
proved zz. And David faid unto Saul, I can- 
not go with thefe; for I have not proved 
zhem. Апа David put them off him. 

40 And he took his ftaff in his hand, and 
chofe him five {mooth ftones out of the 
: ibrook, and put them іп a (hepherd's t bag 

which he had, even іп а fcrip; and his fling 
was in his hand: and he drew near to the 
Philiftine. 

41 And the Philiftine came on and drew 
near unto David; and the man that bare 
the fhield went before him. 

42 And when the Philiftinelooked about, 

- and (ауу David, he *dií(dained him: for he 
was ди? a youth, and * ruddy, and of a fair 
countenance. 
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and killeth Goliath, 


43 And the Philiftine faid unto David, tem 
i Am 1 а dog, that thou comeft to me with СЕК? 
ftaves? And the Philiftine curfed David by E; 
his gods. ` іс 
JA And-the:Philifiiae (oid (o David, 59024 
Come to me, and I will give thy fleth unto ?xins,, 
the fowls of the air, and to the beafts of £5» 
the field. S 

45 Then faid David to the Philiftine, Thou 
comeft to me with a fword, and with a 
fpear, and with a fhield: ! but I come to 2". 
tire in the name of the Lon» of hofts, the Pins. 
God of the armies of Ifrael, whom thou 261, 
һай ™ defied. ац 

46 This day will the Lon deliver thee ™ r1. 
into mine hand; and I will (тіге thee, and BM 
take thine head from thee; and I will give 
“the carcafes of the hoft of the Philiftines "Pes, 
this day unto the fowls of the air, and to ` 
the wild beafts of the earth; ° that all the «js, 
earth may know that there is a God in & 5^ 
Ifrael; : nes 

47 And all this affembly Һа know that `` 
the Lorp Pfaveth not with {word and p Plsss 
fpear: for ‘the battle zs the Lorp’s, and Zech4.6 
he will give you into our hands. qs бш 

48 And it came to pafs, when the Phi- 
liftine arofe, and came and drew nigh to 
meet David, that David hafted, and ran to- 
ward the army to meet the Philiftine. 

49 And David put his hand in his bag, 
and took thence a ftone, and flang 2, and 
{mote the Philiftine in his forehead, that 
the ftone funk into his forehead ; and he 
fell upon his face to the earth. 

ҳо So" David prevailed over the Philiftine рг, 
with a fling and with a ftone, and (mote phe. 
the Philiftine, and flew him; but there was 5:105, 
no fword in the hand of David. фарш 

$1 Therefore David ran, and оой upon 
the Philiftine, and took his (word, and drew 
it out of the fheath thereof, and flew him, 
and cut off his head therewith. And when 
the Philiftines faw their champion was dead, 

5 they fled. pcr 

52 ч And the men of Ifrael and of Judah 
arofe, and fhouted, and purfued the Phi- 
liftines, until thou come to the valley, and 
to the gates of Ekron. And the wounded 
of the Philiftines fell down by the way to 
'Shaaraim, even untoGath, and unto Ekron. 10252" 

53 And the children of Ifrael returned 
from chafing after the Philiftines, and they 
fpoiled their tents. 

£4 " And David took the head of the 
Philiftine, and brought it to Jerufalem; but 
he put his armour in his tent. 

$5 $ And when Saul faw David go forth 
againft the Philiftine, he faid unto Abner, . 
the captain of the hoft, Abner, " whofe fon zs 2,2. 


i chan, 


Er 
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d EX.15.20, 
Той, 


Heb, three 
fringol in 
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| Hes. 


төл evil in 
tiga, 
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1да. 
keh 19 ag. 
YRin. 13,9. 
AGs 16,16, 


Goliath, Saul’s envy акай? Dovid T CHAP. ХУШ. Saul offereth David his daughters. 


id, Вен wwe this youth? And Abner faid, 4s thy foul | thehoufe: and David played with his hand, Веіюге 
th CHRist MM wrist jiveth, O king, I cannot tell. as at other times: "апа fhere was a javelin E 
by c 476 — c6 And аак faid, Enquire thou whofe | in Saul's hand. 4 “--2 
Es fon the ftripling 27. 11 And Saul "сай thejavelin; for he faid, 1419, 
id, «озб, And as David returned from the | I will (тіге David even to the wall with it. &20. AM 
to 2 King, {laughter of the Philiftine, Abner took | And Davidavoidedoutofhisprefencetwice. — ” 
of 5^» ML. him, and brought him before Saul * with 12 4 And Saul was “afraid of David, be- з ver.15.29- 
the head of the Philiftine in his hand. caufe ° the Lorp was with him, and was осһ1643- 
эп 58 And баш faid to him, Whofe fon art | ° departed from Saul. p-ch. 16. 14. 
a thou, лои young man? And David anfwer- 13 Therefore Saul removed him from him, 35-15; 
to 125a, үне» ed, УІ am the fon of thy fervant Jeffe the | and made him his captain over a thoufand; 
16 rhe 22 Beth-lehemite. and КЕ went out and came in before the 44161 
уй «бул. people. 
Hen CHAP. ХУШ uoc cand David lbehaved himfelf wifely in 
4% mann 1 jonathan loveth David. 5 Saul envieth his | AW his ways; and "the Lorp was with him. 
{Б praife, o feeketh to kill him in his fury, 12 fear- 15 Wherefore when Saul faw that he b 
ye eth him for his good fucce/s, 17 offereth him his | haved himfelf very wifely, he was afraid of 19 
E daughters for a fare. 22 David perfuaded to | him. 
о | be the king’ s fon in law, giveth two hundred fore- 16 But ‘all Ifrael and Judah loved David, s ver. 5. 
е o phas өту of the Philiftines for Michal's dowry. 28 | becaufe he went out and came in before 
nip Saul's hatred, and David's glory increafeth. them. 
ine \ ND it came to pafs,when he had made 17 4 And Saul faid to David, Behold, my 
it | an end of fpeaking unto Saul, that | elder daughter Merab, t her will I give thee t 17-25: 
d pineon MEL onu. з е foul of Jonathan was knit with the | to wife: only be thou t valiant for me, and |е, 
d дом оз foul of David, "and Jonathan loved him as | fight "the Lorp’s battles. For Saul faid, u ит. зг. 
was ME ss bis own foul. - : : х Let not mine hand be upon him, but let 52.25. 
- 0156 2 And Saul took him that day, ‘and | the hand of the Philiftines be upon him. кщч 
о amS would let him go no more home to his| 18 And David faid unto Saul," Who azz I? узесусгаз 
father's houfe. and what zs my life, or my father's family 2501718. 
3 Then Jonathan and David made a cove- | in Ifrael, that 1 (hould be fon in law to the 
D 1 nant, becaufe he loved him as his own foul. | king? 
4 And Jonathan ftripped himfelf of the | - 19 But it came to pafs at the time when 
t robe that was upon him, and gave it to | Merab Saul's daughter fhould have been 
e David, and his garments, even to his ftvord, | given to David, that fhe was given unto 
4 and to his bow, and to his girdle. * Adriel, the * Meholathite to wife. IE 
Қым 4 51 And David went out whitherfoever зо 9 >And Michal Saul’s daughter loved > ver. 28. 
е eae ea, Saul fent him, and behaved himfelf wife- | David: and they told Saul, and the thing 
v6 MEN Ss ly: and Saul fet him over the men of war, |  pleated him. TH ew 
Tw and he was accepted in the fight of all the | от And Saul faid, I will give him her, 25. 
1 people, and alfo in the fight of Saul's fér- | that (he may be ‘a fnare to him, and that cExod.10., 
7 vants. . . -* the hand of the Philiftines may be againft 4 ve 17 
‚ 64 And it came to país as they came, | him. Wherefore Saul faid to David, Thou 
1 * when David was returned from the flaugh- | fhalt * this day be my fon in law in ¢he one *5eevera&. 
, | ш. ter of the ! Philiftine, that “the women came | of the twain. 
ree icis, ut ofall cities of Ifrael, finging and dancing, 224 And Saul commanded his fervants, 
L | ^ to meet king Saul, with tabrets, with joy, | /2yizg, Commune with David fecretly, and 
> m and with t inftruments of mufic. fay, Behold, the king hath delight in thee, 
| Пг. 7 And the women * anfwered one another | and all his fervants love thee: now there- 
| | ун as fore be the king's fon in law. 
PM _ 23 And Saul s fervants (раке thofe words 
Ашына 5 А in the ears of David. Апа David faid, 
TE Seemeth it to you a light ¢Amg to be aking’s 


fon in law, feeing that 1 ava poor man, and 
lightly efteemed? 
/ 24 And the fervants of Saul told him, 
faying, tOn this manner fpake David. ты 
-' eg And Saul faid, Thus {Һа ye fay to абд, 
ida, 1197 And it came to раб on the morrow, | David, The king defireth not any ‘dowry, ien sense 
кіта, that ‘the evil fpirit from God came upon | but an hundred torefkinsof the Philiftines, — "^ 


u See ch i6 1Кіл, Bag 


E ал616, УАШ, “апа he prophefied in the midi of | to Му avenged of the king's enemies. But зола 


Saul Jeeheth to kill David. 
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«daughter to wife. 
22128 Т And Saul 
‘Lorp was with David, and that Michal 


т 2 52.11.1. 
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Pf 116,15, 


Saul ^ thought to make David fall by the 
hand of the Philiftines. 

26 And when his fervants told David 
thefe words, it pleafed David well to be the 
king's fon in law: and 'the days were not 
t expired. 

27 Wherefore David аго(е апа went, he 
and *his men, and flew of the Philiftines 
two hundred теп; and ' David brought 
their forefkins, and they gave them in full 
tale to the king, that he might be the king’s 
fon in law. And Saul gave him Michal his 


faw and. knew that the 


Saul's daughter loved him. 

:-29 And Saul was yet the more afraid of 
David; and Saul became David's enemy 
continually. : 

-.3o Then the princes of the Philiftines 
? went forth: and it came to pafs, after they 
went forth, 4/а/ David ° behaved himfelf 
more wifely than all the fervants of Saul; fo 
that his name was much + fet by. 
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„1 Jonathan difclofeth Tis father’s purpofe to kill Da- 


D Prov. 51. 


* Let not the- king ‘fin againft his fervant, | 


Jer. 18. 20. 


d Judg.9-17- 
& 


vid: 4 he perfuadith his father to reconciliation. 
8 By reason of David's good fuccefs in а new 
war, Saul s malicious rage breaketh out againft 
` him. 12 Michal deceiveth her father with an 
‚ Amage in David's bed. 18 David cometh to Sa- 
. muel in Naioth. 20Saul's meffengers, fent to take 
David, 22 and Saul himfelf, prophesy. 


AX» Saul fpake to Jonathan his fon, 
and to all his fervants, that they fhould 
kill David. 

2 But Jonathan Saul's fon * delighted 
much in David: and Jonathan told David, 
faying, Saul my father fceketh to kill thee: 
now therefore, I pray thee, take heed to 
thyfelf until the morning, and abide in a 
fecret place, and hide thyfelf : ; 

And I will go out and ftand befide my 
E ea in tlie field where thou arr, and I 
will commune with my father of thee; and 
what I fee, that I will tell thee. 
- 49 And Jonathan ° раке good of David 
unto Saul his, father, and {aid unto him, 


againft David; becaufe he hath not finned 
againft thee, and becaufe his works/Zave deen 
to theeward very good : 

For he did put his ?life in his hand, 


. and *flew the Philiftine, and ‘the Lorp 


: wrought a great falvation for all Ifrael: 


1Sa. ar. 12. 
з Chron: 11. 
змн 
g ch.20.32. 
bh Mar27.4 


thou fawelt 2, and didít rejoice: £ where- 


fore then wilt thou ^ fin againft innocent - 


blood, to flay David without a caufe? 
6 And Saul hearkened unto the voice of 


LSAMUEL 


Michal s wile to Jave hin 


enathan: and Saul fware, 4s the І, 
ion за адлег Беа ЖА сн 

Апа Jonathan called David, and _ з, 
coner ыла ма 5-2 
Jonathan brought David to Saul, and he 
was in his prefence, ‘as tin times рай. — ion, 

84 And there was war again: and David {002% 
went out, and fought with the Philiftines, 3 
and flew them with a great flaughter; and ‘cng 
they fled from t him. + Heb, 

‚9 And ¥ the evil {pirit from the Lorp кл 
was upon Saul, as he fat in his houfe with *:Sov. 
his javelin in his hand : and David played 
with Ais hand. 

10 And Saul fought to (mite David even 
to the wall with the javelin; but he flipped 
away out of Saul's prefence, and he fmote 
the javelin into the wall: and David fled, - 
and efcaped that night. 

11-1 баш alfo fent meffengers unto Da- ІР tt 
vid's һоше, to watch him, and to flay him 
in the morning: and Michal David's wife 
told him, faying, If thou fave not thy life to 
night, to morrow thou fhalt be flain. 

124 So Michal ™let David down through m 590, 
a window: and he went, and fled, and 52, 
efcaped. `. - | a5, 

13 And Michal took an t image, and laid ++ 
it in the bed, and put a pillow of goats’ hair беттің, 
for his bolfter, and covered # with a cloth. 18175- 
_ 14 And when Saul fent meffengers to take 
David, fhe faid, Нез; бск. . 

15 And Saul fent the meflengers again to 
fee David, faying, Bring him up to me in 
the bed, that.I may flay him. 

16 And when the meflengers were come 
in, behold, 7Zere was an image in the bed,: 
with a pillow of goats’ air for his bolíter. 

17 Апа Saul faid unto Michal, Why һай 
thou deceived me fo, and fent away mine 
enemy, that he is efcaped? And Michal 
anfwered Saul, He faid-unto me, Let me 
go; з why. fhould I kill thee? 

18 € So David fled, and efcaped, and came 
to Samuel to Ramah, and told him all that 
Saul had done to him. And he and Samuel 
went and dwelt in Naioth. 

19 And it was told Saul, faying, Behold, 
David ғғ at Naioth in Ramah. 

20 Апа “баш fent meffengers to take 
David: ? and when they faw the company 
of the prophets prophefying, and Samuel 
ftanding as appointed over them, the Spirit 
of God was upon the meffengers of Saul, 
and they alío 3 prophefied. 

21 And when it was told. Saul, he fent 
other meffengers, and they. prophefied 
Шкеже. And Saul fent meflengers a- 
gain the third time, and they. prophefied 
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22 Then went he alío to Ramah, and 
came to a great well that іп Sechu: and 
he afked and faid, Where are Samuel and 
David? And оле faid, Behold, ¢hey Ze at 
Naioth in Ramah. 

33 € And he went thither to Naioth in 
Ramah: and ' the Spirit of God was upon 
him alío,-and he went on, and prophefied, 
until he came to Naioth in Ramah. 

24 * And he ftripped off his clothes alfo, 
and prophefied before Samuel in like man- 
ner, and t lay down * naked all that day 
and all that night. Wherefore they fay, “Js 
Saul alfo among the prophets? 


CHAP. XX. 

y David confulteth with Jonathan for his fafely. 11 
Fonathanand Davidrenew their covenant by oath. 
18 Fonathan’s token to David. 24 Saul miffing 
David, feeketh to kill Jonathan. 35 Fonathan 
lovingly taketh his leave of David. 

ND David fled from Naioth in Ra- 

mah, and came and faid before Jona- 
than, What have I done? what zs mine ini- 
quity? and what 7 my fin before thy fa- 
ther, that he feeketh my life? 

2 And he faid unto him, God forbid; 
thou fhalt not die: behold, my father will 
do nothing, either great or fmall, but that 
he will t (bew it me: and why fhould my 
father hide this thing from me? it 27. not 


f. 


3 And David fware moreover, апа faid, 
Thy father certainly knoweth that I have 
found grace in thine eyes; and he faith, 
Let not Jonathan know this, left he be 
grieved: but truly as the Lon n liveth, and 
as thy foul liveth, ¢Aere a but a Йер between 
me and death. 

4 Then faid Jonathan unto David, l What- 


foever thy foul t defireth, I will even do ¿£ 


for thee. | 

5 And David faid unto Jonathan, Behold, 
to morrow 2; the “new moon, and I fhould 
not fail to fit with the king at meat : but let 
me go, that I may * hide myteif in the field 
unto the third алу at even. 

6 If thy father at all mifs me, then fay, 
David earneftly afked ave of me that he 
might run ‘to Beth-lehem. his city: for 
there із а yearly  facrifice there for all the 
family. 


thee: notwithftanding, ^ if there be in me 


iniquity, flay me thyfelf; for why (hould- 


CHAP. XX. 


Sonathan’s &indnefs to David. 


eft thou bring me to thy father? Before 

9 And Jonathan faid, Far beit from thee: CHRIST 
for if I knew certainly that evil were deter- ы-у 
mined by my father to come upon thee, 
then would not I tell it thee? 

10 Then faid David to Jonathan, Who 
fhall tell me? or what # thy father anfwer 
thee roughly ? 

119 Ànd Jonathan faid unto David, Come, 
and let us go out into the field. And they 
went out both of them into the field. 

12 And Jonathan faid ^unto David, O 
Lon» God of Ifrael, when I have t found- 1m 
ed my father about to morrow any time, or л 
the third day, and, behold, gf there бе good 
toward David, and I then fend not unto 
thee, and t fhew it thee; к, 

13 `The Lon» do fo and much more to tar, versa.” 
Jonathan: but if it pleafe my father 20-40 *F*^x7 
thee evil, then I will fhew it thee, and fend 
thee away, that thou mayeft go in peace: 
and “ће Lorp be with thee, as he hath 519-155, 
been with my father. 1 Chroiiaz 

14 And thou (halt not only while yet 111% 
live {hew me the kindnefs of the Lon», 
that I die not: 

15 But alfo thou fhalt not cut off thy 
kindnefs from my houfe for ever: no, not 
when the Lon» hath cut off the enemies of 
David еуегу-опе from the face of the earth. 

16 So Jonathan t made a covenant with 1 "0". 
the houfe of David, /zyzzg, " Let the Lon p Lies с 
even require 27 at the hand of David's ene- 25ат.5.7. 
mies. 

17 And Jonathan caufed David to fwear 
again, lbecaufe he loved him: " for he loved |955/5 
him as he loved his own foul. і 

18 € Then Jonathan faid to David, “То 
morrow {у the new moon: and thou fhalt 


T Hab. 


I 2 Sam.9.x. 
3.7. & 21.76 


ШТІ, 
n ch. 18. 14 
о ver. 5. 


be miffed; becaufe thy feat will be * empty. $55 

19 And wien thou hatt ftayed three days, 
then thou fhalt go down ! t quickly, and 
come {о " the place where thou Шай hide + 


һ Өк 
diligently, 
eb. 
Есеп. 

p ch. rg. 2; 


thy(elf t when the bufinefs was zz hand, and 

fhalt remain by the Йопе Ете]. | Pu 
ао And I will fhoot three arrows on the £s»: 

fide theregf, as though I fhot at a mark. . 1222 

21 Апа, behold, Гуш fend a lad, /aying, 7” 
Go, find out the arrows. If I expretly fay 
unto the lad, Behold, the arrows ave on this 
fide of thee, take them; then come thou: 
for there is peace to thee, and t no hurt; Чу f Hch мі 
the Lorp liveth. q Je e 

22 Dat I fay thus unto the young man, 

Behold, the arrows are beyond thee; go 
thy way: for the Lorp hath fent thee 
away. 

23 And as touching * the matter which гч 
thou and I have fpoken of, behold, the **"€ 
Сева be between thes and me for ever. 

2 


Saul feeketh to kill Yonathan. 


Before 


CHRIST and when th 


€ir. 1062. 


E 


H Or, thou 
"de 
T Heb. Son 


ЖЕ” 


+ Heb, is 


the fon o 
dake d 


u A » Si 
Mátt 27-3. 
Luke 23.22. 


X ch.x8.11. 


y ver. 7. 


24 € So David hid himfelf in the field: 
; е new moon was come, the 
king fat him down to eat meat. 

25 And the king fat upon his feat, as at 
other times, even upon a feat by the wall : 
апа Jonathan arofe, and Abner fat by Saul’s 
fide, and David's place was empty. 

. 26 Neverthelefs Saul fpake not апу thing 


that day: for he thought, Something hath | 


befallen him, he 7; *not clean; furely he 2 
not clean. 

27. And it came to pafs on the morrow, 
which was the та | day of the month, 
that David's place was empty: and Saul faid 
unto Jonathan his fon, Wherefore cometh 
not the fon of -Jeffe to meat, neither yefter- 

ay, nor to day? | 

. 28 And Jonathan 'anfwered Saul, David 
earneftly afked /eave of me ѓо go to Beth- 
Iehem : 

29 And he faid, Let me go, I pray thee; 

for our family hath a Gent 
and my brother, he hath commanded me 
to be there: and now, if I have found favour 
in thine eyes, let me get away, I pray thee, 
and fee my brethren. Therefore he cometh 
not unto the king’s table. 
. зо Then Saul’s anger was kindled againft 
popes and he faid unto him, ! t Thou 
on of the pervetfe rebellious woman, do not 
I know that thou haít chofen the fon of 
Jeffe to thine own confufion, and unto the 
confuüion of thy mother's nakednefs? 

31 For as long as the fon of Jeffe liveth 
upon the ground, thou fhalt not be efta- 
blithed, nor thy kingdom. Wherefore now 
fend and fetch him unto me, for he f (hall 
furely die. 

32 And Jonathan anfwered Saul his fa- 
ther, and faid unto him, " Wherefore. {hall 
he be flain? what hath he done? . 

33 And Saul *caft a javelin at him to fmite 
him: " whereby Jonathan knew that it was 
determined of his father to flay David. 

:34 So Jonathan arofe from the table in 
fierce anger, and did eat no meat the fe- 
cond day of the month: for he was grieved 


for David, becaufeé his father had done him 


fhame. : à 
35! And it came to pafs in the morning, 


. that Jonathan went out into the field at the 


+ Heb. to 
pafsoverhim. 


time appointed with David, and a little lad 
with him. 

36 And he faid unto his lad, Run, find 
out now the arrows which I fhoot. Andas 
the lad ran, he fhot an arrow t beyond him. 

.37 And when the lad was come to the 
place of the arrow which Jonathan had 
fhot, Jonathan cried after the lad, and faid, 
Is not the arrow beyond thee? 


1. SAMUEL 


ce in the city ; . 


Ahimelech velieveth David 


38 And Jonathan cried after the lad, в, 
Make е, hafte, ftay not. And Jonathan’s C#Rist 
lad gathered up the arrows, and came to 1% 
his mafter. 

39 But the lad knew not any thing: only 
Jonathan and David knew the matter. 

40 And Jonathan gave his t artillery unto + Be. i. 
this lad, and faid unto him; Go, carry them tie, 
to the city. ча, 

41 € And- as foon as the lad was gone, 
David arofe out of а place toward the fouth, 
and fell оп his face to the ground, and 
bowed himfelf three times: and they kiffed 
one another, and wept one with another, 
until David exceeded. . 

42 And Jonathan faid to David, * Go in zni 
peace, | forafmuch as we have fworn both [Qn the 
of us in the name of the Lorp, faying, bred. 
The Lorp be between me апа thee, and 1440, 
between my feed and thy feed for ever, Severs 
And he arofe and departed: and Jonathan 
went into the city.. 


CHAP. ХХІ. 

1 David at Nob obtaineth. of Ahimelech hallowed 
bread. 7 Doeg was prefent. 8 David taketh 
Goliath's word. о David at- Gath. feignerh 
himfelf mad. Ў 

MHEN came David to Nob to *Ahi- ais 

melech the prieft: and Ahimelech 2i», 
was "afraid at the meeting of David, and isu, 
faid unto him, Why ar? thou alone, and no Мк 

man with thee? \ i 
2 And David faid unto Ahimelech. the 

piat The king hath commanded. me a 

ufinefs, and hath faid unto те, Let no 

man know any thing of the bufinefs where- 

about I fend thee, and. what I have com- 

manded thee: and I have appointed my fer- 

vants to fuch- and fuch a place. 

3 Now therefore: what is under thine 
hand? give me five aves of bread. in mine 
hand, or what there is t prefent. үн, 

4 And the prieft anfwered David, and faid, ^"^ 
Thereis no common bread under mine hand, 
but there is hallowed bread; * if the young 225203 
men have kept themfelves at Ісай from Ми 
women. Zech. 7. | 

5 And David anfwered the prieft, and 
faid unto him, Of a truth women Aave been 


ndis 7 
8295 5 

ОТУДА 
oLuke2-19. 


p Pf ss 
tile, 


[ Or, mide 
werkt 


[Or loyer 


fa mad кп, 


ЎА, ditter 


kept from us about thefe three days, fince | 
I came out, and the * veffels of the young тк ш 
men are holy, and the dread 1s in a manner cpl f bas 
common, lyea, though it were fanctified уто: j 
this day "іп the veffel. fansite 

6 So the prieft "gave him hallowed 4read: Favs 
for there was no bread there, but the fhew- £^ Ий 
bread, "that was taken from before the Мак 
Lon», to put hot bread in the day when it їл. 
was taken away. j 9 


EE David feigneth himfelf mad. | 
David, nie 7 Now a certain man of the fervants of 
ad, ва cHRIST Gau] was there that day, detained before 
п'є CHRIST деб, «he Lorp; and his name was ‘ Doeg, an 
to C рам Ddomite, the chiefeft of the herdmen that 
E belonged to Saul. 1 
aly 94 And David faid unto Ahimelech, And 
isthere not here under thine hand fpear or 
ito Eeh in fword? for I have neither brought oy 
ол Hebi {word nor my weapons with me, Бесашіе 
Was hit, the king’s bufinefs required hafte. — . 
152 д And the prieft faid, The fword of Go- 
h, liath the Philiftine, whom thou fleweft in 
nd калга kthe valley of Elah, !behold, it is here 
ed. wrapped in a cloth behind the ephod : if 
T; йу thou wilt take that, take 2: for Aere is 
е no other fave that here. And David faid, 
In 2% There 15 none like that; give it me. 
h [onte 104 And David arofe, and fled that day 
Б, шш jo... for fear of Saul, and went to l Achifh the 
id &, 3 ue king of Gath. : E 
fi mag nv 11 And” the fervants of Achith faid unto 
in. wk him, Js not this David the king of the 
Jand? did they not fing one to another of 
2157. him in dances, faying, "Saul hath flain his 
d Ed; thoufands, and David his ten thoufands? .. 
tb өше» — 12 And David ° laid up thefe words in his 
" heart, and was fore afraid of. Achifh the 
king of Gath. x Ion 
das pts — 13 And ?he changed his behaviour be- 
- called? fore them, and feigned himfelf mad in their 
por 19%: hands, and 1 fcrabbled on the doors of the 
d fue. "^ — gate, and let his fpittle fall down upon his 
O. ьа beard. | 
14 Then faid Achifh unto his fervants, 
: 10%и Lo, ye fee the man lis тай: wherefore 2227 
я ' have ye brought him to me? 
" 15 Have I need of mad men, that ye have 
ч brought this fellow to p the mad man in 
м my prefence? fhall this fe//ow come into 
. my houfe? ; 
C HAP. XXII. 
> 1 Companies refort unio David at Adullam. 3 At 
| үн Mizpeh he, commeudeth his parents unto the 
found. hing of Moab. 5 Admonifhed by Gad, he cometh 


10 Hareth, 6 Saul going to purfue him, com- 
plaineth of his fervants unfaithfulne/s. 9 Doeg 
accufeth Ahimelech. 11 Saul commandeth to kill 
1% the priefis. 17 The footmen refufing, Doeg exe- 
cuteth it. 20 Abiathar efcaping, bringeth Da- 


| А 
vid the news. 
{ 
| pe therefore departed thence, and 
елт, UM *efcaped ^to the cave Adullam : and 
Шар tit. When his brethren and all his father's houfe 
fin dy m heard ;z, they went down thither to him. 
ГЕЛІ Msns 2< Andevery one that was іп diftrefs, and 
ЕК Їм every one that twas in debt, and every one 
g Mats fin that was t difcontented, gathered them- 
Мик.зу "' felves unto him; and he became a captain 
M iod over them; and there were with him about 
h Levys four hundred men. 


CHAP XXII. 


Doeg accufeth Ahimelech. 
Before 


of Moab: and he faid unto the king of £757 
Moab, Let my father and my mother, I —— 
pray thee, come forth, az be with you, till 

I know what God will do for me. 

4 And he brought them before the king 
of Moab: and they dwelt with him all the 
while that David was in the hold. 

d ч And the prophet “Сай faid unto Da- 2:52.44. 
vid, Abide not in the hold; depart and get 15:52... 
thee into the land of Judah. Then David 2 ©з. 
departed, and came into the foreft of 
Hareth. 

64 When Saul heard that David was dif- 
covered, and the men that were with him, 

(now Saul abode in Gibeah under a ! tree | Os grove 
in Ramah, having his fpear in his hand, Me 
and all his fervants were Йапділе about 

him ;) 

7 Then Saul faid unto his fervants that 
ftood about him, Hear now ye Benjamites; 
will the fon of Jeffe * give every one of you e ch. s. 1: 
fields and vineyards, and make you all 
captains of thoufands, and captains of hun- 
dreds ; 

8 That all of you have confpired againft 
me, and ¢here is none that 1 (heweth me t Feb. sm. 
that ‘my fon hath made a league with the 27 "^ 
fon of Јейе, and there 7s none of you that is 2305 . 
forry for me, or fheweth unto me that my го. з." 
fon hath ftirred up my fervant againft me, 
to lie in wait, as at this day? 

9 € Then anfwered * Doeg the Edomite, 
which was fet over the fervants of Saul, and 
faid, I faw the fon of Јейе coming to Nob, 
to^Ahimelech the fon of ! Ahitub. bones 

то * And he enquired of the Lon» for k Num.zy. 
him, and ! gave him victuals, and gave him 12.15, 
the {word of Goliath the Philiftine. 

тї 4 Then the king fent to call Ahime- 
lech the prieft, the fon of Ahitub, and all 
his father’s houfe, the priefts that were in 
Nob: and they cameall of them to the king. 

12 And Saul faid, Hear now, thou fon of 
де And he anfwered, t Неге I a, my lume Be 
ord. 

13 And Saul faid unto him, Why have ye 
confpired againft me, thou and the fon of 
Jeffe, in that thou haít given him bread, 
and a fword, and haft enquired of God for 
him, that he fhouid rife againft me, to lie 
in wait, as at this дау? 

14. Then Ahimelech anfwered the king, 
and faid, And who 25 /o faithful among all 
thy fervants as David, which is the king’s 
fon in law, and goeth at thy bidding, and 
is honourable in thine houfe? 

15 Did I then begin to enquire of God 
for him? be it far from me: let not the 
king impute any thing unto his fervant, 

3 


3" And David went thence to Mizpeh 


=з 
g ch. 27. 7. 
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Ћ сһ. ат. т, 


The priefts of Nob flain. 


nor to all the houfe of my father: for thy 
fervant knew nothing of all this, t lefs or 
more. 

16 And the king faid, Thou fhalt furel 
die, Ahimelech, thou, and all thy father's 
houfe. 

17 € And the king faid unto the Ї t foot- 
- men that ftood about him, Turn, and flay 
the priefts of the Lor p; becaufe their hand 
alfo ж with David, and becaufe they knew 
when he fled, and did not fhew it to me. 
But the fervants of the king " would not 
' put forth their hand to fall upon the priefts 
of thé Lorp. 

18 Andthe king faid to Doeg, Turn thou, 
and fall upon the priefts. And Doeg the 
Edomite turned, and he fell о ‘the 
priefts, and ° flew on that day fourícore and 
five perfons that did wear a linen ephod. . 

19 ° And Nob, the city of the priefts, 
{тоге he with the edge of the fword, both 
men and women, children and fucklings, 
and oxen, and аЙев, and fheep, with the 
edge of the fword. 

20 € ? And one of the fons of Ahimelech 
· the fon of Ahitub, named Abiathar, ? e- 
fcaped, and fled after David. 

21 And Abiathar fhewed David that Saul 
had flain the Lon p's priefts. 

22 And David faid unto Abiathar, I knew 
it that дау; when Doeg the Edomite was 
there, that he would sm tell Saul: I 
have occafioned the death of all the perfons 
of thy father’s houfe. 

. 23 Abide thou with me, fear not: "for 
he that feeketh my life feeketh thy life: but 
with me thou Aalt бе in fafeguard. 


CHAP. ХХШ. 


1 David enquiring ef the Lord by Abiathar, refcu- 


eth Keilah. у God fhewing him the coming of 
Saul, and the treachery of the Keilites, he efcap- 
eth from Ке а), 14 In Ziph Jonathan cometh 
and comforteth him. 19 The Ziphites difcover 
him to Saul. 25 At. Moan he is refcued from 
Saul by the invafron of the Philiftines: 29 he 
dwelleth at En-gedi. 
FYHEN they told David, faying, Behold, 
À the Philiftines fight againft * Keilah, 
and they rob the threfhingtloors. 
2 Therefore David"enquired oftheLorp, 


21». faying; hall I go and {mite thefe Philiftines? 


And the Lon» faid unto David, Go and 
fmite the Philiftines, and fave Keilah. 

3 And David’s men faid unto him, Behold, 
' we be afraid here in Judah: how much 
more then if we come to Keilah againft 
the arinies of the Philiftines ? 

4 Then David enquired of the Lon» 
yet again. And the Lorp anfwered him 

6 


I. SAMUEL 


The treachery of the Кере, 


апа faid, Arife, go down to Keilah; for[ ьм 
will deliver the Philiftines into thine hand, cuis; 

5 So David and his men went to Keilah, 55% 
and fought with the Philiftines, and broucht MA 
away their cattle, and fmote them with а 
great flaughter. So David faved the inha- 
by. Dt Keilah. БЛ 

nd it came to pafs, when Abiathar ШҮҮ 
fon of Ahimelech -Hed to David to Kent те ж 
that he came down with an ephod in his “ ЕКЕ 
hand. | 

7 T And it was told Saal that David was сіз | 
come to Keilah. And Saul faid, God hath | 
delivered him into mine hand: for he is 
fhut іп, by entering into a town that hath 
gates and bars. 

8 And Saul called all the people together 
to war, to go down to Keilah, to befiege 
David and his men. 

9 т And David knew that Saul fecretly 
practifed mifchief againft him ; and “һе faid 4 Num.s; 
to Abiathar the prieft, Bring hither the X 
ephod. 

10 Then faid David, O Lon» God of If- 
rael, thy.fervant hath certainly heard that 
Saul feeketh to come to Keilah, * to deftroy еам, 
the ons for-my fake. | la 
_ 11 Will the men of Keilah deliver me up шір 
into his hand? will Saul come down, as thy 
fervant hath heard? О Lon p God of Ifra- 
el, I befeech thee, tell thy fervant. And the 
Lon» faid, He will come down. 

. 12 Then {ма David, Will the men of 
Keilah tdeliver me and my men into the + #e./« 
hand of Saul? And the Lon» faid, They ^ 
will deliver shee up. 

13 9 Then David and his men, ' which зі 
were about fix hundred, arofe and departed" " 
out of Keilah, and went whitherfoever they 
could go. And it was told Saul that David TUN 
was сісаре from Keilah ; and he forbare no 
to go forth. er 

14 And David abode in the wildernefs in pron 
ftrong holds, and remained іп “а mountain s Pin.» 
in the wildernefs of ^ Ziph. And Saul һ Jomis 
i fought him every day, but God delivered Ў. 
him not into his hand. 

15 And David (ауу that Saul.was come 
out to feek his life: and David was in the 
wildernefs of Ziph in a wood. 

16 And Jonathan Saul's fon arofe, and 
went to David into the wood, and ftrength- 
ened his hand in God. 

17 And he faid unto him, Fear not : for 
the hand of Saul my father Һа! not find 
thee ; and thou fhalt be king over Ifrael, 
and I fhall be next unto thee; and * that кы 
alfo Saul my father knoweth. { 

18 And they two ' made a covenant be- 16526 
fore the Lorp: and David abode in the з“ 
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Saul purfueth David. — К. 
wood, and. Jonathan went to his houfe. 

19 € Then "came up the Ziphites to 
saul to Gibeah, faying, Doth not David 
we hide himfclf with us in ftrong holds in the 
déle. wood, in the hill of Hachilah, which z ton 
нон the fouth of I Jefhimon? . . 

(ons оо Now therefore, О king, come down 
according to all the defire of thy foul to 


Before 


Мат] 
nTf 543° Ё 5 
ver him into the king's hand. 

21 And Saul faid, Bleffed Ze ye of the 
Lorp; for ye have compaffion on me. 

22 Go, 1 pray you, prepare yet, and 
know апа fee his place. where his t haunt 
is, and who hath feen him there : for it is 
told me 777 he dealeth very fubtilly. 

23 See therefore, and take knowledge 
of all the lurking places where һе hideth 
himfelf, and come ye again to me with the 
certainty, and I will go with you: and it 
а come to pafs, if he be in the land, 
that I will fearch him out throughout all 
the.thoufands of Judah. қыш» 

24 And they arofe, and went to Ziph Бе- 
fore Saul: but David and his men were in 
the wildernefs “оҒ Maon, in the plain оп 
the fouth of Jefhimon. ; 

25 Saul alfo and his men went to {еек 
him. And they told David: wherefore he 
came down ! into a rock, and abode in the 
wildernefs of Maon. And when Saul heard 
that, he purfued after David in the wilder- 
nefs of Maon. 

26 And Saul went on this fide of the 
mountain, and David and his men on that 
Юз fide of the mountain: r and David made 

hafte to get away for fear of Saul ; for Saul 
gPtiz9. and his men 4 compaffed David and his men 
round about to take them. 

27 € ' But there came a meffenger unto 


+ Heb. fot 
full de. 


rSeea Kin, 


% баш, faying, Hafte thee, and come; for the: 


the. Philiftines have t invaded the land. 


той then 
Дел, ә 
“ing after David, апа went againft the Phi- 
liftines therefore they called that place 
I Sela-hammahlekoth. 
29 € And David went up from thence, 
: and dwelt in ftrong holds at * En-gedi. 


CHAP. XXIV. 
1 David in a cave at En-gedi, having cut off Saul’s 
Skirt, fpareth his life: 8 he fheweth thereby his 
innocency. 16 Saul acknowledging his fault, tak- 
eth an oath of David, and departeth. 


N D it came to pafs, * when Saul was 
returned from t following the Phili- 


| That is, 
the exc of 


“ab 


4425$, 


1 Ноа 


ftines, that it was told him, faying, Behold, 
David іп the wildernefs of En-gedi. 

2 Then Saul took three thoufand chofen 

bP. sca men out of all Ifrael, and ° went to feek 


CHAP. 


come down; and.^ our part Aa% be to deli- | 


28 Wherefore Saul returned from purfu- | 


XXIV: David fpareth Sauls ЁР. 


David and his men upon the rocks of the 
wild goats. 

3 And he came to the fheepcotes by the 
way, where was a cave; and © Saul went in < pe sare, 
to ‘cover his feet : and * David and his men 324. 
remained'in the fides of the cave. ше 

4 f And the men of David faid unto him, 
Behold the day of which the Lorp faid 
unto thee, Behold, I will deliver thine ene- 
my into thine hand, that thou mayeft do to 
him as it fhall feem good unto thee. Then 
David arofe, and cut off the fkirt of Т Saul's +неь. 
robe privily. — 

5 And it came to pafs afterward, that | 
* David's heart fmote him, becaufe he had s зз. 
cut off Saul's fkirt. е 

6 And he faid unto his men, ^ The Lorp ^ «2611, 
forbid that I fhould do this thing unto my 
mafter, the Lonp's anointed, to ftretch 
forth mine hand againft him, feeing he 7; 
the anointed of the Lon». | 

7. So David t ' ftayed his fervants with tHe. er 
thefe words, and fuffered them not to rife PPr. z.a. 
againft Saul. But Saul rofe up out of the Na $ <4 
cave, and went оп Azs way. 19. 

8 А David alfo arofe afterward, and went 
out of the cave, and cried after Saul, fay- 
ing, My lord the king. And when Saul 
looked behind him, David ftooped with his 
face to the earth, and bowed himfelf. 

9 And David faid to Saul, * Wherefore p pr rar.6. 
heareft thou men’s words, faying, Behold, Prox- 16.28. 
David feeketh thy hurt? iiie: 

10 Behold, this day thine eyes have feen 
how that the Lon» had delivered thee to 
day into mine hand in the cave: and ome 
bade me kill thee : but әле eye {pared thee; 
and I faid, I will not put forth mine hand 
againft my lord; for he 27 the Lomp's 
anointed. 

11 Moreover, my father, fee, yea, fee the 
fkirt of thy robe in my hand: forin that I cut 
off the fkirt of thy robe, and killed thee not, 
know thou and fee that there >! neither 1?£7.5.& 
evil nor tranfgreffion in mine hand, and I **” 
have not finned againft thee; yet thou 
m hunteft my foul to take it. 

12" The Lon» judge between me and »6Ge:6.. 
thee, and the Lorn avenge me of thee, but 112" 
mine hand {hall not be upon thee. p 

13 As faith the proverb of the ancients, 
Wickednefs proceedeth from the wicked: 
but mine hand fhall not be upon thee. 

14 After whom is the king of Ifrael come o ch. 27.43. 
out? after whom doft thou purfue? ° after 22 
a dead dog, after ға flea. уез кы 

15 9The Lor» therefore be judge, and 252. — 
judge between me and thee, апа ' fee, and 217575 
* plead my саше, and t deliver me out of 35+ 
thine. hand. Hd 
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16 4 And it came to pafs, when David had 
made an end of fpeaking thefe words unto 


———— Saul, that Saul faid, * Js this thy voice, my 
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29. 
Deut. 34. 8. 


fon David? And Saul lifted up his voice, 
and wept. 

17 "And he faid to David, Thou art 
х more righteous than I: for 7 thou һай re- 
warded me good, whereas I have rewarded 
thee evil. 

18 And thou haft fhewed this day how 
that thou haft dealt well with me: foraf- 
much'ds when * the Lorp had + delivered 
me into thine hand, thou killedít me not. 

‘19 For if а man find his enemy, will he 
let him go well away ? wherefore the Lorp 
reward thee good for that thou haft done 
unto me this day. 

20 And now, behold, *I know well that 
thou fhalt furely be king, and that the 
kingdom of Ifrael fhall be eftablifhed in 
thine hand. 

21 ^ Swear now therefore unto me by the 
Lorp, ‘that thou wilt not cut off my feed 
after me, and.that thou wilt not deftroy my 
name out of my father's houfe. ' 

22 And David fware unto Saul. And Saul 
went home: but David and his men gat 
them up unto “(һе hold. 


CHAP. XXV. 

x Samuel dieth: 2 David in Paran fendeth to 
Nabal: то provoked by Nabal’s churlifhnefs, 
he mindeth to deftroy him. 14 Abigail under- 
ftanding thereof, 18 taketh a prefent, 23 and 
by her wifdom, 32 pacifieth David. 36 Nabal 

| hearing thereof dieth. 39 David.taketh Abigail 

| and Ahinoam to be his wives. 44 Michal 
| ds given to Phalti. | 
ND * Samuel died ; and all the Ifraelites 
were gathered together, and ° lament- 
ed him, and buried him in his houfe at 
Ramah. And David arofe, and went down 


. *to the wildernefs of Paran. 


2 q And there was а man “іп Maon, 


` whofe ! poffeffions «eere in * Carmel? and 


the man was very great, and һе had three 


' .thoufand fheep, and а thoufand goats: and 


f Gen. 58. 
13. 
2 Sam. 13, 
2% 
HF Heb. aft 
"m vU nm 
dud 


асе, 
0022, 


and 


he was fhearing his theep in Carmel. _ 
Now the name of the man was Nabal; 
the name of. his wife Abigail : and /he 
ағаға woman of good underftanding, and 
of a beautiful countenance: but the man 
was churlifh and evil in his doings; and he 
was of thehoufeof Caleb. — 

49 And David heard in the wildernefs 
that Nabal did ' fhear his fheep. 

6 And David fent out ten young men, and 
David faid unto the young men, Get you 
up to Carmel, and go to Nabal, and t greet 
him in my name: 


^ ESAMUEL 


Хабар; churlifhnefs to David. 


6.And thus fhall ye fay tohim that liveth а» 
in profperity, = Peace be both to thee, and CHiisr 
peace Ze to thine houfe, and peace де unto ©&®, 
all that thou haft.’ E 1 Chon 

7 And now I have heard that thou haft Pee, 
fhearers: now thy íhepherds which were ^"? 
with us, we thurt them not, ^ neither wag tHo. 
there ought mifling unto them, all the while 1". 
they were in Carmel. w 

8 Afk thy young men, and they will fhew 
thee. Wherefore let the young men find 
favour in thine eyes: for we comein ia good i хаза 
дау: give, I pray thee, whatfoever cometh 12» 
to thine hand unto thy fervants, and to thy 
fon David. 

9 And when David's young men came, 
they fpake to Nabal according to all thofe 
words in the name of David, and t ceafed. 

10 € And Nabal aníwered David's fer- 
vants, and faid, * Who 27 David? and who 5), 
is the fon of Jeffe? there be many fervants ль 
now a daysthat break away every man from 8554 
his mafter. 

11 ! Shall I then take my bread, and my |15454 
water, and my + flefh that I have killed for 15^ 
Br fhearers, and give 2 unto men, whom ^^ 
I know not whence they де? 

12 So David's young men turned their 
way, and went again, and came and told 
him all thofe fayings. 

13 And David faid unto his men, Gird уе 
on every man his fword. Апа they girded 
on every man his fword ; and David alfo 
girded on his (мога: and there went up 
after David about four hundred men ; and 
two hundred “abode by the о. 2. р nes» 
` 14% But one of the young men told. Abi- 
gail, Nabal’s wife, faying, Behold, David 

ent meffengers out of the wildernefs to fà- 
lute our mafter ; and he t railed on them. tH. fe 

15 But the men were very-good-unto-us, ^"^ 
and * we were not t hurt, neither miffed we $25 
any thing, as long as we were converfant /» 
with them, when we were in the fields: 

16 They were “а wall unto us both by 
night and day, all the while we were with 
them keeping the fheep. ; 

17Now thereforeknow and confider what 
thou wilt do; for °” evil is determined againft Р ^7 
our matter, and againft all his houfhold : for 
he zs /uch a fon of * Belial, that a man can- 4 Po 
not fpeak to him. Tig ga 

184 Then Abigail made hafe, and ' took pri 
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о Ex1422. 
Job 1. 1€. 


Prov. 1846. 
two hundred loaves, and two bottles of 5% 
wine, and five (гер ready dreffed, and five 
meafures of parched corz, and an hundred 

І clufters of raifins, and two hundred cakes IOn tm 
of figs, and laid #hem on afles. 

. 19 And (hefaid unto her fervants, * Сооп $605 
before me; behold, I come after you. But 
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Abigail by her wifdom CHAP. 


m Ла not her hufband Nabal. 
CHRIST wv it was /0, as (he rode on the afs, 
eel that fhe came down by the covert of the hill, 
- and, behold, David and his men came down 
ainft her ; and {һе met them. | 
asm 21 Now David had faid, ‘Surely in vain 
I have I kept all that this fe//ow hath in the 
wildernefs, fo that nothing was mifled of 
all that perfained unto him: and he hath 
»requited me evil for good. 
` 22 * So and more alto do God unto the 
enemies of David, if I» leave of all that per- 
tain to him by the morning light *any that 
pifleth againít the wall. i 
23 And when Abigail faw David, íhe 
hafted, and *lighted off the afs, and fell 
before David on her face, and bowed her- 
felf to the ground, 5 
24 And fell at his feet, and faid,. Upon 
me, my lord, upon me /et this iniquity Ze: 
and let thine handmaid, I pray thee, {peak 
in thine * audience, and hear the words of 
thine handmaid. sls 
“25 Let not my lord, I pray thee, t regard 
this man of Belial, evex Nabal : for as his 
name #s, fo # he; ! Nabal zs his name, and 
folly 7 with him: but I thine handmaid 
faw not the young men of my lord, whom 
thou didft fend. 
biKaas ^ 26 Now therefore, my lord, аг the Lor D 
liveth, and as thy foul liveth, feeing the 
Lorp hath * withholden thee from coming 
«== (о Леа blood, and from t * avenging thyfelf 
with thine own hand, now ° let thine ene- 
mies, and they that feek evil to my lord, be 
25 
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Ашы 
3 Nabal. | 
27 And now ‘this ll blefling which thine 
‚ handmaid hath brought unto my lord, let 
t even be given unto the young men that 
t t follow my lord. 


thine handmaid : for * the Lorp will cer- 
: tainly make my lord a ture houfe; becaufe 
; Шу lord ^ fighteth the battles of the Lon», 
‘and "еуі! hath not been found in thee а// 
їл. thy days. 

"^" 29 Yet a man is rifen to purfue thee, and 
to feek thy foul: but the foul of my lord 
fhall be bound in the bundle of life with 
the Lorp thy бой; and the fouls of thine 
. enemies, them (ҺаП he * fling out, t as our 
"of the middle of a fling. 

30 And it fhall come to pafs, when the 
Lorp fhall have done to my lord according 
to all the good that he hath {poken concern- 
ing thee, and Ња] have appointed thee 
ruler over Ifrael ; 

ж 31 That this Һа] Бе t no grief unto thee, 
^. Dor offence of heart unto my lord, either 
that thou һай fhed blood caufelets, or that 


28 I pray thee, forgive the trefpafs of. 


XXV. | дасиса him. 


my lord hath avenged himfelf: but when 
the Lorp (hall have dealt well with my 
lord, then remember thine handmaid. 

32 € And David faid to Abigail, ' Bleffed 
be the Lon» God of Ifrael, which fent thee 
this day to meet me: 

33 And bleffed Ze thy advice, and bleffed 
де thou, which Һай > kept me this day 
from coming to /Zed blood, and from 
avenging mylelf with mine own hand. 

34 For in very deed, ағ the Lonp God 
of Ifrael liveth, which hath ? kept me back 
from hurting thee, except thou hadít hafted 
and come to meet me, furely there had ? not 
been left unto Nabal by the morning light 
any that piffeth againft the wall. 

35 So David received of her hand shat 
which (he had brought him, and faid unto 
her; * Go up in peace to thine houfe; fee, I 
have hearkened to thy voice, and have ? ac- 
cepted thy perlon. 

361 And Abigail came to Nabal; and, 
behold, * he held a feaft in his houfe, like 
the аќ of a king; and Nabal's heart was ^* 
merry within him, for he wes very drunk- 
en: wherefore (һе told him nothing, le(s 
or more, until the morning light. 

37 But it came to país іп the morning, 
when the wine was gone out of Nabal, 
and his wife had told him thefe things, that 
his heart died within him, and he became 
as а бопе.. é 

38 And it came to pafs about ten days 
after, that the Lorp (mote Nabal, that he 
died. 

39 " And when David heard that Nabal 
was dead, he faid, ‘ Blefled de the Lorp, 
that hath * pleaded the caufe of my reproach ‹ Prov. 22. 
from the hand of Nabal, and hath ‘kept vves6ss 
his fervant from evil: for the Lorp hath 
х returned the wickednefs of Nabal upon his x кїз. 
own head. And David fent and communed $,, .« 
with Abigail, to take her to him to wife. 

40 And when the fervants of David were 
come to Abigail to Carmel, they fpake unto 
her, faying, David fent us unto thee, to 
take thee to him to wife. 

41 And fhe arofe, and bowed herfelf on 
her face to the earth, and faid, Behold, 7 
’ thine handmaid фе a fervant to wath the 
feet of the fervants of my lord. 

42 And Abigail hafted, and arofe, and rode 
upon ап afs, with five damfels of her's that 
went t after her: and fhewent after the met- ] 
fengers of David, and became bis wife. 

43 David alfo took Ahinoam * of Jezreel; 
“апа shay ws alfo both of them his wives. 5.95 

44 9 But Saul had given ° Michal his 523»: 
daughter, David's wife, to ! Phalti the fon 
of Laifa, which was of * Gallim. 
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C HAP. XXVI, 

t Saul, by the difcovery of the Ziphites, cometh 

іо Hachilah againft David. 5 Dawid coming 

into the trench, Дау! Abifhai from killing 

Saul, but taketh his fpear-and crufe. 13 David 

reproveth Abner, 18 and exhorteth Saul. 21 
Saul acknowledgeth his fin. 


A ND the Ziphites came unto Saul to Gi- | 


beah, faying, * Doth not David hide 
himfelfin the hill of Hachilah, wich 27 be- 
fore Jefhimon ? 

2 Тһеп Saul arofe, and went down to the 
wildernefs of Ziph, having three thoufand 
chofen men of I{rael with him, to (сек 
David in the wilderne(s of Ziph. 

gand Saul pitchedin the hill of Hachilah, 
which 7s before Jefhimon, by the way. But 
David abode in the wildernefs, and he faw 
thatSaul came afterhim into the wildernefs. 

4 David therefore fent out {pies, and un- 
derítood that Saul was come in very deed. 

$ © And David arofe, and came to the 
place where Saul had pitched: and David 
beheld the place where Saul lay, and ^ Ab- 
ner the fon of Ner, the captain of his hoft: 
and Saul lay in the ! trench, and the people 
pitched round about him. 

6 Then anfwered David and faid to Ahi- 
melech the Hittite, and to Abifhai *the fon 
of Zeruiah, brother to Joab, faying, Who 
will ‘go down with me toSaul to the camp? 
And Abifhai, faid, I will go down with thee. 

7 So David and Abithai came to the peo- 
ple by night : and, behold, Saul lay fleeping 
within the trench, and his {pear ftuck in 
the ground at his bolfter: but Abner and 
the people lay round about him.. 

8 Then faid Abifhai to David, God hath 
t delivered thine enemy into thine hand 
this day : now therefore let me fmite him, 
I pray thee, with the fpear even to the 
earth at once, and I will not /mite him the 
fecond time. 

9 And David faid to Abifhai, Deftroy 
him not: * for who can ftretch forth his 
hand againít the Lon 's anointed, and be 
guiltlefs ? 

10 David faid furthermore, 74; the Lorp 
liveth, ‘the Lorp Һа] {mite him; or 
Bhis day fhall come to die; or he fhall 


; "defcend into battle, and periíh. 


11 ! The Lorp forbid that I fhould 
ftretch forth mine hand againít the Lorp’s 
anointed : but, I pray thee, take thou now 
the fpear that 7s at his һо ег, and the crufe 


. of water and let us go. 


12 So David took the fpear and the crufe 
of water from Saul's bolfter ; and they gat 
them away, and по man faw 2, nor knew 
#, neither awaked ; for they were all afleep ; 
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the children of men, curfed że they before 


Saul acknowledgeth his Jin, 


becaufe * а deep Пеер from the Logp was pu 
fallen upon them. CHRIS 
13 4 Then David went over to the other. 5% %, 
fide, and ftood on the top of an hill afar зені 
off; a great {pace being between them: 55% 
14 And David cried to the people, and to 
Abner the fon of Ner, faying, Anfwereft 
thou not, Abner? Then Abner anfwered and 
faid, Who 272 thou 7/47 сгіеЌй to the kino? 
15 And David faid to Abner, 47; not 
thou a valant man? and who zs like to 
thee in Ifrael? wherefore then haft thou 
not kept thy lord the king? for there 
came one of the people in to deftroy the 
king thy lord. 
16 This thing 7: not good that thou haft 
done. 4s the Lon» liveth, ye are * worthy жн. 
to die, becaufe ye have not kept your ma- /2/^v, 
fter, the Lorp’s anointed. And now fee 
where the king's {pear zs, and the crufe of 
water that was at his bolfter. 
17 And Saul knew David's voice, and faid, 
! Is this thy voice, my fon David? And Dae 14% 
vid faid, 17 27 my voice, my lord, О king. 
18 And he faid, "Wherefore doth my lord m +, 
thus purfue after his fervant ? for what have "^ 
I done? or what evil 7; in mine hand? , 
19 Now therefore, I pray thee, let my 
lord the king hear the words of his fervant. 
IftheLon p have"ftirred thee up againft me, 5. 
let him t accept an offering: but if they be jii 


en. 8.21, 


the Lonp; °for they have driven me out „Пац, 
this day from tabiding in the ? inheritance +? 
of the Lorn, faying, Go, ferve other gods. “еш |, 

20 Now therefore, let not my blood fall 3620.5 
to the earth before the face of the Lorp: ` 
for the king of Ifrael is come out to feck 
3 a flea, as when one doth hunt a partridge с ль 
in the mountains. 

21 € Then faid Saul, "I have finned: re- т 
turn, my fon David: for I will no more do 547" 
thee harm, becaufe my foul was * precious заз 
in thineeyes this day : behold, Ihave played 
the fool, and have erred exceedingly. 

22 And David anfwered and faid, Behold 
the king's fpear! and let one of the young 
men come over and fetch it. 

25 “Тһе Lorp render to every man his (2112 
righteoufnefs and his faithfulneís : for the ^^ 
Lon» delivered thee into my hand to day, 
but I would not ftretch forth mine hand 
againft the Lon p's anointed. 

24. And, behold, as thy life was much fet 
by this day in mine eyes, fo let my life be 
much fet by in the eyes of the Lon», and 
let him deliver me out of all tribulation. 

25 Then Saul faid to David, Bleffed Że 
thou, my fon David: thou fhalt both do , cen; 
great things, and alfo fhalt ЁШ "prevail. So 2. 
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David fleeth to Achifh in Gath. 


mie David went on his way, and Saul returned 
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to his place A B, XXVII. 


hearing David to be in Gath, feeketh no 
1 ve for i. 5 David beggeth Ziklag of 
` Achik: 8 he invading other countries, per- 
fuadeth Achifh he fought againft Fudah. 
ND David faid in his heart, I fhall 
now + perilh опе day by the hand of 
Saul: there is nothing better for me than 
that I fhould fpeedily efcape into the land 
of the Philiftines ; and Saul (hall defpair of 
me, to feek me any more in any coaft of 
Ifrael : fo (hall I efcape out of his hand. 

2 And David arofe, * and he pafled over 
with the fix hundred men that were with 
him * unto Achifh, the fon of Maoch, king 
of Gath. | : 

3 And David d welt with Achifh at Gath, 
he and his men, FM man with his houf- 
hold, evez David * with his two wives, Ahi- 
noam the Jezreelitefs, and Abigail the Car- 
melitefs, Nabal’s wife. | 

4 And it was told Saul that David was 
fled to Gath : and he fought no more again 
for him. ТШ | 

5" And David (aid unto Achifh, If I 
have now found grace in thine eyes, let 
them give me a place in fome town in the 
country, that I may dwell there : for why 
fhould thy fervant dwell in the royal city 
with thee? : 

6'Then Асы gave him Ziklag that day: 


wherefore*Ziklag pertaineth unto the kings | 


* of Judah unto this day. 


7 And tthe time that David dwelt in the 
country of the Philiftines was Та full year 


„2 
«fiy: and four months. 


8 ¢ And David and his men went up, and 


> invaded * the Gefhurites, “апа the ! Gez- 


rites, and the € Amalekites : for thofe zati- 


[us * ons were of old the inhabitants of the land, 
6 


^ as thou goeft to Shur, even unto the land 


сесі A of Egypt. 


агай, Gic. 


i Sce 
1Chron, 2. 


52% 
kJudg.1.16. 


9 And David fmote the land, and left 
neither man nor woman alive, and took 
away the fheep, and the oxen, and the afles, 
and the camels, and the apparel, and return- 


ed, and came to Achifh. i 
то And Achith faid, ! Whither have ye 


‚5 made a road to day? And David faid, А- 


gainft the fouth of Judah, and againft the 
(оа of! the Jerahmeelites, and againít the 
fouth of * the Kenites. 

11 And David faved neither man nor wo- 
man alive, to bring sidings to Gath, faying, 
Left they fhould tell on us, faying, So did 
David, and fo wi be his mannerall the while 
hedwellethin the country of the Philiftines. 

12 And Achifh believed David, faying, He 


CHAP. XXVIII. 


hath made his people Ifrael * utterly to ab- 
hor him; therefore he fhall be my fervant 


for ever. 
CHAP. XXVIII. 


1 Achia putteth confidence in David. 3 Saul 


having deffreyed the witches, 4 and now in 

his fear forfaken of God, 7 feeketh to а witch. 

9 The witch encouraged by Saul, raifeth up 5а- 

muel. 16 Saul, hearing his ruin, fainteth. 21 The 

woman with his fervants refrefh him with meat. 

ND “it came to pafs in thofe days, 

that the Philiftines gathered their ar- 

mies together for warfare, to fight with If- 

rael. And Achith faid unto David, Know 

thou affuredly, that thou fhalt go out with 
me to battle, thou and thy men. 

2 And David faid to Achifh, Surely thou 
fhalt know what thy fervant can do. And 
Achifh faid to David, Therefore will I make 
thee keeper of mine head for ever. 

3 € Now * Samuel was dead, and ail If- 
rael had lamented him, and buried him in 
Ramah, even in his own city. And Saul 
had put away * thofe that had familiar fpi- 
rits, and the wizards, out of the land. 

4 € And the Philiftines gathered them- 
felves together, and came and pitched in 
4 Shunem : and Saul gathered all Ifrael toge- 
ther, and they pitched in * Gilboa. 

5 And when Saul faw the hoft of the 
Philiftines, he was ‘afraid, and his heart 
greatly trembled. 

6 And when Saul enquired of the Lorn, 
*the Lorp anfwered him not, neither by 
"dreams, nor ‘by Urim, nor by prophets. 

7:1 Then faid Saul unto his fervants, 
Seek me a woman that hath a familiar 
{pirit, that I may go to her, and enquire of 
her. And his fervants faid to him, Be- 
hold, ¢ere 27 a woman that hath a familiar 
fpirit at En-dor. 

8 And Saul difguifed himfelf, and put on 
other raiment, and he went, and two men 
with him, and they came to the woman 
by night: and * he faid, I pray thee, divine 
unto me by the familiar {pirit,. and bring 
me Az» up, whom I. Һа] name unto 
thee. 

9 And the woman fiid unto him, Behold, 
thou knoweft what Saul hath done, how 
he hath ‘cut off thofe that have familiar 
fpirits, and the wizards, out of the land: 
whereof then layeft thou a fnare for my 
life, to caufe me to die? 

10. And Saul {ware to her by the Lorn, 
faying, 4s the Lorp liveth, there fhall no 
puni(hment happen to thee for this thing. 

11 Then faid the woman, Whom (hall 
I bring up unto thee? And һе faid, Bring 
me up Samuel. 


Saul goeth to the witch of En-dor. 
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12 And when the woman faw Samuel, 
fhe cried with aloud voice: and the woman 
{pake to Saul, faying, Why haft thou de- 
ceived me? for thou a77 Saul. 

13 And the king faid unto her, Be not 
afraid: for what faweft thou? And the 
woman faid unto Saul, I faw ™ gods afcend- 
ing out of the earth. 

14 And he faid unto her, t What form zs 
he of? And fhe faid, An old man cometh 
up; and he js covered with "a mantle. 
And Saul perceived that it was ° Samuel, 
and he ftooped with Ass face to the ground, 
and bowed himéfelf. PEN 

157 And Samuel faid to Saul, Why һай 
thou difquieted me, to bring me up? And 
Saul anfwered, ^I am fore diftreffed ; for 
the Philiftines make war againft me, and 


> 4 God is departed from me, and ‘ an{wer- 


s Ecclus.46. 
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prophets, 


eth me no more, neither. t by 
ave called 


nor by dreams: therefore I 


thee, that thou mayeft make known unto | 


me what I fhall do. 

16 * Then faid Samuel, Wherefore then 
doft thou afk of me, feeing the Lon» is 
departed from thee, and is become thine 
enemy ? 

17 And the Lon» hath done ! to him, 
tas he fpake by t me: for the Lon p hath 
rent the kingdom out of thine hand, and 
given it to thy neighbour, even to David: 

18 ° Becaufe thou obeyedít not the voice 
of the Lorp, nor executedít his fierce 
wrath upon Amalek, therefore hath the 
Lon» done this thing unto thee this day. 

19 Moreover the Lorp will alfo deli- 
ver Ifrael with thee into the hand of the 


Philiftines : and to morrow /72/7 thou and | 


thy fons Ze with me: the Lorp alfo Һай 
deliver the hoft of Ifrael into the hand of 
the Philiftines. 

20 Then Saul t fell ftraightway all along 
on the earth, and was fore afraid, becaufe 
of the words of Samuel : and there was no 
ftrength in him; for he had eaten no bread 
all the day, nor all the night. 

214 And the woman came unto Saul, 
апа faw that he was fore troubled, and faid 
unto him, Behold, thine handmaid hath 


obeyed thy voice, and I have * put my life | 


in my hand, and have hearkened unto thy 
words which thou fpakeft unto me. 

22 Now therefore, I pray thee, hearken 
thou alfo unto the voice of thine handmaid, 
and let me fet a morfel of bread before thee; 
and eat, that thou mayeft have ftrength, 
when thou goeft on thy way. 

23 But he refufed, and faid, I will not eat. 
But his fervants, together with the woman, 
compelled him; and he hearkened unto 
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The Philifines Jubet Davi] 
their voice.. So he arofe from the earth 
and fat upon the bed. : 

24 And the woman had a fat calf in the 
һоше; and fhe hafted, and killed it, and 
took flour; ала kneaded 2, and did bake 
unleavened bread thereof : 

25 And {е brought ;? before баш, and 
before his fervants ; and they did eat. Then 
they rofe up, and went away that night, 


CHAP. XXIX. 
1 David marching with the Philiftines, з is dif- 
allowed by their princes. 6 Achifh атша), 

him, with commendations of his fidelity. 

OW "the Philiftines gathered toge- 333. 

ther АП their armies ° to Aphek : and è hen 
the Ifraelites pitched by a fountain which 
ts in Jezreel. 

2 And the lords of the Philiftines paffed 
on by hundreds, and by thoufands: but 
David and his men pafled on in the rere- 
ward * punch. 

3 Then íaid the princes of the Phili- 
ftines, What do thele Hebrews Zere? And 
Achith faid unto the princes of the Phili- 
ftines, Js not this David, the fervant of 
Saul the king of Ifrael, which hath been 
with me ° thefe days, or thefe years, and I 45% 
have* found no fault in him fince he fell ипо c Darts 
me unto this дау ? | 

4 And the princes of the Philiftines were 
wroth with him ; and the princes of the 
Philiftines faid unto him, f Make this fel- 5:6. 
low return, that he may go again to his ^ 
place which thou haft appointed him, and 
let him not go down with us to battle, left 
гіп the battle he Бе an adverfary to us: for 54590, 
wherewith fhould he reconcile himfelf unto ™” 
his matter ? /hou/d it not Ze with the heads 
of thefe men? 

5 Is not this David, of whom they fang 
one to another in dances, faying, ? Saul tei" 
flew his thoufands, and David his ten thou- 
fands ? : 

6 € Then Achifh called David, and faid 
unto him, ыла? as the Lor liveth, thou . 
һай been upright, and ‘thy going out and ism; 
thy coming in with me in the hoft fs tkinig: 
good іп my fight: for * I have not found *:- 
evil in thee fince the day of thy coming 
unto me unto this day: neverthelefs + the 17227» 
lords favour thee not. иод 

7 Wherefore now return, and go in ^ ““ 
peace, that thou t difpleafe not the lords tHe. 
of the Philiftines. pe ш 
8 And David faid unto Achith, But what ^^ 
have I done? and what haft thou found in 
thy fervant fo long as I have been t with tHe». t- 
thee unto this day, that I may not go fight ^"^^ 
againft the enemies of my lord the king ? 


Before 
CHRIST 


cir, 19%; 
enn 


с chagras 


The 2 
Before 


eHRIST 
dr. 1056. 


їз Sam. 1% 
17.20, & 19+ 


27. 
m ven4»- 


nsSam 4. 


aS фт. 
TT 


В chiss.42, 


AN 
ima 


6Ех00,17.4. 


ыа 


David. The Amalekites poil Ziklag. ^ — Ў `: CHAP. XXX. David recovereth all the fhoil. 
‘And Achiíh anfwered and faid to Da- | dred men: *for two hundred abode be- Before 


» , Before 
FP esx157 vid, I know that thou 77 good in my fight, | hind, which were fo faint that they could 757727 
e ór1055 1 45 an angel of God: ——— M " the | not go over the brook Befor. — 
d zm.» princes of the Philiftines have faid, He {Һай 11 And they found an Egyptian in the 5 "^*^ 
е mans not go up with us to the battle. — field, and brought him to David, and gave 
mW. ^ үс Wherefore now rife up early in the | him bread, and he did eat; and they made 
d morning with thy mafter's fervants that are | him drink water ; 
В come with. thee: and as foon as уе be up 12 And they gave him a piece of a cake of 
early in the morning, and havelight, depart. figs, and two clufters of raifins: and ^ when ^ 597% 
11 So David and his men rofe up early to | he had eaten, his fpirit came again to him: ch. ат. 
~ depart in the morning, to return into the | for be had eaten no bread, nor drunk any. — 
я пзш land of the Philiftines. "And the Philiftines | water, three days and three nights. 
4 went up to Jezreel. 13: And David faid unto him, To whom: 
E :delongef thou? and whence ағ? thou? And: 
ШІП CHAP. XXX. 7 [he faid, I am a young man of Egypt, fer- 
Шү The Amalekites poil Ziklag. 7 David afking | vant to an Атады апа ту ПА. left 
h i counfel is encouraged by God: to purfue thew. | me, becaufe three days agone I fell fick. 
11 By the means of a revived Egyptian, heis} 14 We made ап invafion upon the fouth of 
d brought to the enemies, and recovereth all the | ithe Cherethites, and upon the соа/? which 11816,5 
t ой. 22 David's law to divide the [poil equally | belongeth to Judah, and upon the fouth of ?Xie.138. 
+ between them that fight, and-them that keep the |. Caleb; and we burned Ziklag with fire. Etek.2s.16. 
с Файл, АҒ: 26 he Jendeth prefents to his friends. i r$ And. David: faid to him, Сап thou Бы 
. ND it came to pafs, when David and | bring me down to this company? And he :5:5:» 
d his men were. come to. Ziklag on the | faid, Swear unto me by God, that thou wilt: 
- aes, third day, that the *Amalekites had invaded | neither kill me, nor deliver me into the 
f 74278 the fouth, and Ziklag, and {mitten Ziklag, | hands of my mafter, and I will bring thee 
E d and burned it with fire; down to this company. i 
ее 2 And had taken: the women captives, | 16Andwhenhehad brought him down, . 
о ещо, that were therein : they flew not any, either | behold, they were cid abroad upon all the 
great ог finall, but carried rhem away, and | earth, ‘eating and drinking, and dancing, ! 1Th«.5.- 
е went on their way. - becaufe ofall the great (рон that they һай: 
е | з ж So David and his men came to the | taken out of the land of the Philiftines, and 
= ы city, and, behold, 2 was burned with fire; | out of the land of Judah. 
and their wives, and their fons, and their |. 17 And David-{mote them from the twi-- 
1 daughters, were taken captives. light even unto the evening of tthe next t Hes sa 
t 4 Then David, and the people that were | day: and there efcaped not a man of them, 77%” 
рет with him hfted up their voice and wept, || fave four hundred young men, which rode 
until they had no more power to weep.‘ | upon camels, and fied. 
5 seas, с And David's "two wives were taken 18 And David recovered all that the A-- 
mas captives, Ahinoam the Jezreelitefs, and | malekites had carried away: and David 
TAM Abigail the wife of Nabal the Carmelite. | refcued his two wives. 
| guns vua 6 And David was greatly diftreffed; * for 19. And there was nothing lacking to 
: the people fpake of {toning him, becaufe the | them, neither fmall nor great, neither fons 
рее foul of all the people wastgrieved,every man | nor daughters, neither fpoil, nor апу ¢hing 
1 rw forhisfons, апа for his daughters: but *Da- | that they had taken to them: ™ David re- m ver.3, 
1. шыл. vid encouraged himfelf in the LonphisGod. | covered all. 
EID ‘ере, 7*And David faid to Abiathar the prieft, 20 And David took all the flocks, and the 
к” | Беу, Ahimelech's fon, I pray thee, bring me hi- | herds, which they drave before thofe other 
| k verg, Қаба ther the ephod. And Abiathar brought thi- | cattle, and faid, This & David's (рой. 
IAN ther the speed to David. _ a1 And David came to the ^ two hundred п ver. 1o, 
I Mus — 8'And David enquired at the Lor», fay- | men, which were fo faint that they could 
addas ing, Shall I purfue after this troop? fhall I | not follow David, whom they had made alfo 
overtake them? And he anfwered him, | to abideat the brook Befor: and they went 
FERA. Purfue: for thou fhalt furely overtake zhem, | forth to meet David, and to meet the peo- 
оао and without fail recover 2//. ple that were with him: and when David 
зы 9 1 So David went, he and the fix hun- | came near to the people, he !faluted them. Олд: 
| dred men that were with him, andcame to f- 224 Then anfwered all the wicked men, 277 ^*^» 
jJ the brook Befor, where thofe that were left | and жел“ of Belial, of tthofe that went with 7525.13.55. 
po behind ftayed. David, and faid, Becaufe they went not with эз. |” 
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10 But David purfued, he and four hun- | us, we will not give them 2054; of the fpoil 1 незж, 


David s prefents to his friends. 


-Before 
CHRIST 
1056. 


$ See 

Nun 31.27. 
oth. 22. ò. 

= Mac.8g8. 


Heb, and 
forward, 


j^ и, 

effin 
Ga п. 
ch, 25.27» 


ч Jofh.15.8. 
тЈоћ.15.48. 
sJoth,13.16, 


tJofh.15:50. 
лі ch.27. 10. 


xJudg. 1.16. 
y Judg.1.17. 


а Joh. 14. 


13. 
2 Sam, 2. 1, 


а 1 Chron. 
10.1,---12. 


Or, 
Тал, , 


b ch, 23. 4. 


my brethren, with that which the Lorp 


to them which were in ' Efhtemoa, 


that we have recovered, fave to every man | 


his wife and his children, that they may | 


lead them away, and depart. . 


23 Then faid David, Ye Ња] not do fo, 


hath given us, who hath preferved us, and 


delivered the company that came againft us . 
into our hand. 


24 For who will hearken unto you in this 
matter? but Раз his part zs that goeth down 
to the battle, fo /2// his part де that tarrieth 
by ti e tuff: they fhall part alike. ; 

25 And it was /o from that day t forward, 
that he made it a ítatute and an ordinance 
for Ifrael unto this day. 

26 Т And when David came to Ziklag, 
he fent of the fpoil unto the elders of Ju- 
dah, evez to his friends, faying, Behold a 
t prefent for you of the {poil of the enemies 
of the Lon». 

27 То them which were іп Beth-el, and 


to them which were in ош Ramoth, апа: 


to them which were in 'Jattir, 
28 And to them which were in * Aroer, 
and to them which were іп Siphmoth, and 


29 And to ¢hem which-were in Rachal, 
and to them which were in the cities of "the 
Jerahmeelites, and to them which were in 
the cities of the * Kenites, 

зо And to them which were in > Hormah, 
and to them which were in Chor-afhan, and 
to them which were іп Athacn, 

31 And to them which were in * Hebron, 
and to all the places where David himfelf 
and his men were wont to haunt. 


C-H A P. XXXI. 
1 Saul having loft his army, and his fons being. 
Slain, he and his armour-bearer kill-themfelves. 
7 The Philiftines poffefs the forfaken towns of the 
J/raelites, 8 They triumph over the dead carcafes. 
зї They of Fabefh-gilead, recovering the bodies 
by night, burn them at Fabefh, and mournfully 
bury their bones. 
OW {һе Philiftines fought againft 
Ifrael : and the men of Ifrael fled from 
before the Philiftines, and fell down ! {lain 
in mount *Gilboa. 


If. SAMUEL The overthrow: and death of Saul and his ons 


2 And the Philiftines followed hard up- y, 
on Saul and upon his fons; and the Phi. CHRIS 
liftines flew ‘Jonathan, and Abinadab, and 1% 
Malchi-fhuah, Saul’s fons. Em 

3 And ‘the battle went fore againft Saul, 42 
апа the tarchers t hit him; and he Was Та 
{оге wounded of the archers. Jtr me 

4° Then faid Saul unto his armourbearer, Tur 
Draw thy fword, and thruft me through 44r 
therewith; left ‘thefe uncircumcifed come "HN F 
and гий me through, and labufe me, к 
But his armourbearer would not; = for he 19%" 
was fore afraid. Therefore Saul took а 59m. 
fword, and * fell upon it. e 

s And when his armourbearer faw that ® 
Saul was dead, he fell likewife upon his 
fword, and died with him. : 

6 So Saul died, and his three fons, and 
his armourbearer, and all his men, that 
fame day together. 

741 And when the men of Ifrael that 
were on the other fide of the valley, and //гу 
that were on the other fide Jordan, faw that 
the men of Ifrael fled, and that Saul and 
his fons were dead, they forfook the cities, 
and fled; and the Philiftines came and 
dwelt in them. 

8 € And it came to país on the morrow, 
when the Philiftines came to ftrip the flain, 
that they found Saul and his three fons 
fallen in mount Gilboa. 

9 And they cut off his head, and ftripped 
off his armour, and fent into the land of the 
Philiftines round about, to ' publith sf i the i 25m. 1 
houfe of their idols, and among the people. - 

10*And they put his armour in the һоше кезь. 
of 'Afhtaroth : and = they faftened his body 17525 
to the wall of " Beth-(han. 

тї € “Апа when the inhabitants of 


12, а 
n Jolh. 17. 
a- i 


11. 

12 P All the valiant men arofe, and went te 
all night, and took the body of Saul and 5:5; 
the bodies of his fons from the wall of 25» 
Beth-fhan, and came to Jabefh, and * burnt 32 балл, 
them there. 16. M. 


Jer: 34 5: 
13 And they took their bones, and " bu- Ат бі 
ried them under a tree at Jabefb, “апа fafted «ss 


12,15 1% 
300.5010 


feven days. 


The Second Book of SAMUEL, otherwife called, 
The Second Book. of the K1nGs. 


CHAP. TI. 

1 The Amalekite, who brought tidings of the over- 
throw, and accufed himfelf of Sauls death, is 
Дай. 17 David lamenteth Saul and Fonathan 
with à Jong. % 


of Saul, when David was returned we 

from * the flaughter of the Amale- «= 
kites, and David had abode two days in 3477 
Ziklag $ 


N O W it came ёо pafs after the death Bewe 


The ly 


Before 
cHRI ST | 
1056. 


| 
b ch, 4 19 | 
c 19842 
Í 
[ 


4150311, . 
вет SM, i 
gh ay 4 


бий mh 
that мү, Gic. 


Шаа 


Шат, 12,8, 


The lying тарт flain. ar 
wwe 2 It came even to país on the third day, 
IST behold, ° а man came out of the cam 
cHRIST that, behold, "a m: ! 
2056 from Saul * with his clothes rent, and ear 


his fans, 


P= Бш 
1- CHRIST 


d TS pas upon his bead: and /2 it was, when he 
c “ame to David, that he fell to the earth, 
п, 1.61 and did obeifance. 
ud And David faid unto him, From whence 
vili, comeft thou? And he faid unto him, Out 
D ais of the camp of Ifrael am I efcaped. 
n LO yuu" 4 And David faid unto him, t How went 
ж ait «5^6 the matter? I pray thee, tell me. And he | 


anfwered, That the poppie are fled from 
the battle, and many of the people alfo are 
fallen and dead ; and Saul and Jonathan his 


_ fon are dead alfo. 


a ; And David faid unto the young man 
Ы that told him, How knoweft thou that Saul 
d and Jonathan his fon be dead? — - ' 
| - 6 And the young man that told him, faid, 
M 134. Ag I happened by chance upon è mount 
' Gilboa, behold, ‘Saul leaned upon his fpear; 
x - and, lo, the chariots and horfemen follow- 
T ed hard after him. mo 
Я 7 And when һе looked behind him, he 
: faw me, and called unto me.: And I an- 
K .B- fwered, t Неге am I. 2 
| 9 And he faid unto me, Who art thou? 
And I anfwered him, I a ап Amalekite. ' 
ч 9 He faid unto me again, Stand, I pray 
bs tomor thee, upon me, and flay me: for ! anguith 
Peu. is come upon me, becaufe my life ж yet 
4 sori whole іп me. 1 


то So I ftood upon him, and “Йеуу him, 
becaufe I was fure that he could not live 


that inf, Sc. 
е ШШ Т 


oar after that he was fallen: and I took the 

Ле ' crown that was upon his head, and the 
1 Judea bracelet that qwas on his arm, and have 

y matman brought them hither unto my lord. 

M LL 114 Then David took hold on his clothes, 

Judg 1.27, shat and *rent them ; and likewife all the men 


Ж i: & 1731. Ж ы 
о ch, 11,39, "" that were with him: 


11, 
| Or, см 


NUS 12 And they mourned, and wept, and faft- 
cerning Ain. P З 
J ре, ed until even, for Saul, and for Jonathan 


Tyeorl ls 
f 2 Sam. 2, 


his fon, and for the people of the Lorn, 
and for the; houfe of Ifrael; becaufe they 
were fallen by the (word. 

13 1 And David faid unto the young man 
that told him, Whence ағ? thou?. And he 
anfwered, I аж the (оп of a ftranger, an 
Amalekite. 
14 And David faid unto lim, * How waft 

it thou not ‘afraid to *ftretch forth thine hand 

* to deftroy the Lon p's anointed? 

. 15 And ' David called one of the young 
men, and faid, Go near, 274 fall upon him. 
And he {mote him that he died. ; 

16 And David faid unto him," Thy bloo 


5092,50.10, 
ШИ 12,8, 


| Beet 
] CHRIST 
1056, 


LINUR 
Aina, 
> Ny = А * . 
|а тату» "wr teftified againft thee, faying, I һауе flain 
17.36. RAE 19,22, | > e Ба 
the Lorp’s anointed, 


CHAP. II. 


бә» бе upon thy head; for "thy mouth hath. 


David lamenteth Saul and Jonathan.. 


17 € And David lamented with this la- Before 
mentation over Saul and over Jonathan his CHRIS? 
fon: ; ; CI 
18 (° Alfo he bade them teach the chil- о 1511.3. 
dren of Judah she ufe of the bow: behold, 
zt i5 written ^in the book ! of Jather.) 

19 The beauty of Ifrael is flain upon thy ios: 
high places: *how are the mighty fallen! ү: 

20 "Tell ; not in Gath, publifh 27 not in ! 
the ftreets of Afkelon; left * the daughters 
of the Philiftines rejoice, left the daughters 
of * the uncircumcifed triumph. i 

21 Ye" mountains of Gilboa, * /27 there be 
по dew, neither /2/ there be rain upon you, :1323:5. 
nor fields of offerings: for there the fhield DD 
of the mighty is vilely саб away, the fhield 5.23: 
of баш, as though he had not been ! anointed jó г 
with oil. Уан 

22 From the blood of the flain, from the 
fat of the mighty, * the bow of Jonathan 215184 
turned not back, and the (word of Saul re- 
turned:not empty. 

23 Saul and Jonathan were lovely and: 

l pleafant in their lives, and. in their death 102, freet 


'they were not divided: they were fwifter 


than eagles, they were * ftronger than lions. a Judg: 14. 

24 Ye daughters of Ifrael, weep over Saul, 18: 
who clothed you іп fcarlet, with other de- 
lights, who put on ornaments of gold upon 
your apparel. 

25 How are the mighty fallen in the: 
midft ofthe battle! O Jonathan, tou waft 
flain in thine high places. 

26 I am diftreffed for thee, my brother 
Jonathan: very pleafant haít thou been un- 
to me: ° у love to: me was wonderful, 
райпо the love of women. 

27 * How are the mighty fallen, and the 
weapons of war: perifhed ! 


C H:A Pi И: 

1 David by God's direfiion, with his company goeth 
“ир to Hebron, where he is made king of Judah: 
5 he commendeth them of Fabefh-gilead for their’ 
kindiefs to Saul.. 8 Abner maketh Ifh-bofheth 
king of Yrael. 12 A mortal f&irmifh between 
twelve of Abner's; and twelve of Уоа 5 men.. 
18 Afahel is Jain. 25 At Abner's motion Joab 
foundeth a retreat. 32 Afahel's burial. 


Ай D it came to país after this, that Da- 
X. vid *enquired of the Lorp, faying, 
ShallI go up into any of the cities of Judah? 
And the Lon» faid unto him, Go up. And 
David faid, Whither:fhall I go up? And he 
faid, Unto ^ Hebron. 
2 So David wentup:thither, and his*two 77 
wives alfo, Ahinoam the Jezreeliteís, and 
Abigail Nabal's wife the Carmelite. € 183.30.5. 
3 And ‘his men that were with him, did 22 27 
David bring up, every man with his houf- :Chrexzx. 


b x Sam; x8. . 
1.3. & 19.2. - 
& 20.17.41, 
& 23, 16. 

C Ner, 19. 


а fudg.1.1,. 
152.23.2.4. 
9. 5387 


David is crowned king at Hebron. 7 


Betore hold: and they dwelt in the cities of He- 
CHRIST bron: . 


4*And the men of Judah came, and there 


"52 they anointed David king over the houfe 
57. of Judah. And they told 

· That ‘the men of Jabeth-gilead were they 
that buried Saul. 


5 Т And David fent meffengers unto the | I 


men of Jabefh-gilead, and faid unto them, 
Б Bleffed Ze ye of the Lorp, that ye have 
fhewed this kindnefs unto your lord, even 
unto Saul, and have buried him. 

6 And now "the Lon» thew kindnefs 
and truth unto you: and I will alfo requite 
you this kindnefs, becaufe ye have done 
this thing. 

7 Therefore now let your. hands ‘be 
ftrengthened, and tbe ye valiant: for your 


20. & 3.10. 
Pf.115. 15. 


h2 Tim. 1. 
* 16. 18, 


3 Heb, de 
a” 
Judah have anointed me king over them. 

- .8 € But‘ Abner the fon of Ner, captain 
of t Saul's hoft, took I Ifh-botheth the fon of 
Saul, and brought him over to Mahanaim; 

g And made him king over Gilead, and 
over the Afhurites, and over Jezreel, and 

-over Ephraim, and over Benjamin, and over 
all Ifrael. . 

то Ifh-bofheth Saul's fon was forty years 
-old when he began to reign over Iírael, and 
reigned two years. But.the houfe of Judah 
followed David. . 

11 And *the t time that David was king 
in Hebron over the houfe of Judah was feven 
years and fix months. 

1241 And Abner the fon of Ner, and the 
fervants.of Ifh-bofheth the fon of Saul, 
went out from Mahanaim to 'Gibeon. 

13. And Joab the fon of Zeruiah, and the 
fervants of David, went out, and met tto- 
gether by " the pool of Gibeon: and they 
fat down, the one on the one fide of the 
pool, and the other on the other fide of the 


pool. 

14 And Abner faid to Joab, Let the young 
men now arife, and play before us. And 
Joab faid, Let them arife. 

- 15 Then there arofe, and went over by 
number twelve of Benjamin, which pertain- 
«dto Ifh-bofheth the fon of Saul, and twelve 
of the fervants of David. 

16 And they caught every one his fellow 
by the head, and ¢hruf his {word in his 
fellow's fide; fo they fell down together : 
wherefore that place was called І Helkath- 
hazzurim, which д in Gibeon. 

17 And there was a very fore battle that 
day; and Abner was beaten, and the men 
of Iírael, before the fervants of David. 

18 4 And there were "three fons of Ze- 
ruiah there, Joab, and Abiíhai, and Afahel :. 


3152.14.50. 
+ Heb. the 
of] which 
m vr 
г, Efi- 
192, A 
x Chro.8.53. 
& 9. 39. 


1655. 


k ch.:$. $. 
1 Kin.2.11. 
Heb. num- 
tr of days, - 


\ 1Јоћ, 18.25. 


eir 1053. 
+ Heb. them 
together. 
mjer,41;2. 


Il. SAMUEL 


David, faying, 


mafter Saul is dead, and alfo the houfe.of: 


| Afahel flain by Abner, 

and Afahel was ° as light tof foot trasa в 

wild roe. ур CHRIST 
19 And Afahel purfued after Abner; and 25, 

in going he turned not to the right hand °С 

nor to the left trom following Abner, 185 
20 Then Abner looked behind him, and $a, a 

faid, 44r? thou.Afahel? And he enfwered, "т 

fidd, 


am. , 
21 Апа Abnerfaid to him, Turn thee afide eur 
to thy right hand, or to thy left, and lay thee 255, 
hold on one of the young men, and take terán 
thee his ! armour. But Afahel would not 
turn afide from following of him. 

22 And Abner faid again to Afahel, Turn 
thee afide from following me: wherefore 
fhould I (тіке thee to ^d ground ? how 
then fhould I hold up my face to Joab thy 


Or, foil, 
очышы. 


brother? 


23 Howbeit, he rerufed to turn afide: 


wherefore Abner with the hinder end of 


the {pear {mote him 4 under the fifth 774, 1274 
that the fpear came out behind him; апі ^ 
he fell down there, and.died in the fame 
place: and it came to pafs, that as many as 


‘сате to the place where Afahel fell down 


and died {ооа 1]. 

24 Joab alfo and Abifhai purfued after 
Abner: and the fun went down when they 
were come to the hill of Ammah, that 
lieth before Giah by the way of the wilder- 
nefs of Gibeon. . ' 

25 € And the children of Benjamin ga- 
thered themfelves together after Abner, and 
became one troop, and ftood on the top of 
an hill. | 

26 'Then Abner called to Joab, and faid, 
Shall the fword devour for ever? knoweft 
thou not that it will be bitternefs in the 
latter end? how long Һај] it be then, ere 
thou bid the people return from following 
their brethren? 

27 And Joab faid, 4s God liveth, unlefs 
‘thou hadit fpoken, furely then tin the р, 
morning the people had ! gone up every + Bo. fe 
one from following his brother. y Or, gir 

28 So Joab blew a trumpet, and all the 95% 
people ftood (НШІ, and purfued after Ifrael 
no more, neither fought they any more. 

29 And Abner and his men walked all 
that night through the plain, and райей 
over Jordan, and went through all Bithron, 
and they came to Mahanaim. . 

304 And Joab returned from following 
Abner: and when he had Der all the 
people together, there lacked of David's 
fervants nineteen men апа Afahel. . 

31 But the fervants of David had fmitten 
of Benjamin, and of Abner’s men, /o that 
three hundred and threefcore.men died. 

32 And they took up Afahel, and buried 


&8, T, 
се T Heb. TU 
ke after Ат, 


1 0 ) i, 
ы; 1 чы, 


ЖАҒЫ» 
d 

19 
15 
n 


» г vé n 
" Prov 17.14 
| + Heb. free 
the morning 
J| Or, gi 
à GWI)» 


| 


L SAMU EL CHARM“ 
David mourns for Abner. . 


| ILSAMUEL 5 Verfe 32. 
fi- lnd they Bers lrer “272 ай, d 
4 ng 2а» hid vetat nz vetet. graw 
С2 А” m апд all the Jpeogete wept: 


„Ш; SAMUEL CHAP xrv. 
he woman of Tekoah reconciles David to АБ. 


II. SAMUEL д Verf 4. 


262,2 пер ғ/ roman DA el zu 


; Ve Жоу, fhe fellan Жоғ freee tothe. ground 


| 
уг dit ob berfaree, and fard, Hepo, 2, Kang | 


AN м“. SS 


a1 Choon. 


$y Levee 
5 154m. 25. 


LU 


Or, Daniel, 
iChron git. 


€ 18127.53. 


ch. 15, 37 


di Kins: 


ehars. 
10. 


баба. 


18, 
Wma 24,15. 
0.09, 8, & 
15% 


Rath 1,19, 
Kin, 192 
1154,15, 28, 
& 16, Ъ n. 
82517. 
1Chron, 12 
t 
Кш лот, 
‚1,11. 
iKing.25, 


04, 


David s fons. | 
wwe him in the fepulchre of his father, which 
CHRIST yas in Beth-lehem. And Joab and his men 
907 went all night, and they came to Hebron 


at break of day. 


CHAP. IMI. 
1 During the war David fill waxeth fronger. 2 
Six fons were born to him in Hebron, 6 Abner 
difpleafed with Ifh-bofheth, 12 revolteth to Da- 
vid. 13 David requireth a condition to bring him 
- his wife Michal. 17 Abner, having communed 
with the Jfraelites, is feafted by David, and dif- 
miffed. 22 Joab returning from battle, is dif- 
pleafed with the king, and killeth Abner. 28 Da- 
vid curfeth Joab; 31 and mourneth for Abner. 
OW there was long war between the 
houfe of Saul, and the houfe of Da- 
vid: but David waxed ftronger and ftronger, 
and. the houfe of Saul waxed weaker and 
weaker. ; 
archon. 2 @ And * unto David were fons born in 
Ut. Hebron : and his firftborn was Amnon, "of 
6 Ahinoam P ех ; 
оде, 4 And his fecond, ! Chileab, of Abigail 
chen st the wife.of Nabal the Carmelite; and the 
third, Abfalom the fon of Maacah,thedaugh- 
«1278 ter of Talmai king * of Gefhur; 
акау 4 And the fourth, 4 Adonijah the fon of 
Haggith; and the fifth, Shephatiah the fon 
of Abital; 
. gAnd the fixth, Ithream, by Eglah David's 
wife. Thefe were born to David in Hebron. 
. 6 q And it came to pafs, while there was 
war between the houfe of Saul and the 
houfe of David, that Abner made himfelf 
ftrong for the houfe of Saul. 
7 And Saul had a concubine, whofe name 
eius was * Rizpah, the daughter of Aiah: and 


10. 


even fo I do to him; 
^ 10 To tranflate the kingdom from the 
кы, Dow of Saul, and to fet up the throne of 
ae" David over Ifrael and over Judah, * from 
"425 Dan even to Beer-fheba. 

11Ànd he could not anfwer Abner a word 
again, becaufe he feared him. 

12 Апа Abner fent meffengers to David 
оп his behalf, faying, Whofe z; the land? 
faying ajo, Make thy league with me, and, 


628,17. 
1Chron, 12, 


le, 


CHAP. ШЕ 


Abner revolteth to D 


behold, my hand /72// Ze with thee, to bring 
about all Ifrael unto thee. 

13 Т And he faid, Well; I will make a 
league with thee: but one thing I require 
of thee, tthat is, ! Thou (halt not fee my 
face, except thou firft bring ™Michal Saul’s 
daughter, when thou comeft to fee my face. 

14 And David fent meffengers to Ifh-bo- 
theth Saul’s fon, faying, Deliver me my wife 
Michal, which I efpoufed to me ^ for an 
hundred forefkins of the Philiftines. 

15 And Ifh-bofheth fent, and took her 
from Ле” hufband, even from ° Phaltiel the 
fon of Laith. 

16 And her hufband went with her talong 
weeping behind her to 
faid Abner unto him, Go, return. And he 
returned. - 

17 1 And Abner had communication with 
the elders of Ifrael, faying, Ye fought for 
David Тіп times paft 70 de king over you: 


avid. 


Before 


CHRIST 


11048. 


T Heb. 


aying. 


гүл 
1 So Gen. 


45.3. ы 
m 13am. 18, 
20, 


n 152.19, 
25, 27- 


о r Sam.25. 
44, Phalti. 

T Heb. going 
and чись 


PBahurim. Then p сіь19.16. 


T Heb. loth 


J 


18 Now then до: for ће Lorp hath sid dy. 
{poken of David, faying, By the hand of 4749: 


my fervant David I will fave my people If- 
rael out of the hand of the Philiftines, and 
out of the hand of all their enemies. 

19 And Abner alfo fpake in the ears of 


r 1 Chron, 


‘Benjamin: and Abner went alfo to fpeak in sz. z9. 


the ears of David in Hebron all that teemed 
good to Ifrael, and that feemed good to the 
whole houfe of Benjamin. 

20 So Abner came to David to Hebron, 
and twenty men with him. And David 
made Abner, and the men that were with 
him, a feaft. 

21 And Abner faid unto David, I will arife 
and go, and ‘will gather all Ifrael unto my 
lord the king, that they may make a league 
with thee, and that thou mayefít'reign over 
all that thine heart defireth. And David 
fent Abner away; and he went in peace. 

224 And, behold, the fervants of David 
and Joab came from pur/uing a troop, and 
brought in a great {poil with them: but 
Abner was not with David in Hebron; for 
he had fent him away, and he was gone in 
peace. 

23 When Joab and all the hoft that was 
with him were come, they told Joab, fay- 


{ ing, Abner the fon of Ner came to the king, 


and he hath fent him away, and he is gone 
in peace. 
24 Then Joab came to the king, and faid, 
What haft thou done? behold, Abner came 
unto thee; why zs it that thou haft fent 
him away, and he is quite gone? 
25 'Thou knoweft Abner the {оп of Ner, 


8 ver. 10.12. 


t 1 Kings 
11,37. 


that he came to deceive thee, and to know ч1 53.20.6. 


в thy going out, and thy coming in, and to ' 
know all that thou doeft. 
T 


(Ai. $7: 28. 


Scab killeth Abner. 
26 And when Joab was come out from 


Eefore 


CHRIST David, he fent meffengers after Abner, 

—— which brought him again from the well of 
Sirah: but David knew 27 not. 

TO. 27 And when Abner was returned to He- 

wsKin2.s. bron, Joab " took him afide in the gate to 


fpeak with him ! quietly, and fmote him 


So ch. 29. 5; 


there * under the fifth 774, that he died, for 
the blood of YAfahel his brother. 

.28 q And afterward when David heard 
fom 75 he faid, “Тапа my kingdom are guiltlefs 
15231. before the Lor for ever from the t blood 

Р of Abner the fon of №ег:.. 
29 ° Let it reft on the head of Joab, and 
on all his father’s houfe; and let there not 
t fail from the houfe of Joab one "that hath 
‚ an iflue, or that is a leper, or that leaneth 
on a ftaff, or that falleth on the fword, or 
that lacketh bread. 
30 So Joab and Abifhai his brother flew 
Abner, becaufe he had flain their brother 
* *Afahel at Gibeon in the battle. 
31 € And David faid to Joab, and to all 
^ the people that were with him, ? Rend your 
clothes, and * gird you with fackcloth, and 
3 mourn before Abner. Апа king David 
„ЖН, ру followed the * bier. 


at the grave of Abner; and all the people 
wept. 

33 And the king lamented over Abner, 
and faid, Died Abner as а f fool dieth? 

34 Thy hands «ere not bound, nor thy 
fcet put into fetters: as a man falleth before 
t wicked men, /2 felleft thou. And all the 
people wept again over him. 

35 And when all the people came * to 
caufe David to eat meat while it was yet 
5Roh137. day, David fware, faying, "So do God to 
me, and more allo, if l {ае bread, or ought 
elfe, i till the fun be down. 

36 And all the people took notice of i, 
Н.с and it t pleafed them: as whatfoever the 
$4... king did pleafed all the people. 

37 For all the people, апа all Ifrael unt 
derítood that day that it was not of the king 
to flay Abner the fon of Ner. 

38 And the king faid unto his fervants; 
Know ye not that there is a prince and a 
great man fallen this day in Ifrael ? 
| 39 And I am this day t weak; though an- 
коол. ointed king; and thefe men the fons of Ze- 
1..." ruiah е too hard for me: ! the Lon» Ња 
6323 > reward the doer of evil according to his 
Рг.28.4. х wickednefs. 


2.12. 
2Tini.4.14. 


g ch.r2.17. 
Jer. 16. 7. 


à ch... 12, 


Ен» tine 
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QUAD IV. 
1 The Ifraelites being troubled at the death of Abner, 
2 Baanah and Rechab flay I[h-bofheth, and bring 

6 


П. SAMUEL 


Th-bofheth murdered 
his head 10 Hebron. о David caufeth them to be wy, 
Slain, and Ifh-bofheth’s head to be buried, — Cum 

N D when Saul's fon heard that Abner US| 
was dead in Hebron, * his hands were ава, 

feeble, and all the Ifraelites were * troubled. М 
24 And Saul’s fon had two men that were "9 

captains of bands: the name of the one was 

Baanah, and the name of the tother Re- + ma, 

chab, the fons of Rimmon а Beerothite, of ^" 

the children of Benjamin: (for Beeroth alfo себ, 

was reckoned to Benjamin: 4 
з And the Beerothites fled to “Сінайп, ах, 

and were fojourners there until this day.) 3 
4 Апі Jonathan, Saul’s fon, had a fon that e chs., 

was lame of Ais feet. He was буе years old 

when the tidings came of Saul and Jonathan 

f out of Jezreel, and his nurfe took him up, 5:5: 

and fled: and it came to pafs, as fhe made "^ 

hafte to flee, that he fell, and became lame. 

And his name was ! Mephibofheth. I] Or, Blais 
$ And the fons of Rimmon the Beero- Soda 

thite, Rechab and’ Baanah, went, and came &%% 

about the heat of е ау to the houfe of 

Ith-bofheth, who lay оп a bed at noon. 

6 And they came thither into the midft 
of the houfe, as shough they would have 


: | fetched wheat; and they (mote him ‘under 8952) 
32 And they buried Abner in Hebron: | 
and the king lifted up his voice, and wept | 


the fifth 722: and Rechab and Baanah his 
brother efcaped. 

7 For when they came into the houfe, he 
lay on his bed in his bedchamber, and they 
{mote him, and flew him, and beheaded 
him, and took his head, and gat them away 
through the plain all night. 

8 And they brought the head of Ifh-bo- 
fheth unto David ta Hebron, and faid to 
the king, Behold the head of Ifh-bofheth 
the fon of Saul thine enemy, "which fought 2277 
thy Ше; and the Lorn hath avenged my 2:55: 
lord the king this day of Saul, and of his ^ 
feed. ) 

9 € And David anfwered Rechab and 
Baanah his brother, the fons of Rimmon 
the Beerothite, and faid unto them, 4s ће, 
Lon» liveth, ! who hath redeemed my foul skin, 
out of all adverfity, ucl 

10 When * one told me, faying, Behold, 
Saul is dead, t thinking to have brought t 
good tidings, I took hold of him, and flew o 
him in Ziklag, | who shought that I would Free 
have given him a reward for his tidings: ^ ws? 

11 How-much more, when wicked men ii 
have flain a righteous perfon in his own 
houfe upon his bed? fhall I not therefore | 
now ' require his blood of your hand, and 1°95 
take you away from theearth? 0, | 

12 And David ™commanded:his young =$ 
men, and they (lew them, and cutoff their 
hands and tbeir feet; and: hanged 7Zez up 
over the pool in Hebron. But they took the 
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id anointed king at Hebron. 
head of Ifh-bofheth, and buried 7 in the 
"fepulchre of Abner in Hebron. 


CHAP. V. 

1 The tribes come 10 Hebron to anoint David over 
Ifrael. 4 David's age: 6 he taking Zion from 
the Febufites, dwelleth in it. ат Hiram fendeth 
i0 David. 13 Eleven fons are born to him in 
Serufalem. 17 David diretied by God fmiteth 
the Philiftines at Baal-perazim, 22 and again, 
at the mulberry trees. , 

; HEN ‘came all the tribes of Ifrael to 

David unto Hebron, and fpake, faying, 
Behold, *we are thy bone and thy fleth. 

2 Alfo in time paft, when Saul was king 
over us, ‘thou wait he that leddeft out and 
broughteft in Ifrael: and the Lon» faid to 
thee, “Тһоп fhalt feed my people Ifrael, 
and thou fhalt be a captain over Ifrael. 

* So all the elders of Ifrael came to the 
king to Hebron; “апа king David made a 
league with them in Hebron ° before the 
Lon»: and they anointed David king over 
Ifrael. 

49 David was thirty years old when he 
began to reign, "and he reigned forty years. 

$ In Hebron he reigned over Judah! fe- 
ven years and fix months: and in Jerufa- 
lem he reigned thirty and three years over 
all Ifrael and Judah. 

6 € And the king and his men went * to 
Jerufalem unto 'the Jebufites, the inhabit- 
ants of the land: which fpake unto David, 
faying, Except thou take away the blind 
and the lame, thou fhalt not come in hi- 


боб ther: lthinking,. David cannot come in 


hither. 
7 Neverthelefs David took the ftrong 


го. hold of Zion: "(ће fame zs the city of 


n 1 Chron, 
11. буе, 
lOr, Ле- 

сд Ml 


042. 


ТНФ, хро 


ANN, y. 
YChro 4, 
t | 


David. 

8 And David faid on that day, Whofoever 
getteth up to the gutter, and fmiteth the 
Jebufites, and the lame and the blind, ағ 
are hated of David's foul, ^ he /hall be chief 

_and captain. |\Wherefore they faid, The 
blind and the lame fhall not come into the 
houfe, 

9 So David dwelt in the fort, and called 
it *the city of David. And David built 
round about from Millo and inward. 

о And David t went оп, and grew great, 
and the Lon p God of hotts was with him. 

11:4 Ande Hiram king of Tyre fent 
. meflengers to David, and cedar trees, and 


„ carpenters, and. tmafons;. and they built 


` David an houfe. 


12 And David perceived that the Lon | 


had eftablifhed him king over Ifrael, and 
that he had exalted his kingdom for his 
people Ifrael’s fake. 


1 CS Pv: 


_13 T And * David took 22% more concu- 
bines and wives out of Jerufalem, after he 
was come from Hebron: and there were 
yet fons and daughters born to David. 

14 And 'thefe Ze the names of thofe that 
were born unto him іп Jerufalem; ! Sham- 
muah, and Shobab, and Nathan, and Solo- 
mon, 

1 5 [bhar alfo, and I Elifhua, and Nepheg, 
and Japhia, 


16 And Elifhama, and ! Eliada, and Eli- 1% 


phalet. н 

17 € ‘But when the Philiftines heard that 
they had anointed David king over 1(racl, 
all the Philiftines came up to feck David; 
and David heard 272, ‘and went down to 
the hold. 

18 Тһе Philiftines alfo came and -f{pread 
themfelves in “(һе valley of Rephaim. 


David fmiteth the Philifines, 
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19 And David х enquired of the Lorp, x«i 


faying, Shall I go up to the Philiftines? 
wilt thou deliver them into mine hand? 
And the Lon» faid unto David, Go up: for 
I will doubtlefs deliver the Philiftines into 
thine hand. 

20 And David came to ” Baal-perazim, 
and David {mote them there, and íaid, Fhe 
Lon» hath broken forth upon mine enemies 
before me, as the breach of waters. There- 
fore he called the name of that place | Baal- 
pérazim. 

21 And there they left their images, and 
David and his men *l burned them. 


у Ifai.z8.2€. 


[| That is, 
“йа plain of 
бгспсйг®, 


22 4 *And the Philiftines came up yet 12 
again, and fpread themfelves in the valley 14 


of Rephaim. 

23 And when 
Lorp, he faid, Thou fhalt not go up; 207 
fetch a compafs behind them, and come 
upon them over againft the mulberry- 
trees. 

24 And let it be, when thou < Һеагей the 
found of a going in the tops of the mul- 
berry trees, that then thou Шай beftir thy- 
felf: for then "(hall the Lorp go out before 
thee, to finite the hoft of the Philiftines. 

25 And David did fo, as the Lon» had 
commanded him; and {mote the Phili(tines 
from *Geba until thou come to ‘Gazer, 


СНАВ 

1 David fetcheth the ark from Kirjath-joarim оп 
anew cart. 6 Uzxah is [mitten at Perex-uz- 
жай. 11 God bleffeth Obed-edom for tàe ark. 
12 David bringeth the ark into Zion with fa- 
crifices; daaceth before it, for viich Michal 
defpifeth him: 17 he placeth it in a tabernacle 
with great joy and (са ид. 20 Michal reprov- 
ing David for his religious joy, is сау ta 
her death. 

Ta 


> David enquired of the ьш. 


c Soz Kin, 
7.6, 


dJuds.4c14. 


е т Chron. 
141. 30, 
Gron. 
Ёо, 36.10; 
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ззат тты 


> SRR ene 


Soe ee ees 


The ark brought from Kirjath-jearim. 


Before GAIN, David gathered together all the 
— chofen men of Tirael, thirty thoufand. 
22) a And *David arofe, and went with all 
3121013 the people that were with him from ! Baale 
Wor, Baa- of n. to bring up from thence the ark 
Kirjan jea- ОҒ God, lwhofe name.is called by the name 
зо. 15,9. Of the Lonp of hofts *that dwelleth between 
fo the cherubims. 
which the 3 And they t fet the ark of God * upon 
Tr a new cart, and brought it out of the houfe 


por, а? 


ve LORD of Abinadab that was їп IGibeah: and Uz- 
zah and Ahio, the fons of Abinadab, drave 
[3.1 е new cart. ; 

IHb-»4 2 And they brought it out of ? the houfe 
of Abinadab which was at Gibeah, t ac- 
7. companying the ark of God: and Ahio went 

before he ark. ° 
5 And David and all the houfe of Ifrael 


played before the Lorp on all manner of 


infiruments made of fir wood, even on harps, 
and on pfalteries, and on timbrels, and on 
cornets, and on cymbals. 

6 € And when they came to * Nachon's 
threfhingfloor, Uzzah ‘put forth Ais hand 
to the ark of God, and took hold of it; for 

» the oxen ! (hook it. ; 
7 And the anger of the Lorn was kind- 
led againft Uzzah; and £ God fmote him 
1Or,rafnef. there for Ais l error ; and there he died by 
the ark of God. 
ыз 8 And David was difpleafed, becaufe the 
мыт. LORD had t made a breach upon Uzzah: 
үт, „ and he called the name of the place ! Pe- 
Use. ^ rez-uzzah to this day. 
xo 7 о And "David was afraid of the Lorp 
ne" that day, and faid, How íhall theark of the 
Lorp come to me? 

10 So David would not remove the ark 
of the Lorp unto him into the city of 
David: but David carried it afide into the 
houfe of Obed-edom the‘ Gittite. 

11 “And the ark of the Lorp continued 
in the houfe of Obed-edom the Gittite 
three months: and the Lorp' bleffed Obed- 
edom, and all his houfhold. 

127 And it was told king David, faying, 
The Lorn hath bleffed the houfe of Obed- 
edom, and all that pertaimeth unto him, 

' beeaufe of the ark of God. "о David went 
and brought up the ark of God from the 
houfe of Obed-edom into the city of David 
with gladnefs. 

Ex. 13 And it was /o, that when "they that 
rChre152 bare the ark of the Lorp had gone fix 
: paces, he facrificed °охеп and fatlings. 

14 And David "danced before the Lorp 

_ with all Zi; might; and David was girded 
3 with a linen ephod. 
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15 Ѕо David and all the houfe of Ifrael 
- brought up the ark of the Log p with fhout- 


П. SAMUEL 


David danceth before the ark, 


ing, and with the found of the trumpet. Before 

16 And'asthe ark of the Log p cameinto CHRIST 
the city of David, Michal Saul's daughter C, 
looked through a window, and íaw king $10; 
David leaping and dancing before the Lorn; ^ 
and fhe defpifed him in her heart. 

17 € And *they brought in the ark of the ticas; 
Lorn, and fet it in “his place, in the midft *"™s 
of the tabernacle that David had t pitc 


e name ? 1 Квз, 


1Chro.16,, 


19 “Апа he dealt among all the people, 7/9». 
even among the whole multitude of Ifrael, ” 
as well to the women as men, to every one 
а cake of bread, and a good piece of fe/h, 
and a flagon of wine. So all the people 
departed every one to his houfe. 

20 € “Тһеп David returned to blefs his „2.1% 
houíhold. And Michal the daughter of 
Saul came out to meet David, and faid, 
How glorious was the king of Ifrael to day, 


who "uncovered himfelf to day in the eyes ^e 


= 150109, 
of the handmaids of his fervants, as one of T 


the ‘vain fellows | (hamelefly uncovereth (404 
himfelf ! 
21 And David faid unto Michal, // was , 


thy father, and before all his houfe, to ap- 
point me ruler over the people of the Lonp, 
over Ifrael: therefore will I play before the 
Lorp. 

22 And I will yet be more vile than thus, | 
and will be bafe in mine own fight: and lof 10170: 
the maidfervants which thou haft fpoken zv 
of, of them {Һай I be had in honour. an 

23Therefore Michal the daughter of Saul 552.1555 
had no child ‘unto the day of her death. Meine 

C HAP. ҮЙ. 
1 Nathan firft approving the purpofe of David to 

build God an houfe, 4 after Ly the word of God 

forbiddeth біт: 12 he promifeth him benefits 

and bleffings in his feed. 18 David's prayer and 

thank[giving. | 


AN D it came to pafs, * when the king choan 


fat in his һоше, and the Lorp had »s« 
given him reft round about from all his. 
enemies; 

2 That the king faid unto Nathan tlie i 
prophet, See now, I dwell in ^an houfe of Her 
cedar, ‘but the ark of God dwelleth within 755 — 
* curtains. een 

з And Nathan faid to the king, Go, do ,, 
all that 25 ^in thine heart; for the LORD zs Sn 
with thee. d 

47 And it came to раб that night, that 
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God's promife to David : 
the word of the Lon» came unto Nathan, 


tabernacle. : | 
7 Inall the places wherein I have ‘walked 


‚ with all the children of Ifrael fpake I a word 
% with lany of the tribes of Ifrael, whom I 


commanded *to feed my people Ifrael, 


б.з faving, Why build ye not me ап houfe of 
é cedar? | 


8 Now therefore fo fhalt thou fay unto 


my fervant David, Thus faith the Lorp of 
46 hofts, ' I took thee from the fheepcote, 
. tfrom following the fheep, to be ruler over 


my people, over Ifrael : 
9 And ^I was with thee whitherfover 
thou wenteft, "and have cut off all thine 


6. enemies t out of thy fight, and have made 
82» thee “а great name, like unto the name of 
the great men that are in the earth. 


10 Moreover, I will appoint a place for 
my people Ifrael, and will "plant them, that 
they may dwell in a place of their own, 
and move no more; ‘neither fhall the chil- 
dren of wickednefs afflict them any more, 
as beforetime, 

11 And as ' fince the time that I com- 
manded judges to Фе over егіз Ifrael, 
and have ' caufed thee to reft from all thine 
enemies. Alfo the Lor telleth thee ' that 
he will make thee an houfe. 

12 4 And "when thy days be fulfilled, 


- and thou * (halt Пеер with thy fathers, "I 
оз. Will fet up thy feed after thee, which Һа! 
159» proceed out of thy bowels, and I will efta- 
22 blifh his 


kingdom. 
13 *He (hall build an houfe for my name, 


5 and T will ftablifh the throne of his king- 


dom for ever. 

14 ^I will be his father, and he fhall be 
my fon. *If he commit iniquity, I will 
chaften him with the rod of men, and with 


s the ftripes of the children of men: 


15 But my mercy fhall not depart away 


* from him, “as I took 27 from Saul, whom 


' I put away before thee. 
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16 And *thine houfe and thy kingdom 
Һа] be eftablifhed for ever before thee: 


тш, thy throne Һа] be eftablithed for ever. 


17 According to all thefe words, and ac- 
cording to all this vifion, fo did Nathan 
{реак unto David. 

1841 Then went king David in, and fat 
before the Lorp, and һе faid, f Who az I, 


CHA P. VII. 


David's prayer and thank{giving. 


houfe,that _ Before 
CHR 


O Lon» God? and what > my a 


thou haft brought me hitherto? hike 

19 And this was yet a fmall thing in thy 5 
fight, O Lon» God; *but thou haft fpoken s ver-12,13, 
alfo of thy fervant’s houfe for a great while 
to come. "And ;; this the t manner of man, 
O Lon» God? 

20 And what can David fay more unto 
thee? for thou, Lon» God, 'knoweft thy 
fervant. 

21 For thy word's fake, and according to 
thine own heart, haft thou done all thefe 
greet things, to make thy fervant know 
them. 

22 Wherefore "thou art great, О Lon p Chron. 
God: for ' there is none like thee, neither 2c: 
is there any God befide thee, according to ic 
all that we have heard with our ears. t 
‚ 23 And "what one nation in the earth zs 
like thy people, even like Ifrael, whom God кузе, 
went to redeem for a people to himfelf, and 3 
to make him a name, and to do for you 
great things, and terrible, for thy land, be- 1063 
tore "thy people, which thou redeemedft to 
Es from Egypt, from the nations and their 32-34- 
gods 


h Ifai.ss.8. 
T Heb. ачи, 


iGen.18.r9. 
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24 F'or?thou haft confirmed to thyfelf thy 22e 
people Ifrael ғо Ze a people unto thee for 
ever: ғапа thou, Lorp, art become their pcs. 
God. 

25 And now, O Lorp God, the word 
that thou haft tpoken concerning thy fer- 
vant, and concerning his houfe, eftablith 77 
for ever, and do as thou haft faid. 

-26 And let thy name be magnified for 

ever, faying, The Lorn of hofts ;; the God 
over Ifrael: and let the houfe of thy fervant . 
David be eftabli(hed before thee. 

27 For thou, O Lon p of hofts, God of 
Ifrael, haft t revealed to thy fervant, faying, +Heb. oper- 
I will build thee an houfe: therefore hath ко». 
thy fervant found in his heart to pray this 5405945. 
prayer unto thee. 
28 And now, О LoR» God, thou arr 
that God, and һу words be true, and «19s. 
thou һай promifed this goodnefs unto thy 
fervant: 
29 Therefore now tlet it pleafe thee to + Feb. e 
blefs the houfe of thy fervant, that it may шуу 
continue for ever betore thee: for thou, O 
LordGop, haft fpoken ;? : and with thy blef- 
fing let the houfe of thy fervant be bleffed 


"for ever. 

CHAP. ҮШІ. - ' 
1 David fubdueth the Philiftines and the Mzabites : 
ghe fmitelh Hadadezer, and the Syrians. 9 Tài 
fendeth Joram with prefents to blefs him, 11 The 
prefents and the [poil David dedicateth to Ged : 
14 he pustesh garrifons in Edom. 16 David's 


officers. 
T3 


r chaz.cn 


The ark brought from Kirjath-jearim. 


GAIN, David gathered together all the 
chofen men of Ifrael, thirty thoufand. 
2 And * David arofe, and went with all 
e's the people that were with him from ! Baale 
ве of eB to bring up from thence the ark 
Kirja-jea- ОҒ God, whofe name.is called by the name 
Joh. 15.9. Of the Lorn of hofts * that dwelleth Zeraveez 
for,  thecherubims. 
2272 3 And they t fet the ark of God ‘upon 
the rame of a new cart, and brought it out of the houfe 
a ORDF of Abinadab that was in IGibeah: and Uz- 
called yor. zah and Ahio, the fons of Abinadab, drave 
РЕ the new cart. i 
4 And they brought it out of ? the houfe 
of Abinadab which was at Gibeah, t ac- 
у. companying the ark of God: and Ahio went 
* before the ark. z 
5 And David and all the houfe of Ifrael 
played before the Lon» on all manner of 
infiruments made of fir wood, even on harps, 
and on pfalteries, and on timbrels, and on 
cornets, and on cymbals. 
eichon б q And when they came to * Nachon's 
cated ca- threfhingfloor, Uzzah ‘put forth Ais hand 
to the ark of God, and took hold of it; for 
» the oxen ! (hook it. 
7 And the anger of the Lord was kind- 
‚ led againft Uzzah; and ғ God fmote him 
Jor. there for Ais l error ; and there he died by 
the ark of God. 
E 8 And David was difpleafed, becaufe the 
ae Lorp had t made a breach upon Uzzah: 
тігі, and he called the name of the place ! Pe- 
" rez-uzzah to this day. 
9 And * David was afraid of the Lorp 
‘that day, and faid, How íhall theark of the 
Lon» come to me? 

10 So David would not remove the ark 
of the Lorp unto him into the city of 
David: but David carried it afide into the 
houfe of Obed-edom the 'Gittite. 

11 *And the ark of the Lorp continued 
in the houfe of Obed-edom the Gittite 
1613227. three months: and the Lon» bleffed Obed- 

“не edom, and all his houfhold. 
12 € And it was told king David, faying, 
The Lon» hath bleffed the houfe of Obed- 
edom, and all that pertaimeth unto him, 
a beeaufe of the ark of God. "So David went 
and brought up the ark of God from the 
houfe of Obed-edom into the city of David 
with gladnefs. 
матан r3 And it was /o, that when "they that 
1Cbrca52 bare the ark of the Lorp had gone fix 
paces, he facrificed °oxen and fatlings. 
" 14 And David "danced before the Lorp 
. with all Zi; might; and David was girded 
‘with a linen ephod. 
15 * So David and all the houfe of Ifrael 
brought up the ark ofthe Log n with fhout- 


Before 
CHRIST 
«ir. 1042. 


із Cbron. 
13.13. 
Ұз Chron, 
13.14. 


28, 


П. SAMUEL 


David danceth before the ark. 


ing, and with the found of the trumpet. ьа 

16 And ‘as the ark of the Log p cameinto CHRIST 
the city of David, Michal Saul’s daughter (2558; 
looked through a window, and faw king "10; 
David leaping and dancing before the Lorp; ^ 
and fhe defpifed him in her heart. 

17 € And ‘they brought in the ark of the ссе, 
Lorp, and fet it in "his place, in the midft * tes 
of the tabernacle that David had t pitched Pi. 
for it: and David * offered burnt offerings id 
and peace offerings before the Lon». HE 4 

18 And as foon as David had made an ``” 
end of offering burnt offerings and peace of- 
ferings, ”he bleffed the people in the name 75i. 
of the Lorn of hofts. Зола, 

19 “Апа he dealt among all the people, 7/5» 
even among the whole multitude of Ifrael, " 
as well to the women as men, to every опе 
а cake of bread, and a good piece of ///, 
and а flagon of wine. So all the people 
departed every one to his houfe. 

20 € * Then David returned to blefs his 
houfhold. And Michal the daughter of 
Saul came out to meet David, and faid, 
How glorious was the king of Ifrael to day, 
who "uncovered himfelf to day in the eyes бунё 
of the handmaids of his fervants, as oneof 7” 
the ‘vain fellows lfhamelefly uncovereth (7452. 
himfelf ! í 

21 And David faid unto Michal, // was 


cir. 1040, 
ар, zonte 


d тат, 17 


before the Lorp, ‘which chofe me before шапа 


thy father, and before all his houfe, to ap- 
point me ruler over the people of the Lorp, 
over Ifrael: therefore will I play before the 
Lorp. 

22 And I will yet be more vile than thus, ) 
and will be bafe in mine own fight: and iof Шеф 
the maidfervants which thou haft fpoken “луін 
of, of them ап I be had in honour. к... 

23ТҺегеЮге Michal the daughter of Saul 25% 
had nó child *unto the day of her death. 112% 


Mat, 1,25. 
C HAP. УП. 
1 Nathan }7# approving the purpofe of David to 
build God an houfe, 4 after Ly ihe word of God 
forbiddeth him: 12 he promifeth him benejits 
and blefings in his feed. 18 David's prayer aud 
thank/giving. 


э. 


А N D it came to pafs, * when the king , рол 


fat in his houfe, and the Lon had »s« 
given him reft round about from all his. 
enemies; 

2 That the king faid unto Nathan tlie Ww 
prophet, See now, І dwell in ^an houfe of 555» 
cedar, ‘but the ark of God dwelleth within 56. 

* curtains. des 

з And Nathan faid to the king, Go, о, 
all that 27 ^in thine heart; for the LORD # з 
with thee. Pe. 

4 € And it came to раб that night, that 


1Сһго22.7 


бой: 


Before 


] 150m, 26. 


Pts 
(75,79 
io. 


ren afer 


fm roam, 18. 


oGq32, 

Mast 
52 

Jor 24. 6 

Ато! 0, 15» 

4.5922. 


тб) 
5,1% 
ТЎП,» 
ШТ 

PI. 106. 42» 
уте. 
tBxod. oar 
Ven 27. 
jKin 11.38. 
viKinz.1. 


) the ark, 


Before 


ito CHRIST 
кг ee 


he t1Chr.16,1, 
18 ч Chro. 
PE ys 4% 
ed i Hà, 7 
05 Arvichtd, 
X 1 Kings 
8, 5. 62565, 
in 
f- 
le y 1Kin,g, 
5% 
IChro,r6.1, 
2 1 Chron, 
Cy 16, $ Б 


„э 


le 


ус Sit. Togs, 
18 рр 30,title, 


, 


ч Буег.т}.лб, 
“А LSI. 
ғ 


| 
с Juda.o. 
1 dos pof. 


J d 18am.s, 
е ТІСІҢ 


| 
4 

a 
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J 
|] Or, cf rhe 
f WEE 
y of iny fr~ 
"YANG 
е Scc 
| 182.1555 
Ifai. ad n. 
Mat, 1,25. 


1049, 
а 1Chiro.17 
7, Sc. 


b сћ. 5.11, 
с Seo Аёз 
7. 46. 

а Exod.26, 
T & 40,21, 


e 1 Kings. 
8. 17,18. 


Cod’s promife to David : 


Before 


74 (10 


Ке, 5 
шз é. cedar? 
Ads 2038. се 


E 


8 Now therefore fo fhalt thou fay unto 

my fervant David, Thus faith the Lorp of 
115.16. hofts, 'I took thee from the fheepcote, 
WX 3 бот following the fheep, to be ruler over 


b. + 
ie. „ my people, over Ifrael: 
: 9 And “1 


TW 
m 19001,18, 


the great men that are in the earth. 

10 Moreover, I will appoint a place for 
griat my people Ifrael, and will plant them, that 
6 they may dwell in a place of their own, 
ans, and move.no more; ‘neither fhall the chil- 

dren of wickednefs afflict them any more, 
as beforetime, 
rig тг And as ' fince the time that І com- 
паза. manded judges го Ze over E pus Ifrael, 
Жз. and have ' caufed thee to reft from all thine 
меа, enemies. Alfo the Lorn telleth thee ‘that 
їз. he will make thee an houfe. 
Ки то q And "when thy days be fulfilled, 
Datso and thou * (halt Пеер with thy fathers, ” I 
ini. Will fet up thy feed after thee, which Һа! 
y prose out of thy bowels, and I will efta- 
% ы, Dli his kingdom. 
rikins, 13 “Неа build an houfe for my name, 
Қыз and I will? ftablifh the throne of his king- 
ies dom for ever. 
wi& 14° will be his father, and he fhall be 
454» my fon. ‘If he commit iniquity, I will 
5/5936 chaften him with the rod of men, and with 
Кель the ftripes of the children of men: 
Шз» 1€ But my mercy fhall not depart away 
% from him, “as I took 2 from Saul, whom 


екг} 


ne thy throne fhall be eftablifhed for ever. 

17 According to all thefe words, and ac- 
cording to all this vifion, fo did Nathan 
fpeak unto David. | 

' 187 Then went king David in, and fat 
5^3 before the LoRp, and he faid, £ Who az I, 


CHA P. VII. 
the word of the Lorp came unto Nathan, 


was with thee whitherfover 
| ac. & thou wentelt, з and have cut off all thine 
$E є enemies Т out of thy fight, and have made 
842; thee °a great name, like unto the name of 


David's prayer and thankfgiving. 


O Lorp God? and what 7s my houfe, that _ Before 

thou hait brought me hitherto? bei) 
тд And this was yet a {mall thing in thy S5 

fight, O Lon» God; £ but thou haft fpoken s ver:12,13. 

alfo of thy fervant's houfe for a great while 

to come. "And ; this the t manner of man, } 057, 

O Lon» God? — 
20 And what can David fay more unto . 

thee? for thou, Lon D God, 'knoweft thy рүү 


| fervant. 


21 For thy word's fake, and according to 
thine own heart, haft thou done all thefe 
great things, to make thy fervant know 
them. 

22 Wherefore *thou art great, O Lorp «,: Спо, 
God: for ' there is none like thee, neither aCbroa.2,5, 
ts there any God befide thee, according to жз 
all that we have heard with our ears. кеме 

‚ 23 And "what one nation in the earth 2 Јел. 
like thy people, even like Ifrael, whom God 247333" 
went to redeem for a people to himfelf, and 3:3». 
to make him a name, and to do for you 56.5. 
great things, and terrible, for thy land, be- 15:55 s. 
fore" thy people, which thou redeemedft to гу, 

S h 47. 
thes from Egypt, from the nations and their зе. ёз 
gods: : Pf; 147. 20. 

24 For° thou һай confirmed to thyfelf thy pDests26. 


people Ifrael го Ze a people unto thee for o Deut. 26. 
С. P and thou, Lorp, art become their pras, 


25 And now, О Lon» God, the word 
that thou haft tpoken concerning thy fer- 
vant, and concerning his houfe, eftablith i 
for ever, and do as thou haft faid. 

- 26 And let thy name be magnified for 

ever, faying, The Lorn of hofts zs the God 
over Ifrael: and let the houfe of thy fervant 
David be eftablifhed before thee. 

27 For thou, О Lon» of hofts, God of 
Ifrael, haft t revealed to thy fervant, faying, +Heb. open- 
I will build thee ап houfe: therefore hath кик 
thy fervant found in his heart to pray this 134915 
prayer unto thee. 

28 And now, О Lon» God, thou zr: 
that God, and (һу words be true, and «a]9:7a7. 
thou haft promifed this goodnefs unto thy 
fervant : 

29 Therefore now t let it pleafe thee to + Heb. że 
blef 


the houfe of thy fervant, that it may mahi. 


continue for ever before thee: for thou, O 
Lord Сор, Һай fpoken 2: and with thy blef- 
fing let the houfe of thy fervant be ble(ied 


r for ever. r chazsn 


CHAP. УШ. 
1 David fubdueth the Philiftines and the Mcabites : 
3 he fmiteth Hadadezer, and the Syrians. 9 Toi 
Jendeth Joram with prefents to blefs him. 11 The 
prefents and the fpoil David dedicateth to Ged: 
14 he putteth garrifons in Edom. 16 David's 


David fubdueth the Phikftines, Ge. 


Before 
CHRIST 
cir, 1040, 
Se 
a 1 Chron, 

18,1; &c. 

} От, the bri- 
ale ef Am- 
nak. . 
b Num, 24. 
17. 


€ ver. 6, & 


14. 

- d Pf72.1c. 
Sec1 Sam. 
10.27. 

|| Or, Hada- 
rexer,, 

- 31Chro.19.5. 
e ch. 1o. 6. 
Pf. 6o, title. 
£ See Gen. 


15. 18. 
Or, of hiss 
As 

. _Chro.18. 

g Jofh.11. - 


Ё 1Kings | 
41:232425, 


а мег. 2. 
К ver. 14. 
€h, 7. 9. 


] See 1 Кіп, 
10.16. 


Ог, Tib- 
hoth, 

| Or, Chun, 
IChro. 18.8. 


1 Tor, 
1Chro.18.9. 


m 1 Chro. 
18.10, 
Hadoram. 
+ Heb. oft 


біш of peace, 


T Heb. та: 
a max vf. 
avars with, 
T Heb. iz 
yis hard 
«cre. 
.niKin.;. 


51. 
з Chron.iS. 
х1. & 26,26, 


Heb. 
ir тігіне. 
02 Кіп.14. 


p See 

1Chr.18.12. 
Pf. бо, tide. 
llOr, flayiag. 
q Gen. 27. 


29. 
Na 
rv 


3 . Я 
11.24.18, 
ег, б, 


ND ‘after this it came to pafs, that 
David {mote the Philiftines, and fub- 
dued them: and David took ! Metheg- 
ammah out of the hand of the Philiftines. 
2 And ^he fmote Moab, and meafured 
them with a line, cafting them down to the 
ground; even with two lines meafured he 
to put to death, and with one full line to 
keep alive. And fo the Moabites * became 
David's fervants, ала *brought gifts. 
. 38 David {mote alfo ! Hadadezer, the fon 
of Rehob, king of * Zobah, as he went to 
recover ‘his border at the river Euphrates. 
4 And David took ! from him a thoufand 
1 chariots, and feven hundred horfemen, 


and twenty thoufand footmen: and David | 


£houghed all the chariot orfes, but referved 
of them for an hundred chariots. 

5 ^ And when the Syrians of Damafcus 
came to füccour Hadadezer king of Zobah, 
David flew of the Syrians two and twenty 
thoufand men. 

6 'Then David put garrifons in Syria of 
Damaícus: and the Syrians ‘became fer- 
vants to David, and brought gifts. “Апа 
the Lorp preferved David whitherfoever 
he went. 

7 And David took ! the fhields of gold 
that were on the fervants of Hadadezer, and 
brought them to Jerufalem. 

8 And from ! Betah, and from! Berothai, 
cities of Hadadezer, king David took ex- 
ceeding much brafs. 

9 € When ! Toi king of Hamath heard 
that David had {mitten all the hoft of Ha- 
dadezer, 

10 Then Toi fent ™ Joram his fon unto 
king David, to + falute him, and to blefs 
him, becaufe he had fought againft Hada- 
dezer, and {mitten him: for Hadadezer 
thad wars with Toi. And Yoram t brought 
with him veffels of filver, and veffels of 
gold, and vefiels of brafs : 

11 Which alfo king David "did dedicate 
unto the Lon p, with the filver and gold 
that he had dedicated of all nations which 
he fubdued; 

12 Of Syria, and of Moab, and of the 
children of Ammon, and of the Philiftines, 
and of Amalek, and of the fpoil of Hada- 
dezer, fon of Rehob, king of Zobah. 

13 And David gat jim а name when he 
returned from t ímiting of the Syrians in 
e the valley of falt, 2122 eighteen thou- 
fand men. ; : 

14 8 And he put garrifons in Edom; 
throughout all Edom put he garrifons, and 
а] they of Edom became David's fervants. 
"Апа the Lon» preferved David whither- 
foever he went. 

2 


II. SAMUEL 


| His kindnefi to Мерло, pavid fe 
15 4 And David reigned over all Ifrael; x, bre 
апа Dayid executed judgement and juftice CHRIST к *f 


16 “Апа |оаһ the fon of Zeruiah 


Was V ло 


unto all his Jobs Cit. 1oy 


over the hoft; and  Jehofhaphat the fonof 52^ ar 
Ahilud was ! recorder; ГА Ұлы T 
17 And "Zadok the fon of Ahitub, and [Ona А 
Abimelech the fon of Abiathar, were the wig е 
priefts; and Seraiah was the ! fcribe; Chronicle 1 
18 *And Benaiah the fon of Jehoiada was 24. Aa itin 4 
ever both the Y Cherethites and the Pele- fiw j 
thites; and David's fons were ll chief rulers. аб, E 
"CHA P. IX. "-— КЫ 
1 David by Ziba fendeth for Mephibofheth. 7 For Le. амор 18 


Fomathan’s fake he entertaineth him at his table, 
and reftoreth him all that was Sauls: ghe 1 
maketh Ziba his farmer. 


N D David faid, Is there yet any that 
is left of the houfe of Saul, that I may 
*fhew him kindnefs for Jonathan’s fake? 

2 And there was of the houfe of Saul a 55» 
fervant whofe name was ^Ziba. And when Prova. 
they had called him unto David, the king 1:73. 
faid unto him, 4477 thou Ziba? And he faid, 

Thy fervant zs fe. 

3 And the king faid, Zs there not yet any í 

of the houfe of Saul, that I may thew ‘the с: зт, [ 
1 


a rSam.y§, 


cin, 1057: 
кїбїп, 4 
1,6% 
1% 2 


kindnefs of God unto him? And Ziba faid “ 
unto the king, Jonathan hath yet a fon, 
which is “lame on Ais feet. 

4 And the king faid unto him, Where is 
he? And Ziba faid unto the king, Behold, 
he 27 in the houfe of * Machir, the fon of * ^t 
Ammicl, in Lo-debar. 

5 € Then king David fent, and fetched 
him out of the houfe of Machir, the fon 
of Ammiel, from Lo-debar. 

6 Now when | Mephibofheth, the fon of 11%, 
jonathan, the fon of Saul, was come unto 1©їю$% 

avid, he fell on his face, and did reverence. 
And David faid, Mephibofheth. And he 
anfwered, Behold thy fervant! 

7 5 And David faid unto him, Fear not: 

‘for I will furely thew thee kindnefs for 5 "** 
Jonathan thy father's fake, and will reftore 
thee all the land of Saul thy father; and 
thou fhalt eat bread at my table continually. 

8 And he bowed himíelf, and faid, What 

is thy fervant, that thou fhouldeft look upon 


d ch 44 


+ Heb. Ds 
thine сү 


dis Dovid? 


b Thieo.g. 


күл. 


с беп, 34. 


fuch “а dead dog as I am? : pp | bot ga 
9 € Then the king called to Ziba, Saul's <h- 16.5. 155 
- ^ T = b Sec chó, КЕК 

fervant, and faid unto him, ^I have given 2a. 
unto thy mafter's fon all that pertained to [On ten 
Saul and to all his houfe. еш 


10 Thou therefore, and thy fons, and thy mb 
fervants, Һа] till the Jand for him, and 
thou fhalt bring іп the fruits, that thy 
mafter’s fon may haye- food to eat: but і "7" 


Mephibofheth thy mafter's fon ' {hall eat 6.28 


€ ch.23. 


É ver, 6, 


ЛҒ) 


d M мне bread alway at my table. -Now Ziba had 
cir, —- CHRIST k fifteen fons and twenty fervants. 

-—— ri Then faid Ziba unto the king, Accord- 

ағалы, Miller ing to all that my lord the king hath: com- 


manded his fervant, fo fhall thy fervant do. 
As for Mephibotheth, /24 the king, he (hall 
eat at my table, as one of the king’s fons. 


he БОР 1 12 And Mephibofheth had a young fon, 
ja, zo Й scr ‘whofe name was Micha. And all that 
le- 10% $* dwelt in the houfe of Ziba were fervants 
E unto Mephibofheth. | 
4-2 13 So Mephibofheth dwelt in Jerufalem: 
i5 "ME... "for he did eat continually at the king's 
7р ch sect” M. table; and "was lame on both his feet. 
ү CHAP. X 
1 David's meffengers fent to comfort Hanun the 
Jon of INahafh, are villainoufly intreated. 6 The 
at Ammonites firengthened by the Syridns at Helam, 
are overcome by Joáb and Abifhai. 15 Shobach 
"n. making a new fupply of the Syrians at Helam, 
a буд is lain by David. i 
>. b дының cir, 1037. Ағ. it came to pafs after this, that the 
did i: a 1Chron aking of the children of Ammon died, 
i в» nd Hanun his fon reigned in his ftead. 


2 Then faid David, I will {hew kindnefs 

4 = unto Hanun the fon of Nahafh, as his fa- 

% ther (hewed kindnefs unto me. And David 

fent to comfort him by the hand of his 

er fervants for his father. And David's fer- 

ds vants came into the land of the children of 
Ammon. 

3 And the princes of the children of Am- 
ыны» mon faid unto Hanun their lord, *t'T'hinkeft 
шелі із thou that David doth honour thy father, 

that he hath fent comforters unto thee? 
hath not David ra?Aer fent his fervants unto 
thee, to fearch the city, and to fpy it out, 

a and to overthrow it? 

"7 4 Wherefore Hanun took David’s fer- 
vants, and fhaved off the one half of their 
beards, and cut off their garments in the 

bihians middle, * evez to their buttocks, and fent 

"^7 them away. | 
5 When they told ;? unto David, he fent 
to meet them, becaufe the men were greatly 
afhamed: and the king faid, Tarry atJericho 
until your beards be grown, and 7/ez return. 

6 € And when the children of Ammon 
беҙ, faw that they *ftank before David, the chil- 
En узт. dren of Ammon fent and hired" the Syrians 
«аз Of Beth-rehob, and the Syrians of Zoba, 

. twenty thoufand footmen, and of king 

[o ime Maacah a thoufand men, and of lIth-tob 

vs twelve thoufand men. 

МЕ 7 And when David heard of 2, he fent 

258. Joab, and all the hoftof*the mighty men. 

8 And the children of Ammon came out, 
and put the battle in array at the entering 
in of the gate: and ‘the Syrians of Zoba, 


f 


] 
7 e chazaf, 


Calla, 
Ucribebial, 
1Chro,§, 


f ver, 1.5. 


1Sam.24, 
е 
h. 16. 9. 
Sec cli. 16, 
6 19.29. 


er, 7.11 


19,2% { ver, 6, 


David font meffengers to comfort Hanun. CHAP. ХІ. 


The Ammonites and Syrians overcome. 


and of Rehob, and Ifh-tob, and Maacah, 
were by themfelves in the field. 

9 When Joab faw that the front of the 
battle was againft him before and behind, 
he chofe of all the choice men of Ifrael, and 
put ¢hem in array againft the Syrians: 

ro And the reft of the people he deliver- 
ed into the hand of Abifhai his brother, 
that he might put żem in array againft the 
children of Ammon. 

11 And he faid, If the Syrians be too ftrong 
for me, then thou fhalt help me: but if the 
children of Ammon be too ftrong for thee, 
then I will come and help thee. - 

12 tBe of good courage, and let us * play 020316. 
the men for our people, and for the cities of :cor-1633, 
our God: and ithe Lorp do that which i 15а: 
feemeth him good. : 

13 And [^15 nigh, and the people 
that were with him, unto the battle againít 
the Syrians: and they fled before him. 

14 And when the children of Ammon 
faw that the Syrians were fled, then fled they 
alfo before Abifhai, and entered into the 
city. So Joab returned from the children 
of Ammon, апа came to Jérufalem. | 

15€ And when the Syrians faw that they {cir 1036. 
were fmitten before Ifrael, they gathered 
themfelves together. 

16 And Hadarezer fent, and broughtout . | 
the Syrians that were beyond Ithe river: Бн» 
and they came to Helam; and ! Shobach 19% 5#- 
the captain of the hoft of Hadarezer «vez? promet 
before them. 

17 And when it was told David, he ga- 
thered all Ifrael together, and paffed over 
Jordan, and came to Helam. And the Sy- 
rians fet themfelves in array againft David, 
and fought with him. , 

18 And the Syrians fled before Ifrael ; 
and David flew 7/e men of feven hundred 
chariots of the Syrians, and forty thoufand 
* horfemen, and {mote Shobach the captain * 1 Chron. 
of their hoft, who died there. же 

19 And when all the kings that were fer- 
vants to Hadarezer faw that they were 
fmitten before Ifrael, they made peace with 
Ifrael, and !ferved them. So the Syrians 
feared te help the children of Ammon any 


more. | 
CHAP. XI / 
1 While Joab befieged Rabbah, David committeth 
adultery with Bath-fheba. 6 Uriah fent for by 
David 10 cover the adultery, would not go home 
neither fober nor drunken: 14 he carrieth 10 
Joab ihe letter for his death. 18 Joab fendeth 
the news thereof to David. 26 David taketh 
Bath -fheba to wife. 
ND it came to país, t after the year 
A was expired, at the time when kings 255625. 


T 4 


Before 
CHRIST 
cir.1037. . 
aed 


fos. тоть 


1 ch. 8. 6, 


Cir, 1035, 
ұны 
the return of 
tia year, 

1 Kings 20. 
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———— 


David's adultery with Bath-fheba. 


Before ро forth fo battle, that * David fent Joab, 

CHRIST and his fervants with him, and all Ifrael ; 

~—) and they deftroyed the children of Ammon, 

acer". and befieged Rabbah. But David tarried 
{till at Jerufalem. 

^ 2 ч And it came to pafs in an evening- 


_ bDeut.22.8. tide, that David arofe from off his bed, ^and 


walked upon the roof of the king's houfe: 
c 6.342. and from the roof he “азу a woman wath- 
ats2$ ing herfelf; and the woman was very beau- 
tifül to look upon. 
3 And David fent and enquired after the 
Yor, Bar- woman. And оле faid, Js not this !Bath- 
iChron.3.5. {heba the daughter of l Eliam, the wife “о? 
hae Uriah the Hittite? 
В 4 And David fent meffengers, and took 
«Ре, her; and fhe came in unto him, and ‘he 
Or, end” lay with her; ! for fhe was f purified from 
i" heruncleannefs: and fhe returned unto her 
Jip Әсл houfe. 
3 Lege, 4 And the woman conceived, and fent 
газы» acd res David. дай ae ре «ша. 
6 And David fent to Joab, /ayzzg, Sen 
me lb the Hittite. And Joab et Uriah 
to David. 
7 And when Uriah was come unto him, 
Iur David demanded of him thow Joab did, 
Turm MALUM th people did, and how the war 
rofpered. 
р 8 АЧ David faid to Uriah, Go down to 
g Qen: 18,4. thy houfe, and £ walh thy feet, And Uriah 
?^ departed out of the king’s houfe, and there 


tHeb.wert tfollowed him а теб of meat from the 
ki 


eur after hints 
4 ang 


g. 
9 But Uriah flept at thedoor of the king’s 
houfe with all the fervants of his lord, and 
went not down to his houfe. | 

ю And when they had told David, fay- 
ing, Uriah went not down unto his houfe, 
David faid unto Uriah, Cameft thou not 
from thy journey? why then Шай thou not 
go down unto thine houfe? 

11 And Uriah faid unto David, "Тһе ark, 
and Ifrael, and Judah, abide in tents; and 
і @.20.6. i my lord Joab, and the fervants of my lord, 

are encamped in the open fields; thall I 
then go into mine houfe, to eat and to drink, 
and to lie with my wife? as thou liveft, 
ae as thy foul liveth, I will not do this 
thing. 

12 And David faid to Uriah, Tarry here 
to day alfo, and to morrow I will let thee 
depart. So Uriah abode in Jerufalem that 
day, and the morrow. 

13 And when David had called him, he 
did eat and drink before him; and he made 

k Сеп.19. him * drunk: апа at even he went out to 
feo — lieon his bed ! with the fervants of his lord, 
but went not down to his houfe. 

14 9 And it came to pafs in the morning, 


h ch.7.2.6. 


I. SAMUEL 


Uriah fain, | 


' that David ™ wrote a letter to Joab, and fent s, 


it by the hand of Uriah. CHRIST 

15 And he wrote in the letter, faying, Set s, 

e Uriah in the forefront of the t hotteft "5%, 
attle, and retire ye t from him, that he ti 

may " be fmitten, and die. 7% 1 

16 And it came to pafs, when Joab ob. «s. 
ferved the city, that he afligned Uriah unto ^^ 
a place where he knew that valiant men 
were. 

17 And the men of the city went out, 
and fought with Joab: and there fell me 
of the people of the fervants of David; and 
Uriah the Hittite died alfo. 

18 Ҹ Then Joab fent and told David all 
the things concerning the war ; 

19 And charged the meffenger, faying, 
When thou haft made an end of telling the 
matters of the war unto the king, 

20 And if fo be that the king’s wrath 
arife, and he fay unto thee, Wherefore ap- 
proached ye fo nigh unto the city when ye 


‘did fight ?- knew ye not that they would 


fhoot from the wall? 

21 Who {mote ° Abimelech the fon of оі» 
> Jerubbefheth ? did not a woman сай a рі), 
piece of a milftone upon him from the wall, 7774 
that he died in Thebez? why went ye nigh 
the wall? then fay thou, Thy fervant Uriah 
the Hittite is dead alfo. 

22 € So the meflenger went, and came 
and fhewed David all that Joab had fent 
him for. 

23 And the meffenger faid unto David, 
Surely the men prevailed againít us, and 
came out unto us into the field, and we 
were upon them even unto the entering of 
the gate. 

24 And the fhooters fhot from off the 
wall upon thy fervants; and /ome of the 
king's fervants be dead, and thy fervant 
Uriah the Hittite is dead alío. 

25 Then David faid unto the meffenger, 
Thus fhalt thou fay unto Joab, Let not this 
thing t difpleafe thee, for the fword devour- +p% fy 
eth Tone as well as another: make thy bat- от. 
tle more ftrong againft the city, and over- js ond fuh 
throw it: 'and encourage thou him. 

26 € And when the wife of Uriah heard 
that Uriah her hufband was dead, fhe 
mourned for her hufband. 

27 And when the mourning was paft, Da- 

vid fent and fetched her to his houfe, and (he 
ч became his wife, and bare him а fon. But ? сы 
thé thing that David had done + difpleafed 1757; 
the Lorp. gu if, 
CHAP. XII. 
1 Nathan’s parable of ihe ewe-lamb caufeth Da- 
vid to be his own judge. 7 David, reproved by 
Nathan, confeffeth his fin, and is pardoned. 


Heb. be 


Nath 
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evil in thine 
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Nathan's parable of the ewe-lamb. 


Before 
CHRIST 


cir. 1034 


af. gr,tide. 
b See 
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enn 
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rg David mourneth and prayeth for the child, 

while it lived. 24 Solomon is born, and named 

Jedidiah. 26 David taketh Rabbah, and tor- 

ішегі) the people thereof. 4 

ND the Lon» fent Nathan unto Da- 
A vid. And *he came unto him, and 
b (aid unto him, There were two men in one 
city; the one rich, and the other poor. 

2 The rich man had exceeding. many 
flocks and herds: - 

3 But the poor man had nothing, fave 
one little ewe lamb, which he had bought 
and nouriíhed up: and it grew up together 
with him, and with his children; it did 
eat of his own t meat, and drank of his own 
cup, and lay in his bofom, and was unto 
him as a daughter. 

4 And there came a traveller unto the 
rich man, and he fpared to take of his own 
flock and of his own herd, to drefs for the 
wayfaring man that was come unto him ; 
but took the poor man's lamb, and drefled 
it for the man that was come to him. 

6 And David's anger was greatly kindled 
араш the man; and he faid to Nathan, 24; 
the Lon» liveth, the man that hath done 


и this hing 1 fhall furely die: . 


Luke 19. 3. 


d 15am.16. 
1} 


е See 
1541,15,10. 
f Мот, 25, 
3. 
клы, 
16, 17.27. 


h Amos 7.9, 


iDtu.z8.30, 
ch, 16. 22. 


k ch.16.22, 
1 Seer Sam, 


15,24 
m ch.ag.to, 
ob 7.20 


f. 355. & 


Р 
1028,13, 


юл. he had no Riy. 


6 And he {Һай reítore the lamb * four- 
fold, becaufe he did this thing, and becaufe 


74 And Nathan faid to David, Thou art 
the man. Thus faith the Lorp God of If- 
rael, I ‘anointed thee king over Ifrael, and 
I delivered thee out of the hand of Saul; 

8 And I gave thee thy maíter's houfe, 
and thy mafter’s wives into thy bofom, and 
gave thee the houfe of Ifrael and of Judah; 
and if that had ‘been too little, I would 
moreover have given unto thee fuch and 
fuch things. 

9*Wherefore haft thou fdefpifed the com- 
mandment of the Lorp, to do evil in his 
fight? € thou haft killed Uriah the Hittite 
with the (word, and Һай taken his wife zo 
бе thy wife, and haft fain him with the 
{word of the children of Ammon. 

10 Now therefore " the {word fhall never 
depart from thine houfe; becaufe thou haft 
defpifed me, and һай taken the wife of 
Uriah the Hittite to be thy wife. 

11 Thus faith the Lorp, Behold, I will 


raife up evil againft thee out of thine own 


> houfe, and I will ‘take thy wives before 


thine eyes, and give them unto thy neigh- 
bour, and he fhall lie with thy wives in the 
fight of this fun. ! 
12 For thou Шай: 7? fecretly: * but I will 
do pi thing before all Ifrael, and before 
he fun. 


13'And David faid unto Nathan, ^I have 


“СН AP. ХП. 


David mournéth. Solomon born. 
And Nathan 


Before 


finned againft the Lorn. 


faid unto David, "The Lor» alfo hath? put CHRIST 
away thy fin; thou fhalt not die. 
14 Howbeit, becaufe by. this deed thou } Ессіз. 


cir, 1034. 


159 And Nathan departed unto his houfe. pif. 
And the Lorp ftruck the child that Uriah's 2; 77” 
wife bare unto David, and it was very fick. "2:2 

16 David therefore befought God for 
the child; and David + fafted, and went 1907/4 
in, and ‘lay all night upon the earth. 4 ch. 13,3" 

17 And the elders of his houfe arofe, 
and went to him, to raife him up from the 
earth: but he would not, neither did he 
eat bread with them. 

18 And it came to pafs on the feventh 
day, that the child died. And the fervants 
of David feared to tell him that the child 
was dead: for they faid, Behold, while the 
child was yet alive, we fpake unto him, and 
he would not hearken unto our voice: how 
will he then + vex himíelf, АҒ we tell him + He. 
that the child is dead? а 

19 But when David (ауу that his fervants 
whifpered, David perceived that the child 
was dead: therefore David faid unto his 
fervants, Is the child dead? And they faid, 

He is dead. 

20 Then David arofe from the earth, and 
wafhed, апа" anointed Aim/elf, and changed '*"* з: 
his apparel, and came into the houfe of the 
Lorp, and ‘worfhipped: then he came to 19 2-20 
his own houfe ; and when he required, they 
fet bread before him, and he did eat. 

21 Then faid his fervants unto. him, What 
thing is this that thou haft done? thou did 
fat and weep for the child wh% it was alive; 
but when the child was dead, thou Шай 
rife and eat bread. 

22 And he faid, While the child was yet 
alive, I fafted and wept: ‘for I (ій, Who ics... 
can tell whether God will be gracious to Jena 5.9. 
me, that the child may live? 

23 But now he is dead, wherefore (hould. 

I ҒАЙ? can I bring him back again? I (ball 
go to him, but ‘he fball not return to me. ч/о.%, 

24% And David comforted Bath-(heba his 95. 
wife, and went in unto her, and lay with 
her: and *fhe bare a fon, and 7 be called his. x M3t..6. 
name Solomon: and the Lon loved him. зе ^ - 

25 And he fent by the hand of Nathan 
the prophet; апа he called his name l Је-. Tat is. 
didiah becaufe of the Lon». Р ач" 

26 4 And *Joab fought againft * Rabbah z Ohom 
of the children of Ammon, апа took the зби ;.1з, 
royal city. | 

27 And Joab fent meflengers to David, 
and faid, I have fought againft Rabbah, 


Ауа 


Before 
CHRIST 
аг, 1032+ 


- Amnon, by Fonadab’s counfel, | 


Before and have taken the city of waters. 
T 28 Now therefore gather the reft of the 
+ people together, and encamp againít the 
city, and take it : left I take the city, and 
t it be called after my name. - 

29 And David gathered all the people 
together, and went to Rabbah, and fought 
againft it, and took it. 

o^And he took their king's crown from 
off бїз head, the weight whereof was a ta- 


II. SAMUEL 
that I may eat at her hand. i Befar 
солу Then David fent home to Tamar, fay- CHRIS 
ing, Go now to thy brother Amnon' č 
houfe, and drefs him meat. 

8 So Tamar went to her brother Am- 
поп” houfe; and he was laid down. And 
fhe took ! flour, and kneaded 27, and made 10:4. 
. | cakes in his fight, and did bakethe cakes. "s s 1$ 

9 And fhe took a pan, and poured hem 15unas4- 
out before him ; but he refufed to eat. And » 


ravifheth Tamap. 


Cit, тоз, 


—À 


о Gan. 24, 

go. & 31,24, 
p Lov. 19» 

1» 18, 


Heb. 
same kal 
ded upon it. 
1010, 


q 500 Сеп, 


lent of gold with the precious ftones : and 
it was /£ on David's head. And he 

' brought forth the fpoil of the city t in great 
abundance. 

31 And he brought forth the people that 
were therein, and put ¢hem under faws, and 
under harrows of iron, and under axes of 
iron, and made them раб through the 
brickkiln : and thus did he unto all the ci- 
ties of the children of Ammon. So David 
and all the people returned unto Jeru- 


falem. 

C HAP. ХШ. 

а Amnon loving Tamar, by Fonadab’s counfel, 
feigning himfelf fick, ravifheth her: 15 he 
hateth her, and fhamefully turneth her away. 
19. Abjalom entertaineth her, and concealeth 
his purpofe. 23 At a fheep-hearing, among ail 
the king's fons, he killeth Amnon. 30-David 


37 Abjalom fleeth to Talmai at Gefhur. 

AU it came to pafs after this, * that Ab- 

falom the fon of David had a fair fifter, 
whofe name was ° Tamar; and Amnon the 
fon of David loved her. 

2 And Amnon was fo vexed, that he fell 
fick for his fifter Tamar; for fhe was a 
virgin; and t Amnon thought it hard for 
him to do any thing to her. 

3 But Amnon had a friend, whofe name 
was donadab, * the fon of Shimeah Da- 
' vid's brother : and Jonadab was а very fub- 
tilman.  . . 

4 And he faid unto him, Why arf thou, 
being the king's fon, tlean t from day. to 
дау? wilt thou not teil me? And Amnon 
faid unto him, I love Tamar, my brother 
Abfalom’s fifter. 

5 And Jonadab faid unto him, Lay thee 
down on thy bed, and make thyfelf fick : 
and when thy father cometh to fee thee, 
fay unto him, I pray thee, let my fifter 
Tamar come, and give me meat, and drefs 


eat 25 at her hand. 

6 45о Amnon lay down, and made him- 
felf fick: and when the king was come 
to fee him, Amnon faid unto the king, I 
pray thee, let’Tamar my filter come, and 


401186. 4 make me a couple of cakes in my fight, 


| of the fools in Ifrael. 


| not withhold me from thee. 
grieving at the news, is comforted by Fonadab. | 


he #s-thy brother; t regard not this thing. 
‘So Tamar remained t defolate in her bro- 


Amnon faid, ° Have out all men from me. ecm, 
And they went out every man from him. " 

10 And Amnon faid unto Таппаг, Bring 
the meat into the chamber, that I may eat 
of thine hand. And Tamar took the cakes 
which fhe had made, and brought them 
into the chamber to Amnon her brother. 

, 11 And when fhe had brought 242% unto 
him to eat, he ‘ took hold of her, and {aid ғсо, 
unto her, Come lie with me, my fifter. — 

12 And fhe anfwered him, nay, my 
brother, do not t force me; for €t no fuch «n. 
thing ought to be done in Ifrael: do not іл 
thou this "folly. ples 

13 And I, whither (hall I caufe my fhame 7^ ^^ 
to go? and as for thee, thou fhalt be as one 5%, 
Now therefore, I Min. 3 
pray thee, (реак unto the king; ‘for he will Јоко, 
i See Lev, 
14 Howbeit he would not hearken unto 181. 


| her voice: but, being ftronger than (е, 
| " forced her, and lay with her. 


k Deut, 22, 

15 Т Then Amnon hated. her t exceed- 1. 
ingly ; fo that the hatred wherewith he hat- i, su 
ed her was greater than the love wherewith esr ir 
hehad loved her. And Amnon faid unto her, 5^? 
Arife, be gone. 

16 And Ше faid unto him, There is no 
caufe: this evil in fending me away 27 
greater than the other that thou didft unto 
me. But he would not hearken unto her. 

17 Тһеп he called his fervant that mi- 
niftered unto him, and faid, Put now this 
woman out from me, and bolt the door after 


er. 
18 And jhe had'a garment of divers co- 1675 
lours upon her: for with fuch robes were Iu 


the nde daughters 2/27 were virgins ap- 
parelled. Then his fervant brought her out, 
and bolted the door after her. 


19 1 And Tamar put ™ afhes on her head, 7 Jo7* 


| and rent her garment of divers colours that Job. 
(ада оп her, and "laid her hand on her head, " 
the meat in my fight, that I may fee 77, and | 


Іш? 


her, Hath t Amnon thy brother been wit 
thee? but hold now thy peace, my fifter : 


thine hoirt. 


Heb, aad 
Vil 


ther Abfalom's houfe. 


рерге 21 @ But when king David heard of all 


CHRIST thefe things, he was very. wroth. | 
crees кич hod үз жн fpake unto his brother 


«624 Amnon ° neither good nor bad: for Ab- 


pi falom ? hated Amnon, becaufe he had 
; forced his fifter Tamar. 


I~ 17, 15. 


а ae 
1030. 23 € And it came fo pafs after two full 
eH Loos de that Abfalom з had fheepfhearers in | 
Ad: Ва е which zs befide Ephraim : and 
d i Abfalom invited all the king’s fons. 


24 And Abfalom came to the king, and 
faid, Behold now, thy fervant hath fheep- 
fhearers ; let the king, I befeech thee, and 
3 his fervants go with thy fervant. 

: 25 And the king faid to Abfalom, Nay, 
: my fon, let us not all now go, left we be 
қ chargeable unto thee. And he prefed him: 
howbeit he would not go, but bleffed him. 

26 Then faid Abfalom, If not, I pray 
thee, let my brother Amnon go with us. 
And the king faid unto him, Why fhould 
he go with thee? b 

27 But Abfalom preffed him, that he let 
Amnon and all the king's fons go with 
EX him. f 
EU - 284 Now Abfalom had commanded his 
ама fervants, faying, Mark ye now when Am- 
А Соп, non's ' heart is merry with wine, and when 
I fay unto you, Smite Amnon; then kill 
him, fear not: ! have not I commanded 
you ? be courageous, and be t valiant. 

29 And the fervants of Abfalom did un- 

ius to Amnon as Abfalom had commanded. 
widya? Then all the king’s fons arofe, and every 
{кын man tgat him ир upon his mule, and 
tub nde. fled. 
i 30% And it came to pafs, while they were 
inthe way, that tidings came to David, fay- 
ing, Abfalom hath flain all the king's fons, 
and there is not one of them left. 

31 Then the king arofe, and ‘tare his 
garments, and 'lay on the earth ; and all 
his fervants ftood by with their clothes 
rent. 

32 And" Jonadab, the fon of Shimeah 
David's brother, anfwered and faid, Let not 
my lord fuppofe 74a they have flain all the 
young men the king's íons; for Amnon 
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5% 

Eh. r. 10. 
Pf. то» 15. 
J Or, will 
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1 Gen. 37.4) 
juss: $. 50». 
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tHe. only is dead, for by the t appointment of 

10%/а Abfalom this hath been ! determined from 
m Joth6 E the day that he forced his fifter Tamar. 
n CY 33 Now therefore * Іег not my lord the 
in Jer. 237 king take the thing to his heart, to think 


that all the king’s fons are dead: for Am- 
non only is dead. 

34 But Abfalom fled. And the young 
man that kept the watch lifted up his eyes, 
and looked, and behold, there came much 


Неһ 
ы: 
T Hobs (ot mt 
thino hairt, 
4 Heb. and 


душт. ata Iheep-fhearing Шей Amnon. CH AP. XIV. 


The widow of Tekoak s parable. 


35 And Jonadab faid unto the king, Be- Before 
hold, the king's fons come: t as thy fer- CHRIST 
vant faid, fo it is. mes. 

36 And it came to país, as foon as hehad 15257, 
made an end of fpeaking, that, behold, the wordof riy 
king's fons came, and lifted up their voice "^ 
and wept: and the king alío and all his 
fervants wept t very fore. + Heb. wich 

7374 But Abfalom fled, and went to* Tal- 2277. 
mai, the fonof | Ammihud, king of Gefhur. 24^: 
And David mourned for his fon every day. a ch. 33.33.. 

38 So Abfalom fled, and went to? Ge- 555158. 
fhur, and was there three years. | 

39 And Z/e foul of king David | longed to 
go forth unto Abfalom: for he was * com- © 
forted concerning Amnon, feeing he was а 


dead. 

C HAP. XIV. 

1 Joab, fuborning a widow of Tekoah by a pa- 
rable to incline the king's heart to fetch home 
Abfalom, bringeth him.to Jerufalem. 25 Abfa- 
lom’s beauty, hair and children. 28 After two 
years, Abjalom by Joab is brought into the king’s 


prefence. 
N OW Joab the fon of Zeruiah perceiv- 
Abía 


1027»- 
a ch, 13.58» 


ed that the king’s heart was* toward 
alom. 

2 And Joab fent to» Tekoah, and fetch- » Сао», 
ed thence a wife woman, and faid unto her, 5:9 
I pray thee, feign thyfelf to be a mourner, 
* and put on now mourning apparel, and 
anoint not thyfelf with oil, but be asa wo- 
хода that had a long time mourned for the 

ead: 
3 And come to the king, and fpeak on 
this manner unto him. -So Joab * put the 
words in her mouth. 

4 € And when the woman of Tekoah 
{pake to the king, fhe * fell on her face to e 15:mac.- 
the ground, and did obeifance, and faid, 
t'f Help, О king. pr 

s And the king faidunto her, What aileth 2 Kin. 6.28, 
thee? And fhe anfwered, £I am indeed a 2%, _ 
widow woman, and mine hufband is dead. 22. 1. 

6 And thy handmaid had two fons, and 
they two ftrove together in the field, and 
there was t none to part them, but the one 
fmote the other, and flew him. 

7 And, behold, ^the whole family is rifen 
асат thine handmaid, and they faid, De- 
liver him that fmote his brother, that we 
may kill him, for the life of his brother 
whom һе flew; and. we will deftroy the 
heir alfo : and fo they fhall quench my coal 
which is left, and íball not leave to my 
bufband zeit&er name nor remainder t upon 1^ «or 
the earth. ЗА 

8 And the king faid unto the woman, Go 


c See 
Ruth 3. 5, 


d ver. 19, 
Exod. 4. 15 


41. 
ch, 1.2. 
+Heb. Save. 


t+ Heb. хо 
delruerer. без 
кесел (йош. 


h Num. 35, 


1g. 
Deut. 19.12, 


to thine houfe, and I will give charge cons 


ОТА 1 
cerning thee. 


Tele by the way of the hill fide behind 


The widow of Tekoal's parable. 
9 And the woman of Tekoah faid unto 


Before 


CHRIST the king, My lord, О king, ' the iniquity де 
Ao 


1017. 


on me, and оп my father's һоше: * and the 
king and his throne Ze guiltlefs. 

10 And the king faid, Whofoever faith 
eught unto thee, bring him to me, and he 
(hall not touch thee any more.: 

11 Then faid the, I pray thee, let the 
king remember the Lorp thy God, t that 
thou wouldeft not fuffer ' the revengers of 
blood to deftroy any more, left they deftroy 
* my fon. And he faid, ™_4s the Lon» liveth, 
there fhall not one hair of thy fon fall to 
the earth. 

12 Then the woman faid, Let thine hand- 
maid, I pray thee, {peak оле word unto my 
lord the n And he faid, Say on. 

13 And the woman faid, Wherefore then 
haft thou thought fuch a thing againft 
“the people of God? for the king doth fpeak 
thisthing as one which is faulty, in that the 
969% 155^ king doth not fetch homeagain*his banifhed. 
plessis 14 For we Pmuft needs die, and are as 

77277 water fpilt on the ground, which cannot be 
Or, азе eathered up again; | neither doth God re- 
qezws {реб any perfon : yet doth he * devife means, 
hath alo de- siae his banifhed be not expelled from him. 
po" ұс Now therefore that I am come to 

fpeak of this thing unto my lord the king, 
it is becaufe the people have made me afraid: 
and thy bandmaid faid, I will now {peak un- 
to the king; it may be that the king will 
‘perform the requett of his handmaid. 

16 For the king will hear, to deliver his 
handmaid out of the hand of the man shat 
woud дейгоу me and my fon together out 
of the inheritance of God. . 

17 Then thine handmaid faid, The word 
of my lord the king fhall now be t com- 
fortable: for "as an angel of God fo 7s my 
' Jord the king t to difcern good and bad: 

ie the Lorp thy God will be with 

thee. 

18 Then the king anfwered and faid unto 
the woman, Hide not from me, I pray thee, 
the thing that I íhall afk thee. And the wo- 
man faid, Let my lord the king now fpeak. 

19 And the king faid, Js zot the hand of 
Joab with thee in all this? And the wo- 
man anfwered and faid, 74: thy foul liveth, 
my lord the king, none can turn to the 
right hand or to the left from ought that 
my lord the king hath fpoken : for thy fer- 
чап} бюз» he bade me, and ‘he put all thefe 
words in the mouth of thine handmaid: 

20 To fetch about this form of fpeech 
hath thy fervant Joab done this thing: and 

. my lord is wife, " according to the wifdom 
ar an angel of God, to know all 22; that 
are in the earth. 
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П. SAMUEL 


Abfalom brought home 


214 And the king faid unto Joab, Behold ва. 
now, I have done this thing: go therefore, CHRIst 
bring the young man Abfalom again, И; 

22 And Joab fell to the ground on his 
face, and bowed himfelf, and + thanked ане 
the king: and Joab faid, То day thy fer- a 
vant knoweth that I have found grace in 
thy fight, my lord, O king, in that the king 
hath fulfilled the requeft of "his fervant, 105%. 

23 So Joab arofe "апа went to Gefhur, T 
and brought Abfalom to Jerufalem. ч 

24 And the king faid, Let him turn to 
his own houfe, and let him * not fee my * Ceng, 
face. So Abfalom returned to his own “> 
houfe, and faw not the king's face. 

25 € t But in all Ifrael there was none 15». 
to be fo much praifed as Abfalom for his 2. 
beauty : > from the fole of his foot even to «^vi 
thecrown of his head there was no blemith raii pk 
in him. 

26 And when he polled his head, (for 
it was at every year's end that he polled zr: 
becaufe ze hair was heavy оп him, there- 
fore he polled it:) he weighed the hair of 
his head at two hundred fhekels after the 
king's weight. 

274 And * unto Abfalom there were born 2,5% 
three fons, and one daughter, whofe name ^*^ * 
was Tamar: fhe was a woman of a fair 
countenance. i 

28 € So Abfalom dwelt two full years іп 
Jerufalem, “апа faw not the king's face. 394% d om. 36. 

29 Therefore Abfalom fent for Joab, to Р 
have fent him to the king ; but he would 
not come to him : and Ta he fent again 
the fecond time, he would not come. 

30 Therefore he faid unto his fervants, 

See, Joab's field is t near mine, and he hath ін" 
haray there; go and fet it on fire, And ^ 
Abfalom’s fervants fet the field on fire. 

31 Then Joab arofe, and came to Abfa- 
lom unto Azs houfe, and faid unto him, 
Wherefore have thy fervants fet my field 
on fire? 

32 And Abfalom anfwered Joab, Behold, 
I fent unto thee, faying, Come hither, that 
I may fend thee to the king, to fay, Where- 
fore am I come from Gethur ? it had been 
good for me £o have been there (ШІ: now 
therefore let me fee the king's face ; and if 
there be any iniquity in me, let him kill me. 

33 So Joab came to the king, and told 
him : and when he had called for Abfalom, 
he came to the king, and bowed himfelf on 
his face to the ground before the king: and 


the king ^ kiffed Abfalom. 


СОҒАР, XV. 


1 Abfalom, by fair fpeeches and courtefies, flealelh 
the hearts of Ifrael. 7 Under pretence of a vow, 
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His confpiracy. 


Before 


ach 12: 11+ 
Ь1Кіп.2.5. 


Qr, mre 
«ill kar thee 
fm thr ding 
downware, 
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БЕЛЕ 
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33,21 
hehas.s8, 


he obtaineth leave to go 10: Hebron: Yo he mak- 

eth there a great con[piracy. 13 David upon 

the news fleeth from Jerufalem. 19 Ittai would 
not leave him. 24 Zadok and Abiathar are fent 
hack with the ark. 30 David and his company 
go up mount Olivet weeping: 31 he curfeth Ahi- 
zhophels counfel. 32 Hufhai is fent back with 
infiructions. 

ND : came to pafs after this, that 

Abfalom * prepared him chariots, and 

horfes, and fifty men to run before him. 

2 And Abfalom rofe up early, and ftood 
befide the way of the gate: and it was /2, 
that when any man that had a controverfy 
tcame to the king for judgement, then 
Abfalom called unto him, and faid, Of what 
city ar? thou? And he faid, Thy fervant zs 
of one of the tribes of Ifrael. 

3 And Abfalom íaid unto him, See, thy 
matters are good and right; but ! there 75 no 
man deputed of the king to hear thee. 

4 Abfalom faid moreover,‘Oh, that I were 
made judge in the land, that every man 
which hath any fuit or caufe might come 
unto me, and I would do him Juftice! 

{ And it was 2, that when any man 
came nigh zo Av to do him obeifance, he 
p forth his hand, and took him, and kiffed 

lin. 

6 And on this manner did Abfalom to all 
l(rael that came to the king for judgement: 
‘fo Absalom fole the hearts of the men of 
Ifrael. 

74 And it came to pafs *after forty years, 
that Ab(alom faid unto the king, I pray thee, 
let me go and pay my vow, which I have 
vowed unto the Lon» in Hebron. 

8 “Бог thy fervant * vowed a vow ^ while 
T abode at Gefhur in Syria, faying, If the 
Lorp fhall bring me again indeed to Jeru- 
falem, then will I ferve the Lon». 

9 And the king faid unto him, Go in 
peace. So he arofe, and went to Hebron. 

10 1 But Abfalom fent {pies throughout 
all the tribes of Ifrael, faying, As foonas ye 


hear the found of the trumpet, then ye hall. 


fay, Abfalom reigneth in Hebron. 
11 And with Abfalom went two hundred 


өз, men out of Jerufalem, that were called ; 
aas, and they went кіл their fimplicity, and they 


knew not any thing. 


12 And Abfalom fent for Ahithophel the 


4358 Gilonite, ! David's counfeller from his city, 
п ы; even from ™Giloh while he offered facrifices. 


Dgn 


O ver, 6, 
Jude, 93 


And the confpiracy was ftrong; for the peo- 
ple ^increafed continually with Abfalom. 
134 And there came a meffenger to Da- 
vid, faying, “Тһе hearts of the men of If- 
rael are after АР опт: 
14. And David faid unto all. his fervants 


CHAP. XV. 


'in thee; behold, Zere az 1, * let him do to 
| me as feemeth good unto him. 


prieft,.4rt not thou a Чеег? return into the 


& 


David fleeth from Ferufalem. 


that were with him at Jerufalem, Arife, and 
let us ғ flee; for we (hall not elf efcape from CHRIST 
Abfalom: make fpeed to depart, left he ә 
overtake us fuddenly, and t bring evil upon Bé {32° 
us, and fmite the city with the edge of the +87. 
{word. 

15 And the king’s fervants faid unto the 
king, Behold, thy fervants are ready to do 
whatfoever my lord the king fhall t appoint. 

16 And ‘the king went forth, and all his 
houfhold tafter him. And the king left ‘ten пат 
women, which were concubines to keep the г авал, 
houfe. — = 

17 And the king went forth, and all the 
people after him, and tarried in a place that 
was far off. 

18 And all his fervants paffed on befide 
him; ‘and all the Cherethites, and all the 
Pelethites, and all the Gittites, fix hundred 
men which came after him from Gath, 
райеа on before the king. 

104 Then faid the king to ' Ittai the Git- 
ше, Wherefore goeft thou alfo with us? re- 
turn to thy place, and abide with the king: 
for thou ағ? a {tranger, and alfo an exile. 

20 Whereas thou cameft but yefterday, 
fhould I this day t make thee go up and 
down with us? feeing I go" whither I may; 
return thou, and take back thy brethren : 
mercy and truth Ze with thee. 

21 And Ittai anfwered the king, and faid, 
< the Lorn liveth, and ағ my lord the 
king liveth, furely in what place my lord 
the king fhall be, whether in death or life, 
even there alfo will thy fervant be. 

22 And David faid to Ittai, Go and pafs 
over. And Ittai the Gittite paffed over, and. 
all his men, and all the little ones that were- 
with him. 

25 And all the country wept with aloud: 
voice, and all the people paffed over: the 
king alfo himíelf paffed over the: brook 
l Kidron, апа. а] the people paffed over, caua 
toward the way of the” wildernefs. Je os 

24 And lo Zadok alfo, and all the Levites 
were with him, 7 bearing the ark of the co- zNum.4.1s. 
venant of God:: and they fet down the ark 
of God; and Abiathar went up, until all the. 
people had done ра по out of the city. 

25 And the king faid unto Zadok, Carry 


Before 


1Heb.chcofe, 
q Pf.5, title, 
T Heb. 


s ch, 8, 18, 


t ch, 18.2, 


T Heb. make 
thee «oandcr 
in going, 

w т $ап1.2$› 


edron. 


y ch.16.2; 


-back the ark of God into thecity : if I (hall 


find favour in the eyes of the Lorp, he- 
* will bring me again, and fhew me дог/ it, 2Р7 43-3: 


‘and his habitation : 


bNum.14.8.. 
2 53.22.20. 

1 Kin.1c.9. 
2Chron.9.8. 
lai. 62. 4. 
с.25а.3.13. 


26 But if he thus fay, I have no "delight 


27 The king faid alfo unto Zadok the 


d 15ат.о,9, 
е See 
ch, 37.17, - 


city in peace, and ^ your two fons with you, 


28 See, ' I will tarry іп the plain of the 
wildernefs, until there come word from you 
to certify me. 

29 Zadok therefore and Abiathar carried 
the ark of God again to Jerufalem: and 
they tarried there. \ 
ж зо Т" And David went up by the afcent 
] Heb. өзе of mount Olivet, t and wept as he went up, 
Ww Т and shad his head covered, and he went 
fene "barefoot: and all the people that was with 
_ hii.202.. him | covered every man his head, and they 

i'jer.14.34. Went up, К weeping as they went up. 
ine 223141 And one told David, faying, 'Ahitho- 
55124. phel 7s among tbe confpirators with Abfa- 
lom. And David faid, O Lorp, I pray 
thee, ^ turn the counfel of Ahithophel into 
foolifhnefs. i 

32 9 And it came to pafs, that when Da- 
vid was come to the top of the mount, where 
he worfhipped God, behold, Hufhai the 
"Archite came to meet him ° with his coat 
rent, and earth upon his head: 

33 Unto whom David faid, If thou pafleft 
“оп with me, then thou {halt be ? a burden 
unto me: 

34 But if thou return to the city, and fay 

unto Abfalom, “1 will be thy fervant, О 
king; as I have been thy father's fervant 
hitherto, fo wi I now allo Ze thy fervant: 
then mayeft thou for me defeat the countfel 
of Ahithophel. 
: 36 And Zaff thou not there with thee Za- 
a and Abiathar the priefts? therefore it 
{hall be, ¢Aat what thing foever thou (halt 
hear out of the king’s houfe, ‘thou fhalt 
tell # to Zadok and Abiathar the priefts. 

36 Behold, //гу have there * with them 
their two fons, Ahimaaz Zadok's /oz, and 
Jonathan Abiathar’s /;z; and by them ye 
fall fend unto me every thing that ye can 

near. 

37 So Hufhai t David's friend came into 
the city, "and Abfalom came intoJerufalem. 


KRAP XYI 
1 Zibá, by prefents and falfe fuzgeftions, obtaineth 
| his mafter’s inheritance. 5 At Bahurim Shimei 
curfith David. о David with patience abftaineth 
ала refiraineth others from revenge. 15 Hufhat 
infiiuateth himfelf into Abfalom’s counfel. 20 
‚ Ahithophel’s counfel. : 
N D ‘when David wasa little рай the 
З top of the hill, behold, ^ Ziba the fer- 
vant of Mephibofheth met him, with a 
couple of affes faddled, and upon them two 
hundred, Waves of bread, and an hundred 


; É ch,17.16. 
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n Jefh.x6.2, 
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р сћ.19.35. 


8 ch. 16.16. 
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a ch.15.50. 


% ch.9» 2а 


bunches of raifins, and an hundred of fum- 
mer fruits, and a bottle of wine. 


Shimei curfeth Роу) 

2 And the king faid unto Ziba, W 
meaneft thou by thefe? And Ziba (aid, E "un 
affes де for the king’s houfhold to ride on; , *» 
and the bread and fummer fruit for the 
young men to eat; and the wine, ‘that (ach © Фе 
as be faint in the wildernefs may drink, 79 

3 And the king faid, And where is thy 
mafter’s fon? “And Ziba faid unto the 4a . 
king, Behold, he abideth at Jerufalem: for 
he faid, To day fhall the houfe of Ifrael re- 

Йоге me the kingdom of my father. . 

4 ° Then faid the king. to Ziba, Behold, ¢ P.s, 
thine are all that pertained unto Mephibo- 2 
fheth, And Ziba faid, tI humbly befeech 159.14 
thee thar I may find grace in thy fight, my amie 
lord, O king. 

5 Т And when king David came to Ba- 
hurim, behold, thence came out a man of 
the family of the houfe of Saul, whofe name 
was 'Shimei, the fon of Gera: | he came 5g» 
forth, and curfed (till as he caine. ui a 

6 And he catt (tones at David, and at all beras" 
the fervants of king David: and all the e 
people and all the mighty men were on his 
right hand and on his left. 

7 And thus faid Shimei when he curfed, 
Come out, come out, thou t bloody шап, 9%. 
and thou + man of Belial: Po m 

8 Тһе Lon» hath " returned upon thee 
all the blood of the houfe of Saul, in whofe : 
ftead thou haft reigned ; and the Lon» hath 3%. а, 
delivered the kingdom into the hand of -%33 
Abfalom thy fon: and, t behold, thou arz i ^" 
taken in thy mifchief, becaufe thou ar? a 11, 
bloody man. 

94 Then faid Abifhai the fon of Zeruiah 
unto the king, Why fhould this ‘dead dog Кт$шь. 
'curfe my lord the king? let me go over, I : 
pray thee, and take off his head. | 

10 And the king faid, " What һауе I to п 
do with you, ye fons of Zeruiah? fo let him 
curfe, becauíe ^ the Lorp hath faid unto ^25... ' 
him, Curfe David. ° Who (һай then fay, 1m. 
Wherefore hat thou done (о? nim a 

11 And David faid to Abithai, and to all 
his fervants, Behold, ? my fon, which 3 came 2 буш. 
forth of my bowels, feeketh my life: how 
much more now may this Benjamite do it? 
let him alone, and let him curfe; for the 
Lorp hath bidden him. 

12 It may be that the Lon» will look on 
mine | taffliGion, and that the Lon» will 
"requite me good for his curfing.this дау, $5555, 

13 And as David and his men went by the 2515; 
way, Shimei went along on the hill's fide 
over again{t him, and curíed as he went, 
and threw {tones at him, and + сай duft. н, 

. 14 And the king, and all the people that wis dy: 
were with him, came weary, and refrefhed 
themfelves there. 
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David, 


| Р q And * Abfalom, and'all the people 
| M Beet NS of Ifrael, came to Jerufalem, and 
ne > у Ahithóphel with him. м 
Mss. 16 Andit came to pafs, when Hufhai the 
ШІ" (15:37 Archite, * David's friend, was come unto 
эп АМ Шот, that Hutbai faid unto Abfalom, 
үнде 1 God fave the king, God fave the king. | 
TUE ин" 1» And Abfalom faid to Hufhai, Is this. 
"ex о дыра thy kindnefs to thy friend? * why wenteft 
P0727. thou not with thy friend? 
‚18 And Hufhai faid unto Abfalom, Nay; 
e Prov, 18 but whom the Lorp, and this people, and 
T1 all the men of Ifrael, choofe, his will I be, 
| EB Ta and with him will I abide. 


E 10 And again, * whom fhould I ferve? 
Should I not serve in the prefence of his fon? 
as I have ferved in thy father's prefence, fo 
3 will I be in thy prefence. 

| 20 € Then [A Abfalom to Ahithophel, 


x ch1532 


y 


КТ? Give counfel among you what we fhall do. 

b ar And Ahithophel faid unto Abfalom, 

| ШІП уло. Go in unto thy father's *concubines, which 

ІСІ $95 һе hath left to keep the houfe; and all If- 

i 26m rael fhall hear that thou * art abhorred of 

Жалы. thy шкы Фай * the hands of all that 
20.27 gre with thee be ftrong. 

т ама», So they fpread Abfalom a tent upon 

к the top of the һоше; апа Abfalom went 

| hose » ^25 in unto his father’s concubines біп the fight 

T S of all Пгасі. Я 
319 23 And the counfe! of Ahithophel, which 

"eb he counfelled in thofe days, was as if a man 

, ge p1h Hiebert ни pee саап ч ke 
Mu. лмг, all the counfel of Ahithophel *both wit 

po David and with АНЛА. 

Гк CHA P. XVII, 

T rm І Ahithophel’s counfel is overthrown by Hufhai’s, 
es according to God^s appointment. 15 Secret intel- 
ЕСЕ деисе is fent unto David. 23 Ahithophel hang- 
res eth himfelf. 25 Amafa is made captain. 27 Da- 
n Soo vid at Mahanaim is furnifhed with provision. 
ao Oreover, Ahithophel faid unto Abfa- 
oRomg.20 lom, Let me now choofe out twelve 

thoufand men, and I will arife and purfue 
ралы» after David this night: 5 


2 And I will come upon him while he z; 

‘Dat *weary and weak handed, and will make 

sa  bimafraid: and all the people that аге with 

Мамыр ша (hall flee; and I will ^ (mite the king 
- only. 

3 And I will bring back all. the people 
unto thee: the man. whom thou feekeft zs 
asif all returned: /2 all the people fhall be 
їп peace. : 

4 And the faying t pleafed Abfalom well, 
and all the elders of Mrael.- 
5 Then faid Abfalom, Call now Huthai 


the Archite alfo, and let.us hear likewife 
1 what he faith, . 


2%. 
ч. 


y 15 
T Rom, Sd 


Heh. sear 


Heb. 
dufat lim 
vith dufh 


Hufhai infinuateth himfelf with Abfalom. CHAP. ХҮП. Ahithophel’s counfel overthrown by Hufhars. 


6 And when Hufhai was come to Abfa- Before 
lom, Abfalom {раке unto him, faying, ©#R1ST 
Ahithophel hath fpoken after this manner: a 
Lam we do after his t faying? if not; {peak ЛН. 
thou. 

7 And Hufhai faid unto Abfalom, The 
counfel that Ahithophel hath t given zr not іне, 
good at this time. . lee 

8 For, faid Huthai, thou knoweft thy 
father and his men, that they de mighty 
теп, and they Ze t chafed in their minds, vw ng 
as “а bear robbed of her whelps in the field: Judg.18.25. 
and thy father 7s a man of war, and will * P9 
not lodge with the people. 

9 Behold, he is hid now in fome pit, of 
in fome other place: and it will come to 
pafs, when fome of them be toverthrown tHebs 
at the firft, that whofoever heareth it will ^^" 
fay, There is a laughter among the people „ 
that follow Abfalom. 

то And he alfo shat is valiant, whofe heart 
15 as the heart of а оп, fhall utterly * melt: 
for all Ifrael knoweth that thy father is a 
mighty man, and //еу which Ze with him 
ате valiant men. 

11 "Therefore I counfel, that all Ifrael be 
generally gathered unto thee, * from Dan 
even to Beer-fheba, ‘as the fand that zs by 
the fea for multitude; and t that thou go 
to battle in thine own perfon. 

12 So fhall we come upon him in fome 
place where he fhall be found, and we will 
light upon him as the dew falleth on the 
ground: and of him and of all the men 
that are with him there fhall not be left 
(о much as one. 

13 Moreover, if he be gotten intoa city, . 
then fhall all Itrael bring ropes to that city, 
and we will draw it into the river, until 
there be not one {mall ftone found there. 

14 And Abfalom and all the men of If- 
rael faid, The counfel of Hufhai the Ar- 
chite ту better than the counfel of Ahitho- 
phel. For ¢the Lorp had t appointed to g 155» 
defeat the good counfel of Ahithophel, to i'i. 
the intent that the Lorp might bring evil "т" 
upon Abfalom. 

15 € ^ Then fid Hufhai unto Zadok and 
to Abiathar the priefts, Thus and thus did 
Ahithophel counfel Abfalom and the elders 
of Ifrael; and thus and thus have I coun-- 
felled. is 

16 Now therefore fend quickly, and tell 
David, faying, Lodge not this night ‘in the 
plains of the wildernefs, but fpeedily pafs 
over; left the king be fwallowed up, and 
all the people that аге with him. kich.35.275-. 

17 ‘Now Jonathan and Ahimaaz !Пауей js, 
by. ™En-rogel; for they might not Ве (сеп 54. 
to-come into the city: and a wench went 


d Jofh.2.11» 


e Judg.20.r, 
ÍGen.22.17. 


T Heb. that 
thy face, ог, 
frefence go, 
Sa 


№ ch.35.35.-. 


i сіла. 


mjofh.1s.2.:. 
& 18. 3À,.. 


Ahithophel hangeth himfelf. 


Before and told them; and they went and told 

CHRIST king David. 
v—-5 18 Neverthelefs a lad faw them, and told 
Abfalom: but they went both of them away 
SR Jes and came to a man's houfe ^in 
ahurtm, which had a well in his court ; 
whither they went down. 
' 19 And ° ће woman took and fpread a 
covering over the well’s mouth, and fpread 
ground corn thereon; and the thing was 
not known. 
| 20 And when Abfalom’s fervants came to 
М the woman to the houfe, they faid, Where 
г Фоа x. 19, 75 Ahimaaz and Jonathan? And ғ the wo- 
Joh245 man faid unto them, They be gone over 
| the. brook of water. And when they had 
- fought and could not find лет, they return- 
ed to Jerufalem. 
- 21 And it came to país, after they were 
‘departed, that they came up out of the 
well, and went, and told king David, and 
faid unto David, * Arife, and pafs quickly 
. over the water: for thus hath Ahithophel 
«ounfelled againít you. . a) 
22'ThenDavid arofe,and all the people that 
were with him, and they pafled over Jordan : 
‚ by the morning light there lacked not one 
of them that was not gone over Jordan. 

231 And when Ahithophel faw that his 

НФ, dome counfel was not t followed, he faddled Az; 

afs, and arofe, and gat him home to his 
ihe houfe, to his city, and tput his houfhold 
ecc in order, and ‘hanged himfelf, and died, and 
ef was buried in the fepulchre of his father. 
s Maaz 724 Then David came to ' Mahanaim. 
bem And Abfalom paffed over Jordan, he and all 
&&2& the men of Ifrael with him. 

25 € And Abfalom made Amafa captain 
of the hoft inftead of Joab: which Amafa 
was a man's fon, whofe name was lIthra 

- an Ifraelite, that went in to "t Abigail the 
daughter of l!Nahafh, fifter to Zeruiah 
Joab's mother. 

26 So Ifrael and Abfalom pitched in the 
land of Gilead. 

27 1 And it came to pafs, when David 
was come to Mahanaim, that * Shobi the 
fon of Nahath of Rabbah of the children of 
Ammon, and > Machir the fon of Ammiel 
of Lo-debar, and * Barzillai the Gileadite 
of Rogelim, : : 

28 Brought beds, and l bafons, and earthen 
veffels, and wheat, and barley, and flour, and 
parched corz, and beans, and lentiles, and 
parched pule, 

29 And honey, and butter, and fheep, 


© Se 
Joh. 2. 8, 


1, & 12. 30. 

y ch. 9. 4. 

ш <ћ.19.31, 
2. 


Шаа. 
dOr, cups. . 


and cheefe of kine, for David, and for the 


people that were with him, toeat: for they 
faid, The people zs hungry, and weary, and 
ж 16.2, thirfty, in the wildernets. 


П. SAMUEL 


Abfalom hanging in an oak, 
CHAP. ХУШ. Tein 
1 David viewing the armies in their march, giveth Н 

them charge of Abjalom. 6 The Ifraclites are Qu 
Sore [mitten in the wood of Ephraim. 9 Abfalom 
hanging in an oak, is flain by Joab, and caf into 
a pit. 18 Abfalom’s place. 19 Ahimaaz and 
Cufhi bring tidings to David. 33 David moury. 
eth for Abfalom. 
A N D David numbered the people that | 
were with him, and fet captains of ( 
thoufands and captains of hundreds over 
them. 
2 And David fent forth a third partof the 
people under the hand of Joab, and a third 
part under the hand of Abithai the fon of 
Zeruiah, foab’s brother, * апа a third part chis 
under the hand of Ittai the Gittite. And 
the king faid unto the Доре I will furely 
go forth with you myfelf alfo. 
< 3 * But the people anfwered, Thou fhalt > s; 
not go forth: for if we flee away, they will 
not Tcare for us; neither if half of us die, iHe 
will they care for us: but now £Aou art ws" 
t worth ten thoufand of us: therefore now t#t.« 


ten thoajiad 


it is better that thou t fuccour us out of the du 
> 14 


city. heen 
dd the king faid unto them, What 
feemeth you beft I will do. And the king 
ftood Љу the gate fide, and all the people 
came out by hundreds and by thoufands. 
с And the king commanded Joab, and 
Abifhai, and Ittai, faying, Dea gently for 
my fake with the young man, evex with 
Abfalom. ‘And all the people heard when езт. 
the king gave all the captains charge con- 
cerning Abfalom. > 
6 ч So the people went out into the field 
againft Ifrael: and the battle was in the 
4 wood of Ephraim; i 
7 Where the people of Ifrael were flain 
before the fervants of David, and there was 
there a great (laughter that day of twenty 
thoufand men. 
8 For the battle was there fcattered over 
the face of all the country: and the wood 
t devoured more people that day than the іне, 
fword devoured. | белін 
9.4 And Abfalom met the fervants of 
David. And Abfalom rode upon a mule, 
and the mule went under the thick boughs 
of a great oak, and his head caught hold 
of the oak, and he was taken up between 
the heaven and the earth; and the mule 
that was under him went away. 
то And a certain man faw 2, and told 
oab, and faid, Behold, I faw Abfalom 
anged in an oak. 
11 And Joab faid unto the man that told 
him, And, behold, thou faweft Aim, and 


| 
| 
| 


d Johy 
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| why didít thou not fmite him there to the 


n oak, 
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3-Heb, be 
пешг may, 


jor, 


усті, 


із Kings 
9:17, 


«а/о YE 


фар Ge 


СНАР. ХІХ. 


не hand, and thruft them through the heart 


of Abfalom, while he was yet alive in the 
t midft of the oak. 

15 And ten young men that bare Joab's 
armour compaffed about and fmote Abfa- 
lom, and flew him. 

16 And Joab blew the trumpet, and the 
people returned from puríuing after Ifrael: 
for Joab held back the people. 

17 And they took Abfalom, and сай him 


. into a great pit in the wood, and ‘laid a 


very great heap of ftones upon him: and all 
lirael fled every one to his tent. 

184 Now Abfalom in his lifetime had 
taken and reared up for himfelf a pillar, 


‚ which zs in *the king’s dale: for he faid, ^T 


have no fon to keep my name in remem- 


^ brance: and he called the pillar after bis 


Heb, be 
тш may, 


jor, 


«питипі, 


i 2 Kings 
$17 


own name: and it is called unto this day, 
Abfalom's place. ; 

19% Then faid Ahimaaz the fon of Zadok, 
Let me now run, and bear the king tidings, 


how that the Lon hath t avenged him of 


his enemies. 

20 And Joab faid unto him, Thou fhalt 
not t bear tidings this day, but thou fhalt 
bear tidings another day: but this day thou 
fhalt bear no tidings becaufe the king's fon 
15 dead. 

. 21 Then faid Joab to Cufhi, Go tell the 
king what thou haft feen. And Cufhi bow- 
ed himfelf unto Joab, and ran. 

22 Then faid Ahimaaz the fon of Zadok 
yet again to Joab, But thowfoever, let me, 
I pray thee, alfo run after Cufhi. And Joab 
faid, Wherefore wilt thou run, my fon, fee- 
ing that thou haft no tidings Ї ready? 

23 But howfoever, /aid he, let me run. And 
he faid untohim; Run. Then Ahimaaz ran 
by the way of the plain, and overran Cufhi. 

24 And David fat between the two gates: 
and ‘the watchman went up to the roof 
over the gate unto the wall, and lifted up 
his еуев, and looked, and behold, a man 
running alone, 


: 26 And the watchman cried, and told the 
king. And the king faid, If he Ze alone, 
there is tidings in his mouth. And he came 
apace, and drew near. | 

26 And the watchman faw another man 
running: and the watchman called unto 
the porter, and faid, Behold, another man 
running alone. And the king faid, He alfo 
bringeth tidings. 

27 And the watchman faid, t Me think- 
eth the running of the foremoft is like the 
running of Ahimaaz the fon of Zadok, 
And the king faid, He is a good man, and 
cometh with good tidings. 

28 And Ahimaaz called, and faid unto 
the king, ! tAll is well. And he fell down 
to the earth upon his face before the king, 
and faid, Bleffed 2e the Lon» thy God, 
which hath t delivered up the men that lift- 
ed up their hand againft my lord the king. 


29 And the king faid, t Is the young man | 


Abfalom fafe? And Ahimaaz anfwered, 
When Joab fent the king's fervant, and me 
thy fervant, I faw a great tumult, but I 
knew not what z was. 

зо And the king faid uz£o him, Turn айде, 
апа {апа here. And he turned afide, and 
ftood ftill. 

2-31 And, behold, Cufhi came; and Cufhi 
faid, t Tidings, my lord the king: for the 
Lorp hath avenged thee this ue of all 
them that rofe up againft thee. | 

32 And the king faid unto Cufhi, Js the 
young man Abfalom fafe ? And Cubi an- 
{wered, The enemies of my lord the king, 
and all that rife againft thee to do //ге hurt, 
be as /Лағ young man 27. 

33 And the king was much moved, and 
went up to the chamber over the gate, and 
wept: and as he went, thus he iaid, * O 
my fon Abfalom, my fon, my fon Abfalom! 
would God I had died for thee, O Abfa- 
lom, my fon, my fon! 


CHAP. XIX 
г Joab caufeth the king to ceafe his mourning. 0 
The Ifraelites are earneft to bring the king back. 


David mourneth for Abfalom. 


. Before 
CHRIST 
1025. 


[d 


Heb. 
ftc the 
running. 


| Or, Peace 
be to thee, 


р» i 
cce. 

T Heb. fue 
up. 


Hob. Is 
there peace? 


} Heb. 
idings is 


brougnts 


11 David fendeth to the priefts to incite them of — 


Judah. 18 Shimei is pardoned. 24 Mephibo- 
` faeth excufed. 32 Barzillai difmiffed, Chimham 
his fon is taken into the king's family. 41 The 
Ifraelites expoftulate with Judah for bringing 

- home the king without them. 
ND it was told Joab, Behold, the king 
weepeth and mourneth for Abfalom. 
2 And the t victory that day was turned 
into mourning unto all the people: for the 
people heard fay that day how the king was 

grieved for his fon. 


3 And the people gat them by ftealth that 


+ Heb. frl- 
vation, Огу 
deliverance, 


Joab caufeth the king t oceafe his mourning. Y. SA M UE L Shimei pardoned. Mephibofheth extufid 


. Before day *into the city, as people being afhamed 
_ CHRIST ел] away when they flee in battle. 


C 4 But the king covered his face, and the 


а ver. 32. 
b ch.1 


г 62835 Abfalom, О Abfalom, my fon, my fon! 

5 And Joab came into the houfe to the 
king, and faid, Thou haft fhamed this day 
the faces of all thy fervants, which this 
day have faved thy life, and the lives of 
thy fons and of thy daughters, and the 


concubines; 

6 tIn that thou loveft thine enemies, 
ара hateft thy friends. For thou Һай de- 
tue. e cared this day, t that thou regardeft nei- 


Srt arè not ther princes nor fervants: for this day I 
20 thee, 


+ Heb. By 


owing, с, 


all we had died this day, then it had pleafed 
thee well. 
| 7 Now therefore arife, go forth, and 
tHe.. {реак t comfortably unto thy fervants: for 
ty exor, 1 {wear by the Lorn, if thou go not forth, 
993-3 there will not tarry one with thee this night: 
and that will be worfe unto thee than all 
the evil that befel thee from thy youth un- 
til now. с : 
8 Then the king arofe, and fat in the 
ate. And they told unto all the people, 
faying, Behold, the king doth fit in the gate. 
And ай the people came before the king: 
for Ifrael had fled every man to his tent. 
9 1 And all the people were at ftrife 
throughout all the tribes of Ifrael, faying, 
The king faved us out of the hand of our 
enemies, and he delivered us out of the 
4351 hand of the Philiftines; and now he is ‘fled 
out of the land for Abfalom. 
то And Abfalom, whom we anointed 
оте te is V еті in oo. Fra eta 
} Heb. зге W cak ye поа word of bringing the 
eet К en 
ті 4 And king David fent to Zadok and 
to Abiathar the priefts, faying, Speak unto 
the elders of Judah, faying, Why are ye the 
laft to bring the king back to his houfe? fee- 
ing the fpeech of all Ifrael is come to the 
king, even to his hoffe. 
12 Ye are my brethren, ye are *my bones 
and my flefh: wherefore then are ye the 
laft to bring back the king? 


echar 


Y ch.17.25. 
gRuh 117. of my bone, and of my flefh? * God do fo 
to me, and more alfo, if thou be not cap- 
tain of the hoft before me continually in 
the room of Joab. 
14 And he bowed the heart of all the 
hjudg2e:. men of Judah, Seven as the heart of one 
man; fo that they fent ¢Azs word unto the 
. king, Return thou, and all thy fervants. 
15 So the king returned, and came to 
2 


зо. king cried with a loud voice, “О my fon. 


perceive, that if Abfalom had lived, and | 


13 ‘And fay ye to Amala, Art thou not: 


Jordan. And Judah came to 'Gilgal, to өс 
to meet the me to conda& the king ias M 
Jordan. «uH 
. 164 And *Shimei the fon of Gera, a Ben. ij, 
jamite, which was of Bahurim, hafted and 5961 
came down with the men of Judah to meet |924 
king David. 

17 And there were а thoufand men of 
Benjamin with him, and * Ziba the fervant 1 chess, 


| of the houfe of Saul, and his ЯҒ & 1612 
lives of thy wives, and the lives of thy | een fons 


and his twenty fervants with him; and they 
went over Jordan before the king. 

18 And there went over a ferry boat to 
carry over the king's houfhold, and to do 
t what he thought good. And Shimei the 9%, 
fon of Gera fell down before the king, as sm ^H 
he was come over Jordan; 

19 And faid unto the king, "Let not my m 15m, 
lord impute iniquity unto me, neither do 355 
thou remember “that which thy fervant пл 
did perverfly the day that my lord the king ^ 
went out of | erufalem, that the king fhould 
° take it to his heart: 

20 For thy fervant doth know that I have 
finned: therefore, behold, I am come the 
firft this day of all ғ the houfe of Jofeph to 55% 
go down to meet my lord the king. ^ — 

21 But Abifhai the fon of Zeruiah an- 
fwered and faid, Shall not Shimei be put to 


ойыу 


death for this, becaufe he *curfed the Lorp’s йи; 


anointed ? 

22 And David faid, ‘What have I to do teito 
with you, ye fons of Zeruiah, that ye fhould 
this day 5 


there апу man be put to death this day in 
lírael? for do not I know that I az this 
day king over Ifrael? ` 

23 Тһегебоге ' the king faid unto Shimei, ':Ko2$ 


9 3745 


Thou fhalt not die. 
unto him. 

24 € And "Mephibofheth the fon of Saul ° 9,94 
came down to meet the king, and had 
neither drefled his feet, nor trimmed his 
beard, nor wafhed his clothes, from the day 
the king departed until the day he came 
again in peace. 

25 And it came to pafs,when he was come 
to Jerufalem to meet the king, that the king 
faid unto him, *Wherefore wenteft not thou х^ 
with me, Mephibofheth ? 

26 And he anfwered, My lord, O king, 
my fervant deceived me: for thy fervant 
faid, I will faddle me an afs, that I may ride 
thereon, and go to the king; Бесашіе thy 
fervantzrlame. . - 

27 And “he hath flandered thy fervant y 9163 
unto my lord the king; * but my lord the zun 
king 27 as ап angel of God: do therefore 
what 17 good in thine eyes. 

28 For all of my father’s houfe were but 
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Costar, 
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СНАР. ХХ. 


tho kingi oeio y nin. - 

49 And the king faid unto him, Why 
fpeakeft thou any more of thy matters? I 
have faid, Thou and Ziba divide the land. 

3o And Mephibofheth faid unto the king, 
Yea, let him take all, forafmuch as my 
lord the king is come again in peace unto his 
own houfe. LN OUT r3 

31 € And * Barzillai the Gileadite came 
down from Rogelim, and went over Jordan 
with the king, to conduct him over Jordan. 

32 Now Barzillai was a very aged man, 
even fourícore years old: and ‘he had pro- 
vided the king of fuftenance while he lay at 
Mahanaim; for he was a very great man. 

33 And the king faid unto Barzillai, Come 
thou over with me, and I will feed thee with 
me in Jerufalem. 

34 And Barzillai faid unto the king, Нот 
long have I to live, that I (hould go up with 
the king unto Jerufalem? . 

35 Lam this day * fourfcore years old: and 
can I difcern between good and evil? can 
thy fervant tafte what I eat or what I drink? 
can I hear any more the voice of finging 
men and finging women? wherefore then 
fhould thy fervant be yet a burden unto my 
lord the king? 

36 Thy fervant will go a little way over 
Jordan with the king: and why íhould 
the king recompenfe it me with fuch a re- 
ward? 

37 Let thy fervant, I pray thee, turn back 
again, that 1 may die in mine own city, and 
be buried by the grave of my father and of 
my mother. But behold thy fervant *Chim- 
ham; let him go over with my lord the 
king; and do to him what fhall teem good 
unto thee. 

38 And the king anfwered, Chimham 
fhall go over with me, and I willdo to him 
that which fhall feem good unto thee: and 
whatfover thou fhalt t require of me, that 
will I do for thee. 

39 And all the people went over Jordan. 
And when the king was come over, the 
king ‘ kiffed Barzillai, and bleffed him, and 
he returned unto his own place. 

40 Then the king went on to Gilgal, and 
tChimham went on with him: and all the 
people of Judah conducted the king, and 
alío half the people of Ifrael. 

41 Т And, behold, all the men of Ifrael 
came to the king, and faid unto the king, 

hy have our brethren the men of Judah 
ftolen thee away, and *have brought the 


The rebellion of Sheba. 


king, and his houfhold, and all David's Before 
men with him, over Jordan? CHRIST 

42 And.all the men of Judah anfwered 225, 
the men of Ifrael, Becaufe the king zs ^ near h ver. iz. 
of kin to us: wherefore then be ye anery 
for this matter? have we eaten at all of 
Ша kings cof? or hath he given us any 

Hut: ` 

s 43 And the men of Ifrael anfwered the 
men of Judah, and faid, We have ten parts 
in the king, and we have alfo more right 
in David than ye: why then did ye tdefpife + Heb. / 
us, that our advice fhould not be firt had " " *^ . 
in bringing back our king? And ‘the words i See Jedg. 
of the men of Judah were fiercer than the ^ ^ 
words of the men of Ifrael. 


CHAP ХХ. 

1 By eccafion of the quarrel, Sheba maketh a party 
in Ifrael. з David's ten concubines are shut up 
in perpetual prifon. 4 Amafa made captain over 
Judah, is lain by Joab. 14 Joab purfueth She- 
ba unto Abel. 16 A wife woman faveth the city 
by Sheba’s heed. 23 David's officers. 


Ауа there happened to be there a man ©гао:ъ 
of Belial, whofe name was Sheba, the 


‘fon of Bicbri, a Benjamite: and he blew a 


trumpet, апа faid, *We have no part in Da- a ch.19.43 
vid; neither have we inheritance in the fon 
of Jeffe : ^every man to his tents, О Ifrael. »:Xioes 
2 So every man of Ifrael went up from 206, 
after David, and followed Sheba the (оп of 
Bichri: but the men of Judah clave unto 
their king, from Jordan even to Jerufalem. 
5 q And David came to his houfe at Je- 
rufalem ; and the king took the ten women 
his ‘concubines, whom he had left to keep Pip, oaa 
the houfe, and put them in t ward, and fed }Heb. on” 
them, but went not in unto them. So they *;f 
were + íhut up unto the day of their death, } Heb. 
tliving in widowhood. і T Heb. in 
4 € Then faid the king to Атай, * *A(- zz» 
femble me the men of Judah within three 215575, 
days, and be thou here prefent. Nw 
5 So Amafa went to aflemble the men of 
Judah: but he tarried longer than the fet 
time which he had appointed him. 
6 And David faid to Abi(hai, Now {hall 
Sheba the fon of Bichri do us more harm 
than did Abfalom: take thou ‘thy lord’s е 271% 
fervants, and purfue after him, let ће get ` 7735 
him fenced cities, and t efcape us. + Heb. dete 
7 And there went out after him Joab’s олуы 
men, and the f Cherethites, and the Pele- f сһ.5.15. 
thites, and all the mighty men: and they “КЗ” 
went outof Jerufalem, to puríue after She- 
ba the fon of Bichri. E 
8 When they were at the great {tone 
which z: in Gibeon, Amafa went before 
m And Joab's garment that he had 
2 


Атаја Jain by Joab. Sheba beheaded. 


Before put on was girded unto him, and upon it a 
CHRIST girdle with a {word faftened upon his loins 
— in the fheath thereof; and as he went forth 

it fell out. 
; 9 And Joab faid to Amafa, 74r thou in 
gMatt26 health, my brother? “Апа Joab took A- 
Шікеззау. mafa by the beard with the right hand to 
kifs him. . 
10 But Amafa took no heed to the fword 
h 1Kin25. that was in Joab's hand: fo ^he fmote him 
їс. 2.23. therewith ‘in the fifth 77, and fhed out his 
iH, bowels to the ground, and 1 Ёгиск him 
ді оке, - not again; and he died. So Joab and Abi- 
fhai his brother purfued after Sheba the fon 
of Bichri. 

11 And one of Joab’s men ftood by him, 
and faid, He that fayoyreth Joab, and he 
that 7: for David, Jet him go after Joab. 

-12 And Amafa wallowed in blood in the 
midit of the highway. And when the man 
faw that all the people ftood (ШІ, he re- 
moved Amafa out of the highway into the 
field, and caft a cloth upon him, when he 
pos that every one that came by him ftood 
fill- 

13 When he was removed out of the 
highway, all the people went on after Joab, 
to purfue after Sheba the fon of Bichri. 

14 And he went through all the tribes 

кэкюж ОҒ Ifrael unto *Abel, and to Beth-maachah, 
260.164. and all the Berites: and they were gather- 
ed together, and went alío after him. 

15 And they came and befieged him in 

!:Kins ^ Abelof Beth-maachah, and they ! caft up a 

0572 fpd bank againft the city, and Hit ооа in the 

Ro ЖЫП trench: and all the people that were with 

іне, Joab t battered the wall, to throw it down. 

йош dower, 16 4 Then cried a wife woman out of 
the city, Hear, hear ; fay, I pray you, unto 
Joab, Come near hither, that І may fpeak 
with thee. 

17 And wher he was come near unto 

. her, the woman faid, 4r¢ thou Joab? And 
he anfwered, I am he. Then the faid unto 
him, Hear the words of thine handmaid. 
And he.anfwered, I do hear. | 

18 Then the fpake, faying, ! They were 
wont to fpeak in old time, faying, They 
fhall furely afk coun/fée/ at Abel: and fo they 

ded the matter. 

: 19 Lamone of them that are peaceable and 

' faithful in Ifrael: thou feekeít to deftroy a 

city and a mother in Ifrael: why wilt thou 

{wallow up ™ the inheritance of the Lorp? 

20 And Joab anfwered and faid, Far be 

it, far be it from me, that оша fwallow 
up or deftroy. 

21 The matter 7; not fo: but a man of 

mount Ephraim, Sheba the fon of Bichri 

ну tby name, hath lifted up his hand againft 


' 
та rSam. 
24 


. 209. 
ch, at. 3» 


П. SAMUEL 


Three years famine for the Gibeonite 


the king, even againft David; deliver hi one” 
only, and I will depart from the city. And e 
the woman faid unto Joab, Behold, his (с 
head fhall be thrown to thee over the wall. 

22 Тһеп the woman went unto all the 
people ^in her wifdom. And they cut off ^ Ex, 
the head of Sheba the fon of Bichri, and "5. 
caft 7? out to Joab. And he blew a trum- 
pet, and they t retired from the city, every fom | 
man to his tent. And Joab returned to Je. ^" 
rufalem unto the king. 

23 ч Now °Joab was over-all the hoft «ds 
of Ifrael: and Benaiah the fon of Jehoiada ^ 
was over the Cherethites and over the Pe- 
lethites : | 

24 And Adoram was "over the tribute: 827%" 
and ° Jehofhaphat the fon of Ahilud was шын 
І recorder : bm 

25 And Sheva was fcribe: and ' Zadok кін 
and Abiathar were the priefts: jones 

26 "Апа Ira alfo the Jairite was 1а chief | 
ruler about David. A 


Ехоф2.16, 
ch, 8,1. 
C.H A P. XXI. 
1 The three years famine for the Gibeonites, ceafe, 
by hanging feven of Saul's fons. 10 Rizpah’s 
hindnefs unto the dead. 12 David билігі) the 
bones of Saul and Fonathan in his father’s fe- 
pulchre. 15 Four battles againft the Philiftines, 
wherein four vatiants of David flay four 
giants. 


HEN there was a famine in the days — 
-of David three years, year after year; 
and David t enquired of the Lorp. And tt. 
the Lon» anfwered, Jt is for Saul, and for а 
his bloody houfe, becaufe he flew the Gi- 54 5 
beonites. ; 
2 And theking called the Gibeonites; and 
faid unto them; (now the Gibeonites were 
not of the children of Ifrael, but *of the ароз 
remnant of the Amorites; and the children '5^' 
of Ifrael. had fworn unto them: and Saul 
fought to flay them in his zeal to the chil- 
dren of Ifrael and Judah.) 
3 Wherefore David faid unto the Gibeon- 
ites, What fhall I do for you? and where- 
with (Һай I make the atonement, that ye 
may blefs ° the inheritance of the окр? ^d» 
4 And the Gibeonites faid unto him, Ме 1105 Itis 
will have no filver nor gold of Saul, nor of Rom 
his houfe; neither for us fhalt thou kill any ^75, 
man in Ifrael. And he faid, What ye (hall ше 
fay, that will I do for you. itu wil 
5 And they anfwered the king, The man ho 
that confumed us, and that lldevifed адай 125» 
us, that we fhould be deftroyed from re- 
maining in any of the coafts of Ifrael, TE 
6 Let feven men of his fons be delivered 36 $2.4 
unto us, and we will hang them up unto 24 


4 
the Lorp “іп Gibeah of Saul, *ll whom the 11072080, 


rancer, 


h ver 8, 
ch. 3+ 7+ 


i See Dout, 
353» 


k 1Sam.sr, 
it; 12; 15 


1т$ат,11, 
% 


m Joh, 18, 
DA 


n $o Jom, 
726. 
ШИ 


Gn 1018, 


10, Rapha 
T Heb. the 
heh or, th 


i, 


edit 


Seven of баш fons hanged.. CH AP. XXII. David’s pfalm of thank/gioing.: 


чэ, 

Vibeonio, Lon» did choofe. . And the king faid, I | out with us to battle, that thou quench not ES. 
Са Р % 1 

d cane CHRIST will give them. Mephibofheth the pe VEM ^ ee afs after this, that WSL 

his ul 1021. 7 But the king fpared Mephibofhe P > Ay o 


there was again a battle with the Philiftines 915 154. 
at Gob: then ‘Sibbechai the Hufhathite UA 
flew ! Saph, which was of the fons of Ithe 46 e. lamp, 
giant. 3444... 
19 And there was again a battle in Gob табл, 
with the Philiftines, where Elhanan the fon | Or, Sigpzi. 
ofl Jaare-oregim, a Beth-lehemite, flew “е раға : 
brother of Goliath the Gittite, the ftaff of е 
whofe {pear was like а weaver's beam. | ; 
20 And 'there was yet а battle in Gath, *1©\гг®6. 
where was a man of great ftature, that had 
on every hand fix fingers, and on every foot 
fix toes, four and twenty in number; and 
he alfo was born to Ithe giant. [О Rapaz 
21 And when һе дебей Ifrael, Jonathan Доб 


M А гоасй‹@, 
the fon of "*Shimeah the brother of David LIMEN 


flew him: i > ow 1S2.16.9, 
22 * Thefe four were born to the giant in S» 


me than the fon of Saul, becaufe of 
8. fon ШЙ oath that was between them, 


David and Jonathan the fon of 


all, 

the 

off ш, 
пй? 
m- 

Ty үште 


e 150m.1 

vea between 

VL. ki k the two fons of ‘Riz 
e king too * 

am th n Riera of Aiah, whom fhe bare 
т, Saul, Armoni and Mephibofheth; and 

. the five fons of ! Michal the daughter of 

ое. Saul, whom fhe t brought up for Adriel 

taber illai the Meholathite: 

л, the fon of Barzillai 

12.81 ^p And he delivered them into the hands 

Ж of the Gibeonites, and they hanged them 
in the hill ebefore the Lon»: and they fell 
all (even together, and were put to death 
in the days of harveft, in the firft days, in 
the beginning of barley harveft.- ! 
ГА! 10 € And "Кіграһ the daughter of Aiah 
Фз7 took fackcloth, and fpread it for her upon 
берш, the rock, ‘from the beginning of harveft 
“3 — until water dropped upon them out of hea- 

ven, and fuffered neither the birds of the 
air to reft on them by day, nor the beatts 
e field by night. -— 
в And it суан David what Rizpah. 
the daughter of Aiah, the concubine of Saul 
m d David went and took the bones 
of Saul and the bones of Jonathan his fon 
kisman from the men of * Jabefh-gilead, which 
ша bad ftolen them from the {treet of Beth- 
fhan, where the ! Philiftines had hanged 
them, when the Philiftines had (lain Saul 
in Gilboa: 
1 Ee he brought up from thence the 
bones of Saul and the bones of Jonathan 
his fon; and they gathered the bones of them 
re hanged. 
i ny sh of Saul and Jonathan 
his fon buried they in the country of Ben- 
па, jamin in ? Zelah, in the fepulchre of Kifh 
4 his father: and they performed all that the 
"57^ King commanded: And after that “Сой 
Uu: was intreated for the land. 

15 € Moreover, the. Philiftines had yet 
war again with Ifrael; and David went 
down, and bis fervants „with him, and 
fought againft the Philiflines: and David 

nt. 
у lihbi;bensb; whieh no sl the 
10r,Rope, fons of Ithe giant, the weight of whole 
haf cr, he Ў реаг чей іше hundred /hekels of brafs 
m in weight, he being girded with anew /word, 
thought to have flam David. 5 
17 But Abiíhai the (оп. ОЁ Zeruiah fuc- 
coured him, and {mote the Philiftine, and 

. killed him. 'Then the men of David fware 

eas unto him, faying, "Thou fhalt go no more 


о ch, 
oft T $46, 


рК. 
е: 9 ch, 5, 5: 
I Nin, 4. p 


g chó 7. 


x 1Chro.26, 


Gath, and fell by the hand of David, and ғ. 
by the hand of his fervants. ; 


CHA P. XXII. 
A pfalm of thank[giving for God's powerful deli- 
verance, and manifold blefings. 


ARD David * (раке unto the Lon» the [v eg 
words of this fong in the day zhat the ">" 
Lorp had “delivered him out of the hand z pege 
of all his enemies, and out of the hand of 
аш: 
2 And he faid, * The Lon» і my rock, iesu 
апа my fortrefs, and my deliverer; Senin: 
3. The God of my rock; “іп him will I 349+% 
truft: Ae is my *fhield, and the ‘horn of my а.з. 
falvation, my high tower, and my "refuge, fLuke rs. 
my faviour; thou faveft me from violence. 5: 
4 I will call on the Lorp, who zr wor- h PE воб 
thy to be praifed: fo (hall I be faved from 15a 2: 
mine enemies. Je : 
5 When the l waves of death compaffed ! 02. 
me, the floods of tungodly men made me Dh es 
afraid; 4 
6 The lli forrows of hell compaffed me КАНУУ 
about; the (пагев of death prevented me; © 
7 In my diftrefs ‘I called upon the Lon p, КР 16.4 
and cried to my God: and he did! hear my Jonahz,2. 
voice out of his temple, and my cry did ел- 1Ехой- 3.7» 
ter into his ears. P icc 
8 Then "the earth fhook and trembled; podes 
^the foundations of heaven moved and 57-4 
(hook, becaufe he was wroth. "тем 
9 There went up a fmoke t out of his * Eè- b» 
noftrils, and “Еге out of his mouth devour- Н 
ed: coals were kindled by it. 2 
10 He? bowed the heavens alfo, and came 
down; and ‘darknefs was under his feet. Eos 
11AÀnd he rode upon a cherub, and did fly: 12. 
and he was feen "ороп thewingsofthewind. ' Feng 
3 


EA 


3 

] + Heb, 
Sought tae 

Г һе, Be, 

, Soo Num, 


27.21 


ШЕСІ 
% 


E Joh. 9% 
| 15, 16, 17. 


Gn 1018, 
b ch, 20, 19, 
[| Or, Itis 
Ж анте 
gold that we 
hawo to do 


with Suul er 
his heufe, mie 
ther pertains 
It (o us to dill, 
Gc, 


| Or, cut us 


+ 


> 154,10, 
16. & 11.45 
| 1 Sam.10. 


% г, chofi 
ftnLORD, 


эс. 


David's pjal of vhankfgiving 


Before 
CHRIST 


12 Arid hémade * darknefs pavilions round 
about him, t dark waters, and thick clouds 


v——2 of the fkiées. 


13 Through the brightneís before him 
were ‘coals of fire kindled. 
14 The Lon» “thundered from heaven, 


„сапа the moft High uttered his voice. 


15 And he fent out * arrows, and fcattered 
them ; lightning, and difcomfited them. 

16 And the channels of the fea appeared, 
the foundations of the world were difco- 


: vered; at the” rebuking of the Lorp, at the 
E blaft of the breath of his ! noftrils. 


Nah. 1. 4. 

Matth.8.26. 
Or, anger, 
f. 74-1. 

х PI 144.7, 

N Ог, grear, 


17 * He fent from above, he took me; he 
drew me out of ! many waters ; 

18 *he delivered me from my ftrong 
enemy, azd from them that hated me: for 
they were too ftrong for me. 

19 They prevented me in the day of my 


1 . calamity: but the Lorp was my ftay. 


ло * He brought me forth alfo into a 


- large place: jhe delivered me, becaufe he 
' * delighted іп me. 


21 “Тһе Lon» rewarded me according 
to my. righteoufnefs: according to the 


. * cleannef§ of my hands hath he recompent- 
‚ ей me. 


-22 For I have ‘kept the: ways of the 


' Lon p, and havenot wickedly departed from 


my ‚ М 
23 For all his judgements were before 
me: and as for his ftatutes, I did not de- 


;. part from them. 


ЕЕ, 


24 I was alfo ^ upright t before him, and 
have kept myfelf from mine iniquity. 
2£ Therefore ‘the Lorp hath recom- 


penfed me according to my righteoufnefs; | 


according to my cleannefs t in his eye fight. 

26 With * the merciful thou wilt (hew 
thyfelf merciful, and with the upright man 
thou wilt fhew thyfelf upright. 

27 With the pure thou wilt (hew thyfelf 
ре ; and ! with the froward thou wilt 

fhew thyfelf unfavoury. 

28 And the “afflicted people thou wilt 

fave : but thine eyes are upon ? the haugh- 


‚ ty, that thou mayeft bring them down. 


29 For thou ar? my llamp, O Lon»: 


22 and the Lon will lighten my darknefs. 


ҙо For by thee I have ! run through a 


* troop: by my God have I leaped over a 


+ Heb. rid- 
doth, or, loof- 
eth. 


s Hebr. 13. 


RI 
1Deu.18.15. 
p 22. 3. 
f. 101. 2.6. 
19.1. 


T Heb. 
equalleth. 

u ch. 2. 18. 
Mab. 5. 19. 


wall. 

31 As for God, * his way zs perfect ; ? the 
word of the Lon» Ж ! tried : he ла buck- 
ler-to all them that truftin him. | 

32 For ° who 2 God, fave the Lon? and 
and who 75a rock, fave our God? 

33 God zs my ' ftrength ала power : and 
he ї *maketh my way ' perfect. 

34 He t maketh my feet “like hinds’ feet : 


II. SAMUEL 


| that hate me. 


for God's manifold Мез, 


and *fettéth me upon my high places. Beire 
35” He teacheth my hands t to war; fọ CHRIST 
that а bow of fteel is broken by mine arms, (55 
36 Thou haft alfo given me the fhield of Ха). 
thy falvation: and thy gentlenefshath made 1. 
me great. ME 
37 Thou haft * enlarged my fteps under ұнар” 
me; fo that my t feet did not flip. we 
38 I һауе purfued mine enemies, and de- ж" 
ftroyed them; arid turned not again until I | 
had confumed them. 
39 And I have confumed them, and 
wounded them, that they could not arife: 
yea, they are fallen * under my feet. a Mal. 4. 
40 For thou haft > girded “me with > iss, 
ftrength to battle: * them that rofe up ка; 
againft me haft thou * fübdued under me. наш. 
41 Thou haft alfo given me the ? necks Fo 


of mine enemies, that I might deftroy them Passe 
110, 2 


42 They looked, but there was none to 
fave; even * unto the Бовр, but. he an- 
fwered them not. 

43 Then did I beat them as {mall ‘as the 
duft of the earth, I did ftamp them *as the 7 
mire of the ftreet, ал4 did fpread them a- 
broad. 

44 Thou alfo haft delivered me from the 253»; 
ftrivings of my people, thou haft kept me 525% 
to be‘ head of the heathen: *а people which :z ^ 
I knew not fhall ferve me. © log 

45 * Strangers fhall ! * (übmit themfelves ? 
unto me: as foon as they hear, they Һа] 
be obedient unto me. v. 

46 Strangers íhall fade away, and they {быш 
(hall be afraid 'out of their clote places. — s 


of the firan 


тсе, 
47 Тһе Lon» liveth ; апа Ыейеа de my 125. 
rock; and exalted be the God of the "rock'i: , 
of my falvation. "wr 
48 It бой that Т avengeth me, and that ын 
a bringeth down the people under me, THE 
49 And that bringeth me forth from ven fren 
mine enemies: thou alfo haft lifted me up 45» 
on high above them thatrofe up againftme: s, ,,,, 
thou haft delivered me from the ° violent о Pi non 
man. 
ҳо Therefore I will 


ive thanks unto . 
thee, O.Lorp, among ° the heathen, and > "5 
will fing praifes unto thy name. 

51 “Нг zs the tower of falvation for his «Pw» 


king: and еме mercy to his "anoint- т ph 


ed, unto David, and ' to his feed for ever- Pí.$.:» 


more. 
CHAP. XXHE 

1 David in his laf words profe[feth his faith in 

God's promifes 10 be beyond fenfe or experience. 

6 The different flate of the wicked, 8 A cata- 

logue of David's mighty men. : 
"NTOW еб Ze the laft words of David. $2177 

David the fon of Jeffe faid, ^ and the £692% 
3 


Davi 


Before 


CHRIST 


1018. 

p 1 Sam 16. 
Ралан. 
d Dou. 32* 


1. 
42. 2.32. 
Ог, Ве 
чш тшеу 


(4 

f. 110.2. 
p Ех.18.21, 
¢ Сїгоп.19› 
ИТО 
РІ. 89. 30- 
Prov. 4» 1» 
pof. 6. 5. 


Seo 
Pf, 110,3, 
go 7:19 


10. 
PI. 89. 29 
ii. $5: 3+ 


Heb. 
РИ 


Or, Jofre 
|» the 
Jacmanite 
of the 
three 


i 1 Chro 
k See 
1 Chror 
15 14. 
\ Or, fo 
foraging 


С- 2р», . 
tH ~ 


I onkla, 


22. 
100028,3, 
hreh 
Ч Pha, j 
Ini. 55,6, 
| + Heb. S 
of the firan- 
tr. 


їо, yid 
Дїй 
ounce, 
Heb, lic: 
„Зее Deut, 


1 91, 2559 
ch, Жі 


31. t 
n PC ца, 
о Pf. щом 


р Romas 


q РГ,244.10, 
г Pf. $9.20. 
g0h.7.123)15. 
Pf. 59,2% 


David's daft words. 
who was raifed up on high, "theanoint- 
CHRIST ee the gee 24 т and the fweet 
L2, pfalmift of Ifrael, faid, | 
b 1 Sami: 36, рі “Тһе peu of Se Lorn fpake by me, 
his word was in my tongue. 

- The God of Ifrael nid; “the Rock of 
4: .. Ifrael (раке to me, ! He that rületh over 
‘one шеп ли) ejuk, ruling * in the fear of God. 
munity 4 And ‘he fhall be as the light of the: 
PI 119,2 morning, when the fun rifeth, even a morn- 
асан ing without clouds; as the tender grafs 
‚ fpringing out of the earth by clear fhining 

ter rain. 4 

a" Although my houfe Ze not fo with God; 
$e ss Eyet he hath made with me ап everlafting 
e719 covenant, ordered inal! ziings, and fure : for 
Wee tis ts all my ть and all my defire, al- 
14.53 though he make 22 not to grow. 

l 6 But the fons of Belial /Лай бе all of them 

as thorns thruft away, becaufe they cannot 

be taken with hands : 

7 But the man /Ла? Һа! touch them muft 
sme — betfenced with iron and the ftaff of a (реаг; 
Hé ^ and they fhall be utterly burned with fire 

` inthe fame place. 

8 q Thefe фе the names of the mighty 
|052%/4- men whom David had: ! The Tachmonite 
ыйан that fat in the feat, chief among the cap- 
ilf" tains; the fame was Adino the Eznite: 
ie Ae fF up his pear againft eight hundred, 
ez. + whom he flew at one time. 

And after him was ^ Eleazar the fon 


Before 


.9' 
І Judges-33 
РІ, 59. 30. 
prov. 4: 15» 
Hof. 6, $ 


4 Heb. Join, 
«e of Dodo the Ahohite, оле of the three 
mighty men with David, when they defied 
the Philiftines shat were there gathered to- 
gether to battle, and the men of Ifrael 
were gone away : 
10 He arofe, and fmote the Philiftines 
untilhis hand was weary, and his hand clave 
unto the fword : and the Lorp wrought a 
great victory that day; and the people re- 
turned after him only to fpoil. 
iC дт And after him was ‘Shammah the fon 
Vw — of Agee the Hararite. * And the Philiftines 
т, were gathered together l into a troop, where 
1% was a piece of ground full of lentiles : and 
fai the people fled from the Philiftines. 
12 But he ftood in the midft of the 
eround, and defended it, and flew the Phili- 
ilines: and the Lorp wrought a great 


vi&ory. ! : 
быт. уз And ! lithree of the thirty chief went 
беле down, and came to David in the harveft 
wine time unto ? the cave of Adullam : and the 


"$9 troop of the Philiftines pitched in ^ the val- 
п%518. ley of Rephaim. 


о 18am. 
Bua m 


$24 5- 


14 And David was then іп “ап hold, ahd 
the garrifon of the Philftines was then im 


Beth-lehem. | 
15 And David longed, and faid, Oh that 


CHAP. XXIII. 


A catalogue of David's mighty men. 


one would give me drink of the water of ^ Before 
the well of Beth-lehem, which zr by the 288157 
gate! . ; ed 

16 And the three mighty men brake 
through the hoft of the Philiftines, and 
drew water out of the well of Beth-lehem, 
that was by the gate, and took 27, and 
brought 2 to David: neverthelefs he would 
not drink thereof, but poured it out unto 
the Lon p. Е 

17 And he faid, Be it far from те, О 
Lorp, that I fhould do this: zs not this 
ғ the blood of the men that went in jeo- Р Lev 17- 
pardy of their lives? therefore he would ` 
not drink it. Thefe things did thefe three 
mighty men. 

r8 And 9 Abifhai, the brother of Joab, « chri. 
the fon of Zeruiah, was chief among three. "^^^ 
And he lifted up his fpear againít three 
hundred, t and flew them, and had the tHeJe». 
hame among three. у 

1g Was һе not то honourable of three ? 
therefore he was their captain : howbeit he 
attained not unto the frj? three. ; 

20 And Benaiah the fon of Jehoiada the 
fon of a valiant man, of ' Kabzeel, twho №1521. 


T Heb.greer. 


had done many acts, "һе flew two t lion- T n 


./ 


like men of Moab: he went down alfo and : Chroni, 


flew a lion in the midít of a pit in time Of Tie, nos. 
{now Н of God. 

21 And he flew an Egyptian, t a goodly 1% _ 
man: and the Egyptian had a fpear in his «az, or, 
hand; but he went down to him with a ftaff, Sisi 
and plucked the fpear out of the Egyp- : Ciena 
tian's hand, and flew him with his OWN a manaf 
{реаг. great fatures 

22 Thefe things did Benaiah the fon of 
Jehoiada, and had the name among three 
mighty men. 

23-Не was ! more honourable than the i05 /- 
thirty, but he attained not to the ftf three. menrs 
And David fet him ‘over his! t guard. 155539. 

24 ° Afahel the brother of Joab was one i05 cir 
of the thirty ; Elhanan the fon of Dodo of Deco m 
Beth-lehem, Ar 


25 *Shammah the Harodite, Elika the x S 
Harodite, Т” 

26 Helez the Paltite, Ira the fon of Ik- 
ke(h the Tekoite, ) 

27 Abiezer the Anethothite, Mebunnai 
the Hufhathite. ` : 

28 Zalmon the Ahohite, Maharai the 
Netophathite, 

29 Heleb the fon of Baanah, a Netopha- 
thite, Ittai the fon of Ribai out of Gibeah 
of the children of Benjamin, à 

3o Benaiah the Pirathonite, Hiddai of 
the ! brooks of Y Саа, T 

31 Abi-albon the Arbathite, Azmaveth 
the Barhumite, ` 


U4 


Or, wales, 
cut. 1, 24 


y Judg. 2.9 


` David numbereth the people. 


А Before 
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32 Eliahba the Shaalbonite, of the fons 
of Jafhen, Jonathan, | 

33 Shammah the Hararite, Ahiam the 
fon of Sharar the Hararite, | 

34 Eliphelet the fon of Ahafbai, the fon 
of the Maachathite, Eliam the fon of Ahi- 


X. thophel the Gilonite, 


ж ch, 20.26. 
QA ©һ.х1.1.6, 


т 35 Hezrai the Carmelite, Paarai the Ar- 
Ite, 

36 Igal the fon of Nathan of Zobah, Bani 
the Gadite, 

37 Zelek the Ammonite, Nahari the 
Beerothite, armourbearer to Joab the fon of 
Zeruiah, 

38 * Ira an Ithrite, Garcb an Ithrite, 

39“ Uriah the Hittite: thirty and feven 


in all. 
„ СНАР. XXIV 
1 David tempted by Satan, forceth Foab to num- 
ber the people. 5The captains, in nine months 
` and twenty days, bring the mufler of thirteen 
hundred thoufand fighting men. 10 David 
having three plagues propounded by Gad, re- 
penteth and choofeth the three days peftilence. 
15 After the death of threefcore and ten thou- 
fand, David by repentance preventeth the de- 
Struttion of Jerufalem. 18 David by Сай; 
direHion purchafeth Araunah’s threfhing-floor : 
where having facrificed, the plague flayeth. 
ND ‘again the anger of the Lorp 
was kindled againít Ifrael, and ! he 


. moved David a Eus them to fay, ^ Go, 


number Ifrael and Judah. 
2 For the king faid to Joab the captain 


г of the hoft, which was with him, ! Go now 


c Judg.ao.1. 


é Jer. 17. s. 


through. all the tribes of Ifrael, * from Dan 
even to Beer-fheba, and number ye the peo- 
ple, that *I may know the number of the 


people. . \ 

3 And Joab faid unto the king, Now the 
Lorp thy God add unto the people, how 
many foever they be, an hundredfold, and 


Il. SAMUEL. 


The three days peftilente for f; doing, 
the Canaanites: and they went out to the ы) 
ary of ияр с> n Poet bee. CHRIST 
8 So when they had gone through all the 2": 
land, they came to Jerufalem at the end of T 
nine months and twenty days. 
9 And Joab gave up the fum of the num- 
ber of the people unto the king : iand there iss 
were in Ifrael eight hundred thoufand уа- "Су 
liant men that drew the fword; and the 
men of Judah were five hundred thoufand 
men. 
10 @ And * David's heart {mote him after k 15m, 
that he had numbered the people. And ** 
David faid unto the Lorn, `I have finned ! hu 
greatly in that I have done: and now, I 
befeech thee, O Lorp, take away the ini- 
Долу of thy fervant; for I have ™ done very m 15m, 
oohi(hly. 4% 
11 For when David was up in the morn- 
ing, the word of the окр came unto the 
prophet" Gad, David's ° feer, faying. n151mas 
12 Go and fay unto David, Thus faith the ©ту, 
Lon», I offer thee three things ; choofe thee 9%. 
one of them, that I may do 27 unto thee. .. 
15 So Gad came to David, and told him, 
and faid unto him, fhall ғ feven years of fa- p se 
mine come unto thee in thy land? or wilt 1° 
thou flee three months before thine ene- 
mies, while they purfue thee? or that there 
be three days’ peítilence in thy land? now 
advife, and fee what anfwer I fhall return 
to him that fent me. | 
14 And David faid unto Gad, I am in а 
great ftrait: let us fall now into the hand 
of the Lon»; * ог his mercies are | great: 
and "let me not fall into the hand of i 
man. з пот, 


г Sev ШІ. 


15 1 So*the Lon» fent a peftilence upon Zif, 


Ifrael from the moria even to the time s 1 Chr 
appointed: and there died of the people 2,47 
from Dan even to Beer-fheba feventy thou- 


fand men. 
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{Нит 
ad iato days. 


T Heb. be 


16‘ And when theangel ftretched out his t Ex aa 
hand upen Jerufalem to deftroy it, "the i; ^^ 
Lorp repented him of the evil, and 104,58 
faid to the angel that deftroyed the peo- [eis 
ple, It is enough: ftay now thine hand. 

And the angel of the Lorp was by the 
parefhingplacc of * Araunah the ebu- pipe 
ite. Orson: 

17 And David fpakeunto the окр when $65 
Һе faw the angel that fmote the people, and — * 
faid, Lo, "I have finned, and I have done >: С" 
wickedly ; but thefe (heep, what have they 
done? let thine hand, I pray thee, be againít 
me, and againít my father’s houfe. 

18 4 And Gad came that day to David, 
and faid unto him, * Go up, rear an altar 2/8 
unto the Lorp in the threfhingfloor of t+, 
t Araunah the Jebufite, | 


that the eyes of my lord the king may fee 
4: but why doth my lord the king de- 
light in this thing? 

4 Notwithftanding the king's word pre- 
vailed againít Joab, and аварії the captains 
of the hof. And Joab and the captains 

“ of the hoft went out from the prefence 
of the king, to number the people of 
lírael . > 5$ 

54 And they paffed over Jordan, and 

pitched in “Aroer, on the right fide of the 
city that /e/A in the midft of the ! river 
of Gad, and toward * Jazer : | 
- 6 Then they came to Gilead, and to the 
and of 'Tathtim-hodíhi ; and they came 
to * Dan-jaan, and about to ^ Zidon, 
7 And came to the ftrong hold of Tyre, 
and to all the cities of the Hivites, and of 
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Adonijah ufurpeth the kingdom. 


and other inftruments of the oxen for wood. Before | 
23 All thefe cAsmgsdid Araunah, asa king, CHRIST 


1017. 


| give unto the king. And Araunah faid unto ыл 


the king, The Lorn thy God * accept thee. 4 Ezk. зо. 
24 And the king faid unto Araunah, *"*^ 
Nay; but I will furely buy 2 of thee at a 
price: neither will I offer burnt offerings 
unto the Lon » my God of that which doth 
сой me nothing. So *David bought the ¢ $= 
threfhingfloor and the oxen for fifty (hekels 2425. ' 
of filver. 
25 And David built there an altar unto 
the Lorn, and offered burnt offerings and 
peace offerings. fSothe Lorp was intreat- f ch.21. 14 
ed for the land, and * the plague was ftayed 5 74-21. 
from Ifrael. 


ылы ыма 20202. 
The Firft Book of the KINGS, commonly called, 


The Third Book of the K1NG s. 


Before СНАР. 1. 
CHRIST v Abifhag cherifheth David in his extreme age. 
2-5 5 Adonijah, David's darling, ujurpeth the 
kingdom. 11 By the counfel of Nathan, 15 Bath- 
га moveth the king, 22 and Nathan fecond- 
eth her. 28 David reneweth his oath to Bath- 
Shebah. 32 Solomon, by David's appointment, 
being anointed king by Zadok and Nathan, the 
people triumph. 41 Fonathan bringing the 
news, Adonijah’s guefts flee. 50 Adonijah flee- 
ing to the horns of the altar, upon his good 
behaviour is difmiffed by Solomon. 


OW king David was old and 
pibe t ftricken 1n years ; and they cover- 


ad into dayi, f: р 
ся ed him with clothes, but he gat no 


heat. 
2 Wherefore his fervants faid unto him, 
iml" tLet there be fought for my lord the king 
Hia ta young virgin: and let her ftand before 
the king, and let her tcherith him, and let 
ЇН еа her lie in thy bofom, that my lord the king 
№, — may get heat. 
380 they fought for a fair damfel through- 
out all the coats of Ifrael, and found Abi- 
ip» fhag a * Shunammite, and brought her to 
| the king. ЕЯ 
4 And the damfel was very fair, and 
cheri(hed the king, and miniftered to bim = 
but the king knew her not. 


danje), a 


54 Then ° Adonijah the fon of Haggith 
exalted himfelf, faying, I will t be king: 
а, and* he prepared him chariots and horfe- 

` men, and fifty men to run before him. - 
wi — 6 And his father had not difpleafed him 
sims tat any time in faying, Why haft thou 
19.52. done fo? and he alfo was а very goodly man ; 


T Heb. A $ е 
wnhwee “апа Ais mother bare him after Abfalom. 


wij» And the conferred with Joab the fon of 


Zeruiah, and with * Abiathar the prieft: and . s... 
f they t following Adonijah helped Aim. 25 А 

8 But Zadok the prieft, and Benaiah the te; 
fon of Jehoiada, and Nathan the prophet, 777. 


ed after Ado- 


апа "Shimei, and Rei, and "the mighty T 


2 Sama 


men which Ze/ozged to David, were not $, 
with Adonijah. 

“ g And Adonijah flew fheep and oxen and 
fat cattle by the (tone of Zoheleth, which 
is by !En-rogel, and called all his brethren 1054, 


-the king’s fons, and all the men of Judah з 5аль iz 


the king’s fervants: si 


10 But Nathan the prophet, and Benai- 
ah, and the mighty men, and Solomon his 
brother, he called not. 

11 ч Wherefore Nathan fpake unto Bath- 
fheba the mother of Solomon, faying, Haft 
thou not heard that Adonijah the fon of 
i Haggith doth reign, and David our lord i-2Sam. g 
knoweth 7? not? 4 

12 Now therefore come, let me, I pray 
thee, give thee counfel, that thou тауей 
fave thine own life, and the life of thy fon 


-Solomon. 


13 Go and get thee in unto king David, 
and fay unto him, Didft not thou, my lord, 
O king, fwear unto thine handmaid, fay- x: Chros, 
ing, * Affuredly Solomon thy fon а]! reign *^* 
after me, and he fhall fit upon my throne? 
why then doth Adonijah reign? 
14 Behold, while thou yet talkeft there 
with the king, I alfo will come in after thee, 
and * confirm thy words. + Heb. fui 
15 Т And Bath-fheba went in unto the ^ 
king into the chamber: and the king was 
very old; and Abifhag the Shunammite 


‘miniftered unto the king. 


16 And Bath-fheba bowed, and did obei- 


Adonijah's treafon difcovered. 
fance unto the-king. And the king faid, | 


Before 
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+ Heb. Whar 
“Po phe P 
] ver. 13,39. 


m ver, 7,8,9. 
25, 


n Deut. з. 
16. 


ch. 2. 10. 
% Heb. 
Jinners, 


jah live. 


+ Heb. be- 
Sore the king. 


4 2 5а, 4.9. 


к ver. 17. 


t What wouldeft thou ? 

17 And íhe faid unto him, My lord, 
‘thou fwareft by the Lorp thy God unto 
thine handmaid, /aying, Affuredly Solomon 
thy fon fhall reign after me, and he fhall fit 
upon my throne. 

18 And now, behold, Adonijah reigneth; 
and now, my lord the king thou knoweft it 


ot: 
19 ? And he hath flain oxen and fat cattle’ 


and fheep in abundance, and hath called all 
the fons of the king, and Abiathar the 
пей, and Joab the captain of the hoft: 
m Solomon thy fervant hath he not called. 
20 And thou, my lord, O king, the eyes 
of all Ifrael are upon thee, that thou 


'(houldeft tell them who fhall fit оп the 


throne of my lord the king after him. 

21 Otherwife it (hall come to pafs, when 
my lord the king fhall ° fleep with his fa- 
thers, that I and my fon Solomon fhall be 
counted 1 offenders. 


22 € And, lo, while the yet talked with 


the king, Nathan the prophet alfo came in. 
23 And they told the king, faying, Be- 

hold Nathan the prophet. 

was come in before the king, he bowed 


himfelf before the king with his face to the 
- ground. 


24 And Nathan faid, My lord, O king, 
haft thou faid, Adonijah fhall reign after me, 
and he fhall fit upon my throne? 

25 ° For he is gone down this day, and 
hath flain oxen and fat cattle and fheep 
in abundance, and hath called all the king's 
fons, and the captains of the hoft, and Abi- 
athar the prieft апа, behold, they eat and 
drink before him, and fay, * t God fave king 
Adonijah. ; 

26 But me, ever me thy fervant, and Za- 
dok the prieft, and Benaiah the fon of Je- 
hoiada, and thy fervant Solomon, hath he 
not called. 

27 Is this thing done. by my lord the 
king, and thou haft not fhewed 2 unto thy 
fervant, who fhould fit on the throne of my 
lord the king after him? 

28 4 Then king David anfwered and 
faid, Call me Bath-fheba. And fhe came 
t into the king’s prefence, and ftood before 
the king. | 

29 And the king fware, апа faid, = 74; the 
Lon» liveth, that hath redeemed my foul 
out of all diftrefs, 

30" Even as I fware unto thee by the 
Lon» God of Ifrael, faying, Affuredly So- 
lomon thy fon fhall reign after me, and he 
fhall fit upon my throne in my ftead; even 
fo will I certainly do this day. 


LKINGS 


| he Һай be king іп my ftead : and I have = 


And when he: 


Solomon declared king, 


31 Then Bath-fheba bowed with her face в 
to the earth, and did reverence to the kino. CHRIST 


Adonija 


Before С 


cHRIST 


x е р D оқ, ae 
мат Let my lord king David live for тең ) р 
32% And king David faid, Call me Zadok 9% ir 
the prieft, and Nathan the prophet, and Ве- n 
naiah the fon of Jehoiada.. And they came g 1 Chron 
before the king. КОШ 
33 The king alfo faid unto them, ' Take 1:344: 
with you the fervants of your lord, and 1 с 
caufe Solomon my fon to ride upon t mine tsi КОШ. 
own mule, and bring him down to * Gihon ; 9e t 
34 And let Zadok the prieft and Nathan ень олт. t 
the prophet *anoint him there king over са B | 
Ifrael : and? blow ye with the trumpet, and 2:4, 
Solomon. Lies kde t 


fay, God fave fing 


35 Then ye (hall come up after him, that 
he may come and fit upon my throne; for 


РГ, 132, 11) 

ие I% € 
» 19, 16, 
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о. 
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appointed him to be ruler over Ifrael and : 
aver Judah. | i 

36 And Benaiah the (оп of Jehoiada an- 
{wered the king, and faid, Amen: the Lorp 
God of my lord the king fay fo 700. | 

37: As the Lorp hath ‘been with my 28; 
lord the king, even fo be he with Solo- Vian | 
mon, апа * make his throne greater than 5, 
the throne of my lord king David. |" 

38 € So Zadok the prieft, and Nathan the 
prophet, ^ and Benaiah the fon of Jehoia- *:5mt 
da, and the Cherethites, and the Pelethites, 557^ 
went down, and caufed Solomon to ride 
upon king David's mule, and brought him 
to Gihon. 

39. And Zadok the prieft took an horn of 
© oil out of the tabernacle, and è anointed So- ‹ Eois 
lomon. And they blew the trumpet; * and БУ 
all the people faid, God fave king Solomon. M 

40 And all the people came up after him, є: п 
and the people piped with ! pipes, and re- оо 
joiced with great joy, fo that the earth rent 
with the found of them. | 

419 And Adonijah and all the guefts that 
were with him heard 2: as they had made 
an end of eating. And when Joab heard 
the found of the trumpet, he faid, Where- 


p 4 
n 1 Sam, 


4$ 
Ao. 14. 
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и, 
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fore is this noife of the city being in an up- 


roar? 

42 And while he yet fpake, behold, Jona- 
than the fon of Abiathar the prieft сате : 
and Adonijah faid untohim, Come in ; for 
f thou-arż a valiant man, and bringeft good 
tidings. 

43 And Jonathan anfwered and faid to 
Adonijah, Verily our lord king David hath 
made Solomon king. 

44 And the king hath fent with him Za- 
dok the prieft, and Nathan the prophet, and 
Benaiah the fon of Jehoiada, and the Che- 
rethites, and the Pelethites, and they have 


f 2 Samus, 
27, 


Alnijal's guefts flee. CHAP. II. David's dying charge to Solomon. 


caufed him to ride upon the king’s mule: | written in the law of Mofes, that thou may- _ Before 

Zadok the prieft and Nathan the || eft *! profper in all that thou doeft, and CHRIST 
ave anointed him king in Gihon: | whitherfoever thou turneft thyfelf: х оз 
4 That the Lorp may ° continue his $0929. 


тед Ring, 


ace Before 
Before 
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ng, "Hiis CHRIST 46 And 


Jors, 


for xw E CS prophet h 


and they are come up from thence rejoic- 


Da * "ux. я . 
bk Г ing, fo that the city rang again. This zs the | word which he (раке concerning me, fay- 1 Chron.za, 
Je- nous that ye have beard. - ing, f If thy children take heed to their 1 Or, zo 
me 46 And alfo Solomon *fitteth on the | way, to * walk before me in truth with all 7222 s... 

throne of the kingdom.» >`, their heart and with all their foul, ^ there 14-40. 
ke +256) 47 And moreover the king's fervants | (hall not t fail thee (faid he) a man on the T 7 
nd came to blefs our lord king David, faying, | throne of Ifrael. IM 
Ne iba; *God make the name of Solomon better 5 Moreover thou knoweft alfo what Joab }-, . 
п; Sneha than thy name, and make his throne greater | the fon of Zeruiah ! did to me, ала what 15:35. 
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24. 
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ә» than thy throne. “And the king bowed 


imfelf upon the bed. : 
BH thus faid the king, Bleffed Ze 


56 the Lord God of Ifrael, which hath * giv- 


en оле to fit on my throne this day, mine 


eyes even feeing 27. | 
49 And all the guefts that were with Ado- 


nijah were afraid, and rofe up, and went | 


every man his way. 
504 And Adonijah feared becaufe of So- 


lomon, and arofe, and went, and ‘caught 
hold on the horns of the altar. 

үт And it was told Solomon, faying, Be- 
hold, Adonijah feareth king Solomon: for, 
lo, he hath caught hold on the horns of the 
altar, faying, Let king Solomon {wear unto 
me to day that he will not flay his fervant 


with the fword. 4 
{2 And Solomon faid, If he will fhew 


m himfelf a worthy man, ™ there fhall not an 
hair of him fall to the earth . but if wicked- 
nefs fhall be found in him, he (Һай die. 

'  53SokingSolomon fent, andthey brought 
him down-from the altar. And he came 
and bowed himfelf to-king Solomon : and 
Solomon faid unto-him, Go to thine houfe. : 


ACH A P. Ш. 

1 David having given a charge іо Solomon, 3 of 
veligioufnefi, 5 of Joab, 7 of Barzillai, 8 of 
Shimei, 10 dieth. 12 Solomon fucceedeth. 1 3 Ado- 
nijah, moving Bath fheba to fue unto Solomon 
for Abifhag, is put to death. 26 Abiathar having 
his life givenihim, is deprived of the priefthood. 
28 Joab fleeing to the horns of the altar, is there 
Лай. 35 Benaiah is put in Foab’s room, and 
Zadok in Abiathar’s. 36 Shimei confined to Je- 
rufalem, by-occafion of going thence іо Gath, is 
put to death. 


he did to the two captains of the hofts of Peeks 
Ifrael, unto * Abner the fon of Ner, and та 


unto ! Amafa the fon of Jether, whom he tione. 

flew, and + fhed the blood of war in peace, 12 $535; 
and put the blood of war upon his girdle 12:45 
that wasabout hisloins, andin his fhoes that Ё zssm. з. 
qwere on his feet. I е. 

6 Do therefore ™ according to thy wif- 1%, 
dom, and let not his hoar head go down to i vends 
the grave in peace. Жалалы 

7 But fhew kindnefs unto the fons of 
з Barzillai the Gileadite, and let them be of 2 2n 
thofe that елі at thy table: for fo? they 9:5: 
came to me when I fled becaufe of Abfa- Ж” 
lom thy brother. Базы 

8 And, behold, show haf with thee 3 Shi- 42 5ат.1б.. 
mei the fon of Gera, a Benjamite of Ba- ” 
hurim, which curfed me with a t grievous t Heb.. 
curfe in the day when I went to Maha- /7% 
naim: but' he came down to meet me at r 2 Sam.i9.- 
Jordan, and ‘I fware to him by the Lon, 15 sais. 
faying, I will not put thee to death. with 2% 
the fword. 

9 Now therefore ‘hold him not guiltlefs: t Ex 29. 7- 
for thou ar? a wife man, and knoweft 99:35 
what thou oughteft to-do unto him; but 
his hoar head “bring thou. down to the v Се. 2: 
grave with blood. SO 

10 € So * David flept with:his fathers, and 
was buried in " the city of David. Я 

11 And the days that David “reigned over » 2! 
Ifrael were forty years :feven years reigned 
he in Hebron, and thirty and three years ^o, 
reigned he in Jerufalem. | pud Т 

104 ° Then fat Solomon upon the throne a : chron; 
of David his father; and his kingdom was 15252, 
eftablifhed greatly. uc 

1371 And Adonijah the fon of Haggith ror- 
came to. Bath-fheba the mother of Solo- 
mon. And fhe fid, *Comeft thou peacea- v 5416. 


a біл. gy OW *the days of David drew nigh 

D that he fhould die ; and he charged | bly ? And һе faid, Peaceably. 4 5 
Solomon his (оп, faying, i 14 He faid moreover, I have fomewhat. 

biha} о оо the way of all the earth: * be thou | to (ау unto thee. And fhe faid, Say on. 

соосу, trong therefore, and fhew. thyfelf a man ; 15 And he faid, Thou knoweft that 


Deut, 3^1. 


DES 3 And keep the charge-of the Lord thy 


God, to-walk in his ways, to keep his fta- 
tutes, and his commandments, and his 
judgements, and his teftimonies, as: it is 


the kingdom was ‘mine, and глаг all ІС- och s; 
rael fet their faces on me, that I fhould. 
reign: howbeit the kingdom is turned 
about, and is become my brother’s: for 


Adonijah fuing for. Abifhag, is put to death. Y. KINGS 


Belore 


* it was his from the Lorp. 
CHRIST 


16 And now I atk one petition of thee, 
—— ЕШ me not. And fhe faid unto him, 
; Say on. 

. . 17 And he faid, Speak, I pray thee, unto 
2.» Solomon the king, (for he will not fay thee 
15-5» Day, that he give me * Abifhag the Shu- 
Taa 10, Dammite to wife. 
ed.r354 18 And Bath-(heba faid, Well; I will 

fpeak for thee unto the king. 

` 19 Bath-íheba therefore went unto king 
Solomon, to fpeak unto him for Adonijah. 
And the king roíe up to meet her, and 
f bowed himfelf unto iR and fat down on 
his throne, and caufed a feat to be fet for 
the king's mother ; “апа fhe fat on his 
right hand. 

20 Then (е faid, I defire one {mall pe- 
tition of thee; J pray thee, fay me not nay. 
And the king faid unto her, Afk on, my 
mother: for I will not fay thee nay. | 

‚21 And fhe faid, Let Abifhag the Shu- 
nammite be given to Adonijah thy brother 
to wife. 

22 And king Solomon anfwered and faid 
unto his mother, And why doft thou afk 
Abithag the Shunammite, for Adonijah ? 
afk for him the kingdom alfo; for he ғ 
mine elder brother ; even for him, and for 
* Abiathar the prieft, and for Joab the fon 
of Zeruiah. 

23 Then king Solomon fware by the 
(Ешім). Lorp, faying, 'God do fo to me, and more 

alfo, if Adonijah have not fpoken this word 
. againft his own life. 

24 Now therefore, ағ the Lon» liveth, 
which hath eftablifhed me, and fet me on 
the throne of David my father, and who 

k 252m.7. hath made me an houfe, as be * promifed, 
ichinaz, Adonijah fhall be put to death this day. 

25 And king Solomon fent by the hand 

of Benaiah the fon of Jehoiada; and he fell 
upon him that he died. 

26 4 And untoAbiathar the prieft faid the 
king, Get thee to ! Anathoth, unto thine 

iue. own fields ; for thou art t worthy of death: 
nan of dath but I will not at this time put thee to 
m 1Sam.23. death, ™ becaufe thou bareft the;ark of the 
oo m Lord Сор before David my father, and 
becaufe "thou haft been afflicted in all 
wherein my father was afflicted. 

27 So Solomon thruft out Abiathar from 
being prieft unto the Lon» ; that he might 

азы. e fulfil the word of the Lorp, which he 

"E fpake concerning the houfeof Eli in Shiloh. 
| 28 4 Then tidings came to Joab: for Joab 

р <. 1.7. ? had turned after Adonijah, though he turn- 

ed not after Abfalom. And Joab fled unto 

q ch. 1. $» the tabernacle of the Lorp, and ? caught 
hold on the horns of the altar. · 


h ch, з. 7. 


24. 29. 
п r Sam. 
22. 20. 21. 
2 Sa. 15.24. 


Joab fleeing to the altar, is there ain, 


29 And it was told king Solomon that в 
Jed was fled unto the tabernacle of the CHalst 

окр;ҙапа, behold, Ae zs by the altar. Then ы. 
Solomon fent Benaiah the (оп of Jehoiada, 
faying, Go, fall upon him. 

3o And Benaiah came to the tabernacle 
of the Lorn, and faid unto him, Thus faith 
the king, Come forth. And he faid, Nay; 
but I will die here. And Benaiah brought 
the king word again, faying, Thus faid Jo- 
ab, and thus he anfwered me. 

31 And the king faid unto him, * Do as 
he hath faid, and fall upon him, and bury 
him ; ‘that thou mayeft take away the in- вт; 
nocent blood, which Joab fhed, from me, Ӯ, 
and from the houfe of my father. iude 

32 And the Lon» * Ња return his blood 
upon his own head, who fell upon two #76 
men more righteous "and better than he, ‹ 
and flew them with the fword, my father ^ 
David not knowing thereof, to wit, * Abner x:s 
the fon of Ner, captain of the hoft of Ifra- ^ 
el, and > Amafa the fen of Jether, captain у: 
of the hoft of Judah. T 

33 Their blood Ња] therefore return 
upon the head of Joab, and * upon the head 225; 
of his feed for ever : * but upon David, and 22; 
upon his feed, and upon his houfe, and 
upon his throne, fhall there be peace for 
ever from the Lon». 

34 So Benaiah the fon of Jehoiada went 
up, and fell upon him, and flew him : and 
he was buried in his own houfe in the wil- 
dernefs. 

35 € And the king put Benaiah the fon 
of Jehoiada in his room over the hoft : and 
* Zadok the prieft did the king put in the > Ns 
room of * Abiathar. ата 

6 ж And the king fent and called for „к 
* Shimei, and faid unto him, Build thee an 554» 
houfe.in Jerufalem, and dwell there, and go á :5:w. 
not forth thence any whither. ved 

37 For it fhall be, 7/27 on the day thou 


Ех 


ens. 


goeft out, and paffeft over * the brook Ki- ¢25™s 


dron, thou fhalt know for certain that thou 


fhalt furely die: ‘thy blood fhall be upon jn 


thine own head. | 

38 And Shimei faid unto the king, The 
faying is good: as my lord the king hath 
faid, io will thy fervant do. And Shimei 
dwelt in Jerufalem many days. 

' 39 And it came to pafs at the end of three о, 

years, that two of the fervants of Shimei 
ran away unto * Achifh fon of Maachah ғ 15" 
king of Gath. And they told Shimei, fay- 7” 
ing, Behold, thy fervants Je in Gath. 

40 And Shimei arofe, and faddled his afs, 
and went to Gath to Achifh to (сек his 
fervants : and Shimei went, and brought 
his fervants from Gath. 
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і k e 


10H, 
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Solmon marrieth Pharaoh's daughter: | 
41 And it was told Solomon that Shimei 


Before 


ARIST had gone from Jerufalem to Gath, and was 


: ain. 
Ntc the king fent and called for Shi- 


j, and faid unto him, Did I not make 
ку to fwear by the Lorn, and protefted 
unto thee, faying, Know for a certain, on 

`7 е day thou goeft out, and walkeft abroad 
any whither, that thou fhalt furely die? 
and thou faidft unto me, The word 7Zz7 I 

' have heard 27 good. 

43 Why then haft thou not kept the oath 
of the Lon p, and the commandment that 
I have charged thee with? 


44 The king faid moreover to Shimei, 


h280163 Thou knoweft ^all the wickednefs which 


thine heart is privy to, that thou didít to 
David my father: therefore the Lorp 


үл, {hall ‘return thy wickednefs upon thine 
10К,17,1% 


own head; | 
45 And king Solomon all бе bleffed, 


morass. and ¥ the throne of David Һа] be eftablifh- 
ed before the Lon» for ever. 
46 So the king commanded Benaiah the 
fon of Jehoiada; which went out, and fell 
зем. upon him, that he died. And the! kingdom 
шым» twas eftablifhed in the hand of Solomon. 


CHA P. M. 

1 Solomon marrieth Pharaoh's daughter, 2 High 
places being in ufe, Solomon facrificeth at Gibeon. 
5 Solomon at Gibeon, in the choice which God gave 
him, preferring wifdom, obtaineth wifdom, riches, 
and honour. 16 Solomon’s judgement between the 
iwo harlots, maketh him renowned. 


ND ‘Solomon made affinity with Pha- 

“таоҺ king of Egypt, and took Pha- 

raoh’s daughter, and brought her into the 

b2857 city of David, until he had made an end 

$$" of building his ‘own houfe, and * ће houfe 

«Мы» of the LoRD, and * the wall of Jerufalem 
round about. 

(и 2 €'Only the people facrificed in high 

Dat. 15.3. places, becaufe there was no houfe built un- 

45.4. tothe name of the Lorn, until thofe days. 

ш, — 3 And Solomon *loved the Lon», * walk- 


& 30.16.20, 


31-33 ing in the ftatutes of David his father: on- 


{Lev.17.3, 


iN ly he facrificed and burned incenfe in high 


her. 14. places. 


iors, а And ‘the king went to Gibeon to fa- 
4046 crifice there; * for that was the great high 
20% place: a thoufand burnt offerings did So- 
LM lomon offer upon that altar. 

Кшз, c 5 * !In Gibeon the Lon» appeared to 
Мак, зв, 90lomon "іп а dream by night: and God 
tx». faid, Afk what I fhall give thee. 

фк. 6 "And Solomon faid, Thou haft fhewed 
офа Unto thy fervant David my father great 
‘sane, |Шегеу, according as he ° walked before 


Miss" thee in truth, and in righteoufnefs, and in 


CH AP. Ш. 


His choice of wifdom. 


uprightnefs of heart with thee; and thou вее 
haft kept for him this great kindnefs, that CHRIST 
thou P haft given him a fon to fit on his 442 
throne, as 2 zs this day. ксы 
7 And now, O Lorp my God, thou haft 
made thy fervant king inftead of David my 
father: “апа I am but a little child: I know q :ctron. 
not Лото ‘to go out or come in. ES 
8 And thy fervant zs in the midft of thy 
people which thou * haft chofen, a great «puc... 
people, ‘that cannot be numbered nor tSen.13.16, 
counted for multitude. ES 
9 "Give therefore thy fervant an tunder- тгС©һголт, 
ftanding heart * to judge thy people, that I Prev... 
may "diícern between good and bad: for hs a 
who is able to judge this thy fo great a їн. 
people ? х Phys. 1,2. 
10 And the fpeech pleafed the Lon p, that 4: 
Solomon had afked this thing. 
11 And God faid unto him, Becaufe thou 
haft afked this thing, апа haft * not afked z Jam. 4.3 
for thyfelf tlong life; neither haft afked tHeb. | 
riches for thyfelf, пог haft afked the life of “7°?” 
thine enemies; but haft afked for thyfelf 
underftanding f to.difcern judgement ; t Heb. 
12 *Behold, I have done according to a1 Joins. 
thy words: "lo, I have given thee a wife 65, 29, 
and an underftanding heart; fo that there 35355 
was none like thee before thee, neither after Eccietr16, 
thee fhall any arife like unto thee. 
13 And I have alfo ‘given thee that which 
thou haft not afked, both ‘riches, and ho- У 
nour: fo that there i fhall not be any among 
the kings like unto thee all thy days. 
14 And if thou wilt walk in my ways, to 
keep my ftatutes and my commandments, ” teer. 
eas thy father David did walk, then I will е 15.5. 
‘lengthen thy days. f Pf. or. 16, 
15 And Solomon *awoke; and, behold, куфа. 
it was a dream. And he came to Jerufalem, 4:7 
апа ftood before the ark of the covenant of 
the Lorp, and offered up burnt offerings, 
and offered peace offerings, and ^ made a Һ50 
feaft to all his fervants. ch. 8. 65. 
164 Then came there two women, that pi 2 
«vere harlots, unto the king, and !ítood Мак бат, 
before him. 
17 And the one woman faid, O my lord, 
I and this woman dwell in one houfe; and 
I was delivered of a child with her in the 
houfe. 
18 And it came to pafs the third day after 
that I was delivered, that this woman was 
delivered alfo: and we were together ; //еге 
was no ftranger with us in the houfe, fave 
we two in the houfe. 
19 And this woman's child died in the 
night; becaufe (he overlaid it. 
20 And fhe arofe at midnight, and took 
my fon from befide me, while thine hand- 


h So Gen, 


=) 


k Gen. 44. 
"at. E 
йм. 49. 15. 


1 995 ed the king: for they faw that the ' wifdom 
j Heb. 
ы” 


haa 
chtof efikera 
Or, 


d ver. 7. É ^ - 
¢2sam.8. Nathan was * principal officer, and 'the 


3. & 20.26 


1 Or, (сәу. 


Before 


Solomon s judgement between the harlots. 


ut gc my child fuck, behold, it was dead: | 


ut when I had confidered it in the morn- 
ing, behold, it was not my fon, which I 
did bear. ў 

22 And the other woman faid, Nay; but 
the living 7s my fon, and the dead zs thy 
fon. And this faid, No; but the dead zs 
thy fon, and the living 27 my fon. Thus 
they fpake before the king. 
793 Then faid the king, The one faith, 

This 27 my fon that liveth, and thy fon zs 

the dead: and the other faith, Nay; but 
. thy fon isthe dead, and my fon zs the living. 

24 And the king faid, Bring me а fword. 
And they brought a fword before the king. 

25 And the king faid, Divide the living 
‘child in two, and give half to the one, and 
"half to the other. 

26 Then ípake the woman whofe the 
living child was unto the king, for * her 
bowels t yearned upon her fon, and íhe 
faid, O my lord, give her the living child, 
and in no wife flay it. But the other faid, 
Let it be neither mine nor thine, би? di- 
vide Ж. ; 

27 Then the king anfwered and faid, 
‘Give her the living child, and in no wife 
flay it, the д the mother thereof. 

28 And all Ifrael heard of the judgement 
which the king had judged ; and they fear- 


of God was tin him, to do judgement. 


CHA P. IV. 

х Solomon's princes: 7 his twelve officers for pro- 
vifion. 20, 24 The peace and largenefs of his 
kingdom: 22his daily provifion: 26 his fables : 
29 his wifdom, 

S? king Solomon was king over all If- 
rael. 
е And thefe were the princes which he 
had; Azariah the fon of Zadok the lprieft, 
‚ 3 Elihoreph and Ahiah, the fons of Shi- 
` Ља, lfcribes; *Jehofhaphat the fon of Ahi- 
lud, the ! recorder. 


ere the priefts: 


5 And Azariah the fon of Nathan was | 


over "the officers: and Zabud the fon of 


' king’s friend : 

6 And Ahifhar was over the houfhold: 
and £ Adoniram the fon of Abda was over 
the ! tribute. 

7 Ч And Solomon had twelve officers over 
all Ifrael, which provided victuals for the 


I КІМС5 


maid flept, and laid it in her bofom, and 
©Н АТ laid her dead child іп my.bofom. 


А ] in a year made provifion. 
21 And when I arofe in the morning to 


e Е К: Қ 
‘every man under his vine and under his zc» o 


7а 


| T he peace and largenefs of his kingdom, 
king and his houfhold: each man his month омы 
CHRIST 

8 And thefe are their names: I'T оц. 
of Hur, іп mount Ephraim: Th [3v 
. 9 1 Тһе fon of Dekar, in. Makaz, and 10. 
in Shaalbim, and Beth-fhemefh, and Elon- ^" 
beth-hanan : 

„ло | The fon of Hefed, іп Aruboth; to 1052», 
him pertained Sochoh, and all the land of "^ 
Hepher: 

11 {Тһе fon of Abinadab, in all the tort. 
region of Dor; which had Taphath the ^" 
daughter of Solomon to wife: ] 

12 Baana the fon of Ahiluds zo him per- 
tained Taanach and Megiddo, and all Beth- 
fhean,. which is by Zartanah beneath Jez- 
reel, from Beth-fhean to Abel-meholah, even 
unto ¢he place that is beyond Jokneam: 

13 lThe fon of Geber, іп Ramoth-gi- 10r, as. 
lead: to him pertained * the towns of Jair fina 
the fon of Manaffeh, which are in Gilead; ^ ` 
to him а/0 pertained ће region of Argob, i dats, 
which 27 in Bafhan, threefcore great cities 
with walls and brafen bars: 

14 Ahinadab the fon of Iddo had ! Ma- |05» 
hanaim : "Afakanain, 

15 Ahimaaz was in Naphtali; Һе alfo took 
Bafmath the daughter of Solomon to wite: 

16 Baanath the fon of Hufhai was in A- 
fher and in Aleth: 

17 Jehofhaphat the fon of Paruah, in 
Iffachar: n 

18 Shimei the fon of Elah, in Benjamin: 

19 Geber the fon of Uri was in the coun- 
кү Gilead, 77 * the country of Sihon king k Dass, 
of the Amorites, and of Og king of Bafhan; 
and Ле was the only officer which was in 
the land. | 

204 Judah and Ifrael were many, ‘as the 92 
fand which æ by the fea in multitude, Prout 
" eating and drinking, and making merry. wi. bes 


ese 
21 And "Solomon reigned over all king- ^ 509% 
doms from ° the river unto the land of the к Бы. 
Philiftines, and unto the border of Egypt: 5. 
"they brought prefents, and ferved Solomon 505525 
all the days of his life. ris. 
224 And Solomon’s + ptovifion for опе 72.10, 
day was thirty t meafures of fine flour, and |,» 
threefcore meafures of meal, TEN 
23 Теп fat oxen, and twenty oxen out 
of the paftures, and an hundred fheep, be- 
fide harts, and roebucks, and fallowdeer, 
and fatted fowl. 
24 For he had dominion over all the re+ 
gion on this fide the river, from Tiphfah Me 
even to Azzah, over *all the kings on this г: Chr. 
fide the river: and "һе had peace on all fides: 25% 
round about him. Nu" 
25 And Judah and Ifrael * dwelt t fafely, evi 
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y {еш 


Hiram fendeth to congratulate hime | 
wow fig tree, " from Dan even to Beer-fheba, all 
RIST of Solomon. 
e ш And х Solomon had forty thoufand 
«мезо. alls of Yhorfes for his chariots, and twelve 


10,26 
Жл» thoufand horfemen. 


кз 27 And "thofe officers provided victual 

bané for king Solomon, and for all that came 

5^7 anto king Solomon's table, every man in 
his month: they lacked nothing. 

28 Barley alfo and ftraw for the horfes 
qo,» and ldromedaries brought they unto the 
ul place where the officers were, every man ac- 
Bi. cording to his charge. ; 
Nise 29 € And * God gave Solomon wifdom 
tlw, and underftanding, exceeding much, and 

"© Jargenefs of heart, even as the fand that zs 
on the fea fhore. 

o And Solomon's wifdom excelled the 


63315 a2 And the {pake three thoufand proverbs: 
Jil and his * fongs were a thoufand and five. 
Ex. 33 And he fpake of trees, from the cedar 
ышы», tree thatz; in Lebanon even unto the hyffop 
that {pringeth out of the wall: he fpake 
alfo of beafts, and of fowl, and of creeping 
things, and of fifhes. 

34 And ‘there came of all people to hear 


ich 1.1. 


жаты the wifdom of Solomon, from all kings of 


the earth, which had heard of his wifdom. 


CHAP. V. 
1Hiram fending to congratulate Solomon, is certified 
of his purpofe to build ihe temple, and defired to 


furnifh him with timber thereto. 7 Hiram bleffing | 
God for Solomon, and requefting food for his fa- | 
mily, furnifheth him with trees. 13 The number | 


of Solomon’s workmen and labourers. 


Bp AG D *Hiram king of Tyre fent his fer- 
3Chron.a.3y 

Harare, . a . . 

that they had anointed him king in the 
Каз. room of his father: "for Hiram was ever a 
(ана, lover of David. : Я 
eG; 2 And *Solomon fent to Hiram, faying, 


55 3Thou knoweft how thatDavid my father 
could not: build an houfe unto the name of 


t; houfeunto the name of the Lorn my God, 
(бау. Fa$ the Lorp fpake unto David my father, 
там» faying, Thy fon, whom I will fet upon 


CHA P. V. 


vants unto Solomon; for he had heard | 


thy throne in thy room, he fhall build an 
houfe unto my name. 

6 Now therefore command thou, that 
they hew me *cedar trees out of Lebanon; 
and my fervants fhall be with thy fervants: 
and unto thee will I give hire for thy fer- 
vants according to all that thou fhalt tap- 
point: for thou knoweft that sere zs not 
among us any that can fkill to hew timber 
like unto the Sidonians. 

71 And it came to pafs, when Hiram 
heard the wordsofSolomon, that he rejoiced 
greatly, and faid, Bleffed że the Lon» this 
day, which hath given unto David a wife 
fon over this great people. 

8 And Hiram fent to Solomon, faying, I 
have tconfidered the things which thou 
fenteft to me for: and I will do all thy defire 
concerning timber of cedar, and concerning 
timber of fir. 

9 My fervants fhall bring tem down from 
Lebanon unto the fea: ‘and I will convey 
them by fea in floats unto the place that 
thou fhalt t appoint me, and will caufe them 
to be difcharged there, and thou fhalt re- 
ceive them: and thou fhalt accomplifh my 
defire, * in giving food for my houfhold. 

10 € Se Hiram gave Solomon cedar trees 
and fir trees according ѓо all his defire. 

11 ! And Solomon gave Hiram twenty 
thoufand t meafures of wheat for food to 
his houfhold, and twenty meafures of pure 
oil: thus gave Solomon to Hiram year by 

rear. | 

12 And the Lon» gave Solomon wifdom, 
™as he promifed him: and there was peace 
between Hiram and Solomon; and they 
two made a league together. 

137 And king Solomon raifed a tlevy 
out of all Ifrael; and the levy was thirty 
thoufand men. 

14 And he fent them to Lebanon, ten 
thoufand a month by courfes: a month they 
were in Lebanon, and two months at home: 
and "Adoniram was over the levy. 

15 "Апа Solomon had threefcore and ten 


and gave him trees for the temple. 
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CHRIST 


1014. 
(----2 


h 2Chro.2, 
8.10. 


+ Heb. |у 


tHeb.jcerd, 


i 2 Chro. 2; 
16. . 


Heb. fords 


К See `. 
Ezra 3.7. 
Елек.27.17. 
А95 12.20, 


].See 


2 Chro.2.10. 
T Heb cos, 


m-ch, 3.125 


+ Heb. tri. 
éure of mens 


thoufand that bare burdens, and fourícore 7 


thoufand hewers in the mountains; 
16 Befide the chief of Solomon’s officers 
which were over the work, three thoufand 


and three hundred, which ruled over the: 


people that wrought in the work. 

17 And the king commanded, and they 
brought great ftones, coftly ftones, and 
"hewed ítones, to lay the foundation of 
the houfe. 

18 And Solomon’s builders and Hiram’s 
builders did hew żem, and the ! ftone- 
{quarers: fo they prepared timber and {tones 
to build the houfe, 


j| От, 
Giblites 2 ав 
Ezek, 27. 9, 


The building of the temple: 


Before 
CHRIST 
1012. 


а 2Chron,3, 


b Aas 747 
AT Heb. фиш, 


c See Ezek, 
41, 1, &c, 


d Зее . 
ЕтеК.46.16. 
& 41. 16. 

I Or, soiz- 
doxos broad 
within, and 
porrot 


or, joining to. 


e Sce 
Ezck. 41. 6. 
i Heb, floors. 


ver.16.19, 
20, 21. 31, 

eb, ribs, 

- Heb. nar- 
rowings, ог, 
rebatoments, 
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7.5 6, 
ch 5, 18. 


1008. 


Heb. 
Jioulder, 


h ver.14.38. 
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СН A P, VI. 

1 The building of Solomon's temple. 5 The chambers 
thereof. x1 God's promife unto it. 15 The cieling 
and adorning of it. 23 The cherubims. 31 The 
doors. 36 The court. 37 The time of building it. 

AS D *it came to pafs in the four hun- 

dred and eightieth year after the chil- 
dren of Ifrael were come out of the land of 

Egypt, in the fourth year of Solomon's 

reign over Ifrael, in the month Zif, which 

zs the fecond month, that ^ he 1 began to 
build the houfe of the Lon». 

2 And * the houfe which king Solomon 
built for the Lor p, the length thereof was 
threefcore cubits, and the breadth thereof 
twenty cubits, and the height thereof thirty 
cubits. 

_3 And the porch before the temple of the 
houfe, twenty cubits was the length there- 
of, according to the breadth of the houfe; 
and ten cubits was the breadth thereof be- 
fore the houfe. 

4 9 And for the houfe he made 4! win- 
dows of narrow lights. 

5 Є And lagainít the wall of the houfe 
he built * t chambers round about, ават? 
the walls of the houfe round about, 207A of 
the temple'and of the oracle: and he made 
t chambers round about: 


6 The nethermoft chamber was fivecubits | 


broad, and the middle was fix cubits broad, 
and the third was feven cubits broad: for 
without i the wall of the houfe he made 
t narrowed refts round about, that rhe beams 
fhould not be faftened in the walls of the 
houfe. 

7 And * the houfe,when it was in building, 
was built of ftone made ready before it was 
brought thither: fo that there was neither 


hammer, nor ах, vor any tool of iron heard | 


in the houfe, while it was in building. 


8 The door for the middle chamber was - 


in the right tfide of the hou: and they 
went up with winding ftairs unto the middle 
chamber, and out of the middleinto the third. 

9 "So he built the houfe, and finifhed it; 
and covered the houfe ! with beams and 
boards of cedar. 

то And then he built chambers againft all 
the houfe, five cubits high: and they refted 
on the houfe with timber of cedar. 

11 Ҹ And the word of the Lorp came 
to Solomon, faying, 

12 Concerning this houfe which thou art 
in building, i thou wilt walk in my fta- 
tutes, and execute my judgements, and keep 
all my commandments to walk in them; 
then will I perform my word with thee, 
* which I fpake unto David thy father: 

13And'L will dwell among the children of 


IL KINGS 


within and without. 


The cieling and adorning ef it, 


Ifrael, and willnot "forfake my peoplelírael, в, 
14 9 "So Solomon built the houfe, and cris; 
finifhed it. E 
15 And he built the walls of the houfe 70455 
within with boards of cedar, !both the 107% 
floor of the houfe, and the walls of the ji" 
cieling: and he covered them on the infide ^i, 
with wood, and covered the floor of the 1% 
houfe with planks of fir. 
16 And he built twenty cubits on the fides 
of the houfe, both the floor and the walls 
with boards of cedar: he even built them 
for it within, even for the oracle, even for 
the ° moft holy place. окш 
17 And the houfe, that 27, the temple Їх... 
before it, was forty cubits /ong. ch, 8 6 
18 And the cedar of the houfe within was Ess 
carved with lknops and topen flowers: all [On pari 
was cedar; there was no ftone feen. ue 
19 € And the oracle he prepared in the free 
houfe within, to fet there the ark of the 
covenant of the Lorp. 
20 And the oracle in the forepart was 
twenty cubits in length, and twenty cubits 
in breadth, and twenty cubits in the height 
thereof: and he overlaid it with t pure gold; 189. 
and fo covered the altar which was of cedar, — 
21 So Solomon overlaid the houfe within 
with pure gold: and he made a partition by 
the chains of gold before the oracle; and he 
overlaid it with gold. 
22 And the whole houfe he overlaid with 
gold, until he had finifhed all the һоше: 
alfo "the whole altar that was by the oracle ? 
he overlaid with gold. | i 
23 And within the oracle*he made two s». 


2Chion.3§, 


high. 
is And five cubits was the one wing of pod 
the cherub, and five cubits the other wing 47" 
of the cherub: from the uttermoft part of 
theone wing unto the uttermoft part of the 
other avere ten cubits. 
25 And the other cherub was ten cubits: 
both the cherubims were of one meafure 
and one fize. 
26 The height of the one cherub was ten 
cubits, and fo was it of the other cherub. 
27 And he fet the cherubims within the 
inner houfe: and 'lthey ftretched forth the тен 
wings of the cherubims, fo that the wing aChron gà 
of the one touched the оле wall, and the rai 1 
wing of the other cherub touched the other fui! 
wall; and their wings touched one another 
in the midft of the houfe. 
28Andheoverlaid thecherubimswith gold. 
29 And hecarved all the walls of the houfe 
round about with carved figures of cheru- 


bims, and palm trees, and t open flowers, 157, 
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Salomon s buildings, Ge. 
же” с 30 And the floor of the houfe he over- 
HRIST Jaid with gold, within and without. 

055) 317 And for the entering of the oracle he 
made doors of olive tree : the lintel ала fide 
рой were Ia fifth part of rhe wall. | 

32 The !two doors alío were of olive 
jii tree; and he carved upon. them carvings 
үнө. of cherubims and palm trees and f open 

7/7" flowers, and bull them with gold, and 

1 {pread gold upon the cherubims, and upon 
the palm trees, 


33 So alfo made he for the door of the 


- temple JM of olive tree, lla fourth part of 
the wall. 
34 And the two doors were of fir tree: 
‚ the ‘two leaves of the one door were fold- 
' ing, and the two leaves of the other door 
were folding. ; 
. 35 And he carved thereon cherubims and 
palm trees and open flowers: and covered 
them with gold. fitted upon the carved 
work. n 
364 And he built the inner court with 
three rows of hewed бопе, and a row of 
cedar beams. 
жь 324 In the fourth year was the founda- 
^ — tion of the houfe of the Lorn laid, in the 
| month Zif: ) | 
Ims. 38 And in the eleventh year, in the 


im, month Bul, which z the eighth month 


will; was ће һоше finifhed.l throughout all the 
parts thereof, and according to all the fafhi- 
оп of it. So was he "feven yearsin build- 


ing it. 
СНАР. VII. 
1 The building of Solomon’ s houfe, 2 of the houfe 
of Lebanon, 6 of the porch of pillars, 7 of the 


porch of judgement, 8 of the houfe for Pharaohs. 


daughter, 13 Hiram’s work of ihe two pillars, 
23 of the molten fea, 27 of the ten bafes, 38 of 
2 the ten lavers, 40 and а the veffels. 
tog” БЕ Solomon was building his own 
ior. ID houfe * thirteen years, and he finifhed 
all his houfe. . 

24 He built alfo the houfe of the foreft 
of Lebanon; the length thereof was an 
hundred cubits, and the. breadth thereof 
fifty cubits, and the height thereof thirty 
cubits, upon four rows of cedar pillars, 
with cedar beams upon the pillars. | 

3 And % was covered. with cedar :above 

tHe. ы, upon the t beams, that /ay on forty five pil- 
lars, fifteen э: a row. 

CH And there were windows 75 three rows, 

rei and + light was againft light /% three ranks. 

ias Апа all the ! doors and: pofts were 

теш {quare, with the windows: and light was 

"PI^. aoainft light a three ranks. 

64 And he made a porch of pillars ; the 
length thereof was fifty cubits, and the 


CHAP. VIL 


Hiram s work for the temple. 


breadth thereof thirty cubits: and the _ Before 
CHRIST 


porch was ! before them: and the other pil- ©, 
lars and the thick beam were l before them. ~~~ 

74 Then he made a porch for the throne [Os dme" 
where he might judge, even the porch of l9r accord- 
Judgement : and it was covered with cedar ^ ` 
t from one fide of the floor to the other. ЎН. from 

8 * And his houfe where he dwelt kad ^om 
another court within the porch, whzc/ was 
of the like work. Solomon made alfo an 
houfe for Pharaoh's daughter, " whom he ь ch. 3. r. 
had taken 7o wift, like unto this porch. 

9 € All thefe were of coftly ftones accord- 
ing to the meafures of hewed Йолев, fawed 
with faws, within and without, even from 
the foundation unto the coping, and / on 
the outfide toward the great court. 

1cAnd the foundation was of coftly ftones; 
even great ftones, {tones of ten cubits, and 
{tones of eight cubits. 

11 And above were coftly ftones, after the 
meafures of hewed ítones, and cedars. 

12 And the great court round about was 
with three rows of hewed ftones, and a row 
of cedar beams, both for the inner court of 
the houfe of the Lorp, * and for the porch ¢,J""* 
of the houfe. Adis 3. 11. 

13 Є And king Solomon fent and fetched 
? Hiram out of 'Tyre. dx End 

14° He was t a widow’s fon of the tribe Sc ver.4o. 
of Naphtali, and * his father was a man of t ^^ 
Tyre, a worker in braís : and 8 he was fil- 17777. 
led with wifdom, and underftanding, and ‘dow seems», 
cunning to work all works in brafs. Апа. ^ 
he came to king Solomon, and wrought all € 2*2 ?" 
his work. А 

15 € For he t сай * two pillars of brafs, of Б, 
eighteen cubits high a piece: and a line of ^ 2 Kinssi 
twelve cubits did compafs either of them i've. з. 
about. ` jm em 
. 16 And he made two chapiters of molten 
brafs, to fet upon the tops of the pillars : 
the height of the one chapiter was five cu- 
bits, and the height of the other chapiter 
was five cubits : 

17 And nets of checker work, and wreaths 
of chain work, for the chapiters which 
were upon the top of the pillars; feven fer 
the one chapiter, and feven for the other 
chapiter. : 

18 And he made the pillars, and two 
rows round about upon the one network, 
to cover the chapiters that were upon the 
top, with pomegranates: and fo did he for 
the other chapiter. 

19 And the chapiters that were upon the 
top of the pillars were of lily work in the 
porch, four cubits, 

20 And the chapiters upon the two pillars 
had pomegranates alfo above, over againft 


2Chro.8.11.- 


[2 


The pillars, ornaments, and 


. Before the belly which was by the network : and 
CHRIST the pomegranates were ‘two hundred in 
C rowsround about upon the other chápiter. 

i Chong, 21 "And he fet up the pillars in ! the 
16.&4.15. porch of the temple: and he fet up the 
з бш. right pillar, and called the name thereof 
Pare. 1. Jachin: and he fet up the left pillar, and 
[That iss called the name thereof ! Boaz. ` 

«Рау 22 And upon the top of the pillars was 
{Ты % Шу work: fo was the work of the pillars 
Jer. пед. 

m 2 Kings оз @ And he made "а molten fea, ten 
2 ©һго. д.2. cubits t from the one brim to the other: 2 


Jer. 


Yn.» was round all about, and his height was five 


ёар ол cubits: and a line of thirty cubits did com- 


país it round about. 

24. And under the brim of it round a- 
bout žere were knops compafling it, ten in 
a cubit, " compaffing the fea round about : 
the knops were caft in two rows, when it 

as caft. 

p achoe ос It ftood upon ° twelve oxen, three 

jt б. looking toward the north, and three look- 

ing toward the weft, and three looking 
toward the fouth, and three looking to- 
ward the сай: and the fea was fet above 
upon them, and all their hinder parts were 
inward. 

26 And it was. an hand breadth thick, 
and the brim thereof was wrought like the 
brim of a cup, with flowers of lilies : it con- 

рме tained ғ two thoufand baths. 

229945 224 And he made ten bafes of brafs: 
four cubits was the length of one bafe, and 
four cubits the breadth thereof, and three 
cubits the height of it. 

28 And the work of the bafes was on this 
manner : they had borders, and the borders 
avere between theledges: 

29 And on the borders that were between 

_the ledges were lions, oxen, and cherubims: 
and upon the ledges rhere was а bafe above: 
and beneath the lions and oxen were certain 
additions made of thin work. ms 

30 And every bafe had four brafen wheels, 
and plates of brafs : and the four corners 
thereof had underfetters : under the laver 

"avere underfetters molten, at the fide of eve- 
ry addition. 

.31 And the mouth of it within the cha- 
piter and above was a cubit: but the mouth 
thereof was round z/zer the work of the 
bafe, a cubit andan half: and alfo upon the 
mouth of it were gravings with their bor- 
ders, fourfquare not round. 

32 And under the borders «were four 
wheels; and the axletrees of the wheels 

Heb, inthe were t joined to the bafe: and the height 

a of a wheel was a cubit and half a cubit. 

7 33 And the work of the wheels was like 


I. KINGS 


- utenfils for the temple, 


the work of a chariot wheel: their axle- вео 
trees, and their naves, апа their felloes, and CHRIST 
their fpokes, «were all molten. E. 

34 And Aere were four underfetters to 
the four corners of one bafe : and the un- 
derfetters were of the very bafe itfelf. 

35 And in the top of the bafe was there à 
round compafs of half a cubit high: and 
on the top of the bafe the ledges thereof 
and the borders thereof were of the fame. 

36 For on the plates of the ledges there- 
of, and on the borders thereof, he graved 
cherubims, lions, and palm trees, accord- 
ing to the t proportion of every one, and жне, 
additions round about. | пой, 

37 After this manner he made the ten 
bafes: all of them had one cafting, one 
meafure, and one fize. 

38 © Then 3 made he ten lavers of brafs: q + chro, 
one laver contained forty baths: and every è 
laver was four cubits: 270 ороп every опе 
of the ten bafes one laver: 

39 And he put five bafes on the right 
+ fide of the houfe, and five on the left fidé 15. 
of the houfe: and he fet the fea on the ^". 
right fide of the houfe eaftward over againft 
the fouth. 

40 € And t Hiram made the lavers, and не, 
the fhovels, and the bafons. бо Hiram $5». к 
made an.end of doing all the work that he 
made king Solomon for the houfe of the 
Lorp: 

41 The two pillars, and the zwo bowls of 
the chapiters that were on the top of the 
two pillars; and the two ‘networks, to 
cover the two bowls of the chapiters which 
tere upon the top of the pillars; 

:42 And four hundred pomegranates for 
the two networks, - even» two rows of 
pomegranates for one network, to cover the 
two bowls of the chapiters that were t upon t Heb. s 
the pillars; Pind 

' 48 And: the ten bafes, and ten lavers. on 
the bafes ; ; : 

44 And опе fea, and^twelve oxen under ‹ 
the fea; = ` t2 hi 

45 And the pots, and the fhovels, and 7 727; 
the bafons: and all thefe veffels, which fure | 
Hiram made to king Solomon for the 457. 
houfe of the Lon p, were of t bright bras. н" 

46 ‘Inthe plain of Jordan did the king tgu. 
саб them; tin the clay ground between ;. °" 
+ Succoth and * Zarthan. E 

747 And Solomon left all the veffels un- іне, fr 
weighed, t becaufe they were exceeding mulis 
many : neither was the weight of the braís 177; 

t foutid out. - · ie 

48 Т And Solomon made all the veffels y Exod, 3^ 
that períamed unto: the houfe of the 35, s 
Lon» : "the altar of gold, апа” the table : so 
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The feat of the dedication. 
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100% 
HS 


а ЕХ.25,50. 


Lev. 24. 5, 
on Bs 


Heb. ай 
pate 


+ Heb. hely 
ming 


of gold, whereupon * the fhewbread was, 

49 And the candlefticks of pure gold, 
five-on the right Ade, and five on the left, 
before the oracle, with the flowers, and the 
lamps, and the tongs of gold, sis 

so And the bowls, and the fnuffers, and 
the bafons, and the fpoons, and the + cen- 
fers of pure gold; and the hinges of gold, 
both for the doors of the inner houfe, the 
moft holy place, and for the doors of the 
houfe, Zo wit, of the temple. 

ст So was ended all the work that king 
Solomon made for the houfe of the Lorp. 
And Solomon brought in the * things 
* which David his father had dedicated ; even 


' the filver, and the gold, and the veffels, did 


и, 
aChron. 5.1. 


a 2 Chron, 
$2 &c. 


+Heb. 
princes. 


b 2 Sam. б. 


17 
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c 2 cox % 
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16, 


he put among the treafures of the houfe of 

the Lon». 

C HAP. VIII. 

1 The feaft of the dedication of the temple. 12, 
54 Solomen's blefing. 22 Solomon’s prayer : 
62 his facrifice of peace-offerings. 

HEN * Solomon affembled the elders 
of Ifrael, and all the heads of the 
tribes, the t chief of the fathers of the 
children of Ifrael, unto king Solomon in 

Jerufalem, ^ that they might bring up the 

ark of the covenant of the Lorp * out of 

the city of David, which i; Zion. 

2 And all the men of Ifrael affembled 
themfelves unto king Solomon at the ? feaft 
in the month Ethanim, which ss the feventh 
month. 

3 And all the elders of Ifrael came, * and 


- the priefts took up the ark. 


14 15. 
f ch, $4 


2 Chro, 1.5. 
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h 2 Sam. 6. | 
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ch. 6, 19. 


k ch, 6. 27, 


l Exod, ag. 
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4 And they brought up the ark of the 
Lon», “апа the tabernacle of the congre- 
gation, and all the holy veflels that were 
in the tabernacle, even thofe did the priefts 
and the Levites bring up. 

5 And king Solomon, and all the congre- 

gation of Ifrael, that were affembled unto 
him, «vere with him before the ark, * facri- 
ficing fheep and oxen, that could not be told 
nor numbered for multitude. . 
6 And the priefts ^ brought in the ark of 
the covenant of the Lon» unto ‘his place, 
into the oracle of the houle, to the той 
holy $/ace, even * under the wings of the 
cherubims. 

7 For the cherubims fpread forth 7Zeir 
two wings over the place of the ark, and 
the cherubims covered the ark and the 
ftaves thereof above. 

*8 And they ‘drew out the ftaves, that the 
t ends of the (ауев were feen out in the 
I holy place before the oracle, and they were 
not feen without : and there they are unto 
: this day. я 

9? There was nothing in the ark “fave the 


CHAP. УШ. 


two tables of ftone, which Mofes° put there 
at Horeb, I? when the Lon D made a cove- 
nant with the children of Ifrael, when they 
came out of the land of Egypt. 


Solomon! s bleffing. 


Refore 
CHRIST 
IOC4. 


о Ex:40.20. 


10 4 And it came to país, when the | 
priefts were come out of the holy p/ace, 
that the cloud filled the houfeof the Lon p, ү 

11 So that the priefts could not ftand to з 


minifter becaufe of the cloud : for the glory 
of the Lorp had filled the houfe of the 
Lorp. 

124." Then (раке Solomon, The Lorp 
faid that he would dwell “іп the thick 
darknefs. 

13 ‘I have furely built thee an houfe to 
dwell in, “a fettled place for thee to abide 
in for ever. 

14 And the king turned his face about, 
and * bleffed all the congregation of Ifrael : 
(and all the congregation of Ifrael ооа ;) 
. 15 And he faid, ” Bleffed Ze the Lorp 
God of Ifrael, which *fpake with his 
mouth unto David my father, and hath 
with his hand fulfilled 74, faying, 

16 * Since the day that I brought forth 
my people, гае! out of Egypt, I chofe no 
city out of all the tribes of Ifrael to build 
an houfe, that ^ my name might be there- 
іп: but I chote * David to be over my people 
Ifrael. 

17 And *it was in the heart of David 
my father to build an houfe for the name 
of the Lon p God of Ifrael. 


18 ° And the Lon» faid unto David my £ 


father, Whereas it was in thine heart to 
build an houfe unto my name, thou didít 
well that it was in thine heart. 


135,14-& 7.25 


r 2 Chron, 
6. т, «с. 

s Lov, 16,2. 
РС 18. 11, & 
07.2 
E 2 


Sam. 7. 


15. 
u Pfí.132.14. 


X 2 Sam. 6, 
8. 


y Luke 1.68. 


2 2Sam, 7. 
5. 25. 


аз $аго.т.б. 
2 Chro, 6. 5, 
&c. 


b ver. 29. 

Deut. 12.11. 
с т Sa.16. x. 
2 Sam. 7. 8. 
1Chro.28.4. 
d 2 Sa. 7.2. 
1Chro,17.1. 


e z Chron, ` 
‚8,9. 


19 Neverthelefs *thou fhalt not build the * 2 5ат 
houfe; but thy fon that fhall come forth & 5.3.5 


out of thy loins, he fhall build the houfe 
unto my name. 

20 And the Lon» hath performed his 
word that he fpake, and I am rifen up in 
the room of David my father, and fit on 
the throne of Ifrael, £ as the Lorp pro- 
mifed, and have built an houfe for the 
name of the Lon p God of Ifrael. 

21 And I have fet there a place for the 
ark, wherein zs * the covenant of the Lon», 
which he made with our fathers, when he 
brought them out ofthe land of Egypt. 

22 T And Solomon {ftood before i the 
altar of the Lon» in the prefence of all the 
congregation of Ifrael, and * fpread forth 
his hands toward heaven: | 

23 And he faid, ' Lonp God of Ifrael, 
™ there 15 no God like thee, in heaven above, 
or on earth beneath, "who Есерей cove- 
nant and mercy with thy fervants that 

oval before thee with all their heart : 


h ver. ө. 
Deut. 31.26, 


i 2 Chron, 
6. 12, &c. 
k Ex.g „12% 
Ezra 
Исі. 1. xs. 
12 Мас.2,3, 
m Ex.15.11. 
2 Sam.7.22. 
n Deaut.7.9, 
Neh. 1.5. 
Dan. 9. 4, 

о Gen.17.7. 
ch. 3. 6. 


2 Kin.20.3. 


Solomon s prayer at the 
Boe ^ — 24 Who haft kept with thy fervant Da- 
CHRIST vid my father that thou promifedft him: 
p thou fpakeft alfo with thy mouth, and haft 
fulfilled 2 with thine hand, as 27 1; this day. 
25 Therefore now, Lorp God of Ifrael, 
| keep with thy fervant David my father that 
pch2.4 thou promifedfthim, буш, »Т.Тһеге fhall 
з ба-ла. not fail theea man in my fight to fit on the 
Heb.Tre throne of Ifrael ; t fo that thy children take 
heed to their way, that they walk before me 
as thou haft walked before me. 
26 * And now, O God of Iírael, let thy 
word, I pray thee, be verified, which thou 
32 7. fpakeftunto thy fervant David my father. 
riC ^ 27 But' will God indeed dwell on the 
iai. 66. т. ont ? behold, the heaven and * heaven of 
152525 heavens cannot contain thee ; how much lefs 
£inie ^ this houfe that I have builded? 
2 28 Yet have thou refpect unto the prayer 
of thy fervant, and to his fupplication, O 
Lon» my God to hearken unto the cry and 
to the prayer, which thy fervant prayeth be- 
fore thee to day: 
29 That thine eyes may be open toward 
/  . this houfe night and day, even toward the 
«Беслан. place of which thou haft faid, “Му name 
^. fhall be there: that thou mayeft hearken 
unto the prayer which thy fervant Май 
Vor make"! toward this place. 
30: And hearken thou to the fupplica- 
2.9. tion of thy fervant, and of thy people Ifrael, 
For, when they fhall pray ! toward this place: 
place. and hear thou in heaven thy dwelling 
place: and when thou heareft, forgive. 

1 9 If any man trefpafs againít his 
neighbour, tand ' an oath be laid upon him 
to caufe him to f wear, and the oath come be- 
fore thine altar in this һоше: 

32 Then bear thou in heaven, and do, 
2 00251. and judge thy fervants, * condemning the 
wicked, to bring his way upon his head; 
and juftifying the righteous, to give him 
according to his righteoufnefs. 

335 * When thy people Ifrael be fmitten 


place. 
- 2 Chron, 


y EX.22.11. 


2 Lev. 26. 


17» У 
Бошаба5. down before the enemy, becaule they have 
bLev.26. finned againít thee, and ° fhall turn again 


WA re to thee, and confefs thy name, and pray, 


1955-7 and make fupplication unto thee lin this 
houfe : 

34 Then hear thou іп heaven, and for- 
give the fin of thy people Ifrael, and bring 
them again unto the land which thou 
gaveft unto their fathers. 

<leva6.19, — 36€ * When heaven is fhut up, and there 
ТУ? is no rain, becaufe they have finned againft 
thee; if they pray toward this place, and 
confefs thy name, and turn from their fin, 

when thou afflicteft them : 

36 Then hear thou in heaven, and forgive. 
the fin of thy fervants and of thy people 


1. KINGS 


dedication of the temple, 


Ifrael, that thou ‘teach them ‘the good xw. 

way wherein they fhould walk, and give CHRist 
rain upon thy land, which thou Һай given 02%, 
to thy people for an inheritance. . d Pasa, 

374 ‘If there be in the land famine, if вел, 
there be peftilence, blafting, mildew, locuft, ©з 
or if there be caterpiller; if their enemy ĝiu, 
befiege them in the land of their ! cities; 16.2526. 
whatfoever plague, whatfoever ficknefs 225 
there be; ege 

38 What prayer and füpplication foever ». "° 
be made by any man, or by all thy people ойе, 
Ifrael, which Һа] know every man the 
plague of his own heart, and fpread forth 

is hands toward this houfe : 
_ 39 Then hear thou in heaven thy dwell- 
ing place, and forgive, and do, and give 
to every man according to his ways, whofe 
heart thou knoweft ; (for thou, even thou 
only * knoweft the hearts of all the children 51 т: 
of men 3) x Сом, 

40 ^ That they may fear thee all the days j;,.,. 
that they live in the land which thou gav- 1527. 
eft unto our fathers. h лу 

41 € Moreover concerning а ftranger, 
that 77 not of thy people Ifrael, but cometh 
out ofa far country for thy name's fake; 

42 (For they Һа] hear of thy great 
name, and of thy ‘ftrong hand, and of thy i «5 
ftretched out arm;) when he Һај] come 
and pray toward this houfe; 

43 Hear thou in heaven thy dwelling 
place, and do according to all that the 
ftranger calleth to thee for : * that all people 5157 


of the earth may know thy name, to ' fear Кюл. 


thee, as d? thy people Ifrael; and that they 1; 
may know that f this houfe, which I have 19%, 
builded, is called by thy name. кок thls 
44% If thy people go out to battle againft ^^ 
their enemy; whitherfoever thou fhalt fend 
them, and {hall pray unto the Lon» t to- 2527 
ward the city which thou Һай chofen, and 49 
toward the houfe that I have built for thy 
name: 
45 Then hear thou in heaven their prayer 
and their fupplication, and maintain their 
! caufe, | Or, ripis 
46 If they fin againft thee, (= for there is m 20 
no man that finneth not,) and thou be angry P5o:.» 
with them, and deliver them to theenemy, шөре 
fo that they carry them away captives "unto ? Jo 
the land of the enemy, far or near; n Lev. 26, 
47° Yet if they thall + bethink themfelves Б. 
in the land whither they were carried сар- 5t аб 
tives, and repent, and make fupplication (Нег 
unto thee in the land of them that carried jan 
them captives, ғ faying, We have finned, BAYS” 
and have done perverfely, we һауе commit- Dan. s.s. 
ted wickednefs ; q Jeraga» 


48 And/o 1return unto thee with all their 5% 


Solon 
Before 


CHRIST 
cir. 1004 


r Рап,б,10, 


|J Or, rights 


c Vara 7. 6. 
1, 106. 46. 


tDout.9.29. 
Moli, 1. 10 


v Dout. 4.20. 
Je i4 


Exod. I9. 6, 
Dout. 9. 26. 
39. & 14. 2 


у 25лт, б, 
IN 


2Dout, 12. 


Dot 31,6, 
ШІЛТЕН 


bP.119.36. 


227.16 
4 Iz&145, 


Y Sam, 
4 


0 
йд, 


1 Sama, 
"Chronas, 


f. 11.4. 

ег, 17. 10, 
165 1. 24. 
| Pf 130.4. 


"Ро, 


t 180m.17. 
6 


Kin.10.19, 
Mj 07... 


атай called 
ĝon this 


onfe 


h Heb. she 
шау of the 
iy, 


| Or, right. 
m 2 Chron, 


| Нер, bring 
ack re their 
hrarts 
Noh. 1. 6. 
f. 106.6. 
Dan, 9» 5. 


3.37.29.12) 
23:14 


Solomon blefeth the people. 


Beiore heart, and with all their foul, in the land of 
cBRIST their enemies, which led them away cap- 
cir хо tiye, апі" pray unto thee toward their land, 
rbisé1. which thou gaveft unto their fathers, the 

city which thou haft chofen, and the houfe 

which I have built for thy name: ; 
49 Then hear thou their prayer and their 

fupplication in heaven thy dwelling place, 


| оу. and maintain their ! caufe, 


о And forgive thy people that have fin- 
ned againft thee, and all their tranfgreffions 
wherein they have tranfgrefled againft thee, 

«87-8. and * give them compafílion before them 

мены who carried them captive, that they may 
.. have compaffion on them: 

iuro: ст Бог they Ze thy people, and thine in- 

wa keritance, which thou broughteft forth out 

шчае, of Egypt, "from the midít of the furnace 

i of iron: 

52 That thine eyes may be open unto the 
fupplication of thy fervant, and unto the 

- fupplication of thy people гае], to hearken 
unto them in all that they call for unto thee. 

53 For thou didft feparate them from 

4 among all the people of the earth, to Ze 
weds thine inheritance, *as thou fpakeft by the 
sa hand of Mofes thy fervant, when thou 
broughteft our fathers out of Egypt, O Lord 
Сор. i 

54! And it was fo, that when Solomon 
had made an end of praying all this prayer 
and fupplication unto the Lorp, he arofe 
from before the altar of the Lorp, from 
kneeling on his knees with his hands fpread 
up to heaven. 

$$ And he ftood, "and bleffed all the 
congregation of тае! with a loud voice, 
faying, 
9 Bleffed 2e the Lorp, that hath given 
; teft unto his people Ifrael, accantins to all 
Daria that he promifed: ? there hath not 7 failed 
ат. one word of all his good promife, which he 
i."  promifed by the hand of Mofes his fervant. 
57 The Lorp our God be with us, as he 
1001.316, was with our fathers: “let him not leave 
2277 ùs, nor forfake us: 

58 That he may incline our hearts unto 
him, to walk in all his ways, and to keep 
his commandments, and his ftatutes, and 
his judgements, which: һе commanded our 
fathers. қ 

59 And let thefe my words, wherewith I 
have made fupplication before the Lon», 
be nigh unto the LoR» our God day and 
night, that he maintain the caufe of his 
fervant, and the caufe of his people Ifrael, 
Tat all times, as the matter fhall require: 
ser 60 © That all the people of the earth may 
алыш Know that “the LoRD 2 God, and that there 


ЮК ^ 
aw’ 1 none elfe. 


y 2517, б. 
i$ 


ШЕТТЕ 


ib 


the 
Ya ay 


CHAP. IX. 


God’s covenant with Solomon. 


61 Let your *heart therefore be perfect вее 
with the Lorp our God, to walk in his CHRIST 
ftatutes, and to keep his commandments, C~—5 
as at this day. . ‚ ‹ iu 

62% And ‘the king, and all Ifrael with 2 Кіз.2.3. 
him, offered facrifice before the Lonp. тк" 

63 And Solomon offered a facrifice of 
peace offerings, which he offered unto the 
Lorp, two and twenty thoufand oxen, 
and an hundred and twenty thoufand fheep. 

So the king and all the children of Ifrael 
dedicated the houfe of the Lon». 

64 *'The fame day did the king hallow 
the middle of the court that was before the 7 
houfe of the Lon»: for there he offered 
burnt offerings, and meat offerings, and 
the fat of the peace offerings: becaufe ^the ^ s chron. 
brafen altar that was before the Lord was *™ 
too little to receive the burntofferings, and 
meat offerings, and the fat of the peace of- 
ferings. 

65 4 And at that time Solomon held ia i ver. г, 
feaft, and all Ifrael with him, a great con- “+> 3+ 
gregation, from ‘the entering in of Ha- “от. з. 
math unto 'the river of Egypt, before the Jom. ::. s. 
Lon» our God, "(еуеп days and feven days, Мі. 
even fourteen days. 1Gen.15.16. 

66 "On the eighth day he fent the people m 2 chron: 
away; and they !bleffed: the king, and сов». 
went unto their tents joyful and glad of 
heart for all the goodnefs that the Lorp 
had done for David his fervant, and for 
Ifrael his people. 


СН АР. IX ; 
1 Ged's covenant in а vifion with Solomon. 10772 

mulual prefents of Solomon and Hiram. 15 In 

Solomon’s works the Gentiles were his bond-men, 

the Ifraelites honourable fervants. 24 Pharaoh's 

daughter removeth to her houfe. 25 Solomon's 

yearly folemn facrifices: 26 his navy fetcheth 

gold from Ophir. 

ND ^it came to pafs, when Solomon соло. 
had finifhed the building of the houfe ? + Chron. 
of the Lorn, запі the king’s houfe, and sall 6 ch.7-1. 
Solomon’s defire which he was pleafed to do, 220049. 

2 That the Lorp appeared to Solomon 
the fecond time, ‘as he had appeared unto a ci.5.<. 
him at Gibeon. 

3 And the Lorp faid unto him, *I have е + xings 
heard thy prayer and thy fupplication, that 7:5. ,. 
thou haft made before me: [have hallowed ` ~ 
this houfe, which thou haft built, ‘to püt £ «s.s. 
my name there for ever; #and mine eyes s'Deac ws, 
and mine heart fhall be there perpetually. ™ 

4 And if thou wilt ^ walk before me, tas ^ Gen... 
David thy father walked, in integrity of i$ 225 
heart, and in uprightnefs, to do according to *'5 5 
all that І have commanded thee, gud wilt 
keep my ftatutes and my judgements: 


X 3 


7.4, &c. 


9,10. 
[Ог hanked, 


Hiram ала Solomon’s mutual prefents. 


Before- 
CHRIST 
cir. 992. 


& Then I will: eftablifh the throne of thy 
kingdom upon Ifrael for ever, “as I promifed 
to David thy father, faying, There (hall not 


“ЖАП thee a man upon the throne of Шгае]. 


6 !But if ye fallat all tura from follow- 
ing me, ye or your children, and will not 


; keep my commandments and my ítatutes 
‚ which I have fet before you, but go and 


ferve other gods, and worthip them: 
7? Then will cut offIfrael out of theland 


26 which I have given them; апа this houfe, 


n Jer. 7. 14. 
ыы 28. 


“апа fhall hifs; an 


which I have hallowed "Жог my name, will. L 
caft out of my fight; °and: Ifrael fhall be a 
proverb and: a byword among all people: 

8 And Fat this houfe; which is мй» анин 
one that райе by it fhall be aftonifhed, 
they fhall fay, з Why 


- hath the Lorp done thus unto. this land, 


and to this houfe? 

9 And they fhall anfwer, Becaufe they 
forfook the Lorp their God, who brought 
forth their fathers out of the land: of Egypt, 
and have taken hold upon other gods, and 
have worfhipped them, and ferved them: 
therefore hath the Lorp brought upon 


- them all this evil. 


y ch. 6.3 
Sn 


75 
aChron.$.2.. 


D 


$2Chr.2.2. 


4 Heb. were 
not right in 
his суст, 


tJofh.19.27. 


} That is, 
difpleafingy 
ог, dirty. 


u ch. 5.13. 


x ver. 24 
2 551. 6,9» 
yp 19. 


: До. 17 
ir. 


cir. 992. 
а Joh. 16. 
10. 
udg. 1. 29. 

Joth. 16. 
хо. 

сіг, 1014. 
с [00.16.3. 
& 21.22. 
2Chron.8. 5. 
d Jofh. 19. 


3.4. 
6, &с. 
е ch 4 26. 


_ 10 € And ‘it came to раб at the end of 
twenty years, when Solomon had built the 
two houfes, the houfe of the Lorp, and 
the king's попе, | 

11 ‘(Now Hiram the king of Tyre had 
furnifhed Solomon with cedar trees, and fir 
trees, and with gold, according to all his 
defire,) that then king Solomon gave Hiram 
twenty cities in-the land of Galilee. 

12 And Hiram came out from Tyre to 
fee the cities which Solomon had given 
him; and they * pleafed him not. 

13 And he faid, What cities are thefe 
which thou haft given. me, my brother? 
* And he called them the land of ! Cabul 
unto this day. 

14 And Hiram fent to the king fixfcore 
talents of gold. 7 

15 T And thiszr thé reafon of "the levy 
which king Solomon raifed ; for to build 
the houfe of the Lorn, and his own boufe, 
and *Millo, and the wall of Jerufalem, and 
Y Hazor, and * Megiddo, and * Gezer. 

16 For Pharaoh king of Egypt had gone 
up, and taken Gezer, and burnt it with fire, 
^and flain the Canaanites that dwelt in the 
city, and. given it for a prefent unto his 
daughter, Solomon's wife. 

17 And Solomon built Gezer, and *Beth- 
horon the nether, 

18 And * Baalath, and Tadmor in the 
wildernefs, in the land, 

19 And all the cities of ftore that Solo- 
mon had, and cities for * his chariots, and 

6 


I КІМС $ 


Solomon's yearly facrifices, ' 
cities. for his horfemen, and + that which 


B efo; re 


Solomon ‘defired to build іп Jerufalem, CERIS} 


Cit, ддз, 


and in, Lebanon, and. in all the land of his c 
T Hob, the 


dominion. рр 
204% And all the people that were left теа" 


of the Amorites, Hittites, Perizzites, Ні- 24/4. 


vites, and Jebufites, which were not of the 5 Оі 

children; of Ifrael, "P 
21 Their children * that were left after клар, 

them in the land, i whom the children of заву 


25 


lírael alfo were not able utterly to deftroy, 5555. 


k upon thofe did Solomon levy a tribute of ku; 
! bondfervice unto this day. See беп, 

22 But of the children of Ifrael did So- 2,2526 
lomon "make no bondmen: but they were s Ч 
menof war, and his fervants, and his princes, «11, 
and his captains, and rulers of his chariots, "1" 
and bis horfemen. 

23 Thefe avere the chief of the officers 
that were over Solomon's work, з five hun- п See 
dred. and fifty, which bare rule over the "5^ 
people that wrought in the work. 

24 є But °Pharaoh’s daughter came u 
out of the city of David unto »her һоше 
which Solomon had b 
he build Millo. 

25% 'Ànd three times іп a year did Solo- 
mon offer burnt offerings and peace offer- > 5% 
ings upon the altar which he built unto the 
Lorp, and he burnt incenfe t upon the 115. 
altar that was before the Lorp. So he fi- ?"* 
nifhed the houfe. 

264 And 'king Solomon made а navy 5: С 
of ірѕ in ' Ezion-geber,. which zs befide de 
Eloth, on the t (hore of the Red fea, in the # 
land of Edom. 

27 ‘And Hiram fent in the navy his fer- tann 
vants, fhipmen that had knowledge of the 
fea, with the fervants of Solomon. 

28 And:they.came to *Ophir, and:fetched 519% 
from thence gold, four hundred and twenty 
talents, and brought 2 to king Solomon. 


CHAP. X. 

1 The queen of Sheba admireth the wifdom of Solo- 
mon. 14 Solomon’s gold: 16,his targets. 18The 
throne of ivory: 21 his vaffels: 24 his pre- 
Jents: 26 his chariots and. horfemea: 28 his. 
irióule. 


Жаға when the *queen of Sheba heard : :cv 
of the fame of Solomon concerning Tisi: 
the name of the Lorn, fhe came? to prove 1" 
him with hard queftions. мыны 
2 And fhe came to Jerufalem with а very — 
gréat traim- with camels that bare fpices, 
and very much gold, and precious Йопев: 
and when fhe was come to Solomon, fhe 
м with him of all that was in her 
eart. 
3 And Solomon told her all:her t quef- t ^ 


шай, 


үне, 
ТШ 


І Or, burle 
c 1 Chron 


+ Heb, th 


(ші ahha 


7) 
| suji oná 


КЩ 10 


M rie fume. 


d Prov.. g 


ech, 5.7. 


#2 Ѕат, 8 
1 


hdi 0.27, 


Соз, 
& 9. 19, 11; 
ИЛЕМ, 
iaChng.11 
10r, тайт, 
t Heb, « 
іт» 

Ка Chro, o 
10 


1 Heb. ac- 
tarding to tht 
ми of hing 
n 


Sim, 


4 
12Chron.g. 
Hf. 72. то, 


[| Or, 
coptaint, 


m chay.a6, 


M «fun. 


The queen of Sheba admireth 


fore 
CHRIST king, which he told her not. | 
ar. 902. 
{геп all Solomon's wi 
that he had built, 

; And the meat of his table, and the fit- 
не. . ting of his fervants, and the t attendance of 
lie -© his minifters, and their apparel, and his 
|e | cupbearers, ‘and his afcent by which he 

was no more fpirit іп her. 

6 And fhe faid to the king, It was a true 
ұны treport that I heard in mine own land of 
wir. thy 1а and of thy wifdom. 

7 Howbeit I believed not the words, un- 
til I came, and mine éyes had (сеп 2: and, 
behold, the half was not told me: tthy 

үн, 4” wifdom and profperity exceedeth the fame 
wiimod which I heard. — ' iie 

p^" gda Happy are thy men, happy are thefe 
sPrv5.3 thy fervants, which ftand continually before 
thee, and that hear thy wifdom. . 

9 * Bleffed be the Lon thy God, which 
delighted in thee, to fet thee on the throne 
of lírael: becaufe the Lon» loved Ifrael for 
i288 ever, therefore made he thee king, ‘to do 
№22 judgement and juftice. 
£P.» ао” And fhe*gave the king an hundred 
5 and twenty talents of gold, and of fpices 
very great ftore, and precious ftones: there 
came no more fuch abundance of fpices as 
thefe which the queen of Sheba gave to 
king Solomon. 

11 ^ And the navy alío of Hiram, that 
brought gold from Ophir, brought in from 
Ophir great plenty of !almug trees, and 
precious ftones. 

12 ! And the king made of the almug- 
Onmin trees ЇЇ pillars for the houfe of the Lon», 
ve“ and for the king’s houfe, harps alfo and pfal- 
kzChog. teries for fingers: there came no fuch “а1- 
г mug trees, nor were {ееп unto this day. 

13 And king Solomon gave unto the 

-queen of Sheba all her defire, whatíoever 

{һе afked, befide 74a? which Solomon gave 

taoa her tof his royal bounty. So fhe turned 

"ji and went to her own country, fhe and her 

^"" A fervants, i 

141 Now the weight of gold that. сате 

to Solomon in one year was fix hundred 
threefcore and fix talents of gold, 

15 Befide that he had of the merchant- 
ч men, and of the traffick of the fpice mer- 


e ch 5.7. 


М. 9.27. 


f 2Сћо,а., 
& 9.10) 11; 
рше 4С. 


і2С 9,11. 


1:Chrong. chants, and 'of all the kings of Arabia, 
Wa, and ofthe! governors of the country. 
о, 16 Т And king Solomon made two hun- 


opaan 


dred targets of beaten gold: fix hundred 
Jhekels of gold went to one target. 

17 And Ле made ™ three hundred fhields 
of beaten gold; three pound of gold went 


т.б, 


СНАР.Х. 


tions: there was not amy thing hid from the | 


4 € And when the queen of Sheba had | 
fdom, and the houfe: 


went up unto the houfe ofthe Lon»; there 
|| one fide and on the other upon the fix 


‘out of Egypt, and * linen yarn: the king's 
merchants received the linen yarn ata price. 


Solomon! s wifdom and magnificence. 


to one fhield: and the king put them in — Before 
the ^houfe of the foreft of Lebanon. ees 
18 q ° Moreover, the king made a great «70 
throne of ivory, and overlaid it with the 5 бй. 
beft gold. y» Fe 
19 The throne had fix fteps, and the top of 
the throne was round t behind: and zere 1 Heb. on 
were t ftays on either fide on the place of the part theraf. 
feat, and two lions ftood befide the ftays. 12 


20 And twelve-lions ftood there on the 


ands, 


fteps: there was not tthe like made in any t+ Heb. fa 
kingdom. 

21 9I * And all king Solomon’s drinking p2Chron. 
veffels were of gold, and all the veffels of the * ^*^^ 
houfe of the foreft of Lebanon were of pure 
gold; ! none were of filver: it was КА тем Or, there 
accounted of in the days of Solomon. и 

22 For the king had at fea а navy of 610. 
«Tharfhith with the navy of Hiram: once ^ 
in three years came the navy of Tharfhith, 
bringing gold, and filver, ! ivory, and apes, 
and peacocks. : 
аз So оази ares Віва 
of the earth for riches and for wifdom. 

24 Ч And all the earth t fought to Solo- іне, 
mon, to hear his wifdom, which God had 722424 
put in his heart. 

25 And they brought every man his pre- 
fent, veffels of filver, and veflels of gold, 
and garments, and armour, and fpices, 
horfes, and mules, a rate year by year. 

26 q ‘And Solomon ' gathered together 5$: 4 28- 
chariots, and horfemen: and he had a x»: “ 
thoufand and four hundred chariots, and 127 
twelve thoufand horfemen, whom he be- 


| Or, there 


[| Or, ck- 


plants’ teeth, 


T ch. 5. 12; 
13. & 4. 30» 


_ftowed in the cities for chariots, and with 


the king at Jerufalem. HS 

27 4 ° Апа the king t made filver 7o Ze v :chs.x. 
in Jerufalem as ftones, and cedars made he 1577... 
to be as the fycamore trees that are in the қ 
vale, for abundance. 

28 4 * tAnd Solomon had horfes-bronght 


x Deut xz. 


2 Chro. 1.16. 
& 


29 And a cbariot came up and went out 
of Egypt for fix hundred /Aeke/s of filver, 
and an horfe for an hundred and fifty: X 
“апа fo for all the kings of the Hittites, 2 
and for the kings of Syria, did they bring 
them out t by their means. 


CHAR Xf. 

1 Solomons wives and concubines. 4 In his oid age 
they draw him to idolatry. о God threateneth 
him. 14 Solomon's adverfaries were Hadad, wha 
was entertained in Egypt; 23 Rezon, who reigiz- 
ed in Damafcus,; 26 and Feroboam, to тобот 
Ahijah prophefieth. ал Solomons Es, таға, 
and death : 43 Rehoboam fucczedeth ius. 

X 4 


Solomons wives and concubines: . 
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UT *king Solomon loved ^many ftrange : 
women, l together with the daughter of 
Pharaoh, women of the Moabites, Ammo- 
nites, Edomites, Zidonians, and Hittites; 
2 Of the nations concerning which the 
Lorp faid unto the children of Ifrael, * Ye 
fhall not go in to them, neither fhall they 
come in unto you : for furely they will turn 
away your heart after their gods: Solomon 
clave unto thefe in love. 

And he had feven hundred wives, prin- 
eulos and three hundred concubines: and 
his wives turned away his heart. 

: 4 For it came to pais, when Solomon was 


- old, ‘that his wives turned away his heart 
. after other gods: and his *heart was not: 


' perfe& with the Lon» his God, ‘as жағ). \ 
| Genubath his fon, whom Гаһрепев wean- 


the heart of David his father. 


or Solomon went after *A(htoreth the: 


+ goddefs of the Zidonians, and after IMilcom 


ver. 7. 

+ Heb. 
ўча not 

` afier, 
,Num.14-24. 
h Num. 35» 
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i Num.z1. 
29. 
es 

2 Kin23. 
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1 ver. 2; 3. 


am ch. 3. 5. 
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ж ch. 6. 12. 
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scith thee. 


e чег, 31. 
ch, 12,15,16». 


p 2 5ат.7. 


15. 
РІ. 89. 33. 
6 ch.12.20. 


v Deut. 12. 


таў 
в 1 Chron. 
5.26. 


t 2Sam. 8. 
14. 
1Chron.18. 
124 12» 

ч Num. 24. 


м. 
0400.20.13. 


the abomination of ће Ammonites. 
6 And Solomon did evil in the fight of 


the Lorp, and t went not fully after the | 


Lorp, as did David his father. 

7 “Тһеп did Solomon. build an high 
place for ! Chemofh, the abomination of 
Moab, in *the hill that zs before Jerufalem, 
and for Molech, the abomination of the 
children of Ammon. \ 

8 And likewife did he for all his ftrange 
wives, which burnt incenfe and facrificed 
unto their gods. 

9 € And the Lon» was angry with So- 
lomon, becaufe ‘his heart was-turned from 
the Lorp God of Ifrael, ™ which had ap- 
peared unto him twice, 

то And “had commanded him concern- 
ing this thing, that he fhould not go after 
er gods: but he kept not that which th 
Lorp commanded. | 

11 Wherefore the Lon faid unto Solo- 
mon, Forafmuch as this tis done of thee, 
and thou haft not kept my covenant and 
my ftatutes,which I have commanded thee, 
1 will furely rend the kingdom from thee, 
and will give it to thy fervant. 

12 Notwithftanding in thy days I will 
not do it for David thy father’s fake: but 
I will rend it out of the hand of thy fon. 

13 *Howbeit I will not rend away all the 
kingdom; 2и? will give ‘one tribe to thy 
fon for David my Ка fake, and for 
Jerufalem's fake * which I have chofen. 

149 And the окр ‘ftirred up an adver- 
fary unto Solomon, Hadad the Edomite: 
he was of the king’s feed in Edom. 

15 ‘For it came to. pafs, when David was 
in Edom, and Joab the captain of the hoft 
was gone up to bury the flain, "after he had 
{mitten every male in Edom ; 


‚даа faid to 


I KINGS (ӨТЕН His adver farios, 


16 (For fix months did Joab remain there ве, 
with all Ifrael, until he had cut off every CHRIST 
male in Edom:) ЫЛА 

17 That Hadad fled, he and certain Edom- 
ites of his father's fervants with him, to go 
into Egypt; Hadad бее yet a little child. 

18 Апа theyarofe outof Midian, and came 
to Paran: and they took men with them 
out of Paran, and they came to Egypt, unto 
Pharaoh king of Egypt; which gave him 
an houfe, and appointed him victuals, and 
gave him land. . 

19 And Hadad found great favour in the 
fight of Pharaoh, fo that he gave him to 
wife the fifter of his own wife, the fifter of 
Tahpenes the quen. 

20 And the fifter of Tahpenes bare him 


ed in Pharaoh's houfe: and-Genubath was 
in Pharaoh's houfhold among the fons of 
Pharaoh. 

21* And when Hadad heard in Egypt * kis 
that David flept with his fathers, and that ^ ^* 
Joab the Panem of the hoft was dead, Ha- 

haraoh, t Let me depart, that tHe. Sai 
I may go to mine own country. T 

22 Then Pharaoh faid unto him, But 
what haft thou lacked with me, that, be- 
hold, thou feekeft to go to thine own 


‘country? And he anfwered, t Nothing: 


howbeit let me go in any wife. — - 

231 And God ftirred him up another ad- 
verfary, Rezon the fon of Eliadah, which fled 
from his lord "Hadadezer king of Zobah: у» 

24 And he gathered men unto him, and * 
became captain over а band, * when David z зт. 
flew them of Zobah: and they went to Da- * ^^^ 
maícus, and dwelt therein, and reigned in 
Damafcus. 

25 And he was an adverfary to Ifrael all 


the days of Solomon, befide the mifchief 


that Hadad did: and. he abhorred Ifrael, 
and reigned over Syria. 

26 4 And ° Jeroboam the fon of Nebat, a ch. 1.:. 
an Ephrathite of Zereda, Solomon's fervant, ek 
whofe mother’s:name was Zeruah, a widow 
woman, even he * lifted up. A7zs hand againít b зто 
the king. " 

27 And this was the caufe that he lifted 
up Zi; hand againít the king: * Solomon с a... 
built Millo, 274 t repaired the breaches of їн 
the city of David his father. 

28 And the man Jeroboam was a mighty 
man ef valour: and Solomon feeing the 
young man that he t was induftrious, he 17. 
made bim ruler over all the t charge of the үне, 
houfe of Jofeph. . ex 

29 And itcame to pafs at that time when а. gto, 
Jeroboam went out of Jerufalem, that the 
prophet * Ahijah the Shilonite found him 2?» 


АМ 
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cir. 980, 
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Е Нео, Литр, 


OG олї, 
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т 2 Chron, 

29. 

[| Of, verat, 

Uf, tings, 

n 2 Clirom 
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0.36. 
тй, days, 


in the way; and he had clad himfelf with 


in the field: . 


3o And Ahijah caught the new garment 


. that was on him, and ‘rent it 2; twelve 


1€CES = 
4 31 And һе faid to Jeroboam, Take thee 
ten pieces, for * thus faith the Lorp, the 
God of Ifrael, Behold, I willrend the king- 
dom out-of the hand of Solomon, and will 
give ten tribes to thee: 

32 (But he fhall have one tribe for my 
fervant David's fake, and for Jerufalem's 
fake, the city which I have chofen out of 
all the tribes of Iírael :) 

33 ЕВесаше that they have forfaken me, 
and have worfhipped A fhtoreth the goddefs 
of the Zidonians, Chemoth the god of the 
Moabites, and Milcom the god of the chil- 
dren of Ammon, and have not walked in 
my ways, to do that which is right in mine 
eyes, and Zo keep my ftatutes and my judge- 
ments, as did David his father. 

34 Howbeit, I will not take the whole 
kingdom out of his hand: but I will make 
him prince all the days of his life for David 
my fervant’s fake, whom I chofe,. becaufe 
he kept my commandments, and my fta- 
tutes: 

35 But ^ I will take the kingdom out of 
his íon's hand, and will give it unto thee, 
even ten tribes. 

36 And unto his fon will I give one 
tribe, that i David my fervant may have a 
tlight alway before me in Jerufalem, the 
city which I have choíen me to put my 
name there. 

37 And I will take thee, and thou fhalt 
reign according to all that thy foul defireth, 
and fhalt be king over Ifrael. 

38 And it (hall be, if thou wilt hearken 
unto all that 1 command thee, and wilt 
walk in my ways, and do ¢haf zs right in 
my fight, to keep my ftatutes and my com- 
mandments, as David my fervant did; that 
*I will be with thee, and ! build thee a fure 
houfe, as I built for David, and will give 
Ifrael unto thee. 

39 And I will for this afflict the feed of 
David, but not for ever. 

40 Solomon fought therefore to kill Jero- 
boam. And Jeroboam arofe, and fled into 
Egypt, unto Shifhak king of Egypt, and 
was in Egypt until the death of Solomon. 

41 Т And х the reft of the l'acts of Solo- 
топ, апа all that he did, and his wifdom, 
are they not written in.the book of the acts 
of Solomon? . 

42 "Апа the t time that Solomon reigned 
in Jerufalem over all Ifrael was forty years. 


CHAP. XII. 


43 *And Solomon flept with his fathers, 
and was buried in the city of David his fa- 
ther: and ’Rehoboam his fon reigned in 


his ftead. 

CHAP ХП. 

1 The Dfraelites affembled at Shechem to crown Re- 
hoboam, by Ferckoam make a fuit of relaxation 
unto him. .6 Rehoboam vefufmg the old men's 
counfel, by the advice of the young men, anfwer- 

. eth them roughly, 16 Ten tribes revolting, kill 

Adoram, and make Rehoboam to flee. 21 Reho- 

boam raifing an army, is forbidden by Shemaiah. 

25 Feroboam ftrengtheneth himfelf by cities, 26. 

and by the idolatry of the iwo calves. 

N D *Rehoboam went to Shechem: 
for all Ifrael were come to Shechem 
to make him king. 

2 And it came to pafs, when *Jeroboam 
the fon of Nebat, who was yet in ‘Egypt, 
heard of 2, (for he was fled from the pre- 
fence of king Solomon, and Jeroboam dwelt 
in Egypt;) 

3 That they fent and called him. And Je- 
roboam, and all the congregation of Ifrael 
came, and fpake unto Rehoboam, faying, 

4 Thy father made our * yoke grievous: 
now therefore make thou the grievous fer- 
vice of thy father, and his heavy yoke which 
ks put upon us, lighter, and we will ferve 
thee. 

5 And he faid unto them, Depart yet fon 
three days, then come again to me. And 
the people departed. 

6 Ч And king Rehoboam confulted with 
the old men, that ftood before Solomon his 
father while he yet lived, and faid, How do 
ye advife that I may anfwer this people? 

7 And they {pake unto him, faying, * If 
thou wilt bea fervant unto this people this 
day, and wilt ferve them, and anfwer them, 
and fpeak good words.to them, then they 
will be thy fervants for ever. 

8 But he forfook the counfel of. the old. 
men, which they had given. him,.and con- 
fulted with the young men that were grown 
up with him, axd. which ftood before him: 

9 And he faid unto them, What counfel 
give ye that we may anfwer. this people, 
who have fpoken о me, faying, Make the 
yoke which thy father did. put upon us 
lighter ? 

10 And the young men-that were grown: 
up with him pasa unto him, faying, Thus: 
{halt thou {peak unto this people that fpake 
unto thee, faying, Thy father made our: 
yoke heavy, but make thou 27 lighter unto. 
us; thus (halt thou fay unto them, My 


4 little fzger fhall be thicker than my father's 


loins. 


11 And now whereas my father did lade: 


Rehoboam refufeth the old men’s counfel. 
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Ten tribes revolt from Rehoboam. 


you with a heavy yoke, I will add to your 

омы. yoke: my father bath chaftifed you with 

C—— whips, but I will chaftife you with {cor- 
pions. 

12 4 бо Jeroboam and all the people came 
to Rehoboam the third day, as the king 
had appointed, faying, Come to me again 
the third day. Ey 
' 13 And the king anfwered the people 
troughly, and forfook the old men's coun- 
fel that they gave him; 

14 And ipake to them after the counfel 

of the young men, faying, My father made 

. your yoke heavy, and 1 will add to your 

yoke: my father 4/0 chaftifed you with 

‚ whips, but I will chaftite you with fcor- 
pions. 

15 Wherefore the king hearkened not 
unto the people; for ' the caufe was from 

the Lorn, that he might perform his faying, 
2552276 which the Lon» *fpake by Ahijah the Shi- 
£c. 1111 Jonite unto Jeroboam the fon of Nebat. 
s 164 So when all Ifrael faw that the king 
hearkened not unto them, the people an- 
fwered the king, faying, " What portion 
have we in David? neither Aave we inhe- 
ritance in the fon of Jefe: to your tents, 
:O Ifrael: now fee to thine own houfe, Da- 
vid. So Ifrael.departed unto their tents. 

17 But ‘as for the children of Ifrael which 
dwelt in the cities of Judah, Rehoboam 
reigned over them. 

18 Then king Rehoboam * fent Adoram, 
who'was over the tribute; and all Ifrael fton- 
ed him with ftones, that he died. Therefore 
king Rehoboam t made fpeed to get him 
up to his chariot, to flee to Jerufalem. 

19 бо! Ifrael І rebelled againft the houfe 
of David unto this day. 

20 «And it came to país, when all Ifrael 
heard that Jeroboam was come again, that 
they fent and called him unto the congre- 
gation, and made him king over all Ifrael : 
there was none that followed the houfe of 
David, but the tribe of Judah "only. 

21 Т And when " Rehoboam was come 
to Jerufalem, he affembled all the houfe of 
Judah, with the tribe of Benjamin, an hun- 
dred and fourícore thoufand chofen men, 
which were warriors, to fight againft the 
houte of Ifrael, to bring the kingdom again 
to Rehoboam the fon of Solomon. 

. 22 But “the word of God came ynto 
Shemaiah the man of God, faying, 

23 Speak unto Rehoboam, the fon of So- 
lomon, king of Judah, and unto all the 
houfe оҒ Judah and Benjamin, and to the 
remnant of the oe faying, 

24 Thus faith the Lorp, Ye fhall not 
£o up, nor fight againft your brethren the 
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Jferoboam! s idolatry, 
children of Ifrael: return every man to his ве» 
houfe; ? for this thing is from me. They CHRIST 
hearkened therefore to the word of the UZ, 


| Lon», and returned to depart, according ? "15 


to the word of the Lonp. 

25 € Then Jeroboam ‘built Shechem in g see 
mount Ephraim, and dwelt therein; and 1894), 
went out from thence, and built "Penuel, т}, 

264 And Jeroboam faid in his heart, Now 
а] the kingdom return to the houfe of 
David: 

27 If this people * go up to do facrifice in s Det i. 
the houfe of the Lon at Jerufalem, then 5 


{Һай the heart of this people turn again 


unto their lord, evez unto Rehoboam king 
of Judah, and they fhall kill me, and со 
again to Rehoboam king of Judah. 

28 Whereupon the king took counfel, 
апа" made two calves of gold, and faid unto tsm 
them, It is too much for you to go upto ^ "^ 
Jerufalem: "behold thy gods, О Ifrael, 2 Ё 
нат brought thee up out of the land of 

gypt. 

29 And he fet the one in * Beth-el, and х O38 
the other put he in Dan. of. 4.15 

зо And this thing became *а fin: for the 24% 
people went 20 wor/hip before the one, even 2&5. 
unto Dan. 

31 And he made an *houfe of high a 2:5 


‚ places, ^ and made priefts of the loweft of ътъ 


the people, which were not of the fons of 26455, 
Levi. oe 
32 And Jeroboam ordained a feaft in the Еч, 
eighth month, on.the fifteenth day of the " 
month, like unto ‘the feaft that z in Ju- «Less 
dah, and he і offered upon the altar. ` So Катар», 
did he in Beth-el, I facrificing unto the calves (02,5 
that he had made: ‘and he placed іп Beth- +? erek 
el the priefts of the high places which he 19, M 
had made. 4 Ато]. 
33 So he offered upon the altar which ig, uw 
he had made in Beth-el the fifteenth day of рю. 
the eighth month, even in the month which 4299 
he had ° devifed of his own heart; and or- = "5 


dained a feaft unto the children of Ifrael: Fhe. 


urn їстї 


and he offered upon the abtar, t and f burnt гс, 


incenfe. 
CHA P. ХШ. 

1 Feroboam’s hand that offered violence to him that 
prophefied againft his altar at Beth-el, withereth, 
6 and at the prayer of the prophet is refored. 
7 The prophet, refufing the king's entertainment, 
departeth from Beth-el. 11 An old prophet fe- 
ducing him, bringeth him back: 20 he is reprov- 
ed by God, 24 flain by a lion, 26 buried by the 
old prophet, 31 ‘who confirmeth his prophecy. 
33 Feroboam’s obftinacy. 4% 
N D behold there "сате a man of God 2254522 
out of Judah by the word of the... 
Lor» unto Beth-el: "and Jeroboam ftood 5. >” 
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altar Її to burn іпсеп(е. 

e. he cried againít the altar in the 
word of the Lor», and faid, O altar, altar, 
thus faith the Lon»; Behold, a child fhall 
be born unto the houfe of David, © Jofiah 
by name; and upon thee he Һа! offer the 
priefts of the high places that burn incenfe 
upon thee, and men’s bones fhall be burnt 
upon thee. 

3 And he 2 
ing; This the fign 
f А Behold, te altar (hall be rent, and 
the afhes that are upon it fhall be poured 
out. = 
4% And it came to pafs, when king Jero- 
boam heard the faying of the man of God, 
which had cried ардіп the altar in Beth- 
el, that he put forth his hand from the 
altar, faying, Lay hold on him. Апа his 
hand, which. he put forth againft him, 
dried up, fo that he could not pull it in again 
to him. қ 

5 Тһе altar alfo was rent, and the a(hes 
poured out from the altar, according to the 
fign which the man of God had given by 
the word of the Lorp. i 
6 And the king anfwered and faid unto 


ve ‘a fign the fame day, fay- 
which the Lorp hath 


3. the man of God, * Intreat now the face of 


the Lorp thy бой, and pray for me, that 


à a ” my hand may be reftored me again. And 


YeCor, c 11, 


the man of God befought tthe Lon, and 
the king’s hand was reftored him again, 
and became ав Ж was before. 

74 And the king faid unto the man of 
God, Come home with me, and refrefh 
thyfelf, and * I will give thee a reward. 

8 And the man of God faid unto the 
king, *If thou: wilt give. me half thine 
houfe, I will not go in with thee, neither 
will I eat bread nor drink. water in this 
place: Р 

9 Fer fo was it charged me by the word 
of the Lon p, faying, ? Eat no bread, nor 
drink water, nor turn again by the fame 
way that thou cameft. 


10 So he went another way, and return- | 


ed not by the way tliat he came to Beth-el. 

11.4 Now there dwelt ап old prophet 
in Beth-el; and-his t fons came and told 
him -all the works that the man of God 
had done that day in Beth-el: the words 
which he had fpoken unto-the king, them 
they told alfo to their father. 

12. And their father faid unto them, What 
way.went he? For his fons had feen what 
way the man-of God went, which came 
from Judah. Я | 

13 And he faid unto his fons, Saddle me 
the аб, So they faddled him the afs: and 
he rode thereon. 


CH AP. XIII. 


14 And went after the man of God, and 


The prophet's difobedience. 


Before 


found him fitting under an oak: and he С88157 


faid unto him, rt thou the man of God 
that cameft from Judah? And he faid, I am. 

15 Then he faid unto him, Come home 
with me, and eat bread. 


975» 
O 


16 And he faid, ‘I may not return with 125,6. 


thee, nor go in with thee: neither will I 
eat bread, nor drink water with thee in this 


place: 


17 For tit was faid to me *by the word 
of the Lon», Thou fhalt eat no bread nor 
drink water there, nor turn again to go by 
the way that thou cameít. `. 

18 He faid unto him, I aa prophet alfo 
as thou a7? ; and an angel fpake unto me 


by the word of the Lon», faying, Bring him: 


back with thee into thine houfe, that he 
may eat bread and drink water. Buz he 
lied. unto him. 

19 So he went back with him, and did 
eat bread in his houfe, and drank water. 

20 € And it came to раб, as they fat at 
the table, that the word of the Lorp-came 
unto the prophet that brought him back : 


21 And he cried unto the man of God: 


that came from Judah, faying, Thus faith 
the Lorp, Forafmuch as thou haft difo- 
beyed the mouth of the Lon», and haft 
not kept the commandment which the 
Lon» thy God commanded thee, 

22 But cameft back, and haft eaten bread 
and drunk water, in the place!, of the which 
the LORD did fay to thee, Eat no bread, 
and drink no water; thy carcafe fhall not 
come unto the fepulchre of thy fathers. 


23 9 And it came to раб, after he had: 
eaten bread, and after he had drunk, that - 
he faddled for him the afs, zo w, for the. 


prophet whom һе had brought back. 

24 And when he was gone, ?a lion met 
him by the way, and flew him: and his car- 
cafe was сай in the way, and the afs ftood 
by it, the lion alfo ftood by the carcafe. 

25 And, behold, men paffed by, and faw 
the carcaíe caft in the way, and the lion 
ftanding by the carcafe: and they came and 


+ Heb. a 


«vord was, 


k ch.20.55. 
iThefagst e 


m ch,20.36, 


told zt in the city where the old prophet. 


dwelt. 
164 And when the prophet that brought 


him back from the way heard ¢hereaf, he - 


faid, It 7s the man of God, who was dif- 
obedient unto the word of the Lorp: 
therefore the-Lorp hath delivered him unto 
the lion, which hath * torn him, and (lain 
him, according to the word of the Lon», 
which he fpake unto him. 

27 And ће (раке to his fons, faying, Sad- 
dle me the afs. And they faddled Azz. 

28. And ће went and found his carcafe 


Heb. 


WOK CMa 


Ahijah forewarned, denounceth | 
Before сай in the way, and the afs and the lion 

CHRIST ftanding by the carcafe: the lion had not 

vw eaten the carcafe, nor * torn the аб. 

Ты 29 And the prophet took up the carcafe 
of the man of God, and laid it upon the 
aís, and brought it back: and the old pro- 
phet came to the city, to mourn and to 
оу him.. eet 

.3o And he laid his carcafe in his own 


grave; and they mourned over him, /ay- | 


n Jera218. se, "Alas, my brother! | 
31 And it came to país, after he bad bu- 
ried him, that he fpake to his fons, faying, 


When I am dead, then bury me in the fe- | 


pulchre wherein the man of-God ss buried; 
22K» *]ay my bones befide his bones: — 
ver. 32 "For the faying which he cried by 


р ver. 2. 
2 Kin, 23. 
26. 19. 


high places which аге in the cities of 3 Sa- 
maria, {ball furely come to país. 

33 9 ‘After this thing Jeroboam return- 
32. ed not from his evil way, but t made again 
2 Chron-11. of the loweft of the people priefts of the 

. , high places: whofoever would, he tcon- 


q See 
Ch, 16,24 


cir. 974. 
ж Ch. 12. 31, 


. returned and 
made, 


t Eob fld priefts of the high. places. 


dis hand, 


Точак, 34 * Апа this thing became fin unto the 
в ch. 12. 30, 


21410, houfe of Jeroboam, even ‘to cut 27 off, and 
to deftroy 2 from off the face of the earth. 


C H A P. XIV. 

3 Abijah being fick, Jeroboam fendeth his wife dif- 
guifed with prefents to the prophet. Ahijah ai 
Shiloh. 5 Ahijah forewarned by God, denounceth 
God's judgement. 17 Abijah dieth, and is bu- 
vied. 19 Nadab fucceedeth Jeroboam, 21 Re- 
hoboam s wicked reign. 25 Shifhak fpoileth Fe- 
rufalem, 29 Abijam fucceedeth Rehoboam, 


AT that time Abijah the fon of Jerobo- 
am fell fick. 
2 And Jeroboam faid to his wife, Arife, 
I pray thee, and difguife thyfelf, that thou 
be not known to be the wife of Jeroboam; 
and get thee to Shiloh: behold, there zs 
«с.о. Ahijah the prophet, which told me that *J 
Should be king over this people. 
72223 >And take t with thee ten loaves, and 
lcracknels, and a ! crufe of honey, and go 
thineland. + him: hefhalltell thee what Һај] become 
On^ri. of the child. 
4 And Jeroboam's wife did fo, and arofe, 


65%» 


b See 1 
15am.9.7,9. 
1 [E 


c ch. 1.2. and went to Shiloh, and came to the houfe. 


of Ahijah. But Ahijah could not fee; for 

fed his eyes t were fet by reafon of his age. 
~= $$ And the Lorn faid unto Ahijah, Be- 
hold, the wife of Jeroboam cometh to айк a 
thing of thee for her fon; for he zr fick: 
` thus and thus fhalt thou fay unto her: for 
it ШаП be, when fhe cometh in, that the 


І KINGS 


the word of the Lon» againft the altar іп. 
Beth-el, and againft all the houfes of the | 


fecrated him, and he became one of the: 


(hall feign herfelf zo be another woman. 
6 And it was /2, when Ahijah heard the 
found of her feet, as fhe came in at the 


door, that he faid, Come in, thou wife of 


Jeroboam; why feigneft thou thyfelf го бе 
another? for I am fent to thee with t heavy 
tidings. 

7 Go, tell Jeroboam, Thus faith the Lorp 
God of Ifrael, * Foraf(much as I exalted thee 
from among the people, and made thee 
prince over my people Ifrael, 

8 And ‘rent the kingdom away from the 
houfe of David, and gave it thee: and ye 
thou Һай not been as my fervant David, 
‘who kept my commandments, and who 
followed me with all his heart, to do rhat 
only which was right in mine eyes; 

9 But haft done evil above all that were 
before thee: * for thou haft gone and made 
thee other gods, and molten images to pro- 
voke me to anger, and ^ haft caft me behind 
thy back: À 

10 Therefore, behold, ‘I will bring evil 
upon the houfe of Jeroboam, and *will cut 
off from Jeroboam him that piffeth againft 
the wall, ‘avd him that is fhut up and left 
in Ifrael, and will take away the remnant 
of the һоше of Jeroboam, as a man taketh 
away dung, till it be all gone. | 

11 ? Him that dieth of Jeroboam in the 
city fhall the dogs eat; and him that dieth 


i| in the field fhall the fowls of the air eat: 


for the Lorp hath fpoken ;7. 

12 Arife thou-therefore, get thee to thine 
own houfe: ала "when thy feet enter into 
the city, the child fhall die. 

13 And all Ifrael Һа] mourn for him, 
and bury him: for he only of Jeroboam 


| hall come to the grave, becaufe in him 


° there is found me good thing toward 


| the Lon» God of Ifrael in the houfe of 


Jeroboam. 

14 Moreover the Lon» (hall raife him 
up a king over Ifrael, who Һа] cut off the 
houfe of Jeroboam that day: but what? 
even now. 

221% For-the Lon» hall fmite Ifrael, as a 
reed is. {haken in the water, and he íholl 
‘root up Ifrael out of this * good land, which 
he gave to their fathers, and (hall fcatter 


them ‘beyond the river, ' becaufe they have 15,16 


God's judgement асату ‘Seroboam, 
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kehana 
z2King& : 
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m ch. 16,4, 
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21.24 


я ver. 17, 


о 2Chro.ta, 
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p chiga 
28, 29. 


qok 


P 


f. 52. 5. 
г Joth. 33 


made their groves provoking the окр to 5259 


anger. 
16 And he (hall give Ifrael up becaufe 


of the fins of Jeroboam, " who did fin, and з» 


who made Ifrael to fin. 


17 § And Jeroboam’s wife arofe,and de- 5^ 


parted, and came to х Tirzah: ала * when 
fhe came to the threfhold of the door, the 
child died ; 


x ch.16.68, 
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n ch. 18.17. 
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hoop, Shihak JSpoileth Jerufalem. 

Before вос 18 And they buried him; and all Ifrael 
CHRIS cHRIST mourned for him, * according to the word 
wi 9%, of the Lorp, which he fpake by the hand 

2515 ofhisfervant Ahijah the prophet. 
194 And the reft of the acts of Jeroboam, 
Heh, kard, азСһеһ how һе * ууаггей, and how he reigned, be- 
1480 Hold, they are written in the book of the 
chronicles of the kings of Ifrael. 
a Заезд, r 20 And the days which Jeroboam reign- 
ch. 16: ed were two and twenty years: and he 
tueb./y ? Пере with his fathers, and Nadab his fon 
€ ch; tr ar, dowi reigned in his ftead. 
UN 21 4 And Rehoboam the fon of Solomon 
vasco. reigned in Judah. ^ Rehoboam was forty 
f hts "'$ and one years old when he began to reign, 
ui i ^. and he reigned feventeen years in Jerufa- 
cd. 135 Jem, the city * which the Lorn did choofe 
out of all the tribes of Ifrael, to put his 
E ch. 12.28 awst пате there. “And his mother’s name was 
ы, Naamah ап Ammonitefs. 
h Nul. gn 22° And Judah did evil in the fight of the 
Es caco Torp, and they ! provoked him to jealoufy 
Tus #0 with their fins which they had committed, 
ЗЕН Muss above all that their fathers had done. 
— mass 23 For they alfo built them * high places, 
ЕЗІ бәр and Іішарев, > and groves, on every high 
ын {лий hill, and ‘under every green tree. 
24 * And there were alfo fodomites in 
‘the land: ала they did according to all 
m oh. 16.4 hiss the abominations of the nations which 
Meli > the Lorp са out before the children of 
[тае]. 
^ 254! And it came to раб іп the fifth 
. year of king Rehoboam, ¢har Shifhak king 
п Ver. 17, 202. of Egypt came up againft Jerufalem : 
m2Chro, — 26 ® And he took away the treafures of 
=ar the houle of the Lorp, and the treafures of 
the king's houte; he even took away all: 
and he took away all the fhields of edlà 
dur ri - ^ which Solomon had made. 
PR 27 And king Reboboam made in their 
fead brafen fhields, and committed 7Zez 
p слад unto the hands of the chief of the t guard, 
b which kept the door of the king's 
houfe. 

28 And it was /o, when the king went 
into the houfe of the Lorp, that the guard 
bare them, and brought them back into the 

Кїї, guard chamber. 

TP Mm. 29 € ° Now the reft of the ats of Reho- 
Jm boam, and all that he did, are they not 
5 2 Kin 15 written in the book of the chronicles of the 
qM за kings of Judah? 

Dons gh B 30 And there was ? war between Reho- 
1 быз, boam and Jeroboam all thei days. 

Ұлық 31 * And Rehoboam flept with his fa- 
бз, "uus thers, and was buried with his fathers in 
ТӨЛІ! : the city of David. "And his mother's name 
СИ ‚ was Naamah ап Ammonitefs. And * Abi- 


y vor. 12, 


Jam his fon reigned in his ftead. 


CHAP. XV. 


Abijam s мд, and Afa’s good reign. 
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CHAP. XV. 

1 Abijam’s wicked reign: 8 Afa fucceedeth him. 
11 Afas good reign, 16 The war between 
Baafha and him caufeth him to make a league 
with Ben-haded. 23 Fehofhaphat fucceedeth 
Afa. 25 Nadab’s wicked reign. 27 Baafha, 
con[piring againft him, executeth Ahijah’s pro- 
phecy. 31 Nadab’s айз and death, 33 Baafha's 
wicked reign. 

OW ‘in the eighteenth year of king 
Jeroboam the fon of Nebat reigned 

Abijam over Judah. 

2 Three years reigned he in Jerufalem. 
> And his mother’s name was * Maachah, 
the daughter of * Abi(halom. ` 

3 And he walked in all the fins of his Ға- 
ther, which he had done before him: and 
this heart was not perfect with the Lorp 
his God, as the heart of David his father. 

4 Neverthelefs f for David's fake did the 
Lon» his God give him a lamp in Jeru- 
falem, to fet up his fon after him, and to 
eftabli(h Jerufalem : 

5 Becaufe David * did /Aa£ which was right 
іп the eyes of the Lon», and turned not 
afide from any 7/72 that he commanded 
him all the days of his life, " fave only іп 
the matter of Uriah the Hittite. — 

6! And there was war between Reho- 


958. 
а 2 Chron, 
13. 1,2. 


b 2 Chron. 
11.06,21,22, 
€ 2 Chron; 
13. 2. 
Micha the 
laughter 0, 
Uriel. 7 
d 2 Chron, 
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2Chro.21.7. 
| Or, candle, - 
eh. 11. 36. 
% ch, 14. $. 


h 2 Sam.11. 
4.15.& 12.9. 


i ch,.14, 30s- 


‚ boam апа Jeroboam all the days of his life. 


74 Now the reft of the acts of Abijam, 
and all that he did, aze they not writtenin 
the book of the chronicles of the kings of 
Judah? And there was war between Abi- 
jam and Jeroboam. 

8 Апа Abijam flept with his fathers; and 
they buried him in the city of David : and 
Afa his fon reigned in his ftead. 

9471 And in the twentieth year of Jerobo- 
am king of Ifrael reigned Afa over Judah: 

10 And forty and one years reigned he: 
in Jerufalem. And his ! mother’s name was 
Maachah, the daughter of Abifhalom. 

11 ™ And Afa did that which was right in 
the eyes of the Lon», as did David his 
father. 

12 ^ And he took away the fodomites 
out of the land, and removed all the. idols 
that his fathers had made. 

13 Andalío ° Maachah his mother; even 
her he removed from дее queen, becaufe 
fhe had made ап idol in a grove; and Аё: 
t deftroyed her idol, апа ° burnt zz by the 
brook Kidron. 

14 ? But the high places were: not re- 
moved : neverthelets Afa’s * heart-was per- 
fe& with the Lon» all his days. 

15 And he brought in the tthings which: 
his father had dedicated, and the things: 
which himfelf had dedicated, into the houte 


k 2 Chron. 
13. 2, 3 22» 


[| Thae isy- 
geandwo- 
ther t, 

ver. 2. 

т-2 Chrom 
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n ch. 14.24 
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o 2 Chroni- 
15. 16,. 


T:Heb. curt 
eff. 

р 5оЕх.32.. 
20. 
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Ајаз ats and death. 
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ofthe Lon», filver, and gold, and veffels. 
16 4 And there was war between Afa 


“----- and Baaíha king of Ifrael all their days. 


tJoíh.13.2 5. 


v 5ce 
ch, 12. 27. 


x 2 Chron, 
16.2. 


y ch, 11.23; 
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jHeb.re sp. 


2 2 Кіп.15, 
29. 
“a Judy. 18. 
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b 2 Sam, . 
20,14, 


с 2 Chron. 
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I Reb, free 


d Јоћ. 21, 


27. 
е Joh. 18. 
26. 


Ғ > Chron, 


17 And ‘Baafha king of Ifrael went up 
againft Judah, and built * Ramah, "that he 
might not fufter any to go out or come in 
to Afa king of Judah. 

18 Then Afa took all the filver and the 


Е that were left in the treafures of the 


oufe of the Lorp, and the treafures of 
the king's houfe, and delivered them into 
the hand of his fervants: and king Afa 
fent them to *Ben-hadad, the fon of Ta- 
brimon, the fon of Hezion, king of Syria, 
that dwelt аг > Damaícus, faying, 

‚19 There is a league between meand thee, 
and between my father and thy father: 
behold, I have fent unto thee a prefent of 
filver and gold ; come and break thy league 
with Baaíha king of Iírael, that he may 
t depart from me. 

20 So Ben-hadad hearkened unto king 
Ай, and fent the captains of the hofts 
which he had againft the cities of Ifrael, 
and {mote * Ijon, and*Dan, and ^Abel-beth- 
maachah, and all Cinneroth, with all the 
land of Naphtali. 

21 And it came to раб, when Baafha 
heard 7/ereof, that he left off building of 
Ramah, and dwelt in Tirzah. 

22 © Then king Afa made a proclamation 
throughout all Judah ; none was t exempt- 
ed: and they took away the {tones of Ra- 
‘mah, and the timber thereof, wherewith 


‘Baafha had builded; and king Afa built 


м them “ Geba of Benjamin, and * Miz- 
pah. 

23 The reft of all the a&s of Afa, and 
all his might, and all that he did, and the 
cities which he built are they not written 
in the book of the chronicles of the kings of 


Judah? Neverthelefs f in the time of his old . 


age he was difeafed in his feet. 
24 And Afa flept with his fathers, and 
was buried with his fathers in the city of 


- David his father: * and ^ Jehofhaphat his 
з. fon reigned in his ftead. 


‘Fofaphat. 


Hebe 
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i ch. 12. 30. 
& 14. 16. 


k eh. 14.14. 


1 Той. 19. 
$4-X 21.23. 
vh. 16, 15. 


25 4 And Nadab the (оп of Jeroboam 
tbegan to reign over Ifrael in the fecond 
year of Afa king of Judah, and reigned 
over Ifrael two years. 

26 And he did evil in the fight of the 
Lon», and walked in the way of his father, 
and in ‘his fin wherewith he made Ifrael 


to fin. 

27 9 Апа Baaíha the fon of Ahijah, of 
the houfe of Iffachar, cenfpired againft him: 
and Baaíha fmote him at 'Gibbethon, which 
belonged to the Philiftines: for Nadab and 
all Ifrael laid беге to Gibbethon. 


1. КІМС8 


Fehu’s prophecy againft Ваай}, 
28 Even in the third year of Afa king of тей» 
Јадар did Baaíha flay him, and reigned іп НАТ 
is ftead. ч 
29 And it came to país, when he reigned, 
that he {mote all the houfe of Jeroboam; 
he left not to Jeroboam any that breathed, 
until he had deítroyed him, according unto 
т the faying of the Lorp, which he {раке maj, 
by his fervant Ahijah the Shilonite: Ы 
30° Becaufeof the fins of Jeroboam which п... 
he finned and which he made Ifrael fin, by ™ 
his provocation wherewith he provoked the 
Lorp God of Ifrael to anger. 
31 Now the reft of the acts of Nadab, 
and all that he did, are they not written 
in the book of the chronicles of the kings 
of Ifrael ? 
32 € ^ And there was war between Afa °% s 
апа Baafha king of Ifrael all their days. 
33 In the third year of Afa king of Judah dem 
began Baafha the fon of Ahijah to reign 
over all Ifrael in Tirzah, twenty and four 
years. 
34 And he did evil in the fight of the 
Lorp, and walked in "the way m. ролы 
and in his fin wherewith he made Ifrael to «к 


fin. 

CHAP. XVI. 

1 Jehu's prophecy againft Baafha. 6 Elah fuc- 
ceedeth him. 8 Zimri confpiring againft Elah, 
Jucceedeth him. 11 Zimri executeth Fehu’s pro- 
ро. 15 Omri made king by the foldiers, 
forceth Zimri defperately to burn himfelf. 21 The 
kingdom been divided, Omri prevaileth againft 
Tibni. 23 Omri buildeth Samaria ; 25 his wick- 
ed reign, 27 Ahab fucceedeth біт. 29 Фар 
та wicked reign. 34 Jofhua's curfe upon Hiel 
ihe builder of Jericho. 

HEN the word of the Lorp came ёо 49% 
* Jehu the fon of Hanani againft Baa- 3057, 
fha, faying, 2. & 201 je 

2” Foraímuch as I exalted thee out of 9% 
the duít, and made thee prince over my 
people Ifrael; and * thou haft walked in **"'5* 
the way of Jeroboam, and haft made my 
people Ifrael to fin, to provoke me to ап- 
ger with their fins ; 

3 Behold, I will * take away the pofterity 
of Baaíha, and the pofterity of his һоше; 
and will make thy houfe like * the houfe of e 
Jeroboam the fon of Nebat. А 


d ver. 11. 


ch, цио 
152% 


4 ‘Him that dieth of Baatha in the city £ o1 


fhall the dogs eat; and him that dieth of 

his in the fields fhall the fowls of the air 

eat. 
54 Now the reft of the acts of Baafha, 

and what he did, and his might, * are they pon 

not written in the book of the chronicles 

of the kings of Ifrael ? i 
6SoBaaíha Перг with hisfathers, and was ” 
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The con/piracy of Zimri 


me buried in ^ Tirzah: and Elah his fon reign- 


CHRIST 


930. 


ed in his ftead. 

7 And alfo by the hand of the prophet 
i Jehu the fon of Hanani came the word of 
the Lon» againft Baafha, and againft his 
houfe, even for all the evil that he did in 


the fight of the Lorp, in provoking him 


to anger with the work of his hands, in 
being liké the houfe of Jeroboam ; and be- 


527. саше * he killed him. 


{Ней 


Wap oae 


929, 


8 q In the twenty and fixth year of Afa 
king of Judah began Elah the fon of Baa- 
(ha to reign over Ifrael in Tirzah, two years. 

9 ' And his fervant Zimri, captain of 
half Az; chariots, confpired againft him, as 
he was іп Tirzah, drinking himfelf drunk 
in the houfe of Arza t fteward of Ais houfe 
in Tirzah. 

10 And Zimri went in and {mote him, 
and killed him, in the twenty and feventh 
year of Afa king of Judah, and reigned in 
his ftead. . 

119 And it came to pafs, when he began 
to reign, as {ооп as he fat on his throne, that 
he flew all the houfe of Baatha: he left him 


тїзї. т not one that piffeth againit a wall, ! nei- 
ivi ther of his kinsfolks, nor of his friends. 


12 Thus did Zimri deftroy all the houfe 


` of Baafha, "according to the word of the 


Lorp, which he fpake againft Baafha 


^9. t*by Jehu the prophet, 


13 For all the fins of Baafha, and the fins 
of Elah Мі (оп, by which they finned, and 
by which they made Ifrael to fin, in pro- 
voking the Lorp God of Ifrael to anger 


* r with their vanities. 


14 Now the ге of the acts of Elah, and 


< allthat he did, are they not written in the 
* book of the chronicles of the kings of 


воз, 28, 
ЫК 34. 


Ifrael ? i 

15 € [n the twenty and feventh year of 
Afa king of: Judah did Zimri reign feven 
days in Tirzah. Апа the people «were en- 
camped *againft Gibbethon, which beng- 
ed to the Philiftines. 

16 And the people that were encamped 
heard fay, Zimri hath confpired, and hath 
alfo flain the king: wherefore all Ifrael 
made Omri, the captain of the hoft, king 
over Ifrael that. day in the camp. 

17 And Omri went up from Gibbethon, 
and all Ifrael with him, and they befieged 
Tirzah. 

18 And it came to pafs, when Zimri faw 
that the.city was taken, that he went into 
the palace of the king’s houfe and burnt the 
king's houfeover him with fire, and died, 

19 For his fins which. he finned in doing 


evil in the fight of the Lorp, "іп walking | 
in the way of Jeroboam, and in his fin | 


CHAP. XVI. 


which hedid, to make Ifrael to fin. 

20 Now the гей of the acts of Zimri, an 
his treafon that he wrought, are they not 
written in the book of the chronicles ofthe 
kings of Ifrael? ; 

21 € Then were the people of Ifrael di- 
vided into two parts: half of the people 
followed Tibni the fon of Ginath, to make 
him king ; and half followed Omri. 

22 Butthe people that followed Omri pre- 
vailed againft the peoplethat followed Tibni 
the fon of Ginath : fo Tibni died, and Om- 
ri reigned. : 

23 € In the thirty and firt year of Afa 
king of Judah began Omri to reign over 
Ifrael, twelve years: fix years reigned he in 
Tirzah. 

24 And he bought the hill Samaria of 
Shemer for two talents of filver, and built 
on the hill, and called the name of the city 
which he built, after the name of Shemer, 
owner of the hill, t * Samaria. 

254 But ' Omri wrought evil in the eyes 
of the Lorp, and did worfe than all that 
were before him. 

26 For he "walked in all the way of 
Jeroboam the fon of Nebat, and in his fin 
wherewith he made Ifrael to fin, to pro- 
voke the Lon p God of Itrael to anger with 
their * vanities. 

27 € Now the reft of the acts of Omri 
which he did, and his might that he fhew- 
ed, are they not written in the book of the 
chronicles of the kings of Ifrael ? 

28 So Omri flept with his fathers, and 
was buried in Samaria: and Ahab his fon 
reigned in his ftead. 

29 € Aud in the thirty and eighth year 
of Afa kingof Judah began Ahab the fon of 
Omri to reign over Ifrael: and Ahab the 
fon of Omri reigned over Ifrael in Samaria 
twenty and two years. 

30 And Ahab the fon of Omri did evil 
in the fight of the Lon p above all that were 
before him. 

31 And it came to pafs, tas if it had 
been a light thing for him to walk in the 
fins of Jeroboam the fon of Nebat, * that he 


baal king of the * Zidonians, “and. went and 
ferved Baal, and worfhipped him. 

32 And he reared up an altar for Baal in 
^ the houfe of Baal, which he had built in 
Samaria. 

33 ‘And Ahab made a grove; and Ahab : 
“did more to provoke the Lorp God of 2 
Tfrael to anger than all the kings of Ifrael 
that were before him. 

44 In his days did Hiel the Beth-elite 
build Jericho: һе ‘laid the foundatiom 


Ahab’s wicked reign. 
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Елјаћ fed by ravens: 
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: CHRIST up the gates thereof in his youngeft fon 
018. 
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6700726 Lorp which he fpake by Jofhua the fon of 
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34. 

b Deut. хо, 
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. ravens to feed thee there. 


+ Heb. a? 


theend of . 


days. 


е Obad. 20. 


Luke 4. 26. 
called Sa- 
repta, 


thereof in Abiram his firftborn, and fet 
Segub, according to. the word of the 


Nun. 

CHAP. XVII. 
1 Elijah having prophefied againfl Ahab, is fent 
to Cherith, where the ravens feed him: 8 he 1s 
Jent to the widow of Zarephath : 17 he raifeth 
the. widows fon. 24 The woman believeth him. 
АҒ D t Elijah the Tifhbite, who was 
of the inhabitants of Gilead, faid unto 
Ahab, * ғ the Lorp God of Ifrael liveth, 
> before whom I ftand, £ there fhall not be 
- dew nor rain * thele years, but according to 
. пау word. 
2 And the word of the Lorp came unto 

him, faying, . tA i 
Get Lm hence, and turn thee еай- 
ward, and hide thyfelf by the brook Che- 
rith, that zs before Jordan. 
. 4 And it fhall be, 7/27 thou fhalt drink 
of the brook ; and I have commanded the 


5 So he wentand did according unto the 
word of the Lon» : for he went and dwelt 
by the brook Cherith, that zr b. fore Jordan. 

6 And the ravens brought him bread and 
flefh in the morning, and bread and fle(h in 
the evening ; and he drank of the brook. 

7 And it сате to pafs tafter a while, 
that the brook dried up, becaufe there had 
been no rain in the land. 

8 € And the word of the Lon p came unto 
him, faying, і 

Arife, get thee to * Zarephath, which 
belongeth to Zidon, and dwell there: be- 
hold, I have commanded a widow woman 
there to fuftain thee. 

10 So he arofe and went to Zarephath. 
And when he came to the gate of the city, 
behold, the widow woman «wa: there ga- 
thering of fticks : and he called to her, and 
faid, Fetch me, I pray thee, a little water 
in a veffel, that I may drink. 

11 And as (he was going to fetch 2, he 
called to her, and faid, Bring me, I pray 
thee, a morfel of bread in thine hand, 

12 And fhe faid, 4s the Lorp thy God 
liveth, I have not a cake, but an handful 
of meal in a barrel, anda little oil ina crufe: 
and, behold, I am gathering two fticks, that 
I may go in and drefs it for me and my 
fon, that we may eat it, and die. 

13 And Elijah faid unto her, Fear not; 
go and do as thou haft faid : but make me 
thereof a little cake firft, and bring 2 unto 
me and after make for thee and for thy 
fon. 


14 For thus faith the Lorn God of If- 


І. KINGS 


He raifeth the widow's fon, 


rael, The barrel of meal Һа] not wafte, в 
neither fhall the crufe of oil fail, until the нкт 
day that the Lon t fendeth rain upon the C22, 
earth. н e 
r5 And fhe went and did according to the 
faying of Elijah : and fhe, and he, and her 
houfe, did eat ! many days. i 
16 Anad the barrel of meal. wafted not, 
neither did the crufe of oil fail, according 
to the word of the Lorp, which he fpake 
tby Elijah. Nag 
17 € And it came to раф after thefe 
things, /Лағ the fon of the woman, the 
miftre(s of the houfe, fell fick; and his 
ficknefs was fo fore, that there was no 
breath left in him. _. 
18 And the faid unto Elijah, ' What have 
I to do with thee, O thou man of God? 
art thou come unto me to call my fin to 
remembrance, and to flay my fon? 
19 And he faid unto her, Give me thy 
fon. And he took him out of her bofom, 
and carried him up into a loft, where he 
abode, and laid him upon his own bed. 
20 And he cried unto the Lorp, and 
faid, O Lorp ту’ Сой, haft thou alfo 
brought evil upon the widow with whom 
I fojourn, by flaying her fon? 
21 € And he Tftretched himfelf upon the s xve 
child three times, and cried unto the Lorn, fii” 
and faid, О Lorp my God, I pray thee, let "%4 
this child's foul|come t into hàm again. — I/^^ 
22 And the Lorp heard the voice of 
Elijah : and the foul of the cbild came into 
himagain,and he * revived.  . ШЕШ 
23 And Elijah took thechild, and brought ^" 
him down out of the chamber into the 
houfe, and delivered him unto his mother: 
and Elijah faid, See, thy fon liveth. 

24 And the woman hid to Elijah, Now 
by this 'I know that thou a7? а man ОЁ}? 
God, and that the word of the Lon» in 
thy mouth 27 truth. 


CHAP. XVII. 

I In the extremity of famine Elijah fent to Ahab, 

meeteth good Obadiah. 9 Obadiah bringeth Ahab 

to Elijah. 17 Elijah reproving Ahab, by fire 

from heaven convinceth Baal's prophets. 41 E- 

Шай by prayer obtaining rain, followeth Ahab 10 

Jezreel. 

AXP it came to país after * many days, ‚ўз, 
that the word of the Lorp came to Jams 

Elijah in the third year, faying, Go, fhew 

thyfelf unto Ahab; and 3i will fend rain * De 

upon the earth. * 

2 And Elijah went to fhew himfelf unto 

Ahab. And ¢here was a fore famine in Sa- 

maria. 


38 AndAhab called tObadiah, which was bai 
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Eljah fent to the Widew of Zarephath. 
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The widows fon raifed to Ше. 
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liil meeteth good Obadiah: 


t the governor of Avs houfe. (Now Obadiah 
feared the окр greatly: | 

4 For it was /o, when t Jezebel cut off 
the prophets of the Lorp, that Obadiah 
took an hundred prophets, and hid them 
by fifty in a cave, and fed them with bread 
and water.) AE 4 . 

6 And Ahab faid unto Obadiah, Go into 
the land unto all fountains of water, and 
unto all brooks: peradventure we may find 
ота to fave the horfes and mules alive, 


wy T that we lofe not all the beafts. 


6 So they divided the land between them 
to pafs throughout it: Ahab went one way 
by himfelf, and Obadiah went another way 
by himfelf. | 

7.4 And as Obadiah was іп the way, 
behold, Elijah ‘met him: and he knew 
him, and fell on his face, and faid, 4? thou 
that my lord Elijah? 

8 And he anfwered him, I am; go, tell 
thy lord, Behold, Elijah zs here. 

9 And he faid, What have I finned, that 
thou wouldeft deliver thy fervant into the 


_ hand of Ahab, to flay me? 


10 As the Lon» thy God liveth, there 
is no nation or kingdom, whither my lord 
hath not fent to feek thee: and when they 
faid, He is not there; he took an oath of 
the kingdom and nation, that they found 
thee not. 

11 And now thou fayeft, Go, tell thy 
lord, Behold, Elijah i; here. 

12 And it fhall come to pafs, as foon as I 
am gone from thee, that ‘the Spirit of the 
Lon» fhall carry thee whither I know not; 
апа /2 when I come and tell Ahab, and he 
cannot find thee, he fhall flay me: but I thy 
{fervant fear the Lorp from my youth. 

13 Was it not told my lord what I did 
when Jezebel flew the prophets of the 


- Lorp, how I hid an hundred men of the 


dara, 


&Jofh.-.; s, 
65 16, 20. 


Сао, 


Lon»'s prophets by fifty in a cave, and fed 
them with bread and water ? 

14 And now thou fayeft, Go, tell thy 
lord, Behold, Elijah s Леле: and he {hall 
Пау me. · 

15 And Elijah faid, £s the Lon n of hofts 
liveth, before whom I ftand, I will furely 
fhew myfelf unto him to day. | 

16 So Obadiah went to meet Ahab, and 
told him: and Ahab went to meet Elijah. 

17 And it came to país, when Ahab faw 
Elijah, that Ahab faid unto him, “ғ? thou 
he that * troubleth Ifrael? 

18 Т And he anfwered, I have not trou- 
bled Ifrael; but thou, and thy father's houfe, 
‘in that ye have forfaken the command- 
ments of the Lox p, and thou һай follow- 
ed Baalim. 


.C:H.A P. XVIII. 


19 Now therefore fend, and gather to me 
all Ifrael unto mount Carmel, and the pro- 
phets of Baal four hundred and fifty, “апа 


the prophets of the groves four hundred, 5; 


which eat at Jezebel's table. 

20 So Ahab fent unto all the children of 
Ifrael; and ‘gathered the prophets together 
unto mount Carmel. 

214 And Elijah came untoall the people, 
апа faid, * How long halt ye between two 


He reproveth Ahab. 


Before 
CHRIST 
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g Joh. 19. 
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h ch.16.33. 


i cl. 22. 6. 


k 2Kings 


l opinions? if the Log» Ze God, follow л 


him: but if Baal, 'zZez follow him. Апа! 


thoughts. 


the people anfwered him not a word. 


22 Then faid Elijah unto the people, “I, 


even І only, remain a prophet of the Lion»; 
"but Baal's prophets are four hundred and 
fifty men. 

23 Let them therefore give us two bul- 
locks; and let them choofe one bullock for 
themfelves, and cut it in pieces, and lay 7f 
on wood, and put по fire илаеғ: and I will 
drefs the other bullock, and lay 2 on wood, 
and put no fire under: : 

24 And call ye on the name of your gods, 
and I will call on the name of the Lon»: 
and the God that ? anfwereth by fire, let 
him Бе God. And all the people anfwered 
and faid, * It is well fpoken. 

25 € And Elijah faid unto the prophets 
of Baal, Choofe you one bullock м your- 
felves, and drefs 2 firít; for ye are many; 
and call on the name of your gods, but put 
no fire under. : 

26 And they took the bullock which was 
given them, and they dreffed zz, and called 
on the name of Baal from. morning even 
until noon, faying, О Baal, "hear us. But 


there араз ? no voice, nor any that lanfwer- ! 


1 See Joh. 
24. 15. 

m chi19.10 
14. 


n ver. 19. 


о ver. 38, 
1Chr.2 r.26. 


Heb, 
Je xvard із 


got. 


| Oranfsuev, 


p. Pf. 115. 5. 


ed. And they leaped upon the altar which * zor, S, 


was made. 

27 And itcame to pafs at noon, that Eli- 
jah mocked them, and faid, Cry t aloud: 
for he ss a god; either lhe is talking, or he 


t is purfuing, or he is in a journey, or per- ! 


adventure he fleepeth, and muft be awaked. 

28 And they cried aloud, and ‘cut them- 
felves after their manner with knives and 
lancets, till tthe blood опей out upon 
them. 

29 And it came to pafs, when midday 
was раб, "апа they prophefied. until the 
time of the t offering of the evening facri- 
fice, that there was * neither voice, nor any 
to an(wer, nor any t that regarded. 

3o Т And Elijah faid unto all the people, 
Come near unto me. And all the people 
came near unto him. 'And he repaired the 
altar of the LoR» fhat was broken down. 

31 And Elijah took twelve ftones, accord- 
ing © the number of the tribes of the Pas 
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Elijah flayeth Baal's prophets. 


Before - ОЁ Jacob, unto whom the word of the 


CHRIST Торт) came, 
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lene 
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е Lev. 9. 24. 
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faying, "Ifrael {hall be thy 
name: . 

32 And with the {tones he built an altar 
xin the name of the Lorn: and he made a 
trench: about the altar, as great as would 
contain two meafures of feed. 

33 And he” put the wood in order, and 
cut the bullock in pieces, and laid Aim on 
the wood, and faid, Fill four barrels with 


, water, and * pour 7? on the burnt facrifice, 


and on the wood. 

34 And he faid, Do 7 the fecond time. 
And they did ғ the fecond time. And he 
fid, Do zz the third time. And they did 
it the third time. 


34 And the water tran round about the | 


altar; and he filled *the trench alfo with 
water. : 
36 And it came to pafs at zhe time of the 


| offering of the evening facrifice, that Elijah 
the prophet came near, and faid, окр? God 


of Abraham, Ifaac, and of Ifrael, *let it be 
known this day that thou ағ/ God in Ifrael, 
and that I am thy fervant, and that *I have 
done all thefe things at thy word. 

37 Hear me, О окр, hear me, that this 
poeple may know that thou 277 the Lorp 
God, and /%а/ thou haft turned their heart 
back again. 

38 Then ‘the fire of the Lon» fell, and 
confumed the burnt facrifice, and the wood, 
and the ftones, and the duft, and licked up 


. the water that тағ in the trench. 


f ver, 24. 
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39 And when all the people faw zz, they 
fell on their faces: апа they faid, The Lorp, 
һе the God; the Lon», he: the Cod. 

'40 And Elijah faid unto them, * Take 
the prophets of Baal; let not one of them 
efcape. ` And they took them: апа Elijah 
brought them down to the brook Kithon, 
and flew them there: 

417 And Elijah faid unto Ahab, Get thee 
ар; -eat and drink ; for there zs 1а found of 
abundance of rain. 

_ 42 S0 Ahab went ир to eat and to drink. 
And Elijah went up to the top of Carmel; 


‘and һе caft himíelf down upon the earth, | 


and put his face between his knees, 

43 And faid to his fervant, Go up now, 
look toward the fea. And he went up, and 
looked, and faid, There is nothing. And 
he faid, Go again feven times. 

44And it came to pafs at the feventh time, 
that he faid, Behold, there arifeth a little 
cloud out of the fea, like a man’s hand. 
And he faid, Go up, fay unto Ahab, t Pre- 
pare ‘hy chariot, and get thee down, that 
the rain ftop thee not. 

4s And it came to pafs in the mean 


І. KINGS 


Elijah threatened, 77 to Beer-Sheba, 


while, that the heaven was black with clouds. тер 
and wind, and there was а great rain. And Cis 
Ahab rode, and went to Jezreel. UN 
46 And the hand of the Lorp was оп к. 
Elijah; and he «girded up his loins, and ran 595417 
before Ahab tto the entrance of Jezreel, loa 


areal, 
C HAP. XIX. 
1 Elijah threatened by Jezebel, fleeth to Beer-fheba. 

4 In the wildernefs, being чссату of his life, he 

is comforted бу ап angel. 9 At Horeb God ap- 

peareth unto him, fending him 10.anoint Hazael, 

Jehu, and Elifha. 19 а taking leave of his 

friends, followeth Elijah. 
ND Ahab “км all that Elijah 
had done, and withal how he had 
a flain all the prophets with the fword. | 

2 Then Jezebel fent a meffenger unto 
Elijah, faying, ^So let the gods do 7o me, ^ uui. 
and more alfo, if I make not thy life as the cf 10.1, 
life of one of them by to morrow about **^» 
this time. > 

з And when he faw rat, he arofe, and 
went for his life, and came to Beer-íheba, 
which delongeth to Judah, and left his fèr- 
vant there. 

4 9 But he himfelf went a day's journey 
into the wildernefs, and came and fat down 
under a juniper tree: and he © requefted < "». 
tfor himíelf that he might die; and faid, It Јола, 
is enough; now, О Lorp, take away my fti 
life; for I az not better than my fathers. 

5 And as he lay and flept under a juniper 
tree, behold, then an angel touched him, 
and faid unto him, Arife 274 eat. 

6 And he looked, and, behold, zhere was 
a cake baken on the coals, and a crufe of 
water at his thead. And he did eat and ]7^ 
drink, and laid him down again. ; i 

7 And the angel of the Lon Dp came again 
the fecond time, and touched him, and 
faid, Arife and eat; becaufe the journey 
is too great for thee. 

8 And he arofe, and did eat and drink, 
and went in the ftrength of that meat ‘forty d оғо 
days and forty nights unto *Horeb the 5а 
mount of God. | Ls 

q And he came thitheruntoacave,and ` 
lodged there; and, behold, the word of the 
LonpD came to him, and he faid unto him, 
What doeft thou here, Elijah ? 

10 And he faid, ‘I have been very *jea- отп» 
lous for the Lon» God of hofts: for the | 
children of Ifrael have forfaken thy cove- "^ 9* 
nant, thrown down thine altars, and ^ílain ^ 9** 
thy prophets with the fword; and ‘I, even ichas 
I only, am left; and they (сек my life, to "^ 
take it away. 

11 And he faid,Go forth, and ftand “upon к 5^ 
the mount before the Lon p. And, behold, ” 
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God appeareth to Elijah at Horeb. 


вфе the Lorp paffed by, and 'a great and ftrong 

CHRIST wind rent the mountains, and brake in 

E pieces the rocks before the Lorn; ди? the 

lek T orp was not in the wind: and after the 

55^ wind an earthquake; Zu? the Lorp was 
not in the earthquake : 

12 And after the earthquake a fire; but 
the Lorp was not in the fire: and after 
the fire a ftill {mall voice. 

13 And it was /o, when Elijah heard 2, 
тәне, that "he wrapped his face in his mantle, 
і and went out, and ооа in the entering 
in of the cave. "And, behold, there came а 
voice unto him, and faid, What doeft thou 
here, Elijah ? . 
evento — [4 ^And he faid, I have been very jealous 
for the Lorp God of hofts: becaufe the 
children of тае] have forfaken thy cove- 
nant, thrown down thine altars, and flain 
thy prophets with the (word ; and I, evez 
pis am left; and they feek my life, to 

take it away. 

1; And the Lon» faid unto him, Go, 

return on thy way to the wildernefs of Da- 
piKin$& mafcus: Pand when thou comeit, anoint 
515  Hazael ѓо Ze king over Syria: 
i» 16 And ‘Jehu the fon of Nimfhi fhalt 
камы, thou anoint ѓо Ze king over Ifrael : and * E- 
rie” һа the fon of Shaphat of Abel-meholah 
fo» ^ (halt thou anoint fo be prophet in thy room. 
«Къ. 17 And ‘it fliall come о М that him 
кб that efcapeth the fword of Hazael Һај] 
5.555 Jehu Пау : and him that efcapeth from the 
a... {word of Jehu * fhall Elifha flay. 
18 "Yet II have left me feven thoufand 


iai. б. 2. 


n vir. 0 


ROM. rage 
[рош тае, all the knees which have not 
қ. bowed unto Baal, “апа every mouth which 
hath not kiffed him. 
19 Т So he departed thence, and found 
Elifha the fon of Shaphat, who was plow- 
ing with twelve yoke of oxen before him, 
and he with the twelfth: and Elijah pafi- 
ed by him, and caft his mantle upon him. 
20 And he left the oxen, and ran after 
ұма. Elijah, and faid, " Let me, I pray thee, kifs 
luke. 6, my father and my mother, and then I will 
інь. — follow thee. And he faid unto him, t Go 
бшп, back again: for what have I done to thee? 
21 And he returned back from him, and 
took a yoke of oxen, and flew them, and 
155044 2 boiled their fleíh with the inftruments of 
the oxen, and gave unto-the people, and 
they did eat. ‘Then he arofe, and went 
after Elijah, and miniftered unto him. 


C H AP. XX 
1 Ben-hadad not content with Ahab’s homage, be- 
Siegeth Samaria. 13 By the direttion of a pro- 
phet, the Syrians are flain. -22 As the prophet 
forewarned. Ahab, the Syrians irufling in the 


CH AP. XX. 


Ben-hadad befiegeth Samaria. 


valleys, come againft him in Aphek. 28 By the . 
word of the prophet, and God's judgement, the CRIST 
Syrians are fmitten again. 31 The Syrians fub- „м 
mitting themfelves, Ahab fendeth Ben-hadad away 
with a covenant. 35The prophet under the para- 
ble of a prifoner, making Ahab to judge himfelf, 
denounceth God's judgement againft hin. 
АР D Ben-hadad the king of Syria ga- 
thered all his hoft together: and zZere 
were thirty and two kings with him, and 
horfes, and chariots: and he went up and 
befieged Samaria, and warred againft it. 
2 And he fent meffengers to Ahab king 
of Ifrael into the city, and faid unto him,. 
Thus faith Ben-hadad, i 
3 Thy filver and thy gold z mine; thy 
wives alfo, and thy children, even the good- 
lieft, are mine. 
4. And the king of Ifrael anfwered and 
faid, My lord, O king, according to thy 
faying, I am thine, and all that I have. 
5 And the meflengers came again, and 
faid, Thus fpeaketh Ben-hadad, faying, А1- 
though I have fent unto thee, faying, Thou 
fhalt deliver me thy filver, and thy gold, 
and thy wives, and thy children ; 
6 Yet I will fend my fervants unto thee 
to morrow about this time, and they fhall 
fearch thine houfe, and the houfes of thy 
fervants; and it fhall be, 74a7 whatfoever 
is t pleafant in thine eyes, they fhall put zz + Heb, 
in their hand, and take 7? away. en 
7 Then the king of Ifrael called all the 
elders of the land, and faid, Mark, I pray 
you, and fee how this an Їсеке mifchief: 
for he fent unto me for my wives, and for 
my children, and for my filver, and for my 
gold; and tI denied him not. Heb. Гем 
8 And all the elders, and all the people fim ^" 
faid unto him, Hearken not zz£o him, nor 
confent. 
9 Wherefore he faid unto the meffengers 
of Ben-hadad, Tell my lord the king, АП 
that thou didft fend for to thy fervant at the 
firft I will do: but this thing I may not do. 
And the meffengers departed, and brought 
him word again. 
то And Ben-hadad fent unto him, and 
faid, “"Тһе gods do fo unto me, and more а ch. 19.2, 
alfo, if the duft of Samaria fhall fuffice for 
handfuls for all the people that t follow 4 Hob, are 


So Éxod.1r, 


Before 


me. 
11 And the king of Ifrael anfwered and $ 


faid, Tell 2zz, Let not him that сігае on - бал 


his harnefs boaft himfelf as he that putteth 
it off. Не, ао, 
12 And it came to pafs, when Ben-hadad P ес 16. 
heard this t meflage, as he was ^ drinking, | or poem 
he and the kings in the ! pavilions, that 587": 
he ed unto his fervants, ll Set youzfelves in zc en- 
2 


The Syrians are flain: 
Before array. And they fet themfelves in arra 
силат кейс; the city. К : 
CV 134 And, behold, there t came a prophet 
іне. м, unto Ahab king of Ifrael, faying, Thus faith 
; the Lorp, Haft thou feen all this great 
multitude? behold, <1 will deliver it into 
thine hand this day; and thou fhalt know 

that I am the Lon». 

14 And Ahab faid, By whom? And he 

faid, Thus faith the Lorp, Even by the 
Or, fr- lyoungmenof the princes of the provinces. 
+ Hcb. 25d, Then he faid, Who fhall t order the battle? 
?5"^ Апа he:anfwered, Thou. 

15 Then he numbered the young men of 
the princes of the provinces, and they were 
two hundred and thirty two: andafter them 
he numbered all the people, even all the 
children of Ifrael, бегіне feven thoufand. 

16 And they went out at noon. But Ben- 
hadad was ? drinking himfelf drunk in the 
pavilions, he and the kings, the thirty and 
two kings that helped him. 

- 17 And the young men of the princes of 
the provinces went out firft; and Ben-ha- 
dad fent out, and they told him, faying, 
There аге men come out of Samaria. 

-18 And he faid, Whether they be come 
out for peace, take them alive; or whether 
they be come out for war, take them alive. 

- 19 So thefe young men of the princes of 
the provinces came out of the city, and the 
army which followed them. 

20 And they flew every one his man: and 
the Syrians fled; and Ifrael pürfued them: 
and Ben-hadad the king of Syria efcaped 
оп an horfe with the horfemen. 

21 And the king of Ifrael went out, and 
fmote the horfes and chariots, and flew the 
Syrians with a great flaughter. 

22 € And the prophet came to the king 
of Itrael, and faid unto him, Go, ftrengthen 
thyfelf, and mark, and fee what thou doeft: 
e 251101. efor at the return of the year the king of 

Syria will come up againft thee. 

23 And the fervants of the king of Syria 
faid unto him, Their gods are gods of the 
hills; therefore they were ftronger than 
we; but let us fight againft them in the 
plain, and furely we (hall be ftronger than 


they. 
24 And do this thing, Take the kings 
away, every man out of his place, and put 
captains in their rooms: 
| 25 And number thee ап army, like the 
Heb. at army tthat thou haft loft, horfe for horfe, 
“Me and chariot for chariot: and we will fight 

againft them in the plain, amd (urely we {hall 
And he hearkened 


с ver, 28. 


d ver. v1. 
ch. 36.9. 


be ftronger than they. 
unto their voice, and did fo. 
26 And it came to pafs at the return of 


.LKINGS 


They are fmitten again, 


the year, that Ben-hadad numbered the Beire 
Syrians, and went up to ‘Aphek, * to fight Снт 
againft Ifrael. р. 
27 And the children of Ifrael were num- оч 
bered, and ! were all prefent, and went the wart 
againft them: and the children of Ifrael form 
itched before them like two little flocks of "a. 
ids; but the Syrians filled the country. 
287 And there came a man of God, and 
(раке unto the king of Ifrael, and faid, 
Thus faith the Lorn, Becaufe the Syrians 
have faid, The Lon» г God of the hills, 
but he zs not God of the vallies; therefore 
® will I deliver all this great multitude into s ver. t3 
thine hand, and ye (hall know that I am 
the Lorp. 
29 And they pitched one over againít the 
other feven days. And /o it was, that in 
the feventh day the battle was joined: and 
the children of Ifrael flew of the Syrians an 
hundred thoufand footmen in one day. 
зо But the гей fled to Aphek, into the 
city; and there a wall fell upon. twenty 
and feven thoufand of the men zhat were 
left. And Ben-hadad fled, and came into 
the city, lt into an inner chamber. lie P 
31 € And his fervants faid unto him, Be- АН pur 
hold now, we have heard that the kings of sciant 
the houfe of Ifrael are merciful kings: let Hamin 
us, I pray thee, " put fackcloth on our loins, 1:25 
and ropes upon our heads, and go out to s ` 
the king of Ifrael: peradventure he will 
fave thy life. 
32Sothey girded fackcloth on their loins, 
апа фи? ropes on their heads, and came to 
the king of Ifrael, and faid, Thy fervant 
Ben-hadad faith, I pray thee, let me live. 
And he faid, Js he yet alive? he ss my 
brother. 2 
33 Now the men did diligently obferve s 
whether алу thing would come from him, 
and did haftily catch 27: and they faid, Thy 
brother Ben-hadad. Then he faid, Go ye, 
bring him. Then Ben-hadad came forth 
to him; and he caufed him to come up 2 150m, $, 
into the chariot. . ip 
34 And Ben-hadad faid unto him, ‘The i 5+" 
cities,which my father took from thy father, 
I will reftore; and thou fhalt make {treets 
for thee in Damaícus, as my father made 
in Samaria. Then /24 Ahab, I will fend 
thee away with this covenant. Sohe made 
a covenant with him, and fent him away. of 
354 And a certain man of * the fons of К?К 
the prophets faid unto his neighbour "іп 195? 
the word of the Lon», Smite me, I pray ^ 
thee. And the man refufed to fmite hir. 
36 Then faid, he unto him, Becaufe thou 
haft not obeyed the voice of the Lorp, 
behold, as foon as thou art departed from 
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Ahab denied Naboth’s vineyard: 
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me, а lion fhall flay thee. And as foon.as 
he was departed Pun him, "a lion found 
him, and flew him. 

37 Then he found another man, and faid, 
Smite me, I pray thee. And the man fmote 
him, +t fo that in fmiting he wounded Zzz. 

38 So the prophet departed, and waited 
for the king by the way, and difguifed 
himfelf with athes upon his face. 

39 And ^as the king райеа by, he cri- 
ed unto the king: and he faid, Thy fer- 
vant went out into the midft of the battle; 
and, behold, amanturnedafide, and brought 
a man unto me, and faid, Keep this man: if 
by any means he be miffing, then * (hall thy 
life be for his life, or elíe thou (halt t pay 
a talent of filver. 

40 And as thy fervant was bufy here and 
there, the was gone. And the king of If- 
rael faid unto him, So Aall thy judgement 
ёе; thyfelf haft decided 27. 

41 And he hafted, and took the afhes a- 
way from his face ; and the king of Ifrael 
difcerned him that he was of the prophets. 

42 And he faid unto him, Thus faith the 
Lorn, ” Becaufe thou haft let go out of thy 
hand a man whom | eet al utter de- 
ftruction, therefore thy life fhail go for his 
life, and thy people for his people. 

43 And the king of Ifrael 3 went to his 
houfe heavy and diípleafed, and came to Sa- 


maria. 
AP. XXI. 


CH 
1 Ahab being denied Naboth’s vineyard, is griev- 
ed. 5 Jezebel writing letters againft Naboth he 
is condemned of blafphemy. 15 Ahab taketh pof- 


оп of the vineyard. 17 Elijah denounceth 
judgements againft Ahab and Jezebel. 25 Wick- 
cd Ahab repenting, God deferreth the judgement. 
AN? it came to pafs after thefe things, 
that Naboth the Jezreelite had a 
vineyard, which was іп Jezreel, hard by the 
palaceof Ahab king of Samaria. _ 

2 And Ahab fpake unto Naboth, faying, 
Give me thy * vineyard, that I may have it 
for a garden of herbs, becaufe it ; near un- 
to my houfe: and I will give thee for it a 
better vineyard than it; or, if it t feem good 
to thee, I will give thee the worth of it in 
money. 

3 And Naboth faid to Ahab, The Lorp 
forbid it me, * that 1 fhould give the inhe- 
ritance of my fathers unto thee. . 

4 And Ahab came into his houfe heav 
and difpleafed becaufe of the word hah 
Naboth the Jezreelite had fpoken to him: 
for he.had faid, I will not give thee the 
inheritance of my fathers. And he laid him 
down upon his m and. turned away his 
face, and would eat no bread. 


CHAP. 


XXI. 


254 But Jezebel his wife came to him, 
and faid unto him, Why is thy fpirit fo (ad, 
that thou eateft no bread? 

6 And he faid unto her, Becaufe I fpake 
unto Naboth the Jezreelite, and faid unto 
him, Give me thy vineyard for money ; or 
elfe, if it pleafe thee, I will give thee ano- 
ther vineyard for it: and he anfwered, I 
will not give thee my vineyard. 

7 And Jezebel his wife faid unto him, 
Doft thou now govern the kingdom of If- 
rael? arife, рый. 
heart be merry : I will give thee the vine- 
yard of Naboth the Jezreelite. 

8 So fhe wrote letters in Ahab's name, 
and fealed them with his (егі, and fent the 
letters unto the elders and to the nobles 
that were іп his city, dwelling with Naboth. 

9 And íhe wrote in the letters, faying, 
Proclaim a ѓай, and fet Naboth t on hig 
among the people: 

10 And fet two men, fons of Belial, be- 
fore him, to bear witnefs again{t him, fay- 
ing, Thou didft * blafpheme God and the 
king. And ¢hen carry him out, and ? ftone 
him, that he may die. 

11 And the men of his city, even the el- 
ders and the nobles who were the inhabi- 
tants in bis city, did as Jezebel had fent 
unto them, az4d as it was written in the let- 
ters which fhe had fent unto them. 

12 © They proclaimed a ѓай, and fet Na- 
both on high among the people. 

13 And there came in two men, chil- 
dren of Belial, and fat before him: and the 
men of Belial witneffed againit him, even 
againft Naboth, in the pretence of the peo- 
ple, faying, Naboth did blafpheme God and. 
the king. ' Then they carried him forth out 
of thecity, and ftoned him with ftones, that 
he died. 

14 Then they fent to Jezebel, faying, 
Naboth is ftoned, and is dead. | 

1571 And it came to país, when Jezebel 
heardthat Naboth wasftoned, and was dead, 
that Jezebel faid to Ahab, Arife, take pof- 
feffion of the vineyard of Naboth the iod 
reelite, which he refufed to give thee for 
money : for Naboth is not alive; but dead. 

16 And itcame to país, when Ahab heard 
that Naboth was dead, that Ahab rofe up 
to go down to the vineyard of Naboth the 
Jezreelite, to take poffetfion of it. 

17 8 * And the word of the Lorp came 
to Elijah the Tifhbite, faying, 

18 Arife, go down to meet Ahab king of 
Ifrael, * which zs in Samaria: behold, Ze as 
in the vineyard of Naboth, whither he is 
gone down to poffefs it. 

19 de thou fhalt fpeak unto him, fay- 
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eat bread, and let thine 


Jezebel hath Naboth ffoned. 
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Elijah denounceth judgements againft Ahab. І KING'S 


Before’ ine, Thus faith the Lorp, Haft thou kill- 
CHRIST ој, апа alfo taken poffeffion ?' And. thou 
c (halt fpeak unto him, faying, Thus faith 
іс. 22.58. the Lorp, ! In the place where dogs lick- 
ed the blood of Naboth (hall dogs lick thy 
. blood, even thine. : 

k ал87. 20 And Ahab faid to Ehjah, * Haft thou 
found me, O mine enemy? And he ап-. 

_14Kin. 7. fwered, I have found hee: becaufe ! thou 
Hom. 5, 4. hatt fold thyfelf to work evil in the fighto 


the Lorp. x 


- mch.rj.1o, 
a Kin. 9. 


21 Behold, = І will bring evil upon thee, 
EX and will take away thy potterity, and will 
nı%.2522 cut off from Ahab *him that piffeth арап 

e ch.34-10- the wall, and ° him that is fhut up and left 
in Ifrael, | 

22 And will make thine houfe like the 

p h. 1329. houfe of? Jetoboam the fon of Nebat, and 


| 25,3% like the houfe of 3 Вааћа the fon of Ahi- | 


jah, forthe provocation wherewith thou haft 
provoked me to anger, and made Ifrael to 


п. 
z3Xing ` 23 And'of Jezebel alfo fpakethe Lonp, 
23602 faying, The dogs Һа! eat Jezebel by the 
Or, 2. Hall of Jezreel. TUM E 
schen 24 "Him that dieth of Ahab in the city 
#164 the dogs fhall eat; and him that dieth in 
the field (hall the fowls of the air eat. 
tchi6.30, 26 But ‘there was none like unto А- 
а ch.sé3t. ednefs in the bent of the Log», "whom 
Wirid. Jezebel his wife 1 ftirred up. 
; 26 And he did very abominably іп fol- 
lowing idols, according to all rhings* as did 
the Amorites, whom the Lon» caft out be- 
fore the children of Ifrael. - 

27 € And it came to pafs, when Ahab 
heard thofe words, that he rent his clothes, 
and "put fackcloth upon his feth, and faft- 
ed, and lay in fackcloth, and went foftly. 

28 And the word of the Lon» came to 
Elijah the Tifhbite, faving, : 

29 Seeft thou how Ahab humbleth him- 
felf before me? becaufe he humbleth him- 
felf before me, I will not bring the evil in 
ziKio his days: Zur “іп his fon's days will I bring 
gui the evil uponzhis houfe. ) ; 
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"CHAP. XXII. 

х Ahab feduced by falfe prophets, according to the 
word of Micaieh, is Лајн at Ramoth-gilead. 
57 The dogs lick up his blood, ала Ahaziak 
fucceedeth him. аа Fehofbsphar’s goodi reign : 
45 his 285. бо Fehoram fucceedeth him. ^ 51 
Ahaziah’s evilréigu. 

і ASE they continued three years with- 

-out war between Syria and Ifrael. 


897. 


2 And it came to pafs in the third year, 
agachon. that * Jehofhaphat the king of Judah came 
me downto the King of Hrach, ^ 


hab, which did fell himfelf to work wick- | 


we forbear? And he anfwered him, Go, and 


Ahab is feduced by falfe prophets, 

з And the King of Ifrael faid unto his -sinn 
fervants, Know ye that * Ramoth in Gilead сит 
17 ours, and we Ze 7 1, and take it not 02, 
out of the hand of the king of Syria? НЫ Та 
4 And he faid unto Jehofhaphat, Wilt fontis 
thou go with me to battle to Ramoth-gi- ^ 
lead ? And Jehofhaphat faid to the king of 
lírael, <I ам as thou arf, my people as thy 
people, my horfes as thy horíes. | 

541 And Jehofhaphat faid unto the king 
of [frael, Enquire, I pray thee, at the word 
ofthe Lon» to day. 

6 Then the king of Ifrael 4 gathered the 2 chit, 
prophetstogether, about four Hundred men, 
and faid unto them, Shall I go againft Ra- 
moth-gilead to battle, or fhall I forbear? 

And they faid, Go up ; for the Lon» fhall 
deliver ;? into the hand of the king. 

7 ч And * Jehofhaphat faid, I» there not 
here a prophet of the Lon n befides, that we ™ 
might enquire of him ? 

8 And the king of Ifrael faid unto Jeho- 
fhaphat, There 1: yet one man, Micaiah 
the fon of Imlah, by whom we may en- 
quire of the Lorp : but I hate him; for 
he doth not prophefy good concerning me, 
but evil. And Jehofhaphat faid, Let not 
the king fay fo. 

9 Then the king of Ifrael called an lof- 105окф 
ficer, and faid, Haften Же” Micaiah the 
fon of Imlah. : 

10 And the king of Ifrael and Jehotha- 
phat the king of Judah fat each on his 
throne, having put on their robes, in a 
t void place in the entrance of the gate of tim 
Samaria ; and all thé prophets prophefied 
before them. - 

rı And Zedekiah the fon of Chenaanah 
made him horns of iron : and he faid, Thus 
faith the Lon p, With thefe (halt thou puih 
the Syrians, untilthou have confumed them. 

12 And all the prophets prophefied fo, 
faying, Go up to Ramoth-gilead, and pro- 
рег: for the Lon» fhall deliver s; into the 
king'shand. ~ 

13 And the meffenger that was gone to 
call Micaiah fpake unto him, faying, Be- 
hold now, the words of the prophets declare 
good unto theking with one mouth: let thy 
word, I pray thee, be like the word of one 
of them, and (реак that which із good. 

14 And Micaiah faid, ғ the Lon» liv- 
eth, ‘what the Lon» faith unto me, that rs. 
will I fpeak. | У 

гу 9 So hé came to the king. And the 
king faid unto him, Micaiah, fhall we go 
againft’ Ramoth-gilead to battle, or fhall 
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Micaial’s prophecy agaiaft Ahab. CH KP. XXII. 


Before 16 And the king faid unto him, How 
CHRIST many times fhall 1 adjure thee that thou 


| (97 tell me nothing but shat which ss true in 


the name of the Lorp? 


17 And he faid, I (aw all Ifrael *fcattered 
ороп the hills, as fheep that have not a 
fhepherd : and the Lor» faid, Thefe have 
no mafter: let them return every man to 
his houfe in peace. . 

18 And the king of Ifrael faid unto Je- 
hofhaphat, Did I not tell thee that he | 


ү Mat.g.36. 


would prophefy no good concerning me, 
but evil? әлеті 
19 And he faid, Hear thou therefore the 


amies word of the Lorp: ? I faw the Lorp fit- | 


Pre ting on his throne, ‘and all the hoft of 
i. heaven ftanding by him.on his right hand 
and on his left : 


ab 
Daa. 7. 16. 
Zooh. І. 19. 


Мо fade Ahab, that he may go up and fall at 
Ramoth-gilead? And one faid on this man-: 
пег, and another faid on that manner. . 

21 And there came forth a fpirit, and 
ftood before the Lorp, and faid, I will 
perfuade him. - | 

22 And the Lorp faid unto him, Where- 
with? And he faid, I will go forth, and I 
will be a lying fpirit іп the mouth of all 

* his prophets.: And he faid, * Thou fhalt 

, Medos him, and prevail alfo: go forth, 
ақ» and do fo. i 

Ike. 23 ' Now therefore, behold, the Lorp 

hath put a lying fpirit in the mouth of all 


thefe thy: prophets, and the Lorp hath | 


fpoken evil concerning thee. 
24 € But Zedekiah the fon of Chenaanah 
went near, and (mote Micaiahon the cheek, 
nacon and faid, Which way wenttheSpiritofthe 
Lon» from me to (реак unto thee? ``. 
25 And Micaiah faid, Behold, thou fhalt 
fee іп that day, when thou fhalt go ! into 
tan inner chamber to hide thyfelf. 
Ьа. 26 And the king of Ifrael faid, Take Mi- 
admi сајаһ, and carry him back unto Amon the 
governor of the city, and to Joafh the 
-king’s fon ; 

27 And fay, Thus faith the king, Put this 
Jellow in the prifon, and feed him. with 
: bread of affliction and with water of afflic- 
tion, until I come in peace. 

28 And Micaiah faid, If thou return at 

all in peace, ? the Lorp hath not fpoken 


A Or, from 


comer to 


n Num, 16, 
E 


Шала, by me. And he faid, НеагКеп, О people, 


every one of you. 
29 4 So the king of Ifrael and Jehofha- 
phat the king of Judah went up to Ramoth- 


fOr, cohen ké gilead. 


a And the king of Ifrael faid unto Jeho- 
sma Chaphat, 11 will difguife myfelf, and enter 


“st into the battle; but put thou on thy robes. 


20 And the Lon» faid, Who thall I per- 


t midftof the chariot. 


The dogs lick up Ahaks blood. - 


And the king of Ifráel *difguifed himíelf, Berr 
and went into the battle. «6 
31 4 But the king of Syria commanded =» 
bis thirty and two captains that had rule 272^ 
over his chariots, faying, Fight -neither ; 
with {mall nor. great, fave only with the 
kingoflfrael. |. TE 
32 And it came to pafs, when the cáp- 
tains of the chariots (ауу Jehofhaphat, that 
they faid, Surely it 17 the king of Ifrael. -- 
And they turned afide to fight againft bim: ` 
and Jehofháphat ° cried out. туз Chron, 
33 And it came to раб, when the cap- роті; з 
tains of the chariots perceived that it was ` 
not the king of Ifrael, that they turned 
back from purfùing him. 
34 9 And a certam man drew а bow tat +Heb. i д» 
a venture, and {mote the king of Ifrael be- 2252, 
tween the + joints of the harnefs : where- t Неле 


st 


эе " s . 4 . P --. nd th 
| fore hie faid unto the driver of his chariof, 52/51. 


Turn thine hand, and carry me out of the 


hoft; for Iam t wounded. + Heb. made 


.. 35 And the battle t increafed that day: LN 


and the king was ftayed up in his chariot 42544. 


1 againft the Syrians, and died at even: апа 


the blood. ran out of the wound into the А 
Hob. јот, 

36Andtherewentaproclamationthrough- ^ ^ 
out the hoft about the going down of the 


fun, faying, Every man to his city, and 
| every. manto his own country. 


374 So the king died, and t was brought +Heb. ме» 
to Samaria; and they buried the king in^ с: 
Samaria. кА A . ‘ 
: 38 And оле wafhed the chariot in the 
ool of Samaria; and the dogs licked up 

is blood; and they wafhed his armour; 
according, 3 unto the word of the Lorp * 9:9 
which he fpake. we m 
39 1 Now the reft of the acts of Ahab, 


and all that he did, and ' the ivory houfe r Amos. 
| which he made, and all the cities that. he '* 


built, are they not written in the book of 
the chronicles of the kings of Ifrael ? 

40 So Ahab flept with his fathers; and — 5» 
Ahaziah his fon reigned in his ftead. ; 

41 1 And * Jehothaphat the fon of Afa „914 
began to reign over, Judah in the fourth missi, 
year of Ahab king of Ifrael. м 
. 42 Jehothaphat was thirty and five years 29:3 < 
old when.he began to reign ; and hereign- uod 
ed twenty and five years in Jerufalem. And 
his mother's name was Azubah the daugh- 
ter of Shilhi. . 213 

43 Апа he walked in all the ways of Afa һа Chron 


his father ; he turned not afide from it, do- 


ing that which was right in the eyes of the 

Lon» : neverthelefs " the high places were * ch. 742 
not taken away 5 for the people offered and 2 Кш... 
burnt рева у in the high places, 


4 


' a2 Chron, 
|^ $035. kc. 


Syehofhaphat's good reign. 


44 And * Jehofhaphat made peace with 
the king of Ifrael. 

45 Now the reft of the a&ts of Jehofha- 
phat, and his might that he fhewed, and 
бл how he warred, are they not written in the 
book of thechronicles of the kingsof Judah? 

.46 ! And the remnant of the fodomites, 
which remained in the days of his father 
Ай, he took out of the land. 

47: There was then no king in Edom: а 
deputy was king. | i 

48% Jehofhaphat 1° made fhips of Thar- 
ЬЬ to go to Ophir for gold: * but they 
went not; for the fhips were broken at 
à Ezion-geber. 

49 Then faid Ahaziah the fon of Ahab 
unto Jehofhaphat, Let my fervants go with 
thy fervents in the fhips. But Jehofha- 
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phat would not. 
o € And * Jehofhaphat flept with his 
P cd and was buried with his fathers in 
the city of David his father: and Jehoram 
his fon reigned in his ftead. 
graf Ahaziah the fon of Ahab began to 
reign over Ifrael in Samaria the feventeenth 
year of Jehothaphat king of Judah, and 


| reigned two years over Ifrael, 


52 And he did evil in the fight of the 
Lorn,‘ and * walked іп the wy of his 
father, and in the way of his mother, and 
in the way of Jeroboam the fon of Nebat, 
who made Ifrael to fin : 

53 For ^ he ferved Baal, and worfhipped 
him, and provoked to anger the Lorp 
God of Ifrael, according to all that his fa- 
ther had done. | 


The Second Book of the KINGS, commonly called, 
The Fourth Book of the KiNG s. 


Before CHAP E 
CHRIST 1 Moab rebelleth. -2 Ahaziah fending to Baal- 
WESS — zebub, hath his judgement by Elijah. 5 Eä- 
jah twice bringeth fire from heaven upon them 
whom Ahaziah fent to apprehend him: 13 he 
pitieth the third captain, and encouraged by an 
angel, ielleth the king of his death. 17 Jeho- 
ram fucceedeth Ahaziah, 
HEN Moab ‘rebelled againft Ifrael 
b after the death of Ahab. 
24 And Abaziah fell down through 
a lattice in his upper chamber that was in 
Samaria, and was fick: and he fent meffen- 
ers, and faid unto them, Go, enquire of 
aal-zebub the god of * Ekron whether I 
{hall recover of this difeafe. 

3 But the angel of the Lor» faid to Eli- 
jah the Tifhbite, Arife, go up to meet the 
meffengers of the king a Samaria, and fay 
unto them, Js i? not becaufe there is not a 
God in Ifrael, that ye go to enquire of 
Baal-zebub the god of Ekron ? 

4 Now therefore thus faith the Lorn, 
phe. + 'Thou fhalt not come down from that bed 
show art gore ОП which thou art gone up, but fhalt furely 
h dew Pol die; And Elijah departed. 

(fei. о And when йе meffengers turned 
back unto him, he faid unto them, Why 

‘are ye now turned back? 
6 And they faid unto him, There. came а 


@2 бат 3.2, 
b ch, 3. 5 


€ 1 Sam. 6. 
зо, 


“man up to meet us, and faid unto us, Go, | 


turn again unto the king that fent you, 
and fay unto him, Thus faith the Lorp, 
Is it not becaufe there is not a God in Ifra- 
el, that thou fendeft to enquire of Baal- 
zebub-the god of Ekron? therefore thou 


fhalt not come down from that bed on 
which thou art goneup, but fhalt furely die. 

7 And he faid unto them, t What man- 
ner of man was he which came up to meet 
you, and told you thefe words? 

8 And they anfwered him, He was ‘an 
hairy man, and girt with a girdle of lea- 
ther about his loins. And he faid, It zs E- 
Шаһ the Tithbite. 

9 Then the МШЕ fent unto him a captain 
of fifty with his fifty. And he went up to 
him: and, behold, he fat on the top of an 
hill. And he fpake unto him, Thou man 
of God, the king hath faid, Come down. 

10 And Elijah anfwered and faid to the 
captain of fifty, If I бе a man of God, then 
* let fire come down from heaven, and con- 
fume thee and thy fifty. And there came 
down fire from heaven, and confumed him 
and his fifty. 

11 Again alfo he fent unto him another 
captain of fifty with his fifty. And he an- 
{wered апа faid unto him, O man of God, 
thushath the king faid, Comedownquickly. 

12 And Elijah anfwered and faid unto 
them, If I be a man of God, let fire come 


‘down from heaven, and confume thee and 


thy fifty. And the fire of God. came down 


.from heaven, and confumed him and his 


2; q And he fent again a captain of the 
third fifty with his fifty. And the third 
captain of fifty went up, and came and 
t fel on his knees before Elijah, and be- 
fought him, and faid unto him, O man of 
God, I pray thee, let my life, and the life 


Mhaziah’ s death foret, 
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| So fhe merit from Sam, and Рай door 
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Eljah taking his leave of Elifa, 
neie of thefe fifty thy fervants, f Бе precious in 
CHRIST fight. 
cir. 896. ty жен there came fire down from 
115126. heaven, and burnt up the two captains of 
Wow. the former fifties with their fifties : there- 
fore let my life now be precious in thy 
ht. 
БЕМ And the angel of the Lon» faid unto 
Elijah, Go down with him : be not afraid 
of him. And he агоіс,”ап4 went down 
with him unto the king. 
16 And һе faid unto him, Thus faith the 
Lon», Forafmuch as thou haft fent meffen- 
ers to enquire of Baal-zebub the god of 
‘kron, és 27 not becaufe Aere zs no God in 
Ifrael to enquire of his word? therefore 
thou fhalt not come down off that bed on 
which ‘thoy art gone up, but fhalt furely 
die. | 
% 174 So he died according to the word of 
the Lorn which Elijah had fpoken. And 
үте ^ I Jehoram reigned in his ftead, in the fe- 
wd» cond year of Jehoram the fon of Jehofha- 
пича g phat king of Judah; Бесаше he had no fon. 
wih- . 18 Now the гей of the acts of Ahaziah 
мере, which he did, are they not written in the 
9^ book of the chronicles of the kings of 


lírael?: 

C HAP. II. 

1 Elijah taking his leave of Elifha, with his mantle 
divided Jordan, 9 and granting Elifha his re- 
queft, is taken up by а fiery chariot into heaven. 
12 ЕШ Ла dividing Jordan with Elijah s mantle, 
is acknowledged his fuccéffor. 16 The young pro- 
phets, hardly obtaining leave to feek Elijah, 
could not find him. 19 Elifha with falt healeth 
the unwholefime waters. 23 Bears deftroy the 
children that mocked ElifAa; 

AND it came to pafs, When the Lon p 

100524. L X-would * take up Elijah into heaven by 

brKinay а whirlwind, that Elijah went with ° Eli- 
E {Һа from Gilgal. 

2 And Elijah faid unto Elifha, * Tarry 

"еге, I pray thee ; for the Lorp hath fent 

me to Beth-el. And Elitha faid unto hum, 

imi As the Lorp liveth, and as thy foul liveth, 

1:56 Twill not leave thee. So they went down 

` to Beth-el, 

t». 4 And е fons of the prophets that 

халын were at Beth-el came forth to ЕШҺа, and 

ne faid unto him, Кпоуей thou that the 

Lorp will take away thy mafter from thy 

head to дау? And he faid, Yea, I know 7; 
hold ye your peace. i | 

4 And Elijah faid unto him, Eliíha, tarry 
here, 1 pray thee ; for the Lon» hath fent 
me to Jericho. And he faid, 4; the Lorp 
liveth, and ағ thy foul liveth, I will not 
leave thee. So they came to Jericho. 

5 And the fons of the prophets that were 


CHAPLIN 


droideth with his mantle Jordan. 
at Jericho came to Elitha, and faid unto Bee 
him, Knoweft thou that the Lorn will take 085157 
away thy mafter from thy head to day? „лә 
And he anfwered, Yea, I know st; hold уе 

your peace. 

6 And Elijah faid unto him, Tarry, I pray 
thee, here; for the Lorp hath fent me to 
Jordan. And he faid, 4s the Lorn liveth, 
and as thy foul liveth, I will not leave thee. 

And they two уеп ор; / 

7 And fifty men of the fons of the pro- 
phets went, and оой t to view afar off: 19» - 
and they two ftood by Jordan. over аа, 

8 And Elijah took hi mantle, and wrap- 
ped 27 together, and {mote the waters, and 
‘ they were divided hither and thither, fo 5900, 
that they two went over on dry ground. Jom. 3.16," 
' 99 And it came to pafs, when they were “`+ 
gone over, that Elijah faid unto Elitha, 

Afk what I fhall do for thee, before I be 
taken away from thee. Апа Elitha faid, 
I pray thee, let a double portion of thy fpi- 
rit be upon me. 

10 And he faid, + Thou Һай afked a hard 1755775 
thing: meverthelefs if thou fee me when 1 ix fing. 
am taken from thee, it fhall be fo.unto thee ; 
but if not, it fhall not be /o. 

11 And it came to pafs, as they Ё went 
on, and talked, that, behold, there appeared 
ға chatiot of fire, and horfes- of бге, and £57 
parted them both afunder; and ^ Elijah nExisas. 
went up by a whirlwind into heaven. Vac sch. 

і2 Апа Elitha faw 2, and he cried, | 
“Му father, my father, the chariot of 1(- !*3* 
rael, and the horfemen thereof. And he faw 
him no«more: and he took hold of his own 
clothes, and rent them in two pieces. 

13 He took up alfo the mantle of Elijah 
that fell from him, and went back, and 
ftood by the t bank of Jordan ; 

14 And he took the mantle of Elijah 
that fell from him, and fmote the waters, 
and faid, Where 2 the Lorn. God of Eli- 
jah ? and when he -alfo had fmitten the 
waters, * they parted hither and thither: x v & 
and Eli(ha went over. ; 

15 And when the fons of the prophets 
which were Чо view at Jericho faw him, 've-7 
they faid, The fpirit of Eiijah-doth reft on 
Elifha. And they came to meet him, and 
bowed themfelves to the ground before 


тнл» 


im. ; 
2216 € And they faid unto bim, Behold ұны), 
now, there be with thy fervants fifty of Жетсе... 
+ ftrong men; let them go, we pray thee, 1kin.38, - 
and ісек thy. mafter: "leít peradventure 15,2 f 
the Spirit of the Lorp hath taken him Beland. 
up, and сай him upon t оте mountain, 48:85. 
or into fome valley. And he faid, Ye (hall 7/75.» 
not fend. ішіш, 


Yehoram’s wicked reign. 


Before 
CHRIST 


2. 996. 
«MÀ 


17 And when they urged him till he was 


afhamed, he faid, Send. "They fent there- | 


fore fifty men ; and they fought three days, 
but found him not. 


18 And when they came again to him, 


(for he tarried at Jericho,) he faid unto 
them, Did I not fay unto you, Go not ? 

." rg € And the men of the city faid unto 
Еа, Behold, 1 pray thee, the: fituation 


* t barren. . 


-  p.See 
іле 15,26. 
€h.4.41. & 6, 
é 44 


John 9. 6. 


20 And he faid, Bring me a new crufe, | 
and put falt therein. And they brought 27. 


to him. 

21 And he went forth unto the fpring of 
the waters, and * caft the falt in there, and 
faid, Thus faith the Lon», I have healed 
thefe waters;. there Һа] not be from 
thence any more death or barren /and.. 

22 So the waters were healed unto this 
day; according to the faying of Eliíha 


- which he fpake. 


23 9 And he went up from thence unto 
Beth-el: and as he was going up by the 
way, there came forth little children out 
of the city, and mocked him, and faid unto 
him, Go up, thou bald head ; go up, thou 
bald head.. 

‚ 24 And һе turned back, and looked оп 


them, and curfed them in the name of the 


Lorp.: And there came forth two. the 
bears out of the wood, and tare forty and 


» two children of them. 


25 And he went from thence to mount 
Carmel, and from thence he returned to 


Samaria. 
CHAP. IIT. 


з Fehoram’s reign. 4 Mefha rebelleth. 6 Fehoram 


a ch, 1,17. 


3 Heb. 
"atu. 


$ 1 Kin.16. 
41,32. 

c1 Kin.12. 
23.3132, 


ase . 
Mai, 16. 1, 


with Fehofhaphat, and the king of Edom, being 
diftrelfed for want of water, by Elifha obtaineth 
water, and promife of viflory. 21 The Moabites 
deceived by the colour of the water, coming to 
Spoil, are overcome, 26 The king of Moab by 
Jacrificing the king of Edom s fon, raifeth the 
Леве. 
РАМ * Jehoram the fon of Ahab began 


toreign over Ifrael in Samaria the eigh- | 


teenth year of Jehofhaphat king of Judah, | 


and reigned twelve years. 


2 And he wrought evil in the fight of | 


the Lorp: but not like his father, and 


like his mother: for he put away the | 
|» Make this valley full of ditches. 


t image of Baal ^ that his father had made. 


3 Neverthelefs he cleaved unto * the fins | 
| fee wind, neither fhall ye fee rain ; yet that 
1 valley thall be filled with water, that ye may 
Mefha king of Moab was a: 
fheepmaiter, and rendered unto the king · 
of Ifrael an hundred thoufand ° lambs, and: 


of Jeroboam the fon of Nebat, which made 
lirael to fin; he departed not therefrom. 
4 4 And 


IL KINGS 


à 


of this city is pleafant, as my lord feeth : | Moab hath rebelled 


but the water zs naught, and the ground | 


A miraculous fubply of шай», 


an hundred thoufand rams, with the wool. ве 

5 But it came to pafs, when * Ahab was Christ 
dead, «that the king of Moab. rebelled 2 
againft the king of Ifrael. Lm 

64 And king Jehoram went out of Sa- 2%. 
maria the fame time, and numbered all — 
гае]. 

7 And he went and fent: to Jehofhaphat 
the king of Judah, faying, The king of 
b ainft me : wilt thou 
go with me againít Moab to battle? And 

е faid, I will go up: ‘I amas thou art, t ixi, 
my people as thy people, and my horfesas * ` 
thy horfes. . 

8 And he faid, Which way fhall we go 
up? And he anfwered, The way through 
the wildernefs of Edom. . 

9 So the king of Ifrael went, and the king 
of Judah, and the king of Edom: and they 
fetched a compafs of feven days’ journey: 
and there was no water for the hoft, and 
for the cattle t that followed them. ; 

то And the king of Ifrael faid, Alas! that Sx Куа, 
the Lorp hath called thefe three kings 5 
together, to deliver them into the hand of 
Moab ! 

11 But *Tehofhaphat faid, Js: there not g :kis 
here a prophet of the Lon», that we may ^ 
enquire of the Log p by him? And one of 
the king of Ifrael’s fervants anfwered and 
faid, Here # Elifha the fon of Shaphat, 
which poured water on the hands of Elijah. 

12-And Jehofhaphat faid, The word of 
the Lorp is with him: So the king of If- 
rael апі. cans and the king of Edom 
^ went down to him. bere 

13 And Blia faid unto the king of If- 
гае], i What have I to do with thee? * get Езер 
thee to ^ the prophets of thy father, and to 1. ats 
the prophets of thy mother. And the king Кг 
of Ifrael faid unto him, Мау: for the Lon» +s: 
hath called thefe three kings together, to 
deliver them into the hand of Moab. | 

14 And Elifha faid, = 4s the Lorp of ті Кім» 
hofts liveth, before whom I ftand, furely, ci. 5.16 
were it not that I regard the prefence of 
Jehofhaphat the king of Judah, I would not 
look toward thee, nor fee thee. 

15 But now bring me "a minftrel. And ^ 
it came to pafs, when the minftrel played, 
that *the ‘hand of the Lorp came upon өкілі 

. x 2 3042283 


him. : SEES 
-16 And һе faid, Thus faith the Lon», 


| peces 


17 For thus faith the Lorp, Ye fhall not 


T Heb. at 


h ch, 2.26 


See 
Sam.10.5, 


drink, both ye, and your cattle, and your 
beafts. 


2%8 And this 15. диг a light thing in.the 
2 


4 Heb. 


pure 


с Ex:29:39» 


4%» 


Heb. swore 
аша togt- 
thers 

+ Heh. gird 
gin lf avit 
4 gialle 


+ Heb. 
айтуы, 


[0n thoy 
[pte in tt с- 
vm fniting, 


Вер, until 
av left the 

fines thereof 
а Kirshara- 


fain 
GEPIDI 


8 Amos 2,1, 


tch, $, 20, 


ат Кп, 10, 
5 


lp, 


h ch.2.2g, 


l 1 Kin, iS 
49. 


т4 Кіп), 


1. 
ch. 516 


n See 
1 Sam.14.6. 


poe, 


The Moabites defeated. 


Ћеоге 
CHRIST 
5%. 


tay 


j Heh. 


giwt 


4 БХ.29:30% 
4% * 


1 Heb. ewir? 
(л togte 
їй. 

+ Heb. gird 
p lf avit 
4 шй 


Hob. 


dre yaly 


fOr, they 
[mite ia tt се 
sm fmiting. 


1Heb, until 
ht lefi the 
Hiner thereof 
in Kirehara- 
fii 
11616.7.11, 


| s Amos 2.1, 


31 Кіп, 2c, 
3$ 


bse 


195,50. 
Manisas. 


fight of the Lorp: he will deliver the 
Moabites alfo into your hand. i 

19 And ye (Һай {mute —— fenced city, 
and every choice city, and {hall fell every 
cood tree, and ftop all wells of water, and 
T mar every good piece of land with ftones. 

204 And it came to país in the morning, 
when 3 the meat offering was offered, that, 
behold, there came water by the way of E- 
dom, and the country was filled with water. 

21 And when all the Moabites heard that 
the kings were come up to fight againft 
them, they t gathered all that were able to 
t put on armour, and upward, and ftoodin 
the border. Е 

22 And they rofe up early in the morn- 
ing, and the fun опе upon the water, and 
the Moabites faw the water on the other fide 
as red as blood: ' 

23 And they faid, This zs blood: the 
kings are furely t flain, and they have {mit- 
ten one another: now therefore, Moab, to 
the fpoil. 

_24 And when they came to the camp of 
Ifrael, the Ifraelites rofe up and {mote the 
Moabites, fo that they fled before them: 
but | they went forward fmiting the Moa- 
bites, even in ¢heir country. А 

25 And they beat down the cities, and on 
every good piece of land caft every man his 
ftone, and filled it ; and they ftopped all the 
wells of water, and felled afl the good trees : 
t only in * Kir-harafeth left they the ftones 
thereof; howbeitthe flingers went abost 2 
and {mote it. 

26 € And when the king of Moab faw 
that the battle was too {оге for him, he 
took with him feven hundred men that 
drew fwords, to break through even unto 
the king of Edóm : but they could not. 

27 Then * he took his eldeft fon that 
fhould have reigned in his ftead, and offer- 
ed him for a burnt offering upon the wail. 
And there was great rar 7 cmm apainft 
Ifrael: * and they departed from him, and 
returned to ?/iezr own land. 


C HAP. IV. | 

1 Elifha multiplieth the widow's oil: 8 he giveth 

a fon to the good Shumammite: 18 йе raifeth 

again ker dead fon: 38 at Gilgal he healeth the 

deadly pottage : 42 he fatisfieth on hundred men 
with twenty. loaves. 

OW there cried a certain woman of 

М the wives of * the fons of the pro- 

pes unto Elitha, faying, Thy (ervant my 

ufband is dead; and thou knoweft that 


thy fervant did fear the Lor» : and the cre- 
ditor is come ^to take unto him my two 
fons to be bondmen, 


CHAP. ÌV.) 


2 And Elifhà faid unto her, What fhall 
I do for thee ? tell me, what haft thou in 
the houfe? And the faid, Thine handmaid 
Minghi aat any thing in the houfe, fave a pot 
of cil. ' 

3 Then he faid, Go, borrow thee veffels 
abroad of all thy neighbours, even empty 
veflels ; *! borrow nota few. 

4 And when thou art come in, thou (halt 
fhut the door upon thee and upon thy fons, 
and fhalt pour outinto:all thofe veffels, and 
thou fhalt fet afide that which is full. 

5 So fhe went from him, and fhut the 
door upon her and upon her fons, who 
brought ¢he veffels to her; and (һе poured 
out, 

6 And it came to pafs, when the vefiels. 
were full, that the faid unto her fon, Bring 
me yet а veficl. And he faid unto her, 
There is not a veffel more. And the oil 
ftayed. ; 

7 Then fhe came and told the man of 
God. And he faid, Go, fell the oil, and 
pay thy ! debt, and live thou and thy chil- 
dren of the reft. 

84 And t it fell on a day, that Elitha paff- 
ed to ^Shunem, where wasa great woman; 


and fhe tconftrained him to eat bread. 15 


And /2 it was, that as oft as he райга by, 
he turned in thither to eat bread. 

9 And (һе faid unto her hufband, Behold: 
now, I perceive that this г an holy man of 
God, which paffeth by us continually. 

ло Let us make a little chamber, I pray 
thee, on the wall; and let us fet for him 
there a bed, and a table, and a ftool, and a 
candleftick : and it (hall be, when he cometh 
to us, that he (hall turn in thither. 

11 And it fell on a day, that he came thi- 
ther, and he turned into the chamber, and: 
lay there. ; 


io 12 And he faid to Gehazi his fervant, 


Cali this Shunammite. And when he had 
called her, fhe ftood before ħim. ` 
13 And he faid unto him; Say now unto 


| her, Behold, thou haft been carefal for us 
| with all this care; what % to be done for 


thee? wouldeft thou be fpoken for to the 
king, or to the capta aa the hoft? And 
fhe anfwered, I dwell among mine own 
people. ) 

14 And he faid, What then is to be done 
for her ? And Gehazi anfwered, Verily the 
hath no child, and her! hufband is old. | 

15 And he faid, Calbher. And when he 
had called her, the ftood in the door. 

16 And he faid, * About this t (eafon, ас: 
cordingtothetimeoflife, thou (halt embrace 
afon. And fhe faid, Nay, my lord, ¢4ow man 
of God, ‘do not lie unto thine handinaid, 


The widow’ s oil. Of the Shundmmite. 


Before 
CHRIST 


95- 


с See 
ch. s. 16. 
Ї Or, fcext 


not, 


ї Or,” 


creditore 


T Heb. thaw 
wasa day... 
@ Joh. 19: 


t eb. laid: 
old ок біш, 


€ Gen. 1$, 
10.14. 
eb. ре: 
tmc. 


f ver, 28, 


The Shunammite's fon dieth, 


Before 17 And the woman conceived, and bare a 
CHRIST fon at that feafon that ЕШҺа had faid unto 
v——J her, according to the time of life. 

38 € And when the child was grown, it 
‘fell on a day, that he went out to his fa- 
ther to the reapers. 

219 And he faid unto his father, My head, 
my head. And he faid to a lad, Catry him 
to his mother. 

20 And when he had taken him, and 
brought him to his mother, he fat on her 
knees till noon, and then died. 

21 And fhe went up, and laid himon the 
bed of the man of God, and (hut the door 
upon him, and went out. 

' 22 And the called unto her hufband, and 
faid, Send me, I pray thee, one of the young 
men, and one of the affes, that I may run to 
the. man of God, and come again. 

23 And he faid, Wherefore wilt thou go 
| ‚ to him to day? 2 2 neither new moon, 
Ӛнер nor fabbath. And fhe faid, It hall be t well. 
24 Then fhe faddled ап afs, and faid to 
her fervant, Drive, and go forward; t flack 
not г/у riding for me, except I bid thee. 

2% So Фе went and came unto the man 
gon of бой *to mount Carmel. And it came 


$ Heb. ve 
егіп wer for 


pw te ride, 


to país, when the man of God faw her afar’ 


off, that he faid to Gehazi his fervant, Be- 
hold, yonder is that Shunammite : 

26 Run now, 1 pray thee, to meet her, 
and fay unto her, Js zt well with thee? ts 
it well with thy hufband? zs ;? well with 

* the child? And the anfwered, It is well. 
e And when fhe came to the man of 
God to the hill, fhe caught ї him by the 


4 Heb. 
bf feet: but Gehazi came near to thruít her 
away. And the man of God faid, Let her 
129110, alone; for her foul zs t vexed within her: 
and the Lorp hath hid 27 from me, and | 
hath not told me. 
28 Then fhe faid, Did I defire а fon: of 


h ver.18. my lord? "did I not fay, donot deceive me? 


+Heb.biter, 


i2Kin18 20 Then hefaid to Gehazi, ! Gird up thy 

c.» loins, and take my ftaff in thine hand, and 

k Lu 14- eo thy way: if thou meet any man, * fa- 
Ішге him not ; and if any falute thee, anfwer 

E264. 7.1, bim not again: and ау my ftaff upon the 
face of the child. 


lowed her. i 
31 And Gehazi paffed on before them 
and laid the ftaff upon the face of the child ; 


iu but there was neither voice, nor t hearing. 


astention. 


aJn. told him, faying, The child is * not a- 
waked. 
32 And when Elifba was come into the 


П.ЖКІМСӘ 


Wherefore he went again to meet him, and | 


and is raifed to life by Elifa, 
houfe, behold, the child was dead, and laid ве» 


upon his bed.. CHRIS 
33 He* went in therefore, and fhut the | 5 , 
door upon them twain, ? and prayed unto ее 
the Lon p. P King, 
. 34 And he went up, and lay upon the ^ 
child, and put his mouth upon his mouth, 
and his eyes upon his eyes, and his hands 
upon his hands: and = he ftretched him- 3:5; 
felf upon the child; and the flefh of the Ав 
child waxed warm. 
35 Then hereturned, and walked in the 
houfe tto and fro; and went up, ‘and }НФ%гм 
ftretched himfelf upon him: and ' the child enia 
(пеегейі feven times, and the child opened :! 
his eyes. эл; 
36 And he called Gehazi, апа faid, Call 
this Shunammite. So Һе called her. And 
when fhe was come in unto him, he faid, 
Take up thy fon. 
37 Then the went in, and fell at his feet, 
апа bowed herfelf to the ground, and‘ took ':*i».. 
up'her fón, and went out. 
38 4 And Еа came again to“ Gilgal: ©. 


у ch, 2.1, 


and zAere was a х dearth in the land; and x ch.s 


ұғ 
Hebr, rigg 


on the great pot, and feethe pottage for the 
fons of the prophets. 

39 And one went out into the field to 
gather herbs, and found a wild vine, and 
gathered thereof wild gourds his lap full, 
and cameand fhred them into the pot of pot- 
tage: for they knew them not. 

40 So they poured out for the men to eat. 

And it came to pafs, as they were eating of 

the pottage, that they cried out, and faid, O` 

thou man of God, there is * death in the pot. * 5*7 
And they could not eat thereof. 

41 But he faid, Then bring meal. And 
*he сай ;? into the pot; and he (aid, Pour 15... 
out for the people, that they may eat. And ‘+8 
there was no t harm in the pot. ohne 6, 
424 And there came a man from ^ Baal- Jj; ^ 
fhalifha, “апа brought the man of God Hoe 
bread of the firftfruits, twenty loaves of стт 
barley, and full ears of corn lin the hufk соге, 
thereof. And he faid, Give unto the peo- Tonni 
ple, that they may eat. i i fripon 

43 And his fervitor faid, * What, fhould 514) 
I fet this before an hundred men? He faid J*^** 
again, Give the people, that they may eat : 
for thus faith the Lorp, * They ај eat, 1556 
and Ља]! leave thereof. 

44 So he fet s# before them, and they did 4 
eat, ^ and left thereof, according to the word 15.5. 
of the LoR p. j John 61 

CHAP. V. 


1 Naaman, by the report of a captive maid, is 
Jent to Samaria to be cured of his leprofy. 8 E- 


Маа? 


Before 
CHRIST 
cir. 894. 


aLuke 4.27- 


bExod.11.5. 


aue 
F Heh. lifted 
шр, Of ac- 
aptal їп 
Cain srl nét 
10r, vi&ery. 


Heb, svar 


гог, 


c 180m.9.8. 
ch. 5,5,9. 
T Heb. іл 


his bum, 


d Cen.302. 
Deur.52.30. 
15ат, 2, 6. 


о Soe 
ch. 4. 41, 
John 9. 7, 


PUN 


Elifa, 


| Before 


CHRIS? 


59% 
0 ver, 4, 
' Marr. % 
Рт Kinay, 
20, 


gq 1Кішу, 
21 i 


| А& 10.0, | 


uke 10, 3 
| AQi 22.3, 


2 Fx. 


a See 
Exod.35.24 
ch.z.iL& 


bi Sam. 
| t Sam. g 


1 Cor. 9. 1t 
Gal. 6. 6. 
| Or, inti 

Ктр, 9% 
armas 

5 Luk.9.15 

John 6. g 


e Lukeg.17 
John 6.1 


f£ Matth 
20,& 19.5 
John 6.15. 


Naaman’s leprofy cured by Elifha. 
Иа fending him to Jordan, cureth him: 15 he 
refufing Naaman’s gifts, granteth him [ome of 
the earth, 20 Gehazi, abufing his mafler's name 
unto Naaman, is fmitten with leprofy. 

aLuke 4.27- OW Naaman, captain of the hoft of 
pExod.21.3. the king of Syria, was ” а great man 
ұна. t with his mafter, and It honourable, be- 


Before 
CHRIST 
cir. 894. 
em 


20" caufe by him the Lon» had given l deli- 


Gch а Verance unto Syria: he was alfo a mighty 

mona- man in valour, but he was a leper. 

coi”. 2 And the Syrians had gone out by com- 

10/907, panies, and had brought away captive out 

of the land of Ifrael a little maid; and fhe 

Jd war twaited on Naaman's wife. 

si з And fhe faid unto her тіге, Would 
m» God my lord were t with the prophet that 

be i; in Samaria! for he would trecover him 

girin of his leprofy. 

4 And one went in, and told his lord, 
faying, Thus and thus faid the maid that 
i: of the land of Ifrael. 

5 And the king of Syria faid, Go to, go, 
and I will fend a letter unto the king of 

98 Tfrael. And he departed, and * took t with 
j^^ him ten talents of filver, and fix thoufand 
© ` pieces of gold, and ten changes of raiment. 

6 And he brought the letter to the king 
of Ifrael, faying, Now when this letter is 
come unto thee, behold, I have therewith 
fent Naaman my fervant to thee, that thou 
mayeft recover him of his leprofy. Я 

7 And it came to país, when the king of 
Ifrael had read the letter, that he rent his 

aGe.302. clothes, and faid, 745 І * God, to ЕШ and 

pars to make alive, that this man doth fend unto 
me to recover a man of his leprofy? where- 
fore confider, I pray you, and fee how he 
{ееке а quarrel асаїп me. 

8 q And it was /o, when Eli(ha the man 
of God had heard that the king of Ifrael 
had rent his clothes, that he fent to the 
king, faying, Wherefore haít thou rent thy 
clothes? let him come now to me, and he 
{hall know that there is a prophet in Ifrael. 

9 So Naaman came with his horíes and 
with his chariot, and ftood at the door of 
the houfe of Elifha. 

ы хо And Elitha fent a meflenger-unto him, 

cag. laying, Go and*wafh in Jordan feven times, 

взт. and thy flefh fhall come again to thee, and 
thou fhalt be clean. 

i1 But Naaman was wroth, and went 

away, and faid, Behold, t! I thought, He 

Ihid will furely come out to.me, and ftand, and 


"0198 


| кау. САП on the name of the Lor» his God, and 


gn’ tftrike his hand over the place, and recover 
іва. Ше leper. 

dun” та Are not "Abana and Рһағраг; rivers 
of Damafcus, better than-all the waters of 
Ifrael? may L not wath in them, and be 


lor, 
dusno. 


CHAP. V. 


Gehazi Smitten with leprofy. 


clean? So he turned and went away in a Before 
rage. CHEM 

15 And his fervants came near, and fpake cue 
unto him, and faid, My father, zf the pro- 
phet had bid thee do /ome great thing, 
wouldeft thou not have done it? how much 
rather then, when he faith to thee, Wath, 
and be clean? 

14 Then went he down, and dipped him- 
felf feven times in Jordan, according to the 
faying of the man of God: and f his Яе “1% 2325, 
came again like unto the fleíh of a little 
child, and * he was clean. 

15 1 And he returned to the man of God, 
he and all his company, and came, and 
ftood before him: and he faid, Behold, 
now I know that 7/ere is ^ no God in all the 2 
earth, but in Ifrael: now therefore, I pray 
thee, take ‘a bleffing of thy fervant. 

16 But Һе faid, 4s the Lon p liveth, be- к ch.s. 14 
fore whom I ftand, ! I will receive none. 10:425. 
And he urged him to take 7; but he re- 10.3. ` 
fufed. A 

17 And Naaman faid, Shall їһегё\пої 
then, I pray thee, be given to thy fervant 
two mules burden of earth? for thy fervant 
will henceforth offer neither burnt offer- 
ing nor facrifice unto other gods, but unto- 
the Lon p. 

18 In this thing the Lon» pardon thy 
fervant, ‘hat when my matter goeth into. 
the houfe of Rimmon to worfhip there, and 
™ he leaneth on my hand, and I bow myfelf 
in the houfe of Rimmon: when I bow 
down myfelf in the houfe of Rimmon, the 
Lon» pardon thy fervant in this thing, 

19 And he faid unto him, Go in peace. 

So he departed from him ta little way. $ Heb: a 2 

20 € But Gehazi, the fervant of Elifha gruid as 
the man of God, faid, Behold, my mafter 9356 
hath fpared Naaman this Syrian, in not ге- 
ceiving at his hands that which he brought: 
but, as the Lor liveth, I wil run after 
him, and take fomewhat of him.. 

21 бо Gehazi followed after Naaman. 
And when Naaman faw Ay running after. 
him, he lighted down from the chariot to 
meet him, and faid, + Js.all well ?. 

22 And he faid, All z; well. My mafter 
hath fent me, faying, Behold, even now 
there be come to me from mount Ephraim 
two young men of the fons of the prophets: 
give them, I pray thee, a talent. of filver; 
and two changes of garments.. 

23 And Naaman faid, Be content, take 
two talents. And he urged.him, and bound: 
two talents of filver in two bags, with two- 
changes of garments, and. laid-¢Aea upon 
two of his fervants;. and they bare. thems: 
before him.. 


g Luke 4.27. 


iGen.335. 12. 


Heb. Is 


there paice £ 


ЕШ а caufeth iron to fwim. 


Before 24 And when he came to the ltower, he 


CHRIST took them from their hand, and beftowed 


Koo] them in the houfe: and he let the men go, 
г, fecret 
place, 


and they departed. : 
26 But he went in, and ftood before his 
maíter. And Elitha faid unto him, Whence 
-comeft thou, Gehazi? And һе faid, Thy fer- 
vant went t no whither. 
26 And he faid unto him, Went not mine 
heart with thee, when the man turned again 
from his chariot to meet thee? Js 27 a time 
to receive money, and to receive garments, 
and oliveyards; and vineyards, and еер, 
and oxen, and menfervants, and maidfer- 
vants? 
n1Tim.6 . 27'Theleprofy therefore of Naaman "hall 
Ай cleave unto thee, and unto thy feed for ever. 
$5446 And he went out from his prefence “а le- 
per as white as {now. 


ch. 15. 5. 
СНАР.УТ. 
і Elifha giving leave to the young prophets to en- 
^ large their dwellings, caufeth iron to fwim: 
8 he difclofeth the king of Syria’s counfel: 13 
The army which was fent to Dothan to appre- 
hend Elifha, is fmitten with blindnefs. 19 Be- 
ing brought into Samaria, they are difmiffed in 
peace. 24 The famine in Samaria caufeth wo- 
теп to eat their own children. 30 The king 


Jendeth to flay Elifha. 


BT *the fons of the prophets faid unto 
Elitha, Behold now, the place where 
we dwell with thee is too ftrait for us. 

2 Let us go, we pray thee, unto Jordan, 
and take thence every man a beam, and let 
us make us a place there, where we may 
dwell. And he anfwered, Go ye. 

3 And one faid, Be content, 1 pray thee, 
and go with thy fervants. And heanfwer- 
ed, 1 will go. 

4 So he went with them. And when 
they came to Jordan, they cut down wood. 

5 But as one was felling a beam, the tax 
head fell into the water: and he cried, and 
faid, Alas, matter! for it was borrowed. 

6 And the man of God faid, Where fell 
it? And he fhewed him the place. And 
bch 22» bhe cut down a ftick, and сай # in thi- 
ther; and the iron did fwim. 

7 Therefore faid he, Take 27 up to thee. 
And he put out his hand, and took it. 

84 Then the king of Syria warred againft 
Ifrael, and took counfel with his fervants, 
faying, In fuch and fuch a place Aall be my 
l camp. , 

9 Апа the man of God fent unto the 
king of Ifrael, faying, Beware that thou 
país not fuch a place; for thither the Syri- 
ans are come down. 

то And the king of Ifrael fent to the 

4 


Y Heb. zot 
dither or thi- 
her, 


cir. $95. 
а ch, 4.33» 


T Heb, ім). 


Yo» . 
.sncamping, 


IL. KINGS. 


The Syrians are fmitten with Шілде), 


place which the man of God told him and къ 
warned him of, and faved himfelf there, C211: 
not once nor twice. dr ds 

11 € Therefore the heart of the king of 
Syria was fore troubled for this thing; and m. 
he called his fervants, and faid unto them, 
Will ye not thew me which of us 2 for the 
king of Ifrael? ; 

12 And one of his fervants faid, + None, 
my lord, O king: but Elitha, the prophet 
that 27 in Ifrael, telleth the king of Ifrael 
the words that thou fpeakeft in thy bed- 
chamber. 

i К And he faid, Go, and iby where he 
i5, that I may fend and fetch him. And 
it was told him, faying, Behold, Ae is in 
e Dothan. c Gen. sr, 

14 Therefore fent he thither horfes, and ^ 
chariots, and a Т great hoft: and they came } н. 
by night, and compaffed the city about. — 

15 Т And when the lfervant of the man |Onminjir, 
of God was rifen early, and gone forth, be- 
hold, an hoft compaffed the city both with 
horfes and chariots. Апа his fervant faid 
untohim,Alas, my mafter! how fhall we do? 

16 And he anfwered, Fear not: for ‘they 0%: 
that Ze with us are more than they that de Ьуз. 
with them. ks aur 

17 And Elifha prayed, and faid, Lorn, I 
pray thee, open his eyes, that he may fee. 

And the Lon» opened the eyes of the young 

man ; and he faw: and, behold, the moun- 

tain was full of * horfes and chariots of бге 621. 
round about Elifha. 

18 € And when they came down to him, & 
Elifha prayed unto the Lorp, and faid, 

Smite this people, I pray thee, with blind- 
nefs. And ‘he (mote them with blindnefs {бе 
according to the word of Elifha. . 

19 And Elifha faid unto them, This is 
not the way, neither #s this the city: t fol- 15/577 
low me, and I will bring you to the man 
whom ye feek. But he led them to Samaria. 

ао And it came to pafs, when they were 
come into Samaria, that Elifha faid, Lon p, 
open the eyes of thefe men, that they may 
fee. And the Lorp opened their eyes, and 
they faw ; and, behold, леу were іп the 
midft of Samaria. i 

21 And the king of Ifrael faid unto Eli- 
ба, when he faw them, My father, (һай 
I fmite them? {Һа I fmite them? , 

22 And heanfwered, Thou halt not {mite 
them: wouldeít thou {mite thofe whom 
thou haft taken captive with thy (word and 
with thy bow ? £fet bread and water before £^" ^ 
them, that they may eat and drink, and go 
to their mafter. 

23 And he prepared great provifion for 
them: and when do Rod Coen and drunk, 
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he fent them away, and they wert to their 
matter. So ^the bands of Syria came no 
more into the land of Ifrael. Я 

24 q And it came to pafs after this, that 
Ben-hadad king of Syria gathered all his 
hoft, and went up, and befieged Samaria. 


25 And there was a great famine in Sa-. 


maria: and, behold, they befieged it, until 
an afs’s head was /o/d for fourfcore pieces of 
filver, and the fourth part of a cab of dove's 
dung for five preces of filver. 

26 € And asthe king of Ifrael was pafling 
by upon the wall, there cried a woman unto 
him, faying, Help, my lord, O king. 

27 And ће faid, ! If the Lon» do not help 


thee, whence thall I help thee? out of the 


barnfloor, or out of the wineprefs ? 

28 And the king faid unto her, What 
aileth thee? And fhe anfwered; This wo- 
man faid unto me, Give thy fon, that we 
may eat him to day, and we will eat my fon 
to morrow. 

29 So ‘we boiled my fon, and did eat 
him: and I faid unto her on the t next day, 
Give thy fon, that we may eat him: and 
{һе hath hid her fon. 

30 9 And it came to pafs, when the king 
heard the words of the woman, that he “геп 
his clothes; and he paffed by upon the wall, 
and the people looked, and, behold, Ze had 
fackcloth within upon his flefh. 

31 Then he faid, ' God do fo and more 
alfo to me, if the head of Elitha the fon of 
Shaphat fhall ftand on him this day. 

32 But Еа fat in his houfe, and " the 
elders fat with him; and 74e ding fent a man 
from before him: but ere the meffenger 
came to him, he faid to the elders, "See ye 
how this fon of °a murderer hath fent to 
take away mine head? look, when the mef- 
fenger cometh, fhut the door, and hold him 
faft at the door: 2 not the found of his 
maíter's feet behind him? 

33 And while he yet talked with them, 
behold, the meffenger camedownunto him: 
and he faid, Behold, this evils of the Lon»; 
?what fhould I wait for the Lorp any 


longer? 

CHAP. VII. 

1 Elifha prophefieth incredible plenty in Samaria. з 
Four lepers venturing on the hoft of the Syrians, 
bring tidings of their flight. 12 The king finding 
by [pies the news to be true, [poileth the tents of 
the Syrians. 17 Thelord who would not believe 
the prophecy of plenty, having the charge of the 
gate, is trodden to death in the prefs. 

Т HEN Elitha faid, Hear ye the word 

of the Lon»; Thus faith the Lon», 

“То morrow about this time all a mea- 


fure of fine flour de fold for a Шеке], and 


CHA P. VII. 


Sudden flight of the Syrians. 


two meafures of barley for a fhekel, in the _ Before 
gate of Samaria. E- 

2 "Then ta lord оп whofe hand the king —— 
leaned anfwered the man of God, and faid, 217% 
Behold, «if the Lorp would make windows ЇН, atra 
in heaven, might this thing Бе? And he longed o rhe 
faid, Behold, thou fhalt fee 2 with thine ДЕШЕ, 
eyes, but fhalt not eat thereof. poe 

3 8 And there were four leprous men ‘at. dLev.13.46. 
the entering in of the gate: and they faid one 
to another, Why fit we here until we die? 

4 If we fay, we will enter into the city, 
then the famine 27 in the city, and we fhall 
die there: and if we fit (ШІ here, we die 
alfo. Now therefore come, and let us fall 
unto the hoft of the Syrians: if they fave 
us alive, we fhall live; and if they kill us, 
we fhall but die. 

5 And they rofe up in the twilight, to go- 
unto the camp of the Syrians: and when 
they were come to the uttermoft part of the 
camp of Syria, behold, ;Zere was no man 
there. 

6 For the Lon» had made the hoft of 
the Syrians ° (о hear а noife of chariots, апа 6252-54. 
a noife of horfes, evex the noife of a great Job isar. 
hoft: and they faid one to another, Lo, the 
king of Ifrael hath hired againft us ‘the 1 » Kee 
kings of the Hittites, and the kings of the ^ 7 
Egyptians, to come upon us. 

7 Wherefore they *arofe and fled in the 52148-55 
twilight, and left their tents, and their Prov.28. x. 
horfes, and their afles, even the camp as it 
was, and fled for their life. 

8 And when thefe lepers came to the ut- 
termoft part of the camp, they went into 
one tent, and did eat and drink, and carried 
thence filver, and gold, and raiment, and 
went and hid ;/; and came again, and en- 
tered into another tent, and carried thence 
alfo, and went and hid ;7. 

9 Then they faid one to another, We do 
not well: this day zs a day of good tidings, 
and we hold our peace: 1f we tarry till the 
morning light, t fome mifchief will come + Heb. we 
upon us: now therefore come, that we may 24 а, 
go and tell the king’s houfhold. 

1o So they сал ті called unto the por- 

ter of the city: and they told them, faying,. 
We came to the camp of the Syrians, and, 
behold, there was по man there, neither. 
voice of man, but horfes tied, and afíes tied, 
and the tents as they were. 

11 And he called the porters ; and they. 
told 27 to the king’s houfe within. 

12 1 And the king arofe in the night, and 
faid unto his fervants, I will now fhew you 
what the Syrians have done to из. They 
know that we 2e hungry; therefore are they 
gone out of the camp to hide themfelves in 


Unċeliewing lord trodden to death. 
Before с the field, faying, When they come out of 


the city, we Ша! catch them alive, and get 
into the city. : 

13 And one of his fervants anfwered and 
faid, Let ome take, I pray thee, five of the 


t Heb. init, horfes that remain, which are left t in the 


city, (behold, they areas all the multitude of 
Ifrael that are left in it: behold, 7 /ay, they 
are even as all the multitude of the Ifraelites 
that are confumed:) and let us fend and fee. 


. 14 They took therefore two chariot: 


horfes; and the king fent after the hoft of 
the Syrians, faying, Go, and fee. 

15 And they went after them unto Jor- 
dan: and, lo, all the way was full of gar- 
ments and veffels, which the Syrians had 
caft away in their hafte. And the meffen- 
gers returned, and told the king. 

16 And the people went out, and fpoiled 
the tents of the Syrians. бо а meafure of 
fine flour was /2/7 for a (hekel, and two 
meafures of barley for a fhekel, ^ according 
to the word of the Lorp. 

17 4 And the king appointed the lord on 
whofe hand he leaned, to have the charge 
of the gate: and the people trode upon him 
' in the gate, and he died, ‘as the man of 

God had faid, who fpake when the king 
came down to him. 
18 And it came to pafs as the man of God 
- had fpoken to the king, faying, * Two mea- 
fures of barley for a (hekel, and a meafure of 
fine flour for a fhekel, fhall be to morrow 
‘about this time in the gate of Samaria: 
rgAnd that lord anfwered the manof God, 
and faid, Now, behold, ;/ the Lon p fhould 
make windows in heaven, might fuch a 
thing be? And he faid, Behold, thou fhalt fee 
it with thine eyes, but fhalt not eat thereof. 

20 And fo it fell out unto him: for the 

people trode upon him in the gate, and he 


died. 
СНАР. VII. 
a The Shunammite, having left her country feven 


years, to avoid the forewarned famine, for Eli- 
Sha’s miracle’s fake hath her land reffored by the 
king. 7 Hazael being fent with a prefent by Ben- 
hadad to Elifha at Dama/fcus, after he had heard 
she prophecy, killeth his mafter, and fucceedeth 


him. 16 Fehoram’s wicked reign іп Fudah. 
20 Edom and Libnah revolt. 23 Ahaziah fuc- 
ceedeth Fehoram, 25 Ahaziah’s wicked reign: 
28 he vifiteth Fehoram wounded at Jezreel. 
"m НЕМ fpake Elifha unto the woman, 
* whofe fon he had reftored to life, 
faying, Arife, and go thou and thine houf- 
hold, and fojourn wherefoever thou canft 
fojourn: for the Lor» * hath called for a 
famine; and it fhall ао come upon the 
land feven years. 
6 


II. KINGS 


Ben-hadad's prefent to Elia, 


2 And the woman arofe, and did after the n. 
faying of the man of God: and fhe went Снкізт 
with her boufhold, and fojourned in theland 2-5, 
of the Philiftines feven years. 

3 And it came to país at the feven years crs, 
end, that the woman returned out of the 
land of the Philiftines: and fhe went forth 
to cry unto the king for her houfe and for 
her land. 

4 And the king talked with “Gehazi the € «һу. 
fervant of the man of God, faying, Tell 
me, I pray thee, all the great things that 
Elifha hath done. 

5 And it came to pafs, as he was telling 
the king how he had *reftored а dead body 
tolife,that, behold, the woman, whofe fon he 
had reftored to life, cried to the king for her 
houfé, and for her land. And Gehazi faid, 

My lord, О king, this г the woman, and this 
їз her fon, whom Elitha reftored to life. 

6 And when the king afked the woman, 
fhe told him. So the king appointed unto 
her a certain ! officer, faying, Reftore all tOna 
that was her’s, and all the fruits of the field 
fince the day that fhe left the land, even 
until now. 

7! And Elifha came to Damafcus; and 
Ben-hadad the king of Syria was fick; and 
it was told him, faying, The man of God 
is come hither. 

8 And the king faid unto *Hazael, Take ФК 
a prefent in thine hand, and go, meet the гт. 
man of God, and fenquire of the Lorn by > 
him, faying, Shall I recover of this difeafe? s ^" 

9 So Hazael went to meet him, and took 
a prefent t with him, even of every good ? ^. , 
thing of Damafcus, forty camels’ burden, | 
and came and ftood before him, and faid, 

Thy fon Ben-hadad king of Syria hath fent 
me to thee, faying, Shall I recover of this 
difeafe ? 

10 And Elifha faid unto him, Go, fay 
unto him, Thou mayeft certainly recover: 
howbeit the Lon» hath fhewed me that 
* he fhall furely die. inis 

тї And he fettled his countenance ? fted- Hrsg 
faftly, until he was afhamed: and the man 
of God ! wept. і 

12 Апа Hazael faid, Why weepeth my *" 
lord? And he anfwered, Becaufe I know 
к the evil that thou wilt do unto the children 
of Ifrael: their ftrong holds wilt thou fct 
on fire, and their young men wilt thou flay ү, 
with the fword, апа ! wilt даб their chil- 10150 
dren, and rip up their women with child. Amet: 

13 And Hazael faid, But what "ss thy ттт 
fervant a dog, that he fhould do this great ^" 
thing? And Elifha anfwered, "^ The Log» «т 
hath fhewed me that thou Aal be king 
over Syria. 
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14 So he departed from Elifha, and came 
to his mafter ; who faid to him, What faid 
Elifha to thee ? And he anfwered, He told 
me ¢hat thou fhouldeft furely recover. 

15 And it came to pafs оп the morrow, 
that he took a thick cloth, and dipped 77 in 


water, and fpread % on his face, іо that һе 


died : and Hazael reigned in his ftead. 

16 9 And in the fifth year of Joram the 
fon of Ahab king of Iírael, Jehofhaphat 
being then king of Judah, ° Jehoram the 
fon of Jehofhaphat king of Judah * began 
to reign. 

17 ? Thirty and two years old was he 
when he began to reign ; and he reigned 
eight years in Jerufalem. 

18 And he walked in the way of the kings 
of Ifrael, as did the houfe of Ahab: for 
3 the daughter of Ahab was his wife : and 
he did evil in the fight of the Lorp. 

19 Yet the Lon p would not deftroy Ju- 
dah for David his fervant’s fake, " as he 


promifed him to give him alway a t light, 


t and to his children. 


20 4 In his days* Edom revolted from 


| lamp, under the. hand of Judah, *and made a 
^' king over themfelves. 


21 So Joram went over to Zair, and all the 
chariots with him : and he arofe by night, 
and fmote the Edomites which compafied 
bim about, and the captains of the cha- 
riots: and the people fled into their tents. 

22 ll Yet Edom revolted from under the 


‘n-ze, hand of Judah unto this day, * Then Lib- 
“ton. nah revolted at the fame time. 


23 € And the reft of the acts of Joram, 
and all that he did, are they not written 
in the book of the chronicles of the kings 
of Judah ? 

24 And Joram flept with his fathers, and 
was buried with his fathers in the city of 


' David: and * | Ahaziah his fon reigned in 


his ftead. 
25 € In the twelfth year of Joram the fon 


wi ^ of Ahab king of Ifrael did Ahaziah the fon 
т, ОЁ Jehoram king of Judah begin to reign. 


26 Тууоапа twenty years old was Aha- 


ша, аһ when he began to reign; and he 


‚ reigned one year in Jerufalem. 


And his 


© mother's name was Athaliah, the ! daugh- 
· ter of Omri king of Ifrael. 


27* And he walked in the way of the houfe 
of Ahab, and did evil in the fight of the 
Lorp, as did the houfe of Ahab: for he 
was the fon in law of the houfe of Ahab. 


28 q And he went * with Joram the fon of 
Ahab to the war againft Hazael king of 


Syria in Ramoth-gilead ; and the Syrians 
wounded Joram. 
29 And ^ king Joram went back to be 


CHAP. IX. 


healed in Jezreel of the wounds * which 


“еди anointed king. 


Before 


the Syrians had given him at ! Ramah, CHAST 


when he fought againft Hazael king of Sy- 
ria. < And Ahaziah the fon of Jehoram king 
of Judah went down to fee Joram the fon 
of Ahab in Jezreel, becaufe he was f fick. 


HAB: IX. 


T Het 
чойу) 


hud wound- 
єй. 


С 
1 Elifha fendeth a young prophet with infiruc- © 


tions to anoint Jehu at Ramoth-gilead. 4 The 

prophet, having done his meffage, ficeth. 

Уели being made king by the foldiers, killeth 

Joram in the field of Naboth. 27 Ahaziah is 

Jlain at Gur, and buried at Jerufalem. 30 

Proud Jezebel is thrown down out of a win- 

dow, and eaten by dogs. 

AS Elitha the prophet called one of 

* the children of the prophets, and 
faid unto him, ° Gird up thy loins, and 
take this box of oil in thine hand, * and go 
to Ramoth-gilead : 

2 And when thou comeft thither, look 
out there Jehu the fon of Jehofhaphat the 
fon of Nimfhi, and go in, and make him 
arife up from among “his brethren, and 
carry him to an t inner chamber ; 


3 Then *take the box of oil, and pour z 5; 
on his head, and fay, Thus faith the Lorp, © 
Thave anointed thee king over Ifrael. Then 


open the door, and flee, and tarry not. 

4 9 So the young man, even the young 
man the prophet, went to Ramoth-giiead. 

5 And when he came, behold, the cap- 
tains of the hoft were fitting ; and he faid, 
I have an errand to thee, О captain. And 
Jehu faid, Unto which of all us? And he 
faid, To thee, O captain. 

6 And hearofe, and went into the houf ; 
and he poured the oil on his head, and faid 
unto him, f Thus faith the Lorp God of 
Ifrael, I have anointed thee king over the 
people of the Lorn, even over Ifrael. 

7 And thou íhalt fmite the houfe of 
Ahab thy тайег, that I may avenge the 
blood of my fervants the prophets, and the 
blood of all the fervants of the Lon», бағ 
the hand of Jezebel. 

8 For the whole houfe of Ahab {hall 
perifh: and ^I will cut off from Ahab 
‘him that piffeth againft the wall, and 
khim that is but up and left in Ifrael : 

g And I will make the houfe of Ahab 
like the houfe of ' Jeroboam the fon of 


Nebat, and like the houfe of " Ваа а the 


fon of Ahijah: 


10 ? And the dogs fhall eat Jezebel in = 


the portion of Jezreel, and there fail be 
none to bury Ar. And he opened the 
door, and fled. 

11 z Then Jehu came forth to the ferv- 
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23 And Joram turned his hands, and fled, s. | 
апа faid to Ahaziah, There is treachery, O CERIS 
Ahaziah. T 

24 And Jehu t drew a bow with his full iH 


„Аа 


Before 
‘CHRIS 
cir.884. 


Sehu confpireth ават? Joram, | 


Before ants of his lord: and оле faid unto him, Js 
CHRIST ell well? wherefore came ° this mad /2/- 
ә [ow to thee? And һе faid unto them, Ye 
know the man, and his communication. 

12 And they faid, 77 is falfe; tell us now. 


о pes. 
Joba 19.20. 
Ads 26. 24, 


Ain hax c PL 83.1 


ftrength, and fmote Jehoram between his 75; 


And he faid, Thus.and thus fpake he to 
me, faying, Thus faith the Lorp, I have 
anointed thee king over Ifrael. 

13 Then they hafted, and ? took every 
man his garment, and put ¢ under him on 
the top of the ftairs, and blew with trum- 
pets, faying, Jehu t is king. 

14 So Jehu the fon of Jehofhaphat the fon 
of Nimfhi сопірігей againft Joram. (Now 
Joram had kept Ramoth-gilead, he and all 
Ifrael, becaufe of Hazael king of Syria. 

15 But king t Joram was returned to be 
healed in Jezreel of the wounds which the 
Syrians t had given him, when he fought 
with Hazael king of Syria.) And Jehu 
faid, If it be your minds, then t let none 
go forth or efcape out of the city to go to 
tell 27 іп Jezreel. 

16 € So Jehu rode in a chariot, and went 
to Jezreel; for Joram lay there. * And A- 
haziah king of Judah was come down to 
fee Joram. 

17 And there ftood a watchman оп the 
tower in Jezreel, and he fpied the compa- 
ny of Jehu as he came, and faid, I fee a 
company. And Joram faid, Take an horfe- 
man, and fend to meet them, and let him 
fay, [5 it peace? 

18 So there went oneonhorfeback to meet 
him, and faid, Thus faith the king, Is 2 
-peace ? And Jehu faid, What haft thou to 
do with peace? turn thee behind me. And 
the watchman told, faying, The meffenger 
came to them, but he cometh not again. 

19 Then he fent out a fecond on horfe- 
back, which came to them, and faid, Thus 
faith the king, Js 27 peace? And Jehu an- 
fwered, What haft thou to do with peace? 
turn thee behind me. 

20 And the watchman told, faying, He 
came even unto them, and cometh not a- 
gain: and the ! driving 77 like the driving 
of Jehu the fon of Nimíhi ; for he driveth 
t furioufly. 

21 And Joram faid, t Make ready. Апа 
his chariot was made ready. And * Joram 
king of Ifrael and Ahaziah king of Judah 
went out, each in his chariot, and they 
went out againft Jehu, and t met him in the 
portion of Naboth the Jezreelite. 

22 And it came to país, when Joram faw 
Jehu, that he faid, Js 27 peace, di ? And 
he anfwered, What peace, fo long as the 
whoredoms of thy mother Jezebel and her 
witchcrafts are fo many ? 


. arms, and the arrow went out at his heart, 


and he t funk down in his chariot. $ Hebd 

25 Then faid Yehu to Bidkar his captain, ^ 
Take up, azd caít him in the portion of 
the field of Naboth the Jezreelite: for re- 
member how that, when I and thou rode 
together after Ahab his father, ' the LORD tikins, 
laid this burden upon him: bs 

26 Surely I have feen yefterday the 
t blood of Naboth, and the blood of his јн 
fons, faith the Log» ; and "I will requite ч : ко, 
thee in this ! plat, faith the Lonp. Now jos, 
therefore take ала сай him into the plat 
of ground, according to the word of the 

ORD. 

27 € But when Ahaziah the king of Ju- 
dah faw 7A; he fled by the way of the 

arden houfe. And Jehu followed after 
im, and faid, Smite him alfo in the cha- 
riot. And they did fo at the going up to 
Gur, which 7s by Ibleam. . And he fled to 
* Megiddo, and died there. Hu 

28 And his fervants carried ‘him in а Samir, 
chariot to Jerufalem, and buried him in his M 
fepulchre with his fathers in the city of „9% 
David . began ш 

29 And in the eleventh year of Joram the тук; 
fon of Ahab began Ahaziah to reign over Pies 
Judah. Mew 

3o Т And when Jehu was come to Jez- ijo: 
reel, Jezebel heard of 77 ; апа (he t painted (2116 
her face, and tired her head, and looked mig ith 
out at a window. E 

1 And as Jehu entered in at the gate, 7 54% 
fhe faid, * Had Zimri peace, who flew his їн 
mafter ? Д painting. 4 

32 And he lifted up his face to the win- 7 57^ 
dow, and faid, Who 2 оп my fide? who? 
And there looked. out to him two or three 
І eunuchs. 

33 And he faid, Throw her down. 50 
they threw her down: and /ome of her 
blood was fprinkled on the wall, and on the 
horfes : and he trode her under foot... 

34 And when he was come in, he did eat 
and drink, and faid, Go, (се now this curí- E 
ed woman, and bury her: for *fhe zs a iem” 
king's daughter. | 

35 And they went to bury ег: but they 
found no more of her than the fcull, and 
the feet, and the palms of her hands. 

36 Wherefore they came again, and 
told him. And he faid, This z; the word 1/57 
of the Lon», which he fpake t by his fer- ъ King 
vant Elijah the Tifhbite, faying, "In the ** 


Or, ск 
бүгїїбї, 


бу dogs, аб: children beheaded. . 
, Mee mí». portion of Jezreel fhall dogs eat the fleth of 
) CHRIsp CHRIST Jezebel: 

od KE," 47 And the carcafe of Jezebel fhall be 
1 [Hab gu opcs. “25 dung upon the face of the field in the 
в а "^. portion of Jezreel ;/ó that they fhall not fay, 
b This zs Jezebel. | 

TN CHAP. X 
, 4 т Jehu by his letters caufeth feventy of Ahab’s 
f children to be beheaded; 8 he excufeth the fa 
- by the prophecy of Elijah, 12 At the fhearing- 
le houfe he flayeth two and forty of Ahaziah’s 
D t 1Kin,sy brethren: 15 he taketh Fehonadab into his 

ы company: 18 by fubtilty he deftroyeth all the 
е svorfhippers of Baal. 20 Jehu followeth Jero- 
is | E boam’s fins. 32 Hazael oppreffeth Ifrael. 34 
NOS Fehoahaz fucceedeth Jehu. i М 
бум, Ae? Ahab had feventy fons in Samaria. 
ғы And Jehu wrote letters, and fent to 
e Samaria, unto the rulers of Jezreel, to the 

elders, and to t them that brought up A- 

Is hab’s children, faying, ` 
е 2 Now аз {ооп as this letter cometh to 
ar you, feeing your mafter's fons are with you, 
= and there are with you chariots апа horfes, 
0 a fenced city alfo, and armours , 
О 3 Look even out the beft and meeteft of 

x Inthe | your mafter's fons, and fet Atm оп his father's 
а 0 throne, and fight for your mafter's houfe. 
js 2g 4 But they were exceedingly afraid, and 
f отау, faid, Behold, two kings ftood not before 

began 1o- him : how then (hall we ftand ? 
Teu 5 And he that was over the houfe, and 
op Fatitrinhs he that was over the city, the elders alfo 

кш and the bringers up of the children, fent to 
p. DOM Jehu, faying, We ave thy fervants, and will 
d s E do all that thou fhalt bid us; we will not 
£d rim i make any king: do thou that which is good 


3 


in thine eyes. 


e, 1 Егіз; 6 Then he wrote а letter the fecond time 
КЕ to them, faying, If ye Ze t mine, and if ye 
Pi will hearken unto my voice, take ye the 
y. $080 heads of the men your maíter's fons, and 
UE come to me to Jezreel by to morrow this 
ce time. Now the king's ions, deimg feventy 
| oom perfons, were with the great men of the 
қыш city, which brought them up. 
er 7 Anditcameto раб, when the letter came 
ле to them, that they took the king's fons, and 
*flew feventy perfons, and put their heads 
at in bafkets, i fent him zem to Jezreel. 
f- 8 «€ And there came a meffenger, and told 
a тё him, faying, They have brought the heads 
2 of the king's fons. Апа he faid, Lay ye 
ey them in two heaps at the entering in of the 
d gate until the morning. 
9 And it came to pafs in the morning, 
d that he went out, and ftood, and faid to all 
rd Heb. the people, Ye Ze righteous: behold, ° I 
p; PS confpired againft my matter, and flew him : 
ле 2:25 but who flew all thefe? : 


СНАР. Х. 


Ahaziah’s brethren Јат. 


10 Know now that there fhall < fall 
unto the earth nothing of the word of the СНК! 
Lor», which the Lon» fpake concerning 4 
the houfe of Ahab: for the Lorp hath т> 
done that which he fpake * t by his fer- 41 Kies 
vant Elijah. зын. 

11 do jet flew all that remained of the ш 
houfe of Ahab in Jezreel, and all his great 
men, and his ! kinsfolks, and his priefts, 
until he left him none remaining. 

12 Т And he arofe and departed, and 
came to Samaria. And as he was at the 
t fhearing houfe in the way, IM. 

13 ° Jehu t met with the brethren of A- к/т 
haziah king of Judah, and faid, Who are ech 3.2g. 
ye? And they anfwered, We are the bre- 2010228 
thren of Ahaziah; and we go down t to Ре as 
falute the children of the king and.the рас 
children of the queen. 

14 And he faid, Take them alive. And 

they took them alive, and flew them at the 

pit of the fhearing houfe, even two and 

forty men ; neither left he any of them. 

16 © And when he was departed thence, 

he t lighted on ' Jehonadab the fon of 8 Re- jn 

chab coming to meet him: and he t falut- tc. 35.6, 

ed him, and faid to him, Is thine heart ÈS; croz, 

right, as my heart ғғ with thy heart? And 5s: 

Jehonadab anfwered, Itis. If it be, ^ give Jui 

me thine hand. And he gave йл his hand; } 57 e 

and he took him up to him into the chariot. 

16 And he faid, come with me, and 

fee my ‘zeal for the Lorp. So they made i: King 

him ride in his chariot. vx m 

17 And when he came to Samaria, * he * (3.2.2. 

flew all that remained unto Ahab in Sama- 22.8." 

ria, till he had deftroyed him, according _ 

to the faying of the Lorp, ' which he 1; Кіп 

fpake to Elijah. 

18 ж And Jehu gathered all the people 

together, and faid unto them, = Ahab ™:Kices 

ferved Baal a little; 2u Jehu (һа ferve him 595 

much. 

19 Now therefore call unto me all the 

* prophets of Baal, all his fervants, and all » : Kings 

his priefts ; let none be wanting: for I have *”” 

a great facrifice to do to Baal; whofoever 

fhall be wanting, he fhall not live. But 

pm did 27 іп fubtilty, to the intent that 
e might deítroy the worthippers of Baal. 
20- And Jehu faid, ‘t Proclaim а folemn 

affembly for Baal. And they proclaimed 2. 

21 And Jehu fent through all Iírael: and 

all the worfhippers of Baal came, fo that 

there was not a man left that came not. 

And they came into the *houfe of Baal; o 1 Kiogs 


Before 
ST 


| Or, ac- 
quaintance, 


t Heb, 
San&ify. 


and the houfe of Baal was 1 full from one (625, p, 


that the 
end to another. дайы 


22 And he faid unto him that was over отот, 
the En Bring forth veftments for all 
Ж: 


Baal s prophets deftroyed. 


Before 
“CHRIST 
$84. 


the worfhippersof Baal. And he brought 
them forth veftments. 
23 And Jehu went, and Jehonadab the 


-fon of Rechab, into the houfe of Baal, and 


faid unto the worfhippers of Baal, Search, 
and look that there be here with you none 
of the fervants of the Lorp, but the wor- 


Íhippers of Baal only. 


24 And when they went in to offer facri- 
fices and burnt offerings, qm арнай 
fourícore men without, and faid, ГҒапу of 


the mén whom I have brought into your 


hands efcape, йе that letteth him go, Р his 
life /Ла// бе for the life of him. 

25 And it came to pafs, as foon as he had 
made an end of offering the burnt offer- 


_ing, that Jehu_faid to the guard and to 


4 Heb. the 


+Heb, 
facies. 
4 1 Kings 
24.25. 


y Елгаб.11. 
Dan.2. 5. & 
3. 29. 


s 1 Kings 
12, 28, 29. 


the captains, Go in, and flay them; let 
none come forth. And they fmote them 
with t the edge of the fword; and the 
guard and the captains caft ¢hem out, and 
went to the city of the houfe of Baal. 

26 And they brought forth the 15 images 
out of the houfe of Baal, and burned them. 

27 And they brake down the image of 
Baal, and brake down the houfe of Baal, 
rand made it a draught houfe unto this 


ay. 
48 Thus Jehu deftroyed Baal out of Ifrael. 
29 € Howbeit from the fins of Jeroboam 
the fon of Nebat, who made Ifrael to fin, 
Jehu departed not from after them, fo wit, 
‘the golden calves that were іп Beth-el, 
and that «vere in Dan. à; 
зо And the Lorp faid unto Jehu, Be- 
caufe thou haít done well in executing 
that which is right in mine eyes, and hait 
done unto the houfe of Ahab according 
to all that was іп mine heart, ' thy chil- 
dren of the fourth generation fhall fit on 


ж the throne of Ifrael. 


15.8. 12. 
+ Heb. ob- 
served mot. 
u 1 Kings 
34.26. 


< €ir.86o. 

T Hb. ro cut 
eff tha ends. 
X ch.8. 12, 
T Heb. to- 
avard the ri- 
Sing of the 


ШІ 


| Or, even to 
Саа and 
Bafhan, 

у Азшоз-1.3, 


31 But Jehu t took no heed to walk in 
the law of the Lorp God of Ifrael with 
all his heart: for he departed not from “the 
fins of Jeroboam, which made Ifrael to fin. 

324 In thofe days the Lorp began t to 
cut Ifrael (hort: and *Hazael fmote them 
in all the coafts of Ifrael; 

33 From Jordan 7 eaftward, all the land 
of Gilead, the Gadites, and the Reuben- 
ites, and the Manaffites, from Aroer, which 
zs by the river Arnon, ! even > Gilead and 


“Ваар. 


34 4 Now the reft of the acts of Jehu, 
and all that he did, and all his might, are 
they not written in the book of the chro- 
nicles of the kings of Ifrael? 

35 And Jehu flept with his fathers: and 
they buried him in Samaria. And Jehoa- 
haz his fon reigned in his ftead. 

6 


IL KINGS 


Athaliah deftroyeth the king’s "m 


36 And t the time that Jehu reigned rm, 
over Ifrael in Samaria was twenty and ©Нїзт 
856, 


eight years. 

CHAP. XI. 

г Jehoafh being faved by Fehofheba his aunt, from 
Athaliah’s maffacre of the feed reyal, is hid fix 
years in the houfe of God. 4 Fehoida giving 
order to the captains, in the feventh year anoint- 
eth him king. 13 Athaliah is flain. 17 Fe- 
hoiada reftoreth the worfhip of God. 
| ND when * Athaliah * the mother of s, 

Ahaziah faw that her fon was dead, 2.2" 
fhe arofe and deftroyed all the + feed royal, ^5: 

2 But l Jehofheba, the daughter of king уй, 
Joram, бег of Ahaziah, took І Јоа the те, 
fon of Ahaziah, and ftole him from among 251, 
the king's fons which were flain ; and they ath 
hid him, even him and his nurfe, in the Yon 
bedchamber from Athaliah, fo that he was 
not flain. 

3 And he was with her hid in the houfe 
of the Lor» fix years. And Athaliah did 
reign over the land. 

4 € And ‘the feventh year Jehoiada fent s 
and fetched the rulers over hundreds, with 2201 
the captains and the guard, and brought 
them to him into. the houfe of the Lorp, 
and made a covenant with them, and took 
an oath of them in the houfe of the Lon», 
and fhewed them the king’s fon. 

5 And he commanded them, faying, 

This zs the thing that ye (hall do; A third 

part of you that enter in ‘on the fabbath, à ics 

fhall even be keepers of the watch of the ^ * 

king's houfe ; 

6 And a third part all be at the gate of 
Sur; and a third part at the gate behind 
the guard: fo fhall ye keep the watch of 
the houfe, ! that it be not broken down. porfm 

7 And ‘уо і? parts of all you that go (5,4? 
forth on the fabbath, even they Һа] keep saan, 
the watch of the houfe of the Lorp about — 
the king. 

8 And ye fhall compafs the king round 
about, every man with his weapons in his 
hand: and he that cometh within the 
rangés, let him be flain : and be ye with the 
king as he goeth out and as he cometh in. 

9 * And the captains over the hundreds 
did according to all 2/0: that Jehoiada 
the prieft commanded : and they took every 
man his men that were to come in on the 
fabbath, with them that fhould go out on 
the fabbath, and came to Jehoiada the priett. 

то And to the captains over hundreds 


Heh, tle 
4)! Were, 


e2.Clina 
25. 8. 


| did the prieft give king David's fpears and 


fhields, that were in the temple of the Lon. 

_it And the guard ftood, ory man with 
his weapons in his hand, round about the „ya, 
king, from the right t corner of the temple дшш, 


s feed, 


1 Вее 


1 CHRIST 
856, 


Heb. t 
AYU WEG, 


5% 
а 2 Сш, 
21.10, 
b 01,9%, 
t Hob, fud 
of rt king- 
Чот, 
|l 2 Chro, 
22,11, 
уме 
atl, 
(05. 
е уои, 


S. 

с 2 Chiny 
he 

23: Ф 


d 1 Chr, 
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0:25, 


J Or, fi 

гш: oh 

20 0, - 
m мй, 


ер ный 
ut 


pHeb. 
jle pe^ 


gehe 


Before 
CHRIST 
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+ Heb. 1а 
the king (міс 
f 15ат, 20, 


14 
z 2Chroz3. 
12, &c. 
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Sennacherib flain by his. fons; : 20.5631, 


110№023, 
16. 

ks$am. 5.5. 
Ich, 10,26. 
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Before 


$78. 
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t Heb. Le 
the king liars 
f 1 Sam. 10, 


Me 
g 2Chro.25. 
12, &0. 


h ch. 23,3. 
aChr.54 31 


i 1Chro23. 
a6, 


kaum. 5.5. 


Ich, 10,26. 


mDeu. 12,5. 
zChr.iz.17. 


n2Chro,23. 
15, &e, 


“Сг, 


Уа anointed hing. Athahah flam. 


to the left corner of the temple, alng by the 


CHRIST altar and the temple. 


12 And he brought forth the king's fon, 
and put the crown upon him, and gave him 
the teftimony; and they made him king, 
and anointed him; and they clapped their 
hands, and faid, * ‘God fave the king. 

13 4 *And when Athaliah heard the noife 
of = guard, ала of tlie people, е came 
to the people into the templeof the Lorp. 

14 And when fhe looked, behold, the 
king ftood by ^a pillar, as the manner was, 
and the princes, and the trumpeters by the 
king, and all the people of the land rejoic- 
ed, and blew with trumpets: and Athaliah 
rent her clothes, and cried, Treafon, Trea- 
fon. 
15 But Jehoiada the priet commanded 
the captains of the hundreds, the officers 
of the hoft, and faid unto them, Have her 
forth without the ranges: and him that 
followeth her kill with the fword. For the 

rieft had faid, Let her not be flain in the 
bons of the Lon». 

16 And they leid hands on her; and fhe 
went by the way by the which the horfes 
came into the king’s houfe: and there was 
the flain. 

17 4 ` And Jehoiada made a covenant 
between the. Lorp and the king and the 
people, that they fhould be the Lonp's 
people; * between the king alío and the 
people. 

18 And all the people of the land went 
into the! houfe of Ваа], and brake it down; 
his altars and his images = brake they in 
pieces thoroughly, and flew Mattan the 
prieft of Baal before the altars. And "the 
prieft appointed tofficers over the houfe of 
the окр. 

19 And he took the rulers over hundreds, 
and the captains, and the guard, and all the 
people of the land; and they brought down 
the king from the houfe of the Lorp, and 
came by the way of the gate of the guard 
to the king's houfe. And he fat on the 
throne of the kings. 

20 Andall the people of the land rejoiced, 
and the city was in quiet: and they flew 
Athaliah with the fword 2/4 the king's 
houfe. 

21 *Seven years old was Jehoafh when he 
began to reign. 


CHAP. XII. 

1 Jehoafh reigneth well all the days of Fehoiada: 4 
he giveth order for the repair of the temple. 17 
Hazael is diverted from ‘Jerufalem by a prefent 
of the hallowed treafures. 19 Fehoaph being flain 
by his fervanis, Amaziah fucceedeth him. 


CHAP. ХП. 


sfehoafh reigneth well. 
| I the feventh year of Jehu *Jehoath be- 


gan to reign ; and forty years reigned he 
in at are And his mother’s name was 
Zibiah of Beer-fheba. 

2 And Jehoath did that which was right 
in the fight of the Lorp all his days, 
wherein Jehoiada the prieft inftructed him. 

3 But "the high places were not taken > Кіп. 13, 
away: the корн (ЕШ facrificed and burnt йл” 
incenfe in the high places. 

4.1 And Jehoaíh faid to the priefts, * АП * >>+ 
the money of the ! t dedicated things that 125... 
is brought into the houfe of the Lon p, even t Heb. 
‘the money of every опе that райе the 4 Её; jo. 
account, t the money that every man is fet Piz, n 
at, and all the money that ** cometh into яо of ve 
any man’s heart to bring into the houfe of лады. 
the Lorp, yee” 

5 Let the priefts take i? to them, every оі зр- 
man of his acquaintance : and let them re- ofa mar. 
pair the breaches of the houfe, wherefoever * (01355 
any breach (hall be found. 

6 But it was /o, that tin the three and E а 
twentieth year of king Jehoath ‘the priefts 17555" 
had not repaired the breaches of the houfe. 377,777, 

7 * Then king Jehoafh called for Jehoiada £2 Chro.24, 
the prieft, and the o/Zer priefts, and faid unto g 2Chro.ag 
them, Why repair ye not the breaches of 
the houfe? now therefore receive no more 
money of your acquaintance, but deliver it 
for the breaches of the houfe. 

8 And the priefts confented to receive no 
‘more money of the people, neither to repair 
the breaches of the houfe. 

9 But Jehoiada the prieft took ^ a cheft, h scho 
and bored a hole in the lid of it, and fet it ^^^ 
befide the altar, on the right fide as one 
cometh into the houfe of the Lon»: and 
the priefts that kept the t door put therein + м‹. 
all the money that was brought into the ^*^ 
boufe of the Lon». ; 

10 And it was /0, when they faw that 
there was much money in the cheft, that 
the king’s l fcribe and the high prieft came 10», 
up, and they + put up in bags, and told the “но” 
money that was found in the houfe of the ^!» 
Lorp. 

11 And they gave the money, being told, 
into the hands of them that did the work, 
that had the overfight of the houfe of the 
Lorn: and they. la:d it out to the carpen- {Н 
ters and builders, that wrought upon the ses 
houfe of the Loa», 

12 And to mafons, and hewers of ftone, 
and to buy timber and hewed ftone to ге- 
pair the breaches of the houfe of the Lon», 
and for all that t was laid out for the houfe Un A 
to repairz. — — s 

13 Howbeit ‘there were not made for ise 


the 2n of the Lon» bowls of filer, 0+ 
3 


Before 
CHRIST 


a2Chr.z4.1, 


6. 


sYehoafh fain by his fervants. 


Before 


k ch. 32.7. 


Беу, ® 38. 
| Vit $13 


Ínuffers, bafons, trumpets, any veffels of 
gold, or veffels of filver, of the money that 
was brought into the houfe of the Log: | 

14But they gave that to the workmen, and 
repaired therewith the houfe of the Lorn. 

15 Moreover *they reckoned not with 
the men into whoie hand they delivered 
the money to be beitowéd оп workmen : 
for they dealt faithfully. 

16 "The trefpafs money and fin money 
was not brought into the houfe of the 


7. Lorp: ™ it was the prietts’. 


17 9° Then ? Hazael king of Syria went 
up, and fought againft Gath, and took it : and 


‚ *Hazael fet his face to go up to Jerufalem., 


25. 
tb. 1$.15,16. 


q ch. 14. 5- 
zChr.24.25. 
839. 

1 Ог - 
Beth-millo, ` 
ү 2 Сћго,24, 
26, Zabad, 
Jor, 
Shimrith. 
$39. 
5 2Chro. 24. 
$. 


556. 
Tt Hed. che 
dtventiati 
grar ал 
third year. 


T Heb. 
«oul&cdafter. 


сіг, $40. 
а Judg.2.14. 


b ch. 8. 12. 


cir. 842. 
с РГ.79.54. 
а poe ig 
ch. 14.26. 


18 And Jehoaíh king of Judah "took all 
the hallowed things that Jehofhaphat, and 
Jehoram, and Ahaziah, his fathers, kings 
of Judah, had dedicated, and his own hal- 
lowed things, and all the gold that was 
found in the treafures of the houfe of the 
Lorp, and іп the king's houfe, and fent 
it to Hazael king of Syria: and he t went 
away from Jeruíálem. 

19 4 And the relt of the. acts of Joath, and 
all that he did, are they not written in the 
book of thechroniclesof the kingsof Judah? 
“20 And “his fervants arofe, and made. a 
confpiracy, and flew Joafh in Ithe houfe of 
Millo, which goeth down to Silla. . 

21 For ' Jozachar the. Гор. of Shimeath, 
and Jehozabad the {оп of | Shomer, his 
fervants, {mote him, and he died; and they 
buried him with his fathers in the city of 
David: and *Amaziah his fon reigned in his 


ftead. 

СНАР. ХИ. 

3 Jehoahaz his wicked reign. 72 Fehpahax oppreff- 
ed by авес! is valieyed ty prayer. 8-Ува/й /шс- 
аған hin : -tabis өү Аё reign, 12 Fexoboam 
Jucceedeth him. 14 Elifh@ аут, prophefieth to 
Joaffy three, Qi pril over the Syrians. .20 The 
Moabises snmading, the. Ший, Elifha’s bones raife 
up a degd- jan. 23 айа dying, Joafh getteth, 
three viR pries over Benhadad. 


I5 tthe Чуе and twentieth year of Joafh. | 


.and arrows. 


the fon of Ahaziah king of Judah |еһо- 
ahaz the fon of Jehu began to reign over If- 
rael in Samaria, azd reigned feventeen years, 

2 And he did that which was evil in the 
fight of the Lorn, and ! followed the fins 
of Jeroboam the fon of Nebat, which made 
Ifrael to fin; he departed not therefrom. 

3 S And * the anger of the Lorp was 
kindled againft Ifrael, and he delivered 
them into the hand of * Hazael king of 
Syria, and into the hand of Ben-hadad the 
(оп of Hazael, all 7/zr days. 

4 And Jehoahaz .* befought the Lorn, 
and the Lon» hearkened unto him: for “he 


П. KINGS 


Fehoahaz’s wicked reign, 


faw the oppreflion of Ifrael, becaufe. the һы 
king of Syria oppreffed them. CHRIST 
5 (‘And the Lon» gave Ifrael а faviour, ©: 
(о that they went out from under the hand Havas 
of the Syrians: and the children of Ifrael ат. 9 
dwelt in their tents, 1 as beforetime. + Heb, ar 
6 Neverthelefs they departed not from йт 
the finsof the houfe of Jeroboam, whomade — 
lirael fin, Gut * walked therein: fand there t1. | 
t remained the grove alfo in Samaria.) гк 
7. Neither did he leave of the people to 152 "m 
Jehoahaz but fifty horfemen, and ten cha- | 
riots, and ten thoufand footmen ; for the 
king of Syria had deftroyed them, “ала had Ало, 
made. them like the duit by thrething. 
84 Now the reft of the acts of Jehoahaz, 5%» 
and all that he did, and his might, are they 
not written in the book of the chronicles 
of the kings of Hrael? — 
9 And Jehoahaz flept with his fathers; 
and they buried him in Samaria: and !Joafh 1.» 
his fon reigned in his ftead *. Alone, 
то. € In the thirty and feventh year of 5. 
Joafh king of Judah began ! Jehoafh the fon || nonin 
of Jéhoahaz to.reign over Ifrael in Samaria, пы ™ 
and reigned fixteen years. eh 14. t 
11 And he did shat which was evil in the 
fight of the Lorn; he departed not from 
all the fins of Jeroboam the fon of Nebat, 
who made Ifrael fin: диг he walked therein. 


2714 "And the reft of the acts of Joa(h, and = 
‘all that he did, and "his might wherewith ‘Sev, 


he fought againft Amaziah king of Judah, ка 


are they not written in the book of the chro- 26... 


nicles of the kings of Ifrael? 15 &e. 


13 And Joafh Пере with his fathers; and — s 
Jeroboam fat upon his throne: and Joafh 
was busied in Samaria with the kings of 

rael. 

14 € Now Eli(ha was fallen fick of his 95» 
ficknefs whereof he died. And Joafh the 
king of Hrael came down unto him, and 
wept over his face, and faid, O my father, 
my father,’ -the chariot of Ifrael, and- the 1222, 
horfemen thereof. 

15 And Ehfha faid unto him, Take bow 
And he took unto, him bow 
and arrows. 

16 And he faid. to the king of Ifrael, 


t Put thine hand upon the bow. And he 5%, 


адо thire 


put his hand арол it: and Elifha put his мо. 
‘hands upon the king's hands. 


17 And he faid, Open the window eaft- 
ward. And he opened zz. Then Elifha faid, 
Shoot. And he fhot. "And he faid, The 577^ 
arrow of the Lonp's deliverance, and the 
arrow of deliverance from Syria: for thou |+ 
fhalt {mite the Syrians in "Aphek, till thou п Eve 
have confumed them. 


18 And he faid, Take the arrows.. And 


Elifha 
Before 


CHRIST 
cir. 819 


e ver. 25. 


cir. 838. 


} Heb. 
ға downs 
р Ecclus. 


451% 
4 ch. 3.12 


r chig 27 


sExod.2.245 


2 
t Exod, 32, 
1$ 


1 Hob. face 


cir. 53% 


ұна, 
пгт and 
foit 


cir. 856. 


U vor 13, 19 


$. 
Ае, 13.1 
b з Chron 
ЕСІ 


€ ch. 12. 


LESSER 


Elifia s prophecy, death, Әс. 


че he took them. And һе faid unto the king 
cHRIST of Ifrael, Smite upon the ground. And he 
d с.» {mote thrice, and ftayed. 2 

1 беа 19 And the mano God was wroth with 
"e him, and faid, Thou fhouldeft have {mitten 


4 me five or fix times; then hadít thou {mitten 
У didi. exis Syria till thou hadft confumed 27: ° whereas 
MIA now thou fhalt fmite Syria ди? thrice. . 

Мешін, cs. 207 And Elifha died, and they buried 
e on him: And the bands of the Moabites in- 
) Te, fu vaded the land at the coming in of the year. 
3 ~ 41 Andit came to pafs, as (һеуууеге bury- 
| Mm ing a man, that, behold, they {pied а band 


of men; and they сай the man into the fe- 
үнь, pulchre of Elifha: and when the man twas 
3» wat dW Jet down, and touched the bones of Еа, 
” he revived, and ftood up on his feet. | 

22 € But*3Hazael king of Syria opprefied 
Ifrael all the days of Jehoahaz. 

23 ‘And the Lorp was gracious unto 
them, and had compafiion on them, and 
ізь Shad ге(ре unto theni, “Бесаше of his co- 
25 рі, venant with Abraham, Ifaac, and Jacob, 
у and would not deftroy them, neither сай 
н/е he them from his t prefence as yet. . 

24 So Hazael king of Syria died; and 
Ben-hadad his fon reigned in his ftead. 

+ Heb, 25 And Jehoath the tonof Jehoahaz ttook 


чи OL 


р Ecclus. 


S 14. 
| ch. 8. 12, 


|| ver. 10, r „14,27, 


{haath 
Alone, 
j Jo 
|| Ја confort 
with his F3. 
tor, 
ch. 14. 1. 
сг. 339. 


тат again out of the hand of Ben-hadad the fon 
TU of. Hazael the cities, which he had taken 
KAE dings. Out of the hand of: Jehoahaz his tather by 


vri. War. "Three timesdid Joafh beat him, and 
recovered the cities of Нгае!. 


CHAP. XIV. 

96 1 Zmaziah his good reign: 5 his juflice on the 
murderers of his father: 7 his viftory over 
Edim.. 8 таза) provoking Fehoalh, із over- 
come and fpoiled. 16 Feroboam fucceedeth Je- 
hoafh. 17 Amaziah flain by а confpiracy. 21 
Azariah fucceedeth him. 23 Feroboam’s wicked 
reign. 28 Zechariah fucceedeth him. 


К Її athe fecond year of Joath fon of Jehoa- 
bichon, А haz king of Ifrael reigned ^Amaziah the 
;*^ fon of Joath king of Judah. 

2 He'was twenty and five years old when 
he began to reign, and reigned twenty and 
nine years in Jerufalem. And his mother's 
name was Jehoaddan of Jerufalem. 

з And he did 2/07 which was right in the 
fight of the Lon», yet not like David his 
father: he did according to all things as 
Joath his father did. 

4 * Howbeit the 


са 
keh. 14. 
&c. 1 
2 Chron.z5, 
17,6. 


cir, 859, 


| ch. 2. 2%, 


- Hob. 
ЖОТА лепе 
ond to rits 


high places were not 
taken away: as yet the people did facrifice 
and burnt inceníe on the high places. 

5 + And іксагпе to раб, as foon as the | 


л Ecclus, 


8, 15 


i Kings 4 
2б, kingdom was confirmed i 
he flew his fervants ‘which ‘had flain the 


king his father. 


ЕТЕ 


СНАР. ХІУ. 


| this day. : 


іп his hand; that: 


Amasziah’s reign and victory over Edoin. 
6 But the children of the murderers he _ Before 


flew not: according unto! that which is €HRIST 


55%. 


written in the book of the law of Mofes, vs 
wherein the Lonp commanded, faying, The §2°"** 


fathers {hall not be put to death for the Ezek, 18.4. 


children, nor the children be put to death 
for the fathers; but every man (hall be put 
to death for his own fin. 

7 5! He flew of Edom in * the valley of 
falt, ten thoutand, and took 'Selah by war, 
* and called the name of it Joktheel unto 


cir, 827. 
f мам 
S- XX. 
Е 2Sam.8. 
15. 
160 title, 
) dem 2 У гур aks 
8 q i Then Amaziah fent meffengers to ой. 15. 
9 | Р „А є 3 

pn the fon of Jehoahaz, fon of Jehu 55.6, 

ing of Ifrael, faving, Come, let us look 220, 
і 2 Chro.25, 
17, 18, с. 


one another in the face. 

9 And fehoa(h the king of Ifrael fent-to 
Amaziah king of Judah, faying, * The * 
thiftle that was іп Lebanon fent to the 
! cedar that «as in Lebanon, faying, Give 
thy daughter to my fon to wife: and there 
paffed by a wild beaft that was in Lebanon, 
and trode down the thiftle. 

to Thou һай indeed finitten Edom, and 
"thine heart hath lifted thee up: glory-of pros 
this, and tarry tat home: for why fhouldelt 262.25. 
thou meddle to г/у hurt, that thou fhouldeft sar ^ 
fall, evez thou, and Judah with thee? Ps epa 

11 But Amaziah would not hear. There- tofe 
fore Jehoafh king of Ifrael went up; and 
Һе апа Amaziah king of Judah looked one 
another in the face at "Beth-fhemefh,which » Jot: то. 
belongeth to Judah. ae 

12 And Judah t was put to the worfe 
before Ifrael; and they fed every тап to 
their tents. 

13 And Jehoafh king of Ifrael took Ama- 
ziah king of Judah, the fon of j^ the 
fon of Ahaziah, at Beth-fhemeth, and came 
to Jerufalem, and brake down the wal of 
Jerufalem from *the gate of Ephraim unto o Nen.s.6. 
? the corner gate, four hundred cubits. рер, 

14 And he took all *the gold and filver, 258440) 
and all the veffels that were found in the 7.3. S 
houfe of the Lon», and in the treafures of 
the king’s houfe, and hoftages, and return- 
ed to Samaria. 

15 @ * Now the гей of the acts of Jeho- с. s25 
afh which he did, and his might, and how “> 
he fought with Amaziah king of Judah, 
are they not written in the book of the 
elikanicles of the kings of тае? 

16 And Jehoafh flept with his fathers, 
and was buried in Samaria with the kings 


Heb. «ол 
шиге, 


ОҒ Iirael; and Jeroboam his fon reigned in 
‘his ftead. 


17.4 *And Amaziah the fon of Joath king » э сһғов. 


' of Judah lived after the death of Jehoath 25250 


(оп of Jehoahaz king of Ifrael fifteen years. 
18 M the тей of the a&ts of Amaziah, 
4 


Аталай fain by а confpiracy. 

весе are they not written іп the book of the 
CHRIST chronicles of the kings of Judah? 

=~ то Now ‘they made а confpirac pna 
122^ him in Jerufalem; and he fled to "Lac ith; 
u ойло. but they fent after him to Lachith, and flew 
3" пло him there. 

20 And they brought him on horfes: 
and he was buried at Jerufalem with his 
fathers in the city of David. 

21 4 And all the people of Judah took 

xch.15.13. *Azariah, which was fixteen years old, and 


з, heiscall- made him king inftead of his father Ama- 
ей Сала), ziah 


у %.16.6. 22 He built " Elath, and reftored it to 


YG 
— Iu after that the king flept with his 


athers. 
as. 23% In the fifteenth year of Amaziah the 
Now bebe fon of Joath king of Judah, Jeroboam the 


atone, {оп of Joafh king of Ifrael began to reign 
in Samaria, and reigned forty and one 


ears. . 
24 And he did thet which was evil in the 
fight of the Lorp: he departed not from 
all the fins of Jeroboam the fon of Nebat, 

who made Ifrael to fin. 
х Матаҙ. 25 Не reftored the coaft of Ifrael * from 
2 ау. the entering of Hamath unto *the fea of the 
plain, according to the word of the Lorp 
God of Iírael, which he fpake by the hand 
b Jonah 1.1. Of his fervant " Jonah, the fon of Amittai, 
ay the prophet, which was of © Gath-he- 
called Jonas, 


r. 
: 26 For the Lor ?faw the affliction of 
аа» Ifrael, that it was very bitter: for ‘there was 
“е Deut. з not any fhut up, nor any left, nor any helper 
E for Ifrael. ; 

27 ‘And the Lorn faid not that he would 
blot out the name of Ifrael from under hea- 

‚уеп: but he faved them by the hand of 
Jeroboam the fon of Joath. 

28 1 Nowthe reft of theacts of Jeroboam, 
and all that he did, and his might, how he 
warred, and how he recovered Damaícus, 
к 25ат.8.6. and Hamath, € which belonged to Judah, for 
зон Ifrael, are they not written in the book of 

the chronicles of the kings of Ifrael? 
id 29 And Jeroboam Перг with his fathers, 
Tarra even with the kings of Ifrael; and *Zacha- 
$172» riah his fon reigned in his ftead. 


84. 
т СНАР. ХУ. 

1 Azariah his good reign: 5 he dying а leper, Jo- 
tham fucceedeth. 8 Zechariah, the loft of Әсі 
generation, reigning ill, is lain by Skallum. 13 
Shallum reigning а month, is flain by Menahem. 
16 Menahem firengtheneth himfelf by Ри]. 21 
Pekahiah fucceedeth him. 23 Pekahiah is lain 
by Pekah. 27 Pekah is oppreffed by Tiglath- 
pilefer, and flain by Hofhea. 32 Fotham’s good 
reign. 36 Ahaz fucceedeth him, 


f ch. 15. 5. 


I. KINGS 


Azariah s guod reign, 


N the twenty and feventh year of Jero- в, 

boam king of Ifrael* began ^Azariah fon CHRIST 
| of Amaziah king of Judah toreign, . ү? 

2 Sixteen years old was he when he be- ніні 
gan to reign, and he reigned two and fifty Jen; 


years in Jesutalem. And his mother's name ілері” 


was Jecholiah 7 рети om with 

3 And he did that which was right in the Who made 
fight of the Lon», according to all that his атан 
father Amaziah had done; күлуің 

4 ‘Save that the high places were not 1(5%еба 
removed: the people facrificed and burnt юш 
incenfe ftill on the high places. may. 

5 © And the Lon» *{mote the king, fo 3% ten 
that he was a leper unto the day of his death, 1. ыы” 
and ‘dwelt in а feveral houfe. And Jotham 0, 
the king's fon was over the houfe, judging 33.33. 
the people of the land. P oe 

6 And the гей of the acts of Azariah, and à. 5, 
all chat he did, are they not written in the 1*4, 
book of thechronicles of the kingsof Judah? 26. у, 

7 So Azariah flept with his fathers; and 456 
f they buried him with his fathers in the f2 Chion 
city of David: and Jotham his fon reigned — ^ 
in hig ftead. 

8 € In the thirty and eighth year of Aza- „© 
riah king of Judah, did Zachariah the fon ine beens 
of Jeroboam reign over Ifrael in Samaria fix булуны 
months. ; 

? And he did that which was evil in the 
fight of the Lon», as his fathers had done: 
he departed not from the fins of Jeroboam 
the fon of Nebat, who made Ifrael to fin. 

то And Shallum the fon of Jabefh con- «гт» 
fpired againft him, and £(mote him before ғ Aspro. 
the оріс, and flew him, and reigned in А2.0. 
his {tead. 

тї And the reft of the acts of Zachariah, 
behold, they are written in the book of the 
chronicles of the kings of Ifrael. 

12 This was *theword of the Lorp which ^99» 
he fpake unto Jehu, faying, Thy fons fhall 
fit on the throne of Ifrael unto the fourth 
generation. And fo it came to pafs. | 

13 € Shallum the fon of Jabefh began {о 457% 
reign іп the nine and thirtieth year of 'Uz- і Муту» 
ziah king of Judah; and he reigned ta full avd ver. » 

th in Samaria. Heb. 2 


his Father. 


up from * Tirzah, and came to Samaria, an 

fmote Shallum the fon of Jabefh in Samaria, 

and flew him, and reigned in his ftead. 
15 And the reft of the acts of Shallum, 

and his confpiracy which he made, behold, 

they are written in the book of the chroni- 

cles of the kings of Ifrael. 28 
16 1 Then Menahem fmote'Tiphfih, and 544% 

all that were therein, and the coafts thereof 

from Tirzah: becaufe they opened not 7o 

him, therefore he fmate i; and all ™ the зе 
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The reigns of Menahem, Pekahiah, 


Before 
CHRIST 
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771. 
n r Chron. 
Yi iet 
(M. 0,1. 
Hof. 8. 9. 
о ch. 14. $» 


+ Heb. 
cuu fed to come 


fr 


7% 
p li, 7. 1. 


women therein that were with child, he 
ripped up. 

pe ч lithe nineand thirtieth year of Aza- 
riah king of Judah began Menahem the fon 
of Gadi to reign oves lirael, and reigned ten 
years in Samaria. t po 

18 And he did zAa£ which was evil in the 
fight of the Lon: he departed not all his 
days from the fins of Jeroboam the fon of 
Nebat, who made Ifrael to fin. | 

19 € And "Pul the king of Affyria came 
againft the land: and Menahem gave Pul 
a thoufand talents of filver, that his hand 
might be with him to °confirm the king- 
dom in his hand. 

20 And Menahem t exacted the money 
of Ifrael, even of all the mighty men of 
wealth, of each man fifty fhekels of filver, 
to give to the king of Affyria. So the king 
of Affyria turned back, and ftayed not there 
in the land. 

21 € And the reft of the acts of Mena- 
hem, and all that he did, are they not writ- 
ten in the book of thé chronicles of the 
kings of Iírael? i 

22 And Menahem flept with his fathers; 
and Pekahiah his fon reigned in his ftead. 

23 4 In the fiftieth year of Azariah king 
of Judah, Pekahiah the fon of Menahem 
began to reign over Ifrael in Samaria, and 
reigned two years. 

24 And he did that which was evil in the 
fight of the Log»: he departed not from 
the fins of Jeroboam the fon of Nebat, who 
made Ifrael to fin. : 

25 But Pekah the fon of Remaliah, a cap- 
tain of his, confpired againft him, and 
{mote him in Samaria, in the palace of the 
king’s houfe, with Argob and Arieh, and 
with him fifty men of the Gileadites: and 
he killed him, and reigned in his room. 

26 And the reft of the acts of Pekahiah, 
and all that he did, behold, they are written 
in the book of the chronicles of the kings 
of Ifrael. 

274 [n the two and fiftieth year of Aza- 
riah king of Judah, ”Pekah the fon of Re- 
maliah began to reign over Ifrael in Sama- 
ria, and reigned twenty years. 

28 And he did that which was evil in the 
fightofthe Lon n: he departed not from the 
fins of Jeroboam the {өп of Nebat, who 
made Iírael to fin. 

294 In the days of Pekah king of Ifrael 


Chon. * came Tiglath-pilefer king of АЙукіа, and 


took “Поп, and Abel-beth-maachah, and 


· Janoah, and Кедей, and Hazor, and Gi- 


739» 


lead, and Galilee, all the land of Naphtali, 
and carried them captive to Affyria. 


309 And Hofhea the fon of Elah made а 


CHA P. XVI. 


Pekah, Hofhea, Yotham, and Ahaz. 


Before 


8 After ап 
Anarchy for’ 


31 And the гей of the acts of Pekah, and (те Yars» 
all that he did, behold, they are written in Ho:o57- 
the book of the chronicles of the kings of ‘inthe 


) Fourth Year 
Ifrael. of Ahaz, in 


32 * In the fecond year of Pekah the fon te Twen- 
of 


emaliah king of Ifrael began * Jotham аке Јоан» 
the fon of Uzziah king of Judah to reign. һо: 
33 Fiveand twenty years old was he when zn 


he began to reign, and he reigned fixteen 27.1, 
years in Jerufalem. And his mother's name 


was Jetutha, the daughter of Zadok. 


34 And he did that which was right in 
the fight of the Lorn: he did * according x ver. 3» 
to all that his father Uzziah had done. 

35” Howbeit the high places were not y ver. 4- 
removed: the people facrificed and burned 
incenfe ЁШ in the high places. “Не built z 2chrom. 
the higher gate of the houfe of the Lorp, ^ >** 

36 € Now the reft of the acts of Jotham, 
and alk that he did, ave they not written ir 
d ap of the chronicles of the kings of 

2 

37 In thofe days the Lorn began to fend cir, =. 
againft Judah *Rezin the king of Syria, of joham's- 
and ° Pekah, the fon of Remaliah. EDS e. 

38 And Jotham йере with his fathers, and 10.7. 1. 
was buried with hie fathers in the city of 77 
David his father: and Ahaz his fon reigned 
in his ftead. 

CHAP. XVI. 
1 Ahaz his wicked. reign. 5 Ahaz affailed by Re- 

zin and. Pekah, hireth Tiglath pilefer againfk 

them. 10 Ahaz fending a pattern of an alter 

from Damafcus to Urijah, diverteth the brafen- 

altar to his own devotion: 17 he fpeileth she 

temple. 19 Hezekiah fucceedeth:him. 

N the feventeenth year of Река Һе fon sr. 742- 

of Remaliah, * Ahaz the fon of Jotham 22": 
king of Judah began to reign. s 

2 Twenty years old was Ahaz when he 

began to reign, and reigned fixteen years in 

erufalem, and did not that which was right 
in the fight of the Lon his God, like Da- 
vid his father. 

з But he walked in the ways of the kings ®Lev. 18: 
of Ifrael, yea, "and made his fon to país Сю... 
through the fire, according to the *abomi- Ff 196. 37 
nations of the heathen, whom the Lon p & Deut, 12s 
сай out from before the children of Ifrael. ?" 

4 And he facrificed and burnt incenfe in 
the high places, and “оп the hills, and un- аве... 
der every green tree. 1Кіпе425. 

q Then Rezin king of Syria, and Pe- ты. 
жай fon of Remaliah king of Пгае! came up. & 7” 
to Jerufalem to war: and they befieged 
Ahaz, but could not overcome йд. 


The idolatry of Ahaz. 
6 At that time Rezin king of Syria ' re- 
covered Elath to Syria, and drave the Jews 
[^ from t Elath: and the Syrians came to E- 
db», lath, and dwelt there unto this day. 0. 
n 7 4 So Ahaz fent mellengers ®їо t Tig- 
cai а lath-pilefer king of Aflyria, faying, I am 
ъс" thy fervant and thy fon: come up, and fave 
52:4, ше out of the hand of the king of Syria, 
* яо. ` and out of the hand of the king of Itracl, 


Sama 


Before 
CHRIST 
721. 


~) 


П.КІМС5 Hofhea’s wicked reign, 


18 And the covert for the fabbath that мы 
they had built in the houfe, and the king's Chis 
entry without, turned he from the houfe of 42%, 
the Lon» for the king of Affyria. 

19" Now thereftoftheactsof Ahaz,which 
he did, are they not written in the book of 
the chronicles of the kings of Judah? 

20 And Ahaz flept with his fathers, and 6 
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CHRIST 
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т Exod.2c. 
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Dont 5.75: 
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* was buried with his fathers in the city of 9.2 Chron, 


which rife up againít me. David: and Hezekiah his fon reigned in ' d 
hei: 8 Апа Ahaz took the filver and gold | his ftead. д еді. 
35 Спо, that was found in the houfe of the Lonp, С HAP. XVI. и 


Heb. 

ате Геб, 
'j Foretold, 
Amos 1, 5. 


k 2 Chron. 
26. 16.19. 


+ Heb. 
which меге 
his. 


YaChro,4.t. 


‚ m Éxod.29. 
39 4% 41, 


.crifice, and his meat offering, with the burnt . 


and in the treaiures of the king's houfe, and 


fent /оғ a prefent to the king of Affyria. 

9 And the king of Aflyria hearkened un- 
to him: for the king of Aflyria went up 
againft t Damafcus, and ‘took it, and car- 
ried the people of it captive to Kir, and flew 

ezin. 

104 And king Ahaz went to Damaícus 
to meet Tiglath-pilefer king of Affyria, and 
{faw an altar that was at Damatcus: and king 
Ahaz fent to Urijah the prieft the fafhion 
of the altar, and the pattern of it, according 
to all the Ыы сов рш thereof. 

11Ànd Urijah the prieft built an altar ac- 
cording to all that king Ahaz had fent from 
Damatcus: fo Urijah the priet made 77 
againít king Ahaz came from Damafcus. 

12 And when the king was come from 
Bamaícus, the king faw the altar: and * the 
king approached to the altar, and offered 
thereon. 

13 And he burnt his burnt offering and 
his meat offering, and poured his drink of- 
fering, and fprinkled the blood of t his peace 
offerings, upon the altar. 

14 And he brought alfo ‘the brafen altar, 
which was before the Lon», from the fore- 
front of the houfe, from between the altar 
and the houfe of the Lorn, and put it on 
the north fide of the altar. 

15 And king Abaz commanded Urijah 
the prieft, faying, Upon the great altar burn 
"the morning burnt offering, and the even- 
ing meat offering, and the king's burnt fa- 


offering of all the people of the land, and 
their meat offering, and their drink offer- 
ings; and іргіл е apon it all the blood of 


the. burnt offering, and all the blood of (ће: 


facrifice: and the brafen altar Бај} be for 


.me to enquire dy. 


a „000.18. 


' from off them; and took down "the fea 
' from off the brafen oxen that were under it, 
and put.it upon a pavement of {tones. 


16 Thus did Urijah the prieft, according 
to all that king Ahaz commanded. 

. 17 Т "Апа king Ahaz cut off ° the bor- 

ders of the bafes, and removed the laver 


‘every green ‘tree: Mic. $ це 
11 And there they burnt incenfe іп all 10642 


1 Hofhea his wicked reign.-3 Being fubdued by Shal. 
mane[er, he confpireth againft him with So king 

of Egypt. 5 Samaria for their ffns, is captivated. 

24 The flrange nations, which were tranfplanted 

in Samaria, being plagued «with lions, make а. 

mixture of religions. 

IM the twelfth year of Ahaz king of Ju- т> 

dah began * Hofhea, the fon of Elah to 74% 
reign in Samaria over Ifrael nine years. ' 

2 And he did that which was evil in the ^^ 5 
fight of the Lorp, but not as the kings of 
Ifrael that were before him. 

3.1 Againft him came up *Shalmanefer 
king of Affyria; and Hofhea became his 
fervant, and t gave him | prefents. 

4 Апа the king of Affyria found confpi- 55:5. 
racy in Hofhea: for he had fent meffengers |0» 
to So king of Egypt, and brought no pre- 
fent to the king of Affyria, as he had done 
year by year: therefore the king of Affyria 
fhut him up, and bound him in prifon. 

5 4 Then ‘the king of Aflyria came up 
throughout all the land, and went up to 
Samaria, and befieged it three years. 

6 * In the ninth year of Hofhea the king 
of Affyria took Samaria, and ‘carried Ifrael 5; 
away into Aflyria, ‘and placed them in Ha- 1^; 
lah and in Hador éy the river of Gozan, and імулбҙ; 
in the cities of the Medes. Dinan 

7 For fó it was, that the children of If- $57 
rael had finned againft the Lorp their God, £ i Cro. s 
which had brought them up out of the land " 
of Egypt, from under the hand of Pha- 


н ва 
€ ch. 1. o. 


TU. 
cli 13,16, 


raoh king of Egypt, and had féared other 


gods, i 
8 And *walked in the ftatutes of the c1: 
heathen, whom the Lorp сай out from aci: 
before the children of Itrael, and-of the 
kings of Ifrael. which they had made. 

9 And фе children of Ifrael did fecretly 


thofe things that «vere not right againit the 


-Lorp their God, and they built them high 12:5. 
| places in all their cities, * from the tower 


of the watchmen to the fenced city. 
о "Ала they fet them up * images and jor 
k groves ' in every high Mill, and under 1; 


i ІКІМ 34, 


D«cut.36.21. 
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d rKin 11, 


13. 3 


€ Jer. 3.8. 


916, 
92 Chron, 


427. 


732, 


n After an 
Interree- 
num, | 

ch, 15 ж 


b chiga 


] Heb. 


xondyal, 


11. 
Hof. 15. 16, 
foretolJ. 


h ch. 15,5. 
i 1Kings 14 


21- 


Mic. $. 14 


] Deut.1z. 2. 


ch, 16. ¢ 


Samaria for their fins is captivated. 


Belore 
CHRIST 


721. 


m Exod.2c. 


5^. 
ўе. ab. 1. 
Deut. 5.75. 
n Dev. 4-19* 


1 Heb. by 


th: hand of 


the high places, as 4/2 the heathen whom 
the Lorp carried away before them; and 
wrought wicked things to provoke the 
ORD to anger : 
7 12. For dis ferved idols, ™ whereof the 
Lorp had faid unto them, * Ye fhall not 
do this thing. ў ; 
13 Yet the Lon» teftified againft Ifrael, 
and againft Judah, + by all the prophets, 
and by all *the feers, faying, "Turn ye from 


9% your evil ways, and keep my command- 


q Deut. 31. 


27 
Prov. 20,1. 


r Deut, 29. 


15 


| sDcut, 32. 
2 


| 21. 
1R iD. 16.13. 


1 Cor, $. 4. 
t Pigs. 
Rom. 1. 21. 


u Deut. 12. 


ments and my ftatutes, according to all the 
law which I commanded your fathers, and 
which I fent to you by my fervants the 
prophets. 

та Notwithftanding they would not hear, 
but thardened their necks, like to the neck 
of their fathers, that did. not believe in the 
Lon» their God. 

15 And they rejected his ftatutes, "ала 
his covenant that he made with their fa- 
thers, and his teftimonies which he teftified 
againft them; and they followed * vanity, 
and ‘became vain, and went after the hea- 
then that were round about them, concern- 
ing whom the Lorn had charged them, that 
they (оша "not do like them. 

16 And they left all the commandments 


з. of the Lorp their God, and * made them 


* molten images, evex two calves, У and made 


v agrove, and worfhipped all the hoft of hea- 


E10k,35.57. 
bDcu. 13.16. 
c 1 Kin.2t, 
w, 


d1Kin 11, 
1532 


e Jer. s. S. 


ven, *and ferved Baal. X 
17 *And they caufed their fons, and their 


an daughters to pafs through the fire, and 


“шеа divination and enchantments, and 
* fold themfelves to do evil in the fight of 
the Lorp, to provoke him to anger. 

18 Therefore the Lorn. was very angry 
with. Ifrael, and removed them out of his 
fight: there was none left ? but the: tribe of 
Judah only. і 

19 Alfo * Judah kept not the command- 
ments of the Lorp their God, but walked 
in the {tatutes of Ifrael which they made. 

20 And the Lorp rejected all the feed of 


х Ifrael, and afflicted them, and f delivered 


them into the hand of fpoilers, until he had 
сай them out of his fight. ; 
21 For * he rent Ifrael from the houfe of 


m David ; and ^they made наған the (ол 


of Nebat king: and Jeroboam drave Ifrael 
from following the Lon», and made them 
йп a great fin. 

22 For the children of Ifrael walked in 
all the fins of Jeroboam which he did; they 
departed not trom them; 

23 Until the Lorp removed Ifrael out of 
his fight, ‘as he had faid by all his fervants 
the prophets. kSo waslírael carried away out 
of their own land to АЙугіа unto this day. 


3 


CHAP. XVII. 


A mixture of religions introduced. 


24 € ! And the king of Affyria brought Before | 
men ™from Babylon, and from Cuthah, and © үе 
from * Ava, and from Hamath, and from 20 
Sepharvaim, and placed them ini the cities 
of Samaria inftead of the children of Ifrael: 
and they poffeffed Samaria, and dwelt in 
the cities thereof. 

25 And /2it wasat the beginning of their 
dwelling there, ?Ла? they feared not the 
Lon»: therefore the Lon» fent lions among 
them, which flew /ome of them. 

26 Wherefore they fpake to the king of 
Affyria, faying, The nations which thou һай: 
removed, and placed in the cities of Sama- 
ria, know not the manner of the God of 
theland: therefore he hath fent lions among 
them, and, behold, they flay them, becaute 
they know not the manner of the God of 
the land. 

27 Then the king of Affyria commanded, 
faying, Carry thither one of the priefts 
whom ye brought from thence; and let 
them go ard dwell there, and let him teach 
them the manner of the God of the land. 

28 Then one of the priefts whom they 
had carried away from Samaria came and 
dwelt in Beth-el, and taught them how they 
fhould fear the Lorn. 

29. Howbeit, every nation made gods of 
their own, and put гло in the houfes of 
the high places which tbe Samaritans had 
made, every nation in their cities wherein 
they dwelt. ; 

зо And the men of °Babylon made Suc- ° *. 2%. 
coth-benoth, and: the men of Cuth made 
Nergal, and the men of Hamath made 
Aíhima, 

31 в And the Avites made Nibhaz and »*z24 o. 
Tartak, and the Sepharvites burnt their чект. 
children in fire to Adrammelech and Anam- 22" 
melech, the gods of Sepharvaim. 

232 So they feared the окр, ‘and: made 
unto themfelvesof theloweft of them priefts ? 
of the high places, which facrificed for 
them in the houfes of the high places. 

33 ' They feared the Lorn, and ferved «ze... 
their own gods, after the manner of the na- 
tions! whom they carriedaway from thence. но» «i 

34 Unto this day they do after the former “= 
manners: they fear not the Lorn, neither “ex: 
do they after their ftatutes, or after their 
ordinances, or after the law and command- 
ment which the Lorp commanded the 
children of Jacob, ‘whom he named {гае}; t сео. ;2. 

35 With whom the Lorp had made a co- 15552. 
venant, and charged them, faying, “Ye Һај} vj... 
not fear other gods, nor * bow yourfelves to xExoi.20.5. 
them, nor ferve them, nor facrifice to them : 

36 But the Lon», who brought you up 
out of the land of Egypt with great power 


] Ezra 4.2, 
то. 

m See 

ver. 30. 


n ch.18.34, 
Jush, 


| Hezekiah’s good reign. 
Before | 


CHRIST 
cir. 678. 
y Exod.E.6. 


2 Deut. зо. 
20. 


aDent.5.32. 


"Deut. 3 


€ ver. 32,33 


cir, 726. 


a 2Chro.28. 
27. & 29. 1. 
Heis called 
Ezekias, 

Matth, 1. 9. 


Ф aChro.26. 
1, Abijah, 


anda ftretched out arm, *him (hall ye fear, 
and him fhall ye worfhip, and to him fhall 
ye do facrifice. 

37 And the ftatutes, and the ordinances, 
and the law, and the commandment, which 
he wrote for you, “уе Һај obferve to do for 
evermore: and ye {hall not fear other gods. 

38 And the covenant that I have made 
with you * ye fhall not forget; neither fhall 
ye fear other gods. 

39 But the Lon» your God ye fhall fear; 
and he fhall deliver you out of the hand o£ 
all your enemies. 

_ до Howbeit, they did not hearken, but 
they did after their former manner. 

41 *So thefe nations feared the Lon», 
and ferved their graven images, both their 
children, and their children's children: as 
did their fathers, fo do they unto this day. 


CH A P. XVIII. 

1 Hezekiah his good reign: 4 he deftroyeth idolatry, 
and profpereth. 9 Samaria is carried captive 
for their fins. 13 Sennacherib invading Judah, 
is pacified by a tribute. 17 Rabfhakeh fent by 
Sennacherib again, revileth Hezekish, and by 
blafphemous perfuafions foliciseth the people to 
revolt. 

N9 W it came to pafs in the third year 

of Hofhea (оп of Elah king of Ifrael, 
that * Hezekiah the fon of Ahaz king of 

Judah began to reign. 

2 Twenty and five years old was he when 
hebegantoreign; and hereignedtwenty and 
nine years in Jerufalem. His mother's name 
alfo was ^ Abi, the daughter of Zachariah. 

And he did that which was right in the 
fight of the Lon», accorZing to all that 

David his father did. i 
4 4 * He removed the high places, and 

brake the timages, and cut down the groves, 

and brake in pieces the * brafen ferpent that 

Mofes had made: for unto thofe days the 

children of Ifrael did burn incenfe to it: ` 

and he called it !Nehufhtan. 
-& He*trufted in the Lorp God of Ifrael; 

' fo that after him was none like him among 


5. gll the kings of Judah, nor azy that were 


before him. 


- . 6For he* clave to the Lon p, and depart- 
3.8. ed not t from following him, but kept his 


h 2 Chron, 
15,2. 
.Qr. 725. 
i 1 Sam.18. 
214. 
k ch. 16.7. 
ia Choong. 


1. 
Қы. 14.29. 
Heb. 
adzxah. 
sm ch.17-9« 


commandments, which the Lorp com- 
manded Mofes. 

7 And the Lorp *was with him; and 
he | merum whitherfoever he went forth : 
and he * rebelled againft the king of Affy- 
ria, and ferved him not. 

8 ' He finote the Philiftines, even unto 
t Gaza, and the borders thereof, " from the 
tower of the watchmen to the fenced city. 

2 


П. KINGS 


| ftaff of this bruifed reed, even upon Egypt, 


Sennacherib invadeth Yuda), 


94 And "it came to раб in the fourth в, 
year of king Hezekiah, which was the fe- ©НАзт 
venth year of Hofhea fon of Elah king of 7, 
Ifrael, that Shalmanefer king of Affyria "^"; 
came up againft Samaria, nat rcli it, 

‚ 10Andatthe end of three years they took cry, 
it: even in the fixth year of Hezekiah, that 

25 "е ninth year ef Hofhea king of Ifrael, а.с 
Samaria was taken. : | 

11 * And the king of Aflyria did carry p an4 
away Ifrael unto Aflyria, and put them *in аб, 
Halah and in Habor ży the river of Gozan, ^ 
and in the cities of the Medes: 

12 ' Becaufe they eno not the voice of тл 
the Lon» their God, but tranfgreffed his 965 
covenant, and all that Mofes the fervant of 
the Lorp commanded, and would not hear 
them, nor do them. 

13 T Now ‘in the fourteenth year of king ,, 2. 
Hezekiah did t Sennacherib king of Affy- ъа: ” 
ria come up againft all the fenced cities of м ^^" 
Judah, and took them. Etc 

14 And Hezekiah king of Judah fent to 15e. 
the king of Affyria to Расы, faying, 174” 
һауе offered; return from me: that which 
thou putteft on me will I bear. - And the 
king of Affyria appointed unto Hezekiah 
king of Judah three hundred talents of ñl- 
ver, and thirty talents of gold. 

15 And Hezekiah ' gave дл all the filver ' 9:65 
that was found in the houfe of the Lorp, 
and in the treafures of the king's houfe. 

16 At that time did Hezekiah cut off 
the gold from the doors of the temple of the 
Lorp, and from the pillars which Heze- 
kiah king of Judah had overlaid, and gave 
t it to the king of Affyria. Fey 

171 And the king of Affyria fent Tartan "7" 
and Rabfaris and Rab-thakeh from Lachifh 
to king Hezekiah with a t great hoft againft t 

erufalem. And they went up and came to 
erufalem. And when they were come up, 
they came and ftood by the conduit of the 


‘upper pool, "which 27 in the highway of » "irs 


the fuller's field. 
18 And when they had called to the king, 
there came out to them Eliakim the fon 
of Hilkiah, which was over the houfhold, 
and Shebna the ! (cribe, and Joah the fon of Шьь 
Afaph the recorder. 
19 And Rab-(bakeh faid unto them, Speak 
e now to Hezekiah, Thus faith the great , ‚су. 
ing, the king of Aflyria, "What confidence шю. 
is this wherein thou trufteft ? + Hehe 
20 Thou ! fayeft, (but they are фи? t vain {б 
words,) ІІ лате counfel and ftrength for € 
the war. Now on whom doft thou truft, rò 
that thou rebelleft againft me? ; 7 
21’Now, behold, thou ttrufteft upon the t ji 
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Heb, 
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x a Chron. 
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Rab-fhakeh's blafphemy. 


Before 


cHRIST hand, and pierce it: 


аг. 710» 


z уб. 4 
2Со,31.1. 
539,12. 


ich if a man lean, it will go into his 

one it: fo 25 ы ш king of 
Egypt unto all that truft on him. . | 
E if ye fay unto me, We truft in the 
Lon» our God: zr not that he, “whofe high 
places and whofe altars Hezekiah hath taken 
away, and hath faid to qe: and Jerufa- 
lem, Ye fhall worfhip before this altar in 
Jerufalem? 

23 Now therefore, I 773) thee, give 
1 pledges to my lord the king of Affyria, 
and I will deliver thee two thoufand horfes, 
if thou be able on thy part to fet riders 
upon them. . . 

24 How then wilt thou turn away the 


' face of one captain of the leaft of my ma- 


T Hob. the 
олег of 


thor fist, 


à 3 Chron, 


беге fervants, and put thy truft on Egypt 
for chariots and for horfemen ? 

25 Am Inow come up without the Lorp 
againft this place to dettroy it? The Lorp 
faid to me, Go up againft this land, and 
deftroy it. 

26 Тһеп faid Eliakim the fon of Hilkiah, 
and Shebna, and Joah, unto Rab-fhakeh, 
Speak, I pray thee, to thy fervants in the 
Syrian language; for we underftand 7¢: and 
talk not with us in the Jews’ language, in 
the ears of the people that are on the wall. 

27 But Rab-fhakeh faid unto them, Hath 
my mafter fent me to thy mafter, and to 
thee, to fpeak thefe words? hath he not fènt 
me to the men which fit on the wall, that 
they may eat their own dung, and drink 
ttheir own pifs with you? 

28 Then Rab-fhakeh ftood and cried with 
aloud voicein the Jews’ language,and fpake, 
faying, Hear the word of the great king, the 
king of Aflyria : 

29 Thus faith the king, * Let not Heze- 
kiah deceive you: for he fhall not be able 
to deliver you out of his hand: 

30 Мей let Hezekiah make you truft 
in the Lon», faying, The Lon will furely 
deliver us, and this city Шай not be deliver- 
ed into the hand of the king of Affyria. 

31 Hearken not to Hezekiah: for thus 
faith the king of Affyria, ! t Make az agree- 
ment with me by a prefent, and come out 


ғ (0. те, and Aeg eat ye every man of his 
" own vine, and every one of his figtree, 
& and drink ye every one the waters of his 


Ісі егп: 
32 Until I come and take you away to a 


573. land like your own land, *a land of corn and 


wine, a land of bread and vineyards, a land 
of oil olive, and of honey, that ye may live 
and not die: and hearken not unto Heze- 
Шаһ, when he |perfuadeth you, faying, 


i: The Lorp will deliver us. 


її, 


33 ‘Hath any of the gods of the nations 


CHAP. XIX. 


Hezekiah mourning, 1s comforted. 


delivered at all his land out of the hand of 
the king of Affyria? - 

34 ‘Where are the gods of Hamath, and 75 
of Arpad? where are the gods of берһаг- “1913 
vaim, Hena, and *Ivah? have they delivered 
Samaria out of mine hand? 

35 Who are they among all the gods of 
the countries,that have delivered their coun- 
try out of mine hand, ‘that the Lon» fhould 
deliver Jerufalem out of mine hand? 

36 But the people held their peace, and 
anfwered him not a word: for the king's 
commandment was, faying, Anfwer him 
not. 

37 Then came Eliakim the fon of Hil- 
kiah, which was over the houfhold, and 
Shebna the fcribe, and Joah the fon of A- 
faph the recorder, to Hezekiah € with their 
clothes rent, and told him the words of Rab- 


fhakeh. 

CHAP XIX. 

1 Hezekiah mourning, fendeth to Ifaiah to pray for 
them. 6 йіаһ comforteth them. 8 Sennacherib 
going to encounter Tirhakah, fendeth a blafphe- 
mous letter to Hezekiah. 14Hezekiah his prayer. 
20 l/aiah his prophecy of the pride and deftruc- 
tion of Sennacherib, and the good of Zion. 35 
An angel flayeth the Affyrians. 36 Sennacherib 
is flain at Nineveh by his own fons. 

ND “it came to pafs when king Heze- 
kiah heard г, that he rent his clothes, 
and covered himfelf with fackcloth, and 

went into the houfe of the Lon p. 

2 And he fent Eliakim, which was over 
the houfhold, and Shebna the feribe, and 
the elders of the priefts covered with fack- j 
cloth, to ^Ifaiah the prophet the fon of btuke 3.4, 
Amoz. Ерін. 

3 And they faid unto him, Thus faith 
Hezekiah, This day # a day of trouble, 
and of rebuke, and ! blafphemy : for the 
children are come to the birth, and råere zs 
not firength to bring forth. 

4 *It may be the Lorn thy God will hear 
all the words of Rab-fhakeh, 4 whom (Не 
king of Affyria his mafter hath fent to re- 
proach the living God; and will * reprove 
the words which the Lon» thy God hath 
heard: wherefore lift up йу prayer for the 
remnant that are t left. 

5 So the fervants of king Hezekiah came 
to Itaiah. 

6 € 'And Ifaiah faid unto them, Thus fhall 
уе fay to your mafter, Thus faith the Lorn, 
Be not afraid of the words which thou haft 
heard, with which the £íervants of the king gchaga;. 
of Atiyria have bla(phemed me. 

7 Behold, I will fend а blaft upon him, 
and he (hall hear а rumour, and fball re- 
turn to his own land; and I will caufe him 
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SennacheriP s blafphemous letter. 


to fall by the fword in his own land. 

im 8 4 So Rab-fhakeh returned, and found 

Ss the king of Affyria warring againft Libnah: 
a’ for he had heard that he was departed ifrom 

Lachith. 


Before 
CHRIST 


king of Affyria. 


11Behold, thou haft heard what the kings | 


of Affyria have done to all lands, by de- 
ftroying them utterly: and íhalt thou be 
delivered ? 

12 ^ Have the gods of the nations deli- 
vered them which my fathers have deftroy- 
s ed; ағ Gozan, and Нагап, and Кес. 
23” and the children of "Eden which avere in 

Thelafar ? 

13 ° Where is the king of Hamath, and 
the king of Arpad, and the king of the 
city of Sepharvaim, of Непа, and Ivah ? 

144 "And Hezekiah received the letter of 
the hand of the meffengers, and read it: 
and Hezekiah went up into the houfe of 
the Lon», and fpread it before the Lon». 

1s And Hezekiah prayed before the 
Lorp, and faid, O Lon» God of Ifrael, 

'3 which dwelleft Zerzveez the cherubims, 
' thou art the God, evez thou alone of all 
the kingdoms of the earth; thou haft made 
heaven and earth. 

16 Lon p,' bow downthine ear, and hear: 
t open, Lorp, thine eyes, and fee: and hear 
the words of Sennacherib, " which hath fent 
him to reproach the living God. 

17 Ofatruth, Lon p, the kings of Affyria 


msh, 18.33 


10. ch, 18,34 


p lai. 57, 


t 2 Chron.6,, 


жо. 
D үег, 4» 


Һауе Pages the nations and their lands, 


Ip 18 And have tcaft their gods into the 


x 2011547 fire: for they were no gods, but *the work 
eas f men's hands, wood and ftone: therefore 
they have deftroyed them. 
19 Now therefore, O Lorp our God, I 
befeech thee, fave thou us out of his hand, 
Ythat all the kingdoms of the earth may 
know that thou 277 the Lon God, even 
thou only. 
20 € Then Ifaiah the fon of Amoz fent to 
Vid Hezekiah, faying, Thus faith the Lorp 
x.” God of Ifrael, “Та which thou haft prayed 
ар to me againft Sennacherib king of Aflyria, 
200652, 3T have heard. 
21 This zs the word that the Lorp hath 
fpoken concerning him; The virgin, "the 
aughter of Zion, hath defpifed thee, and 
laughed thee to fcorn; the daughter of Je~ 


bLam,2.13, 


I. KINGS 


Hezekiali's prayer is anfivereg 
rufalem * hath fhaken her head at thee. Ben 
22 Whom haft thou reproached and blaf- енкізт 
phemed? and againft whom haft thou ex- | 7 
alted г/у voice, and lifted up thine eyes on со, 


1 high? even againft ‘the Holy Оле of Ifrael, Lanz s 


23 t* By thy meffengers thou Һай re- Wie 
proached the Lorn, and haft faid, * With [e.g 
the multitude of my chariots I am come u ed: 
to the height of the mountains, to the fides #0: 
of Lebanon, and will cut down f the tal] 159.2 
cedar trees thereof, and the choice fir trees 75 
thereof: and I will enter into the lodgings 
of his borders, and into Ithe foreft of his los tep. 
Carmel. : j faifai 

24 I have digged and drunk ftrange wa- 10151, 
ters, and with the fole of my feet have I 
dried up all the rivers of ! befieged places, 110 fmu, 

25 | Haft thou not heard long ago how 10: ну 
* [ have done it, алий of ancient times that tagrin 
I have formed it? now have I brought it "9 
to pafs, that ^ thou fhouldeft be to lay wafte finds 
fenced cities 27/0 ruinous heaps. ful Tose 

26 Therefore their inhabitants were t of ‘visit 
{mall power, they were difmayed and con- ли! 
founded; they were as the grais of the field, 5/54 
and as the green herb, as ‘the grafs оп the ^^. 

am g lai, 
houfe tops, and as corm blafted before it be Кік 
grown up. a 
‚ 27 But “І know thy ! abode, and thy go- {111296 
ing out, and thy coming in, and thy rage & 9” 
againft me. i V Or, Ди 

28 Becaufe thy rage againft me and thy: 
tumult is come up into mine ears, therefore 
'I will put my hook in thy nofe, and m 
bridle in thy lips, and I fd] turn thee bac 


m by the way by which thou cameft. 


4^ 
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1 Job 41.2. 
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29 And this /2// be "a fign unto thee, Ye i^... | 


Һа eat this year fuch things as grow of %2% $% 


Iíai.]. 11.19 


themfelves, and in the fecond year that Іле» 
which fpringeth of the fame ; and in the 

third year fow ye, and reap, and plant vine- 
yards, and eat the fruits thereof. 

3o “Апа tthe remnant that is efcaped Padi 
of the houfe of Judah (ай yet again take tHe. 
root downward, and bear fruit upward. ЫЛ 

31 For eut of Jerufalem hall go forth a шшк 
remnant, and + they that efcape out of 52.» 
mount Zion: "the zeal of the Lorp орша» 
hofts {hall do this. 

32 Therefore thus faith the Lon» con- 
cerning the king of Affyria, He Һа] not 
come into this city, nor {hoot an arrow 
there, nor come before it with fhield, nor 
caít.a bank againft it. 

33 By the way that he came, by the fame 
{hall he return, and fhall not come into this 
city, faith the Lorp. 

34 For ʻI will defend this city, to fave it, 4 pues 
for mine own fake, and ' for my fervant тышы 


David's fake, 
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His Лойиш and recovery. | 

Boker z q And ‘it came to pais that night, 
eHRIST that the angel of the Lorp went out, and 
UZ {mote in the camp of the Affyrians an hun- 
sche. dred fourfcore and five thoufand : and when 
$i: they arofe early in the morning, behold, 
шы. they quere all dead corpfes. pe 
Magt — 46 So Sennacherib king of Aflyria de- 
p" parted, and went and returned, and dwelt 
(бело. at ' Nineveh. 

709. 37 And it came to раб, as he was wor- 

fhipping in the houfe of Nifroch his god, 
uaChon that Ао аі апа Sharezer “his fons 
Fitr »(motehim with thefword : and they е(сар- 

ed into the land of tArmenia. And * Efar- 

haddon his fon reigned in his ftead.. 


CHAP XX. 

1 Hezekiah having received a тейге of death, by 
prayer hath his life lengthened. 8 The fun goeth 
ten degrees backward, for а fign of that promife. 
12 Berodach-baladan fending to vifit Hezekiah, 
becaufe of the wonder, hath notice of his trea- 

, fures, 14 Ifaiah underftanding thereof, fore- 
selleth the Babylonian captivity. 20 Мала 
fucceedeth Hezekiah. 

N ‘*thofe days was Hezekiah fick unto 
death. And the prophet Ifaiah the fon 
of Amoz came to him, and faid unto him, 


2EzaqQ2 


715. 
a2 Chron: 


33, 24, &C 
Іші, 38.1, 


| + Give Thus faith the Lon», t Set thine houfe in 


(биг) on- 


«wingine orders for thou (halt die, and not live. 
Muss 2 Then he turned his face to the wall, 
and prayed unto the Lorp, faying, 
һкеіһу) — 3 I befeech thee, О Lorp, "remember 
сбыта. now how I have * walked before thee in 
i085 truth and with a perfect heart, and have 

.. done that which i good in-thy fight. And 
үне ші? Hezekiah wept t fore. 
wiping, 4. And it came to pafs afore Ifaiah was 
losas gone out into the middle ! court, that the 
415.0. word of the Lon p came to him, faying, 
жаю. г Turn again, and tell Hezekiah ?the 
captain of my people, Thus faith the 
55:9 Lorp, the God of David thy father, 41 
feiz have heard thy prayer, I have feen ‘thy 
tears: behold, I will heal thee: on the third 
day thou fhalt go up unto the houfe of the 
Lorp. 

6 And I will add unto thy days fifteen 
years; and I will deliver thee and this city 
out of the hand of the king of Affyria; and 

20193. 8T will defend this city for mine own fake, 
and for my fervant David's (ake. 

7 And ?Ifaiah faid, Take a lump of figs. 
And they took and laid ¢ on the boil, and 
| he recovered. : 
ыл. — ge And Hezekiah faid unto Ifaiah, What 
ire hall be the fign that the Lon p will heal me, 

™ and that I fhall go up into the houfe of the 
Lorp the third day? 

9 And Ifaiah faid, * This fign fhalt thou 

6 


h liigan 


R See 1а), 
38.78. 


CHAP. XX. 


The Babylonian captivity foretold. 


have of the Lon», that the Lorp will do — Before 
the thing that he hath fpoken: fhall the CHRIST 


fhadow go forward ten degrees, or go back „2 


.ten degrees? 


10 And Hezekiah anfwered, It is a light 
thing for the fhadow to go down ten de- 
grees : nay, butlet the (hadow return back- 
ward ten degrees. 

11 And Ifaiah the prophet cried unto 
the Lorn: and.he! brought the fhadow ten 1586700Ь-. 
degrees backward, by which it had gone ігі. 38.8. 
down in the t dial of Ahaz. NM 

12 € "At that time ! Berodach-baladan, ун 
the fon of Baladan, king of Babylon, fent degrees 2. 
letters and a prefent unto -Hezekiah : for i ac. ?* 
he had heard that Hezekiah had been 197 Me 
fick. dan. 

13 And "Hezekiah hearkened unto them, 7,2 £^ 
and fhewed them all the houfe of his Їрге- |054). 
cious things, the filver, and the gold, and 
the fpices, and the precious ointment, and 
ай the houfe of his ! t armour, and all that loni» 
was found in his treafures: there was no- «des 
thing in his houfe, nor in all his dominion, 
that Hezekiah fhewed them not. 

14 © Then came Ifaiah the prophet unto < 
king Hezekiah, and faid unto him, What 
faid thefe men? and from whence came 
they unto thee? And Hezekiah faid, Тһеу 
are come from a far country, evez from 
Babylon. 

15 And he faid, What have they feen in 
thine houfe? And Hezekiah aníwered, “АТП 9 74515», 
the things that are in mine houle have they 
feen: there is nothing among my treafures 
that I have not fhewed them. 

16 And Ifaiah faid unto Hezekiah, Hear. 
the word of the Lon». 

17 Behold, the days come, that all that 
ir in thine houfe, and that which thy fathers 


have laid up in Йоге unto this day, ° Һај] 2242s 


Бе carried into Babylon: nothing а be Jer.27-21, 


22. & 32.17. 


left, faith the Lon». 
18 And of thy fons that fhall iffue from 
thee, which thou fhalt beget, *fhall they fect’? 
take away; land they fhall be eunuchs іп зіне, 
the palace of the king of Babylon. жш 
19 Then faid Hezekiah unto Ifaiah, Good 1525415. 
is the word of the Lorp which thou haft Pf. 39.9.. 
{poken. And he faid, 12727 not gocd, if peace *, 9» 5/27 
and truth be in my days? posce and 
20 € ‘And the reft of the acts of Heze- "52 Sis. 


Шаһ, and all his might, and how he 'made 5 2 €^. 


a pool, and a conduit, and " brought water ERO, 
into the city, are they not written in the о. 2” 
book of the chronicles of the kings of 
Judah? 

` от And *Hezekiah flept with his fa- >29». 


| thers: and Manaffeh his fon reigned in his “сі: 69s. 


ftead, 


Мапа} wicked reign. 
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n 2Chron, 
53: 5, &c, 


b ch. 16. 3, 


CH A.P. XXI. 

1 Manaffeh his reign: 3 his great idolatry: 10 his 
wickedne[s caufeth prophecies ағат) Judah. 
17 Amon fucceedeth him. . 19 Amons wicked 
reign: 23 he being flain by his fervants, and 


thofe murderers fain by the people, Fofiah is 


made king. 

Anaffeh * was twelve years old when 

he began to reign, and reigned fifty 
and five years in к= And his mo- 
ther's name was Hephzi-bah. 

2 And he did that which was evil in the 
fight of the Lon p, "after the abominations 
of the heathen, whom the Lon» caft out 
before the children of Ifrael. 

3 For he built up again the high. places 
* which Hezekiah his father had deftroyed; 
and he reared up altars for Baal, and made 
a grove, “а did Ahab king of Ifrael; and 


ө. " Worfhipped all the hoft of heaven, and 


ferved them. 
‚4 And ‘he built altars in the houfe of the 


- Lorp, of which the Lon» faid, “Іп Jerufa- 


hLev.18.21, 
& 20.2. 


Deut. 18.10, 
11. 


Ж 2Sam.7. 


33. 
1 Kings 8. 


; fire, and obferved ‘times, and 


lem will I put my name. 

$ And he built altars for all the hoft of 
heaven in the two courts of the houfe of the 
Lon». 

6 “And he made his fon pafs through the 
і ufed еп- 
chantments, and dealt with familiar fpirits 
and wizards: he wrought much wicked- 
nefs in the fight of the Lorp, to provoke 
him to anger. 

7 And he fet a graven image of the grove 
that he had made in the houfe, of which 
the Lon» faid to David, and to Solomon 
his fon, * In this houfe, and in Jerufalem, 
which I have chofen out of all tribes of 
Ifrael, will I put my name for ever: 

8 ! Neither will I make the feet of Ifrael 


3+ move any more out of the land which I 


m Prov. 29. 
324 


n ch,23.26, 


31. 
Jer. ig 3* 


gave their fathers; only if they will obferve 
to do according to all that I have command- 
ed them, and according to all the law that 
my fervant Mofes commanded them. 

9 But they hearkened not: and МапаЙеһ 
m feduced them to do more evil than did the 
nations whom the Lorp deftroyed before 
the children of Ifrael. 

10 4 And the Lon» fpake by his fervants 
the prophets, faying, 

11 "Becaufe Manaffeh king of Judah hath 
done thefe abominations, “ала hath done 
wickedly above all that the Amorites did, 


which were before him, and ? hath made | 


Judah alfo to fin with his idols: 

12 Therefore thus faith the Lorp God 
of Ifrael, Behold, I am bringing /zcA evil 
‘upon Jerufalem and Judah, that whofoever 
heareth of it, both ‘his ears fhall tingle. 


П. KINGS 


Amons wicked reign and death 


_ 13 And T will ftretch over Jerufalem" the jy, 
line of Samaria, and the plummet of the CHRIS 
houfe of Ahab: and I will wipe Jerufalem 65 
as a man wipeth a dith, t wiping 7/, and re 
turning 2 upfide down. tant 
_ 14And Iwill forfake the remnant of mine 419774 
inheritance, and deliver them into the hand visio 
of their enemies; and they (hall become a з", 
prey and a fpoil to all their enemies; pcd 
15 Becaufe they have done that which was 
evil in my fight, and have provoked me to 
anger, fince the day their fathers came forth 
out of Egypt, even unto this day. 
16 * Moreover, Manaffeh (ей innocent s ài. 
blood very much, till he had filled Jerufa- 
lem t from one end to another; Бейде his +H. 
fin wherewith he made үч to fin, in ^a^ 


ІП roman, 
doing that which was evil in the fight of 
the Lon». 

17 € Now ‘the reft of the acts of Ma- 1:01; 
naffeh, and all that he did, and his fin that 77% 
he finned, are they not written in the book 
of the chronicles of the kings of Judah? 

18 And "Manafleh {lept with his fathers, X+ Cho. 
and was buried in the garden of his own " 
houfe in the garden of Uzza: and Amon © 
his fon reigned in his ftead. 

I9 € х Amon was twenty and two years х 2 Chon. 
old when he began to reign, and he reigned "^^ 
two years іп Jerufalem. And his mother's 
name was Methullemeth, the daughter of 
Haruz of Jotbah. 

20 And he did that which was evil in the 
б of the LoR», "as his father Мапайеһ » «25 

id. ; 
21 And he walked in all the way that his 
father walked in, and ferved the idols that 
his father ferved, and worfhipped them: 

22 And he *forfook the а God of * 1Кіпҙ 
his fathers, and walked not in the way of" 
the Lon». 

23 "Апа thefervants of Amon confpired | |“... 
againft him, and flew the king in his own 33-2425 
houfe. 

24 And the people of the land flew all 
them that had confpired againft king Amon; 
and the people of the land made Jofiah his 
fon king in his ftead. 

25 € Now the гей of the acts of Amon 
whichhedid,arethey not writteninthebook 
of the chronicles of the kings of Judah? 

26 And he was buried in his fepulchre in 
the garden of Uzza: and ° Jofiah his fon bit 
reigned in his (сай. 


СН-А Р. XXII. 

1 Fofiah his good терт: 3 he taketh care for the 
repair of the temple. 8 Hilkiah having found the 
book of the law, Fofiah fendeth to Huldah to en- 
quire of the Гога. 15 Huldah prophefieth the 
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ҮІІ good reign. 


Before 
CHRIST 


641. 


а 2 Chron, 
55» 


b Јоћ, 15. 
39: 


defiruEion. of Jerufalem, but vefpite thereof in 

оба? time. 

OSIAH “was eight years old when he 
J began to reign, and he reigned thirty 
and one years in Jerufalem. Апа his mo- 
ther's name was Jedidah, the daughter of 
Adaiah of *Bofcath. 

2 And he did that which was right in the 


` fight of the Lorp, and walked in all the 


cDout,5.52^ 


cir. 604. 
d 2 Chron, 
ae 3, &c. 


€ ch, 12, à. 


way of David his father, and ‘turned not 
afide to the right hand or to the left. 

3* *Anditcame to pafs in the eighteenth 
year of king Jofiah, 7427 the king fentSha- 
phan the fon of Azaliah, the fon of Me- 
íhullam, the fcribe, to the houfe of the 
Lorp, faying, 

4 Go up to Hilkiah the high prieft, that 
he may fum the filver which is * brought 
into the houfe of the Lorp, which ‘the 


> keepers of the t door have gathered of the 


geh ia IT, 
13,14 


624, 
heht2,15. 


| i Deut, 31. 


Iy &c. 
2 Chron.34s 
14 &t, 


k Aidon, 
2Clir. 54,30, 
VOr, Май, 


people: і . 

$ And let them *deliver it into the hand 
of the doers of the work, that have the 
overfight of the houfe of the Lon»: and 
let them give it to the doers of the work 
which ігіп the houfe of the Lon p, to repair 
the breaches of the houfe, 

6 Unto carpenters, and builders, and ma- 
fons, and to buy timber and hewn {tone to 
repair the houfe. 

7 Howbeit* there was no reckoning made 
with them of the money that was delivered 
intotheir hand, becaufe they dealt faithfully. 

8 q And Hilkiah the high prieft faid unto 
Shaphan the fcribe, ‘I have found the book 
of the law іп the houfe of the Lorp. And 
Hilkiah gave the book to Shaphan, and he 
read it. 

9 And Shaphan the fcribe came to the 
king, and. brought the king word again, and 
faid, Thy fervants have t gathered the mo- 
ney that was found in the houfe, and have 
delivered it into the hand of them that do 
the work, that have the overfight of the 
houfe of the Lon». 

ло And Shaphan the fcribe fhewed the 
king, faying, Hilkiah the prieft hath deli- 
vered me a book. And Shaphan read it be- 
fore the king. . 

11 And it came to pafs, when the king 
had heard the words.of the book of the 
law, that he rent his clothes. 

12 And the king commanded Hilkiah 
the prieft, and Ahikam the fon of Shaphan, 
and*Achbor the fon of !Michaiah, and Sha- 
phan the fcribe, and Afahiah a fervant of 
the king's, faying, 

13 Go ye, enquire of the Lon» for me, 
and for the people, and for all Judah, con- 
cerning the wordsof this book that is found: 


CHAP. XXIII. 


Huldah’s prophecy. 


for great zs е wrath of the Lorp thatis Before 
kindled again(t us, becaufe our fathers һауе 84157 
not hearkened unto the words of this book, m 

to do according unto all that which is writ- 2229 
ten concerning us. 

14 So Hilkiah the prieft, and Ahikam, 
and Achbor, and Shaphan, and Afahiah, 
went unto Huldah the prophetefs, the wife 
of Shallum the fon of * Tikvah, the fon of m Тйл, 
І Harhas, keeper of the t wardrobe; (now (оо ж 
the dwelt in Jerufalem in thecollege;) and He. 
and they communed with her. fono the 

15 And fhe faid unto them, Thus faith ^"^" 
the Lon» God of Ifrael, Tell the man that 
fent you to me, 

16 Thus faith the Lon», Behold, ^I will n Deut. 29, 
bring evil upon this place, and upon thein- Dan. o. ın 
habitants thereof, even all the words of the '^ :3 * 
book which the king of Judah hath read: 

17 °Becaufe they have forfaken me, and е Пеш. 29. 
have burned incenfe unto other gods, that 192627 
they might provoke me to anger with all 
the works of their hands; therefore my 
wrath fhall be kindled againft this place, 
and fhall not be quenched. 

18 But to "е king of Judah which fent p>Cbron. 
you to enquire of the Lorp, thus fhall ye 585% 
fay to him, Thus faith the Lorp God of 
ае) As touching the words which thou 
haft heard ; 

19 Becaufe thine * heart was tender, and s: st 17. 
thou -haft ' humbled, thyfelf before the г тк“ 
Lorp, when thou heardeft what I fpake 292% 
againft this place, and againít the inhabi- 
tants thereof, that they оша become ‘a s Lev.26. 
defolation and ‘a curfe, and haft rent thy 24566, 
clothes, and wept before me; I alfo have *++ 2e 
heard thee, faith the Lon». 

20 Behold therefore, J will gather thee 
unto thy fathers, and thou "ай be gather- » Pf 37.37. 
ed into thy grave in peace; and thine eyes “97%: 
{hall not fee all the evil which I will bring 
upon this place. And they brought the 
king word again. 


CHAP. ХХПІ. 
1 Jofiah caufeth the book ta be read in а /рістп af- 
Jembly: 3 he reneweth the covenant of the Lord: 
4 he deftroyeth idolatry: 15 he burneth dead 
men’s bones upon the altar of Beth. el, as was fore- 
prophefied: a Vhe keepeth a mofi folemn pa/s- over: 
24 he putteth away witches, and all abomination. 
26 God's final wrath againft Judah. 29 Folia 
provoking Pharach-nechoh, із flain at Megiddo. 
31 Fehoahax fucceeding him, is imprifoned by 
Pharach-nechoh, who made Jehoiakim king. 36 
Jehoiakim з wicked reign. 
Мр ‘ће king fent, and they gather- a 2Chro.s4. 
ed unto him all the elders of Judah, 922555 
and of Jerufalem, 
& 


“обал deffroyeth idolatry. 
Before 2 And the king went up into the houfe 
CHRIST of the Lorn, and all the men of Judah, 
—— and all the inhabitants of Jerufalem with 

him, and the priefts, and the prophets, and 

Ў.В all the people, t both {mall and great: and 

he read in their ears all the words of the 

book of the covenant ? which was found in 
the houfe of the Lon». | 

244 And the king “оса by a pillar, and 

made a covenant before the Lon p, to walk 
after the Lorp, and to keep his command- 
ments and his teftimonies and his ftatutes, 
with all zAei~ heart, -and all heir foul, to 
perform the words of this covenant that 
were written in this book. And all the рсо- 
ple ftood to the covenant. : 

4 9 And the king commanded Hilkiah 
the high prieft, and the prieft of the fecond 
order, 744 the keepers of the door, to bring 
forth out of the temple of the Lon» all the 
veffels that were made for Baal, and for 

' ! the grove, and for all the hoft of heaven: 
and he burned them without Jerufalem in 
the fields of Kidron, and carried the afhes 
of them unto Beth-el. 


unto great. 
b ch. 22, 8. 


 еһ,11,14. 
17. 


Heb. ceuf- 
t to a 


Cheniar it, 

. Hof. 10.5. 
Foretold, 
Zeh. 1.4. 


dained to burn incenfe in the high places 
Яп the cities of Judah, and in the places 
round about Jerufalem; them alfo that burn- 
ed incenfe'unto Baal, to the fun, and to the 
moon, and to the ! planets, and to * all the 
hoft of heaven. 

6 And he brought out the ‘grove from 
the houfe of the Lorn, without Jerufalem, 
unto the brook Kidron, апа burned it at 
the brook.Kidron, and ftamped 2 (тай to 
powder, and caft the powder thereof upon 
* the graves of the children of the people. 

7 And he brake down the houfes * of the 


BOr, шетше 
ат, OT, 
conftelhariors, 
€ Ch. 21, 3. 
£ ch, 21. 7, 


қ 2 Cbron. 
ES 4. 

1Кіп. 14. 
34.46 15.12. 
3 Ezek, 16. 
16. 


+ Heb. 
hofjes, 


Lorp, i where the women wove t hangings 
for the grove. iii 
8 And he brought all the priefts out of 
the cities of Judah, and defiled the high 
laces where the priefts had burned incenfe, 
rom *Geba to Beer-fheba, and brake dowh 
the high places of the gates that were in 
the entering in of ‘the gate of Jofhua the 
governor of thecity, which werëon a man's 
left hand at the gate of the city. 

9 ! Neverthelefs, the priefts of the high 
places came not up tothe altar of the orp 
in Jerufalem, ™ but they did eat ofthe un- 
leavened bread among their brethren. : 
niisi.so.33- ‘10° Amd һе defiled ^'"Topheth; which 27 
loni. in *the-valley of the children of Hinnom, 


45.22.8. " that no man might make his fon or his 


k 1 Kings 
35. 22, 


I See Ezek. 
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m 1 5303.2. 
36. 


рулы daughter to país through the fire to Мо- 


eut. 18, 19. 
Елек.22.37» 
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‚ | and cut down the groves, and filled their De. 
5 ‘And he tput down tthe idolatrous 
жне, — priefts, whom the kings of Judah had or- | 


fodomites, that were by the houfe of the | 


His zeal and reformation, 


. її And he took away the horfes that the sa, 
kings of Judah had given to the fun, at the Cis 
entering in of the houfe of the Lon», by | ** 
the chamber of Nathan-melech the cham- Or, ani, 
-berlain, which was in the fuburbs, and burn- 27% 
ed the chariots of the fun with fire. 

із And the altars that were * on the top q See Jer, 
of the upper chamber of Ahaz, which the 527, 
kings of Judah had made, and the altar — 
which 'Manaffeh had made in the two r chang, 
courts of the houfe of the Lorp, did the 
king beat down, and і brake them down [ог 
from thence, and сай the duft of them into /"'« 
the brook Kidron. 

‚13 And the high places. that were before 
Jerufalem, which were on the right hand | тігі, 
of ithe mount of corruption, which *So- dau" 
lomon the king of Ifrael had builded for ::*o». 
Afhtoreth the abomination of the Zidoni- ` 
ans, and for Chemofh the abomination of 
the Moabites, and for Milcom the abomi- 
nation of the children of Ammon, did the 
king defile. > 

14: And ће аке in pieces the t images, ! Eola, 


2 
Before 


CHRIS 
624, 


tam 
с? Chron 


year ending 


h ch 21, 6, 


І Огу ra- 


phim, 
Сеп, 31. 19 


427. 


k ch, 18. 5. 


iH 


places with the bones of men. Лаша, 


15 €« Moreover the altar that was at Beth- 
el, and the high place " which Jeroboam the ke 
fon of Nebat, who made Ifrael ta fin, had > 
made, both that altar and the high place he 
brake down, and burned the high place, 
and ftamped it {mall to powder, and burn- 
ed the grove. : 

16 Andas Jofiah turned himfelf, he fpied 
the fepulchres that were there in the mount, Tn 
and fent, and took the bones out of the (е- piss 
pulchres, and burned them upon the altar, | * ша 
and polluted it, according to the * word of е 
the Lon» which the man of God proclaim- 
ed, who proclaimed thefe words. 

17 Then he faid, What title és that that 
I fee? And the men of the city told him, Jt 
17 Уе fepulchre of the man of God, which 
came from Judah, and proclaimed thefe 
things that thou haft done againft the altar 
of Beth-el. 

18 And he faid, Let him alone; let no 
man move:his Бопеѕ. So they let his bones 
talone, with the bones of *the prophet 
that came out-of Samaria. 

19 € And all the houfes alfo of the high 
places that were “іп the cities of Samaria, 
which the kings of Ifrael had made to:pro- 
voke the LORD to anger, Јойаћ. took , |... 
away, and did to them according to all the 1;... 
acts that he had done in Beth-el. „о 

20 And *he l* flew all the priefts of the * 9». 
high places that wêre there upon tlie altars, iiit 
and “burned men's bones upon them, and jc. h 
returned to Jerufalem, 
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о г Chron, 
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уал хл by Pharaoh-nechoh. CHAP. XXIV. Jehoiakim s rebellion and ruin. 


ation, 
Ват 3 PETIT 111124 a 
CHRIST teore 421 " And the king commanded all the | “at Ribkh in the land of Hamath, !that вее 
б. CHRIST people, faying, "Keep the pafs-over unta the | he might not reign in Jerufalem; and t put CHRIST 
Пот то, ¿®t Lorp your God, “ав # written in (ће the land to a tribute of an hundred talents 20 
OF, фит, Ша book of this covenant. of filver, and a talent of gold. y RUE 
Süni — 22 Surely *there was tot holden fuch а 34 And *Pharaoh-nechoh made Eliakim: [oe 
А DEI f$ = AC ға) 


{он pafs-over from the days of the judges that | the fon of Jofiah king in the room of Jofiah +He $^ 
deed Ifrael, nor in all the days of the | his father, and ” turned his name to*Jehoi- tirat” 


ngs of Ifrael, nor of the kings of Judah; akim, and took Jehoahaz away, “ала he 20һгө,36-, 
23 But in the eighteenth year of king | came to Egypt, and died there. xaCht. 964; 


q Ser Jer, 
101) 
240 Lh 


T chiste у : а ; > А у 

T1 year ending Jofiah, wherein this pafs-over was holden 357 And Jehoiakim gave "the filver and 5 
Tu to the Lor іп serufalém. : in. the gold to Pharaoh; but he taxed the land “Маш 
frm tha, "кебе 24 € Moreover ^the workers with familiar | to give the money according to the com- n 


onma- fpirits, and the wizards, and the 1 images, | mandment of Pharaoh: he exacted the fil- 77" ^"^ 
ei ар and the idols, and all the abominations that | ver and the gold of the people of the land, RM 


[Thatin were fpied іп the land of Judah arid in Je- of every one according to his taxation, to Б ver-33. 


the mou rufalem, did Jofiah putaway, that he might | give 2 unto Pharaoh-nechoh. 
s 1 Kinin пата. perform the words of 'thelaw, which were | | $6**Jehoiakim was twenty and five years , „©. 
x £23, written in the book that Hilkiah the prieft old when he began to reign; and he reigned NM 


: found in the houfe of the Lon». eleven years in Jerufalem. Апа his mo- 
кы — 25 KAnd like unto him,was there no king | ther's name was Zebudah, the daughter of 
before һәй pu сетей. г к Бор ш, Pedaiah of Rumah. ; 
all his heart, and with all his foul, and wit 7 And he did that which was evil i 
all his might, according to all the law of 521 of the Lon», according to nu 
|o Mofes; neither after him arofe there azy | fathers had done. 
im? like him. — . : 
йш. 26 € Notwithftanding the Lonp turned | |. ,, CH A P. XXIV. 
u Kings not from the fiercenefs of his great wrath, | 17701440”, frf fubdued by Nebuchadnezzar, then 
wherewith his anger was kindled againft rebelling againft him, procureth his own ruin. 
19.72» Judah, 1 becaufe of all the t provocations 6 Jehoiachin fucceedeth him. 7 The king of E- 
ез” that Manaffeh had provoked him withal. Dpt is vanquifhed by the king of Babylon. 8 
үкен 27 And the Lon» faid, I will remove Ju- | Jehoiachin’s evil reign. Yo Jerufalem is taken, 
nas dah alfo out of my fight, as "I have removed and carried captive inte Babylon. 17 Zedekiak 
кше) тае], and will сай off this city Jerufalem is made king, and reigneth ill, unto the utter de- 
which Ihavechofen,and the houfeof which | /*ruéion of Judah. 


t Exod.a3, 


122853 


пк. T faid, а My name Һај] be there. М this. days Nebuchadnezzar -ki 

din 28 € Now the reft of the acts of Jofiah, Í Babylon came up, and ашы E | 
ех 1 Кір and all that he did, are they not written in | his fervant three years: then he turned and a -Sron 
id the book of the chronicles of the kings of | rebelled againft him. j $e 


Judah? 2 "And the Lon» fent againft him b Is ES 
“бо, ' 29 q °In his days Pharaoh-nechoh king | of the Chaldees, and bea of оо ка UE 
| 5" of Egypt went up againft the king of Af- | and bands of the Moabites, and bands of 328." 
IT fyria to the river Euphrates: and king Jo- | the children of Ammon, and fent them · 
EIE fiah went againft him; and he flew him at | againft Judah to deftroy it, ‘according to <от: 
p Zeh:12. P Megiddo, when he “һай (сеп him. the word of the Lorp, which he {раке m enaz 
аав 30 "Апа his fervants carried him in а | t by his fervants the prophets. T Heb. by 
! a1" chariot dead from Megiddo, and brought 3 Surely at the commandment of the su 


him to Jerufalem, and buried him in his | Lorp came 2/7 upon Judah, to remove 


mt" iO. own fepulchre. And ‘the people of the | them out of his fight, ‘for the fins of Ma- 4 %.ғ1.2, 

i КЗ m land took Jehoahaz the fon of Jofiah, and | naffeh, according to all that he did ; ҮҮ? o. 

Er anointed him, and made him king in his 4 * And alfo for the innocent blood that % 91.16. 
a Seo Cio father's ftead. he thed: for he filled Jerufalem with in- 

E Io — 3r € 1 Јеһоаһағ was twenty and three | nocent blood; which the Lorn would not 

| 044, Years old when he began to reign; and he pardon. 

ркі» Мәз reioned three months in Jerufalem. And| 5% Nowthereft of the acts of Jehoiakim 

pe щы ДЫ ЧЫ ' Hamutal, the | and all that һе did, are th itten in 
Dem IS mothers name was Д amutal, the] апа а tha , are еу not written іп 

Em . daughter of Jeremiah of Libnah. the book of the chronicles of the kings of 

С 52 And he did that which was evil in the Judah? „158 ы 509. 

кз fight of the Lorp, according to all that] 6 ‘So Jehoiakim flept with his fathers : 55637 
"rd his fathers had done. and Jehoiachin his fon reigned in his ftead. Je-22,28, 

36.30, 


33And Pharaoh-nechoh puthimip bands} 7 ^ And the king of Egypt came not үзе 
а2 er 


37:578 


Jerufalem taken and fpoiled. 


. Before again any more out of his land: for ^the 
CHRIST king of Babylon: had taken from the river 


5992 -. of 


Ь fer. 46.2. 
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`ўесот1а5, 
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“Тег. 22. 214. 
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i 2 Chron. 
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k Dan. 1. 
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inte Бере. 


Ж,20.1, 
Е2еК,27.12. 


jor, 
eurscks, 

та Nebu- 
thadnexxar's 
eighth year, 


gypt unto the river Euphrates all that 
pertained to the king of Egypt. 

18 A? Jehoiachin was eighteen years old 
when he began to reign and he reigned in 
Jerufalem three months. And his mother's 
name was Nehuthta, the daughter of El- 
nathan of Jerufalem. ` | 

9 And he did that which was evil in the 
fight of the Lor», according to all that his 
father had done. 

104 *At that time the fervants of Nebu- 
chadnezzar king of Babylon cameup Ін 
Jerufalem, and the city t was befieged. 

11 And Nebuchadnezzar king ef Baby- 
lon came againít the city, and his fervants 
did befiege 11. 

12 ' Апа Jehoiachin the king of Judah 


+I ‘went out to the king of Babylon, he, and 


his mother, and his, fervants, and his 
princes, and his ! officers: ™and the king 
of Babylon ^ took him ^in the eighth year 
of his reign. 

13 > And he carried out thence all the 
treafures of the houfe of the Lorn, and the 


. treafarés of the king's houfe, and ‘cut in 
iz. pieces all the veflels of gold which Solo- 


HE 5.2, 3» 
т Jer. 20. 5. 
5 Jer. 24-1» 


t. See Тег, 
62. 28. 

u So1Sam, 
13.19.22. 

х ch.25.12, 
Jer. 40. 7. 
у 2 Стол, 


mon king of Ifrael had made іп the temple 
of the Lon p, "as the Lon» had faid. 

14. And * he carried away all Jerufalem, 
and all the princes, and all the mighty men 
of valour, ‘even ten thoufand captives, and 
“all the craftímen and fmiths: none re- 
‘mained, fave *the pooreft fort of the peo- 
ple of the land. 

15 And "he carried away Jchoiachin to 


. Babylon, and the king's mother, and the 


eu hucht 


‚ ж See Jer, 
52.28. . 


500» 
а Jer. 37D- 
b rChron. 


mI 
ЗЫЎ збо. 
eSo ` 
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& 2 Chron. 
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er, 37-1: 


2.1. 
e ch.25. 41.. 


f2 in. 
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king's wives, апа his lofficers, апа the 
mighty of the land, 740/2 carried he into 
captivity from Jerufalem to Babylon. 

164Апа all the men of might, even feven 
thoufand, and craftfmen and fmiths a thou- 
fand, all chet were ftrong znd apt for war; 
even them tlie king of Babylon brought 
captive to Babylon. 

17 8 And *the king of Babylon made 
Mattaniah ^his father's brother king in his 
ftead, and ‘changed his name to Zedekiah: 

18 “Zedekiah was twenty and one years 
old when һе began to reign, and he reigned 
eleven yearsin Jerufalem. And his mother's 
name was *Hamutal, the daughter of Jere- 
miàh of Eibnah. 

19'And he-didhat which was evil in the 
fight of the Lorn, according to all that 
Jehoiakim had done. 

зо For through the anger of the Lorn: 
it came to-pafs.in Jerufalem and. Judah, ип» 
til behad сай them out from his prefence, 


H. KINGS. 


Zedekiah taken and his fons ain, 


* that Zedekiah. rebelled againft the king of һә» 

Babylon. қ CHRIgn 

CHAP. ХХУ. cx. 

iferufalem is befieged y, 4 Zedekiah. taken, his [ons а йт, 

` Jain, and: his eyes put out. 8 Nebuzar-adan ау 
defaceth the city, carrieth the remnant, except 

a few poor labourers, into captivity, 13 fpoileth 

and carristh away the treafures, 18 The nobles 

are [lain at Riblah. 22 Gedaliah, who was fet 

over them that remained, being flain, the тей 

Slee into Egypt. 27 Evil-rserodach advanceth 

Fehoiachin in his court. 

АҮ? it came to pafs “іп the ninth year — 

of his reign, in the tenth month, in ṣẹ vw 
the tenth day of the month, 7427 Nebuchad- із: 
nezzar king of Babylon came, he, and all is s 
his hoft, againft Jerufalem, and pitched "^ 
againft 14; апа they built forts againft it 
round about. 

2 And the city was befieged unto the 
eleventh year of king Zedekiah. 

3 And on the ninth day of the fourth , sx 
month, the famine prevailed in the city, 522" 
and there was no bread. for the people of 
the land. 

4% And ‘the city was broken up, and all © хз 
the men of war fled by night by the way i a 
of the gate between two walls, which тх 
by the king's garden: (now. the Chaldees 
were againft the city round: about:) and 
3 the king went the way toward the plain. d Jesss 

5 And the army of the Chaldees purfued a 
after the king, and. overtook him in the иы» 
plains of Jericho : and all his army were 
Ícattered from him. >” 

6 So'they took the king, and brought him 
up to the king of Babylon *to Riblah; and %;> 
they tgave zie upon him. jM 

7 And they flew the fons of Zedekiah биш 
before his eyes, and 7” put out the eyes of үт, 
Zedekiah, and bound him with fetters of scii 
brafs, and carried him to Babylon. ree 

8 € And in the fifth month, *on the fe- 5541 
venth day of the month, which 27 >the nine- a 
teenth year of king. Nebuchadnezzar king chs 
of Babylon, ' came Nebuzar-adan, l'captain ПЕ. 
of the guard, a fervant of the king of Ba- 10n 
bylon, unto Jerufalem: bun 

9*And he burnt the houfe of the Lon, xg c 
“and the king's houfe, and all the houfes of $c». 
Rex and every great man’s houle perd 

rit he with fire. 

10 Andall the army of the Chaldees, that 
were with the captain of the guard "brake 
down the walls of Jerufalem round about. — — 

11 "Now the reft of the people that were 2/2" 


mNeh tty 
Jet. 516 


.| left in the city,.and the t fugitives that fell a 


away to: the king of Bab lon, with the rem- 
nant of the multitude, did Nebuzar-adan 
‘the captain of the guard carry away. 
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The high pricf and nobles flain. 


cHRIST the poor of the 


12 But the captain of the guard ‘left of 


{bandmen. 
м 1€ And ? the 3 pillars of 


and ‘the brafen fea that was in the houfe of 
the Lorp, did the Chaldees break in pieces, 
' and carried the brafs of them to Babylon. 

— 14 And ‘ће pots, and the fhovels, and 

the fnuffers, and the fpoons, and all the 
veffels of brafs wherewith they miniftered, 
‚ took they away. 

хс And the firepans, and the bowls, and 
fuch things as were of gold, 27 gold, and 
of filver, 22 filver, the captain of the guard 
took away. 

16 The two pillars, tone fea, and the 
bafes which Solomon had made for the 
houfe of the Lon; "the brafs of all thefe 
veffels was without weight 

17 *'The height of the one pillar «va; 
eighteen cubits, and the chapiter upon it 
was brafs: and the height of the chapiter 
three cubits; and the wreathen work, and 
pomegranates upon the chapiter round 
about, all of brafs: and like unto thefe had 
the fecond pillar with wreathen work. 

18 € " And the captain of the guard took 
" Seraiah the chief prieft, and * Zephaniah 
the fecond prieft, and the three keepers of 

- the t door: 

19 And out of the city he took an lofti- 
cer, that was fet over the men of war, and 
*five men of them that * were in the king's 


із prefence, which were found in the city, and 


. the ! principal fcribe of the hoft, which 
- muftered the people of the land, and three- 


puin {соге men of the people of the land shar 


vere found in the city: 

20 And Nebuzar-adan captain of the 
guard took thefe, and brought them to the 
king of Babylon to Riblah : 

21 And the king of Babylon fmote'them, 


. and flew them at Riblah in the land of 
242. Hamath. ‘So Judah was carried away out 
. of their land. 
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and 70 Ze vinedreflers, апа! 


| brafs that were | 
30° tn the houfe of the Lorp, and ' the bafes, 


224“Апа gefor the people that remained 
in the land o 


Adam s line to Noah. 


Before 


Judah, whom Nebuchad- 95187 


nezzar king of Babylon had left, even over —\—. 


them he made Gedaliah the fon of Ahi- 
kam, the fon of Shaphan, ruler. 


armies, they and their men, heard that the 
king of Babylon had made Gedaliah go- 
vernor, there came to Gedaliah to Mizpah, 
even Ifhmael the fon of Nethaniah, and 
Johanan the fon of Careah, and Seraiah the 
{on of Tanhumeth the Netophathite, and 
Jaazaniah the fon of a Maachathite, they 
and their men. 

24 And Gedaliah fware to them, and to 
their men, and faid unto them, Fear not 
to be the fervants of the Chaldees: dwell 
in the land, and ferve the king of Babylon; 
and it fhall be well with you. 

25 But fit came to país in the feventh 
month, that Ifhmael the fon of Nethaniah, 
the fon of Elifhama, of the feed t royal, 
came, and ten men with him, and {mote 
Gedaliah, that he died, and the Jews and 
the Chaldees that were with him at Mizpah. 

26 And all the people, both ímall and 
great, and the captains of the armies, arofe, 
* and came to Egypt: for they were afraid 
of the Chaldees. 

27 Ч ^ And it came to pafs in the feven 
and thirtieth year of the captivity of Jehoi- 
achin king of Judah, in the twelfth month, 
on the feven and twentieth day of the 
month, fiat Evil-merodach king of Baby- 
lon in the year that he began to reign ' did 
lift up the head of Jehoiachin king of Ju- 
dah out of prifon; 


28 And he fpake t kindly to him, and fet + 


good things 


his throne above the throne of the kings 
that were with him in Babylon; 

29 And changed his prifon garments: 
and he did *eat bread continually before 


‘him all the days of his life. 


зо And his allowance was a continual 
allowance given him of the king, a daily 
rate for every day, all the days of his life. 
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23 And when all the *captains of the $ 


588. 
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the king 
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хро 
f Ил, Ж САР. ~: 4 Noah, Shem, Нат, and Japheth. 
(6 Anais cnaist 1 Adam’s Jine to Noah. 5 The fons of Japheth. 54 >The fons of Japheth; Gomer, and » Gea.ro2, 
wate, 8 The fons of Ham. 17 The fons of Shem. | Magog, and Madai, and Javan; and Tu- 5% 
ТЕ. 24 Shem’s line to Abraham. 29 Yhmael’s fons. | bal, апа Methech, and Tiras. 3 
C Jer, ste 32 The fons of Keturah. 34 The pofterity of | 6 And the fons of Gomer: Afhchenaz, lor Da 
t. Abraham by Efau. 43 The kings.of Edom. | апа ! Riphath, and Tosgarmah. roce 
AP 51 The dukes of Edom. À 7 And the fons of Javan; Elifhah, апа Сере. , 
| pm ^en DAM, ?Sheth, Enofh, Tarfhifh, Kittim, and ! Dodanim. [Rd co 
- E" A 2 Kenan, Mahalaleel, Jered, 89° The fons of Ham; Cuth, and Miz- cs ^ 
e 3 Henoch, Methufelab, Lamech, | raim, Put, and Canaan. © Gen to.6, 


Aa3 | 


Shen's Jine to Abraliam. | 
‚ Before 9 And tbe fons of Cufh ; Seba, and Havi- : 


€#RIST Jah, and Sabta, and Raamiah, dnd Sabteclia. 
And thefonsof Raamah; Sheba, and Dedan. | 
то And Cufh “begat Nimród: he began, 


ЕР upon the earth. | 


4004, &c, 
—— 


å Gen.1o$, | 
33, кс. 
{4 to be m 


ІШ Ал 
mim, and Lehabim, and Naphtuhim, |0 
` 12ÀndPathrüfim,andCafluhim,(of whom 
eDeut 553. came the Philiftines,) and “Caphthorim. 
{бело гүз And 'Canaan begat Zidón'his firft- 
>= borh;and'Heth, - ТЕСЕ 
14 The Jebufite alfo, and the Amorite, 
and the Girgafhite, DORT 
. 1g And ће Hivite, and the Arkite, and. 
the Sinite  , Ee E SN 
2.26 And'the Arvadite, and the ‘Zemarite, | 
and the Hamathite. | 
17 € The fons of ‘Shem; Elam, and AÑ- 
fhur, and Atphaxad, апа Lud, and Aram, 
and Uz, and Hul,and Gether,and !Mefhech. 
‚18 And Arphaxad begat Shelah, and She- 
lah begat Eber. CEU 
19 And unto Eber were born two fons: 
‘the name of the one was ! Раев; ‘becaufe 
Geo10.25. in his days the earth was divided: and his 
brother's name was Joktan, > > 
20 And * Joktan begat Almodad, and 
'Sheléph, and Hazarmaveth, and Jerah, 
ал Hadoram alfo, and Uzal, and Diklah, | 
; 22, And Ebal, and Abimael, and Sheba, 
:. 93 And Ophir, and Havilah, and Jobab. 
All thefe avere the fons of Joktan: | 
iGen.3n.10,° - 244 ! Shem, Arphaxad, Shelah, ` 
-94 к Eber, Peleg, Кез, | 
26 бегар; Nahor; Terah, 222, 
sean, 27 Abram; the fame zs Abraham. 
mGe.2. |. 28 The fons of Abraham; “Ifaac,’ and 
“ene. "Шипа. > М doa d 3 | 
кщ. 29 4 'Thefe ar? their generations: The 
port ° firítborn of тае], Nebaioth; them Ke- 
} dar, and Adbeel, and Mibfam, | 
yor Meter зо Mifhma, and Dumah, Майа, ІНадад, 
- and Tema, . PME 


Mizraim begat Lüdim, and Ana- 


g Gen. b, < | 
22, & 11.10, 


495. мал, 
60.10.23, 


| ins is, 


ivifion, 


h Gen, їо, . 


Luke 3.34 
жс. 
k Сел, 11, | 


 "erethe fons of Ifhmael. . 
* 32 Now Pthe fons of Keturah, Abra- 
-hám's concubine: fhe bare Zimran,-and 
hen and Medan, and Midian, and ИҺ- 
^ bak, and Shuah. And the fonsof Jokíhan; 
„Sheba, and Dedan. * iE. 
33 And the fons of Midian; Ephah, and 
. Epher, and Henoch, and Abida, and El- 
daah. All thefe ave the fons of Keturah. 
«09:2» 344 And ‘Abraham begat Ifaac. “Тһе 
г'боз. з. fons of Ifaac; Efau and Ifrael. 
_ ыш, 359 The fons of ‘Efau; Eliphaz, Reuel, 
озо, asd Jeuth, and Jaalam, and Korah. 
36 The fons of Eliphaz; Teman, and 
_ kenzo Omar, l Zephi, and Gatam, Kenaz, and 
"' - Timna, and Amalek. 


3 
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| "Нота : апа Ті бача Lótan'sfifter. 


31 Jetur, Naphith; and Кейетаћ. Thefe 


` The fons of Abraham by Ең, 
37 The fons'of Rewel: Náháth, Zerah, nig 
— а Мал, си 
38471 And ‘the fons of Seir; Tiotan, and СЕ 
аңдып, ана Zibedh, “aid Audh, sid Di бала 
(Боп, ant Ezar, and Difhan. 
79 And “һе ‘fons of Lotan; Hori, ‘and 
(Оп, 
40'The fons of Shobál; I Alian, and Ma- | 
nahath, and Ebal, !Shephi, and Орал, 6515 
And.the'fons of Zibeoh; Aiah, and'Anah, б 
41 Fhe fons of Anah; "Difhón. And the сау 
fons of Difhon; ! Amram, 4áhd"Effhbin, $5, 
and гар, апа Cheran. DUM 
Ча "The fons of Ezer; Bilhán, Апа Za- «i 
van, ‘and akan. ‘The fons of Рап, 1044 
Оа, апд Атап. . ` и 1 
.43. 8 Now thefe are the * kings that x ceny 
réigned in the land of Edorn before алу 29 
king reigned over the children of Ifrael; 
Bela the fon оҒВебг: and'the name’ of his 
city was DinHhabah. . — | 
44 Апа when Bela was dead, Jobab the 
fon of Zerah of Bozrah Won іп his ftead. 
"45 And when Jobab was dead, Hufhàm of 
thelandoftheFemanites reigned inhisttead. 
46 And when Hufham ‘was dead, Hadad 
the fon of Bedad, which fmote"Midian in 
the field of Moab, ‘reigned in’ his' ftead : 


‘and the name of his city was Avith. 


47 And when Hadad was dead, Samlah 
of Mafrekah reigned in his ftead. | 
` 48" And when Samlah was dead, Shaùl of » Cess 
Rehoboth by the river reigned in his ftead, ^ 

49 Апа when Shaul was dead, Baal-hanan. 
the fon of Achbor reigned in his ftead. ' 
| sd And Wien Baal-Handn wat déad; На. tO: 
dad reigned іп his ftead: sand ithe name of ^ 


his city was! Pai ; and his wifes name таз 10574 


Mehetabel, the daughter of Matred, the — 
daughter of Mezahab. ^ ^ 
Ат € Hadid died 0. And rhe «duis дшн 
of Edom were; duke Timnah, duke lAli- ы” 
ah, düke Jetheth, S P NI Von dmi 
52 Duke Aholibamah, duke Etah; dake 
Pinon, 


53 Duke Kenaz, duke Teman; duke Mib- 


"Zar, S 


$4 Duke Magdiel, duke Iram. Thefe are 


the dukes of Edom. - 
CHAP. II. NS 
а The fons of Ifrael, 3 Thé pofterity-of Judah by 


Tamar. 15 The children of Jefe. 18 The poj- 
ierily of Caleb the fon of Hezron, 21 Heron's 
pofterity by the daughter of Machir. 25 Ferah- 
тесеру pofterity. 34 Shefhan’s pofterily. 42 Ano- 
ther branch of Caleb’s poflerity. 50 The pofierity 
of Caleb the fon of Hur. — 
HESE are the fons of Ifrael; Reu- 10577 
‘ben, Simeon, Levi, and Judah, Iffa- » 
char, and Zebulun, : 


TS 
атм» 
РҮ 


| 

q | Or, Hola, 
Саб» 

of (болді 


| Or, Ра, 
as а 
19 
IS cir, 1496 
i з Gen, 36 
” Tos dh 


Ё CHRONICLE 8 CHAP i 
Adams L 


ine unto Dayid.” 


I. CHRONICLES iVerfe 1. 
Ee 5-0 
llel Jered enoch, Ma 


лағы ы 34 
eee 


LCHRONICLES.21 Хегіе16. | 
avid Lift up hid eyes & fare D ЖО? 
f "f Lord fiand between аў f earth ёх oF hac 
ven witha drawn /ғоғай in his hand ga 


Th 


Before 
CHRI! 
5% 


V— 
b Gen. 58 
& 46. 12. 
Num.26. 
с Gcn.58 
d Gon. 53 
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g 1 Kings 
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fos Dardi 
Sooch.4.: 
І Or, dehan 


i Jofh.6.18. 
«87.1. 


|% Aram, 
AMG 1.5,4- 
Jor, ЛЯ 


ver. 18, 
k Ruth Ры 
19, 29. 
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Cir. 1471. 
[Or Sal, 
Ruth 4.21. 
Mate, 3, 4. 


cir, 1090, 
т 2 San. 
16.6, 

1 0г, 
Séarmat, 
15am.16,9. 


n 3 Sam, a, 
1$, 


о 2 Sam, 


17.25 
П з Sàm.17. і 
25, Шгаак 
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Gr. 1471, £ 
T 
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Ру. со, ti 


I 
4 Exod, «x, 4 


Numa.. фа 
T Heb, took, 


ШИТ 


пе perit рай, Go CHAP I 


wwe 4 Dan, Jofeph, and Benjamin, Naphtali, 
cHRIST Gad, and Afher. 

5i аҹ The fons of *Judah; Er, and Onan, 
bow383 and Shelah: w/zich three were born. unto him 
& e1. of the daughter of * Shua the Canaanitefs. 
ссе. And ? Er the firítborn of Judah, was evil in 
d Gen. 35:7 x i 

the fight of the Lorp; and he flew him. 

0.58. 4 And ° Tamar his daughter in law bare 

т», him Pharez and Zerah. All the fons of 
Judah were five. 

еше. § The fons of f Pharez; Hezron, and 

Ruths: Hamul. 

о,244, 6 And the fons of Zerah; ! Zimri, sand 
ЕГІЗ Ethan, and, Heman, and Calcol, and Dara: 
[o Dre. five of them in all. 

she» 7 And the fons of *Carmi; І Achar, the 
1054% troubler of Ifrael, who tranígreffed in the 
iJoh6u8. thing ' accurfed. 
dde $ And the fons of Ethan; Azariah. 

9 The fons alfo cf Hezron, that were 
[07 жат, born unto him; Jerahmeel, and ! Ram, 
jones, and l Chelubai. 
ve о And Ram * begat Amminadab; and 

ә: Amminadab begat Nahfhon, prince of the 
Қы children of Judah; 

i. 11 And Nahfhon begat l Salma, and 
en Salma begat Boaz, 

Minig 12 And Boaz begat Obed, and Obed be- 
gat Jeffe, 

dino. 13 4™And |ейе begat his firftborn Eliab, 
тзт and Abinadab. the fecond, and ! Shimma 
On е third, 

1510169.  14Nethaneel the fourth, Raddai the fifth, 

15 Ozem the fixth, David the feventh: 


16 Whofe fifters «vere Zeruiah, and Abi- | 


n:$m.s gail, "And the fons of Zeruiah ; Abithai, 
ы and Joab, and Afahel, three. 
о 2 Sam, 17 And ° Abigail bare Amafa: and the 
15а. father of Amafa was ll Jether the I(hmeslite. 
iu^ 18@ And Caleb the fon of Hezron be- 
щл. gat children of Azubah /% wife, and of Je- 
rioth: her fons are thefe ; Je(her, and Sho- 
bab and Ardon. 
19 And when Azubah was, dead, Caleb 


pwrs took unto him ғ Ephrath, which bare him | 


Hur. 


5537.1. daughter of * Machir the father of Gilead, 
к, re whom he t married when he «ez: threefcore 
years old; and (һе bare him Segub. 


Caleb-ephratah, then Abiah Hezron's wife 
bare him 'Afher the father of 'Fekoa. 

251 And the fons of Jerahmeel the firft- 
born of Hezron were, Ram the firftborn, 
and Bunah, and Oren, and Ozem, ал4 Ahi- 


26 Jerahmeel had alfo another wife, whofe 
‘name was Atarah; fhe was the mother of 
Опат. 

27 And the fons of Ram the firftborn of 
fane were, Maaz, and Jamin, and 

er. 

28 And the fons of Onam were, Sham- 
mai, and Jada. And the fons of Shammai; 
Nadab, and Abifhur. 

‚ 29 And the name of the wife of Abifhur 
‘was Abihail, and (һе bare him Ahban, and 
‚ Molid. 

| 3o And the fons of Nadab; Seled, and 
' Appaim: but Seled died without children. 
2234 And the fons of Appaim; КЫ. And 
the fons of Ifhi; Shefíhan. And "the chil- 
‚геп of Shefhan; Ahlai. 

32 And the fons of Jada the brother of 
Shammai; Jether, and Jonathan: and Je- 
| ther died without children. > 


| 33 And the fons of Jonathan; Peleth, and 


Жага. Thefe were the fons of Jerahmeel. 

! 34 * Now Sheíhan had no fons, but 
| daughters. And Shefhan had a fervant, an 
| Egyptian, whofe name was Jarha. 


Serahmeel’s pofterity. 
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Cir. 3471. 
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у See vern : 
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35 And Shefhan gave his daughter to 


| Језа his fervant to wife; and fhe bare him 
| Attal. 

36 And Attai begat Nathan, and Nathan 
begat х Zabad, 

37 And Zabad begat Ephlal, and. Ephlal 
begat Obed, 

38 And Obed begat Jehu, and: Jehu be- 
‘gat Azariah, 


39 And Azariah begat Helez, and Не- 


lez begat Eleafah, 

40 And Eleafah begat Sifamai, and Sifa- 
| mai begat Shallum, 
| 41 And Shallum begat Jekamiah, and 
| Jekamiah begat ЕШата, 

424 Now the fons of Caleb the brother 
lof Jerahmeel were, Међа his firftborn, 


22 And Segub begat Jair, who had three | 


and twenty cities in the land of Gilead, 
‘Num 3 23 “And he took Gefhur, and Aram, with 
беш, the towns of Jair, from them, with Kenath, 
Мыззо and the towns thereof, even threefcore ci- 
ties. All thefe Ze/onged to the fons of Ma- 
_ . chir the father of Gilead. 
num. 24 And after that: Hezron was dead in 


| begat Gazez. 
47 And the fons of Jahdai; Regem, and 
Aa4 


cir. 1471, 
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menuchoth, 


jor Afa- 


rites, OT, 
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p Judg.1.16. 


cir. 1053, 
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2 Sain, 3. 3. 


€ aSam.3.5. 


d 
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f2582.5.54. 


The geneulogy of David: 


HRIST 


KIGI, 


phah, and Shaaph. f 
-48 Maachah, Caleb's concubine, bare 
‘Sheber, and Tirhanah. 

49 She: bare alfo Shaaph the father of 
Madmannah, Shevah the father of Масһ- 
benah, and the father of Gibea: and the 
daughter of Caleb was 7 Achía. 

404 Thefe were the fons of Caleb the fon 
of Hur, the firftborn of ! Ephratah ; Sho- 
bal the father of Kirjath-jearim, ` 

£1 Salma the father of Beth-lehem, Ha- 
reph the father of Beth-gader. — — — 

52 And Shobal the father of Kirjath-jea- 
Or, rim had fons; ! Haroeh, avd ! half of the 
»42.. Manahethites. à 
oR Aten. 53 And the families of Kirjath-jearim ; 

the Ithrites, and the Puhites, and the Shu- 
mathites, and the Mi(hraites; of them came 
the Zareathites, and the Efhtaulites. 

54. Тһе fons of Salma; Beth-lehem, and 
the Netophathites, 1 Ataroth, the houfe of 

oab, and half of the Manahethites, the 
Zorites. 

55 And the families of the fcribes which 
dwelt at Jabez; the Tirathites, the Shime- 
athites, ала Shuchathites. Thefe are the 
* Kenites that came of Hemeth, the father 
of the houfe of * Rechab. 


CHAP. Ш. 
1 The fons of David: 10 his line to Zedekiah. 
17 The fucceffors of Feconiah. 
OW thefe were the fons of David, 
which were Богп unto him in He- 
* bron; the firftborn *Amnon, of Ahinoam 
` the "Jezreelitefs; the fecond ! Daniel, of 
Abigail the Carmelitefs : 
‘9 The third, Abfalom the fon of Maa- 
chah the daughter of Talmai king of Ge- 
: the fourth, Adonijah the {оп of 
Haggith : 
:3 The fifth, Shephatiah of Abital : the 
fixth, Ithream by * Eglah his wife. 

- 4 Thefe fix were born unto him in He- 
bron: and ‘there he reigned feven years 
and fix months: and ‘in Jerufalem he reign- 
ed thirty and three years. 

5 ‘And thefe were born unto him in Jeru- 


ices, ОГ, 
arfiham- 


OWNS 0, 


e houfe of 


Jer. 35.2. 


252,2.11. 
asam. 5.5. 


yon" * falem; lShimea, and Shobab, and Nathan, 


Латта; 
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g 254a, 12.24» 
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Sheba, 
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ch. 14.7. 
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5.14.1516. 


р 
i 


and *Solomon, four, of !Bath-fhua the 
daughter of lÀmmiel : 
` 6 Ibhar alfo, and ЇЁ ата, and Eli- 


Sam. 5.14. 
Or, Bath- 


Sam.11.5 


jor, Eliam, phelet, 


батыл. 7 And Nogah, and Nepheg, and Japhia, 
на, 8 Апа Elifhama, and ! Eliada, and Eh- 
on 5'* phelet; ^ nine. 

eeliada, 
fide the fons of the concubines, and “Ta- 
mar their fifter. 


See2Sam. 
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Bde — Jotham, and Getham, and. Pelet, and Е- 


and t Hezekiah, and Azrikam, tliree. 


9 Thefe were all the fons of David, be- 


His line to. Zedekiah, 

то" And Solomon's fon was *Rehoboam, в 
e his fon, Afa his fon, Jehofhaphat his CHRIST 
on, 1055 6, 

тт Joram his fon, ! Ahaziah his fon, Joath © tk, 
his fon, (Уы 

12 Amaziah his fon, І Azariah his fon, | б, 
Jotham his fon, Дат, 

13 Ahaz his fon, Hezekiah his fon, Ма- 
nafleh his fon, K 

14 Amon his fon, Jofiah his fon, 

15 And the fons of Jofiah were, the firft- 
born !Јоћапап, the fecond !Jehoiakim, the ios. 
third |. Zedekiah, the fourth Shallum. 

16 And the fons of ' Jehoiakim: 4 Jeco- 125. 
niah his fon, Zedekiah ™his fon. 2K inst 

171 And the fons of Jeconiah; Айг, е 
t Salathiel "his fon, Қарары, 

18 Malchiram alfo, and Pedaiah, and She- 1057: 
nazar, Jecamiah, Hofhama, and Nedabiah. «Кд. 

19 And the fons of Pedaiah avere, Zerub- уос" 
babel, and Shimei: and the fons of Zerub- p 2 Kings 
babel; Mefhullam, and Hananiah, and She- tis Une” 
lomith their fifter: JER 


Seali, 


20 And Hafhubah, and Ohel, and Веге- 2 Maas 
chiah, and Hafadiah, Ju(hab-hefed, five. 
21 And the fons of Hananiah ; Pelatiah, 
and Jefaiah: the fons of Rephaiah, the fons 
of Arnan, the fons of Obadiah, the fons of 
Shechaniah. 
22 And the fons of Shechaniah; Shemai- 
ah: and the fons of Shemaiah; ° Hattuth, оғ, 
and Igeal, and Bariah, and Neariah, and’ 
Shaphat, fix. 
23 And the fons of Neariah; Elioenai, 
+ Heb, 
24 Апа the fons of Elioenai «vere, Ho- 2/45 
daiah, and Eliafhib, and Pelaiah, and Ak- 
kub, and Johanan, and Dalaiah, and Anani, 


feven. 

CHAP. IV. 

1, 11 The pofterity of Judah: by Caleb the fon of 
Нит. 5 Of Afhur the pofthumous fon of Hez- 
ron. 9 Of Jabez, and his prayer. 21 The 
pofterity of Shelah. 24 The pofferity and cities 
of Simeon, 39 Their conqueft of Gedor, and of 
the Amalekites in mount Seir. 


Т НЕ fons of Judah; *Pharez, Hez- °° 
bal 


ron, and l Carmi, and Hur, and Sho- 2,4» 


г And 1 Reaiah the fon of Shobal begat 579" 


amni and: Jahath begat Ahumai, and 25245. 
ahad. Thefe are the families of the Zo- c. z s. 
rathites. 

з And thefe were of the father of Etam ; 
Jezreel, and Ifhma, and Idbafh : and the 
name of their fifter was Hazelelponi : 

4 And Pentel the father of Gedor, and 
Ezer the father of Hufhah. Thefe are the 
fons of "Hur, the firftbern of Ephtatah, ^ ^^? 
the father of Beth-lehein. 


Judah 


Before 
CHRIST | 
1109 ёс, 


chae | 


Thatis 
| и}, . 


Heb. 7f 
tiw wilty 


©, 


[ Or, tho city 
«Ааай, 


е Joh. 15. 
т 
Vor, Ha- 
талау and 
Мипайау 
who бт, 
Фо. ` 
f Neh, 11. 

f 
(or, inha- 
bitnots of 


|0, the 
ушей, 


10г, ии 
«уай, тел- 
toned be- 
fote,.- 


gGen.38.7, 
$&4611,. | 


kiah, 


Before 
CHRIST 
1053, &, 


|| Or, 

J аша, 

2Kin.as 
33.5. 

| Or, ^ 


m 2 Kings 
13.17, bein 
Ш Ова 


à Macias, 


> Earn 8, 2, 


` Hoh, 
УА 


110, 6. 
on. 58. 


g, & 46.1%» 


г, 
holubi, 
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fudal's pofterity by Caled the fon of Hur. CHAP. IV. 


; q And *Aíhur the father of Tekoa had 


Before 


cHRIST two wives, Helah and Naarah. 


зоё 6 And Naarah bare him Ahuzam, and 
с%22+ Нерһег, and Temeni, and Haahafhtari. 
Thefe were the fons of Naarah. 

» And the fons of Helah were, Zereth, 
and Jezoar, and Ethnan. 

8 And Coz begat Апа, and Zobebah, 
and the families of Aharhel the fon of 
Harum. 

94 And Jabez was ‘more honourable 
than his brethren: and his mother called 
his name l Jabez, faying, Becaufe I bare him 
with forrow. 

то And Jabez called on the God of Ifrael, 
faying, + Oh, that thou wouldeft blefs me 
indeed, and enlarge my coaft, and that 
thine hand might be with me, and that 
thou wouldeft t keep me from evil, that it 
may not grieve me! And God granted him 
that which he requefted. 

11 Т And Chelub the brother of Shuah 
begat Mehir, which was the father of 
Ethton. 

12 And Efhton begat Beth-rapha, and 

Joniy Pafeah, and Теһіппаһ the father of ![rna- 
ee” hath, Thefe are the men of Rechah. 

13 And the fons of Kenaz; * Othniel, 
and Seraiah: and the fons of Othniel; 
I Hathath. 


ЛІГШІШІҢ 
Ge” Seraiah begat Joab, the father of ‘the I val- 
ley of ICharafhim ; for they were craft(men. 

1s And the fons of Caleb the fon of Je- 
phunneh; Iru, Elah, and Naam: and the 
{ons of Elah, ! even Kenaz. 

16 And the fons of Jehaleleel; Ziph, and 
Ziphah, and Tiria, and Afareel. 

17 And the fons of Ezra were, Jether, 
and Mered, and Epher, and Jalon: and fhe 
bare Miriam, and Shammai, and Ifhbah 
the father of Efhtemoa. 

18 And his wife || Jehudijah bare Jered 
the father of Gedor, and Heber the father 
of Socho, and Jekuthiel the father of Za- 
noah. And thele are the fons of Bithiah the 
daughter of Pharaoh, which Mered took. 
1»J4- то And the fons of Ajs wife !Hodiah the 
uonedbe- fifter of Naham, the father of Keilah the 
P Garmite, and Efhtemoa the Maachathite. 

20 And the fons of Shimon were, Am- 
non, aad Rinnab, Ben-hanan, and Tilon. 
And the fons of Ші were, Zoheth, and 
Ben-zoheth. ! 
som, от € The fons of Shelah * the fon of Ju- 
sst dah ere, Er the father of Lecah; апа 
Laadah the father of Marefhah, and the 
families of the houfe of them that wrought 
fine linen, of the houfe of Afhbea, - 
22.Апаі Jokim, and the men of Chozeba, 


f Nob, и. 
m 

lön inha- 
bitants of 

ме о» 

I| Tant is, 


crififoun. 
[O5 Uus. 


14 And Meonothai begat Ophrah: and 


The pofterity and cities of Simeon. 


and Joafh, and Sarah, who had the domi- вее 
nion in Moab, and Jafhubi-lehem. And CP 8757 
thefe are ancient things. Ша 

23 Thefe were the potters, and thofe that 
dwelt among plants and hedges: there they 
dwelt with the king for-his work. | 

24 1 The fons of Simeon were, INemuel, mi 
and Jamin, ! Tarib, Zerah, and Shaul: pod m 

25 Shallum his fon, Mibfam his fon, (8504615. 
Mifhma his fon. | др ae 

26 And the fons of Mifhma; Hamuelhis "^ 
fon, Zacchur his fon, Shimei his fon. 

27 And Shimei had fixteen fons and fix 
daughters; but his brethren had not many 
children, neither did all their family mul- 
tiply, t like to the children of Judah. T Heb. unto, 

28 And they dwelé at ° Beer-fheba, and »Jom.19.2, 
Moladah, and Hazar-fhual, - 

29 And at |В Һаһ, and at Ezem, and at 
ITolad, |o» 

зо And at Bethuel, and at Hormah, and ру? 
at Ziklag, : E 

31 And at Beth-marcaboth, and lHazar- 105 На- ' 
(ойт, and at Beth-birei, and at Shaaraim. ‘jon i55. 
Thefe avere their cities unto the reign of 
David. 

32 And their villages were, ! Etam, and 
Ain, Rimmon, and 'f'ochen, and Athan, 
five cities. 

33, Апа all their villages that «vere round 
about the fame cities, unto Baal. Тһе(е 1 Qr Mise 
were their habitations, and "their genealogy. a a. 

34 And Mefhobab, and Jamlech, and Io. 
Jothah the fon of Amaziah, tion fabees by ` 

35 And Joel, and Jehu the fon of Jofibi- merg rem. 
ah, the fon of Seraiah, the fon of Afiel, 

36 And Elioenai, and Jaakobah, and Je- 
fhohaiah, and Afatah, and Adiel, and ]е— 
fimiel, and Benajah, 

37 And Ziza the fon of Shiphi, the fon. 
of Allon, the fon of Jedaiah, the fon of 
Shimri, the fon of Shemaiah; 

38 Thefe t mentioned by ¢heir names + He. 
were princes in their families: and the houfe °°" 
of their fathers increafed greatly. 

39 T And they went to the entrance of $75 
Gedor, even unto the eaft fide of the valley, 
to feek pafture for their flocks. 

40 And they found fat pafture and good, 
and the land « wide and quiet, and’ 
peaceable; for //zy of Ham had dwelt 
there of old. 

41 And thefe written by, name came im 
the days of Hezekiah king of Judah, and 
! (mote their tents, and the habitations thát' i 2 Kings 
were found there, and deítroyed"them.ut- 18% 
terly unto this day, and dwelt in their! 
rooms: becaufe there was pafture there: for 
their flocks, |^ +")! DUE 

42 Апа /ome of them; егеп of the fons'of 


Or, Ваау - 
jm 19. 5, 


Ог; Erker, 
Jofh. 19. 7. 


' CHRIST 


The line of Reuben. I. CHRONICLES His conquep, 


Before’ Simeon, five hundred men went to mount 
HRIST Seir, having for their captains Pelatiah, and 
c Neariah, and Rephaiah, and Uzziel, the 
fons of ИМ. : 

kse 43 Andthey fmote *the reft of the Ama- 


с $ат.тс.8, 


&3.:5& lekites that were.efcaped, and dwelt there 
азап йла. unto this day. ; 
CHAP. V. 

1 The lineof Reuben (who loft his birth-right) unto 
the captivity. 9 Their habitation and conquef of 
the Hagarites. 11 The chief men, and habstations 
of Gad. 18 The number and conquefl of Reuben, 
Gad, and the half. tribe of Manaffeh. 23 The 
habitations and chief men of that half-tribe. 25 
Their captivity for their fin. 

OW the fons of Reuben the firftborn 

LN. of Ifrael, (for *he was the. firftborn ; 

5. but, forafmuch as he * defiled his father's 
2" bed, * his birthright was given unto the 
fons of Jofeph the fon of Ifrael: and the 
genealogy is not to be reckoned after the 

Кн. 

2 Fer рими prevailed above his bre- 
thren, and of him came the ‘chief ! ruler; 
ic... but the birthright жоғ [aleph a+) 
6. 8 The fons, I fay, of ‘ Reuben the firít- 
‚ born of Iírael were, Hanoch, and. Pallu, 
126.5 Hezron, and Carmi. | 
4 The fons of Joel; Shemaiah his fon, 

Gog his fon, Shimei his fon, - 

Р 5 Micah his (оп, Reaia his fon, Baal his 

оп, i 

6 Beera his fon, whom ! Tilgath-pilnefer 
. king of Affyria carried away captrve: he 

was prince of the Reubenites. 
-7 And his brethren by their families 
gSeever.17. Е when the genealogy of their generations 
was reckoned, were the chief, Jeiel, and 

Zechariah, : 

; 8 And Bela the fon of Azaz, the fon of 
03% Shema, the fon of Joel, who dwelt in 
100447 "Aroer, even unto Nebo and Baal-meon: 
ая 9 And eaftward he inhabited unto the 

entering in of the wildernefs from the river 

Euphrates: becaufe their cattle were mul- 

iJohazs. tiplied ' in the land of Gilead. | 

10 And іп the days of Saul they made 
к Сеп. =. war * with the Hagarites, who fell by their 
Ye.» hand: andthey dwelt intheirtentstthrough- 
Ж еш out all the eaít /274 of Gilead, 

її And the children of Gad dwelt over 
о. een them, in the land of ! Ba(han unto 


саһ: - 

12 Joel the chief, and Shapam the next, 
and Jaanai, and Shaphat іп Bafhan. 

. .13 And their brethren of the houfe of 
their fathers were, Michael, and Methul- 
lam, and Sheba, and Jorai, and Jachan, 
and Zia, and Heber, feven. 

14 Thefe аге the children of Abihail the 


fon of Huri, the fon of Jaroah, the fon of таш 


Gilead, the fon of Michael, the fon. of Je~ CHRIST, 


fhifhai, the fon of Jahdo, the (оп of Buz; 25 

15 Ahi the fon of Abdiel, the fon of Gu- 
ni, chief of the houfe of their fathers. 

16. And they dwelt in Gilead in Bafhan, 
and in her towns, and in all:the fuburbs of 
m Sharon, upon t their borders. m chara, 

17 All thefe were reckoned by genealo- br. 
gies in the days of "Jotham king of Judah, SS 
and in the days of *Jeroboam king of Ifrael. o skin 

18. € The fons of Reuben, and the Ga- 454. 
dites, and half the tribe of Manaffeh, t of tHe. 
valiant men, men able to bear buckler and. TON 
{word, and to fhoot with bow, and fkilful 
in war, were four and forty thoufand feven 
hundred and: threefcore, that went out to 
the war. 

19. And they made war with the Hagar- 
ites, with "Jetur, and Nephith, апа Nodab, Р бе. 

20 And ?they were ed againft them, 5x. 
and the Hagarites were delivered. intotheir 15% 0% 
hand, and all that «vere with them: for 
they cried to God in the battle, and he was 
intreated of them; becaufe they " put their "Р: 
truft in him. 

21 And they ttook away their cattle; of інь w 
their camels fifty thoufand, and of fheep 7 
two hundred and fifty thoufand, and of 
affes two thoufand, and of t men an hun- tH pi 
dred thoufand. j Кати» 

22 For there fell down many Йаіп, be- 
саш the war was of God. And they dwelt 
in their fteads until ' the captivity. 

23 € And the children of the half tribe 
of Manaffeh dwelt in the land: they in- 
creafed from Balhan unto Baal-hermon and 
Senir, and unto mount Hermon. 

24 And thefe were the heads of the houfe 
of their fathers, even Epher, and Ithi, and 
Eliel, and Azriel, and Jeremiah, and Ho- 
daviah, and Jahdiel, mighty men of valour, 
tfamous men, and heads of the houfe of Нн 
their fathers. 

25 % And they tranfgreffed againft the 
God of their fathers, and went a‘ whoring. 2Кр 
after the gods of the people of the land, 77 
whom God deftroyed before them. 

26. And the God of Мае! ftirred up the «ет» 
fpirit of "Pul king of Affyria, and the fpirit ^" 
of * Tilgath-pilnefer king of Affyria, and he «e 
carried them away, even tbe Reubenites, зу. 
and the Gadites, and the half tribe of Ma- 
naffeh, and brought them unto › Halah, у Кт 
and Habor, and Hara, and to the river Go- ` 
zan, unto this day. : 


CHA P. VI. 
1 The fons of Levi. 4 The line of the priehs unto 
the coptivity, аб The families o Се от, 
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‘ch. d 6. 


qe йг of Lev. 
Kohath, dnd Merari. ^49 The office of Aaron, 
and his line unto Ahimaaz. 54 The cities of the: 
priefls and Levitts. j 
HE fons, of Levi; *! Gerfhon, Ко- 
bath, and: Merári. 
2 And the ‘fons of ‘Kohath; Amram, 
bJzhar, and. Hebron, and Uzziel. 
з And the children of Amram; Aaron, 
:and Mofes, and Miriam. The: fons alfo of. 
* Nadab, and Abihu, Eleazar, апі! 


"Before 
CHRIST 
cir, 1300, 

e. 


А Сеп, 46 


Exod: 6. 16. 
Num.26.57+ 


b See 
“ады. Aaron; 
'Ithamar. 
4 € Eleazar begat Phinehas, Phinehas: 
“begat Abifhua, 
5 And Abifhua begat Bukki, and Bukki 
begat Uzzi, 
6 And'Uzzi begat Zerahiah, and Zera- 
Маһ begat Meraioth, 
7 Meráioth begat Amariah, and Amariah 
begat Ahitub, 
ізі &. .8 And * Ahitub begat-Zadok, ‘and * 2а- 
ушлы dok begat Ahimaáz, 
27. 9 And Ahimaaz begat Azariah, and A- 
ms begat Johanan, 
то And Johanan begat Azariah, (he 227 
iseeaChr. fthat executed the prieft's office tin the 
20" temple that Solomon built in Jerufalem :) 
A A 11 And “Azariah begat Amariah, and 
too» s. Amariah begat Ahitub, 
ims, 12 Апа Ahitub begat Zadok, and Zadok 
jonm- begat ! Shallum, 
n, . 13And Shallüm begat Hilkiah, and Hil- 
‘kiah begat Azariah, 

4 And Azariah begat ` Seraiah, and Se- 
raiah begat Jehozadak, 

15 And Jehozadak went 72/0 captivity, 
k:Kigs * when the Lon» carried away Judah and 
5"* Jerufalem by the hand of Nebuchadnezzar. 
аја 87 16 | The fons of Levi; ! | Gerfhom, Ко 
БЫТ hath, and Merari. 

17 And thefe że the names of the fons 
of Gerfhom: Libni, and Shimei. 
18 And the fons of Kohath were, Am- 
ram, and Izhar, and Hebron, and Uzziel, 
19 'The fons of Merari; Mahli, and Mu- 
i fhi. And thefe are the families of the Le- 
vites according to their fathers. 
20 € Of Ger(hom; Libni his fon, Jahath 
т т.а. his fon, ™Zimmah his (оп, 
10, ugs 21 lJoah his fon, 1 Iddo his fon, Zerah 
0:442, his fon, !'featérai his fon. 
z4 22 9 The fons of Kohath; !Amminadab 
his fon, Korah his fon, Айг his fon, 
23 Elkanah his fon, and Ebiafaph his 
jor, pia. fon, апа Айг his fon, 
"аы. 44 Tahath his fon, ! Uriel his fon, Uz; 
“лаһ his fon, and Shaul his fon. 
si 2; And the fons of Elkanah; "Ата 
[д апа Ahimoth. 
iw». 06 As for Elkanah: the fons of Elkanah; i 
Tu," lZophar his fon, and ° Nahath his fon, 


iNdi 11.11. 


‘| Lon», after that the * ark had reft. 


CHAP. VI. ‘The families of Gerfhom, Kohath, and Merari. 


27? Eliab his fon, Jeróham his fon, El- вее 
kanah his fon. je cad 

28 And the fons of Samuel; the firftborn = ? 
lVafhni, and Abiah. 

29 € The fons of Merari; Mahli, Libni 
his fon, Shimei his fon, Uzza his fon, 

зо Shimei his fon, Haggiah histon, A- 15:553... 
faiah his fon. 

31 € And thefe are they whom David fet “гыз? 
over the fervice of fong іп the houfe of the - 
q th, 16. І, 


32 And they miniftered before the dwell- 


| ing place of the tabernacle of the congre- 


ва ation with finging, until Solomon had built 
е houfe of the Lon» in Jerufalem: and 
then they waited on their office according 
to their order. 
33 And thefe are they that t waited with tHeJ4 
dica children. Of the fons of the Koha- 
thites: Heman a finger, the fon of Joel, 


"the fon of Shemuel, 


34 The fon of Elkanah, the fon of Jero- 
ham, the fon of Eliel, the fon ОҒ! Тоз, [уш 

85 The (оп of | Zuy h, the fon of Elka- 10025. 
nah, the fon of Mahath, the fon of Amafai, 

36 The fon of Elkanah, the fon of K Joel, [ver ә». 
the fon of Azariah, the fon of Zephaniah, 

37 The fon of Tahath, the fon of Affir, 
the fon of ' Ebiafaph, the fon of: Korah, 

38 The fon of Izhar, the fon of Kohath, 
the fon of Levi, the fon of Ifrael. 

39 And his brother Afaph, who ftood on 
his right hand, evez Afaph the fon of Bera- 
chiah, the fon of Shimea, 

40 The fon of Michael, the fon оҒ Baa- 
feiah, the fon of Malchiah, 

41 The fon of 'Ethni, the fon of Zerah, : 
the fon of Adaiah, 

42 "The fon of Ethan, the fon of Zim- 
mah, the fon of Shimei, 

43 The fon of Jahath, the fon of Ger- 
thom, жһе fon of Levi. 

44/And their brethren the fons of Me- 
rari Jood on the left hand: 1 Ethan the (сай 
fon of | Kifhi, the fon of Abdi, the fon of desee 
Malluch, io: 

45 The fon of Hathabiah, the fon of kin, 
Amaziah, the fon of Hilkiah, 

46 The fon of Amzi, the {оп of Bani, 
the fon of Shamer, 

47 The fon of Mahli, the fon of Mufhi, 
the fon of Merari, the fon of Levi. 

48 Their brethren alfo the Levites were 
appointed unto all manner of fervice of the 
tabernacle of the houfe of God. 

49 € But Aaron and his fons offered ' Up- ‚нь 
on the altar of the burnt offering, and "on чб, 
the altar of inceníe, and were appointed for 
all the work of the place moft holy, and: 
to make an atonement for Ifrael, according, 


xiak, Uriel. 


rExod.6.24, 


I CHRONICLES 


The office of Aaron and his fons. 


The cities of the фе, 


qe jon 
Before to all that Mofes the fervant of God had 67 fAnd they gave unto them, of the ci- ы ж 
CHRIST commanded. ties of refuge, Shechem in mount Ephraim 881i: jon 6 
ST... go And thefe.are:the fons of Aaron; E- | with her fuburbs; they gavealfo Gezer with 55 pa 
even leazar his fon, Phinchas his fon, Abithua | her fuburbs, ; F a, t 
his fon, <; 68 And *Jokneam with her fuburbs, and 55% 4 
$1 Bukki his fon, Uzzi his fon, Zerahiah | Beth-horon with her fuburbs; bu 4 
his fon, 69: And Aijalon with her fuburbs, and y's" 
£2 Meraioth his fon, Amariah his fon, | Gath-rimmon with her fuburbs: - ЕШ M 
Ahitub his fon, 7o And out of the half tribe of Manaffeh ; Namo. ? 
di $3 Zadok his fon, Ahimaaz his fon. Aner with her fuburbs, and Bileam with Р 
ж Johar, g4 9 "Now thefe are their dwelling places | her fuburbs, for the family of the remnant 
throughout their са ев in theirjcoaits, of | of the fons of Kohath. i 
the fons of Aaron, of the families of the 71 Unto the fons of Ger(hom were given 4 
Kohathites: for their's was the lot. out of the family of the half tribe of Ma- 
y]oh.s1 5; Y And they gave them Hebron in the | naffeh, Golan in Bafhan with her fuburbs, "T 
"^" Мпа of Judah, and the fuburbs thereof | and Afhtaroth with her fuburbs: E E 
round about it. 72 And out of the tribe of Iffachar ; Ke- por" 
gb 6 * But the fields of the city, and the | defh with her fuburbs, Daberath with her | 
m dibus thereof, they gave to Caleb the fon | fuburbs, | 
of Jephunneh. 73 And Ramoth with her fuburbs, and | 
а Төл. бу And *to the fons of Aaron they gave | Anem with her fuburbs: | 
Sed the cities of Judah, zame/y, Hebron, rhe city 74 And out of-the tribe of A(her; Ma- | 
of refuge, and Libnah with her fuburbs, and | fhal with her fuburbs, and Abdon with 
. Jattir, апа Efhtemoa, with their fuburbs, | her fuburbs, | 
е, ; лай And !Hilen with her fuburbs, Debir | 75 And Hukok with her fuburbs, and 
SUMUS with her fuburbs, Rehob with her fuburbs: 
|0,4» со. And ' Afhan with her fuburbs, and 76 And out of the tribe of Naphtali; Ke- 
жы» Beth-fhemefh with her fuburbs: defh in Galilee with her fuburbs, and Ham- 
$ 6o Andoutof the tribe of Benjamin; Ge- | mon with her fuburbs,and Kirjathaim with 
|05 Amon, ba with her fuburbs, and ! Alemeth with | her fuburbs. 
Johar! her fuburbs, and Anathoth with.her fu- | | 77 Unto the гей of the children of Me- 
burbs. All their cities throughout their fa- | rari were given out of the tribe of Zebulun, 
milies were thirteen cities. Rimmon with her fuburbs, Tabor with 
бт Aud unto the fons of Kohath, > which | her fuburbs : 
were left of the family of that tribe, were | 78 Апа on the other fide Jordan by Je- 
cities given out of the half tribe, namely, | richo, on the eaft fide of Jordan, were given 
c Jefhar.s. out of the half tribe of МапаЙеһ, * by lot | them out of the tribe of Reuben, Bezer in 
ten cities. the wildernefs with her fuburbs, and Jah- 
62 And to.the fons of Gerfhom through- | zah with her fuburbs, | 
out their families out of the tribe of Ша- 79 Kedemoth alfo with her fuburbs, and 
char, and out of the tribe of А ег, and | Mephaath with her fuburbs: — 
out of the tribe of Naphtali, and out of| 80 Andout ofthe tribe of Gad; Ramoth D и 
the tribe of Manaffeh in Balhan, thirteen | in Gilead with her fuburbs, and Mahanaim andHupham, 
cities, with her fuburbs, mm 
63 Unto the fons of Merari were given |. 81 And Hefhbon with her fuburbs, and [on Airam, 
by lot, throughout their families, out of | Jazer with her tuburbs. eGen gl. 
.the tribe of Reuben, and out of the tribé a 
of Gad, and out of the tribe of Zebulun, CHAP. ҮП. 
d Јоћ.21.7. “twelve cities. : 1 The fons of Шасдау, 6 of Benjamin, 13 of 
т 64 And the children of Ifrael gave to the | Naphtali, 14 of Маа", 20, 24 and of 
Levites 2/е/2 cities with.their fuburbs. : Ephraim, 21 The calamity of Ephraim Ly the 
6; And they gave by lot out of the tribe |e" of Gath. 23 Beriak is born, 28 Ephraim's 
of the children of Judah, and out-of the | > 7а Йайо0%. 30 The fons of Ае. р 
tribe of the children of Simeon, and out OW the fons of Iffachar were, “Tola, ?9^ ^ 
of the tribe ofthe children. of Benja- М and !Puabh, Jafhub, and Shimron, four. шіл» 
min, thefe cities, which are called by them 2 And the fons of Tola; Uzzi, and Re- yi. 
names. d -phaiah, and (егісі, and Jahmai, and Jib- 
66 And “//г refidue of the families of the | fam, and Shemuel, heads of their father’s 


fa Samia, 


fons of Kohath had cities of their coafts 
out of the tribe of Ephraim, 


houfe, 70 wit, of Tola: they. were valiant.» asmat 
men of might in their generations; whole 3... 
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The fons of Benjamin, Naphtali, 


Before 
BHRIST 
140, &0, 


ber was in the days of David two and 
en thoufand and dx hundred. 
3 And the fons of Uzzi; Izrahiah: and 


e~ the fons of Izrahiah ; Michael, and Obadi- 
ah, and. Joel, 1fhiah, five: all of them chief 


4$. Becher, and Jedaiel, 


d Num. 26, 


Mu чт, 
andHuphams 
|] Or, dri, 
уш.» 
Or, йігат, 
ШТ,26,58. 
e. Gon. 46, 
2% Silm. 


en. 
"9 And with them, by their generations, 
after the houfe of their fathers, «vere bands 
of foldiers for war, fix and thirty thoufand 
sien: for they had many wives and fons. 

z And their brethren among all the fa- 
milies of Iffachar were valiant men of 
might, reckoned-inall by their genealogies 
fourícore and feven thonfand. 

6 4 The fons of * Benjamin; Bela, and 
three. 

7 And the fons of Bela; Ezbon, and Uz- 
zi, and Uzziel, and Jerimoth, and Iri, five; 
heads of the houfe of zeir fathers, mighty 
men of valour; and were reckoned by their 
genealogies twenty and two thoufand and 
thirty and four. 

8 ГЕР the fons of Becher; Zemira, and 
Joath, and Eliezer, and Elioenai, and Om- 
ri, and Jerimoth, and Abiah, and Anathoth, 
and Alameth. All thefe are the fons of 
Becher. қ 

9 And the number of them after their ge- 
nealogy by their generations, heads of the 
houfe of their fathers, mighty men of va- 
lour, was twenty thoufand and two hundred. 

10 The fons alfo of Jediael; Bilhan: and 
the fons of Bilhan; Jeufh, and Benjamin, 
and Ehud, and Chenaanah, and Zethan, 
and Tharfhifh, and Ahifhahar. 

11 All thefe the fons of Jediael, by the 
heads of their fathers, mighty men of va- 
lour, avere feventeen thoufand and two hun- 
dred /o/diers, fit to go out for war and 
battle. 

12 ‘“Shuppim alfo, and Huppim, the chil- 
dren of lIr, ayd Hufhim, the fons of lAher. 

134 The fens of Naphtali; Jahziel, and 
Guni, and Jezer, and * Shallum, the fons of 

ilhah. 

144 "Тһе fons of Manaffeh; | Afhriel, 
whom fhe bare: (4u?.his concubine the A- 
ramitefs bare Machir the father of Gilead: 

15 And Machir took to wife the fier of 
Huppim and Shuppim, whofe fifter's name 
was Maachah;) and the name of the íc- 
cond was. Zelophehad : and Zelophehad 
had daughters. С 

16 Апа Maachah ithe wife of Machit 
bare a fon, and the called his name Реге ; 
and the name of his brother was Shereth ; 
and his fons were Ulam and Rakem. . 

17 And the fons of Ulam; ! Bedan. Thefe 
шеге һе fons of Gilead, the fon of Machir, 
the fon.of Manaflch. 


CHA P. ҮП. 


.lah;.and Beled his fon, an 
and Eladah his fon, and Tahath his fon, 


Manaffeh, Ephraim, Afer, Be. 


18 And his fifter Hammoleketh bare Before 
Ifhod, and £ Abiezer, and Mahalah. CHRIST 
19 And the fons of Shemidab were Ahian, суу 
and Shechem, and Likhi, and Aniam. 5 wig 
204 And “the fons of Ephraim; Shuthe- 8 Num.26. 
i Tahath his fon, ?* 


21 And Zabad his fon, and Shuthelah 
his fon, and Ezer, and Elead, whom the 
men of Gath that were born іп that land: 
flew, becaufe they came down to take away 
their cattle. 

22 And Ephraim their father mourned 
many days, and his brethren came to com- 
fort him. 

23 Т And when he went in to his wife,. 
fhe conceived, and bare а fon, and he called: 
his name Beriah, becaufe it went evil with: 
his houfe. 2 

24 (And his daughter was Sherah, who: 
built Beth-horon the nether, and the up- 
per, and Uzzen-fherah.) 

25And Rephah was his fon, alfo Refheph, . 
and Telah his fon, and Tahan his fon, 

26 Laadan his fon, Ammihud his fon, 
Elifhama his fon, 

27 ! Non his fon, Jehofhuah his fon. [Ол Niny 

28 € And their poffeffions and habitations 6 ^ 
vere, Beth-el, and the towns thereof, and 
eaftward ! Naaran, and weftward Gezer, i]em.:6.7, 
with the *towns thereof; Shechem alfo Ха. 
and the towns thereof, unto Gaza and. the — 
towns thereof: 1Mac.7.45« 

29 And by the borders of the children of 
*Manaffeh, Beth-fhean and her towns, Taa- *192.17.7. 
nach and her towns, ' Megiddo and. her 1)өу.1. 
towns, Dor and her towns. In thefe dwelt 
the children of Jofeph the fon of Ifrael. 

зо © ™ The fons of Afher ; Imnah,-and m Gen: 46s. 
Ifuah, and Ifhuai, and Beriah, and Serah Мааа. 
their fitter. 

31 And the fons of Beriah ; Heber, and 
Malchiel, who 7; the father of Birzavith. 

32 And Heber begat Japhlet, and "Sho- "е 
mer, and Hotham, and Shua their fifter. ic 

33 And the fons of Japhlet; Pafach, and 
Bimhal, and Afhvath. "Thefe are the chil- 
dren of Japhlet. 

34 And the fons of *Shamer ;- Ahi; and 574.55 
Rohgah, Jehubbah, and Aram. . 

35And the fonsof his brother Helem ; Zo- 
phah, and Imna, and Shelefh, and Amal. 

36 The fons.of Zophah; Suah, and Har- 
nepher, and Shual, and Beri, ард Imrah, 

37 Bezer; and Ноа, and Shamma, and. 
Shilfhah, and. Ithran, and Beera. 

38 And the fons of Jether; Jephunneh,. 


and Pifpah, and Ara. 


.39 And the fons of Ulla; Arah, and Ha~ 
niel, and Rezia. ) 


The fons and chief men of Benjamin. 1. CHRONICLES 


Before 40 All thefe were the children of А ег, 
CHRIST heads, of their father's houfe, choice and 
у mighty men of valour, chief of the princes. 

And the number throughout the genealogy 
of them that were apt to the war and to 


battle was twenty and fix thoufand men. 


СНАР. УШ. 

1 The fons and chief men of Benjamin. 
{ 2272 Воск of Sauland Jonathan. 
Mmm OW Benjamin begat * Bela his firft- 
т о born, Afhbe] the fecond, and' Aharah 

75:3" the third, : 
2 Nohah the fourth, and Rapha the fifth. 
оул 3 And the fons of Bela were, І Addar, 

228 and Gera, and Abihud, MIS 

4 And Abifhua, and Naaman, and Ahoah, 
105,5^»- с And Gera, and !Shephuphan, and 
um.26.39. Huram. : ч +. awe 
Seech7-1% 78. And thefe are the fons of Ehud: thefe 
are the heads of the fathers of the inhabit- 
ants of Geba, and they removed them to 

bch. 2.52 » Manahath: 

7 And Naaman, and Ahiah, апа Gera, 
he removed them, and begat Uzza, and 
Ж... 

8 And Shaharaim begat children in the 
country of Moab, after he had fent them 
away; Hufhim and Baara were his wives. 

And he begat of Hodefh his wife, Jo- 
babs, and Zibia, and Metha, and Malcham, 

10 And Jeuz, апа Shachia, and Mirma, 
Thefe were his fons, heads of the fathers. 

r1 And of Hufhim he begat Abitub, and 
Elpaal. 

12 The fons of Elpaal; Eber, and Mi- 
fham, and Shamed, who built Ono, and 
Lod, with the towns thereof: 

13 Beriah alfo, and © Shema, who were 
heads of the fathers of the inhabitants of 
Aijalon, who drove away the inhabitants of 


ath: 
. 14 And Ahio, Shafhak, and Jeremoth, 
15 And Zebadiah, and Arad, and Adar, 
16 And Michael, and Ifpah, and Joha, 
the fons of Beriah ; i 
17 And Zebadiah, and Mefhullam, and 
Hezeki, and Heber, | 
18 Ifhmerai alfo, and Jezliah, and Jobab, 
the fons of Elpaal ; 
19 And Jakim, and Zichri, and Zabdi, 
20 And Elienai, and Zilthai, and Eliel, 
” 21 And Adaiah, and Beraiah, and Shim- 
. 107 S^ rath, the fons of l Shimhi; 
4 22 And Ifhpan, and Heber, and Eliel, 
23 And Abdon, and Zichri, and Hanan, 
24 And Hananiah, and Elam, and Anto- 


33 The 


% Ver 2t, 


thijah, —. 
ag bed Iphedeiah, and Penuel, the fons 
of Shafhak; ; 


The fock of Saul and Yonathan, 


26 And Shambherai, and Shehariah, and Betre 
‘Athaliah, Stoo CHRIST 

27 And Jarefiah, and Eliah, and Zichri, 9%, 
the fons of Jeroham. ; 


chah: 
30 And his firftborn fon Abdon, and Zur, 

and Kith, and Baal, апа: Nadab, 
31 And Geder, and Ahio, and ! Zacher, 10524. 
32 And Mikloth begat ! Shimeah. And 5^ , 


thefe.alfo dwelt with their brethren in Je- Hor 
‚Чы. 


` Баа]. 
34 And the (оп оҒ Jonathan was ! Me- 

rib-baal; and Merib-baal begat Micah. 1/00 
35 And the fons of Micah were Pithon, 29w 4, 

and Melech, and ! Tarea; and Ahaz. | d 
36 And Ahaz begat ^ Jehoadah; and Je- ү, г, 

hoadah begat Alemeth, and Azmaveth, and 2». 1 

Zimri; and Zimri begat Moza, ae 
37 And Moza begat Binea: Bae WAS i ch. 4 

his fon, Eleazar his fon, Azel his fon: gene, 
38 And Azel had fix fons, whofe names 

arë thefe, Azrikam, Bocheru, and Ifhmael, 

and Sheariah, and Obadiah, and Hanan. 

All thefe svere the fons of Azel. ' 

2:39 And the’ fons of Ezek his brother 

were Ulam his firftborn; Jehufh the fecond, 

and Eliphelet the third. 
40 And the fons of Ulam were mighty 

men of valour, archers, and had many fons, 

and fons' fons, an hundred and fifty. All 

thefe are of the fons of Benjamin. 


CHAP. IX. 
1 The original of Ifraels and Judah's genealogies. 
2 The Ifraelites, Yo the priths, 14 and the Le- 
vites, with the Nethinims, which dwelt іп Fe- 
rufalém. эу The charge of certain Levites. 35 
The flock of Saul and Jonathan. 
О *all Ifrael were reckoned by genealo- „юг. 
gies; and, behold, they were written in 
the book of the kings of Ifrael and Judah, 
who were carried away to Babylon for their 
tranfgreffion. | 
24 “Хоу the firit inhabitants that dwelt , 5756. 
in their poffeffions in their cities were, the мато» 
Ifraelites, the priefts, Levites, and ‘ the олы 
Nethinims. Note 
37 And in *Jerufalem dwelt of the chil- х" 
dren of Judah, and of the children of Ben- 
jamin, and of thechildren of Ephraim, and 
Manafich ; 
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Divers officers about the temple: н 
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mighty mm 
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4 Uthai the fon of Ammihud, the fon of 
Omri, the fon of Imri, the fon of Bani, of 
the children of Pharez the fon of Judah. 

; And of the Shilonites ; Afaiah the firft- 


, and his fons. . 
he of the fons of Zerah; Jeuel, and ` 


eir brethren, fix hundred and ninety. 
E And of the fons of Benjamin; Sallu the 
fon of Mefhullam, the fon of Hodaviah, 
the fon of Hafenuah, : 

8 And Ibneiah the fon of Jeroham, and 
Elah the fon of Uzzi, the fon of Michri, 
and Mefhullam the fon of Shephathiah, 
the fon of Reuel, the fon of Ibnijah; | 

9 And their brethren, according to their 

enerations, nine hundred and fifty and fix. 
All thefe men were chief of the fathers in 
the houfe of their fathers. 

то € * And of the priefts; Jedaiah, and 
Jehoiarib, and Jachin, . 

11 And ! Azariah the fon of Hilkiah, 
the fon of Mefhullam, the fon of Zadok, 
the fon of Meraioth, the fon of Ahitub, the 
ruler of the houfe of God; 

12 And Adaiah the fon of Jeroham, the 
fon of Pafhur, the fon of Malchijah, and 
Маайа! the fon of Adiel, the fon of Jah- 
zerah, the fon of Mefhullam, the fon of 
Mehhillemith, the fon of Immer ; 

13 And their brethren, heads of the houfe 
of dd fathers, a thoufand and feven hun- 
dred and threefcore; t very able men for 
the work of the fervice of the houfe of God. 

14 € And of the Levites; Shemaiah the 
fon of Asfhub, the (оп of Azrikam, the fon 
of Hafhabiah, of the fons of Merari ; 

15 And Bakbakkar, Herefh, and Galal, 
and Mattaniah the fon of Micah, the fon of 
Zichri, the fon of Afaph; 

16 And Obadiah the fon of Shemaiah, 


the fon of Galal,'the fon of Jeduthun, and | 


Berechiah the fon of Afa, the fon of Elka- 


nah, that dwelt in the villages of the Neto- 


phathites. 


- 17 And the porters огге, Shallum, and | 
Akkub, and.. Talmon, and Ahiman, and | 


their brethren: Sballum was the chief; 
18 Who hitherto wasted in the king's gate 


eaftward: they were porters in the compa- | 


nies of the children of Levi, | 

19 And Shallum the fon of Kore, the fon 
ef Ebiafaph, the.fon of Korah, and his bre- 
thren, of the houfe of his father, the Kora- 
hites were over the, work of the fervice, 


keepers of the t gates, of the tabernacle: 


and their fathers, deg over the hoft of the 
Lorn, were keepers of the entry. 
20 And ' Phinehas the fon of Eleazar was 


the ruler over them in time paft, and the | 


Lon» was with him. 
i 


CHAP. ІХ. 


| nacle of the congregation. 


7 The charge of certain Levites. 


21 And Zechariah the fon of Mefhele- Before 

miah was porter of the door of the taber- CHRIST 
1200, A 

22 All thefe which were chofen to be por- 
ters in the gates were two hundred and 
twelve. Thefe were reckoned by their 
genealogy in their villages, whom * David 
and Samuel *the feer * did ordain in their 
l fet office. | 

23 So they and their children Aad the 
overfight of the gates of the houfe of the 
Lon», zanely, the houfe of the tabernacle, 
by wards. i 

24 In four quarters were the porters, to- 
ward the eaft, weft, north, and fouth. 

25 And their brethren, which were іп 
their villages, were to come ‘after feven i2Kin.r1.¢ 
days from time to time with them. 

26 For thefe Levites, the four chief por- 
ters, were in their | {et office, and were over | Or, 0, 
the ! chambers and treafuries of the houfe {| Or, for 
of God. houses, 

27 And they lodged round about the 
houfe of God, becaufe the charge was up- 
on: them, and the opening thereof every 
morning pertained to them. : 

28 And certain of them had the charge 
of the miniftering veflels, that they fhould н.г 
t bring them in-and out by tale. "y P 

29 Some of them alfo.were appointed to 277 
overfee the veffels, and all the ll inftruments ior, «dus. 
of the fanctuary, and the fine flour, and the ' 
wine, and the oil, and the frankincenfe, and 
the fpices. 

зо And fme of the fons of the priefts 
made * the ointment of the fpices. . k Exod. зо 

31 Апа Mattithiah, оле of the Levites, 7 
who, was the firítborn of Shallum the Ko- 


g СҺ.26,1,7, 
h xSam.g.q» 
Heb, В 

оцта. 


| Or, tryfe 


-rahite,. had the ! fet office ' over the things [озне 
6. 2. — 


that were made | in the pans. an 

32 And o¢her of their brethren, of the Air fo 
fons of the Kohathites, ™ were over the fiw. „ 
t (hewbread, to prepare # every fabbath. . +Heb.ércad 

33 And thefe are "the fingers, chief of ded 
the fathers of the Levites, who remaining іп 8:51. 
the chambers were free: for tthey were +Heb. spa 
employed іп гаї work day and night. “% 

34. Thefe chief fathers of the Levites were 
chief throughout their generations; thefe 


dwelt at Jerufalem. — 

35 € And in Gibeon dwelt the father of 
Gibeon, ке whole wife's name was 
* Maachah: 

36 And his firftborn fon Abdon, then 
Zur, апа Kiíh, and Baal, and Мег, and 
Nadab, : 

37 And Geder, and Ahio, and Zechariah, 
and Mikloth. : 

38 And Mikloth begat Shimeam. And. 


they alfo dwelt with their brethren at Je- 


о el, 3. 22s. 


“бий 
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Heb. 
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obw. 


overthrew ала death. 


fufalem, over againít their brethren. 

39 "And Ner begat Кі; and Kith begat 
Saul; and Saul begat Jonathan, and Mal- 
Chi-íhua, and Abinadab, and Efh-baal.: 

40 And the fon of Jonathan was Merib- 
‘baal: апа Merib-baal begat Micah: 

41 And the fons of Micah were Pithon, 
гапа Melech, and Таһгеа, Sand Ahaz. 

42 And Ahaz begat Jarah; and Jarah Һе-” 
gat Alemeth, and Azmaveth, and Zimri; 
and Zimri begat Moza; 


43 And Moza begat Binea; and Rephaiah | 


his fon, Eleafah his fon, Azel his fon. 

44 And Azel had fix fons, whofe names 
are thefe, Azrikam, Bocheru, and Ifhmael, 
and Sheariah, and Obadiah, and Hanan: 
thefe were the.fons of Azel. 


CH АР. Ж. 

2 Saul's overthrow and death. 8 The Philiftines 
triumph over Saul. 11 The kinduefs of Fabefh- 
gilead toward Saul and his fons. 13 Sauls fin: 
for which the kingdom was tranflated from him 
to David. 

N OW “the Philiftines fought againft 

Ifrael; and the men of Iírael fled 
from before the Philiftines, and fell down 

1 (lain in mount Gilboa. 

2 And the Philiftines followed hard after 
Saul, and after his fons; and the Philiftines 
flew Jonathan, and ! Abinadab, and Mal- 
.chi-fhua, the fons of Saul. 

3 And the battle went fore againft Saul, 
and the tarchers thit him, and he was 
wounded of the archers. 

4 Then faid Saul to his armourbearer, 
Draw thy fword, and thruft me through 
therewith; left thefe uncircumcifed come 
and labufe me. But his armourbearer 
would not; for he was fore afraid. So Saul 
took a fword, and fell upon it. 

5 And when his armourbearer faw that 
‘Saul was dead, he fell likewife on the fword, 
and died. 

6 So Saul died, and his three fons, and 
all his houfe died together. 

7 And when all the men of Ifrael that 
«pere in the valley faw that they fled, and 
that Saul and his fons were dead, then they 
forfook their cities, and fled: and the Phi- . 
liftines came and dwelt in them. 

8 € And it came to раё оп the morrow, 
when the Philiftines came to ftrip the flain, . 
that they found Saul and his fons fallen in 
mount Gilboa. 

9 And when they had ftripped him, they 
took his head, and his armour, and fent 
into the land of the Philiftines round about, 
to carry tidings unto their idols, and to the 
people. 


| houfe of their gods, and faftened his head CHRIS 
10%, 


I CHRONICLES David by general confont made hing, 


ro “Ала they put his armour’ in the м 
in the temple of Dagon. 

11 € And when all Jabeth-gilead heard 50), 
all that the Philiftines had done to Saul, ` ` 

12.'They arofe, all the valiant men, and 
took away the body of Saul, and the bodies 
of his fons, and brought them to Jabeth, 
and buried their bones under the oak in 
Jabe(h, and fafted (even days. 

13 Ҹ So Saul died for his tranfgreffion 
which he t committed againft the Lorp, tto; 
“етеп againft the word of the Lom», which 577. 
he kept not, and alfo for afking counfel of 53:55 
one that had a familiar fpirit, “to enquire 4%; 
of it; i 

14 And enquired not of the Lorn: there- 
fore he flew him, and ‘turned the kingdom « sim, 
unto David the fon of t Jeffe. 4,4 


CH AP. XI. 

т David by a general confent is made king at He- 
bron: 4 he.winneth the caftle of Zion from the 
Febufites, by Foab’s valour. 10 A catalogue of 
David's mighty men. 

HEN ‘all Hrael gathered themfelves — «s 
to David unto Hebron, faying, Be- *?"s 
hold, we are thy bone and thy flefh. 

2And moreover t in time paft, even when ¢ Feb. ir 
Saul was king thou лга? ће that leddeft pnm 
out and broughteft in Ifrael : and the Lorn 
thy God faid unto thee, Thou fhalt !* feed 1 
my people Ifrael, and thou fhalt be ruler 
over my people Ifrael. 

3 Therefore came all the elders of Ifrael 
to the king to Hebron; and David made 
a covenant with them in Hebron before 
the Lon»; and ‘they anointed David king сэт; 
over Ifrael, according to the word of the 
Lorp t by Samuel. pH. 

4 * And David and all Ifrael * went to {Simi 
Lr nae which 27 Jebus; ‘where the Je- мыз, 

ufites were, the inhabitants of the land. гч 

5 And the inhabitants of Jebus faid to 8% 
David, Thou fhalt not come hither. Ne- 
verthelefs David took the caftle of Zion, 


2 Som, 2% 
10, & 5.5, 
T Heb. Ја, 


Or, nit, 
PLS Th 


t repaired the reft of the city. 


in going and 


9 So David t waxed greater and greater: yt. 


for the Lorp of hofts was with him. 


LS Ayo 
10 € *Thefealfo are the chief of the migh- |056 
Ч ty men whom David had, who lftrength- ^» 
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A catalogue of | | Nea | 
wise ened themfelves with him in his kingdom, 
єнв15Т gnd with all Iftael, to make him king, ac- 
:4* cording to "the word of the Lon» con- 
h 151.16, cerning Ifrael. к 1 
p^ пі And this 77 the number of the mighi- 
yor, ef ty men whom David had; Jafhobeam, ап 
li^". F[achinonite, the chief of the captains : he 
lifted up his fpéat againft three hundred 
flain ду Aim at one time. · 
12 And after him was Eleazar the fon of 
Dodo, the Ahohite, who was one of the 
three mighties. · : ; 
w^ 13Hewas with David at! Paf-dammim, 
10,27 and there the Philiftines were gathered to- 
15ma74. gether to battle, where was a parcel of 
ground full of barley; and the people fled. 
from before the Philiftines. 2 
or, — r4 And they fet themnfelves іп the тій 
of that parcel, and delivered it, and flew 
the Philiftines; and the Lon» faved them 
огоі. by a great ! deliverance. : : 
foie 15 Now ! three of the thirty captains 
өшін еме" i went down to the rock to David, into the 
тз. cave of Adullam ; and the hoft of the Phi- 
ые. liftines encamped “іп the valley of Repha- 
im. 

16 And David was then in the hold, and 
the Philiftines’ garrifon was then at Beth- 
lehem. 

17 And David longed, and faid, Oh that 
one would give me drink of the water of 
the well of Beth-lehem, that й at the gate! 

18 And the three brake throogh the hoft 
of the Philiftines, and drew water out of 
the well of Beth-lehem, that was by the 
gate, and took zt, and brought 2 to David: 
but David would not drink of it, but pour- 
ed it out to the Lon p, 

19 And faid, My God forbid it me, that 

_ I fhould do this thing: fhall I drink the 
iin." blood of thefe men * that have put their 
lives in jeopardy? for with rhe jeopardy of 
their lives they brought it. ‘Therefore he 
would not drink it. Thefe things did thefe 
three mightieft. 
** оо! And Abifhai the brother of Joab, he 
was chief of the three: for lifting up his 
{pear againft three hundred, he flew them, 
and had a name among the three. 


three. 
22 Benaiah the fon of Jehoiada, the fon of 
a valiant man of. Kabzeel, t who had done 


«> many acts; "he flew two lionlike men of | 


Moab: alfo he went down and flew a lion 
In a pit in afnowy day. 

. . 23 And he flew ап Egyptian, ta man of. 
great ftature, five cubits high; and in the 


CHAP. ХІ. 


Egyptian's hand wás я {pear like a weaver's 
beam; and he went down to him with a 
ftaff, and plucked the fpear out of the 
Egyptian's haríd, and flew him with his 
own fpear. 

24 Thefe 7Azig: did Benaiah the fon of 
Jehoiada, and had a name among the 
three mighties. 

25 Behold, he was honourable among the 
thirty, but attained not to the /у// three: 
and David fet him over his guard. 

26 Alfo the valiant men of the armies 
svere^, Afahel the brother of Joab, Elhanan 
the fon of Dodo of Beth-lehem, ^ __ 

27 l Shammoth the ! Harorite, Helez the 
I Pelonite, 


Davus worthies. 


Before 
CHRIST 


1047. 
= 4 


о 2 Sam.25. 
24. 


tOr,- 
«заттай, 


‚28 Ira the fon of Ikkefh the Tekoite, k 


Abi-ezer the Antothite, 
29 I Sibbecai the Hufhathite, i Ilai the 
Ahohite, 


з 

25. 

| Or, 
akite, 


зо Maharai the Netophathite, ! Heled the it 


fon of Baanah the Netophathite, 


31 Ithai the fon of Ribai of Gibeah, thar | 


rene to the children of Benjamin, 
enaiah the Pirathonite, 

32 | Hurai of the brooks of Gaafh, ! A- 
biel the Arbathite, 

33 Azmaveth the Baharumite, Eliahba 
the Shaalbonite, 

. 34 The fons of ! Hafhem the Gizonite, 
Jonathan the fon of Shage the Hara- 
rite, 

35 Ahiam the fon of !Sacar the Hararite, 
! Eliphal the fon of ! Ur, 

36 Hepher the Mecherathite, Ahijah the 
Pelonite, 

37 | Hezro the Carmelite, 1 Naarai the 
fon of Ezbai, 

38 Joel the brother of Nathan, Mibhar 
the fon of Haggeri, 

39 Zelek the Ammonite, Naharai the 
Berothite, the armourbearer of Joab the 
(оп of Zeruiah, 

40 Ira the Ithrite, Gareb the Ithrite, 

41 Uriah the Hittite, Zabad the fon of 
Ablai, 

42 Adina the fon of Shiza the Reuben- 
ite, a captain of the Reubenites, and thirty 

43 Hanan the fon of Maachah, and Jo- 
fhaphat the Mithnite, — . 

44 Uzzia the Afhterathite, Shama and 
Jehiel the fons of Hothan the Aroerite, 

|" ас Jediael the ! fon of Shimri, and: Joha 
| his brother, the Tizite, à 

46 Eliel the Mahavite, and Jeribai, and 
` Jofhaviah, the fons of Elnaam, and Ith- 
‘tah the Moabite, . с 

47 Eliel, and Obed, and Jafiel the Me- 
— 


Or, Hiddai. 
Or, 
Abj-albou, 


|| Or, after, 
See 2 Sam. 
23: 52,33. 


| Or, Sharer, 


ae 

Tphelet, 

| Ог, 
LAhafbai. 
Or, Hezirat. 
| Ог, Рааггі 
the Arbitt, 


[ Ог, the 
Hagger ife, 


[On | 


Stimritsy, 


The дады and armies 
Before CHAP. XII. 


CHRIST у The companies that came to David at Ziklag, 
ч ай 23 The armies that сате 10 him at Hebron. 
2:537. A T OW *thefe are they that came to Da- 
b 1Sam.27. ‘vid to” Ziklag, t while he yet kept 
Tue, himfelf clofe becaufe of Saul the fon of 
4c)  Kifh: and they were among the mighty 
men, helpers of the wat. ` 
2 They were armed with bows, and could 
c Juég.2o. ufe both the right hand and ‘the left in 
hurling Rones and hooting arrows out of 
a bow, even of Saul’s brethren of Ben- 
jamin. E 
3 The chief was Ahiezer, then Joafh, the 
Or, fons of ! Shemaah the Gibeathite ; and Je- 
smock ziel, and Pelet, the fons of Azmaveth; and 
Berachah, and Jehu the Antothite, : 
4 And Ifmaiah the Gibeonite, a mighty 
man among the thirty, and over the thirty; 
. and Jerémiah, and Jahaziel, and Johanan, 
and Jofabad the Gederathite, 
< Eluzai, and Jerimoth, and Bealiah, and 
Shemariah, and Shephatiah the Haruphite, 
6 Elkanah, and Jefiah, and Azareel, and 
Joezer, and Jafhobeam, the Korhites, 
7 And Joelah, and Zebadiah, the fons of 
Jeroham of Gedor. 
8 And of the Gadites there feparated 
themfelves unto David into the hold to the 
puse wildernefs men of might, and men f of 
T war jit for the battle, that could handle 
fhield and мс ег, whofe faces were Же the 
d a Sam. 2, faces of lions, and «eere ‘tas fwift.as the 
КЫ аг, roes upon the mountains; К 
Hee Hr Ezer the firft; Obadiah the fecond, E- 
ЕСІГІ liab the third, ) 
10 Mifhmannah the fourth, Jeremiah 
the fifth, QUAND EA, - 
11 Attai the fixth, Eliel the feventh, . 
12 Johanan the eighth, Elzabad the 
ninth, 
13 Jeremiah the tenth, Machbanai the 
‘eleventh. < у Бай 
14 Thefe were of the fons of Gad, сар- 
lOr опе лае tains of the hoft: lone of the leat was 


ovas lua 


could геб% 6ver ап hundred, and the greateft over а 
en ^*^ thoufand, i ; 
вафа "тс Thefe are they that went over Jordan 
t Heb. filed in the firft month, when it had t overflown 
€ Jotbs;.15. ӘП his “banks; and they put to flight all ez 
of the vallies, doth toward the eaít, and to- 

ward the weft. 
16 And there came of the children of 
Benjamin and Judah to the hold unto 


David. 
1He^f" 17 And David went out f to meet them, 


and anfwered and faid unto them, If ye be 
come peaceably unto me to help me, mine 
heart fhall t be knit unto you: but if ye be 
соте to betray me to mine enemies, {eeing 


+ Heb. Le 
алг, 


I. CHRONICLES 


that came to make David hing, 


there is no V wrong in minehands, theGod вь, 

of our fathers look thereon, andrebukej#, Сна 
18 Then tthe fpirit came upon! Amafai, 99, 

who was chief of the captains, -and he faid, 10» 


"oid, 


Thine are we, David, апа on thy fide, thou їн. 

fon of Jeffe: peace, peace Ze unto thee, and йы 
eace Ze to thine е for thy God * Jus. 
elpeth thee.. Then David received them, !2 sim, 

aid made them captains of the band. "T 

19 And there fell me of Manaffeh to. à. ug, 
David, * when he came with the Philif- e1sma, 
tines againft Saul to battle : but they help- * 
ed them not: for the lords of the Philif- 
tines. upon advifement fent him away, 
faying, 
t to the jeopardy of our heads. fuss 

20 As.he went to Ziklag, there fell to him ^u. 
of Мапайеһ, Adnah, Т Ты. апд ]е- 
diael, and Michael, апа Jozabad, and Ен- 
hu, and Zilthai, captains of the thoufands 
that were of Manaflch. 

21 And they helped David ! againft ' the | Or sit 
band of the rovers: for they were all mighty iim a 
men of valour, and were captains in the "»'» 
hoft. 

22 For at Ла? time day by day there 
came to David to help him, until iż was a 
gréat hoft, like the hoft of God. 

23 € And thefe are the numbers of the 195. 
lt bands that were ready armed to the war, 10» 


itin yof mor, 


and * came to David to Hebron, to ! turn +нъл, 


k 2Sam,2 


the kingdom of Saul to him, ? according to 775.5, 
the word of the Lorp. c 
24 The children of Judah that bare fhidld nisus 
and {pear were fix theufand and eight "* 
hundred, ready ! armed to the war. na 
25 Of the children of Simeon, mighty 
men of valour for the war, feven thoufand 
and one hundred. i 
26 Of the children of Levi four thoufand 
and fix hundred. 
27 And Jehoiada was the leader of the 
Aaronites, and with him were three thou- 
fand and feven hundred; 
28 And ° Zadok, à young man mighty of ^ $»* 
valour, and of his father's houfe twenty and 
two captains, . puer 
29 And of the children of Benjamin, the |, 
t kindred of Saul, three thoufand: for hi- дъ 


muliitudt sf 


therto tthe penne part of them had kept 25537" 


tlie ward of the houfe of Saul. 


39 And of the children of Ephraim m 


twenty thoufand andeight hundred, migh- T. " 
ty men of valour, t famous throughout the nn 
houfe of their fathers. 1 

31 And of the half tribe of. Мапайеһ 
eighteen thoufand, which were ex reffed 
by name, to come and make David king. 

32 And of the children of. Iffachar, 
Р aphich were men that had underftanding of ғ 

І 


He will fall to his mafter Saul nis, 


БАЛЫМ 


David 


Before 1 
CHRIST 


{) Or, rangers | 
( 


фий, 

Or, fer. | 
ttle in ar- 

, 
Г 
СЧА à 
Ашт айа ‹ 


|05 toping | 


tir ranks 


3 Heb. [erus 
sta бла 5 
J тий, 1 
Зат, y 
эзы] 
1 Hob, inthe 2 
2/74 

h 

bisim. 7, ( 
t 
Y 
trm. 7, € 
ШҮ 


1 TN 


nan imes, to know what Ifrael ought to 
ps CHRIST үү the head of them weré two hundred ; 
10% V and q Hr brethren were at their com- 
p. 5% Of Zebulun, fuch H pt. orb to 
ЖУП jor, rangers e, l'expert in war, with all inftruments 
| "n үм о ps fifty thoufand, which could ! keep 
зы hub. ^^ rank: they were t not of double heart. | 
| Кїч 34 And of Naphtali a thoufand captains, 
nd Tis апа with them with fhield and {pear thirty 
руы, MENU: and feven thoufand. | 
п 3; And of the Danites expert іп war 
twenty and eight thoufand and fix hundred. 
| 36 And of Afher, fuch as went forth to 
| 11502 MEE o.c battle, Fexpert in war, forty thoufand. 
нал MA ^-^ And on the other fide of Jordan, of 
MI the Reubenites, and the Gadites, and of the 
à half tribe of Manaffeh, with all manner of 
d inftruments of war for the battle, ап hun- 
i dred and twenty thoufand. ' 
T€ 22-48 All thefe men of war, that could keep 
ауы rank, came with a perfect heart to Hebron, 
Me to make David king over all Ifrael: and all 


the reft alfo of Ifrael were of one heart to 

make David king. К 

è . 39 And there they were with David three 
days, cating and drinking: for their bre- 


өй thren had prepared for them. 
e D 
‚ Ог, оҙ- 


пілота, 


de ғай, brought bread on affes, and on ca- 
ЖҮЗІ mels, and on mules, and on oxen, arid. 


chine 


10:7/7w! | meat, meal, cakes of figs, and bunches of 
ч raifins, and wine, and ой, and oxen, and 


lch.10. 4; 
d masSamat, 
1.3 


t " fheep abundantly: for there was Joy in If- 
propre rael. 
ў СНАР. ХЇП. 
d 1 David fetcheth the ark with’ great folemnity 
from Kirjath-jearim. 9 Uzga being fmitten, 
d the ark is left at the houfe of Obed-edom. 
145, hos David confulted with the cap- 
е tains of thoufands and hundreds, 
Fi ала with every leader. — ' 
f natai ‚ 2 And David faid'unto all the congrega- 
o tion of Ifrael, If it /eem good unto you, 
d Ree and that i be of the окр our God, t let. 
mifa us fend abroad unto our brethren every 
€ ipe. "3" where, that ‘are *left in all the land of 
- дайақ 4 Mise Ifrael, and with them а/0 to the priefts 
t f Hebt f Du and Levites which are t in their cities and 
ji dm, Мый. {uburbs, that they may gather themfelves 
unto us: ` 
қ кебі. ы 3 And let us t bring again the ark of our 
6 of nami. „ыт. God to us: *for we enquired not at it in 
h the days of Saul. 


; 4 And all the congregation faid that they 
d would do (о: for the thing was right in the 
c 1517.7. eyes of all the people. 

2sim.é1, _ 5 So *David gathered all Ifrael together, 


? 
айыл} ыы п 
f» ^": from * Shihor of Egypt even unto the en- 


David fetcheth the ark from Kirjath-jearim. CHAP. XIV. 


40 Moreover they that were nigh them, - 
even unto Iffachar and Zebulun and Naph- | 


Hiram s kinduefs to David. 
tering of Hemath, to bring the ark of God вее 
*from Kirjath-jearim, =- = ` BRIT 
6 And David went up, and all Ifrael, to 5% 
f Baalah, that zs, to Kirjath-jearim, which 5,22%, 6. 
belonged to Judah, to bring up thence the f Joh. 
ark of God the Lorp, that dwelleth Ze- &5am.4. 
taveen the cherubims, whofe name is called 


4. 
2 Sam. 6; 2, 


‘on it. 


7 And they f carried the ark of God * in 
a new cart‘ out of the houfe of Abinadab: 77; 
and Uzza and Ahio drave the cart. PL 

8 х And David and all Ifrael played. be- c»:55.:5. 
fore God with all their might, and with 1 m7 
* finging, and with harps, and with pfalte- 
ries, 196 with timbrels, and with cymbals, 
and with trumpets. 

94 And when they came unto the threth- 
ingfloor of ! Chidon, Uzza put forth his cated 
hand to hold the ark ; for the oxen t ftum- 2 sam.6. 6, 
bled. ЖӘКЕ ; Қ 

10 And the anger of the Lorp was kin- . 
dled againft Uzza, and he fmote him, ' be- 1 num. 4, 
caufe he put his hand to the ark : and there M ure 
he = died before God. m Lev.10.2. 

11 And David was difpleafed, becauf the 
Lorp had made a breach upon Uzza: 
wherefore that place is called ! Perez-uzza 
to this day. 

12 And David wasafraid of God that day, 
faying, How fhall I bring the ark of God 
home to me? 

13 So David t brought not the ark home 
to himfelf to the city of David, but carried 
it afide into the houfe of Obed-edom the 
Gittite.. 

14." And the ark of God remained with = 
the family of Obed-edom in his houfe three 
months. And the Lor bleffed ° the houfe 
of Obed-edom, and all that he had. 


C HAP. XIV. - 
1 Hiram’s kindnefs to David. 2 David's felicity 
in people, «vives and children: 8 his two vic- | 
tories over the Philiftines. 


NY. a Hiram king. of Tyre fent mef- 
fengers to David, and timber of ce- 
dars, with mafons and carpenters, to build 
him an houfe. 

2 € And David perceived that the Lorp 
had confirmed him king over Ifrael, for 
his kingdom was lifted up on high, be- 
caufe oF his people Ifrael. 

3 q And David took t more wives at Je- 
rufalem : and David begat more fons and 
daughters.: ; ' 

4 Now ° thefe are the names of  сҺ1- 
dren which he had in Jerufalem ; Sham- 
mua, and Shobab, Nathan, and Solomon, 

z And Ibhar, and Elifhua, and Elpalet, 

6 PN Nogah, and Nepheg, and Japhia, 

Bba 


T Heb. made 


the ark to 


неу, 


UThatis, 
The breach of 
Uzza. 


Cir. 1045. 
а 2 Sam. 5. 
11, &c. 


T Heb. yer. 


b ch. 5. $.- 


David's two victories over the Philiftines. 1. CHRONICLES 


Before 
CHRIST 
сіг. 1043. 
]| Or, Elada, 
2 Sam, 5.16. 
t 2 Sam, 5. 

17 


1047. 
d ch, 11.15. 


j That is, 


` a place of 


breaches, 


е 2 Sam. 5. 
22. 


7 And Elifhama, and ! Beeliada and 
Ehphalet. 

8 4 And when the Philiftines heard that 
* David was anointed king over all Ifrael, 
all the Philiftines went up to feek David. 
And David heard of iż, and went out againft 
them. 

9 And the Philiftines came and fpread 
themfelves ‘in the valley of Rephaim.. 

10 Апа David enquired of God, faying, 
Shall I go up againit the Philiftines ? and 
wilt thou deliver them into mine hand? 
And the Lorp faid unto him, Go up; for 
I will deliver them into thine hand. 

1 1 So they came up to Baal-perazim; and 


David fmote them there. Then David faid, 


Gad hath broken in upon mine enemies by 
mine hand like the breaking forth ОҒ wa- 
ters: therefore they called the name of that 
place ! Baal-perazim. | 

12 And when they had left their gods 
there, David gave a commandment, and 
they were burned with fire. 

13 * And the Philiftines yet again fpread 
themfelves abroad in the valley. ; 

14 Therefore. David enquired again of 
God; and God faid unto him, Go not up 
after them; turn away from them, fand 
come upon them over againft the mulberry 
trees. 

15 And it fhall be, when thou fhalt hear 
a found of going in the tops of the mulberry 
trees, that then thou fhalt go out to battle: 
for God is gone forth before thee to {mite 
the hoft of the Philiftines. 

16 David thereforedid as God commanded 


. him: and they fmote the hoft of the Phili- 


g 2 Sam, $, 
25, Сеа, 
h Joth.6.27. 
2Сһго.26.8. 
i Deut.2.2 s. 
& 11,25. 


1942, 


а ch. 16. t. 
T Heb. It is 
mot fo carr 
the ark o, 
God, but for 
the Levites. 
b Num.4.2. 


25. 
Deut. то. 8. 
& 31. 9. 
cir. 1042. 
€ 1 Kings 


$. 1. 
kh. 15. 5. 


ftines from * Gibeon even to Gazer.- | 

15 And ^ the fameof David went out into 
all lands ; and the Lon» ‘brought the fear 
of him upon all nations. 


CHAP. XV. 

1 David having prepáred a place for the ark, or- 
dereth the priefts апа Levites to bring it from 
Obed-edom : 
thereof with great јоу. 29 Michal defpifeth him. 
A ND David made him houfes in the 

city, of David, and prepared a placefor 
the ark of God, * and рис 
2 Then David faid, t None ought to carry 


the "ark of God but the Levites : for them . 
hath the Lon» chofen to carry the ark of 


God, and to minifter unto him for ever. 

з And David * gathered all Ifrael toge- 
ther to Jerufalem, to bring up the ark of 
the Lorp unto his place, which he had 
prepared for it. se 

4 And David affembled the children of 


Aaron, and the Levites : 


25 he performeth the Jolemnity | 


ed for it a tent. . 


£ Of the fons of Kohath ; Uriel the chief, к. 
and his ! brethren an hundred and hos : єнї 
6 Of the fons of Merari; Afaiah the сй 


chief, and his brethren two hundred and |0520, 
| twenty: 


7 Of the fons of Gerfhom; Joel the chief, 
and his brethren an hundred and thirty : 

-8 Of the fons of è Elizaphan ; Shemaiah 4, 
the chief, and his brethren two hundred : 4 

9 Of the fons of * Hebron; Eliel the “қ 
chief, and his brethren fourfcore : 

10 Of the fons of 1722161; Amminadab 
the chief, and his brethren an hundred and 
twelve. 

11 And David called for Zadok and Abi- 
athar the priefts, and for the Levites, for 
Uriel, Afaiah, and Joel, Shemaiah, and E- 
liel, and Amminadab, 

12 And faid unto them, Ye are the chief 
of the fathers of the Levites: апу 
yourfelves, dath ye and your brethren, that 
уе may bring up the ark of the Lon p God 
of Ifrael unto the place that I have pre- 
pared for it. 

13 For ‘becaufe ye did it not at the firft, 12504» 
‘the Lon» our God made a breach upon 594124 
us, for that we fought him not after the ` 
due order. 

14 So the priefts and the Levites fan&i- 
fied themfelves to bring up the ark of the 
Lon» God of Ifrael. 

15 And the children of the Levites bare | 
the ark of God upon their fhoulders with 
the {taves thereon, as * Mofes commanded "ер 
according to the word of the Lorp. eo 

16 And David fpake to the chief of the 
Levites to appoint their brethren 7o Ze the 
fingers with inftruments of mufick, pfal- 
teries, and harps, and cymbals, founding, 
by lifting up the voice with joy. 

17 So the Levites appointed ` Heman 1965» 
the fon of Joel; and of his brethren, * A- «^6» 
faph the fon of Berechiah ; and of the fons 
of Merari their brethren, ' Ethan the (оп of ! t 6# 
Kufhaiah; 

18 And with them their brethren of the 
fecond degree, Zechariah, Ben, апа Jaazie), 
and Shemiramoth, and Jehiel, and Unni, 
Eliab, and Benaiah, and Maafeiah, апа 
Mattithiah, and Elipheleh, and Mikneiah, 
and Obed-edom, and Jeiel, the porters. 

19 So the fingers, Heman, Afaph, and 
Ethan, were appointed to found with cym- 
bals of bras ; m 

20 And Zechariah, and I Aziel, and She- ш, 
miramoth, and Jehiel, and Unni, and Eli- 
ab, and Maafeiah, and Benaiah, with pfal- 
teries "on Alamoth ; сы; 

21 And. Mattithiah, and Elipheleh, and 
Mikneiah, and Obed-edom, and Jeiel, and 


The ark brought from Obed. «Фр, 


Dav 


Beforé 
CHRIST 
cir. 1042». 


Or, on tha 
eighth 10 
eva fte. 
pf. 6, ides 
|| or, was for 
tho carriage s 
дейилиб еа 
арик tho 
carring 
Hob. 
ifiing up» 
n Num, 10 


8. 
pf. 81,3. 


o2Sam. 6. 
12, 13, С. 


1Kings 8,1, 


Or, 


бита, 


p ch. 13, 8. 


4250,6. 
19, 


cir, 1042. 
na Sam, 0, 
1775519. 


l 
DPF 98, & . 
70, utle, 


E Ұлар 
Nom 4.15 


^1 ch. 64 


m Ph shy 


| 
| 


&7.9 


i ch, 6.4% 


k ch, 6, 3} 


J| ver. 1$ 
qud. 


tide, 


David's fehival facrifice, and 

netre Azaziah, with harps "on the Sheminith 
cHRIST to excel. | 

Gr. 1042» 
yor Iwas for tfong: һе inftru&ed about the 
("^ (ong, becaufe he was fkilful. 
pt tite ^ »3And Berechiah and Elkanah were door- 
rh carrage t keepers for the ark, 
ivi — 44 And Shebaniah, and Jehofhaphat, and 

ige Nethaneel, and Amafai, and Zechariah, and 

ің Benaiah, and Eliezer, the priefts, "did blow 
пм, with the trumpets before the ark of God: 
P.$.3 апа Obed-edom and Jehiah were doorkeep- 
ers for the ark. 

25 € So ° David, and the elders of Ifrael, 
and the captains over thoufands, went to 
bring up the ark of the covenant of the 
Lorp, out of the houfe of Obed-edom 
with joy. 

26 And it came to pafs, when God helped 
the Levites that bare the ark of the cove- 
nant of the Lorp, that they offered feven 
bullocks and feven rams. 

27 And David was clothed with a robe 
of fine linen, and all the Levites that bare 
the ark, and the fingers, and Chenaniah 
the mafter of the ! fong with the fingers : 
David alfo Aad upon him an ephod of linen. 

28 ? Thus all Ifrael brought up the ark 
of the covenant of the Lorp with thouting, 
and with found of the cornet, and with 
trumpets, and with cymbals, making а noife 
with pfalteries and harps. 

29 Ч And it came to pafs, ‘as the ark of 
the covenant of the Lon» came to the city 
of David, that Michal the daughter of Saul 
looking out at a window faw king David 
dancing and playing: and (һе defpifed him 


in her heart. 
CHAP. XVI. | 
1 David's feflival facrifice: д he ordereth a choir 
to fing thankfgiving: 7 the pfalm of thankf- 
giving: 37 he appointeth miniflers, porters, 
priefts, and muficians, 10 attend continually on 
the ark. 

O «they brought the ark of God, and 

fet it in the midit of the tent that Da- 

vid had pitched for it: and they offered 

reat facrifices and peace offerings before 
od. 

2 And when David had made an end of 
offering the burnt offerings and the peace 
offerings, he bleffed the people in the name 
of the окр. 

3 And he dealt to every one of Ifrael, both 
man and woman, to every one a loaf of 
bread, anda good piece of flefh, and a flagon 
of wine. 

4 9 And he appointed certain of the 
Levites to minifter before the ark of the 
Lorp, and to ^ record, and to thank and 


o2 Sam. 6. 
12, 13, КС» 


x Kings 8,1, 


cir. 1042. 
n2 Sam, b, 
Y77--19. 


b Pf 38, & 
70, title, 


CHAP. XVI. 


22 And Chenaniah, chief of ће Levites, | 


palh of thank/ziving. 
praife the Lon p God of Ifrael: Before . 

% Afaph the chief, and next to him Ze- CHRIST 
chariah, Jeiel, and Shemiramoth, and Je- canoe 
hiel, and Mattithiah, and Eliab, and Bena- 
iah, and Obed-edom: sand Jeiel + with {ch wit 
pfalteries and with harps; but Afaph made plateries and 
a found with cymbals; те 

6 Benaiah alío and Jahaziel the pricfts 
with trumpets continually before the ark 
of the covenant of God, | 

7 ж Then оп that day David delivered 
* firít this p/abe to thank the Lorn into the £$% 
hand of Afaph and his brethren. $ 

8 ‘Give thanks unto the Lon p, call upon 4 Рлоз.т, 
his name, make known his deeds among ~~ 
the people. | 

us unto him, fing pfalms unto him, 
talk ye of all his wondrous works. 

1oGlory yein his holy name: let the heart 
of them rejoice that (еек the Lon». 

11 Seek the Lor» and his ftrengtb, feek 
his face continually. 

12 Remember his marvellous works that 
he hath done, his wonders, and the judge- 
ments of his mouth ; 

13 O ye feed of Ifrael his fervant, ye chil- 
dren of Jacob, his chofen ones. . 

14 Не zs the Lord our God ; his judge- 
ments are in all the earth. 

15 Be ye mindful always of his covenant; 
the word which he commanded to a thou- 
fand generations; 

16 Even of the ‘covenant which he made • 6.17, 
with Abraham, and of his oath unto 21:3. 
Ifaac; i > 

17 And hath confirmed the fame to Ja- 
cob for a law, and to Ifrael for an everlafüng 
covenant, | 

18 Saying, Unto thee will I give the land 
of Canaan, t the lot of your inheritance; 

19 When ye were but t few, ‘even a few, } Heb. 
and ftrangers in it. T Heb. тек 

20 And when they went from nation to без. 
nation, and from oze kingdom to ánother = 
people ; 

21 He fuffered no man to do them wrong: 
yea, he *reproved kings for their fakes, 24 

22 Saying, ^'Touch not mine anointed, Ехо. 7 
and do my prophets no harm. . hBeros.r5. 

23 ‘Sing unto the Lorp, all the earth; iptg6.s,6.. 
thew forth from day to day his falvation. 

24 Declare his glory among the heathen; 
his marvellous works among all nations. 

25 For great zs the Lorp, and greatly 
to be praifed: he alfo zs to be feared above 
all gods. 

26 For all the gods * of the people are kLevig. 
idols: but the Log p made the heavens. 

27 Glory and honour аге in his prefence; 
ftrength and gladnefs are in his place. 
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David appointeth minifters, Әс. 


Before 
CHRIST 
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a 1 Kings 
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p ch.21.29. 


'2'Chron.1.3. 


q1Kin34 


у Exod. 29» 
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the morning, 
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evening. 


s ver. 34, 
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+ Heb. for 
the gate. 
t 25am. 6. 
39, 20. 


28 Give unto the Lon», ye kindreds ef 
the people, give unto the Lorn glory and 
ftrength. 

29 Give unto the Lon» the glory due unto 
his name: bring an offering, and come be- 
fore him: woríhip the Lon» in the beauty 
of holinefs. E 

- 3o Fear before him, all the earth: the 
‘world alfo fhall be ftable, that it be not 
moved. 

31 Let the heavens be glad, and let the 


earth rejoice: and let men fay among the | 


nations, The Lon» reigneth. 

c: 32 Let the fea roar, and the fülnefs there- 
of: let the fields rejoice, and all that 27 
therein. 

33 Then thall the trees of the wood fin 
out at the prefence of the Lorp, becaufe 
he cometh to judge the earth. 

34 `O give thanks unto the Lon»; for 
he is Pte ; for his mercy endureth for 
ever. 

35 " And fay ye, Save us, О God of our 
falvation, and gather us together, and deli- 
ver us from the heathen, that we may give 
thanks to thy holy name, ал4 glory in thy 


praife. 
36 "Bleffed де the Log n God of Ifrael for 


ever and ever. . And all *the people faid, | 


Amen, and praifed the Lon». 


37 4 So he left there before the ark of the | 


covenant of the Lorp Afaph and bis bre- 
thren, to minifter before the ark continually, 
as every day’s work required: 

38 And Obed-edom with their brethren, 
threefcore and eight ; Obed-edom alfo the 
fon жасақ and Hofah zo Ze porters: 

39 And Zadok the prieft, and: his bre- 
thren the priefts, ? before the tabernacle of 
the Lon» ‘in the high place that was at 
Gibeon, 

40 To offer burnt offerings unto the 
Lorp upon the altar of the burnt offering 
continually ' t morning and evening, and ѓо 
do according to all that is written in the 
law of the Lon», which he commanded 
Ifrael ; 

41 And with them Heman and Jeduthun, 


and the reft that were chofen, who were. 


exprefled by name, to give thanks to the 
Lorp, 'becaufe his mercy endureth for 
ever; 

42 And with them Heman and Jeduthun 
with trumpets and cymbals for thofe that 
fhould make a found, and with mufical in- 
ftruments of God. And the fons of Jedu- 


thun were t porters. 


435'Andall the pple departed every man | 


to his houfe: and David returned to blefs 


his һоше.. 


І. CHRONICLES . Nathan's meffage to David 


CH A P. XVII. n Dati 
1 Nathan firft approving the purpofe of David, to CERis Before 
build God am houfe, 3 after by the word of God CX, онт 
forbiddeth him:: 31 he promifeth Мт bleffings —— 
and benefits in kis feed: 16 David's prayer and 
thank[giving. 
OW ‘it came to pafs, as David fat in 
his houfe, that David faid to Nathan әй 
the prophet, Lo, I dwell іп an houfe of ce- P 
dars, but the ark of the covenant of the 
Lorp remaineth under curtains. 
2 Тһеп Nathan faid unto David, Do all 
that zs in thine heart; for God ¿s with thee, 
31 And it came to pafs the fame night, 
that the word of the God came to Nathan, 
faying, 
4. Go and tell David my fervant, Thus 
faith the Lon p, Thou fhalt not build me 
an hoüfe to dwell in. 
5 For I have not dwelt in an houfe fince 
the day that I- brought up Ifrael-unto this 
day; but thave.gone from tent to tent, |89. 
and from оле tabernacle ѓо another. T a 
6 Wherefoever I have walked with all ран 
Ifrael, ne I a word to any of the judges 
of Ifrael, whom I commanded to feed my 
people, faying, Why have ye not built me 
an houfe of cedars? 
7 Now therefore thus fhalt thou fay unto 
my fervant David, Thus faith the Lon p of 
hofts, I took thee from the (heepcote, even 
"тот following the Өсер, that thou fhould- 775. 
ей be ruler over my people Ifrael: j 
8 And I have been with thee whitherfo- 
ever thou haft walked, and have cut off all 
thine enemies from before thee, and have 


chLuker g3. 


| made thee a name like the name of the 


great men that are in the earth. 
9 Alfo I will ordain a place for my peo- 
ple Ifrael, and will plant them, and they 
fhall dwell in their place, aud fhall be moved 
no more ; neither (hall the children of wick- 
ednefs wafte them any more, as at the be- 
ginning, 
. 1o Апа fince the time that I commanded 
judges to бе over my people Ifrael. More- К, 
over I will fubdue all thine enemies. Fur- О 
thermore I tell thee, that the Lorp will on 
build thee an houfe. 
11 Є And it а! come to pafs; when thy 
days be expired that thou mutt gozo e with 
thy fathers, that I will raife up thy feed after 
thee, which fhall be of thy fons; and I will 10%, it hark | 
eftablifh his kingdom. ШО? 
12 He һай build me ап houfe, and I will 
ftabli(h his throne for ever. [ 
13 *I will be his father, and he fhall be 5/2" 
my fon: and I will not take my mercy away 
from him, as I took 2 from Aig that was 
before thee: 


Heb, 


ave ишт, 


T Hob, 
fn m afir, 


b a Samh 
1,1% 


povid's prayer and апу оте. 


Before 


CHAP. 


14 But ‘I will fettle him in mine houfe 


CHRIST and in my kingdom for ever: and his throne 


cir. 1042, 


cLuker.33 


dasan. 7. 
13. 


(hall be eftablifhed for evermore. 

15 According to all thefe words, and ac- 
cording to all this vifion, fo did Nathan 
{peak unto David. 

16 € * And David the king came and fat 
before the LoRp, and faid, ‘Who am I, О 
Lorp God, and what #s mine houfe, that 
thou haft brought me hitherto? 2 

17 And yet this was а fmall thing in thine 
eyes, О God; for thou haft a/o {poken of 
thy fervant’s houfe for a great while to 
come, and haft regarded me according to 
the eftate of a man of high degree, О Lon» 
God. 

18 What can David /Pez£ more to thee 
for the honour of thy fervant? for thou 
knoweft thy fervant. 

19 О Lorn, for thy fervant's fake, and 


according to thine own heart, haft thou 


Heb. 
Panis 


$ Heb, daft 
көгім the 
tar of thy 
ОЛА 


{бг hark 
Вија thee, 


done all this greatnefs, іп making known 
all /Ле/6 t great things. 

зо O Lorp, there is none like thee, nei- 
ther is there any God Һейде thee, accord- 
ing to all that we have heard with our 
ears. 


like thy people Ifrael, whom God went to 
redeem 7e фе his own people, to make thee 
a name of greatnefs and terriblenefs, by 
driving out nations from before thy people, 
whom thowhalt redeemed out of Egypt? 

22 For thy people Ifrael didft thou make 
thine own people for ever; and thou, Lorp, 
becameft their God. 

23 Therefore now, Lon», let the thing 
that thou haft fpoken concerning thy fer- 
vant and concerning his honfe be eftabli(h- 
ed for ever, and do as thou haft faid. 

24 Let it even be eftabli(hed that thy 
name тау be magnified for суег, faying, 
The Lon n of hofts zs the God of Itrael, evex 
2 God to Ifrael: and /e? the houfe of David 
thy fervant Ze eftablifhed before thee. 

25 For thou, О my God, t Һай told thy 
fervant that thou wilt build him an houfe: 
therefore thy fervant hath found zz Ais heart 
to pray before thee. . 

26 And now, Lorp, thou art God, and 
haft promifed this goodnefs unto thy fer- 
vant ; ; 

27 Now therefore llet it pleafe thee to 
blefs the houfe of thy fervant, that it ma 
be before thee for ever: for thou bleffeft, 
Lon», and ;/ /Aa// бе bleffed for ever. 


CHAP. XVIII. 
1 David fubdueth the Philiffines and the Moa- 
bites: 3 he fmiteth Hadarezer and the Syrians. 


21 And what one nation in the earth #s 


XVIII. David's victories. 


о Тои fendeith Hadoram with prefents to blefs _ Before 
David. хт The prefents and the fpoil David CHRIST 
dedicateth to God: 13 he putteth garrifons іп С) 
Edom. 14 David's officers. 

N OW after this *it came to-pafs, that 2 25а. 

David {mote the Philiftines, and fub- ° ~~ 

dued them, and took Gath and her towns 

out of the hand ef the Philiftines. 

2 And he {mote Moab; and the Moabites 

became David's fervants, and brought gifts. 

_ 3 T And David {mote !Hadarezer king of 195824 
Zobah unto Hamath, as he went to ftablifh г о. 
his dominieén by the river Euphrates. 

4 And David took from him a thoufand 
chariots, and ° feven thoufand horfemen, »2Sam.8.4, 
and twenty thoufand footmen: David alfo 47 ^" 
houghed all the chariot horfes, but referved 
of them an hundred chariots. 

5 And when the Syrians of t Damafcus 51... 
came to help Hadarezer king of Zobah, 

David flew of the Syrians two and twenty 
thoufand men. 

5 Then David put garrifons in Syria-da- 
maícus; and the Syrians became David's 
fervants, and brought gifts. Thus the Lorp 
preferved David whitherfoever he went. 

7 And David took the fhields of gold 
that were on the fervants of Hadarezer, 
and brought them to Jerufalem. 

8 Likewife from ! Tibhath, and from JC, 
Chun, cities of Hadarezer, brought David 
very much braf, wherewith ‘Solomon Zi. 
made the brafen fea, and the pillars, and $ 1575 
the veffels of brafs. Chron. e 

9 7 Now when ! Tou king of Hamath jor; 
heard how David had fmitten all the hoft 5:5 ». 
of Hadarezer king of Zobah ; 

10 He fent ! Hadoram his fon to king 10572» 
David, I to enquire of his welfare, and t to jor, о> 
congratulate him, becaufe he had fought Ffos 
againft Hadarezer, and {mitten him; (for 44 

adarezer thad war with Tou;) and with + Heb. e 
him all manner of veffels of gold and filver v. 
and brafs. 

11 Them alfo king David dedicated unto 
the Lon p, with the filver and the gold that 
he brought from all //е/6 nations; from 
Edom, and from Moab, and from the chil- 
dren of Ammon, and from the Philiftines, 
and from Amalek. 

12 Moreover, tAbifhai the fon of Ze- нь 
ruiah flew of the Edomites in the valley of <“ 
falt * eighteen thoufand. E 

13 € Апа he put garrifons in Edom; = sam. у. 
and all the Edomites became David's fer- 95% 
vants. Thus the Lon» preferved David 
whitherfoever he went. 

14 € So David reigned over all Ifrael, and 
executed judgement and juftice among all 
his people. PATENS 

Bb4 


daSam,7, 


Hanun’s villainy to David's mefengers. Y. CHRONICLES 


Before 15 And Joab the fon of Zeruiah wes over 
CHRIST the hoft; and Jehofhaphat the fon of Ahi- 
Cv) lud, | recorder. 

Onrmim- 16 And Zadok the fon of Ahitub, and 
I Called. І Abimelech the fon of Abiathar, «eere the 
2Sam.8.17. priefts; and lShavíha was fcribe; 

кай, 17 ‘And Benaiah the fon of Jehoiada wes 

over the Cherethites and the Pelethites ; 
and the fons of David were chief t about 


ernaiak, 
and Shita 
the king. 
C HAP. XIX. 
X David's meffengers fent to comfort Hanun the 
Jon of Nakafh, are vitlainoufly entreated. 6 The 
Ammonites firengthened by the Syrians, are 
` overcome by Joab and Abifhai. 16 Shophach 
making a new fupply of the Syrians, is flgin by 
David. j 
N O W ^it came to. pafs after this, that 
Nahaíh the king of the children of 
Ammon died, and his fon reigned in his 


ftead. 4 
2 And David faid, I will thew kindnefs 
unto Hanun the fon of Nahafh, becanfe 
his father fhewed kindnefs to me. And 
David fent meflengers to comfort him con- 
cerning his father.. So the fervants of Da- 
vid came into the land of the children of 
Ammon to Hanun, to comfort him. 

3 But the princes of the children of Am- 
mon faid to Hanun, + Thinkeft thou that 
David doth honour thy father, that he hath 
fent comforters unto thee? are not his fer- 
vants come unto thee for to fearch, and to 
overthrow, and to fpy out the land? 

4. Wherefore Hanun took David's fer- 
vants, and fhaved them, and cut off their 
garments in the пий hard by their but- 
tocks, and fent them away. 

< Then there went certain, and told Da- 
vid how the men were ferved. And he fent 
to meet them: for the men were greatly 
afhamed. And the king faid, Tarry at Je- 
richo until your beards be grown, апа еҙ 
return. 

64 And when the children of Ammon 
{ауу that they had made themfelves t odious 
to David, Hanun and the children of Am- 
mon fent a thoufand talents of filver to hire 
them chariots and horfemen out of Mefo- 
potamia, and out of Syria-maachah, ^ and 
out of Zobah. 

7 So they hired thirty and two thoufand 
chariots, and the king of Maachah and his 
people; who came and pitched before Me- 
deba. And thechildren of Ammon gather- 
ed themfelyes together from their cities, 
and came to battle. 

8 And when David heard of it, he fent 
Joab, and all the hoft of the mighty men. 

9 And the children of Ammon came out, 

6 


1 Kings 4.5. 
Easa 3h 


cir, 1037. 
a 2 Sam.to. 
1, &c. 


Heb. Ta 
thine сусз doth 
аала, с. 


Heb. to 
po 


b ch,18.5-9. 


tir. 1037. 


The Syrians overcome, stoab 
and put the battle in array before the gate вы» Before 
of the city: and the kings that were come CHRIST CHRIST 
were by themfelves in the field. nuin cir, 1035+ 

10 Now when Joab faw that t the battle +нь, м bzSam.1 
was fet againft him before and behind, he m” Я 
chofe out of all the ! choice of Ifrael, and 10 vir чаш 
put ¢hem in array againft the Syrians. " + Hob. the 

11 And the reft of the people he deli- эй 
vered unto the hand of t Abifhai his bro- +нь, 
ther, and they fet rhem/e/ves in array againft ^^ 
the children of Ammon. 

12And he faid, If the Syrians be too ftrong 
for me, then thou fhalt help me: but if the 
children of Ammon be ftrong for thee, then 
I will help thee. dr, 1018, 

13 Be of good courage, and let us behave daiman 
ourfelves valiantly for our people, and for ор 
the cities of our God: and let the Lorn do $ Hob. 
that which is good in his fight. Nor, Goh 
‚14 $0 Joab and the people that were with тыра) 
him drew nigh before the Syrians unto the asnan I 
battles and.they fled before him. . tated лї 

15And when the children of Ammon faw IM 
that the Syrians were fled, they likewife fled 25.4119 
before Abifhai his brother, and entered into E 
the city. Then Joab came to Jerufalem. p 

16 Апа when the Syrians faw that they. оон шү. 
were put to the worfe before тае], they ШЕ 
fent meffengers, and drew forth the Syrians je 
that were beyond the river: and! Shophach [Tei rac 
the captain of the hoft of Hadarezer weni |055, 55 
before them. Бн 1500100 


17 And it was told David ;.and he ga- 
thered all Ifrael, and paffed over Jordan, and 
came upon them, and fet the battle in array 
againft them. So when David bad put the 
battle in array againít the Syrians, they 
fought with him. 

248% But the Syrians fled before Ifrael; and 
David flew of the Syrians feven thoufand 
men which fought in chariots, and forty 
thoufand footmen, and killed Shophach the 
captain of the hoft. 

19 And when the fervants of Hadarezer 
faw that they were put to the worfe before 
Ifrael, they made peace with David, and 
became his fervants: neither would the 
Syrians help the children of Ammon any 


more. 
CHAP. ХХ. 4 

1 Rabbah is befieged by Joab, /ро 4 by David, 

and the people thereof tortured. 4 Three giants 

are flain in three feveral overthrows of the 
Philiftines. ; zi | 
N D “it came to раб, that t after the a5, sui. 
year was expired, at the time that 5, 
kings go out fo battle, Joab led forth the 
power of the army, and wafted the coun- 
try of the children of Ammon, and came 
and befieged Rabbah. But David tarriedat 


1017. 
22 Sin.24 
1,49, 


b ch27.2: 


tho гишга of 


the years 
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16 battle noas, 
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7 Cir 1036, 


(іші, 


ІШІ 


ЛО, бис 


2 Sa, 10. 16, 


Gir. 1055. 
2 Sami, 


Heb. at 
o return of 
e yu 


cHRIST deftroyed it. 
2 po^ David *took the.crown of their 


basim king from off his head, and found it t to 
“2.203. weigh a talent of gold, and zZere were pre- 
сазын ious {tones in it; and it was fet upon Da- 


30,31, 2 
MP vid's head: and he brought alfo exceeding 


%а% beftegeth Rabbah. - 


зіме Jerufalem. And *Joab {mote Rabbah, and 
ні 


сіг.1035» 


much (рой out of the city. : 

з And ће brought out the people that 
were in it, and cut them with faws, and with 
harrows.of iron, and with axes. Even fo 
dealt David with all the cities of the chil- 
dren of Ammon. Апа David and all the 
people returned to Jerufalem. — — 
dux 44 And it came to pafs after this, “that 
dsmr there ltarofe war at |Gezer with the Phi- 
or, Шіпев; at which time 'Sibbechai the Hu- 
jue." ае flew ! Sippai, hat was-of the chil- 


p dren of {һе giant: and they were fubdued. 


|] Or, Ged. ) А А 
спо. с And there was war again with the Phi- 


Irt. lifünes; and Elhanan the fon of ! Jair flew 
[Gic Lahmi the brother of Goliath the Gittite, 
Joere- whofe {pear Йа was like a weaver's beam. 
9.211 6 And yet again ‘there was war at Gath, 
fst here was ta man of great ftature, whofe 
tHe fingers and toes were four and twenty, fix 
nis буу each hand, and fix on each foot: and he 
Мае alfo was tthe fon of the giant. 

on ара. — 7 But when he ! defied Ifrael, Jonathan 
"e the fon of | Shimea David's brother flew 
iae, Dim 

:i»mj69 8 Thefe were born unto the giant in 
Gath; and they fell by the hand of David, 


and by the hand of his fervants. 


CH АР; XXI. 

1 David tempted by Satan, forceth сар to num- 
ber the people. 5 The number of the people being 
brought, David repenteth of it. о David hav- 
ing three plagues propounded by Gad, choofeth 
ihe ре еше. 14 After the 12910 of seventy 
thoufand, David by repentance preventeth the 
defirudtion of ‘Ferujalem. 18 David by Gad's 
direflion, purchafeth Ornan’s threfhing-floor : 
where having built an altar, God giveth a fign 
of his favour by fire, and ftayeth the plague. 
28 David facrificeth there, being refrained from 
Gibeon by fear of the angel, 

N D *Satan ftood up арап Ifrael, and 
provoked David to number Ifrael. 

2 And David faid to Joab and to the ru- 
lers of the people, Go, number Ifrael from 
Beer-(heba.even to Dan; “апа bring the 
number of them to me, that I may know x. 

3 And Joab anfwered, Тһе Lorp make 
his people an hundred times fo many more 
as they Ze: but, my lord the king, are they 
not all my lord's fervants? why then doth 
my lord: require this thing? why will he 
be a caufe of trefpafs to Ifrael ? 


CH A.P; XXI. 


David numbering the people, repenteth. 


4 Neverthelefs the king’s word prevailed 
акаш Joab, · Wherefore Joab departed, 
and went throughout all Ifrael; and came 
to Jerufalem. . 

54 And Joab gave the fum of the num- 
ber of the people unto David. And all they 
of Ifrael were a thoufand thoufand and ап 
hundred thoufand men that drew fword : 
and Judah was four hundred threefcore and 
ten thoufand men that drew fword. 

6 ‘But Levi and Benjamin counted he c ch.27.24. 
not among them: for the king's word was 
abominable to Joab. | 

7 6 * And God was difpleafed with this ? Heb. 44 
thing; therefore he {mote Ifrael. in the eyes of 

8 And David faid unto God, *1 have 241080 
finned greatly, becaufe I have done this { 
thing: *but now, I befeech thee, do away 
the iniquity of thy fervant; for I have done 
very foolifhly. 

9 Апа the Lon» fpake unto Gad, Da- 
vid's feer, faying, UE 

10 Go and tell David, faying, Thus faith 
the Lorp, I toffer thee three things: не, 
choofe thee one of them, that I may do - 
it unto thee. 

11 So Gad came to David, and faid unto: 
him, Thus faith the Lon», t Choofe thee : f Heb. Tate 

12 *Either three years famine; or three ғ 2Sam.z, 
months to be deftroyed before thy foes,: '* 
while that the fword of thine enemies 
overtaketh thee; or elfe three days the 
{word of the Lorp, even the peftilence,: 
in the land, and the angel of the Log»: 
deftroying throughout all the coafts of 
Ifrael. Now therefore advife thyfelf what 
word I fhall bring again to him that fent 
me. | ; 

13 And David faid unto Gad, Iam in a 

great ftrait: let me fall now into the hand 

of the Lorn; for very great are his mercies:. | Or, marye 
but let me not fall into the hand of man. 

14 Т So the Lorp fent peftilence upon 
Ifrael : and there fell of гае! feventy thou- 
fand men. 

15 Апа God fent an "angel unto Jerufa- 4 2sam.cg. 
lem to deftroy it: and as he was deitroying, ' 
the Lorp beheld, and ‘he repented him i se 
of the evil, and faid to the angel that de- С. 6.6. 
ftroyed, It is enough, ftay now thine hand. 

And the angel of the Lorp ftood by the 
thre(hingfloor of lOrnan the Jebufite. Or, 

16 ч And David lifted up bis eyes, and отъ 
* faw the angel of the Lon fand between к»єһгзл. 
the earth and the heaven, having a drawn 
{word in his hand ftretched out over Jeru- 
falem. ‘Then David and the elders of /rae/, 

«oho were clothed in fackcloth, fell upon: 
their faces. i 
17 And David faid unto God, Js zz not 


Before 
CHRIST 
1017. 


Sam. 9.9, 


David purchafeth Ornan' s threfhingfloor: Т. CHRONICLES 


Before I that commanded the people to be num- 
oT Бегей? yeh > а that xe arces and 
C done evil indeed; but as for thefe theep, 
; what have they done? let thine hand, I 
pray thee, O Lorn my God, be оп me, and 
on - father's houfe; but not on thy peo- 

ple, that they fhould be plagued. 
1:Chon — 18 4 Then the ‘angel of the Lorp com- 
ae manded Gad to fay to David, that David 
fhould go up, and fet up an altar unto the 
Lorp in the threfhingfloor of Ornan the 
Jebufite. 
19 And David went up at the faying of 
' Gad, which he fpake in the name of the 

ORD. $ 
105%и 20 1 And Ornan turned back, and faw 
backend faw the angel; and his four fons with him hid 
там themfelves. Now Ornan was threfhing 
хата Wheat. 

themfelves, 21 And as David came to Ornan, Ornan 
Jooked and faw David, and went out of 
the threfhingfloor, and bowed himfelf to 
David with Az: face to the ground. 


gne 22 'Then David faid to Огпап, t Grant 


G. 
may build an altar therein unto the Lon»: 
thou fhalt grant it me for the full price: that 
the plague may be ftayed from the people. 

23 And Ornan faid unto David, Take 27 
‘to thee, and let my 1ог4 ће king do shar 
which is good in his eyes: lo, I give thee 
the oxen 2//0 for burnt offerings, and the 
threfhing inftruments for wood, and the 
wheat for the meat offering; I give it all. 
24 And king David faid to Ornan, Мау; 
‘but I will verily buy it for the full price: 
for I will not take 777 which is thine for 
the Lon», nor offer burnt offerings with- 
out coft. 
25 So "David gave to Ornan for the place 

fix hundred fhekels of gold by weight. 
26 And David built there an altar unto 
the Lorn, and offered burnt offerings and 
peace offerings, and called upon the Lon»; 
nLev.24- and "he anfwered him from heaven by fire 

2 Chron.3.1, . 

&7.1 upon the altar of burnt offering. 

27 And the Log» commanded the ап» 
gel; and he put up his fword again into 
the fheath thereof. 

284 At that time when David faw tha 

. the Lorp had anfwered him in the threth> 
ingfloor of Ornan the Jebufite, then he 
facrificed there. 

ә ch.16.39. 

which Mofes made in the wildernefs, an 
the altar of the burnt offering, were at that 
print feafon in the high place at PGibeon, ~ 


sChnis ^ 30 But David could not go before it to 


enquire of God: for he was afraid becaufe 
. of the fword of the angel of the Lon». 


me the fec of 2/2 thre(hingfloor, that I: 


29 ° For the tabernacle: of the pons.) 


CHA P. XXII. 


1 David foreknowing the place of the temple, gre. cunis, 


pareth abundance for the building of it: 6 he 
infirufleth Solomon in God's. promifes, and his 
duly in building the temple: 17 he chargeth the 
princes to affift his fon. 


ІНЕМ David faid, * This zs the houfe “Рен 


of the Lorp God, and this 47 the 
altar of the burnt offering for Ifrael. 

2 And David commanded to gather toge- 
ther >the ftrangers that were іп the land of 
Ifrael; and he fet mafons to hew wrought 
ftones to build the houfe of God. 

3 And David prepared iron in abundance 
for the nails for the doors of the gates, and 
for the joinings; and brafs in abundance 
‘without weight ; 

4 Alfo cedar trees in abundance: for the 
*Zidonians and they of Tyre brought much 
cedar wood to David. 

5 And David faid, ‘Solomon my fon is 
young and tender, and the houfe zhaz ts to 
be builded for the Lon» т// be exceeding 
magnifical, of fame and of glory through- 
out all countries: I will therefore now make 
preparation for it. So David prepared 
abundantly before his death. 

64 Then he called for Solomon his fon, 
and charged him to build an houfe for the 
Lorp God of Ifrael. ; 

7 And David faid to Solomon, My fon, 
as for me, ‘it was in my mind to build an 
houfe *unto the name of the Lorp my 
God: 

8 But the word of the Lorp came to 
me, faying, * Thou haft fhed blood abund- 
апу, and hat made great wars: thou 
fhalt not build an houfe unto my name, 
becaufe thou haft fhed much blood upon 
the earth in my fight. | 

9 ‘Behold, а (оп fhall be born to thee, 
who thall be a man of reft; and I will give 
him *reft from all his enemies round about: 
for his name thall be ! Solomon, and I will 
2% peace and quietnefs unto Ifrael in his 

ays 


ys. : 
10! He fhall build an houfe for my name; 
all bé-my fon, and I тш] de his 
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ather; and I will eftablifh the throne of 5 


his kingdom over Ifrael for ever. 
11 Now, my fon, *the Lon» be with 


thee; and profper thou, and build the 
houfe of the Lorp thy God, as he hath 


faid of thee. 


12 Only the Lon» ° give thee wifdom 
and underftanding, and give thee charge 
concerning тае], that thou тауей keep 


the law of the Lorp thy God. 


13" Then fhalt thou profper, if thou takeft 6°" 


heed to fulfil the ftatutes and Judgements 
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Solomon made hing. 
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8, 
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a 28, 20. 
| Ог,» жу 


ету. 
Га ver. 3, 


|| That is, 
major) and 
«өрте 


Б ver. 1, 


(Deu. 12.10, 


which the Lorp charged Mofes with con- 
cerning Ifrael: 3 be ítrong, and of good 
courage; dread not, nor be difmayed. 

14 Now, behold, lin my trouble I have 

repared for the houfe of the Lorp ап 
Бы thoufand talents of gold, and а 
thoufand thoufand talents of filver ; and of 
brafs and iron ‘without weight; for it is 
in abundance: timber alío and ftone have 
I prepared: and thou mayeft add thereto. 

15 Moreover, there ere workmen with 
thee in abundance, hewers and ! workers 
of ftone and timber, and all manner of cun- 
ning men for every manner of work. 

16 Of the gold, the filver, and the brafs, 
and the iron, there is no number. Arife 
therefore, and be doing, and ‘the Lorp be 
with thee. 

174 David alfo commanded all the princes 
of Ifrael to help Solomon his fon, /aying, 

18 I; not the Lorp your God with you? 
“апа hath he not given you reft on every 


о. fide? for he hath given the inhabitants of 
** the land into mine hand; and the land is 


u2Chr.20.3. 


, xiKings 8 
6.21 


2. Chro. $7 


х6, 
1 ver. 7 
IKU. 5.3. 


cir. 1045, 


b Num.g.3. 
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ch, 26, 29. 
2Chro, 19.8, 
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бий, 


fubdued before the Lorp, and before his 
people. 

19 Now "fet your heart and your foul to 
{ек the Lorn your God; arife therefore, 
and build ye the fanctuary of the Lorp 
God, to *bring the ark of the covenant of 
the Lorp, and the holy veffels of God, into 
the houfe that is to be built "to the name of 
the Lorp. 

CHAP. XXII. | 
1 David in his old age maketh Solomon king. 2 The 
number and diftribution of the Levites. 7 The 
families of the Gerfhonites. 12 The fons of Ko- 
hath. 21 The fons of Merari. 24The office of 
the Levites. 
O when David was old and full of days, 
he made * Solomon his fon king over 
гае]. 

24 And һе gathered together all the 
princes of Ifrael, with the priefts and the 
Levites. 


3 Now the Levites were numbered from 


the age of thirty years and upward: and 
their number by their polls, man by man, 
was thirty and eight thoufand. 

4 Of which, twenty and four thoufand 
шеге ! to fet forward the work of the houfe 
of the Lorp; and fix thoufand were < of- 
ficers and judges: 

5 Moreover four thoufand were porters ; 
and four thoufand praifed the Lorp with 
theinftruments? which I made, /24 David, 
to praife therewith. 

6 And ‘David divided them into t courfes 
among the fons of Levi, zamely, Geríhon, 


Kohath, and Merari. 


P 


CHAP. XXIII. The number and diftribution of the Levites. 


7 * Of the ‘Gerfhonites were, !Laadan, — Bere 
CHRIST 


and Shimei. 

8 The fons of Laadan; the chief was 350 
Jehiel, and Zetham, and Joel, three. Бор 
9 The fons of Shimei; Shelomith, and % 6.27. 
Haziel, and Haran, three. Thefe were the 

chief of the fathers of Laadan. 

10 And the fons of Shimei were, Jahath, 

! Zina, апа Jeufh, and Beriah. Thefe four 10”, Zi» 
were the fons of Shimei. e. 

11 And Jahath was the chief, and Zizah 
the fecond: but Jeufh and Beriah t had 19527 
not many fons; therefore they were in one f» | 
reckoning, according to z/ezr father's houfe. 

124 # The fons of Kohath; Amram, 
Izhar, Hebron, and Uzziel, four. 

13. The fons of ^ Amram; Aaron and 
Mofes: and ‘Aaron was feparated, that he i ¥x.28. 1. 
fhould fan&ify the moft holy things, he ^ ^* 
and his fons for ever, *to burn incenfe {22.32.7 
before the Lorp, !to minifter unto him, J Sam, 213, 
and "to blefs his name for ever. Мыл 


g Ex. 6.18. 


h Ex. 6. 20, 


m Num. 6. 
14 Now concerning Mofes the man of ?* 

God, "his fons were named of the tribe of 255556 
еу. = 

15 ° The fons of Mofes were, Gerfhom, 55504. 
and Eliezer. i 

16 Of the fons of Gerfhom, ?l Shebuel | 2257* 
was the chief. , ch. 24. 20. 

17 And the fons of Eliezer were, 1Reha- «5.26.25. 
biah Ithe chief. Апа Eliezer had none 10542. 
other fons; but the fons of Rehabiah f were 7 Heb. seere 
very many. Мы,“ 

T. ки Е fons of Izhar; !Shelomith the Гече 
chief. 

19 "ОЁ the fons of Hebron; Jeriah the * 52423. 
firft, Amariah the fecond, Jahaziel the third, 
and Jekameam the fourth. 

20 Of the (ons of Uzziel; Micah the 
firft, and Jefiah the fecond. 

21 « “Тһе fons of Merari; Mahli, and 5 9246. 
Muthi. The fons of Mabli; Eleazar, and _ 
t Kith. 

22 And Eleazar died, and “Һай no fons, ° 2428. 
but daughters: and their ! brethren the fons 1050. 
of Kifh * took them. rem. 

23 ''The fons of Mufhi; Mahli, and E- » ch.24.30. 
der, and Jeremoth, three. 

24 € Thefe were the fons of * Levi after 2 от > 
the houfe of their fathers; even the chief 
of the fathers, as they were counted by 
number of names by their polls, that did 
the work for the fervice of the houfe of 
the Lorp, from the age of *twenty years 530, 


and upward. pres 
25 For David faid, The Lon » God of If- Ег; s. 
rael * hath given reft unto his people, l that 1552775; 
they may dwell in Jerufalem for ever; dwellath in 
26 And alfo unto the Levites: they Һа] 27240» 


no more ‘carry the tabernacle, nor any vef- ¢No™+-s 


t ch.24.29. 


I. CHRONICLES The orders of the pri, 


The divifion of Aaron’s fons. . The m 
fels.of it for the fervice thereof. thar, and before the chief of the fathers of қ, Before 
27 For by the laft words of: David the | the priefts and. Levites: опе t principal снизу CHRIST 


. . 3624. 
mJ 
of Heb. 


»vmbers,' 


houfhold being taken for Eleazar, and one (5% 
taken for Ithamar. TH 
-7 Now the firft lot came forth to Jehoia- ^" 
rib, the fecond:to Jedaiah, 
8 Fhe third to Harim, the fourth to Se- 
orim, 


Cir 1015, 


Levites were t numbered from twenty years 
old and above: ; é 
jum а8 Becaufe ttheir office was to wait on 
ae tke hand of the fons of Aaron for the fervice of the 
"d  houfeof the Lorp, in the courts, and in 


Nc. 11.24 the chambers, and in the purifying of all 


. holy. things, and the work of the fervice of 
the houfe of God; Yogi 

29 Both for * the fhewbread, and for ° the 
. fine flour for meat offering, and for ‘the 


2^ unleavened cakes; and for #//а/ which is 


baked in the ! pan, апа for that which is 
. чаң and for all manner of " meafure and 
ге» 

50 And to {апа every morning to thank 
and praife the Lon p, and likewife at even; 

31 And to offer. all burnt facrifices unto 
the Lon» ‘in: the fabbaths, in the new 
moons, and on the * fet feafts, by'number, 

- according to the order commanded unto 
them, continually before the Lon»: 

32 And that they fhould ! keep the charge 
of the tabernacle of the congregation, and 
the charge of the holy piace, and "the 
charge of the fons of Aaron their brethren, 
in the fervice of the houfe of the Lon. 


СНА P. XXIV. 
x The divifions of the fons of Aaron by lot into four 
and twenty orders. 20 The Kohathites, 27 ала 
the Merarites divided by lot. 


N° thefe are the divifions of the fons 
of Aaron. “Тһе fons of Aaron;:Na- 
dab, and Abihu, Eleazar, and Ithamar. 

2 But ° Nadab and Abihu died before 
-their father, and had no children :- there- 
fore Eleazar and Ithamar executed the 
prieft's office. 

22 David diftributed them, both Za- 
dok of the fons of Eleazar, and Ahimelech 
of the fons of Ithamar, according to their 
offices in their fervice. 

4. And there were more chief men found 
of the fons of Eleazar than of the fons of 
Ithamar; and ¢ius were they divided. A- 
mong the fons of Eleazar there were fixteen 
chief men of the houfe of their fathers, and 
eight among the fons of Ithamar according 
to the houfe of their fathers. 

5 Thus уеге they divided by lot, one fort 
with another; for the governors of the fanc- 
tuary, and governors of the houfe of God, 
were of the fons of Eleazar, and of the fons 
of Ithamar. 

6 And Shemaiah the fon of Nethaneel the 
fcribe, one of the Levites, wrote them be- 
fore the king, and the princes, and Zadok 
the prieft, and Ahimelech the fon of Abia- 


9 The fifth to Malchijah, the fixth to 
Міјатіп, 

то The feventh to Hakkoz,. the eighth 
to * Abijah, 

лі The ninth to Jefhuah, the tenth to 
Shecaniah, 

-t2 The eleventh to Eliafhib, the twelfth 
to Jakim, - : 

13 The thirteenth to Huppah, the four- 
teenth (о Jefhebeab, 

14 The fifteenth to Bilgah, the fixteenth 
to Immer, қ i 

15 Тһе feventeenth to Hezir, the eigh- 
teenth to Aphfes, 

16 Тһе nineteenth to Pethahiah, the 
twentieth to Jehezekel, 

17 The one and twentieth to Jachin, the 
two and twentieth to Gamul, 

18 The three and twentieth to Delaiah, 
the four and twentieth to Maaziah. 

19 Thefe were the orderings of them іп 
their fervice ‘to come into the houfe of the 
LoRp, according to their manner, under 
Aaron their father, as the Lon p God of If- 
rael had commanded him. 

20 4 And the гей of the fons of Levi 
were thefe : Of the fons of Amram; *Shu- 
bael : of the fons of Shubael: Jehdeiah. 

21 Concerning ' Rehabiah : of the fons of ' 2" 
Rehabiah, the firft was Isfhiah. 

22 Of the Izharites ; *Shelomoth : of the 520% 
fons: of Shelomoth ; Jahath. | 

23 And the fons. of ^ Hebron; Jeriah the ^ 95 

Жү), Amariah the fecond, Jahazielthethird, — 
Jekameam the fourth. > 

24 Of the fons of Uzziel; Michah: of 
the fons of Michah ; Shamir. 

25 The brother of Michah was Isfhiah : 
of the fons of Isfhiah; Zechariah.  . я 

264 "Тһе fons of Merari were Mahli {2955 
and Mufhi : the fons of Jaaziah ; Beno. 

27 The fons of Merari by Jaaziah; Be- 
no, and Shoham, and Zaccur, and Ibri. i 
; 28 Of Mahli came Eleazar, * who had no koi 
ons, 

29 Concerning Kifh : the fon of Kith was 
Jerahmeel. . | 

3o ! The fons alfo of Mufhi ; Mahli, and ! s? 
Eder, апа Jerimoth. Thefe were the fons 
of the Levites after the. houfe of ‘their 
fathers. . à 

зі Thefe likewife сай lots over againit 
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The number and offices of the fingers 


Before 


their brethren the fons of Aaron in the 


cHRIST prefence of David the king, and Zadok, and 


юв, Ahimelech, and the chief of the fathers of 


Orhenwife 
called Ye- 


the priefts and Levites, even the principal 
fathers over араш their younger brethren. 


CHAP. XXV. 
3 The number and offices of the fingers: 8 their 
divifion by lot, into four and twenty orders. 


Mec: David and the captains of 
the hoft feparated to the fervice of 
the fons of * Afaph, and of Heman, and of 
Jeduthun, who ould prophefy with harps, 
with pfalteries, and with cymbals: and the 
number of the workmen according to their 
fervice was : 

2 Of the fons of Afaph; Zaccur, and 
Jofeph, and Nethaniah, and ! Afarelah, the 
ions of Afaph under the hands of Afaph, 
which prophefied 7 according to the order 


' of the king. 


VOT, 
|) With Shi- 
mei menti- 
опой, ver, 
37, 


€ > Chron, 


з ОҒ Jeduthun : the fons of Jeduthun; 
Gedaliah, and: Zeri, and Jefhaiah, Hafha- 
biah, and Mattithiah, ! fix, under the hands 
of their father Jeduthun, who prophefied 
with a harp, to give thanks and to praife the 
the Lon p. 

4 Of Heman: the fons of Heman; Buk- 
kiah, Mattaniah, ! Uzziel, ! Shebuel, and 
Jerimoth, Hananiah, Hanani, Eliathah, 
Giddalti, and Romamti-ezer, er a 
ah, Mallothi, Hothir, and. Mahazioth : . 

с All thefe were the fons of Heman the 
king’s feer in the | words of God, to lift up 
the horn. And God gave to Heman four- 
teen fons and three daughters. 

6 All thefe were under the hands of their 
father for fong 2 the houfe of the Lon», 
with cymbals, pfalteries, and harps, for the 
fervice of the houfe of God, ° t according 
to the king's order to Afaph, Jeduthun, and 
Heman. 

7 So the number of them, with their 
brethren that were in{tructed in the fongs 
of the Lorn, even all that were cunning, 
was two hundred fourfcore and eight. 

8 Т And they сай lots, ward againít 
ward, as well the {mall as the great, * the 
teacher as the fcholar. 

9 Now'the firft lot came forth for Aag 
to Jofeph: the fecond to Gedaliah, who 
with his brethren and fons were twelve : 

10 The third to Zaccur, Ae, his fons, and 
his brethren, were twelve: 

ir The fourth to Izri, д2, his fons, and 
his brethren, were twelve: 

12 The fifth to Nethaniah, Ze, his fons, 
and his brethren, were twelve: 


13 The fixth to Bukkiah, Ze, his fons; 


and his brethren, were twelve: 
a 


^ 


CHAP. XXVI. 


The drvifion of the porters. — 


14 The feventh to Jefharclab, Ae, his fons, 
and his brethren, were twelve: сид = 

15 The eighth to Jeíhaiah, Ле, his fons, ——, 
and his brethren, were twelve : 

16 Тһе ninth to Mattaniah, Ze, his fons, 
and his brethren, were twelve: ; 

17 The tenth toShimei, Ze, his fons, and 
his brethren, «vere twelve: 

18 The eleventh to Azareel, Ле, his fons, 
and his brethren, were twelve: ` 

19 The twelfth to Hafhabiab, Ae, his fons,. 
and his brethren, were twelve : 

20 The thirteenth to Shubael, Ле, his 
fons, and his brethren, were twelve: ; 

21 The fourteenth to Mattithiah, Ze, his. 
fons, and his brethren, were twelve: 

22 Thefifteenth to Jeremoth, Ae, his fons,. 
and his brethren, were twelve: 

23 The fixteenth to Hananiah, Же, his. 
fons, and his brethren, were twelve : 

24 The feventeenth to Jofhbekafhah, Ze,. 
his fons, and his brethren, were twelve: 

25 The eighteenth to Hanani, /г, his. 
fons, and his brethren, were twelve : 

26 The nineteenth to Mallothi, Ze, his: 
fons, and his brethren, «vere twelve : 

27 Тһе twentieth to Eliathah, Ze, his 
fons, and his brethren, «vere twelve: 

28 The one and twentieth to Hothir, Ze, 
his fons, and his brethren, avere twelve: 

29 The two and twentieth to Giddalti, 
he, his fons, and his brethren, were twelve : 

3o The threeandtwentieth to Mahaziotb, 
he, his fons, and his brethren, «vere twelve: 

31 The four and twentieth to Romam- 
ti-ezer, ле, his fons, and his brethren, were 


twelve. 
CHAP. XXVI. 
1 The divifions of the porters. 13 The gates af- 
Signed by lot. 20 The Levites that had charge 
of the treafures. 29 Officers and judges. 
(Оставе the divifions of the:porters : 
Of the Korhites was I Mefhelemiah the |0, 
fon of Kore, of the fons of |! Afaph. ы д 
2 And the fons of Mefhelemiah were, Ze- 195, 
chariah the fir(tborn, Jediael the fecond, ch.6. 37% 
Zebadiah the third, Jathniel the fourth, 9% 
3 Elam the fifth, Jehohanan the (ixth, . 
Elioenai the feventh. 
4 Moreover the fons of Obed-edom «rere, . 
Shemaiah the firftborn, Jehozabad the fe- 
cond, Joah the third, and Sacar the fourth,. 
and Nethaneel the fifth, 
5 Ammielthe fixth, Iffachar the feventh, 
Peulthai the eighth: fer God blefled:! him. | Thatis, 
6 Alfo unto Shemaiah his fon were fons cx, as 


Before 


born, that ruled throughout the houfe of * 5 1+ 
their father : for they were mighty men of 
valour. 


7 The fons of Shemaiah ; Othni, and Re- 


The treafures of the temple. 


phael, and Obed, Elzabad, whofe brethren 
were {trong men, Elihu, and Semachiah. 

8 All thefe of the fons of Obed-edom: 
they and their fons, and their brethren, able 
men for ftrength for the fervice, were 
threefcore and two of Obed-edom. 

2-9 And Mefhelemish had fons and bre- 
thren, ftrong men, eighteen. 

10 Alfo * Hofah, of the children of Me- 
rari, had fons; Simri the chief, (for though 
he was not the firftborn, yet his father 
made him the chief ;) 

11 Hilkiah the fecond, T'ebaliahthe third, 


Before 
CHRIST 
cir. 1915, 
(.--/---/ 


а ch. 16. 38. 


Zechariah the fourth: all the fons and bre- | 


thren of Hofah svere thirteen. 
12 Among thefe «were the divifions of the 
porters, éven among the chief men, having 
` wards one againft another, to minifter in 
the heufe of the Lon». 
I| Or, аз evel! 


For the [mai 
as for the 
great, 


|| Called, 
‘efbelemiah, 
ver, I, 


as the great, according to the houfe of their 
fathers, for every gate. 

14 And the lot eaftward fell to ! Shele- 
miah. Then for Zechariah his fon, a wife 
counfeller, they сай lots; and his lot came 
out northward. 


Heb, E 
аметілоз, 
Tres ah the dot came 


way, ала two at Parbar: CAS 

19 Thefe are the divifions of the porters 
among the fons of Kore, and among the 
fons of Merari. 3 

204 And of the Levites, Ahijah was tover 
the treafures of the houfe of God, and over 
Неь. у the treafures of the t dedicated things. 

Lii 21 As concerning. the fons of ! Laadan ; 
the fons of the Gerfhonite Laadan,. chief 
fathers, even of Laadan the Geríhonite, 
were. Jehieli. p 

22 The fons of Jehieli ; Zetham, and Joel 
his brother, «eA/c^ were over the treafures 
of the houfe of the Lorp. - 

23 Of the Amramites, andthe Izharites, 
the Hebronites, 274 the Uzzielites: 

24 And ‘Shebuel the fon of Gerfhom, the 
fon of Mofes, was ruler of the treafures. 

25 And his brethren by Eliezer; Reha- 
biah his fon, and Jeíhaiah his fon, and 
Joram his fon, and Zichri his fon, and 
4chi31$ “Shelomith hisfon. 00 

26 Which Shelomith and his brethren 
were over all the treafures of the dedicated 


> ch.28.12. 
Mal. 3. 10. 


| Or, ўе, 
UN 23, 8. & 
29. 8. 


с eh.25. 16. 


I. CHRONICLES The twelve captains for every month, 


:hundreds, and 


13.4 And they caft lots, Ї as well the {mall 


The p 


Before 
CHRIST 


cir. 1015» 


things, which David the king, and the chief в, 
fathers, the captains over thoufands and CHRisr 
е captains of the hoft, had 2% 


| Ог, гіпсі- 
pal oper, 


dedicated. 

-27 t Qut of the fpoils won in battles ioo, I is 
did they dedicate to maintain the houfe of yl 20252 
the Бок». ` "n i 

28 And all that Samuel ‘the feer, and ¢ 15m, 
Saul the fon of Kifh, and Abner the (оп of * 
Ner, and Joab the fon of Zeruiah, had de- 
dicated ; and whofoever had dedicated any 
thing, it was under the hand of Shelomith, 
and of his brethren. 

29 € Of the Izharites, Chenaniah and his 
fons were for the outward bufinefs over If- 
rael, for ‘officers and judges. ` 

30 And of the Hebronites, Haíhabiah 
and his brethren, men of valour, a thou- 
fand and feven hundred, were t officers і Heber 
among them of Ifrael on this fide pido TB 
weftward in all the bufinefs of the Lorn, 
and in the fervice of the king. 

31 Among the Hebronites was * Jerijah 8 9» 
the chief, even among the Hebronites, 
according to the generations of his fathers. 

In the fortieth year of the reign of David 
they were fought for, and there were found 
among them mighty men of valour * at Jj, , 
Jazer of Gilead. 3 

12 And his brethren, men of valour, were 
two’ thoufand and feven hundred chief fa- 
thers; whom king David made rulers over 
the Reubenites, the Gadites, and the half 
tribe of Manaffeh, for every matter per- 
taining to God, and t ‘affairs of the king. 


CHA P. XXVII. 

I The iwelve captains for every feveral month, 
16 The princes of the twelve tribes. 23 The 
numbering of the people is hindered. 25 Davia’s 
Jeveral officers. 


OW the children of Ifrael after their 
number, ѓо wit, the chief fathers and 
captains of thoufands and hundreds, and 
their officers that ferved the king in any 
matter of the courfes, which came in and 
went out month by month throughout all 
the months of the year, of every courfe 
were twenty and four thoufand. 
2 Over the firft courfe for the firt month | 
was * Jafhobeam the fon of Zabdiel: and $^" 
in his courfe were twenty and four thoufand. chu 
i з Of the children of Perez was the chief 
of all the captains of the hoft for the firft 
month. 
‚ 4 And over the courfe of the fecond 
month was ! Dodai ап Ahohite, and of 1904 
his courfe was Mikloth alfo’the ruler: in 
his courfe likewife were twenty and four 


2923: 


c 2541,23, 


24. 
ch, 11» 26. 


с 8, 
i Фаз. d ch, 11.2: 


e ch 175,27. 


Га Sam.21. 


18. 
ch, 11.29: 


g ch 11.28. 


h2Sam.23. 
23. 

ch, 11, 30, 
{Ней 


е 


{ch 11, 32» 
11. 


ПО", Ға, 
ch. 11. 30. 


Х cli. 26.30. 


li50m.16,6, 
Еші, 


ithoufand, ы 


ronth, | The princes of the twelve tribes. | XXVIII. The numbering of the people hindered. 
M | M 4 The third са tain of ‘the hoft for the 22 Of Dan, Azareelthefon of Jeroham. Berre 

CHRIST cHRIST third month was Benaiah the fon of Jehoi- | Thefe were the princes of the tribes of I(- ©Н®1*Т 
cir. зо, cr 15, ada, a lehief prieft : and in his courfe were | rael. | papei 
— | dul twenty and four thoufand. 23 9 But David took not the number of 

"MAE fees 6 This is that Benaiah, who was’ mighty | them from twenty yéars old and under: 

ёш рози among the thirty, and above the thirty: | becaufe = (Һе Lorp had faid he would m се. 1), 
ар алта» and in his courfe was Ammizabad his (өп. | increafe Ifrael like to the ftars of the hea- * 


vens. 

24 [oab the fon of Zeruiah began to num- «t. 1017. 
ber, but he finifhed not, becaufe " there »251m24. 
fell wrath for it againft Ifrael ; neither t was «21. 7. 
the number put in the account of the chro- 125 
nicles of king David. 

254 And over the king's treafüres was 9" 1015 
Azmaveth the fon of Adiel: and over the 
ftorehoufes in the fields, in the cities, and 


» The fourth captain for the fourth month | 
was Afahel the brother of Joab, and Ze- 
badiah his fon after him : and in his courfe 
were twenty and four thoufand. 

“8 The fifth captain for the fifth month 
was Shamhuth the Izrahite: and in his 
courfe were twenty and four thoufand. 

9 The fixth captain for the fixth month 
was “га е fon of Ikkefh the Tekoite: and 


© 18m, 
9% c 2 Sam.23- 


2%. 
ch, 11» 26. 


d ch, 11.28. 


азу. was ^ Maharai the Netophathite, 


in his courfe were twenty and four thou- 
fand. rouge 
. 10 The feventh captain for the feventh 
month was “ Helez the Pelonite, of the 
children of Ephraim: and in his courfe 
were twenty and four thoufand, 

11 The eighth captain for the eighth 
month was ! Sibbecai the Hufhathite, of 


з. theZarhites: and in his courle were twenty 


and four thoufand. 
12 Theninth captain for the ninth month 


48. was € Abiezer the Anetothite, of the Ben- 


jamites : and in his courfe were twenty and 
four thoufand. 


13 The tenth captain for the tenth month 


ў | of the 
. Zarhites: and in his courfe were twenty 
and four thoufand. 

14 The eleventh ca?727z for the eleventh 
month was !Benaiah the Pirathonite, of 
the children of Ephraim: and in his courfe 
were twenty and four thoufand. 

15 The twelfth capzaiz for the twelfth 


in the villages, and in the caftles, was Je- 
honathan the fon of Uzziah: 

26 And over them that did the work of 
the field for tillage of the ground was Ezri 
the fon of Chelub: 

27 And over the vineyards was Shimei 
the Ramathite : t over the increafe of the 
vineyards for the wine cellars «vas Zabdi 
the Shiphmite: 

28 And over the olive trees and the fy- 
camore trees that avere іп the low plains was 
Baal-hanan the Gederite: and over the cel- 
lars of oil was Јога: 

“29 And over the herds that fed in Sharon 
1025 Shitrai the Sharonite: and over the 
herds that were in the vallies was Shaphat 
the fon of Adlai: 

зо Over the camels alfo was ОМ! the Ih- 
maelite: and over the afes was Jehdeiah 
the Meronothite : 

31 And over the flocks was Jaziz the 
Hagerite. All thefe were the rulers of the 
fubftanee which was king David's. 


32 АЮ Jonathan David's uncle was a 
counfeller, a wife man, and a l fcribe: and 10% 
Jehiel the ! fon of Hachmoni seas: with jos ” 
the king’s fons = Hackman ices 

33 And ° Ahithophel was the king's 25.1, 
-counfeller: and ғ Huthai the Archite was р: тл, 
the king’s companion : "37-8 16.461 

34 And after Ahithophel was Jehoiada 
the fon of Benaiah, апаз Abiathar: and the 41 Кілт); 
general of the king’s army was " Joab. rch. 11.6. 


month was ! Heldai the Netophathite, of 
Othniel: and in his courfe were twenty 
and four thoufand. 

16 € Furthermore over the tribes of If- 
rael: the ruler of the Reubenites was Eli- 
ezer the fon of Zichri : of the Simeonites, 
Shephatiah the fon of Maachah : 

17 Of the Levites,:* Hafhabiah the fon 
of Kemuel : of the Aaroüites, Zadok : 

18 Of Judah, ' Elihu, оле of the brethren 


f Or, Edd, 
(бй, 11. 30, 


k ch. 26.50. 


115ат,16,6, 
"^ of id: ichar, Orri 
T о of Шасһаг, Omari m (оп of J CHAP, ЖАУЫ | 
Ж 19 Of Zebulun, Ifhmaiah the fon of | 1 David із а jolemn affembly, having declared 
' Obadiah ; of Naphtali, Jefimoth thefon of } 604% favour to him, and promife to his fom 
Azriel: Solomon, exhorteth them to fear God: 9, 20 ke 
зо Of the children of Ephraim, Hothea| — e"ceuragerà Solomon to build the temple: xi ke 
the fon of Azaziah : of the half tribe of Ma- | giveth Aim patterns for the form, and gold and: 
Or, Dub, naleh, Joel the fon of Pedaiah.: Alver for the materials. 


.$ama39 


21 Of the half ¢774e of Manaffeh in Gi- 
lead, Iddo the fon of Zechariah :: of Benja- 
min, Jaafiel the fon of Abner: 


ADD David afiembled all the princes of 
Ifrael, * the princes of the tribes, and a сь... 
* the captains of the companies that mini- ba.2;.. 


Dovid's exhortation in а folemn affembly: 1. CHRONICLES 


Before {tered to the king by courfe, and the cap- 


Ce qw, tains over the thoufands, and captains over 
MÀ 


the hundreds, and ‘ the ftewards over all the 
vo AP fubftance and ! poffeffion of the king, ! and 
|Or, ad 4is of his fons, with the lofficers, and with 
о  *the mighty men, and with all the valiant 
enche men, unto Jerufalem. : 
2 Then David the king ftood up upon his 
feet, and faid, Hear me, my brethren, and 
¢2Sam.7.2. my people: 4s far me, * I had in mine heart 
1: 79^ to build an houfe of reft for the ark of the 
t P.99.5.& covenant of the Lorp, and for ‘ the foot- 
5*7. . ftool of our God, and had made ready for 
the building: 
g:9:.75 3 But God faid unto me, = Thou fhalt 
ире у. not build an houfe for my name, becaufe 
cb. 17-4 © thou Л4/? дееп а man of war, and haft fhed 
Hel t blood. ; 

4 Howbeit the Lon» God of Hrael ^ chofe 
me before all the houfe of my father to be 
king over Ifrael for ever: for he hath cho- 
i Gen.49.3. fen ! Judah го de the ruler; and of the houfe 
Pri. of Judah *the houfe of my father: and 

8.68. among the fons.of my father he liked me 
{о make ze king over all Ifrael : 
5" And of all my fons, (for the Lorp 
т зт. ‘hath given me many fons,) "he hath chofen 
nch.22.9. Solomon my fon to fit upon the throne of 
the kingdom of the Lorp over Ifrael. 

6 And he faid unto me, ° Solomon thy 
fon, he (hall build my houfe and my courts: 
for I have chofen him zo фе my fon, and I 
will be his father. — 

7 Moreover I will eftablifh his kingdom 
p cha. for ever, " if he be tconftant to do my com- 


je;  mandments and my judgements, as at this 


loods, 
h 1 Sam.16. 
7—13, 


o 2 Sam. 7. 
13,14 

ch, 22.9, 10, 
2Chro. 1.9. 


day. 
$ Now therefore in the fight of all Ifrael 
the congregation of the Lorp, and in the 
audience of our God, keep and feck for all 
‘the commandments of the Lorp your 
God: that ye may poffefs this good land, 
and leave ;? for an inheritance for your 
children after you for ever. 
9 € And thou, Solomon my (оп, * know 
thou the God of thy father, and ferve him 
with a perfect heart and with a willing 


it 
ef. 4. 1. 

ohn 17. 3. 
EL. ғ 


ўс зог. mind: for ‘the Lorp fearcheth all hearts, 
2” бата. and underftandeth all the imaginations of 
1Kin.8.39. the thoughts: ' If thou (сек him, he will 


ch. 29. 17. 
Pf. bro. 

& 139. 2. 
ER. 17. 3 
Jer. 11. 20. 
& 17. 10. € 
20. 12. 
Rev. 2.23, 
t z Chron, 


be found of thee ; but if thou forfake him, 
he will caft thee off for ever. 

10 Take heed now ; "for the Lon» hath 
chofen thee to build an houfe for the fanc- 
tuary : be ftrong, and do ;/. 

11 є Then David gave to Solomon his 
fon * the pattern of the porch, and of the 
£9454* houfes thereof, and of the treafuries 

thereof, and of the upper chambers there- 
of, and of the inner parlours thereof, and 


commandment. 


end Ms charge to Solomon, 


of the place of the mercy feat, . Deore 

12 And the pattern t of all that he had CHRist 
by the fpirit, of the courts of the houfe of 2259 
the Lon p, and of all the chambers round ! 99/2 
about, "of the treafuries of the houfe of viii. 
God, and of the treafuries of the dedi- ! ^» 
cated things: 

15 Alfo for the courfes of the priefts and | 
the Levites, and for all the work of the Гег- 
vice of the houfe of the Lon p, and for all the | 
veffels of fervice in the houfe af the Lorn. | 

14 He gave of gold by weight for rhings | 
of gold, or:all inftruments of all manner 
of lervice; //ver alfo for all inftruments of 
filver by weight, for all inftruments of 
every kind of fervice : 

. 15 Even the «ее for the candlefticks 
of gold, and for their lamps of gold, by 
weight for every candleftiek, ant for the 
lamps thereof: and for the candlefticks of 
filver by weight, 07) for the candleftick, 
and 2//о for the lamps thereof, according to 
the ше of every candleflick. 

16 And by weight Ze gave gold for the 
tables of fhewbread, for every table; and 
hkewi/e ülver for the tables of filver : 

17 Alfo pure gold for the flefhhooks, and 
the bowls, and the cups: and for the gold- 
en bafons Ze gave ET by weight for every 
bafon; and Zewie /üver by weight for 
every bafon of filver: 

18. And for the altar of incenfe refined 


ы, IF: | 
Rev, 21. 18) 
66, 


erKings | 
[I 


$ Heb. to fil 


his hurd, 


d ch, 27. 1. 


ech27. 25 
4с, } 


ned? 


f ch. 26.21. 
will not fail thee, nor forfake thee, until суй, 
thou Һай: finifhed all the work for the fer- i 
vice of the houfe of the Lon». 

21 And, behold, ‘thé courfes of the priefts 4 cze 
and the Levites, even they fhall be with thee ^*^ 
for all the fervice of the houfe of God : and 
there fall be with thee for all manner of 
workmanfhip * every. willing, fkilful man, екы» 
for any manner of fervice: alfo the princes 265544: 
and all the people «w/ be wholly at thy 


g2Cor.g.7. 


М 1j 
C H A P. XXIX. шы 
1 David: by his example and intreaty, 6 caufeth 

the princes ата people to offer willingly. 10 Da- 

vid's thank/grving and prayer. 20 The people 

having bleffed God, and facrificed, make Selo- 

топ king. 26 David's reign and death. 


omn, 


Before 
CHRIST 
сіг, lols, 
T Heb, of el 
that way 
With him, 


Y Ch, 26.29, 


е Ex. 36.25) 
26.8 40.1% 


David's gifts for the temple: 

Urthermore David the king faid unto 

all the congregation, Solomon my fon, 

whom God alone hath chofen, is yet * young 

A37. and tender, and the work 27 great: for the 

е palace ;; not for man, but for the Lorp 
God. : 

4 Now I have prepared with all my might 
for the houfe of my God the gold for ?/igs 
to be made of gold, and the filver for things 
of filver, and the brafs for 1/2767 of brafs, 
the iron for things of iron, and wood for 

i. things of wood; "onyx ftones, and fones to 

өз be fet, gliftering ftones, and of divers co- 

lours, and all manner of деюн ftones, 

and marble ftones in abundance. 

Moreover, becaufe I have fet my affec- 

tion to the houfe of my God, I have of mine 

own proper good, of gold and filver, which 

I have given to the houfe of my God, over 

and above all that I have prepared for the 
holy houfe, 

4 Even three thoufand talents of gold, 
ско of the gold of ‘Ophir, and feven thoufand 
9* talents of refined filver, to overlay the walls 

of the houfes witha/: 

5 The gold for things of gold, and the 
filver for things of filver, and for all man- 
ner of work fo be made by the hands of ar- 

155.557 tificers. And who ¢hen is willing t to confe- 
"^^ crate his fervice this day unto the Lorn? 

6 4 Then ‘the chief of the fathers and 
princes of the tribes of Ifrael, and the cap- 
tains of thoufands and of*hundreds, with 
«cis © the rulers of the king's work, offered 
"7 willingly, 

7 And gave for the fervice of the houfe 
of God of gold five thoufand talents and 
ten thoufand drams, and of filver ten thou- 
fand talents, and of brafs eighteen thoufand 
talents, and one hundred thoufand talents 
of iron. ; 

8 And they with whom precious ftones 
were found gave ¢hem to the treafure of the 

fh.26.2% houfe of the Lord, by the hand of f Jehiel 
the Gerfhonite. 


d ch, 27.1. 


9 Тһеп the t rejoiced, for that they 


offered willingly, becaufe with perfect heart 
82097. they £ offered willingly to the Lorp: and 
David the king alto rejoiced with great 
joy. 
то 4 Wherefore David bleffed the Lon p 
before all the congregation: and: David 
faid, Bleffed де thou Lorp God of Ifrael 
нее, 006 father, for ever and ever. ; 
"Wars _11*Thine, OLorp, is the greatnefs, and 
Ка) the power, and the glory, and the victory; 
and the majéfty : for all shar zr in, the hea- 
ven and in the earth is thine; thine is the 
kingdom, O Lorp, and thou art exalted as 
head above all, 


CHAP. 


XXIX. His thankfgromg and prayer. 
12 ! Both riches and honour come of thee, Before 
and thou reigneft over all; and in thine pam 
hand. 7s power and might; and in thine —~* 
hand 2 is to make great, and to give ftrength 15^" * 

unto all. 

13 Now therefore, our God, we thank 
thee, and praife thy glorious name. 

14 But who az I, and what zs my peo- 
ple, that we fhould tbe able to offer fo +не. »- 
willingly after this fort? for all things come tain roe. 
М thee, and t of thine own have we given |н. 
thee. ў 


І И know alfo, my God, that thou "trieft т 1Sam. 
the heart, and ^ Һай pleafure in uprightnefs. св. зз. о. 
As for me, in the uprightn Б of mine XP" tr 
heart I have willingly offered all thefe 
things: and now have I feen with joy thy 
people, which аге !prefent here, to offer 10 fura, 
willingly unto thee. 

18 O Lon» God of Abraham, Ifaac, and 
of Ifrael, our fathers, keep this for ever in 
the imagination of the thoughts of the heart 
of thy people, and ! prepare their heart [2H 
unto thee : 

19 And °give unto Solomon my fon a о Pi 3.1, 
perfect heart, to keep thy commandments, 
thy teftimonies, and thy ftatutes, and to do 
all the/e things, and to build the palace for 
the which РІ have made provifion. . 

20 And David faid to all the congrega- 
tion, Now blefs the Lorp your God. And 
all the congregation bleffed the Lon p God 
of their fathers, and bowed down their. 
pus and wor(hipped the Lorp and the 

ing. 

Ағ And they facrificed facrifices unto the 
Lorp, and offered burnt offerings unto 
the Lorp, on the morrow after that «гу, 
even a thoufand bullocks, a thoufand rams, 
and a thoufand lambs, with their drink 
offerings, and facrifices in abundance for all 
Ifrael : 

22 And did eat and drink before the Lorp 
оп that day with great gladnefs. And they 
made Solomon the fon of David king the 
fecond time, and ?anointed Asm unto the s : Kings 
Lon» ѓо Ze the chief governor, and Zadok " #5 ?* 
to be priett. . 

23 * Then Solomon fat on the throne of 
the Lorn as king inítead of David his fa- 
ther, and profpered; and all Ifrael obeyed 
him: 

Се 


The folemn offering of Solomon: 

24 And all the princes, and the mighty 
men, and all the fons likewHe of king Da- 
vid, * t fubrnitted themfelves unto Solomon 
the king. 

25 And the Lon n magnified Solomon ex- 
ceedingly in the fight of all Ifrael, and *be- 
{towed upon him /uch royal majeíty as had 
not been ой any king before him in Ifrael. 

26 € Thus David the fon of |еЙе reigned 
over all Ifrael. | 

27 * And the time that he reigned over 
Ifrael was forty years; "feven years reigned 
he in Hebron, and thirty and three years 
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Тһе Second Book of the CHRONICLES. 


CHAP. I. 

1 The folemn offering of Solomon at Gibeon. 7 So- 
lomon's choice of wifdom is bleffed by Сой. 13 
Solomon’s firength and wealth. 

N D *Solomon the fon of David was 

ftrengthened in his kingdom, and 

"the Lorp his God was with him, 

and ‘magnified him exceedingly. 

2 Then Solomon fpake unto all Ifrael, to 
а е captains of thoufands and of hundreds, 
and to the judges, and to every governor in 
all Ifrael, the chief of the fathers. 

3 So Solomon, and all the congregation 
with him, went to the high place that was 
at "Gibeon; for there ‘was the tabernacle 
of the congregation of God, which Mofes 
the fervant of the Lorp had made in the 
wildernefs. 

4 ‘But the ark of God had David brought 
up from Kirjath-jearim to the place which 
David had prepared for it: for he had 
pitched a tent for it at Jerufalem. 

} Moreover, * the brafen altar, that ^ Be- 
zaleel the fon of Uri, the fon of Hur, had 

'" made, ! he put before the tabernacle of the 
Говр: and Solomon and the congregation 
fought unto it. 

6 And Solomon went up thither to the 
brafen altar before the Lorp, which was 
at the tabernacle of the congregation, and 

24 ! offered-a thoufand burnt offerings upon it. 
7 Ж * In that night did God appear unto 

Solomon, and faid unto him, Afk what I 

fhall give thee. 

8 And Solomon faid unto God, Thou haft 
fhewed great mercy unto David my father, 
and Һай made me ! to reign in his ftead. 

i MR 9 Now, O Lon» God, let thy promife 

25 ^ unto David my father be eftabli(hed: "for 

wed thou haft made me king over a people tlike 

деса. the duft of the earth in multitude. 

oNum.27, ЛО *Give me now wifdom and know- 

Burg, ledge, that I may °go out and come in be- 

i 
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П. CHRONICLES 


-out of Egypt a chariot for fix hundred /е- 5% 


‘and fifty: and fo brought they out Aorfes 4 


His choice of ару, 


reigned he іп Jerufalem. ; Before Solo 
28 And he” died in a good old age, ” full CHRisr Before 
of days, riches and honour: and Solomon 41%, zd 
his fon reigned in his ftead. х Стару a 
29 Now the acts of David the king, firt ^?" rof 
and laft, behold, they are written in the D s 
I t book of Samuel the feer, and in the book 105». b 
of Nathan the prophet, and in the book of weni. 
Gad the feer, 
зо. With all his reign and his might, zdinas, [у 
“and the times that went over him, and c 1 Chion, 
over all Ifrael, and over all the kingdoms of E" 
the countries. 
d vor. 1 
с Ex. 307 
Hb. 
fore this people: for who canjudge this thy vM 
people, that is fo great? | н 
11 * And God faid to Solomon, Becaufe 7! *^:: Lov рб, 
this was in thine heart, and thou haft not ` Ne. 
afked riches, wealth, or honour, nor the life 
of thine enemies, neither yet haft afked 
long life; but haft afked wifdom and know- ыы 
ledge for thyfelf, that thou mayeftjudge my ч i 
people, over whom I have made thee king: vw o 
12 Wifdom and knowledge és granted Mb hab 
unto thee; and I will give thee riches, and rin OF, 
wealth, and honour, fuch as 4 none of the 4 Jost 
kings have had that Aave been before thee, 
pene fhall there any after thee have the 
IKC. 
I ) € Then Solomon came from his journey $ Heb, 
to the high place that was at Gibeon to Je- TA 
rufalem, from before the tabernacle of the dee E 
congregation, and reigned over Ifrael. j 2216 
14" Апа Solomon gathered chariots and *?*^^ "T 
horfemen: and he had a thoufand and four е. TE 
hundred chariots, and twelve thoufand ^*^ оролт 


horfemen, which he placed in the chariot 
cities, and with the king at Jerufalem. 
15 *And the king t made filver and go! 
at Jerufalem as plenteous as ftones, and ce- "927, 
dar trees made he as the fycamore trees that Toss 
are in the vale for abundance. i 
16 “Апа t Solomon had horfes brought 12 Кім 
out of Egypt, and linen yarn: the king's 5 
merchants received the linen yarn ata price. geing ff 
17And they fetched up, and brought forth soi 
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kels of filver, and an horfe for an hundred 


a 1 Kin.10, 


tg. 8, 

e r Ring.. 
p Сет. 
„аша: 


for all the kings of the Hittites, and for the 
kings of Syria, t by their means. 


C H-AÀ P. IL 
1, 17 Solomon's labourers for the building of the 
temple: з his embaffage to Huram for workmen 
and provifion for fluff. 11 Huram fendeth him 
а kind anfwer, 


+ Heb, i 


thcir han 


Фоули ри 


doit and une 
dirflauding, 


| | CHAP. Ш. — The place and time of building the temple. 
vifdom, Salomon's тејаве to Митат, ` 


. Before 
è t a cunning man, HRIST 
: { 13 And now I have fent ac с 
Before D Solomon * determined to build Ап edie with underftanding, of Huram my ee 
| CHRisp = А for the name of the окр, ап father's ЖҰТА 
"d gr x his kingdom. pp Тһе fon of a womanof the daugh- 3:7 
- X бау, o an a Војо told out gie ang teas bf Dan, and his € cue pun 
Y has. a1KiR$$ о burdens, an x k in &old, and in fi , 
| b 1 Kia. $» houfand men to bear. n- | Туге, fkilful to work in gold, and кай 
ір va. боз. Шешесі i papas ДЕ "undred D in цоо, а паво пацее іп 
‚ Ог, д, : thouíand a le, in blue, and 1 4 7 
X + Heh, and three urple, іп э E тау- 
эч. Б uw fent to ! Huram the ишн, n he аны ar samet M 
And Solomon fen idft deal | ing, and to find out ev : and 
AP [ or, Hiram, Ж. 4 ең ` * As thou did ( › . ith th cunning men, 1 
E LOU rik ay ИНЕ. and didit fend him with the conting aii U Inet David 
f n wire Раша him an houfe to dwell үе р , dus 
Ro even fo deal AT. tothe name] 15 Now егер meu a T 
? і оше to И i], and the wine, DE 
è j Behold, “I build an : to | barley, the oil, : to his 
of ше тохь ET per. кєт. aote lord hath fpoken of, let him fend un 
М: - efor с Kin. s. 
hip лі cog continual kie sey we will cut wood out of god XN А 
сер fferings morning an l hou fhalt need: and we teb. a, 
2% ог *the burnt offerings mx ы поп, tas much as thou. fea {о ert) 
A o on the р, payor pud will bring it to thee DO ets d a i the 
p Num af d on the folemn feaf t ; and thou íhalt c hare 
Yin gNum28 moons, and This és ал ordinance for | t Joppa; үт чн 
| $941. "LoR» our God. ‘This zs a Jerufalem. d all tthe Le Ыз: 2. 
. lomon numbered a j Kings 5. 
ever to Ifrael. е қ огеаї: 17 4 ' And Solom« of Ifrael, 1 Ков з. 
5 And the Жа m PRAE ftrangers sak и 5 шиа David his aiio it 
1 аоо fiae ering W ch. 8. 7, 8. 
n P$ for ^ great 77 our 10 Па him ап | after the num 5 ; and they were } Heb the 
i tis able to bui d numbered them; an y ARX 
акша, 6 * But who ti d heaven of | father had nu d fifty thoufand and аачы 
ch. 6.18, feeing the heaven an I | found an hundred an y DUE. 
ini, 66.1. houfe, А £1 ? who am ou | died. 
Ж» ntain of him: and and fix hundre ami | 
ri on heaven tT thould build him an houfe, fave a oa i *threefcore and ten thou- ызан 
атоме feng RA bur n facrifice before him? nning fand of them zo de Dey 2) paldens, Ks 
20, 25, herefore a màn cu 5 4 fand го de hewers i 
el go. Send me now t er in brafs, | fourfcore thoufan d fix hun- 
Войо, 2,9. 7 : ld, and in filver, and in brafs, Ў d three thoufand and бх 
to work in gold, imfon, and | mountain, ап a work. 
and in tron, Rod 7 yei with the | dred overfeers to fet the people 
i blue, and that can fki : i dah P. II 
өріне : are with me in Ju C H A P. III. \ 
о. СИЕ и P hom David my father nd time of building the temple. 3 The 
к Соп, “and in Jerufalem, * whom 1 The place e ornant RM n P. тс The 
22.15, É А сајите an : ; 

r Kin g T de a alfo cedar trees, fir те апа v id 14 The vail and p ^en "d iie о 
& 10. 9, . 3 
aie поь Waleum trees, out of Pew d ow HEN Er i. ei атн jp irm 
Ch. 9,25, almogpinty “о cl 0) 4 ORD [Genoa 

Kigu. that thy fézyants can fervants Aal be ‚ houfe of т here the LORD ap- 225^ 
Lebanon; and, behold, my mount Morib, dl M: ther, in the place cm 
к ervants А : to Lavia his ratuer i David his 
ud Ў os prepare me timber ig aban fae Ded had prepared in the threfhing- Davidis 
10.27. A ich I am about to he Jebufite. © |e rChro.zt. 
ob. 927 ance: for the houfe whic of *%Огпап the ym 18. &22.1. 
21.24 ance: oor 
йу 1 Heb, ad fhall be t wonderful great. hy fer- в 2 And he began to build i Eon ond lon 
Cou. то "Апа, behold, I will give to thy ty | day of the fecond month, in the fo E кс 
ue MA vins. the hewers that cut Hopen bs С his reign. д x d wherein d ІКіл.б.2. 
жан, 3 thoufand meafures T. к barley. and 34 Now c ай Жа Ша нура t Heb, 
E a i afures of barley, 1 as t inftructed for Ә fosnded. - 
going forth ij twenty thoufand me А d twenty Solomon w 'The leneth by cu- 
the infer and baths of wine, an | (е of God. e leng - 
ЕТІЛЕТІН twenty thoufan 5 of the hou б threeícore 
(m . alure was 1 
ш; 1Бошапа baths of A the king of Tyre an- | bits after the fir р twenty cubits. - T€ 
wem f s eir sies hefent toSolomon, e cT the be that was in the front of «ii» 
0. \уегейїп Б» 1 le 4 
chug. 5, 15 рео 
pna y vikinss. ^ Becaufe the Lorp hath loved h ЕТЕ» 
thcir handy 


хжы2 А t 
k h еле eth of 1t Was according о 
h h made hee ine over erri the houfe, th | ng 
Ж : ead h of he houfe went cubits and 
b. P * g V ЫЖ be the the br t t 3 t y э 
mes 12 Huram faid moreo er, 
102.25. & 


" f fi Р а th hei was а 1 u an t . а 
104. 8. & | уе n е sht 10), no ndred d wenty an 


id it within with pure gold. _ xdi: 
TD h given to David the king a | he over оа her. heat hc cieled with i 
EC E m haj ed with prudence and оп- f доз Еу overlaid with fine gold, 

wi. wile fon, tendu V : fe К r се, W i i ; 
Rev. 10. 6, ? an houfe for ы and chains. 
i derftanding; that might Р Шеш kingdom. | and fet thereon palm trees 
ЖЛЕ the Lorp, and an houfe for 5 | Cca 

dt flaudinp, 


The ornaments for the temple. 
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6 And he t garnifhed the houfe with pre- 
cious ftones for beauty: and the gold was 
gold of Parvaim. 

7 He overlaid alfo the houfe, the beams, 
the pofts, and the walls thereof, and the 
doors thereof, with gold; and graved che- 
rubims on the walls. 

8 € And he made the moft holy houfe, 
the length whereof was according to the 
breadth of the houfe, twenty cubits, and 
the breadth thereof twenty cubits: and he 
overlaid it with fine gold, amounting to fix 
hundred talents. 

: 9 And the weight of the nails was fifty 
fhekels of gold. And he overlaid the upper 


chambers with gold. 


10 ®And in the moft holy houfe he made 
two cherubims ! of image work, and over- 
laid them with gold. 

11 Апа the wings of the cherubims were 

twen!4 cubits long: one wing of the one 
cherub was five cubits, reaching to the wall 
of the houfe: and the other wing was Ake- 
wije five cubits, reaching to the wing of the 
other cherub. 
. 12 And оле wing of the other cherub was 
five cubits, reaching to the wall of the 
houfe: and the other wing was five cubits 
«0, joining to the wing of the other 
cherub. 

13 The wings of thefe cherubims fpread 
themfelves forth twenty cubits: and they 
ftood on their feet, and their faces were 
l inward. 

14% And he made the " vail of blue, and 


. purple, and crimfon, and fine linen, and 


, Jer. 52.21. 


Heb. Jong. th 


k 1 Kin. 7. 
2с, 


i That is, Ае 
ый «фай Уй. 
| That is, in 
a is Prength, 


a Exod. 27. 


1,2. - 
aKin.16.í4. 


Ezek.435.15. 
16. 


t wrought cherubims thereon. 

15 € Alfo he made before the houfe ‘two 
pillars of thirty and five cubits t high, and 
the chapiter that was on the top of each of 
em was five cubits. 


16 And he made chains, asin the oracle, | 


and put them on the heads of the pillars ; 
and made “ап hundred pomegranates, and 


-put 2/ет on the chains. 
) 1Kin.7.21. 


17 And he'! reared up the pillars before 
the temple, one on the right hand, and the 
other on the left; and cailed the name of 
that on the right hand ! Jachin, and the 
name of that on the left ! Boaz. 


CHA P. IV. 
1 The altar of brafs. 2 The molten fea upon twelve 
oxen. 6 The ten lavers, candlefiicks, and tables. 
9 The courts, and the inftruments of brajs. 19 
The inftruments of gold. 
Oreover, he made * an altar of brafs, 
twenty cubits the length thereof, and 
twenty cubits the breadth thereof, and ten 
cubits the height thereof, 
1 


II-.CHRONICLES 


The altar of brafi, molten )а,%, 


2 9 "Alfo he made a molten fea of ten ы. 
cubits t from brim to brim, round in com- Сын 
país, and five cubits the height thereof; and («| 
a line of thirty cubits did compafs it round ^ Кар 
about. "Heb, fim 

3° And under it was the fimilitude of i." 
oxen, which did compafs it round about : Xm; 
ten іп a cubit, compaffing the fea round 75% 
about. Two rows of oxen were сай, when 
it was сай. 

4 It ftood upon twelve oxen, three look- 
ing toward the north, and three looking 
toward the weft, and three looking toward 
the fouth, and three looking toward the 
сай: and the fea was fet above upon them, 
and all their hinder parts were inward. 

5 And the thicknefs of it was an hand- 
breadth, and the brim of it like the work 
of the brim of a cup, | with flowers of 10: 
lilies; and it received and held “three thou- 456 | 
fand baths. MM 

64 He made alfo * ten lavers, and put екі, 
five on the right hand, and five on the left, * 
to wafh in them; t+ fuch things as they 1951 
offered for the burnt offering they wafhed v; 
in them; but the fea was for the priefts to 
wath in. 

7 "Апа he made ten candlefticks of gold f»: 
z according to their form, and fet them in к bs, 
the temple, five on the right hand, and five Jes; 
on the left. LL 

8 ^ He made alfo ten tables, and placed ^ «e 
them in the temple, five on the right fide, ^" 
and five on the left. And he made an hun- 
dred l'bafons of gold. 10, bt 

9 € Furthermore ‘he made the court of i Kinis 
the priefts, and the-great court, and doors 
for the court, and overlaid the doors of them 
with brafs. Е 

io And “he fet the fea on the right fide "^7 
of the eaft end, over againft the fouth. | 

11 4 And Huram made the pots, and iki... 
the fhovels, and the l bafons. And Huram | 
t finifhed the work that he was to make nimu 
for king Solomon for the houfe of God; . "^. 

12 To wit, the two pillars, and "the pom- 7/** 
mels, and the chapiters which were on the 
top of the two pillars, and the two wreaths 
to cover the two pommels of the chapiters 
which were on the pillars; Я ! 

13 And ? four hundred pomegranates on ri; 
the two wreaths; two rows of pomegra- 
nates on each wreath, to cover the two 

А ; 4 + Heb. уа 
pommels of the chapiters which were tup- ум. 
on the pillars. Е. 

14 He made alfo *bafes, and llavers made 214 
he upon the bafes; мс 

15 One fea, and twelve oxen under it. 

16 The pots alfo, and the fhovels, and the 
fleíáhhooks, and all their inftruments, did 
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The ark placed in the oracle. CHAP. VI. A cloud flleth the. temple. 


ea i 
4 | Sr wwe ?Huram his father make to king Solomon 1 holy place, even under the wings of the вее 
4 oa cHRIST for the houfe of the Lorp of t bright | cherubims: 4 : СЕТ 
Ж Жл : | j 8 For the cherubims fpread forth their „шә 
d "e pa Rin 17 *In the plain of Jordan did the king | wings over the place of the ark, and the 
E! J Heb. made сай them, in the tclay ground between | cherubims covered the ark and the ftaves 
де но» Succoth and Zeredathah. thereof above. 
"rU w:ikn7 18" Thus Solomon made all thefe veffels 9 And they drew out the ftaves of the ark, 
$i елке in great abundance: for the weight of the | that the ends of the ftaves were feen from 
= 22” braís could not be found out. $ the ark before the oracle; but they were not . 
r1Kin7 тд € And *Solomon made all the veflels | feen without. And there it is unto this По, Фу 
* 45 kin. that were for the houfe of God, the golden | day. King sS. 
E #405 altar alfo, and the tables whereon ' the то There was nothing іп the ark fave the 
sj 40: thewbread was fet ; : . | two tables which Mofes ‘put therein at ғ 
4 2о Могеоуег їһе candlefticks with their Horeb, ! when the Lorp made a covenant ch.1. 
p в wi: amps, that they fhould burn "after the | with the children of Ifrael, when they ! 9» 
, 99 — manner before the oracle, of pure gold ; came out of Egypt. 
1: x trodes. 21 And * the flowers, and the lamps, and 117 And it came to pafs, when the priefts 
4 Fup- the tongs, made he of gold, and that t per- | were come out of the holy p/ace: (for all 
of Or, i fois Те gold; the priefts that were t prefent were fanctifi- ык 


ШУДЫ {ош ` 22 And the fnuffers, and the ll bafons, and | ed, 2z did not then wait by courfe : 


й the fpoons, and the cenfers, of pure gold: 12 * Alfo the Levites which were the fing- s 1 Chron, 
ue and the entry of the houfe, the inner doors | ers, all of them of Afaph, of Heman, of 5" 
& 1 thereof for the moft holy place, and the | Jeduthun, with their fons and their bre- 
ed doors of the houfe of the temple, were of | thren, being arrayed in white linen, having 
у на gold. cymbals and pfalteries and harps, ftood 
E шы QHA Pis Үй ; _ | atthe eaft end of the altar, ^ and with them.» : Chron, 
1 The dedicated treafures. 2 The folemn indufion | ап hundred and twenty priefts founding 54% 
|d fifa; of the ark into the oracle. 11 God being praifed, | with trumpets :) 
NM giveth a vifible fign of his favour. 13 It came even to pafs, as the trumpet- 
"os = HUS * all the work that Solomon made | ers and fingers were as one, to make one 
"аа с «Юг the houfe of the Lorn was finifh- | found to be heard in praifing and thanking 
d Азар ed: and Solomon brought in aX the things | the Lorn; and when they lifted up thei 
Rs that David his father had dedicated ; and | voice with the trumpets and cymbals and 


е, 


J: the filver, and the gold, and all the inftru- 


Tu ments, put he among the treafures of the 
of іка houfe of God. 

2 ы, 120 *'Then Solomon affembled the elders 

E въ" of Ifrael, and all the heads of the tribes, 

the chief of the fathers of the children of 

Je к 1Кал Ifrael, unto Jerufalem, to bring up the ark 

3» c 3517.6. of the covenant of the Lorp ‘ out of the 


inflruments of mufick, and praifed the 
Lon p, /aying, ` For he ts good; for his mer- i Pf. 136. 
су endureth for ever : that then the houfe was Ehron. 16, 
filled with a cloud, even the houfe of the 34 
Lon»; 
14 So that the priefts could not ftand to 
minifter by reafon of the cloud: * for the k Ex4os;. 
glory of the Lorp had filled the houfe of "7^ 
od. 


city of David, which 7; Zion. 


ii drkin82, — 33 Wherefore all the men of Ifrael af- CHAP. VI. 

e ese fembled themfelves unto the king * in the [ т Solomon having biffed the people, beffeth Ged. 

make 779" feaft which was in the feventh month. 12 Solomon’s prayer at the confecration of the 

у- т 1 King 4 And all the elders of Ifrael came; and temple, upon the brafen {caffold. 

1 the Levites took up the ark. HEN “(аа Solomon, The Lon» hath атк. 
E 5 And they brought up the ark, and the faid that he would dwell in the * thick 112462, 
> tabernacle of the congregation, and all the | darknefs. 


2 But I have built an houfe of habitation 
for thee, and a place for thy dwelling for 
ever. 

з And the king turned his face, and blef- 
ed the whole congregation of Ifrael: and 
all the congregation of Ifrael ftood. 

4 And he faid, Bleffed Ze the Lorn God 
of Ifrael, who hath with his hands fulfilled 
that which he fpake with his mouth to my ` 
father David, faying, 

- gSince the day that I brought forth my 
Cc3 


holy veffels that were in the tabernacle, 

thefe did the priefts а74 the Levites bring 

up. 

6 Alfo king Solomon, and all the congre- 

cation of Ifrael that were aflembled unto 

im before the ark, facrificed fheep and 

oxen, which could not be told nor num- 
[02% Бегей for multitude. 

eim 7 And the prieíts brought in the ark of 

the covenant of the Lorp unto his place, 


e E 
to the oracle of the houfe, into the тоќ 


d 


Solomon's prayer at 


Before people out of the land of Egypt I chofe no 
CHRIST city among all the tribes of Ifrael to build 


осд» 


€ ch, 12,13. 


d 1 Chron, 
285.4. 


e 2 Sam. 7, 


з Chron.17, 
ok 28.2, 


T ch. 5, 10. 


g 1Кіл.8. 
22, 


Heb, the 
length therte 
wf, Se 


an houfe in, that my name might be there; | 
neither chofe I any man to be a ruler over 


my people Ifrael : 

6 * But I have chofen Jerufalem, that my 
name might be there; and ‘have chofen 
David to be over my people Ifrael. | 

+ Now ‘it was in the heart of David 
my father to build an һоше for the name 
ofthe Lorp God of Ifrael. 

3 But the Lon» faid to David my father, 
Forafmuch as it was in thine heart to build 
ап houfe for my name, thou didft well in 
that it was in thine heart: 

9 Notwithftanding thou fhalt not build 
the houfe; but thy fon which fhall come 
forth out of thy loins, he fhall build the 
houfe for my name. 

10 Тһе Lon» therefore hath performed 
his word that he hath fpoken: for I am 
rifen up in the room of David my father, 
and am fet on the throne of Ifrael, as the 
Lorp promifed, and have built the houfe 
for the name of the Lon p God of Ifrael. 

11 And in it have I put the ark, f wherein 
ir the covenant of the Lon p, that he made 
with the children of Ifrael. 

12 9 € And he ftood before the altar of the 
Lorp in the prefence of all the congrega- 
tion of Ifrael, and fpread forth his hands: 

13 For Solomon had made a brafen fcaf- 
fold, of five cubits 1 og, and five cubits 
broad, and three cubits high, and had fet 
it in the midft of the court : and upon it he 
ftood, and kneeled down upon his knees be- 
fore all the congregation of Ifrael, ánd 
fpread forth his hands toward heaven, 

14 And faid, О Long» God of Ifrael, 


- h there is по God like thee in the heaven, 
* nor in the earth; which keepeft covenant, 


and /AZewef? mercy unto thy fervants, that 
walk before thee with all their hearts: 

15! Thou which Һай kept with thy fer- 
vant David my father that which thou haft 
promifed him ; and fpakeft with thy mouth, 
and haft fulfilled 27 with thine hand, ав/7 is 
this T 
16 Now therefore, O Lorp God of Ifrael, 
keep with thy fervant David my father 
tħat which thou haft promifed him, faying, 


-*t There fhall not fail thee a man іп my 
. fight to fit upon the throne of Ifrael ; ! yet 


ch. 7. 13. 
+ Heb. There 
Жай not a 
жап be cut 


Pr 132.12, 


fo that thy children take heed to their way 
to walk in my law, as thou haft walked be- 
fore me. 

17 Now then, O Lon» God of Ifrael, let 
thy word be verified, which thou haft fpo- 
ken unto thy fervant David. 

18 But will Ged in very deed dwell with 


I. CHRONICLES 


] houfe day and nig 


the confecration of the temple, 


men on the earth? ™behold, heaven and в 
the heaven of heavens cannot contain thee, CHRIS? 
how much lefs this houfe which I have (2%, 
built! ELE 
19 Have refpect therefore to the prayer m. 
of thy fervant, and to his fupplication, O 
Lon» my God, to hearken unto the cry and 


| the prayer which thy fervant prayeth before 


thee: 

20 That thine eyes may be open upon this 
t, upon the place where- 
of thou һай faid that thou wouldeft put 
thy name there; to hearken unto the prayer 
which thy fervant prayeth ! toward this 
place. 

21 Hearken therefore unto the fuppli- 
cations of thy fervant, and of thy people 
Ifrael, which they (hall t make toward this 15554. 
place: hear thou from thy dwelling place, 
even from heaven; and when thou heareft, 
forgive. 

22 € If a man fin againft his neighbour, 
t and an oath be laid upon him to make him pront 
fwear, and the oath come before thine altar ’ 
in this houfe ; 

23 Then hear thou from heaven, and do, 
and judge thy fervants, by requiting the 
wicked, by recompenfing his way upon his 
own head; and by juftifying the righteous, 
by giving him according to his righteout- 
nefs, 

24 9 And if thy people Ifrael ! be put to jo, 
the werfe before the enemy, becaufe they "^ 
have finned againft thee; and (hall return 
and confefs thy name, and pray and make 
fupplication before thee ір this houfe; — 10 

25 Then hear thou from the heavens, and xs 
forgive the fin of thy people Ifrael, and 
bring them again unto the land which thou 
gaveit to them and to their fathers. 

26 When the ^ heaven is {hut up, and ^K» 
there is no rain, becaufe they have finned " 
againft thee; yer if they pray toward this 
place, and confefs thy name, and turn from 
their fin, when thou doft affli& them; 

27 Then hear thou from heaven, and for- 
give the fin of thy fervants, and of thy peo- 
ple Ifrael, when thou haft taught them the 
good way, wherein the оца walk; and 
end rain upon thy land, which thou haft 
given unto thy people for an inheritance. 

28 q If there ° be dearth in the land, if och.» 
there be peftilence, if there be blafting, or 
mildew, loeufts, or caterpillers; if their E 
enemies befiege them t in the cities of their 1575; 
land; whatfoever fore or whatfoever fick- gua 
nefs there be: 

‚ 29 Then what prayer о» what fupplica- 
tion foever fhall be made of any man, or 
of all thy people Ifrael, when every one fhal} 
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е require à 
out of him 


Solon 


Before 
CHRIST 
100% 


Ог, fear 
this infe 


pt Chron. 
25,9» 


Heb, all 
the days 
ii 

Heb. ups 
i ca 
the lands 
q Je n 12, 
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} Ог, 
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n 1 Коз 
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o ch. ae 


Reb. rete 
and of thir 
gales, 


Solomon's prayer, Әс. 
we know his own fore and his own grief, and 
CHRIST pee fpread forth his hands ! in this houfe : 
x^ 4o Then hear thou from heaven thy dwell- 
yor,war iy place, and forgive, and render unto e- 
Haw very man according unto all hfs ways, whofe 
pico. heart thou knowelt ; (for thou only ? know- 
39 eft the hearts of the children of men :) 

31 That they may fear thee, to walk in 
ұнай thy ways, tfo long as they live tin the 
тй апа which thou gaveft unto our fathers. 
Hs." . 49 € Moreover concerning the ftranger, 
"M a which is not of thy people Ifrael, but is 
ашы come from a far country for thy great 
8:527. name'sfake, and thy mighty hand, and thy 

ftretched out arm ; if they come and pray 
in this һоше; 

33 Then hear thou from the heavens, 
even from thy dwelling pues and do ac- 
cording to all that the {tranger calleth to 
thee for; that all people of the earth may 
know thy name, and fear thee, as doth thy 

ане» people Ifrael, and may know that t this 

врея iad Foufe which I have built is called by thy 
тај пате. 

4 Є If thy people go ош to war againft 

thair enemies by the way that thou (halt 


fend them, and they pray unto thee toward 

this city which thou haft chofen, and the 

houfe which I have built for thy name; 
35 Then hear thou from the heavens their 


prayer and their fupplication, and maintain 

jo; rie. their ! caufe, 
36 € If they fin againft thee, (for there 27 
rPrv.ao, ^ no man which finneth not,) and thou be 


of their captivity, whither they have car- 
ried them captives, and pray toward their 
land, which thou gaveft unto their fathers, 
and foward the city which thou haft chofen, 
and toward the houfe which I һауе built 
for thy name: 

39 Then hear thou from the heavens, 
even from thy dwelling place, their prayer 
and their fupplications, and maintain their 

10, ip, . | caufe, and forgive thy people which have 
finned againft thee. 
ima, 40Now, myGod, let, Ibefeechthee,thine 
tie prayer of eyes be open, and Je? thine ears фе attent 
іре tunto the prayer that is made in this place. 
p1 16, 41 Now * therefore arife, O Lorp God, 
' into thy ' refting place, thou, and the ark 


CHAP. VII. 


His folemn facrifices. 


of thy ftrength: let thy priefts, О Lorp вот 
God, be clothed with falvation, and let thy Ке ag 
faints "rejoice іп goodnefs. ta 
42 О Lon» God, turn not away the face ° “9° 
of thine anointed : * remember the mercies x Pf. 132.1, 
of David thy fervant. ны» 


CHAP. VH. 

I God having given teflimony to Solomon's prayer 
by fire from heaven, and glory in the temple, the 
people worfhip him. 4 Solomons folemn facri- 
Jice. 8 Solomon having kept the feaft of taber- 
nacles, and the feaft of the dedication of the al- 
zar, difmiffeth the people. 12 God appearing 19 
Solomon, giveth him promises conditionally. 

OW * when Solomon had made an 41 Кі. . 
end of praying; the ° бге came down 


from heaven, and confumed the burnt of- 


с іКіл.8. 
2 * And the priefts could not enter into 50214, 
the houfe of the Lorn, becaufe the glory E25 10.3 
of the Lon had filled the Lorn’s houfe. $ eh. s. 14. 
3 And when all the children of Ifrael faw 
how the fire came down, and the glory of 
the Lorp upon the houfe, they bowed 
themfelves with their faces to the ground 
upon the pavement, and woríhipped, and 
praifed the LoRp, “/2у/2, For he is good; Sch! 
for his mercy endureth for ever. : f z Chron, 
49° Then the king and all the people сһ.2о.эт. 
offered facrifices before the Lon». rm 
5 And king Solomon offered a facrifice 
of twenty and two thoufand oxen, and an 
hundred and twenty thoufand fheep: fo 
the king and а] the people dedicated the 
houfe of God. 
6° And the priefts waited on their offices : ^ : сһә, 
the Levites alfo with inftruments of mufick 519 
of the Lorp, which David the king had 
made to praife the Lorp, becaufe his mer- 
cy endureth for ever, when David praifed 
t by their miniftry ; and ‘the priefts found- + Heb. ts 
ed trumpets before them, and all Ifrael сет. 
ftood. 
7 Moreover *Solomon hallowed the mid- Kis. s. 
dle of the court that was before the houfe of ** 
the Lorn: for еге һе offered burnt offer- 
ings, and the fat of the peace offerings, be- ` 
caufe the brafen altar which Solomon had 
made was not able to receive the burnt 
offerings, and the meatofferings, and the fat. 
84! Alfoat the fame time Solomon kept ! : кі. s, 
the feaft (егеп days, and all Ifrael with him, 5 
a very greatcongregation, from the entering 
in of Hamath unto ™ the river of Egypt. — mjots3.;. 
9 And in the eighth day they made t a t He». 
folemn affembly: for they kept the dedi- ^'^" 
cation of the altar feven days, and the 
feaft feven days. 
Ce4 


2, 63. 


30. 


God appeareth to Solomon. 


Before то And ^on the three and twentieth day 
CHRIST of the feventh month he fent the people 
_—— away into their tents, glad and merry in 


ta 
ркі» heart for the goodnefs that the Lorp had- 


fhewed unto David, and to Solomon, and 
to Ifrael his people. ·. 

11 Thus *Solomon finifhed the houfe 
of the Lon», and the king's houfe: and 
all that came into Solomon's heart to make 
in the houfe of the Lorp, and in his own 
houfe, he profperoufly effected. 

129 And the Lon p appeared to Solomon 
by night, and faid unto him, I have heard 
thy prayer, and have chofen this place to 
myfelf tor an houfe of facrifice. 

13 3If I hut up heaven that there be no 
rain, or if I command the locufts to: de- 
vour the land, or if I fend peftilence among 
my people; 

14. If my people, * which are called by my 
name, (hall " humble themfelves, and pray, 
and íeek my face, and turn from their 
wicked ways; ' then will I hear from hea- 
ven, and will forgive their fin, and will 
heal their land. 

16.64». 16 Now ' mine eyes fhall be open, and 
+Heb. tothe mine ears attent tunto the prayer shar is 
P227" made in this place. 

16 For now have "I chofen and fanctifi- 
ed this houfe, that my name may be there 
for ever: and mine eyes and mine heart 
{hall be. there perpetually. 

17 * And as for. thee, if thou wilt walk 
before me, as David thy father walked, and 
do.according to all that I have command- 
ed thee, and (halt оМегуе my ftatutes and 
my judgements ; 

18 Then will I ftablifh the throne of thy 
kingdom, according as I have covenanted 
. wi 

fhall not fail thee а man 7 Ze ruler in Ifrael. 

19 * But if ye turn away, and forfake my 

ftatutes and my commandments, which 1 
have fet before you, and (hall go and ferve 
other gods, and worfhip them; 

20 Then will I pluck them up by the 
roots out of my land which I have given 
them; and this houfe, which I have fanc- 
tified for my name, will I caft out of my 
fight, and will make it 20 Ze a proverb and 
„а byword among all nations. ^ 

21 And this houfe, which is high, (һай 
be an aftonithment to every one that paff- 
a‘Deut.29. eth by it; fo: that he fhall fay, * Why hath 
jer.22,8,9. the Lorp done thus unto this land, and un- 

to this houfe? 
22 And it fhall be anfwered, Becaufe they 
forfook the Lorp God of their fathers, 
-. which brought them forth out of the land 
of Egypt, and laid hold on other gods, 


от Kin, 9. 
3, &c. 


pDeut,12.5. 


а ch. 6.26. 
25. 


3 Heb. гол 
‚ sokom ту 
same is cal- 


г Jam.4.10. 
з ch. 6.27. 


u 1 Kin.o.5. 
һа. 


x 1 Kin. 9. 
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II. CHRONICLES 


David thy father, faying, ” t There | 


His buildings and facrifce 


and worfhipped them, and ferved them: һе ud 
therefore hath he brought all this evil upon ©#31s7 ) 
1 2, 


them. 

CHAP. УШ. 

1 Solomon's buildings. 7 The Gentiles which were 
left, Solomon maketh tributaries, but the Ifrael- 
ites, rulers. 11 Pharaohs daughter removeth 
ѓо her houfe. 12 Solomon's yearly folemn facri- 
fices: 14 he appointeth the priefls and Levites 
to their places. 17 The navy fetcheth gold from 
Ophir. 

ND * it came to país at the end of 
twenty years, wherein Solomon had 
built the houfe of the Lon», and his own 
houfe, | of Daw 
2 That the cities which Huram had re- py 
ftored to Solomon, Solomon built them, 

and caufed the children of Ifrael to dwell 

there. 

3 And Solomon went to Hamath-zobah, 
and prevailed againft it. 


4” And he built Tadmor in the wilder- Р Къ 


The qu 


g Bxod. 23. i 
Deut.16.16. | 


was te | 
commandment 


nefs, and all the (tore cities, which he built 


in Hamath. үк. 

5 Alíohe built Beth-horon theupper, and |05 Ele 
Beth-horon the nether, fenced cities, with за, 
walls, gates, and bars ; m 1 Kin g. 


6 And Baalath, and all the ftore cities 
that Solomon had, and all the chariot 
cities, and the cities of the horfemen, and 
tall that Solomon defired to build in Je- 1*5 
rufalem, and in Lebanon, and throughout Sm 
all the land of his dominion. | шы, 

74<,4: for all the people that were left <: Кто 
of the Hittites, and the Amorites, and the `` 
Perizzites, and the Hivites, and the Jebu- 
fites, which were not of Ifrael, 

8 But of their children, who were left 
after them in the land, whom the children 
of Ifrael confumed not, them did Solomon 
make to pay tribute until this day. 

9 Butof the children of Ifraeldid Solomon 
make no fervants for his work; but they 
vere men of war, and chief of his captains, 
and captains of his chariots and horfemen. 

10 And thefe «vere the chief of king So- 
lomon's officers, evex ‘two hundred апа HE 
fifty, that bare rule over the people. T 

11 € And Solomon ° brought up the е: Кто, 
daughter of Pharaoh out of the city of 5.24" 
David unto the houfe that he had built for 
her: for he faid, My wife fhall not dwell 
in the houfeof David king of Ifrael, becaufe 
the places are t holy, whereunto the ark of 1/7; 
the Lorp hath come. 

12 Then Solomon offered burnt offer- 
ings unto the Lorp on the altar of the 
Lorp, which he had built before the 12062» 
porch, байы. 

13 Even after a certain rate f every day, 29.14 


ch, 9 10,13, 


«ir.992. 

a 1 Кіп. 
1, &c. 

Mat, 12. 42, 
Luke 11,51, 


fOr, dutlers 


С rifices, 


$0 Before 
1 CHRIS? 


b rRiny 
9.17, Kc 


T Heb. all 
the dfe of 

Salamon 
тәй he dte 
fired to Б, 
€ 1 King, 
20, К, 


The queen of Sheba's vifi. 

aioe offering according to the comrnandment') 
CHRIST 

002. 


. order of David 


of Mofes, оп the fabbaths, and on the new 
moons, and on the folemn feafts, * three 
times in the year, evez in tbe feaft of un- 


ó leavened bread, and in the feaft of weeks, 


and in the feaft of tabernacles. ) 
144 And he appointed, according to the 
[i father, the ^courfes of 


‚ the priefts to their. fervice, and ‘the Le- 


‘at every gate: 


cammuniove 
of Dawiil the 


man of 62, 


11 King. 


26. 

| Or, Elath, 
Dout. 2. 8, 
2Kin.14.22. 
m 1 Kin. 9. 


chg. 10.13. 


yites to their charges, to praife and minifter 
before the priefts, as the duty of every day 
required : the * porters alfo by their courfes 

ue tío. had David the man 
of God commanded. 

15 And they departed not from the com- 
mandment of the king unto the priefts and 
Levites concerning any matter, or concern- 
ing the treafures. | 

16 € Now all the work of Solomon was 
prepared unto the day of the foundation of 
the houfe of the Lorp, and until it was fi- 
nifhed. So the houte of the Lorp was 
perfected. 

17 € Then went Solomon to ! Ezion-ge- 
ber,-and to ! Eloth, at the fea fide in the 
land of Edom. 

18 ™And Huram fent him by the hands 
of his fervants (hips, and fervants that had 
knowledge of the fea; and they went with 
the fervants of Solomon to Ophir, and took 
thence four hundred and fifty talents of 
gold, and brought глет to king Solomon. 


C HAP. IX, 

1 The queen of Sheba admireth the wifdom of So- 
(том. 13 Solomow's gold: 15 his targets. 
17 The throne of ivory: 20 his veffels: 23 his 
prefents; 25 his chariots and horfes: 26 his 
tributes : 29 his reign and death. 


мав. А? D ‘when the queen-of Sheba heard 


lat. 12, 42. 
Luke 11.51, 


4Or, butlers, 


of the fame of Solomon, fhe came to 
prove Solomon with hard que(tions at Je- 
rufalem, with a very great company, and 
camels that bare foices, and gold in abun- 
dance, and precious ftones: and when {he 
was come to Solomon, {he communed with 
him of all that was іп her heart. 

2 And Solomon told her all her quefti- 
ons: and there was nothing hid from So- 
lomon which he told her not. 

3 And when the queen of Sheba had feen 
the wifdom of Solomon, and the houfe that 


he had built, 


4 And the meat of bis table, and the fit- 
ting of his fervants, and the attendance of 
his minifters, and their apparel ; his I cup- 
bearers alfo, and their apparel; and his at- 
cent by which he went up into the houfe 
of the Lorn ; there was no more fpirit in 

ег. 1 


CHAP. IX. 


5 And the faid to the king, Iż was a true 
treport which I heard in mine own land of 
thine 1 acts, and of thy wifdom: — . i 

6 Howbeit I believed not their words, 
until I came, and mine eyes had feen it: 


and, behold, the one half of the greatneís 


of thy wifdom was not told me: for thou 
€— the даш that I iai : 

7 Happy аге thy men, and ha are 
thefe A e M inch ftand dg 
before thee, and hear thy wiídom. 

8 Bleffed be the Lorp thy God, which 
delighted in thee to fet thee on his throne, 
to be king for the окр thy God: becaufe 
thy God loved Ifrael, to eftabli(h them for 
ever, therefore made, he thee king over 
them, to do judgement and juftice. 5 

9 And {е gave the king an hundred and 
twenty talents of gold, and of fpices great 
abundance, and precious ftones: neither 
was there any fuch {pice as the queen of 
Sheba gave king Solomon. 

то And the fervants alfo of Huram, and 
the fervants of Solomon, " which brought 
gold from Ophir, brought * algum trees and 
precious ftones. 

11 And the king made of the algum trees 
l tterraces to she т of the Lorn, and 
to the king’s palace, and harps and pfalte- 
ries for fingers: and there were none fuch 
feen before in the land of Judah. 

12 And king Solomon gave to the queen 
of Sheba all her defire, whatfoever fhe afk- 
ed, befide shat which fhe had brought unto 
the king. So fhe turned, and went away 
to her own land, fhe and her fervants. 

13 " Now the weight of gold that came 
to Solomon in one year was fix hundred and 
threefcore and fix talents of gold ; 

14 Befide shat which chapmen and mer- 
chants brought. And all the kings of Ara- 
bia and ! governors of the country brought 
gold and filver to Solomon. 

15 And king Solomon made two hun- 
dred targets of beaten gold: fix hundred 

Shekels of beaten gold went to one target. 

16 And three hundred fhields made he of 
beaten gold: three hundred /hede/s of gold 
went to one fhield.- And the king put them 
in the houfe of the foreft of Lebanon. 

17 Т Moreover the king made a great 
throne of ivory, and overlaid it with pure 
gold. 
pat And there were fix fteps to the throne, 
with a footítool of gold, which were fakt- 


Solomon's magnificence. 


Before 
CHRIST 


сіг. 697, 
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Os, fayirgs. 
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Tor, 
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ened to the throne, and f ftays on each fide {Р 


of the fitting place, and two lions ftanding 
by the ftays. 

19 And twelve lions ftood there on the 
one fide апа on the other upon the fix 


Solomon! s reign and death. Il. CHRO 


Before  fteps. There was not the like made in any 
CHRIST kingdom. 
eS 204 And all the drinking veffels of king | 
Solomon were of gold, and all the veffels of 
the houfe of the Бей of Lebanon were of 
t pure gold: !none шеге of filver; it was 


not any thing accounted of in the days of | 


ар тое Solomon. : 
от For the king's fhips went to Tarfhifh 
with the fervants of Huram : every three 
ears once came the fhips of Taríhifh 
ringing gold, and filver, ivory, and apes, 
and peacocks. : 

22 And king Solomon paffed all the kings 
of the earth in riches and wifdom. 

234 Andall the kings of the earth fought 
the prefence of Solomon, to hear his wif- 
dom, that God had put in his heart. 

24 And they brought bs man his pre- 
fent, veffels of filver, and veffels of gold, and 
raiment, harneís, and fpices, horfes, and 
mules, a rate year by year. 

25% And Solomon “һай four thoufand 
ftalls for horfes and chariots, and twelve 
thoufand horfemen; whom he beftowed in 
the chariot cities, and with the king at Je- 
rufalem. 

26 € * And he reigned over all the kings 
f from the Iriver even unto the land of the 
Philiftines, and to the border of Egypt. 

27 £ And the king t made filver іп Jeru- 
37. falem ав ftones, and cedar trees made Һе as 
а, the fycamore trees that are in the low plains 
in abundance. : 

28 ^ And they brought unto Solomon 
horfes out of Egypt, and out of all lands. 

29 €! Now the reft of the acts of Solo- | 
mon, firft and laft, are they not written in | 
іне. {һе t book of Nathan the prophet, and in 
k 1Kin. пт. the prophecy of * Ahijah the Shilonite, and | 
ich. 12.25. in the vifions of ' Iddo the (сег againft Je- | 
&1.:» тоһоат the fon of Nebat? 

зо ? And Solomon reigned іп Jerufalem 
over all Ifrael forty years. 

31 And Solomon flept with his fathers, 
and he was buried in the city of David his 
father: and Rehoboam his fon reigned in 


his ftead. 
CHAP. X. 
a The Ifraelites affembled at Shechem to crown Re- | 
hoboam, by Jeroboam make a fuit of relaxation | 
unto him. 6 Rehoboam refufing the old men’s | 
counfel, by the advice of young men, anfwereth | 
them roughly. 16 Ten tribes revolting, kill 
Hadoram, and make Rehoboam to flee. 
ND *Rehoboam went to Shechem: 
for to Shechem were all Ifrael come to 
make him king. 
2 And it came to pafs, when Jerobo- 
‘am the fon of Nebat, who was in Egypt, 
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NICLES Rehoboam crowned hing, 


|* whither he had fled from the prefence of tein 
| Solomon the king, heard 27, that Jeroboam нкт 
| returned out of Egypt. ` c 
‚ 3 And they fent and called him. So Je- ^r Kins, 
| roboam and all Ifrael came and fpake to ” 

| Rehoboam, faying, 

| 4 Thy father made our yoke grievous: 

now therefore eafe thou fomewhat the 
grievous fervitude of thy father, and His 
heavy yoke that he put upon us, and we wil] 

ferve thee. 

5 And he faid. unto them, Come again 
unto me after three days. And the people 
departed. 

6 4 And king Rehoboam took counfel 
with the old men that had ftood before 
Solomon his father while he yet lived, fay- 
ing, What counfel give ye me to return an- 
fwer to this ve at 

7 And they (раке unto him, faying, If 
thou be kind to this people, and pleafe 
them, and fpeak good words to them, they 
will be thy fervants for ever. 

--8 But he forfook the counfel which the 
old men gave him, and took counfel with 
the young men that were brought up with 
him, that ооа before him. 

.9 And he faid unto them, What advice 
give ye that we may return anfwer to this 
peop e, which have fpoken to me, faying, 

afe (omewhat the yoke that thy father did 
put upon us? hod d 

то And the young men that were brought 
up with him fpake unto him, faying, 


hus fhalt thou anfwer the people that 


| fpake unto thee, faying, Thy father made 


our yoke heavy, but make thou 2 fome- 
what gt for us; thus fhalt thou fay unto 
them, My little Ager Пай! be thicker than 
my father’s loins. 

11 For whereas my father t put a heavy tHe 
yoke upon you, I will put more to your 
ұйы: my father chaftifed you with whips, 

ut I will chaftife you with fcorpions. 

12 So Jeroboam and all the people came 
to Rehoboam on the third day, as the king 
bade, faying, Come again to me on the 


| third day. 


13And the king anfwered them roughly; 
and king Rehoboam forfook the counfelof : 
the old men, 

14 And anfwered them after the advice 
of the young men, faying, My father made 
your yoke heavy, but I will add thereto : my 
father chaftifed you with whips, but I «i 
chafüife you with fcorpions. 

15 So the king hearkened not unto the «13m» 
pons : for thecaufe was of God, that the ар 

окр might perform his word, which he 155, 
fpake by the * hand of Ahijah theShilonite >» 
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Ifrael revolting, he raifeth an army. 
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eroboam the fon of Nebat. 

to jure бв 
king would not hearken unto them, the 
people anfwered tbe king, faying, What 
portion have we in David? and we have 
none inheritance in the fon of Jeffe: every 
man to your tents, O Ifrael: and now, 
David, fee to thine own һоше. So all If- 
rael went to their tents. 

17 But as for the children of Ifrael that 
dwelt in the cities of Judah, Rehoboam 
reigned over them. 

18 Then king Rehoboam fent Hadoram 
that was over the tribute; and the children 
of Ifrael ftoned him with ftones, that һе 
died. But king Rehoboam * made fpeed 
to get him up to Ais chariot, to flee to Je- 
rufalem. : 

19 * And Ifrael rebelled againft the houfe 
of David unto this day. 


CHAP. XI. 

1. Rehoboam raifing an army to fubdue Ifrael, is 
forbidden by Shemaiah: 5 he frrengtheneth his 
kingdom with forts and provifion. 13 The pricfls 
and Levites, and fuch as feared God, forfaken 
by Jeroboam, ftrengthen|the kingdom of Judah, 
18 The wives and children of Rehoboam. 


ND ‘when Rehoboam was come to | 
Jerufalem, he gathered of the houfe | 
of Judah and Benjamin an hundred and | 
fourfcore thoufand chofen sex, which were | 


warriors, to fight againft Ifrael, that he 
might bring the kingdom again to Reho- 
boam. 

2 But the word of the Lorp came ° ќо 
Shemaiah the man of God, faying, 

3 Speak unto Rehoboam the (оп of So- 
lomon, king of Judah, and to all Ifrael in 
Judah and Benjamin, faying, | 

4 Thus faith the Lon», Үе fhall not go 
up, nor fight againft your brethren : return 
every man to his houfe: for this thing is 
done of me. And they obeyed the words 
of the Lon», and returned from going a- 
gainft Jeroboam. 

< Т Апа Rehoboam dwelt in Jerufalem, 
and built cities for defence in Judah. 

6 He built even Beth-lehem; and Etam, 
and Tekoa, 

: 7 And Beth-zus, and Shoco, and Adul- 
am 


қ 9 Апа Adoraim, and Lachifíh, and Aze- 
ah, 
10 And Zorah, and Aijalon, and Hebron, 


which are in Judah and in Benjamin fenc- | 


ed cities. 


11 And he fortified the frong helds, | 
in them, and, ftore of. 


and put captains іп 


8 And Gath, and Marefhah, and Ziph, | 


CHAP. XII. Rehoboam!s flrength, wives and children, 


victual, and of oil and wine. Before 

12 And in every feveral city he фи? (hields CERIST 
and fpears, and made them exceedingftrong, 05) 
having Judah and Benjamin on his fide. 

13 I And the priefts and the Levites that ә 
were in all Ifrael + reforted to him out of all t Heb., 
their coatts. Шы» 

14 For the Levites left ‘their fuburbs скшльзу. 
and their poffeffion, and came to Judah and = 
Jerufalem : for * Jeroboam and his fons bad 4 ¢h.13.9. 
сай them off from executing the prieft’s 
office unto the Lorn: 

15 * And he ordained him priefts for the 
high places, and for f the devils, and for € the 
calves which he had made. f Lev.17. 7. 

16 ^ And after them out of all the tribes 1957792 
of Ifrael fuch as fet their hearts to (сек the 
Lorp God of Ifrael came to Jerufalem, to 
facrifice unto the Lor God of their fa- 


e 1 Kin.15, 
31. 13,33» 
& 14-0. P 
Hof. 13. 2. 


thers. 


17 So they ' ftrengthened the kingdom of ? *» » 
udah, and made Rehoboam the fon of So- 
отоп ftrong, three years: for three years 
they walked in the way of David and Solo- 


mon. 
18 4 And Rehoboam took him Mahalath. 
the daughter of Jerimoth the fon of David 
to wife, and Abihail the daughter of Eliab: 
the fon of Jeffe ; 
19 Which bare him children ; Jeufh, and 
Shamariah, and Zaham. 

. 20 And after her he took * Maachah the k апе 
daughter of Abfalom ; which bare him Abi- She is calea 
jah, and Attai, and Ziza, and Shelomith. емін 

21 And Rehoboam loved Maachah the гой Urich, 
daughter of Abfalom above all his wives 9” 
and his concubines: (for he took eighteen 
wives, and threefcore concubines; and. be- 
gat twenty and eight fons, and threefcore 
daughters.) 

22 And Rehoboam ! made Abijah the fon 15e 
of Maachah the chief, zo де ruler among 26127? 
his brethren: for he thought to make him 


ng. 
23 And he dealt wifely, and difperfed of 
all his children throughout all the coun- 
tries of Judah and Benjamin, unto every 
fenced city: and he gave them victual in 
abundance. And he defired tmany wives. + He: 


a muliitwdy- 
С H A P. XII. of «vives, 
1 Rehoboam forfaking the Lard, is purxifhed by 

Shifiak: 5 he and the princes сезе et the 
preaching af Shemaiah, are deliveréd from de- 


fruition, but not from fpoik ъз The reign and 
death of Rehoboam. 

ND *it came to país, when Rehoboam 

ТА had eftablifhed the kingdom, and had * 7 

ftrengthened himfelf, “һе forfook the law » gm. sy 
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of the Lorp, and all Ifrael with him, 


Shifhak fpoileth Jerufalem. 
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‚ 2° And it came to pafs, //ағ in the fifth 
year of king Rehoboam Shifhak king of 
Egypt came up againft Jerufalem, becaufe 
they, had tranfgreffed againft the Lorn, 

3 With twelve hundred chariots, and 
threefcore thoufand horfemen: апа the 
people were without number that came 
А) him out of Egypt; ‘the Lubims, 
the Sukkiims, and the Ethiopians. 

4 And he took the fenced cities which 


- pertained to Judah, and came to Jerufalem. 
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5 € Then came ° Shemaiah the prophet 
to Rehoboam, and ѓо the princes ul Judab, 
that were gathered together to Jerufalem 
becaufe of Shifhak, and faid unto them, 
Thus faith the Lorp, "Үс have forfaken 
me, and therefore have I alfo left you in the 
hand of Shifhak. 

6 Whereupon the princes of Ifrael: and 
the king * humbled themífelves; and they 
faid; "The Lorp is righteous. ` 

7 And when the Lon» faw that they 
humbled themfelves, ‘the wordofthe Lor p 
came to Shemaiah, faying, They have hum- 
bled themfelves ; therefore I will not deftroy 
them, but I will grant them ! (оте deli- 
уегапсе; and my wrath (һай not be 
poured out upon Jerufalem by the hand of 
Shifhak. Hip! 

8 Neverthelefs “they fhall be his fervants; 


that they may know ' my fervice, and the 


fervice of the kingdoms of the countries. 
9 "So Shifhak king of Egypt came up 


againft Jerufalem, and took away the trea- . 


fures of the houfe of the Lorp, and the 
treafures of the king's houfe; he took all: 
he carried away alfo the fhields of gold 
which Solomon had "made. . 

то Inftead of which king Rehoboam 
made fhields of brafs, and committed them 
^to the hands of the chief of the guard, 
that kept the entrance of the king’s houfe; 


rr And when the king entered into the - 


houfe of the Lorp, the guard came and 


‘fetched them, and broaght them again into 


the guard chamber. — - 

12 And: when he humbled himfelf, the 
wrath of the Lorp turned from him, that 
he would not deftroy Aim altogether : Гапа 
alío in Judah things went well. 

13 Т So king Rehoboam ftrengthened 
bimfelf' in Jerufalem, and reigned: for 
»Кеһо та was one and forty years old 
when hé'began to reign, and he reigned 
feventeen years in Jerufalem, $ the city 


which the Log» had chofen out of all the | 
tribes Of Ifrael, to put his name there. | 


` And his mother's name was Naamah ап 


por, fid 


mmonitefs. 


A н ; Р 
14 And he did evil, becaufe he lpre- | 


П. CHRONICLES 


Abijah trufting in God, 


pared not his heart to feek the Lorn. вере 

15 Now the acts of Rehoboam, firft and Cni 
laft, are they not written in the t book of V7 
Shemaiah:the prophet, ' and of Iddo the ! && 
feer concerning genealogies? ' And there га, 
were wars between Rehoboam and Jero- 1j; 
boam continually. | . ж @ 

16 And Rehoboam flept with his fathers, 
and was buried in the city of David; and 
' Abijah his fon reigned in his ftead. 


CHAP. ХШ. 
1 Abijah. fucceeding, maketh war again Fero- 
boami: -4 he. declareth the right of. his сай: 

13 irufling in God, he, .overcomesh Jeroboam, 

21 The wives. and children of Abijah, | 
М5 a in the eighteenth year of king 

Jeroboam began Abijah to reign over 
Judah. 

2 He reigned three years in Jerufalem. 

His mother's name alío was " Michaiah the 
daughter of Uriel of Gibeah. And there 
was war between Abijah and Jeroboam. 

3 And Abijah + fet the battle in array tis 
with an army of valiant men of war, even ^ 
four hundred thoufand chofen men: Jero- 
boam alfo fet the battle in array againft 
him with eight hundred thoufand chofen 
men, Zeizg mighty. men of valour. 

4.1 And Abijah ftood up upon mount 
с Zemaraim, which z in mount Ephraim, © Joh. 
and faid, Hear me, thou Jeroboam, and all ~ 
Ifrael; 

4 Ought ye not to know that the Lon» 

God of Ifrael * gave the kingdom over Ifrael ?: 
to David: for ever, even to him and to his 
fons * by a covenant of falt.? 

6 Yet Jeroboam the fon of Nebat, the fer- 
vant of Solomon the fon of David, is rifen 
up, and hath ' rebelled againft his lord. k 

7 And there are gathered unto him * vain їткїп 
men, the children of Belial, and bave ju 
ftrengthened themfelves againft Rehoboam 
the fon of Solomon, when Rehoboam was 
young and tenderhearted, and could not 
withitand them. 

8 And now ye think о withftand the 
kingdom of the Lon» in the hand of the 
fons of David;: and ye Ze a great multi- 
tude, and ¢here are with you golden calves, 
which Јегођоат ^ made you for gods, ha Kia 

9! Have ye not caftout the priefts of the ногу" 
Lorp, the fons of Aaron; апа «һе Levites, | ^"^ 
and have made, you priefts.after the man- ` 
ner of the nations of other lands? * fo that k E= 
whofoever cometh t to .confecrate himfelf нен 
with a young bullock ahd feven rams, the seio. 
fire may be a prieft of them that are no 55, 
gods. . sit; d , id 
10 But as for ше, the Lorn z/s our God, 
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and we have not forfaken him; and the 
priefts, which minifter unto the Lorp are 
the fons of Aaron, and the Levites wast 
upon ZAeir bufinefs: . 

11 'And they burn unto the Lon» every 
morning and every evening burnt facrifices 
and {weet incenfe: the ? (hewbread alfo /er 
they in order upon the pure table; and the 
candleftick of gold with the lamps thereof, 
"to burn every evening: for we keep the 


charge of the окр our God; but ye have 


forfaken him. 
12 And, behold, God himfelf # with us 


for our captain, "and his priefts with found- 


ing trumpets to cry alarm againft you.. 


O children of Ifrael, ғ fight ye not againft 
the Lon D God of your fathers; for ye (hall 
not profper. 

r3 € But Jeroboam caufed an ambufh- 
ment.to come about behind them: fo they 
were before 92, and the ambufhment 
was behind them. 

14 And when Judah looked back, be- 
hold, the battle was before and behind: 
and they cried unto the Lorp, and the 
priefts founded with the trumpets. 

15 Then the men of Judah gave a fhout: 
and as the men of Judah fhouted, it came 
to pafs, that God *ímote Jeroboam and all 
Ifrael before Abijah and Judah. 

16 And the children of Ifrael fled before 
fags: and God delivered them into their 
hand. 

17 And Abijah and his people flew them 
with a great flaughter: (о there fell down 
flain of Ifrael five hundred thoufand chofen 
men. 

18 Thus the children of Ifrael were 
brought under at that time, and the chil- 
dren of Judah prevailed, ' becaufe they 
relied upon the LonD God of their fa- 
thers. 
19 And Abijah purfued after Jeroboam, 
and took cities from him, Beth-el with the 
towns thereof, and Jefhanah with the towns 
thereof, and * Ephraim with the towns 
thereof. 

20 Neither did Jeroboam recover ftrength 
again in the days of Abijah; and the Lorp 
'itruck him, and “һе died. 

21 4 But Abijah waxed mighty, and 
married fourteen wives, and begat twenty 
and two fons, and fixteen daughters. 

22 And the reft of the acts оғ Abijah, 
and his ways, and his fayings, are written 
in the Il tory of the DER * [ddo. 


CHA P. XIV. 
1 Afa fucceeding, deftroyeth idolatry: 6 having 
peace, he firengthencth his kingdom with forts 


CHAP. XIV. 


Afa overcometh Zerah, 


and armies. 9 Calling on.God, he overthroweth Before 
Zerah, and [poileth the Ethiopians. CHEIST 
S O Abijah flept with his fathers, and the 
buried him in the city of David: an 
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'* Afa his fon reigned in his ftead. In his 17 227 


days the land was quiet ten years. 

2 And Afa did that which was good and 
right in the eyes of the Lorp his God: 

3 For he took away the altars of the cr. өзі. 
ftrange- gods, and ° ће high [е and кусым. 
* brake down the t images, “and cut down c^. 1s. 17. 
the groves : He 

4 And-commanded Judah to (сек the 42611, 
Lon» God of their fathers, and to do the 7 
law and the commandment. 

. & Alfo.he took away out of all the cities 
of Judah the high places and the t images: 1775... 
and the kingdom was quiet before him. 

64 And Я built fenced cities in Judah: 

for the land had reft, and he had no war 
in thofe years; becaufe the Lorp had 
given him reft. 
7 Therefore he faid unto Judah, Let us 
build thefe cities, and make about them 
walls, and towers, gates, and bars, wile 
the land zs yet before us; becaufe we have 
fought the Lorp our God, we have fought 
Aim, and he hath given us reft on every fide. 
So they built and profpered. 

84 And Afa had an army of men that | 
bare targets and fpears, out of Judah three 
hundred Шош ; and out of Benjamin, 
that bare fhields and drew bows, two hun- 
dred and fourícore thoufand: all thefe were 
mighty men of valour. 

9 9 "And there came out againft them , 95, 
Zerah the Ethiopian with an hoft of a ^^ ^^ 
thoufand thoufand, and three hundred 
chariots; and came unto f Marefhah. 

10 Then Afa went ont againít him, and 
they fet the battle in array in the valley of 
Zephathah at Marefhah. 

i1 And Afa cried unto the Lorp his 5 Ех. 
God, and faid, Lorp, 77 1s ^.Bothing with RU" 
thee to help, whether with many, or with 27°44 
them that have no power: help us, OLon pn | 
our God; for we reft on thee, and ‘in thy 2545-27. 
name we go agiinftthis multitude. O Lorn, Prov.13.1o. 
thou ағ? our God; let not ! man prevail 19r 
againft thee. 

12 So the Lon» * (mote the Ethiopians к 13:5 
before Aía, and before Judah; and the 
Ethiopians fled. 

13 And Afaand the people that were with 
him purfued them unto !Сегаг: and the E- Отто. 
thiopians were overthrown, that they could 


f Jofh.t 5:44. 


and they carried away very much {poil. 
14 And they fmote all the citics round 


Judah covenanteth with God. 


Bere | about Gerar; for “the fear of the Lorp 
CHRIST came upon them: and they fpoiled all the 
C cities; for there was exceeding much (рой 
AR in them. | 

; 15 They fmote alfo.the tents of cattle, 

and carried away fheep and camels in abun- 
dance, and returned to Jerufalem. 


CHAP. XV. 
1 Afa with Judah and many of ljrael, moved by 
the prophecy of Azariah the fon of Oded, make 

a folemn covenant with God: 16 he putteth down 

Maachah his mother for her idolatry: 18 he 

bringeth dedicated things into the houfe of God, 

ала enjoyeth along peace. 
ND *the Spirit of God came upon 
Azariah the fon of Oded: 

2 And he went out tot meet Afa, and 
faid unto him, Hear ye me, Afa, and all 
Judah and Benjamin; ° The Lorp z; with 
NOE you, while ye be with him; and ‘if ye feek 

213. him, he will be found of you; but ‘if ye 
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finas, forfake him, he will forfake you. 


3 Now ‘fora long feafon Ifrael hath been | 


without the true God, and without fa 


teaching prieft, and without law. 
gDevt.4.29 4 But * when they in their trouble did 


f Lév.10.11. 


turn unto the Lorp God of Ifrael, and 
fought him, he was found of them. 

sour ^in thofe times there was no peace 
to 


h Jucg.5.6. 

im that went out, nor to him that came 
in, but great vexations «vere upon all the 
inhabitants of the countries. 

6 ‘And nation was t deftroyed of nation, 
and city of city: for God did vex them 
with all ег. 

7 Be ye {trong therefore, and let not your 
hands be weak: for your work {hall be re- 
warded. 

81 Апа when Afa heard thefe words, and 
the prophecy of Oded the prophet, he took 
courage, and put away the t abominable 
idols out of all the land of Judah and Ben- 
kch.13-19° jamin, and out of the cities * which he had 
taken from mount Ephraim, and renewed 
the altar of the Lorn, that was before the 
porch of the Lon». 

9 And he gathered all Judah and Benja- 
min, and 'the ftrangers with them out of 
Ephraim and Мапайеһ, and out of Si- 
meon: for they fell to him out of Ifrael in 
abundance, when they faw that the Lorp 
his God was with him. 

10 So they gathered themfelves together 
at Jerufalem in the third month, in the 
fifteenth year of the reign of Afa. 

11 "And they offered unto the Lorp t the 
fame time, of "the (рой which they had 
brought, feven hundred oxen and feven 
thoufand еер. 


i Matt.24.7. 
THeb.earen 
in pieces, 


+ Heb, abo- 


mination. 


deh, її, 16, 
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| them reft round about. 


Afas 


Before 
CHRIST 
040, 


The building of Ramah prevented. 


12 And they *entered into a covenant to Bein 
feek the Lon» God of their fathers with al] 9157 
their heart, and with all their foul; 5 

13 ?'That whofoever would not (сек the 2250 
Lon» God of тас! fhould be put to death, зь s 
whether {mall or great, whether man or p Ex. 
woman. 1551 кыбы, 

14 And they fware unto the Lorp with — 
a loud voice, and with fhouting, and with 
trumpets, and with cornets. ^ 

15 ‘And all Judah rejoiced at the oath: 
for they had {worn with all their heart, and 
‘fought him with their whole defire; and © ves 
he was found of them: and the Lon» gave 


ch. 19, 2 
«Ша. ДШ 
Jets 47+ Se 


landete 


16 € And alfo concerning * Maachah the ‹ Кї 
l mother of Afa the king, he removed her |10, 
from being queen, becaufe (һе had made fe^ 
an t idol in a grove: and Afa cut down her LR 
idol, and ftamped 2, and burnt 77 at the ^». 
brook Kidron. 

17 But tthe high places were not taken тамыр 
away out of Ifrael: neverthelefs the heart 956 
of Afa was perfect all his days. 

184 And he brought into the houfe of 
God the things that his father had dedi- 
cated, and that he himfelf had dedicated, 
fiver, and gold, and veffels. 

19 And there was no ore war unto the 
five and thirtieth year of the reign of Afa. 


CHAP. XVI. 
1 Afa, by the aid of the Syrians, diverteth Baafha 

from building of Ramah. 7 Being reproved 

thereof by Hanani, he putteth him in prifon. 

11 Among his other acts, in his difeafe he feeketh 

not to God, but to the phyficians: 13 his death 

and burial. | 

N the fix and thirtieth year of the reign pom. 

of Afa *Baafha king of Ifrael came up rendngot 
againft Judah, and built Ramah, ° to the sites om 
intent that he might let none go out or Jas о Gon.so.a, 
come in to Afa king of Judah. ашын n 

2 Then Afa brought out filver and gold а: Кі bó 
out of the treafures of the houfe of the шлу. 
Lon» and of (һе: king's houfe, and fent 
to Ben-hadad king of Syria, that dwelt at 
t Damafcus, faying, 

3 There is a league between me and thee, 
as there was between my father and thy 
father: behold, I have fent thee filver and 
gold; go, break thy league with Baafha 
king обе, that he may depart from me. 

4 And Ben-hadad hearkened unto king 
Afa, and fent the captains of this armies pah a 
againft the cities of Ifrael; and they fmote Ж. 
Цоп, and Dan, and Abel-maim, and all the 
{tore cities of Naphtali. 

5 And it came to раб, when Baafha 


heard 2, that he left off building of Ra- 
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Аі Jicknefs and death. 


Before 


mah, and let his work ceafe. 

6 Then Afa the king took all Judah; and 
they carried away the Ќопеѕ of Ramah, and 
the timber thereof, wherewith Baafha was 
building; and he built therewith Geba and 
Mizpah. 

7 Г And at that time * Hanani the feer 


тайы, came to Аїа king of Judah, апа faid unto 


him, ‘Becaufe thou haft relied on the king 
of Syria, and not relied on the Lon» thy 
God, therefore is the hoft of the king of 
Syria eícaped out of thine hand. 

8 Were not *the Ethiopians and fthe 


25 Lubims ta huge hoft, with very many 


ob 54.21» 
Шол. 


chariots and horfemen? yet, becaufe thou 
didft rely on the Lorp, he delivered them 
into thine hand. 

9 *For the eyes of the Lon» run to and 
fro throughout the whole earth, ! to fhew 


ka ' himfelf ftrong in the behalf of tiem whofe 
he heart ту perfect toward him. Herein "thou 


haft done foolifhly: therefore from hence- 


me^. forth ‘thou fhalt have wars. 


10 Then Afa was wroth with the feer, 
and * put him ina prifon һоше; for he was 


2». in a rage with him becaufe of this thing. 
лез And Afa t oppreffed /ome of the people th 


11 Kings 
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fame time. B 

11 Я! And, behold, the acts of Afa, firft 
and laft, lo, they are written in the book 
of the kings of Judah and Ifrael. 

12 And Afa in the thirty and ninth year 
of his reign was difeafed in his feet, until 
his difeafe was exceeding great: yet in his 
difeafe he "fought not to the Lorp, but 
to the phyficians. 

15 Т ^And Afa Пері with his fathers, and 
died in: the one and fortieth year of his 
reign. 

14 And they buried him in his own fepul- 
chres, which he had t made for himfelf in 
the city of David, and laid him in the bed 
which was filled * with fweet odours and 
divers kinds of /pices prepared by the аро- 
thecaries’ art: and they made ға very great 
burning for him. 

З -CHAP Ш. 

1 Fehofhaphat fucceeding Afa, reigneth well, and 
profpereth: 7 he fendeth Levites with the princes 
tateach Judah: 10 his enemies being terrified 
by God, fome of them bring him prefents aud 
tribute: 12 his greatne/s, captains, and armies. 

А" D * Jehofhaphat his fon reigned in 

his ftead, and ftrengthened himfelf 
againft Ifrael. 

2 And he placed forces in all the fenced 
cities of Judah, and fet garrifons in the land 
otf Judah, and in the cities of Ephraim, 
? which Afa his father had taken. 

3 And the Lorp was with Jchofhaphat, 


CHAP. ХҮП. 


becaufe he walked in the firft ways lof his 
father David, and fought not unto Baalim; 
4 But fought to the LO RD God of his 


` Sfehoffhiaphat's greatnefs and zeal. 


Before 
CHRIST 
914. 
t~ 

| Ог, of ais 


father, and walked in his commandments, ps 


and not after *the doings of Ifrael. 

5 Therefore the Lor» ftablithed the king- 
dom in his hand; and all Judah ?t brought 
to Jehofhaphat prefents; “апа he had 
riches and honour in abundance. і 

6 And his heart ! was lifted up in the ways 
of the Lorn: moreover ‘he took away the 
high places and groves out of Judah. 

7 T АШ in the third year of his reign 
he fent to his princes, evez to Ben-hail, and 


»f David. 

€ x Kings 
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to Obadiah, and to Zechariah, and to Ne- 55 da 


thaneel, and to Michaiah, * to teach in the 
cities of Judah. 

8 And with them Ze fent Levites, even 
Shemaiah, and Nethaniah, and Zebadiah, 
and Afahel, and Shemiramoth, and Jeho- 
nathan, and Adonijab, amd Tobijah, and 
Tob-adonijah, Levites; and with them 
Eli-fhama and Jehoram, priefts. 

9 ^ And they taught in ge». and had 
the book of the law of the Lorp with 
them, and went about throughout all the 
cities of Judah, and taught the people. 


33- 
5 chi rs. 4 


912. 


h ch: ggi т 
Neh. 2 


10 Т And ithe fear of the Lon» t fell iGen.35.5: 


upon all the kingdoms of the lands that ` 
шеге round about Judah, fo that they made 
no war againft Jehofhaphat. 

11 Alío /ome of the Philiftines * brought 
Jehofhaphat prefents, and tribute filver ; 
and the Arabians brought him flocks, feven 
thoufand and feven hundred rams, and feven: 
thoufand and feven hundred he goats. 

12 € And Jehofhaphat waxed great ex- 
ceedingly; and he built in Judah ! caftles, 
and cities of ftore. 

13 And he had much bufinefs in the cities 
of Judah: and the men of war, mighty 
men of valour, were іп Jerufalem. 

14 And thefe ave the numbers of them 


T Heb. wass 


k2Sam.8.2; 


|| Or, алев, 


according to the houfe of their fathers: OF · 


Judah, the captains of thoufands; Adnah 
the chief, and with him mighty men of 
valour, three hundred thoufand. 

15 And t next to him was Jehohanan the 
captain, and with him two hundred and 
fourfcore thoufand. 

16 And next him wes Amafiah the fon 
of Zichri, 'who willingly offered himfelf 
unto the Los»; and with him two hun- 
dred thoufand mighty men of valour. 

17 And of Benjamin; Eliada a mighty 


man of valour, and with him armed men 


with bow and fhield two hundred thoufand. 

18 And next him was Jehozabad, and 
with him an hundred and fourfcore thou- 
fand ready prepared for the war, 


+ Heb, 


аг бїз hands 


1Judy. 5.2.94 


Ahab, feduced by falfe prophets, is lain, I1. CHRONICLES 


Before 
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912. 
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+ Heb. yer, 
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19 Thefe waited on the king, befide 
ut in the fenced 
cities throughout all Judah. 


CHAP. ХУШ. 

1 Vehofhaphat joined in affinity with Ahab, is per- 
Juaded to go with him again Ramoth-gilead. 
4 Ahab feduced by falfe prophets, according to 
the word of Micaiah, is flain there. 


Now Jehothaphat *had riches and ho- 
nour in abundance, and > joined affinity 
with Ahab. 

2 “And t after certain years he went down 
to Ahab toSamaria. And Ahab killed fheep 
and oxen for him in abundance, and for 
the people that Ae Aad with him, and per- 
fuaded him to go up with Лит to Ramoth- 


gilead. 

3 And Ahab king of Ifrael faid unto Je- 
hofhaphat king of Judah, Wilt thou go 
with me to Ramoth-gilead? And he an- 
{wered him, I ат as thou art, and my 
people as thy people; and we w be with 
thee in the war. 3 

4 Апа Jehofhaphat faid unto the king 

" of Ifrael, * Enquire, I pray thee, at the 
word of the Lon» to day. 

5 Thercfore the king of Ifrael gathered 
together of prophets four hundred men, 
and faid unto them, Shall we go to Ramoth- 
gilead to battle, or fhall I forbear? And 
they faid, Go up; for God will deliver 27 
into the king's hand. 

64 But Jehofhaphat faid, Js there not 
here a prophet of the Lon» t befides, that 
we might enquire of him? 


7 And the king of Ifrael faid unto Jeho- | 


fhaphat, There is yet one man, by whom 
we may enquire of the Lorp: but I hate 
him; for he never prophefied good unto 
me, but always evil: the fame zs Micaiah, 
the fon of Imla. And Jehofhaphat faid, 
Let not the king fay fo. 

8 And the king of Ifrael called for one of 


heen his officers, and faid, t Fetch quickly Mi- 


а, 2р с», 


1 Os, for. 


caiah the fon of Imla. 


9 And the king of Ifrael and Jehofha- 


pes king of Judah fat either of them on 
is throne, clothed in their robes, and they 
fat in a ! void place at the entering in of the 
gate of Samaria; and all the prophets pro- 
phefied before them. 

10 And Zedekiah the fon of Chenaanah 
had made him horns of iron, and faid, 
Thus faith the Lorp, With thefe thou 


ӛте thou (halt pufh Syria until t they be confumed. 


con jum then. 


11 And all the prophets prophefied fo, 
faying, Go up to ale gi i » and pro- 
fper: for the Lorm (hall deliver # into the 
hand of the king. 


according to Micaiah's prophecy 
12 And the meffenger that went to call те 

Micaiah (раКе to him, faying, Behold, the CHRist 

words of the prophets declare good to the | *: 


[| king t with one affent; let thy word there- ts. 


One тшй, 


fore, I pray thee, be like one of their's, and 
(реак thou good. 

13 And Micaiah faid, 4s the Lorn liveth, 
сусп what my God faith, that will I (реак. «Nu. 

14 And when he was come to the king, 20% 
the king faid unto him, Micaiah, fhall we 11% 

o to Ramoth-gilead to battle, or fhall I E 
forbear? And he faid, Go ye up, and pro- 
Íper, and they fhall be delivered into your 
hand. 

1% € And the king faid to him, How 
many times fhall I adjure thee that thou 
fay nothing but the truth to mein the name 
of the Lorp? 

16 Then Һе faid, I did fee all Ifrael fcat- 
tered upon the mountains, as fheep that 
have no fhepherd: and the Lon» faid, Thefe 
have no mafter; let them return therefore 
every man to his houfe in peace. 

17 And the king of Iírael faid to Jeho- 
fhaphat, Did I not tell thee //а/ he would 
not prophefy good unto me, l but evil? — !055* 

18 Again he faid, Therefore hear the word ` 
of the Lon p; I faw the Lon p fitting upon 
his throne, and all the hoft of heaven ftand- 
ing on his right hand, and zz his left. 

19 And the Lon» faid, Who thall entice 
Ahab king of Ifrael, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead? And опе fpake fay- 
ing after this manner, and another faying 
after that manner. 

20Then there came out a'fpirit, and ftood f '^** 
before the Lor», and faid, I will entice him. 

And the Lon» faid unto him, Wherewith? 

21 And he faid, I will go out, and bea 
lying fpirit in the mouth of all his prophets. 
And the LOR D faid, Thou (halt entice 
him, and thou fhalt alfo prevail: go out, 
and do even fo. 

22 Now therefore, behold, *the Lorp рдім 
hath put a lying fpirit in the mouth of thefe Еш.» 
thy prophets, and the Lon» hath fpoken 
evil againft thee. | 

239 Then Zedekiah the fon of Chenaanah 
came near, and ^ {mote Micaiah upon the М 
cheek, and faid, Which way went the Spirit 4% 3+ 
of the Lorn from me to (реак unto thee? 

24 Апа Micaiah faid, Behold, thou fhalt 
fee on that day when thou fhalt go into !o/" 
+ ап inner chamber to hide thyfelf. chamber, 

25 Then the king of Ifrael faid, Take ye Кя 
Micaiah, and carry him back to Amon the ^" 

overnor of the city, and to Joath the king's 


on: 4 
26 And fay, Thus faith the king, ‘Put this i 2» 
fellow in the prifon, and feed him with 


Aha 
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Ahab is flain at Ramoth-gilead. 
ise bread of affliction and with water of afflic- 
CHRIST tion, until I return in peace. | 
Мз, 27 And Micaiah faid, If thou certainly 
return in peace, then hath not the Lorp 
fpoken by me. And he faid, Hearken, all 
ye people. . . 

28 4 So the king of Ifrael and Jehofha- 
phat the king of Judah went up to Ra- 
moth-gilead. ; 

29 And the king of Ifrael faid unto Je- 
hofhaphat, I will difguife myfelf, and will 
go, to the battle; but put thou on thy 
robes. So the king of Ifrael difguifed 
himfelf; and they went to the battle. 

3o Now the king of Syria had command- 
ed the captains of tbe chariots that «vere 
with him, faying, Fight ye not with {mall 
or great, fave only with the king of Ifrael. 


есу, 
Defor 
CHRIST 


T Heb. si 


ола эниб, 


24,13. 
Kinan 


зі And it came to pafs, when the cap- ` 


tains of the chariots (аху Jehofhaphat, that 
they faid, It лу the king of Ifrael. There- 
fore they compaffed about him to fight: 
but Jehofhaphat cried out, and the Log» 
helped him: and God moved them ѓо de- 
part from him. 

32 For it came to país, that, when the 
captains of the chariots perceived that it 
was not the king of Ifrael, they turned back 

t Ré. again 1 from purfuing him. — 
Фейт 33% And a certain man drew a bow t at 
; i» а venture, and fmote the king of Ifrael 
| їн 1 between the joints of the harnefs: there- 
jim adér fore һе faid to his chariot man, Turn thine 
| bape, hand, that thou mayeft carry me out of the 
je eb, mak hoít; for I am t wounded. 
|1196 S 34 And the battle increafed that day: 
howbeit the king of Ifrael ftayed Aim/e/f up 
in Avs chariot againft the Syrians until the 
| even : and about the time of the fun going 
down he died. 


] Or, bust fe 
evil, 


CHAP. XIX 
1 Fehofhaphat reproved by chu, vifiteth his king- 
Т Job rusk dom: 5 his infiruétions 10 the judges, 8 to the 
4-4. priefs ата Levites. 


à $6 ND Jehofhaphat the king of Judah 
A returned to his houfe in peace to Je- 
1 rufalem. 


a h је, 20% 
“ Mark 14.6%. 
t А1) 


à 13am. 0. 
$ 


2 Апа Jehu the fon of Hanani ^ Һе feer 
went out to meet him, апа faid to king 
Jehofhaphat, Shouldeft thou help the un- 

odly, and *love them that hate the Lon p? 
cch.jt.25, therefore" 7; * wrath upon thee from before 
the окр. 

3 Neverthelefs there are 4 good things 
donme found in thee, in that thou һай taken 


t b Pf 149. 
Or ah 
D Loni 


е ИЛЛ 
е ‚сати, 


СКК 
See M 


S "ED the groves out of the land, and haft 
: -. ‘Prepared thine heart to (сек Сод. . 
sid EE o; 49 And Jehofhaphat dweltat Jerufalem: 


"s. and the went out again through the peo- | 


CHAP. XX. 


Schofhaphat’s infiructions to the judges : 


ple from Beer-fheba to mount Ephraim, _ Before 
and brought them back unto the Lorp 255197 
God of their fathers. —— 

5 € And he fet judges in the land 
throughout all the fenced cities of Judah, 
city by city, 

6 Апа íaid to the judges, Take heed 
what ye do: for f ye judge not for man, but 2 Devt. з, 
for the Lorp, * who æ with you t in the grs. r, 
judgement. he P4 

7 Wherefore now let the fear of the maser of 
Lorp be upon you; take heed and do 2: "^^^ 
for * Aere is no iniquity with the LORD our. ^ Deut зь, 
God, nor ! refpect of perfons, nor taking of em. о, 14, 
gifts. À Denti Yo, 

8 € Moreover in Jerufalem did Jehofba- Jo 
phat * fet of the Levites, and of the priefts, $ 
and of the chief of the fathers of Ifrael, © 
for the judgement of the Lon, and for 
controverfies, when they returned to Jeru- 
falem. 3 

9 And he charged them, faying, Thus 
fhall ye do 'in the fear of the Lon», faith- 
fully, and with a perfect heart. 

10“ And what caufe foever fhall come to 
you of your brethren that dwell in their 
cities, between blood and blood, between 
law and commandment, ftatutes and judg- 
ments, ye fhall even warn them that the 
trefpaís not againft the Гокр,апа/2" wra 
come upon ? you, and upon your brethren: 
this do, and ye (hall not trefpats. 

11 And, behold, Amariah the chief prieft 
is over you’ in all matters of the Lorp ; p 1Chron, 
and Zebadiah the fon of [(hmael, the ruler 263% 
of the houfe of Judah, for all the king's 
matters: alfo the Levites Aall де officers 
before you. 1 Deal courageoufly, and the 
Lon» (hall be * with the good. 


CHAP. XX. 

1 Tehofhaphat in his fear proclaimeth a faf: 5 hiy 
prayer. 14 The prophecy of Fakaztel. 20 Je- 
hofhaphat exhorteth the people, and fetteth fingers 
to praife the Lord, 22 The great overthrow 
of the enemies. 26 The people having Неред 
God at Berachah, return in triumph, 31 Jeho- 
fhaphai's reign : 35 his convoy of fhips which he 
made with Ahaziah, according to the prophecy of 
Eliezer, uxhappily perifhed. 

Т came to país after this alfo, 24a? the chil- 

dren of Moab, and the children of Am- 
mon, and withthemather befide the Ammo- 
nites, came againft Jehofhaphat to battle, 

2 Then there came fome that told Jeho- 
fhaphat, faying, Therecometh a great mul- 
titude againft thee from beyond the fea on 
this fide Syria; and, behold, they e * in 
Hazazon-tamar, which i; > En-gedi. а ык а 

3 Ам Jehofhaphat feared, and (et thim- i : 
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Fehofhaphat's Уай and prayer: 
Before felf to < еек the Lorp, and ? proclaimed a 


M T ғай throughout all Judah. 
0. 


є 
в 


1 


Jam. 2.23. 


‚4 And Judah gathered themfelves toge- 
ther, to a "n of the Lorp : even out of 
all the cities of Judah they came to feek the 
Lorp. 

5 q And Jehofhaphat Rood in е con- 
regation of Judah and Jerufalem, in the 
Коше of the Lorp, before the new court, 
6 And faid, О Log» God of our fathers, 
- art notthou * God in heaven? and 'ruleft so? 
. thou over all the kingdoms of the heathen? 
og, and tin thine hand zr there no? power and 
- might, fothat noneisableto withítand thee? 
7 Art not, thou ^our God t who (шай 
driveout the inhabitants of this land before 
thy people Ifrael, and gaveft it to the feed 

y of Abra am * thy friend for ever ? 
- 8 And they dwelt therein, and have built 
* thee а fanctuary therein for thy name, 


mr ЕЯ 
Ezra 6.21. 
er, 46.9. ^ 
onah 5. 5. 


аш ME quisa 
1Kings8. 9 ! If, when evil cometh upon us, as the 


E 87:s,20, fword, judgement, or peftilence, or famine, 
ы — we ftand before this houfe, and in thy pre- 
жа ch. 6,2o, fence, (for thy "name 2 in this houfe,) and 


cry unto thee in our affliétion, then thou 
wilt hear and help. 

10 And now, behold, the children of Am- 
mon and Moab and mount Seir, whom 
thou ° wouldeft not let Ifrael invade, when 
they came out of the land of Egypt, but 
* they turned from them, and deftroyed 
them not ; 

11 Behold, I /ay, how they reward us, 


p Pf.83.12. ^to come to caft us out of tlry poffeflion; 


q 152m. $, 
33 
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& 24. 20, 


t Exod. 14. 
13,14. 
Fem 1.29, 
30.& 11.6.8, 
vh. 32,7. 


j Heb, 
pim 


which thou haft given us to inherit. 

12 О our God, wilt thou not ‘judge 
them? for we have no might againít this 
great company that cometh againít us; 
neither know we what to do: but ‘our 
eyes are upon thee. 
And all Judah ftood before the Lorn, 
their little ones, their wives, and their 


Pf. 25, 15. 


I 
wit 
children. ` \ 

14 4 Then upon Jahaziel the fon of Ze- 
chariah, the fon of Benaiah, the ‘fon of 
Ine the fon of Mattaniah, a Levite of the 
ons Wire *càme theSpiritof the Lor p 


Num. 21. 
5026.424. in the midit of the congregation; 
h. 13, 1. 15 And he faid, Hearken ye; all Judah, 
and ye inhabitants of Jerufalemy and thou 
king Jehofhaphat, Thus faith the Lorp 
unto you, ‘be not afraid nor-difmayed: by 
reafon of this great multitude; ‘for the 
battle zr not your's, but God's. | "' 
16 То morrow go ye down againft them: 
behold, they come up by the tcliffiof Ziz ; 
and ye fhall find them at the end of the 


59% 22. | brook, before the wildernefs of Jeruel: =: 


3% M 


17” Ye hall not #eed to fight in this bat- 


ОП, CHRONICLES 


‚Ёоо and faid, 
i inhabitants of Jerufalem; * Believe in the z 1.7, 
‚окр your God, fo (hall ye be e(tablithed; 


He overthroweth his елеу, 


tles fet yourfelves, ftand ye fill, and fee the ы» 
falvation of the Lord with you, О Judah сакт 
and Jerufalem: fear not, nor be difmayed; | 5 , 
to morrow Ee out againft them : *for the хм, 
Lorp will бе with you. PAR EA 
18 And Jehofhaphat 7 bowed his head.« 33" 
with Ais face to the ground: and all Judah ? *» 
and the inhabitants of Jerufalem fell before 
the Lorn, woríbipping the Lorp. 
19 And the Levites, of the children of 
the Kohathites, and of the children of the 
Korhites, ftood up to praife the Lorp 
God of Ifrael with'a iiid valce on high. 
20 ҒАпа they rofe early in the morning, 
and went forth into the wildernefs of Те- 
koa: and as they went forth, Jehofhaphat 
ear me, O Judah, and ye 


believe his prophets, fo fhall ye profper. 

` 21 And when he had confulted with the 
people, he appointed fingers: unto the 
Lon», ‘and t that fhould praife the beauty 31 Chon 
of һөйпеіб, as they went out before the 155. 
army, and to fay, > Praife the окр; < ог" 
his mercy endureth for ever. LS 

22 4 + And when they began t to fing and с: 
to praife, *the Lonp fet ambufhments a- 5). 
gainft the children of Ammon, Moab, and A 
mount Seir, which were come againft Ju- iix: 
dah; and l they were fmitten. Ұлды 

23 For the children of Ammon and Mo- гәч 
ab flood up againft the inhabitants of mount 8): 
Seir, utterly to flay and deftroy them: and [0% 
when they had made an end of the inhabi- ^ 
tants of Seir, every one helped t to deftroy їн. 
another. 1 TI" 

24 And when Judah came ‘toward the 
watch tower în- thè wildernels; they looked 
unto the multitude, and, behold, they were 
dead bodies fallen to the earth, and t none же. 
efcaped. рәр 

25 And when Jehofhaphat апа his рео- 
ple came to take away the fpoil of them, 
they found among them in abundance both 
riches with the dead’ bodies, and precious 
jewels, which they ftripped off for them- 
felves, more than they could ‘carry away : 
and they ‘were three days in gathering of 
the (рой, it was fo much. 

26 4 And on the forth day they afem- | 
bled themfelvesin the valley of l Ңегасһаһ; } л.” 
for there they bleffed the Lon p: therefore 
the name of the fame place was called, The 
valley;of Berachah, unto this day. 

27 Then they returned, every man of Ju- 
dah and Jerufalem, and Jehofhaphat in the 
t forefront of them, to go again to Jerufa- 
lem» with joy ; for the Lorp had * made «2242 
them to rejoice over their enemies, - 


Lm 


Heb. дай, 


% 


Before 
CHRIS 
896. 


—— 
f chupa 


f ch. 15:1 
ор 34. 2‹ 
һ d MEE 


41,0. 


i See 
ch. 17. 6, 


k ch, 12.14 
&195 


] Heb. 


ҳуоліх. 
11 Кір, 16 


Ішбарһас 
was unwil- 
line, 
iKn22449. 


n1 Kiman. 
45. 


559. 
a1Kin 22, 


5 


[ Alone, 


592. 
ШОшат 
Made Part- 
Ne of the 
Kingdom 
with his fae 
ther, 


2Kin,8, 16, 


ее, 


Béfore 
CHRIST 
56; 


sjehofhaphat's death and burial. 
pie — 28Andtheycameto Jerufalem with pfal- 
ag teries and заря and trumpets unto the 
ey houfeofthe Lord. 
байы» — 39 And ‘the fear of God was on all the 
kingdoms of ¢o/é countries, when they had 
heard that the Lorp fought againít the 
enemies of Ifrael. 
30 So the realm of Jehofhaphat was quiet: 
for his “бой gave him reft round about. 
31 € ^ And Jehofhaphat reigned over 
: i485 Judah: Ae was thirty and five years old 
when he began to reign, and he reigned 
twenty and five years іп Jerufalem. And 
his mother’s name was Azubah the daugh- 
ter of Shilhi. i Hs 
32 And he walked in the way of Afa his 
father, and departed not from it, doing thet 
which was right in the fight of the Lorp. 
33 Howbeit ithe high places were: not 
taken away : for as yet the people had not 
k prepared their hearts unto the God of 
their fathers. | 
34 Now the reft of the acts of Jehotha- 
phat, firft and laft, behold, they are writ- 
ten in the * book of Jehu the ton оҒ Ha- 
nani, ' who t 7s mentioned in the book of 


x Num, M. 


ch. 16.2, 
‚&з%, 
y Ex, $ 3h 


gp ch. 1575 


j^ 4.29. 


1 Kin.22. 


] iSee 
ch, 17. 6. 


у k ch, 12.14. 
195 


_ praifan 
[b T Chron; 
16:34, 


T Heb. 
тума 
11 Кіп, 16. 


cities шш the kingsoflfrael. ^. 

FS ual madero 35! And after this "did Jehofhaphat king 
+6, d $i ОҒ Judah join himfelf with Ahaziah king 

- тінші +40 of Ifrael, who did very wickedly: — 
we parie Je 36 ! And he joined himfelf with him to 

- Singing ed wisi make fhips to go to Taríhifh : and they 

"ELT о ago, Made the fhips in Ezion-gaber. 

1 jonny 37 Them Eliezer the fon of Dodavah of 

- dts Marefhah prephefied againft Jehofhaphat, 

у T Heb. fv faying, Becaufe thou haft joined thyfelt 


o ніні 


with Ahaziah, the ‚окр hath broken thy 
works. ® And the fhips were broken, that 
they were not able to go *to Tarfhith. 


C HAP. XXI. 
1 Jehoram, fucceeding ‘Jehofhaphat, flayeth his bre- 
thren: 5 his wicked reign. 8 Edom and Libnah 
revolt. 12 The prophecy of Elijah againft him in 


ел, А 
е n 1 Kinan. 


45. 
1 о ch. 9. 21. 
f T Heb. thers 


с Was mt ot 
aftapings 


k writing: 1615e Philijtines and Arabians opprefs 

4 him: 18 his incurable difeafe, infamous death, 

E and burial. | 

: T Ме a Jehofhaphat flept with his fa- 

£ ы) ed tbers, and was buried with his fathers 
in the city ef David. And Jehoram his fon 

NA I». ll reigned іп his ftead. 

Ө} 2 And he had brethren the fons of Jeho- 

e fhaphat, Azariah, and Jehiel, and Zecha- 

e riah, and Azariah, and Michael, and She- 
phatiah : all thefe were the fons of Jehofha- 

te уа phat king of Ifrael. 

М. 2 паи. з And their father gave them great gifts 

- Heb. ioh Kingdom of filver, and of gold, and of precious 

бе 


le, «хдызр m with fenced cities in jen but 
Т; іп 


Kosa. the gdom gave he to ! Jehoram; Бе- 


CHAP. ХХІ. . Sehoram’s reign and infamous death. 


caufe he was the firftborn. Before 

4 Now when Jehoram was rifen upto the CHRIST 
kingdom of his father, he ftrengthened er 
himfelf, and flew all his brethren with the 
{word, and divers alfo of the princes of 
Ifrael. 

54” Jehoram was thirty and two- years асап» 
old when he. began to reign, and һе”? 
reigned eight years in Jerufalem. 

6 And he walked in the way of the kings 
of Ifrael, like as did the houfe of Ahab: for 
he had the daughter of * Ahab to wife : and 
he wrought 7/a£ which was evil in the eyes 
of the Lorp. 

7 Howbeit the Lorp would not de- 
flroy the houfe of David, becaufe of the 
covenant that he had made with David, 
and as he promifed to give a t light to him 
and to his * fons for ever. MARE 

8«*In his das the Edomites revolted 
from under the f dominion of Judah, and 2 
made themfelves a king. ; & 

9 Then Jehoram went forth with his 
Өш and all his chariots with him: and 

e rofe up by night, and {mote the Edom- 
ites which compaffed him in, and the 
captains of the chariots. 

10 So the Edomites revolted from under 
the hand of Judah unto this day. The fame 
time а/2 did Libnah revolt from under his 
hand; becaufe he had forfaken the Lon p 
God of his fathers. 

11 Moreover he made high places in the 
mountains of Judah, and caufed the inha- 
bitants of Jerufalem to f commit fornicati- £ Lev.t7-7. 
on, and compelled Judah */ereto. Ver. 

12 4 And there came а ! writing to him 1 Which 
from Elijah the prophet, faying, "Thus before his 
faith the Lon p God of David thy father, 22, , 
Becaufe thou haft not walked in the ways 
of Jehofhaphat thy father, nor in the ways 
of Afa king of Judah, 

13 But haft walked in the way of the 
kings of Ifrael, and haft * made Judah and s тесі. 
theinhabitants ofJerufalemto*goawhoring, ^E зел 
like to the'whoredoms ofthehoufe of Ahab, i 
and alfo haft * flain thy brethren of thy fa- 
ther's houfe, which were better than thy (elf: 

14 Behold, with ta great plague will the 
Lorp fmite thy people, and thy children, 
and thy wives, and all thy goods: 

15 And thou kalt have great ficknefs by 
1 difeafe of thy bowels, until thy bowels fall 1 ver.13, тө, 
out by reafon of the ficknefs day by day. 

16 € Moreover the Lorp ™ftirred up cin Ry. 
againft Jehoram the fpirit of the Philiftines, 1257" 
and of the Arabians, that were near the 
Ethiopians : + Heb. car- 

17 And they came up into Judah, and 5%: 
brake ке it, and tcartied away all the ch. aris, - 
ра» 


с ch.22. 4, 


T Heb./amp, 
or, candle, 


T Hebard, 


great firokes 


Ааа, acce reign and death. 


веш» fubftance that was found in the king's 
€HRIST houfe, and ^his fons allo, and his wives; 


sir, 887. 
eM 


(о that there was never a fon left him, fave 


» t7. | Jehoahaz, the youngeft of his fons. 


[133 
t His En, 
Ahaziah 
© Pron, 
2 Kin. 9.29 
Toon after, 


© ver. 15. 
‚р ch, 36, 14 


А Heb, 
without dt- 
э 


.Jen22.18, 


. $$5. 
a + Kin. 3, 
24, 6<. 
Sce 
`eh. 21,17. 


ver, 6. 
b ch 21.17 


@ See 
a Kin, 8.26, 


18 4 l And after all this the Lorp {mote 
him “іп his bowels with an incurable difeafe. 
19 And it came to раб, that in procefs of. 
time, after the end of two years, his bow- 
els fell out by reafon of his ficknefs: fo he 
died of fore difeafes. And his people made 
no burning for him, like ^the burning of. 
. his fathers. 
го Thirty and two years old. was he when 
he began to reign, and he reigned in: Jeru- 
. falem eight years, and departed * without 
being defired. Howbeit they buried him 
in the сиу of .David, but not in the fepul- 
chres of the м 


э 


ngs. 
H АР. XXII. 

т Ahaziah fucceeding, reigneth wickedly, 5 In his 
confederacy with Joram the fon of Ahab, he-is 
Jain by Jehu.. 10 Athaliah deftroying all the 
feed royal, fave "yoafh, whom Fehofhabeath his 
aunt hid, ujurgeth the kingdom. 

Ат the inhabitants of Jerufalem made 

* Ahaziah his youngeltt fon king in his 
ftead : for the band of men that came with 
the Arabians to the camp had (lain all the 

. ^eldeft. So Ahaziah the fon of Jehoram 
king of Judah reigned.  - 

2 * Forty and two years old was Ahaziah 
‘when he began to reign, and he reigned one 
yearin Jerufalem. His mother's name alfo 


2 


è ch. ax, 6, 2027 * Athaliah the daughter of Omri. 


3 He alfo walked in the ways. of the 
houfe of Ahab: for his mother was. his 


© counfeller to do wickedly. 


© $84, 


8 2 Kings 
3. 28, «с. 


1 2 Kin. 9. 
15. 

Heb. 
wherewith 


they wounded 


kim, x 
| Otherwife 

ed Aha 
miah, Ver, 1 
and j'ehoa- 
hiz, 


30, 11› 


4 Wherefore he did evil in the fight of 
the Lorp like the houfe of Ahab: for 
they were his counfellers after the death 
of his father to his deftruction. 

5 Ч He walked alfo after their. counfel, 
and ‘went with Jehoram the fon of Ahab 
king of Ifrael to war againft Hazael king 
of Syria at Ramoth-gilead : and the Syri- 
‘ans {mote Joram. 

6 ' And he returned to be healed in Jez- 

. reel Бесаше ОЁ the wounds t.which were 

given him at Ramah, when he fought with 

Hazael king of Syria. And ! Azariah the 

. fon of Jehoram king of Judah went down 
to fee Jehoram the fon of Ahab at Jezrecl, 
becaufe he was fick. 


ainft Jehu the fon of Міт, * whom the 
oRD had anointed to cut off the houfe of 

Ahab. -— 
8 And it came to раб, that, when Jehu 


П. CHRONICLES 


с. Dyeloiada maketh Foafh king 


was " executing judgement upon the honfe зең 

of Ahab, апа found the princesiof- Judah, нк 

and the fons of thé brethren of Ahaziah, 455, 

that miniftered to Ahaziah, he flew them, |3 Xia 

9 "Апа he fought Ahaziah: and they =: Кк, 
caught him, (for he was hid in Samaria,) 5:27, 
and brought him to Jehu: and when they "у 
had (lain hit, : they buried him: Be- Sanr 
caufe faid they, he z the fon of }е- 
hofhaphat who "fought the Lorp with 5%, 
all his heart. So the houfe of Ahazi- 
ah had no power to keep ftill the king- 

bon. his! 

1o € ° But when Athaliah the mother of , |‘. 
Ahaziah faw. that her fon was dead, Ше 1" 
arofe and deítroyed all the feed royal of 
thehoufeof Judah. . . 

11 But ? Jehofhabeath, the daughter of p zkip 
the king, took Joath the fon of Ahaziah, Уй, 
and ftole him from among the king's fons _ 
that were (lain, and put him and his nurfe 
in a bed chamber. -So Jehofhabeath the 
daughter of king Jehoram, the wife-of Jc- 
hoiada the prieít, (for fhe was the П ег of 
Ahaziah,) hid him from Athaliah, ío that 
the flew him not. 

12 And he was with them hid in the 
houfe of God fix years: and Athaliah reign- 
ed over the land. 

CHAP. XXIII. 

Y Jehoiada having fet things іп order, maketh 
goafh king. 12 Athaliah is flain. 16 Jehoiada 
reforeth the worfhip of God. 

ND *in the feventh -year Jehoiada 
ftrengthened himfelf, and took the 
captains of hundreds; Azariah the fon of 

Jeroham, and Ifhmael the fon of Jehoha- 

nan, and Azariah the fon of Obed, and 

Maafeiah the fon of Adaiah, and Eli(ha- 

hat the fon of Zichri, into covenant with 
im. 
2 And they went about in Judah, and 
athered the Levites out of all the cities of 
фа and the chief of the fathers of Ifrael, 

and they came to Jerufalem. 

3 And all the congregation made a cove- 
nant with the king in the houfe of God. 

And he faid unto them, Behold, the king's 


fon (hall reign, as the Lorp bath " faid of 5:5. 


12 


the fons of David. t King 


4 This 27 the thing that ye а] do; A 55%, 


third part of you ‘entering on the fabbath, 15.2 
of the priefts and of the Levites, hall be 57! 
porters.of the t doors ; |Қ 

5 And атћіга part al be at the king’s 
һоше; апа a third part at the gate of the 
foundation: and all the people Aal бе іп 
the.courts of the houfe of the окр. · 

6 But let none come into the houfe of the 4 , cwo 


Lorp, fave the priefls, and * they that mi- 1328 


At 
Геѓоге 


CHRI: 
878, 


е Scc 
y Chron.2 


fDeu 17.3 


T Heb. Let 
dhe king liw 


g 1 Chron, 
25.8, 


T Heh. 
Unipirucy. 


h Nel. 5.28. 


1000013,0, 


у dom E 


= Samara, 
> 


1 n ch, т 


1 b 250,7. 


I2. 
1 Kings 
% 


‚0. 
| kx m 


‚ 18, kani 
c Со 

4 9. 2% 

+ Heb. 
ерл 


Athaliah is lain. 


Tefore 


CHRIST they are holy, but all the people fhall keep 


878. 


e Set 
у Chron.24. 
& 25) 


+ Heb. 
finuliler. 
+ Hib, honfe. 


fDeu,.17.18, 


f Heb. Lee 
tie king livn 


g 1 Chron, 
15. 8, 


+ Heb. 


Cinipir ису. 


h Neh.3.23. 


iDeut 13,9. 


CHAP. 
nifter of the Levites; they fhall go in, for 


the watch of the Lon p. 

7 And the Levites fhall compafs the king 
round about, oer man with his weapons 
in his hand; and whofoever elfe cometh 
into the houfe, he (hall be put to death: 
but be ye with the king when he cometh in, 
and when he goeth out. 

8 So the Levites and all Judah did ac- 
cording to all things that Jehoiada the 
prieft had commanded, and took every 
man his men that were to- come in on the 
fabbath, with them that were to go out on 
the fabbath : for Jehoiada the prieft. dif- 
miffed not * the courfes. 

9 Moreover Jehoiada the prieft delivered 
to the captains of hundreds fpears, and 
bucklers, and thields, that Aad been king 
David's, which were in the houfe of God. 

то And he fet all the people, every man 
having his weapon in his hand, from the 
right f fide of the t temple to the left fide 
of the temple, along by the altar and the 
temple by the king round about. 

11 Then they brought out the king's fon, 
and put upon him the crown, апа ' gave 
him the te(timony, and made him king. 
And Jehoiada and his fons anointed him, 
and faid, t God fave the king. 

124 Now when Athaliah heard the noife | 
of the people running and praifing the king, 
(һе came to the people into the houfe of the 
Long»: 

13 And fhelooked, and, behold, the king 
ftood at his pillar at the entering in, and the 
princes and the trumpets, by the king: and 
all the people of the land rejoiced, and 
founded with trumpets, alfo the fingers 
with inftruments of mufick, and * fuch as 
taught to fing praife. "Then Athaliah rent 
her clothes, and faid, * T'reafon, Treafon. 

14 Then Jehoiada the prieft brought out 
the captains of hundreds that were fet over 
the hoft, and faid unto them, Have her 
forth of the ranges : and whofo followeth 
her, let him be flain with the fword. ‚ For 
the prieft faid, Slay her not in the houfe of 
the Lon». 

15 So they laid hands on her; and when 
fhe was come to the entering * of the horfe 
gate by the king's houfe, they flew her 
there. 

16 € And Jehoiada made a covenant be- 
tween him, and between all the people, 
and between the king, that they fhould be 
the Lon p's people. 

17 Then all the people went to the houfe 
of Baal, and brake it down, and brake his 
altars and his images in pieces, and ! flew 


і Манап the prieft of Baal before the altars: 


Soaff s zeal, 
Before 
18 Alfo Jehoiada appointed the offices of CHRIST 
the houfe of the Lorp by the hand of the U2", 
priefts the Levites, whom David had * dif- К „Соп. 
tributed in the houfe of the Lorn, to £24» 
offer the burnt offerings of the Lorn, as 
12 is written in the 'law of Mofes, with re- 1 Nem. 25, 
Joicing and with finging, as tt was ordained ^ 
t-by David. + Hob. 5 
19 And he fet the ™ porters at the gates puget 
of the houfe of the Lorp, that none which 1 Chron. 
was unclean in any thing fhould enter in. њ : Chron, 
20^Andhe took the captains of hundreds, 257.5. 
and the nobles, and the governors of the 1» 
people, and all the people of the land, and 
brought down the king from the houfe of 
the Lorp: and they came through the 
high gate into the king's houfe, and fet the 
king upon the throne of the kingdom. . . 
21And all the peopleof the land rejoiced : 
and the city was quiet, after that they had 
flain Athaliah with the fword. 


C НАР. XXIV, : i 
1 Feafh reigneth де all the days of Fehoiada: 

4 he giveth order for, the repair of the temple. 

15 Jehoiada his death and honourable burial, 

17 Joafh falling to idolatry, flayeth Zechariah 

"Ihe fon of Jehoiada, 23 Foash is [poiled by the 

Syrians, and flain by Zabad and Fehozabad. 

27 Amaziah fucceedeth him. 

OASH * was (суеп years old when he , УА. 

began to reign, and he reigned forty 21.1.1," 
years іп Jerufalem. His mother’s name alfo “~ 
was Zibiah of Beer-fheba. — . 

2 And Joath * did that which was right TE S 
in the fight of the Lorp all the days of Je- ^ *7- 
hoiada the prieft. 

з And Jehoiada took for him two wives; 
and he begat fons and daughters. 

44 And it came to раб after this, that 
Joafh was minded tto repair the houfe of t He.» 
the Lorp. ae 

5 And he gathered together the priefts з; 
and the Levites, and faid to them, Go out 
unto the cities of Judah, and * gather of all c зка. 12. 
Ifrael money to repair the houfe of yourGod * 
from year to year, and fee that ye haften 
the matter. Howbeit the Levites haften- 
ed st not. (RA 

63 And the king called for Jehoiada the 3 s Kiv-is: 
chief, and faid unto him, Why haft thou ^ 
not required of the Levites to bring in out 
of Judah and out of Jerufalem the соПес- 
tion, according to the commandment of * Mo- < Ес-ҙолғ, 
fes the fervant of the Lorp, and of the 7257 
congregation of lírael, for the ‘tabernacle fN:m-r.so 
of witnefs? I 

7 For *the fons of Athaliah, that wicked в ch.21.17, 
wol Da broken up the houfe of God; 

3 


XXIV. 


- Sfehoiada s death and burial. П. CHRONICLES | 


Before and alfo all the "dedicated things of the 
CHRIST howls of the Lorp did they beftow upon 
aalim. 
H 8 And at the king's commandment ! they 
3 2Kin. 12. made а cheft, and fet it without at the gate 
sd of the houfe of the Lon». 


h 2 Kinz. | 


+ Heb: а gAnd they made ta proclamation through | 


ee Кә and Jerufalem, to bring in to the 
kve.36. Lorn е collection shat Mofes the fervant 
of God Zzid upon Ifrael in the wildernefs. 

то And all the princes and all the people 
rejoiced, and brought in, and caft into the 
cheft, until they had made an end. 

11 Now it came to país, that at what 
time the cheft was brought unto the king's 
office by the hand of the Levites, and 
! when they faw that there was much mo- 
ney, the king’s fcribe and the high prieft's 
efie came and emptied the cheft, and 
took it, and carried it to his place again. 
Thus they did day by day, and gathered 
money in abundance. 

12 And the king and Jehoiada gave it to 
fuch as did the work of the fervice of the 
houfe of the Lon», and hired mafons and 
caes to repair the houfe of the Lorn, 

` апа alfo fuch as wrought iron and brafs to 
mend the houfe of the Lon». 


Heb. the So the workmen wrought, and * the 


сайта went 


nig 
up upon the vil was perfected by them, and they fet 
uw the houfe of God in his fate, and ftrength- 


ened it. 
14 And when they had fini(hed 2, they 
brought the reft of the money before the 
т лз. king and Jehoiada, "whereof were made 
velitis for the houfe of the Lorp, even 
105 в» veffels to minifter, and lto offer withal, 
and fpoons, and veflels of gold and filver. 
And they offered burnt offerings in the 
houfe of the Lorp continually ali the days 

y of Jehoiada. 

«іг.850, 15 € But Jehoiada waxed old, and was 
full of days when he died ; an hundred and 
thirty years old was he when-he died. 

16 And they buried him in the city of 
David among the kings, becaufe he had 
done good in Ifrael, both toward God, and 
toward his һоше, 

17 4 Now after the death of Jehoiada 
came the рее Judah, and made obei- 
fance to the king. "Then the king heark- 
ened unto them. 

.  .. 18 And they left the hou(e of the Lorp 

n 1Ei2* God of their fathers, and ferved "groves and 
‚ idols: and ° wrath came upon Judah and 

9. Jerufalem for this their ee 

22 19Yethe Pfent prophets to them, to bring 

- them again unto the Lorn; and they te- 

* беа againft them: but they would not 

give саг, 


the commandments of the Lorp, that ye їн 
cannot profper ? * becaufe уе have forfaken г Jut 
the Lorp, he hath alfo forfaken you. 3 

21 And they confpired againft him, and 
' ftoned him with ftones.at the.command- 5 
ment of the king in the court of the houfe (Ме, 
of the Lorp. ALAS 

22 ee the king remembered not ^ 
the kindnefs which Jehoiada his father had 
done tohim, but flew his fon. And when 
he died, he faid, The Lon» look upon 27, 
and require 2/7. 

23 9 And it came to pals tat the end of JL 
the year, that "the hoft of Syria. came up меши? 
againft him: and they came to Judah and (2% 
Jerufalem, and deftroyed all the princes of »»,. ` 
the people from among the people, апа fent ` 
all the fpoil of them unto the king of t Da- 175. 
maícus. қ 

24 For the army of the Syrians * came x, 
with айта] company of men, and the Lon» Iii. 30.1 
у delivered a very great hoft into their hand, (лаб 
becaufe they had forfaken the Lon p God | 
of theirfathers. So they *executed judge- шу 
ment againft Joafh. 

25 And when they were departed from 
him, (for they left him in great difeafes,) | 
* his own fervants confpired againft him for °7“"" 
the blood of the ^ fonsof Jehoiada the prieft, b тег. 
and flew him on his bed, and he died: and 
they büried him in the city of David, but 
they buried. him not in the fepulchres of 
the kings. 

26 And thefe are they that confpired | 
againft him; ! Zabad the fon of Shimeath Куш, 


» 


an Ammonitefs, and. Jehozabad the fon of 2% 


I Shimrith a Moabitefs. [0s s 
27 8 Now concerning his fons, and the — *» 


greatnefs of © the burdens /a/ upon him, c:K» 


and the trepairing of the houfe of God, ін. 
behold, they are written in the | {tery of rd 


the book of the kings. “Апа Amaziah his emmo. 


fon reigned in his ftead. 2. 
CHAP. XXV. 


т Amaziah beginneth to reign well: 3 he executeth 
Juflice on the traitors : 5 having hired an army 
of Ijraelites againft the Edomites, at the word of 
а prophet he lofeth the hundred talents, and dif- 
miffeth them: тї he overthroweth the Edomites: 
10, 13 The [fraelites difcontented with their dif 
miffion, [рей as they return home. 14 Amaziah, 
proud of his viGiory, ferveth the gods of Edom, 
and defpifeth the admonitions of the prophet : 
17 he provoketh Foafh to his overthrow 2 25 his 
reign: 27 he is lain by con/piracy. 

3 


b See 

a Kin. 1444 

ver. 14+ 

cz Kin. 14 
‚&с. 
Heb. con- 

firmed upon 


бит, 


d Deut, 24 
10. 

2 Кіп, 144 
Jer. 31. 50 
Еш К.15,.2 


e Num.1.^ 


f cli 20, | 
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ands 


Prov. 1 
Е 
2h 


T Hob. 44 
thar place 


Heb, їп 
tofiang 
cir. 827 


h 2 Kin. 
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г 24у, Anaziah beginneth to reign wells CHAP. ХХУ. His overthrow at Beth—fhemefit. 
вм Before Ade * was twenty and five years old | 13 But t the foldiers of the army which N m 
CHRIST CHRIST when he began to reign, and he reign- | Amaziah fent back, that they (hould not go E: 
sir, Sg, 3 ) ed twenty and nine years in Jerufalem. | with him to battle, fell upon the cities of ж. = 
е 49, > And his mother's name was Jehoaddan, of | Judah, from Samaria even unto Beth-ho- Jors of the 
e fait © Jerufalem, . - к ron, апа fmote three thoufand of them, and ^^"^ 
1 ^s і ‚2 And he did that which was right in the | took much fpoil. 
» Р" fight of the Lorn, " but not with a perfect 14 € Now it came to раб, after that 
Ae ** heart. Amaziah was come from the flaughter of - 
_ ®@лу, «*Nowitcameto pafs, when thekingdom | the Edomites, that ' he brought the gods’i Se, | 
: t Malis {нш was t eftablifhed to him, that he flew his of the children of Seir, and fet them up fo E 
Ads 7.8 how" fervants that had killed the king his father: де * his gods, and bowed down himfelf be- k?xo5.s. 
p 4 But he flew not their children, but fore them, and burned incenfe unto them. 
\ did as if 1s written in the law in the book 15 Wherefore the anget of the Lorp 
қ of Mofes, where (һе Lorp commanded, | was kindled againft Amaziah, and he fent 
#004. faying, * The fathers Ња! not die for the | unto him a prophet, which faid unto him, _ 
: 1636. children, neither (Һай! the children die for | Why Һай thou fought after ' the gods of !PF' 96. 5. 


the people, which " could not deliver their m ver. 1 
own people out of thine hand? . 
16 And it came to pafs, as he talked with 
him, that rhe £g faid unto him, Art thou 
made of the king's counfel? forbear; why 


ет. 31. 30. 
gek. 19.20. 


the fathers, but every man fhall die for his 
own fin: | 

6 § Moreover Amaziah gathered Judah 
together, and made them captains over 
у, thoufands, and captains over hundreds, 


Ңо 
T 906, пие 
) молі: 


| сусг, 


1 Heb, according to the houfes of their fathers, | fhouldeft thou be (тілеп? Then the pro- 
E throughout all Judah and Benjamin : and рае forbare, апа faid, I know that God 
LN «шөл. he numbered them ‘from twenty years old | hath +" determined to deftroy thee, becaufe tHe. | 
| join and above, and found them three hundred | thou haft done this, and haft not hearken- n rsam. a 
gehe thoufand choice men, able to go forth to war, | ed unto my counfel. . 39 
i ghee” that could handle fpear and (hield. 174 Then ° Amaziah king of Judah took 2M 
ЕКТІ 6 He hired alfo an hundred thoufand | advice, and fent to Joafh, the fon of Jehoa- 8,4” 
Ii 1.5 mighty men of valour out of Ifrael for ап | haz, the fon of Jehu, king of Ifrael, faying, 
| hundred talents of filver. Come, let us fee опе another in the face... . 
| 7 But there came a man of God to him, | 18 And Joafh king of Ifrael fent to Ama- · 
аак, faying, О king, let not (ће army of Ifrael | аһ king of Judah, faying, The ! thiftle |р» T 
qe go with thee; for the Lorp zs not with | that was in Lebanon fent to the cedar that ° m. 
^ Ifrael, 70 wit, with all the children of E- | was in Lebanon, faying, Give thy daugh- 
phraim. ter to my fon to wife: and there paffed by 
8 But if thou wilt go, do 7, be {trong for | t a wild beaft that was in Lebanon, and 18:54. 
the battle: God (hall make thee fall before | trode down the thiftle. A 
fchac.G the enemy: for God hath f power to help, 19 Thou fayeft, Lo, thou haft (mitten the 
105. and to сай down. Edomites; and thine heart lifteth thee up 
oce 9 And Amaziah faid to the man of God, | to boaft: abide now at home; why fhouldeít 
|| or, Sie But what fhall we do for the hundred ta- | thou meddle to zzzie hurt, that thou fhould- 
T (^. Jents which I have given to the t army of | eft fall, even thou, and Judah with thee? T 
bid ^ — [frael? And the man of God anfwered, | зо But Amaziah would not hear; for it ?.* 5^2 
mw | grov o 8’ The Lor is able to give thee much more | came of God, that he might deliver them «7 
| Ӯ than this. into the hand of their enemies, becaufe they 
Ші, 10 Then Amaziah feparated them, fo wit, | ‘fought after the gods of Edom. „q ver Th, 
d a Kin the army that was come to him out of E- | 21 So Joafh the king of Ifrael went up; 
T ана,» phraim, to go thome again: wherefore | and they faw one another in the face, oth 


Shur place, 


he and Amaziah king of Judah, at Beth- 
fhemefh, which de/ongeth to Judah. 
22 And Judah was tput to the worfe i 
before Ifrael, and they fled every man to his 
tent. 


23 And Joafh the king of Ifrael took 


their anger was greatly kindled абар Ju- 


Heb. in in great 
Lof anger, 


cir Baz. 


dah, and they returned home 
anger. 

11 ч And Amaziah ftrengthened him- 
felf, and led forth his people, and went to 


л the valley of falt, and {mote of the chil- 


dren of Seir ten thoufand. 

12 And other ten thoufand Z7/? alive did 
the children of Judah carry away captive, 
and brought them unto the top of the rock, 
and сай them down from the top of the 
rock, that they all were broken in pieces, 

ibi MEE 


undred cubits. 


Amaziah king оҒ Judah, the fon of Joafh, 
the fon of * Jehoahaz, at Beth-themefh, г5е , 
and brought him to Jerufalem, and brake 5:57 


-down the wall ef Jerufalem from the 


gate of Ephraim to t the corner gate, four керіге 


44 


Uzziah’s reign: 
Before 24 And Ле took all the gold and the filver, 
‚ CHRIST and all the veffels that were found in the 
һуә houfe of God with Obed-edom, and the 
treafures of the king’s houfe, the hoftages 
alfo, and returned to Samaria. 
» 2 Kia. 1 
т. — of Judah lived after the death of Joath (оп 
of Теһоаһа? king of Ifrael fifteen years. 
' (26 Now the reft of the acts of Amaziah, 


firftiand laft, behold, ere:they not written in | 


the book of the kings of Judah and Ifrael ? 
$1. 274 Now after the time that Amaziah did 
t Heb. frm turn away t from following the Lon» they 
5 He.  tmadea confpiracy againít him іп Jerufa- 
copie’* lem; and he fied to Lachith: but they fent 
to Lachifh after him, and flew him there. 
28 And they brought him upon horfes, 
and buried him with his fathers in the city 
табын ОРІ Judah. 
eil itis CHAP. XXVI. 
3 Kin, 14. 1 Uzziah fucceeding, and reigning well in the days 
; of Zechariah, profpereth: 16 waxing proud, he 
invadeth the prieft’s office, and is [mitten with le- 
prof: 22 he dieth, and Fotham facceedeth him. 
Й in EN all the people of Judah took 
* lUzziah, who was fixteen years old, 
and made him king іп the room of his fa- 
ther Amaziah. 
2 He built Eloth, and reftored it to Judah, 
after that the king flept with his fathers. 
3 Sixteen years old was Uzziah when he 
began to reign, and he reigned fifty and two 
years in Jerufalem. His raother's name alfo: 
was Jecoliah of Jerufalem. 
4 And he did that which was right in the 
fight of the Lorp, according to all that 
liis fathér Amaziah did. 
$ And “he fought God in the days of Ze- 
4.4 Chariah, who ‘had underftanding tin the 
Bin. x. 17. Vifions of God: апа as long as he fought 
&»1& the Lorp, God made him to profper. 


iH.» 6 And he went forth and *warred аса 


КЕ the Philiftines, and brake down the wall of 
41551429. Gath, and the wall of Jabneh, and the wall 
yor, inthe of A(hdod, and built cities l about Afhdod, 
“wee and among the Philiftines. 

е 2116. ә And God helped him againft * the Phi- 
liftines, and againft the Arabians that dwelt 
in Gur- baal, and the Mehunims. 

fosam8a. 8 And the Ammonit:s ‘gave gifts to Uz- 

cb. 17.17. : : 

The. wo, ziah: and his name t fpread abroad even to 


the.entering in of Egypt; for he ftrength-. 


ened Aim/fel/ exceedingly. 

Я 94 Moreover Uzziah built towers іп Je- 
ge Kint rufalém at the * corner gate, and at the val- 
NAT. ley gate, and at the turning of the wall, and 
Zecic» l fortified them. 

LM то Alfo he built towersin the defert, and 
| Ог, сш ва | dieoed many wells: for. he had much 
жазу ciflertt. $7 1 * 

~~" cattle, both in the low country, and in the 


II. CHRONICLES 


25 4 * And Amaziah the fon of Joa(h king | 


Hes /тй Еп with leprofy, 
plains: hufbandmen 4/0, and vine dreffers ве. 


in the mountains, and іп ! Carmel: for he Cni 
Жо, 


loved t hufbandry. m, 
үт Т Moreover Uzziah had an hoft of ру. 
fighting men, that went out to war by не,” 
bands, according to the number of their 274 
account by the hand of Jeiel the fcribe and 
Maafeiah the ruler, under the hand of Ha- 


. naniah, оле of the king’s captains. 


12 The whole number of the chief of the 
fathers of the mighty men of valour were 
two thoufand and fix hundred. 

13 And under their hand was t an army, tHe. re 
three hundred thoufand and feven thoufand % ^" 
and five hundred that made war with mighty 
power, to help the king againft the enemy. 

14 And Uzziah prepared for them 
throughout all the hoft (hields, and fpears, 
and helmets, and habergeons, and bows, 
and t flings 70 cafè ftones. T Heb. fon 

15 And he made in Jerufalem engines, "/" 
invented by cunning men, to be on the 
towers and upon the bulwarks, to fhoot 
arrows and great ftones withal: ‘And his 
name f foread far abroad ; for he. was mar- заа 
velloufly helped, till he was ftrong. Гг 

16 € But "when һе was ftrong, his heart 
was ‘lifted up to Ass deéftruction: for he 16 
tranfgreffed againft the Lon» his God, and ipot 


ch, 25. 19, 
к went into the temple of the Lorp око, 
burn incenfe upon the altar of incenfe, 2 m 

17 Апа Azariah the prieft went in after | ' c 
him, and with him fourfcore priefts of the — 
Lorp, that were valiant men: 

18 And they withítood Uzziah the king, 
and fid unto him, It ™ appertaineth not т Келі, 
unto thee, Uzziah, to burn incenfe unto 7. 
the Lorp, but to the’ priefts the fons of пі). 
Aaron, that are confecrated to burn in- 
cenfe: go out of the fanctuary; for thou 
Һай trefpaffed ; neither Aal ut be for thine 
honour from the Lorn God. 

19 Then Uzziah. was уго, and. Aad a 
cedit in his hand to burn incenfe: and 
while he was wroth with the priefts, ^the 9 Мета» 
leprofy even rofe up in his forehead before = Kio.sa. 
the priefts in the houfe of the Lon p, from 
befide the-incehíe altar. 

20 And Azariah the chief prieft, andall the 
priefts,looked upon him; and, behold, he was 
leprous in his forehead, and they.thruft him . 
out from thence ; yea, himfelf? hatted alfo to p 45 Eth 
go out, becaufe the Lon p had {mitten him. 

21 * And Uzziah the king was a leper 7. 
unto the day of his death, and dwelt in a 
' t feveral houfe, eing а/ерег; for he was te^ 
cut off from the houfe of the Lon» : and t He 
Jotham his fon was over the king’s houfe, 
judging the people of the land. 

224 Now the гей of the acts of Uzziah, 
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CHRIST 
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1 Heb. Ёма 
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€ir.76;, 
Deut, уг, 
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Num. 2%, 
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Lev.1 3.46. 
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King Uzziah invades the Priefts Offce. 


пар 095.07 


АР.ХХМ. 


ж”; 


— 
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And all the Priefts locked upon. kimy and 
behold, he mwas бортта in hid forehead A and 
they thruft Aim: out from thence. | 


Ir CHRO 
| Lad the men fach were arp refs cad. by 


ІІ CHRONICLES CHAP 
The Ifraelites ufe the apüves of Judah kindly. | 


S 28. Verfe 15. 


AME rofe up and. took the captives Фм 


еро clothed all tharnere naked. 20) 


! 
| 
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yotà 


Before 
CHRIST 
cir.765. 
tee 
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t2Kin. 15. 


іше. 
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fOr, № 
от, 

СЬ, 55. 14% 
Ме... 26, 


L 
| 
| 
Ho Tins | 
( 
| 


| 


On | 
ф м4, 
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* 
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Yotham’s good reign. 


peor — firft and laft, did * Ifaiah the prophet, the 


CHRIST 
cir.z6s. 
tae 

4 [fai. 1.1. 
t 2 Kin. 15, 


| ыва. 


fon of Amoz, write.. 

23' So Uzziah flept with his fathers, and 
they buried him with his fathers in the 
field of the burial which iri n to the 
kings; for they faid, He zs a leper: and 
Jotham his fon reigned in his ftead. . 


CHAP. XXVII. 

г Jotham reigning well, profpereth: 5 he fubdueth 
the Amorites: 7 his reign: 9 Ahaz fucceedeth 
him. 

OTHAM г тағ twenty and five years 
old when he began to reign, and he 
reigned fixteen years in Jerufalem. His mo- 
ther’s name alfo was Jerufhah, the daugh- 


. ter of Zadok. | 


b sKin. 15, 
% 


pOr, 9% 
donor, 

cb, 55. 14» 
Neli.5. 26, 


Heb, Tir, 


fOr 
фы, 


11 
1:Kin16, 


2 And he did that which was right in the 
fight of the Lorp, according to all that his 
father Uzziah did : howbeit he entered not 
into the temple of the Lorp. And ^ the 
people did yet — t 

34 He built the high gate of the houfe 
of the Lorp, and on the wall of ! Ophel 
he built much. 

4 Moreover he built cities in the moun- 
tains of Judah, and in the forefts he built 
caítles and towers. 

5“ He fought alfo with the king of the 
Ammonites, and prevailed againft them. 
And the children of Ammon gave him the 
fame year an hundred talents of filver, and 
ten thoufand meafures of wheat, and ten 
thoufand of barley. + So much did the 
children of Ammon pay unto him, both 
the fecond year, and the third. 


6 So Jotham became mighty, becaufe he. 


m his ways before the Lon» his 

74 Now the reft of the acts of Jotham, 
and all his wars, and his ways, lo, they 
are written in the book of the Кїрр of 
Ifrael and Judah. 

8 He was five and twenty years. old when 
he began to reign, and reigned fixteen years 
іп Jerufalem. 

9 * And. Jotham flept with his fathers, 
and they buried him in the city of David: 
and Ahaz his fon reigned in his ftead. 


CHAP. XXVIII. 

1 Ahaz reigning very wickedly, is greaily а аға 
by the Syrians. 
the ljraclies, is fent home by the counfel of 
Oded the prophet. 16 Ahaz. fending for aid to 
Affyria, is not helped thereby: 22 іл his di- 
Srefs he groweth more idolatrous > 26 ће dying, 
Hezekiah fucceedeth him: 

AB * was twenty years old when he 

began to reign, and he reigned-fixteen 


CH A P. XXVIII. 


6 Judah being captivated by | 


years in Jerufalem: but he did not thar 
which was right in the fight of the Lorn, 
like David his father. | 

2 For he walked in the ways of the kings 
of Ifrael, and made alfo ^ molten images for 
* Baalim. 1 

3 Moreover Һе ! burnt incenfe іп ? the 
valley of the fon of Hinnom, and burnt 
* his children in the fire, after the abomi- 
nations of the heathen whom the Lorn had 
саЙ out before the children of Ifrael. 

4 He facrificed alfo and burnt incenfe in. 
the high places, and.on the hills, and un- 
der every green tree. ез 

Wherefore ‘the Lon his God deliver- 
ed him into the hand of the king of Syria; 
and they ®fmotehim, and carriedawayagreat 
multitude of them captives, and brought 
them to t Damafcus. And he was alfo deli- 
vered into the hand of the king of Ifrael, 
who fmote him with a great flaughter. 

6 For ^ Pekah the fon of Remaliah flew 


in Judah an hundred and twenty.thoufand * 


іп one day, which were all.tvaliant men ; 
becaufe they had forfaken the Lora God 
of their fathers. 

7 And Zichri, a mighty.man of Ephraim, 
flew Maafeiah the king's fon; and Azrikam 
the governor of the houfe, and Elkanahthar 
was tnext to the king. . 

8 т And the children of. Ifrael carried 
away captive of their ‘brethren two hun- 
dred thoufand, women, fons, and daugh- 
ters, and took alío away much fpoil from 
them, and brought the ípoil to Samaria.. 

9 But a prophet of the Lorp was there, 
whofe name was Oded: and he went out 
before the hoft that came to Samaria, and 
faid unto them; Behold, * becaufe- the 
Lorp God of your fathers was wroth with 
jason; he hath delivered them into your 

and, and уе have flain them in a rage 7427 
! reacheth up unto heaven. 


то And now ye purpofe to keep under the k 


children of Judah and Jerufalem for "bond 


men and bond women unto you: ди? are 4 


there not with you, even- with 
gainft the Lorp your God? 
гі Now hear me therefore, and deliver 
the captives again, which ye have taken 
captive of your brethren: ? for the fierce 


you, fins a- 


‘wrath of the Lorp 2: upon you. 


12 Тһеп certain of the heads of the chil- 
dren-of Ephraim, Azariah the fon of Joha- 
nan, Berechiah the fon of Mefhillemoth, 


and. Jehizkiah the fon of Shallum, and 
‘Amafa the fon of Hadlai, ftood up egainft 


them that came from the war, 


13 And faid unto them, Ye fhall not. 


bring. in the. captives hither: for whereas- 


Ahaz's wicked reign. 


Before 
CHRIST 
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b Ex.34,17, 
Lev. 19. 4. 
c Judy. 2.1r. 
H Or, offered 
acrifice. 

d 2 Kin.25, 
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2 Judah captivated. 


‘Before 


ЕСІ 


ea 


b ver, 12. 


p 2 Kin. 6. 


we have offended againft the Lorn a/ready, 
ye intend to add more to our fins and to our 
_ trefpafs : for our trefpafs is great, and there 
їз fierce wrath againít Ifrael. 
~ y So the armed men left the captives 
and the fpoil before the princes and all the 
congregation. ` 
15 And the men ° which were exprefied 
Бу name rofe up, and took the captives, 
and with the {poil clothed all that were 
naked among them, and arrayed them, and 
{hod them, and ? gave them to cat and to 


Prov.2s.a1, drink, and anointed them, and carried all 


ines. the feeble of them upon afes, and brought 


Romse. them to Wee. a the cit 
Зерт to their 


cir.741. 
T2 Kia, 16 


$ Heb. а 
captivity. 
"в Ezek, 16, 
22.57. 


t ch. 21.3. 
зз Ех,32:25 


740. 
Ж 2 inng 
29.4 16.7, 
9 


Se 
. 25. Y. 
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larmojek, 


rethren: then they returned to 
Samaria. 
16 4” At that time did king Ahaz fend 


' unto the kings of Aflyria to help him. 


17 For again the Edomites had come and 
соон аан, and carried away t captives. 

18 “Тһе Philiftines alfo had invaded the 
cities of the low country, and of the fouth 
of Judah, and had taken Beth-fhemeth, 
and Aijalon, and Gederoth, and Shocho 
with the villages thereof, and Timnah with 
the villages thereof, Gimzo alfo and the 
villages thereof: and they dwelt there. 

19 For the Lorp brought Judah low 
becaufe of Ahaz king of ' Ifrael ; for he 


‚ "made Judah naked, and tranfgreffed fore | 16 
"1 Ер the houfe of the Lorn God of your fa- «ув 
t 


againft the Lon». 
20 And * Tilgath-pilnefer king of Affyria 


, came unto him, and diítreffed him, but 


ftrengthened him not. ng 
21 For Ahaz took away a portion out of 


the houfe of the Lorp, and owt of the houfe | 
of the king, and of the princes, and gave ;/ | 


unto the king of Aílyria: but he helped 
him not. > 


és that king Ahaz. 

: 23 For У he facrificed unto the gods of 
t Damafcus,. which {mote him: and he 
faid, Becaufe the gods of the kings of Syria 
help them, therefore will I facrifice to them, 


2 Jer44-17 that” they may help me. But they were the 


a See 
eh, 29. 5. 7. 


jor, tooffer 


ruin of him, and of all Ifrael. 

24 And Ahaz gathered together the vef- 
fels of the houfe of God, and cut in pieces 
the veffels of the houfe of God, *and fhut up 


thé doors of the houfe of the Lorn, and he | 
made him altars in every corner of Jerufa- | 


lem. . 
25 And in every feveral city of Judah 


* he made high places ! to burn incenfe unto 


other gods, and provoked to anger the 


«Kin 5, LORD God of his fathers. 


29, 20. 


264” Now the reft of his acts and of all | 


Il. CHRONICLES 


of palm trees, ` 


Hezekiah s good rejgn, 
his ways, firft and laft, behold, they are 


Before 


„written in the book of the kings of Judah caris 


and Игае]. une 
27 And Ahaz flept with his fathers, and 

they buried him in the city, even in Jeru- 

falem : but they brought him not into the 

fepulchres of the kings of Ifrael: and He- 

zekiah his fon reigned in his ftead. 


CHA P. XXIX. 

1 Hezekiah his good reign: 3 hereftoreth religion: 
5 he exhorteth the Levites. 12 They fangify 
themfelves, and cleanfe the houfe of God. 20 
Hezekiah offereth folemn facrifices, wherein the 
Levites were more forward than the priefts, 


ТГ» *began to reign when he was 
X five and twenty years old, and he 
reigned nine and' twenty years in Jerufa- 
lem. And his mother’s name was Abijah, 
the daughter ^ of Zechariah. 

2 And he did 2/07 which was right in the 
fight of the Lorp, according to all that 
David his father had done. 

3 9 Hein the firft year of his reign, іп 7% 
the firt month, * opened the doors of the 55%. 
houfe of the Lorp, and repaired them. nC 

4 And һе brought in the priefts and the 
Levites, and gathered them. together into 
the eaft :Йгеег,: 

. § And faid unto them, Hear me, ye Le- 
vites, 5 fanctify now yourfelves, and fancti- 4 1б 


zab, 
a 2 Kinaf, 
% 


b chab, g 


ers, and carry forth the filthinets out of 
the holy place. 

6 For our fathers have trefpaffed, and 
done that which was evil in the eyes of the 
LoR» our God, and have forfaken him, and 
have * turned away their faces from the ha- [Де 
bitation of the Lon», and ї turned their thessa 


: | back 

224 And in the time of his diftrefs did | 
he trefpafs yet moreagainftthe Lor» : this | 
| not 


8. | 
7 £ Alfo they have (but up the doors of 195% 
the porch, and put out the lamps, and have 
urned incenfe nor offered burnt offer- 
ingsin the holy p/ace unto the God of Ifrael. l 
8 Wherefore the * wrathof the Lorp was 5 ^ 
upon Judah and Jerufalem, and he hath de- 
livered them to 7 trouble, to aftonifhment, 775, 
and to ^hiffing, as ye fee with your eyes. Ducis 
9 For, lo, ‘our fathers have fallen by thes. |, 
fword, and our fons and our daughters and iss 
our wives gre in captivity for this: "ie 
ro Now: is in mine heart to make Ка co- 8.1. | 
venant with the Lorp God of Ifrael, that * 5" 
his fierce wrath may turn away from us. E 
11 My fons, libe not now negligent: for 10%, 
the Lorp hath ! chofen you to aod before mge 
him; to ferve him, and that ye fhould mi- к. 
nifter unto him, and ! burn incenfe. (on de 
12 4 Then the Levites arofe, Mahath the йе 


(ол of Amafai, and Joel the fon of Azariab, 


m ven 5 


for, inthe 
ufineft of thi 
LORD, 
cli, 50.12; 
n 1 Chron, 
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The 


houfe of God cleanfed. 


ве of the fons of the Kohathites : and of the 


CHRIST (ons of Merari, Ki(h the fon of Abdi, and 
716. 


m ver. 5. 


| Or, in the 


L 
сП, 30,12, 

n 1Chcon, 
292% 


Azariah the (оп of Jehalelel: and of the 
Gerfhonites ; Joah the fon of Zimmah, and 
Eden the fon of Joah: 

13 And of the fons of Elizaphan ; Shimri, 
and Jeiel: and of the fons of Afaph; Ze- 
chariah, and Mattaniah : 

14 And of the fons of Heman; Jehiel, 
and Shimei : and of the fons of Jeduthun ; 
Shemaiah, and Uzziel. 

15 And they gathered their brethren, and 
т{ап@ еа themfelves, and came, accord- 
ing to the commandment of the king, 
I by the words of the Lon», * to cleanfe the 


irr Һоше of the LoRD. 


16 And the priefts went into the inner 
art of the һоше of the Lon», to cleanfe 
it, and brought out all the uncleannefs that 
they found іп the temple of the Lor» into 
the court of the houfe of the Lorp. And 
the Levites took 27, to carry 2 out abroad 
into the brook Kidron. 

17 Now they began on the firft day of the 
frt month to fanctify, and on the eighth 
day of the month came they to the porch 
of the Lorp: fo they fanctified the houfe 
of the Lorp in eight days ; and in the fix- 
teenth day of the firft month they made an 
end. 

18 Then. they went in to Hezekiah the 
king, and faid, We have cleanfed all the 
һоше of the Lorp, and the altar of burnt 
offering, with all the veffels thereof, and 
the fhewbread table, with all the veffels 
thereof. | 

19 Moreover all the veffels, which king 
Ahaz in his reign.did *caftaway in his tranf- 
бте оп, have we prepared and fanctified, 
and, behold, they are before the altar.of the 
Lon». 

20 1 Then Hezekiah the king rofe early, 


and gathered the rulers of the city, and went 


pev, 4; 5. 
% 


& Ley, 8.14, 
15.19. 24. 
Нг, 


V cb, ям, 


t Lys. 
[onus 


up to the houfe of the Lon n. 

21 And they brought feven bullocks, and 
feven rams, and feven lambs, and feven he 
goats, for a Р fin offering for the kingdom, 
and for the (ап Фпагу, and for Judah. And 
he commanded the priefts the fons of Aa- 
ron to offer them on the altar of thé Lorn. 

22 So they killed the bullocks, and the 
priefts received the blood, and 3 fprinkled г 
on the altar: likewife, when they had killed 
the rams, they'fprinkled the blood upon the 
altar: they killed alfo the lambs, and they 
fprinkled the blood upon the altar. 

23 And they brought t forth the he goats - 

Jor the fin offering before the.king and the 
congregation; and they laid. their ‘hands 
upon them; 


XXIX. 


24. And the priefts killed them, and they - 
made reconciliation with their blood upon 
the altar, *to make an atonement for all 
Ifrael: for the king commanded //а/ the 
burnt offering and the fin offering should бе 
made for all Ifrael. ; | 

25 * And he fet the Levites in the houfe 
of the Lon p with cymbals, with píalteries, 
and with harps, "according to the com- v : Сол. 
mandment of David, and of * Сай the с}. 
king's feer, and Nathan the prophet: "for х, 

Jo was the commandment tof the Lorp 
t by his prophets. p» 

26 And the Levites ftood with the inftru- 1520 
ments *of David, and the priefts with * the the hand of. 
trumpets. a 

27 And Hezekiah commanded to offer 2796.5. 
the burnt offering upon the altar. And 8.10.” 

t when the burnt offering began ^the fong aeee 
of the Lon p began alfo with the trumpets, 3 Не. i» 

and with the Т inftruments ordained Бу b sho... 
David king of Ifrael. Г "dti" 

28 Andall the congregation worfhipped, ^7. 
and the t fingers fang, and the trumpeters 1-Не fox. 
founded: and all this continued until the 
burnt offering was finifhed. 

. 29 And when they had made ал end of 
offering, * the king and all that were t pre- 
fent with him bowed themfelves, an 
worfhipped. 

30 Moreover Hezekiah the king and the 
princes commanded the Levites to fing 

raife unto the Lorp with the words of 
Км, and of Afaph the (сег. And they 
fang praifes with gladnefs, and they bowed 
their heads апа worfhipped. 

31 Then Hezekiah anfwered and faid, 
Now ye have !confecrated yourfelves unto | Or fied 
the Lon», come near and bring facrifices 7:5." 
and ‘thank offerings into the houfe of the 4159715 
Lorp. And the congregation brought in 
facrifices and thank offerings; and as ma- 
ny as were of a free heart burnt offerings. 

32 And.the number of the burnt offer- 
ings, which the congregation brought, was 
threefcore and ten bullocks, an hundred 
rams, ала two hundred lambs: all thefe. 
were for a burnt offering to the Lorp.. 

33 And the confecrated things were fix 
hundred oxen and three thoufand fheep.. 

34. But the prieíts were too few, fo that 
they could not flay all the burnt offerings : 
wherefore * their brethren the Levites t did 5:535 
help them, till the work was ended, and un- reina 
til theozZer priefts had fan&tifiedthemfelves: — 
f forthe Levites were more &upright in heart 5 
to fan&ify themíelves than the priefts. 

35 And alfo the burnt offerings were in 
abundance, with- the fat of the peace of- 
ferings, and ' the drink offerings for every 


- Hezekiah’s facrifice. 


Before 
H 


t 1 Chron, 
26.4.8 25.6, 


23. 9» 
Amos 6. s. 


с ch. 20,18, 
THeb. found. 


ch. 30.4 
> жғ- 
Pf.7.10; 


h Lev,5.16; 
1 Num. 1$, 
5, 7» 10, 


36 And Hezekiah rejoiced, and all the 
people, that God had prepared the people: 
for the thing was done faddenly. 


CHAP. XXX. 

a Hezekiah proclaimeth а folemn pafs-over on the 
/сопа month for Judah and Ifrael. 13 The 
affembly having defiróyed the altars of idolatry, 
Keep the feaft fourteen days.. 27 The priefts and 
Levites blefs the people. 

ND Hezekiah fent to all Ifrael and 
Judah, and wrote letters alfo to E- 
phraim and Manaffeh, that they fhould 
come to the һоше of the Lorp at Jerufa- 
lem, to keep the pafs-over unto ће Lorp 

God of Ifrael. 

2 For the king had taken counfel, and 
his princes, and all the congregation in 
Jerufalem, to keep the pafs-over іп the 
fecond * month. 

3 For they could not keep it ^at that 

; time, * becaufe the priefts had not fancti- 
fied themfelves fuffictently, neither had the 
people gathered themfelves together to Je- 
rufalem. : 

4 And the thing t pleafed the king and 
all the congregation. 

.$ So they .eftablifhed a decree to make 

roclamation throughout all Ifrael, from 

eer-fheba even to Dan, that they fhould 
come to keep the pafs-over unto the Lon p 
-God of Ifrael at Jerufalem : for they had 
not done if of a long zime in Juch fort as it 
was written. 

6 So the poft went with the letters t from 
the king and his princes throughout all If- 
rael and Judah, and according to the com- 
mandment of the king, faying, Ye children 
of Ifrael, * turn again unto the Lon» God of 
Abraham, Ifaac, and Ifrael, and he will re- 
turn to the remnant of you, that are efcap- 

tz Eis. ed out of the hand of * the kings of Aflyria. 
Баба». 7 And be погуе Ше your fathers, and 

= like your brethren, which trefpaffed againft 
the Lon p God of their fathers, who there- 
fore * gave them up to defolation, as ye fee. 

8 Now tbe ye not ^ ftiff necked, as your 

fathers were, but t yield yourfelves unto 
the Lorp, and enter into his fan&uary, 
which he hath fanétified for ever: and 
се ferve the Lorp your God, ‘that the fierce- 
24. nefs of his wrath may turn away from you. 
riers. 9 For if ye turn again unto the Lord, 
your brethren and your children Aall find 
compaffion before them that lead them 

captive, fo that they fhall come again into 
this land: for the Lon p your God зу! gra- 
cious and merciful, and will not turn away 


+ Heb, from 
tht hand, 


d Jer. 4. 1. 
ы ANN 


2% <һ.29.8. 
Heb. 
гасп not 
ұт necks, 
Deut. то. 
16. 
+ Heb, give 
E hand: 


KPL.106.46. 


1 Ex. 34.6. 


The bafi-over Solemnly kepi, 


his face from you, if ye “return unto him. в 
10 So the pofts райеа from city to city CHRsr cata 
through the country of Ephraim and Ma- (^6, „ме 


naffeh even unto Zebulun: but * they 7 Кы, © Kin. $65 
laughed them to fcorn, and mocked them. " ^^ apes 
гі Neverthelefs ° divers of Afher and os dade 
Мапайеһ and of Zebulun humbled them- $5 Ж 
felyes, and came to Jerufalem. T 

12 Alfo in Judah » the hand of God was Pus; 
to give them one heart to do the com- 
mandment of the king and of the princes, 
“Бу the word of the Lorp. 

131 And there affembled at Jerufalem 
much people to keep the feaft of unlea- 
vened bread іп the fecond month, a very 
great congregation. 

14 And they arofe and took away the 
‘altars that «vere in Jerufalem, and all the r oa, 
altars for incenfe took they away, and caft 
them into the brook Kidron. 

15 Then they killed: the pafs-over on the 
fourteenth day of the (econd month: and the 
priefts and the Levites were ' a(hamed, and 5 9^» 
fancti&ed themfelves, and brought in the 
burnt offeringsinto the houfe of the Lorn. 

16 And they ооа in t their place after pes 
their manner, according to the law of Mo- ^" * 
fes the man of God: the priefts fprinkled 
the blood, which they recerved of the hand 
of the Levites. \ | } 

17 For there were many in the congrega- 
tion that were not fanctified: ' therefore «oes 
the Levites had the charge of the killing 
of the pafs-overs for every one that was 
not clean, to fanctify /Лет unto the Lon». 

18 For a multitude of the people, evez 
* many of Ephraim, and Manaffeh, Шасһаг, v v: 
and Zebulun, had not cleanfed themfelves, 

x yet did they eat the pafs-over otherwife x Exa 
than it was written. But Hezekiah prayed 477 
for them, faying, The good Lon pardon 
every one 

19 That 'prepareth his heart to ісек у ‘9+ 
God, the Lon n God of his fathers, though 
he be not cleanfed according to the purifica- 
tion of the fan&uary. 

20 And the Lon» hearkened to Heze- 
kiah, and healed the people. 

21 And the children of Ifrael that were 
t prefent at Jerufalem kept *the feaft of fii” 
unleavened bread feven days with great * Edy | 
gladnefs: and the Levites and the priefts ~~ 
praifed the Lon» day by day, /inging with ну | 
t loud inftruments unto the Lon». rummi f 

22 And Hezekiah fpake t comfortably 455 
unto all.the Levites * that taught the good "7 
knowledge of the Lorn: and they did eat lagos р 
throughout the feaft feven days, offering "OM 
peace offerings, and " making confeffion to Бетти 
the Lorn God of their fathers: i 


e eh. 20.34 


1 ch. agag f ver.11.18. 


g Num. б, 
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Y chag. 


8 Chao. 


k Heb, лае 
Handing, 


ШЕТЕЛ 


u ver, 11, 


x Exod.13, 
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y chao 


Heb, 
Hen 


2 Exod 12 
15. K 156 


+ Heb, ix 
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Tfai.go.2. 

а ch.17.9% 
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b Ezra i 
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Idolatry deftroyed. 
23 And the whole affembly took counfel 


Before 


CHRIST to keep ‘other {суеп days: aud they kept 
726) other feven days with gladnefs. 


cse o, a4 For Hezekiah king of 

{5/00 give to the congregation a thoufand bul- 

шош el and feven thoufand' fheep; and the 

4392 princes gave to the congregation a thou- 
{and bullocks-and tem thoufand fheep : and 

&з a great number of priefts * fanctified them- 
felves. 

25 And alf the congregation of Judah, 

with the priefts and the Levites, and all the 
£wr111$. congregation ‘ that came out of Ifrael, and 
the itrangers that came out of the land of 
Ifrael, and that dwelt in Judah, rejoiced. 
26 So there was great joy in Jerufalem: 
for fince the time of ся енш the fon of 
David king of Ifrael there was not the 
like in Jerufalem. 

27 € Then the priefts the Levites arofe 
¢Num.6 and. bleffed the people: and their voice was 
Энъ. зе heard, and their prayer came xp to ! his holy 
^ii" dwelling place, even unto heaven. 


bens 
CHAP. ХХХІ. 
г The people is forward in deftroying idolatry. 
2 Hezekiah ordereth the courfes of the priefts 
and Levites, and provideth for their work and 
maintenance. 5 The people’s forwardne/s im of- 
ferings and tithes. 11 Hezekiah appointeth of- 
Jicers to difpofe of the tithes. 203 he fincerity of 
Hezekiah. 
OW when all this was finifhed, all 
+ Hehi Ifrael that were t prefent went out 


"mos to the cities of Judah, and *brake the 
timages in pieces, and cut down the 
&"» ^ groves, and threw down the high places 


4. 
Tb. 
Ар, 30. 14 


jamin, in Ephraim alfo and Manaffeh, 


Ira" t until they had utterly deftroyed them all. | 


To make an 


ens Then all the children of Ifrael returned, 
every man to his poffeffion, into- their own 
cities. 
24 And Hezekiah appointed ^the courfes 
of the priefts and the Levites after their 
courfes, every man according to his fervice, 
so the priefts and Levites ‘for burnt offer- 
“77 ings and for peace offerings, tominifter, and 
to give thanks, and to praife in the gates of 
the tents of the Lon». 

3 He appointed alfo the king’s portion of 
his fubftance for the burnt offerings, 70 wit, 
for the morning and evening burnt offer- 

,ings, and the burnt offerings for the fab- 

baths, and. for the new moons, and for the 

25735 fet feafts, as 77 7s written in the ° law of the 
Lon». | 

4 Moreover he commanded the people 


b 1 Chron, 
236, &aq.1, 


vw that dwelt in Jerufalem to give the * por- | 
Малые, tion of the priefts and the Levites, that 


udah * ‘did 


. and they prepared tem, 


and the altars out of all Judah and Ben- f 


CHAP. ХХХІ. The people's forwardnefs in offering tithes. 


they might be encouraged іп ‘the law of — Before | 
the Lon p. стар 

5 ч And as foon as the commandment хш 
t eame abroad, the children of Ifrael 10475, 
brought in abundance the  fir(ifruits of 75 ,, 
corn, wine, and oil, and honey, and of Neh. 13.12, 
all the increafe of the field; and the tithe ! 9^^"^- 
of all things brought they in abundantly. 

6 And concerning the children of Ifrael and: 

Judah, that dwelt in the cities ef Judah; 

they alfo. brought in the tithe of oxen. and 

еер, and the * tithe of holy things which Меултзә»- 
were confecrated unto the Lorp their God, ^ ^ 
and laid them t by heaps. 

7 In the third month they began to lay 
the foundation of the heaps, and. finithed: 
them in the feventh month. 

8 And when Hezekiah and the princes. 
came and faw the heaps, they blefled: the 
Lorp, and his people Ifrael. 

9 Then Hezekiah queftioned: with the 
priefts and the Levites concerning. the- 
heaps.. | 

10 Апа Azariah the: chief prieft of the: 
houfe of Zadok anfwered him, and. faid, 
i Since the people began to bring the-offer- i Mal: ros- 
ings into the houfe of the Lorp, we һауе 
had enough to eat, and have left plenty: 
for the Lorn hath bleffed his коне запа: 
that which is left is this great ftore. 

11 4% Then Hezekiah commanded to pre- 
pare ! chambersin the houfe of the Lorn; 105% 


and the 


THeb.keagz, 
heaps» ВР 


12 And brought in the offerin 


‚ tithes and the dedicated 7/;zg: faithfully : 


x over which Cononiah the Levite was ruler, к № 13 

and Shimei his brother was the next. У 
13And Јаше алала, and Nahath,, 

and:Afahel, and Jerimoth, апа Jozabad, and 


: Eliel, and.Ifmachiahb, and Mahath, and.Be- 

. naiah,. were overíeers. t'under the hand of Tar 
-Cononiah and Shimei his Brother,. at the 4 
-commandment of Hezekiah the ki 


, and. 
Azariah the ruler of.the houfe of God. 

14. And: Kore the fon of Imnah the Le- 
vite, the porter toward the eaft, was-over 
the freewill offerings of God, to diftribute 


‘the oblations of the Lorp,. апа the той 
holy thines.. 


15 Апі? next him were Eden, and Mini- 75:5 


'amin, and Jeíhua, and Shemaiah; Amariah, 


апа Shecaniah, in'thecitiesof the priefts, in ! Jot.ar.q 
their \ fet office, to give to their brethren by 107, тыу, 
courfes, as weil to the greatas to the fmall ; 259 
16 Вейде their genealogy of males, from 


three years old and upward, even unto every 


‘one that entereth into the houfe of the 


Lorp, his daily portion for their fervice in 
their charges according to their couríes ; 
17 Both.to the genealogy of the priefts: 


"Bennacherib invadeth Judah. 


Before by the houfe of their fathers, and the Le- 

CHRIST vites" from twenty years old and upward, 
С in their charges by their courfes ; 

т 1 той, 
23997 ones, their wives, and their fons, and their 
daughters, through all the congregation: 
for in their fet ollis they fanctified them- 
felves in holinefs: 

19 Alfo of the fons of Aaron the priefts, 
which were in "the fields of the fuburbs of 
their cities, in every feveral city, the men 
that were” expreffed by name, to give por- 
tions to all the males among the priefts, 
and to all that were reckoned by genealo- 
giesamong the Levites. 

204 And thus did Hezekiah throughout 
all Judah, and ? wrought that which was 


Mor, 250. 


nLev.s 5:34» 
Num 35. 2. 


776 ver, 12,13, 
24 15. 


їр 2 Kin.ze, 
> 


ood and right and truth before the Lorp | 


his God. ` 
' aa And in every work that he began in 


the fervicé-of the houfe of God, and in the ; 


Jaw, and in the:commandments, to (еек his 
God, he did 2 with all his heart, and pro- 


Трегей. 
C H-A P. XXXII. 

1 Sennacherib -invading Judah, Hezekiah fortifi- 
eth himfelf, and encourageth his people. 9 A- 
gainfl the blafphemies of Sennacherib by meffage 
and letters, Hezekiah and Ifaiah pray. 21 An 
angel defiroyeth the hof of the Affyrians, to the 
glory of Hezekiah: 24 Hexekiah praying in his 
Jicknefs, God giveth him a fign of recovery : 25 
he waxing proud, is humbled by God: 27 his 
«wealth and works: 31 his error in the embaffage 
of Babylon: 32 he dying, Manaffeh fucceedeth 
him 


аз йл, ЕТЕК *thefe things, and the efta- 
m и blifhment thereof, Sennacherib king 
3^ of Affyria-came, and entered into Judah, 
and encamped againft the fenced cities, 
and thought tto win them for himéelf. 
2 And when Hezekiah faw that Senna- 


Heb. to : 
reak then 
up. 
Heb. Ais 
ace Was to 

war, 


pofed to fight againft Jerufalem, 
- 3 He took counfel with his princes and 


his mighty men to ftop the waters of the- 


fountains which were without the city: 
and they did help him. . 

· а So there was gathered much people to- 
gether, who flopped all the feuntains, and 
the brook that tran through the midít of 
the land, faying; Why fhould the kings of 
АЙугіа соте, and find much. water? 

Alfo "he ftrengthened himfelf, © and 
built up all the wall that was broken, and 
raifed s¢ up to the towers, and another wall 
а а5ат.% without, and repaired * Millo. im the city of 
Kio. 9.24 David, and made ! darts and fhields in a- 
Vo me bundance. 

6 And he fet captains of war over the 


“+ Heb. 
overflowed, 


b Thai, 22.9), 
I 


о, 
€ сһ.25.23. 


П. CHRONICLES 


18 And to the genealogy of all their little | 


cherib was come, and that the was pur- 


His blafphemy, 


people and gathered them together tohim юш 

in the ftreet of the gate of the city, and CHRisr 

t fpake comfortably to them, faying, 19, 
7 “Ве ftrong and courageous, ' be not ix. 


aftaid nor difmayed for the king of Affyria, ^«; 
nor for all the multitude that 25 with him: i57 
for there be more with us than with him: е 00.56 
8 With him ss an ^ arm of fle(h ; but with Ел Кє 
us 7s the Lorp our God to help us, and to h Je. n 
fight our battles.. And the people t refted ; 10" 
themfelves upon the words of Hezekiah hw! у. 
king of Judah. б d с 
9 € * After this did Sennacherib king of x koy t 
Affyria fend his fervants to Jerufalem, (but '7 H 
he /imfelf laid Леве againft Lachith, and all C 
c 

c 

t 


о 2 Кїп,10, ( 
к, 


бі. 110. 
x a King. ] 


“ата, 


his + power with him,) unto Hezekiah іне 
king of Judah, and unto all Judah that were "" 
at Jernfalem, faying, . 


то ' Thus faith Sennacherib king of Af- !: K.& 


fyria, Whereon do ye truft, that ye abide ” t 
lin the fiege in Jerufalem? ini 0 
11 Doth not Hezekiah perfuade you to” ‘ f 
give over yourfelves to die by famine and 0 
by thirft, faying, " The Lon» our God thal] Кімі 
deliver us out of the hand of the king of ` Ebr" Т 
Affytia? hrs Z 
12 "Hath not the fame Hezekiah taken n:kin, M o > 
away his high places and his altars, and ^ fi 
commanded Judah and Jerufalem, faying, К 
Үе {hall worthip before one altar, and burn E d 
incenfe upon it ? Euh 
13 Know ye not what I and. my fathers pu 
have done unto all the people of other _ dura Ci 
lands? “еге the gods of the nations of 5^ MIA ^ | 
thofe lands any ways-able to deliver their ~~ fai. W 
lands out of mine hand? бе ір Ji 
^5 14 Who was there among all the gods of , 
thofe nations that my fathers utterly de- Шығ bl 
ftroyed, that could deliver. his people out Tubo Ny 
of mine hand, that your God fhould be th 
able to deliver you out of mine hand? ІШ аш 
15 Now therefore "let not Hezekiah de- 7: ^^ 
ceive you, nor perfuade you on this man- ri 
ner, neither yet believe him: for no god of tr 
any nation or kingdor was able:to deliver pr 
his people out of mine ..and, and out of the B. ib 
hand of my fathers: how much lefs fhall v^ Je 
your God deliver you out of mine hand? 
'—16 And-his fervants fpake yet. more a- со 
gáin(t the Lorn God, and againft his fer- m 
vant Hezekiah. < MET 
174 He wrote'alío letters to rail on the ^ ^ — po 
| Lorp God of Ifrael, and to (реак againit | ittm, да 
him, faying, "Ав the gods of the nations ^"^ ve 
of other lands have not delivered their рео- 
ple out of mine hand; fo ај! not theGod of th 
Hezekiah deliver: his people out of mine br 
hand. |. . dtm of 
18 * Then they cried with aloud voice in С” 


the Jews' fpeech unto the people of Jeru- 


phemy, 
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ominie, 
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Heseliaes riches, ficknefi, and death. C H A Р. XXXIII 


mie falem 'that were on the wall, to affright 
CHRIST them, and to trouble them; that they 
ДЕ) might take the city. 
ne то And they fpake againft the God of Je- 
"UU" rfalem, as againit the gods of the people 
татар, of the earth, which were " the work of the 
к, hands of man. 
dino 20 {@*Апа for this сен? Hezekiah the 
f" king, and *the prophet líaiah the fon of 
үю» Amoz, prayed and cried to heaven. 
p 21 * And the Lorp, fent an angel, which 
5:5" cut off all the mighty men of valour, and 
E the leaders and captains in the camp of the 
king of Aflyria. So he returned with (hame 
of face to his own land: And when he was 
come into the houfe of his.god, they that 
came forth of his own bowels t flew him 
there with the fword. 
` 32 Thus the Lon» faved Hezekiah and 
the inhabitants of Jerufalem from the hand 
of Sennacherib the king of Affyria, and 
from the hand of all other, and guided them 
on every fide. 
23 And 


ы Кмө "in the days of Hezekiah: 

274 And Hezekiah had exceeding much 
riches and honour: and he made himfelf 
treafuries for filver, and for gold, and for 
precious ftones, and for fpices, and for 

j^. fbields, and for all manner of *pleafant 
ж ' Jewels; 

28 Storehoufes alfo for the increafe: of 
corn, and wine, and oil; and ftalls for all 
manner of beafts, and cotes for flocks. 

29 Moreover he provided him cities, and 
| pofleffions- of flocks and herds in abun- 
sm. dance: for Соё had given him fubftance 
"very much. ) 

зо * This fame Hezekiah alfo ftopped 
the upper. watercourfe of Gihon, and 
brought it ftraight down to the weft fide 
of the city of David. And Hezekiah 
profpered in all his works. 

31 € Howbeit in the dufine/s of the tam- 


1978 2.0, 
IL ES 


Manaffeh’s wicked reign. 


baffadors of the princes of Babylon, who вее 
CHRIST 


! fent unto him to enquire of the wonder 248) 
that was done in the land, God left him, to —L— 
түту him, that he might know all that was 17 lonan 
in his heart. | OCC ME 
32 € Now the reft of the acts of Heze- Tm 
‘kiah, and his + goodnefs, behold; they are % не. 
written in ? the vifion of Ifaiah the pro- joe g 
phet, the fon of Amoz, and in the * book of заза 
the kings of Judah and Ifrael. 2% Kin 18,. 
33^ And Hezekiah flept with his fathers, р; Жиз, 
and they buried him in the l chiefeft of the 15, sce, 
fepulchresof the fons of David: and all Ju-  ' 
dah and the inhabitants of Jerufalem did. 
him * honour at his death. And Manaffeh 4 олот 
his fon reigned in his ftead. — - 


CHA P. XXXIHI. 

1 Мана А his wicked reign: 3 he fettah up 
idolatry, aud will not be admonifhed; 11 ke 
is earrted into Babylon. 12 Upon his prayer 
о God he is releafed, and putteth down idolatry : 
18 A ads: 20 he dying, Amon fucceedeth. 
him. 21 Amon reigning wickedly, is lain by his: 
Jervants. 25The murderers being flain, Jofiah 
Jucceedeth kim. 


Anaffeh “was twelve years old-when , „кал: 
he began to reign, and he reigned » &. 
fifty and буе уеагѕ in Jerufalem : 


2 But did ¢hat which was evilin the fight 
b Deu.18.9. 


Го the Lon», like unto the ° abominations «суз: 


of the heathen, whom the Lorp had сай 
out before the children of Ifrael. 

3 For. the built again the high places +Heb.4 | 
which Hezekiah his father had © broken 04494 
down; апі һе reared up altars for Baalim, 2 К! :8.- 
and * made groves, and worfhipped “all the c». зо. 14.& - 
hoft of heaven, and ferved them. yi» 

‚4 Alfo he built altars in the-houfe of.the & Рет. 16. 


Lorp, whereof the Lorp had faid, ' In «Dez... 


Jerufalem thall my name be for ever.. £ Dent, 32, 


її. 

$ And he built altars for all the hoft of 1 К22. 929. 
heaven *in the two courts of the houfe of cb65.&7.. 
the Lorp. ЕА 

6 ^ And he caufed his children: to pafs. 21: 
through the fire ит the valley of the fon of Devt.18.10,- 
Hinnom : ‘alfo he obferved times, and ufed-15. ^ ^*- 
enchantments, and ufed witcheraft, and Prat 
к dealt with a familiar fpirit, and with wiz- 37.39. 
ards : he wrought much evil in the fight of 1,5. 
the Lon», to provoke him to anger.: — @°Кю^ 

7 And ‘he fet a carved. image, the idol 1 з Kio. ax. 
which he had made,. in the houfe of Сой, 
of which God had: faid to David and to- 
Solomon his fon, In “this houfe, and in m Pf, 132. 
Jerufalem, which I have chofen before all ™*- 
the tribes of Ifrael, will I. put my. name for. 
ever: 
8 ^ Neither will I any.more remove the 235.5;. 


foot of Ifrael from out of the land which I ^" 


Manaffeh's reformation and ath... CHRONICLES 


‘Before 


' them the captains of the hoft t o. 
of Affyria, which took Manaffeh among |. 


20, 11. 
|" HOr, chains, 
4 1 Peter 5. 


. ing in at the fifh 
bout ! Ophel; and raifed it up a very great 


harei арры ей for your fathers; fo that 
they will take heed to do all that I have 
commanded them, according to the whole 
law and the ftatutes and the ordinances by 
tbe hand of Mofes. 

9 бо Manaffeh made Judah and the inha- 


bitants of Jerufalem to err, and to do worfe 


than the heathen, whom the Lorp had 
deftroyed before the children of Ifrael. 
тож And the Lon» {pake to Manaffeh, 
and to his people: but they would not 
hearken. 
11 ° Wherefore the Lon p brought upon 
the king 


the thorns, and ? bound him with ! fetters, 


. and carried him to Babylon. 


12 And when he was in affliction, he be- 
fought the Lon his God, and humbled 
himfelf greatly before the God of his fa- 
thers, | | 

13 And prayed unto him: and he was 
intreated of him, and heard his fupplica- 
tion, and brought him again to Jerufalem 
into his kingdom. Then Manafich ' knew 
that the Lon» he was God. 

14 " Now after this he built а wall 
without the city of David, on the weft fide 
of 'Gihon, in the valley, even to the enter- 
gate, and сотрайей "а- 


height, and put > ви of war in all the 
fenced cities of Judah. 

15 And he took away * the ftrange gods, 
and the idol out of the houfe of the Lorn, 
and all the altars that he had built in the 
mount of the houfe of the Lorp, and in 
Jerufalem, and сай them out of the city. 

16 And he repaired the altar of the Lorp, 
and facrificed thereon peace offerings and 
7 thank offerings, and commanded Judah 


. to ferve the Lorp God of Ifrael. 


jor, ні. 
Ъ 2 Кіп,2ъ. 
48. 


17 * Neverthelefs the people did facrifice 
ftill in the high places, ye? unto the Lorp 
their God only. е, ; 

18 € Now des reft of the acts of Manaf- 
feh, and his prayer unto his God, and the 
words of * the (сеге that {раке to him іп 
the name of the Lorp God of Ifrael, be- 
hold, they are written in the book of the 
kings of Ifrael. 

19 His er alfo, and лоо God was in- 
treated of him, and all his fins, and his 
trefpafe, andtheplaces wherein һе built high 

laces, and fet up groves and graven images 
before he was humbled: old, they are 
written among the fayings of ! the feers. 

204 >So Manaffeh flept with his fathers, 
and they buried him in his own һоше: and 
Amon his fon reigned in his ftead. 


J'afiaWs good reign, 
21% * Amon was two and twenty years | Bhe 

old when he began to reign, and reigned "8"? 
two years in Jerufalem. M 

‚ 22 But he did that which was evil in the is & 
fight of the Lon», as did Manaffeh his fa- 
ther: for Amon facrificed unto all the car- 

ved images which Manaffeh his father had 
made, and ferved them; - 

23 And humbled not himfelf before the 
Lorp, “аб Manafleh his father had hum- =. 
bled himfelf; but Amon + trefpaffed more +не, 
and more. Y ы 

24 * And his fervants confpired againít $7 fns 
him, and flew him in his own houfe. "T 

254 But the eon of the land flew all є. 
them that had confpired againft. king 
Amon; and the people of the land made 
Jofiah his fon king in his ftead. 


CHAP. XXXIV. 
1 J'ofah's good reign: 3 he deftroyeth idolatry: 

8 he taketh order for the repair of the temple. 

14 Hilkiah having found a book of the law, 

Fofah fendeth to Huldah to enquire of the Lord. 

23 Huldah prophefieth the deftruttion of Jeru- 

Jalem, but refpite thereof in Fofiah’s time. 29 

J'vfiah caufing it to be read in а folemnaffembly, ° 

reneweth the covenant with God. 

OSTA H * was eight years old when һе? ; 5^: 
began to reign, апі ће reigned іп Jeru- | 
falem one and thirty years. 

2 And he did that which was right in the 
fight of the Lon», and walked in the ways 
Po David his father, and declined neither to 
the right hand, nor tò the left. — 

3 € For in the eighth pe of his reign, 
while he was yet young, 
after the God of David his father: and in ” 
the twelfth year he began * to purge Judah 22 "^^ 
and Jerufalem ‘from the high places, and 4 «зм? 
the groves, and the carved images, and the ” 
molten images. ЖК. 

4.* And they brake down the altars A ms 
Baalim in his prefence; and the limages, 107," 
that were on high above them, he cut 
down; and the. groves, and the carved 
images, and the molten images, he brake 
in pieces, апд made duft of them, ' and f **^^ 
ftrowed i£ upon the t graves of them that tnt od 
had facrificed unto them. Ы Б | 

`& And he* burnt the bones of the priefts 61544? 
upon their altars, and cleanfed Judah and 
Jerufalem. 

6 And / did he in the cities of Manaf- 
fch, and Ephraim, and Simeon, even unto j 
Naphtali, with their !mattocks round 10974 
about. 

7 And when he had broken down the оеша» 
altars and the groves, and had * beaten the 1 
graven images ї into powder, and cuts 
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The book of the law found. — 
мәе down all the idols throughout all the land 
CHRIST of Ifrael, he returned to Jerufalem. 


8 q Now ‘in the eighteenth year of his 
reign, when he had purged the land, and 
the houfe, he fent Shaphan the fon of Aza- 
liah, and Maafeiah the governor of the city, 
and Joah the fon of Joahaz the recorder to 
repair the houfe of the Lon» his God. 

9 And when they came to Hilkiah the 
high prieft, they delivered * the эш 


к” —— that was brought into the houfe of С 


which the Levites that kept the doors had 
са!һегей of the. hand of Мапайеһ and 

phraim, and of all the remnant of Ifrael, 
and of all Judah and Benjamin; and they 
returned to | degit 


_ 1o And they put # in the hand of the 


workmen that had the overfight of the 
houfe of the Lorp, and they gave it to 
the workmen that wrought in the houfe 


of the Lorp, to repair and amend the | 


houfe: 

11 Even to the artificers and builders gave 
they 2, to buy hewn опе, and timber for 
couplings, and ! to floor the houfes which 
the kings of Judah had deftroyed, 

12 And the men did the work faithfully: 
and the overfeers of them were Jahath and 
Obadiah, the Levites, of the fons of Me- 
rari; and Zechariah and Mefhullam, of 
the fons of the Kohathites, to fet 27 for- 
ward; and ofher of the Levites, all that 
could skill of inftruments of mufick. 

13 Alfo they were over the bearers of 
burdens, and were overfeers of all that 
wrought the work in any manner of fer- 


| intor! vice : Tand of the Levites there were {cribes, 


and officers, and porters. 
14 4 And when they brought out the mo- 
ney that was brought into the houfe of the 


|^: v" Lorp, Hilkiah the prieft ™ found a book 
, Of the law of the Lorn given tby Mofes. 


15 And Hilkiah anfwered and faid to Sha- 
phan the fcribe, I have found the book of 
the law in the houfe of the Lorp. And 
Hilkiah delivered the book to Shaphan. 

16 And Shaphan carried the book to the 


king, and brought the king word back 
again, faying, All that was committed t to 


thy fervants, they do 2. 
17 And they have 7 gathered together 


the money that was found in the houfe of 
the Lon», and have delivered it into the 
hand of the overíeers, and to the hand of 
the workmen. 


18 Тһеп Shaphan the fcribe told the 


__ king, faying, Hilkiah the prieft hath given- 
"* mea book. And Shaphan read Т it before 


the king. 
19 And it came to país, when the king 


CHAP. 


in peace, neither fhall thine eyes fee all the 
evil that I will bring upon this place, and 
upon the inhabitants of the fame. So they 
brought the king word again. 


together all the elders of Judah and Jeru- ^* ^*^. 
falem. ; ( 


of the Lorp, an 
and the inhabitants of Jerufalem, and the 

priefts, and the Levites, and all the people, às. fom 
t great and fmall: and he read in their ears — 


XXXIV. SFofiah affembleth the elders. 


had heard the words of the law, that he | Before 
rent his clothes. = 
20And thekingcommandedHilkiah,and ——~ 
Ahikam the fon of Shaphan, and ! Abdon 104%» 
the fon of Micah, and Shaphan the fcribe, 
and Afaiah a fervant of the king’s, faying, 
21 Go, enquire of the Lon p for me, and 
for them that are left in Ifrael and in Judah, 
concerning the words of the book that is 
found: for great îs the wrath of the Lorp 
that is poured out upon us, becaufe our fa- 
thers have not kept the word of the Lon», 
to do after all that is written in this book. 
22 And Hilkiah, and г^еу that the king 
had appointed, went to Huldah the pro- 
phetefs, the wife of Shallum the fon of __ 
* Tikvath, the fon of !'Hafrah, keeper of т: Кіл 
the twardrobe; (now fhe dwelt in Tag- On Hacker 
lem lin the college:) and they (раке to гнет, 


her to that effec. mm. 


chool, © 

23 4 And fhe anfwered them, Thus faith the fecon 
the Lorp God of Ifrael, Tell ye the man *” 
that fent you to me, ` 

24 Thus faith the Lorp, Behold, I will 
bring evil upon this place, and upon the 
inhabitants thereof, evez all the curfes that 
are written in the book which they have 
read before the king of Judah: 

25 Becaufe they have forfaken me, and 
have burned incenfe unto other gods, that 
they might provoke me to anger with all 
the works of their hands; therefore my 
wrath fhall be poured out upon this place, 
and (ball not be quenched. 

26 And as for the king of Judah, who 

fent you to enquire of the Lon», fo {Һа 
ye fay unto him, Thus faith the Lorp 
God of Ifrael concerning the words which 
thou haft heard ; 
* 27 Becaufe thine heart was tender, and 
thou didft humble thyfelf before God, when 
thou heardeft his words againft this place, 
and againft the inhabitants thereof, and 
humbledft thyfelf before me, and didit rend. 
thy clothes, and weep before me; I have- 
even heard rhee alfo, faith the Lon. 

28 Behold, I will gather thee to thy fa- 
thers, and thou fhalt be gathered to thy grave 


29 4 ° Then the’ king fent and gathered © з Kies 


3o And the king went up into the houfe 
d all the men of Judah, 


Ee 


Yaofah reneweth the covenant: 
all the words of the book of (ће: covenant |: 


Before 
CHRIST 
624. 
p2 Kina. 
34. & 23. 3. 
th. 6, Hs 


that was found in the houfe of the Lon p. 

31 And the king ftood in Phis place, and 
made a covenant before the Lorp, to walk 
after the Lon p, and to keep his command- 
ments, and his teftimonies, and his ftatutes, . 
with all his heart, and with all his foul, to 
perform the words of the covenant which 
are written in this book. 

je And he caufed all that were * prefent 


“іп Jerufalem and Benjamin to ftand fo zz. 


ғ Jer. 3. 10. 


+ Heb. 
from after, 
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in Pf.134.1. 


Т Heb. the 
koufe of the 
fathers, 
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35. & 50. 4. 


15. 
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Pg 
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And the inhabitants of Jerufalem did ac- 
cording to the covenant of God, the God 
of their fathers. 

33 And Jofiah took away all the 3 abomi- 
nations out of all the countries that per- 
tained to the children of Iírael, and made 
all that were prefent in Ifrael to ferve, even 
to ferve the Lorp their God. ‘And all 
his days, they departed not t from follow- 
ing the Lon», the God of their fathers. 


CHAP, XXXV. 


1 Jofah keepeth а mof folemn pafs-over: 20 he 


provoking Pharaoh-necho, is flain at Megiddo. 
. 25 Lamentations for Fofiah. 


Oreover * Jofiah kept a país-over un- 

to the Lorn in Jerufalem: and they 

killed the pafs-over on the " fourteenth day 
of the firft month. 

2 And he fet the priefts in their * charges, 
and *encouraged them to the fervice of the 
houfe of the Lorp, 

3 And faid unto the Levites ‘that taught 
all Ifrael, which were holy unto the Lon», 
f Put the holy ark £in the houfe which 
Solomon the fon of David king of Iírael 
did build; 5 /ha// not Ze a burden upon 
your fhoulders: ferve now the Lorp your 
God, and his people Ifrael, — . 

4 And prepare yourz/elves by the і houfes 
of your fathers, after your courfes, accord- 
ing to the * writing of David king of Ifrael, 
and according to the 'writing of Solomon 
his fon, 

5 And ”ftand in the holy p/ace according 
to the divifions of t the families of the fa- 
thers of your brethren t the people, and 
after the divifion of the families of the 
Levites. 

6 So kill the pafs-over, and ° (апу your- 
felves, and prepare your brethren, that hey 
may do according to the word of the Lorp 
by the hand of Mofes. 

7 And Jofiah t° gave to the people, of 
the flock, lambs and. kids, all for the pafs- 
over offerings, for all that were prefent, to 
the number of thirty thoufand, and three 
thoufand bullocks: thefe were of the king’s 
fubftance, 


Il. CHRONICLES 


He Reepeth а folemn paf-i, 


8 And his princes t:gave willingly unto 
the people, to the priefts, and to the Le- 
vites: Hilkiah and Zechariah and Jehiel, 
rulers of the houfe of God, gave unto the isa 
priefts for the pafs-over offerings two thou- ` 
fand and fix hundred /ma//cattle, and three 
hundred oxen. 

9 Conaniah alfo, and Shemaiah and Ne- 
thaneel, his brethren, and Hafhabiah and 
Jeiel and Jozabad, chief of the Levites, 

T gave unto,the Levites for pafs-over offer- d 
ings, five thoufand /a// cattle, and five ^ 
hundred oxen. ' 

10 бо the fervice was prepared, and the 
priefts ғ ftood in their place, and the Levites P60. 
in their courfes, according to the king's 
commandment. 

11 And they killed the pafs-over, and 
the priefts ?fprinkled rhe 2/204 from their 4%ы» 
hands, and the Levites ' flayed them. | гае 

12 And they removed the burnt offerings, 4% 
that they might give according to the divi- 
fions of the раль of the people, to offer 


Before 
HRIST 
cir, 633, 


unto the Lorp, as 77 zs written *in the § Leys 


book of Mofes. 
oxen. i 

13 And they ‘ roafted the pafs-over with 159 
fire according to the ordinance: but the Dux; 
other holy offerings "(ой they in pots, and ч Sms 
іп caldrons, and in pans, and t divided them ido 
fpeedily among all the people. чиш 

14 And afterward they made ready for 
themfelves, and for the priefts: becaufe 
the priefts the fons of Aaron were bufed in 
offering of burnt offerings and the fat until 
night; therefore the Levites prepared for 
themfelves, and for the priefts the fons of 
Aaron. 

15 And the fingers the fons of Afaph 
were in their t place, according to the*com- 1. 
mandment of David, and Afaph, and He- * Choi 
man, and Jeduthun the king's feer; and the ™ — 
porters * waited at every gate; they might 7 or 
not depart from their fervice; for their 26145 
brethren the Levites prepared for them. 

16 So all the fervice of the Lorp was 
prepared the fame day, to keep the pafs- 
over, and to-offer burnt offerings upon the 
altar of the Lorn, according to the com- 
mandment of king Jofiah. 

17 And the children of Ifrael that were 
tprefent kept the pafs-over at that time, and 
the feaft of *unleavened bread feven days. 7 

18 And *there was no pafs-over like to 4 pru 
that kept in Ifrael from the days of Samuel 2/5; 
the prophet; neither did all the kings of. 
Ifrael keep fuch a pafs-over as Jofiah M 
and the priefts, and the Levites, and all 
Judah and Ifrael that were prefent, and the 
inhabitants of Jerufalem,. 


And fo did they with the 
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Death of, and ИЯ Sor Fofah. 


Before 19 In the eighteenth year of the reign of 
cHRIST Jofiah was this pa(s-over kept; 


dinés, | оо q >After all this, when Jofiah had pre- 


Egypt 
came up tofightagainft Charchemith by Eu- 
phrates: and Jofiah went out againft him. 


; LU pared the ttemple, Necho king of 
PE 

rae 
1 Bfdras Y. 


қ 21 But he fent ambaffadors to him, fay- 


Heb, А 
lj. ing What have I to do with thee, thou 


king of Judah? J come not againft thee this 
ұна, # day, but againft. t the houle wherewith I 
mF Have war: for God commanded me to 
make haíte: forbear thee from meddling 
with God, who zr with me, that he deftroy 

thee not. 
22 Neverthelefs Jofiah would not turn 


кі his face from him, but" difguifed himéfelf, 


"J ^ that he might fight with him, and heark- 
і:Ей ened not unto the words of Necho ? from 
* — the mouth of God, and came to fight in 
the valley of Megiddo. 

23 And the archers fhot at king Jofiah ; 
and the king faid to his fervants, Have me 
‘away ; for I am fore t wounded. 

24.“ His fervants therefore took him out 
Wes of that chariot, and put him in the fecond 
s3% chariot that he had; and they brought him 

to Jerufalem, and he died, and was buried 
lona» lin оле ef the fepulchres of his fathers. 
бт 22 al Judah and Jerufalem mourned for 
i ofiah. —— 
25 € And Jeremiah *lamented for Jofiah: 


1 Kings 22» 


gLama.20. 


hse апа “all the finging men and the finging: 


atth.9.24. - . . 
M55: women dn of Jofiah in their lamenta- 


i2» tions to this дау, "апа made them an ordi- 
nance in Ifrael: and, behold, they are writ- 
ten in the lamentations. 

26 € Now the reft of the acts of Jofiah, 
and his t goodnefs, according to that which 
was Written in the law of the окр, 

27 And his deeds, firft and laft, behold, 
they are written in the book of the kings 
of Ifrael and Judah. 


CHA P. XXXVI. 

1 Fehoahaz [ucceeding, is depofed by Pharaoh, and 
carried into Egypt. 5 "fehoiakim reigning ill, 
is carried bound into Babylon. 9 Fehoiachin 
Succeeding, reigneth ill, and is brought into Ba- 
bylon. 11 Zedekiah fucceeding, reigneth ill, and 
defpifeth the prophets, and rebelleth againft Ne- 
buchadnezzar. 14 Jeru/alem, for the fins of 
the priefts and people, is wholly deftroyed. 22 
The proclamation of Cyrus. 

, TT'HEN ‘the people of the land took 
Jehoahaz the fon of Jofiah, and made 


' him king in his father's ftead in Jerufalem. 

2 Jehoahaz was twenty and three years 

old when he began to reign, and he reigned 
three months in Jerufalem. 


3 And the king of Egypt t puthim down 


НӘ, м. 


CHAP. XXXVI. 


Yehoahaz depoféd by Pharaoh. 


at Jerufalem, "and t condemned the land in _ Before 
an hundred talents of filver, and a talent of 28 8157 


gold. му 
‚4 And the king of Egypt made Eliakim 5:9 ^ 

his brother king over Judah and Jerufalem, T Heb, 

and turned his name to Jehoiakim. And | 

Necho took Jehoahaz his brother, and car- 

ried him to Egypt. 

5% *Jehoiakim was twenty and five years , 69. 
old when he began to reign, and he reign- 23. 36, EA 
ed eleven years in Jecufalem : and he did 
that which was evil in the fight of the 
Lorp his God, 

6 ‘Againft him came up Nebuchadnezzar 4,627: 
king of Babylon, and bound him in ! fetters, 2+ r^ 
to.*carry him to Babylon. | Or, chains 

7 ‘ Nebuchadnezzar alfo carried of the $599. 
veflels of the houfe of the Lorp to Baby- = ёе, | 
lon, and put them in his temple at Babylon. jer-22.18, 

8 Now the reft of the acts of Jehoiakim, **3°3> 
and his abominations which he .did, and f 2 Rings 
that which was found in him, behold, they Dan. 1. 1,2 
are written in the book of the kings of fo” 
Iírael and Judah: and ! Jehoiachin his fon сілі, . 
reigned in his ftead. or, Gub, 

9  * Jehoiachin was eight years old when Pe 
he began to reign, and he reigned three 24-8. 
months and ten days in Jerufalem: and he 
did that which was evil in the fight of the 
Lorp. 

10 And t when the year was expired, } Heb. e 
h king Nebuchadnezzar fent, and brought « 
him to Babylon, ‘with the tgoodly veflels 
of the houfe of the Lon», and made ! *Ze- i 
dekiah his brother king over Judah and Je- , 
rufalem. 

1141! Zedekiah was one and twenty years 195/75. 
old when he began to reign, and reigned si 
eleven years in Jerufalem. К 

12 And he did that which was evil in the 
fight of the Lorp his God, and humbled ? 


ег, 52, 1 


not himfelf before Jeremiah the prophet 15 


Jpeaking from the mouth of the Lorp. 


13 And ™he alfo rebelled againft king m E 
Nebuchadnezzar, who had made him fwear Бакау, 
by God: but he "ftiffened his neck, and n2Kings 
hardened his heart from turning unto the 1 :+ 
Lon» God of Ifrael. | 

т4 Ч Moreover all the chief of the priefts, 
and the people, tranfgreffed very much after o зе. з; з, 
all the abominations of the-heathen; and ¢ essor. 
polluted the houfe of the Lorp which he + Het: , 
had hallowed in Jerufalem. proper Ld 

15 "Апа the Lorp God of their fathers рч», , 
fent to them t by his meffengers, rifing up ©rimaly 
llbetimes, and fending; becaufe he had com- fis 
paffion on his people, and on his dwelling ?J*-5:» 
place: . q Prov. т, 
16 But? they mocked the meffengers of 2522... 


Godi c. 3 defpifed his words, and 'mifufed 555 M 


serufalem wholly deftroyed. 
Before his prophets, until the * wrath of the Lorp 
CHRIST t againft his people, till Aere was no 
2t nti a 
PA в 37 “Тһегебоге he brought upon them 
eb, 
шыр. young men with the fword in the houfe of 
t Denas their fan&tuary, and had no compaflion up- 
aii 25. on young man or maiden, old man, or him 
Ұша ө-7. that {tooped for age: he gave them all into 
$5174» his hand. 
* 18*Andall the veffels of the houfe of God, 
reat and fmall, and the treafures of the 


oufe of the Lorp, and the treafures of the. 


king, and of his princes; all the/é he brought 
to Babylon. 
19 "Ánd they burnt the houfe of God, and 
m 24-67. brake down the wall of Jerufilem, and 
+ Вага burnt all the palaces thereof with бге, and 
у жесе deftroyed all the goodly veffels thereof. 


EZRA 


the king of the Chaldees, who "flew their 


The proclamation of Cyrn,, ИЛ 
they were feryants to him and his fons un- в» T 
til the reign of the kingdom of Pera: кіт TAB пт 


21 To fulfil the word of the Lorp by an 
the mouth of * Jeremiah, until the land * had 5777; |0, 
enjoyed her fabbaths : for as long as the lay ёга MIL ш 
“4 


Gr. 536. 
у) 


defolate 4 (he kept fabbath, to fulfil three- js "n Ion, 
93 Reamiahs 

105 н 

Wor Neum: 


{core and ten years. ез 

224 *Now in the firft year-of Cyrus king 1%: 
of Perfia, that the word of the Lorn /oken © Em1 
by the mouth of * Jeremiah might be ac- їс, 
complifhed, the Lon» ftirred up the fpirit 25:2 
of * Cyrus king of Регба, that he made a ү, 
proclamation throughout all his kingdom, q 
and put 2 alfo in writing, faying, 

23 "Thus faith Бәсе bine of Perfia, АП! £z: 
the kingdoms of the earth hath the Lorp ^ 
God of heaven given me; and he hath 
charged me to build him an houfe in Jeru- 
falem, which # in Judah. Who is there 
among you of all his people? The Lorp 
his God Ze with him, and let him go up. 


в See 
Neh, 7. 1% 


d Neh. 7.11. 


——————————— ————— — — indo 


EK ZR A. 


s CHAP. I. 

curst 1 The proclamation of Cyrus for the building of ihe 

cir. 536. temple. 5 The people provide for their return. 

7 Cyrus refloreth the veffels of the temple to 

Shefhbazzar. 

OW in the firft year of Cyrus king 

of Perfia, that thé word of the Lorp 

и з Бу the mouth of Jeremiah might 

3.2223. be fulfilled, the Lon» ftirred up the fpirit 

Pe Wd 4p king of Perfia, * that he t made a 

Ф® ***'* proclamation throughout all his kingdom, 
and put it alfo in writing, faying, 

2 Thus faith Cyrus king of Perfia, The 
Lorp God of heaven hath given me all 
the kingdoms of the earth; and he hath 
«16.4428. “Charged me to build him an houfe at Je- 
*451!* yufalem, which és in Judah. 


+ Heb. 
eaufed awoice 
to раја, 


3 Who i: there among you of all his peo- | 


ple? his God be with him, and let him go 
up to Jerufalem, which # in Judah, and 
build the houfe of the Lorp God of Ifrael, 

4?Раз6з6. (* he # the God,) which i in Jerufalem. 
4 And whofoever remaineth in any place 
where he fojourneth, let the men of his 
jp place thelp him with filver, and with gold, 
f» and with goods, and with beatts, Бейде the 
freewill offering for the houfe of God that 

іп Jerufalem. 

536. 54 Then rofe up the chief of the fathers 


of Judah and Benjamin, and the priefts, апа. 


+1225. the Levites, with all 72ez whofe fpirit "God 


had raifed to go up, to build the houfe of 


the Lon p which zs in Jerufalem. 
cus. . 6 And all they that were about them 
¥ That в, 
delped them, 


| of tthe captivity, that were brought up 


I ftrengthened their bands with veffels of. 


for, 
Bini 


Кл 


filver, with gold, with goods, and with 
beafts, and with precious things, befide all 
that was willingly offered. 

7 € * Alfo Cyrus the king brought forth 1528 
the veffels of the houfe of the Lon p, which £ 2Kios 
Nebuchadnezzar had brought forth out of is; 
Jerufalem, and had put them in the houfe 
of his gods, 

8 Even thofe did Cyrus king of Perfia 
bring forth by the hand of Mithredath the 
treafurer, and numbered them unto *Shefh- h se 
bazzar the prince of Judah. Pam 

9 And this ssthe number of them: thirty 
chargers of gold, a thoufand chargers of fil- 
ver, nine and twenty knives, 

10 Thirty batons of gold, filver bafons of 
a fecond fort four hundred and ten, ez other 
veffels a thoufand. 

11 All the veffels of gold and of filver 
avere five thoufand and four hundred. All 
thefe did Shefhbazzar bring up with zem 


TOr, Huriph 
No. т М 


(or Gibeon, 


li 7.85. 


Heb. the 
гойт (pir tw 


from Babylon unto Jerufalem. tin, 


C H-A P. I. 

1 The number that return of ihe people, 36 of the 

priefts, 40.of the Levites, 43 of the Nethinims, 

55 of Solomon's fervants, 62 of.the priefls which 

could not fhew their pedigree. 64 The whore num- 

ber of themwithiheir fubftance. 68Their oblations, ` 
mow *thefe are the children of the pro- 5:56, 

М vince that went up out of the capti- кс. 
vity, of thofe which had been carried away, Ь 
b whom Nebuchadnezzar the king of Ba- >: 
bylon had carried away unto Babylon, and з 


[Or Bake 
азтиФаһ, 
Neh.7.28, 


f Cyrus The number of the people - 

У gie | mw came again unto Jerufalem and Judah, every 
o сет one unto his city; | 

Y ГЕ 9:9, ^ q Which came with Zerubbabel : Jefhua, 
d 2d Nehemiah, l Seraiah, ! Reelaiah, Mordecai, 
y Ма к Bilthan, ! Mizpar, Bigvai, ! Rehum, Ваа- 


nah. The number of the men of the peo- 
ple of Ifrael : 

3 The children of Parofh, two thou- 
fand an hundred feventy and two. 

4 The children of Shephatiah, three 
hundred feventy and two. 

6 The children of Arah, * feven hundred 
feventy and five. 

6 Thechildren of ? Pahath-moab, of the 
children of Jefhua ала Joab, two thoufand 
eight hundred and twelve. 

а 7 Тһе children of Elam, a thoufand two 
Р hundred fifty and four. ` 
4 8 The children of Zattu, nine hundred 
) forty and five.. ; 

o The children of Zaccai, feven hundred 
and threefcore. > 

10 The children of ! Bani, fix hundred 
forty and two. 
| 11 The children of Bebai, fix hundred 
! twenty and three. 
| 12 The children of Azgad, а thoufand 
two hundred twenty and two. 

13 The children of Adonikam, fix hun- 
dred ®хїу and fix. 

14 The children of Bigvai, two thoufand 
fifty and fix. 


Й Emy, 
чы. альп, 
it 13. 20.10, 
1 & sso, 
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I4. 

g Шз), 
Neh. 7. 10. 
d Neh.7.11. 
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У 24. 13. 
1Chn.367, 
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15 The children of Adin, four hundred. 


. fifty and four. ; 

15 'The children of Ater of Hezekiah, 
ninety and eight. 

17 Thechildren of Bezai, three hundred 
twenty and three. 

18 Тһе children of ! Jorah, an hundred 
and twelve. 

19: The children of Hafhum, two hun- 
dred twenty and three. | 

20 Тһе children of ! Gibbar, ninety 
and five. ; 

21 Тһе children of Beth-lehem, ап 
hundred twenty and three. | 

22 Тһе men of Netophah, fifty and fix. 

33 The men of Anathoth, an hundred 
twenty and eight. 

24 Тһе children of ! Azmaveth, forty 
and two. j 

25 'The children of Kirjath-arim, Che- 
phirah, and Beeroth, feven hundred and 
forty and three. 

26 'The children of Ramah and Gaba, 
fix hundred twenty and one. 

27 Тһе men of Michmas, an hundred 
twenty and two. А 
.. 28 Themen of Beth-el and Ai, two hun- 
dred twenty and three. 


10с Нотр 
No. 7. а 


(0ғ, Gibron 
Neh 7.35. ; 


T Heb. thr 
tran (portae 
tm 


[Or Bahe 
ауысал, 


Neli.7.28, 
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CHAP. I: 


‘and twenty. 


that returned from Babylon. 


Before 
зо The children of Magbifh, an hundred СНК A 
fifty and fix. | wae 
31 The children of the other * Elam, а 95% e7 
thoufand two hundred fifty and four. 
32 The children of Harim, three hundred 


29 The children of ‘Nebo, fifty and two. 


П Or, Farid, 


33 The children of Lod, ! Hadid, and asirisin 
Ono, feven hundred twenty and five. = 

34 The children of Jericho, three hun- 
dred forty and five. 

35 The children of-Senaah, three thou- 
fand and fix hundred and thirty. 
2236" The ргіейѕ : the children of * Jeda- £15" 
iah, of the houfe of Jefhua, nine hundred , 
feventy and three. 

37 The children of € Immer, a thoufand 
fifty and two. 

38 The children of * Pafhur, a thoufand ^ : Спот. 
two hundred forty and feven. 

39 The children of *Harim, a thoufand i * Chron. 
and feventeen. i 

40 € TheLevites: the children of Jefhua, 
and Kadmiel, of the children of І Hodavi- 
ah, feventy and four. i 

41 The fingers: the children of Afap 
an hundred twenty and eight. 

42 The children of the porters: the 
children of Shallum, the children of Ater, 
the children of Talmon, the children of 
Akkub, the children of Hatita, the children 
of Shobai, i all an hundred thirty and 
nine. 

43 1 * The Nethinims: the children of x 1chroy, 
Ziha, the children of Hafupha, the child- * 
ren of Tabbaoth, | 

44 The children of Keros, the children 
of ! Siaha, the children of Padon, 

45 The children of Lebanah, the child-. 
ren of Hagabah, the children of Akkub, 

46 'The children of Hagab, the children 
of 1 Shalmai, the children of Hanan, 

47 The children of Giddel, the childre 
of Gahar, thehildren of Reaiah, . <o 

48 The children of Rezin, the children. 
of Nekoda, the children of Gazzam, 

49 The children of Uzza, the children 
of Pafeah, the children of Befai, 

5 Тһе children of Afnah, the children 
of Mehunim, the children of ! Nephufim, 10, Noii 

ба The children of Bakbuk, the children ^^ 
of Hakupha, the children of Harhur, 

52 The children of ! Bazluth, the child- 
ren of Mehida, the children of Haríha, 

55 The children of Barkos, the children 
of Sifera, the children of Thamah, 

s4 Thechildreén of Neziah, the children 
of Hatipha. 

55 1 The children of ! Solomon's fer- ! *&i».». 


g 1 Chron, 
24.14. 


Н Or, Judah, 
Ch, 3.9. 
called alfo 
Hodeuah, 

э Кеһ.7.43. 


Or, Sia, 


por, 


` Shamiai, 


[ Ог, 


Фази, 


Neh. 7. 54. 


| vants: the children of Sotai, the children ~” 


Ee3 


The oblations of them that returned. 


Before of Sophereth, the children of ! Peruda, 
CHRIST · £6 The children of Jaalah, the children 
vv of Darkon, the children of Giddel, 

Орен» £7 The children of Shephatiah, the 
children of Hattil, the children’ of Peche- 


58 All the " Nethinims, and the children 
$ of ^Solomon's fervants, were three hundred 
niKing ninetyandtwo. | 
re 59 And thefe were they- which went up 
0/44», from Tel-melah, Tel-harfa, Cherub, ! Ad- 
hrér dan, and Immer: but they could not (Шеху 
po» their father’s houfe, and their ! feed, whe- 
745  therthey were of Ifrael: | 
бо The children of Delaiah, the children 
of Tobiah, the children of Nekoda, fix 
hundred fifty and two. - 
614 And of the children of the priefts : 
the children of Habaiah, the children of 
Koz, the children of Barzillai: which 


азата. took a wife of the daughters of ° Barzillai 


әт. the Gileadite, and was called after their 
папе: i : ‘ 
62 Thefe fought their regifter among 
thofe that were reckoned by ‘genealogy, 
p Хот, з. butthey were not found: ? therefore t were 
funes they, as polluted, put from the prieft- 
avere pollute hoad.: t 
fron the 
riefth жі. 
Or, 
EeeNeh.8.o. 
x; Lev.22.2. 
ЕСЖ 
Numa; 2i. 


3892757. рд; forty and two thoufand three hundred 
and threefcore, " 

65 Befide their fervants and their maids, 
of whom zere were even thoufand three 
hundred thirty and feven : and there were 
among them two hundred finging men and 
finging women. : ` 

«66 Their horfes were feven hundred thirty 
and А; their mules, two hundred forty 
е; 
67 T heir camels, four hundred thirty and 
' five ; their affes, fix thoufand feven hundred 
and twenty. 
tW; 694" And fome of the chief of the fa- 


that they * (hould not eat of the moft holy 
things, till there ftood up a prieft with 
-Urim and with Thummim. 


thers, when they came to the houfe of the | 


Lord. which 27 at Jerufalem, offered freely 
sof the houfe of God to fet it up in his 
place: 


69 Тһеу gave after their ability unto | 


хз Сююв thé" treafure of the work threefcore and 


one thoufand drams of gold, and five 


thoufand. pound of filver, and one hun- 
dred рей garments: 

2:56:15 мо * So the priefts, and the Levites, and 

Ж.т. 7з. forme of the people, and the fingers, and the 


porters, and the Nethisims, dwelt in their | 


cities, and all I&ael in their cities, 


EZRA 


63 And the ï Tirfhatha faid unto them, | 


64 € ''The whole congregation together 


The foundation of the temple laid. 


С н А Р, III. Before 
I The altar is fet up. 4 Offerings frequented, CHRIST 

у Workmen prepared. 8 The foundation of the SS, 

temple laid in great joy and mourning. 

ND * when the feventh month was 31 Em 
х Y. come, and the children of Ifrael were 505 
in the cities, the people gathered them- 
felves together as one man to Jerufalem. 

2 Then ftood up ! Jefhua the fon of Jo- 105744, 
zadak, and his brethren the priefts, апд * 
! Zerubbabel the fon of * Shealtiel, and his fei" 
brethren, and builded the altar of the God 2 
of Ifrael, to offer burnt offerings thereon, 
it is < written in the law of Mofes the man 
of God 


j ч © They kept alfo the feaft of taberna- Мез, 
cles, fas sf is written, and * offered the daily Zhu, 
burnt offerings by number according to ixa 
the cuftom, tas the duty of every day re- 5 0": 
quired ; Ұйаш 
. & And afterward offered the " continual теі 
burnt offering, both of the new moons, б, , 
and of all the fet feafts of the Lon» that Num. 
were confecrated, and óf every one that ЖАР 
willingly offered a freewill offering unto 
the Lon p. 

6 From the firft day of the feventh month 
began they to offer burnt offerings unto 
the Lorp. But tthe foundation of the hep 
temple of the Lon» was not yer laid. та 

7 4 They gave money alfo unto the ma- fidu. 
fons, and to the l'carpenters; and ‘meat, 101. 
and drink, and oil, unto them of Zidon, і: к": 
and to them of Tyre, to bring cedar trees ©з» 
from Lebanon to the fea of * Joppa, 'ac- сш 
cording to the grant that they had of Cy- 146, 
rus king of Perfia. b 


1 ch. 6, $ 
84 Nowin the fecond year of their com- 57 


ing unto the houfe of God at Jerufalem, in 


the fecond month, began Zerubbabel the 
(оп of Shealtiel, and Jefhua the fon of Jo- 
zadak, and the remnant of their brethren 
the priefts and the Levites, and all they 
that were come out of the captivity unto 
Тегі ет; = апа appointed the'Levites, т:0 
from twenty years old and upward, to fet ' 
forward the work of the honfe of the 
Lon». 

9 Then ftood ° Jefhua with his fons and з ^** 
his brethren, Kadmiel and his fons, the 
fons of 1 Judah, ttogether, to fet forward 4%.;,, 
the workmen in the honfe of God: the ch | 
fons of Henadad, with their fons and their " 


тол, 
7 


1 brethren the Levites. 


i 
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a See ver, 

5,9. 
"ib. ths 
kes of the 
trun|partat 
к. 


6,67%, 


М Кт 
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Je hid. 


j, CHRIST: | 


Before 


tirg 36. 


|5 211 Ew 


545% 


The Jews adverfaries hinder it. 
вое то And when the builders laid the foun- 
cHRIST dation of the temple of the Lorp, ° they 
USS fet the priefts in their pues with trum- 
10. pets, and the Levites the fons of Afaph 
"7? *. with cymbals, to praife the Lorp, after 
the ” ordinance of David king of Ifrael. 
үт “Апа they fang together by courfe in 
2. praifing and giving thanks unto the Lorp; 


EN 
3 Chro. 7.3- 


мл. т becaufe Ae is good, *for his mercy endureth 


pi Chron. 
63r 16.4 
“1.4 


CHAP. IV. 


Their letter to Artaxerxes. 


of their tcompanions, unto Artaxerxes king ы.а 


of Perfia ; and the writing of the letter was 77. 

written in the Syrian tongue, and interpret- ——ә 

ed in the Syrian tongue. iios 
8Rehum the chancellor and Shimfhai the 

! fcribe wrote a letter againft Jerufalem to 10° 

Artaxerxes the king in this fort: "M 
9 Then wrote Rehum the chancellor, and 

Shimfhai. the fcribe, and the reft of their 


- Or, Fofa . „16. { . “ . ‚ 

У Барт not for ever toward Ifrael. And all the реоріе | + companions; ‘the Dinaites, the Aphar- tchad | 
2.2, it 6 е Қ s Jscictses. 

g Zt. бё. (houted with a great fhout, when they | fathchites, the Tarpelites, the Apharfites, ғ: Kin. 17. 
|| Called eu Се" g А > % х 39) 31. 

d 2044 ee praifed the Lon p, becaufe the foundation | the Archevites, the Babylonians, the Sufan- % з 
Matt, “27 of the houfe of the Lorp was laid. chites, the Dehavites, amd the Elamites, | 

1 b Mar t See 12 ‘But many of the priefts and Levites то *And the reft of the nations whom s ver. x 
SEK "s23 and chief'of the fathers, who were ancient | the great and noble Afnapper brought over, "67 


thicl. 


men, that had feen the firft houfe, when 


and fetin thecities of Samaria, and the reft 


; сри S і : : : 
3 ШШ the foundation of this houfe was laid be- | 77a? are on this fide the river, ^ and tat h sover- 
1 fore their eyes, wept with a loud voice; | fach a time. . qo UE 7 n 

and many fhouted aloud for joy: 11 @ This /; the copy of the letter that $ Cral. 


= 4 Мит„;%, 


13 So that the people could. not difcern 
the noife of the fhout of joy from the noife 


they fent unto him, evez unto Artaxerxes зг, 
the king; Thy fervants the men on this 


$e 
MTM of the weeping of the people: for the peo- | fide the river, and at fuch a time. 

TON ple fhouted with a loud fhout, and the noife| 12 Be it known unto-the-king, that the 

quy was heard afar off, Jews which came up from thee to us аге 

í tip come unto Jerufalem, building the rebel- 

M | CHAP. IV. „ | lious and the bad city, and have ! fet up the 106 
| ыа 1 The adver faries, being not accepted in the building | walls thereof, and t joined the foundations. үсәм. 
paai of the Temple with the Fews, endeavour to hinder | 3Beit known now unto the king, that, 247% 

Һал it. 7 Their letter to Artaxerxes. 17 The decree | if this city be builded, and the walls fet up 
gne of Artaxerxes. 23 The building is hindered. again, then will they not t pay ‘toll, tri- 
pu ona OW when “the adverfaries of Judah | bute, and сойот, and / thou fhalt enda- # 
T Heb. re and Benjamin heard that ^ the child- | mage the ! revenue of the kings. | ВО, 
тна. ren Of the captivity builded the temple unto | 14 Now becaufe t we have maintenance feni 
| P the Lge pm of e dra the PE T pubem x 3 was Reh meet wi tha a 
Heb. the 9% 2 Then they came to Zerubbabel, and to | for us to fee the king’s difhonour, there- 7272 
m the chief of the fathers, and (aid unto them, | fore have we fent and certified the king; 
Sept Let us build with you: for we feek your | 15 That fearch may be made in the book 
{ 0n = as ye ме s [үтер ме ед Нн терал of 7 аа ЖЯ Басава 
- ou im * fince the days of Efar-haddon king | find in the book of the records, and know 
ns "rn of Affur, which ебін us up hither. — | that this city 7s a rebellious city, and hurt- 
Aas 12.20 092" 4 But Zerubbabel, and Jeíhua, and the | ful unto kings and provinces, and that they 
на reit of the chief of the fathers of Ifrael, faid | һауе t moved fedition t within the fame of 
Ару Neh 220 UNTO кың 5 өріле nothing pi de аба: re — : for which caufe was this city t см, 
85 us to build an houfe unto out бой; but | deftroyed. 2222222 СЫМ 
be quj org wy rd will рме Ms : 1 t X certify the Mos ne if this ей? puri 
“ала, Lorp God.of Ifrael, as * king Cyrus the | be builded again, and the walls thereof ісі 
"* king of Perfia hath commanded the up, by this means thou fhalt have no рог- 
taa 4 Then * the people of the land weaken- | tion on this fide the river. 
Se ^ ed the hands of the people of Judah, and | 17 4 Then fent the king an anfwer unto 
troubled them in building, . |Rehum the chancellor, and о Shimíhai the 
m 1 Chron 5 Апа hired counfellers againft them, | fcribe, and го the reft of their t companions i 
aaan to fruftrate their purpofe, all the days of | that dwell in Samaria, and uzra the reft be- 
cr nee of Perfia, even until the reign | yond the river, Peace, and at fuch a time. 
of Darius king of Perfia. E 18 The letter which ye fentunto us hath 
Tv +, 6 And in the reign of t Ahafuerus, іп the.| been plainly read before me. 


beginning of his reign, wrote they unto 
him an accufation againft the inhabitants of 
Judah and Jerufalem. { 
8» . 4€ And 1n the days of Artaxerxes wrote 
Irisan 1 Bifhlam, Mithredath, Таһесі, and the гей. 


лиг}, 


19 And t I commanded, and fearch hath DM 


been made, and it is found that this city of ‘i: jx. 


old time hath t made infurrection againft Chal 
kings, and that rebellion and {edition have ж? 
been made therein. 


Ee4 


The Building again fet forward: 


~ = Before 
CHRIST 
$22. 


8, A 9 
. caufe thefe men to ceafe, and that this city 


eree, 

T Chald, by 
arm and 
power, 


1.3. Iddo, Кш ш unto the Jews that were | 
“Тіп Juda 


е ver. & 
ch. 6. 6. 
f ver. 9. 


g ver.-ijo; 


+ Chald. 
shut build 
>is building? 
h See 

ch. 7. 6. 28. 
Pf. 33. 18. 

i ch, 6.6. 


j Chald. » . 


the midfh : 
whereof. 


be not builded, until another commandment 
fhall be given from me.. 

22 Take heed now that ye fail not to do 
this: why fhould damage grow to the 
hurt of the kings? 

239 Now when the copy of king Artax- 
erxes letter was read before Rehum, and 
Shimíhai the fcribe, and their companions, 


they went up in hafte to Jerufalem unto (һе 


Jews, and made them to ceafe t by force 
and powet. 

24 Then ceafed the work of the houfe 
of God which zs at Jerufalem. So it ceafed 
unto the fecond year of the reign of Darius 
king of Perfia. 


CHAP. V. 
1 Zerubbabel and Fefhua, incited by Haggai and 


Zethariah, fet forward the building of. the 


temple. 3 Tatnai and Shethar-boznai could not 


hinder the Fews. 6 Their letter to Darius againft 


the Fews. 


ЧЕ" a Һе prophets, ^ Haggai. the 


prophet, and ‘Zechariah the fon of 


h and Jerufalem in the name of 
the God of Ifrael, evez unto them. 

2 Then rofe up ? Zerubbabel the fon of 
Shealtiel, and Jeíhua the fon of Jozadak, 
and began to build the houfe of God 
which zs at Jerufalem : and with them 
avere the prophets of God helping them. 

3 T At the fame time came to them 
*'latnai, governor on this fide the river, 
and Shethar-boznai, and their companions, ` 
апа faid thus unto them, f Who hath com- 


manded you to build this houfe, and to 


make up this wall ? | 
4 *'Then faid we unto them after this 


manner, What are the names of the men ' 


t that make this building? 

5 But * the eye of their God was upon 
the elders of the Jews, that they could not 
caufe them to ceafe, till the matter came 
to Darius: and then they returned‘ anfwer 
by letter concerning this matter. 

64 Тһе copy of the letter that Tatnai, 
governor on this fide the river, and She- 


thar-boznai, * and his companions the | 


Apharíachites, which. were on this fide 
the river, fent unto Darius the king :: 
7 They fent a letter unto him, t wherein 


was written thus; Unto Darius the king, 


all peace. 


EZRA” 
20 There have been mighty kings alfo 
over Jerufalem, which һауе * ruled over all 
countries ! beyond the river; and toll, tri- 

' bute, and cuitom, was paid unto them. 
21 t Give ye now commandment to 


Tainai and Shethar-loznai oppofe it, 


8 Be it known unto the king, that we m 
went into the province of Judea, to the CHRist 
houfe of the great God, which is builded (5%, 
with t great ues: and timber is laid in tci, 
the walls, and this work goeth fat on, 7 
and profpereth in their hands. 1 

9 Then afked we thofe elders, and faid 
unto them thus, "Who commanded you to 1 vers. 
build this houfe, and to make up thefe 
walls ? 

10 We afked their names alfo, to certify 
thee, that we might write the names of 
the men that were the chief of them. 

11 And thus they returned us anfwer, 
faying, We are the fervants of the God of 
heaven and earth, and build the houfe that 
was builded thefe many years ago, which 
a great king of Ifrael builded "and fet up. кос, 

12 But "after that our fathers had pro- 2h, 
voked the God of heaven unto wrath, he ^" 
gave them into the hand of ° Nebuchad- c xi... 


|| nezzar the king of Babylon, the Chaldean, 15% 
| who deftroyed this houfe, and carried the 


people away into Babylon. 

13 But in the firft year of ? Cyrus the king 
of Babylon the fame: king. Cyrus. made a 
decree to build this houfe of God. 

14 And 3 the veffels alfo of gold and filver 4 Фм. 
of the houfe of God, which Nebuchad- 775 
nezzar took out of the temple that was in 
Jerufalem, and brought them into the 
temple of Babylon, thofe did. Cyrus the 
king take out of the temple of Babylon, 
and they were delivered unto оле, ' whofe : Рт 
name was Shefhbazzar, whom he had made 
l governor ; ENSEM 

15 And faid unto him, Take thefe veflels, 
fe carry them into the temple that z:in 


36, 
п 


erufalem, and let the. houfe of God be 
uilded in his place. 
16 Then came, the; fame Shefhbazzar, 
and * laid the foundation of the houfe of ses% 
God which ;; in Jerufalem : and fince that 


time eyen until now hath it been in build- 


ing, and ' yet it is not finifhed.. t has, 
17 Now therefore, if 37 ftem good to the 

king, "let there be fearch made in the • ^0», 

king’streafure houfe, which 7s there at Ba- 

bylon, whether it Бе /0, that a decree was 

made of Cyrus the king to build this houfe 

of God at Jerufalem, and let the king 

fend his pleafure to us concerning this 


matter. | : j 
CHAP. VI. 

1 Darius finding the decree of Cyrus, maketh a new 
decree for the advancement of the building, 13 By 
the help of the enemies, and the directions of she 
prophets, 4he temple is finished. 16 The {га} 
of the dedication is kept, 19 and the pafs- 
over. 


b 1 Kin. 6. 
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1 veras, 


miKin.6,1, 


. 0 2 Chron, 
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36. 16, 17. 


22 2Kin, 24, 


2.8253 й 
21, is 


г Ны 
LLN 


|| Or, deputy, 


БЫ Н 


t ch615. 


u ch6.5» 


Darius decree in favour of the Jews. | 

Before HEN Darius the king made a decree, 
CHRIST запа fearch was made іп the houfe of 
292 the trolls, where the treafures were t laid 
айне» upin Babylon. 
Wm." о And there was found at ! Achmetha, 
in the palace that és in the province of the 
Medes, a roll, and therein was a record 


dons. 

4 Chald. 
run . 
105" thus written: і 
Dr" 7 In the firít year of Cyrus the king, rhe 
fame Cyrus the king made a decree concern- 
ing the houfe of God at Jerufalem, Let the 
houfe be builded, the place where they 
offered facrifices, and let the foundations 
thereof be ftrongly laid; the height thereof 
threefcore cubits, and the breadth thereof 
іҺгее(соге cubits; 

4° With three rows of great ftones, and 
a row of new timber: and let the ex- 
pences be given out of the king’s houfe : 

s And alfo let * the golden’ апа filver 
vellels of the houfe of God, which Ne- 
buchadnezzar took forth out of the tem- 
ple which # at Jerufalem, and brought 
scis p, unto Babylon, be reftored, and t brought 

again unto the temple which zs at Jerufa- 
lem, every one to his place, and place them 
in the houfe of God. 
453, 6 ` Now /Леге/ғе, Tatnai, governor be- 
ка. yond the river, Shethar-boznai, and t your 
чеш, Companions the Apharfachites, . which are 
beyond the river, be ye far from thence: 

7 Let the work of this houfe of God alone; 
let the governor of the Jews.and the elders 
of the Jews build. this houfe of God in 
his place. 

ким; . 8 Moreover tI make a decree what ye 
патен fhall.do to the elders of thefe Jews for the 
building of this houfe of God: that of the 
king's goods, evez of the tribute beyond 
the river, forthwith expences be given unto 
thefe men, that they be not t hindered. 

9 And that which they have need of, both 
young bullocks, and rams, and lambs, ‘for 
the burnt offerings of the God of heaven, 
wheat, falt, wine, and oi], according to-the 
appointment of the priefts which are at Je- 
rufalem, let it.be given them day by day 
without fail : 


b 1 Kin. 6, 


% 


с ch.1.7,8, 
коц 


1 Chald, 
rudon скае, 


foever {hall alter this word, let timber Бе 
E pulled down from his houfe, and being fet 
ные up, tet him be hanged: thereon ; * and let 
fod. bis houfe be made a dunghil for this. 
тікше, to dwell there de(troy all kings and people, 
that fhall put to their hand to alter a4 to. 


CHAP. УП. 


is ^ 22 And theGodthat hath caufed his" name | 


The temple finifhed. 


deftroy this houfe of God which 5 at Je- вет 
rufalem. I Darius have made a decree; СНЕ1І5Т 
let it be done with fpeed. "ee 
13 1 Then Tatnai, governor on this fide 
the river, Shethar-boznai, and their com- 
panions, according to that which Darius 
the king had fent, to they did fpeedily. 
14 And the elders of the ва builded, + сь. 
and they profpered through the prophefy- 
ing of Haggai the prophet and Tec ariah 
the fon of Iddo. And they builded, and fi- 
nifhed 2, according to the commandment 
of the God of Ifrael, and according to the 
t commandment of * Cyrus, and "Darius, сам. 
and ? Artaxerxes king of Perfia. k ch. 1.1.8 
1% And this houfe was finifhed on the 53% 
third day of the month Adar, which was in sts. 
ШЕ fixth year of the reign of Darius the meant 
ing. 
164 And the children of Ifrael, the priefts, 
and the Levites, and the reft of t the chil- Chala: tze 
dren of the captivity, kept" the dedication айуан 
of this houfe of God with joy, КОРЕ ut 
17 And *offered at the dedication of this 6% 
houfe of God. an hundred bullocks, two 5. 
hundred rams, four hundred lambs ; and for ? ®® 3s- 
a fin offering for all Ifrael, twelve he goats, 
according to the number of the tribes of 
Ifrael. \ : 
18 And they fet the priefts in their ? di- Р Ско 
vifions, and the Levites in their ?courfes, 4: Chron. 
for the fervice of God, which zr at Jeru- 5” 
falem; t'as it is written in the book. of +С. 
Mofes. ы 
19 And the children of the captivity kept 15*»56- 


hron, 7. 


the poorer * upon the fourteenth. day of $ Bxi2.6. 


the firft month. 

20 For the priefts-and the Levites were 
t purified together, all of them were pure, 
and " killed the pafs-over for all the child- ù 
ren of the captivity, and for their bre- 2 
thren the priefts, and for themfelves.. 

21 And thechildren of Ifrael, which were: 
come again out of captivity, and: all fach as 
had. feparated. themíelves unto them from 
the * filthinefs of the heathen of the land, х лт: 
to feck the Lorp God of Ifrael, did eat, 

22 And kept the "feaft of unleavened у Exs. 


t 2 Chron, 


‘bread feven days with Joy: for the Lorp 265539. 


had made them joyful, and * turned the 23517. 


heart “of the king of Affyria unto them, to 22 Ki»ag.. 


'ftrengthen their hands in the work of the з ©һол.зу. 
һоше of God, the God of Ifrael.. s. 


obs r: 1. & 
ver,.6, бе. 


CHAP, УП. 
1 Ezra goeth up to Jerufalem. та The gracions 
соттон of Artaxerxes ta Ezra. 27 Ezra 
bleffeth God for his favour. 
OW “after thefe things, in the reign ә 8, 
of > Artaxerxes king of Perfia, Ezra БХ... 


ЕСТЕ 


Ezra goeth up to Jerufalem: 
Before 


lh the fon of Seraiah, the fon of Azariah, the 
2а fon of Hilkiah, 
V 2 The (оп of Shallum, the fon of Zadok, 
the (оп of Ahitub, ; 
The fon of Amariah, the fon of Aza- 
паһ, the fon of Meraioth, 
2224 The fon of Zeraiah, the fon of Uzzi, 
the fon of Bukki, ; 
5 The fon of Abifhua, the fon of Phine- 
has, the fon of Eleazar, the fon of Aaron 
the chief prieft : 


6 This Ezra went up from Babylon; and | 


he was 3a ready fcribe in the law of Mofes, 
which the Lorp God of Ifrael had given: 
and the king granted him all his requett, 
“according to the hand of the Lorp his 

God upon him. 

. 7‘ And there went up /ome of the children 
ке of Ifrael, andofthepriefts, and *the Levites, 
-hihzss апа the-fingers, and the porters, and ^ the 

аз»  Nethinims, unto Jerufalem, in the feventh 

year of Artaxerxes the king. 

8 And he came to Jerufalem in the fifth 
month, which was in the feventh year of 
the king. 

g For upon the firft day of the firit month: 
s^ T began he to go up from Babylon, and оп 
re. the frit day of the fifth month came he to 
ісер, ium, ‘according to the good hand of 
№2518. his God upon him. 

. зо For Ezra had prepared his heart to 

* {еек the law of the Lorn, and to do 27, 

and to ' teach in Ifrael ftatutes and judge- 

ments. | 
. -11 4 Now this és the copy of the letter. 
that the king Artaxerxes gave unto Ezra 
the prieft, the fcribe, even a fcribe of the 
words of the commandments of the Lon, 
“апа of his ftatutes to Ifrael. ; 
12 Artaxerxes, "king of kings, tunto Ez- 
ra the prieft, a {cribe of the law of the God 
оте ОЁ heaven, perfect peace, “апа at fuch a 
gri a per- time. ` 
Жа" x3 I make a decree, that all they of the 

God of ea- people of Ifrael, and of his priefts and Le- 
peace, ас. Vites, in my realm, which are minded of 
n» 4 10 their own freewill to go up to Jerufalem, 

go with thee. 
14 Forafmuch as thou art fent t of the 


8 ver. їл, `, 
12, 21. 


З e ver. 9. 
ch.8.22.51. 


4 ch. 8. 1. 


сіг.437: 
T Heb. was 


"KP11945. 
1 ver.6,2 
Пеш. EN. 
cg g 1. 


m Eżek.26. 


ат. 2. 37. 


Chald, 
тот before 
the hing. 4 м 
Ethers. quire concerning Judah апа 


ği according to the law of thy Go 
in thine hand ; 

15 And to carry the filver and gold, 
which the king and his counfellers have 
freely offered unto the God of Ifrael, ? whofe 
habitation # in Jerufalem, 


(ыны 
which 27 


164 And all the filyer and gold that thou: 


canít find in all the gree of Babylon, 
with the freewill o 


EZRA 


king, and of his *feven counfellers, to en- 


ering of the people, 


| Artaxerxes’ commiffion to hin, 


and of the priefts, ' offering willingly forthe тө» 
houfe of their God which ғ in Jerufalem : Снт 

17 That thou mayeft buy fpeedily with у= 
this money bullocks, rams, lambs, with {0° 
their * meat offerings and their drink offer- % Nun, 
ings, and ' offer them upon the altar of the Стол, 
houfe of your God which sin Jerufalem. — 5'" 

18 And whatfoever fhall feem good to 
thee, and to thy:brethren, to do'with the 
reft of the filver and the gold, that do after 
the will of your God. 

19 The veffels.alfo that are given thee for 
the fervice of the houfe of thy God, 244/2 
deliver thou before the God of Téfulalem ^ 

20 And whatfoever more fhall be need- 
ful for the houfe of thy God, which thou 
{fhalt have occafion to beftow, beftow 2 out 
of the king's treafure houfe. 

21 And, even I Artaxerxes the king, do 
make a decree to all the treafurers which 
are beyond the river, that whatfoever Ezra 
the prieft, the fcribe of the law of the God 
of heaven, fhall require of you, it be done 
{peedily, | 

22 Unto an hundred talents of filver, and 
to an hundred t meafures of wheat, and to ішіме, 
an hundred baths of wine, and to an hun- 
dred baths of oil, and falt without prefcrib- 
ing how much. 

23 t Whatfoever is commanded by the taa 
God of heaven, let it be diligently done nyi 
for the houfe of the God of heaven: for ^"^ 
why (оша there be wrath againít the 
realm of the king and his fons? 

24 Alfo we certify you, that touching any 
of the priefts and ester fingers, porters, 
"Nethinims, or minifters of this houfe of 
God, it fhall not be lawful to impofe toll, 
tribute, or cuftom, upon them. 

25 And thou, Ezra, after the wifdom of 
thy God, that ss in thine hand, " fet magi- т р 
ftrates and judges, which may judge all the Dacian. 
people that are beyond the river, all fuch 
as know the laws of thy God; and > teach 7 555. 
ye them that know them not. 2n "WE 

26 And whofoever will not do thelaw of yi» 
thy God, and the law of the king, let judge- 
ment be executed fpeedily u ит 43; whe- 
ther 27 de unto death, ог ? to banifhment, or tua 
to confifcation of goods, or to imprifonment. 79 

274” Bleffed Ze the Lonp God of our у c^ 
fathers, * which hath put /uch ia thing as 2.62 
this in the king's heart, to beautify the 
houfe of the Lor p which #s in Jerufalem: 

28 And * hath extended mercy unto me aho» 
before the king, and his counfellers, and be- 
fore all the king's mighty princes. And I was 
ftrengthened as * the hand of the Lorn my 5,5%, 
God was upon me, and I gathered together wég 
out of Ifrael chief men togo up withme, °" 
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Who returned with Ezra: a on 
A CHAP. VII 


CURIST р The companions of Ezra, who returned from 
CHU Babylon: 15 he fendeth to Iddo for minifters 
for the temple: 21 he Жарай а fafi: 24 he 
commilteth the treafures ѓо the cuflody of the 
grigh. 31 From Ahava they come to Ferufa- 
lem. 33 The treafure is weighed in the temple. 

36 The commiffion is delivered. 

"n HESE “ағе now the chief of their 

% fathers, and rAis ts the genealogy of 
them that went up with. me from Babylon,. 
in the reign of Artaxerxes the king. 

2 Of the fons of Phinehas; Geríhom : of 
the fons of Ithamar; Daniel: of the fons 

кб, of David; > Hattuth. 

p 3 Of the fons of Shechaniah of the fons 

зы» of *Pharofh; Zechariah: and with him 
were reckoned. by genealogy of the males 
an hundred and fifty. 

4 Of the fons of Pahath-moab ; Eliho- 
enai the fon of Zerahiah, and with him two 
hundred males. 

g Of the fons of Shechaniah ; the fon of 
Jahaziel, and with himthreehundred males, 
- 6Of the fons alfo of Adin; Ebed the fon 
of Jonathan, and with him fifty males. 


7 And of the fons of Elam; Jefhaiah the | 


fonof Athaliah, and with him feventy males. 

8 And of the fons of Shephatiah; Ze- 
badiah the fon of Michael, and with him 
fourfcore males. 

9 Of the fons of Joab; Obadiah the fon 
of Jehiel, and with him two hundred and 
eighteen males. tob 

10 And of the fons of Shelomith; the 
fon of Jofiphiah, and with him an hundred 
and threefcore males. 

11 And of the fons of Bebai ; Zechariah 
the fon of Bebai, and with him twenty and 
eight males. , 

12 And of the fons of Azgad ; Johanan 
Ithe fon of Hakkatan, and with him-a 
hundred and ten males. 21 

15 And of the laft fons of Adonikam, 
whofe names are thefe, Eliphelet, Jeiel, 
- Shemaiah, and with them threefcore 
males. . 


14 Of the fons alfo of Bigvai; Uthai, and | 


T4 | Zabbud, and with them feventy males. 
nud, 15 € And I gathéred them together to 
the river that runneth to Ahava; and there 
0а, 1 abode we in tents three days: and I view- 
ed the people, and the ргіейѕ, and found 

there none of the ? fops of Levi. 
16 Then fent I for Eliezer, for Ariel, for 
Shemaiah, and for Elnathan, and for Jarib, 


and for Elnathan, and for Nathan, and for. 


Zechariah, and for Mefhullam, chief men ; 
alfo for Joiarib, and for Elnathan, men of 
underftanding, 


CHAP. VIII. 


{ ten of their brethren with them, 


He imploreth God's favour by a faf. 


17 And I fent them with commandment 
unto Iddo the chief at the place Cafiphia, 
and t I told them what they fhould fay un- ы 
to Iddo, and to his brethren the Nethinims, 14-14 
at the place Cafiphia, that they fhould bring {s mrt: 
unto us minifters for the houfe of our God. 143.19. ° 

18 And by the* good hand of our God up- 
on us they ‘ broughtus a man ofunderftand- 
ing, of the fons of Mahli, the fon of Levi, 
the fon of Ifrael; and Sherebiah, with his 
fons and his brethren, eighteen ; 

19 And Hafhabiah, and with him Jefha- 
iah of the fons of Merari, his brethren and 
their fons, twenty ; 

20% Alfo of the Nethinims, whom David 5,526 А 
and the princes had appointed for thefer- ^ ** 
viceoftheLevites, twohundred and twenty 
Nethinims : all of them were exprefled by 
name. 

21 € Then I* proclaimed a faft there, at Ске». 
the river of Ahava, that we might ‘аі i Lev. 16. 
ourfelves before our God, to feek of him a 
* right way for us, and for our little ones, 5 
and for all our fubftance. 

22 For 'I was afhamed to require of the 1 So1 Cor. 
king a band of foldiers and horfemen to * '* 
help us againft the enemy in the way : be- 
caufe we had fpoken unto the king, fay- 
ing, ™ The hand of our God 27 upon all т ch.7.6.9. 
them for * good that ісек him; but his п ets 
power and his wrath zs ° againft all them 1955: 
that ғ forfake him. Rom.8.2& 

23 So we fafted and befought our God р» atis 
for this: and he was ‘intreated of us. 15-2, 

24 € Then I {eparated twelve of the chief 4 ң 
of the priefts, Sherebiah, Hafhabiah, and ; 


M 
Ihi. 19. 22. 


Before 
CHRIST 


сіг.%57» 
LS 


f Neh. 3. 7, 
59.4 5 


25 And weighed unto them ' the filver, "71526 
and the gold, and the veffels, evez the of- 
fering of the houfe of our God, which the 
king, and his counfellers, and his lords, and 


] all Ifrael rhere prefent, had offered : 


26 I even weighed unto their hand fix 
hundred and fifty. talents of filver, and 
filver veffels ап hundred talents, ала of 
gold an hundred talents ; 

27 Alfo twenty bafons of gold, ofa thou- | 
fand drams; and two veflels of t fine cop- А 
рег, * precious as gold. Дир фай, 

-28 And I faid unto them, Yeare ‘holy un- а, 

to the Lor ; the veffels are‘ holy alfo; and >?" 
the filver and the gold are a freewill offer- Pec5s. 


ing unto the Lorp God of your fathers. "eni 
29 Watch ye, and keep them, until ye 055 

weigh them before the chief of the prieíts 

and the Levites, and chief of the fathers of 

Ifrael, at Jerufalem, in the chambers of the 


houfe of the Log». 


30 So took the priefts and the Levites the 
| weight of the filyer, and the gold, and the 


Ezra 


Before 
CHRIST 
Cir.457. 


к, . 


а, 


ach 7.21, 


. Levites, have not ” feparated themfelves. 


c Deut, 12. 
30, 31. 


d Ex.34.16. 
Deat. 7. 3. 
Neh.13.23. | 


е Ехой.19. 
6. & 22. 31. 
Deut.7.6.& 
14. 24 
“Ға Cor. 6. 
14. 

g Job 1.20, 


h Pf.143. 4- 


i ch. 1o. 3. 
Iai, 66.2. 


mourneth for the affinity 
veffels, to bring them to Jerufalem unto the 


houfe of our God. 
31 € Then we departed from the river of 


Ahava on the twelfth dzy of the firft month, . 


to go unto Jerufalem: and "the hand of 
our God was upon us, and he delivered us 
from the hand-of the enemy, and of fuch 
as Jay in wait by the way. 

32 And we *came to Jerufalem, and 
abode there three days. 

33 T Now on the fourth day was the 
filver and the gold and the veffels? weighed 
in the houfe ot our God by the hand of Me- 
remoth the (оп of Uriah the. prieft ; and 
with him was Eleazar the fon of Phinehas ; 
and with them was Jozabad the fon of Je- 
fhua, and Noadiah the fon of Binnui, Le- 
vites ; 
^ 34 By number and by weight of every 
one: and all the weight was written at that 
time. 

35 4/0 the children of thofe that had been 
carried away, which were come out of the 
captivity, * offered burnt offerings unto the 
God bf Ifrael, twelve bullocks for all If- 
rael, ninety and fix rams, feventy and feven 
lambs, twelve he goats for a fin offering: 
all Йш was a burnt offering. unto the 
Lorp. . 

36 * And they delivered the king's * com- 
miffions unto the king's lieutenants, and to 


the governors on this fide the river: and: 


they furthered the people, and the houfe 


of God. 

C HAP. IX. 

і Ezra mourneth for the affinity of the people 
with firangers: 5 he prayeth unto God with 
confe[fion of fins. 

М” a when. thefe things were done, 

the princes came to me, faying, The 
people сі: Ifrael, and the priefts, and the 


from the people of the lands, * doing ac- 
cording to their abominations, evez of the 
Canaanites, the Hittites, the Perizzites, 
the Jebufites, the Ammonites, the Mo- 
abites, the Egyptians, and the Amorites. 

. 2 For they have * taken of their daugh- 
ters for themfelves, and for their fons: fo 
that the *holy feed have ‘mingled them- 
felves with the people of 7/o/e lands: yea, 
the hand of the princes and rulers hath 
been chief in this trefpaís. 

3 And when I heard this thing, * I rent 
my garment and my mantle, and plucked 
off the hair of my head and of my beard, 
and fat down * aftonied. 

4 Then were affembled unto me every 
one that ‘trembled at the words of the 
God of Ifrael, — of the tranfgreffion 


EZRA 


of the Jews with firangers, 
of thofe that had been carried away; and вњ, 
I fat aftonied until the* evening facrifice. CHRIST 

5 T And at the evening facrifice I arofe 57, 
up from my lheavinefs ; and having rent [Pss 
my garment and my mantle, I fell upon v. T 
my knees, and ! fpread out my hands unto ! Еі, 
the Lon» my God, b 

6 And faid, О my God, I am ^ aíhamed m Dany 
and bluth to lift up my face to thee, my * ý 
God: for "our iniquities are increafed over "704 
our head, and our ! trefpafs is ° grown up | 
unto the heavens. т 

7 Since the days of our fathers have? we 19, 
been іп а great trefpafs unto this day; and p Pho 
for our iniquities 4 have we, our kings, ал4 gore 
our priefts, been delivered into the hand 172^ 
of the kings of the lands, to the (word, Xs». 
to.captivity, and (оға fpoil, and to " confu- "011: 
fion of face, as 7/ zs this day. 

8 And now for a + little {pace grace hath tH. 
been fhewed from the Lorn our God, to. "" 
leave us a remnant to efcape, and to give 
us l a nail in his holy place, that our God 10» 
may *lighten our eyes, and give us a little сийем 
reviving in our bondage. үзсе: 

9 ' For we were bondmen ; ° yet our God 5 Рі; 
hath not forfaken us in our bondage, but ^is. 
х hath extended mercy unto us in the fight сла 
of the kings of Perfia, to give us a reviving, 
to fet up the houfe of our God, and + to t! Fej 
repair the defolations thereof, and to give ^ 
us * a wall in Judah and in Jerufalem. 

10 And now, O our God, what fhall we 
fay after this? for we have forfaken thy 
commandments, 

11 Which thou һай commanded t by thy ін. 

a the hund of 
fervants, the prophets, faying, The р 


y Па, 


па; ілу fervant 
unto which уе ро to роЙе(6 it, is an un- 
clean land with the * filthinefs of the peo- z «hoa. 
ple of the lands, with their abominations, 
which have filled it t from one end to апо- tf" 
ther with their uncleannefs. d 
12 Now therefore * give not your daugh- 1. ~ 
ters unto their fons, neither take their 17757 
daughters unto your fons, ° nor feek their d ur 
dues or their wealth forever: that ye may 7 
e ftrong, and eat the good of the land, 
and ‘leave ;? for an inheritance to your сро 
children for ever. — 
13 And after all that is come upon us for 
our evil deeds, and for our great trefpafs, 
feeing that thou our God ‘thaft punifhed 407 
us lefs than our iniquities de/erve, and һай не 
given us /uch deliverance as this; po 
14Should we ‘again break thy command- 400544 
ments, and ‘join in affinity with the people 2. 
of thefe abominations? woulde(t not thou kii; 
be * angry with us till thou Һай con- 75,,,,, 
fumed us, fo that there fhould be no rem- 
nant nor efcaping? , 
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Ezras reformation 
ww  15OLorp God of Ifrael, ^ thou art righte- 
HRIST ous: for we remain yet efcaped, as 27 75-15 

8%, day: behold, we are ‘before thee “іп our 

кез» trefpaffes : for we cannot ' ftand before thee 
107549. becaufe of this. 
сез» CHAP. X. 
ло. з, y Shecaniah encourageth Ezra tà reform the firange 
marriages. 6 Ezra mourning, affembleth the 
people. 9 The people, at the exhortation of Ezra, 
repent and promife amendment, 15 The care to 
perform it. 18 The names of them which had 
married frange wives. 
T N OW “when Ezra had prayed, and 
beo when he had confeffed, weeping and 
асо, cafting himfelf down * before the houfe of 
^* (Сой, еге affembled unto him out of Hrael 
a very great congregation of men and wo- 
15v men and children: for the people t wept 
wp very fore. | 
i 2 And Shechaniah the fon of Jehiel, оле 
of the fons of Elam, anfwered and faid unto 
скі» Ezra, We have ‘tre/pafled againft our God, 
p and have taken ftrange wives of the peo- 
le of the land: yet now there is hope in 
frael concerning this thing. ` 


їзбє, — 9 Now therefore let us make “а covenant 


fim.» with our God fto put away all the wives, 
and fuch as are born of them, according to 
the counfel of my lord, and of thofe that 
еда. *trembleat' the commandment of our God ; 


f Dwt.7.2) 
% 


bring forth, 


and let it be done according to thc law. 

4 Arife; for /2% matter де лсе” unto 
sion thee: wealfo 4020 Ze with thee: * be of good 
^" courage, and do 27. 

5 Then arofe Ezra, and made the chief 
^d.» priefts, the Levites, and all Ifrael, ^to (wear 
that they fhould do according to this word. 
And they fware. 

64 ' Then Ezra rofe up from before the 
houfe of God, and went into the chamber 
of Johanan the fon of Eliafhib : and when 
tagas. he came thither, he * did eat no bread, nor 

drink water: for he mourned becaufe of 
the (гап істе оп of them that had been car- 
ried away. 

7 And they made proclamation through- 
out Judah and Jerufalem unto all the child- 
ren of the captivity, that they fhould gather 
themfelves together unto Jerufalem ; 

8 And that whofoever would.not come 
within three days, according to the counfel 

gw, Ф the princes and the elders, all his fub- 
ww Вапсе fhould be t forfeited, and himfelf fe- 
parated from the congregation of thofe 
that had been carried away. 


іл, 
“. 


9" Then all the men of Judah and Ben- | 


jamin gathered themfelves together unto 
Jerufalem within three days. It «vas the 
sw  Dinth month, and the twentieth day of the 


» 


\ 


СНАР. 5; 


Ашы» month; and 'ај the реор:е fat in the {treet 


of firange marriages- 


of the houfe of God, trembling becaufe of Before: 
this matter, and for t the great rain. CHEST: 
то And Ezra the prieft {tood up, and faid E 
unto them, Ye have tranfgreffed, and t have н ^ 
taken (trange wives, to increafe the trefpafs t Heb. se 
of Ifrael. M e. 
11 Now therefore " make confeffion unto у brought 
the Lon p God of your fathers, and do his ™Jo%.z.19-- 
23.13 
pleafure: and " feparate yourfelves from the n ver. ў 
people of the land, and from the ftrange 
wives. 
12 Тһеп all the congregation anfwered 
and faid with a loud voice, As thou haft 
faid, fo muft we do. 
13 But the people are many, and 77 5 a 
time of much rain, and we are not.able to : 
Папа without, neither is /4;: a work ef one 
day or two: for |I we are-many that have. [быш 
tranfgrefled-in this thing. — — үзе in thie 
14 Let now. our rulers of all the congre- ^" 
gation ftand, and let. all them which have 
taken {trange wives in our cities come at 
appointed times, and with them thé elders 
of every city;:and the judges thereof, until 


| *the fierce wrath of our God ! for this mat- $ Y on 


ter be turned from us. Ñ Os, sill rhis 

15 3: Only Jonathan-the fon of Afahel, соо. 
and Jahaziah the fon of Tikvah t were em- t Heb.foa. 
ployed about this atter: and Me(hullam 
and Shabbethai the Levite helped them. 

16 Aud the children of the captivity did 
fo. And Ezra the prieft, with certain chief 
of the fathers, after the houfe of their fa- 
thers, and all of them by ¢4es names, were 
feparated, and fat down in the firft day of 
the tenth month to examive the matter, | 

17 And they made an end with all the 
men that had taken ftrange wives, by the 
firt day of the firt month. 

18 € And among the fons of the priefts 
there were found that had taken ftrange 
wives: namely, of the fons of Jefhua the fon . 
of Jozadak, and his brethren; Maafeiah, 
and Eliezer, апа Jarib, and Gedaliah. 

19 And they "gave their hands that they р 2 Kings 
would put away their wives; and Zemg i». 
‘guilty, they offered a ram of the flock for 2озо& 
their trefpaís. 

зо And of the fons of Immer; Hanani, 
and Zebadiah. 

21 And of the fons of Harim; Maafeiah 
and Elijah, and Shemaiah, and Jehiel, an 
Uzziah. 57 

22 And of the fons of Pafhur ; Elioenai, 
Maafeiah, Iíhmael, Nethanecl, Jozabad, 
and Elafah. 

23 Alfo of the Levites; Jozabad, and Shi- 
mei, and Kelaiah, (the fame у Kelita,) Pe- 
thahiah, Judah, and Eliezer. 

24. Of the fingers alfo; Eliafhib: and of 
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Their names whomarricd frange wives. NEHEMIAH 
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d Dan. 9. 4, 
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f 1 Kings 
8. 28,29. 


2Chre.6.40. 


Dan. о. 17; 
% 


IS. 
g Dan.g.20. 


h РЇ. тоб. 6, 


Dan. 9. 5. 


the porters ; Shallum, and Telem, and Uri. 
. 25 Moreover, of Ifrael: of the fons of 
-Paroth; Ramiah, and Jeziah, апа Mal- 
-chiah, and Miamin and Eleazar, and Mal- 
-chijah, and Benaiah. - 2 
26 And of the fons of Elam; Mattaniah, 
Zechariah, and Jehiel, and Abdi, and Je- 
remoth, and Eliah. 

27 And of the fons of Zattu, Elioenai, 
Еа, Mattaniah, and Jeremoth, and 
-Zabad, and Aziza. 

28 Of the fons alfo of Bebai; Jehohanan, 
Hananiah, Zabbai, 224 Athlai. 

29 And of the fons of Bani; Mefhullam, 
Malluch, and Adaiah, Jafhub, and Sheal, 
-апа Ramoth. } 


` зо And the fons of Pahath-moab; Adna, 
and Chelal, Benaiah, Maafeiah, Mattaniah, 
Bezaleel, and Binnui, and Manaffeh. 

: 31 And of the fons of Harim; Eliezer, 
аһ, Malchiah, Shemaiah, Shimeon, 


The prayer of Nehemiah, Y, 


32 Benjamin, Malluch, and Shemariah, зы. 
м3 с го сеи Mattenai, биш 
attathah, Zabad, elet, Jeremai, Ma- „2% 
naffeh, and Shimei. à ! ы. 

34 Of the fons of Bani; Maadai, Amram, 
and Uel, . 

35 Benaiah, Bedeiah, Chelluh, 

36 Vaniah, Meremoth, Eliafhib, 

37 Mattaniah, Mattenai, and Jaafau, 

38 And Bani, and Binnui, Shimei, 

39 And Shelemiah, and Nathan, and 
Adaiah, 

40 ! Machnadebai, Shafhai, Sharai, 

41 Azareel, and Shelemiah, Shemariah, 

42 Shallum, Amariah, az4 Jofeph. 
. 43 Of the fons of Nebo; Jeiel, Mat- 
tithiah, Zabad, Zebina, Jadau, and Joel, 
Benaiah. 

44 All thefe had taken ftrange wives: 
and /ome of them had-wives by whom they 
had children. 
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fome copics, 
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2d CHAP. I 
1 Nehemiah underftanding by Hanani the mifery 
of Jerufalem, mourneth, fafteth, and prayeih : 

5 his prayer. 

H E words of * Nehemiah the fon of 

Hachaliah. And it came to pafs in 

the month Chifleu, in the twentieth 
year; as I was in Shufhan the palace, 

2 That Hanani, oneof my brethren, came, 
he and certain men of Jadah; and I afked 
them concerning the Jews that had efcaped, 
which were left of the captivity, and con- 
cerning Jerufalem. 

3 And they faid unto me, The remnant 
that are left of the captivity therein the pro- 
vince are in great affliction and reproach : 
>the wall of Jerufalem alfo ‘zs broken down, 
and the gates thereof are burned with fire. 

4 And it came to pafs, when I heard thefe 


words, that I fat down and wept, апа: 


mourned certain days, and fafted, and pray- 
ed before the God of heaven, 

54 And faid, I befeech thee, *O Lorn God 
of heaven, the great and terrible God, ‘that 
keepeth covenant and mercy for them that 
love him and obferve his commandments : 
> 6 Let thine ear now be attentive, and 
f thine eyes open, that thou mayeft hear 
the prayer of thy fervant, which I pray be- 
fore thee now, day and night, for the chil- 


fins of the children of Ifrael, which we 
have finned againft thee: both I and my 
father’s houfe have finned. 
7 ^We have dealt very corruptly againft 
2 


dren of Ifrael thy fervants, and *confefs the | 


1 


thee, and have ‘not kept the command- i 
ments, nor the ftatutes, nor the judge- '* 
ments, which thou commandedtt es б. 
vant Mofes. 

8 Remember, I befeech thee, the word 
that thou commandedft thy fervant Mofes, 
faying, *Jf' ye tranfgrefs, I will fcatter you tes. 
abroad among the nations: Bas ats 

9 ! But # ye turn unto me, and keep my #2743 
commandments, and do them; ^ though 11:5 
there were of you са out unto the utters Den. 
moft part of the heaven, ye? will I gather 955 
them from thence, and will bring them nv. 
unto the place that I have chofen to fet my * 
name there. 

то * Now thefe are thy fervants and thy poss 
people, whom thou haft redeemed by thy — 
great power, and by thy ftrong hand. 

її O Lorp, I befeech thee, °let now 9726 
thine ear be attentive to the prayer of thy 
fervant, and to the prayer of thy fervants, | 
who Pdefire to fear thy name: and profper, йб 
I pray thee, thy fervant this day, and grant 
him mercy in the fight of this man. For 
I was the king’s * cupbearer. 


CHAP. II. 

1 Artaxerxes anderftanding the catife of Neheni- 
aks fadne[s, fendeth him with letters and com- 
miffion to Jerufalem. 9 Nehemiah, to she grief 
of the enemies, cometh to Jerufalem: 12 he view- 
eth fecretly the ruins of the walls: 17 he inch- 
eth the Jews to build in dejpite of the encmtcs. 

ND it came to pafs in the month Ni- 
fan, in the twentieth year of *Агїах- 
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His requeft and commifion. 


Before 
CHRIST 
cir. 445+ 


b ch. 1.11. 


erxes the king, that wine was before him : 
and ^ I took up the wine, and gave ;? unto 
the king. Now I had not been 4eforetime 
ad in his prefence. : 
Е Иен охе the king (214 unto me, Why 
is thy countenance fad, feeing thou art not 
fick? this 27 nothing ele but *forrow of 
heart. Then I was very fore afraid, - | 

3 And faid unto the king, *Let the king 
live for ever: why fhould not my counte- 


88. nance be fad, when ‘the city, the place of 


ф Bebavifz, 


| f hsi & 
к 


my fathers’ fepulchres, lieth wafte, and the 
gates thereof are confumed with fire ? 

4 Then the king faid unto me, For what 
doft thou make requeit? So I prayed to the 
God of heaven. Г { 

х And I faid unto the king, If it pleafe 
the king, and if thy fervant have found fa- 
vour in thy fight, that thou wouldeft fend 
me unto Judah, unto the city of my fathers’ 
fepulchres, that I may build it. 

6 And the king faid unto me, (the tqueen 
alfo fitting by him,) For how long (hall 
thy journey be? and when wilt thou return? 
So it pleafed the king to fend me; and 1 fet 
him fa time. : è 

7' Moreover I faid unto the king, If it 
pleafe the king, let letters be given me tothe 
governors beyond the river, that they may 
convey me over till I come into Judah; 

8 And a letter unto Afaph the keeper of 
the king's foreft, that he may give me tim- 
ber to make beams for the gates of the pa- 


+7 lace which appertain *to the һоше, and 


for the wall of the city, and for the houfe 
that I fhall enter into. And the king grant- 


ass, ed me, "according to the good hand of my 
2% God upon me. 


X 2 Chron, 
169 


$5.15, 


1 cra, & 
Yer. 17; 


9 © Then I came to the governors beyond 
the river, and gave them the king’s letters. 
Now the king had fent captains of the army 
and horfemen with me. : : 

10 When Sanballat the. Horonite, and 
Tobiah the fervant, the Ammonite, heard 
of it, it grieved them exceedingly that there 
was come a man to feek the ік of the 
children of Ifrael; : 

11 So I ‘came to Jerufalem, and was 


there three days. 


12 є And I arofe in the night, I and fome 
few men with me; neither told I алу man 
what my God had put in my heart to do at 
Jerufalem: neither was there any beaft with 
me, fave the beaft that I rode upon. 

13 And I went out by night, * by the 
gate of the valley, even before the dragon 
well, and tothe dung port, and viewed the 
walls of Jerufalem, which were ! broken 
down, and the gates thereof were confum- 
ed with fire, 


CHAP. IM.. Nehemiah incites the Jews to ТА 


14 Then I went on to the ™ gate of the Before 
fountain, and to the king's pool: but ?Aere CHRIST 
was no place for the beaft t4at was. under - 
me to pafs. 

+; Then went I up in the night by the Я 
” brook, and viewed the wall, and turned "28715. 
back, and entered by the gate of the valley, Jer з. 
and /o returned. 

16 And the rulers knew not whither I 
went, or what I did; neither had I as yet 
told 27 to the Jews, nor to the priefts, nor 
to the nobles, nor to the rulers, nor to the- 
reft that did the work. 

17.€ Then faid I unte them, Ye fee the 
diftrefs that we are in, how Jerufalem Äert% 
wafte, and the gates thereof are burned with 
fire: come, and let us build up the wall of 
Jerufalem, that we be no more ?a reproach. ytd 

18 Then I told them of "the hand of my 874” 
God which was good upon me; as alfo the 155%, 
king’s words that he had fpoken unto me. PES 
And they faid, Let us rife up and build. So 
they. 3 {trengthened their hands for ¢Azs good 4252.7: 
work. 

19 But when Sanballat the Horonite, and 
Tobiah the fervant, the Ammonite, and 
Gefhem the Arabian, heard ;7, they ‘laughed r Pr. 4g. tz 
us to (согп, and defpifed us, and faid, What $2 ** - 
is this thing that уе do? ° will ye rebel s ch.6. 6- 
againft the king? 

20 Then anfwered I them, and faid unto. 
them, Тһе God of heaven, he will profper 
us; therefore we his fervants will arife and 
build: * but ye have no portion, nor right, t Ezra4.3 
nor memorial, in Jerufalem. 


CHAP. Ju. 
The names and order of them that builded the wall. 
HEN *Eliafhib the high prieft rofe 2 cbs. 
up with his brethren the priefts, band Joh 5.2 
they builded the fheep gate; they fan&ified 
it, and fet up the doors of it; “even unto * 9512.39. 
the tower of Meah they fanctified it, unto 
the tower of ? Нала d Jer.31.38. 
2 And t next unto him builded ‘the men tia" 
of Jericho. And next to them builded Zac- 27777. 
cur the fon of Imri. ў 
3 f But the fifh gate did the fons of Haf- f2 Chon; 
| fenaah build, who 2/6 laid the beams there- 2:12: зо. 
of, and * fet up the doors thereof, the locks 22^: 
' thereof, and the bars thereof. 1.& 7.1 
| 4 And next unto them repaired Mere- 
moth the fon of Urijah, the fon of Koz. 
And next unto them repaired Mefhullam. 
the fon of Berechiah, the fon of Mefheza- 
beel. And next unto them repaired Zadok 
the fon of Baana. 
5 And next unto them the Tekoites re- 
paired ; but their nobles put not their necks 
to * the work of their Lord. hJudg. 523, 


m ch. 3, 15, 


The names and order of them 


_ Before 
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keh, 12, 39. 


| Ог, D^ 
Jerufalem 
"m 
broad wal’, 
1 ch. 12,38. 


Heb, 
econd men- 


ure, 
€h.12,58. 


nth, 2; 13. 


_ 6 Moreover ‘the old gate tepaired Je- 
hoiada the fon of Pafeah, and Mefhullam 
the fon of Befodeiah ;. they laid the beams 
thereof, and fet up the doors thereof, and 
the locks thercof, and the bars thereof. 

7 And next unto them repaired Melatiah 
the Gibeonite, and Jadon the Meronothite, 
the men of Gibeon, and of Mizpah, unto 
the * throne of the governor on this fide the 
river. edt 

'$ Next unto him repaired Uzziel the fon 
of Harhaiah, of the goldfmiths. Next unto 
him alfo repaired Hananiah the fon of one 
of the apothecaries, and they 4 fortified Je- 
rufalem unto the! broad wall. 

9 And next unto them repaired Rephaiah 
the fon of Hur; the ruler of the half part of 
Jerufalem. 

то And next unto them repaired Tedaiah 
the fon of Harumaph, even over againft 
his houfe. -And next unto him repaired 
Hattufh the fon of Hafhabniah. 

11 Malchijah the fon of Harim, and Ha- 
fhub the fon of Pahath- moab, repaired the 


"tother ріесе, "апі the tower of the furnaces. 


12 And next unto him repaired Shallum 
the fon of Halohefh, the ruler of the half 
part of Jerufalem, he and his daughters. 

13° The valley gate repaired Hanun, and 
the inhabitants of Zanoah; they built it, 


‚апа fet up the doors thereof, the locks 


р ch, 2 14. 


4 John 9.7» 


r 2 Kings 
20. 20. 
fai. 22, 11. 


Rehum the fon of Bani. 


thereof, and the bars thereof, and a thou- 
fand cubits on the- wall unto * the dung 


gate. i 

14 But the dung gate repaired Malchiah 
the {оп of Rechab, the ruler of part of 
Beth-haccerem; he built it, and fet up the 
doors thereof, the locks thereof, and the 
bars thereof. 

1 } But *the gate of the fountain repaired 
Shallun the fon of Col-hozeh, the ruler of 

rt of Mizpah ; he built it, and covered 
it, and fet up the doors thereof, the locks 
thereof, and the bars thereof, and the wall 
of the pool of Siloah by the king’s garden, 
and unto the ftairs that go down from the 
city of David. 

16 After him repsired Nehemiah the fon 
of Azbuk, the ruler of the half part of Beth- 
zur, unto the p over againft the fepul- 
chres of David, and to the * pool that was 
made, and unto the houfe of the mighty. 

17 And after him repaired the Levites, 
Next unto him 
repaired Hafhabiah, the ruler of the half 
part of Keilah, in his part. 

18 After him repaired their brethren, Ba- 
vai the fon of Henadad, the ruler of the 
half part of Keilah. 

19 And next to him repaired Ezer the 


NEHEMIAH | 


(оп of Jefhua, the ruler of Mizpah, апо- 
ther piece over againft the going up to the 
armoury at the ' turning of the wall. 

.20 After him Baruch the fon of ! Zabbai 
earneftly repaired the other piece, from the 
turning of the wal] unto the door of the 
houfe of Eliafhib the De. prieft. 

21 After him repaired Meremoth the fon 
of Urijah the fon of Koz another piece, 
from the door of the houfe of Eliafhib even 
to the end of the houfe of Eliafhib. 

22 And after him repaired the priefts, 
the men of the plain. 

23 After him repaired Benjamin and Ha- 
fhub over againft their houfe. After him 
repaired Azariah the fon of Maafeiah the 
fon of Ananiah by his houfe. 

24 After him repaired Binnui the fon of 
Henadad another piece, from the houfe of 
Azariah unto tthe turning of the wall, even 
unto the corner. i 

25 Palal the fon of Uzai, over againft the 
turning of the wall, and the tower which 
lieth out from the king’s high houfe, that 
was by the "court of the prifon, Afterhim 
Pedaiah the fon of Раго{һ.. 

26 Moreover *the Nethinims ! dwelt in 
*l'Ophel, unto rhe place over againít * the 
water gate toward the eaft, and the tower 
that lieth out. 

27 After them the T'ekoites repaired an- 
other piece, over againft the great tower that 
lieth out, even unto the wall of Ophel. 

28 From above the “һогіе gate repaired 
the priefts, every one over againít his 
houfe. 

29 After them repaired Zadok the (оп 
of Immer over againft his houfe. After 
him repaired alfo Shemaiah the fon of She- 
chaniah, the keeper of the eaft gate. 

зо After him repaired Hananiah the fon 
of Shelemiah, and Hanun the fixth fon of 
Zalaph, another piece. After him repaired 
Mefhullam the fonof Berechiah over againft 
his chamber. 

31. After him repaired Malchiah the 
goldímith's fon, unto the place of the Ne- 
thinims, and of the merchants, over againft 
the gate Miphkad, and to the ! going up 
of the corner. А 

32 And between the going up of the сог- 
ner unto the еер gate repaired the gold- 


ímiths and the merchants. 


CHA P. IV. 

1 While the enemies (со), Nehemiah praveth and 
continueth the work. 7 Underftanding the wrath 
and fecrets of the enemy, he fetteth a watch: 
13 he armeth the labourers, 19 and giveth m- 
бағу precepts, 
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UT it came to pafs, *that when San- 

CHRIST B ballat heard that we builded the wall, 

c5 he was wroth, and took great indignation, 

абыл and mocked the heed 

P 2 And he fpake before his brethren and 
the army of Samaria, and faid, What do 


| and terrible, and бым for your brethren, 


yotir fons, and your 
and your houfes. 

15 And it came to pafs, when our ene- , 
mies heard that it was known unto us, 


aughters, your wives, 


445: 


mand God had brought their counlel to mJobs.is.- 


Í 5 Samro” 
2. 


е 
m» — thefe feeble Jews? will they t fortify them- | nought, that we returned all of us to the 
n A" felves? will they facrifice? will they make | wall, every опе unto his work. : 
" “an end ina дау? will they revive the ftones 16 And it came to país from that time: 
n out of the heaps of the rubbifh which are | forth, 7/7 the half of my fervants wrought 
burned ? in the work, and the other half of them’ 
lo bhaa 3 Now>Tobiah the Ammonite was by | held both the fpears, the fhields, and the, 
him, and he faid, Even that which they | bows, and the habergeons; and the rulers 
- build, if a fox go up, he íhall even break | were behind all the houfe of Judah. 
n down their ftone wall. 17 They which builded on the wall, and 
e 4 *Hear, O our God; for we are t de- | they that bare burdens, with thofe that 
| ірісі: and ° turn their reproach upon | laded, every оле with one of his hands 
f Wi {пег own head, and give them for a prey | wrought in the work, and with the other 
f iur" in the land of өрік; hand held а weapon. 
ЖАШ «мб», Апай * cover not their iniquity, and let 18 For the builders, every one had his 
ке not their fin be blotted out from before | {word girded t by his fide, and /o builded. +=. 
e 1823 thee: for they have provoked 7/ee to anger | And he that founded the trumpet was by " "^" 
h before the builders. me. 
t 6 So built we the wall; and all the wall | 19 And I (aid unto the nobles, and to the ` 
n he was joined берме unto the half thereof: | rulers, and to the гей of the people, Тһе: 
з for the people had а mind to work. work zs great and large, and we are feparat- 
п xime 7 ч But it came to pafs, that‘ when San- | ed upon the wall, one far from another. ` 
e J Or wii ballat, and Tobiah, and the Arabians, and 20 In what place zZerefore ye hear the 
rd the Ammonites, and the Afhdodites, heard | found of the trumpet, refort ye thither 
el an that the walls of Jerufalem t were made | unto us: "ош God (һай fight for us. a мё 
"v up, and that the breaches began tobeftop- | 21 So we laboured in the work: and half Ошто. 
eL ped, then they were very wroth, of them held the fpears from the rifing of $3,7 * 
тст 8 Ала fer cer all of them together | the morning till the ftars appeared. ofh.25.10, 
d к to come azd to fight againft Jerufalem, and 22 Likewife at the (ame time faid I unto 
i t to hinder it. the people, Let every one with his fervant 
Jer. 34 памет” о Neverthelefs "we made our prayer unto | lodge within Jerufalem, that in the night’ 
à iH our God, and fet a watch againit them day | they may be а guard to us, and labour on 
T and night, becaufe of them. the day. 
^ 10 And Judah faid, The ftrength of the 23Soneither I, nor my brethren, nor m 
bearers of burdens is decayed, and rere % | fervants, nor the men of the guard whic 
n much rubbifh; fo that we are not able to | followed me, none of us put off our clothes, 
f build the wall. l/aving that every one put them off for ! Or ery 
d 11 And our adverfaries faid, They (hall | wathing. with his 
t not know, neither fee, till we come in the СНАР. V. pn 
midft among them, and flay them, and | 1 The Jews complain of their debt, mortgage, and 5906-5. | 
e caufe the work to ceafe. ” bondage. 6 Nehemiah rebuketh the ufurers, ата `` 
4 caufeth them to make а covenant of roffitution : 
14. he forbeareth his own allowance, and keep- 
ple eth hofpitality. 
ND there was a great *cry of the ану, 
‘a | . people and of their wives againft 
» taf 13€ Therefore fet I t in the lower places | their ^ brethren the Jews. b геу, 
fon behind the wall, ez on the higher places, 2 For there were that faid, We, our fons, р. 
"^ Teven fet the people after their families | and our daughters, are many: therefore we 
with their fwords, their fpears, and their as up corn for them, that we may eat, and 
id ows. ` ive. i 
мц. 14 And I looked, and rofe up, апа faid | 3 Some alfo there were that faid, we have 


unto the nobles, and to the rulers, and to 
the гей of the people ' Be not ye afraid of 
them: remember the Lon p, which i * great 


Wto, 
Dtut, рі 
, 


mortgaged our lands, vineyards, and houfes, 
that we might buy corn, becaufe of the 
— 


` fulted in те, 


Nehemiah reformeth ufury. 


4 There were alfo that faid, We have 
CHEST borrowed money for the king’s tribute, and 
i that upon our lands and vineyards. 
4 Yet now ‘our flefh zs as the flefh of our 
brethren, our children as their children: 
‚ and, lo, we ?bring into bondage our fons 
and our daughters to be fervants, and /ome 
of our daughters are brought unto bondage 
already: neither i5 it in our power ѓо redeem 
them; for other men have our lands and 
vineyards. 
. 6 € And I was very angry when I heard | 
their cry and thefe words. 

7 Then tI confulted with myfelf, and 
I rebuked the nobles, and the.rulers, and 
faid unto them, *Ye exact ufury, every one 
of his brother. And I fet a great affembly 
againft them. 

8 And I faid. unto them, We after our 
ability..have ‘redeemed our brethren the 
Jews, which were fold unto the heathen ; 
and will ye even fell your brethren? or 
íhall they be fold unto us?: Then held 
y their peace, and found nothing so 
anfwer. 


Before 
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е Ех.22.25, 
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9 Alfo І faid, It z: not good that ye do: 
ought ye not to walk ғ іп the fear of our 
God, ^ becaufe of the reproach of the hea- 
then our enemies? | i 

10 I likewife, and my brethren, and my 

fervants, might exact of them money and 
corn: I pray you, let us leave off this ufury. 
11 Reftore, I pray you, to them, even 
this day, their lands, their vineyards, their 
oliveyards, and their houfes, alfo the hun- 
dredth part of the money, and of the corn, 
the wine, and the oil, that ye exact of 
. them. 
‚ -12 Then faid they, We will reftore them, 
and will require nothing of them; fo will 
." we do as thou fayeft. Then I called the 
і Ега 1o. $. priefts, ‘and DeL an oath of them, that 
Je:3+%9 they оша do according to this promife, 
kMauio тз Alfo ХІ fhook my lap, and faid, So 
. God (hake out every.man. from his houfe, 
and from his labour, that performeth not 
this: premis, even thus be he fhaken out, 
and temptied. And all the congregation 
faid, Amen, and praifed the Lon p. .' And 
the people did according to this promife. 
‚14 1 Moreover from the time that I was 
appointed to be their governor in the land 
of Judah, from the twentieth year "even 
unto the two and thirtieth. year of Artax- 
erxes the king, that 27, twelve years, I and 
my brethren have not "eaten the bread of 
the governor. ИЗ 
.15 But the former governors that Aad. 
been before me were chargeable, unto the; 
people, and had taken of them bread and 
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Sanballat trieth to terrify Nehemiah, 


wine, .befide forty fhekels of filver; yea, Beir 

even their fervants bare rule over the peo- CHsr 
ple: but ° fo did not I, becaufe of the ? fear C55 , 
of God. © аби, 
- 16 Yea, alfo I continued in the work of qd 
this wall, neither bought we any land: and 

all my. fervants were gathered thither unto 

the work. 

17 Moreover there were * at my table an 4:5т., 
hundred and fifty of the Jews and rulers, кшш, 
befide thofe that came unto us from among 
the heathen that are about us. 

18 Now ¢hat ' which was prepared for me "King: 
daily was one ох and fix choice fheep; 
alfo fowls were prepared for me, and once 
in ten days ftore of all forts of wine: yet 
for all this * required not I the bread of the «v; 
governor, becaufe the bondage was heavy 
upon this people. 

19 t Think upon me, my God, for good, ia... 
according to all-that I have done for this 


people. 
H AP. VI 
г Sanballat gra&ifeth by, craft, by rumeurs, by 
hired prophecies, 10 terrify Nehemiah. 15 The 
work is finifhed to the terror of the enemies. 17 
Secret intelligence paffeth between the enemies 
and the nobles of Judah. : 
Мо it came to pafs, * wben Sanballat, а зл 

М and Tobiah, and ! Сее the Ara- |502 
bian, and the reft- of our enemies, heard "5749. 
that I had builded the wall, and thar there 
was no breach left therein; (^though at b hsrs 
that time I had not fet up the doors upon 
the gates ;) 

2 That Sanballat and Gefhem * fent unto c*».:& 
те; faying, Come, let us meet together in "^ 
Jome one of the villages in tbe-plain of "Ono. 41 21, 
But they ‘thought to do me mifchief. бып. 

3 And I fent meffengers unto them, fay- 227^ 
ing, І 4» doing a great work, fo that I 
cannot come down: why fhould the work 
orale, whilít I leave it, and come down to 
you ? T : 

4. Yet they fent unto me four times after 
this fort; and I anfwered them after the 
fame manner, 

54 Then fent Sanballat his fervant unto 
me in like manner the fifth time with an 
open letter in his hand; | 

6 Wherein was written, It is reported |... 
among the heathen, and | Gafhmu faith i, 1070/ 
f that thou and the Jews. think to rebel: 1%) 
for which-caufe thou builde(t the wall, that 

thou mayeft be their king, according to 
'thefe words. 

7 And thou Һай alfo appointed prophets . 
to. preach of thee at Jerufalem, faying, 
d here is a king in Judah: and now fhall it 
be reported to the king according to thefe 
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е » wall of Jerufalem nyhed. 


petore words. Come now therefore, and let us 


CHRIST take counfel together... - à 

“i % Then I fent unto him, faying, There 
are no fuch things done às thou fayeft, but 
thou feigneft them out of thine own heart. 


For they all made us afraid, faying, 
"Their hands fhall be weakened ‘from the 
work, that it be not done. Now therefore, 
О God, ftréngthen my hands. ; 

то € Afterward I came unto the houfe of 
Shemaiah the fon of Delaiah the fon of 
Mehetabeel, who was (hut up; and he faid, 
Let us meet together in the houfe of God, 
within the temple, and let us (hut the doors 
of the temple: for they will come to flay 
thee; yea, in the night will they come to 
flay thee. 

тї And I faid, Should fuch a man as I 
flee? and who #s there, that, being as І am, 
would go into the temple to fave his life? I 
will not go in. г 

12 And, lo, I perceived that Cod had not 
fent him; but that *he pronounced this 
prophecy againft me: for Tobiah and San- 
ballat had hired him. 

13 Therefore was he hired, that I (hould 
be afraid, and do fo, and fin, and та? they 
‘might have matter for an evil report, that 
they might reproach me. 

14 ^ My God, think thou upon Tobiah 
| and Sanballat according to thefe their 
1817: works, and on the ' propheteís Noadiah, 
à; and the reft of the prophets, that would 
have put me in fear. 

154 So the wall wasfinifhedin the twen- 
ty and fifth day of the month Elul, in fifty 
and two days. 

16 And it came to país, that * when all 
our enemies heard thereof, and all the hea- 
then that were about us faw zhefè things, 
they were much сай down in their own 
17.26.2, eyes: г !they perceived that this work 

was wrought of our God, . : 

17 1 Moreover in thofe days the nobles 
tih ml- of Judah tfent many letters unto Tobiah, 
шерте and the letters of Tobiah came unto them. 

U^ 18 For there were many in Judah fworn 
unto him, becaufe he was the fon in law ОҒ 

Shechaniah the fon: of Arah; and his fon 

Johanan had taken the daughter of Me- 

ат the fon of Berechiah. 

: 19 Alfo they reported his good deeds be- 
meen fore me, and uttered my l'words to him. 
nd Tobiah fent letters to put me in fear. 


CHAP. VIE 
1 Nehemiah committeth the charge of Jerufalem 
ѓо Hanani and Hananiah. 5 A regifler of the 
genealogy of them which came at the firft out of 
Babylon, 8 of the people, 39 of the pricfls, 43 of 


ү Erk.13. 


һһ1}.20› 


Чг. 345. 


10 


CHAP. УП. Lj of thofe who returned from Babylon. 


the Levites, 46 of the Nethinims, 57 of Solo- Теіше 
тот fervants, 63 and of the priefts which could CHRIST 
not find their pedigree. 66 The whole number of poets 
them with their fubRtance, 70 Their oblations. 
OW it came to pafs, when the wall 
was built, and I had * fet up the doors, 2961, 
and the porters and the fingers and the Le- А 
vites were appointed, 

2 'That I gave my brother Hanani and 
Hananiah the ruler ^of the palace, charge > 2.8 
over Jerufalem: for he was a faithful man, 
and * feared God above many. 

3 And I (aid unto them, Let not the gates 
of Jerufalem be opened until the fun be 
hot; and while they ftand by, let them 
fhut the doors, and bar them: and appoint 
watches of the inhabitants of Jerufalem, 
every опе in his watch, and every опе zo бе 
over againít his houfe. 

4 Now the city was tlarge and great: 17/579 
but the people were few therein, and the 
houfes were not builded. 

54 And my God put into mine heart to 
gather together the nobles, and the rulers, 
and the people, that they might be reckon- 
ed by genealogy. And I found a regifter 
of the genealogy of them which came up 
at the firft, and found written therein, 

6 "T hefeare the children of the province, a 
that went up out of the captivity, of thofe ас 
that had been carried away, whom Nebu- 
chadnezzar the king оҒ Babylon had car- 
ried away, and came again to Jerufalem and 
to Judah, every one unto his Fath 

? Who came with Zerubbabel, Jefhua, 
Nehemiah, ! Azariah, Raamiah, Nahama- 10552. 
ni, Mordecai, Bilfhan, Mifpereth, Bigvai, E22. :. 
Nehum, Baanah. The number, J /ay, of 
the men of the people of Ifrael was rhis ; 

8 The children of Parofh, two thoufand 
an hundred feventy and two. 

9 The children of Shephatiah, three hun- 
dred feventy and two. 

10 The children of Arah, fix hundred 
fifty and two. 

11 The children of Pahath-moab, of tlie 
children of Jefhua and Joab, two thoufand 
and eight hundred ала eighteen. 

12 The children of Elam, a thoufand two 
hundred fifty and four. 

13 The children of Zattu, eight hundred 
forty and five. | 

14 The children of Zaccai, feven hundred 
and threefcore. dirt 

15 The children of l Binnui, fix hundred 10r, Ba. 
forty and eight. 

16 The children of Bebai, fix hundred 
twenty and eight. 
` 17 The children of Azgad, two thoufand 
three а twenty and two. 

2 


c Ex. 18,2, 


| Regiffer of thofe that 


18 The children of Adonikam, fix hun- 


CHRIST dred threefcore and feven. 


19 The children of Bigvai, two thoufand 
threefcore and feven. 

20 The children ‘of Adin, fix hundred 
fifty and five. 

21 The children of Ater of Hezekiah, 
ninety and eight. 

22 Thec 


dred twenty and eight. 
23 The children of Bezai, three hundred 
twenty and four. 
24 The children of !Hariph, an hundred 
and twelve. 
725 The children of ! Gibeon, ninety and 


ve. is l 
2-26 Тһе men of Beth-lehem and Neto- 
phah, an hundred fourfcore and eight. 

27 The men of Anathoth, an hundred 
twenty and eight. . 

28 The men of ! Beth-azmaveth, forty 
and two. . 

29 Тһе men of !Kirjath-jearim, Che- 


.phirah, and Beeroth, feven hundred forty | 


-and three.: 
51 ҙо The men of Ramah and Geba, fix 
hundred twenty and one. 


31 The men. of Michmas, an hundred | 


and twenty and two. 
32 The men of Beth-el and Ai, an hun- 
dred twenty and three. 
33 The men of the other Nebo, fifty 
and two.. ; 
34 Тһе children of the other * Elam, a 
thoufand two hundred fifty and four. 
35 The children of Harim, three hun- 
dred and мелік ; 
25-36 The children of Jericho, three hun- 
dred forty and five. 
22-37 T hechildren of Lod, Hadid, and Ono, 
feven hundred twenty and one. 
38 The children of Senaah, three thou- 
fand nine hundred and thirty. 
39 4 The priefts: the children of ‘ Je- 


daiah, of the houfe of Jefhua, nine hundred | 


feventy and three. | 

до The children of тег, а thoufand 
fifty and two. is 

. 41 The children of > Pafhur, а thoufand 
two hundred forty and feven. 
‚ 42 The children of * Harim, a thoufand 
and feventeen. E 

43 Т The Levites: the children of Je- 


! Hodevah, feventy and four. 

44 The fingers: the children of Afaph, 
:ап hundred forty and eight. ` -` 

45 The porters: the children of Shallum, 
‘the children of Ater, the children of Tal- 
mon, the children of Akkub, the children 


NEHEMIAH 


dren of Hathum, three hun- : 


returned from Babylon, 


of Наба, the children of Shobai, an hun- s, 
| dred thirty and ei 


ht. 

46 € The coi s li the children of 2", 
Ziha, the children of Hafhupha, the child- ` 
ren of Tabbaoth, · 

47 'The children of Keros, the children - 
of !Sia, the children of Padon, e  lOnSau, 
- 48 Тһе children of Lebana, the children 
of Hagaba, the children of I Shálmai, (0%. 
49 The children of Hanan, the children “ің 
of Giddel, the children of Gahar, 

{о The children of Reaiah, the children 
of Rezin, the children of Nekoda, 
- &1 Thechildren of Gazzam, the children 
of Uzza, the children of Phafeah, 

со Тһе children-of Befai, the children of 
Meunim, the children of ! Nephifhefim, · |0», 

£3 Тһе children of Ва ші, the children “7” 
of Hakupha, the children of Harhur, 

4 The children of l Bazlith, the children J Or, Bax 
of Mehida, the children of Hartha, т) 

% The children of Barkos, the children 
of Sifera,.the children of Tamah, 

£6 The children of Neziah, the children 
of Hatipha. 

579 The children of Solomon’s fervants : 


the children of Sotai, the children of So- 


phereth, the children of ! Perida, |05, 

58 The children of Jaala, the children of ^'^ 
Darkon, the children of Giddel, : 

$9 Thechildren of Shephatiah, the child- 
ren of Hattil, the children of Pochereth 
of Zebaim, the children of ! Amon. 1 Or, дє 

бо АП the Nethinims, and the children 
of Solomon's fervants, were three hundred 
ninety and two. 

бт * And thefe were they which went up, Кшз. 
alfo from Tel-melah, Tel-harefha, Cherub, 

l Addon, and Immer: buf-they could not jor 4% 
fhew their father's houfe, nor their | feed, 
whether they were of Ifrael. 

62 The children of Delaiah, the children 
of Tobiah, the children of Nekoda, üx 
hundred forty and two. - 

63.9 And of the priefts: the children of 
Habaiah, the children of Koz, the children 
of Barzillai, which took оле of the daugh- 


|| Or, 
рой т 


ters ОҒ Barzillai the Gileadite to wife, and 


was called after their name. 

64'T hefe fought their regifter among thofe 
that were reckoned by genealogy, but it 
was not found: therefore were they, as 


& е Je- |. polluted put from the priefthood. 
Фаза, of Kadmiel, azd of the children of |. 


6; And ! the T'ir(hatha faid unto them, jos 
that they оша not eat of the moft holy фу. 
things, till. there tood wf a prieft with 
Urim апа Thummim. 

66 4 Тһе whole congregation together 
was forty and two thoufand three hundred 
and threefcore, 
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The religious manner of 


67 Befide their manfervants and their 
maidfervants, of whom Aere were feven 
thoufand three hundred thirty and feven: 
and they had two hundred forty and five 
finging men and finging women. 

68T heir horfes, feven hundred thirty and 
fix: their mules, two hundred forty and five: 

69 Their camels, four hundred thirty and 


affes. 
зо T And tfome of the chief of the fa- 


thers gave unto the work. ' The Tirfhatha 
gave to the treafure a thoufánd drams of 
gold, fifty bafons, five hundred and thirty 
priefts’ garments. 

71 And mé of the chief of the fathers 
gave to the treafure of the work " twenty 
thoufand drams of gold, and two thoufand 
and two hundred pound of filver. 

72 And that which the гей of the people 
gave was twenty thoufand drams of gold, 
and two thoufand pound of filver, and three- 
{соге and feven priefts’ garments. 

7380 the priefts, and the Levites, and the 
porters, and the fingers, and me of the 
people, and the Nethinims, and all Ifrael, 
‚ dwelt in-their cities; "and when the fe- 
venth month came, the children of Ifrael 
were in their cities. 


CH A P: ҮШІ. 

1 The religious manner of reading and hearing the 
law. 9 They comfort the people. 13 The for- 
wardne/s of them to hear, and be inftruéted. 
16 They keep the feaft of tabernacles. 

ND all *the people gathered them- 
felves together as one man into the 

{treet that was "before the water gate; and 

- they fpake unto Ezra the * fcribe to bring 

the book of the law of Mofes, which the 

Lon» had commanded to Ifrael. 

2 And Ezra the prieft brought * the law 
before the congregation both of men and 
women, and all t that could hear with un- 
derftanding, * upon the firft day of the fe- 
venth month. 

3 And he read therein before the ftreet 
that was before the water gate t from the 
morning until midday, before the men and 
the women, and thofe that could under- 
ftand ; and the ears of all the people «vere 
attentive unto the book of the law. 

4 And Ezra the fcribe ftood upon a t pul- 
pit of wood, which they had made for the 
purpofe ; and befide him ftood Mattithiah, 
and Shema, and Anaiah, and Urijah, and 
Hilkiah, ar Maaféiah, on his right hand; 
апд оп his left hand, Pedaiah, and Mihael, 
and Malchiah, and Hafhum, and Hathba- 
dana, Zechariah, and Me(hullam. 


CHAP. VIII. 


five: fix thoufand feven hundred and twenty | 


reading and hearing the Taw. 


5 And Ezra opened the book in the tight “Before 
of all the people; (for he was above all the CHRIST 
people;) and when he opened it, all the #3. 
people f ftood up: mee 

6 And Ezra bleffed the Lon, the great ; 
God. And all the people *anfwered, Amen, 

Amen, with * lifting up their hands: and 
they ‘bowed their heads, and wor(hipped 
the Lorp with #heir faces to the ground. 

7 Alfo Jefhua, and Bani, and Sherebiah, 
Jamin, Akkub, Shabbethai, Hodijah, Маа- 
feiah, Kelita, Azariah, Jozabad, Hanan, 
Pelaiah, and the Levites, * caufed the peo- 
ple to underftand the law: and the people 
оса in their place. 

8 So they read in the book in the law of 
God diftinétly, and gave the fenfe, and 
caufed глет to underftand the reading. ` 

9 §'And Nehemiah, which is ! the Tir- 1 E2ra2.63. 
fhatha, and Ezra the prieftthe fcribe, "апі $97 65 
the Levites that taught the people, faid un- 105% 
to all the people, ^ This day 2 holy unto m2Chron, 
the Lorp your God; ° mourn not, nor 255 
weep. For all the people wept, when they 21922 
heard the words of the law. ^ Womagr. 

10 Then hefaid unto them, Go your way, 555 S 
eat the fat, and drink the {weet, ? апа fend Ез, 
portions unto them for whom nothing is 2 77” 
prepared: for rhis day és holy unto our 5519 
Lorp: neither be ye forry; for the joy 
of the Lorn is your ftrength. 

11 So the Levites ftilled all the people, 
faying, Hold your peace, for the day és E 
ly ; neither be ye grieved. 

12 And all the people went their way to 
eat, and to drink, and to "fend portions, 4 ver- ro. 
end to make great mirth, becaufe they had 
'underftood the words that were declared * ve. 7$. 
unto them. 

13 T And on the fecond day were gather- 
ed together the chief of the fathers of all 
the people, the priefts, and the Levites, un- 
to Ezra the reas >; even !to underftand the 
words of the law. 

14 And they found written in the law 7:774 
which the Loro had commanded t by тн» 
Mofes, that the children of Ifrael fhould “^^ 
dwell in ‘booths in the feaft of the feventh $ Lev. зэ. 
month: Desin. 

15 And ‘that they fhould publith and t 1.2; 

roclaim in all their cities, and "in Jerufa- v Deut. se. 
em, faying, Go forth unto the mount, and ™ 
х fetch olive branches, and pine branches, x Lev. ss. 
and myrtle branches, and palm branches, 4%” 
and branchesofthicktrees, to make booths, — 
as 27 is written. 

16880 the people went forth, and brought 
them, and made themfelves booths, every 
one upon the " roof of his houfe, and in y pass 
their courts, and in the courts of* the 
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A folemn fafi kept. 


рме  houfeof God, and in the ftreet of the * wa- 


€HRIST ter gate, *and in the ftreet of the gate of 
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кшз, іу And all the congregation of them 
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that were come again out of the captivity 
made booths, ond fat. under the booths : 
for fince the days of |е ша the fon of Nun 
unto that day had not the children of If- 
And there was very ” great 
: gladnefs. ; ў . 
18 Alo ‘day by day, from the firt day 
*unto the laft day, he read in the book of 
the law of God. Апа they kept the feaft 
feyen days; and on the eighth day was 


tafolemn affembly, according unto the 


CHAP. IX. 
1 A folemn fafl, and repentance of the people. 

4 The Levites make a religious confeffion of 

God's goodnefs, and their wickedne/s. 

ғы. OW in the twenty and fourth day of 
*this month the children of Ifrael 
. were affembled with fafting, and with fack- 
of. 7.6. clothes, " and earth upon them. 
am3;  2And ‘the feed of Ifrael feparated them- 
‚ felves from all tftrangers, and ftood and 
confeffed their fins, and the iniquities of 
their fathers. 
3 And they ftood up in their place, and 
88. * read in the book of the law of the Lorp 
their God оле fourth part of the дау; and 
another fourth part they confeffed, and wor- 
{hipped the Lon» their God. 

44 Then Ёоо up upon the ! ftairs, of 

the Levites, Jefhua, and Bani, Kadmiel, 

. Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani, and 
Chenani, and cried with a loud voice unto 
the Lorp their God. 

5 Then the Levites, Jefhua, and Kadmi- 
el, Bani, Hafhabniah, Sherebiah, Hodijah, 
Shebaniah, and Pethahiah, faid, Stand up 
ала blefs the Lorp your God for ever and 


eiChe, ever: and bleffed be ‘thy glorious name, 


29.15. 
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2 Kin, 19» 


EC 


which is exalted above all blefling and 
praife. . : 

6f'Thou, eventhou, ar? Log alone ;tthou 
haft made heaven, ^ the heaven of hea- 


10.3716. vens, with ‘all their hoft, the earth, and all 
к OM nr things that are therein, the feas, and all 


Rev.14.7. 


p De: all; and the hoft of heaven woríhippeth 
2 Kin. £.27. thee. 
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choofe' Abraham, and broughteft him forth 


табепл7-5 the name of т Abraham; 


n Gen.15.6. 


tites, the Amorites, and the Perizzites, and 
І 


МЕНЕМІАН 


' that zs therein, and thou * preferveft them | 


5 Thou ert the Lon» the God, who didft | 


out of Ur of the Chaldees, and gaveft him | 
3 | the pillar of fire by night, to thew them 
8 And foundeft his heart “faithful before | 
eGen.i.7. thee, and madeft a ° covenant with. him | 
$55 $^ to give the land of the Canaanites, the Hit- | 


The Levites confeffion of God's 


the Jebufites, and the Girgafhites, to give Before 
it, I fay, to his feed, and Р haft performed CHRIST 
thy words; for thou ағ? righteous: * 

9 3 And фай fee the affliction of eur fa- Р: 
thers in Egypt, and ' heardeft their cry by 4 Ех. 
the Red fea; TUM 

10 And 'íhewedít figns and wonders 1 273» 
upon Pharaoh, and on all his fervants, and «аре, * 
on all the people of his land: for thou 
kneweft that they ' dealt proudly againft t Ex xin, 
them. So Шай thou " get thee a name, as 
it is this day. : 

11 * And thou didft divide the fea before 
them, fo that they went through the midft 
of the fea on the dry land ; and their per- 222 
fecutors thou threweft into the deeps, 7 as y іі 
a ftone into the mighty waters. A! 

12 Moreover thou ° leddeft them in the 2 2x52 
day by a cloudy pillar; and in the night 
by a pillar of fire, to give them light in the 
way wherein they fhould go. 

13 * Thou cameft down alfo upon mount 3 і», 
Sinai, and fpakeft with them from heaven, "°" 
and gaveft them ° right judgements, and 603, 
t true laws, good ftatutes and command- +e." 
ments : d 

14 And madeft known unto them thy 
* holy fabbath, and commandedft them = С: 


Exod.20,8, 


precepts, ftatutes, and laws, by the hand u. 


| of Mofes thy fervant : 


15 And “gaveft them bread from hea- 4 26. 
ven for their hunger, and * broughteft іне; 
forth water for them out of the rock for Nr 
their thirft, and promifedít them that they »* 
fhould ‘go in to poffefs the land t oe да e 
thou hadít {worn to give them. which the 

16 * But they and our fathers dealt 5/77 
proudiy, and "hardened their necks, and gaia 

earkened not to thy commandments, ет ра 

17 And refufed to obey, ' neither were е 
mindful of thy wonders that thou Шай ^ Dexs. 
among them; but hardened their necks, Кш. 
and in their rebellion appointed * a captain 1601. 
to return to their bondage: but thou art Jepsis 
+ а God ready to pardon, ! gracious and у. 
merciful, flow to anger, and of great i" 
kindnefs, and forfookeít them not. 

18 Yea, “ when they had made them a 
molten calf, and faid, This 27 thy God that h: 
brought thee up out of Egypt, and had |? 
wrought great provocations ; 

19 Yet thou in thy “manifold mercies 2,77 
forfookeft them not іп the wildernefs: the ` 
* pillar of the cloud departed not from them 9 ^ 
Бу day, to lead them in the way; neither Nui 
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light, and the way wherein. they (оша aa 


go. . ni 
20 Thou gaveft alfo thy ° good fpirit to lies. 
inftructthem,and witbheldeft not thy *man- ІЗ 


s Deut.2-7 
t Deut. 8.4. 
& 295» 


Heb. ac- 
cording 19 

their Suh 

а vor. 35+ 
Num.13.27 
Dcat.$.7,8 
ЕліКа0.6. 
b са,6.1: 
ШОУ 


Hob. tree 
ud, 
тіні 31 


f 1 Kin, 1 
юл]. 
g r Kiol 
. & I9. KK 
T Chron. 


42, 
i Pfi106,44 
k Јоду, з, 
10.63. 9. 


t Heb, tha 


»uturied (0 


flr, 
бесі ga 1 


t Ex i 


u Ex, 9.16, 
16.6512. 
14. 


2 Exod, 10, 
20.10.1, 


с Genas, 
хобо, 
11. 


d Ex 16.14 


15, 
й 6.31 
e Ех. 
Numb.20, 
9, &c, 


f Deut.18, 
Hob. 
Ww? tho 
hadfh lifi пу 
tint hand t 


give the, 
umb. Ig 


40. 
ver, 10, 
Босе 
h Deutst. 
27. 
2 Кіп), 
14, 
голо, 
Jer.10.15. 
i РІ.75.11, 


43 
kN UM, 14. 


n ver.27. 
РГ. 106,45» 
о Ex.15:35 


22, 
Мот, 
x Сог.1о.!, 


D Num. 11, 
17. 
06у. 
Bx. 16.15 
ы» 


goodne/s, and their wickednefs. 


Before 


na from their mouth, and gaveft them wa- 


cHRIST ter for their thirft, 


м» 
La 
y Ex.17.6. 
в Deur.2.7- 
t Dout.S.gs 
&29:5 


у Jofh.1.2, 


&c.. 
ЕТТЕН 


үне, at- 
cording to 
thiir will, 
a ver. 35+ 


21 Yea, *forty years didft thou fuftain 
them in the wildernefs, /o that they lacked 
nothing : their ' clothes waxed not old, and 
their feet fwelled not. 

22 Moreover thou gaveft them kingdoms 
and nations, and Шай divide them into cor- 
ners: fo they poffeffed the land of * Sihon, 
and the land of the king of Hefhbon, and 
the land of Og king of Bafhan. 

23* Their children alfo multipliedít thou 
as the ftars of heaven, and broughteft them 


into the land, concerning which thou hadft 


promifed to their fathers, that they fhould 
go in to poffefs zz. | 

24 So Y the children went in and pof- 
feffed the land, and * thou fubduedtt before 
them the inhabitants of the land, the Ca- 
naanites, and gaveft them into their hands, 
with their kings, and the people of the 
land, that they might do with them t as 
they would. | 


2; And they took {trong cities, and а * fat. 


57 land, and ройейга ° houfes full of all goods, 


! wells digged, vineyards, and oliveyards, 


rs. and t fruit trees in abundance: fo they did 


eat, and were filled, and * became fat, and 


- delighted themfelves in thy great * good- 
. nefs. 


26 Neverthelefs they * were difobedient, 


‚ and rebelled againít thee, and “сай thy 
- law behind their backs, and flew thy * pro- 


phets which teftified againft them to turn 


чо. them to thee, and they wrought great pro- 


vocations. 1 ; 
27 "Therefore thou deliveredít them into 


> the hand of their enemies, who vexed them: 


E3, $, Кс 
РГ 106.41, 
42. 

i Pf106.44. 


k 046,4. 
1% К 1.0. 


1 Heb, tuy 


muurned to 


: and in the time of their trouble, when 


they cried unto thee, thou ‘heardeft rhem 
from heaven ; and according to thy mani- 
fold mercies * thou gaveft them faviours, 
who faved them out of the hand of their 
enemies. 

28 But after they had reft, t! they did 
evil again before thee: therefore lefteft 


ме thou them іп the hand of their enemies, fo 
s that they had the dominion over them: yet 


when they returned, and cried unto thee, 


* thou heardeft hem from heaven ; and "^ ma- 


ny times didft thou deliver them according 


to thy mercies: 
29 And teftifiedft againft them, that thou 
mighteft bring them again unto thy law: 


‚ yet they "dealt proudly, and hearkened not 
* unto thy commandments, but finnedagainft 


thy fhal 


thy ncs (* which if a man do, he 
live in them;) and t withdrew the 
fhoulder, and hardened their neck, and 


. would not hear. 


CHAP. X. 


The Levites confzffon, “Әс. 


зо Yet many years Шай thou tforbear вее 
them, and teftifiedft ғ againft them by thy 2515137. 
fpirit t*in thy prophets: yet would they = 
not give ear: ‘therefore gaveft thou them 2405 
into the hand of the people of the lands. т. 
31 Neverthelefs for "n great mercies' 3 
fake ' thou didft not utterly confume them, 1; 
nor forfake them ; for thou ағ? “а gracious 15%725- 
and merciful God. ж 
32 Now therefore our God, the great, ; 
the " mighty, and the terrible God, who 
keepeft covenant and mercy, let not all 
the t trouble feem little before thee, t that 
hath come upon us, on our kings, on our 
princes, and on our priefts, and on our &. 
prophets, and on our fathers, and on all 
thy people, *fince the time of the kings 
of Affyria unto this day. и 
33 Howbeit 7 thou art juft in all that is Ұнды 
brought upon us ; for thou haft done right, ^"/«4 
but * we have done wickedly : x 3 Kings 


34 Neither have our kings, our princes, үйөз. 
119,137. 


13. 
2 Chron. 36, 
15 


| our priefts, nor our fathers, kept thy law, 7432923; 


nor hearkened unto thy commandments P2956. 
and thy teftimonies, wherewith thou Шай ^ 
teftify againft them. 

35 For they have not ferved thee in ?P*'«*. 
their kingdom, and in * thy great goodnefs > ver. 2s. 
that thou gaveft them, and in the large 
and ‘fat land which thou gaveft before c ver. az, 
them, neither turned they from their wick- —— 
ed works. 

36 Behold, 4 we are fervants this day, and 4 Deas 
for the land that thou gaveft unto our fa- 15... 
thers to eat the fruit thereof and the good 822% 
thereof, behold, we are fervants in it: 

37 And ‘it yieldeth much increafe unto * 
the kings whom thou haft fet over us be- ” 
caufe of our fins : alfo they have f dominion f Deut. 2% 
over our bodies, and over our cattle, at their, `` 
pleafure, and we are in great diftrefs. 

38 And becaufe of all this we * make a £ :Кізз# 
fure covenant, and write it; and our princes, 2 
Levites, ала priefts, t ^ feal unto it. z 


CHAP. X. 
т The wames of them that fealed the covenant. 29 feke | 
The points of the covenant, 


tak 
3+ 51» 


miah, ! the Tirfhatha, * the fon of 
Hachaliah, and Zidkijah, 
2 * Seraiah, Azariah, Jeremiah, 
3 Pathur, Amariah, Malchijah, 
4 Hattuth, Shebaniah, Malluch, 
Harim, Meremoth, Obadiah, 
é Daniel, Ginnethon, Baruch, 
7 Mefhullam, Abijah, Mijamin, 
8 Maaziah, Bilgai, Shemaiah: thefe were 
the priefts. 
9 КТ the Levites: both [efhua the fon, 
4 


Thofe that fealed the covenant. 


Before ОҒ Azaniah, Binnui of the fons of Hena- 
CHRIST dad, Kadmiel ; 
eX то And their brethren, Shebaniah, Но- 
dijah, Kelita, Pelaiah, Hanan, 
11 Micha, Rehob, Hafhabiah, 
12 Zaccur, Sherebiah, Shebaniah, 
13 Hodijah, Bani, Beninu. 
2 14 The chief of the people; * Paroth, 
Pahath-moab, Elam, Zatthu, Bani, 
15 Bunni, Azgad, Bebai, 
16 Adonijah, Bigvai, Adin, 
17 Ater, Hizkijah, Azzur, 
18 Hodijah, Hafhum, Bezai, 
19 Hariph, Anathoth, Nebai, 
20 Magpiafh, Mefhullam, Hezir, 
от Methezabeel, Zadok, Jaddua, 
22 Pelatiah, Hanan, Anaiah, : 
23 Hofhea, Hananiah, Hafhub, 
24 Halloheth, Pileha, Shobek, 
2% Rehum, Hafhabnah, Maafeiah, 
26 And Ahijah, Hanan, Anan, 
27 Malluch, Harim, Baanah. 
e Ешаз, 28 € * And the гей of the people, the 
36-49: priefts, the Levites, the porters, the fingers, 
f Ez 9.1. the Nethinims, ‘and all they that had fe- 
iy.” parated themfelves from the people of the 
lands unto the law of God, their wives, 
their fons, and their daughters, every one 
having knowledge, and having underftand- 
ing ; 
29 They clave to their brethren, their 
қ Deut.29. nobles, € and entered into a curfe, and into 
2514, an oath, ^ to walk in God's law, which was 
Pru 19& given t by Mofes the fervant of God, and 
oao to obferve and do all the commandments 
of the Lorp our Lord, and his judgements 
{Hebb and his ftatutes ; ышы! 
i Ex.3416 зо And that we would not give ! our 
рент. ы daughters unto the people of the land, nor 
n take their daughters for our fons : 
кЕхлов» — 3r* And zf the people of the land bring 
Deis. ware or any victuals on the fabbath day 
«ізі» to fell, that we would not buy it of them 
| оп the fabbath, or on the holy day: and 
1 Ex.23.10, 72a? we would leave the ! feventh year, and 
the ™ exaction of t every debt. 
" 32 Alfo we made ordinances for us, to 
ch.s.12- charge ourfelves yearly with the third part 
122" of a fhekel for the fervice of the houfe of 
our God; 
nives 33 For "the thewbread, and for the ° con- 
е . tinual meat offering, and for the continual 
burnt offering, of the fabbaths, of the new 
moons, for the fet feafts, and for the holy 
things, and for the fin offerings to make an 
atonement for Ifrael, and for all the work 
of the houfe of our God. 


2 Chron.34, 
I. 


Heb. by 


1. 

Lev.25.4- 

m Deut, 15. 
227% 


о $ее 
Num, 28, & 


- .34 And wecaftthe lots among the priefts, 
2% the Levites, and the people, ?іог the wood 
offering, to bring 2 into the houfe of our 


NEHEMIAH 


Who dwelt at Ferufalem, 


God, after the houfes of our fathers, at то 
times appointed year by year, to burn upon CHRIST 
the altar of the Lorp our God *а 27 is 45, 
written in the law : a Leva, 

35 And ' to bring the firft fruits of our гах, 
ground, and the firftfruits of all fruit of [342% 
all trees, year by year, unto the houfe of Ness, 
the Lorp: LS 

36 Alfo the firftborn of our fons, and of 
our cattle, as 27 77 written "іп the law, and s Exts 
the firftlings of our herds and of our flocks, i25. 
to bring to the houfe of our God, unto 27: 
the en that minifter in the houfe of our 

od: 


37 ' And that we fhould bring the firft- 
fruits of our dough, and our offerings, and ^ 
the fruit of all manner of trees, of wine 9*9» 
апФ оҒ oil, unto the priefts, to the cham- Deut. 18.4. 
bers of the houfe of our God; and "the ux, 
tithes of our ground unto thé Levites, that 2:75 
the fame Levites might have the tithes in 
all the cities of our tillage. 

38 And the prieft the fon of Aaron (hall 
be with the Levites, * when the Levites x Numb, 
take tithes: and the Levites (hall bring up |6 
the tithe of the tithes unto the һоше of 
our God, to " the chambers, into the trea- Y 1 Си" 
fure houfe. 2 Соп, 

39 For the children of Ifrael and the '* 
children. of Levi * (hall bring the offering 2 P" 
of the corn, of the new wine, and the oil, 2 cho; 
unto the chambers, where ar? the veffels chrn. 
of the fanctuary, and the priefts that mi- 
nifter, and the porters, and the fingers: 
* and we will not forfake the houfe of our а ау 


God. 
CHAP. AL 
г The rulers, voluntary men, and ihe tenth man 
chofen by lot, dwell in Ferufalem. 3 A cata- 
logue of their names. 20 The refidue dwell in 
other cities. 
ND the rulers of the people dwelt at 
Jerufalem: the reft of the people alfo 
сай lots, to bring one of ten to dwell in Je- 
rufalem * the holy city, and nine parts ѓо 1t 
dwell in other cities. & 27.55 
2 And the people bleffed all the men, 


that > willingly offered themfelves to dwell ^ 985% 


at Jerufalem. 

34< Now thefe are the chief of the pro- ¢1°"™" 
vince that dwelt in Jerufalem: but in the 
cities of Judah dwelt every one in his pof- 
(е оп in their cities, ѓо wt, Ifrael, the 
priefts, and the Levites, and ‘the Nethi- 4E: 
nims, and € the children of Solomon's fer- «Ez: 
vants. | 

4 And ‘at Jerufalem dwelt certain of the ficio» 
children of Judah, and of the children of 277 
Benjamin. Of the children of Judah; A- 
thaiah Ше fon of Uzziah, the fon of Ze- 


Before 


445. 


h 1 Chron, 
9 19) х, 


DOr, tho fon 


фт. 
i 1 Chron, 
26,29, 


k ver, т, 


ЇН, er 
se gater, 


Сол. 38. 
e Pareza 


A cat. 


CHRIST. 
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gemm 
7 [ 


( 
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Й 
tHebwere ( 


i 


«€ V.19.25, 
lum.i$. 1s, 
out.26,2, 


1 Chron, 
6 


26. 
С!гөп,;!, 
. 


Deut. 12, 
11. 
Chron.33, 
] 


11,1 


ch.13.10 
Т 


Ezra 34$; 
Ezra 2,5%» 


r Chron. 
«о. 


A catalogue of their names. 
тіге chariah, the fon of Amariah, the fon of 
CHRIST Ri ori = fon of Mahalaleel, of the 
285) children of £ Perez ; 
0m3% ; And Maafeiah the fon of Baruch, the 
Рино of Col-hozeh, the fon of Hazaiah, the 
(оп of Adaiah, the fon of Joiarib, the fon 
of Zechariah, the fon of Shiloni. 

6 All the fons of Perez that dwelt at Je- 
rufalem were four hundred threefcore and 
eight valiant men. à 

7 And thefe are the fons of Benjamin ; 
Sallu the fon of Mefhullam, the fon of Jo- 
ed, the fon of Pedaiah, the fon of Kolaiah, 
the fon of Maafeiah, the fon of Ithiel, the 
fon of Jefaiah. 

8 And after him Gabbai, Sallai, nine 
hundred twenty and eight. 

g And Joel the fon of Zichri was their 
overfeer : and Judah the fon of Senuáh was 
fecond over the city. 

кб. 10 ^ Of the priefts: Jedaiah the fon of 
se Yoiarib, Jachin. 

11 Seraiah the fon of Hilkiah, the fon 
of Mefhullam, the fon of Zadok, the fon 
of Meraioth, the fon of Ahitub, was the 
ruler of the houfe of God. 

12 And their brethren that did the work 
of the houfe were eight hundred twenty 
and two: and Adaiah the fon of Jeroham, 
the fon of Pelaliah, the fon of Amzi, the 
fon of Zechariah, the fon of Pathur, the 
fon of Malchiah, 

13 And his brethren, chief of the fathers, 
two hundred forty and two: and Amafhai 
the fon of Azareel, the fon of Ahafai, the 
(оп of Mefhillemoth, the fon of Immer, 

14 And their brethren, mighty men of 
valour, an hundred twenty and eight: and 

I» theiroverfeer was Zabdiel, ! the fon of oxe 
£2" of the great men. 
15 Alfoof the Levites : Shemaiah the fon 
of Най, the fon of Azrikam, the fon 
of Hafhabiah, the fon of Bunni; 
2216 And Shabbethai and Jozabad, of the 
tteb.were chief of the Levites, t Aad the overfight of 
iid, ‘the outward bufinefs of the houfe of God. 
pas 17 And Mattaniah the fon of Micha, 
the fon of Zabdi, the fon of. Afaph, шағ 
the principal to begin the thankfgiving in 
prayer: and Bakbukiah the fecond among 
his brethren, and Abda the fon of Sham- 
er. the fon of Galal, the fon of Jedu- 
thun. 

"n — 18 All the Levites in * the holy city were 

two hundred fourfcore and four. 

19 Moreover the porters, Akkub, Tal- 
mon, and their brethren that kept ї the 
gates, «vere an hundred feventy and two. 

20 4 And the refidue of Ifrael, of the 
priefts, and the Levites, were in all the ci- 


tHeb, at 


Va pater, 


CHAP. XII 


The inhabitants of the adjacent cities. 


tiesof Judah, every one in his inheritance. Before 

21! But the Nethinims dwelt in! Ophel: CHRIST 
and Ziha and Gifpa were over the Nethi- ш 
nims, | ы 
22 The overfeer alfo of {һе Levites at ПО ue 
Jerufalem was Uzzi the fon of Bani, the ^ 
ion of Hafhabiah, the fon of Mattaniah, 
the fon of Micha. Of the (ons of Afaph, 
the fingers were over the bufinefs of the 
houfe of God. 

23 For™it was the king’s commandment т See Ez 
легин them, that Га certain portion 27,42.” 
fhould be for the fingers, due for every day. 1,9044 

24 And Pethahiah the fon of Mefheza- "== 
beel, of the children of ^ Zerah the fon of nCen. 38. 
Judah, was ° at the king’s hand in all mat- 3% eios. 
ters concerning the people. Ex 

25 And for the villages, with their fields, 

Jome of the children of Judah dwelt at Р Kir- Р Joh: 14 
Jath-arba, and zz the villages thereof, and ` 
at Dibon, and 2; the villages thereof, and 

at Jekabzeel, and 7» the villages thereof, 

26 And at Jefhua, and at Moladah, and 
at Beth-phelet, \ 

27 And а: Hazar-fbual, and at Beer- 
fheba, and 7 the villages thereof, 

28 And at Ziklag, and at Mekonah, and: 
in the villages tliereof, | 

29 And at En-rimmon, and at Zareah; 
and st Paue 

зо Zanoah, Айшат, and zz their villa- 
ges, at Lachifh, and the fields thereof, at 
Azekah, and zz the villages thereof. And 
they dwelt from Beer-fheba unto the val- 
ley of Hinnom. ү ; 

31 The children alfo of Benjamin | from lon 
Geba dwelt ат Michmath, and Aija, and [ого 
Beth-el, and ;z their villages, АА 

32 Ала at Апа Њо, Nob, Ananiah, 

33 Hazor, Ramah, Gittaim, 

34 Hadid, Zeboim, Neballat, 

35 Lod, and Ono, ?the valley of craft(- 3 1&8» 
men. 

36 And of the Levites «vere divifions zs 
Judah, ала in Benjamin. Rn 


СНАР. ХП. а aga 
1 The priefts, 8 and the Levites which came up } Sechs0. 
with Zerubbabel. 1oThefucceffion of high priefls. \ Оди, 
22 Certain chief Levites. 27 The folemnity of |On” 
the dedication of the walls. 44 The offices of у аЬ 
the priefis and Levites appointed іп the temple. || Or, Во, 


№“, thefe are the *priefts and the 195 % 


craisth, 


Levitesthat went up with Zerubbabel ver. 25. 


the fon of Shealtiel, and Jefhua: ? Seraiah, LM. 
Jeremiah, Ezra, ver 16; 


2 Amariah, ! Malluch, Hattufh, eb 
3 l'Shechaniah, | Rehum, ! Meremotb, 
4 Iddo, ! Ginnetho, * Abijab, 

5 Miamin, ! Maadiah, Bilgah, 


іліютіп, 
ver, 17» 

г, 
сафа), 
Мег. 17» 


The fucceffion of the high priefts. 
Before 6 Shemaiah, and Joiarib, Tedaiah. 
CHRIST 7 Sallu, Amok, Hilkiah, Jedaiah. Тһгіе 
> were the chief of the priefts and of their 
"L^ brethren in the days of* Jefhua. — . 
8 Moreover the Levites: Jefhua, Binnui, 


2-24. Kadmiel, Sherebiah, Judah, and Mattaniah, | 


ech 1.17. © which was over l the thankígiving, he and 
} That is, z 8 Б 
te pfarsef his brethren. 
bp 9 Alfo Bakbukiah and Unni, their 
brethren, were over againft them in the 
watches, 
‚зо fl And Je(hua begat Joiakim, Joia- 
kim alfo begat Eliafhib, and Eliathib begat 
Joiada, 
11 And Joiada begat Jonathan, and Jo- 
‚ nathan begat Jaddua. 
- 12 And in the days of Joiakim were 
рй the.chief of the fathers : of Seraiah, 
eraiah ; of Jeremiah, Hananiah ; 
13 Of Ezra, Meíhullam ; of Amariah, 
Jehohanan ; ; 
14 Of Melicu, Jonathan ; of Shebaniah, 
Jofeph ; 
15 ОҒ Harim, Adna; of Meraioth, 
Hel ais: 
16 Of Iddo, Zechariah ; of Ginnethon, 
Mefhullam ; i 
17 Of Abijah, Zichri; of Miniamin ; 
of Moadiah, Piltai ; 
18 Of Biloah, Shammua; of Shemaiah, 
Jehonathan ; 
Ü 19 And of Joiarib, Mattenai ; of Jedaiah, 
221; 
20 Of Sallai; Kallai; of Amok, Eber; 
21 Of Hilkiah, Hafhabiah ; of Jedaiah, 
Nethaneel. 
224 The Levites in the days of Eliathib, 
Joiada, and Johanan, and Jaddua, were 
_ recorded chief of the fathers: alfo the 
. priefts, to the reign of Darius the Perfian. 
23 The fons of Levi, the chief of the 
fathers, were written in the book of the 
f chronicles, even until the days of Johanan 
the fon of Eliafhib. | 
. 24 And the chief of the Levites ; На(Һа- 
biah, Sherebiah, and Jefhua the fon of 
. Kadmiel, with their brethren over againft 
‚ g1Chon, them, to praife azd to give thanks, *ac- 
26. cording to the commandment of David the 
b Esas man of God, ^ ward over againft ward. 
{ 25 Mattaniah, and Bakbukiah, Obadiah, 
Mefhullam, Talmon, Akkub, were port- 
hor. wh ers keeping the ward at the lthrefholds of 
He. ^ the gates. ; 
- 26 Thefe were in the days of Joiakim the 
fon of Jefliua, the fon of Jozadak, and in 
irnzo the days of Nehemiah ‘the governor, and 
». 7 of Ezra the prieft, * ће fcribe. 7. 
274 And аё! the dedication of the wall 


f 1 Cbron, 
"0, 14, «С. 


445. 
1 Deut.20. 5. = 
Рг. зә, ше. Of Jerufalem they fought the Levites out 


NEHEMIAH 


The walls of Jerufalem dedicated, 


countr 
the villa 


the fingers had builded them villages round 
about Jerufalem. 
ҙо And the priefts and the Levites puri- 
fied themfelves, and purified the people, and 
the gates, and the wall. 
31 Then 1 brought up the princes of Ju- 
dah upon the wall, and appointed two great 
companies of them that gave thanks, whereof 
a оде went on the right hand upon the wall nse 
° toward the dung gate: CIEL 
2 And after them went Hofhaiah, and «35 
half of the princes of Judah, 
33 And Azariah, Ezra, and Mefhullam, 
34 Judah, and Benjamin, and Shemaiah, 
and Jeremiah, 
35 And certain of the priefts fons Р with р Nm 
trumpets; zamely, Zechariah the fon of '" 


quem. the fon of Shemaiah, the fon of 


attaniah, the fon of Michaiah,. the fon 
of Zaccur, the fon of Afaph : 

36 And his brethren, Shemaiah, and Aza- 
rael, Milalai, Gilalai, Maai, Nethaneel, and 
Judah, Hanani, with ‘ihe тойса] inftru- q тс 
ments of David the man of God, and Ezra '** 
the fcribe before them. 

37 ‘And at the fountain gate, which was r ch.2. 
ever againft them, they went up by the 555; 
ftairs of the city of David, at the going up 
of the wall, above the houfe of David, even 
unto ' the water gate eaftward. сая 

38 "And the other company of them that vs« 
gave thariks went over againít fhem, and I "^5" 
after them, and the half of the people up- 
on the wall, from beyond *the tower of. ^s" 
the furnaces even unto ’ the broad wall; уз 

39 * And from above the gate of Ephra- : : Kis 
im, and above * the old gate, and above the 21,16 
filh gate, * and the tower of Hananeel, and a сүзе 
the tower of Meah, even unto * the (сер T 


gate: and they ftood (ШІ іп *the prifon ¢ јаз. 
gate... 
4080 ftood the two companies of them that 
gave thanks in the houfe of God, and I, and 
the half of the rulers with me : i 

41 And the priefts; Eliakim, Maafeiah, 


"Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, 


and Hananiah, with trumpets ; 
42 And Maafeiah, and Shemaiah, and 
Eleazar, and Uzzi, and Jehohanan, ал 


не,” 
жай their 
voice to be 
hard, 


{ з Chron. 


That is 
Тар 
нес laws 


g 1 Chron, 
£5 &26, 


h 1 Chron, 


251,60. 
200129 30, 


i Nom. 38, 
2,24. 

| That is, 
(t apart. 
demas. 
% 


a Dent, gr. 


1 Heb, bring t 


| Ju wo, 


Ginya h 


1 1 Chron, 
6 


Chro, as, 
; 4: 5 


4 1 Chron, 
24 5 


Separation made from the mixed muliitude.. ‹ [o HAP. XIII. 


mw — Malchijah, and Elam, and Егет. And the 
cHRIST fingers tfang loud, with Jezrahiah ле 
v overfeer. 
PE 43 Alfo that day they offered great facri- 
vie» fices, and rejoiced : for God had made them 
"* rejoice with great joy: the wives alfo and 
the children rejoiced: fo that the joy of Je- 
rufalem was heard even afar off. 
гсм — 44 8 And at that time were fome ap- 
дыз» pointed over the chambers for the treafures, 
- for the offerings, for the firítfruits, and for 
_ the tithes, to gather into them out of the 
Wy fields of the cities the portions lof the law 
"m AO the priefts and Levites: *for Judah re- 
i». joiced for the priefts and for the Levites 
juss {һа waited. 
дада) дс And both the fingers and the porters 
kept. the ward of their God, and the ward 
of the purification, * according to the com- 
mandmentof David, and of Solomon his fon. 
bichon. 46 For in the days of David ^and Afaph 
athrag 3 Of old there were chief of the fingers, and 
fongs of praife and thankfpiving unto God. 
47 And all Ifrael in the daysof Zerubbabel, 
and in the days of Nehemiah, gave the por- 
tions ofthe fingers and the porters, every day 
his portion: ‘and they l fan&ified holy things 
unto the Levites; *and the Levites fancti- 


g 1 Chron. 
£5 &16. 


i Num, 38, 
11,2 
| That is, 
[п apert, 


Numa, fied them unto the children of Aaron. 


CHAP. XIII. 
1 Upon the reading of the law, féparation is made 
from the mixed multitude. 4. Nehemiah at his 
return caufeth the chambers to be cleanfed : 
10 he reformeth the offices in the houfe of Ged, 
15 the violation of the fabbath, 23 and the 
marriages with frange wives. 
N that day *tthey read in the book of 
Mofes in the t audience of the people; 
77 and therein was found written, >that the 
+15 Ammoniteand the Moabitefhould notcome 
wud into the congregation of God for ever; 
Duta; 2 Becaufe they met not the children of 
аз. Ifrael with bread and with water, but ‘hired 
6 Balaam agaínft them, that һе fhould curfe 
m ~” them: *howbeit our God turned the curfe 
nenas into a bleffing. 
055 3 Now it came to pafs, when they had 
voi, heard the law, *that they feparated from 
Ifrael all the mixed multitude. 
4 € And before this, Elia(hib the prieft, 


1 Devt, 31, 
nn 
2Kin. 24.2, 
ch. 8. 3.5, 
892 


% Hed, bring + 


Пат © t having the overfight of the chamber of the : 


“4 houfe of our God, was allied unto Tobiah: 
К 5 And he had prepared for him a great 
"4 chamber, f where aforetime they lad he 
meat offerings, the frankincenfe, and the 
veflels, and the tithes of the corn, the new 

л wine, and the oil, ** which was commanded 

| Polis, fo be given to the Мий, and the fingers, and 


V Num. 18, = 2 
жу" the porters; and the offerings of the priefts. 


Nehemiah reforms abufis. 


6 But in all this ¢ime was not I at Jerufa- — Before 
lem: * for in the two and thirtieth year of 288157 
Artaxerxes king of Babylon came I unto ——— 
the king, and Т after certain days l obtained 5 А АЫ 
T leave of the king: jo 

7 And I came to Jerufalem, and under- с. 
ftood of the evil that Elia(hib did for To- lip L7 
biah, in ‘preparing him a chamber in the г. | 
courts of the houfe of«God. lu 

8 And it grieved me fore: therefore I 
сай forth all the hou(hold ftuff of Tobiah 
out of the chamber. 

9 Then I commanded, and they *cleanfed К 2 Cr25- 
the chambers: and thither brought I again 757% 
the veffels of the houfe of God, with the 
meat offering and the frankincenfe. 

104 And I perceived that the portions 
of the Levites had ! not been given them: ! Ma. s t. 
for the Levites and the fingers, that did the 
work, were fled every one to ? his field. 

іт Then "contended I with the rulers, n ver.17.25. 
and faid, ° Why is the houfe of God for- #1072. 
faken? And I gathered them together, and. ^ ^ * 
fet them in their * place. Heb. 

12 ” Then brought all Judah tlie tithe е у, 
of the corn, and the new wine, and the 59546 
oil. unto the l treafuries. [| Ог, flore- 

13 *And I made treafurers over the trea- 25... 
furies, Shelemiah the prieft, and Zadok the 2Cbrs:.12.. 
fcribe, and of the Levites, Pedaiah: and 
t next to them was. Hanan the fon of Zac- +Heb. a 
cur, the fon of Mattaniah: for they were ^ 
counted ‘faithful, and *their office was to 7 7. 2 
diftribute unto their brethren. ED 


m Num» gg, 


15 € In thofe days faw. I in Judab /ome 
treading wine prefles t on the fabbath, and t Exod. зо, . 
bringing іп fheaves, and lading affes; as alfo ** 
wine, grapes, and figs, and all manner of 
burdens," which they broughtintoJerufalem u jer17.21,, 
on the fabbath day: and I teftified agam W xo, grv. 
them in the doy wheel they fold victuals, 

16 There dwelt men of Tyre alfo there- 
in, which brought fifh, and all manner of- 
ware, and fold on the fabbath unto the: 
children of Judah, and in Jerufalem. 

17 * Then I contended with the nobles of x ver. 1m4- 
Judah, and faid untothem, What evil thing zs 
this that ye do, and profane the fabbath day? 

18 "Did not your fathers thus, and did not y Jeraza» . 
our God bring all this evil upon us, and “3 
upon this city? yet ye bring more wrath. 
upon Ifrael by profaning the fabbath. — 

19 And it came to pafs, that when the: | 

tes of Jerufalem * began to be dark be- s1«55»- 

ore the fabbath, І commanded that the 
gates Шоша be hut, and charged that they 


Nehemial’s regulations, 
Before  fhould not be opened till after the fabbath: | 


CHRIST sand fome of my fervants fet I at the gates, 
кеін, that there fhould no burden be brought in | 


ағыта» on the fabbath day. `- | 
20 So the merchants and fellers of all 
kind of. ware, lodged without. Jerufalem | 


once or twice. | 
^ 21 Then I teítified againft them, and faid 


Be" unto them, Why lofige ye t about the wall? 
if ye do /o again, I will lay hands on you. 

From that time forth came they no more 

on the fabbath. | 

22 And I commanded the Levites, that’ 


“bch.12.305 bthey fhould cleanfe themfelves, and that |: 


- they fhould come ала keep the gates, to. 
езеді, fanctify the fabbath day. “Remember me, 
О my God, concerning this alfo, and fpare® 
19» mti- me according to the | greatnefs of thy mercy. ` 
t^, 23 € In thofe days alfo faw I Jews that 
luis t*had married wives of Afhdod, of Am- | 
with them. топ, and of Moab: 
iHe — 24 And their children fpake half in the 
Mou." fpeech of Afhdod, and tcould not {peak in 
THe ef the Jews’ language, but according to the 
language t of each people. 
25 And I*contended with them, and lcur- | 


Prov. 28. 4 
fed them, and fmote certain of them, ‘and 


| Or, roil- 
ed them, 


ESTHER | 
pone off their hair, and madethem'(wear ms, ' 


Ahafuerus royal ай, 


y God, Saying Ye fhall not give your daugh- €i: 
ters unto their fons, nor take their daughters 0%, 
unto your fons, or for yourfelves. ont 

26 + Did not Solomon king of Ifrael бп." 
by thefe things? yet^ among many nations 1.1 
was there no king like him, ‘who was be- 1! Ко 
loved of his God, and God made him king 206. 
over all Ifrael: *neverthelefs even him did 2 ^^ 
outlandifh women caufe to fin. "ur 

27 Shall we then hearken unto you to do 
all this great evil, to ! tranfgrefs againft our ії, 
God in marrying ftrange wives ? 

28 And one ot the fons "^ of Joiada, the mau. 
fon of Eliafhib the high prieft, was fon in ™ 
law to Sanballat the Horonite: therefore I 
chafed him from me. 

29 ^ Remember them, О my God, tbe- пәс 
caufe they have defiled the priefthood, and Perd. 
° ће covenant of the priefthood, and of the M24 


f Ezra lo. 


| Levites. 


30? Thus cleanfed I them from all ftran- »*:5 
gers, and appointed the wards of the priefts 1% =, 
and the Levites, every опе in his bufinefs; 4% 

31 And for ' the wood offering, at times гало, 
appointed, and for the firftfruits, * Re- sus 
member me, O my God, for good. 


The Book of ES T H E R. 


CH A Ps T. 

т Ahafuerus maketh royal feafls. то Vafhti fent 
for, refufeth to come. 13 Ahafuerus, by the 
counfel of Memucan, maketh the decree of men's 
Sovereignty. | 
М OW it came to pafs іп the days of | 


Before 
CHRIST 
сіг.521. 
MÀ 


*Ahafuerus, (this zs Ahafuerus which 
reigned >from India even unto Ethio- 
cDan.6.1. pia ‘over an hundred and feven and twenty 
18032. provinces :) 
2 That in thofe days, when the king Aha- 
daKings fuerus *fat on the th 
КЫ, Which was іп *Shuthan the palace, 
` -3 Inthe third year of his reign, he ‘made 
a feaft unto all his princes and his fervants; 
_ thepowerof Perfiaand Media, the noblesand 
princes of the provinces, 4e/g before him: 
4 When he 


cir, 519. 
f Сеп, 40. 


dred and fourícore days. 

х And when thefe days were expired, the 
king made a feaft unto all the people that 
were t prefent in Shufhan the palace, both 


unto great and fall, (even days, in the court | 


of the garden of the king's palace; 


3 Or, violet, 


rone of his kingdom, | 
| pleafure. 


ewed the riches of his glo- | 
rious kingdom, and the honour of his ex- | 
cellent majefty many days, evez ап hun- | 


6 Where were White, green, and ! blue | 
hangings, faftened with cords of fine linen | 


and purple to filver rings, and pillars of 
marble: * the beds were of gold and filver, 55%. 
upon a pavement lof red, and blue, and pode. 
white, and black, marble. yt 
7 And they gave them drink in veffels of 10+ 
gold, (the veffels being diveríe one from sil od 
another,) and + royal wine in abundance, 2%, 
+ according to the ítate of the king. Ке 
8 And the drinking was according to the нй 
law; none did compel: for fo the king had Үнал. 
appointed to all the officers of his houfe, nier, 
that they fhould do according to every man's setis: 


9 Alfo Vafhti the queen made a feaft for 
the women i the royal һоше which 2г- 
longed to king Ahafuerus. 

то є On the feventh day, when" the heart 5:575 
of the king was merry with wine, һе com- | 
manded Mehuman, Biztha, ! Harbona, Big- і ^7* 
tha, and Abagtha, Zethar, and Carcas, the 
feven lchamberlains that {erved in the pre- 105, 
fence of Ahafuerus the king, | Км. 

11 То bring Vafhti the queen before the 
king with the crown од, to thew the 
people and the princes her beauty: for fhe Ad 
was t fair to look on. tun 


Ка 


r2 But the queen Vafhti refufed to come 1, 
at the king's commandment ї by йй cham- £77; 
2 - 


Before 


Gir. 51% 


11 Chron. 
22.52, 


m Ез]. 
Ip „. 
a 2 Kings 
3519 


pe di 


pEphs.ss. 


¢ Heb. Tfi 
m goat with 
thr linge 


1 Heb. soas 
pH in the 
ап of the 
Bing, ) 


00.8.9 


= S£ 
5.5 H 
Фла ка. "ата азм 


Vaf 


CHRIS’ 


k Jer. 10:7 
pan. 2: 12, 
Matt: 3+ LE 


IUS d. 2 


р/н» difobedience and puniment. CHAP. II. A new queen to be chofen. 


12 The manner of purification, and going in to 


“Ра, 


ww  berlains: therefore was the king very wroth, 


Before 


r с, снк15Т and his anger burned in him. : the king. 15 Efther, befi pleafing the king, is Ns. id 
Mr 6.89, 13 4 Then the king faid to the * wife | жад queen. 21 Mordecai, difcovering a tres- 
ERT ко, men, 1 which knew the times, (for fo «vas Jon, is recorded in the chronicles. 
ch 1. Ws. the king’s manner toward all that knew law ЖЕ TER thefe things, when the wrath 
uo ore and judgement: \ of king Ahafuerus was appeafed, һе 
ds Re ü 14 And the next unto him was Carfhena, | remembered Vafhti, and what fhe had done, 
Г is Shethar, Аата а, Таг, Meres, Mar- | and * what was decreed againft her. а 
At sra; fena, and Memucan, the "feven princes of | 2 Then faid the king’s fervants that mi- 
1 ны “кар Perfia and Media, ° which faw the king's | niftered unto him, Let there be fair young 
11 4 &, 51 фасе, and which fat the firft in the king- | virgins fought for the king: 
P dom;) 3 And let the king appoint officers in all 
Fa Heb. 15 t What fhall we do unto the queen | the provinces of his kingdom, that they may 
ена, Vathti according to law, becaufe the hath | gather together all the fair young virgins 
de nr not performed the commandment of the | unto Shufhan the palace, to the houfe of 
n king Ahafuerus by the chamberlains? the women, t unto the cuftody of | Hege 1н. т» 
I 16 And Memucan anfwered before the | the king’s chamberlain, keeper of the wo- Пот, неа 
| king and the princes, Vafhtithe queen hath | men; and let their things for purification 745 
d ThE not done wrong to the king only, but alfo | be given йет: | А 
the del to all the princes, and to all the people that 4 And let the maiden which pleafeth the 
© ws are in all the provinces of the king Aha- | king be queen inftead of Vafhti. And the 
кк fuerus. thing pleafed the king; and he did fo. 
bo 3 17 For ¢Ais deed of the queen fhall come $ € Now іп Shufhan the palace theft 
do» abroad unto all women, іо that they (hall | was a certain Jew, whofe name ava; Mor- 
92939 о јере their hufbands in their eyes, when | decai, the fon of Jair, the (оп of Shimei, the 
ЫШ it fhall be reported, The king Ahafuerus | fon of Kifh, a Benjamites 
г uum commanded V afhti the queen to be brought 6 "Who had been carried away from Je- > 2 King 
in before him, but fhe came not. rufalem with the captivity which had been 20521, 
18 Likewife (hall the ladies of Perfia and | carried away with !Jeconiah king of Judah, 39 
Р Media fay this day unto all the king's | whom Nebuchadnezzar the king of Baby- ! 
princes, which have heard of the deed of | lon had carried away. 
the queen. Thus Aall there arife too much | _ 7 And he t brought up Hadaffah, that zs, 
contempt and wrath. Ейһег, ‘his uncle's daughter: for fhe had 
f {ны до ТЕ it pleafe the king, let there go a | neither father nor mother, and the maid 
Dno wi. royal commandment + from him, and let it | was t fair and beautiful; whom Mordecai, ївель, 
Pulsa Ius" be written among the laws of the Perfians | when her father and mother were dead, goed of ccur- 
кб p. wat and the Medes, t that it be not altered, That | took for his own daughter. А Шын 
f ІШІН a Va(hti come no more before king Ahafue- 8 q So it came to pale when the king’s 
р A rus; and let the king give her royal eftate | commandment and his decree was heard, 
ТЕТІГІ; A, 1 unto another that is better than the. and when many maidens were ‘gathered to- 
Кош талы- — 20 Апа when the king's decree which he | gether unto $һи(ап the palace, to the 
6 «інілі "^ fhall make fhall be publifhed throughout | cuftody of Hegai, that Efther was brought 
d +не ае all his empire, (for it is great, ) ali the wives | alfo unto the king’s houfe, to the cuftody 
oid Р» fhall ғ give to their hufbands honour, both | of Hegai, keeper of the women. 
$ she hcg nega 10 great and fmall. g And the maiden pleafed him, and fhe 
інах от And the faying * pleafed the king and | obtained kindnefs of him; and he fpeedily 
г өші the princes; and the king did according to | gave her her ‘things for purification, with e vers 
= “tthe word of Memucan: t fach things as belonged to her, and feven + Heb. љ 
22 For he fent letters unto all the king’s | maidens, which were meet to be given her, ^"^" 
d 1959» provinces, 3into every province according | out of the king's houfe: and the preferred as E 


her and her maids unto the beft place of 


E to the writing thereof, and to every people 
the houfe of the women. 


ЖАК after their language, that every шап fhould 


€ йаз f bear rule in his own houfe, and + that 2 то fEfther had not fhewed her people ғ ver.20, 
pend амы оша be publifhed according to the lan- | nor her kindred: for Mordecai had charged 

B ov guage of every people. her that fhe fhould not fhew 2. 
e м 11 And Mordecai walked every day be- 
Е базарға CHAP. II. fore the court of the women's houfe, tto інь, 
е i PP. Out of the choice of virgins a queen is to be | know how Efther did, and what fhould peace.” ~ 


become of her. A^ | 
12 4 Now when every maid's turn was 515. 


nance. 


chofen. 5 Mordecai the nurfing-father of Efther. 
8 Efiher is preferred by Hegai before the те). 


Efther crowned queen. 


Before 


comé to go in to king Ahafuerus, after 


CHRIST that fhe had been twelve months, accord- 


cir. $15. 


сї. 
@ ven 7. 


15, f. 


Heb, be- 
ere hint, ^ 


cir.514. 
h "drea 


i Heb. ref. 


і ver. at. 
ch, 3. 2. 
k ver, 16. 


1 See 
Efth,12.1. 


Ог, 
Bigthana, 
ch.6,2, 

+ Heb. the 
threjhold, 


m ch.6,2.° 


ing to the manner of the women, (for fo 
were the days of their purifications accom- 
plifhed, zo wit fix months with oil of 
myrrh, and fix months with {weet odours, 
and with other things for the purifying of 
the women ;) 

_13 Then thus came every maiden unto 
ейін whattoever (Һе defired was given 
her to-go with her out of the houfe of the 
women unto the king’s houfe. 

14 In the evening {йе went, and on the 
morrow (һе returned into the fecond houfe 
of the women, to the cuftody of Shaath- 
gaz, the king's chamberlain, which kept 
the concubines: fhe came in unto the king 
no more, except the king delighted in her, : 
and that fhe were called by name. 

15 т Now when the turn of Efther, * the 
daughter of Abihail the uncle of Morde- 
cai, who had. taken her for his daughter, 
Was come to go in unto the king, fhe re- 
quired nothing but what Неда: the king’s 
chamberlain, the keeper of the women, 
appointed." And Efther obtained favour 
in the fight of all them that looked upon 


er. 

16 So Efther was taken unto king Aha- | 
fuerus into his houfe royal in the tenth 
month, which 27 the month Tebeth, in 


. the feventh year of his reign. 


17 And the king loved Efther above all 
the women, and the obtained grace and 
favour tin his fight. more than all the 
virgins; fo that he fet the royal crown 


: upon her head, and made her queen in- 


ftead of Vafhti. 

18 Then the king * made a great feaft 
unto all his princes and his fervants, evez 
Efther’s feaft; and he made a t releafe to 
the UPS Rd gave gifts, according to 
the {tate of the king. 

‚19 And when the virgins were gathered 
together the fecond time, then Mordecai | 
fat ‘in the king's gate. 

20* Efther had not yet fhewed her kin- 
dred nor her people; as Mordecai had 


charged her: for Efther did the com- 


mandment of Mordecai, like as when Һе: 
was brought up with him. | 
21 €! In thole days, while Mordecai fat | 
in the king's gate, twoof the king'scham- | 
berlains, ! Bigthan and Теге, of thofe: 
which kept t the door, were wroth, and 
ought to lay hand on the king Ahafuerus. · 
22 And the thing was known to Morde- ! 
cai, "who told 2 unto Efther the queen; 
and Efther certified the king rhereof in 
Mordecai’s name. 
2 


ESTHER 


Haman folictteth the Jews Фрай, 


23 And when inquifition was made of ее 
the matter, it was found out; therefore СНК!ЗТ 
they were both hanged on a tree: and it OS, 
was written in "the book of the chronicles n es, 


before the king. 


R CHAP. ШІ. ; | 

1 Haman advanced by the king, and defpifed by 
Mordecai, feeketh revenge upon all the Jews: 

у he cafteth lots: 8 he obtaineth by calumnia- 
pur a decree of the king to put the Fews to 
eath. E 


ЕТЕК thefe things did king Ahafue- 

rus promote * Haman the fon of Ham- 
meédatha the ° Agagite, and advanced him, 
and fet his feat above all the princes that 
«pere with him. ` 

2 And all the king's fervants, that avere 
сір the king's gate, bowed, and reverenced 
Haman: for the king had fo commanded  ' 
concerning him. But Mordecai * bowed 4 че; 
not, nor did Aim reverence. NAM 

3 Then the king’s fervants, which were. 
in the king's gate, faid unto Mordecai, ' 
Why tranfgreffeft thou the ° king's com- 
mandment ? . 

4 Now it came to pafs, when they fpake 
daily unto him, and he hearkened not 
unto them, that they told Haman, to fee 
whether Mordecai’s matters would: апа: 
for he had told themthathewasa Jew. 00 

$ And when Haman faw that Mordecai 
f bowed not, nor did him reverence, then 
was Haman £ full of wrath. 

6 And he thought fcorn to lay hands on 
Mordecai alone; for they had fhewed him 
the people of Mordecai : wherefore Haman 
^ fought to deftroy all the Jews that were 
throughout the whole kingdom of Aha- 
fuerus, even the people of Mordecai. 

74 In the firft month, that 7s, the month 
Nifan, іп the twelfth year of king Ahafue- 
rus, ‘they сай Pur, that zs, the lot, before 
“Натап боз day to day, and from month 
to month, ѓо thetwelfth month, that zs, the 
month Adar. 

8 q And Haman faid unto king Aha- 
fuerus, There is a certain people fcattered 
abroad and difperfed among the people 
in all the provinces of thy kingdom ; and 
k their laws are diverfe e all people; 
neither keep they the king's laws: there- 
iis it is not t for the king's profit to fuffer 1927» 
them. 

9 If it pleafe the king, let it be written ,,,,, 
+ that they may be deftroyed : and I will 2/45 
tpay ten thoufand talents ОЁ filver to the tie 
hands of thofe that have the charge of 
the bufine(s, to bring zt into the kings 
treafuries. ; 
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о And the king ! took "his ring from 


CHRIST his hand, and gave it unto Haman the 
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'fhould be ready. againft t 


(оп of Hammedatha the Agagite, the Jews' 
l enemy. : 

11 And the king faid unto Haman, The 
filver is given to thee, the people alfo, to 
do with them as it feemeth good to thee. 

12 "Then were the king's ! {cribes called 
on the thirteenth day of the firft month, 
and there was written according to all that 
Haman ,had commanded unto the king’s 
lieutenants, and ёо е governors that were 
over every province, and to the rulers of 
every. people of every province ° according 
to the writing thereof, and to every people 
after their language ; ? in the name of kin 
Ahafuerus was it written, and fealed wit 
the king’s ring. 

` 13 And the letters were 4 fent by рой 
into all the king’s provinces, to deítroy, 
to kill, and to caufe to periíh, all Jews, 


both young and old, ‘Jittle children and. 


women; "іп one day, eve, upon * the tbir- 
teenth day. of the twelfth month, which 


и the month Adar, and ‘to take the fpoil | 


of them for a prey. 
r4 ` The copy of the writing for.a còm- 
mandment to be given in every province 
was publifhed unto all people, that they 
Dus (ТА 
15 The pofts went out, being haftened 
by the king's commandment, and the de- 
cree. was given in Shufhan the palace. And 


.the king and Haman íat down.to drink ; 


N on Fhe 
4 Ejther-underftanding it, [endeth to. Mordecai, 
whofheweth the caufe, and adpifeth her to un- 


| der lake the Juit 4 


} Beh. farke 
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but * the city Shufhan was perplexed. | 
SG (бу A Peo ызы | 


] 10 Jhe excujing herfelf, is 
threatened by Mordecai: 15 fhe appointing а 
Јар, undertaketh the fuit. 


WHEN Mordecai perceived all-that 


was done, Mordecai. * rent his 


clothes, and put on fackcloth * with а ев, 


and went out into the mid(t of the city, 
and ‘cried with a loud and a bitter cry; 

2 And came eyen before the king’s gate: 
for none might enter into. the. king’s gate 


clothed with fackcloth. | 
3 And in every province, whitherfoever 


the king's commandment and his decree | 1 
| are f prefent in Shufhan, and {ай ye for 
“me, and neither eat nor drink ‘three days, 


came, ?/Aere was- great, mourning among 
the Jews, and fafting, and weeping. and 
жыра; and t many lay in fackcloth and 
aines. 

44 So Efther’s maids and her t cham- 
berlains came and told 2 ber. Then was 
the queen exceedingly grieved ; and (he fent 


C HAP. IV. 


great mourning of Mordecai aud the Jews: |. 


-than all the Jews. j 


raiment to clothe Mordecai, and to take 
away his fackcloth from him: but he 
received i¢ not. : 

5 Then called Efther for Hatach, one of 
the king's chamberlains, * whom he had 
appointed to attend upon her, and gave 
him a commandment to Mordecai, to 
know what її was, and why it газ. 

6So Hatach went forth to Mordecai unto 
the ftreet of the city, which wes before the 
kmesgate-. ‚у р 08 ха 

7 And Mordecai told him of all that had 


happened unto him, and of “the fum of the 


‘money that Haman had promifed to pay 


to the king's treafuries for the Jews, to de- 
ftroy them. TN 

8 Alfo he gave him * the copy of the wri- 
ing of the decree that was given at Shufhan 
to deftroy them, to hew i£. upto Efther, 
and to declare ; unto her, and to charge 


her that the fhould go in unto the king, 


to make fupplication: unto him, and to 
make.requeft before him. for her propie: 

9 And Hatach came and told Efther the 
words. of Mordecai. Г 
. 1o € Again Efther fpake unto Hatach, 
and gave him commandment unto: Mor- 
decai ; 

11 All the king’s fervants, and the people 
of the-king's provinces, do know, that who- 
foever, whether man or woman, (Һай come 
unto-the king ibtoftheinner court, who is 
not called, *?Aere 7s one law of his to put 
him to death, except fuch * to whom the 
king (hall hold out the golden fceptre, that 
he. may live: but.I have not been called to 
comen unto the, king thefe thirty days, 
12 And they told to Mordecai Efther’s 


words. 


- Mordecai and the Jews mourn. 
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13 Then Mordecai commanded to. an- | 


{wer Efther, Think после thyfelf, that 
thou fhalt efcape im the king's houle, more 
14 For. if thou, altogether holdeft thy 
eace at-this time; zen fhall there ten- 
argement and deliverance arife tothe fews 
from another place; but thou and thy fa- 


| ther's houfe. fhall be deftroyed : and who 


knoweth whether thou art come to the 
kingdom for /uch a time as this? 

15 Ҹ Then Efther bade them return 
Mordecai this anfaver, 
26 Go, gather: together all the Jews that 


night or day: I alfo and my maidens will 
faít likewife; and fo will I go in unto the 
king, which 7s not according to the law: 
k and if I perilh, I perith. 


17 So Mordecai 7 went his way, and did 
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Efiher's banquet. 


according to all that Efther had command- 


ed him. 

CHAP. V: 

1 Efther adventuring on the king’s favour, obtain- 
em the grace of the golden fceptre, and inviteth 
the king and Haman to a banquet. 6 She being 
encouraged by the king in her fuit, inviteth them 
40 another banquet the next day. 9 Haman 
proud of his advancement, repineth at the con- 
tempt of Mordecai. та By the counfel of Zerefh, 
he buildeth for him a gallows... — 

NON it came to pafs*on the third day, 

that Efther put on Zer royal apparel, 
and ftood in * the inner court cf the king's 
houfe, over againft the king's houfe : and 
the king fat upon his royal throne in the 
royal houfe, over againft the gate of the 
houfe. 

2 Andit was fo, when the king faw Efther 
the queen ftanding in the court, that * (he 
obtained favour in his fight: and ? ће king 
held out to Efther the golden fceptre that 
was in his hand. So Efther drew near, and 
touched the top of the fceptre. ; 

3 Then faid the king unto her, What wilt 
thou, queen Efther? and what i: thy ге-. 
queft? *it fhall be even given thee to the 
half of the kingdom. 

--4 And Ейһег anfwered, If 7 /eem good 

unto the king, let the king and Haman 

come this day unto the banquet that I have 
prepared for him. 

4 Then the king faid, Caufe Haman to 
make hafte, that he may do as Efther hath 
faid. Sothe king and Haman came to the 


banquet that Efther had prepared. 


6 € And the king faid unto Efther at 
the banquet of wine, * What is thy petiti- 
оп? and it fhall be granted thee: and what 
+ thy requeft? even to the half of the 


kingdom it fhall be performed. 


7 Then anfwered Efther, and faid, My 
petition and my requeft is; ` 
8 If L have found favour in the fight of 


‘the king, and if it pleafe the king to grant 


# Heb.to do. 


h eh. 4,5» 


i So 2 Sam. 
13 22, 


Heb. cauf- 
1 to сот» % 


2-22 


my petition, and t to perform my requeft, 
let the king and Haman come to the ban- 
quet that T (һай prepare for them, and I 
will do to morrow as the king hath faid. 

9 € Then went Haman forth that day 
joyful and with a plad heart: but when 
Haman faw Mordecai in the king's gate, 
* that he ftood not up, nor moved for him, 
he was full of indignation againft. Mor- 
decai. 

ro Neverthelefs Haman ! refrained him- 
felf: and when he came home, he fent and 
t called for his friends, and Zereth his wife. 

r1 And Haman told them of the glory of 
his riches, and * the multitude of his chil- 


ESTHER 


Натат vanity, — Mordecai's honan, 


dren, and all ¢he things wherein the king. toe 


had promoted him, and how һе had 'ай- CHRisr 
princes and fervants | 


Gir.510, 
——) 


vanced him aboye the 
of the king. 

12 Haman faid moreover, Yea, Efther 
the queen did let no man come in with the 
king unto the banquet that fhe had pre- 
pared but myfelf; and to: morrow am I 
invited unto her alfo with the king. 

13 Yet all this availeth me nothing, fo 
long as I fee Mordecai the Jew fitting at 
the king’s gate: 

14 € Then faid Zereth his wife and all 

his friends unto him, Let a t ™ gallows be +t. ım, 

made of fifty cubits high, and to morrow "97% 

*{peak thou unto the king that Mordecai ^ 5-64; 

may be hanged thereon: then go thou in 

merrily with the king unto the banquet. 

And the thing pleafed Haman; and he 

caufed ° the pa бай to be made. · ойт 

CHAP. VI. І 

1 Ahafuerus reading in the chronicles of the good 
fervice done by Mordecai, taketh care for his 
reward, 4 Haman coming to fue that Mor- 

decai might be hanged, unawares giveth coun- 

fel that he might do him honour. 12 Complain- 

ing of his misfortune, his friends tell him of his 

final deftiny. 

ON that night + could not the king Пеер, |85 

and he commanded to bring * the г. 
book of records of the chronicles; and they 4%) 
were read before the king. 

2 And it was found written, that Mor- 
decai had told of ! Bigthana and Terefh 
two of the king's chamberlains, the keep 
ers of the t door, who fought to lay hand 
on the king Ahafuerus. 

3 And the king faid, What honour and 
dignity hath been done to Mordecai for 
this? Then faid the king's fervants that 
miniftered unto him, There is nothing 
done for him. ^ 

44 And the king faid, Who is in the 
court? Now Haman was come into " the 6% 
outward court of the king'shoufe, “to fpeak с фу 
unto the king to hang Mordecai on the 
gallows that he had prepared for him. 

4 And the king's fervants faid unto him, 
Bchold, Haman ftandeth in the court. 
And the king faid, Let him come in. 

6 So Haman came in. And the king faid 
unto him, What (а! be done unto the нь,» 
man + whom nip delighteth to ho- wi mw 
nour? Now Haman thought in his heart, ленет. 
To whom would the king delight to do tiyis 
honour more than to myfelf? tte ling 

7 And Haman алһеегесі the king, Forthe T Heb, Le 
тап twhom the king delighteth to honour, енуше 

8 * Let the royal apparel be broüght е 
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Mordecai's honour & the-Jew s. joy. 
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ny a Wallis 
fall. 
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lupe. 


ESTHER 8 Vere, | | ESTHER i; Verfe 8 

Em erle 9. 
KingAhafuerus [aad n EJ, f queer Then GOD hanged P Mes v. Aing m 
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ien E Mor the Дош? of Haman ele) | оте, але rook her un Fas arms ero. 


bch, 5: % | 


t Heb. ^ 


K drink, 


ach 5.6, 


Ерлері fuit for her own life and pepe CHAP. ҮШ. 


eee twhich the king w/eth to wear, and ‘the 
CBRIST horfe that the king rideth upon, and the 
GL crown royal which is fet upon his head: 
ША, 
пои vered to the hand of one of the king's moft 
81ко noble princes, that they may array the man 
r3 oithal whom the king delighteth to honour, 
yuo ee and t bring him оп horfeback through the 
coma" ftreetof the city, *and proclaim before him, 
4 Thus thall it be done to the man whom the 
king delighteth to honour. |... ^— |. 
- то "Fhen' the king {aid to Haman, Make 
Һаҝе, ала take the apparel and the‘ horfe, 
as thou haft faid, and do even fo to Mordecai 
teur кедей that fitteth at the king’s gate: t let 
ku" ^ nothing fail of all:that-thou-haft fpoken. : 
11 Then took Haman the apparel and the 
horfe, and arrayed. Mordecai, and brought 
bim on horfeback through the {treet of the 
city, and proclaimed before him, Thus fhall 
it be done unto the man whom the king 
delighteth to honour. | 
12.9 And Mordecai came again to the 
(Ow King’s gate. But Haman *hafted to his 
ғазы. houte mourning, хапа -having ‘his’ head 
ре covered. 
13 And Haman told Zereth his: wife and: 
all his friends every 2/7 that had befallen 
him. Then faid his wife men and Zereth 
his wife unto’him, If: Mordecai Ze. of the 


feed of the Jews, - before? whotn thou haft 
begun to fall; thou (halt not prevail againft 


him, but fhalt furely fall before him. 
14 And while they «vere yet talking with 
him, came. the king's chamberlains,- and 
89% hafted to bring Haman unto *the banquet 
that Efther had prepared. 


CHAP. VII. 


т Efher entertaining, the king and Haman, mak- 


eth fuit for. her own life. and-her people's: 5 fhe:| 
accufeth Haman,- 7 The king in his anger under-, 
Sending of the gallows which Haman had made, 


~ for Mordecai, caufeth him 10 фе hanged therean. 


а. S О the king and Haman'came t to ban-- 


quet with Ейһег the queen. 


2 And the king faid-again unto Either |. 


#%6 onthefecond day *at the banquet of wine, 
What 7? thy petition, queen Efther? and it 
fhall be granted thee: and what 2 thy re- 

пей? and it fhall be performed, even to 
the half of the kingdom. 
3 Then Efther the queen anfwered and 


hid, If I have found favour іп thy fight, O^ 
. king, and if it pleafe the king, let my life: 


be given me at my petition, and my people 
at S requeft: .. Е 
ал 4 For we аге "fold, I and my people, tto 
diya be deftroyed, to be flain, and to perifh. 
п But if we had. been fold for bondmen and 


ср 
HON that 


9 And let this apparel and horfe be deli-. 


серіге toward Efther. 


Haman hanged, 


Before | 
CHRIST 
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bondwomen I had' held my tongue, al- 
though the enemy could not countervail the 
king's damage. 

5 € Then the king Ahafuerus anfwered 
and faid unto Efther the queen, Who is 
he, and where-is he, t that durft prefume in ЇР. 
his heart to do fo? Аш Ы 

6 And Ейһег faid, t The adverfary and ve. 
enemy % this wicked Haman. Then Ha- Z7 ad- 
man was afraid !before the king and the I Os a te 
queen. | пати "em 
: 7 8 And the king arifing from the ban- 
quet of wine in his wrath west into the 
palace. garden: and Haman оой up to 
make requeft- for--his: life to -Efther the 
queen; for he faw that there was cvil de- 
termined againft.him by the king. ` 
-. 8 Then the king returned out of thepa- 


+ Heb. 


lace garden, into the place of the banquet 


of wine; and Haman was fallen upon “the ‹ ch. x. 6 
bed whereon Efther was. ‘Then faid the 

king, Will he force the queen alfo t before ін. 
me'in the houfe? As the word went out of 

^ king's mouth, they *covered Haman's 41959-54. 
асе. - 

-9 And *Harbonah, one of the chamber- * ch. r. ro. 
lains faid before the king, Behold alfo, ‘the бсб 
tgallows fifty cubits high, which Haman rror. is 
had. made for-Mordecai, who‘had fpoken fua... | 
good forthe king, ftandeth in the houfe of 
Haman: . Then the king faid,- Hang him 
thereon. ` MR i 

. то -80 &they hanged Haman on the gal- 
lows that Һе had prepared: for Mordecai. 
Then-was the king's wrath pacified. 


„САР ЖАН: 

1 Mordecai is advanced. 3 Efther maketh fuit to 
reverfe Haman's letters. 7 Ahafuerus granteth 
to the Jews Yo defend themfelves. 15 Mordecai’s 
honour, and the Jews joy. 


g panie aig 
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| ox that day did the king Ahafüerus give 


‘the houfe of Haman th 


e Jews’ enemy 


‘unto Efther the queen. And Mordecai came 
| before the king; for Efther had told *what * ^" 7- 
` he teas unto. her. “A 


2 And the king took off ^his ring which >. s-re» 
he had taken from Haman, and gave it unto 
Mordecai. And Efther fet Mordecai over 
the houfe of Haman.: 

3! And Ейһег fpake yet again before the. 
king, and fell down at his feet, t and be- t Hes. ана 


x м 2 swept, and 
fought him with tears.to put away the mif- unio. 


chief of Haman the Agagite, and his device 


that he had devifed againft the Jews. 
4 Then * the king held out the golden 54544 
So Efther arofe,- 
and ftood before the king, 
5 And faid, If it pleafe the king, and if 
I ил found favour in his fight, and the. 
в 


The Yews are allowed to defend themflves.. ES THER 


Before 
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+ Heb. the 
device. 
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Heb. 
c able that 


thing /2е right before the king, and I Ze 
pleafing in his eyes, let it be written to re- 
verfe t the letters devifed by Haman the fon 
of Hammedatha the Agagite, ! which he 
wrote to deftroy the Jews which are in all 
the king's provinces: 

6 For how can I *endure to fee * the evil 
that fhall come unto my people? or how 


£ can I endure to fee the deftruction of my 


kindred? _ 

7 € Then the king Ahafuerus faid unto 
Efther the queen and to Mordecai the Jew, 
Behold, *I һауе given Efther the һоше of 


' Haman, and him they have hanged upon 


the gallows, becaufe he laid his hand upon 
the Е 


8 Write ye alio for the Jews, as it liketh 


you, in the king's name, and feal zt with 
the king's ring : for the writing which is 
written in the kin 
the king's ring, f may no man reverfe. 

9 “ТҺеп were the king's fcribes called at 


. that time in the third month, that л, the 


month Sivan, оп the three and twentieth 
day thereof; and it was written according 
to all that Mordecai commanded unto the 
Jews, and to the lieutenants, and the de- 
puties and rulers of the provinces which are 
from India unto Ethiopia, an hundred 
twenty and feven provinces, unto ever 


. province ‘according to the writing thereof, 


1 See ch. ә. 
/ зо. 15, 16. 


m ch.5.13, 
кс. & 9, І. 


. name, and fealed 7? with the 


and unto every people after their language, 
and to the Jews according to their writing, 
and according to their language. 

10 FAnd he wrote in the ag Abafüerus 

ing's ring, 
and fent letters by pofts on horfeback, and 
riders on mules, camels, 227 young dro- 
medaries: 

11 Wherein the king granted the Jews 
which were in every city to. gather them- 
felves together, and to бала for their life, 
to deftroy, to flay, and to caufe to perith, 
all the power of the people and province 
that would affault them, 4orh little ones, 
and women, and 170 zake the fpoil of them 
for a prey, 

12 = Upan one day in all the. provinces 
of king Ahafuerus, zamely, upon the thir- 


Aeenth day of the twelfth month, which is 


the month Adar. ip 

33 ° The copy of the writing for a com- 
mandment to be given in every. province 
араз t publifhed unto all people, and that 
the Jews оша. be ready againft that 
day to avenge themfelves on their ene- 
mies. 

14 So the pofts that rode upon mules 
and camels went out, being haítened and 
prefed on by the king’s commandment. 


g's name, and fealed with | 


The rulers, rough fear, aff the Jew 


And the decree was given at Shufhan the 
palace. 

15.8 And Mordezai went out from the 
[өлөр of the king in royal apparel of 
| blue and white, and with a great crown HOr vi, 
of gold, and' with a garment of fine linen 
and purple: and ° ће city of Shufhan re- o se 
joiced and was glad. Pak ae, 

16 The Jews had Plight, and gladnefs, rris... 
and joy, and honour, 

17 And in every province, and in every 
city, whitherfoever the king's command- 
ment and his decree came, the Jews had 
joy and gladnefs, a feaft 4 and a good day. 3:5. 
And many of the people of the ‘end t be- cho. 
came Jews; for ‘the fear of the Jews ЕП! Palas 


upon them. у кое 
К, А & 11,25. 1 
à The Jews (the rulers, for fear of Mordecai, 97 
helping them) flay their enemies, with the ten 
Sons of Натат. 12 Ahafuerus, at the requefl of 
Eflher, granteth another day of flaughter, and 
Haman’s fons іо be-hanged. 20 The swo days of 
Purim are made feftival. 
OW “in the twelfth month, that д, „а, 
the month Adar, on the thirteenth `” 
day of the fame, ^when the king's com- ^? 
mandment and his decree drew. near to be 
put in execution, in the day that the ene- 
mies of the Jews hoped to have power over 
them, (though it was turned to the con- 
trary, that the Jews ‘had rule over them "т: 
that hated thems) д 
2 The Jews ‘gathered themfelves toge- 
ther in their cities throughout all the pro- 
vinces of the king Ahafuerus, to lay hand on 
fuch as ‘fought their burt; and no man t?» 
could withftand them; for ‘the fear of them лы. 
fell upon all people. 
3 And all the rulers of the provinces, and 
the lieutenants, and the deputies, and toffi- 1 Н. 
cers of the king, helped the Jews; becaufe vj»; 
the fear of Mordecai fell upon them. ұлуы 
4 For Mordecai wes great in the king’s 


Belore 
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біле, 


'houfe, and his fame went out throughout 


all the provinces: for this man. Mordecai 
® waxed greater and greater. 

< Thus the Jews {mote all their enemies 
with the ftroke of the fword, and flaugh- 
ter, and deítruction, and did t what they 
would unto thofe that hated. them. 

6 And in Shufhan the palace the Jews 
flew апа deftroyed five hundred men. 

7 And Parfhandatha, and. Dalphon, and 
Afpatha, | 

8 And Poratha, and Adalia, and Aridatha, 

9 And Parmaíhta, and Arifai, and Ari- Кр К 
dai, and. Vajezatha, [ra Pd 

10 ^ The ten fons of Haman the fon of Ы 
Hammedatha, the enemy of the.]ews, flew Ре» 


250m. 
1Chro 114». 
Prov, 4. 1$ 


+ Heb. aim 
cording 10 
their will, 


The feaft of Purim 


Another day of flaughter allowed the Jews. CHAP. IX. ` 


107; 
зын sore they; ‘but on the fpoil laid they not their | was У{шгпей uhto them from forrow tojoy, Теке | 
кык A fi "ino d day: that CHRIS? 
du ¢HRIST hand. and from mourning into a good day: that СН: 
йо», рү On that day the number of thofe that | еу fhould make them days of feafting 525, 
es 4 See were flain in Shufhan the palace t was | and joy, and of * fending portions one to 7 Pis 
TT P licam brought before the king. another, and gifts to the poor. шыла 
2 12 4 And the king faid unto Efther the 23 And the Jews undertook to do as they 
vem queen, The Jews have flain and deftroyed | had begun, and as Mordecai had written 
mee five hundred men in Shufhan the palace, | unto them; 
г and the ten fons of Haman; what һауе 24 Becaufe Haman the fon of Hamme- 
they done in the reft of the kinga pro- | datha, the Agagite, the enemy of all the 
vinces? now * what zs thy petition? and it | Jews, *had devifed againft the Jews to 3 5836.) 
{һа be granted thee: or what zs thy re- | deftroy them, and had сай Pur, that 2, 
eae queft further? and it fhall be done. the lot, to t confume them, and to deftroy нен 
iid 13 Then faid Efther, If it pleafe the king, | them; | 
КЫ let it be granted to the Jews which are in | 25 But t * when ЕЙ ег came before the 1 Heb: satai 
Gens Shufhan to do to morrow alfo ' according | king, he commanded by letters that his vers: 
Deut, 2.25 unto this day's decree, and tlet Haman’s | wicked device, which he devifed againft the 2575 
lew ten fons ™ be hanged upon the gallows. Jews, fhould ‘return upon his own head, << 
hi gz > S 3 р: 5 % P 
14 And the king commanded it {о to | and that һе and his fons fhould be hanged 
be done: and the decree was given at | on the gallows. 
Shufhan; and they hanged Haman’s ten 26 Wherefore they called thefe days Pu- 
fons. rim after the name of ! Pur. Therefore }T™tis 
15 For the Jews that were in Shufhan | for all the words of ‘this letter, and of that 4 ver. зо, 
Шы. * gathered themfelves together оп the four- | which they had feen concerning this mat- 
ach 8.1 teenth day alfo of the month Adar, and | ter, and which had come unto them, 
nm flew three hundred men at Shuthan ; 27 The Jews ordained, and took upon 
ew. ° but on the prey they laid not their | them, and upon their feed, and upon all 
hand. fuch as ‘joined themfelves unto them, fo 5555.12. 
16 But the other Jews that were in the | as it fhould not tfail, that they would 2.21) 
king's provinces "gathered themíelves to- | keep thefe two days according to their ! ^*^^? 
AM gether, and ftood for their lives, and had | writing, and according to their appointed 
а, re(t from their enemies, and flew of their | time every year; 
ГРУ Е 455: foes feventy and бус thoufand, 4 but they 28 And ¢hat thefe days /hould де remem- 
& vor 16, ^^" ]aid not their hands on the prey, bered and kept throughout every genera- 
"t 17 On the tbirteenth day of the month | tion, every fimi /, ey Provinces and 
re А imis Адаг; and on the fourteenth day Т of the | every city; and that thefe days of Purim 
In fame reited they, and made it a day of | fhould not t fail from among t Jews, nor tHeb. мд; 
оер feaiting and gladnefs. the memorial of them ? perifh from their } e., 
18. But the Jews that were at Shuthan | feed. білер? 
$ Heb. thf ews, affembled together "оп the thirteenth day 29 Then Efther the queen, ‘the daugh- f eh.2. 1s. 
si dd thereof, and on the fourteenth thereof ; ter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote 
thas beling- and on the. fifteenth day of the fame they | with tall authority, to confirm this € fecond } Hè. «* 
ed (orit тейед, and made it a day of feafting and | letter of Purim. pios 
Ange t ch 
gladnefs. зо And he fent the letters unto all the 151% 
19 Therefore the Jews of the villages, | Jews, to ^the hundred twenty and feven һ ch a.x 
рабат», that dwelt in the unwalled towns, made | provinces of the kingdom of Ahafuerus, 
зболь the fourteenth day of the month ‘Adar | with words of peace and truth, 
p Prov, (Dat. ‘a day of gladnefs and feafting, ‘and a 31 To confirm thefe days of Purim in 
p Heh. 5X. good day, and of " fending portions опе to their times appointed, according as Mor- 
cording ‚ another, decai the Jew and Efther the queen had 
| 2071 Апа Mordeéai wrote thefe things, | enjoined them, and as they bad decreed 
and fent letters unto all the Jews that were | t for themfelves and for their feed, the емде 
| in all the provinces of the king Ahafuerus, | matters of ‘the faftings and their cry. і cha 3.16, 
both nigh and far, 32 And the decree of Efther confirmed 
| ог То ftablifh 747; among them, that | thefe matters of Purim; and it was writ- 
> "Ms they fhould keep ‘the fourteenth day of | ten in the book. 
Мәмет *" the month Adar, and the fifteenth day of ; 
(nasi the fame, yearly, $ | | С H АР. X. 
Т жүй 22 As the days wherein the Jews refted | 1 Tie greatnefs of Ahafuerus, з and Mordecas’s 


aavancement gider him, 


Gg2 


from their enemies, and the month which | 


gol: 


* Before 


‘CHRIST. ` 


‘cir, 495. 
55 


a Gen.10.5. 
Pf. 72. 10. 
Ilai. 24. 15. 
bch. $, 15. 
& 0. 4. 

+ Bieb: made 
dim great, 


© Dofes is 
‘thought to 
havewritten 
the Book of 
2%, whin 
“among the 
Madiasins, 
Before 
. Chrift 
oir, 1520, 


Before 
CHRIST 


uprightneft. 
АУ D the king Ahafuerus laid a tribute 

upon the land, and upon * the iíles of 
the fea. 

2 And all the acts of his power, and of 
his might, and the declaration of the great- 
nefs of. Mordecai, * whereunto the king 
t advanced him, are.they not written in the 


* Тһе Book 

C HAP. I ; ' 

1 The holinefs, riches, and religious care of Fob for 

his children. 6 Satan appearing before God, by 

calymniation cbtaineth leave to tempt Fob. 13 

Underflanding of ihe los of his goods and chil. 
Gren, in his mourning ће bleffeth God. 


| AHERE was a man “іп the land of 
Uz, whofe name was ° Job; and 


that man was © perfect and up- 


, right, and. one that ‘feared God, and ef- 


d Prov, 13. 
& 16.6. 
Қ Or, carie. 


Or, 
5 Т е, 


Heb. fons 
the сай, 


£ Gen.8.20. 
ch, 42. 8. 


f 1 Kings 
“21, 10,13. 
+ Heb. all 
dhe days, 

g c23.2, T, 
box Kings 
225 19. 
ch, 5 
$ Heb. i, 
aduarfaryy- 
e Chro.21.1. 


+ Heb. i» 
the midjt of 
them, 

i ch. 2. 2. 
Matt.12.45. 
л Per. 5.8. 
+ Heb, Haf 
shou fet thy 
салт сп. 

k ch. 2, $, 
3 vcr, 1. 


47: 


chewed evil. th ies 

2 And thére were born unto him -feven 
fons and three daughters. 

3 His !fubftance alfo was feven thoufand 
fheep, and three thoufand camels, and five 
hundred yoke of oxen, and five hundred 
fhe affes, and a very great | houfhold; fo 
that this man was the greateft of all the 
Tmenobfhecalt. = : |... PA 

‚4 And his fons went and feafted in there 
houfes, every one his day; and fent and 
called for their three filters {о eat and to 
drink with nem. 16e MU ; 

, $ "And it was fo, when the days of her 
feafting.were gone about, that Job fent.and 
fanétifed them, and rofe up early in the 
morhing, “апа offered burnt offerings zc- 
cording to the number of them all? for Job 
faid, It may be that my fons have finned, 
and ^curfed God in their hearts. “Fhus did 
Job +continually. ^ ee 

6:4 Now *there was а day " when the 
fons-of God came to рге(еп& themfelves 
Ъеѓоге- ће окр, and t Satan came alfo 
t among them. | 

7 And die Lorp fid unto Satan, Whence 
comeft thou? Then Satan an(wered the 
Lok», and faid, From ‘going to and fro 
in the earth, and from walking up. and 
down in it. 

8 And the Lon» faid unto Satan, t: Haft 


thou’confiderédimy fervant Job, that rere | 


i; none like him in the earth, ! a perfect 
and an upright man, one that feareth God, 
and efcheweth evil? 

-9 Then Satan anfwered the Lon», and 
faid, Doth Job fear God for nought? 
.; 10 “Haft got thou made an hedge about 
him, and about his houfe, and about all 

1 


ТОВ 


гат eícaped alone to tell thee. 


‘thither: the Lon» * gave, and the Lorp 


Satan's malice, 


book of the chronicles of the kings of Me- те» 
dia and Perfia? CHRIS? 

3 For Mordecai the Jew was ^next unto 5, 
king Ahafuerus, and great among the Jews, Ста. 
and accepted of the multitude of his bre- 
thren, *feeking the wealth of his people, 4 
and fpeaking peace to all his feed. 


zChro;5;, 


Neh 
DEN 


of J О В. 

that he hath on eyery fide? "thou һай!” 
bleffed the work of his hands, and his !fub- Prova, 
{tance is increafed in the land. 

11 ° But put forth thine hand now, and =, 
touch all that һе hath, tand he will ^curfe £i; 
thee to-thy face. BP 

12Ànd the Lorp faid unto Satan, Behold, y 
all that he hath ;; in thy t power; only upon & 
himfelf put not forth thine hand. So Satan би? 
went forth from the prefence of the окр. 

13 Є And there was а дау 3 when his fons 
and his daughters were eating and drinking 
wine in their eldeft brother's houfe: 

14 And there came a meffenger unto 
Job, and faid, The oxen were plowing, and 
thé affes feeding befide them: 

15 And the Sabeans fell кра them, апа 
took them away; yea, they have flain the 
fervanté with the edge of the fword; and 
I only am efcaped alone to tell thee. 

16 While he was yet fpeaking, there 
came alfo another, and (id, I The fire of 10»: 
God is fallen from heaven, апа hath burn- ^* 
ed up the -theep, and the fervants, and con~ 
fumed them ; and I only am efcaped alone 
to tell thee, 

17 While he tas yet fpeaking, there came 
alfo another and faid, The Chaldeans made 
out three bands, and t fell upon the camels, 17^ 
and have carried them away, yea, and Пай 
the fervants with theedgeof the fword ; and 
1 only апу efcaped alone to tell thee. = 

i8 While he was yet peaking, therecame 
alfo another, and faid, ' Thy fons and (у г" 
daughters were eating and drinking wine 
in.theit eldeft brother's houfe: | 

19 And, behold, there came а great wind 
% from the wildernefs, and fmote the four f Heb fn 
corners of the һошіе, and it fell:upon the = ч 
young men; and they аге dead; and I only 29. 9 
Ое 

“29 Then Job arofe, "апа rent his man- tst 
tle, and fhaved his héad, and 'fell/down Віда 
upon the ground, and мог ірреа, dw 


n Pf. 198, 
ns 


4 Ecc, 
n, 


2 x Eckl. 5. 
21 Апа faid, “ Naked came I out of my ЖЕ 
mother's womb, and naked fhall I return ум 
дф = 
z Ephel 5 
hath "taken away; “blefled be the name 
of the Lorp. 


20 
1 Theil & 
i$ 


nalice, 


CHRIST 


40. 
2Chma$;, 


| 


] 
| 
| 


y 
) 
r 
Ј 


— n — 


сы а БУР 


$—— 


s 


4 


ызы фы з 


е Сеп. 


4 ul. $ Із 
1 


муы хушу. 
ЖІ 


Before 


Circ 
Nec 


d Neha 10, 
Pf. M 


L5. 
Prov, toas 
| Or, и, 
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IRE 3.2), 
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en, 16,6, 
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2. 


{ Or, ары! 
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Heb, 
Jui 


p ver. 1h 


29. 
Eum 9% y 

l Or, nie 

t) Vet 5.6 
ч A Y. 
Ecclef. 5.15. 
з Tim, 6.7 
x Пе. $ 


19. 
Tun 1.1). 
y Matt. 30 
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Melfengers come to Job, . 


JoBa. erle.14. 
And faid the oxin wire ploning Xo 
lhe affed feeding befide Жет: «And the 
labeand fell upon them & &xoft them ple) 
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Jos CHAP. П. | 
Job tempted by his wife. 


JU 2. Verle 9. 
Сел faut hus пп unio hum, 
dof? 5 2044 fall rera Werne integrity” 


curse GOD anil heen. 
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_ JOB 38 Verfe 1 eei 
Then “ L ORD елу? ered б, Ж of the 

ЖАХЛ and Jard fto гл @ % dark- 

%” counfe t by wordo without Жетер i lai, 1.6, 
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13 19, 

ch, ne 6, 

Erek.27.30. 

Mat. 11.21. 
chanig, 

M Yer, 3, 
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Fob Jmitten with fore boils: 
223In all this Job finned not, nor charged 


cHRIST God fooli(hly. 


C H A;P- IL 
1 Satan appearing again before God, obtaineth 
further leave to tempt Job: 7 he fmiteth him 
with fcre boils: 9 Job reprovelh his wife, mov- 
ing him to curfe бой: 11 his three friends con- 
dole with him in filence. 


‘God сате to prefent themfelves 

before the Lorp, and Satan came айо 
among them to prefent himfelf before the 
Lord. 
2 And the Lor faid unto Satan, From 
whence comeft thou? And "Satan anfwer- 
ed the LoR p, апа faid, From going to and 
fro in the earth, and from walking up and 
down in it. 

3 And the Lon» faid unto Satan, Haft 
thou confidered my fervant Job, that there 
i; none like him in the earth, * a*perfect 
and an upright man, one that feareth God, 


„ь6& A Gain *there was a day, when the fons 
А 


азат and efcheweth evil? апа ЁШ he * holdeth 


{ай his integrity, although thou movedft 
me againft him, + * to deftroy him without 
caufe. 

4 And Satan anfwered the Гокр, and 
faid, Skin for fkin, yea, all ага man hath 
will he give for his life. s 


s ‘But put forth thine hand now, and 
touch his £ bone and his flefh, and he will 


curfe thee to thy face. 

. 6^ And the Lon» faid unto Satan, Be- 
tes he гіп (іле hand;-! but fave his 
agence "tg | : 

7 «iSo went Satan forth from the pre- 
fence of the Lorp, and fmote Job with 
‘fore boils: ‘ from the fole of his foot unto 
his crown: 

§ And he took him a potfherd to fcrape 
himéelf.withal ; * and he fat down among 
the a(hes. | 

< 94 Then faid his wife unto him, ! Doft 
s thou ftill = retain thine integrity? curfe 
' God, and die. 

10 But һе faid unto her, Thou fpeakeft 
as one of the foolifh women fpeaketh. 
What ? "(hall we receive good at the hand 

' of God, and fhall we not receive evil? ° In 
, all this did not Job ғ fin with his lips. 
. , 114Nowwhen Job’s three? friends heard 
' of all this evil that was come upon him, 
they came every one from his own place; 
1, Eliphaz the * Temanite, and Bildad the 
252. ' Shuhite, and Zophar the Маата ие: for 
they had made an appointment together to 
: couie ‘to mourn with him and to comfort 

im. 

12 And when they lifted up their eyes 


CHA P. III. 


He curfeth the day of his birth. 


Before’ 
CHRIST 
Cir. 1520. 
MÀ —À 


afar off, and knew him not, they lifted up 

their voice, and wept; and they rent every 

оле his mantle, and "fprinkled duft upon 

their heads toward heaven. Dre ord 
13 So they fat down with him upon the Е24с7-50. 

ground *feven days and feven nights, and х бс 5 

none fpake a word unto him: for they faw 

that /; grief was very great. 


CHAER UL 
1 Fob cunfeih the, day and fernicts of his birth. 
13 The сағ of death: 20, he complaineth of 
life, becaufe of his anguifh. ; 
ДТЕК this opened Job his mouth, 
and curfed his day. 
2 And Job t (раке, and faid, |... t Heii 
3'Let the day perifh wherein I was born, а *%.10.38, 
and the night zz which it was faid, There Je. 15.10. 
is a man child conceived. жш 
4 Let that day be darknefs; let not God 
regard it from above, neither let the light 
Ine upon it. 
` 4 Let darknefs and *the thadow of death » ch. олі, 
I ftain it; let a cloud dwell upon it; Неге” 
the blacknefs of the day terrify it. 
6 As for that night, let darknefs feize 
upon it; ! let it not be joined unto the days 7 
of the year, let it riot come into the number 
of the months. } W Or, fe 
_ 7 Lo, let that night be folitary, let no iano 
joyful voice come therein. Eee 
8 Let them curfe it that curfe the day, Ames. 10. 
e whoare ready to raife up l their mourning. 1075... 
9 Let the Йагв of the twilight thereof be zrs“ 
dark ; let it look for light, Боё have none; ¢_Jer-9.27, 
neither let it fee t the dawning of the\day : jor, a 
10 Becaufe it {hut not up the doors of ziv" 
my mother's womb, nor hid forrow:from +% øe id: of 
mine cyes. es Н | eade 
11 * Why died I not from the womb? 4 ccs. 
why did I not give up the ghoft when I 
came out of the Miss 
12 * Why did the knees prevent me? ог е бепо.з. 
why the breafts that I fhould fuck? ES 
^ 13 For now fhould I have lain (НШІ and 
been quiet, I fhould have flept: then had I 
been at reft, 
та With kings and counfellers of the 
earth, which * built defolate places for геа. 
themfelves ; 
15 Or with princes that had gold, who 
filled their houfes with filver : 
16 Or “ав an hidden untimely birth I s 6553. 
had not been; as infants wrc never faw 
light. 
17 There the wicked ceafe from trou- 
bling; and there the t weary be at reft. + Heb. 
18 There the prifoners гей together; Pop 
: thes hear not the voice of the op- hose 
preffor. 


Ggs 


. Eliphaz reproveth ob. 3 


_ Before 
CHRIST 
Cir. 1520, 


19 The fmall and great are there ; and the 
fervant ir free from his mafter. 
20 ! Wherefore is light given to him tha 


ыз. is in mifery, and life unto the * bitter i 


Rev. 9. 6. 
эп Prov.2.4. 


oul ; | 
21 Which f 'long for death, but it comerh 


' not; and dig for it more than "for hid trea- 


fures; 

22 Which rejoice exceedingly, az4 are 
glad, when they can find the grave ? 

23 Why is ight given to a man whofe way 


. is hid, “and whom God hath hedged in? 


24 For my fighing cometh t before I 


eat, and my roarings are poured out like 
‚ the waters. MONS. à 


Seared a fear, 
and it came 
арол mt, 


25 For t thething which I greatly feared 


is come upon me, and that which I was | 


afraid of is come unto me.‘ 
26 I was not іп fafety, neither һай I гей, 
neither was I quiet; yet trouble came. ` 


CHAP. IV. 

з Eliphaz reproveth Fob for want of religion: 
7 he teacheth God's judgements to be not for the 
righteous, but for the wicked: 12 his fearful 
Фон, to humble the excellencies of creatures 
before Ged, 

E ees Eliphaz the T'emanite anfwered 

and faid, —— - 
2 If we allay tto commune with thee, 
wilt thou be grieved? but twho can with- 


, hold himfelf from fpeaking? 


з аі. 35.3. 


b Mai. 35.3. 
Heb ae 


wing 


сез, 
Hebr.12.12. 


€ ch, 1. Y. 
d Pro.3.26. 


€ Pf. 37.25. 


f Pf.7.14. 
Рен. 
Hof. то, 13. 
Са1.6.7,8. 


That is, 
біз anger 2 
as Ifai. 30. 


з Behold, thou haft inftru&ed many, and 
thou “һай ftrengthened the weak hands. 

4 Thy words have upholden him that was 
falling, and thou * Һай ftrengthened + the 
feeble knees. 

$ But now it is come upon thee, and 
thou fainteft; it toucheth thee, and thou 
art troubled. 

6 Б not this * thy fear, * thy confidence, 
thy hope, and the uprightnefs of thy ways? 

7 Remember, I pray thee, * who ever 
perifhed, being innocent? or where were 
the righteous cut off? 

8 Even as I have feen, fthey that plow 
iniquity, and fow wickedneís, reap the 


fame. 

9 By the blaft of God they рег, and 
I by the breath of his noftrils are they con- 
fumed. 

10 The roaring of the lion, and the voice 


` of the fierce lion, and *the teeth of the young 


lions, are broken. 


11 “Тһе old lion perifheth for lack of 


ло. prey, and the Йош lion’s whelps are feat- 


i ch, 33. 15. 


tered abroad. 
12 Now a thing was t fecretly brought to 
me, and mine ear received a little thereof. 
13 ' In thoughts from the vifions of the 


JOB 


God is'to be fought to in affiction, 


night when deep fleep falleth on men, Before 

14 Fear t came upon me, and *trembling, CHRIST 
which made tall my bones to fhake. = 

1 í fhea a fpirit paffed before my face; 1%. 
the hair of my flefh ftood up: k Hab 6, 

16 It ftood ІНІ, but I could not difcern mutt 
the form thereof: an image was before "^" 
mine eyes, | ¢here was filence, and I heard a ilor, risen 
voice, /aying, b ыы 

17 ‘Shall mortal man be more juft than 1a ,... 
God? fhall а man be more pure than his 
maker? ' 

18 Behold, he " put по truft in his fer- тему, 
Eu ! and his angels he charged with 7555; 

y: | |] Or, пей 

i9 a How much lefs in them that dwell MU 
in *houfes of clay, whofe foundation # in EE Lu 
the дай, which аге erüfhed before the 9100, 
moth ? 255% 

20 * They are + deftroyed from morning рот 
to evening : they рег fot ever without » ju. 
any regarding 27. . 

21 * Doth not their excellency which is q Pism 
in them go away? "they die, even without ray, 
wifdom. 

CHAP. V. 
1 The harm of inconfideration. 4 The end of the 
wicked is mifery. 6 God is to be regarded: in 

аў іол. 17 The happy end of Gods correction. 

ALL now, if theré be any that will | 
anfwer thee; and to which of the jovi. 
faints wif thou "turn ? ШЕ 

2 For wrath killeth the foolifh man, and & ~~ 
l envy flayeth the filly one. Pe ip 

3 `I have feen the foolifh taking root: 5; 
but fuddenly I curfed his habitation. ІЛІП 

4 * His children are far from fafety, and E a 
they аге crufhed in the gate, “neither zs there 1? 
any to deliver them. t 

g Whofe harveft the hungry eateth up, шук 
and taketh it even out of the thorns, and уу, 
a the robber fwalloweth up their fubftance. f shou 

6 Although ! affliction cometh not forth Ёё. 
of the дай, neither doth trouble fpring out 255546 
of the ground; Msn 

7 Yet man is * born unto ! trouble, as uocis» 
t the fparks fly upward. A Heb. 

8 I would feek unto God, and unto God пе" 
would I commit my caufe : қ ch. 28.36: 

9 ‘Which doeth great things tand un- 2521. 
fearchable; marvellous things t without Jes 
number : 6 


10. 
. . Acts 14.17» 
то 8 Who giveth rain upon the earth, and фы 


out plici. 


fendeth waters upon the t fields: 

11 * To fet upon high thofe that below; Pr. 113.7 
that thofe which mourn may be exalted to 
fafety. ; Шаа 
12 * He difappointeth the devices of the or 
crafty, fo that their bands ! cannot perform “% 
their cnterprie. 


The 
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CHRIS’ 
cir, 1520. 


i 
k Plots. 
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417,9 
655965 
Etek.3q.25 
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[ 0r, at 
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tiba rad, 


10г, «n 

y Pis 
4| Or, тис, 
2 РІ72,10, 


АРгоу.0,11, 


артісі, 
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КДЙ 


Provig.tzy 


Heh. 
Mird и ТД 


aProvia7,s, 
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L want 
ord! to 


] multitud, Di 
> жу on, 
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1 107, Гын 


ГУЛ [| exi, 


ШЕЛІ 
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= mM chisi, 
das, SS 

La Peto. 
1 Ог, rse in 


| ‚4% ШАЛА 


whomde pit | 


light, 
l n chis, 
| 0 2 Сога, 
PEG 


> p Pío. 
Я T Нор, kue 


‚ ёп in ріка, 


€ Сеп, 3.17, 
, 18,19, 1Cor. 


Jo, 15 
І Ог, Иш, 
Heb, the 
fons of the 
бү 
Ul up ta fy», 
pa d 
47. $ 
Pr. F4 %6 
3138 15 
атлы» 
+ Heb, 24 
there is ne 
ат. 
* Hob. rill 
there be m 


f. 65. gy Ie» 
& 147.9 
Jer. 5.28 
10, 15, & 5b 


16. 

Aas 14 17 
Heb. 

out plica. 

h 15am.2fi 


| Xx Pí9.15- 


The happy end of God's rubio. 


Before 13 * He taketh the wife in their own 
CHRIST craftinefs: and the counfel of the froward 
бг 129) is carried headlong. 

14 ' They ! meet with darknefs in the 


т Сог. 3-19 


| ivaa daytime, and grope іп the noonday as in 


Kies» the night. | 
pow» рс But "he faveth the poor from the 
m PS Coord, from their mouth, and from the 
hand of the meny: : 
amas 16 "бо the poor hath hope, and iniquity 
P.^4^ ftoppeth her mouth. 
оро. — 17?Behold, happy is the man whom God 
revs correcteth : therefore defpife not thou the 
Keb. 12.5 chaftening of the Almighty : 
18 ? For he maketh fore, and bindeth ap: 
* he woundeth; and his hands make whole. 
19 ‘He fhall deliver thee in fix troubles: 
yea, in feven ‘there ај] no ev touch 
' thee. 
' « 20! In famine he fhall redeem thee from 
. death: and in war + from the power of 
' the fword. [doe 
21 t Thou fhalt be hid l from the fcourge 
of the tongue : neither (halt thou be afraid 
of deftruction when it cometh. 
foe s 22 At deftruction and famine thou fhalt 
455965. laugh : "neither (halt thou be afraid of the 
iras beaits of the earth. 
x Fo 2%Х Бог thou fhalt be in league with the 
ftones of the field: and the beafts.of the 
field fhall be at peace with thee. 

24 And thou thalt know l.that thy taber- 
nacle Aall де in peace; and thou fhalt vifit 
thy habitation, and fhalt not ! fin. 
pss 25 Thou fhalt know alfo that’ thy feed 
106 mucin лай бе \ great, and thine offspring * as the 
177335 orafs of the earth. i 

26 ° Thou fhalt come to 7Ay grave in а 
tù ШІ age, like as a fhock of corn t cometh 
"s^ in his feafon. 

Ьа» оу Lo this, we have è fearched it, foit #5 
la hear it, and know thou i? t for thy good. 


Ёгоч, Ід, 
CHA P. VI 
1 Job fheweth that his complaints are not caufe- 
Геје с. 8 he wifketh for death, wherein he is 
affured of comfort : 
of unkindne/s. 


BYT de> anfwered and faid, 
2 Oh that my grief were throughly 
iit... weighed, and my calamity t laid in the ba- 
' lances together! 

3 For now it would be heavier * than 
the fand of the fea; therefore | my werds 
are fwallowed up. 

4 ° For the arrows of the Almighty are 
within me, the-poifon whereof drinketh up 
, my fpirit: * the terrors of God do fet them- 

felves in array againft me. 


P grafi 5 Doth the wild afs bray t when he hath 


10г, when 
th tagua 


| Or, rhat 
pose ls гу 
ti батік 
{Огу err. 


aProv 9.11. 


a Prova, 


CHAP. VI. 


14 he reproveth his friends | 


ob reproveth his friends of unkindnefs. 


grafs? or loweth the ox over his fodder? ^ Before 

6 Can that which is unfavoury be eaten CHRIST 
without falt? or is there алу tafte in the ——~ 
white of an egg? 

7 The things that my foul refufed to 
touch are as my forrowful meat. 

8 Oh that I might have my requeft ; and 
that God would grant me t the thing that I 19e 
long for! icu 

9 Even ‘that it would pleafe God to de- ¢ : кіло, 
ftroy me; that he would let loofe his hand, * 
and cut me off! 

10 Then fhould I yet have comfort; yea, 

I would harden myfelf in forrow: let him 
not fpare; for *I have not concealed the * 4852e. 
words of ‘the Holy One. f Liev.10.2. 

11 What és my ftrength, that I fhould 12:57:59 
hope? and what ғғ mine end, that I оша 
prolong my life ? 

12 Гг my ftrength the ftrength of ftones? 
or 7s my fleih t of brafs? Heb, 

13 Js not my help in me? and is wifdom ^^ 
driven quite from те? . 

141% To him that is afflicted pity ould +Heb. To 
be Jhewed from his friend; but he forfaketh 27557. 
the fear of the Almighty. & hes i 

19” My brethren have dealt deceitfully br. 38.11. 
as a brook, and ‘as the ftream of brooks ў: з, 
they раб away; 

16 Which are blackifh by reafon of the 
ісе, ала wherein the fnow is hid: 

17 What time they wax warm, Т they #Heb. гу 
уап : twhen it is hot, they are tcon- 15.2, 
fumed out of their place. keat thre 

18 The paths of their way are turned бый. 
afide; they go to nothing, and регі. 

19 The troops of *'Tema looked, the x белг; 
companies of !Sheba waited for them. Гь 

ао They were “confounded becaufe they 


f. 72. Yo. 


had hoped; they came thither, and were Е 
2 


afhamed. тед. 
21 | For now "уе are t nothing; ye fee Vor, Fo? 
my cafting down, and “аге afraid. 
22 Did I fay, Bring unto me? or, Give а 
reward for me of your fübftance ? 
23 Or, Deliver me from the enemy's 
hand? or, Redeem me from the hand of the 
mighty? 
24 Teach me, and I will hold my tongue: 
and caufe me to underftand wherein I have 
erred. icd 
25 How forcible are right words! but 
what doth your arguing reprove? 
26 Do ye imagine to reprove words, and 
the fpeeches of one that is defperate, which 
are as wind? жне 
27 Yea, * ye overwhelm the fatherlefs, Jefe 
and уе * dig a pit for your friend. T en. 
28 Now therefore be content, look upon ndi ; 
me; for j^ is tevident unto you if I lies д?” 
Gee 


“об excufeth his difire of death. 


ré 29 Return, I pray you, let it not be ini- 


CHRIST quity; yea, return again, my righteoufnefs | 


cir. 1520. 
ry sin it. : 
224 ch. 17.10. 
J| Thatis, in 
this matter. 


+ Heb. my 


30 Is there iniquity in my tongue? can- 
not t my tafte difcern perverfe things? 
aute, i 


ch. 12.11.“ С Н А Р. VH. 

97 1 Fob excufeth his defire of death: 12 Ае сот- 
plaineth of his own reftlefnefs, and God's 
watchfulne/s, 

S there not l*an appointed time to man 
i44, Ж upon earth? are not his daysalfo like the 
ipse days of an hireling? 

uU 2 As а fervant t earneftly defireth the 
Раабе. (hadow, and as ап hireling looketh for the 
reward of his work: 

3SoamI made topoffefs*monthsof vanity, 
and wearifome nights are appointed to me. 

4 * When I lie down, I fay, When Һа] 
I arife, and t the night be gone? and I am 
full of toffings to and fro unto the dawning 
of the day. 

$ My fle(h is è clothed with worms and 
clods of duft ; my fkin is broken, and be- 
come loathfome. 
echg2s& 6° My days are fwifter than-a weaver's 
222.417" fhuttle, and are fpent without hope. 
Pro bg 70 remember that ‘my life is wind: 
103.15.& mine eye t {hall no more ! fee good. 
dua 8 The eye of him that hath feer me 

2. Ља] fee me no more: thine eyes are upon 
. me, and lI zm not.  - 

9 As the cloud is confumed and: vanifh- 
eth away : {о "Һе that goeth down to the 
grave fhall come up no more. 

20.9. то He fhall return no more to his houfe, 
[o нь ‘neither fhall his place know him апу more. 
тре. тт Thereforelwill*notrefrain ту mouth; 
ha $2747 T will (peak intheanguifh of my fpirit; I will 
18155 1 complain in the bitternefs of my foul. 
peiosx6. — 12/4 I a fea, or a whale, that thou fetteft 
240,” a Watch over me? 

Pam ұза When I fay, Му bed (hall comfort 
m <8.9-27. me, my couch fhalt eafe my complaint ; 
14 Then thou fcareft me with dreams, 
and terrifieft me through vifions : : 
л So that my foul choofeth ftrangling, 
and death rather t than а life. : 

: 16 ° I loath 27; I would not live alway : 
. *let me alone ; for ^ my days are vanity. 

17 3 What zs man, that thou fhouldeft 
magnify him? and that thou fhouldeft fet 
thine heart upon him? - 


} Ог, а 


warfart. 


+ Heb. the 
evening be 


meafured, 
4 12i. 14-11. 


Em 
morning, and try him every moment? 

19 How long wilt thou not depart from 
me, nor let me alone till I fwallow down 
my fpittle ? 

* . 20 I have finned; what Һа I do unto 


thee, 'О thou preferver of men? why “һай 


JOB 


18 And that thou fhouldeft vifit him every | 


The hypocrite's йен їл, 


thou fet me as a mark againit thee, fo that Bee 

I am a burden to myfelf? CHRIS? 
21 And why doft thou not pardon my (55 

tranfgreffion, and take away mine iniquity? 

for now fhal I fleep in the duft ; aaa thou 

fhalt (сек me in the morning, but I kal 


not e. 

CHAP. VIII. 

I Bildad fheweth God's juftice in dealing with 
men according to their works: 8 he alledgeth 
antiquity to prove the certain deftru&ion of the 
hypocrite: 20 he applyeth God's juft dealing to 
Fob. 

HEN anfwered Bildad the Shuhite, 

and faid, 

2 How long wilt thou {peak thefe things ? 
and how Jong /Йай/ the words of thy mouth 
be hike а ftrong wind È 

3 ° Doth God pervert judgement? or doth a ceng 
the Almighty pervert juftice? Тш 

4 If thy вет have finned againft 2°: 
him, and he have сай them away t for their i; ^ 
tranfgreflion; ` ~. es 

5 *1f thou wouldeít feek unto God be- ^: 


е), 
times, and make thy fupplication to the feu 
Almighty; Ж Ее 

6.1f thou wert pure and upright; furely 52444 
now he would awake forthee, and make the 23,4. ” 
habitation of thy righteoufnefs profperous. 

7 'Fhough thy beginning was ímall, yet 
thy latter end fhould greatly increafe. 

8 * For enquire, I pray thee, of the for- «re 
mer age, and prepare thyfelf to the fearch х^ 
of their fathers : 


9 (For ‘we are but of yefterday, and © Sem 


. Chron.zg, 
know + nothing becaufe our days upon » T 


earth are a (hadow :) ^n^ 

10 Shall not they teach thee, 274 tell s 
thee, and utter words out of their heart? 

11 Can the ги grow up without mire? 
can the Нар grow without water? 

12 * Whilft it іг yet in his greennefs, and | 
v ы down, it withereth before any other 

erb. 

1350 are the paths of all that forgetGod; 
and the £h CHAP hope fhall рег : 

14 Whole 
truft /hall be Та {pider’s web. i [med 

15 ? He fhall Jean upon his houfe, but it 1777, 
(Һа! not tand: he (hall hold it faft, but it 
аі not endure. 

16 He л green before the fun, and his 
branch fhooteth forth in his garden. 

17 His roots are wrapped about the heap, 
and íeeth the place of ftones. 

18 '1Ғ he deftroy him from his place, i то 
then ;? Һай deny him, /aying, I have not prj. 
fcen thee. 

19 Behold, this ғғ the joy of his way, and 
k ont of the earth fhall others grow. . 
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$3. & 53. 
ch, 15.18, 
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ch, 7.6. 
Pf. 39.5. &. 
102. 11. & 
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PL 333.7% 


Yob acknowledgeth God's juftice. | 

Before 20 Behold, God will not caft away a per- 
CHRIST fect man, neither will һе, help the evil 
сіп, 1520, rs: i 

21 Till he fill thy mouth with laughing, 
and thy lips with t rejoicing. 
Heb" 22 They that hate thee fhall be ' clothed 
013526. with fhame ; and the dwelling place of the 
ta wicked t fhall come to nought. 


үне 
C HAP. IX. 

1 Job acknowledgeth God's. juflice, fheweth there 
is no contending with him. 22 Man's innocency 
is not to be condemned by affiiions. 

HEN Job aníwered and faid, 
2 I know # i: fo of a truth: but 

10452. how fhould * man be juft with God? 
às а If he will contend with him, he cannot 
1564. anlwes him one of a thoufand. 
bés — 4 ^ He и wife in heart, and mighty in 

ftrength : who hath hardened Aim/e// againft 

him, and hath profpered ? 

5 Which removeth the mountains, and 
they know not: which overturneth them 
in his anger.: - | 

оша ^ 6 Which *fhaketh the earth out of her 

абз. place, and ? the pillars thereof tremble. 

Bes 7 Which commandeth the (un, and it 
'' rifeth not ; and fealeth up the ftars. 

#0016 — 8*Which alone fpreadeth out the hea- 

ИУ» vens, and treadeth upon. the t waves of the 


brights. fea. 


{Cer — 9 fWhich maketh tAr&urus, Orion, and 
‘3835 Pleiades, and the chambers of the fouth. 

Anos s.8. 1o 8 Which doeth great things paft find- 
Жад Ing Out; yea, and wonders without number. 
ra 115 Lo, he goeth by me, and I fee him 


ch. $. 9. 
їл. I поё: he рай on alfo, but I perceive him 


| eis. not. 


ili4ss. то! Behold, he taketh away, t who can 
io. hinder him? who will fay unto him, What 
iow doeft thou? 
13.Jf God will not withdraw his anger, 
ыт. * the t proud. helpers do ftoop under. him. 
14.How much lefs fhall I anfwer: him, 
ndis and choofe out my words zo reafog with 
9, тт, him? 

15 "Whom, though I were righteous, 
yet would I not anfwer, иг I would make 
fupplication to my judge. 

16 If I had called, and he had anfwered 
те: yet would І not. believe that. he. had 
hearkened unto my voice.. 

17 For he breaketh me with a: tempeft, 
n wage and. multiplieth my wounds"withoutcaufe. 
p 18 He will not; fuffer me to take my 
. breath, but filleth me with.bitternefs. 

19 If I /peak of (trength, lo,.Ze is trong: 
and if of Judgement, who fhall fet me a 
time fo plead? s 


1910.16, 


20 If I juftify myfelf,, mine own mouth 


CHAP. X. Innocency not to be condemned by afflictions. 


fhall condemn me: if I Jay, I am perfect, _ Before 
it fhall alfo prove me perverfe. pu у 

21 Though I «vere perfect, yet would I not un~ 
know my foul: I would defpife my Ше. 

22 This zs опе rhing, therefore I faid 27, 
^ He deítroyeth the perfect and the wicked. ^ Ecclefo. 

23 If the fcourge flay fuddenly, he will Exi. 21,3. 
laugh at the trial of the innocent. 

24 The earth is given into the hand of 
the wicked : ° he covereth the faces of the о а5ат.1$; 
judges thereof; if not, where, ала who zs fer uar 

e! 

25 Now ? my days are fwifter than a р &z6z 
poft : they flee away, they fee no good. 

26 They are райы away as the t i fwift. t Heb. д 
fhips: *as the eagle shat hafteth to the se à 
prey. 8 

27 "If I fay, I will forget my complaint, 7257.15: 
I will leave off my heavinefs, and comfort. 
myfelf : 

28.' I am afraid of all my forrows, I know * Pf. 119%- 
that thou ‘ wilt not hold me. innocent. t Ex, 20, 7»- 

29 Uf I be wicked, why then labour I in 
vain 

30 "If I wath myfelf with. fnow water, " Jè. 2-ta- 
and make my hands ever fo clean ; 

31 Yet fhalt thou plunge me in the ditch, 
and. mine own clothes fhall | abhor me. 

32 For. *Ae is.not a man, as Lam, that I 
fhould him, anfwer. and we fhould come 57 
together. in judgement. а 

33” Neither is there апу ! dayfman be~ 
wu us, that might lay his hand upon us 

oth; н 

34° Let him.take his rod away from me, NM 
and let not his fear terrify- me :- ane 

35 Then would I (реак, and not fear him ; 252233, 
Т.и z£ zs. not fo with me. ү. 39. то... ` 


тив „фы I 
CHAR Е Nro 
1 Fob taking Liberty of complaint, expoftulateth 
with God about his afflictions; 18 he complain- 
eth of life, and cravetha little eafe.before death. 


М: *foul is Іхғеагу of my: life; I wil] 3 1Кіг.0.. 
leave my, complaint upon.myfelf.; <һ.г.16. 
УТ will fpeak in the bitternefs of my foul. 1"^* s 
2 I will (ау unto'God, Do not condemn !On sag 
me; еу: me. wherefore thou contendefk b c7... 
with me... 
3 Hi it good unto thee that thou fhould- 
eft opprefs, that thou fhouldeft defpife t the ) Heb. ње 
work of thine hands, and (іле upon the sine xa? 
counfel of the wicked? mk 
4. Най thou.eyes of fleth Por.‘ (еей thou с Samat . 
as man feeth ? id ; 
& Are thy.days as the days of man? are 
thy years as man's days, + Hebi Itis. 
6 That thou enquire(t after mine iniquis xpos thy 
ty, and fearcheft after my fin ?. dries, 


7 Thou knoweft that I am not:wicked ; 2 


| Or; make - 
me to be ab- 


- eir. 1520. 


е РГ, 119. 


pains about, 


‘+ Heb, 
t Ты, 


-m Иа, 38, 
Soa 


1 That is, 


"thy plagues. 
Кып E 11, 


pP 


бесе, 


Sob expoftulateth with God. 
“Before and there £r none that can deliver out of 
CHRIST thine hand. 

8 * Thine hands thave made me and 
E fafhioned me together round about; yet 
The.» thou doft deftroy me. 
ee, 9 Remember, I befeech thee, that f thou 
атыз” haft made me as the clay; and wilt thou 
Жа. 64.8. bring me into duft again? 

10 * Haft thou not poured me out as milk, 
and curdled me like cheefe ? 

11 Thou haft clothed me with fkin and 
flefh, and haft t fenced me with bones and 
finews. 

12 Thou haft granted me life and favour, 
and thy vifitation hath preferved my fpirit. 

13 And thefe things haft thou hid in thine 
heart: I know that this zs with thee. 

14 If I fin, then ^ thou markeft me, and 
thou wilt not acquit me from mine iniquity. 

If I be wicked, ‘woe unto me; * and 


E P.139.145 
‘Ig 16. - 


I 
E k righteous, ye? will I-not lift up my 


head. J am full of confufion; therefore 
! fee thou mine affliction; 
16 For it increafeth. ™[Thou hunteft me 


1 Pf.25.18. 


ер 
m thyfelf marvellous upon me. 

17 Thou reneweft ! thy witneffes againft 
me, and increafeft thine indignation upon 
me; changes and war are againft me. 

18 "Wherefore then haft thou brought 
me forth out of the womb? Oh that I had 
ques up the ghoft, and no eye had feen 
ame 


n ch.3.31, 


19 I fhould have been as though I had 
not been; I fhould have been carried from 
the womb to the grave. 

"e See 20 ° Are not my days few? Р ceafe then, 
2” 

piss. а little, 

9716. от Before I go whence I fhall not return, 
rtg. * even to the land of darknefs * and the fha- 
s Piz3-4 dow of death ; 

22 A land of darknefs, as darknefs st/e//; 
and of the fhadow of death, without any 
order, and where the light z: as darknefs. 


CH АР. ХІ. 

а Zophar reproveih Fob for juftifying himfeif. 
5 God's wifdom is unfearchable, 13 The affur- 
ed bleffing of repentance. 

T EN anfwered Zophar the Naama- 

thite, and faid, 

2 Should not the multitude of words be 
anfwered ? and fhould t a man full of talk 
be juftified ? 
jor, ~ 3 Should thy I lies make men hold their 
peace? and when thou mockeft, fhall no 
P man make thee afhamed ? | 
athéso% 4 For *thou haft faid, My doctrine zs 
зо, 7. pure, and I am clean in thine eyes. 


“Heb. a 
мап of lips. 


as a fierce lion: and again thou fheweft: 


and ` let me alone, that I may take comfort 


God's wifdom is unfearchall, 


g But Oh that God would fpeak, and %% 
open his lips againft thee ; ени 

6 And that he would thew thee the fe- C 
crets of wifdom, that ¢hey are double to 
that which is! Know therefore that * God ,;, 
exacteth of thee /e/s than thine iniquity 
deferveth. 

7 < Сап thou by fearching find out с Ecclef y, 
God? сап thou find out the Almighty Rimu.. 
unto perfection ? E 

8 Iż is tas high as heaven; what canft | Нем 
thou do? deeper than hell ; what саһ thou isad 
know? : 

9 The meafure thereof is longer than the * 
earth, and broader than the fea. 

то ° If he ! cut off, and (hut up, or ga- d chop. 
ther together, then t who can hinder him? кел, 

11 For “һе knoweth vain men: Һе feeth 19“ 


a change, 
wickednefs alfo; will he not then confider P Hin 
Ж? ашау? 7 

12For t f vain man would be wife, though 5, 
man be born /;£e а wild afs's colt. езуд 
13 € If thou ° prepare thine heart, and pus 

i ftretch out thine hands toward him; mae 
14 If iniquity Ze in thine hand, putit far Feces 
away, and *let not wickednefs dwell in thy g «ss 
tabernacles, Dy 
15 ! For then fhalt thou lift up thy face }. ,, 
without fpot; yea, thou fhalt be (tedfaft, їр. 
and fhalt not fear : Шы 
16 Becaufe thou fhalt "forget thy mifery, 1540, 
and remember i? as waters ZAat pafs away: chart 
17 And rhine age їз (hall be clearer than зі". 
the noonday; thou (halt {hine forth, thou Psi 
fhalt be as the morning. arife ch: 
18 Andthou fhalt be fecure, becaufe there пора 
is hope; yea, thou fhalt dig about thee, and 155,4 
* thou fhalt take thy reft in fafety. e Leni 
19 Alfo thou fhalt lie down, and none рг; 
fhall make 7Aee afraid; yea, many {hall $%..., 
t make fuit untothee. — E 
20 But Pthe eyes of the wicked (hall fail, Bae c 
and ft they ай not efcape, and *their hope КҮН 
Жай! be as V the giving up of the ghoft. М 


magg 


+ Heb. 
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CHAP. ХП. нері 

1 Fob maintaineth himfelf againft his friends that 515. 
reprove him: у he acknowledgeth the general йуу 


doélrine of God's omnipotency. EL 


AN D Job anfwered and faid, a лз 
2 No doubt but ye are the people, t^ 


harts 
and wifdom {hall die with you. 1m 
з But *I have t underftanding as well as Ушу 
you; tI ат not inferior to you: yea, t who tis" 
knoweth not fuch things as thefe ? караа 
4 ^I ат as one mocked of his neighbour, рса 
who *calleth upon God, and he anfwereth be 
him: the juft uptight man is laughed to с Pisis 
{согп. ; d Рго 14 


5 3 He that is ready to flip with Zi; feet ^ 


11,0. 
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TE 
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Лай), 


| Beire 
CHRIST 
cir, 1515 
tn 


вше жаға lamp defpifed in the thought of him 
CHRIST that is at eafe. 
crs, 6 «Тһе tabernacles of robbers profper, 
| 7 and they that provoke God are fecure ; into 
i» whofe hand God bringeth abundantly. 


| b Еп б, 


15 teach thee; and the fowls of the air, and 


E27 they fhall tell thee: 

Капы 8 Ог fpeak to the earth, and it fhall 
1 teach thee, and the fifhes of the fea fhall | 

ioe declare unto thee. 

бала, 9 Who knoweth not in all thefe that 


the hand of the Lorp hath wrought this? 

10 In whofe hand żs the і foul of every 
living thing, and the breath of tall man- 
* kind. | 

11 §Doth not the ear try words? and 
the F mouth айе his meat? 

12 * With the ancient z; wifdom ; and in 
‚ length of days underftanding. . 

"^ 13 4' With him zr wifdom and ftrength, 
he hath counfel and underftanding. 

-14 Behold, * he breaketh down, and it 
a cannot be built again: he! fhutteth t up a 
, man, and there can be no opening. 

* — 15 Behold, he " withholdeth the waters, 
' and they dry up: alfo he ^fendeth them 
out, and they overturn the earth. 

16 ° With him zs ftrength and wiídom : 
the deceived and the deceiver are his. 

17 He leadeth counfellers away fpoiled, 
and ? maketh the judges fools. 

18 He loofeth the bond of kings, and 
girdeth their loins with a girdle. 

19 He leadeth princes away fpoiled, and 
overthroweth the mighty. 

39. 20 9 Не removeth away tthe fpeech of 
ша” the trufty, and taketh away the underf{tand- 
ing of the aged. 

21 * He poureth contempt upon princes, 
and l weakeneth the ftrength of the mighty. 

22 ' He difcovereth deep things out of 
darknefs, and bringeth out to light the 
fhadow of death. 

23 ‘He increafeth the nations, and de- 
ftroyeth them: he enlargeth the nations, 
and t ftraiteneth them again. 

24 Не taketh away the heart of the chief 
of the people of the earth, and " caufeth 
them to wander in a wildernefs where there 
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СНАР. XHI. 
1 Job reproveth his friends of partiality: та he 
profeffeth his confidence in God, 20 and intreat- 
d Prov 14 eth 10 know his own fins, and God's purpofe in 
X afflicting him. 


3 


» But afk now the Беай5, and they Ња! | 


7% acknowledgeth God's omnipotency. CHAP. XIII. He reproveth his friends of partiality, 


Before 
CHRIST 
cir; 1520. 


ER mine eye hath (сеп all 74r, mine 
ear hath heard and underftood it. 

2 *What ye know, the fame do I know 
alfo: I az not inferior unto you. 

3° Surely I would {реак to the Almighty, 
and I defire to reafon with God. 

4 But ye are forgers of lies, 
phyficians of no value. 

5 O that ye would altogether hold your 
peace; and ‘it fhould be your wifdom. 4 

6 Hear now my reafoning, and hearken ” 
to the pleadings of my lips. 

7 ° Will ye Geak wickedly for God? and e chins. 
talk десей? for him? MOS 

8 Will ye accept his perfon? will ye 
contend for God ? 

9 Is it good that he fhould fearch you 
out? or as one man mocketh another, do 
уе Jo mock him? 

10 He will furely reprove you, if ye do: 
fecretly accept perfons. 

ті Shall not his excellency make уоп: 
afraid? and his dread fall upon you? 

12 Your remembrances are like. unto: 
afhes, your bodies to bodies of clay. . 

13 t Hold your peace, let me alone, that Hm 
I may fpeak, and let come on me what w7//. ma 

14 Wherefore f do I take my.flefh in my f «^24. 
teeth, and € put my life in mine hand? 5 1Sam.28. 

15 ^ Though he flay me, yet will I truft 
in him: ‘but I will.t maintain mine own 
ways before him. 

16 He alfo Aall be my falvation : for an 
hypocrite (hall not:come before him. 

17 Hear diligently my fpeech, and my 
declaration with your ears. 

18 Behold now, I have ordered my caufe; 
I know that I fhall be juftified. 

19 * Who zs he that will plead with me? к exe. 
for now, if I hold my tongue, I (hall give ^^ 
up the ghoft. 

20 'Only do not two ¢/umgs unto те: 
then will I not hide myfelf from thee. 

21 ™ Withdraw thine hand far from me: 
and let not thy dread make me afraid. 

22 Then call thou, and I will anfwer: or 
let me fpeak, and anfwer thou me. 

23 How many are mine iniquities and 
fins? make me to know my tranfgreffion 
and my fin. 

24 ^ Wherefore hideft thou thy face, and 
* holdeft me for thine enemy? 

2; P? Wilt thou break a leaf driven to $, 
and fro? and wilt thou purfue the dry Ruths. ar 
ftubble? 6%, 

26 For thou writeft bitter thingsagainft Pa., 
me, and 4 makeft me to poflefs the ini- P 15.425. 
quities of my youth. : Lave 

27 ' Thou рине my feet alfo in the ғ зч. 
ftocks, and * lookeít narrowly unto all my «s. 


a ch, 12,3 


b ch.235.5. 
& 31:35: 


* ye are all c ch 6.21. 
& 16. 2. 


d Prov.17. 


ат, 

Pf. 119.109. 
h рез P 
Prov. 14,32. 
i сһ,27.6. 
THeb.j reve, 


ог, argue, 


n Deut. зз, 
20. 

Pf. 13. 1. & 

44. 24. & 88, 
14. 


lfai. 8. 17. 
o Deut, о. 


_ The condition of man's life. 
paths; thou fetteft a print upon the t heels 
of my feet. р 
28 And he, as а rotten thing, confumeth, 
as a garment that is moth eaten. 


CHAP. XIV. 

1 Yob intreateth God for favour, by the [herinefs 
of life, and certainty of death. 7 Though life 
once loft be irrecoveratle, yet he waiteth for his 
change. 16 By fin the creature is fubje 30 
corruption. - 


AN that is born of a woman і * of 
o MA few days, and full of trouble. 
How aa}. 2 * He cometh forth like a flower, and 
Proa sé. 18си down: he fleeth alfo as a fhadow, and 
жетек Continueth not. Р 
tis 3 And * doft thou open thine eyes upon 
James1. зо, fuch an опе, and * bringeft me into judge- 
раз ment with thee? 
© Элаз. — 4 tWho*can bring a clean “img out of 
d Pf.143.2. 5 
ұн % an unclean? not one. : 
LR o 6 'Seeing his days are determined, the 
Piss. number of his months are with thee, thou 
‘Kom. - appointed his bounds that he cannot 
аб; . 

g th. 7. 16. Р 6 &'T'urn from him, that he may t reft, till 
Ww he thall accomplith, ^as an hireling, hisday. 
тазы у For thereas hope of a tree, if it be cut 
4ver-4. down, ‘that it will fprout again, and that 
the tender branch thereof will not ceafe. 

8 Though the root thereof wax old in 
the earth, and the ftock thereof die in the 
ground ; 

9 Yet through the fcent of water it will 
bud, and bring forth boughs like a plant. 

то But man dieth, and t wafteth away: 
yea, man giveth up the ghoft, and where 
as he 

r1 As the waters fail from the fea, and 
the flood decayeth and drieth up: 

12 So man lieth down, and rifeth not: 
xii». К till the heavens Ze no more, they Һа! not 
36 «1.6.2 awake, nor be raifed out of their fleep. 
%з.47-&66.: -14 О that thou! wouldeft hide me in the 
AB заат; grave, that thou wouldeft keep me fecret, 

: until thy wrath be рай, that thou wouldeft 
appoint me a fet time, and remember me! 

' та If a man die, Ња! he live again? all 
the days of my appointed time ! will I 
wait, ™ till my change come. ; 

15 "Thou fhalt call, and I will anfwer 
- thee: thou wilt have a defire to the work 
24196 of thine hands. 

Eaa&u. > 16° For now thou numbereft my fteps : 
„Pis. doft thou not watch over my fin? 
мез» тру РМу tranfgreffion is fealed up in а 
је. 32.19. Бар, and thou feweft up mine iniquity. 
rmi 18 And furely the mountain falling 
НУ?” teometh to nought, and the rock is re- 
јада. — moved out of his place. 
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Eliphaz reproveth 90% of impiety, 


19 The waters wear the ftones: thou вт 


t wafheft away the things. which grow C#RIst ff 
out of the duft of the earth; and thou ao | 


ешт лш, 4 | 


deftroyeft the hope-of man. 

20 Thou prevaileft for ever againft him, 
and he paffeth : thou changeft his counte- 
nance, and fendeft him away. 

21 His fons come to honour, and *he «zx, 
knoweth 27 not; and they are brought low, fiss 
but he perceiveth 77 not of them. үч 

22 But his flefh upon him һай have pain, 
and his foul within him fhall mourn. 


CHAP. XV...’ * 
1 Eliphaz reproveth Fob of impiety ix juftifying 
himfelf Dhe proveth by tradition the unquietne/s > 
of wicked men, 
ІШ anfwered Eliphaz the Tema- 
nite, and faid, 
2 Should a wife man utter t vain know- не | 
ledge, and fill his belly with the eaft wind? sw" 
3Should he reafon with unprofitable talk? 
or MN (рессһев wherewith he can do no 


4 Yea, t thou cafteft off fear, and reftrain- 15e 
ей l prayer before God. on 
5 For thy mouth + uttereth thine iniqui- +. 
ty, and thou choofeft the tongue of the "^^ 

crafty. 

6 * Thine own mouth condemneth thee, a Lua 
іні not I: yea, thine own lips teftify again(t 7 
thee. 

у Art thou the firft man that was born? 
^or waft thou made before the hil!s? b Pens, 

8 * Haft thou heard the fecret of God? с ком, 
and doft thou reftrain wifdom to thyfelf? oyan, 

9“ What knoweft thou, that we know d chips 
not? pu underftandeft. thou, which zs not 
in us 

то * With us are both the grayheaded * s^ 
and very aged men,:much elder than thy 
father. è 

1 1 Zfrethe confolations of God {mall with 
thee ? is there any fecret thing with thee? 

12 Why до thine heart carry thee 
away? and what do thy eyes wink at, 

13 That thou turneft thy (рініс againft 
God, and letteft /uch words go out ot thy 
mouth? й 

14 ‘What zs man, that һе fhould Бе £;F^* 
clean? and Ле which is born of а woman, з Ск 
that he fhould be righteous ? ЕСІ! 

15 * Behold, he putteth по truft in his 547, 
faints; yea, the heavens are not clean in Eira 
his fight. 2A 

16 ^How much more abominable and = "+" 
filthy й man, ‘which drinketh iniquity ex 
like water ? S 

17 I will thew thee, hear me; and that 15,5: 
which I have feen I will declare; 
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etch, 


a Luke n, 
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b Рі, 
Prev.8,25, 
с Roms, 


34. 
1 Cer. sr. 
d ch. 13,3, 


e ch.33.67. 


Ecclcf.7.20. 
1 John 1. & 


10. 
рома 


heh 4.19 


Pf. 14. 3% 


3 
ber 
Prov. 1028 


qe difquietude of the wicked, 
мое — 18 Which wife men have told * from their 
CHRIST fathers, and have not hid 2; 
19 Untowhom alone the earth was given, 
2.88 and 'no ftranger pafled among them. 
ipis 75'The wicked man travelleth with pain 
. all Ais days, ” and the number of years is 
hidden to the eee: ар 
FE. 21 tA dreadful found zs in his ears: "іп 
£z"? profperity the deftroyer {зай come upon 
niTheT5s. him. . = 
, 22 He believeth not that he (hall return 


cir. 1520 


m Pi.go.t2 


{word. 
. . 23 He * wandereth abroad for bread, /2у- 


:. ing, Where 2777? he knoweth that ғ Ше day 
of darknefs is ready at his hand. 
24 Trouble and anguifh (hall make him 


king ready to the battle. 

2; For he ftretcheth out his hand againft 
God, and ftrengtheneth himfelf againit the 
Almighty. 

26 He runneth uponhim, even on Ais neck, 
upon the thick boffes of his bucklers: 

27 1 Becaufe he covereth his face with his 
fatnefs, and maketh collops of fat on Ais 
flanks. : À 

28 And he dwelleth in defolate cities, and 
in houfes which no man inhabiteth, which 
are ready to become heaps. 

29 He fhall not be rich, neither fhall his 
fubftance continue, neither (hall he prolong 
the perfection thereof upon the earth. 

зо He fhall not depart out of darknefs ; 
the flame fhall dry up his branches, and 
' by the breath of his mouth fhall he go 
away. 

31 Let not him that is deceived * truft in 
vanity: for vanity (hall be bis recompence. 
[wef 32 It fball be ! accomplithed ' before his 
Miss. time, and his branch fhall not be green. 

33 He Ња] fhake off his unripe grape as 
the vine, and fhall caft off his flower as 
the olive. ee 

34 For the congregation of hypocrites 
Shall be deflate, and fire (Һай coniume the 
tabernacles of bribery. 

35 " They conceive mifchief, and bring 
forth ! vanity, and their belly prepareth 


iquity. deceit. 
CHA P. XVI. 


417,10, 


1014.9. 


Ші, 50.4. 


у ТК 
1А, 50, 4. 
Hof. io. 13. 
огиши 


‚ he fheweth the pitifulnefs of his cafe: 17 he 
matintainelh hts innocence. 3 
Т НЕМ Job anfwered and faid, 
2 I have heard many fuch things: 
Dd» а niferable comforters are ye all. 
ide 3 Shall t vain words һауе an end? or 
7s What emboldeneth thee that thou an- 
fwereft ? | 


CHAP. ХУП. 


out of darknefs, and he is waited for of the- 


afraid; they fhall prevail againft him, as a, 


1 Job reproveth his friends of unmercifulnefs : 77 


Sob fheweth his calamity. 
4 I alfo could {peak as ye do: if your foul Веље 
were in my foul's ftead, I could heap up €BR!ST 
words againft you, and ^ fhake mine head = 
at you. Жалы 

& But I would ftrengthen you with my Кат. 
mouth, and the moving of my lips fhould 
affwage your grief. 

6 Though I fpeak, my grief is not af- ` 


fwaged: and ¢hough 1 forbear, ! what am (Не 
I eafed? те? 


7 But now he hath made me weary : 


thou hat made defolate all my company. 


8 And thou hatt filled me with wrinkles, 
which isa witnels ават me: and my leaunefs 
ring up in me beareth witnefs to my face. 

9 ‘He teareth me in his wrath, who hateth с ch. 10.36, 
me: he gnafheth upon me with his teeth; 7 
* mine enemy fharpeneth his eyes upon me. d ch.r3.24. 

10 They bave*gaped upon me with their «»c:2.55. 
mouth ; they ‘have fmitten. me upon the. fLam:3.30, 
cheek reproachfully; they have * gathered g Pi 3515. 
themfelves together againft me. 

11 God * t hath delivered me to the un- 1917s 
godly, and turned me over into the hands 1 hath 
of the wicked. sio 

12 I was at eafe, but he hath broken me 
afunder: he hath alfo taken me by my neck, 
and fhaken me to pieces, and 'íet me up 197,59 
for his mark. 

13 His archers compafs me round about; 
he cleaveth my reiris afunder, and doth not 
fpare; he poureth out my gall upon the 
ground. › 

14 He breaketh me with breach upon 
breach, he runneth upon me like a giant.. 

15 I have fewed fackcloth upon my (сіп, 
and *defiled my horn in the duft. k eh.so1es- 

16 My face is foul with weeping, and on ^^ 
my eyelids zs the fhadow of death; , 

17 Not for алу injuftice in mine hands: 
alfo my prayer z pure. 

- 18 O earth, cover not thou. my blood, 


and ' let my cry have no place. Leica 
2 T APS 00.18, 1g, - 
.19. Ао now, behold, "my witnefs 77 in т Коль, 
heaven, and my record zs ton high. + Heb. iv 


гле high 


20 My friends * {corn me: ди? mine eye phas. 
зге ; с а Т Heb. аге" 
poureth out fears unto God... — Lieu 
21 ^O that one might plead for а man 
with God, as a man pæadeth for his ! neigh- 
bour! - 
32. When ta few years are come, then I find: ; 


fhall °go the way whence 1 (Һай not return. ушы” 
| о Ecclef. 12, 


CHAP ЖИШ ^ v = 
1 Fob appealeth from тел to God. 6 The unmer- 
ciful dealing of men with the afflicted, тоу afto- 
nifh, but not difeurage the righteous. ъа His 
hope is not in life, bus in death. 
Y breath is corrupt, my days аге 1. pis 


Ш 


extinct, *the graves are ready for me. ИИ 
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3 Lay down now, put me in а furety 
ith thee; who /һе/Ла/ * will (trike hands 


them. - 
5 Не that fpeaketh flattery to Ars friends, 
even the eyes of his children fhall fail. 
» 6 He hath made me alfo “а byword of 
л people ; and ! aforetime I was as a ta- 
ret. ` 

7 *Mine eye alfo is dim by reafon of 
forrow, and all ! my members are as a 
fhadow. 

8 Upright mex thall be aftonied at this, 
and the innocent íhall ftir up himfelf a- 
gainft the hypocrite. 

9 The righteous alfo fhall hold on his 
way, and he that hath ‘clean hands f (ай 
be ftronger and ftronger. 

10 But as for you all, “ао ye return, and 
come now: for Í cannot fid one wile man 
among you. 

11 days are paft, my. purpofes are 
broken off, even t the thoughts of my heart. 

12 They change the night into day: the 
light zs * hort becaufe of darknefs. 

13 If I wait, the grave zs. mine houfe: I 
have made my bed in the darknefs. 


my father: to the worm, Thou ar? my mo- 

ther, and my fifter. 

‘org And where is now my hope? as for 

my hope, who fhall fee it ? 

і,. 16 They Һа go down ‘to the bars of 

D pv pit, ші m our * reft together % in the 

“СНА Р. ХУШ. 

1 Bildad reproveth Fob of prefumption and impa- 

tience, 6 The calamities of the wicked. 
НЕМ anfwered Bildad the Shuhite, 
and faid,  . 

2 How long will it Ze ere ye make an 
end of words? mark, and afterwards we 
will fpeak. . 
herefore are we counted * as beafts, 

and reputed vile in your fight? . . 

x»  4"Heteareth * himfelf in his anger: fhall 
the earth be forfaken for thee? and (hall 
the rock be removed out of his place? 

$.5 Yea, ‘the light of the wicked fhall 

“© be put out, and the {park of his fire (ай 
not fhine. 


14 I have t faid to corruption, Thou art 


The calamities of the wicked 


ened, and *his own соил thall сай him кы 
down. снїӊү 

8 For ‘he is сай into a net by his own 9, 
feet, and he walketh upon a fnare. Н 

9 The gin {hall take Aim by the heel, Pese 
ала * the robber hall prevail againft him. 55, 

то Тһе fnare zr + laid for him in the M 
ground; and a trap for him in the way. T 

тї ^ Terrors Ња make him afraid on tox, 
every fide, and fhall t drive him to his feet. 9) 

12 His ftrength fhall be hungerbitten, ?;*& 
and ! deftru&ion /Aa/l be ready at his fide. Tidi 

13 It thall devour the + ftrength of his їз, 
fkin: even the firftborn of death (hall de- ! ^» 
vour his ftrength. 

14 * His confidence (hall be rooted out of "2 
his tabermacle, and it fhall bring him to the Біз 
king of terrors. T 

15 It fhall dwell in his tabernacle, be- 
caule # 75 none of his: brimftone Һа! be 
fcattered upon his habitation. 

16 ' His roots hall be dried up beneath, 1220. 
and above (hall his branch be cut off. o. 

17 "His remembrance (hall perith from "t". 
the earth, and he fhall have no name in the 51%; 
ftreet. : к DO 

18 + He (hall be driven from light into в. 
darknefs, and chafed out of the world. рса 

19^ He fhall neither have fon nor nephew пй 
among his people, nor any remaining in his "^ 
dwellings. 

20 They that come after / (hall be af- 
tonied at ° his day, as they that ! went be- ову, 
fore t were affrighted: Hi 

a1 Surely fach are the dwellings of the 175.5 
wicked, and this zs the place of Aum that 
? knoweth not God. 


' СНАР. XIX. 

1 Job complai 

there із mifery enough in him to feed their cru- 
eliy: 21, 28 he craveth pity: 25 he believeth 
the refurretiion. 


ЕЕ HEN Job anfwered and faid, 

2 How long will ye vex my foul, and 
break me іп pieces with words? 

3 Thefe *ten times have ye reproached 253.» 
me: ye are not afhamed mat ye ! make yor tda 
yourfelves ftrange to me. мере, 

4 And Бе it indeed shat I have erred, 
mine error remaineth with myfelf. 

$ If indeed ye will ^ magnify your/e/ves » 75 
againft me, and plead againit me my re- 
proach: 

6 Know now that God hath overthrown 
me, and hath сотрайеа me with his net. " 

7 Behold, I cry out of ! wrong, but Į am 105% 
not heard: I cry aloud, but ¢here ss no 
judgement. Nom 

$ “Не hath fenced op my way that I 5 


2 ТД, 
Before С 
CHRIST 


cir, 1520» 


d pf. 89 44 


"ШТ тс are t 
шиш 


“пиј difire 1 
E L 


fiatd in me? 


РРС eg, 
» 319 Y 


ob's belief in the réfurrection. > СНАВ The flate and portion of the wicked. 


вше cannot раб, and he hath fet darknefs in CH АР. XX Before 

M № HRIST my paths. Zophar fheweth the flate and portion of the wicked, CHRIST 

T 9 * He hath ftripped me of my glory, d uc anfwered Zophar the Naama- «-, 2; 
m d + and taken the crown from my head. thite, and faid, 
‚| {ш 10 He hath deftroyed me on every fide, 2 Therefore do my thoughts caufe me to 
1, МШ and I am gone: and mine hope hath he | anfwer, and for this 71 make hafte. - ee 
MIL removed like a tree. : 5 3 Ihave heard the check of my reproach, 
16 didis 11 He hath alfo kindled his wrath againft | and the fpirit of my underftanding caufeth 

452 me, and ‘he counteth me unto him as оле | me to anfwer. 

п кыз 77 gfhis enemies. 4 Knoweft thou zo? this of old, fince 
t {мы 12 His troops come together, and ‘ raife | man was placed upon.earth. 
n, fip up their way араш me, and encamp round a That the triumphing of the wicked z; 1P" 37-3% 
Mo about my tabernacle. t fhort, and the joy of the hypocrite ди? je 


for a moment? | 

6 ^ Though his excellency mount up to >1sis4.23, 
the heavens, and his head reach unto the Obad.3.4. 
n clouds ; T Heb.c/osd, 


* 13 Е He hath put my brethren far from 
. me, and mine acquaintance are verily ef- 
tranged from me. 


f eit 14 My kinsfolk have failed, and my fa- 


е ыш miliar friends have forgotten me, 7 Yet he Һа perifh for ever *like his * "53s: 
1; They that dwell in mine houfe, and | own баб; they which have feen him 
" my maids, count me for a ftranger: I am fhall fay, Where zs he? 

н an alien in their fight. 8 He Ља] fly away “ав a dream, and 1757779 
b 16 I called my fervant, and he gave me | (hall not be found: yea, he fhall be chafed 7 
owe no anfwer; I intreated him with my | away as a vifion of the pight, | 
іле mouth. 9 “Тһе eye alfo which faw him fhall fee * 5*7: 3. 
П тз 17 My breath is ftrange to my wife, | A» no more; neither fhall his place any РС 37.36. 
d though I intreated for the children's /24e | more behold him. «аи 
Б %н of t mine own body. то I His children {а (еек to pleafe the 10571 
D Fry full th 18 Yea, і young children defpifed me; | poor, and. his hands “(Һай reftore their pre is cht- 
drie iim wd. Larofe, and they fpake againft me. goods. ы 
euo NES... 19 АН tmy inward friends abhorred | 11 His bones are full of rhe Jin of his gch 13.26 

% me: and they whom I loved are turned | youth, » which Һа! lie down with bim in һе, 

againft me. the duft. 
à d 20 “Му bone cleaveth to my fkin ! and 12 Though wickednefs be fweet in his 
қ Heu о.е tomy flefh, and Fam efcaped with the fkin | mouth, though he hide it under his tongue; 

еу ' of my teeth. i 13 "Адиев һе {pare it, and forfake it not ;: 
E бањи 2r Have pity upon me, have pity upon | but keep it ftill * within his mouth: Y Heb; ù 
4 1% lanm me, © ye my friends; ! for the hand of God 14 Yet his meat in his bowels is turned, eed 

ud —. hath touched me. it is the gall of afps within him; 

Inst 22 Why do ye ™ perfecute me as God, 15 He hath fwallowed down riches, and: 

Tit 1.16. and are not fátisfied with my flefh? he fhall vomit them up again: God (аһ 


: сай them out of his belly. 
16 He fhall fuck the poifon of afps : the 
i viper's tongue fhall йау him. 
17 He íhall not fee "the rivers, Uthe i pc 36g- 


floods, the brooks-of honey and. butter. CIN 
18 ‘Fhat which he laboured for * thal) #4. 


k ver. 10.12, 


ims" оз tOh that my words were now writ- 

6. tenloh that they were printed іп a book! 
24 That they were graven with an iron 

олет pen and lead inthe rock for ever! ~ 

Шақ о For I know thar my redeemer liveth, 

| |а. and that he (hall ftand.at thelatter day upon 

Pr» the earth: 

а my jf : 

ir^ ME Ali 26 i And. though after ту fkin worms 

: 1 Одати Mil 217.25, deftroy this body, yet ^in my flefh fhall I 


ur felon Солто 35 
p 1122 fee бой: 


%2. 


he reítore, and fhall not fwallow it down: 
according to Л; fubftance Aal) the refti- $ Reb: er- 
AM А "s ^ cording io rig 
titution де, and he fhall not rejoice therery. Маже of 
19 Весаше he hath toppreifed and hath 57 
forfaken the poor; Zecaufe he hath violently: =". 


taken away an houfe which he builded not; 


fate po 20 !' Surely he Һа not tfeel quietnefs in TEceer s 
his belly, he (hall not fave of that which Рн r 
he defired. гир, 

21 VFhere Һай none of his meat be Теб; yos, Tine 
On, e: therefore thall no man: look for his goods. 27/77" 


аз Inthe fulnefs of his fufficiency he fhall »- 
be in ftraits + every hand of the ! wicked! por, ru- 
fhall come upon him. с ран. 


ху 29 Be ye afraid of the fword: for wrath 
ET bringeth the punifhmentsof the {word,?that 
ола, Je > Ye шау know there is a judgement. 


Sob fheaeth caufe for his grief. 
Before 23 When he is about to fill his belly, 
CHRIST God Һај сай the fury of his wrath upon 

-Æ> him, and {Һай rain # upon him = while һе 
% is eating. 

Бан. 24 "He fhall flee from the iron wea- 

48.4; pon, end the bow of fteel thal] ftrike him 

through. | 
i 2s j^ is drawn, and cometh out of the 
body; yea, °the glittering {word cometh 
out of his gall: Р terrors are upon him. 

26 АП darknefs Aal де hid in his fecret 
places: *a fire not blown {hall confume 
him; it fhall go ill with him that-is left in 
his tabernacle. 

27 'T'he heaven fhall reveal his iniquity; 
and the earth fhall rife:up againft him. 

28 The increafe of his houfe fhall de- 
part, ала his goods fhall flow. away. in the 
day of his wrath. : 

e 29' This zs the portion of a wicked man 
4i». from God, and the heritage t appointed 
жаса unto him by God. 


Jim God, 
C.H. A P. XXI. 

I Job fheweth that even in the judgement of man 
he hath reafcn to be grieved. 7 Sometimes the 
wicked do fo profper, as they defpife God. > 16 
Sometimes their deftruGion is тал ЕЙ. 23 The 
happy and unhappy are alike in death. 27 The 
Judgement of the wicked is in another world, 


B UT Job anfwered and faid, S 
2 Hear diligently my fpeech, and 
let this be your'confolations. — ^. 

3 Suffer me that I may fpeak; and after 
that I have fpoken, * mock on. 

4 As for me, i; my. complaint to man? 
and if # were f why fhould not my fpirit 
be t troubled? - i д 3 

an 


m Num.1r. 


er. 43. 43. 
AMOS 5.19. 


© еһ.16.13. 
p ch.18.11. 


ФРГ 21.9. 


y ch. £7. 13. 


à ch. 16. 10. 
X 17.2. 
mM 
2 не, 
Ті 
T Heb. Look 


unto me. 


-.$ t.Mark me, and be aftonithed, 
 bjudg.:s. lay your. hand upon your mouth. 
ao 6 Even when I remember I am afraid, 
$t and етра taketh hold оп my flefh. - 
с 891206. 7 © Wherefore do the wicked live, bè- 
желе come old, yea, are mighty in power? 
Aun. 8 Their feed is eftablifhed in their fight 
me with them, and their offspring before their 
cyes. «icis las. 
+ Heb, are 9 Their houfes tare fafe from fear, ? nei- 
Z^. ther ts the rod of God upon them. - 
4 - . (ао Their bull gendereth, and faileth not; 
e Ex.23.26, 


“аз They fend forth their:little ones like 
<a flock, and their children dance. . · 
‚ э They take the timbrel and harp, and 


“rejoice at the found of the organ. 
4 ch. 36. 11. 
laor, in 


13 They -‘fpend their days-Vin wealth, 
` and in a moment.go down to the grave. . 


ghas" 14 8 Therefore they fay unto God, De- 
` > part from us; for. we defire not the know- 
С ef thy ways. . 2218794 


“ров 


their cow calveth, and * caíteth not her calf. 


The happy ond unhappy alike in death, 


15 *What is the Almighty, that we mw, 
fhould ferve him? and ' what profit (оша сна 
we have, if we pray unto him! Б; 

16 Lo, their good > not‘in their hand: 
* the counfel of the wicked is far from me. i27, 

17 ‘How oft is the candle of the wicked 125 i 
put out? and how off cometh their deftruc- Ше” 
tion upon them?iGod =" diftributeth forrows а. 50 

гіп his anger. = L On a 

18 ^ They are as ftubble before the wind, $, 
and as chaft that the ftormtearrieth away. ir E 

r9 God layeth up this iniquity ° for his ко?" 
children: he rewardeth him, and he (hall Ha i 
know 7¢. йй лор, | 

зо His eyes thall (се his deftruétion, and 11) 
ғ he {һа drink of the wrath of the Al- 77/4 
mighty. гет 

21 For what:pleafure ath һе in his houfe. {s 
after him, when:the number.of his months 1 
is cut off in the midft? i 

22 *Shall azy teach God knowledge? 
feeing he judgeth thofe that are high. 

23 One dieth tin his full (trength, bein 
wholly at eafe and quiet. {ил pofi 

24 his 1 breafts are full of milk, and his шу 
bones are moiftened:with marrow. Ht 

25 And another dieth in the bitternefs of ^" 
his foul, and never eateth with pleafüre. 

26 They fhall Не down alike in the duft 
and the worms fhall cover them. 

27: Behold, I know your thoughts, and 
the devices which ye wrongfully imagine: 
againft me. ti і 

28 For ye fay, ' Where is the heufe of :9» 
the prince? and where are t the dwelling Hu 
places of the wicked ? Белін j 

29 Have ye not afked them that go by the ^"^ 
way? and do ye not know their tokens, 

30 ' Fhat the wicked is referved to the o 
day of deftruction? they Һа! be. brought | 
forth. to:t the day of wrath. рар 22 

31 Who {hall declare his way "to his face? ww. | 
and who íhall repay him what Һе hath ^ "^" 

‘done? 

32 Yet fhall he be brought to the t grave, ? 9: 
and (hall t remain in the tomb. Heb, 
33 The clods of the valley fhall be fweet inp 
unto him, and *every man {hall draw after *4°9%- 
him, as ¢here are innumerable before him. 

34 How then comfort ye me in vain, fee- 
ing ap әні anfwers there remaineth t falfe- t P^» 


"e } дой 
зу eho CHA PiU 
1 Eliphaz fheweth that man’s goodnefs profiteth 
wot бой: 5 he accufeth Fob of divers fins : 21 
he exhorteth him to repentance, with promifes of 
mercy. 


Тн ЕМ Ейірһа? the 'Temahite an- 
{wered and faid, 
2 *Can:a man be profitable unto. God, L 


h Екей), 
Ch. «4 


T Ch. 30 11, 
э Ecclef у» 


a ch. 35, % 
РІ. 


$5 
16.2. 
uke 370 4 


Yob al 


Before | 
CHRIST | 
cir, 1520 


is grad fuc- 
ciiin 
t man e | 


1 
b Exod. 92. 
26,27. 
Dout.24:19) t 
&e6 1 
cli 24» 3: 0, 
Ezck.18.12. 
Heb. 

hi ай 1 
duh ef the і 
тіке, 


mE. 


> 

= 

= 

= 

ES uod 
эое. > 
r= n5 


k harig 
|0, ttim 
Pf, 


qm f: 


dian, 


yo accufed of divers Sins. 
Beire las he that is wife may be profitable unto 
cHRIST himfelf? 


CHAP. XXIII. 


He longeth to appear before God. 


duft, and the 20/2 of Ophir as the ftones of Before 
the brooks. CHRIST 


25 Yea, the Almighty fhall be thy I de- 45,25 
fence, and thou fhalt have t plenty of fil- 195277 
r. : Е luur of 
26 For then fhalt thou have thy ‘delight 550. 
in the Almighty, and ‘ fhalt lift up thy face 155.1; 
unto God. 

27 "Thou fhalt make thy prayer unto v Pf sot 
him, and he fhall hear thee, and thou 161555. 
fhalt pay thy vows. 

:28 Thou fhalt alfo decree a thing, and 
it fhall be eftablifhed unto thee: and the 
light fhall fhiné upon thy ways. 

29 When men are caft down, then thou 


d. 190) — 3 Js it any pleafure to the Almighty, that 
По thou art righteous? or i; 27 gain 70 Aum, that 


ш» dn thou makeft thy ways perfect? ve 


4 Will he reprove thee for fear of thee? 
will he enter with thee into judgement? 

5 Ir not thy wickednefs great? and 
thine iniquities infinite ? 
pbi: 6 For thou haft » taken a pledge from 
27 i» thy brother for nought, and + ftripped the 
& „o naked of their clothing. ` 
шыбыз. — 7 Thou haft not given water to the weary 
не to drink, and thou * haft withholden bread 
dams" from the hungry. 


hi uc 
i depen 


тол? 


ІІ c 8 But as for tthe mighty man, he had | fhalt (ау, There is lifting up ; and * he Һа! Pre292s 
EM wa» the earths and the t honourable man dwelt | fave tthe humble perfon. | NE n 
ao стік А зо 1 He fhall deliver the ifland of the in- pabi 
{к фы sí 9 Thou haft fent widows away empty, | nocent : and it is delivered by the purenefs рл. 
кое иш. and иш arms of “(һе fatherlefs have been | of thine hands. arret fal 
ЖҮ , broken. Foe dia 
ier - 10 Therefore ° {nares are round about } |, СЫ АР. OMM. 16i KORR, 
; T .. thee, and fudden fear troubleth ее; I ЈА ongeth 10 appear before God, ‘асе 
” лд 11 Or darknefs, that thou canít not (се; ence of his mercy. 8 God who is invifible, ob- 
ко and abundance of f waters cover thee. Jerveth our ways. тт Fob’s innocence. 13 God's 
: risa еди то Is not God in the height of heaven? decree is immutable. à 
748 1^*'* and behold tthe height of the ítars, how "ГИМ Job anfwered and faid, — 
Көл, high they are! 2 Even to day # my complaint bitter : 
rch. 20.11 Y 13 And thou fayeft, 1° How doth God | tmy ftroke is heavier than my groaning. . D 
> Eid ga kno. can he judge through the dark ыз Кыз that I knes where I mhi find a ch. 13.% 
cloud! im: fiat 1 might come even to nis feat ! pu 
: | . 14 h Thick clouds are a covering to him, 4 I would order z;y caufe before him, and 


iul" that he feeth not; and he walketh in the | fill my mouth with arguments. 


{+Ф MEMO I circuit of heaven. $ І would know the words which he 
y + Нар, 15 Haft thou marked the old way which | would anfwer me, and underftand what he 
^ шч wicked men have trodden? would fay unto me. 
ч tno 16 Which ‘ were cut down out of time, 6 ^ Will he plead againft me with Ais b 027-4. 


8. & 57, 16, ` 


к twhofe foundation was overflown with a | great power? No; but he would put 


е оні ана” flood: f : Jirength in те. | і j 
t 9 17* Which faid unto God, Depart from | 7 There the righteous might difpute 
$ Heh, а us: and ! what can the Almighty do | for | with him ; fo (hould I be delivered for ever 
5 ела ‚ Шет? from my judge. 
у A Ша» 18 Yet he filled their houfes with good 8 * Behold, I go forward, but he zs not с ess. 
Fos etim. things: but " the counfel of the wicked is | //гғе; and backward, but I cannot perceive 
p Heb nasi, far from me. him: 
"Heb, B. 19 ^ The righteous (се 2, and are glad : 9 On the left hand, where he doth work, 
йш “1 апа the innocent laugh them to fcorn. but I cannot behold Aim: he hideth him- 
pres оле со Whereas our "fubftance is not cut | felfon theright hand, that I cannotfee him: a pti.» 


l. lo^ down, but Ithe remnant of them the fire | то But he *knoweth tthe way that I Pfu. se 

7' confumeth. take: when “һе hath tried me, I íhall => that is 

= tE ms эт Acquaint now thyfelf! with him, and | come forth as gold. € Ph 17. 3. 

uS js Бе at peace: thereby good (һа! come unto | тт ‘ My foot hath held his fteps, his way 1:517. 
| thee. 


| have I kept, and not declined. ла 
‚22 Receive, I pray thee, the law from 12 Neither have I gone. back from the 3) ua, 
his mouth, and ? lay up his words in thine 


ег, laid ир. 
of | heart. 


3 gon 
Ришу commandment of his lips; t * I have «о? 
1255 -23 1If thou return to the Almighty, 


efteemed the words of his mouth more 3:34- 
5 % EOT, my ap- 
than ! my neceffary food. 


insu. : : d pointed por ti- 
ы. гзта, thou fhalt be built up, thou fhalt pataway 15 But he zs in one mind, and ^ who сап $5. 
‚> Mo: iniquity far from thy tabernacles. turn him? and wåat ^ his foul defireth, even REETA 
ол 24 Then fhalt thou "lay up gold ! as | zhat be dueri E AREIS 


A Jicret judgement for the wicked. 


Before 
CHRIST 
сіг, 1520. 


Umm 
k 1 Thef. 3. 
3. 


1 Pf.22.14. 


a Aüst.7. 


b Dent. 19. 


14 For һе performeth the thing that 15 
k appointed for me: and many fuch rhings 
are with him. 

15 Therefore am I troubled at his pre- 
fence : when I confider, I am afraid of him. 

16 For God ! maketh my heart foft, and 
the Almighty troubleth me: 

17 Becaufe I was not cut off before the 
darknefs, те дек hath he covered the dark- 
neís from my face. 


CHAP. XXIV. 

1 Wickedne/s goeth often unpunifhed. 17 There is 
а Јесте judgement for the wicked. 
wit feeing *times are not hidden 

from the Almighty, do they that 
know him not fee his days? 
2 Some remove the "landmarks; they 


22s. violently take away flocks, and ! feed there- 


of. 
3 They drive away the afs of the father- 
lefs, they * take the widow's ox for a pledge. 
4 They turn the needy out of the way: 


i “the poor of the earth hide themfelves 


THtb. 
mingled corn, 
or, i 
t Va the 
wicked ga- 
ther o 
м. 

ход, 22, 
26, 27. 
Deut.24.12, 


X 22.6, 


X Lam, 4.5 


together. 

5 Behold, а: wild affes in the defert, go 
they forth to their work ; rifing betimes for 
a prey: the wildernefs yze/deth food for them 
and for their children. 

6 They reap every one his tcorn in the 
field: and * they gather the vintage of the 
wicked. 

7 They *caufe the naked to lodge with- 
out clothing, that //еу kave no covering in 
the cold. 

8 They are wet with the fhowers of the 
mountains, and ‘embrace the rock for 
want of a íhelter. 

9 They pluck the fatherlefs from the 
breaft, and take a pledge of the poor. 

10 They caufe fim to go naked without 
clothing, and they take away the fheaf from 
the hungry; 

11 Which make oil within their walls, and 
tread ferr winepreffes, and fuffer thirft. 

. 12 Men rofa from out of the city, and 
the foul of the wounded crieth out: yet 


. God layeth not folly £o them. 


g P108. 


h Prov.7.0. 
i Pf. 10.11, 


oh, 
сї Л his 
face in fecret, 


к John 3.20, 


13 They are of thofe that rebel againft | 


the light; they know not the ways there- 
of, nor abide in the paths thereof. 

“аа £ The murderer rifing with the light 
killeth the poor and needy, and in the 
nightis as a thief. 

15 ^ The eye alfo of the adulterer waiteth 
for the twilight, ‘faying, No eye ај] (се 
me: and ї difguifeth Azs face. 

16 In the dark they dig through houfes, 
лоћісћ they had marked for themfelves in 
the daytime: * they know not the light. 

1 


JOB 


Man unjuftifiable before God, 
17 For the morning i; to them even as Bem 
the fhadow of death: if оле know sham, CHRIST 
theyare in the terrors of the íhadow of death. CJ, 

18 Не fwift as the waters; their por- 
tion is curfed in the earth: he beholdeth 
not the way of the vineyards. * 

19 Drought and heat t confume the Mow $us... 
waters: /o doth the grave thofe which have ^^" 
finned. | 

20The womb (hall forget him; the worm 
(hall feed fweetly on him; ' he Ља] be no } Pr, 
more remembered ; and wickednefs fhall 
be broken as a tree. Mg) 

21 Heevilentreateth the barren zhat bear- 
eth not : and doeth not good to the widow. 

22 He draweth alfo the mighty with his 
power: he rifeth up, ! and no man is fure los» 
of life. Шен 
23 Though it be given him ѓо бе іп fafety, 


t 
his own ff, 


whereon he refteth ; yet ™ his eyes are upon m Ping · 


their ways. Prov rs 


24. They are exalted for a little while, 
but tare gone and brought low; they are tHe 
t taken out of the way as all other, and cut fie. 
off as the tops of the ears of corn. AR 
25 And if it бе not fo now, who will 
make me a liar, and make my ípeech no- 
thing worth. 


CHAP. XXV. 
Bildad fheweth that man cannot be juftified 
before God. 
пре" anfwered Bildad the Shuhite, 
and faid, 

2 Dominion and fear are with him, he 
maketh peace in his high places. 

3 Is there any number of his armies? and 
upon whom doth not *his light arife? 

4 ° How then сап man be juftified with 
God? or how сап he be clean 2/47 #s born 
of a woman? 

5 Behold even to the moon, and it fhineth 
not; yea, the ftars are not pure in his fight. 

6 How much leís man, 2/47 is “а. worm; 
and the fon of man, wich is a worm? 


CHAP. XXVI. 
1 Fob reproving the uncharitable fpirit of Bildad, 
5 acknowledgeth the power of God to be infinite 
aud unfearchable, 


Bur zm anfwered and faid, 

2 How haft thou. helped Aim that is 
without power? Лото faveft thou the arm 
that hath no ftrength? 

3 How haft thou counfelled Aim that hath 
no wifdom? and /о% haft thou plentifully 
declared the thing as it is? 

4 To whom haft thou uttered words? 
and whofe fpirit came from thee? 

5 Dead ¢hings are formed from under 


а Jam.117. 


b char 
&c & 15.14 
& 


с, 
Pf.1303& 
143% 


с Phase 


7%. 


Before 
CHRIST 
ог. 1520. 


Ог, with 
the inhahi- 
Jants, 


a РС130.8. 


ег, с, 22, 
Tas. until 
the end of 
fight with 
фгілф»ь 
о Ех, 14.21, 
P7413. 
11.15, 

er. 31.35 
Too. 
Pf.55.6. 
2102741. 


ұн», | 
elu] toYahe 
aft 


10555. 


Hob. sade 
“ie oe I 
Rath т, 2e. 
| 3 Kin. 4.27. І 
ШИ 
та Сой 
ийт, py 


| Ое, з, 7. 


Ky. 7. 
Provz.28, СО 
6%, 9 


Heb. ch. 
ently (гі, 


1 Prov,t0.7, 


[Or be 
truth wt 
his own [ft 


om РЫ” 
Prov. iss. 


> p Heb. 
d БЛ 
| 


а Jam? 


1 b chein 
ÅG 151% 


&c. 
Pf1303& 
140% 


3 c Phak 


І Ог, swith 


Yob protefteth his fencerity- © 
Before the waters, апа the inhabitants thereof. 
cHRIST 6 «Hell zs naked before him, and de- 
oJ ftru&tion hath no covering. 
107. 9” Не ftretcheth out the north over the 
ws. s empty place, and hangeth the earth upon 
nothing. 
8 ‘He bindeth up the watersin his thick 
clouds; and thecloudisnot rent under them. 
9 He holdeth back the face of his throne, 
and {preadeth his cloud upon it. - 
sas то * Не hath compaffed the waters with 
£357" bounds, tuntil the day and night come to 
Pov&:» an end. 
fuí тя The pillars of heaven tremble and 
wel“ аре aftonifhed at his reproof. 
eA. r2*Hedivideth the fea with his 
Mo. and by his underftanding he 
prr through t the proud. 
[ул тз Ву his fpirit he hath garnifhed the 
71, heavens; his hand hath formed һе crook- 
ed ferpent. 


и, 
Prov 15.11. 
Beet 
bcho е. 
"Рі, 24.2. & 
10b 2, ke. 
c Pro.3o. 


ower, 
miteth 


14 Lo, thefe are parts of his ways: but: 


how little a portion is heard of him? but 
the thunder of his power who can under- 


ftand? 

СНАР. XXVII. 

1 Job proteffeth his fincerity. 8 The hypocrite is 
without hope. 11 The blefings which the wicked 
have, are turned into curfes. 

ұны, Oreover Job t continued his parable, 
ее М апа faid, 

2 As God liveth, * who hath taken away 
my judgement; and the Almighty, who 
tem’ hath t vexed my foul; 

Юе 3 All the while my breath z: in me, and 
үт уле of God żs in my noftrils ; 
4 My lips fhall not fpeak wickednefs, nor 
my tongue utter deceit. : 
2% God forbid that I fhould juftify you: 
daagt till I die I will not remove mine integrity 
?'^ from me. 


сф, $, 


310565. 


(7.1412. 
peut. 
4. 
Ro 9 5T. 


+ 
D 


J 


CHAP, XXVIII. 


W ifdom’s excellency. 


Before 
CHRIST 


Cir. 1520. 
ie 


with God, and the heritage of oppreffors, 
which they fhall receive of the Almighty. 

14 ! If his children be multiplied, 2 is 
for the (жога: and his offspring fhall not ! 228. 
be fatisfied with bread. Е.а 

15 Thofe that remain of him fhall be 2% 
buried in death: and, *his widows ај] 2175.65. 
not weep. 

16 Though he heap up filver as the daft, 
and prepare raiment as the clay ; 

17 Не may prepare 2, but ‘the juft (hall }Prov.28.8. 
put z on, and the innocent fhall divide the B 
filver. ы 

18 He buildeth his houfe as а moth, and 
m as a booth that the keeper maketh. 

19 The rich man {hall lie down, but he 
fhall not be gathered : he openeth his eyes, 
and he 27 not. 

20" Terrors take hold on him as waters, ^ ch.28.11., 
a tempeft ftealeth him away in the night. 

21 The eaft wind carrieth him away, 
and he departeth : and as а ftorm hurleth 
him out of his place. 

22 For God íhall сай upon him, and not 
{раге : the would fain flee out of his hand. іне. 

23 Men íhall clap their hands at him, 52004 
and ай hifs him out of his place. 


CHAP. XXVIII. 
I There із a knowledge of natural things: 12 but 
wifdom is an excellent gift of Ged. 


Соу there is Га vein for the filver, and 10% «mis. 
a place for gold where they fine Ж. 

2 Iron is taken out of the Vearth, and 10547. 
габ 7; molten out of the ftone. 

3 He fetteth an end to darknefs, and 
fearcheth out all perfection : the ftones of 
darknefs, and the fhadow of death. 

4. The flood breaketh out from the inha- 
bitant; еше the waters forgotten of the 
foot : they are dried up, they are gone away 
from men. 

5 As for the earth, out of it cometh 
bread: and under it is turned up as it 
were fire. | 

6 Тһе ftones of it are the place of fap- 
phires : and it hath ! duft of gold. 

7 There isa path which no fowl knoweth, 
and which the vulture's eye hath not (сеп: 
. 8 The lion's whelps have not trodden it, 
nor the fierce lion paffed by it. 

9. He putteth forth his hand upon the 


f Or eere, 


Jrock; he overturneth the mountains by i02 
the roots. - 
ro Hecutteth out rivers amongtherock: ; 
and his eye feeth every issus thing. 
oods 


11 He bindeth the Т from OVET- + Heb. я 
flowing ; and rhe thing that is hid bringeth =" 
he forth to light. жамы 
B where íhall wifdom be found? Ecktz,4. 
2 


Fob bemoaneth his former 
Before and where is the place of underftanding? 


CHRIST 
eir. 1520. 
ә a 


13 Man knoweth not the ^ price thereof ; 
neither is it found in the land of the living. 
kno 14 * The depth faith, It i; not in me: 
Rom.11.33, and the fea faith, 77 1; not with me. 
düe.r» 16 tIt “cannot be gotten for gold, nei- 
нуу ther fhall Шуег be weighed for һе price 
ir _ thereof. 
16 It cannot be valued with the gold of 
: Ophir, with the precious onyx, or the 
fapphire. 
17 The gold and the cryftal cannot equal 
it: and theexchange of it aX not be for 
Jos» 1 jewels of fine gold. | 
fotos. 7 18 No mention fhall be made of l coral, 
or of pearls: for the price of wifdom із a- 
bove rubies. 
19 The topaz of Ethiopia fhall not equal 
it, neither fballit be valued with pure gold. 
20 * Whence then cometh wifdom ? and 
where з the place of underftanding? 
21 Seeing it is hid from the eyes of all 
living, and kept clofe from the fowls of 
Or, the ! air. 
20m. 22 f Deftruction and death fay, We have 
heard the fame thereof with our ears. 
23 God underítandeth the way thereof, 
and he knoweth the place thereof. 
24 For helooketh to the ends of the earth, 
z Pro. 13.3, and * feeth under the whole heaven; 
h Pi 1357- 26” То make the weight for the winds; 
and he weigheth the waters by meafure. 
26 When he ‘ made a decree for the rain, 
and a way for the lightning of the thunder: 
Jor, 27 Then did he fee it, and І declareit; he 
mmberi prepared it, yea, and fearched it out. 
‚28 And unto man he faid, Behold, *the 
ағыла. fear of. the Lorp, that zs wifdom; and to 
‘xo. depart from evil 4; underítanding. 


Ecolef, 12, 
ni CHAP. XXIX. 
Fob bemoaneth himfelf of his former profperity 
and honour. 
Ny Quemec Job t+ continued his parable, 
' X. and faid, 
2 Oh that I were *as ; months рай, as 
in the days when God preferved те; 


е ver. 12, 


1.33.25 


X Deut.4.6. 


UE Heb. ad- 
ded to take 


up. 
a see 
ch.7. 3» 

b ch. 18.6. 


Or, lamp, 
f, 13. 28. 


c Pf. 25. 14 


of oil ; 

7 When I went ont to the gate through 
the city, when I prepared my feat in the 
ftreet I 

- 1 


JOB 


| mer time defolate and wafte. 


profperity and honour, 


8' The young men faw me, and hid them- ы, 

felves: and the aged arofe, and ftood up. CHRist 
. 9 The princes refrained talking, and “laid cu 
their hand on their mouth. f chang, 

10 t The nobles held their peace, and ян, 
their £ tongue cleaved to the roof of their {ies 
mouth. . (ouo тай 

г: When the ear heard me, then it blef- °°" 
fed me; and when the eye faw wie, it gave 
witnefs to me: 

12 Becaufe ^I delivered the poor that » Pryn. 
cried, and the fatherlefs, and Aim that had tuis 
none to help him. 

13 The bleffing of him that was ready 
to perifh came upon me: and I caufed the 


-widow’s heart to fing for joy. 


14 ‘I put on righteoufnefs, and it clothed іре, 
me : my judgement was as a robe and a di- ШЕЛ 
adem. Ерб 

15 I was * eyes to the blind, and feet ча; ше ) 
I to the lame. k Nin 

16 I was a father to the poor: and ^ 
‘the caufe which I knew not I fearched іру; 
out. i 

17 And I brake "+ the jaws of the wicked, 
and t plucked the fpoil out of his teeth. | mists 

18 Then I faid, ^I fhall die in my пей, 149% 
and I fhall multiply my days as the fand. — ^v» 


the griplar, 


19 * My root was tfpread out ? by the t1; 
waters, and the dew lay all night upon my тім 
branch. | be 

20 My glory was t frefh in me, and 1 my p Ping 
bow was * renewed іп my hand. [He 

21 Unto me men gave ear, and waited, 3,9" 
and kept filence at my counfel. үне, 

22 After my words they fpake not again; ^'^ 
and my fpeech dropped upon them. 

23 And they waited for me as for the 
rain; and they opened their mouth wide a; 
for * the latter rain. 

24 If I laughed on them, they believed 
# not; and the light of my countenance 
they caft not down. 

25 I chofe out their way, and fat chief, 
and dwelt as a king in the army, as one 
that comforteth the mourners. 


CHAP. XXX. 
1 Job's honour is turned into extreme contempt ; 
15 his profperity into calamity. 


т 760% 


BUT now they that are t younger than 175 


I have me іп derifion, whofe fathers i 

I would have difdained to have fet with the 
dogs of my flock. - t 

2 Yea, whereto might the ftrength of their 
hands profit me, in whom old age was pe- 
rifhed? 

з For want and famine they. were ! foli- 10747 
tary; fleeing into the wildernefs tin for- +н®, 


dirigit 


10, 


ЕСІЛ 


орз 
Before 


CHRIST 
сіг:1520. 


p Hob, holes. 


1 Heb, men 


of т пате 


Lam, 3» 14» 


65. 
+ Heb. and 
тїй not 


fpittlc from 


y fice. 
p Num. 12. 


+ Heb. my 
principal ones 


«Рф 


* Hh, 
гато (0 be 
ала, 

1 Heb, the 
пай of 8 


18 шай, 


7, 


{1.351 
ц. 


68,16. 


| 


) 


1 


C 
n 


(Нео, 7 
| а 


tHeb, Мар. ћ 
Һ 


Romas. i. in 
Hb. ү 
Ба that чиш t 
tard of day, 


| 


u 


Yob's honour turned into contempt. 


вте 4 Who cut up mallows by the bufhes, 
CHRIST and juniper roots for their meat. 


біг:1320. 


honour, 

- Before 
CHRIST 
en 1 ga 


йү, men, (they cried after them as affer a thief ;) 


6 To dwell in the cliffs of the valleys, z 


d imn +Н и, t caves of the earth, and zz the rocks. 

Г елд! 7 Among the bufhes they brayed; under 
E Pn the nettles they were gathered together. 

- 8 They were children of fools, yea, chil- 


р нн тт dren of t bafe men: they were viler than 


the earth. 


en * And now am I their fong, yea, I am 
d iau! 4 dad byword. 

> 10 They abhor me, they flee far from 
y Не, xd me, t and {pare not " to (рі in my face. 
ie " 11 Becaufe he ‘hath loofed my cord, and 


. afflicted me, they have alfo let loofe the 
_ bridle before me. 
12 Upon my right Aand rife the youth; 


(d iDen.24,; 
d bt. x > 
l= 1йЬдыт& 


КШТ ' they puíh away my feet, and ‘they гае up 
x Thetis againft me the ways of their deftruction. 
k Num m, 3 

E: idus 13 They mar my path, they fet forward 


my calamity, they have no helper. 

14. They came upon ze as a wide break- 
ing in of waters: in the defolation they 
1, rolled themfelves upon me. 

m Prat 15 Terrors are turned upon me: they 


d 1 Provo; 


Prov.jo.1 
b n ip, ршіше t my foul as the wind: and my 
te grid, welfare pafleth away as a cloud. 
e nk cass 16 °And now my foul is poured out upon | 
у ыш me; the days of affliction have taken hold 
opened, upon me. 
у Jent 17 My bones are pierced in me in the 
1 үшім night feafon: and my finews take no гей. 
э 20, 18 By the great force of my difea/e is my 
hee garment changed: it bindeth me about as 
B the collar of my coat. 
' 19 He hath сай me into the mire, and I 
ie am become like duft and а/ ев. 
20 I cry unto thee, and thou doft not 
Ee hear me: I ftand up, and thou regardeft 
d me nor. 
dd Pe o. 21 Thou art t become cruel to me: with 
f euh tthy ftrong hand thou oppofeft thyfelf 
, ju ава me. 
© ty ban 22 Thou lifteft me up to the wind; thou 


caufeft me to ride upon 27, and diffolveft 
my l fubftance. 

23 For I know ¢het thou wilt bring me 
ѓо death, and zo the houfe f appointed for 

4 all living. 

АШЫ) 24 Howbeit, he will not ftretch out: Ais 
18. ind tH кар, hand to the t grave, though they cry in 
ie his deftru&ion. ` 
tsss ос ері not I weep t for him that was 
г Nanas in trouble? was ло? my foul grieved for 


ao eb, 


ke tia’ was the poor? 
26 ^ When I looked for good, then evil 
came unto те: and when I waited for light, 


і Or, 


йит, 


3 f Hebr, g. 
7 


СА of day, 
bjeg, re, 


there came darknefs. 


| E 


5 They were driven forth from among 


. CHAP. XXXI. His proteftation of integrity in feveral duties. 


Before 
CHRIST 
cir. 5520. 


27 My bowels boiled, and refled not: 
the days of affliction prevented me. 

28 ‘І went mourning without the fun: I 
ftood up, and I cried in the congregation. 45264 

29 *I am a brother to dragons, and а § Pf 102-6- 
companion to ! owls. l| Or, 

30 ' My fkin is black upon me, and = my їр; 
bones are burned with heat. Sot 

31 My harp alfo is zurged to mourning, m Ров. з. 
and my organ into the voice of them that 


weep. 
CH A P. XXXI. 
Job maketh а folemn protefation of his integrity in 
feveral duties. 
I MADE а covenant with mine “eyes; 
why then fhould I think upon a maid? 

2 For what" portion of God i: there from 
above? and what inheritance of the Al- 
mighty from on high? 

3 Is not deftruction to the wicked? and 
a ftrange punifhment to the workers of ini- 
quity ? 

4 * Doth not he fee my ways, and count 5,2 по". 
all my fteps? й ch. 34-21. 

$ If I have walked with vanity, or if my sisa 
foot hath hafted to deceit ; 

6 t Let me be weighed in an even ba- 
lance, that God may know mine integrity. 

7 If my йер hath turned out of the way, 
апа * mine heart walked after mine eyes, 
and if any blot hath cleaved to mine hands; 

8 Then *let me fow, and let another eat; 
yea, let my offspring be rooted out. 

9 If mine heart have been deceived by a 
woman, or 1 have laid wait at my neigh- 
bour's door; 

то Then let my wife grind unto fanother, f 151m. 
and let others bow down upon her. Jer. 8. 1o. 

11 For this 2 an heinous crime; yea, *it 5,69% 3* 
isan iniquity 70 де punished by the judges. 15y: 20. 1% 

12 For it i: a fire that confumeth to de- 5сеу.22. 
ftruction, and would root out all mine in- 
creafe. 

13 If I did defpife the caufe of my man- 
fervant, or of my-maidfervant, when they 
contended with me; 

14 What then (һай I do when * God "РГ 44-21. 
rifeth up? and when he vifiteth, what fhall 
I anfwer him? і ; 

15 ! Did not he that made me in the boge 
womb make him? and !idid not one fafhion & 22-2. 
us in the womb? didis. 


a Matth. 5. 
28. 


b ch.20.29. 
& 27. 13- 


& 15. 3. 
]ег. 32. 19. 
I Heb. Le: 
im weigh me 
in balances of 
ийке, 


d See 
Num.15.39, 
Ecclef. iz 
Ezck. 6. 9. 
Matt. с. 29. 
€Lcv.26.16, 
Deut.28.30. 
38, «с. 


| Or, did de 
16 If I have withheld the poor from their zot hier» 
defire, or have caufed the eyes of the widow 
to fail; 
- 170rhaveeaten my morfel myfelf alone, 
and the fatherlefs hath not eaten thereof; 
18 (For from my youth he was brought 
up with me, as with a father, and I have 
M be from my mother's womb;) 
3 


|| That iz, 
the Seno, 


Job profefeth his integrity. 
Before. 19 If I have feen any perith for want of 
“i tue, Clothing, or any poor without covering; 
—~— оо ІЕ his loins have not * bleffed me, and 
. ff he were not warmed with the fleece of 
my fheep; А 
21 lf I have lifted up my hand 'againft the 
fatherlefs, when I faw my help in the gate: 
22 Then let mine arm fall from my fhoul- 
der blade, and mine arm be broken from 
thanelbone. Н the bone. 
m 1113.6. 23 For ™deftruction from God was a ter- 
399 015. гог to me, and by reaion of his highnefs I 
could not endure. 
nMark1o. од "If I have made gold my hope, or have 
hmi. faid to the fine gold, Thou art my confi- 
dence; 
Рао ос ° If I rejoiced becaufe my wealth was 
1Heb.fu»d great, and becaufe mine hand had * gotten 
much. much ; ; i 
беш. — 26 P If I beheld t the fun when it fhined, 
‚ог ће moon walking tz brightne(s; 
27 And my heart hath been fecretly en- 
ticed, or * my mouth hath kiffed my hand: 


J| Or, the 


37.3. 
Ezek. 8. 16, 
+ Heb, 


the light, 
Heb, 
right, 
eb. ж 
i wd 
&iffd ту 
th, 


nifhed by the judge: for I {hould have denied 
the God rhat is above. | 1 

4 29 ' If I rejoiced at the deftruction of him 
"0001755. that hated me, or lifted up myfelf when 
evil found him: 

зо ° Neither have I fuffered tmy mouth 
to fin by wifhing a curfe to his foul. 

31 If the men of my tabernacle faid not, 
Oh that we had of his flefh! we cannot be 
fatisfied. 

t Gen.19. 32 “Тһе ftranger did not lodge іп the 
Judg.rg.20, ftreet: 207 I opened my doors ! to the tra- 
X ‚ veller. 
33 If I covered my tranfgreffions |" as 
Adam, by hiding mine iniquity in my 
bofom:  . 

и 34 Did I fear a great х multitude, or did 
әз беп. з.8. the contempt of families terrify me, that I 
Prov.28.13. Kept filence, ал went not out of the door? 
Hof. 6. 7. 35 > Oh that one would hear me! Ibe- 
ы” hold, my defire is, * that the Almighty 
165756 would anfwer me, and that mine adverfary 

fers, had written a book. : 
nigty will . 36 Surely I would takeit upon my fhoul- 
жез. дег, and bind it as a crown to me. 

37 I would declare unto him the num- 
ж ber of my fteps; as a prince would I go 
а Jam. si near unto him. 
Que 38 If my land cry againft me, or that the 
thares furrows likewife thereof t complain ; 
2 f * I have eaten f the fruits thereof 
Mera without money, or" have t caufed the own- 
swmritkere- ers thereof to lofe their life : 
Vu до Let ‘ thiftles grow inftead of wheat, 
“Genus. and !'cockle inftead of barley. "The words 
lonje of Job are ended. 

4 


s Май.5.44. 
Rom.12.14, 
+ Heb. 


my palate, 


108 


28 This alfo were зап iniquity £o e pu- 


] more: tt 


Elihu reproveth sj 


CHAP. ХХХІ. ы 
1 Elihu is angry with Fob and his three friends, CHRIST 
6 Becaufe swifdam cometh not from age, he еу. % қу, 
cufeth the boldnefs of his youth: 11 he reproveth 
‚ them for not fatisfying of Fob: 16 his zeal to 
Speak. 


S° thefe three men ceafed tto anfwer ін, m 


Job, becaufe he was * righteous in his 7%; 
own eyes. T 

2 Then was kindled the wrath of Elihu 
the fon of Barachel ° the Buzite, of the > cm... 
kindred of Ram: againft Job was his " 
wrath kindled, Һесаше he juftified thim- tte s 
felf rather than God. m 

3 Alfo againít his three friends was his 
wrath kindled, becaufe they had found no 
an{wer, and ye? had condemned {ч 

4 Now Elihu had t waited till Job had THe i 
fpoken, becaufe they were + elder than he, ^ 

5 When Elihu faw that there was no an- fi 
{wer in the mouth of fhe/e three men, then 
his wrath was kindled. 

6 And Elihu the fon of Barachel the Bu- 
zite anfwered and faid, I am t young, ‘and 14496 
ye are very old; wherefore I was afraid, а: 
and t durft not (hew you mine opinion, tHe. 

7 I faid, Days оша (реак, and multi- "^ 
tude of years fhould teach wifdom. 


8 But there is a fpirit in man: and ° the к ` 


infpiration of the Almighty giveth them 5 
underftanding. ес a 514 
9 *Great men are not always wife: nei- Hos 
ther do the aged underftand judgement. sru” 
10 Therefore I (aid, Hearken to me; I 
alfo will fhew mine opinion. 

11 Behold, I waited for your words ; 
I gave ear to your treafons, whilft ye үн» 
fearched out t what to fay. do. n 

12 Yea, I attended unto you, and, be- =“ 
hold, kere was none of you that convinced 
Job, or that anfwered his words: 

13 ‘Left ye fhould fay, We have found tjs 
out wifdom : God thrufteth him down, 7% 
not man. 

14 Now he hath not ! directed Ais words [Oi 
againft me: neither will I anfwer him with "^ 
your fpeeches. : 

15 They were amazed, they anfwered no 

left off fpeaking. I 

16 When I had waited, (for 48 fpake not, ufa 
but ftood (ШІ, and anfwered no mores) — ^"^^ 

17 I faid, 1 will anfwer alfo my part, I 
alfo will fhew mine opinion. { 

18 For I am full of t matter, tthe fpirit tH» 
within me conftraineth me. ims 

19 Behold, my belly és as wine which fi!” 
t hath no vent; it is ready to burft like егін 
new bottles. “. 

20 I will (рег, t that I may be refreth- 
ed: I will open my lips and anfwer. 
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ала offereth to reafon with him. 


Before 4 . 
cHRIST man's perfon, neither let me give flatter- 


cr 19^, ing titles unto man. 1 i | 
рыз aa For I know not to give flattering ti- 
тө. tles; i/o doing my maker would foon take 


& 16. 19. 
CHAP. XXXIII. - 

1 Elihu offereth himfelf inftead of God, with fin- 
cerity and meeknefs, to reafon with Fob: 8 he 
excufeth Ged from giving man an account of his 
ways, by his greatnefs. 14 God calleth man to 
repentance by vifions, xo by afflictions, 23 and 
by his miniftry: 31 he inciteth Job to attention. 

Herefore, Job, I pray thee, hear my 
Іреесһев, and hearken to all my 
words. 

2 Behold, now I have opened my mouth, 
qe.» my tongue hath fpoken tin my mouth. 
grie — '4 My words /hall be of the uprightnefs of 

my heart: and my lips fhall utter know- 
ledge clearly. 
4 "Тһе Spirit of God hath made me, and 
the breath of the Almighty hath given me 
life. 
$ If thou canft anfwer me, fet г/у words 
. in order before me, ftand up. 
thosh 6” Behold, I am t according to thy with 


1261320,» 

istas in God's ftead : І alfo am * formed out of 
Hob. ac- 

Шы гері 


matar, me away. 


з бей,2.7. 


CHAP. XXXIV. 
a1 Let me not, I pray you, * accept any | 


God calleth to repentance. 


20 !So that his life abhorreth bread, and — Before 
his foul tdainty meat. ені? 
21 His flefh is confumed away, that 01-04%, 
cannot be feen; and his bones that were 115» 
not feen ftick out. ef dde: 
22 Yea, his foul draweth near unto the 
grave, and his life to the deftroyers. 
23 If there be a meffenger with him, an 
interpreter, one among a thoufand, to (hew 
unto: man his uprightnefs : 
24 Then he is gracious unto him, and 
faith, Deliver him from going down to the 
pit: I have found Ра ranfom. [ода 
25 His Не (һа! be frefher + than a +не. ња» 
child's : he (hall return to the days of his ^^^» 
youth: 
26 He fhall pray unto God, and he will 
be favourable unto him: and he fhall fee 
his face with joy: for he will render unto 
man his righteoufnefs. 
27 ! He looketh upon men, and if any J Or, He fall 
" (ау, I have finned, and perverted that which atiy t 
was right, and it ” profited me not; anes 
28 I He will °deliver his foul from going m2Sam.12. 
into the pit, and his life fhall fee the light. 55.25.55. 
29 Lo, all thefe zAizgs worketh God 16215.21. 
t oben with man, " 
зо "То bring back his foul from the г. 
jit, to be enlightened with the light of the p ae 


ing. : 
1 Mark well, О Job, hearken unto me: 125754 
hold thy peace, and I will fpeak. рр 


f. 56. 15. 


1 МЕ К: Surely thou haft fpoken *in mine hear- 32 If thou haft any thing to fay, anfwer 

hal ing, and I have heard the voice of //у words, | me: (реак, for I defire to juftify thee. 
А Jaying, 7 33 If not, 4ҺеагКеп unto me: hold thy «Pf 3411. 
ші ae 9 “Tam clean without tranfgreffion, I am | peace, and I (Һай teach thee wifdom. 

Әдет каа innocent; neither 77 there iniquity іп me. 
с. soi. до Behold, he findeth occafions againft CHAP. XXXIV. dE 
i win me, *he counteth me for his enemy, 1 Еш accufeth Fob for charging God with in- 
| NEM ii «He putteth my feet in the ftocks, juftice. 10 God omnipotent cannot be unjuft. зї 
8 rings д ғ, he marketh all my paths. 7-0 Man muf humble himfelf unto God. 34 Elihu 

Cone i 12 Behold, 2 this thou art not juft: I will reproveth Fob. 
| * A— anfwer thee, that God is greater than man. Urthermore Elihu anfwered and faid, 
3 ig 13 Why doft thou * (trive againft him? 2 Hear my words, О ye wife mens 
h $ im for t he giveth not account of any ‘of his | and give ear unto me, ye that have know- 

ж. matters. ledge. 

A neas та Fog God fpeaketh once, yea twice, 3 'For the ear trieth words, as the + 6зо.+ 

үне yet тап perceiveth it not. { t mouth tafteth meat. | Heb. pa- 
mds 15 ‘In a dream, in а vifion of the night, 4 Let us choofe to us judgement: let us ^^ 
тті when deep ET falleth upon men, in flum- | know among ourfelves what zr good. 
I berings upon the bed ; 5 For Job hath faid, "I am righteous : b ch. 33.9, 

^ 16'* Then the openeth the ears o£ men, | and ‘God hath taken away my judgement. ‹ ch.a7. 2. 

"n fiie and fealeth their inftruction, | 6 *Should I lie againft my right? tmy a cro.17. 

pe | Bowes.” 17 That he may withdraw man from his | wound és incurable without tranfgreffion. tier =ie 
П js "EA ^! purpofe, and hide pride from шап. | 7 What man is like Job, * сойо drinketh è 6+ & 
И +. " vie, fon 48, He keepeth back his foul from the pit, | up {corning like water? : € chi 15. 16s 
Ee муж and his life t from perifhing by the fword. 8 Which goeth in company with the 
NU у .19 He is chaftened alfo with pain upon | workers of iniquity, and walketh with 
cec his bed, and the multitude of his bones | wicked men. эз. 30. & 


9 For ‘he hath faid, It profiteth a man EP 


with ftrong pain: 
er Hh4 


God cannot be unjuft. 
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+ Heb, mex 
ef heart... 
Gen.18.25. 
eut, 52. 4. 
2 Chro;19.7. 
ch, 8. 3. & 


nothing that he fhould delight himfelf with 
od 


` to Therefore hearken unto me, уе t men 
of underftanding: * far be it from God, 
that he fhould do wickednefs; and from 
the Almighty, that he should commit ini- 


quity. 


11 8 For the work of a man (hall he ren- 


. der unto him, and caufe every man to find 

* according to Ais ways. қ 

: 12 Yea, furely God will not do wickedly, 
€ neither will the Almighty ' pervert judge- 

. ment. 


the earth? or who hath difpofed t the 
whole world? с 

14 If he fet his heart + upon man, if 
he * gather unto himfelf his fpirit and his 
ее 

15 ‘All fleth fhall регі together, and 
man íhall turn again unto duft. 

16 If now thou Йа} underftanding; hear 
this: hearken to the voice of my words. ` 

17 “Shall even he that hateth right tgo- 
vern? and wilt thou condemn him that is 
moft juft? ; 

18 "Is it fit to fay to a king, Thou art 
wicked? and to princes, Ye are ungodly? 
орел. — 19 How much 10/5 to him that °accepteth 
achro.r9.7. not the perfons of princes, nor regardeth 
Аёз to. 34 the rich more than the poor? for Pthey all 
Gal-2.6. ағе the work of his hands. : 

Cs: 20 In a moment fhall they die, and the 
seran. people fhall be troubled ас midnight, and 
qExod.12. pafs away : and t the mighty Һа! be taken 
Ұй лу away without hand. 
jan ^ от “For his eyes are upon the ways of 
mih, man, and he feeth all his goings. 
» ^" 22 * There is no darknets nor fhadow of 
. death, where the workers of iniquity may 
- hide themfelves. | 
23 For he will not lay upon man more 
. than right; that he fhould tenter into 
. judgement with God. 
' '24'He (ball break in pieces mighty men 
ушьш: t without number, and fet others in their 
aut fearching ead. 
е 25 Therefore he knoweth their works, 
and he overturneth ¢hem in the night, fo 
that they are t deftroyed. 

26 He ftriketh them as wicked men іп 
the open fight of others ; 

27 Becaute they "turned back t from him, 
and * would not confider any of his ways: 

28 So that. they " caufe the cry of the 
> poor to come unto him, and he * heareth 
4 the cry of the afflicted. 

' 29 When he giveth quietnefs, who then 

can make trouble? and when he hideth Az: 


Heb, upon 
т. 
k Pf.104.29. 


1 Gen. 3. 19. 
КЕЛЕЛЕ, 


т Сеп. 18, 


25 
25а01.23:3; 
+ Heb. Sind, 


n Exod, 22. 
28. 


+ Heb. 

cr uet. 

+ Heb. in 
the place of 
beholders. 


face, who then can behold him? whether 


JOB 


13 Who hath given him a charge over | 


Elihu reproveth Sob, and fhewey} 


it be done againit a nation, or againfta man в 

only : CHRIST 
зо That the hypocrite reign not, let 25%, 
* the people be epinared. 2 Rip 

н Surely it is meet to Бе faid unto God, Къл, 
* T have borne chaftifement, I will not offend Hs, 
any more: | i ; 

32 That which I fee not-teach thou те: 
if I have done iniquity, I will do no more. 

33 t Should it be according to thy mind? 
he will recompenfe it, Bel idi thou refufe, . 
or whether thou choofe; and not I: there- 
fore fpeak what thou knoweft. 

34 Let men tof underítanding tell me, t4 
and let a wife man hearken unto me. bn; 

35 ‘Job hath fpoken without knowledge, с 
and his words were without wifdom. 

36 | My defire zs that Job may be tried 10:94. 
unto the end, becaufe of Ais an(wers for или” 
wicked men. 

37 For he addeth rebellion unto his fin, 
he clappeth Az: hands among us, and mul- 
Mah his words againft God. 


CHAP. XXXV. 

1 Comparifon is not to be made with God, becaufe 
our good or evil cannot extend unto him. 9 Ma- 
ny cry in their анон», but are not heard for 
want of faith, 


Ғ LIHU fpake moreover and faid, 

2 Thinkeft thou this to be right, zat 
thou faidft, My righteoufnefs 7; more than 
God's ? 

i For *thou faidft, What advantage will 245; 
it be unto thee? ала, what profit fhall I ^ 
have, "if I be clean/ed from my fin? Hr, bi 

4. tI will anfwer thee, and * thy. com- я 

; . Tid. Ind 
panions with thee. j us 
' 5 “Look unto theheavens, and (се; and be- pit, 
hold the clouds wich are higher than thou. «o: 

6 If thou finneft, what doeft thou *againft pe 
him? or jf thy tranfgreffions be multiplied, 7" 
what doeft thou unto him? 

7 * If thou be righteous, what giveft thou 599) 
him? or what receiveth he of thine hand? рә 

8 Thy wickednefs may hurt a man as thou "^ 
art; and thy righteoufnefs may profit the fon 
of man. e. 

9 ‘ By reafon of the multitude of oppre(- (1:5 
fions they make the oppreffed to cry : they ^*^ 
cry out by reafon of the arm of the mighty. 

10 But none faith, € Where is God my «is 
maker, ^ who giveth fongs in the night; 156% 

11 Who !teacheth us more than the ugs, 
beafts of the earth, and maketh us wifer than: irs. 
the fowls of heaven? 

. 12 © There they cry, but none giveth канын 
anfwer, becaufe of the pride of evil теп. 10.0 

13 ‘Surely God will not hear vanity, nei- [5.5 
ther will the Almighty régard it. Joc nit 


that 
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m ch. 9. 11 
n Pf.37:5,6 


Heb. that 
there are yet 
«ovdi fr 
Си, 


Міні, 
€t, 25.17, 


Ка c. 
Ines Of 


that God is juft in his ways. CHAP. 
we ` 14 "Although thou fayeft thou fhalt not 


cHRIST (ee him, yet judgement zs before him; there- 
cir. 1520, fore ?tru(ít thou in him. 


m ch. 9.11. 


1 But now, becaufe 27 7s not /6, Ihe hath 


XXXVII. 


take thee away with Avs ftroke: then "a 
great ranfom cannot + deliver thee. 


19 "Will he efteem thy riches? zo, not E 


gold, nor all the forces of ftrength. 


God's works are to be magnified.. 
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t 


Pf. 49.7. 
{+ Ием, in 


12.28, 40, Pf. 17,06. А А М 
M (mar B "vifited in his anger; yet ihe knoweth it 20 Рейге not the night, when people t afde. 
эз Go-go. s». not in great extremity: к are cut off in their place. ro 
Qs 16» Therefore doth Job open his mouth | 21 Take heed, ° regard not iniquity: for o Pr. 66,18. 
pch 3435+ invain; hemultiplieth words without know- | "this thou haft chofen rather than affliction. p se 
з *3"* ledge, 22 Behold, God exalteth by his power: 84-11-25. 
| im CHAP. XXXVI. ч who teacheth like him? „амат 
from vid 1 Elihu fheweth how God is juft in his ways. 16 | 23 "Who hath enjoined him his way? ог Кл. 
| How Job's fins hinder God's bleffings, 24 God's | * who. сап fay, Thou Һай wrought ini- 1002.10. 
works are to be magnified. quity? s ch, 34. 10, 
гін, [o Ev alfo proceeded and faid, 24 Remember that thou t magnify his $P. 92 s 
ші 2 Suffer me a little, and I will thew | work, which men behold. "HET 
ШШ 1857 thee tthat I Aave yet to (реак on God's | 25 Every man may fee it; man may be- 
wir". behalf. hold it afar off. 
BuU. P^ 3 I will fetch my knowledge from afar, | 26 Behold, God is great, and we "know » :Сог. тз. 
hog and will afcribe righteoufnefs to my Maker. | Aim not, *neither can the number of his xr 90.2. 
4 For truly my words /24/ not ёе falfe : | years be fearched out. enn tae 
he that is perfect in knowledge і with- 27 For he > maketh the (тай drops of y Pf 147.3. 
thee. water: they pour down rain according to 
5 Behold, God й mighty, and defpifeth | the vapour thereof: 
пола not алу: *he із mighty in ftrength and | 28 *Which the clouds do drop and diftil ғ o2». 
д зу. twifdom. fa upon man abundantly. 
f 6 He preferveth not the life of the wick- 29 Alfo can алу underftand the fpread- 
k ed: but giveth right to the ! poor. ings of the clouds, оғ the noife of his taber- 


nacle? 

зо Behold, Һе з fpreadeth his light upon 
it, and covereth t the bottom of the fea. 

31 For ^by them judgeth he the people; 
he * giveth meat in abundance. М 

32 * With clouds he covereth the light ;. 


Wu 7 "He withdraweth not his eyes from 

5925 6 the righteous: but* with kings are they on 
^ the throne; yea, he doth eítabli(h: them 

Í for ever, and they are exalted. 

n Phoa. 8 And “if 7/ey be bound in fetters, ала 

be holden in cords of affliction ; 


1 ч 9 Then he fheweth them their work, and | апа commandeth it not £o fhine by the cloud 

"d their tranfgreffions that they have exceeded. | that cometh betwixt. : 
іои 2316. то * He openeth alfo their ear to difci- 33" The noife thereof fheweth concerning em 
lege 1 pline, and commandeth that they return | it, the cattle alfo concerning tthe vapour. + Heb. даг ; 
recent from iniquity. mone 


C HA P. XXXVII. 
I. God is to: be. feared becaufe of his great works : 
15 his wifdom is unfearchable іп them. | 
Ды, this alfo my heart trembleth, and 
is moved out of his place. 

2 tHear attentively the пое of his tHeb. Her- 
voice, and the found shat goeth out of his "^ ^ 
mouth. 

3 Hedirecteth it under the whole heaven; 
and his * lightning unto the * ends of the {Че tgi 
earth А ` of the asti 

4 After it^ avoice roareth : he thundereth 2 ЕС 29. 3. 
with the voice of his excellency; and he ^ 


^ basil 
|. Ochan 
(Е dProvi sé 
Jer 7.19 
э 


11 If they obey and ferve Aim, they thall 
оза "(репа their days іп profperity, and their 
"^ years in pleafures. 
iin» 12 But if they obey not, ł they fhall 
5 perilh by the fword, and they (Һа die 
=e SM without knowledge. 
13 But the hypocrites in heart ғ heap 
up wrath: they cry not when һе bindeth 
n them. 
_ 44 ^ t They die іп youth, and their life 
ә, ir among the l'unclean. 
15 Hedelivereth the! poorinhisaffliction, 
and openeth their ears in oppreffion. 


echan 
u Pf. 16.2. 
'— prov. 

Roms 
u 


[- f Ехоба 
y ch. ўр p 


y du зл. 16 Even fo would he have removed thee | will not {tay them when his voice is heard. 

rom ы, Out of the ftrait'zze a broad place, where | 5 God thundereth marvelloufly with his , ., MN 
1. MM I Chere 5: по ftraitnefs; and t*that which | voice; > great things doeth he, which we 9,10. 36. 
nio EMT оша be fet on thy table ould де full of | cannot comprehend.. Rev, 15. 


fatnefs. c Pr, E 


6 For * he faith to the fnow, Ве. thou ол 


fy specs 17 But thou Һай fulfilled the judgement | the earth; tlikewife to the fmall rain, and t iba dat 
йыт ех Of the wicked: ‘judgement and juftice | to the great rain of his ftrength. of nti and 
l- diris че take hold on thee. 


7 He fealeth up the hand of every man; ofras jn 


rain of his 


* that all men may know his work. Жер. 
Í.1c9.27; 


Је 


18 Becaufe there zs wrath, dewere left he 


God's wifdom unfearchable. 


8 Then the beafts * go into dens, and re- 
main in their places. 

9 t Out of the fouth cometh the whirl- 
wind: and cold out of the t north. 

10 By the breath of God froft is given : 


Before 
CHRIST 
cir. 1520. 


1 He» ca- and the breadth of the waters is ftraitened. 
futs ^ 11 Ао by watering he wearieth the thick 
; cloud: he fcattereth * his bright cloud: 
E 12 And it is turned round about by his 
dudo. counfels: that they тау” do whatfoever he 
ie ава, commandeth them upon the face of the 
` world in the earth. 
13 * He caufeth it to come, whether for 
+ correction, ог ?for his land, or * for 
Bot шо: mercy. 
$363" ^ 14 Hearken unto this, O Job: ftand Ш, 
P. and 'confider the wondrous works of God. 
$359. Doft thou know when God difpofed 
k252m2r. them, and caufed the light of his cloud to 
1 Kings 18, fhine? | 
ыша, 16 ™ Doft thou know the balancings of 
та" the clouds, the wondrous works of * him 
"^ which is perfect in knowledge? 
17 How thy garments are warm, when 
he quieteth the earth by the fouth wind? 
18 Haft thou with him ° fpread out the 
Ку, which is trong, and as a molten look- 
ing glafs? 
19 Teach us what we fhall fay unto him; 
for we cannot order our /peech by reafon of 
darknefs. 
20 Shall it be told him that I feet ifa 
man fpeak, furely he fhall be fwallowed up. 
21 And now men fee not the bright light 
which is in the clouds: but the wind рай- 
eth, and cleanfeth them. 
22 t Fair weather cometh out of the 
north: with God is terrible majefty. 
patim.6. 23 Touching the Almighty, * we cannot 
qch. 36.5. find him out: * Ле zr excellent in power, 
and in judgement, and in plenty of juftice: 
т.Мая.зо he will not afflict. 
5 Ман. п. — 24 Меп do therefore ' fear him: he re- 
бог... fpecteth not any 2/27 are * wife of heart. 


C H.A P. XXXVIII. 

з God challengeth Fob to anfwer. 4 God by his 
mighty works convinceth Fob of ignorance, 31 
and of imbecility.. 

Ta EN the Lon» anfwered Job ° out 


of the whirlwind, and faid, 


ЕК 
» 147» 17. 
18 4 


о беп. 1. 6. 
lai, 44,24. 


4 Reb,Gatd. 


:a So Exod. 
19. 16.18, 
1Kin.19.11. 
Ezek, 1. 4. 
Nah. 1, 5. 


2 "Who és this that darkeneth counfel by 
bch. 34-35: © words without knowledge? 
Шал. 3 *Gird up now thy loins like a man; 
457. for I will demand of thee, and t anfwer 
‚ , thou me. 
4 * Where waft thou when I laid the 


JoB 


of h 
Before 


CHRIS’ 
cir, 1520. 
Lem 


God, by his works, cogoinceth yo 


if thou knoweft? or who hath ftretched вә» 
the line upon it? CHRIST 
6 Whereupon are the t foundations there- (5055, 
of t faftened? or who laid the corner опе 1 5* 
thereof ; FR 
7 When the morning ftars fang together, 
and all the fons of God оцей for јоу? г 
8 *Or w/o fhut up the fea with doors, g Gen n, 
when it brake forth, as jf it had iffued out «5337 


t Pf.107.35 
u [er 14.23 
pf 147. $. 


x Р.4716 


of the womb?’ Prov 824, ya 
9 When I made the cloud the garment "5? ТЖАЗ 
theréof, and thick darknefs a fwaddling- УТ 
band for it : ш 
10 And Ї*ЪгаКе up for it my decreed |0. fub 
place, and fets bars and doors, odit + Hab, Cif 
тг And faid, Hitherto fhalt thou come, "**» MT 
but no further: and here fhall t thy proud t He te filed. > 
fine? Boss 
iP 
[ 
Неһ 1 
Воі ш, 
14 It is turned as clay го the feal ; and | BER 
they {апа as a garment. akina, 1 
15 And from the wicked their ™ light is 791% 1 
withholden, and "the high arm fhall be "Рі; Шы. 
broken. | E с 
16 Haft thou °епїегей into the fprings °P» Br y 
of the fea? or haft thou walked in the fearch а 
of the depth ? on i n 
17 Have ?the gates of death been opened ^^^. MEM. 
unto thee? or haft thou (сеп the doors of eG 


the fhadow of death ? " 
18 Haft thou perceived the breadth of the ky al 


earth? declare if thou knoweft it all. М 
19 Where 2 the way were light dwell- en 
eth? and as for darknefs, where ss the place 9 
thereof, 
20 That thou fhouldeft take it ! to the !%* Е 


bound thereof, and that thou íhouldeft 
know the paths fo the houfe thereof? 
21 Knoweft thou 27, becaüfe thou waft 
then born? ог éecau/e thé number of thy 
days is great? 
22 Haft thou entered into *the treafures 27^ 


ШЕТІ 

of the fnów? ог haft thou feen the treafures 2 
of the hail, 
23 ' Which I have referved againft the Erots! the 
time of trouble, againft the дау of battle ше the 
and war? меңі : 
24 By what way is the light parted, which Кемі» the 
fcattereth the eaft wind upon the earth? Toy 
25 Who *hath divided a watercourfe for ` x s 
the overflowing of waters, or a way for the the 
lightning of thunder; and 
26 To caufe it to rain on the earth, where 5 
no man is; ол the wildernefs, wherein there К, 


# no Man; 


ай ignorance and ihberllity. ^ CHAP. XXXIX. Of the afi, unicorn, peacock, fork, 2c. 
27 “То fatisfy the defolate and waíte 


6 "Whofe houfe I have made the wilder- ^ Ec 
nefs, and the tbarren land his dwellings. CHRIS’ 


Before 


CHRIST ground; and to caufe the bud of the tender 


`H | ; 3 ; 
ан ё 19, herb to fpring forth? 7 He fcorneth the multitude of the city, «2-2% 
N | ePm 28 "Hath the rain a father? or who hath | neither regardeth he the crying t of the 
Y |j u$ begotten thedrops of dew? ; driver. е a НЩ 
i o 29 Out of whofe womb came the ice? 8 The range of the mountains 2 his hi n 
со. of tze 


x 14746 and the “hoary {гой of heaven, who hath | pafture, and he fearcheth after every green 1257, 


f chin gendered it? thine. ch. 3. 18. 
I ; 3o The waters are hid as with a ftone, 9 Will the © unicorn be willing to ferve "25. 
ey нь and the face of the deep tis” frozen. thee, or abide by thy crib ? Deut.35.17. 
Prov. 8. 29, m ie а ^ Р . . . 

Jer. s.n sm i. 31 Сап thou bind the fweet influences} то Canft thou bind the unicorn with his 


band in the furrow? or will he harrow the 
vallies after thee? 

11 Wilt thou truft him becanfe hisftrength 
is great? or wilt thou leave thy labour to 


. of "1 Pleiades, ог loofe the bands of 

t Orion? - po 
TP reb, 32 Canft thou bring forth ! Mazzaroth 
им. inst, in his feafon? ог сап thou t guide Ar&u-- 


И rus with his fons. him? — Y E Е 
$ Heb. rie | Heb: 13 Knoweft thou * the ordinances of hea- 12 Wilt thou believe him that he will 
grid f ty * ven? canft thou fet the dominion thereof | bring home thy feed, and gather #t into thy 


barn? 

13 Gavef? thou the goodly wings unto the 
peacocks? or ! wings and feathers unto the |057 
oftrich ? fabian 

14 Which leaveth her eggs in the earth, ^^ 
and warmeth them in duft, 

I А And forgetteth that the foot may 
crufh them, or that the wild beaft may 
break them. 

16 She is * hardened againft her young d Lam, 43. 
ones, as though 7Zey «vere not her's: her 
labour. is in vain without fear; 

17 Becaufe God hath deprived her of 

.wiídom, neither hath he ‘imparted to her * &^ss«7 


in the earth? 

34 Canft thou lift up thy voice to the 
clouds, that abundance of waters may co- 
ver thee? : 

35 Canft thou fend lightnings, that they 
may go, and (ау unto thee, t Неге we are? 

36 * Who hath pút wifdom in the inward 

pt 516. parts? or who hath given underftanding to 
nd. dd ~ the heart? . 

| 37 Who can number the clouds іп wif- 

ic dom? or t who can Йау the bottles of hea- 

lit drun, ven, 

jor 38 When the duft + groweth into hard- 

| wal тез, and the clods-cleave faft together? 


К 


‚ ОР 


ІШ Т. 39 ‘Wilt thou hunt the prey for the lion? | underftanding. 1 

1 ipm. Ог fill t ће appetite of the young lions, 18 What time the lifteth up herfelf on. 
до When they couch in /Ле dens, and | high, Һе fcorneth the horfe and his rider. 

the. abide in the covert to lie in wait? 29 Haft thou given the horfe ftrength ? 

. iw.» — 41? Whoprovideth for the raven his food? | haft thou clothed his neck with thunder? 


зо Сап thou make him afraid as a graf- 
-hopper? the glory of his noftrils 27 terrible. +e. 


terrors. 


21V He paweth in the valley, and rejoic- |0г, His 


' when his young ones cry unto God, they 
: wander for lack of meat. 


CHAP. XXXIX. CA ЖЕСІ feet dig. 
git А Of the wild goats and hinds. 5 Of the wild e байгең! ЫП сайн tien ue 
t aft, 9 the unicorn, 13 the peacock, fork, and 22 Hi. таны ева 77 

oftrich, 19 the. horfe, 26 the hawk, 27 the | frighted; neither turneth he back from the 
4 eagle. fword.. 


у Noweft thou the time when the wild |. 23 The quiver rattleth againít him, the 
"TL goats of the rock bring forth? or canít | glittering fpear and the fhield. | 

AU ' thou mark when * the hinds do calve ? 24 Не fwalloweth the ground with fierce- 
5 2 Canft thou number the months 2/27 | nefs and rage: neither believeth he that 77 

ЕТ they fulfil? ог knoweft thou the time when | is the found of the trumpet.. 

© олам they bring forth? : 25 He faith among the trumpets, Ha, ha; 
€ ва 3 They bow themfelves, they bring forth | and he fmelleth: the battle afar off, the 
ТЕСЕ their young ones, they caft out their for- | thunder of the captains, and the fhouting. 


. 26 Doth the hawk fly. by thy wifdom,, 

and ftretch her wings toward the fouth ? 

' 27 Doth the eagle mount up tat thy tHe.» 
command, and 5 make her пей on high? ¢ jer.ao.16. 
28 She dwelleth and abideth on the rock, 9% + 
p the crag of the rock, and the ftrong 


асе, 


TOWS. 
TET 4 Their young ones are in good liking, 
they grow up with corn; they go forth, 
and return not unto them. 
» 5 Who hath fent. out the wild afs free? 
or who hath loofed the bands of the wild 


4 аб? : 


or 
16 


u 
Р 


Sob humbleth himfelf to God. 


Before 29 From hence {Һе feeketh the prey, ала 
“thine, her eyes behold afar off. 
3o Her young ones alfo fuck up blood: 

and * where the flain are, there is fhe. | 


CHAP. XL. | 
3 Job humbleth himfelf to God. 6 God flirraih 
him up to fhew his righteoune/s, power, and 
wifdom. 15 Of the behemoth. 
Me the Lon» aníwered. Job, апа. 
aid, 

2 Shall he that *contendeth with the Al- 
mighty inftruct Aim? he that reproveth 
God, let him anfwer it. 

34 Then Job anfwered the Lon», and 
"b Ezra 9. 6. 
6. 


faid, 1 

AE 4 ° Behold, I am vile; what (hall I an- 

Рг {wer thee? “І will lay mine hand upon 
»» my mouth. 

Once have I fpoken; but I will not 
-anfwer: yea, twice; but I will proceed no 
further. 

64 *'Then anfwered the Lord unto Job 
out of the whirlwind, and faid, 
*Gird up thy loins now like a man: fI 
demand of thee, and declare thou unto 


aa wh, 43,13» 


: 29.9 
Pf. 39: 9» 


d ch. 38.1. 


m 38. 3. 
|4 " . 
Т” will 


me. 
RE^ 8 5*Wilt thou alfo difannul my judge- 
CU T* ment? wilt thou condemn me, that thou 

атауей be righteous ? 

thou an arm like God? or-canft 

374 thou thunder with "a voice like him? 
i РСоз. — 10 ‘Deck thyfelf now with majefty and 
а-ы excellency ; and array thyfelf with glory 
and beauty. 

11 Caft abroad the rage of thy wrath: and 
hs every one 7Aa£ is proud, and abafe 

im. 

12 Look on every one 7Zsr is * proud, 
and bring him low; and tread down the 
wicked in their place. 

13 Hide them in the duft together; and 
bind their faces in fecret. 

14. Then will I alfo confefs unto thee that 

'thine own right hand can fave thee. 
‚ MOr rele тс 4 Behold now ! behemoth, which I 
fomethink, made with thee; he eateth grafs as ап ox. 

16 Lo now, his ftrength # in his loins, 
and his force 27 in the navel of his belly. 

17 ! He moveth his tail like a cedar: the 
finews of his ftones are wrapped together. 

18 His bones are as ftrong pieces of brafs; 
‘his bones are like bars of iron. E 

19 He 7» the chief of the ways of God: 
he that made him can make his fword to 
approach unto him. ті 

20 Surely the mountains! bring him forth 
food, where all the beafts of the field play. 

21 Не lieth under the fhady trees, in the 
covert of the reed and fens. 


“Kc Tfai. 2. 12. 
Dan, 4. 37. 


|! Or, He 
, fetteth ир. 


TPL 104.34. 


JOB 


» ° А 
Of God's great power іп the leviathay, j 
22 The аду trees cover him with their вы, 29 
íhadow ; the willows of the brook compafs cinis Before 
him about. Si 120, жеді 
23 Behold, the drinketh up a river, and tHe; Ee 
hafteth not: he trufteth that he can draw i025; M 
up Jordan into his mouth. ma ae 
24. | He taketh it with his eyes: Ais nofe ою, folling 
pierceth through fnares. · к 
CH A P. XLI. 
Of God's great power in the leviathan. 
ANST. thou draw out !*leviathan іты, 
with an hook? or his tongue with a "и 
cord t which thou letteft down? тық EO 


2 Сап thou ^ put an hook into his nofe? +" 
or bore his jaw фо, with а (рога? шт 
3 Will he make many fupplications unto 51. 
thee? will he {peak {oft words unto thee? 
4 Will he make a covenant with thee? 
wilt thou take him for a fervant for ever? 
$ Wilt thou play with him as with a Ше е 
bird? or wilt thou bind him for. thy pilo, | 
maidens ? 
6 Shall thy companions make a banquet 
of him? fhall they part him among the l 
merchants? 
7 Canft thou fill his fkin with barbed 
irons? or his head with fith fpears? 
8 Lay thine hand upon him, ‘remember 
the battle, do no more: 
9 Behold, the hope of him is in vain: қ 
fhall not оле Бе сай down even at the fight 
of him? 
то None 27 /2 fierce that dare ftir him up: 
who then is able to ftand before me? 
11 ‘Who hath prevented me that I (hould *F"* 
repay him? *whatfoever is under the whole бін 


fOr. «o 
huve tàm- e 
(don avith- 1 
wt fairs 


heaven is mine. Зори * ЗЕН. ! 
*11 . . 0. 12. jen, 18, 
12 I will not conceal his parts, nor his sios "T 
> 1 4.10.26, 
power, nor his comely proportion. 25, [ша i 
13 Who can difcover the face of his gar- neus В 


ment? or who can come zo Aim V with his 1055548 : 
double bridle ? LM: 
14. Who can open the doors of his face? 
his teeth are terrible round-about. Шегі. 
15 Hist fcales are Ais pride, fhut up to- ii 
gether as with a clofe feal. — : 
16 One is fo near to another, that no air 
can come between them. 
17 They are joined one to another, they 
ftick together, that they cannot be fundered. 
: 18 By his neefings a light doth fhine, 
and his eyes are like the eyelids of thc 
morning. 
19 Out of his mouth go burning lamps, 
and fparks of fire leap out. 


20 Out of his noftrils geh fmoke, as out i 
ао, 7] 
м. 
{б ий, | 


Тішкело, = 


495 1,20, 


of а feething pot or caldron. 
21 His breath kindleth.coals, and.a flame 
goeth out of his mouth. 


at hay, 


Before 
CHRIST 
Чг. 1610, 


| bes қ 
oppreffith, 

"По и 
ANY take hig 
їл bis її, 

a OF, бу; 

_ We чойва 
Еп? 


Charny 


\ Th, | 


whale, or, a 
1 тоёр. 
a Ре, 
ais 17, 1, 
Ev 
which zs 
бешт, 
) 5б 


4 € Кот, 


е оше 
Балы, 
TES 

e 0 13 

5 бошо 
2$, 


IS J| Or, wiin 


? 
T Heb frog 
ime of 
- үлт, 


fob Jübmitteth himfelf to God: 
рше 22 [n his neck remaineth ftrength, and 
CHRIST + (orrow is turned into joy before him. 

23 ! The flakes of his flefh are joined to- 
gether: they are firm in themfelves; they 
cannot be moved. 

24 His heart is as firm as a ftone; yea, as 
hard as a piece of the nether mz//fone. 

2; When he raifeth up himfelf, the 
mighty are afraid: by reafon of breakings 
they purify themfelves. ; 

26 The {word of him that layeth at him 
cannot hold: the fpear, the dart, nor the 
lhabergeon. - - 

27 He efteemeth iron as ftraw, and brafs 
as rotten wood. 

28 Thearrow cannot make him flee: fling- 
ftones are turned with him into ftubble. 

29 Darts are counted as ftubble: he 
laugheth at the fhaking of a fpear. 

зо tSharp ftones are under him: he 
{preadeth {harp pointed things upon the 
mire. 

31 He maketh the deep to boillikea pot: 
he maketh the fea like a pot of ointment. 

32 He maketh a path to fhine after him; 
one would think the deep 7o е hoary. 

v — 33 Upon earth there is not his like, ! who 
- 15 made without fear. 
34 He beholdeth all high zZgs: he г 

a king ovet all the children of pride. 


CHAP. XLI. 
1 Job fubmitteth himfelf unto God. 7 God pre- 
ferring Fob’s caufe, maketh his friends fubmit 
| themfelves, and accepteth him: Yo he magni- 
Жаз and bleffeth Fob. 16 Yos age and death. 


ТЕ obanfwered the Lon p,and faid, 
2 I know that thou *canft do every 


| Or, 
reafiplutes 


Мера thing, and that Ino thought can Бе with- | 


41,5, holden from thee. 
3^ Who: héthat hideth counfel without 
knowledge? therefore have I uttered that 
4. 1 underítood not; ‘things too wonderful 
за. for me, which I knew not. 

i» 4 Hear, I befeech thee, and I will fpeak : 
а “I will demand of thee, and declare thou 
unto те. ; 

5 I have heard of thee by the hearing of 
the ear: but now mine eye feeth thee. 
6 Wherefore I «abhor my/e/f, and repent 


t Eang, б, 
Che gc qe 
Tale zo, 
I. Day. MORNING PRAYER. 
PS ALTE ; 
1 The happixefs of the godly. 4 The unhappinefs 
of the ungodly. 
цы, LESSED js the man that walketh 
VU tied, not in the counfel of the ! ungodly, 
hor ftandeth in the way of finners, 


PSALMS. 


God accepteth and bleffeth him. 


Before 
CHRIST 
Gir. 120, 


in duft and а ев. 

74 And it was /0, that after the Lorp 
had fpoken thefe words unto Job, the Lorp | 
faid to Eliphaz the Temanite, My wrath is 
kindled againft thee, and againft thy two 
friends: for ye have not fpoken of me ѓ/е 
thing that is right, as my fervant Job /а?Л. 

8 Therefore take unto you now ‘feven їМотззз, 
bullocks and feven rams, and “со to, my s Mats.2g. 
fervant Job, and offer up for yourfelves а 
burnt offering; and my fervant Job fhall 
^ pray for you: for t him will І accept: 2,99» зо 
left I deal with you after your folly, in Jm.s 1s 
that ye have not fpoken af me the thing т јс. 
which is right, like my fervant Job. MS 

9t'SoEliphaz the Temaniteand Bildadthe /« or, 
Shuhite ad Zophar the Naamathite went, 15% 
and did according as the Lorp commanded 
them: the Lon» alfo accepted + Job. 

то! And the Lon» turned the captivity i Pe 
of Job, when he prayed for his friends: 
alfo the Lon» + gave Job * twice as much tHe- 
as he had before. had been ro 
‚ 11 Then came-there unto him ! all his 2% Ме 
brethren, and all his fifters, and all they k дол, 
that had been of his acquaintance before, 149 
and did eat bread with him in his houfe : 
and they bemoaned him, and comforted 
him over all the evil that the Lorp had 
brought upon him: every man alfo gave 
him a piece of money, and every one an 
earring of gold. 

12 So the Lord bleffed "the latter end m ch.s 7, 
of Job more than his beginning: for he "5" 
had “fourteen thoufand еер, and fix пет, 
thoufand camels, and a thoufand yoke of * 
oxen, and a thoufand fhe affes. 

13 «€ * He had alfo feven fons and three 9 cha. 
daughters. , 

м And he called the nameof the firit, Je- ` 
mima ; and the name of the fecond, Kezia; 
and the name of the third, Keren-happuch. 

15 And in all the land were no women 
found J fair as the daughters of Job: and 
their fatbcr gave them inheritance among 
their brethren. 

16 € After this?lived Job ап hundred and p 526 
forty years, and faw his fons, and bis fons’ Pe"3«6- 
fons, even four generations. 


17 So Job died, desag old and * fall of days. абепзу.8,. 


The Book of PSALMSq1. 


* nor fitteth in the feat of the fcornful. b Ph 26.4, 
2 But * his delight ¿s in the law of the 30 
Lon»; ‘and in his law doth he meditate рд g 
day and night. PÉ119.1.07, 
з And he fhall be like a tree * planted «Jes. 
by the rivers of water, that bringeth forth 454744 


"his fruit in his feafon; his leaf alfo Һа 


The kingdom of Chrift. 


Heb,fede. not t wither; and whatfoever he doeth thal | 


„1 Gen.39.5. 


f profper. 


4 The ungodly are not fo: but are *like | 


4$. the chaff which the wind driveth away. 
4 Therefore the ungodly * fhall not ftand 
Has, іп the judgement, nor finners in the con- 
nWid.s:. gregation of the righteous. | 
арбауы. — 6 For ће Lorp knoweth the way of 
Jem 15/54, the righteous: but the way of the ungodly 
` $ Tima.19. all perith. 
PSAL. II. 
1 The kingdom of Chrif. 10 Kings are exhorted 
to accept it. 
HY “до the heathen ! rage, and the 
people timagine a vain thing? 
2 The kings of the earth fet themfelves, 


and the rulers take counfel together, againtt | 
the Lorp, and againft. his " anointed, /2у- 


.7» ing, 
` 3 © Let us break their bands afunder, and 
caft away their cords from us. 
4 *Не that fitteth in the heavens * fhall 


rifion. 

$ Then fhall he fpeak unto them in his 
pm and ! vex them in his fore difplea- 
ure. 


1 От, trouble, 
T Heb. 


апорией, 


6 Yet have Т t fet my king + ‘upon my | 


. holy hill of Zion. 
7 I will declare ! the decree: the Lorp 


È Bt 22.27. this day have I begotten thee. 
& 2.8. & 
$9. 27. 

Dan.7.13, 


Ste John 
.X74p5.& 19. 

35. 
1550.22. 
` Rev.2.27.& 


21.5. 
k Hebr.12. 
28. 

1 Phil. 2.12. 
sn Gen. 41. 


heathen for thine inheritance, and the 
uttermoft parts of the earth for thy poffef- 


on. 

9 ` Thou fhalt break them with a rod of 
iron; thou fhalt dafh them in pieces like 
a potter's vefiel. 

10 Be wife now therefore, O ye kings: 
40. be inftructed, ye judges of the earth. 
пуа, _ 11 *Serve the Lorn with fear, and re- 
cc man joice ‘with trembling. 

о Рг. 12 "КІ the Son, left he be angry, and 
Prot. 1620, ye регі from the way, when " his wrath 
азо. is kindled but alittle. ° Bleffed are all they 
Kom-g: 33 that put their truft in him. 
— PSAL. Ш. 

The fecurity of God's proteGion. 
».5ап1 А Pfalm of David, * when he fled from 
in Abfalom his fon. 

1023. ORD, *how are they increafed that 
MEN тэа trouble me? many are they that rife up 
b2Sam.ié. againft me. 

Pezu. 2 Many there be which fay of my foul, 

Soar Р There is no help for him in God. Selah. 

uere З But thou, О Lorn, art <a fhield ! for 

|а. me ; my glory, and ‘the lifter up of mine 
ead. | 


Pf,27. 6. 


PSALMS. 


laugh: the Lorp fhall have them in de- | 


8 ^ Aik of me, and I Һа! give thee the | 


4 
[E 


David prayeth Sor audience 


4 I cried unto the Lon» with my voice, 
and “һе heard me out of his ‘holy hill, ему, 
Selah. 4 NE 

5 *I laid me down and берг; I awaked 
for the Lorp fuftained me. 2 

6 ^I will not be afraid of ten thoufands ^ Рё, 
of people, that have fet rhem/elves againft 
me round about. | 
. 7 Arife, О Говор; fave me, О my God: 

‘for thou haft {mitten all mine enemies i^, 
upon the cheek bone ; thou haft broken the РГ 
teeth of the ungodly. EE 

8 * Salvation Ze/;zget? unto the Lon»: ұ 
thy bleffing 7s upon thy people. Selah, 


PSA L. IV. 


494%, 
> & Leva 
ae Ss 


31. 
йы, 


is in God's favour. 


To the ! chief Mufician on Neginoth, [Os ron, 
A Pfalm of David. ML 
HEAR me when I call, O God of my 
righteoufnefs : thou haft enlarged me 
when I was in diftrefs; have mercy upon Ior bkps 
me, and hear my prayer. Б 
2 О ye fons of men, how long will ye turn 
my glory into fhame? Ao Jong will ye love 
т, and feek after leafing ? Selah. 
· з But know that *the Lon» hath fet гт 


zi | apart him that is godly for himfelf: the 282 
ernst hath faid unto me, £ Thou ағ/ my Son; | 


Lorp will hear when I call unto him. 

4 "Stand in awe, and fin not: *com- b Ephel g 
mune with your own heart upon your bed; ¢ юу 
and be ftill. Selah. | жы 

5 Offer * е facrifices of righteoufnefs, dau. з, 
and * put your truft in the Lon». Hon 

6 There be many that fay, Who will thew 5». 
us алу good? ‘Lorn, lift thou up thelight i” 
of thy countenance upon us. МА 

7 Thou haft put *gladnefs in my heart, (Nos. 
more than in the time гла? their corn and 1.819. 
their wine increafed. Pb de 

8 ^I will both lay me down in peace, Robin 


and fleep: ‘for thou, Lorp, only makeft Pts. 
me dwell in fafety. 


PSAL V. 

1 David prayeth, and profeffeih his иду in prayer. 
4 God favoureth not the wicked. 7 David 
profefing his faith, prayeth unto God to guide 
him, 10 to deffroy his enemies, тї and to pre- 
Jerve the godly. 

To the chief Mufician upon Nehiloth, 
A Pfalm of David. 


es ear to my words, О Lorp, con- 


fider my meditation. 
2 Hearken. unto the * voice of my cry, *^** 


my King, and my God: for "unto thee p Piss». 
wall I 


га с Pf. 30.5. 
y % » 8513615» 
3-Мууоісе (halt thou hear in the morn- 6 


Davi 


d Fab.1.14 
Heb. be- 
E thine 


шіт)» 

h Р255» 
+ Hob. 
tofo which 
(гис те, 
И, 27-11 
i Phas 


т. 
| On ffi 
| Heb, in 
біт, 


that ig, із the 
mutà of any 


] Pf.62.4. 

fOr, Make 
pim guilty, 
masa). 


that, 


t Pf, 20.9.8 
RURI 15. 


David's complaint. in his fickne/s 2 PSALMS. He prayeth again? his Өлетін. 


diente, : : 
ing, O Lorn; in thé morning will I direct | iniquity; for the Lorp hath * Heard the 5 Pr. 34 
To my prayer unto thee, and will look up. voice of my weeping. CP 
ҒЫН 4 For thou art not a God that hath plea- 9 The Lorp hath heard my fupplication ; 
559 MEM cuoc fire іш wickednefs: neither {Һай evil dwell | the Lon» will receive my prayer. 
HN EIUS. with thee. oid 10 Let all mine enemies E afhamed and 
| be Tiens 54Тһе foolith fhall not ftand tin thy | fore vexed: let them return and be afhamed 
XN. | fight: um res ab wecken of шу. fuddenly. EN v 
m4?» ^ 6 © Thou fhalt deftroy them that {pea < : 
: Bl =. leafing : ‘the Loro will Арес tthe blbody і David prayeth againft the malice of his enemies, 
Мән MEN 025 and deceitful man. profeffing his innocence. 10 By faith he feeth 
| ГАЛИ Mark и But as Юг me, I will соте 0 thy his defence, and the deffruttion of his enemies. 
Lam, у шем houfe in the multitude of thy mercy: and | * Shiggaion of David, which he fang unto.the Maus 
i iw iH jn thy fear will I worfhip £ toward t thy LONE. concerning the || words of Cufh the EN 
лб. holy temple. enjamite. трибе 
m на,” j^ I me, О Lorp, in thy righteouf- О Lorp my God, in thee do I put my 
fou re. nefs becaufe of t mine enemies; ‘make той: *fave me from all them that a £3.15. 
, Rape Manir thy way ftraight before my face. : perfecute me, and deliver me: Н 
yar 9 For there is по lfaithfulnefs t in their 2 “Гей he tear my foul like a lion, 6 18138253 
^' mouth; their inward part is t iyd wicked- | * rending # in pieces, while there is t none E Beo. 
қы. ish , nefss “their throat 7s an open fepulchre; | to deliver. ‚у adeliverer. 
Dr fid ! they flatter with their tongue. з O Lorn my God, “if I have done this; 4 зѕат.16. 


то 1 Deftroy thou them, О God; "let | if there be ‘iniquity in my hands; P 0 


í LIA i : з 
: киши. them fall l by their own counfels; caft| 4 IfI have rewarded evil unto him that 


Поко M ст: them out in the multitude of their tranf- | was at po with me ; (yea, fI have de- ! 
cious unt mt |0; Ин greflions; for they have rebelled againft | livered him that without caufe is mine ' 
0g oe enemy.) 


y 11 But let all thofe that put their truft in 5 Let the enemy perfecute my foul, and 
{б thee "rejoice: let them ever fhout for јоу, | take 2; yea, let him tread down my life 


ТҮСТЕ мелі» becaufe + оц defendeft them: let them | upon the earth, and lay mine honour in the 


а 
" 


EE німін alfo that love thy name be joyful іп thee. | duft. Selah. T un 

«mf 12 For thou, Lorp, ° wilt blefs the righ- 6 Arife, O Lorn, in thine anger, *lift 8 Pf 94-2 
ЕЗІ абс 16005; with favour wilt thou '* compafs | up thyfelf becaufe of the rage of mine ene- 
E tHo himas with a fhield. mies: and " awake for me ѓо the judgement ^ P6425 


that thou haft commanded. 
I. DAv. EvENING PRAYER. 7 So fhall the congregation of the people 


2 Солі) 


i P PSAL. УІ. __ | compafs thee about: for their fakes there- 

Tv 1 David's complaint in his Sicknefs. 8 By faith | fore return thou on high. inc 

, 2 Samy he triumpheth over his enemies. _ 8 The Lorp fhall judge the people : 2. 
e Ріта (орик To the chief Mufician оп Neginoth, || * upon | judge me, О Lorn,’ according to my righ- a 4 
ШЫ бы, Sb Chro, Sheminith, A Pfalm of David. teoufnefs, and according to mine integrity 2794-35. 


| rey ДИЗ О * Lon», rebuke me not in thineanger, | ¢haf гіп me. — . AAA 
SAN » neither chaften me in thy hot difplea- 9 Oh let the wickednefs of the wicked & 17. 10, 
Оон Joona lure. у come to an end; but eftablifh the juft: Юу: 
T m 2 "Have mercy upon me, O Lon»; for | *for the righteous God trieth the hearts јн 
i Landes cie: Tam weak: O Lorp, ‘heal me; for my | and reins. à ж ugan Сы, 
Deut, о, bones are vexed. 10 t My defence is of God, which faveth |00025 
ЖАШ My foul is alfo fore vexed: but thou, | the ‘upright in heart. . Б ды 
| жаз O Loxp, *how long? 11 | God judgeth the righteous, and God » Deut. 52. 
| , 4 бү, E Lorp, Sigg my foul: oh | is angry wan the -— d ni B. 2 
ave me for thy mercies’ fake. 12 If he turn not, he will ™ whet his 
Rugat 5 *For in death shere is no remembrance | {word; he hath bent his bow, and made it 
d ofthee: in the grave who Ња] give thee | ready. EG 
10у thanks? 13 Не hath alfo prepared for him the } 
Я 6 Iam weary with my groaning ; lall | inftruments of death; "ће ordaineth his h 
E the night make I my bed to {wim; I water | arrows againft the perfecutors. = 
E яе couch with my tears. 14 ° Behold, he travaileth with iniquity, 
a Ph 3.4 sbi” 7 ‘Mine eye is confumed becaufe of | and hath conceived mifchief, and brought E 
— Withee, Bref; It waxeth old becaufe of all mine | forth falíehood. — А vers PT 
c Pío. бі.” enemies. rs + He made a pit, and digged it, ?апа ieee 


Luke 15 


7^ $*Depart from me, all ye workers of | is fallen into the ditch w/zch he made. Eccles, 10.8, 


God's love to тап. 
«rKigs 16 9 His mifchief fhall return upon his 
Hin, 9.25. own head, апа his violent dealing Һа] 

come down upon his own pate. 

17 I will praife the Lorp according to 
his righteoufhefs: and will fing praife to 
the name of the Lorp moft high. 


PSAL. „УШ. 
. God's glory is magnified by his works, and by his 
love to man. 
74543 To the chief Mufician * upon Gittith, 
84, title, А Pfalm of David. 
a Ріл48.3. O Lon» our Lord, how *excellent i; thy 
name in all the earth! who ° haft fet 
thy glory above the heavens. 

2 * Out of the mouth of babes and fuck- 
lings haft thou 7 ordained ftrength becaufe 
127 of thine enemies, that thou mighteft (till 

id. the enemy and the avenger. 

>. 3 WhenI*confider thy heavens, the 
work of thy fingers, the moon and the ftars, 
which thou hait ordained ; 
бүта 4 ‘What is man, that thou art mindful 
811443. of him? and the fon of man, that thou vi- 
fiteft him? 

§ For thou haft made him a little lower 
than the angels, and haft crowned him with 
glory and honour. 

6 = Thou madeft him to have dominion 
over the works of thy hands; “thou haft 
2.49, Put all z/mg: under his feet: 
tHeb.kcts 7 t All fheep and oxen, yea, and the beaft 
Fun” of the field; 

8 The fowl of the air, and the fith of the 
fea, and whatfoever райе through the 
paths of the feas 

T 9! О Lon» our Lord, how excellent z; 
^ thy name in all the earth! 


b Pf.115.4. 


c See Matt. 
21.25.821. 
16. 


1 Cor.1.27. 


g Gen.1.26. 


oS. 
h 1 Cor. 15. 


П. DAY. MORNING PRAYER. 
PSAL. IX. 
1 David praifeth God for executing of judgement : 
11 he inciteth others to praife him: 13 he 
prayeth that he may have caufe to praife him. 
To the chief Mufician upon Muth-labben, 
A Pfalm of David. 
voit. I Will praife thee, O Lorp, with my 
whole heart ; I will thew forth all thy 
marvellous works. 
арбып. 2 I will be glad апі * rejoice in thee, I 
b Prs6a will fing praife to thy name, О "thou moft 
& 85.18, High. : 
When mine enemies аге turned back, 
. they fhall fall and perith at thy prefence. . 


Heres д For tthou haft maintained my right 


E x 
pb.m - 1 1 t riecht 
ному) judging H 5 
т" 5 Thou Бай rebuked the heathen, thou 
с Dewo haft deftroyed the wicked, thou haft * put 


A4. . 
Piovso7. out their name for ever and ever. 


PSALMS. 


and my caufe; thou fatteft in the throne: 


David inciteth to praife Gog 


6 ! O thou enemy, deftructions are come [отк 
Dd. 
to a perpetual end: and thou haft de(troy- 7:5» 
ed cities; their memorial is perifhed with ame toau, 
them. \ 3 
7 3 But the Lon» fhall endure for ever : 2; 
he hath 


8 An 


СЕ 
F KA 5 


T He T: 


high tl, 
pm 


11 Sing praifes to the Lorp, which dwell- 
eth in Zion: *declare among the people h Prox, 
his doings. 

12 ! When he maketh inquifition for ica; 
blood, he remembereth them : he forget- 
teth not the cry of the ! humble. | or, 

13 Have mercy upon me, О Lon»; 79 
confider my trouble which I fuffer of them 
that hate me, thou that lifteft me up from 
the gates of death : 

14 That I may (еу forth all thy praife 
in the gates of the daughter of Zion: I will 
* rejoice in thy falvation. Куу 

15 ! The heathen are funk down in the 459 
pit that they made: in the net which they 185% 
id is their own foot taken. 213 

16 The Lon» is "known ду the judge- bog 
ment which he executeth : the wicked із, |. 
fnared in the work of his own hands. уь 
1° Higgaion. Selah. ` ЁТ, 

17 The wicked (hall be turned into hell, ун" 
and all the nations ? that forget God. Те 

18 For the needy íhall not alway be s js» 
forgotten, *the expectation of the poor p?" 
{Һай not регі for ever. q Prov. 

19 Arife, O Lorn; let not man prevail: 8444 
let the heathen be judged in thy fight. 

20 Put them in fear, О Lorp: 7/z the 
nations may know themfelves zo de but 
men. Selah. 

PS AL. X 
1 David complaineth to God of the outrage of the ұна, 
wicked: 12 he prayeth for remedy: 16 he m 
profeffeth his confidence. 400 
НҮ ftandeft thou afar off, О LORD? арг 
why hideft thou shy/e/f in times of фый, 
trouble? b Park 

2 "Тһе wicked in Ёл; pride doth perfe- f 
cute the poor: ‘let them be taken in the jonm 
devices that they have imagined. Sun 

3For the wicked ° Бае of his theart’s icai 
defire, and *!bleffeth the covetous, whom ца 
the Lon» abhorreth. А үй ad 

4 The wicked, through the pride of his Тшей 
countenance, 4 will not (сек after God: e Phys 


! God zs not in all his £ thoughts. ish 


| T Heb і 


Ра? 


f Prov.24.1 
1йї,26.11. 
&РЇлт.5 
h Pf.30.6. 
Fodel 8.11. 
Пај: $6. 12. 
i Rov. 18. 7. 
+ Heb. unto 
merat ion J 
and gorati- 


ол, 
КАот, 3:14 

t Heb, 
ceils 


m thc fieret 
placer 

+ Hob. 

т one 
dinftlf. 
to. into kit 
prong parin 


ds 


i. 8, 12, 


tir, тобо, ' 


a PÍ. S6, 11, 
b See 


ie darin A 
с Pree 


fe God, 


€ [10r, Tha, 

ийй 

m t тту 

Come to ср, 
рш, 
and their 

. “ши hifi 

è алтаа, 
E: “ È ton, 


igh place, 
ft g? ma 


1: 


le h Pr toa, 


Гі Село, 
[- 


Thati 
1] Гь 
? n Phig.y 


& t 
003.1 
р 


he 4 Heb. h 
the pride of 
he ү. 
doth parft- 


һ Rom. 1, y« 
е {Ог the ci 

weus Ma 
>, fih тїї, 
Ё S je abri 


Gd. 
d: e Pf gl 
53.1 


David's confidence in Gu. 


{рөт § His ways are always grievous; ‘ thy 
абл. jydeements are far above out of his fight : 
раз» as for all his enemies, ғ he. puffeth at them. 
pPo6 6 5 He hath faid in his heart, I fhall not 
ima be moved: ‘for J Aall t never de in adver- 
Po» ity 

ae un His mouth is full of curfing and t de- 
andere" ceit and fraud: ! under his tongue és mif- 
ккот.314& chief” and ! vanity. 

D 8 He fitteth s lurking places of the 
аза. villages: "іп the fecret places doth he mur- 
|r, der the innocent : *his eyes t are privily fet 
hasat againft the poor. n 
ino» 9” He lieth in wait + fecretly as a lion in 
imi, his den: he lieth in wait to catch the poor: 
Шола һе doth catch the poor, when һе draweth 
bien him p his acto КОКЛАН 

P eb. 10 Т Пе croucheth, ала humbieth him- 
ЖТ felf, that the poor may fall ІҺу his trong 
Оіил ONES. 

Je ja 11 He hath faid in his heart, God hath 
думан, forgotten: *he hideth his face; he will 
1 1-* never fee й. y 

^m 12 Arife, О Lorn; О God, ‘lift up 
10050. thine hand: forget not the ! humble. 

Mie. 13 Wherefore doth the wicked contemn 
i God? he hath faid in his heart, Thou wilt 
not require 27. 

14 Thou Һай feen 7; for thou beholdeft 
mifchief and (рие, to requite ;? with thy 
hand: the poor t’ committeth himfelf unto 
thee; ' thou art the helper of the fatherlefs. 
meus, 15 “Break thou the arm of the wicked 
ҮМ.” and the evil man: feek out his wickednefs 
нез, zi thou find none. . 
xP — 16*'The Lor is King for ever and ever: 
А18 the heathen are perifhed out of his land. 
а» ту Lorp, thou haft heard the defire of 
Dan the humble: _thou wilt 1Y prepare their 
звал. heart, thou wilt caufe thine ear to hear: 
Ж 18 То * judge the fatherlefs and the op- 
Y? Chon, preffed, that the man of the earth may no 
тз. More ll opprefs. гі 


л. A 5 
рме, паш encourageth himfelf in God againft his 
enemies. 4 The providence and juflice of God. 
To the chief Mufician, 4 Pjalm of David. 
E the Log» put I my (гай: * how fay 
ye to. my foul, Flee asa bird to your 
mountain ? 
2 For, 10, * the wicked bend zžeir bow, 


| 
n 
0 


Heo. 
mel. 
$ 3 Tim T. 


бг, тобо, 
а Phish 11, 
b See 
15am, 36. 
19 20, 


ien heaven: * 
sige, eyes behold, his eyelids try, the children 
tén of men, 


PSALMS. 


He complaineth of delay in help. 
5 The Lorn itrieth the righteous: but i Ger. 22:1. 


the wicked and him that loveth violence 10:5 32 
his foul hateth. | 

6* Upon the wicked he fhall rain! fnares, 
fire and brimítone, and ! an horrible tem- 
рей: ‘this fhall be the portion of their ^7 
cup. А 1 See Gen. 
7 For the righteous Lorp "loveth $53 
righteoufnefs ; "his countenance doth be- 5 
hold the upright. 

II.DAv. EvENING PRAYER. 
PSAL. ХП. г 
1 David, deflitute of human comfort, craveth help à 
of God: 3 he comforteth himfelf with God's 
Judgements on the wicked, and confidence in God’s 
tried promifes. Н 
То the chief Mufician | % ороп Sheminith, 07 ғ 
А Pfalm of David. * Ре, title, 
ELP!, Lon»; for *the godly man lop" 
ceafeth; for the faithful fail from Miey 2. 
among the children of men. 

2 "They fpeak vanity every one with his b P115 7. 
neighbour: * with flattering lips ала with = ?f255.& 
ta double heart do they fpeak. "an 

3 The Lon» {ай cut off all flattering #971622. 
lips. and the tongue that fpeaketh 4 t proud етая an 
things : 

4 Who have faid, With our tongue will 35 
we prevail ; our lips t are our own: who is 
lord over.us? t 

PP or the oppreflion of the poor, for the ¥ 
fighing of the needy, *now will I arife, faith EM 
the Lorn; I will fet Aim in fafety from him 133336. 
that \ puffeth at him. — A 

6 The words of the Lorp are € pure 
words: as filver tried in a furnace of earth, 
purified feven times. 

7 Thou fhalt keep them, О Lon», thou 
fhalt preferve * them from this generation 
for ever. 

8 Тһе wicked walk on every fide, when 
t the vileft men are exalted. ^ 


PSAL. XIII. 
1 David complaineth of delay in help: 3 he prayeth 
for preventing grace; 5 he boafteth of divine 
mercy. 
To the | chief Mufician, А Pfalm of David. Jor, 
HOY long wilt thou forget me, O "^^ 
Lorp? for ever? *how long wilt »Peut. 1. 
thou hide thy face from me? job die 
2 How long fhall I take counfel in my з“ 
foul, having forrow іп my heart daily? how $5. 
long fhall mine enemy be exalted over me? — "^"^ 
з Confider and hear me, О Г,окр m 
God: ^lighten mine eyes, ‘left I Пеер the р rags 
„Леер of death; MET 
4 ‘Left mine enemy fay, I have prevailed 4 рг; 
againft him; ата thofe that trouble me 559% 
ыш: when I am moved. 
i 


urmmp Nr- 


} Or, гоп 


David deferibeth a citizen of Zion: 


е Pf.3327. 


vg PRITE: 


so & 119,17. 


a Pf.10.4.& 
53, 1, XC, 
b Gen. 6. 
11; 12. 
Вот. 3.10, 
&c. 


c Pf, 33.15. 
8102.39, 


4 Rom. 2. 
10,11,12. 
+ Heb, 


Sinking. ә 


е Jer.xo.25. 

Ames E. 4. 
Mic, 3. 5 

f Pf. 79.6. 
Шы, 64. 7. 

+ Heb. they 
"feared а fear, 

Pf, 52, 5» 


"ja «vill ` 


On. 


i [ob 
Pi. 126. 1. 


a. Pf.24.5» 
с. 

+ Beb. 
fojourit. 


b Pf.2.6.& 


St 

ж 12.51.45. 
dZ cech, 8,16. 
Ephef, 4.25» 


e Lev.19.16. 
Pf.34-13. 

f Ех.23.1. 
y Or, ғ.гсіш- 
ath, OF, €n- 
бої. 


g Efth.5.2. 
h Judg.i11. 


i Ex.22.25. 
Lev.25.56. 
Dcut.23.19. 
Жтек.15.8. 
& 22.12. 

k Ex, 23.8, 
Drot. 16.19. 
1 Pf, 16.8. 
2 Pet, 1.19. 


- s But I have trufted in thy mercy ; ту 
heart (Һай rejoice in thy falvation. 

6 I will fing unto the LoR», becaufe he 
hath ‘dealt bountifully with me. 


PSAL. XIV. 

1 David deferibeth the corruption of а natural 
man: 4 he comvinctlh the wicked by the light of 
their confeience: 7 he glorieth in the falvation 
of God. 

To the chief Mufician, 4 P/alm of David. 
HE * fool hath faid in his heart, There 
js no God. ^ They are corrupt, they 
have done abominable works, there is none 
that doeth good. 
2 ° The Lon» looked down from heaven 
upon the children of men, to fce if there 
per any that did underítand, and feek 


od. 

3 3 They are all gone айас, they аге all 
together become ї filthy: rhere is none that 
doeth good, no, not one. 

4 Have all the workers of iniquity no 
knowledge? who *eat up my people as 
they eat bread, and 'call not upon the ` 
Lon». 


glad. 
Ш. Day. MORNING PRAYER. 
PSAL. XV. 
David deferibeth a citizen of Zion. 
A Pfalm of David. 
E? RD, * who fhall t abide in thy taber- 


nacle? who fhalt dwell in thy » holy }- 


hill? | { 
. 2: He that walketh uprightly, and work- | 
eth righteoufnefs, and fpeaketh the truth 
in his heart. ! 
3° Hethat backbiteth not with his tongue, 
nor doeth evil to his neighbour, “nor: 
taketh ор а reproach againit his neigh- · 
‘bour. - | 
4 *In whofe eyes a vile perfon is con- | 
temned ; but he honoureth them that fear 
the Бояр. He that ^ fweareth to his own 
hurt, and changeth not. 
5! He that putteth not out his money to 
ufury, * nor taketh reward againft the inno- 
cent. He that doeth thefe nsi ! fhall ne- 
ver bemoved. . 
PSAL. XVI 
1 David in diftruft of merit, and hatred of idolatry, 
feih to God for prefervation: 5 he fheweth 


PSALMS. © 


His hope and integrity, 
the hope of his calling, of the refurretiion, and 
life everlafting. 
|% Michtam of David. - 10%, Ap 
Referve me, О God: * for in thee do I puny 
put my truft. * So Pg 
2 О my foul, thou haft faid unto the Lon, Ha 
Thou ағ? my Lord : > my gaodnefs extend- b ja 
eth not to thee; . разы 
3 But to the faints that are in the earth, Кошу, 
and £o the excellent, in whom 2 all my 4 
delight. 
4 Their forrows fhall be multiplied that 
1 haften afzer another god: their drink of- 12»c« 
ferings of blood will I not offer, * nor take eem 
up their names into my lips. бар 
с `The Lorp is the portion tof mine | i 
inheritance and ‘of my cup: thou main- 4 
taine(t my lot. . 
6 The lines are fallen unto me in plea- {199 
fant places; yea, I һауе a goodly heritage. Јн, 
7 1 will blefs the Lorp, who hath given ну 
me counfel : ‘my reins alfo inftru& me in f, 
the night feafons. лу, 
8 в Г һауе fet the Log always before £^ 
ine: becaufe* he is at my right hand, “I "15: 
(hall not be moved.  . шо 
9 Therefore my heart is glad, “апа my 1755 
glory rejoiceth: my Яе alfo fhall t reft in 5 
hope. | { ) 


4 ўеш, jh 
с 


Pr, 75 1, 


m 
57.8 
Heb, 
йшй (tafe 
dowtly. 


11 Thou wilt 
ein thy prefence 
right hand there are р 


more. 
PSAL. XVII. 
1 David in confidence of his intégrity, enaveth de- i 
fence of God agaimfl his enemies: Yo he fieweth 
their pride, craft, and eagernefs: 13 he prayeth 
арай} them in confidence of his hope.. 
A Prayer of David. 
EAR tthe right, О Lon», attend 17^ 
unto my cfy, giveear unto my prayer, 1755. 
that goeth t not out of feigned lips. ЕУІ 
2 Let m fentence come forth from thy 
prefence; let thine eyes behold the things 
that are equal. | 
3 Thou haft proved mine heart; ' thou a Pr 167 
haítvifited me in the night ; 
me, avd fhalt find nothing; I am 
that my mouth (hall not tranfgrets. ылы 
4 Concerning the works of men, by the Magas 
word of thy ue Ihave kept me from the 
paths of the deftroyer. | 
5 * Hold up my goings in thy paths, that с!” 
my footíteps t flip not. eh 


1Cor. 15.12 
з Jolin 5.3 
РІ 


ҮН 
а тәшй, 
6 ‘I have called upon thee, for thou wilt pubs 
hear me, O God: incline thine ear unto me, 
and hear my fpeech. 


> thou haft tried ^ pom 
pi, 26.2.8 
urpofed 66,10,&109i 


David ] 


f£ Dow. 32» 


10. 
Zoch.2.8+ 

g Rut 2, 
12, 
sd Я 
PARIIS 
%бу7.891% 


14 
Matt.23.37* 


(сету ont t 
af thim is а: f 
é Поа thot 


j 


OPP 36,title, 
8) $am,22, 


16,3. 
49, Belial, 


VOr, cdi, 


20, : 

3 j ТЕ kindnefs, 
Mine and them 
А, 

t Or, Ap in sp 
| Deo рагі MP 

з So hy, s вай] w 

F 5» s L3 a. 

4 a Lee. echas. 
TES £ Ruth 2, 
А Roni as 
y 
D 
> ll Or, gior 
М Kifivto ov Д s Y . 
E қ 12 t Like as a lion ¢hat is greedy of his 
‚ йыз; ' prey, and as it were a young lion t lurking 
mos jab 15.27. 1n fecret places. 
> ith ga { „уз Arife, O Lor», tdifappoint him, 

PC ra ата.» са him down: deliver my foul from the 
- 2119; 57 ^ . m | Arch } h f d: 

& ws з wicked, ™ l which is thy. (мога: 

P 14 ТЕгопа men which are thy hand, О 
1 Шы , Lorp, from men of the world, " which have 
н EM mk their portion in fhis Ше, and whofe belly 

рам thou ей with thy hid zrez/ure : !they are 
д. full of children, and leave the reft of their 

IA . лғ pane TE SS 

PE 15 As for me will behold thy face in 
2, i Ps А Т э f. 

, k Hn жің righteoufnefs ы] Mall be fatisfied, when I 

PR : A 

+ Heb, ‚ awake, with thy likenefs. 

ші confe $ 
n Todas III. DAY. EVENING PRAYER. 

Ам PSAL. XVIII. 

miss. David praifeth God for his manifold and marvel- 
: Nin 6 \ lous bleffings. 
dH To the chief Mufician, 44 Pfalm of David, *the 
Mo fervant: of the LORD, who fpake unto the 

1Cor 13 Lon» the words of * this fong in the day 747 
paie the Lorp delivered him from the hand of all 
" his enemies, and from the hand of Saul: 

And he faid, 

% 

нез 
d os 
D Tini 
+ of dwit 
у 
29 worthy to be praifed: fo fhall I be faved 

vs ра - 
ia from mine enemies. - 
(NS 4 “Тһе forrows of death compaffed me, 
d b 625.16 Б Р 
i Phat ‘a and the floods of t ungodly men made me 
d воме afraid. 

2. 

7115. БЕ ш, с The | forrows of hell compaffed me 
je Ма} 

1 Pet T.N about: the fhares of death prevented me. 

6 In my diftrefs I called upon the Lorp, 
"I and cried unto my God : he iud my voice 

"a out of his temple, and my cry came before 
It житти. ан, Dm, evez into his ears. 

: d Pubs Uo 7 Then the earth fhook and trembled; 
> the foundations alfo of the hills moved 


PSALMS. 


and were fhaken, becaufe he was wroth. 

8 There went up a fmoke tout of his 
noftrils, and fire out of his mouth devour- 
ed: coals were kindled by it. 


9 * He bowed the heavens alfo, and came 
| down: and darknefs was under his feet. - 


10 * And he rode upon a cherub, and did 
fly: yea, "he did fly upon the wings of the 
wind. 

11-Не made darknefs his fecret place ; 
‘his pavilion round about him were dark 
waters and thick clouds of the fkies. 

-12 F At the brightnefs that was before 
him his thick clouds paffed, hail fones 
and coals of fire. 

13 The Lon» alfo thundered in the hea- 
vens, and the Higheft gave ‘his voice; 
hail fones and coals of fire. 

14. " Yea, he fent out his arrows, and 
{cattered them ; and he fhot out lightnings, 
and difcomfited them. 

15" Then the channels of waters were 
feen, and the foundations of the world 
were difcovered at thy rebuke, О Lorp, lat 
the blaft of the bres of thy noftrils. 

16 ° He fent from above, he took me, he 
drew me out of ! many waters. 

17 He delivered me from my ftrong ene- 
my, and from them which hated me: for 
they were too ftrong for me. . 

18 They prevented me in the day of my 
calamity: but the Lorp was my flay. 

19 "Не brought me forth alfo into a 
large place; he delivered me, becaufe ‘he 
delighted in me. i 

20 “Тһе Lorp rewarded me according 
to my righteouínefs; according to the clean- 
nels of my hands hath he recompenfed me. 

21 For I havekept the ways of theLorp, 
ард, have not wickedly departed from my 

od. 

22 For all his judgements were before 
те, апа I did not put away his ftatutes 
from me. 

23 I was alfo upright t before him, and 
I kept myfelf from mine iniquity. 

24 "Therefore hath the Lorp recom- 
penfed me according to my rigbteoufnefs, 
according to the cleannefs of my hands 
t in his eyefight. 

25° With the merciful thou wilt fhew 
уб merciful; with an upright man 


‘thou wilt thew thyfelf upright ; 
26 With the pure thou wilt thew thyfelf , ,., „с. 


pure; and‘ with the froward thou wilt 
l fhew thyfelf froward. 

27 For thou wilt fave the afflicted peo- 
ple; but wilt bring down " high looks. 

28 * For thou wilt light my !candle: the 


Lon» my God will enlighten my darknefs. 


Iia 


manifold and marvellous blefings: 


‚ 3Heb, Jy i, 


f Pí.143.5, * 


g РІ. 99. т. 
h Pfí104.5. ^ 


i Pf.o7.2. 


k Pf.97:5. 


] Pí.20.3. 


m Jofh. rc. 


19. 
Pf.144.6. 
Па, 50.50. 
n Ех.15.3, 
Pf, 106.9. 


t Нер, wiri. 


r 1 Sanrzé. 


23» 


tHeb, be- . 

fore his eyes, 

s 1 Kin, $, 
2. 


ар 24.27; 
кы 

rOV.3.5 
| One le, 
u РГ102.5. 
Prev. 6.27... 
Ж өз 18. 6. 
il Ov, Lamp, 
Job 29. 3. 


David praifeth God, Be. | 
i05» ^ 29 For by thee I have Irun through а 
tfoop; and by my God have I leaped over 


& wall. 
y Deut. 42.3. x 


қты зо As for God "his way іг perfect: * the 
Rev. 15-3 Word of the Lorp is! tried: he 7; a buck- 
жалақ ler *to all thole that truft in him. 


110.140. ... 
Prov.50. 5. 
% Or, refined. 
a Pf. 7. 
b Deut. 32. 
3r. 39. 
1 Sam,2.2, 
^w 86. $. 
Íai.A s. S. 
c B 
p Sam.2. 


1$. 
Hab.3,19. 
е Deut, 32. 


who és a rock fave our God? 

32 It is God that € girdeth те with 
ftrength, and maketh my way perfe&. 

33 "Не maketh my feet like hinds’ feet, 
and * fetteth me upon my high places. 
^34! He teacheth my hands to war, fo that 
a bow of fteel is broken by mine arms. 

35 Thou Һай alfo given me the fhield of 
thy falvation: and thy right hand hath 
holden me up, and I thy gentlenefs hath 
made me great. 

46 Thou haft enlarged my fteps under 
me, € that t my feet did not flip. 

37 I have purfued mine enemies, and 
overtaken them: neither did I turn again 
till they were confumed. 

381 have wounded them that they were 
e able to rife: they are fallen under my 

eet. 

39 For thou haft girded me with ftrength 
unto the battle: thou haft t fubdued under 
me thofe that rofe up againft me. 


13.& 33.29. 
барар 


al Or, with 
thy merknefs 
shou haft mul- 
tiplied me. 


g Pro.4.12. 
+ Hebs 


mine arches, 


Heb, cau f- 
J to bow. 2 


40. Thou haft alfo given me the necks of | 


mine enemies; that I might deftroy them 
that hate me. 

41 They cried, but there was none to fave 
them: ^ even untothe Lon p, but he anfwer- 
ed them not. 

42 Then did I beat them final] as the 
duft before the wind: I did ! caft them out 
as the ditt in the ftr. ets. ; 

43 * Thou haft delivered me from the 

. ftrivings of the people; and! thou haft made 
`$. me the head of the heathen: "a people 

whom Y have not known fhall ferve me. 
44 t As (оп as they hear of me, they 
all obey. me: tthe ftrangers * fhall!t fub- 
mit themfelves unto me. 


h Job27.9. 
& 35, 12, 


16й.7.15. 
Телі. & 


14.12. 
E2tk.3.18. 


the heari 
po oa 
* Heb. the 
y^ nd 
Fi . 
Пеш, 33. ; А 4 
a. > be afraid out of their clofe places. 


46 Тһе Lon» liveth, and bleffed ġe my 
rock ; and let the God of my falvation be 
exalted. 

Macar 47 It is God that * avengeth me, ? and 
їн. giv- fabdueth the people unto me. 1 
mentsforme, 48 Hedelivereth me froni mine enemies: 
Po," yea, thou lifteft me up above thofe that 
4h94 rife up againft me: thou haft delivered me 
Heb man from the t violent man. 


af violent 49" Therefore will I ! give thanks unto 
ii Or, purs 


fing praifes unto thy name. 
‘s Phiigg.td. 


ҳо" Great deliverance giveth he to his 


31” For who 2 бой fave the Lorn? or | 


45 * The ftrangers fhall fade away, and' 


thee, О Lorp, among the heathen, and: 


He prayeth for grace, 


king ; and fheweth mercy to his anointed, 
to David, and to his feed ‘for evermore. 


IV. Day. MORNING PRAYER, 
P S'A L. XIX. 
т The creatures fhew God's glory, 7 the word, 
his grace. 12 David prayeth for grace. 
To the chief Mufician, A Pfalm of David. 
| ЕЯ * heavens declare the glory of God; 
and the firmament fheweth his han- 
dy work. EN | 

2 Day unto day uttereth fpeech, and night 
unto night (heweth онды. 
| 3 There is no fpeech nor language, 
Wt qhere their voice is not heard. 

4°! Their line is gone out through all 
the earth, and their words to the end of 
the world. In them hath he fet a taberna- 
cle for the fun, 

4 Which is as a bridegroom coming out 
of his chamber, ‘and rejoiceth as a гоп 
man to run a race. 

6 His going forth 7s from the end of the 
heaven, and his circuit unto the ends of it: 
and there is nothing hid from the. heat 
thereof. 

7 “Тһе llaw of the Lord zs perfeG, 
! converting the foul: the teftimony of the 
Lorp zs fure, making wife the fimple. 

8 The ftatutes of the Lor p. are right, re- 
joicing the heart: *the commandment of 
the Lon» # pure, 'enlightening the eyes. 

9 The fear of the Lorp ғғ clean, endur- 
ing for ever: the judgements of the Lon» 
аге t true and righteous altogether. 

то More to be defired are they than gold, 
ғ yea, than much fine gold: ^fweeter.alfo 
‘than honey and t the honeycomb. Í 


t2 Sam, 
13, ^ 


а Geni, 

hi, «0,21. 
Rom, 19, 
20, 


10, witha 
t heíc their 
voice is 
Мат, 

t Heb, 
чош thir 
voice hard, 
b Rom, 0, 
18, 

U Or, Ther 
тї 0r 4. 
пй, 
2454254 


d Pf. irj. 
lOr diari 
i Or, 
refering, 


e РІлз.6, 
£ PE 
1 Heb truth 
g Pug. 
127. 
Prov.8.10, 
11, 19. 

h Pf 119, 
10. 

+ Heb, tht 
dropping of 


Алес 


| 1r Moreover by them is thy fervant is 
warned: ала гіп keeping of them there is Құм 


igreat reward. 
‚ 12 “Who can underftand Ais errors? 
' cleanfe thou me from " fecret faults. 

15 " Keep back thy fervant alfo from pre- 
‘fumptuous fns; ° let them not have domi- 
nion over me: then fhall I be upright, and 
I Ња! be innocent from ! the great tranf- 
igreffion. : 

» 14? Let the words of my mouth, and the 
‘meditation of my heart, be acceptable in 
thy fight, О Lon», t my ftrength, and my 


і redeemer. 

| PSAL. ХХ. 

ix The church bleffeth ihe Ring in his exploits: 
E 7 her confidence in God's fuccour. 

To the chief Müfician, A Pfalm of David. 
ree Lorp hear thee in the day of 
| trouble; *the name of the God о 
Jacob t defend thee. 

2 Send t thee help from * the fanctuary, 

4 


&t, 

m: Pfo$. 

n Сеп,104, 

1 Sam. 25 

52353459 
119. 


Pf. 19 
133» 
Kon. 613 
14. 
10r тый, 
р Pf suds 
1 Hcb, 
ту гой, 

f. 18. 1. 


Ша, 


Viet 
10, 


a Prov.i$ 
30. 

+ Нер, fet 
їс М ая 
Àigh platte 
үн, 

thy Atip 
К; Кіп,6, 
16 

2 Chron.20 


$, 
p.231 


Н» ‹ 
Heb. 


ert thet» 
Ж. turn 


fo oe ог, 
та Таз 


c Pf21.2 


4 Pf 19.4. 
e Exod, 17 


16. 
Pi, 6o, Ф 


a PL 905,6, 


' 
b P3055. 


caSam.zs, | 


%, 
1Chro.20.25 ( 
@Р[6т.5,6, 

ea Sam. 7, | 


% 
РЇ, or, 16, 


$ Hoh, fet 


fin to be 


& 45.75 

A fe 
Heb. glad- 

(ын 

т 

үн. 10,8. 
Sasi. € 


iMal, 4, 1. 


] 
KPI 56.12, ) 


І0, іш 0 
air [и thon 
маи: 


| See Job 7. 


10, & 16.12. 
Lim. 3.32, | 
1 Beh, = 


Ішіг, 


His confidence of further fateejs. PSALMS. David? prager ia 05: 

H | p 

нә, апа tftrengthen thee out of Zion. 13 Be thou exalted, Lord, in thine Own 
bor 5" 3 Remember all thy offerings, and tac- | ftrength : Je will we fing and praife thy 

аһ. power. 
IV. DAY. EVENING PRAYER. 
PSAL XXII. 

1 David complaineth in great difcouragement: 9 he 

prayeth in great diftrefs: 23 he praifeth God. 


t2 Sa 1 
13, pis і 


pepe: or, cept thy burnt facrifice. 


"Mors — а *Grant thee according to thine own 


heart, and fulfil all thy counfel. 
айл» с We will è rejoice in thy falvation, and 
i «әйт» * in the name of our God we will fet up 


Ka our banners: the Lorn fulfil all thy péti- | To the chief Mufician upon || Aijeleth Shahat, 10,4. 
P tions. А Pfíalm of David. тай ` 
ғ зал 6 Now know I that the Lorp. faveth Y “бой, my God, why haft thou for- * Mat. 3y, 
sims iras fhis anointed; he will hear him t from his faken me? why art thou fo far t fromm Markrs.34. 
tae try holy heaven * with the faving ftrength of | helping me, and from "the wotds of my 1 е бен 
Р iamh his right hand. ‚ | roaritig ? ovem 
wbe; 7 č Some Zruff in chariots, and fome in] 2 О my God, I ety in the daytime, bat 
ЖЕ. йрн horíes: * but we will remember the name] thou heareft not; and іп the night féafon, | 
T dee ка м, of the Loro our God. and tat not filent. ' нее 
foo р 8 They are brought down and fallen: but] 3 But thou art holy, О thou that іпВа- om 
Тан, e's" we аге rifen, and Папа upright. biteft the * praifes of Iírael. € Dei. тө. 
See. һ.б» o Save, Lord: let the king hear us when} 4 Our fathers trufted in thee: they truft- *” 
b Rom, 1o, ? уе call. ed, and thou didft deliver them. мн. 
ML BS ATE, ХХІ 5 They cried unto thee, and were deli- t: 
Ж dad 124 ал рітітр for vitfory. 7 Confidence of | vered: they trufted in thee, and were hot Rom 4.4 
єй» further fuctefs. confounded. j RET 
а To the chief Mufician, A Pfalm of David. 6 But I ат “а worm, and no man; ‘a 10.533 
t "THE king fhall joy іп thy ftrength, О | reproach of men, and defpifed of the 5." 7 
қ а Lorp; and “іп thy falvation how | people. Нанте, 
T greatly (hall he rejoice! 7 * All they that fee me laugh me to 5 
"OUS Ы» 2 > Thou haft given him his heart's de- | fcorn : they t fhoot out the lip, "they fhake Pr 


10г, 


fire, and haft not withholden the requeft| the head, /aying, 


"d of his lips. Selah. | 8 itHe {гийей on the Lorn shat he Рве m 
f АКЕ > 3 For thou preventeft him with the would deliver him: “Тег him deliver him, fef on М 
£ Pags a bleffings of goodnefs: thou * fetteft a crown ao ES he delighted in him. Pr eed 
ЕТТІ зог. of pure gold оп his head. 9 ' But thou art he that took me out of l| Ory i£ Je 
uv iMésé 4 “Heafked Ше of thee, and thou gaveft iz | the womb: thou !didít make me hope tøhen tine 
) Provo 557 him, “evez length of days for everand ever. | Iwas upon my mother’s breafts. | 
h Pii Mad — c His glory > great in thy falvation: ho- то I was caft upon thee from the womb: = 
em nour and majefty haft thou laid upon Ыт. | "thou 277 my God from my mother’s belly. ғ 
ДЕДІ ps 6 For thou haft t made him moft bleffed| 11 Be not far from me; for trouble is 
қ. Рот, 2 Ша» ог ever: ‘thou haft t made him exceeding] near; for there is t none to help. n 
ол Maa, glad with thy countenance. 12"Many bulls have comipafied me: ftrong 
ў паца Pusi ә For the king trufteth in the Lok p, and] uls of Balhan have befet me round. p. 


8457 7 
‚то мт 28, through the mercy of the moft High he 
т Misi; € fhall not be moved. 


PSOE... 2 Thine hand fhalt * find out al! thine 
аз. enemies: thy right hand thall find out thofe 


13 “Тһеу t gaped upon me with their pgo 6. 


mouths, as à tavening and a roaring lion. Là. 16, 
14 I ám poured out like water, ? and all 2346 


my bones are оці of joint: * my heart is Pred iheir 


112» 
| vey that hate thee. like wax; if is melted in the midft of my аа” 
ioe EN шы... 9 Thou fhalt make them as a fiery oven | bowels. ісе 
үн, ж the time of thine anger: the Lon» (hall $199 
ЖЖ Козела, fwallow them up in his wrath, ' and the MS 


Білігі vour them rought me into the P v. 

Mb a 5» 10 ™ Their fruit (halt thou deftroy from 

x 222.16 the earth, and their feed from among the 
уа children of men. 


| lob 1:1. бге fhall devour them. 
/ 


er^ iius 11 For they intended evil againft thee : 
іс; "Мам, they "imagined a mifchievous device, which] 1: 
thie on an y 5 э 7 
жаль MEN Пі: they are not able to p. orm. and ftare upon me. l 
Ж? шеше” 12 Therefore!fhaltthou makethemturn| 18 YThey part пау gatmerits among them, x Luke 
Бл Kin. See Job 7. heir t : et 27 
у »4i6p, their tback, when thou Malt make ready | and caft lots upon my vefture. 
a. Chron, mon. те arrows upon thy ftrings againft the 19 But *be riot thou far from me, О Lord: ғ 


ў быт fuli, face of them. O my ftrength, hafte thee to help me. 


1i3 


David's confidence in Goa’s grace. 


a Pf. 35,17. . 
UM darling * from the power of the * dog. 


21 *Save me from the lion's mouth: ? for 


„16, thou Һай heard me from the horns of the 


». ^. unicorns. 
Aas uy, .. 22 *I will declare thy name unto ‘my 
eHebr.2.12. brethren: in the тій of the congregation 
# Тора 25: Will I praife thee. ; 
Kom. 8.29, 22” Ye that fear the Lorn, praife him; 
x P.15539, all ye the feed of Jacob, glorify him; and 
; fear him, all ye the feed of Ifrael. 
24 For he hath not defpifed nor abhor- 
red the affliction of the afflicted ; neither 
^ Eér.57. hath he hid his face from him; but ^ when 
he cried unto him, he heard. 

: 25 ‘My praife /hall be of thee in the great 
čura. congregation: “I will pay my vows before 
àneu them that fear him. i 
Mix 26 The meek fhall eat and be fatisfied : 
315,16- they fhall praife the Lon» that feck him: 
‘Itai, ёз. your heart ™ {hall live for ever. 
myohns.st. 27 ^ All the ends of the world fhall re- 
gza1.&86. member and turn unto the Lorp: °and 
figs? all the kindreds of the nations fhall wor(hip 
oP.96.7. before thee. 

Рт 28 P For the kingdom ;: the Lon 's: and 
Zech. 14.9. he zs the governor among the nations. 
Wetasih од АП rhey that be fat upon earth, hall 
ЫМ 26.19.. eat and worfhip: * all they that go down to 
the duft fhall -bow before him: and none 
can keep alive his own foul. 
зо A feed (Һай ferve him; * it fhall be 
accounted to the Lorp for a generation. 
31 * They thall come, and fhall declare 
14.6», his righteoufnefs unto a people that íhall 
Sc Rom. be born, that he hath done 7/7:. 


3, 21,22. 
PSAL. XXIII. 
David's confidence in God's grace. 
A Pfalm of David. 

УК HE Lon» “ту fhepherd; *I hall 
32,23 not want. } 

2* He maketh me to lie down in t green 
БЫТ, paftures: “һе leadeth me befide the 1 ftill 
c Ezek. 3 waters. 117 
3 Heb. 3 He reftoreth my foul: “һе leadeth me 


Lx rid А іп the paths of righteoufnefs for his name's 
à Rev, 7.17. 
$ Heb ел: 
gers of quitt- 


2.5.8.4 of tthe fhadow of death, * I will fear по 
. evil: ^ for thou ағ? with me; thy rod and 

thy ftaff they comfort me. 
Eni. & Thou prepareft a table before me in 
Poet ea the prefenceof mineenemies: thou t*anoint- 


a 1fai.40.11. 


*r&n$ eft my head with oil; my cup runneth | 


nass. over. 
iPf19415. · 6 Surely goodnefs and mercy fhall fol- 
soups. low me all the days of my life: and I 
yea will dwell in the houfe of the Lon» t for 
o F ever, 


PSALMS, 


20 Deliver my foul from the fword; * * my: 


pure heart; who hath not lifted up his foul * 


ke. | ; 
4 Yea, though I walk through the valley | 


The citizens of heaven deferibed, 


V. DAY. MORNING PRAYER. 


PSAL. XXIV. 
1 Ged's lord/hip in the world. 3 The citizens of 
his fplritual kingdom. у An exhortation to re- 
ceive him. 
A Pfalm of David. 
HE “earth is the Lonp's, and the ш 
fulnefs thereof; the world, and they Mare 
that dwell therein. >. - Dau h 
2 For he hath founded it upon the feas, feas 
and eftablifhed it upon the floods. түзімі 
3 ‘Who (Һај afcend into the hill of the ^ бз, 


Ob 38.6, 


Lorn? or who fhall ftand in his holy PIS 


| place? 


2 Pet, s 
4 8% He that hath * clean hands, and ‘а 5: 


Зу 


unto vanity, пог * {worn deceitfully. ee 


5 He fhall receive the bleffing from the ^^. 
Lorp, and righteoufnefs from the God of tin zi 
his falvation. cei 

6 This 7s the generation of them that 
aee ues b {eek thy face, ! O Jacob. 

elah. "eod 

7 i Lift up your heads, О ye gates; and ий, 
be ye lift up, ye everlafting doors; "and the к 56 
King of glory fhall come in. Му 

:8 Who: this King of glory? The Lorp '9* 
ftrong and mighty, the Lorp mighty in 
battle. 

`9 Lift up your heads, О ye gates; even 
lift them up, ye everlafting doors; and the 
King of glory fhall come in. 

10 Who 15 this King of glory? The 
Lorp of hofts, he fs the King of glory. 


Selah. 
PSAL. XXV. 
г David's confidence in prayer: 7 he prayeth for 
X remiffion of fins, 16 ала for help in aficion, 
A Pfaim of David. 
N TO “thee, O Lorp, do I lift up ce 
my foul. n 
2 O my God, I ^ truft in thee: let me not ДІ 
be afhamed, ‘let-not mine enemies triumph |р 
over me. ud 
3 Yea, let none that wait on thee be a- с? 
fhamed: let them be afhamed which tranf- 
greís without caufe. 
„4 * Shew me thy ways, О Lorp; teach 
me thy paths. 2 erem 
5 Lead me in thy truth, and teach me: zc 
for thou art the God of my falvation ; on 45%" 
thee do I wait all the day. 
6. Remember, O.Lon»p, °t thy tender ош 
mercies, and thy loving kindneffes; for i.: 
Jai. 6,1% 
they Aave been ever of old. Tera 
7 Remember not ‘the fins of my youth, БОП 
nor ту tranfgreífions: *ассогйїпд to thy ИКЕ 
mercy remember thou me for thy good- rois 
nef fake, O Говр. geogr 


Lam. 3.45 


Vieh. Лай т 
hig in gord- 


Нем p 


ШТА 
t 


[21:197 


n 
s Pf 130, 8, 


139.21,22, . 

h Ұй 4 

Wee Exod, 

40. 19,20. 
73.13, 


a 
1Tim, 2, 8. f 


ti 


у 
KPhay, а. 
] Heb. of ti 


the tabornacle 
of thy асат n 


1458. 
Lam. 5.47. 
Kt b Phas.gs 
h nid i: 
la. 28.16. 
& 49.35 
Romo.h 
= с РГ 


КЇ. a. 


Ech, o e 
А. thy һоше, and the place t where thine ho- 


Of thy hosowry nour dwelleth. 


David prayeth for remiffion of fins. 
$ Good and upright #s the Lorn: there- 
fore will he teac finners in the way. 

9 The.meek will he guide in judgement: 
and the meek will he teach his way. 

10 All the paths of the Log» are mercy 
and truth unto fuch as keep his covenant, 
and his teftimonies. 

nPists >For thy name's fake, О Lonp, par- 
aksn don mine iniquity; ‘for it zs great. 
ios. 12 What man # he that feareth the 
kP.572* Log p? * him .fháll he teach in the way 
that he fhall choofe. 

13 ! His foul * fhall dwell at eafe; and 


] Prov. 19. 


jh. fail m his feed ај] inherit the earth. | 

wj. 14° The fecret of the Lorn is with them 
ауа» that fear him; land he will fhew them his 
Mots covenant. ; 


gt in pou 


ам» 16 * Mine eyes are ever toward the 
" Lon»; for he fhall t pluck my feet out of 
the net. 
16 "Turn thee unto me, and have mercy 
ы upon me; for І az defolate and afflicted. 
ps 17 The troubles of my heart are enlarged : 
77 O bring thou me out of my diftreffes. 
$57 18 s Look upon mine affliction and my 
pain; and forgive all my fins. 
. 19 Confider mine enemies; for they are 
{Heb,satred many ; and they hate me with t cruel ha- 
tred. 


of vilesse, 


tmz 20 О keep my foul, and deliver me: "let 


құ not be aíhamed; for І put my truft in 
thee. 

21 Let integrity and uprightnefs preferve 
me; for Í wait on thee. 

22 * Redeem Ifrael, О God, out of all his 


troubles. 
PSAL. XXVI. 
David reforteth unto God, in confidence of his 
integrity. 
A Pfalm of David. 
8 FUDGE ?me, O Lorn; for I have 
Knog 9 > walked in mine integrity: ‘I have 
Росо, trufted alfo in the Log; therefore I (Һай 
куц. not flide. 
(292%; 


75466, : 
196 139. me; 


s PI 149,8, 


A. 
Zech, 15. 
€2Kin,20, 


978407 
жату. 


works. 
8 Lorp, ХІ have loved the habitation of 


PSALMS. 


‘lead me in ta plain path, becaufe of t mine + 


His Jove to God's fervice. 


9 l'Gather not my foul with finners, 1 or, Tate 
nor my life with * bloody теп: 1566154 
10 Іп whofe hands zr mifchief, and their 
right hand is * full of ™ bribes. 
, 11 But as for me, I will ? walk in mine не 
integrity : redeem me, апа be merciful un- 
to me. 
12 “Му foot ftandeth in an ? even place: 1 
tin the congregations will I blefs the Lorp. 


V. Day. EVENING PRAYER. 


P'S A.L. XXVII. 

1 David fuflaineth his faith by the power of God, 
4 by his love to the fervice of God, 9 and by prayer. 
А P/alm of David. 

“НЕ Lorn zs * my light, апа ° my fal- 
Ё vation; whom fhall I fear? ‘the Lorp 
is the ftrength of my life; of whom thall 
I be afraid к 

2 When the wicked, even mine enemies ini i527 
and my foes, t came upon tne to ‘eat up my pes 
flefh, they ftumbled and fell. again me, 

3 ‘Though an hoft fhould encamp againft ¢pr3%* 
me, my heart fhall not fear: though war 
fhould rife againft me, in this 407 I бе con- 
fident. 

4 ‘Опе thing have I defired of the Lorn, ! P'.:6.*. 
that will I (есі after; that I may *dwell in {26-4 
the houfe of the Lorp all the days of my ^ 7 
Ше, to behold і ^ the beauty of the Lorn, Or, a 
and to enquire in his temple. h Pf. go. 7 

5 For ‘in the time of trouble he fhall 525. 
hide me in his pavilion: in the fecret of фы. А 
his tabernacle fhall he hide me; һе thall "*^ 
* fet me upon a rock. k Pf. фо, а, 

6 And now (ай ' mine head be lifted ! ^ ss 
up above mine enemies round about me : 
therefore will I offer in his tabernacle facri- 
fices t of joy; I will fing, yea, I will fing t5.. 
praifes unto the Lon p. AE 

7 Hear, О Lorn, when I cry with my 
voice: have mercy alfo upon me, and an- 

{wer me. балға 

8 | When thou faidft, ~ Ѕеек уе my face ; tearr faid un. 
my heart faid unto thee, Thy face, Lorn, „е, 
will I feek. 2 ee 

9 "Hide not thy face far from mé; put, х 105-4. ` 
not thy fervant away.in anger: thou haft 276027. 
been my help; leave me not, neither for-. 1914915 
fake me, O God of my falvation. gie Sg 

10 ° When my father and my mother nS. 
forfake me, then the Lorp t will take me P ' 
ир. +Heb.a way: 
j^ P Teach me thy way, О Lorp, and Pesos 


thofa 0104 
оЦегче me, 


enemies. | sires 
12 ‘Deliver me not over unto the will of 3°% 
mine enemies: for ' falfe witnefles аге rifen 4 Ph 35.38, 
і 5 b th T 1 52.22,9. 
up.againft me, and fuch ‘as breathe ош 2 $a.16.7,8, 


f. 35, X1. 
cruelty. yr: 
114 


Dewdprayerh араб? Ms enemies: 


Р Ааа fainted, I had believed t 
es ТКЫ pte tmc me ror Lone hip we ad 


ег, 12, 19. 
28,20» 


26196 rage, and he fhall {trengthea thine heart : 
їй: D wait, І fay, on the Loge. : 


P S A L; XXVIII. 
т Dayid prayeth earnefiy агару} his enemies: 6 he 
bleffeth God: 9 he prayeth for the people. 
44 Pfalm of David. 
U NTO thee will Ecry, О Lorp my 
aPf st V rock; ^be mot flent tto me: "ей, 
^. jf thou be Шері tome, Ё become like them 
mS that go down into the pit. 
әне 2 Pear the, voice of my: fupplications, 
sane when i cry unto thee, ‘when I lift up my 
29020. hands l* toward thy holy oracle. 
y s; ; 3 * Draw me not away with the wicked, 
Нари nA and: with the workers of iniquity, ‘which 
«райы (реак. peace to: their neighbours, but mif- 
f Posa а chief 1 in their hearts. 
york 4 &Give them according to. their deeds, 
fegt , 2nd according: to- the wickednefs of: their 
endeavours.: give: thema after the work of 
their hands; render to them their defert.. 
% Becaufe “they regard not the works:of 
the Lor», nor the: operation. of his hands;. 
he hall deftroy:them, and not build them 


up». 

6 Bleffed Ze the: Lory, becanfe he hath 
рола. heard the voice of my fupplications. 
kersa 7 Ehe Lom ts “ту ftrength. and my 
-^ “ (аі; my heart*trufted|in him, and Lam 

. helped: therefore my heartgneatly rejoiceth; 
and with my-fong will I praife him. 
Qo. & The Lorp zs «their firength, and: ће: 
9 ds the: t faving’ (trength of his anointed. 


14. 
Rev. 18. 6. 


h Job 34.25. 
Ма, 5. 12... 


9. Save thy; people, and. blefs ™ thbine in- | 


beritance : ! feed them alfo, “апа lift. them. 


78.71. оро ever. Д 
Пе PSAL. XXIX. i 

1 David exhorteth princes to give glory;ta Gods. 
3 by reafon.of; his power, ъъ and proteglion of 


his. people. 
A Pfalm of David. 
NEVE. unto.the Lon», O:+ ye:migh- 
) ty, give unto the окр, glory- and: 


2 e. unto the Lon» t the. glory due: 
Шыр the Бояр kin 
Korn. "the Beauty of holine(s.. 


the, e 
of4s, unto. his name; wo 


уы fare-. 3 The voice of the Lon» és upon the 
_b2Chron. waters:: “е God: of glory thundereth : 
€ job 37.4, the ов: з: ороп озату. waters. 
. 4 The voice of the Lon» ss t powerful; 
the voice of the Lon p ж * full.of maje(ty. 
Бк. The voice of the Lorn breaketh the 
tagin  cedars; yea, the Lorn breaketh “the. ce- 
“Жыз dars of Lebanon. 

4 


Ñor, greet 


Roasters, 


PSALMS 


14 "Wait oa the Lorn: beof good'ogus | 


ihis, and 
‘of his һоһпеіб.. 


He exbarteth to the praife of Gud 


`6. * He maketh them alfo to fkip like a ев, 
calf; Lebanon and 'Sirion like a young ғ, 
unicorn. 
7 Тһе voice of the Lorn f divideth the 17. 
ames. of fire. i 
8 The voice of the Lorp. fhaketh the 
wildernefs; the Lorp fhaketh the wilder- 
nefs оҒ% Kadefh. i аш. 


6, 
RET 


9 Тһе voice of the Lorp maketh ^ the 
hinds !to.calve, and difcovereth the forefts: [onk 
and in bis temple ! doth every one {peak of "0" 


his glory. ig 


оли of it 
ко The. Lon» 'ftteth upon the оой; їс, 

yea, * the Lon» айе King for ever. (945% 
rı: "Тһе Lorp will give ftrength unto ! 31 

һи рлери› the Lor p will blefs his people 

wi 


peace. 


VI. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. XXX. 

г David. praifeth God for his deliverance: 4 he 
exhorteth others to pnaife him by example of 
God's dealing with, him. 

A Pfalm and; Song, ^a the dedication of the , yae 

| houfe of David. 2 Sam si 
Will extol thee, O.Lon»; for thou һай 449 
“lifted me up, and baft not made my foes 2:59 
to ^rejoice over me. | FR 
2 O Lon» my God, I cried unto thee, 

and thou haft * healed me. wi 
з O Lon», *thou һай Wwe: up my айб 

foul from the grave: thou haft kept me 

alive, that I Mould: not “ро. down to the 

1. 
/ 4 *Sing unto the: Loan, О ye faints. of 1,2 
ive thanks llat the remembrance: Pto 1 


memorial, 


5 For & this anger endureth but a ma- ф ES 


cPh6a& 


c PhS 


‘ment; ^in his favour is: life: weeping may 850. 


2 Сог]. 


‘endure * for 4 night, ' but јоу cometh in неме 
i the: morning. 


is bus am 
зле! ix fü 


6 And “іп my profperity,T fid, I thal. og | 
never be moved. . қын. 
7 Lon», by thy favour thou haft t made 75755. 
my mountain-to-ftand ftrong: ! thou didít 159 
hide thy face, and 1 was. troubled, k (омар 
8 Leried to-thee;.O:Lonn;,and.unto the 1775 
Lorp: p made fupplication. fet 
9. What: profit. s there in;my- blood, when ШО 


I go down.to the.pit? ?Shall the duft praife 5.16); 


| thee ?. fhall it declare thy; truth? re vA 


1o.Heer; О Lorn, ава have mercy. upon 
те: Lor», be thou my, helper. Bs 

11 "Thou һай turned ог me my mourn- x, 
ing. into dancing :: thou. haft: put, off my 12 
fackcloth, and girded me: with. gladnefs ; еен 

12 To the end that ! my glory map fing тушр, 
praifg to:thee; and.not be-filent. O-LorD $2055. 
my Gad, I will give thanks unto:thee for $, ya 
ever, ; EA 


David 


2122,5. & 7 
2 (71,1% 

Ші 49:23 ‚ 
ЬР[.143'1, t 


g Jonah 2.8, 
ү 


f 
h John 10. | 


5т 


Де? 
E375 ng 
‚Шеш, 


не, 


| Cutlelh oat, 


3 Tals, 

' А ео, 
2 San, jr, 
& 6, 29, 


| a PLa8, 9, 
2 
h Phas, 
&з ыр 


| cPh6.a& 
305, q 
d Pisis 


e PfaS.1, 


* £ Chom 
- 16 


15% 
» Pf. 97.12, 

M IU 
memorial. 
B Pf. 105.9, 

“Пі. 26.20, 

фт 
2 Cor4.17. 

. Heb. there 
is bus ame 
molt іл ій 


ез, fit» 
fld pre 


fni mme 
faim 
. 1 Pfierogoe 
, m Pf A 
\ азмы ш 
17.6181 
зй 


n a Sam, ó; 


"Y 

| ІШ, 67. 
Је. 1 
I| That it 

‚ my nvgafy 
or, my jii: 
See Gen 


6. 
piis 
St Bs 


David's prayer in iis calamity. 2 


Be Ak NT 
1 David (heweth his confidence in God, craveth his 
help : 7 he rejoiceth in his mercy: 9 he prayeth in 
his calamity: 19 he praifeth God for his goodnefs, 
To the chief Mufician, A Pfalm of David. 


n Рф & a өз 
таз" E me never be aíhamed: "deliver me in 
ТЛ Шу righteoufhefs. 


атлы» 2°Bow down thineear to me; deliver me 


guide me. 

4 Pull me out of the net that they 
have laid privily for me: for thow art my 
ftrength. E 
nes g "Into thine hand I commit my fpirit: 
a tho Һай redeemed me, O Lon» God of 
truth. 

6 I have hated them * that regard lying 
vanities: but I truft in the Log. - 

7 I will be glad: and rejoice in.thy mercy : 
for thou haft confidered my trouble; thou 
һай " known. my faul in. adverfities ; 

Mss. 8 And һай not‘ {hut me up into the hand 
m of the enemy : * thou: haft: (et my foot in а 
ie * large room. 
9 Have mercy upon me, О Lon», for I 
am in trouble : "mine eyes. confumed with 
. grief, уға; my faukand my belly. 

10 For my life is fpent with grief, and 
my years with fighing: my Косто ане 
becaude: of mine iniqurity, and: "my bones 

are confumed. 
(ai  rn?Iwasareproach.amongallmineene- 

59% . о Б : Was & 
озул mies, but*efpecially among my neighbours. 
ыга andia fear to mine acquaintance:.? they that 
rigs did fee: me without fled from me: 

484,5. 
THeb. a. 


g Jonoh 2.3, 


| h John 10. 


| изо, 
ІРІ, 6,7» 


| m Pf 52.3. 
& 102. 3. 


0720110; a 


42 


Thow art my God. 
15 My times gre in thy hand: deliver me 
from the hand of mine enemies, and from 
them that:perfecute me. 
16 “Make thy face to fhine upon thy fer- 


asa 0177 Let me not. be afhamed,. O Lon»; 
bree: for Т have called: upon thee: let the wicked 
De be afhamed, avd Yt let them be filentin the 
grave. 

18 * Let the lying lips be put to filence; 
Which * fpeak t grievous things proudly and: 
contemptuoufly аддіп 1 the righteous. 


т [y 


n 185 
Hobi a 
7) thing, 


N ‘thee, O Lorp, do put my truft; let | 


> 


PSALMS. Bleffednefs confileth in remon of fins. 


19 ^ Oh how great as thy geodne(s, which ь Jai. боя. 
thou haft laid up for them that fear thee ; ' ^^^? 
which thou haft wrought for them that tru 
in thee before the fons of men! 

20 * Thou fhalt bide them in the fecret < 95:7 s 
of thy prefence fron the pride of man: ^^ 
3 thou fhalt keep them fecretly in a pavilion 4 Job «2x. 
from the ftrife of tongues. 

21 Bleffed de the Lorp: for “һе hath err 17.7. 
fhewed me his marvellous kindnefs "іп-а £1Sa.a3.7- 
! ftrong city. porc 

22 Por I faid in my hafte, ^ I am cut 24,2 
off from before thine eyes: neverthelefs P259 a 
thou heardeft the voice of my fupplications зу. - 
when I cried unto thee: pene 

23 `O love the. Lorp, all ye his faints : i PE s¢9- 
for the Lon preferveth: the faithful, and 
plentifully rewardeth the proud: doer. 

24 Be of good: courage, and he fhall k?/27.** 
ftrengthen your heart, all ye that hope inthe 

ORD. 

VI. Day. EvENING- PRAYER. 
P S А L. XXXII 
1 Bleffednefs confifethin remiffion of fins. 3 Confef- 

fion of fins giveth eafe to the conftience.. 8.God's 

preomifes bring joy. 

Id Pjahm. of David,.Mafchil. | ог, A bi 
В з. he whofe * wanfgreffion: zr for- David gios 
given, whofe fin is covered. i тке 

2 Blefledzs the man unto whomthe Lonp 2Pf 35 2- 
"imputeth not iniquity,-and “іп whofe fpi. 74%? 
rit 7 Aere із no guile. i on а 

3; When: I kept берсе, my bones waxed 
old through: my roaring:all the day long. 

4 For day and night thy ‘hand: was heavy 2.15.5. 
upon! me: my moifture is turned into the Jeb зз. 
drought of fummer. Selah. M 

5: I acknowledged ту fin unto thee, and 
mine iniquity have I not hid, ‘I faid, I © Prov 28: 
will confefs my tranfgreflions unto the 156 . 
Lon»; and:thou forgaveft the iniquity of 13925-19 
my fin, Selah. a John 1. g} 

6 ‘For this fhall every one that is godly f; Tim. x 
spray unto thee t in a time when thou may- ini 55.6» 
eft be found: furely in the floods of great 19079; 
waters,.they fhall not come nigh unto him. бте» 

7 “Тһоп ағ? my hiding place; thou (halt bPro.9. æ 
preferve me from trouble; thou fhalt com- 27:5, 537 

oo" about with ! fongs of deliverance. NM 
elah. Judg. s: 3. 

8 I willinftru&t thee and teach thee in the 525224. 
way which thou fhalt go: +1 will guide 144-ші 
thee with mine eye. min eye hali: 

9. * Be ye not as the horfe, or as the mule, рыба, 
«уе have! no underftanding : whofemouth iie 
muft be held in with bit and bridle, left they ^ **""” 
come near unto thee. a 

10 = Many forrows kal] be to the wick- Rom.2.9. 
ed: but "he that trufteth in the Lorp, eee 
mercy fhall compafs him about. Foye tiem 


Jer. 17.7. 


га Prov, їз. 


Davic 


even 6, 17. 


God is to be praifed for his goodnefs. PSALMS. They are БУ that truf in Ga 


«бы, |. 11 “Ве glad in the Lon», and rejoice, ye | 21 For our "heart ай rejoice in him, ғу, 
*. righteous: and fhout for joy, all yezAat are | becaufe we have trufted in his holy hame, fh; 7 

upright in heart. ^ - 22 Let thy mercy, O Lorn, be upon us, — " m 

: according as we hope in thee. ў 


3 » 

PSAL. XXXIII. | ы 

1 Сой is to be рғайға for his goodngfs, 6 for his PS AL. XXXIV. Vei. ` 
power, 12 and for his providence. 20 Confidence | 1 David praifeth God, and exhorteth others thereto ub. 
is to be placed іп God. by his experience. 8 They are bleffed that truf Beane 

a Pris. T) Ejoice “іп the Lorp, O ye righteous: | 77 God: аге еюний to the fear of God. 15 Las 

Б ца. ЖА. Ar > praife is comely: for the upright. The privileges of the righteous, 

; 2 Praife the Lon with harp: fing unto | 4 Pfalm of David, when he changed his be- 
*Pí9:5. him with the pfaltery cand an intrument haviour before | Abimelech ; who drove him ! Or, 4, 


& 144. 5. 

ней of ten ftrings: away, and he departed. Sang 

аРсовт. & 3 Жак unto him а new fong; play fkil- Will * blefs the Lon» at all times: his арм; 
1. fully with a loud noife. praife //а// continually ёе in my mouth. ы 

15.4.1» 4 For the word of the Lorp#s right; and | 2 My foul thall make her * boaft in the 2 The 

all his works are done in truth. Lon»: ‘the humble fhall hear ¢hereof, and je ILI 
ере. с *He loveth righteoufnefs and judge- be glad. 2 Cor (ш. 
15s. ment: ‘the earth is full of the !goodnefs of | 3 О * magnify the Lorp with me, and 2^» pe 
Or, теу. the LORD, м | let us exalt his name together. 2, TM 
£0.16 6 Е Ву the word of the Lorp were the | 4 I ‘fought the Lon», and he heard me, А 
Hebr. 11. з. heavens made; and "all the hoft of them | and delivered me from all my fears. 
Ё Pe.3-5- i bythe breath of his mouth. 5l They looked unto him, and were light- 1057 
iJeba613. 7 k He gathereth the waters of the fea to- | ened: and their faces were not afhamed. fi. 
Jobzé10 gether as an heap: he layeth up the depth | 6 ' This poor man cried, and the Lon» гг; ayer 26. 
#388 — 1n ftorehoufes. heard Azmi, and * faved him out of all his E us 

8 Let all the earth fear the Lon»: let all | troubles. 2 Sams, e PI 129, 5, 

А the inhabitants of the world ftand in awe 7 * The angel of the Lorp ‘encampeth ^P». 

4 of Мт: . round about them that fear him, and de- i See tant оьз. 
ісе... 9 Еог! һе fpake, and it was done; һе com- | livereth them. TUM Pim 
Pi: manded, and it ftood ай. ·- 8 О *taíte and fee that the Lorp й 74555. as s, 
minis то ™ The LORD + bringeth the counfel | good: ' bleffed 27 the man 7/47 trufteth in trai: Heb. dart» 
Heb. жа. of the heathen to nought: he maketh the | him. ese 
рађа. devices of the people of none effect. 9 ™O fear the Lord, ye his faints: for "Pism нын. 
nJoba33s.. 11" The counfel of the Loro ftandeth for there is no:want to them that fear him. hs 
16; 4&1. ever, the thoughts of his heart tto all ge- 10 * The young lions do lack, and fuffer 17%» 

ҮНӨ. nerations. . | hunger: *but they that (сек the Lon» {Һай ой, DUM 
рга». 12* Bleffed it the nation whofe God is the | not want апу good thing: Dons ^o 
tune LORD; arid the people. whom he hath?cho- | 11 Come, ye children, hearken unto me: E 
э схода. fen for his own inheritance. PI will teach you the fear of the Lorp. Р? or 

veut.7.6 . 43 S The окр looketh from heaven ; 12 “ What man zs he that defireth life, 419419 16 eg 
he beholdeth all the fons of men. and loveth many days, that he may (се теза its 

14 From the place of his habitation he img ШИ 

looketh upon all the inhabitants of the cum 

ы» гаг; à; ed. Шо 

rJo s421. . т He fafhioneth their hearts alike; "һе Ч UR 
Je 379 confidereth all their works. | i Eug 
sPí4e6. 16 * There is no king faved by the mul- ушло TES. 12. 
titude of an hoft: a mighty man is not de- ind о» 
livered by much ftrength. ; когу 2: : ur P P. 38. то, 
tP2oz.& 17 "Ап horfe zr a vain thing for fafety : |, 6" The face ofthe Lon is againft them ¥: ИУ le NE 
Muang neither (Һай. he deliver алу by his great | that do evil, * to cut off the remembrance ж а 

ftrength. : I" of them from the earth. Hr КҮ 
өзе. a8 “Behold, the eye of the Lorn z*up- | 17 The righteous cry, and? the Lorn hear- Ihi sagi Шо 
Рл. on them that fear him,upon them that hope | eth, and delivereth them out of all their es Тұлым. 
xP6147-11. in bis mercy; | troubles. wi ME s ў 
уЈоъѕзо. 19 To deliver their foul from death, and |. 18 "The Lorn zs nigh ‘tunto them that + Hob ar нее 
I. te keep them alive in famine. are of a broken heart; and faveth t füch as docs. Eu 
& 130. б. 20Олг foul waiteth for the Lorn; * he | be оҒа contrite fpirit. Xa de Дек 


2/0759 i; our help and our fhicld. |. 19 “Many are the afflictions of the righ- = 


с) 1А. 


3 


ME чәч 


\ Îl Or, Astig, 
ї $аоыу 


5 а ры; 
20, 


YThef, 2 
427 fei 5 
е бзр" 


‚Оту 
fewa unto 
him, 


f Pf, 4 
^8 Хег,17,19, 
2 баты 


һап, 
Hebr. 1, n 
1 See Gen, 

2-1,2. 

2 Kin,6, 17, 

ЖУЛТ 9$ 

Куре 
LPE sis, 


m РГ} 


n Job 4, 
0 Ры, 


p Pf ss 
q 1Pet.3,10, 
11. 


18. 
Неђг,2,4, 
U Job 36.7, 


PE. 33.18. +! 


1 Pet, 3 иһ 
X ver, 6,17. 
y Leviz 
Jer. 44. n. 
Amos 0, 4. 
2 Provo 
a ver, 6, 15. 


39. 
РІ. 145. 19) 
с PL. 51, 7. 


И, 67.15. 
meon 


b Pf nasa. , 


David prayeth for his own Safety, and 


even 6, 17. 


| f John 10. 


30. 
ә 


gPf.op 23, 


Or, all . 
ra 

haSam.4.9- 
Kin. 1.20. 
ЖИЕК 
på , 
Lam, 3, $8 


a Pf 45 T. 
& 119. 154 
Lam. 5. 58. 
b Exod, 14. 


5 
с 1041.42.13. 


d wer, 26. 
PL 40,14, 
25702,3 
ер. 1209, 5. 


fJob 21,18. 
PI. 1. 4. & 


teous: * but the Lorp delivereth him out 
of them all. 

зо Не keepeth all his bones: f not one 
of them is broken. : i 

21 *Evil håll flay tbe wicked: and they 
that hate the righteous ! fhall be defolate. 

22 Тһе Lorn ^ redeemeth the foul of his 
fervants: and none of them that truft in 
him fhall be defolate. 


VII. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. XXXV. 

1 David prayeth for his own fafety, and his enemies 
confufion: 1x he complaineth of their wrong- 
ful dealing : 22 Thereby he inciteth God againft 
them. 

. A Pfalm of David. 
LEAD * my caufe, О Lorn, with them 
that ftrive with me: fight againft 
them that fight againft me. 

2 “Таке hold of fhield and buckler, and 
ftand up for mine help. 

з Draw out alfo the fpear, and (ор the 
way againft them that perfecute me: fay 
unto my foul, I am thy falvation. 

4 ‘Let them be confounded and put to 
fhame that feek after my foul: let them be 
‘turned back and brought to confufion that 
devife my hurt. 

5 ‘Let them be as chaff before the 
wind: and let the angel of the Lon» chafe 


fins, chem. 


6 Let their way be ғ dark апа flippery: 
and let the. angel of the Lorp perfecute 


` them. 


i Thef, c.5. 
fH 


which де 


| емс пог 


7 For without caufe have they ^ hid for 
me their net 77 a pit, which к к caufe 
they have digged for my foul. 

8 Let ‘deftruction come upon him tat 
unawares; and «let his net that he hath 
hid catch himfelf: into that very deftruc- 


5^5. tion let him fall. 


9 And my foul fhall be joyful in the 
Lon»: Vit Ња! rejoice in his falvation. 
то "All my bones fhall fay, Lorp, "who 


` is like unto thee, which delivereft the poor 


0 


Wu 


from him that is too Жыя. for him, yea, 
the poor and the needy from him that 


. fpoileth him? 


11 t*Fal(e witneffes did rife up; t they 


laid to my charge rhings that I knew 
. not. 


бүгізіпе, 

3 30,25. 
Próg Ton. 
JOrofiig«d. 
T Matt, 10. 


1% 
Like 10. б. 
1 Heb, 
ZA 
t Heb. та 
біта, as a 
ігі me, 


12 ? They rewarded me evil for good 7o 
the t fpoiling of my foul. 

13 But as for me, * when they were fick, 
my clothing: was fackcloth : I ! humbled 
my foul with fafting; "and my prayer re- 
turned into mine own bofom. 


14 I t behaved myfelf t as though he had 


бееп my friend or brother : I bowed down 
2 


PSALMS. 


his enemies confusion. 
heavily as one that mourneth for jis mo- 


[ ther. 


15 But in mine *adverfity they rejoiced, tge: 
and gathered themfelves together: yea, Pf 38. 17- 
s the abjects gathered themfelves together s Job so. x 
againft me, and I knew 77 not; they did" ^ 
‘tear me, and ceafed not: t Job 16. ө 

16 With hypocritical mockers in feafts, ` 
° they gnafhed upon me with their teeth. po% $ 

17 Lor, how long wilt thou *look on? Lam 16, 
refcue my foul from their deftructions, t? my + Heb: жу” 
darling from the lions. LS M oc 

18 * I will give thee thanks in the great 7 P£ 22. 2s. 
congregation: I will praife thee among тө tiis. 
* much people. jaa 

19 *Let not them that are mine enemies аЁ 13:4. 
t wrongfully rejoice over me: neither > let 1655 
them wink with the eye ‘that hate me 15^ 
without a caufe. b fob aca 

20 For they fpeak not peace: but they Piove s 
devife deceitful matters againft them that CE 
are quiet in the land. зё 

21 Yea, they ‘opened their mouth wide Lam. 3. s2. 
againft me, and faid, ‘Aha, aha, our eye 
hath feen 22. e 

22 This thou Һай ‘feen, O Lorn: ғ кеер 
not Шепсе, O Lorp, be not è far from 


me. 
23 ‘Stir ар tbyfelf, and awake to my h 
judgement, even unto my caufe, my God 
and my Lord. 3 
24 * Judge me, О Lorp my God, 'ac- so.: 
cording to thy righteoufnefs; and ™let 
them not rejoice over me. 
25 ^ Let them not fay in their hearts, 
t Ah, fo would. we have it: let them not 
fay, * We have fwallowed him up. 1 
26 ? Let them be afhamed d brought 
to confufion together that rejoice at mine > 
hurt: let them be ‘clothed with ате $ 
and diíhonour that ' magnify zAemfelves 
againft me. 3 ^ 
27 ' Let them fhout for joy, and be glad, 1," * 
that favour t my righteous caufe : yea, let 3991226. 
them ' fay continually, Let the Lorp be mien 
magnified, "which hath pleafure in the (ға, 
proiperity of his fervant. u Pf. 149. 4. 
28 * And my tongue Һа! {peak of thy 
righteoufnefs avd of thy praife all the day 


long. 
PSAL. XXXVI. 
1 The grievous eflate of the wicked. Б The excel- 
lency of God's mercy. 10 David prayeth for 
favour to God's children. . 
To the chief Mufician, 44 Р)2/» of David the 
fervant of the. Lorp. 
HE tranfgreflion of the wicked faith - 
within my heart, £Aa£ ° there is no fear aRom.3.38. 
of God before his eyes. Medie. 


2 For ^ he flattercth himfelf in his-own FLUL 


X Pf. co. 15. 
& pes 
17. 24. 


The excellency of God's mercy. 


+ Heb. ro 
Sind his ini- 
quity to hgte, 


eyes, + until his iniquity be found to be 
hateful. 5 
3 The words of his mouth are iniquity 


-2 and ‘deceit: * Һе hath left off to be wife, 


! 


Ly 


and to do good. 
4 * He devifeth ! mifchief upon his bed ; 


. he fetteth himfelf fin a way //а/ is not 


good ; he abhorreth not evil. 

5 “Тһу mercy, О Lorn, йіп the hea- 
vens; and thy faithfulnefs reacheth unto 
the clouds, 

6 Thy righteoufnefs i; like t the great 
mountains; “thy judgements are a great 


ье deep, О Lon», ' thou preferveft man and 


beaft. à 
7 *How texcellent zs thy lovingkindnefs, 


, 245,9» 
meio O God! therefore the children of men 
T Heb. 


. Wi 


! put their truít under the fhadow of thy 


ngs. 
8 "'They fhall be t abundantly fatisfied 
with the Benek of thy һоше; and thou 
fhalt make them drink of "the river ° of 


"1" thy pleafures. 


9 "Бог with thee 7; the fountain of life: | 


ui. in thy 
4. 
52.9. 10 
Heb. ? 


light Шай] we fee light. : 
tcontinue thy [очо Ылапеб Tun- 
to them that know thee; and thy righte- 


‚ oulnefs to the * upright in heart. 


11 Let not the foot of pride come againft 


‘#97 me, and let not the hand of the wicked 


t PL wg. 


әуе 7: 
f. 73. 9: 
Prov.23.17. 
& 24. 1. 19. 


b Pf.90.56. 


4 Heb. i» 
truth, OF, 
flablenef 

с I(ai.58. 14. 
4 Heb. Кой 


thy way upon 
WAY N 


remove me. 

12 There are the workers of iniquity 
fallen: they аге сай down, “ала fhall not 
be able tøsife. 


VII. Day. EVENING PRAYER. 


PSAL. XXXVII. 
David perfuadeth to patience and confidence in 
Сай, by the different flate of the godly and the 


wicked, 
4 Pfalm of David. 
“TY RET ‘not splat becaufe of evildoers, 

4 neither be thou envious againft the 
workers of iniquity. 

2 For they fhall foon be cut down * like 
the grafs, and wither as the green. herb. 

. 3 Truft in the Larp, and do good; /o 
fhalt thou dwell in the land, and t verily 
thou fhalt be fed. 

4 “Delight thyfelf alfo in the Lord; and 
he (hall give thee the defires of thine 


d Pf. 55.225 heart. 


Prov. 16. 5. 


Ii 30,45. 


h ы $a 
Jer 12. 1. 


еп 


PSALMS. 


The happy condition of the godly, 


him who profpereth in his way, becaufe 
oft the man who bringeth wicked devices to 
5, 
8 Ceafe from anger, and forfake wrath: 
! fret not thyfelf in any wife to do evil. ҮТ 
9 * For evildoers ај! be cut off: Бақ 
thofe that wait upon the Lon, they Һай” 
‘inherit the earth. | 1 vena, 
то For "yet a little while, and the wicked iti. gu 
Shall not be: yea, "thou (halt diligently $^ 
confider his place, and it /ha// not де, n Joni 
11 *Bat the meek thall inherit the earth; omits, 
and fhall delight themfelves in the abund- 
ance of peace. 
. 12 The wicked ! plotteth againft the 10, 
infi ? and gnafheth upon him with his P? 
teetb. 

13 “Тһе Lon p Һа! laugh at him: for <: 
he feeth that ' his day is coming. e 
14 The wicked have drawn out thefword, ” 

and have bent their bow, to caft down the 
poor and needy, and to flay t fuch as be of 1557 
upright converfation. 


way, 

15° Their {word (hall enter into their own * Ме;& 
heart, and their bows fhall be broken. 

‚ 16 *A little that a righteous man hath (9 
is better than the riches of many wicked. iTin&«. 

17 For * the arms of the wicked Һа! be 7/55 
broken: but the Lorp upholdeth the Es 
righteous. à: 

18 The Lon» * knoweth the days of the x?t;& 
upright: and their inheritance {Һай be "for уче, 
ever. 

19 They а]! not be afhamed in the evil 
time: and “іп the days of famine they fhall 3,4 
be fatisfied. 

. 20 But the wicked fhall perifh, and the — 
enemies of the Lon /44// e as tthe fat of 1757; 
lambs: they íhall confume; * into fmoke of isi 
fhall they confume away. Ta 

21 Тһе wicked borroweth and payeth 
not again: but "the righteous fheweth 9's 
mercy, and giveth. 

22° For Juch as be bleffed of him (hall in- Pms 
herit the earth ; and /Леу that be curfed of 
him ? (hall be cut off. Ni 

23 “Тһе fteps of a good man аге lor- $5» 5; 
же} by the Lon»: and he delighteth in | 

is wa 


24 I have been young, and 72% am old; 
yet have I not feen the righteous forfaken, 
nor his feed * begging bread. PL gy 15 

26” He is t ever merciful, and lendeth ; ко», 
and his feed is bleffed. 3.10. 

-a7 ! Depart from evil, and do good; and шы” 
dwell for evermore. ee 

28 For the Lorp ‘loveth judgement, and Harb 
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d ver. 9, 


| 0 г, 
«fiiis. 


FPL 34.19 
20. 6402, 
&rgr. 12. 
Prov.a4.16. 
Mic 78 


, 2 004.9 


k Pf 1.7 


| ylín.2.17. 


David movet God to take ln. MAE 
forfaketh not his faints; they are preferved 

1 РС.21.10, 
Prov.2.22« 


1011420 
m Рг0.2.21. 


be cut off, . 1 i 

29 “Тһе righteous fhall inherit the land, 
and dwell therein for ever. 

зо ? The mouth of the righteous fpeak- 
eth wifdom, ahd bis tongue talketh of 
judgement. Prom 

31 ° The law of his God ;; in his heart; 
none of his ІЙ ере (hall flide. 

i2 The wicked ғ watcheth the righteous, 
» feeketh to Пау him. 

33 The Lorp ? will not leave him іп 
his hand, nor ‘condemn him when he is 
judged. : 

j4 *Wait on the Lon», and keep his 
way, and he fhall exalt thee to inherit the 
land: ‘when the wicked are cut off, thou 
fhalt fee 27. 
vss 3$ “I have (беп the wicked іп great 
бетт power, and fpreading himfelf like Га green 
cd ін bay tree. { 

Wave 36 Yet he * paffed away, and, lo, he was 
x25 not: yea, 1 fought him, but he could not 
be found. | , 

37 Mark the perfect man, and behold 
the upright: for У the end of 7/47 man 2 
peace. 

33 * But the tranfgreffors (hall be deftroy- 
ed together: the епа of the wicked Һа 
be cut off. 

39. But ? the falvation of the righteous 2 
of the Lorn: Ze is their ftrength "in the 
time of trouble. 

до And ‘the Lorp (hall help them, and 
deliver them: he fhall deliver them from 
the wicked, апа fave them, ? becaufe they 
truft in him. 


n Matt, 12. 


5% 


e Dout. 6.6. 
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119.93. 
1055157» 

g Or, 0/07» 
p Pf.10.8. 
q2 Pet.2.9. 


r РІ.100,31. 
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057.2. 
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25,856.25, 
VIII. Dav. MoRNING PRAYER. 
PSAL. XXXVII. 
David moveth God to take сотра)| от of his 
pitiful cafe. 
-A Pfalm of David * to bring to remembrance, 
OQ * Lon p, rebuke me not in thy wrath: 
; neither chaften-me in thy hot difplea- 
ure. 

2 For ° thine arrows ftick faft in me, and 
* thy hand preffeth me fore. 

3 There is no foundnefs in my flefh be- 
caufe of thine anger; ‘neither ss there any 
treft in my bones becaufe of my fin. 

4 For *mine iniquities are gone over. 
mine head: as an heavy burden they are 
too f heavy for me. 

5 My wounds ftink and are corrupt be- 

caufe of my foolifhnefs. 
3 6lam troubled; #1 ат bowed down 


9Pf.7o,tide, 
a Phó 


b Job 6. 4 
€ Pf, 33, 4. 


d Pf6.a, 
Hob. peace, 
muli 2 
€ (ага 9. 6, 
4016, 


f Matt, r1, 
25, 


greatly ; *I go mourning all the day long. 
7 For my loins are filled with а ?loath- 


for ever: ! but the feed of the wicked fhall 


LMS. compaffion of his pitiful cafe. 


fome difeafe г and there is * no foundnefs in 

my flefh. 

8 I am feeble and fore broken: 'I have 
es by reafon of the difquietnefs of my 

eart. 

9 Lorp, all my defire 7: before thee; 
and my groaning 1s not hid from thee. 

10 My heart panteth, my ftrength faileth 
me: as for "the light of mine eyes, it alfo 227675 
tis gone from me. + Hos is ка 

11 “Му lovers and my friends “Йапа ті. 
aloof. from my + (оге; and ! my kinfmen °, 
? ftand afar off. $ 1 

12 They alfo that feek after my life *lay 

| fnares for те: and they that feek my hurt 

"(реак mifchievous things, and *imagine 

deceits all the day long. 

13 But 'I, as a deaf man, heard not; i 
“апа J was as a dumb man that openeth 15/7 
not his mouth. a 

14 Thus I was asa man that heareth not, 
and in whofe mouth are no reproofs. 

| 15 For ! in thee, O Lorn, *do I hope: 

thou wilt ! hear, O Lon p my God. 

f 16 For I faid, Hear me, "left otherwife , 

| they оша rejoice over me: when my 1% ше 
z foot flippeth, they * magnify. 2Aemfelves *Devs2.3s. 

; againft me. o 

17 For І am ready t to halt, and my for- 

| row 7s continually before me. 

. 18 For I will * declare mine iniquity; 1 59s: 

. TOV,23.15, 
will be * forry for my fin. с (ONT. 

19 But mine enemies tare lively, ала ji.» 
they are ftrong: and they that * hate me ій 
wrongfully are multiplied. PCas19.- 

го They alfo * that render evil for good * ^35? 
are mine adverfaries; ' becaufe I follow the f Se 1 Jobe. 
thing that good zs. ‘ ' 1 Pet.3.13. 

21 Forfake me not, O Lon»: О my God, 

* be not far from me. 

22 Make hafte tto help me, О Lorp 
^ my falvation. 

PSAL. XXXIX. 

1 David's care of his thoughts. 4 The confidera- 
tion of the brevity and vanily of life. 7 The 
reverence of God's judgements, 10 and prayer, ; 
are his bridles of impatience. atis 

: То the chief Mufician, even to * Jeduthun, » Gr. 
А Pfalm of David. 16 41. & з, 

: Said, I will * take heed to my ways, that РГ.6:. є, 

Т fin not with my. tongue: I will keep 1*5 
Т” my mouth with a. bridle, ‘while the 
wicked is before me. ipi. 

2*I was dumb with filence, I held my 
pe even from good ; aod my forrow was 

fürred. 

3 My heart was hot within me, while I 
was mufing ° the fire burned : then fpake I 
with my tongue, 
` 4 Lorp, ‘make me to know mine end, 


K. ver, 4, 


1 Job s. zy, 
22.1. 


1а, sgar 


п Or, thre do 
І wait for, 
X 2,8ат,16, 


12. 
Pf. 39, 7. 


+ Heb. 


(т haltin 
реа” 


b Pf. 32, с, 


E Pf35.22. . 


Не», 
or my helpe 
h Paget 
62.2.6. 
líai.12.2. 


a 1 Kina3.4, 
2Kin.10.51. 
Heb.a 


е Jer.20.9, 


f Pf.oc.13, 
& 119.84. 


. The benefit. of confidence in God. 


y Or, «vA ; А ЗА 
1:054 and the meafure of my days, what it 27; 


here, that I may know l'how frail I am. 
Kv n*. Веһоја, thou Һай made my days as an 
Ser handbreadth ; and * mine age zs as nothin 
#9972, before thee: ^ verily every man tat his be 
mL. State д altogether vanity. Selah. 
i 10. 6 Surely every man walketh in * ' a vain 
. Íhew: furely they are difquieted in vain: 
с *he heapeth up riches, and knoweth not 
шаба» who Һај] gather them. 
Luke 12.20, 7 And now, Lorp, what wait I for? 
реал) my hope zs in thee. 
FS aa . 8 Deliver me from all my tranfgreffions : 
] ШО "Mc pe pet p me кро of the КЕНШІ, : 
L3 921 was dumb, I opened not my mouth; 
e25am-16 becaufe "thou didft 27. | 
jesse. ` 10 ? Remove thy ftroke away from me: 
p 1059-34. 1 am confumed by the tblow of thine 
and. 
+ Неь, 11 When thou with rebukes doft correct 
i man for iniquity, thou makeft this beauty 
елі жер ‘to confume away like а moth: ' furely 
kagak, ` every man 27 vanity. Selah. j 
Hof. .12. 12 Hear my prayer, О Lorp, and give 
uen, Car unto my cry ; hold not thy peace at my 
1 Chron.29. tears: 'for Гат а Йгапрег with thee, and 
Ене. а fojourner, * аз all my fathers were. 
2 Cor. 5.6. 13 * О fpare me, that І may recover 


Hebr.11.15. 
iPeii7 ftrength, before I go hence, and “Бе no 


tans. more. 
м | P S А L. XL. 
х Јов 24: I The benefit of confidence in God. 6 Obedience is 
э» the bef facrifice. 11 The fenfe of David's evils 
inflameth his prayer. 
Tothe chief Mufician, A Pfalm of David. 
Heb, t> Waited patiently for the Lorp; and 
insane he inclined unto me, and heard my 
s BUND, cry. i 
tia 2 He brought me up alfo out of tan 
ШТА. horrible pit, out of е miry clay, and *fet 
my feet upon a rock, and * eftablifhed my 
. goings. 
3 * And he hath put а new fong in my 
mouth, even praife unto our God: ' many 


deus. 
Pf.1c1.5. 
Тұра. Lorp, Ж pt 

kEx.113 48 Bleffed zs that man that maketh the 
1995.49: Lorp his шоф, and ^ refpecteth not the 
Аы proud, nor fuch as ‘turn afide to lies. 

m 9? » Many, О Lon» my God, are thy 
104.558. wonderful works which thou haft done, 
‘and thy thoughts which are to us-ward : 
I they cannot be reckoned up in order un- 


l| Or,none сап 
Brder them 
wnto thee, 

m a4 Sam, 


Mesa to thee: 7 I would declare and fpeak of 


1.1. | them, they are more than сап be number- 
ed. 

6 "Sacrifice and offering thou didft not 
defire; mine ears haft thou t opened: 
burnt offering and fin offering haít thou 


not required. 


PSALMS. 


{hall fee 2%, and fear, and fhall (гий in the 


Obedience the bef Sacrifice, 


; avid 
7 Then faid I, Lo, I come: in the volume p 
of the book 27 zs" written of me, | п Lukes, pua 
8 °I delight to do thy will, O my God; 2% 
yea, thy law as t? within my heart, TM ; 
9*I Lac preached righteouínefs in the n тд}, ld c 


great Fongregation : lo, * [have not refrain- 
ed my lips, О Lon», * thou knoweft. : 

‘10 tI have not hid thy. righteoufnefs ! 
within my heart; I have declared thy 9 Pias, E 
faithfulnefs and thy falvation : I have not 3555. LL 
concealed thy lovingkindnefs and thy (2% cM 
trüth from the great congregation. 

.11 Withhold not thou thy tender mercies Heb. y 
from me, O Lon»: “let thy lovingkindnefs © Рум dd | 
and thy truth continually preferve me, 7*9 

12 Forinnumerable evils have.compaffed 
me about: * mine iniquities have taken hold x >з 
upon me, fo that I am notable to look up; 
they are more than the hairs of mine head: 
therefore 7 my heart t faileth me. у Рзд, 

13 * Be pleafed, О Lorp, to deliver me: Jui 
O Lorp, make hafte to help me. ы 

14 * Let them be aíhamed and confound- ' 
ed together that (сек after my foul to de- аР: 
ftroy it; let them be driven backward and ат)” 
put to fhame that уі me evil. 

15 "Let them be * defolate for a reward of b Prz, 
their fhatne that fay unto me, Aha, aha, © P65% 

16 * Let all thofe that {еек thee rejoice Рі 
and be glad in thee: let fuch as love thy аЙ | 
falwation ‘fay continually, Тһе Lon» be еҙ) M 
magnified. Pat 

17 ‘But I am poor and needy ; yet £ the ЕРУ, 

Lorp thinketh upon me: thou 277 my " 
help and my deliyerer; make no tarrying, 
O my God. . ; 
ҮШ. Day. EVENING PRAYER. 
P S A'L: XUL 
1 God's care of the poor. 4 David complaineih of 

his enemies ireachery: то he fleeth to God for 

Juccour. 

To the chief Mufician, А Pfalm of David. 
But *js he that confidereth I the poor: 5,094 

the Lon» will deliver him tin time of 1%, 
trouble. fHeb.init 

2 The Lon» will preferve him, and keep ^^" 
him alive; and he fhall be bleffed upon the 
earth: ^and !thou wilt not deliver him ^D 25, 
unto the will of his enemies. thou dior 

з The Lon» will ftrengthen him upon : 
the bed of languifhing: thou wilt t make 184,4" 
all his bed in his ficknefs. 

4lfaid, Говр, Бе merciful unto me: 
cheal my foul; for I have finned againft thee. 

s Mine enemies {peak evil of me, When ? 
fhall he die, and his name perifh? “A 

6 And if he come to fee me, he *fpeaketh 5502, 
vanity: his heart gathereth iniquity to it- 25 
felf; when he goeth abroad, he telleth it. 

7 All that hate me whifper together 


4 


g Job 56.7. 1 
ae d 


A Pf 106.48. 


° 


, 


Bi 


Mii 
t fob 40.16. 
Mind. 


Га, 30.20. 


, 
nae | 
thinks, 
Or, ais 
piryonro is 
ішім 


10r, the little 


З Or, бтр, | 
Org, 

Jod 2:17, € 
Mis.7.10, ( 


rife, David's zeal tô fervè God, `` PSALMS. Davidprayeth to be reftored to the temple. 


ma  againftme: againft me do they devife t my | — 11 * Why art thou сай down, О my foul? үлен 


ы miosa hurt, and why. art thou difquieted within me? 
Misi iHa. £ 8 t An evil difeafe, /2у they, cleaveth ай hope thou іп God: for I ІһаП yet praife 
John 434 Тізе unto him: and zo. that һе lieth he (һай | him; w4o 7s the health of my countenance, 
T Heb itie ^  "gifeup fio more. and my God. 
Bui my ша». 0“ Yea, t mine own familiar friend, in PSAL. ЖЫН. 
Ры, < оо. whom J trufted, ‘which did eat of my | т David praying to be reffored to the temple, pro- 
2 Cong 3313 bread, hath t lifted up 44 heel againft me. mifeth to ferve God joyfully: 5 he encourageth 
io Je.22:1% yo But thou, О Lorn, be merciful unto | ліз foul to truf in God. 
i iib, te A and raife nie up, that I may requite pute py e oe and эи oak EE 
ТАФ), $4; them. f ! j _ againtt an ^ ungodly nation: ЕПУЕГ 35.24. 
b. jon 5% yy By this I know that thou favoureft | me t from the deceitful and unjuftman. |35. 
| Шош. me,becaufe mine enemy doth not triumph 2 For thou a7; the God of © my ftrength: жанары. 
pie . оуег те. _ | why doft thou сай me off? ‘why go І апаа 
| 12 And as for me; thou upholdeft me іп | mourning becaufe of the oppreffion of the "Т 
— кт» 167. mine integrity, апа € fetteít me before thy | enemy? : 1 jer 
жж #5 face for ever. | 3 * O fend out thy light and thy truth: е ролт. 
(аншы 13 ^ Bleffed Ze the Lorp God of Ifrael | let them lead me; let them bring me unto *57*- 
7 - A from everlafting; and to everlafting. Amen, |* thy holy hill, and to thy tabernacles.. ЕРЕ. 
lui and Amen. 4 Then will I go unto the altar of God, 
Cu .P S АТ. XLII unto God t my exceeding joy: yea, upon їн. 
aa 1 David's zeal 10 ferve God in the temple: 5 he | the harp will I praile thee, О God my «бууу 
Es encourageth his foul to truft in God. God. 
2647025 To the chief Mufician,. | Mafchil, for the fons 5 £Why att thou caft down, О my foul? крга; 
& тылу of Korah. and why art thou difquieted within me? 
S the hart tpanteth. after the water | hope іп God: for I fhall yet praife him; 
е C PING fo panteth my foul after thee, t is health of my countenance, and 
ht xi O God. my God. 
езү I 2* My foul thirfteth for God, for * the | IX. Day. MORNING PRAYER. 
Ju living God: when (hall I come and appear PSAL. XLIV. 
їр before God?  ,- ї The church im memory of former favours; 
—' nz. 3° My tears have been my meat day and | 7 complaineth of her prefent evils: 17 pros 
g йул 01095 nicht, while * they continually fay unto | / лт her integrity, 24 fhe fervently prayeth: 
іле , me, Where 7s thy God? | | for fuccour. ' 
lus —— 4Wbenl remember thefe 7/22,“ I pour | To the chief Mufician for the fons of Korah, 
see out my foul in me: for I had gone with the f Масы. 
озо. multitude, ‘I went with them to the houfe "Y TJ E have heard with our ears, О God; 
of God, with the voice of Joy. and. praife, а our fathers have told us, тойи? : 
with a multitude that kept holyday. work thou didft in their days, in the times ре. 
5 *Why art thou tcaft down, О my | of old.. 
. foul ?. and тоду art thou difquieted іп me? 2 How’ thou didft drive out the heathen 
а Prov , ° hope thou in-God: for I (hall yet ! praife | with thy hand, and plantedft them; Лото Pf.78 55: 
ды him ! for the help of his countenance. thou didít affli& the people, and саб them 859 
ode iyi 6O my God, my foul is caft down within | out. ; 
rof. Was me: therefore will I remember thee from | 3 For‘ they got not the land in poffeffion <Фем-5.1:. 
^. the land of Jordan, and of the Hermonites, | by their own fword, neither did their own ^^ 
b Pian ES from the hill Mizar. ; ‚_ arm fave them: but thy right hand, and 
el. o 7 ! Deep calleth unto deep at the noife | thine arm, and the light of thy counte- 


nance, ? becaufe thou hadít а favour unto d Devt.. 
them. Зе panis 
4 *'Thou art my King, O God: command e Рут. 
deliverances for Jacob. 
$ Through thee ‘will we ри down our t Dans.s, 
enemies: through thy name will we tread 
them under that rife up againft us. 
6 For *I will not truft in my bow, nei- g P5:::5. 
ther fhall my fword fave me. m 
7 But thou haft faved us from our ene- 
mies, and haft * put them to (ате that ^ Роль 
] hated us. 


5:& Of thy waterfpouts: * all thy waves and thy 
4E Heb. tu ài; billows are gone over me. ; 
8% Yet the Lorn will ‘command his loy- 
и. Ingkindnefs іп the daytime, . and "іп the 
» к; ^* night his fong //а// ^e. with me, end my 
40:20. a inge prayer unto the God of my life. 
wr $ 7. gI will fay unto God my rock, Why haft 
d Pas. ка” thou forgotten me? "why со I mourning 
becaufe of the oppreflion of the enemy? : | 


26, 10r ji : : : 
i are (ro As with alfword in my bones, mine 


9 vtr, s, 


dij, enemies reproach me; °while they. fay 
izo daily unto me, Where zs thy God? 


The church's complaint and prayer. 


i Pf.34.2. 
11924. 
om.2.17. 


k Pf.6o.1. 


praife thy name for ever. Sel 


38.&108.11. mies, 
1 Lev.26.17. 


Devt.28.25 the enemy: and they which hate us {роі 


for themífelves. · | 
11 ™ Thou haft given us t like fheep ap- ` 


]o1h.7.8.12. 


m Rom, 8, 

jie, a pointed for meat; and haft ^ (cattered us a- 
pepj meat mone the heathen. 

27-180 — 12*'Thou felleft thy people t for nought, 

жам. and doft not increafe thy wealth by their 

rice. 

J 13 P Thou makeft us a reproach to our 

' neighbours, a fcorn and a derifion to them 

that are round about us. ; 

14 4 Thou makeft us a byword among 

r 2Kin.19. the heathen, ‘a fhaking of the head among 

[se the people. : 

тт 15 My confufion is continually before 
me, and tlie (bame of my face hath co- 
vered me, 

16 For the voice of him that reproacheth 
sPL&2. and blafphemeth; ° by reafon of the enemy 
and avenger. 

17 All this is come upon us; yet have 
we not forgotten thee, neither have we 
dealt falfely in thy covenant. 

18 Our heart is not turned back, "nei- 
bs ther have our !íteps declined from thy 
u Gi, goings. way 3 
| 19 Though thou. Һай fore broken us in 
x15,341, “the place of dragons, and covered us 
* 38,7. 7 with the fhadow of death. 

20 If we have forgotten the name of 
z Jobr.1s. our God, or *ftretched out our hands to a 
P^653^ . firange god; 

21 * hall not God fearch this out? for 
he knoweth the fecrets of the heart. 

22 ^ Yea, for thy fake are we killed all 
the day long; we are counted as fheep for 
the flaóghter. 

23° Awake, why fleepeft thou, OLorp? 

819 arife, “са us not off for ever. 

2. 24 “Wherefore hidefi thou thy face, and 

Bhs чына our affliction and our opprefii- 
Безу. ОП 

yen с For “опг. foul is bowed down to the 

ди: our belly cleaveth unto the earth. 

H.a 226 Arife t for our help, and redeem us 
^r". for thy mercies’ fake. 


PSAL. XLV. . 
i The majeüy and grace of Су?» kingdom. 
1o The duty of the church, and the benefits 
thereof. 7 


*t Dan.g.13, 


м Job25.11. 
uds 


a ob 41.14 
pleat 
ег.17.10. 
Rom.8,36, 


e рга To the chief Mufician * upon Shofhannim,. 
for the fons of Korah, | Mafchil, A Song | 


Зо, Ше. 
y Or, е 


jnfruérion, of loves. 


PSAL'MS. 
8 'In.God we boaft all the day long, and } 
п. 


(бол. = 9 But * thou haft сай off, and put us to | 
ks, fhame;.and goeft.not forth with our ar- | 


то Thou акей us to' turn back from | 


The majefty of Chris kingdin, 
A AY heart * is inditing a good matter: +m 
M I fpeak of the things which I have bib 
made touching the king: myi tonguezrthe ^ ^ 

pen of a ready. writer. |... 
'2 Thou art fairer than the children of 


men: *grace is poured into thy 1ірѕ:, 1, 
therefore God hath bleffed thee for nd n, t 


Revé 
7 Hob, : 


пе above thy fellows. зу 

8 * All thy garments fell of myrrh, апа сш 
aloes, and саћа, out of theivory palaces, ~ 
whereby they have made thee glad. 

9 ! Kings’ daughters were among thy ho- 1 categ 
nourable women: "upon thy right hand mse 
did ftand the queen in gold of Ophir. = **™* 

10 Hearken, O daughter, and confider, 
and incline thineear; "forget alfo thine own 1 se 
people, and thy father's houfe; Бем 

11 бо fhall the king greatly defire thy 
ман: e for he # thy Lord; and worfhip «pisss, 
thou him. Ii. se 

12. And the daughter of Tyre Aall be 
there with a gift; even " the rich. among уру 
the people fhall intreat * thy favour. to 

133'The king's daughter's all glorious UM 
within: her clothing is of wrought gold. 25" 

14 * She (һай be brought unto the king 32^» 
in raiment of needlework: the virgins her r Can 
companions that follow her Һа be brought 


| unto thee. 


15 With gladnefs and rejoicing hall they 
be brought: they fhall enter into the king's 
palace. ' 

16 Inftead of thy fathers thall be thy 
children, *whom thou mayeft make princes s вазь 
in all the earth. Ms 

17 "І will make thy name to be remem- і Maia 
Бегей in all generations: therefore ай 
the people praife thee for ever and ever. 


PSAL. XLVI. 
1 The confidence which the church hath in God. 
8 An exhortation to behold it. m 
To the chief Mufician | for the fons of Korah, “204444. 


ә ү Chrom 


* A Song upon * Alamoth, 1520 


42427: 

s Chron.20, 
т ' 
jest 
1430+ 
pian 

h Jofh.z.9 


+ 

і ver. 11. 
Num.14:0* 
a Chron. 13» 


n. 
Heb. ап 

lá place for | 

Bh 


3160.55.12, 


Deut.7.21. 


Ü 


#16824, 
PS 


Zec, 14.9. 


one rar hat) 
untiefland~ | 
ing. 

i 1 Chron, 


hOr, The 
&iuntary of 

the proplo are. 1 
gatácral un» 

lo the people 
of the 04 of 
Abraham, € 
k Rom, ( 


11,12. 
1003918, 4 


t- tHe, | 
sh фур 


ТШ the, 


ft 
le 


id e Poss, 
jt Hebr, 


fÈ £ Prags, 


» 10,06, 


e B Шаба," 
Eun 


. 9940. 

1 Phar, 
d k Сш 
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a 1 Canes, 
m Se 


1 Кз, 


> 
D n See 
Dentarg 
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9) 
г o Phgs.6, 
Ioi $4. ў 


s 1 Betsy 
Rev.1,6& 

0.10.6306 
@ Мали, 


nor, v^. 
TOn 
9 ү Chrom 
15.20. 


The church's confidence in God. 


3 NOD is our ‘refuge and ftrength, ^a 
very prefent help in trouble. 
2 Therefore will not we fear, though the 


masè earth be removed, and though the moun- 
ww" tains be carried into t the midít of the 
(ias. 


м) 
Рг. 164; Э 
i 3 ‘ Though the waters thereof roar and 


be troubled, zhough the mountains аке 

ыз. with the {welling thereof. Selah. 
і 4 There is 4a river, the ftreams whereof 
fhall make glad * the city of God, the ho- 
27 ly place of the tabernacles of the moft 


high. 
vs, 6 God à ‘in the midit of her’ the Mall 
14:3." not be moved: God thall help her, t and 
B^" that right early. 
6 “Тһе heathen raged, the kingdoms 

' were moved: he uttered his voice, * the 
w^ earth melted. 
stono , i The Lorp of hofts 2 with us; the 
Most God of Jacob zs t our refuge. Selah. 
щы» 8 Come, behold theworksof the Lon», 
f һа». what defolations he hath made in the earth. 
iwm o He maketh wars to ceafe unto the end 
№. of the earth; = һе breaketh the bow, and 
"s cutteth the {pear in funder; "he burneth 
[йм the chariot іп the fire. 
ne ro Be ЁШ, and know that I am God: ° I 
йа. will be exalted мире the heathen, I will 


з 

р 

1^ 

niis. be exalted in the eart 

a yr The Lonp of hofts z; with us; the 


9 : 
nsi God of Jacob zs our refuge. Selah. 


Py. 
” IX. DAv. EVENING PRAYER. 
PSAL. XLVII. 
The nations are exhorted chearfully to entertain the 
kingdom of Chrifi. 
To the chief Mufician, A Pfalm | for the fons 
of Korah. 
айы, *Clap your hands, all ye people; fhout 
О ante Gad with the mih ar emn. 

2 For the Lorp той high zs ° terrible; 

“Де is a great King over all the earth. 

la d He fhall fubdue the people under us; 

e1Pe.14 and the nations under our feet. 

{P6324 ^ 4 He fhall choofe our ° inheritance for 

ењ на s excellency of Jacob whom he loved. 

15,16. cia 

my, с God is gone up with a fhout, the 

эга. Lorp with the found of a trumpet. . 

6 Sing praifes to God, fing praifes: fing 


jor of. 


bDeut.7,21, 
Neh. 1,5, 
1.76.12. 

с Mal.1.14. 
@РГ.13.47 


Ing. 
i т Chron, 


6. 31. . . ^ 
Mess praifes unto our King, fing praifes. 


96.10.& o7, 


ots 7t For God zs the King of all the earth :' 
dag. ' fing ye praifes ! with underftanding. 

sanyo 8 ' God reigneth over the heathen : God 
iita fitteth upon the throne of his holinefs. 

иони 9 I The princes of the people аге gather- 
inion,’ ей together, * even the people of the God 
t^" of Abraham: ! for the fhields of the earth 
191, бепе unto God: he is greatly exalted. 


PSALMS. 


The ornaments of the church, 


PSAL. XLVIII. 
The ornaments and privileges of the church. 

A Song and Pfalm | for the fans of Korah. 
REAT # the Lorp, and greatly to 
be praifed “іп the city of our God, iz a Pr464.& 
the * mountain of his holinefs. БН ыр 

2 * Beautiful for fituation, ‘the joy of the Mice: 

whole earth, % mount Zion, *oz prd 


| Ог, s. 


e fides с Pf.so.2. 
of the north, ‘the city of the great King. 
; 3 God is known in her palaces for а re- Pans 
uge. 
4 For, lo, Е Һе kings were affembled, 
they райеа by together. 
5 They faw it, and fo they marvelled ; 1 
they were troubled, and hafted away. 
.:6 Fear ^took hold upon them there, һЕхи ы. 
! and pain, as of a woman in travail. i Hof.13.13 
7 Thou * breakeft the fhips of Tarthith x Ezek. 27. 
‘with an eaft wind. Ила 
8 As we have heard, fo have we feen in 
? the city of the Lon» of hofts, in the city m ves: 
of our God: God will ^eftablifh it for ever. n 1515s. 
Selah. "mes 
9 We have thought of ° thy lovingkind- о рг. 
nefs, O God, in the midít of thy temple. 45 
то According to ? thy name, О God, fo p peu. 28; 
is thy praife unto the ends of the earth: thy 355... 
right hand is full of righteoufnefs. Pig. 
11 Let mount Zion rejoice, let the i. ^ 
daughters of Judah be glad, becaufe of 
thy Judgements. 
12 Walk about Zion, and go round a- 
bout her : tell the towers thereof. 
A I 11 Mark ye well her bulwarks, ! confi- мы. 
ег 


er palaces; that уе may tell 2 to the 275,7 


vargo. 


generation following. TA 


14 For this God > our God for ever and " 
ever: he will Ье our guide evez unto death, 4194581, 


PSAL. XLIX. 

1 An earneft perfuafion to build the faith of there- 

furreétion, not on worldly power, but on Ged. 

16 Worldly profperity is not to be admired. 
To the chief Mufician, A Pfalm | for the fons 105%. 

of Korah. 
EAR this, all ye people; give ear, all 
ye inhabitants of the world: | 

2 Both *low and high, rich and poor, a prez, 
together. Б 

3 My mouth (Һай (реак of wifdom ; and 
the meditation of my heart Aal бе of un- 
derftanding. 

4 °I will incline mine ear to a parable: b руз. 
I will open my dark faying upon the harp. 4335 

4 Wherefore fhould I fear in the days of 
evil, when * the iniquity of my heels fhall „ рг;за. 
compafs me about ? х а Job gi. 

6 They that * truft in their wealth, and Phone 
boaft themfelves in the multitude of their зм. 
riches; 1 Tim.6.33, 


Worldly profperity is not to be admired. 


e Matth, 


16.26. 


f Job 56. 
1$, 19. 


g РІ. 89.48. 
h Ecclef. 2. 
16. 


i Prov.r1.4. 
Ecclef, 2.18. 
21. 


THeb. | 

to Дл кнн 
and generati- 
on, 


A 


7 None of them сап by any means redeem 
be brother, nor ° give to God a ranfom ‘for 

im: 4 
8 (For ‘the redemption of their foul ss 
precious, and it ceafeth for ever :) 

9 That he fhould ftill live for ever, and 
є not fee corruption. · 

то For he feeth that "wife men die, like- 
wife the fool and the brutifh perfon регі, 
! and leave their wealth to others. 

11 Their inward thought 27, hat their 
houfes hall continue for ever, and their 
dwelling places t to all generations; they 
k call their lands after their own names. 

12 Neverthelefs ! man being in honour 


` abideth not: he is like. the beafts that pe- 


г. 
13 This their way is their folly: yet 
өмі: pofterity t approve their fayings. Se- 


14 Like fheep they are laid in the grave; 


d death thall feed on them; and "the up- 


. right (hall have dominion over them in the 


* morning; ° and their 1 beauty fhall confume 


Rev.2,26.& 

20, 4, 

о Job4. 21. 

Pf 59.11. 

Or frengrs. 

N Or, the 

gravebeing 

an habitation 

to every one 

ef shen. 

p Pf.56.15. 

Hof. 13.14. 

tHeb. from 

the hand of 

the grave. 

n Or, heil, 

4 Job 27. 

19. 

+ Heb. 

эн his life, 

rDeu.29.19. 

Luke 12.19. 
Heb. The 


. his fathers; they 


Ог, 

40%, hy 
Sce 1 Chro. 
315.17.625. 


2. 
2 Chron.29. 


! in the grave from their iiam ot 

16 But God? will'redeem my foul t from 
the power of Ithe grave: for he fhall re- 
ceive me. lah. ' 

16 Be not thou afraid when one is made 
rich, when the glory -of his houfe is in- 
creafed ; 

17 3For when he dieth he fhall carry 
nothing away : his glory fhall not defcend 
after him. 

18 Though t while he lived "һе bleffed 
his foul: and men will praife thee, when 
thou doeft well to thy elf. 

19 t He fhall * go to the generation of 
all never fee ' light. 

20 " Мап //аѓ is in honour, and under- 
ftandeth not, “із like the beaíts 7727 реги. 


X. Day. Мовмікс PRAYER. 


PSAL L. 

1 The тау of God in ihe church: Б his 
order to gather faints. 7 The pleasure of God 
is not in ceremonies, 14 but in fincerity of obedi- 
елсе, SLM 

А Pfalm || of Afaph. 

т mighty God, even the Lorp, hath 

fpoken, and called the earth from 


- the rifing of the fun unto the going down 


c Deut.35.2. 
Pf. 80. 1. 

d Lev. 10.2, 
Nüm.16.55. 
Pf.97.3. 
Dan.7. 10. 

e Deut.4.26. 
& 51.28. & 

2.1. 

Paisa: 
Міс.6.1,2, 


thereof. 

2 Out of Zion, "the perfection of beauty; 
* God hath fhined. 

з Our God Ња! come, and (hall not keep 
filence: *a fire fhall devour before him, 
and it fhall be very tempeftuous round 
about him. 

4 ° He fhall call to the heavens from a- 


PSALMS. 


thine eyes. 


The majefty of God in the church, 
bove, and to the earth, that he may judge 
his people. 

5 Gather ! my faints together unto me; теу. 
€ thofe that have made a covenant with me lina 
by facrifice. T 

‚6 And ^the heavens fhall declare his » Pigg 
righteoufnefs: for! God is judge himfelf. i»... 
A. t 

7 * Hear, О my people, and I will fpeak ; къа; 
O Ifrael, and I val чу ардіп с: 1] 1 кањ, 
am God, even thy God. 

8 "1 will not reprove thee "for thy fa- тің, 
crifices or thy burnt offerings, ѓо have been 5, 
continually before me. | | 

9 *Iwill take no bullock ош of thy houfe, с miss 
nor he goats out of thy folds. sag 

10 For every beaft of the foreft 77 mine, 
and the cattle upon a thoufand hills. 

11 I know all the fowls of the moun- 
tains: and the wild beafts of the field are 
tmine. ` 

12 If І were hungry, I would not tell 
thee: ?for the world zs mine, and the fulnefs pius. 
thereof. [Y 

13 Will I eat the flefh of bulls, or drink Prata. 
the blood of goats ? 3, 

14 * Offer unto. God thankfgiving; and fern‘ 
' pay thy vows unto the moft high : тра 

15 And ‘call upon me in the day of Jos. 
trouble: I will deliver thee, and thou fhalt ялы» 
* glorify me. $i 

16 But unto the wicked God faith, What deni 
haft thou to do to declare my ftatutes, or 3^? 
that thou fhouldeft take: my covenant in 239 
thy mouth? Нау 

17 "Seeing thou hateft inftruction, and ! олы, 
* cafteft my words behind thee. x Nehigah 

18 When thou faweft a thief, then thou 
Yconfentedft with him, and * haft been ms 
* partaker with adulterers. fea 

19 t Thou giveft thy mouth to evil, and tom. 
a thy tongue frameth deceit. . ста 

20 Thou fitteft and fpeakeft againft thy | нт» 
brother; thou flandereft thine own mo- 1 Pas 
ther's fon. 

21 Thefe things haft thou. done, ^and I > £s 
kept filence; ‘thou thoughteft that I was 106 
altogether /uch an one as thyfelf: фи 3 I will $55" 


reprove thee, and fet /Лел in order before АМ 


Т. 


T Heb, 


«uith mr, 


22 Now confider this, ye that * forget «Jt: 
God, left I tear you in pieces, and there be іабул 
none to deliver. 

23 f Whofo offereth praife glorifieth me: 
and to him + that ordereth /zs converfation к 6.6 
aright will I (hew the falvation of God. 


P.S A L. LI. 
ғ David prayeth for remiffion of fins, whereof 
he maketh a deep confefion: 6 he prayeth for 


f Pf.27.6. 


НФ, 
p» ІШ ШІ 
his quf 


| [ГЪ 


dr. 109 
$3 Sam. 12» 


ій, 


| 12$ат.їт. 


1),& 12.9. 
|4525, 


X Num, 15, 


David 


" 


кә a ЯС 


| church, 
Уе 


i e [De 

S еш, 
Yi. y E 

i E Exi, 


15 Pho, 
5 л, 


3 КОРГА, 
І.Е, 


ls тїй, 
Jer.7.2:. 


Л Hoff 


2) © Mic 
1745 


2% 
4 9 На 
бгл 
г Deut. sy, 


76, 
t Ecclef.su, 


] u Дот, з, 
21,2, 
X Меһ016, 


1 
Кот. 
1 ino 
ortin was 
| with adol- 
bereri, 
z 1Tim, 5 
з2. 
7 T Heb. Tia 
ШІ 


" a Pleno 


[ b Ecclefs, 
ІТ, 1% 
) lfni.26,10. 


| & 52.1 

c Sce 

> Roma. 
d Рі90,% 
е Tob $. 1% 

Prg | 


0,17, 
4 Ий 


tH. | 
thor dilpsfith 
hus золу, 


David's prayer for remifion of fins : | 


Git. 103 
$35am.12 
LE1124» 


1 John.7.9 


 fantlification. : x6 God delighteth not in facri- 
fice, but in fincerity: 18 David prayesh for 
the church. | 
To the chief Mufician, A Pfalm of David, 
'  * when Nathan the prophet came unto him, 
after he had gone in to Bathfheba. 
AVE mercy upon me, O God, ac- 
cording to thy lovingkindnefs: ac- 
cording unto the multitude of thy tender 
mercies * blot out my tranfgreffions. 
2*Wath me throughly from mine ini- 
quity, and cleanfe me from my fin. _ 
. 3 For‘ acknowledge my tranfgreflions: 


Көл, „ and my fin zr ever before me. 


с Phys: 


1, 
ЕТЕ 


6, 40. 
Num. 19.18, 


Hebr.9.39. 
111.18, 


4 3 Againft thee, thee only, have üinned, 
and done z/is evil біп thy fight: ‘that thou 
mighteft be juftified when thou fpeakeft, 
E be clear when thou judgett. 

; *Behold, I was fhapen in iniquity; 
^and in fin did my mother t conceive me. 

6 Behold, thou defireft truth ‘in the in- 
ward parts: and in the hidden part thou 
fhalt make me to know wifdom. 

+ k Purge me with hyffop, and I Һа] be 
clean : wafh me, and I (hall be! whiter than 
{now. 

8 Make me to hear joy and gladnefs ; that 
the bones wich thou haft broken " may re- 


пМаю54, JOICE. 


do 159. 


1.2.10. 
fOr, a con- 


Jlar fpirit, 


4 Gen.. 14. 


2Kin. 13.2 
т Rom.$.9, 
Ер. }0. 


4:бог.},17, 


jue. 
liit, 

12 Sam. 11 
1,4 12.9 
ШРІ5,25. 


X Num. 15, 


37.70, 
Удо, 
ШІ 


HOr, thar 1 

ші give it, 
7 P8418. 
fisic, 
“66,2, 5 


9 ^ Hide thy face from my fins, and “Ыов 
out all mine iniquities. 
10 P Create in me а clean heart, О God; 
and renew ! a right fpirit within me. 
тї Са me not away ‘from thy pre- 
' fence; and take not. thy "holy fpirit from 
me. 
12 Reftore unto me the joy of thy fal- 
. vation; and uphold me with thy ' free fpi- 


1 3 Then will I teach tranfgreflors thy 
es ; and finners fhall be converted unto 
thee. 

14 Deliver me from ?' bloodguiltinefs, 


. О God, thou God of my falvation: and 


“тау tongue fhall fing aloud of thy righte- 
ouínefs. | 

15 O Lorp, open thou my lips; and my 
mouth fhall {hew forth thy praile. 

16 For * thou defireft not facrifice ; ! elfe 
would I give 77: thou delighteft not in 
burnt offering. 

17 “Тһе facrifices of God are a broken 
fpirit: a breken and a contrite heart, O 

od, thou wilt not defpife. 

18 Do good in thy good pleafure unto 
Zion : build thou the walls of Jerufalern. 

19 Then fhalt thou be pleafed with * the 
facrifices of righteoufnefs, with burnt of- 
fering and whole burnt offering: then fhall 
they offer bullocks upon thine altar. 


PSALMS. 


his prophecy of Doeg. 
PSAL. LH. 
1 David condemning the fpitefulnefs of Doeg, pro- 
phefieth his defirnétion. 6 The righteous fhall 
rejoice at it. 8 David, upon his confidence in 
God's mercy, giveth thanks. 
То the chief Mufician, Mafchil, 4 P/alm of 
David, * when Doeg the Edomite came and * :5ат.22. 
* told Saul, and faid unto him, David is come ?Ezek.zz, 
to the houfe of Ahimelech, * 
HY boafteft thou thyfelf in mifchief, 
М O * mighty man? the goodnefs of з 1$атт. 
God endureth continually.: 5 
2 "Thy tongue devifeth mifchiefs ; ‘like ^ P55o-1. 
a fharp rafor, working deceitfully. өсімі 
3 Thou loveft evil more than good; an 
mina rather than to {peak righteoufnefs, 4 Jer 94s- 
elah. 


4 Thou loveft all devouring words, ! O tocat 


thou deceitful tongue. tongue, 

5 God fhall likewife tdeftroy thee for + Hev. bar 
ever, he fhall take thee away, and pluck ^ ^ 
thee out of глу dwelling place, and * root 
thee out of the land of the living. Selah. . 

6 “Тһе righteous alfo (hall fee, and fear, Job 22.29. 
капа fhall laugh at him: piii 
7 Lo, this is the man that made not God „фуу, 
his ftrength ; but * trufted in the abundance Ñ Pfáo.ó. 
of his riches, azd ftrengthened himfelf in 
in his ! wickednefs. 545 

8 But I alike a green olive tree in the јел. 
houfe of бой: I truít in the mercy of God 8914. 
for ever and ever. 

9 I will praife thee for ever, becaufe thou 
haft done 27: and I will wait on thy name; 
* for 27 27 good before thy faints. 


е Prov.2.22. 


к Pf.54,6, 


X. Day. EVENING PRAYER. 


PSAL. LIII. 
1 David defcribeth the corruption of а natural 

man: 4 he convinceth the wicked by the light 

of their own confcience: 6 he glorieth in the 

Salvation of God. 

To the chief Mufician upon Mahalath, Mafchil, 
A Pfalm of David. 
HE -° fool hath faid in his heart, There з Pirate 
А is no God. Corrupt are they, and ^"^ 
have done abominable iniquity: >¢here zs bRom3.10. 
none that doeth good. 

2 God ‘looked down from heaven upon г ps... 
the children of men, to fee if there were 
any that did underftand, that did è еек God. 

3 Every one of them is gone back: they 
are altogether become filthy; z/Zere ;; none 
that doeth good, no, not one. 

4 Havethe workers of iniquity*no know- * Jer». 
ledge? who eat up my сарі аз c елі f Lev.26.17. 
bread: they have not called upon Ged. 36. 


d 2Chron, 
15.2,& 19.3. 


rov.28. 


A Р 
5 f There t were they in great fear, where + Hc». thy 
no fear was: for God hath * fcattered the 47, fer. 
bones of him that encampeth again/? thee: = £29x6.;. 
ka 


David complaineth of the Ziphims: 


` h Phy. 


. Who 

"wil! give 

ее 
£v 


а Рї.86,24. 


thou haft put them to fhame, becaufe God 
hath defpifed them. 

6 ^t Oh that the falvation of Ifrael were 
come out of Zion! When God bringeth 
back the captivity of his people, Jacob fhall 
rejoice, and Ifrael fhall be glad. 


PSA L. .LIV. 

1 David complaining of the Ziphims, prayeth for 
Salvation: 4 ирот his confidence in God's help, 
де promifeth facrifice. 

To the chief Mufician on Neginoth, Mafchil, 
A Pfalm of David, * when the Ziphims came 
and faid to Saul, Doth not David hide him- 
felf with us? 

AVE me, O God, by thy name, and 

judge me by thy ftrength. 

2 Hear my prayer, O God, give ear to 
the words of my mouth. 

3 For ` ftrangers аге rifen up againft me, 

and орргеЙогв (сек after my foul: they 


| - have not fet God before them. Selah. 


b Рі118.7. 


Heb, thofe 
н хул 
эме, 


а, 
«рч 


"€ РЇ.;0.то, 
92.11. 


4 Behold, God % mine helper: *the 
Lorp і with them that uphold my foul. 
He (hall reward evil unto t mine ene- 
mies: cut them off * in thy truth. 
6 I will freely facrifice unto thee : I will 
praife thy name, O Lorp; ‘for i 2 


good. : 

7 For he hath delivered me out of all 
trouble: “апа mine eye hath feen Ais defre 
upon mine enemies. 


PSAL. LV. 

3 David in his prayer complaineth of his fearful 
cafe: 9 he prayeth againft his enemies, of 
whofe wickednefs and treachery he complaineth: 
16 he comforteth himfelf in God's prefervation 
of him, and confufion of his enemies. 

To the chief Mufician on Neginoth, Mafchil, 

A Pfalm of David. 


| (ты ear to my prayer, О Сой; and 


b 2$2m.16. 
#›8-& 19.19. 


© Pf.116.3. 


hide not thyfelf from my fuppli- 

catron. 

2 Attend untome, and hear me: I ‘mourn 
in me complaint, and make a noife; 
` 3 Becaufe of the voice of the enemy, 
becaufe of the орргейоп of the wicked : 
"for they сай iniquity upon me, and in 
wrath they hate me. 

4.* Myheart is fore pained within me: and 
the terrors of death are fallen upon me. 

5 Fearfulnefs and trembling are come 
upon me, and horror hath t overwhelmed 


me, 
6 And I faid, Oh that I had wings like 
a dove! for then would I fly away, and be 
at reft. 
7 Lo, then would I wander far off, and 
remain in the wildernefs. Selah. 


PSALMS. 


and prayeth againft his етті, 


8 I would haften my efcape from the win- 
dy ftorm and tempeft. у 

9 Deítroy, O Lorp, and divide their 
tongues: for I have feen ‘violence and #15, 
ftrife in the city. ) 

10 Day and night they go about it upon 
the walls thereof: mifchief alfo and forrow 
are in the midft of it. 

11 Wickednefs іп the midft thereof: de- 
сеж and guile depart not from her ftreets. 

12 “Бог was not an enemy zhat re- “Рі 
proached те; then I could have borne 2: 
neither was z^ he that hated me 7/2: did 
f magnify io Ё againft me; then I would t? 
have hid myfelf from him: ч 

13 But 27 was thou, Та man mine equal, t Eo: 
£ my guide, and mine acquaintance. Mer 

14 * We took {weet counfel together, 5? 
ала" walked unto the houfe of God in com- Мн ү 

апу. Heb, 
it bes death feize upon them, and let тұрат 
them ` go down quick into "hell: for wick- } Pres. 
ednefs zs in their dwellings, and among m 
them. r ША 

16 As for me, I will call upon God; and 
the Lon» (Һай fave me. 

17 * Evening, and morning, and at noon, x»; 
will I pray, and cry aloud: and he fhall hear 23°": 
my voice. i юу, 

18 He hath delivered: my foul іп peace :. “* 
from the battle shat was арап me: for 
! there were many with me. me. 

19 God Һа] hear, and afflict them, "even тй 
he that abideth of old, Selah. Il Becaufe forsi 


they have no changes, therefore they fear фиш 


2 Chron, 


te 
t eb, full 
sot mi ther 
days. 
t Job 15.3% 
Prov, 10.2) 
Ecelef7.t7 


their days; but I will truft in thee. 


XJ. Day. MORNING PRAYER. 
PSAL. LVI. 
1 David praying to God in confidence of his word, 
complainetli of his enemies: о he profeffeth his 
confidence in God's word; and promifeth to рта КА. 
him. ln ff м 
To the chief Mufician upon Jonath-elemrecho- Dest 
kim, ||Michtam of David, when the * Phi- ?,su. 
liftines took him in Gath. uh 


Dav: 


a 07.57.1. 


+ Heb. Mine 


eraty 


pi 


с уёг.10,11, 
d Pf. 118. 6. 
103152. 
Hbro 15 0, 


(РЇ, 71.19. 


g Mal, 3.16, 


TI 
ШАРЕ 


| 
K Pf. 116. 8, 


е ШЕШ 


ҳо же 
E 


"pr $6. . 


Di Viso, 11, 


f 


David's confidence in God's word; 


E ‘merciful unto me, O God: for man | 
would {wallow me up; he fighting | 
r daily opprefleth me. 


a a Pf. $7. 1. 


] Jet; кн, 2 t Mine enemies would daily ° fwallow 
Wwe me up: for they e many that fight againít 
Y 54,55: me, O thou той high. 


ў 3 What time I am afraid, I will іга in 
thee. 

é cxmo д ‘In God Iwill praife his word, in God | 

192256 T have put my truft; I will not fear what 

нау 6. flefh-can do unto me. 

: ; Every day they wreft my words : all | 

1 their thoughts are againft me for evil. 

ЕТІ ems 6° They gather themfelves together, they 
Sni ЖШ (vii. hide themfelves, they mark my Йер», when 


= 9 Phere, 


y Наама they wait for my foul. 
a 7 Shall they efcape by iniquity? in 2/72 

ТАҒ. anger сай down the people, О God. 

_ Piano. 8 Thou telleft my wandrings: put thou 
tia 0.6 my tears into thy bottle: “аге zhey not in 

t оне thy book? . 

МЕНЫ. 9 When I cry unto thee, then fhall mine 

» вА ком. enemies turn back: this I know; ог" God 

4 i 3 is for me. 


йт 10 'In God will I praife Ais word: in the 
Lon» will I praife 41s word. 

11 In God have I put my truft: I will 
not be afraid what man can do unto me. 

12 Thy vows are upon me, О God: I will 
render praifes unto thee. 

15 For *thou haft delivered my foul from 
. death: 202/7 not thou deliver my feet from 
353° falling, that I may walk before God in ' the 

light of the living? 


PSAL. LVII. 


» кїн же 
x Ішке "ns 
r Аёз рык 


А, 
n» PI. 116, 8, 


T therebe 


т Mart, 
} жаа 1 David in prayer fleeing unto Ged, complaineth 
p PAn of his dangerous cafe: 7 he encourageth himfelf 
їнї to praife God. 
г To the chief Mufician | Altafchith, Michtam 
5 PH of David, * when he fled from Saul in the 
y Үй; a2, Caves j 
id B E * merciful unto me, O God, be mer- 
,% . D ciful unto me: Юг my ‘foul trufteth 
т biens in thee: yea, in the fhadow of thy wings 
По “zo will I make my refüge, *until //г/2 calami- 
n ipee ties be оуеграй. 9 
yl B. 2 I will cry unto God moft high; unto 
IZ EU God ‘that performeth al things for me. 
ay + нез 3 * He fhall fend from heaven, and (ave 
day o oss me "from the reproach of him that would 
Prov. 103), "wa * {wallow me up. Selah. God = fhall fend 


Бейл? 


fllio me 
3 


" forth his mercy and his truth. 
nsn 4 My foul zr among lions: ал41 lie even 
йз бөзі AMONG them that are fet on fire, even the 


ft йө, р, fons ОҒ men, ^ whofe teeth are fpears and 
Oneal са, 210%, and ' their tongue a fharp fword. 

рий, ma ш * Be thou exalted, О God, above the 

1- о, MENÉ ss heavens; Je thy glory Ze above all the 


earth. 


1b 


PSALMS. 


zs ta reward for the righteous: verily he 


Hereproveth wicked judges. 


6! They have prepared a-net for my fteps; 
my foul is bowed боуп: (Һеу have digged 
a pit before me, into the midft whereof they 
are fallen rhemfelves. Selah. 

7 "My heart is ! fixed, О God, my heart 
fixed: I will fing and give praife. 

8 Awake up, "my glory; awake, pfíal- 
tery and harp: I my/e/f will awake early. 

9 *I will praife thee, О Lorp, among 
the people: I will fing unto thee among the 
nations. 

то ғ For thy mercy i» great unto the hea- 
vens, and thy truth unto the clouds. 

ті $ Be thou exalted, О God, above the 
heavens: /et thy glory фе above all the earth. 


PSAL. LVII. 

1 David reproving wicked judges, 3 defcribeth the 
nature of the wicked, 6 and devoteth them 10 
God's judgements, 10 whereat the righteous 
аі! rejoice. 

To the chief Mufician, || * Al-tafchith, Mich- 

tam of David. 

D? ye indeed fpeak righteoufnefs, O 

congregation ? do ye judge uprightly, 

O ye fons of men? 

2 Yea, in heart ye work wickednefs ; 
“уе weigh the violence of your hands in 
the earth. 

3 “Тһе wicked are eftranged from е + 
womb: they go aftray t as foon as:they be +Heb. fim 
born, fpeaking lies. the belly. 

4 * Their poifon ts tlike the poifon of a 
ferpent: they are like ‘the deaf ladder zat 
ftoppeth her ear; 

5 Which will not hearken tothe voice of 
charmers, ! charming ever fo wifely. 

6 * Break their teeth, O God, 1n their 
mouth: break out the great teeth of the 
young lions, O Lon». 

7 * Let them melt away as waters which 
run continually : «әйел he bendeth Ars фото 
£o fhoot his arrows, let them be as cut in 
pieces. 

8 As a {nail which melteth, let every one of 
them pafs away: shke the untimely birth of g Job 3. 16. 
а woman, that they may not fee the fun, 4065 

9 Before your pots can feel the thorns, 
he fhall take them away ^as with a whirl- n Prov. то. 
wind, + both living, and in Azs wrath. Vie»... 

то “Тһе righteous fhall rejoice when he 2 хеш 

feeth the vengeance: *he fhall wath his iPf s2. 6. 

feet in the blood of the wicked. алас 

11 ! So that a man (hall fay, Verily there ! 


1 Pf. 7.15,16, 
& 9.15. 


m Pf.108.», 
22 8а. 
15 


той. 1, 2. 
© Pf. 108. 3. 


p Pf.56.5. & 
71:19.&103. 
31. & 108.4. 


q ver. 5. 


{| Or, Реку 
not, 4 golden 
Pfalm of 
David. 


* Pf sp title, 


2 Pf. 94. 30, 
Tai, 10, 1. 


c Pf. тас, 5. 
Ectlof. 10. 

11. 

T Heb. ас- 


charmer с- 
ver fo cur- 
ning. 

e P 4. YO. 
Pf. 3. 7. 

f Tofh. 7.5- 
Pf, 112. 10, 


107.45. 
k Pf. 68. 23. 
Pf. 92. 15. 
T Heb. frui? 
of the, ic. 
fai. 3. хо, 
т Pf. 67.4. 
& 96.15. & 
95. $ 


is а God that ™judgeth in the earth. 


ХІ. Day. EVENING PRAYER. 
PSAL. LIX. 
1 David prayeth to be delivered from his enemies : 
Kk3 


PSALM S. He voweth perpetual fervice unto Gog 


David prayeth againfo his enemies г 


city. 
7 Behold, they belch out with their 
[Pr 57%, mouth: ffwords grein their lips: for *who, 
gPC 1. 11. fay they, doth hear? 
055557 78 But thou, O Lorp, fhalt laugh at 
; them; thou fhalt have all the heathen in 
geo TI P AMOUNT Y SEN 
9 Because of ms tirength will 1 wait upon 
thee :.' for God 27 t Жаы эзш 
10 The God of my mercy fhall * prevent 
ipiga a me: God fhall let "me fee my defire upon 
91-6 t mine enemies. 
Не, mine 11 "Slay them not, left my people for- 
Posez. get: fcatter them by thy power; and bring 
m 80 them down, O Lorp our fhield. 
nProv.1t, — 12 5 For the fin of their mouth ала the 
"7 words of their lips let them even be taken 
in their pride: and for curfing and lying 
which they fpeak. 
© PÍ. 7.9. 13 ° Confume żem in wrath, confume 
pPf. 83.38. them, that they may not Ze: and ° let them 
know that God ruleth in Jacob unto the 
ends of the earth. Selah. 

14 And ‘at evening let them return; ana 
let them make a noife like a dog, and go 
round about the city. 

15 Let them ' wander up and down 1 for 


«є ver, 6. 


т Job 15,23, 
Наво meat, land grudge if they be not fatis- 
Jor, РЕА беа. ті 

«Umi 16 But I will fng of thy power; yea, I 


will flay ail 


api. will fing aloud of thy mercy in the morn- 


ing: for thou haft been my defence and 
refuge in the day of my trouble. 

17 Unto thee, * O my ftrength, will I 
fing: ' for God #s my defence, and the God 
of my mercy. 


s Pf. 13. 1. 
$ ver. 9, 10, 


rejoice, I will ^ divide ' Shechem, and mete >; 
ош *the valley of Succoth. Duos 
7 Gilead is mine, and Manaffeh іу mine; 55^ 
"Ephraim alfo is the ftrength of mine head; 5:255 
m Judah 7s my lawgiver; азат 
8 "Moab % my wafbpot; ° over Edom [олт 
will I сай out my (ое: ” Philiftia, ! tri- ^» 
umph thou becaufe of me. y) 
9 Who will bring:me 27/0 the t ftrong + 
city ? who will lead me into Edom? affront 
то Wilt not thou, О God, which 4 һай #13. 
сай us off? and thou, О God, which didit 1754 
" not go out with our armies? Hee 
11 Give us help from trouble: for * vain Pini 
ir the * help of man. T 
12 Through God ' we íhall do valiantly: A. 
for he 27 27 that fhall * tread down our ene- и, 


mies. NU 
PSAL. LXI. 
1 David fleeth to God upon his former experience: 
4 he voweth perpetual fervice unto him, becaufe 
of his — М! 
То the chief Müfician upon Neginah, 
A Palm of David. 
HEAR my cry, O God, attend unto 
my prayer. 
2 From the end of the earth will I cry 
unto thee, when my heart is overwhelmed: 
lead me to the rock 7/57 is higher than I. 
3 For thou haft been a fhelter for me, 
and * a {trong tower from the enemy. а] 
4 "I willabide in thy tabernacle for ever: 
*T will I truft in the covert of thy wings. &; 
Selah. Tom 
5 For thou, О God, Һай heard my vows: =" 


Nott 
6 he complaineth of their cruelty: 8 he trufteth - PSAL. LX. 
in God: 11 he prayeth again? them: 16 he | 1 David complaining to God of former judgement, 
praifeth God. | 4 now upon better hope, prayeth for deliverance : a 
hor, Petry То the chief Mufician, | * Al-tafchith, Mich- 6 comforting himfelf in God's promifes, he crav- fib, тім 
Pralm of tam of David; * when Saul fent, and they eth that help whereon he trufteth. M 
Б ене, Watched the houfe to kill him. To the chief Mufician *upon Shufhaneduth "он, MM | 
ел am.19. Eliver * me from mine enemies, О my ||Michtam of David to teach; * when he ftrove lon dn. Tim ord 
. аРг18.48. А.Л God: t defend me from them that with Aram-naharaim and with Aram.zobah, p $0 yo. 1% 
ate. rife up againft me. when Joab returned; and fmote of Edom in cin,» решозь 
| 2 Deliver me from the workers of ini- the valley of falt, twelve thoufand. $us 
quity, and fave me from bloody men. God, ° thou haft cait us off, thou haft «à. 
з For, 10; they lie in wait for my foul: t {cattered us, thou haft been difpleaf- 1347 
РЕ 56.6. ^the mighty are gathered againft me; ‘not | ed; О turn thyfelf to-us again. дақ 
n. Jer my tranfgrefiion, nor jor my fin, O 2 Thou haft made the earth to tremble; 
Lon». thou haft broken it: "heal the breaches 0% 
4 T hey run and prepare themfelves with- | thereof; for it fhaketh. ; 
3Pr.5535. out my fault: “awake t to help me, and be- 3 ‘Thou Һай fhewed thy people hard «ro; 
+ Hest. hold. things: ‘thou haft made us to drink the 4%, T 
шаты |. g Thou therefore, O Lorn God of hofts, | wine of aftonifhment. t v iC. 25 
the God of Ifrael, awake to vifit all the 4 * Thou haft given a banner to them е?) 10, On- 
heathen: be not merciful to any wicked | that feared thee, that it may be difplayed T 
tranfgreffors. · Selah. - . becaufe of the truth. Selah. bim 
events — (6 © They return at evening: they make | $ ‘That thy beloved may be delivered; ЙЯ 
а noife like a dog, and go round about the | fave with thy right hand, and hear me. — 1 уш» 
i 6 God hath *{poken in hisholinefs; I will к fotis MN", 


е; 


es b Chro, 
rd Риу, 


je 8 gu, 


Jer.ss; 
m €Písor 


m [oun 


7 rChratglp 
v. абр 


1,4 
i Or, тї 
НЕГІ 


Ж” 


No truft is to be put in worldly things, PSALMS. 


d P.31.4. 
Heb. 7494 

ш add days 

to the days of 


thou haft given me the heritage of thofe 
that fear thy name. 

6 èt Thou wilt prolong the king's Ше: 
and his years t as many generations. 

7 He Ња] abide before God for ever : 


Js». O prepare mercy “апа truth, wich may 


aration and 


(ncrations 


c Pf. 40, 11. 
Prov.20128, 


refervehim. . 02 
8 So will I fing praife unto thy name for 
ever, that I may daily perform my vows. 


XII. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. LXII. 

1 David profefing his confidence in God, difcou- 
rageth his enemies. 5 In the fame confidence he 
encourageth the godly. 9 No truft is to be put 
in worldly things.. 11 Power and mercy belong 
to God. 

To the chief Mufician, to * Jeduthun, 
A Pialm of David. 


р Бет ^ my foul + waiteth upon 


God: from him cometh my falvation. 
2 ^ He only % my rock and my falvation ; 
he is my * defence; “І fhall not be greatly 
moved. 
3 How lone 
againft a man! 


will ye imagine mifchief 
ye fhall be flain all of you: 


“аба bowing wall /Az// уе бе, and as a tot- 


tering fence. 
4 They only confult to caft Am down 


from his’ excellency: they delight in lies : 


‚> “they blefs with their mouth, but they сиге 


tinwardly. Selah. 
5 ‘Му foul, wait thou only upon God; 


* for ee is from him. 
6 He 


{шы 


n 
Pi, 42, 
} 4.4. 


АЛ, 2, 
ІРІ. 18.2. 


КРда. c. 1T. 
Hn 1%5 


only 27 my rock and my falvation : 
he is my defence; I fhall not be moved. 
7*In God is my falvation and my glory: 
the rock of my ftrength, and my refuge ғғ 
in God. 
8 Truft in him at all times; ye people, 
‘pour out your heart before him: God és 


ings. а refuge for us. Selah. 


9 * Surely men of low degree are vanity, 


Ee and men of high degree are a lie: to be laid 
o: іп the balance, they are laltogether Aghter 
сц, than vanit 


10 твое іп орргећоп, апа become 


Бы, NOt vain in robbery : if riches increafe, fet 


not your heart upon them. : 
ті God hath fpoken ™once; twice have 


wx Lheard this; that ^l power be%ngeth unto 


God. 
12 Alfo unto thee, O Lorp, Zelengeth 


; "mercy: for ? thou rendereft to every man 
$7 ло, according to his work. 


PSAL. LXIII. 


21 David's thirft for Сой: 4 his manner of blefing 


God: 9 his confidence of his enemies deffruciion, 
and his own fafety. 


David's thirft for God. 


А Pfalm of David, * when he was in the wil- * 1Sam22. 
dernefs of Judah. E gren 
God, thou ar? my God; early will I 
feek thee: *my foul thirfteth for thee, a РС 42-2. 
my flefh longeth for thee in a dry and 4.” 
t thirfty land, t where no water is; TN 

2 To fee thy power and thy glory, fo as tHe wich. 
I have {ееп thee in the fan&uary. Баа 

3 *Becaufe thy lovingkindnefs zs better 1555427 
than life, my lips fhall praife thee. PI a7. q. & 

4 Thus will I blefs thee * while I live: © Pre. 5. 
I will lift up my hands in thy name. д 

5 My foul fhall be*fatisfied as with tmar- 6 кізе 8, 
row and fatnefs; and my mouth fhall praife fena 
thee with joyful lips: 

6 When ‘I remember thee upon my ТРЕ... 
bed, and meditate on thee in the wight 442556 
watches. 

7 Becaufe thou haft been my help, there- 
fore * in the fhadow of thy wings will I re- Е Pf 6.4 


Joice. 

8 My foul followeth hard after thee: thy 
right hand upholdeth me. : 

9 But thofe hat feek my foul, to deftroy 
it, fhall go into the lower parts of the 
earth. + Heb. They 
10 t! They (Һай fall by the fword: they 424 mate 
fhall be a portion for foxes. like water 
_ 11. But the king thall rejoice in. Сой; 20", 
‘every one that fweareth by him fhall glory: Тен 
but the mouth of them that fpeak lies 164.27 
(hall be ftopped. [o pe 


Zeph. 1, $, 
PSAL. LXIV. 
1 David prayeth for deliverance, complaining of 
his enemies: 7 he promifeth himfelf to fee fuch 
an evident deffru&iion of his enemies, that the 
righteous fhall rejoice at it. 
To the chief Mufician, A Pfalm of David. 
EAR my voice, O God, in my pray- 
er: preferve my life from fear of the’ 
enemy. 
2 Hide me from the fecret counfel of the 
wicked; from the infurrection of the work- 
ers of iniquity : 
3*Who whet their tongue like a fword, 29:12. & 
> and bend their bows to p? their arrows, 5 27. 7. 
even bitter words: ; Jer 9. 3. 
4 That they may fhoot in fecret at the c SeeProv. 
perfect: fuddenly do they fhoot at him, [ог уу, 
and fear not. Дев fo 
5 “They encourage themfelves iz ап evil 4 леті, 
I matter: they commune t of laying {nares |092,2, 
privily; ‘they fay, Who fhall fee them? еу 
6 They fearch out iniquities; "they ac- to tave. 
complith + a diligent fearch, both the in- 
ward thought of every one of them, and the 1 m 
heart, zs deep. arched, 


у * But God fhall fhoot at them with an #22222 


] arrow ; fuddenly + {ай they be wounded. "^ 
Kk4 


i ‚ David praifeth God for his grace: 


f Prov, 12. 


8 So they fhall make f their own tongue 


‚ to fall upon themfelves: * all that fee them 


fhall flee away. 
. 9 "Апа all men fhall fear, and íhall ide- 


40.5. 
Хо. Clare the work of God; for they Һа! wifely 


k Pf. 32. r1. 
& 58. 10, & 
€8. 5. 


Heb. 
не. 
Pf. 62. 1. 


а 1{а1,66.25. 


b P384. & 


nmi 
с Ше». & 


Hebr. 9. 14. 
1 John 1. 7. 


confider of his doing. 

то “Тһе righteous ФаП be glad in the 
Lorp, and (Һай (ғай in him; and all the 
upright in, heart fhall glory. 


XII. Day. EvENING PRAYER. 


PSAL. LXV. 
1 David praifeth God for his grace. 4 The blefed- 
nefs of God's chofen by reafon of benefits. 
To the chief Mufician, A Pfalm and Song 
of David. 
RAISE t waiteth for thee, О God, in 
Sion: and unto thee (hall the vow be 
performed. 
2 O thou that heareft prayer, * unto thee 
fhall all flefh come. 
3. ^ tIniquities prevail againft me: as for 
our tranfgreffions, thou fhalt * purge them 


way. 

4."Bleffed zs the man whom thou * choofeft, 
and caufeft to approach unto thee, that he 
may dwell in thy courts: f we (hall be fatis- 
fied with the goodnefs of thy houfe, even of 


, thy holy temple. 


5 By terrible things іп righteoufnefs wilt 


i thou anfwer us, О God of our falvation ; 


g PL 22.37. 


h Pf. 93. 1. 
i Pf. 89. 9. 
& 107. 29. 
Matt. 8. 26. 
k Pf. 76. то, 
1617.12,13, 


1 Or, to £g. 
1 есі. 11. 


12. 
J| Or. after 
thou had/t 
made it to de- 
fre rain. 

m Pf. 68. g; 
XO. & 104. T3. 
Jer: 


1 Ог, vex 
«вис rain 
to defeond 
into the fur- 
rows thereof. 
+ лы thou 
«білеу it. 
Siew. the 
year. of. thy 
goodnuft. 

: t Hob. are 
girded avith 


joys 


o 1481.55.12. 


they fhout for joy, they alfo fing. 


5,24: 
n Pi. 46. E 


who art the confidence of *all the ends of 
the earth, and of them that are afar off up- 
on the fea: 

6 Which by his ftrength fetteth faft the 
mountains; Р фе? girded with power: 

.7 ‘Which ftilleth the пое of the feas, 
the noife of their waves, * and the tumult 
of the people. 

8 They alfo that dwell in the uttermoft 
parts are afraid at thy tokens: thou makeft 
the outgoings of the morning and evening 
l to rejoice. 

9 Thou 'vifiteft the earth: and !" water- 
eft it: thou greatly enricheft it ^ with the 
river of God, which is full of water: thou 


prepareft them.corn, when thou, һай fo 
provided for it. . з 
10 Thou watereft the ridges thereof abun- 


dantly: !thou fettleft the furrows thereof: 
tthou makeft it foft with fhowers: thou 
bleffeft the fpringing thereof. 

11 Thou crownett t the year with thy 
goodnefs; and thy paths drop fatnefs. . 

12 They drop upon the paftures of the 
wildernefs: and the little hills t rejoice on 
every fide. | 

13 Тһе paftures are clothed with flocks; 
ethe valleys alfo are covered over with corn; 


PSALMS. 


| hath attended to the voice of my prayer. 


and exhorteth ta obferve his works, 


PSAL. LXVI. 

1 David exhorteth to praije бой, 5 to objerve his 
great works, 8 to blefs him for his gracious be- 
nefits: 12 he voweth for himfelf religious fervice 
to God: 16 Ле declareth God's fpecial goodnefs 
to himfelf. 

To the chief Mufician, A Song or Pfalm, 
М? за joyful пое unto God, t al] з, 
| ye lands : ; Le 

2 Sing forth the honour of his name: 
make his praife glorious. 

3 Say unto God, How ° terrible art thou b Pti, 
m thy works! ‘through the greatnefs of з, 

thy power fhall thine enemies ЇЇ fubmit 105 su 
themfelves unto thee. , Doo 

4. 3 All the earth fhall worthip thee, and 5а 


S. 15. 


* (hall fing unto thee; they fhall fing 25 thy ін 


АШ 


of men. 
| 6 sHe turned the fea into dry Zand: "they g Exot y 
| went through the flood on foot: there did JL 
we rejoice іп him. e 
7 He ruleth by his power for ever; ‘his i? 
eyes behold the nations: let not the rebel- 
lious exalt themfelves. Selah. 
8 O blefs our Сод, ye people, and make 
the voice of his praife to 54 heard: 
ә Which t holdeth our foul in‘life, and t 
k fuffereth not our feet to be moved. х Маў 
ло For! thou, О God; Һай proved us: куул 
m thou haft tried us, as.filver is tried. - m Zash 13 
11 "Thou broughteft us into the net: Trens 
thou laidít affliction upon our loins. шақа 
12 ° Thou haft caufed men to ride over 9/ізеу 
our heads; ?we went through fire and ғ! 
through water: but thou broüghteft us out 
into а t wealthy piace. Неў, 
13-41 wall go into thy houfe with burnt 581 
offerings: "І will pay thee my vows, 17 18), 
14. Which my lips have + uttered, and pra" 
my mouth hath fpoken, when I was in ?"^ 
trouble. 
15 I will offer unto thee burnt facrifices 
of t fatlines, with the incenfe.of rams; I 179. 
will offer bullocks with goats. . Selah. 


16 *Come ала hear; all уе that fear God, 5°" 3+" 


and I will declare what he -hath done for 
my foul. 

17 I cried unto him with my mouth, 
and he was extolled with my tongue. 
‘Lorp will not hear mes Sale 
19 But verily God "hath heard me; he Do 


м 1120) 


20 ВІейеа 2e God, which hath not turn- 2. 
ed away my prayer, nor his mercy from 
me. 


Prov.15.29- 


18 ‘If I regard iniquity in my heart, the 19:75 


A pra 


aNum.6.25» 
ПКУ 3 
16,&80.3,7, 
Jg 8119. 
135 

x Bob. 

EU yut 


b Aas 18. 


а Num, 10. 


m 
їз 
1 Heb. from 
fit faces 


b [iii о, 18. 


тето об 
ЕА 

t Pf. 66, 4. 
(рси, 35. 
20. 


Ye. 52 

g Exod. s, 
h Pf. то, 14. 
WK 146.9, 


ROAGA 
1Һ6 146.7. 
Aas is. & 
< 


107107. 34. 
d 
m Exod. тз, 
м 


Jui, en. 
Hab, М P^ 
n Ехоф 19. 
Б 15, 

Jude. 5. 4. 
Iai 6j һ $ 


| APP луу, 
T Hob, al 


rh rth, 


jb Pf. Gs. e 
3 с РІ, Wa, 


+ | Or, riii 
па dic. 


б g Exod, MW. 
2L 
| ИШТ 


к РП 


| + Heh, 


(us 

x Юу 

ШТІ 

н Thai. 49,10, 
D eeh, ig 


9. 
> E Реб, 


літр 


: ор 


| P lai, 4s 2. 


+f Hob. nif 


‚ G Ph 1064 

пб 
17; 18) 39. 

| r Есе, 
T Heb, 

| сипай, 


J 
rb Heh, 


Hirn, 


í B Pf sg th 


^ Johno.$? 
AMG 4«5 
иы 
2, 


A prayer for the knowledge of God. 


aNum.6.25. 
Pra. 6 31. 
16.& 80.3.7: 
39, & 19. 


үйө. 


«vifa Yh 


b 40518. 


am 
25. 
| сілке» 


PSAL. LXVII. 

1 A prayer for the enlargement of God's kingdom, 
3 ta the joy of the people, 6 and to the increafe 
of God's bleffings. | 

To the chief Mufician оп Neginoth, 
А Pfalm or Song. 
OD be merciful unto us, and blefs us; 
and * caufe his face to fhine * upon us. 


Selah. 
а That "thy way may be known upon 


earth, ‘thy faving health among all nations. | 
3 3Let the people praife thee, О Сой; | 


let all the people praiíe thee. 


4 O let the nations be glad and fing for |. 


T “+ joy: for * thou fhalt judge the people righ- 
» teoufly, and + govern the. nations upon 
"earth. Selah. 


Des. and God, even our own 


а Num. 10, 


$ Let the people praife thee, О God; let 
all the ‘people praife thee. 

6 Then 
od, fhall blefs us. 

7 God fhall blefs us; and "all the ends of 
the earth fhall fear him. 


XIII. Day. MoRNING PRAYER. 
PSs ALS EXEM  . 
1 A prayer at the removing of the ark. 4 An ex- 
hortation 10 praife God for his mercies, 7 for his 
care of the church, 19 and for his great works, 


To the chief Mufician, A. Pfalm or Song 
of David: 
I Т * God arife, let his enemies be feat- 
u tered: let them alfo that hate. bim flee 


175; т 
Л t before him. 


2” As-fmoke is driven away; /o drive them 


s away: *as wax melteth before the fire, /o 


t Heb, 

ttj ro avit 
СА 

€ Pf. 66, 4. 
f Deut, 33. 
20, 


Xf. 53. 
g Px6d.6, s. 
h Pf. зо, 14. 
1, & 146,0, 


irSüma,e, 
Р. Ў 
Нер, ina 
hule 

КІН дот, то, 
Iyi & 146.7, 
Аб x & 
& 


ІР 107,324. 
Dy” 


m Exod, 13, 
2h 
wg, 414. 
рея m 
n Exodi 19, 
" 15, 
Tw. s. 4, 
СК? L$ 


zs Ке wicked perifh in the prefence of 
od. te f 
3 Bat?let therighteous beglad; let them 


` rejoice before God: yea, let them t exceed- | 


ingly rejoices 

4 *Sing unto 
heavens -* by his name ЈА H, and rejoice 
before him. 


5 ^ A father of the fatherlefs, anda judge. 


of the widows, 4 God in his holy habita- 
tion. tra? toda n a у 
6 “Сөй fetteth the folitary * in families; 
khe bringeth. outithofe which аге bound 
with chains: but ' the rebellious dwell in 
а dry Jand: i Г 

7 О God; ™ when: thou wenteft forth: be- 
fore thy- people, when thou: didft: march 
through Morbis гасб Selah: 

8 “Тһе earth fhook, the heavens alfo 
capes the prefence of God : ever Sinai 
itfelf was moved at the prefence of God; 
the God of Ifrael. d 


PSALMS. 


all the earth Mes her increafe; i 


God, fing praifes to his: 
name: ‘extol him that rideth upon the 


Ax exhortation to praife him. 


9° Thou; О God, didft tfend a plentiful о Devt. x 
| rain, whereby оша tconfirm-thine in- Ezek.34.26. 
| heritance; when it: was weary. алы 
| то Тһу congregation hath dwelt therein: не. 

r thou, О Соф, haft: prepared of thy good- p Den. 26. 
nefs for the poor. 

11 The Loro gave the word : great wa 
thet company of thofe that publithed 2. — te». 

12 ‘Kings of armies tdid flee арасе: 3 Nom, ar 

and fhe that tarried at home divided the р 33" 
; (рої. $ Heb, did 
| 13'Though ye have lien among the pots, 75 447r 
‘yet hall ye be as the wings of а dove cover- ғ Різ. 

ed with filver, and her feathers with yellow 


Pr. 19. 


gold. 
14* When the Almighty fcattered kings 1Хотагз, 
lin it, it was white as fast in Salmon. & 12. 1, бе. 

15 The hill of God is as the hill of Ba- Jor ^^ 
fhan; an high hill as the hill of Bafhan.. 
| 16 "Why leap ye, ye high hills? * zAzr es 6, 
the hill which God defireth to dwell іп; 
yea, the Lorp will dwell zzz for ever. — 

17 The chariots of God are twenty 
thoufand, ! even thoufands of angels: the > 
Lon» 27 among them, 2: zx Sinai, in the 
holy place. : 

18 ““Тһоп Һай afcended оп high, “thou |2,26. 
haft led captivity captive: "thou haft ге- mery ru- 
ceived: gifts ог теп; yea, for ‘the rebel- at Ж 
lious alfo, *that the Lorp God might Fues. 
dwell among them. a b Ads 2. 4. 


Dao. 7. 10. 
Нег, 72.22, 


* ARS 2. 4. 
| r9 Bleffed Ze the Lorn, who daily loadeth Fhe. is 
us with benefits, even the God of our falva- "тат. 
tion. Selah. PON 
| -20 Hé that ii oar God ir the God of (a[-)* #6 75:9». 
vation; and *unto Сор the Lord дерсе: 
the iffues from death. Rev. 1.18, & 
ar But ‘God Њай wound the head of Бы... 
his enemies, *a»4 the hairy fcalp of fuch Ppr s 
an one as goeth on (ШІ in his trefpaffes. ie 
22. The Lorp faid, I will bring ^ again ьм. 
from Bafhan, I will bring my peop again 35 
‘from the'depths of the fea : | і 
23 * That thy foot may Бе  dipped'in the |62559. 
blood of rhine enemies, ' and the tongue of !: к an. 
thy dogs in the fame. i * 
. 24 They have feen thy goings, O' бой; 
even the goings of my God, my King, in 
the fanctuary.! он 975 on t | 
| a s" Théfingers went before, the players m z Chrz 
on inftruments foHowed: after; among rheme Phar s. 
were the damfels playing with timbrels. ` 
26 Віеѓб уе бой in the congregations, 
even the Lord, 1 from” the fountain of If- lOr ye thse 
rael. ‘ j А 3 : қ Дишан of 
| 45 'There 3 * little Benjamin wA. their п реш: уу 
ruler, the princes” of Judih- Ваља their 13... 
council, the princes of Zebulun, exd the о gagan 
princes of Naplitali. Хы). 


| 28 Thy God hath "commanded thy 22%... 5, 


е 


ver. à. 

z Pf. 29. 3, Ў 

Кыры, excellen 
„дг. І 

- E 29.1, in the ! clouds. 


a ver. 2. М) 
25. 

John s. 5. 
b Pf. 40. 2. 
+ Heb. the 


of water. 


c Pf. 6.6, — 
асло, ds dried :. ? mine: eyes fail while I wait for 
125. А ” 
8.1. my. God. | 

Pf. зс. 19. 
Jol 35.19 


+ Heb. 


Ейт), 


139. 
19 п 2, 17. 
See ; 


РС80.4551. ер me up; ^and the reproaches of them 


David's complaint in affiction: 
ftrength : ftrengthen, О God, that which 
thou һай wrought for us. 

. 29 Becaufe of thy temple at Jerufalem 
‚ \thall kings bring prefents unto thee. |. 
3o Rebuke the company of {pearmen, 
' the multitude of the bulls, with the calves 
of the people, £i every one * fubmit himíelf 
with pieces of filver; ! fcatter thou the peo- 
© ple shat delight in war. 
31.' Princes. fhall come out of Egypt ; 
> "Ethiopia {Һай foon * (tretch out her hands 
unto Сой... аа fingo T s 
. . 32 Sing unto God, уе kingdoms of the 
, Carth; О fing praifes unto the Lorp; Selah: 
3 To him’ that rideth upon the heayens 
852° of heavens, wAich were of old; lo, * he doth 
4420. t fend out his voice, and that a mighty 
voice. —— 
34 ' Afcribe ye ftrength unto Сой: his 
i; over Ifrael, and his ftrength zs 


v О God, *thou art terrible out of thy 


Hua Ф holy. places: the God of Ifrael ;; he that 


rra gie ftrength and. power unto /zs people. 


leffed de God. 


XIII. Day. EVENING PRAYER. 
PSAL. LXIX. 

1' David complaineth of his affiftion: 13 hepray- 
eth for deliverance: 22 he devoteth his enemies 
40 defiruttion: 30 he praifeth God with thank/- 
giving. | | 


етіле “52 
Piastide. . To the chief Mufician * upon Shofhannim, 


A Palm of David. "noi 
AV E me, O God ; for * the waters are 
come in unto zy foul. 


^"^ ters, where the floods overflow me. 
з ‘lam weary of my crying: ту throat 


а S EI bad ЫРЫ 
4 "They that.*hate me without. a caufe 
9 1525. are mare than the hairs.of mine head: they 
that would deftroy me, eing mine enemies 
wrongfully, are mighty: then I reftored 
that which I took not away. . 

5 О God, thou knoweft my foolifhnefs ; 
and my f fins are not hid from thee. 

6 Let not them: that wait. on thee, О 
Lord Сор of.hofts, be afhamed for. my 
fake: let not thofe that feek thee be con- 
founded for my fake, О God of Ifrael. 

7 Becaufe for thy fake I have borne re- 


iMm proach; (ате hath covered my face. 
ai. 53-3: 


8 (ат become a ítranger unto m 
< brethren, and an alien unto my mother's 
children. 
9 * For the zeal of thine houfe hath eat- 


Rom, 35. 3 


PSALMS. 


2 "I fink in * deep mire, where //ere i; | 
mire of depth no ftanding: I am come into * deep wa- 
7 Heb. 


His prayer for deliverance, 
that reproached thee are fallen upon me. 

хо When T wept, wad chaffened my foul iv. 
with fafting, that'was.to my reproach. + 

11 I made fackcloth alfo my garment ; 
капа I. became a proverb to them. k1King., 

12 They that fit in the gate {peak againft 959 
me; and 'I was the fong of the t drunk- 175, 
ards. Ұлық 
713 But as for me, my prayer zs unto thee, dink of 
O Lorp, ™ an acceptable time : О God, m hi 
in the multitude of thy mercy hear me, іп «б, 


3 En 


| the truth of thy falvation. 


14. Deliver me out of the mire, and let 
me not fink: "let me be delivered from Рг: 
them that hate me, and out of ° the deep overna, 
waters. 
51 р Let not the waterflood overflow me, 
‘neither let the deep fwallow me up, and 
let not the pit? Љиг her mouth upon me. рх, 
16 Hear me, O Lon»; ‘for thy loving- à, 
kindnefs és good: *turn unto me according "Ы. 
to the multitude of thy tender mercies. — 1 
17 And ° hide not thy face from thy рга, 
fervant; for I am in trouble: + hear me + Heb. ul 
fpeedi afle to bte 


ly. | 
18 n nigh unto my foul and re- - 
deem it : deliver me becaufe of mine ene-. 
mies. 

19 Thou Һай known ‘my reproach, and ip gér 
my fhame, and my difhonour: mine ad~ Наш: 
verfaries are all before thee. 

20 Reproach hath broken my heart; and 
I-am full of heavine(s: and "I looked for ТР ле 
Jome t to take pity, but zhere was попе; and + Н 
for * comforters, but I found none. шн S 

21 They gave me alfo gall for my meat; * 
lo in my thirft they gave me vinegar to 4 

rink. i 
. 22*Let their table become a fnare before 
them: and that which fhould have been for sis. 
their welfare, Jet it become a trap. ug 
'. 23 "Let their eyes be darkened, that they Котт 
fee not; and make their loins continually ^ Tisi: 
to fhake. 4735 
. 24 ^Pour out thine indignation upon $a s, 
them, and let thy wrathful anger take hold t Heb. ir 
of them. нен 

26 “Let * their habitation Бе defolate; ^j 
ала tlet none dwell in their tents. _ а: 
2-26 For ? they perfecute ‘Aims whom thou Zech 
һай {mitten ; and they talk to the grief of ЗУ 
+ thofe whom thou haft wounded. Sound 

27'Add liniquity unto theiriniquity: ғала Or, pale 
let them not come into thy righteoufnefs. 57" 

28 Let them "be blotted out of the book g taisto 
of the living, ! and not be written with the h Ex 
righteous. euis 

29 But I ат poor and forrowful: let &/5* ,, 
thy falvation,.O боа, fet me up on high. Luke 1% 


зо *I will praife the name of God witha кз 


The 


] Pf. 50,13 
32 23 


m Pf. 34.2, 
Jor meth. 
n Pf, 2, 26 


0 Eph. 3.1, 


РГ.9б.11, 
E 145 1. 


& 49. 13+ 
15.55.12 
1o. 
сафа, 
т lf. gr. 18. 
Ihi, gp} 20» 


s Pf,102:18; 


Prag tide 


a Pf. 40. 15 
G 871,32; 
q Heb, tomy 


Мір, 
НЯ 354 
26,71,15, 


€f 40,15, 


d P4217. 
t PL 141, 1, 


ШЕТ | 


The wicked devoted to defiruttion. PSALMS. David's confidence in God's favour. — 


rance, Li БЕКТЕР < 
fong, and will magnify him with thankf- | hand of the wicked, out of the hand of the 
{рр giving. ' unrighteous and cruel man. 
n b үр юлу 31, This alfo (Һай pleafe the Lorp bet- | 5 For thou art my hope, O Lord Сор: 8 Jer. 17-7 
BÉ oo o ter than an ox or bullock that hath horns | zhou art my truft from my youth. : 

кїкһ | and hoofs. | : 6 > By thee have I been holden up from ^ Рат. 
[езу тїз — 43 m The I humble Һај fee this, and be | the womb: thou art he that took me out Ші. 46.3 
1105; һРїз 2% glad: and "your heart Һа] live that feck | of my mother’s bowels: my praife /Ла// де 
Pais God. ] continually of thee. қ a 

red 33 For the Lon» heareth the poor, and 7 ‘I am as a wonder unto тапу; but Dre 
Bj Ser oZ.» defpifeth not ° his prifoners. UM thou ағ? my ftron pod i 1 Cor. 4.9. 

45 а” pPts6s — 34? Let the heaven and earth praife him, 8 Let* my mouth be filled wiAthy praife, * Pf 35-23- 
"TE ii. the feas, чапа every thing that t moveth | and 2, у honour al the бау; ҚЫ. 

& 4-13 therein. К 9 ‘Сай me not off in the time of old ! ve: 

TM T 35 "For God will fave Zion, and will | age; forfake me not when my ftrength 
MEL кыв, build the cities of Judah: that they may | faileth. IR ] 

СЬ 10426. dwell there, and have it in poffeffion. 10. For mine enemies fpeak againft me; 
suos 36 “Тһе feed alfo of his fervants fhall | and they that t lay wait for.my foul "take te. 
inherit it: and they that love his name | counfel together, ; отче. ^ 
рш {hall dwell therein. ‚її Saying, God hath forfaken him: per- 525» 

35 ШП fecute and take him; for ¢here is none to Май.з7.1. 
Ms ~<- PSAL. LXX. deliver Aim. 

TIE David Soliciteth God io the Рау defirulfion of the 12 ^ О God, be not far from me: О my n Реал. 
T wicked; and prefervation of the godly. — | God, ° make hatte for my help. ку. Hes 
ШІ gl roe To te chit Matin, ан of David, "io |. 13 Het them be confounded end can 1557 
hoffe to &tur o ránce. 3 жен % т 
= iip Te ta them be covered with reproach апа difho- jou 6 

nour не мен hurt. — : EL 
14. But 1 wil hope continually, and will- 

t Phang, yet praife thee more and more. à 

Had. 15 "Му mouth fhall thew forth thy righ- 8:826 


teoufnefs and thy falvation all the дау; for - 
‘I know not the numbers ¢hereof. r.Pí.40.5. 4» 


80 in the ftrength of the Lord 9121 


defire my hurt. 
фе. 3*Let them be turned back for a reward 16 I will 
КҮҮМ of their fhame that fay, Aha, aha. 


Жі) 4 Let all thofe that {еек ha ерме and oe : pi s M of thy righte- 

x fob 16 М glad P thee tü apa derea d MS Y | 170604, thou haft taught me from my. 

% | = а нта Крра акын НЮ 8- | youth: and hitherto have I declared thy 

John фа. Шел Ви I aw poor and needy: * make hafte — east кене 2 I am old: and grey- 5759; 

purs ^ unto me, О God: thou ar? my help and ПС BTCY- + Heb” umo 

ne : . headed, О God, forfake me not; until I p 

alg my deliverer; О Lorp, make no tarrying. have fhewed + thy ftrength unto shis gene- 724% 
Roman ХІУ. Day. MORNING PRAYER. н agp. ее thy power to every one fhag is "e. 

b ТІ. а х ; "As А 
ы 1 David in oe ep experience of | ve : $ Thy de wes b сіз Ò 4 = ы i 
3 і ) , хр : | very high, who haft done gre - ед 
А [pa God's favour, prayeth both for himfelf, and God, who is like unto thee! 35.6.8. 

joins 4 againfl the enemies of his foul: 14 he promifeth 20 * Thou, which Һай (hewed: me great х Pí.6o3. 
ем conftancy: 17 he prayeth for perfeverance: | and fore troubles, 7 fhalt quicken me again, > Нобл 

ES. I9 MN God, and promifeth to do й | and fhialtbring me up again from the depths 

зЄго5% chear fully. of the earth: 

e lise М г ее, О Lon», do I put my truft: | 21 Thou fhaltincreafe my greatnefs, and: 

dae. let me never be put to confufion. ‚ comfort me on every fide. і 

rers а + Deliver me іп thy righteoufnefs, and | — 22. I will alfo praife thee t *with the pfal- Heb. wi 
mnt of in ^ саше me to efcape: ‘incline thine ear unto | tery, even thy truth, О my God: unto thee ку. 

T isb, | . will I. fing with the-harp, О thou *Holy 12:59» 
m ip One of Ifrael. ' ға Kings 
Phil 4. Dato me f 23 My lips (liall greatly rejoice when I 10:65. о. 
^E бае fing unto thee;: апі? ту foul, which thou > ?é103.4.. 
Қосы һай redeemed. { 

Неммз} ' + 24 *My tongue alfo һай talk of thy righ- over: зди; 


David S Prayer Ser. Soloman. 


# хез. teoufnels all the day long: for 5t are 
confounded, фе the eng o т [ 


fhame, that feck my hurt. 


aa PS t киеді "v 

1 David praying for Solomon, fheweth the goodne/s 

and glory of fr type, and in truth of Chriff's 
kingdom 18 he НАН God. 1 XGYT 

fond 22 2 Pfaly | * for Solomon, 

FPR 127, | i 

ties 7 IVE ate thy. judgements, O 

seat God, and thy righteouínefs unto the 
Cb He аьа ith righ 

2* judge thy le wath righ- 
teoufnefs, and diete Pens wn rig 
ia 3 Тһе mountains Шай bring peace to 
&5»7. the people, and the little hills, by mghte- 

oufnefs, 

4 “Не thall judge the poor of the, peo- 
ple, he thall faye the children of the needy, 
and thall break in pieces the oppreffor. 

5 They fhall fear thee ‘as long as the 

un and moon endure, throughout all ge- 
` nerations. 
073+: 6 "Не thall come down like rain upon 
T5 E об асай: as fhowers. that water the 
earth. 
m 7 In his days fhall the righteous flourith; 
Da». 2.44 "апа abundance of peace tío long as the 
Phe moon endureth, E 
theebe» 8 £ He fhall have dominion а from fea 
to fea, and from the river unto the ends. of 
3" the earth. | 15 
9 ^ They that dwell іп the wildernefs 
“Һа! bow’ before him ; ‘and his enemies 
"1 fhall lick the duft. 
10 * The kings of Tar(hifh, and.of the 
т. ifles, Шай bring prefents: the, kings of 
Sheba and Seba íhall offer gifts. ке 

11 ! Yea, all kings thall fall down before 
him : all nations hall ferve him, 

э. 12 For he ™fhall deliver the needy when 
т Јо зә. he crieth; the poor ао, and Aim that hath 
ài . no helper. i 

13 He íhall fpare the poor and needy, 

and (hall fave the fouls of the needy. : 

14 He fhall redeem their foul from de- 
nPLu615 сем and violence: and "precious Шай their 
blood be in his fight. 

15 And he fail live, and to him + fhall 
be given of the gold of Sheba: prayer alfo 
(hall be-xmade for him continually; and daily 
{Һа he be praifed. j 
: 16 There fhall bean handful of corn in 
Pree? 3* the earth upon the top of the mountains ; 
Jalie. „y the fruit thereof (ball fhake like Lebanon : 
Ee іне ° and they of the city fhall flourith like gsafs 
nets of the earth. 

17.’ His name + (hall endure for ever : 


a Val. 11.2, 
$4-&k 32.1. 


€ Маі. 11.4. 


d ver. 7, 17, 
Pí.89.56,37. 


& бо. 6. 9. 
1 Mfai.gg.22) 


+ Heb. one 
Лай give, 


о 1 Kingsa4. 
20. ‹ 


-> t his name fhall be continued as long as the. 


тата. fun: and ‘men (hall be bleffed in him : ‘all 
3 


PSALMS. 


are brought unto. 


cea profbenity of the wicked, 
nations Фа] call him bleed. .. ^ 
18 *Bleffed Ze the Lor p God, the God of тб, 
I&ael," who өшір doeth wondrous things. Pryn 
19 And "Ы 4; е his glorious. name for 25-4. 
ever: “апа let the whole earth. be filled ЧИ 
with his glory; Amen, and Amen.: ӨЗЕН 
зо The prayers of David thedon.of Jefe "+ 
are ended. 5 Lech. n 
XIV. Day. EVENING PRAYER. | 
PSAL. LXXII,- 
1 The prophét prevailing in a temptation, 2 fhew- 
eth the occafion thereof, the profperity of the 
wicked, 13 the wound given thereby, diffidence, 


2 But as for me, my feet were almoft Um 
gone; my fteps had well nigh flipped. а 
3 For 1 was envious at the foolith, when 3/1 
I faw the profperity of the wicked. IN 
4 For ¢here are no bands in their death: 
but their ftrength zs t firm. М 
5 "They are not tin trouble as other $ 
men; neither are they plagued t like other гый 
men. . + Hebi wi 
6 Therefore pride compaffeth them about 
as'a chain; violence covereth them ‘as a Spero 
garment. |... 
7 *'Their eyes ftand out with fatnefs : И 
t he have more than heart could with. рот, 
‚ КЕ; $ , Jes 
8“Тһеуаге corrupt and "реак wickedly, +H: us 
concerning opprefiion: they * {peak loftily. шу 
9 They fet their mouth 5 againft the hea- fe" 
vens, od. their tongue walketh through the £ Hota 
carth. i IE | Ішек. 
то. Therefore his people return hither: ^ st 
! and waters of a full cup аге wrung out.to ! 7^ 
them... . i uti 
11 And they fay, * How doth God know? Ыш 
and is there’ knowledge. in the шой ot 
High? 2. Ара» ) 
2 Behold, thefe are the ungodly, who RE 
'profper іп the world; they: increafe 220” 
riches. ШИЕ! 
. r3. Verily I have:cleanfed my heart 7? 1:5) 
vain, and "мае my hands in innocency. $577, 
14. For all. the, day long have I, been d 
plagued, and tchaftened every, morning. . | iine: 
15 If L fay, I will fpeak thus; behold, I "* 
fhould offend again the generation of thy 
children. ! е 
16 * When I thought to know this, 
was too painful for me; 


H Ecclef S. 
Pit агим 
t Honi 

t Y was labii 

17 Until ?I went into the fanctuary of i niege 

quy 


Сой; zhen underítood I ‘their end. | p 
18 Surely ' thou didft fet them in (lippery = "35" 


Davi 


8 154 зо, 8. 
Рі.9055, | 
101.29.785 

t 2179.05, | 


U ver. 
x Pf.92.6. 


I loeo п . 
+ Heb. 


СТА 


Piah 
lai 558. 


з Phils 8. 


b Phr6.5.& 
119/57 

o Pf ug 

158 
A ENSIS. 1 
Num, 15.39. 
James 4.4. 

€ Него, 


a. 
f Pí.107.22 | 


| 418.77. 


f Lan.2.7. 
pDané27, | 


hiking, | 
1529.53. 


S. | 
із Kings, | 


“Heb, They 


сй, 


8 r Chro, 
P alma, 


10,4 
olm [s 
Ары 
“ролй, 
| Or, 7%, | 
T Hub, сше 
ef hurt, 


+ Heb. fir, 
b Job 21.6 
+ Heb. in 
the troublesf 
other ma, 
T Hebi wilt, 


€ So РГ), 
15. 


d Joh 1527, 
РІ1740,6 
110,70, 
Jer. 5.23, 
Hob, thy 
afa the 


ШШ 


РТС) 
ўм 16 
1 Rev.136, 
à Pf. 75$ 


k fob 22.1 
Phoonk 
967 


+ Heb. яу 
ehoflientrz 
was, 


o Ecdef. $. 


17, ? 
t Heb. it 
was labur 
in тіле yt 


David praying for the fanétuary, PSALMS: moveth God to help. 


places: thou caftedft them down into de- 
ftruction. 


19 How are they drought into defolation, | 
asin a moment! they аге utterly confumed. 


with terrors. TU 

до" As a dream when one awaketh ; /0, 
O Lorp, ‘when thou awakeft, thou fhalt 
defpife their image. | 

21-Thus my heart was " grieved, and I 
was pricked in my reins. 

22 * So foolifh was I, and t ignorant: I 
was ағ a beaft t before thee. 


Ша, 24 Neverthelefs I am continually with 


Heb. 


Ws thee: thou haft holden me by my right 
hand, | 
мәл 24% Thou fhalt guide me with thy coun- 
lass. fd, and afterward receive me 70 glory. 
;müs — 24 * Whom have Iin heaven dur thee ? 
and there їз none upon earth 2/07 I defire 
befide thee. bd 3 
aset 26 * Му flefh and my heart faileth: Zu 
"ons God is the t ftrength of my heart, and " my 
b Paes portion for ever. 
«Ри» 27 For, lo, * they that are far from thee 
5* Һа perifh: thou haft deftroyed all them 
i5 that * go a whoring from thee. jj] 
росе 28 But st 4; good for me to * draw near to 
«наме God: I have put my truft in the Lord 
{Plata Gop, that I may f declare all thy works. 


811817» 
PSAL. LXXIV. 

1 The prophet complaineih of the defolation of the 
fanciuary > Yo he moveth God to help, in confi- 
deration of his power, 18 of his reproachful 
enemies, of his children, and of his covenant. 

. J| Mafchil of Afaph. 
O God, why haft thou “сай us off for 
ever? why doth thine anger ^ fmoke 
5&1 apainft * the fheep of thy pafture? 1 
х а Remember thy congregation, *-which 


‚ thou haft purchafed of old; the !* rod of | n 
. thine inheritance, wich thou Һай redeem- ' 


ed; this mount Zion, wherein thou һай 
y dwelt. | 
3 Lift up thy feet unto the perpetual de- 
* folations; even all that the enemy hath 

done wickedly in the fanctuary. 

4 ‘Thine enemies roar іп the midft of 
· thy congregations; ғ they fet up their en- 
figns for figns. 

$ A man was famous according as he had 
lifted up axes upon the thick trees. 

6 But now they break down ^the сагу- 
ed work thereof at once with axes and 
; ammers. i 
Ша Ті) 271% They- have сай fire into thy fanctu- 
йш) ary, they have defiled “dy са/йл& down 
кн, the dwelling place of thy name to the 
pu ground. 


1539.33, 


4t 
rM 
11 Kings. 


sh 8 ! They faid in their hearts, Let us t de- 


ftroy them together: they have burned up 
all the fynagogues of God in the land. 

9 We fee not our figns: ™ Aere is no m 15am. 
more any prophet: neither ss there among moss. 1s. 
us any that knoweth how long. Mac quf 

10 О God, how long fhall zs adverfary 
reproach? fhall the enemy blafpheme thy 
name for ever? 

“лі” Why withdraweft thou thy hand, 
even thy right hand? pluck #¢ out of thy 
bofom. 

12 For ° God is my King of old, working ° Р 
falvation in the midít of the earth. 

13 ? Thou didt tdivide the fea by thy Payer 
ftrength : 3 thou brakeft the heads of the 4 Imi. 51.9 
ldragons in the waters. Ex 

14 Thou brakeft the heads of leviathan 
in pieces, and gaveft him ‘fo de meat'to the 
people inhabiting the wildernefs. 

15 ‘Thou didít cleave the fountain and 4557,59 
the flood: “thou driedft up t mighty Р! 
rivers. u 
16 The day # thine, the night alfo i } 


n Lam.2.3¢ 


thine: х thou haft prepared the light and y 


the fun. х Gen. 
17 Thou haft > fet all the borders of the 14 2 
earth: 7 thou haft t made fummer and ғ белгі 
winter. pd 
18 * Remember this, 7/27 the enemy hath a ver. 22. 


reproached, О Lorn, and 74a? ^the fool- Pixs 


>» 


| ifh people һауе blafphemed thy name. 


19 О deliver not the foul * of thy turtle- °С 
dove unto the multitude of the wicked: ‘for d PI 68. о, 
get not the congregation of thy poor for 
ever. 

20 * Have refpect unto the covenant: for 2 6:77 
the dark places of the earth are full of the 1.26.4, 
habitations of cruelty. ЕТІ 

21 Olet not the oppreffed return a(ham- 7433-21: 
ed: let the poor and needy. praife thy 


ame. 
22 Arife, O God, plead thine own caufe: 
f remember how the foolifh man reproach- £ veis. 
eth thee daily. 92, 
23 Forget not the voice of thine enemies: 
the tmult of thofe that rife up againft thee AER 


t increafeth continually. bod 
Jonah rs, 


XV. Day. MORNING PRAYER. 
PSAL. LXXV. 
1 The prophet praifeth God: 2 he promifeth io 
Judge uprighth: 4 he rebuketh the proud by 
confideration of God's providence : 9 he praifeth 
God, and promifeth to execute juffice. 
Te the chief Mufician, | * Al-tafchith, 105 2% 
. - A Pfalm er Song || of Afaph. * Pf.s7, title, 
UNTO thee О God, do we give thanks, !27/" 
unto thee do we give thanks: for that 
thy name is near thy wondrous works de- 
clare. 


God's majefty in the church. 


| Or, When 
{Í hall take 
a fet time, 


‚ down опе; and fetteth u 


2 ! When I fhall receive the congrega- 
tion I will judge uprightly. a Ml 

3 The earth and all theinhabitantsthere- 
of o% diffolved : I bear up the pillars of it. 
Selah. 

4 I faid unto the fools, Deal not foolifh- 
ly: and to the wicked, ? Lift not up the 
horn: 

5 Lift not up your horn on high: fpeak 
n0: with a ftiff neck. 

6 For promotion cometh neither from the 
еай, nor from the weít, nor from the 
t fouth. 5 

7 But ^God ж the judge: Һе putteth 
another. ! 
8 For ĉin the hand of the Lorn fhere is 


“асар, and the wine is red; it is * full of 


mixture; and he poureth ош of the fame: 
' but the dregs thereof, all the wicked of 


` the earth fhall wring them out, ата drink 


j Li te 
er.45.25. 
Ы 5957. 
& 148.14. 


b: Pf.46.0. 
Ezck.39.9. 


c Ezek. 58. 
12,13.& 39. 


PITT TA 


е Pf.13.3 
]er.51:59- 
f Exod.15. 


them. 

9 But I will declare for ever; I will fing 
praifes to the God of Ды, 

їо® All the horns of the wicked alfo will 
I cut off; 227 ^ the horas of the righteous 
fhall be exalted. 


PSAL. LXXVI. 
1 A declaration of God's majefly im the church. 
11 An exhortation to ferve him reverently. 


To the chief Mufician on Neginoth, 
A Pfalm or Song | of Afaph. 

N ? Judah zs God known: his name 4 

great in Ifrael. 

2 In Salem alfo is his tabernacle, and his 
dwelling place in Zion. ; 

3° There brake he the arrows of the bow, 
юс биені and the fword, and the battle. 
Selah. 

4 Thou art more glorious and excellent 
* than the mountains of prey. } 

5 “Тһе ftouthearted are fpoiled, 
have flept their Пеер : and none of the men · 
of might have found their hands. 

6 f At thy rebuke, О God of Jacob; both ; 


‚ the chariot and horfe are caft into а dead 


g Nah.1.6. 


hEzek.58. _ 


20. 
і > Chron. 
20.29,30. 
kP 19.7,5» 
26: 72-4. 
5ее 
Exod.9.16. 
1511 
Pf 65.7. 


m Ecclef. 5. 


6. 
2 S'Chron. 


2.221,13. 
ТЕТЕ 
39.7. 


fleep. E 
7 Thou, even thou, ағ? to be feared: апа. 
* who may ftand in thy fight when once 
thou art angry? "e 

8 ^'Thou didt caufe judgement to be 
heard from heaven; ‘the earth feared, and 
was ftill, ve 


9 When God * arofe to judgement, to fave ; 
all the meek of the earth. Selah. ^ | 
то ‘Surely the wrath of man fhall praife 
thee: the remainder of wrath fhalt thou 
reftrain. 
11 ™ Vow, and pay unto the Lor» your 
God: "let all that be round about Вії | 


PSALMS. 


* they |: 


David's combat with difidenre, 


bring prefents tunto him that ought to be ұң 
feared. to far, 
2212 He fhall cut off the fpirit of princes: 
* he ту terrible to the kings of the earth. 


PSAL. LXXVII. 
1 The pfalmift fheweth what fierce combat he had 
with diffidence. 10 The vitiory which he had by 
` eonfideration of God's great and gracious works, 


To the chief Mufician, *to Jeduthun, 
; A. Pfalm pof Afaph. ae 
L Cried unto. God with my voice, even Siw, 
unto God with my voice; and he gave ^ ** 
ear unto me. ` 
2^I[n the day of my trouble I * fought 1 rrsan, 
the Lorp: tmy fore ran іп the tibt, о ам 
and ceafed not: my foul refufed (о be com- +не, 
forted. "m 
3 I remembered God; and was troubled : 
I complained, and ‘my fpirit was over- 4 Prins, 
whelmed. Selah. Bc; 
4 Thou holdeft mine eyes waking: I am 
fo troubled that I cannot fpeak. | 
$*I have confidered the days of old, the Dats. 
years of ancient times. Шы, 
6 I call totetmembrance * my fong in the +, 
night: *I commune with mine own heart : g Piss 
and my fpirit made diligent fearch. 
7 Will the Log» caft off for ever? and ^ ri; 
will he ! be favourable no more? i Phá 
8 Is his mercy clean gone for ever? doth 
‘fis promife fail t for evermore? к Боп 
9 Hath God ! forgotten to be gracious? trma 
hath he in anger и? up his tender mer- {ifii 
cies ? Selah. 
о And I faid, This 2" my infirmit 
but 1 will remember the years of the right 
hand of the moft high. 
11 ^I will remember the works of the "рз 
Lon»: furely I will remember thy wonders 
of old. Н 
12/1 will meditate alfo of all thy work, 
and talk of thy doings. 
13 *Thy way; O God is in:the fanctuary : ° P777 
"who z /o'great'a God as our God! р кыш 
14'Fhou ағ? the God that doelt wonders: 


0 кё. 


e m Pfaras 


.thou haft declared thy ftrength among the 


people. | 
16 9'Fhoü Һай with 7те arm redeemed 4 Briss 
thy people, the fons of Jacob and Jofeph. 749% 
Selah. Iv 
16 


16 "Тһе ‘waters faw thee, О God, the 6. 
Waters faw "thee; they were afraid: the нь 
depths al © wére troubled. Pes Ti 

17 * The clouds poured out water: the cul 
flies fent ont a found: *thine arrows alfo fini sour 
went abroad. | | © ЩН, 

18 The voice of thy thunder was in the Hib an 
heaven: ‘the lightnings lightened the ua Samas 


world: "the earth trembled and. fhook. 


т Ex.14:35 


The! 


x Hab.3.15+ 
y Ex.14.28. 
2 Exod. rs. 
ar& 1419, 
Pf.78.52.& 
8o. т. 
1021.63.17, 


n 
Hof12,13 


Matt. 15:55 


€ РЇ, 


d Deut, 4.9. 
&6,7. 


f P(147.19. 


idence, The law of God recommended s 
B хны 19 «Thy way йіп the‘fea, and thy path 
al ЕЛЕСІ Ба great waters, "and thy footfteps are 
; not known. 
о PLE 3s, aes 3294 Thou leddeft thy people like a flock 
1.119. by the hand of Mofes and Aaron. 
pí28,52.& ЖЕМ 
d Қ белі, XV. Day. EVENING PRAYER. 
) Bias PSAL. LXXVIII. 
$ 1 An exhortation both to learn and to preach the 
MET law of God. 9 The Логу of God's wrath againft 
р the incredulous and difobedient. 67 The Ifrael- 
Mei ^ ites being rejected, God choje Judah, Zion, and 
| David. А 
% | Mafchil of Afaph. 
Ub PE song IV E *ear, О my people, 7? my law: 
aa incline your ears to the words of my 
de mouth. , 
: 2^ I will open my mouth in a parable: I 
t ill utter dark fayings of old: — 
- tM оқа. 3 * Which we have heard and known, 
and our fathers have told us. 
i ата» 4 Ме will not hide ëm from their 
867 children, * fhewing to the generation to 
с pate игы come the praifes of the Lorp, and his 
їй, no > епо, and his wonderful works that he 
b 20064 Мб. hath done. | K 
аны аншы» , § For." he eftablifhed a teftimony in Ja- 
cob, and appointed а Jaw in Ifrael," which 
1 t Кд, (Тама, he commanded our fathers, & that they 

i Pss “a рай make them known to their chil- 
1 геп: i 

лу та Mau 6 * That the generation to come might 
Ў талма know them, even the children which fhould 
- шыр be born; e/o (hould arife and declare rhem 

to their children : 
te MU 7 That they might fet their hope in God, 
t kina and not forget the works of God, but keep 
“8 his commandments: | 
е m Physi 228 And ‘might not be as their fathers, 
5: Ха ftubborn and rebellious generation; a 
generation t !7/a7 fet not their heart 
А aright, and whofe fpirit was not ftedfaft 
with God. 
: б , 9Thechildren of Ephraim, е? armed, 

p Exasah “and t carrying bows, turned back in the 
t day of battle. . 

S in. 10 "They kept not the covenant of God, 
апа refufed to walk in his law; 

| стии ebo«$ _ 11 And "forgat his works, and his won- 

Ж. дозок ders that he had fhewed them. à 

Јо 4 12 ° Marvellous things did he in the 
Ж ОП ' fight of their fathers, in the land of Egypt, 
2 Haba “іт the field of Zoan. 

Не, тн м. 13 3He divided the fea, and caufed them 
елідей xi 10 pafs through ; and ' he made the waters 
) suh тошт Bal a, TO Папа as an heap. 

5 % l4 'In the daytime alío he led them 
> bes ‚ with a cloud, and'all the night with a light 
> "wes it 4 of fire. 


15' He clave the rocks in the wildernefs, 
1 


PSALMS, 


His mercy and judeement. 


1 А 
and gave them drink as out of the great 


depths. 

`16 He brought * (treams alfo out of the weutg21 
róck, and сашеа waters to run down like *^'554"- 
fvers. . 

17 And they finned yet more againft him 
by * provoking the moft high in the wilder- poeg?” 
nefs. Hebr, 5.16. 

18 And they tempted God in their hearty Ex.16.2. 
by afking meat for their luft. 

19 * Yea, they fpake againft. God ; they зм. 
faid, Can God ёга a table in the fy 
wildernefs? 

20 ? Behold, he {mote the rock, that the а Ext 
waters gufhed out, and the ftreams over- " 
flowed; can he give bread alfo? can һе 
provide flefh for his people? 

21 Therefore the bars heard Ams, and 


vorder, 


"was wroth: fo-a fire was kindled againft b Num. rr. 
рео and anger alfo came up againít "> 
ftael; . ` 
22 Becaufe they * believed not in God, 
and trufted not in his falvation : 
25 Though he had commanded the clouds 
from above, ‘and opened the doors of hea- 


cHebr.5.18. 
Jude 5. 


d Gen.7.ít, 
en, Ма!, зто. 

24.“ And had rained down manna upon 
them to eat, and had given them of the 
corn of heaven. > 

25 ! Man did eat angels’ food: he fent 
them meat to the full. 

'26 ! He caufed ап eaft wind tto blow in 
the heaven: and by his power he brought 
in the fouth wind. | 

27 He rained flefh alfo upon them as duft, 
xd t feathered fowls like as the fand of the 

еа: : 

28 And he let 7 fall in the midft of their 
camp, round about their habitations. 
` 29 £So they did eat, and were well filled: 
for he gave hens their own defire ; 

30 They were not eftranged from their 
luft. But ^ while their meat was yet in 
their mouths, | 

31 The wrath of God came upon them, 
and flew the {апей of them, and + {mote 
down the ! chofen тел of Ifrael. 

32 For all this! they finned ftill, and * be- 
lieved not for his wondrous works. : 

33 * Therefore their days did he confume 
in vanity, and their years in trouble. on 

34" When he flewthem, thenthey fought 6,252, 
him: and they returned and enquired early s 
after God. 

35 And they remembered that "Сой was 
their rock, and the high God ° their re- 
deemer. 

36 Neverthelefs they did ” flatter him 
with their mouth, and they lied unto him ғ, 
with their tongues. 


€ Exod. 16, 


4. 14. 
Pf.105.40. 
Jobn 6. т. 
1 Сог.10.3. 
|| Or, Every 
one did cat the 
bread of the 
mighty, 
Pf.103.20. 
f Num.11. 


31. 
T Hob. to go. 


T Heb. fixo] 
of wing. 


g Num. 11, 
2с. 
h Nom. 11. 
33 


T Heb. тай» 
го бото. 
Or, 

OUNT тем, 
1 Мале, 
& 16. & 17. 


` Punifıment for difobedience. 


37 For ‘their heart was not right with 
him, neither were they ftedfaft in 
nant. 

38" But be, деле full of compaflion, for- 
gave their iniquity, and deftroyed them not: 
s 18.48... yea, many a time ‘turned he his anger 
away, ‘and did not ftir up all his wrath. 

39 For "he remembered * that they 
were but fleth; 7а wind that paffeth away, 

"and cometh not again, 
40 How oft did they !* provoke him in 
the wildernefs, and grieve him in the de- 
im. (егі! 

41 Yea, * they turned back and tempted 
God, and ° limited the Holy One of Ifrael. 

42 They remembered not his hand, nor 
the day when he delivered them ! from the 
enemy. 

43 How “һе had t wrought his figns in 
Egypt, and his wonders in the field of 
Zoan: 

44 * Апа had turned their rivers into 
blood; and their floods, that they could 
not drink. 

45 * He fent divers forts of flies among 
them, which devoured them ; and ' frogs, 
which deftroyed them. 

46 * He gave alío their increafe unto the 
caterpiller, and their labour unto the locut. 

47 * He t deftroyed their vines with hail, 
-and their fycamore trees with ! froft. 

48 ‘t He gave up their cattle alfo to 
Bs hail, and their flocks to Ihot thunder- 

olts. i 

“49 He сай upon them the fiercenefs of 
his anger, wrath, and indignation, and 
trouble, by fending evil angels among them. 

so tHe made.a way to his anger; he 
tHe He {pared not their foul from death, but gave 

i their life over to the peftilence; 
fo; "i $1*And fmote all the firftborn in Egypt; 
mirain е chief of their ftrength in ! the taberna- 

cles of Ham: i 

с But " made his own people to go forth 
like fheep, and guided them in the wilder- 
nefs likea flock. 

53 And he "led them on fafely, fo that 
205435, they feared not: but the fea °t overwhelm- 
»&is1. ed their enemies. 

Ta 54 And he brought them to the border 
of his ^fanéteary, even fo this mountain, 
q Рм. 9 which his right hand had purchafed. 
ЖЫ. £5' He caft out the heathen alfo before 
s Johr3.7. them, and *divided them an inheritance 
кло. by line and made the tribes of Ifrael to 
às dwell in their tents. 

56 ' Yet they tempted and provoked the 
y moft high God, and kept not his teftimo- 


т ver, 41. 


9 verg. 


т Num.14. 
18.20. 


_t Кіл.21. 


е Ех.8.24. 
РІ.то5.11. 
f Exod. 8.6. 
Pf.105.30. 


Е Exod, 10. 
14. 15. 
Pí.105.54» 
35, 
h Ex.9.25. 
РЁ 
.165.33* 
Heb. 
Шей. 
Jl Or, great 


hailflones. 
i Exod. 9. 


1 Pf.106.22. 
m РГ.77.20, 


n Ex.14.19, 


р Ex.15.17. 


t Judg.2.11, 


Ezek.20.27, nies : 


23, 


57But*turned back, anddealtunfaithfully 


PSALMS, 


15 соуе- | 


' they defiled; * they have laid Jerufalem on 


Ifrael rejetted : Judah chofin, 


like their fathers:. they were turned afide 
* like a deceitful bow. 

58 "For the 
with their * hi 
jealoufy with their graven images. 

9 When God heard this, he was wroth, 
and greatly abhorred Ifrael : ы 

бо *5о that he forfook the tabernacle of : 
Shiloh, the tent which he placed among 
men; | 
‚ 61 * And delivered his ftrength into cap- 
бейт, and his glory into the enemy’s 3 
hand. 

62 “Не gave his people over alfo unto 
the fword; and was wroth with his inhe- 
ritance. 

63 Тһе fire confumed their young men; 
and *their maidens were not tgiven to 
mare ШЕ: 

64 * T heir priefts fell by the fword; and 189, 
their widows made no lamentation. е rSn 

65 Then the Lorn *awaked as one out of iasi 
Пеер, and ^ like a mighty man that fhout- ә 
eth by reafon of wine. 

66 And ‘he {mote 
hinder 
reproac 

67 Moreover he refufed the tabernacle 
of Jofeph, and chofe not the tribe of E- 
phraim : 

68 But chofe the tribe of Judah, the 
mount Zion * which he loved. · ы” 

69 And he built his fanctuary like high |1 Кі 
alaces, like the earth which he hath tefta- 
lifhed for ever. 

70% He chofe David alfo his fervant, and 
took him from the fheepfolds : 

71 1 From following "the ewes great with |24, 
young he brought him ° to feed Jacob his » Ces 
people, and Ifrael his inheritance. i 

72 So he fed them according to the "in- 7o 
tegrity of his heart; and guided them by т 
the fkilfulnefs of his hands. на 


XVI. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. LXXIX. 


1. The pfalmifl complaineth of the defclation of %- 
rufalem: 8 he prayeth for deliverance, 13 and 
promifeth thankfulnefs, 


A Pfalm || of Afaph. 


X Boling, 
provoked him to anger y Dary, 
places, and moved him to |55, 


Тір, 
20, 


Расказ 
2 Ве, 
4. 


Іше, 
jb, 


c т Sam, 
19 * 


d Тель 
& 169,15 


10. 
T Heb, 


3 h Mai gug, 
his enemies in the Mr 
p he put them to a perpetual "4 


T Heb. 
мач, 
m 151m, 


161,2, 
2 Sama, 


Ша. ол), 


inheritance; "thy holy temple have bin 


$9. 
Сз Кіма 


aps. y 1 

АЙЛ he dead bodies of thy fervants have 2 ch 
they given fo де meat unto the fowls of the мез 
heaven, the fle(h of thy faints unto the sieys 
beafts of the earth. ШТ. 


3 Their blood have they fhed like water 


he 


Fe 


e Pí.141. 


k Ifi 4s. 


PATRE: 
1 PL 55,4 


m Ifai.64.9 
Ог, the ini- 
quitiesof thes 
thar were be 


r Pf.103,20, 


4 Heb, 

[hice arme 
Hob. ree 
(гос the chil 
dr of dintin 
5 cn q.15. 
Thi, 65.6, 7 


Б 32,15, 
uke 6.38, 


100,2. 

3 
X lí as or, | 
T Heb. io gc- \ 
Ama ond 
етіт, — d 


1 


* Phar, & 
| 6, аң Л 
^ - 
би. 
APE 77.20, 
b Exo ^28 
p 4 tl 
13am. 4, 
2Sam, tt f 
pf. 99. I. ( 
| cDeut.ssa, 


f o2, & 
Rm M 
d Num, a, 


terufalem's defolation, and- | | | PSALMS. the miferies of the church bewailed. 


cho ел, 
е 1 eus; round about Jerufalem; “апа there we; | 6 * Thou makeft us a ftrife unto our h розу, 
x Ни, ae none to bury them. : ] neighbours: and our enemies laugh among 779% 
тм йә 4 ‘We are become a reproach to ош | themfelves. | - 
да юе ^ neighbours, а fcorn апа derifion to them | 7 ' Turn us again, О God of hofts, and i vis. 
Titan, that are round about us. 1 caufe thy face to thine; and we fhall be 
abet үш» 5 Е Ном long, Lor р? wilt thou, be an- faved. 1 i 
ub $4» gry for ever? {hall thy ^jealoufy burn like] 8 Thou Һай brought * a vine out of E- “аҙ. 
TET ' fire? | gypt: ‘thou haft caft out the heathen, and Eats. 
о jer тла» — 61 Pour out thy wrath upon the heathen | planted it. ў 19. 10., 
үлде кау that have “not known thee, and upon the | 9 Thou ™prepared{t room before it, and 1 Рф. * 
)- b folgt тл. kihgdoms that have ! not called upon thy | didft caufe it to take deep root, and it filled m Ехофз; 
72200 10534 mme. the land. 79413 
7 For they have devoured Jacob, and laid 10 The hills were covered with the fha- ` 
XXI wafte his dwelling place. dow of it, and the boughs thereof were Ае AS 


3. 
> 


t the goodly cedars. : 
11 She fent out her boughs unto the fea, 

and her branches ^ unto the river. n Рї.тъ%, 
12 Why haft thou then ° broken down орго. 

her hedges, fo that all they which pafs by fai. s.. 

the way, do pluck her? Марыа 
13 The boar out of the wood doth wafte 


it,. and the wild beaft of the field doth de- 


mii. 8 ? O remember not againft us ! former 
f, thi iri- 


аат iniquities: let thy tender mercies fpeedily 

тш” prevent us: for уге аге ^ brought very low. 

о 10284. 9° Help us, О God of our falvation, for 

О d Јел pí 142,6, 9 P 5 

Шы озб. the glory of thy name: and deliver us, 
and purge away our fins, Рог thy пате? 
fake 


cedarsof God, 


п, 
p Је4.7: 
1, 


of PM Pes о Wherefore fhould the heathen fay, 


қ КЛ” Where is their God? let him be known | vour it. 
dud among the heathen in our fight ду the 14 Return, we befeech thee, О God of 
eo ш. t revenging of the blood of thy fervants | hofts: Р1ооК down from heaven, and be- ғ іза. 
41 9408 which is fhed. hold, and vifit this vine; | 
(їзє — 11 Let'the fighing of the prifoner come 15 And the vineyard which thy right 
le ,, before thee; according to the greatnefs of | hand hath planted, and the branch rhat 


thou madeft ftrong 4 for thyfelf. q Ifai.ag.s. 
16 It is burned with fire, 27 # cut down: 
" they perilh at the rebuke of thy counte- "Реле 


[т liom. у power tpreferve thou thofe that are 
Тт, appointed to die; 
deofda, 12 And render unto our neighbours 2 fe- 


кйш 1.6195, venfold into their bofom ' their reproach, | nance. | 
yh 11Кіңі du Wherewith they have reproached thee, О |. 17 *Let thy hand be upon the man of *Pf Sor 
aw fH. ^4 LORD. | thy right hand, upon the fon of mah whom 
i ила 13 So "we thy people and fheep of thy | thou madeft ftrong for thyfelf. 
nd "158 Yapan, Раше will give thee thanks for ever: *we 18 So will not we go back from thee: 
a Sam tHo ieg will fhew forth thy praife tto all genera- | quicken us, and we will call upon thy 
th d pauratien, tions. name. i 
lis n бе PSAL. LXXX. t9 Turn us again, O Lorp God of hofts, + 7, 
52 1 The pfalmift im his prayer complaineth of the | cauíe thy face to fhine, and we Ња]! be 
MED miferies of the church. 8 God's former favours | (ауса, 
Ьу are turned into judgements: 13 he prayeth for PSAL. LXXXI. 
in m deliverance. г An exhortation to а folemn praifing of God. 
gif’ To the chief Mufician *upon Shofhannim- 4 God chailengeth that duty by reafon of his be- 
m m" Eduth, A Pfalm || of Afaph. nefits. 8 God exhorting to obedience, complaineth 
of their difobedience, which proveth their own 
шш. 25, that leadeft Jofeph *likea flock; thou | Aurt. 
Je- 15m. 4.4. that dwelleft between the cherubims, ‘fhine | To the chief Mufician, * upon Gittith, 4 P/elm * prs, titte, 
and im 5t forth, || of Afaph. aie 
Wen о “Before Ephraim and Benjamin and GING aloud unto God our ftrength :°* 
Кн ж.” Manaffeh ftir up thy ftrength, and t come make a joyful noife unto the God of 
ine ЗИ 05, and fave us. ме Jacob. jo : 
ave ba Мае з "Turn us again, О God, ‘and caufe | 2 Takea pfalm, and bring hither the tim- 
ns. Ml thy face to (hine; and we thall be faved. brel, the pleafant harp with the pfaltery. 
HA Dni 4 O Loa» God of hofts, how long twilt | 3 Blow up the trumpet in the new moon, 
ave $0808 5502s thou be angry againft the prayer of thy | in the time appointed, on our folemn feaft 
the Mics MEE б. people? day. 
the СО == 5 Thou feedeft them with the bread of 


4 For *this was a ftatute for Ifrael, and a atevasze 
law of the God of Jacob. 19.19, 


жұмы. ars; апа giveft them tears to drink in 


102, 0, 
jj», Breat meafure. 


` 


5 ЖЫН he ordained іп Jofeph /0ғ a tefti- 


An exhortation to obedience. 


Юг, егі). mony, when he went out ! through the 
ЬРлы. land of Egypt: > where I heard a language 
that I underítood not. 

ы 6 ‘I removed his fhoulder from the bur- 
iHe. den: his hands t were delivered from ? the 
Ехала. POtS. Ў 1 
eExd.2 ә еТһоџ calledft in trouble, and I deli- 
bl; vered thee; ‘I anfwered thee in the fecret 
1 21949. place of thunder: I Ергоуей thee at the 

Sais Waters of ! Meribah. Selah. 

Ро. 8 "Hear, О my people, and I will teftify 
unto thee: O Ifrael, if thou wilt hearken 
unto me; 

! лох о‘ There Һа no *{trange god be in thee; 
». " neither fhalt thou worfhip any Йтапре god. 
SRApmes 1o Iam theLornthyGod,which brought 
mP.3754. thee out of the land of Egypt: ™ open thy 
Dus mouth wide, and I will fill it. 

11 But my people would not hearken to 

25 Ex. s my voice; and Ifrael would ^ none of me. 
x. тор “бо I gave them up ! unto their own 
ыз" hearts’ luft: and they walked in their own 

Remi counfels. 

i 13 Р Oh, that my people had hearkened 
dd unto me, and Шаа had walked іп my 
ог imagina- ways! 
pbev.s29. 141 fhould foon have fubdued their ene- 
8191213 mies and turned my hand араш their 
- adverfaries. 
om.1.30, ^ 15 The haters of the Lorn fhould have 
Көй V fabmitted themfelves unto him: but their 
dme, time fhould have endured for ever. 
16 He fhould ‘have fed them alfo t with 
* the fineft of the wheat: and with honey 
'out of the rock fhould I have fatisfied thee. 


XVI. Day. EvENING PRAYER. 
PSAL. LXXXII. 
1 The pfalmift having exhorted the judges, 5 and re- 
proved their negligence, 8 prayeth God to judge. 
йог, А Pfalm | of Afaph. 
fo o. 9р * ftandeth іп the congregation of 
the mighty; he judgeth among ° the 


с Yíai.9.4. & 


1 Ог, to the 


wheat. 
5 Job 29.6, 


6. 

Ecclef. 5,8. 
b Exod.21. 
6. & 22.28. 


ег.22.- 
е Job 29.12. 
Piov.24.11. 
f Mic,3,1» 
g Pf.x1.3. & 
fio. 
moved. 


courfe. 


Jobn 10.54 you are children of the moft high. — 
iur у But ‘ye fhall die like men, and fall like 
жыла, one of the princes. | 

км... 8 “Аше, О God, judge the earth: ' for 


2. 8. i i 1 
iE thou fhalt inherit all nations. 


PSALMS. 


6 ^I have faid, Ye are gods; and all of 


4 complaint for the church, 


PSAL. LXXXIII. 
г A complaint to God of ihe enemies confpiracies, 
9 A prayer againft them that opprefs the church. 
A Song or Pfalm | of Afaph. | or, 
EEP ‘not thou filence, О God: hold 2502, 
not thy peace, and be not ftill, О God, 252 
2 For, lo," thine enemies makea tumult; ® Pia, 
че леу that ‘hate thee have lifted up the си? 
ead. А 
3 They have taken crafty counfel agaipft 
thy people, and confulted *againft thy hyg- a Ptaa 
en ones. - bim 
4 They have faid, Come, and ‘let us cut =, 
them off from demg a nation: that the Ie 
name of Ifrael may be no more in remem- ?** 
brance. 
5 For they have confulted together with 
«4 tconfent: they are confederate again{t tHebi, 
thee: 
6‘ The tabernacles of Edom, and the Ifh- ғ 
maelites; of Moab, and the Hagarenes; "^" 
7 Gebal, and Ammon, and Amalek; the 
Philiftines with the inhabitants of Tyre; 
8 Affur alfo is joined with them: t they t». 
have holpen the children of Lot. Selah. г" 
9 Do unto them as zz/o the *Midianites; 7"! 
as ѓо "Sifera, as ѓо Jabin, at the brook of Num si 
Kifon : ed 
10 Which регеа at En-dor: * they be- ут 
came as dung for the earth. 2р 
11 Make their nobles like k Oreb, and "s 
like Zeeb: yea, all their princes as ! Zebah, 11%» 
and as Zalmunna: * 
12 Who faid, Let us take to ourfelves the 
houfes of God in poffeffion. 
13 "О my God, make them like a wheel; is. 
? as the ftubble before the wind. D Ps 
14 As the fire burneth a wood, and as 
the flame ° fetteth the mountains on fire; шы» 
15 So perfecute them ? with thy tempeft, p Jobs 
and make them afraid with thy ftorm. 
16 “ЕШ their:faces with Пате; that 405% 
they may feek thy name, О Lorp. гі 
17 Let them be confounded апа troubled 
for ever; yea, let them be put to fhame, 
and perifh : 
18 "That men may know that thou, whofe "P 
* name alone ғғ JEHOVAH, art ‘the moft 106 
high over all the earth. 


PSAL. LXXXIV. 

I The prophet longing for the communion of the 
Јат нату; 4 fheweth how bleffed they are that 
dwell therein: 8 he prayeth to be reftored un- 
іо it. 

To the chief Mufician, * upon Gittith, А Pfalm * "А 

| for the fons of Korah. 105 

Н OW ‘amiable are thy tabernacles, О „к 

Lon» of hofts! HAS 
2 ^ My foul longeth, yea, even fainteth for : 


n Pí, M6 


& 


v 64. LATS 
61292 


Davi 


PI. 65.4 
jos of тш» 


(rry tries 
make hm 4 


4 


шу fo fit 1 
at thi ДЕ і 
bili, 


Мійіһ6о,19. 


10г, soc] 


A 


f Haba, 


[M 10, Гр 


David prayeth for God's mercies? 
the courts of the Lorp: my heart and my 

i flefh crieth out for the pep. God. 
3 Yea, the fparrow hath found an houfe, 
and the fwallow а neft for herfelf, where 
{һе may lay her young, evez thine altars, О 


ста Lon» of hofts, my King, and my God. 
ү m6 - 4*Bleffed are they thatdwellin thy houfe: 
с c Pits MN 1072 they will be ftill praifing thee. Selah. — 
zima с Віейеа 2 the man whofe ftrength zs in 
t UT". thee; in whofe heart are the ways of them. 
pé 6 Who pafling through the valley !?of 
1 Baca make it a well; the rain alfo t filleth 
ET the pools. 
dvd 7 They go !* from ftrength to ftrength, 
5 chas. every one of them in Zion Ғарреаге(һ before 
| AERA Cod 
1 ШО. 
Е Heb, 
= f SeeaChn, 
801410, 
e 
y n. De бій, 
arm th Wim» 11 For the Lorp God is"a fun and ' fhield: 
ге. ту, the Lorp will give grace and glory: * no 
f [чүт usan" good thing will he withhold from them that 
h Jugis walk uprightly. 
> nd 12 О Lorn of hofts, ' bleffed zs the man 
терй Ши. that trufteth in thee. 
1 КІшіт% . 
ІНЕ PSAL. LXXXV. 
' 1 The pfalmifl, out of the experience of former 
e mercies, prayeth for the continuance thereof: 
8 he promifeih 10 wait thereon, out of confidence 
5 mio, of God's goodne/s. 
avis ЕШ!» To the chief Mufician, A Рі? | for the fons 
5 X 10,2 ог Korah. 
2. 40 iod ORD, thou haft been ! favourable unto 
у P Job gun E thy land: thou haft * brought back the 
tan Captivity of Jacob. 
t iat о Thou haft forgiven the iniquity of thy 
le, thou haft covered all their fin. Selah. 
d 4." з Thou haft taken away all thy wrath : 
z X. thou haft turned 74y/e/f from the fierce- 
Р nefs of thine anger. 
e r Pons 
t i Piet 
piis vil 
r "^3. 6 Wilt thou not ‘revive us again: that 
A thy people may rejoice in thee? 
7 Shew us thy mercy, О Lon», and grant 
"m ТЕС thy falvation. 4 
S. "^ — 8 'I will hear what God the Lon» will 
E Коло, (реак: for the will fpeak peace unto his 
) арз» eople, and to his faints: but let them not 
He turn again to folly. 
T 2640 9 Surely ‘his falvation % nigh them that 


PSALMS. 


me, and the aífemblies of t violent mez have 
fought after my foul; and have not fet thee ver. 2 
before them. 


His confidence in God. 
im: k 1 k Zecha. 

fe Ми; that glory may dwell іп our tet 

10 Mercy and truth are met together ; 
'righteoufnefs and peace have kifled each 19C7».$ 
other.  . lul. 

11 "Truth аі] fpring out of the earth; 716455 
and righteoufnefs hall look down from 
heaven. қ 

12 " Yea, the Lon» fhall give that which "Рома, 
15 good; and “ош land fhall yield her in- © Pf67.6. 
creafe. 

13 P Righteoufnefs fhall go before him ; рРс8%; 
and fhall fet us in the way of his fteps. 


XVII. DAY. MORNING PRAYER. 


.PS А Г. LXXXVI. 

1 David firengtheneth his prayer by the confcience 
of his religion, 5 by the goodne/s and power of 
God: 11 he defireth the continuance of former 
grace: 14 complaining of the proud, he craveth 
Jome token of God's goodnefs. | 

1 A Prayer of David. 
OW down thine ear, О Lorp, hear 
me: for І,ағ? poor and needy. 

2 Preferve my бай for I am ll holy: О. | Or, one 
thou my God, fave thy fervant *that truft- bee 
eth in thee. a Ifai.26.3. 

3^ Be merciful unto me, О Lon p: for I b Pfsé.+. 
cry unto thee ! daily. Tow ait 

4 Rejoice the foul of thy fervant : ‘for ^». ,. 
unto thee, O Lorp, do I lift up my foul. . & 143.8. 

5 * For thou, Lorn, art good, and ready 4 yer. 1s. 
to forgive; and plenteous in mercy unto all 14:557 * 
them that call upon thee. pesas, 

6 Give ear, O Lorp, unto my prayer ; 
and attend to the voice of my fupplications. 

7 *In the day of my trouble i will call %РГ3913 
upon thee: for thou wilt anfwer me. 

8 ‘Among the gods there is none like fuis. 
unto thee, О Lon»; *neither are there any gDeu.z, z4 
works like unto thy works. 

g “All nations whom thou haft made Һа] һ РГза-и, 
come and worfhip before thee, О Lord; ы 
апа fhall glorify thy name. Revisa. 

10 For thou ar? great, and ! doeft won- РБ 
drous things: * thou ағ? God alone. K bet 6.3. 

11 "Teach me thy way, O Lorn; I will 52-39. 
walk in thy truth; unite my heart to fear 6” 
thy name. 

12 I will praife thee, O Lorp my God, 


1 Or, 

4 Prayer, 
being a 
Pfatm of 
David, 


2ГІС12.2%. 
1 Сог, 8.4. 


|! 8%, grece 
n PE saa, 
- х $ Heb. 2 
14. О God, "the proud are rifen againft M re 
Num. 14.18. 
Neh.9.17. 


Pf.104.8. & 
111.4.6138, 


15 *But thou, O Lor, art a God full of 475,5. 
L ] 2 TA 


The nature and glory of the church. 


> b Pfas 16, 
AA 


A&Pf.116.16, 


jo» of, 
a Pf.43.x. 


b Pf.78.67, 
68. 
€ See Па.,бо» 


A Pf.39.10. 
Wai, 51.9. 


e Pí.23.30. 
ЖЕтеК,13.9. 


1 Or, of. 


Or, A 

falm of 
Heman the 
Exrahite, 

iving in- 
Prahos. 


* 1 Kings 4. 
1. 


e Pf.31.12« 


f Ihi. 5.3. 
} Or, by thy 
band, 


g РГ42.7, 


h Job 19.15. 


1 
Pi guts. & 
245% 


compaflion, and gracious, long fuffering, 
and plenteous in mercy and truth. 

. 16 O? turn unto me, and have mercy upon 
me; give thy ftrength unto thy fervant, 
and fave * the fon of thine handmaid. 

17 Shew me a token for good; that they 
which hate me may fee iz, and be afham- 
ed: becaufe thou, Lorp, haft holpen me, 
and comforted me. 


PSAL. LXXXVII. 

1 The nature and glory of the church, 4 The 
increaje, honour, and comfort of ihe members 
thereof. 

А Pfalm оғ Song | for the fons of Korah. 

IS foundation i; “іп the holy moun- 
tains. 

2 "The Lon» loveth the gates of Zion 
more than all the dwellings of Jacob. 

3 ‘Glorious things are fpoken of thee, 
О city of God. Selah. 

4 I will make mention of Rahab and 
Babylon to them that know me: behold 
Philiftia and Tyre, with Ethiopia; this 
тап was born there. 

< And of Zion it (hall be faid, This and 
that man was born in her: and the higheft 
himfelf (hall eftablifh her. 

6 “Тһе Lon» (ball count, when һе writ- 
eth up the people, rhat this man was born 
there. Selah. 

7 As well the fingers as the players on 
inftruments hall be there: all my fprings 
are in thee. i 


PSA І. LXXXVIII. 
A prayer containing a grievous complaint. 
A Song cr Pialm | Юг the fons of Korah, to 
the chief Mufician upon Mahalath Leannoth, 
- || Mafchil of * Heman the Ezrahite. 
Lon» "God of my falvation, I have 
*cried day and night before thee. 
2 Let my prayer come before thee: in- 
cline thine ear unto my cry; 


4 “Гат counted with them that go down 
into the pit: .*I am as a man //а/ hath по 
ftrength: 

% Free among the dead, like the (lain 
that lie in the grave, when thou remem- 
bereft no more: and they are ‘cut off l from 
thy hand. Т 

6 Thou haft laid те іп the loweft pit, 
in darknefs, in the deeps. 

7 Thy wrath lieth hard upon me, and 
* thou haft afflicted me with all thy ways. 
Selah. 

8 + Thou haft put away mine acquaint- 
ance far from me; thou haft made me an 


PSALMS. 


abomination unto them: ‘Г. ат. Һа up, i Limy, 
and I cannot come forth. 

9 *Mine eye mourneth by reafon of af- кэ, 
fliction: Lorp, 'I have called daily upon ! 1%; 


| thee, ^I have ftretched out my hands unto m Job 


thee.. ) Ріл436, 

10? Wilt thou fhew wonders to the dead? "> 
thall the dead arife and praife thee? Selah. : 

11 Shall thy lovingkindnefs-be declared? 
іп. the grave? or thy faithfulnefs in. de- 
ftruction? 

.12 °Shall thy wonders be known in the о, 
dark? and thy righteoufnefs in the land pcs, 
of forgetfulnefs ? Есің 

13 But unto thee have I cried, O Lon»; 595 
and “іп the morning {hall my prayer pre- 144 
vent thee. Н 

14 Lorp, ' why cafteft thou off my foul? тр, 
why ' hideft thou thy face from me? sns 

15 I am afflicted and ready to die from ` *" 
my youth up: while * I fuffer thy terrors I J+ 
am diftracted. 

16 Thy fierce wrath goeth over me; thy 
terrors have cut me off. 

17 They came round about me ! daily like !9»4* 
water; they "compaffed me about together. «Маш 

18 * Lover and friend haft thou put far 2925) 
йыз me, and mine acquaintance into dark- зї, 
nef, 


XVII. DAY. EVENING PRAYER. 


PSAL. LXXXIX. 

r The pfalmift praifeth God for his covenant, 
5 for his wonderful power, 15 for his care 
of his church, 19 for his favour 10 the king- 
dom of David: 38 then complaining of contrary 
evenis, 46 he expoftulateth, prayeth, and Шејн 
God. Or, A 


(айт fir 
Ethan бе 


“| Mafchil of *Ethan the Ezrahite, is 


* Will fing of the mercies of the Lon» for giv: isi 
ever: with my mouth will I make known >т, 
thy faithfulnefs tto all generations. fal 
2 For I have faid, Mercy fhall be built up арго. 
for ever: ° thy faithfulne(s fhalt thou efta- 1%; 
blifh in the very heavens. pun 
3 “І have made a covenant with my cho- rii. 
fen, I have *fworn unto David my fervant, Куш 
4 "Thy feed will I eftablith for ever, and tigi 
build up thy throne ‘to all generations. 1, «. 
Selah. ae 
5 And *the heavens fhall praife thy won- 5454 
ders, О Lon»: thy faithfulnefs alfo in the нг $$. 
congregation `of the faints. foe wel 
6 For 'who in the heaven can be com- 1: 
pared unto the Lorn? who among the xPinn4 


Ж . e 7.6. 
fons of the mighty can be likened unto the Коло | 


Lon»? . Үл! 
7 *God is greatly to be feared in the af- Үе 

fembly of the faints, and to be had in reve- $. Ern 

rence of all еҙ that are about him. EE 


^ Thankfulnefs for God's mercies 


God’ 


] Ex. 1531 
j Sam.2.2« 


1.9, 
í Or, Egypr. 
1 Heb. wiih 
thearm of thy 

rengti 
А @ ы. 
1Chiron, 29, 


11. 
РГ,24.1,2.& 


70.12. 
р Job 26.7, 
4 Joth. 19. 


ҮН, an 


erm with 


y Wr 24 
Pí.2 5 10.& 
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t Pfiór.7, 
(етт. y 


Gat s favour to David. " , PSALMS. David's complaint and prayer. 


mercies, 7 8 O LoR» God of hofts, who i: a ftrong 39 "If his children *forfake my law, and , s... 
) Ham, із» ‚окр 'like unto thee? or to thy faithfulnefs | walk not in my judgements; atem 
е round about thee? д 31 If they t break my ftatutes, and keep E 
- К, DR. 9 " Thou rulet the raging of the fea: | not my commandments; profane my 
пін, лі when the waves thereof arife, thou ftilleft 32 Then ' will I vifit their tranfgref- D 
o prèn 17-2 — them, fion with the rod, and their iniquity with M on 
Бақы, »Exus5 10" Thou haft broken ! Rahab in pieces, | ftripes. р Е 
? ET SS ав one that is flain; thou Һай fcattered 33 " Neverthelefs my lovingkindnefs “2 Sem. 7. 
MR 003078 thine enemies t with th ftrong arm. t will I not utterly take from him, nor 1Heb. Foil 
б 17% буюр, 11 ° The heavens are thine, the earth alfo | fuffer my faithfulnefs t to fail. from him, 
ы tHo ir thine: as for the world and the fulnefs | - 34 Му covenant will I not break, nor teb. fic 
frugh thereof, thou haft founded them.. alter the thing that is gone out of m lips. 
e юа, 10. — 12 P'The north and the fouth thou haft B Once have I fworn *by my holinefs хАтов4.. 
d ри Шыда created them: 4 Tabor and ‘Hermon thall f t that I will not lie unto David. іне. 
койы su». rejoice іп thy name. 36” His feed fhall endure for ever, and 715. 
rp EOS Puna. — 13 Thou haft ta mighty arm: {trong is | his throne * аз the fun before me. Tie 2 
p dM “ыла, thy hand, and high is thy right hand. 37 It fhall be eftablithed for ever as the John 12.54. 
fH тағ Juftice and judgement are the Їһа- | moon, and ағ a faithful witnefs in heaven. 74; Ж 
È r Phas в. bitation of thy throne: ‘mercy and truth | Selah. | іа 
HM, “je. {hall go before thy face. 38 But thou haft *caft off and * abhorred, з: ёге 
Bi. thou m. auris We iine кешеа. Ұз 
I 564 fum. 1c 39 Thou haft made void the covenant о бололо, 
thy fervant : ‘thou haft profaned his crown з. ^ ^^ 
y Ha by red to the smun : ps ЕЕ» 
М | 40 aou haft broken down all his tans... 
e {Ой hedges ; thou haft brought his ftrong holds ee 
айны 17 Еог оц 7 ес1огуоЁ their ftrength: | to ruin. mu 
г e уме, Yand in thy favour our horn fhall be ex- | 41 All that pafs by the way fpoil him: he 
= in omy. alted. is “а reproach to his neighbours. ыз 
{иш 18 For Ithe Lorp ғғ our defence; and | 42 Thou haft fet up the right hand of "7* 
дизе the Holy One of Ifrael zs our king. his adverfaries; thou haft made all his ene- 
Шар r9 Then thou fpakeft in vifion to thy holy | mies to rejoice. А 
атылды one, and faidft, Ї have laid help upon оле 43 Thou haft alfo turned the edge of his 
f, iv» gt is mighty; I have exalted оле * chofen | fword, and haft not made him to Йара in 
re i5. Out of the people. the battle. \ 
Я Ў еъ. 20° I have found David my fervant; with | 44 Thou haft made his t glory to ceafe, E. 
у = my holy ой have I anointed him: and “сай his throne down to the ground. f... 
h анау, — 21^ With whom my hand (һа! be efta- 45 The days of his youth haft thou 
hr blifhed: mine arm alfo fhall ftrengthen | fhortened: thou haft covered him with 
i Боан T wo enemy fhall not exact upon bim; i ep Lorp? wilt thou hide * ?779-5- 
n LM nor the fon of wickednefs afflict him. thyfelf for Els ^ fhall thy wrath burn > #1786 
к à ill beat down his foes before | like fire? 
prem pu 23 And I m 


47 ‘Remember. how fhort my time is: i erem 


his face, and plague them that hate him. 
a ША «Мел. 24 But ‘my faithfulnefs and my е) wherefore haft thou made all men іп Pr. & 
1 84. 


МЕСТ 


: : ^ 2; 
gorii: tes Ла be with him: and fin my name thall | vain? : i 
> РЁ E f horn be exalted. 48 * What man zs /е that liveth, and fhall к рє... 
t, Pheng EM rts, opc I will fet his hand alfo in the fea, and | not 'fee death? fhall he deliver his foul !#ebr.1-s 
ligi [=== his right hand in the rivers. from the hand of the grave? Selah. | 
. + 26 He fhall cry unto me, Thou 277 ? my 49 окр, wHere are thy former loving- 
«7^ РМ ioo. father, my God, and ' the rock of my fal- | kin ж. а thou ^ fwareft unto David m з т. 
- беде MEE о... vation. н ain thy truth! Им. 5.3. 
e Er O- 27 Alfo I will make him * my firftborn, ҳо Remember, окр, the reproach of " Pes 
eara MM сі.) higher than the kings of the earth.  _ | thy fervants; °Лос I do bear іп my bofom 5 Pio. 
Luke 15h 28 "Му mercy will I keep for him for | che reproach of all the mighty people; 
е лов 5$. and ^ my covenant íhall апа {1 * Wherewith thine enemies have re- p Pf74.22, 
е бы pn {ай with him. proached, О окр; wherewith they have 


Ei. 29 ° His feed alfo will I make £c endure | reproached the fcotíteps of thine anointed. 
- ipost ЕЕ егі. for ever, Pand his throne ?as the days of | сг *Bleffed Ze the Lon» for evermore, 4 Phar. 
- М Р һеауеп. ; Amen, and Amen. 

[ШЕЛ 113 


Mofes complaineth of human frailty, Ge. 
‘ХУШ. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. XC. 

1 Mofes Jetting forth God's providence, 3 com- 
plaineth of human fragility, 7 divine chaffife- 
ments, 10 and brevity of life: 12 he prayeth 

- for the knowledge and fenfible experience of God's 

2 good providence. 

yor, 4 ПА Prayer * of Mofes the man of God. 
aga ORD, * thou Һай been our dwelling 

ОМ place tin all generations. 
2 " Before the mountains were brought 

Ұлжалав, forth, or ever thou hadft formed the earth 

ста and the world, even from everlafting to 

ad generati- everlafting, thou 27? God. . . 

bProvs. 3 Thou ішпей man to deftruction; and 

2525. 4.19. fayeft, * Return, ye children of men. 

Feclef-127- — 44 For а thoufand years in thy fight are 

`` but as yefterday ! when it is paft, and as a 

On), Watch in the night. Ж. 
сараја Б Thou сагпей them away as with a 
єРїўуго. flood; ° they аге аға Пеер: in the morn- 
t Pros. ing ' they are like grafs which | groweth up. 

; 6 “Іп the morning it flourifheth, and 
groweth up; in the evening it is cut down, 
and withereth. 

7 For we are confumed by thine anger, 
and by thy wrath are we troubled. 

8 "Thou Һай fet our iniquities before 
thee, our ` fecret / in the light of thy 
countenance. | 

9 For all our days are t paffed away in 
thy wrath: we fpend our years las a tale 

that is told. 

Heb.As 10 The days of our years are threefcore 
toredas years and ten; and if by reafon of ftrength 
in them аге they be fourícore years, yet 7s their ftrength 
fur. labour and forrow ; for it is foon cut off, 

and we fly away. 
11 Whoknoweth the power of thineanger? 
even according to thy fear, /o zs thy wrath. 

k Prigge — 12*Soteach ws to number cur days, that 

+Heb. сг We may Т apply our hearts unto witdom. 

tocana, 13 Return, О Lon», how long? and let 

1 Deut. зз. it ігерепе thee concerning thy fervants. 
140 fatisfy us early with thy mercy; "that 

‘we may rejoice and be glad all our days. 
15 Make us glad according to the days 

wherein thou haft afflicted us, 474 the years 

wherein we have {ееп evik: 

16 Let "thy work appear unto thy fer- 
vants, and thy glory unto their children. 
oP74 17 ° Апа let the beauty of the Lorp our 
P Шзіз6л2. God be upon us: and "eítablifh thou the 

work of our hands upon us; yea, the work 
of our hands eftablifh thou it. 


PSAL XC. 

1 The flate of the godly: 3 their fafely: 09 their 
habitation: тл their fervants : 14 their friend ; 
wiih the effects of them all. 

1 


> g Ріоз,7. 
о 142. 


h Pf.50.21. 
Jer. 417, 
1 Pf.19.12. 


+ Heb. turn- 
сі away. 

|| Or, as a 
meditation. 


Pra 114. 
т 5%, 
& 149.2. 


n Hab.3.2, 


PSALMS 


The happy Йа of the godly, 


HE * that dwelleth in the fecret 
the то high íhall t abide 
the fhadow of the Almighty. 

2 ° I will fay of the Lorn, He i: my re- 
fuge, and my fortrefs: my God; in him 
wall I truft. 

з Surely “һе fhall deliver thee from the арг, 
fnare of the fowler, and from the noifo 
peftilence. 

4 ° He fhall cover thee with his feathers, е vri 
and under his wings fhalt thou truft: his 571569, 


truth all be thy fhield and buckler. 


5 f Thou fhalt not be afraid for the ter- £ Job cay 


6, 
РК 
mai 


ror by night ;. ov for the arrow ¢hat flieth 
by day ; Prov.3,3 
6 Nor for the peftilence ?Ла? walketh in x. ^" 
darknefs; zor for the deftru&ion that waft- 1889 
eth at noonday. 
7 A thoufand fhall fall at thy fide, and 
ten thoufand at thy right hand; Zu: it (һай 
not come nigh thee. 
8 Only * with thine eyes fhalt thou be- g Piss 
hold and fee the reward of the wicked. — е 
. 9Becaufe thou haft made the Lon p which 
is my refuge, even the moft high, ! thy 
habitation 3 к 90,1. 
10 * There íhall no evil befall thee, nei- $ po» 
ther fhall any plague come nigh thy dwell- 
ing. 
11 ! For he fhall give his angels charge ! Pist 
over thee, to keep thee in all thy ways. Мц 
12 They fhall bear thee up in fheir hands, 8415 
left thou да thy foot againft a ftone. Ba 
13 Thou fhalt tread upon the lion and ву’ 
ladder: the young lion and the dragon 1054» 
fhalt thou trample under feet. 
14 Becaufe he hath fet his love upon me, 
therefore will I deliver him: I will fet him 
on high, becaufe he hath "known my name. n Pisin 
^ 15 * He fhall call upon me, and I will | 
anfwer him: ^I 102/7 Ze with him in trou- o Pres 
ble; I will deliver him, and 4 honour him. Р ш 
16 With tlong life will I fatisfy Мт, 
and fhew him my falvation. {Behl 


PSAL. XCII. 
1 The prophet exhorteth to praife God, 4 for his 
great works, 6 for his judgements on ihe wick- - 
ed, 10 and for his goodnefs to the godly. 
A Pialm or Song for the fabbath-day. 
[T і а * good thing to give thanks unto * "9" 
the Lorp, and to fing praifes unto thy 
name, O moft high: nein 
2 To "fhew forth thy lovingkindnefs in ri, an 
hio morning and thy faithfulnefs t every T€ 
nig t, OD pr 
3 * Upon an inftrument of ten ftrings, Jota 
and upon the pfaltery; ! upon the harp i. 
with Ға folemn found. leen 


Нігцийгу 


4 For thou, Lon», haft made me glad Prs 6 
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The majefty of Chriff's kingdom. 


through thy work: I will triumph in the 


works of thy hands. 
Tm * O Lorp, how great аге thy works! 
13:75.» ала“ thy thoughts are very deep. 
пиз» 6 fA brutifh man knoweth not; neither 
Pi doth а fool underftand this. 
ce е 7 When £ the wicked {pring as the grafs, 
and when all the workers of iniquity do 
Воші ; # zs that they Һа] Бе deftroyed 
{tigi for ever: А 
прак 8 "But thou, Lorn, art moft high for 
54% — evermore. 
д For, lo, thine enemies, О Lon, for, lo, 
thine enemies fhall perifh ; all the workers 
ұмалк ОҒ iniquity {hall ‘Бе fcattered.  . | 
10 but * my horn íhalt thou exalt like 
7 v unicorn : I fhall be ' anointed 
oil. 
merz її = Mine eye alfo fhall fee my defre on 
ssk mine enemies, and mine ears fhall hear my 
"" — defire of the wicked that rife up againit 
me. 
„моў 12° The righteous Һа] flourifh like the 
misses, palm tree: he fhall grow like a cedar in 
"^ Lebanon. 
13 Thofe that be planted in the houfe of 
«во. the окр Ња] flourifh “іп the courts of 
855^ our God. 
14 They fhall till bring forth fruit in old 
нр аре; they fhall be fat acd t flourifhing; 


15 To {hew that the Lorp # upright: 
р0 P he 77 my rock, and %¢here is по unrighte- 


q Rom 9. 
қ 


oufnefs in him. 


XVIII. DAv. EVENING PRAYER. 


PSAL. XCII. 
The majefty, power, and holinefs of Chrift’s 
kingdom. 

a Pf. 96.10, T9 a Lorp reigneth, ^he is clothed 
pou with majefty; the Lon» is clothed 
127 with ftrength, ‘wherewith he hath girded 
b Pide himfelf: * the world alfo is ftabli(hed, that 
ibi, lt cannot be moved. 

емее 2 *'Thy throne 7s eftablifhed + of old: 
а» thou art from everlafting. 

if" 3 The floods have lifted up, O Lorn, the 


lift up their waves. 
ШЕ: “Тһе Lorp on high zs mightier than 
?* (һе noife of many waters, yea, than the 
mighty waves of the fea. 
же 5 Thy teftimonies are very fure: holinefs 
а” Бесоте thine houfe, О Lon», t for ever. 


PS AL. XCIV. 

1 The prophet calling for juflice, complaineth of 
tyranny and impiely: 8 he teachtlh God's 
providence; 12 he fheweth the Dleffednefs of 
afflifion. 16 God is the defender of the af- 
fied. 


PSALMS. 


floods have lifted up their voice; the floods. 


The bleffedneft of affiction. 


Lorp t God, *to whom vengeance + Heb. God 
belongeth; О God, to whom ven- “pets: 

geance belongeth, t (hew thyfelf. Nl 

2 "Lift up thyfelf, thou ‘judge of the үне. jee 
earth : render a reward to the proud. “Pr. So. x. 

3 Lorn, * how long fhall the wicked, > E75. 
how long fhall the wicked triumph? sg 

4 How lng fhall they *utter ала {peak e foras) 
hard things? and all the workers of ini- 1415 
quity boaít themfelves ? 

5 Тһеу break in pieces thy people, О 
Lorn, and afflict thine heritage. 

6 They flay the widow and the ftranger, 
and murder the fatherlefs. 

7 ‘Yet they fay, The Lorn fhall not fee, ғ вглолі. 
neither fhall the God of Jacob regard 27. 134 59,2. 

8 * Underftand, ye brutifh among the g Pr73.22. 
people: and ye fools, when will ye be ** 
wife? 

9 " He that planted the ear, fhall he not h Exit, 
hear? he that formed the eye, fhall he 444: 


.not fee? 


10 He that chaftifeth the heathen, (Һай 
not he corre&? he that ' teacheth man i Job ss.t1, 
knowledge, /hall not he know? he 

11 “Тһе Lorp knoweth the thoughts К :Cor. 3. 
of man, that they are vanity. bs 

12 ' Bleffed 2 the man whom thou chaft- 1 Jeb s. 17. 
enet, О Lorn, and teacheft him out of сол, 
thy law ; Baie 

13 That thou mayeft give him reft from 
the days of adverfity, until the pit be digged 
for the wicked. 

14 "For the Lorp will not caft off his т 15am. 
people, neither will he forfake his inheri- копи, 
tance. E 

1 5 But judgement fhall return unto righ- 
teoufnefs: and all the upright in heart 
t fhall follow it. 

16 Who will rife up for me againft the 
evildoers ? or who will ftand up for me 
againft the workers of iniquity ? 

17 " Unlefs the Lon» had been my help, п P1241, 
my foul had І almott dwelt in filence. | Or, фас. 

18 When I faid, “Му foot flippeth; thy ? "^5 
mercy, O Lorp, held me up. 

19 In the multitude of my thoughts with- 
in me thy comforts delight my foul. 

20 Shall ” the throne of iniquity have р Атов6.ҙ. 
fellowfhip with thee, which * frameth mit-  Pr.;s... 
chief by a law ? ee 

a1 "They gather themfelves together rvatz;.:. 
againft the foul of the righteous, and * con- sEx.25.7. 
demn the innocent blood. loas. 

22 But the Lorn is ' my defence; апа: Шы 
my God zs the rock of my refuge. a 

23 And “he fhall bring upon them their u pc... 
own iniquity, and fhall cut them off in 222. 
their own wickedneís; yea, the Lonp our > ~ 
God fhall cut them off. 

Ll4 


+ Heb, Һай 
be after it. 


An exhortation to praife God. 


XIX. Day. MORNING PRAYER. 
PSAL. XCV., 

1 An exhortation to praife God, 3 for his great- 
nes, 6 and for his goodnefs, 8 and not to 
tempt him. 

Come, let us fing unto the Lorp: 
a РЇлоол. *let us make a joyful noife to ^ the 
b Dewt-3 rock of our falvation. . 
»5am2:. 2 Let us t come before his prefence with 
{не pre- thank{giving, and make a joyful noife unto 
vent his face him with pfalms. : < 
c P6964. 3 Боге Lorp is a great God and а 
379135 great King above all gods. 
4 tIn his hand are the deep places of 
the earth: І the ftrength of the hills zs his 
hain alfo. | 
“інеие с Тһе fea is his, and he made it: and 


the [га 18. 
. d Gen.1.9, 


7 For he 7s our. God; and ‘we are the 
papie of his pafture, and the fheep of his 

and. * T'o day if ye will hear his voice, 

8 Harden not 
Deureré” + provocation, and as in the day of temp- 
t He. — tation in the wildernefs: 
i Pi.7818. — 9When!your fathers tempted me, proved 
fiue, Mme, and tw my work. 
kNum.14 то! Forty years long was I grieved with 
іне. з. Zhi generation, and faid, It ға people that 
m Nam.. do err in their heart, and they have not 
im known my ways: у 
URI 11 Unto whom "I fware in my wrath 
dp mad, * that they fhould not enter into шу reft. 


Heb. ; 
ту refi, 
PSAL. XCVI. 
1 An exhortation to praife God, 4 for his great- 
_— nefs, 8 for his kingdom, 13 and for his general 
judgement. 
O *Sing unto the Lorp a new fong: 
fing unto the Lon», all the earth. 
2 Sing unto the Lorp, blefs his name; 
fhew forth his falvation from day to day. 
3 Declare his glory among the heathen, 
his wonders among all people. 
4 For * the Lord 2 great, and © greatl 
to к praifed: * he z: to be feared above all 
о 


5. 
5 For *all the gods of the nations are 
2 idols : ‘but the Log» made the heavens. 
P915 > 6 Honour and majefty are before him: 
21.42.5, . . 
5 Беда. Йгепе and * beauty are in his fanctuary. 
hPf.29.1,2, 7 Give unto the Lorp, O уе kindreds 
of the prepis give unto the Lorn glory 
and ftrength. 

8 Give unto the Lon» the glory t due 
unto his name: bringan offering, and come 
i Pf292-© into his courts. 
| Or, in the О worfhip the Lorp i lin the beauty 
£y. Of holinefs: fear before him, all the earth. 


* магу. 


jer.10. 11, 


x 
j 


+ Heb. of Ais 


name. 


PSALMS. 


our heart, ^as in the | 


The majefty of his kingdom, 
то Say among the heathen that * the x er 
Lorp reigneth: the world alfo Һај] be £27", 
eftablifhed that it (hall not be moved : 'he 596” 
fhall judge the people righteoufly. | 
11 = Let the М ) 


n 


12 Let the field be joyful, and all that 
is therein: then fhall alt the trees of the 
wood rejoice 

13 Before the Lon p: for he cometh, for 
he cometh to judge the earth: °he fhall ° Pisu. 
judge the world with righteoufnefs, and the. ^^ 
people with his truth. 


PSA L. XCVII. 
т The majefly of God's kingdom. 7 The church 
rejoiceth at God's judgements upon | idolaters. 
10 An exhortation to godline/s and gladne/s. 


HE * Lon» reigneth; let the earth г Рк 
rejoice; let the t multitude of > ifles ts», 
be glad thereof. СА 
2 * Clouds and darknefs are round about «:xas 
him : ? righteoufnefs and judgement are the Р, 
! habitation of his throne. тоган 
3 "A бге goeth before him, and burneth A 
up his enemies round about. prs 
4.' Hislightnings enlightened the world : 257» 
the earth faw, and trembled. f Exi 
5 Тһе hills melted like wax at the pre- 15." 
fence of the Lon», at the prefence of the fj 55s 
Lon» of the whole earth. S00 Nas 
6" The heavens declare his righteoufnefs, ^ їч. 
and all the people fee his glory. “i 
7 · Confounded be all they that ferve i5:»« 
graven images, that boaft themfelves of Dersa 
idols: * worfhip him, all ye gods. k Hera 
8 Zion heard, and was glad; and the |, 
daughters of Judah rejoiced becaufe of thy тыы 
judgements, О Lor». er 
9 For thou, Lon», art ' high above all ^ Pst 
the earth: = thou art exalted far above all pw 


Romo. 


ds. ; 
то Ye that love the Lorp, "hate evil: кз 


*he preferveth the fouls of his faints; ? he 1520. 
delivereth them out of the hand of the руу 
wicked. Рм 
11 ‘Light is fown for the righteous, and 6:27. 
gladnefs for the upright in heart. ге 
12 ‘Rejoice in the Lorp, уе righteous; Ры 
"апа give thanks lat the remembrance of з Prso: 
H : д гуй 
his holinefs. “ 


ХІХ. Day. EVENING PRAYER. 
P S A L. XCVIII. iiie 
1 The pfalmif exhorteth the Jews, . 4 the Gentiles, piis. 
7 and all creatures to praife God. $6.10.810% 
A Pfalm. 


a Plaga 


с.б 
13914." 


5 5 14 
О * Sing unto the Lorp a new fong; for йз. 
^he hath done marvellous things: * his 5:5 


God i 


d Ifai, 52. TO. 
Luke 2, 30, 


ib... 
e lfi 62. 2» 
Rom. 3. 25» 


26. 
[| Or, reviale | 


j Num, 10. 


1. 
nua 
aChr.29.27. 


k Pf.96, 11, 
ke, | 


1 Mfai.ss.12) 


m Pf.g6.10, 
1$ 


ару, | 
b Exod. 25, 


аһ 
PíiS10, | 
$0.1. 


um.30.12, 1 


х. 
Рао, 9,20. ( 
0 Wr. c. 
OP 
4.7. & 
шы] 


ingdim, God is to be worfhipped. : PSALMS. David's vow and profefion. ` 
right hand, and his holy arm, hath gotten ; * PK igs, 


е HAC g d 
е кей, — him the victory. "mi 
е r6 anigo: 2 “Тһе Loro hath made known his fal- giving. 
Ppa Luke2.3° yation: * his righteoufnefs hath he l openly ise 
4 9 а, 62.2. (hewed in the fight of the heathen. Tito ш 
Mic Luke He hath ‘ remembered his mercy and 
74 ани his truth toward the houfe of Ifrael: *all the 
it {їлкет. ends of the earth have feen the falvation of 
© Sidi qp. our God. К 1 RES . 
кел, 4^Makeajoyful noife unto the Lon, all Ezek. у Ло, 
уг 3.436 the earth: make а loud пое, and rejoice, 
Ц o ёч, <2.” and fing praife. 
e T3 өзек с Sing unto the Lon» with the harp; 5 For the Lorp 27 good; * his mercy zs 
with the harp, and the voice of a pfalm. everla(ting ; and his truth endureth tto all Feb. rge- 
;wmi, 6 'With trumpets and found of cornet | generations. eere am 
IChr.152$. make a Joyful noife before the Lorp, the PSAL СЇ. ТА $9.1. 
^ 202927. King. David maketh а vow and рғо оп of godlinefs. 


s, krg у "Let the fea roar, and the fulnefs A Pfalm of David. 

F thereof; the world, and they that dwell СА fing of mercy and judgement: un- 3 Рг 89.1- 
h аё, - therein. to thee, © Lorp, will Ш> 
$ He Is 8 Let the floods ' clap their hands: let the | 2 I will * behave myfelf wifely іп a per- Aaaaoi 


b fase bills мые ш together | fe& way. О when wilt thou ceme unto ' 
it $ 1King, проб, © g Before the Lorn; "for he cometh to | me? I will ‘ walk within my houfe with a «:Kin.o4- 
€ Pris, % judge the earth: with righteoufnefs fhall | perfect heart. : Саф 
{су he judge the world, and the people with | 3 I will fet no t wicked thing before ЁРЕ 
h “Шап, equity. mine eyes: *I hate the work of them ‘that РГ. 
Ee PSAL. XCIX. turn afide: # (hall not cleave to me. 15 
ФШ 1 The prophet Jetting forth the kingdom of God in | 4 A froward heart ihall depart from me: 
£ Exi Zion, 5 exhorteth all, by the example of their | I will not ‘know a wicked perfon. 1 
uv forefathers, to worfhip God at his holy hill. 5 Whofo privily flandereth his neigh- 


еш» ау "ре E *Lorp reigneth ; let the people | bour, him will I cut off: shim that hath § 


15.1. 
шы b Bolas * tiemble ү л бн defen the che- ee look and a proud heart will not I 
, тыры Р.о, & rubims; let the eart е moved. utter. 
k | tia. 2 The Lorn іг great in Zion; and he # | 6 Mine eyes kall бе upon the faithful of 
e us m „ “high above all the people. the land, that they may dwell with me: 

f Бела ] 3 Let them praife ‘thy great and terrible | he that walketh lin a perfect way, һе Һај] 052072 
Кы, icis, name; for it д holy. | ferve me. | Рене” 
È омы, i,’  4*'The king's ftrength alfo loveth judge- | 7 He that worketh deceit fhall not dwell | 
у mii. ment; thou doft eftablifh equity, thou | within my houfe: he that telleth lies * (hall 75:57 

a executeft judgement and righteouínefs in | not tarry in my fight. biifhed. 
аси Jacob. 8 I will? early deftroy all the wicked of Jezi 
E ferg, % ' Exalt ye the Lorp our God, and wor- | the land; that I may cut off all wicked 1 

Roman MER гіз. fhip at &his footítool; for 1^he zr holy. . doers ! from the city of the Lon». i Phig8.2.8. 
НІ. Do ге ' Mofes and Aaron among his priefts, P 
кз Малға, and Samuel among them that call upon his XX. Day. MORNING PRAYER. 

Жет Ұға Dame; they ‘called upon the Lon», and PSAL. СП. 

боза TAR he anfwered them. 1 The prophet in his prayer maketh a grievous com- 

базал, И ‘He fpake unto them in the cloudy | plaint: 12 he taketh comfort in the eternity and 

Misa. "3* pillar: they kept his teftimonies, and the mercy ef God. 18 The mercies of God are to be 
Е. pes ordinance that he gave them. recorded: 23 he fuflaineth his weakne/s by the 
ic 8 Thou anfweredít them, О Lorn our | | wu»changeablenefs of God. 

tendi тшш. God: =» thou waft a God that foryaveft | A prayer | оҒ the afflicted, * when he is over- } Or, fon. 

20, S pray Tu : РЕ ба 
4628. them, though ^ thou tookeft vengeance of | whelmed, and poureth out his complaint be- а 142.2, 7 

275555 MAE 2057. their inventions. fore the LoRD. А 

qeu. 9 °Exalt the Lorp our God, and wor- . EAR my prayer, О Lorp, and let 
им DM бір at his holy hill; for the LoRp our my cry *come unto thee. , ЖЕ 

senim ЕЕ ov. God л holy. 2 + Hide not thy face from mie in the day Prise ^ 


orc ГҮ PSAL. C. when I am in trouble; * incline thine ear un- 5 527.9. 


EN 215 
i LES * 1 An exhortation to ғайб God: chearfully, 3 for | to me: in the day when I call anfwer me =>. 
; 83:5 his greatne/s, 4 and for his power, fpeedily. ge 


A prayer of the а ға. 


з * For my days are ¢onfumed | like 
бтоКе, and * my bones are bürned as an 
hearth. i . 

4 My heart is fmitten, and ‘withered like 
. grafs; io that I forget to eat my bread. 

5 By геа(оп of the voice of my groaning 
. * my bones cleave to my Кіп. 
H 6* ї ап like ‘a pelican of the wildernefs: 


29. Tam like an owl of the defert. | 


7 1* watch, and am as а fparrow ! alone 
’ upon the houfe top. 
8 Mine eneniies reproach me all the day ; 
: and they that are ™ mad againft me are 
з fworn againft me. 

9 For I have eaten aíhes like bread, and 


23 ° mingled my drink with weeping, 


то Becaufe of thine itidighation and thy 
- wrath: for Рош haft lifted me up, and 
caft ine down. 
11 “Му days are like a fhadow that de- 
clineth; and "I am withered like grafs. 
12 But ' thou, О Бок», fhalt endure for 
. ever; апа thy remembrance unto ‘all gé- 
nerations. | 
13 Thou íhalt arife, wd “have mercy 
. upon Zion: for the time to favour her, yea, 
' the *fet time is come. 
14 For thy fervants take pleafure in " her 
ftones, and favour the duft thereof. 


' x£So the heathen (Һай *fear the name of | 
the Lorp, and all the kings of the éarth | 


thy glory. : 

16 When the Lon fhall build up Zion, 
‚ *he fhall appear in his glory. 

17 ^ He will regard the prayer of the defti- 
tute, and not delpife their prayer. 

18 This (hall be ‘written for the genera- 
tion to come: and ?thé people which (hall 
be created hall praife the Lorn. 


19 For he hath *looked down from the | 


height of his fan&uary; from heaven did 
the Lorp behold the earth ; 


20' To hear the groaning of the prifoner; 


to loofe t thofe that are appointed to death; 


21 To *declare the namie of the Lon» | 


in Zion, and his praife in Jerufalem; 
22 When the people are gathered toge- 
ther, and the kingdoms, to fervé the Lorp. 
23Het weakened my ftrength in the way; 
. he ^ fhortened my days. 
24 ‘І faid, О my God, take me not away 
in the midft of my days: * thy years are 
. throughout all generations. 
. 25 Of old haft thou laid the foundation 
- of the earth: and the heavens are the 
. Work of thy hands. : | 
26 ™They fhall perifh, but "thou fhalt 
tendure: yea, all of them thall wax old 
like a garment; as a vefture fhalt thou 
change them, and they fhall be changed: 


PSALMS. 


fhall have no end. 


38 "Тһе children of thy fervants fhall Pos 


continue, and their feed (hall be eftablifh- 
ed before thee. 


PS A L. СШ. 
1 An exhortation to praife God for his mercy, 15 
and for the conftancy thereof. 


A Pfelm of David. 


LESS (ће Lon», О my foul: and all атны, 
that is within me, Z/e/s his holy name. 44 


2 Blefs the Log p, О my foul, and forget 
not all his benefits: 


3 " Who forgiveth all thine iniquities ; b 


who * healeth all thy difeafes ; 

4 Who? redeemeth thy life from deftruc- 
tion ; * who crowneth thee with loving- 
kindnefs and tender mercies; 

5 Who fatisfieth thy mouth with good 


things; fo that ‘ thy youth is renewed like * Ў ў 


the eagle's. 

6 “Тһе Lord executeth righteoufnefs 
and judgement for all that are oppreffed. 

zh Hé made known his ways unto Mo- 
fes, his acts unto the children of Ifrael. 

8 “Тһе Lon» 7: merciful and gracious, 
flow to anger; and t plenteous in mercy. 


9 * He will not always chide: neither к 


will he keep A7: anger for ever. 


то "Не hath not dealt with us after our 1 
fins; nor rewarded us according to our ini- р 


quities. 


її "For tas the heaven is high above d 


the earth, /o great is his mercy toward them 
that fear him. 


12 As far as the eaft is from the weft, : 
| fo far hath he * removed our tranfgreffions 


from us. 


13 * Like as a father ріне Ais children, ; 


fo the Lon» pitieth them that fear him. 
14 For he knoweth our frame; "he re- 
membereth that we are * duft. 
15 As for man, "his days are as grafs: 
з а5 a flower of the field, fo he flourifheth. 


16 For the wind paffeth over it, and tit / 


is gone; and 'the place thereof fhall know 
it no more. 


17 But the mercy of the Lorn zs from $% 


everlafting to everlafting upon them that 


fear him, and his righteoufnefs " unto " P* 


children's children ; 
18 *To füch as keep his covenant, and to 

thofe that оре 

do them: | 


_ 19 TheLorp hath prepared his *throne 77: 
in the heavens; and *his kingdom ruleth "yn 


over all. 


20 *Blefs the Lorn, ye his angels, ат зо 
excel in ftrength, that ° do his command- нъ 


An exhortation to blefs God 
27 But *thou ar? the fame; and thy years o 
H 


is commandments to 2 


A med 


с 6en.32:2« 
ші ұш d 


f. 6$. 17- 


d Dan. 7.9» 


a РГ.103.1, 
че, 35 i 
b РГ, 93:1. 


¢Don.7.0 
41014022: ' 
G45) 14 


e Amos 9,6. 
Є 1019,1. 
g Piso À 


h Hebr. 1,7. 


ланд upon d 
йг], 


16:0.7.19. 
m Oen. | 


Or, The 
auwntoini a= 
ами» | 
Іш Шала. 7 
1000,5. 
o Job 58.10; 
11. 


1\22, 

4 бапда, 
n. 

фа Who - 
утик, 


{Н ша, 
THobéreok, 


THeb, give | 


avit, 


1/347. 8. 
бао, i 
0 Јет10,13. | 
$133 ——C 
ч Ccn.1,29, 


mulr liis fuco * 
Шалвійай, . 
б, mirc lam 
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202,6, | 


/ Са, 


rS o М, 
Нег, 
am. ү, т. 


1 
ШІ 
ja 
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е ӯ, 
ИШТ 


($ EP1467, 


= h Phraya 


5 carding In tl 
с Pight af the 
havin, 

пй 
Mic... 
|, o Мари 


= РР | 


Сеп, 
Во, 

$ г РГдо, 6, 
іре. 

+ SJob 14.)% 
t am, 1,10 


11, 
у (Hob. itis 

not, 

t Job 7.10, 
1 & 20.0, 


t 
ә“ Ехло6 


x Deut.7.9 
5 y Pf. п, Ф 
D 2047.2 


(5 
= Hebr.rij 


Ы.Магбив 


A meditation upon thë mighty power 
ments, hearkening unto the voice of his 


ord. : 

" 21 Blefs ye the Lorp, all ye ‘his hofts; 
» iye minifters of his, that do his pleafure. 

Ме» 22 © Blefs the Lorp, all his works in all 

mua, Places of his dominion: "blefs the Lorn, 


ергизі» O my foul. 
f vcr. 1. 


ХХ. Day. EvENING PRAYER. 


lof 4 M СТУ. 

1 A meditation upon the mighty power, 7 and «von- 
derful providence of God. 31 God's glory is 
eternal. 33 The prophet voweth perpetually to 
praife God. к ) 

m LESS “the Lorn, O my foul. O Lorp 
ns my God, thou art very great; *thou art 
clothed with honour and majefty. 
Dan.7.9 
an with a garment: * who ftretcheft out the 
кез heavens like a curtain: 
camosg6. 3 *Wholayeth the beams of his cham- 
айыр bers in the waters: ‘who maketh the 
ұрыс. Clouds his chariot: * who walketh upon the 
wings of the wind: | 
наал. 4 ^ Who maketh his angels fpirits; ' his 
икт, minifters a flaming fire: 
tHo e — 51:770 laid the foundations of the earth, 
шын that it оша not be removed for ever. 
w"^ ^ 6''Thou coveredít it with the deep as 
with a garment: the waters ftood above 


kJoba6. 7. 
|53546. 


&& the mountains. 


9° Thou-haft fet a bound that they may 
p jonas not pafs over; ‘that they turn not again 
"л to cover the earth. 


20 
q Cong Ir. 


mags. 13 Не watereth the hills from his 
“едо, chambers: * the earth is fatisfied with ' the 
tua fruit of thy works. 
14 "He caufeth the grafs to grow for the 
cattle, and herb for the fervice of man: 
$m. that he may bring forth * food out of the 
earth ; 
15 And > wine that maketh glad the 
„ heart of man, and t oil to make A; face to 
fins Ініге; and bread wich ftrengtheneth man’s 
Дилә, eart. 
4"*" 16 The trees of the Lon» are full of /ap; 
mags, the cedars of Lebanon, * which he hath 
planted ; 


) 10, % 

Juds.g.15. 
ES 
Vrov.; 1.6, 


PSALMS. 


а *Who covereft 7/y/e/f with light as 


and providence of God. 


17 Where the birds make their nefts: as 
Sor the ftork, the fir trees are her houfe. 

18 The high hills аге a refuge for the 
wild goats ; and the rocks for * the conies. а Ро". ṣe. 

19 ^ He appointed the moon for feafons : b Gen.1.14. 
the fun * knoweth his going down. Ж... 
2 20 è Thou makeít darknefs, and it is 10.45.7. 
night: wherein f all the beafts of the гей by end 
do creep forth. tiere da 

21 © The young lions roar after their 77757 
prey, and feek their meat from God. e Job 38.39. 

22 The fun arifeth, they gather them- ДИ 
ues together, and lay them down in their 

ens. 

23 Man goeth forth unto ‘his work and Ғбетҙ.19- 
to his labour until the evening. 

24 ЕО Lorp, how manifold are thy s?rovs29 
works! in wifdom haft thou made them 
all: the earth is full of thy riches. 

25 So 15 this great and wide fea, wherein 
are things creeping innumerable, both (тай 
and great beafts. 

26 There go the fhips: there is that ^le- ^ Job aun 
viathan, whom thou haft t made to play forma. 
therein. . 

27 "T hefe wait all upon thee; that thou 223525 
mayeft give 2/е7л their meat in due feafon. 14-9. 

28 That thou giveft them they gather : 
фи openeft thine hand, they are filled with 
good. : 

29 Thou hideft thy face, they are trou- 

bled: *thou takeft away their breath, they k Job з. 

die, .and return to their duft. PE 148.4. 

' зо ' Thou fendeft forth thy fpirit, they 8112.7, 
are created: and thou reneweft the face of zziz 
the earth. 

31 The glory of the Lon» t fhall endure } не. лол 
for ever: the Lorp ™fhall rejoice in his mcen.:.5x, 
works. 

32 He looketh on the earth, and it "trem-  Habs-10. 
bleth: “һе toucheth the hills, and they °P@144-s- 
fmoke. : 


"Blefs thou the Lorp, О my foul. Praiíe ғ ve» 
ye the Lorp. 


XXI. Day. MORNING PRAYER. 


PSAL СҮ. 

1 An exhortation іо praife God, and to feek out his 
works. 7 The flory of God's providence over d- 
Lraham, 16 over Jofeph, 23 over Jacob in Egypt, 
26 over Mofes delivering the Ifraelites, 37 over 
the Ijraelites brought out of Egypt, fed. in the 
wilderne/s, and planted in Canaan. 


God's power апа providence 


а 1 Chr.ié, O * Give thanks unto the Lon»; call 
E. . upon his name: ^ make known his 
сырлы» deeds among the people. 
a 2 Sing unto him, fing pfalms unto him: 
tU." ‘talk ye of all his wondrous works. — . 
3 Glory ye in his holy name: let the 
heart of А rejoice that (сек the Lon». 
4 Seek the Lorp, and his ftrength: * (еек 
his face evermore. 
e Pigyn *Remember his marvellous works that 
he hath done; his wonders, and the judge- 
ments of his mouth; | , 
6 O ye feed of Abraham his fervant, ye 
children of Jacob his chofen. 
7 He 27 the Lorp our God: ‘his judge- 
ments are in all the earth. 
8. He hath *remembered his covenant 
for ever, the word which he commanded to 
a thoufand generations. 
h Genaza: ich covenant he made with Abra- 
516825. ham, and his oath unto Ifaac; 
10 


à Pf. 27.8. 


#Шаі.26.5. 


gLuke1.72. 


| covenant: 
iGen.13.15. 11 Saying, ‘Unto thee will I give the 
fi» land of Canaan, tthe lot of your inherit- 
cords ance: 
kGen.34. 12 * When there were Jur a few men іп 
Batz. & number; yea, very few, 'and ítrangers in 
lt. 

13 When they went from one nation to 
another, from оле kingdom to another 
people; 
mGen.35.55 14 ™He fuffered no man to do them 
nGe.:. Wrong: yea, "he reproved kings for their 
17.& 20.5. 7- fakes; 

15 Saying, Touch not mine anointed, 
and do my prophets no harm. 
e Gena. 16 Moreover °he called for a famine 
ызыл, upon the land: he brake the whole " ftaff 
Afai. 3. І. о bread. 
goenass, - ту “He fent à man before them, even 
Fée Jofeph, who * was fold for a fervant: 
28, 36 18 * Whofe feet they hurt with fetters : 
зо. & 40.15. 1 he was laid in iron: 
mh, то Until the time that his word came: 
iw. VQ, Ше word of the Lorp tried him. 
u Gengi. оо "Тһе king fent and loofed him; even 
x. бе ruler of the people, and let him go 
ree. 
g. 21 “He made him lord of his houfe, and 
ruler of all his t fubftance: 

22 To bind his princes at his pleafure; 
and teach his fenators wifdom. 

23 'lírael alfo came into Egypt; and 
Jacob fojourned * in the land of Ham. 

. 24 And *he increafed his people greatly; 
апа made them ftronger than their ene- 


26.5. 
YHebr.11.9. 


y Gen.46.6. 


v РГ.79.51. 
& 106.22. 
а Exod, г, 7. 


ies. 
bExod.1.8, 25 "He turned their heart to hate his. 


PSALMS. 


. over Abraham, Fofeph, Mofes, 8, 


people, to deal fubtilly with his fervants. 
26 “Не fent Mofes his fervant; and Aaron cx, 
* whom he had chofen. 4 
27° They fhewed this figns among them, 555; 
f apd wonders in the land of Ham. di 
28 £ He fent darknefs, and made it dark; 5^5: 
and * they rebelled not againft his word. 5 | 
29 ' He turned their waters into blood, 
and flew their fith. à; Қ 
зо “Тһеіг land brought forth frogs in ^. 
abundance, in the Жезде дады; their kings. Р 
31 ' He fpake, and there came divers forts 529 
of flies, and lice in all their coafts. s 
32 "t He gave them hail for rain, and На, A 
flaming fire in their land. bee 
33 "He {mote their vines alfo and their he 
fig trees; and brake the trees of their geeni 
coatts. пр, 
34 °Не fpake, and the locufts came, and °®%һ 
caterpillers, and that without number, C 
35 And did eat up all the herbs in their 
land, and devoured the fruit of their 
ground. 
36 * He fmote'alfo all the firftborn in their фп» 
land, *the chief of all their ftrength. «Ч 
37 "Не brought them forth alfo with fil- : £i. 
ver and gold: and ¢here was not one feeble 
perfon among their tribes. 
38 Egypt was glad when they departed: sE» 
for the fear of them fell upon them. 
39 ' He fpread а cloud for a covering ; tex. 
and fire to give light in the night. "И 
40 “The people afked, and he brought зво 
quails, апа *fatisfied them with the bread Psi; 
of heaven. M 
41 YHe opened the rock, and the waters, {рош 
guthed ош; they ran in the dry places Лер; 
a river. is 
42 For he remembered * his holy pro- 1б 
mife, azd Abraham his fervant. 
43 And he brought forth his people with 
joy, ала his chofen with + gladrtefs : he 
44 * And gave them the lands of the 016 
heathen: and they inherited the labour of |.) 
the people; PONE 
45 "That they might obferve his ftatutes, b Diten 
and keep his laws. +Praife ye the Lon. МЕСІ 


77 


12,14 


XXI. Day. EVENING PRAYER. 


PSAL. CVI. 

г The plalmift exhorteth to praife God: 4 he pray- 

eth for pardon of fin: 7 the fory of the people's 

rebellion, and God's mercy: 47 he concludeth 
with prayer and praife. к. 
RAISE tye the Loro. *O*give thanks tHe... 
unto the P3 for дей good : for his аб 
mercy exdureth for ever. ыша 
2 “Who can utter the mighty acts of the «184 
Гокр? who can fhew forth all his praile? Piss 


gLev.26.40 
; Kin. 8.47 
рап. 9:5, 


h Exod. ip 


Jp» 
{ Ёле, 20, 


M 
к Ex.916. 


| 17312213» 


ИЛ 
n Ех.14.30, 


о ЕХ.1427; 
1155. 


43% 
007.18. 

1 Cor. 10.6. 
үне, 
Ааа tuft. 
в Num. 21. 


jn 
0) 5,20. 

tli, 10,26. 
y Num. 16, 


у Num. 16. 
39,46. 

2 БХ,52.Ү. 

а (өз. 

Rom.1.25. 


b Pf7S rr, 
n. 


€ Pí;;8.ct. 
81227» 


d Exod.z, 
1611.52. 
Dcut.g.19, 
25&10.10, 
Em 13, 
t Eztk.13. 


boadofde ire, 
T 

OM, 14, 
237, 1 


ofes, Gr. | 


Т Неф, 
| d уй 


lr gave ir 
rain Mil, 


ye (Ех, 
2? Мо, 


ht о Exod 16 
12, ke, 

id Pt 818.27, 
x РЇ7$д, 
a 

rs {| xod.17.6, 

ә Numo, 

he Pir8.15,16 
1 Cor, 10.4, 


= 2Cen 1g: 
) ц. 


+ Heb, 


inging, 
е Жш, 
ю,и, 
f һыҙ) 
&c. 


5 T He. 
> Шии, 
S a 1Chro.6 


The hjtory of raet s rebellions, | 
3 Bleffed are they that keep judgement, 
sat* 


d P152 
с As 24 
16. 


gLev.26.40 
1 Kin.8.47+ 
Dan.g»5+ 


h Exod. е 


Ipi» 
үлек. 20, 
Ids 

к Ex.g 16 


1 Ех» 
М5 


and he that*doeth righteoufne ltimes. 

4 ‘Remember me, O Lorp, with the 
favour that thou bearef? unto thy people: О 
vifit me with thy falvation; ` 

; That I may fee the good of thy chofen, 
that I may rejoice in the gladneís of thy 
nation, that I may glory with thine inhe- 
ritance. ^ 

6€ We have finned with our fathers, we 
have committed iniquity, we have done 
wickedly. 

7 Our fathers underítood not thy won- 
ders in Egypt ; they. remembered not the 
multitude of thy mercies ; ° but provoked 
him at the fea, even at the Red fea. 

8 Neverthelefs he faved them for his 
name's fake, “that. he might make his 
mighty power to be known. 

g 'He rebuked the Red fea alfo, and it 
was dried up: fo ™ he led them through 


ié the depths, as through the wildernefs. 


о Ех.1427» 
i155 


Exod. 14. 
m 152% 


Ev.15.24» 
&162.&17. 


10 And he "faved them from the hand of 
him that.hated them, and redeemed them 
from the hand of the enemy. 

11 °And the waters covered their ene- 
mies : there was not one of them left. 

12 P Then believed they his words; they 
fang his praife. И 

133 * They foon forgat bis works; they 
waited not for his counfel : 

14 ' But t lufted exceedingly in the wil- 
dernefs, and tempted God in the defert. 

15 * And he gave them their requeft ; 
but ! fent Mannes into their foul. 

16" They envied Mofes alfo in the camp, 
and Aaron the faint of the Lon». 

17 * The earth opened and íwallowed 
up Dathan, and covered the company of 


‚ Abiram. 


18У And a fire was kindled in their com- 
pany ; the flame burned up the wicked. 

19 *They made a calf in Horeb, and 
wor(hipped the molten image. 3 

зо Thus * they changed their glory into 


"== the fimilitude of an ox that eateth grafs. 


A4 
pts 


c Pfi78.sr. 
K10525527. 


21 They ^forgat God their faviour, which 
had done great things in Egypt ; 

22 Wondrous works in *the land of 
Ham, ала terrible things by the Red fea. 

23 è Therefore he faid that he would 


| б. deftroy them, had not Mofes his chofen 


>% *ftood before him in the breach, to turn 


"iy away his wrath, left he fhould deftroy 


them. 


24 Yea, they defpifed f t the pleafant 


26. land, they * believed not his word: 


25 ^ But murmured in their tents, and. 


: hearkened not unto the voice of the 


PSALMS. 


and God's mercies, 


26 i Therefore he *lifted up his hand і Nem. 14. 
againft them, to overthrow them in the Рес. 
wildernefs е, тЕК.20.15% 


Hebr. 3,11. 


27 t1 To overthrow their feed alfo a- 18 
^ . х.6.8. 

mong the nations, and to fcatter them in Deut.z2.40, 

the lands. Ld 


make them 


28 “They joined themfelves alfo unto f^^... 
Baal-peor, and ate the facrifices of the ғап” 
dead. rd 

29 Thus they provoked A» to anger 53531-19. 
with their inventions; and the plague 
brake in upon them. 

30° Then ftood up Phinehas, and exe- 
сай judgement: апа / the plague was 

ayed. 

31 And that was counted unto bim ° for о Numas, 
righteoufnefs unto all generations for ever- 3 
more. ; реи, so 
32 * They angered еу alfo at the waters fedis. i 
of ftrife, y that it went ill with Mofes for m. 749 
their fakes : ре жым 

33" Becaufe they provoked his fpirit, fo т Kum, 20. 
that he (раке unadvifedly with his lips. зае. 

34 ` They did not deftroy the nations, 227829. 

г өзегінен whom the Lorp commanded * Pertz. 
them: 

35 “But were mingled among the hea- 
then, and learned their works. 

36 And * they ferved their idols : > which 
were a fnare unto them. Modes 

37 Yea, * they facrificed their fons and 55:3» 
their daughters unto ? devils, реак 

38 Апа fhed innocent blood, even the 25 Ein. 
blood of their fons and of their daughters, 3., 
whom they facrificed unto the idols of Ca- Ег 
naan: and ° the land was polluted with 4121 
blood. | селк 

39T hus werethey ‘defiled withtheirown : ^ 
works, and “went a whoring with their Mr rend 
own inventions. Meu 

40'Therefore * was the wrath of the LORD 18.30.31. 
kindled againft his people, infomuch that Кил, 
he abhorred ' his own inheritance. 217762 ж 

41 And * he gave them into the hand of ж. 27% 
the heathen; and they that hated them fies 
ruled over them. Ende n4. 

42 Their enemies alfo oppreffed them, 8. TE 
and they were brought into fubjeétion un- Nez; 
der their haad. бы 

43 ^ Many times did he deliver them; verted, or,. 
but they provoked Aim with their counfel ; "juz 
and were l brought low for their iniquity. $ 

44 Neverthelefs he regarded their afic- 
tion, when ‘he heard their cry: E 

45 * And he remembered for them his $74 
covenant, апа! repented = according to the 
multitude of his mercies. b 

46 ^ He made them alfo to be pitied of 17-332. 
all thofe that carried them captives. Jer4z.i2. 

47% Save us, О Lon p our God, and ga- 


Judg.2.2. 

u Judg.a. 2r 
& 3.5,6. 
1fai.2.6. 

x Сог, 5.6. 

x Judg:2. 12. 
15.17.19. & 


о rChron,. 
16.355,56. 


| David exhorteth to praife God 


р Pf.4x.13, 


Heb, 
laliclujah, 


а Pf. 106. 1. 
& v18. 1. & 


136 
b Piri.68. 
Matt. 19.17. 


€ Pf.106.10. 


a PI. 106.47. 
- Y2i.43. 5,5. 
(o Jer.29.14.8 
1.8.10. 

Ezek.39.27, 


25, 

+ Heb. from 
she (са. 

е Уег.до. 

f Deut. 52. 
20. 


6 ver. 13. 
39.28. 

РІ.5о.15» 
Ноі.5.15. 


h Елга8.21. 


ther us from among the heathen, to give 
thanks unto thy holy name, ала to tri- 
umph in thy praife. 

48 > blefled де the Lorp God of Ifrael 
from everlafting to everlafting : arid let all 
Ше people fay, Amen. t Praife ye the 

ORD. 


XXII. Day. MoRNING PRAYER. 


P SA L. СУП. 

1 The pfalmift exhorteth the redeemed, іп praifing 
God, to obferve his manifold providence, 4 over 
iravellert, 10 over captives, 17 over fick men, 

; : 3 over feamen, 33 and in divers varieties of 
ife. 

*GIVE thanks unto the Lorp, for 
bhe is good: for his mercy endureth 
for ever. 

2 Let the redeemed of the Lon» fay /o, 
‘whom he hath redeemed from the hand 
ofthe enemy; . 

з And “gathered them out ofthe lands, 
from the eaft, and from the weft, from the 
north, and t from the fouth. 

4 They * wandered in ‘the wildernefs in a 
folitary way; they found no city to dwell. 


n. 
26 Hungry and thirfty, their foul fainted 
in them, | 
2-6 *'Then they cried unto the Lon» in 
their trouble, az4 he delivered them: out 
of their diftreffes. ; 
7 And he led them forth Бу the ^ right 
way, that they might go to a city of habi- 
tation. 
8 Oh that men would praife the Lon p 


for his goodnefs, and for his wonderful 


k Pf.54.10. 
Luke 1.53, 
^g Luke 1.79. 
m Job 56.8. 


пат. 3.42. 
© РС73,24- 
&119.24. 
Luke 7. 30. 
Acts 20.27. 


Píf.22.11. 
(81.635, 
4 ver. 0. 19. 
28. 
y РГ. 68.6. 
& 146. 7. 


AGS 12. 7, 
&c.& 16.26, 
&c. 


t Ifai.45.2. 


works to the children of men! 
. 9 For*he fatisfieth the longing foul, and 
filleth the hungry foul with goodnefs. 

10 Such as ‘fit in darknefs and in the 
íhadow of death, Zezg ™ bound in afflicti- 
on and iron; 

іт Becaufe they ^ rebelled againft the 
words of God, and contemned ° the coun- 
fel of the moft High: 

12 Therefore he brought down their heart 
with labour ; they fell down, and ¢here was 
? none to help. : 

13 3? Then they cried unto the Lon» in 
their trouble, ала he faved them out of 
their diftreffes. 

.14 * He brought them out of darknefs 
and the fhadow of death, and brake their 
bands in funder. 

‘15 "Оһ that men would praife the Lorp 

is goodnefs, and for his wonderful 


16 For he hath ' broken the gates of: 


-braís, and cut the gates of iron in funder. 


PSALMS. 


| Sor his manifold provident, 
‚17 Fools " becaufe of their tranfgreffion, «Із; 
and becaufe of their iniquities, are afflicted. Ws 

18 тық Са ent all manner of x Joy 
meat; and they " draw near unto the esl 
(UM | : Te pe 

19 * Then they cry unto the Lon» in unt 
their trouble, and he faveth them out of 4*5» 
their di(lreffes. | ' 

20* Не fent his word, and * healed them 
and ‘delivered them from their deftrutions. + 
21 *Oh that men would praife the Lorn 3% 
for his goodnefs, and for his wonderful М. 
works to the children of men! S 
22 And ‘let them facrifice the facrifices 28." 
of thankfgiving, and ‘declare his works „335 
with t rejoicing. и 

23 They that go down to the fea іп (іре, у 
that do bufinefs in great waters; Pra 

_24 Thefe fee the works of the Lon», and 
his wonders in the deep. 

25 For he commandeth, and + * raifeth 2 
the ftormy ‘wind, which lifteth up the |49. 
waves thereof. THO mt 

26 They mount up to the heaven, they go ¢ prin, 
down again to the depths: "their: foul is s rr... 
melted becaufe of trouble. кіші” 

27 ‘They reel to and fro, and ftagger like "^ 
a drunken man, and tare at their wit's tHe. 

end. dee 

28 ‘Then they cry unto the Lon» їп, 
their trouble, and he bringeth them out of »» 
their diftreffes. 

29 * He maketh the form a calm, fo k ris 
that the waves thereof are ftill. Мадақ 

30 Then are they glad becaufe they be 

uiet ; fo he bringeth them unto their de- 

ired haven. 

31 ! Oh that men would praife the Lon p ! 5s 
for his goodnefs, and for his wonderful " 
works. to the children of men! 

32 Let them exalt him alfo "in the con- ™ prs» 
gregation of the people, and praife him in ^ 
the affembly of he elders. 

33 Не " turneth rivers into а wildernefs, n Ki 
and the waterfprings into dry ground; E 

34 A ° fruitful land into t barrennefs, for °С, 
the wickednefs of them that dwell there- 39:3% 
іп. ПІСІП 

35 ?He turneth the wildernefs into а 
ftanding water, and dry ground into water- 
fprings. 

36 And there he maketh the hungry to 
dwell, that they may prepare a city for ha- 
bitation ; ; 

37 Апа fow the fields, and plant vine- 
yards, which may yield fruits of increafe. 

38 1 He bleffeth them alfo, fo that they 4 белі 
"are multiplied greatly; and íuffereth not гю. 
their cattle to decreafe. ` s a Kino 

39A gain, they are*minifhed and brought 3+ 
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h Prasy, 
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; T Heb, oll 
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is [шй 


up. 
| r^ бі; 
ЕСІЛІП 
19, 


) k Pf... 
Match 


мелу 
21, 
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БЕСІ 
25 & nb 


n Кім 
17. 


о Gen. 13. 
10.8 14 55 


9 Gon. 15. 
6217.16.20, 
r Ехоб,1,7% 


s 3 Kin.1o 
3% 


David prayeth for God's affiftance. 


low through opprefüon, affliction, and 


forrow. ; 
40' He poureth contempt upon princes, 


- and caufeth them to wander іп the ! wil- 


dernefs, where there is no way. t 
41 u Yet fetteth he the poor on high 


` | from affliction, and * maketh 2 families 
v. like a flock. 


42” The righteous fhall fee 2, and re- 
joice: and all * iniquity fhall йор her 


- mouth. 


Pibg a11 
Prov. 10.11: 


43 ^Whofo is wife, and will obferve 


31% thefe7Aimgs, even they fhall underftand the 


` lovingkindnefs of the Lon». 


XXII. Day. EvENING PRAYER. 


P S АІ... CVII. 

1 David encourageth himo praifeGod: 5 he 
prayeth for God's а/ Йапсе according to his pro- 
ife: 11 his confidence in God's help. 

А Song оғ Pfalm of David. 


; О * GOD, my heart is fixed ; I will fing 


« Сеп, 45, 
w 


ОТ 


#РЇбола, 


my glory. 


and give praife, even with y 
lmyef 


2” Awake, pfaltery and harp: 
will awake early. 


3 I will praife thee, O Lon p, among the 
people: and I will fing praifes unto thee 
amang the nations. 

4 Fo 


г thy mercy 27 great above the 
heavens: and thy truth reacheth unto the 
! clouds. 

5*Be thou exalted, О God, above the 
heavens: and thy glory above all the 
earth ; 

6 *'That thy beloved may be delivered: 
fave with thy right hand, and anfwer me. 

7 God hath fpoken in his holinefs ; I will 
rejoice, I will divide Shechem, and mete 
out the valley of Succoth. 

8 Gilead 7s mine ; Manaffeh zs mine; E- 
phraim alfo zs the flrength of mine head ; 
e Judah zs my lawgiver ; 

9 Moab % my wa(hpot ; over Edom will 
I сай out my (ое; over Philiftia will I tri- 
umph. 9 

10 Who will bring me into the ftrong 
city? who will lead me into Edom ? 

11 Wilt not thou, О God, who hat сай 
us off? and wilt not thou, O God, go forth 
with our hofts ? 

_ 12 Give us help from trouble: for. vain 
1: the help of man. 

13 * Through God we fhall do valiantly : 

for he 27 és that fhall tread down our ene- 


mies, 
PSAL CL. 

1 David complaining of his flanderous enemies, 
under the perfon of Judas, devoteth them: 16 he 
Sheweth their fin: 21 complaining of his own 

i 


PSALMS. 


A prayer againft the wicked. 
mifery, he prayeth for help: зо he promifeth 
thankfulne/s. 

To the chief Mufician, А Pfalm of David. 

OLD * пої thy peace, О God of my аргы; 
praife; 

2 For the mouth of the wicked and the 
Tmouth of the deceitful tare opened tHeb.ronss 
араш me: they have fpoken againít me 5e. iv. 
with a lying tongue. Дш» 

3 They сотрайеа me about alfo with 
words of hatred; and fought againit me 
> without a caufe. b Pfss.7.& 

4 For my love they are my adverfaries : 056,2. 
but I give my/elf unto prayer. 

5 And ‘they have rewarded me evil for ¢,Pf357- 
good, and hatred for my love. CEA 

6 Set thou à wicked man over him : and 
let * I Satan ftand at his right hand. locam, 

7 When Һе fhall be judged, let him t be тегу. 
emm amd *let his prayer become мшу, 
in. L еу еч Qe 

8 Let his days be few; amd flet another : Айгыз. 
take his ! office. ll Or, charges 

9 § Let his children be fatherlefs, and his в Ex.22.24, 
wife a widow. 

10 Let his children be continually vaga- 
bonds, апа beg: let them feek zeir bread 
alío out of their defolate places. 

11 ^ Let the extortioner catch all that he ^ Jobs.s, 
hath; and let the ftrangers fpoil his la- “9 
bour. : 

12 Let there be none to extend mercy 
unto him : neither let there be any to fa- 
vour his fatherlefs children. 

13 ‘Let his poflerity be cut off; az4 in i Job 18. 195 
the generation following let their * name къз 
be blotted out. 

14! Let the iniquity of his fathers be 1 £x.20.s, 
remembered with the Lorn; and let not 
the fin of his mother " be blotted out. vo Neh.4.s.. 

15 Let them be before the Lon» conti- 14523. 
nually, that he may "cut off the memory of n Jobs8.27, 
them from the earth. i 16- 

16 Becaufe that he remembered not to 
fhew mercy, but perfecuted the poor and 
needy man, that ke might even flay the 
* broken in heart. o Pf. 4.18; 

17 ? As he loved curfing, fo let it come P Prov. 14. 
unto him: as he delighted not in Мейіпр, Etek.35s.6 
fo let it be far from him. 

18 As he clothed himfelf with curfing 
like as with his garment, fo let it * come 4 Num, 9 
tinto his bowels like water, and like oil t Heb, 
into his bones. ont: 

19 Let it be unto him as the garment 
which covereth him, and for a girdle where- 
with he is girded continually. | 

20 Let this бе the reward of mine adver- 
faries from the Long», and of them that 
{peak evil адаш my foul. 


:37.28. 
Pro, ҳо, 7» 


The bricffhood and paffton of Chri. 


r Pf.162. 11. 
& 1444 


21 But do thou for me, O бор theLord, 
for thy name's fake: becaufe thy mercy > 
good, deliver thou me. 

-22 For I am poor and needy, and my 
heart is wounded within me. 

23 Тат gone "Шке the fhadow when it 
declineth : I am tofled up and down as the 


- locuft. 


$ Hebr. 12. 
32. 


t Pf.22.6,7. 


u Matth,27, 
$99.  . 


& Job 57.7, 


y 2 Sam.16, 
11,125 


2 Iai 65.34. 


a Pf.55.36. 
ёг 152. 18, 


b Рг.35.18. 


& 111,1. 


28:23 
110.5, & 121. 
5. 

T Heb. from 


the judges of 
his fak 


e Matt. 22, 
M 12, 
Le 20, 


‘has 2; 34. 
з Cor.15.25. 
Hebr. г. 15. 
a Pet.3:22. 
See Pf.45.6, 


5 udg. 5.2. 
< ius: 
M Or, more 
than the 
соот of the 
morning : 
thou fhalt 
dave, “с, 
d Num, 23. 


19. 
е Hebr. 5.6, 
&6.20.& 7. 


37.21. 
See Zech. 6. 


12. 
$ P£.16.8. 


Pf2.5.12. - 


h Pfí.68.21. 
Hab.5.15. 
| Ог, OUS 
) Juds.7-55 
k Ifai. 53.12. 


24 My ‘knees are weak through fafting; 
and my fleth faileth-of fatnefs. 

25 I became alfo ‘а reproach unto them: 
when they looked upon me * they fhaked 


'their heads. 


26 Help me, O Lon» my God: O (ave 
me according to thy mercy :- 

27 * That they may know that this 27 
thy hand; //а/ thou, Lom», Һай done 
1t ) 


28 "Let them curfe, but Ые thou: when 
they arife, let them be afhamed; but let 
* thy fervant rejoice. 

29 * Let mine adverfaries be clothed with 
fhame, and let them cover themfelves 
чай their own confufion, as with a man- 
tle. 

зо I will greatly praife the Lorp with 
my mouth; yea, " I will praife him among, 
the multitude. — 

‚зї For “һе fhall ftand at the right hand 
of the poor, to fave Aim t from thofe that 
condemn his foul. 


ХХІП, Day. MORNING PRAYER. 


PSAL. CX. 
+ The kingdom, 4 the priefthood, 5 the conqueft, 
7 and the paffion of Chrif. 
A Pfalm of David. 


HE "Lorp faid unto my Lord, Sit 
thou at my right hand, until I make 
thine enemies thy footítool. 

2 The Lon» Һа! fend the rod of thy 
ftrength out of Zion: rule thou in the 
midft of thine enemies. 

3 ° Thy. people Aal! бе willing in the day 
of thy power, ‘in the beauties of holinefs 
l from the womb of the morning : thou haft 
the dew of thy youth.: 

4 The Lon» hath fworn, and * will. not 
repent, "Thou ағ? a prieft for ever after 
the order of Melchizedek. 

с Тһе Lorp ‘at thy right hand fhall 
ftrike through kings “іп the day of his 
wrath. 

6 He (hall judge among the heathen, he 
ай fill rhe places with the, dead bodies; 
* he fhall wound the -heads over Мпайу 
countries. |. 

‚ 7 ‘He (hall drink of the brook in the 
way : * therefore һай he litt up the head. 


PSALMS. 


The wifdom of the godly, 


PSAL. CXI. 

1 The pjalmi by his example inciteth others 10 
praife God for his glorious, 5 and gracious 
works, 10 The fear of God breedsth true 
wifdom. _ 

RAISE tye the Lorn. * I will praife tHe. 

the Lorp with ту whole heart, in arti 

the affembly of the upright, and ж the con- 5554 

gregation, ge тодо 

‚ 2° The works of the Lorp are great, ^ jog. 

* fought out of all them that have pleafure 2464 

therein, |. : Рорк 

1 His work is ‘honourable and glorious; Ret; 
and his righteouínefs endureth for ever. 426% 

4 He bath made his wonderful works to 5» 
be remembered: * the LORD is gracious er; 
and full of compaffion. 105,8, 

5 He hath piven ig meat unto them that re, 
fear him: he w ег be mindful of his t Math 
covenant. E 

6 He hath fhewed his people the power 
of his works, that he may give them the 
heritage of the heathen. 

27 The works of his hands are* verity and ғ Res 

judgement; *all his commandments are » P». 


i Tni. 403. 
Math gig, 


ure. А 
8 “Тһеу + апа Ғай for ever and ever, 155 
and aré *done in truth and uprightnefs. Pis 
9 ' He fent redemption unto his people i 1 Maran 
he hath commanded his covenant for ever: ебі 
m holy and reverend /: 115 name. : ` п ане 
10% The fear of the [окр # the begin- tem 
ning of wifdom: !a good underftanding £i. 
hase all they + that dois commandments: tng, 
his praife endureth for ever. б 2 


PSAL. CXII. + Heh n 
1 Godlinefs hath the promifes of this life, 4 and ^"^ 
of the life to come. то The profperity of the god- 
ly fhall be an eye-fore to the wicked. 


pease’ tye the Lon». *Bleffed 2 the үне, 
Ж тап that feareth the Lorn, 2/а/? de- урап. 
lighteth greatly in his commandments. б» 
2 * His feed thall be mighty upon earth: 7,55 
the generation of the upright íhall be өлу 
bleffed. e оз 
3“ Wealth and riches //а de in his houfe: 84465) 
and his righteoufnefs endureth for ever. 
4° Unto the upright there arifeth light уш." 
in the darknefs: Ae is gracious, and full of 
сопара оп, and righteous. m 
d man (beweth favour, and Lake 
lendeth: he will guide his affairs * with 50747 
t difcretion. ; fus 
6 Sarely "he fhall not be moved for ever: dmm 
‘the righteous (hall be in everlafting re- трето 
membrance. 
7 * He (hall.not be afraid of evil tidings: крз 
his ‘heart is fixed, ™trufting in the LORD. — m rice 
8 His heart is eftablithed, "һе Һа] not "^5 


An 


e Piso 1 
& 119.7, 


p? Corg. 


4 Deut.24 
15 


ver. 3, 

y Pf.75.10 
sSecLuk. 1. 
2. 

t Pf.37.12. 
v Pf. EA 


x Ргоу.10. 
45,К11.7. 


Ше 
fallelujane 
a Píags 


b Din2.20. 


c Ihi. $9.19, 
Маһьи, 


890,2. 

е Pisa. 
f PL89.6, 
} Heh. ex- 


olai bim- 
felf to йи, 


Pí.107.41. 


1Јо 36.7. 
ih Sam. 2, 
5 

068,6, 


10.64.1. 
14.37. 


a 183, 
АРІ, 


t Ex 6.7. 
19. &. 25.8, | 
8204546. 
Dtt.27.o, 
d Рх. 
Hr [ 
€ jolh.s 13, 
A" 
(tis 
Tab.s.6, 
РН, 1 


200), | An exhortation to praife God. PSALMS. The vanity of idols. 


be afraid, until he * fee Ais defre upon his PSAL. CXV. 
o Piono enemies. | 1 Becaufe God is truly glorious, 4 and idols are 
ИТ Не hath difperfed, he hath given to vanily, 9 the pfalmift exhorteth to confidence in 
fee the poor; * his righteoufnefs endureth for God. 12 God is to be praifed for his blefings. 
5 ever; ‘his horn thall be exalted with ho- ОТ *unto us, О Lorp, not unto us, а Se Ini, 
Heh, Ке. {КӨШ ae e but unto thy name give glory, for thy $2455... 
ame | nx, 10" The wicked fhall fee iz, and be griev- кл for thy truth’s fake. 
к. Ay ed; ‘he fhall.gnafh with his teeth, and | 2 Wherefore (һоша the heathen fay, 
top jo 1002755, “melt away : "the defire of the wicked (hall | ° Where zs now their God? 
М ta жн perifh, | 3 ‘But our God i: in the heavens: he 
КЫТ к P SAL. CXIII F hath done whatfoever he hath pleafed. 
[n т An exhortation to praife God for his excellency, 4 ‘Their idols are filver and gold, the 
n 6 and for his mercy. work of men’s hands. - а 
енің, des PRAISE t ye the Lorp.: *Praife, О ye 5 They have mouths, but they fpeak not: 12: 
ла 09 ші, fervants of the Lon», praife the name | eyes have they, but they fee not: 
ePi ch "UU. ofthe Lon». 6 They have ears, but they hear not: 
1038, 5 урт. 2” Bleffed be the name of the Lon» | nofes have they, but they fmell not : 
Heh. ra from this time forth and for evermore. 7 They have hands, but they handle not: 
Matt) sois з * From the rifing of the fun unto the | feet have they, but they walk not: neither 


26.3 Маз going down of the fame the Log»'s name | {реак they through their throat. 


istobepraifed. > 7 8 * They that make them are like unto зз, 
ағу. 4 The Lorp gs? high above all nations, | them ; /ozs every one that trufteth in them. 10,1.” 


и tus. апа" his glory above the heavens. Д. 9'O Ifrael, truft thou in the Lorn: the 12s, 
g Rovs, еніне ¢ Who ż like unto the Lorp our God, | 2 their help and their fhield. а, 
А Prag, үне. Who't dwelleth on high, 10 O houfe of Aaron, truft in the LORD: разв, 
Mane sho, 6*Whbo humbleth Aim/e/f to behold the he zs their help and their fhield. 4.413519, 
| Wa tna things ret ae is beyen and in the а! " 11 Ye that feit и оем. ard зе bo AM 
Pig. m 7 e raifeth up the poor out of the ORD: he ту their help and their fhield. 
Кш, wanes duft, and lifteth the needy out of the f 12 The Lorp hath been mindful of us: 
E | dunghil ; | ; | he will blefs us; he will blefs the houfe of 
п Daci цә 8 That he may ‘fet Az» with princes, | Ifrael; he will blefs the houfe of Aaron. 
Ee cq, Cven with the princes of his people. 13 “He will blefs them that fear the 5^9 
Te Wu — 9*He maketh the barren woman t to | Lon», бо// {mall t and great. THeb. wiih, 


FP. сіңе keep houfe, and to be a joyful mother of 14 Тһе Lorp fhall increafe you more 


J Or, gud pon children. Praife ye the Lon». and x e ye and o ce gm CEN 

(медь » 15 Ye are! bleffed of the Lorp * which Сепо. 

Heb ta XXIII. Day. EVENING PRAYER. made heaven and earth. ki fete 
jm PSAL. CXIV. 16 Тһе heaven, evez the heavens, are the 
- Ап exhortation, by the example of ihe dumb crea- | LoRD's: but the earth hath he given to 

tures, to fear God in his church. the children of men. 

e нь, абау. HEN “Пгасі went out: of Peypt, 17 ! The dead praife not the Lorn, nei- )P565& 
P b Ps, the houfe of Jacob * from a people of | ther any that go down into filence. cdm 

b Ping. ftrange language ; 18 " But we will blefs, the. Lorp from тыны 
mu енеҙь 2 “Judah was his fanctuary, and Ifrael | this time forth and for evermore. | Praife Do. 
HESS hig dominion. the Loa». 

102.38, * The ( ] fled : * Jord S 3 ; 
NIS i Began. i k. ros i faw 2, and Ней: ° Jordan wa XXIV. Day. MoRNING PRAYER. 

ез» 4 ҒТһе mountains fkipped like rams, PSAL. CXVI. 

и. Е agée and the little hills like lambs. 1 The pfalmift profeffeth his love and duty 19 


ШИ 5 * What айға thee, O thou fea, that God for his deliverance: 12 he fiudieth to be 


) 
sass thou feddent ? thou Jordan, that thou waft | thankful, 


d К driven back ? . i I a Love the Lon», becaufe he hath heard a Pit. 
WA 6 Ye mountains, ¢hat ye fkipped like my voice and my fupplications. 

бш rams; and ye little hills, like lambs? 2 Becaufe he hath inclined his ear unto 
Тауы 7 Tremble, thou earth, at the prefence of | me, therefore will I call upon Aim t as long рн. 
с> Три p^ Lore, at the prefence of the God of Jas I lire; : Eo pu ov diae 

асоб; . 3 е forrows of death compalied me, b P/184, 

У: Ұйым» nans. 8" Which turned the rock into a ftand- | and the pains of hell t gat hold upon ше: $a. 

m Phóg Pug, mg water, the flint into a fountain of |І found trouble and forrow. found me, 
pt » Press Waters. . 4 Then called I upon the neme.of the 


М m 


David profeffeth his love to God : 
Lorn; О Lorn, I befeech thee, deliver 


с Pf 104. 
а Ezra 9.15. 
h 


e Jer.6.16. 
Matt. 11.20. 
Т Pf.13.6.& 
UP thee, 

8 * For thou haft delivered my foul from 
death, mine eyes from tears, and my feet 
from falling. 

9 I will walk before the Lon» ^in the 
land of the living. 

то ! I believed, therefore have I fpoken: 
I was greatly afflicted : 
кзз. I1 *I faid in my hafte, ' АП men are 

4 Кет. 3,4. liars. 

12 What fhall I render unto the Lorp 
Jor all his benefits toward те? 

13 I will take the cup of falvation, and 
call upon the name of the Lorp. 

14? I will pay my vows unto the Lorp 
now in the prefence of all his people. 

15? Precious in the fight of the Lon» i; 
the death of his faints. 

16 О Lorn, truly °I am thy fervant; 
I am thy fervant, and ? the fon of thine 
handmaid: thou haft loofed my bonds. 

17 I will offer to thee ‘the facrifice of 
thankfgiving, and will call upon the name 
of the Lon p. 

18 ' I will pay my vows unto the Lorp 
now in the prefence of all his people, ` 
врева — 19 In the'courts of the Lonp's houfe, 

2904135. in the midft of thee, O Jerufalem. Praife ye 
the Lorp. . 


PSAL. CXVII. - 
An exhortation to praije God for his mercy 
and truth, 
a Rom. 15. a Praife the Lorp, all ye nations: 
m praife him, all ye people. 
2 For his merciful kindnefs is great to- 
b Piros. ward us: and " the truth of the Lorp 
endureth for ever. Praife ye the Log. 


PSAL. CXVIII. 
1 An exhortation to praife God for his mercy. 
5 The р/гітій by his experience fheweth how 
good it is to truft in God. 19 Under the type of 
the pfabmifl, the coming of Chrif in his king- 
dom is expreffed. 
a 1 Chron, О a Give thanks unto the Lon»; for he 
e caa is good: becaufe his mercy endureth 
307.1.8136 for ever. 
b See 2 "Let Ifrael now fay, that his mercy 
Pauso endureth for ever. 
‚3 Let the houfe of Aaron now fay, that 
his mercy endureth for ever. 


r Pf. 56,13, 


h Pf27.33, 


ia Cor.4.13. 


m ver.18, 

T 
оп. 2, 9. 

n Pf. 72.14. 


o Pf.145.12. 
& 119.125. 


р Еве. 
8 Lev. 7.12, 


f. $0. 14. & 
407.22, 


r ver. 34. 


PSALMS. 


Exhortations to praife hin, 


4 Let them now that fear the Lorp 
fay, that his mercy endureth for ever. 
$ * I called upon the Lon» Тіп diftrefs: € Pino, 


e у 


the Lorn anfwered me, and * fet me in a m 

large pue. d Pala, 
6 ‘The Lorp із ton my fide; I will e». 

not fear: what сап man do unto me? ij" 
7' The Lon» taketh my part with them LES 

that help me: therefore (hall * I fee my de- 185^ 

fire upon them that hate me. Рр, 
8^ It is better to truftin the Lon» than {09 

to put confidence in man. өле 
9 ' It is better to truft in the Lorm than 1977 

to put confidence in princes. 

‚ то АП nations compaffed me about: but 

in the name of the Lorp will I t deftroy 154. 


em. Sut these аў, 

11 They * compaffed me about; yea, they кюз, 
compafied me about: but in the name of 
the Lon» I will deftroy them. 

12 They compaffed me about ' like bees ; ! 514 
they are quenched " as the бге of thorns: "0, 
for in the name of the Lon» I will t de- Nu. 
ftroy them. DA 

1 К-сы Һай thruft fore at me that I 
might fall: but the Lorn helped me. 

14 * The Lon» és my ftrength and fong, 120 
and is become my falvation. E. 
‚ 15 The voice of rejoicing and falvation 
i; in the tabernacles of the righteous : the 
right hand of the Lorn doeth valiantly. 

16 “Тһе right hand of the Lorp is ex- o Esisá 
alted: the right hand of the Lorp doeth 
— 

17 *1 fhall not die, but live, and *de- ptss 
clare the works of the Lorp. аты 

18 The Log n hath ' chaftened me (оге: ' <" 
but he hath not given me over unto death. __ 

19 ' Open to me the gates of righteouf- * ^^ 
пе : I will go in to them, and I will praife 
the Lon»: 

зо" This gate of the Lorn, "into which t": 
the righteous fhall enter. Коза, 

21 T will praife thee : for thou haft * heard уп. 
me, апа "art become my falvation. у тл 

22 “Тһе ftone which the builders refufed 2^" 
is become the head /?оле of the corner. — 15; 

23 t This is the Lonp's doing ; it i 46" 
marvellous in our еуез, nom 

24. This is the day which the Lor» hath f ad 
made; we will rejoice and be glad init. 100. 

24 Save now, І befeech thee, О Бояр: 

О Lorp, I befeech thee, fend now pro- 
fperity. 

26 * Bleffed že he that cometh in the aM: 
name of the Lorp: we have bleffed you wet 
out of the houfe of the Lorp. Те? 

- 27 God is the Lon, which hath fhewed |... 
us ^light: bind the facrifice with cords, ; pass. 


cur фт, 


А even unto the horns of the altar. 


| Sun 


c Ұх,15.2. 
100251, 
6 vert. 


Jar aofo 
or, Апсете. 
a Рі.128,1, 


b 1 John $, 
9,8518, 


с Job 32.26, 
1 ]оһ,2,28, 


9 хегл]1, 


Heb. 
лооти o) 
Ij riganje | 
мі, 


EA 
KC 3,39, 


p t 


mPf.n16.7, 
t Heb, 
liu, 


100n.49.9, à 
1 Chronas, 
K 


him, Sundry prayers, praifes, 
28 Thou ағ? my God, and I will praife 
eters, thee: *thou art my God, I will exalt thee. 
HAAS iniaste ооз Ogive thanks unto the Lon»; for/e 
Mois ^  $rgood: for his mercy endureth for ever. 
ANSI 
e XXIV. Day. EVENING PRAYER. 
yee PS AL. CXX 
Hat This pfalm containeth fundry prayers, praifes, and 
be profefions of obedience. 
4574 NALEPH. 
pom 10% F)Leffed are the l undefiled in the way, 
Тем, Жаы, a who walk іп the law of the окр. 
тора 2 Bleffed are they that keep his teftimo- 
nies, and that (есек him with the whole 
: heart. 
1н, ЕЕ... 3° They alfo do no iniquity: they walk 
F $5 in his ways. 


ic 4 Thou haft commanded из to keep thy 


precepts diligently. 
5 O that my ways were directed to keep 


Арал, 

i Бі; thy ftatutes! 

ІЗ cna, 6° Then thall I not be afhamed, when I 

EC ios: have refpect unto all thy commandments. 
Gur down, 


7* I will praife thee with uprightnefs of 
heart, when I fhall have learned + thy 
righteous judgements. 

8 I will keep thy ftatutes : О forfake me 
not utterly. 
^ 3BETH. 


9 Wherewithal fhall a young man cleanfe 

MIT his way? by taking iod thereto according 

h to thy word. ' 
10 With my whole heart have I * fought 


d ver.1]1 
Heb. 
denen of 
АГАСЫ 
т), 


т Ех, 
> Мал, 


үе thee: O let me not wander from thy com- 
q Pid mandments. t val 
2154 Mya т: © Thy word have I hid іп mine heart, 


u 


p that I might not fin againft thee. 


MIL naa, 12 Bleffed art thou, O Гокр : Чеасһ me 
е way. thy ftatutes. 

, Ич. 13 With my lips have I ‘declared АП the 
h t? MEE I". Judgements of thy mouth. 

Pes _ 14 I have rejoiced іп the way of thy tef- 
d en timonies, as much аз in all riches. 

y wie .... 135 I will * meditate in thy precepts, and 

2 Маш! have refpe& unto thy ways. | 

Man 16 I will! delight myfelf in thy ftatutes: 
ji Aag i ' Iwill not forget thy word. 

Ephel sia 
h pes GIMEL. 

LORD. "№6 ту = Deal bountifully with thy fervant, 
): that I may live, and keep thy word. і 
ей 18 t Open thou mine eyes, that I may 

behold wondrous things out of thy law. 
ye а Matat 19 "I am а ftranger in the earth: hide 
u Мине not thy commandments from me. 

ша . ,20 ° Му foul breaketh for the longing 
қ 1 ора, that i? hath unto thy judgements at all 
Wm gm 


Жолу, 


21 Thou haft rebuked the proud that are 


PSALMS. 


and profeffions of obedience... 
curfed, which do ° etr from thy command- p verro. 
ments. 
22 * Remove from me reproach and con- 4 C55. 
tempt; for I have kept thy teftimonies. 
23 Princes alío did fit and {peak againft 


110.118. 


те: ди thy fervant did * meditate in thy r veas. 
ftatutes. 

24. T hy teftimonies alfo are my delight, sver. 77.92. 
and t my counfellers. P ыла 


З DALETH. 

25 ‘My foul cleaveth unto the duft: t Pfs. 
"quicken thou me according to thy word. ч ver. 

26 I have declared my ways, and thou "55" 
heardeft me: * teach me thy ftatutes. Plaga de 

27 Make me to underftand the way of 27-11.&36. 
thy precepts: fo (hall I talk of thy won- урга; 6, 
drous works. 

28 “Му foul t melteth for heavinefs : 15:759 
ftrengthen thou me according unto thy dp 
word. 

29 Remove from me the way of lying: 
and grant me thy law gracioufly. 

. зо I have chofen the way of truth : thy 
judgements have I laid Zefore me. 

31 I have ftuck unto thy teftimonies : O 
Lorp, put me not to fhame. 

32 I will run the way of thy command- 
ments, when thou fhalt * enlarge my heart. а Kin. 


of counsel, 


29. 
Wada 


XXV. Day. MORNING PRAYER. DIS 


nHE. 

33 ? Teach me, O Lorp, the way of thy b “т.т. 
ftatutes; and I hall keep it “unto the end. с ver. nz 

34 * Give me underftanding, and I fhall zc 
keep thy law; yea, I fhall obferve it with 2,57 
ту whole heart. | Jam.t.5, 

35 Make me to go in the path of thy 
commandments; for therein do I ‘delight. e ver. 16. ` 

36 Incline my heart unto thy teftimonies, 
and not to f covetoufnefs. 

7 e t Turn away mine eyes from ^ be- 
holding vanity ; 2zd'quicken thou mein thy 


way. 

38 * Stablith thy word unto thy fervant, 
who #s devoted to thy fear. 
‘ 39 Turn away my reproach which I fear: 
for thy judgements are good. : 

40 Behold, I have ! longed after thy 
precepts: "quicken meinthy righteoufnefs. ve 

- 4 37.88.107. 


AVAU. 149.156. 

41 "Let thy mercies come alfo unto me, 1 ff106.4, 
О Lorp, етеп thy falvation, according to 77 
thy word. | 

42 1 So fhall I have wherewith to anfwer нот, Sesu 
him that reproacheth me: for I truft in шш ^ 
thy word. „Кылт 

43 And take not the word of truth ut- S 
terly out of my mouth ; for I have hoped 
in thy i 

m 2 


f Ezek,33, 
1. ` 
Мак 7.21, 


12. 
Luke із. 15, 
1 Tim.6,10. 
Зов, 
g If1.55.15, 
T Heb Alate 
te pafs. 
h Pro,25.5. 
i ver до. 
k 2 Sam. 7. 
25. 

ver. 20, 
m ver.25, 


David's meditations. 


44 So fhall I keep thy law continually 
for ever and ever. 
Heb. at 45 And I will walk t at liberty: for I 
arge. feek thy precepts. 
o Plager 46° will fpeak of thy. teftimonies alfo 
Манол» before kings, and will not be afhamed. 
47 And I will ° delight myfelf in thy 
commandments, which Í have loved. 
48 My hands alfo will I lift up unto thy 
commandments, which.I have loved ; and 
I will 4 meditate in thy ftatutes. | 


1 ZAIN. 
49 Remember the word unto thy fervant, 
r vér.74.81, upon which thou haft caufed me to * hope. 
PÉm a. 50 This й my “comfort in my affliction : 
4 for thy word hath quickened: me. 
+ Јело. 51 Тһе proud have had me greatly ‘in 
à Јаз. derifion : yer have I not" declined from thy 
Pi.44.18. law. 
52 I remembered thy judgements of old, 
О Lon»; and have comforted myfelf. 
хЕтаоҙ — £3* Horror hath taken hold upon me be- 
МЕ.) of the wicked that forfake thy law. 
54 Thy ftatutes have been my fongs in 
the houfe of my pilgrimage. 
£5 "I have remembered thy name, О 
Lorp, іп the night, and have kept thy 


4 ver. 15. 


y Pf.63.6. 


law. 
56 'This I had, becaufe I kept thy pre- 
cepts. 
n CHET H. 


2 Pf.16.5. 
dt have faid that I would keep thy words. 
Heb. face, 
ob tr. rg. 
а ver. 41. 


thy word. 
Ый. сә [ ^ thought on my ways, and turned 
1718. ту feet unto thy teftimonies. 
бо I made hafte, and delayed not to keep 
thy commandments. 
por | 61 The ! bands of the wicked have rob- 
emp bed me: Ju? I have not forgotten thy 
law. 
e aası6 ^ 62'AÀtmidnight I will rife to give thanks 
" unto thee becaufe of thy righteous judge- 
ments. 

63 Lam: а companion of all them that 
fear thee, and of them that keep thy pre- 
cepts. | 

Т арб } “Тһе earth, О Lorp, is full of th 
32% 4 y 
e vera226, mercy: * teach me thy ftatutes. 


ӘТЕТН. 
6; Thou haft dealt well with thy fervant, 


О Lon», according unto thy word. 

66 Teach me good judgement and know- 
ledge: for: I have believed thy command- 
ments. 

67 ' Before I was afflicted I went aftray: 
Varna; Dut now have I kept thy word. 


f ver. 71. 
jer-3118, 


PSALMS. 


37 * Thou art my portion, О Lorn: I 


58 Lintreated thy t favour with my whole 
heart: be merciful unto me * according to 


The benefit of afflictions, 


68 Thou arf *good, and doeft good ; рь 
^ teach me thy ftatutes. НА be 


Matti 
69 The proud have ' forged a lie againft ^ vx 
те: ди I will keep thy precepts with my DEL 
“йч, =, 
70. eir heart is as fat as greafé; buz I Кїї 
! delight in thy law. viii “Илыш 
a = It is good for me that I have been Ae 
і ед; that I might learn thy ftatutes. шым 
72 “Тһе law of thy mouth zs better unto п vi; 
me than thoufands ot gold and filver. Rus 


Prov Ste, 
XXV. Бах. EvENING PRAYER. к; 
y 10 р, 

73° Thy hands have made me and fa- o Job 
fhioned me: "give me underftanding; that уд 
I may learn thy commandments. қ 

74 ° They that fear thee will be різді” 
when they fee me; becaufe ' I have hoped 20% 
in thy word. M. 

75 I know, О Lon», that thy judge- 
ments gre t right, and * а? thou іп faith- tHe. 
fulnefs haft afflicted me. Nga 

76 Let, I pray thee, thy merciful kind- '^ 
nefs be t for my comfort, according to thy нө» 
word unto thy fervant. N 

77 * Let thy tender mercies come unto ' ** 
me, that I may live: for "thy law уу my «sx 
delight. Ыг. 

78 Let the proud * be afhamed ; ’ for they x М 
dealt perverfly with me without a саше: ^ 
биі Y will * meditate in thy precepts. 

79 Let thofe that fear thee turn unto 
me, and thofe that have known thy tefti- 
monies. 

80 Let my heart be found in thy fta- 
tutes; that I be not afhamed. 


2 САРН. 

81 * My foul fainteth for thy falvation : a Pins 
but " I hope in thy word. Dp" 

82 * Mine eyes fail for thy word, faying, $, 
When wilt thou comfort me ? Pis 

83 For ‘I am become like a bottle in the */^»* 
бтоКе; yet do I not forget thy ftatutes. 

84 * How many are die days of thy fer- * "s+ 
vant? ‘when wilt thou execute judgement £ Revs. 
on them that perfecute me? | 

85® The proud have digged pits for me, g Ps7 
which are not after thy law. Prov.loaje 

86 All thy commandments are + faith- Hib, 
ful: ^ they perfecute me‘ wrongfully ; help 7$ 
thou. me. Mi 

87 They had almoft confumed me upon . 
earth ; but І forfook not thy precepts. 

88 * Quicken me after thy loving-kind- 
nefs; fo (hall I keep the teitimony of thy 

} Pf.So.2 


mouth. 

b LAMED. Pen 
89 ! For ever, О Lorn, thy word is fet- 3- 

tled in heaven. Em 


2 ver. as, 


k ver. 40 


a 


Dav 


4 Heb. fo 
mirarin 
and genra» 

lion 


m 033,35 
n Ver.24- 


o Ма. 
18,434.35» 


p Pina 


q Dout.g.6, 
$, 

+ Heb, ir 

ip ver coit 
т! 

га Тїп $ 
қ 


(Ро) 
| 


D Мае», 
Воу,8,1:. 4 
тА, 


Ми ” 1 


xwrn$. 1 
\ 


у Pro.6,22, 
|0, Pid а 


2 Neh, 10, 


? i 


0 |0010,1, 
Pf.1004,& 

с 138,8. 
1 


4. 
| he Y 
Е Р, 
T ver, % 
147. 


. t Heb, 
rightocu(nift, 

' ir 

БЕСІ 


у + Heb, n 


comfort т 
t ver, 41, 
) 4 


u ver, 
y 47174 


х Рас, 
Y yw. ) 


2 ver. ay 
0 
= 


oa Phage 
& 84.3 


е d Job 49)» 


24 Pigge 
jt f Rev.6.10 


9% РЕ? 
Ргоу,102)» 


= 4 Hob. 
| bti 
P ver. 7$. 
i Ph. 359 
& 351% 


|. ме 
М 
Y Pío: 


_ Май 
d ы 
ЕТТІ 


David's complaint : 


4 Heb. № 
go ration 
aad genera 


n ver24- 


o Matt. 5. 
18,1635 


p Pra 


q Deut.4.6. 
$, 
t Heb. it 


is ever with 
т, 

ra Tim, 3, 
1$ 


s Job 52.7, 
$5 


LProv.r. 15; 


go Thy faithfulnefs zs t unto all genera- 
tions: thou Һай eftablifhed the earth, and 
it t abideth. | i г 

91 They continue this day according to 
m thine ordinances : for all are thy fervants. 

92 Unlefs "thy law Aad been my delights, 
I fhould then have perifhed in mine afflic- 
tion. 1 

93 I will never forget thy precepts: for 
with them thou haft quickened me. 

94 L az thine, fave me; for I have fought 
thy precepts. n п i 

95 The wicked have waited for me to 
deftroy me: but I will confider thy tefti- 
monies. с 

96 ^ I have (сеп an end of all perfection: 
but thy commandment ғ exceeding broad. 


DMEM. ; 

97 O how love I thy law! "it zs my me- 
ditation all the day. 

98 Thou through thy commandments 
hat made me 4 wiler than mine enemies : 
for t they are ever with me. 

99 I have more underftanding than all 
my teachers: ' for thy teftimonies are my 
meditation. ; 

10o*T underftand more than the ancients, 
becaufe I keep thy precepts. ; 

101 I have ‘refrained my feet from every 
evil way, that I might keep thy word. 

102 I have not departed from thy judge- 
ments : for thou Һай taught me. - 

103 " How {weet are thy words unto my 
ttafte? yea, Javeeter than honey to my 
mouth! 

104 Through thy precepts I get under- 


. ftanding: therefore *I hate every falfe 


y Pro. 6.22, 
(Or, condit, 


2 Neh, 10, 
% 


a ver, $8, 
b Hof 14.2, 


Hebr. 15.1 c. 


с\т); 26, 


hvtr7 oz, 
Ya. 719 
THeb, todo, 


iem as 
Ver. 55. 


way. 
XXVI. Day. MORNING PRAYER. 


JNUN. 

105” Thy word zs a llamp unto my feet, 
and a light unto my path. 

106 *[ have fworn, and I will perform 
it, that I will keep thy righteous judge- 
ments. 

107 I am afflicted very much : ° quicken 
me, О Lorp, according unto thy word.: 

108 Accept, I befeech thee, >the free- 
will offerings of my mouth, O Lorp, and 
* teach me thy judgements. 

109 * My foul zs continually in my hand: 
yet do I not forget thy law. 

110 *'The wicked have laid a fnare for 
me: yet I ferred not from thy precepts. 

111 8 Thy teftimonies have I taken as an. 
heritage for ever: for ^ they are the re- 


Joicing of my heart. 


112 I have inclined mine heart t to per- 
form thy ftatutes alway, ‘even ило the end. 


PSALMS. 


His zeal. 


DSAMECH. 

113 I hate vaiz thoughts: but thy law 
do I love. 

114 * Thou ar? my hiding 
my fhield : ' I. hope in thy word. 

115 "Depart from me, 
for I will keep the comman 
God. 

116 Uphold me according unto thy 
word, that I may live: and let me not ^ be n Ptas.. 
afhamed of my hope. 0.33.8 
: 117 Hold thou me up, and І íhall be ™ 
fafe: and I will have refpect unto thy ба- 
tutes continually. 

118 Thou haft trodden down all thea. 2 
that °err from thy ftatutes : for their deceit a ves, 
zs falfehood. | 


place and x Prasy 
& ort. 


1 уег, 


ments of ту Миз. 


. Ет. 
ik evildoers : m PRERA 


Rom. 5..5.& 


119 Thou t putteft away all the wicked t Heb. cas- 


of the earth ? ze drofs: therefore I love M. 
thy teftimonies. | = 
1204 My flefh trembleth for fear of thee; 4 Heb.3.16. 


and I am afraid of thy judgements. 


Ў АІМ. 
121 I һауе done judgement апа juftice : 
leave me not to. mine oppreffors. 
122 Be" furety for thy fervant for good: rHebr.7.22. 
let not the proud opprets me. 
123' Mine eyes fail for thy falvation, and `s ve... 
for the word of thy righteoufnefs. 
7124 Deal with thy {fervant according un- 
to thy mercy, and‘ teach me thy ftatutes. . ¢ vers. 
.. 125 "I am thy fervant; give me under- иргїзбалв, 
ftanding, that I may know thy teftimonies. . 
126 Jr is time for thee, LorpD, to work: 
Jor they have made void thy law. 
127 * Therefore I love thy command- x xer. 72. 
ments above gold; yea, above fine gold. — vii. 
128 Therefore I efteem all zAy precepts 
concerning all things to be right; and I" late у ver 104 
every falfe way. : 


33 


ӘРЕ 
129 Thy teftimonies are wonderful: 
therefore doth my foul keep them. 
130 The entrance of thy words giveth 
light; *it giveth underftanding unto the z prr.-. 
fimple. i , Prov.r.g. 

: 131. I opened my mouth, and panted: 
for Í * longed for thy commandments. 

Or32 Look thou upon me, апа be mer- br 
ciful unto me, ‘tas thou ШЕЙ to-do unto $7, 
thofe that love thy name. ; 

133 ‘Order my fteps in thy word: and 
*]etnotany iniquity have dominionover me. ?5,... 
134 ‘Deliver me from the oppreflion of е Pais. 
man : fo will I keep thy precepts. { ше 
135 “Маке thy face to thine upon {һу 
fervant; and ^ teach me thy ftatutes. Ё ver-12.:6, 
136 ` Rivers of waters run down mine 1454 
eyes, =з they keep not thy law. рел 
3 


а ver. 2с. 


according te 
the сист to- 
warn tÁcfe, 


David trufteth in God's mercies: 


Er $ TZADDI. 
k Ezra o. 137 * Righteous art thou, О говір, and 
Noo, Upright are thy judgements. 
E 138.' Thy teftimonies that thou haft 
1Pfi9.78, commanded are f righteous апа very 
Phe. t faithful. ч ; 
"мек - тзо ™ My zeal hath t confumed me; be- 
fife». саше mine enemies have forgotten thy 
m Fi.99.9. d 
1 2.17. WOFds. : 
P 149 ^ Thy word is very + pure: there- 
(різ... fore thy fervant loveth it. 
1277? '- тат Tam fmall and defpifed : yet do not 
Улы, I ferget thy precepts. ; 
er, refined, 142 Thy righteoufnefs 27 ап everlafting 


еш 
n 


еле righteoufnefs, and thy law zs ° the truth. 
fim 
ео. 


143 Trouble and: anguith have} taken 
hold on me: ye? thy commandments are 
ғ my delights. ] 

144 The righteoufnefs of thy teftimotiies 
течет» is everlafling: * give те underftanding, 
109. 


and I {hall live. 


XXVI. Day. EVENING PRAYER. 
| РКОРН. 


found me, 


pr. T 


` 145 I cried with my whole heart ; hear | О 
‘cording to thy word. 


me, О окр: I will keep thy ftatutes. 
ТӨ, Har T С 
my (hall keep thy teftimonies. 
147 xd prevented the dawning of the 
morning, and cried : * I hoped in thy word. 
2148 Mine eyes eventi 
that I might meditate in thy word. 
vb 149 Hear my voice according unto thy 
м уе. ҳо, lovingkindnefs : О Lorn, * quicken me 
"e according to thy judgement. 
150 They draw nigh that follow after 
mifchief : they are far from thy law. 
&PLuss. 161 Thou art * near, O Lorn; ‘and all 
безі» thy commandments arétruth. ` 
» 162 Concerning thy teftimonies, I have 
known of old that thou haft founded them 


$ Lukear, "for ever. 
5% о RESH. 
алаты. — 163? Confider mine affliction, and deliver 
mé: for I do not forget thy law. 
154 > Plead my caufe, and deliver me: 
Pha. “quicken me according to thy word. 
мк. 155 * Salvation as far from the wicked : 
475%, for they feek not thy ftatutes. 
yor, Ме. 156 ! Great are thy tender mercies, О 
ем. ц» Т,окр: ° quicken me according to thy 
judgements. 
| 157 Many are my perfecutors and mine 
1?(4,:5. enemies; yet do I not ‘decline from thy 
vrs — teftimonies. 
158 I beheld the tranfgreffors, and * was 
grieved; becaufe they kept not thy word. 
159 Confider how I love thy precepts: 
һу 58, “quicken me, О Lorp, according to thy 
lovingkindnefs. i 


ү РЇ.$.3. 
& $8.13 
130. 6. 

з ver.74- 

t Pf63. 1.6. , 


b э 5217,34. 
3 


f 


PSALMS, 


146 I cried unto thee; fave me, tand I. 


e night watches, | 


{еек thy fervant; for І do not forget thy s: 


His delight îs in. Gea’ Ја, 


160 + Thy word i; true from the begin- 
ning: and every one of thy righteous Мес 
ments endureth fot ever. 
МӨСНІМ. | 

161 ‘Princes have perfecuted me without i simy, 
а caufe: but my heart ftandeth in awe of +4. 
thy word. IN 

162 І rejoice at thy word, as one that 
findeth great fpoil. | 

163 L hate and abhor lying: 2u£ thy law 
do I love. DT 

164 Seven times а day do I praife thee 
becaufe of thy righteous judgements. 

165 * Great peace bavé they which love xr; 
thy law: and t nothing fhall offend them. 

166 Lonp, I have hoped for thy falva- 
tion, ahd done thy commandments, 

167 My foul hath kept thy teftimonies ; 152^ 
and I love them exceedipgly. 

168 I have kept thy precepts and thy 
teftimonies: "for all my ways are before m Pn 


thee. id] 

| ATAU. 

169 Let my cry come near before thee, 
Lo&»: *give me underftanding ac- n ve 


Heb, т, 
КШ 
АС ib 
тве, 


y 
ид 
у, 


pe Av 
(ит 
blok 3 


170 Let my fupplication come before 
thee: deliver me according to thy word. 
171 ° My lips fhall utter praife, when * v 
thou Һай taught me thy ftatutes, 
172 My tongue fhall {peak of thy word: 
e all thy commandments are righteouf- 
nefs. . 
173 Let thine hand help me; for rI have ?.^ 
chofen thy precepts. Ролу 
17451 have longed for thy falvation, О за, 
Lorp; and ' tby law zs my delight. ес 
175 Let my foul live, and it fhalt praife 
thee; and let thy judgements help me. 
176 "І have gone aftray like a loft еер; :15.5« 


Luke 15.4 


1 Ret. 3.26 


commandments. 


XXVII. Day. MonNING PRAYER. 


P 5 А L. CXX. cir, Yt. 
I David prayeth againft Doeg, 3 reproveth his a Рибу 
tongue, 5-complaimeth of his weceffary converfa- Or Wa 
tion with the wicked. at 
A Song of degrees. tongue je 
p “тау diftrefs I cried unto the Lorn, soin fl 
and he heard me. ME. 
2 Deliver my foul, O Lon», from lying «44. 
lips, azd from a deceitfül tongue. лер ar 
. з V What fhall be given unto thee? or туууп, 
what fhall be t done unto thee, thou falfe ws! / 
tongue? Penos 
4 l Sharp arrows of the mighty, with oo” 
coals of juniper. sanas 
Woe is me, that I fojourn іп” Mefech, Jerapah 

* that I dwell in the tents of Kedar! ” 


The 


fOr, 2 пи 
бра 


10% Shall 
1р ир mine 
yate te 
il? sip 
nuia ту пе, 
ma 5% 
0727 
1 Po 124-8, 
1540.2, 
Ргоү, 23» 


26, 
[35:722 
10,273, 


d 1021,25. 
e РЇл6,8,& 
10951. 
TUM 
Taig. 
Rev,7.16, 


g Pgz.2, 
&07.10& 


14520. 
M baut 18, 


6, 
Гон, 2,8,8: 
$5 


a This, 
201331, 


d See 
252015,9, 


hat ieee 
6 Ех,16,34. 


ерт, 
sC WA 


8. 
Еее 


R Медо, 


a Pann, 


91, 


, Heb. m, 
gis mi 

thy one, 
rite, 


Ж 1 ата, 
жы, 

F 18, 5 
Мар 


b k Prov.ss, 
1fai,52,17, 
1 Heb, thy 

= үе 

umblinr, 
NA S T 
; YGen.qo.1f, 
У Ven 174, 
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> m Prov, у 
21, 


, 
=n Ver np, 


% 
ті 


10%” 


é 
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, p Joh 
22, 
Prov.149. 
Luke 10, ¢% 

) 4 ver. 16. 
р ver. 163g 

| 4717711 


7 
Luke 15.6 
| Ас 


1 Pet. 2.26 


eir. 100. 
a Р 
опаһ 3,1. 
> [| Or, What 
frall che de- 
сеш 
tongue give 
anto thet Oy 
) vel " 
it profit іші 
ұна. 


ғ ашай, | 

) j| Or, ІНі% 
the 2” 

, бе ИГ 
mighty man, 

> with cul 4 
juni т, 
b Gentot 
ЕгеК.2],!}> 

| c Goss 


Isama h 
] Теле 
2% 


The fafety of the godly. 
6 My foul hath long dwelt with him 
that hateth peace. 

7 I am Ifor peace: but when I fpeak, 
they are for war. 
PS AL. CXXI. 

The great fafety of the godly, who put their truf 
in God's protection. 
А Song of degrees. 
! Will lift up mine eyes unto the hills, 
I from whence cometh my help. 
| 2* My help cometh from the Lon D, which 
made heaven and earth. 
Језа, — 3^Hewillnot fuffer thy foot tobemoved: 
bisane “he that keepeth thee will not lumber. 
роко. 4 Behold, he that keepeth Ifrael íhall 


f Or, а man 
oj acts 


26, 
сеи. neither flumber nor fleep. 1 
| Тһе Lon» # thy keeper: the Lon is: 


y fhade *upon thy right hand. — 
6 ‘ The fun (hall not {mite thee by day, 


nor the moon by night. 
all preferve thee from all 


а a 
d 1021,25-4 
e РІ16,8,% 


Tom 
Rv. 7 The Lorp 
орша. 60: he fhall 8 preferve thy foul. 
kyok 8 The Lorp (Май * preferve thy going 
anag out and thy coming іп from this time 
fosa forth, and even for evermore. 

6 


$ . 
PSAL. CXXII. 
1 David profeffeth his joy for the church, 6 and 
prayeth for the peace thereof. 
A Song of degrees of David. 

Was glad when they faid unto me, * Let 

us go into the houfe of the Lon p. 

2 Our feet fhall ftand within thy gates, 
O Jerufalem. 

3 Jerufalem is builded as acity that is 
IE. > compact together :. ' i І 
can 4° Whither the tribes go up, the tribes 
ё, ОЁ the Lon, unto ? the teftimony of If- 

rael, to give thanks unto the name of the 
Lon». { 
«ы, 5 *For there tare fet thrones of judge- 
1998. ment, the thrones of the houfe of David. 
Dok 6f Pray for the peace of Jerufalem : they 
Һа! profper that love thee. 
7 Peace be within thy walls, and prof- 
реш within thy palaces. 
8 For my brethren and companions fakes, 


3102.3, 
Zech8 


I will now fay, Peace Ze within thee. 
9 Becayfe of the houfe of the Lorp our 
ало, God I will “(сек thy good. 


PSAL. CXXIII. 

1 The godly profefs. their confidence in God, 3 and 

pray to be delivered from contempt. 

A Song of degrees. 

NTO thee і I up mine eyes, O thou 

ne b that dwelleft in the heavens. 
ҙан,” 2 Behold, as the eyes of fervants Wo unto 
» the hand of their mafters, and as the eyes 
of a maiden unto the hand of her miftrefs ; 


3 Pas, 


PSALMS. 


The churck s delrverancé, 


fo our eyes wait проп the Lon» our God, 
until that he have mercy upon us. 

3 Have mercy upon us, О Lorp, have 
mercy upon us: for we are exceedingly 
filled with contempt. 

4. Our foul is exceedingly filled with the 
Ícorning of thofe that are at eafe, and with 
the contempt of the proud. 


PSAL. CXXIV. 
The church bleffeth God for a miraculous 
deliverance. 
A Song of degrees of David. 

F it had not been the Lorn who was on 

our fide, * now may Ifrael (ау; 

2 If st had not been the Lord who was 
on our fide, when men rofe up againft 
us 


з Pirae 


3 Then they had ” fwallowed us up quick, ь rcc. 
when their wrath was kindled againft us: 6550 
4 Then the waters had overwhelmed us, 

the Йгеат had gone over our (ош: 

5 Then the proud waters had gone over 
our foul. 

6 Bleffed de the Lorp, who hath not 
given us ағ a prey to their teeth. 

7 Our foul is efcaped * as a bird out of the ¢ Pcor.s. 
(паге of the fowlers: the (паге is broken, 4 
and we are efcaped. 

8 * Our help zs in the name of the LORD, a Ptr 
* who made heaven and earth. 


PSA L. CXXV. 
1 The fafely of Juch as truf in God. 4 A prayer 
Sor the godly, and againft the wicked. 
A Song of degrees. 
НВУ that truft in the Lorp /Ла// be 
as mount Zion, wéich cannot be re- 
moved, биг abideth for ever. 

2 As the mountains are round about Je- 
rufalem, fo the Lon» ж round about his 
people from henceforth even for ever. 

з For * ће rod of tthe wicked (hall а Proves. 
not гей upon the lot of the righteous; left } Her” 
the righteous put forth their hands unto "5*4 
iniquity. 

4 Do good, О Lorp, unto thofe that be 
good, and to them that are upright in their 
hearts. i 

5 As for fach as turn айде unto their 
b crooked ways, the Lon» Һай lead them > Prov.z.15. 
forth with the workers of iniquity: фи? 
© peace /Ла// be upon Ifrael. 


е Сеп,1.1% 
РІ.134-3. 


с Pf.128.6, 
Са1,6.16, 


XXVII. DAv. EvENING PRAYER. 
PSAL. CXXVI. 

1 The church celebrating her incredible return out 
of captivity, 4 prayeth for, and prophefieth the 
good fucce/s thereof. 

A Song of degrees. 
Mm4 


The virtue of God's blefing. 


+ Heb. 
returned the 
returning of 
Zion. 3 


5.1. 
Hofea 6. 11. 


Jocl 3. x. 


a Acts 12.9, 
b |о58.21. 


T Heb, sate 
magrificd to 


do wish thim 


© See p 


> с, 
52 ink, J 


16244 


Or, of Se- — 


(тол, P72 
title, 

T Heb. that 
are builders 
of it in й. 

а Рілз1.% 


4 5 


b Gen.3.17. 
ag. 


MEIN the Lon» * turned again the 
captivity of Zion, * we were like 
them that dream. 
» а Then>was our mouth filled with laugh- 
ter, and our tongue. with . finging: ‘then 
{aid they among the heathen, The Lorp 
ї hath done great things for them. 

з The Lon» hath done great things for 
us; whereof we are glad. 

4 Turn again our captivity, О Lorp, as 
the ftreams in the fouth. 
25 ° They that fow in tears fhall reap in 


Oy. o: 

ене that goeth forth and weepeth, bear- 

ing ! precious feed, fhall doubtlefs come 

again with rejoicing, bringing his fheaves 

with him. 

| PSAL. CXXVII. 

1 The virtue of Ged's blefing. з Good children 
are his gift. ; 

А Song of degrees || for Solomon. 
XCEPT the Lor» build the houfe, they 
labour in vain * that build it: except 
athe Lorp keep the city, the watchman 
waketh 222 in vain. 

2 It is vain for you to rife up early, to fit 
up late, to "eat the bread of torrows : for 
fo he giveth his beloved fleep. 

3 Lo, * children are an heritage of the 


j м Lorp: ала ‘the fruit of the womb z Ais 
28. reward. 


filled his qui- 
wer with 
them, 

е See Job 5. 
Prov. 27.11, 
p Or, Aall 
fubdue, 


аз РГ.18.47. 
or, doftrey, 


а Pf.112.1. 
&115.13.& 


119.1. 
12 b. 


о Ezek. 19. 
10. 


| e PETS. 


f Geh. со. 
23. 

Job 42. 16. 
g Pí125.5 


4 As arrows are in the hand of a mighty 
man ; fo are children of the youth. 
5 Happy іг the man that f hath his qui- 


. verfullof them : *they (hall not beafhamed, 


but they !fhall (реак with the enemies in 
the gate. EN 
PSAL. CXXVIII. 
The fundry bleffings which follow them that fear God. 
A Song of degrees. 
Leffed * zs every one that feareth the 
Lorp: that walketh in-hig ways. 

2 >For thou fhalt eat the labour of thine 
hands: happy Aalt thou Ze, and st hall бе 
well with thee. 

3 Thy wife /ha/l be * as a fruitful vine by 
the fides of thine houfe: thy children ? like 
olive plants round about thy table. . 

4 Behold, that thus fhall the man be 
bleffed that feareth the Lon. 

$ “Тһе Lorp fhall blefs thee out of 
Zion:. and thou (halt fee the good of Je- 
rufalem all the days of thy life. , 

6 Yea, thou fhalt 'fee thy children's chil- 
dren, avd € peace upon Ifrael. i 


PS A-L. CXXIX. 
1 An exhortation io praife God for faving Ifrael 
in their great а от. 5 The haters of the 
church вте curfed. 


PSALMS. 


David exhirteth to hope in God. 


772 A Song of degrees: 

ANY ! a time have they afflicted me 1055. 
| from *my youth, ° may Ifrael now 356 | 
ay: Нога 
. 2 Many a time have they’ afflicted me уу, 
from my youth : yet they have not pre- 
vailed againft.me. 

3 The plowers plowed upon my back : 
they made long their furrows. 

4 The LoRp z: righteous: he hath cut 
afünder the cords of the wicked.  . 

$Let them all be confounded and turned 
back that hate Zion. 

6 Let them be as * the grafs upon the «pry, 
houfetops, which withereth afore it grow- 


eth upi i 

7 Wlierewith the mower filleth not his 
hand; nor he that bindeth {heaves his 
bofom. 

8 Neither do they which go by fay, * The ікі 
blefling of the Lorp Фе upon you: we | 
blefs you in the name of the Lorn. 


uda РРА. Таа. 
1 The gfalmift profeffeth his hope іп prayer, 5 and 
his patience іп hope: 7 he exhorteth Ifrael to 
hope in God. | 


A Song of degrees. 
QE aof the depths have I cried unto зт; 
thee, O Lorp. ip 
2 Lorp, hear my voice: let thine ears be 
attentive to the voice of my fupplications. 
3 *If thou; Lon», fhouldeft mark ini- b Phu 
quities, О Lon p, who fhall ава? зу. 
4 But there i: * forgivenefs with thee, that * ^^ 
3 thou mayeft be feared. d 1 KiS, 
$ *I wait for the окр; my foul doth #1... 
wait, and “іп! Һів word do I hope. Fu 
6 “Му foul waiterh for the Lorn’ more £s: 
than they that watch for the morning: 1 J tii: 
Jay, more than they that watch for the 2%" 
morning.  . f Prost 
7'Let Ifrael hope in the Lon»: for ‘with i. p 
the Lorn геле is mercy, and with him és !055 
plenteous redemption. o. 
8 And * he fhall redeem Ifrael from all irr. 
his iniquities. re 
PSAL. CXXXI. 
г David profeffing his humility, 3 exhorteth Ifrael 
to hope in God. 
A Song of degrees of David. il 
I.9RD my heart is not haughty, nori. — 
is mine eyes lofty: * neither do I Т exer- ЇН” 


«val. 

cife myfelf in great matters, or in things Үнем, 

too t high for me. js P 
2 Surely I have behaved and quieted * my- 19%, 

felf, ^as a child that is weaned of his mo- mi rs 

ther: my fouls even as a weaned child. бше 
3 “Let Ifrael hope in the окр t from § jo. 


c Pf1307* 
henceforth and for ever. fna mt 


f, isis 
56516 
$T. 


k i 1055 
4 
Mat. 


Davie 


c Prov.6.4» 


4 Ads 7.46. 
% Heb. йа- 
їшї, 


e 151.17. 


n. 
f 1Sam.7.1. 
gichr, 11. 


Ё Pf. c.p. & 


|9, 5% 
йл, 10. 


| e Pisne. 


p 216816, 


Pí.147.1 
(0; ir 
t 2 Chron, 

Me 
Wg. 
зд. 

s Holta 11. 


л God, 


е HOn oa, 


d Ruth Me 
Риба 
C 


с>» 


# Рі) 
g Pf6564 
| 119, 147. 
‚ || Or, зобі 
— n 
She mernisg. 
h Рз. 
| i PS6 sas 
lai. 65.7 
k Pees 


4 
Mat.) 


, a Romo 
Hn b 
со, 
i ba 
Hob. 

i erm 

амы) 


| Loker, 69, 


David's care of the ark. 
XXVIII. Day. MORNING PRAYER. 
PSAL. CXXXII. 

1 David in his prayer commendeth unto God the 
religious care he had for the ark: 8 his prayer at 
the removing of the ark, 1 with а repetition of 
God's promifes. 

A Song of degrees. 
ORD, remember David, and all his 
afflictions : 
2 How he {ware unto the Lorn, “ала 
vowed unto * the mighty God of pem 
3 Surely I will not come into the taber- 
nacle of my houfe, nor go up into my bed ; 
4I will * not give Пеер to mine eyes, or 

{lumber to mine eyelids, . 

aaan § Until I ‘find out a place for the 

фай Lorp, t an habitation for the mighty God 

ДИ s оҒ ]асоЬ. 

nas; 6 Lo, we heard of it * at Ephratab: * we 

. found it * in the fields of the wood. 
7 We will go into his tabernacles: ^ we 
will worfhip at his footítool. . 
ae 2 8 Arife, О Lorp, into thy reft; thou; 
. and * the ark of thy ftrength. 
` o Let thy priefts ' be clothed with righte- 
“ oufnefs; and let thy faints fhout for Joy. 
10 For thy fervant David's fake turn 
not away the face of thine anointed. 
‚ I1? The Lon» hath {worn ¢ truth un- 
to David; he will not turn from it; ^Of 
: the fruit of t thy body will I fet upon thy 
ikin8as, throne. 

io^ 15 If thy children will keep my cove- 

re nant and my teftimony that I fhall teach 

[къ them, their children fhall alfo fit upon 

"- thy throne for evermore. 

13 ° For the Lon» hath chofen Zion; 
he hath defired 2 for his habitation. 

pH 14” This zs my reft for ever: here will I 

ағаға. dwell ; for I һауе defired it. 

(QA 124 will l'abundantly blefs her provi- 

& Поп: I will fatisfy her poor with bread. 

И. 16 "I will alfo clothe her priefts with 

5 ^^ falvation: *and her faints (һаП fhout a- 

t E: loud for joy. 

Í 17 “Тһеге will I make the horn of Da- 

vid to bud: "I have ordained a ! lamp for 
, mine anointed. 

18 Hisenemies willI*clothe with fhame: 

0222" but upon himfelf fhall his crown flourith. 


PSAL. CXXXIII. 
The benefit of the communian of faints. 
A Song of degrees of David. 

Ве. how good and how pleafant 7 
ната. A zr for * brethren to dwell t together 
TUM. uin In unity! 
Былар . 2J¢ like ^ the precious ointment upon 
% the head, that ran down upon the beard, 

even Aaron's beard: that went down to 


c Ргоу.б.ф› 


о PfaS. 1,2. 


u$ee 1 Kin, 


PSALMS. 


God only to be praifed. 


the fkirts of his garments ; 

3 As the dew of * Hermon, and as the dew ©Pe-+48 
that defcended upon the mountains of Zi- 
on: for ° there the Lorp commanded the 1252" 
blefüng, even life for evermore. Pf, 42.8, 


PS.AL..CXXXIV. 
An exhortation to blefs God. 
__A Song of degrees. 
Bes blefs ye the Lorp, * all ye a Pins n 
fervants of the Lorn, ? which by Ẹ ychron, 
night {апа in the houfe of the Lon p. 9-35. 
2 * Lift up your hands lz» the fan&uary, c : im.-. 
and blefs the Lon p. [oni 
“Тһе Lorp. that made heaven and “ad. , 
earth * blefs thee out of Zion. e P1283. 
PSAL. CXXXV. M V 
1 An- exhortation to praife God for his;mercy, 5 
for his power, 8 and for his judgements. 15 
2 2 vanity of idols. 19 An exhortation to blefs 
да. 
RAISE ye the Lon». 
name of the Lorn; 
ye fervants of the Lon p. 

2 ° Үе that ftand in the houfe of the eris 
Lorp, in ‘the courts of the houfe of our © Ргоз.1;. 
God, sie 
з Praife the Lon»; for *the Lorp is $? "» 
good: fing praifes unto his name; * for 27 e Pixar. 
is pleafant. 

4 For ‘the Lorp hath chofen Jacob f Fx.19.s. 
unto himfelf, and Ifrael for his peculiar Peri 
treafure. 

< For I know that * the Lon» # great, g pros.s.% 
and that our Lon» zs above all gods. 97.9. 

6 ^ Whatfoever the Lorn pleafed, that h Pts. 
did he in heaven, and in earth, in the feas, 
and all deep places. | 

7*Не caufeth the vapours to afcend from {Jer 113, 
the ends of the earth; * he maketh light- k jo» 23 
nings for the rain; һе bringeth the wind 225: 
out of his 'treafuries. | 

8 ^ Who (тоге the firftborn of Egypt, 

t both of man and beaft. 

9*Who fent tokens and wonders into the =: 
midít of thee, O Egypt, °upon Pharaoh, ж 
and upon all his fervants. : 

10 ? Who fmote great nations, and flew $ К 
mighty kings; o Pf.136.15. 

11 Sihon king of the Amorites, and Og ка 
king of Bafhan, and ? all the kingdoms of is, , , 
Canaan : Po к чы 


Praife ye the 


* praife Aun, О а Pingu 
& 154.1. 


12 ' And gave their land for an heritage, ? Ru 


q 
an heritage unto lírael his people. &136.21;22, 
13 ' Thy name, О Lorp, endureth for s x«,.. 
ever ; and thy memorial O Lom p, Ре: 
t throughout all келі әдет. + Heb. ro 
4 For the Lon will judge his people, £27. 
and he will repent himfelf concerning his ?5,., 
a 


fervants. 46. 


„дп exhortation tà thank[giving. 
15" The idols of the heathen are filver 
and gold, the work of men’s hands. 
16 un have mouths, but they fpeak 
not; eyes have they, but they fee not; 


u Pf. 115.4, 
$6759. 


. 17 They have ears, but they hear not; 
neither is there алу breath in their mouths. 

18 Тһеу that make them are like unto 

them :° /0 is évery one that trufteth in 


them. | 

19 * Blefs the Lorn, О houfe of Ifrael: 
blefs the Lon», O houfe of Aaron: 

20 Blefs the Lorn, О houfe of Levi: ye 
that fear the Lon», blefs the Lon». 
у Poise-3. 21 Bleffed be the Lon» ” out of Zion, 
> which dwelleth at Jerufalem. ^ Praife ye 
the Lorp. 


XXVIII. Day. EvENING PRAYER. 
PSAL. CXXXVI. 
An exhortation to give thanks to God for 
| particular mercies. 
* Give thanks unto the Lon»; for he 
is good: ^ for his mercy endureth for 


Ж Pf. 115.0, 
жс. 


1 
bi 


аға 2 O give thanks unto‘ the God of gods: 
зі ut. for his mercy endureth for ever. 
37. з О give thanks to the Lorp of lords: 
for his mercy endureth for ever. 

4 То him *who alone doeth great won- 
ders: for his mercy endureth for ever. 

5° To him that by wifdom made the 
Jes: heavens: for his mercy endureth for ever. 
fGere 6'To him that ftretched out the earth 
Je: above the waters: for his mercy endureth 
for ever. 

7 * To him that made great lights: for 
his mercy endureth for ever: 
hGenr16. 8 ^The fun tto rule by day: for his 
етиу mercy endureth for ever: 
= 9 The moon and ftars to rule by night: 
for his mercy ezdureth for ever. 

1o ! To him that fmote Egypt in their 
firfiborn: for his mercy endureth for ever: 
kExaess 11 *And brought out Ifrael from among 
&531. them, for his mercy ezdureth for ever: 
1Ex.6. 6. 12 ! With a ftrong hand, and with a 
ftretched out arm: for his mercy endureth 
for ever. 

13 " To him which divided the Red fea 
into parts: for his mercy endureth for ever: 

14. And made Ifrael to pafs through the 
midítof it: for his mercy endureth for ever: 
nixus. 15 "But toverthrew Pharaoh and his 
м boft іп the Red fea: for his mercy endur- 

"id. efh for ever. 
о хаз. — 16 ° То him which led his people 
Daksis through the wildernefs: for his mercy 
1 endureth for ever. 
pPí1515 — 17 "To him which fmote great kings: 
T for йв mercy endureth for ever: ` 


d Pf.72.38. 


е.Сеп.1.1. 
Ргоу. 3,19. 


g Gen.r.14. 


i Ex. 12.29. 
Pí.355.8. 


mEx.34 ат, 
22. 
Рг.78.13. 


PSALM S. 


Joy 


The Jews conftanty in captivity, 


18 * And flew famous kings: for his «ок, 
mercy endureth for ever: 

19 "Sihon king of the Amorites : for his т Nuns, 
mercy endureth tor ever: E 

20 "And Og the king of Bafhan: for his з Кол, 
mercy endureth for ever: % 

21 * And gave their land for an heritage: t Phu 
for his mercy endureth for ever: Pisas, 

22 Even an heritage unto lírael his 
fervant: for his mercy exdureth for ever. 

23 Who “remembered us in our low $ белі, 
eftate: for his mercy endureth for ever: Pinno 

24 And hath redeemed us from our ene- 
mies : for his mercy endureth for ever. 

26 * Who giveth food to all fleth: for 
his mercy endureth for ever. 

26 O give thanks unto the God of hea- 
ven: for his mercy endureth for ever. 


PSAL. CXXXVII. 
I The conflancy of the Jews in captivity. 7 The 
prophet curfeth Edom and Babel. 
B Y the rivers of Babylon, there we fat cs» 
down, yea, we wept, when we re- ұна 
membered Zion. жейде 
2 We hanged our harps upon the wil- ы 
lows in the midít deme жн 
3 For there they that carried us away cap- на 
tive required of us а fong; and they that $ «4. 
t'waíted us required of us mirth, /aying, $F ыш 
Sing us рле of the fongs of Zion. дй ну 
4 How fhall we fing the Lon 's fongin © je» 
a t ftrange land? К 
5 If I forget thee, О Jerufalem, let my Eres» 
right hand forget Aer cunning. ke 34 
6 If I do not remember thee, let my 15544. 
^ tongue cleave to the roof of my mouth; 2. 
if I prefer not Jerufalem above f my chief 6:0. 


М er. 15 19 
7 Remember, О Lorp, * the children £ T 
of Edom in the day of Jerufalem ; who tae | 
faid, t Rafe zz, rafe 27, even to the foun- esi. 
dation thereof. хе 

8 О daughter of Babylon, * who art to dia 
be t deftroyed; happy all he be, t * that • jens 
rewardeth thee as thou haft ferved us. FAT 

9 Happy Shall he be, that taketh and "дай; ie 
eth thy little ones againft t the ftones. nds 


PS A І. CXXXVIII. 

1- David praifeth God for the iruth of his word: 

4 he prophefieth that the kings of the earth 

Shall praife God: 7 he profeffeth his confidence 

in God. 

A Pfalm of David, 

Will praife thee with my whole heart: 
* before the gods will I fing praife unto арт» 
thee. : зва. 
2 °I will worfhip ‘toward thy holy tem- :' - 


ple, and praife thy name for thy loving- Pi 57 


God's 


1421, 


e Pf tex. 15. 
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Сод» all-fecing providence, | 
kindnefs and for thy truth: for thou 
haft *magnified thy word above all thy 
name. 

3 In the day when I cried thou aníwer- 
edit me, and ftrengthenedit me with 
ftrength in my foul. Г 
susas 4 All the kings of the earth fhall praife 
з thee, O Lorp, when they hear the words 

of thy mouth. 
5 Yea, they fhall fing in the ways of the 
Lorp: for great # the glory of the 


Lon». 
6'Though the Lon» Ze high, yet * hath 
| he refpe& unto the lowly: but the proud 
109745 he knoweth afar off. ` 
het — "'Though I walk in the midftof trouble, 
1рі273 thou wilt revive me: thou fhalt ftretch 
forth thine hand араіп the wrath of mine 
enemies, and thy right hand íhall fave me. 
8 “Тһе Lorp will perfe& that which 
concerneth me: thy mercy, О Lorp, en- 


d 1.42.21, 


[ P1155 
6. 


i 01.57.2, 
Phila.6. 


tseJb duret for ever: * forfake not the works of 
pen thine own hands. 


XXIX. DAv. MonNING PRAYER. 


PSAL. CXXXIX. 
1 David praifeth God for his all-feeing providence, 
17 and for his infinite mercies: 19 he defieth 
the wicked: 23 he prayeth for fincerity. 
To the chief Mufician, A Pfalm of David. 
TM Lorp, *thou haft fearched me, апа 
pe known me. mE. 
ылы». 2 * Thou knoweft my downfitting and 
ташы. mine uprifing, thou * underftandeft my 
pa, thought afar off. 
һут 2 Тһоп !compaffeft my path and my 
ок" lying down, and art acquainted with all 
my ways. 
4 For there ts not a word in my tongue, 
AA ed lo, O Lorp, *thou knowett it alto- 
gether. 
5 Thou haft befet me behind and before, 
and laid thine hand upon me. 
oig 6 f Such knowledge is too wonderful for 
ress me; itis high, I cannot a7727z unto it. 
[з 7* Whither thall I go from thy fpirit? or 
7" * whither fhall I flee from thy prefence? 
ham, 8 "If I afcend up into heaven, thou art 
Pies, there: iif I make my bed in hell, behold, 
олуп, thou art there 
9 If I take the wings of the morning, 
ats dwell in the uttermoft parts of the 
еа; 
10 Even there fhal thy hand lead me, 
and thy right hand fhall hold me. 
11 If I fay, Surely the darknefs fhall 
cover me; even the night fhall be light 
k Jb26,6, about me. 
0922 үә Yea, *the darknefs t hideth not from 
се; but the night fhineth as the day: 
i 


PSALMS. 


~ David's prayer for deliverance, 
t the darknefs and the light are both alike t Heb, ar is 


to thee, жігі; 

13 For thou haft poffeffed my reins : thou 
haft covered me in my mother's womb. 

14 I will praife thee; for I am fearfully 
and wonderfuly made: marvellous are 
thy works; and shat my foul knoweth 
t right well. ME фин, 

15 ! My ! fabftance was not hid from 105103, 
thee, when I was made in fecret, and cu- Puri. 
or wrought in the loweft parts of the еі ы 
earth. bg 

16 Thine eyes did fee my fubftance, yet 
being unperfect ; and in thy book tall my 1E f 
members were written, | which in continu- || Ог, what 
ance were fa(hioned, when as yet there was 52542 
none of them. ді. 

17 " How precious alfo are thy thoughts m Pr4».s. 
unto me, O God! how great is the fum of 
them! 

18 If I fhould count them, they are more 
in number than the fand : when I awake, I 
am ftill with thee. 

19 Surely thou wilt * flay the wicked, О n ti. 11.4, 
God : ° depart from me therefore, ye bloody emag 
men. 

20 For they ? {peak againft thee wickedly, p Jude 5. 
and thine enemies take //у mame in vain. 

21 3 Do not I hate them, O Lorp, that q з chro». 
hate thee? and am not I grieved with thofe 654, 
that rife up againít thee: 

22 I hate them with perfect hatred: I 
count them mine enemies. 

23 ‘Search me, О God, and know my z Job 31.6. 
heart: try me, and know my thoughts: йыз 

24 And fee if there be алу t wicked way + Н, way 
in me, and 'lead me in the way ever- 277^?» 


lafting. s РЕ 5.8.8 
н PS: AL. CXL. Lone 
1 David prayeth. to be delivered from Sau? and 
Doeg: 8 he prayeth againft them: 12 he com- 
Sorteth himfelf by confidence in God. 
To the chief Mufician, A Pfalm of David. 
DE те, О Lorp, from the evil 


man: * preferve me from (ће Т violent a ver. 4, 
қ T Heb. жаз 


man; 3 of violences, 


2 Which imagine mifchiefs in 2ле” 
heart; "continually are they gathered ыр, 
together for war. ; 
3 They have fharpened their tongues. 
like а ferpent; ‘ adders’ poifon æ under с pra, 
theirlips. Selah. 0m.3.15. 
4 * Keep me, О Lorn, from the hands 4 P£ 71.4 
of the wicked; * preferve me from the * v 
violent man ; who have purpofed to over- - 
throw my goings.. 
5f The proud have hid a (паге forme, and ғ PST & 
cords ; they have fpread а net by the way- 22240, 
fide ; the hire fet gins for me. Selah, Jeax. 
6 I faid unto the Log», Thou. ar? my 


| David layeth his fuit before God: 
God: hear the voice of my fupplications, 


О Lon». 

7 О God the Lorp, the ftrength of 
my falvation, thou Һай covered my head 
in the day of battle. 

8 Grant not, О Lorp, the defires of the 
wicked: further not his wicked device; 

„ 15 ЕЙ they exalt themfelves. Selah. 
mad. 9 As for the head of thofe that compafs 
к Deut-3* me about, ^let the mifchief of their own 
P6716. lips cover them. 
Шолан, то Гес burning coals fall upon them: 


«38.7. let them be сай into the fire; into deep 


p Or, fet 


inthe earth: 
Ја him be 


bm 13 Surely the righteous fhall give thanks 
етет, “unto thy name: the upright fhall dwell in 


k 1 Kin.8 


"M thy prefence. 


P S A L. CXLI. 

т David prayeth that his fuit may be acceptable, 
3 his confcience fincere, 7 and his life Jafe 
from fnares. 

A Pfalm of David. 
ORD, I cry unto thee: * make hatte 
unto me; give ear unto my voice, 
when 1 cry unto thee. 

2 Let ^ my prayer be t fet forth before 
thee * as incenfe; and ‘the lifting up of 
my hands as * the evening facrifice. 

3 Set a watch, О Lorp, before my 
% mouth; keep the door of my lips. 

4 Incline not my heart to azy evil thing, 
to practife wicked works with men that 

є. work iniquity: fand let me not eat of 
their dainties. ; 

pPovos. 5%! Let the righteous {mite me; 27 all 

1925% bea kindnefs: and let him reprove me; if 

ба. 6.1. fhad) be an excellent oil, which fhall not 

pon Le the i 

rigiteos break my head: for yet my prayer alfo 

frm г. Лай be in their calamities. | 

^ 6 When their judges are overthrown in 

{tony places, they íhall hear my words; 

for they are íweet. 

7 Our bones are fcattered ^at the grave’s 
mouth, as when one cutteth and cleaveth 
wood upon the earth. - 
i2Chr2> — .8 But ‘mine eyes are unto thee, О Сор 
Баса; the Lorp: in thee is my truft; t leave not 
F fick mate my foul deftitute. : 
тту о Keep me from * the {nares which they 
К Pine. have laid for me, and the gins of the 
workers of iniquity. 


з PÍ.70.5. 


b Rev.5.8. 


f Pro.25 


reprove mt s 

det not their 
recious oil 

break т) 

head, e с» 

h 2 Сог,1.9. 


то ! Let the wicked fall into their own 
nets, whilft that I withal t efcape. 


PSALMS. 


| tors; for they are ftronger than 


His comfort in trouble, 


XXIX. Dav, EvENING PRAYER. 
PSAL. CXLII. 
David fheweth, that in his trouble, all his comfort 
was in prayer unto God. 
* | Mafchil of David; A Prayer * when he was ®Pi snti, 
in the cave. [dp 
Cried unto the Lorn with my voice; pz 
with my voice unto the Lon» did Ге 
make my füpplication. © 

2 *I poured out my complaint before 
him; I fhewed before him my trouble. . ше, 

3 When my fpirit was overwhelmed * Fa 
within me, then thou kneweft my path. 

“Іп the way wherein I walked have they Ри; 
privily laid a fnare for me. 

4 * 11 looked on my right hand, and be- 486, 
held, but ° there was по man that would nepa" 
know me: refuge tfailed me; + по man 7^» 
cared for my Nl е МИн 

5 I cried unto thee, O Lorp: I faid, 152^ 
f Thou art my refuge and * my portion "Г 
4 in the land of the living. T Heb, m 

6 Attend unto my cry; for I am ‘brought Era 
very low: deliver me from my perfecu- (РЫ ША 


a Pf, 
title, E 0% 


ИГ 
7 Биш my foul out of prifon, that I уу. 
may praife thy name: *the righteous Һај (7:3 
compafs me about; 'for thou fhalt deal i Parti 


bountifully with me. (уы 


1 PLisék 
1%17, 
PSAL. СДИ. 
т David prayeth for faveur in judgement: 3 he 
complaineth of his griefs: 5 he firengtheneth his 

faith by meditation and prayer : 7 he prayeth for 

grace, 9 for deliverance, 10 for fantlificatien, 

12 for defiru&lion of his enemies. 

A Pfalm of David. 
HEAR my prayer, О Lorp, give ear 
to my fupplications : “іп thy faithful- * is 
nefs anfwer me, and іп thy righteoufnefs. 

2 And "enter not into judgement with 2/9 
thy fervant: for “іп thy fight Ља] no «т, 
man living be juftified. алты 

з For the enemy hath períecuted my Pi. 
foul ; he hath fmitten my Ше down to the Бала 
ground ; he hath made me to dwell. in баш 
darknefs, as thofe that have been long dead. ES 

4 ` Therefore is my Ірігіс overwhelmed 14; 
within me; my heart within me is de- 
folate. 

5 ‘I remember the days of old; I medi- ¢ Pitys 
tate on all thy works; I mufe on the work ' 
of thy hands. 

6 fI ftretch forth my hands unto thee: 
e my foul shirferh after thee, as a thirfty 5 Р" 
land. Selah. ИЕ. a 54 

7 Hear me fpeedily, O Lon: my {pirit ^ P5 
faileth : hide ^ теле {топа Күз I lett n 
I be like unto them that go down into the р, 


pit. 


f PLS8.9, 


үне», тие 
ge with thets 
m Pf.2545- 


рР(.119.25 
340 8e 


q Psp 


r P136.16, 


іне 
PS 
9.2.51. 
a 25ат.22, 
| 
[] 

fasse 
thb. o 
OCASION 
| b 1500.03, 

oit 


i Pfaf.r6. 
| dHchaamlr, 
Қ vr. 11. 
Pfés. 1,2, 
ip 

ҮЕ 
Қ» 
трзд. | 
ШЕ 
Ке 


| «Р, Л 
Оуобсу, 


Ке), 


4 М5. 


| 
tHeb, cur, l 


trouble, 


40.5, 
? КГ, 


ШЕС22 


Нер, Alde 


* 110,2 
n Nch.g.30 
pifai.26.10. 
pPfsto.25» 
240 &6 


l. q На» 


гРЇ136,15, 


анаң, 
1, + Heh, 
n реңін fom 


: с Job 7.17. 
9 Тай 
Hebr.a.6, 


E 3:57 


qb Jobs, 


1 ӘРІ 
ц} 
© Pf.18.co, 
еріт ре. 
30) IL 
4 
P ver.7,8, 
‚ {РЗ 


; g Pfós. 


David praifeth God for his mercy, 


8 Caufe me to hear thy loving-kindnefs 
‘in the morning; for in thee do I truft: 
kcaufe me to know the way wherein I fhould 
walk; for'I lift up my foul unto thee. 

д Deliver me, О Lorn, from mine ene- 
mies : I + flee unto thee to hide me. 

10 " Teach me to do thy will; for thou 


` art my Сой: "ћу fpirit 2: good; lead me 


into ° the land of uprightnefs. 

11 ? Quicken me, О Lorp, for thy 
name's fake: for thy righteoufnefs’ fake 
bring my foul out of trouble. 

12 And of thy mercy ‘cut off mine ene- 
mies, and deftroy all them that affli& my 
foul: for "I am thy fervant, 


XXX. Day. MORNING PRAYER, 
PSAL. CXLIV. 

1 David bleffeth God for his mercy: 5 he pray- 
eth that God would powerfully deliver him 
from his enemies: 0 he promifeth to praife 
God: 11 he prayeth for the happy efate of the 
kingdom. 

А Pfalm of David. 
Be S SE Б е the Lon» + my ftrength, 
“which teacheth my hands t to war, 
and my fingers to fight. 
2 "I My goodnefs, and my fortrefs; my 


i» a high tower, and my deliverer; my fhield, 
“апа Ze in whom I truít ; who fubdueth my 


people under me. 

з "окр, what zs man, that thou takeft 
knowledge of him! or the fon of man, that 
thou makeft account of him ! 

44 Man is like to vanity: ‘his days are 
as a fhadow that paffeth away. 

5 ‘Bow thy heavens, О Lorn, and come 
down: *touch the mountains, and they 


& Паҝе: 


6^ Сай forth lightning, and'fcatter them: 
fhoot out thine arrows, and deftroy them. 
7 ! Send thine t hand from above; * rid 


“те, and deliver me out of great waters, 


from the hand of ! ftrange children ; 
8 Whofe mouth ™ fpeakéth vanity, and 


п i ы theirright hand /; a fight hand of falíhood. 


9 I will "(ng а new fong unito thee, О 
God: upon a plaltery 224 an inftrument of 
ten firings Will E fing praifes unto thee. 

10 ^]? is Ae that giveth ! falvation unto 
kings: who delivereth David his fervant 
from the hurtful (word. 

11 ^ Rid me, and deliver me from the 
hand of ‘ftrange children, whofe mouth 
fpeaketh vanity, and their right hand i a 
right hand of falfbood: 

12 That our fons may be as plants grown 
up in their youth; Za? our daughters may 
бе as corner ftones, t polifhed after the 
fimilitude of a palace: 


PSALMS. 


] of thy righteoufnets. 


fame, goodnefs, and providence. 


13 That our garners may be full, affording 
tall manner of ftore; 77a? our еер may {Нэт 
bring forth thoufands and ten thoufands in 
our {treets ; 

14 That our oxen may be t ftrong to la- t Heb. ail 
bour ; that there бе no breaking in, nor go- ders, or, Ioa- 
ing out; that there ёе no complaining in f°" 
our ftreets. 

rg? Happy is that people, that is in fuch me 33 
acale; yea, happy is that people, whofe God Pf33.12.% 
ts the Lorn. TP 


PSAL. CXLV. 
1 David praifeth God for his fame, 8 for his 

goodnefs, 11 for his kingdom, 14 for his pro- 

vidente, 17 and for his faving mercy. 

_ David's * P/alm of praife.. a Pf. тову. 
WILL extol thee, my God, O king; 4: 
and I will blefs: thy name for ever and 

ever. 3 

2 Every day will I blefs thee; and I will 
praife thy name for ever and ever. 

3,° Great is the Lon p, and greatly to be > Pist4.e 
praifed; t and ‘his greatnefs ss uníearch- + Heb, ena 
able. 2 EET 

4 3 One generation (hall praife thy works Қау 
to another, апа (һай declare thy mighty 9.1. ~~ 
acta. Қозы 
5 I will fpeak of the glorious honour of 
thy majefty, and of thy wondrous t works, 155. 

6 And men (Һай {реак of the might of ev." 
thy terrible acts: and I will t declare thy He». 
greatnefs. TS 

7 They fhall abundantly utter the me- 
mory of thy great рейн and fhall fing 

5 


} Heb. 


8 “Тһе Lorp # gracious, and full of Есебі. 
compaflion ; flow to anger, and t of great Олы, 
тегсу. - bi білеу, 

9 “Тһе Lon» is. good to all: and histen- ix ney. 
der mercies are over all his works. NEA 

то” All thy works (һай praife thee, О = F&s-- 
Lorp; and thy faints (ball blefs thee. 

11 They íball fpeak of the glory of thy 
kingdom, and talk of thy power; | 

12 То make known to the (опе ОҒ men : 
his mighty acts, and the glorious majefty of 
his kingdom. : мды 

13 “Тау kingdom is tan everlafting nprusio- 
kingdom, and thy dominion endureth yhes T 
throughout all generations. Ergdom of 

14 The Lord vupholdeth all that fall, ^ ^^ 
and ‘raifeth up all 20/2 that бе bowed 
down. y 

15 The eyes of all lwait upon thee; 
and thou giveft them their meat іп due 
feafon. 

16 Thou openeft thine hand, " and (atis- 
бей the defire of every living thing. | 

17 The Lorp ғ righteous in all. his 


ео, ұғар 
іл mer. 


i Pí.146.8. 


k Pf 1027, 
| Or, оё 
unto thee, 
1 Pf.136.25. 


m Pf. 104. 
2L&r4;.9, 


David voweth perpetually to praife God. 


Or, merci- 


(o falyorybous- 


гуш. 


n Юреџ.4.7. 
о Job.4.24. 


p Різт.23, 
& 97. 10. 


1 Heb. 
lallelujak. 
a Pf.103.1. 
b Pf.104.53. 


с Р!.л1$.8, 


| ЖАК 
Or, 
faluation. 


ways, and ! holy in all his works. 

18 “Тһе Lon» # nigh unto all them 
that call upon him, to all that call upon 
him ^in truth. 

19 He will fulfil the defire of them that 
fear him: he alfo will hear their cry, and 
will fave them. 

20” The Lon» preferveth all them that 
love him : but all the wicked will he deftroy. 

ar My mouth ‘hall fpeak the praife of 
the Lon» : and let all flefh blefs his holy 
name for ever and ever. 


PSAL. CXLVI. 
х The pjalmit voweth perpetual praifes to Сод: 
3 he exhorteth not to truft in тап. 5 God for 
his power,. juftice, mercy; and kingdom, is only | 


* Praife the 


worthy to be srufted. 


| legs ofa man. - 


God: 
6 * Which made heaven, and earth; the 


` fea, and all that therein 77: which keepeth 


h Pf, 105. 6. 


14. 20,” 
“Luke 54.13. 
л Беш зо. 
18. 
Pf.68.5. , 
о Рї,147.6, 


мр i 


145.13. 
Rev.11.15. 


a РС.92,1. 
b Pí.155.5. 
€ PÍ.33.1. 


truth for evér: 
BON ood to the hun- 
oofeth the prifoners : 


teous: - is 
“9% The Lorp preferveth the ftrangers ; 
he relieveth the fatherlefs and widow : *but 
the way. of the wicked he turneth upfide 
down. i 
то ” The Lorp thall reign for ever, even 
thy God, O Zion, unto all generations. 
Praife ye the Lor. 2 


XXX. DAY. EVENING PRAYER. 
P S A L. CXLVII. 
1 The prophet exhorteth to praife God for his care 
of the church, 4 his power, 6 and bis mercy: 
7 to praife him for his providence : 12 10 praife 
him for his bleffings upon the kingdom, 15 for 
his power over the meteors,.19 and for his or- 
dinances in the church. 
pue ye the Lorn: for * 27 1s good to 
fing praifes unto our God; "for 27 is 
pleafant ; amd‘ praife is comely. 


PSALMS. 


‘er: t* his underftanding у infinite. 


Goa’s-care of the church to be praifed, 


2 The Lo&p doth 4 build up Jerufalem : «91, 
Һе gathereth together the outcafts of If- e dus, 


тае]. 


3 ‘He healeth the broken in heart, and "М... 
bindeth up their t wounds. 6.19194 
4 # He telleth the number of the fars; ypes 
he calleth them all by ¢/eir names. má. 
£^ Great is our Lon p, and of great pow- benige 
hithe 
6' The Lon» lifteth up the meek: he i" 
cafteth the wicked down to the ground. өзің, 
7 Sing unto the Lorn with than giving; а, 
fing praife upon the harp unto our God: 159) 


Air undir- 
$"Whocovereth the heaven with clouds, faning 

who prepareth rain for the earth, who 555." 

maketh graf to grow upon the mountains. үрү 

9 * He giveth to the beaít his food, and m іо" 
° to the young ravens which cry. Phi 

10.? He delighteth not in the ftrength of ti... 
the horfe: he taketh not pleafure in the QM 
25 1563s 
11 The Lon» taketh pleafure іп them EUN 
that fear him, in обе that hope in his Maes 
mercy. i Fd 

12 Praife the Lorp, O Jerufalem; praife "7 
thy God, O Zion. 

13 For he hath ftrengthened the bars of 
thy gates; he hath bleffed thy children 
within thee. 

14 t 3 He maketh peace in thy borders, tH." 
and ' filleth thee with the 1 fineft of the tdr pau 
wheat. | UA 

15 * He fendeth forth his commandment 15:5 
upon earth: his word runneth very fwiftly. æ. 

16" He giveth (пох like wool: he fcat- кми” 
tereth the hoarfroft like afhes. D 

15 He саће forth his ice like morfels: © Jod ys. 
who can апа befere his cold? M 

` 18 * He fendeth out his word, and melt- See Jas. 
eth them: he.caufeth his wind to blow, * 
and the waters flow. | 

19 * He fheweth + his word unto Jacob, х ^s: 
у his ftatutes and his judgements unto If- КАЧА 


ёк} 


гае]. . i ; 
‚ 20*He hath not dealt fo with any nation: ва, 


and as for hi: judgements, they have not y May 
known them. Praife ye the Lorp. 


P SAL. CXLVIII. 

1: The pfalmift exhorteth the celoflial, 7 the ter- 

refirial, 11 аха the rational creatures to praife 

God. 
PRAISE tye the Lorn. Priife ye the Шш». 

Lon» from the heavens: praife him 
inthe heights. | hy 

2? Praife ye him, all his angels: praife 27277 
ye him, all his hofts. j қ 

3 Praife ye him, fan and moon: praife |... 
him, all ye ftars of light. zt 

4 Praife him, "ye heavens of heavens, * ^"^" 

u 


All ti 


e Gc. 17 


а Cen. t.t 
6,7. 
p.560 

e Pf.89.37° 
&119.9091* 
|63159 
56.855525 


£1fai, 43.2 


g Pf 17 
15-7718 
ЛТ 
&4915& 
5512, 


+ Heb. birds 
of wings 


Before 
CHRIST | 
wntten 
Git. 1000, 


1. 
ы, 11,9. 


{ 
bears, 
1Ho, 

бї, Ј 
е, 

LOr аду Y 
Ee 
ШТ 

С 
Лог, an ер. L 
$ши buch, 


All things exhorted to praife God. 


сш. and *ye waters that Je above the heavens. 
с Let them praife the name of the Lon»: 
2с. for * he commanded, and they were 'cre- 


фай, 
TEC 
f- е Оа, 


pfo, 6,7. 
d ifi, & Pi 5369+ ated. : f 
pe «ғау» 6 ° He hath alfo ftablithed them for ever 
ofer MEOS" and ever: he hath made à decree which 
rit 4.5) 
po 3683325 (hall not pafs. 
- баш; шағ»: 7 Praife the Lorp from the earth, f ye 
МСТ pou 
h 1 Chus dragons, and all deeps : ` 
е 8 Fire, and hail; (поз, and vapours; 
96.4. & ur РЇ. u^ ft " 
3 i Кам, Miiat 
$ Heb, ТАҚЫ 
i then aw 
житит, 
ТЕ Т9 53, 
"Розе 
"i % 
27. 
Poop 
) n Job % 
ашы 
aas i Pf 
217 1,13. 
n ој Тз 
5 Maths, 
P Мз 
17,1% 
е ол], 
f 
1 PSAL. CXLIX. : 

1 The prophet exhorteth to praife God for his love 
eeu to the church, 5 and for that power which he 
e S hath given 10 the church. 

пы | "a DRAISE t ye the Lorp. “біле unto 
t наб s 4 the Lorp a new fong, and his praife 
чш. ' in the congregation of faints. 
: CUS dy 2) te . b . 
кы 2 Let Ifrael [eie in "him that made 
pee him : let the children of Zion be joyful in 


Job ул t 2890, ^ : 

: T Jody, was their * King. 
V ver ro. 

= See Job yy 

10, 

d - 


v К СНАР. 1. 
! bise pu 1 The ufe of the proverbs. 7 An exhortation to 
(AE |a, Ја" God, and believe his word: 10 to avoid 
{үст . the enticings of finners. 20 Wifdom complain- 
е eth of her contempt: 24 Jhe threateneth her 
Пеш, 45% contemner s. 
Hom. H E * proverbs of Solomon the fon 
of David, king of Ifrael; 
: м. 2 То know wifdom and inftruc- 
Р tion to perceive the words of under- 
Heb. ftanding ; 


> * 
28:777: 


To ° receive the inftruction of wifdom, 


juftice, and judgement, and t equity ; 
4 To give fubtilty to the * fimple, to the 
10а. young man knowledge and ! difcretion. 


, a Pf 10% 


" 20,11, 
5°A wife’ man will hear, and will in- 

creafe learning ; and a man of underftand- 

10545. ing fhall attain unto wife counfels : 

""M^ 6 To underftand a proverb, and Ithe in- 


©з, 


' b iKinf. 


2 Соо 
› 


PROVERBS. 


— The ufe of the proverbs, 


3 ‘Let them praife his name lin the a prsi2e 
dance : let them fing praifes unto him with ibr wis 
the timbrel and harp. the pipe. 

4 For *the Lon» taketh pleafure in his е Pf.35.27. 
people: ‘he will beautify the meek with £Pt132.26, 
falvation. 

5 Let the faints be joyful in glory: let 
them * fing aloud upon their beds. g Job 35.10% 

6 Let the high praifes of God betin their + Heb. i» 
mouth, and *а two edged {word in their h Hebr, gs 

and; 
7 To execute vengeance upon the hea- 
then, and punifhments upon the people ; 

8 To bind their kings with chains, and 
their nobles with fetters of iron; 

9 ! To execute upon them the judgement i Den.7:1,2. 
written: “this honour have all his faints. kPé143.24. 
Praife ye the Lorn. 


PSAL CL. 
1 An exhortation to praife God, 3 with all kind 
of infirumetis, 
ры SE tye the Lord.  Praife God +1. 
in his fanétuary: praife him in the ^j». 
firmament of his power.  . 
2 ? Praife him for his mighty acts: praife *P/:45.55. 
him according to his excellent ^greatnefs. ь ре; 24, 
3 Praife him with the found of the ; 
l trumpet: * praife him with the pfaltery [972^ 
and harp. сазы 
4 Praife him ‘with the timbrel. and їл. 
ldance: praife him with *ftringed. in- |052? 
ftraments and organs. n e PEE 
5 Praife him upon the loud ' cymbals: 95581446 
praife him upon the high founding cymbals. ja. lae 
6 Letevery thing that hath breath praife 15.16.19. 
the Lorp,  Praife ye ће Бояр. A 


Rev.r.16, 


25.1.6. 


Те PROVERBS 


| terpretation; the words of the wife, and 


their * dark fayings. e Рб75. 

7 S The fear of the Lorn irl the be- ғ Job a.t, 
ginning of knowledge: и? fools defpife гызы” 
wifdom and inftruction. Ecclef. 12, 

8 «My fon, hear the inftruction of thy fa- 165, 
ther, and forfake not the law of thy mother : 277^ 

9 For ^they Aall бе Тап ornament of § “аг 
Brace unto thy head, and chains about thy T 
neck. dg. 

- то My fon, if finners entice thee, ‘соп- i re 

fent thou not. 5 ке 

11 If they fay; Come with us, let us Еркі. 
“Тау wait for blood, let us lurk privily for k Jer.s.26. 
the innocent without caufe: 

12 Let us fwallow them up alive as the 
grave; and whole, ' as thofe that go down 
into the pit : 


13 We (һай find all precious fubftance, 


І Pí.28.1.& 
1457. 


Wifdom complaineth of contempt: 
"Ber we fhall-fill our houfes with fpoil : 

CHRIST 
C have опе риге: 
m ^ r$ My fon, ™ walk not thou in the way 
ЕЕ. with them; "refrain thy foot from their 
101. . 

path: 

© Ізі. 60.7» 
Rom3:15- hafte to.fhed blood. 
+ Heb. ir 
22 oe of 
Жа hath S 
жор, 


thefight of any bird... 

18 And they lay wait for their own blood ; 
they lurk privily for their-ow#- lives. 

19 Р So are the ways of every one that is 
greedy of gain ; which taketh away the life 
of the owners thereof.. -i 


Heb, 20 421 4 Wiídom crieth without; (е 


(d n . . М 
noe") uttereth her voice in the ftreets : - 
dent evifdom. 
4 ch.g.1,&c, 


Tola! 37. 


р ch.rs.27, 
х Tim.6,10. 


courfe, in the openings of the gates: in the 
city fhe uttereth her words, /aying, 

22 How lang, ye fimple ones, will ye love 
fimplicity? andthe {corners delight in their 
{corning, and fools hate knowledge ? 

23 Turn you at my reproof : behold, ' I 
will pour out my fpirit unto. you, 1 will 
make:known^my words unto you. 
йө. 244 * Becaufe I have called, and уе re- 
jrps. fufed; I have ftretched out my hand, and 

7"^ no man regarded ; | 

25 But уе “Һгхе fet at nought all my 
couníel, and would none of my reproof : 

26 ^I alfo will Jaugh at your calamity; I 
will mock when your fear cometh ; 


r Joel 2,28. . 


t Pf.107.11, 
ver, 30. 
Luke 7. 30. 
u Рі2,4. 


X ch.10.24, 
on, and your deftruction cometh as a whirl- 
wind; when diftrefs and anguish cometh 


y Job 27.9. 
, i2. 
із; " 
Jer.11.11. 

& 14.12. 


зо ^ They would none ef my counfel: 
they defpifed all my reproof. 
31 Therefore ‘ fhall they eat of the fruit 
of their own way, and be filled with their 
- own devices. 
`8. 32 For the | turning away of the fimple 
таз. ај lay them, and the profperity of fools 
{б 9 (hall deítroy them. 
айыз» 33 But * whofo hearkeneth unto me fhall 


e Pinay. esp fafely, and * fhall be quiet from fear 


of evil. 

CHAP, II. 

1 Wifdom promifeth godline/s to her children, 10 
аға fafety from evil company, 20 and direction 
in good ways. 

ТҮ (on, if thou wilt receive my words, 
and *hide my commandments with 
thee; 


а ch.4.21.& 
71. 


PROVERBS 


14./Caft in thy lot among us; let us all 


16 * For their feet run to evil, and make 


17 Surely in vain the net is fpread tin. 


21 She crieth in the chief place of con-- 


27 When * your fear cometh ав defolati- 


| youth, and. forgetteth the covenant of her zs, 
od 


She promifeth godlinefs to her children, 
2 So that thou incline thine ear unto wif- ten 


dom, ала apply thine heart to underftand- CERIS 


г, дох 


106; 
3 Yea, if thou спе after knowledge, and 


t hifteft up thy voice for underftanding; на, 


4 If thou feekeft her as filver, ард 


fearcheft for her as for hid treafures ; V. 


5 Then (halt thou underftand the fear of 
the Lorn, and find the knowledge of God. 

‚6 * For the Lorp giveth wifdom: out of © тк, 
his mouth cometh knowledge and under- Janis 
ftanding. yu ' 

‚7 Не layeth up found wifdom for the 
righteous: “Ле ша buckler to them that a rry, 
walk uprightly. Фо 

:8 He keepeth the paths of judgement, 
and * preferveth the way of his faints. еш 

.9 Then íhalt thou-underitand righteouf- $, 
nefs, and judgement, and equity; yea, | 
every good path. · 

104 When wifdom entereth into thine 
heart, and knowledge is pleaíant unto thy 


її Difcretion fhall preferve thee, *un- і 
derftanding fhall keep thee : 

12 То deliver thee from the way of the 
evil man, from the man that fpeaketh fro- 
ward things ; 

13 Who leave the paths of uprightnef;, 
to* walk in the ways of darknets ; g Johny 

14 Who В rejoice to do evil, and ! delight nmns 
in the frowardnefs of the wicked ; кы 

15 * Whofe ways are crooked, and they Кїї 
froward in their paths: 

16 To deliver thee from ! the ftrange wo- 14% 
man, ™even from the ftranger which flat- паси 
tereth. with her words ; "rd 

17 "Which forfaketh the guide of her» 


Malay 


18 For "her houfe inclineth unto death, о chy 
and her paths unto the dead. ” 

r9 None that go unto her return again, 
neither take they hold of the paths of lite. 

20 1 That thou mayeft walk in the way 
of good men, and keep the paths of the 
righteous. | 

21 ? For the upright fhall dwell in (һе? "^ 
land, and the perfect fhall remain in it. | 

22 3But the wicked Һа be cut off from 5/00 
the earth, and the tranfgreffors fhall Без 
I rooted out of it. ! 


CHAP. Ш. 

1 An exhortation to obedience, 510 faith, 7 to mor- 
tification, 9 to devotion, 11 to patience. 13 The 
happy gain of wifdom. 19 The power, 21 aud 
the benefits of wifdom. 27 An exhortation 10 
charitablene/s, 30 peaccablene[s, 3 Y and content- 
eduefs. 33 The cur/ed Bate of the wicked. 


Мамыр 


The 


Before 
CHRIS" 
cir, 1000, 


a 
a Deut.8.1. 
& 30.16.20. 
Қ Hab, year 
of life. 


Б РІ. 119. 


f» on 


g Johny, 
19, 20, 
ht h chioap 
Тел 
1 Roman, 


hey Кор 


0- 1%ы 
lt- т ch, 534 

642,4 
jer na 


Malay 
1% 


th › о dup 
іп, 
yay 
һе 


rhe р Pes 


The happy gain of wifdom. 
Y fon, pt not my law; * but let 
thine heart keep my commandments: 

2 For length of days, and t long life, and 

ара. b peace, (hall they add to thee. 
уат з Let not mercy and truth forfake thee : 
felig. *bind them about thy neck; * write them 

upon the table of thine heart. 
4 ‘So fhalt thou find. favour and ! good 
nderftanding in the fight of God and 
' man. 

) s 4 'Truft in the Lorp with all thine 
` heart; “ала lean not unto thine own un- 


Vini 8 It а be * health to thy navel, and 

lis: t™ marrow to thy bones. 

fas. 9t "Honour the Lorp with thy fub- 

wi. (ance, and with the firftfruits of all thine 

! increafe: · 

10 °So fhall thy barns be filled with 

“ам, Plenty, and thy preffes (hall burit out with 

1.2519, NEW Wine. 

t 11 © >My fon, defpife not the chaftening 
of the Lorp; neither be weary of his cor- 
rection ; 

М 12 For whom the Lon» loveth he cor- 
ыт recteth ; Seven as a father the fon in whom 

Horns he delighteth. 

Г 13 € ' Happy ;: the тап /Ла7 findeth wif- 

een dom, and tthe man //а/ getteth under- 

tHe. ftanding. 

Dra 14 ' For the merchandife of it is better 

"i^. than the merchandife of filver, and the gain 

{йз thereof than fine gold. 

15 She zs more precious than rubies: and 
all the things thou canft defire are not to 
be compared unto her. 

16 "Length of days és in her right hand; 

‚ and in her left hand riches and honour. 

17 “Нег ways are ways of pleafantnefs, 
and all her pula are peace. 

18 She zs "a tree of life to them that lay 
hold upon her: and happy # every one that 
retaineth her. 

19*The Lon» by wifdom hath founded 
the earth; by underftanding hath he lefta- 

' blifhed the heavens. 

20 *By his knowledge the depths are 

pes broken up, and *the clouds drop down the 

m 


taing, ОГ, 
mifning, 
m Job 21. 


Rev3.19. 


2 A А 
Job 16,39. 


w. 
21 4 My fon, let not them depart from 
thine eyes: keep found wifdom and dif- 
cretion: 
22 So (hall they be life unto thy foul, and 
1% *prace to thy neck. 
teas аў “Then fhalt thou walk in thy way 
"* fafely, and thy foot (hall not tumble. 


CH AE IV; .. 


24. *When thou lieft down, thou fhalt not 
be afraid: yea, thou fhalt lie down, and thy 
fleep fhall be fweet. 

25 "Ве not afraid of fudden fear, neither 
of the defolation of the wicked, when it 
cometh. s 

26 For the Lorp fhall be thy confi- 
dence, and fhall keep thy foot from being 
taken. 

27 4 * Withhold not good from * them 
to whom it is due, when it is in the power 
of thine hand to do л. 

28 "Say not unto thy neighbour, Go, and 
come again, and to morrow I will give; 
when thou haft it by thee. 

29 4 | Devife not evil againft thy neigh- 
bour, feeing he dwelleth fecurely by thee. 

3o!Strive not with a man without caufe, 
if he have done thee no harm. 

31 * Envy thou not the t oppreffor, and 
choofe none of his ways. 

32 For the froward is abomination to the 
Lorp: ' but his fecret ss with the righte- 
ous. 

33" “Тһе curfe of the Lon» zs in the 


Solomon perfuades to obedience. 


Before 
CHRIST, 
cir. 1000. 


e Lev.26.5, 
геру & 4. 
f PLOI.. 
& 112.4, 


gRom.15.7. 
Gal. б.о. 
T Heb. the 
couners there 


of. 
hLev.19.13. 
Beni 


Or, Pra&ifs 


mo tUi. 


i Rom. їз, 
18. 


k Pf.57.1.& 


3-1: 
ch. 24, 1. 
THeb. aman 
of violerce, 


ІРІ.25.14. 


m Lev. 26, 


houfe of the wicked: but "he bleffeth the " 


habitation of the juft. 

34 ° Surely he fcorneth the fcorners: but 
he giveth grace unto the lowly. 

35 The wife fhall inherit glory: but (hame 
t (hall be the promotion of fools. 


CH AF, IV. 

1 Solomon to perfuade to obedience, 3 fheweth what 
infirudtion he had of his parents, 5 10 fludy 
wifdom, 14 and to fhun the path of the wick- 
ed: 20 he exhorteth to faith, 23 and fanétifi- 
cation. 

EAR, "уе children, the inftruction 
of a father, and attend to know un- 

derftanding. i 
2 For I give you good doctrine, forfake 

ye not my law. 

з For I was my father's fon, ^tender and 
only de/oved іп the fight of my mother. 

4 * He taught me alfo, and faid unto me, 
Let thine heart retain my words: *keep my 
commandments, and live. 
` g q Сес wifdom, get underftandin 
forget it not; neither decline from the 
words of my mouth. 

6 Forfake her not, and fhe fhall preferve 
thee: ‘love her, and the fhall keep thee. 


tHeb.exclt- 
eth the fools, 


a Pf. 54. v1. 
ch, 1; 8 


b x Chron, 
29. I. 


c 1 Chron, 
28.9. 
Ephef.6.4, 
d ch. 7. з. 


D chi2.2,5. 


f 2 Thiz, 
10, 


7 £*Wifdom zs the principal thing; //еуг- g Мап.;. 


fore get wifdom: and with all thy getting 
get underftanding. 

8 ^Exalt her, and fhe fhall promote thee: 
fhe (hall bring thee to honour, when thou 


doft embrace her. | 
9 She fhall give to thine head ‘an orna- 


Nn 


e 10.42, 


4 
h r Sam. 2, 


i ch.x.9. & 
3.22. 


Solomon exhortetà to faith, Git. 


Before ment of grace: la crown of glory fhall the 
CHRIST geliver.to thee. 
C 10 Hear, О my fon, and receive my fay- 
ое" ings; kand the years of thy life (hall be many. 
wihacrows — үү I have taught thee in the way of wif- 
dom; I have led thee in right paths. 
118.36. · 32 When thou goeft, ‘thy fteps fhall not 
m 59115 be ftraitened; *and when thou runneft, 
thou fhalt not ftumble. 
13 Take faft hold of inftruction; let žer 
not go: keep her; for һе #s thy life. 
. . 14 i"Enter not into the path of the wick- 
ed, and go not in the way of evil men. 
15 Avoid it, país not by it, turn from it, 
and pafs away. ; 
16.°For they Пеер not, except they have 
done miíchief; and their fleep is taken 
away, unlefs they caufe /ome to fall. 
17 For they eat the bread of wickednefs, 
and drink the wine of violence. 
M 18 РВи the path of the juft 42 as the 
i. fhining light, that (hineth more and more 
4 7 unto the perfect day. 
19 "Тһе way of the wicked zs as dark- 
nels: they know not at what they (tumble. 
20 € My fon, attend to my words; in- 
cline thine ear unto my fayings. 
21 *Let them not depart from thine eyes; 
' keep them in the midft of thine heart. 
22 For they are life unto thofe that find 


n Prr: 
Ch.1.10,15 


p Matth. g. 


r 1Sam.2.9. 
|р» 18. 5,6. 
fai. 59.9, 10. 
Jer. 23. 12. 
john 12.55. 


s ch.5. 5.21. 
t ch. 2.1. 


u 935 & them, and "f health to all their fleth. 


+ Heb. 23 € Keep thy heart t with all diligence; 
Heb. above for out of it are the iffues of life. 
ает.  24Putaway from thee ta froward mouth, 
"rdi and perverfe lips put far from thee. 
wet ос Let thine eyes look right оп, and let 
perverfenefs 25 : yes 16 8 
оол» thine eyelids look ftraight before thee. 
чогу; jai 26 Ponder the path of thy feet, and llet 
"en all thy ways be eftablifhed. 

27 * Turn not to the right hand nor to 
the left: " remove thy foot from evil. 


right. 

x Deu.s.52; 

& 28.14. 

Vitis. 36, 

ЕР” CHAP. V. 

1 Solomon exhorteth to the fludy of wifdom : 3 he 

Sheweth the mifchief of whoredom and riot: 
15 he exhorteth to contentedne/s, liberality and 
chaftity. 22 The wicked are overtaken with 

their own fins. 


Y fon, attend unto my wifdom, and 

Ж bow thine ear to my underftanding: 

2 That thou mayeft regard difcretion, and 
a Mal.2.7 ¢hat thy lips may *keep knowledge. 
Беа з 4 >For the lips of a ftrange woman 
} drop as ап honeycomb, and her t mouth 2 
* (тоо ег than oil. 
авс. 4 But her end is ‘ bitter as wormwood, 
Негде ° fharp as a two edged (word. 
£ ch.727. 5 "Нег feet go down to death; her fteps 

take hold on hell. 
6 Left thou fhouldeft ponder the path of 


3 Heb, 
palate. 
€ Pf.55.21. 


PROVERBS 


Of whoredom, and rior, 


life, her ways are moveable, 74s thou һм 
сап not know them. CHRIST 

7 Hear me now therefore, О ye children, (^ 
and depart not from the words of my mouth. 

8Remove thy way far from her, and come 
not nigh the door of her houfe: 

9 Left thou give thine honour unto others, 
and thy years unto the cruel : 

10 Left ftrangers be filled with + thy nor 
wealth; and thy labours де in the houfe ^*^ 
of a ftranger; | А 

11 And thou mourn at the laft, when thy ' 
flefh and thy body.are confumed, 

12 And fay, How have I shated inftruc- s chis 
tion, and my heart ^ defpifed reproof ; h chung 
13 And have not obeyed the voice of my *" 
teachers, nor inclined mine ear to them 

that inftructed me! 

14 I was almoft in all evil in the midft 
of the congregation and affembly. 

15 € Drink waters out of thine own cif- 
tern, and running waters out of thine own 
well. 

16 Let thy fountains be difperfed abroad, 
and rivers of waters in the ftreets. 

17 Let them be only thine own, and not 
fitrangers' with thee. ' 

18 Let thy fountain be bleffed; and re- 
joice ‘with the wife of thy youth. i Мац, 

19 * Let her be as the loving hind and k Ste 
pleafant roe; let her breafts tfatisfy thee yg ` 
at all times; and + be thou ravifhed always 1 че 
with her love. pie 

20 And why wilt thou, my fon, be ra- i/i 
vifhed with "а ftrange woman, and em- eR 
brace the bofom of a ftranger ? н 
_ 21 "For the ways of man are before the m 2t 
eyes of the Lon», and he pondereth all his |. 
goings. aj FU 

22 4 ^ His own iniquities Ња] take the Jeri: 
wicked himfelf; and he Һай be holden with у", 
the cords of his t fins. : - A 

23 °He (hall die without inftruction; and "n" 


in the greatnefs of his folly he fhall go у: 


aftray. 
CHAP. VI. 
1 егіп). furetifhip, 6 idlenefs, 12: and mifchie- 
voufnefs. 16 Seven things hateful to бой. 20 
The bleffings of obedience. 25 The mifchiefs of 
whoredom. 
М: fon, *if thou be furety for thy 44015 
А friend, if thou Һай ftricken thy hand 20:64 


26,2713 


with a ftranger, 

2 Thou art fnared with the words of thy 
mouth, thou art taken with the words of 
thy mouth. 

3 Do this now, my fon, and deliver thy- 
felf, when thou art come into the hand ef d s 
thy friend; go, humble thyfelf, land make аре 


fure thy friend, pu 


E 


Before 
CHRIST 
сіг,1000. 


b PL.132.4 


с Job 12,7 


d 0114.43 
5» 


e ch.r9.g-& 
1545 & 20,4 


f Job 15.12: 
РІ. 35. 19: 
1.19.10, 


gMica 1. 
h ver. 19» 

+ Heb. cafi- 
eth forth, 


ї]ег.1д,11. 


k 2 Chron, 
„46:16. 


| + Hob. of 


hit foul 


1Р(а$.27,& 
101 $e 
+Heb. 
Hooganyyyes, 
mo 


ИК 

о (cn.6.s. 

Ши. 
000.3.15. 
Ax 

41959. 

гаг, ц, 

5 ch, 1, t 

Eph, 6. 1, 


teas & 


73 | 


уфа 
% 


хф, 


y Phig.S.& 
19.105. . 
lOr, candle. € 


ma of a 
en, Or, а 
nmi wife. 7 

Uis 2 


d riot, 
Before 


CHRIST 
cir, Im, 


} Heb. шу 
тои», 


Againft idlenefs and mifchievoufnefs. 

ве 4 "Give not Пеер to thine eyes, nor lum- 
cHRIST ber to thine eyelids. 
dino, Deliver thyfelf as a roe from the hand 
bPa of the hunter, and as a bird from the hand 
of the fowler. 

6 € * Go to the ant, thou fluggard; соп- 
(ider her ways, and be wife: 

7 Which having no guide, overfeer, or 
ruler, 


с Job 12,7, 


8 Provideth her meat in the fummer, | 


and gathereth her food in the harveft. 


CHA P. VIL. 


The mifchicfs of whoredor. 


ofom, and Before 
CHRIST 

cir. 1000. 

~ 


27 Can a тап take fire in his b 
his clothes not be burned? 

28 Can one go upon hot coals, and his 
feet not be burned? 

29 So he that goeth into his neighbour's 
wife; whofoever toucheth her (hall not be 
innocent. 

30 Men do not defpife a thief, if he fteal 
to fatisfy his foul when he is hungry ; 

31 But jf he be found, * he (һа! тейоге е Ехоба; 
fevenfold; he fhall give all the fubftarice of 7% 


his houfe. 


‘How long wilt thou Пеер, О fluggard? | 
iw s T à 32 But whofo committeth adultery with 


% when wilt thou arife out of thy fleep? 


9 0.24.33 


ES. 10 Yet а little Пеер, a little flumber, a | a woman 'lacketh t underftanding : he ла; i$. 
PEL little folding of the hands to fleep; doeth it deftroyeth his own foul. xc in 
ecuo4& тт о fhall thy poverty come as one that 33 А wound and difhonour fhall he get; 
j 1746294 tfayaileth, and thy want as an armed man. | and his reproach fhall not be wiped a- 
12 4 А naughty perfon, a wicked man, | way. қ 
. walketh with a froward mouth. 34 For jealoufy zs the rage of a man: 


f Job 15.125 
" PI. 35.29. 
„10,10, 


13 ‘He winketh with his eyes, he fpeak- 


therefore he will not fpare in the day of 
eth with his feet, he teacheth with his fin- 


vengeance. 
+ Heb. He 


gers ; 35 tHe will not regard any ranfom; nei- 1777; 7- 
penr 14 Frowardnefs is in En beat ре de ш will Ri content, though thou giv- әреке 
, пв оу. vifeth mifchief continually; "he t foweth | e(t many gifts. j^ 
Heb. caf- V1 
ә)» ditcord. 
- i 15 qne а calamity iz ami. 1 Solomon We и ал kind fami- 
елт. (addenly; fuddenly Ња he ‘Бе broken olomon perjuad : 4 
= kachon к without remedy. liarity with wifdom. 6 In an example of his 
i Maay 316. 16 4 Thefe fix rhings doth the Lorp own experience, he fheweth 10 the cunning of 
Mrs үну hate: yea, feven are ап abomination tunto | 4 whore, 22 and the defperate fimplicity of a 
th қ " HH Bim қ М young wanton: 24 ће dehorteth from fuch wick- 
8 m Pop 17 ĦA proud look, "a lying tongue, and edne/s. 
ths айтар іна: — "hands that fhed innocent blood, ў Y fon, keep my words, and *Іау up * 44.1. 
"a керу — 18 "An heart that devifeth wicked ima- my commandments with thee. _ 
P un. 5555 Ене: ғ feet that Бе fwift in running to $ А TE wA мды i ee 
; e0m6s. mifchief, : and my law a ©, арыз. 
51 pais. 19 “А falfe witnefs that fpeaketh lies, 3 ‘Bind them upon thy fingers, write °З 
5 M ras and he ‘that foweth difcord among bre- he upon the 1: af nine heart. A d Deut, 6.8, 
лу} rwn, геп. 4 Say unto wifdom, Thou art my fifter; зз. 6, 
s E ien оо 4 *My fon, keep thy father's com- | and call underftanding г/у kinfwoman: — ^" 
h fonga E тайны, and forfake not the law of thy * 5 * That they may Keep Mes вка phe а 
ИШ mother: ` range woman, from the flranger which 
d Mene tasse от t Bind them continually upon thine'| flattereth with her words. 
Фаза '* — heart,'axd tie them about thy neck. 6 € For at the window of my houfe I 
29s». оо "When thou goeft, it fhall lead thee; | looked through my cafement, 
хы. When thou fleepeft, *it fhall keep thee; 7 And beheld among the fimple ones, I 
x Ad when thou awakeft, it fhall talk with Фей чиш, үк Youths, а young man hie қ 
се. ; void of u g, ch.6.32. 
f pus 237 For the commandment 7s a ! lamp; 8 Paffing through the ftreet near her cor- 9416 
ilii 10м. and the law # light ; and тергоо of in- | ner; and he went the way to her houfe,. m. 
M M ftruction are the way of life: ; i 9 “Іп the twilight, tin the evening, in $ Heb. rhe 
uber 16 24 * To keep thee from the evil woman, | the black and dark night: — arena ufa 
(57% from the flattery lof the tongue ofa ftrange | то And, behold, there met him a woman 
у, тер . woman. with the attire of ап harlot, and fubtil of 
f ашы, 25€? Luft not after her beauty in thine | heart. i ; Жы 
4 tQ so, heart; neither let her take thee with her 11 ("She zs lens fee шлш, her feet итш 
f pus, Eyelids. ; x abide not in her oe е: TA it2. 5. 
cM ooo) 26 For * by means of a whorifh woman 2 12 Now is /he without, now in the ftreets, 
ly тейт. man is brought to a piece of bread: “апа tthe | and lieth in wait at every corner.) | 
friad, 5^5 adulterefs will * hunt for the precious life, 13 So (he caught him, and kiffed him, and 


Nna 


The cunning of а wanton. 


Before 3 with an impudent face faid unto him, 


CHRIST 
cir, 1000, 


Heb. fl. 
rengthened 
her face, and 

(aid. 

Heb. Peace 
offerings are 
крон mi. 


M i19 9- 


Heb. i» 
is hand, 
| Or, the 


PETU WOON, 
1 th. 5.3. 
m P.12.2. 


Heb. 
Ше, 


n Ecclef.o. 
12, 


‚ ed: yea, ° many ftrong men have 


14 tI have peace offerings with me; thi 
day have I payed my vows. 

15 Therefore came I forth to meet thee, 
арені to ісек thy face, and I have found 

ee. 

16 I have decked my bed with coverings 
of tapeftry, with carved works, with * fine 
linen of Egypt. 

17 I have perfumed my bed with myrrh, 
aloes, and cinnamon. 

18 Come, let us take our fill of love until 
the morning: let us folace ourfelves with 
loves. 

19 For the goodman i not at home, he 
is gone a long journey : 


зо He hath taken a bag of money t with | 


him, 272 will come home at і the day ap- 
pointed. — . : 
от With "her much байке the caufed 
him to yield, ™ with the flattering of her 
lips fhe forced him. 

22 He goeth after her + ftraightway, as 
an ox goeth to the flaughter, or as a fool to 
the correction of the flocks; 

23 Till a dart ftrike through his liver; "as 
a bird hafteth to the fnare, and knoweth 
not that it ог his life. 

2441 Hearken unto me now therefore, О 
ye children, and attend to the words of 
my mouth. 

25 Let not thine heart decline to her 
ways, go not aftray in her paths. 

26 For һе hath саЙ down әкең wii 

n flain 
by her. 

27 P Her houfe i; the way to hell, going 


өзі, down to the chambers of death. 


а ch.1.20.& 
9.3 


b сћ.22.20, 


+ Heb. the 
abomination 


of my lips. 


CHAP. УШ. 

1 The fame, 6 and evidence of wifdom. 10 The 
excellency, 12 the nature, 15 the power, 18 
the riches, 22 and the eternity of wifdom. 32 
Wijdom is to be defired for the bleffedne/s it 
bringeth. i 

D$ T H not * wifdom cry? and under- 

ftanding put forth her voice? 
2 She ftandeth in the top of high places, 
by the way in the places of the paths, 
3 She crieth at the gates, at the entry of 
the city, at the coming in at the doors. 
4 Unto you, O men, I call; and my voice 
i; to the fons of man. 


5 О ye fimple, underftand wifdom: and, | 


ye fools, be ye of an underftanding heart. 

6 4 Hear; for I will (peak of "excellent 
things; and the opening of my lips Aall be 
right things. 

7 For my mouth íhall fpeak truth; and 
wickednefs zs t an abomination to my lips. 


PROVERBS 


The excellency of wifdom, 


8 All the words of my mouth are in righ- в 
teoufnefs; there i; nothing t froward or CE3sr 
| perverfe in them. ds 

9 They are all plain to him that under- t =° 
rw › and right to them that find know- 


Wrest, 


10% Receive my inftruction, and not filver; 
and knowledge rather than choice gold. 

11. * For wifdom is better than rubies; c oa 
and all the things that may Бе defired аге 1%, 
not to be compared to it. пур, 
_ 12% 1 wifdom dwell with lprudence, and basin 
find out knowledge of witty inventions. — ja, 

13 *'The fear of the Lon» és to hate evil: 4 сб 
* pride, and arrogancy, and the evil way, and * ^. 
f the froward mouth, do I hate. ісім, 

14 Counfel ғғ mine, and found wifdom : 

I ат underftanding; + І have ftrength. 0 

15 € ^ By me kings reign, and princes * Dass, 
decree juftice. | Көш 

16 Ву me princes rule, and nobles, even 
all the judges of the earth. 

17 'I love them that love me; and * thofe i:sums, 
that feek me early fhall find me. Қаң 

18 ' Riches and honour are with me; yea, J% us 
durable riches and righteoufnefs. {с 

19 “Му fruit is better than gold, yea, mat 
(Һай fine gold; and my revenue than choice ""» 

ver. 

20 I Пеай in the way of righteoufnefs, іп 1954. 
the midft of the paths of judgement: 

21 That I may caufe thofe that love me 
to inherit fubftance; and I will fill their 
treafures. : 

22€ "TheLonp poffeffed me in the begin- 240. 
ning of his way, before his works of old. — m 

23 *I was fet up from everlafting, from ° "+6 
the beginning, or ever the earth was. 

24 When Aere were no depths, I was 
brought forth ; when there were no foun- 
tains abounding with water. 

25 ? Before the mountains were (е ей, ғ 1915 
before the hills was I brought forth: 7 
26 While as yet he had not made the 
earth, nor the ! fields, nor Ithe higheft part 105, 
of the duft of the world. | Ore 

27 When he prepared the heavens, I wa; ^^^ ; 
there: when he fet ! a compafs upon the 19944 
face of the. depth : l 

28W hen he eftablifhed the clouds above: 
we he ftrengthened the fountains of the 

eep: 

29 ‘When he gave to the fea his decree, 1°" 
that the waters fhould not pafs his com- Jo s% 
mandment: when ‘he appointed the foun- рл 
dations of the earth : pu 

зо * Then I was by him, as one brought r Job + 
up with him: “апа Í was daily Ais delight, 2” 
rejoicing always before him ; е 

31 Rejoicing in the habitable part of his 


ch, 23, 50. 
d Rom, 10, 


Pr, 111.10, 
dà І 


С) = 


wifdom, The difeipline and doétrine of wifdom. 
- Beire sere earth; and “ту delights were with the 
г CHRist MEM CHRIST (ons of men. 


. Gir. 1000, 


гло, 32 * Now therefore hearken unto те, О 
.IBk ye children: for *bleffed are they that keep 


- 5, my Ways. | : : 

33 Hear inftruction, and be wife, and 
refufe it not. 

34 ? Bleffed is the man that heareth me, 
watching daily at my gates, waiting at the 


36 Job si, 
e ena pofts of my doors. 
119.14. 35 For whofo findeth me, findeth life, 
per неміз and fhall t* obtain favour of the Lorn. 
d Peas 36 Buthe that finneth againft me? wrong- 
: 4 dé 10:2? eth his own foul: all they that hate me love 
dehin | death; : 
f cha, CHAP. IX. 
: 1 The difcipline, 4 and de&rine of wifdom. 13 
зо, | The cuflom, 16 and error of folly. 
$ h Danson 
E ү: hath hewn out her féven pillars: 
" 10.2.5 2 һе hath killed ther beaíts; «Ње hath 
* mingled her wine; (he hath alfo furnifhed 
е i1Sama, her table. . 
Кә ms 3 She hath *fent forth her maidens: “(е 
, Тш amo, crieth ‘ороп the higheft places of the city, 
es . _ 4 *Whofo zs fimple, let him turn in hi- 
-- ther: as for him that wanteth underftand- 
е 10 ing, fhe faith to him, 
5 "Come, eat of my bread, and drink of 
n 105. sı the wine which I have mingled. 
6 Forfake the foolith, and live; and go 
e in the way of underftanding. 
r 7 He that reproveth a fcorner, getteth to 
himfelf (hame: and he that rebuketh a 
А wicked man се ей) himfelf a blot. 
Joba m. 8 ‘Reprove not a fcorner, left he hate 
n 92,6 ' thee: *rebuke а wife man, and he will 
love thee. 
5 2229 Give м ғи оп to a wife man, and һе 
- ь ^ Will be yet wifer: teach a juft man, ' and 
he will increafe in learning. i 
к 10 ™ The fear of the Lorp Ж the begin- 


and the knowledge of 


Fini. ning of wifdom: 

e "the holy és underftanding. 
а 2 1 ай "Бог by me thy days fhall be multi- 

КИЧ plied, and the years of thy life (hall be in- 
ovid creafed. 
e 10v 12 °If thou be wife, thou fhalt be wife 

for thyfelf: but zf thou fcorneft, thou alone 
3 fhalt bear 77. 
е ти, 13А foolifh woman is clamorous: Ae 
x is fimple and knowetb nothing. ` 

> Mu 14 For fhe fitteth at the door of her houfe, 
p rs on a feat *in the high places of the city, 

» Pep 15 То call paffengers who go right on 
[ГАТ their ways: — à M 
etes 16 * Whofo zs fimple, let him turn in hi- 
? Dian ther: and as for him that wanteth under- 

. Cad ftanding, (Һе faith to him, 
15 "719 s Stolen waters are Íweet, and bread 


CHAP. X. 


Of indufiry and integrity. 


t eaten in fecret is pleafant. Before 
18 But he knoweth not that tthe dead are CHRIST 


there; and that her guefts are in the depths wy 
of hell. 4 
CHAP. X, 


t ch.2,18, & 
From this chapter to the five and twentieth, are ^ 
fundry obfervations of moral virtues, and their 

contrary vices. 

4% HE proverbs of Solomon. *A wife 
fon maketh a glad father: but a fool- 
ifh fon zs the heavinefs of bis mother. 

2 "Treafures of wickednefs profit no- 
thing: * but righteoufnefs delivereth from 
death. 
3 “Тһе Lorn will not fuffer the foul of 2925.27. 
the righteous to famifh: but he cafteth & 345, 1 
away l the fubftance of the wicked. 197-45 

4 “Не becometh. poor that dealeth wish zm fr 
a flack hand: but ‘the hand of the diligent sec. 7 
maketh rich. an ud 

5 He that gathereth in fummer zr a wife 5 1 & 
(оп: Zu? he that fleepeth in harvett w ға s 
fon that caufeth fhame. : 

6 Bleffings ave upon the head of the Juft: 
but "violence covereth the mouth of the 
wicked. 

7 “Тһе memory of the juft zs bleffed : but 1212-56. 
the name of the wicked (hall rot. Ecclef 8, 1, 

8 The wife in heart will receive com- 
tamem * but ta prating fool ! (hall кез 

all. fool of tips. 

9 'He that walketh uprightly walketh 12/7 ^ 
furely: but he that perverteth his ways hall 1,7254 

be known. a 

то "Не that winketh with the eye caufeth 
forrow : "but a prating fool ! (hall fall. 

11 ° The mouth of a righteous man is a ^ei 
well of life: but >? violence covereth the dii А. 
mouth of the wicked. бы, 

12 Hatred ftirreth up ftrifes: but %1оуе 7425,6. 
coveretli all fins. 

13 In the lips of him that bath under- 
ftanding wifdom is found: but "а rod zs 
for the back of him that is void of tunder- 
ftanding. 

14 Wife men lay up knowledge: but * the 
mouth of the foolith 4» near deftru&ion. ° 

15 “Тһе rich man’s wealth és his ftrong ;[55:7« 
city: the deftruction of the poor zs their &;$ 1r. 
poverty. MM. 

16 The labour of the righteous tende? to 
life: the fruit of the wicked to fin. . 

17 He zs ia the way of life that keepeth 
inftruction: but he that refufeth reproof E. 
І erreth. in 

18 He that hideth hatred wth lying lips, 
and “he that uttereth а flander, ғ a fal ОРГ. 15.5, 

19 *In the multitude of words there х 89075 
wanteth not fin: but "he that refraineth his y Jam.s.z. 
lips zs wife. 

Nn3 


а ch.i$.20, 
t 17.21.25. 
& 19.13. & 

29. 318. 


b РГ, 49. 6, 
Fes 49-0, 


ch. тт. 
Luke 12.15, 


ud 
g ch.12.4.& 
17.2, & 19. 


ver. vr. 
Eth. 7. 8, 


Of deceit and injuftice. 
4.Bdee —. 20 The tongue of the juft is as choice fil- 
Che. ver: the heart of the wicked is little worth. 
ет The lips of the righteous feed many: 

but fools die for want t of wifdom, 
. 227 The bleffing of the Lorn, it maketh 
rich, and he addeth no forrow with it. 

23 °t 17 as {port to a fool to do mifchief: 

ut a man of underítanding hath wifdom. 
bjobr521, 24 "The fear of the wicked, it fhall come 

Юл зә. upon him: but tthe defire of the righteous 

rjohn'¢.14, {hall be granted. ] 

15. "à i As the whirlwind paffeth, ‘fo és the 
wicked no more: but *the righteous és; an 
everlafting foundation. 

26 As vinegar to the teeth, and as fmoke 
to the eyes, {o zs the fluggard to them that 
fend him. ash: 

fh pin 07 “Тһе fear of the Lorp + prolongeth 

adie, Gays: but ғ е years of the wicked Ња! 

ЕЈ9% 153% be fhortened. 

Жалы” 28 The hope of the righteous /Ља/ be 
hjob Xi. gladnefs: but the expectation of. the 

Pau. wicked fhall регі. 

hry 29: The way of the Lorp 2 ftrength to 

3720. . the upright: ‘but дейга оп Жа be to 
the workers of iniquity. 

" 30*The righteous fhall never be remov- 
ed spot the wicked fhall not inhabit the 
earth. 
_ 31 ' The mouth of the juft bringeth forth 
wifdom: but the froward tongue Һај be 
cut out. 

- 32 Тһе lips of the righteous know what 
is acceptable: but the mouth of the wicked 
4 Heb, fro- fbeaketh tfrowardnefs. 

CHAP. ХІ. 
з Lev, 30-35, A at Falfe balance rs abomination to the 
Deu. as. Lonp: but ta juft weight is his de- 
флеша light. © 

aos. 2 When pride cometh, then cometh 

ancesof de- (hame : but with the lowly 7s wifdom. 

T 3 “Тһе integrity of the upright Һај 

Mass. guide them: but the perverfenefs of tranf- 

greffors (ball deftroy them. 

` 4 * Riches profit notin the day of wrath: 
Sa; but*righteoufnefs delivereth from death. 
лөнүп с Тһе righteoufnefs of the perfect {Һа 
токто, t direct his way: but the wicked Һај] fall 

Баз 58. by his own wickednefs.  ' 

(iB. ‚6 The righteoufnefs of the upright thall 
Ган; ээ.” deliver ‘them: but *tranfgreffors (ай be 
Ес0161108. ‘taken in her own naughtinels. 

gcho.a8. | 07 6 When a wicked man dieth, Ais expec- 


k P£.37.23. 
29. & 125.1. 
мег, 25. 


1 Pf. 37.39. 


tation fhall регі а: and the hope of unjuft | 


теп perifheth. 
һат. ^ (8 "Thé righteous is delivered out of trou- 
Ы; and the wicked cometh in his ftead. 
Jsa 9 An ‘hypocrite with Az; mouth deftroy- 
eth his neighbour: but through know- 
с 


PROVERBS 


| wicked perifh, there is fhouting. 


The different. шау: and өй 
ledge (Һай the juft be delivered. 


A ji Before 
10 * When it goeth well with the righ- CExisr 


teous the city rejoiceth : and when the Кед 
ТМ 


ef th 


Before 
CHRI ST 
cir. 1000, 


. chiag read, 20.12.3 
„11 ! By the bleffing of the upright the P po 
city is exalted : but it 1s overthrown by the рем 


mouth of the wicked. dei 


12 He that is t void of wifdom defpifeth Mew D js 
his neighbour: but a man of underfland- ` с” 
ing holdeth his peace. 

13 "ТА talebearer revealeth fecrets: but m Len, 
he that is of a faithful fpirit concealeth the К, 
matter. ie 
14" Where.no counfel is, the people fall: being oci 
but in the multitude of counfellers there is пука, 
fafety. j шеш 

15 ^ He that is furety Юг a ftranger ! fhall :«* 
{mart for st: and he that hateth t furetifhip 
is fute. 

16 РА gracious woman retaineth honour: 
and {trong men retain riches. 

17 “Тһе merciful man doeth good to his 
own foul: but e that is cruel troubleth his 
own flefh. ' 

18 Тһе wicked worketh a deceitful work: 
but "to him that (oweth righteoufnefs /hail Hoton 
бе a fure reward. ИТҮ 

19 Ав righteoufnefs renderh to life: fo he 
{р рине evil purfueth it to his own 
death. 

20 They that are of a froward heart are 
abomination to the Lon: but /uch as are 
upright in-ZZezr way are his delight. 


3 0.8: 35 


| Ъс20,25» 


o ch. 6, y, € ch.s123 
Heb, fag 1Cor.11,7. 
t Јола Өтіп, 
T Heb, е 
that rite 
hands, 
p уу 
4 Мат i 
& 355688 


41420, | 


Art. 


idis 7 


21 * Though hand join in hand, the wicked **** Ш 
fhall not be unpunifhed: but ' the feed of ‘= I ub 
the righteous fhall be delivered. p 

22 As a jewel of gold in a fwine's (пош, 

Jo is а fair woman which + is without dif- brape ©®® | 
cretion... ; КО... ү 

23 The defire of the righteous # only ue р 
good: би? the expectation of the wicked j 
“zs wrath. ong f 

24 T hereis that*{cattereth,andyet increaf- x Prus 
eth; and here z; that withholdeth more - 
than is meet, but 2 Zendeth to poverty. С 

257% The liberal foul fhall be made fat: 720094 E 
zand he that watereth fhall be watered allo (0715 ү b 
himéelf. ІШІ | 
. , 26 “He that withholdeth corn, the peo- 5^ ME "2:0 | 
ple Һа curfe him: but *bleffing all be өз MEME se... 
upon the head of him that felleth 2. m. j е) 

27 He that diligently feeketh good pro- оќ b 
cureth favour: * but he that feeketh mif- £979% 
chief, it {hall come unto him. Л ни" p 

28 “Не that trufteth in his riches fhall wi MM Іс). 
fall: but ‘the righteous fhall flourifh as a шеге ri 
branch. MOM Пе 

29 He that troubleth his own houfe (Һай is,«. Эзу in 


: : : Y 
‘inherit the wind: and the fool Aall Ze fer- 151, m 
16, | 


vant to the wife of heart. 


and end of the righteous and wicked. . CHAP. ХШ. ' Of truth and утру 6 


y= CHRIS? poe 30 The fruit of the righteous 7; a tree of | for ever: *but à lying tongue 4; but for a' Before, 
ле «86 cHRIST ife; and “һе that t winneth fouls іг wife. moment. cuRISS 
1 дее GU, 31 “Behold, the righteous fhall be recom- зо Deceit is in the heart of them that C2" 


S dover penfed in the earth: much more the wicked | imagine evil: but (о the counfellers of doe 
ш. ы” and the finner. кеу NM 

am. 5,20: 21 There fhall no evil happen to the juft: 

eb. 
d pma e CHAP. XI. but the wicked (hall be filled with mifchief. ` -~ 
rueof hon, RA ү Н О 5 О loveth inftru&ion loveth 22 "Lying lips are abomination to the 2,4627. 

А 1.26. 

% knowledge: but he that hateth re- 


Lorp: but they that deal truly are his Re»z2-1s. 
delight. | 

23 7A prudent man concealeth know- 2 “13-16 
Бае: but the heart of fools proclaimeth ~~ 
foolifhnefs. 

24 *The hand of the diligent fhal} bear ? ^-^ 4 
pole: but the ! flothful fhall be under tri- 525, 

ute. 

25 ^Heavinefs in the heart of man mak- 5 35:3 
eth ie ftoop: but “а good word maketh it *!5»« 
glad. 

26 The righteous # more l'excellent than 10°, „ 
his neighbour: but the way of the wicked 
feduceth them. , 

27 The flothful maz roafteth not that 
which he took in hunting: but the fub- 
ftance of a diligent man 25 precious. ` 
. 28 [n the way of righteoufnefs 27 life; and 


proof zs brutifh. 

48% 2 >A good лл: obtaineth favour of the 
Lorp: but a man of wicked devices will 

he condemn. s 

2 іше, . ЗА шап fhall not be eftablifhed Бу wick- 
Eg£" bintoas: ednefs: but the "root of the righteous fhall 
Ee not be moved. Tn 
cha — 4'* А virtuous woman z a crown to her 
P ph MED CU апа: but fhe that maketh afhamed zs 
uno: MEE 6 25 rottennefs in his bones. 
к ші. 5 Thethoughts of the righteous are right: 
. ди the countels of the wicked are deceit. 
IS 1556 fechas 6* The words of the wicked are to lie in’ 
8 tuys Wait for blood : f but the mouth of the up- 
24 right (hall deliver them. / 
РІ апр “Тһе wicked аге overthrown, and are 
Cass, Яша. not: but the houfe of the righteous fhall 


їп Ley, 
ut пш 


je ch. 20,1 
+ Heb, h 


ня mh in the pathway thereof there is no death. 
n hisimas to his wifdom, ^but he that is t of a per- CHAP. XII. 

tit pre verfe heart fhall be defpifed. Wife fon heareth his father’s inftru&i- 
да Pd ! He that is defpifed, and hath a fervant, on: *but a fcorner heareth not rebuke. 3 1 Sam. s. 
re іші gg better than he that’ honoureth himfelf, | 2 ^A тапай eat good by the fruit of Быз. 
ЕКІ? and lacketh bread. | mouth : but the foul of the tran{greffors 
of Pema Иш то kA righteous жал regardeth the life | kal eat violence. 


(мей, of his beaft: but the ! tender mercies of the 


3 “Не that keepeth his mouth keepeth <Р: 
wicked are cruel. 


ch.21. 23. 


his life: биг he that openeth wide his lips James 3.2. 


р imo ens 11 Не that tilleth his land а! be fa- | (hall have deftruétion. 

l- pri i^ ME “> tisfied with bread: but he that followeth | 4 è The foul of the fluggard defireth, and 4 ^94 
| nhé vain perfons ^ is void of underftanding. hath nothing : but the foul of the diligent 

y jn» E The wicked defireth ! the net of evil | (hall be made fat. 


с A righteous мал hateth lying: but 

a wicked maz is loathfome, and cometh to 

fhame. T 

6 *Righteoufnefs keepeth Aim that is up--$ 1" 
right in the way: but wickednefs over- 
throweth ? the finner... . "Heb. fra 
7 Í'Fhere is that maketh himfelf rich, {19 , 
yet hath nothing: there is that maketh him- 

felf poor, yet Aath great riches. 

8 The ranfom of a man’s life are his 


v Roms pos but the root of the righteous yieldeth 

9 ruit. 
Г | I d t*The wicked is {пагей by the tranf- 
P іш» greffiom of Ais lips: *but the juft fhall come 
jnjig out of trouble. ; : 
Тл? h, 14 ? A man fhall be fatisfied with good 
do - pa by the fruit of Ais mouth: "апа the recom- 
i i iss Pence of а man’s hands {һай be rendered 
ғ. unto him. EI PE 

15 "Тһе way of a fool 27 right in his own 


te y 2 Corg 


ЕНІ; ' eyes : but he that hearkeneth unto counfel | riches: but the pon heareth not rebuke, 
! пази ts wife. 9 The light of the righteous rejoiceth : 


* but the Шатр of the wicked fhall be put 279 15% ; 
ont. 
10 Only by pride cometh contention: 


т n 16 *А fool's wrath is t prefently known: 
п 27 шан but a prudent man соуеге ате. 
по 7 17 Не that fpeaketh truth fheweth forth 


. .20. 


c 4 
| Or, candle, , 


a nn righteoufnefs : but a falfe witnefs deceit. but with the well advifed 27 wifdom. mos 

| eise "yat 18 "There is that fpeaketh like the pierc- |. 11 ^ Wealth gorren by vanity fhail be di- 45 a” 

^ Jem ў ings of a fword: but the tengue of the wife | minifhed: but he that gathereth t by labour + Heb. wir 
жк is health. fhall increafe. 


16, 


12 Hope deferred maketh the heart fick: 


19 The lip of truth hall be eftablifhed 
` Мпа 


ОЎ оғ, folly, Әс. 


Before 


but ! when the defire cometh, # i; a tree of 


CHRIST life 


tir. 1000. 


13 Whofo * defpifeth the word fhall be 


зело. . deftroyed: but he that feareth the com- 


te 


Jpreadeth, 


„ mandment | fhall be rewarded. 
14 "Тһе law of the wife żs a fountain of 
life, to depart from "the {nares of death. : 
15 Good underftanding giveth favour: 
but the way of tranfgreflors 2 hard. — 
16 ” Every prudent man dealeth with 


knowledge: but a fool t layeth open Ars 
folly. 


17 А wicked meffenger falleth into mif- 


29352» chief: bute ta faithful ambaffador is health. 


ambaffador of 
Faithfulnefs, 


31. 


` q ver, 12, 


Ше Лай 


broken. 


t Pf. 32.10. 


eth reproof {hall be honoured. 

^. 19 “Тһе defire accomplifhed is {weet to 
the foul: but 27 77 abomination to fools to 
depart from evil. : 

“ао Не that walketh with wife men Һа 
be wife: but а companion of fools t fhall 
be deftroyed. 

21-' Evil purfueth finners: but to the 
righteous good fhall be repayed. 
22 A good man leaveth an inheritance to 


pter: his children's children: and ‘the wealth of 


ch. 28.8. 
Ecclef.2.26 


the finner ж laid up for the juft. 


гал, 23 ‘Much food zs ix the tillage of the 


u ch.39.38. * 


& 22.15. 


poor: but there is that is deftroyed for 


want of jüdgement. 
24 "He that fpareth his rod háteth his 


& 


2515 &29, fon: but hethat loveth him chafténeth him 


15.17. 


x Pf.54. 
& 37.3. 


а сћ.24. 


b Ruth 4. 
31. 
с Job 2.4. 


d ch.12.6. 


е Exod.20. 


16, & 25 
ch. 6. 19 
32. X7. 
Ver. 25. 
f ci. 8.9 
17.24. 


betimes. 

7... 2€ *The righteous eateth to the fatisfy- 
ing of his foul: but the belly of the wick- 
ed íhall want. 


F CHAP. XIV. 
з L VERY *wife woman *bauildeth her 
houfe: but the foolith plucketh it down 
with her hands. 

2 He that walketh in his uprightnefs 
feareth the Lon: * but Ле that is perverfe 
in his ways defpifeth him. 

з In the mouth of the foolith is a rod of 
pride: *but the lips of the wife fhall pre- 
ferve them. 

4 Where no oxen are, the crib zs clean: 
but much increafe is by the ftrength of the 


ox. 
а с °A faithful witnefs will not lie: but a 
га falfe witnefs will utter lies. 

6 A (corner feeketh wifdom, and findeth 

- 7 not: but ‘knowledge is eafy unto him 
that underftandeth. 

7 Go from the prefence of a foolifh man, 
when thou perceiveft not 77 Aim the lips of 
knowledge. 

8 The wifdom of the prudent is to un- 

о 


PROVERBS 


18 Poverty and fhame hall be to him that | 
p ch. 25. 5. refufeth inftruction: but ° he that regard-. 


deftruction of the prince. 


Of rafh anger, 5, 
derftand his way: but the folly of fools ы) 


deceit. : CHRIST 

9 *Fools make а mock at fin: but among (1%, 
the righteous there is favour. E chaos 

10 The heart knoweth t his own bitter- іна 
nefs; and a ftranger doth not intermeddle жш? 
with his Joy. 

сік "Тһе houfe of the wicked fhall be 31/9 
overthrown: but the tabernacle of the up- 
right fhall flourifh. 

“аз "There is a way which feemeth right і, 
unto а man, but *the end thereof are the 556 
ways of death. | | 

13Even in laughter the heart is forrowful; 
and ! the end of that mirth 2 heavinefs. Md 

14 The backflider in heart thall be "filled тез 
with his own ways: and a good man fhal] %% 
be fatisfied from himfelf. 

15 The fimple believeth every word: but 
the prudent maz looketh well to his going. 

16 "А wife man feareth, and departeth » è., 
from evil: but the fool rageth, and 15 con- 
fident. 

17 He that is foon angry dealeth fooli(h- 


| ly: and a man of wicked devices is hated. 


18 Тһе fimple inherit folly: but the pru- 
dent are crowned with knowledge. 

19 Тһе evil bow before the good; and 
the wicked at the gates of the righteous. 

20 “Тһе poor is hated even of his own °% 7 
neighbour; but t the rich Aath many tHe» 
friends. s of tht rich 

21 He that.defpifeth his neighbour fin- , y, 
neth: P but he that hath mercy on the ns 
poor, happy zr he. 

22 Do they not err that devife evil? but 
mercy and truth Aal Ze to them that devife 


good. 
. 23 In all labour there is profit: but the 
talk of the lips zezdet only to penury. 

24 'T he crown of the wife i; their riches: 
but the foolifhnefs of fools zs folly. 

25 А true witnefs delivereth fouls: but "> 
а deceitful witne/s fpeaketh lies. 

26 In the fear of the Lorp # ftrong 
confidence: and his children Һа] have a 
place of refuge. 

27 "Тһе fear of the Lon» із а fountain 
of life, to depart from the fnares.of death. 

28 In the multitude of people is the king's 
honour: but in the want of people ж the 


r chr 


29 ' He that is flow to wrath zr of great E 


underftanding : but Ze that zs t haíty of Т 
fpirit exalteth folly. iid 
3o A found heart i; the life of the feh: Pin» 
but ‘ envy "the rottennefs of the bones. хт 
31 *He that oppreffeth the poor reproach- 775^ 
eth his Maker: but he that honoureth him y *«!? 
hath mercy on the poor, dme 


fo тий, 
b Matt.24- 
45 47 


a Judg S. 


bubbleth. 


4 Hob Tae 
baling of th 
orga, 

€ CILIO T. 
f£ch.15.8. 
мг, 5) 52 


g char, 27 
(18,9 
Jfi.1.11. & 
61.8.6663, 
]er.620. & 
722. 

Amos 5.22, 


hehanar. 


10,17. 
[ob 26. 6, 
Рі. 1 Е 
m 2 Chro.6. 


р hazas, 


4017.22. 


r P{.37.16. 
ch, 10.8, 
1 Tim. 6, 6. 


Schima 


thahen 
20,2% 


er, & $ 


TEE Belo 
CHRIST 
o ©, ro, 


© 
E chaos, 


"e T Heb, iw 
Ш N 
le Hifl Ц 


je h Job 815, 
)- 


T i char, 
k Rom,6, 
е AS is 


шш 


T Heb me 
Y меш "e. 
of thi па, 


= p Риш 
е n. 


tans 
r ch1324 


t?! ch.16.52. 
am. 1.19 
f } Heb, fart 
of fpirit. « 
4 t РЇ.112,10% 
КЕЕН 
x сћ.17.5. 
Май 
l y Sec Job 
214519 
ch, 22.2, 


| 537 
2 Cor. 1.9: 


Of reproof. and content, Gc. 


moe 32 The wicked is driven away in his 
CHRIST wickednefs: but *the righteous hath hope 


cir, 1000» 


oi in his death. | | 
Јо. 33 Wifdom refteth in the heart of him 
Бауы that hath underftanding : but * that which 
i; in the midft of fools is made known. 

& 5.8. Righteoufnefs exalteth a nation: but 
2 Tim. 4.18. 34 g ч 

асыла fin уу a reproach ? їо any people. 

fab.’ — 35 " The king's favour 7s toward a wife 
tei" fervant: but his wrath is again/? him that 
$4. — caufeth hame. 


CHAP. AV. 


a Judg.S.t5 A= anfwer turneth away wrath : but 
x b grievous words ftir up anger. 
е; 2 The tongue of the wife ufeth knowledge 
ir. aright: * but the mouth of fools t poureth 
out foolifhnefs. | 
3 “Тһе eyes of the Lorp are in every 
place, beholding the evil and the good. : 
АТА wholfome tongue 7; a tree of life: 
' but petverfenefs therein > a breach in the 
fpirit. | 
Y ; 5 “А fool defpifeth his father’s inftruc- 
pou ТА, tion: fbut he that regardeth reproof is 
yes prudent. 
іћу 6 In the houfe of the righteous z much 
"^35?" treafure: but in the revenues of the wicked 
is trouble. 
7'Thelipsofthe wife difperfe knowledge: 
but the heart of the foolifh doezA not fo. 
ione 8 EThe facrifice of the wicked is an abo- 
lamie mination to the Lorp: but the prayer of 
queer the upright is his delight. 
722 9 The way of the wicked zs ап abomi- 
nation unto ће. окр: but he loveth him 
Айат that ^followeth after righteoufnefs. 
,. 1o llCorre&tion zs ‘grievous unto him that 
„з. forfaketh the way: ала * he that hateth 
© reproof fhall die. 
розв 11 ! Hell апа deftruction are before the 
nidos. LORD: how much more then = the hearts 
of the children of men? 
ИЙ 12 "А {corner loveth not one that reprov- 
ski, eth him: neither will he go unto the wife. 
tances, 13 °A merry heart maketh a chearful 
countenance: but by forrow of the heart 
таз. the fpirit is broken. 

'". 14 The heart of him that hath under- 
ftanding feeketh knowledge: but the mouth 
of fools feedeth on foolifhnefs. 

15 All the days of the afflicted ave evil: 
abut he that is of a merry heart hath a 
continual feaft. 
"уа. 16 * Better ғғ little with the fear of the 
11.6.6. LORp than great treafure and trouble 
therewith. 
TUM 17 ‘Better #s a dinner of herbs where love 
iaasa, 18, than а ftalled ox and hatred therewith. 
18 tA wrathful man ftirreth up ftrife : 


722. 
Amos 5.22, 


10 
Ре Ade 
м 


& 29.22, 


CHAP. XVI. 


Of pride, covetoufnefs, Be. 


but Ze that 1: flow to anger appeafeth ftrife. 
19 “Тһе way of the flothful maz zs as an 
hedge of thorns: but the way of the righ- - 
teous ts made plain. wig 
зо А wife fon maketh a glad father : «iid: as 
but а foolifh man defpifeth his mother. 24/0 


Before 
CHRIST 
cir, тосо, 


x ch.10:1. & 

21 У Folly z:joy to Aim that is * deftitute 25$, 
of wifdom: * but a man of underftanding ї но. veid 
walketh uprightly. Meo 

22 *Without counfel purpofes are difap- 195g 
pointed: but in the multitude of counfel- — 
lers they are eftablifhed. 

23 A man hath joy by the anfwer of his 
mouth : and ^a word /poken t in due feafon, > <һ.25.11. 
how good i; z/ / I," 

24 * The way of life zs above to the wife, Рп. го, 
that е may depart from hell beneath. COMM 

25 *'The Lon» will deftroy the houle of ¢ch-12.7.% 
the proud: but the will eftablith the bor- 256.56. 
der of the widow. омех 

26 ‘ The thoughts of the wicked are ап 56.16.15. 
abomination to the Lon»: * but the words ® РЁзї-з°. 
of the pure are t pleafant words. ` Hob. sords 

27 ^ He that is greedy of gain troubleth 24 
his own houfe; but he that hateth gifts enye: 
fhall live. Jenni. 

28 The heart of the righteous ‘ ftudieth |19935 
to anfwer: but the mouth of the wicked 
poureth out evil things. 

29 * The Lon» is far from the wicked : 201. 
but he heareth the prayer of the righteous. 184545, 

зо The light of the eyes rejoiceth the '* 
heup : and a good report maketh the bones 

at. 

31 ™ The ear that heareth the reproof of " "s. 
life abideth among the wife. 

32 He that refufeth Sinftruction defpifeth 10%, 
his own foul: but he that ! heareth reproof |0» обуш, 
t getteth underftanding. offe 

33" The fear of the Lon» is theinftrue- ^» ^. 


1 i х ME 
tion of wifdom; and °before honour z; hú- о cis. 


mility. 
CHAR КҮТ. 
HE *! preparations of the heart in 7 
man, >and the anfwer of the tongue, 
is from the Lon». 

2 © All the ways of a man are clean in 25, ,. 
his own eyes; but ‘the Lorp weigheth the 3 152.16. 
fpirits. е РГ д7. 5 

3 * * Commit thy works unto the LORD, кор... 
and thy thoughts {hall be eftabli(hed. rei оды 

4 "Тһе окр hath made all things for 1?:57. 
himfelf: € yea, even the wicked for the day Ты C 
of evil. ARE 

ç ^ Every one that i: proud in heart 7s an Кот.” 
abomination to the Lon»: ‘though hand 355^ 7* 
join in hand, he (hall not be unpunifhed. — 1754727; 

6 “Ву mercy and truth iniquity is purg- тоса, 
ей” and ! by the fear of the LoRD men de- теь” 


> Luk ng 
part from evil. erem 


а voro. 
| Or, 
difpofingr. 
Маш 


Йа ЧЕ, 10, 


Of juftice and righteoufnefs, Be. 


Before 


ch. 11. 1. 
Hy rd 

12. It is an abomination to kings to com- 
925.5 mit wickednefs: for * the throne is efta- 

"^. blifhed by righteoufnefs. И 
rehr435 — 13'Righteouslipsarethedelight of kings; 

; and they love him that fpeaketh rigbt. 

14° The wrath of a king 27 ағ meffen- 
gers of death: but a wife man will pa- 
сиу ıt. is 

" - 15 In the light of the king's countenance 
аймағы: és life; and ‘his favour 27 "as a cloud of the 
Lr e di lattér rain. 
жамы» 16*How much better 27 27 to get wifdom 

than gold? and to get underftanding rather 
to bé chofen than filver? 

17 The highway of the upright 27 to 
depart from evil: he that keepeth his way 
preferveth his foul. Иа 
^ ,18 "Pride goeth before deftruction, and 

an haughty fpirit before a fall. ; 

19 Better 27 27 ѓо де of an humble fpirit 
with the lowly, than to divide the fpoil 

- with the proud. 
Пор Reia ао !He that handleth a matter wifely, 


атт, fhall find good: and whofo * truíteth in the 
348. & 125. LORD, happy # he. 

ығын, 21 The wife in heart fhall be called pru- 
Je.177. dent: and the fweetnefs of the lips increaf- 
eth learning. 

22 *Underftanding zs a wellfpring of life 
unto him that hath it: but the iníftruction 
of fools zs folly. 

„23 "The heart of the wife t teacheth his 
mouth, and addeth learning to his lips. 

24 Pleafant words are ағ an honeycomb, 
әз. {weet to the foul, and health to the bones. 

25 ° There is a way that feemeth right 
unto a man, but the end thereof are the 
ways of death. 


E ch, 19.12, 
&20.2. 


y ch.xr.2.& 
17.19, & 18 


а ch.15.14. 
& 14:27. 


b Pf.57.30. 
Mati. 


Ёс, 
t те.) he 3 
& ош! о, 5 

шш. 26 % He that laboureth laboureth for 


Янг himíclf; for his mouth tcraveth it of him. 


eth unto him. 


үн. 27 t An ungodly man diggeth up evil: 
manofBeisl. and in his lips zAere #3 аѕ а burning fire. 
$.&15:5. ..29 “А froward man ї foweth ftrife: and 
AUN f э à ‘ 3 

жаба. fa whifperer feparateth chief friends. _ 
tHeb.fod- 20 A violent man *enticeth his neigh- 
fhaio bour, and leadeth him into the way that is 
ЫК!» not good, 


PROVERBS 


| eyes of him that hath it: whitherfoever it 


“ОУ wifdom and МІ). 

30 He fhutteth his eyes to devifefroward во). 
things:: moving hislips he bringeth evil to Caris? 
pafs, Mn weeny 
2291 "Тһе hoary. head és а crown of glory, ^ chao, 
if it be found in the way of righteouínefs.. 

32 ‘He that is flow to anger zs better than і аал, 
the mighty ; and he that ruleth his fpirit 
than he that taketh а city. ` 

33 The lot.is.caft into the lap; but the 
whole difpofing thereof 27 of the Lord. · 


CHAP. XVII. 


БЕТТЕ R жа ігу morfel, and quiet- ? 5: 
nefs therewith, than an houfe full of 
l facrificeswzA ftrife. `: ææ 10 

2 A wife fervant thall have rule over ^a бае, 
fon that;caufeth fhame, and fhall have рагі" 
of the inheritance among the brethren. 

3 “The fining pot z: for filver, and the c Prs 
furnace for gold; but the Lon» trieth the 17 
hearts. - Mab, 3.3." 

4 A wicked doer giveth heed to falfe lips; 


‚and a liar giveth ear to a naughty tongue. 


5 *Whofo mocketh the poor reproach- 4%, 
eth his Maker: and * he that is glad at ca- 5%, 
lamities fhall not be t unpunithed. не 

6 ‘Children’s children are the crown of fpe. 
old men; and the glory of children are 5:5; 
their fathers. 

71 Excellent fpeech becometh not a fool: н а 


| much lefs do t lying lips a prince. ` Tre e 


8 ҒА gift лг as Та precious ftone in the ad 
19.6, 
turneth, it profpereth. : - pg 

9 * He that covereth a tranfgreflion Ifeek- |> 
eth love; but 'he that repeateth a matter pera 
feparateth very friends. i. 

ло ТА reproof entereth more into a wife 10% 4 
man, than an hundred ftripes into a fool. 2: 

тї An evil man feeketh only rebellion : pisni 
therefore a cruel meffenger fhall be fent “екіні 
againft him. | e 

12 Let ka bear robbed of her whelps k Hors, 
meet a man, rather than a fool in As folly. 

13 Whofo ! rewardeth evil for good, evil 1РГо 
thall not depart from his houfe. са 

14 Тһе beginning of ftrife 27 ағ when iMi 
one letteth out water: therefore = leave off : Pet. 5.9. 
contention, before it be meddled with. Tas 

15 "Не that juftifieth the wicked, and 7*5 
he that condemneth the үші, even they à: 
both are abomination to the Lon». |, ~— 

16 Wherefore 77 there a price in the hand 


of a fool to get wifdom, *feeing he hath no сылау 


heart fo 2? 
17 РА friend loveth at all times, and a Рт 
brother is born for adverfity. A 
18 А man void of t underítanding ftrik- 3556»5 
eth hands,.4zd becometh furety in the рге- 1552 
fence of his friend. 


Th 
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ch. 18. 5. 
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& 16.19. 
ch. 34. 25. 
82521. 
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Есін, 10, 


12, 
ech.1248, 


J] Or, Дев: 
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wounded, 
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god char, 
ch.to, м 
39.26, 


€ Pf.o6 
ch. 27, з), 


ег, 17, 19, 
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d ch.t4.32, 


& 19.6, 
3 Heh, a 
0740 % 
Теге 
|] Or, 
prout, 

1 ch.165$, 


[| Or, Аһ. 
roof awuh 
morc a wife 
man, than |0 
ТҮГІ 
an hundrid 
times, 


k Hofs f 


1 Pf. 109.45, 
is 18. 20, 


7 ^ 
ch. 24.2. 
lai, 5,23, 


о chiara 
26, 5 


pRuth 1.16, 


ch, 18. 24. 
g cli&1.& 
IL. I5. 
Hob, hart 


The ufe and abufe of the tongue. 


Before 1 А 
cHRIST ftrife: ала ‘he that exalteth his gate feek- 


ат 1000, eth deftruction : 
20 tHe that hath a froward heart findeth 
no good: and he that hath *a perverfe 
e falleth into mifchief. | 
1 21 ‘Не that begetteth а fool doeth it to 
$23 ів (огом: and the father of а fool hath 
no Joy. | : 
айла» 22 А merry heart doeth good 1/4е a 
165/75 medicine: *but a broken fpirit drieth the 
bones. 
23 А wicked man taketh a gift out of 
уой the bofom "to pervert the ways of judge- 
ment. 
1x 24% Wifdom zs before him that hath un- 
каша derftanding; but the eyes of a fool are in 
the ends of the earth. 
„ёле. — 25 * А foolifh fon zs a grief to his father, 
«1520 and bitternefs to her that bare him. 


513) 


mudiant. 
хРі22,15. 


жз 26 Alfo ^to punith the juft zs not good, zor | 


b ver. 15. 
ch 18. 5. 


c jaar 19» 


to ЙгіКе princes for equity. 1 
27 * He that hath knowledge fpareth his 
words: ала a man of underítanding is o 
0,4"! l'an excellent fpirit. ! 
Ші» 28 *Even a fool, when he holdeth his 
eace, is counted wife: and he that fhutteth 
fis lips ж effeemed a man of underítanding. 


ОНАР. ХУШ. 
йм Hrough !defire а man, having feparat- 
fijo feck ed himfelf, feeketh and intermeddleth 
aade with all wifdom. 
2 A fool hath no delight in underftand- 
ing, but that his heart may difcover it- 
elf ' 


07, He that 


and intor- 
теше іп 


udo 19, У 
Zz A Wien the wicked cometh, 7/ez cometh 
alío contempt, and with ignominy, re- 
proach. ; 
айлоль — 4 * The words of a man's mouth are as 
0923,2, deep waters, "and the wellfpring of wifdom 
as a flowing brook. 
5 ‘It is not good to accept the perfon of 
the wicked, to overthrow the righteous in 
' judgement. 
бош 1.6 А fool's lips enter into contention, and 
&1213& his mouth calleth for ftrokes. 
$ 7 ЗА fool's mouth 2 his deftruction, and 
his lips are the fnare of his foul. 
T. 8 “Тһе words of a !talebearer are las 
wiere. Wounds, and they go down into the tin- 
10; еа nermoft parts of the belly. 
цві, 9 He alfo that is flothful in his work is 
‘brother to him that is a great wafter. 
+ по * The name of the Lon» та ftrong 
tower: the.righteous runneth into it, and 
saos 115 fafe. 
. 11 The rich man's wealth zs his (trong 
pach City, and as an high wall in his own con- 
ШЕТ сец. 


СНАР. ХІХ. 
Не laveth (гапіргейоп that loveth | 


‚ Of fale witnefs, Be. 


_ 12 і Before deftruction the heart of man _ Before 
is haughty, and before honour #s humi- €B*!5T 
lity. ar, 1000. 
13 He that t anfwereth a matter * before (иа 
he heareth zz, it ss folly and (ате unto So. 
1m. returzeth а 
. 14 The fpirit of a man will füftain his 2), 
infirmity ; but a wounded fpirit who can 
Car! У 
15 Тһе heart of the prudent getteth 
knowledge ; and the ear of the wife feeketh 
knowledge. 
16 ! A man’s gift maketh room for him, 1823225 
and bringeth him before great men. ©һ. 17.8, & 
17 He that is firft in his own caufe fem- ^ 


eth juft; but his neighbour cometh and 


Íearcheth him. 

18 The lot caufeth contentions to ceafe, 
and parteth between the mighty. 

19 A brother offended i; harder ѓо be won 
than a ftrong city: and //e/r contentions 
are like the bars of a саће. 

20 ^A man's belly fhall be fatisfied with m 12.1 
the fruit of his mouth ; az with the in- ^? ^ 
creafe of his lips Ња he be filled. 

21 ^Death and life are in the power of те, 
the tongue: and they that love it fhall eat 4 
the fruit thereof. 

22 ° Whofo findeth a wife, findeth a © ло 
good rhing, and obtaineth favour of the "^ 
Lorp. 

23 The poor ufeth intreaties; but the 
rich anfwereth ? roughly. 

24 А man shat hath friends muft fhew 
himfelf friendly: запа there is a friend 2727. 
that fticketh clofer than a brother. 


CHAP. XIX. 
ET TER ‘is the poor that walketh in a %.23.6, 
his integrity, than Ae that is perverfe іп 
his lips, and is a fool. 
2 АШ, shat the foul фе without know- 
ledge, 27 is not good; and he that hafteth 


p Jam.2.3, 


-with Az: feet finneth. 


з The foolifhnefs of man perverteth his 
way: "and his heart fretteth againft the 5P£77 
Lon». 

4 Wealth maketh many friends; but the < изо, 
poor is feparated from his neighbour. 

с °A falfe witnefs fhall not be t unpu- 4 yero 
nilhed, and ле that fpeaketh lies (hall not Беш. 
efcape. EUM 

6 * Many will intreat the favour of the 31,28, 
prince: and fevery man # a friend to thim wer. 
that giveth gifts. ге, 

7 ©All the brethren of the poor do hate 38.16.21. 
him: how much more do his friends go +Heb, a 
“far from him? he purfueth them with 4:5 
words, yet they are wanting ѓо him. md 


8 He that getteth f wifdom loveth -his Hired 


Of flothfulnefs, charity, Әс. 


Before 
CHRIST 
cir, 1000, 


4 ch.16.26; 
Кж. 


1.ch.40.22. 
Ecclef. 10.6, 
$ 


rudince, 
" ch.16.32. 


о сћ.16.24, || 


15. & 20.2, 
, & 28.45, _ 
p Hof.24.5. 


q ch. ro. І, 
& 15,20. & 
17.21.25. 

r сћ, 21.0. 
19. & 27.1 5. 
s 2 Cor.12. 


14. 
t ch.18.23. 


u ch, 6. 9. 


own foul: he that keepeth underftanding 
i (hall find: good. ) 

9 *A falté witnefs fhall not be unpunifh- | 
ed, and Ze thar fpeaketh lies fhall perih. — | 


10 Delight is not feemly for a fool; |. 


much lefs ' for a fervant to have rule over 
princes. | 

11. ? The 1 difcretion of а man deferreth 
his anger; "апа it #s his glory to pafs over 
а tranfgfeflion. =` : 


grafs. 

13 * A foolifh fon és the calamity of his 
father: "and the contentions of a wife are 
a continual dropping. 

_ 14 'Houfe and riches are the inheritance 
of fathers: and ‘а prudent wife ;; from the 
Lorp. ? 

1 £ "Slothfulnefs cafteth into a deep Пеер; 


- and an idle foul fhall * fuffer hunger. 


z ch.28.27. 
Ecclef.11.1, 
Matt. 30.42. 
& 15. 40. 
gon» 


Hebr.6.1c. 
Or, Ais decd, 
a ch. 13.24. 
& 2313. & 
29.17. 

M жем his 
defiruérion : 
Ory10 canje 
Kim to 4%. 

T Heb. add, 
b P137.37: 
© i ba 2315. 
РЇ.33.10,11 
ch. 16. 1. 9. 
Игі. 14. 26, 
27. & 46.10. 
А95 5. 30. 
Hebr.6.17, 


d 1 Tum.4.8, 


€ ch.15.19. 
& 26.13.15. 


fch. 21.11. 
Heb. wil 
t Yunming. 
g Deut. 15. 
21. 


nef of 
Belial. 

`K Job 15.16. 
& 20.1215. 
зет” 
‘Ich. то. 13, 
& 26.3. 


16 ’He that keepeth the commandment 
keépeth his own foul ; dur he that defpifeth 
his ways {hall die. © 

17 * He that hath pity upon the poor 
lendeth unto the окр; and !that which 
he hath given will he pay him again. 

18 * Chaften thy fon while there is hope, 
and let not thy foul fpare l for his crying. 

19 Aman of great wrath а! fuffer pu- 
nifhment: for if thou deliver Aim, yet thou 
muft tdo it again. 

ао Hear counfel, and receive inftruction, 
that thou mayeft be wife " in the latter end. 

21 ‘There are many devices in а man's 
heart; neverthelefs the counfel of the Lorn, 
that fhall ftand. 

22 The дейге of man is his kindnefs : 
and a poor man zs better than a liar. 

23 “Тһе fear of the Lorn еле) to life: 
and Ze that hath it (hall abide fatisfied: he 
fhall not be vifited with evil. 

24.*A flothful тал hideth his hand in /;; 
bofom, and will not (о much as bring it to 
his mouth again. 

25 ‘Smite a fcorner, and the fimple + will 
beware: and ^reprove one that hath un- 
€ and he will underftand know- 

edge. 

25 He that wafteth Ais father, and chafeth 
away Йш mother, is ‘a fon that caufeth 
fbame, and bringeth reproach. 

27 Ceafe, my ion, to hear the inftru&ion 
that caufeth to err from the words of know- 
ledge. | 

28 t An ungodly witnefs fcorneth judge- 
ment: and * the тош of the wicked de- 
voureth iniquity. 

29 Judgements are prepared for fcorners, 
‘and {tripes for the back of fools. 


PROVERBS 


12 "Lhe king’s wrath is as the roaring of | 
а Поп; but his favour zs ^as dew upon the | 


-Of falk. weights anid meafures, 


С 12! АР. ХХ. : Belore 
Y TN E “ңа mocker; trong drink у; CHRIST 

raging: and whofoever is deceived e% 
thereby is not wife. 22 абеда, 

2 “Тһе fear of a king # as the roaring of шу» 
а Поп: ғ/а/2 provoketh him to anger "fin- ам, 
neth egain/ his own foul. & ps 

3 34r is an honour for a man to ceafe а. 
тоа ftrife: but every fool will be med- 

ing. 

| 4* The fluggard will not plow by reafon “сыо44 
of the !cold; ‘therefore а he beg in 10%, 
harveft, and Aave nothing. "е 

4 ®*Counfel in the heart of man й Йез, 
deep water; but a man of underftanding 
will draw it out. 

6 "Мой ren will proclaim every one his һ ъз, 
own !goodnefs: but ‘a faithful man who Luci; 
can find? [рн 

7 х Phe juft ай walkeéth in his integrity: Luke 15 
! his children are bleffed after him. um 

8 "A king that fitteth іп the throne of 1,0746 
judgement feattereth away all evil with his теа 
eyes. 

9 "Who can fay, I have made my heart піка, 
clean, I am puré feum my fin? 5 Оов, 

10 *t Divers weights, 474 t divers mea- |? 
fures, both of them are alike abomination 8972 
to the Lon». ірілі 

rı Even achild is "known by his doings, 50% 
whether his work Ze pure, and whether it wras , 
бе right. 16.11. 

12 “Тһе hearing ear, and the feeing “6° 
eye, the Lorp hath made even both of i 
them. 7 
13 ‘Love not Пеер, left thou come to 1,552, 
poverty ; open thine eyes, 274 thou (halt be З 
fatisfied with bread. Bean 

14 Itis naught, 2 is naught, faith the ; chipe 
чү tc when he is gone his way, then ш 

e boafteth. Кота 

15 There is gold, and a multitude of  . 
rubies: but ‘the lips of knowledge are ау, 
precious jewel. ёё 

16 ' Take his garment that is furety for touna 
а ftranger: and take a pledge of him for 975249 
a ftrange woman. 

17 "t Bread of deceit is {weet to a тап; che 
but afterwards his mouth (һай be filled рау 
with gravel. fad 

18 * Every purpofe is eftablfhed by 125^ 
counfel: *and with good advice make y шх" 
war. : 

19 * He that goeth about аға talebearer 2i. 
revealeth fecrets: therefore: meddle not 15, 
with him * that ! flattereth with his lips. іш | 

20° Whofo curfeth his father or his Mmo- 1:5. 
ther, ‘his lamp fhall be put out in obfcure Maiss 
darknefs. ch, 21 
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Rom 
қ 
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16,17,1810 
ch, 4. 15. & 
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a Rom. 1 
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b Ex. T7 
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ch 24.20, 
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Of 0-50 treafure, Cc. 

gedoe at the beginning; * but the end thereof. 
снк157 (hall not be blefled. 

439», — ^2 Say not thou, I will recompenfe evil; 
cis. Jur € wait on the Lorp, and he fhall fave 
& thee. 

42917 23 Divers weights are ап abomination 

. unto the Lorp; and t a falfe balance ғ not 
good. 

24 !Man's goings are of the Lorp; 

- how сап а man then underftand his own 
мау? 

25 It is a fnare to the man who devour- 
eth that which is holy, and * after vows to 
make enquiry. 

26 ! A wile king fcattereth the wicked, 
and bringeth the wheel over them. 

27 ™ The fpirit of man 27 the ! candle of 

‚ the Lorp, fearching all the inward parts 
of the belly. 
28 " Mercy and truth preferve the king: 
and his throne is upholden by mercy. 
29 The glory of young men zs their 
‚ ftrength : and °the beauty of old men 7s 
the grey head. 

ges — 3o The bluenefs of a wound t cleanfeth 

genre", away evil: fo do ftripes the inward parts of 


es the bely. 
CHAP. XXI. 
HE king s heart г in the hand of the 
Lorp, ағ the rivers of water: he 
turneth it whitherfoever he will. 
ids о Every way of a man zs right in his 
з. own eyes: " but the Lon» pondereth the 
"* hearts. 

з © To do juftice and judgement 7s more 
acceptable to the Lon» than facrifice. 

4 *tAn high lcok, and a proud heart, 
and \ the plowing of the wicked, 2: fin. 
We  ș° The thoughts of the diligent 2274 only 
4617, to plenteoufnefs; but of every one 74g? ss 


Dev. 
омы” 


слоу 
| Ecele g. 


ЖЕШ 


D osa 7 The robbery of the wicked (һай tde- 
31.42» тоу thems becaufe they refufe to do judge- 
С mene А 

ww 8 The way of man zs froward and 
зай бое but ағ for the pure, his work 2 

right. 

ERAS. is better to dwell in a corner of 
45427, the houfetop, than with ta brawling wo- 


ij, тап in а t wide houfe. 


10^ The foul of the wicked defireth evil : 
н his neighbour *findeth no favour in his 
eyes. 
11 ! When the fcorner is punifbed, the 
(зені. fimple is made wife: and when the wife 
taas is inftruéted, he receiveth knowledge. 
12 The righteous man wifely confidereth 


CHAP. XXII. 


Of a contentious woman. 


the houfe of the wicked: Фи God over- _ Before 
throweth the wicked for their wickednefs. CHRIST 

13 * Whofo ftoppeth his ears at the cry of —~—~ 
the poor, he alfo Һай cry himfelf, but кы 
thall p. be heard. James aas, 

14 !A gift in fecret pacifieth anger: and 125325; 
a reward in the booa area a xdi 

15 It is joy to the juft to do judgement: 

m but deftruction /A2// be to the workers of ™*.1029, 
iniquity. 

16 Тһе man that wandereth out of the 
way of underítanding fhall remain in the 
congregation of the dead. 

17 He that loveth ! pleafure all be a poor 195 err 
man: he that loveth wine and oil fhall not 
be rich. 

18 "Тһе wicked fal] be а ranfom for а cs. 
the righteous, and the tranfgreffor for the "^ *9** 
upright. 

19 "I? zs better to dwell tin the wilder- 9 ver. o. 
nefs, than with a contentious and an angry Қы ыы 
woman. bg 
. 20”7Йеге is treafure to be defired and oil pP 
in the dwelling of the wife; but a foolith 
man fpendeth it up. 

21 * He that followeth after righteouf- 4,8155. 
nefs and mercy findeth life, righteoufnes, °” 
and honour. 

22 "А wife man {caleth the city of the "Еспе, 
mighty, and cafteth down the ftrength of "^*^ 
the confidence thereof. 

23 'Whofo keepeth his mouth and his 55ss:2& 
tongue keepeth his foul from troubles. 21) 

24 Proud and haughty fcorner ; his name, 
who dealeth tin proud wrath. $ Hen 

25 "The defire of the flothful killeth him; 22474 
for his hands refufe to labour. есе 

26 Не coveteth greedily all the day long: 
but the "righteous giveth, and fpareth x 1,27 
not. X Pf.so.g. 
27 “Тһе facrifice of the wicked is abo- БЕС 
mination: how much more, when he 2620. 
bringeth it t with a wicked mind? t Heb. ie 

28 УФА falfe witnefs fhall регИһ: but the Кед 
man that heareth fpeaketh conftantly. йе 7. 

29 А wicked man hardeneth his face: 


|| Or, 


but as for the upright, he !directeth his «d 


0 retka 
way. z Tai. 8. 9, 
. 30 * There is по wifdom nor underftand- 1559-25. 
ing nor counfel againft the Lon». a Ры, 
31 * The horfe > prepared againft the day БИТ, 
of battle: but °'fatety is of the Lorn. b Piga: 
> Чогу, 
CHAP. ЖАЙ. 
A Сова name i; rather to be chofen than Ete 
great riches, ал4 l loving favour rather !9p 22r 
than Шуег and gold. ee 
2 "The rich and poor meet together : 1652: 
< the Lorp zs the maker of them all, e Inh зіу 
3 ‘A prudent man forefeeth the evil, and d eh.14-16, 
& 27.12, 


Of oppreficn. 
Before hideth himfelf: but the fimple pafs on, and 


CHRIST are punithed. 
_ cir, 1020. 


е Pf.112.5, 
Matt.6.33. 
|| Or, The 
леген d - 
Auonility ec. 
f ch.15.19. 
g 1 John 5. 


Lon» are riches, honour, and life. 

5 ‘Thorns ezd Їпзаге$ are in the way of 
the froward : * he that doth keep his foul 
fhall be far from them. 

6 "Train up a child tin the way he fhould 
- go: and when hé is old, he will not depart 
from it. 


7 ' The rich ruleth over the poor, and: 


the borrower zs fervant t to the lender. 

8 tHe that foweth iniquity fhall reap 
vanity : land the rod of his anger {һай 
fail. 

9 ! * He that hath a bountiful eye fhall 
be blefled ; for he giveth of his bread to the 
poor. | 

10 "Caft out the fcorner, and contention 

God of ye. {hall go out; yea, ftrife and reproach fhall 
ENS eedle. 

Priors 11 "He that loveth purenefs of heart, Ifor 

the grace of his lips the king /Ла// be his 


сһ. 26.13: 
| Ог, апа 


the тап that 
dendeth. 

k Job4.8. 
Hof.10.13. 
{| Or, and 
with the rod 
of his. anger 
he йай! be 
confumcd. 

1 z Cor.o.6. 
+ Нео. 


ath grace in friend. А 

12 The eyes of the Lon preferve know- 
ledge, and he overthroweth ! the words of 
the tranfgreffor. 

13 ° The flothful man faith, There is a Поп 


his lips, 

|| Or, the 
mations. 

© ch.26.15. 
without, I fhall be flain in the ftreets. 

14 ? The mouth of ftrange women w a 
deep pit: *he that is abhorred of the 
Lorp thall fall therein. 

15 Foolifhnefs 7s bound in the heart of 
a child; du¢ ‘the rod of correction fhall 
drive it far from him. 

16 He that oppreffeth the poor to increafe 
his riches, and he that giveth to the rich, 
Shall furely come to want. 

17 Bow down thine ear, and hear the 
words of the wife, and apply thine heart 
unto my knowledge. 

18 For 2/27 a pleafant thing if thou keep 
іне,» them f within thee; they fhall withal be 
"»""» иеа in thy lips. 

ig That thy truft may be in the Lon», 
суш I have made known to thee this day, leven 
Pe * (о thee. 

20 Have not I written to thee ' excellent 
things in counfels and knowledge. 
turge 21 C That I might make thee know the 
оте. certainty of the words of truth: "that thou 
lön «ree шірімей anfwer the words of truth I to 
weed them that fend unto thee? 
1% 3116. 22 "Rob not the poor, becaufe he zr poor: 
yZech.z.io, / neither opprefá the afflicted in the gate: 
Ма г оз 7 For the Гокр will plead their caufe, 
зз. 625.50. and (рой the foul of thofe that fpoiled 
Eust them. 
un ки. 24 МаКепо friendfhip with an angry man; 
бездік and with a furious man thou fhalt not go: 
eT, 51,506. о 


p ch.2.16.& 
8:36 7.5.& 


23. 27. 
q Ecclef.7. 
26. 


г сҺ.11.24. 
& 19.18. & 
23.13,14. & 
29.15.17. 


s ch, $, 6. 


PROVERBS 


4 °l By. humility and. the fear of the | 


The uncertainty of riches, 


25 Left thou learn his ways, and get a мы 
паге ќо thy foul. CHRIST 

26 “Ве not thou оле of them that ftrike «о, 
hands, or of them that are fureties for * ^& 
debts. ~ 

27 If thou haft nothing to pay, why 
fhould he ^take away thy bed from under >“ 
thee? | 

28 * Remove not the ancient l landmark, © Юг 
which thy fathers have fet. dup 

29 Seeít thou a man diligent in his bufi- ! ^ 
nefs? he fhall ftand before kings; he {һай 
not ftand before t mean men. 


CHAP. XXII. 


HEN thou fitteft to eat with a 
ruler, confider diligently what г be- 
fore thee: 

2 And put a knife to thy throat, if thou 
бе а man given to appetite. 

3 Be not defirous of his dainties : for they 
are deceitful meat. | 

4 * Labour not to be rich: *ceafe from а» 
thine own wifdom. M 

5 * Wilt thou fet thine eyes upon that 4235. 
which is not? for riches certainly make iHe 
themfelves wings; they fly away as an ea- ningo 
gle toward heaven. тт, 

6 *Eat thou not the bread of Aim that «чч 
hath Зап evil eye, neither defire thou his 42%» 
dainty meats: 

7 For as he thinketh in his heart, (ол 
he: Eat and drink, * faith he to thee; but ¢ Piss 
his heart 7s not with thee. 

8 The morfel which thou haft eaten fhalt 
thou vomit up, and lofe thy {weet words. 

) f Speak not іп the ears of a fool: for (ы. 
he will defpife the wifdom of thy words. 5 

10 Remove not the old !landmark; EA 
ang enter not into the fields of the father- (ре, 
efs: 

11 "For their redeemer is mighty; he ый" 
fhall plead their caufe with thee. 

12 Apply thine heart unto inftruction, 
and thine ears to the words of know- 
ledge. 

13 i Withhold not correction from the iyi 
child: fot ;f thou beateft him with the rod, 156590 
he fhall not die. 1 

14 Thou fhalt beat him with the rod, and 
* fhalt deliver his foul from hell. 

15 My fon, 'if thine heart be wife, шу! 
heart fhall rejoice, ! even mine. . |0640 
16 Yea, my reins fhall rejoice, when thy " ^ 
lips fpeak right things. т” 
17 "Let not thine heart envy finners: but кууу 
"be thou in the fear of the Lorp all the day 29-4 
long : ‚ эщ 
18 “Бог furely there is an lend; and thine asi. 
expectation fhall not be cut off. Те 
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Of drunkenne/s, envy, Әс. 
19 Hear thou, my fon, and be wife, and 


Before 


cHRIST p guide thine heart іп the way. 
алыр! 
oir 


20 “Ве not among winebibbers; among 

рамз, riotous eaters tof fleh : 
124. от For the drunkard and the glutton 
3* (hall come to poverty: and ' drowfinefs 

* (hall clothe а mam with rags. 
22 *Hearken unto thy tather that begat 
25 thee, and defpife not thy mother when íhe 
is old. 


ing. 
pe "The father of the righteous fhall 


greatly rejoice: and he that begetteth a 
wife child (hall have joy of him. 

26 Thy father and thy mother fhall be 
glad, and fhe that bare thee fhall rejoice. 

26 My fon, give me thine heart, and let 
thine eyes obferve my ways. 

27 х For a whore is a deep ditch; and а 
ftrange woman фа narrow pit. 

28 *She alfo lieth in wait I as for a prey, 
and increafeth the tranfereffors among 


хф 


du. ts 
relef.7.26, 
Jor ara 


rdi. 


en. 

Ds" оо * Who hath woe? who hath forrow? 
who hath contentions? who hath bab- 
bling? who hath wounds without caufe ? 

16m4 who * hath rednefs of eyes? 

ә. 30 "They that tarry long at the wine; 

Шыл" they that go to ісек < mixed wine. 

Фо, 31 Look not thou upon the wine when 
itis red, when it giveth his colour in the 
cup, whem it moveth itfelf arigat. 

32 At the laft it biteth like a ferpent, 

15s апа ftingeth like ! an adder. 

UU — 33 Thine eyes Һа behold ftrange wo- 
m and thine heart (hall utter perverfe 
things. 

34 Yea, thou fhalt be as he that lieth 
down tin the midft of the fea, or as he 
that lieth upon the top of a maft. 

haya: 35 “Тһеу have ftricken me, Aalt thou 

‚ Jay, and I was пос fick; they have beaten 

mao me, and t*I felt 7? not: fwhen (ай I 

ам» awake? I will feck it yet again. 


CH A Po XXW: 


E not thou * envious againft evil men, 
* neither defire to be with them. 


. .$*A wife man tis ftrong; yea, a man 
а Of knowledge tincreafeth ftrength. 
6 *For by wife counfel thou fhalt make 


CHAP. XXIV. 


-аге given to change: 


| nations fhall abhor him: 


Fear God and the king. 


Before 
CHRIST 
cir. 1000. 


thy war: and in multitude of counfellers 
there is (afety. 

7 ‘Wifdom zs too high for a fool: he 
openeth not his mouth in the gate. ch. 14-16. 

8 He that ғ еуеғ to do evil Һа! be sRom.1.30 
called a mifchievous perfon. 

9 The thought of foolifhnefs 27 fin: and 
the {corner 7s an abomination to men. 

10 Jf thou faint in the day of adverfity, 
thy ftrength zs t fmall. Tini. 

11 “If thou forbear to deliver them that b P182.4. 
are drawn unto death, and //0/6 that are 110916, 
ready to be flain ; 

12 If thou fayeft, Behold, we knew it 
not; doth not ‘he that pondereth the heart 
confider 2:2 and he that keepeth thy foul, 
doth zo? he know 72 and fhall ло? he 
render to every man * according to his 
works? 

13 My fon, ‘eat thou honey, becaufe 27 
zs good ; and the honeycomb, which is {weet 212 
tto thy tafte: + Heb. upor 

14 "So //a]] the knowledge of wifdom 72455... 
бе unto thy foul: when thou haft found ;z, 4 11955. 
"then there fhall be a reward, and thy ex- 5-25-58. 
pectation fhall not be cut off. 

15 ° Lay not wait, О wicked maz, againft 
the dwellingof the righteous; fpoil not his 
refting place: 

16 * For a juft man falleth feven times, 
and rifeth up again, * but the wicked fhall ; 
fall into miíchief. 

17 ‘Rejoice not when thine enemy fall- 
eth, and let not thine heart be glad when 
he ftumbleth : 

18 Left the Lon» fee 2, and tit difpleafe 
him, and he turn away his wrath from 
him. суст. 

19 1 Fret not thyfelf becaufe of evil 25 
Ew neither be thou envious at the wick- 5%2: 
ed ; 

20 For ' there fhall be no reward to the ; 
evil man; "the ! candle of the wicked (hall yi. 2 
be put out. v Job rg. 

21 My fon, х fear thou the Lon», and сума” 
the king: avd meddle not with t them that pee 
XROM, 4.7 
22 For their calamity fhall rife fuddenly; 1/2277 
and who knoweth the ruin of them both? е. 

23 Thefe zhings alfo belong to the wife. 

* Jt ts not good to have refpect of perfons 7 1<5-15. 
in judgement. . j сылау. 

24“ He that faith unto the wicked, Thou 59, 
art righteous; him {hall the people curfe, je d 
z ch.r7. 15. 
25 But to them that rebuke /7z (hall be ae 
delight, and ta good blefiing fhall come "T деб 
upon them. А ыйын po 

26 Every man Ња kifs Ais lips + that «ooi. 
giveth a right anfwer. ИИИ 


i ch.21.2, 


k Tob sa. 11, 
Pi, 62; г: 


Obfervations about kings: 


` Before 27 * Prepare thy. work without, and 
CHRIST make it fit for thyfelf in the field; and af- 
C terwards build thine houfe. ы 

2rK95.. 28 bBe'not a witnefs againft thy neigh- 
7» е a . d 

wen bour without caufe; and deceive not with 

РЕФ" thy lips. 
с ch.20.22. 
Matt. 5.59. 


44» 
Rom, 12.17. М . 
1». 7 according to his work. 


30 I went by the field of the flothful, 
and by the vineyard of the man void of 


 underítanding ; У 
31 And, lo, ĉit was all grown over with 
thorns, and nettles had covered the face 


thereof, and the ftone wall thereof was 


broken down. | 
32 Then I faw, and t confidered ;/ well: 
I looked upon it, and received inftruction. 


4 Heb, fer’ 


my heart, 


€ ch.6.9, &c. 


little folding of the hands to fleep : 


-34 So (hall thy poverty come as one that 


{Не а travelleth; and thy wantas tan armed man. 
Jti d. y 


жал of 
CHAP. XXV. 


1 Olfervations about kings, 8 and about avoiding 


of quarrels, and Jundry caufes thereof. 


cir, 700. 
asKin.4.32) 
Judah copied out. 
b Deut.29. 
©}% 29.16. ont a matter. 

3 The heaven for height, and the earth 
Heb. there for depth, and the heart of kings Їй un- 
be” fearchable. 
e2Tim2. 4 * Take away the drofs from the filver, 
зі. and there ај] come forth a veffel for the 

finer. $ 
е сһ.20.3. 
f ch 16.12. 
*:9"* іл righteoufnefs. 


+ Heb. Set 

nor out thy 

glory. 
great теп? 


7 *For better st zs that it be faid unto 
thee, Come up hither; than that thou 
fhouldeft be put lower in the prefence of the 
prince whom thine eyes have fen. 
bcn. 8 "Со not forth haftily to ftrive, Іей shou 
Ман45 Znow not what to do in the end thereof, 


Н Luke 14. 
59,10, 


when thy neighbour hath put thee to] 


fhame. 
iMatt-sas. 9 ‘Debate thy caufe with thy neighbour 
{Ог оше himfelf; and Vdifcover not а {fecret to an- 
Ж" other. ; 

го Left he that heareth ;7 put thee to 

fhame, and thine infamy turn not away. 
k ch.15.25. 
lai. 0.4. 
Heb. [pokes 
ирот йи 
wheels, 


gold in pictures of filver. 
12 As an earring of gold, and an orna- 
2 { 


PROVERBS 


29 * Say not, I will do fo to him as he 
hath done to me: I will render to the man 


33 ‘Yet alittle fleep, a little flumber, a 


"| HESE ` are alfo proverbs of Solomon, 
which the men of Hezekiah king of 


2 "It as the glory of God to conceal a 
Rom.a1.35, thing: but the honour of kings #s * to fearch 


5 "Take away the wicked from before 
the king, and ‘his throne Һа be eftablifhed 


6 tPut not forth thyfelf in the prefence 
of the king, and Папа not in the place of 


11 *A word tfitly fpoken 27 Ake apples of 


and avoiding quarrels, 9, 


ment of fine gold, /o іга wife reprover upon в, 
an obedient ear. ; CHRIST 

13 Ав the cold of (пож in the time of 5, 
harveft, /o zs a faithful meffenger to them | ^. 
that fend him: for he refrefhcth the foul 
of his maíters. | 

та " Whofo boafteth himfelf + of a falfe та 
gift zs ke "clouds and wind without rain. Ev 

15 ° By long forbearing is a prince per- ^+. eui 
fuaded, and а foft tongue breaketh the обу pn 
bone. ее 

16 "Най thou found honey? eat fo much #8 
as is fuflicient for thee, left thou be filled :& 
therewith, and vomit it. 

17 I Withdraw thy foot from thy neigh- 10:44 
bour's houfe; left he be t weary of thee, ау 
and fo hate thee. Pky 

18 *A man that beareth falfe witnefs s 
again his neighbour i; a maul, and a two. 
{word, and a fharp arrow. йш 

19 Confidence іп ап unfaithful man in 
time of trouble 27 Ake a broken tooth, and 
a foot out of joint. 

20 As he that taketh away a garment in 
cold weather, and as vinegar upon nitre, 
fo is he that 'fingeth fongs to an heavy гохе 
heart. КАШ 

21 "If thine enemy be hungry, give him 2:4; 
bread to eat; and if he be thirfty, give him row, 
water to drink: 

22 For thou fhalt heap coals of fire upon 
his head, tand the Lorp (hall reward thee. tasini 

23 "l The north wind driveth away rain: 75, 
fo doth an angry countenance “а backbiting 105 
tongue. prier 

24.71 is better to dwell in the corner of 774; 
the houfe top, than with a brawling woman "т 
and in a wide houfe. M 

25 As cold waters to a thirfty foul, fo is 555; 
good news from a far country. БЫ; 

26 А righteous man falling down before 
the wicked, 27 as a troubled eire and a СҮЙ 
corrupt fpring. ^ E 

27 *It is not good to eat much honey: «vs. MEM ^^ ` 
fo Zz men *to fearch their own glory is not а o» mát, | 

lory. &29. 33. 
28 ° He that Aarh. no rule over his own b chipi тыз, 
{pirit 27 Ze a city that is broken down, ала iue. 
without walls. 1 
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CHAP. XXVI. і 

1 Obfervations about fools, 13 about. fluggards, ‘or, i 
17 and about contentious bufybodies. 1 


S ínow.in fummer, “and as rain in 215" 
АА harveft, fo honour is not feemly for a ^ 
ool. 
2 As the bird by wandering, as tbe fwal- 
low by.flying, fo ^ the curfe caufelefs fhall » vs 
not come. Deaths 
3 ‘A whip for the horfe, a bridle for 5525 
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1-- & 2 
RAT. 
Ұшы АИ 
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JOr,vicltne 


Jor, At № 
that putteAi 
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16. ц. 
Р ¥en 37, Фмр of fronti 


10г,4 grea 
man grioveld 
all, and he 
Млад the 
fox, he hirath 
alfo tranfe 
фу (Я 


e zlet.2.33, 
f Ex.8.15+ 
Heb. nee 
rath his 
aly. 
'g ch.z9.20. 
uke 18,11, 
Rom.12.16. 
Rev.5.17. 
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Olferxxations on fools, fluggards, Әс. 


вее the afs, and а rod for the fool’s back. 
CHRIST 
си.усо. 


Anfwer not a fool according to his 
folly, left thou alfo be like unto him. 
“Апбмег a fool according to his folly, 
he be wife in t his own conceit. 
6 He that fendeth a meffage by the hand 
.. of a fool cutteth off the feet, and drinketh 
љое, І да. таре. 
{не o2 The legs of the lame t are not equal : 
fih {94s a parable in the mouth of fools: ~ 
8 | As he that bindeth a {tone in a fling, 


own бу», 


jon 4 hi 


tipi? fo 2 he that giveth honour to a fool. 
As a ого goeth up into the hand of 
а iren есі fo is a parable in the mouth of 


recious 
(ры in an 
Amp oj lanes» 


. . fools. : ast 
tonde той The great God that formed all things 
land both rewardeth the fool, and rewardeth 
Ajreth 104. : 

ы, nsn tranfgreffors. Т Ё 

diro її * As a dog returneth to his vomit, ' /o 

газа, a fool + returneth to his folly. 0 | 

Beh ite 12 * Seeft thou а man wife in his own 
conceit? there is more hope of a fool than 


rato his 
f him. А ; 

13 “Тһе flothful man faith, There is a 

lion in the way; а lion # in the ftreets. 

14 Ás the door turneth upon his hinges, 
{о doth the flothful upon his bed. =- 

15 `The flothful hideth his hand in Zi; 
(іі bofom; lit grieveth him to bring it again 
to his mouth. 

16 The fluggard 2 wifer in his own 
conceit than feven men that can render a 
reafon. 

17 He that paffeth by, ала | meddleth 
with ftrife belonging not to him, 27 Де one 
that taketh a dog by the ears. 

18 Asa mad man who cafteth t firebrands, 
arrows, and death, 

19 So is the man that deceiveth his neigh- 
ҚАЗ» bour, and faith, “Ат not I in fport? 
іші. адо t Where no wood is, 7/ere the fire 
Idi, goeth out: fo ‘where there ss no itale- 
Қт, bearer, the ftrife t ceafeth. 
ji^? ор ms coals are to burning coals, and 
ndis Wood to fire; fo 27 a contentious man to 
*"'^ Kindle ftrife. 

22 "The words of a talebearer are as 
wounds, and they go down into the t in- 
nermoft parts of the belly. 

23 Burning lips and a wicked heart are 
like a potíherd covered with filver drofs. 

24 He that hateth ! diffembleth with: his 


25 "When he t fpeaketh fair, believe him 
: not: for zAere are feven abominations in 
{бла his heart. 
fo 26 l Whofe hatred is covered by deceit, 
Ws» his wickednefs (Һа be fhewed before the 
24576, whole congregation... 


à 27* Whofo diggeth a pit fhall fall there- 


Rev.s.17. 
hch22:15: 


i ch.tg,24 


Or, is en 
тор, 


о, 
Ecclef 10.8, 


CHAP. XXVII. 


On Self love, true love, Be. 


in: and he that rolleth a ftone, it will re- Before 
turn upon him. смарт 

28 A lying tongue hateth thof that are «да 
afflicted by it; and a flattering mouth 
worketh ruin. 


CHAP. XXVII. 
1 О ғғтайот ox felf love, 5 on true love, 11 on 
care to avoid offences, 23 and on the houfhold 
care. 


OAST ‘not thyfelf of + to morrow; Luke rs. 
for thou knoweít not what a day may ji 
bring forth. 

2 "Let another man praife thee, and not 
thine own mouth; a ftranger, and not thine 
own lips. 

3 A ftone zs t heavy, and the fand weigh- t 
ty; but a fool's wrath 27 heavier than them 
both. 

4 t Wrath z: cruel, and anger ss out- 
rageous; but < who gs able to Папа before 
l envy? ^" 

5 “Ореп rebuke zs better than fecret love. 

6 * Faithful are the wounds of a friend; jor, jeahuy 
but the kiffes of an enemy are ldeceitful. 2626... 
7 The full foul tloatheth an honey- Gs. 
comb; but to the hungry foul every bitter jor, earn, 
thing is fweet. nr 

8 As а bird that wandereth from her teder wn- 
=. fo i a man that wandereth from his # }%6.у. 
ace. 

9 Ointment and perfume’ rejoice the 
heart: fo doth the fweetnefs of a man’s 
friend t by hearty counfel. Meer 

10 Thine own friend, and thy father's vfu. 
friend, ferfake not; neither go into thy 
brother's houfe in the day of thy calamity: 
Sor 5better а neighbour 74a: % near, than < 
a brother far off. rer. y 

11 "Му fon, be wife, and make my heart В лота 
glad, ‘that I may anfwer him that re- ibris 
proacheth me. 

12 “А prudent man forefeeth the evil, and * e223, 
hideth himfelf; 222 the fimple раб on, and 
are punifhed. 

13 'Take his garment that is furety for ! Se Exoa, 
a ftranger, and take a pledge of him for a 4046. 
ftrange woman. 

14 He that bleffeth his friend with a loud 
voice, rifing early in the morning, it fhall 
be counted а curfe to him. · | 

15 "А continual dropping іп а very rainy m 291, 
day and a contenttous woman are alike. ; 

16 Whofoever hideth her, hideth the 
wind, and the ointment of his right hand, 
which bewrayeth >/ 

17 Iron fharpeneth iron; fo a man fharp- 
eneth the countenance of his friend. Я 

18 ^ Whofo Кеере the fig tree fhall n 1 Cero. 
eat the fruit thereof: fo he that waiteth 77 

0 


Ch.17.17. 


General obfervations on 


on his mafter fhall be honoured. 

19 As in water face an/wereth to face, fo 
the heart of man to man. 

20 ° Hell and дейгаФіоп are t never full; 
wt. fo Пе eyes of man are never fatisfied. 
‚6л 21 ts the fining pot for filver, and 
the furnace for gold; fo # a man to his 
praife. 

22 "Though thou fhouldeft bray a fool 
in a mortar among wheat with a peftle, 


Before 
CHRIST 

^ eir7e0, 
SE 


yet will not his foolifhnefs depart from 


him. 

23 Be thou diligent to know the ftate 
of thy flocks, and t look well to thy 
herds. 

24 For t riches are not for ever: and 

bitige- doth the crown endure tto every gene- 
generasion, vation? 

s Pí.104-14- 25 “Тһе hay ар eareth, and the tender 
graís fheweth itfe Р and herbs of the moun- 
tains are gathered. - 

26 The lambs are for thy clothing, and 
the goats are the price of the field. 

27And thou fhalt have goats’ milk enough 
for thy food, for the food of thy houthold, 

+ Heb. 4. and for the t maintenance for thy maidens. 


CHAP. XXVII. 
General obfervations on impiety, and religious 
integrity. 

HE * wicked fle: when по man pur- 
i Е fueth: but the righteous are bold as a 
ion. 
2 For the tranfgreffion of a land many 
{буя gre the princes thereof: but ! by a man of 
Залдар and underftanding and knowledge the ítate 
wilde ell hereof (Һай be prolonged. 
берг а. 3 A poor man that oppreffeth the poor 
as. ds like a fweeping rain t which leaveth no 
te food. | 
c Pios д © They that forfake the law рга е the 
Жара. wicked: dbut fuch as keep the law con- 
44 4^5 tend with them. : 

Matt.37-& с *Evil men underftand not judgement: 
Epis. but ‘they that ісек the Lorp underftand 
fjr, allfAmgs. СЕ 
1Сог215 6 Better іг the poor that walketh in his 
Jaa uprightnefs, than Ae that is perverfe in his 
ghor ways, though he Ze rich. 
h ch.29.3. 
lOr fede} but he that lis a companion of riotous men 
gims ^ (hameth his father. 

` 8 iHe that ad ufury and + unjuft gain 
caia,  increafeth his fubftance, he Һа gather it 
Feci'2.26. for him that will pity the poor. 

; 9 * He that turneth away his ear from 
hearing the law, ‘even his prayer fhal/ бе 
me abomination. 1 
ier 10 = Whofo caufeth the righteous to go 
mch2637- атау in an evil way, he Һай fall himself 


a Lev, 26, 
27-36. 
Pf, 53. 5. 


i Job 27. 


3rereafe. 
k zd. 


21. 
1 Pf.66.18. 


PROVERBS 


7"Whofo keepeth the law zs a wife fon: | 


impiety and religious integrity, 
into his own pit: ° but the upright фаП ве» 
have good ¢/imgs in potleffion. · 

11 The rich man is wife tin his own 
conceit; but the poor that hath under- "ёзу 
ftanding fearcheth him out. 

12° When righteous жем до rejoice, there о verss, 


©їг.ўоо, 
tan 


Tn hir DIS 


is great glory: but when the wicked rife, a Sen" 


man is | hidden. ndr: ус 

13 "Не that covereth his fins fhall not Js,» Pt 
profper: but whofo confeffeth and forfaketh ?11755 
them. (hall have mercy. $e c 

14 Happy 27 the man *that feareth al- РП, 
way : "but he that hardeneth his heart ай тк, 
fall into mifchief. pes 

15 “Ағ a roaring lion, and a ranging “17.1, 
bear; '/o 1; a wicked ruler over the poor t 5». 
people. Mat 
_ 16 The prince that wanteth.underftand- 
ing іг alfo a great орргейог: ёи? he that. 
hateth covetoufnefs fhall prolong Ais days. 

17 "A man that doeth violence to the poise 
blood of алу perfon Һай flee to the pit; — 
let no man ftay him. — 

18 *Whofo мајке uprightly fhall:be дана 
faved: but " he that тє perveríe in his ways yves. 
(ball fall at once. { . 

19 * He that tilleth his land fhall have 29505 
plenty of bread: but he that followeth 
after vain perons Ња. have poverty e- 
nough. 

20 A faithful man а] abound with 
bleffings: *but he that maketh hafte to 127 
be rich fhall not be ! innocent. 39% 

21 >To have refpe& of perfons is not тїї. 
good: for ‘for a piece of bread that man I5», 
will tranfgrefs. Me 

a2 1% He that hafteth to be rich arh an cina, 
evil eye, and confidereth not that poverty [%, нан 
fhall come upon him. pay a 


t Айел 
24 "Не that rebuketh а man afterwards 224 


fhal find more favour than he that flatter- ыл 
eth with the tongue. 

24 Whofo robbeth his father or his mo- 
ther, and faith, ЈУ i no tranfgreffion; the 
fame f$; the companion of ta deftroyer. — 155, 

2 4 * He that is of a proud heart ftirreth droir 
up йге: * but he that putteth his truft in ута 
the Lorp fhall be made fat. 

26 He that trufteth in his own heart is 
a fool: but whofo walketh wifely, he (Һай 
be delivered. 

27 ‘He that giveth unto the poor fhall iP» 
not lack: but he that hideth his eyes fhall әта 
have many a curfe. > ай 

28 * When the wicked rife, ! men hide 512 
themfelves : but when they periíb, the 1/94 
righteous increafe. 
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city on firts 
h Ezek.22, 


59. 
i Mar, 
т. 


$ Heb. Men 
of blond, 
KOcn.. 5.8. 
1 John 3.12, 
|946. 


37, 
das & 
Ie 5$ 


| Or, the 
| er. 


| mchasa. 


n Mat. 5.45. 


| ochao38, 

| $255. 
РІН» 
ір 


q Ver.17. 


тол. & 
2721.25. 


s Pf.57.36. 


13 thee гей; yea, he 


private, 22 Of anger, pride, thievery, cow- 

ardice, and corruption. 

+ E, that maine often reproved hard- 
eneth Ats neck, Ња! fuddenly be de- 
ftroyed, and that without remedy. 

2 ^ When the righteous are lin autho- 
rity, the кор rejoice: but when the 
wicked beareth rule, * the people mourn. 

* Whofo loveth wifdom rejoiceth his 
father: *but he that keepeth company 
with harlots fpendeth Ais fubftance. 

4 The king by judgement eftablifheth 
the land: but the that receiveth gifts 
overthroweth it. 

5 A man that flattereth his neighbour 
fpreadeth a net for his feet. 

6 Inthe tranfgreffion of an evil man there 
is а паге: but the righteous doth fing and 
rejoice. 

7 ‘The righteous confidereth the caufe 
of the poor: but the wicked regardeth not 
to know 22. ; 

8 5Scornful men ! bring a city into a 
{nare: but wife men ^ turn away wrath. 

9 Ifa wife man contendeth with a fool- 
ifh man, ‘whether he rage or laugh, there 
i; no reft. 

то tx The blood thirfty hate the upright: 
but the juft feek his foul. 

11 А fool uttereth all his mind: but a 
wile man keepeth it in till afterwards. 

12 If a ruler hearken to lies, all his fer- 
vants are wicked. 

13 The poor and !the deceitful man 
т meet together: "the Lorp lighteneth 
both their eyes. 

14 “Тһе king that ° faithfully judgeth 
the poor, his throne fhall be eftablifhed 
for ever. 

15 3 The rod and reproof give уот : 
but ‘a child left zo Aim/felf bringeth his 
mother to (hame. 

16 When the wicked are multiplied, 
tranfgreffion increafeth : * but the righteous 


„ fhall fee their fall. 


17 *Corre& thy fon, and he (ай give 
all give delight unto thy 
foul. 

18 " Where there is no vifion, the people 


‚ lperifh: but.*he that keepeth the law, 


lOr, in àis 
matters, 
У cha6, 12, 


happy ғ he. 

19 A fervant will not be corrected by 
words: for though he underftand he will 
not anfwer. 

20 Seeft thou a man that is hafty tin his 
words? 7 there is more hope of a fool than 
of him. 

21 He that delicately bringeth up his fer- 
vant from a child (hall have him become 
his fon at the length. 


CHAP. ХХХ. 


Agurs confefion and prayer. 
22 "Ап angry man ftirreth up ftrife, and Before 

a furious man aboundeth in tranfgreffion. CHRIST 
23 "А man’s pride (һа! bring him low : 

€ honour fhall uphold the humble in 

pirit. 
24 Whofo is partner with a thief hateth 

bis own foul : * he heareth curfing, and be- 1 

wrayeth % not. t 
25 “Тһе fear of man bringeth a fhare: Luke uii 

but whofo putteth his truft in the Lorp 5а... 

t fhall be fate. Ген 
26 * Many {еек + the ruler's favour; but b Lews r. 

every man's judgement cometh from the £27 

Lon». А kr s- E 
27 An unjuft man is an abomination to se” 

the juĝ: and Ле гла? is upright in the way кало, 

17 abomination to the wicked. 


} = the 

ace of a 

ruler. 
CHAP. XXX 

1 Agur’s confeffion of his faith. 7 The two points 

of his prayer. 10 The meamefl are not to be 

wronged. 11 Four wicked generations. 15 Four 

things infatiable. 17 Parents are not to be de- 

Spifed. 18 Four things hard to be known. 21 

Four things intolerable. 24 Four things exceed- 

ing wife. 29 Four things fiately. 32 Wrath is 

ѓо be prevented. i 
"T HE words of Agur the fon of Ja- 

keh, even *the prophecy: the man 2.31.1. 
fpake unto Ithiel, even unto Ithiel and 
Ucal, 

2 è Surely I zz more brutifh than алу ^ P7» 
man, and have not the underftanding of a 
man. ; an 
3 I neither learned wifdom, nor t have Lis" 
the knowledge of the holy. 

4 * Who hath itd up into heaven, ¢ Jom s 
or defcended? ‘who hath gathered the 4 Jo» 55.4 
wind in his fits? who hath bound the Pr; 
waters in a garment? who hath eftablifh- ff... 
ed all the ends of the earth? what зу his &. 
name, and what zs his fon's name, if thou eprise. є 
canft tell ? дщ 

n * Every word of God is рше: f he is tHe. 

a T PLI 50, 
hi & 84. 11. & 


5.9,10, 11, 
eut. 4.2. 


im. 
6 ғ Add thou not unto his words, left p 
һе reprove thee, and thou be found a Mi 
lar. Jeb. «vir Ж 
74 Two things have I required of thee; 1% мұға 
t deny me //ет not before I die: h Mat. r1. 
8 Remove far from me vanity and lies : 17:547» 
give me neither poverty nor riches; i Deut-.rz. 
"feed me with food t convenient for 20.8 32.45 
me: ы >” 
9 ? Left I be full, and t deny //ег, and Job 3-24, 
fay, Whois the Lorp? or left І be poor, Hot:,.s. 
and fteal, and take the name of my God 1/7 


А 7 Jie thee. 
т vain. t 


ield unto them that put their truft in 


Heb, Hurt 
жог swish thy 


104 tAccufe not a fervant unto his maf- ишш, 
Oo2 


Parents to be honoured, с. 


cir. 700. 
i 


k kuke 18. 
21. 


1 Prge 
ch, 6, 17. 


m Job 29. 
17. 
РГ,52,2. & 
dre 
€h.12.18. 
N Pf.14.4. 
Amos 8.4. 


Heb. 
тай», 
© ch.27.20. 
НаБ.2.5. 


Gen.9.22. 
1 Lev.20.9, 
ch.20,20, & 


ә. 92. 
В Or, she 
brosk, 


ch.19:10. 
Балы 


men 


т ch.& 6, &c. 


$Pí.304.18. | 


+ Heb. 
gathered toe 
gether. 


Or, horfe. 
Heb. gir 
in the loins. 


ther. 

12 There іга generation * that are pure 
in their own eyes, and yet is not waíhed 
from their filthinefs. 


13 There is a generation, O how ' lofty | 


are their eyes! and their eyelids are lifted 


14 ? There is a generation, whofe teeth 


are as words, and their jaw teeth as knives, | 


" to devour the poor from off the earth, and 
the needy from among men. -i 

15 Ч The horfeleach hath two daughters, 
crying, Give, give... There are three things 
that are never fatishied, yea, four things fay 
not, tit is enough: 

16 “Тһе grave; and the barren womb; 
the earth that is not filled with water; and 
the fire zhat faith not, It is enough. 

17 € "The eye that mocketh at Ais father, 
and defpifeth to obey 47; mother, the ravens 
of the valley (hall pick it out, and the 
young. eagles fhall eat it. 

18 4 There be three things which are too 
wonderful for me, yea, four which I know 
not: 

19 Тһе way of an eagle in the air ; the 
way of a ferpent upon a rock ; the way of 
a fhip in the t midft of the fea; and the 
way of a man with a maid. 

20 Such zs the way of an adulterous wo- 
man ; fhe eateth, and wipeth. her mouth, 
and faith, I have done no wickednefs. 

21 For three things the earth is difquiet- 
ed, and for four which it cannot bear: 

22 3For a fervant when he reigneth; and 
a fool when he is filled with meat; { 

23 For an odious woman when fhe is 
married; and an handmaid that is heir to 
her miftrefs. 

‚ a4 T There be four things which are little 
aber the earth, but they are t exceeding 
wife: 

25. “Тһе ants are a people not ftrong, 
yet they prepare their meat in the fum- 
mer ; l 
26 “Тһе conies are but a feeble folk, yet 
make they their houfes:in the rocks; 

25 Тһе locufts have no king, yet go they 
forth all of them * by bands; | . 

28 The fpider taketh hold with her hands, 
and is in kings’ palaces. КҮРДЕ 
..29 € There be three things which, go 
well, yea, four are comely in going: . 

3o А lion which is ftrongeft among beafts, 
and turneth not away for any ; 

31 A 1? greyhound; an he. goat alfo; 


PROVERB S. 


Before ter, left he curfe thee, and thou be found 
CHRIST ру, 1 
11.1 There is а generation that curfeth 
their father, and. doth not.blefs their mo~ : 


Lemuel’s lefon of chaftity, 490, 


and a king, againft whom fhere is no rifing ва 
up. CHRIST 
32" If thou haft done foolifhly in lifting 7%, 

up thyfelf, or if thou һай thought evil, Yay Ја, 
thine hand upon thy mouth. | |, Eee, 

233 Surely the churning of milk bringeth "€ 
forth butter, and the wringing ofthe nofe 
bringeth forth blood: fo the forcing of 
wrath bringeth forth ftrife. 


СНА Р. XXXI. 

т Lemuels lefon of .chaflity and temperance. 6 
The а са are to be comforted and defended. 
10 Lhe praife and properties of а good 

2. 


1, 
Т HE words of king Lemuel, ‘the 
him 


Gir.Totc, 
a ол» 


prophecy that his mother ‘taught 


2 What, my fon? and what, "the fon ьа, 
оҒ-ту womb? and what, the fon of my 
vows? 

3 ‘Give not thy ftrength unto women, cch. s.g. 
nor thy ways 3 to that which deftroyeth ірек» 
kings. BE 

4 “Г # not for kings, О Lemuel, it 1 726. 
not for kings to drink wine; nor for e Eccieto, 
princes ftrong drink : T 
4 ‘Left they drink, and forget the law, rni. 
and t pervert the judgement tof any of fhe sv, 
the afflicted. 

6 q * Give ftrong drink unto him that is 20. 
ready to рег, and wine unto thofe that 
be t of heavy hearts. inr 

7 Let him drink, and forget his poverty, Samro, 
and remember his mifery. no more. 

8 ^Open thy mouth for the dumb ‘in h See Job 
the caufe.of all t fuch as are appointed to т. 
wr sony h 2% 4 mes h | 1 Rh4.16, 

en thy mouth, *judge righteoufly, + Heb. 
and, plead the caufe of the poor and dite 
needy. тете ha Denise: 
sg ™ Who can find a virtuous woman? ! Jè 91. 
for her price zr far above rubies: Те. 

11 The heart of her hofband doth fafely т 4414 
trut in her, fo that he (hall have no need 19.4. 
of (рой. i 

12 She will do him good and not evil all 
the days of her life. 

13 She feeketh wool, and flax, and work- 
eth willingly. with her hands... . . 

14 She is like the merchants’ fhips;. Һе 
bringeth her food from afar. Hn 

15 ^She rifeth alfo while it is yet night, ^*^ 


and *giveth meat to her houfhold, and a tel 


portion to her maidens, d 
16 She confidereth a бе14, апа t buyeth і E^ 
it: with the fruit of her hands (е plant- 
eth a vineyard. NT pel. 
17 She girdeth her: loins with ftrength, 
and ftrengtheneth her arms. 


The | 
Before 


CHRIS? 
cir. 1015. 


+ Heb. 
КЛА 


por doubli 


дот, 


4 12,4 


Before 
CHRIS 

cir. 977. 
—— 


f Pf.19, 5,f 


T Heb. 
panteth, 


gJohn $: 


Моб 38,1 
Pos 


T Heb, 
ШІЛІГІ E 


i Prov. 27 
м, 


Кы; 


‚©, 


Before 
SHRIST 
©їгїоо, 

: Job ars, 
X 40.4. $ 
Ecce 8. 
Mic.7.16, 


Gir.ots, 
à chigo t, 


ә 10,40,18, 


y 


Hof. 4.11, 
us alter, 
Heb, ofall 
he fons of 
ТН 


Рот, 


k Heb. bitter 
f foul, 
1 бат. г.10, 


1 See Job 
10,15,16. 
154,19. 


|! Rom.13, 
1. f 
) Luke 12, 
СЯ 


- Heb. 
akethy 


The properties of a good wife. 
Before 18 +She perceiveth that her merchan- 


cHRIST dife is good: her candle goeth not out by 
cir. 1015+ 4 t. ( 
p Heb, "n She layeth her hands to the fpindle, 
Зија nd her hands hold the diftaff. 
dfe оо t?She ftretcheth out her hand to the 
frati ү poor; yea, (һе reacheth forth her hands to 
82316. the needy. 
a1 She is not afraid of the fnow for her 
houthold; for all her houfhold are clothed 
fOr, dube with 1 fcarlet. | 
вте» о) She maketh herfelf coverings ОҒ ta- 
peftry ; her clothing іг filk and purple. 

23 * Her hufband is known in the gates, 
when he fitteth among the elders of the 
land. ` | 
24 She maketh fine linen, and felleth 27; 
and delivereth girdles unto the merchant. 


q httg 


ECCLESIASTES. 


AN human courfes vain. 


25 Strength and honour are her clothing; Before 
and the fhall rejoice in time to come. pe 
26 She openeth her mouth with wifdom; 272° 
and in her tongue 27 the law of kindnefs. — 
27 She looketh well to the ways of her 
ме уне: апа eateth not the bread of idle- 
nefs.. 
28 Her children arife up, and call her 
oes: her Һи апа 2/6, and he praifeth 
er. 
29 Many daughters Ihave done virtu- | Or, save 
oufly, but thou excelleft them all. кешн 
зо Favour i; deceitful, and beauty zs vain: 
фи? a woman fhat feareth the Lorp, the 
fhall be praifed. 
31 Give her of the fruit of her hands; 
and let her own works praife her in the 
gates. 


ECCLESIASTES; Or, the PREACHER. 


Before CHAPI 

CHRIST ү The Preacher fheweth that all human cour fes 

QUU, are vain; 4 because the creatures are reftle/s 
in their courfes; 9 they bring forth nothing 
new, and all old things are forgotten; 12 and 
becaufe he hath found it fo in the fludies of 
wifdom. 


HE words *of the Preacher, the 
| (оп of David, king of Jerufalem. 
AU: 2 "Vanity of vanities, faith the 
ee. Preacher, vanity of vanities; “all ss vanity. 
атаға 3 * What profit hath а mah of all his la- 
sasak bour which he taketh under the fun? 

4 T One generation paffeth away, апа 
«М. another generation cometh : * but the earth 
*'59^ abideth for ever. 
0156. с è The fun alfo arifeth, and the fun go- 
+H. — eth down, and t hafteth to his place where 
""^ . hearofe. 

6*The wind goeth toward the fouth, and 
turneth about unto the north ; it whirleth 
about continually, and the wind returneth 
again according to his circuits. 

7 ЗАП the rivers run into the fea; yet the 
fea 1s not full; unto the place from whence 
the rivers come, thither they treturn again. 

8 АП things are full of labour; man can- 
iw. not utter 2: ‘the eye is not fatisfied with 
| feeing, nor the ear filled with hearing. 

9 Тһе thing that hath been, it 27 that 
which fhall be; and that which is done, > 
that which fhall be done: and 7Zere is no 
new thing under the fun. 

10 Is there алу thing whereof it may be 
faid, See, this 7s new? it hath Бееп already 
of old time, which was before us. 


g John 3.8. 


h fob 35,10, 
М 1 ср, 


t Heb. 


тїшї to ро, 


Кы, 


1I There is no remembrance of former 
things; neither fhall there be алу remem- 
brance of лс: that are to come with rhofe 
that (hall come after. 

12 €! [ the Preacher was king over Ifrael ! ver.» 
in Jerufalem. 

13 And I gave my heart to feek and fearch 
out by wifdom concerning all z/;zgs that 
are done under heaven: "this fore travail mGen.3.19, 
hath God given to the fons of man ! to be өз 
exercifed therewith. Етек 

14 I have feen all the works that are done 
under the fun; and, behold, all 7 vanity 
and vexation of fpirit. 

15 "That which is crooked cannot be " hz 
made ftraight : and t that which is wanting + не. 
cannot be numbered. pue 

16 I communed with mine own heart, 
faying, Lo, I am come to great eftate, and 
have gotten ° more wifdom than all //еу o : Kings 
that have been before mein Jerufalem: yea, $5c:& so. 
my heart thad great experience of wifdom 25. 
and knowledge. Heb. had 

17 And I gave my heart to know wifdom, Sakas ra, 
and to know madnefs and folly: I per- #12725, 
ceived that this alfo is vexation of fpirit. "^ 

18 For *іп much wifdom 7; much grief: q«i: 
and he that increafeth knowledge increafeth 


forrow. 
© ШАРА 
i The vanity of kuman courfes im ihe works of 
pleafure. 12 Though the wife be better than the 
fool, yet both have one event. 18 The vanity 
of human labour im leaving it they know not to 
whom. 24 Nothing better than joy in our la- 
bour; but that is God's gift. i 
003 


The vanity. of pleafures. 


Before 
CHRIST 
' dr.o77. 


а Luke t2. 


"Т. Said in mine heart, Go to now; І will 

prove thee with mirth, therefore enjoy 
leafure: and, behold, >this alfo ss vanity. 

22 ‘I faid of laughter, J¢ it mad: and of 


- mirth, What doeth it? 


ту fief 


with чото, 


+ Heb. the 
sumber of the 


days of their 
d 


e 1 Kin.o. 
28. & 10.10, 
14,21, &e, 


Heb. mu- 
cal inftru- 
ment and in- 
Jfiruments. 
1 ch.1.16, 


3?I fought in mine heart, tto give my- 
felf unto wine, yet acquainting mine heart 
with wifdom ; and to lay hold on folly, till 


: I might fee what was that good for the fons | 


of men, which they fhould do under the 
heaven tall the days of their life. 
4 I made me great works; I builded me 


` houfes; I planted me vineyards : 


5 I made me gardens and orchards, and I 
planted trees in them of all £d of fruits: 

6 I made me pools of water, to water 
therewith the wood that bringeth forth 
trees: 


2271 got me fervants and maidens, and. 


had t fervants born in my houfe; alfo I had 
great poffeffions of great and {mall cattle 
above all that were in Jerufalem before 
me: 


8 *I gathered me alfo filver and gold апа. 


the peculiar treafure of kings and of the 
provinces: I gat me men fingers and wo- 
men fingers, and the delights of the fons 
of men, as t mufical inftruments, and that 
of all forts. 

9 So ‘I was great, and increafed more 
than all that were before me in Jerufalem: 
alío my wiídom remained with me. 

10 And whatfoever mine eyes defired I 
kept not from them, I withheld not my 
heart from any joy ; for my heart rejoiced 


22°“ in all my labour: and *this was my por- 


h ch.1.3.24. 


ich.x.17, & 
7.25. 


П Or, in thofe 
things suhich 
"Мате been al- 
успау done. 
+ Heb. that 
there is an 
excellency in 

“өш бот more 
than іп folly, 
Өс. 


К Ргоу.17. 
24- 
ch. 8.1. 


1 Pf.49.10. 
€h.9.2,3. 1I. 


eb, bape 
meth do me, 
CUEN 10 me. 


tion of all my labour. . 

тт Then I looked on all the works that 
my hands had wrought, and on the labour 
that I had laboured to do: and, behold, all 
was ^ vanity and vexation of fpirit, and there 
was no profit under the fun. 

12 € And I turned myfelf to behold wif- 
dom, ‘and madnefs, and folly: for what 
сал the man do that cometh after the king? 
leven that which hath been already done. 

13 Then I faw * that wifdom excelleth 


folly, as far as light excelleth darknefs. 


14 “Тһе wife man's eyes are in his head; 
but the fool walketh in darknefs: and I 
myfelf perceived alfo that ! one event hap- 
peneth to them all. 

15 Then faid I in my heart, As it hap- 
peneth to the fool, fo it t happeneth even 
to me; and why was I then more wife? 
Then I faid іп my heart, that this alfo 27 
vanity. 


16 For there is no remembrance of the | 


wife more than of the fool for ever; feeing 
that which now д in the days to come fhall 
a 


ECCLESIASTES 


“Тіп his fight wifdom, and knowledge, and | 


. One event to ail things, 


all be forgotten. “And how dieth the wife в 
man? as the fool. 1 CHRIST 

17 Therefore I hated life; becaufe the 1297, 
work that is wrought under the fun i; 
grievous unto me: for all vs vanity and vex- 
ation of fpirit. 

18 4 Yea, I hated all my labour which 
I had ttaken under the fun: becaufe ™ [ јн, 
fhould leave it unto the man that һай be miin, 
after me. 

19And who knoweth whether he fhall be 
a wife man or a fool? yet (hall he have rule 
over all my labour wherein I have laboured, 
and wherein I have (hewed myfelf wife un- 
der the fun. This s alfo vanity. 

20 Therefore I went about to caufe my 
heart to defpair of all the labour which I 
took under the fun. 

21 For there isa man whofe labour is in 
wifdom, and in knowledge, and in equity; 
yet toa man that hath not laboured therein 
fhall he tleave it for his portion. This alfo tHe g 
is vanity and a great evil. 

22 "For what hath man of all his labour, п 
and of the vexation of his heart, wherein "^ 
he hath laboured under the fun? 

23 For all his days are ° fotrows, and his 919» 
travail grief; yea, his heart taketh not ret ^" 
іп the night. "This is alfo vanity. 

24 € "There ts nothing better for а man, ваз 
than that he оша eat and drink, and hat 55 
he ! fhould make his foul enjoy good in his PX 
labour. This alío I faw, that it was from 
the hand of God. 

25 For who can eat, or who elfe can haft- 
en уезден more than I? 

26 For God giveth to a man that 7s good 


Heb, 
. 4 Қ efire him 
joy: but to the finner he giveth travail, to бш. 
. Luke 1/6, 
gather and to heap up, that “һе may give јо: 
to Aim that 1s good before God. This alfo 1917, 


7; vanity and vexation of fpirit. 


CHAP. II. 

1. By the nectfJary change of times, vanity is added 
to human travel. 11 There is an excellence in 
Ged's works: 16 but as for man, God Лай 

: judge his works there, and here he shall be like 

а beaft. 

To every thing there is а feafon, and | 

a *time to every purpofe under the 52 
heaven : 

2 А time tto be born, and èa time to |н" 
die; a time to plant, and a time to pluck > Hts 
up that which 1s planted ; i 

3 А tirne to kill, and a time to heal; a 
time to break down, and a time to build up; 

`4 A time to weep, and a time to laugh; 

a time to mourn, апа a time to dance;. 

5 A time to caft away ftones, and a time 


4 


Befor 
CHRI 

cir.977 
ue 
€ Joel 2. 
1 007.7: 
+ Нер. r 
fir from. 
4 Or, foe 

Amos 
15. 
e Luke 1 
ab 


Яс. 1.3 


[4 с, 1,1 


h ch, 8.17 
Коти: 


i ver, 22% 


Кс1һ2,24 


1 Јат; 


о toma. 6 


A Cor. «.10 
2The1.6, 


"i 
p ver. n 


[ Or, rènt 
ішу БУШ 


г Оер, 5.19 


5di 12,7, 
tHeb. of rhc 
Jim of mun, 
t Héb, i; 
ojunding, 
tver, k. 


X hhg 
87610,14, 


Lings, 


Before 


CHRIST 
Sit.g77, 
v 


T Heb, 
laboured, 
m Phag.to, 


T Heb, gir, 


пара 


ET 


о Job сл, 
85. 


р 12, 


13,22. Å $ 
18.68.15, 


В Ог, diligat 
` hii finfin 


| 
| 


1 
1 


] 


a 
е) 


) 
4 


1 Heb. 


ofore йін, 


q ob 27. 
g 17. 
Pyov.a8.8, 


“а ver 1 
ch. 8.6 
Heb. 0 


аг, 
b Hebr. g 
27. 


A time for all things. 
вше to gather ftones together; а time to êm- 
CHRIST brace, and “а time t to refrain from em- 


2 bracing; 


c pirate 
Es ^^ time to keep, and a time to сай away; 
owt. 7 A time to rend, and a time to few; “а 

ams time to keep filence, and a time to {peak; 
cen -8-A time to love, and a time to *hate; а 
s time of war, and a time of peace. 

д ‘What profit hath he that worketh, in 
that wherein he laboureth? : 

то 2I have feen the travail, which God 
hath given to the fons of inen, to be exer- 
cifed in it. p! 

11 4 He hath made every ¢/ing beautiful 
in his time: alfo he hath fet the world in 
иш their heart, fo that ^ no man can find out 

"ЗУ the work that God maketh from the be- 
ginning to the end. 

12 € !I know that zhere is no good in 
them, but for а man to rejoice, and to do 
good in his life. AES 2. 

13 And alío * that every man fhould eat 
and drink, and enjoy the good of! all his 
labour, it 7; the gift of God. 

‚141 know that whatfoever God doeth, it 
fhall be for ever: ! nothing can be put to 
it, nor any thing taken from it: and God 
doeth 22, that men (hould fear before him. 

15 ™ That which hath been is now; and 
that which is to be hath already been; and 
+Heb. viet God requireth t that which is paft. 
hicoaway. 16 % Апа moreover ^I faw under the 
* fun the place of judgement, shat wicked- 
nels was there; and the place of righteouf- 
nefs, zat iniquity was there. 

17 I faid in mine heart, °God fhall judge 
the righteous and the wicked: for there zs 
> а time there for every purpofe, and for 
every work. 

18 4 I faid in mine heart concerning the 
eftate of the fornis'of men, ї that God might 


ich 1.4. 


g ch. 1. 13 


i wr, 224 


k ch.2,24 


] Jam.1.17. 


m ch. 1,09, 


oTona.6, 
^8. 


3 Cor.s.10, 
2Thefl 1.6, 


7, 
р vera, 
[ Or, Але 


7/5** they themfelves are beafts. 

шы» — 19 3 For that which befalleth the fons of 

i." men, befalleth beafts; even one thing be- 
falleth them: as the one dieth, (о dieth the 


I 00,5109, 


sch. 12.7, 
tHeb. of rhe 
Jiu of man, 


1 Heb, is 


chaag.& c 
WE 11,9. 
ло, 


СНАР.1У. 


ст Vanity is increafed unto men by oppreffion, 


6 A time to | get, and a time to lofe;.a 


manifeft them, and that they might fee that. 


4 by 
envy, 5 by idlenefs, гу: by wovetountfs, 9 by 
Jolitarinefs, 13 by wilfulnefse. > | i 

O I returned, and confidered all the 

^oppreffions that are done under the 
fun: and behold the tears of /uch as were 
oppreffed, and they had no comforter; and. 
on the tíide of their oppreffors tZeré was 
power; but they had no comforter. | 

2 "Wherefore I praifed the dead which 
are already dead more than theliving which 
are yet alive. 24554 

з ‘Yea, better zs Ле than both they, which 
hath not yet been, who hath not feen the 
evil work that is done under the fun. 

4 € Again, I confidered all travail, and 
tevery right work, that t for this a man 
is envied of his neighbour. This is alfo 
vanity and vexation of fpirit..  . 

54 “Тһе fool foldeth his hands together, 
and eateth his own flefh. ; 

6 ч ° Better 77 an handful «777 quietnefs, 
than both the hands full то travail and 
vexation of fpirit. 

7 4 Then I returned, and I faw vanity 
under the fun. 

8 There is one алғ, and there is not a 
fecond ; yea, he hath neither child nor bro- 
thér: yet # there no end of all his labour ; 
neither is his ‘eye fatished with riches, 
t neither /azth he, For whom do I labour, 
and bereave my foul of good? ‘This zs alfo 
vanity, yea, it 7s a fore travail. 

9 4 Two are better than one; becaufe 
they have a good reward for their labour. 

10 For if they fall, the one will lift up his 
fellow: but woe to him 7/z* is alone when 
he falleth; for Ле hath not another to help 
him up. 

11 Again, if two lie together, then they 
have heat: but how: can опе be warm 
alone ? 

12 And if one prevail againft him, two 
fhall withftand him; and a threefold cord 
is not quickly broken. | : 

13 € Better zs a poor and a wife child, than 
an old and foolifh king, * who will no more 
be admonifhed. 

14 For out of prifon he cometh to reign; 
whereas alfo he ?4af is born іп his kingdom 
becometh poor. 

зс I confidered all the living which walk 
under the fun, with the fecond child that 
fhall ftand up in his ftead. 

16 There is no end of all the people, even 
of all that have been before them: they alfo 
that come after (hall not rejoice in him. 
Surely this alío zs vanity and vexation of 
fpirit. 

Oo4 


Of oppreffion, enuy, е. 


Before 
CHRIST 
Cir,g77« 


^R 


a ch.5.16. & 
4,8: 


tHeb. tard, 


b Job Pip у 
&c, j 


the rightne[a 
of work. 

T Heb. this 
15 the envy of 
а man from 
his neighbours 
d Prov.6. 10» 
& 2435. - 

e Ргоу.15. 
167. & 16. 


f Prov. 27, 


о. 
1 John 2.16. 
g Pf.39.0, 


T Heb. «cis 
Ancaveth noe 
to be adma 


Other earthly vanities. 
Before CHAP. V. 


cone? 1 Vanities in divine fervice, 8 in murmuring againft 
VAL) оррғејеп, o and in riches. 18 Foy in riches is 
the e of God. 
7. А К E Р «thy foot when thou goeft to 
Ii. 1. 12, ‚ the houfe of God, and be more ready 
Ё атас. to hear, "than to give the facrifice of fools: 
iras for they confider not that they do evil. 
,15,8. 2 Be not rath with thy mouth, and let 
6.6. not thine heart be hafty to utter алу ! thing 
ПО» werd. before. God: for God i; in heaven, and 
thou upon earth: therefore let thy words 
Fond < be few. : 
Matt.6.7. 
ё Ргоғло, titude of bufinefs; and ^a fool's voice > 
€ known by multitude of words. 
eNum4o2 . 4 *When thou voweft a vow unto God, 
реал defer not to pay it; for he hath no pleafure 
Бог. * in fools: ‘pay that which thou haft vowed. 
Pí6515 5 Е Better zs ;? that thou fhouldeft not 
zProv.2o, VOW, than that thou fhouldeft vow, and not 


25. 
Аб 5.4. 


pay. 
6 Suffer not thy mouth to caufe thy flefh 


ti xCor.1. to fin;-" neither fay thou before the angel, 

u^ that it was an error: wherefore fhould God 
be angry at thy voice, and deftroy the work 
of thine hands ? 

7 For in the multitude of dreams and 
many words there are alío divers. vanities : 

ici but! fear thou God. 

k ch.3.16. 8 q If thou * (еей the oppreffion of the 
poor, and violent perverting of judgement 
and juftice in a province, marvel not t at 
wp ^ the matter: for ! he that is higher than the 
Шақа құрар regardeth ; and there £e higher than 
1. they. 

a Moreover the profit of the earth is 
Rd all: the king A:m/é/f is ferved by the 

eld. 

10 He that loveth filver fhall not be fa- 
tisfied with filver; nor he that loveth abun- 
dance with increafe: this / alfo vanity. 

11 When goods increafe, they are increaf- 
ed that eat them: and what good 27 there 
to the owners thereof, faving the beholding 
of them with their eyes. 

12 The fleep of a labouring man és fweet, 
whether he eat little or much: but the a- 
mue of the rich will not fuffer him to 

eep. 

is ™ There is a fore evil which I have feen 

under the fun, zame/y, riches kept for the 
owners thereof to their hurt. 

14 But thofe riches peri(h by evil travail: 


+ Heb. ar 
the will, or, 


та сһ.б.т. ` 


and he begetteth a fon, and /Леге is nothing 


in his hand. * 


ye 1.21. 


came, and (hall take nothing of his labour, 
which he may carry away in his hand, 
о 


ECCLESIAS TES 


3 For a dream cometh through the mul- 


15 "As he came forth of his mother's 
111202. womb, naked fhall he return to go as he 


Vanity of riches without yj 


16 And this alfo zs a fore evil, that in all м. 
points as he came, fo {hall he go: and CHRist 
* what profit hath Һе ғ that hath laboured 297, 
for the wind? © chang, 

17 All his days alfo * he eateth in dark- 5." 
nefs, and де hath much forrow and wrath 200. 
with his ficknefs. умы 
‚ 18 € Behold ¢hat which I have (сеп: "tiz Mes 
is good and comely for one to eat and to jan”, 
drink, and to enjoy the good of all his la- "= 
bour that he taketh under the fun t all the «5. 
days of his life, which God giveth him; 1. 
* for it is his portion. m. 

19 ‘Every man alfo to whom God hath 32." 
given riches and wealth, and hath given pitt 
him power to eat thereof, and to take his 
portion, and to rejoice in his labour; this 
zs the gift of God. 

20 l For he fhall not much remember the |0 Тег 
days of his life; becaufe God anfwereth him mu, yan 
in the joy of his heart. 


CHAP. VI. 
I The vanily of riches without ufe, 3 of. children, 

6 ала old age without riches. 9 The vanity of 

Sight, and wandering defires. 11 The conclufion 

of vanities. 

НЕКЕ is an evil which I have (сеп 390% 
under the fun, and it ғ common among 
men: 

2 A man to whom God hath given riches, 
wealth, and honour, ^fo that he wanteth 5%: 
nothing for his foul of all that he defireth, Рила 
c yet God giveth him not power to eat {iken 
thereof, but a ftranger eateth it: this zs va- 2 


„nity, and it 27 an evil difeafe. 


j © If a man beget an hundred children, 
and live many years, fo that the days of his 
years be many, and his foul be not filled 
with good, and ‘alfo that he have no bu- 435 
rial; I fay, thet “ап untimely birth 27 better йш» 


{һап һе. Је. 
16, 


d 2 Кіп 


4 For he cometh in with vanity, апа de- 0/55 
parteth in darknefs, and his name fhall be a+» 
covered with darknefs. 

4 Moreover, he hath not feen the fun, 
nor known алу thing: this hath more гей 
than the other. 

6 Yea, though he live a thoufand years 
twice /0/2, yet hath he feen no good: do not 
all go to one place? 

7 T- ‘All the labour of man z: for his Mor 
mouth, and yet the tappetite is not filled. t5^/* 

8 For what hath the wife more than the 
fool? what hath the poor, that knoweth 
to walk before the living? К: 

9 Better zs the fight of the eyes t than лш 
the wandering of the defire: this 2 alfo 74/4 
vanity and vexation of fpirit. 

10 € That which hath been, is named al- 
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a Ргоу,15, 
30, & 22.1 


0, Anger 
b 2 Cor. 7. 
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c See 
Р, 
Prov.13.18, 
8155,5» 


ФРІ115,12. 
Ch. 2.2, 
THcb. found, 
eExod.24.8, 
Deut. 16.19. 
f Prov, 14. 
29. 

g Ргоул4. 


17. 16,32. 
]аш,1,19. 


+ Нер, our 
af чойот, 


llOr, аг pond 


eros inherit- 


ЕСТІ 


Deut. 28.47. 
Heb, made, 


| Before 
| CHRIST 
| ©гўу], " 

0 сіл, 

Р Роуд,’ 
20, 

9 Phraya, 
| ҮҮ 
3151521, 
&93. & it, 
1Tim 6r. 
‚Не 

isa 


Which ir 

‚ Comnly, Bo, 

LO Heb, th 

Яшти of the 
days, 

S Chao, & 

312. 

Кс, а 

51$ & 6.3, 


| Or, =н 
give en 
| much) yer Ar 
remembtrtth, 
o 


a css 


b Job 51.16, 
Tux 
-Piik 
77, 
Аль 

20 


| d aKings 
45% 
б, 
20. 
ег,23.10, 
dr 3.16 
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, f Prov 16. 
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+ Heb. fah 


+ Heb. (из 
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| ef tht ні, 


Remedies againf vanity. 


Before 


ready, and it is known that it ss man: 


CHRIST gneither may he contend with him that is 


сіг,977» 
am 
К Job 9.32: 
101. 45+ 9» 


нө. im 


ҮҮ 
am. 

I» 39.6. 
св, $. 7. 


a Prov.15. 
30, &22,1, 


Jr, Angers 
b 3 Cor. 7. 
10 


e See 
Phigt.s. 
Prov.13.18. 
& 15.3032" 


4Р[л1$.12, 
22, 
Heb. found, 


eExod 24.8. 
Deut.16.19, 


fProv, 14, 
29% 


g Prov.14. 
17.6 16,32, 
Jam.1.19. 


1 Heb. out 
of svifdom, 


[ Or, а: рога 
стод inherit- 
ате, уға, 
Er 1%, 

h chirr.7. 
T Heb, 7 
Хдм, 


mightier than he. 

11 Seeing there be many things that in- 
creafe vanity, what тап the better? 

12 For who knoweth what és good for 
man in їйї life, t all the days of his vain 
life which he fpendeth as a ^ (hadow? for 

ho can tell a man what Һа] be after 


him under the fun ? 
CHAP. VII. 


1 Remedies againft vanity, are a good name, 2 
mortification, 7 patience, 11 wifdom. 23 The 
difficulty of getting wifdom. 

A *Good name 27 better than precious 

ointment;- and the day of death than 
the day of one’s birth. 

2 9 It is better to go to the houfe of 
mourning, than to go to the houfe of feaft- 
ing: for that zs the end of all men; and the 
living will lay z to his heart. 

3 l Sorrow 77 better than laughter: ° for 
by the fadnefs of the countenance the heart 
is made better. 

4 The heart of the wife іп the houfe of 
mourning; but the heart of fools is in the 
houfe of mirth. 

с "It is better to hear the rebuke of the 
wile, than for a man to hear tbe fong of 
fools. > 

6 * For as the t crackling of thorns under 
a pot, fo zs the laughter of the fool: this 
alfo zr vanity. 


7 € Surely oppreffion maketh a wife man | nef: 


mad; *and a gift deftroyeth the heart. 

8 Better zs the end of a thing than the 
beginning thereof: ала 'the patient in 
{pirit s better than the proud in fpirit. 

9 Ве not hafty in thy fpirit to be angry: 
for anger refteth in the bofom of fools. 

то Say not thou, What is rhe cau/e that 
the former days were better than thefe? for 
thou doft not enquire t wifely concerning 
this. 
11 € Wifdom 47s good with an inherit- 
ance: and éy st there is profit ? to them that 
fee the fun. 

12 For wifdom isa t defence, and money 
іа defence: but the excellency of know- 
ledge is, that wifdom giveth Ше to them 
that have it. 

13 Confider the work of God: for ' who 


* can make rhat ftraight, which he hath made 


tHeb, made, 


crooked ? : ius 
14 *In the day of profperity be joyful, but 


"^ in the day of adverfity confider* God alfo 


hath t fet the one over againft the other, to 
the end that man fhould find nothing after 
im. 


CH A P. VIII. 


15 All zzgs have I (сеп in the days of 
my vanity: ‘there is а juft man that pe- 
rifheth in his righteoufnefs, and there 15 a 
wicked man that prolongeth Ai; Afe in his 
wickednefs. 


16 "Be not righteous over much; "nei- 7 


ther make thyfelf over wife: why fhouldeft 
thou + дейгоу thyfelf? 

17 Be not over much wicked, neither 
be thou foolifh : * why thouldeft thou die 
t before thy time? 


Dificulty of getting wifdom. 


Before 
CHRIS T. 
сіг.977» 

1 ch.8.14. 


m Prov,2 s, 


n Ecclus 3» 
1 


18 Jt is good that thou (houldeft take hold + 


of this; yea, alío from this withdraw not 
thine hand: for he that feareth God fhall 
come forth of them all. 

19 "Wiídom ftrengtheneth the wife more 
than ten mighty mez which are in the 
city. à 

20 IF or there is not а juft man upon earth, 
that doeth good, and inner not. 

21 Alfo t take no heed untoall words that 
ме fpoken; left thou hear thy fervant curfe 
thee: 

22 For oftentimes alfo thine own heart 
knoweth that thou thyfelf likewife haft 
curfed others. 

23 T All this have I proved by wifdom: "І 
faid, I will be wife; but it was far from me.. 

24° That which is far off, and * exceed- 
ing deep, who can find it out? 

259 t"I applied mine heart to know, and 
to fearch, ате {еек out wifdom, and the 
reafon of rhings, and to know the wicked- 
nefs of folly, even of foolithnefs and mad- 


А: 
26 * And І find more bitter than death 
the woman, whofe heart ss {nares and nets, 
and her hands as bands: t whofo pleafeth 
God fhall efcape from her; but the finner 
(hall be taken by her. 

27 Behold, this have I found, faith ” the 
preacher, Ї counting one by one, to find out 
the account : 


28. Which yet my foul feeketh, but I find: 


not: “опе man among a thoufand have I 
found; but a woman among all thofe have 
I not found. | 

29 Lo, this only have I found, *that God 
hath made man upright; but ^they have 
fought out many inventions. 


CHAP. VIII. 

т Kings are greatly to be refpttied. 6 The divine 
providence is 10 be obferved. 12 It is better 
with the godly in adverfity, than with.the wick- 
ed in profperity. 16 The work of God is un- 
fearchable. 

Ww О is as the wife man? and who 


knoweth the interpretation of a 


thing? *a man’s wifdom maketh his face 


in thy times 


p Prover. 
23. & 24.c. 
€h.9.16.13, 


q 1 Kings 
8.46. 
Med A oh, 
Prov.20.9. 
Rom.35.25. 
1Jobn 1,8. 
T Heb. give 
zot thine 
heart, 


rRom.nzz, 


s Job 23.12; 
22 


1Tim.6.16, 
t Rom, 11. 


Fhe. г 

ёха my heart 
олрды. 

v ch.y.37.ae 
2.22. 


X Ргот.5,5% 
4. & 22.145 


+ Heb. he 
that is goad 
bifore Oud, 


y ch.r.12. 
|| Or, weigk- 
IDg.onc {йїп 
after anothcr y 
to find out the 


ғға)ол. 


Job 53-22» 


2 
PI. 12. 1, 


a Gen.1.27, 
Ьбеп.4.6,7» 


а Prov.4.8, 
9. & 17.24. 


see 
AQS 6, 15 


‚+ Kings to be refpected. 


Before to fhine, and +° е boldnefs of his face 
CHRIST (hall be changed. 
VUL» «281 counfel thee to keep the king's com- 
fom. mandment, “and zhat in regard of the oath 
Deut.28. of God. 
Vico 3 * Ве not hafty to go out of his fight: 
зы Папа not іп ап evil thing; for he doeth 
Кот. whatfoever pleafeth him. ; і 
fOU9*CC4 Where the word of a king is, there is 
є 18118; power: and "who may fay unto him, 
What doeft thou? | 
+ Heb. sWhofokeepeth thecommandmentt (hall 
Ла ^w" feel no evil thing: and а wife man’s heart 
difcerneth both time and judgement. 

6 Becaufe “го every purpofe there is time 


ft: 
% 


£ ch, 5. 1. 


and judgement, therefore the mifery of 


man zr great upon him. . I 

Prova. _ 7 Ғогһе knoweth not that which (Һа 
22. be: for who сап tell him ! when it Һа] 
жаза be? 
Mons"  8«"TZere is по man that hath power 
Ea ‘over the fpirit to retain the fpirit; neither 

7" hath he power in the day of death: :апа 
{ or, cating there is по ldiícharge in that маг; neither 
gwar (hall wickednefs deliver thofe that are given 


О It. 
9 All this have I feen, and applied my 
- heart unto every work that is done under 
the fun: there 27 a time wherein опе man 
ruleth over another to his own.hurt. 
' yo And fo I faw the wicked buried, who 
had come and gone from the place of the 
holy, and they were forgotten in the city 
where they had fo done: this zs alfo vanity. 
к Pfro6.& 11 @ *Becaufe fentence againft an evil 
Жы о. Work is not executed ат therefore 
the heart of the fons of men is fully fet 
in them to do evil. 

12 4! Though a finner do evil an hun- 
dred times, and his days be prolonged, yet 
© атарсатал, furely I know that ^it fhall be well with 

г.) Же them that fear God, which fear before him: 
35 "> e 13 But it fhall not be well with the 
Manassa Wicked, neither Һа! he prolong Ais days, 
ar. which are as a fhadow ; becaufe he feareth 
not before God. ; 
14 There isa vanity which is done upon 
the earth; that there be juft men, unto 
` a Posso, Whom it "happeneth according to the work 
SAM je of the wicked; again, there be wicked 
$^ "^"^" men, to whom it happeneth according to 
tbe work of the righteous: I faid that this 
alfo 27 vanity. 
оспак 159° ThenIcommended mirth, becaufe 
3822225 a man hath no better thing under-the fun, 
y than to eat, and to drink, -and to be mer- 
ry: for that а] abide with him of his 
labour the days of his life, which God 
giveth him under tbe fun. 
165 When I applied mine heart to know 


} 1121.64.20. 
Rom.2.5. 


ECCLESIASTES 


- Death, the lot of good and bag. 


wifdorn, and to fee the bufinefs that is done: ве, 

upon the earth: (for alfo there 27 that nei- CHRIST 

ther day nor night feeth Пеер with hiseyes:) 27, 
_17 Then I beheld all the work of God, 

that " a man cannot find out the work that 

is done under the fun: becaufe though a 

man labour to feek 27 out, yet he fhall not 

find i^; yea farther ; though a wife man 

think to know 2, 3 yet fhall he not be-able 


to find iz. 
CH AP. IX. 
1 Like things happen to good and bad. 4 There 

is а neceffity of death unto men. 7 Comfort is 

all their portion in this life. .11 God's provi- 

dence ruleth over all. 13 Wifdom is better than 

firengih. 
Е OR all this ТІ confidered in my heart +нъ 
even to declare all this, * that the righ- 555250 
teous, and the wife, and their works are a di. 
in the hand of God: no’ man knoweth 
either love or hatred dy all zat is before 
them. | 

2 All things come alike to all: there is » yos 
one event to the righteous, and to the Pf, 
wicked; to the good and to the clean, у, 
and to the unclean; to him that facrificeth, 7% 
and to him that facrificeth not: as is the - 
good, fo zs the finner; and he that fwear- 
eth, as де that feareth an oath. 

3 This zr. an evil among all sAmmgs that 
are done under the fun, that zere îs one 
event unto all: yea, alfo the heart of the 
fons of men is full of evil, and madnefs ғғ 
in their heart while.they live, and after 
that //еу go to the dead. 

41 For to him that is joined to all the 
living there is hope: for а: living dog is 
better than a dead lion. - 

5 For the living know that they thall 
die: but ‘the dead know not any thing, «jou: 
neither have they any more a reward; for ^^^ 
* the memory of tliem is forgotten. 4 Joby 

6 Alfo their love, and their hatred, and 15:6». 
their envy, is now регеа; neither have 
they any more a portion for ever in any 


: thing that is done under the fun. 


74 Со thy way, “сас thy bread. with joy, e ai: 
and drink thy wine with a merry heart; for 
God now accepteth thy works. 

8 Let thy garments be always white; : 
апа let:thy head lack no ointment. 

9 t Live joyfully with the wife whom tHe.‘ 
thou loveft all the days of the life of thy ^^" 
vanity, which he hath given thee under 
the fun, all the days of thy vanity: “for 127? 
that zs thy portion in // life, and іп thy 22.851% 
labour which thou takeft under the fun. 

ло Whatfoever thy hand findeth to do, 
do # with thy might; for there is no work, 
nor device, nor knowledge, nor wifdom, in 


04 


Before 
CHRI! 

cir.977 
c 
[4 Amos 
1415» 
Jot 9:23; 


h ch.7. 


i Prov.29 
Luke 12.7 
39 Біте 


МАТ 
k See 


2 Sam. 20 
16,---22, 


1 Prov, 21 


er, 19, 
m Mark § 


PEU 


n vcr. 36. 
о Јоћ.7.1 
1112. 


1 Heb. КІ 
of death. 


+Heb, 


Ait bart, 


тил 
t€ Prov, 19. 
10, & 30,2: 


1 Pite, 
Prov aéy 


ТНеҺ,1 
gat, or, fit 


10 kd бап, 
а сїў, 


Ъ Joban, 
ad i 
PL 733013, 
i 


зы 


с Tob 14.30 
1(8i,63.16. 


d Jo 759, 
10. 
1íai.36.14. 


e chà15. 


в 


T Heb, 5% 
. ог, enjoy lif 


f ch, 2,10, 
24. & 1.1 
22, & 19» 


Obfer vations on wifdom and folly, 
the grave, whither thou goeft. 


Petore 
11 € I returned, * and faw under the fun, 


CHRIST 


(97) that the гасе is not to the {wift, nor the 
samoa battle to the ftrong, neither yet bread to 
u's. the wife, nor yet riches to men of under- 


]i 9:23: 


ftanding, nor yet favour to men of fkill; 
but time and chance happeneth to them all. 
12 For ^ man alfo knoweth not his time : 
as the fifhes that are taken in an evil net, 
andas the birds that arecaught in the fnare; 
iPivao&. fo are the fons of men | fnared in an evil 
take 525 time, when it falleth fuddenly upon them. 
i 13 1 This wifdom have I feen alfo under 
the fun, and it /eemed great unto me: 
k see 14 * There was a little city, and few men 
132^ within it; and there came a great king 
againít it, and befieged it, and built great 
bulwarks againft it: 

15 Now there was found in it a poor 
wife man, and he by his wifdom delivered 
the city; yet по man remembered that 
fame poor man. 

16''Then faid I, Wifdom 2 better than 
ftrength: neverthelefs ™ the poor man's wif- 

we  dom;sdefpifed, and his wordsarenotheard. 

m Mark 5, . . 

5 . 17 The words of wife men are heard in 
quiet more than the cry of him that ruleth 
among fools. 

n ver. 16. 18°Wifdomzs better than weaponsof war: 

okore but *one finner deftroyeth much good. 


ииз. 
CHAR X 
1 Obfervations on wifdom and fol. 16 On 
riot, 18 flothfulnefs, 19 and money. 20 Men's 
thoughts of kings ought to be reverent. 
$ Heb. Flic EAD t flies caufe the ointment of the 
Font. apothecary to fend forth a ftinking 
favour: (0 doth a little folly him that is in 
reputation for wifdom 224 honour. 
2 A wife man’s heart zs at his right hand; 
but a fool’s heart at his left. 
3 Yea alfo, when he that is a fool walk- 
eth by the way, t his wifdom faileth 227, 
газ. “апа he faith to every one //а? һе zs a fool. 
4 If the fpirit of the ruler rife up againft 
thee, "leave not thy place; for ‘ yielding 
` pacifieth great offences. 
5 There is an evil wsch I have (сеп un- 
der the fun, as an error which proceedeth 
Heb. from t from the ruler: 
“һы, . 6 *Folly is fet tin great dignity, and 
rami, the rich fit in low place. 

“Роч, 71 have feen fervants “ upon horfes, and 
“32% princes walking as fervants upon the earth. 
Das — 8fHethat diggeth a pit fhall fall into it; 
Көбе? and whofo breaketh ian hedge, а ferpent 

{hall bite him. 

9 Whofp removeth ftones fhall be hurt 
therewith; and he that cleaveth wood 
fhall be endangered thereby. 


h №87 


&c. 
y Thels.3 


CHAP. XI. 


а] be upon the earth. 


— 


Directions for charity. 


10 If the iron be blunt, and he do not Before 
whet the edge, then muft he put to more 288157 
ftrength: but wifdom z: profitable to direct. E2Zy 

11 Surely the ferpent will bite * without g £58.55. 
enchantment; and at babbler is no better. +7 

125 The words of a wife man's mouth "272 f te 
are t gracious ; but the ‘lips of a fool will ^ Prov. xc. 
fwallow up himfelf. beet 

13 The beginning of the words of his ! Рот 
mouth # foolifhnefs : and the end of t his tHeb. 4s 
talk 27 mifchievous madnefs. ma 

14 * A fool alfo t is full of words: a man корюулу. 
cannot tell what (hall be; and ! what (hall =, mu 
be after him, who сап tell him? |. . Дйн о 

15 The labour of the боой wearieth а. 
every one of them, becaufe he knoweth not 9:757. 
how to go to the city. 

16 q " Woe to thee, О land, when thy т 15.4. 
king zs a child, and thy princes eat in the 5^ 5^ 
morning! 

17 Blefled а^? thou, О land, when thy 
king zs the fon of nobles, and " thy princes ®Prov.31.4. 
eat in due feaíon, for ftrength, and not for 
drunkennefs! 

18 ч By much flothfulnefs the building 
decayeth; and through idlenefs of the 
hands the houfe droppeth through. 

19 € A feaft is made for laughter, and 
*wine t maketh merry: but money an- орлот 
{wereth all things. ` Ij 

20 € ? Curfe not the king, no not in thy «^ 
thoughts and curfe not the rich ій thy 43:2; &— 
bedchamber: for a bird of the air thal] 107 
carry the voice, and that which hath wings ке. Luke 
fhali tell the matter. Án: 


CHAP, XL 
1 Direchions for charity. 7 Death in life, 0 and 
the day of judgement in the days of youth, are 
to be thought on. 


CE thy bread “tupon the waters: è for a see 
thou (halt find it after many days. NI 


2 * Give a portion “to feven, and alfo to елсе 


eight; *for thou knoweft not what evil Брес rs. 
10, * 


Ртоу.19.17. 


3 If the clouds be full of rain, they Matt.10.42, 
empty /Йет/ уез upon the earth: and 165025, 
the tree fall toward the fouth, or toward Eze 
the north, in the place where the tree Luke 6.30. 
falleth, there it (hall be. LEN 

4 He that obferveth the wind fhaH not ¢ Miss. 
fow; and he that regardeth the clouds (hall ^ ^ ^ 
not reap. 

$ As ‘thou knoweft not what 77 the way ғ jou, s, 


of the fpirit, “zor how the bones do grow g vc s. 


in the womb of her that is with child: 1+ 15 
even fo thou knoweé(ít not the works of 
God who maketh all. 

6 In the morning fow thy feed, and in the 


evening withhold not thine hand : for thou 


The Creator is to be remembered. 


Before · knoweft not whether + fhall profper, either 

6 dro., this or that, or whether they both all де 

| ee 7. 4 Truly the light 27 fweet, and a plea- 

h ch. 7.11. n" thing it із for the eyes ^ to behold the 
un: 

8 But if a man live many years, 474 re- 
joice in them all; yet let him remember 
the days of darknefs; for they fhall be 
many. All that соте e 

94 Rejoice, O young man, in thy youth ; 
and let thy heart cheer thee іп the days 


4 Num, 15. 
» thine heart, and in the fight of thine eyes: 
but know thou, that for all thefe things 
кла. K God will bring thee into judgement. 

B^ ^ ro Therefore remove | iorrow from thy 
]952*". heart, and ! put away evil from thy е: 
2 Tim.222.- for childhood and youth are vanity. 


2Сог. 7.1. 
m Pfí.59.5. 
CHAP. ХП. 
1 The Creator is to be remembered in due time. 8 
The preacher's care to edify. 13 The fear of 
God is the chief antidote of vanity. 


оча * now thy Creator in the 
days of thy youth, while the evil days 
b Sec come not, nor the years draw nigh, ^ when 
2 Зат, 19. thou fhalt fay, I have no pleafure in them ; 

) 2 While the fun, or the light, or the 
moon, or the ftars, be not darkened, nor 
the clouds return after the rain: 

3 Іп the day when the keepers of the 

houfe fhall tremble, and the itrong men 

ior pe. {hall bow: themfelves, and I the grinders 

Emp’ ceafe becaufe they are few, and thofe that 
sind". look out of the windows be darkened, 

4 And the doors fhall be fhut in the 

ftreets, when the found of the grinding is 

low, and he fhall rife up at the voice of 


a Prov.az.6, 
Lam.3.27. 


The SONG of 


CHAR I. 
_ Before у The church's love unto Chrif: 5 fhe confeffeth 
hs нут her deformity, 7 and prayeth to be diretied to 
. Cir, 1014. his flock. 8 Chrift dire&eth her to the fhepherds 
““-” tenis: 9 and fhewing his love to her, 11 giv- 
eth her gracious promifes. 12 The church and 

Chrift congratulate one another. 


HE *fong of fongs, which 2 So- 
lomon’s. 
[ 2 Let him kifs me with thekiffes of 


his mouth: "for tthy loves better than wine. 

Par, 3 Becaufe of the favour of thy good oint- 

John6.44-& ments thy name # as ointment poured 
d Phil.3.12, forth, therefore do the virgins love thee. 

4° Draw me, ‘we will run after thee: 

the king ° hath brought me into his cham- 


‚а 1 Kin 4. 
32. 


b сћ. 4.10. 
+ Heb. 


e Paso 
pho 14-2) . e Ах А 
phefz.6. “bers: we will be glad and rejoice in thee, 


SOLOMON’s-SONG 


of thy youth, ‘and walk in the ways of 


The mutual love of 


the bird, and all * the daughters of mufick ве» 
(Һай be brought low ; CHRIST 
Á Alfo when they fhall be afraid of thar “37, 
which is high, and fears Aall be in the way, <". 2.229 
and the almond tree fhall flouri(h, and ^? Aw a^ 
the grafhopper fhall be a burden, and de- Тіп 15.14 
fire ај] fail: becaufe man goeth to * his а, bho,» 
long home, and ‘the mourners go about 47% TH 
the ftreets: Ў ый 
6 Or ever the filver cord bé loofed, or 
the golden bowl be broken, or the pitcher 
be broken at the fountain, or the wheel 
broken at the ciftern. 
7 ‘Then Һа! the duft return to the earth їс, 
as it was : * and the fpirit (hall return unto Iss 
God * who gave it. | pesar, 
8 € ! Vanity of vanities, faith the preach- zeme 


Chri 


Before 
CHRIS? 
cir. 1014» 


22.& 27.16, Qr, суре: 


er; all 27 vanity. iie PALA 
9 And ! moreover, becaufe the preacher Zeh: fon my 
: : РЇ, оу 

was wile, he {ШЇЇ taught the people know- с. cpana 


|] Or, she 
more wife 
the prova 
wan Gt, 


k 1Kin à 


42. 
ТН 
of а, 


ledge; yea, he gave good heed, and fought 
out, and * {et in order many proverbs. 

10 The preacher fought to find out tac- 
ceptable words : and that which was writ- 
ten was upright, even words of truth. 

11 The words of the wife are as goads, 
and as nails faftened dy the matters of aflem- 
blies, w/ich are given from one fhepherd. 

12 And further, by thefe, my fon, be any, 
admonifhed: of making many books zAere 10 
is по end; and 'much ! ftudy ж a weari- |05, 
nefs of the fleth. Re du. 

.13 9 | Let us hear the conclufion of the matis 
whole matter: ™ Fear God, and keep his 
commandments : for this zs the whole duty 


A 
10, 


дегі, 


been hardis, 
n Deuté.:, 
& 10.12. 

n ching. 


| 

/ 4 Beb, Idee 
of man. қ ТЕ ы 
14 For "God Шай bring every work into 3:. EM 


от,2,16, 
& 1,1912. 
1 Сога. 
2 Corg% 


judgement, with every fecret thing, whe- 
ther 27 Ze good, or whether ; de evil. 


aRe&an ] 


SOLOMON. 


we will remember tby love more than 
wine: l the upright love thee. | 
54 am black, but comely, О ye daugh- rape 
ters of Jerufalem, as the tents of Kedar, as C 
the curtains of Solomon. ? 
6 Look not upon me, becaufe I 2% black, 
becaufe the (ап hath looked upon me: my 
mother's children were angry with me; 
they made me keeper of the vineyards; but 
mine own vineyard have I not kept. 
75 Tell me,O thou whom my foul loveth, 
where thou feedeft, where thou makeft thy 
Jock to reft at noon: for why оша I be 
l as one that turneth айде by the flocks of 1024 
thy en ? e 
8 4 If thou know not, O thou faireft 159^ 
among women, go thy way forth by the ' 0 


MOr, oy 


f Cen,s ns, 
в 3615 


mr wilt 
the praschee 
eval, Or, 
R King 
E 
THebord) 
of diligit, 


] ch 1.38, 
0 


matter, even 
all that hará 
been hard Vi, 


Aas 17) 
E 
Roma. 
6141012. 
3 Сог 
2 Сог, 510 


Mor ig 
лос thee ope 
rightly 


> 
Or, a! tat 
j [к п, 
| ссе 
» 


> 
ы 


Chrift and his church. | 
вые  footíteps of the flock, and feed thy kids 


CHRIST befide the fhepherds' tents. 


oc, 9 Ihave compared thee, € О my love, 


алло ^ to a company of horfes in Pharaoh's cha- 


pes 1 ts 
John 15.14 


A 


ЕЗ 


то "Thy cheeks аге comely with rows 
'® of jewels, thy neck with chains of gold. 

11 4 We will make thee borders of gold 
with ftuds of filver. 

12 € While the king /rteth at his ta- 
ble, тий fpikenard fendeth forth the (тей 
thereof. 

13 А bundle of myrrh 7 my wellbeloved 
unto me; he fhall lie all night betwixt my 
breafts. 

14 My beloved zs unto me as a clufter of 
|0» 29%: | camphire in the vineyards of En-gedi. 
kaate — rg *Behold, thou ағ? fair, ! my love; be- 
for, my hold, thou art fair, thou лај? doves’ eyes. 
c" ^ 16 Behold, thou art fair, my beloved, 

yea, pleafant: alfo our bed 27 green. 

17 The beams of our houfe are cedar, and 
io, ^ ourlrafters of fir. 


galleria 
CHAP. II. 
1 The mutual love of Chrifi and his church. 8 The 
. hope, 1o and calling of the church. 14 Chriff's 
care of the church. 16 The profeffion of the 
church, her faith and hope. 
A М the rofe of Sharon, and the lily of 
the valleys. 
2 As the Шу among thorns, fo zs my love 
among the daughters. 
3 As the apple tree among the trees of 
Eu the wood, fo 27 my beloved among the 
ішім fons. tI fat down under his fhadow with 


тел with a P 

B. 14 "His left hand 7s under my head, and 
his right hand doth embrace me. 

Wer 7151 charge you, О ye daughters of Je- 

лға rufalem, by the roes, and by the hinds 

‘+ of the field, that ye ftir not up, nor awake 
my love, till he pleafe. 

8 € The voice of my beloved! behold, 
һе cometh: lea ing upon the mountains, 
(kinnisi upon'the hills. 

"UT. д * Му beloved is like a roe, or a young 

hart: behold, he ftandeth behind our wall, 

,, helooketh forth at the windows, t (hewing 
himfelf through the lattice. 

10 4 My beloved fpake, and faid unto 

' me, “Бие up, my love, my fair one, and 
come away. 
` 11 For, lo, the winter is рай, the rain is 
over and gone; 


CHAP. III. 


The church's combat and victory. 


Before 
CHRIST 
сіг.1014. 


12 Тһе flowers appear on the earth; the 
time of the finging of birds is come, and the 
voice of the turtle is heard in our land; 

13 Тһе fig tree putteth forth her green 
figs, and the vines with the tender grape 
give а good (тей. fArife, my love, my fair f ver. 10 
one, and come away. 

14,4 О my dove, fhat ағ? in the clefts 
of the rock, in the fecret places of the 
ftairs, let me fee thy countenance, *let me s ¢h8.13. 
hear thy voice; for fweet # thy voice, and 
thy countenance ж comely. 


15 Take us ^ the foxes, the little foxes, Eco 


Ezek. 13.4. 


that fpoil the vines: for our vines have Le 133% 


tender grapes. 

164 Му beloved zs mine, and I am his: i *» & 
he feedeth among the lilies. rs 

17 х Until the day break, and the fha- * ™+6 
dows flee away, turn, my beloved, and be 
thou !like a roe or a young hart upon the 
mountains l of Bether. 


CHAP. tL 
1 The church's fight and viflory in temptation, 6 
The church glorseth in Chrif. 
В: 'night on my bed I fought him * 8126.9, 
whom my foul loveth: I fought him, 
but I found him not. 

2 I will rife now, and go about the city 
in the ftreets, and in the broad ways I will 
(сек him whom my foul loveth : I fought 
him, but I found him not. 

3 "The watchmen that go about the city 5^ 57 
found me: žo whom I faid, Saw ye him 
whom my foul loveth ? 

4 It was but a little that I paffed from 
them, but I found him whom my foul 
loveth: I held him, and would not let him 
go, until I had brought bim into my mo- 
ther's houfe, and into the chamber of her 
that ү me. оса T 

I charge you, О ye daughters of Je- c &27.2 
valen by the roes, and by the hinds of ** 
the field, that ye ftir not up, nor awake 
ту love, till he pleafe. 

6 4° Who zs this that cometh out of the 4 555, 
wildernefs like pillars of fmoke, perfumed 
with myrrh and frankincenfe, with all 
powders of the merchant? 

7 Behold his bed, which is Solomon’s ; 
threefcore valiant men are about it, of the 
valiant of Ifrael. 

8 They all hold fwords, eing expert in 
war: every man Za? his fword upon his 
thigh becaufe of fear in the night. 

9 King Solomon made himfelf Ға cha- 105454 
riot of the wood of Lebanon. 

10 He made the pillars thereof of filver, 
the bottom thereof of gold, the covering 
of it of purple, the midít thereof being 


ve 9». 
сћ. 3. 1 
ћ Or, of di. 


vifion. 


The church's graces. 


Before 
CHRIST 
cir, 1014, 


з chan 1s 
5 


b ch.6.5. 


W Or, tar 
eat of, Be. 


€ ch, 6. 6, 


d ch, 6, 7. 


“е еһ,7.4% 
E Кеһ,3.19. 


бег” 
Prov.5.19. 
, €h7.3. 


h ch.2.17, 
+ Heb. 


breathe, 


Á Ерһ.27. 


k Deut.5.9, 


П Or, taken 
away my 
heart, 


paved with love, for the daughters of Jeru- 
falem. 
11 Go forth, O ye daughters of Zion, 


and behold king Solomon with the crown 


wherewith his mother crowned him in the 


day of his efpoufals, and in the day of the 


gladnefs of his heart. i 


CHAP. IV. 
1 Chrifi fetteth forth the graces of the ehurch: 8 


. he fheweth his love to her. 16 The church pray- | 


eth to be made fit for his presence. 
Ehold, *thou zr? fair, my love; behold, 
thou ағ? fair; thou aff doves’ eyes 
within thy locks: thy hair zs as a "flock of 
goats, ! that appear from mount Gilead. 

2 “Thy teeth are like a flock of fheep that 
are етеп (horn, which came up from the 
wafhing; whereof every one bear twins, 
and none 7; barren among them. 

3 Thy lips аге like a thread of fcarlet, 
and thy {peech is comely: * thy temples are 
like a piece of a pomegranate within thy 
locks. 

4° Thy neck żs like the tower of David 
builded *for an armoury, whereon there 
hang a thoufand bucklers, all fhields of 
mighty men. 

5 “Тһу two breafts are like two young 
m that are twins, which feed among the 

ilies. 

6 * Until the day t break, and the fha- 
dows flee away, I will get me to the moun- 
tain of myrrh, and to the hill of frankin- 
cenfe. 

5 "Thou art all fair, my love; there zs 
no fpot in thee. 

8 4 Come with me from Lebanon, my 
(роше, with me from Lebanon: look from 
the top of Amana, from the top of Shenir 
kand Hermon, from the lions’ dens, from 
the mountains of the leopards. 

9 Thou haft !ravifhed my heart, my 


fifter, zy fpoufe; thou haft rávifhed my | 


heart with one of thine eyes, with one 
chain of thy neck. 

10. How fair is thy love, my fifter, my 
fpoufe! ! how much better is thy love than 
wine! and the fmell of thine ointments 
than all fpices! 

тт Thy lips, О my fpoufe, drop as the 
honeycomb: ™honey and milk are under 
thy tongue; and the, fmell of thy garments 
i; "like the fmell of Lebanon. 

12 А garden tinclofed ;; my fifter, » 
fpoufe; a fpring fhut up, a fountain fealed. 

Thy plants are an orchard of pome- 


13 ] : : 
30597 granates with ^om fruits; ! camphire, 
ЕД 


with fpikenar 
14 Spikenard and faffron; calamus and 


SOLOMON’s SONG 


| ! yea, drink abundantly, О beloved. 


A defcription of Chrift, 
cinnamon, with all trees of frankincenfe; x4, 
myrrh and aloes, with all the chief {pices : CHRist 
15 A fountain of gardens, a well of “living «+, 
waters, and ftreams from Lebanon. oha 
16 € Awake, O north wind; and come, ° 
thou fouth; blow upon my garden, that 
the fpices thereof may flow out. * Let my pasy 
beloved come into his garden, and eat his 
pleafant fruits. 


CHAP. V. 
1 Chrift awaketh the church with his calling. 2The 
church having а tafe of Chriff's love, is fick of 
love. 9 A defcription of Chrift by his graces. 
I “АМ come into my garden, my fifter, 3 «s 
ту fpoufe: I have gathered my myrrh 
with my fpice; >I have eaten my honey- + 
comb with my honey; I have drunk my 
wine with my milk: eat, O ‘friends; drink, © Laka 
John 3; 
2 € I Пеер, but my heart waketh: ;/ is М 
the voice of my beloved ? that knocketh, “= 
Saying, Open to me, my fifter, my lave, my «Көш 
dove, my undefiled: for my head is filled 
with dew, ал4 my locks with the drops of 
the night. 
3 I have put off my coat; how fhall I 
put it on? І have wafhed my feet; how 
fhall I defile them? ; 
4 My beloved put in his hand by the hole 
ә the deor, and my bowels were moved 
for him. [0% (a 
5 I rofe up to open to my beloved; and и. 
my hands dropped with myrrh, and my 
fingers with t{weet {melling myrrh, upon "e 
the handles of the lock. pod 
6 I opened to my beloved; but my be- 44% 
loved had withdrawn himfelf, md Was 
gone: my foul failed when he fpake: *I *^*' 
fought him, but I could not find him; I 
called him, but he gave me no anfwer. 
27 "The watchmen that went about the «3: 
city found me, they fmote me, they wound- 
ed me; the keepers of the walls took away 
my veil from me. | 
8 I charge you, O daughters of Jerufa- 
lem, if ye find my beloved, + that ye tell + % 
him, that I a» fick of love. i 
29 € What zs thy beloved more than an- 
other beloved, * О thou faireft among wo- 555 
men? what zs thy beloved ‘more than ax- 
other beloved, that thou doft fo charge us? үн 
то My beloved ss white and ruddy, + the 2/44 
chiefeft among ten thoufand. — - p 
11 His head 2 as the moft fine gold, his ку 
locks are lbufhy, and black asa raven. 1/95. 
12. ^ His eyes are as the eyes of doves by wiih 
the rivers of waters, waíhed with milk «a: 
and t fitly fet. ИЛ 
13 His cheeks are as а bed of fpices, as 47% 
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The church's faith in him. | 
I (weet flowers : his lips Je lilies, dropping | 


Before 


CHRIST (weet fmelling myrrh. 


cir. toI 


14 His hands are as gold rings fet with 


105 n: the beryl: his belly # as bright ivory over- 


of pr y fumes, 


Heb. 
iu palate, 


hoa, 


s'^t»- return, that we may look upon thee. What | 


0, of 


aurai, 


id with fapphires. 
1 15 His Eb are as pillars of marble, fet 
upon fockets of fine gold: his countenance 
is as Lebanon, excellent as the cedars. — 
16 t His mouth zs moft fweet : yea, he 2 
altogether lovely. This ; my beloved, and 
this ту friend, О daughtersof Jerufalem. 


CHAP. VL | 
1 The church profeffeth her faith in Chrift. 4 Chrif 
fheweth the graces of the church, 10 and his love 
towards her. ` 
Wie is thy beloved gone, *O thou 
faireft among. women? whither is 
thy beloved turned afide? that we may feek 
him with thee. : | 

2 My beloved is gone down into his gar- 
den, to the beds of fpices, to feed in the 
gardens, and to gather lilies. Р 

321 ат ту beloved's, and my beloved 2; 
mine: he feedeth among the.lilies. 

4 9 Thou art beautiful, О my love, as 
Tirzah, comely as Jerufalem, ‘terrible as 
an army with banners. 

5 Turn away thine eyes from me, for 
I they have overcome me: thy hair zs “as 
a flock of goats that appear from Gilead. | 

6 "Thy teeth are ас а flock of fheep which 
go up from the wafhing, whereof every 
one beareth twins, and /here zs not one 
barren among them. 

7 fAs a piece of a pomegranate are thy 
temples within thy locks. 

8 There are threefcore queens and four- 
{соге concubines, and virgins without 
number. ДЕ à 

9 My dove, my undefiled is би? опе; fhe 


is the only one of her mother, fhe zs the |: 


choice оле of her that bare her. Тһе 
daughters faw her, and bleffed her; yea, 
the queens and the concubines, and they 
praifed her. É 

10 4 Who is the that looketh forth as 
the morning, fair as the moon, clear 
as the fun, “ала terrible as an army with 
banners ? 


Return, return, O Shulamite ; return, 


will ye fee in the Shulamite? As it were the 


А . 
бола company lof two armies. 


i 


CHAP. VIII. 


A further defeription of the church. 


СНАР ДЕ 
1 A further defcription of the сите graces. 
The church profeffeth her faith and defire. 
OW beautiful are thy feet with thoes, 
*O prince's daughter! the joints of 
thy thighs are like jewels, the work of the 
hands of a cunning workman. 

2 Thy navel 7; //£e a round goblet, which 
wanteth not t liquor: thy belly is Ze an 8%, 
heap of wheat (ег about with lilies. 

3 ° Thy two breafts are like two young > &«s 
roes that are twins. 

4 ‘Thy neck фаза tower of ivory; thine * +4 
eyes Ake the fithpools in Hefhbon, by the 
gate of Bath-rabbim: thy nofe zs as the 
tower of Lebanon which looketh toward 
Damafcus. А 

5 Thine head upon thee is like! Carmel, !9»i» 
and the hair of thine head like purple; the ‚н, 
king is t held in the galleries. | а 

6 How fair and how pleafant art thou, О 
love, for delights! 

7 This thy ftature is like to a palm tree, 
and thy breafts to clufters of grapes. 

8 I faid, I will go up to the palm tree, I 
will take hold of the boughs thereof: now 
alfo thy breafts fhall be as clufters of the 
vine, and the fmell of thy nofe like apples; 

9 And the roof of thy mouth like the 
beft wine for my beloved, that goeth down 
t fweetly, син the lips lof thofe that е, 
are afleep to fpeak. || OF, of ie 

10 4 ° I am my beloved’s, and * his defire «лт ба 
is toward me. M ЯВА 

11 Come, my beloved, let us go forth Sisi 
into the field; let us lodge in the villages. 

12 Let us get up early to the vineyards ; 
let us ‘fee if the vine flourifh, whether the f 956 1» 
tender grape t appear, ала the pome- 1 Негр», 
granates bud forth : there will I give thee 
my loves. 

13 The * mandrakes give а fmell, and 6° 2° 
at our gates "are all manner of pleafant ^ Matt. тз. 
fruits, new and old, «cA I have laid. up for >” 
thee, O my beloved. 


CHAP. VIII. 

1 The love of the church to Chrif. 6 The vekemen» 

cy of love. 8 The calling of the Gentiles. 14 

The church prayeth for Chriff's coming. 
O That thou aver? as my brother, that 

fucked the breafts of my mother! 

when I fhould find thee without, I would 
kifs thee; yea, tI fhould not bedefpifed. — 1 Heb. њу 

2 I would lead thee, and bring thee into 4i me. 
my mother's houfe, w/o would inftru@ me: 
I would caufe thee to drink of *fpiced wine Prov... 
of the juice of my pomegranate. 

з * His left hand ould бе under my head, b ch. 2,6, 
and his right hand fhould embrace me, 


Before 
то CHRIST 
Сіг.1014. 


a РГ.45,13» 


Heb; 


The calling of the Gentiles. 
"Before 4 ‘I charge you, О daughters of Jerufa- 
CHRIST Jem, t that ye ftir not up, nor awake my 
C love, until he pleafe. 
ба,” — ¢ 4Whozs this that cometh up from the 
Үй э» wildernefs, leaning ppen her. beloved? I 
‚ озу, Faifed thee up under the apple tree: there 
Fage, thy mother brought thee forth: there Һе 
brought thee forth 24а bare thee. 
«Ша. „6 4 «бей meas a feal upon thine heart, as 
ag.2.23. 
. #НеЬ, мап, as death ;. jealoufy i» t cruel as the grave: 
the coals thereof are coals of fire, which hath 
a moft vehement flame. 
7 Many waters cannot quench love, nei- 
her can the floods drown it: fif a man 
would give all the fubftance of his houfe 
for love, it would utterly be contemned. 
mee 8 q £We have a little fifter, and the 
" hath no breafts: what fhall we do for our 
EN in the day when fhe (һай be fpoken 
‘or? 


f Prov.6.35. 


SOLOMON’s SONG. 


а feal upon thine arm: for love i; ftrong. 


Chrif s coming prayed for, 


9 If the de a wall, we will build upon в 
her a palace of filver: and if (he ġe а CERs 
door, we will inclofe her with boards of Cor 
cedar. 

10 I ат a wall, and my breafts like tow- 
ers: then was I in his eyes as one that 
found + favour. + Heb, 

11 Solomon had a vineyard at Baal-ha- ^ 
топ; ^he let out the vineyard unto keep- ^Muz 
ers; every one for the fruit thereof was to ” 
bring a thoufand pieces of filver. 

12 My vineyard, which 27 mine, 2; be- 
fore me: thou, O Solomon, muff have a 
thoufand, and thofe that keep the fruit 
thereof two hundred. 

13 Thou that d welleft in the gardens, the 
companions hearken to thy voice: ! caufe ! + 
me to hear 2. 

14 € * t Make hafte, my beloved, and ' be 5s 
thou like to a roe, or to a young hart upon |н“. 
the mountains of fpices. Tp. 
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өші), 
1 си, 


Before 
CHRIST 
cir.760. 
wa 


i` TSATAH.CHAP. VI. . кн 
l faw the LORD fitting upon a throne. zo d 


b Dev. 32.1. 
er, 2.12. & 
$19, & 22. 


1% н 
Euk.364. 
Mic. r2. &6. 


MÀ. 


[5 АТАН 1. Verfe 1. E: ISAIAH 6 Nerfe.2. ЖАТ ; 

от р а Mem of Ант | еее рог theSeraphimd each one h 

fie fao æncerrung Judahand Jerufalem ny i af (астау? with Qvainke cover thes farce: n 

| days of Uriah ат, ua Aenea w his, feet ow агт he did / е. еа 
- m р. ec]; - 


N \ \ t r 
wee | 


т. 
0027.18. с 
т.з.б. а 


a y 
q 1 Sam.1s, 
n 15 PC 


P7.50,8,9, 
Hobo G 


The Book of the Prophet ISAIAH. 


Before CHAP. I 

CHRIST 2 Jfaiah eomplaineth of Judah for her rebellion : 
QUA, 5 he lamenteth her judgements: 10 he upbraid- 
eth their whole fervice: 16 he exhorteth to re- 
pentance, with promifes and threatenings. 21 Be- 
wailing their wickednefs, he denounceth God's 
judgements: 25 he promifeth grace, 28 and 

threateneth аеЙтиВіоп to the wicked. 
o Num. Tt. «НЕ ‘vifion of Ifaiah the fon of 
$ | Amos, which he faw concerning 
Judah and Jerufalem in the days 
of Uzziah, Jotham, ‘Ahaz, and Hezekiah, 


b Deu, 42,1» 
5 
| 
49% 


a ek, 6.4, 


ұнай. of Ifrael unto anger, they аге t gone away 
backward. yi 
5 ч Why. Боша :уе Бе Йгіскеп any 
$ more? ye will + revolt more and more: the 
. whole head: із: бск; and the whole.heart 
^ > faint. Ж j 
6 Егот the fole of the foot even unto the 
head there is no foundnefs in it; би? wounds, 
- and bruifes, and putrifying fores: ‘they 
have. not been clofed, neither bound up, 
neither mollified with ! ointment. 

k Your country # defolate, your cities 
ere burned with fire: your land, ftrangers 
devour it in your prefence, and 27 7s defo- 

tH. late, t as overthrown by ftrangers. 

5»; 8 And the daughter of Zion is left! as а 
is cottage іп a vineyard, as a lodge in а gar- 
lms.é. den of cucumbers, ™ as a befieged city. 
tunis,  9?Except the Lorp of hofts Һай left 
Атау unto us a very fmall remnant, we fhould 
Сло. have been as ° Sodom, 220 we thould have 
рок. 3, been like unto Gomorrah. 
haus 108 Hear the word of the Lor»; ye rulers 
qrsim.is. Pof Sodom); give ear unto the law of our 
Коз, God, ye people of Gomorrah. 

M. 11 To what purpofe z the multitude of 
out 3 facrifices unto me? faith the Lorp: 
am full of the burnt offerings of rams, 


И 
Prov, 55% 
RL 27. 
n 1 


]чбло,& 


ї 3 Bring no more "үзіп oblations; iñ- в, 
cenfe is an abomination unto me; the new curist 
moons and fabbaths, ' the calling of affem- |біг.76о. 
blies, I cannot away with; 27 is Ì iniquity, s Mar 15.9. 
even the folemn meeting. ee 

14 Your" new moons and your “appointed 1195 grif. 
feafts my foul hateth: they are a trouble x. ~" 
unto me; 7 I am weary to bear them. hag 

I 4 And* when ye fpread forth your hands, 

I will hide mine eyes from you: *yea, when 
ye.tmake many prayers, 1 will not hear: 
your hands are Full 

16.9 УУ, 
away the evil of your doings 
mine eyes; *ceafe to do езі. ; T 

17 Learn to do well; “(сек judgement, + ch 
І relieve the oppreffed, judge the fatherlefs, 
plead for the widow. |... - ^ 

18 Come now, and flet us reafon іоре- А 
ther; faith the Lon» : though your fins be 
as fcarlet, € they Һа! be as white as fnow ; © 
though they be red like crimfon, they fhall 
be as wool. T 

19 If ye be willing a 
eat the good of the P : 

20 But if ye refufe and rebel, ye fhall be К 777 
devoured with the fword : ^ for the mouth ^ Num. ay; 
of the Lon» hath fpoken it. LER xa. 

-21 €: How is the faithful city become 4 /° 2° 
an harlot! it was full of judgement; righte- 
oufnels lodged in it; but now murderers. 
- 22: "'Thy filver is become drofs, thy wine x Jer.6.28. 
mixed with water: хо 
23'Thy princesarerebellious, and "com- 1, ' 
panions s iced every ont loveth gifts, ара” 
and followeth after rewards :; they ° judge 3%... 
not the fatherlefs, neither doth the caufe of аг. 
the widow come unto them. Ме ага 
24 Therefore faith the Lord, the Lonp 2%... 


33:3, 


of * t blood. 


x Р : er. 
afh'you, make you clean ; ic. 3.4. 
from before 135528 


avenge me of mine enemies: 

` 25-And I will turn my hand upon thee, 

and t? purely purge away thy drofs, and 

take away all thy tin: |, . purenefe 
26 And I will reftore thy judges ' as at 24629. 

the firft, and thy counfellers as at the be- 5553s. 

ginning : afterward ' thou fhalt be called, 2-87, 

Тһе city of righteoufnefs, the faithful city. 

27 Zion fhall be redeemed with judge- 

ment, and lher converts with righteouf Ior, twy 

nef. рү е 

. 28 q And the ' + deftruction of the tranf- 5/01. s 

greflors and of the finners /hall де toge- &57537.& 

ther, and they that forfake the Lorn (һа!) УЙ оь 

be confumed. Ple 
29 For they thall be.afhamed of "the € ches. 


сһ.65.3. 
7. 


ы whic уе have defired, * and уе fhall.& 66% 
р 


1Heb. 


according ty 


The effets of God's та), E 
alone fhall be exalted "іп that day. Belo a 
12 For the day of the Lorp of hofts 65:1 MM curist 
Shall be upon every оле that is proud and Š$, cir 760+ 
lofty, and upon every one that is lifted up ; 1^«« 
and he fhall be brought low: Eint 
13 And upon all‘ the cedars of Lebanon, ок 
that are high and lifted ор, ара upon all 37; Heb 
the oaks of Bafhan, xai binder Up. 
14 And * upon all the high mountains, [od 
and upon all the hills /да? are lifted up, nak 
| 1g And upon every high tower,.and upon 2." 
every fenced wall, rete 
16 " Апі upon all the thips of Tarthith, ші 
and upon all t pleafant pictures. Olai f 
17: And the loftineís of тап {hall be mM ДАҚ 
bowed down, and the haughtinefs of men Zips цы» 
| fhall be made low: and the Lord alone 5, . "add 
бай be exalted 7 іп that day. TH Lus 
18 And Ithe idols he (ball utterly abo- Z5. @ 
kh. Zee, ae h PLS% 
19 And they. fhall go into the * holes ос: үк 
` the rocks, and into the caves of t the earth, Fiw Бау. 
"for fear of the Lorn, and бог the Төгу p Heb. done 
of his majefty, when he arifeth * to fhake x «x. im. 
terribly the earth. ; {ЖУ 
зо“ In that day а man fhall сай this ^и") CTI 
idols of filver, and his idols-of gold, which ?« WE i» 
they made each one for himfelf to worthip, Мез um 
‘to the moles and to the bats; a m. 
21 * To go into the clefts of the rocks, THAN а Мба, 
and into the tops of the ragged rocks, * for “ьа, 
fear of the Lorp, and for the glory of his ẹ ay 
majefty, when-he arifeth to аке terribly 425: TM 
the earth. f caa TIUS 
22 f Ceafe ye from man, whofe * breath ДУ), pe 
if in his noftrils: for wherein is he (о Бе pd: ЕСІП 
accounted of 5 „ш Ше, Бары 
i; XE PR 
1 The great confufion which cometh by fin: 9 The 4 ver M 
impudence of the people. 12 The oppreffion and 1 vias. 
covetoufnels of the rulers: 16 The judgennts 15, ұн, 
which fhall be for the pride of the women. Бірл 
7“ ОК, behold, the Lord, the Lon» of E 
hofts, * doth take away from Jerufalem 27» MEM 1757. 
and from Judah * the ftay and the ftaff, the ші MS 
whole ftay of bread, and the whole ftay of a 
water; | 1Hob, mike 
2° The mighty man, and the man of war, 515... 
the judge, and the prophet, and the pru- 1» panos 
dent, and the ancient, 4 Bior a- 
з The captain of fifty, and tthe honour- 152» T 
able man, and the counfeller, and the cun- is" J On fae 
. ning artificer, and the l eloquent orator. 10/1 MM 10s pong. 
4 And I will give ‘children 70-22 their {хь EM 
' princes, and babes fhall rule over them. — ШТА 
5 And the people (hall Ье oppreffed, p 
every one by another, and every one by 
“his neighbour: the child (hall behave him- 
'felf proudly againft the ancient, and the 
bafe againft the honourable, 


water. : : 
31 "And the ftrong fhall be *as tow, land қты, 
‚ the maker of it ав а fpark, and they íhall 


both burn together, and none {hall quench 
4 


Aen. 
CHAP. II. 
1 J/atah prophefieth the coming of Chrift’s king- | 
dom. 6 Wickednefs is the cauje of God's for- 
faking: 10 he exhorteth to fear, becaufe of the 
powerful effects of God's majefty. | 
НЕ word that Ifaiah the fon of A- 
moz faw*concerning Judah ава Je- 

: rufalem. 

2Micgs, 2 And ĉit fhall come to pafs ^in the laft 
- лал. Дау, ‘that the mountain. of the Lorp’s 
Jer.29.20. houfe а] ! be eftablifhed in the top of 
54755 the mountains, and (hall be exalted above 
{Ол the hills; “and all nations fhall low unto 


pered, . 
d Pf;28. M. 
ch. 27,13, 


"е Mic, 3.12» 


3 And many people íhall go and fay, 

€ Jer.31.6. * Come ye, and let us go up to the moun- 

55551. tain of the Lorn, to the houfe of the God 

s of Jacob; and he will teach us of his ways, 

ELluez, and we will walk in his paths: f for out of 

4. Zion fhall go forth the law, and the word 
of the Lon from Jerufalem. 

4 And he fhall judge among the nations, 
кие. and {hall rebuke many people: and ғ they 
Hof 2-15. fhall beat their fwords into plowfhares, 
һо fx and their fpears into | mirati oci, na- 

tion (ап not lift up {word againft nation, 
h £72.57. ^ neither fhall they learn war any more. 
4 O houfe of rm come ye, and let us 
i Ephs8. ‘walk in the light of the Lon». 
6 € Therefore thou Һай forfaken thy 
people the houfe of Jacob, becaufe they. 
Or, mre Бе replenifhed !* from the eaft, and lare | 
ш foothiayers like the Philiftines, ™ and they 
fessis. 1 pleafe themfelves in the children of 

14  , flrangers. 

m Реле ә Their land alfo is full of filver and 

er 19,2 gold, neither іх there any end of their trea- 
withtke chi. fures.; their land is alfo full of horfes, nei- 
den S^. ther is.there any end of their chariots: 

8 ° Their land alfo is full of idols; they 
worfhip the work of their own hands, that 
which. their own fingers have made: 

9. And the mean man boweth down, and. 
the great man humbleth himfelf : therefore 
222 forgive them not. 

|eragsn - 10 € P Enter into the rock, and hide thee 
"$35 in the duft, for fear of the Lorp; and. for 

the glory of bis majefty. 

vni — ir The ‘lofty looks of man íhall Бе 
tou humbled, and the haughtinefs of men 
© * фай be bowed down, and the Lorp 
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*e Mic, 3:12 


Againft opprefion and pride. 
Before 6 When a man fhal! take hold of his 


‘CHRIST brother of the houfe of his father, /2уілд» 


cir 760. a 
QU Thou Һай clothing, be thou our ruler, 
and /22 this ruin Ze under thy hand: 


gem. 7 In that day (hall he t fwear, faying, I 


hchind will not be an + healer; for in my houte zs 


еп.14.22, 


Hb. neither bread nor clothing: make me not 
a ruler of the people. 

8 For * Jerufalem is ruined, and Judah 
is fallen: becaufe their tongue and their 
doings are againft the Lon», to provoke 
the eyes of his glory. 

9 The fhew of their countenance doth 
witnefs againft them; and they declare 
голл. their fin as ‘Sodom; they hide 27 not. 
sewo Woe unto their foul! for they have re- 

warded evil unto themfelves. 

то 4 Say ye to the righteous, £ that 77 
Shall be well with him: * for they (Һай! eat 
the fruit of their doings. 
імав 11 Woe unto the wicked! ‘7¢ Aall be ill 
81813. ауу) him: for the reward of his hands 
+Heb.d (hall be t given him. | 
k 12 TAs for my people, * children are 
their oppreffors, and women rule over 
13,56, them, О my people, I they which lead 
lont : thee саше zhee to err, and t deftroy the way 
seu. of thy paths. 

із Тһе Lorp ftandeth up ™ to plead, 
and ftandeth to judge the people. 

14 The Lon» will enter into judgement 

' with the ancients of his people, and the 
jo. princes thereof: for ye have! eaten up "the 
i57, vineyard; the fpoil of the poor és in your 

houfes. 
i 15 What mean уе ¢haz ye ° beat my peo- 

e to 
га aith the Lord God of hofts. 

16 € Moreover the Lon» faith, Becaufe 
the daughters of Zion are haughty, and 
tHe, — walk with ftretched forth necks and t wan- 
wm» tOn eyes, walking and ! mincing as they go, 
fo; ip. and making а tinkling with their feet: 
oy ^ r7'Therefore the Lorp will (ліе with 
pan: а fcab the crown of the head of the 
p daughters of Zion, and the Lorp wili 
Heb. mate t * difcover their fecret parts. 
шылау 18 In that day the Lorp will take away 
dian the bravery of ¢heir tinkling ornaments 
I»w- about their feet, and their 1 cauls, and their 
тарз, ‘round tires like the moon, 

1." . 19 The chains, and the bracelets, and 
от. the | mufflers, 

Бап. 20 Тһе bonnets, and the ornaments of 
t Heb, buf- is legs, and the headbands, and the t ta- 


g Ecclef. 8. 


n. 
h Pf.128.2. 


mr. 
k ser, ds 


wallow up. 
m Mic, 6.2, 


о 1.4, 
Mic 3.2, $ 


а the foul, 


ets, and the earrings, 

a1 The rings, and nofe jewels, 

22 The changeable fuits of apparel, and 
the mantles, and the wimples, and the 
crifping pins, 


CHAP. V. 


ieces, and grind the faces of the | in 


Chrif s kingdom a fanttuary. 
- 23 The glaffes, and thefinelinen, and the — Before 
hoods, and the vails. ba i сы 

24 And іє fhall come to pafs, that in- 9. 
ftead of fweet {mell there {hall be (tink ; 
and inftead of a girdle а rent; and inftead 
of well fet hair ° baldnefs; and inftead of s сәз 
a ftomacher a girding of fackcloth; and М9: 
burning inftead of beauty. 

25 Thy men (һа! fall by the fword, 
and thy t mighty in the war. qHeb.mighr. 

26 ‘And her gates Һај lament and t Je: 
mourn ; and {Һе деле t ll defolate " (hall fit yor, ^* 
upon the ground. 

CHAP. IV. 
In the extremity of evils, Chrif?’s kingdom 
Shall be а fan&iuary. 
ND зіл that day feven women fall a à. 
take hold of one man, faying, We '7 
will ^eat our own bread, and wear our own b «Thef. 
apparel: only tlet us be called by thy Pi, 
name, ! to take away © our reproach. thy nama be 

2 € In that day (hall ‘the branch of the 4,44" 
Lon» be t beautiful and glorious, and the Ё 
fruit of the earth Aall бе excellent and 
comely t for them that are efcaped of $ 
Ifrael. Т” 

3 And it fhall come to pafs, that he that t Нембеан- 
is left in Zion, and Ле that remaineth in fne 
Jerufalem, * (hall be called holy, even every аге 
one that is ‘written lamong the living in © оз» 
Jerufalem: кенде 

4 When * the Lon» fhall have wafhed ер 
away the filth of the daughters of Zion, > 
and fhall have purged the blood of Jerufa- 
lem from the гіа thereof by the fpirit 
of judgement, and by the fpirit of burn- 


g. 

% And the Lorp will create upon every 

dwelling place of mount Zion, апа upon 

her affemblies, ^a cloud and fmoke by day, ^ £x::x. 

and i the fhining of a flaming fire by night : i Zech. 2.5. 

for lupon all the glory kall be t a defence. 10525 
6 And there fhall be a tabernacle for a covering, 

fhadow іп the day-time from the heat, and ^*"* 

k for a place of refuge, and for a covert from К casa. 

ftorm and from rain. 


CHAP V: 
1 Under the parable of а vineyard, God excufeth 
his fevere judgements: 8 his judgements upon 
covetoufae/s, 1 upon lafcivioufnefs, 13 upon 
impiety, 20 and upon injuflice, 26 The execu- 
tioners of God's judgements. 
OW will I fing to my wellbeloved a былк, 
fong of my beloved touching * his $7.2 
vineyard. My wellbeloved hath а vine- Миз. 
yard in ta very fruitful hill: Luke 20. 9. 
2 And һе ! fenced it, and gathered out 144, me 
the ftones thereof, and planted it with the 2 foit. 


Or, mode a 


choiceft vine, and built a tower in the uua. 
Ppa 


God's judgemenis.on covetoufne/s, 
Bere АЙ ofsi тапа alfo + made ^a wineprels 
CHRIST therein: è and he looked that it fhould 
v bring forth grapes, and it brought forth 
IU. wild grapes, 

b pen 3 And now, © inhabitants of Jerufalem, 
скоп and men ОҒ Judah, ‘judge, I pray you, be- 
twixt me and my vineyard. 

4 What’ could have been done more to 
my vineyard, that I have not done in it? 
wherefore, when I looked that it’fhould 
bring forth grapes, brought it forth wild 
grapes? 

p now go to; I will tell you what! 
will do to my vineyard : * I will take away 
the hedge thereof, and it {Һай be eaten 
up; ала break down the wall thereof, and 

tHeb. fora it (hall be ttrodden down: 

UT. — 6AndI will lay it майе: it fhall not be 
pruned, nor digged ; but there fhall come 
up briers and thorns: I will айо: com- 
mand the clouds that tbey rain no rain up- 
on it. 

7 For the vineyard of the Lon» of hofts. 

77 the houfe of Ifrael, and the men of Ju- 

4 Heb. pis; dah this pleafant plant: and he looked for 

Pee judgement, but behold + oppreffion ; for 
T Heb. righteouínefs, but behold a cry. 

8.4 Woe unto them that join * houfe to 


d РІ.Ғо.12. 


epee. 
е Міс.2.2. 


houfe, 2/07 1ау field to field, till there бе no: 
Heby place, that t they may Бе placed alone in ` 
] they have caft away the law of the Lorp 


the midft of the earth! 


4 ch.22.7 


yor, 2455 + О а truth many һошев fhall be defolate, 
X even great and fair, without inhabitant. 

' .. 10 Yea, ten acres of vineyard fhall yield 
8% опе bath, and the feed of an homer (һа! 
Las yield an ephah. 


h Prov.25. 


29, 30. 
кесе. 30. 
26. 


` ftrong drink; that continue until night, 
till wine | inflame them! 


12 And ! the harp, and the viol, the ta- | 
wine, are in their | 
feafts: but *they regard not the work of | 


` þret, and pipe, and 


k Job 34.27. : à 
Pass, the Lorp, neither confider the operation 
of his bands. 

1 Hof46. 13 ` Therefore my people are gone into 
moi, Captivity, ™becaufe rhey have no knowledge : 
Luker9.44 and 7 their honourable men are famifhed, 


yey se» and their multitude dried up with thirft. 
eye 14. Therefore hell hath enlarged herfelf, 


and opened her mouth without meafure : - 


and their glory, and their multitude, and 
their pomp, and he that rejoiceth, Һа 
defcend into it. 

15 And *the mean man fhall be brought 


n ch.2.9. 
11.17» 


humbled: 
16 But the Lon» of hofts fhall be exalte 


15 АТАН 


9 ' lIn mine ears /zz the Lon of hotts, : 


кт 4^ Woe unto them that rife up early | 
in the morning, that they may follow | 


down, and the mighty man fhall be hum- ; 
bled, and the еуев of the lofty Һа! be: 


impiety and injuftice, 
in judgement, and ї+ God that is holy Һа вы; 
be fan&ified in richteoufnels.' > сна 
1-77 Then (hall the lambs feed after their СЕ, 


manner, and the wa(te-places ofthe fat 10544; 


ones fhall ftrangers eat. T Hebe 

18 9 Woe unto them that draw iniquity о 
with cords of vanity, and fin asit were with 
a cart rope: | : 

` 19? That fay, Let him make fpeed, and рав, 
haften his work, that we may fee 7? : and leri 
let the counfel of the Holy One of Ifrael 2755 
drum nigh and come, that we may know .. 
iti j 

20% Woe unto them + that call evil good; + 
and good evil; that put darknefs for light, (2°: 
and light for darkne(s ; that put bitter for gS: 
fweet, and fweet for bitter! 

21 Woe unto them that are 9 wife in qm, 
their own eyes, and prudent f in their own а 
fight ! ч MS 

22 "Мое unto them that are mighty to /% 
drink wine, and men of ftrength to mingle s 
ftrong drink : 

23 Which *juftify the wicked for reward, $ Pr". 
and take away the righteoufnefs of the 515% 
righteous from him! 

24. ‘Therefore "ав t the fire devoureth: the (5, 
ftubble, and the flame confumeth the chaff, 5 
fo“ their root fball be as.rottennéfs, апі " 

their bloffom fhall go up as duft® becaufe 


of hofts, and defpifed the word of the Holy 
One of Ifrael. | 
25 х Therefore is the anger of the Lon» хаКіш 
kindled againft his people, and he hath 9”, 
ftretched forth his hand againft them, and 
hath fmitten them: апа » the chills did » Jes 
tremble, and their carcafes were Н torn in ona 
the midít ‘of the ftreets. * For all this his ©, 
anger is not turned away, but his hand is 194 
ftretched out ЁШ. LAN 
26 9* And he will lift up an enfign to the s anu 
nations from far, and will ° hifs unto them ьа 
from ‘the end of the earth: апа, behold, с Dans 
3 they fhall come-with fpeed fwiftly : Hue 
27 None Ња be weary nor {tumble wii. 
among them; none íhall flumber пог 47% 
Пеер; neither * fhall the girdle of their с ри 
loins be loofed, nor the latchet of their 


1 thoes be broken: 


28 'Whofe arrows are tharp, and all their гек 
bows bent, their horfes’ hoofs thall be 
counted like flint, and their wheels like a 
whirlwind : 

29 Their roaring /ЙаЙ be like a lion, 
they fhall roar like young lions: yea, they 
fhall roar and lay hold of the prey, and 
fhall carry it away fafe, and none fhall de- 
liver 27. — 

30 And in that day they fhall roar againft 


Ж 
Or, diflrd. 
| Or, when 
ийїї му 

puil Ё dar k 
ийис 
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cir.758 
a 2Kings 
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pun of the 
woke earth. 


е Шы» 


+ Heb. and 
n hit band à 
[юг cool, 


hRev.8.3, — 
+ Heb. couf- 


edit to touch 
iSeer.ng, | 


Dan,10,16. | 


hGen.1.26, | 
Кулаи, d 


{ Heb, | 
Вол эи, 
19.438. . ] 
Ми, 
Мак ыз, . 
mv ; 
ohn 12.40, 
4% 3326. Р 
от. 11.3, € 
ШАШ 
(аст, © г, 

1 ic Мағ | 


3tinániring, 
[o 1 


дија, Jaiak s vifian. | 7 CHAP. VII. Ahaz in affittion is comforted. 


| в wwe them like the roaring of the fea: and if | them, when they сай ther aves: fo 4 Befor 
CHRIS? CHRIST оле 8 look unto the land, behold darknefs | holy feed Aall de e soia qd M CHRIST 
бе QU, and Morrow, land the light is darkened in i mele 
t 10544; [му ' the heavens thereof. p we C na P. VII. еве. 
И gas I Ahaz, being troubled with fear of Rezin and олып. 
: s 22, pu А as С НАР. ҮІ. : Pekah, is comforted by [^ a Ahaz hav- 
i lo oe 1 Ifaiah in a vifion of the Lord in his glory, 5 be- ing liberty to chaofe a fign, and refufing it, hath 
et a terrified, is confirmed for his meffage: 9 he | for a fign, Chrif promifed: 17 his judgement is 
1 ls iiir Sheweth the obftinacy of the people unto their de- prophefied to come by Afyria. 000 
peo dere  folation, 13 4 remnant Shall be faved. AND it came to pafs in the days of “74 
1 2Ра, Зур Eu ІН the year that * king Uzziah died, I “Ahaz the fon of Jotham, the fon of 2/2 Кіз 
"3 157. + ауу alfo the Lorp fitting upon a | Uzziah, king of Judah, that Rezin the king 260.23. 
- bike throne, high and lifted up, and Иш train of Syria, and Pekah the fon of Remaliah, * 
ГК ohn ыр. filled the temple. К king of Ifrael, went up toward Jerufalem 
Nurs 0 2 Above it {tood the feraphims: each one | to war againft it, but could not prevail 
iren. ийт]. had fix wings; with twain he covered his | againft it. 
йып. face, and “with twain he covered his feet, 2 And it was told the houfe of David, 
rn M and with Swen he did fly. i faying, Syria tis confederate with Ephraim. Ls s 
E breed { d And tone cried unto another, and faid, | And his heart was moved, and the heart of гат 
Үйді, T 4 oly, holy, holy, is the Lon» of hofts: his people, as the trees of the wood are 
T бой; the whole earth 2; full of his glory. moved with the wind. 
ven pur 4 And the potts of the t door moved at з Then faid the Lon» unto Haiah, Go 
ips the voice of him that cried, and ‘ the houfe forth now to meet Ahaz, thou, *and **^:ez» 
| Po luus was filled with (токе. н IShear-jathub thy fon, at the end of the | Thatis, 
ge (Ies g € * Then faid I, Woe 7; me! for I am “conduit of the upper pool in the l high- БТ жет 
ү: poe t undone; becaufe I ат a man of unclean | way of the fuller's field ; à 
ДТЧ св. lips, and I dwell in the midft of a people 4 And fay unto him, Take heed, and be 
г Dad «5 of unclean lips: for mine eyes have (сеп | quiet; fear not, * neither be fainthearted ^ 
d voit pis the King, the Lon» of hofts. . | for the two tails of thefe (moking firebrands, ! 
ее. E. 6 Then flew one of the feraphims unto | for the fierce anger of Rezin with Syria, T Heb. де 
D неа me, t having a live coal in his hand, which | and of the fon of Remaliah. Ко 
у UN he had taken with the tongs from off ^ the | 5 Becaufe Syria, Ephraim, and the (on of 
E. altar : MR Remaliah, have taken evil counfel againít 
р х 2 Кіа edit to touth, v And he ^ laid it upon my mouth, and thee, faying, 
po йу, faid, Lo, this hath touched thy lips; апі | 6 Let us go up againit Judah, and I vex 195 waten, 
d | к Қабы is taken away, and thy fin Ay: let дә make a breach therein for us, 
xad ed. and fet a king in the midit of it, even th 
x1 8 « Alfo I heard the voice of the Lord, fon of Tabeal: ( к 
is AE = Буш рна fhall I fend, and who will 7 Thus faith the Lord Go», “It (hall not d Prev. 21 
i ig E" go or*us? Then faid I, “Неге ат 1; (епа. fand, neither байы come Su pan ; ch. 8. 10, 
2M He. . | 4 or the head о па: Damaícus, *252m5.5 
"s г». gl And he 600, Go, and tell this people, | and the head of Балар is Rezin; and 
n Wasi ear ye айды but underftand not; | within threefcore and five years fhall E- 
P» Мака, and fee ye t indeed, but perceive not. phraim be broken, t that it be not а {Н.т 
"A Малда. 10 Make = the heart of this people fat, | people. j 
e nnd. and make their ears heavy, and (hut their 9 And the head of Ephraim zs Samaria, 
у ips. eyes; "left they fee with their eyes, and | and the head of Samaria zs Remaliah's fon. 
Жі; Ко hear with their ears, and underftand with | ‘If ye will not believe, furely уе (Һа not -erzan 
it е; their heart, and convert, and be healed. be eftablifhed. Ty 
“әй | x3 т. Then ia жо How Img? And 10 3 5 Morcov the Lon» fpake again ici haze 
ir e Jesh m viam lb; A ities be waite unto az, laying, fable, 
a m inhabitant, and the houfes with- tI РАПС thee а fign of the Lon» thy God; tsb. gad 
: : DE ee man, and the land be t utterly defo- |! = it either in the depth, or in the height adied 1o 
[ШЕШ 2 above. E Jud 
" (fiat, 12 * And the Lorp have removed men 12 But Ahaz faid, I will not afk, neither eer 
ey will I tempt the Lor D. Eon au 
id Jan 13 And he faid, Hear ye now, О houfe $^» 
= 2434 But yet in it Aal Ze а tenth, and | of Denia? Is it a {mall thing for you to Р 
коды, it fhall return, and fhall be eaten: as a teil | weary men, but will ye weary my God 
40 vim,’ tree, and as ап oak, whofe ! fubftance és in | alfo? 


Pp3 


Сағд pramifed. 


Before 
CHRIST 
Сий, THB: 
bh Mat,¥.23. 
Loye ae 


га Therefore the Lord himfelf thall give 
yeu afign; “Behold, a virgin (hall conceive, 
and bear ‘a fon, and ‘fhall call his name 
* Immanuel. , 
+5 Butter and honey (hall he eat, that he 
may know to refufe the evil, and choofe 
the good. 
16 “For before the child fhall know to 


ч. refufe the evil, and choofe the good, the 
. land that thou. abhorreft fhalt be forfaken 


9. 
n 2 Chron. 
28.1 


о-1 Кіп 
12.16. 


(o ромб, 


4-8. 
pone 


20, 21. 
Bec Ezek. $, 
з. 


ach328. . 


Hab.2.2. 
+ Heb. in 


making Грега 
to the [рой 
he hafleneth 


the prey, ol 
make [pe 
a. Speed, 


; "both her kings. 

17.6 *'The Lon» (hall bring upon thee, 
and upon thy people, and upon = father’s 
houfe, days that have not come, from the 
day that ° Ephraim departed from Judah; 
even the king of Affyria. 

18 And it fhall come to pafs in that day, 
that. the Lor ° fhalt hifs for the fly that 
is in the uttermoft part of the rivers of 
Egypt, and for the bee that z in the land of: 
Atlyria. 

19 And they fhal] come, and fhall гей all 
of them іп the defolate valleys, and in *the 
holes ofthe rocks, and upon all thorns, 
and upon all l bufhes. 

20 In the fame day fhall the Lord (have 
with a ' rafor that is hited, namely, by them 


. beyond the river, by the king of Айупа, 


the head, and the hair of the feet: and it 
fhall alfo confume the beard. 

21 And it (hal come to pafs in that day, 
that a man (hall nourifl a young cow, and 
two fheep; 

22 And it (hall copre to pafs, for the a- 
bundance of milk 7/27 they fhall give that 
he фа! eat butter: for butter and honey 
fhall every one eat that is left tin the land. 

23 And it fhall come to pafs in that day, 
that every place (hall be, where there were. 
a thoufand vines at a thoufand filverlings, 
tit {hall even be for briers and thorns. 

-24 With arrows and with bows fhall men 
come thither; becaufe all the land {hall 
become briers and thorns. 

25 And on all hills that fhall be digged 
with the mattock, there fhall not come 
thither the fear of briers and thorns : but it 
fhall be for the fending forth of oxen, an 
forthe treading of leffer cattle. i 


CHAP. VIIL 
1 In Maher -fAalal hafh-baz,he prophefieth that Sy- 
ria and Ifrael fhall be fubdued by Affyria, 5 Ju- 
dah likewife for her infidelity. 9 God's judgements 
‚ йай be irrefiflible. 11 Comfort fhall be to them 
that fear God; 19 great affiiftions to idolaters. 
Oreover, thé Lorp faid unto me, 
Take thee a great roll, and ? write in 
it with a man's реп concerning t Maher- 
fhalal-hafh-baz. 
9 


ISAIAH 


| бей; judgements irr efifiible, 
2 And І took unto me faithful witneffes ве. 

to recofd, » Uriah the prieft, and Zecha- CERIS? 

tiah the {on of Jeberechiah. чы 


| © 3 AndI t went unto the ргорһегеб; and ъз. King 


fhe conceived, and bare a fon. "Then faid +8% a 
the окр to me, Call his name Maher- £^ 
fhalal-hafh-baz. 

4 ‘For before the child fhalt have know- «Se 
ledge to cry, My father, and my mother, ^ 
I * the riches of Damafcus and the (рой of lOr ten 
Samaria (Һа! be taken away before the еруші, 
king of Affyria. EN 
> 54 Тһе Lon» fpake alfo unto me again, ' 3 
aying, — dak 
6 Forafinuch as this people refuféth the 1528 t 
waters of ^Shiloah that go foftly, and re- былу 
joice ‘in Rezin апа Remaliah’s fon; eee 

7 Now therefore, behold, the Lord’bring- 1577 
eth up upon them the waters of the river, —— 
ftrong and many, even *the king of Affy- sion 
ria, and all his glory: and he Һай come 
up over all his channels, and go over all his 
banks: ; 

8 And he fhall pafs through Judah; he 
(hall overflow and go over, be thalf reach, ^ seas 
even to the neck; and * the ftretching out tHe s 
of his wings fhall fill the breadth of thy 2545/4 
land, O i Immanuel. lead MS 

9 #*A flociate yourfelves,O ye people, айв "у 
ye fhall be broken in pieces; and give ear, i5, 
all ye of far countries: gird yourfelves, and {12% 
ye Һа! be broken in pieces; gird yourfelves, 105» 
and ye (һа! be broken in pieces. 

10 * Take counfel together, and it thal] 1195» 
come to nought; fpeak the word, “and it "^7 
(hall not tand: "for Собул with us. n ch ts 

11 1 For the Lorp fpake thus to me 25% 
t with a ftrong hand, aed inftructed me Кому 
that E оша not walk in the way of this ^^v? 
people, faying, | f - 

12 Say ye not, А confederacy, to all 
them to whom ?this people fhall fay, А con- 9 v» 
federacy; neither fear ye their fear, nor ?'?** 
be afraid. i 

13 3 Sanctify the Lord of hofts himfelf; « Nm» 
and '/et him фе your fear, and Zet him йе rto; 
your dread. Ы? 

14 And *he fhalt be for a {ап@пагу; but к^" 
for ta ftone of ftumbling and for a rock thai 
of offence to both the houfes of Ifrael, for Roms 
a gin, and for a паге to the inhabitants of 44% 
Jerufalem. 

16 And many among them fhall “{tum- 2/7 
ble, and fall, and be broken, and be fnared, 127 
and be taken. кш 

16 Bind up the teftimony, feal the law 
among my difciples. 

17 And I will wait upon the Lorn; that xus 
*hideth his face from the houfe of Jacob, 115; 
and 17 will look for him. 38 
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Before 
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13 *Behold, I and the children whom 
the Lorn hath given me "are for figns 
and for wonders in Ifrael from the Lorn 


алъ of hofts, which dwelleth in mount Zion. 


cir74t- 
b r Sam.28. 
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morning, 


g Rev. 16. 
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h ch.s.30 
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19 And when they fhall fay unto you, 
*Beek unto them that have familiar fpints, 
and anto wizards * that peep, and that mut- 
ter: fhould not a people feek unto their 
God? for the living * to the dead? 

20 “То the law and to the teftimony: 
if they fpeak not according to this word, # 
ds becaute there 15 Т no light in them. 

21 And they (hall pafs through it, hardly 
beftead and hungry: and it fhall come to 
pafs, that when they fhall be hungry, they 
{hall fret themfelves, and * curfe their king 
and their God, апа look upward. 

22 And " they fhall look unto the earth ; 
and behold trouble and darknefs, ! dimnefs 
ef anguilh; and Улгу /Az// Фе driven to 


darknefs. 
CHAT. IX. | 
1 What joy shail be in the midft of аф! іспз, by 
the kingdom and birth of Chrift. 8 The judge- 
ments upon Ifrael for their pride, 13 for their 
Iypetrify, 18 and for their impenttency. 
Everthelefs *the dimnefs all not Ze 
fech as was in her vexation, when at 
the *firft he lightly afflicted the land of Ze- 


‚ bulun, and the land of Naphtali, and ‘after- 
6:4 ward did more grievoully afflict her dy the 
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way of the fea, beyond Jordan, in Galilee 
I! of the nations. 

2 “Тһе people that walked in darknefs 
have feen a great light: they that dwell in 
the land of the fhadow of death, upon them 
hath the light fhined. 

3 Thou һай multiplied the nation, and 
I not increafed the joy: they joy before thee 
according to the joy in harveft, and as men 
rejoice * when they divide the fpoil. 

4 lFor thou haft broken the ris of 
his burden, and ‘the Ва of his fhoulder, 
the rod of his oppreffor, as in the day of 
* Midian. : 

$ lFor every battle of the warrior z; with 
confufed noife, and garments rolled in 
blood ; * but shes Бай be with burning 
and 1 fuel of Ете. 

6 ' For unto usa child is born, unto us а 


* fon ts given: and !the government fhall 


be npon hiis fhoulder: and his name hall 
be called " Wonderful, Counfeller, ” The 
mighty God, The everlafting Father, ° The 
Prince of Peace. · 

7 Of the increafe of Ais government and 
peace? there fhall be no end, upon the throne 


н. of David, and upon his kingdom, to order 


it, and to eftablith it with judgement and 
with juftice from henceforth even for ever. 


; CHAP. ІХ, 


Wudgememnts upon Уғад, Ba, 
The *zeal of the Lorn of hofts will per- воа 
form this. сыт 

84 The Los» fent a word unto Jacob, A 
andithathlighted upon Ifrael. `` 

9 And all the people (hall know, even E- с 
phbraim and the inhabitant of Samaria, that 
fay in the pride and ftoutnefs of heart, 

10 The bricks are fallen down, but we 
will build with hewn ftones : the fycomores 
are cut down, but we will change them into 


q z Kings 


cedars, 


it Therefore the Lorn fhall fet up the 
adverfaries of Rezin араш him, and *join 19% 
his enemies together ; 7 

12 TheSyrians before, and the Philiftines 
behind; and they fhall devour Ifrael t with tHe. 
open mouth. ‘For all this his anger is not 76525. & 
м away, but his hand z; ftretched out Је, в. 


. 13 € For ‘the people turneth not unto 112553: 
him that байы 27 neither do they eer 
feek the Lorn of hofts. 

14 Therefore the Lorn will cut off from i 
Hrael head and tail, branch and ruth, ‘in көле? 
one day. 

14 The ancient and honourable, he zs the 
head; and the prophet that teacheth lies, 
he 7s the tail. 

16 For * the leaders of this people caufe [sem 
them to err; and ! they that are led of them ‘thar гй 
are t deítroyed. Im 

17 Therefore the Lorp *fhall have nojoy ‘ағай 
. . 5 ға Ырга of 
in their young men, neither fhall have mer- tien. 
cy on their fatherlefs and widows:*forevery 3%" 
one zs an hypocrite and an evildoer, and хло, 
every mouth fpeaketh !folly. *For all this ела. 
his anger is not turned away, but his hand © 
is ftretched out ftill. 

18 4 For wickednefs *burneth as the fire: а“ 
it fhall devour the briers and thorns, and 
Њай kindle in the thickets of the foreft, 
and they fhall mount up Же the lifting up 
of fmoke. 

19 Through the wrath of the Lon» of 
hofts is "the land darkened, and the people ? 95-22. 
(hall be as the ї fuel of the fire: * no man TR" 
fhall fpare bis brother. Жа 

20 And һе {hall tfnatch on the right * «^ 
hand, and be hungry; and he íhall eat on 
the left hand, “and they fhall not be fatis- 210366. 
fied: * they thall eat every man the feth of Je g3 
his own arm: 

21 Manaffeh, Ephraim; and Ephraim, 
Manafleh : and they together Aall 2e againít 
Judah. ‘For all this his anger is not turned [8223 
away, bat his hand zs ftretched out (till. wo 


CHAP. X 
т The «vot of tyrants. 5 Afric, the red of һура- 
crites, for his pride fhall be broken. 20 А rem- 


Pp4 


ға a feourge for-Tfrael. 
Before тар of ғай hall Мод. 24 Ifrael is com- 

CHRIST Forlig with promife of deliverance from Affyria. 

C ҮАУ OE aho them: ‘that *deetée un- | 

seriis s, ҒҒ righteous decrees, and Uthat write’ 

оине grievoutnels which they have prefcribed; 

— 2 To turn айде the needy from Judge- 
ment, апа to'také away the right from the 

poor of my people, that widows may be 

their prey, and that they may rob the fa- 
therlefs! ^ 

Браги. ‘And what will ye do in ‘the day of 

Luke 15.14. vifitation, and in the defolation which {hall 
ceme irom far? to whom will ye flee for 
help? and where will; ye leave your 
glory ? 

4 Without me they fhall bow down 
under the. prifoners, and they fhall fall 

жамы under the flain. ' * For all this his anger is 

998979" not turned away, but his hand żs ftretched 

out ftill. 

5 q ІО tAffyrian, tthe rod of mine 

anger, Тапа the ftaff in their hand is mine 
азо. Indignation, 

£. 6] will fend him againft fan hypocritical 

nation, and againit the people of my 

к Jer-34.22. wrath will I * give him a charge, to take 

інге the (рой, and to take the prey, and f to 

ing. tread them down like ‘the mire of the 
ftreets. 

hGen.go. 7 "Howbeit he meaneth not fo, neither 

Missi. doth his heart think fo; but # 77 in his 

Wean to deftroy and cut off nations not a 

ew. i 

8 ‘For he faith, re not my princes al- 
together kings? 

Ir not * Calio ' as Carchemifh? 2; not 
tss. Hamath as Arpad? 27 not Samaria "as 
a Kins Damafcus? 

"Ф 10 Ав my hand hath found the king- 
doms of the idols, and whofe graven 
images did excel them of Jerufalem and of 
Samaria ;. 

1 1 Shall I not, as I have done unto Sa- 
maria and her idols, fo do to Jerufalem and 
her idols? 

12 Wherefore it fhall come to pafs, shat 
when the Lord hath performed his whole 

»:Kiw* work "upon mount Zion, and on Jerufa- 

Tiesos, lem, *I will * punifh the fruit tof the Йош 

fW heart of the king of Affyria, and the glory 

Heb. зге of his high looks. 

fUr) - 13?For he faith, By the ftrength of my 

6109-2724. hand I have done st, and by my wifdom ; 

«. for | am prudent: and I have removed the 

bouads of the people, and have robbed 

their treafüres, and І have put down the 
inhabitants Ке a valiant жал: 

14 And ‘my hand hath found as a пей 
the riches of the people: and as one ga- 
thereth eggs. ‘hat are left, have I gathered 


"rye рти" 


УУГА 


| Or, Woe го 
the узап, 
+ Heb. 


à 2Kings 1f. 
24-33, &c. & 
B).10,&c. 
Ж Amos 6.2, 
3 2 Chron. 


с. 
Dan.4.35o- 


3| Or, Jie 
тапу peoples 
«Job 33.25. 


ISAIAH 


Атетпалғ/Лай be ford. 
аЙ һе earth ;."and there; was none: that x4, 


umoved the wing, or opened the.mouthy or Chas 
' үз! Shall "the ах Боа itíelf againít him + jes, 
that héweth: therewith? or ‘hall: the faw 
magnify itfelf againft him that (haketh it? 
las if the год 1ћоша fhake ife againft ШҮ 


them that lift it vp» or as M the а puis. 


Or, thr 


(боша lift up ІШ, as if dt were по үлү 
wood,’ 


ood à Which ism 

16 Therefore fhall the Lord, the Lord о“ 
hofts, fend among his * fat ones leannefs; o... 
and under his glory he (Һай kindle а Бшп- 
ing like the burningofa fire. © 

17 And the light of Ifrael fhall be for a 
fire, and his Holy One for a flame: 'and it «eos; 
fhall burn and devour his thorns and his 7% 
briérs in one day ; 

18 And а] confume the glory of his 
foreft, and of *his fruitful field, t both fou] сз Кір 
and body: and they fhall be as when а +H, jm 
ftandardbearer fainteth. aM 

19 And the reft of the trees of his foreft ^^ 
(hall be tfew; that a child may write ін 


em. 

20€ And it fhall come to pafs in that day, 
that the remnant of Ifrael, and füch as are 
е(саред of the houfe of Jacob, *íhall no *$« 
more again ftay upon him that fmote them; xcii 
but Ља] ftay upon the Lon», the-Holy 
One of Ifrael, in truth. 

21 '' The remnant ај] return, ‘even yo» 
the remnant of Jacob, unto the mighty 
God. 

22 * For though thy people Ifrael be as "п: 
the fand of the fea, “уг/ а remnant tof 326 
them íhall return: ^the confumption de- cr amy. 
creed (hall overflow ! with righteoufnefs. (буаз 

23 ‘For the Lord Gop of hofts hall с\з 
make a confumption, even determined, in Rong 
the midft of all the land. 

2441 Therefore thus faith the Lord Gop 
of hofts, O my people that dwelleft in 
Zion, “һе not afraid of the Affyrian: he ^v 
fhall (тіге thee with a rod, Тапа (hall lift oss 
up his ftaff againft thee, after the manner ‘i fuji 
of * Egypt. | Mp 

25 “Бог yet a very little while, * and the 5 ài 
indignation fhall ceafe, and mine anger in ® "' 
their deftru&ion. A 

26 And the Lorn of hofts fhall ftir up ^а 128% 
fcourge for him according to the flaughter ~~ 
of ! Midian at the rock of Oreb: and * as іч» 
his rod was upon the fea, fo thall he lift it k Extr 
up after the manner of Egypt. T 

27 And it (hall come to pafs in that day, |, 
that !his burden + (hall be taken away нед 
from off thy Moulder; and his yoke from гур 
off thy neck, and the yoke fhall be deftroy- 
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5 n. 


heh écsc. 
Fick.54.26. 
Hof, 2, 18; 


МАСА АЯ 


28 є. Не;15 соте to Aiath, 


his carriages : rg 
ag They areigope over "the. paffage : they 
һауе taken-up their Indios at Geba; Ra- 
rah.ás afraid ; .* Gibeah of. 5 led, 
20-5 Lift up thy) voice, : О: daughter ? of 
Сат: caufe 140 be heard unto 3 Laií(b; 
"Q poor Anathoth. i ) 
31 ' Madmenah is removed ; the inhabi- 
tants. of Gebim gather themfelves to flee, 


30 As: yet; hall: he remain * at Nob that: 


ау: he fhall;" fhake. his hand асату? the 
mount of * the daughter of Zion; the hill 
of Jerufalem: : 

33 Behold, the Lord, the Lon of hofts, 
fhall lop the bough with terror: and ithe 
high ones of ftature kall be hewn down, 
and the haughty fhall be humbled. 

34 And he fhall cut down the thickets of 
the foreft with iron, and Lebanon. íhall 
fall | by a mighty one. 


CHA P... XI, 

1 The peaceable kingdom of ihe Branch out of the 
root of 74). ло The viclerious refloration of 
J/rael, and vocation of the Gentiles., 

N D“ there (hall come forth а rod out 
of the ftem of ° Јейе, and * a Branch 
fhal! grow out of his roots: 

24 And the fpirit of the Lon» fhall reft 
upon him, the fpirit of wifdom and under- 
ftanding,,the {pirit of counfel and. might, 
the fpirit:of knowledge and of the fear of 
the LORD; ico: 

5 And:fhall make him of t quick under- 
ftanding іп, the, fear of the Lorp: and 
he fhall not judge after the fight of his eyes, 
neither. reprove after the hearing of his 
ears: 

4 But ° with righteoufnefs fhall’he judge 
the poor, and ! reprove with equity for the 


meek! of the earth: апа he Һа! fmite | 
the earth with the rod of his month, and | 
with the breath of his lips fhall he flay the | 


wicked. 

5 And * righteoufnefs fhall be the girdle 
of his loins, and faithfulnefs the girdle of 
his reins. 


645 The wolf alfo fhall dwell with the 


lamb, and the leopard fhall lie down with : 


the kid; and the calf and the young lion 


and the fatling together; and a little child , 


fhall lead them. 


7 And the cow and the bear fhall feed ; | 


their young ones (Һай lie down together : 
and the lion fhall eat ftraw like the ox. 


8 And the fucking child fhall play on the: 


hole of the дір, апа the weaned child fhall 
put his hand on the ! cockatrice’ den, 


CHAP. XII. 
: Ве ds paffed.| 
cH15T (0 Міргөр; 8% Michmath he hath laid up.| my. | the 
i | full. of the-knowledge. of the, Lon, asthe 


aulas fed... А 
ап of the, people; to it fh 
(сек: and ° his, reft. {hall be.t glorious. 


The calling of the Gentiks, 


Before 


9%, Тһеу ай not hurt nor deftroy in all i 
жайшцай АГИШ МАЙ Дый bc 2587 


і Job 5-23 
waters cover:the fea, 3anosb guosiqds cli ae Ge 
10:8 And in. that day "there; Фар be a EIE 


sootiof Jelle; which (Һай бапа for ап en- ? ^s» 


; to it fhall the " Gentiles Rom. азза 


n Romig. 


39! 


11 And it fhall come to раб ?in that day, 9 Fer» 
that the Lon» Һа fet his hand again (һе Heri, 
fecond time to recover the remnant of his Р 92: 
people, which Ља! Бе left, 4 from Affyria, a 7«^ то, 
and from. Egypt, and from Pathros, and ” 
from Cufh, and from Elam, and from Shi- 
nar, and from Hamath, and from the 
iflands of the fea. 

12 And he fhall fet up ап enfign for the 
nations, and fhall affemble the outcafts of 
Ifrael, and gather together ‘the difperfed т John 7.35. 
of Judah from the four tcorners of the +H." 
earth. weg 

13 “Тһе envy alfo of Ephraim fhall de- s Ier-3.28. 
part, and the adverfaries of Judah thall be Тегі к» 
cut off: Ephraim fhall not envy Judah, Н°°>'-. 
and Judah fhall not vex Ephraim. 

14. But they fhall fly upon the íhoulders 
of the Philiftines toward the weft; they 
(ball (рой tthem of the eaft together: інь, 

* t they fhall lay their hand upon Edom са" 
and Moab; t and the children of Ammon 12257147 
° fhall obey them. and Mash 
15 And the Lon» * а] utterly deftrey saying onof 
the tongue of the Egyptian fea; and A утчу Я 


his mighty wind fhall he {hake his hand dren of 


over the river, and fhall fmite it in the sedes ^ 
feven flreams, "and make men go over x 96214 
t dryíhod. La gl 
16 And * there fhall be an highway for 1. ^ "" 
the remnant of his people, which thall be 172: 
left, from Affyria; *like as it was to Ifrael 2 Oh ra 2e. 
in the day that he came up out of the land c5:5&* 


of Egypt. 63: 12, 13» 
P. ХП. 
A joyful thankjgiving of the faithful for the 


mercies of God. 
ND “іп that day thou fhalt fay, O azra 
Lorp, I will praife thee: though 
thou waft angry with me, thine anger is 
turned away, and thou comfortedítme. | è Pr. gor. 
2 Behold, God is my falvation; I will Penseg? 
truft, and not be afraid: for the Lorp d Job. 4.10, 
b JEHOVAH # my < ftrength and my fong; 32573» 
he alfo is become my falvation. £ 1 Chr 16, 
з Therefore with joy fhall ye draw “ wa- БІ. 105.2, 
ter out of the wells of falvation. Von Are 


4 And in that дау fhall ye fay, *Praife the рг. 


1 Lon», !call upon his name, ‘declare his %6 


1 + PL3 
doings among the people, make mention Ё exi, 
that his * name is exalted. ЕА 


s ‘Sing unto the Lon; for he hath done 951. 


Dofruttion of Babylon threatened. 


Before 
CARIST 
Cir.713. 
Vee 


cir.712. 
а ch.as.r,.& 
47. Y. 

tr. go. & ct. 
l ы ёк 
38.3. 
Jer. 50.2. 
c Jer. 51.25. 
& cb. 10.52. 


в Joel 5.11. 
1 Pí.139.2. 
5, 6. 


Heb. гле 
Vikene's of 


“ж Zeph.1.7. 
| oem 
h Job 31.23. 
Joela. 15. 


Or, 
all down. 


‘every man ae 
‘pis neighbour. 


4% ! the finners thereof out of it... 


1 Ph104.35> 
Prov.2.22. 


. the fun fhall be "darkened in his going 
‚ forth, and the moon fhall not caule her 


‘evil, and the wicked for their iniquity; 


n ch, 2. 17. 


cruel both with wrath and Негсе anger, to 


excellent things: this 7 known іп all the | 
earth. | 
6 Cry out and (hout, thou t inhabitant | 


of Zion: for great ts * the Holy One of Ifrael | fl 


in the midft of thee. 


CHAP, XHI. 

1 God muflereih the armies of his wrath: 6 he. 
threateneth to deftrey Babylon by the Medes. 19 
The defolation of Babylon. у 

‘TH E * burden of Babylon, which Ifaiah 

the fon of Amoz did fee. 

2 "Lift ye up a banner ‘upon the high 
mountain, exalt the voice unto them, * Баке 
the hand, that they may go into the gates 
of the nobles. 

3 I have commanded my fan&ified ones, 
I have alfo called * my mighty ones for 
mine anger, even them that ‘rejoice in my 
highnefs, 

4 The noife of a multitude in the moun- 
tains, t like as of a great people; a tumul- 
tuous noife of the kingdoms of nations ga- 
thered together: the Lon p of hosts muite- 
reth the hoft of the battle. i 

5 They come from a far country, from 
the end of heaven, even the Lon», and the 
weapons of his indignation, to deftroy the 
whole land. 

64 Howl ye; *for the day of the Lorp 
із at hand; "it fhall come as a deitruction 
from the Almighty. | 

7 Therefore а 1 all hands ! be faint, and 
every man's heart (hall melt: 

8 And they fhall be afraid: ‘pangs and 
forrows fhall take hold of them; they fhall 
be in pain as a woman that travaileth: they 
fhall t be amazed tone at another; their 
faces hall be as t flames. 

9 Behold, һе day of the Lorn cometh, 


lay the land defolate: and he Һа! deftroy 


то Fer the ftars of heaven and the соп- 
ftellations thereof fhall not give their light : 


light to (hine. 
11 And I will punifh the world for their 


^and I will caufe the arrogancy of the 
proud to ceafe, and will lay low the haughti- 
nefs of the terrible. 

12 | will make a man more precious than 
fine gold; even a man than the golden 
wedge of Ophir. 

13 * Therefore I will fhake the heavens, 
and the earth fhall remove out of her place, 
in the wrath of the Lorp of hofts, and in 
» the day of his fierce anger. 


ISATAH 


The reftoration of fag. 


15 Every one that is found fhall be гой ч 


| through; and every one that is joined zzo 


them thall fall by the буога; 

, 16 Their children alfo (hall be* dafhed to тлу, 
pieces before their eyes; their houfes (hall 2°." 
be fpoiled, and their wives raviíhed. и 

17 * Behold, I will ftir up the Medes a- $^» 
gainft them, which fhall not regard filver; 3^" 
and as for gold, they (hall not delight in it, 0454 

18 Their bows alfo fhall dath the young 
men to pieces; and they fhall have no pity 
on the fruit of the womb; their eye (һай 
not ФА Енг. 

19 4° abylon, the glory of king- tų 
doms, the beauty of the Chaldees’ E zi 
lency, fhall be tas when God overthrew t.a 
u Send ns зоа. ыт 

зо * It (hall never be inhabited, neither "9 
fhall it be dwelt in from generation to ч Dit 
ncsation: neiMier hall the Arabian pitch We“ 
tent there; neither (hall the the x Jes 
their fold there. прена 5 
21 Y But t wild beafts of the defert (hall 37^ 


‘lie there; and their houfes (hall be full of &5- 


t doleful creatures; and ! t'ow]s (hall dwell үнде 


there, and fatyrs fhall dance there. | or, 
22 And tthe wild beafts of the iflands йл 
{Һай cry in their ! defolate houfes, and dra- ^»; 
gons in fheir pleafant palaces: “and. her Кн, 
time zs near to come, ы her days fhall not 557 
be prolonged. T3 
C HAP. XIV. 


г God's merciful reforation of Ijrael: 3 their tri- 


umphant infultation over Babel. 24 God's pur- 
pofe ағат) А/уғіз. 29 Ра/ ла is threatened. 
OR the Lorp ‘will have mercy on Ja- арис 
А cob, and *will yet choofe Ifrael, and ^ Zeh 
fet them in their own land: ‘and the ftran- Гр, 
gers fhall be joined with them, and they Exi» 
fhall cleave to the houfe of Jacob. уй | 
2 And the people fhall take them, ? and 42e» 
bring them to heir place: and the houle zv 
of lírael (hall poffefs them in the land of 
the Lorp for fervants and handmaid:: 
and they fhall take them captives, t whofe taag" 
captives they were; * and they {hall rule "=" 
over their oppreffors. rcm 
3 * And it (һа! come to раќ in 


the day 
| that the Lorn fhall give thee reft from thy 
forrow, and from thy fear, and from the 
hard bondage wherein thou waft made to 


ferve, 2 {дым 

4 That thou ' fhalt take up this ! proverb for w 
againft the king of Babylon, and fay, How |! f ге. 
hath the oppreffor ceafed! the 1% golden КР 


city ceafed! 16. 
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Their triumph over Babylon. 
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b Pf. 253: 
Heb. 


і ch 53.12, 
даб, 


5 Тһе Lorp hath broken * the ftaff of 
the wicked, and the fceptre of the rulers. 

6 He who fmote the people in wrath 
with t a continual ftroke, he that ruled the 
nations in anger, is perfecuted, 272 none 
bindereth. ? Sexe 

The whole earth is at reft, and is quiet : 

they break forth into finging. 

g i Yea, the fir trees rejoice at thee, and 
the cedars of Lebanon, /ayimg, Since thou 
art laid down, no feller is come up againtt 


us. 


to meet thee at thy coming: it ftirreth up 
^ the dead for thee, even all the t l chief 


(Or, great 
put 


19544 


10, 
(45 for. 


m Matt. 11. 


n Dan.S.10, 


e Pha. 2, 


p cda.8. 
aTheh 2.4. 
q Matr, 1, 
% 


Ог, did ni 
йй prone 


t Tob 18.19, 
id 
mal. & 
юу t5, 
TBR 20,5, 
Mass, 


ones of the ‘earth; it hath raifed up from 
their thrones all the kings of the nations. 
хо All they fhall {peak and fay unto thee, 
Art thou alfo become weak as we? art thou 
become like unto us? 


Thy pomp is brought down to the | 
нса у | pofed, and who {ай difannul 22 and his 
гаа ds Matched ош, and who fhalt turn 2 
‘it back? 


grave, and the noife of thy viols: the worm 
is fpread under thee, and the worms cover 
thee. 

12! How art thou fallen from heaven, 
LO Lucifer, fon of the morning! Aow art 
thou cut down to the ground, which Шай 
weaken the nations! 

13 For thou haft faid in thine heart, "I 
will afcend into heaven, ^I will exalt my 
throne above the ftars of God: 1 will fit 
alfo upon the mount of the congregation, 
oin the fides of the north: 

14 I will afcend above the heights of the 
clouds; РІ will be like the moft High. 

15 Yet thou fhalt be brought down to 
hell, to the fides of the pit. 

16 They that fee thee fhall narrowly 
look upon thee, and confider thee, /zyzzg, 
Is this the man that made the earth to 
tremble, that did fhake kingdoms; 

17 That made the world as a wildernefs, 
and deftroyed the cities thereof; hac 
І opened not the houfe of his prifoners? 

18 All the kings of the nations, even 
all of them, lie in glory, every one in his 
own houfe. 


19 But thou art caft out of thy grave | 


like an abominable branch, and as the rai- 
ment of thofe that are flain, thruft through 
with a fword, that go down to (һе ftones 
of the pit; as a carcafe trodden under feet. 


зо Thou fhalt: not be joined with them | 


in burial, becaufe thou haft deftroyed thy 
land, and flain thy people: ‘the feed of 
evildoers fhall never be renowned. 

21 Prepare flaughter for his children * for 
the iniquity of their fathers; that they do 
not rife, nor poffe(s the land, nor. fill the 
face of the world with cities. 


CHAP. XV. 


9 El Hell from beneath is moved for thee | 
land, and upon my mountains tread him 


| 


| _ The lamentable fate of Moab. 
22.For I will rife up againft them, faith _ Before 


| the Lorp of hofts, and cut off from Ba- CERIST 


bylon ' the name, and " remnant, * and fon, „2 
and nephew, faith the Lorp. ou 
23 71 will alio make it a poffeffion for "kiss 
the bittern, and пови of water: and Ẹ will xjo5:2.19. 
{weep it with the befom of deftru&ion, Yani” 
faith the Lor» of hofts. 
-24 €& The Lon» of hofts hath fworn 
faying, Surely as I have thought, fo fhal 


it come to pafs; and as I have purpofed, 


| Jo {hall it tand: 


25 That I will break the Affyrian in my 


under foot: then fhall * his yoke depart z ch.z0.27, 
from off them, and his burden depart from 
off their fhoulders. 
26 This is the purpofe that is purpofed 
upon the whole earth: and this 27 the hand 


| that is ftretched out upon all the nations. 


a2 Chro.20. 


27 For the Lorp of hofts hath * pur- 


28 In the year that ? king Ahaz died с 
was this burden. a 
29 € Rejoice not thou, whole Paleftina, 2 
* becaufe the rod of him that (mote thee ` 


-is broken: for out of the ferpent's root 


fhall come forth a l cockatrice, “and his lO айда, 


fruit hall бе a fiery flying ferpent. 2. 

зо And the firftborn of the poer fhall 
feed, and the needy fhall lie down in fafe- 
ty: and I will kill thy root with famine, 
and he fhall flay thy remnant. 

31 Howl, O gate; cry, О city; thou, whole || Or, he 
Paleftina, art diffolved: for there Һа соте 221" 
from the north a fmoke, and ! none //z// ram 
де alone in his l appointed times. € Pf. 87. 1. 

32 What fhall ove then anfwer the mef- 0206 
fengers of the nation? That *the LORD Zorn 
hath founded Zion, and ‘the poor of his l'or érote 
people (hall ! truft in it. 


themfelues 
wate it, 
CHA Pe XY. 
The lamentable fate of Moab. 

H E * burden of Moab. Becaufe in the a 77726, 

night ^ Аг of Moab is laid wafe, and 5500, 
І brought to filence; becaufe in the night а p= 
Kir of Moab is laid wafe, azd brought to b humdi. 

MI 


' filence; 


ail their heads /hall бе baldnefs, and «very Jer 
beard cut off. 2 


coming donum 
SUA чоеер- 
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Moab exhorted to obedience. 


Before 
CHRIST 
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wn heifer, 
h ch.16.14. 
Jfer-48.34. 
1 Jer.43.5. 
Heb. 
reaking. 
Қаза 
t Heb. 
dfolations, 


ү Ог, walley 
wf the Aree 
bins, 


+ Heb. 
additions, 

1 2 Kin, 17. 
25 


a 4 Kin.5.4. 
b 2 Кіп.14. 


Or, Petra, 

Heb.a rock. 
| Gr, a nef 
forfaken. 
€ Num.21. 
33- 

Heb, 

ring. 


4 Aud Hethbon Ња! cry, fand Elealch : 
their voice (hall be heard ever unto Jahaz: 
therefore the armed foldiers of Moab fhall 
cry out; bis life (hall be grievous unto 

im. 
8 Му heart fhall cry out for. Moab; 


i ЫМДЫ Жай flee unto Zoar, ап ^ heifer. 
- of three years old : for ‘ by the mounting up 


of Luhith. with, weeping (hall they go it 
up; for in the way of Horonaim they shall 
raife up а сгу оҒ t deftruction. 

‘or the waters ‘of INimrim fhall be 
t defolate: for the hay is withered, away, 
the grafs faileth, there is.no green thing. 

л. Therefore the abundance they. have 

otten, and that which they have la:d up, 
і Ар әлеу carry away to the ! brook of the 
willows. 

8 For the cry is gone round about the 
borders of Moab; the howling thereof unto 
Eglaim, and the howling thereof unto 
Beer-elim. 

9 For the waters of Dimon {hall be full 
of blood: for I will bring t more upon 
Dimon, !lions upon him that efcapeth of 
Moab, and upon the remnant of the land. 


CHAP. XVI. 

1 Moab is exhorted to yield obedience to Chriff's 

kingdom. 6 Moab is threatened for her pride. 

9 The prophet bewaileth her. 12 The judge- 

ment of Moab, 

END уе the lamb to the ruler of the 
S land >from ! fSela to the wildernefs, 
unto the mount of the daughter of Zion. 

. 2For it thall be, tat, as a wandering bird 
сай out of the neft, /2 the daughters of 
Moab fhall be at the fords of * Arnon. 

з t Take counfel, execute judgement ; 
make thy fhadow as the night in the midft 
of the noonday ; hide the outcafts; bewray 
not him that wandereth. 

4 Let mine outcafts dwell with thee, 
Moab; be thou a covert to them from the 
face of the fpoiler : for the textortioner is 
at an end, the fpoiler ceafeth, tthe oppref- 
fors are confumed out of the land. 

And in mercy ?fhall the throne be 

1 eftablifhed : and he shall fit upon it in 


' truth in the tabernacle of David, * judging, 


and feeking judgement, and hafting righte- 


. oufnefs. 


Oe 
f Тег. 48.26. 
a age 


g ch, 28.15. 


h Јег.48.30. 


64 We have heard of the f pride of Mo- 
ab; Ae is very proud: егеу: of his haughti- 
nels, and his pride, and his wrath: 8 dut 
his lies Aall not Ze fo. 

7 Therefore fhall Moab ^ howl for Mo- 
ab, every one fhall how]: for the foundati- 


isKinga, ONS ‘of Kir-harefeth fhall ye ! mourn; 
y Or,mutter. 


furely they аге ftricken. 


ISAIAH 


Syria and Ifrael are threaten 


8 For *the fields of Hefhbon langui(h, з 
апе vine of Sibmah: the lords of the ^BAsr 
heathen have broken down the principal Құлап 
plants thereof, they are come even unto Ja- Iva.” 
zer, they wandered ¢hrough the wildernefs : 
her branches are ! ftretched out, they are jo, 
gone over the fea. ШЫ 

9 Therefore" I will bewail with the weep- туе, 
ing of Jazer the vine of Sibmah: I will | 
water thee with my tears, ^ O Hefhbon, п; 
and Elealeh : for ! the (houting for thy fum- ко, 
mer fruits and for thy harveít is fallen. йт 
то And * gladnefs is taken away, and joy © cu 


‘out of the plentiful field; and in the vine- "^ 


yards there fhall be no finging, neither Һај] 
there be fhouting: the treaders fhall tread 
out no wine in ZAeir preffes; I have made 
their vintage fhouting to ceafe. 

11. Wherefore * my bowels fhall found ? сызы 
like an harp for Moab, and mine inward е 
parts for Kir-harefh. 

12 And it fhall come to país, when it is 
feen that Moab is weary on 3 the high place, 4 ы; 
that he fhall come to his fan&uary to pray; 
but he fhall not prevail. , 

13 This zs the word that the Lon» hath 
fpoken concerning Moab [ince that time. 

14 But now the Lon» hath fpoken, fay- 
ing, Within three years, ' as the years of an "chah 
hireling, and the glory of Moab а]! be 
contemned, with all that great multitude; 
and the remnant Aal де very {mall and yor, 


І feeble. not лату 
CHAP. XVII. 

I Syria and Ifrael are threatened. 6 А remnant 

Жай forfake idolatry. 9 The ref fhall be plagued 

for their impiety. 12 The woe of Ifraels enemies. 

HE *burden of Damafcus. Behold, 
Damatcus is taken away from being a 

city, and it (hall be a ruinous heap. 

2 The cities of Aroer are forfaken : they 
fhall be for flocks, which Һа] lie down, 
and ^ none fhall make żem afraid. ажа 

з“ Тһе fortrefs alfo (hall ceafe from E- 2с 
phraim, and the kingdom from Damatcus, "57. 
апа the remnant of Syria: they fhall be as Кб» 
the glory of the children of Ifrael, faith the с ак 
Lon» of hofts. а 

4 Апа ір that day it fhall come ќо раб, 
that the glory of Jacob fhall be made thin, 
апа ‘the fatnefs of his flefh fhall wax lean. à co 

5 “Апа it fhall be as when the harveft- • Jes" 
man gathereth the corn, and reapeth the 
ears with his arm: and it fhall be as he 
that gathereth ears in the valley of Re- 
phaim. ; 

6 € ' Yet gleaning grapes (hall be left in , $247. 
it, as the fhaking of an olive tree, two or 
three berries in de top of the uppermoft 
bough, four or five in the outmoft fruitful 
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t 
I 
Or, rumov- 

I in the doy J 
yiri- d 
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there (hall 


Пата/иғ and Ethiopia threatened. 


вое branches thereof, faith the Lorp God of 


CHRIST 16), 2.2. Judi ыы; 
Su : 5 At that day һаН-а тап оок to his 


2 ened, 
іш; 

| CHRIST 
“2 annó, 


Kehys. 
| ver, jM 


Holy One of Ifrael. 

8 And he Һа по? look to the altars, the 
work of his hands, neither fhall refpe& thar 
which his fingers have made, either the 
groves, or the limages. _ 

94 In that day {hall his ftrong cities be 


> Or, 
plucked spe 


* mjer4g s, Om 
шшш, 


‚Пу 


+ Or, te as a forfaken bough, and an uppermoft 
p. branch, which they left becauíe of the 

| ос, - children of Ifrael: and there fhall be defo- 

Jnd lation. 

| 10 Becaufe thou haft forgotten ^ the God 


of thy falvation, and haft not been mind- 
ful of the. rock of thy ftrength, therefore 
{halt thou plant pleafant plants, and fhalt 
fet it with ftrange flips : 

11 In the day fhalt thou make thy plant 
to grow, and іп the morning íhalt thou 
makesthy (сей (о flourifh : Juz the harveft 
Shall be Аа heap in the day of grief and of 
win defperate forrow. 

12 4 Woe to the ! multitude of many 
| кай) people, which make a noife ' like the noife 
wh of the feas; and to the rufhing of nations, 

' that make а rüfhing like the rufhing of 

" I mighty waters! 

13 The nations fhall rufh like the rufh- 
^* ing of many waters: but God fhall *rebuke 
"ss them, and they fhall flee far off, and ! fhall 
be chafed as the chaff of the mountains be- 
fore the wind, and like lla rolling thing be- 
fore the whirlwind. 

| 14 And behold at eveningtide trouble; 
and before the morning һе z not. This 27 
the portion of them that fpoil us, and the 
lot of them that rob us. 


CHAP. XVIII. 
1 God in care of his people will defroy the Ethio- 
pians. 7 An accefs thereby fhall grow unto the 
church. 


OE *to the land fhadowing with 
jac ; И wings, which is beyond the rivers of 
uin ^us Ethiopia: 
dá .~ 2 That fendeth ambaffadors by the fea, 
| nd even іп veffels of bulrufhes upon the waters, 
| We — faymg, Go, ye fwift meffengers, to ^a na- 
d (мөл, ма: tion I fcattered and peeled, to a people ter- 
еее» rible from their beginning hitherto; lta 
nation meted out and trodden down, whofe 
jim, land the rivers have fpoiled! 

. 3 All ye inhabitants of the world, and 
dwellers on the earth, fee ye, *when he lift- 
E - eth up an enfign on the mountains ; and 

T when-he bloweth a trumpet, hear ye. 
(ix 4 For fo the Lorp faid unto me, I will 
take my гей, and I will I confider in my 


рем 
| LM 
| Jer. 48.56, 


СУА 
бу, 


іс, 


а 16492» 
Ато» 1. ў 
Zech.9.1 
fulfilled 


тл, 
EDU 


| Ny fit dwel- 


CHAP. XIX. 


$577 Maker, and his eyes (hall have refpect to the | 


‘tand be no more. 


The confufion of Egypt. 


dwelling place like a clear heat ! upon 

herbs, and like a cloud of dew in the heat CHRIST 

of: harveft. e 
2% For afore the harveft, when the bud is ! 77, 

perfect, and the four grape is ripening in 

“һе flower, he fhall both cut off the fprigs 


Fefcre 


with pruning hooks, and take away and cut 


dówn the branches. 
6 They fhall be left together unto the 


Behold, the 2 есабы, 


fowls of the mountains, and to the beafts 
of the earth: and the fowls fhall fummer 
upon them, and all the beafts of the earth 
thall winter upon them. 

7" In асте ? (hall the prefent be ¢ See Pres, 
brought unto the Lorn of hofts of a peo- ё; 1671" 
ple ! (cattered and peeled, and from a peo- МЗ!” 
ple terrible from their beginning hitherto; 105, 
a nation mefed out and trodden under foot, Pied 
whofe land the rivers have fpoiled, to the 540» 
place of the name of the Lon» of hofts, the 
mount Zion. 

CHAP. XIX. 
1 The confufion of Egypt. 11 The foolifhnefs of 

their princes. 18 The calling of Egypt to the 

church. 23 Fhe covenant of Egypt, Affyria, and 

Ifrael. 

HE * burden of Egypt. a Jeans 

Lon» *rideth upon a fwift cloud, and з. * 
fhall come into Egypt: and ‘the idols of 25557» 
Egypt fhall be moved at his prefence, and © Exod.12.. 
s eart of Egypt Һа! melt in the midít Jer.43.22.. 
oF it. 

2 And I will t?fet the E 


pe 
олу Hb. 


them that have familiar fpirits, and to the 
wizards. ч 

4 And the Egyptians will I l'give over ЇОшьр, 
‘into the hand of a cruel lord; and a fierce £¢h.20.. 
king fhall rule over them, faith the Lord, Erts. 
dol ers of hofts. 

5 t And the waters. fhall fail from the 
fea, and the river fhall be wafted and 
dried up. 

6 And they fhall turn the rivers far away; 
ала the brooks ^of defence fhall be emptied 
and dried ор: the reeds and flags (hall wi- 
ther. 

“Тһе paper reeds by the brooks, by the 
RUE ofthe brooks, and.every thing fown 
by the brooks, fhalt wither, be driven away, 


6 Jer-st-36 


ek. 30, 12, 


h 2 Kings 
19.24» 


1h ад 
8 The fithers alfo (фай mourn, and ai] ^^"^ 


they that caft angle into the brooks fhall 


` The calüng of Egypt to the church. 


B-fore 
"CHRIST 
И 6179 
л x Kings 
io. 28. · 


lament, and they that fpread nets upon the 
waters (hall languith. 

9 Moreover they that work in fine flax, 
and they that weave l networks, fhall be 


: confounded. 


+ Heb. «fF 


diving things. 


k Nu3,13. 


>2 
22. 


1 1Сог;т,20, 


10 And they fhall be broken in the t pur- 
pofes thereof, all that make fluices and 
ponds t for АҺ. | 

11 @ Surely the princes of * Zoan are 


fools, the counfel of the wife counfellers : 


of Pharaoh is become brutifh : how fay ye 
unto Pharaoh, I am the fon of the wife, the 
fon of ancient kings? 

12 Where are they: where are thy wife 
zen? and let them tell thee now, and let 


them know what the Lorp of hofts hath 


* purpofed upon Egypt. 


m Ter.2.16. 
1 Or, 


governors, 
ў Heb. 
corners. 


T Heb. а 


- 13 The princes of Zoan аге become fools, 
™the princes of Noph are deceived; they 
have alfo feduced Egypt, even Vt they that 
are the ftay of the tribes thereof. 

. 34 Тре Lenn hath mingled t^2a perveríe 
fpirit in the midft thereof: and they have 
caufed Egypt to err in every work thereof, 


no, as a drunken man ftageereth in his vomit. 


© ch.9.14. 


er, 51.50. 
31 


4 ch.r1.15. 


r Zeph.3.9» 
Heb. 

wae Ар. 
Or, of 
eres, ОГ, 

of the fur. 

s Gen.23. 

38, ' 

Exod.24.4- 

Jofh.22.10. 

26,27» 


t SeeJofh.4. 
&o, К 22.27. 


а Ма], 1.11. 


16 Neither fhall there Бе алу work for | 


Egypt, which *tbe head or tail, branch or 
ruth, may do. 

16 In that day (ball Egypt be like unto 
women : and it fhall be affaid and fear be- 
caufe of the fhaking of the hand of the 
Lon» of hofts, ‘which he fhaketh over it. 


17 And the land of Judah fhall be a ter- | 


ror unto Egypt, every one that maketh 
mention thereof (hall be afraid in himfelf, 
becaufe of the counfel of the Lon n of hofts, 
which he hath determined againft it. 

18 q In that day fhall five cities in the 
land of Egypt 'fpeak tthe language of 
Canaan, and fwear to the Lorp of hofts; 


one fhall be called, The city ! of deftruc- | 


tion. 


19 In that day ' fhall there be an altar to 


the Lon» in the midít of the land of E- 
gypt, and a pillar at the border thereof to 
the Lorn. | 

20 And.'it fhall be for a fign and fora 
witnefs unto the Lon» of hofts in the land 
of Egypt: for they fhall cry unto the Lorp 
becaufe of the oppreffors, and he fhall fend 
them a faviour, and a great one, and he 
fhall deliver them. 

ёт And the Lon» fhall be known to E- 

pt, and the Egyptians fhall know the 
Lu in that day, and "fhall do facrifice 
and oblation ; yea, they fhall vow a vow 


unto the Бовр, and perform z. 

22 And the Lon» thal! {mite Egypt: he 
{hall (тіге arid, heal ғ: and they íhall re- 
turn even to the окр, and he fhal! be in- : 


ISAIAH 


The captivity of Egypt, c. prefeupei) 
treated of them, and (hall heal them. з 

23 € In that day х (hall there be a high. crist 
way out of Egypt to Affyria, and the АС. S74) 
булап fhall come into Egypt, and the E. xeu, 
gyptian into Affyria, and the Egyptians 
{hall ferve with the Affyrians, 

24 In that day íhall Ifrael be the third 
with Egypt and with Affyria, zven a Мес. 
fing іп the midft of theland: | 

25 Whom the Lon» of hofts Һай blefs, 
faying, Bleffed 22 Egypt my people, and АҒ. 
fyria Y the work of my hands, and Ifrael mine 2,159 
inheritance. Hof s 

СИПАР 25. 
A type prefiguring the fhameful captivity of Egypt 
and Ethiopia. 

М the year that ° Tartan came unto з: кар 

Afhdod, (when Sargon the king of Af- ^" 
{yria fent him,) and fought againft Afhdod, 
and took it; 

2 At the fame time Ѓраке the Lorn tby 727 
Ifaiah the fon of Amoz, faying, Go and Jos. 
loofe the "fackcloth from off thy loins, and ; ^^ 
put off thy (hoe from thy foot. And he 
did fo, * walking naked and barefoot. 

з And the Lorn faid, Like as my fer- Misa, 
vant Ifaiah hath walked naked and bare- 
foot three years ‘for a fign and wonder up- 42448 
on Egypt and upon Ethiopia; 

4 So fhall the king of Affyria lead away 
tthe Egyptians prifoners, and the Ethio- ben 
раве captives, young and old, naked and 29, 

aréfoot, “even with zAezr buttocks un-. ` 
covered, to the t fhame of Egypt. 

5 ‘And they fhall be afraid and afhamed % 1, 
of Ethiopia their expectation, and of Egypt tHe. ` 
their glory. Nos 

6 And the inhabitant of this "ifle (hall fay 3. 
in that day, Behold, fuch # our expectation, « Бе 
whither we flee for help to be delivered Der 
from the king of Affyria: and how {hall we 


efcape? 
CHAP. XXI. 

1 The prophet bewailing the captivity of his peo- 
ple, Tes in a vifion the fall of Babylon by the 
Medes and Perfians. 11 Edom feorning the 
prophet, is moved to repentance. 13 The fet time 
of Arabia’s calamity. 

HE burden of the defert of the fea. 

As *whirlwinds in the fouth pafs:27*** 
through; / it cometh from the delert, 
from a terrible land. 

2 A t grievous vifion is declared unto me ; tH" 

b the treacherous dealer dealeth treacher- ^ ^^ 

oufly, and the (роПег fpoileth. “Gu up, О 15557 

Elam: befiege, O Media; all the fighing 

thereof have Г made to ceafe. AR „4 
3 Therefore “аге my loins filled with 459 

pain: * pangs have taken hold upon ms, as e à 

the pangs of à wothan that travaileth : I. 
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he 


ЕТШІ 
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е 
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л, 
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е; + Hob. шй 
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€ ch.15.17* 
Joga 


‘eh, d chisi 
th 1208 
as e ch rg 


| Or, erint 


The fall of Babylon forefhewn. 


se was bowed down at the hearing of it; I 


cHRIST was difmayed at the feeing of 77. 
| ©, 


4 I My heart panted, fearfulne(s affright- 
ed me: ‘the night of my pleafure hath he 
t turned into fear unto me. 

Д s *Prepare the table, watch in the watch- 

үнө, P^ tower, eat, drink: arife, ye princes, and 

Ess anoint the fhield. · 

6 For thus hath the Lon» faid unto me, 
Go, fet a watchman, let him declare what 
he feeth. 

7 ^ And he faw a chariot with a couple 
of horfemen, a chariot of affes, and а cha- 
riot of camels ; and he*hearkened diligently 
with much heed: 

8 And ! he cried, А lion: My lord, I {апа 

continually upon the ‘watchtower in the 
daytime, and I am fet in my ward l whole 
nights : 

9 And, behold, here cometh a chariot of 
men, with a couple of horfemen. Апа he 

кје. anfwered and faid, * Babylon is fallen, is 

Ке еп; and !all the graven images of her 

ie", gods he hath broken unto the ground. 

de о "О my threfhing, and the t corn of 

5.5" my floor: that which i have heard of the 

Тн» Lorn of hofts, the God of Ifrael, have I 

declared unto you. 
nia 11 1" The burden of Dumah. Не calleth 
bans to me out of Seir; Watchman, what of the 

Ei» night? Watchman, what of the night? 

12 The watchman faid, The morning 
cometh, and alío the night: if ye will en- 
quire, enquire ye: return, come. 

(рал . 13 €? The burden upon Arabia. In the 
foreft in Arabia fhall ye lodge, O ye travel- 

pov». ling companies Pof Dedanim. 

P" 14 The inhabitants of the land of Tema 
brought water to him that was thirfty, they 
prevented with their bread him that fled. 

1 15 For they fled !* from the fwords, from 

‚т the drawn fword, and from the bent bow, 
"P^ and from the grievoufnefs of war. 

| 16 For thus hath the Lon» faid unto 

| $1 me, Within a year, ‘according to the years 

(Қам, ^ of an hireling, and all the glory of ‘Kedar 
LN. i o y 

fhall fail: 

| 17 And the refidue of the number of 

| ^s Tarchers, the mighty men of the children of 

Kedar, fhall be diminifhed: for the Lon p 

God of Ifrael hath fpoken zr. 


CHAP. XXIL 
X The prophet lamenteth the invafion of Jewry by 
the Perfians: 8 he reproveth their human wif- 
dom, and worldly joy : v5 he prophefieth Shebna’s 
deprivation, 20 and Eliakim, prefiguring the 

kingdom of Chrift, his fubfbitution. 
HE burden of the valley of vifion. 
What aileth thee now, that thou art 


h yet. gu 


пећ, 
iHab. 2. 1 
|0, every 


agit, 


бл, 


СНАР. ХХП. 


The invafion of Jewry by the Perfans. 


Before 
CHRIST 
сіг,712. 


wholly gone up to the houfe tops? 

2 Thou that art full of ftirs, a tumultuous 
city, за joyous city: thy flam ел are not 
{lain with the fword, nor dead in battle. 

з All thy rulers are fled together, they _ 
are bound + by the archers: all that are Деу, 
found in thee are bound together, which 
have fled from far. 

4 Therefore faid I, Look away from me; 
**I will weep bitterly, Jabour not to com- > J қ 
fort me, becaufe of the fpoiling of the ДАРЫ 
daughter of my people. prin in 

5 *For it is a day of trouble, and of tread- с cfr 
ing down, and of perplexity ° by the Lord зот. 
God of hofts in the valley of vifion, break- “*™ 
ing down the walls, and of crying to the 
mountains. 

6 * And Elam bare the quiver with cha- eJer.z9.3s. 
riots of men and horfemen, and ' Kir tun- 1557. 
covered the fhield. қ 

7 And it fhall come to pafs, that t thy. pos 
сһоісей: valleys Һа be full of chariots, and sy vatis. 
the horfemen (ҺаП fet themfelves in array 
lat the gate. 

8 q And he difcovered the covering of 
Judah, and thou didft look in that day to 
the armour * of the houfe of the гей. 

9 ^ Ye have feen alfo the breaches of the & 
city of David, that they are many: and ye > 
санан together the waters of tlie lower 
pool. 
10 And ye have numbered the houfes of 
Jerufalem, and the houfes have ye broken 
down to fortify the wall. 

11 { Үе made alfo a ditch between the і з.16.: 
two walls for the water of the old pool: 
but ye have not looked unto *the maker x see 
thereof, neither had refpeét unto him that ™ 372€ 
fa(hioned it long ago. 

12 And in that day did the Lord Сор of 
hofts ! call to weeping, and to mourning, 1 Jeeiz.13, 
Нн to baldnefs, and to girding with fack- p Se 5 
cloth : ch. r5. 2. 

13 And behold, јоу and gladnefs, flaying У": 
oxen, and killing fheep, eating fle(h, and 
drinking wine: "let us eat and drink; for »¢h.s6.12. 
to morrow we fhall die. т 

14 "And it was revealed in mine ears by 55555. 
the Lorp of hofts, Surely this iniquity” fhall з. 
not be purged from you till ye die, faith the акы? 
Lord.Go»p of hofts.. 18 37. ` 


ch. 36. 3, 


15 © Thus faith the Lord Сор of hofts, г:Кіз:.6, 


E о 
Go, get thee unto this treafürer, even unto 552226, 


aShebna, ‘which zs over the houfe, ала /ay, стод 
16 What haft thou here? and whom haft [Ое ^ 
thou here, that thou haft hewed thee out колу 


a ch,32.15. 


b Jer.4.16. 


naked. ` 


HOr, toward, .. 


‘a fepulchre here, las he *that heweth bim “i ar e- 
;out a fepulchre on high, . and. that. graveth ing, mS 


Дл 


an habitation for himíelf in а rock ?: pides 
17 Behold, ! the Lon» will carry: thee 247 75. 


Gic. үгг,15,. 


Chrift’s kingdom prefigured. 
Before away with t a mighty captivity, *and will 
CHRIST furely cover. thee. 
27, .. 18 He will furely violently turn and tofs. 
thee Же a ball into a t large country: there 
{halt thou die, and there the chariots of 


+ Heb. the 
captivity ofa 
man, 


үнү, thy glory hall be the ате of thy lord's : 


аа. honfe. 


19 And I will drive thee from thy fta- | 


Чо and from thy ftate Һај he pull thee 
о 


38. 18. 


of Hilkiah: 


21 And I will clothe him with thy robe, | 


and ftrengthen him with thy girdle, and I 
will commit thy government into his hand: 
and һе fhall be a father to the inhabitants 
of Jeru(alem, and to the houfe of Judah. 
22 And the key of the houfe of David 
will I lay upon his fhoulder; fo he fhall 
Job 12.14 * open, and none dhall (ші; and he fhall 
esT- (hut, and none fhall open. 
yEmza»$ 23 And I will faften him as >а nail in a 
fure place; and he {hall be for a glorious 
throne to his father’s houfe. 

24 And they fhall hang upon him all the 
glory of his father's houfe, the offspring 
and the ifue, all veffels of {тай quantity, 
from the veffels of cups, even to all the 

Коп, | veffels of flagons. 

25 In that day, faith the Lon» of hofts, 
fhall the nail that is faftened in the fure 
place be removed, and be cut down, and 
fall ; and the burden that was upon it fhall 
be cut off: for the Lon» hath {poken ;/. 


CHAP. XXII. 
1 The miferable overthrow of Tyre. 17 Their un- 
happy return. 

HE ‘burden of Tyre. Howl, ye fhips 
ies of Tarfhith; for itis laid wafe, fo that 
Ezek. 56, & there is no houfe, no entering in: "from the 
‘Amos 1.9 land of Chittim it is revealed to them. 

2 Be t ftill ye inhabitants of the ifle: thou 


x 
к 


cir.715. 


Zech.o. 2.4- 
b ver. 12. 


tHe. fle. whom the merchants of Zidon, that país | 


over the fea, have repleni(hed. 
3 And by gréat waters the feed of Sihor, 
the harveft of the river, 2 her revenue; and 
E1275 є (he is a mart of nations. 
4 Be thou afhamed, О Zidon: for the 
{га hath fpoken, even the ftrength of the 
fea, faying, I travail not, nor bring forth 
children, neither do I nourifh up young 
men, ver bring up virgins. 
d ch.19.16. * As at the report concerning Egypt, 
Jo һый they Бе forely pained at the report 
of Tyre. 
6 bas ye over to Taríhifh, howl, ye in- 


habitants of the ifle. —— | 
21; this your ‘joyous city, whofe antiquity | 


e ch, 22, 2 


ISAIAH 


wn. 
209 And it (hall come to país in thatday, | 
v 2Kings that I will call my fervant "Eliakim the fon | 


Tyres miferable overthrom, 


is of ancient days? her own feet Һа] carry м 

her t afar off ralis ^d CHRIST 

8 Who hath taken this counfel againt 075, 
Tyre, f the tomning city, whofe merchants їч 
are princes, whofe traffickers are the ho- 154% 
nana % the sun hos а 

9 The Lon» of hofts hath purpofed it, 

* to ftain the pride of all glory, ind e bring |59, 

infe contempt all the honourable of the ^" 

earth. 

10 Pafs through thy land as a river, O 
daughter of Tarfhifh: there is no more 
t ftrength. tHe 

11 He ftretched out his hand over the 
fea, he fhook the kingdoms: the Lorp 
hath given a commandment !againft t the 10 w. 
merchant city, to deftroy the ! (trong holds rra. 
thereof. + Heb 
‚ 12 And he faid, * Thou fhalt no more re- Салы 
joice, О thou oppreffed virgin, daughter of Freeh, 
Zidon: arife * pafs over to Chittim; there $^ ^ 
alfo fhalt thou К. по reft. Ете 

13 Behold the land of the Chaldeans; 
this people was not, 7;// the A (Iyrian found- 
ed it for' them that dwell in the wilderne(;:; ! 7 
they fet up the towers thereof, they rai(ed 
up the palaces thereof; ал4 he brought it 
"ae Plan, те км ОТЫН; $t 

14. owl, ye fhips of Tarfhith: for * 
your ftrength is laid e. die 

15 Т And it fhall come to país in that 
day, that Tyre fhall be forgotten feventy 
years, virus. to the days of one king: 
after the end of feventy years + (hall Tyre 1127, 
fing as an harlot. 

16 Take an harp, go about thé city, 5" 
thou harlot that hait been forgotten; make 
{weet melody, fing many fongs, that thou 
mayeft be remembered. 

17 And it fhall come to pafs after the 
end of feventy years, that the Lorp will 
vifit Tyre, and fhe fhall turn to her hire, 
and ! (hall commit fornication with all the 
kingdoms of the world upon the face of 
the earth. 

18 And her merchandife and her hire лкы» 
" (hall be holinefs to the Lorp : it (hall not 202: 
be treafured nor laid up; for her merchan- 
dife {hall be for them that dwell before the 
Lorp, to eat fufficiently, and for t durable 
clothing. 1 

CHAP. XXIV. 

1 The doleful judgements of God upon the laud. 
13 А remnant ай joyfully praife him. 16 God 
in his judgements /Йай advance his kingdom. 

Ehold, the Lorp maketh the earth 47, 

empty, and maketh it wafte, and t turn- 177,5. 

eth it upfide down, and fcattereth abroad f" 

the inhabitants thereof. | 

2 And it (һай be, as with the people, 


girdle, 


Tyre as the 


IB CET 


4 Heb, ad 


The ji 


Before 
CHRIST 
Gir.712. 


Or, prince. 
| Нә. 49 
b Ezek.7- 
315. 


Heb. the 
hrigt of the 
рй 


|е 01165,9» 
Jet 120, 
m 


ease 


Pt 


#01]. С 


Or, volien, || 
Мамыт. 


CHAP. XXV. God te deproifd for his judgements, Gic. 


the паге: for 'the windows from on high Before 
are open, and = the foundations of theearth CHRIST 


throm, The judgements of God for fin. | 
Before жәе fo with the ІЗ prieft; as with the fervant, 
шт CHRIST (o with his mafter; as with the maid, fo 


ЖШ ало. with her miftrefs; "as with the buyer, fo | do fhake. | as 
S Mg t joris. with the feller; as with the lender, іо with |. 19 ^ The earth is utterly broken down, ia 
- foin, a Ho the borrower; as with the taker of ufury, the earth is clean diffolved, the earth is » Jer 4.23: 
B. »15 -fo with the giver of ufury to him. moved exceedingly. i 
5 3 The land fhall be utterly emptied, and 20 Тһе earth fhall ?reel to and fro like a ° 191+ 
“ее. utterly fpoiled: for the Lon» hath (рокеп | drünkard, and (hall be removed like а cot- | 
е | this word. tage; and the tranfgreffion thereof (hall be 
4 The earth mourneth ала fadeth away, | heavy upon it; and it fhall fall, and not 

) the world languifheth avd fadeth away, | rife again. 
е неде tthe haughty people of the earth do lan- 

iw m guifh. ` 
B. ссе. Тһе earth alfo is defiled under the in- оа 
р Xun 3533 habitants thereof; becaufe they have tranf- of primers 
е 105 o. | . greffed the laws, changed the ordinance, | Ov, found 
ls тоси. broken the everlafting covenant. : 

Үні, 6 Therefore hath * the curfe devoured the 
ИТШ earth, and they that dwell therein аге defo- 
f rne. late: therefore the inhabitants of the earth 
A are burned, and few men left. 

кам e The new wine mourneth, the vine | of hofts fhall "reign in * mount Zion, and 
L languifheth, all the merryhearted do figh. | in Jerufalem, and ! before his ancients glo- роуд. 
l- 8 The mirth ‘of tabrets ceafeth, the noife | rioufly. his ancients, 
j ny ' of them that rejoice endeth, the joy of tlie CHAR XIV: 
d з harp ceafeth. т The prophet praifeth God for his judgements, 
it 9 They fhall not drink wine with a fong; | — 6 fer his faving benefits, 9 ana for his vitori- 


ftrong drink fhall be bitter to them that 
drink it. 

10 Thecity of confufion is broken down: 
every houfe is fhut up, that no man may 
come in. 

11 Thereisacrying for wine in the ftreets; 


ous falvation. 
Lorp, thou art my God; ?I will exalt 
thee, I will praife thy name; > for thou 
haft done wonderful 74775; “г/у counfels 
of old are faithfulnefs and truth. 
2 For thou haft made ?of a city an heap; 


сіг,712. 
а Ex.15:2c 
Pf.113:28. 
b Pf.98.7. 
c Num.23; 
19. 


dchar.o, & 


24. 13. 


of a defenced city a ruin: a palace of Йтап- |61. 


€ 
T Heb. it 
re Shall be unto 


all joy is darkened, the mirth of the land 


Ea is gone. | | gers to be no city; it fhall never be built. 
y» ‘ari 12 In the city is left defolation, and the | 3 Therefore fhall the ftrong people *glo- {Re 
е ' gate is finitten with deftruction. rify thee, the city of the terrible nations 
u 13 € When thus it (hall be in the midft | fhall fear thee. 
of the land among the people, £/4ere fhal/ be | 4 For thou haft been a ftrength to the 
е as the fhaking of an olive tree, azd as the | poor, а ftrength to the needy in his diftrefs, 


a refuge from the {torm, a (hadow from the 
heat, when the blaft of the terrible ones 2 
as a ftorm zgazn/? the wall. 

5 Thou (halt bring down the noife of 
{trangers, as the heat in a dry place; even 
the heat with the fhadow of a cloud: the 
branch of the terrible ones Һа] be brought 
low. 

6 q And in ‘this mountain fhall "the {225 
Lon» of hofts make unto ‘all people a feat Mitth. 
of fat things, a feaft of wines on the lees, Mattia 
of fat things full of marrow, of wines on 
the lees well refined. J Heb fuot- 
_ 7 And he will t deftroy in this mountain ‘о (р. 
the face of the covering ї са over all peo- ха. 


ll gleaning grapes when the vintage is done. 
14 They fhall lift up their voice, they fhall 
fing for the majefty of the Lon», they (hall 
f cry aloud from the fea. 
—.. 15 Wherefore glorify ye the Lon» in the 
е арте, Еш», Fires, even ^ the name ot the Lon p God of 
y 20,21. Ifrael in the ifles of the fea. 
- |Нӛзіш — 16 «€ From the t uttermoft part of the 
earth have we heard fongs, even glory to 
in the righteous. But I faid, t My leannefz, 
‚Му my leannefs, woe unto me! ! the treacher- 
. ous dealers have dealt treacheroufly ; yea, 
j. the treacherous dealers have dealt very trea- 
od cheroufly. 
17 *Fear, and the pit, and the (паге, are 


- 1 Келу, 


е 
le 4 Heb, 4 


h ud 314," upon thee, O inhabitant of the earth. ple, and *the vail that is fpread over all 82 Сз. 
ono 18 And it fhall come to pss. that he who | nations. is. 
t 5 


8 He will ' fwallow up death in victory ; x1Cor.15.54. 
€V,20. 14. 


сапа the Lord Gop will " wipe away tears 5529 
from off all faces; and the rebuke of his m Rev. 


Qq 37.6 21.4. 


(4 facien  fleeth from the noife of the fear fhall fall 
into the pit; and he that cometh up out 


$ of the midít of the pit fhall be taken in 


па inciting to confidence in God. 


Before 
CHRIST 
cir.712. 


n Gen. 49. 
18 


Tit. 2. 15. 
о Phos. 


ion . 
tArofied, 

| Or, 
195. in 
Miadmenahe 


сїг.712. 
a ch. 2. 11. 


b ch.62.18. 


c Pf.118.19, 


, tHeb.peace, 
ёра 

Ch. 57,19. 

I Ore gi, 
or, imagina- 
110, 

d ch.45.17. 
TT Heb. the 

rock of ages, 
Deut.32.4. 


е ch.25.12. 
& 32. 19. 


£ РГ.37.23. 


g ch.64.5- 


NUI 


ЕРІ. 63.6, 
Сапг.4.1, 


і Ecclef, 8. 


12. 
Кот.2.4. 
KPf.145.10, 


people (hall he take away from off all the 
earth: for the Lon» hath fpoken it. 

g And it fhall be faid in that day, Lo, 
this 7s our Сой; "we have waited for him, 
and he will fave us: this zs the Lorp; we 
have waited for him, ° we will be glad and 
rejoice in his falvation. 

10 For in this mountain fhall the hand of 


the Lorp гей, and Moab {hall be ! trod- 


den down under him, even as ílraw 15 


1 trodden down for the dunghil. 


11 And he fhall fpread forth his hands in 
the midít of them, as he that fwimmeth 
fpreadeth forth Ais hands to fwim: and he 

all bring down their pride together with 
the fpoils of their hands. 

12 And the ?fortrefs of the high fort of 
thy walls fhall he bring down, lay low, and 
bring to the ground, evez to the duft. 


CHAP. XXVI. 
1 A fong inciting to confidence in God, 5 for his 
judgements, 12 and for his favour to his people. 
20 An exhortation to wait on Ged. 


R * that day fhall this fong be fung in the 
land of Judah; We have a ftrong city ; 
b falyation will God appoint for walls and 
bulwarks. - 

2 <Ореп ye the gates, that the righteous 
nation which keepeth the ? truth may en- 
ter 1n. 

з Thou wilt keep Aim Тіп perfect peace, 
whofe ! mind is ftayed on thee: becaufe he 
trufteth in thee. 

4 Truf ye in the Lorn for ever: ‘for in 
the Loan JEHOVAH 2 t everlafting 
ftrength : 

5 Ҹ For he bringeth down them that 
dwell on high; *the lofty city, he layeth it 
low: he layeth it low, 
he еті it even to the duft. 

6 The foot fhall tread it down, even the 
feet of the poor, and the fteps of the needy. 

7 The way of the juft 2 uprightnefs : 
'thou, moft upright, doft weigh the path 
of the juft. MN 

8 Yea, Sin the way of thy judgements, О 
Lon», have we waited for thee; the defire 
ipto thy name, and to the re- 
membrance of thee. 

9 * With my foul have I defired thee in 
the night; yea, with my fpirit within me 
will I feek thee early: for when thy judge- 
ments are in the earth, the inhabitants of 
the world will learn righteoufnefs. 

то ! Let favour be fhewed to the wicked, 


yet will he not learn righteoufnefs: in *the 


land of uprightnefs will he deal unjuftly, 
o will not behold the majefty of the 
ORD. 


ISAIAH 


even to the ground; | 


An exhortation ѓо wait on him, 


11 Lorp, when thy hand is lifted up, в 
! they will not fee: ди? they Һај fee, and be Curis? 
a(hamed for zAe;r envy lat the people; |475. 
yea, the fire of thine enemies Һај] devour 
them. 2 

12 € Lorp, thou wilt ordain peace for 195: 
us : for thou alfo Һай wrought all our ^^ 
works lin us. 1 TM 

13 O Lon» our God, "other lords befide-™ = Cn 
thee have had dominion over us: д by ^ 
thee only will we make mention of thy 
name. 

14. They are dead, they fhall not live; they 
are deceafed, they fhall not rife: therefore 
haft thou vifited and deftroyed them, and 
made all their memory to perith. 

15 Thou haft increafed the nation, O 
Lorp, thou haft increafed the nation: thou 
art glorified: thou haft removed 7 far unto 
all the ends of the earth. 

16 Lorp, "in trouble have they vifited 1345) 
thee, they poured out a t prayer when thy В" 
chaftening was upon them. i 

17 Like as °a woman with child, żkat 
draweth near the time of her delivery, is in 
pain, and crieth out in her pangs; ќо have 
we been in thy fight, О Lorp. 

18 We have been with child, we have 
been in pain, we have as it were brought 
forth wind; we have not wrought any de- 
liverance in the earth; neither have ? the РР 
inhabitants of the world fallen. 

19 1 Thy dead men {Һай live, together with 4 Бейіт, 
my dead body íhall they arife. "Awake, and 0: 
fing, ye that dwell in duft: for thy dew 5 
as the dew of herbs, and the earth {hall 
caft out the dead. 

20 Т Come, my people, ‘enter thou into зи: 
thy chambers, and fhut thy doors about 5: 
thee: hide thyfelf as it were “Юг a little ро 
moment, until the indignation be overpaft. 56171, 

21 For, behold, the Lorp “cometh out үү? 
of his place to punifh the inhabitants of the 
earth for their iniquity: the earth alfo fhall 
difclofe her t blood, and fhall no more cover | 
her flain. 

CHAP. XXVII. 
1 The care of God over his vineyard: 7 his chaf- 
tifements differ from judgements, 12 The church 

of the Jews and Gentiles. 

Ir that day the Lorp with his fore and 

great and ftrong fword fhall punifh le- 
viathan the ! piercing ferpent, “ even levia- 100/1/4 
than that crooked ferpent; and he fhall flay «Ры» 
>the dragon that zs in the fea. bouge 

2 q In that day ‘fing ye unto her, “А ін 
vineyard of red wine. ей. 

3 “I the Lon» do keep it; I will water шл. 
it every moment: left алу hurt it, I will $i 
keep it night and day. 

i 
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Pf, Fo 


осћт 6, 
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God's care over his vineyard. 


pe 4 Fury zs not in me: who would fet ‘the 
CHRIST briers and thorns againft me in battle? I 
e would !go through them, I would burn 
Гаваа them together. l | 
де; Or let him take hold ‘of my ftrength, 
105" that he may "make peace with me; and he 
fnan fhall make peace with me. 
6 He fhall caufe them that come of Jacob 
193747. i to-take-root: Ifrael fhall bloffom and. bud, 
mo^ ig AW (ҺЕ face of the world with fruit. 
pec Hath һе finitten him, + as he {mote 
ноќе that fmote him? or is Не flain ac- 
^^ -'cording to the flaughter of them that are 
L fain by him? | 
куљ 6. 8 ЕІп meafure, ! when it fhooteth forth, 
Pr, e thou wilt debate with it: I'he flayeth his 
0-44 roush wind in the day of the eaft wind, 
Қамау g By this therefore fhall the iniquity of 
Iw Jacob be purged; and this 27 all the fruit 
fith iq to take away his fin; when he maketh all 
imo; the ftones of the altar as chalkítones that 
лъв. are beaten in funder, the groves, and lima- 
(Onir ges Һа not ftand up. `. 
P 10€ Yet the defenced city Aall de defolate, 
and the habitation forfaken, and left like a 
nedor wildernefs : " there (hall the calf feed, and 
"Л" there fhall he lie down, and confume the 
branches thereof. 
11 When the boughs thereof are wither- 


ed, they fhall be broken off: the women 
nuts» come, ала fet them on fire: for ^it za 


CREN 


р people of по underftanding: therefore he 


that made, them will not. have mercy on 

1$: ther, and °һе that formed them will ihew 

947,8 them riot favour. 

*UU* ya And it fhall come to pafs in that day, 
that the Lorp fhall beat off from the chan- 
nelof the river unto the ftream of Egypt, 
and ye fhall be gathered one by one, O ye 
children of Ifrael, : 

-13 "And it (hall come to pafs.in that day, 
inh sot the great trumpet fhall be blown, and 
kus they fhall come which were ready to perith 
in the land of Affyria, and the outcafts in 
the land of Egypt, and {ай worfhip the 
Lon» in the holy mount at Jerufalem. 


CHAP. XXVII. 

1 The prophet threateneth Ephraim for their pride 
and drunkennefs. 5 The refidue fhall be ad- 
vanced in the kingdom of Chrift ; 7 he rebuketh. 
their error, 9 their untowardnefs to learn, 14 
and their fecurily. 16 Chrif the fure founda- 
iion is promifed. 18 Their fecurity fhail be tried. 
23 They ате incited to ihe confideration of God's 
difcreet providence. 


W OE to *the crown of pride, to the. 


баб, 
ANT, 3. 
bur, 4, 
rious beauty zs a fading flower, which are 
on the head of the fat vallies of them that 


e 


CH A P. XXVIII. 


drunkards of Ephraim, whofe " glo-. | 


Ephraim threatened. 


are Т overcome with wine! Fefore 

2 Behold, the Lon» hath a mighty and €! BIST 
ftrong one, ‘which as a tempeft of hail and 725 
а deftroying ftorm, as a Hood of mighty 14» > 
waters overflowing, fhall сай down to the cc3ese. | 
earth with the hand. T PNE 

3 “Тһе crown of pride, the drunkards of poa 
Ephraim, fhall Һе trodden t under feet: — «7. 

4 And;the glorious beauty, which оп * "^* 
the head of the fat valley, fhall be a fading 
flower, azd as the hafty fruit before the 
fummer; which wen he that looketh up- 
on it feeth, while it is yet in his hand he 
+ eateth it up. 

54 In that day (hall the Lon» of hofts 
be for a crown of glory, and for a diadem 
of beauty, unto the refidue of his people, 

6 And for a fpirit of judgement to him 
that fitteth in judgement, and for ftrength 
to them that turn the battle to the gate. 

741 But they alfo ‘have erred through 
wine, and through ítrong drink are out of 
the way; = (ће prieft and the prophet have 
erred through {trong drink, they are fwal- 
lowed up of wine, they are-out of the way 
through ftrong drink; they err in vifion, 
they ftumble 27 judgement. 

8 For all tables are full of vomit and fil- 
thinefs, fo that there is no place clean. 

94 ^ Whom fhall he teach knowledge? 
and whom fhall he make to underítand 
tdodtrine? them that are weaned from the tHe. e 
milk, ала drawn from the breasts. i 

то For precept | zu/? де upon precept, pre- 
cept upon precept; line upon line, line upon 
line; here a little, avd there a little: 

11 For with t ‘{tammering lips and ano- 
ther tongue ! will he fpeak to this people. л. 

12 To whom Һе faid, This 2 the reft 1; 
wherewith ye тау caufe the weary to reft; 105 ^: 
and this 27 the refrefhing: yet they would ^ ” 
not hear. 

13 But the word of the Lon p was unto 
them precept upon precept, precept upon 
precept; line Ey line, line upon line; 
here a little, avd there a little; that they 
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Hof.4 .11. 


g cli. 56.10, 
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b. Jer.6.10; 
Or, hath 
een, 


T Heb. fam- 


marinos 9 


, might go, and fall backward, and be brok- 


en, and. fnared, and taken. 
14 4 Wherefore hear the word of the 
Lor», ye fcornful men, that rule this peo- 
ple which # in Jerufalem. 
15 Becaufe ye have faid, We have made 
a covenant with death, and with hell are 
we at agreement; when the overflowing 
{courge thall pafs through, it fhall not come kamos2.s. 
unto us: “for we have made lies our refuge, 1530-5, 
and under falfehood have we hid ourfelves: Matara, 
16 € Therefore thus faith the Lord Сор, ком. 
Behold, I lay in Zion for a foundation "а $ ieta. 
бопе, a tried бопе, a precious corner оле, 12-6, 
Оч? 


бөй promifed. ^ 
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4 Heb. 


2 atracding 


doren to ite 
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you to under- 
fand doo- 
srin 
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15. 


а fure foundation: he that believeth Шай. 
not make hatte. . | y | 
174 Judgement alfo will T 18у о the liae, | 
and righteoufnefs to the plummet: ánd the | 
hail (hall fweep away ™ the refuge of lies, | 
and the waters ай overflow the hiding | 
асе. ыл». 
Ы 18 And your covenant with death fhall | 
be difannulled, and your agreement, with 
hell fhal) not бапа ; when the overflowing | 
fcourge (һа pafs through, then уе а 


be t ttodden down by it. 


19 From the time that it goeth forth it! 
thall take you: for morning by ‘morning 
fhall it pafs. over, by day and by night: and | 
it fhall be a vexation only 1/0 underftand; 
the report. | 

20 For the bed is fhortet than that a a; 
can ftretch himfelf o5 i: and the coverin 
narrower than that he сап wrap himfelf 
in it. 

21 For the Lon » fhall rife up as 72 mount 
"Perazim, he fhall be wroth as z the val- 
ley of ° Gibeon, that he may do his ‘work, 
"his ftrange work; and bring to pais his 
act, his ftrange act. 

22 Now therefore be ye not mockers,. 
left your bands be made ftrong: for I have 
heard from the Lord Сор of hofts 4а con- 
fumption, even determined upon the whole 
earth. 

“23 Т Give ye ear, and hear my voice; 
hearken, and hear my fpeech. 


24 Doth the plowman plow all day to | 


fow? doth he open and break the clods of 
his ground? 

25 When he hath made plain the face 
thereof, doth he not caft abroad the fitches, 
and fcatter the cummin, and caft in ! the 
principal wheat and the appointed barley 
and the Frie in their t place: 

26 !'For his God doth inftruct him to 
difcretion, 2zd doth teach him. | 

27 For the fitches are not threfhed with 
a threfhing inftrument, neither is a cart 
wheel turned about upon the cummin; but 
the fitches are beaten out with a ftaff, and 
the cummin with a rod. 

28 Bread corz is bruifed; becaufe he will 


‘not ever be threfhing it, nor break 27 with 


s Pí.92.5. 
Jer.32.19. 


the wheel of his cart, nor bruife it with his 
horfemen. 

. 29 This alfo cometh forth from the Lorp 
of hofts, * which is wonderful in counfel, and 
excellent in working. 

CHAP. XXIX. 

1 God's heavy judgement upon Jerufalem. 7 The 
infatiablene/s of her enemies. 9 The fenfelefne[s, 
13 and deep hypocrify of the Jews, 18 Apro- 
mife of fantlification to the godly. 


ISAIAH 


God's judgement upon Yerufakm, 


WOE I*to Ariel, to Ariel, Ithe city в 
Yr “where David dwelt! add ye year to CHRIST 
years let them * kill facrifices. cM 
“2 Yet will diftrefs Ariel, and there fhall 1957. 
be heavinefs and forrow: and it fhall be isi. 
“unto me as Ariel. ee. 
3 And І will camp againft thee round 2^7» 
about, and will lay йере againft thee with > 515s 
а mount, and I will raife forts againft thee. ае 
4 And thou fhalt be brought down, and 
fhalt {peak out of the ground, and thy 
йу (hall be low out of the дай, and 
thy voice {Бай be, as of one that hath a fa- 
‘miliar fpirit, “ош of the ground, and thy «as» 
fpeech Ња t whifper out of the duft. b 
225 Moreover the multitude of thy * (tran- е 
gers fhall be like fmall duft, and the mul- 
titüdé of the terrible ones hall be *as chaff e Job ars, 
that paffeth away: yea, it (hall be ‘at an faz, 
inftantfuddenly. ^" ^ 

_ 6 £ Thou (һай be vifited of the Lon» of :2:* 
hofts with thunder, and with earthquake, ` 
and great noife, with ftorm and tempett,. 

and the flame of devouring fire. 

7 "Апа the multitude of all the nations һу 
that fight againft Ariel, even all that fight 
againft her and her munition, and that 
diftrefs her, Һа! be ‘as a dream of a night i»*»« 
vifion. ; 

8 *It fhall even Бе as whenan hungry man. кї: 
dreameth, and, behold, he eateth;. but he 
awaketh, and his foul is empty: or as when 
a thirfty man dreameth, and, behold, he: 
drinketh; but he awaketh, and, behold, Ae 
is faint, and his foul hath appetite: fo (hall 
the multitude of all the nations be, that 
fight.againft mount Zion. | 

9 T Stay yourfelves, and wonder; Їсгу ye 105041 
out, and cry: ‘they are drunken, ™ but not от: 
with wine; they ftagger, but not with às 
ftrong drink. m ch. giat 


10 For "the Lorp Bath poured out up- Romis. 


on you the {pirit of deep fleep, and hath 
*clofed your eyes: the prophets and your 55685 
t rulers, ? the feers hath he covered. [5 

11 And the vifion of all is become unto See cha. 
you as the words of a Ibook < that is fealed, ш, 
which men deliver to one that is. learned, [ози 
faying, Read this, I pray thee: ‘and he грот 
faith, [ cannot; for и-и fealed: — А. 

12 And the book is delivered to him that 5955» 
is not learned, faying, Read this, I pray 
thee: and he faith, I am not learned. 

134 Wherefore the Lord faid, * Foraf- 35655 
much as this people draw near me with Mats $9 
their mouth, and with their lips do honopr ^^^ 
me, but have removed their heart far from 
me, and their fear toward me is taught by 
tthe precept of men: 

14 “Therefore, be 
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S hchana6 
t 
t 
t iJobao S 


31. k PL.73:20 


e || Or, wk 
our plrajurt, 
){ end riv. 
] See 
h ch.28.38. 
~ m ch. grat. 


ye Йот, 


ТЕ 
it 5% 56 


у 
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Ir Mark 7.6,7- 
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T t: Colia.22. 
^u Hab.1.5, 


sq Heb. 1 
pe add, 


Their lypocrify, threatened: > < 
mw {о do а marvellous work, among this: рео- 
CHRIST ple, even a marvellous work and a wonder: 


сіг,712. 
roy 


хада. perith, and the underftanding of their pru- : 


` yCor.1.19. dent тел, fhall bé hid. ^ | 
15 Woe unto them that (сек deep to 


y chi 90-1. 
;".944 hide their counfel from the LoRp, and 
their works are in the dark, and * they fay, 
аксау, Who feeth us? and who knoweth us? 

а 16 Surely your turning of things upfide 
down fhall be efteemed as the potter's clay: 
for fhall the ° work fay of him that made 
it, He made me not? or fhall the thin 
framed fay of him that framed it, He ha 
no underítanding ? 

17 9 Is it not yet a very little while, and 
‘Lebanon íhall be turned into a fruitful 
field, and the fruitful field (hall be efteem- 
ed as.a foreft ? 

18 And ‘in that day fhall the deaf hear 
the words of the book, and the eyes of the 


b ch459 
Коп,9-20, 


ссп. 33,19, 


d chi55.5. 


blind fhall fee out of obfcurity, and out of 


darknefs. | 
«вы, ^ v9 “Тһе meek alfo t thall increafe Ле" 
idw. joy in the Lorp, and ‘the poor among men 
Гра.» {hall rejoice in the Holy One of Ifrael. 


20 For the terrible one is, brought to: 


ада» nought, and *the fcorner is confumed, and 
Мез. all that ^ watch for iniquity are cut off: 

21 'That make a man an offender for 
a word, and ' lay a fnare for him that re- 
proveth in the gate, and turn afide the juft 

for a thing of nought. 

22 Therefore thus faith the Lorp, ! who 
redeemed Abraham, concerning the houfe 
of Jacob, Jacob (hall not now be afhamed, 
neither fhall his face now wax pale. 

23 But when he feeth his children, "the 
ба work of mine hands, in the midft of him, 
Hid. they fhall a my name, and fanctify 

the Holy One of Jacob, and fhall fear the 
God of Ifrael. 

24. They alfo "that erred in fpirit * fhall 
come to underftanding, and they that mur- 
mured (hall learn doétrine. 


CHAP. XXx. 

1 The prophet threateneth the people for their con- 

fidence in Egypt, 8 and сотетрі of God's word, 

18 God’s mercies toward his church. 27 God's 

wrath, and the people's joy in the deffruciion of 
Affyria. 

Wwe E to the rebellious children, faith 

the Lon», *that take counfel, but 

not of me; and that cover with a covering, 

but not of my fpirit, ° that they may add 
. fin to fin: 

. |. 2* That walk to go down into Egypt, and 

7. “have not afked at my mouth; to Мега 

" en themfelves in the ftrength of Pharaoh, 


i Amos 5. 


mch,19.26. 
Ка, X 


€ir.734. 
a cli29.15. 


CHA P. XXX. 


for the wifdom of their wife men hall. 


аяй their confidence in Egypt. 


and to truft in the fhadow of Egypt! Before 
3 * Therefore fhall the герат of Pha- CHRIST 
raoh be your fhame, and the truft in the 225; 
fhadow of Egypt your confofion.,. . .. i55. 
4 For his princes were at “ Zoan; and his #19-21 
ambaffadors came to Hanes. . 
$ "They were all athamed of a people ¢hat 85-36. 
could not profit them, nor be an help nor 
profit, but a fhame, and alfo a reproach. 
6 “Тһе burden of the beafts of the fouth: вт 


into the land of trouble and angui(h, from 12.1. ” 
whence come the young and old lion, ! the i Deut.8.15. 
viper and fiery flying ferpent, they will 
carry their riches upon the fhoulders of 
young affes, and their treafures upon the 
unches of camels, to a people that (hall 
not profit them. i 
7 * For the Egyptians fhall help in vain, kJer37. 
and to no рабро? therefore have I cried 
! concerning this, ' Their ftrength zs to fit | Or, to her 
ЁШ. 3 oka 
8 Т Now go, " write it before them in a m Habs, 
table, and note it in a book, that it may be 
for t the time to come for ever and ever: =} Heb. te 
9 That "this а rebellious people, lying п Deut. 
children, children 2/27 will not hear the law :5..,. 
of the Lonp: уз 
то °Which fay to the feers, See not; апа *Je sr 


to the prophets, Prophefy not unto us right M 
things, ° (реак unto us fmooth things, pro- pines 
рһеіу deceits : іп 

11 Get you out of the way, turnafideout — 
of the path, caufe the Holy One of Ifrael 
to ceafe from before us. 

12 Wherefore thus faith the Holy One of 
Ifrael, Becaufe ye defpife this word, and - 
truft in | мены o and perverfenefs, and | Orfo. 
ftay thereon: 

. 13 Therefore this iniquity fhall be to you 

“а5 a breach ready to fall, fwelling out in 6.3. 
a high wall, whofe breaking * cometh fud- ‘29s. 
denly at an inftant. 

14 And * he fhall break it as the break- s Pr.».s. 
ing of tthe potters’ veffel that is broken 1005, 
in pieces; he (hall not (аге: fo that there 27^ 
fhall not be found in the burfting of ita ` 
fherd to take fire from the hearth, ог to 
take water witha/ out of the pit. | 

15 For thus faith the Lord Сор, the Ho- ` 
ly One of Ifrael; ‘In returning and reft te 

all ye be faved; іп quietnefs and in confi- ” 
dence fhall be your ftrength: "and ye would зма, 
not. M 

16 But ye faid, No; for we will flee up- 
on horfes; therefore Һа] ye flee: and, We 
will ride upon the fwift; therefore fhall > 5еу265. 
they that purfue you be fwift. ; E 3. 

17 "Опе thoufand /Ла// flee at the rebuke Ог ае 
of one; at the rebuke of five fhall ye flee: 27,7 


brarcher, ог, 


ё 
+ 


till ye be left as ! a beacon upon the top of bowels Ore 


О 43 


God's mercies to his church. 


_ Bere -a mountain, as an enfign on an hill. 
CHRIST 1%4 And therefore will the Lorp wait, 
—— that he may be gracious unto you, and 
therefore will he be exalted, that he may 
have mercy upon you ::for the Lon» wa 
God of judgement: "Ыейей are all they 
that wait for him. | 
19 For the people *fhall dwell in Zion at 
Jerufalem: thou (halt weep no more: he 
will be very gracious unto thee at the voice 
of thy cry; when he fhall hear it, he will 
anfwer thee. 
‚ ao And though the Lord give you * the 
bread of adverfity, and the water of 1 áf- 
fli&ion, yet {hall not "thy teachers be re- 
® moved into a corner any more, but. thine 
eyes fhall fee thy teachers: 
21 And thine ears fhall hear a word be- 
hind thee, faying, ‘This is the way, walk 
ye in it, when ye ‘turn to the right hand, 
and when ye turn to the left. 

22 Ye а) defile alfo the covering of 

t thy graven images of filver, and the or- 
nament of thy molten images of gold: 
Pe thou (halt t caft them away ‘as a men(tru- 
jon” Ous Cloths * thot (һай fay unto it, Get thee 
pHeb- ' hence; 
= Нога. 23 “Then fhall he give the rain of thy feed 
этш. that thou fhalt few the ground withal; and 
bread of the increafe of the earth, and it 
fhall be fat and plenteous: in that day fhall 
thy cattle feed in large paftures. 

24 Theoxen likewife and the young afles 
lor „that ear the ground fhall eat 17 clean pro- 
Heb. vender, which hath been winnowed with 
U^ the fhovel and with the fan. 

26 And there fhall be *upon every high 
mountain, and upon every thigh hill, 
rivers and ítreams of waters in the day of 
the great flaughter, when the towers fall. 

26 Moreover “һе light of the moon thall 
be as the light of the fun, and the light of 
the fun ай be fevenfold, as the light of 
feven days, in the day that the Lorp bind- 

_eth up the breach of his people, and healeth 
the ftroke of their wound. 

27 Behold, the name of the Lorp com- 
Pos eth from far, burning with his anger, land 
of fame. the burden thereof is * heavy: his lips are 

бо. fall of indignation, and his tongue as a de- 
1 .  vouring fire: 
idR, — 28 And ‘his breath, as an overflowing 
kch.8.8.  ftream, *fhall reach to the midít of the 

neck, to fift the nations with the fieve of 
Ich 37-29 vanity: and there fhall £e *a bridle in the 
jaws of the people, caufing them to err. 
29 Ye fhall have а fong, as in the night 
. аз. -when a holy folemnity is kept; and glad- 
nefs of heart, as when one goeth with a 
pipe to come into the ? mountain of the 
i 


gch. a, 14, 
15. & 44.3- 
Heb.” 
lifted sp. 


h ch.60.29, 
зо, 


[Y TX 


ISAIAH 


The folly of trufting in Egypt, 
Lon», to the tinighty One of Ifrael. Before 
3o "And the Loro fhall caufe his tglori- curisy 
ous voice to be heard, and (ball thew the (лу 
lighting down of his arm, with the indig- рне, 
nation of Ags anger, and with the flame of a Datta) 
devouring fire, wih {cattering, and tempeft, 2209 
ғ and hailftones. | by of 
зг For ? through the voice of the Lorn рз, 
fhall the Affyrian be beaten down, ‘which 5459, 
fmote with a rod. гад 
за And tz every place where the ground- ‘ie, 
ed ftaff (Һай pafs, which the Lon» (hall 72^ 
tlay upon him, i? Һа! be with tabrets and ine 
harps: and in battles of *fhaking will he «5; 
fight ! with it. "ATA 
33 For Tophet i ordained tof old; yea, 56. 
for the king it is prepared : he hath made "= ^" 
it deep and мр: the pile thereof és fireand 174 
much wood; the breath of the Lon», like t i= 
а ftream of brimftone, doth kindle it. A 


CHAP. XXXI. 
1 The prophet fheweth the curfed folly in trufting 
Jo Egypt, and forfaking of God: 6 he exhorteth 
jo comverfion: 8 he fheweth the fall of Affyria. 


Wee to them ‘that go down to Egypt сл 
for help; and ° Йау on horfes, and “р224 
truft in chariots, becaufe they are тапу; Et 
and in horfemen, becaufe they are very һу 
ftrong: but they look not unto the Holy 201% 
One of Ifrael, ‘neither ісек the Lon»! 

2. Yet he alfo z/s wife, and will bring evil, 
and *will not tcall back his words: but exu; 
will arife againft the houfe of the evildoers, Pus. 
and againít the help of them that work ™ 
iniquity. | 

3 Now the Egyptians are ‘men, and not 65 
God; and their horfes flefh, and not fpirit. 
When the Lorp {hall (tretch out his hand, 
both he that helpeth fhall fall, and he that 
is holpen: fhall fall down, and they all (hall 
fail together. | 

4 For thus hath the окр fpoken unto . 
me, ‘Like as the lion and the young lion fF» 
roaring on his prey, when a multitude of Am»? 
берістің is called forth againft him, he 
will not be afraid of their voice, nor abafe 
himfelf for the lnoife of them: £ {0 fhall 109, 
the Lon» of hofts come down to fight for єз 
mount Zion, and for the hill thereof. = 

съ As birds flying, {о will the Lonp of n + 
hofts defend Jerufalem; ! defending alfo he 3-4 
will deliver 22; and pafüng over he will ~ 


preferve 27. —— 
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Те blefings of Chrif s kingdom. 


Egypt 
Before we 84 Then fhall the Affyrian® fall with the 
5 е. cHRIST fword, not of а mighty mán; and the | 
e C аі»; fword, not of a mean man, fhall:devour 
“ы” кт. him: but he а flee’ # from the fword, 
her, 9953 апа his (рші теп fhall be ! * difcomfited. 
» t Hebi 10/7” о And *thefhall país over to Ihis (тп 
207^ ME 777. hold for fear, and his princes fhall be afraic 
АБ “ыу, ofthe enfign, faith the Lorp, whofe fire zs 
h ox EU in Zion, and his furnace in Jerufalem. 
- Tha. CHAP. XXXI. 
П 1 The bleffings of Chrift’s kingdom. 9 Defolation is 
Шш fm /йғайеат. 715 Reftoration is promifed to fucceed. 
bonos Еһо18, за king fhall reign in righteouf- 
m nefs, and princes fhall rule іп judge- 
э | Ora MEE & ment. Ды 
До 2 And a тап fhall be аѕ ап hiding place 
1 R from the wind, and ^a covert from the tem- 
е уа рей; ‘as rivers of water іп a dry place, as 
Dor viris of a:t great rock in а weary 
land. UI Ж 
3 And *the eyes of them that fee fhall 
Я not be dim, and the ears of them that hear 


: {ай е Әлен | 


там), 4 Тһе heart alfo of the trafh fball un- 
Ne derftand knowledge, and the' tongue of 
к the ftammerers (ай be ready to (реак 
аба I, Ірізіліу. | 
Ih ae 5 The vile perfon (hall be по more called 
/ Ног, 7.7. liberal, nor the churl:faid zo де bountiful. : 


6 For the vile perfon will (реак villany, 
› and his heart will work iniquity, to practife 


omes hypocrify, and to utter error againft the 

, Әне, Lorp, to make empty the foul of the 

ome hungry, and he will cafe the drink of the 
thirty to fail.: 

LI 7 The inftruments alfo of the churl are 


. evil: he devifeth wicked devices to deftroy 
the poor with lying words, even | when 
t^ the needy fpeaketh right. 

| y 8 But the liberal devifeth liberal things ; 
and by liberal things Һа he !(tand. ` 


И ШЗ | 

ANT imss 99 Rife up, ye women.‘ that are at eafe ; 
‚ f Hola 1, А эп 
. o. hear my voice, ye carelefs daughters; give 

hase tp ear unto my {peechi: 
i |a 10: t Many days and years (Һа!) ye be 
| i troubled, ye carelefs women: for the vine 
[multu tage (hall fail, the gathering fhall not come: 

ТУШ 11 Tremble, ye women: that are at eaíe ; 
Кр, be troubled, уе carelefs ones: ftrip you, and 
Ж make you bare, апа gird /асёсјогћ upon your 
| i Різ loins. 


12 They fhaH lament for the teats, for 
lys tthe pleafant fields, for the fruitful vine. i 

кни E 13 "Ороп the land of my people fhall 

come up thorns and briers; Ї yea, upon'a 


Ich, 2,20 = . ` : 5 
& 30.4, wet the houfes of joy zz € the joyous сиу: 
lii ^» - 14 *Becaufe the palaces fhall be forfaken ; 
gio ‚йу the multitude of the city Ња beleft; the 
3. 0, w^ forts апа towers (һай:Бе for dens for ever; 


CHAP. XXXII. 


The enemies of his church judged. 
a joy of wild affes, а pafture of flocks; Before 
| 46 4 Until ^the fpirit be poured upon us CHRIST 
| from on high, aad ‘the wildernefs be a 72 
fruitfül field, and. the fruitful field be [^r 
counted for-a foreft. Peres 
16 Then judgement fhall. dwell in the “°” 
wildernefs, and righteoufnefs remain in the 
fruitful field. 
17 FAnd the work of righteoufne(s fhal] к Jam.3..% 
be peace; and the effect of righteoufnefs 


| quietne(s and affurance for ever. 


ох and the afs. 


CHAP. XXXIII. 
1 God's judgements againft the enemies of his 
church. 13 The privileges of the godly. 
W OE to thee *that fpoileft, and thou „фет 
waft not fpoiled; and dealeft treach- Hab. 2.3: 
eroufly, and they dealt not treacheroufly 
with thee! "when thou fhalt ceafe to fpoil, ^ Rev 1% 


‘thou fhalt be fpoiled; and when thou fhalt 
| make an end to deal treacheroufly, they 


(Һа! деа treacheroufly with thee. 

2 O:Lorp, be gracious unto us; © we cchzss . 
have waited for thee: be thou their arm 
every morning, our falvation alfo in the 
time of trouble. 

3 At the noife of the tumult the people 
fled; at the lifting up of thyfelf the nations 
were {cattered. 

4 And your fpoil fhall be gathered ZZethe 
gathering of tlie caterpillar: as the running 
to-and fro оѓ locufts fhall he run upon 
them. 

5 *'The'Lonp is exalted; for he dwelleth 4 Рг: 
on high: he hath filled Zion with judge- 
ment and righteoufnefs. 

6 And wildom and knowledge fhall be 

the ftability of thy times, ала ttrength of 
tfalvation: the fear of the Lorp zs his t c^ 
treafure. А - 
а) Behold, their! valiant ones fhall cry 
without: * the ambaffadors of peace Шай 
weep bitterly. — 
18-7 Phe highways lie wafte, the way- #79956. 
faring man ceafeth: * he hath broken the ғ К\п. 
covenant; he! hath defpifed the cities, he "^ ^7 
regardeth потпар. ' ) 

9 “Тһе earth mourneth and languifheth; ^ «44 
Lebanon is. afhamed ayd | hewn down: eee 
Sharon is likea wildernefs; and Bafhan and 
Carmel fbake off their fruits. 

Q44 


Se 


| Or, 
meffengerse 

e 2 Kings 
13387. . 


‘The privileges of the godly. 
Before io ! Now will I rife, faith the Lorn; 
CHRIST now will I be exalted; now will I lift up 
vc myfelf. A 
WES, —1r*Ye {hall conceive chaff, ye (hall brin 
chise forth ftubble: your breathy a: fire, fhal 
devour you. o Serigi: 
: 12 And the people fhall be 4; the burn- ! 
13$. ings of lime: 'as thorns cut up fhall they be 
» "burned in the бге. : | 
13 € Hear, "ye that are far off, what I 
have done; and, ye that are near, acknow- 
ledge my might. ; 
14 Тһе finners in Zion are afraid; fear- 
. fulnefs hath furprifed the hypocrites. Who 
among us fhall dwell with the devouring 
fire? who апове us fhall dwell with еуег- 
lafting burnings 
pPUse* yg He that ^ walketh + righteoufly, and 
3 Hob. > ребе. t uprightly з hethat defpifeth the 
"ене gain of l'oppreffions, that fhaketh his hands 
е. зр from holding of bribes, that ftoppeth his 


| r derin ears from hearing of tblood, and ° (hutteth 
T his eyes from feeing evil; ` 
E» 16 He (háll dwell оп * high: his place of 


defence hall be the munitions of rocks: 


m ch.49.1. 


бері» ог, 
Pigh places. 


laf. bread (hall be given him; his waters Aal 
бе fare. 

17 Thine eyes fhall fee the king in his 
beauty : бе fhall behold. t the land. that 


diftances. 


is very far о 

18 Thine heart Һа] meditate terror. 
раСо ът. e Where is the fcribe? where is the + re- 
tHe. ceiver? where т he that counted -the 
apeigner. towers ? | 
199Thou fhalt not fee a fierce people, а | 
bes. people of deeper fpeech than thou canft 
25°. perceive; of a lftammering tongue, that 

Ог, ridicu- thou canf? not underftand. 
+ Pras. : 20*'Look upon Zion; the city of our fo- 
:9/465* lemnities: thine eyes fhall fee * Jerufalem 
" - a quiet habitation, a tabernacle 2/7 Һај) 
255315 not be taken down; "not one of *the ftakes 
thereof fhall ever be removed, neither fhall 
any of the cords thereof be broken. . 
21 But there the glorious Lon» wil фе 
pues. unto us a place tof broad rivers and 
jen. ftreamss wherein hall go no galley with 
oars, neither fhall gallant (ір раб there- 


а 2 Kin.19» 


ат.&л12. г, 


a Jer.so:20. fi 
forgiven ther iniquity. 


ISAIAH 


diffolved, and the heavens Һа] be * rolled 8 


God revengeth his church. 
СНАР. XXXIV. Bee 


1 The: judgements wherewith Сой revengeth his CHRIST 
church. 11 The defolation of her enemies. 16 The 57'S, 
certainty of the prophecy, . 

OME near, ye nations, to hear; and è Pi. 
hearken, ye people: "let the earth hear, »P3.. 
and:t all thatds therein; the world, and all нъ 

— аё come forth of it. Me a 
2 For the indignation of the Lon» i: up- 

on all nations, and Ajs fury upon all their 

armies: he hath utterly deftroyed them, he 

hath delivered them to the flaughter. 

3 Their (зіп alfo Һај! be сай out, and = 
‘their ftink (hall come up out of their car- с/о 
cafes, and the mountains Һај] Ье melted 
with their blood. 

4 And “all the hoft of heaven fhall be рио 
together as a fcroll: ‘and all their hoft 12" 
fhall fall down, as the leaf falleth off from i» 
the vine, and as a *falling fig from the fig Resu. 
tree. ыны 

5 For * my fword fhall be bathed in hea- Ме 
ven: behold, it ‘thall come down upon iles 
Idumea, and upon the people of ту curfe, Ma... 
to judgement. | | 

6 Тһе fword of the Lon» is filled with 
blood, it is made fat with fatnefs; ал уі 
the blood of lambs! and goats; with.the fat 
of the: kidneys of rams: for * the -Lorp ed 
hath a facrifice; in Bozrab, and a great 47" 
flaughter in theland of Idumea.... . - 

7 And the !unicorns Ња] come down | oe 
with them, and the bullocks with the ` 
bulls; and their land íhall be !íoaked "^" 
with blood, and their duft made fat with 
fatnefs. 

8 For z/ 77 the day of the Lorp’s !ven- !^$« 
geance, amd the year of recompences for 
the controverfy of Zion. 

: 9™And the ftreams thereof fhall be turn- 555... 

ed into ‘pitch, and the. дай: thereof into 

brimítone,. and the land thereof fhall be- 

come burning pitch. | 

10 It fhaM not be quenched night nor "Hr 
дау; ^the fmoke thereof ай ёо up for „а 
ever: ° from: generation to generation it 555, 
'fhalllie wafte; none Һа e through it 
for ever and ever. i eh 

тє? But the !\cormorant and the bittern bort 
fhall poffefs іг; the ow] ао and the raven Tl 

{Һай dwell in it: and * Һе fhall ftretch out 4: ко 

upon it the line of confufion, and the (tones 15,55. 

of emptinefs. 

12 ‘They: (Һай call:the nobles thereof to 
the kingdom, but none Aall be there, and 
all her princes fhall be nothings: 51 yy 

13 And *thorns fhall come ор іп-һег pa- ноб, 
daces,:nettles and brambles іп the fortreffes 179^" 


"fhereof: and ‘it Һа be ап habitation of 


qe * 
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reg 

Hob. рт» 

Heb, шм» 
jor. night 
та)» 


t Md, 3.16. 


eir.715. 
*d55.12, 


b ch 52,15, 


с Job 4.54» 
Нофг,12,12. 


$Heb.hafly. 


soe & at. 


ER 
John 9,6,7. 
€ Маз. 
Mark 7. 32, 
к 


Í Mat, 11.6. 
&15 50, & 
21.14 

Jolin «8, 0, 
A55. 


with thon. 
I Lov. 26. 6; 
ch. yr. o. 


ЫР ЕТ 


church, The virtues and privileges of the go/pel. 
, ore peire dragons, and a court for It owls. | 
mS cHRIST уа + Тһе wild beafts of the defert Һа 


405 


ifland, and the fatyr fhall'cry to his fellow ; 


Heb. 
i» ighters of 


› ms ‘wh find for herfelf a placeof reft. к? 
ag nn icm 1$ There fball the great owl make her: 
A jorne пей, and lay, and hatch; and gather under : 


= mne 


her fhadow: there íhall the vultures alfo 
De be gathered, every one with her mate. 


, маз 16 Seek yeout of tthe book of the Lon p, 
and read: no one of thefe (hall fail; none 

1 3 {Май want her mate; for my mouth it‘hath |: 

“алты commanded, and his fpirit it hath gathered 


! thems | 
. 17 And he hath сай the lot for them, 


de and his hand hath divided it unto them by 
ызды . line: they fhall.poffefs it for ever; from | th 
E sus generation to generation íhall they dwell 
1 2 Pein therein? | 
ree | CHAP. XXXV. 
g Rer &; 1 The joyful flourifhing of Chrift’s kingdom. 3 The 


= h Jer. 46,10, 

i Је, 
1 ru 9» 
ә Mali, 


weak are encouraged by the virtues and privi- 
(ез of the gofpel. 5 
HE *wildernefs and the folitary place 
fhall be glad for them; and the defert 
Mall rejoice; and bloffom as the rofe: 
'a*]t fhal bloffom abundantly, and те- 
joice'even with joy and finging : the glory 
of Lebanon fhall be given unto it, the ex- 
cellency of Carmel and. Sharon, they fhall 
fee the glory of the LorD, andthe excel- 
lency of our God. à 
3 € *Strengthen ye the weak hands, and 
confirm the feeble knees. 


91.714. 
20,5512) 


1 
. b ch 52,15. 


ү |] Or, rhis- 


€cron. 
> 


| J|Or,dranim, t Job 4.3344 


Hebr. 13,12, 


| } Heb taffy, 


, 1.654 


Тау with'a recompence; he will come and fave 
you. 


22% 


‚ тп бес 


Оев 
пов. Opened; and *the ears of the deaf fhall be. 
| "1% unftopped. 
' 6 Then Ња! t 
n Rev. ц. 
ETT 
nm 
| 7 And tbe parched ground fhall become 
A 5, a pool, and the thirfty land fprings of wa- 
терімі pins ferr in ‘the habitation of dragons, where 
| Ori кила, each lay, Aall бе Vgrafs with reeds‘ and 
vo inm, ones 
Lamas. Masi 708 And an highway fhall be there, and a 
Wong aire’ Way, and it fhall be called, The way: of 
kagi holinefs; *the unclean (ball not. pafs. over 
йазы. dt; Нән it /Aa// be for thofe: the way- 
ә өлім, [бобуу faring men, though fools, fhall not err 
4524 кой them, there M. E ( 1 і ATO s 
ix, 4526.67. 9H No dion fhall be there, nor gny ravenous 


кек; ғай Њай go: ор thereon, it thall not be 
а 


CHA P. XXXVI. 


E alfo meet with tthe wild beaíts of the 


the | fcreech owl alfo (hall гей theré,: arid 


‘cherib-king of Affyria came up. againft all 


4 "T to them £Zas? are of at fearful | 
heart, Be ftrong, fear not: behold, your | 
God will come with vengeance, even God 


$ "Fhen the *eyes of the blind: fhall be: 


altar ? 


Rabfhakel! s blafphemy. 


HRIST 


г: | 2444 cir.713. 
10 And the " ranfomed of the Lon» thall à 
return, and come to Zion with, fongs and 4551-11» 
everlafting joy upon their heads: they fhall 
obtain joy and gladnefs, and ^ forrow and »«^ss.& 
fighing fhall flee away. Rev. 7.17.4 


21.4 
CHAP. XXXVI. 
т Sennacherib. invadeth Judah. 4 Rablhakeh fent 
by Sennacherib, by blafphemous perfuafions foli- 
citeth the people to. revolt: 22 his words are 
told to Hezekiah. aay 


ND» ^it came to pafs in the fourteenth 
y 


found there; but the redeemed (һа! walk д Before 


713» 


a 2 Kin. 13, 
13. 17, 
тас А 


ear of king Hezekiah, that, Senna- 


the defenced cities of Judah, and took 
em. ii i 

о Andthe king of Affyria fent Rabíha- 
kch. from асы to Jerufalem unto king 
Hezekiah with a great army. | And be 
ftood by the conduit of the upper pool in 
the highway of the fullers’ field. 

з Then came forth unto him Eliakim, 
Hilkiah’s fon, which was over the houfe, 
and Shebna the і fcribe, and Joah, Afaph’s 
fon, the recorder. 

4 And Rabfhakeh. faid unto them, Say 
ge to Hezekiah, Thus faith the great 

ing, the king of Affyria, What confidence, 
is this. wherein thou trufteft ? 

5 lfay, fayeff thou, (but they are but t vain 
words). Aave counfel and ftrength for 
war: now on whom doft thou (гай, that 7254, 
thou rebelleft againft те? fir the war. 

6 Lo, thou trufteft in the “Йа of. this азаар 
broken reed, on Egypt ; whereon ifa man '^ 
lean, it will go into his hand, and pierce it: 
fo is Pharaoh king of Egypt to all that 
truft in him. 

7 But if thou fay to me, We truft in the 
Lorp our: Сой: 27 # not be, whofe high 


Jor, 
Jeererany, 


b a Kin,aB, 
19, с, 


+Heb. a 


| places. and whofe, altars Hezekiah hath 
taken away, and faid to Judah and to Е- 


rufalem, Ye {hall worfhip before this 


8 Now therefore give ! pledges, I pray lore. 


-thee, to my тайег the king of Affyria, and 


I will give thee two thoufand horfes, if 
thou be able on thy part to fet riders upon 
them. 

9 How then wilt thou turn away the 
face of one captain of the leaft of my 


maftér’s fervants, and put thy truft on 
Egypt for chariots and for horíemen ? 

10 And am І now come up without the 
Lon» againft this land to deftroy it? the 
Lorp faid unto me, Go up againít this 
land, and deftroy it. 

11 Then faid Eliakim and Shebna and 


Rabjhakeh’s meffage told to Hezekiah. 


Before 
CHRIST 
О, 


eyed 


Joah unto Rabíhakeh, Speak, I үу the, 
unto thy fervants in the Syrian language; 
for we underftand 27: and fpeak not to us 
іп the Jews’ language, in ears of the 
peoplethat are on the wall. ` 

‘12 But Rábíhakeh faid, Hath my-mafter 
fent me to thy mafter and to thee to fpeak 


thefe words? hath he not fen? me to the 


men that fit upon the wall, that they may 
eat théit own dung, and drink their own 
pifs with you ? 

134 Тһеп Rabthakeh ftood, and cried 


‚зил loud voice in the Jews’ language, and 


Or, Seek my 
savour буа: 
a 

T Heb Make . 
withmea | 


bleffing. 
4 26с.3.10, 


faid, Hear ye the words of the 
the king of Affyria. 

14'Fhus faith the king, Let not Hezekiah 
deceive. you : for he {hall not be able to 
deliver you. 
E 5 Neither let Hezekiah make you truít 
int 


great king, 


e Lorn; faying, The Lon» will furely | 


deliver us: this city fhall пос be delivered 
into the hand of the king of Affyria. 

16 Hearken not to Hezekiah: for thus 
faith the king of Affyria, 1+ Make am agree- 


ment with me ду a prefent, and come oit" 


tome: “and eat ye every one of his vine, 
and every one of his fig tree, and drink ye 
every one the waters of his own ciftern ; 

17 Until I come апа take you away to a 


land like your own land; a land of corn and | 


wine, a land of bread and vineyards. 

18 Beware left Hezekiah perfuade you, 
faying, The Lorp will.deliver us. Hath 
any of the gods of the nations delivered 
his land out of the hand of the king of 
Affyria? 

19 Where are the gods of Hamath and 
Arphad? where are the gods of Sephar- 
vaim ?-and have they delivered Samaria ont 
of my hand? 


20 Who are they among all the gods of: 


thefe lands, that have delivered their land 
out of my: hand, that the Lor p fhoald de- 
liver Jerufalem out of my hand? 

21 But they held their peace, and anfwer- 
ed him not a word: for the king’s com- 
mandment was, faying, Anfwer him not. 

22 Then came Eliakim, the fon of Hil- 
kiah, that was over the houíhold, and 
Shebna the fcribe, and Joah, the fon of A- 
faph the recorder, to Hezekiah with zAeir 
clothes rent, and told him the words of 


Rabfhakeh: , 
T CH A Р. XXXVII. 


1 Hezekiah mourning, fendeth го lfaiah to pray 


for them. 


blafphemous letter 10 Hezekiah. 14 Hezekial?s’ 
prayers 21 Ifaiah’s prophecy of the pride and 
defiru&iion of Sennacherib, and the good of Zion. 


ISATAH 


6 Jfaiah comforteth shm. 8 Senna-' 
cherib going to encounter Tirkakah, fendeth а! 


He mourning is comforted. 


. 36 An angel flayeth the Affyrians. 37 Senna- Yon 


cherib is flain at Nineveh by his own fons. 
ND * it came to pafs, when king He- 


zekiah heard >, that he rent his 3:5^ 


Снкізт 


710, 


clothes, and covered himfelf with fack- ” 


cloth, and went into the houfe of the Lon v. 

2 And he fent Eliakim, who was over 
the houfhold, and Shebna the fcribe, and 
the elders of the priefts covered with fack- 
cloth, unto Jfaiah the prophet the fon of 
Amoz. 

3 And they faid unto him, Thus. faith 
Hezekiah, This day 27 a day of trouble, 
and of rebuke, and of ! blafphemy ; 
the children are come to the birth, 
thereis not ftrength to bring forth. 

4 It may be the Lon» thy God will hear 
the words of Rab(hakeh, whom the-king 
of Affyria his mafter hath fent to reproach 
the living God, and will reprove the words 
which the Lorp thy God hath heard: 
wherefore lift up ¢/y prayer for the rem- 
nant that is t left. 

5 So the fervants of king Hezekiah came 
to Ifaiah. hes 

64 And Ifaiah faid unto them; Thus (hall 
е fay unto your mafter, Thus faith the 
Кы. Be not afraid of the words that thou 
Һай heard, wherewith the fervants of the 
king of Айугіа have blafphemed me. 

7 Behold, I will ! fend a blaft upon him, 
and he (ай hear a rumour, and return to 
his own land; and I will caufe him to fall 


and 


Бу the fword in: his own land. 


8 4 So Rabfhakeh returned, and found 
the king of Aflyria warring араш! Lib- 
nah: for he had heard that һе was depart- 
ed from Lachith. 

g And he heard fay concerning Tirhakah 
king of Ethiopia, He is come forth to 
make war with thee. And when he heard 
it, he fent meflengers to Hezekiah, faying, 

10 Thus fhall ye {peak to Hezekiah king 
of Judah, faying, Let not thy God, in 
whom thou trufteft, deceive thee, faying, 
Jerufalem fhall not be given into the hand 
of the king of Affyria. · 

11 Behold, thou Һай beard what the 


kings of Affyria have done.to all lands by 


бейілі them utterly; and (halt thou be 
delivered 

12 Have the gods of the nations delivered 
them which my fathers have deftroyed, as 


‘| бо?ап, and Haran, and Rezeph, and the 


children of Eden which were in Telaffar ? 
13 Where zs the king of ^ Hamath, and 
the'king of Arphad, and the king of the 
city of Sepharvaim, Hena, and Ivah? 
¿r4 @ And Hezekiah received the letter 
from the hand of the meffengers, and read 


for 10 


Browns, 


Heb, 


found 


оша 


иң 
іт, 


b 
23 


к 
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Hezekiah’s prayer... .- | 

ww it: and Hezekiah went up unto the houfe 

CHRIST of thé LORD, and fpread it beforetheLo&». 

ыш) 15 And Hezekiah prayed unto the LoR bD, 
faying, T 

Ts O Lorn of hofts, God of Ifrael, that 


comforted, 
406 Вее 


A dwelleft between the cherubims, thou ar£ 
rer the God, even thou alone, of all the king- 
nd . doms of the earth : thou haft made heaven 
k- and earth. ; | 
of jw» — 17*Inclinethine ear, О Lon p, and hear ; 
P open thine eyes, O Lorp, and fee: and 
ith hear all the words of Sennacherib, which 
le hath fent to reproach the living God. 
Rr Io; 18 Of a truth, Lorp, the kings of Affy- 
jd Prem m ria have laid waíte all the Т nations, and 
"7 their countries, 
at A 19 And have tcaft their gods into the 
10 |^ — fire: for they avere по gods, but the work 
oh of men’s hands, wood and Йопе: therefore 
ds they have deftroyed them.. 
1: i 20 Now therefore, О Lorp our God, 
E fave us from his hand, that all the king- 
| doms of the earth may know that thou 
je ^h art the окр, even thou only. 
| 21 1 Then Ifaiah the fon of Ато? fent 
1] unto Hezekiah, faying, Thus faith the 
in Lorp God of Ifrael, Whereas thou haft 
^ prayed. to me againft Sennacherib king of 


Affyria: 

E This 1: the word which the Lon» 
No hath fpoken concerning him; The virgin, 
nj» | the daughter of Zion, hath defpifed thee, 
ll end laughed thee to fcorn; the daughter of 

Jerufalem hath fhaken her head at thee. 
d 23 Whom haft thou reproached and blaf- 
phemed ; and againít whom haft thou ex- 
alted глу voice, and lifted up thine eyes on 
high? even againft the Holy One of Ifrael. 
h Heb, 24 t By thy fervants haft thou reproached. 
A “7 the Lord, and haft faid, By the multitude 
1 of my chariots am I come up to the height 
of the mountains, to the fides of Lebanon ;. 


Or prta 


and the choice fir trees thereof: and I will 
уш, enter into the height of his border, and ! the 
{оге of his Carmel. 


inv r have done it; and of ancient times, that I 
l i4, have formed it? now have I brought it to 
: т! pafs, that thou fhouldeft be to lay waite 
7» defenced cities 22/0 ruinous heaps. | 

luxu, 27 Therefore their inhabitants were t of 

о т {mall power, they. меге difmayed and con- 
A sien, founded : they were а: the grafs of the 
EL , field, and as the green herb, as the grafs on 
it^» thé houfetops, and.as corm blafted before 

it.be grown up. 


CHA P, XXXVIII. 


1 


The deftruttion of Sennacherib. 


Before 
CHRIST 


710. 


|| Or, fttieg. 


28 But I know thy ‘abode,. and thy go- 
ing out, and thy coming in, and thy rage 
againft me. 

29 Becaufe thy rage againft me, and thy 
tumult, is come up into mine ears, there- 
fore 4 will I put my hook in thy nofe, and 4 ch: 39.28. 
my bridle in thy lips, and I will turn thee ^^ * 
back by the way by which thou cameft. 

3o And this //a// де a fign unto thee, Ye 
а] eat 2/7 year (ісі as groweth of itíelf ; 
and the fecond year that which {pringeth 
of the fame: and in the third year fow ye, 
and reap, and plant vineyards; and eat the 
fruit thereof. 

31 And tthe remnant that is efcaped of нь тз 
the houfe of Judah fhall again take root еріні d. 
downward, and bear fruit upward : Judah that 

32 For out of Jerufalem (һа! go forth a "77" 
remnant, and t they that efcape out of +Heb. rze 
mount Zion: the™ zeal of the LORD of SES, r- 
hofts (hall do this. iM 

33 Therefore thus faith the Lorp con- | 
cerning the king of Aflyria, He (ай not 
come into this city, nor íhoot an arrow 
there, nor come before it with t fhields, t&«. 
nor сай a bank againft it. E 

34 By. the way that he came, by the fame 
fhall he return, and íhall not come into 
this city, faith the Lon p. 

:35 For I will ‘defend this. city to fave it ғ: Ко. зо, 
for mine own fake, and for my fervant Da- ch. ;s.c. 
vid's fake. : 

36 « Then the * angel of the Lon went єз Кі. 19, 
forth, and {mote in the camp of the Affy- ?* 
rians a hundred and fourfcore and five thou-- 
fand :and when they arofe early in the morn- 
ing, behold, they were all dead corpfes. 

37 € So Sennacherib king of Affyria de~ 
parted, апа went and returned, and dwelt 


‘at Nineveh. 


38 And it came to pafs, as he was wor- 
fhipping in the houfe of Nifroch his god, 
that Adrammelech and Sharezer. his-{fons 
{mote him with the fword;. and: they 
efcaped into the land of t Armenia: and ін: 
Efar-haddon his fon reigned in his ftead. ' 


CHAP. XXXVIII. 
1 Hezekiah having received a me[Jage of death, фу 
prayer hath his life lengthened.. 8 The fun goeth 
ten degrees backward for a fign of that promife : 
9 his Jong of thank/giving. . NUS 
EN *thofe days was Hezekiah fick unto »&. ~~ 
е 


2 Chron.32, 


ath.. And Ifaiah the prophet the fon 3, 


of, Amoz came unto- him, and faid unto b2 Sam.17. 


him, Thus faith theLon»,"tSetthine boufe 1c... 

in order : for thou fhalt die, and not уе: — ?,P*^ 6 
2 Тһеп Hezekiah turned his face toward атайн riy 

the wall, and prayed unto the Lorp,. c Neh, i. 


3 And faid, * Remember now, O Lon», I '* 


Hezekiah s life Jengthened. 
Before 


“4.” thee-in truth and with a perfe& heart, 


v——2 and have done that which is good in thy 
He». win Пер, And: Hezekiah wept t fore. 
fe o" &{@ Then came the word of the Lon» to 
; Ifaiah, faying, 
- *& Go, and fay to Hezekiah, T hus faith the 
Lorp, the God of David thy father, І have 
heard thy prayer, I have (сеп thy tears: be- 
hold; I will add unto thy days fifteen years. 
6 And I will deliver thee and this city 
out of the hand of the king of Affyria: 
9 «57:35. and. I. will defend this city. 
e:Kn32o 7 Andthis/Za// Ze “а fign unto thee from 
. -- the Lorp, that the Lon» will do this thing 
that he hath fpoken; 
8 Behold, I will bring again the fhadow 
of the degrees, which is gone down in the 
Heb. de- + fun dial of Ahaz, ten degrees backward. 
qui oe fix. So the fun returned ten degrees, by which 
degrees it was gone down. 
9€ The writing of Hezekiah king of Ju- 
dah, when-he had been fick, and was reco- 
vered of his ficknefs : 
10 I faid in the cutting off of my days, 
I fhall go to the gates of the grave: I am 
deprived of the refidue of my years. 
11 I faid, I fhall not fee the Lorn, even 
£v»(271*. the Lorp, ‘in the land of the living: I 
‘#169 hall behold man no more with the inha- 
bitants.of the world. 

12% Mine age is departed, and is removed 
from me as a fhepherd’s tent: І have cut 
off like a weaver my life: he will cut me 
off ! with pining ficknefs: from day even 
to night wilt thou make an end of me. 

13 Í reckoned till morning, 2/22, ава Поп, 
fo will he break all my bones: from day 
even to night wilt thou makean end of me. 
14 Like a crane or a {wallow, fo did I 
_ heh sonr chatter: ^I did mourn as a dove: mine 

eyes fail with looking upward: O Lorp, I 

{| Or, am oppreffed ; ї undertake for me. 
TN 15 What thall I fay ? he hath both fpoken 
unto me, and himfelf hath done 27: I Һа 
i Гота, go foftly all my years ‘in the bitternefs of 

^— my foul. . ; 

< 16 О Lord, by thefe things men. live, and 
in all thefe sAimgs is the life of my fpirit: fo 
. wilt thou recover me, and make me to live. 
17 Behold, ! for peace I had great bitter- 
мееесате nefs: but * thou haít in love to my foul æ- 
ry. етей it from the pit of corruption: for 
tHe ne thou haft сай all my fins behind thy back. 
foul fromthe — 18 For *the grave cannot praife thee, 
T Prese death cannot celebrate thee: wey that go 
зоок, downintothe pit cannot hope for thy truth. 
Ecclefg.1c. то Тһе living, the living, he (hall praife 
&67. thee, as I do this day: ! the father to the 
"532^ children fhall make known thy truth. 


g Job 7. 6. 


POr, from 
tke thrum, 


) Or, or my 


15 АТА Н, 
befeech thee, how. I have: walked before | 


“The Babylonian captivity foret, 


20, The Lorp..was. ready to. (әуе е; в 
) therefore we will fing my fongs: to, the CERIST 
ftringed. inftruments all the days of. our „Л, 
Ше іп the houfe of the Lorn. ў, 4 
21 For " Ifatah had faid, Let them take a тәки, 

lump of figs, and lay 27 for а plaifter upon ” 

the boil, and. he fhall recover. . 

. 22" Hezekiah alfo had faid, What i; the bain, 
fign that I fhall go up to the houfe of the ` 


Lorn? 
CHAP. XXXIX. 
1 Merodach-baladan jendiug to vifit Hezekiah be- 
caufe of the wonder, hath notice of his treafures, 
3 шай underflandimg thereof, foretelleth the 
_ Babylonian captivity. 
T *that time Merodach-baladan, the л, 
fon of Baladan, king of Babylon, fent 3, Қам» 
letters and a prefent to. Hezekiah: for he 
had heard that he had been fick, and was 
recovered, 72% 
2%Апа Hezekiah was glad of them, and з 
fhewed them the houfe of his ! precious 10 ығ, 
things, the filver, and the gold, and the 
{pices, and the precious ointment, and all 
the Боце of his lt armour, and all that {jew 
was found in his treafures: there was no- //o ir- 
thing in his houfe, nor in all his dominion, ^^"^ 
that Hezekiah fhewed them not. 
.3 9 Then came Ifaiah the prophet unto ?* 
king Hezekiah, and faid unto him, What 
faid thefe men? and from whence came 
they unto thee? And Hezekiah faid, They 
are come from a far country unto me, evex 
from Babylon. 
` 4 Then faid. he, What have they feen in 
thine houfe? And Hezekiah anfwered, All 
that zs in mine houfe have they feen : there 
is nothing among my treafures that I have 
riot fhewed them. . 
5 Then faid Ifaiah to Hezekiah, Hear the 
word of the Lorp of hofts: 
6 Behold, the days come, * that all that is © 1 
in thine houfe, and that which thy fathers 
have laid up in Йоге until this day, fhall be 
carried to Babylon: nothing íhall be left, 
faith the Lon». 
` 7 And of thy fons that fhall iffue from 
thee, which thou fhalt beget, fhall they 
take away з and ! they fhall be eunuchs in [Pis 
the palace of the king of Babylon. nom 
8 Then faid Hezekiah to Ifaiah, * Good is s; 
the word of the Lorp which thou haft 
(рокеп. He faid moreover, For there hall 
be peace and truth in my days. 


CHAP. XL. 

1 The promulgation of the gofpel. 3 The preaching of 
John Baptift. 9 Thepreaching of the apoftles. 12 
The prophet, by the omnipotence of God, 18 and by 
his incomparablene[s, 26 comforteth the people. 
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] Hob. 
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ІН andr- 

т, | 
T Heb, un ] 
са)аға- 

ZI ( 


> 
» 


4 || Or, jew, 
Heb, vif 
tls, OF) ix- 
frononts, 


€ Јело 


Fulflltd, 
10,1,2,% 


A 150015, 
18, 


The promulgation of the go/pel. 
Before Omfort ye, comfort ye my people, 
cHRIST AY faith your God. 
v 2 Speak ye tcomfortably to Jerufalem, 
i5. and cry unto her, that her l warfare is ac- 
{0%-— complifhed, that her poi is pardoned : 
Мы)» а for Һе hath received of the Lonp's hand 
$$. double for all her fins. 
ТЕ q * The voice of him that crieth in the 
mt «етпей, * Prepare уе the way of the 
John кз Lon», ‘make ftraight in the defert а high- 
8% way for our God. 
94^ — Every valley fhall be exalted, and every 
с ъа. mountain and hill (hall be made low: *and 
the crooked Һа! be made ! ftraight, and 
ој the rough places ! plain : 
for ophis 5 And theglory of the Lorp {Һай be re- 
? vealed, and all flefh fhall fee 2 together: 
for the mouth of the Lon» hath fpoken 27. 
6 Тһе voice faid, Cry. And he faid, 
ж. What fhall I cry? ‘All flefh i grafs, and 
55 all the goodlinefs thereof is as the flower 
as of the field: 
Was. 7 The grafs withereth, the flower fadeth : 
grtics.16 becaufe *the fpirit of the Lorn bloweth 
upon it: furely the people 7; grafs. 

8 The graís withereth, the flower fa- 
кр». deth: but "the word of our God {Һа 
Waras, ftand for ever. 
|0,04е — 9 1 ! O Zion that bringeft good tidings, 


|00 


to Zita, 
Чып1],& 


M in Ff thee up into the high mountain; ГО 


erufalem, that bringeft good tidings, lift 
s.7 up thy voice with flrength ; lift up, be 
[ш not afraid; fay unto the cities of Judah, 
mel" Behold your God! 
10,402 то Behold, the LordGop will come !with 
idsi {trong Aand, and ‘his arm fhall rule for 
кел, him: behold, * his reward zs with him, and 
[sie I his work before him. 
ре» 
herd : he fhall gather the lambs with his 
dra. gently lead thofe ! that are with young. 
| 12 4 " Who hath meafured the waters in 
the hollow of his hand, and meted out 
jovi” heaven with the (рап, and comprehended 
a the duft of the earth іп ta meafure, and 
». weighed the mountains іп {cales, and the 
пуа. ills in a balance? 
2.36.22, 13 "Who hath directed the Spirit of the 
Үйі, LORD, or being t his counfeller hath taught 
Med" him? 
Hus 14 With whom took he counfel, and who 
ае inftrugted him, and taught bim in the 
jn” path of judgement, and taught him know- 
thehun ledge, and fhewed to him the way of t un- 
4! — deritanding? 

EE us the nations az? as a drop of a 
bucket, and are counted as the fmall duft 
of the balance: behold, he taketh up the 
Ше as a very little thing. 


pive fuck, 


CHAP. XL, 


11 He fhall’ feed his flock like a һер- 


God's incomparable power. 


16 And Lebanon és not fufficient to burn, — Before 
nor the beaft thereof fufficient for a burnt CHRIST 
offering. d 

17 All nations before him areas?nothing; о Dan.4.34. 
and ? they are counted to him lefs-than no- p ргєг, о, 
thing, and vanity. | 

18 @ To whom then will ye*liken God? 3,5 


ог what likenefs will ye compare unto him? 4651725. 


19" The workman meltetha gravenimage, ғ ch.41.6,7. 
and the goldfmith fpreadeth it over with PCM 
gold, and cafteth filver chains. е 

20 He that t zs (о impoveri(hed that he Heb is 
hath no oblation choofeth a tree that will x^^^ 
not rot; he feeketh unto him a cunning 
workman ‘to prepare a graven image //47 s сһату. 
{hall not be moved. y; Jer. 18.4. 

21' Have ye not known? have ye not «рг 19.1. 
heard? hath it not been told you from the $55 5:77 
beginning? have ye not underftood from з 
the foundations of the earth? А 

22 "Jr is he that fitteth upon the circle of 10, Him 
the earth, and the inhabitants thereof are ё 
as grafhoppers; that “ftretcheth out the 57552 
heavens as a curtain, and fpreadeth them *-4- 5 & 
out as a tent to dwell in: wen 

23 That bringeth the * princesto nothing; 1%. 
he maketh the judges of the earth as vanity. 

24 Yea, they fhall not be planted; yea, 
they fhall not be fown : yea, their ftock 
fhall not take root in the earth: and he 
fhall alfo blow upon them, and they fhall: 
wither, and the whirlwind (hall take them 
away as ftubble. 

. 25 Y To whom then will ye liken me, ог poer 38, 
hall I be equal? faith the Holy One. rE 

26 q Lift up your eyes on high, and 
behold who hath created thefe things, that 
bringeth out their hoft by number: * he Ру. 
calleth them all by names by the great- 
nefs of his might, for that Ze zs ftrong in 
power ; not one faileth. 

27 Why fayeft thou, O Jacob, and fpeak- 
eft, О lírael, My way 15 hid from the 
Lorp, and my judgement is paffed over 
from my God? 

28 Haft thou not known? haft thou not 
heard, that the everlafting God, the Lorn, 
the Creator of the ends of the earth, faint- 
eth not, neither is weary? */Zere is no а 
fearching of his underftanding. 

29 He giveth power to the faint; and 
to them that have no might he increafeth 


21. 
Pf.107.40. 


Pf.147.5. 
0m. 11.35, 


N 


God expoftulatéth with his people ISAIAH about his mercies, 8; 


Before CH A P. XLI. S 

CHRIST р God expofulateih with his people about his 

LLL mercies to the church, 10 about his promifes, 
91 and about the vanity of idols. 
а Yec213. EEP “filence before me, О iflands; and 
let the people renew ¢heir ftrength : 
let them come near; then let them fpeak: 
. let us come near together to judgement. 

ЎН, rig- 2 Who raifed up tthe righteous man 

V en. "from the саб, called him to his foot, * gave 

$54 the nations before him, and made Aim rule 

ver.25, — over kings? he gave them as the duft to his 

“45° (word, and as driven ftubble to his bow. 

p Heb. 3 He purfued them, and paffed * fafely ; 

"P^ even by the way that һе had not gone with 
his feet. 

d ver. 26. 4 * Who hath wrought and done 2, call- 

«ее ing the generations from the beginning? I 

echa: the Lorp, the *firft, and with the laft; I 

&45845. am he, 

Revazi 5 The ifles (aw 2, and feared; the ends 

Sue of the earth were afraid, drew near, and 
came. 

t фаол. 6 "They helped every one his neighbour; 
and every оле faid (о his brother, * Be of 
good courage. 

озо. — 75Sothe carpenter encouraged the! gold- 

йо nith, and he that fmootheth with the ham- 

По, mer ! him that fmote the anvil, ! faying, It 

KO», ту ready for the fodering: and he faftened 

Реа it with nails, “chat it fhould not be moved. 

hchao2. 8 But thou; Ifrael, ағ? my fervant, Jacob 

i Deut.7.6. Whom I have ! chofen, the feed of Abra- 

& тооз. & ham my friend. 

9 Thou whom I have taken from the ends 
of the earth, and called thee from the chief 

RA men thereof, and faid unto thee, Thou art 

James2.25. my fervant; I have chofen thee, and not 
сай thee away. 

pnis 10% Fear thou not; ™ for I am with thee: 

mb, be not difmayed; for I am thy God: I will 

Өз. ftrengthen thee; yea, I will help thee; yea, 
I will uphold thee with the right hand of 
my righteoufnefs. 

. 11 Behold, all they that were incenfed 
. againft thee fhall be "afhamed and con-. 
founded: they (hall be as nothing; and 

· tthey that ftrive with thee Ња регі, 
12 Thou fhalt (сес them, and fhalt not 
‚ find them, even t them that contended with 
thee: t they that war againít thee fhall be, 

үне. ^ as nothing, and as a thing of nought. 


бете 13 For | the Lorp thy God will hold: 


evi» thy right hand, faying unto thee, ° Fear 
not; I will help thee. 
14 Fear not, thou worm Jacob, and ye 


yos 1 men of Ifrael; I will help thee, faith the 


p Mic. 4.13. Ifrael. 


2 Cos104 1 Behold,” I will make thee a new fharp 


Lon», and thy redeemer, the Holy One of. 


threfhing inftrument having tteeth : thou в, 
(halt threfh the mountains, and beat them CHRIST 
{mall, and fhalt make the hills as chaff. = 
16 Thou fhalt зад them, and the wind ! 5? 
Ља]! carry them away, and the whirlwind 4 Jess 
Һан {eatter them: and thou fhalt rejoice 
in the Lorp, and " fhalt glory in the Holy гаш» 
One of Ifrael. 
17 When the poor and needy feek water, 
and there 7; none, and their tongue faileth 
for thirft, I the Lorn: will hear them, 7 
the God of Ifrael will not forfake them. 
18 I will open ‘rivers in high places, and 52-54% 
fountains іп the midft of the valleys: I will 1% 
make the * wildernefs a pool of water, and ! vss 


the dry land fprings of water. 


19 I will plant in the wildernefs the ce- 
dar, the fhittah tree, and the myrtle, and 
the oil tree; I will fet in the defert the 
fir tree, and the pine, arid the box tree to- 
gether : 

20. "That they may fee, and know, and u jos, 
confider, and underftand together, that the 
hand of the Lon p hath done this, and the 
Holy One of Ifrael hath created it. 

214” Produce yourcaufe, faiththeLorp; TH. 
bring forth your ftrong rea/ons, faith the s. ғ 
King of Jacob. 

22 * Let them bring ¢/em forth, and (hew * ^s: 
us what Һа] happen: let them еу the 
former things, what they Ze, that we may 
t confider them, and know ‘the latter end їн 
of them; or declare us things for to vim. 
come. 

23 У Shew the things that are to come 74-524 
hereafter, that we may know that ye are f, n, 
gods: yea, * do good, or do evil, that we z јет 
may be difmayed, and behold 2 together. 

24 Behold, * ye are! of nothing, and your 
work lof nought: an abomination is /e 10554, 
that choofeth you. thun титр 

25 I have raifed up оле from the north, 197772 
and he fhall come: from the rifing of the fans, 
fun ^ fhall he call upon my name: * and he cvs.» 
Һа] come upon princes as zpoz morter, 
and as the potter treadeth clay. 

26 “Who hath declared from the begin- ? "7 
ning, that we may know ? and beforetime, 
that we may fay, Не i: righteous? yea, there 
i; none that fheweth, yea, here is none 
that declareth, yea, žere #s none that hear- 
eth your words. А 

27 “Тһе firít ‘hall Jay to Zion, Behold, § 5:5. 
behold them; and I will give to Jerufalem 
one that bringeth good tidings. - 

28 8 For I beheld, and 7/ere was no man; 


a Pigh 


g dés o 


even among them, and 7/ere was no coun- 


feller, that, when I afked of them, could 


Heb. 
tanfwer a word. Шық 


29^Behold, they areall vanity ; their works ^ Y+ 
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‚ the people, for *a light of the Gentiles; 
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The 
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farming» 
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CHAP. КЕН. 
1 The office of Ст, graced with тегіле| and 
conflancy. 5 God's promife unto him. 10 An 


exhortation do praife God for his gofptl: 17 
he reproveth the people of incredulity, 
Ehold ? my fervant, whom I uphold; 
mine elect, in whom my foul * delight- 
eth; ‘I have put my fpirit upon him: he 
Һа] bring forth judgement to the Gen- 


Я 


8, 
. 2 He fhall not cry, nor lift up, nor caufe 
his voice to be heard in the ftreet. - 

3 A bruifed reed fhall he not break, and 
the !fmoking flax (hall he not t quench: 
he fhall bring forth judgement unto truth. 

4 He (hall not fail nor be t difcouraged, 


till he һауе fet Judgement in the earth :. 


. * and the ifles fhall wait for his law. 


ю 
e dget 
Zehaz t 


54 Thus faith God the Lorn, * he that 
created the heavens, and ftretched them 


ги, Out; “he that fpread forth the earth, and 


. 


IE dist 


that which cometh out of it; * he that giv- 
eth breath unto the people upon it, and 
fpirit to them that walk therein : 

6 >I the Lorn have called thee in righte- 
oufnefs, and will hold thine hand, and will 
keep thee, ! and give thee for a covenant of 


To open the blind eyes, to ™ bring out 


wi the prifoners from the prifon, 274 them that 
ж fitin "darknefs out of the prifon houfe. 


8 I am the Lord: that 7s my name: and 


' my °glory will I not give to another; nei- 
‚ ther my praife to graven images. 


орз 


PCS 
qa 725 
TH, rhe 


9 Behold, the former things are come to 
país, and new things do I declare: before 
they fpring forth I tell you of them. 

roi? Sing unto the Lorp anew fong, and 
: his praife from the end of the earth, tye that 


" go down to the fea, and f all that is there- 


- тте in; the ifles, and the inhabitants thereof. 


TO ST ф 


"infi 


жш, 


Heb, 
ЕЛІ 


11 Let the wildernefs and the cities there- 
of lift up their vorce, the villages that Ke- 
dar doth inhabit: let the inhabitants of the 
rock fing, let them fhout from the top of 
the mountains. 

12 Let them give glory unto the Lorp, 
and declare his praife in the iflands. 


134 The Lorn thall go forth as a mighty 


man, he fhall ftir up jealoufy like a man of 
war: he fhall cry, "yea, roar; he (hall 


10, мм Il prevail againft his enemies. 


14 I have long time holden my peace; І 


have been fill, and refrained myfelf: now р 
СІ will be with. thee ;: and through: the è 


will I cry like a travailing woman; I will 


li». "^ deftroy and t devour at once. 


1; | will make wafte mountains and hills, 


CH AP» ХОШ: 


‘rivers, M. fhall not overflow thee: when 25.27. 


An exhortation to praife God. 
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and dry up all their herbs; and I will make 
the rivers iflands, and I-will dry up the 
pools. 

16 And I will bring the blind by a way 
that they knew not; I will lead them in 
paths that they have not known: І will 
make darknefs light before them, апа 
crooked things tftraight. Thefe things t Heb. ie 
will I do unto them, and not forfike them. 2772" 

17 They fhall be * turned back, they Ра: 


‚1.20. 


- fhall be greatly afhamed, that truft in gra- лб. 


ven images, that fay to the molten images, '* 
Ye are our gods. 

18 q Hear, ye deaf; and look, ye blind, 
that ye may fee. 

19 * Who zs blind, but my fervant? or t ch. 43.8. 
deaf, as my meffenger that I fent? who zs see јон, 
blind as he thar is perfect, and blind as the 3? ** 
Lon p's fervant? 

20 Seeing many things, " but thou ob- 0722" 
ferveft not; opening the ears, but he hear- 
eth not. 

21 The Lorp is well pleafed for his righ- 
teoufnefs’ fake; he will magnify the law,. 
and make 1; honourable. 

22 But this 27 a people robbed and fpoil- 
ed; || they are all of them fnared in holes, 1% ке 

. . - naring af 
and they are hid in prifon houfes: they are vog 
for a prey, and none delivereth; for ta е 
fpoil, and none faith, Reftore. nons. 

23 Who among you will give ear to this? 
who will hearken, and hear t for the time tHeb. fr 
to come? A 

24 Who gave Jacob for a (рой, and Ifra- 
el to the robbers? did not the Lorp, he 
againft whom we have finned? for they 
would not walk in his ways, neither were 
they obedient unto his law. 

25 Therefore he hath poured upon him 
the fury of his anger, and the ftrength of 
battle: хапа it bath fet him on fire round х 2 Kis 
about, yet he knew not; and it burned ўнг. 
him, yet he laid 27 not to heart. 


CHAP. XLIII. 

1 The Lord comforteth the church with his pro- 

т/б; 8 he appealeth to the people for witnefs 

of his omnipotency: та he foretelleth them the- 

defiru£hion of Babylon, 18 and his wonderful 

deliverance of his people: 22 he reproveth the 
people as inexcufable. EN 
UT now thus faith the Lorp “that T 


зат 
created thee, О Jacob, “апа he that сым; 


|| Or, him, 


-formed thee, O Ifrael, Fear not: * for I һ.б. 


have redeemed thee, “1 have called 74ze by cco 
thy name; thou 47? mine. C PL66.12.. 


2*When thou pafleft through the waters, Р 
: & Dan, 3, 


thou * walkeft through the fire, thou fhalt. 


The church comforted. 


onic, not be burned; neither (hall the flame 

dez. Kindle upon thee. | 

— 3 For 1 az the Lorn thy God, the Holy 
Pinos] One of Ifrael, thy Saviour: ^ I gave Egypt 

Jor thy ranfom, Ethiopia and Seba for т 
4 Since thou: wait precious in my fight, 
thou haft been honourable, and I have lov- 

! ed thee : therefore. will I give men for thee, 

rOr,pefor. and people for thy life. 

i chg б! Fear not: for I am with thee: I will 

> bring thy feed from the сай, and gather 

14625 thee from the жей; ; 

: 6 I will fay to the north, Give up; and 
to the fouth, Keep not back: bring my 
fons from far, and my daughters from the 
ends of the earth; 

7 Even every one that 15 * called by my 
лә. name: for ! I have created him for my 
% glory, ^I have formed him; yea, I have 

-23 made him. 

8 4"Вгіпо forth the blind people that 
. have eyes, and the deaf that have ears. 

Ақ», 9 Let all the nations be gathered toge- 
fzki:. ther, and let the people be affembled: 
‘© chara * who among them can declare this, and 
' fhew us former things? let them bring 
forth their witneffes, that they may be jufti- 
fied : or let them hear, and fay, Ј zs truth. 
po4.9. ro? Ye are my witneffes, faith the Lorp, 
а азл. * and my fervant whom I have chofen: that 
554 ye тау know and believe me, and under- 
Папа that I am he: "before me there was 
І по God formed, neither fhall there be 
after me. — — 
Chasan 11 even I, "ат the Lon; and befide 
Hof 13.4 me there 7s no faviour. 

1¢ I have declared, and have faved, and I 
have fhewed, when //еге was по" ftrange 
god among you : " therefore ye are my wit- 

Veet” neffes, faith the Lorp, that I am God. 

xen 1$ Yea, before the day was I am Һе; and 

. Was» shore s none that can deliver out of my 

hand: I will work, and who fhall + »let it. 

14 € Thus faith the Lorp, your redeem- 
er, the Holy One of Ifrael; For your fake 

I have fent to Babylon, and have brought 

down all their * nobles, and the Chaldeans, 

whofe cry is in the fhips. 

15 I am the Lorn, your Holy One, the 

creator of Ifrael, your King. 

. і6 Thus faith the Lorp, which * maketh 
a way in the fea, and a ° path in the migh- 
ty waters; 

à 17 Which *bringeth forth thechariot and 

‚& horfe, the army and the power; they fhall 

lie down together, they fhall not rife : they 
are extinct, they are quenched as tow. 
' 18 Rem br ye not the former things, 


r ob, 41.4.& 
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у Job 9. 12. 
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& 23.7. ! ) 
а 209г. 5. neither confider the things of old. 


Rew21-s. то Behold, I will do a "new thing ; now 


ISATAH- 


Babylon's defruction foretold, 


it fhall {pring forth; (hall ye not know it? Ban 
* I will even make a way in the wildernefs, <8Х15т 
and rivers in the defert. m 
20 The beaft of the field (hall honour me, хех" 
the dragons and the | t owls: becaufe ‘I n 
give waters in the wildernefs, and rivers in Р 
the defert, to give drink to my people, ту; 
chofen. | 
21 8 This people have I formed for my- бшу 
felf; they fhall hew forth my praife. I er. 
22 € But thou haft not called upon me, 5 
O Jacob; but thou ^haít been weary of v.17. 
me, O Ifrael. E 
23' Thou haft not brought me the t (mall ; in 


8.15, 
6 


cattle of thy burnt offerings; neither haft ims" 


thou honoured me with thy facrifices. I ўна, 
have not caufed thee to ferve with an offer- pe% 
ing, nor wearied thee with incenfe. 
24 Thou haft bought me no {weet cane 
with money, neither. haft thou f filled me tu», 
with the fat of thy facrifices: but thou haft vis 
made me to ferve with thy fins, thou haft mitten. 
k wearied me with thine iniquities. Man 
25 І, even I, am he that ' blotteth out thy еч 
tranfgreffions “før mine own fake, "and Je un. 
will not remember thy fins. mE 
26 Put me in remembrance: let us plead 5521 
together: declare thou, that thou шауей Js 
be juftified. 
27 Thy firft father hath finned, and thy 
t teachers have tranfgreffed againft me. — 159^ 
28 Thercfore*I have profanedthe ! princes nn 
of the fan&tuary, ғ and have given Jacob to lands 
the curfe, and Ifrael to reproaches. И hl 


bna 
CHAP. XLIV. [PAN 
1 God comforteth the church with his promifes, 0s 

7 The vanity of idols, 9 and folly of ido — 

makers: 21 he exhorteth to praife God for his 

redemption and omnipetency. 
E T now hear, *O Jacob ту fervant; „чн. 
and Ifrael, whom I have chofen: duré 

2 Thus faith the Loro that made thee, |. 
band formed thee from the womb, which ass 
will belp thee; Fear not, O Jacob, my 
fervant; and thou, * Jefurun, whom I have < Den s 
chofen. 15 

3 For I will “pour water upon him that 4205 
is thirfty, and floods upon the dry ground: John 73$ 
I will pour my fpirit upon thy feed, and ^'^^ 
my bleffing upon thine offspring : 

г 4 And they fhall {pring up ағ among the 
grafs, as willows by the water courfes. 

5 One fhall fay, I am the Lorp’s; and 
another {hall call himfelf by the name of 
Jacob; and another ай fubfcribe with 
his hand unto the Lorp, and furname /22- eves} 
Alf by the name of Ifrael. рыны 

6 Thus faith the Lon the King of тае), 4%, 
© and his redeemer the Lon» of hofts; fI am азы 
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484,20. 
T2 'Theff.a, 
т, 


1 
Но, 
lud, 


The folly of idol-makers. 


у. 
i gast. 


' thing 


the fir, and I am the laft; and befide me 


CHRIST phere is no God. 


7 And * who, as 1, fhall call, and (hall de- 
clare it,-and fetit in ordér for me, fince Fap- 
pointed the ancient. people? and the things 
that are coming, and fhall come, let them 
(ет unto thêm. . — 

8 Fear ye not, neither be afraid: "have 
not I told thee from that time, and have 
declared 27? ‘ye ere even my witneifes. Is 


_there a God belide me? уса, “here is no 
: tGod ; I know not any. 


94 They that make a graven image are 
all of them vanity; and their t delectable 


$ : 
dre things fhall not: profit; and they are their 


own witneffes; "they fee not, nor know; 
that they may be aíhamed. 

10 Who hath formed a god, or molten a 
gravent 46 "that is profitable for no- 
Behold, all his fellows fhall be *afham- 


Il 


ыт а ed: and the workmen, they are of men: let 


them’ all be gathered together, let them 
Папа up; yet they (hall fear, and they (hall 
be afhamed together. 

із "Тһе fmith ! with the tongs both 

worketh in the coals, and fathioneth it 
with. hammers, and worketh it with the 
ftrength of his arms: yea, he is hungry, 
and his ftrength faileth : he drinketh по 
water, and is faint. 
2213 The carpenter ftretcheth out zs гие; 
he marketh it out with a line; he fitteth it 
with’ planes, and he marketh it out with 
the compafs, and maketh it after the figure 
of a màn, according to the beauty of a man; 
that it may remain in the houfe. 

14 He heweth him down cedars, and 
taketh the cyprefs and the oak, which he 
! (trengtheneth for himfelf among the trees 
of the foret: he planteth an afb, and the 
rain doth nourifh 27. $ 

15 Then fhall it be for a man to burn: 
for ja will take thereof, and warm him- 
felf: yea; he kindleth 77^, and baketh bread; 


. yea, he maketh’ а god, and worfhippeth 


it; he maketh ita graven image, and fall- 
eth down thereto. 

16 He burneth part thereof in the fire; 
with part thereof һе eateth flefh; he roa(t- 
eth roa(t, and is fatisfied: yea, he warmeth 
himfelf, and faith, Aha, I am warm, I have 
icem the fire: >‘ 

17 And the refidue thereof he maketh a 
god, even his graven image: he falleth 
down unto it, and worfhippeth zz, and 
prayeth unto it; and faith, Deliver me; for 
thou 472 my god. 

18 “ They have not known nor under- 
ftood : for * he hath t fhut their eyes, that 


CHAP. XLV. 


God's mercy to Jacob. 


they cannot fce; and their hearts, that they 
cannot underftand. $ 

19 And none t*confidereth in his heart, 
neither 2; there knowledge nor underftand- {361% 
ing to fay, I have burned part of it in the $ 46.8. 
fire; yea, alfo I have baked bread upon the 
coals thereof; I have roafted flefh, and eaten 
1: and fhall I make the refidue thereof an 
abomination? fhall I fall down to t the ftock 
of a tree? 

20 He feedeth on afhes: ta deceived heart От. 
hath turned him afide, that he cannot deli- 2 Тегаи, 
ver his foul, nor fay, Is there not a lie in my 
right hand ? 

- 21 4 Remember thefe, О Jacob and If- 
rael; for "thou er? my fervant: I have 
formed thee; thou ағ? my fervant: О Ifrael, 
thou fhalt not be forgotten of me. 

22 * have blotted out, as a thick cloud, 
thy tranfgreffions, and, as a cloud, thy fins: 
return unto me; for 71 have redeemed thee. 

23 *Sing, O ye heavens; for the Lorp 
hath done 2: fhout, ye lower parts of the i, 
earth: break forth into finging, ye moun- 
tains, О foreft, and every tree therein : for 
the Lon» hath redeemed Jacob, and glori- 
fied himfelf in Ifrael. 

24 Thus faith the Lorn, *thy redeemer, 
and * he that formed thee from the womb, 
I am the Lon that maketh all shines; ‘that 
ftretcheth forth the heavens alone; that 
fpreadeth abroad the earth by myfelf; 

25 That ` fruftrateth the tokens ‘of the 
liars, and maketh diviners made; that turn- 
eth wife men backward, ‘and maketh their 
knowledge foolifh; 

26 *' That confirmeth the word of his fer- 
vant, and performeth the counfel of his 
meflengers; that faith to Jerufalem, Thou 
fhalt be inhabited; and to the cities of Ju- 
dah, Ye fhall be built, and I will raife up 
the t decayed places thereof: 

27 “Тһағ faith to the deep, Be dry, and } 
will dry up thy rivers: 

28 That faith of Cyrus, He гу my fhep- 
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herd, and fhall perform all my pleafure : 


even faying to Jerufalem, ‘Thou fhalt be i 
built; and to the temple, Thy foundation 
& 


(hall be laid. ; 
CHAP. ALY. 

г God calleth Cyrus for. his. church's fake: 5 by 
his omnipotence he challengeth cbedience: 20 he 
comvinceth the idols of vanity, by his faving 
power. : 

HUS faith the Lon» to his anointed, 
to Cyrus, whole * right hand I l have зет. 

holden, ^to fubdue nations before him; and | uci. d 

I will loofe the loins of kings, to open be- 5 e412. 

fore him the two leaved gates; and the ^ 

gates fhall not be Шш. - 
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4 ¥ will go before thee, ^and take the 
crooked places ftraight : *I will break іп 
pieces the gates of brafs, and cut'in funder 
the bars of iron: 
273 And I will give thee the treafurés of 
darknefs, and hidden riches of fecret places, 
‘that thou thayeft know that I, the Lon», 
which ' call zee by thy пае, am the God 
of Ifrael. 

4 For *Jacob my fervant's fake, and Ifrael 
mine elect, I have even called thee by thy 
name: I have fürnárned thee, thoogh thou 
Һа ^ not known tne. 

с 9 I'am the Lónp, and * there ts none 
elle, there is no God befide me: 'I girded 
thee, though thou haft not known me: 

‘6 ™That they may know from the rifing 
of the fun, and from the weft, that there zs 
none befide me. І am the Lorp, and there 
i$ none elfe. 

_ 2 I form the light, and create darknefs : 
I thake peace, and *create evil: I the Lorp 
do all théfe гиле. 

.$ *Drop down, ye heavens, from above, 
and let the fkies pour down righteoufnefs: 
let the earth open, айа let them bring forth 
falvation, and let righteoufnefs fpring up 
together; I the Lon» have created it. 

. 9 Woe unto him that ftrivéth with ° his 
Maker! Lez the pottherd Arive with the 
potfherds of the earth. *Shall the clay fa 
to him that fafhioneth it, What make 
thou? or thy work, He hath no hands? 
ro Woe unto him that faith unto Avs fa- 


‘ther, What begetteft thou? or to the wo- 


г Jer.31.9. 


s Ifai.29.25. 


„ tchat. 
Jer.37. 5+, 
ы Gen.1.26, 


Ұл na 
Ewa 1.1, 
аа.” 
ch.44.28. 
a ch. 52.3» 
See Rom, 3. 
24 

b Pf.68.31. 
& 72.1011. 


ch.49.23. & 
62.9,10.14. 
6 


26. 
Zech.8.22, 


c Pf.145.8. 
‚4 1 Cor.14. 


7. & 


* * build my city, and he fhall let во 


man, What haft thou brought forth? 
11 Thus faith the Lorn, the Holy One 
of Ifrael, and his Maker, Afk me of things 


to come concerning ' my fons, and concern- | 
ing ‘the work of my hands command ye | 
| have I " t righteoufnefs and ftrength: even 


е. 1 
12 'I have made the earth, and ° created | 


man upon it: I, even my hands, have 
ftretched out the heavens, and*all their hoft 
have I commanded. 

13 "I have raifed him up in righteoulnefs, 
and I will ! direct all his ways: he fhall 
niy cap- 
tives, * not for price nor reward, faith the 
Lorp of hofts. 

14 Thus faith the Lorn, ^'The labour of 
Egypt, and merchandife of Ethiopia and 
of the Sabeans, men of ftature, fhall come 
over unto thee, and they fhall be thine: 
they fhall come after thee; * in chains they 
{hall come over, and they fhall fall down 
unto thee, they һа! make fupplication 
unto thee, /aying, * Surely God is in thee; 
and ¢ there ts none elfe, there is no God. 

15 Verily thou ar? a God "that hideft 

1 . 


ISAIAH 


Idols convinced of Vanity; 


thyfelf,'O God of Ifrael, the Saviour: Before 

16 They (hall be afhamed, and alfo con- CHRIs7 
founded, all of them: they Һај go to con- 159%, 
fufion together that are *makersof idols, т, 

17^ But Ifrael (hall be faved in the Log» һб. 
with an everlafting falvation: ye fhall not к, 
твт nor confounded world without 
end. 

18 For thus faith the Lorp ‘that created 144, 
the heavens; God himfelf that formed the 
earth and made іс; he hath eftablithed it, 
he created it not in vain, he formed it to be 
inhabited: *I am the Lon; and z/ere i; іе; 
none elfe. 

19 I have not fpoken in ' fecret, in a dark іра; 
place of the earth: I faid not unto the feed 74515 
of Jacob, Seek ye me in vain: "I the Lonp n? 
(реак righteoufnefs, I declare things that are Ші? 
right. 

20 1 Affemble yourfelves and come; draw 
neat together, ye that are efcaped of the 
nations: "they have no knowledge that fet пы, 
up the wood of their graven image, and 1948 
pfay unto a god 772? cannot fave. уң 

21 Tell ye, and bring them nears yea, let ` 
them take counfel together: ° who hath oe: 
declared this from ancient time? who hath etk 
told it from that time? žave not I the 940% 
Lorp? Pand there is по God elfe befide ут 
me; а juft God and a Saviour; shere is chase 
none befide me. ри 

22 4 Look unto me, and Бе ye faved, al] 35:5 
the ends of the earth; for I am God, and гс 
there is none elfe, ? Meo 

23 "І have {worn by myfelf, the word is |. 
gone out of my mouth 77 righteóufnefs, бе 
and (һаП not return, That unto me every Биз 
'knee Һа bow, ‘every tongue ай 66 
fwear. үк 


24 ! Surely, (hall оле fay, in the Lorn аи 


Ko YA 
. an галл, 
to him fhall men come; and х all that are u fers. 

1.904 


incenfed againft him fhall be afhamed. · н.т. 
25 "In the Lon» {Һа all the feed of If- jv", 
rael be juftified, and * fhall glory. y ver 17 


z1C0r.1.3!: 
CHAP. XLVI. 
1 The idols of Babylon could те? fave them/felves. 
3 God faveth his people to the end. 5 Mols are 
not comparable іо God for power, 12 or pre- 
fent falvation. | 
EL *boweth down, Nebo ftoopeth, 41%, 
their idols were upon the beafts, and Tent 
upon the cattle: your carriages were heavy 
m "hey are a burden to the weary 15455 
га). 
2 They ftoop, they bow down together; |; 
they could not deliver the burden, *but үне. 
t themfelves are gone into captivity. мд 
34 Hearken unto те, O houfe of Jacob, 


Idols 


Before 


CHRIST 


cir. 712. 


d Exod.19» 


4 
рош, 31» 


81148 


M 


4% 
hcli40.19 


каб 44 


23, 19. 
Je. 10) 3 


і Jer.10.5> 


k ch.g§.20, 


Ich. 4 19» 


в” 


mDeu2.7. 


n ch gs: 5 
an 


o ch4saT. 


p Pí.35.11 


Prov. 19, 21» 


& 31, 30 
А 5.39 
Hebr.6,17. 


асыны» 7 


2; 
үнер, the 
nit of my 
сал, 


хойт, 
ба. 
ШҮҮ 


шул. 
"SP д 


Vanity, 


Before 


. CHRIST 


бла, 


5с, 


) 
4 


> 
` 


] 


һ thia6.g, 
Yer, 25, 
Коты, 


1 Deu олу; 
chat, 


44-7. 


| 11. 
Phil.2:10, 


tGenisr. £s 
Deuter 
PL63a1, 
ch. 65.16, 
|0 Surely 
г/м fag s 
я, Inthe 
LORD вай 


‚ rightorufnifi 


and рет, 


16235 


1 Cof.1.30. 
1 Heb. righ 
Meg ie 
хс, 
у ver. 17. 
21С0г,2.31, 


еїе.712, 
з сћ. 21, g» 
Jenson & 
5r. ФЬ 


b Jer1o.5 


c ferae б 
H^ 
thir ші, 


n. 
| fechas, 


Idols not comparable to God. . 


ве and all the remnant of the houfe. of Ifrael, 
CHRIST d which are borne ду me from the belly, 
дыл, which are carried from the womb: 
d Exad.19, 
аныз» even to hoar hairs ‘ will 


on “г. carry, and will deliver you. ~ 
Wis g € © To whom will ye liken me, and 
64048. тау be like? ; | 
оо. 6 4 They lavith gold out of the bag; and 
&g1.6.8& 44> 
12. 10 


о» fmith; and he maketh it a god: they fall 
бора, Mel they worfhip. 
i Јело, y if 


hey bear him upon the fhoulder, · 


they carry him, and fet him in his place, ; 
| elfe befide me; 3I а]! not fit ағ a widow, 


and he ítandeth ; from his place fhall he 
кемел» not remove: yea, “оле (hall cry unto him, 

yet can he not anfwer, nor fave him out of 

his trouble. 

- 8 Remember this, and {hew yourfelves 
икт» теп: ! bring Ж again to mind, О ye tranf- 
te greffors. 
aw»; д "Remember the former things of old: 
44%» for Lam Оой, and "there zs none elfe; Гат 
"m God, and Aere is none like me, 

10 ° Declaring the:end from the begin- 
ning, and from ancient times the things 
орзу, that are not yer done, faying, ? My counfel 

„ fhall ара, and I will do all my pleafure: 
11 Calling a ravenous bird ‘from the eaft, 
* tthe man ‘that executeth my counfel from 
а far country: yea, ‘I have fpoken ;z, I will 
alfo bring it to país ; I have purpofed ;7, I 
· will alfo do it. 
во Hearken unto me, ye ' ftouthearted, 
“that are far from righteoufnels : 
Reno»  13*ILbring near my righteoufnefs; it hall 
Ron. Dot be far off, and my falvation › Һај] not 
шыш. tarry: and I will place *falvation in Zion 
2%, for Ifrael my glory. 


са а XCVI, 

1 боб» judgements upon Babylon ала Chaldea, 6 
for their unmercifulne/s, 7 pride, 10 and over- 
бойлер, 11 fhall be ттун. 

es {MOME *дозп, and "fit in the duft, О 

bch. 3.26, virgin daughter of Babylon, fit on the 
ground: there is no throne, O daughter of 
the Chaldeans: for thou fhalt no more be 
called tender and delicate. 

ип. о «Таке the milftones, and grind meal : 

ie uncover thy locks, make bare the leg, un- 
Cover thee thin: afs over the rivers. 


0 ch45aT. 


i535. & 
20, 


А 3 *'Thy nakednefs (ай be uncovered, 
lenan yea, thy fhame fhall Бе feen : * I will take 
Ss ; vengeance, and I will not meet shee аз a 
CROM, 12, man. қ 


‚ 4 As for ‘our redeemer, the окр of hofts 
i; his name, the Holy One of Ifrael. 


"ge 


CH A P. XLVII. 


4 And even to your old age ‘I am he; and | 
: I carry you: 1. 
have made, and I will bear; even I will | 


Ja make me equal, and compare me, that we 


weigh filver in the balance, gnd hire а gold- | 


Babylon’s judgements. 


Sit thou *filent, and get thee into dark- Before 
nels, O daughter of the Chaldeans : ^ for CHRIST 
thou fhalt по more be called, The lady of «72, 
kingdoms. Pen 

6 `I was wroth with my people, І have ¢b.3.19. 
polluted mine inheritance, and given them i secz sm. 
into thine hand: thou didft fhew them no 254 
mercy; ‘upon the ancient haft thou very ҮІ ЖҮНІ 
heavily laid thy yoke. Den ao, 

7 And thou faidft, I (hall be ™a lady for mys s 
ever: /o that thou Шай not "lay thefe rAings n ch.46.8. 
to thy heart, ° neither didft remember the 2P«s* 
latter end of it: - 

, 8 Therefore hear now this, thou that art 
given to pleafures, that dwelleft carelefly, 
that fayeft in thine heart, РІ am, and none Ке) 


eph.z.19 
4 Rcv.18, 7. 


neither fhall I know the lofs of children: 

‚ 9 But” thefe two ¢hings fhall come to thee "572. 
"ina moment іп one day, tbe lo(s of children, ; * Т?Т. 
and widowhood ; they (hall come upon thee 
in their perfection ‘for the multitude of 'N*3+ 
thy forceries, azd for the great abundance 
of thine inchantments. 

10 For thou "haft trufted in thy wicked- ° 527: 
nefs: *thou haft faid, None feeth me. Thy 228245. 
wifdom and thy knowledge, it hath lper- кое. 
verted thee; > and thou haft faid in thine ' 95/2 
heart, I а, and none elíe befide me. — 

11 Therefore (hall evil come upon thee; ' 7 
thou fhalt not know tfrom whence it rifeth : 1,56% * 
and mifchief fhall fall upon thee; thou fhalt fac. 
not be able to t put it off: and *defolation «piate. 
(hall come upon thee fuddenly, wich thou ;' 775 


fhalt not know. 
129 Stand now with thine enchantments, 
and with the multitude of thy forceries, 
wherein thou haft laboured from thy 
youth ; if fo be thou fhalt be able to profit, 
if fo be thou тауей prevail. 
13*Thou art wearied in the multitude of 3 57-19 
thy counfels, Let now >the taftrologers, 52-925 
the ftargazers, tthe monthly prognoítica- Неь. ' 
tors, апа up, and fave thee from the/e things e tavon 
that (hall come upon thee. THE 
14 Behold, they fhall be ‘as ftubble; the с ( 
fire fhall burn them; they Һа]! not deliver 75. 
t themfelves from the power of the flame: 5,1. 
there /hall not be a coal to warm at, zor бге t Heb. 
to fit before it. ЧЕЗ? 
15 Thus fhall they be unto thee with 
whom thou haft laboured, even *thy mer- 4 Жез. 15. 
chants, from thy youth: they Һа! wander *” 
every one to his quarter; none fhall fave 
thee. 
C H.A P. XEVIII. 
1 God, to convince the people of their foreknown 
obftinacy, revealeth his prophecies: о he faveth 
them for his own fake; 12 he,exhorteth them 10 
obedience, becaufe of his power and providence : 
Кг? 


Ifrae! s об тасу. 


| Before 


«жайт. erfully дейтегеїВ his out of Babylon. | 
— НАХ ye this, О һөше of Jacob, 


a Pf 68.25. 


16 he lamenteth their backwardnefs 20 he pow- 


| 
) 
| 


which аге called Ьу {һе name of If-| 
rael, and “аге come. forth out of the wa- ' 


ЬРер.6:15. ters of Judah, " which fwear by the name: 


ch.64.16. 
Zeph.1.5. 


€ fer.g.2, & 


572. 


of the Lorp, and make mention of the: 
God of Ifrael, * but not in truth,’ nor in: 
righteouíneís. . | 


dcr 9 For they call themfelves * of the holy 


€ Mic. 3.11 


- city, and ° ftay them(elves upon the God of 


m7" Ifrael; The Lon» of hofts is his name. 


311 have declared the former things from 
the beginning; and they went forth out of 
"my mouth, and I fhewed them; I did them 


- fuddenly, "ара they came to раб. 


Ex.32.9. 


.. 4 Becaufe I knew that thou art t obfti- 


Балы; Hate, and * thy neck zs an iron finew, and 


iver, 3, 


k Pf58.3. 


thy brow brafs; 

5 I have even from the beginning declar- 
ed 2? to thee; before it came to үг I 
fhewed it thee: left thou fhouldeft fay, 
Mine idol hath done them, and my graven 
image, and my molten image, hath com- 
manded them. 

6 Thou һай heard, (се all this; and will 
not ye declare it? I have fhewed thee new 
things from this time, even hidden things, 
and thou didft not know them. 

7 They are created now, and not from 
the beginning; even before the day when 
thou heardeft them not; left thou fhouldeft 
fay, Behold, I knew them. . 

8 Yea, thou heardeft not; yea, thou 
kneweft not; yea, from that time shat 
thine ear was not opened: for I knew that 
thou wouldeft deal very treacheroufly, and 
watt called “а tranfgreffor from the womb. 


1907904 о є! Бог ту names fake ™ will I defer 


mine anger, and for my praife will I refrain 
for thee, that I cut thee not off. 
` то Behold, "I have refined thee, but not 


о. lwith filver; I have chofen thee “іп the 


See Ezek. 


22.20,21,22. 


furnace of affliction. 
11 "For mine own fake, even for mine 


о Ессіне.2. own fake, will I do 27: for Show fhould my 
$ ута. mame be polluted? and 'I will not give my 
q See Deut, 


42.26,27. 


Ézek.20.9.- 


r ch.42.8. 


glory unto another. 
12 € Hearken unto me, O Jacob and If- 


sDevg2.30 rael, my called; *I am he; I am the 'firft, I 
tart alfo am the laft. 

Revu% 13 "Mine hand alfo hath laid the founda- 
5055, 25. tion of the earth, and ! my right hand hath 


y Or, the 
im 0 


ch.41.22. 


fpanned the heavens: when *I call unto 
them, they ftand up together. 

14 "АП ye, affemble yourfelves, and hear; 

- which among them hath declared thefe 


2439-4044 things? *The Lorp hath loved him: *he 


7. & 45.20 
21. 


2 сһ.45.1. 
а ch.44.28 


» 


will do his pleafure on Babylon, and his 
‚ arm /Да бе on the Chaldeans. | 


ix Chrif fent to the Gentiles 

15 T, even T, have fpoken; yea, Ihave о 
called him: I have brought hirb, ard he €821:7 
fhall make his way profperous. | M 
.. 16 € Come ye near unto me, hear ye this; 3%, 
*I have not fpoken in fecret- from the be- ‹‹ 
ginning; from the time that it was, there 
am 1: and now “the Lord Gop, and his $ 
Spirit, hath fent me. m 

17 Thus faith *the Lon; thy Redeemer, «o4, 
the Holy One of Ifrael; I am thé Lorp 555% 
thy God which teacheth thee to profit, 

f which leadeth thee by the way Ла? thou “М 
fhouldeft go. 

18 £O that thou hadf. hearkened to my 5 Duty, 
commandments! "then had thy peace been s, 
as a river, and thy righteoufnefs as the ^P: 
waves of the (са: LL қ 

19 ` Thy feed alfo had Бееп:а5 the fand, $= 
and the offspring of thy bowelslikethegra- — 
vel thereof; his name fhould not have been 
cut off nor deftroyed from before me. 

204 “Go ye forth of Babylon, flee ye from Es 
the Chaldeans, with a voice of finging de- sre. 
clare ye, tell this, utter it evez to the end of oi^ 
theearth; fay ye, The Lon» hath 'redeem- ! б< 
ed his fervant Jacob. ау 

21 And they ™thirfted not when he led chang 
them through the deferts: he "caufed the йо 


Nomao 


waters to flow out of the rock for them: Pia. 


‘he clave the rock alfo, and the waters guth- 


ed out. i 
22 ° There is no peace, faith the LORD, «es» 
unto.the wicked. 


CHAP. XLIX. 

1 Chrif being fent to the Jews, complaineth of 
them: 5 he is fent to the Gentiles with gracious 
promifes.: їз God's love is perpetual to his: 
church. 18 The ample reficration of the church. 


24 The powerful deliverance out of captivity. oe 


ISTEN, +O ifles, unto me; and heark- Manus 
еп, ye people from far; "Тһе Lon» із. 
hath called me from the womb; from the T 4% 
bowels of my mother hath he made men- G^ 
tion of my riame. c din 
2 And he hath made ‘my mouth like a miss 
fharp fword ; ‘in the fhadow of his hand rené 
hath he hid me, and made me “a polifhed и 
fhaft; in his quiver hath he hid me; 
3 And faid unto me, ‘Thou ar? my fer- 2495, 
vant, О Ifrael, “іп whom I will be glori- Jis 


$8 
Eph. 1.6. 


ed. 
4 Then I faid, I have laboured in vain, Jow” 


reward 


bring Jacob again to him, ! Though Ifrael ушы 
k be not gathered, yet (hall I be glorious 1n 5" 


Chrif 


Before 
CHRIST 
0.712. 
Qn, Art 
qoo fighter 
rhaa that 0 


аи 
Or. 


Финин» 
1142.6. & 
6% 

Luke 2.32 
Ads 1347: 
в 1616; 

зл 59.3: 
ns 
[070 Aint 


thal dhi- 
at in faih 

n Ph72 10 
Me 

ШЕЕ 


05% 
10.69.23, 
a Сог.6,2, 


р ch.g2.6. 
YOrraijenp. 


2.7 
Зола, 


rRev 716. 
ШЕ 


121253 


10140,4. 


xcu. 


y hygge 


| 
z See 


00.27. 


е 

MOIS. 
Мил. 
Муст. 


| Нер, fram 


diving cm. | 


Miov.17.65 ; 


| 


God (hall be 


Chrift fent to the Gentiles. 
пое the eyes of the Lorp, and my 


God's perpetual love to his church. 


^y * 
телі, E [Sw AS 2359/0 
s 19 For thy wafte and thy defolate places, ^ Before 


е ea cHRIST my ftrength. , АРУ 22. Д and the land of thy deftruction;'efhall even e 

le x “7 6 And he (ша, It is a light thing that | now be too narrow by reafon of the inha- —— 
hes toet thou fhouldeft be my fervant to raife up theif bitants, and they that {wallowed thee dp БУ, 

5: Ил, thou е” "ir. ) ў A; ҚАЗ ж і ja E EE 21: x 
5 ё, eta дын tribes of Jacob, and to reftore the #ргеѓегу- || fhall be far awa & doch ta. 
ФЬ ЖЫРДЫ 


e- с “ылу 

ге 

ds 4 hn, 
Zech, 
m У 


2o "The thildean which thou fhalt have, 
‘after thou hatt loft theother, (ball fay again 
in thine ears, The placé г too ftrait for me: 
give place to me that I may dwell. 


ed of Iftael : I will alfo give thee for a'light | 
to the Gentiles, that thou mayeft be my: 
falvation unto the end of the earth. | 

7 Thus faith the Lorn, the Redeemer of 


h cb.60.4. 

Ман: 3,9. 

Rom.11.11, 
i2,&c, ' 


(Ог, 
дф имп, | 
1942.6. ы 


» 
Luke 2.32, 


| As 13:47" F à 4 à 
5 ы M sS. Тасі, and his Holy Опе, ito him whom | 21 Then fhalt thou fay in thine heart, 
D ушщ, EIS man defpifeth, to him whom the nation | Who hath begotten me thefe, feeing I have 
t, hara dpi- abhorreth, to а fervant, of rulers, "kings | loft my children, and am defolate, а cap- 


уц E Phas, | nd in (ші. 

n Piga 10) 
11. 

301.03, ^ 


fhall fee and arife, princes alfo thall wor- 
Пір, becaufe of the Lon» that is faithful, 
and the Holy One of Ifrael, and he Һа] 


choofe thee. 


tive, and removing to and fro? and who 
hath brought ор thefe? Behold, I was left 
alone; thete, where Aad they been? 


22 "Thus faith the Lord бор, Behold, I 


ly t Duty, 


9. 
N Srn, k ch.69.: u 


е у? o Se 8 Thus faith the Lorn, “пап acceptable | will lift up mine hand to the Gentiles, and кеш 
iGenas (mas time have I heard thee, and in a day of fal- | fet up my ftandard to the people : and they 
d, Hon” > vation have I helped thee: and I will pre- | fhall bring thy fons in their t arms, and 184-420». 
a oes ferve thee, "and give thee for a covenant of | thy daughters (hall be carried upon sheir 
n ioi the people, to ! eftablifh the earth, to caufe | fhoulders. 
.... to inherit the defolate heritages; 23 "Апа kings fhall be thy + nurfing fa- ! 7721. 
m кзы, ы, That th {t fay 3 to the prif thers, and their * | fine mo- chszis.& 
Peu ЕЕ es о That thou mayeft fay 5 to the prifoners, | thers, and their * queens thy nurfing mo- = 
МЕР. ама» бо forth; to them that are іп darknefs, | thers: they Њай bow down to thee with (рар 
of Ком. Shew yourfelves. They fhall feed in the | ¢heir face toward the earth, and "lick up е 
n- а ways, and their paftures /Ла// de іп all high | the duft of thy feet; and thou (balt know 
N- places. that I zz; the Lou for "they Ња] not be 
d ous AT They fhall not "hunger пог thirft; | ahamed that wait for me. 
1 Na 1:6 * neither (hall the heat nor fun fmite them: 24 € °Shall the prey be taken from the » 


1: Мао, 
1- 


(Мау, for he that hath mercy on them * Һа]! lead 
them, even by the fprings of water fhall he 
guide them. 

11 "And I will make all my mountains a 


к 0140.4. 
way, and my highways (һаП be exalted. 


mighty, or * the lawtul captive delivered? 

25 But thus faith the Lorp, Even the 
tcaptives of the mighty fhall be taken a- 2. , 
way, and the prey of the terrible fhall be с 
delivered: for 1 will contend with him that 10 


D, © chers 


ху 12 Behold, * thefe (hall come from far: | cootendeth with thee, and I will fave thy 

of and, lo; thefe from the north and from the | children. ІН 
ns weft; and thefe from the land of Sinim. 26 And I will ? feed them that opprefs Р “2. 
s уы» — 1398 "Sing, O heavens; and be joyful, О | thee with their own flefh ; and they (hall 
J earth ; and break forth into finging, О | be drunken with their own “blood, as with 4 Жеты, 
ғ” mountains: Юг the Lorp hath comforted | ! {weet wine: and all flefh * (hall know that Гот, sas 

b vs his people, and will have mercy upon his | I the Lorp am thy Saviour and thy Re- “р. 
k- Маш afflicted. deemer, the mighty One of Jacob. ch.62.16 
D 15:3 pe 14 * But Zion fid, The Lon» hath for- 
1 ья "^ акеп me, and my Lord hath forgotten me. SR [Lex 6 A y^ E ; 5 EAS IE 
A= байыў, pe ts*Can a woman forget her fucking child, | ! С??? еше, oe the derelittion of the Jers 

Souk’ ЕЕ: t that the fhould not have compaffion on | 90/10 Ze imputed to him, by his ability to fave, 
a Hoss ЕЙ р the fon of her womb? yea, they may for- | 5 4y Ais obedience іп that work, 7 and ty his 
d деш iwiga- оог, ^ yet will I not forget thee. ` confidence in God's Шашу. 10 An exhortation 
ed forse 16 Behold, ‘I have graven thee upon the 1o truft in God, and not im ourfelves. 

dero palms of my hands; thy walls are continu- ‘TH US faith the Lorn, Where #s * the 

е chess з. ally before me. bill of your mother’s divorcement, 
i= ae 17 Thy children fhall make hafte; *% у | whom I have put away? or which of my 

Т deftroyers, and they that made thee wafte, | ^ creditors 7 2 to whom I have fold you? » see 
П, |05 fhall go forth of thee. Behold, for your iniquities'* have уе fold eser. 
od ee 18 4 “ТАҒ up thine eyes round about, | yourfelves, and for your tranfereflions is 5-5 
th p. and behold: all thefe gather themfelves to- | your mother put away. | 

(051% gether, ала come to thee. As I live, faith 2 Wherefore, when I came, was there по са 
SÉ the Lorp, thou fhalt furely clothe thee | тап? ‘when I called, was there none to an- Je 
to Es "076 with them all, fas with an ornament, and | (wer? ‘Is my hand fhortened at ally that 352% 
А t a bind them oz theg, as a bride doeth. it cannot redeem? or have I no power to 


Rr3 


The caufe of the ews derelittion. 


Before : deliver? behold, ‘at my rebuke I = dry up 
сеет the fea, І make the ^ гіуегѕ а wildernefs : 
v ‘their fith ftinketh, becaufe there 77 по wa- 
i999 ter, and dieth for гі. 
pantag 3 *I clothe the heavens with blacknefs, 
үЕхой аз. 1апа I make fackcloth their covering. 

4 € ^ The Lord Сор hath given me the 
зі. ен, tongue of the learned, that I thould know 
т Ех. how to {peak a word іп feafon to Aim that 
n Mattar je "weary: he wakeneth morning by morn- | 

ing, he wakeneth mine ear to Bet as the; 
learned. 
5 € The Lord Сор ° hath opened mine 
ear, and I was not ғ rebellious, neither; 
turned away back. | 
6 3| gave my back to the fmiters, апа! 
‘my cheeks to them that plucked off the | 
26, hair: I hid not my face from fhame and 

22. fpitting. 

2.74 For the Lord Gop will help me;: 
therefore fhall I not be confounded: there- 
Үлек fore have 1 fet my face like a flint, and I 
know that I fhall not be afhamed. 

8 * He is near that juftifieth me; who will; 
contend with me? let us апа together =. 
who ғ t mine adverfary? let him come near: 
to me. 

ә Behold, the Lord Сор will help me; 
х Job 13.28. who zs he har Һа! condemn me? “lo, they, 
ches: 6.” all {Һай wax old as a garment; * the moth: 
xch.s1.8 — (hall eat them up. { 

104 Who zs among you that feareth the! 
Lorp, that obeyeth the voice of his fer-| 
vant, that > walketh iz darknefs, and hath: 
no light? *let him truft in the name of the! 
Lorp, and ftay upon his God. · | 

11 Behold, all ye that kindle a fire, that! 
compafs your/e/ves about with fparks: walk} 
in the light of your fire, and in the fparks} 
that ye have kindled. * This Һа! уе һауе of! 
mine hand; ye һай lie down "іп forrow. | 


CHAP: II. 

1 An exhortation, after the pattern of Abraham, 
to truf in Chrif, 3 Ly reason of his comfortable 
promifes, 4 of his righteous falvation, 7 and: 
man’s mortaliy. о Chrift by his fanttified arm 
defendeth his from the fear of man: 17 he be-} 
waileth ike, affi&lions of Jerufalem, 21 and 
promifeth deliverance. i 

Earken*. tome, ye that follow after 
righteoufnefs, ye.that {еек the Lon: 
look unto the rock. whence уе are hewn, 
and.to the hole of the: pit whence ye are 
Hebr.rr.11, digged. 
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p Matt.26, 
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ohn 34.31. 
hike 


9 
t Rom.8,32, 
333% 

+ Heb, rhe 


gmiper of my 
фаш}, 


y PL23.4. 
2 2 Chron, 
20., 20. 
Pí.20.7. 


a John 9.15. 
b P£16.4. 


і 
à ver. 7, 

* bRom.9.36, 
3032.7 


“отд, 
. 2 *Look unto Abraham your father, and 
unto Sarah that bare you: *for I called him 
alone; and *bleffed him, and increafed him. 
. For the Lon» Баі] comfort Zion: he 
will comfort all her wafte places; and he 


2. 
fe Gen.24.1. 


35. 
aUos. rs. 
ch.40 1. & 
$2. 9. 

ver, 12, 


ISAIAH | 
| give ear unto me, О my nation: ^ 


| the people; "the ifles (hall wait upon me, 


Exhortation to truft in Сї, 


will make het wildernefs like Eden, and юм 
her defert like the garden of the Lorp ; ciui: 
joy and gladnefs fhall be found therein, с) 
thankfgiving, and the voice of melody. ^ :6«; 

4 9 Hearken unto me, my people; and Jodi 
1 or а law \ chage 
Һа proceed from me, and I will make 4% 
my judgement to reft ‘for a light of the ichs, 
people. 

5 "Му righteoufnefs is near; my falvation «sus; 


& 561, 


is gone forth, !апа mine arms fhall judge ко, 


17. 
ШЕКТІ 
gates 


and ^on mine arm (hall they truft. 

6 ° Lift up your eyes to the heavens, and nt. 
look upon the earth beneath: for ? the hea- °ч 
vens {hall уап away like fmoke, запа the №: 
earth fhall wax old like a garment, and they 3: ^ 
that dwell therein (hall die in like manner: 3 5» 
but my falvation fhall be for ever, and my 
righteoufnefs fhall not be abolifhed. 

274 "Hearken unto me ye that know "we 
righteoufnefs, the people * in whofe heart “12. 
E my law ; ‘fear ye not the reproach of men, ttu 
neither be ye afraid of their revilings. ms 

8 For "the moth fhall eat them up like a «à» 
garment, and the worm {hall eat them like 
wool: but my righteoufnefs (hall be for 
ever, and my falvation from generation to 
generation. 

9 Ч "Awake, awake, "put on ftrength, O x! 
arm of the Lord; awake, ^as in the an- y Piss. 


е?» 


cient days, in the generations of old. * Art рїш 


‘thou not it that hath cut ° Rahab, ала I: 


wounded the * dragon? шы 

10 Art thou not it which hath ? dried 2705 
the fea, the waters of the great deep; that 97". 
hath made the depths of the fea a way for ё 
the ranfomed to pafs over? pee 

11 Therefore * the redeemed of the Lorn < iss 
[hall return, and come with finging unto 
Zion; and everlalling joy Aall де upon 
their head: they (hall obtain gladnefs and 
joy; and forrow and mourning а] flee 
away. 

- 1281, even, amhef that comforteth you: 15,5, 
who ак? thou, that thou fhouldeft be afraid. _ 
sof a man ¢hat fhall die, and of the fon of 274% 
man which hall be made " as grafs; MN 

13 And forgetteft the Lorp thy maker, | 
"that hath ftretched forth the heavens, and Ld 
laid the foundations of the earth; and haft ^»z* 
feared continually every day becaufe of the i Я 
fury of the oppreffor, as if he ! were ready Кош 
to deftroy? “and where г the fury of the м, 
oppreffor ? 

14 The captive exile hafteneth that he , 
may be looked, ! and that he fhould not die 7^9" 
in the pit, nor that his bread fhould fail. 

r; But I am the Lorp thy God, that ide 
» divided the fea, whofe waves roared: The Joss 
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3112. 
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t Matto, 
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f g Рг 


h cft4o.6 
їр 


ә 24, 
Еш 

ДД 

a тай» 

* Kk Jub a0? 


1 Zechig.1 


а 
" 
a 
е) 


т Р» 
Job 26,12. 
ә 01.3119 


y Job 21.20, 
Тез 
И 


e$. 
Ёар 


ъи to thy foul, Bow down, that we may go 


Chri bewaileth Serufalem’s afüction. 
xix Lorn of hofts zs his name. ires 
cHRIST 16 And ^I have put my words in thy 
бел. mouth, and 91 have covered thee in the 
»Dwti& (hadow of mine hand, ? that I may plant 
| the heavens, and lay the foundations of the 

earth, and fay unto Zion, Thou art my 
^ people. 
17 € 3 Awake, awake, ftand up, О Jeru- 


q ch. 52.1 


Ja the Lorp the cup of his fury; *thou haft 
50а drunken the dregs of the cup of trembling, 
Més* and wrung them out. 

18 There is none to guide her among all 


the fons whom fhe hath brought forth; nei- 


34 
Дебп.12,2, 


Resto. ther ir there any that taketh her by the 


hand of all the fons that fhe hath brought 
up. . 
T pon tThefe two things tare come unto 
i» thee; who (hall be forry for thee? defola- 


opponit 


+в. tion, and t deftruction, and the famine, 
иет. and the fword: "by whom (Һай I comfort 
thee? 
хита. — 20 * Thy fons have fainted, they lie at 
X". the head of all the ftreets, as a wild bull in 
a net: they are full of the fury of the Lon p, 
the rebuke of thy бой. | 
21 Т Therefore hear now this, thou af- 
sevi? НІ ей, and drunken, Ybut not with wine: 
Шан» ^ $5 Thus faith thy Lord the Lord, and 
zJerso3 thy God * shat pleadeth the caufe of his 
eople, Behold, I have taken out of thine 
Fo the cup of trembling, even the dregs 
of the cup of my fury; thou fhalt no more 
drink it again: 
23 But *I will put it into the hand of 
dom > which | have faid 


а er.2517 
26, 28. 


аз, them that afflict t 


over: and thou haft laid thy body as the 
ground, and as the ftreet, to them that went 


over. 
CHAP. LIL 
1 Chrift perfuadeth the church to believe his free 
redemption, 7 to receive the minifters thereof, 
9 to Јоу in the power thereof, ті and to free 
themfelves from bondage. 13 ChrifPs kingdom 
Shall be exalted. 
Wake, *awake; put on thy ftrength, О 
Zion; put on thy beautiful garments, 
һам. O Jerufalem, ° е holy city: for * hence- 


80151,0. 
37, 


Miss forth there (һа no more come into thee | 
ші, the uncircumcifed * ара the unclean.. 
бі. 


2° Shake thyfelf from the duft; atife, and 
fit down, O Jerufalem : *loofe thyfelf from 

- the bands of thy neck, О captive daughter 
23 of Zion. 

3 For thus faith the Lon», # Ye have fold 
yourfelves for nought; and ye (hall be re- 
deemed without money. 

4 For thus faith the Lord Сор, My peo- 


h Сеп.46.6 


Ал, ple went down aforetime into ^ Egypt to | 


OHA P. LIII. 


falem, which "Һай drunk at the hand of 


His free redemption. 


fojourn there; and the Affyrian oppreffed вее 
them without caufe. : CHEST 

5 Now therefore, what have I here, faith G2 
the Lorp, that my people is taken away 
for nought? they that rule over them make 
them to howl, faith the Lorn; and my 
name continually every day 7; ' blafphemed. 

6 Therefore my people fhall know my 
name: therefore they fhall know in that 
day "am I ат he that doth fpeak: behold, 
ші. 

7 % * How beautiful upon the mountains & №1415, 
аге the feet of him that bringeth good tid- 79 
ings, that publifheth peace; that bringeth 
good tidings of good, that publifheth fal- 
vation; that faith unto Zion, 'Thy God iza. 
reigneth ! 1. ; 

8 Thy watchmen fhall lift up the voice; 
with the voice together fhall they fing: for 
they {hall fee eye to eye, when the Lon» 
fhall bring again Zion. 

9 ч Break forth into joy, fing together, 
ye wafte places of Jerufalem : "ог the ™ sug 

окр hath comforted his people, " he hath ^ 48.20 
redeemed Jerufalem. 

10 ° The Lorn hath made bare his holy ° P5922. 
arm in the eyes of all the nations; and "all P Lete 3-6. 
the ends of the earth fhall fce the falvation 
of our God. E 

11 q 3 Depart ye, depart ye, go ye ош 
from thence, touch no unclean ¢hing; go 
ye out of the midft of her: ‘be ye clean, &c 
that bear the veflels of the Lon». Sec EM. 

12 For ‘ye fhall not go out with hatte, t Mila. 
nor go by flight: ‘for the Lorp will go z; ^ 
before you; "and the God of Ifrael «o// 5555, 
t бе your rereward. 149. | 

13 4 Behold, * my fervant fhall Ideal pru- 375 4 
dently, > he (hall be exalted and extolled, коз». 
and be very high. ем. | 

14 As many were aftonifhed at thee; his у РЫУ. 
* vifage was fo marred more than any man, 212767 
and his form more than the fons of шеп: а Eze: 

15 * So fhall he fprinkle many nations ; Asz. 33. 
^ the kings fhall fhut their mouths at him: 1?» 
for that ‘which had not been told them > 497.’ 
{hall they fee; and that which they had not 25.2. 
heard fhall they confider. Rom.15.21 


& 16.25.26. 
Eph.5.5.9. 
Сн АР ШШ. an 
1 The prophet complaining of incredulity, excufeth 
the [candal of the crofs, 4 by the benefit of his 
paffion, 10 and the good fucce/s thereof. 


WE O *hath believed our Ї? report? aJotniz.s. 
and to whom is *the arm of the [Оглы 
Lorp revealed? T. 

2 For * he fhall grow up before him asa 
tender plant, and as a root out of a dry ге 
ground: “һе hath no form пог comeli- 5 Әлім. 
пе(5; and when we (hall fee him, zAere ts Mari gii; 


Rr4 


i Ezek.36. 
20. 


Chris paffion. 
по beauty that we fhould defire him. 


pos) faces 


from hit, ог, 


rop ws, 


"ah 1.10, 
ide 


3 * He is defpifed and reje&ted of men; 
a.man. of forrows, and ‘acquainted with 
grief: and !ї we hid as, it were our faces 
from, him ; he: was. defpifed, and * we ef- 
teemed him not. 17 Ж 

44 Surely ^ he hath borne our griefs, 
and carried our forrows: yet we did efteem 

ил, ке, {mitten of Сода, and af- 
ed. 

5 But he was l’ wounded for our tranf- 


24. greflions, Ae was bruifed. for our. iniqui- 


ties: the chaftifement of our peace was 


25. upon him; and with his *t {tripes we are 
; healed. 


6 ! All we пке fheep have gone aftray ; 


‚ we have turned every опе to his own way; 


made the ini- 
quities of us 
all to тегі on 


and the Lon» t hath laid on him the ini- 
quity of us all.” 

2 He was oppreffed, and he was afflicted, 

et = he opened not his mouth: "he is 


· brought as а lamb to the flaughter, and as 
-a fheep before her fhearers is dumb, fo he 


openeth not his mouth. 
8 ! He was taken from prifon and from 


» judgement: and who fhall declare his ge- 


neration ? for °he was cut off out of the 


. land of the lining for the tranfgreflion of 
е 


my people * was he flricken. 
9”Апа he made his grave with the wick- 


7. ed,and with the rich in his * death; becaufe 


he had done no violence, neither was any 


. десен in his mouth. 


1 
г, when 
Б I ай 
makean of- 
wing. 
r 2Cor. 5.21. 
1 Pet.2,24- 


s Rom:6.9. 
t Eph. i. £o. 


то 4 Yet it pleafed the Lon» to bruife 
him; he hath put Aim to grief: ! when 
thou айт make his foul "ап offering for 
fin, he fhall fee Ais feed, “һе (hall prolong 
Ais days, and ‘the pleafure of the Lorp 


" {hall profper in his hand. 
‚тт He fhall fee of the travail of his foul, | 


ә. and Ша] be fatisfied: " by his knowledge 
“һа * my righteous} fervant *juftify-many ; 


d Mark тз, 
$ 3 


о». 
Luke 22.37. 
e Luke 25. 


Py 
om.8.54. 
Небг.7.25. 


& 9.24. 
з John 2.1. 


a for he (hall bear their iniquities. 

12 ^ Therefore will I divide him a portion 
with the. great, ‘and he fhall divide the 
(рой with the ftrong ; becaufe he hath pour- 


ed out his foul unto death: and he was | 


‘numbered with the tranfgreffors; апа he 
bare:the fin of many, and * made intercef- 
fion for the tranfgreffors. 


СН АР. LIV. 

1 The prophet for the comfort of the Gentiles, pro- 
phefieth the amplitude of their church, 4 their 
fafety, © their certain deliverance out of afflic- 
tion, 11 their fair edification, 15 and their fure 
prefervation. 

QING’, О barren, thou shat didft not 

bear ; break forth into finging, and cry 
aloud, thou ¢Ae¢ didft not travail with child: 


ISAIAH 


The amplitude of the Gentiles church, 


бог ' more are the children of the defolate в, 
than the children of the married wife, faith C851: 
the Lorn. 2. “тц, 
2 ‘Enlarge the place of thy-tent, and let ът, 
them. ftretch forth the curtains of thine :» ^? 
habitations: {pare not, lengthen thy cords, 
and.ftrengthen thy ftakes; 
8 For thou fhalt break forth on the right 
hand and. on the left; ‘and thy feed (hall й зу 


inherit the Gentiles, and make the defolate 
cities to be inhabited. 

4 € Fear not; for thou íhalt not be a- 
fhamed : neither be thou confounded ; for 
thou (halt not be put to ате: for thou 
fhalt forget the (ате of thy youth, and 
fhalt not remember the reproach of thy wi- 
dowhood any more. 

$ * For thy Maker zs thine hufband; the ¢ Jesu. 
"Lorn of hofts is his name; and thy Re- (ts. 
deemer the Holy One of Ifrael; “Тһе God & Zee 
of the whole earth fhall he be called. we 

8 For the Lorp "hath called thee as a ^ chin 
woman forfaken and grieved in fpirit, and 
a wife of youth, when thou watt refufed, 
faith thy боа 

7 ‘Fora fmall moment have І forfaken 1/5, 
thee; but with great mercies will I gather ёлю. ` 
thee. 2 Солы 

8 In a little wrath I hid my face from 
thee for a moment; * but with everlafting «sss 
kindnefs will I have mercy on thee, faith 43% 
the Lorp thy Redeemer. 

9 For this zs as the waters of ' Noah un- 1б 
to me: for as I have {worn that the waters 5:1. 
of Noah fhould no more go over the earth; ee 
fo have I fworn that I would not be wroth ` 
with thee, nor rebuke thee. | 

то For ? the mountains hall depart, and that” 
the hills be removed; " but my kindnefs М5 
fhall not depart from thee, neither fhall the + 
covenant of my peace be removed, faith the 
Lorp that hath.mercy on thee. 

11 € О thon afflicted, toffed with tem- 
рей, 474 not comforted, behold, I will lay 
thy ftones with ° fair colours, and lay thy 2128 
foundations with fapphires. Revatas 

12 And I will make thy windows of ag- 5 
apes, and thy gates of carbuncles, and all 
thy. borders of pleafant ftones. 

13 And all thy children Aall ġe P taught рө 
of the Lon; and ‘great fall be the peace ku 
of thy children. ЕУ. 

14. In righteoufnefs fhalt thou Бе eftab- 1: 
lifhed: thou fhalt be far from oppreflion; 165 
for thou fhalt not fear: and from terror; 
for it fhall not come near thee. 

15 1 Behold, they íhall furely gather 
together, dut not by me: whofoever (һа! 
gather together againft thee fhall fall for 
thy fake. 
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The happy fate of them that believe. 
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Айз 15. 
f. John 18. 


16 Behold; I have created the fmith that 
bloweth the coals in the fire, and that bring- 
eth forth an inftrument for his work; and 
I have created thé wafter to deftroy. | 

17 No weapon that is formed againft 
thee {hall profper; and every tongüe thar 
{һа rife againít thee in judgement thou 
fhalt condenin. This zs the heritage of the 
fervants of the Lorp, "апа their righteouf- 
nefs 77 of me, faith the Lorp. 


СНАР. ГУ. 

1 The prophet, with the promifes of Chrift, calleth 
to faith, 6 and to repentance. 8 The happy 
frate of them that believe. 

Н. ' every one that thirfteth, соте уе 

to the waters, and he that hath no 
money; "come ye, buy, and eat ; yea, come, 
buy wine and milk without money and 
without price. 

2 Wherefore do ye * fpend money for 
that which is not bread? and your labour 
for that which fatisfieth not? hearken di- 
ligently unto me, and eat ye that which is 
good, and let your foul delight itfelf in 
tatnefs. 

3 Incline your ear, and * come unto me: 
hear, and your foul fhall live; * and I will 
make an everlafting covenant with: you, 
етей the * fure mercies of David. 

4 Behold, I have given him for ‘a witnefs 
to the people, “а leader and commander to 
the people. ; 

5 ^ Behold, thou fhalt call a nation ¢hat 


эз. thou knoweft not, ‘and nations that knew 


"2s. not thee fhall run unto thee becaufe of the 


h ch, 2,15. 
Eph. 2. 11, 


Lorp thy God, and for the Holy One of 
Ifrael; * for he hath glorified thee. 
6 €! Seek ye the Lorp while he may be 


10026 found, call ye upon him while he is near: 


7 = Let the wicked forfake his way, and 


tthe unrighteous man ^ his thoughts: and 
.. let him return unto the Lorp, °and he will 


2% have mercy upon him; and (с our God, 


for t he will abundantly pardon. 
8 q? For my thoughts are not your 


7^ thoughts, neither are your ways my ways, 
faith the Lonp. 


wil maltiply 
ШТА 
p 2 бат, 7. 


19, 
qPf.a05.11. 


9 * For as the heavens are higher than 
the earth, fo аге my .ways higher than 
your ways, and my thoughts than your 
thoughts. 

10 For ‘as the rain cometh down, and 
the fnow from heaven, and returneth not 
thither, but watereth the earth, and mak- 
eth it bring forth and bud, that it may give 
feed to the fower, and bread to the eater: 

11 * So fhall my word be that goeth forth 
out of my mouth: it fhall not return. unto 
me void, but it fhall accomplifh that which 


CHAP. 


faying, The Lorp hath utterly feparated 


others to him, t befide thofe that are ga- 


LVI The prophet exhorteth to fanthfication. 


I pleafe, and іс fhall profper т the thing _ Beer 
whereto I fent it. сит? 
12 "For ye fhall go out with јоу, and be 27722: 
led forth with peace: the mountains and 
the hills fhall "break forth before you into 
finging, and * all the trees of the field fhall 

clap their hands. 00000007 4 

13 " Inftead of * the thorn fhall come u 
the fir tree, and inftead of the brier fhall 
come up the myrtle tree: and it fhall be 
to the Lon» * for a name, for an everlaft- 
ing fign that fhall not be cut off. 


t ch.35.10. 

& 65.13,14. 

u Pf. об. 12, 
& 98.8. 

ch, 14. 8. & 

35.52.& 432, 
ERs 

x т Chron, ' 
36.33. 

y ch. 41.19, 
2 МЛ 


а |ег,13.11. 


CH AP. LVI. 

1 The prophet exhorteth to fanGification: 3 he 
promifeth it [hall be accepted without refpect of 
perfons: 9 he inveigheth againft blind watch- 
men 


HUS faith the Lon p, Keep yelljudge- 10» eis. 
Ж ment, and do juftice: * for my falva- a ch.46.13. 
tion is near to come, and my righteoufnefs ку?” 
to be revealed. Rom.15.11, 
2 Bleffed #s the man shat doeth this, and ™ 
the fon of man £Aa? layeth hold on it;*that b ch.s8.13. 
keepeth the fabbath from polluting it, and 
keepeth his hand from doing any evil. 
3 9 Neither let ‘the fon of the ftranger, 
that hath joined himfelf to the Lon p, (реак, 


е See 
Deut.25, r, 


2,3. 

A 8.27.8 
10,1,2.34.& 
17.4. & 18.7, 
1 Pet, 3.1. 


me from his people: neither let the eunuch 
fay, Behold, I ат а dry tree. 

4 For thus faith the Lorp unto the eu- 
nuchs that keep my fabbaths, and choofe 
the things that pleale me, and take hold of 
my covenant; | ^ 

% Even unto them will I give in ‘mine 4 : Tim. з, 
houfe and within my walls a place ‘and a Pus, 
name better than of fons and of daughters, fing a 
I will give them an everlafting name, that 
fhall not be cut off. 

6 Alío the fons of the ftranger, that join 
themfelves to the Lorp, to ferve him, and 
to love the name of the Lorp, to be his 
fervants, every one that keepeth the fab- 
bath from polluting it, and taketh hold of 
my covenant ; UMP 

7 Even them will I ‘bring to my holy іРест.,2. 
mountain, and make them joyful in my § °° 
houfe of prayer: 8 their burnt offerings and Н%газ:5. 
their facrifices /hal/ be accepted upon mine h Машат. 
altar; for" mine houfe fhall be called an мМикиау. 
houfe of prayer ` for all people. Тада mah. 

8 The Lon» God * which gathereth the k P::554: 
outcafts of Ifrael faith, * Yet will I gather 


Ch. 11.12. 
1 John 10, 


16. 
thered unto him. касчы, 
9 € ^ АП ye beafts of the field come to ¥Heb. to 
devour, yea, all ye beafts in the foreft. mensas 

10 His watchmen аге blind : they аге all n Mac. 13, 


att. зс, 
A & 23.16, 
ignorant, *they are all dumb dogs, they ‘ры; 


о РАБ 2, 


The Мај death of the righteous. 


Before 
"CHRIST 
сїг.ўт2. 


| 1 Or, dæam- 
Ing, OF, taik- 
ing in thor 
сер» 
ЖЩ. firong 
, of appetire, 
Міс.3,11. 
1 Heb. 
E Lu Ad. 
be fatisfic 
q я 34 
2, 5 
x РІ. то, 6. 
Prov. 23.35. 
ch. 22. 13. 


Luke 12.19, 
aCor.15.32, 


cir.698. 


2 Kings 22. 
20.. 
Wifd.4.20, 
б, 
J| Or, from 
that whick із 
evil, 
П Or, go in 
2 
uke 2. 29. 
с 2 Chron. 


16.14. 

l| Or, before 
^im. 

а Mat.16.4. 


{| Or, among - 


the oaks. 

ch. 1.29. 

e 2 Kin. 16, 
, & 17. 10. 

fer 2, 20. 

! Lev.18.2 1. 


cannot bark; ! fleeping; lying down, lov- 
ing to flumber. 

11 Yea, they are +” greedy dogs which 
+ сап never have enough, and they are 
fhepherds 7/22 cannot underftand: they all 
look to their ówn way, every one for his 
gain, from his quarter. - 

12 Come ye, fay they, T will fetch wine, 
and we will fill ourfelves with ftrong drink ; 
' and to morrow (hall be as this day, ond 
much more abundant. 


CH A P. ГУП. 

1 The blefed death of the righteous. 3 God re- 
proveth the Jews for their whorifh idolatry : 
13 he giveth evangelical promifes to the pe- 
nitent. 

TEHE righteous perifheth, and no man 

layeth 2 to heart: and f * merciful 
men are taken away, "none confidering 
that the righteous is taken away ! from the 
evil zo come. 


2 He (hall ! enter into peace: they fhall 


гей in ‘their beds, cach one walking ! in 
his uprightnefs. 

3 9 But draw near hither, ¢ ye fons of the 
forcerefs, the feed of the adulterer and the 
whore. 

4 Againft whom do ye fport yourfelves ? 
againft whom make ye a wide mouth, and 
draw out the tongue? are ye not children 
of tranfgreflion, a feed of falfehood, 

5 Enflaming yourfelves ! with idols * un- 
der every green tree, ‘ flaying the children 
in the valleys under the clifts of the rocks? 

6 Among the {mooth fozes of the ftream 
is thy portion; they, they are thy lot: even 


' to them haft thou poured a drink offering, 


‚ thou haft offered a meat offering. 


20. 26, 


y Ezrek. 16. 


16. 25. 
h Ezck, 25. 
41. 


Il Ог, Атей 
ji for t hy fel 
larger than 
their's. 

i Ezek. 76. 
26.28.& 25. 
2,---20. 

{| Or, ои 
providef 
room. 

{| Or, thou * 
тергей} the 


king. 


& 23, 10. 

Hof.7.11.& 

12.1. 
Pr,2.25. 


1 

|| Or, diving. 
т ch. 51.12) 
LED 


Should 
I receive comfort in thefe? 

7 € Upon a lofty and high mountain haft 
thou fet ћу bed :even thither wenteft thou 
up to offer facrifice. 


8 Behind the doors alfo and the pofts haft: 


thou fet up thy remembrance: for thou 
haft difcovered ¢hy/e/f to another than me, 
and art gone up; thou һай enlarged thy 
bed, and ! made thee а covenant with 
them; ‘thou lovedít their bed ! where thou 
fawett г. 

9 And I * thou wenteft to the king with 
ointment, and Шай increafe thy perfumes, 
and didft fend thy meffengers far off, and 
didft debafe 7/y/e/f even unto hell. 

10 Thou art wearied in the greatnefs of 


· thy way; ‘yet faidít thou not, There is no 


hope: thou haft found the ! life of thine 
hand; therefore thou waft not grieved. 
11 And ” of whom haft thou been afraid 
or feared, that thou haft lied, and haft not 
a 


IR AIAH 


Evangelical promifes to the penitent, 


remembered me, nor laid ;? to thy heart? ова, 
* have not I held my peace even of old, and CHRist 
thou feareft me not? cir 6%, 

12 I will declare thy righteoufnefs, and Ро, 
thy works; for they fhall not profit thee. 

13 € When thou crieft, let thy compa- 
nies deliver thee; but the wind fhall car- 
ry them all away; vanity fhall take 74e»: 
but he that putteth his truft in me fhall 
poffefs the land, and (ball inherit my holy 
mountain;  - 

14 And fhal? fay, ° Caft ye up, сай уе ир, oc», 
HK the way, take up the ftumbling *^^ 

lock out of the way of my people. 

15 For thus faith the high and lofty One 
that inhabiteth eternity, ? whofe name js РЈ 
Holy ; 41 dwell іп the high and holy place, 19. 
туу him alfo that is of a contrite and be г 
humble fpirit, * to revive the fpirit of the «55.4 
humble, and to revive the heart of the е 
contrite ones. E. 

16 ‘For I will not contend for ever, nei- t Pt’; 
ther will I be always wroth : for the fpirit Mi; 
fhould fail before me, and the fouls ° which u Num. w. 
I have made. 6. 

17 For the дын of * his covetoufnefs Нек: 
was I wroth, and fmote him: "I hid me, х as 
and was wroth, “and he went on t froward- 55/5 ,. 
ly in the way of his heart. Tob. 

18 I have feen his ways, and * will heal i$e уг 
him: I will lead him alfo, and reftore com- 
forts unto him and to * his mourners. Ьб. 

19 I create ‘ the fruit of the lips ; Peace, сна: 
peace “to Aim that is far off, and to him that as, 
Hees faith the Lon» ; and I will heal Es: 

im. 

20 * But the wicked are like the troubled «jo: 
fea, when it cannot reft, whofe waters caft рш, 
up mire and dirt. 

21 f There is no peace, faith my God, to ‘ts 
the wicked. 

CHAP. LVIII. 
1 The prophet being fent to reprove hypocrify, 

3 expreffeth a counterfeit Ға) and a true: 8 he 

declareth what promises are due unto godline/s, 

13 and to the keeping of the fabbath. 

RY taloud, fpare not, lift up thy tEh mi 

voice like a trumpet, and fhew my 
people their tranfgreffion, and the houfe of 
Jacob their fins. 

2 Yet they (сек me daily, and delight to 
know my ways, as a nation that did right- 
eoufnefs, and forfook not the ordinance of 
their God: they afk of me the ordinances 
of juftice; they take delight in approach- 
ing to God. 

3 ` Wherefore have we fafted, Jay they, a Mia" 
and thou feeft not ? wherefore have we "af- bie. 
fli&ed our foul, and thou takeft no know- "^ 
ledge? Behold, in the day of your faft ye 


echas, 


Hypo 


Before 
CHRIST 
dr. 698. 


{ Or, things 
сомий 
у grioue 
dhr | 
Ані, 
ciKim a1. 
412,1 
{ Or, yé fuf? 


aston (iis 


day. 

d Zech.7. 5. 
e Lov.16:29+ 
|] Or, 10 af- 
pid his foul 
fora day. 

f ЕЛІ, 


ә f 
ча 


Мс). 5.12 
11412. 

+ Heb, те 
bundles of rhe 
Si. 


h Jor. sq 9° 
Hob, 


m 
i Ezok. 18.7. 
10. 
Matt.25.35» 
| Or, 
guided, 
Rob 31.19. 
1 Gen, 29» 


14 
Nch. 5.5. 
m Job 11. 


n 
n ЕХ,14.10» 


eli. 53. 12. 
T Rich. Must 
palin tcc 
25 


о Р. 12. a 


THo. 
Өшіріп, 


ФЕ, [iz 
Of, fo crc. 
peli 61. 4. 


Yh 66,2, 


Y Job 22,26, 


5 Deut, 3% 
1335.29, 


tch. r20,8 
о 


|$ 
fiat 4. 4, 


b ch.6r.2, 
€ Hebr, 15 


15, 
А2. 
Eplizu7. 


e Job 1520, 
p 


iu 
Provig.16, 


ЕШТЕН 


+ Heb. wit 
the thi ol, 


Hypocrify reproved. | 


Before 
CHRIST 
cir.698. 


[0% tlg 
qoh ovita 
у grieve 
ahiri. 
Анет. 
СІК, 21. 
12,1}, 
| Or, yc faf? 


wot os (ais 


doy. 

d Zech.7.5. 
o Lev.16.29* 
Or, to af- 
ГЕ his foul 

fora day. 

f Eth. 453% 
ob 2. 8, 
Dan. 9. 5. 

(ШЕ 6. 

(Хей, 5.10, 


yoke? 


find pleafure, and exact all your ! t labours. 

4 ° Behold, ye faft for ftrife and debate; 
and to fmite with the fift of wickednefs: 
lye fhall not {ай as ye do this day, to make 
your voice to be heard on high. 

с Is it * fuch a ѓай that 1 have chofen? 
“Та day for a man to affli& his foul? zs i 
to bow down his head as а bulruth, and f to 
{pread fackcloth and afhes under him? wilt 
nae call this a faft, and an acceptable day 
to the Lorp? | 

6 Is not this the {ай that I have chofen ? 
to loofe the bands of wickednefs, * to undo 
tthe heavy burdens, and " to let the top- 
prefled go free, and that ye ‘break every 


7 Is пос! to deal thy bread to the hun- 


: gry, and that thou bring the poor that аге 


h fer 34-9 
сай out to thy houfe? *when thou {еей 


n. 
Neh. 5. $. 
m Job 11. 


17. 
n Ex.14.19. 
eli, 52. 12. 


1o. 
él gut, 


+ Fb. Jie, 
OF dn awe, 
p ch, 61, 4. 


T Job 22.26, 
8 Deut. 32. 
1455,19, 


t ch rao & 
B 5. 
Micah 4. 4 


+ the naked, that thou cover him; and that 


thou hide not thyfelf from 'thine own 
flefh ? ' еж 

8 q m Then (hall thy light break forth as 
the morning, and thine health fhall {pring 
forth fpeedily: and thy righteoufnefs fhall 
go before thee: "the glory of the Lorp 
t fhall be thy rereward. | 

9 Then (halt thou call, and the Lorp 
fhall anfwer; thou. fhalt cry, and he fhall 
fay, Here lam. If thou take away from 
the midít of thee the yoke, the putting 
forth of the finger, and * fpeaking vanity ; 

10 And 7f thou draw out thy foul to the 
hungry, and fatisfy the afflicted foul ; then 
fhall thy light rife in obfcurity, and thy 
darknefs Ze as the noon дау: 

11 And the Lon p (hall guide thee conti- 
nually, and fatisfy thy foul in t drought, 
and make fat thy bones : and thou fhalt be 
like a watered garden, and like a fpring of 
water, whofe waters t fail not. 

12 And 7/ey that shall be of thee >? hall 
build the old wafte places : thou (halt raife 
up the foundations of many generations; 
and thou fhalt be called, The repairer of 
the breach, The reftorer of paths to dwell 
in 


13 q If *thou turn.away thy foot from 
the fabbath, from doing thy pleafure оп, 
my пошиву: and call the fabbath a de- 


light, the holy of the Lorp, honourable ; 
and (halt honour him, not doing thine own: 
ways, nor finding thine own. pleafure, nor 
fpeaking thine oven words : fei 

14° Then fhalt thou delight thyfelfin the: 
Lorn; and I will caufe thee to ‘ride up-, 
on the high places of the earth, and feed. 
thee: with the heritage of Jacob thy fa- 
ther: ' for the mouth of the Говр hath. 
fpoken 77. ) an 


CHAP. LIX. 


The damnable nature 


CHAP. LIX. 

I The damnable nature of fin. 3 The fins of the 
Jews. 9 Calamity is for fin. 16 Salvation is 
only of God. 20 The covenant of the Redeemer. 

Ehold, the Lon»'s hand is not ° fhort- 
ened, that it cannot fave; neither his 
ear heavy, that it cannot hear: 

2 But your iniquities have feparated be- 
tween you and your God, and your fins 
! have hid Ass face from you, that he will 
not hear. . 

3 For "your hands are defiled with blood, 
and your fingers with iniquity; your lips 
have fpoken lies, your tongue hath mut- 
tered perverfenefs. 

4 None calleth for juftice, nor ату plead- 
eth for truth: they truft in vanity, and 


{реак lies; © they conceive mifchief, and 4 


bring forth iniquity. 

wd. i hey hatch !cockatrice' eggs, and 
weave the fpider's web: he that eateth of 
their eggs dieth, апа! that which is crufhed 
breaketh out into a viper. 

6 *'Their webs fhall not become gar- 
ments, neither fhall they cover themfelves 
with their works: their works are works 
of iniquity, and the act of violence z: in 
their pane 

7° Their feet run to evil, and they make 
hafte to fhed innocent blood: their thoughts 
are thoughts of iniquity; wafting and t de- 
ftru&ion are in their paths. 

8 The way of peace they know not; and 
there is noljudgementin their goings: ‘they 
have made them crooked paths: whofoever 
goeth therein fhall not know peace. 

о Therefore is Judgement far from ts, 
neither doth juftice overtake us: ? we wait 
.forlight, but behold obfcurity ; for bright- 
nefs, but we walk in darknefs. 

10 ^ We grope for the wall like the blind, 
and we grope as if we had по eyes: we 
ftumble at noon day as in the night; we 
are in defolate places as dead mer. 

11 We roar all like bears, and ‘ mourn 
fore like doves: we look for judgement, 
but ¢here is none; for falvation, dut it is 
far off from us. 

12 For our tranfgreffions are multiplied 
before thee, and our fins teftify againit us: 
for our tranfgreffions are with us; and а; 
for our iniquities, we know them; 

r3 In tranfgreffing and lying againft the 
Lon», and departing. away from our God, 


{peaking oppreflion and revolt, conceiving 


and uttering * from the heart words of falfe- 


‘hood. 


14 And judgement is turned away back- 
ward, and juftice ftandeth afar off: for truth 
is fallen in the ftreet,andequity cannot enter, 


of fin. 


Before 
CHRIST 
cir.698, 


a Num. 1r, 


24. 
CR. 50, 2. 


|} Or, Алое 
made him 
Aide. 


b ch. 1.15; 


ае 15,46 
47414. 


| Or,adders . 


|| Or, thar 
which is 
Jprinkled is 
as if chore 
brakeout а 
viper 

d Job 8.14, 
15. 


е Prov.1.16. 
от.3.15. 


T Heb. 


breaking, 


| Or, righe. 

Pf125.5 
: 5.5- 
Prov.2. 15. 


g Jer. 8. 15. 


h Deut. 28. 


209. 
Jobs. 14. 
Amos $, 9. 


i ch.58.14, 
ee ea 


The coveyant, af. Ue Ree "mer. JSAEAH , The glorious accefi of the Gentiles, 


Before 


CHRIST 


cin698. 


П Or, ié- 


counted mad. 


T Bebo i 
риз evi] jh 
йи eyes. occ 


) Ezek, 22. ' 


с. 
EE Mark 6. 


. it fuftained him, 


_breaftplate, and an helmet of falvation 


17, 
x Тһей,5.8. 


ch.65.6, 
Heb. 
mee отр [5,102 


F РЇ. 115.3. 
fal, 1. 11. 


Y Ver, 12.15. 
1 Or, put him 
to flight. 


s Rom, 11. 
26 . 


t Hebr. 8. 
20.6 10.16. 


а Ephef. 5. 
34. 
Or, berex- 
ighrened } 
for thy ligat 
“cometh. 


b Mal.4.2. 


c сћ. 49,6: 


23. 
Rev.21.24- 
d ch.49.18: 


e ch.49.2¢) 
ix 66. 
12. 


f Rom. 11. 


d thee, thedromedaries of. Midian and &E- һау The t 
à В рпаһ; all they from" Sheba (ball соте: the cuu ME дас 
and the Lon» faw irane tit: difpleafed. (hall bring "gold and incenfe; and they Sot dart 
him that.zhere was no judgement, |2 | hall hew forth the praifes of the Lorp. geron Bl —— 
7 All the flocks of * Kedar thall be gather- iaat kl 7^^* 


16.4 1 And ће, faw. that there was no} 7: гі x | 
тей together unto thee, the rams of Nebai- К Ga ise 


man,.and ™ wondered that there wag no.|'ed.toge int Amos 8-9: 
‘oth dhall minifter unto thee: they (hals 
come up with acceptance on mine altar, 


intergeffor ;. * therefore, his arm, brought, 
falvation unto him; and his righteoufnefs,. 

! and "I will glorify the houfe of my glory. 1 Hagas 

8 Who are thele that fly as a cloud, and 


as the doves to their windows? k oh shs ir 
9 ™ Surely theifles (hall wait for me, and m Pinn, CEA 
the fhips of Tarfhifh бг, ^to bring у." 
fons from far, * their filver and their góld п бим, 1961,3 
with them, ? unto the name of the Log p 21.2 John 15.2. 


15 Yea, truth faileth; aod. he {Ла dẹ- 
parteth from суй maketh. т а prey.: 


17. For he put оп righteoufhefs, as а 


upon. his head; and he put on the gar-. 
ments.of vengeance for clothing, and was 
clad with zeal as a cloke. 

18? According to rheir t deeds, accord- 


| 2» 
nth 
m ch. 01.3: 


ingly he will repay, fury to his adverfaries, | thy God, and to the Holy One of Ifrael, 5 1527 E 
recompence to 5 enemies; to the iflands |“ becaufe he hath glorified thee. A [ы 
he will repay recompence. 10 And ' the fons of ftrangers (Һа! build Y 
19 *So fhall they fear the name of the | up thy walls, “апа their kings fhall mini- 
Lorp from the weft, and his glory from | fter unto thee: for'in my wrath I fmote Bee 
the rifing of the.fun. When the enemy | thee, "but in my favour have I had mercy 
а], come in ‘like a flood, the Spirit .of | on thee. Toa 
the Lon» fhall "lift up a ftandard againft | 11 Therefore thy gates * fhall be open x rw, phrase 
him... ; continually ; they (hall not Ье fhutday nor: — Litas. 
20 4 And ‘the Redeemer {hall come to | night; that лел may bring unto thee the E 
Zion, and unto them that turn from tranf- |! forces of the Gentiles, and that their loss, d h42: 7- 
greffion in Jacob, faith the Lorp. kings may de brought. "n aL 
21 * As for me, this 27 my covenant with 12 ’ For the nation and kingdom that y Zen y 
them, faith the Lorp ; My fpirit that; up- | will not ferve thee Һа] perih; yea, thoe 11,9 Eu 
on thee, and my words which 1 have put f nations fhall be utterly майса. 5. ot та 
in thy mouth, íhall not depart out of thy 13 “Тһе glory of Lebanon (НАШ come 2 hisze И 
mouth, nor out of the mouth of thy feed, | unto thee, the fir tree, the pine tree, апа!” ШУ, 
nor out of the mouth of thy feed’s feed, | the box together, to beautify the place of P at. 
faith the Lorn, from henceforth and for | my fan&uary ; and I will make * the place ase lard. sd 
ever. of my feet glorious. P. ^2 ewe p 
CHAP LX 14 The fons alfo of them that afflied 
1 772 glory of the church in the abundant accefs | thee (hall come bending unto thee; and em 
^ ef the Gentiles, 15 and the great blefings after | all they that defpifed thee {hall bow them- b өг. : РА 
a fhort affiBion. felves down at the foles of thy feet; and 559 an 
RISE, * !íhine; for thy light is { they Һа call thee, The city of the Lorp, ponies 
come, and * the glory of the Lon» is |° The Zion of the Holy One of Ifrael. c Hebr. is д 
rifen upon thee. 15 Whereas thou һай been forfaken and Ry, ys 
2 For, behold, the darknefs fhall cover | hated, fo that по man went through thee, pe 
the earth, and grofs darknefs the people: f 1 will make thee an eternal excellency, a 
but.the Lorp fhall arife upon thee, and | joy of many generations. 
his glory (ball be feen upon thee. 16 Thou fhalt alfo fuck the milk of the dex 
And the * Gentiles fhall come to thy | Gentiles, “апа fhalt fuck the Ъгеаќ of NS. 
light, and kings to the brightnefs of thy | kings: and thou (һақ know that €I the $ УЧ 
г! ing. à | | LoR» am thy Saviour and thy Redeemer, OY 
4 ‘Lift up thine eyes round about, and | the mighty one of Jacob, < E. 
fee: all they gather themíelves together, | 17 For brafs I will bring gold, and. for ҮЙ 
e they come. to thee: thy fons fhall come‘firon I will bring filver, and for wood 
from far, and, thy. daughters fhall, Бе nur- | brafs, and for ftones iron: I will alfo 
fed at thy Gde, | ^. -. | maketthy officers peace, and thine ехабогв 
5 Then thou fhalt fee, and flow together, | righteoufnefs. | e TAM 
and thine heart һа fear and be enlárged; |... 18 Violence thall no more be heard іп ЖЫП 


for, пе е 


ПО 7 becaufe ‘the I abundance of the fea ай 


be turned to- 
avard thee. 
| Ог, сиса А, 
ver. 11. 

61. 6. 


thy land; waiting nor deftruction within E 
thy borders; but thou fhalt call‘ thy walls %4 ы 


be converted unto thee, the ! forces of the, Уг n | 
^55 .1 Salvation, and thy gates Práife. ^ 


Gentiles fhall come unto thee. | PTS 


19 The *fun thall be no mote thy light 2325 


. 6 The multitude of camels hall cover rd 


Gentiles, 
B- і Before 


cir eo, 


г, 


г On eati, 
Ver, % 


t y Zech, т 
(5 17. 19. 
ё Миль 


e 26126 
1 41.19. 
f 
a See 
тСһго, 22, 


(1357, 


1 

= bcl.4925 
1 hoe 
3 


с Hebr 12, 
1 22. 

Rey, 14.5 
› 


> 


: d ch. 4027 
| & 61.6406 
уы 

өсір 


f ch 2611, 


g Rev. 21. 


236055 


ww. by day; neither for 


м 26с,2.5. ® thy: God thy glory. 


| Luke g. 18. 


Wife 
cHRIST moon give light unto thee: but the Токо | 
«^, (hall be unto thee an everlatting light, and. 


зо! Thy fun fhal! no more go down; 
8» neither fhall thy moon withdraw itfelf: 
for the Lon? íhall be thine’ everlafting 
light, and the days of thy mourning fhall 
be ended. | 
a1 * Thy people alfo Aall бе all righteous: 
кеші, 1 they Һай inherit the land for ever, = the 
= branch of my planting, ^the work of my 
MSS hands, that I may be glorified. 
Шығ оо °A little one (ball become a thoufand, 
ааа» and a {mall one a ftrong nation: I the 
$65 LoRD will haften it in his time. | 


ypli. 1. 10. 
a Matclt. 13. 


p” CHAP. LXI. 
1 The office of Chrif. 4 The forwardnefs, 7 and 
bleffings of the faithful. 
TET ЕЎ Е *Spirit of the Lord God ғ upon 
“те; becaufe the Lorn ^hath anointed 
э» me to preach good tidings unto the meek ; 
53 he hath fent me ‘to bind up the broken- 
715 hearted, to proclaim ?liberty to the cap- 
tives, and the opening of the prifon to 
them that are bound; 
5 2 “То proclaim the acceptable year of 
25% the Lorp, and ‘the day of vengeance of 
our God; *to comfort all that mourn; 
3 To appoint unto them that mourn in 
Zion, ^to give unto them beauty for-afhes, 
asas the oil of joy for mourning, the garment 
sour of praife for the fpirit of heavinefs; that 
they might be called trees of righteouf- 
. nefs, ithe planting of the Lorp, * that he 
as might be glorified. | 
47 And they fhall ' build the old waftes, 
they fhall raife up the former defolations, 
and they fhall repair the wafte cities, the 
defolations of many generations. 
< And "ftrangers (hall ftand and feed your 
flocks, and the fons of the alien Aal be 
your plowmen and your vinedreffers. — 
&  6?But ye fhall be named the Priefts of 
0176 the LoRp: men fhall call you the Minif- 
259 ters of our God: ° ye fhall eat the riches 
of the Gentiles, and in their glory {ай 
' ye boaft yourfelves. 
* 7€ For your fhame ye Mall have double; 
' and for confufion they fhall rejoice in their 
portion: therefore in their land they fhall 
poffefs the double: everlafting joy fhall be 
unto them. 
8 For *I the Lon» love judgement, *I 
* hate robbery for burnt offering; and I will 
, dire& their work in truth, ' and I will make 
an everlafting covenant with them. 
9 And their feed fhall be known among 
the Gentiles, and their offspring among the 
о 


John іы 


1 dias 
8. 12. 


Fr1ck, 36.33. 
"y 


m Eph, 2. 
In 


. CHÁP.'LXII. 
briglitnefs' (hall the | 


The office of the minifters. 
people: all that‘ fee them’ fhall acknow- — Before 
edge’ them, ‘that’ they are the feed ‘which КЕТ 
the Lorn hath blefled. °- ОО? 
; ro °F will greatly rejoice in the Lor, à 8255.15. 
тау foul fhall be joyful in my God; for 

х Бе hath clothed me with the garments ye 

tof falvation,’ he hath covered me with the 

‘tobe of rightéoufnefs, »as а bridegroom. 

t decketh Aim/elf with ornaments, and as Rer. 21,2. 
a bride adorneth Aerfelf with her jewels. асаа 
11 For as the earth bringeth forth her ^^ 

bud, and as the garden caufeth the things 
that аге fown in it to fpring forth; fo the, — 
Lord Gop will -caufe * righteoufnefs and з;. im. 


* praife to {pring forth before all the nations. Py ec 


CH AP. LXII. 

1 The fervent defire of the prophet to confirm the 
church in God's promifes.. 5 The office of the mi- 
nifters (unto which they are incited) in preaching 
the gofpel, 10 and preparing the people thereto. 


OR Zion’s fake will I not hold my 

peace, and for Jerufalem’s fake I will 
not reft, until the righteoufnefs thereof go 
forth as brightnefs, and the falvation there- 
of as a lamp 7/a? burneth. 

2 * And the Gentiles (hall fee thy righte- а 5-63) 
oufnefs, and all kings thy glory: "апа thou 55 | 
fhalt be called by а new name, which the. h.65.15. 
mouth of the Lorp (hall name. 

3 Thou fhalt alfo be * a crown of glory <242.9. 
in the hand of the Lorp, and a royal dia- 
dem in the hand of tby God. 

4 *'T hou (halt no more be termed * For- 
faken; neither fhall thy land any more be 
termed f Defolate : but thou fhalt be called 
i Hephzi-bah, and thy land ! Beulah: for 
the Роха delighteth in thee, and thy land үте, 
(hall be married. 2 Married. 

5 For as a young man marrieth a virgin, 

Jo thall thy fons marry thee: and tas the +Heb. ша 
bridegroom rejoiceth over the bride, /0 5:2, 7. 
? (hall thy God rejoice over thee. g ch. 65, 19» 

64171 have fet watchmen upon thy walls, ь zz. 4. ` 
О Jerufalem, 120) (hall never hold their 75357 
peace day nor night: lye that make men- 105 
tion of the Lorp, keep not filence, LORD 


d Hof.1.10, 


" » Yo 
| That, 
My delight із 


LORD": re- 
7 And give him no tref, till he efta- 255 

blifh, and till he make Jerufalem ‘a praife йеме. 

in the earth. js o - 
8 «€ The Lon» hath fworn by his right 


"hand, and 7 the arm of ‘his. ftrength, 
n 


t Surely I will no more *give thy corn zo be +Heb. уі 

meat for thine enemies; and the fons. of £55 8^. 

the ftranger fhall not drink thy wine, for. pe 

the which thou haft laboured: D 
9 But they that have gathered it: fhall- 

eat it, and praife the Lorn; and they that 15° 


Deut. 12.72. 


‘have brought it together (hall drink it ‘in 51425-26. 


the courts of my holinefs.. $1114. 


Chrift faeweth who he is: 


10 € Go through; go through the gates; | deemed them; and ! Һе bare them, : 
prepare ye the Way of the;people; сай up, carried them all the days of old. nm 


b: ad í 
1040.3 a lift up а ftandard S 
n&m qr Behold, the, Lorn hath, proclaimed 
eZehas. unto the end of the world, ° Say.ye to the 
Dodd daughter of Zion, Behold, . thy Jalvation 
ch.ganro, Cometh; behold, his "reward 77 with him, 
yor” and his ! work before him. 
"^ ^ 12 And they (һаП call them, The holy 
people, The redeemed of the. Log» : and 
thou íhalt фе called, Sought out, A city 
з not forfaken. 


CHAP. LXII, 

1 Chrif fheweth who he із, 2 what his victory over 
his enemies; 7 and what his mercy toward his 
church. ло In his juf wrath he remembereth 
his. free mercy. 15 The church in their prayer, 
17 and complaint, profe/s their faith. - 

H Озу this that cometh from Edom, 
_with dyed garments from Bozrah? 
this: zat zs t glorious in his apparel, tra-: 

velling in the greatnefs of his ftrength ? I 

that {peak іп righteoufnefs, mighty to fave. 

2 Wherefore *arz, thou red іп thine ap- 

раге], and thy garments like. him that 

treadeth in the winefat? 

3 I have * trodden the wineprefs alone; 
ew and of the people there wa: none with me: 
. for I will tread. them іп mine anger, and; 
trample them in my fury ; and their blood 
fhall be fprinkled upon my garments, and I, 
will ftain all my raiment. 

4 For the ‘day of vengeance zs in mine 
heart, and the, year of my redeemed 15 


caft up the highway à gathe c ftones; | 


ц ven.à. 


b Lam.:.15. 


“с chi448.8& 
6 34 


$1.2. 


come. 
алын * And I looked, and * there was none to 
e johaész. he p; and I wondered that there was none 
ә. to uphold: therefore mine own ‘arm 
brought falvation unto me; and my fury, 

it upheld me. 

6 And I will tread down the people in 

5 Revaé6. mine anger, and € make them drunk in my 
fury, and I will bring down their ftrength 
to the earth. 

7 4 I will mention the lovingkindneffes 
of the Lon», and the praifes of the Г.окр, 
according to all that the Lorp hath be- 
'ftowed on us, and the great goodnefs to- 
ward the houfe of Ifrael, which he hath. 
beftowed on them according to his mer-. 

- cies, and according to the multitude of his 
h Jude: зо. lovingkindneffes. 


16. 
Тесћ.2.8. 
AGS 9. 4. 


ISAIAH. 


2 қош 
or tbe,peaple.... || hol 


His power and mercies, The} 
CHRIST CHRIST 
,40,But they ," rebelled, and "vexed his {i cir 698. 
5 > > E о h 1 ^ 
oly Spirit: "therefore he. was turned. to Deni &РЇ3110. 
has thet enemy, and he fought араш TIS 10r juna 
em. . | misi ү 
- 11 Then he remembered the days of old, Калы, бре 
Mofes, end his people, /aying, Where is he osa : Mio 
that *brought them up out of the fea with 457^ 35 96.8 
Í 4 д Eph, 20, f ch 26.8. 
the ! thepherd of his flock ? * where һе h s1. g Mala. 
that put his holy Spirit within him? р Ех Ж 
12 That led them by the right hand of E e 
Mofes ‘with his glorious arm, "dividing Aen 
the water before them, to. make himfelf a GER 
ПЕ 
Pee ae 
Tato 
1.6516. 
ES 
e aS 6 
011029, 
n Eplia 19 
0 Pg 1, 
: аз 
2 )ет,згао, q 701. | 
Hof. 11,8, 
{ i Кіп,25. 
16?Doubtle(s thou arz our father, though a ре, E 
p i ы . o Ch 3 6 vi, 
Abraham be ignorant of us, апа Ifrael 1C" Chto gbe. л 
acknowledge us not: thon, О LORD, art c s.s 
à M b [ob rjj, 1E ag. ' 
our father, lour redeemer; thy namezrfrom коко; 21.35, 
everlafting. КЕ Ұлы. Т owe 
17 О Lon», why Һай thou *made us ss | 
to err from thy ways, and * hardened our cass 
heart from thy fear? *Return for thy fer- 1552,6 
vants’ fake, the tribes of thine inheritance. puing 
18 "Тһе people of thy holinefs have pof- « xui i. 
feffed ;? but a little while: * our adverfaries $7, ,, 
have trodden down thy fanctuary. рш 
19 We аге thine: thou never bareft rule аел. 
over them; ! they were not called by thy ES 
name. ; б AUR t i %, | 
à CHAP. LXIV. al ша | ил І 
1 The church prayeth for the illuftration of God's ат, Panas | 
power: 5 celebrating God's mercy, it maketh I 
confefion of their natural corruptions : 9 it com- ¢ Rom, 10 
plaineth of their affliciion. ^ c 
Н that thou wouldeft * rend. the hea- a Puss iar, € 
vens, that thou wouldeft come down, д с 
М 4 4 b 1469 t Ch 1,29, 
that >the mountains might flow down at mer ёт 
thy prefence, E. 
2 As when t the melting fire burneth, е jeu с 
the fire caufeth the waters to boil, to make ‘ings, Пеш. с 
thy name known to thine adverfaries, that фы, 
the nations may tremble at thy prefence! El п 


‚3. When * thou didít terrible things. which m (а, f 


£1688. See Mat, 


we looked not for,.thou cameft down, the 
mauntains flowed down at thy prefence. 
4% For fince the beginning of the world 
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ISAIAH God muft be ferved in Sincerity, 


before mine eyes, and chofe that in which sew 
I delighted not. ` CHRIST 
5 € Hear the word of the Lorn, "ye that E 
tremble at his word; Your brethren that ' "= 
hated you, that сай you out for my name’s · 
fake, faid, ‘Let the Lorp be glorified: і; 
but * he fhall appear to your joy, and they каты, 


The bleffed fate of the new Jerufalem, 


Before — * rg And ‘I will rejoice in Jerufalem, and 
Cü јоу in my people: and the * voice of weep- 
ing fhall be no more heard in her, nor the 
^w. voice of crying. 

: 20 There fhall be no more thence an in- 
fant of days, nor an old man that hath not 
filled his days: for the child а]. die an 


hundred years old; "but the finner фей 
an hundred years old {Һај be accurfed. 
21 And ! they fhall build houfes, and in- 


‚ habit 7/em; and they fhall plant vineyards, 


Amos 9. 14. 


k Pf. 92.12. 


1 ver. 0.15. 
+ Heb. fall 
make thom 
continue long, 
or, fiailqwear 
out. 

эп Deutiz8. 


and eat the fruit of them. 

22 They (ball not build, and another in- 
habit; they íhall not plant, and another 
eat: for ‘as the. days of a tree are the days 
of my people, and ! mine elect t (hall long 
enjoy the work of their hands. 

23 They Һа! not labour.in vain, ? nor 
bring forth for trouble; for ^ they are the 
feed of the bleffed. of the Lorp, and their 


- offspring with them. 


24. And it fhall.come to país, that ° be- 


' fore they. call, I. will. anfwer ; and while 


they are yet fpeaking, I will hear. . 
25 The? wolf and the lamb Һа! feed to- 
gether, and the lion fhall eat ftraw like the 


4. bullock :- * апа duft Mall be the ferpent's 


a 1 Kin. 8. 
27. 
2 Chron. 6. 
38. 
Mat. 5.54; 


35. 
As 7.48, 
49.& 17.24. 


b ch.57.15. 


meat. "They (ball not hurt nor deftroy іш 
all my holy mountain, faith the Lon p. 


CHAP. LXVI. 

1 The glorious God will be ferved in humble fin- 
cerily: 5 he comforteth the humble with the 
marvellous generation, 10 and with the gracious 
benefits. of the church. 15 God's fevere judge- 
ments againfl the wicked. 19 The Gentiles fhall 
have an holy church, 24 and fee the damnation 
of the wicked. 

HUS faith the Lon», "Тһе heaven | 

gs my throne, and the earth пау 
footítool : where 27 the houfe that ye build | 
min me? and where zs the. place of my 
reft i [и и | 
2 For all thofe things hath mine hand | 

made, and all thofe ¢Amgs have been, faith į 

the Lorp: ^but to this maz, will I look, | 


. Seven to him that 1s poor and of a contrite | 


. fpirit, and * trembleth at my word. 


3^ He that killeth an ox 2: as if he flew: 


ам” тап; he that facrificeth a.! lamb, as jf he 
4" fcut off a dog's neck; he that offereth an 
- oblation, 29.77 he offered {wine’s blood; he 


maketh а me- 
moria! of, 
сага. 


Ог, devices. 
g Prov. 1. 
24. 

ch. 65. 12. 
Jer. 7: 13 


that tburneth incente, as {f he bleffed an 
idol. Yea, they have.chofen their own 
ways, and their foul delighteth in their 
abominations. : : 

4 I alfo will.choofe their ! delufions, and 
will bring their fears upon them ; * becaufe 
when І cálled, none did anfwer; when I 
fpake, they did not hear: but they did evil 


fhall be aíhamed. 

6 A voice of noife from the city, a voice 
from the temple, a voice of the Lon» that 
rendereth recompence to his enemies. 

74 Before (he travailed, fhebrought forth; 


Tit, 241 


before her pain came, (һе was delivered of ` 


a man child. 

8 Who hath heard fuch a thing? who 
hath (сеп fuch things? fhall the earth Ье 
made to bring forth in one day? or fhalla 
nation be born at once? for as foon as Zion 
travailed, fhe brought forth her children. 

9 Shall I bring ќо Һе birth, and not 
l!caufe to bring forth? faith the Lon»: 
fhall I caufe to bring forth, and (hut she 
womb? faith thy God. . 

10 € Rejoice ye with оно, апа be 
glad with her, all ye that love her: re- 
Joice for joy with her, all ye that mourn for 

eb». ; 

11 That ye may fuck, and be. fatisfied 
with the breafts of her confolations; that 
ye may milk out, and be delighted with the 
! abundance of her glory. 

12 For thus faith the Lon», Behold, "I 
will extend peace to her like a river, and 
the glory С the Gentiles like a flowing 
ftream : then fhall ye "fuck, ye thall be 
a borne upon fer fides, and be dandled up- 
on her knees. à; 

13 As one whom his mother comforteth, 
fo will I comfort you; and ye fhall be com- 
forted in Jerufalem. 

14. And when ye fee ¢/zs, your heart fhall 
rejoice, and ? your bones fhall flouri(h like 
an herb: and the hand of the Lorp (ball 
be known toward his fervants, and Ass in- 
dignation toward. his enemies. 

15 € ? For, behold, the Lon» will come 
with fire, апа with his chariots like à 
whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire. 

16 For by fire and by * his fword will the 
Lorp plead with all е: and the flain 
of the Lorp fhall be many. ; 

17 *'Тһеу that fanctify themfelves, and 
purify themfelves in the gardens !be- 
hind one free in the midft, eating fwine's 
flefh, and the abomination, and the moufe, 
{hall be confumed together,faith the Lon. 

18 € For I Zzovw their works and their 
thoughts: it fhall come, that I will ga- 
ther all nations and tongues ; and they fhall 
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Dhe words of; Ieremiah- the «ота Hi ; ‘M loreover the тото ОСИ Lord соге! 
| frih, of he жебе Harmer atibulffoTe] \tartome. буда, Jeremiah, el feeflthou? йла, 
емді ЕЕ | tks АК he E 
jo the (and of Benjami efc. nd гю J Jee a rod. of an almond үс. аклау, ( 
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ТИ 
Башы 49. 
IA 
Exod, 
ie 19 
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Ha, 
t.38.30, 
LEtek.s.6, n 


| CHRIST 


YY YAY Pn 


The time and calling of Jeremiah, ` 


wie come, and (се my glory. 
19'And I will fet a (ign among them, and 
ES T will fend thofe that efcape of them unto 
уме» the nations, ѓо Га, Pul, and Lud, that 
P draw the bow, 20 Tubal, and Javan, zo the 
illes afar off, that have not heard my fame, 
муза. neither have feen my glory; “апа they fhall 
declare my glory among the Gentiles. 
зо And they Һа] bring all your brethren 
Romas: * for an Offering unto the Lorp out of all 
E nations, upon horfes, and in chariots, and 
jonah, in Hitters, and upon mules, and upon fwift 
beafts, to my holy mountain Jerufalem, 
faith the Lorn, as the children of Ifrael 
bring an offering in a clean veffel into the 
һоше of the Бокр. 


JEREMIAH. 


His prophetical viftons. 


21 AndI will alfo takeof them for*priefts Before 
and for Levites, faith the Lorp. CHRIST 

22 For as "the new heavens and the new 789%, 
earth, which I will make, fhall remain be- 55-106. 
fore me, faith the Lorp, fo fhall your feed : «3.5. 
and your name remain. T 

23 And žit (hall come to pals, zat 1 from 2317 
опе new moon to another, and from one 2 Zech. 14. 
fabbath to another, ? (hall all Йе come to } Heb. fom 
worfhip before me, faith the Lon». nen 


Ait new тоолу 


24 And they Һај go forth, and look and from fab- 


upon >the carcafes of the men that have Иш. 
tranfgreffed againft me: for their * worm 2 P555.» 
fhall not die, neither fhall their fire be с Mark ә, 
quenched; and they fhall be an abhorring 484545: 


unto all feth. 


The Book of the Prophet JEREMIAH. 


Before CHAP. І. 
CHRIST 1 The time, 3 and she o 9 eremiah : 11 his 
~~ — prophetical vifions of an almond-rod, and a feeth- 

ing-pot: 15 his heavy me[Jage againft Judah» 
. 17 God encourageth him with his promife of af- 
атса. 
HE words of Jeremiah the fon of 
a pan, Hilkiah of the priefts that were *in 
Tiro 6.60 Anathoth in the land of Benjamin: 
9»)  2To whom the word of the Lorp came in 
the days of Jofiah the fon of Amon king of 
өза» Judah, ^in the thirteenth year of е 
3It came alfo in the daysof Jehoiakim the 
«^3» fon of Jofiah king of Јан, * unto the end of 
the eleventh yearof Zedekiah the fon of |о- 
ids» fiah king of Judah, ‘unto the carrying away 
«кїз. ОҒ Jerufalem captive “іп the fifth month. 
4 41 Then the word of the Lorp came un- 
to me, faying, : 
шыма 5 Before I ‘formed thee in the belly *I 
ші» knew thee; and before thou cameft forth 
8404.33 out of the womb I "fanétified thee, and I 
hien tordained thee a prophet unto the nations. 
Gi 6 Then faid I, "Аһ, Lord Gop! behold, 
қ рме I cannot (реак: for I am a child. 
оо 7 But the Lorp faid unto me, Say not, 
twee” Iam achild: for thou fhalt go to all that I 
‘x fhall fend thee, and * whatioever I com- 
Mutaga, mand thee thou (halt fpeak. 
9% Ве not afraid of their faces: for "I am 
ты with thee to deliver thee, faith the Lon». 
E a Then the Lon» put forth his hand, 
Miss M "touched my mouth. And the Lorp 
faid unto me, Behold, I have °ри my words 


4, Out, and to pull down, and to deftroy, and 
104, to throw down, to build, and to plant. 


119 Moreover,the word of the LoRp came 
unto me, faying, Jeremiah, what feeft thou? 
And І faid, I tee a rod of an almond tree. 
12 Then faid the Lorp unto me, Thou 
haft well feen: for I will haften my word 
to perform it. 
13 And the word of the Lorp came unto 
me the fecond time, faying, What feeít 
thou? And І faid, I fee "а feething pot ; "Eze: 
and the face thereof 2 t toward the north. Гн, 
14 Then the Lon» faid unto me, Out of 2/67 
the * north an evil * (hall break forth upon $*h+-6 æ 
all the inhabitants of the land. үне, лой 
1 ҮР ог, lo, I will ' call all the families of (“27% « 
the kingdoms of the north, faith the Lorp; 9225 то, 


and they Һа] come, and they Һај > fet «c5 
every one his throne at the entering of the 4979 
gates of Jerufalem, and againft all the walls 

thereof round about, and againít all the 

cities о) ; 


udah. 

16 And I will utter my judgements againft 
them touching all their wickednefs, * who x Dert. 28. 
have forfaken me, and have burned incenfe c; 14. 
unto other gods, and worfhipped the works 
of their own hands. 

17 € Thou therefore "gird up thy loins, >: Кі 
and arife, and {peak unto them all that 1 «Кв: 
command thee: * be not difmayed at j3 597. 
their faces, left I ! confound thee before Luke 2255. 
them. Pores, 
18 For, behold, I have made thee this day Ez. с 
за defenced city, and ап iron pillar, and }Or, ^ 
brafen walls againft the whole land, againft a бї ол. 
the kings of Judah, againft the princes {7637 * 
thereof, againit the priefts thereof, and a- 
gainft the people of the land. 

19 And they fhall fight againft thee; but 
they (hall not prevail againft thee; ° ог I a»; b ver.8. 
with s faith the Lorp, to deliver thee. 


God expoftulateth with the Jews 


Before 
fT 2 & HA PR... И. 
v—— 1 God, having fhewed his former kindnefs, expoftu- 
А lateth with the Jews on their caujelefs revolt, 9 
beyond any example. 14 They are ihe caufes of 
their own calamities, 20 The fins of Fudah: 


31 her confidence is rejected. 
Oreover the word of the Lorp came 
to me, faying, 
2 Go, and cry in the ears of Jerufalem, 


faying, ‘Thus faith the Lorp; I remember 
19 fe, Uthee, the kindnefs of thy * youth, the love 
a Ezek. 16. of thine efpoufals, * when thou wenteft af- 
23.38.19. ter me in the wildernefs, in a land-that was 

Deutzy, ООЁ fown. 

3 * Ifrael was holinefs unto the Lon p, and 

X i the firftfruits of his increafe: * all that de- 

See cho, vour him fhall offend; evil (hall come upon 
them, faith the Lon». . 

4 Hear ye the word of the Lon», О houfe 
of Jacob, апа all the families of the houfe 
of Ifrael: 

% Thus faith the Lorn, What iniquity 
have your fathers found in me, that they 
r2K»5 are gone far from me, * and have walked 
Топа8 2.8. after vanity, and are become vain? 

6 Neither faid they, Where zs the Lorp 
hiGi.6s9. that * brought us up out of the land of 
ног та. Egypt, that led us through ' the wildernefs, 
aio through a land of deferts and of pits, 
i through a land of drought, and of the fha- 

dow of death, through а land that no man | 
paffed through, and where no man dwelt? 
Юрі = And- I brought you into !*a plentiful 
к ыту, country, to eat the fruit thereof and the 
4:87, goodnefs thereof; but when ye entered, ye 
“defiled my land, and made mine heritage 
an abomination. 
^ 8 Тһе priefts faid, not, Where zs the | 
3178-5859 Lorp? and they that handle the "law 
shsa&16. knew me not: the paftors alfo tranfgreffed | 
жума, againft me, запа the prophets prophetied 
7 by Baal, and walked after things that ° do 
not profit. 
` 9 Wherefore” I will yet plead with you, 
faith the Lon p, and * with your children's 
ка ба. children will I plead. 
tezo. то For pafs lover the ifles of Chittim, , 
405^ and (се; and fend unto Kedar, and confi- 
der diligently, and fee if there be fuch a 


ЕТІ. e. 4. 
ic. 6. 3. 


f Ler 18.35. 
27,28. 
Num.55.55; 


Rom.2.20, 
n €h.23.15. 
© Ver. 11. 
Hab.2.18. 
p Езек.2о. 


Mus 6.2. 


Ing. 
М5. P» Hath а nation changed /Ae;r gods, 
Рэ which are 'yet no gods? ' but my people 

2. have changed their glory for * shat which 
33. doth not profit. 

12 * Be aftonifhed, О ye heavens, at this, 

апі Бе horribly afraid, be ye very defolate, 

y P6369, faith the ‚окр. " 
car: — 13 For my people have committed two 
Тола. “evils; they have forfaken me the > fountain 


ch. 6. 19. 


JEREMIAH 


touching their сай: reo, 


of living waters, and hewed them out cif- в 
terns, broken cifterns, that can hold no CHRIST 
water. б, 

14 € I: Ifrael *a fervant? ss he а home- z See 
born //ave ? why is he t fpoiled? Hate 

15 * Тһе young lions roared upon him, ° 
and tyelled, and they made his land wafte: * 
his cities are burned without inhabitant. 1 

16 Alfo the children of Noph апа” Ta- 
hapanes l have broken the crown of thy 
head. Or, fada 

17 ‘Haft thou not procured this unto thy- pu", 
fef, in that thou haft forfaken the Lorp 19525. 
thy God, when “һе led thee by the way? «ess, 

18 € And now what haft thou to do *їп tiso. 
the way of Egypt, to drink the waters of 
f Sihor? or what haft thou to do in the way 710; 
of Aflyria, to drink the waters of the river? 

19 Thine own * wickednefs ај] corre& sti.. 
thee, and thy backflidings íhall reprove ''5* 
thee: know therefore and fee that 27 ап 
evil /Лілр and bitter, that- thou haft for- 
faken the Lord thy God, and that my 
foar is not. in thee, faith the Lord Сор of 

ofts. 

20 Forofold time I have broken thy yoke, 
and bur(t thy bands; and ^thou faidit, 1 75:5? 
will not ! tranfgrefs; when ' upon:every high Tei 
hill and under every green tree thou wan- к " 
dereft, * playing the harlot. Отт 

21 Yet I Һай! planted thee a noble vine, 19:57 
wholly a right feed: how then art thou k dois, 
turned into ™the degenerate plant of a } 
{trange vine unto me? РМ, 

22 For though thou * wath thee with і 
nitre, and take thee much (оре, yez ° thine un. 
iniquity is marked before me, faith the Mak it 
Lord Gop. ж Due 

23" How canft thou fay, I am not pollut- Шаға 
ed, I have not gone after Baalim? lee thy б, 
way ‘in the valley, know what thou Һай o Dats 
done: | thou art a {wift dromedary traverf- $i ren. 
ing her ways; hob mni 

24 "ТА wild afs tufed to the wildernefs, 5. — 
that fouffeth up the wind at ther pleafure; 10,02; 
in her occafion who can ! turn her away? “0%: 
all they that (eek her will not weary theme 2" 
felves; in her month they hall find her. (Ыш 

25 Withhold thy foot from being un- ре 
fhod, and thy throat from thirft: but * thou тун, 
faidít, ! There is no hope: no; for I һауе уле 
loved " ftrangers, and after them will I go. ҮЗ 
26. As the thief is афагаса when he 15 rer 
found, fo is the houfe of Hrael afhamed; jon 
they, their kings, their princes, and their 42^ 
priefts, and their prophets, үй шы 

27 Saying to а ftock, Thou art my fa- ^? ^ 
ther; and to a ftone, Thou baft. ! brought 10642 
me forth: for they have turned their back $9.» 
unto me, and not ¢heir face; but in the мені 
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40 pojjcj*. 

r IS a. 
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x мег, 14. 
Hof. 14. 1. 
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2 Pf.121.13, | 
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а Ph 3.8. 


b ch.11.15. 
Hof, 9. 10, 


с Ezra9.7. 


à ch.22.21. 


а ch.4.1,22. 
ое] 2. 12. 
Dcut.10. 


20. 
суа 
65. 16, 

See ch. 5,2. 


Zech.8. 8. 
€ 16i. 48 t. 


s "Му father ; and (halt not turn away t from 
. те. 


we, 


no: more,:Fhe-ark of \the*covenant of . е, 
окр! neither .íhall. it + соте ёо mind : 
neither íhall.they remember it; neither 
{hall they ..vifit 1/5: neither. dhal: k 4447 ‹Бе 
done any more. Ana lass han 
17 At-that time they бай! call Jera(alens 
the throne. of. the Lon p ; and ай the nae 
tions fhall.be gathered unto: it, ™to the 
name of the Lorn, to Jerufalem: neither 
fhall they 2 walk. апу more after.the Hima- 
gination of their evil heart» | 


48 оге days “the һем of одай ай. 


walk ! with the houte, of-Ifrael, and they 
Һа! come together out of the land of ? the 
north to (Беара that I have.! given for 
an inheritance unto your fathers. yi 
19:But Ffaid, How (Һа 1 put theeamong 
the children, and give thee "а t pleafant 
land, +a. goodly heritage of the hofts. of 
nations ò and I, (гіа, ‘Thou shalt cal] me, 


зо € Surely as a wife treacheroufly de- 
parteth from her t huíband, {о | “һауе ye 


dealt treacheroufly with me, O.houfe of | 


Ifrael, faith the Lorp. 


21 А voice. was heard upon “the. high | 
. places, weeping. avd fupplications of the - 


children of Ifrael: for they have perverted 
their way, and. they have forgotten the 
Lorp their God. 


22 *Return, ye backfliding children, and’ 


Y] will heal your backflidings. Behold, we 
come. unto thee; for thou ar? the Lorp 
шы; Ед у оос 

23 * I ruly in vain ss falvation hoped for 
from the bills, and from the multitude of 
mountains: * truly іп the Lorp our God 
is the falvation of Ifrael.. ... . 

24 ^For fhame hath devoured the la- 
bour of our fathers from our youth; their 
flocks and their herds, their fons and their. 
daughters. 

25 We lie down in our fhame,.and our 
сасе covereth us; * for we һауе finned 
againft the Lon p our God, we and our fa- 
thers, from our youth even unto this day, 
and ¢ have not obeyed the voice of the Lorp 


our God. 

(CH A P... IV. 

1 God calleth Ifrael by his promife : 3 he exhort- 
eth Judah to repentance by fearful judgements. 
19 A grievous lamentation for ihe miferies of 
Judah. 

F thou wilt return, O Ifrael, faith the 
Lorp, “return unto me: and if thou 


wilt put away thine abominations out of my | 


fight, then fhalt thou not remove. 
2 *And thou fhalt fwear, The Lon» liv- 
eth, “іп truth, irfjudgement, and in righte- 
u 


JEREM 


ло cleanfe, қ Meo 

12 Even la full wind from, thofe places 10446 

hall come unto me: now alfo * will I t give thts 
* sch. 


h 


% 
if 


Косылу 
1515 &$ 


and i 


Lord Go»! ? furely Р 
thou haft greatly deceived this people and 
Jerufalem, *faying, Ye (hall have. peace ; ча 
whereas the any reacheth unto the foul. ‘*™ 
11 At that time íhall it be faid: to this 
people and to Jerufalem, "А dry wind of js 
the high places in the wildernefs toward нц; 
the daughter of my people, not to fan, nor 


fentence ágainft them. WE ы 
13 Behold, he fhall come up as clouds, jistma 
and this chariots /2а// be as a whirlwind: tiss 
uhis horfes are fwifter than eagles. Woe PUN 
unto us! for we are fpoiled. pn 
14 О Jerufalem, *wath thine heart from Fab 
wickednefs, that thou mayeft be faved. janes 
How long {hall thy vain thoughts lodge 
within thee? 

215 For a voice declareth " from Dan, ? 
and publifheth affliction from mount E- 
phraim. 

16 Make ye mention to the nations; be- 
hold, publith againft Jerufalem,that watch- 
ers come *from a far country, and give out 
their voice againft the cities of Judah. | 
17 *As keepers of a field, are they againít 
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God lament eth over “Ундай. " CHAP. V. The judgements of God upon the Jews. 


repent 
Д ш во her round about ; becavfe fhe hath been СОНАР V. Before 
; CAI m rebellious againft me, faith the Lon». ‘| 1 The judgements. of God upon the Jews for their CRM 
Қыл EO, ^ q8* Thy мау and thy doings have pro- | perverfene/s, 7 for their adultery, 10 for their у 
ce ‘cured thefe ///gs unto thee; this zs thy | impiety, то for their contempt of God, 25 and 
y ma wickednefs, becaufe it is bitter, becaufe it | for their great corruption in the civil flate, 30 
M Gal 5.8 reachet) unto thine heart. З and ecclefiaftical, 
3 ; d as 199 Му “bowels, my bowels!Tam pain- RUN ye to and fro through the ftreets 
sito uk ей at + my via | heart ; my heart maketh a of Jerufalem, and fee now, and know, 
Dim ero. поје in me 1 cannot hold my peace, be- | and (еек in the broad places thereof, *if ye a лекле. 
one 229, сап thou haft heard, О my foul, the found | can find a man, ^if there be any that exe- 5 
[i t of thé trumpet, the alarm of war. cuteth judgement, that feeketh the truth; = узе 
_ Кол : 20 4 Deftruction upon deftru&ion is cri- | * and I will pardon it. : PE na. UE 
pw ; ed; for the whole land is fpoiled: fudden- | 2 And *though they fay, Тһе Lon» 2 ne 
3 (dass, ly аге *my tents fpoiled, and my curtains Bs furely they f fwear falíely. Үү 
M. in a moment. Lorn, are not *thine e DN 
0 і 21 How long hall I fee the ftandard, trüth ? thou Һай * ftricken A Берірек "e E 
A а _ and hear the found of the trumpet? have not grieved; thou haít confumed Does 
S frog 22 For my people 2 foolifh, they have | them, buz ' they have refufed to receive cor- rst 
ny not known me; they are fottifh children, | rection; they have made their faces harder **P^s^ 
LH and they have none underftanding: f they | than a rock; they. have refufed to return. 
A boli iy are wile to do evil, but to do good they 4 Therefore I faid, Surely thefe are poor; - 
D БҮ have no knowledge. they аге foolifh : for * they know not the x ch. з. $, 
1 Deos pau 2351 beheld the earth, and, 10, 2/ was | way of the Lorp, zor the judgement of 
"li? T эи focus mom ; and the heavens, | their God. 
IE and they Aad no light. 4 I will get me unto the great men, ard 
Y ШҮ? Иш. 24'T beheld the mountains, and, lo, they vil fpeak unto them ; ie ! they. have ! Micsx. 
нем» trembled, and all the hills moved lightly. | known the way of the Lorp, and the 
> 25 I beheld, and, lo, Леге was no man, | Judgement of their God: but thefe have 
^ атамау, and *all the birds of the heavens were fled. altogether ™ broken the yoke, and burft the ™ Р®з- 
4 E ыһа, and, lp; р= Күз pes quas | bonds. | 
55 а wildernefs, and all the cities thereof were 6 Wherefore "а lion out of the 
P broken down at the prefence of the Lorp, fhall flay them, 9474 a wolf of the Fin aite 
ly пвц and by his fierce anger. ( ings fhall (рой them, ” а leopard íhall Z5". 8. 
Қы os thus hath the Lon» faid, The | watch over their cities: every опе that | Or, dori 
m ae whole. land fhall be defolate; ! yet will I | goeth out thence fhall be torn in pieces: pc 
Ж &x пог make a full end. becaufe their tranfgreffions are many, and 
is пн. 28 For this ™ fhall the earth mourn, and | their backflidings tare increafed. Heb, 
IN bliss. я the heavens above be black: becaufe I | 74 How thall I pardon thee for this? thy eae 
; Exin у Һауе fpoken 27, I have pur ofed it, and | children have forfaken me, and * {worn by 4 7218-23. 
ы. шз, * will not repent, neither will I turn back | them* that are no gods: * when I had fed Zeph.r.5. 
d;,, from it. А 4 them to the full, they then committed а- a 
"m Ee whole city fball flee for the noife | dultery, and affembled themfelves by troops 93-45. 
vci Б of the horfemen and bowmen ; they fhall | in the harlots" houfes. or 
won go into thickets, and climb up upon the |. 8 ‘They were as fed horfes in «һе morn- * Ез: 22. 
Ж rocks : every city /Ла// бе forfaken, and not | ing: every one * neighed after his neigh- w ch. 15.27. 
mm алай уер EP Cx pe ү . m 
em 30 And when thou ar? fpoiled, what wilt * Shall I not vifit for thefe things? faith x хе. зо. 
PE к thou do? Though thou clotheft thyfelf tlie Lon»: *and fhall not my foul be E ES 
"E _ with crimfon, though thou deckeft thee | venged on fuch a nation as this? Bs - 
d, rin aking, with ornaments of gold, ? though thou 10 Я Со ye up upon her walls, and = «:e5. 
= Jam азе renteft thy + асе with painting, in vain | deftroy ; * but make not a full end: take a һзу. 
зә. fhalt thou make thyfelf fair ; “2/у lovers | away her battlements; for they are not the "^ Ж 
туды will defpife thee, they will (сек thy life. Lorp’s. 
Б. 31 For I have heard a voice as of а wo- 11 For *the houfe of Ifrael and the houfe ь ch. 3.20. 
man in travail, azd the anguifh as of her | of Judah have dealt very treacheroufly a- | 
a that bringeth forth her firft child, the | раілі me, faith the Lorp. 
a 4, Voice of the daughter of Zion, shat be- 12 *'They have belied the Lorn, and : Chron. 
ЖШ i571. waileth herfelf, 7/27 ' fpreadeth her hands, | faid, ? 2 zs not һе; neith i Hem 
"LL шыл) Wale f, preadeth her $ | faid, e; neither fhall evil come 24. зо. 
Jaying, Woe is me now! for my foal is | upon us; ‘neither fhall we fee fword nor 11455. 
д 220" wearied becaufe of murderers. famine: лды. 


spit 513 


God's anger againft the Fews. 


Before 
CHRIST 
27224 


f ch. 1. 9. 


13 And the prophets fhall become wind, 
and the word 77 поё in them: thus (Тай it 
be done unto them. NA 

‘44 Wherefore thus faith the Lorp God 
of hofts, Becaufe уе fpeak this word, ‘ be- | 
hold, I will make my words in thy mouth | 


_ fire, and this people wood, and it fhall dé- : 


г Devt. 23. : 


% . 
[^n 5:26: 
ch. 135. 6. 


am. 
Ы 1121.39.35. 
th. 4. 167 


i Lev.2.16. 
Deut, 28.31. 
33- 


k ch. 4. 27. 


1 Deut. 29. 
24, &с. 
1 Kin.9.8,9. 
ch.13.22.& 
16. 10. 
m chagi 


n Deut,28, 
4%. 


о Ifai.6.0. 
Ezckii2.2. 
Matt, 15.14. 
John 12. 40, 
As a8. 26. 
Rom.11.8. 
| Hehb.Arart. 
tie 
ev. 15. 
759444 
& 38.10, 11; 
Pf. 104. 9. 
Prov.8,29. 


Y PI. 147.8 
ch. 14.22. 

Макћ, 5,45. 
A&s.14. 17. 
5 Deut, 11. 


14. 
Jod 2.23. 

t Gen.$8.22, 
u ch. 5. 3. 
jo» үзі 

pry as foty- 
53 lie in 
wait. 

x Prov. 1, 
11. 37; 18. 
Hàb.1.15. 


vour.them. 

r$ € Lo, I will bring a * nation upon you: 
"from far, O houfe of Ifrael, faith the; 
Lorp uit й a mighty nation, it i an anci- | 
ent pation, а nation whofe language thou | 
‘knoweft not, neither underftandeft what 
they іу. - | 

16 Their quiver ап open fepulchre, they : 
are all mighty men. ) 

17 And they fhall eat up thine ' harveft, 
and thy bread, which thy fons and thy 
daughters fhóuld eat: they Һа]! eat up thy 
flocks and thine herds: they íhall'eat ир: 
thy vines and thy fig trees: they fhall im- 
poverifh thy fenced cities, wherein thou: 
truftedit, with the fword. 

18 Neverthelefs in thofe days, faith the | 
Lon», I *will not make a full end with 

ou. 
19 And it (hall come to раб, when ye 
fhall fay, ! Wherefore doeth the Lon p our 
God all thefe zAings unto us? then fhalt 
thou anfwer them, Like as ye have = for- | 
faken me, and ferved ftrange gods in your: 
land, fo " fhall ye ferve ftrangers in a land; 
that is not your's. | 

20 € Declare this in the houfe of Jacob, | 
and publith it in Judah, faying, 

21 Hear now this, O° foolith people, and 
without t underftanding; which have eyes, 
and fee not; which have ears, and hear nat: | 

22” Fear ye not me? faith the Lorp: 
will ye not tremble at my prefence, which | 
have placed the fand fr the * bound of the į 
fea Бу- а perpetual decree, that it can- | 
not pafs it: and though the waves thereof | 
tofs themfelves, yet can they not prevail; | 
though they roar, yet can they not pafs | 
over it? | 

23 But this people hath a revolting and 
a rebellious heart; they аге revolted and 


one. 
i 24'Neither fay they in their heart, Let us 
now fear the Lorp our God, * that giveth 
rain, both the * former and the latter, in his 
feafon : "Һе referveth unto us the appointed 
weeks of the harveft. 

25" Your iniquitics have turned away 
did things, and your fins have withholden 
good 2/1187 from you. | 

26 For among my people are fourid wick- 
ed men: Y they *lay wait, as he that fetteth 
{nares; they fet a trap, they catch men. 


JÉREMIAH 


Their enemies encouraged, 


27 As a Їсаре is full of birds, fo are x, 
their houfes füll of deceit: therefore ИУ ih 
áre become great, ànd waxen rich. big 

28 They аге waxen fat, they Шіпе: 19% 
yea, they overpafs the deeds of the wick- Ан 
ed: they judge not * thé caufe, the caufe of z mix., 
the fatherlefs, * yet they profper; and the Zim 
right of the needy do the not judge. кы 

29 "Shall I not vifit Be thefe things 2? burt 
faith the Lorn: fhall not my foul be aveng- Мі; 
ed on fuch 4 nation as this } " 

Or, 4f. 
Үйім, 


31 The prophets prophefy * еу, and ech 


| the priefts ! bear rule by their means; and € iy 


my people “love zo have it fo: and what ЕУ 
will ye do in the end thereof? Nn 


into thir 
CHAP. VI. 


e Mean, 
1 The enemies fent againft Judah, 4 encourage 
themfelves: 6 God fetteth them on work be- 
caufe of their fins. 0 The prophet lamenteth 
the judgements of God becaufe of their fins: 
18 he proclaimeth.God’s wrath: 26 he calleth 
ры people to mourn for the judgement on their 
Ins, 
O Ye children of Benjamin, gather your- 
felves to flee out of the midft of Je- 
rufalem, and blow the trumpet in Tekoa, 
and fet up a fign of fire in * Beth-hacce- a najm 
rem : ^ for evil appeareth out of the north, һан 
and great deftruction. | n 
2 1 have likened the daughter of Zion to 
а l'comely and delicate woman. T 
3 Тһе thepherds with their flocks Ћа "^" 
come unto her; ‘they Һа pitch zer сакы 
tents againft her round about; they ај] hae 


feed every one in his place. 

4." Prepare ye war againft her; arife, deste 
and let us go up ‘at noon. Woe unto us! PRA, 
for the day goeth away, for the fhadows of 
the evening are ftretched out. 

5 Arife, and let us go by night, and let 
us deftroy her palaces. 

64 For thus hath the Lon» of hofts faid, 
Hew ye down trees, and ! caft a mount a- jor pur 

ainft Jerufalem: this és the city to be vi~ тін 

ited ; fhe zs wholly oppreffion in the midít 
of her. i 

7fAs a fountain cafteth out her waters, f thi.srsa 
fo fhe cafteth out her wickednefs: *vio- g Pts» 
lence and {рой is heard in her; before me оз. 
continually is grief and wounds.. . Таре 

8 Ве thou inftru@ted,. О Jerufalem, left P 
"my foul t depart from thee; left I make Bek» 
thee defolate, a land not inhabited. Ho 

9 € Thus faith the Lorn of hofts, They |89. 


‘fhall throughly glean the remnant of Ifrael «sw. 


as.a vine: tutn back thine handas a grape- 
gatherer into the bafkets.. 
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ч s US CENE E CE Rm ШИРИ ү Í 2, 2 47 ч ` 
Gai wrath proclaimed. 000022 CHAP. Vif. | Pihorrations to repentance. 
a great nation fhall be raifed from the fides 
of the earth. — 
23 They {Һай lay hold on bow and fpear; A) 
they аге cruel, and have no mercy; their 
voice “roareth like the fea; and they ride 1953 


Ke тб To Whom’ (Һай I'fpeak, and give. 
cRAÍST warning, that they may hear? behold, | 
602. у their і ear zr üncircunicifed, and they cdit | 


ihat not hearken: behold, *the word of the 


Жыға LORD is unto thetn a reproach ; they have | 


khob ho delight in it. |. 
r1 Therefore J am full of the fury of the 
1424. Lo&p; !I am weary with holding in: I 
nában will pourit out “upon the children abroad, 
- .and upon the affembly of young men to- 
ther: for even the hulbánd with the 
- wife (Һа! be taken, the aged with Arm that 

is full of days, жы 

Vai. 12 And ?their houfes ffiall be turned 
unto others, wi their. fields and wives 
together? for I will (retch out my hand 
upon the inhabitants of the land, faith the 


Lon». 


Mi 
je. 3.5.11 
f eS. п. 


them they ай Бе саб down, faith the 
Lorb. 

16 Thus faith the Lon», Stand ye in the 
ds, Ways, and fee, and afk for the ‘old paths, 
tasas where 77 the EN way, and walk therein, 
шебі, and уе fhall find‘ teft for your fouls. But 
үші, they faid, we will not walk therein. | 
mor 237 Alfo I fet “watchmen over you, Jay- 
dagg ing, Hearken to the found of the trumpet. 
mwa” But they fid, We will not hearken. 

18 4 'Thereforé hear, ye nations, and 

Ми» O congregation, what # among 
ther. 


pxlünn 19 х Hear, О earth: behold, I will bring 


Уу, evil upon this people, even "the fruit of 
their thoughts, becaufe they have ‘not 
hearkened unto my words, nor to my law, 
but rejected it. 

Sas 20% То what purpofe cometh there to 


йы me incenfe *from Sheba, and the fweet | ' 
; The temple of the Lorp, The temple ої 


А5, кызл, Сапе from a far country? "your burnt óf- 
Мебке, ferings are not acceptable, nor your facri- 

ba fices {weet unto me. zb 
21 Therefore thus faith the Lorp, Be- 
hold, I will lay ftumbling blocks before 

this people, and the fathers and the fons 
together fhall fall upon them; the neigh- 

әгі bour and his friend thall perith. 

тн, 22 Thus faith the Lorp, behold, a peo- 
‘ple cometh from the ‘north country, апа 


upon horíes, fet in array as men for war 
againft thee, О daughter of Zion. — 

24 We have heard the fame thereof: out 
hands wax feeble: * anguifh hath taken hold г 64.5.8 
of us, and pain, as of a woman in travail. 1529 

2 are not forth into the field, ffor walk 
by the way; for the fword of the enemy 
and fear is on every fide. 

264 О daughter of my people, 'gitd 2/22 s ен 4.8. 
with fackclorh, * and wallow thyfelf in ра, с, s. 
afhes: "make thee mioutning, as for ап Мем 
only fon, moft bitter lamentation: for thé з. ` 
fpoiler fhall fuddenly come upon us. 

27 1 have fet thee for a tower and ia icxiate 
fortrefs among my people, that thou may- '5** 
eit know and try their way. 

28 * They are all grievous fevolters, к ses. 
"walking with flanders: they are ™ brafs 13.9.4. 
and iron; they are all corrupters. ee 

29The bellows are burned, theléad is con- 
famed of the fire; the founder melteth in 
vain : for the wicked are not plucked away. 

30"! Reprobate filver (hall men call them, n thi.r.22. 
becaufe the Lorp hath rejected them. — 125, 


CHAP. VH. 
1 Jeremiah is fent to call for true repentance, to 
prevent the "Tecos captivity; 8 he теўел their 
vain confidence, . 12 by the example of Shiloh : 
17 he threateneth them for their idolairy: 21 he 
кес гі the facrifices of the difobedient : 29 he 
exhorteth to mourn for their abominations in 
Tophet, 32 and the judgements for the fame. 
T HE word that came to Jeremiah опа «ос, 
the Lorn, faying, р 
2*Stand іл the gate of the Т,окр houfe, a «26... 
and proclaim there this word, and fay, 


Hear the word of the Lorp, all ye of 
Judah, that enter in at thefe gates to wor- 
{hip the Lon». 
3 Thus faith the LoR» of hofts, the God 
of Ifrael, ^ Amend your ways and your b chan, 


& 


doings, and I will caufe you to dwell in 
this place. 6 : 
4 ° Truft ye not in lying words, faying, « Mi«.sax. 


the Lord, 'The temple of the Lord, are 
thefe. | 

s For if ye throughly amend your ways 
and your doings; if ye throughly ?exe- 
cute judgement between a man and his 
neighbour; ^ 

6 If ye opprefs not the ftranger, the fa- „реш вл, 
therlefs, and. the widow, and fhed not 255% 
m blood in this place, © neither cn. 15.10. 

514 


The Jews vain confidence rejected: 
Before walk after other gods to your harts,,,;,,, 
pei 41 ‘Then wal | capio you to dwell in this. 
“~~ place, in; {Һе land that. | gave to your 

ree s [d for ever and ever. 


h ver. 4. 
3 ch.s.31. & 
34 13) 14- 


tbat cannot Bran 


какала _9* Will ye fteal, murder, and, commit | 
412, adultery, and fwear falfely, and burn in- | 
тер... cenfe unto Baal, апі! walk after other gods |. 


yee” * whom уе koow not; 
= от Апа соте апа 
ties. — this houfe, * » which is called by my name, 
suherenpon 
mame 
n ver, 11,34 


abominations? .. . 
1115 ° this houfe, which is called by my 


30. А 
4132.44 name, become a ” деп of robbers in your | 


сш зв. eyes? Behold, even I haye. feen 27, faith 
n ы the Lorp, ; 
Мажит. 2 But go ye now unto ‘my place which 
амды. was in Shiloh, ' where I fet ту name at the 
rpa firft, and fee ‘what I did to it for the wick- 
1"; ан, а: €doefs of my people Iírael. 
mn. 1 3 And now, becaufe ye have done all 
«4266 thefe works, faith the Lorp, and I fpake 
+2 Chron. unto you, * rifing up early and fpeaking, 
$35. but ye heard not; and I ‘called you, but 
ыгу. уе anfwered not ;, 
Jaisi 14 Therefore will I do unto 7/7; houfe, 
E which is called by my name, wherein ye 
truft, and unto the place which I gave to 
you and to your fathers, as I have done to 
x 152m. 4. х Shiloh. 

15 And I will caft you out of my fight, 
26.6. Yas I have сай out all your brethren, * even 
3; ^77 the whole feed of Ephraim. 
2/758» 16 Therefore * pray not thou for this 
a Exed. 32. people, imer bf 
«ваз. them, neither make interceffion to me: 
kx. "for I will not hear thee. > 

17 € Seeft thou not what they do in the 

ee of Judah and in the ftreets of Jerufa- 

em 

- 18 “Тһе children gather wood, and the 

fathers kindle the fire, апа the women 

knead their dough, to make cakes to the 

i05 fram | queen of heaven, and to * pour out 

nanjtipof rink offerings unto other gods, that they 

dh. 190, may provoke me to anger. 

«pets» то * Do they provoke me to anger? faith 

"^ the Lorp: do they not provoke themfelves, 
to the confufion of their own faces? ~ 

по Therefore thus faith the Lord Сор; 

Behold, mine anger and my fury íhall. be 

poured out upon this place, upon man, and 

upon beaft, and upon the trees of the field, 

and upon the fruit of the ground; and it 

Е fhall burn, апа fhall not be“quenched. 
(rte. 214 Thus faith the Lorn of hofts, the 
dimers" God of Ifrael;,f Put your burnt offerings 


13. unto your facrifices, and eat felly. 


JEREMIAH 


8 4 Behold, ^y& trutt in ‘lying words, 


and fay, We. are delivered. to do all thefe | 


up cry nor prayer for: 


Their abominations in Тренд 
22 £For Г fpake fiot'unto your fathers, вем 
ner:commanded them: in: the daywthat! I єнї 


PISI 16,1 
[^n YU 
T Heb, 


. [you 
ftand before me in 


1715415. 
+ retinas 
en to thee: thou fhalt alfo call unto thems 2 
but they will not anfwer thee. / ‘Enka 
28 But thou fhalt fay unto them, This — ' 
is a nation that A asd А not the voice of 
the Lorp their God, * nor receiveth | cor- t às; 
rection: "truth is periíhed, and is cut off (0° 
from their mouth. ліп, 
29 €* Cut off thine hair, O Yerufalem, and 51815. 
сай 2 away, and take up a lamentation on ciis 
high places; for the Lorp hath rejected {з ,, 
and forfaken the generation of his wrath... ^ — 
30 For the children of Judah:have done 
evil in my fight, faith the Lorp: > they У К" 
have {et their abominations inthe houfe + Chon 
which is called by. my name, to pollute its. 557 
31 And they have built the * ngh places #73. .. 
of Tophet, which i: in the valley of the fon 855546 
of Hinnom, to* burn their fons and their 22k»; 
daughters in the бге; * which I commanded 5, . x 
them not, neitber * came it into my heart. 
32.4 Therefore, behold, * the days come, » se 
faith the Lorp, that it {hall no more be 2, 
called Tophet, nor the valley of the fon of i pon 
Hinnom; but the valley of (laughter: * for «chase. 
they {hall bury in Tophet, till there be no 445493 
place. н 
33 And the ° carcafes of this people (hall è Dexi 
be meat for the fowls of the heaven, and % +. 
for the beafts of the earth; and none fhall сыз 
fray them away. 0, 
4 Then will I caufe to ‘ ceafe from the {itie 
cities of Judah, and from the ftreets of Je- 351° 
rufalem, the voice of mirth, and the voice Esc 
of gladnefs, the voice of the bridegroom, Келш. 
and the voice of the bride: for *the land gio 
Фа!) bc defolate. 26 
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ө 17101 
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СТІ 
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, flash 
' ch.16.9& | 


25:104033 


1. 

! Ez0k.26.1. 
Нога. 

» Қеү,1823. 

| g еулбі» 
Iig È % 
26, 


туу famblefrimpenitensy аркез! 


CHRIST ү The cala 


‘not be 


САФАР, УП 207 3 


4 ke apbraidesh their foolifh алауһатауа impe 
pisen 2:1 g hesheweth their grievous judgemtni, 
18 апа Байет their: defperate effate о үг 


T that time, (aith the Lok»; theythall 


74; bring: out;the! bones of? the Kings of 
udah, and the bones of his princes, and the 


ones. of the priefts, and the bones of tlie: 


prophets, and the bones of the inhabitants 
of Jerufalem, out of their graves: 

2 And they thall fpread them before the 
funy: and::the. moon, ‘and all the hoft of 


"heaven, whom they have loved, and whom 


they:have ferved, and after whom they have 
walked, and whom they have fought, and 


* whom they have worfhipped : they (hall: 
athered, > пог be buried; ‘they’ 
„(Һай be for * dung upon the face of the: 
m 


bii earth. : 
»&'3And*death fhall be chofen rather than: 


life by all the refidue of them that remain 
of this evil family, which remain in all the 
places whither I have driven them, faith 
the Lon n of hofts. | 

4 1 Moreover thou (halt fay unto them, 
Thus faith the окр; Shall they fall, and 


not arife? dhall he turn away, and not re- : 


turn? | 


5 Why then is this people of Jerufalem: 
eflidden back by a perpetual backfliding? 


à they hold faft deceit, * they refufe to return. 
16 ^I hearkened and heard, Zu: they fpake 
not/aright : no man repented him of his 
wickednefs,: faying, What have I done? 
every one turned. to his courfe, as the horfe 

rufheth into the battle.. i; 
7 Yea; һе ftork in the heaven knoweth 


‘her appointed times; and * the turtle and 


the crane and the {wallow obferve the time 
of their coming ; but.'my people know 
not the judgement of the.Lorp. 

8 How do ye fay, We are wife, "and the 
law of the Lorp zs with us? (Lo, certainly 


lin vain made he 2; the pen of the fcribes 


i; in vain. 
"I The wife men are afhamed, they are 


s. di mayed and taken: lo, they have rejected 
* the word of the Lon; and t what wifdom 
гіп them? 


10 Therefore? will I give their wives unto 


‚ others, ала their fields to them that thall: 
жн inherit them: for every ope from the leaft | 
Amasar, even unto the greateít is given to *covet- 
п. OUfnefs, from the prophet even unto the 
2*5 prieft, every one dealeth falfely. 
' . zt For they have ‘healed the hurt of the | 
. daughter of my people ílightly, faying, 
àj,4 Peace, peace; when zere is no peace. - | 
12 Were they ‘ aíhamed when they had | 


CH MPI TX 
IIl 10/1 5 | committed “abomination $ Hay. they were | Before, 
miy»of. the Faws botindeadandalive: d 


| 13 T "I will furely confi 
| hel 


' them thall pafs away from them. 


and their gurevous judeemend denounced, 


not afallathamedpii¢ither could they ЫЫ: С HRIST 
| therefore ‘fhall ‘they: fall'ámong them that teem: 
| fall: in the time of their Vifitationthey fhall ^ = 
| becat down, ‘faith the Log p. ^^ dE рар 
| e them, faith 1057 , 
ÓR D: there fiiall be no grapes “оп the шее; 


сШаі,5.1,6с. 


| vine; nor figs on the " fig tree, and the еа 55557: 


| hall fade гапа the things that T have given % Mas 
In "o Luke 15.6, 


гта Why do мелік fill? х affemble yoür- 22.4. 


| felves,; апа let. us enter into the-defenced 


cities, and let us be filent there: for the 
Lon» our God hath put us to filence, and 
given us" water of рай] to drink, becaufe у 9.15.8 
we. have finned араіпії the Lon p. Й Or, pron. 
15 We *looked for peace, but no good 2249. 
cames and for a time of health, and behold 
troüble !: Di OG § a gl 
16 "Fhe-fnorting of his horfes was heard 
from * Dan: the whole land trembled ‘at 2 %415 
the found of the neighing of his > ftrong ъс. 
ones; for they are come, and have devouted ^ ^ * 
the land, and # all that is in it; the city, and taot rne- 
f QU oft 


| thofe that dwell therein. 


17 For, behold, I will fend ferpents, cock- 
atrices, among you, which wi not e 
‘charmed, and they (hall bite you, faith 520585: 
the Lon». д | МУ hae үт 

18-4. When Y would comfort myfelf a- 
gainft forrow, my heart ғ faint tin me. 

19 Behold, the voice of the cry of the 
daughter. of my people t becaufe of them 1775.4 
that dwell in “а far country: Js not the cur 
Lorn in Zion? zr not her king in her? 54. 
.Why have they *provoked me to anger 
with their graven images, axd with ftrange 
vanities? 

20 The harveft is paft, the fummer is 
ended, and we are not faved. 

21 ‘For the hyrt of the daughter of my f chg-19. & 
people am I hurt; I am #ЫасЁ;. айопиһ- E Joela.. 
ment hath taken hold on me. Ман: 
| 22 I: there no ^balm in Gilead; 7; here ^ Gen.37. 
no. phyfician there? why then is not the diae 
health of the daughter of my people tre- 55. 


covered ? 
CH AP. IX: 
1. Jeremiah lamenteth for the Jews manifold fins, 
` g amd for their judgement. - 12 Difobedience is 
the caufe of their bitter calamity: x7 he exhort- 
eth:to. mourn for their deftrudion, 23 and to 
truf not in themfelves, but іп God: 25 he 
ihreateneih both Jews and Gentiles. | 
QU t*that my head. were waters, and: +97629, 
mine eyes a fountain ОЁ tears, that I zz; 

might weep day and night for the flain.of 3155225. 
the daughter of my people! са 

2 Oh, that I had in (ће: wildernefs а 77 
lodging place of wayfaring men; that I «34 


+ Heb. spor, 


тнв. gone 
уу. 


Lam.2.11. 
s. 


“Эөетпаһ lamenteth for the Jews? 
вео might leave my people, and go from them! 
Ceres for "they Ze all adulterers, ап аЙетЫу of 


cir. 600. 
v tredcherots men: 


cpa 3And-*they bend their tongues £e their 


Mal 59-415 bow for lies: but they are not valiant for 


the truth upon the earth; for they proceed | 
from evil to evil, and they 4 know not те, | 

| fider ye, and call for *the mourning women, : «c, 
4 * Take уе heed every one of his !neigh-- 


d 1Sam.2, 
3 


2. 
"Hof, 4.1. 


fath thé Lorp. ` 


€ ch. 12. 6, 
. Mic.7.5,6. 4 x 

{ On fie. bour, and truft ye not in any brother: for 
i every brother will utterly fupplant, and 
f ch.6,28, 


dets. 
J Or, mock. 


quity. | 
6 Thine habitation 7: in the midít of de- 


ceit; through deceit they refufe to know. 


me, faith the Lonp. 
» Therefore thus faith the Lorn of hofts, 


Наі.1.25 
Да]. $, 3. 
аныз. 


midh of him, : 
[буш phings? faith the Lorp: fall not my foul 
1 ch.s.9.29 be avenged on fuch в nation as this? 
io For the mountains will I take up a 
24 weeping and wailing, апа ™ for the ! habi- 
^43 tations of the wildernefs a lamentation, be- 
loce. caufe they are "burned up, fo that none 
can país through them; neither can men 
hear the voice of the cattle; +з both the 
fowl of the heavens and the beaft are fled ; 
they are gone. 


m ch.r2.4. 


D. ы 
to, “с. 

n ch.4.25. 
"o Hai.as.2. 
plói1522. and ?а den of dragons; and I wil] make 

522. {һе cities of Judah t defolate, without an 
inhabitant. 

124 3 Who zrthe wife man, that may 
underftand this? and who is he to whom 
the mouth of the Lon» hath fpoken, that 
he may declare it, for what the land pe- 
rifheth amd is burned up like a wildernefs, 
that none paffeth through? 

тз And the Lorp faith, Becaufe they 
have forfaken my law which I fet: before 
them, and have not obeyed my voice, nei- 
ther walked therein ; 
ern 14 But have * walked after the ! imagi- 
Onf- nation of their own heart, and after Baa- 
- сайта lim, ' which their fathers taught them: 
үрвъ. 15 Therefore thus faith the Lorp of 
a pei hofts, the God of Ifrael; Behold, I will 
Langis 'feed them, ever this people, * with worm- 
19% 


+ Heb. 

de(olation, 

LA praed 
Of, 14. 9. 


Y 


JEREMIAH 


every neighbour will f walk ‘with flan- | 
Ж | | down with tears, апа our eyelids өзі out 

5 And they will ! deceive every one his: 
nemhbour, and will not (реак the truth: | 
they have taught’ their. tongue’ to fpeak ; 
lies; and weary themfelves to commit ini-: 


Behold, *I will melt them, and try them; . 
^ for how fhall 1 do for the daughter of ту. 


11 And I will make Jerufalem “heaps, 


and exhorteth to put their truff in Gi) 4 


wood, and give them' water of gall to tai 
drink. | CBRISf 
16:1 will “(catter them alfo among the ES, 
heathen, whom neither they nor their fa- «ену, 
thers һауе known: * and I will fend а (word n 
after them, till I have confürted them. ^. $ 


Ezek, $4 


174 Thus faith the Lon of hófts, Con- = 


(бітігі, ог, 
опйїпїпї! 


that they may come; and fend for cunning 5 
women, that they may comet NES 

.18 And let them-make hafte, and take up Misi, 
а wailing for us, that *our eyes may run sax; 


with waters. 

ғо For a voice of wailing is heard out of 
Zion; How are we {poiled! Wwe are greatly 
confounded): becaufe we have for(aken the 
land, -becaufe Pour dwellings have'caft z; stia 
out. x х & 20,23, 

20 Yet hear the word of the Lorn, О yt 
women, and let your ear receive the word 
of his moüth, and teach your daughters 
wailing, and every one her neighbour la- 
mentation. LZ 

21 For death is come up into our win- 
dows, and is entered into our palaces, to 
cut off ‘the children from without, aad < hsm 
the young men ftot the ftreets. 

22 Speak, Thus faith the Lorp, Even 
the carcafes of men fhall fall “as dung upon #1: 
the open field, and as the handful after Һе" 
harveftman, and none fhall gather 2227. 

23 9 Thus faith the Lorp, * Let not the ее) 
wife man glory in his wifdom, neither let ^ 
the mighty man glory in his might, let not 
the rich man glory in his riches: 

24 But flet him that glotieth glory in ticis 
this, that he underftandeth and knoweth °°" 
me, that I az the Lorp which exercife 
loving kindnefs, judgement, and гірһтеош 5764 
nefs, in the earth: *for in ебе 747g: | hRomas, 
delight, faith the Log p. Tuo. 

25 € Behold, the days come, faith the ir, 
Lorp, that ^ I will * punifb all rhem which ». 
are circumcifed with the uncircumcifed; ое 

26 Egypt, and Judah, and Edom, ‘and (ihe 
the children of Ammon, and Moab, and «v 

ч their har 45.4 
all that are t in the * utmoft corners, that pis ped 
dwell in the wildernefs: for all rhe/e.nations Perg 
are uncircumcifed, and all the houfe of If- Шен 
rael are ' uncircumcifed in the heart. Колы 


2% 
СЫ AP Х. 

Y The unequal comparifom of God-añd idols. 17 
The prophet exhorteth to flee from the calamtly 
to соте: Yo he lamenteth the fpoil of the taber- 
nacle by foolifh paftors: 23 he maketh an hum- 
ble fupplication. 


EAR ye the word which the Lorp 
fpeaketh unto you, O houfe of Ifrael: 


а TS 
{1(@.{1.23. 
g Exod. 15. 


и. 
565410» 


|h Reo T$ 4 


Y. о 
iHe. hing 
of trornity. 


p Pf.1036. 


+ Inthe 


уа 
8 5147» 


Or, it more 
гш} tar. 
| толико, 
арго, 10,2, 
b1foi.q2.17. 
CH - 
,16, 
ҮЛТ! 
EX 
tPf.16,5 & 
2300.61 1g) 


se 
[SS BL 
Ша 


ift in God 


The vanity of idols.. 
Before 


dr&9 at the figns of heaven; for the heathen are 


АКА, difmayed at them. - 
fm. 3 For the t cuftoms of the people are 
шт 0 vain: for one cutteth a tree out of the fo- 


олії е) 
о. reft, the work of the hands of the workman, 


ore vaniy. 


UOICIH/A P: XI. 
and ‘Ifrael z; the rod of his inheritance: 


2 Thus faith the Lorp, * Learn not the | 
cHRIST way of the heathen, and be not difmayed ' 


God's covenant proclaimed. 
Before 


Тһе Lon» of hofts гу his name. 
17 € *Gather up thy wares out of the 
land, O tinhabitant of the fortrefs. Re ia 
18 For thus faith the Lorp, Behold, I zi5i«. 
will ‘fling out the inhabitants of the land 25 ^ 


at this once, and will diftrefs them, * that 23535. 


big, ^ ". , 3 
T о With the ax. | . | they may find it 2. та бесі 
id V x85. 4 They deck it with filver and with | 194! Woe is-me for my hurt! my wound re ее 
335 teats cias» gold; they *faften it with nails and with | is grievous: but I faid, = Truly this # a $ Heb. 
‘tp i» ME 7 — hammers, that it move not. ; grief, and ^I muft bear it. | PON 
: эф 5 They are upright as the palm tree, ‘but 20* My tabernacle is fpoiled, and all my 25. i 


FON adugg әрі : ji. 16.1. 
Na п, {реак not: they muft needs be *borne, be- | cords are broken: my children are gone 26:25, 


Қ 


ОШ is саше they cannot go. Ве notafraid ofthem; | forth of me, and they are not: there is none Тал 
t of iii; for ‘they cannot do evil, neither alfo zs # | to ftretch forth my tent any more, and to Rinder 
it Host" in them to do good: а | fet up my curtains. Te ER 
the ees 6 Forafmuch as Aere із none * like unto 21 For the paftors are become brutifh, ° 2.429: 
“мда нз thee, О Lorp; Шой ar? great, and thy | and have not fought the Lon»: therefore 

T gia. name zj.greatin might. . they (hall not profper, and all their flocks 
уь hae — 7^ Who would not fear thee, О King of | fhall be fcattered. | ; 
£s Шш nations? {ог ! to thee doth it appertain: | 22 Behold, the noife of the bruteis come, 
ers а,в forafmuch as ‘among all the wife men of | and a great commotion out of the ?north 

k the nations, and in all their kingdoms, ¢/ere | country, to make the cities of Judah defo- 

zs none like unto thee. late, and a 3 den of dragons. q ch. 9. 11. 
"i. pero» 8 But they are t altogether "brutifh and | 23 * O Lon», I know that the "way of дес» 
to reins foolifh: the ftock zs a doctrine of vanities. | man æ not in himfelf: # із not in man that 
WM. Wess. 9 Silver {pread into plates is brought from | walketh to direct his бере. had 
x Tarí(hifh, and’ gold from Uphaz, the work 24 О Lorp, ‘correé& me, but with judge- В 

4%, ae of the workman, and of the -hands of | ment; not in thine anger, left thou T bring : 
ТЕКТІ пва the founder: "blue and purple 4; their | me to nothing. Зи 
А. se clothing: they аге а "the work of cunning | 25 ‘Pour out thy fury upon the heathen t pr.7s.6. 


лра. 
iHe. Ged 707022. 


" that know thee not, and upon the families “Қына 
that call not on thy name: for they һауе тег 


ескен; ШЕТ, 19° But the Lorp ss the t true God, he 
let ^ i. ^ > ethe living God, and ап ?*everlafting | eaten up Jacob, and * devoured him, and х «26. 
igt үнемі king: at his wrath the earth fhall tremble, confumed him, and have made his habita- 
‘ices, and the nations {hall not be able to abide | tion defolate. 
his indignation. 
£10 5 | i : 5 
© ini ie) LT raus Duas (чу мр Баева 1 Jeremiah Mos абу. 8 териер 
. E not made у i E i ) à 
ife wma gods that һауе de the heavens and the Fews difobeying thereof, 14 prophefieth evils. 


jf. Miis 


q% 06. the earth, even "they fhall perih from the 


ѓо come upon them, 18 and upon the.men of Ana- 


DD tw. earth, and from under thefe heavens. з te 
bs debis, 12 He ‘hath made the earth by his «баа for: confpirieg de kell tame = 
TEES иф ' power, ће һа ' eftablifhed the world by TAR word that came to Jeremiah from 962 
TES [is his худо, and "hath ftretched out the the Lorn, faying, : 
IB Ес "^ heavens by his difcretion. = А 2 Hear уе the words of this covenant,. 
а 270%, бз. 7 13 "When he uttereth his voice, 7Azre is | and fpeak unto the men of Judah, and to 
id aem ЖЫ а ! multitude of waters in the heavens, and | the inhabitants of Jerufalem; қ 
2 e зулу "he caufeth the vapours to afcend from the | 3 Апа fay thou unto them, Thus faith 
Ж Каар АСА ends of the earth; he maketh lightnings | the Lon» God of Ifrael; * Curfed Ze the »Dewzz- 
(- 1и Kr» l'with rain, and bringeth forth the wind | man that obeyeth not the words of this co- 62.5.1... 
Env имы ОЧОР Вів treafüres. и ^ venant, А 
39. i 14 *Every man lis *brutifh-in Фу know- 4Which I commanded your fathers in the 
mitt ledge: "every founder is confounded by | day 7/az I brought them forth out of the- 
» (шл. the graven image: ‘for his molten image zs. land of Egypt, "from the iron furnace, fay- ?gerszo 
by tier. falfehood, and rere zs no breath in them. | ing, ‘Obey my voice, and do them, accord- «16. 
А. A ing to all which I command you :: fo fhall à; ;... 
j- ye be my people, and I will be your God: 
© § That I may perform е, oath which #00712, 
p албо I have. fworn unto your fathers, to give Pit0s.9,10. 


5л 
ауз 
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| them а land flowing with milk and honey, 


Great evils threatened. 


Before 
CHRIST 
сіс.бо8. 


T Heb. 
Amen, 
Deut, 27. 


15,---26. 
el om.2:13- 
e James 1.22. 


# ch. 7. 13. 
25. & 35-15. 


g ch.7.26. 

h ch.3.17.& 
24-4 9.14. 

Jor, jo 
ornrts. 


Ф 
j Ezek. 22. 


E 
Hof, 6. 9. 


к Ezek.20. 
18. 


+ Heb. to ge 
‘orth of. 
pf.18.41. 

Prov.1.28. 

fai. t. 15. 

€h. 14.12. 

Ezek.8.18. 

Mic, 3. 4. 

Zech.7.13- 

m Deut. 32. 

37» 39 

+ Heb. evil. 


т сћ.2.28. 


Heb. fame; 
‚3,24 


4 thing; 


24-11. 

1 john 5,16. 

+ Heb. evil. 
Pf.g0.16. 


fai, 2.11, 


с. 
+ Heb. What 


iş to my be- 


32,13)14- 
Titus 1.15. 
j Or, «pen 
tay evil 18. 

в Prov.2.14- 
t PÍ. 52. 8. 
Воп, 11.17, 
v fai. 5. 2. 
ch. 2:21. 


dah; and in the (treets of 


JERE 
as it is this day. Then anfwered I, and. 
faid, * So. be it, О LORD.. 

6 Then the окр (aid. unto me, Pro- 
claim all thefe words іп һе cities of pe 


Hear ye the words of this covenant, ^ and 


do them. 
, For I earheltly protefted unto your fa- | 


thers in the day that 1 brought them up 
out of the land of Egypt, even unto this 
day, ‘ rifing early and proteíting, faying, 
Obey: my voice. 

g ¿Yet they obeyed not, nor inclined their 
ear, but ^ walked every one in the l imagi- 
nation of their evil heart: therefore I will 
bring upon them all the words of this co- 
venant, which 1 commanded them to do; 
but they did them not. 

g And the LORD (aid unto me, ' A con- 
{piracy is found among the men of Judah, 
and among the inhabitants of Jerufalem. 

10 They are turned back to the iniqui- 
ties of their forefathers, which refufed to 
hear my words ; and tar went after other 
gods to ferve them: the houfe of Ifrael and 
the houfe of Judah have broken my cove- 
nant which I made with their fathers. 

11 4 Therefore thus faith the Lorn, Be- 
hold, I will bring evil upon them, whic 
they fhall not be able tto efcape ; and 
! though they (hall cry unto me, will.not 


hearken unto them. 


12 Then thall the cities of. Judah and in- 
habitants of Jerufalem go» and = cry unto 
whom they offer incenfe: but 

(ave them at all in the time 


o the number of thy*ci- 
Judah; and according 
(treets of Jerufalem 
hat. ї fhameful 
тд Therefore ° pn not thou for this 
people: neither lift up a cry or, prayer for 
them: for I will not hear them in the time 
that they cry unto me for their t trouble. 
1g °t What hath my beloved to do in 
mine houfe, үгіп: the hath *wr 
nefs with many; 
affed from thee? ! when t 
then thou * rejoicett. 
16 The LorpD called thy name, tA green 
olive tree, fair, and of goody fruit; with 
the noife of a great tumult he hath kindled 
fire upon it, and the branches of it are 
broken. . 
17 For the Lorp 


of hofts, " that lanted 
thee, bath pronounced evil againft thee, for 
the evil of the houfe of Ifrael and of the 
houfe of Judah, which they have done 4-” 


Jerufalem, faying, | 


enfe unto Baal. | 


MIAH Complaint of the wicked's profperitj, 
gainft themfelves to provoke me to anger 
in offering incenfe unto Baal. =. 4 

18 @ And the Lorp hath given me know- 
ledge of it, and I know if; then thou fhew- 
edit me:their doings. ; 

19 But I was like a lamb or an ox Ла? is 


Before 


| brought to the flaughter; and 1 knew not 


that * they had devifed devices:againft me, x utat 
Jaying, Let us deftroy tthe tree with the мі 
fruit thereof, 7 and let us cut him off from ^». 
z the land of the living, that his name may 2 pi 
be no more remembered. | кп 
‚20 But, O Lorp of hofts, that judgeft ыы; 
righteoufly, that a trieft the reins and the 75» 
heart, let me fee thy vengeance on them : 129; 
for unto thee have 1 revealed my caufe. E: 
a1 Therefore thus faith the Lorn of the ж 
men of Anathoth, * that (сек thy life, fay- мінеді 
ing, “ Prophefy not in the name of.the lign 
Lorn, that thou die not by our hand:. ал 
- aa Therefore thus faith the Lorp of hofts, 
Behold, 1 will t punifh them: the young ti. 
men {hall die by the {word; their fons and 
their daughters {hall die by famine: 
23And there (hall be no remnant of them: 5414 
for 1 will bring evil upon the men of Ana- KR 


№ 


| thoth, even ° the year of their vifitation. 


CHAP. XIL 
1 Jeremiah complaining of the wicked's profperity, 
by faith feeth their ruin. 5 God admonifheth him 
of his brethren’s treachery againft him, 7 and 
jamenteth his heritage: 14 he promifeth to the 
penitent a return from captivity. 


RES. * art thou, O Lon», when I 5^ 
plead with thee: yet i let me talk with ош 


thee of zy judgements: b Wherefore doth p 
the way of the wicked profper? wherefore ee 
are all they happy that deal very treache- кун 
r ch. $2 


‚ ‘knoweft me: tho 
ied mine heart t 


the flaughter, an 


is | day of flaughter. 


4Howlong fhall £the land mourn, and ће боғын 

herbs of every field wither, ^ for the wicked- ИЙ? 

nefs of them that dwell therein? ithe beafts ыу 

are confumed, and the birds; becaufe they фу, 

faid, He fhall not fee our laft end. 14 
5 9 If thou һай run with the footmen, 

and they have -wearied thee, then how can 

thou contend with horfes 2: апа. if in the 

land of peace, «wherein thou truttedtt they ү jmd 

wearied thee, then how wilt thou do in “Ве arid 


A hig. 
{welling of Jordan? $4 


God's $ 
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ШЕШІ; 


E fixus 


ach. 2% 


God s promifes to thé penitent c 
Bofore 


aé тону with thee ; yea, ! they have called a 
18456 multitude after thee: " believe them-not, 


157» though they fpeak t fair words. unto thee. | 


ашат Ww Idae forfaken minehoufe, I -have 


M left mine heritage;:I have given t the dear- 
fin ged ]y:béloved of my foul into the hand of her | 
im. enemies. 


бит, 8 Mine heritage is unto me as a lion in 
[e the гей it ! t спе out againft me: 
ebeen therefore have I hated it. id ( 
i ‘Mine heritage is unto.me аға 1 fpeck- 
ied bird; the birds round about are againft 
> her; соте уе, айетЫе all the beafts of th 
10/2 field; їз соте to devour. i 
бө. 10 Many ?райогв һауе deftroyed ? my 
^? vineyard, they have *trodden my portion 
plste under foot, they have made my  pleafant 
ньо portion a defolate wildernefs. i 
туб ` vy They have made it defolate, ad: being 
wr defolate * it mourneth unto me ; the whole 
11042.25: land 1s; made defolate, becaufe * no man lay- 
eth it to heart. 

12 The fpoilers. are come:upon all high 
places through the wildernefs: for the (word 
of the Lon p fhall devour from the оле end 
of the land even to the other end of the 

. land: no flefh fhall have peace. 
Криво ya “Тпеу have fown wheat, but fhall reap 
№61. thorns: they have put themfelves to pain, 
it^ but fhall not profit; and "they fhall be 
a(hamed of your revenues becaufe of the 
fierce anger of the Lon. 
1454 Thus faith the Lon» againft all mine 
v2xhas. evil neighbours, that " touch the inheritance 
which I have caufed my people Ifrael to in- 
хоо. herit; Behold, I will * pluck them: out of 
?53^ their land, and pluck out the houfe of Judah 
from among them. 
15 ' And it (hall come to раб, after that 
I have plucked them out I will return, and 
14€» һауе compaflion on them, “апа will bring 
f them again, every man to his heritage, and 
every man to his land. 
16 And it fhall come to раб, if they will 
diligently learn the ways of my people, * to 
{wear by my name, The Lorp liveth; as 
they taught my people to fwear by Baal; 
ао then fhall they be " built in the midi of my 
people. 
17 But if they will not *obey, I will ut- 
terly pluck up and deftroy that nation, faith 


the Lonp. 

CHAP. XIII. 

1 In the type of а linen girdle, hidden at Euphrates, 
God prefigureth the deftruftion of his people. 
12 Under the parable of the bottles filled with 
wine, he foretelleth their drunkenne/s in mifery : 
15 he exhorteth 10 prevent their future judge- 


y Enk 28, 


15 


1Pet.2.5, 
€ lai 6o, 13. 


C HA P. XIII. 


6 For even ! thy. brethren, and the houfe | 
cHRIST of thy father, even they have dealt treache- | 


The type of a linen girdle. 
теті: 22 he fheweth that their abominations _ Betote 
are the caufe thereof, cdd PASST 

но faith the Lon D.unto. me, Со ~) 
L and get thee a linen.girdle, and put it 

upon thy loins, and put it not in water. 


^ig SolLgota girdle according to the word 


of the Lorn, and put 2 on my loins... 
^3 And the word.of the Lorp came unto 
me:the fecond.time, faying, 2 j 

4 Take the girdle that thou Һай got, 
which ж upon thy: loins, and arife, go to 
Euphrates, and hide it there in а hole of the 
LOCKS 5.1. Tam 

5 So I went, and hid. it by Euphrates, as 


i the Lorp commanded me. . 


6. And it came to país after many days, 
that the Lorn {aid unto me, Arife, go to 
Euphrates, and take the girdle from thence, 
which I commanded thee to hide there. 
7 Then I went to Euphrates, and digged, 
and took the girdle from the place where I 
had Һа it: and, behold, the girdle was 
marred, it was profitable for nothing. 
8 Then the word of the Lorp came un- 
to me, faying, = » 
9 Thus faith the Бояр, After this man- 
ner * will I mar the pride of Judah, and the atev.26.19, 
great pride of Jerufalem. 
10 This evil people which refufe to hear 
my words, which *walk in the limagina~ bch.o.14. & 
tion of their heart, and walk after other 115419 
gods, to ferve them, and to worfhip them, 1257 
Ља! even be as this girdle, which is good 
for nothing. 
11 For as the girdle cleaveth to the loins 
of a man, fo have I caufed to cleave.unto 
me the whole houfe of Ifrael, and the whole 
houfe of Judah, faith the Lorn; that ‘they <Ехов110.;, 


‘might be unto me for a people, and ‘for a ¢ch.33.9. 


name, and -for a praife, and for a glory: but 
they would not er 

124 Therefore thou fhalt {peak unto them 
this word; Thus faith the Lon» God of 
Ifrael, Every bottle fhall be filled with. wine: 
and they fhall fay unto thee, Do we not 
certainly know that every bottle Һа] be 
filled with wine? 

13 Then fhalt thou fay unto them, Thus 
faith the Lorp, Behold, I will fill all the 


inhabitants of this land, even the kings that 


fit upon David’s throne, and the priefts, and 
the prophets, and all the inhabitants of Je- 
rufalem, * with drunkennefs. e lai cz.17. 
14 And fI will dath them t one againft an- 21,226 
other, even the fathers and the fons toge- 517: 
Ё - n DI 
ther, faith the Lon»: I will not pity, nor tHeb. a 
(раге, nor have mercy, t but deftroy them. ж 
154 Hear ye, and give саг; be not proud: 1757 
for the Log» hath fpoken. da 


16 * Give glory to the Lorp your God, g Jom.;.10. 


The ews exhorted to repent. 
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& 8.22. 
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i fat. 69.9. 
k Pf.44.19. 
| dcho.r е 

14-17. 

Lam.1.2.16. 
& 2.18. 


' Humble 


+ Heb. vifit- 


upon. 


о ch.6.24. 


p сћ.ҳ.19, & 
16. 10. 


ah.3.5. 

Or, p» be 
"лоту 
taken away. 
+ Heb. 
taught, 

г Pier. 4. 
Hof.15.3. 

5 Job 20.29. 
PL 11. б. 


t сћ.то,14. 


U ver.22. 
Lam. 1.8. 
Ezek,16.37. 
& 23-29. 
Hot. 2. 10. 
х сћ. 5.3. 

у 11.65.7, 
ch. 2.20, & 

‚ 2. 6. 

i ius 
+ Heb. after 
wien yet P? 


сіг,бот. 


before he caufe:* darknefs, and before your 
feet ftumble upon the dark mountains, 
and, while ye ‘look for light, he turn it 
into * thé (hadow of death,’ and make'7/ 
grofs-darktiefs. | e 

17 But if ye will not hear it, my foul (Шап 
weep in fecret places for your pride; and 
! mine eye fhall weep fore, and run down 
with tears, becaufe the Lonp's НосК 1% 
carried away captive. i, 

18 Say unto ™the king and to the queen, 
ourfelves, fit down: for your 
і principalities (hall come down, evez the 
crown of your glory. 

19 The cities of the fouth fhall be fhut 
up, and none (Һа! open them: Judah fhall 
be Carried away captive all of it, it Фа be 
wholly carried away captive. паш 

“20 Lift up'your eyes, and ‘behold them 
"that comefrom the north: wherez: the flock 
that was given thee, thy beautiful flock ? 

21 What wilt thou fay when he fhall 
t punith thee? for thou halt taught them zo 
бе captains, ard aschief over thee: fhall not 
*forrows take thee, asa woman in travail? 
222741 And if thou fay іл thine heart, 
? Wherefore-come thefe things upon me? 
For the greatnefs of thine iniquity аге «thy 
fkirts diícovered, avd thy heels ! made bare. 

23 Can the Ethiopian change his fkin, or 
the leopard his fpots? shen may ye alfo do 
good, that are * accaftomed to do evil. 

24 Therefore will I fcatter them "as the 
ftubble that дейм away by the wind of 
the wildernefs. | 

25 *'This & thy lot, the portion of thy 
meafures from me, faith the Lorp; be- 
caufe thou haft forgotten me, and trufted 
in ' falfehood. 

26 Therefore " will I difcover thy fkirts 
upon thy face, that thy fhame may appear. 

27 I have feen thine adulteries, and thy 
*peighings, the lewdnefs of thy whoredom, 
and thine abominations 7 on the hills in the 
fields. Woe. unto thee, O Jerufalem! wilt 
thou not be made clean? t when /Йа/ it 


once de? . 

CH A P. XIV. 

1 The grievous famine, 7 caufeth Jeremiah to pray. 
10772 Lord will not beintreated for the people. 
13 Lying prophets no excufe for them. 17 Jere- 
mish is moved to complain for them. 

T HE word of the Lorp that came to 

Jeremiah concerning + the dearth. 
2 Judah mourneth, and *the gates thereof 
languifh; they are "black unto the ground; 


' -and © the cry of Jerufalem is gone ир. 


з Sam. 5.12, 


3 And their nobles have fent their little 
ones to the waters: they came to the pits, 
айа found no water; they returned with 


JEREMIAH 
| theitveffels empty; they-were *afhamed and 


_ have not refrained their feet, therefore the 


A grievous dearth, 


Before 

confounded, * and covered their heads. CHRIS 

7 4 Весамечһе ground is chapt, for there сеш 

was no'rain in the earth, tlie plowmen were Phen 

afhamed, they covered their heads. ii ge NN 
$ Yea, the hind alfo ċàlved in the field, 

and forfook 27, becaufe-there was mno graf, 

6 And ‘the wild affes did Жапа іп the f cia, 
high places, they fnuffed up the wind like 
dragons; their eyes did fail, becaute shere 
was-no grafs. ле 

74 O Lorn, though our iniquities teftify 
againit us, do thou 7 “ог thy name's fake: s Plasn, 
for our backflidings are many ; we have 
finned againft thee. 

8 *O the hope of Ifrael, the faviour there- h chua 
of in time of trouble, why fhouldeft thou 
be as a ftranger in the land, and as a way- 
faring man shat turneth айде to tarry for a 
night ? x : 

9 Why fhouldeft thou be as a man aftoni- 
ed, asa mighty man ‘hat cannot fave? yet i lis 
thou, O Lorn, *ar*t in the midít of us; and * 5 
t we are called by thy name; leave us not. 155), 

то € Thus faith the Lorp unto this peo- 2); 
ple, ' Thus have they loved to wander, they tsi 
Dana, 
Lon»: doth not accept them; "he will 15... 
now remember their iniquity, and vifit their 2c. 
ins. ` kgg — 
: 11 "Then faid the Lon p unto me, " Pray »Eeis. 
not for this people for Acir good. da 

12 ° When they faft, I will not hear their 15 
cry; and ? when they offer burnt offering: liiis 
and an oblation, I will not accept them: but дып. 
3] will confume them by the fword, апа by шем 
the famine, and by the peftilence. 

13 4 “Then faid I, Ah, Lord Gop! be- kysi: 
hold, (һе prophets fay unto them, Ye (hall 45 
not fee the fword, neither fhall ye have fa- 
mine; but I will give you t aflured peace 
in this place. 

14 Then the Lon» faid unto me, “Тһе 
prophets prophefy lies in my name: ‘I fent 
them not, neither have Icommanded them, 
neither {pake unto them: they prophely 
unto уоп a falfe vifion and divination, and 
a thing of nought, and the deceit of their 
heart. 

15 Therefore thus faith the Lorp con- 
cerning the prophets that prophefy in my 
name, and I fent them not, " yet hey ЖА 
Sword and famine (hall not be in this land; ` 
By fword and famine fhall thofe prophets 
be confumed. 

16 And the people to whom they prophe- 
fy Һа! be са out in the ftreets Prin 
lem becaufe of the famine and the fword; 
*and they fhall have none to bury them, 
their wives, nor their fons; nor their daugh- 
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54. 


The Жейу rejected. nm 
woe ters: for I will pour their wickednefs upon 


- unto them; ” Let mine eyes run down with 


"' broken with a great bredch, wit 


з. looked for peace, and rhere 7 по good; and 


s *wé have finned againit thee. 


` donot difgrace the throne of thy glory: ‘re- 


ks "T HEN faid the Lonp unto me, "Though | 


мез ye? my mind could not Ze toward:this peo- 
"5€ ple: саф them out of my fight, and let | 


v "Such as are for death, to death; апа fach ` 
,,' asare for the (word, to the fword; and fuch 


ІШ 52,39, 


them. : 
17 4 Therefore thou (halt fay this word 


tears night and дау, and let them not ceafe: 
:for the virgin daughter of my pars is 

a very 
grievous blow. 

18 If I go forth into * the field, then be- 
hold, the flain with the fword! and if I en- 
ter into the city, then behold, them that ate 
fick with famine! yea, both the prophet and 
the prieft ! go about into a land that they 
know not. à 79) 

19" Haft thou utterly rejected Judah? hath 
thy foul lothed Zion? why Һай thou fmit- 
ten us, and ‘there 7s no healing for us? “we 


for the time of healing, апа behold trouble! 
20 We acknowledge, O Lon», our wick- 
ednefs, agd'the iniquity of our fathers: for 


21 Do not abhor ws, for thy name's fake, 


member, break not thy covenant with us. 
22 *Are there алу among "the vanities of 
the Gentiles that can caufe rain? orcan the 
heavens give fhowers? ? ar^ not thou he, О 
Lon» our God? therefore we will wait up- 
on thee: for thou Һай made all thefe 2/7724. 


СН АР. ХУ. 

1 The utter rejeftion and manifold judgements of 
the Fews. 10 Jeremiah complaining of their 
рі, receiveth a promife for himfelf, 12 and а 
threatening for them: ! 15 he prayeth,. 19. and 
receivelh а gracious promise. | 


^ Mofes:and *Samuel ftood before me, | 


them go forth. 

2 And it fhall come to país, 1f they fay 
unto thee, Whither Mall we go forth? then 
thou (halt tell them; Phas faith the Lorn; 


as are for the famine, tothe famine; and fuch 
as are for thé captivity, to the captivity. 

3 And I will * appoint over them four 
tkinds, fith the Lor»: the fword to flay, 


_ 4 And tI will caufe them to be removed | 

into all kingdoms of the earth, becaufe of | 

*Manafleh the fon of Hezekiah king of 

Judah, for that which he did in Jerufalem. 
5 For! who fhall have pity upon thee, О 

Jerufalem ? or who fhall bemoan thee? or 
a 


‘CHAP, XV. . 


who fhall go afide tto afk how thou doeft? 

6 *T'hou haft forfaken me, faith the Lon», 
thou art! gone backward: therefore will I 
ftretch out my hand againft thee, and de- 
flroy thee; "I am weary with repenting. 

7 And I will fan them with a fan in the 
wates of the land; Iwill bereave 7/ez of 
l children, I will déftro my people, Ance 
"they return not from their ways, 

8 Their widows are increafed to me above 
the fand of the feas: I have brought upon 
them ! againft the mother of the young 
men a fpoiler at noonday: I have nbd him 


to fall upon it fuddenly, апа terrors upon & 


the city. i : 

9 She that hath borne feven languifheth : 
fhe hath given up the ghoft; ? her fun’ is 
gone down while # was yet day: the hath 
been afhamed and confounded: and the 
refidue of them will I deliver to the fword 
before their enemies, faith the Lon». 

10 « * Woe is me, my mother, that thou 
һай borne me a man of flrife and a man 
of contention to the whole earth! T have 
neither lent on ufury, nor men have lent to 
me on ufüry; ye? every one of them doth 
curfe me. 

11 The Lon» faid, Verily it (hall be well 
with thy ‘remnant; verily ЇЇ will caufe ' the 


Jeremiah complaineth of their fpite. 
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4 Job 3.x, 
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ch, 20,14... 


| Or, Levitt 


Intregt the 


enety to entreat thee twel in the time of а 


evil, and in the time of affliction. 


12 Shall iron break the northern iron and 
the fteel? " 

13 Thy fubftance and thy treafures will 
I give to the “(рой without price, and 7/7 
for all thy fins, even all thy borders. 

14 And I will make'7/re'to pafs with 


thine enemies ‘into a land wich thou know- | 
eft not: for a "fire is kindled in mine anger, 
2 


which {hall burn upon you. 

15 9 O Lor», *thou'knoweft: remem- 
ber me, and vilit me, and ? revenge me of 
my perfecutors; take me not away in thy 
longfuffering: know that "for thy fake I 
Have fuffered rebuke. 

“16 Thy words were found, and I did *eat 
them; and "thy word was unto me the joy 
and rejoicing of mine heart: for tI am 
called by thy name, O Lon p God of hofts. 

17“ fat not in the affembly of the mock- 
ers, nor rejoiced; I fat alone becaufe of thy 
hand: for thou haft filled me with indig- 
nation. 

18 Why is my ‘pain perpetual, 


and my 
wound incurable, wich refufeth to be heal- 
ed? wilt thou be altogether unto me tas a 
liar, and "ағ waters that Y fail? 


y char.20, 
& 20.12. 


2 Pf69.7. 


a Ezek, 3.3, 


6У,10.0, 
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je 23.12). 
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e- See ch, x, 
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The utter ruin of the Jews forefiewn: JEREMIAH 


Before ‘take forth the precious from the vile, thou 
CHRIST fhalt be as my mouth: let them return un- 
<= 9 thee; but return not thou unto them. 


21 And 1 will deliver thee out of the hand 
of the wicked, and I will redeem thee out 
of the hand of the terrible. 


i CHAP. XVI. 

1 The prophet under the types of abftaining from 
marriage, from houfes of mourning and feafting, 
forefheweth the utter ruin of the Jews, то be- 
caufe they were worfe than their fathers. 14 
Their return from captivity fhall be flranger than 
their deliverance out of Egypt, 16 God will 
doubly recompenfe their idolatry, 

HE word of the Lorp came alfo un- 
to me, faying, 

2 Thou fhalt not take thee a wife, nei- 
ther fhalt thou have fons or daughters in 
this place. 

3 For thus faith the LoR» concerning the 
fons and concerning the daughters that are 
born in this place, and concerning their 
mothers that bare them, and concerning 
their fathers that begat them in this land; 
э 1522. 4 They ball die of *grievous deaths; they 
bcha2.18 {hall not be *lamented; neither fhall they be 
СЫ” buried; Aut they fhall be ‘as dung upon the 
8.2.69. face of the earth: and they Һај! Бе con- 
fumed by the fword, and by famine; and 
their ‘carcafes fball be meat for the fowls 
of heaven, and for the beafts of the earth. 

4 For thus faith the Lon», * Enter not 

0752295». into the houfe of ! mourning, neither go 

vgs. to lament nor bemoan them: for I have 

taken away my peace from this people, 
faith the Lorp, even lovingkindnefs and 
mercies. 


€i, боз. 


d Pf.79.3. 
533. 


6 Both the great and the (тай һаП die | 
!ca2af. jn this land: they fhall not be buried, f nei- ' 
:Lev.1923. ther (hall men lament for them, nor * cut. 


Deut.14.1. 
ене themfelves, nor * make themfelves bald for 


47.5. 
Һ Н21,227.12. 
oe 2-29, 
т, Orez. ° . 
- bread for them in mourning, to comfort them for the 


‚ dead; neither fhall men give them the cup 
of confolation to ' drink for their father or 
26. 14. for their mother. 
Job 42.11. 
i Prov.31,6, 
7? 
drink. 
9 For thus faith the Lon» of hofts, the 


k 16.24.75 
8. e 
‹&.1.4+& God of Ifrael; Behold, *I will caufe to 
25.0261). Ceafe out of this place in your eyes, and in 


Hof, 2. 11, 


Босап» your days, the voice of mirth, and the voice 


em: 
7 Neither (hall men 1 tear them/elves for. 


8 Thou fhalt not alfo go into the houfe . 
of feafting, to fit with them to eat and to · 


and their return from captivity 


of gladnefs, the voice of the bridegroom, x. 
and the voice of the bride. CHRIST 

10 € And it fhall come to pafs, when thou S“: 
fhalt (hew; this people all there words, and 


they (hall fay unto thee, ! Wherefore hath 12%, 


2 


the Lorp pronounced all this great evil cis. 


-againit us? ог what йб our iniquity? or 5^*. 


what 25 our fin that we have committed 
againft the Lorn our God? 

11 Then fhalt thou fay unto them, ™Be- nnus, 
caufe your fathers have forfaken me, faith i... 
the Lorp, and have walked after other gods, 
and have (erved them, and have worfhipped 
them, and have forfaken me, and have not 
kept my law; 

12 And ye have done " worfe than your пу, 
fathers; for, behold, ° ye walk every one © ou. 
after the ! imagination of his evil heart, Jo fic 
that they may not hearken unto me: TAY 

13 ? Therefore will I сай you out of this P Des, 
land ‘into a land that ye know not, neither Мылы 
уе пог your fathers; and there Һа! уе ferve 49454, 
other gods day and night; where I will 
not fhew you favour. Lu 

14 € Therefore, behold, the ' days come, (1%+-®% 
faith the Lon», that it fhall no more be ~” 
faid, The Lon» liveth, that brought up the 
children of Ifrael out of the land of Egypt; 

15 But, The Lon» liveth, that brought 
up the children of lírael fróm the land of 
the north, and from all the lands whither 
he had driven them: and ‘I will bring them (бі 
again into their land that 1 gave unto their з 
fathers. 

` 16 € Behold, I will fend for many 'fithers, л!” 
faith the Lorp, and they shall fith them; 
and after will I fend for many hunters, and 
they (hall hunt them from every mountain, 
and from every hill, and out of the holes of 
the rocks. 


17 For mine “eyes gre upon all their ways: $s" 


they are not hid from my face, neither is Pr 
their iniquity hid from mine eyes; ы; 

18 And firft I will recompenfe their ini- 
quity and their fin *double; fe > they x16 
have defiled my land, they have filled mine уйы. 
inheritance with the carcafes of their de- 7” 
teftable and abominable things. 

19 О Lorp, * my ftrength, and my for- 
trefs, and *my refuge in the day of afflic- 
tion, the Gentiles fhall come unto thee from 
the ends of the earth, and (hall fay, Surely 
our fathers have inherited lies, vanity, and , „ 
things > wherein there 2: no profit. cheat 

20 Shall а man make gods unto himfelf, 25-1, 
and ‘they are no gods? Фар 

21 Therefore, behold, І will this once акс 
caufe them to know, I will caufe them to 5, 
know mine hand and my might; and they 10/77 
fhall know that ‘my name іг | The Lorp. rijs 
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Judah's captivity for Sin. 


CH AP, XVH. :: 

1 The captivity of Judah for her fin. Б Truf in 
man is curfed, 7 in God is ^x di 9 The de- 
ceitful heart cannot deceive God. 12 The fal- 
vation of God, 
the mockers of his prophecy: 19 he is femi to 
renew the covenant in hallowing the fabbath. 

"ГЕР fin of Judah 2 written with a 


“pen of iron, and with the t point of 
+4, wi, a diamond : if is " graven upon the table of 


their heart, and upon the horns of your 
altars; 

а Whilft their children remember their 
altars and their * groves by the green trees 
upon the high hills. | 

з О my mountain in the field, ?I will 
give thy fubftance and all thy treafures to 
the (рой, and thy high places for fin, 
throughout all thy borders. : 

4 And thou, even + thyfelf, (halt difcon- 
tinue from thine heritage that I gave thee; 
and I will caufe thee to ferve thine enemies 
in * the land which thou knoweft not: for 
Ғуе have kindled a fire іп mine anger, 
which {hall burn for ever. 

59 Thus faith the Log»; * Curfed Ze the 
man that trufteth in man, and maketh 
> Йе his atm, and whofe heart departeth 
from the Lorp. 

6 For he fhall be ‘like the heath in the 
defert, апа * (hall not fee when good 
cometh; but fhall inhabit the parched 
places in the wildernefs, ' a falt land 
and not inhabited. > 

з" Bleffed is the man that trufteth in the 
Lon», and whofe hope the Lorn is, __ 

8 For he {hall be “ав a tree planted by 
the waters, and 7Aa£ fpreadeth out her 
roots Бу the river, and fhall not fee when 
heat cometh, but her leaf fhall be green ; 
an 
I drought, neither (hall ceafe from yield- 
ing fruit. esit 

о 4 The heart i; deceitful above all 747225, 
and defperately wicked : who can know it? 

10 I thé Lorp ° fearch the Heart, J try 


552, the reins, "even to give every man accord- 
7t ing to his ways, апд 


according to the fruit 


4, of his doings. 


20r, әийіг- 
«h young 
Lm 
бий те 
brag forth, 
q Йод. 
r Luke 12. 
20, 

5 choi $8. 
1 07.73.27. 
dai, Lt 
u See Luke 


Yo 20, 


23. 
22. hatcheth them not; 0 


11 As the partridge I fitteth on eggs, and 
he that getteth 
riches, and not by right, ‘fhall leave them 
in the midít of АА days, and at his end 
fhall һе "а fool. | 


12 € A glorious high throne from the be- | 


ginning és the place of our fanctuary. 

13 O Lorn, * the hope of Ifrael, ‘all that 
forfake thee fhall be afhamed, and they 
that depart from me íhall be " written in 
the earth, becaufe they have forfaken the 


CHAP. ХҮП. 


‘healed; fave me, and I (Һай be faved: for 
15 The prophet complaineth of | 


{hall not be careful in the year of 


The fabbath to be hallowed. 


Before 
CHRIST 
сїг.бот, 


Бояр; the * fountain of living waters. 
14 Heal me, О Lon», and I fhall be 


X ch. 2.15. 
y Deut. 10. 


У thou ar£ my praife. 
. 1$ 9 Behold, they fay unto. me, * Where 
i; the word of the Lon p? let it come now. 

16 Ав for me, * I have not haftened from 
being a paftor t to follow thee: neither have 
I defired the woeful day; thou knoweft: ache 
that which came out of my lips was right v 7° 
before thee. 

17 Be not a terror unto me: ^thou art 
my hope in the day of evil. 

18 ° Let them be confounded that perfe- < P5: 
cute me, but ‘let not me be confounded: 2. ( 
let them be difmayed, but let not me be ° °° ~ 
difmayed: bring upon them the day of 
evil, and ї * deflroy them with double de- tHe. 
ftruction. : M Pas 

19 € Thus faid the Lorp unto me: Go 2%". 
and ftand in the gate of the children of 
the people, whereby the kings of Judah 
come іп, and by the which they go out, , 
and in all the gates of Jerufalem ; | 

20 And fay unto them, ' Hear уе the £ ch, о.з. 
word of the окр, ye kings af Judah, and => 
all Judah, and all he inhabitants of Jeru- 
falem, that enter in by thefe gates: 

21 Thus faith the Lorp; £ Take heed £ Nom. «s 
to yourfelves, and bear no burden on the Nexiz.s. 
fabbath day, nor bring # in by the gates of 
Jerufalem; ; . 

22 Neither carry forth a burden out of 
your hoüfes on the fabbath day, neither do 
уе any work, but hallow ye the fabbath 
day, as I^ commanded your fathers. Fe eg 

23 But they obeyed not, neither inclined зз. 
their ear, but made their neck ftiff, that і уа" 
they might not hear, norreceiveinftruction. 26:56 11e 

24 And it fhall. come to pafs, if ye dili- 
gently hearken unto me, faith the Lon», 
to bring in no burden through the gates of 


21. 
Рум 
149. 14, 
acte 
Exek.12,22. 
Amos s. 13. 
2 Pet. 3. 4. 


b ch. 16,19. 


| this city on the fabbath day, but hallow 


the fabbath day, to do no work therein; 

25 * Then fhall there enter into the gates к ch.22.4. 
of Rae city kings and princes fitting upon 
the throne of David, riding in chariots 
and on horfes, they, and their princes, the 
men of Judah, and the inhabitants of Je- 
rufalem: and this city (hall remain for 
ever. - 
26 And they fhall come from the cities паар 
of Judah, and from ' the places about Je- 852512. 
rufalem, and from the land of Benjamin, m zea.;. 
and from “the plain, and from the moun- 52.5. 
tains, and from ° the fouth, bringing burnt ° 27. 
offerings, and facrifices, and meat offer- ogee 
ings, and incenfe, and bringing ° facrifices 
of praife, unto the houte of the Lon». 

27 But if ye will not hearken unto me to 

Tt 


The type of the potter. 


p. hallow the fabbath day, and not to bear а 


себе; burden, even entering іп at the gates of 


h- . inam on the fabbath day; then ? will 
fe kindle a fire in the gates thereof, * and 


Amosi.4. it Ља devour the palaces of Jerufalem, 
792242. and it fhall not be quenched. 


q 2 Kin.25. 3 E 
СНАР. ХУШ. 

1 Under the type of a potter, is fhewed God's ab- 
Jolute power in difpofing of nations. 11 Judge- 
ments threatened to Judah for her Arange revolt. 
18 Jeremiah prayeth again his confpirators. 

HE word which cathe to Jeremiah 
from the Lorn, faying, 


©. 
ch, 51. 15. 


а Mai. 45.9. 
Wild. 1$; 7. 
Rom.9.20, 


21. 
b 1021.64.8, 


2 Arife, and go down to the potter's 
3 Then I went down to the potter's 
or, шз, 4 And the veffel I that he made of clay 
marred, as 
pos good to the potter to make z. 
ma. me, faying, 
hold, ° аѕ the clay 27 in the potter's hand, 
ing a nation, and concerning a kingdom, 
€ ch, 1. 10, 
а Буск, 18. 8 If that nation, againft whom I have 


houfe, and there I will caufe thee to hear 
thy words. 
houfe, and,' behold, he wrought a work 
Or рата, ON the ! wheels. 
J| Or, thar де 4 
madewas Was marred in the hand of the potter: {ò 
clay inh he t made it again another veffel, as feemed 
hand о 
‘tHe. | 5 Then the word of the Lorp came to 
6 O houfe of Ifrael, *cannot I do with 
you as this potter? faith the Lorp. Be- 
{о are ye in mine hand, O houfe of Ifrael. 
7 At what inftant I fhall (реак concern- 
to ‘pluck up, and to pull down, and to 
deftroy 2; 
2.© 357 pronounced, turn from their evil, * I will 


Jonah 3.10, repent of the evil that I thought to do 

unto them. А 

9 And aż what inftant I fhall (реак con- 
cerning a nation, and Concerning a king- 
dom, to build and to plant 2; 

то If it do evil in my fight, that it obey 
not my voice, then I will repent of the 
good, wherewith I faid I would benefit 
them. 

11 € Now therefore go to, fpeak to the 


men of Judah, and to the inhabitants of 


Hee. faying, Thus faith the Lon»; 
ehold, I frame evil againft you, and de- 
г» Ki, 57, Vife a device againft you: ‘return ye now 
33. uae, every опе from his evil way, and make 
5.05134 your ways and your doings good. 

12 And they faid, * There is no hope: 
but we will walk after our own devices, 
and we will every one do the imagination 
of his evil heart. 

13 Therefore thus faith the Lorn; ^Afk 

e now among the heathen, who. hath 
héard fuch things : the virgin of Ifrael hath 
ch. 5. зо. done ‘a very horrible thing. 

о 


35.15. 
Е ch. 2,26, 


A ch.z.16. 
3 Cer. 5. 1. 


JEREMIAH Jeremiah prayeth againft his confpiraton, 


come from another place Ве forfaken? 
15 Весаше my people hath forgotten 
* me, they have burned incenfe to ' vanity, 1% 
and they have caufed them to ftumble in 4 
their ways from the ™ ancient paths, to к 
walk in paths, іл a way not caft up; атай 
16 To make their land *defolate, anda xà. 


tend with me: ў 

20 "Shall evil be recompenfed for good? т Р» 
far *they have digged a pit for my foul. x»; 
Remember that I ftood before thee to 25 
fpeak good for them, avd to turn away thy 
wrath from them. 

21 Therefore * deliver up their children у?» 
to. the famine, and t pour out their 4/204 by ныш 
the force of the fword ; and let their wives ^"^ 
be bereaved of their children, and Ze wi- 
dows; and let their men be put to death; 

(е? their young men Ze flain by the fword 
in battle. 

22 Let a cry be heard frotn their houfes, 
when thou {halt bring a troop fuddenly 
upon-them : for *they have digged a pit to * 
take те, and hid fnares for my feet. 

23 Yet, Lorp, thou knoweft all their 
counfel againft me tto flay me: * forgive +9, 
not their iniquity, neither blot out their 5 piss 
fin from thy fight, but let them be over- 191), 
thrown before thee; deal 7/us with them 15:15 
in the time of thine anger. 


CH AP: XIX. 
Under ihe type of breaking а potter's veffel, is 
forefhewed the defolation of the Jews for their 


fins. 2 
HUS faith the Lorp, Go and geta 4% 
potter's earthen bottle, and rahe of ; рт; 

the ancients of the people, and of the an- к" 
cients of the priefts ; derat 

2 And go forth unto * the valley of the fon Қай 
of Hinnom, which 47 by the entry of t the 


ғайын, 


JEREMIAH. CH AP.XIX. | JEREMIAH.CHAP. XLII. 
The defolation of the Jews. Jeremish carried into Egypt 
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Then thou fhalt break the. bottle A ake greatftones in thy hand, and hide 
2 the. f ight of the men tha ёо mr, етіп. the clay am the brick -hlnnsfuch. is 


JEREMIAH 19 Nerfe.io. 
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for death 
г А Phase 
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lai, 611. 
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те deflation of the Jews typified. 


Before 
cHRIST 
cir.605- 


| ch, 17-20» 


c 150m. $. 


y. 
2Кіп,21,12. 
d Deut. 28, 


сай gate, and proclaim there the words 
that I Һа! tell thee, 
3* And fay, Hear ye the word of theLonp, 


O kings of Judah, and inhabitants of Je- | 


rufalem ; Thus faith the Lorp of hotts, 
the God of Ifrael; Behold I will bring 
evil upon this place, the which whofoever 
heareth, his ear fhall *tingle. 

4 Becaufe they ? have forfaken me, and 
have eftranged this place, and have burned 


. incenfe in it unto other gods, whom nei- 
5€ ther they. nor their fathers have known, 
ы) пог the kings of Judah, and have filled this 


place with *the blood of innocents ; 
$ ‘ They have built alfo the high places 


4 of Baal, to. burn their fons with fire for 


| g Lev. 18, 
i 


04,258, 


116,19: 
Deut. 38,35. 


burnt offerings unto Baal, * which I com- 
manded not, nor (раке 77, neither came 77 
into my mind: і 

6 "Therefore, behold, the days come, 
faith the Lorp, that this place fhall no 
more be called Tophet, nor ^ The valley 
of the fon of Hinnom, but The valley of 
flaughter. 

7 And I will make void the counfel of 
Judah and Jerufalem in this place; ‘and I 
will caufe them to fall by the iword before 
their enemies, and by the hands of them 


з. that feek their lives: and their * carcafes 
(9258 will I give to be meat for the fowls of the 


| 415,16. 
$415 & 
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m Lev. 26, 
Trot 28.53. 


101,9. 20, 
| Lam.4.10. 


n So ch, sr, 
65 64. 


o Pla. o. 
ШТ ta. 
MgA 


i Ы гі, Й 


p ch 7.32, 


qa Rinas. 
AQ 


12 Kino. 
1, 


heaven, and for the beafts of the earth. 

8 And I will make this city ' defolate, 
and an hiffing; every one that paffeth 
thereby Һа] be aítoni(hed and hifs be- 
caufe of all the plagues thereof. 

9 And I will caufe them to eat the ™flefh 
of their fons and the flefh of their daugh- 
ters, and they fhall eat every one the flefh 
of his friend in the йере and ftraitne(s, 
wherewith their enemies, and they that 
{еек their lives, (hall ftraiten them. 

10" Then fhalt thou break the bottle in 
the fight of the men that go with thee, 

11 And fhalt fay unto them, Thus faith 
the Lorn of hotts; ° Even (о will I break 
this people and this city, as 072 breaketh a 
potter's veffel, that cannot * be made whole 
again: and they fhall ? bury them in To- 
phet, till 2/еге фе no place to bury. 

12 Thus will I.do unto this place, faith 
the Lorp, and to the inhabitants thereof, 
and even make this city as Tophet: 


15 And the houfes of Jerufalem, and the | 


houtes of the kings of Judah, fhall be de- 
filed *as the place of "T'ophet, becaufe of 
all the houfes upon whofe * roofs they have 
burned incenfe unto all the hoft of heaven, 


йк апа” have poured out drink offerings unto 
' other gods. 


14 Then came Jeremiah from Tophet, 


"CHAP. XX. 


Pafhur's fearful doom. 


whither the Lon» had fent him to. pro- 
phefy; and he ftood in * the court of the 
Гокр5 һоше; and faid to all the people, 
1; Thus faith the Lorp of hofts, the $ Cion. ао, 
God of Ifrael; Behold, I will bring upon $ 
this city and upon all her towns all the evil 
that I have pronounced againft it, becaufe 
" they have hardened their necks, that they 
might not hear my words. 


CHAR XX 
1 Pafhur fmiting Jeremiah, receiveth а new name, 
and a fearful doom. 7 Jeremiah complaineth of 
contempt, o of treachery, 14 and of his birth. 


OW Paíhur the fon of è Immer the 
; prieft, who was alfo chief governor 
in the houfe of the Lorn, heard that Jere- 
miah prophefied thefe things. 

2 Then Pafhur (mote Jeremiah the pro- 
phet, and put him in the ftocks that were 
in the high gate of Benjamin, which was by 
the houfe of the Lorp. . 

3 And it came to pafs on the morrow, 
that Paíhur brought forth Jeremiah out of 
the ftocks. Then faid Jeremiah unto him, 
The Lon» hath not called thy name Pa- 
fhur, but ! Magor-miffabib. 

4 For thus faith the Lon», Behold, I will Жш" 
make thee a terror to thyfelf, and to all thy +3113, 
friends: and they fhall fall by the fword of c62s& 
their enemies, and thine eyes (һа! behold 565549 
it; and I will give all Judah into the hand 
of the king of Babylon, and һе fhall carry 
them captive into Babylon, and fhall flay 
them with the fword. Қ 

5 Moreover I" will deliver all the ftrength b = Kin.zo, 
of this city, and all the labours thereof, and pe | 
all the precious things thereof, and all the 13 - 
treafures of the kings of Judah will I give ^ 
into the hand of their enemies, which {hall 
{poil them, and take them, and carry them 
to Babylon. 

6 And thou, Pafhur, and all that dwell 
in thine houfe fhall go into captivity : and 
thou fhalt come to Babylon, and there thou 
fhalt die, and (halt be buried there, thou, 
and all thy friends, to whom thou Һай 
© prophefied lies. мл 

7 qO Lon», thou haft deceived me, and 3525/2: 
I was ! deceived: ‘thou art ftronger than I, | Or, enticed. 
and haft prevailed : * I am in derifion daily, 25:57. 
every one mocketh me. А 

8 For fince I fpake, I cried out, f I cried #6. 
violence and fpoil; becaufe the word of 
the Lorp was made a reproach unto me, 
and a derifion, daily. 

9 Then I faid, I will not make mention 
of him, nor fpeak any more in his name. 

But Ais word was in mine heart as a 8 burn- £Job 32.38, 
ing ae (hut up in my bones, and I was Pi 39. % 
; t2 
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€ ch.n4.15, 


yereiniats complaint. 
зекте weaty with forbearing, and "I could: not 


C ^ 104!Forl heard the дейин әр many; 
Ame fear on every fide. Repo t; Jay they, айа 
ipis, we will report і. Т * All "my. fh pers 
тапу Watched for my halting, /aying, Peradven- 
а өле. ture һе will be enticed, and we {hall’pre- 
Pire vail againft him, and we {hall take our re- 
fiken, vengeon him. р! 
fax 11 But’ ће Lorn zs with me as amighty 
terrible one: therefore my perfecutors fhall 
m лезо, ftumble, and they fhall not = prevail: they 

7” Њай be greatly aíhamed; for they Һай 
з ch.2340 not profper: zAeir "everlafting confufion 

fhall never be forgotten. i pv 

12 But, О Lon» обой, that ‹ trie(t.the 
righteous, and feeft the reins and the heart, 
Р pun fee thy vengeance on them: for 
unto thee have I opened my саше. . 

13 Sing unto the Lorp, praife ye the 
а Р.3%9» LORD: for 3he hath delivered the foul of 
зо. ? "the poor from the hand of evildoers, — 
ыз 14 @ 'Curfed Ze the day wherein I was 

‘born: let not the day wherein my mother 
bare me be bleffed. : 
15 Curfed Ze the man who brought tid- 
ings to my father, faying, А man child is 
born unto thee; making him very glad. . 
16 And let that man be as the cities 
_ N89 which the Lorp *overthrew, and repented 
tch.:5.22, not: and let him ‘hear the cry in the 
morning, and the fhouting at noontide ; 

17 “Весаше he flew me not from the 
womb; or that my mother might have 
been my grave, and her womb zo 4e al- 
ways great with эле. ` 
х Job3.20. 18 х Wherefore came I forth out of the 
y Lam.3.1. womb to ” fee labour and forrow, tbat my 

days fhould be confumed with fhame? 


: CHAP. XXI. 

1 Zedekiah fendeth to Jeremiah to enquire the event 
of Nebuchadrezzar's «var. 3 Jeremiah fort- 
selleth а hard fiege and vifible captivity: 8 he 
counfelleth the people to. fall to the Chaldeans, 
11 and upbraideth the king's houfe. 


HE word which came unto Jeremia 

from the Lon p, when king Zedekiah 
fent unto him * Pafhur the fon of Melchiah, 
and * Zephaniah the fon of Maafeiah the 
prieft, faying, 

2 * Enquire, I pray thee, of the Lon» 
for us бог М ddl Ы, king of Baby- 
lon maketh war againft us; if fo be that 
the Lorp will deal with us according to 
all his wondrous works, that he may go 
up from us. 

34 Then faid Jeremiah unto them, Thus 
Һа уе fay to Zedekiah: 

4 Thus faith the Lorn God of Ifrael; 


1 


ә ch.11.20. 
& 17. 1o. 


p РЇ.;4.ў7.& 
59- 1c. 


u Job з, 10, 
31. 


JEREMIAH 
| Behold; 1-will urn! back the'weapons Of тет 


The Babylonifh captivity foretold, 


war that.zre in your hands, wherewith ye °#R1st 

fight againft' the king. of- Babylon,: and 3%, 

agdinft the Chaldeans, which befiege you 

without the walls, ‘and #1 will affemble а, 

theurinto the midít of this city. po y 
iy And 1 myfelf will fight againft you 

with ‘an ^ outftretehed: hand and with а «sus 

ftrong arm, even in anger, and іп fury, 

and in great wrath. | 

- 6-And Twill fmite the inhabitants of this 

city, both man and béaft:: they (ай die 

of a great peftilence. 

7 And afterward, faith the Lonp, fI A diam 
will deliver Zedekiah king ofi Judah; and э?” 
his fervants, and the people, and fuch as are 
left in this city from the peftilence, from 
the fword, and from the famine, into the 
hand of Nebuchadrezzar king.of Babylon, 
and into the hand of their enemies, and 
into the hand of thofe that feek their life: 
and he (Һай {mite them with the edge of 
the (жоға; * he Һа]! not fpare them, nei- gee 
ther have pity, nor have mercy. 2 Сов. 

84 And unto this people thou fhalt fay, ^ 
Thus faith the Lon» ; Behold, ^ I (et before n Den. p, 
you the. way of life, and the way of death. '* 

9 He that ' abideth in this city hall die i +... 
by the. fword, and by the famine, and by ”” 
the peftilence : but he that goeth out, and 
falleth to the Chaldeans that befiege you, 
he fhall live, and * his-life thall be unto k.s». 
himforaprey. | . ES 

10 For li ave ‘fet my face againft this city | Lev. 
for evil, and not for good, faith the LorD: x». 
" it fhallbe given into the hand of the king ™ ^5: 
of Babylon, and he fhall * burn it with fire. 23:7 

11 @ And touching the houfe of the king «5:5 
of Judah, /zy, Hear ye the word of the 855 
Long»; | 

12 O houfe of David, thus faith the 
Lon» ;°t Execute judgement? in the morn- » ch 1s 
ing, and deliver Aim that is fpoiled out of ұны” 
the hand of the oppreffor, left my fury go 2, 
out like fire, and burn that none can quenc 
it, becaufe of the evil of your doings. 

13 Behold, Iam againit thee, О t inha- 9°" 
bitant of the valley, and rock of the plain, F Heb, in 
faith the Lorn; which fay, ‘Who ай гу 
come down againft us? or who fhall enter 
into our habitations? - 

14 But I will t puniíh you according to sif 
the ‘fruit of your doings, faith the Lorp : е, 
and I will kindle a fire in the foreft there- : «co» 
of, and ‘и (hall devour all things round 3; 2; 


about it. 
СНАР. XXII. 
1 He exhorteth to repentance with promifes and 
threats. 10 The judgement of Shallum, 13 of 
Jehoiakim, 20 and of Coniah. 
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Ait throne, 
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iz Kings 
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k з Kings 
32, 20 


| ver, 11, 
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1Сћо, 3,1 
with 2 Ki 
15.30. 
n2 King 
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o:Kine: 
35,55. 
ver. 18. 
pio. 19 
1 
Doutz] 
5. 
Miagao, 
[i 2% 
ШІЛ 5, 4. 
^ Heb. i 
through 
шш 
| Or, my 


чили, 


k ch, 39,18. 
“4% 


1 Lev.rz.10, 
ch. 44. 11, 


& 52,1} 
Cir.6og, 


o ch. 22.5. 
Zec, 7. g. 
Heb, 


шаре. 
р Phuior.?, 


q Ezek, 15 
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+ Heb, ine 
habitreft. 
г ch. 49.4 


[ Heb, 
n шит, 

S Ргоу,1,31, 
|(ai,7,.10, 1% 
t 2 Chron. 


An exhortation to repentance. 
fore 
GRIST the heufe of the king of Judah, and 
QU, {реак there this word; ~ f 
айыу» : 2 And fay, *Hear the word of the Lon», 
O king of Judah, that fitteft upon the 
throne of David, thou, and thy fervants, 
and thy people that enter in by thefe gates: 
3 Thus Dith the Log»; " Execute ye 
judgement and righteoufnefs, and deliver 
the fpoiled out of the hand of the op- 
preffor: and ‘dono wrong, їо по violence 
to the ftranger, the fatherlefs, nor the 
widow, neither fhed innocent blood in this 
lace. 
" 4 Forif ye do this thing indeed, ?then 
Һай there enter in by the gates of this 


+ Heb. fr һоше kings fitting t upon the throne of 
Dovid upon 


dii thronty 


b chartz 


c 500 ver, 
17, 


40,172» 


and his fervants, and his people. 
намы»  § But if ye will not hear thefe words, ° I 
% {wear by myfelf, faith the Lon», that this 
houfe fhall become a defolation. 


6 For thus faith the Lorp unto the- 


king's houfe of Judah; Thou ar; Gilead 
unto nie, avd the head of Lebanon: yet 
furely І will make thee a wildernefs, and 
cities wich are not inhabited. 

`7 And I will prepare deftroyers againft 
thee, every one with his weapons: and 


101572 they. {hall cut down ‘ thy choice cedars, 


shat Band сай them into the fire: 
8 And many. nations fhall pafs by. this 

city, and they fhall fay every man to his 
шар. neighbour, ^ Wherefore hath the Lorp 
Ко, done thus:unto this great сиу? 
iskms . 9'Then they fhall anfwer, ' Becaufe they 
з. have forfaken the covenant of the Lorp 
their God, and worfhipped other gods, and 
ferved them. 

109 Weep ye not for * the dead, neither 
bemoan him: but weep fore for bim ! that 
goeth away: for he fhall return no more, 
nor fee his native country. 

11 For thus faith the Lorp touching 
лә "Әһаип the fon of Jofiah king of Judah, 
mhz kia, Which reigned inftead of Jofiah his father, 


k з Kings 


25,20, 
1 ver. 11. 


it fhail not return thither any more: 

12 But һе (hall die in the place whither 
they have led him captive, and fhall fee this 
land no more. 

124 ° Woe unto him that buildeth his 
ws houfe by unrighteoufnefs, and his cham- 
рыз. bers by wrong; ?7/a£ yleth his neighbour's 
Duaig fervice, without wages, and giveth him not 
| for his work ; ; 

14 That faith, I will build me a wide 
tte.” houfe and tlarge chambers, and cutteth 
ss © him out l windows; and 47 : cieled with 
lonw cedar, and painted with vermilion. 


Windvivs, 


o 1Kings 


Моло, 
2.2.9. 
Јат, 5. 4. 


David, riding in chariots and on horfes, he, ] : i 
of an afs; drawn and сай forth beyond the x 


"which went forth out of this place; Не 


CH'APzXXII. 
HU S faith the Lorp ; Go down to | 


17 * But thine eyes and thine heart are 
not but for thy covetoufnefs, and for to fhed 
innocent blood, and for opprefüion, and for 
ll violence, to do Ж. 

18 "Therefore thus faith the Lon» con- 
cerning Jehoiakim the fon of Jofiah king 
of Judah; ' They fhall not lament for him, 
Jayrng, "Ah my brother! or, Ah fifter! they 
{hall not lament for him, /aying, Ah lord! 
or, Ah his glory ! 

19 *He fhall be buried with the burial 


gates of Jerufalem. 

201 Go up to.Lebanon, and cry; and lift 
up thy, voice іп Bafhan, and cry from the 
paffages : for all thy lovers are deftroyed. 

.21 { {раке unto thee in thy t profperity ; 
but thou (аай, I will not hear. i 
hath been thy manner from thy youth, that 


| thou оһеусай not my voice. 


22 The wind (Ша eat up all *thy paftors, 
and? thy lovers Һа] go into captivity: fürely 
then fhalt thou be afhamed and confound- 
ed for all thy wickednefs. 2 

23 O tinhabitant of Lebanon, that mak- 
eft thy пей in the cedars, how gracious 
fhalt thou be when pangs come upon thee, 
* the pain as of a woman in travail ! 

24 Ағ I live, faith the Lorp, * though 
Coniah the fon of Jehoiakim king of Ju- 
dah 4 were the fignet upon my right hand, 
yet would 1 pluck thee thence ; 

25 *And I will give thee into the hand of 
them that feek thy life, and into the hand 
of them whofe face thon feareft, even into 
the hand of Nebuchadrezzar king of Ва- 
bylon, and into the hand of the Chaldeans. 

26 ‘And I will сай thee out, and thy 
mother that bare thee, into another coun- 
try, where ye were not born; and there 
fhall ye die. 

27 But to the land whereunto they ейге 
to return, thither fhall they not return. 

28 Is this man Coniah a defpifed broken 
idol? 27 Ae “а veffel wherein 77 no pleafure? 


s Ezek 10.06. 


Ог, 


тст, 


t ch.15,4.6. 


u See 
1Kin. 13.30, 


Fulfilled 


PERIS $2.3 


2 ch.23.1, 
а ver.20, 


+ Heb. 
inhabitrefs 


b ch. 6. 24, 


c Sec? Кіп, 
24.6.8. 
ї©һго, 2,16, 
ch. 37. 1. 

d Cant.$.6. 
Hag. 2. 25. 
€ cli.54:20. 


f » Kings 


24 15. 
zChr.56.10, 


T Heb, if 


a theirmind, 


Chee 14. 


g РГ.41.12. 
&. 48 


wherefore are they сай out, he and his но. 


feed, and аге сай into a land which they 
know not? 

29 *O earth, earth, earth, hear the word 
of the Lorn. 

зо Thus faith the Lon», Write ye this 
man ‘childlefs, a man ла? (hall not profper 
іп his days: for no man of his feed (ай 

ТЕЗ 


h Deu.32.1. 
lfai. 1,2, & 


44.1. 
Micah 1.2. 
1 See 1 Chr, 


3.16, 17. 
Matz.1/12, 


The reflaration of Gad's people. 


Before  profper, * fitting upon the throne of David, 
a and ruling any more in Judah, 


CHA P. XXII. 
1 He prophefieth a reftoration of the fcattered flack. 
5 Chrift fhall rule and fave them. 9 Againft falfe 
prophets, 33 and mockers of the true prophets. 


oar, Wee *be unto the paftors that deftroy 


and fcatter the (Әсер of my pafture! 
faith the LoRp. 

2 Therefore thus faith the Lorn God of 
Ifrael againft the paftors that feed my peo- 
ple; Ye have {cattered my flock, and driven 
them away, and have not vifited. them: 
"behold, 1 will vifit upon you the evil of 
your doings, faith the Lon», 

3 And * I will gather the remnant of my 
flock out of all. countries whither I have 
driveh them, and will bring them again to 
their folds; and they fhall be fruitful and 
increafe. 

4 And I will {et up ? fhepherds over them 
which {hall feed them: and they fhall fear 
. no more, nor be di(mayed, neither (hall they 
be lacking, faith the Lorp. 

5 9 ‘Behold, the days come, faith tbe 
Lorp, that I will raife unto David a righ- 
. teous Branch, and а King (hall reign and 


7-2, profper, ‘and fhall execute judgement and | 


juftice in the earth. 

6 * In his days Judah fhall be faved, and 
I(rael.^ (ball dwell fafely : and ‘this zs his 
name whereby. һе fhall be called, t THE 
LORD OUR RIGHTEOUSNESS. 

7 Therefore, behold, * the days come, 
faith the Log p, that they (ball no more fay, 
The Lon» liveth, which brought up the 
children of Ifrael out of the land of Egypt; 

8 But, The Lon» liveth, which brought 
up and which led the feed of the houle of 
lírael out of the north country, ' and from 
all countries whither I had driven them ; 
and they fhall dwell in their-own land. 

9 4 Mine heart within me is esc be- 
caufe of the prophets ; "all my bones fhake; 
I am like a drunken man, and like a man, 
whom wine hath overcome, becaufe of the 
Lorp, and becaufe of the words of his ho- 
linefs. 4 

10 For "the land is full of adulterers; for 
* becaufe of ! (wearing the land mourneth ; 
P the pleafant places of the wildernefs аге 
dried up, and Шей lcourfe is evil, and 
their force zs not right. | 

11 For ‘both prophet and prieft are pro- 


"34 fane; yea, ‘in my houfe have I found their 


wickednefs, faith the Lon p. 
12 * Wherefore their way fhall be unto 
39:6, them as flippery ways in the darkne(s: they 
э fhall be driven on, and fall therein; ix] 


JEREMIAH 


| isgone forth in fury, even a grievous whirl- 


_Againft falfe prophets, ang 


‘will bring evil upon them, even the year в, 
of their a tu, faith the Lorp, CHRIST 
213 And I have feen ! t folly in the pros 5%, 
phets, of Samaria. s- "they. prophefied in і ата 
Baal, хапа caufed my people Ifrael to err.: urd tin” 

14 I have fcen alfo in the prophets of Je- 5. 
rufalem ! an horrible thing: Y € commit 1 #28 
adultery, and * walk in lies: they *{trength- 105: 
en alfo the handsof evildoers,that none doth Y адау 
return from his wickednefs: they are all of 124% 
them unto me as * Sodom, and the inhabi- 5. "” 
tants thereof as Gomorrah. "ra 

15 Therefore thus faith the Lorp, of Uno, 
hofts concerning the prophets; Behold, I 
will feed them with * wormwood, and make < chains 
them drink the water of gall: for from the *'* 
prophets of Jerufalem is ! profanenefs gone jor, 
forth into all the land. | bestija 

16 Thus faith the Lorn of һай, Heark- 
en not unto the words of the prophets that 
prophefy uuto you: they make yeu vain : 

* they (реак а vifion of their own heart, and 25v» 
not out of the mouth of the Lorp. | E v 

17 They fay ЁШ unto them that ере 
me, The. Lorn bath faid, “Үс (hall have £ h61 
peace; and they {ау unto every one that Ею, 
walketh after the ! imagination of his own 21° 
heart, ‘ No evil fhall come upon you. . №", 

18 For £ who hath ítood in the! counfel f Mieza, 
of the Lon», and hath perceived and heard 51 151. 
his word? who hath marked his word, and |! Jew. 
heard 22 

19 Behold, a * whirlwind of the Lon» "+ 
wind: it fhall fall grievoufly upon the head 
of the wicked. 

20 Тһе ‘anger of the Lon» fhall not re- i ^ 
turn, until he have executed, and till. he have 
performed the thoughts of his heart : * in K Gengi 
the latter days ye íhall confider it perfectly. 

21 !] have not fent thefe аі. чәй yet тл 
they ran: I have not fpoken to them, yet 77:55» 
they prophefied. | 

22 But if they had = ftood in, my counfel, ™ "55 
and had caufed my people to hear my _ 
words, then they íhould have ^turned ° 155% 
them from their evi] way, and. from, the 
evil of their doings. 

23 Am la. God at, hand, faith the LORD, 
and not a God afar off? 

24 Can any ° hide himfelf ір fecret орі 
places that I (а) not fee him? faith the Amos.» 
Lorp. ^Do not I fill heaven and earth? ЖЕ, 
faith the Lon p. 5 

25 I have heard, what the prophets faid, 
that prophefy lies in my name, fayiog, I 
have. dreamed, I have dreamed. 

26 Howlong thall tAis bein theheartof the 
prophets. that prophefy lies? yea, they are 
prophets of the deceit. of their own heart ; 
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жй of the trio prophets, - 


Before 
CHRIST 


9%» 

wa 

judg. 5:7 
$533 


| үне. with 
пові 


Реши, 
30, 
ch. 14. 14» 
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[ Or, thar 
JANIA their. 
шари, 


3 Zeph.3«4. 


t Malia. 


V vtr, 20. 


Y Heb. 


oyi upon, 


X Hof.4.6, 


y yer, 3% 


27 Which think to caife ty people fo 
forget my name by their dreatos ‘which 
they tell oma man tó his neighbour, ‘as 
their fathers have forgotten thy namie for 


aal. : 

28 The prophet t that hath a dream; lét 
him tell a dream; and he that hath my 
word, let him foeak riy word faithfully. 
What és the chaff to the wheat? faith the 
Lorp. ; | 

a9 Js not my word like asa fire? faith 
the Lon»: and like a hammer ¢haf bteak- 
е the rock in pieces? `< 

35 Therefore, behold, '1 am aginik the 
prophets, faith the Lorp, that fteal my 
words every one from his neighbour. 

31 Behold, I am аба the prophets, 
faith the Lor», ! that ufe their tongües, and | 
fay, He faith. 

32 Behold, I am againft them that pro- 
phefy falfe dreams, faith the ок, and-do 
tell them, and caufe my pepe tó err by 
their lies, and by “their lightnefs; yet I 
fent them not, nor commanded them: 
therefore they fball not profit this people 
at all, faith the Lon». iH 

334 And when this people, or the pro- 
phet, or a prieft, (hall afk thee, faying, What 
1s ‘the burden of the Long? thou falt 
then fay unto them, What burden? "I will 
even forfake you, faith the Lorp. 

34 And as for the prophet, and the prieft, 
and the people, that thall fay, The burden 
of the Lorn, I will even t punifh that rian 
and his houfe. 

35 Thus fhall ye fay every опе to his 
neighbour, and every one to his brother, 
What hath the Lorn anfwered? and, What 
hath the Роко fpoken ? | 


36 And the burden of the Lorn fhall ye: 


mention no mote: for every man’s word 
fall be his burden; for ye have perverted 
the words of the living God, of the Lorp 
of hofts our God... 

7 Fhus fhalt thou fay to the prophet, 
What hath the Lorp anfwered thee? and, 
What hath the Lon» fpoken? 

38 But fince ye fay, THe burden of the 
Lorp ; therefore thus faith the Low; 
Becaufe ye fay this word, The burden of 
the Lory, and Г have fent unto yot, fay- 
ing, Ye (Kall not fay, The burden’ of the 
Lon»; Р 

39 Therefore, behold, E, even T; * will ut- 
terly forget’ you, and * I will fotfake you, 
and thé city that I gave you and your fa- 
thers, and'caff you out of wy prefence: 

до And T' will bring an everlafting re- 
proach upon you; and a perpetual fhame, 
which fhall nor be forgotten: - 


CHAP. ХХІЎ. 


The tito Baftete of fies. 
oU СН АР. XXIV. | Before 
т Under the type of good dnd bad figt, 4 We Jore- CHRIST 
Жеоа the Pefferation of them that were in Sy 
captivity, 8 and the défolatien of Zedekiah and j 
the тай. 
TE E* ойр fhewed me, and, behold, а Amos. 


two bafkets of figs were fet before ** ^" 

the temple of the Lok p, after that Nebu- 
chadrezzat "king of Babylon had catried Р 2Кігез 
away captive * Jeconiah the fon of Jehoia- ©һг-б.тс. 
kim king of Judah, and the princes of mee ^ 
ТІН with the carpenfers апа fmiths, *?97 

rom Jerufalem, and had brought them to 
Babylon. 

-2 One bafket had very good figs, even like 
thé figs that are firft ripe: and the other 
bafket 42 Very naughty figs, which could 
not be eaten, t they were fo bad. 

3 Then faid thé Lorp unto me, What 
feet thou, Jeremiah? And I faid, Figs; the- 
good figs, very good; and the evil, very 
evil, that cannot be eaten, they are fo evil. 

4 Ж Again the word of the Lorp came 
unto me, fáying, 

5 Thus faith the Lorp, the God of If- 
rael ; Like thefe good figs, fo will I.ac- 
knowledge tthem that are carried away tHe. te 
captive of Judah, whom I have fent out of SM 
this place into the land of the Chaldeans for 
their 96 
" 6 For F will fet mine eyes upon them for 
good, and *1 will bring them again (о this 4 ch.rz.1s. 
fand: and Т will build | 


Heb, 
LU 


lieart. 

84 And as the evil ‘figs, which cannot ! &^»»: 
be eaten, they are fo evil; fürely thus faith 
the Lon», So will I give Zedekiah the 
king of Judah, and his princes, and the 
тебе of Jerufalem, that remain in this 
land, and 
Egypt: 

9 And I wilt deliver them tto ! be re- pei 
moved into all the kingdoms of the earth vexation, | 
‘for their hurt, ™?o be a reproach аһд d pro- з. 
verb, a taunt "atida сиге, in all places Ко 
whither I (hall drive them. charge. & 

ro And I'will fend the fwotd, the famine, ;2 ^ 3* 
and «Ве peftilence, among them, till'they "^ 
be confumed from off the lend that I gave ғ sess. 
unto them and to their fathers. = 


CHAP. XXV. 
Y Jeremiah reproving the саюу difobedience to the 
© prophets, 8° foretelleth the feventy years capti- 
Tt4 


x а i1. k See 
* them that dwell in the land of $7 a. 


The captivity foretold. 


. Before 
CHRIST 
adhe 
beginning. 
a ch, 36.1. 


b ch. 1.2, 
From 629 
till 696, 


€ ch. 7.13. 
& 11. 7, 8, 
10. & 15. 
10,11, & 16, 


таз. his fervants the prophets, *rifing early and 
> fending /4ez ; but ye have пог bearkened, | 
. nor inclined your ear to hear. T 


MA $8 


f Deut, 32. 


h ch.27.6, 
& 43, 10. 
Sas lai Ad. 
28. & 45.1. 
ch.40.2. 


i ch.18.16. 


gerit from 

them. 

k Маі.24.7. 
ch.7-34- & 


16.9. 
Елек,26.13. 
Ніо2.11. 
Rev,18.23. 

. V Ecclef; 12. 


% 2 Chron. 
66.21,22. 
Ezra 1.1. 
ch. 29.10. 
Dan.o.2. 

э Beginning 
cir,606. 
2Kin.24.1. 
Ending 

сіг, 536. 
Ezra 1. 1. 


T Heb. 
туй шрот» 


lation, azd an aftonifhment ; and thefe na- 


vity, 12-294 after thatthe deftrudtion of Ba- 
bylon, 15 Under. she type of а cup of wine, 


he forefheweth the defruGion.of all nations. 34 |. 


The howling of the fhepherds. 
HE word that came to Jeremiah con- 
: cerning all {һе people of . Judah * in 
the- fourth : year o£ Bi ge the fon. of 
Jofiah king of.Judah, that was the firft 
ear of Nebuchadrezzar king. of. Baby- 


ол; 

2 The. which Jeremiah the prophet (раке 
unto all:the people of Judah, and to all the 
inhabitants of Jerufalem, faying, 

3 *From the thirteenth year of Jofiah the 
fon of Amon king of Judah, even unto this 
„дау, that zs the three and twentieth: year, : 
the word of the Lorn hath.come unto me, | 
and I have fpoken. unto. you,, rifing earl 
and-fpeaking ; * but ye have: not hearkened. : 
: 114 And the Lorp hath fent unto you all 


5 They faid, * Turn ye again;now. every | 
one from his evil. way, and. from the evil 
of your doings, and, dwell in the land that 
the Lorn hath given;unto you and to your 
fathers for ever and ever : 


6; And not after. other gods to ferve | 


me, not, to-anger wi 
hands; and I will do you no hurt. . | 

:.2:Yet ye have not hearkened unto me, 
faith the Log»; that. ye might ‘provoke | 
me to anger with the works of your hands 
to your own hurt. 


them, and to unb them, and provoke |: 


the) works-.of : your | 


8. € Therefore thus faith the Lord of |. 


hofts; Becaufe уе аүс not heard my words, | 
‚ө Behold, I will fend and take аі: һе 


families of the north, faith the Lon» ; and |. 
-Nebuchadrezzar the king of Babylon, " my: 


fervant, and. wil] bring them againft this 
land, and againft the inhabitants thereof, 
and. againft all thefe nations round about, 
and will utterly deftroy them, and ' make: 
them an aftonifhment, and ап Һорс, and 
perpetual defolations. | 


ло Moreover +1 will take from them the | 


k voice of mirth, and the voice of gladnefs, ' 
the voice of the bridegroom, and the voice: 
of the bride, ' the found of the milftones, · 
and the light of the candle. 

13 And this whole land Һа] be a defo- | 


tions {Һай ferve the king of Babylon feventy 


years. iot do 
12 4 And it (hall come to país," when * fe- 


venty years ate*accomplifhed, shat I will]. 


t punith the king of Babylon, and that na- 
tion, faith the Lon, for their. iniquity, | 


| кар, of the land of the Philiftines, and 7 
Ath 


СУЯ 

51.27. 

dm 

э ЕТУ 

15 Т For thus faith the, Lorp God of 
Ifrael unto.me; Take the * wine cup of ама 
this fury at my hand, and caufe all-the:na- 1%ы. 
tions, 10 whom I-fend thee, to drink it,“ 
1-16 Апа“ they fhall drink, and be:moved, ts... 
гапа .be.mad, becaufe of the (жога that I каз 
will fend among them. eM Ий 

17 Then took 1 the cup at ће окр 
hand, and made all the nations to drink, 
unto whom the Lon had fent me: 

18 To wit, Jerufalem, and the cities of 
Judah, : апа the. kings thereof, and the 
.princes thereof, to make them "a defola- ую, 
tion, an aftonifhment, an hiffing,: and * a x às. 
curfe; as, af тізі day; Ойын о. 

19” Pharaoh king of Egypt, and:his fer- c46» 
vants, and his princes, and all bis people; ^* 

и. 20. Апа all * the mingled people, алағай 274554. 
the kings of *the land of Uz, ^ and all the гү, 

elon, and: Azzah, and Ekrony: and 
‘the remnant of Aíhdod, ls 229 

21 *Edom, and * Moab, and the child- 497 
.dren of f. Ammon, · е Обл, 

22 And all the kings of £ Tyrus, and ай 1597 
the kings of Zidon, and the kings of the 
l'ifles which are beyond the ^ fea, By 

23 Dedan; and Tema, and Buz, and all Рам 
|t that.are in the utmoft corners, 1 МЕ» " 

24. And * all the:kings.of Arabia, and all "о 
the. kings of the ‘mingled people that dwell ig rio- 
in the defert, Кон 
22225 Andall the kings of Zimri, and all the A aom 
kings of ™Elam, and all the kings of the к С, 
1 Me des э 3 f D TM 
“26.5 And all the kings of the north, far 49314 
‚апа near,.one with another, and all the їо, 
;kingdoms of the world, which are upon nass 


с See Iai, 


{Һе face of the earth: *and the king of ocs. 


Shefhach Һа] drink after them. 

27 Therefore thou fhalt fay unto them, 
"Thus faith the Lon p of hofts, the God of . 
Ifrael; "Drink ye, and ‘be drunken, and Рт, 


pue, and fall, and rife по more, becaufe of & 6:4. 
t 


e {word which I. will fend among you. 

28. And it а] be, if they refufe:to take 
the.cup,at thine hand to drink, «then ае 
thou fay unto them, Thus faith the Lorp 
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Amos 2.1 
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1Heb. 
o difilario 


610, 
endiog. 

bcg. 
begionir 


ато. 


s Job эт, 
f pl 7% 919 
- lai, 51.77, 

ТЕТЯ 


t ch. S19, 
| Ezekas., 
Nah, 


u VEL, 
X Садо, 
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b charts 
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The howling of the fhepherds, 
of hofts ; Ye4hall-cértainly'drink. : 


Before 
CHRIST 
сіпбоб. 


w— 


т Prov, 11, 


3h 

chap. 12^ 
ЁК.) 6. 
bad, 16. 


wie23-3" faith the Lorp of hofts. | 


іРамр17, 
t Heb up- 
gn which т 

өлгі colle 


ы. 
| s Dan.o.18, 


39. 
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sh. 
P: liiges. 
, Jor! 316. 


Amos 1.2. 
xP 
27.12, 
110.9.3, 
[132.14 
2101.16.09, 
сћ.48.33, 
з Ної,ф.1, 
Міс, 6. 2, 
МІйі,66.36. 
Jod 3.2, 


e 1,19, 
83023. 


411,66,16. 


ech16.4.6. 
f Pí. 19.5. 
e. 2. 
Кеу,11,9» 


Та” 


1 Hob. flight 
(МІ perilh 
Jron tie fhep- 
Мй, апі 


‘AMOS 2,14. 


b Pf.z6.2, 
1Heb, 


à di(olation. 


бо, 
tndiog, 


Seg. 
beginning, 


а сл0,14, 


29 For, lo, "Беріп ло bring:evilon:the 


city? which-is called by ау" name, гапа 


fhould ye be utterly unpunithed ?- Ye (hall 
not Фе unpunifhed :i for * I-will/call for а 
{word upon‘all the inhabitants of the earth, 
зо Therefore prophefy thou againft them 
all thefe words, and fay unto’ them,’ The 
Lon» {Һа “roar from on-high, and iutter 
his voice from *his holy habitation; he fhall 
mightily roar upon’ his habitation; he íhall 
give “а оцту as they that tread the grapes, 
againft all the inhabitants of the earth. 


зт А пое thall come ever to the: ends | 


of the earth ; for the Loro hath “а contro- 
verfy with the nations, ^ һе will plead with 
а ей he will:give them thar: are-wick- 
ed to the fword, faith the Lorp. = 

32 Thus faith the Lorp of hofts, Behold, 
evil fhall: go- forth from: nation to nation; 
and ‘a great whirlwind (hall: be raifed wp 
from the coafts of the earth: 

33 “Апа the flain of the Lon p fhall beat 
that day from:oze end of the earth even пе 
to the other end of the earth :: they ай поғ 
be*lamented,'neither gathered, nor buried; 
they (Най be dung upon the ground. 

34 4 *How]l, ye fhepherds, and cry; and 
wallow yourfelves sm the afhes, ye principal 
of the flock: for tthe days of your flaugh- 
ter, and of your difperíions, “аге accom- 
HMM and ye (Һай fall like: Та pleafant 
veffel. : ; 

35 And tthe (ерһегаз fhall have no 
way to flee, nor the principal of the:flock 
to efcape. Ibi 

36 A voice of the cry.of the fhepherds, 
and an howling of the principal of the 
flock, ~hall де heard: for the Lor hath 
fpoiled their pafture. 

37 And the peaceable habitations are cut 


down: becaufe of the. fierce anger. of the 
Lorp. 
38. He hath forfaken * his covert, as th 
lion :ifor their. land is + defolate.becaufe 
of the fiercenefs of the oppreffor, and-be- 
caufe of his fierce anger. 


| СН АР. ХХУІ. 

1. Jeremiah, by promifes and threatenings, exhort- 
eth to repentance: 8 he is therefore apprehend- 
ed, 10 and arraigned: 12 his apology: 16 he 
is quit in judgement, by the example of Mi- 
cah, 20 and of Urijah, 24 and by the care of 
Ahikam. { ' 

N the beginning of the reign of Jehoia- 

kim the fon ot: Jofiah king of. Judah 
came:this word from the Lon», faying, | 

2 Thus faith the Lorp; Stand in ° the 


CHAP. XXVL ^ 


M 

Jeremiah exhorting, arraigned. 
coùrtof the Lorn’s: houfe,:and (реак unto 
| allthe eities of fudah, which come to wor- ^55 
hip ithe окр. hóufe, :"all:the words arae 


"Before 


| that I command thee:to fpeak tinto them ; Maio. 


*-dimimifh mot a word: г с Aas 20, 


23 Е fo be they will hearken, ‘and turn rec 
every шап from:his evil way, that I may 
*irepent me of the evil; which: I purpofe'tó е css. 
do unto ‘them becaufe of: the evil of their 19041359. 
doings. i 19 

4 Апа thou (halt fayounto*them, Thus 
faith Һе окр; If ye will nothearken to fLev26.14, 
me to walk. in. my law; "which 1. have: fet 552355. 
before you, P rii 

15: To hearken to the words of my ferv- 
ants the prophets, * whom I fent unto you, в «лиз, 
both rifing up early, and (ending them; bat 25:5 37.7" 
ye: have:not hearkened ;5.: c6: 525i 520.07. 

<6 Then will I-make this houfe like"Shi- ^ 1Sam.4. 
loh, and will make this city ! a-curfe to:all pe 45: бо. 
the nations of the earth; «есеи 
2227 8o the priefts and the prophets and all 4.9. 
the people heard Jeremiah. fpeaking thefe 

words in the houfe of the Lon p. 

8-4. Now it came to pafs, when Jeremiah >, 
had made an end of fpeaking all that the — 
окр had «commanded 22» to fpeak unto 
all the people, that the prietts and the-pro- 

‚рһеї and all the people took him, faying, · / 
"Thou fhalt furely die. 

- g Why haft thou. prophefied in the name 

of the Lorn, faying, This. houfe hall be 
like: Shiloh; and this city fhall be defolate 
without an inhabitant? And all the:people 
were gathered againft Jeremiah іп the houfe 

of the Lon p. Ti 

10When the princes of Judah heatd thefe 
things, then they came up from the king's 
һоше unto:the:houfe of the Lor», and fat 
down iin the entfy of the new gate of the 1,05 «7» 
LoRp's Лове. И Sig E 
. x1 Then fpake:the priefts and the pro- 
phets unto the. princes and to-all the peo- 
ple, faying; t This. man # worthy to. die; He. 77 

for he hath prophefied againít this city, Фай is for 
as ye have heard with your éars. = © i> | ket 38, 

12 § Then fpake Jeremiah unto:all the 
ргіпсеѕапа to all the people, faying, The 
Lorn: fent me to .prophefy арай! this 
houfe and againft this city-all the words. 
that ye have heard. - in у 

13 Therefore now amend your ways апа ! è 7:3- 

our doings, and obey the voice of the 

окр your God;.and the Lorp will * re- m ver.3.19, 
pent him of the evil that he hath pronounc- . 
ed againft you. 

14 As for me, behold, “I amin your hand: ? :*55s 
do with me tas feemeth good and meet ii». 
unto you. 2 е 

15 But know уе for certain, that if ye 


X ch. 38. 4. 


HRIST 


* i Маі.65.15» 


ù 2 Kin.22, 


eremi zc acquitted. 


Before put me to death, ye fhall furely bring in- 
CHRIST nocent 


blood upon. yourfelves, and upon 
«0, this city, and upon the inhabitants thereof : 
for of a truth the Lorn hath. fent me 
unto you to {peak all thefe words in your 


ears. 

164 Then faid the princes and all the 
people unto the priefts and to the pro- 
р, This тап л not worthy to die: for 

е hath fpoken to us in the name of the 
Lorp our God. 

12 ° Then rofe up certain of the elders of 
the land, and fpake to ай the affembly of 
the people, faying, 

19 ? Micah the Morafthite gsm in 
the days of Hezekiah king of Judah, and 


ke to all the people of ah, fayin 
— faith the LE € Zion (hall | 


Бе plowed ike afield, and. Jerufalem (hall 
become heaps, and the mountain of the 
houfe as the high places of a foreft. 

ig Did Hezekiah king of Judah and all 
Judah put him at all to death ? ' did һе not 
fear the Lorn, and befought t the Lon p, 

* and the Бокр ‘repented him of the evil 

- which he had: pronounced againft. them? 

' +'Fhus might we procure great evil againft 
‘ our fouls. 

20 And there was alfo a man that prophe- 
fied in the name of the Lorn, Urijah the 
fon of Shemaiah of Kirjath-jearim, who 
prophefied арай this city and againft 

this land: according to. all the words of Je- 


т A 
“21 And: when Jehotakim the king, with 
all his mighty. men, and all the princes, 
heard his words, the king fought to put 
him toxdeath: but when Unjah heard it, he 
was afraid; and fled, and went into Egypt; 
22. And Jehoiakim thé king fent men in- 
to Egypt, zame/y, Elnathan the fon of Ach- 
bor, and certain men. with him into Egypt. 
23 And they fetched: forth Urijah out of 
Egypt, and. brought him unto: Jehoiakim 
the kin ; who flew him: with the fword, 
and catt his: dead body into the graves of 
4 Heb. for the + comman people. 
рана 4 Neverthelefs"the hand of Ahikam:the 
fon of Shapham was with Jeremiah; that 
they оца not give. him. into:the hand: of 
the people to put him to death, 


CHAP. XXVII 
т Under the typs of bonds and yokes, he-prophofieih 
the jubduing:of the neighbour kings unto: Nebu- 
chadnezzar: 8 he exhorteth them.to yield, and 
noh to becieve the falfe prophets: wz the like he 


32. 14. 
ch, 39:14 


remnant of the veffels hall be carried to. Baby- 
Jon, and there continue until the day.of vifitation. 


JEREMIAH 


on thy neck, 

3 And. fend them to the king of Edom, » 
and to the king of Moab, and to the king icit 
of the Ammonites, and to the king of T y- 255: 
rus, and to the king of Zidon, by the hand 
of the meflengers which come to Jerufalem 
unto Zedekiah king of Judah; 


4. And command them l to fay unto their 10: ' 


mafters, 'Fhus faith the Lon» of Вой», the кл, 
God of Ifrael ; Fhus (hall ye (ау unte your "* 
mafters; | | 

$*Ihave made the earth, the man and ¢?tns,, 
the beaft that are upon the ground, by my ii^. 
great power and by my уен: мөдө апп, 
and * have given: it unto whom it feemied арп, 
meet. unto me. Аны, 

6 * And now have I given all thefe lands < ©з, 
intothe hand of Nebuchadnezzar the king 
of Babylon, ‘my fervant ; and * the beafts го; 
М the: felt have I given him: alfo to ferve л. 

nm. 20, 

7 * And all nations íhall ferve him, and b» x 
his fon, and.his fon's fon, ‘ until the very «e» ^ 
time of his land come: капі them many +» 
nations and great kings fhall ferve: them- v».& 
felves of him. K chizgi 

2% And it (hall come to pafs, that the na- 
tion and kingdom which will not ferve the 
fame МеВисВафтеггат the king of Baby- 
lom, and that will not put their neck under 
the yoke of the king of Babylon, that па- 
поп will I punith, faith the Lorn, with 
the (word; and with the famine, and with 
the peftilence; until I have confumed them 
by his hand. "nr 
‚ 9"Fherefore hearken not ye to your pro- 
phets, nor to your diviners, nor to your 
t dreamers, nor to your enchanters, nor to 
your forcerers, which {peak unto you, fay- 
ing, Ye: íhall not ferve the king: of: Ba- 

п: | 

то ' For they prophefy а lie unto you, to 12% 
remove you far from your land ; and that I 
fhould drive you out, and ye (Боша peri(h. 

1r But the mations that bring their neck 
under'the yoke of the king of Babylon, and 
ferve him, thofe will Pet remain ftill in 
their own lard, faith the Lor’; and they 
fhall til! it, and dwelt therein. 


12 € I fpake alfo to ™ Zedekiah king. of "2:57 


& 48. 17» 


| Judah according to all thefe words, faving, “598 
doeth to Zedekiah: vo he foretelleth that the) 
| king of: Babylon, and ferve him and his 


Bring your necks under the yoke of the 


people, and live. 


«дыг» 1] 
gip È 
50% 

3 Hob. та I 
fi, 0 97 І 


i» 
t 
t 


p з Chroni 
%.7. 10 


t 
] 
| 
| 
| 


942 Kin. 25. 


My ÅG 
Ф.ъ17.20, 
ah 


r2 Kin. 24, 
VRLO 
di 24. 1, 


12 Kin 2 
Nn 

2 Chro, 36 
15, 

t2 Chron, 
36. 21. 
€h.39.10.8 
ù Ban 
ЖК1,19. 


Gir. соб 
àch37.1 


ir hor, мл 

ілу (іші, 
1С ojo д 
г PE 


а Елы, 
& 146.6, © 
У іш, 
ly 
d d РІ 126 
і Ра," 
i 25,33, 
S e chag ц, 
4 
2 
3 f chag 9 
3. 10, 
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VET, 1% 


Ledehiah exhorted to Submit. 3 CHAP. 
- 13” Why will yedie, thou and thy people, 


Before 


caRIST by the fword, by: the famine, and by the 
vA peftilence, as the Lom p hath fpoken againft 


nakaS the nation that will not ferve the king of 
1 Babylon? 

14 Therefore hearken not unto the words 
of the prophets that fpeak unto you, fay- 
ing, Ye fhall not ferve the king of Baby- 
lon: for they prophefy ° a lie unto you. 

15 For 1 have not fent them, faith the 
Іокр, yet they prophefy ta lie in my 
name; tbat I might drive you out, and 
that ye might perilh, ye, and the prophets 
that prophefy unto you. 

169 Alfo I fpake to the min and to all 
this people, faying, Thus faith the Lon»; 
Hearken not to the words of your pro- 
phets that prophefy unto you, faying, Вс- 

‚ hold, > Һе veffels of the Lorp’s houfe 

fhall now fhortly be brought again from 

· Babylon: for they prophefy a lic unto you. 

17 Hearken not unto them; ferve the 

king of Babylon, and live: wherefore 
fhould this city be laid wafte ? 

2288 But 17 they Ze prophets, and if the 

word of the Lon be with them, let them 
now make interceffion to the Lorp of 
hofts, that the veffels which are left in the 
houfe of the Lorp, and ж the houfe of 
the king of Judah, and at Jerufalem, go 
not-to Babylon. 
r9 4 For thus faith the Lorp of hofts 
‘i259 concerning the pillars, and concerning 
14746, the fea, and concerning the bafes, and con- 
cerning the refidue of the veffels that re- 
main in this city, 

- 20 Which Nebuchadnezzar king of Ba- 
кіп. з. bylon took not, when he carried away " cap- 
tive’ Jeconiah the fon of Jehoiakim king of 
Judah from Jerufalem to Babylon, and all 
the nobles of Judah and Jerufalem; 

21 Yea, thus faith the Lon» of hofts, 
the God of lírael, concerning the veffele 
that remain m the houfe of the Lorp, 
and im the houle of the king of Judah and 
of ferufalem; 

22,'Fhey fhall be ' carried to Babylon, and 
there (hall tbey beuntil the day that I ‘vifit 
them, faith the Lon»; then "will I bring 
them up, and reftore them to this place. 


CHA P. XXVIII. 

1 Honaniah prophefeth falfely the return of the 
veffcls, and of Feconiah. 5 Jeremiah wifhing it to 
бе true, fheweth thas the event will declare coho 
are irue prophets. то. Hananiah: breaketh Fe- 
remiah’s yoke: 12 Jeremiah telleth of an iron 
poke, t5 and foretelleth Hananiah’s death. | 

A ND *it came to país the fame year, in 
the beginning of the reign. of Zede- 
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2027.1, 


| yoke of the king of Babylon. 


Hananiah's falfe prophecy. 


Before 


XXVIII. 


kiah king of Judah, in the fourth year, and 
in the fifth month, ¢4a¢ Hananiah the fon 
of Azur the prophet, which was of Gibson, 
{раке unto: me іп the houfe of the Lorp, 
in the prefence of the priefts and of all the 
people, faying, 

2 Thus fpeaketh the Lon» of hofts, the 
God of Ifrael, faying, 1 have broken "the > Ф.з: 

3 * Within t two full years will I bring < 2726, 
again into this place all the veffels of the yr odas 
Lonp's houfe, that Nebuchadnezzar king 
of Babylon took away from this place, and 
carried them to Babylon: 

4 And I will bring again to this place Je- 
coniah the fon of Jehoiakim king of Judah, 
with all the t captives of Judah, that went t Heb. 
into Babylon, faith the Lorp: for I will ^" 
break the yoke of the king of Babylon. 

5 € Then tbe prophet Jeremiah faid unto 
the prophet Hananiah іп the prefence of 
the priefts, and in the prefence of all the 
people that ftood in the houfe of the Lor», 

6 Even the prophet Jeremiah faid, * A- 2: Ki.» 
men: the Lon p до fo: the Lon» perform °” 
thy words which thou haft prophefied, to 
bring again the veffels of the Lon p's houfe, 
and all that is carried away captive, from 
Babylon into this place. 1 

? Neverthelefs hear thou now this word 
that I (реак in thine ears, and in the ears 
of all the people; 

8 The prophets that have been before 
me and before thee of old prophefied both 
againft many countries, and again{t great 
kingdoms, of war, and of evil, and of pe- 
ftilenee. 

9 * The prophet which prophefieth of • Deut: 34, 
peace, when the word of the prophet fal ™ — 
come to. país, sven fhall the prophet be 
known, that the Lon» hath truly fent him. 

то q Then Hananiah the prophet took 
the * yoke from off the prophet Гасан аса 
neck, and brake it; ; 

rr And Hananiah fpake in the pef 
of all the people, faying, Thus faith the 
'Lonp; Even to will I break the yoke of | 
Nebuchadnezzar king of Babylon. * from g chaz.7. 
the neck of all nations within the fpace of 
two full years. And the prophet Jeremiah 
went his way. 

12 є Then the word of the Lorp came’ 
unto Jeremiah the prophet, after that Ha- 
naniah the prophet had broken the yoke 
from off the neck of the prophet Jeremiah, 
faying, 

15 Go and tell- Hananiah, faying, Thus 
faith the Log»; Thou haft broken the 
yokes of wood; but thou fhalt make for 
them yokes of iron. 


Yereminh's Jettertothe captive Jews. JEREMIAH 


Before 


CHRIST 

eis koe upon the neck of all thefe nations, that 
they may ferve Nebuchadnezzar king of 
Babylon;:and they {hall ferve him:and= I 


h Deut, 38. 
- 48. 

€h.27.4.7. 
ich, 27, 6, 


- 164 Then faid the prophet Jeremiahunto 
Hananiah. the prophet, Hear.now, Hana- 


niah; The Lon p hath not fent thee; but |; 


ejas. ‘*thou makeft this people to traft in alie. 


16 Therefore: thus faith, the окр; Be- 


hold; I will сай thee from off the face of |: 


the earth: this year thou fhalt die, becaüte 

ip thou һай taught- t rebellion, againít the. 
iHe. — LoRD... fa | 
99 17 So Hananiah the prophet died the 


cir. 595. è 
7". fame year in the feventh month. 


| C H A P. XXIX. 
i Jeremiah fendeth a letter to the captives in, Ba- 
bylan, to be. quiet there, 8 and not 10 believe 
‚ the dreams of their prophels, 10 and that they. 
Jhall return with grace after Jeventy years: 
15 he foretelleth the defiruBion of the ref for 
their difobedience: 20 he fheweth the fearful 
end of Ahab and Zedekiah, two lying prophets., 
24 Shemaiah writeth a letter againfl Jeremiah. : 
30 Jeremiah readeth his doom, | 

OW thefe are the words. of, the letter 
that Jeremiah the prophet fent from 
Jerufalem unto the refidue of the elders: 
` which were carried away. captives, and to. 
the priefts, dnd to the prophets, and to all 
the people whom Nebuchadnezzar had 
carried away captive from Jerufalem to, 

Ммінішен oe keys Sao F3 
azKings 2 (After that * Jeconiah the king, and. 
26354 the queen, and the ! eunuchs, the princes 
$a, of Judahand érüfalem, and the carpen- 
lois." ters, and the fmiths,. were departed from. 
Jerüfalem;) . 


3 By the hand of Elafah the fon of Sba- 


phan, and. Gemariah the fon of Hilkiah, · 
(whom Zedekiah king of Judah fent unto 
Babylon to Nebuchadnezzar. king of Ba-. 
bylon) faying, ; i 
“а Thusfaith the Lor of hofts, the God. 
-. of Ifrael, unto all that are carried away cap- 
tives, whom 1 have caufed to be carried 
away from Jerufalem unto Babylon; . . 
5” Build ye houfes, and dwell in them; 
and plant garderis, and eat the, fruit of 
them; 
‚ 6 Take ye wives, and beget fons and 
daughters; and take wives for your fons, 
‚ and give your daughters to hufbands, that. 
they may bear fons and daughters; that 
ye may be increafed there, and not. dimi-. 
nifhed. ; Hc Def 
7 And (сек the peace of. the city whither 
о 


b ver, 29. 


(14 or. thus: faith the Бок» of hofts һе” 
| God.of lírael; "I have ри а yoke of iron | 


: have given him the beaíts of the field alfo. 


The time of their-captivity limites, 
I have caufed you to be carried: away:cap- 
tives,.*and.pray unto the Lon» for it: i CHRIST 
in-the;peace-thereof (hall ye have peace, 59% 
8 For-thus faith the Lon» of hofts, the “6 
God of Ifrael; Let not your prophets and ‘Mr, 


Before 


‘your diviners, that. 2e in the midft of you, 11i... 
4 deceive you, neither hearken to your Фи 


2321,6 
27. 1515 
9 *For.they prophet + falfely unto you 2 ns 


in-my name: I have not fent them, faith [s 
ithe Lorp. ` 


dreams #Мсһ уе. caufe to be dreamed. 


T Heb, ем 


and «рр. 


king that fitteth upon the throne of David, 
and of all the people that dwelleth in, this 
city, and of your. brethren that аге not 
gone forth with you into captivity ; 

17 Thus faith the,Lorp of hofts;, Be- 
hold, I will fend upon them the ™ fword, m a 
the famine, and the peftilence, and will 
make them like * vile figs, that cannot be з &:«* 
eaten, they are fo evil. 

18 And I will perfecute them with. the 
fword, with the tamine, and with tbe pef- . 
tilence, and ° will deliver them to be ге- о бом. 
moved to all the kingdoms of the earth, 2сповар 
t to Бе ға curfe,,and,an aftonifhment, and 5 ,. , 
ап hifling, and a reproach, among all the 249-53» 
nations whither I have driven them: iHe. 

19 Becaufe they have not hearkened to 7" 
my words, faith the Lorn, which.31 fent «ic 
unto them by any fervants the prophets, 3 
rifing up early and fending. them; but ye 


„would not hear, faith the окр. 


г 2041 Hear уе therefore the word of the 


Lorp,.all ye of the captivity, whom I have 


fent from Jerufalem to Babylon : 


(2314 


TSEC ss 
00.45.20 
100.05, 15. 


5 Dan.36 f 


x chao, 1. 


Ive 6. 


b ch. 23.15, 


ech. 38.16 
Hob. 


тш, 


Writes. 


Before 
r CHRIST 
СІ, 599, 


а C Ezra 6, 
- 10 


1 Ма, р, 
| п. ль 


ies 


| ch,24.10 


ch, a4, 8, 


Dout, a8, 


Shron.29, 


Of Ahab. Zedekiah, and Shemaiah. 


Before 


тзт of Ifrael, of Ahab the fon of Kolaiab, and | 
ar, bob, 


г“ 
Qen.49. zo. 
1.65.15: 


s Dan. 56. 


t cha4. 


2x 'Thus/aith.the Lon nof hofts, the God 


of Zedekiah the fon of Maafeiah, which 
prophely,a lie unto you.in my name; Be- 
hold, ;I,will deliver them into the hand of 


Nebuchadrezzar king of Babylon; and һе! 
| I have (ро 


{hall flay them before your eyes; 


22 ' And of them ај] Бе taken up a | 


curfe by all the captivity of Judah which 
are in Babylon, faying, The Lorp make 
thee like Zedekiah and Jike Ahab, * whom 
the king of Babylon гоаЙед in the fre; 
23 Becaufe ‘they have committed vil- 
lany in Ifrael. and have committed adul- 


. tery with their neighbours’ wives, and have 


x ch, 20, 1. 


yiKings 


{poken lying words in my name, which I 
have not commanded them; even I know, 
and ал а witnefs, faith the-LoR». 

2-24 1 Thus fhalt.thou. alfo {реак to She- 
maiah the ! Nehelamite, faying, 

25 Thus fpeaketh the Lorn of hofts, the 
God of Ifiael, faying, Becaufe thou haft 
fent letters іп thy name unto all the people 
that are at Jerufalem, "and to Zephaniah 
the (оп of Maafeiah the prieft, and to all 
the priefts, faying, |. - oo os 

26 The Lorp. hath made thee prieft in 
the ítead of Jehoiada the prieft, that ye 
thould be *officers in the houfe of the Lon», 
for every man /Ла/ ғғ " mad, апа maketh 


буз. himfelf a prophet, that thou fhouldeft * put 


him in prifon, and in the flocks. — . . 

27 Now therefore why halt thou not re- 
proved Jeremiah of Anathoth; which mak- 
eth bim(elf a prophet to you? _ 

28 For therefore he fent unto us /т Baby- 
lon, faying, This captivity і long: * build 
ye houfes, and dwell im them; and plant 
gardens, and eat the fruit of them. 

29 And Zephaniah the prieft read this 
letter in the ears of Jeremiah the prophet. 

зо € Then came the word of the Lorp 
unto Jeremiah, faying, 

231 Send to all them of the captivity, 
faying, Thus faith the Lorp concerning 
Shemaialr. the Nehelamite; Becaufe that 
Shemaiah hath prophefied unto you, ^ and 
I fent him not, and he caufed you to truft 
ina lie: i 

32 Therefore thus faith the окр; Be- 
hold, I will punifh Shemaiah the Nehela- 
mite, and his feed: he fhall not have a man 
to dwell among this people ; neither fhall 
he behold the good that I will do for m 
people, faith the Lon»; *becaufe he hat 
taught t rebellion againft the Lorn. 


CHAP. XXX. 
1 God fheweth Feremiah.the return of the Fews. 4 
After their trouble they fhall have deliverance ; 


CHAP. XXX. 


The return of the Jews foretold. 


- 10 Je comforteth Jacob. 18 Their return fhall Before 
‚ be gracious. 23 Wrath fhall fall on the wicked. CHRIST 
"peus word (һас сате to Jeremiah from L5 
the Lorn, faying, 
22 Thus: еар cie Говр God of If- 
rael, ауар Write thee all the words that 
en unto thee in a book. 
‚13 For, lo, the days come, faith the Lon; 
that *I will bring again the captivity of my а ver. 18. 
реле Ifrael and Judah, faith the LorD: 82-4, 
and I will caufe them to return to the land Am 9.14, 
that I gave to their fathers, and they fhall b’ch.16. 15. 
poffefs it. | 
4 9 And thefe are the words that the 
Lon» fpake concerning Ifrael and concern- 
ing Judah. 
5 For thus faith the Lorn; We have 
heard a voice of trembling; lof fear, and | 95 there 
not of peace. peace, 
6 Afk ye now, and fee whether ta man їн. 
doth travail with child? wherefore do I fee à 
every man with his hands on his loins, * as echa qn & 
a woman in travail, and all faces are turned ^ * 
into palenefs ? ; c 
73 Alas! for that day zs great, “(о that none ? Joe! 215. 
is like it: it z even the time of Jacob’s Amos 5.1%. 
trouble? but he Һа be faved out of it. 29": 
, .8 For it {hall come to país іп that day, аел 
faith the Lorn of hofts, that I will break 
his yoke from off thy neck, and will burft 
thy bonds, and ftrangers fhall no more 
ferve themfelves of him: 
9 But they fhall ferve the Lon» their 
God, and ' David their king, whom I will 410.55.354. 
* raife up unto them. oe 
10 € Therefore ^fear thou not, О my Het 3, 
fervant Jacob, faith the Lorp; neither be 46:240. 
difmayed, O Ifrael: for, lo, I will fave thee 1355.5. 
from afar, and thy feed ‘from the land of 84555 


mor place. 


their captivity; and Jacob (ай return, and «94627. 


(hall be in гей, and be quiet, and none (hall ' ® 315- 


make йл afraid. . 
11 For I am with thee, faith the Lorn, 
to fave thee: “though I make a full end кто: 
of all nations whither I have fcattered thee, 
‘yet will I not make a full end of thee: but 1 сагу. 
I will correét thee "іп meafure, and will 2,949. 
not leave thee altogether unpunifhed. ch-1624, d 
12 For thus faith the Lon», * Thy bruife 255 
is incurable,.and thy wound zs grievous. 3626. 
13 There із none to plead.thy caufe, t that t 
thou mayeft be bound up: ° thou haft no 
healing medicines. 
14 Р All thy lovers have forgotten thee ; p, 1am.zs. 
they (сек thee not; for I have wounded 
thee with the wound 3 of an enemy, with 479 ae 


the chaftifement "of a cruel one, for the қын: 
multitude. of ‘thine iniquity 5. 'Zecau/e thy i 362 
fins were increafed. 


15 Why ‘crieft thou for thine айол 2? 25,9 


2 The Jews re-efablifhrnent promifed. JEREMIAH The publication theresf 


3 The Lorp hath appeared tof old unto в» 
me, /aying, Yea, *I have loved thee with “ап CRRIst 
everlaiting love: therefore I with loving- E&, рі, г 
kindnefs have I ‘drawn thee.. Pw EE: 

4 Again *I will build thee, and thou *3 р. у 
fhalt be:built, О virgin of Ifrael: thou fhalt э" t 
again Бе adorned with thy ^l tabrets, and !9 
fhalt go forth in the dances of them that "і" 
make merry. f Hots | 

5 ‘Thou fhalt yet plant vines upon the [25 t 
mountains of Samaria: the planters fhall jut, а 
plant, and Һај] teat them ав common |0,02, 
things. беа, 

6 For there Һа] be а day, Act the watch- үну 
men upon the mount Ephraim thall cry, bac 
k Arife ye, and let us go up to Zion unto К 
the Lorp our God. Mic, 4.2, 

7 For thus faith the Lon»; !Sing with 5755 MEM шуо. 
gladnefs for Jacob, and fhout among the 
chief of the nations: publith ye, praife ye, ( 
апа (ау, О Lorn, fave thy people, the rem- ; 
nant of Ifrael. T 

8 Behold, I will bring them " from the mn 
north country, and ° gather them from the оке 
coafts of the earth, and with them the 5455» 
blind.and the lame, the woman with'child ` 
and her that travaileth with child together: 

a great company fhall return thither. 
9 ° They thall come with weeping, and Prish 


Before 

CHRIST of thine iniquity: Zeczufe thy fins were in- 

creafed, I have done thefe things unto thee. 

16 "Therefore all they that devour thee 

: *fhall be devoured; and all thine adver- 

faries, every one of them, fhall go into cap- 

tivity; and they that (рой thee һа! be a 

fpoil, and all that prey upon thee will I give 
оғ a prey. ; 

17 * For I will reftore health unto thee; 
and I will heal thee of thy wounds, faith 
the Lorp; becaufe they called thee an 
Outcaft, /aying, This is Zion, whom по 
man feeketh after, 

18 € Thus faith the Lorp ; Behold, 71 
will bring again the captivity of Jacob's 
tents, and “һауе mercy on his dwelling- 

laces; and the city fhall be builded upon 
бе. own l heap, and the palace fhall re- 
main after the manner thereof. 

19 And *out of them fhall proceed thankí- 
giving and the voice of them that make 
merry: "and T will multiply them, and they 
Һа] not be few; I will alfo glorify them, 
and they fhall not be (тай. 

20 Their children alfo fhall be “as afore- 
time, and their congregation fhall be efta- 
blifhed before me, and I will punifh all 
that opprefs them. 


thy forrow is incurable for the multitude 


Hol, n 11. 
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һ,33.7.11. 
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g Pf.102.15. I 
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a 131.35. 10, 
& 31. 11. 
ch.31.4. 12, 
33. & 43.10, 
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b Zech.1o. ( 
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01. 11,5, 
өш, \ 
А01.57.16. | 
Hof, 14. 4» 


21 And their nobles fhall be of them- | with ! fupplications will I lead them: 1 10:7 MES |! 
9 Ge-4» felves, è and their governor fhall proceed | will caufe them to walk »by the rivers of pinys | 
tNuma&.s. from the midft of them; and I will * caufe | waters іп а ftraight way, wherein the PA қ 
him to draw near, and he {ҺаЇЇ approach | (hall not (tumble : for I am a father to If- ^^^ 

unto me: for who zs this that engaged his | rael, and Ephraim 77 my ‘firftborn. ` q ош, ON 
heart to approach unto me, faith the Lon. то Hear the word of the Lorp, О ye ` ув, d 
fch247:& — 22 And ye (Һай be ‘my people, and I will | nations, and declare 2 in the ifles afar off, E 
be your God. and fay, He that fcattered Ifrael * will ga~ «Jain, \ 

23% Behold, the * whirlwind of the Lon | ther him, and keep him, as a (hepherd doth E 

goeth forth with fury, а + continuing | his flock. | ( 
2. Whirlwind: it fhall ! fall with pain upon ті For ‘the Lon» hath redeemed Jacob, їн | 
Lem] the head of the wicked. - ; and ranfomed him 'from the hand of Aim (Іні 04 
%0ғғәмі»». 44 Тһе fierce anger of the Lon» fhall | that was (tronger than he. ы Ғы 
not return, until he have done 2, and until 12 Therefore they fhall come and fing in Bre | 
he have performed the intents of his heart: | "theheightof Zion, and fhall flow togethér » Е, e] 


b Gen.49.1. 


to *the goodnefs of the Lorn, for wheat, ate 
and for wine, and for oil, and for the young 
of the flock and of the herd: and their foul 


y 1%, 1 


* in the latter days ye fhall confider it. 
CHAP. XXXI. 


1 The refforation of Ifrael. 10 The publication 
thereof. 15 Rachel mourning is comforted. 18 
Ephraim repenting, is brought home again. 22 
Chrif is promifed: 27 his care over the church : 

\31 his new covenant. 35 The flability, 38 and 
amplitude of the church. 

АЛ *the fame time, faith the Lon», 

*will I be the God of all the families 

of Ifrael, and they fhall be my people. | 
2 Thus faith the Lorp, 
which were left.of the fword found grace 

іп the wildernefs; even Ifrael, when ‘1 

went to caufe him to reft. 


he people | 


fhall be as a ” watered garden; “апа they >11 


& 65.19, 
Rov, 21. 4» 


fhall not forrow any more at all. 

_ 13 Then Һа] the virgin rejoice in the 
dance, both young men and old together: 
for I will turn their mourning into joy, and 


} will comfort them, and make them rejoice 


from their forrow. 
14 And I will fatiate the foul of the 
riefts with fatnefs, and my people Һай 
» fatisied with my СЕА faith the 
ORD. 10 
15 € Thus faith the Lorn; “А voice үсте 
was heard in (Ramah, lamentation, 222 bit- n Án 


Before 
CHRIST 


сі, боб, 
w= 
c Gen, 4%» 
Ne 


{Deot.30,2. 


Chrif is promifed. 


* do earneftly. remember him 1 
sms fore my bowels tare troubled for him; ^I 
jan’, Will furely have mercy upon him, faith the 


ter weeping; Rahel weeping for her child- 
ren refüfed to-be comforted for her child- 
ren, becaufe ‘they were not. ; 

16 Thus faith the Lon»; Refrain thy 
voice from weeping, and thine eyes from 
tears: for thy work (hall. be rewarded, faith 


‚ the Бояр; and ‘they Ља] come again 
‘i. from the land of the enemy. 


17 And there is hope in thine end, faith 
the Lorp, that thy children Һа come 
again to their own border. 

18. ТІ have furely heard Ephraim be- 
moaning himfelf zżus; Thou haft chaftifed 
me, and I was chaftifed, as а bullock un- 
accuftomed fo the yoke: “turn thou me, 
and I Ња] be turned; for thou ar the 
Loa» my Сой. 

19 Surely ‘after that I was turned, I re- 
pented; and after that I was inftructed, I 
[mote upon my thigh: Iwas afhamed, yea, 
even confounded, becaufe I did bear the 
reproach of my youth. 

зо Is Ephraim my dear fon? is he a plea- 
fant child? for fince I fpáke againft him, I 

till: £ there- 


i18. LORD. 


493011 


4 Exod.4, 
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- 1,114.22 
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= r Tigor 
À Exck.3q.13, 
191% 
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85220 
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y X Hof. 5.5 
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y 101,554, 
ў z 13519 
& 65.19, 
| Rev. 21. 4 


21 Set thee up waymarks, make thee 


‚ high heaps: ‘fet thine heart toward the 


highway, even the way which thou wenteft: 
turn again, O virgin of Ifrael, turn again to 
thefe thy cities. 

224 How long wilt thou “со about, О 


fives, thou backfliding daughter? for the Lorp 


hath created a new thing in the earth, A 
woman fhall compaís а man. 

23 Thus faith the Lon» of hofts, the 
God of Ifrael; As yet they fhall ufe this 
fpsech іп the land of Judah, and in the 
cities thereof, when 1 íhall bring again 
their captivity; ™ The, Lorp bleis thee, 
O habitation of juftice, and "mountain of 


“> holinefs. 


24 And there fhall dwell in Judah irfelf, 
and “іп all the cities thereof together, huf- 
bandmen, and they 7Aa£ go forth with 
flocks. 

24 For I have fatiated the weary foul, and 
I have replenifhed every forrowful foul. 

26 Upon this I awaked, and beheld; and 
my fleep was fweet unto me. 

27 4 Behold, the days come, faith the 


' Lorn, that ^I will fow the houfe of Ifrael, 


ау 


3 and the houfe of Judah, with the feed of 


man, and with the feed of beaft. 
28 And it fhall. come to país; that like as 


thao | have ‘watched over them, ‘to pluck up, 


X, 


and to break down, and to throw down, 


and to deftroy, and to afili&; fo will I 


CHAP. XXXI. 


| watch over them, ° о build, and to plant, 


faith the Lon p. 

29 € ‘In thofe days they fhall fay no more, 
The fathérs have eaten a four grape, and 
the children's teeth are fet on edge. 

зо * But every one (һаП die for his own 
iniquity: every man that eateth the four 
grape, his teeth fhall be fet on edge. 

31 " Behold, the * days come, faith the 
Lorp, that I will make a new covenant 
with the houfe of Ifrael, and with the 
houfe of Judah: 

32 Not according to the covenant that I 
made with their fathers іп the day rhat YI 
took them by the hand to bring them out 
of the land of Egypt; which my covenant 
they brake, although I was an hufband un- 
to them, faith the Lorp: 

33 * But this kal! ^e the covenant that I 
will make with the houfe of Ifrael ; After 
thofe days, faith the Lon p, * I will put my 
law in their inward parts, and write it in 
their hearts; ^and will be their God, and 
they fhall be my people. 

34 And they fhall teach no more every 
man his neighbour, and every man his bro- 
ther, faying, Know the Lorp: for * they 
fhall all know me, from the leaft of them 
unto the greateft of them, faith the Log»: 


The amplitude of the church. 
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a Pf.40.8. 

Ezek. 71.195 

20, & 36.26, 

27% 

2 Сог. >. 4- 

* b ећ. 24. 7. 
& зс. 22. & 

2» 39. 


€ Tai. c4.13. 
Jolm -45- 
1 Сог,2.то. 
1 John 2.20, 


for ‘I will forgive their iniquity, and I ‹ 


will remember their fin no more. 

45" Thus faith the Lorn, ° which giv- 
eth the fun for a light by day, az4 the or- 
dinances of the moon and of the ftars for a 


night, . which divideth * the fea ~ 


light b 
wien the waves thereof roar; = The Lorp 
of hofts z his name: 

36 ^ If thofe ordinances depart from be- 
fore me, faith the Lorn, then the feed of 
Ifrael alfo fhall ceafe from being a nation 
before me for ever. 


h Pf.148. 6: 
I(2i. 54.0, 10. 
ch, 33.20. 


37 Thus faith the Lorn ; iIf heaven | 


above can be meafured, and the foundations 
of the earth fearched out beneath, I will 
alfo caft off all the feed of Ifrael for all that 
they have done, faith the Lon». 

38 " Behold, the days come, faith the 
Бояр, that the city (hall be built to the 
Lon» * from the tower of Hananeel unto 
the gate of the corner. 

39 And ' the meafuring line fhall yet go 
jo over againft it upon the hill Gareb, 
and fhall compafs about to Goath. 

до And the whole valley of the dead 
bodies, and of the afhes, and all the fields 
unto the brook of Kidron, ™ unto the cor- 
ner of the horfe gate toward the eaft, "/Aa// 
be holy unto the Lon»;. it Һа not be 

lucked up, nor thrown down any more 
for ever. 


k Neh.5. rn 
Zech, 14.10. 


1 Ezek.40.8, 
Zech.2, 1». 


в 


m 2 Chron, 
23,15. 
Neh. 3. 28. 
n Јосі 3.17. 


Jeremiah imprifoned: 

Before CHAP. XXXII. 
CHRIST ү Jeremiah being imprifoned by Zedekiah for his 
v Prophecy, 6 buyeth Hanameel’s feld. 1з Baruch 


people's return, 16 Jeremiah in his prayer com- 
plaineth 12 God. 26 God confirmeth the capti- 
ойу for their fins, 36 and promifeth a gracious 
return. 
бы Гн. word that came to Jeremiah from 
e up the Lorp * in the tenth year of Zede- 
kiah king of Judah, which was the eigh- 
teenth year of Nebuchadrezzar. 
2 For then the king of Babylon's army 
befieged Jerufalem: and Jeremiah the pro- 
· phet was fhut up "in the court of the pri- 
{оп which was in the king of Judah's houfe. 
3 For Zedekiah king of Judah had (hut 
him up, faying, Wherefore doft thou pro- 
се. +2. phefy, and fay, Thus faith the Lorp, * Be- 
fold. I will give this city into the hand of 
the king of Babylon, and he {hall take it; 
Фаза 4 Апа Zedekiah king of Judah 4 fhall 
3255. notefcape out of the hand of the Chaldeans, 
but (ball furely be delivered into the hand 
of the king of Babylon, and íhall fpeak 
with him mouth to mouth, and his eyes 
{hall behold his eyes ; 
5 And he fhall lead Zedekiah to Baby- 
е ch27.22. lon, and there fhall he be * until 1 vifit him, 
tret faith the Lon»: f though ye fight with the 
Chaldeans, ye fhall not profper. 
6 * And Jeremiah faid, The word of the 
Lorp came unto me, faying, 
7 Behold, Hanameel the fon of Shallum 
thine uncle fhall come unto thee, faying, 
Buy thee my field that 2 in Anathoth: for 
£1ev2524, the right of redemption 2; thine to buy 2. 
Ruthy.4 8 S0 Hanameel mine uncle's fon came to 
me in the court of the prifon according to 
the word of the Lorp, and faid unto me, 
Buy my field, I pray thee, that ғ in Ana- 
thoth, which 2 in the country of Benja- 


35.1, 2; 
Jer. 39: 1. 


& 39.14. 


а ch.34.5.& 


min: for the right of inheritance zs thine, | 


and the redemption 27 thine ; buy 27 for thy- 
felf. Then I knew that this was the word 
of the Lon». 
9 And I bought the field of Hanameel 
my,uncle's fon, that was in Anathoth, and 
hGen.23, è weighed him the money, even | feventeen 
zech.s1.12. fhekels of filver. 
Veit’ то And I tfubfcribed the evidence, and 
ser pieces (egled it, and took witneffes, and weighed 
tHebwrote him the money in the balances. 
both that which was fealed according to the 
law and cuftom, and that which was open: 
| 12 And I gave the evidence of the pur- 
i ch.36.4.. Сһа(е unto ! Baruch the fon of Neriah, the 


fon of Maafeiah, in the fight of Hanameel 


mine uncle's fon, and in the prefence of the 


JEREMIAH 
ik witneffes that fubfcribed the book of the вы 


| ; court of the 
эш} preferve the evidences, as tokens of the |. 


11 So I took the evidence of the purchafe, | 


His complaint and prayer, 


purchafe, before all the Jews that fat in the CHRIST 
rjfon. . ^ 
: 134 And I charged Baruch before them, 55% 
aying, | T" 
14 Thus faith the Lorp of hofts, the 
God of Ifrael; Take thefe evidences, this 
evidence of the purchafe, both which is 
fealéd, and this evidence which is open; and 
put them in an earthen veffel, that they 
may continue many days. 
For thus faith the Lon» of hofts, the 
God of Ifrael; Houfes and fields and vine- 
yards! (hall be pedea again іп this land. ! viz 
16 € Now when I had delivered the evi- 
dence of the purchafe ünto Baruch the fon 
of Neriah, I prayed unto the Lon», fay- 


ing, t ; 

17 Ah, Lord бор! behold, ™ thou haft ™ kins 
made the heaven and the earth by thy great ^ ^ 
power and ftretched out arm, ала "there n сан, 
is nothing ! too hard for thee: Vita) 

18 Thou theweft * lovingkindnefs unto е: 
thoufands, and recompenfeit the iniquity fom. 
of the fathers into the bofom of their beys 
children after them: the Great, P the Migh- 2955 
ty God, ‘the Lonp of hofts, is his name, 0 

19 ‘Great in counfel, and mighty in "1025: 
t work: for thine ‘eyes are open upon all fbi. 
the ways of the fons of men: ' to give every re 
one according to his ways, and according chi” 
to the fruit of his doings: i; t Фаро 

20 Which һай fet figns and wonders in 
the land of Egypt, even unto this day, and 
in Ifrael, and among other men; and haft 
made thee " a name, as at this day; а oen 

21 And * haít brought forth ы people їй. 
Ifrael out of the land of Egypt with figns, 1c 
and with wonders, and with a ftrong hand, 25,7; 
and with a ítretched out arm, and with РЇ 
great terror; E 

22 And haft given them this land, which : 
thou didít fwear to their- fathers to give 
them, ’aland flowing with milk and honey; > P*s* 

23 And they came in, and poffeffed it; chius 
but *they obeyed not thy voice, neither 2° 
walked іп thy law; they have done nothing Dan.s.1, 
of all that thou commandedít them to do: ^ * 
therefore thou Һай caufed all this evil to 
come upon them : Er 

24 Behold the !mounts, they аге come ve 
unto the city to take it; and the city ^is ^3 
буя into the hand of the Chaldeans, that 

ht againft it, becaufe of "the (мога, and ^*"* 
of the famine, and of the ре Пепсе: and | 
what thou haít fpoken is come to pals; 
and, behold, thou (сей 27, 

26 And thou haft faid unto me, О Lord 
Gop, Buy thee. the field for money, and son ілі 


take witneffes ; ! for ‘the city is given into c wru 


u Ех.016, 


The | 
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e ven, 17. 


f ver, 3 
r 


g char 10, 
& $7,510. 


& 52.13. 
861912. 


idin7.& 


326. 8T 
2-26 & 


21217. 
Ezek.20,28, 


Vii r.4.6. 
Dan, 9,3, 


3&5. 17. 
85,6, 


роуа 
105, 


qlewi8.a1 
1Kin.11,33. 


г 7.31, 


1 ven 24. 


tDout.30.5; 
Chiag.3. & 


rayer, 


Before 
CHRIST 
Cin, уо, 

К See 
Маі, 8,3, 


ER “% 


| 


т 2 Kingi 
“1015. 
t 


| n Gens, 


ҮЕДІСЕТЕГІ 


Неб.ү, 
if p mi 


У ch, 16:17. 
t ch,17.10, 


1 
t 
u Ex.g.16, 
1Chr 17.31 
> Ihi. 65.12 
ап, 9.15. 
› x Exod. 
2 Sams 


э 1Сіг.17.21. 
\ P6 1361) 
12. 


ай 


à 
, у Toigh 
лев 


у ch. 15$ 
rž Nelio.2& 
ch, 11.8. 

у Dan, 9.10 

> lj 
) 
Or, оза 
C УЯ 
с oh. 554 


а vonas 


1 b cli 14.13 


Ог, her 
D c ven 2t 


The captivity confirmed. 


Before 
CHRIST 
сіг,590» 


8 Num, 16. 
2% 


e ver, 17. 


f ver. 3, 
. 


21,10, 
куло. 


52.15. 
М,19.13, 


»4&x fore me from their youth: for the children 


23,21. 
Елск,20.28. 


+ Heb, for 
ej ақа» 


k 3 Kin, 23, 
1.243. 


11з,т.4-6. 
Dan. 9,6» 


} Heb. neck, ! 
m ch,3,27, 
& 7.24. 

Och.7.13. 


о ch.7.30, 
3 & 23,07, 
tck.: б. 


& nom, to ?caufe their fons and their daugh- | 
tar. ters to pafs through the fire unto + Molech; | 
* twhich I commanded them not, neither: 


tDeut.30.3: 
Фаз.;. & 


ЕК. 1.21, 
V ch 


0.2.3.6, 
3165 


yet they һауе not hearkened to receive іп- | 


сз. countries, Whither 1 have driven them in| 


the hand of the Chaldeans. - i 

26 4 Then came the word of the Lorp 
unto paco. fayin 

27 Behold, Iam the Lorp, the? God of all 
flefh: *is there any thing too hard for me? 

28 'Therefore thus faith the Lorp; Be- | 
hold, ‘I will give this city into the hand 
of the Chaldeans, and into. the hand. of 
Nebuchadrezzar king оҒ Babylon, and he 
{hall take it: 

29 And the Chaldeans, that fight againft 
this city, fhall. come and § fet fire on this 
city, and burn it with the houfes, * upon 
whofe roofs they have offered incenfe unto 
Baal, and poured out drink offerings unto 
other gods, to provoke me to anger. 

зо For the. children of Ifrael and.the 
children of Judah "һауе only done evil be- 


of Ifrael have only provoked me to anger 
with the work of their hands, faith the 
Повр. A | 

31 For this city hath been to me a: ta 
provocation of.mine anger and of my fury 
from the day that they built it. even unto 
this day; *that I fhould remove it from 
before my face, 

32 Becaufe of all the evil of the children 
of Ifrael and .of the children of Judah, 
which they have done to provoke me: to 
anger, ' they, their kings, their princes, their 

riefts, and their prophets, and the men of 
pee and the ВІ А ун of Jerufalem. 

33 And they have turned unto me the 
+ "back, and not the face: though I taught 
them, "rifing up early, and teaching them, | 


гооп. 1 
34 But they ° fet their abominations іп. 
the houfe, which is called by my name, to 
defile it. | 
35 And they built the high places of Baal, ' 
which 27е іп the valley of the fon of Hin-. 


came it into my mind, that they (hould do 
this abomination, to caufe Judah to fin, | 

36 1 And now therefore thus faith the. 
Lorp, the God of lírael, concerning this! 
city, whereof ye fay, ‘It fhall be delivered; 
into the hand of the king ‘of. Babylon. by: 
the (мога, and by the famine, and by the’ 
peftilence; 2 - ! 

37 Behold, I will 'gather them out of all 


mine anger, and in my fury, and in great 
wrath; and I will bring them again unto 


this place, and I will сао (е them *to dwell [ cit 


fafely:i. . - m 


CHAP 


Judah, which ate thrown down by * the 
-mounts, and by the fword; 


XXXIII. A gracious return promifed. 


38 And they fhall be х my people, and I — Before 
will be their бой: a. 
39 And I will »give them one heart, and „72 
one way, that they may fear met for ever, 226% 
for the good of them, and of their child- 3133: 
ren after фет: t 1 zek- 1119 
4o And *I will make an everlafting co- {нь 
venant with them, that I will not turn 7522. 
away t from them, to do them good; but ch. 31.31 
*I will put my fear in their hearts, that ы де” 
they fhall not depart from me. yr, 38-92 
41 Yea, >I will rejoice over themi to do 
them good, and *I will plant them in this 
land t affuredly with my whole heart and 
with my whole foul. + Heb. н 
42 For:thus faith the Lorp; Like as I gasy. 
have brought all this great evil upon this 4931-28. 
people, fo will I bring upon them all the 
good that I have promifed them. 
. 43 And * fields fhall be bought in this * 76-35 
land, ‘whereof ye fay, It 2; defolate without £ * 33-10 
man or beaft ;. it is given into the hand of 
the Chaldeans. ' 
44 Меп fhall buy fields for money, and 
fübícribe evidences, апа feal rAem, and take 
witneffes in * the land of Benjamin, and in 
the places about Jerufalem, and in the cities 
of Judah,, and in the cities of the moun- 
tains, and in the cities of the valley, and in 
thecities of the fouth: for ^ I will caufe their 
captivity to return, faith the Lon». : 


CHAP. XXXIII. 

1 God promifeth to the captivily a gracious return, 
9 a joyful fate, 12 a fetiled government, 15 
Chrifi, the Branch of rigMeoufnefs, 17 a conti- 
muante of kingdom and priefihood, 20 amd a 
Stability of a Б ға feed. 

Oreover, the word of the Lorp came 

‘unto Jeremiah the fecond time, while 
he was yet *fhut up in the court of the *¢bs2.23. 
ргібоп, faying, 

2 Thus faith the Lorp the "maker there- 
of, the Lon» that formed it, to eftablifh 
it; l*the окру his name; 

3 1 Call unto me, and I will anfwer thee, 
and fhew thee great and ! mighty things, 3 
which thou knoweft not. : 

“© 4 For thus faith the Lorp, the God of 

Ifrael, caninin the houfes of this city, 107" 

and concerning the houfes of the kings of 


b Deu.30.5, 
ерке. 
с ch.24.6. & 
31. 28. 
Amos 9.35. 


g ch.17.56, 


Cir. 390. 


b Ifai.37.26. 


ch.32.24, 


_5.fThey come to fight with the Chalde- fc. ::. =. 
ans, but # a to fill them with the dead 


- bodies of men, whom I have flain in mine ` 


anger, and in my fury, and for all whofe 
wickednefs І have- hid my face from this 


у cas 
6 қам ғ will bring it health and cure, 5254. 
п 


A fettled government, and Chrift, 


 Bdee and: will cure them, and will reveal unto 
Coraes. them the abundance of peace and truth. 

— 7 Апа will caufe the captivity of Ju- 
dah and the ca tivity of Ifrael to return, 
and will build them, ‘as at the firít. 
абажа 8 And I will*cleanfe them from all their 
ула iniquity, whereby they have finned ара 
kie, MES and I will’ pardon all their iniquities, 

Ж whereby they have finned, and whereby 
they have tranfgreffed againít me. 


` h ch.zo.g. 
& 352,44. 
ver, п. 
1 [fai 1.36. 


eh. 33, 1. 
Hebr.g.13; 


juna 9 ™And it fhall be to me a name of joy, | 


a'praife and an honour before all the na- 
the good that I do unto them : and they 
, 5 0,605 (hal] ^fear and tremble for all the goodnets 
and for all the profperity that I procure 
unto it. Sum d 
104 Thus faith the Lorp; Again there 
№2 fhall be heard іп this place, "which ye fay 
Jail be defolate without man and without 
beail, етей in the cities of Judah, and in 
the ftreets of Jerufalem, that are defolate, 
without man, and without inhabitant, and 
without beatt, 
її The ? voice of јоу, and the voice of 
gladnefs, the voice of the bridegroom, and 
the voice of the bride, the voice of them 
$40 that fhall fay, *Praife the Lorn of hofts: 
2 Chron.s. - for the Гокрй good; for his mercy en- 
Ка dureth for ever: and of them that Һа! 
iud. bring "е facrifice of peat into the hovfe ` 
ыма. of the окр. For 'l will caufe to return 


f.107.22. 


р сћ.7.74. 
16.9. & 25: 
yo. 

Rev, 18.25. 


Ezra 3,11. 


faith the Lorp. 

12€ Thus faith the Lon p of hofts;tAgain 
in this place, which is defolate without man 
and without beaít, and in all the cities 


t Tfai,65, 16. 
6.31.24. & 
50. 19. 


thereof, fhall be an habitation of fhepherds | 


caufing their flocks to lie down. 
v ch.17.26. 
*3-** cities of the vale, and in thé cities of the 


fouth, and in the land of Benjamin, and 


in the places about Jerufalem, and in the | 


xlees cities of Judah, Һай the flocks* pafs again 
it under the hands of him that telleth rem, 
faith the Lon». 

«ау» - [4 2 Behold, the days come, faith the 
2 6275, Lorp, that”I will perform that good thin 
which I have promifed unto the houfe о 
Ifrael and to the houfe of Judah. 

154 In thofe days, and at that time, will 

I caufe the * Branch of righteoufnefs to 

grow up unto David; and hc fhall execute 
judgement and righteoufnefs in the land. 

ХАҚ 16 “Іп thofe a fhall Judah be faved, 

offs and Jerufalem (аһ dwell fafely : and this 

Don: H the name wherewith fhe fhall be called, 

_ +The Lorp our righteoufnefs. 
up 17 4 For thus faith the Lorp; t David 
ічк Һај never ‘want a man to fit upon’ the 


а Hei.g.2. & 


Jeho je, 
gfickonu, 
f Heb. There 


JEREMIAH 


^ tions of the earth, which Һа hear all | 


the captivity of the land, as at the. firft, | 


13 "In thecities of the mountains, in the | 


the righteous Branch, promifed, 


throne of the houfe of Ifrael ; мы, 
18 Neither (hall the priefts the Levites Curis? 
want a man before me to ‘ offer burnt of- 95» 
ferings, and to kindle meat offerings, and пт. h 
to do facrifice continually. Du DL 
19 € And the word of the Lorp came "''* 
unto Jeremiah, faying, К 1 
20 Thus faith the Lorn; *If уе can “Рі; 1 
break my covenant of the day, and my co- 192 1 
venant of the night, and that there fhould “<: 
not be day and night in their feafon ; 
a1 Then may alfo ‘ my covenant be broken Pry 
with David my fervant, that he thould not 


тр 


Before | 
CHRIST | 
ЛІ 


mam 
mi full ; 
(ШЕ uy & 
nich 


4 
s Chron. 16. 
1, & 21.0. 


„have a fon to reign upon his throne; and t 
with the Levites the priefts, my minifters. t 
22 As *the hoft of heaven cannot be ғ; 
numbered, neither the fand of the (са mea- ку t 
fared: fo will I multiply the feed of David 927 ii 
my fervant, and the Levites that minifter 
unto me. ы а 
23 € Moreover the word of the Lorp © 
came to Jeremiah, faying, ikim. д 
24 Confidereft thou not what this people sri. С 
have fpoken, faying, ^ The two: families п": 
which the Lon» Баһ chofen, he hath 
even сай them off? thus they have defpi(ed 7 
my people, that they fhould be no more а t 
nation before them. кшм. p 
ж. 
bt 
» SA ҚМ” 
I-A 
p 
Eia ni 
m 
gi 
| of 
CHAP. XXXIV. le 
I Jeremiah prophefieth the captivity of Zedekiah ing 
and the сиу. 8 The princes amd the people hav- жан 
ing difmiffed their bondfervants, contrary to the t 
covenant: of Сой, reaffume them. 12 Jeremiah, tH 
Jor their difobedience, giveth them and Zedekiah | ТЕ 
into the hands of their enemies, 
HE word which came unto Jeremiah ©?" с: 
t: from the Lon», *when Nebuchad- dee 
nezzar king of Babylon, and all his army, < ra 
and ^all the kingdoms of the earth t of his £i. „зп 
dominion, and all the people, fought againft 132,6 of 
Jerufalem, and againg all the cities thereof, sii MI bi 
faying, ^ Es 
2 Thus faith the Lon», the God of If- be лз, €N 
rrael4 Go and fpeak to Zedekiah king of pi M 
Judah, and гей him, Thus faith the Lon»; fe 
Behold, *I will give this city intothe hand reper fr 
of the king of Babylon, and 4 he fhall burn ғ рг | ni 
it with fire: QUU MEUS | 
3 And "thou fhalt not efcape out of his * ^^^ MA а 


y. 
he 
h 


3 
af 


h cin ggh 
q_. а Rings 

251,60. 
y» chsprá 
15 ЖАП 
{тне 

@ожїлїїт] 
d, hit ым, 


gn msn 


ШЕП 
Ке 


урта) prophefieth қ : 
se hand, but fhalt. furely be taken, and deli- 

(в®15Т vered into his hand; and thine eyes Ња] 

аг beholdtheeyes of the king of Babylon, and 

үнө t he Һа {реак with thee mouth to mouth, 
ті айа юн shalt goto Babylon. 

7-2 Yet hear the word.of the Lorp, О 
Zedekiah king of Judah; Thus faith the 
Lon» of thee, Thou (halt not die by the 
fword:: : d cont 

5 But thou fhalt.die in peace: and with 

w. ‘the burnings of thy fathers, the former 

s ‚ kings which were before thee, *fo thall they 

© burn edours for thee; and ^ they will lament 

thee, /ayimg, Ablord! for I have pronounced 
the word, faith the Lorp. = . 

6 Then Jeremiah the prophet fpake all 
thefe words unto Zedekiah king of Judah 
in Jerufalem, 

7 When the kingof Babylon's army fought 
againft Jerufalem; and againft all the cities 
of Judah that were left, again(t Lachifh, 

*t and againft Azekah : for *thefe defenced 

Monin cities remained of the cities of Judah. 

84 This is the word that came unto Je- 
remiah from the Lorp, after that the king 
Zedekiah had made a covenant with all 
the people which were at Jerufalem, to 

. proclaim “liberty unto them ; 
9''That every man fhould let his man- 
t n fervant, and every man his maidfervant, 
being an Hebrew or an Hebrewefs, go free; 
. "that none fhould ferve himfelf of them, zo 
wit, of a Jew his brother. 

- 10 Мож when all the princes, and all the 
people, which had entered into the cove- 
nant, heard that every one fhould let his 
manfervant, and every one his maidfervant, 
go free, that none fhould ferve themfelves 
of them any more, then they obeyed, and 
let them go. 

11 But "afterward they turned, and cauf- 
` ed the fervants and the handmaids, whom 
they had let go free, to return, and brought 
them into fubjection for fervants and for 
handmaids. 
12 € Therefore the word of the Lorp 
came to Jeremiah from the Lorp, faying, 
13 Thus faith the Lorp, the God of lf- 
rael ; І made a covenant with your fathers 
in the day that I brought them forth out 
of the land of Egypt, out of the houfe of 
bondmen, faying, 
wir 14 At the end of °feven years let ye go 
154; every man his brother an Hebrew, which 
;; “hath been fold untothee; and when hehath 
ferved thee fix years, thou fhalt let him go 
free from thee: but your fathers hearkened 
not unto me, neither inclined their ear. 
15 And ye were t'now turned, and had 


dani’. 


done right іп my fight, in proclaiming li- 


CHAP. XXXV. 


Zedekiah's and the city’s captivity. 


berty every man to his neighbour; and уе вее 
had * made a covenant before me Sin the CHRIST 
houfe 1 which is called by my name : S 

16 But ye turned and ‘polluted my name, p Se 
and caufed every man his fervant, and eve- Келе 
ry man his handmaid, whom he had fet % 5579 
at liberty at their pleafure, to return, and s^» 
brought them into fubjection, to be unto zzz. 
you for fervants and for handmaids. rem 

17 Therefore thus faith the Lorn; Ye 
have not hearkened unto me in proclaim- 
ing liberty every one to his brother, and 
every man to his neighbour : ‘behold, I pro- бу” 
claim a liberty for you, faith the Lon», ‘to Jam.2.i3. 
tbe fword, to the peítilence, and to the з ^ ^* 
famine; and I will make you tto be " re- ІН” 
moved into all the kingdoms of the earth, v Dex. 28, 

18 And I will give the men that have 256, 
tranfgrefied my covenant, which have not 
performed the words of the covenant which 
they had made before me, when *they cut 5552." 
the calf in twain, and paffed between the 
parts thereof, 

19 The princes of Judah, and the princes 
of Jerufalem, the eunuchs, and the priefts, 
and all the people of the land, which paf- 
fed between the parts of the calf; 

20 I will even give them into the hand 
of their enemies, and into the hand of them 
that (сек their life: and their *dead bodies 275527 
fhall be for meat unto the fowls of the hea- 
ven, and to the beafts of the earth. 

21 And Zedekish king of Judah and his 
princes will I give into the hand of their 
enemies, and into the hand of them that 
feek their life, and into the hand of the 
king of Babylon's army, * which are gone 75e _ 
up from you. “шга 

22 *Behold, I will command, faith the ach.37.8. 
Lorp, and caufe them to return to this '* 
city; and they fhall fight againft it, > апа bch.38.5. & 
take it, and burn it with fire: and ‘I will улл. 
make the cities of Judah a defolation with- $ 
out an inhabitant. Е 

CHAP. XXXV. 
1 By the obedience of the Rechabites, 12 Jeremiah 
condemneth the difobedience of the Jews.. 18 God 

bleffeth the Rechabites for their obedience. 

"үз E word which came unto Jeremiah 

from the Lon» in the days of Je- 
отасын the fon of Jofiah king of Judah, 
aying, 

а Go unto the houfe of the *Rechabites, 4:2 К": 
and {peak unto them, and bring them into icu 
the houfe of the Lorp, into one оҒ: ће 
chambers, and give them wine to drink. 

3 Then I took Jaazaniah the fon of Jere- 
miah, the fon of Habaziniah, and his bre- 
thren, and all his fons, and the whole houfe 
of the Rechabites ; 

Uu2 


The Jews difobedience threatened. . 


i ORD, into the chamber.of the fons 
‘Of Hanan, the fon of Igdaliah, a man of 
God, which was by the chamber of the 
princes, which was above the chamber of 
М ашар the fon of Shallum, ‘the keeper 


зто, ә. “Of the t доог: 
5. Aud I fet before the fons of the houfe. 


of vhe Mghsbites pots full of wine, and 
cups, and I faid unto them, Drink ye wine. 
6 But they faid,. We will. drink no wine: 
for * Jonadab the (оп of Rechab our father 
commanded us,. faying, Ye (hall drink no 
wine, neither ye, пот your fons for ever: 
= 5 Neither hal ye build. houfe, : nor fow 


feed; nor plant vineyard, nor have алу: but : 


all your days ye ай dwell in tents; * that 
ye may live many days in the land where 
yee ea ers. : 


8 ‘Thus have we obeyed the voice of Jo- 
nadab the fon of Rechab our father in all 
that he hath charged us, to drink no wine 

all our days, we, our wives, our fons, nor 
' our daughters; ; 

Nor to build houfes for us to dwell in: 
Жел have we. vineyard, nor field, пог 
eed: 


10 But we have dwelt in tents, and have 


obeyed, and done according to all that Jo- 
‘nadab our father commanded us. 
^ 1r But it came to pafs, when Nebuchad- 


rezzar king of Babylon came up into the |. 
land; that we faid, Come, and let us go to |. 


Jerufalem for fear of the army of the Chal- 
deans, and for fear of the army of the Sy- 
rians: fo we dwell at Jerufalem. 

12 4 Then came the word of the Lorp 
unto Jeremiah, faying, 

13, Thus‘ faith the Lorp of hofts, the 
God of Ifrael; Go and tell the men of Ju- 
dah and the inhabitants of Jerufalem, Will 
ye’ not ‘ réceive inftru&tion,to hearken to. 
шу words? faith the Lorp. 


chab, that be commanded his fons not to 
drink, win, are performed; for unto this 
day they drink none, but obey their father's 
commandment: € notwithftanding I have 
fpoken unto you, * riling early and (реаЕ- 
ing; but ye hearkened not unto me. — .. 
15 I have fent alfo unto you all my ferv- 
ants the prophets, rifing up early and fend- 
ing them, faying, * Return ye now every 
mad оаа 'evil way, and amend your 
: doings, and go not after other gods to ferve 
куак. and уе fhall dwell P кеден 
І have given tó you and to your fathers: 
but уе: bave not inclined your ear, nor 
hearkened:unto me. | gu 
16 Becaufe the fons of; Jonadab the fon 


JEREMIAH 


4 And I brought them into the houfe of . 
CHRIST the: 


hear all the evil which I purpofe to do un- 


iniquity and 


| which thou Һай written from my mouth, 


Jeremiah s prophecy publicly ул, 
of Rechab have performed the command- раһ 
ment. of their father, which lie command- 82157 
ed them; but this people hath not heark- (567. 
ened unto me: : 

17 Therefore thus faith the Lon God 
of hofts, the God of Ifrael; ‘Behold; ] will 
bring: upon Judah and upon all the inhabi- 
tants of Jerufalem all the evil that I have 
pronounced араш them: !becaufe I have ірон 
{poken unto them, but they liave nót heard; i6," 
апа I have called unto them, but they have 425) 
not anfwered. 

18 1 And omi faid unto the houfe 
of the Rechabites, ‘Thus faith the Lorp 
of hofts, the God of Ifrael; Becaufe ye 
have obeyed the commandment of Jonadab 
your father, and:kept all his precepts, and 
done according unto all that he hath com- 
manded you : $ 

19 Therefore thus faith the Lorp of інт 


hofts, the God of Ifrael; t Jonadab the fon Li 


of Rechab fhall not want a man to "апа {7 


the on of 


before me for ever. | pers 
CHAP. XXXVI. 


Th ы» 


г Jeremiah caufeth Baruch to write his prophecy, 


5 and publickly іо read it. 11 The princes hav- 
ing intelligence thereof by Michaiah, fend Fehudi 
240 fetch the roll, and read it. 19 They will Ba- 
ruch and Jeremiah to hide them[elves. 20The king 
Jehoiakim being certified thereof, heareth part of 
it, and burneth the той, 27Feremiah denounceth 
his judgement. 32 Baruch writeth a new сору. 


A D itcame to pafs in the fourth year 
СУ of Jehoiakim the fon of Jofiah king of 
Judah, 74a£ this word came unto Jeremiah 
from the Lorp, faying, 

2 Take thee a *roll of a book, and "write 155^ 
therein all the words that I have fpoken Zecis:. 
unto thee againft Ifrael, and againft Judah, °“*** 
and agáinft © all thenations, from the day I 5? 
fpake unto thee, from the:days of ? Јобаћ, 4 chass: 


he LORD even unto this day. 
14 The words of Jonadab the fon of Re- |. 


3 ‘It may be that the houfe of Judah will 5557 
to them; that they may ' return every man 15455 
from his evil: way; that I may forgive their 
their fin. L 

-4 Then Jeremiah called Baruch the fon 82,0% 
of Neriah; and ^ Baruch wrote from the 54, 
mouth of Jeremiah all the words of the 
Lorp, which he had fpoken. unto him, 
upon a roll of a book.’ 

5 And Jeremiah. commanded Baruch, 
faying, I am fhut up; I cannot go into the 
houfe of the Lorn: : 
г: 6 Therefore go thou, and read in the roll, 


the words of the Lorn in the ears of the в:;2- 


“people іл the Lorp’s һоше upon.'! the Fasa 


i Lev.16.29 


The ; 
pefore 


CHRIS? 
ein 607. 
oa 


Mi- 
cation hali 


fall 


cir.606, 


fOr, dor, 


i ch.26.10. 


CHA P. ХХХУІ, 


ly réad Thi princes giving inteligence of it, тз Selena burneth the roll. 
Y und pé fafting day : and. alfo thou. (halt read them | : 19 Then. faid the princes unto Baruch, вое 
= CHRIST cHRIST jn the ears of all Judah that come out off Go, hide thee, thou and Jeremiah; and CHRIST 


their cities. 


сіһбо7» 
ea 


let no man know where ye be. Чыну лай 


will prefent their fup- 20 € Апа they went in to the king into 
4 P and will return | һе court, but they laid up the roll in the 
1 pp chamber of Elithama the fcribe, and told 
X fll all the words in the ears of the king. 
e d it өріс. ; i 21 So the king fent Jehudi to fetch the 
e 1 Prov, f Neriah did ac- | roll: and he took it out of Elifhama the 
; б fcribe's chamber. And Jehudi read it in the 
е 4, ears of ће king, and in the ears of all the 


princes which {tood befide the king. 


houfe. 

9 And it came to pafs: in the fifth year of 
Jehoiakim the fon of Jofiah king of Judah, 
in.the ninth month, 7/27 they proclaimed 
а falt before the Lon» to all,the people in 
Jerufalem, and to all the people that came 
from the cities of Judah unto Jerufalem. 


22 Now the king fat in * the winter- 
houfe in the ninth month: and ¢here was 
a fire on the hearth burning before him. 

23 And it came to pafs, that when Jehudi 
had read three or four leaves, he cut it 
with the penknife, and сай i into the 
fire that was on the hearth, until all the 


f tH 10 Then read Baruch in the book the'| roll was confumed in the fire that was 

‚ЖУ. words of Jeremiah іп the һоше of the | on the hearth. ; ; 

je Lon», in.the chamber of Gemariah the 24 Yet they were not afraid, nor ^ rent »:x.-- 
pe. fon of Shaphan the fcribe, in the higher | their garments, лег the king, nor any of 15..c.—.- 
"rer. oe», court, at the l' entry of the new gate of | his fervants that heard all théfe words. 371. 


1 ch.26.10. 


25 Neverthelefs Elnathan and Delaiah 
and Gemariah had made interceffion to the 
king that he would not burn the roll: but 
he would not hear them. 


the Lorp’s houfe, in the ears of all. the 
» people. ДӘ 
» 11:4 When Michaiah the fon of Gema- 


riah, the fon of Shaphan, had heard out of 
the book. all the words of the Lorp, | 

12 Then he went down into the kings 
houfe, into the fcribe's chamber: and, lo, 
all the princes fat there, even Elithama the 
ісгіБе, and Delaiah the fon of Shemaiah, 
and Elnathan (һе fon of Aehbor, and Ge- 
mariah the fon of Shaphan, and Zedekiah 
the fon of Hananiah, and all the princes. 

13, Then Michaiah declared unto them all 
che eet aig he aa head, wies rush 
read the book in the ears of the е. 

14 Therefore all the princes beer АУ” 
the fon of Nethaniah,; the fon of Shelemi- 
‘ah, the fon of Cufhi, unto Baruch, faying, 
Таке in thine hand the roll wherein thou 
haft read in tlie ears of the people, and 
come. - So Baruch the fon of Neriah took 
the roll in his hand, and came unto them. 

15 And they faid unto him, Sit down 
now, and read it in our ears.. So Baruch 
read zt in their ears. 

16 Now ‘it сате to país, when they had 
heard all the words; they were afraid both 
one and othér, and {aid unto Baruch, We 
will farely tell the king of all thefe words. 

17 And they afked Baruch; faying, Tell 
us now, How didít thou write all thefe 
words at his mouth? i 

18 Then Baruch anfwered them, He 


26 But the king commanded Jerahmeel 
the fon ! of Hammelech, and Seraiah the 10» of 
fon of Azriel, and Shelemiah the fon of "^ 
Abdeel, to take Baruch the fcribe and 
Jeremiah the prophet: but the Lorp hid 
them. 

274 Then the word of the Lon p. came 
to Jeremiah, after that the king had burn- 
ed the roll, and the words which Baruch 
wrote at the mouth of Jeremiah, faying, 

28 Take thee again another roll, and 


write in it all the former words that were 


in the firft roll, which Jehotakim the king 
of Judah hath burned. 

29 And thou (halt fay to Jehoiakim king 
of Judah, Thus faith the Lorp ; Thou Һа 
burned this roll, faying, Why haft thou 
written therein, faying, The king of Ba- 
bylon fhall certainly соте апа dettroy this 
land, and fhall. caufe to ceafe from thence 
man and beaft ? 

зо Therefore thus faith Һе Lon» of Je- 
hotakim king of Judah ; * He fhall have none o сһз.о. 
to fit upon the throne of David: ánd his 
dead body Һа be ғ caft out in the day to ғ ==. 
the heat, and in the night to the froft. 

31 And.I will t punifh him and his feed tue. vis 
and his fervants for their iniquity ; and 1 $75, ,.. 
will bring upon them, and upon the inha- 


bitants of Jerufalem, and upon the men of 

Judah, all the evil that I have pronounced 

aguinft them ; but they hearkened not. 
Uus 


ЖІТІ) 
&232777 


2. 
е Kas 27% 


ұлғенелей all thefe words unto me with 
is mouth, and I wrote /Aem with ink 
in the book. 


Jerimiah writerh anew roll: 
Before 
CHRIST 
cit.tes.. 


‘ogo Then took Jeremiah another roll, 
and gave it to Baruch the fcribe, the foh! 
of Neriah ;*who wrote therein from the 
friouth of Jeremiah all the words of the 
bóok which Jehoiakim king of Judah had 
burnediin the ‘fire: and there were added 
befidesunto them many + like words. 


| CH AP. XXXVII. 
1:4йес Egyptians having raifed the fiege of the 

Chaldeans, king Zedekiah fendeth to Jeremiah to 

pray for the: people. 6 Jeremiah prophefieth the 

Chaldeans, certain return апа vifiory: ал he is 

taken fora fugitive, beaten, and put in prifon: 

16 Ae-affureih Zedebiah of the captivity: v8 In- 

treating for his liberty, heobtaineth [оте favour. 

ND king »Zedékiah the fon of Jofiáh 

Әлтеіспей 10fteád of Coniah the fon of 
Jéhóiakim; whom Nebuchadrezzar king of 

abyloif riade:king in the land of Judah. 

0$ ^ But neither he, nor his fervants, nor 
the реөрів of the land, did hearken unto 
the words of the Lorn, which he fpake 
tby the prophet Jeremiah. —— ДЕЛІ 
48 And Z dekiah the king fent Jehücal 
the (оп of Shélemiah and * Zephaniah the 
foñ of -Maáfeiah'the priet to the prophet 
Jeremiah, faying, Pray now unto the окр 
.. our God Жоғ ив. 7 | 

4 Now Jeremiahcame іп and went out 
among the people: for they had not put 
him iütoprifon. : | 

$"Fhen *Pharaoh's army was соте forth | 
out of Egypt: *and when the Chaldeans · 
that: befieged ‘Jerufalem heard tidings of 
(Һеш, they departed from ‘Jerufalem. - 

6e! Thén:came:the word of е Lorp 
unto the prophet Jeremiah, faying, — 

7 Thusfaith theLon;: ће God of It- | 
rael ; Thus {hall ye (ау to the king of Ju- 
dah,‘ that:fent you ünto"me to enquire of 
mej Behold, Pharaohs army, which’ 15 
come forth to help: you, Mall return to 
Egypt into their'own land. | ©: 

: 08 Аталһв Chaldeans fhall come again, 
and fight пиц this city, ала хакей, and 
burn it with Еге ^ 7v 2 Мо 
ovo“ Thus faith: the Lorn; 'Déceive ‘not | 
tyourfelves, faying, The ‘Chaldeans’ fall 
furely depart’ 

depart. ` 


cir. 09. 
a 2 Kin, 24. 


17. 
2 Chron. 36. 
20. 


the prophet, 
€ ch.21.1,2. 
%:с.25.% 


52. 24. 
590. 


d See 

2 Кіл.24.7. 
Ezek. 17.15. 
€ ver. 11. 
ch, 54. 21. 


f с, 21.2, 
g ch. 44.25. 


t Heb. fouls. 


ea 


Һ ch.21.4,5. 


t Heb. thruft 
through. 


you; and there remained: ш t wounded 
men among them; yet (hould they rife up! 
every man in his tent, and bürri this city’ 
with fire, : г ! ) Bt JEN 9: ! 

11 T Andit came to pafs; that when tlie! 
army of the Chaldeans was t broken'up 
from Jerufalem for fear of Pharaoh's army, 


iver. с, 
+ Heb. made 
м ajcend, 


JEREMIAH 


| people; that уе have put me in prifon? 


m 246 : for they Һай! not | 


/105Forthoügh ye had finitten the whole. 
army of the Chaldeans that fight againft | 


He is put into а dungeon, 


ere 
12 Then Jeremiah went forth out of Je- Вен 
rufalem to go into the land of Benjamin, 28%15т CHRIST 
l to feparate himfelf thence in the midít of 55, 4 
the people. ОЯ (dang. 
, 13 And when he was in the gate of Ben- „ойин 
jamin, a captain of the ward was there, Pepi. 
whofe name was Irijah, the fon of Shele- 
miah, the fon of Hananiah; and he took 
‘| Jeremiah the prophet, faying, Thou falleft pet 
away to the Chaldeans. 


14 Then faid Jeremiah, Zr 7 + falfe; I 48o. 
fall not away to the Chaldeans. But he 4g% 
hearkened not to him: fo Irijah took Je- Te 
remiah, and brought him to the princes. п, 
зү Wherefore the’ princes were wroth 


"with Jeremiah, and fmote him, хайа put x o. 
him in prifon in the houfe of Jonathan the 
fcribe: for they had made that the prifon. 


16 Ж When Jeremiah was entered into penes 


' the dungeon, and into the 1 cabins; and phus 
Jeremiah had remained there many days; 5%. 
17 Then Zedekiah the king fent, and 
took him out: and the king afked him 
fecretly in his houfe, and faid, Is there wny 
word from the Lon? And ‘Jeremiah faid, 
There is: for, faid he, thou (halt be deli- 
vered into the hand of the king of Ba- 
bylon. ё 4. 
18. Moreover Jeremiah faid unto kin 
Zedekiah, What have I offended again 
thee, or againft thy fervants, or againft this 


3937.31. 


| Or, of the 
ling, 
LJ 


h ch, 59.16, 


“49 Where are now your prophets which 
enr unto you, faying, The king of 
abylon fhall not come againft you; nor 
againft this land? 
ао Therefore hear now, I pray thee, О 
my lord the king: tlet my fupplication, I 1997. 
pray thee, be accepted before thee; that pp 
thou caufe me not to return to the houfe 
of Jonathan the fcribe, left I die there,- ; 
av Then Zedekiah the king commanded 
that they fhould commit Jeremiah ^ into m chya 
the court! of the prifon, and that they 855547 
fhould give him daily a piece of bread opt 
of the bakers’ ftreet ^ until. all the bread in "7" 
the city were (релі. Thus ‘Jeremiah re- ” 
mained in the court of the prifon, : 


бе ЗАН, A Р; XXXVII -. 
iv Jeremiah: by а. falfe fuggeftion.is put into 1e 
{dungeon of Malchiah, 7 Ebed-melech, by fuit, 
getteth him fome enlargement, 14 Upon Jecrei 
conference he counfelleth the king by yielding 10 
Save his life 24 By the king s inflrudiions, he 
cancealeth she conference from the princes. . . 
-Т"ЫҮНЕМ Shephatiah the fon of Манап, 
and Gedaliah tlie fon of Pathur,; and 
pas thefon of Shelemiah,and "Pafhur the ? 97 
on of Malchiah, ‘heard the words that сы 


A4 Heb, he 
willdie, 


1 Heb. in 
thine hand, 7 


i ver, 6, 


ingen, 
Before 
CHRIST 
L| 890 
| АЛ 
аш ; pa 4 2һ21.9. 
: thence in the 
midi of the 
, Бері: 
о 
| 
| t Heb. 
н Дм, б, 
' а[и, 
f Sce ch.26, 
1. 
| 
‚ k ch. 3526, 
] 
| THeb.pure, 
1 ch.3$.6, 
| Or, сий, 
589. 
g ch, 37.2%. 
| Or, of the 
mp 
h ch, 39.16, 
+ Heb. i 
т) lia- 
pin 
| 1 Hob, ле 
willdie, 
m ДЕСІ 
& 38.93.08. 
n ch.38.g.& 
T Heb. i 
5276, біт dnd, 
а @.37.У 
b chars 
с chai, 


geremiah drawn out of the dungeon: CHAP: XXXVIII. 


wee Jeremiah had fpoken unto all the people, 
CHRIST faying, 


2 Thus faith the Lorp, “Не that re- 
maineth in this city fhall die н р fword, 
by the famine, and by the peftilence: but 
he that goeth forth to the Chaldeans fhall 
live; for he (hall have his life for‘a prey, 
and fhall live. ; 

3 Thus faith the Lon», * This city fhall 
furely be given into the hand of the king of 
Babylon's army; which (hall take it: . 

4 Therefore the princes faid.unto the 
king, We befeech thee, ‘let this man be 
put'to death: for thus he weakeneth the 
hands of е теп of war that remain iri 
this city, and the hands of all the people; 
in fpeaking fuch words unto them: for 
this man feeketh not the t welfare of this 
people, but the hurt. 

4 Then Zedekiahthe king faid, Behold, 
he i; in your hand; for the king zs not he 
that can do any thing againft you. 

6 "Then took they Jeremiah, -and сай 
him into the dungeon of Malchiab the fon 
lof Hammelech, that was in the court of 
the prifon : and they let down Jeremiah 
with cords. And in the dungeon there was 
no water, but mire: fo Jeremiah funk in 
the mire. "^ sno 

7 q * Now when Ebed-melech the Ethi- 
opian, one of the eunuchs which was in 
the king’s houfe, heard that they had put 
Jeremiah in the dungeon; the: king then 
fitting in the gate of Benjamin; 

8 Ébed-melech went forth out of the 
king's houfe, and fpake to the king, fay- 


ing, 

ү: Му lord the king, thefe men have done 
evil in all that they have done to Jeremiah 
the prophet, whom they have caít intothe 
dungeon; and.the is like to die for hun- 
ger in the place where he is: for there is 
no more bread in the city. % 

10 Then the. king: commanded Ebed- 
melech the Ethiopian, faying, Take from 


hence thirty ment with thee, and take up: 
ees the 


prophet out of the dungeon, 
efore he die. ч l 

11 5о Ebed-melech took the men with 
him, and went into (һе houfe of the king 
under the tréafüry; and took thence ol 
caft clouts and old rotten rags, and let 
them down by cords into the dungeon to 
Jeremiah. 

12 And Ebed-melech the Ethiopian faid 
unto Jeremiah, Put now 7/e/e old caft clouts| 
and rotten rags under thine armholes йїї-' 
der the cords. And Jeremiah did (о. 

- 13: *S80 they drew up Jeremiah with 


‘cords, and took him up out of thedungeon: 


His: conference tpith the king. 


and Jeremiah remained “іп the Court of _ Before 

the prifon. pj; TARIST 
14 «Then Zedekiah the king fentyand Wow 

took Jeremiah the prophet unto him into * ^*^" 

the lthird.entry that is in the houfe of the tor 

Lorn: and the king fid unto Jeremiah, ^"^^ 

I will afk thee a thing; hide nothing from 


me. 
15 Then Jeremiah faid unto Zedekiah, If 
I declare 2/ unto thee, wilt thou not farely 
put me to death ? and if I give thee coun- 
fel, wilt thou not hearken unto me? 
16 So, Zedekiah the king fware fecretly 
unto Jeremiah, faying, £s the Lon p liveth, 
‘that made us this foul, I will not put thee ! 10157-16. 
to death, neither will I give thee into the 
hand of thefe men that feek thy life, 
17 Then faid Jeremiah unto Zedekiah, 
Thus faith the Lorn, the God of hoftis, 
the God of Ifrael; If thou wilt affuredly 
mgo forth "unto the king of Babylon's "2 Кіпа. 
princes, then thy foul fhall live, and this » as ;. 
city fhall not be burned with fire ; and thou 
fhalt live, and thine houfe : | 
18 But if thou wilt по go forth to the 


' king of Babylon's princes, then Ља і 


city be given into the hand of. the Chal- 
deans, and they (ball burn it with fire, and 
° thou fhalt not efcape out of their hand. 9 &^s:4.& 
19 And Zedekiah the king {aid unto Je- $5. 
remiah, I am afraid of the Jews that are 
fallen to the Chaldeans, left they deliver 
ne into their hand, and they mock me. Р: 531. 
оо But Jeremiah faid, They (һа) not de- * 
liver tee» Obey, I befeech thee, the voice 
of the Lorp, which I {peak tinto thee: fo 
И fhall be well unto thee, and thy foul fhall 
ive. 
21 But if thou refufe.to go forth, this zs 
the word that the Lor D hath fhewed me: 
22 And, behold, all the women that are 


left in the king of Judah's houfe hall be 


‘brought forth to the king: of ;Babylon's 


princes, and thofe women (hall fay, + Thy +82. м» 
friends have fet thee on, and have prevailed 72 
араш thee: thy feet аге funk in the mire, 


and they are turned away back. 


23 So they fhall bring out all thy wives 
and ‘thy children to: the Chaldeans: and q 6s 
‘thou -fhalt not е(саре out of their hand, 5:15, 
but fhalt be taken by the hand of the king. — 
of Babylon: and: thou (halt caufe this tHe». а 
city to be burned with fire. " te 
. 24 © Then faid Zedekiah unto Jeremiah, 


‘Let no man know of thefe words, abd thou 


fhalt not.die. ......-. 
25 But if the princes hear that. I have 


talked with thee, and they come unto thee, 


and fay unto thee, Declare unto us now 


what thou haft faid unto the king, hide it 


Сала 


Serufalem taken; and Zedekiah blinded: 


Before 
‘CHRIST 


8 ch. 47.30, 


t ch 37-15. 


+ Heb. they 
swore filent 
from nim, 


n ch. 37.21. 
Ak 59. 14 


аз 01у, 


3,--:4. 
'&h.52.45-77- 
$88. 


b ch. 38, 17. 


c 2 Kin.zs. 


4, &c. 
Ch. 52.7, &c. 


d ch.42.4.& 
38.18.23. 


:€ 2 Kin. 23. 
33. 
+ Heb. [pake 


BN him 
jidgements, 
ch. 4, 12, 


1 Ezek, 12, 
13, compar- 
e nth. 
2. 4 

Heb. «vit 
avo brafen 
chains, OT, 
etters. 


g 2 Kin. 25. 


&, 38. 18, & 
$2. 13> 


not from vs, and we will not put thee to 
deaths alfo what the king faid unto thee : 

96 Then thow fhalt fay: unto them, * 1 
prefented my fupplication before the king; 
tbát*he would not caule me to return’ Чо 
Jonathan's houfe, to die there. - e 

27 Then came all the prinees unto Jere- 
miah, and afked him: and he told them 
according to all tliefe words that the king 
bad commanded. 80 they left off fpeak- 
ing with him; ifor the matter was not 
perceived: ? 
108 So" Jeremiah abode in the court of 
the prifon until the day that Jerufalem 
was taken: and hé was zAere when Jetufa- 
lem was taken. 


C H:A Р. XXXIX. 
1 Jerufalem: is taken, 4 Ziedekial is made blind, 
. and fent ta Babylon. 8 The city ruined. 9 The 
people captivated. 11. Nebuchadrezzat's charge 
for the good. ufage. of Jeremiah,’ 15 God's pro- 
‘mifeto Ebed-melech, 
T N tbe * ninth year of Zedekiab king of 

Judah; іп the tenth month, came Ne- 
buchadrézzar king of Babylon ‘and all his 
еу agairt Jerufalem, and they be- 

legedit. ^. . 

2 Anéin the eleventh year of Zedekiah, 
in the fourth month, the ninth dey of the 
month; the'city was broken up. t 

3” Andall the princes of the king of Ba- 
bylon came inj and fat in the middle gate, 
even Netgal-fharézer, Samgar-nebo, Sarfe- 
chim, -Rab-fáris, Nergal-tharezer, Rab- 
mag; with all the refidue of the princes’of 
the king of Babylon. d i 

4 € * And it came to pafs, that when 
Zedekiah the king of Judah faw them, 
and. all the таеп ОҒ war, then they fled, 
and went forth out of the city by night, by 
the way of the’ king's garden; by the gate 


betwixt the two walls: ánd he went ош | 


the way of the plain; 000 eria 
4 But the Chaldeans’ army purfued after 
them, and “overtook Zedekiah in the plains: 


of Jericho: and when rhon eere him, | 


they brought him аро dnezzar 
king of Babylon to '* Riblah iri the land: 
of Hamath, wherehe f gave judgement wp- 
on him. ' ЕРА 

6 Тһеп the king of Babylon Йез» (һе 
fons of Zedekiah in Riblah before his éyes: 
alfo the king of Babylon flew all the no- 
Мек of judi RI Домақ Han £y А 

7 Moreover fhe put out Zedekiah's eyes;' 
and bound bim t with/chains, tocarry him, 
то. Babylon. eee ар 

8: And the Chaldeans burnedthe king's 
houfe, aud the houfes of the people, with 


JEREMIAH The city is facked, and people captivated, 
: fire; and brake down the wallsof Jerufalem. в, 


9 > Then Nebuzar-adan the ! t captain of CHxisr 
the guand carried away captive into Baby-  5* | 
lon the temnant of the people that remain- !* Kos; 
ed in the city; and thofe.tbet fell away, Фу, 
that ео him, with (Һезгей of the peo- | бу 
ple thatremained. | "M l. 
ms hn the Pa cem the vo 
T t of the poor of the people, лан” 
which had: nothing, in the land of ү” аһ, ma ы 
and gave them: vineyards and fields f at. the ес,” 
апе бте. . р qn 
114 Now Nebuchadrezzar king of Ba- 1н. 
bylon gave charge concerning: еді T 
t to. Nebuzar-adan the. captain ӨР the 15:5 
guard, fayin i = the hand of, 
12:Таке him, and .tlook well to him, Heb. j 


| and: do him no harm; but do unto: bim оро" 


even as he fhall fay unto tliee.: 

аҙ бо Меһигаг-абап the captain of the 
guard. (спе, and Nebufhafban,- Rab- faris, 
and Nergal-fharezer, Rab-mag, and. all 
the king of Babylon’s princes; 0-0 

r4 Even they fent, ' and took Jeremiah 14555 
Gut of the court of the prifori, and Com- 
‘mitted him * unto Gedaliah: the fon of коз; 
Арка the. fon: of. Shaphan, that һе 12.25». 
fhould: carry him home: fo he dwelt a- 
mong the people. Я 

15.9 Now the word of the Lorp сате 
unto Jeremiah, while he was {hut up in 
the court of the prifon, faying, · ; 
|. x6 Go and fpeak to АСС aes ARAS thg т o5 
Ethiopian, faying; "Thus (ath the Lorp of 
' hofts «һе God of Ifrael ; Behold, "1 will » Dang. 
bring 1 зу words ороп this: city for evil, 
and not for good; and they fhall be accom- 
plifhed-im: that day before thee; |. ` 

r7 But I. will deliver thee in that day, 
faith the Бокр: and thou fhalt not be 
given into the hand of the men of whom 
thou ағу afraid.: Salix «ur 
18 Por I will furely deliver thee, and thou 
fhalt not fall by the fword, but ° thy life o със: 
бай be for a prey upto thee: Р becauíe thou £o. 
Баҝ put thy:truit in me, faiththe Lonp. j^. 


C HAP. XL. 
1 Jeremiah -being fi {үе "patur goeth 
ға:Сейгіаћ. . The difperfed: Jews repair unto: 
hime 13 Johanan revealing тав? con/pitacys 
із not believed. 
Т HE word that came to Jeremiah 55 
| from the Lorp, *after that Nebu- * ^" 
| zar-adan the captain of Ње guard had let 
| him poi from: Ramah, ‘when. he had taken 
| bim béing bound in’! chains among! alkion 
that were'caitied away captive of Jeruialem ™ 
апа fudah, which werecarried away captive 
unto Babylon. е 


(0n аге spe 
qn unc бут» 


ch. 50.12, 
deny will 
ішін де 
ума (тс. 


e Gon, 20. 
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69130114 
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i2Kings 
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113916, 


19.41. 


іне, № 
fard bifore, 
Deut. y, 38. 


THob.4y 
the hand of, 


+ Heb. fo 


thine pe 
upon їн}, 


ich, 38, 28 


k ch. 40. 5, 
1 ch. 26, м, 


m ch, 58.7, 
22, 


n Dan.o.12 


о charge 
tS 5, 
р x Chron, 


5,20, 
Pf. 37. 40. 


4%. 
ЖАД 


Or, 


poniclets 


Yeremiah Jet free by Nebuzar-adan. 
2 And the captain of the guard took Je- 
remiah, and ^íaid unto him, The Lorp 
thy God hath pronounced this evil upon 
thrs 
3 


Before 
CHRIST 
gn 


b ch.50:7- 


c Deut.z9. 
1535. 
Dan. g. 11. 


Or, are up fi 
qn tont Pins 
d ch 59:12; 

Heb. i will 


} mint tjt 
уа те. 


e Gon. 20. 
y» 


01.39-14. 
hJudg.20,1. 


i aKings 
бс. 


lace. 

ow the Lon» hath brought 2, and 
done according as he hath faid: * becaufe 
ye have finned againft the Lorp, and have 
not obeyed his voice, therefore this thing 
is come upon you. 

4'And now, behold, I loofe thee this day 
from’ the chains which- ! were upon thine 
hand. “If it feem good unto thee to come 
with me into Babylon, come; and tI will 
look well unto thee: but if it feem ill unto 
thee to come with me into Babylon, for- 
bear: behold, ‘all the land zs before thee : 
whither it feemeth good and convenient 
for thee to go, thither go. 

; Now while he was not yet gone back, 
he faid Go back alfo to Gedaliah the fon 
of Ahikam the fon of Shaphan, ' whom 
the king of Babylon hath made governor 
over the cities of Judah, and dwell with 
him among the people: or go wherefoever 
it (eemeth convenient unto thee to-go. So 
the captain of the guard gave him victuals 
and a reward, and let him go. 

6 £ Then went Jeremiah unto Gedaliah 
the fon of Ahikam to " Mizpah ; and dwelt 
with him among the people that were left 
in the land. 

7 4! Now when all the captains of the 
forces. which were in the fields, even they 
and their men, heard that the king of Ba- 
bylon had made Gedaliah the fon of' Ahi- 
kam governor in the land, and had com- 
mitted unto him men, and women, and 


· children, and of * the poor of the land, of 


t Heb. to 
fard before, 
Deut.3.38, 


them that were not carried away captive to 
Babylon; 

8 Then they came to Gedaliah to Miz- 
pah, "еуеп Мае! the fon of Nethaniah, 
and . Johanan and Jonathan the ifons of 
Kareah, and Seraiah: (һе fon of Тапһа- 
meth, and the fons of Ephai the Netopha- 
thite, and Jezaniah the fon of a Maacha~ 
thite, they and their men. 

9 And Gedaliab the fon of Ahikam the 
fon. of Shaphan fware unto them and ‘to 
their: ren, fayang,’ Fear “nor to: ferve the 
Chaldeans: dwell in theland; and ferve the 
king of Babylon, and it fhall be:well with 
you. f a 27 mint 1 E М 

10 As for теу: behold, 1 will dwell at 
Mizpab; t-to (erve- the Chaldeans, which 
will.come unto us: but: ye, gather ye wine, 
and fummer fruits, and oil, and put chem 
in your мейеіз, and дме іп your cities that 
ye have taken. 

11 Likewife when all the Jews that were 


CHAP. XLI. 
“іп. Moab, and among the Ammonites, and 


in Edom, and that «re in all.thei coun-. 
tries, heard that the king of Babylon had 


left a remnant of Judah, and;that he had. 


fet over them Gedaliah the fon of Ahikam: 
the fon of Shaphan ; 4 huc igno 
. то Even all the Jews returned: outiof ай 
places whither they were driven, and-.came 
to the land of Judah, to Gedaliah, unto 
Mizpah, and gathered wine and fummer 
fruits very much. iw onn 
13 * Moreover Johanan the fon оҒ Ka» 
reah, and all the captains of the-forces.that 
were in the fields, came: to- Gedaliah; to 
Mizpah; | ig oe 
14 And faid unto him, Doft thou certain- 
ly know that ™ Baalis the king of the Am- 
monites hath fent Ifhmael the fon of Ne- 
thaniah tto flay thee? But Gedaliah 
fon of Ahikam believed them:tiot) «s 
15 Then Johanan the fon of Kareah (раке 
to Gedaliah in Mizpah fecretly, fayins Let 
me go, I pray thee, and I will flay Iihimael 
the fon of Nethaniah, and:no man: fhalt 
know Ж: wherefore fhould he flay thee,’ 
that all the Jews which are gathered unto 


Jfhmnael hilleth.Gedaliah. 


a Before 
CHRIST 
58822. 
AJ 


1 
е 


m See 
ch. 41. 16, 


rike thet is- 


the t Heb. го 
the 1 


“foul P 


thee fhould be fcattered, and the remnant, : | 


in Judah peri(h? Hens 
16 But Gedaliah the fon of Аһ: кап, (аф 

unto Johanan the fon of Kareah, Thoa fhalt. 

not do this thing: for thou fpeakeft faliely 

of Iíhmael, 

CHAP. XLI. 

1 Тае] treacheroufly killing Gedalsaly and әреке, 
purpofeth with the refidue to flee unto the Am- 
monites. 11 Fohangn' recovereth the captives, 


and mindeth to flee into Egypt. 


N° W it came to pafs in the feventh | 


month, * zaz Ifhmaecl the fon. of Ne- 
thaniah the fon of Elifhama, of the {eed 
royal, and the princes of the king,:even ten 
men with him, came-unto Gedaliah the fom 
of Ahikam to Mizpah; and there they did 
eat bread together in Mizpah. . dr 
2 Then arofe Ifhmael the fon of Netha- 


| niah, and the ten men that were with him, 


апа ° {mote Gedaliah the fon of Ahikam 
the fon of Shaphan with the fword, and 
flew him,. whom the king of Babylon had 
made governor over the land. 

3 Ifhmael alfo flew all the Jews that were 
with him, even with Gedaliah, at Mizpah, 
and the Chaldeans that were found there, 
апа the men of war. : 

4 And it came to pafs the fecond day after 
he had (lain Gedaliah, and no man knew /r, 
24 That there came certain from She- 
chem, from Shiloh, and from Samaria, 


a 2 Kings 
25.25: 
ch.4o.6.8, 


b 2 Kings 
25.25, 


even fourfcore men, * having their beards <12%-19-7, 
(haven, and their clothes rent, and having Deut 1.1, 
445,2. 


The captives recovered. 


Bewer cut themfelves, with offerings and incenfe 
CHRIST in their hand, to bring hem to ° the houfe 


меде) 


d See ,. 
2 Kip.35/9 
КЕЛМЕ 
- + Heb... 


going and i 
weeping, 


e So 
'" 1 Mac, 7.19. 


ІІ Or, sear 

a. 
Heb, 

Х Later, 


by the fide o) 
einen / 
f 1 Kings 
1522. 

2 Chro. 16.6. 


g ch. 43. 6. 


h ch. 40. 7. 


ch, 40. 14. 


k ch.45:7,8. 
33. 


to fight with I{hmael the fon of Nethaniah, 
and.found him by ' (ће great waters that | 


_ fon of Nethaniah, from Mizpah, after that 


of the Lorn. 
6 And I(hmael the fon of Nethaniah went 


forth from Mizpah to meet them, t weep- | 


ing all along as hé went: and it came to 
pais, as he met them, ‘he faid unto them, 
Come to Gedaliah the fon of Ahikam. ` 

7 And it was /o, when they came into 
the midft of the city, that Iíhmael the fon 
of Nethaniah flew them, and © сај? them 
into the midít of the pit, he, and the men 
that were with him. < 

8 But ten-men were found among them 
that faid unto Ifhmael, Slay us not: for 
we) have treafures in the field, of wheat, 
and of barley, and of oil, and of honey. So 
he forbare, and flew them not among their 
brethren. 

9 Now the pit wherein Ш тае] had сай 
all the dead bodies of the men, whom he 
had :flain 1 + becaufe of Gedaliah, was it 
‘which Afa the king had made for fear of. 
Baaíha king of Ifrael: 

* ,Nethaniah filled it with them that were 
ain. 

10 Then Ithmael carried away captive 
all the refidue of the people that were in 
Mizpah, 8 even the king’s daughters, and 
all the people that remained in Mizpah, 
^ whom Nebuzar-adan the captain of the 
guard had committed to Gedaliah the fon 
of Ahikam : апа Ifhmael the fon of Ne- 
thaniah carried them away captive, and de- 
parted to go over to ‘the Ammonites, 

11,8 But when Johanan the fon of Ka- 
reah, and all “the captains of the forces that 
«раке with-him, heard of all the evil that 
Ifhmael the fon of Nethaniah had done, 

_a2 Then they took all the men, and went 


are in Gibeon. 

13 Now it came to pafs, 77a? when all 
the people which were with I(hmael faw 
Johanan the fon of Kareah, and all the cap- 


tains of the forces that were with him, then |: 


they were glad. 
14 So all the people that Ifhmael had 
carried away captive from Mizpah сай 
about and returned, and went unto Johanan 
the fon: of Kareah. : 
15 But Ithmael the fon of Nethaniah ef- 


weht to the Ammonites. | | 
‚26. Then took Johanan the fon of Kareah, 


and all the captains of the forces that were 
. with him, all the remnant of the ‘people 


whom һе had recovered from тае] the 


JEREMIAH 


and Ifbmael the fon 


Schanan’s requeft to Feremigh 
he had flain Gedaliah the fon of Ahikam, ^s, 
even mighty men of war, and the women, 
and the children, and the eunuchs, whom 
he had brought agaim from Gibeon: 

17 And they departed, and dwelt in the 
habitation of "Chimham, which is by Beth- 
lehem, to go to enter into Egypt, 

18 Becaufe of the Chaldeans: for they 
were afraid of them, Бесаше ае] the 
fon of Nethaniah had flain Gedaliah ‘the 
fon of Ahikam, " whom the king of Baby- 
lon made governor in the land. 


CHA P. ХЫП. 

1 Johanan defireth Jeremiah to. enquire of God, 
promifing obedience to his will. 7 Jeremiah af- 
Jareth him of fafety in Judea, 13 and defiruétion 
in Egypt: 19 he reprovelh their. hypocrify, in 
requiring of the Lord that which they meant not 
to follow. 


HEN all the captains of the forces, 
*and pano the fon of Kareah, and 
Jezaniah the fon of Hofhaiah, and all the 
people from the leaít even unto the great- 
eft, came near, 

2 And faid unto Jeremiah the prophet, 


n ch. 4o. 5 


a ch4o. 
Іп 


Let, we befeech thee, our fupplication be |r, tra 


upplicatise 


арлар ей before thee, and * pray for us unto ран 
the Lorp thy God, even for all this rem- 76 
nant; (for we are left фи? “а few of many, 
as thine eyes do behold us :) 


b x Samy, 
8. & 12,19, 
Iai 37.4. 
Jam.s.16, 


thing that we may do. 

4 Then Jeremiah the prophet faid unto 

them, I have heard you; behold, I will 

pray unto the Lorp your God according 

to your words; and it fhall come to país, 

that *whatíoever thing the окр (Май an- ¢ 1Kin: 

{wer you, I will declare ; unto you; I will ^^ 

‘keep nothing back from you. f x Sam. 
4 Then they faid to ke 

Lorp be a trueand faithful witnefs between £9" *" 


us, if we do not even accordirig to all things 
for the which the Lon» thy б 3 


od Һа!) fend 
thee to us. 


6 Whether it be good, or whether it be 
evil, we will obey the voice of: the Lorp 
our God, to whom we fend thee; "that it һо 


"тау be well with-us, when we obey the ch, 7. 25 


voice of the-Lorp:our God. 
7% And itcame to раб after ten days, that 


;the word of the Lon p came unto Jeremiah. . 
caped from Johanan with eight.men, and | J 


8 Then called he Johanan the for of Ka- 


‘reah, and all the captains of the forces 
| Which. avere. with him, and all the people 
| from. the-leaft even to the greateft, 


:9 And faid unto them, Thus faith the 


(Lor D, the God of Ifrael, unto whom ye fent. 
‘me to prefent your fupplication before him; 


3 That the Lon thy God may fhew us <= 
‘the way wherein әуе тау. walk, and'the d£. 
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Yohanan reproved for hypocrify. 


CHAP. XLII. 


Jeremiah carried into Беур?.. 


енед}, 

we зо If ye will ftill abide in this land, then | “уе (hall die by the fword, by the famine, вее 
ча; базы. CHRIST ‘will I build you, and not pull уои down, | and by the peftilence, in the place whither Ms cu 
m LP (Ж and I will plant you, and not pluck you up: | ye defire ! to go and to fojourn. ]— 


Ezek.6.11. 


i66 * for I*repent me of the evil that I have done 
; ‚| Ob, ro go te 


$129. 33 


CH A.P. ХЫ: 


) unto you. à P PRAP ; ojourm. 
ч ATI Des 11 Be not afraid of the king of Babylon, | ! Jo^anan diferediting Feremiah's prophecy, car- "^ 
1957,58 th, 18, S. of whom ye are afraid ; be -not afraid of rieth Jeremiah and others into Egypt. 8 gere- 
ey шм» him, faith the Lorp: ‘ог I am with you to miah prophefieth by a type the conqueft of Egypt 
he К" faye you, and to deliver you from his hand. | 4 ##e Babylonians. 


he M6 — r2 And "I will thew mercies unto you, ARN D it came to pafs, that when Jere- 
i that he may have mercy upon you, and caufe miah had made an end of fpeaking 

you to return to your own land. unto all the people all the words of the 
13 But if "уе fay, We will not dwell іп | Lon» theirGod, for which the Lon» their 
this land, neither obey the voice of the | God had fent him to them, evez all théfe 


d, Lon» your God, words, 0. b 
f- 14 Saying, No; but we will go into the 2 * Then fpake Azariah the fon of Ho: %41. 
0n land of Egypt, where we fhall fee no war, | fhaiah, and Johanan the fon of Кагеаһ, and 
in nor hear dis found of the trumpet, nor have | all the proud men, faying unto Jeremiah, 
ot hunger of bread; and there will we dwell: | Thou fpeakeft falfely: the Lon p our God 
15 And now therefore hear the word of | hath not fent thee to fay; Go not into E- 

s, the Lorp, ye remnant of Judah, Thus | gypt to fojourn there: b 9t fis 
d з chaos, faith the Lorn of hofts, the God of Ifrael; 3 But Baruch the fon of Neriah fetteth 
е 0505 MM 7 If ye ° wholly fet "your faces to enter into | thee on againft us; for to deliver us into 
= аны» Egypt, and go to fojourn there; the hand of the Chaldeans, that they might 

Wuees. 16 Then it fhall come to ре» that the | put us to death, and carry us away captives 
t, 461. fword, which ye feared, (hall overtake you | into Babylon. ш 
е Поп Leer there in the land of Egypt, and the famine, | 4 So Johanan the (оп of Kareah, and al 
о рім pers whereof ye were afraid, t (hall follow clofe | the captains of the forces, and:all the pto“ 
L был » after you there in Bgypt; and there ye Һа! | ple, obeyed not the voice of the 1,080, to 
А 8.8 1 die. \ à dwell in the land of Judah. sol npn 

Jam jus — 17 tSo it fhall be withvall the men that | 5 But Johanan the fon of Kareah;andall, | 

g Levaban mu fet their faces to go into Egypt to fojourn | the captains of the forces, took *'all the ;7 ^'^ 
с 45, ME Үс» there; they (hall die у the (word, by the | remnant of Judah, that were returned'ffom 

бесі. famine, and by the peftilence: and * none all nations, ‘whither they had been driven, 
+ of them fhall remain or efcape from the evil | to dwell in the land of Judah; 2 02/20. 


1 that I will bring upon them. 6 Even men, and women; and.children, 


18 For thus daith the Lon p of hofts, the 


‘and the Кіпр” daughters, “апа every per 525422, 


к God of Ifrael; As mine anger and my | fon that Nebuzar-adan:the captain of the 5407. 
I e iin ‘72 fury hath been t poured forth upon thein- | guard had left with Gedaliah the! fori of 
ge habitants of Jerufalem; (о fhall my fury | Ahikam the fon of Shaphan; and Jeremiah 
f абат be poured forth. upon you, when ye ай | the prophet, and Baruch the fon of Neriah. 
o OS tas enter into Egypt: and "уе фа] bean ex- 7 So they came into the land of Egypt: 
TI 28829 ecration, and an aftonifhment, and a сое, | for they obeyed not the voiceofthieLóR»: 
E 5. "and a reproach; and ye fhall (се this place | thus came they even to */Tahpanhes. :: ¢sho.6.& 
| 19815 ро more. 8:4-Тһеп came the: word'of the’ LORD сайсан, 
19 € The Lorp- hath faid concerning | unto Jeremiah in Tabpanhes; faying; єс 145365. 
хам). you, О ye remnant of Judah з * Go ye not |: 9 Take greatftones in thine hand, апа eing. 
| into Egypts- know certainly that I Һауе | hide them in the clay in the brickkiln, 
ТТІ fig Tadmonithed-you-this day. 222. whichis at TAS of Pharaoh's houfe in 
ch. 7. 23. pae " 20 For lye.diffembled:in your hearts, | Tahpanhesjin the fight of themen of Ju- 


‘we when ye fent meunto the Log your God, | дар; ^. | « bn bos 
йу faying, У Pray -for us unto the окр ‘орг | то And fay unto them; ‘Thus faith the. 
yea,  God;andaccording unto all thatthe Lorn! | Lorp of hofts, һе Сой of Ifrael; Behold, 
our God {Һай fay, - - declare unto оз, апа | Iwill (епа ‘and take Nebuchadrezzar the 
we.wall.do they «co эй! ico} king of Babylon, ‘my fervant; and will fet his [°%*59-* 
(2h A nd.nesw 1 hayeithisiday declared: | throne uponthefe ftones that [have bid; and Se Ezek, 
to yous but.ye: have noteobeyed the voice: |;hethall {pread:his-royal pavilion over them. ^'^ 
of the Lon p. your, God, onon anything for |! > 11 *And/ when he/cometh he (hall {mite gehts. 
the-which he hath fent:meunto yóu.c 5c. ! | che land of Egypt, ad deliver *fuch as are Ъ chrsa, 
22. Now.therefore-know certainly; «that. | for death to: death s ала fuch иғ але for ***e 
1 


Yudak's defolation. 


Before 


CHRIST 
88. 


л 
і cli.46.2 4. 


he а array himfelf with the land of 
Egypt, asa дамы putteth on his gar- 
ment; and he (hall go forth from thence 
in peace. 


' ,.13 He tball break alfo the t images of 


597. 


a Ехоб.14. 
е. 

ch. 46. та, 
b chiq3.7. - 
с 1Hai.19.15, 


€ ch. 15. 4. 


f Deut. 15,6. 
& 32.17. 


% & 29.19. 


i Num. 16, 


8. 
x 7. 19. 
$ Heb. ay? 
ef the midft 
ef Juda. 


№ ch55.6,7. 


Y eh.a2.18, 
VET. I2 


1 Beth-fhemefb, that is in the land of E- 
ypt; and tbe houfes of the gods of the 
Egyptians fhall he burn with fre. 


CHAP. XLIV. 

1 Jeremiah expreffeth the defolation of Judah for 
their idolatry: 11 he prophefieth their deffruc- 
tion, who commit idolatry in Egypt. 15 The 
obflinacy of the Fews. 20 Feremiah threateneth 
them for the Jame, 29 and for a fign, prophefieth 

the defiruction of Egypt. 

ҒЫ ІНЕ word that came to Jeremiah con- 

cerning.all the Jews which dwell in 

the land of Egypt, which dwell at * Mig- 
dol, and at ^ Tahpanhes, and at * Noph, 
and іп the country of Pathros, faying, __ 

2 Thus faith the Lon» of hofts, the God 

of lírael; Ye have feen all the evil that I 

have brought upon ‘Jerufalem, and upon all 

the cities of Judah; and, behold, this da 
they are “а defolation, and no man dwellet 
therein, 

3 Becaufe of their wickednefs which they 


have committed to provoke me to anger, 


in that they went *to burn incenfe, and to 
'ferve other gods, whom they knew not, 
neither they, ye, nor your fathers. 

4: Howbeit * I fent unto you áll my fer- 


vats the prophets, rifing early and fend- 
4 ing йор, faying, Oh, do not this abomi- 
nable thin 


that I hate. 

5 But oe hearkened not, nor inclined 
their ear to turn from their wickednefs, to 
burn no incenfe unto other gods. 

6 Wherefore "my fury and mine anger 
was poured forth, and was kindled in the 
cities of Judah and in the ftreets of Jeru- 
falem; and they are wafted and defolate, as 


,at this day. 


7 Therefore now thus faith the Lon», 
theGod of hofts, the God of Ifrael; Where- 
fore commit ye 2/7 great evil ‘again{ft your 


‚юч, to. cut off from you man and woman, 


child and fuckling, t out of Judah, to leave 
you none to remain ; 

8 In thatye*provoke me unto wrath with 
the works of your hands, burning incenfe 
unto other gods in the land of Egypt, whi- 
ther ye be gone to dwell, that ye might cut 
youríelves off, and that ye might Бе !a curfe 

о 


JEREMIAH 


captivity to captivity; and fuch as are for 
the {word to the fword. 

12 And I will kindle a fire in the houfes 

of ithe gods of Egypt; and he thall burn 

‘them, and ын are away captives: and 


. Olbffinate idolaters threatened 


and a reproach among all the nationsof the кь 
earth ? CHRIST 

9 Have ye forgotten the t wickednefs of 05, 
Tu fathers, and the wickednefs of the tei 
singsof Judah, and the wickednefs of their pin, 
wives; and your own wickednefs, and the ^" 
wickednefs of your wives, which they have 
committed in the land of Judah, and in the 
ftreets of Jerufalem? 

10 They are not thumbled even unto this не, 
day, neither have they "feared, nor walked ris, 
іп my law, nor in my ftatutes, that I (et mBo 
before you and before your fathers. x 

іг € Therefore thus faith the Lon of 
hofts, the God of Ifrael; Behold, ^I will tens 
fet my face againft you for evil, and to cut chare 
off all Judah. Ал 

ұз And | will take the remnant of Judah, 
that have fet their faces to go into the land 
of Egypt to fojourn there, and *they (hall 9:54" 
all be confumed, azd fall in the land of E- 
ypt; they thall even be confumed by the 
word, and by the famine: they hall die, 
from the leaft even unto the greateft, by the 
fword'and by the famine: and "they (hall p à. 
be an execration, and an aftonií(hment, and 
a curfe, and a reproach, 

13 “For I will ролй them that dwell in а" 
the land of Egypt, as I have punithed Je- 
rufalem, by the fword, by the famine, and 
by the peftilence: | 

14 So that none of the remnant of Judah, 
which are gone into the land of Egypt to 
fojourn there, {hall efcape or remain, that 
they fhould return into the land;of Judah, 
to the which they t have a defire to return tBe. if 
tó dwell there: for ‘none fhall return but ^v 
{fuch as fhall efcape. 

15 " Then all the men which knew that ` 
their wives had burned incenfe unto other 
gods, and all the women that ооб by, a 
great multitude, even all the people that 
dwelt in the land of Egypt, in Pathros, an- 
fwered Jeremiah, faying, 

16 As for the word that thou haft {poken 
unto us in the name of the LORD, ‘we ssodt 
will not hearken unto thee. Я 


17 But we will certainly do ' whatfoever t Кит. 


thing goeth forth out of our own mouth, Dates 
udg.1T 9 


to burn incenfe unto the 1" queen of hea- 177 
ven, and to pour out drink offerings unto y Or, fan 
her, as we have done, we, and our fathers, 2 à»: 
our kings, and our princes, in the cities of 
Judah, and in the ftreets of Jerufalem: for 
then had we plenty of t victuals, and were ] z^ 
well, and faw no evil. - 

18 But fince we left off to burn incenfe 
to the queen of heaven, and to pour out 
drink offerings unto her, we have wanted 
all ХР p n been confumed by the 
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T 
e Heb, 


read, 


Egypt's defiruttion forefhewn. -` 


1 Before 


ұс 


|0, 
Буып » 


fword and by the famine. 

19 * And when we burned incenfe {о the 
queen of heaven, and poured out drink 
offerings unto her, did we make her cakes 
to worlhip her, and pour out drink offer- 
ings unto her, without our ! men? : 

20 4 Then Jeremiah faid unto all the 
people, to the men, and to the women, 
and to all the people which had given him 
that anfwer, faying, 

a1 The.incenfe that ye burned in the 
cities of Judah, and in the ftreets of Jeru- 
falem, ye, and your fathers, your kings, and 
your princes, and the people of the land, 


‘did not the Lorp remember them, and | 


came it zo? into his mind? 

22 So that the Lor- could no longer 
bear, becaufe of the evil of your doings, 
and becaufe of the abominations which ye 
have committed ; therefore is your land 7а 
defolation, and ап aftonifhment, and a curfe, 
without an inhabitant, * as at this day. 

23 Becaufe ye have burned incenfe, and 
becaufe ye have finned againít the Lon», 
and have not obeyed the voice of the Log, 
nor walked in his law, nor in his ftatutes, 
nor in his teftimonies; "therefore this evil 
is happened unto уоп, as at this day. 

24 Moreover Jeremiah faid unto all the 
people, and to all the women, Hear the 
word of the Lon», all Judah * that zre in 
the land of Egypt: | 

2% Thus faith the Lon» of hofts, the 
God of Ifrael, faying; * Ye and your wives 
have both fpoken with your mouths, and 
fulfilled with your hand, faying, We will 
furely perform our vows that we have vow- 
ed, to bm incenfe to the queen of heaven, 


and to pour out drink offerings unto her : | 


ye will furely accompli(h your vows, and 
turely perform your vows. 

26 "Therefore hear ye the word of the 
Lorp, all Judah that dwell in the land of 


+. Egypt; Behold, * I have fworn by my great 
x, name, faith the Lorp, that ‘my name thall 


(тло, 
1; a$. 
К, 7. 6, 

Б ver. 12. 


h ver, 14, 
ІШ, 27,13. 


ivtr.17,3 $5 


a6. 


no more be named in the mouth of any 
man of Judah in all the land of Egypt, 
faying, The Lord Сор liveth. ` 

27 ! Behold, I will watch over them for 


Judah that are in the land of E 
be confumed by the {word atid Dy the fa- 
mine, until there be an end of them. 

28 Yet ^a {mall number that efcape the 


{word fhall return out of the land of Egypt | 


into the land of Judah, and all the remnant 
of Judah, that are gone into the land of E- 
t to fojourn there, fhall know whofe 


Їн рәт ! words (hall апа, + mine, or their's. 


to thim, 


$89, 


29 € And this Aak be a fign unto you, 


CHAP. 


| draw near to battle. 


Pharaoh's overthrow foretold. 


1 Before 


XLVI. 


‘faith the Lon», that I will punifh you im S ARIST 


this place, that ye may know that my st: 
pes fhall * furely ftand againft you for ГС 
evil: ` RINT 
„зо Thus faith the Lon»; Behold, ‘І will 125-46-25 
give Pharaoh-hophra king of Egypt into Егек.зо.з, 
the hand of his enemies, and into the hand 226392» 
of them that feek his life; as I gave ™ Ze- = h39 $ 
dekiah king of Judah into the hand of Ne- `` 
buchadrezzar king of Babylon, his enemy, 

and that fought his life. 


CHAP. XLV. 
1 Baruch being difmayed, 4 Jeremiah inflrutfeth 
and comforteth him. SB 
"ER E * word that Jeremiah the prophet , AR. 29 
{раке unto Baruch the (оп of Ме, 32. 
when he had written thefe words ina book 
at the mouth of Jeremiah, in the fourth 
year of Jehoiakim the fon of Jofiah king, 
of Judah, faying, 
2 Thus faith the Lorp, the God of If- 
rael, unto thee, O Baruch ; 
3 Thou didft fay, Woe is me now! for 
the Log» hath added grief to my forrow; 


I fainted in my fighing, and I find по reft. 


4 Thus fhalt thou fay unto. him, The 
Lorp faith thus: Behold, > ¢4at which 1:6 Iai s. s. 
have built will I break down, and that 
which I have planted I will pluck up, even 
this whole land. 

5 And feekeft thou great things for thy- 
felt? (сек them not: for, Behold, *I will * *2s:26- 
bring evil upon all fleíh, faith the Lon»: 
but thy life will I give unto thee ‘ога $5» 
prey in all places whither. thou goett. HP 


CHAP. XLVI. 

І Jeremiah prophefieth the overthrow of Pharaohs 

army at Euphrates, 13 and the conqueft of. 

Egypt фу Nebuchadrezzar : 27 he comforteth 

Jacob intheir chaflifement. 

HE word of the Lorp whieh came: erter. ' 
to Jeremiah the prophet againft * the 2 ss rs 

Gentiles ; | 

2 АрдіпЙ Egypt, "againft the army of 5 ®Кюз>.- 
Pharaoh-necho king of | Egypt, which was 2 Chron.ss:t 
by the river Euphrates in. Carchemith, Еп 
which: Nebuchadrezzar king of Babylon Prelatr.. 
fmote in the fourth зец of Jehoiakim the. 
fon of Jofiah king of Judah. CE NM 

3 © Order ye the buckler and fhield, and сосн sts: 

4 Harnefs the horfes; and get up, ye RS 
horfemen, and.ítand forth with your hel- 
mets; furbith the fpears, and put on the: 
brigandines.. 

5 Wherefore have І (ееп them difmayed t Ha... 
and turned away back? and their mighty Ұн, 
ones are * beaten down, and are t fled apace, ^^^ 


The conqueft of Egypt foretold. 
‘Before and look not back : /2 ? fear was round a- 
СЕЗТ bout, faith the Loxp. 

—~— 6 Let not the fwift flee away, nor the 

56.25. mighty man efcape; they fhall * (tumble, 
- and fall toward the north by the river Eu- 
phrates. 

7 Who is this 427 cometh up f as flood, 
whofe waters are moved as the rivers ? 

8 Egypt rifeth up like-a flood, and 4 
waters are moved hke the rivers; and he 
faith, I will go up, 274 will cover the earth; 
I will deftroy the city and the inhabitants 
thereof. 

9 Come up, ye horfes ; and rage, ye cha- 
riots; and let the ы. ұғы men come forth; 
fev tthe Ethiopians and tthe Libyans, that 
uti ts, handle the thield ; and the Lydians, * that 

handle and bend the bow. 

10 For this 2; ^ the day of the Lord Сор 
of hofts, a day of vengeance, that he may 
avenge him of his adverfaries: and ' the 
{word (hall devour, and it (Һай be fatiate 
and made drunk with their blood: for the 
Lord бор of hofts * hath a facrifice in the 
north country by the river Euphrates. 

11! Go up into Gilead, and take balm, 
4, ™Ovirgin, the daughter of Egypt: in vain 
, (halt thou ufe many medicines; for 1 ^ thou 
fhalt not be cured. 

12 The nations have heard of thy fhame, 
and thy cry hath filled the land: for the 
mighty man bath flumbled againft the 


f See]fai, 8. 
$, 


77% 
ch. 47. 2. 
Daa.11.22, 


h Mai, 13.6. 
joel 1.15.& 


2.1. 


1 Deut, 32. 
62% 
ізі. 54. 6. 


unto thee. 
n Ezek. 30, 
21, 


‘mighty, and they are fallen both toge- | 


ther. 
139 The word that the Lorp fpake to 
Jeremiah the prophet, how Nebuchadrez- 
etti. Zar king of Babylon fhould come and ° {mite 
Saor the land of Egypt. | 
835: 14 Declare ye іп Евурь and publifh in 
“at. Migdol, and publifh in Noph and in Таһ- 
р х. з panhes: fay ye, rStand faft, and prepare 
а усло, thee; for 3the (word fhall devour'pund a- 
bout thee. 

15 Why are thy valiant en fwept away? 
they ftood not, becaufe the Lorn did drive 
them. 

fics. 16 He t made many to fall, yea, ' one fell 

muti’ won another: and they faid, Arife, and 

rLev.26.37 Jet us go again ѓо оог own people, and to 

^ the land of our nativity, from the орргей- 
ing мога. 

17 Тһеу did cry there, Pharaoh king of 
Egypt is but a noife; he hath paffed the 
time appointed. 

18 As Live, faith the King, "whofe name 
is the Lon» of hofts, Surely as Tabor 7s 
among the mountains, and as Carmel by 
the fea, /2 (hall he come. 

19 О ‘thou daughter dwelling in Egypt, 
t furnith thyfelf "to go into captivity: for 


s 11.47.4. 
& 48.2. 


ch. 48. 15. 
t И 


19. 

+ Heb. make 
ілге jnftru- 
ments of 
captivity. 

м if2i.20.4- 


JEREMIAH 


The j 


Before 


Jacob comforted in heir ӨЗІ: 
Noph fhall be wafte and defolate without Behr 
an inhabitant. CHRIST 


20 Egypt is йе a very fair * heifer, Zur. Si ae 
deftruction cometh; it cometh ’ out of the * Sov e ch. 8.16 
north. ; Y dua, ои оғ 

21 Alfo her hired men are in the midt 505 габа; 
of her like t fatted bullocks; for they alfo Ha. Pe 
are turned back, and are fled away toge- mi>. + 
ther: they did not ftand, becaufe * the day : Pi [А 
of their calamity was come upon them, and болу, E 
the'time of their vifitation. _ Tara c 

22 * The voice thereof fhall go like a fer- г з= ИЛ 24:7: 
pent; for they fhall march with an army, 9% ее 
ж «оте againft her with axes, as hewers vn 
of wood. 

23 They Һа] *cut down her foreft, faith tiny dei 
the Lorp, though it cannot be fearched; pee 
becaufe they are more than * the grafhop- = 4; per 
pers, and are innumerable. [risa 

24 The daughter of Egypt Һа] be con- a Puck 14. | 
founded; fhe íhall be delivered into the РА 


hand of * the people of the north. Ф г 


25 The Lorp of һойЙ5, the God of If- 
rael, faiths Behold, I will punith the ! tmul- jo, 
titude of *No and Pharaoh, and Egypt, 
f with their gods, and their kings; even 
Pharaoh, and a/ them that traft in him: 

26* And I will deliver them into the hand М5 
of thofe that сек their lives, and into the 5.” 
hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, 204) 
and into the hand of his fervants : and "аҒ- n 
terward it (һа! be inhabited, as in the ^i 
days of old, faith the Lon». 

27 « ! But fear not thou, О my fervant 
Jacob, and be not difmayed, О Ifrael: for, us)” тз 

ehold, I will fave thee from afar off, and ^^" 20 
thy feed from the land of their captivity; 
and Jacob fhall return, and be in reft and Heb. 
at eafe, and none thall make Az» afraid. p. 6 

28 Fear thou not, О Jacob my fervant, m 
faith the Lorn: for I am with thee; for I ші tI 
will make a full end of all the nations whi- AME. 
ther I have driven thee: bat I will not h 
make “а full end of thee, but correct thee қаю 
in meafure ; yet will I! not leave thee whol- 5% 
ly unpunifhed. | 
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A 46, к 


mou Mir, 
T Bib, 
Amin, 

€ Еге, 
14) 15) 18 
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i Mai 41.1 


Gaza. my fo 
2 Thus faith the окр; Behold, * wa- $g ft 

ters rife up * out of the north, and fhall be 4 У 
an overflowing flood, and (Һай overflow it fic 
the land; and ? all that is therein; the city, 42094 Iu раз. th 
and them that dwell therein: then the men 4н, "th 
fhall cry, and all the inhabitants of theland 7” i 

1 ( 


hall howl. 1 


foment: 


Before 
CHRIST 
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g ~ ip. 


The judgement of Moab 
por 3 At the * поне of the ftamping of the | 
|снк15Т hoofs of his ftrong ores, at the rufhing of 
| «б» his chariots, ezd а? the rumbling of his 
|2526 wheels, the fathers fhall not look back to 
| iun 3^ ¢heir children for feeblenefs of hands; 
(нк: 4 Becaufe of the day that cometh to fpoil 
8,8 all the РЬШ пез, ала to cut off from *'T'y- 
КӨ rug and Zidon every helper that remain- 
‘eth: for the Lorp will (рой the Philiftines, 
» *the remnantof * the country of ^ Caphtor. 
(oru — $'Baldnefs is come upon Gaza; * Afh- 
2190247. kelon is cut off with the remnant of their 
kasz valley; how long wilt thou ' cut thyfelf? 
ad. 6Othou^fword of the Lorn, how long 
| will it be ere thou be quiet? tput up thy- 
(elf into thy fcabbard, reft, and be fall. 
ka. t How canit be quiet, feeing the Lorp 
‘> hath ?given it a charge againft Afhkelon, 
w and againft the fea (hore? there hath he 
1а. "appointed it, 
ЖСН A P. XLVHL 
1 The judgement of Moab, 7 fer their pride, 11 
for their fecurity, 14 for their carnal confidence, 
26 and for their contempt of God, ала his peo- 
ple. 47 The reflaration of Moab. 
A GAINST * Moab thus faith the Lorp 
ГА of hofs, the God of Ifrael; Woe un- 
to ^ Nebo! for it is fpoiled : * Kiriathaim is 
‚ confounded avd taken: ! Mifgab is con- 


h бей, 10, 


B +7. 
т 000.32. 


^^ founded and difimayed. 
2! There /Ла be no more praife of Moab: 
; in* Hefhbon they have devifed evil againft 
it; come, and let us cut it off from deme a 


gpl nation. Alfo thou fhalt tbe cut down, О 
ais Madmen; the (word (hall t purfue thee. 
3°A voice of crying //а// e from Horo- 
nam, fpoiling and great deftruction. 
4 Moab is deftroyed ; her little ones have 
caufed a cry to be heard. 

. $* For in the going up of Luhith + con- 
tinual weeping (hall go up; for in the go- 
ing down of mua the enemies have 
heard a cry of deftruétion. 

.& 6” ес, fave your lives, and be like ! the 

" "heath in the wildernefs. 

7 4 For becaufe. thou haft trufted in thy 

works and in thy treafures, thou fhalt alfo 

be taken : and * Chemofh (hall go forth into 

, captivity with his 'priefts and his princes 

* together. 

8 And "the fpoiler fhall come upon every 

6.26. City, and no city fhall efcape : the valley al- 

fo fhall perifh, and the plain fhall be de- 
ftroyed, as the Lorp hath fpoken. 


CHA P. XLVIII. 


` for feveral corruptions. 


Before 
CHRIST 
cir боо. 


that keepeth back his fword from blood. ` 

11 € Moab hath been at eafe from his 
youth, and he ° hath fettled on his lees, ho oed 
and hath not been emptied from veffel to 5. Pe" 
vefíel, neither hath he gone into captivity : 
therefore his tafte t remained in him, and t5», 
his fcent is not changed. 

12 Therefore, behold, the days come, 
faith the Lonp, that I will fend unto him 
wanderers, that fhall caufe him to wander, 
and (hall empty his vetfels, and break their 
bottles. 

13 And Moab (hall be afhamed of * Che- 
‘moth, as the houfe of Ifrael * was afhamed 1 ал, 
of * Beth-el their confidence. eL mer 

14 Є How fay ye, "Ме are mighty and $1512 
ftrong men for the war? t lai. 16.6. 

15 “Moab is fpoiled, and gone up ou of 54599. 
her cities, and t his chofen young men are н. . 
*gone down to the flaughter,faithYthe king, x ch. олу. 
whofe name /s the окр of hofts. Town 

16 The calamity of Moab is near to come, 
and his affliction hafteth faft. 

17 All ye that are about him, bemoan 
him; and all ye that know his name, fay, 

* How is the ftrong Йа broken, and the 
beautiful rod! М 


4 Judg. тт, 


T Heb, 
inkabitrefe, 

d Deut,2.36, 
е х Ѕат, 4. 
15. 16, 


down : ‘howl and cry; tell yeit in * Arnon, лбу. 
that Moab is fpoiled, iy 

21Andjudgement is come upon" the plain 5 "8. 
country; upon Holon, and upon Jahazah, 
and upon Mephaath, 

22 And upon Dibon, and upon Nebo, and 
upon Beth-diblathaim, 

23And upon Kiriathaim, and upon Beth- 
gamul, and upon Beth-meon, 

24 And upon ` Kerioth,and upon Bozrah, 
and upon all the cities of the land of Moab, 
far or near. 

25 * The horn of Moab is cut off, and * Рб 75-10 
his arm is broken, faith the Lorn. i nas 

26 * " Маке ye him drunken: for he cir, doo. ` 
magnified и, againft the Lorn: Moab 27. >"> 
alfo fball wallow in his vomit, and he alfo 
fhall be in derifion. 

27 For ^ was not [lírael a derifion unto ° Zeph.a.s. 
thee? °was he found among thieves? for o See 
босе thou fpakeft of him, thou ! fkippedft Gr nes 
for joy. ‘еу. 

28 О ye that dwell in Moab, leave the , p 
cities, and ? dwell in the rock, and be like `e- 


i ver. 41. 
Amos 2. 2, 


£.55.6,4, 
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helt = гыгы Б 5, 


Эш һе ^s ex белі To v) EE 

ме 9 Эй. Rea mer h 
39 1 know his vet, 

а Thi. 6/6. А77 ПОРИ fo; * н ДИ ies thal not fo 


donas on е а a " ho TOM b. d 
Therefore t will I how oab,.an 
fociis I il i аф Moab; mine heart ‘thall 
гн. PERN the теп of Kir- "heres, 
wih econo T will weep. for 
S RS tha of Jazer * an plants 
: au A th evento 
ж ea ‘of Jazer: болы 15 ат ороп 
thy fummer fruits рей upon thy vintage: 
43 And *joy and gladhen is taken: trom 
the нік: feld; and from the land of 
Moab; ànd F have caufed wine to fail from 
: the E none (hall tread *with 
' fhouting ; their fhoutin ju no fhouting. 
34.) From the cry of Heíhbon even unto 
Леајеһ; and even d fas. һауе they 
= 101155 uttéred their voice, * from Zoar even unto; 
? "^* Horonaim, zr an heifer of thtee years old’: 
Lis. for the waters alío of Nimrim Фай be + de- 
at 
$t Maftover T I will айе to ceafe in Мо- 
215.52. ab, faith the Lorp, * bim that оЙЕге in’ 
ама the Mia ec and hind that ‘Burneth i іп. 
cenfe to: 
7136 Тһегеіюте ^ mine p Mal found 
n b gei and mine heart (hall. 
| etat or the men of Kir-heres г 
с. ie the ын that he hath. gotten аге 
реп 


37 Ford every’ head Shall be bald; and еуе- 

at Карие upon all the hands йай] 

he uit BS, роп the Joins fackcloth. 
"ELO tall 97 tame 


lamentation: or. 
up 4 FUR ;houfetop: of. Moab, аһ 
the ftreets't 


y le. 1% 
5,6. 


b Iais © 
& x6, 11. 


4 ІІзі,15.2, 


ER 42% 
is 
: AM 37. 
for, T have broken kr 
f cha2.8. Кырк ее тш is no pleafure,. faith’ 


the nent 
ey mhall his, feng Hoy i is it 
PIT did domni Thow ‘hat R rd turned the 


inde wet. ас with ате! fs fhall^ Moab be а | It 


£ Dist à. derifion and a difmaying to” all them about 


' 40 For thus faith the уте Behold, Ке 

о. (Һа Ну as ап nae. ‘and fhall ^" fpread | his 

h Ifai. 8. 8, wings over M 

yon esi n ёсе, , and йе. ftrong 
ача holds e furprifed, and * the mighty men's 

кеу зоб oáb at that day’ ‘hal be as the 

о heart of a Woman In. jd 

©. азабы ag AAA Moab thall be royed from ГА 

Кон 9 ing a people, -Весаше he hath "ues 

* hme DEAN NN Ше Lora.” 


CR. ag. aai 


n dc qe 1 


| and {hal 


| of Moáb* inthe latt 


L1 ‘The judgement of the Ammonites т 


| cry, у, Jedaugbte terg of Rabbah, tgif 
am 


e 


The judgement of the Aiton’ Me 


d He pits and 
the it ee ae be. taken i int 


year of t 
4$ Th 
dow. of. од mer M the. force : 
ШЕ ° a fire fhall come forth out ОЁ Hefh- «x; i 
bon, and ү: from the mid(t of Sihon, * 
evour the cornet of Moab, p Nom. 
and the crown. of the е) of. the’ тїш | 1 Re. d. 
| multuous ones. W мета 


|captives. | 

474 Yet wil Tics again the са as 
de e he LORD. а.о 

Thus far # the judgement of Moab: P 


C HAPUR 05 e 

6 their re- 

oration, 9 The judgement of Edom, à 3 of Da- 

rd 08 of Kedar, 30 ef Hazor; 34 ‘and of 
y 397. hé refleration of Elam. 


I * the, Ammonites, thus m 
гуа! 


"On rnin 
Ж tlie Lon»; КА Ifrael no fore d ERE ah 
h-hé. no heir ? why then doth 1 their 2565: 
Ki inherit * Gad, and his people dwell Zio. 

18 cities ? 

2 Therefore, behold, үе days come, ith у 
the Dag D, that I a саше a alarm 
war її. heard in *Rabbah of епот сны, 
ites; and. it дын n Y. pons p heap, and "^ 
her d hters with бге: 
then fhall Ifrael аре [e d them ‘that 
were his heirs, ‘fai the Lor RD. | 

3 Howl; О Hefhbon, for Ai i p fpoiled : 
үе d liigaan 

fackcloth ; ent, and fun to and fro b y %4 
| the hedges ; for {Нег Pig. fhall go into то, 
| captivity, and his = priefts and ЫҢ; princes экш. 
к cr. | D КҮРТ 
Wherefore | опей, thou in the valleys, Атаў 

wing v О ' backfliding daugh- ! ча) jm 
that trufte p ‘her. treafüres,. V Jayimg, i is a 
Who fhall come unto ‘me ? 

. Behold, T will.bring a fear upon thee, 
faith the Lord бор of hofts, wm all thofe 
that be’ about the pe; and ye thall be driven 
ойї every ран pis t br forth ; ‘and none {Бай 
gather up him that wandereth. 

69 Апа” eran Twill bring again the nso. $ 

ey ба Қол, he children of ‘Ammon, faith a 
| 74! Сопсегпіпе Edom, thus faith the : ic in 
| Los» of Вой; *- lr wiídom no more in х owi 


e Т 


Bie ы» 


Heb, für 
Mens 
p Mal. 1, 3, 


ШЕ ДГ 


x Obid. 4. 


[ 
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Fob 0,27. 


1. Атоу 9, 
3, 


f acha8.16, 


& 9, 13, 


р $0. a, 
da. n. s. 


е Exod. 15. 
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Or, (Convent 


a. in i 
in 


f |o 41.30, 
E Фо, 


i 
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The judgement of Edom, 


вае Teman? ! іѕ counfel perifbed from the pru- 
cHRIST dent? is their-wifdom vanifhed? | 

i5, 8 = ес уе, ! turn back, dwell deep, О 

f" Dedan; for I will bring the 

upon him, the time.fhat 


am — 
mvr.. calamity of Efau 
НА I will vift him. | à 
A ЖЖ күч: come to thee, would 
they not. leave /ome gleaning Ev. if 
ua, a, thieves by night, they will deftroy * till 
fi». they have enough. | 
10 ? But I have made Efau bare, I have 
uncovered his fecret places, and he íhall 
not be able to hide пег : his feed is 
fpoiled, and his brethren, and his neigh- 
ata} bours, and'3 һе is not. 

11 Leave thy fatherlefs children, I will 
preferve them alive; and let thy widows 
truft in me. 

12 For thus faith the Lon»; Behold, 
' they. whofe judgement was not to drink 
of the cup have affuredly drunken; and 
art thou he that {hall altogether go unpu- 
nifhed ? thou fhalt not go unpunifhed, but 
thou fhalt furely drink of z. 

13 For "І have fworn by myfelf, faith 

шз. the LoRD, that t Bozrah {hall become a 

. defolation, a reproach, а wafte, and а 

' curfe запа all the cities thereof íhall Бе 
perpetual waftes. - 

14 l have heard a " rumour from the 
Lorp, and an ambaffador is fent unto the 
heathen, /aying, Gather ye together, and 
come againft her, and rife up to the battle, 

1 {For lo, I will make thee fmall among 
the heathen, ала defpifed among men. 

16 Thy terribleneis hath deceived thee, 
and the pride of thine heart, O thou that 
dwelleft in theclefts of the rock, that hold- 

хом. 4. éft the height of the hill: * though thou 
r^v. fhouldeft таке thy > neft as high as the 
:A»'» eagle, *I will bring thee down from thence, 
faith the Lorp. 

17 Alfo Edom fhall be a defolation : * eve- 
ry опе that goeth by it һай be aftonifhed, 

and fhall hifs at all the plagues thereof. 
|o». 18° As in the overthrow of Sodom and 
Пей. Gomorrah, and the neighbour cities there- 
às V и? / faith the Lon», no man fhall abide 
thete, neither Һај a fon of man dwellin it. 

19 ° Behold, he Һа] come up like a lion 
from *the fwelling of Jordan againft the 
habitation of the itrong: but I will fud- 
denly make him run away from her: and 
who гг a chofen man, that I may appoint 
over her? for * who # like me? and who 
anu” will !appoint me the time? and ‘ who йз 
эт, that Шо здр il ind before me? 
20 % 


p Mal. 1. 3; 


a «128,16, 
| & 50, 13. 


t ch. 50,44; 
Sc, 
d ch 12. 5 


t Exod. 15. 
y. 


1 Job 41.30, 


(9494, erefore hear the counfel of the 


Lorp, that he hath taken againft Edom; | 


and his purpofes, that he hath purpofed a- 


CHAP. XLIX. 


Donaftus, Kedar, Hazor, “г, 
жай the inhabitantsof Teman: Surely the | Before 


ef the flock íball draw them out: СНА! 
furély Һе Һа make their habitations de- 
folete with them. 
. 21 "The earth is moved at the noife of + a.c. 
their fall, at the cry the noife thereof was 
beard in the t Red fea. t Heb. 

22 Behold, ‘he fhall come up and fly as / 59/44 
the eagle, and fpread his wings over Boz- «$552 
rah: and at that day (hall the heart of the 
mighty men of Edom be as the heart of a 
woman in her pangs. 

23 1“ Concerning Damafcus. Hamath 2,6... 
is confounded, and Arpad: for they have К M17. 
heard evil tidings : they are t fainthearted ; Amos. 
! there is forrow оп the fea;.it cannot be fne; "^ 
quiet. hr А 

24 Damafcus is waxed feeble, and turn- bonas. 
eth herfelf to flee, and fear hath feized on ''/^ 
her : ™ anguifh and forrows have taken her, m 1615.5. 
as a woman in travail. еее 

25 How is " thecity of praife not left, the 45-41. 
city of my joy! п с. 33.9. 

26 ° Therefore her young men fhall fall 2555. 
in her ftreets, and all the men of war (hall * 5 
be cut off in that day, faith the Lonp of 


ofts. 

27 And I will kindle a’ fire in the wall of p amos. 
Damaícus, and it fhall confume the palaces 
of Ben-hadad. 

28 4 Concerning Kedar, and concerning в, 
the өру чар. of Hazor, which Nebuchad- «изэ. 
rezzar king of Babylon fhall (mite, thus 
faith the Lon ; Arife ye, go up to Kedar, 
and {рој "the men of the eaft, des 

29 Their ' tents and their flocks fhall they ¢ Ргззс.‹. 
take away: they fhall take to themfelves 
their curtains, and all their veffels, and 
their camels ; and they fhallcry unto them, 
t Fear i: on every fide. : 

30 € * Flee, ї get you far off, dwell deep, 
О ye inhabitants of Hazor, faith the Lorn; + Heb. ғ 
for Nebuchadrezzar king of Babylon hath * ^? 
taken солае, again ou, and hath con- 
ceived a purpofe againit you. 

31 Arife, get you up unto * the ! wealthy. х Fes. 38. 
nation, that dwelleth. without care, faith |05, sic is 
the Lorp, which have neither gates nor $ Nim, =z. 
bars, wich * dwell alone. гк 

32 And their caimels fhall be a booty, and 73. 
the.multitude of their cattle a (рой: and 1455. 
will * fcatter into all winds * them fhar are ут: 36. 
tin the utmoft corners; and I will bring 
their calamity from all fides thereof, faith люк 
the Log». beoe pri 

33 And Hazor * (hall be а dwelling for rrsof ther 
dragons, amd а defolation for ever: ‘there tat. 
{Һа no man abide there, nor алу fon of 5.2. 
man dwell in it. ru d 


с ver. 15. 
34.1 The word of the Lorp that came 95 
Xx 


Heb. 


t ch.6ag.& 
46: 5. 
u vee, 8. 


25,2%, 


T Heb. eve 


achos6& · 


The judgement of Babylon. 


Mai. аз. 6, 


f ver. 1% 


SOS: 
a Ifai.15.7. 
&21.1.& 
7.1. 
{не by 
the hand of 


Jeremiah, . | 


ia 

ift up. 

b 1.46.1. 
ch. ут. 44. 
c See 
сһ.43.12,13. 
d ch. 51.48. 
€ líai. 13.17; 
$8 


19$. 20. 
ver. 30; 40. 


f Hof.1.11. 
g Ezag., 


13, 13, 
PE 126.56. 


ch. 41. 9. 
Zech.12.10. 


h Hof. 3. 5. 


to Jetemiah the prophet араш * Blam in 
the PME of tie reign of eic 
king of Judah, fying, aues 
3j hus faith the La of 
hold, I will break ‘* the bow of Elam,.the 
chief of their тем, с ; 

36 Апа upon Elam will I. bring the four 
winds from the four quarters of heaven; 
and ‘will fcatter them toward all thofe 
winds; and there fhall be no nation whi- 
ther the outeafts of Elam Һан not come. 

7 For I will cau(e Elam to be:difmayed 
before their enemies, and before them that 
feek their life: and I will bring evil upon 
them,even my fierce anger, faith the LORD 3 
£ and Г will. fend the {word after them, till I 
have confumed them: FN C 

38 And I will fet my throne in Elam, and 
will deftroy from thence the king and che 
ptinces, Mith the Loup. 

39 8. But it (hall оге to pafs i їл thelat- 
ter days, that 1 will bring again the eap- 
tivaty.of, Elam, faith the LORD: 


CHA P. L. 

1, 93 21, 35 The judgement of Babylon. 4, 17, 
33 The redemption of Ifrael. | 
"КЕ word that the Lorp fpáke *a- 

paint Babylon avd againft the land 
of the Chaldeans t by Jeremiah the pto- 
ét. ; А 7 з 
Ё 2 Declate ye among, the nations, and pub- 
lith, and * fet up а ftandard; publith, aya 
conceal not: fay, Babylon is taken, b Be 1s 
confounded, МеғодасВ is broken in pieces; 
* her. idols are confounded, her images are 
broken in pieces. 
.33 For out of the north there cométh up 
“А nation 4gainft her, which (hall make her 


‘land defolate, and none fhall dwell {Неге- 


ih: they fhall remove, they fhall depart, 
both man and beaft. , ү 

4% In thofe days, abd in that time; faith 
the Lorn, the children of Hrael fhall come, 
' they and the children of Judah together, 
£ going and Weeping + they Ња] go; “апа 


(сек the Гокр their God. 


< They fball afk the way to Zion with 
their faces thithetwatd, /aying, Соте, 
and let us join ourfelves to the Lorp in 


ға perpetual covenant that (Һай not.be 
. forgotten. `i E Md 

. .6 My people hath been * loft, fheep.: 
& their fheplierds have caufed them to' go 
aftray, they have turned themi away ov 


"the mountains: they have gone’ from 


: mountain to hill, they have forgotten their 


wins. trelting place. 


chag 
Dan. 6. 16. 


2 All that found them have "devoured 


them: and "their adverfaries faid, ° We 
a ‘ 


JEREMIAH 


Lost ot he las Bee. 


in: МО УЛ redemption. of Ira 

offend, not, becaufe they shave finned. а- в 
; infk. de Жолу, r ghe hal itátion. f jut енде, 
бер. even the Lon EA: „норе ЕР CARS 


587 Rerhove ont of the midit of: 
and go forth out of the and of he Chald: 
ans, and be as the he goats before the flocks, 255; 
7:9 7" ог; lo, Iwill saife and caule to + 
come up againft Babylon an affembly of wii: 
great nations from the north соолгу: and 
héy fhall' fet themfelves іп array гарап venyy 
her; from thence fhe (hall be taken; their и 
atrows al be as of a mighty | expert, man; |0, 
* попе (all return in yain, oos eiu, атте, 
‚ло. And Chaldea fhall be а (рой: “all that z^ 
(рой. her fhall be fatisfied, faith the Logp, "7 
. 11 ЭВесаше ye were glad, becaufe ye re- > +. 
joiced,.O уе deftroyers of mine heritage, 
becaufe ye are grown t fat * as the heifer (us, 
at grafs, and І bellow as bulls ; pos берің, 
Үз Your mother (Һа! be fore confound- 1. | 
ed; (Не that bare you fhalt be ahamed: ij" 
behold, the hindermoft of the nations Aal 
б awildernefs, a dry land, and a defert. 
13 Becaufe of the wrath of the Lon» 
it fhall not be inhabited, *but it Шай be г, 
wholly défolate: "every опе that goeth by ^ 9» 
Babylon (Һа! be aftonithed, and bifs at all 
her plagues. Ew OW 
14° Pat yourfelves іп array apainft Baby- . ,.. , 
lon round about: all ye* that bend the bow, 255. 
fhoot'at her, fpare no arrows: for ће hath wa” 
finned againft the Lorp. 7. 4 
15 Shout againft her round about: the 
hath * given her hand : hér foundations are есін. 
fallen, ‘her walls are thrown down: for ity. 
e it 7 the vengeance of tlie око: take’, 
vengeance upon her; "as fhe hath done, Erki 
do unto her. ` | AS 
16 Cut off е fower from Babylon, and "у 
him ‘that handleth the !fickle ip the time v^». 
of harveft : for fear of the.oppreffing fword jor fi 
" they fhalt turn every one to his people, 4^ 


and they fhall flee every one to his own 


19) 
0 
| 


f. 1o; 


^ 12€ Ifrael /;* ое fheep ; ! the lions Ту 
have driven Aim away: firit "the king of »:*»" 
Айугіа hath devoured him; and laft this ` 
^Nebuchadrezzar king of, Babylon | hath "59% 
broken his bones. , 

. 18 Therefore thus faith the Lonp of hofts, 
I; ge id Ifrael; Behold, I will punith the 
king of Babylon and his land, as I have 
punfhed the king of Affyria. 02202. ' 
19 * And КШ bring Ifrael again to bis 7/6 
habitation, and he (ай feed oa; Carmel ch. 
апі Bafhan,: and his foul fball be fatisfied u 
upon mount Ephraim and Gilead. | 
29 In thofe days, and in, that time, faith 
the Lorn, ғ the iniquity. of lírael (hall be p ^» 
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Heb, pride, 


5 || Or, 
defiroyer, 

| аз $ат,ү, 
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22. 
X Rev iy, 
; x6 7 


w 11. 
i || Or, neigh 
‚ a Дай, 


il 


D 
je a cham, 


| b сор 
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ре рм» 


pal o veilempion; and the 
Biot fought "fir," жен лаға hall be-none: 
„тщ the fins'of '! " 39$ 

зе, (uid fon 


q lai; io. 


105 of the 
КАН 


т Erek, 25» 


- ed ‘thee! 
6. of great deftru@ion. 
&4. earth cut afunder and broken; how is Ba- 
,, bylen become a defolation' among the ña- | 
- tions! stead: OE N 


* art alfo “акеп, О Babylon, * and thou-wáft 


алат tothe flaughter : woe'utito them’! for their | 
: day i&^come, the time of * their vilitation. 


46 Cape: *recompenfe her according to ‘her 


rd. Font proud, faith: the Lord Сор of hofts : 


"а will kindle fire in Hiscities 


' do ünto/ber: * for fhe hath been proud a- 


and 
„ahd they fhall not ‘be 

will pardon-them whorl 
referve. ., Lotus 


зарбдор аван the land Tof Mera- 
thaim, РФР арат, апа асаа the ft 
habitants! of "1 Pekod: wante and utterly 
агйгбўабеғ them, fáith the’ BOR р, апа 
do vačcórding-toall that I have ‘commard- 


22^ A found of battle jr in the land, and 


ae How іс tthe hammer of the whole 


24 I haye luid a fnare for thee, and thou | 
not aware: thou art found, and alfo caught, 
becaufe thou haft ftrivén againft the Lor»: | 
25 The Lorp hath opened his ármoury, | 
апав brought forth У the weapons of his | 
indignation: for this is the work of the | 
Lord-/Gob of hofts in the land: of the 
Chaldeans. “ОО” fie ui 
^ 26 Come againft. her +: от the utmoft 
border, ‘open’ her ftoréhoufes: 1 сай her 
up as heaps, and deftroy her utterly : 'let | 
nothing of her be left. 
129 81ау all her” bullocks;letfhémgodown | 


28 The voice of them that flee and efcape | 
out of the land of Babylon, >to declare іп 
Zion the vengeance of the Lorn our God, 
the vengeance of his temple. 

--29 Call together the archers againft Ва- | 
bylori : “all ye that bend the bow, camp a- 
gainft it round about ; let none:thereot'ef- 


work ;'according (о а that (he hath done, 


pu the Lon», againft the-Hoóly-One of 
[гае]. fias. Жы ; ; | 
зо Therefore Һа ег young men fall 
in the ftreets, and all her then of war fhall 
be cut off in thát day, faith'the Lorn. ^ 

31 Beliold, I a» asainft thee, О zkou 
for є фу day із come, the time //а/ I will 
vifit thee? 0-10 o TOD 7 зм ; 

32 And + the то proud’ fhall ftumble 
and fall, and none fhall raife him up: and 

and it fhall 
devour all round about him. - ^ - - 

33 «Thus faith the Lor p of hofts; "The 
children of Ifrael and the children of ‘Ju- 
dah were oppreffed together: and all that 
took them captives'held ‘them faft; they | 


refufed to let them!go. ' 


C H'A P/L. 


| there, neither 


| kings (Һай! be raifed up from the coafts. of i; 


duftruttion® of her enemies foretold. 


озен Redeemerisftrongy*the Lory — Before 
of ‘hofts-4s ‘his name: ‘he -fbáall/throüghly CHRIST 
plead their caufe, that'he*may' хе reft to х2 
the lad; "and dMquiet? the'inhabitants of үгү. 
Babylon. БОИ Iw {Ор 

357 A tword д upon the Chaldeans, faith 
the’ Lorp, and upon the ‘inhabitants of 
Babylon, and” upon bef prices; and upon 1 раа. зо. 
mher wife meni u >| SEO. Let m Iai, a7. 

186 A-fword ж" upon the! t Jiars; and 15; 
they (Һа! dote: fword i; upon. her mighty 
men ; and they (Һа be difmayed. ` ТО ays 

37 A fword i upon their horfes, and up- їн. ^ 
on their chariots, and upon all* theming- o 
led: people that йе іп the müdft of hera Erek.zo.s. 
and’? they Mall become аз women: a рото, 
{word is upon her treafüres; and they (hall 757% 
béirobbed: 7:22 

38 “А drought # upon'her waters; and 4151442. 
they Һа! be dried аїр: for it # the land of Revd.” 
'graven/images, and they are mad upon < 
their idols.’ I 5 

39 ' Theréfore the wild beafts of the de- 
fert with the wild beafts of the iflands (hall 
dwell there, and the owls thall dwell there- 
in: “апа it fhall be no more inhabited for 
ever; neither fhall it be dwelt in from ge- 
neration to generation. | 
до “Ав God overthrew Sodom апа Go- 
mofrah and the neighbour eres thereof, 
faith the Lon» ; /o fhall no man abide 
fhall any fon of man dwell 


och, 25. 20. 


s Tfai.13.21, 
а 34:14, 
Me 51. 37. 
Rev, 18.2. 


t 11.23.20, 
В. 25, 12 


u Gen, 19. 
25. 
Маі17.19. 
ch 40.15.6: 
51..26. 


therein: 2. i 
41 * Behold, a people: fhall come: from 
thé north, and a great nation, and -many 


crea" 
25.14.61. 
дє, 
the earth. 

' 42 У They На! hold: ео and the 
lance: *they але cruelj and will not Бем 
mercy : “their'voice fhall ‘roar like the fea, 
and they-fhall ride upon horíes, every one 
put in array, like а man to the battle, 
apaintt thee, О daughter of Babvlon. 

43 The king of Babylon hath heard the 
réport oftthem, and his hands waxed feeble: 
> ahguifli took hold of him, ad pangs as 
of à woman in travail. : 

44 * Behold; he fhall.come up like а lion 
from the {welling of Jordan. unto the habi- 
tation of the ftrong : but I will make them 
füddenly run’ away from her: and һо: a 
chofen man, that lmay appoint over her? 
for who ¥ like ‘me? and who will lap- jor 
point‘me the time? and “whos that fhep- 5* 
herd ‘that will ftand before me? - li. 49. 1) 

1: 4g Therefore hear ye* the counfel of the х қ 
Lon», that һе liath-taken agdinft Babylon; 9-51-21. 
and his purpofes, that he hath: purpofed 
againft the land ef the Chaldeans: Surely 
ae the flock (Бай draw them out: 

х2 


ý ch.6.22. 
2 Маі. 1.18. 


a Мар. 5.50. 


b ch.49.24. 


с ch.49.10. 
tC, 


among the nations. 


C H.A P. LI. 

1 The [evere judgement of God againft Babylon, in 
revenge.of l|rael. Бо Jeremiah delivereth the 
baok of shis prophecy іо Seraiah, to be са) into 
Euphrates, in token of the perpetual finking of 
Babylon. 

НОЗ faith the Lorn; Behold, I will 

raife up арай Babylon, and againft 

them ba дее the * midít of them that 
rife up againit me, ғ a deftroying wind ; 

22 And: will fend unto Babylon? fanners, 

_ that fhall fan her, and hall empty:her land: 

* for in the day of trouble they íhall be a- 

gainft-her round about. 

3 Againft Aim that bendeth ?let the ar- 
cher bend his bow, and againft jim that 
lifteth. himfelf ор in his brigandine : and 
{pare ye not her young men ; * deftroy ye 
utterly all her hoft. 

4 Thus the flain (hall fall in the land of 
the Chaldeans, ‘and they that are thruft 
through in her ftreets. 

£ For Ifrael hath not been forfaken, nor 
pa of his God, of the Lon of hofts ; 
though their land was filled with, fin a- 
gainít the Holy One of Ifrael. i 

6 * Flee out of the midft of Babylon, and 
deliver every man his foul: be not cut off 
in her iniquity ; for * this 27 the time of the 
І,овр% vengeance; ‘he will render unto 
her a recompence. 

» * Babylon Aath been а golden cup in 
the Lon p's hand, that made all the earth 
drunken: ? the nations have drunken of 
her wine; therefore the nations "are mad. 


8 Babylon is fuddenly * fallen and de- 


. 1 Heb. 
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а 2 Kin.1s. 


? 
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b 157. 
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d ch.so.14. 
е ch.so.25. 


f ch.40.26. 
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k Rev, 17.4. 


P Rev.34.3. 
m сћ.25,16. 
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© сһ.45.20. 
Rev. 18.9. 
131. 19. 

p ch.46.11. 
4 10113,4. 
ch. со. 16. 
r Rev.18. s. 


pain, if fo be (һе may be healed. 

д We would have healed Babylon, but 

{Һе is not healed: forfake her, and ? let us 
o every one into his own country: "for 
er judgement reacheth unto heaven, and 

is lifted up evez to the fkies. 

10 The Lora hath ' brought forth our 
righteoufnefs : come, and let us 'declare in 
Zion the work of the Lorp our God. - 
wca64 тт “Make t bright the arrows; gather the 

27, fhields: *the Lon p hath raifed up the fpi- 
fit of the kings of the Medes: 7 for his de~” 
vice 7s againft Babylon, to deftroy it; be- 
caufe it 7s ^the vengeance of the Lorp, 
the vengeance of his temple. | 

12? Set up the ftandard upon the walls of 
Babylon, make the watch ftrong, fet up 


5 Pf. 37. 6. 
t «b. 50, 28. 


ver. 28. 


y ch.so.45. 


2 сћ.50,28. 


а Маһ,2.1.Ұ 
э» 


ftroyed: ° howl for her; "take balm for her | 


denounced againft Babyln, 


the watchmen, prepare the t ambuthes: ва 
for the Lon p hath both devifed and done ©Н®їт 


Ато 
Heb. 


bia fai], 
Nile [ra 
Hebr. 
€ cli. 


obag 
ven Бу his-underftanding. Қыл 

16 * When he uttereth Az: voice, there i; a ^ ton 
! multitude of waters in the heavens; and Eor, wi, 
‘he caufeth the vapours to afcend from the i Piss. 
ends of the earth; he maketh lightnings 
with rain, and bringeth forth the wind out 
of his treafures. 

17 Every man ! is brutifh by As know- коц, 
ledge ; every, founder is confounded by the 1277 
graven image: ' for his molten image ¿s pire. 
talfehood, and ¢here zs no breath in them. ч 

18™They are vanity, the work oferrors:in m оу 
the time of their vifitation they (hall perith. 

19 ^ The portion of тет i; not like n chins 
them; for he is the former of all things: 
and Z/rael is the rod of his inheritance: the 
Lorp of hofts zs his name. 

_20° Thou art my battle ax and weapons 915125 
of war: for ! with thee will I e d in dps 
pieces the nations, and with thee will I 554». 
deftroy kingdoms; 

at And with thee will I break in pieces 
the horfe and his rider; and with thee will 
I break in pieces the chariot and his rider; 

22 With thee alfo. will I break in pieces 
man and woman; and with thee will I 
break in pieces ? old and young; and with Ёл 
thee will I break in pieces the young man 2 
and the maid; 

23 I will alfo break in pieces with thee 
the (hepherd and his flock ; and with thee 
will I break in pieces the hufbandman and 
his yoke of oxen; and with thee will I 
break in pieces captains and rulers. 

24 * And I will render unto Babylon and 3°% 
to all the inhabitants of Chaldea all their 
evil that they have done in Zion in your 
fight, faith the Lon p. | 

25 Behold, I az againft thee, ' О deftroy- 22, 
ing mountain, faith the Lorp, which de- 
ftroyeft all the earth: and I will ftretch out 
mine hand upon thee, and roll thee down 
from the rocks, “апа will make thee a ***'^ 
burnt mountain. 

26 And they fhall not take of thee-a ftone 
for a corner, nor a ftone for foundations ; 
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1 Тезей. 

(үйе 71.19. 
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* the praife of the whole: Garth : 
|н Babylon! become an айни 
Pir oin ede fiétions! OWO el 

42 "The fea is come "Gp tip ‚йи 


End fhe is covered with the. ife cf x of the ғ See 


18 КОНЫ à dg aint ж the "94 cate 


‘the kings of the Medes, thé''captains 

theteof, and’ »T ені ШР thereof,’ and gi 
the Таһа of his domiti 

ag Add the'land: Һа tremble and fór- 

row : for every purpofe of the Lon fhall 

i215 be performed againft Babylon, * to make 

ша». the land of ‘Babylon a dé olation | without 

| аһ inhabitant. 

39 The mi; ghty men of Babylon have for- 

toni tö ве they’ have remained in 7er 

15946. holds =. their ip em fi Пей; “Беу be- 

$5" came as women : ner have bürned ber 

clama, 9, Eus nen ;* fier ars аге broken, 


fh sg fhall run to meet another, 


prc. 


Mu an оде: ШЕ, беп ds to meet another, ta j hew 


the king о f Bs ylon that his city is taken 


, ,atjone end, 
ddl. i nd that - the palfagés dre (topped; 
ad the reeds: they have burned with йге; 
and the men of war are affrighted. | 
For thus faith the Lok» of hofts, the 
бї of Ifrael: The perm of Babylon 2 
Да p = e a. threíhing: 

nai threfh her: yet a little’ while, Р and the 

iin. үле time of be d use fhall come.) 
[0те г. 34, Ме 22 adrezzar-the king ІШ Babylon 
Mists hath ‘devoured me, he hath cruthed me, he 
“> hath made me an empty. veffel, he hath 
домей е up like а dragon, he hath 
bel with’ my, NU tes һе н 


Ны. 6. 11. 


ich. 50:17. i€ 
EN et the violence done to cro pesado ы jı 
Daa (62% де upon Babylon, (Һа) the tinhabi 
^." tantof, Zion (ау; and. my, blood, upon the 
dins тардан of Chaldea, fhall i Jerufale em fay, 
Ше; thus faith the Lorn; Be+ 
кабо, n 


“Į will plead thy pales, ane take yen+ 
H-53- ceance fon thee; ! and 1 m 1, dry. up het 
fea, ani má ре t (рп 
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mor pp at they 
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31| waves thereof. 
i 2 * Her Cities "ae "a"defolàtión, a dry . ch.so. 39» 
ah 


г, © ig H time to | 


"heay jen» and t 


Hai.$.7,8. 


dnd d жені а land' wherein no 40. 


| п, t t afa. “ 
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him’: yea, "the wall SE аи оп: Mh fall: a vere gh 

45 * My people, go ye out of the miaft M s X ver. 6. 
her, atid deliver ye evety man his foul from ire vl 
the fierce anger of the Lon». 

46 Апі! left your heart fáint, and hai fear рог, Lt oo. 
» for the, rurnout that fhall be ‘heard’ ih the y a kings 
‘Yand} а ramour Mah both come bre year, 197 
and after ‘that in another ‘year Tea, 2Р2 а 
rumour, and’ violence in’ the land, ‘ruler 
againft ruler. 

“47 ‘Therefore, behold; thedays cme; that 
*T will t do judgement upon the “grapen 5 soa: 
ina és of ЫЧ. and her whole Таһа ұлығ 

Mall be confon ай, oe alf het йай: ‘hall i pon 
fall in the midft o 

48 Then * the edi and the’ earth; dhd ə албан 
all that zr therein, Бай: fing’ for ‘Babylon : 5 Бе. 
* for the fpoilers (hall come unto ber {rom 4, В 35.3, 
the north faith the Lorp. ` 

49 1 As Babylon hath caufed the) flaifi'of | К Both 
lírael to fall; “fo at Babylon (Най fall the 7420, ? 
flain of all | the earth. M uL 

£o * Ye that have efcaped the fword, ;go ! Babilon, Seo 
away, ftand not ftill: remember the LORD 25... 
afar FA and let Jerufalem come into your * 4-45. 
min 

51“ We are confounded, becáufe We have 4/77 Сы. 2s 
heard’ reproach : fhame hath’ ‘covered our "^ 
faces ; for firangers are come into the faric- 
tuaries of the. Lorp’s hoile. : 

52 Wherefore, behold, the days сёййе, 


ыз the Lon», * that I will do judgement e wer. «r. 


upon her graven images: end 
her, land the wounded ; fhall , 
AROUSA] Babýlon fhould pent Әрі DP tO гоол. 
БЕЛГІ the fhould fortify the om? = 
t of ber. ftrength, yer from me (Һай 
height come unto her, faith the Lorp. 
е ЖА found of a cry cometh from Baby- в saz 
ton, and preat, deffruction from the land 
of the held leans : 
55 Весапіе the LORD hath’ fpóiléd БА. 


rough | all 
ты 8D. 


byjon, and, deffroyed : out of her the great 


voice; when ` j^ waves do roar like 
waters, a noife of their voice is uttere 


RXS 


pat 


JEREMIAH. Zedehiah's rebellion-and fuffering,, 


he had сай ‘them out from his prefence; | Beir M 
that Zedekiah rebelled againft the king of "57 ME "5. 
Babylon. `: ay ; ух ЭШ 


4.9 And it came to pafs in (һе? ninth EC 
year of his reign, in the tenth month, in the ^ ias e 
tenth day of the month, that Nebuchadrez- & x; 
zar king of Babylon came, he and all his ^» 
army, againít Jerufalem,and pitched againft 
it, and built forts араїп it round about. | 
5 So the city was'befieged unto the ele- pe” 
venth year of king Zedekiah. ы (жы, 
6 And in the fourth month, in the ninth Шы 


The finking of Babylon typified. The cit 


56 Becaufe the fpoiler is come upon her, ` 
even upon Babylon, and her mighty теп 
~ are taken, every one of their bows is bro- 
атол. Кеп: "for the Lorp God of recompences |. 
155^ (ай furely requite. ppe 
i ver. 39. 57 ` And I will make drunk her princes, 

and her wife men, her captains, and her 
rulers, and her mighty men: and they 
fhall fleep a perpetual fleep, and not wake, 
faith * the king, whofe name is the Lorp 
of hofts. 

48 Thus faith the Lorn of hofts; !' The 
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broad walls of Babylon fhall be utterly 
і broken, and her high gates fhall be burn- 
ed with fire; and ™ the people (hall labour 
. in vain, and the folk in the fire, and they 
{Һай be weary. . 


59% The word which Jeremiah the рго- | 
phet commanded Seraiah the fon of Ne- | 
riah, the fon of Maafeiah, when he went | 
1 with Zedekiah the king of Judah into | 
Babylon in the fourth year of his reign. | 


And fis Seraiah was а ! quiet prince. 

бо So Jeremiah wrote іп а book all the 
evil that fhould come upon Babylon, even 
all thefe words that are: written againft 
Babylon. t 

61 And Jeremiah faid to Seraiah, When 
thou comeft to Babylon, and fhalt fee, and 
fhalt read all thefe words ; 

62 Then fhalt thou fay, О Lorp, thou 
haft fpoken againft this place, to cut it off, 


. that ° none íhall remain in it, neither man 


nor beaft, but that it fhall be t defolate for 


ever. 

63 And it fhall be, when thou haft made 
an end of reading this book, *74c£ thou 
* fhalt bind а ftone to it, and сай it into 
the midft of Euphrates : i 


day of the month, the famine was fore in 
the city, fo that there was no bread for the 
people of the land. 

7 Then the city was broken up, and all 
the men of war fled, and went forth out of 
the city by night by the way of the gate 
between the two walls, which was by the 
king's garden; (now the Chaldeans were 
by the city round about :) and they went 
by the way of the plain. 

8.4 But the army of the Chaldeans pur- 
fued after the king, and overtook Zedekiah 
in the plains of Jericho ; and all his army 
was fcattered from bim. 

9 * Then they took the King, and carried ¢ ch, 3.4 
him up unto the king of Ва Ри to Rib- 
lah in the land of Hamatb; where he gave 
judgement upon him. 

ло * And the king of Babylon flew the атг. 
fons of Zedekiah before his eyes: he flew '* 
alío all the princes of Judah in Riblah. 

„11 Then he t put out the eyes of Zede- үне, 
kiah; and the king of Babylon bound him "^ 
in ! cbains, and carried him to Babylon, о, fue 
Pw p him in f prifon till the day of his n 

eat г ule of fi 


wordi. 


| tHe. 
ТІЛЕЙ 


64 And thou fhalt fay, Thus íhall Ba- 
bylon fink, and fhall not rife from the 
evil that I will bring upon her: ? and they 
fhall be weary. Thus far are the words of |: 


Jeremiah. 

CHAP. LI. 

1 Ledekiah rebelleth. 4 Jerufalem is bofteged and 
taken: 8 Zedekiah’s fons killed, and his own eyes 
put out. 12 Nebuzar-adan burneth and [рой- 
eth the city: 24, he carrieth away the captives. 
41. Evil-merodach advanceth Fehoiachin. 

Edekiah was * опе and twenty years 

оі әуһеп he t began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerufalem. And his 
mother's name was Hamutal the daughter 
of Jeremiah of Libnah. 

: 2 And he did that which was evil in the 

eyes of the Lorp, according to all that Je- 

hoiakim had done. 
3 For through the anger of the Lon» it 
came to pafs in Jerufalem and Judah, till 


| + Heb. fare 
MA 
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and the king’s houfe; and all the houfes of Лт 
Jerufalem, and all the houfes of the great 452 
men, burned he with fire: їй 
14 And all the army of the Chaldeans, 
that were with the captain of the guard, 
brake down all the walls of Jerufalem. 
round about. | 
15 » Then Nebuzar-adan the captain of ^ 9:5)? 
the guard carried away captive certain. of. 
the poor of the people, kar the refidue of 
the- people that remained in the city, and. . 
thofe that fell away, that fell to the king of 
Babylon; and the reft of the multitude. — ; 
16 But Nebuzar-adan the captain of the 
guard left certain of the poor of the land 
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The city fpoiled, and the people captivated. LAMENTATIONS. The miferable late of Jerufalem. 


вое for vinedreffers and for hufbandmen. 
CHRIST до q ! Alfo the * pillars of brafs that were 
— in 2% houfe of the Lon», and the bafes, 
j9.77.'* and the brafen fea that was in the houfe of 
«каз the Lord, the Chaldeans brake, and car- 
нә ried all the brafs of them to Babylon. 
бата» 18. The caldrons allo, and the líhovels, 
па and the fnuffers, and the l bowls, and the 
br, imi- (poons, and all the veffels of brafs where- 
wu with they miniftered, took they away. 
кыы, 19 And the- bafons, and the ! firepans, 
oy» and the bowls, and the caldrons, and the 
candlefticks, and the fpoons, and the cups; 
that which was of gold m gold, and that. 
. which was of filver 2 filver, took the cap- 
tain of the guard away: ; 

20 The two pillars, one fea, and twelve 
brafen bulls that were under the bafes, 
which king Solomon had made in the 

niki. houfe of the Lorp: ™t the brafs of all 
Tas. oc thefe veffels was without weight. à 
"a. 21 And concerning the "pillars, the height 


Ге of one pillar was eighteen cubits; and a 


+ fillet of twelve cubits did compafs it; 
' and the thicknefs thereof was four fingers : 
it was hollow. { 
22 And a chapiter of brafs was upon it ; 
and the height of one chapiter was hive cu- 
bits, with network and pomegranates up- 
on the chapiters round about, all of brafs. 
The fecond pillar alfo and the pomegra- 
nates «vere like unto thefe. 
23 And there were ninety and fix pome- 
@%e ргапаќеѕ on a fide; and °all the pomegra- 
15739. nates зура the network were an hundred 
round about. : 
Къ. 24 4 And "the captain of the guard took 
Pins Seraiah the chief prieft, * and Zephaniah 
taas the fecond prieft, and the three keepers of 
m thetdoor: . А 
Es 25:Не took alfo out of the city an eunuch, 
Mb which had the charge of the men of war ; 
i,” and feven men of them that t were near 


the king's goa, which were found inthe вее 
city; and the і principal fcribe of the hoft, ©# 21ST 
who muttered the people of the land : and 5-2 
threefcore men of the people of the land, 192/0, 
that were found in the midft of the city. 92%). 

26 So Nebuzar-adan thercaptain of the ~ 
pes took them, and brought them to the 

ing of Babylon to Riblah. 

27 And the king of Babylon fmote them, 
and put them to déath in Riblah in the 
land of Hamath. 'Thus Judah was carried 
away captive out of hisown land. - 

28 «'Thissrthe people whom Nebuchad- t è Kis. 4. 
rezzar carfíed aW&y captive: in the *íe- " 6 
venth year ‘three thoufand Jews and three $, 
and twenty: 

29 "In the eighteenth year of Nebuchad- 7 
rezzar he carried away captive from Jerufa- 
lem eight hundred thirty and two t perfons: s.s 

30 In the three and twentieth year of * 
Nebuchadrezzar Nebuzar-adan the cap- 
tain of the guard carried. away captive of 
the Jews feven hundred forty and five per- 
fons: all the perfons were four thoufand 
and fix hundred. 

31 8 х And it came to pafs in the feven , iz. 
and thirtieth year of the captivity of Je- :5:8:95». 
hoiachin king of Judah, in the twelfth’ 
month, in the five and twentieth day of the 
month, shat Evil-merodach king of Baby- 
lon іп the fy/? year of his reign lifted up y се. go. 
the head of Jehoiachin king of Judah, and '** 
brought him forth out of prifon, 

32 And fpake t kindly unto him, and fet не. e» 
his throne above the throne of the kings tim 
that were with him in Babylon, 

» 33 And changed his prifon garments: 
sand he did continually eat bread before z з5ат.ө. 
him all the days of his life. a 

34 And for his diet, there was а conti- 
nual diet given him of the king of Baby- 
lon, + every day a portion until the day of іне, 
his death, all the days of his life. doyin his doy, 


The LAMENTATIONS of JEREMIAH. 


Before CHAP. I. 
ET 1 The miferable «йе of Jerufalem by reafon of 
v her fin; 12 fhe complaineth of her grief, 18 
` and confeffeth God's judgement to be righteous. 
OW doth the city fit folitary, that 
illi. 47.7,8, was full of people! *how is fhe be- 
ye. come as a widow! fhe that was great 
азат. among the nations, and * princes among the 
кё. provinces, Aow is fhe become tributary ! 
кыы» о She * weepeth fore in the * night, and 
e her tears are on.her cheeks: * among all 
' her lovers ‘fhe hath none to comfort йе”; 


all her friends have dealt treacheroufly 
with her, they are become her enemies. 
35 Judah is gone into captivity becaufe 815527)? 
of affliction, and t becaufe of great fervi- ЛУ, 
tude: "Ме dwelleth among the heathen, Venue 
fhe findeth по гей: all her perfecutors eses” 
overtook her between the (traits. “жо. 


4 Тһе ways of Zion do mourn, becaüfe 


“none come to the folemn feafts: all her 


gates are defolate : her priefts figh, her vir- 
gins are afflicted, and fhe д in bitternefs. — 
5 E adverfaries ‘are thechief, her ene- 12257 
X4 


Jerufalem bemoans hèr йт: LAMENTATIONS ерер сопу their judgement Әй, ere 


Before mies profpet ; for the Lon hath afflicted 
CHRIST ber k for the multitude of her tranfgrefli- 
S ons: her ' children are gone into captivity 
Jesoo before the enemy. 
pee 9 And from the daughter of Zion all her 
322% beauty i$ departed: her princes are be- 
come like harts 2/07 find no pafture, and 
they are gone without Йгепріһ before the 
puriuer. 
7 Jerufalem remembered in the days of 
her afflition and of ‘her miferies all her 
i 4 paint things that pas іп the days 
ло, `` Of old, when her peoplé fell into the hand 
of the enemy, and none tid help'her: the 
adverfaries faw her, and did mock at her 
fabbaths. Bid 
тікіһі. 8 ™ Jerufalem hath grievoufly finned ; 
Prev. вм. therefore (һе tis removed: all that ho- 
«mor poured her defpife her, becaufe ° they have 
m. feen her nakednefs: yea, fhe figheth, and 
22.26.5 turneth backward. 
Ew 0 Нег filthinefs i in her Кім; fhe ° fe- 
Hof 2.10. membereth not her laft end ; therefore (һе 
3» . ^" came down wonderfully: ? fhe had по 
г ебат. comforter. О Lorp, behold my affliction : 
E for the enemy hath magnified Aim/e/f. 
ro The adverfary hath fpréad out his 
хе. hand upon “all her ! pleafant things : for 
19%, fhe hath (сеп thar "the heathen entered 
rJer5r5? into her fanctuary, whom thou didíi com- 
з Devt.23. mand /Ла/ * they fhould not enter iritó thy 
Wei, Congregation. 
tJe.3&9. іі All her people figh, * they féek bread ; 
$5 5.s they have given their pleafant things for 
ыла, meat lto relieve the foul: fee, О Lorp, 
эсш юв and coniider; for I am become vile. 
КӨКЕ то жі 27 nothing to you, all ye that 
qu s t pals by? behold, and fee "if there be any 
iy tkeway. forrow like unto my forrow, which is done 
* Dast ento me, wherewith the Lon p hath айї@- 


ed me in the day of his fierce anger. 


ver, JO, 


13 From above hath he fent fire into my. 


"bones, and it prevaileth againft them: he 
x єзек.т. hath *fpread а net for my feet, he hath 
13.8172 fürned me back: he hath made me defo- 
late and faint all the day. 
y Devos, 14 ' The yoke of my tranfgteffions is 
7? bound by his hand: they are wreathed, 
апа come up üpon my neck: he hath 
made my ftrength to fall, the Lorp hath 
delivered me into their hands, from whom 
1 am not able to rife up. 

15 The Lon» hath trodden under foot all 
ала, MY mighty men in the midft of me: he 
Rev.14 15, hath called an affembly againft me to 
(o4; crufh my young men: *the Lorp hath 
зинәт е7 trodden е virgin, the daughter of Judah, 
&. `° äs ina wineprefs. ee 
ihn" 16 For thefe things 1 weep; * mine eye, 


82.18. mine eye runneth down with water, be- 


caufe *the comforter that fhould + relieve Ben Before 
my foul is far from me: my childrén are СНкізт CHRIS] 
defolate, becaufe the enemy prevailed) ay crat 
17 * Zion fpreadeth forth her hands; and ° жүз» n 
d phere 17 none to comfort her: the Lorp rii. Eia 
hath commanded concerning Jacob, 2/2; м. b. Я 
his adverfaries /hou/d be round about him: | йола 
Jerufalem is as a menftruous woman among n 
them. pon ie 
18 The Lorn is righteous ; for I have 55e« о-у. 
f rebelled againft his t commandment: бїїш рея 
hear, I pray you, all people, and behold Ны, 
my forrow : my virgins and my young 1 
fnen are gone into captivity. $ Heb, fut 
: 19 I called for my lovers, àur * they de- g ver, 2р, 
ceived me: my priefts and mine elders 14554, Тт” 
gave up the ghoft in the city, ^ while they n vern, E 
fought their meat to relieve their fouls. ` 
20 Behold, О Lon»; for I am in diftrefs: 
my ‘ bowels are troubled; mine heart is i Job... qs Kings 
turned within me; for I have grievoufly тада, ne t 
rebelled: * abroad the fword bereaveth, at 5555 tab fil 
home ¢here is as death. xni Бирр 
:гег They have heard that I figh: ! there 
is none to comfort me: all mine enemies 155; 
have heard of my trouble; they are glad E 
that thou Һай done 2: thou wilt bring LER 
"the day thar thou haft ! called, and they тїз ви, 
{Һай be like unto me.’ қы “аяғы 
22* Let all their wickednefs соте before [oz io. 
thee; and do unto them, as thou һай done Рі, Two 
unto me for all my trátifgreflions : for my din 
бене are many, and * my heart; faint. оо, Mr E 
C.H A P. II | Фу, 
1 Jeremiah lamenteth the mifery of Jerufalem : Baek 38 
20 he copiplainieth thereofito Gad. iHe, 
OW hath the Lorp covered the nie 
daughter of Zion with a cloud in his PPM 
anger, “and сай down from heaven unto "^ ст. 
the earth "the beauty of Ifrael, and: re- >25™" б Ды, 
i not * his footítool in the day of x Chron, 
is anger PL ор, st 
2 The Lord hath fwallowed up all the nt 
habitations of Jacob, “and hath not pitied: $35 
he hath thrown down in his wrath the 
ftrong holds of the datíghter of Judah; he 
hath 7 brought them down to the ground : +н% ss ұма» 
“һе hath polluted the kingdom and the ем» н EM 
. ег,2.6. 


psinces thereof. 


з He hath cut off in Ai: fierce anger all кар 
the horn of líràel : "Һе hath drawn back ^" ME рк 
his right hand from before the enemy, | Pre 
zand he burned againft Jacob like a fam- 59 Brings 
ing fire: which devoureth round about. id lias 

6% 0.3.10. 


4 He hath bent his bow like an enemy: y; . Ecchis, 1a, 
he ftood with his right hand as ап adver- , pa, s Д 
fary, and flew t ‘all that were pleafant to uis by the way. 


the eye in the tabernacle of the daughter 745, lb кос" 
of Zion : he poured out his fury like: fire. 55 "EO 


1 


^f jufl, 
É Before Before 
s CHRIS? 
Cr sl, cir. 88. 
4 қ қз % k ver. 4 
-bini ао 
) Oring back Tings 
ELE 259. 
ERIT jest 
= m РЇ.8с.12› 
Я & 80.49. 
2 jai. $+ 5, 
j 05 midges 
n lini. 1« S 
7 Nd ea; n B 
n. 9.7 118, 
n E 


2777) lamenteth Жетилет ; теу 41 


“Тһе Lon» wasas ап enemy: he hath 


cHRIST (wallowed up Ifrael; "һе hath fwallowed up 
all her palaces: he hath deftroyed his ftrong | 


holds, and hath increafed in the daughter 
of Judah mourning and lamentation. 

ё And he hath violently "taken away hf 
I tabernacle, "as sf 27 were of a.garden: he 
hath deftroyed his places of the affembly ; 
othe Loro hath caüfed the folemn feafts and 
fabbaths to be forgotten in Zion, and hath 
defpifed in the indignation of his anger the 
king and the prieft. 

7 The Lorp hath сай off his altar, he 
hath abhorred his fanctuary, he hath t giv- 
en up into the hand of the enemy the walls 
of her palaces; "they have made a noife in 
the houfe of the Lorp, as in the day of a 
folemn feaft. 

8 The Lon» hath purpofed to deftroy 
the wall of the daughter of Zion: * he hath 
ftretched out a line, he hath not withdrawn 
his hand from -t deftroying: therefore he 
made the rampart and the wall to lament; 
they languifhed together. 

9 Her gates are funk into the ground; he 
hath deftroyed and "broken her bars: * her 
king and her princes ағ? among the Gen- 
tiles: ‘the law zs no more; her " prophets 


хг alfo find no vifion from the Lonp. 


10 The elders of the daughter of Zion 
* fit upon the ground, and keep filence: 


‚ they have > са up duft upon their heads; 
* they have * girded themfelves with fack- 


cloth: the virgins of Jerufalem hang down 


Pn their heads to the ground. 


* tot 


11 "Mine eyes do fail with tears, * my 
bowels are troubled, ‘my liver is poured 


Бы upon the earth, for the deftruction of the 


daughter of my people; becaufe *the chil- 
dren and the fucklings lfwoon in the itreets 
of the city. sm 

12 They fay to their mothers, Where is 
corn and wine? when they fwooned as the 
wounded in the ftreets of the city, when 
their foul was poured out into their mo- 
thers' bofom. 

15 What thing fhallI take to witnefs for 
thee? * what thing (hall I liken to thee, O 
daughter of Jerufalem? what fhall I equal 

бы. that I may comfort thee, О virgin 


- daughter of Zion? for thy breach is great 
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2% 


like the fea: who can heal thee? 


14 Thy f prophets have (сеп vain. and 


foolifh things fór thee: and they have not | 


e difcovered thine iniquity, to turn away thy 


$. Captivity; but have (Сеп for thee falte bur- | 


dens and caufes of banifhment. | 
15 ^ All that раб t by ‘clap their hands 


@ at thee; they hifs * and wag their head at 
the daughter of Jerufalem, /aying, Бі | 


CHA P. III. 


| that be. dead of old. 


He complainet thereof t God. 


the city that men call ! The perfection of Before 
beauty, The joy of the whole earth ? CHEIST 
16 ™All thine enemies haye opened their 2—52 


mouth againft thee: they Ы and gnath 126482: 


| the teeth: they fay, "We have fwallowed żer m Job 16.9, 


up: certainly this zs the day that we looked Pc... 
for; we have found, ° we Bac feen it. uibs. 

- 17 The Lon» hath done 7йа7 which he 65:2: 
had ? devifed; he hath fulfilled his word p Lev.26. 
that he had commanded in the days of реосаз,:;,. 
old: she hath thrown down, and hath not $5... 
pitied: and he hath caufed rime enemy to 
‘rejoice over thee, he hath fet up the horn 
of thine adverfaries. 

18 Their heart cried unto the Lord, O 
* wall of the daughter of Zion, ‘let tears 
run down like a river day and night: give 
thyfelf no reft; let not the apple of thine 
eye ceafe. 

19 Arife, "cry out in the night: in the 
beginning of the watches * pour out thine 
heart like water before the face of the 
Lord : lift up thy hands toward him for 
the life of thy young children, " that faint 
for hunger * 1n the top of every ftreet. 

20 € Behold, О Lon», and confider to 
whom thou haít done this. *Shall the wo- 
men eat their fruit, and children lof a (рап 
long? ^fhall the prieft and the prophet be 
fain in the fan&uary of the Lon»? . 

21 * The young and the old lie on the 
ground in the ftreets: my virgins and my 
young men are fallen by the {word; thou 
haft tlain thew in the day of thine anger ; 
3 thou Һай killed, and not pitied. 

22 Thou һай called as in а folemn day 
emy terrors round about, fo that in the day е Pr: 
of the Lonp's anger попе efcaped nor re- 246255 
mained; 'thofe that I have fwaddled and ! Нә, 
brought up, hath mine enemy confumed. ” 


CHAP ПЕ 

1 The faithful bewail their calamities. 22 By the 
mercies of God they nourifh their hope. 37 They 
acknowledge God's juflice. 55 They pray for de- 
liverance, 64 and vengeance om their-enemies, 
Am the man ¢hat hath (сеп affliction by 
the rod of his wrath. 
2 He hath led me, and brought ze іл/0 
darknefs, but not iro light. 

3 Surely againft me is he turned; he 
turneth his hand again/ me all the day. 
` 4 "Му flefh and my fkin hath he made әјә, 
old; he hath * broken my bones. b РС51 8, 

5 He hath builded аса me, and com- pesos 
paífed me with gall and travel. 

6 * He hath fet me in dark places, as they c prse. 

б.а 


143, 


r РЃ.58.16,. 
& 89-42, 


8 жег, 9, 
t Jer. 14.175- 
ch, 1.26. , 


u РГ. ryg, 
247. 
х Pre» : 


y ver. 11: 
z Маі, 51.20. 
ch. 4.1. 
Nab.5.t0. 
a Ley,26.29, 
eut.28, 53, 
Jer. 39.6. 
ch, 4. 1o. 
Ezek, c. xo; 
I| Ог, /svad- 
dled 40% 
pere. 
ch. 4. 15. 
36 4 13 


€ 2 Chrcn, 
30.17. 


d ch.5.45, 


I 


7 “Не hath hedged me about, that I can- аһь:;. 


not get out; he hath made my chain heavy. Ын 


The faithful bewail their iiir: 
Before 


CHRIST 
‘cir. 588, 


8 Alfo ‘when I cry and fhout, he fhut- 
teth out my prayer. - 

9 He hath inclofed my ways with hewn 
ftone, he hath made my paths crooked. 

то “Не was unto me as a bear lying in 
wait, and аз a lion in fecret places. 

11 He hath turned afide my ways, and 
t pulled me in pieces: he hath made me 
defolate. · 


g Hof. 6. т. 
h Jeb 7-20. 
Pesa. asamark for the arrow. 

13 He hath caufed ' the t arrows of his 
quiver to enter into my reins. ; 

14 I was a *derifion to all my people; 
and ! their бен all the day. 

I { 7 He hath filled me with t bitternefs, 
he Bath made me drunken with worm- 
wood. 

п Реко. ^ 16 He hath alfo broken my teeth ° with 

Ж role get ftones, he hath ! covered me with 

д. afhes. 

^ ` a7 And thou haft removed my foul far 

}Heb.god. off from peace: I forgat t profperity. 

ePGsa» © 18 °And I faid, Му ААО нле а my hope 
is peri(hed from the Lon»: 

‚ on 19 Remembering mine affliction and my 

pje-sis. mifery, "the wormwood and the gall. 

20 My foul hath гет ftill in femem- 

ІҢ» brance, and is thumbled in me. 

Heb.wate от This I + recal to my mind, therefore 
yaar. have I - н 
аМа.6 22 @%][7 is of the Lorn’s mercies that 

we are not confumed, becaufe his compaf- 
fions са not. ^ 

23 They are new ‘every morning: great. 
thy faithfulnefs. . ЖА via. 

“ад. Тһе Lorn zs my ‘portion, faith my 
foul; therefore will I hope in him.. `, 

_ 25 The Lorp і good unto them that 
“wait for him, to the foul 74a? feeketh him.. 

“26 It is good that а man íhould-bóth 
hope " and 
the Lorn. 

_. 27 "It is good 

yoke in his youth. ` Fiy Ime 

у Јелулл. — 28 "He fitteth alone and keepeth Шепсе, 
ha>  becaufe he hath borne 2 upon him. . 

29 “Не putteth his mouth in the duft; 
if fo be there may be hope. . 
attics. 30 “Не giveth Ais cheek to him that 
Mauh.s39 fmiteth him: he is filled full ‘with re- 
proach. ў 

31*For the Lon» will not сай off for ever: 

32 But though he caufe grief, yet will һе 
have compaffion according to the multitude 
of his mercies. 


РГ. #2. 
eb jas. 


г Ifai.33,.2, 


s Pf.16. c. & 
73-26. & 

- 219.57» 
Jeiioa6. 
t Pf.130.6. 
lai. 30.18. 
Micah 7.7. 
u Pf37.7. 


х Pf.9o.12, 
& 119.71. 


2 Job 42.6. 


b Pf, 94.14. 


LAMEN TATIONS 


fore the face of ! the moft High, 


12 He hath bent his bow, апа * fet me 


they acknowledge God's juftice, 
35 To turn afide the right of a man be- ва» 
CHRIST 
36 То fubvert а man in his caufe, ‘the 3%, 
Lon» ! approveth not. pona 
37 4 Who i: he “that faith, and it com- нез, 
eth to pafs, when the Lorn commandeth 100 
not?  .— е Phi339, 
38 Out of the mouth of the moft High 
proceedeth not fevil and good ? I 
39 "Wherefore doth a living man Ї сот- Am: ss, 
plain, ‘a man for the punifhment of his fop ®™ 
fins ? ? ; murmur, 
до Let us fearch and try our ways, and ° "7° 
turn again to the Lorn. 
41 ‘Let us lift up our heart with our i РЇ 
hands unto God in the heavens. 
42 * We have tranfgreffed and have re- «Ding, 
belled: thou haft not pardoned. Р 
nT ft covered with anger, and 
perfecuted us: 'thou haft fain, thou haft (7. 
not pitied. 
44. Thou, Һай covered thyfelf with a 
дий, m that our prayer fhould not país ™ ve.s, 
rough. 
45 Thou haft made us as the * offícour- n1 Cor., 
ing and refufe in the midftof the people. — '* 
:46 “АП our enemiés have opened their © cha. 
moutlis againft us. | 
47 "Fear and а (паге i$ come upon us, Penya" 
‘defelation and deítrüctión. ШУЙ 
48 ‘Mine es runneth down with rivers 17:57. 
of water for the deftruétion of the daugh- тр 
ter of my people. ^ ` Marr 
49 ‘Mine eye trickleth down, and ceafeth $1.7,» 
not, without any jntermiffion, in 
^ the-Logp ‘look down, and be- ‹ 65 
hold from heaven. >: 
£1 e Pw аа t mine heart ! be- +s, 
caufe of all the dauglitérs of my city. ` 
$2 Mine enemies chafed me fore, 
bird, "without caufe. ^ | 
. 53 They have cut off my life 
dungeon, afd > сай a ftone upon me. x аав 
. £4 "Waters flowéd over mine head; then Em 
‘I faid, I am cut off. — z P69. & 
% Є "I caed прот thy name, О Lorp, i Там 
out of the low dungeon. бл, 
6 ‘Thou haft heard my voice: hide not Yu. 
thine ear at my breathing, at my cry. ла, 


f Job здо, 


Jonah 2.2, 


i Thou ? drewéft near in the day rhat I 2344 
ca 


ed upon thée: thou faidit, Fear not. ^ 66:54» 

580 Rp, thoit haft *pleaded the caufes 5 jamys. 
of my foul; ‘thou Һай redeemed my Ше. ` «Из 

59 О Lorp, thou haft сеп my wrong: * Pir; 
*judge thou my:caufe. Kr 

бо Thou'haft feen all their vengeance 
and all their "imaginations againft me. 

61 Thou haft heard their reproach, O 
Lon», and all their imaginations againft 
me; 
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1 Pf.28.4. 
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m еш,15. 
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а ch 2, 19. 


b ai. 


p 39:14. 
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ФР/,32,15» 


t See ) 
ф111,12, 


1 Job 24.8. 
10, 
ишу, 


e Gen. rg. 
2% 


Нор, dark. 
trthan blacke 


62 The lips of thofe that rofe up againft 
me, and their device ардіпЙ me all the 


ay. > 

А Behold their ' fitting down, and their 
rifing р kI am their тиісі. ; 

64 ! Render unto them а recompence, 
O Lon», according to the work of their 
hands. 

64 Give them lforrow of heart, thy curfe 
unto them. 

66 Perfecute and deftroy them in anger 
"from under the " heavens of the Lon». 


CHAP. IV. 

1 Zion bewaileth her pitiful efate: 13 fhe con- 
Seffeth her fins. 21 Edom is threatened. 22 Zion 
is comforted. 

Н OW is the gold become dim! 2010 is 

the moft fine gold changed! the {tones 
of the fanétuary are poured out “in the top 

of every ftreet. / . 

2 The precious болад Zion, comparable 
to fine gold, how they eíteemed ° as 
earthen pitchers, the work of the hands 
of the potter! . 

з Even the ! fea шоп еге draw out the 
breaft, they give fuck to their young ones: 
the daughter of my people ss become cruel, 
‘like the oftriches in the wildernefs. | 

4°The tongue of the fucking child cleav- 
eth to the roof. of his mouth for thirft: 

*the young children afk bread, and no тап 

breaketh 27 unto them. 

5 They that did feed delicately are defo- 
late in the ftreets: they that were brought 
up in fcarlet fembrace dunghils. 

6 For the! punifhment of the iniquity of 
the daughter of my people is greater than 
the punifhment of the fin of Sodom, that 
was toverthrown as іп a moment, and no 
hands ftayed on her: 

7 Her Nazarites were purer than fnow, 
they were whiter than milk, they were 
more ruddy in body than rubies, their po- 
lifhing was of fapphire: 

8 Their vifage is t* blacker than a coal ; 
they are not known in the ftreets : ‘their 
{kin cleaveth to their bones; it is withered, 


* itis become like a (ісі. 


9 They that be flain with the {word are 
better than they that бе flain with hunger: 
for thefe t pine away, ftricken through for 
want of the fruits of the field. 

. Yo “Тһе hands of the ' pitiful women 


' have fodden their own children: they were 


mDeut.»8, 
б. 

1Kin6.ao. 
9 Jer.7,20, 


00.3222, 
Је 


their " meat in the deftru&ion of the daugh- 
ter of my people. 
її The Lorp hath accomplithed his 
fury; "he hath poured out his fierce anger, 
and ° hath kindled а fire in Zion, and it 
о 


CHAP. V= 


Edom; he will ! difcover thy fins. 


She confeffeth her fins. 


hath devoured the foundations thercof. Before 

12 The kings of the earth, and all the СН 5157 
inhabitants of the world, would not have ——~ 
believed that the adverfary and the enemy 
fhould have entered into the gates of Je- 
rufalem. 

. 13?For the fins of her prophets, 2z4 the 
iniquities of her priefts, ‘that have fhed the 14:5 
blood of the juft in the midft of her, : Ezck.22.26. 

14 They have wandered as blind men in 7срһ.з.4. 
the ftreets, ‘they have polluted themfelves 3,4505 
with blood, !*fo that men could not touch т Jer 2. 34. 
their garments. nm 

15 They cried unto them, Depart yes 127 Phim‘. 
if ‘unclean; depart, depart, touch not: 16, 
when they fled away and wandered, they 102 
faid among the heathen, They íhall no “44345. 
more fojourn there. 

16 The langer of the Lon» hath divided 10r% 
them; he will no more regard them: "they " кас 
refpected not the perfons of the priefts, they 
favoured not the elders. | 

17 As for us, "our eyes as yet failed for "2K" | 
our vain help: in our watching we have лоса. 
watched for a nation 2а? could not fave ws. Es 

18 * They hunt our fteps, that we cannot уук 
go in our ftreets: our end is near, our days 35-55. 
are fulfilled; for Your end is соте. Me ^ 

19 Our perfecutors аге * (wifter than the 20582. 
eagles of the heaven: they purfued us upon 
the mountains, they laid wait for us in the 
wildernefs. pis 

ао The*breath of our noftrils, the anoint- ¢h. 2-9.” 
ed of the Lorp, * was taken in their pits, Habe 
of whom we faid, Under his (hadow we thall & 29-48. 
live among the heathen. AA 

21 € * Rejoice, and be glad, O daughter Есен... 
of Edom, that dwelleft in the land of Uz; 
4the cup alfo thall pafs through unto thee: 4 mas ns 
thou fhalt be drunken, and (halt make thy- Obis. 10. 
felf naked. | Apre rss 

22 °l The puni(hment of thine iniquity l0: tix 
is accomplifhed, O daughter of Zion; he “9% 
will no more carry thee away into captivity : 
fhe will vifit thine iniquity, O daughter of [0527 


thee captiva 


fer thy fins, 


er. g, 31o 
kik 


9. . 
ег, ge 33» 


CHAP. V. 
A pitiful complaint of Zion, in prayer unto God. 
Emember, О Lorn, what is come 1,95» 
upon us: confider, and behold "ош рма» 
reproach. 
2 ‘Our inheritance is turned to ftrangers, * "^79" 
our houfes to aliens. 
3 Weare orphans and fatherlefs, our mo- + Heb. com - 
thers are as widows. M Mee 
4 We have drunken our water for money ; Ё. 
our wood ft is fold unto us. 1 Heb. 0% 
Our Beck) are 


5 “+ Our necks are under perfecution: superieure 
we labour, and have no гей. ed, 


Lion's complaint to God in prayer. 
6.* We have given the hand fzo the E- 
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h Gen. 42. 
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k Job 30.30. 
00119.85. 
ch. 4. 8. 

|| Or, rer eis, 
ог, farms. 

1 1031.13.16. 
Zech. 14.2. 


^m Yfai.47.6, 
ch. 4. 16. 


+ Heb. 
captieisy, 

а ver.3. 
ch. 5.15.25. 
& 10.15.20, 
22. & 45.3» 
ib So Matt. 


gyptians, and to the Affyrians, to be fatis- 
fied- with bread. 

7 *Our fathers have finned, and hare 
пос; and we have borne their iniquities. 

8 ‘Servants have ruled over us: there is 
none that doth deliver ur out of their.hand. 


lives becaufe of the fword of the wildernefs. 
1 xo-Our * fkin was: black like an oven 
becaufe of the | terrible famine. 

11 "They ravifhed the women in Zion, 
aud the maids in the cities of Judah. 
-f 12 Princes are hanged up by. their hand: 
"ithe faces of elders were not honoured. 

‘13 They took the young men "to grind, 
апа the children fell under the wood. 

14 The elders have ceafed from the gate, 


EZEKIEL 


| things-our eyes are dim. 
9 We gat-our bread with the peri of our | 


Ezekiel’s vifion- of four cherubim, 


the young men from their mufick. — . Beioe 
15 The joy of our heart is ceafed; our Chis? 
dance is turned into mourning. AS. 
16 °t The crown is fallen from our head : 5191), 
woe unto us, that we have finned! + Heh, 
17 For this our heart is faint; ‘for thefe (лет fer 
t p chro 


lee, 


18 Becaufe of the mountain of Zion, à 
which is defolate, the foxes walk upon it. 
19 Thou, О Lorn, 'remaineft for ever; 1959 
‘thy throne from generation to generation, 
20 Wherefore doft thou forget us for H 
ever, and forfake us t fo long time? 
21 “Таға thou us unto thee, O.Lorp, 
and we fhall'be turned; renew our days as 4»; 
of old. : ELS 
22 But thou haft utterly rejected us; fe А 
thou art very wroth againft us. VM 


“wilt ty vt 
и”) тій 
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‘The Book of the Prophet EZ E KI EL. 


TOWA PT. 
1 Fhe time of Ezekiel’s prophecy at Chebar: 4 his 
vifion of four cherubims, 15 of the four wheels, 
|26 and of the glory of GOD. 

‚ Т OW 'it:came to país in the thirtieth 
ТА year, іп the fourth month, in the 
А. %® fifth day.of the month, as ‘I ‘was 
among the f captives * by the rivet of Che- 
bar, that * the heavens were opened, апа 
I faw *vifions of God. A 

|2 In the fifth day of the month, which 
was the fifth year of * king Jehoiachin’s 
cdgtivity,. cco 

із The word of the Lorp came expreflly 
unto t Ezekiel the prieft, the fon of Buzi, 
in the land of the Chaldeans by the river 


Chebar; and*the hand of the Lon was 


there upon him. . 
41 And I looked, and, behold, ' a whirl- 


wind came “ош of the north, a great cloud, 
ш. and аге tinfolding itfelf, and a bright- 
- -nefs was about it, апа out of the тїї 


H bb, catch- 
ing tifelf. 
h Rev.4.6, 
"n 


- Ue 
i ch.10.8, 
©, 


thereof as the colour of amber, out of the 


midít of.the fire. . 


5 *Alfo out of the midit thereof came the 
likenefs of four living creatures. And ! this 
was their appearance; they had the like- 


 nefs of а man.’ 


k vér.16.- — 


ch. ro. 14.21. 


| 6 And every опе had four faces, and every 


one had four wings. 


7 And their feet were Т ftraight feet ; 


the fole of their feet was like the fole of a 


g calf’s foot: and they fparkled !like the 


n- ver, 11. 


colour of burnifhed brafs. 

8 "And they had the hands of a man under 
their wings on their four fides; and they 
four had their faces and their wings. 

9 "Their wings were joined one to ano- 


ther ; ° they turned not when they went; о ven. 
they went every one ftráight forward. In 
то As for е likenefs of their faces, p see 
they four *had the face of а man, ‘and чки, 
the face of a lion on the right fide: * and "Хт; 
they four had the face of an ox on the left — 
- "they four alfo'had the face of an wu; 
eagle. | 
г 1 Thus were their faces: and their wings 
were Vftretched upward; two wings of |On doi 
every one were joined опе to another, and 4% 
“two covered their bodies. ulia, 
12 And'*they went every one ftraight х wro 
forward: ’ whither the {pirit was to go, y «rs 
they went; and *they turned not when zv. 
they went. 
13 As for the likenefs of the living crea- 
tures, their appearance was like burnin 
coals of бге, *a»d like the appearance of з Rs: 
lamps: it went up and down among the 
living creatures; and the fire was bright, 


and out of the fire went forth lightning. 


14. And the living creatures "ran aad TE- b Zech 
turned “as the appearance of а flafh of уа, 
lightning. : a 

15 Now as I beheld the living creatures, 
behold “опе wheel upon the earth by the 4 4» 
living creatures, with his four faces. 

16 “© The appearance of the wheels and е‹®зо» 


their work was f like unto the colour of a ғо 


beryl: and they four had one likenefs: and 
their appearance and their work was as it 
were a wheel in the middle of a wheel. 

17 When they went, they went upon 
their four fides: *azd they turned not when g v: 
they went. 

18 As for their rings, they were fo high 


that they were dreadful; and their ! rings hOr fr 
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was in the wheels. 

21 "When thofe went, 2/е/2 went; and 
when thofe ftood, 7/e/e tood; and when 
thofe were lifted up from the earth, the 
wheels were lifted up over againft them: 
for the fpirit | of the living creature was in 
the wheels. , 

22 Апа the likenefs of the firmament 


upon the heads of the living creature was 


as the colour of the terrible cryftal, ftretch- 


> ed forth over their heads above. 


23 And under the firmament avere their 
wings ftraight, the one toward the other: 
every one had two, which covered on this 
fide, and every one had two, which covered 
on that fide, their bodies. 

24 °And when they went, I heard the 
noife of their wings, "like the noife of great 
waters, as ‘the voice of the Almighty, the 
voice of fpeech, as the noife of an hoft: 


*& when they ftood, they let down their wings. 


25 And there was a voice from the firma- 
ment that was over their heads, wnen they 
ооа, ала Һай let down their wings. 

26 «'And above the firmament that was 
over their heads was the likene(s of a 


* throne, ‘as the appearance of a fapphire 


Хех. 4.3. 
Y 1. 


Xch.z.24, & 
i 3 


y 17, 
Di.&17. 
Aas 9.4. 
Rev... 


aDan,to, 
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бопе: and upon the likenefs of the throne 
was the likenefs as the appearance of a man 
above upon it. 

27 'And I faw as the colour of amber, as 
the appearance of fire round about within 
it, from the appearance of his loins even 
upward, and from the appearance of his 
loins even downward, I faw as it were the 
appearance of fire, and it had brightnefs 
round about. 

28 "As the appearance of the bo that is 
in the cloud in the day of rain, fo was the 
appearance of the brightnefs round about. 
* This was the appearance of the likenefs 
of the glory of the Lorp. And when І 
faw zt, YI fell upon my face, and I heard а 
voice of one that fpake. 


CHAP L 
1 Exekiel’s commiffion : 6 his infirucion. 9 The 
roll of his heavy prophecy. 
ND he faid unto me, Son of man, 
*ftand upon thy feet, and I will (реак 
unto thee. 


with this roll that I give thee. 
_T° eat 7; and it was in my mouth * as honey 


Ezekiel s commiffion and inftruétion. 


2 And * the fpirit entered into me when 
he fpake unto me, and fet me upon my feet, 
that I heard him that fpake unto me. 

3 And he faid unto me, Son of man, I 
fend thee to the children of Ifrael, to а re- 
bellious t nation that hath rebelled againft tHe. 
me: ‘they and their fathers have trani- с Jensas: 
pend againft me, even unto this very %201821. 

ay. 

4 3 For they are timpudent children and ¢ «ычу 
ftiffhearted. I do fend thee unto them; 5 
and thou fhalt fay unto them, Thus faith 
the Lord Сор. 

5 "And they, whether they will hear, or E еее жені 
whether they will forbear, (for they are а ^^ 
rebellious houfe,) yet f (ball know that there f сір 
hath been a prophet among them. 

6 Ч And thou, fon of man, £be not afraid sIer.i3.7. 
of them, neither be afraid of their words, 2° 2%. 
though |" briers and thorns Ze with thee, [95.742 

a ^ 21.90.18, 
and thou doft dwell among fcorpions: ‘be Jor.6.28. 
not afraid of their words, nor be difimayed + 7,4; 
at their looks, ‘though they Ze a rebellious 1:556 
houfe. ma € 

7 ` And thou fhalt fpeak my words unto 1 Jer.t.7.23. 
them, ™ whether they will hear, or whe- m vers. 
ther they will forbear: for they are t moft tHeb. 
rebellious. | 

8 But thou, fon of man, hear what I fay 
unto thee; Be nct thou rebellious like that 
rebellious houle: open thy mouth, and "eat n Reve. 9 
that I give thee. 

971 And when I looked, behold, *an hand о <. 
was fent unto me; and, lo, ^a rollof a book jai ss: 
was therein ; 

10 And he fpread it before me: and it was 
written within and without: and there was 
written therein lamentations, and mourn- 
ing, and woe. 

CH АР. ОШ. 
1 Ezekiel eateth the roll. 4 God encourageth Aim. 
15 God fheweth him the rule of prophecy. 22 God 
fiutteth ала opencth the prophets mouth. 
Oreover he faid unto me, Son of man, 
eat that thou findeft; *eat this roll, 
and go fpeak unto the houfe of Ifrael. 

2 So 1 opened my mouth, and һе caufed 
me to eat that roll. 

3 And he faid unto me, Son of man, 
саше thy belly to eat, and fill thy bowels 
Then did 
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b ch.3.24, - 


В Rev.ro.9» 

- ев jer.is. 

for fweetnefs. 5. 
с Р(лд.ло. 


4 © And he faid unto me, Son of man, & mozos. 
go, get thee unto the һоше of Ifrael, and над) 
{peak with my words unto them. of lip, and 

5 For thou аг? not fent to a people * of pera d T 
a {trange fpeech and of an hard language, 2555. 
ut to the houf of Ifrael; Pw А 

6 Not to many people t of а ftrange poga 


of iip, ozd 


The ИӘ prophecy. 


вере 
CHRIST 


‚ | Or ая 
Јет thee, Gic, 
would they 
not have 
Jearkoned. 


fpeech and of an hard language, whofe 
words ‘thou сап not underftand" I Surely; 
*had I fent thee to ейл, they would Have 
"DG unto thee. vei» ио Spa 
7 But the houfe'of Hrael will not‘hearken 
untó'thee; “for they will not hearken unto 


‚те: “Жоғ all the оше of Tfrael are’ t im- 


р 1/2i.50.7. 
ел. “ 
15.20. 
1с. 3. 8. 
hJer.1.8.17. 
act. 2. 6. 


à ch. 6.7. 
NOE, 27. 


k ver; 14. 


38. 12. 
2 Kin.2.16. 
As 8.39. 


Heb. tied. 


м anger. 
m 2 Kings 
ел6: 
дыд. & 8. 
y. & 57.1. 
n Job2. 13. 
Pí.137.1. 


pudent'and hardhearted. | 

8 Behold, I have made thy face ftrong 
againft their faces, and thy forehead itrong | 
againft their foreheads. | 
Tg *As an adamant harder than flint have | 
I made thy forehead: № ѓеаг them not, nei- | 
ther be difmayed at their looks, though they ; 
бе à rebellious houfe. | 

ro Moreover he faid unto me, Son of: 
man, all my words that 1 fhall fpeak unto 
thee receive in ‘thine heart, and “hear with 
thine ears. 

11 And go, get thee to them of the cap- 
tivity, unto the children of thy people, and | 
{реак unto them, and tell them, ' Thus 
fth the ‘Lord бор; whether they will 
hear, or whether they will forbear. 1 

r2 Then * the fpirit took me up, and I 
heard behind me a voice of a great rufh- ; 
ing. eying, Bleffed 2e the glory ot the Lorp 
from his place. 

13 T heard alfo the noife of the wings of 
the living creatures that + touched one 
another, and the noife of the wheels over 
againft them, and a noife of а great rufh- 
ing. 

14 So "the fpirit lifted me up, and took 
me away, and I went tin bitternefs, in 
the t heat of my fpirit; but" the hand of 
the Lon n was ftrong upon me. 

15 Then I caime to them of the capti- 
vity at Tel-abib, that dwelt by the river ОҒ 
Chebar, and "I fat where they fat, and re- 
mained there attoni(hed among them (есеп 
days. 

16 And it came to pafs at the end of fe- 


уеп days, that the word of the Lorp came 


' unto me, faying, 


а сћ,33.7, 


9. 
р lai. 2.3. 
& 56.10. & 
62.6. 


]er.6.17. 


„тїї 49.445. 
Aas 26.20, 


17 “боп ОҒ mao, T һауе made thee Ра 
‘watchman unto the‘houte of Ifrael: there- 
fore hear the word at my mouth, and give 
them ‘warning from me. | 

18 When fo; unto'the wicked, Thou 
fhalt furely die; and thou giveft him not, 
warning, пог fpeakeít to warn the wicked) 
from his wicked way, to fave his lifé; the; 
fame wicked man shall die in his iniquity ;! 


“but hi$ blood ШЇЇ require at thine hand. 


rg. Yet if thou warnthe wicked, and he! 
turn not from his wickednefs, nor ftom his 
wicked “way, he fhall ‘die in his iniquity ; 
r but thou haft delivered thy foul. 
“20 Again, When а ‘righteous man doth! 


EZEKTEL Ezekiel erebirhgl by Qj) 


turi fom’ his Y rishteoüfnels, and commit 
iriquity, and'I Jay а Жан Bleck be Garey 
fore him, he Ља die: becaufé*thou Һай ce. 
not given him warning, һе fhall јела his so. 
fin, and his rigliteoufnefs whith Же hath 13227. 
done’ fhall ‘пот be remembered ; “but his “Л 
Blood will T require at thine Hand. |’ | 

21 Neverthelefs if thou warn the'righte- 
‘ous ‘man, that the righteous fin not; and 
he doth not fin, he fhall farely live, Becaufe 


| he is warned ; ао thou haft delivered thy 


foul. 
224 "And the hand of the Lon» was ce, 
there upon me; and he faid unto me, Arife, “> 


1 go forth “into the plain, апа T will there v às, 


talk with thee. 

23 'Then I arofe, and went forth into 
the plain: and, behold, * Һе glory of the xoias 
Lorp ftood there, as the glory which 1 
Yfaw by the river of Chebár: *and I fell у. 
on gy) i T 

24 Then'*the fpirit entered into me, and 12... 
fet mé upon my feet, ánd fpake with me, 
and faid unto me, Go, fhut thyfelf within 
thine houfe. íi 

24 But thou, О fon of man, behold, they » «iss, 
fhall put bands upon thee, and (һай bind 
thee with them, and thou (halt not go out 
among them”: 

26 And “I will make thy tongtie cleave с аца, 
to the roof of thy mouth, ‘that thou fhalt 2" 
be-dumb, and fhalt not be to them tare- 1". 
prover: “for they are a rebellious houfe. рт 

27 “Вас when I fpeak with thee, I will $% 
open thy mouth, and thou Һай fay unto < 
them, ‘Thus faith the Lord бор; He that (гі) 
heareth, let him hear; and he that for- |. 
bearéth, let him forbear : efor they are a dixis. 
rebellious houfe. À 


C'H AP. IV: 
1 Under the type of a fitge, із fhewedithe time 
from the defetiion of Feroboam 10 the captivily. 
9: By the provifion of the fiege is Jhewedthe hard- 
-nefs of the famine. 
HOU alfo, fon of man, take thee a 
tile, and lay it before thee, and pour- 
tray upon it the city, even Jerufalem: 
2 And lay fiege againft it, and build a fort 
'againft it, and caft a mount againft it; {et 
the camp alfo againft it, and fet ll bartering 10007 
rams againft it round about. datas 
з Moreover take thou unto thee tan iron 1264, 
рап, and fet it for.a wall of iron between | 
thee and the city: and fet thy face againft 
it; and it hall be befieged, and thou (halt дш 
lay йере againft it. * his Shall be а fign to irsi 
‘the+houfe of Frael. y 


~ "4"Lie'thou alfo upon thy left fide, and 


lay the iniquity of the houfe of Ifrael upon 


ИЛА, 


Before 
CHRIST 
505 
сіг975, 

мдіппілф 

from | 

1К1а,12,2$ 

endiog 
с1г.595. 

b Num.14- 


ж 


с 0.325. 


4 Heb, from 
[717/370] 


fis 


[Or (dr. 


d Hof.g.4, 


CARSI0,14. 


lleva з " í 
бы 1 


The type of a Йа 2 


it: according to. the numberof the days 


wel { М 
ў А gunist that thou Шай lie upon it thou айс bear 
P2 i their ipiquity.- 0” > 

g ам Еог, һауе laid троп thee. the years. of 
hri their iniquity, according to the number of 


g “Ий, > the days, three hundred and. ninety days : 
bfo halt 


thou bear the iniquity of the houfe 


co -— [pb 


day for. a year. 

7 Therefore thou (halt fet thy face to- 
ward the fiege of Jerufalem, and thine arm 
ай be uncovered, and thou fhalt prophefy 

againft it. 

4 саме 8 “Апа, behold, I will lay bands upon 
puot thee, and thou fhalt not turn thee. t from 
ШЕР one fide to another, till thou haft ended the 
days of thy fiege. : 
94 Take thou alfo unto thee wheat, and 
barley, and beans, and lentiles, and. millet, 
00,04. and lfitches, and put them in one уейеі, 
and make thee bread thereof, according to 
the number of the days that thou fhalt lie 
upon thy fide, three hundred and ninety 

t days һай thou eat thereof. 

10 And thy meat which thou fhalt eat, 
Лай be Бу weight twenty (heke's a дау : 
from time to time fhalt thou eat it. 

11 Thou (halt drink alfo water by mea- 
fore, the fixth part of an hin: from time to 
time fhalt thou drink. 


S t Ven 14, 
clu 1,5, 

э 

е uch, 84 


e xch nag, 
І 
1 y chri. 
1 2 Кул. 


y bdus 


S cca 
Luke 1.20, 
t 


а j Heb. 


A mam rt~ 


proving, 
| d chiag, 


\ Е 12 And thou (halt eat it as barley cakes, 
Tox and thou fhalt bake it with dung that com- 
eth out of man, in their fight. 

с Ss үз And the Lon» faid, Even thus 4 hall 


the children of Ifrael eat their defiled bread 
among the Gentiles, whither I wili drive 


them. 
; ом. 14 Then faid I, “АҺ Lord Сор! bebold, 
my foul hath: not been polluted: for from 
my youth up even till now have I not 
eaten of ! that which dieth of itfelf, or is 
| ты in pieces; neither came there *abomi- 
x 4 
bnt nable Йе into my mouth. 
bo 15 Then he faid unto me, Lo, I have 
given thee cow's dung for man's dung, 
and thou fhalt prepare thy bread there- 
with. 
164 Moreover, he faid unto me, Son of 


f Exod,22. 
Ku 


|І Or, cif 
ladir 
ahas 
| Or, afat 
ploton jite 
| 


| 11126), 204 Бе aftonied one with another, and 
“зу 'confume away for their iniquity. 


€ HA Pa V. F 


.eat their fathers; and I will execute judge- 


. thee will I * fcatter into all the winds. 


fanctuary with. all thy ™deteftable things, 
and with all thine abominations, 
will I alfo,diminih. tee ; "neither fhall 
mine.eye (раге, neither will I have any pity. 


| the peftilence, and. with famine (hall they 


The type of hair. 


Slots aep eH Po. V... i Before 
Y Under the typeof hair, 5, it. fhowed the judge. 585187 
nent of- Jerufalem for. their rebellion, 12 by fae —— 

mine, fword, and. difperfon. 51 

М D:thou, fon of man, take thee a ү: 
- агр. knife, take thee a barber’s.rafor, 
* and caufe ғ to раќ upon thine head and 2 546: 5 
upon thy beard: then take thee balances Mai.7.30. 
to. weigh, апа divide the лај. TM 

2*'T'hou fhalt burn with fire a third part 27577 
in the midít of ‘the city, when. ‘the days 4 &a&s 
of the бесе are fulfilled: and thou thalt 
take a third part, ала ímite about it with 
a knife: and a third part thou fhalt fcatter. 
in the wind; and I will draw out a мога. 
after them. 

3° Fhouw fhalt alfo take thereof a few in 
number, and bind them in thy tfkirts. 

4 Then take of them again, and “сай them 
into the midít of the fire, and burn them in 
the fire; for thereof (hall a fire come forth 
into all the houfe of Ifrael. .. 

54 Thus faith the Lord Сор; This z 
Jerufalem: I have fet it in the midft of the: 
gations and countries fat are round about’ 

er. 
6 And (he hath changed my judgements 
into wickedne(fs more than the nations, and 
my ftatutes more than the countries that: 
are round about her: for they have refufed 
my judgements and my flatutes, they.have. 
not walked in them. 
7 Therefore thus faith the Lord Сор; 
Becaufe ye multiplied more than the na- 
tions that ave round about you, ала have 
not walked in my ftatutes, neither have 
kept my judgements, £ neither have done 
according to the judgements of the nations 
that are round about you; 
8 Therefore thus faith the Lord.Gop; 
Behold, I, even J, am againft thee, and will. 
execute judgements in the midít of thee in 
the fight of the nations. 
9 "And I will doin thee that which I have 
not done, and whereunto l will not do any 
more the like, becaufe of all thine abomi- 
nations. 
10 Therefore the fathers *(hall eat the 
fons in the midft of thee, and the fons һай 


e Jer.40.6- 
& 52.10. 

T Heb. 
айз. 

f ]er.41.1,2; 
& Aq 


g Jer.2.305 - 


11. 
cb. 16.47, 


h Lam.4.6. 
Dan,g.3z. 
Amos 5,2, 


i Lev.26.29, 
eut.28.55. 
2 Кіп.6.29. 
©: 29.0. - 
am,2,29, 
& 4. 10, 
Cod F 
Қ ver. 12. 
en 
cut,28.64. 
| | e Ch.12, 14. 
11 Wherefore, as I live, faith the Lord 2:126. 
Сор; Surely, becaufe thou haft ‘defiled my з. 
сп.7.20,& $, 

бс. & эз, 
therefore m chanan 
n ch.7.4.9. 
& 8.1842 Qe 
10. 


ments іп thee, and the whole remnant 


12 € °A third part of thee (hall die with. 


21.9. 


єй, 6. 13, 


- deal s idolatry threatened. 
вео Бе Confumed ій tbe midít of thee: and a 
CHRIST third рам Ња. fall by the-fword- round 
v about thee; and »[-will.catter a third. pert 
pjero intoal the winds, and * I. will.draw out a 
ee nll mí Баласа 
© #3 5 :mre anger! 9193] 1 
ed, and I will * caufe my fury to reft.opon 
Lamit: them, * ánd.] will Бе сот огкей: “and they 
: fhall know that I the Lon» have fpoken 
aux. шіп my тезі; whenlhaveaccomplifíhed my 

& fury in them: 
x4 Moreover, *I will. make thee майе, 
апа а reproach among the mations that але 
;Q, Found a 
ра by. 
y рена бой {hall be а / reproach and a taunt, 
Kingz: an inftruction апдап aftonifhment unto the 


ылы nations that are round about thee, when I 


Lam,.15. 
, 4525.17. 


and in fury and in "furious rebukes. I the 
Lon» have fpoken 7. . . m 

16 When 1 а} *fend upon them the 
evil arrows.of famine, which fhall be for 
their deftruction, ала which 1 will fend to 
deftroy you: and I will increafe the famine 
upon you, and will break. your ° ftaff of 
: hans. & bread : ; { 
з} 17 So will. I fend upon you famine and 
clev.26.22. © evil beafts, and they Һа. bereave thee ; 
Бен and ‘peftilence and blood fhall pafs through 
3227-43 thee; and Iwill bring the {word upon thee. 
dch.38.22. I the Lorp have fpoken #. 


CHAP. VI. 
1 The judgement of Ifrael for iheir idolatry, 8:4 
remnant fAall be faved. 11 The faithful are ex- 
horted to repent their. calamities, 


£94 N D the word of the Lor p.came unto 
me, faying, 
2 Son of man, *fet thy face toward the 
* mountains of Iírael, and. prophefy againft 
them, | 

3 And fay, Ye mountains of Tírael, hear 

the word of the Lord Сор; Thus, faith 

the Lord бор to the mountains, and to the 

hills, to the rivers, and to the уаШев; Be- 

hold, І, even I, will bring a fword upon 
cLev.s6.4o. you, and ‘J will.deflroy your high places. 

4 And your altars. (hall be defolate, and 

yor, fw your l'images fhall be broken: and‘! will 
magen апа oa fh боча our flain жел before your jdols. 
d Lev.26.30. 5 Ав 

t Beb £** the children af Ifrael before their idols; and 

I will fcatter.your bones round about your 

. altars. ; j кал 44 

6 In all your dwellingplaces: the cities 

{зай be. laid wafte, and the. high places 


а Devt.33. 
-23 24 


b Lev.26. 


2 ch 20.46. 
& 21,2. & 


25.2. 
b сһ,36.1. 


Ња] be, defolate; that your altars may Ье | 


laid ууайе and made. defolate, and. your 
_idols may be broken and ceafe, and your 


EZEKIEL 


| member me among 


ut thee, in the fight of all that | 


: 4 ' М abominations.: 
fhall execute judgements in thee in anger | 


will t lay the dead cargafes of | 


A remnant fhal be ovid 
images may becut down, and:your works 
may-be-abolithedi пс у... Sna socs. са 

7 And the flain а] fall in the май of шы, 
you, and “уе (зай know. that’ 1 am, the $e 
Lorp.. ic ТҮ Venir 
58.4 f Yet. will I leave а remna 
may have /ome that (hall .e: ; 
among the nations, when ye. 
tered through the-counthies..  : 1. 

gAnd they that efcape of you shall, ro- 
the. nations. whither 
they. (ball. be carried captives, beceaufe *I Poo. 


(; 


am broken with.their whori(h heart, which eee 


Mao & 


-hath: departed: from me, and. “with their {ү 
| еуев, which go а whoring after their idols: 3 — 


and ‘they hall lothe themfelves for the iiis 
evils which they have committed in all. their 254 


36 st. 


‚о. And they {Һа} know that. I. 2». the 
Lon», and that. have not faid in vain that 
I would do this evil unto them. ~. 

ы Thus. faith the Lord Сор. Smite 
kwith thine hand, and ftamp with thy foot, 
апа fay, Alas for all the evil abominations 
of the houfe of Ifrael! ' for they thall fall 
by the fword, by the famine, апа by the 
peftilence. 

12 He that is far off (hall die of the pefti- 
lences апа he that is near. (hall fall by the 
fword; and he that remaineth апа. is be- 
беред (hall die by the famine; ™thus will I "^^ 
accompli(h my fury upon them, 

із Then > Ња! ye know that I em the ^ 
Lorp, when their flain men (hall be among 
their idols round about their altars, ° upon *Je:» 
every high hill, ?in.all the tops of the рне 
mountains, and. з under every green tree, 41075 
and under every thick oak, the place where 
they. did offer fweet favour to all their 
idols. : dai 

14 So will I ' ftretch out my hand upon "s+ 
them, and make the land. defolate, yea, 
І more defolate than the wildernefs toward | 
* Diblath, in all their babitations: and they. 
fball.know that 1 ат the LORD: ` 4 


Ap oo» М-ы: 
1 The final defolanon of Ifrael. 16 The mournful 
repentance of them that efcape. 2а The enemies 

defile the fantiuary because of the Ifraelites abo- 

minations. 23 Under ‘the type of а chain is 

Shemed their miferable captivity. | 

Oreover, the word of the Lorp came 
unto me, faying, .. 

2. Alfo, thou fon of man, thus faith the ) 
Lord Сор, ша the land of Ifrael; * An 55. 
end, the end is come upon the four corners Миы 
бй land, gi ігі 1 е 13 

low ғ, Ње end come upon thee, аай! , 
will fend.ming anger.upon thee, and * will * ^ 
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fror the 


йг}, 
Num. 
6 
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ен 8151 
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Heb. gio" 
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oor 1&8 
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4 ver. 27- 
ch 6. 7* 
17,30 


і ved 


j Heb, 
шм thees 


k ver. 4» 


1 ver. 7, 


1 Heb. 

іш іу 
lj Vero yit 
отар the 
Ог, whofe 
(үзінді 
ишу, 

t Бев, ois 
ТІРІ 


p Deut, gro 


Lam, 3,20, 
ch. s. 19. 


4 ch. 6.8. 


t Ta] 14.5, 
Jt 6:24. 
thang 
the. go 
лаан, 
B Haig. ag 
Pa 
1445.37. 
Amos ў 10 


е- 


ег 

Е р 
М geht & 
h к 


ie 610. 
lr В, 


je Пе]. 


y Jess 
je p Нои, 
e, 910575 
ге 
1г 


jn Tigas 


d, | 
d J| Or, dfe 
n 
у шг, 

s Чил} 
6. 
ТІ 


- | incl defolation ДЕЛ 
pe judge thee according to thy ways, and.will 
(HAST Trash upon thee all thine abomina- 


504 


1 ңін that dwelleft in the land: ‘the time 


{ ver. 12» 
Дер» 


[б кеін, 


genios. 
2 


h ver 3 


m Jer 6. 7. 


10°, 
tamil. 

| Os, лег 
tumultuous 


фи) 27! 
nfer.16. 5,6. 
44. 16.32. 


ож], 


] Heb. 
thugh their 
life were yet 
aming the 
Irving. 

{ Or, whofe 
През in hia 
moviy, 

{ По, òis 
мірі), 


p Deut. ao, 
ц 


Lima. 20, 
ch, $. 14, 


4 ch 6.8, 


t Ya]. 14.5. 
Jen 6.24. 

thang 
Не, go 


‚ neither will I have pity: but ‘= recome 
; ife ways upon thee, and є | 
рай ден Бе in the midít of thee: | 

? and ye fhall know that I д the Lon». 
+ 5 Thus faith the Lord Gop; An evil, an | 


tions. - ; 
4 And *mine eye fball not fpare thee, 


іле - 


only evil, behold, is come. | 
6 An end is'come, the end is, come; 
it * watcheth for thee; behold, it is come. 
«Тһе morning is come unto thee, О 


is come, the day of trouble ж near, and not 
the ! founding again of the mountains. 

% Now will I thortly * pour out my fury 
upon thee, and accomplifh mine anger up- 
on thee: » and I will judge thee according 
to thy ways, and will recompenfe thee for 
all thine abominations. : 

9 And ` mine eye fhall not fpare, neither 
‘will I have pity: I will recompenfe t thee 
according to thy ways and thine abomina- 
tions Ла? are in the midh of thee; капа | 
ye (айй know that 1 am the Lorp that | 
юше. - Ls 

10Bebold the дау; behold, it is come: 'the 
morning is gone forth; the rod hath blof- 
fomed, pride hath budded. 

1 1” Violence is rifen up into a rod of wick- | 
ednefs : none of them Mall remain, nor of | 
their ! multitude, nor of any of ! their's: | 
^ neither Aall there бе wailing for them. 

12 “Тһе time is come, the day draweth | 
near: let not the buyer rejoice, nor the | 
feller mourn: for wrath is upon all the | 
multitude thereof, | 

13 For the feller (hall not return to that | 
which is fold, talthough they were yet | 
alive: for the vifion is touching the whole | 
multitude thereof, which {Һай not return ; 
neither (hall any ftrengtben himfelf ! in | 
tthe «өө his life. 

14 Th ave blown the trumpet, even 
to make all ready ; but none goeth to the 
battle: for my wrath ss upon all the muki- 
tude thereof. 

15 ? The fword / without, and the pefti- 
Тепсе and the famine within: he that is in 
the field (hall die with the fword; and he 
that z; in the city, famine and peftilence 
fhall devour him. - 3 

16 4 But ‘they shat еќсаре of theni fhall 
efcape, and hall be on the mountains like 
doves of the valleys, all of them mourning, 
every one for his iniquity. - i 

17 All thands fhall be fedble, and all 
kriees thall tbe ‘weak es water. 

18 They (hall ako ° Бид етуде with 


CHAP. ҮШ: 


| Lon»: the 


| be defiled. 


Mournful repentance.of the efcoped. 


fackcloth;.and * horror: Фа}. cover them; Before 
and (hame all де upon all faces, and. bald- CHRIST 
peís upon all their heads... . 5% 
„19 hey (ballcaft their filver in the ftreets, $e Ara 
and their gold íhall best removed: their Separetin, 
* filver and. their gold íball.not be able to 7 ^ em 
deliver them in the day of the wrath of the БАНЫ 
) Ња] not fatisfy their fouls, Fcctus: 
neither fill their bowels: ! becaufe it is * the lei iniqui) 
ftumblingblock of their iniquity. pv 
20 4 As for the beauty of his ornament, x 125+ 
he fet it in majefty : " but they made the 2625), 
images of their abominations amd of their 
deteitable things therein: therefore have I 
V fet it far from them. p Eon sab 
21 And I will give it into the hands of sncicancsing. 
the ftrangers for a prey, and to the wicked 
of the earth #ог а fpoil; and they (hall pol- 
lute it. 
22 My face will I turn alfo from them, 
and they (hall pollute my fecret 2/2се: for 
the l robbers (hall enter into it, and defile it. 107 


anglers. 

23 € Make a chain: for * the land is full z 2 Kings 
of bloody crimes, and the city is full of chig.9.% 
violence, ре 

24 Wherefore I will bring the worft of 
the heathen, and they (һа! poílefs their 
boufes: I will alío make the pomp of the 
ftrong to ceafe ; and i their holy places thall 1957». 
their holy 


as + Deftruétion cometh; and they (hall 4%, 
feck peace, and there /Ла// be none. хайр ор, 
26 *МисмеЁ а! come upon mifchief, а Deut. go 


| and rumour (һа! be upon rumour; ° then Jer. 4.20. 


fhall they (сек a vifion of the prophet; but 1,55% 
the law (hall регі from the prieft, and 01:5, 
counfel from the ancients. 

27 The king (Һай mourn, and the prince 
fhall be clothed with defolation, and the 
hands of the people of the land íhall be 
troubled: I will do unto them after their , |. 
way, and + according to their deferts will I their poge 
judge them; ‘and they fhall know that 1 775 ,. 
am tlie Lorp. as 

CH AP. ҮШІ. 

1 Ezekiel in a vifion of God at Jerufalem, 5 he 

fhewed ihe image of jealoufy, 7 the chambers of 

imagery, 13 the mourners for Tammuz, 15 the 

worhippers towards the fun. 18 God's wrath 

for their idolatry. 
A" D и came to pafs in the бх year, 59 

in the fixth month, in the fifth day of 

the mionth, a; I (at in mine houfe, and * the з: * 
elders of Judah fat before me, that "the p. ^ 
hand of the Lord Go» fell there upon те. ° 1: 

2 “Тһеп I beheld, and lo a Шсепе(5 as ccn. r. z6. 
theappearance of fire: from the appearance ^ 
of his loins even downward, fire; and from 
his loins even upward, as the appearance 
of i cmm “asthe colour of amber. — s... 

y 


The image of. “айша, 


‚ Before 


3 And he ¢ put forth the form of an hand, 


CHRIST and took me by a lock of mine head; and 


f the fpirit lifted me up between the earth 


5% and the heaven, and* brought mein thevi- 


` cenfer in his hand; and a thic 


. fions of God to Jerufalem, to the door of 
* the inner gate that looketh toward the | 
- north; ^ where was the feat of the image of 


jealoufy, which ' provoketh to jealoufy. 

4 And, behold, the glory of the God of 
Ifrael ‘was there, according to the vifion 
that I * faw in the plain. 

5 € Then faid he unto me, Son of man, 


lift up thine eyes now thé way toward the 


north. So I lifted up mine eyes the way 
toward the north, and behold northward 


“at the gate of the altar this image of jea- 


loufy in the entry. 
6 He faid furthermore unto me, Son of 


aman, (еей thou what they do? even the 


great abominations that the houfe of Ifrael 
committeth here, that I fhould go far off 
from my fanctuary? but turn thee yet again, 
and thou {ай} fee greater abominations.. 

7% Апа he brought me to the door of the 
court; and when I looked, behold a hole 
in the wall. 

8 Then faid he unto me, Son of man, di 
now in the wall: and when I had diged 
in the wall, behold a door.’ 

9 Ánd he faid unto me, Go in, and be- 
hold the wicked abominations that they do 


here. 


то So I went іп and faw; and behold 


. every form of creeping things, and abomi- 


nable beafts, and all the idols of the houfe 
of Ifrael pourtrayed upon the wall round 
about. . 

11 And there ftood before them fevent 
men of the ancients of the houfe of Ifrael. 
and in the midft of them ftood Jaazaniah 
the fon of Shaphan, with every man his 

i cloud of 
incenfe went up. 

12 Then fid le unto me, Son of man, 
haft thou feen what the ancients of the 
houfe of Ifrael do in the dark, every man 
in the chambers of his imagery? for they 
fay, (Тһе Lorn feeth us not; the окр 
hath forfaken the earth. - 

13.9 He faid alfo unto me, Turn thee yet 
again, and thou fhalt fee greater abomina- 
tions that they do. ! 

14 Then he brought me to the door of 
the gate of the Lorp’s houfe which was 
toward the north; and, behold, there fat 
women weeping for Tammuz. 

15 Then faid he unto me, Haft. thou 
(сеп Mis, О fon of man? turn thee yet 
again, and thou fhalt fee greater abomina- 
tions than thefe. 


EZEKIEL 


а writers inkhorn tb 


that cry for. all. the abominations that be 


‚ before 


The marked broforsa] 


16 € And he brought me into the inner 
court of the Lorp’s h 


P the fun toward the eaft. P Deut, 

17 € Then he faid unto me, Най, оо ќа. 
Сеп this, О fon of man? 115 it a light jit, 
thing to the houfe of ‘Judah that they fess. 
cotnfhit the abominations which they coni- куны" 


T 


mit here? for they have ‘filled the land т 


with violence, and have retürned to pro- TM 
voke me to anger: and, lo, they-put the HM 
branch to their nofe. u Oud 

18." Therefore will I alfo deal in fury : 7595»; 
mine * eye ‘fhall not fpare, neither, will I ЗИЯ 
have pity: and though they ‘cry in mine г, 
ears with а loud voice, yet will I not hear i." 


them. 4 Zech ty 
CHAP. IX. 
т A vifion whereby із fhewed the prefervation of 

fome, 5 and the deftruttion.of the refs ..8 God 

cannot be intreated for them. 

“ТЕ cried alfo in mine ears with а loud 

А. voice, faying, Caufe them that have 
charge over the city to draw пеаг, even 
every. man with his deftroying weapon in 
his hand. 

2 And, behold, fix men came from the 
way of. the higher gate, t which lieth to- 18 
ward the north, and every man ta flaugh- sra. 
ter. weapon in his hand; *and one man iji 
among them was clothed with linen, with ^t" 

his fide: and they ste 

went in, and ftood befide the brafen altar. goo 


3 And’ the glory of the God of Ifrael was tH ч" 
gone up from the cherub, whereupon he b sechs 
was, to the threfhold of the houfe. And ик 
he called to the man clothed with linen, ^» 
which fad the writer's inkhorn by his fide; 

4.And the Lorp faid unto him, Go 
through the тій of the city, through the 
midft of Jerufalem, and-t fet а mark upon tH" 


a mart, 


the foreheads of the men ? that figh and сой, 
T II 
done in the midít thereof. or : 
$ € And to the others he faid in tmine зз 
hearing, Go ye after him through the city, 102.72, 
and fmite: * let not your eye fpare, neither 2545 
have ye pity: 
6 ‘Slay t utterly old.and young, both ул. 
maids, and little children; and women: but 527^ 
* come riot near-any man upon whom is the {Нн 
mark; and "begin at my fan&tuary. "Then “оох 
they began at the ancient men which were ^ [css 
e houfe. іса уз 
7 And һе faid unto them, Defile ‘the ™ 


houfe, and fill the courts with the flain: go 


mine eari, 


ma Kings 


The vi 


Before 
CHRIST 
cir $94» - 
k Num. I4» 
g& 164522. 


[тв 
13, 


bo.92,3. 


+Heb, rhe 


eSce ver. 1$, 
nad, & 


%% 

НЬ, was 
Їй up. 

f 1Kings 8, 
10, 11. 
9.45.5, 


E әде e 


: 
| 


i 
] 
í 


; 


Bh 1:25. 


АГ. agis, 
[39 зч) 


ін, fent 
frih 


idhang, 
NT. 21, 


== КУ Жы, Ж. 


De 
E. Wt, a, 
1 2 Kingsa, 
t aS ; 
Job зы, 
144.17. 
А foi B there 
- any tiing 
| Fighter thin 
пона, 
, 9,0, 
ҮС 
> 16.42, & 4, 


z 
s echgan g 
940, & 9,6, 
3 төзе 
t Prov iat 
Ifa 1,16, 
САТАН, 
; 14, 12, 
Mines 
Zech.7.13, 


t Heb. 
Wwaich it 
turned, 

T Heb. a 
weap of hit 
brail ing in 
pivo, 


T Heb mart 
а mart, 
CEX0d.12.7, 
Rev.7.5. & 
914.8 13,16, 
17. & 10,4. 
d Pí119.55 
136. 

er, 13. 17 
lol һ 
2 Pet. 2,3, 
T Heb, 


mine carl, 


Ға Chon, 
6. 17. 
inm 42 
deffrugim, 
g Rev.g.4. 
h Jer.ag.z9 
1 Ре417 
i ch. 8.118; 
16, 


The viftons of the coals of fire: 


воз ye forth: “And they went forth, and flew 
cHRIST jn the sy, - қ : 
зе, 8 And it came to раб, while they were 
rfi. flaying them, and I was left, that I * fell ùp- 
мамен on my face, and.cried, and faid, "АВ, Lord 
[улау Gop! wilt thou deftroy all the refidue of 
Ifrael'in thy pouring out of thy fury upon 
Jerufalem? , 
218 Then faid he unto me, The iniquity of 
the houfe of Ifrael and Judah т exceeding 
nskings great, and = the land is t full of blood, and 
16. the city full of "perverfenefs: for they fay, 
+H: "The Lorp hath forfaken the earth, and 
(Grup. “the Lorp feeth not. К 
ооб. "19 And as for me alfo, mine ° cye fhall 
‚ not fpare, neither will I have pity, 0751 
‚ will recompenfe their way upon their head. 
asus’ rr And, behold, the man clothed with 
nat linen, which /44 the inkhorn by his fide, 
t reported the matter, faying, Ihave done 
=è ^ as thou haft commanded me. 


Tren rs SN 
1 Thé vifion of the coals of fire, to be [cattered over 
the city. 8 The vifton of the cherubims. 


d HEN 11оокед, and, behold, in the 
* firmament that was above the head 
of the cherubims there appeared over them 
as it werea fapphire бопе, as the appearance 
of the likenefs of a throne. 

2." And he fpake unto the man clothed 
with linen, and faid, Go in between the 
wheels, even under the cherub, and fill 
+ thine hand with. ‘coals of fire from be- 
tween the cherubimis, and‘ fcatter 7/2» over 
` the city,- And he went in in my fight. 

3 Now the, cherubims ftood on the right 
fide of the houfe, when the man went in; 
and the cloud filled the inner court. 

4 * Then the glory of the Lorp t went: 
»;"* ар from the cherub, and Доға over the 
tilon, v» thre(hold of the houfe ; and‘ the houfe was. 
fikingss, filled with the cloud, and the court was 
da, full of the brightnefs of the Lon p's glory. ` 
shn 5 And the = {оппа of the cherubims 

‘wings was heard even to the outer court, 
hang, 45 "the voice of the Almighty God when 
% he fpeaketh; — ^: He . 

6 And it came to pafs, 7/27 when he had. 
commanded the man clothed with linen, 
faying, Take fire from between the wheels, 
from between the cherubims; then he went: 
in, and ftood befide the wheels. We 

7 And one cherub + ftretched forth his. 


892,2, 


Heb, rhe 
histo of 
thw Дала, 


eSee ver. 18, 
eus & 


tHeb. fene 
"* J hand from between the cherubims unto | 
the fire that was between the cherubims, : 
„апа tóok thereof, and put 2 into the hands | 
of. jim that was clothed with linen : who | 
took 77, and went out. gre КЕ. 
84 ‘And there appeared in the cheru-} 


ids. 8, 
Nt 21, 


CH AP. X. 


‘the hands of a тап adas under their wings. 


and of thé cherubims. 
bims the form of a man’s hand under their е 
win S. Hi 50 5 CHRIST 
`9 Апа when I looked, behold the four с. 
wheels: by the cherubims, one wheel’ by 545525 
onp Cherüb, and anothet wheel by another 
cherub: and the иреше of the wheels 
was as the colour of a ' beryl спе. 

10 And as for their appearatices, they 
four had one likenefs, as if a wheel had 
been in the midft of a wheel. ' id 
_ 11 ™ When they went, they went upon ^97 
their four fides; they turned not as they 
went, Бағ to the place whither thé head 
looked they followed it; they turned not 
as they went. у 

12 And their whole t body, and their +". 2л. 
backs, and their bands, and their wings, 
and ^ the wheels, were full of eyes round "51-15. 
ea even the wheels that they four , 

ad. . 


1 ch. 1, 16, 


“13 АС for the wheels, tit was cried unto 104%, 


them in my hearing, O wheel. in my haar- 

14 ° And every one had four faces: the оаа” 
firft face was the face of a cherub, and the ° ®t Sno. 
fecond face was the face of а man, and the 
third the face of a lion, and the fourth the 
face of an eagle. 

15 And the cherubims were lifted up. 
This z: ° е living creature that I faw by 
the river of Chebar. 8 

16 * And when the cherubims went, the 3 “1.19. 
wheels went by them: and when the che- ` 
rubims lifted up their wings to mount up 
from the earth, the fame wheels alfo turned 
not from befide them. 

17 * When they ftood, 7/г/2 оой; and т сът. 
when they were-lifted up, //г/2 lifted up ° ` 
themfelves alfo: for the {pirit l of the liy- 195477. 
ing creature was in them. : 

18 Then *the glory of the Lon p * depart- $ v + 
ed from off the threfhold of the houfe, and ^ ^ ^ 
ftood over the cherubims. . . 

19 And "the cherubims lifted up their «c1: 
wings, and mounted up from the earth in 
my fight: when they went out, the wheels 
alío «vere befide them, and every оле ftood 
at the door of the eaft gate of the Lorp’s 


р ch. T. ga 


‘| houfe; and the glory of the God of Ifrael | 


was over them above. 
гох This 7s the living creature that I faw x & n 22, 
under the God of Ifrael » by the river of усыз, 
Chebar; and I knew that they were the 
cherubims. 
21 “Еуегу one had four faces apiece, and = 1.6. 
H 2 nid š ver. 14. 
every one four wings; *and the likene(s of a che. 8. 
ver, $, 
22 And *the likenefs of their faces was the 5 ch. 1.10. 
fame faces which I faw by the river of Che- 
bar, their appearances and themfelves: 
* they went every one ftraight forward. ОАТ 


Yy2 ; 


The princes fin and judgement. 
CHAP. XI. 


Before 


си ST 1 7 profumprion of the princes: 4 their fin and 


judgement. 13 Ezekiel complaining, God fhew- 
eth him his purpoje in feet а remnant, 2x and 
punifhing the wicked. 22 The glory af God 
leaveth the city. 24 Ezekiel is returned to the ' 
caphivily. 

Т Оггоуег ‘the fpirit lifted me up, and | 


ach. 5. 1*. 
Wy & 3. 3. 
ver, 24. 
камы». J orps houfe, which looketh eaftward : | 
55е , and behold*at the door of the gate five and 
|... twenty men; among whom I {aw Jaazaniah | 
the fon of Azur, and Pelatiah the fon of | 
Benaiah, princes of the people. | 
2 Then fàid he unto me, Son of man, 
thefe are the men that devife mifchief, and ! 
give wicked counfelin this city: — ^ | 
3 Which fay, 1I > not ? near; let Us | 
^ud ^um build houfes: © this city rs the caldron, and 
мен раз. We bé the feh. ' : 
4 Ж Therefore 


rophefy againft them, ; 


city, and ye have filled 

with the flain. 

227 Therefore thus faith the Lord Сор; 
2446. В Your flain whom ye ‘have laid in the 
n midft of it, they are the flefh, and this city | 

is the caldron : * but I will bring you for 

out of the midft of it. | | 
8 Ye have feared the (word ; and I will j 
bring a fword upon you, faith tbe Lord 


h ch 
py 


уор. | | 

9 And I will bring you out of the midit 

thereof, and deliver you into the, hands of | 

t^s ftrangers, and * will ‘execute judgements 


among you. : 
liKi2s ^10 PYe thall fall by the fword ; I will 
pc judge you ao ine borger в Ifrael; "and ye 
5» xe, Һа! know that Г am the Lok». 
e on ups This city (hall not be your caldron, 
ақтал. neither (hall E be the fleíh in the midit 


Pf. o. 16. : ; жек 
neo gé thereof; диг l will judge you in the berder 
о See ver.3. 

е I for ye have not walked in my 
аллау heathen that аге round about you. 
r ver, 1, 


сала” of Мтае1: (51,2 

мала” 1*2 And Pye fhall know that I am the 
for, which Lor р: : 
walked.  ftatutes, neither executed my judgements, 
3.5155. but 4 have done after the manners of the’ 
Шалоц, 13 4 And it came to раб, when I prophe- 
16. fied, that ' Pelatiah the fon-of Benaiah died. 
A& ss Then ‘fell down upon my face; and cried 
з 99. $.. With a loud voice, апа faid, Ah Гога Сов! 


wilt thou make a full end of the гепїпайї | 
2 | me, faying, 


of Ifrael? 


EZEKIEL 


brought me unto * the eaft gate of the ] 


| “and they (ай be my people, and I will be : 


. God's purpofe of faving à remnan, 
| 34 t Again the word'of the LORD came вы 
unito me, faying, Eon 10 CARIS? 

Бү í Son of man, thy brethren, eweh thy сӯ, 
brethren, the meh of thy kingdom, “and all 

the houte of Ifrael wholly, are they unto 
whom: the inhabitants of erüfalem have 

faid, Get you far from the Lon»: unto us 

is this land given in pofleffion. — 
16 Therefore fay, Thus faith the Lord 
Gop; Although I have сай them far off 
among the heathen, and although I have 
{cattered them лара. the countries, ' yet tiv 
will T be to them as a ПеЦе fanctuary in the itu, 
countries where they fhall come. 

17 Therefore fay, Thus faith the Lord 

Gop; "I will even gather you from the peo- 

ple, and affemble you out of the countries 31 ¢¢ 
where ye have been fcattered, and I will * 
give you the land of Ifrael. 

18 And they (ball come thither, and *they хуз, 


v Jer, e, 
ale 


1 hall take away all the deteftable things 
| thereof, and all the abominations thereof 


from thence. 
19 And * I will give them one heart, and 7 Jens 
I will:pat *a new Spirit within you; and I Seza 
will take * the ftony heart outof their fleth, 2; 
and ‘will give them an heart of fleth: ET 
20 "That they may walk in my ftatutes, cuits. 
and keep mine ordinances, and do them: piene 
Jer. 57. 
their God. KEYN 
21 But as for them whofe heart walketh ?” 
after the heart of their deteftable things 
and their abominations, “I will recómpenfe 42-0, 
their way upon their own heads, faith the 
Lord Сор. 
;22 Then did thecherubims ‘lift uptheir у” 
wings, and the wheels befide them ; and 
the glory of the God of Ifrael was over 
them above. 


23 And “the glory of the Lorb went! ама 
up from the midit of the city, and ftood iste 
* upon the mountain” which гу on the сай 55. 


fide of the city. 7 ILE 
24. tt Afterwards ‘the fpirit took me up, 1%) 

and brought me іп a vifion by the Spirit of 

God into Chaldea, to them of the captivity. 

So the vifion that I had {ееп went up from 


me. 

24 "Then I fpake unto them of the cap- 
tivity all the things that the Lor had 
fhewed me. 

СНАР. ХИ. 

t The type of Ezekiel’s removing, 8 fheweth the 
captivity of Zedekiah. 17 Ezekiel’s trembling 
Sheweth the Jews defolation, 21 The Jews 
prefumplious proverb is reproved. 26 Tie 

| fpsedimeft of the vifion. | 
НЕ word of the Lon» alfo came unto 


4 Heb or 
the pings 


% 
Ұй!» 


gd for me. 


echa, 5. 


K14 19; 


41819.18, 
уб, 


ФН, dig- 


fch 17,212, 


E Mal. 1, 1, 


ЕТТЕ as 


Zed 


Before 


frú оре, 


CHAP. XIII. Жеш; defelation Жалға, 


Zedehiah's captivity, and the 


лат, ! : 

КЕ. me о Son of man, thou dwelleft in the midft 16 5 But I will leave ta few men of them вење 
om | cHRIST of * a rebellious houfe, which.” have eyes | from the (word, from the famine, and from CHRIST? 
B 55) to fee, and fee.not; they have cars to hear, | the, peftilence; that they may declare all «2*5 
C T and hear. not; for they. gre, ә. rebellious their abominations. among . tbe ,heathen 42-65, 

eis ^ houle, a, M tu. log Yo мю od whither they come; and they. fhall:know + Heb. men 

b 1í21.6.9, 3 1 hereto thou fon, of; man, prepare that I a» he LoR»D.. 4 of numbers 

0 


7 X p thee ! lor removing, and remove: by 17 € Moreover the word of ердік 

| i * day in their fight; and thou Һан remove | came to те; (ауіп... 4.3.20 9 У) | 

| j0 iru- from thy Place to another place іп their |. 188 п of man, ‘eat thy bread with quak- r ch. 4.16. 
3 ке дари may be they will confider, though | ing, and drink thy water with trembling 

| they бе a re ge кезік, "DT afi. Wigh смейас; Too pr 

TUM 22, 4 Then thalt thou bring forth thy ftuff | |. 19 And fay unto the people of the land, 
Te by dey in their fight, as itu у лыш Thos faith the Lord Gop. of;the. inhabi-. 


> 
" 


| 


6 In their fight Фа thou bear # upon | violence of all them that dwell thergin, “gef 
TM thy (houlders; and carry 4 forth іп the twi- 20 And the cities that are inhabited (hall ^ ^^ 
d: light: Шоц. halt cover thy face, that thou be laid wafte, and the land (hall be defolate; 
f anisat. fee not the ground: for | һауе fet thee for and ye fhall know that 1 em the Log». 
1" а fign unto the houfe of Игасі.. 21 9 And the word of the „ойр came 
TU E" з And I did fo as. E was commanded : I | unto mie; faying, 
| зый, . brought forth. шу {tuff by day, as Ёо for | 22 Son of man, what is that proverb 
te 2403, it de captivity, andin the even ЇЇ digged through that ye have in the land of Ifrael; faying, 
"UM 77. the wall. with mine hand; L brought 2 | " The days are prolonged, and every vifion u ver. 27. 
FEN forth,in the twilight, and I bare z upon | faileth? Idus sar sy aad. 
Теке ту (heulder in ther fight. zf 23, Tell them therefore, Thus faith the Рез. 
ғ. Er | o in tbe. morning came the word | Lord Сор; I will make this proverb to 
hei of the Lorp unto me, faying, ceafe, and they (hall. no more, ше it as a 
Tus ‚ 9 Son, of шап, hath not the houfe of If- | proverb in Ifrael; but (ау unto them, * The x Joet2. 1. 
я thas гае], * the rebellious роце, faid unto thee, | days аге at hand, and the effect of every ^^^ 
ЖЕТІ гато f What. doeft tbou? 2... j: vion... ; 
сы Өн то Say thou unto them,. Thus faith. the | 24 For’ there fhall be по more апу *vain y 8:525. 
| sun Tord бор; This * burden concerner the | vifion nor flattering divination within the * ^"? 
+ ебам ` prince іп: Jerufalem, апа all the houfe:of | boufe of Ifrael. — ЕН | 
1 тае that are among them. _ 25 For I am the Lon: I will fpeak, and 
| "6 уг Say, ^ ат your fign.: like as I have | *the wordthat Ња реак fhallcometo país; 3 18151, 
tie» done, fofhall it be done unto them: tithey f it (hall be no more prolonged : for in your Den9.12. 
rese mais. fhall.remove ad go into. captivity. days, О rebellious boufe, will I (ау the word, **" 5» 
19i ТЫ; 02, Aud * the prince.that 77 among them | and will perform it, faith the Lord Сор. 
tp tiat hall bear upon Ags (boulder in the twilight, | | 26 1T Again the word of the Lon» came 
зав .— and Вай go forth: they (һай dig through | (0 пе, fayin Roo ot 
Mr the. wall.to.carry out thereby: he íhall|  27'Sonof man, behold, zZey of the houfe ^ ver г>. 
f cover his face, that: he fee not the ground | of. rael іу, The. vifion: that he feeth 2 
t bh. with bis eyes, 2 | ) * for many days ѓо come, and he prophefieth c :Pe.3.4. 
4 hu a23My!netalío will I fpread upon him, lof the times shat are far off, ·. 
59. and he fhall be taken in my (паге: and 1 28 ? Therefore fay unto them, Thus faith 4 2325 
қ : will bring him (о Babylon 7o:the fand оҒ | the. Lord Сор; /ГҺеге (hall none of my 
d „п. the Chaldeans; yet. (БаЙ ће, not feeit, | words be prolonged. amy more, but the 
* though he fhall die there. 2221 E word, which I have fpoken (hall be done, 
' r4 And? I wil? fcatter toward every wind ffaith the Lord Сор. . 
Ћ all that ere about him to help him, and'all : dd 
; ' his bands; and * E wil! draw out the {word CH AP. XIII. 
jr after them. zo [a Lhe reproof of bing prophets, һо and their un- 
he Жу. rg? And:they fhall:know that Iam the |, . tempered morier. 17 Of prophetefjes and their 
. Lorp, when F (hall fcatter.them among f | pillows. 
00% the nations, and. Френе them іп the ‚М.О: the word of the Lorp came 


(ің, 


< КУРЫ 
5 3613. € к 
1% 


} Heb. ar 


ig for thes 


ing: a 
their 

t Dig thon through the wall in their 
fight, and. carry out thereby. 


countries. 


ou fhalt go.forth.at even. in | 
fight; tas they that go forth into 
Jap. captivity. .. kd 


tants of Jerufalem, and of the land of 

Шасі; They Шаһ eat their bread with 
cárefulnefs, and drink their water with 
aftonifhment; that. ber land may *be defo- 2.7.16, 
late from? all thats therein, ‘becaufe-of the дер 


| unto me, faying, 


ЖҮЗ 


-Falfe уре veproodd. 
~ Before ^ 2 Son of man prophiefy адапї® tlie pro- 
CHRIST phets of Ifrael that prophefy, and fay thou. 
CX unto *'Ftliem ‘that prophely outcof their 
ues own "hearts, Hear ye the word of the 
thet are pro- Ч , эт [ 

р е есені 


#сагїз. 
% |егіз4 лі. 


ORD ; 
. 3 Thus faith the Lord‘Gop Woe unto 
thé foolith: prophets, that t follow their | 


ауны; own fpirit, Гапа have feen- nothing! | 
ike the | 


Heb, walt 
after. 
Қ Or, and 
things 
which they 
dave not feen 
€ Cant,2. 15 


EVZEKTE L 


Of prepheteffes.and their pillows, 
15 Thus will Laccomplith my.wrath up- 

on the wall,. and upon ыға that Hare chats 

daubed it: with untempered morter, and ut, 

will {fay unto you, The wall 7 по more, 


| neither they that daubed it; 


6 To wit, the prophets of. Ifrael which 

prophefy concerning Шеп, and which 

a fee vifions of peace for her, and there is no » |е, 

peace, faith the Lord Сою. -iot & 28.9, 
17:8 Likewife, thou fon of man, 9 fet thy o ay 


| face againft the daughters of thy, people, * 


> which.prophefy out:of. their own heart; 
and ргорћеіу: фош адаш them, 00 
18-And fay, Thus faith the Lord Gop; 


р vens, 


| Woe to\ the women that few pillows to all 
| 'armholes, and make kerchiefs upon the tor esm, 
‘| head of every ftature to hunt fouls!, Will 


Becaufe ye have fpoken vanity, and feen 
liés, therefore; behold, I am againft you, 
faith the Lord Gop. ` 
9 And mine hand (hall be upon the pro- 
phets' that fee vanity, and that divine lies: 
Or, fer, they fhall not be іп the | айетЫу of my 
еселі. people, ‘neither (hall they be written in 
ae the writing of the houfe of Ifrael, * nei- 
Pf. 6.28. ther fhall they enter into the land of If~ 
£293" rael; ^ and ye fhall know that I am the 
12, Lord бор. i H. 
“то Becaufe, even :becaufe they ‘have fe- 
116. 614 duced my people, faying, ' Peace; and 
jor, а/м there. was по peace; and one built up іа 
web "4s, wall, and, lo; others * daubed it with un- 
tempered morter : 
г 118ay unto them which бапь/ with un- 
теве, Paci s ерада that it fhall fall: ! there 

(45499 hall be an overflowing fhower; and уе, О 
great hailftones, {hall fall; and a ftormy | 
wind fhall rend i. t1 

12 Lo, when the wall is fallen, fhallit not 
be faid unto you, Where isthe daubing 
wherewith ye have daubed 2? 

' 33 Therefore thus faith the Lord Сор; 
I will even rend ## with a ftormy wind in 
my fury; and there fhall be an overflowing 

'fhowerin mine anger, and great hailftones 

in my fury to confume Ж. 

.14 So will I break down the wall that ye 
have daubed with untempered morter, and 
bring it down to the ground, fo that the 
foundation thereof thal be 'difcovered, and 
it fhall fall, and ye Һа! be confumed. in 

ж 9% the midft thereof: = and ye Һай know that 
ch1.$ Тат the Lorp. 


ye *hunt the fouls of my people, and qara., 
эй fave the fouls alive "hat ee unto % 
you?; ыс | 
19 And will ye pollute me among. шу 
people "for. handfals of. barley Ad for r see 
pieces of bread, to fláy the fouls that оша pe S” 
not .dic, апа. to fave, the fouls alive that 
fhould not live, by your lying to.my People 
that hear your lies? Ў 

20 Wherefore thus faith the Lord Сор; 
Behold, I am againft your pillows, where- 
with ye there hunt the fouls ito, make ог, 
them fy, апа 1 will tear them from your 4% 
arms, and will let the fouls go, even the 
fouls that ye hunt to make глет fly. |. 
от Your kerchiefs alfo will I tear, and de- 
liver my people out of your hand, and 
they hall Бе по тоге in your hand to be 
hunted; * and ye (hall know, that I az the : vers, 
Бояр. d 

22 Becaufe with lies ye have made the 
heart of the righteous fad, whom I have 
not made fad ; and ' (trengthened the hands | 2 


of the wicked, that. he. íhould not return frm 
from his wicked way, Jt by promifing 155.5 
him life : (жең 
„23 Therefore" ye (hall fee no more va- u vrse 
nity, nor divine divipations: for I will de- wi; 
liver my people out of your hand: * and ye 5556, 
thall know that I am the Lon». 10 


C HAP. XIV. 

1 God anfwereth idolaters according to their own 
heart. 6, They are exhorted to repent, for fear 
of judgements, by means of feduced prophets. 
12 God's irrevocable fentence of famine, 15 of 
noifome beafls, 17 of the fword, 19 and of 
peftilence. 22 A remnant fhal be referved, for 
example of others. 

HEN *came certain of the elders о 
-Ifrael unto me, and (ас before me. 
2 And the word of the Lorp came unto ` 
me, faying, | 
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105 others 


d Lev. 17. 
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vor, 16,18 


20, 
See Jer. 7. 
(29987 
& 14. 11. 
m Prov 1 
% 


1р- , вау 
ive CHRIST 


ішуі exhorted to repent: 


Before 


M = C (tumblingblock “of their ‘iniquity before 
Р b719 their face: * fhould I be enquired of at all 
ch sis. by them ? 1 vocii 

ch PF 4 Therefore fpeak unto them, and (ay un- 


NO n Jers to them, Thus faith the Lord Сор; Eve- 
& 28. i 

i up his idols in hís heart, and putteth the 

. ftumblingblock of his iniquity before his 
face, and cometh 
Lorp will anfwer him that cometh ac- 
cording to the multitude of his idols; 


Е-е 


i 5 That I may take the houfe of Ifrael in 
Ж. their own heart, becaufethey аге all eftrang- 
ill 105 dien, - ed from me through their idols. ` 


6 € Therefore fay unto the houfe of Ifra- 
el, Thus faith the Lord Gop; Repent, 


id q Peta, 
to "+ 


x jo,obes. and turn |your/é/ves from your idols; and 

turn away your faces from all your abomi- 

ү i nations. 

(4 Prata 7 For every one of the houfe of Ifrael, or 
м Т „ of the ftranger that fojourneth in Ifrael, 


б which feparateth himfelf from me, апа fet- 

teth up es idols in his heart, and putteth 
4 the ftumblingblock of his iniquity before 
4 his face, and cometh to a prophet to en- 
quire of him concerning me; 1 the Lorp 


p Bordim will anfwer him by myielf: à 

iw. — 8 And “I will fet my face againft that 
» |?” man, and will make him a * fign and a pro- 
" п. verb, and I will cut him off from the midít 
1 
e 
Рз, д 


s t Jeragun 
2 І E p 
\ шй fave 


| Hh fe their ini 
BP phet (hall 
n that feeketh unto him; 
ch ina Mas ту That the houfe of Ifrael may * go no 
x more aftray from me, neither be polluted 
EY idna any more with all their tran{greffions; ` but 
^7" “that they may be my people, and I may be 
their God, faith the Lord Сор. 
12 9 The word of the Lorp came again 
to me, faying, 
13 Son of man, when the land finneth a- 
gainft me by trefpafling grievoufly, then 
мес will I ftretch out mine hand upon it, and 
los. Will break the * ftaff of the bread thereof, 
9165. and will fend famine upon it, and will cut 
сім, 1 Јес 15. . off man and Беа from it: 
n 5» 9* ра Though thefe three men, Noah; Da- 


Se niel, and Job, were in it, they (hould deli- 
tw ver Sut their own fouls'* by their righteouf- 


+ nefs, faith the Lord Сор. 


3n 


C HAP. XV; 


Són ОҒ man, thefe men'havé fet up 
CHRIST their idols in their heart; and put * the 


ry man of the houfe of Ifrael that fetteth 


to the prophet; I the; 


God's irrevocable judgements. 


15 € If I caufe *noifome beafts to país _ Before 
through the land, апа they. ! fpoil it, fo pod 
that it -be defolate, that по man. may pals - 
through becaufe of the beafts:. Ҙ eens 

16 ° Though thefe three men were Тіп it, 2517 
asl live, faith the Lord Сор, they thall ағы. 
deliver neither fons nor daughters; they 2,7 *"* 
only fhall be delivered, but the land ball їни 
be defolate. 


18 ' Though thefe three men were in it, as 
I live, faith the Lord Сор, they fhall de- '"^'* 
liver neither fons nor daughters, but they 
only fhall be delivered themfelves. 

19 € Or i£ I fend ‘a peftilence into that s S3am.z4. 
land, and.‘ pour out my fury upon it in 5s... 
blood, to cut off from it man and beaft: t 7-8- 
_ 20°Though Noah, Daniel, and Job, were " ver 1+ 
in it, ағ I live, faith the Lord Сор, they 
fhall deliver neither fon nor daughter; 
they fhall dur deliver their own fouls by 
their righteoufnefs. 

т For thus faith the Lord Gop; ! How 10%, 4% 
much more when *I fend my four fore x es. 
judgements upon Jerufalem, the Пуога, *3**” 
and the famine, and the noifome beatt, 
and Нелей, to.cut off from it man 
and beaft ? 

22 8." Yet, behold, therein fhall be left y ches. 
a remnant that {hall be brought forth, 
both fons and daughters; behold, they (hall 
come forth unto you, and “уе fhall fee = 42043. 
their way and their doings : and ye fhall be 
comforted concerning.the evil that I have 
brought upon putem even concerning 
all that I have brought upon it. 

23 And they (hall comfort you, when ye 
fee their ways and their doings: and ye 
{Һай know that I have not. done * without a jer, з, 3, 
caufe all that I have done in it, faith the 9 


Lord Сор. 
СН АР. Ху; 
3 By the unfitne/s of the vine-branch for any work, 
6 is /hewed the rejection of Jerufalem. 
N D the word of the Lon p came unto 
+ X. me, faying, 

2 Son of man, What is the vine tree 
more than any tree, or tan a branch which 
is апове: е trees of the foreft ? 

3 Shall wood be taken thereof to do any 
work? or will men take a pin of it to hang 


cir.594. 


any veffel thereon ?, | 
4 Behold, ^ itis caft into,the fire for fuel; 3 John i56. 
the fire devoureth both the ends of it, and 


T Heb. Ил 


t Is it meet for it profper? 


the. midít of it is burned. 
work? 
$ Behold, when it was whole, it wasi mipan 

t meet for no work: how.much lefs (hall ы й 
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trefpmilid'a 
tre, [pass 


5946; 
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| Or, soken I 
boked upon 
thee, 


_ fOr, trodden 
under foot, 


е Exod. 1.7. 
+ Heb. 
made thee 

a million. 

1 Heb. orna- 
элет of ernae 
ments, 


unto. 


1 


foreft," wh 
fuel, (6 


E 


мы: PA hus faith the; Lord Gon i 
pi among the trees of the | 


ау to the 
f give. tbe inhabi 


Г 


KS 
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j Under (he fomilitüde of a wretched infant, is 
еш the natural fate of Terufalem. 6 God's 
- éxiraordivary love towards her : 15; her món- 
тиз whoredom: 35 her grievous judgement : 
24% her fim, matching her mother, and exceeding 


her fiers Sodom and’ Samaria, гана? for | 


judgements. 60 Mercy is promifed her in the end, 


"GAIN the word of the Lorp came |b 


. unto me, faying, : 

‚ 2 Sonof man, *eaufe Jerufalem to know 
her abominations, r, i i 
4 And (ау, Thus faith the Lord Gop un- 
to Jerüfalem ; Thy + birth " and thy nati- 


.vity 4s of the Jand ‘of Canaan ; * thy father |4 
di B ARCOM, and thy mother ап Hittite.. | 
i+ dy | 
thou waft born thy navel. was not сщу; 


as for thy nativity, “іп the: day 


neither, waft thou, wafhed- jn. water. t 
fupple thee; thou, waft not falted eus 
nor fWaddled at all. © ira 

5 None eye pitied thee, to do any of thefe 
unto thee, to have сотрайоп upon thee ; 
but thou waft сай out in the open field, to 
the loing of thy perfon, in the day that 
thou waft born | | 


6.4 And when I райей by thee, and faw. 


thee. ! pollüted in thine.own;blood, I. faid. 
‘thee when thou waft in thy blood, 
Live; yea, I faid unto thee when thou waft 
in thy blood, Live. 2. ДҮ ИЯ 
71 have t caufed thee to multiply as the 
bud of the field, and thou Һай increafed. 


and waxen great, and thou art come to t ex-, 


cellent ornaments: г/у Бгеайв are faíhion- 


~ ed, and thine hair is grown, whereas thou 


тай naked and bare. . . 
8 Now when I paffed by thee, and look- 


"éd upon thee, behold, thy time was the 


1 Ruth 5,9. 


g Exod 19. 


ег, 2, 2, 


time of love; f and I fpread ту fkirt over 
thee, and covered thy nakednefs: yea, I 


fware unto thee, and entered into a cove- 


nant with thee, faith the Lord God, and 
‘thou becameit mine, ~ 


кде for. 
Di 9 Jeze 


Lind 7 
пЁ the h | 


19:1 clothed., 
ork, sean 


1 gir 
ae 


i 
Heb, т; 
ee Ifa}, % 
1, > 


І his sys” 
it’ was. ee 
16.” And of th 
take, and decked 
s Ља] not come, былш, 
117 Thou. Һай alfo taken thy fair jewels 
of my gold arid of my filver, which:I had . 
iven thee, and. madeft: to. thyfelf images? 
of men, and didit commit whoredom.; но, 
with them, ^ км с ; of a mate, 


18 And tookeft thy broidered garments, 


and coveredít them: .and thou haft fet 


mine oil and mine incenfe before them. 
19 * My meat alfo which l gave thee, 4542,4. 


fide flour, and oil, and honey, wherewith 


I fed thee, thou Һай: even fet it. before 

them for ta fweet favour: and zAur it іно 

was, faith the Lord Gop. wour of riff. 
во ‘Moreover thou һай taken: thy; fons "К" 


and thy daughters, whom thou. haft borne ѓоз, 


unto me, and thefe haft-thou facrificed un- fii. s7.;. 


toi them tto be devoured. Js this of thy 17» 


whoredoms a{mall matter; — T 
21 That thou haft flain my children, 1555. 


{апа delivered them {о caufe them to país ^^" 


through fhe fire for them? 
23. And in all thine abominations and 
thy whoredoms thou haft not remember- 
ed the days of thy ‘youth, ‘when thou s 122 
waft naked and bare, and watt polluted in Horii. 
thy blood. тем 
23 And it came to pafs after all thy wick- 
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урток. 
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Wlosds, 
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Heb. a fo- 
ur of п). 


2 Kin, 16. 


'er.4, 56, 


Ho g»iebonis Уга: 


вете. à 
| cHRIST 


ednefs,: (woe, woe uito i thee! Faith’ the 
Lord Gods) 


24 That "thou haft alfo built unto thee’ 


an eminent’ place, апа * Һай made thee 


an. high place in euy ftreet. 
di ilg 


o 
» of fleth ; and Бай incre 


25 Thou Һай ‘built thy high place "at 


every head of the Way; ‘and Һай made thy | 


beauty ‘to’ be abhorred, and haft opened 
thy feet to every one that paffed by, and 
multiplied thy whoredoms. 
- reri M aer ere 
with *thé Egyptians thy neighbours, great 
d: ated thy whoredoms, 
to provoke те Чо anger. 
27 Behold, therefore I have ftretched out 
my hand ‘over thee, and have diminifhed 
thine ordinary food, and delivered thee un- 


. to the will of ‘them that. hate thee, * the 


167.10. 
e 23. 


к= 
Jes. 18.56. 
0,25 12 
к. 


чш 


І daughters of tlie Philiftines, which аге 
afhamed of thy lewd way. 

28T hou haft played the whore alfo with 
the Affyrians, becaufe thou waft unfatiable; 
yea, thou haft played the harlot with them, 
and yet couldeft not be fatisfied. 

29 Thou haft moreover multiplied thy 
fornication in the land of Canaan * unto 


Chaldea ; and yet thou waft not fatisfied | 


herewith. 

30:Но»ғ weak is thine heart, faith the 
Lord Gop, feeing thou doeft all thefe 
things, the work of an imperious whorifh 
woman; `` 

31 lIn that ?thou buildeft thine emi- 
nent place in the head of every way, and 


' makeft thine high place in every ftreet; 


and hat not been as an harlot, in that 
thou fcorneit hire; 

32 But as a wife that committeth adul- 
tery, which taketh ftrangers inftead of her 
huíband! 

33 They give gifts to all whores : but 


' *thou giveft thy gifts to all thy lovers, and 


t hireft them, that they may come unto 
thee on every fide for thy whoredom. 

34 And the contrary is in thee from other 
women in thy whoredoms, whereas none 
followeth thee to commit whoredoms: and 
in that thou givefta reward, and no reward 
is given unto thee, therefore thou art con- 
trary. 

354 Wherefore, O harlot, hear the word 
of the Lon p: 

36 Thus faith the Lord Сор; Becaufe 
thy filthinefs was poured out, and thy na- 


"а, kednefs difcovered through thy whoredoms 
Маза, With thy lovers, and with all the idols 
. of thy abominations, and by ‘ the blood of 


ч. 29. 
Ног. po, & 
810, 
Mab. s.s 


уа, thy children, which thou Шай give unto 


them; 


37 Behold, therefore *I will gather all thy 


CHAP XVI 


УЙШ» torje than Sodom. 


lovers; with whom ‘the! Balt taken plea- — Beteri 
fure, and all them that thou haft loved, with CHRIST 
all them that thou Һа} hated; I will even X2 
gather them round about againft thee, and 

Ш difcover thy nakednefs unto them, that 
they: may fee aM thy nakednefs. ^ 2 
| 38 And I will judge thee, tas women f Heb: wi 
that break wedlock and вей blood аге 27 
' judged; and T will give thee blood in fury 45% 
and jealoufy. ud iude ` Deut.22.23 
|| 39 And I will alfo give thee into their 10556, 
hand, and they (hall drew down * thine seveso 
' eminent place, and fhall break down thy {°....,,, 
high places: ‘they fhall ftrip thee alfo of 152126. 
thy clothes, and fhall take t thy fait jéwels, ҰС. 
гапа leave thee naked and bare, premana 

40 "They fhall alfo bring up а company ==. 
jagainft thee, ° and they fhall tone thee 2^ 
‘with ftones, and thruft thee through with ?J*» 5s 
, their fwords. Со 

41 And they (ай * burn. thine: houfes o Deis. 
with бге, and'" execute judgements-upon Xi»; 
thee in the fight of many women: and Г 17:9* * 
will caufe thee to *ceafe from playing the P ch.s-8. є 
harlot, and thou alfo fhalt give no hire any зу. 
more. 

42 So’ will I make my fury toward thee г ch.s.13.- 
to гей, and my jealoufy fhall depart from 
thee, and I will be. quiet, and will Бе no 
more angry. 

43. Becaufe * thou Һай not remembered prer 2 
the days of thy youth, but haft fretted me — ' 
in all thefe 77/725; behold, therefore 'I alfo 1 олох 
will recompenfe thy way upon thine head, 31. 
faith the Lord Gop: and thou fhalt hot 
commit this lewdnefs above all thine abo- 
niinations. 

44 % Behold, every one that ufeth pro- 
verbs, fhall ufe 7A: proverb againit thee, 
faying, As zs the mother, / 7s her daughter.. 

45 Thow zz? thy mother's daughter, that 
lotheth her hufband and her children; and. 
thou arf the Rer of thy filters, which 
lothed their hufbands and their children: 
з your mother was an Hittite, and your fa- 
ther an Amorite. аар 

46 And thine elder fifter zr Samaria, fhe- 
and her daughters that dwell at thy left 
hand: and * f thy younger йет that dwell- хез 
eth at thy right hand, # Sodom and het ia ss. | 
daughters. Meses 

47 Yet haft thou not walked: after their 
ways, nor done after their abominations: 
but, las of that were a very little 7/7ng, ! 
Y thou waft corrupted more than they іп all 
thy ways. ` у 

48 As I live, faith the Lord бор, ° So- 552 
dom thy fifter hath not done, fhe nor her 
daughters, as thou һай done, thou and thy 15. 
daughters. F^ 
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X Heb. for a^ 


51 Neither hath Samaria committed half | 
of thy fins; but thou haft multiplied thine 
abominations more than they, and “һай. 
juftified thy fifters in all thine abominations 
which thowháffdone; С ^ ^" | 

52 Thou alfo, which haft judged thy fif- | 
ters, béar thine own fhame tor thy fins that ' 
thouhaít committed more abominable than · 
they: they are more эз P xev than thou : 
yea, be thot confounded ао, and bear: 
thy hame, іп that thou Һай juftified thy. 
т When 1 hall bring agit their tap- 

3 * When I fhall bring again their cap- | 
A ,; the captivity | f Sade “and Бег. 
daughters >and the. captivity- of Samaria 
and het daughters, then 20 I bring again 
thé captivity of thy captives in the midft: 
of them : | 

/-£4 "That ‘thou mayeft bear thine own: 
аре, айа 'níayeft' be confounded in ай 
that ‘thow һай done, in that thou art “а! 
оог? unto them. ' | 

55 When thy fifters, Sodom and her 
daughters, > ай. return to. their former 
eftate, and Samaria and her daughters fhalk 
“теңігп to their former eftate, then thou 
ad thy daughters fhall return to your for- 
mer e(tate. | | 

£6 For thy fifter Sodom was not * men- 
tiotied' by thy mouth in the day of thy 
t pride, . 

17 Before thy wickednefs was difcover- 
ed, as at the time of thy " reproach of the 
daughters of * Syria, and all 742? are round 


about her,! the daughtersof the Philiftinés, | 


"which ! defpife thee round about. 
58 * Thou haft + borne thy lewdnefs and 


37. thine abominations, faith the Lorp. 
là $45. 


- £9 For thus faith the Lord бор; I will 
even deal with thee as thou haft done, 
which haft ' defpifed 
the covenant. ' ; 1 

бо  Neverthelefs I will “remember my 
covenant with thee in the days of thy youth, 
and Р will eftablifh unto thee an everlaft- 
ing Covenant. > 1 

61 Then? thou fhalt remember thy ways; 
and: be/afhamed, ‘when ‘thou fhalt receive 


ee "thy fitters, thine elder andthy younget: and 
Же 


Тоу | give them unto thee far * datighters, 
opit пёЁ Ьу. thy covéhant, ^ 112001 


62*And I will eftablifh my covenant with 
i 


Know ye not what thefe rhings mean ? tell 


Y Under the parable of two eagles and a vine, 11 
is fhewed God's judgement upon "Yerufalem- for 
revolting from Babylon to Egypt, 22-004 pro- 
wmifeth to plant the cedar of the gofpel. 


ДАР the word of the Lorp came unto 
me, faying, 

2 Son of man, put forth a riddle, and (peak 
a parable unto the houfe of Ifrael ;. 

23 And fay, Thus faith the Lord Сор; 'А 
great eagle with great wings, long winged, 
full of feathers, which had * divers colours, | E 
сатё unto Lebanon, and ^took the higheft »:xa; 
branch of thecedar: |. : EU n HR 

4 He cropped off the top of his young 
twigs, and catried it into a land of traffick; 
he fet it in a city of merchants. - 

5 He took alío of the feed of the land, 
and + planted it in а fruitful field; he t® 
placed st by great waters, and fet. it tas as 
willow tree. ir 

6. And it grew, and became а fpreading “е 
vine ‘of low ftature, whofe branches turn- 7% 
ed toward him, and the roots. thereof 
were under him: fo it becarhe a vine, and 
brought forth branches, and íhot forth 
fprigs. | .. 

7 There was alfo another great eagle with 
great wings and many feathers: and, be- 
hold, ‘this vine did bend her roots toward £" 
him, and fhot forth her branches toward 
him, that he might water it by the fur- 
rows of her plantation. 

8 It was planted in a good + foil by great teM 
waters, that it might bring forth branches, 
and that it might bear fruit, that it might 
be a goodly vine. . im. 

9 Say thou, Thus faith the Lord Сор; 


a See 
vers S, 


4 


қ 


Shall it profper? 8 fhall he not pull up the ::* 


roots thereof, and cut off the fruit there- 


э ће oath in breaking | 


“то Yea, behold, being planted, fhall it 
profper.? ^ hall it'not utterly wither, when һо, 
the eaft wind toücheth it? it (hall wither 
in the furrows where it grew. 

1, 9. Moreover the word of the Lon» 
came dtto me, (ауіп, | 


“үз Say now to ‘the rebellious ‘houle, 
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Qt + Heb. fh 


h chro? 
n Hof, 13:19 


аг 


abyle 


еп 


BÁN LI 5. 

th:taken of, the king's feed, 

ide d covenant with him, "and bath 

ath of him: he bath alío taken 

the mighty of the land: 

14 That the kingdom might be^bafe, that 

it might not lift itfelf up, t ész: that by | 
keeping о his covenant it might ftand. 

: s. But ° he rebelled againít him in fend- | 

ing his ambaffadors into Egypt, ° that they; 

might give bim horfes.and much people. | 


| m се profper? Ља he efcape that do- | 
' eth fuch ¢hings? or dhall he break the co- | 


> venant, and be delivered ? 


16 As 1 live, faith the Lord Сор, fure- 


zs ly "in the place where the king dwelleth that | 
t^" made him king; whofe oath he defpifed, and | 
> whofe covenant he brake, even with him | 


pet. sage 
dium 


| зі Chron, 
Me 
156, 


xdanas 


FAY 


y 110,16. 


iduging 


alkin 


in the midit of Babylon he fhall die; | 

17*Neither (hall Pharaoh уи /77 mighty | 
army and great company make for him in. 
the war, "Бу cáfting up mounts, and build- 
ing forts, to cut off many perfons: 

18 Seeing he defpifed the oath by break- 
ing the covenant, when, lo, he bad " given 
his hand, and hath done all thefe 7/7725, he 
fhall not efcape. | | 

19 Therefore thus faith the Lord бор; 
Ж live, farely mine oath that he hath 
defpifed, and my covenant that he hath 
broken, even it will I recompenfe upon his 
own head. 

20 And I will * fpread my net upon him, 
and he fhall be taken іп my fnare, and 1 
will bring him te Babylon, and " will plead 
with him there for his trefpafs that he hath 
trefpaffed againft me. 

ar And “all his fugitives with all his 
bands fhall fall by the fword, and they 
that remain fhall be fcattered toward all 
winds: and ye hall know that I the Lorp 
have fpoken #. 

22 €. Thus faith the Lord Сор; I will 
alfo take of the higheft *branch of the high 


38 cedar, and will (есі; I will- crop off from 
5» the top of his young twigs ^a tender one, 


d 1,2,2... 
th. 20, 40. 4 


and will * plant ғ upon an high mountain 
and eminent : : 

23 411 the mountain of the height of If- 
rael will I plant it: and it fhall bring forth 
boughs, and bear fruit, and be a goodly 
cedar: and ‘under it fhall dwell all fowl of 


^". every wing; in the fhadow of the branches: 


fluke s.c2, 


thereof fhall they dwell. 
24 And all the trees of the field thall. 
know that I the Lorn ‘have brought down 


the high tree, have exalted the low tree, 


RVI. T E E R 


bavedried up the green tree, аһа һауе made вео 

M dero eee TO пане made edite 
{poken and have боле. 222,2... ; 
Шетен НАР. үт, 


MÁS ÀJ 

U gehoar 

n @2414 C 
1 God reproveth the whjup Parable of fiuk rapes: 
TE he fhetweth how he dealeth with the juf father, 

10 with a wicked [an of a јај father, 14 with 

a juf fon of a wicked father, 19 with a witk- 

ed тал repenting, 24 with a juf man revol- 

ing: 25 he defendeth his juffice, 31 and exhort- 
eth tà repentance. алта меу 
НЕ word of the Lorp.came unto me 
again, faying, . NES vn 
„1 What mean,ye, that ye ше this pro- 
verb concerning the land of Ifrael, faying, 
Тһе,“ fathers have. eaten four grapes, and 
the children's teeth are fet on edge? 

344: 1 live, faith the Lord Gop, ye (hall 
not have occafion any more to ufe this pro- 
verb in Ifrael. .; hes; 

4 Behold, all fouls, are mine; as the foul ' 
of the father, fo alfo the foul of the fon is 
mine: ^the foul that finneth, it (hall die. b хе. зо, 

5 Т Butif a man be juft, and бо ї that 52-623, 
which is lawful and right, | me 

6 * And hath not eaten.upon the moun- с. 22.9. 
tains, neither hath lifted, up his eyes to the 
idols of the houfe of Ifrael, neither. hath 
“defiled his neighbour's wife, neither hath 
come near to “а menftruous woman, 

7 Апа hath not f opprefled апу, и? hath 
reftored to the debtor his * pledge, hath 
fpoiled попе by violence, hath ^ given his sas 
bread to the hungry, and hath covered the 83 
naked with a garment ; 

8 Не shat hath not. given 


157 


а Jer.31.29 
Lam. 5,7. 


d Lev. 18. 
20, & 20.10, 


| forth upon i? 
i ufury, neither hath taken any increafe, 7 $ 


that hath withdrawn his hand from ini- 
quity, * hath executed true judgement be- ?$ 
tween, man and man, : 25 
.9.Hath walked in my ftatutes, and hath 37 
kept my judgements, to deal truly; he i5 xà. 52; 
jut, he {Бай furely.'live, faith. the. Lord 
ОЛЫ T 
10 € If he beget a fon that is a l robber, 2 
m a fhedder of blood, and йаг doeth the рож, 
like to any one of thefe things, . f 
11 And that doeth not any of thofe du- 
ties, but even hath eaten upon the moun- 
tains, and defiled his neighbour's wife, Ory that 
12 Hath oppreffed the poor and needy, ады, 
hath fpoiled by violence, hath not reftored ^» 7? 
the pledge, and hath lifted up his eyes-to 
the idols, hath ^ committed abomination, ^«b£5:. 
13. Hath given forth upon ufury, and ыты. 
hath taken increafe: fhall he then live? he 12:55. 
(hall not live: he hath done all thefe abo- ch 5.18. x 
minations; he Һа] furely die; “hist blood 3j& 


д АФ 18. 6; 
{hall be npon him, нь, 


up of an 

Aon e. 

m Gen.o.6, 

зган. 
01.55.31 

Or, rhan 


God's ways are equal. 

Before 144 Now, lo, һе beget a fon, that feeth 

CHRIST gll his father’s fins which he hath done, and 

aS confideret, um daeth not fach in 

Pvr&ké 16°That bath noteaten upon the moun- 

tains, neither hath ited up his eyes to the 

idols of ҙе h aule of Ifrael, hath not defiled 

ш his neight m wie FEM * * j 
жне, мз 16 Neither hath oppreticd апу, ' hat 

meison not withholden: the E neither hath 

the fpoied by violence, bur hath given his 

| bread to the hungry, and hath covered the | 

naked with a:garment, | 

шкуру Т ағ hath taken off his hand from the | 

. -ароог, Йа hath not received ufury nor in- | 

crea(e, hath executed my judgements, hath 

«walked in my ftatutes; he thall not die fer : 

өле iniquity of his father, he {bal} furely | 


ive, 1 : 
18 As for his father, becanfe he cruelly | 


әрргейеді, fpoiled his brother by violence, | 
| greffions, whereby уе have tranigreffed;'and | 


EZEKIEL 


The parable of lions КУЛТ 
iniquity, and dieth in them; for hisiniqui 
that he hath done (Ва Һе die. сн 
27 Again, f when the wicked mam turneth , ** 
аға fpes di yrickedaeft ҚАЗЫ hath com- їзє, 
кей, and doeth that which is lawfu : 
right, he fhall fave his foul alive. ^ pd 
‚ 28 Becaufe he * confidereth, and terneth e ve. 
кез? Жот Z 2 чүп: that he 
ath committed, he (hall farely liv 
thall not die. —. à ` -ig 
29 ^ Yet faith the houfe of Ifrael, The 1 «4 
way of the Lon» is not equal. О hoüfe of 
гае), are not my, wayi equal ? “аге not 
your.ways unequal ? ты 
зо ' Therefore will Г judge you; О houfe іа 
of Ifrael, every one according to.his ways, "^ 
faith the Lord Gop. * Repent and turn KMatgs, 


1 1 your/eloes from all your tranfgreffions. foi Оо, 


ipiquity (hall not bé your ruin. 
31 8! Caít away from you all your tranf- мн» 


| máke you a *new heart and а new fpirit: mess 


Чазын 
36, 26, 


for why will ye die, О houfe of Ifrael ? 
32 For ^I have no pleafure in the death "1а" 


Jof him that dieth, faith the Lord бор: «v. 


| wherefore turn ! уон ез, and live ye. 


+ Deut, 24. 
6. 


16. 

2Kin.34.6, 
aChro,25.4- 
Jer. 31.20» 


30» 
;A Ма}, 3.10, 
x 


11. 
s% Rom.2.9- 
Sy чег. £7. 


y 
80.32-22.29. his fins that. he hath committed, and keep 
all.my ftatutes, and do that which is law- | 
ful and right, he (hall furely live, he (hall | 
not die. NE 
22* All his tranfgreffions that. he hath | 
committed, they ай not be mentioned un- | 
to him: їп his righteoufoefs that he hath | 
доле һе (hall live. ' = 
23 * Have I any pleafure at all that the 
oa ШЕ» 25 fhould die? faith. the Lord Сор: 
3Ре-3-% ала not that he fhould return from his 
ways,andlive?  . | 
зло, t 24 € But^ when the righteous turneth. a- 
зала way fromhis righteoufnels, and committeth 
iniquity, and doeth according to all the a- 
bominations that the wicked. saan doeth, 
с 2Peta2 (hall he live? “АП his righteoufnefs that he 
bath done Һај not be mentioned: in his | 
trefpafs that he hath trefpaíled, and in his 
fin-that he hath finned, in them (hall he die. 
4vwrs. — 26€ Yet ye fay, “Тһе way of the Log 
9331749. is not equal. Hear now, О houfe of Ifrael; 
Is not my way equal? аге not your ways 
unequal ? 
26 *When.a righteous жал turneth away 
from his righteoufnefs, and committeth 


a 


2.:h.53.15, 


2. vet. 32. 


е ver, 24» 


| youn 


2 Pelo, 
{ Or, otbert, 


C H AP.. XIX. 


11 A lamentation for the princes of Ifrael, under 


the parable of lions whelps taken ina pit, 10 
and for Jerufalem, under the parable of а wa/ted 
тіле, ; 
ff Oreover, *take thou ир a lamentation з» 
. for the A of Ту еу yj ea 
2 And fay, What # thy mother? A lione(s: 
fhe lay down among lions,’ the nourifhed 
her whelps among young lions.” | 
3 Andihe brought up one of her whelps: 
>it became a young lion, and it learned to b ve.s. 
catch the prey; it devoured теп. - "rj 
4 The nations alfo heard of him; he was 
taken in their pit, and they brought him 
with chains unto the land of * Egypt. зк 
х Now when (he faw that the had wait- Огу 
ed, and her hope was loft, then the took 77" 
bes of her whelps, and made him a 529% 
lion. 
6\*And he went up and down among the °з 
lions, “һе Весапае a young lion, and learned £ v: 
со: catch the ptey, and dévoured men. / 
7 And he knew | their defolate palaces, 10r rir 
and Һе: laid: айе their cities; and the land 44 


| was defolate, and the fulnefs thereof, by the 


noife of his roaring, 
8 *Then the nations fet againft him on $5" 

every fide from the provinces, and fpread — 

their net over him: "hewastaken in theirpit. h vente 

` giAnd they put him in ward lin chains, 12010 

and brought him to the king of Babylon: [e 

they brought him into holds, that his voice Jr: 


he 
е ^ 
ШТ 


mI 


к?б, 
Jch 17. 6. 

fOr, m tày 

ріпті)» ог, 
qnn likeness 
m Deut, % 

^ $o 

n Soch: 11, 


Dan. 4 11» 


о 17.10. | 
Hof, 13, 15 


Вт, $t. 
i143. 


] пиће, 


Before 
CHRIS? 
th 9% 
n- f very, 


кїл. blog, ( КУЗ 
1 №76. Es ae ror id 

d [лу * fruitfi on of 
= ШШ ty ; e Fit, 

ћ Ең ий АЧ 

е 


ле 


ne h ver, 3 
of 
ot 


[a 


13 And/now fhe is planted in the wilder- 
nefs, in 4 Әгу and thirfty ground. 24 
f. Ephem o , 14? Ans йге is gone out of a rod of her | 

ы branches, «sd, hath. devoured һер. hir. | 


j 


| 


қ теу, 17,19. fo that he ha : no tong rod dd be 2. : ер; | 
* Shue ЕЕ unos tre to rule, * This z а lamentation, and 
J бїт, 1811 be for a lamentation. 
= Ver. 35. ‘ 
і: зеш hu CHAP. XX. | 
‚_ [бо 1 God refufeth ta be confalted by the elders of T- | 
rael: 5 he fheweth the fory, of their rebellions 
a in Egypt, 10 in the wildernefs, 27 and in the 
: land; 33 he promifeth to gather them by she! 
d gdfpel. 45 Under the name of a Готе? he fAew- 
i eth the defrudtion of Jerufalem. 
ЖЕ ИЯ ND it came to раб in the feventh 
Pei year, in the fifth month, the tenth day 
п ата of the month, 7/2 ?certain of the elders 
d жх of Ifrael came to enquire of the Lorp, 
and fat before me. | ; 
Ч 2 Then came the word of the Lon» un- 
: to me, faying, | 
D йз) 3 Son of man, {peak unto the elders of | 
ey Ifrael, and (ау unto them, Thus faith the 
! Lord бор; Are уе come to.enquire of me? 
. ea Kings «As I live, faith the Lord Сор, * I will not 
EPUM be enquired of b : 
Jer. а, 
Р Kings 
aee 
Exod.6.7, 
> e ]еглз.% Deut. 7. 6. 
і Етер Че 
сс. 
|| Or, thiz 
| widows 
| 8 2 Kiop 
14.2, 
h ver. 4: 
із Сір, 
6,6. 


1 гал, 15, 
Or, ія 
А 


а 


саума rebellions. 


ù с ач 
fne,and would «=. 
4414 -поГ every Мүк» 


Xu pos ot the беш 25/16, 


Egypt: then І, faid, T will "pour oat my 
fury upon them, to accomphifh my anger 
paini them in the midit of the and of 
ees ше 62 


9 “Вих I wrought for my name's fake, о See 
that it опа not Бе pollütéd ‘before “the каты” 
eathen, among whom they 406, inwhofe 5357... 
fight T made myfelf Known хо them, in. verts». 
bringing “Беті” forth out Һе аһа of ^? ^"^ 


BYPpt.-. f і d ey ul 

то Wherefore I^ caufed them to go forth Р Ез. 
out of the land of Egypt, and brought 
them into the wildersefs; | ^. - 

: лі ч And T gave them my ftatutes, аба q Devt-4s, 
* (bewed them my judgements; whichis n EN 
а man do, he (hall even live in then, 1027 Kiuri 

12 Moreover alfo'l gave ‘them‘my *fab- ҰН... 


| baths, to be a fign between me and them, z^ 


that they might know that I ат the Log» 
that fanétify them. 7 ^ ign В 
139Botthe houfe of Krac]'rebelledagainft s 
mein the wildernefs: they walked not in A 
my ftatutes, and they ° defpifed my jüdge- 
ments, which / a man do, he ‘fhall even 
live in them ; and my fabbaths they great: ғ 
ly * polluted: then 1 faid, I would pour out 5 
my fury upon them in thé * wildernefs, to 
Speer biu Hy nd ir dud P T M 
14 * But I wrought for my name's fake, 24-< 
that it (hould idt bi polluted before the 
heathen, in whofe fight 1 broüght them 


Qut. + | 

15 Yet alfo `I lifted up my hand ёлїо 2!» 
them in the wildernefs, that I. would Pott os v.a 
bring them into the land which I had giv= 7*** — 
en them, flowing with milk' and honey, 


| which is the glory оба lands i^ b ver. 6. 


.36 *Becaule they defpifed' my judges < visa 
ments, and walked not in my ftatutes, but 
polluted my fabbaths : for^their heart went 4 Num. 15, 
after their 1dols. : вя 

 17* Neverthelefs mine‘ eye {pared them 479326 
from deftroying them, neither did I make А6 7. 42, 
an end of them in the wilderne(s. ! CBES., 

18 But I (aid unto their children in the 
wildernefs, Walk ye not in the ftatutes of 
your fathers, neither obferve their judge- 
таны nor defile yourfelves with. their 
idols : 

19 I am the Logn your бой; * walk in f Deus gs, 
my flatutes, and keep my judgements, and 5 «i5, x. 
do them; даша та. 

зо 5 And hallow my fabbaths ; and they ME 
(hall be a fign between me and you, that ^ ^ 


Jjrael's rebellion in Yudea. 
уе may know that I-am the Lorp’ your 


Before 
CHRIST 


' belled againft me: they walked not in my | 


1 ver, 11.15. 


k ver, 8. 13. 


I Pf. 78. 39, 
ver, 17. . 
mi ver, 9.14. 


hi Lev.26.53. 
Deut. 28.64. 
Pf.126.27, 
Jer 15, 4 


© ver.13,16. 


See 
£n. 6. 9. 


See 

Г. $1, 12. 
ver. 39. 
Rom. x. 24. 
> Theft. 2. 
Ar. 
y 2 Kin. 17, 
37. & 21. 6. 
2 Chron. 28. 

. & 33. 6. 
je. 2.35, 
ch. 16.202 t. 
s ch. 6.7. 


tRomi2.24. 
T Heb. 
tre(paffed а 
тарар» 


п Іа1.57.5; 
&c. 
ch, 6.13. 


x ch. 16.19. 


1 Ог, I told 
them qwhat 
the high place 
was, ОГ, 
Bamgh, 


' them, ' which а man do, 
live in them; they polluted my fabbaths: . 


God. 1 
21 Notwithftanding ^the children re- 


ftatutes, neither kept my judgements to do 
"ie {hall even 
then I faid; *I would pour out my fury 
upon them, to accomplifh my anger a- 
gainft them in the wildernefs. : 

22 !Neverthelefs I withdrew miñe hand, 
and ™ wrought for my name’s fake, that it 
fhould not Бе polluted in the fight of the 
heathen, in’ whofe fight I brought them 
forth. 

23 I lifted up mine hand unto them alfo 
in ilie. willdertsety, that ^I would fcatter 
them among the heathen, and difperfe 
them through the countries ; 


24 °Becaufe. they had not executed my. 


judgements, but had defpifed ту ftatutes, 


. and had polluted my fabbaths, and " their 


eyes were after their fathers” idols. 

25 Wherefore 31 gave them alfo ftatutes 
that were not good, and judgements where- 
by they fhould not live; 

26 And T polluted them in their own 


gifts, in that they caufed to раб "thtoügh. 
the fire all that openeth the womb, that 1 | 


might make them defolate, to the end that 
they * might know that I am the Log». 
27 € Therefore, fon of man, fpeak unto 
the houfe of Ifrael, and fay unto them, 
Thus faith the Lord Gob; Yet in this your 
fathers have ' blatphemed! me, in that they 
һауе t committed a trefpafs againft me. 
: 28 For when I had brought them into 
the land, for the which I lifted up mine 
hand to give it to them, then " they faw 
every high hill, and all the thick *rees, and 
they offered there their facrifices, and there 
they prefented the provocation of their of- 


fering: there alfo they made their * fweet: 


favour, and poured out there 'their drink 
offerings. ; 


29 Then ! TL faid unto them, What zs'the ` 


high place whereunto ye go? And the name 
thereof is called.-Bamah unto this day. — 

зо & Wherefore (ау ünto the houfe of 
Ifrael, Thus faith the Lord Сор; Are ye 
polluted after the manner of your fathers? 
and commit ye whoredom after their a- 
bominations? 

31 For when ye offer Y your gifts, when 
ye make your íons to pafs through the 
fire, ye pollute yourfelves with a 


EZEKIEL 


out 
‘idols, even unto this day: and 7 man T be 
‘enquired of by you, О houfe of Ifrael ? As 

1 live, faith the Lord Сор, I will not be | 
 enquired of by you. 


God's promife to gather them 
2:32 And that * which cometh into your s, 


| mind íhall not be at all, that ye fay, We Ciis 
| will be as the heathen, as the families of LS, 


the countries, to fetve wood and бопе. è emy 
i 31 4 As I live, faith the Lord Сор, 
farely with a mighty hand, and " with ab Jes, 
ftretched out’ arm, and with fury poured 
out, will I rule over you: 

34 And I will bring you out from the 
people, and will gather you out of the 
countries wherein ye are fcattered, with a 


mighty hand, and with a ftretched out 


arm, and with fury poured out. ” 

35 And I will pring, yog into the wilder- 
nefs of the people,.and there * will I plead € Jerzy 
with you face to face. пея 

36 * Like as I pleaded with your fathers 5%. 
in the wildernefs of the land of Egypt, fo :®% 
will I plead with you, faith the Lord Go». 

37 And F will caufe you to * pafs under et»; 
the rod, and I will bring you into ! the bond |59 
of the covenant :: | | «ізің, 

38 And ‘I will purge out from among ‘ч 
you the rebels, and them that tranígreis Мий 
againft me: I will bring them forth out of 5929 
the country where they fojourn, and they 51%, 


fhall not enter into the land of Ifrael; ^ and ^ chs 
lye fhall know that I ат the Lorp.. . 075 


39 As for you, O houfe of Ifrael, thus 
faith the Lord Сор; ! Go ye, ferve ye every i ics 
one his idols, and hereafter 4//2, if ye will 9s; 
not hearken unto me: * but pollute ye my (ее 
holy name no more with your gifts, and «&::5 
with your idols. i 

40 For'in mine holy mountain, in the 12° 
mountain of the height of Ifrael, faith the Mies» 
Lord Сор, there fha all the houfe of If 
rael, all of them іп the land, ferve me: __ 
there = will I accept them, and there will I т 
require your offerings, and the ! firftfruits 2" 
of your oblations, with all your holy things. Ма. 

41 I will accept you with your t» {weet ce 
favour, when I bring you out from the 189. 
people, and gather you out of thé coun- п: 
tries wherein ye have been fcattered ; and "^*^ 
[e be fanctified in you before the hea- 
then. 

41 * And ye fhall know that I a» the 52 
Lorp, Р when I íhall bring you into the :*:5, 
land of lírael, into the country fer the pe 


00 
if 


he |н; 


& 34.158 
which I lifted up mine hand to give it to 5%. 
your fathers. 

43 And %there Һа]! -ye remember you 
ways, and all your doings, wherein ye have 
been defiled; and "уе fhall lothe уош- 


ra ch, 1661 


ch. 6.9. 


felves in your own fight for all your еуі Ноу» 


that ye have committed. 


447 And ye fhall know that I am the sv. 


Lorp, when I have wrought with you' for (a. 
my-name’s fake, not according to your 


т узб.» 
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Ezekiel s prophecy адат) Jerufalem. 
wore wicked ways, пог according to your cor- 
ctkiST rupt doings, О ye houfe of Ifrael, faith 


#3) the Lord Gop. . : ; ; 
45 € Moreover the word of, the Говр 


came unto me, faying, 


46 “ Son of man, fet thy face toward 
the fouth, and drop г/у word toward the 
fouth, and ргорћеіу againft the Югей of 
the fouth field; — . 

47 And fay to the foreft of the fouth, 
Hear the word of the Lorp; Thus faith 
ккал. the Lord Сор; Behold, * I will kindle 
ues, a бге in thee, and it Mall devour ” every. 

oreen tree in thee, and every dry tree: the 
aming flame (hall not be quenched, and 
ла. all faces * from the fouth to the north fhall 
be burned therein. 

48 And all fleth (hall (се that Ithe Lon» 

- have kindled it: it (hall not be quenched. 
|». 49 Then faid I, Ah Lord Gop! they 
fay of me, Doth he not fpeak parables? 


CHAP. XXI. 

1 Ezekiel prophefieth againft Jerufalem with a fign 
of fighing. 8 The fharp. and bright fword, 18 
сағат) Jerufalem, 25 againft the kingdom, 28 

and ағат) the Ammonites. 
өз ND the word of the Lorp came unto 

me, faying, 
ns 2" Son of man, fet thy face toward Je- 
ШЕН rufalem, and ^ drop //у word toward the 
ap boy places, and prophefy againft the land 
о 


v d. 6a & 
2 


гае], 

3 And fay to the land of Ifrael, Thus 
faith the Lorp; Behold I az; againft thee, 
and will draw forth my fword out of his 
fheath, and: will cut off from thee ‘the 
righteous and the wicked. 

4 Seeing, then that I will cut off from 
thee the righteous and the wicked, there- 
fore (һай my fword go forth out of his 
‚ fheath. againft all flefh ‘from the fouth to 
the north: i | 

t That all flefh may know that I the 
Lorp have drawn forth my fword out of 
his fheath : it * fhall not return any more. 

ap 6 Sigh therefore, thou fon of man, with 
>% the breaking of г/у loins; and with bitter- 
nefs figh before their eyes. 

7 And it fhall be, when they fay unto 
thee, Wherefore figheft thou? that thou 
(halt anfwer, For the tidings; becaufe it 
cometh: and every heart fhall melt, and 

‚ * all hands fhall be feeble, and every fpirit 
(hall faint, and all knees * fhall be weak 

: as water: behold, it cometh, and fhall be 
brought to pafs, faith the Lord Сор. 

8 | Again the word of the Lorp came 
unto me, faying, | 

9 Son of man, prophefy, and fay, Thus 

о 


СНАР. ХХІ. 


The type of a fharp and bright fword. 


faith the Lorn; Say, ^ A fword, a {word | Before 
is fharpened, and alfo furbifhed : а= – 
то It is fharpened to make afore flaugh- = 
ter; it is furbiíhed that it; may. glitter: ree 
fhould we then make mirth? J'it-contemn- jogs 25 
eth the rod of my (оп, ағ every tree. n: rod of my [or 

11 And he hath given it to be furbithed, a 
that it may be handled: this {word is 
fharpened, and it is furbifhed, to give it 
into the hand of ! the flayer. 

12 Cry and howl, fon of man: for it 
fhall be upon my people, it fra be upon 
all the princes of ine I terrors Бу reafon lOr, sto are 
of the {word fhall be upon my people: tet sca 
* {mite therefore upon ¢/y thigh. ДҮ ert el 

13 | Becaufe 27 27 ' а trial, and. what if 222 Ке. 1.19. 
fword contemn even the rod? = it fhall be Мын, 


‚по more, faith the Lord Сор. une 


they not alfo 


i ver, 19, 


the great men that are flain, which enter- то. 
eth into their ? privy chambers. ty 

15 I have fet the ! point of the fword tHe; ion 
againft all their gates, that zeir heart may o 1Kings 
faint, and their ruins be multiplied: ah! 293962, 
Pit is made bright, 2% Ї wrapped up for the lOr gee- 

aughter. : eter 

16 3 Go thee one way or other, either оп Opfer- 
the right hand, tor on the left, whither- q ch; 14:17, 
foever thy face ж fet. : flr bate 

17 I will alfo ' fmite mine hands toge- 7" 
ther, and * I will caufe my fury to reft: 1 eas. 
the Lon» have faid it, Ма» 

18 Т. The word of the Lorp came unto 
me again, faying, 

19 Alfo, thou fon of man, appoint thee 
two ways, that the fword of the king of 
Babylon may come: both twain fhall come 
forth out of one land: and choofe thou a . 
place, choofe 2 at the head of the way to 
the city. 

20 Appoint a way, that the fword may 
come to * Rabbath of the Ammonites, and ¢ Jer. 49.2. 
to Judah in Jerufalem the defenced. кс. 
. 21 For the king of Babylon ftood at the 
t parting of the way, at the head of the + 
two ways, to ше divination: he made Ай "vof the 
t arrows bright, he confulted with timages, | Ог, viva. 
he looked in the liver. нф. 

22 At his right hand was the divination odd 
for Jerufalem, to appoint ! t captains, to 
open the mouth in the flaughter, to" lift 
up the voice with fhouting, *to appoint 
battering rams againít the gates, to сай a 
mount, ала to build a fort. 

23 And it fhall be unto them as a falfe di- 
vination in their fight, ! to them that "have 
fworn oaths, but he will call to remem- 


llOr, batter- 
Ind rams, 
ch. 4. 2. 
е 
а |ег51.14. 
x ch, à. ay: 


І Ог, for the 
anhs muds 
unto thems 
y ch: 17. 15. 
15, 16, 18. * 


The Ammonites threatened. - 
Before 
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ME 


brance the íniquity, that they may be taken. 

24 Therefore thus faith the Lord Gon; 
Becaufe ye have made your iniquity to be 
remembered, in that your tranígreffions 
are difcovered, fo that in all your doings 
your fins do appear; becaufe, 1 fey, that 
ye are come to remembrance, ye Фай be 
taken with the hand. 

254 And thou, * profane wicked prince of 
Iírael,* whofe dày is come, when iniquity 
Shall have an end, 

26 'Thus faith the Lord Сою; Remove 
the diadem, and take off the crown: this 
ылы,» fhall not be the fame: * exalt him that is 

low, and abafe Aim that is high. 
27 t I will overturn, overturn, overturn, 


a ver, 29. 
ch, 35. $. 


it: ‘and it fhall be no more, until he come | 


DUI» Whole right it is; and I will give it Aim. 

i 18 ж And thou, fon of man, prophefy 
x. , and fay, Thus faith the Lord Сор * con- 
Luke 3.32, cerning the Ammonites, and concerning 
3 аза their reproach ; even fay thou, “Тһе fword, 
a Jer.49.3. the {word 7 drawn: for the flaughter // 


Ыса « : 
Zeh 28o, 77 furbifhed, to confume becaufe of the 


= littering : 

е ver. n g Á » 

F curie 29 Whiles they 'fee vanity unto thee, 
"U^  whiles they divine a lie unto thee, to bring 


at. 
с Сеп: 49. 
о. 


thee upon the necks of them that are (lain, | 


pss of the wicked, * whofe day is come, when 


5. their ew Лай have ап end. 
Сай оо і Shall I caufe 2 to return into his 


'* thy nativity. 

Veh. 7.8% — 4r And I will pour out mine indignation 
22. азво Upon thee, I will "blow againft thee in the 
los.  handof*brutith men, and fkilful to deftroy. 
32 Thou (һа be for fuel to the fire; dis 
blood fhall be in the midft of the land; 
n <. 2510. ? thou fhalt be no more remembered: for I 

the Lon» have fpoken Ж. 


CHAP. XKI. i 
з A entalogue of fins in Ferufalem. 17 God will 
burn them аз drofs in his furnace. 23 The 
general corruption of prophets, priefls, princes, 
and people. ; 
A T Oreover the word of the Lorp came 


{ iron, and lead, and tin, into the mi 


EZEKIEL 


fire of my wrath, and deliver thee into the. 


` A catalogue of Yerufalem's ру, 


felf in thine idols which thou baft made; һа, 
and thou haft eaufed thy days to draw Chu; 
near, and art come even unto thy years: 9, 
3 therefore have I made thee a терек unto 40е, 
the heathen, and a mocking to all countries. 2), 
5 Thofe that be near, and thofe that be far 95. 
from thee, fhall mock thee, which ar? tin- ү; He, 3 
uted of 


name, much 


6 Behold, * the 
were in thee to je 


T, deir, 

8 Thou һай» defpifed mine holy things, Кт 
and haft ' profaned my fabbaths. ему, 
9 In thee are * * men that carry tales to tia. 
fhed blood: ‘and in thee they eat upon И, 
tbe mountains: in the midít of thee they Dis i 
commit lewdnefs, ni 
то In thee have they " dií(covered their fa- ™ «t; 
thers’ nakednefs: in thee have they hum- 1 Cong 
bled her that was "fet apart for pollution. пш 


11 And tone hath committed abomina- ? 


& 20,19. 
Deut. i23: 
bled his «ег, his father’s daughter. кесе ( 
12 In thee’ have they taken gifts to fhed 10,ҙ 
blood; *thou Һай taken шағу and in- ji 
creafe, and thou Һай greedily gained of охо. 
thy neighbours by extortion, and * Һай edy. 
fogot ea me, faith the Lord Сор. howd 
13 Behold, therefore I have " fmitten 125 
mine hand at thy difhoneft gain which 827, 
thou һай made, and at thy blood which 125 
hath been in the midft of thee. ИШ 
14 “Can thine heart endure, ог can thine t Dac; 
hands be ftrong, in the days that I thall [A 
deal with thee? »I-the Lorp have fpoken 5i: 


u chaniy 


] z, and will бо, - x See 


15 And *I will fcatter thee among the ушун 
heathen, and difperfe thee in the countries, 12427 
and* will confüme thy filthine(s out of thee. hs 
16 And thou ! fhalt take thine inherit- ө. 
ance in thyfelf in the fight of the heathen, 1977; 

916 


and ^ thou fhalt know that I 2» the Lorp. eh 
17 4 And the word of the Lorp came ^^ 


{ unto me, faying, 


18 Son of man, ‘the houfe of Ifrael is to Jets 


| me become droís : all they ere brafs, and 5e» 


tin, and iron, and lead, in the midft of the "^ 


| furnace; they are even the * drofs of filver. іле 


19 Therefore thus faith the Lord Сор; 
Becaufe ye are all become drofs, behold, 
therefore I will gather you into the midit 
of Jerufalem. · НЕ 

20 t As they gather filver, and brafs, and tring: 


of the gat 15) 


The € 
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em 


d 22,10, 
2,2% 


| ech2o 9 


5% 
ver, 31, 


f Hof.6.9, 


g Matth.23, 


Y. 
h Mic.5.11- 
Zeph.s 5st 


Jer. 15: 19» 
0,427 


m 108.125, 
ch, a2. б, 
MIZY 
% 10) 11. 
Дер, 3, 3 


n сћ.13.10, 


о ch,13,6,7» 
& 11,29. 


er, 5.26, 
PS 
d i8, 12, 
J|Or, decir. 
9 Exad, 22, 
21. &25. 9. 
ТІЛГЕН 
eh, 22,7. 

T Heb. 
хойш 
rigat. 

r Jer. 5.1, 
513,5, 

t Pf. 1062 
и ver, 22, 


X ch, g. 10, 
&1L21 & 
3,43, 


593 
а Jer. 
10, 
ch 16, 46, 


j= T Heb, 
БИЗ 
name, туд 

е: е рош, 


n KB 
y СУ, 10, 16, 
y КҮҮ 


_ Шы 
| Же 
j= 1 Сог, с, 


o nlw, 18, 
19,420.18, 
- б 
= || Or, 
every Фл, 
j= О 14,18 д0, 
& 20,10, 
I^ Deut.zs.33, 
Jer. «8 
ch, 18, п, 
d І Or, ж 


x See 

С, 21.7. 
€ y chipu 
КЕГІМ ЕУІ 
э kalash 
ЖОЕЛ 
SO сар 

о, 
э be prion 
nb А 16, 

ch. 6.7, 
с 


€ Ioina» 
0 Јег.6.23,4% 
1 Sec РІ, 119. 
119% 
‚ РН. 
“ Ааа» 


5 
э 
Е 
] T Heb. ac 


; cording в 
f the ийт, 


| i. Mal, a. 8. 


Lev.19.33. 
| chaz, T 


а Jer.3.7,8. 
20, 


ch, 16,46, 


Те corruption of the prophets, фон, Әс. CHAP. XXIII. The whoredoms of Aholah and Aholibah. 


se the furnace, to blow the fire upon it, to 


CHRIST melt # ; fo will I gather you in mine anger 
272 andin my fury, and I will leave you there, 
and melt уоп. 
абыз, 21 Yea, I will gather you, and ¢ blow 
s ypon you in the fire of my wrath, and ye 
{hall be melted іп the midft thereof. 
22 As filver is melted in the midft of the 
. furnace, fo Ња ye be melted in the midft 
thereof; and ye fhall know that I the Lorp 
әз, have * poured out my fury upon you. 

23.4 And the word of the Lorp came 
unto me, faying, 

24 Son of man, fay unto her, Thou.art 
the land that is not cleanfed, ror rained 
upon in the day of indignation. 

үш. 25 f There іа confpiracy of her prophets 
in фе midft thereof, like a roaring lion 
ұйшһаҙ ravening the prey; they * have devoured 
Жыкы. fouls; "they have taken the treafure and 
Zph334 precious things; they have made her many 

widows in the midft thereof. 
. 26 ` Her priefts have t violated my law, 
іне, and have * profaned mine holy things : they 
. have put no ! difference between the holy 

*"^ and profane, neither have they (hewed dif- 
тила ference between-the unclean and the clean, 
кл» and һауе hid their eyes from my fabbaths, 
Зе and I am profaned among them. 

27 Her ? princes іп the midft thereof are 
like wolves ravening .the prey, to. fhed 
blood, and to deftroy fouls, to get difhoneft 

ain. 
n duo, 1 28 And ^her prophets have daubed them 
оству. With untemipered worter, ° feeing vanity, 
1.29 and divining lies unto them, faying, Thus 
faith the Lord Сор, when the.Lorp hath: 
not fpoken. . 
p Jers, 29° The people of the land have шей 
qui. loppreffion, and. exercifed robbery, and 
os di. have vexed the poor and needy: yea, they 
и.к. have * oppreffed the ftranger t wrongfully. 
2.7 30: And I fought fora man among them, 
їн — that fhould ' make up:the hedge, and ‘ftand 
rici in the gap before me for the land, that I 
imi fhould not deftroy it: but I found none. 
iwi? зт Therefore һауе 1-° poured out mine 
indignation upon them; I have confumed 
холо, them. with the fire of my wrath: х their 
ж“ own way have I recompenfed upon their 
heads, faith the Lord Gop. 


CHAP. XXII. i 
1 The whoredoms of Aholah and Aholibah.. 22 
Aholibah is to be plagued фу her lovers, 36 The 
prophet reproveth the adulteries of them both, 
45 and fheweth their judgements. 
шз. НЕ word of the Lorp came again 
unto me, faying, : 
2 Son of man, there were ^ two women; 


т Día. 1.25. 
cl 22. 6, 
Mic.3.353. 
9, 10) 11, 
Zoph, 3. 3+ 


21.25.0. 


Before 
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tho«doughters of one mother : 

з And ° еу committed whoredoms in 

Egypt; they committed whoredoms in 

* their youth: there were their breafts pref- ыу 

fed, and there they bruifed the teats of 20. 

their virginity. E Te 
4. And the names of them were Aholah 

the elder, and Aholibah her fifter: and 

“they were mine, and they bare fons and a a. is. 

daughters. Thus were their names; Samaria 79: 

is I Aholah, and Jerufalem | Aholibah. || That is, 
5.And Aholah played the harlot when 5; 9 

Пе was mine; and fhe doted on her loy- ! That is, 

ers, on * the Atfyrians Aer neighbours, ert 


6 Which were clothed with blue, captains ? "rie 
and rulers, all of them defirable young 19167. 
men, horfemen riding upon horfes. Hofa $. o. 

7 Thus (he t committed her whoredoms + Heb. 
with them, with all them 2/27 were t the hed’ 
chofen men of Aflyria, and with all on «pon them. 
whom fhe doted: with all their idols Һе joe 
defiled herfelf. кл 

8 Neither left fhe ег whoredoms brought — — 

f from Egypt: for in her youth they lay £ verz 
with her, and they bruifed the breaíts of 

her virginity, and poured their whoredom 
upon her. 

9 Wherefore I have delivered her into 
the hand of her lovers, into the hand of 
the е Aflyrians, upon whom fhe doted. g 2 Kings 

то Thefe "difcovered her nakednefs : 1734 
they took her fons and her daughters, and 19, mo. 
flew her with the fword: and the became 4.” 
t famous among women; for they had +неь. · 
executed judgement upon her. i пела 

11 And ' when her fifter Aholibah faw 115555. 
thas, * t fhe was more corrupt in her inor- x јез, 
dinate love than fhe, and in her whoredoms "ua 
+ more than her fifter in Aer whoredoms. "тс 

12 She doted upon the ! Aflyrians Aer vo 
neighbours, ™ captains and rulers clothed үң 
molt gorgeoufly, horfemen riding upon '^"' 
horfes, all of them defirable young men.  « 

13 Then I faw that fhe was defiled, shat 
they ook both one way, ; 2 Chrop.28. 

14 And zhat fhe increafed her whore- 2.1655. 
doms: for when (һе faw men pourtrayed 745-625 
upon the wall, the images of the Chaldeans 
pourtrayed with vermilion; 

15 Girded with girdles upon their loins, 
exceeding in dyed attire upon their heads, 
all of them princes to look to, after the 
manner of the Babylonians of Chaldea, the 
land of their nativity : 

16 " And tas foon as fhe faw them with т: e: 
her eyes, fhe doted upon them, and fent ‹ 36.29. 
meflengers unto them into Chaldea. te 


17 And the t Babylonians came to her de = 
into the bed of love, and they defiled her со, 
with their whoredom, and fhe was pollu- 


22 


The whoredoms of 
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. 895 
о ver.22.28. 
i Hebd. 

bofed, or, 

disjointed, 
p Jer. 6.8. 


4 ver, 3. 


г ch.16,26. 


ted with them, and ^her mind was t alien- 
ated from them. 

18 So {һе difcovered her whoredoms, and 
difcovered her nakednefs: then ° ту mind 
was alienated from her, like as my mind 
was alienated from her fitter. . 

19 Yet fhe miini her whoredoms, 
in calling to remembrance the days of her 

outh, * wherein (һе had played the har- 
ot in the land of Egypt. 

ао For (һе doted upon their paramours, 
'whofe flefh zs as the fleth of айеѕ, and 
whofe iffue zs Ake the iffue of horfes. 

21 'Thus thou calledít to remembrance 


` the lewdnefs of thy youth, in bruifing thy 


2% ch.16.37, 
ver, 28, 


t Тег. $0.21. 
у ver, 12, 


unn the Egyptians for the paps of thy 
youth, 

! 22 € Therefore, O Aholibah, thus faith 
the Lord бор; * Behold, I will raife up 
thy lovers againft thee, from whom thy 
mind is alienated, and I will bring them 
againft thee on every fide; 

23 The Babylonians, and all the Chal- 
deans, t Pekod, and Shoa, and Koa, and 
all the Affyrians with them: “all of them 
defirable young men, captains and rulers, 
great Ed 'and renowned, all of them ri- 
ding upon horfes. - 

24 And they fhall come againft thee with 
chariots, waggons, and wheels, and with 
an affembly of people, which fhall fet a- 
gainft thee buckler and fhield and helmet 
round about : and I will fet judgement be- 
fore them, and they fhall judge thee ac- 
cording to their judgements. 

25 And I will fet my jealoufy againít 
thee, and they fhall deal furioufly with 
thee: they fhall take away thy nofe and 
thine ears; and thy remnant {hall fall by 


` the fword: they fhall take thy fons and 


x ch. 16.49. 
+ Heb. 
infruments — 


ef thy deck- 


ang. 
y ch.16.41. 
& 22. 15. 

т Wer. 3, 19. 


thy daughters ; and thy refidue thall be de- 
voured by the fire. 

26 х They hall alfo ftrip thee out of thy 
clothes, and take away thy t fair jewels. 

27 Thus У will I make thy lewdnefs to 
ceaíe from thee, and * thy whoredom drought 
from the land of Egypt: fo that thou fhalt 
not lift up thine eyes unto them, nor re- 
member Egypt any more. 

28 For thus faith the Lord Gop; Behold, 


‘I will deliver thee into the hand of them 


а ch.16.47. 
b ver, 17. 


с ch.16.439. 
ver, 26, — 


a whom thou hateft, into the hand of them 
> from whom thy mind is alienated: 

29 And they (Һа! deal with thee hate- 
fully, and fhall take away all thy labour, 
and € {hall leave thee naked and bare: and 
the nakednefs of thy whoredoms fhall be 
difcovered, both thy lewdnefs and thy 
whoredoms. . 

зо I will do thefe thzmgs unto thee, be- 


EZEKIEL 


Aholah and Aholibah reproyeg, 


caufe thou haft ‘gone a whoring after the tox 
heathen, avd becaufe thou art polluted CHRIST 
with their idols. 955 

31 Thou haft walked іп the way of thy *%55 
fifter ; therefore will I give her *cup into eje., 
thine hand. ; nds 

32 Thus faith the Lord Gop ; Thou fhalt 
drink of thy fifter’s cup deep and large; 
"thou fhalt be laughed to fcorn and had in £ oan, 
derifion ; it containeth much. 1 

33 Thou (halt be filled with drunkennefs 
and forrow, with the cup of aftonithment 
and defolation, with the cup of thy fitter 
Samaria. 

34 Thou (halt ‘even drink it and fuck if РЇ. 
out, and thou fhalt break the fherds there- ^ 
of, and pluck off thine own breafts: for I 
have fpoken ;?, faith the Lord бор. 

35 Therefore thus faith the Lord Сор; 
Becaufe thou "һай forgotten me, and 'caft ^ Je... 
me behind thy back, therefore bear thou 537» 
alfo thy lewdnefs and thy whoredoms. 


СП, 22,12, 
364 The Lon faid moreover unto me; 4.5." 
Son of man, wilt thou * judge Aholah and i35 
Aholibah? yea, ‘declare unto them their Tob ul 
abominations ; ET. 

37 That they have committed adultery, 
and"? blood zs in their hands, and with their "6% 
idols have they committed adultery, and 
have alfo caufed their fons, "whom they ° 
bare unto me, to país for them through ж, 
the fire, to devour them. 

38 Moreover this they have done unto 
me: they have defiled my fanétuary in the 
fame day, and ° have profaned my fabbaths. 9 925,5. 

39 For when they had flain their child- 
ren to their idols, then they came the 
fame day into my fanctuary to profane it; _ 
and, lo, * thus have they done in the midft ^*^^ 
of mine houfe. 

40 And furthermore, that ye have fent 
for men * to come from far, * unto whom a hin. 
meffenger was fent; and, lo, they came: 4 ^s» 
for whom thou didft * wath thyfelf, * paint- 1 55) 
edít thy eyes, and deckedft thyfelf with $, y, 
ornaments, ; 

41 And (жей upon a + ftately * bed, and tH. 
a table prepared before it, " whereupon tEn:16 
thou haft fet mine incenfe and mine oil. — 55:5 


42 And a voice of a multitude being at *$* ,, 


li, 58.10 


eafe was with her: and with the men f of сыбыз» 


T 
the common fort were brought ! Sabeans fno. 


from the wildernefs, which put bracelets “ml. 


of ma. 


upon their hands, and beautiful crowns 105, „ 
upon their heads. - 
43 Then faid I unto Zer that was old іп 
adulteries, Will they now commit t whore- іН, 
doms with her, and {Һе with them? 
44. Yet they went in unto her, as they go 


in unto a woman that playeth the harlot: 


jeu 
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x 265% 


уч 37 
1 oh, 16,4% 


Heb. for 


ac бз, 
J Or, fingle 
thi out. 

b 2 Chron, 
36.27-19, 
Quar 

o 22,15, 
та, 27% 

d рош. 13, 


и, 
2002. 6 


e Yr. 35. 


f ch. зо, 38, 
pae 8 259 
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«o 


a 2 Kings 


1, 

СЕС 63 

E m 
ch. 17.13 

v See 

Jor. 1.15. 


CL TT Ge 


| Or, keap, 


fLev.i7.17 
Dut. 12.3 


g Matt.7.2 


Т defiruciiog, and 


"ebrovef, 

he ms, wore fo went they in unto Aholah and unto. A- 

ed ©нкӊт@ 075757 holibah, the lewd women. ЖҮЗ 
55. v  4;4 And the righteous men, they {Бай 


xcha63 х judge them after the manner of adulter- 
effes, and after the manner of women that 
fhed blood; becaufe they are adultereffes, 


hy d ch 6, ф 


tO e Jer, 28, 
15; ё, 


alt раз» and blood жіп their hands. 

e: Еее 46 For thus faith the Lord Сор; * I will 

in taa, bring up a company upon them, and will 
give them tto be removed and fpoiled. 

afs 47 * And the company fhall Поле them 

nt ' with ftones, and 4 difpatch them with 


ef i^^ their fwords; they Шай flay their fons 
52. апа their daughters, and burn up their 
DE ME houfes with fire. 
жш. сал 48 Thus * will I eaufe. lewdnefs to ceafe 
| tbat; out Of the land, ‘that all women шау be 
16, taught not to do after yourlewdnefs. | 
49 And they а! recompenfe you lewd- 
e35 nefs upon you, and уе Ња] * bear the fins of 


161749 
Ф421. 


2; 
М h Јела, | 


ju 5324 газо your idols: f and уе fhall know that І am 
зы $*^* the Lord Сор. | 

25 ы” | CH A P. XXIV. l 

8 i eer 1 Under the parable of a boiling pot, 6 is /hewed 


EUN. the irrecoverable deftruétion of Jerufalem. 15 
a By the fign of Ezekiel, not mourning for the 
fal, S n 
э 
3p Mch.16.38, 
ID ver, 45 
| 


the Fews to be beyond all forrow. 
чо, Ам in the ninth year, in the tenth 


Sy п йыб month, in the tenth day of the month, 
eere the word of the Lorp came unto me, 
faying, 
to 2 Son of тап, Write thee the name of 
е the day, even of this fame дау: the king 
p; O higad, of Babylon fet himfelf акаш Jerufalem 
l- a:Kigs ?this fame day. 
le iare 3 Апа uttera parable unto the rebellious 
ТӘН Бы оше, and fay unto them, Thus faith the 
ft potus “е. Lord бор; “бег оп a pot, (ес 2 оп, апа 
ima alfo pour water into it: 
it - 4 Gather the pieces thereof into it, evez 
а caning. every good piece, the thigh, and the (hould- 
TER. der; fill 27 with the choice bones. 
- cale 5 Таке the choice of the flock, and 
Бр s. l0, N burn alfo the bones under it, end make 
it boil well, and let them feeth the bones 
м of it therein. Ld 
п rbi 6 Wherefore thus faith the Lord бор; 
Amira 22% Woe to ? the bloody city, to the pot whofe 
t & 6 4 fcum z therein, and whofe {cum is not 


u Рго.7.17. 
yf ch, 16.18) 19 

Hof. 2,8. 
8 + Heb. of 
5 tho multitude 
Of men. 


gone out of it! bring it out piece by piece; 
let no * lot fall upon it. 

7 For her blood is in the midít of her ; 
fhe fet it upon the top of a rocks ‘ fhe 
poured it not upon the ground, to cover it 
withduft; — 

8 That it might caufe fury to come up 

29072, to take vengeance; = I-have fet her blood 
o upon the top of a rock, that it fhould not 
- be covered, 


10% 

drunkardts 
n М 
y, t Heb. й” 
вуй, 


СНАР, ХХІУ. 


go back, " neither will I fpare, neither will 


death of his wife, 19 is fhewed the calamity of | 


‚ the Jews calamity fignified. 


9 Therefore thus faith the Lord Сор; 
"Мое to the bloody city! I will even 
make the pile for fire great. 

10.Heap on wood, kindle the fire, con- } 
fume the flefh, and {pice it well, and let 
the bones be burned. 

11 Then fet it empty upon the coals 
thereof, that the brafs of it may be hot, 
and may burn, and //а/ ! the filthinefs of it i 
may be molten in it, that the (cum of it 
may be confumed. 

12 She hath wearied her/e/f with lies, and 
her great fcum went not forth out of her : 
her fcum Shall be in the fire. 

13 In thy filthinefs és lewdnefs : becaufe I 
have purged thee, and thou waft not pur- 
ged, thou fhalt not be purged from thy fil- 
thinefs any more, * E have caufed my 
fury to reft upon thee. 42. 

14! I the Lon» have fpoken 2: it fhall 11 507s 
come to país, and I will do 27; 1 will not 


k ch.5.13.& 
8.18.& 16. 


m ch,s. x1, 


І repent; according to thy ways, and ас- 
cording to thy doings, íhall they judge 
thee, faith the Lord Сор. ' 
15 € Alfo the word of the Lorp came 
unto me, faying, 
16 Son of man, behold, I take away from 
thee the defire of thine eyes with a ЙтоКе: 
yet neither fhalt thou mourn nor weep, 
neither Һа! thy tears t run down. 1 Re ge 
_ 17 t Forbear to cry, ^ make no mourning {Неъ 8: 
for the dead, ° bind the tire of thine head п Je: 
upon thee, and ? put on thy fhoes upon thy озге 
feet, and * cover not thy t lips, and eat not 1599-65 
the bread of men. p 2 Sam.15. 
18 So І (раке unto the people in the 2 ме.3.;. 
morning : and at even my wife died; and 1 tiep: 
did in the morning as 1 was commanded. And fo 
197 And the people faid unto me, "Wilt 1ex154:. 
thou not tell us "m thefe things are to n nite 
us, that thou doeft 22 ; 


20 Then I an(wered them, The word of 


of men. 
23 And your tires Aall be upon your 
heads, and your (hoes upon your feet: * ye y Јоь:7.1:. 
fhall not mourn nor weep; but * ye fhall 2123850, 
pine away for your iniquities, and mourn “33.1... 
one toward another. а аат 
14, Thus * Ezekiel is unto you a ола” 
za 


God's 
Before 
CHRIST 
490. 


UE 
b Jer.17.15. 
John 13: 19. 
& 14. 29. 

с ch.6.7.& 
d ver. 21. 
+ Heb. re 
lifting zd of 


their foul, 


е ch. 33.23, 
22, 


f ch. 4. 26, 
27. & 29.21, 
& 33. 22. 


B ven egs 


590. 


a сћ.6.2.& 


45 2. 

b Јег.49.1, 
«сс. 
Ch.21.23, 
Amos 1.13. 
Zeph. 2. 9. 
с Prov.17.5. 
Ch, 26. 2. 


іне. 
children. 


d ch.21.20. 
е 1(2i.17.2. 
& 32. 14. 

Zeph.2. 14, 


15. 
а. 
& 26,6.&35. 


E Job 27.21 
Lam.2.15. 
Zeph.2.15. 
T Heb.hand, 
ps qi 
h ch. 46.5. 
Zeph. 2. ё 


10. 
T Heb. foul. 


1 ch.35.3. 
Н Or, тай. 


k 1fai.15,& 


1 ch.352« 5. 


12. 

+ Heb. 
Shoulder of 
Moab. 


vengeance on the Ammonites, 


according ёо all that he hath done thall ye 
o: hand when this cometh, * ye {hall 
know that I am the Lord бор. à; 

2 15 Alfo; thou fon of man, hallit not be 
in ће day when I take’ from them ? their 
ftrength, the joy of their glory, tlie défire 
of their eyes, and * that whereupon they 
fet their minds, their fons and their daugh- 
ters, 

26 That * he that efcapeth in that day 
fhall come unto thee, to caüfe thee to hear 
tt with thine ears? 

27 f In that day fhall thy mouth be open- 
ed to him which is efcaped, and thou fhalt 
(реа, and be no more dumb: and * thou 
фак be a fign unto them; and they Һа] 
know that І am the Lorp. 


CHAP. XXV. 
1 Gods vengeance for their infolence againft the 
Fews, upon the Ammonites, 28 upon Moab and 
Seir, 12 upon Edom, 15 and upon the Philiflines. 


HE word of the Lorp came again 
unto me, faying, 
2 Son of man, ? fet thy face ^ againft the 
Ammonites, and prophefy againft them ; 
3 And fay unto the Ammonites, Hear the 
word of the Lord Сор; Thus faith the 
Lord Сор; * Becaufe thou faidft, Aha, 
againft my fanctuary, when it was profan- 
ed; and асаіп the land of Ifrael, when it 
was defolate; and againft the houfe of Ju- 
dah, when they went into captivity ; 


4 Behold, therefore I will deliver thee to: 


the t men of the eaft for a poffeffion, and 
they fhall fet their palaces in thee, and 
make their dwellings in thee: they fhall eat 
thy fruit, and they fhall drink thy milk. 

5 And I will make * Rabbah * a ftable for 
camels, and the Ammonites a couching- 
place for flocks: fand ye fhall know that I 
ат the Lorn. 

6 For thus faith the Lord Сор; Becaufe 
thou £ haft clapped ¢hime t hands, and 
ftamped with the * feet, and ? rejoiced іп 
t heart with all thy defpite againít the land 
of Ifrael ; 

7 Behold, therefore I will *ítretch out 
mine hand upon thee, and will deliver thee 
for ! a fpoil to the heathen; and I will cut 
thee off from the people, and I will caufe 
thee to perifh out of the countries: I will 
deftroy thee; and thou fhalt know that I 
am the Lorp. 

8 4 Thus faith the Lord бор; Becaufe 
that * Moab апда! Seir do fay, Behold, the 
houfe of Judah zs like unto all the heathen; 

9 Therefore, behold, I will open the t fide 
of Moab from the cities, from his cities 


` which are on his frontiers, the glory of the 


EZEKIEL 


Moab, Seir, and Edom, 


country, Béth-jefhimoth, Baal-mieon, and 
Kiriathaim, ^ E da 

то " Unto the men of the eaft U with the 
Ammeonites, and will give them in poffe(- т; 
fion, thát the Ammonites ^ may not be re- tiec] 
membered among the nations.’ "re 

тт And I willexecute judgements upon 
Moab ; and théy fhall know that I am the 
Гор. ( } 

12 € Thus faith the Lord Сор; ° Be- oa ch 
саше that Edom ‘hath dealt. againft the 527: i 

taking vengeance, and Jeran, 


Before 
CHRIST 


n chang, 


houfe of Judah t b 
hath greatly offended, and revenged him- сі 
felf upon them ; é 

13 Therefore thus faith the Lord Gop; I 
will ао ftretch out mine hand upon E- 
dom, and will cut off man and beaft from 1,9-9 
it; and I will make ‘it defolate from Te- "т 
man ; and | they of Dedan (hall fall by the 10, 
{word. ` p^ s 

14 Апа ° I will.lay my vengeance upon +" 
Edom by the hand of my people Ifrael; теті 
and they (һа! do in Edom according to I7 
mine anger and according to my fury; 2M» 
and they Һа] know my vengeance, faith ' 
the Lord Сор. 

15 « Thus faith the Lord Сор; * Becaufe 
' the Philiftines have dealt by revenge, and {1ч 
have taken vengeance with. а def i | 


590, 
piteful де 
heart, to deftroy z? "for the old һайтей; ғ: Chron, 
16 Therefore thus faith the Lord Сор; [був 
Behold, ‘I will ftretch out mine hand up» 42/74 
on the Philiftines, and I will cut off the 21: 
t Cherethims, "and deftroy the remnant of сэл. 
the ! fea coatts. Й "y 


upon them with furious rebukes; "and they 22/44, 
fhall know that I zz the Lorn, when I uen 


ы и Jer. 47. 4 
17 And I will * execute great tvengeance || bis 


fhall lay my vengeance upon them. уй 
CHAP. XXVI. 

1 Tyrus for infulting againfl Jerufalem js threat- 
ened. 7 The power of Nebuchadrezzar againft 
her. 15 The mourning and aftonifhment of the 
fea, at her fall, 

ANP it came to pafs in the eleventh 

ear, in the firt day of the month, 

that the word of the Lorp came unto me, 
faying, 

2 Son of man, * becaufe that Tyrus hath 


a Ihi +3, 
]ег.2,25,& 


faid againft Jerufalem, Aha, fhe is broken у. 


that was the gates of the people: the is 20) 
turned unto me: I íhall be replenithed, ^55 
now the is laid wafte : ; Ары” 

3 Therefore thus faith the Lord Сор; 
Behold, I ат againft thee, О Tyrus, and 
will caufe many nations to come up againft 
thee, as the fea caufeth his waves to come 


up. | 
4 And they íhall deftroy the walls of 


Tyrus 


Before 


CHRIST ‘ 


%% 


м | 


үй 14) 


à d 27.52 


е 0295 


(92047.12, 


Dan, 2, 37° 


Heb ас 


шфєд (o (Ae 


mrig d 
aoly дас 


m ШЕ 3.8, 


1 
| 
| 


] 


4 Edom, 


id Before 


NEU 
f= mea, 


B Dn 
е б ш, 


n 
е 


Ga 023 Chron, 
28, 

le Pry 

id 19495, 


1 revenging 
po "еленот, 


е 


CHRIST 


|l Or, agai 


n зу, 
1 


7 
377, 


Ог, th 
Shall Ай, 
the [тд 


n 2" Dedor, 


. 
> 


P. Sce li, 


28, 18, 
[| Ог, wits 


er prt! 
” Ж 
е 8 Zeph, 2.4 
ШЕСІ! 30 
ц. 


\ 


` 


›7 


y Pi. 16. 


a Tfai, 24. 
Jer. 25.22.6 
47+ 4 
Amos 1.9. 
ach. 9,2. 


b саз, 
7 562. 


ЭР Ww» Em 


| Tyrus threatened : 


woe Tyrus, and break down her towers: I will 
cHRIST alfo fcrape her duk from her, and ‘make 
Жу her like the top of a rock. 
eU ç It fhall be a place for the fpreading of 
jansa nets ĉin the midft of the fea: for I have ipte 
ken 2, faith the Lord бор: and it Ња] be- 
come a fpoil to the nations. 
6 And her daughters whicharein the field 
галоў Шай be Пай by the fword ; “апа they ап 
know that I az the Lon». 
74 For thus fath the Lord Сор; Be- 
hold I will bring upon Tyrus Nebuchad- 


| геал. rezzar king of Babylon, ‘a king of kings, 
wms fom the north, with horfes, and with 


chariots, and with horfemen, and com- 
-panies, and much people. 

8 He thall flay with the (жога thy daugh- 
сёлах, ters in the field : and he fhall * make a fort 
o,» againft thee, and сай a mount againít 
us thee, and lift up the buckler againft thee. 
| 9 And he fhall fet engines of war againít 

thy walls, and with his axes he fhall break 
down thy towers. 

10 By reafon of the abundance of his 

horfes their duft fhall cover thee: thy 
walls Ња] fhake at the noife of the horfe- 


men, and of the wheels, and of the chari- 
Heb, ar- 
Ты to the 


шеф? men enter into a city wherein is made а 
$^. breach. 

11 With the hoofs of his horfes fhall he 
tread down all thy ftreets : he fhall flay thy 
people by the.fword, and thy {trong garri- 
fons Ња] go down to the ground. 

12 And they fhall. make а (рой of thy 
riches, and make a prey of thy merchan- 
dife: and they (hall break down thy walls, 
and deftroy t thy pleafant houfes: and they 
ёі ^ fhalllay thy ftones and thy timber and 

|. thy duft in ie mid{t of the water. | 
wet тз ^ And I will caufe the noife of ' thy 
ік fongs to ceafe; and the found of thy harps 

зе hall be no more heard. 
| 14 And * I will make thee like the top of 
Бела» a rock: thou fhalt be а place to (pread nets 

^7 upon; thou fhalt be built no more: for 1 

the Lorp have fpoken 2, faith the Lord 


tHeb, 
Каја of thy 


ilhi. 23.16, 
38, 13, 


ор. 
15 Thus faith the Lord Gop to Tyrus; 

i.” Shall not the ifles! (hake at the found of thy 

nV fall, when the wounded cry, when the 

{laughter is made in the midft of thee? 

16 Then all the ™ princes of the fea fhall 

ome down from their thrones, and lay 


T 12.8, 
n Jonah 4.6, nc 


away their robes, and put off their broider-: 


up,  €d garments: they fhall clothe themfelves 

THeb, > 8 

i". with t trembling; °they fhall fit upon the 

Pus ground, and "íhall tremble at every mo- 

ida iP ment, and 4 be aftonifhed at thee. : 

Кы, — 17 And they fhall take up a‘ lamentation 
y P 


CHAP. XXVII. 


ots, when he (hall enter into thy gates, tas: 


“war: they hanged the fhield and helmet © 


Her fall lamented. 


for thee, and fay tô thee, How artthoude- _ Before 
ftroyed, that waft inhabited t of feafaring CHRIST 
men, the renowned city, which waft‘ топо ш 
in the fea, fhe and her inhabitants, which tetan 
caufe their terror ѓо Ze on АП that haunt it! 5 12:25 
18 Now fhall ' the ifles tremble in the day ‹ ver. 15. 
of thy fall; yea, the ifles that are in the fea 
fhall be troubled at thy departure. 
19 For thus faith the Lord бор; When 
I (hall make thee a defolate city, like the 
cities that are not inhabited; when I (hall 
bring up the deep upon thee, and great 
waters {hall cover thee; 
зо When I hall bring thee down " with + 953245, 


, them that defcend into the pit, with the 


people of old time, and fhall fet thee in 
the low parts of the earth, in places defo- 
late of old, with them that go down to the 
pit, that thou be not inhabited; and I fhall 
fet glory * in the land of the living; 

217 I will make thee ta terror, and thou 
Shalt be no more: * though thou be fought 
for, yet fhalt thou never be found again, 
faith the Lord Gop. * 

CHAP. ИШ. 
1 The rich fupply of Tyrus: 26 the great and 
irrecoverable fall thereof. 
qe word of the Lorp came again 
unto me, faying, \ 

2 Now, thou fon of тап, * аке up а la- 
mentation for Tyrus; 

3 And fay unto Tyrus, * О thou that art 
fituate at the entry of the fea, which art “а 
merchant of the people for many ifles, 
Thus faith the Lord Gop; О Tyrus, thou 
haft. faid, 51 am t of perfect beauty. ` «жайы 

4 Thy borders are in the t midft of the 27^ per- 
feas, thy builders have perfected thy beauty. 

5 They have t made all thy //;? boards 
of fir trees of * Senir: they have taken cedars 
from Lebanon to make тай» for thee. 

6 Of the oaks of Bafhan have they made 
thine oars; ! + the company of the Afhur- 10549 
ites have made thy benches of ivory, brought tay nic of 
out of ‘е ifles of Chittim. MM 

7 Fine linen with broidered work from +В, se 
Egypt was that which thou fpreadeft forth t Jer. 2.10. 
to be thy fail; | blue and purple from the ifles ee 
of Elithah was that which covered thee. 

8 The inhabitants of Zidon and Arvad 
were thy mariners: thy wile men, O Ty- 
rus, ‘hat were in thee, were thy pilots. 

9 The ancients of * Gebal and the wife gı xig. 
men thereof were in thee thy l t calkers: 525 
all the (hips of the fea with their mariners 100,0 
were in thee to occupy thy merchandife. де» 


X eh.32.25. 
26, 27. 32. 
y ch.27.56. 
& 28. 19, 

+ Heb. 
terrory. 

2 137.36» 


а ch.19.1.& 
26.17.&28. 
12.& 32.2. 

b ch.28.2. 


с аі, 235,8. 


баашгу, | 
T Неле, 
T Heb. Zui/t. 
€ Deut. 5.9. 


Heb. 
io They of Perfia and of Lud and обот. 
Phut were in thine army, thy men of n jer. збо, 
М. 30. 5. & 

35. 5 


in thee; they fet forth thy comelinefs. 
223 


Fhe Пушт, and 


ваше 


11 The men of Аруай with thine army 


CHRIST gwreupon thy wallé round/about, саба the 


BEES 
сё» 
à ver. 3. 
k Gen.10.4. 


2 Chron.zc. 
36 


1 Gen. 0.2, 
m Rev, 18, 
їз. 

| Ог, 
merchándife. 


т Gen.1ó. 4 
zb. 39 6 


è Gen,10.7. 


+ Heb. 
алу avort 


+ Heb. 
chryJeprafe. 


paŅKin 5. 


e Jer. 8. 22. 


Қ Or, rofin. 


Ma 


= баптады i 


+ Heb. 
"clothes of 
freedom, 

t Сеп. 25. 


15 

Xa. бо. 7. 
+ Heb. they 
were the 
merchants of 
thy Asni. 

u "Gen. 10.7. 
? Kings 1. 


1,2. 
РГ.72.10.15. 
аі. бо. 6. 
x Gen. ії. 
2 Nan 19. 
"Gen. 25.5. 
ie e 
ent things. 


T Heb. 
foldings. 


2 Pf.48.75. . 


1í2i.2.16.& 
23. Y 
a ver, 4. 


b Pf, 48. 7. 


Gamimadims!) were: in':thy -towers:: they | 


hapged:their fhields upon thy: wallsiro се 
about ;Шеу haveimade?ithy beautyqier 

зарж Таны Curiis обја істе sr 
of the multitude of all 47d of riches; with 


filver, iron, tin, and lead, they: ийа in 


thy fi airs. h 
із ! Javan, Tubal, and Mefhech, dus 


were thy merchants: ‘they traded " the;per~ | 


fons of men and veffels of PN їп thy 
i market: 
14 They of the houfe "T “То im 


men and mules. 

4 Тһе теп of ? Рећи шеге һу mer- 
chants; /плазу iíle& «cere: the merchandife 
of-thine hand: they: brought thee: for a 
prefent horns óf ivory. апа ebony: 


| 6 $угїа:той thy merchant by’ бин of | 


the multitude of: tthe: wares of 'thy.mak- 
ing: they: occupied ‘in thy fairs! wi 
5 


linen, and coral, and. ї agate. 
¥7 Judah; and theland of trael, they were | 
thy merchants:'they traded. in thy market | 


"wheat of:¢ Minnith, and Pannag; and һо-! 


ney; and oil, апа I bálm: 1 | 


18 Damafeus was thy:-merchant. іп the| 


multitude of the wares-of thy making, for! 
the multitude of all riches; in the wine: off 
'Helbon, and white wool. 

9 Dan alfoiand Javan ! going to zi fro| 
occupied in thy fairs: bright mos сайа, 
апа calamus, were. in:thy market. | 
20 * Dedan wasthy mercharit iri t precious| 
clothes for chariots. 

21 Arabia, and all the princes of ‘Kedar, 
tthey occupied with ‘thee in: lambs, гапа! 
rams, and goats: in thefe avere they thy 
merchants. 

- aa Themerchantsof^ Shéba and Raamah; 
they were ‘thy merchants :) they: occupied 
in thy fairs with chief of all dpices, and 
with all precious Йопев, and gold. 

23 * Haran, and Canneh, and Eden, the 
merchants of > Sheba,’ Asíhur, and Chil- 
mad, ‘were thy merchants: 

24 Thefe were fy merchants in !all forts 

of things, in blue t clothes, and broidered 
work, and in chefts of rich apparel, bound 
with cords, and made of cedar; among thy 
merchandife. 
25 *'The thips of Тамы йа fing. of 
thee іп thy market:: and thou уғаЙ:геріс- 
nifhed,'and «made very. ‚куч Ain жы 
midd of the feas... ii 

26 «Thy rowers have are ica intá 
great waters: ^the eaft wind bath broken 


YEZEKIEL 


eme- | 
, purple, and broidered: work, and fine 


irrecoverable fall of Tyrus, 


thee in the t midft.of the feas: civ was 
саф iThy:firiches; and thy fairs, thy amer- онат 
ohandife, thy mariners, and thy pilots, thy 
calkers, and the occupiers of thy merchan. Prat, 
dife, and .all;thy men of war, that аге in ty n 
thee, 1 and. insall thy: rem which {гәп Rev M 
the midftof thee, (hall; fall into'the timidi j5, 
of the feas in the day of thy ruin. 


ven 


with al), 


28 The! faburbs “(ай hake at the found [ын 


of the cry of thy pilots. { айыбы; 
29 Апа ‘all that handle‘ the. бағу) ithe mari: * Rev if, 


nersy:and.allthe: pilots: of the: ifedy а” 


come::down from their fhips,. sity thall 


| Rand upon the land; 
traded in thy fairs with horfes an horíe- | 


cgo And fhall caufe "their voine to du Беша 
againft thee, and Һај: cry: bitterly, ‘and 
(Һай “сай up duft upon their heads, they ¢ jo... 
&.fhall. wallow themfelves in the afhes: | Ае 

31 And they fhall? make themfelves utter- fe 67 
ly bald for thee; and gird them:with fack- а“ 
cloth; .and. they: fhall әсер бог thee! with Mii 
hitternefsiof heart.and bitter wailing. ci 

32 Andin their wailing they {Һай take i ә: ы, 
ир 2:lamentation for thee, and lament over 5: 


| thee, /aying, + What city is like Tyrus, like kreiss, 


s саноо іп «ће midft-of the fea? 


! When thy wares went forth out. of inci; 


thé em thou filledft;many: people; thou 


didft;enrich-tbe kings of the.earth with 


the multitude of thy ‘riches and of thy 
merchandife. 

34 In the time, when™ thou фай be |Бго- тоа, 
ken by the feas in the depths of the waters. 
®- уу merchandife- and all thy ootíipany in n ers 
the midít of thee fhall fall... 

35 All the inhabitants of the ifles fhall озб 

be ап Кей at thee;-and their kings fhall " 
be fore afraid, (еу: Һа: be troubled i in, 
their countenance. бам 

36 The merchants among the people ud 
P fhall hi$ at.thee; *thou fhalt be t a terror, ties 
and t: never Aalt бе any more. 


for evm 


С.А, Р, XXVIII. 

1 God's judgement upon the prince of Tyrus, for 
his facrilegious pride. 11 A lamentation of his 
great glory corrupted by fin. 20 The judgement 
of Zidon, 24 The reforation of Ljrael. 


д nes m of the Lorp came again 


unto me, faying, | 


. 2 Son of man, ne upto the prince ‘of Ty- 


rus, Thus faith the Lord Gop; Весаше 
thine heart #s lifted up, and *thou haft faid, a v.» 
I ama god, I fit zz the feat of God, ^in the > от 
t midft of; the feas; ‘yet thou arta man, Т 
and not God, though thou fet thine heart 


азр heart of God : 


3:Behold, .* thou art wifer than Daniel; 4 2e 


theses’ is йо dicat that they can hide from 


thee: 
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Ит, 
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' hat nu be 
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10n 
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КУЛЛ 
m с\,16,15, 


3 covereth; and I have fet thee Ø: thou 


о cli2040, 


y à V. 0, 
à b chase 


Небат 
t 181.315 


d 209и 


жиілі lo Price of Tyrus. 


Heb. By : 
wee" traffick' haft 'thou^ increafed  thy* riches) 


dm. 
e Р(.62.10, 


72^" eircumcifed by the hand of ftrangers: ‘for 


| 141.50. 3 


treafures : | «219 
5 ћеВу thy’ great. wiídom azd:by thy 


and thine ‘heart is lifted up: becaufe of thy 
riches: 


6 Therefore thus faith the Lord Сор; 


Becaufe thou. haft fet thine heart as the 
heart of God ; 
7 Behold, therefore I will bring (trangers 


upon thee, ‘the terrible of the nations: | 
and they (hall draw their fwords againit | 


the beauty of thy wifdom, and they (Һа! 
defile thy brightnefs. 

8 They fhall bring thee down to the pit, 
and thou fhalt die the deaths of them that 
are flain in the midft of the feas. 

9 Wilt thou yet? fay before him that flay- 
eth thee, I am God; but thou ff^ bela 
man, and no God, in the hand of-him:that 
I flayeth thee. 

ro Thou fhalt die the deaths of * the un- 


I have fpoken 7; faith the Lord Сор. 

гї «Moreover the word of the Lorp 
came unto me; faying, Р 

12 боп ОҒ man, ‘take up a lamentation 
upon the king of Tyrus, and fay:unto bim, 
Thus faith the Lord Сор; * Thou fealeft 
up the (ша, full of wifdom; and perfect 
іп beauty. 
13" T'hou haft been іп! Eden the garden. 
of God; every precious ;ftone was thy 
eei I (ardius, topaz, andthe dia- 
mond; the 1 beryl, «һеопух; and the jafper, 
the fapphire, the emerald, тапа the car- 
buncle, and gold: the: workmanthip. of 
"thy tabretsiand of thy pipes was: prepared 
in thee in the day that thou waft created. | 

14 Thou 277: the'anointed ^ cherub that 


waft upon *the holy mountain of God; thou 
haft walked up and'down in the midft of 
the ftones of fire. 

т Thou waft perfect in thy ways from 
the day that thou waft created, till 1niquity 
was found in thee. 

16 By the multitude of thy merchandife 
they have filled the midft of thee with vio- 
lence, and thou haft finned: therefore I 
will caft thee as profane out of the moun- 
tain. of God: and I will deftroy-thee, * О 
covering cherub, from the midít of. the 
ftones of fire. 

179 Thine heart was lifted up becaufe of 
thy beauty, thou haft corrupted thy wifdom 
by reafon of thy brightnefs: I will caft thee 


to the ground, I will lay thee before kings, 


CH А PIRK. 
4 With thy wifdom and with:tline ame 
снкі5Т derftanding thou hatt; gotten thee riches, 
and haft gotten gold and filver into thy 


raoh king of Egypt, and prophefy againtt 
him, and * againft 2 


iden 777772772 


that they:tnay behold: thee. : fT n Before 
rli Thou haft/defiled thy fanctuaries by CHRIST 
the multitude of thine iniquities, by the «Да. 
mew ee thy: traffick ; therefore will I 
bring forth:a fire! from the midft of thee, 
it fhallidevour thee, and. I will bring thee 
to afhes проп the earth! in the fight оҒ all 
them (һас behold thee. ч 
19 АП they that know thee among the 
people а! be a(tonifhed: at thee: * thou бет. 
fhalt be ta terror, and never fhalt thou де t Н. 
апу тоге. э ero) 2 
20 1 Again the word of the Lorp came 
unto me, faying, iuo: | ; 
21 Son of man, 'fet.thy face ' againft Zi- 6.2.6 
don, and prophefy againft it, = | d rte 
22 And fay, Thus faith the Гога Сор; к 
" Behold, Iam againft thee, О Zidon; and 2. s: 
I will be glorified in the midit of thee: u Exod 4. 
and х they fhall know that I amthe:Lorp, 577: 
when I fhall have executed judgements in х ғ! 
her, and (hall be »fan&ified in her. Lt 
23 *For I will fendinto her peftilence, and 
blood into her ftreets; and the wounded 
fhall be judged in the midít of her by the 
{word upon her on every fide; and they 
fhall know that I am the Lon». di 
249 And there (hall be no more *a prick- а Nom; 
ing brier unto the: houfe of Ifrael, nor any {ъа 
grieving thorn of all that are round about 
them, that defpifed: them; and they Шап 
know: that Га the Lord Сор. 
26 Thus faith the Lord Gop; When I 
fhall have" gathered the houfe of Ifrael from ьт, 
the people among whom they are ícatter- 255: и 
ed, and (Һай be * fanctified: in. them іп 
fight of the heathen, then fhall they dwell 
in their land that I have given to my fer- 
vant Jacob. | 
26 And they fhall *dwell Ї{а{@1у therein, 4 Jers3.6. 
and fhall* build houfes, and f plant vine- 105, wi 
yards; yea, they fhall dwell with confi- 2 ут, 
dence, when I have executed judgements Атоо, за, 
upon all thofe that 1 дейре them round 10r, 7. 
about them; and they fhall know. that 1 
am the окр their God. 


C H.-A Р. XXIX. i 

1 The-juagement of Pharaoh, for his treachery to 
Ifrael... 8. The defolation of Egypt. 13 The 
reftoration thereof after forty years. 17. Egypt 
the reward of Nebuchadrezzar. 21 Ijrael fhail 
be reftored. 
N the tenth year, in the tenth sonth, in 
the twelfth day of the month, the word 


prac ff 


па 


ver, 25. 
2 ch.38.23. 


20. 41. & 34, 
e 13. & 37. 23, 
C ver, 22, 


589. 


of the Lorn came unto me; faying, 


2 боп of man, ° fet thy face againtt Pha- ? "222. 


Egypt: и 
hus faith the Lord #22: 


all 


3 Speak, and fay, Thus 
ZzA4 


The judgement of Pharaoh. | 


Before 
CHRIST 
550, 


tam 
с |сг44.40. 


> c 28, 22. 


Ner, 10. 
d Pf 74. 13; 


Go»; * Behold, I a» againit thee, Pharaoh 
king of Egypt, the great dragon that lieth 
in the midt of. his rivers, * which hath 
faid, My river is mine own, and É- have 
made :7 for myfelf. . 

4 But ‘I will put hooks in thy jaws, and 
I will caufe the fih of thy rivers to ftick 
unto thy fcales, and I will bring thee up 


, out of the midft of thy rivers, and all the 


Heb. face 
рл 
g Jer.8.2.& 
аб, 4. & 25. 
55. 

+ yer. 7. 53» 
& 34 20. » 


з 2 Kings 

18,21. 

їйї, 36. 6. 

Ж Jer. 57. 5. 
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ch, 17, 17. 


1 ch.y4.17. 
& 52.11,12; 
PED 


m ch.30.12. 


wafle, 
1 бур rem 
Migdol to 
Syene, 
X0d.14.2. 
ег. 44-1. 
J О. 
Heb. 
езетеі, 
о сћ.32.13. 
p ch. 30, 7. 
26. 


4 1121.19.24. 
Jer.46.26, 3 


|| Or, birth 
+ Heb, bw. 
T ch, 17. 6. 
14. 


fith of thy rivers fball іск unto thy fcales. 

5 And I will leave thee ZArozo» into the 
wildernefs, thee and all the fith of thy ri- 
vers ; thou fhalt fall upon the t open fields ; 
€ thou fhalt not be brought together, nor 
gathered: "l1 have given thee for meat to 
the beafts of the field and to the fowls- of 
the hedven: 

6 And all the inhabitants of Egypt fhall 
know that I am the Lorp, becaute they 
have been a iftaff of reed to the houfe of 
Ifrael. 

7 * When they took hold of thee by thy 
hand, thou didít break, and rend all their 
fhoulder: and when they leaned upon thee, 
thou brakeft, and madeft all their loins to 
be at a ítand. 

8 4 Therefore thus faith the Lord Сор; 
Behold, I will bring "а fword upon thee, 
and cut off man and beaft out of thee. 

9 And the land of Egypt (hall be defolate 
and waíte; and they fhall know that І am 
the Lon»: becaufe he hath faid, "Гһе river 
ir mine, and I have made zt 

то Behold, therefore I am againft thee, 


and againft thy rivers, "and I will make the | 


land of Egypt tutterly waíte and defolate, 
Із from the tower of tSyene even unto the 
border of Ethiopia. — " 

11 ° No foot of man fhall pafs. through it, 
nor foot of Ьеай (hall pafs through it, nei- 
ther (hall it be inhabited forty years. 

12 ? And I will make the land of Egypt 
defolate in the midh of the countries thar 
are defolate, and her cities among the cities 
that are laid wafte fhall be defolate forty 
years: and I will fcatter the Egyptians 
among the nations, and will difperfe them 
through the countries. | 

13 Yet thus faith the Lord бор; At the 
3end of forty years will I gather the E- 
gyptians from the people whither they 
were fcattered : 

14 And I will bring араїп the captivity of 
Egypt, and will caufe them to return zzo 
the land of Pathros, into the land of their 
І habitation; and they íhall be there a 
t" bafe kingdom.. 

тс It fhall be the bafeft of the kingdoms; 
neither fhall it exalt itfelf any more above 
the nations: for I will diminifh them, that 


EZEKIEL 


The defolation of Egyp, 


they thall no more rule over the nations, в, 
16 Апама be no more'the-confidence CHRIs7 


‚ of the houfe of Ifrael, which bringeth еу 5" 


iniquity to remembrance, when they (hall 5 доз, 
look after them: but they fhall know that ^ ^ ^ 
Iam the Lord Сор. x 

17 9 And. it*came to pafs in the feven sm 
and twentieth year, in the firk month, in 
the бт day of the month, the word of 
tbe Lorp came unto me, faying, . 

18 Son of man, ' Nebuchadrezzar king of t е6, 
Babylon caufed'his army to fere a great 7405. 
fervice againft Tyrus : every head was made 
bald, and every fhoulder was peeled: yet 
had he no wages, nor his army, for Tyrus, 
for the fervice that he had ferved againtt it: 

t9: Therefore thus faith the Lord Сор; 
Behold, I will give the land of Egypt unto 
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he 
fhall take her multitude, and + take her uy, py 
fpoil, and take her prey ; and it (hall be the tefini 
wages for his army. Hei 

20 I have given him the land of Egypt 
! for his labour wherewith he " ferved a- |0%ш 
gainft it, becaufe they wrought for me, ч јаз 
faith the Lord Сор. | 

21 € [n that дау х will I caufe the horn xr; 
of the houfe of Ifrael to bud: forth, and I 
will give thee” the opening of the mouth ya; 
in the midft of them ; and they fhall know 
that I em the Lon». 


ч СН A P. .XXX. 
1 The defolation of Egypt, and her helpers. 20 The 
arm of Babylon shall be firengthened to break 
the arm of Egypt. 
THE word. of the Lorp came again > 
unto me, faying, 
2 Son of man, Jui) and fay, Thus 
faith the Lord Сор; *Howl ye, Woe » хе 
worth the day! 


. b ch.7,7.15 
3 Рог? е day is near, even the day of ша. 


the Lon» 2; near, a cloudy day; it fhall be "7 
the time of the heathen. 

4 And the fword fhall come upon Egypt, 
and great ! pain fhall be in Ethiopia, when 11% f 
the flain (Һай fall in Egypt, and they © (hall * 9 
take away her multitude, and ‘her founda- 
tions fhall be broken down. 

5 Ethiopia, and t Libya, and Lydia, and (еш 


*Heb.Pist, 


* all the. mingled people, and Chub, and piat 


the * men of the land that is in league, үне. 
fhallfall with them by the (word. ні 

6 Thus faith the Lon»; They alfo that 
uphold Egypt fhall:fall; and: the pride of, 
her power íhall come down: Ї ‘from the hrde 
tower of Syene fhall they fall in it by the $e 
fword, faith the Lord Gop. 

7*And they fhall be defolate in the midft = ^7 


of the countries shat are defolate, and her 


d ]ег л 
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ГУРТ 
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|| Or, fear. 
€ clt29.10, 
d Јег, sors. 


4 Heb. Prat, 


T Heb. 
children, 


| Or, frm 
(Migdil to 
IS 

г 0.29.10, 


ӘЗІЛДЕП 


jor, 
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X Jera. 


Y erga, 
1 Jer, 46,11, 


and her helpers.” . 


non. „ cities {hall be in the амай of the cities that 
os © are маќеа. 
8 And they (ball know that I 27 the 
Повр, when I have {et a fire in Egypt 
. and when all her. helpers fhall. be. tde- 
ftroyed. ; 

9 In that day ^ (hall meffengers go forth 

from me in-fhips to make the carelefs E- 
thiopians afraid, and great pain fhall come 
upon them, as in.the day of Egypt: for, 
lo, it cometh. 
. 10 Thus faith the Lord God; iI will 
alfo make the multitude of Egypt to ceafe 
by the- hand. of INebuchadrezzar king of 
Babylon. : ` 

11 Не and his people with him, * the 
terrible of the nations, fhall be brought to 
deftroy the land: and they (hall draw their 
{words againft Egypt, and fill the land 
with the flain. r 
mies. 12 And 'Iwill make the rivers Т dry, and 
jw m fell the land into the hand of the wicked : 
favo and I will make the land майе, and tall 
finite that is therein, by the hand of ftrangers: I 

the Lorp have fpoken 22. ; 


bilfai 18. 1,2. 


if 


| 13 Thus faith the Lord Сор; I will alfo | 

nhir ^ deftroy the idols, and I will саре their | 
images to ceafe out of Noph;,°and there | 
c&ch о. fhall be no more a prince of the land. of | 
21.016 Egypt +° and I wiil puta fear in theland of | 


Јела, 


4 ша 
1\22. 


gypt 
920,14. 
г 0179,12, 
|05, Tarin judgements іп No. 
223^ 1g And I will pour my fury upon іп, 

5 the ftrength of Egypt; and ‘I will.cut off 

саба» the multitude of No. 

m 16 And I will " fet frein Egypt: біл thall 
have great pain, and No (hall be rent afun- 
der, and Noph Aall have diftrefles daily. 

17 The young men of l Aven and of 

l Pi-befeth fhall fall Бу the fword : ала 
thefe cities fhall go into captivity. 

18 * At Tehaphnehes alfo the day hall 


л. е! darkened, when I (hall break there the 


yokes of Egypt: and the pomp of her 
{trength fhall. ceafe in her: as for her, а 
cloud {зай cover her,; and her daughters 
{hall go into captivity. 

19. Thus will I execute judgements in 
Egypt: and they fhall know that I am 
the Lorn. 

20 @ And it came to pafs in the eleventh 
year, in the firít month, in the feventh day 


of the month, zZa£ the word of the Lorp 
came unto me, faying, | 
21 Son of man, [ have? broken the arm of 
Pharaoh king of Egypt; and, lo, *it Ња! not 
be bound up to be healed, to puta roller to 
bind it, to make itftrong to hold the (word. 


C H A Bi XXXI. 


714 And I will make 4 Pathros defolate, | 
and will fet firein' i Zoan,’ and will execute | 
| of Egypt, and to his multitude ; * Whom 3745-35. 


A relation. of the glory of Ауга 
„22 Therefore thus faithithe Lord Сор; _ Before 
Behold, I a» againft Pharaoh. king of E- 285187 
gypt, and will * break his arms, the Йголв, 7 —À 
and.itbat. which was, broken; and. I will * 5777 

caufe the {word to fall out.of his hand. 

5:23, And I will featter the Egyptians 6 6. 
among, the nations, and will difperfe them "^ ^ 
through the countries. : 

, 24/ A nd. I will ftrengthen tbe arms of the 
king оҒ Babylon, and put my {word in his 
band : Ьығ. will. break.Pharaoh’s arms, 

and he Һај] groan before him with the 
groanings of a deadly wounded maz. 

225 But J will-frengthen the arms of the 
king of Babylon, and the arms of Pharaoh 

fhall fall down ; and ‘they (hall know that * 27916. 
I am the Lorp, when I а! put my {word 
into the hand of the king of Babylon, and 

> fhall ftretch it out upon the land of 

weypt. иі Бөз ) 1822 

26"And I will fcatter theEgyptians among 5225 
the nations, and difperfe them among the 
countries; and they fhall know that I am the 


Lon». 

CH AP. XXXI. 

1 A relation uxto Pharaoh, 3 of ike glory of 
(ртіп, xo-and ihe. fall. thereof for pride. 
18 The like defiruGion of Egypt. 

ND it came to раб im-the eleventh 
year, in the third month, in the Аг 
day of the month, zhat the word of the 

Eorp came unto me, faying, 

2 Son of man, fpeak unto Pharaoh king 


art thou like in thy greatnefs? 

3 ° Behold, the Affyrian was a cedar in b Рао, 
Lebanon t with fair branches, and with a tie. fr 
fhadowing fhroud, and of an high ftature ; ^ 
and his top was among the thick boughs. . m - 

4 “Тһе waters | made him great, the |10577” 
deep 1 (ег him up:on high with her rivers jo: оем 
running round about his plants, jand fent tix =. 
out her ! little rivers unto all the trees of cxi. 
the field. 

5 Therefore ? hisheight was exalted above 
all the trees of the field, and his boughs 
were multiplied, and his branches became 
long becaufe of the multitude of waters, 

I when he thot forth. pene 

6 All the *fowls of heaven made their ^. 
neft in his boughs, and under his branches Dan. 4 12. 
did all the beaíts of the field bring forth 
their young, and: under his fhadow dwelt 
all great nations. 

7 Thus was he fair in his greatnefs, in 


d Dan.4.11. 


| the lengtà of his branches: for his root was 


by great waters. 
8 The cedars in. the ‘garden of God £6» 2.5. 


could not hide him: the fir trees were not ch. 23.15. 
like his boughs, and the chefnut trees were 


The fall of Affyria for pride. 
Before not like his branches; nor’ any.treejinythe 
сыт garden; of God. was like. unto, him іп his 
v beauty. od 
9 I have made him fair bythe multitude 
of his branches: íó that all the trees of 
Eden, that were in the garden of God, en- 
vied him. , чао 
то Therefore thus faith the Lord; Сор; 
Becaufe ‘thon Һай lifted up thyfelf : in 
height, and he hath fhot up histop.amon 
g Dan.s20. the thick boughs, and .*his heart.is lifte 
up in his height; { 

11 I һауе therefore delivered: him into 
the hand of the mighty one of the heathen ; 
the Ша] furely deal with him: I have 
driven him out for his. wickednefs. 

12 And ftrangers, > the: terrible of the 
| nations, һауе cut him off, and һауе left 
;^3*5* him: ‘upon the mountains and in ай ће 
cs valleys his -branches are fallen; and his 
boughs are broken. by all the rivers of the 
land; and: all the people. of.the earth are 

one down from his fhadow, and: have 
eft him. 

13 “Upon his ruin fhallall the fowlsof the 
heaven remain, and all the-beafts of the 
field (ай be upon his branches: i 

14 То, Ње end that none of -all the trees | 
by the waters. exalt themfelyes for their 
height, neither íhoot up their top amon 
the thick boughs, neither their trees lítan 

vif» up in their height, all that. drink water: 
lets" for! they. are.all delivered unto death, = (о 
m ch.32.18. the nether parts of the earth, in the midtt 
of the children of. men, with them that go 


down to the pit... 

16 Thus faith the Lord Gop; In the day 
when he went down to the grave I caufed 
a mourning ;/ I covered the deep for him, 
and I reftrained the: floods thereof, and the 

reat waters. were ftayed: and I caufed 
| jn tto mourn for him, and all the 
trees of the field fainted for him. 
nchs6». 16 I made the nations to ^fhake at the 
o165i14.15. found of his fall; when:I ? cat him down 
to hell with them that deícend into the 
pit: and ? all the trees:of Eden, the choice 
and Бей of Lebanon, all that drink water, 
a (hall be comforted in.the nether. parts of. 
the earth. i \ 

17 They alfo went down into hell with | 
him unto. them. that. be Пап with the 
Íword; and they that were. his, arm, -that 
"dwelt under his fhadow. іп the midft of 
the heathen. ; 

18 1° To whom art thou. thus like in 

lory and in greatnefs among the trees of 
Eden? yet {halt thou be brought down 
with the trees of Eden unto the nether 
parts of the earth: ‘thou fhalt lie in the. 
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EZEKIEL 


A lamentation for Егу, 
midít of the uncircumcifed with them that ws, 


бе зіп by the fword. This 2 Pharaoh and ©НАзт 


all his multitude, faith the Lord Сор. e 


СН А Р. XXXII. 
1 4 lamentation for the fearful fall of Egypt. 
11 The fword of Babylon fhall defray it. 17 It 
Shall-be brought down to. hell among all the un- 
circumcifed: nations. .., 


AN D it came to ne in the twelfth 
(СА. year, in the twelfth month, in the 
firft.day of the month, tha? the word of the 
Lorp came unto me, faying, 

2 Son of man, *take up аш аныз for a chaya, 
Pharaoh king of Egypt, and {ау unto him, “1% 
*’Thou art like a young lion of the nations, в. 
“and thou art as a | whale in е (eas : and 2355. 
thou сатей forth with «һу rivers, and 19422, 
troubledít the waters with’ thy feet, and 
“ fouledífb their rivers. — ^ j 

3 Thus faith the Lord Сор; Iwill 
therefore * fpread out my net over thee with ean, 
a company of.many people ; and they (hall Кал 
bring thee up in my“net. T4 

4 Then‘ will Ileave thee upon the land, 799 
I will caft thee forth upon: the open field, 
and * will caufe all the fowls of thé heaven «улл, 
to remain upon thee, and lI will fill.the 
beafts of the whole earth with thee;^: 

sAnd LwillJay thy fle(h ^ upon the'moun- һи 
tains, and fill the valleys with thy height: 

6 I will alfo.water with thy blood Ithe! 
land wherein thou fwimmeft, evento: the "іт. 

mountains ; and the rivers fhall be!full of 
: ` 


d аһы, 


Jor, 
extinguift, 


and the moon fhall not give her light. ie 
_ 8АП the bright lights:of heaven will Їз; 
make.tdark over thee, and fet/datknefs + Heb ik 
upon thy land, faith the Lord Go». JA 


9-1 will:alo t.vex.the hearts of many t P^ 


people, when. fhall bring thy deftrudtion fs 
among the nations, into the countries реу 
уыс (һоп Һай not known. gnf: 
: ао Yea, Iwill make many people * amaz- * 735 
ed at thee, and their-kings (һай be horribly 
afraid for thee, when I:thall brandifíh my 
fword. before thém and .'they fhal trem 1 26:6 
bleat ,every moment, every тап for his | 
own life, іп the day of thy fall. I 

114 "For thus (азе the Lord бор; The neas 
fword of, the king of Babylon (һай come сі. 
upon thee. : 

і2 By the (words of the mighty will I 
caufe thy. multitude to fall, * the terrible of ^ 447 
the nations, all of them: and ° they fhall ? ^? 
(рой the pomp of Egypt, and all the mul- 
titude thereof (hall be deftroyed. 
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A lamentation for Egypt. 
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Reb. 

} lore from 
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13 I will deftroy alfo all the beafts there- 
of. from befide the great waters; ? neither 
(hall the’ foot of man: trouble: them апу: 
more, nor the hoofs of beaíts trouble them. 

14 Then will L/make their waters deep, 
and саше their rivers to run like oil, faith 
the Lord бор. à; 
^1; When fhall make the land of Egypt 
defolate, and the country fhall be t defti- 
tute of that whereof it was full, when І 
thall „бте all them that dwell therein, 


$ (then (hall му know that lam the Lon. 


16 This is the ‘lamentation wherewith 
they {hall lament her: the: daughters -of 


™ the nations fhall Jament her: they Mall 
lament for her, even for Egypt, and for all 


her multitude, faith the Lord Go». 

17 4 It came їо pafs alfo in the twelfth 
year, in the fifteenth day of the month, 
that the word of the Lorp сате unto me, 
faying, м 

18 бол ОЁ man, wail for the multitude 


ибо, of Egypt, and ° сай them down, even her, 


10, ràe 


[ший loid, 


and the daughters of the famous nations, 
unto the nether parts of the earth, with 
them that go down into the pit. : 

19 * Whom -doft thou pafs in beauty? 
"go down, and be thou laid with the ün- 
circumcifed. 

20 They fhall fall in the midft of them 
that: are flain by the fword : ! (he is deli- 
vered to the (word: draw her and all her 
multitudes. 

211% The ftrong among tbe mighty (ball 


Б can to him out of the midit of hell with 
t 


em that help him : they аге > gone down, 
they lie uncircumcifed, flain by the fword. 

22% Ав(һаг/: there and all her company: 
his graves are about him: all of them (lain, 
fallen. by:the fword: 

23° Whofe graves аге fet in the fides of 
the pit, and her company is round about 
her grave: ail iof them Тізіп, fallen by the 


 fword, which "caufed !terror in the land 
тәр» Of the living. 


24 There ss * Elam and all her multitude 
round about her grave, all of them flain, 
fallen by the fword, which аге ‘gone down 
uncircumcifed into the nether parts of the 
earth, which caufed their terror in the 
land of the living; yet have they borne their 
ате with them that go down to the pit. 

25 They have fet her a bed in the шай 
of the flain with all her multitude : her 
graves are round about him: all. of them 
uncireumcifed; flain by:the fword: though 
their terror was caufed in: the land of the 
living, yet have they: borne their’ (ае 
with them that go down to еріс: he ‘is 
put in the midft of them that be iain: 


CHAP. XXXIII. 


Ezekiel admbnifüed of his duty. 
26 There 2s * Me(hech; Tubal, and al] веге 


her multitude: her graves are round about CHRIST 
him: all of them £ uncircumcifed, flain by 24 
the fword, though they caufed their terror алло 
in the land of the living. 

27 Ата they ЯҺАП поб Не with the 
mighty shat are fallen of the uncircum- 111445, 
cifed, which are gone down to hell t with 1, airs 
their weapons of war: and they have laid weapon: of 
their {words under their heads, but their "^ "^" 
iniquities fhall be upon their. bones, though 
they were the terror of the mighty in the 
land of the living. 

228 Уеа, thou (halt be broken in the midt 
of the uncircumcifed, and fhalt lie with 
them that are flain with the fword. 

29 There 77! Edom, her kings, and all i ch.zs.12, 
her princes, which with their might are 52 
tlaid by them that were flain by the (ога: +не. 
they fhal] lie with the uncircumcifed, and 27. ^ °” 
with them that go down to the pit. 

40 * There Ze the princes of the north, x ch.38.6. 
all of them, and all the ' Zidonians, which 15,8 59:2: 
are gone down with the flain; with their 
terror they are afhamed of their might; 
and they lie uncircumcifed with them that 
бе Паіп by the ога, and bear their fhame 
with them that go down to the pit. 

31 Pharaoh (hall fee them, and fhall be 
“comforted over all his multitude, even 
Pharaoh and. all his army (зіп by the 
fword, faith the Lord Сор. 

32 For I have caufed my terror in the 
land of the living: and he fhall be laid in 
the midit of the uncircumcifed with them 
that are {lain with the (word, even Pharaoh 
and all his multitude, faith the Lord Сор. 


CHAP. XXXIII. 

1 According to the duty of a watchman, in warn- 
ing the people, 7 Ezekiel is admonifhed of his 
duty. по God fheweth the juftice of his ways 
towards the, penitent, and towards revolters : 
17 he maintaineth his juflice, 21 Upon the 
news of the taking of Jerufalem, he prophefieth 
the defolation of the land. зо God's judgement 
upon the mockers of the prophets. 


САІМ the word of the Lorp came 
unto me, faying, 

2 Son of man, fpeak to? the children of a ch. 3.17. 
thy people, and fay unto them, > t When I b ch.14.17, 
bring the {word upon a land, if the people 4, 
of the land take а man of their coafts, and yi is 
fet him for their * watchman: p 

3 If when he feeth the fword come upon ;; 2s. 
the land, he blow the trumpet, and warn 78» 97 
the people; Hof: g. 8. 

4 Then t whofoever heareth the found of t He. » 
the trumpet, and taketh not warning; if Жана. 6 
the {word come, and take him away, * his 
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blood Һай be upon his.own head. 

6 He heard sss found of the trumpet, 
and took not warning; his blood fhall be 
upon him. But he that taketh warning 
{hall deliver his foul. 

6 But if the watchman fee the {word 
come, and blow not the trumpet, and the 
people be not: warned ; if the {word come, 
and take zy perfon from among them, “һе 
is taken away in his iniquity; but his blood 
will I require at the watchman’s hand, 

7 ‘So thou, О fon of man, I have fet 
thee a watchman unto the boufe of Ifrael; 


therefore thou fhalt hear the word at my | 


mouth, and warn them from me. 

8 When I fay unto the wicked, O wick- 
ей man, thou {һай furely die; if thou doft 
not (реак to warn the wicked from his 
way, that wicked man (hall die in his ini- 
quity ; but his blood will I require at thine 


and. 

9 Neverthelefs, if thou warn the wicked 
of his way to turn from it; if he do not 
turn from his way, he íball die in his ini- 
чону ; but thou haft delivered thy foul. 

10 4 Therefore, O thou fon of man, 
fpeak unto the houfe of Ifrael; Thus ye 
се faying, If our tranfereffions and our 
ins де upon us, and we ® pine away in them, 
b how fhould we then live? 

11 Say unto them, /s I live, faith the 
Lord Gop, ‘I have no pleafure in the death 
of the wicked ; but that the wicked turn 
from his way and live: turn ye, turn ye 
from your evil ways; for * why will ye die, 
O houfe of Ifrael? 

12 Therefore, thou fon of man, fay unto 
the children of thy people, Тһе! righte- 
oufnefs of the righteous fhall not deliver 
him in the day of his tranfgreflion: as for 
the wickednefs of the wicked, " he (hall 
not fall thereby in tbe day that he turneth 
from his wickednefs; neither (һа! the 
righteous be able to live for his righteou/- 


nefs in the day that he finneth. 


13 When I Һај fay to the righteous, 2/07 
he fhall furely live; ^ if he truft to his own 
rghteoufnefs, and commit iniquity, all 
his righteoufneffes fhall not be remember- 
ed; but for his iniquity that he hath com- 
mitted, he fhall die for it. < 

‚ 14 Again, ° when I fay unto the wicked, 
Thou fhalt furely die; if he turn from his 
fin, and do tthat which is lawful and 


‘right; 


15 Jf the wicked ? reftore the pledge, 
4 give again that he had robbed, walk in 


* the ftatutes of life, without committing | 


iniquity ; he fhall furely live, he һай] not 


die 


EZEKIEL 


The defolation of Yudea До, 


26" None of his fins that he bath com- p 
mitted (ай be mentioned unto him: he сна 
hath done that which is lawful and right; 5 
he (hall биву live. ^ ТУМ 

17 4 * Yet the children of th le fay, + ver. x 
The way of the Lord is not м ткен я chy 18.2 
бог them, their way is not equal. а 

18 “У/һеп the righteous turneth from u ашы, 


| his righteoufpefs, and committeth iniquity, *” 


he fhall even die thereby. 

19 But if the wicked turn from his wick- 
ednefs, and do that which is lawful and 
right, he fhall live thereby. 

20 Yet ye fay, * The way of the Lord is xv«v. 
not equal. О ye houfe of Ifrael, I wills. > 
Judge you.every one after his ways. 

21 4 And it came to pafs in the twelfth 
year Y of our captivity, in the tenth month, у dx. 
in the fifth day of the month, * zhat one za 
that had efcaped out of Jerufalem came 
unto me, faying, * The city is fmitten. 2d 

22 Now * the hand of the LoR D was up- гыр 1 
оп те іп the evening, afore he that was ^^'^? 
efcaped came; and had opened my mouth, 
until he came to me іп the morning; ^ and «ous. 
my mouth was opened, and 1 was no more 
dumb. 

23 Then the word of the Lorp came 
unto me, faying, 

24 Son of man, * ћёу that inhabit thofe 42» 
© waftes of the land of 1(rael fpeak, faying, evers, 
* Abraham was опе, and he inherited the 25 
land : * but we are many ; the land is given 4457.5. 
us for inheritance. des 

2 {аек fay unto them, Thus faith Hae. so. 
the Lord Gop ; ^ Ye eat with the blood, and ^ Geng. 
i lift up your eyes toward your idols, and 75:5; 
k fhed blood: and fhall ye poffefs the land? (412% 

26 ! Ye {апа upon your fword, ye work i ch 136. 
abomination, and ye " defile every one his iwi... 
m cut wife: and fhall ye poffefs the " "+ 

an 

27 Say thou thus unto them, Thus faith 
the Lord Gop; As I live, farely ” they that " "2+ 
arein the waftes fhall fall by the (word, and 
him that #s in the open field ° will I give to ^ ^** 
the beafts t to be devoured, and they that інь» 
бе in the forts and rin the caves (hall die р jugs:. 
of the peftilence. — 

283 For I will lay the land t moft defo- 216 
late, and the ' pomp of her ftrength (hall 9:6: 
ceafe; and * the mountains of Ifrael fhall be He. 
defolate, that none fhall раб through. — 7 - 

29 "Then fhall they know that I am the tot 
Lorp, when I have laid the land. moft de- 6r 4 
folate becaufe of all their abominations ^^ 
which they have committed. 

301 Alfo, thou fon of man, the children ja 
of thy people ЙШ are talking ! againft thee 109744 
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CHAP.. 


and : (peak one to another, every one to his 
brother, faying, Come, I pray you, and 
hear what is the word that cometh forth 
from the Lorp. 

31 And “they come unto thee tas the 
people cometh, and ! they * fit before thee 
as my people, and they hear thy words, 
but they will not do them: ” for with their 
mouth t they ему much love, ди? * their 
heart goeth after their covetoufnefs. 

32 And, lo, thou art unto them as t a 
very lovely fong of one that hath a pleafant 
voice, and can play well on an inftrument: 
for they hear «һу words, but they do them 


not. 

33 * And when this cometh to país, (lo, 
it willcome,) then ° fhall they know that a 
prophet hath been among them. 


СНА Р. XXXIV. 

1 A reproof of the fhepherds. 7 God's judgement 
againft them: - 11 his providence for his flock. 
20 The kingdom of Chrif. 

ND the word of the Lorp came un- 
to me, fayingy 

2 Son of man, prophefy againít the *fhep- 
herds of Ifrael, prophefy, and fay unto them, 
Thus faith the Lord Gop unto the fhep- 
herds; ^ Woe e to the fhepherds of Ifrael 
that do feed themfelves! fhould not the 
fhepherds feed the flocks? 

3 “Үе eat the fat, and ye clothe you with 
the wool, “уе kill them that are fed: и 
ye feed not the flock. 

4 *'T he difeafed have ye not ftrengthen- 
ed, neither have ye healed that which was 
fick, neither have уе bound up that which 
was broken, neither have ye brought again 
that which was driven away, neither have 
ye f fought that which was loft; but with 
£ force and with cruelty have ye ruled 
them.: 

5 * And they were ! fcattered, ! becaufe 
there is no fhepherd: * and they became 
meat to all the beaíts of the field, when 
they were fcattered. 

6 My fheep wandered through all the 
mountains, and upon every eV hill: yea, 
my flock was fcattered upon all the face of 
the earth, and none did arch or feek after 
them, 

7 9 Therefore, уе fhepherds, hear. the 
word of the Lorn; 

8 As I live, faith the Lord Сор, furely 
becaufe my flock became a prey, and my 
flock ' became meat to every beaít of the 
field, becaufe there was по fhepherd, nei- 
ther did my fhepherds fearch for my flock, 
"but the fhepherds fed themfelves, and fed 
not my flock ;. | 


XXXIV. God's providence for his flock. 


9 Therefore, О ye fhepherds, hear the — Before 
word of the Lon»; Hh ud 
10 Thus faith the Lord Gop; Behold, І 220 

ат againft the thepherds; ара ^I will re- 52:9 
uire my flock at their hand, and caufe ^ ^ 

them to ceafe from feeding the flock; nei- 

ther (hall the Һерһегаѕ ° feed themfelves , vers, 

any more; for I will deliver my flock from 

their mouth, that they may not be meat 

for them. 

11 4 For thus faith the Lord Gop; Be- 
hold, I, even I, will both fearch my еер, 
and feek tliem out. 

12 * As a fhepherd feeketh out his flock t Heb. — 
in the day that he is among his fheep that 22° 
are Ícattered ; fo will I ісек out my еер, 
and will deliver them out of all places 
where they have been ícattered in * the 
cloudy and dark day. 

13 And 3I will bring them out from the 41556;5, 
people, and gather them from the coun- j%.,, , 
tries, and will bring them to their own 28523. = 
land, and feed them upon the mountains 352; 77 
of Ifrael by the rivers, and in all the inha- 
bited places of the country. 

14 "I will feed them іп a.good pafture, "Рс 2з. 2. 
and upon the high mountains of Ifrael (hall 
their fold be: *there fhall they lie in a good s Jer. 3312». 
fold, and та fat pafture (hall they feed upon 
the mountains of Ifrael. 

15 I will feed my flock, and I will caufe 
them to lie down, faith the Lord Сор. 

16 *I will feek that which was loft, and t sever. 
bring again that which was driven away, wt" 
and will bind up that which was broken, Matis.ir.. 
and will ftrengthen that which was fick: Lukes 3% 
but I will deftroy "the fat and the ftrong ; 51011916 
I will feed them * with judgement. x Jer.10, 24. 

17 And as for you, О my flock, thus faith 
the Lord Сор; ” Behold, I judge between > 2235; 
+ cattle and cattle, between the rams and 25... 
the * he goats. EIN 

18 Seemeth it a {mall thing unto you to 5 "c 
have eaten up the good pafture, but ye muft ай 
tread down with your feet the refidue of ^75 
your paítures? and to have drunk of the J Heb, grene: 
deep waters, but ye muft foul the. refidue 424% 
with your feet ? 

19 And as for my flock, they eat that 
which ye have trodden with. your. feet; 
and they drink that which ye have fouled 
with your feet. 

20 “ Therefore thus faith the Lord Gop 
unto them; * Behold, I, even I, will judge zver. rp 
between the fat cattle and between the lean 
cattle. 

21 Becaufe ye have thruft with fidé and 
with fhoulder, and pufhed all the difeafed 
with your horns, till ye have fcattered them. 
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The kingdom of Chrift. 
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22 Therefore will I fave my flock, and 
they fhall no more be a prey; and'* I will 
judge between cattle ind. cattle. 

23 And I will fet up one "fhepherd over 


- them, and he fhall feed them, ‘even my 
v. fervant-David; he fhall feed them, and he 


25 fhall be their fhepherd. 


425 and ту fervant David “а 


24 And * I the Lon» will be their God, 
rince among 


;; them; I the Lon» have fpoken 27. à 


25 And'I will make with them a co 


, venant of peace, and є will caufe the evil 


beafts to ceafe out of the land: and they 


6.6. 5 (hall dwell fafely in the wildernefs, and 
35.9. Пеер in the woods. 


26 And I will make them and the places 
round about ‘my hill Ка bleffing ; and I will 


* ! caufe the fhower to come down in his fea- 
әз. (оп; there fhall be ™ fhowers of blefling. 


27 And з ће tree of the field (hall yield 


- her fruit, and-the earth íhall yield her in- 
. creafe, and they (hall be fafe in their land, 


Jer, 2,20, 


p Јег.25.14. 
q See ver.8, 
<h. 36.4. 


т ver, 25. 
Jer. 30.10.& 
46.27. - 
8 Ifai, 11.1. 
er, 23. 5. 
lo; т 
r FEROUN. 
Жы 
taken ашау. 
t ch. 36.3.6. 


35. 
u ver. 23. 
€h, 37. 27. 


х Pí.1co.5. 
John 1o. t1. 


987. 


a ch. 6. 2. 
b debts, d- 
<ег.49.7» . 
ch. 25. 12. 
Amos 1.11, 
Obad. тл, 


and fhall know that I 2% the Lon», when 
I have ° broken the bands of their yoke, and 


* delivered them out of the hand of thofe | 


that ғ ferved themfelves of them. 

28 And they fhall no more ‘be a prey to 
the heathen, neither fhall the beaft of the 
land devour them; but ' they thall dwell 
fafely, and none fhall make them afraid. | 

29 And I will raife up for them a‘ plant | 
lof renown, and they fhall be no more f con- | 
famed with hunger in the land, ‘ neither | 
bear the fhame of the heathen any more. 

30 Thus fhal they know that "I the 
Lorp their God am with them, and shat 
they, even the houfe of Ifrael, are my 
people, faith the Lord Сор. 

31 And ye my * flock, the flock of my 
pafture, ere men, and I am your God, faith 
the Lord Сор. 


CHAP. XXXV. | 

The judgement of mount Seir for their hatred of | 
Ifrael. 

A A Oreover the word of the Lon» came . 

А unto me, faying, 

2 Son of man, “(ег thy face againft" mount. 
Seir, and * prophefy againft it, | 
3 And fay unto it; Thus faith the Lord 
Сор; Behold, О mount Seir, I am againft { 


- thee, and ?I will ftretch out mine hand : 


1 lation ака 
defolation t 
So ver. 7. 

е ver. 9. 

f ch.25.12. 
Obad. 10. 

{ Or, Zarred 
of old, 


ch. 25. 15. 
T Heb. pour- 
ed out the 
children. 

T Heb.Aards. 


again{t thee, and I will make thee t той | 
defolate. | 
4^ I will lay thy cities wafte, and thou’ 
fhalt be defolate, and thou fhalt know that 
I am the Lon p. 
5' Becaufe thou Һай had a4 perpetual ha- 
tred, and haft t fhed rhe bead p the chil- 


dren of Ifrael by the t force of the fword {you defolate, and {wallowed you up on eve- 


EZEKIEL 


The judgement of mount Sei, »] 
in the time of their calamity, іп the time в, ds | 
that ther iniquity had an end : Bere 

6 Therefore, as I live, faith the Lord 1,5) EL | 
Gop, I will prepare thee unto blood, and 5'«-. a 
blood fhall purfue thee: ^ fith thou Һай not s % E 
hated blood, even blood (ball purfue thee, 077 ЕЕ Көс»: 

7 Thus will I make mount Seir * moft "rss "m 
defolate, and cut off from it ‘him that ^ 170 
райе out, and him that returneth. © ийүү 

8 ^ And I will fill his mountains with his 1/6 LE 
flain men: in thy hills, and in thy valleys, k şıx БЕ. 
and in all thy rivers, (hall they fall that are 59 Гмм, 
flain with the fword. | 

һа | 
0.3819. 
ie 3510, | 

n 
nations and theíe two countries fhall be | 
mine, and we will ^ poffefs it; ! whereas "М3 | 
* the Lorp was there: ` ch, 9645, | 

11 Therefore, as I live, faith the Lord [re | 

tat 
| 
ЕНЕ | 
d 
ШЕЖЕ 
thee defolate. à 

15 * As thou didft: rejoice at the inherit- 1^ 
ance of the houfe of Ifrael, becaufe it was p 
defolate, fo will I do unto thee: “thou fhalt " ?* ее 
be defolate, O mount Seir, and all Idumea, E. 
even all of it : and they fhall know that I aw E 
the Lon». x 

CH A P. XXXVI. | 
1 The land of Ifrael is comforted, both by the dt- IET 

Jiru&iion of the heathen, who fpitefully ufed it, tena 

8 and by the bleffings of God promifed unto й. 

16 Ifrael was rejetied for their fin, 21 and hs 

fhall-be reftored without their defert, 25 The o - 

bleffings of Chriff's kingdom. H 

LSO, thou fon of man, prophefy un- 5. 

to the *mountains of Ifrael, and fay, “4” ж 
Ye mountains of Ifrael, hear the word of E 
the Lorn: . EM Ek um. 13 

2 Thus faith the Lord бор; Becaufe*the ж.” 
enemy hath faid againít you, Aha, ‘even the Ne. T 
ancient ‘high places “аге out's in poffeflion: 44552 cafe to fll 


3 Therefore prophefy and fay, Thus faith , 4. 
the Lord бор; t'Becaufe they have made Zef 


куз] 


ШКЕТ 


me Before 


Vat "jen erd 
dt) Жл, 


ji 
v 


3 ind 
are | Jude, c 
rls PN 

5, Ху 
y , & 35, 


ге 


as, Ion, 


Q cli b>, 
E Pf o i 
ft 
re 
E. +Heb, 


to desir, 


е riSm:s 


n ораја, 
n, 6 
е 


En 


а 6,3 


Lag udi 


b chi M 
26. 1. 
сІхи ир 
d дыз 
EL 


Л 
> Bucsuft fer 
ишш» 

. 


регі revenged and comforted. 


кше тү fide, that ye might be а poffeffion unto 

curisT the refidue of the heathen, “апа ! ye are 

$7 taken up in the lips of talkers, and are ап 
wta. infamy of the people: 

4 Therefore, уе mountains of Ifrael, hear 

245 the word of the ы Сор ; Thus faith the 


Lord бор to the mountains, and to the 


E 
= hills, to the ! rivers, and to the valleys, to 
шар,” the defolate waftes, and to the cities that 
„m are forfaken, which ! became a prey and 
105.58. © derifion to the refidue of the heathen that 
£57 * are round about; 

5 Therefore thus faith the Lord бор; 
орамы" Surely in the fire of my jealoufy have I 
“3 fpoken againft the refidue of the heathen, 
ғазы» and againft all Idumea, ' which have ap- 
® pointed my land into their poffeffion with 

the joy of all z4ezr heart, with defpiteful 
minds, to caft it out for a prey. 

6 Prophefy therefore concerning the land 
of Ifrael, and fay unto the mountains, and 
to the hills, to the rivers, and to the valleys, 
Thus faith the Lord Сор; Behold, I have 
ірокеп in my jealoufy and in my fury, 

ұту becaufe ye have * borne the fhame of the 
heathen : 


8 But ye, O mountains of Ifrael, ye 
fhall (hoot forth your branches, and yield 
your fruit to my people of Ifrael; for they 
are at hand to come. 

9 For, behold, I am for you, and I will turn 
unto you, and ye (һай be tilled and fown: 

10 And I will multiply men upon you, 
all the houfe of Ifrael, even all of it: and 

mss the cities fhall be inhabited, and " the 
stia waftes fhall be builded : 
nena, ті And^I will multiply upon you man 
«уо. and beaft; and they (hall increafe and bring 
fruit: and I will fettle you after your old 
eftates, and will do better ufo you than at 
(Әр your beginnings: °and ye fhall know that 
UU* Iam the Lorp. 
12 Yea, I will caufe men to walk upon 
рё, you, ерем my people Ifrael ; Р and they hall 
poffefs thee, and thou fhalt be their inhe- 
ritance, and thou fhalt no more henceforth 


| ose Tbereave them of men. 


Jen 15.9. 


13 Thus faith the Lord Сор; Becaufe 


ЕСЕ they fay unto you, "Thou Zand devoureft 


up men, and haft bereaved thy nations; 


14 Therefore thou fhalt devour men no: 


more, neither ! bereave thy nations any 
more, faith the Lord Сор. 

15 * Neither will I caufe men to hear in 
thee the thame of the heathen any more, 
neither fhalt thou bear the revise of the 


lor 
Gur to fall, 


7 ch.3g.29, 


C HAP. XXXVI. 


Ifrael rejected for fin. 


Before 


people any more, neither fhalt thou caufe 
шу nations to fall any more, faith the Lord 288157 
ор. ——— 

16 4 Moreover the word of the окр 
came unto me, faying, 

17 Son of man, when the houfe of Ifrael 
dwelt in their own land, ' they defiled it by 11541525. 
their own way and by their. doings: their Je-2.7. 
way was before me as “the uncleannefs of ү Гуе!» 
a removed woman. 7 

18 Wherefore I poured my fury upon 
them * for the blood that they had fhed up- 
оп the land, and for their idols wherewith 
they had polluted it: : 

19 And I’ fcattered them among the hea- Y &a»:5. 
then, and they were difperfed through the 
countries : *according to their way and ac- 7 cb.7.3.& 
cording to their doings [judged them. 242°" 3° 

зо And when they entered unto the hea- | 
then, whither they went, they * profaned Rus £,* 
my holy name, when they faid to them, 

Thefe are the people of the Lon», and are 
gone forth out of his land. 

21 But I had pity ^for mine holy name, "2,229. 
which the houfe of Ifrael had profaned a- 
mong the heathen, whither they went. 

22 Therefore fay unto the houfe of Ifrael, 

Thus faith the Lord бор; I do not 2/7 for 

your fakes, O houfe of Ifrael, * but for mine с Pf106.8. 
holy name's fake, which ye have profaned 

among the heathen, whither ye went. 

23 And I will fan&ify my great name, 
which was profaned among the heathen, 
which ye have profaned in the midt of 
them; and the heathen а]! know that I 
am the Lon p, faith the Lord Сор, when I 
(hall be * fanctified in you before ltheir eyes. £204" 

24 For *I will take you from among the || Op you~. 
heathen, and gather you out of all coun- & 37-25." 
tries, and will bring youinto your own land. 

25 f Then will I fprinkle clean water МЁїзї т<. 
upon you, and ye fhall be clean, * from sg Jer.33.3. 
all your filthinefs, and from all your idols, 
will I cleanfe you. 

26 А "new heart alfo will I give you, and ^ Jer.32.39, 
a new fpirit will I put within you: and I 441559: 
will take away the ftony heart out of your 
flefh, and I will give you an heart of Heth. | 

27 And I will put my Чрігіс within you, 491129" 
and caufe you to walk іп my ftatutes, and 
ye fhall keep my judgements, and do 2/27. 

28 * And ye (һай dwell іп the land that I x 4, 28.25. 
gave to your fathers; ! and уе fhall be my 87-25. 
people, and I will be your God. P cicer 

29 I will alfo " fave you from all your 37377: ar. 
uncleanneffes: and ^I will call for the Rom. 11.26. 
corn, and will increafe it, and °lay no Pr 10s. 16. 
famine upon you. hoec und 

3o ? And I will multiply the fruit of the Р 5*7 
tree, and the increafe of. the field, that уе. 


X ch.16.36, 
38.& 25.57... 


The refurrection of dry bones. 


""*.evil ways, and 


fhall receive no more reproach of famine 
among the heathen. 
31 Then Һа] ye remember your own 
our doings that were not 
good, and "Њай lothe yourfelves in your 
own fight for your iniquities and for your 
abominations. 
32° Not for your fakes do I fhis, faith 
the Lord Сор, be it known unto you: 
be afhamed and confounded for your own 
ways, O houfe of Iírael. 
23 Thus faith the-Lord бор; In the day 
that I fhall have cleanfed you from all your 
Aniquities I will alfo caufe you to dwell in 
the cities, t and the wattes fhall be builded. 
© 34 And the defolate land fhall be tilled, 
whereas it lay defolate in the fight: of all 
that paffed by. 


746 And they thall fay, This land that was | 


defolate is become like the garden of " E- 
деп; and-the wafte and defolate and ruined 
cities are become fenced, and are inhabited. 
36 Then the heathen that are left round 
about you fhall know that I the Lor n build 
the ruined ‘places, апа plant that. that was 
defolate: *I-the окр “һауе fpoken 27, 
and I will do zz. 
37 Thus faith the Lord Сор; "I will 
et for this be enquired of by the houfe of 
Ifrael, to do #t for them; I will * increafe 
them^with men like a flock. 


38 As the t holy flock, as the flock of Je 


rufalém in her folemn feafts; fo fhall the 
wafte cities be filled with flocks of men: 
and they Ња]. know that I am the Lorn. 


| CHAP. XXXVII. 

1 By the refurvection of dry bones, v1 the dead hope 
of Ifrael is-revived. 15 By ihe uniting of two 
Picks, 18 is Дешед the incorporation of Ifrael in- 
to Judah. 21 The promifes of СР ғ kingdom. 
HE * hand of the LoR D was upon me, 
and carried me out ^in the fpirit of 
* the Lorp, and fet me down in the midít 

. of the valley which was full of bones, 
2: Апа caufed me to país by them round 
about: and, behold, there were very many 
in the ореп ! valley ; and, lo, they avere. very 


ry. ra | 
3 And he faid unto:me, Son of man, can 
thefe bones live? And I anfwered, О Lord 
Go», * thou knoweft. vss 
4 Again he faid unto me, Prophefy: upon 
thefe bones, and fay unto them, O ye dry 
bones, hear the word of the Шор. <: _ 
< Thus faith «һе Lord Gop unto thefe 
bones; Behold, I will “саше breath to 
enter into you, and ye fhall live: 
6 And I will lay finews upon you, and will 
bring up flefh upon you, and cover you with 


| * bring you into the land-of Ifrael. · 


EZEKIEL Ifrael and ўша incorporation fignifes 


fkin, and put breath in you, and ye {һа uj, 
live; “апа уе (һаП know that I am the Chrisp 
Lon». Snip 

7 So I prophefied as І was commanded : а 
and as I prophefied, there was а noife, and 1:4. 
behold a fhaking, and the bones came to- 2” 
gether, bone ie ln bone. | 

8 And when I beheld, lo, the finews and 
the fleíh came up upon them, and the fkin 
covered them above: but there was no 
breath in them. 

9 Then faid he unto me, Prophefy unto 
the ! wind, prophefy, fon of man, and fay tor, tui 
to the wind, Thus. faith the Lord Gop; 
“Come from the four winds, О breath, rv. 
га breathe upon thefe flain, that they may s 
ive.: 

10 So І prophefied as he commanded nie, 

“апа the breath came into them, and they se. 
lived, and ftood up upon their feet, an ex- '" 
ceeding great army. 

11 Then he faid unto me, Son of man, 
thefe bones are the whole houfe of Ifrael: 
behold, they fay, "Our bones are dried, n pru, 
and our hope is loft: we are cut off for Hieu 
our parts. ; 

12 "Therefore prophefy and fay unto 
them, Thus faith the Lord Сор ; Behold, 

' O. my people, I will open your graves, and iIi 

caufe you tocome up out of your graves,and  '* 

k ch. su 
.13 And ye {Һа know that I ат the " ^ 

Lorp, when I have opened your graves, О - 

my people, and brought you up out of 

your graves,’ . 

14 And ‘fhall-put my fpirit in you, апа! 
ye fhall live, and I fhall place you in your 
own land: then Ља! ye know that Í the 
Lorv have fpoken 27, and performed 27, 
faith the Lon. 

159 The word of the Lon» came again - 
unto me, faying, 

16 Moreover, thou fon of man, ™take mse | 
thee one ftick, and write upon it, For Ju- ” 
dah, and for "the children of Ifrael his ^C» 


1 


companions: then take another ftick, and 16.6153 


write upon it, For J sgh; the ftick of E- 5?" 


phraim, and fer all the houfe of Ifrael his 
companions : 

17 And °јоіп them one to another into se 
one ftick; and they Ља] become one in ^ * 
thine hand. . 

:48 And when the children of. thy peo- 
ple fhall fpeak unto thee, faying, » Wilt thou 7^ 
not (hew us what thou meanef by thefe? : 

19 4 Say unto them, Thus faith the Lord 37°" 
Сор; Behold, I will take ' the ftick of Jo- гус 
feph, which sin the hand of Ephraim, and 
the tribes of Ifrael his fellows, and will put 
them with him, even with the ftick of Ju- 
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The promifer of Chrift s kingdom. "CHAP. 

міне dab, and-make them one fick, and they 
‘CHRIST (hall. be:one in іпіпе hand. t 

4-57. оо And the fticks;whereon thou writeft 
з... (hall be in thine hand ‘before their eyes. 
2r Аа fay unto them, Thus. faith 
салға, the Lord Gon; Behold, tI will take the 
children: of Ifrael: from:.among the hea- 
then, whither they be gone, and will ga- 
ther them on үне; fide, and bring them 
intotheir own land: ло fiiio o 
малар 22 And "Iwill make them one nation 
Је in the land upon the mountains: of Ifrael; 
Вр, and “опе king fhall be king to them all: 
us and they. thall, be по more two nations, 
Joni either Фа :theyi-be divided: into’ two 
kingdoms апу more at all: 

23 * Neither (hall they defile themfelves 
апу more with their idols, nor with their 
deteftable things, nor with any of their 
ich 3628, tranfgreffions: but * I will fave them out of 
М all their.dwellingplaces; wherein they have 

finned, and.will cleanfe them: fo (hall.they 

be my. people, and I will be:their: God. 
ian 24 And *David my fervant Aall de king 
Jess over them; and > they all hall have one 


aa (hephérd : ‘they (Һай alfo walk in my 


| Weis. Judgements, and obferve my ftatutes, and 
ies do them. 
ы, — 25 * And they fball dwell in the Тапа that 
^ I have given unto Jacob my fervant, where- 
in your fathers have dwelt; and they Һай 
dwell therein, even they, and their child- 
(кюл ren}; and their. children's children *for 
iden, ever: and ту fervant David Aall де their 
ia prince for ever. 
pr 26 Moreover I will make a * covenant of 
wis peace with them; it fhall be an everlafting 
%%5 covenant with them: and I will place them, 
rasso and * multiply them, and will fet my ' fanc- 
Tone. tuary in the midft of them for evermore. 
27 “Му tabernacle alfo ај] be. with 
them: yea, I will be ' their God, and they 
Һа be my people. 
28 = Ара the heathen íhall know that 
I the Long» do " fanctify Ifrael, when my 
fan&uary Ња be in the midft of them for 
evermore. | 
C.H А Р. ХХХУШ.. 
1 The army, 8 and malice of Сое: 14: God's 
^. judgement againft him. 
ND the word of the Lorp came unto 
me, faying,: 
2*Sonof man, 


) 36.25. 


16. 
klevai rr, 
n, 
Ch. 44) 75 
p Lid. 
11,20, 
ТЕНІЗ 
36. 28, 
01.36.25. 
nch, 20, 12, 


b fet thy face againft *Gog, 
the land of Magog, ! the chief prince of 


3 05.50. 1. 
Tren 
fu : Methech апа Tubal, and prophefy againft 
%а6. him, 1 
| з And fay, Thus faith the Lord Сор; Be- 
ek hold, I am againft thee, О Gog, the chief 
жад Prince of Methech and ‘Tubal: 
D 4 And *I will turn thee back, and put 


99 


ХХХҮШ. The army and malice of Gog. 


hooks into thy jaws, and I will bring thee вее 
forth, and all thine army, horfes and horfe- СЕ, 
men, ‘all of them clothed: with all forts of —~—> 
armour, even a great company. with buck- 8955-55» 
lers and fhields, allof them handling (words: 

- 5 Perfia, Ethiopia and I Lybia with them; 10r Рэ, 
all of them with (hield and helmet : КАГАН 

6 £ Gomer, and all his bands; the boufe of s Gen-102. 
^ Togarmah of the north quarters, and all 5 37.4. 
his bands: azd many people with thee. 

7 Bethou prepared, and prepare for thy- i ике. 
felf, thou, and all thy company that are af- 27746.34. 
fembled unto thee, and be thou a guard '**5 
unto them.. - 

8 «^ After many days "thou fhalt be vifit- к ena». 
ed: in the latter years thou fhalt come in- ег” 7^ 
to the land £4a7 т; brought back from the ! 1 29 6. 
fword, " and із gathered out of many peo- m ver зз. , 
pls againft "the mountains of Ifrael, which п сёз. 

ave been always wafte: but it is brought * 
forth out of the nations, and they (һай - 
* dwell fafely all of them. ah 

9 Thou fhalt afcend and come "Ке a 34.2528. 
ftorm, thou fhalt be 3like a cloud to cover p 15:55... 


‘the land, thou, and all thy bands, and 4,7423. 


many people with thee.  : 

10 Thus faith the Lord Сор; It (hall al- 
fo come to pafs, 7Zaf at the fame time (hall 
things come into thy mind, and thou fhalt 
l think an evil thought: 

11 And thou fhalt fay, I will go up to the 
land of unwalled villages; I will ' go to- 
them that аге at гей, *that dwell ! (afely, 
all of them dwelling without walls, апа 
having neither bars nor gates, 

12 ї To take а (рой, and to take.a prey; +неь 
to turn thine hand upon ' the defolate places 77/775» , 
that are now inhabited, “and upon the peo- Fro tepron 
ple that are gathered out of the nations, t 1569, 
which have gotten cattle and goods, that 35... , 
dwell in the * midft of the-land. - : 


‚| Ог, conceive 
а тіјсёйлреыз 
мед. 

г Jer.a9.51. 
8 ver, 8, 


г, 
confidently, 


+ Heb, 

13 * Sheba, and > Dedan, and the mer- jus о. a 
chants *of Tarfhifh, with all *the young 225272, 
lions thereof, (hall fay unto thee, Art thou > <. 27.15. 
come to: take а (рой? haft thou gathered 2:5; i,: 
thy company to take a prey? to carry away 2,5. 
filver and gold, to;take away cattle and — 
goods, to take a great fpoil ? 

14% Therefore, fon of man, prophefy and 
fay unto Gog, Thus faith the Lord Сор; 
> In that day when my people of Ifrael 811.41, 
* dwelleth fafely, fhalt thou not know 22 « vs. 

154 And thou fhalt come from thy place 4 зә. 2, 
out of the north parts, thou, * and many peo- * ve: 6. 
ple with thee, all of them riding upon hor- 

(ев, agreat company, and a mighty army: 

16 "Апа thou. fhalt come up асаір thy frere. 
people of Ifrael, as a cloud to cover’ the Ñ ixi... 
land; ? it fhall be in the latter days, and I fas.: | 
will being thee againft my land, 5that the 3-21 °* 

aa 


God's 


- Before 
CHRIST 
cir, $87. 

- wA 
Heb. by the 

hands, 


- ich.36.5,6, 
& 2%. 
к Biss. 
1 Hag.2.6,7. 
. Rev.s6.18. 


m Hof, 4. 5. 


^om Јег. 4.24. 
Је i wo 
ПО», (шеті 
ог, fiairs, 
o P.105.16. 
p ch. 14. 17, 
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2 Chron.zo. 
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369.40 
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' „ Rev. 16.21. 


` the eyes of many nations, and they fhall 
know that I zz the Lorp. 


а ch.58.2,5. 


Or, frike 
но Ван fix 
plagues; от, 
draw. thee 


‚ fall out of thy right hand. 
` Ifrael, thou, and all thy bands, and the peo- 


: the land of Ifrael; 


„араш his brother. 


judgement upon Gog. 
heathen may know me, when I Һа be 
fanctified in thee, О Gog, before their eyes. | 
17 Thus faith the Lord Gop; Art thou 
he of whom J have {poken in old time t by 
my fervants the prophets of Hrael, which 
prophefied in thofe days many years that I 
would bring thee againft them? ` 
18 And it (ай come to pafs at the fame 
time when Gog а come againft the 
land of Ifrael, faith the Lord Сор, 7427 ту 
fury {hall come up іп my face. 
. 19 For ‘in my jealonfy * and in the fire 
of my wrath have I fpoken, ! Surely in 
that day there (Май be a great fhaking in 


20 So that = the filhes of the fea, and the 
fowls of the heaven, and the beafts of the 
field, and all creeping things that creep up- 
on the earth, and all the men that are upon 
the face of the earth, Ња (hake at my pre- 
fence, "and the mountains {hall be thrown 
down, and the ! fteep places {Һай fall, and 
every wall hall fall to the ground. с 

21 And I will ° call for "a fword againft 
him throughout all my mountains, faith 
the Lord бор: ‘every man's {word fhall be 


. 22 And I will plead againft him with 
* peftilence and with blood; апа! I will rain 
upon him, and upon his bands, and upon 
the many people that are with him, an 
overflowing rain, and " great hailftones, fire, 
and БгіпаЙопе. 

23 Thus will I magnify myfelf, and 
х fanctify myfelf; > апа I will be known іп 


CHAP. XXXIX. 

1 God's judgement upon Сор. 8 Ifraels vi&ory. 
11 Gog’s burial in Hamon-gog. 17 The feaf 
-of the fowls. 23 Пғагі having been plaguea 
for their fins, fhall be gathered again with eter- 
nal favour. 

Herefore, * thou fon of man, prophefy 
A againft Gog, and fay, Thus faith the 

Lord Сор; Behold, I am againft thee, О 

Gog, the chief prince of Mefhech and 

Tubal: . 

2 And I will turn thee back, and ! leave 
but the fixth part of thee, "and will caufe 
thee to come up from t the north parts, 
and will bring thee upon the mountains 
of Ifrael : 

3 And I will fmite thy bow out of thy 
left hand, and will caufe thine arrows to 


4 * Thou fhalt fall upon the mountains of 


ple that zy with thee; *I will give thee un- 


EZEKIEL 


‘then fhall he + fet up a fign by it, 


Соз burial in Hamon-giy, 


to the ravenons birds of every t fort, and ѓо һа, 

the beafts of the field tto be devoured. . Сна; 
$ Thou ‘halt fall upon t the open беја: $% 

for I have fpoken 27, faith the Lord бор. tec; 

6* And I will fend a fire on Magog, and 11% 
among them that dwell lcarelefly in ' the {i 
ifles: and they Һа know that I am the. ” 
Lorp. aman 

7 £ So will I make my holy name known !%, 
in the midft of my people Ifrael; and 1 ey 
will not det them SE my holy name iiis 
any more: ‘and the heathen fhall know that 5 
I am the Lorn, the Holy One іп Ifrael.  : 

8 4 * Behold, it is come, and it is done, x Rev. x, 
faith the Lord Gop; this i; the day ' where- 1416 
of I have fpoken. Га 

9 And they that dwell in the cities of If- 
гае] fhall go forth, and аі! fet on fire and 
burn the weapons, both the fhields and the 
bucklers, the bows and the arrows, and the 
1 handftaves, and the Ípears, and they fhall |0, 

! burn them with бге feven years: оь ае 

10 бо that they fhall take по wood out“! 
of the field, neither cut down алу out of 
the forefts; for they íhall burn the wea- 
pons with fire: = and they fhall (рой thofe ™ їй 
that fpoiled them, and rob thofe that rob- 
bed them, faith the Lord Gop. 

11 ^ Andit Ља! come to раф in that day, 
that I will give unto Gog a place there of 
graves in Ifrael, the valley of the paffengers 
on the eaft of the fea: and it (hall бор the 
10/25 of the paffengers: and. there fhall 105, 
they bury Gog and all his multitude: . ` 
and they fhall call / The valley of ! Ha- | Tis | 
mon-gog. of Guy 

12 And feven months fhall the houfe of 
Ifrael be.burying of them, " that they may 22% 
cleanfe the land. уйл 

13 Yea, all the people of the land (hall 
bury /йет; and it Ња! be to them а re- 
nown the day that ^I (һай Бе glorified, ° ** 
faith the Lord Сор. 

14 And they fhall fever out t men of con- не" 
tinual employment, pafling through the s. 
land to bury with the paffengers thofe that 
remain upon the face of the earth, *to 
cleanfe it: after the end of feven months 
fhall they fearch. 

15 And the paffengers shat pafs through 
the land, when алу feeth а man's bone, | |, 

till the te 
buriers have buried it in the valley of Ha- 
mon-gog. пыра 

16 And alfo the name of the city Jhal q yeriz 
де ! Hamonah. Thus а! they 3cleanfe Кы 
the land. , fad e 

17 € And, thou fon of man, thus faith 2101156 
the Lord Gop; Speak t unto every feather- 557. 
ed fowl, and to every beat of the field, 'A(- 29% ^? 
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The gathering together of Ifrael promfed. CHAP, XL. 


вое femble yourfelves, and come; gather your- 
CHREST Clves on every fide to my | facrifice that I 
ЙТ, do facrifice for you, even a great facrifice 
һө,” tupon the mountains of Ifrael, that ye may 


fege 
15054 


eat feih, and drink blood, 

жәе ^ 18 " Ye (ball eat the fleth of the mighty, 
* and drink the blood of the princes of the 
үнө e earth, of rams, of lambs, and of t goats, 


| e a, О bullocks, all of them * fatlings of Ваһап. 


" 19 And ye fhall eat fat till ye be full, and 
Шз. drink blood till ye be drunken, of my facri- 
fice which I have facrificed for you. 
мәк 207 Thus ye fhall be filled at my table 
as. with horfes and chariots, * with mighty 
Ме” men, and with all men of war, faith the 

Lord бор. . 
25216 214% And I will fet my glory among the 
n heathen, and all the heathen fhall fee my 
bedze judgement that I have executed, and * my 
"hand that I have laid upon them. 

22* So the houfe of Itrael Һа know that 
I am the Lorp their God from that day 
and forward. . 
ide оз And the heathen Һа] know that 
юз» the lom of Ifrael went into captivity for 

their iniquity : becaufe they trefpaffed a- 
орек. gainft me, therefore * hid I my face from 
la. them, and "gave them into the hand of their 
103625 enemies : fo fell they all by the fword. 

24 * According to their uncleannefs and 
according to their tranfgreflions have I 
done unto them, and hid my face from 
them. . 

25 € Thercfore thus faith the Lord бор; 
ues s^ Now will I bring again the captivity of 
GR Jacoh and have mercy upon the ‘whole 
36,21. оше of Ifrael, and will be jealous for my 
кык holy name; бу. 
коло. 26 * After that they have borne their 
fhame, and all their trefpaffes whereby 
they have trefpaffed again me, when they 
И. 5! dwelt fafely in their land, and none made 
them afraid. 1 
27"WhenIhavebrought them again from 
the people, and gathered them out of their 
nth баъ enemies’ lands, and ^ am fanctified in them 
мен in the fight of many nations; 
Әзіз» — 28*'Then fhall they know that I am the 


1 


нау Lorp their God, t which caufed them to 


cwn 2,29. 


g ch, 36,19. 


m сћ28,25 


| 25» Бе led into captivity among the heathen : 


ut I have gathered them unto their own 

land, and have left none of them any more 
there. 

Pis$ одр Neither will I hide my face any more 

318228. from them : for I have ? poured out my fpi- 

45:1». rit upon the houfe of Ifrael, faith the Lord 


хор. 
СН АР. XL. 
1 The time, manner, aud end of ihe vigon. 6 The 
defcriplion of the сай gate, 20 of the north 


Ezekiel s vifon. 


&ate, 24 of the fouth gate, 32 of the eaf? gate, Beiore 
35 and of the north gate, 39 Bight tables, q4 CHRIST 
The chambers, 48 The porch of the houfe. E 

N the five and twentieth year of our capa —— 

A tivity, in the beginning of the year, in 

the tenth day of the month, in the four- 
teenth year after that * the city was fmit- 2°" 322^ 
ten, in the іе ате day "the hand of bc&«3. 
the Lorp was upon me, and brought me 
thither. 

2 * In the vifions of God brought he тес ^ $. s. 
into the land of Ifrael, * and fet me upon a 2110, 
very high mountain, | by which was as the Ї Ог, ерт 
frame of a city on the fouth. ше 

3 And he brought me thither, and, be- 
hold, there was а man, whofe appearance 
was * like the appearance of braís, * with a E Ras na 
line of flax in his hand, £ and a meafuring f с%-47.3. 
reed; and he ftood in the gate. il 

4 And the man faid unto me, ^ Son of ^ «es 
man, behold with thine eyes, and hear with 
thine ears, and fet thine heart upon all that 
I fhall (hew thee; for to the intent that 
I might {hew shem unto thee art thou 
brought hither : ! declare all that thou (еей! ch. 4s xo. 
to the houfe of Ifrael. 

5 And behold “а wall on the outfide of k ch4z.20. 
the houfe round about, and in the man's 
hand a meafuring reed of fix cubits Jong 
by the cubit, and an hand breadth: fo he 
meafured the breadth of the building, one 
reed ; and the height, one reed. 

6 € Then came he unto the gate t which t Heb. 


whofe face 


looketh toward the eaft, and went up the was гле way 


ftairs thereof, and meafured the threthold 774" 
of the gate, which was one reed broad; and 
the other threfhold of the gate, which was 
one reed broad. 
7 And every little chamber was one reed 
long, and one reed broad; and between the 


little chambers were five cubits; and the 


threfhold of the gate by the porch of the 
gate within was one reed. 

8 He meafured alfo the porch of the gate 
within, one reed. 

g Then meafured he the porch of the 
gate, eight cubits; and the pofts thereof, 
two cubits; and the porch of the gate was 
inward, 

10 And the little cambers of the gate 
eaftward were three on this fide, and three 
on that fide ; they three were of one mea- 
fure: and the pofts had one meafure оп this 
fide and on that fide. 

11 And he meafured the breadth of the 
entry. of the gate, ten cubits; azd the length 
of the gate, thirteen cubits. 

12 The t{pace alfo before the little cham- } Н, 
bers was one cubit oz this fide, and the (расе burd. ' 
was hv. cubit on that fide: and the little 

аа2 


Dofiriplion of the EZEKIEL gates of the тр, Tle 


Before chambers were fix cubits on this fide, and у to it, and the atches thereof were before 
CHRIST fix cubits on that fide. 


ies 13 He meafured then the gate from the 


- Bek Before 
them: and it had palm trees, one on this CHRIST CHRIST 
fide, and another on that fide, upon the 7% = 


A:L—— 

root of one little chamber to the roof of an- 
other : the breadth was five and twenty cu- 
bits, door againft door. 

14 He made alfo ройѕ of threefcore cu- 
bits, even unto the poftof the court round 
about the gate. 

15 And from the face of the gate of the 
entrance unto the face of the porch of the 
inner gate were fifty cubits. 

16 And rhere were ! t narrow windows to 
the little chambers, and to their pofts with- 
in the gate round about, and likewife to 
the l arches: and windows were round a- 
bout l inward: and upon each poft were 
- palm trees. ' ; 

17 Then brought he me into ™ the out- 

‚ ward court, and, lo, there were " chambers, 

and a pavement made for the court round 

about: *thirty chambers were upon the 
pavement. ; 

18 And the pavement by the fide of the 


gate over againft the length of the gates | 


was the lower pavement. 

19 Then he meafured the breadth from 
the fore front of the lower gate unto the 
forefront of the inner court ! without, an 


Kundred cubits eaftward and northward. 


204 And the gate of the outward court 
t that looked toward the north, he mea- 
fured the length thereof, and the breadth 
thereof. 

21 And the little chambers thereof were 
three on this fide and three on that fide; 
and the pofts thereof and the ! arches there- 
of were after the meafure of the firft gate: 
the length thereof was fifty cubits, and the 
breadth five and twenty cubits. 

22 And their windows, and their arches, 
and their palm trees, were after the mea- 
fure of the gate that looketh toward the 
сай; and they went up unto it by feven 
fteps; and the arches thereof «vere before 
them. . 

23 And the gate of the inner court was 
over againft the gate toward the north, and 
toward the eaft; and he meafured from 
‘gate to gate an hundred cubits. | 

724 Ҹ After that he brought me toward 
the fouth, and behold a gate toward the 
fouth: and he meafured the pofts thereof 
and the arches thereof according to thefe. 
‘meafures. | 


рой thereof. 

27 € And there шаға gate in the inner 
court toward the fouth: and he meafured 
from gate to gate toward the fouth an 
hundred cubits. 

28 And he brought me to the inner court 
by the foüth gate: and he meafured the 
fouth gate according to thefe meafures; 

, 29 Апа the little chambers thereof, and 
the pofts thereof, and the arches thereof, 
according to thefe meafures : and zAere were 
windows in it and in the arches thereof 
round about: 27 was fifty cubits long, and 
five and twenty cubits broad. 

30 And the arches round about were 
Pfive and twenty.cubits long, and five cu- 
bits t broad. j^? 


31 And the arches thereof were toward Ў a" 


the utter court; and palm trees were up- 
on.the pofts thereof: and the going up to 
it Aad eight бере. 

32 8 And he brought me into the inner 


| court toward the.eaít: and he meafured 


the gate according to thefe meafures. 

233 Апа the little chambers thereof, and 
the pofts thereof, and the arches thereof, 
were according to theíe meafures: апа 
there were windows therein and in. the 
arches thereof round about: 7? was fifty cu- 
bits long, and five and twenty:cubits broad. 

34 Andthe arches thereof were toward the 
outward court; and palm trees were upon 
the pofts thereof, on this fide, and on that 
fide: and the going up to it Aad eight fteps. 

357 And he brought me to the north 
gate, and meafured # according to thefe 
meafures ; 

36 The little chambers thereof, the pofts 
thefeof, and the arches thereof, and the 
windows to it round about: the length was 
fifty cubits, and the breadth five and twen- 
ty cubits. 

37 And the pofts thereof avere toward the 
utter court; ànd palm trees «vere upon the 
pofts thereof, on this fide, and on that fide: 
and the going up to it Aad eight (teps. 

38 And the chambers and the entries 
thereof were by the pofts of the gates, 
where they wafhed the burnt offering. 

391 And in the porch of the gate were 
two tables on this fide, and two tables on 
that fide, to flay thereon the burnt offer- 
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25 And there were windows in it and in | ing and *the fin offering and ' the trefpafs att» 
the arches thereof round about, like thofe ке sins. | Tn 
windows: the length was fifty cubits, and | до And at the fide without, ! as one go- |2944 
the breadth five and twenty cubits. eth up to the entry of the north gate, were 

26 And there were feven fteps to go up | two tables; and оп the other fide, which 


3. & sb, 
d fis 
“йв, 


Tí 


f- 


The chambers and porch difer ibed. 


seire was at the porchof the gate, weretwo tables. 
cHRIST дт Four tables were on this fide, and four 


Ut. tables on that fide, by the fide of the gate; 
eight tables, whereupon they flew their 
Jacrifices. 

42 And the four tables were of hewn 
ftone for the burnt offering, of a cubit and 


an half long, and a cubit and an half broad, 
and one cubit high : whereupon alfo they 
laid the inftruments wherewith they flew 
the burnt offering and the facrifice. 
10 43 And within were hooks, an hand 
adr broad, fattened round about: and upon the 
апта. tables was the fleth of the offering. 
449 And without the inner gate were 
110.6 the chambers of * the fingers in the inner 
a court, which was at the fide of the north 
gate; and their profpe& was toward the 
fouth : one at the fide of the eaft gate hav- 
ing the profpect toward the north. 
45 And he faid unto me, This chamber, 
whofe profpect zs toward the fouth, 2 for 
1.8.36 the priefts, ‘the keepers of the ! charge of 
Kun. 322 the houfe. : 
M 46 And the chamber whofe profpect is 
;5n** toward the north is for the priefts, " the 
xr. keepers of the charge of the altar: thefe 
Puer, are the fons of х Zadok among the fons of 
Minne Levi, which come near to the окр to mi- 
awe nifter unto him. | 
28 — 47 So he meafured the court, an hun- 
биле dred cubits long, and an hundred cubits 
х1. broad, fourfquaré; and the altar 2/02 was 
сауле before the houfe. 
#15" 48 q And he brought me to the porch of 
the houfe, and meatured each poft of the 
porch, five cubits on this fide, and five cu- 
bits on that fide: and the breadth of the 
gate was three cubits on this fide, and three 
cubits on that fide. 
49 "The length of the porch was twenty 
cubits, and the breadth eleven cubits ; and е 
brought me by the fteps whereby they went 


ул Kings 6, 
$ 


21Кіһ?. uptoit:and Aere were * pillars by the pofts, 
one on this fide, and another on that fide. 


CHAP. XLI. 
The meafures, paris, chambers, and ornaments of 
the temple. 

Fterward he brought me to the tem- 

le, and meafured the poíts, fix cubits 

bond. on the one fide, and fix cubits broad 

on the other fide, which was the breadth of 
the tabernacle. 

2 And the breadth of the ! door was ten 
cubits; and the fides of the door were five 
cubits on the one fide, and five cubits on 
the other fide: and he meafured the length 
thereof, forty cubits: and the breadth, 
twenty cubits. 


(or, 


гате, 


CHAP. XLI. 


The meafures, parts, “с. of the temple. 


3 Then went he inward, and meafured _ Before 
the poft of the door, two cubits; and the С8Е15Т 
door, fix cubits; and the breadth of the 42 
door, feven cubits. 

4 So * he meafured the length thereof, 2 1 К" ©. 
twenty cubits; and the breadth, twenty 2 Chro.3.8. 
cubits, before the temple: and he faid un- 
to me, This z; the той: holy place. 

5 After he meafured the wall of the houfe, 
fix cubits; and the breadth of every fide 
chamber, four cubits, round about the 
houfe on every fide. 

6°And the fide chambers were three,tone 5 1 Kings 
over another, and | thirty in order; and +Heb. fde 
they entered into the wall which was of т 
the һоше for the fide chambers round a- 105, 
bout, that they might t have hold, but they ао, 
had not hold in the wall of the houfe. Liban. 

7 And t= there was an enlarging, and а b Heb i 
winding about ftill upward to the fide broader, and 
chambers: for the winding about of the ГКЗ. 
houfe went ftill upward round about the 
houfe : therefore "E breadth of the houfe 
was fiill upward, and fo increafed from the 
loweft chamber to the higheft by the midít. 

8 I faw alfo the height of the houfe round 
about: the foundations of the fide cham- 
bers avere * a full reed of (ix great cubits. 

9 The thicknefs of the wall, which was 
for the fide chamber without, was five cu- 
bits: and гла? which was left was the place 
of the fide chambers that were within. 

то And between the chambers was the 
widenefs of twenty cubits round about the 
houfe on every fide. 

11 And the doors of the fide chambers 
were toward the place that was left, one 
door toward the north, and another door 
toward the fouth : and the breadth of the 
place that was left was five cubits round 
about. 

12 Now the building that was before the 
feparate place at the end toward the weít 
was feventy cubits broad; and the wall of 
the building was five cubits thick round a- 
bout, and thelength thereof ninety cubits. 

13So he meafured the houfe, an hundred 
cubits long; and the feparate place, and the 
building, with the walls thereof, an hun- 
dred cubits long; 

14 Alfo the breadth of the face of the 
houfe, and of the feparate place toward the 
сай, an hundred cubits. 

15 And һе meafured the length of the 
building over againft the feparate place 
which was behind it, and the ! galleries jor, гоол 
thereof on the one fide and on the other 27», 
fide, an hundred cubits, with the inner zèr. 
temple, and the porches of the court; — ,, E. 

16 The door pofts, and ‘the narrow win- чег, 35, — 

Аааҙ 


The ornaments of the temple. 


Before dows, and the galleries round about on 
CHRIST their three ftories, over againft the door, 
cC. tcieled with wood round about, land from 
ihe. the ground up to the windows, and the 
"o die Windows were covered ; i 
grounduno 17 To that above the door, even unto 
io^. the inner houfe, and without, and by all 

the wall round about within and without, 
meajures, by t meafure. . 
irKiné 18 Апай was made f withcherubims and 
is palm trees, fo that a palm tree «va; be- 
tween a cherub and a cherub; and every 
cherub had two faces ; 

19 * So that the face of a man was to- 
ward the palm tree on the one fide, and 
the face of à young lion toward the palm 
tree on the other fide: 27 was made through 
all the houfe round about. 

20 From the ground unto above the door 
were cherubims and palm trees made, and 
оп the wall of the temple. 

21 The t.pofts of the temple were fquar- 
ed, and the face of the [íancuary; the 


T Heb. 


g See 
ch, 1, зо, 


+ Heb. ре), 


appearance of the one as the appearance of 


the other. 

22 * The altar of wood was three cubits 
high, and the length thereof two cubits; 
and the corners thereof, and the length 
thereof, and the walls thereof, were of 

.44.16. wood: and he faid unto me, This zs‘ the 
7-12 table that 7s * before the Lorp. 

23'And the temple and the fanctuary 
had two doors. 

24 And the doors had two leaves apiece, 
two turning leaves; two /eaves for the one 
door, and two leaves for the other door. 

25 And there were made on them, on the 
doors of the temple, cherubims and palm 
trees, like as were made upon the walls; 
and there were thick planks upon the face 
of the porch without. 

26 And there were “narrow windows and 
palm trees on the one fide and on the other 
fide, on the fides of the porch, and upon 
the fide chambers of the houfe, and thick 


planks. 
CHAP. XLII. 
+ The chambers for the priefts. 13 The ufe thereof. 
19 The meafures of the outward court. 
HEN he brought me forth into the 
utter court, the way toward the 
а chari, north: and he brought me into ? the cham- 
Е ber that was over againft. the {ерагаїе 
place, and' which was before the building 
toward the north. 

2 Before the length of an hundred cubits 
avas the north door, and the breadth was 
fifty cubits. 

~ 3 Over againft the twenty cubits which 
avere for the inner court, and over againft 


m ch.4c.16, 
ver, 16, 


EZEKIEL 


The chambers for the priefty, 


the pavement which was for the utter ов 
court, was ° gallery againft gallery in three CHRIst 
Jlories. УФ 

4 And before the chambers was a walk 5 h46, 
of ten cubits breadth inward, a way of one 
cubit ; and their doors toward the north. 

5 Now the upper chambers were (horter: 
for the galleries ! were higher than (ебе, 105414 
I than the lower, and than the middlenioft [Om 
of the building. billing 

6 For they were in three fories, but had іле 
not pillars as the pillars of the courts: 4». 
therefore the building was ítraitened more 
than the loweit and the middlemoft from 
the ground. ! 

7 And the wall that was without over 
againft the chambers, toward the utter 
court on the forepart of the chambers, the 
length thereof was fifty cubits. 

8 For the length of the chambers that 
were in the utter court was fifty cubits : 
and, lo, before the temple were an hundred 
cubits. 

9 And ! from under thefe chambers was 1101, fm 
the entry on the eaft fide, ! as one сое (ДТ 
into them from the utter court. hoe 

10 The chambers were in the thicknefs cam. | 
of the wall of the court toward the eaft, 
over againít the feparate place, and over 
againft the building. 

11 And * the way before them was like c ver; 
the appearance of the chambers which 
were toward the north, as long as they, 
and as broad as they: and all their goings 
out were both according to their fafhions, 
and according to their doors. 

12 And according to the doors’ of the 
chambers that were toward the fouth was 
a door in the head of the way, even the 
way directly before the wall toward the 
eaít, as one entereth into them. 

13 * Then faid he unto me, The north 
chambers and the fouth chambers, which 
are before the feparate place, they że holy 
chambers, where the priefts that approach 
unto the Lorp ?íhall eat the moft holy 416% 
things: there fhall they lay the moft holy 84% 
things, and ‘the meat offering, and the еі; 
fin offering, and the trefpafs offering; for 185% 
the place ss holy. 7A 1019 

14 ' When the priefts enter therein, then Nim. 189 
fhall they not go out of the holy place into ipy 
the utter court, but there they (һай lay 
their garments wherein they minifter ; for 
they are holy ; and fhall put on other gar- 
ments, and fhall approach to 740/2 things 
which are for the people. 

154 Now when he had made an end of 
meafuring the inner houfe, he brought me 
forth toward the gate whofe profpect is to- 
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The return of God's glory in the temple. CH AP. XLIII. 
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772. 


+Heb,sviitd, 


g ch gos 5 
h duas n 


ward the eaft, and meafured it round about. 

16 He meafured the саб t fide with the 
meafuring reed, five hundred reeds, with 
the meafuring reed round about. 

17 He meafured the north fide, five 
hundred reeds, with the meafuring reed 
round about. ў 

18 He meafured (һе fouth fide, five hun- 
dred reeds, with the meafuring reed. 

19 He turned about to the weft fide, and 
meafured five hundred reeds with the mea- 
{uring reed. 

20 Не meafured it by the four fides: *it 
had a wall round about, ^ five hundred reeds 
long, and five hundred broad, to make a 
feparation between the fanctuary and the 
profane place. 


CHAP. XLIII. 


1 The returning of the glory of God into the temple. 


ach. 10, 19, 
541640, 
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b 111,22. 


c ch. Y. 34. 
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7 The fin of Ifrael hindered God's prefence. 10 
The prophet exhorteth them to repentance, and 
objervation of the law of the houfe. 13 The 
meafures, 18 and the ordinances of the altar. 


even the gate * that looketh toward the 


ДӘ terward he brought me to the gate, · 
eaft 


2 ^ And, behold, the glory of the God of 
Ifrael came from the way of the eaft : and 
© his voice was- like a noife of many waters: 
* and the earth fhined with his glory. 

3 And ғ was * according to the appear- 
ance of the vifion which I faw, evez ac- 
cording to the vifion that I faw l when I 
came f to deftroy the city: and the vifions 
were like the vifion that I faw £ by the river 
Chebar ; and I fell upon my face. 

4 "And the glory of the окр came 
into the houfe by the way of the gate 
whofe profpe& zr toward the eaft. 

5 150 the fpirit took me up, and brought 
me into the inner court; and, behold, ‘the 


44. glory of the Lon» filled the houfe. . 


n 1 Chron. 
25,2. 


6 And I heard //т fpeaking unto me out 
of the houfe ; and ' the man {tood by me. 

74 And he faid unto me, Son of man, 
? the place of my throne, and "the place of 
the foles of my feet, ° where I will dwell 


254; іп the midft of the children of Ifrael for 
16.4 ever, and my holy name, (һа! the houfe of 


Ifrael "no more defile, neither they, nor their 


& kings, by their whoredom, nor by *the 
;, carcafes of their kings in their high places. 


1 Kings 16. 
RLA S 


8 "In their fetting of their threfhold by 
my threfholds, and their poft by my рой, 
land the wall between me and them, they 


23, have even defiled my holy name by their 


ШЕШ те 
ФМ them, 


abominations that they have committed :' 
wherefore I have confumed them in mine 
anger... ^ 

9 Now let them put away their whore- 


Ifrael exhorted to repentance. 


dom, and ‘the carcafes of their kings, far Before 
from me, ‘апа I will dwell in the midft CHRIST 
of them for ever. с 
10 € Thou fon of man, ' (hew the houfe § 57 
to the houfe of Ifrael, that they may be v chis 4. 
a(hamed of their iniquities: and let them 
meafure the ! pattern. || Or, fur:,or, 
11 And if they be aíbamed of all that "^ 
they have done, fhew them the form of 
the houfe, and the fafhion thereof, and 
the goings out thereof, and the comings in 
thereof, and all the forms thereof, and all 
the ordinances thereof, and. all the forms 
thereof, and all the laws thereof: and write 
it in their fight, that they may keep the 
whole form thereof, and all the ordinances 
thereof, and do them. ` : 
12 This zs the law of the houte; Upon 
х the top of the mountain the whole limit x ch. го. 2. 
thereof round about //2// де moft holy. Be- 
hold, this zs the law of the houfe. 
13 Т And thefe are the meafures of the 


| altar after the cubits: " The cubit а cubit 


and an hand breadth; even the t bottom у ch.4o. s, 
Shall be a cubit, and the breadth a cubit, ұшы 
and the border thereof by the t edge уй”, „ 
thereof round about fall be а (рап: and — ^ 
this kall be the higher place of the altar. 

14 And from the bottom upon the ground 
even to the lower fettle /22// e two cubits, 
and the breadth one cubit; and from the 
leffer fettle even to the greater (еше /ha// 
бе four cubits, and the breadth оле cubit. 

15 So tthe altar Aall be four cubits; e. 
and from + the altar and upward hell be коти 
four horns. пан Рай, 

16 And the altar Aall be twelve cubits ics os" 
long, twelve broad, fquare in the four Лет 
(длагев thereof. + 

17 And the fettle Aal? be fourteen cubits 
long Me fourteen broad in the four fquares 
thereof; and the border about it Aall Ze 
half a cubit; and the bottom thereof //5// 
бе a cubit about; and = his ítairs fhall look „е 
toward the eaft. Excd.zc.26, 

184 And he faid unto me, Son of man, 
thus faith the Lord бор; Thefe are the 
ordinances of the altar in the day when 
they fhall make it, to offer burnt offerings 
thereon, and to * fprinkle blood thereon. ` 

19 And thou fhalt give to >the priefts b «44. 
the Levites that be of the feed of Zadok, 
which approach unto me, to minifter unto 
me, faith the Lord Сор, ‘a young bullock с Ех. о. 
for a fin offering. Lev. $ 

20 And thou fhalt take of the blood 
thereof, and put г on the four horns of it, 
and on the four corners of the fettle, and 


a Lev. v. s. 


Lev. 8. 14, 
19. 


Ch 4519,19. 


. upon the border round about: thus fhalt 


thou cleaníe and purge it. 
Aaa4 


2 


The priefs rebroved. 
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thine hearty 


21 Thou fhalt take the bullock alfo of 
the fin offering, and he * fhall burn it in 
the appointed place of the houfe, * without 
the fanctuary. 

22 And on the fecond day thou fhalt offer 
a kid of the goats without blemifh for a 
fin offering; and they fhall cleanfe the altar, 
as they did cleanfe 7? with the bullock. 

23Whenthou haft made an end of cleanf- 
ing 2, thou íhalt offer a young bullock 
without blemifh, and a ram out of the 
flock without blemifh. 


24 And thou fhalt offer them before the. 


Lorn, ‘and the priefts fhall caft falt upon 
them, and they. fhall offer them up for a 
burnt offering unto the Lorp. 

25 * Seven days fhalt thou prepare every 
day a goat for a fin offering: they Ња al- 
fo prepare a young bullock, and a ram out 
of the flock, without blemith. 

26 Seven days Ња]! they purge the altar 
and purify it; and they fhall t confecrate 
themfelves: 

27 Апа when thefe days are expired, it 
{hall be, taż upon the eighth day, and /o 
forward, the priefts (hall make your burnt 
offerings upon the altar, and your ! peace 
offerings; and I will i accept you, faith the 
Lord Сор. 

CHAP. XLIV. 
1 The сай gate affigned only to the prince. 4 The 
priehs reproved for polluting of the fanéuary. 

9 Idolaters incapable of the prie s office. 15 The 


fons of Zadok are accepted thereto. 17 Ordi- | 


nances for the priefts. 

CI HEN he brought me back the way 

of the gate of the outward fanctuary 

P. which looketh toward the eaft ; and it was 
ut. 

2 Then faid the Lorp unto me; This 
gate (hall be (hut, it fhall not be opened, 
and no man fhall enter in by it; > becaufe 
the Lorp, the God of Ifrael, hath entered 
in by it, therefore it fhall be fhut. 

3 It is for the prince; the prince, he fhall 
fit in it to feat bread before the Lorp; 
* he (hall enter by the way of the porch of 
that gate, and fhall go out by the way of 
the fame. 

44 Then brought he me the way of the 
north gate before the houfe : and I looked, 


and, *behold the glory of the Lon» filled 


the houfe of the Lon»: ‘and I fell upon 
my face. с 

< And the Lon» faid unto me, * Son of 
man, t mark well, and behold with thine 
eyes, and hear with thine ears all that I 
fay unto thee concerning all the ordinances 


of the houfe of the Lon», and all the laws | 


thereof; and mark well the entering in of 


EZEKIEL 


Zadok’s fons accepted, 


the houfe, with every going forth of the в 
fanctuary. CHRIST 
6 And thou fhalt fay to the * rebellious, 2%, 
even to the houfe of Iírael, Thus faith the ^...; 
Lord Сор; О ye houfe of Ifrael, ! let it fuf- ЕДІ 
fice you of all your abominations, шы: 
7 “In that ye have brought ito my fanc- к 454, 
tuary t'{trangers, ™uncircumcifed in heart, 4555, 
and uncircumcifed in fleíh, to be in my M 
fanctuary, to pollute it, even my houfe, £r. 
when ye offer ? my bread, ° the fat and the "10227 
blood, and they have broken my covenant f. 
becaufe of all your abominations. Аё gt. 
8 And ye have пос? kept the charge of $72: 
mine paly things: but ye have fet keep- «51 
ers of my ! charge in my fan&tuary for your- ві: 
felves. { От, saara, 
9 ч Thus faith the Lord Сор; “Мо Амин 
ftranger, uncircumcifed in.heart, nor un- 54164 
circumcifed in flefh, (hall enter into my ae: 
fanctuary, of any ftranger that ;; among 
the children of Ifrael. 
10‘ And the Levites that are gone away 75r: 5» 


» 10,16, 


far from me, when Ifrael went aftray, з Ско, 


which went aftray away from me after their 45, 
idols ; they fhall even bear their iniquity. 

1 1 Yet they ай] be miniftersin my fanc- 
tuary, *'Zaving charge at the gates of the 51 Chon, 
houíe, and miniftering to the houfe: ' they 155, 
fhall flay the burnt offering and the facri- 23+ 
fice for the people, and "they (hall ftand ч“. 
before them to minifter unto them. ы 

12 Becaufe they miniftered unto them 
before their idols, and " t caufed the houfe v іол, 
of Ifrael to fall into iniquity; therefore Үйші, 
have I *lifted up mine hand againft them, ол 
faith the Lord Gop, and they thall bear нут, 
their iniquity. б! 

137 And they fhall not come near unto х изз 
me, to do the office of a priet unto mes... 
nor to come near to any of my holy things, ^ ^ 
in the moft holy place: but they hall * bear 15:7? 
their fhame, and their abominations which 
they have committed. 

14 But I will make them * keepers. of Малың, 
the charge of the houfe, for all the fervice 2.5. ” 
thereof, and for all that fhall be done 
therein. 

15 € > But the priefts the Levites, ‘the 125^ 
fons of Zadok, that kept the charge of my si Sam, 3. 
{ап@пагу “when the children of Ifrael ^а. о, 
went aftray from me, they fhall come near 
to me to minifter unto me, and they * (hall "Petes 
{апа before me to offer unto me f the fat t v7 
and the blood, faith the Lord Сор: 

16 'They Һа] enter into my fanctuary, 
and they (hall come near to * my table, to &Ф >» 
minifter unto me, and they (hall keep my 
charge. 

174 And it (hall come to pafs, //а/ when 
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Political ordinances for the prince. 


. Before 


10 Ye fhall have juft " balances, and a 


Ск ет juft ephah, and a juft bath. 


574 
a 


n Lev. 19. 
45: 36. 


35r 
Prov. 11, x. 


о .Ex.30.13. 
Lev. 27.25. 


I 2 ал 
à Num. 5. 47. 


11 The ephah and the bath fhall be of 
one meafure, that the bath may contain 
the tenth part of an homer, and the.ephah 
the tenth part of an homer: the meafure 
thereof fhall be after the homer. 

12 And the ° fhekel Aall be twenty ge- 
rahs: twenty (hekels, five and twenty fhe- 
kels, fifteen fhekels, (hall be your maneh. 

13 This zs the oblation that ye fhall offer; 
the fixth part of an ephah of an homer of 
wheat, and ye fball give the fixth part of 
an ephah of an homer of barley : 

14 Concerning the ordinance of oil, the 
bath of oil, ye Shall offer the tenth part of 
a bath out of the cor, which 7s an homer of 


` ten baths; for ten baths are an homer: 


{| Or, kid. 


Т Or, thank- 
offerings. 
р Lev. 1.4. 
+ Bon 
Shall be fors 

‚ {| Or, wits, 


{| Or, thank- 
offerings. 


15 And one! lamb out of the flock, out of 
two hundred, out of the fat paftures of If- 
rael ; for a meat offering, and for a burnt of- 
fering, and for !! peace offerings, "to make 
reconciliation for them, faith the Lord Gop. 

16 All the people of the land + (hall give 
this oblation ! for the prince in Ifrael. 

17 And it fhall be the prince’s part 7o 
give burnt offerings, and meat offerings, 
and drink offerings, in the feafts, and in 
the new moons, and in the fabbaths, in 
all folemnities of the houfe of Ifrael: he 
fhall prepare the fin offering, and the meat 
offering, and the burnt offering, and the 
l peace offerings, to make reconciliation 
for the houfe of Ifrael. 

18 Thus faith the Lord Сор; In the firft 


„ month, in the fir(t day of the month, thou 


qLev.16.16. 


т ch.43.20. 


5 Lev.4.27. 


fhalt take a young bullock without ble- 
ті, and ° cleanfe the fanctuary : 

то "Апа the prieft (hall take of the blood 
of the fin offering, and put ; upon the 
рой of the houfe, and upon the four cor- 
ners of the fettle of the altar, and upon the 
pofts of the gate of the inner court. 

20 And fo thou (halt do the feventh day 
of the month “ for every one that erreth, 


-and for him that zs fimple: fo fhall ye re- 


t Ex. 12.18. 
Lev.23.5,6. 
Num. 9,2,3. 
& 28.16,17. 
Deut.16.1, 
“с. 


и Lev.4.14. 
x Ley. 23,8. 


y See Num. 
28.15.22.30. 
& 29. 5. 11. 
16. 1g, &c. 

2 сіһ46.5.7. 


concile the houfe. 

21 ' In the Вг month, in the fourteenth 
day of the month, ye fhall have the pafs- 
over, a feaít of feven days; unleavened 
bread fhall be eaten. 

22 And upon that day fhall the prince 
prepare for himfelf and for all the people 
of the land "а bullock for a fin offering. 

23 And * feven days of the feaft he thall 
prepare a burnt offering to the Lorp, fe- 
ven bullocks and feven rams without ble- 
mith daily the feven days; * and a kid of 
the goats daily far a fin offering. 

24.* And he (hall prepare a meat offering 


EZEKIEL 


of an ephah for a bullock, and an ephah 
for a ram, and an hin of oil for an ph 

25 In the feventh month, in the fifteenth 
day of the month, fhall he do the like in 
the *feaft of the feven days, according to 
the fin offering, according to the burnt 
offering, and according to the meat offer- 
ing, and according to the oil. 


CH A P.\ XLVI. 
1 Ordinances for the prince in his worfhip, 9 and 
for the people.. 16 An order for the princes in- 
heritance: 19 The courts for boiling and baking. 


'T HU S faith the Lord бор; The gate 
of the inner court that looketh to- 
ward the eaft fhall be fhut the fix work- 
ing days; but on the fabbath it fhall be 
opened, and in the day of the new moon 
it fhall be opened. 

2“ And the prince fhall enter by the way 
of the porch of that gate without, and 
Һа] ftand by the poft of the gate, and the 

riefts fhall prepare his burnt offering and 
his peace offerings, and he fhall woríhip 
at the threfhold of the gate: then he fhall 
go forth; but the gate fhall not be (hut 
until the evening. 

3 Likewife the people of the land fhall 
worfhip at the door of this gate before 
the Lorp in the fabbaths and in the new 
moons. 

4 And the burnt offering that ° the prince 
fhall offer unto the Lon» in the fabbath 
day /Ла// be fix lambs without blemifh, and 
a ram without blemith. 

5 ‘And the meat offering Zall бе an ephah 
for a ram, and the meat offering for the 
lambs tas he fhall be able to give, and an 
hin of oil to an ephah. | 

6 And in the day of the new moon 77 
Рай be а young bullock without blemiíh, 
and fix lambs, and a ram: they fhall be 
without blemifh, қ 

7 And he а] prepare а meat offering, 
an ephah for a bullock, and an ephah for a 
ram, and for the lambs according as his 
hand (hall attain unto, and an hin of oil to 
an ephah. 

8 And whenthe prince (Һа enter,he Шай 
go in by the way of the porch of that gate, 
and he fhall go forth by the way thereof. 

94 But when the people ofthe land * (hall 
come before the Lon» in the folemn feafts, 
he that entereth in by the 4i of the north 
gate to worfhip fhall go out by the way of 
the fouth gate; and he that entereth by the 
way of the fouth gate fhall go forth by the 
way of the north gate: he fhall not return 
by the way of the gate whereby he came 
in, but-fhall go forth over againtt it. 


Religious rites for prince and people, 
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Deut. 16.17 


d ver, 2 
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E ch. 45.8 
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Ini of a 
бегі, 


The pr? 
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people The prince's inheritance. CHAP. XLVII. The vifion of holy waters. 
às то And the prince in the midft of them, 22 [n the four corners of the court 2/еле „ЭК z 
‚ ӨНҮ cHRIST when they go іп, fhall go in; and when | were courts ! joined of forty cubits long pic 
| ыж, Ut they go forth, fhall go forth. _ | and thirty broad: thefe four t corners were ee 
à r1 And in the feal s and in the folemni- | of one meafure. ad СЕЕ 
"АЯ ties ‘the meat offering fhall be ап ephah | 23 And Z/ere was а row of building round o... 
{ ошаш: to а bullock, and ап ephah to a ram, and | about in them, round about them four, cornered, 
B Dot ii; to the lambs as he is able to give, and an | and 77 was made with boiling places under 
hin of oil to an ephah. the rows round about. 
т> Now when the prince fhall prepare 24 Then faid he unto me, Thefe are the 
a voluntary burnt offering or peace offer- | places of them that boil, where the mini- 
4 ings voluntarily unto the Lon», * one fhall | {ters of the houfe fhall ° boil the facrifice of o See vers 
Р then open him the gate that looketh to- | the people. à 
ward the eaft, and he íhall prepare his CHAP. XLVII. 
burnt offering and his peace offerings, as | 1 The vifion of the holy waters. 6 The virtue of 
he did on the fabbath day: then he fhall them. 13 The borders of the land, 22 The 
go forth; and after his going forth one | ^ divifon of it by lot. 
и {hall (hut the gate. Fterward he brought me again unto 
| , 13 ^ Thou fhalt daily prepare a burnt of- the door of the houfe; and, behold, 
22 fering unto the Lorp of a lamb t of the | * waters iffued out from under the threfhold а Joo! 318. 
J a chan, firft year without blemith : thou fhalt pre- | of the houfe eaftward: for the forefront св” 
= b pare it t every morning. ; of the houfe food toward the eaft, and the 22:1. 
4 14 And thou fhalt prepare а meat.offer- | waters came down from under from the 
ing for it every morning, the fixth part of | right fide of the houfe, at the fouth fde 
1 ап ephah, and the third part of ап hin of | of the altar. | 
| oil, to temper with the fine flour; a meat 2 Then brought he me out of the way of 
offering continually by a perpetual ordi- | the gate northward, and led me about the 
- nance unto the Lorp. way without unto the utter gate by the 
| 15 Thus fhall they prepare the lamb, and | way that looketh ea(tward ; and, behold, 
i the meat offering, and the oil, every morn- | there ran out waters on the right fide. 
; ing for a continual burnt offering. 3 And when * the man that had the line b cho. з» 
16 € Thus faith the Lord Сор; If the | in his hand went forth eaftward, he mea- 
Гг prince give a gift unto any of his fons, the | (гей а thoufand cubits, and he brought 
| É inheritance thereof (һа! be his fons’; it | me through the waters ; the t waters «vere }Heb. 
| Лай be their poffeflion by inheritance. to the ancles. ишш 
17 But if he give a gift of hisinheritance | 4 Again he meafured а thoufand, and 
Zh to one of his fervants, then it fhall be his | brought me through the waters; the wa- 
E to ‘the year of liberty; after it fhall re- | ters were to the knees. Again he meafured 
үне) turn to the prince: but his inheritance | a thoufand, and brought me through; the 
Шүк fhall be his fons’ for them. waters were to the loins. 
Dot iir 18 Moreover * the prince fhall not take | ‹ Afterward he meafured a thoufand ; and 
of the people's inheritance by oppreflion, | 27 was a river that I could not pafs over: 
to thruft them out of their pofleflion; би? | for the waters were rifen, t waters to fwim +Heb. 
he (һай give his fons inheritance out of his | in, a river that could not be paffed over. — 5... 
own poflefiion: that. my people be not 6 € And he faid unto me, Son of man, 
{cattered every man from his poffeffion. haft thou feen 7/75? Then he brought me, 
19 1 After he brought me through the | and caufed me to return to the brink of the 
entry, which was at is fide of the gate, | river. , 
into the holy chambers of the priefts, which | 7 Now when I had returned, behold, at 
dines looked toward the north: and, behold, there | the t bank of the river were very many + Heb. лу. 
was a place on the two fides weftward. * trees on the one fide and on the other. c ver. 12. 
20 Then faid he unto me, This zs the 8 Then faid he unto me, Thefe waters 59222. 
e Exodo E place where the priefts fhal) ! boil the tref- | iffue out toward the сай country, and go 
147717 Ig р 5 е » 5 
Lan pafs offering and the fin offering, where | down into the ! defert, and go into the fea: | Or, рик: 


се Deut. 3» 


са» they fhall™ bake the meat offering; that | whick being brought forth into the fea, the 3295 
L they bear żem not out into-the utter court, | waters fhall be healed. Joi. 3: 16. 
ана "to fanctify the people. 9 And it fhall come to país, that every 
wi от Then he brought me forth into the | thing that liveth, which moveth, whither- 


Grier of a y ^ 

o". Utter court, and caufed me to pafs by the | foever the t rivers fhall come, (hall live: 4 Heb. шо 
ww, four Corners of the court; and, behold, tin | and there fhall be a very great multitude "^ 
"^ . every corner of the court there was a court. | of fith, becaufe thefe waters Һа] come 


1 


‚ The borders and divifion of the land. 


Before thither: for they fhall be healed ; and every 
577 thing fball live whither the river cometh. 
vv то And it fhall come to país, rhat the 

i filhes (Һа! ftand upon it from En-gedi 

even unto En-eglaim ; they {hall be a p/ace 

to fpread forth nets; their fifh (hall beac- 
9277356. cording to their kinds, as the fifh ‘of the 
ch. 48.28. great fea, exceeding many. 
11 But the miry places thereof and the 

marifhes thereof ! fhall not be healed ; they 

thall be given to falt. 
“С. 12 And “Бу the river upon the bank there- 
+Heb. fall of, on this fide and on that fide, + fhall 
f Job. 16. grow all trees for meat, ‘ whofe leaf fhall 
not fade, neither fhall the fruit thereof be 
confumed : it fhall bring forth ! new fruit 
according to his months, becaufe their wa- 
ters they iffued out of the (ап Фшагу: and 
the fruit thereof fhall be for meat, and the 
leaf thereof ! for € medicine. 
139 Thus faith the Lord Gop; This /24// 
the border, whereby ye íhall inherit the 

land according to the twelve tribes of If- 
h Сеп8,5. гае]: ^ Jofeph Aall have two portions. 
ch.a8.4's- 14 And ye fhall inherit it, one as well as 
105 оо. another: concerning the which I lifted 
& 13.55% up mine hand to give it unto your fathers: 


{| Or, and 
that whic 
а! not be 


Or, for 
ruifes and 


ores. 
Rey. 22.2. p. 
қ бе 


1 Сел! 12.7. 

ӘЛЕ and this land fhall * fall unto you for inhe- 

ih sce Titance. 

38. dn. 15 And this Aall бе the border of the 
^? land toward the north fide, from the great 

1 «5.48.3. fea, !the way of Hethlon, as men go to 

m Numb. m Zegad; 

а. 16" Hamath, ?Berothah, Sibraim, which 

3*5 58s. 7 between the border of Damafcus and 

yor, (һе border of Hamath; ! Hazar-hatticon, 

ma^ which zr by the coaft of Hauran. 

“ 17 And the border from the fea fhall be 
p Nom. 34 Р Hazar-enan, the border of Damafcus, and 
авл. the north northward, and the border of 

Hamath. And 77r: is the north fide. 


18 And the eaft fide ye fhall meafure 
4 Hc». free + from Hauran, and from Damafcus, and 


berswern. 


from Gilead, and from the land of Ifrael 
бу Jordan, from the border unto the сай 
fea. And 2/75 is the eaít fide. 

19 And the fouth fide fouthward, from 
а Num.2e. Tamar even to *the waters of ! ftrife i 
їй... Kadefh, the | river to the great fea. And 
Peru this is the fouth fide ! fouthward. 

On а 20 The weft fde alfo Aall be the great 
i Or, val. fea from the border, till a man come over 
Os, плат acainft Hamath. This zs the weft fide. 

21 So fhall ye divide this land unto you 

according to the tribes of Ifrael. 
224 And it fhall come to pafs, that ye 
Eph 3-6. {hall divide it by lot for an inheritance unto 
Renee you, "апа to the ftrangers that fojourn 
among you, which fhall beget children 
‘and they (hall be unto you as 


(т See 


Өй 2.28. " 
Col. з.п. among you: 


EZEKIEL 


born in the country ámong the children 


of Ifrael; they (hall have inheritance with СВкізт 


you among the tribes of Ifrael. 
23 And it fhall come to pafs, that in what 
tribe the ftranger fojourneth, there hall ye 
ive Az» his inheritance, faith the Lord 


ор. . 
СНА P. XLVII. 

1, 23 The portions of the twelve tribes, 8 of the 
Jan&uary, 15 of the city and fuburbs, 21 and 
of the prince. 30 The dimenfions and gates of 
ihe city. 

OW thefe are the names of the tribes. 


? From the north end to the coaft of a ту 


the way of Hethlon, as one goeth to Ha- 
math, Hazar-enan, the border of Damaf- 
cus northward, to the coaít of Hamath; 


for thefe are his fides eat and мей; tat 


portion for Dan. 
2 And by the border of Dan, from the 
eaft fide unto the weft fide, a portion for 


fher. 

үйші by the border of Afher, from the 
eaít fide even unto the weft fide, a portion 

for Naphtali. 

4 And by the border of Naphtali, from 
the сай fide unto the weft fide, a portion 
for Manafleh. 

5 And by the border of Manaffeh, from 
the ealt fide unto the weft fide, a portion 
for Ephraim. 

6 And by the border of Ephraim, from 
the сай fide even unto the weft fide, а 
portion for Reuben. 

7 And by the border of Reuben, from 
the. eaft fide even unto the weft fide, а 
portion for Judah. 

8 «€ And by the border of Judah, from the 
сай fide unto the weft fide, fhall be ° the 
offering which ye fhall offer of five and 
twenty thoufand reeds im breadth, and m 
length as one of the ofher parts, from the 
сай fide unto the weft fide: and the fanc- 
шагу fhall be in the midft of it. 

9 The oblation that ye fhall offer unto the 
Lorn fhail be of five and twenty thoufand 
in length, and of ten thoufand in breadth. 

10 And for them, even for the priefts, 
(Һай be 24% holy oblation; toward the 
north five and twenty thoufand i length, 
and toward the weft ten thoufand іп 
breadth, and toward the са ten thoufand 
in breadth, and toward the fouth five and 
twenty thoufand in length: and the fanc- 
tuary of the Lon» thall be in the midit 
thereof 


Zadok; which 


The allotment ard portions 


> | D 
priefts that are jo | 


of the 


Before 
| CHRIST 
| 5+ 


id ch.44.10, 


Before 


5% 


eEX, 22.29. 
Ley, 27.10, 
Ж 


барб. 
до, | 


Heb, ser 
ortion, 


80,456. 


b ch. 45. 
--6, 


LIIS 


c chapel 
| Or, i# 
ortion | 
e for 1 
irf: 
L 


4 ioni 


Before 
CHRIST 


57% 
“=, 


a ch 15% 
Жо, us 


T Heb, eer 
portion, 


of the twelve tribes 


eoe aftray, “ав the Levites went aftray. _ 
CHRIST 12 And Ais oblation of the land that is 
(9%) offered fhall bé unto them a thing moft 
ida. holy by the border of the Levites. 

13 And over againft the border of the 
ргейв the Levites hall have’ five and 
twenty thoufand in length, and ten thou- 
fand in breadth: all the length Aall бе five 
and twenty thoufand, and the breadth ten 
thoufand. | T 

14 * And they fhall not fell of it, neither 


eEX 22.29) ' 


* exchange, nor alienate the firftfruits of the 
land: for # 7s holy unto the Lorn. ; 

IE i" ' And the five thoufand, that are left 
in the 


breadth over againít the five and 
‚ twenty thoufand, fhall be ға profane place 
for the city, for dwelling, and for fuburbs: 
and the city fhall be in the midft thereof. 
16 And thefe Aall be the meafures there- 
of; the north fide four thoufand and five 
hundred, and the fouth fide four thoufand 
and five hundred, and on the сай fide four 
thoufand and five hundred, and the weft 
fide four thoufand and five hundred. 
^. 17 And the fuburbs of the city thall be to- 
ward the north two hundred and fifty, and 
toward the foüth twohundred and fifty, and 
toward the eaft two hundred and fifty, and 
toward the weft two hundred and fifty. . 
18 And the refidue in length over againft 


the oblation of the holy portion /Ла// бе ten : 


thoufand eaftward, and ten thoufand weft- 
ward: and it fhall be over againft the ob- 


lation of the holy portion; and the increafe | 


thereof Ња be for food unto thém that 
ferve the city. 

19 ^ And they that ferve the city (hall 
ferve it out of all the tribes of Ifrael. 


20 All the oblation Aall бе five and twen- : 


ty thoufand by five and twenty thoufand: 
ye fhall offer the holy oblation fourfquare, 
with the poffeffion of the city... 


214  Andtherefidue/Aa//Ze for the prince; | 


on the one fide and on the other of the holy 
oblation, and of the poffeffion of the'city, 


over againft the five and twenty thoufand | 
of the oblation toward the eaft border, and | 


weftward over againít the five and twenty 


thoufand toward the weft border, over a- | 


gainft the portions for the prince: and it 
' thall be the holy oblation; ‘and the fap&tuary 
of the houte Aal be in the midft thereof. 


DANIEL. 


Jehoiakim s captivity. 
22 Moreover from the poffeffion of the | Beer 
Levites, and from the pofleffion of the 285457 
city, Zeing in the midft of that which is —— 
the prince’s, between the border of Judah 
and the border of Benjamin; fhall be for 

the prince. 

23 4 As for the reft of the tribes, from 
the сай fide unto the weft fide Benjamin 
Shall have t a portion: ; 

24 And by the border of Benjamin, from 
the eaft fide unto the weft fide, Simeon 
Shall have a portion. 

25 Апа by the border of Simeon, from 
the eaft fide unto the weft fide, Шасһаг a 
portton. 

26 And by the border of Iffachar, from 
the eaft fide unto the weft fide, Zebulun a 
portion. iiy 

27 And by the border of Zebulun, from 
the eaft fide unto the weft fide, Gad a 
portion. 

28°And by the border of Gad, at the 
fouth fide fouthward, the border fhall be 
even from Tamar uzto'the waters of t ftrife ! 5-47.» 


В j Heb, Me- * 
іп Kadefh, and to the river toward the алайы 


great fea. \ 

,'29:"This 27 the land which уе fhall di- m ch47.14» 
vide by lot unto the tribes of Iírael for in- *”** 
heritance, and thefe are their portions, 
faith the Lord Сор. 

. 30 ч And thefe are the goings out of the 
city on the north fide, four thoufand and 
five hundred meafures. 

зї” And the gates of the city al? Ze after » Rev. ат, 
the names of the tribes of Ifrael: three " 
gates northward; one gate of Reuben, 
one gate of Judah, one gate of Levi. 
_. 32 And at the eaft fide four thoufand and 
five hundred: and three gates; and one 
gate of Jofeph, one gate off Benjamin, one 
‘gate of Dan. ' 
33 And at the fouth fide four thoufand 
and. five hundred meafures: and three 
үйе ; one gate of Simeon, one gate of 
ffachar, one gate of Zebulun. ағы 
34 At the weft fide four thoufand and iHe 
five hundred, «o7 their three gates; one эм" 
gate‘of Gad, one gate of Afher, one gate 5% Exod. 
of Naphtali. Jide. 6.24. 

236 It was round about eighteen thoufand Ы 52 
megfures: * and the name of the city from 2%. 2. ro. 
that day /Лай be, t »'The Lorp is there. — 2-3 7 


Before 


+ Heb. ora 
portion. 
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‘The. Book of DANIEL. 


E CHAP. I 

cso 1 Jeheiakim's captivity. з Afhpenaz taketh Da- 
niel, Hananiah, Mifhael, and Azariah: 8 they 
refufing the king’s portion do profper with pulfe 
and water: 17 their excellency in wifdom, 


N the third year of the reign of Jehoia- „кы, 
kim king of Judah * came Nebuchad- к, 2 
nezzar king of Babylon unto Jerufa- & 

lem, and befieged it. 


2 And the Lord gave Jehoiakim king of бв, 


. Danel, Әс. refufe the king s meat. 


Before 


er, t 


voeu) 


' the mafter of his eunuchs, that he 
bring *certain of the children of Ifrael, 
and of the king's feed, and of the princes; 

4 Children “іп whom was no blemil, 
but well favoured, and fkilful in all wif- 
dom, and cunning in knowledge, and un- 
derftanding fcience, and fuch as had ability 
in them to ftand in the king's palace, and 
-f whom they might teach the learning and 
the tongue of the Chaldeans. . 

5 And the king appointed, them: a daily 
provifion of the king's meat, and of t the 
wine which he drank: fo nourifhing them 
three years, that at the end thereof they 
might £ {апа before.the king. 

6 Now among thefe were -of the child- 
ren of Judah, Daniel, Hananiah, Mifhacl, 
and Azariab ; i 

7 ^ Unto whom the prince of the eunuchs 


46. 7. 

3 Poretold 

2 Kin.20.17» 
8. 

Wai, 39. 7+ 

e Sue Lev. 

24. 19, 20. 


$ Heb. the 
wine of his 
drink, 


g ver. 19. 
Gen, 41. 46. 
1 Кір.10,8. 


h Gen. 41. 
4%. 

2 Kin. 24. 
17. 

і eh.4:8. &s. 
12, 


and to Azariah, of Abed-nego. | 
8 ч But Daniel purpofed in his heart 
k Do. зз, that he would not defile himíelf * with 
Beek. 4.13. the portion of the king's meat, пог with 
Ног, 9.3. “the wine which he drank: therefore he 
requefted of the: prince of the eunuchs 
that he might not defle himfíelf. — . 

9 Now ' God had brought Daniel into 
favour and tenger love with the prince of 
the eunuchs, 

-19 And the prince of the eunuchs faid 
unto Daniel, I fear my lord the king, who 
hath appointed your meat and your drink: 
for why (hould he (се: your faces t worfe 


1 Sec 

Сеп, 39.21. 
Р 10646. 
Prov.16.7. 


Heb. 
po 


l fort? then Һа] ye make me endanger my 
head to the kin 


} Or, term, 
er, continu- 
елсе. 


| Or, е 
Pros the prince of the eunuchs 
Daniel, Hananiah, Mi(hael, and Azariah, 
12 Prove thy fervants, I befeech thee, 
ten days; and let them give us t pulfe 
Уй ыш fto eat, and water to drink. 
gemga үз Then let our countenances be looked 
i upon before thee, and the countenance of 
the children that eat of the portion of the 
king's meat: and as thou feet, deal with 
thy fervants. : E 
14 So he confented to them in this mat- 

ter, and proved them ten days. 
15 And at the end of ten days their coun- 


THeb. 
с, 


tenances appeared fairer and fatter іп flefh 


DANIEL 


gave names: ‘for he gave unto Daniel ќе | 
. name of Beltefhazzar ; and to Hananiah, of | 
Shadrach ; and to Mifhael, of Mefhach; | 


liking than the children which are of your | 


11 Then faid Daniel to I Melgar, whom | 
had. fet, over | 


Nebuchadnezzar forgetteth his dream, 


than all the children which did eat the вә, 
portion of the king’s meat. CHRIST 
16 Thus Melzar took away the portion CS, 
of their meat, and the wine that they уы ^w 
fhould drink; and gave them pulfe. айылы, 
. 17% As for thefe four children, "God gave [дыкы 
them "knowledge and {kill in all learning ai] 
and wifdom: and ! Daniel had *under- o Rum 
ftanding in all vifions and dreams. . d 
18 Now at the end of the days that the 42 | 
king had faid he íhould bring them in, 55: 
then the prince of the eunuchs brought PE 
them in before Nebuchadnezzar. quK 
19 And the king communed with them ; ің 
and among them all was found none like wi of 
Daniel, Hananiah, Mifhael, and Azariah: 2: ^* 
therefore ” {toad they before the king. NM 
205 And in.all matters of 7 wifdom and p 


um, 15, 


underftanding, that the. king enquired of iux. 
them, he found them ten times better than {sinew 
all the magicians 224 aftrologers that were ti ре. 
in all his realm. қал 
21 ' And Daniel continued evez unto the sey 
Бг year of king Cyrus. did dot s 
еи ай zn 
E 3 са, 
1 Nebuchadnezzar forgetting his dream, requireth = 
it of the Chaldeans, by promifes and threaten- 
ings. 10 They acknowledging their inability, are 
judged to die. 14 Daniel obtaining Jome rejpite, 
Jindeth the dream: 19 he Ы ИЯ God: 24 he 
Jlaying the decree, is brought to the king. 31 The 
. dream. 36 The interpretation. 46 Daniels 
advancement, ` 
А” D in the fecond year of the reign of & 
Nebuchadnezzar Nebuchadnezzar 
dreamed dreams, * wherewith his fpirit 164 
was troubled, and ‘his fleep brake from b ifs, 
him. ch, 6,15, 
2 © Then the king commanded to call 5247 
the magicians, and the aftrologers, and ch sm 
the forcerers, and the Chaldeans, for to 
fhew. the king his dreams. So they came 
and ftood before the king. 


| з And the king faid unto them, I have 


dreamed a dream, and my fpirit was trou- 
bled to know the dream, 
4. Then fpake the Chaldeans to the king 
in Syriack, * O king, live for ever: tell thy à :Kin» 
fervants the dream, and we will thew the дуре 
interpretation. о 
s The king anfwered and faid to the 
Chaldeans, The thing is gone from me: if 
ye will not make known unto me ће, 
dream, with the interpretation thereof, z 2 Kings 
fhall be °t cut in pieces, and your houies 2, 
fhall be made а dunghill. : km 
6 ‘But if ye thew the dream, and the in- th s1 
terpretation thereof, ye (hall receive of me с 
gifts and lrewards and great honour: w4 
i 


Chald, беу, 
Eph. 5 74 


g Efher 4. 
1h 


The interpretation of the dream. 


‘WAS notin 
bands t 


e 
36 

# Паре, T 
g PL 80.9 


~ h Етгау.12. 
Ifai. 47. 


ру 
aA 
Кеа men dwell, the beafts of the field and the 
Јет. 27.6. fowls of the heaven hath he given into 
; thine hand, and hath made thee ruler over 
them all)! 'Thou ағ? this head of gold. 
mch.s.28, 39 And after thee fhall arife = another 
3 ver. 32. kingdom." inferior. to thee, and afiother 
o1Mac.1.3- third kingdom of braís; * which thall bear 
rule over all the earth. 3 
40 And mthe. fourth-kingdom fhall be 
ftrong as iron: forafmuch as iron breaketh 
in pieces and fubdueth all 2/02: andas 
iron that breaketh all thefe, fhallit break 
in pieces and bruife. . | 
41.Апа whereas thou faweft ‘the feet and 
toes, part of potters' clay; and part of iron, 
the kingdom fhall be divided; but: there 
{Һай Бе in at of the: ftrength of the iron, 
fora(much as thou faweft the iron mixed 
with miry clay: - 
42 And ws the toes of the feet were part 
- of iron, and part of clay, /o the kingdom 
йош. {hall be partly ftrong, and partly broken. 
43 And whereas thou faweít iron mixed 
with miry clay; they fhall:mingle them- 
felves with the feed of men: but they (hall 
+Chald, not cleave t опе to another, even: as iron is 
ai^ not mixed with clay. 


1 ver. 32» 


р ch.7.7.23. 


q ver. 33» 


s 
& 6.26 


for ever. ; ed 
UR. - 45 "Forafmuch as thou faweít that the 
Из. 60.12. {оре was cut out of the mountain 1 with- 
ш уе. out hands, and that it brake in pieces the 
jor, wie iron, the brafs, the clay, the filver, and 
w*"'^ the gold; the great God hath made known 
жеһіе to the king what fhall.come to pafs t here- 
afc th after: and the dream is certain, and the in- 


x See 


485 10:25. terpretation thereof fure. 


$567". 46«* Then the king Nebuchadnezzar 


DANIEL : 
| fell-upan his face, atid worthipped Daniel, >. 


The golden image fi uf, 


and commanded that they fhould offer an curis 
oblation “and fweéet odours unt him. 6, 
47 The king anfwered ‘unto ‘Daniel, and у Бас; 


faid, Of a truth # %, that^your God i а 


God of gods, and а Lord of kings, * and атк. 
revealer of fecrets, feeing thou couldeft re- 
veal this decreti? ^ о о оз 
0748 fFhen the king made Daniel а great 
Than, *and gave: him many great gifts, aws, 
and made him ruler over the whole рго- 
vince of Babylon, and * chief of the gover- v ou, 
nors.over all the wife men of Babylon. Sk 
49 Then Daniel requefted of the king, 
“апа he fet Shadrach, Mefhach, and A- ccin 
Бей-перо; over the affairsof the province of 
Babylon: but Daniel ‘yaz in the gate of the atman 


king. г ' шан, 
CHAP. ІШ 
1 Nebuchadnezzar dedicateth a golden image in 

Dura. 8 Shadrach; Mefhach, and Abed-nego 

are accufed for not worfhipping the image. 13 

They: being threatened, make а good солу оп. 

19 God delivereth them out of the furnace. 26 

Neéuchadnexzar feeing the miracle, bleffeth God. 
Mo the king made an im- 

М age of gold, whofe height was three- 
(соге cubits, and the breadth thereof fix 
cubits: һе fet it up in the plain. of Dura, 
іп the: province of Babylon. 

2 Then Nebuchadnezzar the king fent 
to:gather together the princes, the gover- 
nors,'and the captains, the judges, the 
treafurers, the counfellers, the fheriffs, and 


all the rulers of the provinces, to come to 


the dedication of the image which Ne- 
buchadnezzar the king had fet up. 

3 Then the princes, the governors, and 
captains, the judges, the treafurers, the 
counfellers, the fheriffs, and all the rulers 
of the provinces, were gathered together 
unto the dedication of the image that Ne- 
buchadnezzár the king had íet up; and 
they ftood before the image that Nebu- 
chadnezzar had fet up. 

4 Then an herald cried t aloud, To you усы. 
tit is commanded, * О people, nations, and 011“ 
languages, L. 
24 That at what time ye hear the found а ра 
of the cornet, flute, harp, fackbut, pfal-°* 
tery, ! tdulcimer, and all kinds of mu- toig 
fick, ye fall.down and worfhip the golden fm 
image that Nebuchadnezzar the king hath 


et up: 

6 ГАР whofo falleth not down апа wor- ~ 
fhippeth fhall the fame hour * be сай into 17721 
the midít of a burning fiery furnace. 

7 Therefore at that time, when all the 
people heard the found of the cornet, flute, 
harp, fackbut, pfaltery, and all kinds of 


fry aude 


Shadre 


Before! 
CHRIST . 


«т,» 
1 


TTA 
| 


dd. 2.4. | 
сло 6.65 8 
3h 


e ch 1,40, 


4 Chald, 
bave fet mo 
regard орт 
Mths 


Or, 
нр», 


BENE 


f as Exod, 


3.32. 
Luse 14,9. 


g Exod,s.2, - 
2Kin, 18.35, 


h Matthi до, 
т” 


| 12 Мас,7.2, 


Shadrach, Mefhach, Gr. accufed. 


CHAP. II. 


ерің Nebuchadnezzar’s decree. 

Viel, “ty mee mufick, all the peuple. the nations, and | зо And he commanded the t moft migh- i 2 

ia am CHRIST the languages, fell down and woríhipped | ty men that were in his army to bind cir. cho. 
09:89 the golden image that Nebuchadnezzar | Shadrach, Meíhach, and Abed-nego, and au 

"ire BE the king had fet up. Beine to сай them into the burning бегу fur- tiem or 

d 8 " Wherefore at that time certain Chal- | nace. ) жете 

агы hén deans “сате near, and accufed the im. 21 Then thefe men were bound in their 

hy -: 9 They раке and faid to the king Nebu- | ! coats, their hofen, and their ! hats, and {97 

y 4%з4.% chadnezzar, “ O king, live for ever. | their other garments, and were сай into the 

E жөке» © то Thou, O king, haft made a decree, | midft of the burning бегу furnace. 

ifts, 2 vers, that every man that Һа: hear the found | 22 Therefore becaufe the king’s t com- t сіз. 

TO- of the cornet, flute, harp, fackbut, pfal- | mandment was urgent, and the furnace 


tery, and dulcimer, and all kinds of mu- 
fick, fhall fall down and worfhip the golden 


image: 


exceeding hot, the ! flame of the fire flew 10% pat. 
thofe men that took up Shadrach, Me- 
fhach, and Abed-nego. 


Fi T - тг And whofo falleth not down and wor- 23 And thefe three men, Shadrach, 
eof fhippeth, 74a? he fhould Бе сай into the | Mefhach, and Abed-nego, fell down 
the анһ) midit of a burning fiery furnace. . | bound into the midft of the burning fiery 
nm бала, 12° There are certain Jews whom thou | furnace. 
i haft fet over the affairs of the province of 24 4 Then Nebuchadnezzar the king 
tin Babylon, Shadrach, Mefhach, and Abed- | was aftonied, and rofe up in-hafte, and 
rego кта, nego; thefe men, О king, t have not re- | (раке, and faid unto his ! counfellers, Did Ion 
13 p» garded thee: they ferve not thy gods, nor | not we сай three men bound into the i 
lion. ". ^ worfhip the golden image which thou haft | midft of the fire? They anfwered and faid 
26 fet up. ua unto the king, True, O king. 
201. 13 € Then Nebuchadnezzar іп A; rage | 25 Не anfwered апа faid, Lo, І fee four — — 
m- and fury commanded to bring Shadrach, | menloofe, * walking in the midft of the fire, К 143-2 
ee- Meíhach, and Abed-nego. Then they | and + they have no hurt; and the form of 50544. , 
fix brought thefe men before the king. the fourth is like ' the Son of God. jer ta thene. 
га, 14 Nebuchadnezzar fpake and faid unto 26 'Then Nebuchadnezzar came near to us 4 
in, them, Js zz true, О Shadrach, Meíhach, | the * mouth of the burning fiery furnace, безл 
ent sen ы and Abed-nego, do not уе ferve my gods, | and (раке, and faid, Shadrach, Mefhach, см. 
ег- nor worfhip the golden image which I have | and Abed-nego, ye fervants of the то ^^ 
the fet up? high God, come forth, and come Aither. 
ind 15 Now if ye be ready that at what time | Then Shadrach, Mefhach, and Abed-nego, 
to ye hear the found of the cornet, flute, harp, | came forth of the midft of the fire. 
Je- fackbut, pfaltery, and dulcimer, and all 27 And the princes, governors, and cap- 
kinds of mufick, ye fall down and worfhip | tains, and the king’s counfellers, being ga- 
ind (зд, the image which I have made; ‘well: but | thered together, iaw thefe men, "upon ™ ebrar. 
the isig if ye wor(hip not, ye fhall be caft the fame | whofe bodies the fire had no power, nor ^ 
ers hour into the midft of a burning fiery fur- | was. an hair of their head finged, neither 
her ввода. пасе; Sand who zs that God that fhall de- | were their coats changed, nor the fmell of 
Ve- "8559 liver you out of my hands? fire had paffed on them. 
nd 16 Shadrach, Mefhach, and Abed-nego, 28 Then Nebuchadnezzar fpake, and faid, 
JU- anfwered and faid to the king, O Nebu- | Bleffed Ze the God of Shadrach, Methach, 
^ Mithao. chadnezzar, ^ we are not careful to anfwer | and Abed-nego, who hath fent his angel, 
OU үс, thee in this matter. and delivered his fervants that з trufted. in п Ff347,%. 
nd о" 17 If it be fo, our God whom we ferve | him, and have changed the king's word, ад. 
b is able to deliver us from the burning fiery | and. yielded their bodies, that they might 
nd AA furnace, and he will deliver us out of thine | not ferve nor worfhip any god, except their 
MM hand, O king. own God. 
u- ШШ is 18 i But if not, be it known unto thee, | © 29° Therefore +1 make a decree, That 221626. 
len js O king, that we will not ferve thy gods, | every people, nation, and language, which а сеј, 
ith nor woríhip the golden image which thou | (peak t any thing amifs againit the God of 7 cix ^ 
haft fet up. ; Shadrach, Mefhach, and Abed-nego, (hall *'* 
OF- t Chald, 19% Then was Nebuchadnezzar + full of | be ? t cut in pieces, and their houtes fhall ea se 


b Jer? Ді, 
М0 М 


be made a dunghil: *becaufe there is no made pieces, 


fury, and the form of his vifage was chang- ) 
other God that can deliver after this fort. 3 5-7 


ed againft Shadrach, Mefhach, and-Abed- 


he nego: therefore he fpake, and commanded | зо Then the king t promoted Shadrach, + chma. 
p that they (hould heat the furnace one feven | Methach, and Abed-nego, in the province rege 
© times more than it was wont to be heated. | of Babylon. 
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с сһ.6. 27» 


. 8 ver. 34. 
^ochan44.& 6, 
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е ch. 2. 28, 


29. 
‚ fhar 


h ch. 1. 7. 

і 151.63, 11. 
ver. 18. 
ch.2.11.& 5. 
21.14. 


k ch. 2.48. 
‚ у. 


+ Chald, 


Y was fecing, 


troublet 


+ :C H АР. IV. 

1 Nebuchadnezzar соп ИЯ God's kingdom, 4 
maketh relation of his dream, which the magi- 
cians could not interpret... 8 Daniel heareth the 
dream: 19 he interpreteth it. 28 The fory of 
ihe event. 


[М менн the king, * unto all | 


people, nations, and languages, that 
dwell in all the earth; Peace be multiplied 
unto you... 


2 t I thought it good to thew the figns] - 


and wonders "that the high God hath 
wrought toward me. 

3 < How great are his figns! and how 
mighty are his wonders! his kingdom is 
4 ап everlafting kingdom, and his dominion 
is from generation to generation. 

44 I Nebuchadnezzar was at reft in mine 
houfe, and flourifhing in my palace: 

5 I faw a dream which made me afraid, 
* and the thoughts upon my bed and the 
vifions of my head f troubled me. 

6 Therefore made I a decree to bring in 
all the wife жел of Babylon before me, 
thát they might make known unto tne the 
lettera Den of the dream. 

3* Then came in the magicians, the aftro- 


logers, the Chaldeans, and the foothfayers: | 


and I told the dream before them; but they 
did not make known unto me the interpre- 
tation thereof. ; 

8 « But at the laft Daniel came in before 
me, ^ whofe name was Belteíhazzar, ac- 
cording to the name of my God, ‘and in 
whom zs the fpirit of the holy gods: and 
before him I told the dream, /ayizg, 

9 O. Beltefhazzar, * mafter of the magi- 
cians, becaufe I knew that the fpirit of 
the holy gods ж in thee, and no fecret 


dream that I have feen, and the interpre- 
tation thereof. 


то Thus were the vifions of mine head | 


in my bed; +1 (ам, and behold "а tree in 


* the midít of the earth, and the height 


- thereof was great. 


m Ezek, 17. 
25. 31.6. 
Sce Lam. 4. 
.20. 
n Pf.103.20. 
ver. 17.23. 
o Deut. 33, 


11 The tree grew, and was ftrong, and 
the height thereof reached unto heaven, 
anes fight thereof to the.end of all the 
earth : : 


12 The leaves thereof were fair, and the | 


fruit thereof múch, and in it was meat for 
all: = the beafts of the field had fhadow 


under it, and the fowls of the heaven 


dwelt in the boughs thereof, and all flefh | 


was fed of it. 
13 1 faw in the vifions of my head upon 


` my bed, and, behold, ^a watcher and ° an 


holy one came down from heaven ; 


14 He cried t aloud, and faid thus, Р Hew | 


thee, tell me the vifions of my | 


The dream interpret 


down the tree, and cut off his branch 
Das ат Дің leaves, Me Ícatter his Ёш сн 
et the beafts get away from under i бо. 
the fowls from his ree p TES, 
15 Neverthelefs leave the tump of his " 
roots in the earth, even with a band of 
iron and braf, in the tender grafs of the 
field: and let it be. wet with the dew of 
heaven, and 4e his portion Ze with. the 
beafts in the grafs of the earth: . 
16 Let his heart be changed from man’s 
and let a beaft’s heart be given unto him; 
and let feven ' times pafs over him. гац 
17 This matter is by the decree of the 57! 
watchers, and the demand by the word of 
the holy ones: to the intent * that the living s etx 
may know ‘that the moít High ruleth in «a... 
shy kipato, of nen. and giveth: it to Mu. 
whomfoever he will, and fet ic 177 
the baleit of men. - TRE 
18 This dream I king Nebuchadnezzar 
have feen. Now thou, О Beltefhazzar, de- 
clare the interpretation thereof, "foraímuch , cm 4 
as all the wife men of my kingdom are not 15 ү 
able to make known unto me the interpre- ° T 


| tation : but thou a77 able; * for the fpirit of x «s 


the holy gods zs in thee. 

19 Ҹ Then Daniel, ” whofe name was y ve.s. 
Beltefhazzar, was aítonied for one hour, 
and his thoughts troubled him. The king 
Ípake, and faid, Beltefhazzar, let not the 
dream or the interpretation thereof, trou- 
ble thee. Beltefhazzar anfwered and faid, 
My lord, * the dream Ze to them that hate : se 
thee, and the interpretation thereof to thine 29" * 
enemies. Jer ao. 
, 20 * The tree that thou faweft, which ave-w 
grew, and was ftrong, whofe height reach- ” 
ed unto the heaven, and the fight thereof 
to all the earth ; 

21 Whofe leaves were fair, and the fruit 


| thereof much, and in it was meat for all; 


under which the beaíts of the field dwelt, 
and upon whofe branches the fowls of the 
heaven had their habitation: 
22 "It i: thou, O king, that art grown and ^ *** 
become: ftrong ; for thy greatnefs is grown, 
and reacheth уло heaven, * and thy domi- ‹ pe: 
nion to the end of the earth. | 
23 *And whereas the king faw a'watcher à ve.1 
and an holy one coming down from hea- 
ven, and faying, Hew the tree down, and 
deftroy it; yet leave the ftump of the roots 
thereof in the earth, even with a band of 
iron and brafs, in the tender grafs of the 
field; and let it be wet with the dew of 
heaven, ‘and /ef his portion бе with the ег 
beafts of the field, till feven times. país 
over him ; 
24 This i5 the interpretation, О king, and 
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The ftary of the event. | 
poe this і the decree of the moft High, which 
CHRIST ic come upon my lord the king: — . 
е) — ac That they (hall drive thee from men, 
and thy dwelling fhall be with the beafts 
of the field, and they (hall make thee * to 
eat grafs as oxen, and they fhall wet thee 
with the dew of heaven, and feven times 
beers fhall pafs over thee, " till thou know that 
^^" the той High ruleth in the kingdom of 
ij:s.s men, and: giveth it to whomfoever he 
will. 
26 And whereasthey commanded to leave 
the ftump of the tree roots; thy kingdom 
һай be іше unto thee, after that thou 
онша. fhalt have known that the * heavens do 
з ҮЛ rule. [ 
Eos 27 Wherefore, О king, let my counfel be 
ыргыз. acceptable unto thee, and ‘break off thy fins 
by righteoufnefs, and thine iniquities by 
пра, fhewing mercy to the poor; if it may be 
| за lengthening of thy tranquillity. 
28 € All this came upon the king Nebu- 


f ver 32. 
chon ce. 
g P 106,20. 


Б 
sig of 
“knar buchadnezzar. 
» 29 At the end of twelve months he 
p Or, ун, valled lin the palace of the kingdom of 
Babylon. 1 
oProv.16, 30 The king (раве, and faid, Is not this 
ғ great Babylon, that I have built for the 
foci of the kingdom by the might of my 


power; and for the honour of my majefty ? 


| 31 ? While the word was in the king's 
122% mouth, there fell * a voice from heaven, 


ch. § 6. 
q ver. 24. 


Jaying, O king Nebuchadnezzar, to thee it 
йб, ү fpoken; The kingdom is departed from 
thee. У 

32 Апа" they fhall drive thee from men, 
and thy dwelling /A2// бе with the beafts of 
the field: they thall make thee to eat grafs 
as oxen, and feven times (Ба! pafs over 
thee, until thou know that the moft High 
ruleth in the kingdom of men, and giveth 
it to whomfoever he will. 

33 The fame hour was the thing fulfilled 
upon Nebuchadnezzar : and he was driven 
from men, and did eat grafs as oxen, and 
his body was wet with the dew of heaven, 
till his hairs were grown like eagles’ fea- 
thers, and his nails like birds’ claws. . 

34 And ‘at the end of the days I Nebu- 


chadnezzar lifted up mine eyes unto hea- 


ША 
Пут, 26, 


ven, and mine underftanding returned unto | 


me, and I bleffed the moít High, and I 
ie. praifed and honoured him ‘that liveth for 
sf to.16. VET, whofe dominion 25 "an everlafting 
4447 dominion, and his kingdom zs from gene- 
ше. Tation to generation : 

Mess — 8€ And * all the inhabitants of the earth 
пуз. dre reputed as nothing: and " he doeth ac- 
96 cording to his will in the army of heaven, 


and among the inhabitants of the earth: 


CHAP. V. 


The hand-writing on the wall. 


and * none can ftay his hand, ог fay unto Before 
him, * What doeft thou? ОНЕР 
36 At the fame time ту reafon returned с? 
unto me; "and for the glory of my king- ғ Jeb 3429. 
dom, mine honour and brightne(s returned АСТАН 
unto те; and my counfellers and my lords $2757» 
fought unto me; and I was eftablilhed in — 
my kingdom, and excellent majefty was 
* added unto rne. с Job 42. 

37 Now I Nebuchadnezzar praife and 5, ., 
extol and honour the King of heaven, ‘all Matt- 6.33 
whofe works are truth, and his ways judg- Rew ik 
ment: * and thofe that walk in pride he 15 237-45 1, 
able to abafe. ch. 5. 20. 

С.Н.А Р. V. 
1 Belfhazzar's impious ға). 5 А hand-writing 
unknown to- the magicians, troubleth the king. 

10 At the commendation of the queen, Daniel is 

brought: 17 he reproving the king of pride and 

idolatry, 25readeth and interpreleth the writing. 

30 The monarchy is tranflated 10 the Medes. 

Elfhazzar the king * made a great feaft _ cir-s38. | 
to a thoufand of his lords, and drank ° 1" "> 
wine before the thoufand. 

2 Belfhazzar, whiles he tafted the wine, 
commanded to bring the golden and filver 
veffels ^ which his V father Nebuchadnez- > ch. 1.2. 
zar had t taken out of the temple which 10:5. 
was in Jerufalem; that the king, and his, Аз 
princes, his wives, and his concubines, 25:57. 
might drink therein. Т ғам 

з Then they brought the golden veffels 7051-13, 
that were taken out of the temple of the асыға, 
houfe of God which was at Jerufalem ; 
and the king, and his princes, his wives, 
and his concubines, drank in them. 

4 They drank wine, “апа praifed the gods « Rev.g.2o; 
of gold, and of filver, of brafs, of iron, of 
wood, and of ftone. 

5 € * In the fame hour came forth fingers 4 cb. ¢. з. 
of a man’s hand, and wrote over аташ} . 
the candleftick upon the plaifter of the 
wall of the king's palace: and the king 
faw the part of the hand that wrote. 

6 Then the king's t countenance t was 7 Sls. 
changed, and his thoughts troubled him, с: 9“ 
fo that the l tjoints of his loins were 1,0014 
loofed, and his ‘knees (тоге one again(t 105242. 
another. pena 


ruler in the kingdom. т 

. 8 Then came in all the king's wife men: |, 

‘ but they could not read the writing, noss т S 
2 


Daniel being recommended, DANIEL interpreteth the hand-twriting. Des 
‘ctor’ make known to the king the interpretation | " all people, nations, and languages, trem- һм Mir 
CHRIST thereof, r Р bled and feared. before tim : Whior he anms CHRIST 


9 Then was king Belfhazzargreatly * trou- 
bled, and his tcountenance was changed 
in him, and his lords were aftonied. 

10 4 Now the queen by reafon of the 
words of the king and his lords came into 
the banquet houfe: and the queen fpake 
and faid, О king, live for ever: let not 
thy thoughts trouble thee, nor let thy 
countenance be changed : 

гі" There is а man in thy kingdom, in 
whom 27 the fpirit of the holy gods; and 
іп the days of thy ! father light and un- 
derftanding and wifdom, like the wifdom 
of the gods, was found in him; whom 
the king Nebuchadnezzar thy | father, 
the king, 7 /zy, thy father, made ” matter 
of the magicians, aftrologers, Chaldeans, 
and foothfayers ; 

12 ° Forafmuch as an excellent fpirit, and 
knowledge, and underftanding, ! interpret- 
ing of dreams, and млр. of hard fen- 
tences, and ! diffolving of t doubts, were 


found in the fame Daniel, " whom the king 


named Beltefhazzar: now let Daniel be 
called, and he will fhew the interpretation. 

13 Then was Daniel brought in before 
the king. dnd the king fpake and faid 
unto Daniel, ғ? thou that Daniel, which 
art of the children of the captivity of Ju- 
dah, whom the king my | father brought 
out of Jewry? 

14 I have even heard of thee, that 3 the 
ірігіс of the gods zs in thee, and 7/а/ light 
and underftanding and excellent wifdom 
is found in thee. 

15 And now ‘the wife men, the aftrolo- 
gers, have been brought in before me, that 
they fhould read this writing, and make 
known unto me the interpretation there- 


of :: but they could not fhew the interpre- 


tation of the vino d 
16 And I have heard of thee, that thou 


would he flew; and whom he would he (4555. 
kept alive ; and whom he would he fet up; "Jes 
and whom he would he put down. DES 
‘20 х But when his heart was lifted up, xa... 
and his mind hardened "in pride, he was i * 
+ depofed from his kingly throne, and they гін“ 
took his glory from him: [wg 

21 And he was > driven from the fons of теё» ` 
men; and !his heart was made like the ТҮК 
beafts, and his dwelling was with the wild |5, 
afles : they fed him with grafs like oxen, ^» 
апа his med was wet with the dew of 75% 
heaven; “till he knew that the moft high z аа, 
God ruled in the kingdam of men, and ¢haz ** 
he appointeth over it whomfoever he will. 

22 And thou his fon, O Belfhazzar, * haft a + см, 
not humbled ‘thine heart, though thou 2555 
kneweft all this; 

23" But haft lifted up thyfelf againft thet уе. 
Lord of heaven; and they have brought 
the veffels of his houfe before thee, and 
thou, and thy lords, thy wives, and thy 
concubines, have drunk wine in them ; and 
thou haft praifed the gods of filver, and gold, 
of brafs, iron, wood, and ftone, * which fee сіл; 
not, nor hear, nor know::and the God in * 
whofe hand thy breath 27, * and whofe are à «o: 
all b rie haft thou not glorified : 

24 Then was the part of the hand fent 
from him; and this writing was written. 

25 € And this 27 the writing that was 
written, MENE, MENE, TEKEL, 
UPHARSIN. 

26 This 77 the interpretation of the thing: 
MENE ; God hath nümbered thy king- 
dom, and finifhed it. 

27 TEKEL; *'Thou art weighed in the ;/5»* 
balances, and art found wanting. Jer 6.30 

28 PERES; Thy kingdom is divided, 
and given to the f Medes and * Perfians. 

29 Then commanded Belfhazzar, an 


f Foretoll, 


canít t make interpretations, and diffolve 

doubts : * now if thou canft read the writ- 

ing, and make known to me the interpre- | 

tation thereof, thou fhalt be clothed with 

fcarlet, and Aave a chain of gold about thy 

- neck, and fhalt be the third ruler in the 

kingdom. : 

17 € Тһеп: Daniel anfwered and faid be- 

fore the king, Let thy gifts be to thyfelf, 

tOr fe and give thy ! rewards to another; yet I 

92 will read the writing unto the king, and 
make known to him the interpretation. 

18 О thou king, tthe той high God 
gave Nebuchadnezzar thy father a king- 
dom, and majefty, and glory, and honour: 

19 And fer the majefty that he gave him, 


jon sv. 


CHAP. VI 
1 Daniel is made chief of the prefidents: 4 they 
confpiring againft him, obtain an idolatrous de- b 
cree. 10 Daniel accufed of the breach thereof, қ 
is caft into the liens den. 18 Daniel is faved, 1 [INM 
24. his adverfaries devoured, 25 and бой mag- m. 
nified by a decree, $8 EST 
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Daniel's proferment tooo | 


"Т pleafed. Darius. to fet-* ever’ the-king~ 
I an hundred and twenty. princes, 
which fhould.be.over.the whole kingdom ; 


whom Daniel. wes -firft.:..that the: princes 
might give accounts unto, them,’ and: the 
king fhould have no. damage.~'~ с 

. з Then this.Daniel was preferred above 
the prefidents and princes, ” Весаше ап ex- 
cellent fpirit was in: him; and the king 
thought to fet him over the whole realm. : 

4 Ж * Then the prefidents and princes 
fought to find occafion againft Daniel con- 
cerning the kingdom; but they could find 
none occafion nor fault; foraímuch as he 
was faithful, neither was there any error ог 
fault found in him. 

5 Then faid thefe men, We (hall not find 
any occafion агаш this Daniel, except we 
find 2 againft him concerning the law of 
his-God. 

6 Then thefe prefidentsand princes 4 af- 
fembled together to the king, and faid thus 
unto him, * King Darius, live for ever. - 

7 All the prefidents of the kingdom, the 
governors, and the princes, the counfellers, 
and the captains, have con(ulted together to 
e(tablifh a royal ftatute, and to make a firm 
І decree, that whofoever {hall ай a petition 
of any God or man for mr days, fave of 
thee, O king, he fhall be catt into the den 
of lions. 

8 Now, O king, eftablifh the decree, and 
fign the writing, that it be not changed, 
according to the *law of the Medes and 
Perfians, which t altereth not. 

9 Wherefore king Darius figned the writ- 
ing and the decree. : 

10° Now when Daniel knew. that the 
writing was figned, he went into his houfe; 
and his windows being open in-his cham- 
ber ‘toward Jerufalem, ы kneeled upon 
his knees,’ three times a day, .and prayed, 


Ul - and gave thanks before his God, as he did 


aforetime. 
Т pa thefe эра цина Бн 
aniel praying and making fupplication 
before e God. ү 
12 "'Then they came near, and fpake be- 
fore the king concerning the king's decree; 
Haft thou not figned a decree, that every 
man that fhall afk а petition of any God-or 
man within thirty days, fave of thee, O 
king, fhall be caft.into the den of lions? 
The king anfwered and faid, The thing 77 
to the law of the Medes 


true, ! accordin 
and Perfians, which altereth not. 

13 Then anfwered they and faid before 
the king, ThateDaniel, * which is of the 
» children of the captivity of Judah, ! ге- 


CHA P. VI. 


„tition three times a дау. 
о And: over. thefe three -prefidentss of |. - 


-and -fet-Azs heart on Daniel to deliver him: 
-and he laboured till the going down of the 
fun to deliver him. 

255 Then thefe men affembled unto the 
king, and faid unto the king, Know, О 


He is caff into thé fron’ s den. 


«gárdeth not:thee,-O king, nor ihe decree Berre 


that thou haft figned, but maketh his acid nn 
14 Then the king; when he heard: the/e 
words, ” was fore difpleafed with himfelf, m So Mark 


king, that "the law of the Medes and Per- » ver. s. 
fians is, That no decree nor ftatute which 
the king eftablifheth may be changed. 

16 Then the king commanded, and they 
brought Daniel, and сай Aim into the den 
of lions. Now the king fpake and faid unto 
Daniel, Thy God whom thou ferveft con- 
tinually, he will deliver thee. 

17 ° And a ftone was brought, and laid ° Lam.s.s3- 
upon the mouth of the den; апа е king p So- |. 
fealed it with his own fignet, and with the 442749 
fignet of his lords: that the purpofe might 
not be changed concerning Daniel. 

18 4 Тһеп the king went to his palace, 
and paffed the night fafting: neither were 
linftruments of mufick brought before || Or, rabie. 
him: ‘and his Пеер went from him. q ch.2. 1. 

-19 Then the king arofe very early in the 
morning, and went in hafte unto the den 
of lions. : : 

20 And when he came to the den, he 
cried with a lamentable voice unto Daniel : 
and the king fpake and faid to Daniel, O 
Daniel, fervant of the living God, ' is thy + ch.3. 1s. 
God, . whom thou ferveft continually, able 
to deliver thee from the lions? 

21 Then faid Daniel unto the king, ° О 3 *-2.¢ 
king, live forever. 

22 Му God hath fent his angel, and hath + ch. 3.28. 
* fhut the lions’ mouths, that they have not u Hebr. n. 
hurt me: forafmuch as before him inno- ?* 
cency was found in me; and alío before 
thee, O king, have I done no hurt. 

25 Then was the king exceeding glad for 
bim, and commanded that they fhould 
take Daniel up outof the den. So Daniel 
was taken up.out of the den, and no man- 
ner of hurt was found upon him, х becaufe x "br. п. 
he'believed in his God. xj 

24€ And the king commanded," and they > Pe 19. 
brought thofe men which had accuíed Da- % 
niel, and they сай them into the den of 
lions, them, ‘their children, and their wives; 22080. 
and the lions had the maftery of them, 24.16. | 
and brake all their bones in pieces or ever "6 
they came at the bottom of the den. 

254: Then king Darius wrote unto all * ^*^ 
people, nations, and languages, that dwell in 
all the earth; Peace be multiplied unto you. . 

26 ^ I make a decree, That-in every dow? 93-59 

Bbb 3 


Daniel s «боп, Gc. 
Before 
CHRIST fear before the God of Daniel: * for he as 
2532, the living God, and ftedfaft for ever, and his 
< Роот. kingdom that which (Һай not be‘ deftroyed, 
ech24s% and his dominion Aall be even unto the end. 
433887. ол He delivereth and refcueth, ‘and he 
Lukes. 33, worketh figns and wonders in heaven and 
** іп earth, who hath delivered Daniel from 
+НФ. н. the t power of the lions. 
28 So this Daniel profpered in the reign 
g hnas of Darius, *and in the reign of * Cyrus the 
2. 


Pard Perfian. 
| СНАР, УП. 
1: Daniel's vifion of four beafis, 9 of God's king- 

à dom. 15 The interpretation thereof. 

9.555. Із the firk year of Bel(hazzar king of 
aNum.zz,é. Ж. Babylon * Daniel t bad a dream and * vi- 
fc" fions of his head upon his bed: then he 
(ыз wrote the dream, and told the fum of the 
DOr, word. Ù matters.: ^ : i 

2 Daniel fpake and faid, І faw in my 
vifion by night, and, behold, the four winds 
of the heaven ftrove upon the great fea. 

з And four great beafts ‘came up from 
the fea, diverfe one from another, ` 
4 Оен. з. 4 Тһе firit was * like а lion, and had 
fama. eagles wings: I beheld till the wings 
15.47.15. thereof were plucked, land it was lifted 
Eek. 17. » up from the earth, and made ftand upon 
fOr, here. the feet as a man, and a man’s heart was 
a given to it. 
еса. ` g And behold another beaft, a fecond, 
1057/4 like to a bear, and lit raifed up іЧе on 
ax one fide, and it Aad three ribs in the mouth 

of it between the teeth of it: and they faid 
thus unto it, Arife, devour much fle(h. 
6 After thisI beheld, and lo another, like 


æ Rev.14.v. 


a leopard, which had upon the back of it. 


four wings of a fowl; the beaft had alfo 
f four heads; and dominion was given to it. 
After this I faw in the night vifions, and 
behold ға fourth beaft, dreadful and terri- 
ble, and ftrong exceedingly; and it had 
great iron teeth : it devoured and brake іп 
pieces, and ftamped the refidue with the 
feet of it: and it was diverfe from all the 
beafts that were before it; “and it had 
ten horns. 
8 I confidered the horns, and, behald, 
i wr.051. ! there came up among them another little 
is» horn, before whom there were three of the 
firft horns plucked up by the roots : and, be- 
hold in this horn were eyes like the eyes “of 
man, ‘апа a mouth {peaking great things. 
KS. 9451 beheld till the thrones were сай 
218204 down, and ^ the Ancient of days did fit, 
к whofe garment was white as {now, and 
ek the hair of his head like the pure wool: 
pix his throne was Jike the fiery flame, ?and his 
1536 wheels as busning fire. , 


1 ch. 8.8.22. 


4 ch.2. 40. 
Wer, 19. 23. 


hoch 2.47. 
Rev. 13, 1 


k Rev.9.7. 
ІРІ. 12. 5. 


DANIEL 


minion of my kingdom men * tremble and | 


The interpretation thereof. 


10 * А бегу ftream iffued and came Before 
from before him: ' thovfand sie CHRIST 
miniftered unto him, and ten thouíand Su 
times ten thoufand ftood before him: * the 25934 
ерер was fet, and the books were EE 

ES I beheld ien перше of 
of the great words which the horn 2 Йаш, 
I beheld even till the beaft was oe э 
his body deftroyed, and given to the burn- te 
ing fune. 2 
7 12 As concerning the reft of the be 
they had their dominion taken away ea 
1 бж lives were prolonged for а feafon and 1 c, 
ime. Prolonging in 

13 I faw in the night vifions, and, be- ^/» ^^ 
hold, ° оле like the Son of man came к uEzck,1.26 
re Souda егі heaven, and came to *the Jt» 

ncient of days, and im Кети; 
bore ч iy i they brought him is. i 

147 And there was given him dominion, (8% 
and glory, and a kingdom, that ali * ыс "ete 
nations, and languages, fhould ferve him : Mt 

is dominion 27 * an everlafting dominion Joins y. 
which (ай not pafs away, and his king- toni” 
dom that which (hall not be deftroyed, 1854 
_ 1$ © I Daniel ^ was grieved іп my fpirit 9-4) f 
in the midft of ту? body, and the vifions М1. 
of шу head troubled me. [os X 

16 І came near unto one of them that 5o»: 
ftood by, and afked him the truth TES 
this. So he told me, and made me know ^"^ 
the interpretation of the things. 

17 ° Thefe great beafts, which are four, € vr. s 
are four kings, which Ша) arife out of 
the иш. i 

18 But faints of the t moft High їе» 
fhall take the kingdom, and polle. ^£ Vida 
kingdom for ever, even for ever and ever. 1. ^ 

19 Then I would know the truth of * the 5942.26 
fourth beaft, which was diverfe + from all оі” 
the others, exceeding dreadful, whofe teeth Ден, 
were of iron, and his nails of brafs; which 5 
devoured, brake in pieces, and ftamped the // E 
refidue with his feet; à Chal 

зо And of the ten horns that were in his ^7" 
head, and cf the other which came up, 
and before whom three fell; even of that 
born that had eyes, and a mouth that fpake 
very great things, whofe look. was more 
бош than his fellows. 

211 beheld, fand the fame horn made war 1955 
with the faints, and prevailed againft them; Ката 
_ 22*Until the Ancient of days сате, ^and dd 
judgement was тез to the faints of the f 5 
той High; and the time came that the 10% 63 
faints poffeffed the kingdom. Беін 

23 Thus he faid, The fourth beaft fhal! 
be ' the fourth kingdom upon earth, which ! ^^^ 
thall be diverfe from all kingdoms, and fhall 
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The vifion of the lamb and he-goat. 


Beire devour the whole earth, and fhall tread it 
cHRIST down, and break it in pieces. 
ass 24% And the ten horns out of this king- 
kenn dom are ten kings that (hall arife: and a- 
ke. nother fhall rife after them; and he ай] 
be diverfe from the firft, and he fhall fub- 
due three kings. 
25'And he а {peak great words againft 
дз» the molt High, and (hall = wear out the 
sj, faints of the шой High, and "think to 
1.1556. change times and laws: and ° they Ња be 
Pes. given into his hand ? until a time and times 
and the dividing of time. 

26 3 But the judgement fhall Gt, and they 
fhall take away his dominion, to confume 
and to deftroy 2 unto the end. | 
wen 27 And the’ kingdom and dominion, and 
s the greatnefs of the kingdom under the 

whole heaven, Һа! be given to the people 
^з. Of the faints of the moft High, * whofe 
luke 33° kingdom ir an everlafting kingdom, ‘and 
йилы all dominions fhall ferve and obey him. 
tii, 28 Hitherto és the end of the matter. As 
wi, for me Daniel, " my cogitations much trou- 
asaz bled me, and my countenance changed in 


‚$,16, ы 
rides me: but I * kept the matter in my heart. 
T 


CHAP. VIII. 
1 Daniel's vifion of the vam, and he-goat. 13 

The two thoufand three hundred days of Jacri- 

Жа. 15 Gabriel comforteth Daniel, and inter- 

preteth the vifion. 

tr 55 ГЕ the third year of the reign of king 
Belfhazzar a vifion appeared unto me, 
even unto me Daniel, after that which ap- 
а). peared unto me “at the firft. 
2 And I faw in a vifion; and it came to 
ъл, pafs, when I (ауу, that I was at ^ Shufhan zz 
the palace, which is in the province of E- 
lam; and І faw in а yifion, and I was by 
the river of Ulai. ; 

3 Then I lifted up mine eyes, and faw, 
ad behold, there ftood before the river 
а ram which had ¢wo horns: and the 
two horns were high; but one was higher 

the, — than t the other, and the higher came up 
ші зл, laft. 

4 I faw the ram pufhing weftward, and 
northward, and fouthward; fo that no 
beafts might ftand before him, neither was 
there any that could deliver out of his 

t^s hand; ‘but һе did according to his will, and 
"became great. 
5 And as I was confidering, behold, an 
he goat came from the weft on the face of 
Ir", the whole earth, and ! touched not the 
шап, ground: and the goat Žad t * a notable horn 
if fight between his eyes. 
‘wan 6 And he came to the ram that had zwo 
horns, which I had (сеп ftanding before the 


1101.37.23, 


п сћ. 2.21. 
о Кеу.13.7» 

ch, 11.7, 
[M 13. 14. 
q 10,10,22, 


CHAP. VIII. 


The days of facrifice. 


river, and ran unto‘him in the fury of his Before 

power. сырт 
7 And I faw him come clofe unto the «222 

ram, and he was moved with choler againít 

him, and fmote the ram, and brake his two 

horns: and there was no-power in the ram 

to ftand before him, but he сай him down 4 

to the ground, and ftamped upon him: and ¥ 

there was none that could deliver the ram 

out of his hand. H 


ven, П Or, againft 
9 ‘And out of one of them came forth iso" 
a little horn, which waxed exceeding great, 141612: 
* toward the fouth, and toward the eaít, and ™Jer-48.26. 
toward the ^ pleaíant /and. th: a1. 36. 
10' And it waxed great, even Ito * the hoft [© шл. 
of heaven; and ‘it сай down me of the пв: 
hoft and of the ftars to the ground, and аи” 
ftamped upon them. de d 
11 Yea, ™he magnified /im/elf even !to 10%, 
a the prince of the hoft, “апа {Ьу him "the > Ex.29.38. 
daily facrifice was taken away, and the place вв. 
of his fan&uary was caft down. MS 
12 And = l'an hoft was given Aim againft sa: given 
the daily /acrifice' by reafonof tranfgreflion, 77/5, 
and it сай down ‘the truth to the ground ; gai"? the 
and it * practifed, and profpered. Ew 
13 4 Then I heard “опе faint fpeaking, 
and another faint faid unto ! t that certain 
Јат? which fpake, How long Aall be the 
vifion concerning the daily sacrifice, and the | 
tranfgreflion | of defolation, to give both 
the danctuary and the hoft to be trodden 
under foot? Ee 
14 And he faid unto me, Unto two thou- 
fand and three hundred t days ; * then (hall 
the fanctuary be t cleanfed. wae 
15 9 And it came to pafs, when I, even I $He>.. 
Daniel, had (сеп the vifion, and 7 fought for Or, акс 
the meaning, then, behold, there ftood be- 2044, | 
fore me *as the appearance of a man. & saat 
16 And I heard a man’s voice * between іно 
the banks of Ulai, which called, and faid, 58 Macsi, 
> Gabriel, make this mam to underftand the 36,4. 
vifion. ified 
17 So he came near where I food: and 
when he came, I was afraid, and * fell up- :Реь1/10, 
on my face: but he faid unto me, Under- z£zex.1.26. 
ftand, О fon of man: for at the time of $5 o7 
the end Aall де the vifion. Luke ір. 
18 3 Now ав he was fpeaking with me, I c£zac: 28. 
was in a deep Пеер on my face toward the 43, 1.7, 
ground: © but he touched me, and t fet me з. 
upright. 
19 And he faid, Behold, I will make thee tiima 


Luke о. 2. 

с Ezck.2.2. 

know what fhall be in the laft end of the Aning. 
54 


2 Mac.4.13, 


Secretsyor,the 


jafified, 
үш ch.12, 


Бел Тоқ оў fins, 
ah E hf қ Web 
euis record for at thé time appointed the 
2: — 205 The ram which thou faweft having 
ДЕТ АСЫП” horits are the kings of Media and Perfia, 
3661177. ex And the rough goat z the/king of 
53. Grecia: and the great horn that is between 
ree; his eyes +77 the firft king. 
«wr& , — 22 * Nowthat being broken, whereas four 
17 ftood up for it, four kingdoms (hall ftand 
- up outof the nation, but not in his power. 

. 23 And in the latter time of their king- 
ies. dom, ! when the tranfgreffors tare come to 
ne theft ill»aking"offiercecountenance,andun-- 

o,Rev 15. dérftanding dark fentences, " (hall апа up. 
Pra. 24 And his power Һа! be mighty, ° but 
ch. 12.36 not by his own power: and һе- һай de- 

15. гоу wonderfully, ?апа (Һа! profper, and 


аа, and (Һай deftroy the mighty and 
‚ the t holy people. 


26 * And the vifion of the evening and 
i5 37" the morning‘ which was told # true: 
9345. * wherefore fhut thou up the vifion; for it 
77 Ие for many days. 

37899 27a And I Daniel fainted, and was fick 

снай days; afterward I rofe up, "and did 

the king's bufinefs ; and I was attonifhed at 
the vifion, “but none underftood 77. 


Б СНАР: ІХ, 
bhbid т Daniel comfidering the time of the captivity, 
: aG ákeih confeffion of fins, 16 and prayeth for 
phe vifloration of Jerufalem. 20 Gabriel in- 

Sormeth him of the feventy weeks. 
ета. TN the firit year *of Darius the fon of 
5318628. © Ahafuerus, of the feed of the Medes, 
105». ТУМЕН was made king over the realm of 

PS" the Chaldeans ; 


y ch. 10. 1, 
2 Елек: 12, 


СІ. өзіде 


4 Үп thé firft year of his reign I Daniel 


underitood by books the number of the 

yon years, wheteof thé word of the Lord came 
угат to" Jeremiah the prophet, that he would 
¢,Neh. 1-4. accomplith feventy years in the defolations 
Jer.29.12, Of Jerufalem., ^^ ^^ ^ ^^ 

Инв, 2 АН Ifet my face unto the Lord 
M nat Góp, tà feek i prayer and apne ена 
Deut.7.9 with fafting, and fáckcloth, ‘and afhes : 

 Nàrsk — 4 And T prayed unto the Lorn my God, 
е iKings8. and made my confeffion, апа faid, О * Lord, 
en. 1.6,7. the great and dreadful God, keeping the 
$2.32 3 covenant ‘and’ mercy to them that love 
12.64.6, him, and to them that keep his command- 
Те. 14.7 ments; Ау, ў ; 
ec В 5° We have finned, and have committed 


Baruch x, : 
1,14 iniquity, and have done wickedly, and have 


b » Chron. 


DANIEL. 


and prayer for Jerufalem, 
rebelled, ‘even М departing from thy pre- ве, 
‘cepts and from thy judgements : CHRIST 

6 ' Neither have we hearkened unto thy ©, 
fervants the prophets, which (раке in thy $28 
| name. to our kings, our princes, ánd our "ei. 
| fathers; ahd to all the people of the land... 


7'O Lord;* righteouínefs ! delongeth unto g 54, | 


thee, but unto us confufion of faces, as at ;?"* 
this day; to the men of Judah, and to the [Sh than 
inhabitants of Jerufalem, and unto all If ©” 
rael, that are near, апа that аке far off, 
through all the.countries whither thou һай 
driven them, becaufe of their trefpafs that 
| they have trefpaffed againft thee.) `` 
8 О Lord, to us delongerh ^ confufion of t very, 
face, to our kings, to our princes, and to ае 
ous fathers, becaufe we have finned againit 
thee.. | 
9 ‘To the Lord our God Ze/ong mercies N^». 
and forgiveneffes, though we have rebelled С” 
againft him; i 
то * Neither have we obeyed the voice * ve.s, 
of the Lorp our God; to walk in his laws, 
which he fet before us by his fervants the 
prophets. | 
тт Yea, ‘all Ifrael have tranfgreffed thy 1 шім, 
law, even by departing, that thee might Јес, 8, к, 
not obey thy voice; therefore {һе curfe is m «2 
poured upon us, and the oath that zr writ- Реала, 
ten in the "law of Mofes the fervant of peers 
God, becaufe we have finned againft him. 
12 And he hath ^ confirmed his word: 


upon Jerufalem. 
13 * As 7 is written in the law of Mofes, > 
all this evil is come upon us: ‘yet t made 3 
we not our prayer before the Lon» our 7 
God, that we might turn from our iniqui- 9870 
ties, and: underftand thy truth. | 
114 Therefore! hath the Lon p * watched 7 а? 
upon the еуі), and brought it upon us: for fesa 
‘the Lorp our God i; righteous in all his : Кӛ; 
works which he doeth: ' for we obeyed ү, 


not his voice. wi 


,& 31.11. 
15 And now, О Lord our God, "that haft тл, 
brought thy people forth out of the land of jer. зз 
Egypt with a mighty; hand, and Һай? got- 7557» 
ten thee * renown, as at this day; " welhave x bois. 
finned, we have done wickedly. <> ped 
164 О Lord, * according to all thy righ- ) 555, 
teoufnefs, I befeech thee, let thine anger г. 
and thy fury Бе turned away from thy city [2 
нкан athy holy mountain; becauíe МЕ” 
or ouf fins, "and for the iniquities of our Zech 8s 
fathers, * Jerufalem and thy people “are be- сілті) 
come a reproach to all zhat arë about us. рь 
17 Now therefore, О our God, hear the 147+ 


freated we 


gk 


The Ј 


Before 
CHRIST 
сіп; 


е Numb, 6. 


1010315) 


16. 

m Pf. 32, 5, 

ША 24. 

n ch. 8, 10. 
Heb, wits 

стоит], 

[n A 


o ci à. Io. 


9 10,22. 
T chio. 


VThoy be- 


i TA F 
Or, to build 
бап Jera- 1 
Иол! as 
1510,15, і 


Юто, 1 
aJohn.1.41, і 
vias 

55,4. 
19, ҮЛ \ 
| rara and be 
builded, 


| aft, ke, 


1ш 


Jer. 8.5 ro, 
т pn 
14, &с, 
Dceut37.16 

- Фс, & 28,15, 

| &c, 2010, 
&c. $3017, 
18.& 31,17, 
&c& уы, 
ёс. 


Тат. 2,17, 
n Zech. 1.6, 
o Làm, 
&2.15. 
Ezek, 5,9, 

| Amos 3.2. 

, plov.26.i4, 
&c 


Dentarg, 
Lam. 2,1]. 
1 11015. 


‚ Јег,2,306 


tigi 
0(7.7.10, 
2% Heb. in- 
treated se ү 
not (hr {и 
? К : 
бт (еге, 
St 27. 
5 Мело 


theo a tart. 

x Ехцаһ 

Neh. 9 10 

Jer. 21,2% 
ver. $, 

z 1500,12 


и br 43»n& 
іс, 6.4 $ 
а ver. 10 
' Zech, 8. 
b EX, 20, $ 
" clamzis 


16 
d РГ? 
| IO 8796 


The feventy weeks interpreted. CHAP. X. ~ Daniel humbleth himfelf: his vifion. 


cHRIST tions, *and caufe thy face to fhine upon 
бөз) thy fanétuary "that is defolate, ғ ог the 
e thy ч , 
e Numb. T ord's fake, 


Werk 18 %0 my God, incline thine ear, and. 


Кылыз. hears Open thine eyes, "апа behold our 

fiat defolations, and the city * t which is called 

127. by thy name: for we do not t prefent our 

' fupplications before thee for our righteouf- 
neffes, but for thy great mercies. . 

19 O Lord, hear; O Lord, forgive; O 


Lord, Беагкеп and do; defer not, ! for: 


thine-own fake, О my God: for thy city 
and thy people аге called by thy name. 

20 € " And whiles I was fpeaking, and 
paS praying, and confeffing my fin and the fin 
nPises of my people Ifrael, and prefenting my 
пл {upplication before the Lorp my God for 
tHe the holy mountain of my Сой; 

M, 21 Yea, whiles I was {peaking in-prayer, 
£11.16. even the man " Gabriel, whom I had {ееп 
pa Kas in the vifion at the beginning, being cauf- 
pas ed to fly t (wiftly, ° touched me ? about'the 
fif uder time of the evening oblation. 

Мы оо And he informed ze, and talked with 


IET and faid, О Daniel, I am now’come 


оташы» forth tto give thee {КШ and underftand- 


ing. 
pns 23 At the beginning of thy fupplications 
кшз. the t commandment came forth, and 3I 
hybe- am come to fhew zhee; 'for thou arr 
бопе + sreatly beloved : therefore * underftand 


aoth of 


| Araxerxes. the matter, and confider the vifion. 


See Numb, 
1% ry 


=e | 
WE Т 


Шы, weeks, and threefcore and two weeks: the 
12424. ftreet t (hall be built again, and the ! wall, 


&6, 11s, & ө . 
HISS с even tin troublous times. 


1, 
RAI: And after threefcore and two weeks 


ШІ? 3 (hall Meffiah be cut off, * I but not for 
Дыл" himfelf: and ‘the people of the prince 
; "1s that fhall come * fhall deftroy the city ^ and 
om the fan&uary ; ‘and the end thereof Aall 
Epas ' be* witha ood, and unto the end of the 
на 55,4 War ll defolations are determined. . 

m» 27 And he (hall confirm і ! the covenant 


V Or, breach, or, ditch. ) 
qoe s ditch, c Neh; 4.8, 


Йыл? Ver. 25. 
2-71 att. 24. 6. = 1(31.8. 7, 8. ch. 11. 10.22. Nah. 1.8. 
eff by defolarions, || Or, а. Ца, 42, 6, & 55. 3. Jet. 31, 31. 
2, 


mte prayer of thy fervant, and his fupplica- . 


with = many for one week: and inthe-midft _ Before 
of the week.he Һа] caufe the facrifice and CHRIST 
the oblation to ceafe, land for the over- 2-2 
fpreading of "abominations he аі make Maz 3i 
үй defolate, ?evea until.the confummation, Ren. s 15. 
гапа that determined fhall.be poured 1 upon Her. о. 28. 
the defolate. js Soy ME 
СИНА ог УЫ 
I Daniel having humbled himfelf, feeth а vifion: ајот. 
10 being troubled with fear, he is comforted by 


the angel. 


| ІР the third year of Cyrus king of Perfia о 


a thing was revealed unto Daniel, “whofe 
name, wasi called Beltefhazzar; >and һе 


cir. 534. 

а chiy. 

Rer 26. 

3 I ate no t pleafant bread, neither came v2 
flefh nor wine in my mouth, ‘neither did I Эсти. 


anoint myfelf at all, till three whole weeks 5-16. 
were fulfilled. нк 

4 And in the four and twentieth day of ўнта 
the firft month, as I was by the fide of the «vacs.i;. 
great river, which ;; f Hiddekel ; f Gen. 2. 14. 

5 Then * I lifted up mine eyes, and look- g Jom. з.15. 
ed, and ^ behold ta certain man clothed ^ ch.12.6,7. 
in linen, whofe loins were ‘girded with 5». 

* fine gold of Uphaz: Re 115 

6 His body alío was ! like the beryl, and 8/7 07 
his face ™as the appearance of lightning, rx iz 
запа his eyes as lamps of fire, and his arms 7 F^» 
“апа his feet like іп colour to polifhed п Rev.1.14. 
brafs, Р and the voice of his words like the о £i. 
voice of a multitude. Renas 

7 And I Daniel ?alone {aw the vifion : Re: nis” 
for the men that were with me faw not the 1^ ^" * 
vifion; but a great quaking fell upon them, 42:» 7. 
fo that they fled to hide themfelves. 

8 Therefore I was left alone, and faw ; 
this great vifion, "апа there remained no © ch.8. 27. 
ftrength іп me: for my !'comelinefs. was lor, vigur, 
turned іп me into corruption, and Í retain- ° oq 
ed no ftrength. 

9 Yet heard I the voice of his words: 

“апа when I heard the voice of his words, t ch. 8. 13. 
then was I in a deep fleep on my face, and 
my face toward the ground. 

10 Ҹ "And, behold, an hand touched 8 Je r-o. 
me, which *íet me, upon my knees and Raven. 17. 
upon the palms of my hands. [ш 

11 And he faid unto те, О Daniel, * ta Me 
man j 
that 


niel; for from the firk day that thou did 


ЛИЗ) tomforted. 
Before: > fet thine heart to underftand, and to chaften 
eut. thyfelf before thy God, * thy words were 
Wy heard, апа 1 ат come for thy words. 
imet Ury" But the pears of the kingdom of 
ads. 4. Реғйа withftood me one and twenty days: 
b че. but, to, “Michael, l one of the chief princes, 
came to help me; and I remained there 
with the kings of Perfia. 
- 14 Now I am come to make thee under- 
¢,Gen.49-% ftand what fhall befal thy people * in the 
2.25. d . , 
а ch. 8.26 latter days: “ог yet the Mica is for many 


zv 3ddyb. ^ 
15 And when he had fpoken fuch words 
urito me, * I fet my face toward the ground, 
апа I became dumb. 
rch &1s. 96 And, behold, “оле like the fimilitude 
ver.10 of the fons of men £ touched my lips: then 
ғ.» opened my mouth, and fpake, and faid 
unto him that ftood before me, O my lord, 
by the vifion ^ my forrows are turned upon 
me, and I have retained no ftrength. 
15s. 17 For how can Ithe fervant of this my 
12.77 lord talk with this my lord? for as for 
' me, ftraightway there remained no ftrength 
in me, neither is there breath left in me. 
18 'Then there came again and touched 
me оле like the appearance of a man, and 
he ftrengthened me, 
19'And faid, O man greatly beloved, * fear 
not: peace Ze unto thee, be ftrong, yea, be 
ftrong. And when he had fpoken unto 
me, I was ftrengthened, and aid, Let my 
lord (реак; for thou haft ftrengthened me. 
20 Then faid he, Knoweft thon where- 
;fote T come unto thee? and now will I re- 
1*1. "turn to fight ' with the prince of Perfia: 
' : and when I am gone forth, lo, the prince 
of Grecia fhall come. 
z1 But I will fhew thee that which is 
noted in the {cripture of truth : and zZere is 
» , none that tholdeth with me in thefe things, 
4m. ™ but Michael your prince. 


: CHAP. XI. 

1 The overthrow of Perfia by the king of Grecia. 
Leagues and conflicts between the kings of the 
rust and of the north, зо The invaffon and 
tyranny of the Romans, 00 
92d LSO І *in the firft year of ^ Darius 
the Mede, even I, ftood to confirm 

and to ftrengthen him. 

2 And now will I thew thee the truth. 
Behold, there а] ftand up yet, three kings 
in Perfia; and the fourth íhall be far richer 
than 7/ey all: and by his ftrength through 
his riches he Һа] ftir up all againft the 
realm of Grecia. 

3 And ‘a mighty king fhall ftand up, 
that fhall rule with great dominion, and 
* do according to his will. 


ev: 32.7 
yor, Бей. 


h ver, 8, 


1 ver. ty. 
k Judg.6.24. 


€ ch. 5,6. & 
$. 5. 

d ch. 8.4. 
ver, 16. 36. 


PANIEL 


| vided toward the four winds of heaven; 


Leagues and confits between 


4 And when he fhall бапа up, this вы 
kingdom fhall be broken, and fhall be di- ¢HRust 
ссу, 
and not to his pofterity, ‘nor according to 
his dominion which he ruled: for his 


but fhe fhall be given up, and they that 
brought her, and "he that begat her, and 10; тін 
he that ftrengthened her in 274/2 times. furs 

7 But out of a branch of her roots {hall 
one ftand up ! in his eftate, which (hall come | or, isu 
with an army, and fhall enter into the for- 4%: 
trefs of the king of the north, and fhall 
deal againft them, and ай prevail : 

8 And fhall alfo carry captives into Egypt 
their gods, with their princes, azd with 
t their precious veffels of filver and of gold; +не, 
and he fhall continue more years than the шат 
king of the north. | 

9 So the king of the fouth Mall come . 
into Ais kingdom, and íhall return into 
his own land. 

1o But his fons ! fhall be ftirred up, and |05 
fhall affemble a multitude of great forces : ^"^ 
and оле fhall certainly come, * and over- ыш 
flow, and раб through: !then thall he 1022, 
return, and be ftirred up, “even to his Sras 
fortrefs. ) фай, 

11 And the king of the fouth Њай be "^ 
moved with choler, and (hall come forth 
and fight with him, evez with the king of 
the north: and he fhall fet forth a great 
multitude; but the multitude fhall be giv- 
en into his hand. 

í2 And when he hath taken away the 
multitude, his heart (hall be lifted up; and 
he {hall cat down many ten thoufands: but 
he fhall not be ftrengthened ду it. 

15 For the king of the north fhall return, 
and fhall fet forth a multitude greater than 
the former, and fhall certainly come t after Heh # 
certain years with a great army and with rima, rm 
much riches. 


os] 
тг» 
fhall fall. 
15 So the king of the north fhall come, 


the kin 


CHRIST | 
(7224 
fede 

у] muni- 


ат 
Й 


| dof orra- Y 


пш. р 
Із Сов, 6 
24% 

|07, mich 

9) Шаш) 3 

СЛ 
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л n 


er to 


Fulülled 
9,171. 
10. $25. 


[Or, into rhe 


te косса (е 
“йд фс, 0 


11 Mac, 

58 &c, Y: d 
f 

tHeb, n a 

Мирас, а 


| the kings of the fouth and north. C HAP. ХІ. The mvafion of the Romans, . 
tween мәс and сай up а mount, and take + the moft | (hall ' overflow: and а! fall down. „ Be", 
We cHRIST fenced cittes: and the arms of the fouth | flain. ER па а aes сү. 


(55%) (hall not withftand, neither this chofen 
ie. people, neither Jal! there be any strength to 
ase йаа. 

16 But he that cometh againft him ` thall 
do according to his own will, and * попе 


{hall ftand before him: and he Ња) бала 


і hof his 
ш, 
і iA 7 
io; 
ware 17 He а alfo ! fet his face to enter 
[ite with the ftrength of his whole kingdom, 
Mi and or ones with him; thus (Һай he 
ву, do: and he fhall give him the daughter 
рт: Of women, + corrupting her: but fhe 
^94 fhall not ftand oz Az: fide, ™ neither be for 
him. ; 
18 After this fhall he turn his face unto 
the ifles, and fhall take many : but a prince 
{нь tfor his own behalf fhall caufe tthe re- 
tiou proach offered by him to ceafé; without 
uh his own reproach he fhall caufe 2 to turn 
upon him. 
19 Then he (hall turn his face toward the 
fort of his own land: but һе Һай ftumble 
йв. and fall, ^ and not be found. 
hiis. 20 Then фай ftand up ! in his eftate t a 
(57/4 raifer of taxes im the glory of the kingdom : 
but within few days he fhall be deftroyed, 


Wh 7. 
Bib. ове 


raj neither in * anger, nor in battle. 


20] 


ttt. ^ vile perfon, to whom they Һа! not give 
„иш the honour of the kingdom: but he (Һа 
Ms Come іп peaceably, and obtain the kingdom 
1552525. by flatteries. 
шл» 22? And with the arms of a flood fhall 
жал Ье overflown from before him, and 
азл, (hall be broken; ‘yea, alfo the prince of 
ms the covenant. 
23 And after the league made with bim 
“һе fhall work deceittully: for he (hall 


ШИ 
9.171. 


шіге 21 And lin his eftate ° (hall Rand up a: 


| fhall fall, ^to try I them, and to purge, and. > 


| appointed. 


27 And both thefe kings’ t hearts Aat! be 7 
to do mifchief, and they thall ogre at + Hebe 
one table ; but it fhall not profper: for * yet ч veras 
the end /// be at the time appointed. ‚з | 
28 Then fhalt he return into his land х * M» ». 
* with great riches; and ” his heart hall йе, y ver. 5з, | 
againft the holy covenant; and he {Һай do с?” 
exploits, and return to his own апі. 2M s 
29 At the time appointed һе thall return, 2 etaz. ` 
and come toward the fouth ; * but it {Һай b Nos: 
not be as the former, >or as the latter. #4) 
зо € "For the thips of Chittim thal] < vat... . 
come againft him: therefore he fhall be Ма 
grieved, and return, and have indignation 2252, 
*againft the holy covenant: fo (һай he. Ғияша 
do; he ЊаН even return, ‘and have intel-.a Ме, 
ligence with them that forfake the holy 4: 
covenant. Mer 
31 And arms fhall ftand on his part, “апа 508 
they fhall pollute the fan&tuary of ftrength, *:^5& 
and Ња) take away the daily /acrifice, ! and 1Mac.1.37. 
they а! place the abomination that l mak- isc PY. 
eth defolate. pinat 
32 * And fuch as do wickedly againft the 2» 
covenant fhall һе ! corrupt iy estas Po 
h but the: people that do know their God сат 
fhall be trong, and do exp/sits. і 
33 ` And they that underftand among Һ Mac. x. 
the peres fhall inftru& many: * yet they & $24» 
fhall fall by the fword, and by flame, by 2 Мас. 
captivity, and by fpoil, many days. "b 
34 Now when they fhall fall, ! they Һа] М? 7- 
be holpen with a little help: ™but man "ы 
fhall cleave to them with flatteries. 
35 And pme of them of underftandin, 
to make złem white, °even to the time of тра» 


the end: ?becaufe 27 z yet for a time Se 
ver. 4o. 


е 1.8 25. 

4 come up, and fhall become ftrong with a 164 And the king ? fhall do according to § ver. 1, 
f {mall people. his will; and һе (hall ‘exalt himíelf, and 1:57 
t Inm 24 Не fhall enter | icis ceni up- | magnify himfelf above every god, and (hall 2 1724. 
- Май on the fatteft places of the province; and | (реак marvellous things *aga:nft the God sch £i. 


of gods, and fhal] profper ' till the indigna- 2625 „, 
tion be accomplifhed: for that that is de- ч rTimg.5. 
ai. 14. 13. 


termined fhall be done.. а The(2.4. 
7 Neither fhall.he regard the God of his hid " 


he fhall do rat which his fathers have not 

қ еу done, nor his fathers’ fathers; *he Ља 
| (саЧег among them the prey, and fpoil, 
tHe. ik and riches: yea, and he (Һай t forecaft his 


t p devices againft the {trong holds, even for a | fathers, "nor the defire of women, * nor } Heb. as 
time. ; > ‚ [regard any god: for he (hall magnify him- EAE 
: 25 And he fhall ftir up his power and his | felf above all. Po Д 
гіне courage againft the king of the fouth with 

y ee а great army; and the king of the fouth |. 


уат a fhall be ftirred up to battle with a very 
у x great and mighty army; but he а]! not f 
: Ы for they fhall forecaft devices againft | 


Brote£tors. 


t rH іше... 4 + Heb, tain 
у d 26 Yea, they that feed. of the portion of defied, 
» Al. 44. 9. 
Heb. 


` bis meat (hall deftroy him, and his army 
о 


munitions, 


ГПғае/% ае уеғапсе from troubles. 


‘Before |һаП caufe them to rule over many, and 
CHRIST (hall divide the land for * gain. 

“s+ 4098" Àndatthetimeof the end fhall the 
te: king of the fouth puth at him: and the 
у vers king of the north fhall come againft him 
Zener, like a whirlwind, with chariots, “апа 
a Eztk.38. with horfemen, and with many fhips; and 

"9.16. he Ша! enter into the countries, > and fhall 
7927. overflow and país over. 
41 He ай enter alfo into the ! t glo- 
rious land, and many countries {hall be over- 
Не, thrown: but thefe Һа! efcape out of his 
tone hand, ‘ even Edom, and Moab, and. the 
ia tny Chief of the children of Ammon. 

Heb 42 He hall t ftretch forth his hand alfo 
upon the countries: and the land of Egypt 
а) not efcape. 

43 But he íhall have power over the 
trealures of gold and of filver, and over all 
the precious things of Egypt: and the 
8 £x. 11. . Libyans and the Ethiopians /ha// be è at his 
Judy. 4. зс. `йерз. | 

44 But tidings out of the eaft and ош of 

the north fhall trouble him: therefore he 

e Pf.48.2. {hall go forth with great fury to deftroy, 
Viri, and utterly to make away many. — — 

llOn god. 45 And he fhall plant the еласа of 


eb. 
nd forth. 


mouniainof his palaces between the feas in * the! t glo- 
lf rious holy mountain ; f yet he fhall come 
f 15€ to his end, and none fhall help him. 


delight of 


-16. 
2 Thef.2.8. 
Rev.19.20. 


-CHAP XII. 
1 Michael fhall deliver Ifrael from their troubles. 
5 Daniel is informed of the times. 


а ch.10.15. 


21» 
b (1.26.20, 
21. 


om, 11. 


26, 
Pese was fince there was a nation even to that 
е о fame time: and at that time thy people 
Luke1o.29- * fhall be delivered, every one that fhall be 
кел; found ‘written in the book. 
. .2 And many of them that Йеер in the 
2$, duft of the earth (hall awake, “(оте to 
Aas 24.15. everlafting life, and fome to ате ‘ and 


# 1021.66.24. : 
Қы everlafting contempt. 


HOSEA 


that fide of the bank ° of the river. 


Spiritual whoredoms typified, 


3 And t they that be ! wife (hall * thine ва» 
as the brightnefs of the firmament; "апа CHRst 
they that turn many to righteoufnefs * as +, 
the ftars for ever and ever. қ Әмір. 

4 ! But thou, О Daniel, = fhut up the 
words, and feal the book, even to "the E 
time of the end: many fhall run to and Мз» 
fro, and knowledge fhall be increafed. i 

5 Then I Daniel looked, and, behold, 1%5 
there ftood other two, the one on this fide 749 
of the * bank of the river, and the other on 8зьш” 


6 And оле faid to "the man clothed in 
linen, which was ! upon the waters of the P о; 
river, * How long fhall it be £o the end of а" 
thefe wonders? hw 

7 And I heard the man clothed in linen, 
which was upon the waters of the river, . 
when he‘ held up his right hand and his Das, 
left hand unto heaven, and (ware by him 9% 
' that liveth for ever ‘that :z. /hall be for «a. 
а time, times, and lan half; “ала when 1948 
he fhall have accompliíhed to fcatter the kei, 
power of х the holy people, all thefe zAings Latt, 
{hall be finifhed. [o 

8 And I heard, but I underftood not: x às. 
then faid I, О my Lorp, what /Aa// Ze the 
end of thefe things ? 

9 And he faid, Go thy way, Daniel; for 
the words are clofed up and fealed > till (ће? “+ 
time of the end. 

10 “Many fhall be purified, апа made 2 stins 
white, and tried; * but the wicked (Һај! do з во 
wickedly: and none of the wicked {hall 4%: 
underítand ; but * the wife fhall underítand. 555: 

11 And from the time ‘shat the daily з 
Jacrifice (hall be taken away, and tthe $^" 
abomination that ! maketh defolate fet up, 1 
there shall be а thoufand two hundred and tHe. 
ninety days. Yin 


ver. 9, 
T Heb, [S 
© ch, 10, 4 


. tO abairari 
12 Blefied æ he that waiteth, and cometh б 
to the thoufand three hundred and five and oisi 
. d veo 
13 But ?go thou thy way till the end Ze: 572; 
le for thou айк гей, ‘and ftand in thy lot 187 


| Or, 
thirty days. ies 
at the end of the days. qne 


ИО. S: BRA 


СИА P, - T. 
E Um 1 Ноја, to fhew God's judgement for fpiritual 
cir. 785. whoredom, taketh Gomer, 4 and hath by her 
Jezreel, 6 Lo-ruhamah, 8 and Lo-ammi. 10 
The кейоғайіоп of Fudah and Ifrael. 

НЕ word of the Lon that cameun- 
| untoHofea, the fonof Beeri, in the days 
of Uzziah, Jotham, Ahaz, ала He- 
zekiah, kings of Judah, and in the days of 

Jeroboam the fon of Joafh, king of Ifrael. 

28 The beginningot the wordoftheLorp 


by:Hofea. · And the Lorp faid to Hofes, 
a Go, take unto thee a wife of whoredoms ғ 5%" 
and children of whoredoms: for ° the land b Dout, y; 
hath committed great whoredom, depart- vi; 
ing from the Lorp. МҚ 
3 So һе went and took Gomer: the ке. 
daughter of Diblaim; which conceived, 
and bare him a fon. i : 
4 And the Lon» faid unto him, Call his . 
name Jezreel; for yet a little wAze, “апа I c Kima 
will t avenge the blood of Jezreel upon the +нъ 
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ібіт,32,12. 
Rom.9.27, 
45 

k Rom, 9. 
35 26. 
Viet. 2 2. JO. 
|0, infcad 
Ша 
ch. 2, 23» 


т|0һ1,12. 


1 John 5. 1, 
n Їйї, 11, 


S*"JOEL 1. Мечел. 
The wwe. чё, of He ord ачат fo. y^ 
e the for of Одне Hear hes yo ctd. 
[Taxis ( 


2726277, tal ae CUPIT all ape UK cv e Yn ! ofe). Му ері, 
Тасі, N 


baing d 
шіні тату. 
à Іі, 50.1, а 


һ 


| b Ezek, 16, b, 
By 
ac 


с Jer. т; 
> 
11.16, 


Idolatry of the people threatened. 


вое һоше of Jehu, * and will caufe to ceafe the 
cHRIST kingdom of the houfe of Ifrael. — 
go © And it fhall come to pafs at that day, 
| 22 15. that I will break the bow of Ifrael in the 
esi. 15 valley of Jezreel. 
P 64 And fhe conceived again, and bare а 
daughter. And God faid unto him, Call 
тай», her name ! Lo-ruhamah : ' for t I will no 
more have mercy upon the houfe of Ifrael; 
Yy. ! but I will utterly take them away. 
fase? »tButlwill have mercy upon the koufe 
үнөн of Judah, and will fave them by the Lorp 
wt > their God, and ^ will not fave them by 
Wu bow, nor by fword, nor by battle, by 
gir" horfes, nor by horfemen. 
eK» %4 Now when fhe had weaned Lo-ru- 
е hamah, fhe conceived, and bare a fon. 
аз ^ о Then faid God, Call his name ! Lo- 
‘wor ammi: for ye are not my. people, and I 
" will not be your God. 
база» . 10 € Yet ' the number of the children of 
йт Ifrael fhall be as the fand of the fea, which 
kRom.9- cannot be'meafured nor numbered; “апа 
A 10. it fhall come to рай, 2а? "in the place 
10 2^! where it was faid unto them, ! Ye are not 
à»: my people, there it fhall be faid unto them, 
тыз. 27 are™ the fons of the living God. 
19^. тра Then fhall the children of Judah 
and the children of Ifrael be gathered to- 


113. 


рузу gether, and appoint themfelves one head, 


" and they fhall come up out of the land: 
for great /hall бе the day of Jezreel. 


CHAP. IE 


&55 1 
+ 


1 The idolatry of ihe people: 6 God's judgements 


againft them: 14 his promifes of reconciliation 
wilh them. 


adulteries from between her breatts ; 
3 Left ‘I ftrip her naked, and fet her as 
ат in the day that the was * born, and make 
jas her “as а wildernefs, and fet her like a dry 
|+ land, and.flay her with ‘ thirft. 
>  4And I will not have mercy upon her 
** children; for they de the £ children of 
s John 8. ~whoredoms. 
fiis. 5 Бог their mother hath played the 
Я harlot : (һе that conceived them hath done 
e615 fhamefully : for fhe faid, I will go after my 
ішкі. эз, lovers, ‘that give me my bread and my 
tar” water, my wool and my flax, mine oil and 
ка MY * drink. 
аш 6 Therefore, behold, * I will hedge u 
іна thy way with thorns, and t make a wall, 
‘wh ае Һе а! not find her paths. 
i 


CHA Pull 


‚апа (реак ! t comfortably unto her. 


LORD. 


God's promifes of reconcihation:. 


Before 


: у And fhe fhall follow after her lovers, 
but fhe íhall not overtake them; and fhe 


then {hall the fay, ! I will go and return to 19.5.35. > 
my "firft hufband ; for then was #f better m кир. 
with me than now. $ 

8 For Ње did not " know that ° I gave ° 15:73 
her corn, and t wine, and oil, and mul- 1718, 19. 
tiplied her filver and gold, ! which they tavi. 
prepared for Baal. Lis emt 

9 Therefore will I return, and ғ take made Boal, . 
away my corn in the time thereof, and p vs. 
my wine in the feafon thereof, and will 
l recover my. wool and my flax given to 10» 
cover her nakednefs. e 

10 And now 3 will I difcover her t lewd- 4 Ezek. 16. 
nefs in the fight of her lovers, and none Fie fob, 
{Бай deliver her out of mine hand. or malenge 

11 ‘I will alfo caufe all her mirth to 7 Amos s. 
ceafe, her *feaft days, her new moons, s. 
and her fabbaths, and all her {егп feafts. 52 

12 And I will t deftroy her vines and her 
fig trees, ‘ whereof fhe hath faid, Thefe 
are my rewards that my lovers have given 
те: and "I will make them a foreft, and 
the beafts of the field (hall eat them. 

13 And I will vifit upon her the days 
of Baalim, wherein fhe burned incenfe to 
them, and (he х decked herfelf with her ear- 
rings and her jewels, and fhe went after 
her lovers, and forgat me, faith the Lon p. 

14 7 Therefore, behold, I will allure 
her, and "bring her into the. wildernefs, 


WAY. 


t ver, s. 


u Pf.8o,12, 
її. 
Mai, c. с. 


X Ezek, 23 
40. 42. 


y Ezek, 20, 
Or, 
15 And I will give her her vineyards 452», 
from thence, and * the valley of Achor ^r. 
for а door of hope: and fhe Һа] fing 2677 
there, as in*the days of her youth, and 144510, 
^as in the day when fhe came up out of Fek.16.s 
the land of Egypt. ye 
16 And it fhall be at that day, faith the 
Lorp, tha? thou (halt call me 11084; and Tha is, 
fhalt call me no more ! Baali. ihnen. 
17 For “І will take away the names of ^»/.' 
Baalim out of her mouth, and they (hall "өлара 
no more be remembered by their name. 5164. 
18 And in that day will І make а * cove- 3 Job $2: 
nant for them with the beafts of the field, 111% 
and with the fowls of heaven, and with bes 
the creeping things of the ground: and * I 
: will break the bow and the fword and the 
battle out of the earth, and will make them 5, ora 
to flie down fafely. i Lev. 26. s. 
19 And I will betroth thee unto me for |? ® 
‘ever; yea, I will betroth thee unto me in. 
righteoufnefs, and in judgement, and in 
lovingkindnefs, and in mercies. 
20 I will even betroth thee unto me in 
‘faithfulnefs: and “thou fhalt know the 


е Pf. 46. 9. 
Thai. mh E 
Ezek.59.9, 


£ ranis 
Tiss 


> 


The defolation of Ifrael figured. HOSEA Syudsements denounced. The 


Bem . ` 21 And it fhall come to pafs in that day, | and the prophet alfo fhall fall with thee in ва x 
б” ^ I will hear, faith the Lorp, І will belt ithe sight, a I will t deftroy th paler: CHRIST “кез; 
ШТ? the heavens, and they {hall hear the earth; ||| 6 « * My people are f deftroyed for lack of ER, -— 
пањла. 22 And the earth Һај hear (һе corn, and | knowledge: becaufe thou Һай rejected ін pese 

(Ades | the wine, and the oil; апа they fall hear | knowledge, I will alfo reject thee, that t Ilis 
Jezreel. : > thow (Ft be по prieftto me: feeing thou «s | 10129.15 
кета. 2 And *T will fow her unto me in the | haft forgotten the law of thy God, I will | yes 
1d. ъё earth; ‘and I will have mercy upon her ! alfo forget thy children. Ха 
тан ел that had not obtained mercy; and I= will 7 ^ As they were increafed, fo they finned ^ ^u« nos 

Rom 9. a6. у to them which were not my people, |.againft mie: ‘therefore will I change their 1:5u.. Ns 

"29% Lhon art my peoples and they fhall fay, | glory into fhame. UE wp 
Thou art my God. 2 "8 They eat up the fin of my people, апа "4 d. tt ig 
CHAP. ЦІ. they fet their heart on theiriniquity. | tE% m pete 


‚ 19 And there thall be, * like people, like rart ding swill 

iprieft : and I will + punifh them for their й“, "o 

мауѕ, and f reward them their doings, i se ам 
19 For 'they fhall eat, and not have s/n. pr^ 

enough: they fhall commit whoredom, {i 

jand fhall not increafe: becaufe they have |56 

‘left off to take heed to the Lorp. Hag ne a 

Air Whoredom and wine and new wine aos 

‘take away the heart. ULL p 

е = 


12 « My people afk counfel at their zy, 


1 By the expiation of an adulterefs, 4 is fhewed 

the defolation of I/tael before therr reforation. 
а chona HEN faid the Lorp unto me, “Со 
yet, love а woman beloved of Ле” 
b [его h friend, yet an adulterefs, according to the 
love of the Lord toward the children of 
Ifrael, who look to other gods, and love 

е  Hagons tof wine. 

2 So I bought her to me for fifteen 
pieces of filver, and for an homer of batley, 


p Heb. and an t half homer of barley : A ^ftocks, and their ftaff declareth unto "а, Шы 

сена: 3 And I faid unto her, Thou fhalt *abide | them: for °the fpirit of whoredoms hath o Iin im 

15 ло for me many days; thou fhalt not play the | caufed them to err, and they have gone а Hil 2, | 
* PASDER 


Song of the harlot, and thou fhalt not be for another 
aren тап: fo wil] 1 ао be for thee. 
Thx 4 For the children of Ifrael fhall abide 


afandirg, many days * without a king, and without 


whoring from under their God. 
13 * They facrifice upon the tops of the p Iira, A - 
mountains, and burn incenfe upon the БІ), ШЖ 


hills; under oaks and poplars and elms, $% aes 


pil n а prince, and without a facrifice, and with- | becaufe the fhadow thereof is good: 008654. 
10019.29. Out tan image, and without an *ephod, | ч therefore your daughters fhall commit 94m I 
f Jud.17.s. and without ' teraphim : whoredom, and your fpoufes fhall commit Kom. s : 
gJe so» г Afterward fhall the children of Ifrael | adultery. о Deut. 19. 
6. ,, return, and = (ёе the Lon p their God, and | | 14l willnot punith your daughters when |0554 Meer 
^ David their king; and fhall fear the Lon p | they commit whoredom, nor your ípoufes ^. CE 
112 and his goodnefs in the ' latter days. when they commit adultery : for themfelves et 
насы аге feparated with whores, and they tacri- ы» 1 
ге. 38,9, > JOGE HE A роу: fice with harlots : therefore the people 7/47 jo, та 
о ав. 1 God's judgements againfh the fins of the people, | т doth not underftand fhall I fall. r ven 1.6 Po 
Mica 6 and-of the priefts, 12 and againft their idola- 15 € Though thou, Ifrael, play the har- Шш tà Кэ. а 
try. 15 Judah is exhorted to take warning by | lor, yet let not Judah offend; "апд come 599% була ! 
Уғаг” s calamity. б \ not ye unto Gilgal, neither go ye up to А": uch 10.6 
ETIN EAR the word of the Lorp, ye |" Beth-aven, " nor fwear, The Lorn liveth. йыз i J 
children of Ifrael: for the Lorp hath 16 For Hrael * flideth back as а backtlid- с. ium 
ing heifer: now the Lorp will feed them ?^"* tht Gould y | 
land, becaufe zere is no truth, nor mercy, | as a lamb in a large place. Zeph. us Bonos 
nor * knowledge of God іп the land. 17 Ephraim 27 joined to idols: *let him idis prs li 
Eau MH Heb. til!’ Сү 


2 By fwearing, and lying, and killing, 
*54  andftealing, and committing adultery, they 
He. — break out, and f blood toucheth blood. 
cJer4.28 3 Therefore * (hall the land тоого, and 
Amos. 6.“ every one that dwelleth therein ай! lan- 
к 


8.8 guifh, with the beafts of the field, and 


d Zeph.1.3. 


alone ж” 
у Matt. 5, tha be guilty, |) 
“іе. J 


18 Their drink 7 is four: they have com- %, 
mitted whoredom continually: * her t ru- jj» eigna $ 
lers with fhame do love, Give уе. pee "ADS 
19 “Тһе wind hath bound her up in her nod 145436, n 
wings, and "they fhall be aíhamed becaufe Met изу. fe 
a O 


of their facrifices. dh geh 


b йі» Чо, 

; € H A pv, Jer, 22 

1 Сой judgements againft the priefts, the people, Job 5.18.. 

and the princes of рагі, for their manifold D ( 
Jins, 15 until they repent, i 


with the fowls of heaven ; yea, the fifhes 
of the fea alfo fhall be taken away. 

4 Yet let no man ftrive, nor reprove 
e Dent. 17. another: for thy people are аз they * that 
i See ftrive with tħe prieft. 
leges — r'Therefore fhalt thou fall "іп the day, 


ь 


The prince and people threatened. CHAP. VU. An exhortation to repentance, 


ced. Mm EAR ye this, O pricing and hearken, | heal us; he hath fmitten, and he will bind Ж. ic 
Before CHRIST e houfe of Ifrael; and give ye ear, O | us up. Agr he 
cer ME s joate of the king ; for judgement toward | 2 * After two days will be revive us: in 02225 
Are ‚э you, becaufe “уе һауе been a (паге on Miz- ie hird day ‚да wo гае us up, and wei ^^^ 
ad pah, and a net fpread upon Tabor. | fba 4 Tr nni 18 i . foll aliis: 
ina) $ ince i And the revolters are. rofound to 3 en inall we now, if we о ow on e2Sam.23. 
cut f. o, make flaughter, l though I Aave deen Та | to know the Lon»: his going forth is fpi., 
U-. rebuker-of them all. prepared *as the morning; and fhe (hall g Jobo. 
" үне, т. 3 ‘I know Ephraim, and Ifrael is not | come unto us Fas the rain, as the latter and na. 11.5. 
р cans hjd from me: for now, О Ephraim, ? thou former rain unto the earth. lorma: 
+g am іт» committeft whoredom, and Ifrael is defiled: | 4 € ^ O Ephraim, what (hall I do unto: «5.5. 
Mas $65 — 4tl They will not frame their doings to | thee? О Judah, what fhal] I do unto thee? к 111°. 
Mi Pe turn unto their God: for *the {pirit of | for your Ї goodnefs i: as a morning cloud, !er.23.29 
He. (0154: whoredoms #s in the midit of them, and and as the early dew it goeth away. | Or, а 
fé tir ‘itr they have not known the Long D. 5 Therefore have I hewed them * by the lo 
Fia. Me» p And “the ла of Ifrael doth "ny | реар іеі, 1 n Tan са by ће words &@ 
P 6.51, i ^ - 1 E " т 
Heb,” ih% to his face: therefore fhail Ifrael and E- | of my mouth: ! and thy judgements а72 as 1s, 22. 
үйме, phraim fall in their iniquity; Judah alfo ш Праг биг porik forjh.. à "m Mie 68 
fa retum, thall fall with them. "or I defired ™ mercy, and ” not facri- Матлу, 
Metti ponat 6t They fhall go with their flocks and | fice; and the ° knowledge of God more в Ро. 
Hag. 6 бз with their herds to (сек the Lorp; but | than burnt offerings. ап oes 
bot they fhall not find Aim; he hath withdrawn 7 But they ! like men ” have tranfgreffed o Jer.z2.16. 
m Thi, jigs» himfelf from them. the covenant: there * have they dealt trea- рог, ^ * 
RE John 7. 34 010116 om m, . . | Ad 
Кеб, ым. 7 They have ^ dealt treacheroufly againft | cheroufly againft me. Job 31, 33: 
E "295 the Lorp: for they have begotten ftrange | 8 * Gilead zs a city of them that work RS 
pex 67. children: now fhali ia month devour them | iniquity, avd zs ! polluted with blood. Қы. 
A rins. with their portions. sois 9 And as troops of robbers wait for a Остріг 
| каз, 8 * Blow ye the cornet іп Gibeah, ad | man, /2 * the company of priefts murder in jene 
dcm “zt the trumpet іп Ramah: ‘cry aloud of the way tby confent: for they commit cn. 2^ 
> ЕЮ; прућа, " Beth-aven, з after thee, O Benjamin. t lewdnefs. ADR c dne fairs 
ih sees. 9 Ephraim fhall be defolate in the day of 10 I have feen ‘an horrible thing in the on io She- 
: А rebuke: among the tribes of Ifrael have І | houfe of Ifrael : there ту " the whoredom of jor, 
t 4 Ami; 


made known that which {hall furely be. 


‘Ephraim, Ifrael is defiled. enormity: 
10 The princes of Judah were like them 


11 Alfo, O Judah, *he hath fet an har- Mr со 


17. 
t Rom. 1.35, 
о Deut. 10. 


ТШЕ. Пела that 9 гешоуе the bound: therefore I will | veft for thee, "when I returned the captivity ves a 
ый pDat-28, pour out my wrath upon them like water. | of my people. ps 
5 (Ken, 11 Ephraim és ? oppreffed ата broken in CHAP. ҮП. y Bfara6.x. 
5 Шол Judgement, becaufe he willingly walked | 1 4 reproof of manifold fins. 11 God's wrath 
^ грона. after the commandment. — | cy againft the people for their hypocrify. 

t ыты 12 Therefore w: I бе unto Ephraim as’ HEN I would have healed Ifrael, “тї. 

[o^ Hc a moth, and to the houfe of Judah 'as then the iniquity of Ephraim was 
i MES. lrottennefs. à difcovered, and the * wickednefs of Sama- +: Heb. 

UM ma s _ 13 When Ephraim faw his ficknefs, and | ria: for * they commit falfehood ; and the ch. s. ‚а, 
dtu lone Judah/a« his * wound, then went Ephraim | thief cometh in, and the troop of robbers 6-19. 
Bow Y,a, ‘to the Affyrian, "and fent! to king Jareb: | t fpoileth without. i ; ін 
- duis. "iw" yet could he not heal you, nor cure you of | 2 And they t confider not in their hearts t fe. : 
n ps, ^ your wound. ; that 1*remember all their wickednefs : now b erar 

Күш жалалы 14 For *I 10/7 de unto Ephraim as a | * their own doings have befet them about ; Pf a 16. 
ш lion lion, and as a young lion to the houfe of | they are ¢ before my face. А _ a PF 90.8. 

у Matt. 1$ веру. Judah : Y I, evez I, will tear and go away; I 3, They make the king glad with their 
1 Ve. au.” will take away, and none fhall refcue Aim. | wickednefs, and the princes “with their lies. aa 
gc уз, 154 I will go and return to my place, f They are all adulterers, as an oven f Je-»-s- 

3m Biss T till * they acknowledge their offence, and | heated by the baker, I who ceafeth from 1 О, 
ic di ER Fe my lee: a in their АЙН Поп they will raifing alier he hali kneaded the dough, je TE 
He ке», MEM ал. feck me early. until it be leavened. soaking. = 

n чу, € HAP. VI. { 5 In the day of our king the princes ) 

Je 226 i Deut, I An exhortation to repentance. 4 d complaint of | have made юл fick ! with bottles of wine; So. 

1Sama.6, their untowardne/s and iniquity. he ftretched out his hand with fcorners. «г. 
le, 242% О МЕ, and let us return unto the 6 For they have ! made ready their heart Or, applied, 
old b Jeroar. LoR»: for *he hath torn, and ^he will | like an oven, whiles they lie in wait: their 


a 


Тғаг/: hypocrifp, impiety, and 


Before baker fleepeth all the night; in the morn- 
шыш ing it burneth as a flaming fire. 
Mou ,7 They are all hot as an oven, and have 

і devoured their judges; * all their kings 
“are fallen : і ¢here is none among them 
10:1425. that calleth unto me. 
дырат. 8 Ephraim, һе “hath mixed bimfelf a- 
kPf.106.35 mong the people; Ephraim is а cake not 
turned. 

9 ! Strangers have devoured his ftrength, 
and he knoweth # not: yea, gray hairs are 
there and there upon him, yet he know- 
eth not. 
те; .10 And the ™pride of Ifrael teftifieth to 
пө. his face: and "they do not return to the 
Lon» their God, nor feek him for all this. 

11 4 * Ephraim alfo is like a filly dove 
without heart: ? they call to Egypt, they 
Joa 17. go to Affyria. | 
«+51389. то When they fball go, 3I will fpread my 
å Ezek, 12, net upon them ; I will bring them down as 
M the fowls of the heaven; I will chaftife 
rLevs614, them, ‘as their congregation hath heard. 
Dei&i, 13 Woe unto them! for they һауе fled 

from me: tdeftruction unto them! Бе- 


41% 


VÈRS. 7. 


Heb. 
vinklede 


6 chinin 


Р $ее 
АҚ їз. 15. 


33. 18. 
iMesh, though *T have redeemed them, yet they 
have fpoken lies againft me. 

14 ‘And they have not cried unto me 
with their heart, when they howled upon 
their beds: they affemble themfelves for 
corn and wine, and they rebel againft me.’ 

15 Though I ! have bound ала ftrength- 
ened their arms, yet do they imagine mif- 
chief againít me. 
uchy 16 "They return, фи? not to the moft 
xP;$5. High: * they are like a deceitful bow: 

^ their princes (Ба! fall by the fword for the 
y P.71.o. rage of their tongue: ' this Aall Ze their 
2 2.9.5.6. derifion “іп the land of Egypt. 


СНАР. УШ. 
1, 12 Deflru&ion is threatened for iheir impiety, : 
5 and idolatry 


AY, T * the trumpet to * thy mouth. He 


t Job 35. 9 
20. 
PL 78. 36. 
Jer. 3. 1o. 
Zech. 7. 5. 


fOr, 
shaftened. 


Shall come ° as an eagle againft the houfe;|. 


of the Lorp, becaufe ‘they have tranfgref- 
. fed my covenant, and trefpaffed againft my 


aw. 
t 0.9 Тас fhall cry unto me, My God, 
3+ * we know thee. 
3 Ifrael hath сай off the thing that is 
good: the enemy fhall purfue him. ' 
4‘ They have fet up kings, but not by 
me: they have made princes, and I knew: 
if not: Sof their filver and their gold have 
they made them idols, that they may be 
ыры, cut OR. 
5 Thy calf, O Samaria, bath сай thee off ; 


‘mine anger is kindled againfi them: * how. 


e Tit, 1.16. 


f 2 Kin, 15. 
14.17.25 
Seat om, 
Menahem, 
Pekahiah. 
g ch.z.3.& 


HOSEA - 


caufe they have tranígrefied againft me :: 


| idolatry threatened with delruon, 
long will it be ete they attain to innocency? Beo 
6 For from Ifrael was it alfo : the "el CHRIST 
тап made it; therefore it is not God: CUS, 
but the calf of Samaria (hall be broken in ap 
pieces. "WD 
7 For "they have fown the wind, and ^o^ 
they fhall reap.the whirlwind: it hath no RID, 
! ftalk : the bud fhall yield no meal : if fo be ^ fe. 
it yield, * the ftrangers fhall fwallow it up. niis 
8 ! Ifrael is (wallowed up: now fhall they oers, 
be among the Gentiles 7 as a veffel wherein „її? 
is no pleafure. Ба 
9 For "they аге gone up to Affyria, ^a Шам, 
wild afs alone by himfelf: Ephraim ғ hath 259i 
hired * lovers. ch. 10, 10, 
10 Yea, though they have hired among jon a 


the nations, now ‘will I gather them, and n 
they fhall ! forrow Ila little for the burden гш 
of ' the king of princes. - Dana 

11 Becaute Ephraim hath made ' many 1 v. 
altars to fin, altars fhall be unto him to fin, Persie 

12 [have written to him tthe great things wera, 
of my law, фи? they were counted as а[ 
ftrange thing. Jacrijca sj 

13 °l They facrifice flefh for the facri- п," 
fices of mine offerings, and eat 7 ; * buz the 17^ 
Lon» accepteth them not; Y now will he 2546 
remember their iniquity, and vifit their Amos, 
fins: * they fhall return to Egypt. oa 


14: For Ifrael hath forgotten * his Ma- E 


ker, and *buildeth temples; and Judah 1; 
hath multiplied fenced cities: but “I will ова, 
fend a fire upon his cities, and it (hall de- 21 


Kings 
vour the palaces thereof. Bah 


CHA P. IX. 
і The. diftrefs ала captivity of Jfrael for their fins 
; and idolatry. Pe 
В not, О Ifrael, for joy, as other ygt" 
people: for thou * haft gone a whoring 1058 
from thy God, thou haft loved а” reward fos 
l upon every cornfloor. Рет. 
12 ©The floor and the Г wineprefs (hall 16%, 
not feed them, and the new wine (hall fail з. ~ 
in her. hel 
з They (Һа not dwell in * the Lorp’s m 
land ; * but Ephraim Һа! return to Egypt, аса 
and 'they Misi cae unclean things®in Affyria. fixi. 
4 * They fhall not offer wine offerings to Dot. 
the Lon p, ‘neither Һај] they be pleating ё. 


unto him: *their facrifices fhal? be unto рагі 
them as the bread of mourners; all that ij)” 
eat thereof fhall be polluted: for their «Devs 
bread ! for their foul (Ба not come into the ite. 
houfe of the Lon». RD. 
6 What will ye doin™the folemn day, and п 97 
in the day of the feaft ofthe Logp? |^ pon mir, 
6 For, lo, they are gone becaufe of t de- Жу 
ftruétion : " Egypt (һай gather them up, 7 
Memphis íhall bury them: 1 t the pleafant sedi 


a cha.n.& 


27 


| ind ie! 


q Hub. ma 
of the (piri 
p Ezek, 1 


ch. 10, 9. 
s Judg, 19. 


” 
tch, & 15. 


pI fai. 28. 4. 
Міс, 7. 1. 
x See 

ch. 2, 15, 

у Numb. 


mlhi, 1.23. ] 


пег, 1}, n 
1 Hob, the 


fruit whick 


CIN [ 
J Or, He 1] 

th divided. 
(йїп Аг, O 
5 Ki 


uction, 


) Before 
А CHRIST 

Cir.z6o, 
eJ 


; і Prova қ 

1 ch. 10, ^ 
n. 

| Or, Aland. 

] 1ш corn, 
k ch 


h q Ezck 16, 


юл, 


| Or, lui, 
o } Or, ina 
ША 


d as Hag. 2.6, 


а | Or, fri 

Jücrifiu of 
‚ mino {тїп 
|- tho, e. 
je x |ы 


je Mbk g 
ir Amos gan 


ІП 11.5 

үү aDeu 33,18, 
ji ІСТЕН 
S. Ephefz.0, 
" сіКішз 


25 
a Ф... 
pi 

ӨР ch. 2.02, 

jo || Onin, о 

Ə cca 


rd eere 


15% 

Not into Е- 

ур мей 

5 u into an- 

other hon- 

Xt 5 dageas bid 
85 that, 


at ch. $. 1 


QUAS 

1 Or, tiie 

ы Ішін 

iOS defired, the 

р nettle, go 
? + Heb, 

LE пей 


Ifrael reproved for... CHAP. 


pice places for. their filver, °nettles, Һај ройе% 
cHRIST them: thorns Aall фе in their tabernacles. 
475, у The days of.vifitation are come, the 
oli. $ days of recompence are come; Ifrael (hall 
Ex know 72: the prophet zs a fool, tPthe fpi- 
o ritual.man 4s. mad, for. the.multitude of 
gue thine iniquity, and the great. hatred. 
P 8 The 41 watchman of Ephrains was with 
Шы my God: ди the prophet зу a {pare of a 
909: 6.27 fowler in all his ways, and hatred lin the 
а зат. houfe of his God. 
9 “Тһеу have deeply corrupted them- 


ESY T, 
jon, д 


rl. 32.6. fyes, as an the days of * Gibea 


Кі. 913. will vifit their fins. jp 
10 I found Ifrael like grapes.in the wil- 


иі, 23.4 dernefs ; I faw your fathers as "the firít- | 
ripe in the fig tree "at her firt time: Zur | 
they went to У Ваа]-реог, and * feparated | 


Mic. 7. 1: 


themfelves * untoZAa: íhame ; апале" abo- 
аза. Ininations were according as they loved. 
Ue: ұр As for Ephraim, their glory Һа] fly 
r6 3» away like a bird, from the birth, and from 
a3 the womb, and from the conception. 
(en. 12 Though they bring up their child- 
data ren, yet ‘will I bereave them, that there 
tbe, з. Jha] поё. де.а man Jeft: yea, woe alfo to 
Тар them when I ‘depart from them! 
pt 13 Ephraim, as I faw. Tyrus, 27 planted 
Ке in a pleafant. place: "but Ephraim (һа! 
3 * bring forth his children to the murderer. 
Brass 14 Givethem, O Lorn : what wilt thou 
give? give them ‘a tmifcarrying womb 
ее and dry breafts. — . 
кезе» 15 All their wickednefs “шіп Gilgal: for: 
a w there I hated them: ! for the wickednefs of 
з. their doings I will drive them out of mine 
yg houfe, I will love them no more: ™ all their 
шз. princes 27е revolters. 
16 Ephraim is fmitten, their root: is 
dried up, they fhall bear no fruit: yea, 
tas "though they bring forth, yet will I ‘flay 
sm, етеп t the beloved /ruiz of their womb. 
обаға 17 My God will са} them away, becaufe 
%6 they did not hearken unto him: and they 
оло. fhall be ° wanderers among the nations. 


aNob. 2. 2, 
PUE «clo. i). co call, АБАДИ 
iri, — rael is reproved and threatened for their impiety 
Es and idolatry. 
ie ISRAEL 21 an empty vine, he bring- 
пио, А eth forth fruit unto himfelf: according 
to the multitude of his fruit ^he hath 

Jende increafed the altars; according to the 
goodnefs of his land *they have made 
goodly t images. 

2 l Their heart is ‘divided; now fhall they 


tirir Асало, 


what then fhould a king do to us? 


' there- 

h. 10, 0» 3 . . v o . 1 

‚з fore he will, remember their iniquity, he | [ 
: | receive fhame, an 


XI. 
no kin 


her impiety and idolatry. 
Бесаше we feared not the Lorp ; 


Before 
CHRIST 


4. They have fpoken words, {wearing ~= 
falfely in making a covenant: thus judge- 
ment fpringeth up ‘as hemlock in the 
furrows of the field. dii 
5 The inhabitants of Samaria fhall fear 
becaufeof® the calves of * Beth-aven: for the 
people thereof fhall mourn over it, and 
tthe priefts thereof that rejoiced on it, 
! for the glory thereof, becaufe it is depart- 
ed from it.. 2 Kings 
6 It (hall be alfo carried unto Affyria for Z3. na 
a prefent to * king Jareb : Ephraim fhall ix Sam. 4 
тае! Һа be afhamed c» ә. 1r, 
‘of his own counfel. T3 
7 ™ As for Samaria, her king is cut off as mver-3-15. 
the foam upon + the water. Shag big 
8 " The high places alfo of Aven, *the fin sc. 
of Ifrael, (ball be deftroyed: *the thorn бреу. 
and the thiftle (hall come up on their al- : Kins 
tars; ‘and they fhall fay to the mountains, pch. о. 6. 
Cover us ; and to the hills, Fall on us. ion” 
9 "О Ifrael, thou haft finned from the 7°, , |. 
days of Gibeah: there they ftood: ‘the «о.б. 
battle in Gibeah againft the children of i$? * 
iniquity did not overtake them. Judg, 2o. 
10 у/ i: in my defire that I (hould chaftife РЕ 
them; and "the people fhall be gathered ujer. 16.16, 
againft them, when they fhall bind them- 545,33. 
felves in their two furrows. _ ch. блә. 
11 And Ephraim 27 as хап heifer that is Тед 
taught, and loveth to tread out the corn; шие." 
but I paffed over upon ther fair neck: I gemon 
will make Ephraim to ride; Judah fhall siio. 
plow, and Jacob fhall break his clods. Gage 13. 
12 *Sow to yourfelves in righteoufnefs, | нее” 
reap in mercy; *break up your fallow mt. ^ 
round: for 27 zs time to feek the Lon, till 257... 
he come and rain righteoufnefs upon you. 
13^ Ye have plowed wickednefs, ye have aJo 4.8, 
reaped iniquity ; уе have eaten the fruit of ch.8. 7. 
lies: becaufe thou didft truftin thy way, 9" 9^* 
in the multitude of thy mighty men. 
14° Therefore fhall а tumult arife among bch. 13. 16, 
thy people, and all thy fortreffes fhall be 
fpoiled, as Shalman fpoiled * Beth-arbel in eg Kings 
the day of battle: *the mother was dafh- 15:36“ 
ed in pieces upon fer children. dich. 13, 16. 
15 So Һа! Beth-el do unto you becaufe нь. tx 
of t your great wickednefs: in a morning “Фу 
. (һай the king of Ifrael utterly be cut off. cv. 7 


CHAT. XI. ; 
1 The ingratitude of Ifrael unto God for his benefits: 
5 their judgement. 8 God's mercy toward them. 

HEN "Ifrael was a child, then I „с 
loved him, and *called my *fon out tou 2. 
of Egypt. c Exod. 4. 

2 As they called them, fo they went from ?^** 
cece 


Ifrael's ingratitude judged. 


Before them: ‘they facrificed unto Baalin, and 
CHRIST burned incenfe to graven images. 
9 3-1 taught Ephraim alfo to go, taking 
them by their arms; but they knew not 
that fT healed them. 

4 [drew them with cords of a man, with 
bands of love: and 1 was to them as they 
that ttake off the yoke on their Jaws, and 
^ I laid meat unto them. 

5 €! He Ља! not return into the land of 
їв. Egypt, but the Affyrian fhall be his king, 
h P6 78. 25. * becaufe they refufed to return. 
no 6 And the {word fhall abide on his cities, 
€ 1*. and fhall confume his branches, and devour 
kzKigs ZÀAem,becaufe of their own counfels. 


37. 13, 14. 
€ir. 728. 
They be- 
came tri- 
butaries 
то Salma- 
n 
y 


d2 Kings 
37. 16, Е 


ch. 2.13. 

Ж 13.2. 

е Deut. 1. 

31. & 32. 

ie E 12. 
ai. 46. 5. 

3 Exod. 5 

35. 26. 

E Lev, 26. 

X4. 


5. thee as Zeboim? * mine heart is turned 
within me, my repentings are kindled 


mine anger, I will not return to deftroy 
Ephraim: ‘for I ат God, and not тап; 
' the Holy One in the midft of thee: and 1 
Hee, Will not enter into the city. 

er. 31.20, то They fhall walk after the Lon»: 
75.7523. she fhall roar like a lion: when he {Һай 
Шат. 55.8.9. roar, then the children fhall tremble ' from 
4 s Has ira. the weft. 

Зон 316. ^ rr They fhall tremble as a bird out of 
g Egypt, "and as a dove out of the land 

of Affyria : *and I will place them in their 
;. houfes, faith the Lorn. 
12 1Y Ephraim compaffeth me about with 
` lies, and the houfe of Ifrael with deceit: 
but Judah yet ruleth with God, and is 
faithful ! with the faints. 


CHAP. ХИ. 

1 A reproof of Ephraim, Judah, and Jacob. 3 By 
former favours he exhorteth to repentance. 7 
Ephraim’ s fins provoke God, 

(КАК ? feedeth on wind, and follow- 

A eth after the eat wind: he daily in- 
b2 Kings creafeth lies and defolation ; "апа they do 
d. $3. make а covenant with the Affyrians, and 
cid, 1s в. ^ oll is carried into Egypt. 
& 97-9 2 “Тһе Lon» hath alfo a controverfy 
Mi.6.z, with Judah, and will t punifh Jacob ac- 
15." cording to his ways; according to his do- 
ings will he recompenfe him. 

eGen.2s — 3 € He took his brother * by the heel in 
+96. wa the womb, and by his ftrength he tfhad 
baud i power with бой: 

4 Yea, he had power over the angel, and 


4 Deut. 32. 


wl fai. бо. 
ch..7. 11.- 
Елек, 28. 


Е Or, wih 
the moft holy, 


eir, 225» 
ach, г s 


prevailed: he wept, and made fupplication: 


1 


Ephraim's glory vanifheth, 


unto him: he found him iz; *Beth-el, and za 
there he fpake with us; CHRIST 
5 Even the Lon» God of hofts; the "5, 
Lorp ir his * memorial. ы 
. 6 ` Therefore turn thou to thy God: gei" 
keep mercy and judgement, and * wait on 1, > 
thy God continually. мы 
74 He és 1а merchant, ‘е balances of ЕР т.) 
deceit are in his hand: he loveth to Cin; 
І opprefs. IM a 
8 And Ephraim faid, = Yet I am become інеі 
rich, I have found me out fubftance: ! iz |0542, 
all my labours they Ња]! find none iniqui- 42515, 
ty in me t that were fin. Fes 
9 And ^I Ла? ат the Lon» thy God ferti, 
from the land of Egypt ^ will yet make Re. 
thee to dwell in tabernacles, as in the days “іі: 
of the folemn featts. + Heb," 
то Р] have alfo fpoken by the prophets, neii 
and I have multiplied vifions, and шей fi~ 91552; 
militudes, t by the miniftry ofthe prophets. RA y 
11 34; there iniquity in Gilead ? furely pix" 
they are vanity: they facrifice bullocks in |, 
r Gilgal; yea, ‘their altars are as heaps in tie ian 
the furrows of the fields. ies" 
12 And Jacob ' fled into the country of +" 
Syria, and Ifrael "ferved for a wife, and Aw, 
for a wife he kept /heep. id 
13 * And by a prophet the Lon» brought (бш, 
Ifrael out of Egypt, and by a prophet was Duis 
he preferved. a 
14*Ephraim provoked/zz to anger t moft 975 
bitterly : therefore hall he leave his t blood 33: 
upon him, “апа his *reproach fhall his мї. 
Lord return unto him. MM 


CHAP. ХШ. з 

1 Ephraim’s glory, by reafon of idolatry, vanifheth. ун, 
5 God's anger for their unkindnuefs. 9 A promife sec Erk, 
of God's mercy. 15 A judgement for rebellion. зү 


24. 7; 8 
WHEN Ephraim fpake trembling, Mehr 
he exalted himfelf in Ifrael; but 
* when he offended in Baal, he died. a2 King 
2 And now + they fin more and more, 15; 
and "have made them molten images of 1757 
their filver, and idols according to their TEL 
own underitanding, all of it the work of *** 
the craftímen: they fay of them, Let 
I the men that iacrifice *kifs the calves. 107, 
3 Therefore they Һа! be “as the morn- жо, | 
ing cloud, and as the early dew that pafl- 519 
eth away, ° аз the chaff ¢hat is driven with 40,644 
the whirlwind out of the floor, and as the 
fmoke out of the chimney. M | 
4 € Yet ‘I am the Log» thy God from f 
the land of Egypt, and thou fhalt know etie. 
no god but me »for Shere is no faviour nuc 
Бейде me. poit 8 
$ ^I did know thee in the wildernefs, 14-5 
‘in the land. of * great drought. { 
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TE 
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Mal, 1,0, 
ver, d» 
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Ны 10r, 
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boing thon 
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r Deut, 32» 


€ Jer. 4. 11. 
[Pola 
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21е of the 


ЛА 


Ш, 15 16, 


27. 8. 
Prov. 17.12 
+ Heb. the 


pProv.6,32 


ty hing P. 
Kog ofta 


ANN 17:4» 


Л, 


n HOr, uic, 
MZE, Is, 
= Rov. 5,17 
| Or, all n 
ubourr ju А 
0 тоон е 
ће thallhaye 
фит ү 
iniquity jn 
auar 15 fi 
не 
| Mes 
'» ПС), 14 
o Ley, HE 
42, 45 
25 5, 1, 
«йылы, 
У р: Xiong 
17. 14 
П A Hub, by 
tho hand 


сә С) a 


ps [n 
A et 
e Шы: | 
€ Seo Ezek, 
18,15 & 
24.7 8 
2Dan.1138, 
э aDeuad.s7, 


|| Ог, 
деа of 
” mg. 


c 1 Kings 
Zo 
| dch, 6 4. 
: o Dan, a 35 


" 


fTfni, 45. 11» 


1g, & 42 1 
Энер, 


гд, 


Mercy promifed on repentance. 
Before 


CHRIST 
Сі, 725» 


they filled; they were 
heart was exalted; therefore 'have they 
‚ forgotten me. 

S: — 7 Therefore "I will be unto them as а 
» lion: as "а leopard by the way will I ob- 
ct 5 ve ferve them. 

o9. 8 I will meet them ?as a bear zat is be- 
pov rr reaved of her whelps, and will rend the caul 
din of their heart, arid there will I devour them 
frd. 
р 


k Dow, 8,12; 


іт) 
an 
ите is 

t y king ? 5 
King Hofea 
boing thon 
іп рп(0, 

3 Кіп, 17:4» 
r Deut, 32+ 


5, 

5 10, 3 
YOrs 4 

в бл. 8. 
$ 19. 

іт Sam. 8. 
7 & 10, 19 
& 15.22; 
239 10, I, 
cli, 10,3. 


| Jere 30, 6. 
y Prov, 


Б Kings 
%% 
Heb. a 
fito. 

Lonpíhallcome р from the wilder- 
WS nefs, and his fpring fhall become dry, and 
ws bis fountain fhall be dried ар: he thall fpoil 
nace the treafure of all t pleafant veffels. 
deu, 16 Samaria fhall become defolate; ‘for 
tài. the hath rebelled againft her God: they 
е Jer, 4.11. Ezek. 17. 10. & 19.12, Ch.4. 19. T Heb. we/fals of defire, Nah. 2. 9. 


| Fulfilled, cir. 72x. 2 Kin, 17.6. f 2 Kings 18, 12. & 2 Kings. 12. & 15, 16 
li Ij 16, ch, IO, I4, 15, Amos 1. 13; Ман 10. M PR INN 


ТӨРІ 


6 * According to their аде, {о меге 
ed, and their 


fhall be ripped up. 
оа R XIV. 


God's 2 пе. 
Ifrael, *return unto the Говр thy 
M. God; *for thou haft fallen by thine 
Iniquity. 
2 Take with you words, and turn to the 
Lorp: fay unto him, Take away all ini- 


we render the * calves of our lips. 

3 3 Asíhur fhall not fave us; ‘we will 
not ride upon horfes: f neither will we fay 
any more to the work of our hands, 7% 


findeth mercy: 

4 € I will heal ? their backfliding, І will 
love them ʻ freely : for mine anger is turned 
away from him. 

5 I will be as *the dew unto Ifrael: he 
fhall !grow as the lily, and tca forth 
his roots as Lebanon. : 

6 His branches t fhall fpread, and "his 
beauty: fhall be as the olive tree, and " his 
fmell as Lebanon. 

7 ” They that dwell under his fhadow 
fhall return ; they {hall revive ағ the corn, 
and lerow as the vine: the ll {cent there- 
of Shall бе as the wine of Lebanon. 

8 Ephraim /ha// fay, ° What have I to do 


and obferved him: I ат like a green fir 
tree. * From me is thy fruit found. 
9 * Who zs wife, and he fhall underftand 


them? for ‘the ways of the Lorp are 
right, and the juft fhall walk in them : but 
the tranfgreflors fhall fall therein. 


n— ———— À————— (“5 


O 


СНА P. I 

Joel declaring fundry judgements of God, ex- 
horteth to obferve them, 8 and to mourn: 14 
he prefcribeth a faft for complaint. 

HE word of the Lon» that came 

to Joel the (оп of Pethuel. 
у 2 Hear this, уе old men, and 
give ear, all ye inhabitants of the land. 
* Наш this been in your days, or even in 
the days of your fathers? 

3 ° Tell ye your children of it, and Z7 
your children e// their children, and their 
Ж children another generation. 

E mera *t' That which the palmerworm hath 
қ, left hath the locu(t eaten; and that which. 
fes the locuft hath left hath the cankerworm 

‘eaten; and that which the cankerworm 


Tefore 
CHRIST ү 
Gir, 800, 
eJ 


ach, 2,2, 


b Pf. 78, 4. 


 fackcloth for ‘the hufband of her youth. 


‘ing is cutoff from tlie houfe of the Log» ; 


E E. 


hath left hath the caterpiller eaten. 
5 Awake, уе drunkards, and weep ; and 
howl, all ye drinkers of wine, becaufe of 


any more with idols? РІ have heard Алл, 4 


theíe 7//ngs? prudent, and he fhall know j*! 


Sundry judgements of God declared. 


{hall fall by the {word : their infants fhall be 
-dafhed in pieces, andtheir women with child SE "x 
v. 


Before 
HRIST 


т An exhortation to repentance. 4 A promife of 


cir. 725, 
ach, ЕЖ 
Joel 2. 15. 
b ch. 13. 9. 
[| Or, give 
good. 

с Hebr. 13. 


15. 


quity, and Ітесеіуе ws gracioufly: fo will 15 


are our gods: *for in thee the fatherlefs Y 


g Pf. 10. 14. 

& 68. 5. 

h Тег. $, 6 

& 14. 7. 

ch. 11.7. 

i Eph. 1.6, 

К Job29.19. 

Prov. 19.12, 

|| Or, Sofie 
Heb. frrike. 


+ Heb, Дай 


о. 
Ғы. 52,9, 
125.5. 
Ессіз. 50, 


| Ог, 
memorial, 

о VER. з» 

р Jer. 31.78, 
q James x. 


Т, 
r Pf. 107.45, 
er. 9. 12. 
Dan. I2. 10, 
Ecclus, 59, 


& 18. 57. 
3 Рго.10.29» 
Luke 2. 54. 
2 Сог, s. 16. 
1 Pet, 2,7,8. 


the new wine; ‘for it is cut off from dImisz.1% 


the cheek teeth of a great lion. 
7. He hath *laid. my vine wafte, ‘and 
t barked my fig tree: he hath made it clean 


of are made white. f. 
$ q ^ Lament like a virgin girded with 


E ifai c. 6, 
т Heb. laid 
bare, and сай away ; the branches there- 7 S 


hIfai,22.v2, 


i Prov, 2 Xs. 


9 * The meat offering and the drink offer- Гуз Hi 


Ссс? 


Yoel preferibeth a Уай: JOEL. He exhorteth to repentant, 


Bere (һе priefts, the Lorp’s minifters, mourn. 
CHRIST уо The field is wafted,' the land mourn- 
nn ; for the corn is wafted : " the new wine 
‘is ! dried up, the oil languifheth. 

11 * Be ye afhamed, О ус hufbandmen ; 
howl, О ye vinedreffers, for the wheat 
and for the barley ; becaufe the harveft of 
the field is. perifhed. 

12 “Тһе vine is dried up, and the fig tree 
languifheth ; the pomegranate tree, the 
palm tree alfo, and the apple tree, even 

all the trees of the field, are withered : be- 
lese caufe ? joy is withered away from the fons 
bee men. 

13 “Спа yourfelves, and lament, уе 
priefts: howl, ye miniíters of the altar: 


come, lie all night in fackcloth, уе mini- | 


fters of my God: for "the meat offering 
and the drink offering is withholden from 
the houfe of your God. 
sachon — 144 "бап Шу ye а faft, call ta ! folemn 
0271516. affembly, gather the elders avd "all the in- 
‘jonas habitants of the land into the houfe of the 
nmm.  LoRDp your God, and cry unto the Lorp, 
20. 13. 15 х Alas for the day! for "the day of 
ylas; the Loro gs at hand, and as a deítruction 
69 , from the Almighty fhall it come. 
E- 16 Is not the meat cut off before our 
eyes, yea, * joy and gladnefs from the houfe 
God ? | 
17 The t feed is rotten under their clods, 
the garners are laid defolate, the barns are 
broken down ; for the corn 1s withered. : 


aHof 4% 18 How do * the beafts groan ! the herds. 
of cattle are perplexed, becaufe they have | 
no pafture; yea, the flocks of theep are 


made defolate. 
bri sors то O Lorn, “о thee will I cry; for * the 
$23 fire hath devoured the ! paftures of the 


wildernefs, and the flame hath burned all: 


the trees of the field. 
d Job 38.41. 
РІ. 104. 21. 


CHAP. II 

1 He fheweth unto Zion the terriblenefs of God's 
judgement: 12 he exhorteth to repentance, 15 
prefcribeth a Та), 18 and promifeth a blefing 
thereon: 21 he comforteth Zion with prefent, 

28 and future blefings. 
1555 DLOW уе the | trumpet in Zion, and 
{ ©» шя BD > found an alarm іп my holy mountain : 
$9 let all the inhabitants of the land tremble: 


(“а great people and a flrong; "thére hath һь 


not been ever the like, neither (Һа be any C#81s7 


more after it, even to the years tof many Cs 
generations. : n Жы.” 
З =A fire devoureth before them ; and be- th= s 
hind them a flame burneth : the land is as юл. 
^ the garden of Eden before them, ‘and be- 1757 
hind them a deflate wildernefs ; yea, and "igm 
nothing fhall eícape them. : ch 1.3 
4* The үне of them i; as the ap- Peest 
pearance of horíes; and as horfemen, fo £n. 
fhall they run. \ mE v 
5 ! Like the noife of chariots on the tops iis, , 
of mountains {hall they leap, like the пое !*es» 
of a flame of fire that devoureth the ftub- 
ble, ™as a ftrong people fet in battle array. төн. 
6 Beforetheir face the people fhall bemuch 
pained : “all faces {hall gather t blacknefs. njet, 
7 They Һа] run like mighty men ; they іт 
fhall climb the wall like men of war; and t 8x 
they fhall march every one on his ways, 
and they fhall not break their ranks: 
8 Neither fhall one thruft another ; they 
fhall walk every опе in his path: and when 
they fall upon the !fword, they (hall not 10,2 
be wounded. 
9 They Һа] run to gnd.fro in the city ; 
they fhall run upon the wall, they (hall ||... 
climb up upon the houfes ; they (hall enter p om 
in at the windows ? like a thief. Ed 
то ‘The earth (hall quake before them; », . 
the heavens fhall tremble; ‘the fun and ту” 
the moon fhall be dark, and the ftars (hall Муй, 
withdraw their fhining : jest 
11 * And the Lon» (һай utter his voice Ana; 
before' his army: for his camp s very great: „ке, 
"for he is ftrong that executeth his word: Reith 
for the * day of the Lon» js great and very Anasii 
terrible ; and * who can abide it? ui 
12 4 Therefore alfo now, faith the Lon», iis, 
*turn ye even to me with all your heart, 2141. 
and with fafting, and with weeping, and кт. 
with mourning : өле 
13 And * rend your heart, and not ° your b¢m.y, 
garments, and turn unto the Lon» your Ju. 
God: for he i: “gracious and merciful, |915, 
flow to anger, and of great kindnefs, and Pie sss 
repenteth him of the evil. Т 
14 * Who knoweth ¿f he will return and 1 ,, 
repent, and leave “а bleffing behind him; s... , 
even Ға meat offering and a drink offering Алу» 
unto the Lon your God? jer 
..15 4 * Blow the trumpet in Zion, * fanc- cud 
tify a ѓай, call a folemn affembly : к, 
16 Gather the people, !fan&tify Ше 
congregation, *affemble the elders, 'ga- =", 
ther the children, and thofe that fuck the i Band 
breafts : ™let the bridegroom go forth of his 2, 
chamber, and the bride out of her clofet. 1:0" 
17 Let the priefts, the minifters of the micos 


and pr 


Before 
CHRIST 
cir, 800, 


nbzck.8,16, 
Matt. 23.35. 
o Exod, 52 
151? 
Deut. 9» 
26,---19* 
jon v ca by 
wrd again? 


18, 

Lech. 14 8. 
y Deut, 11, 
Ұн 
kath magai~ 
fid to do. 
acl. n. 18.20, 
vZech. 8.12, 
See 

ch, 1, 19: 


bifai. 41.16. 


пі 
0А6521. 


р1 Сог. 1 


enfance, 


h Before 
ly CHRIST 

Sir, los, 
ly RAT 


€ ver п, 


2/4 
2t |] Or, йл, 


$21. 
2 Kin Joe 
3 Amos 515 
ont 39 
Zeph 2: J 
= e lai 65.3. 
Hag. 3: 19: 
fch. Les 
е 8 Numb, 
10. $ 
= ver, 1, 
heh, 1i 14 
C 1 Exod. 19 
6 10,22. 
koch. & 
1а Chon, 


0, 1} 
3) E. Km 


and promifeth а bleffing thereon. 
мәе LORD, weep "between the porch and the 


CHRIST altar, and let them fay, ° Spare: thy people; 


EE", O.Lonp, and. give not thine heritage to 
Шы reproach, that the heathen fhould ! rule 
o Во 2. over them z? wherefore fhould they fay 
wis among the people, Where ғ their God ? 
peto. { 8 peop d 

36-7729 184 Then will the Lorp 3 be jealous for 
On, wea by Г E J 

wrd шй} his land, ‘and pity his people. 

mig. 19 Yea, the Lorp will anfwer and (ау 
#7. * unto his pete Behold, I will fend you 
Мет. *corn, and wine, and oil, and ye (hall be 
ii, fatisfied therewith: and I will no more 
12:33 make you a reproach among the heathen: 
1ш}. бо, 10 t : 

M 20 But 'I will remove far off from you 
Wis “the northren army, and will drive him in- 
27 — toa land barren and defolate, with his face 
iwi. x toward the eaft fea, and his hinder part 


икан ¥ toward the utmoft fea, and his ftink (hall 
B „18. come up, and his ill favour fhall come up, 
урш, и. becaufe the hath done great things. 
Ұнын ох € Fear not, O land; be glad and re- 
wm" Joice: for the Lon» will do great things. 
жмыбав оз Be not afraid, * уе beafts of the field: 
zc. for *the paftures of the wildernefs do 
d.»1. fpring, for the tree beareth ber fruit, the 
fig tree and the vine do yield their ftrength. 
bitigr16 23 Ве glad then, ye children of Zion, and 
Hs: “rejoice in the Lorp your God: for he 
2510.7. hath given you !the former rain t mode- 
e rately, and he * will caufe to come down 
thoa for you? the rain, the former rain, and the 
ент latter rain in the firlt month. 
пан 04 And the floors (һаП be full of wheat, 
кӛл.” and the fats fhall overflow with wine and ой. 
um $^ ос AndI willreftore to you the years? that 
wni (һе locuft hath eaten, the cankerworm, and 
EXC the caterpiller, and the palmer-worm, f my 
lev. 26.26, great army which I fent among you. 
меен 26 Andye fhall eatin plenty, and be fatif- 
ilev. 26. 
your God, that hath dealt wondroufly with 
you: and my people fhall never be afhamed. 
27 * And ye fhall know that I az ‘in the 
midft of Ifrael, and zhat КЇ am the Lorp 
piis * your God, and none elfe: and my people 


Eclc.39.29. 

Аа fhall never be afhamed. 

» ^" 28. € And it fhall come to pafs afterward, 

and. Aat I "wil pour out my {pirit upon all 

»A6521.5. flefh ; "and your fons and ° your daughters 

p1Co 12, {hall prophefy, your old men Һа dream 
reams, your young men fhall fee vifions: 

Co. ju. 29 And alfo upon ғ the fervants and upon 

n" * the handmaids in thofe days will I pour 

Ыза out my fpirit. 

Шар зо Апа *I will thew wonders in the hea- 

Шило, VENS and in the earth, blood, and fire, and 

ak 2,2 pillars of fmoke. 

Майаза. — 31" The fun (Һай be turned into darknefs, 

Rev. 6.12, and the moon into blood, * before the great 


"94s. and the terrible day of the Lorp come. 


1, 
Саі, 3, 28, 


CHAP. IIT. 


fied, and praife the name of the Lorp 


The enemies of God s people threatened. 


Bcfore 
CHRIST 
cir. Soo, 


32 And it fhall come to pafs, ¢hatt who- 
thall be delivered: for “іп mount Zion NN 
and in Jerufalem (һа! be deliverance, as 15." ` ` 
the Lon » hath faid, and in "the remnant 1, 25... 
whom the Lon» (айп call. Obad. 17. 
75 RE 
1 God's judgements againft the enemies of his peo- Ше, 
ple. 9 God will be known іп his judgement : 18 ТУ, 
& 1L $. 7. 
OR, behold, “іп thofe days, and in that э Тег 3.3 
А time, when I Ња] bring again the сар- . ° -> 
2 'I will alfo gather all nations, and > 7? 
will bring them down into ‘the valley ¢2Chron. 
of Jehofhaphat, and ? will plead with them ұлар 
Ifrael, whom they һауе fcattered among 2» 
the nations, and parted my land. 
е Obad, 11. 
апа have given a boy for an harlot, and fold 
a girl for wine, that they might drink. 
ҒО Tyre, and Zidon, and all the coafts of m -- 
Paleftine? ғ will ye render me a: recom- $54 2s- 
ала {peedily will I return your recompence 
upon your own head ; 
gold, and have carried into your temples 
my goodly t pleafant things : + Heb. 
6 The children alfo of Judah and the ра. з. ;8. 
children of Jerufalem have ye fold unto 
Heb. the 
far from their border. | Grecians. 
7 Behold, ^ I will raife them out of the 2125459 
return your recompence upon your own 
head : 
daughters into the hand of the children of | 
Judah, and they fhall fell them to the ' Sa- 122 25- 
hath fpoken 27. Қы = 
9 'Proclaim ye this among the Gen- s-9, 10.’ 
ек, 
men, let all the men of war draw near ; let "Heb: 
them come up: m See 
W 2,4» 


foever fhall call.on the name of the Lon p 
wifi. 46. 
Rom.11.26. 
CHAP HL es 
Qm. 0. 27. 
his bleffing upon the church. 
tivity of Judah and Jerufalem, 
b Zech. 14. 
20. 26, 
there for my people and for my heritage 175; s. 
з And they have *caítlots for my people; шло. 
4 Yea, and what have ye to do with me, 
- К , 16, 17. 
pence? and if ye recompenfe me, fwiftly а 
5 Becaufe уе have taken my filver and my 
defirahle 2 
t the Grecians, that ye might remove them pue 
place whither ye have fold them, and will Je 23.8. 
8 And I will fell your fons and your 
beans, to a people * far off: for the Lorp, &Jer 6.20. 
tiles; t Prepare war, wake up the mighty 1454694 
anétify. 
то “Beat your plowíhares into fwords, ме, 


and your | pruninghooks into fpears : “let 195/5v«. 
the weak fay, I am ftrong. HE 

11 °Affemble yourfelves, and come, all pòr 
ye heathen, and gather yourfelves together £98) fait 
round about: thither !caufe ^thy mighty pios ao, 
ones to come down, О Lorp. P 

12 Let the-heathen be wakened, 3 and 7759615. 
come up to the valley of Jehofhaphat: for 10. 6^ 
there will I fit to ‘judge all the heathen ^ ** 
round about. 


Cees 


A bleffing upon the church promifed. 


"Ae, 13 "Put ye in the fickle, for “(һе harveft 
сіг, оо. 15 ripe: come, get you down; for the "prefs 

cman” is full, the fats overflow ; for their wicked- 

E nefs is great. : ў 

TES 14 Multitudes, ‘multitudes in * the valley 

tien $13? of ! decifion: for *the day of the Гокр is 

v Mai, 63.3» near in the valley of decilion. 


Rev. ii». 1§ The? fon and the moon fhall be dark- 


© Rev. 14.19» E £ 
зо, и, епей, and the ftars fhall withdraw their 
| Or,- ` fhińing. ; 
se cal 16 The Lorp alfo thall * roar out of Zi- 
уа, ы on, and utter his voice from Jerufalem ; and 
a Jer-25.30- Ре heavens and the earth fhall thake; *bat 
Amorz. the Lorn will де the t hope of his people, 
rasa é and the ftrength of the children of Ifrael. 
$ Heb. pla 

of repair, ог, 

harbour, 

d ch. 2. 27. 

ерат. 11.45. 


Obad. 16; 
Zech, 8. 3. 
THeb. - 


your God dwelling in Zion, “ту holy 
mountain : then fhall Jerufalem be 7 holy, 


dolinefi. 


A M 


QUIA PRCL- 
Amos fheweth God's. judgements upon Syria, 
6 upon the Philiflines, 9 upon Tyrus, 11 upon 
Edom, 13 and upon Ammon. 
HE words of Amos, *who was a- 


Before 
CHRIST 2 
787. 
ach. 7. 14» 


b 2 Sam, 


d ch. 7. 
eZech.1 


а : Ў 2 ` 
Hai. 33.9. Zion, and utter his voice from lei cs 


MA Fe and the habitations of the Һерһегаѕ fhall 
ез чө. 23. mourn, and the top of Carmel fhall wither. 
ons =» 341 Thus faith the Lorn; For three 
а. tranfgreflions of ^ Damafcus, ! and fot four, 
ior liée | will not l turn away the punt/Amznt there- 
qua cane of; ibecaufe they have threfhed Gilead 
pog. with threfhing inftruments of iron : 

13. 7. 
to 2/7 of Hazael; which fhall devour the palaces 


ver.7.10.12 of Ben-hadad. 


ch. 2. 2. 5. 


6 «Thus faith the Lorn; For three 
denies tranfgreflions of "Gaza, and for four, I 
Ezek-25-45- will not turn away the punifhment thereof : 
Or, сата becaufe they "carried away captive the 


thm аа whole captivity, ^to deliver złem up to 


tirecaptivity, Ed om: 

ш. 7 3 But I-will fend а fire оп the wall of 
JUS Gaza, which íhall devour the palaces 
4.47.1. thereof: 


hf s And I will cut off the inhabitant ' from 


AMOS 


^* ту боа ye know that I ат the Lord | 


4 * But I will fend a йге into the houfe | 


| which fhall devour the palaces of Boz- 


| and 
| nifhment thereof: becaufe they have l'rip- з. 


God's judgements upon Syria, ©. 


and there fhall no ‘ftrangers раб through в, 
her any more. CHRIST 
18 € And it fhall come tó pafs in that E, 
day, that the mountains fhall *drop down А 
new wine, and the hills fhall flow with Мі; 
milk, ^and all the rivers of Judah fhall Көш 
+ flow with waters, and ‘а fountain (һа pinoon. 
come forth of the houfe of the Lorp, tH...’ 
and fhall water *the valley of Shittim. — Es, 
19 ' Egypt fhall-be a defolation, and ™E- 29.4 
dom (hall be adefolate wildernefs, for the vi- ku. 
olence againf the children of Judah, becaufe 1 he 
they have fhed innocent blood in their land. рш? 
20 But Judah (hall ! dwell ^ for ever, and s 
Jerufalem from generation to generation. оё" 
21 For І will *cleanfe their blood that 100% 
have not cleanfed: "lfor the Lorn ое 
dwelleth in Zion. js vt 


% Ver, In 

€, 21.3 

J| Or, eva | 
the LORD 
that бо. 

‚ hin Zie, 


O S. 

Afhdod, and him that holdeth the fceptre 

from Athkelon, and I will "turn mine hand s Pr. sių 

againft Ekron: and ‘the remnant of the tjer y. 

Philitines fhall регі, faith the Lord £9 
ор. 

94 Thus faith the Lorp; For three 
tranfgreffions of "Tyrus, and for four, I чаг, 
will not turn away the punifhment thereof: Ё 
* becaufe they delivered up the whole cap- 

Buy to Edom, and remembered not Т 
brotherly covenant: iut 
то > But I will fend а fire on the wall of ^" 
Tyrus, which Һа] devour the palaces Кт 
thereof. ры 
тї € Thus faith the Lorn; For three $ 
tranfgreffions of * Edom, and for four, 1 x15: 
will not turn away the рит теті thercof: 652 
becaufe he did purfue *his brother > with 9, , 
the fword, and t did саў off all pity, “апа 15,455 
his anger did tear perpetually, and he kept jo; ». 
his wrath for ever: s 


4 Mal. 1.4. 
12 But * I will fend a fire upon Teman, 26¢0274). 


ant 
rah b a Ch, 
A ” $ 25. 17. 

13 € Thus faith the Log»; For three ie ut 
чаап: of * the children of Ammon, «амын 


c Ere 


or four, I will not turn away she pu- Gomis” 
ped up the women with child of Gilead, Беті 
* that they might enlarge their border: та. ы 

14 But I will kindle a fire in the wall ^s» 
of *Rabbah, and it Ља] devour the pa- (ног 
laces thereof, ' with fhouting in the day р 
of battle, with a tempeft in the day of 2" 
the whirlwind : Jer 49:2 

15 And * their king fhall go into capti- Мы 
vity, he and his princes together, faith к)? 
the Lon». 


mera 1» 
El d 


l| Or, abide, 


that оп]. 
€t in Zis, 


8 Pf. $1. 14, 


t Jer. 47. 
Еги , 


v Ihi. 23.1, 


T Heb. r& 
Сушлат! of 

ef brethren 
а Sam. gar. 
IKin. gk 
9 15-1 
y ver 4,7. 
&e, 


z lfai.s 1.11. 
& 34. 5. 
Дег, 49. $ 
&с, 
Ezeken 
13, 14. & 35. 
2; ^ 

oel 4. 19. 
Dui M 
М 1% 
aGen,27.41. 
Deut, PA 
Mal. т, 2. 
b 2 Chron, 
28, 17. 
Әне. owe 
rupted bit 
Compa, in 
с Eze&.55.5. 
d Obad, o. 
10. 

е Jerg n 
Ezek, 25.1. 
Zeph, 2. 9. 
10r, 
divided the 
эяошт!аїя!, 
f Hof. 15.16. 


g Jer. 49.1. 
h Deut.5.17. 


ich. 2.2. 
к Jers 49 5 


OBADIAH CHAP. І, 


MOS CHAP... 
Тһе Prophecy of Obadiah. 


he prophefie of Amos: ™ `. 


да ш, 


AMOS 1, Verfe 1. 


| OBADIAH 1VNerfe1. 
The worda of § Dnes, who nue a The vofton of € айгай J hus Jaith the 


АҒУ АСЫ wey 4 ^v 5 5 . (2, Eg! w 
mong the heramen of Tekort, эЭме/ he\ LORD GOD concerning Odom, we have 


КЕ Д жт ле 2 Bo у Gs 
fv. concerung „лае erc. гага а. 20770" from the LORD, e: 


/// 


ы уже NN IEEE 


элуу 


сете 


44,515 


eNomb. 
24 YT. 
Je 43. 7. 


рал. 0. 11. 
gli, 28,15. 
Jor, 16. 29» 
E 

Rom. 1. 25+ 
h Ezek, 20. 
т}, 16. 18. 
24. 30. 

i Jer. 17.27. 
Hol, 8. 14. 


X Moi, 29» 


Vai, 10, 2. 
ch, s. 13. 
m Ezek, 22. 


n. 

Or, young 
шап, 
піку. 20. 3. 
ЕК. 36.20. 
Дот. 2. 24, 


hit fin 


or, mulé 


X Num. 6,2, 
Judg 15, s. 
ylfa, 30.10, 
Jerai ax. 
VT. 125 14, 
Mic, 2, Os 
zlin yg, 
LOr, 14010) 
ergs yir 

Pitty, os a 


sant fall of 


fovea 
күй, 
Ach. o. 1, &c, 


len 9,25. 


t 
Y 
f 
] 
| 


h 


| 


The unthankfulnefs of Urael. 


fiefore 
CHRIST 
77. 


—— 


CHAP, И. 

1 God's wraith againft Moab, 4 Judah, 6 and 
Ifrael. 9 God complaineth of their unthank- 
ulnefs. 

HUS faith the Lorn ; For three tranf- 
greffions of *Moab, and for four, I 
will not turn away the punifhment thereof; 


в becaufe he * burned the bones of the king 
of Edom into lime : 


c Jer Sat 
dch. 1, 14 


eNomb, 
24.17; 
Jou 4 7 


{ Lev. 26. 
14. 25. 

Noh. 1. 7. 
Dan. 9. 11. 
goi, 25.15. 
Jer. 16. 19, 


2 But I will fend a fire upon Moab, and 
it (hall devour the palaces of * Kirioth : and 
Moab {ай die with tumult, 3 with fhout- 
ing, and with the found of the trumpet : 

3 And I will cut off *the judge from 
the midít thereof, and will Пау all the 

rinces thereof with him, faith. the 

ORD. 

4 4 Thus faith the Lorp; For three 
tranfereffions of Judah, and for four, I 
will not turn away the puntfAment thereof; 
f becaufe they have defpifed the law of the 
Lorp, and have not kept his command- 
ments, and ' their lies caufed them. to err, 
‘after the which their fathers have walked: 

5} But I will fend a fire upon Judah, and 


4» it fhall devour the palaces of Jerufalem. 


у. 30. 
ier. 17:27. 
Hof. 8. 14, 


КЛА, 29. 
21. 
ch. 8. 6, 


l Ifi. 10, 2, 


6 ч Thus faith the Lord; For three 
tranfgreffions of Ifrael, and for four, I will 
not turn away the punifment thereof; be- 
caufe ‘they fold the righteous for filver, 
and the poor for a pair of fhoes ; 

7 That pant after the duft of the earth 
on the head of the poor, and ' turn afide 


тик, the way of the meek: "and а man and 


n. 
|| Or, young 
wman, 
Піе", 20. 3, 
Erek, 36.20. 
Bom. 2, 24, 
| 0 Exod, 
21, 26, 
fOr, ueh ax 
bot пй, 
ог, mull, 
РК. 23, 
4! 


1 Сог. 8, 
10, & 10,21. 


qNumb, 


21. 2% 
рав 2. 31. 


fh, 24, 


his father will go in unto the /ame ! maid, 
"to profane my holy name: 

8 And they lay them/elves down upon 
clothes °laid to pledge Pby every altar, 
and they drink the wine of Ithe con- 
demned z» the houfe of their god. 

9 €. Yet deftroyed I the *Amorite before 


them, ' whofe height was like the height | 


of the cedars, and he was ftrong as the 
oaks; yet I *deftroyed his fruit from above, 
and his roots from beneath. 


то Alfo Ч зи you up from the land | 


ia of Egypt, and “led you forty years em 
e 


the wildernefs, to poffefs the land of t 
Amorite. 
11 Arid I raifed up of your fons for pro- 


> phets, and of your young men for.* Naza- 


35. Lites. 


Is it not even thus, О ye children 


15 of Ifrael? faith the LORD. 


3 ai, p, y j 
| Ur, Ге) 
фт your 
fut, ara 
sart full of 
Save 
Erith, 
TON 
Ін, 9.25. 


12 But ye gave the Nazarites wine to 
drink ; and commanded the prophets, 
Y faying, Prophefy not. 

13 7 Behold, 1d am preffed under you, as 


-a cart-is preffed shat is full of fheaves. 


14 * Therefore the flight (hall »erifh from 
the fwift, andthe ftrong айй not ftrengthen 


CHAP. Ш. 


‘rideth the horfe deliver himfelf. 


God's judgement ogainft her. 
his force, "neither fhall the mighty de- Before 
liver t himfelf: cn 

15 Neither fhall he ftrand that hand'eth «25, 
the bow; and fe that is fwift of foot (hall 6 P£ 33,16. 
not deliver Arn/elf: * neither (һа! he that ӛзін 

16 And Ле that is t courageous among +Heb.froxg 
the mighty fhall flee away naked in that ^^^ 
day, faith the Lorp. 


CHAP. M. 
1 The neceffty of God's judgement againft Ifrael: 
9 The publication of it, with the causes thereof. 


EAR this word that the Lon» hath 

fpoken againft you, O children of 
Ifrael, againft the whole family which I 
brought up from the land of Egypt, fay- 
ing, 

2 * You only have I known of all the fa- 
milies of the earth : ^ therefore I will t pu- 
nifh you for all your iniquities. i 

з Сап two walk together, except they Pan. o. зз. 
be agreed ? Prodi 
2 NM a lion чи in the E. when he we 

ath no prey? will a young lion t cry out 2 Ре 4.17. 
of lids бей, if bent r pe 

5 Сап a bird fall in а fnare upon the 
earth, where по gin # for him? fhall oxe 
take up a fnare froin the earth, and have 
taken nothing at all ? 

6 Shall a trumpet be blown in the city, 
and the people I not be afraid? * fhall there | Or, arun 
be evil in a city, land the Lorp hath not ctii a«. 7. 
done it? Жы, 
7 Surely the Lord Сор will do nothing, ZORD do 


a Deut. 7, 
6. & 10. 15. 
P(.-147. 19, 
20 


he have taken nothing? npor. 
Heb. give 
orth his 
осе, 


but “һе revealeth his fecret unto his fer- dod. 

vants the prophets. Lee od 
8 “Тһе lion hath roared, who will not Johns. 15. 

fear? the Lord Gop hath fpoken, ‘who fA&s 4.20. 

can but prophefy ? M Y 
99 Publith in the palaces at Afhdod, and +6 

in the palaces in the land of Egypt, and 

fay, Aflemble yourfelves upon. the moun- 

tains of Samaria, and behold the great tu- 

mults in the midt thereof, and the lop- 10", +p- 

preffed in the midft thereof. = 
10 For they *know not to do right, s Jer. 4.22. 

faith the Lorp, who ftore up violence i 

and ! robbery in their palaces. || Or, рй, 
1i Therefore thus faith the Lord Сор; 

“An adverfary there /Aal! be even round h:Kioe 

about the land; and һе fhall bring down 15255 g, 

thy ftrength from thee, and thy palaces 

fhall be fpoiled. ) ; 
12 Thus faith the Lorn : As the fhepherd tH. a- 


| + taketh out of the mouth of the lion two ' 


legs, or a piece of an ear; fo (hall the child- 
ren of Ifrael be taken out that dwell in- 


‘Samaria in the corner of a bed, and lin jore 
. зен 


Damafeus 2% а couch. 
Cees 


Jfrael rsproved for obpreffon. . 
сад! Heariye апі ойу, inthe. boufe of 
wa faith the: Lord! Gop, ће Сбой оѓ 
omi 152, ЖЗІТТЕ $1 

14 That in the day that I fhall!vifit the 
tranfgreffions of Ifrael upon him I will 
allo vifit- the ‘altars. of Beth-el? and the 


(rael for, 


horas of the altar fhall be cut off; and fail | 


to the ground. зі (2 
15 And I will (тие ithe winter, honfé 
with *the fümmer houfe ; and ! the houfes 


i Ter. 36.22, 
k Judg. 3. 
20 


1 1 Kings 


a2. 39» thall have an end; faith the Loro. 


CH A P.. IV. 


1 He reproveth Ifrael for oppreffion, 4 for idolatry, | 


6 and for their incorrigiblene/s. 
m e Н this word, ye *kine of Bafhan, 

T that аге in the mountain of Samaria, 
which opprefs the poor, which crufh the 
needy, which (ау to their maíters, Bring, 
and let us drink. 

d? The Lord Сор hath (worn by his ho- 
linefs, that, lo, the days fhall come upon 
cJer. 16.16. убо; that he will take you away ‘with 
Hab. 535 hooks, and your poflerity with fifhhooks. 
ает, 3 And ‘ye falas out at the breaches, 
шг every cow at that whtch is before her; and 
Kony fal’ 1 уе (hall; сай them into the palace, faith 
things of the the Lion p. 
pate 1e 4 * Come to Beth-el, and tranfgrefs ; 

at 'Gilgal multiply tranígreffion; апа 
27 * bring your facrifices every morning, “and 


b Pi $9. 55. 


Dest, 2.6. returned unto me, faith the Lorn. : 
Hey 7 Апа alfo I have withholden the rain 
же. from you, when there were yet three 
n. months to the harveít : and I caufed it to 
1555; rain upon one city, and caufed it not to 
v^59. rain upon another city: one piece was 
rained upon, and the piece whereupon it 
aw, rained not withered. |. 
10, 11. 8 So two or three cities wandered unto 
о Юеш. 28. one city, to drink water; but they were 
Hise. 2.27: not fatisfied: "yet have ye not returned 
шшде of unto me, faith the Lon». j 
your gardex 21) һауе fmitten you with.blafting and 
denm, mildew: !when your gardens and your 


pjoelx.4. vineyards and your fig trees and your 


olive trees increafed, "the .palmerworm · 


devoured them: yet have ye not returned 
>’ unto me, faith the Lon». 


27. бо. 
к. %.з® after the manner of Egypt: your young 


AMOS; > 


of ivory fhall регі, and the great houfes |. 


то I have fent among you the peftilence. 


An exhortation to repentant, 


теп һауе I flain :with; the fword, t and ва» 
have taken away your horfes ; and. I have CHRIST 
made the ftink of your.camps to come up 2, 
unto your noftrils :* yet have ye not. return- t Be. ей 
ed.unto me, faith the Бояр. ушт, 
11 Ihave overthrown Jome of уор, 1а 1,4% 
God..oyerthrew *Sodom and, Gomorrah, г". 
tand ye were. as: а firebrand. plucked. out 4:5” 
of the burning: "yet have ye not return- [523 
ed unto me, faith the Lorp. Mes 
u ver, 


a Deut, s, 


eth upon the high places of the earth, * The іе 
Lorp, The God of hofts, #s his name. бы) 


OH А.Р... Ve PA 
ї A lamentation for Ifrael, 4 An exhortation to 
repentance, 21 God rejecieth their hypocritical 
Service. | 
HEAR ye this.word which I ? take up ает. 
againft you, even a lamentation, О к" 
houfe of Ifrael. — 
2 The virgin of Ifrael is fallen; the fhall 


| no more rife; fhe is forfaken upon her 


land; there is none to raife her up. 

3 For thus faith the Lord Сор; The 
city that went out 2y a thoufand fhall leave 
an; hundred, and that. which: went forth 
|у an hundred {ай leave ten, to the һоше 
of Ifrael. 

4: € For thus. faith .the Lord unto the 


| houfe. of Ifrael, "Seek ye me, “апа уе bz Chon 
| fhall live: Jes. 1 


| j But ісек not *Beth-el, nor enter into iaf; 
Gilgal, and país not to * Beer-fheba: for 455.44. 
Gilgal Һа! furely go into captivity, and 4” 
f Beth-el fhall come to nought. 

6 € Seek the Lon», and ye fhall live; left 
he break out like fire in the houfe of Jo- 
feph, and devour 2, and there de none to 
‘quench Ж in Beth-el. 

7 Ye who ^turn judgement to worm- ^c.» 
wood, and leave off righteoufnefs in the 
‘earth, 

8 Seek him that maketh thei feven {tars : ооо 
апа Orion, and turneth the íhadow of 5555: 
death into the morning, * and. таке the «ps 1 
day dark with night: that ‘calleth for the 1%), 
-waters-of the fea, and poureth them out &»$ 
upon the face of the.carth: “Тһе LORD na. 
is his name: 1 
22 9, Fhat. ftrengtheneth the t{poiled a- +5 
gainft the ftrong, fo that the fpoiled hall 
‚соте againft the fortrefs. 

10> They hate him that rebuketh in the 516» 


Ifrael у 


коз g 
cH RIS n u 
TT | 
оша fj 
$ mad. b 
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11012921: 4: 


gun 
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t Micah % fl 


r Ix, f 
Nah, 1,11, І 


alii, $. 19. 
1, 17. 15. 
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304,345 g 
b Jer. 30, 7- 1 
0212,2. 
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d Prov, 21, 
Dass a 
16, 


| | 6, 20. f 


Hof: 6. 6, 
fic. 6. 8. 0 


M 
Кел, 43, 


| 23, 
Jor, Sinema i 


lur king, 
s a, tl 


3b y 


nance, | 


| Before 
> CHRIST 
) 75. 


қ ы т 
the саре} 
of Qr hu 
2 Kings fo 


| io 32 
Ог, firi, 


а Jer, 7.35, 
aes 
& ana 


b 2 Chron, 


ver, 6, 

c Ini, 55 
dch, 4 4 
€ ch. 8, 14. 


h ch, 6, 13, 


| Job o. 
& 38,3, 


x Pf, 104 
(0, 

| Job 38, 34 
В, Q 6. 

n ch. p 1$ 


Heb, pail 


| 100), 29. 
1, 


]frael's Aypocrt/y те ей: 


Before 
CHRIST 


gate, and they »abhor him that fpeaketh 
uprightly. - i wb ud 
іт Forafmuch therefore as your treading 


. 4s upon the poor, and’ ye take from him 
. burdens of wheat:.?ye have built houfes 


of hewn ftone, but ye (hall not dwell in 


3 . them ; ye have planted t pleafant vineyards, 


but ye fhall not drink wine of them. 


12 For I know your manifold tranfgref- 


. fions and your mighty fins: = they atilict 


the juit, they take. а bribe, and they ' tura 


(San afide the poor in the gate from their right. 


13 Therefore ' the prudent (hall keep 
Шепсе in that time; for it ғап evil time. 

14 Seek good, and not evil, that ye may 
live: and fo the Lorp, the God of hofts, 


· {hall be with you, * as ye have fpoken. 


15 " Hate the evil, and love the good, 


„ and eftabli(h judgement in the gate: *it 


may be that the 


oRD God of hofts will 


ity be gracious unto the remnant of Jofeph. 


Ех, 
Nil, 1,12. 


16 Thereforethe Lon p, theGod of hofts, 
the Lord, faith thus; Wailing Æa Ze in all 
ftreets; and they fhall fay in all the high- 
ways, Alas! alas! апі’ they (hall call: the 
huibandman to mourning, and "(uch.as 
are fkilful of lamentation to wailing. 

17 And in all vineyards /hal/ бе wailing: 
for * I will pafs through thee, faith the 
Lorp. { 

18 * Woe unto you that defire the day 


; of the Lorp! to what end тіс for you? 
| Ks day of the Lon» 4 darknefs, and not 
- light. 


eph 1.16. 
с [р 


¢ Prov. 21, 
17 
linin- 
16 


n 6. 20, 

of. & 13, 
e Liv 26,31, 
|0г, тї 

уюгу 


ТЯ 66. 


19° Asif a man did flee from a lion, and 
a bear met him; or went into the houfe, 
and leaned his hand on the wall, and a 
ferpent bit him. 

20 Shall not the day of the Lorp Ze 
darknefs, and not light? even very dark, 
and no brightnefs in it? . 

21141 hate, I defpife your feat days, 
and * I will not і (те! in your folemn af- 
femblies. 

22 * Though ye offer me burnt offerings 


‘and your meat offerings, I will not accept 


them: neither will I regard the | peace 


‚ offerings of your fat beafts. 


23 Take thou away from me the noife 
of thy fongs; for I will not hear the melody 


: of thy viols. 


24 + But let judgement trun down as wa- 


' ters, and righteoufnefs as a mighty ftream. 


25 ^ Have ye offered unto me facrifices 


“апа offerings in the wildernefs forty years, 


m 
Ste Ifi, 43, 
2 


Ог, бошд 
ўн king, 
11 Kin, ц, 
8 


О houfe of Ifrael? 
26. But. ye have borne !the tabernacle 
‘ of your Moloch апа Chiun your images, 
the ftar of your god, which ye made to 
yourfelves. 
i 


CHAP? VI. 


- Her swantonneft plagued. 


27 Therefore will I caufe you to go into — see | 
captivity “beyond Damafcus, faith the CHRIST 
Lorp, ' whofe пате is The God of hofts. 22 


a 
k 2 Kin. 17- 
| СЫН АРАМДЫ ss Р 
1 The wantonne/s of Ifrael, 7 hall be plagued with 
defolation, 12 and their incorrigiblene/s. 


OE ^to them zat lare at eafe-in а Lvk.6.24, 
Zion, and (га іп “һе mountain of буй. 
Samaria, which are named * l chief of the » Ex 19. 5. 
nations, to whom the houfe of Ifrael сате! 277.5. 
2 ° Pafs ye unto * Calneh, and fee; and © 2. 


d lfai.10.9. 
from thence go ye to * Hamath the great: Tan ^ 


1 ch, 4. 13 4 


Taken 
then go down to ‘ Gath of the Philiftines: e 2 Ki^is. 
* Be they better than thefe kingdoms? or і op 
their border greater than your border? e 
‚3 Ye that ? put far away the еуі! day, Ё 82:55: 


‘and caufe ' the l.feat of violence to come 5, ,.s« 


near; P IO. 

4 That lie upon beds of ivory, and v: ^ 
lftretch themfelves upon their couches, | 579+ 2 
and.eat the lambs out of the flock, and the ^ei». 
calves out of the midft of the ftall ; Bo ета 

5 "That ! chant to the found of the viol, ^". 
and invent to themfelves inftruments of longue. 
mufick, ^like David ; n x Chron, 

6 That drink ! wine in bowls, and anoint [ei sows 
themfelves with the chief ointments: ° but Ag 
p us not grieved for the t affliction of : 

ofeph. 

74 Therefore now Ња! they go captive 
with the firít that go captive, and the ban- 
quet of them that ftretched themfelves 
fhall be removed. 

8» The Lorp God hath fworn by bhim- Ыра» 
felf, faith the Lorp the God of hofts, I Н2--з. 
abhor ‘the excellency of Jacob, and hate 3?£47.« 
his palaces : therefore will I deliver up the ег» 
city with all t that is therein. t Heb. she 

9 And it (Һай come to раб, if there re- Ж ^ ^" 
ps ten men in one houle, that they fhall 

ie. 

10 And a man's uncle fhall take him up, 
and he that " burneth him, to bring out the 
bones out of the houfe, and fhall fay unto 
him that z: by the fides of the houfe, J 
there yet any with thee? and he (hall fay, . 

No. Then thall he fay, ' Hold thy tongue: т 5.13. 
: ог lwe may not make mention.of the jr 
name of the Lorp. амал есі 

тт For, behold, ‘the Lorp commandeth, 15. 
запа he will fmite the great houfe-with ‘31 
I breaches, and the little houfe with clefts. 197, 

12 ч Shall horfes run upon the rock? will 
one plow there with oxen? for “уе have х ого4. 
turned judgement into gall, and the fruit of 757 
righteoufnefs into hemlock : . 

13 Ye which rejoice ina thing of nought, 
which (ау, Have we not taken to us horns. 


by our own ftrength? 


Seb. 


The judgement of the grafhoppers, Sc. 


14 But, behold, > I will гае up againft 
ou а?пабоп,: О houfe of Ifrael, faith the 
ою» the God of hofts-; and they fhall af- 
1 fli& you from the * entering in of Hemath 
untó the ! river of the wildernefs. 


СНАР. VII. 

1 The judgements of the grafhoppers, 4 and of the 
fire, are diverted by the prayer of Amos. 7 By 
Mewall of а plumb-line is fignified the rejection 
of "Ijrael. ~ то Amaziah complaineth of Amz. 
14 Ames fheweth his calling, 16 and Amaziah’s 
judgement. 

Т US hath the Lord бор fhewed 

unto’ me; and, behold, he formed 

l grathoppers іп the beginning of the 

{hooting up of the latter growth ; and, lo, 

x was the latter growth after the king’s 

mowings. | А 
2 And it.came to pafs, zhat when they 

had made an end of eating the grafs of the 

land, then I faid, О Lord бор, forgive, 

“І befeech thee: *! by whom Һа Jacob 

arife? for he ж (mall. 

3 “Тһе Loro repented for this: It (hall 
not be, faith the Lon». : 
7244 Thus hath the Lord Сор fhewed 
‚ unto те: and, behold, the Lord Сор 


-16° called to contend by fire, and it devoured 


the great deep, and did eat up a part. 
i I d ceafe, T be- 


5 Then faid: 1; О Lord Go 
feech thee: “by whom fhall Jacob arife ? 
«for he zs (тай. 

6 Тһе Lorp repented for this: This 
alfo а]! not be, faith the Lord Сор. 

74 Thus he fhewed me: and, behold, 
‘thes Lord ftood upon a wall made by a 
plumbline, with а plumbline in his hind. 

8 Апа the Lorp faid unto me, Amos, 
what (сей thou? And I faid, A plumb- 
line, Then faid the Lord, Behold, * I will 
fet a plumbline in the midft of my people 
Игаеі: * 1 will not again pafs by them any 


more : 

оѓ And the high places of Ifaac fhall be 
> деісілге; and the fanctuaries of Ifrael {Һа 
be laid wafte ; and * I will rife againft the 
houfe of Jeroboam with the fword. | 


104 Тһеп Amaziah ^ the prieft of Beth- | 


cl fent to ` Jeroboam king of Ifrael, faying, 
Amos hath confpired againft thee in the 
. midít of the houfe of lírael: the land is 
not able to bear all his words. 

әгі For thus Amos faith, Jeroboam fhall 
die by the fword, and Ifrael fhall furely be 
led away captive out of their own land. 
i 12 AlioAmaziah faid unto Amos, O thou 

feer, go, flee thee away into the land of 

Хени and there eat bread, and prophefy 
there: 


AMOS. 


The propinguity of Таёр end ра, 
13 But * prophefy: not again any more at mi 
Bethel : Mor it is the king's ! chapel, and CERIST 
it: # the tking’s court. ^. cha 

14 4 Then anfwered Amos, and faid to fion, 
Amaziah, I twas no prophet, neither was say: 
I a prophets fon; "but 1 was ап herd- /55, 
man; and a gatherer 'of ! fycamore fruit: налу 

165 And the Lon p took me f as I followed 217 
the flock, and the Lon» faid unto me, Go, к? 
prophefy unto my people Ifrael. 1 Kins 

14 € Now therefore hear thou the word tir 
of the Lorn: Thou fayeft, Prophefy not ім 
againft Ifrael, and ° гор not thy word a- Кш» 
gainft the houfe of Ifaac. | Lom 

17 3 Therefore thus faith the Log; Thy ; ^ 
wife fhall be an harlot in the city, and thy "Sè. 
fons .and thy daughters fhall fail by the тзлш 
fword, and thy land fhall be divided by 3 ^" 
line; and thou fhalt die in a polluted land: 15:5 
and Ifrael (Һа! furely go into captivity forth Воть 


ef his land. ud 
CHAP. УШ. 

1 By а baf&et of fummer-fruit, із fhewed the pro- 
gpinquity of УғагГ5 end. 4 Oppreffion is re- 
proved. 11 A famine of the б > ood 

*HUS hath the Lord Сор íhewed 
unto me: and behold a bafket of 
fammer fruit. 

2 And he faid, Amos, what feeft thou? 
And I faid, A bafket of 'fummer fruit. Then 
faid the Lorp unto me, * The end is come з ре 
upon my people of Ifrael; " I will not again ^ «* 
país.by them any more. 

3 And ‘the fongs of the temple + (hall be с Фф 
howlings in that day; faith thé Lord бор: pot 
there fhall be many dead bodiesin every place ; 

* they fhall сай them forth t with filence. 124%» 
4 % Hear this, О ye that *íwallow up jie. 
the needy, even to make the poor of the Poids. 

land to fail, 

5 Saying, When will the ! new moon be 1052. 
one, that we may fell corn? апі” the fab- гк 
ath, that we may t fet forth wheat, £ mak- Үн рк 

ing the ephah fmall, and the fhekel great, *M** 

and + falfifying the balances by deceit? | the. 

6 That we may buy the poor for * filver, 5а 
and the needy for a pair of fhoes; yea, and йү. 
fell the refufe of the wheat? h cha. 

7 The Lord hath fworn by ! the excel- i ^5* 
lency of Jacob, Surely * I will never forget х vs 
any of their works. 

8 ! Shall not the land tremble for this, ! 9+5 
and every one mourn that dwelleth there- 
in? and it (hall rife up wholly as a flood; 
and it (hall be сай out and drowned, ™ as m g.s 
ду the flood of Egypt. | 

9 And it.fhall come to pafs in that day, 2" | 
faith the Lord Сор, ” that I will caufe the Tasso 
fun to go down at noon, and [ will darken Es 
the earth in the clear day : 


Aic 5.9 


е а Ezekia 
p > hys 


c chess 
Ё Hes ) 
3. Мт, 
3 
d cho, 
Heb, 
р t flent. 


ергіш 
C Prov, ПЛ 


» І Or, month, 


pervonin 

А nic 
| of акт, 

of. 11, 7. 

h ch. 2.0, 

„i ch, 6,5, 


p k Hoff 
& 9.9, 
қ 1 Hohe $ 


х m cho. 
791. 


j 
, n Joo s.n 
+ 1001.23.10 


| E 9110 
er. 15.0. 
іс, 5.0, 


The certainty of her defolation foretold. 


noe 10 °And I will turn your feafts into 
c#81ST mourning, and all your fongs into lamen- 
U2 tation; ”and I will bring up fackcloth up- 
«76 on all Joins, and baldnefs upon every head; 
i3» чапа. 1 will make it ав the mourning of an 
' only oz, and the end thereof as a bitter day, 
11. € Behold, the days come, faith the 
Lord Сор, that I will fend а famine in 
the land, not a famine of bread, nor a thirft 
пл. for water, but ' of hearing the words of the 
iis LORD: 
12 And they (Май wander from fea to fea, 
and from the north even to the eaft, they 
"(hall run to and fro to feek the word of the 
Lorp, and fhall not find 7/. 
15 In that day íhall the fair virgins and 
joung men faint for thirft. 
wars ^ 14 Тһеу that'fwear by ‘the fin of Sa- 
Шама maria, and fay, Thy god, О Dan, liveth; 
оу: and, The t manner " of Beer-fheba liveth ; 
sse even they fhall fall, and never rife up 


again. 

: CHAR IX 

1 The certainty of the defolation. 11 The refor- 
ing of the tabernacle of David. 

Saw the Lord ftanding upon the altar: 
onayi- Land he faid, Smite the "lintel of the door, 
(mh that the pofts may fhake: and !* cut them 
ша, in the head, all of them; and I will flay the 
ien. laft of them with the fword: ° he that fleeth 

24 of them, fhall not flee away, and he that 
efcapeth of them fhall not be delivered. 

А 2 © Though they dig into hell, thence fhall 

ло. 6. mine hand take them; ‘though they climb 

bad 5? uptoheaven, thence willI bring themdown: 

3 And though they hide themfelves in the 

topof Carmel, I will fearch and take them 
out thence; and though they be hid from my 
fight in the bottom of the fea, thence will I 
command theferpent,andhe (hall bitethem: 

4 And though they go into captivity be- 

: fore their enemies, ‘thence will I com- 
ТҮ) d the fword, and it (hall Пау them: 
"and fI will fet mine eyes upon them for 

evil, and not for good. 

5 And the Lord Сор of hofts 2 he that 


12,10, 


[1554 toucheth the land, and it fhall £ melt, "апа 


all that dwell therein fhall mourn: and it 


OBADIAH. 


out of their land which I have given them, 


The defiruttion of Edom for pride. 


fhall rife up wholly like a flood ; and fhall 
be drowned, as у the flood of Egypt. 

6 It is he that buildeth his 1+ ' {tories іп 
the heaven, and hath founded his ! troop in 100/0 
the earth ; he that * calleth for the waters of аата, 
the (са, and poureth them out upon the face 1.” Yu 
of the earth: ! The окр Ж his name. A ca 

7 Are ye not as children of the Ethiopi- ! &« 2 
ans unto me, О children of Ifrael? faith the 
Lorp. Have not I brought up Ifrael out of 
the land of Egypt? and the ™ Philiftines m Jer47.5. 
from" Сармог, and the Syrians from * Kir? n Dev.2.23. 

8 Behold, ? the eyes of the Lord Gop are 147%. 
upon the finful kingdom, and 1 * will de- 5 уте, 
{troy it from off the face of the earth; fav- 531526: 
ing that I will not utterly deftroy the houfe 17^ 
of Jacob, faith the Lorp. 

For, lo, I will command, and I will 
t fift the houfe of Ifrael among all nations, +Heb. cp 
like as corn is fifted in a fieve, yet (hall not ^"^" 
the leaft t grain fall upon the earth. + Heb. Деу, 

10 All the finners of my people thall die 
by the fword, ' which fay, The evil fhall r «e 3. 
not overtake nor prevent us. қ 

11 9 ‘In that day will I raife up the ta- • aas:s, 
bernacle of David that is fallen, and t clofe T Tie heder 
up the breaches thereof; and I will raife 9» 2^" 
up his ruins, and I will build it as in the 
days of old; 

12 ‘That they may poffefs the remnant t Obad. 19... 
of " Edom, and of all the heathen, t which u Num. 24 
are called by my name, faith the окр that- t Heb. xpos 
doeth this. -— 

13 Behold, 


Before 
CHRIST 
787- 


“the days come, faith the v1«26.s. 
Lorn, that the plowman (Һай overtake the 
reaper, and the treader of grapes him that 


t foweth feed;* andthe mountains fhall drop + Heb. 


draweth 


I {weet wine, and all the hills fhall melt. 4 
147 And I will bring again the captivity pesos 


r 


of my people of Ifrael, and * they fhall build тег шізе. 
the wafte cities, and inhabit rhem; and > 2-5 


they (Һай plant vineyards, and drink the 6-2. · 


ЕлеК.46.33, 


wine thereof; they fhall alio make gardens, ---36. 


and eat the fruit of them. 
15 And I will plant them upon their 
land, and * they fhall no more be pulled. up 21555532. 


ег. 32. AT. 
zek. 34.28, . 
Joci 3. ac. 


faith the Lorp thy God. 


су" Be D T A ЖЕ 


E СНА Р b 

CS) 1 The deftrultion of Edom, 3 for their pride, 10 

tot and for their wrong unto Jacob. 17 The fal- 

siz, valion and vidlory of Jacob. 

T HE vifion of Obadiah. Thus 
faith the Lord Сор * concerning 
Edom; "We have heard a rumour 

a 


from the Lorp, and ап ambaffador is (ent 
among the heathen, Arife ye, and let us rife 
up againft her in battle. 

2 Behold, I have made thee fmall among 
the heathen: thou art greatly defpifed. 

3 4 The pride of thine heart hath deceiy- 


ed thee, thou that dwelleft in the clefts ‘of £^ 9" 


Edom s аейғи оп for injuring Jacob. 


| F A the rock, whofe habitation zs high; dthat 

- deg; faith in his heart, Who fhall -bring me 
down to the ground? 

311s. 4° Though thou exalt sAy/e/f as the eagle, 

£ 025.4. and though thou £ fet thy пей among the 

jet. 49-26 ftars, thence will I bring thee down, faith 

51.53. 
so». the LorD. | 

5 If * thieves came to thee, if robbers by 

night, (how art thou cut off!) would they 

not have ftolen till they had enough ? if the 


8 Ма». 14. 


+ prapegatherers came to thee, ^ would they 


not leave l/oze grapes? 
6 How are the things of Efau fearched 
out! Лото аге his hidden things fought up! 
7 АП the men of thy confederacy have 
brought thee evez to the border: t the men 
ES Vr that were at peace with thee have deceived 
thy bead. Фһес, and prevailed againit thee; t they that 
kleis eg? thy bread have laid a wound under thee: 
Or of it. еге is none underftanding ! in him. 
B. *'^  $'Shall Inot in that day, faith the Lorp, 
32-29-14. even deitroy the wife men out of Edom, and 
m РЇ. 76. 5, underftandmg out of the mount of Etau? 
Ке, a Andthy "mighty zen, O"Teman, fhall be 
о Gen.27- difmayed, to the end that every one of the 
mountof Efau may becut off by flaughter. 
жакы 16 € For Лу ° violence againft thy bro- 
Am kis ther Jacob fhame {hall cover thee, and 
5. ^^? thou Ња: Бе cut off for ever. 
11 In the day that thou ftoodeft on the 
other fide, ір the day that the ftrangers! car- 
* ried away captive his forces, and foreigners 
‚ entered into his gates, and 4 сай lots upon 
-. Jerufalem, even thou waft as one of them. 
12 But. thou fhouldeft not have т looked 
on * the day of thy brother in the day that 
2. ,, he became.a Йгаррег; neither íbouldeft 
thou have 'rejoiced' over the children of 
33. Judah in the day of their deftruction ; nei- 
z. ег. fhouldeft thou have + fpoken proud- 
ly in the day of diftrefs. 
13 Thou fhouldeft not have entered into 


the men of thy 


pak 4 
1 fer. 33.22. 
Heb) 


11. 
Pf. 137.7. 


mouth. 


Ве оге 


CHRIST 
„4 cir.862. 


CHAP. -I 
1 Jonah fent to Nineveh, fleeth to Tarfhifh: 4 
a2Kin. 4. — he is bewrayed by a tempefl, тї thrown into the 
ТЕТЕ fea, 17 and fwallowed by а М. 
4... OW the word of the Lon» came 
b Gen. 10. N unto * ! Jonah the fon of Amittai, 
faying; | 

2 Arife, go to Nineveh, that *great city, 
and cry againft it; for * their wickednefs is 
come up before me. 

3 But Jonah ? rofe up to flee unto Tarfhith 
from the prefence of the Lon p, and went 
down to : Јорраз and he found а (ір goin 
to Taríhi 


11, 12 
ch.4,2,5.& 
4.11. 
с Сеп. 18. 
20,21, 
Ezra 9. 6. 
am. 5,4. 
i 3s 5 
d ch. 4. 2. 
е joh. 19. 
46. x 
2 Chron. 2. g 


16. 
Als о. 36. 


JONAH 


h: fo he paid the fare thereof, | 


Jonah fent to Nineveh, is difcovered, 


the gate of my people in-the day of their в 


calamity; yea, thou fhouldeft not have CPAis 
looked on their affliction in the day of G24 


their calamity, nor have laid дала; on their 
! fubftance in the day of their calamity ; 
14 Neither fhouldeft thou have ftood in 


i Or, force, 


[Ned 

poffeffions. | be КАШ 

18 And the houfe of. Jacob > thall be a tindi 

fire, and the houfe of Jofeph a flame, and 445% 
the houfe of Efau for ftubble, and they thall 


kindle in them, апа devour them; and 


e 1 Kini 
» 19. 
) Or, hal 
pollefs thet 
avliich is іп 
Suphared, 
t |628, 
E rTim4 


Ж 19. 6. 


роман 


and went down intoit, togo with them unto 
Таг: ‘from the prefenceofthe Lorp. £ Gem 
4€ But£theLonp tfentouta great wind in- Г, | 
to the fea, and there wasa mighty tempeft in 525% 
the fea, fo thatthe fhiptwas liketo be broken. «4 fr 
5 Then the mariners were afraid, and egint 
cried every man unto his god, and "сай ула 
forth the wares that were in the {hip into 27:5? 
the fea, to lighten 2 of them. But Jonah 
was gone down! into the fides of the (hip; i 1" 
and he lay, and was faft afleep. B 
6 So the fhipmafter came to him, and 


| faid unto him, What meaneft thou, О fleep- £P" 


er; arife, *call upon thy God, ‘if fo be that jou « 


a 


е T 


| 


ered, 


Before 
CHRIST 
21670 
VÀ 


| Or, force, 


Or, fiut u = 
Г чш Fa: 169 


eq . JONAH CHAPEL МІС: Ў I. 
теқ; , JONA сай into the fea. 5 Тһе САН CHAT: 


204 P 
Joel 3,17. 

1 Pet, 417. 
|| Or, fup up, 


2 (оба. 32, 
a Amos 9.8, 
J| Or, tay 

‚ thor (ам, 
| Or, ir pull 
be holy, 
jee! 317 

| b (01.10.17. 

| echa, 


рма” — 


a 
т) 


o с Amos 0. 
12. 
€ 42ерһь7, 


2 сынык - 
a£» раў 


} 1 4 T | j 

e aus | JONAH. Verfers. MICAH Chap.. 
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е Қуа. t o they rook up Jonah, aoe cuff га етой the miath. of > 
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& 19. ú, 
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f Сеп,4.16. 
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D * поз 
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қ а) forth. a 2 7 
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broin, РРР 
aft ола К Y и Mu 
Ito 27.180955 н ЛА 
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р; i 1 Sam. 4 
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ap. К Ph 107. 
UV 28, 

at 1 Joela 16 


am, Id» 


p^ may 
(т frem 
10, те 


mro ard 
ит impt- 


rDrot.21.8, 
VPE 5. 


t P. So, о. 
Lake $. 24. 


| 
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Heb. foide 


а Mark 4. 


ПОЛ 


D, 
ex vowed 
vws 
X Math,ra, 
o. & 16,4. 

uko tt, 30, 
Heb, 
бий, 


айол, 
Ктр, 1, & 
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| a 35% 


Jor, out o 


nine afiti- 
m 


aif into the fea, and fwallowed by a fifi: CHAP. Ш. 


| Before 
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т Jom. 7 
14. 26. 
1 Sam. 10, 
3015 & 14 
1,4} 
bois 
Aas 1. 26. 
poro 
150M. Lip 


God will think upon us; that we periíh 
not. 
7 And they faid every one to his fellow, 
Come, and let us ? caft lots, that we may 
know for whofe саше this evil й upon us. 
So еу сай lots, and the lot fell upon 
onah. ; 
J 8 Then faid they unto him, ^ Tell us, 
we pray thee, for whofe caufe this evil 27 
upon us; What zs thine occupation? and 
whence comeft thou? what zs thy country? 
and of what people ағ? thou ? 

9 And he faid unto them, I am an He- 


‚9Е- brew; and I fear ithe Lorp, the God of 
. heaven, ° which hath made the fea and the 
22 dry land. 


10 Then were the men t exceedingly a- 


* fraid, and faid unto him, Why haft thou 


| T from 


done this? For the men knew that he fled 
from the prefence of the Lorp, becaufe 
he had told them. 

11 Т Then faid they unto him, What 
fhall we do unto thee, that the fea t may 
be calm unto us? for the fea lt wrought, 
and was tempeítuous. 

12 And he faid unto them, ° Take me up, 


". апа сай me forth into the fea ; fo (hall the 
' fea be calm unto you: for I know that for 


my fake this great tempeft ғ upon you. 
13 Neverthelefs the men trowed hard 


ва, to bring ;? to the land; *but they could 


л 5. 


t Pf. 8, p. 

Luke $. 24. 

Hob. (ой, 

V Mark 4. 
[n 


not: for the fea wrought, and was tem- 
peftuous againft them. 

14 Wherefore they cried unto the LorD, 
and faid, We befeech thee, О Lon», we 


befeech thee, let us not perifh for this | 


man's life, and "Іа 
blood: for thou, 
it pleafed thee. 

15 So they took up Jonah, and caft him 
forth into the fea: “апа the fea t ceafed 
from her raging. 

16 Then the men "feared the Lon p ex- 


not upon us innocent 
Lon», “һай done as 


hei- ceedingly, and t offered a facrifice unto the 


ORD, 
ом отог 
«xor, 


Lon», and made vows. 
17! Now the Lon» had prepared a great 


ә” filh to fwallow up Jonah. And * Jonah 
430 Was in the f belly of the fifh three days and 


, afllidion unto the Lorp, + and he 


three nights. 
CHAP. Il. 


1 The prayer of Jonah: 10 he is delivered from 
the 


s ЛЛ. 
p ТЕШ! onah prayed unto the Lorp 
қ his God ош of the fith’s belly, 
2 And faid, I cried ! by reafon of mine 


heard 
me; out of the belly of 1 hell cried I, and 
thou heardeft my voice. 

3* For thou hadft сай me into the deep, 


in the t midft of the feas; and the floods 


His delivery, The Ninevites repent. 


сопараЙед me about: * all thy billows and see 
thy waves pafled over me. M s 

4.* Then I faid, Iam caft out of thy fight; ——»À 
yetIwilllook again‘ toward thy holy temple. • pf. tr. 2, 

5 The € waters compaffed me about, even f, E». 
to the foul: the depth clofed me round g Pr. 6o. 1. 
about, the weeds were wrapped about my ^" *5* 
head. . « 

6 I went down to the t bottoms of the te». 
mountains; the earth with her bars was “SP 
about me for ever: yet һай thou brought 
up my Ше ? from ! corruption, O LorD my Ё 

od. 

7 When my foul fainted within me I 
remembered the Lorp: ‘and my prayer i P/38.6 
came in unto thee, into thine holy temple. 

8 They that obferve “lying vanities for- к з Kin.17. 
fake their own mercy. Es 

9 But I will ' facrifice unto thee with Je-105-* 
the voice of thankígiving; I will pay that 1 Phego.r4. 
that 1 have vowed. ™Salvation zs of the i3 ^7 


ORD. 
то € And the Loro іраКе unto the fifh, 
and it vomited out Jonah upon the dry 


land. 
СНАРЯШ 
1 Jonah fent again, preacheth to the Ninevites. 
5 Upon their repentance, 10 God repenteth. 
N D the word of the Lorp came un- 
to Jonah the fecond time, faying, 

2 Arife, go unto Nineveh, that great city, 
Avi preach unto it the preaching that I bid 
thee. 
3 So Jonah arofe, and went unto Nine- 
veh, according to the word of the Lorn. 

Now Nineveh was ап t exceeding great tHeb. 
city of three days’ journey. pie Ж 

4 And Jonah began to enter into the $- x 
city a day's journey, and “һе cried, and 3.16." 
faid, Yet forty days, and Nineveh fhall be 556,2. 
overthrown.. 

5 9 So the people of Nineveh believed > Manz. 
God, and proclaimed а Ёа, and put on Luke 11.32. 
fackcloth, from the greateft of them: even. 
to. the leaft of them. 

6 For word came unto the king of Nine- 
veh, and he arofe from his throne, and he 
laid his. robe from him, and covered Aim. 
with fackcloth, “апа fat in afhes.. c Joba. 8.. 

“Апа he caufed 27 to be proclaimed 4 > chro». 
and tpublifhed through Nineveh by the jeefs. xs. 
decree of the king and his t nobles, fay- 155^ 
ing, Let neither man пог beaft, herd: nor £z». 
flock, tafte апу thing: let them not feed, 
nor drink water: 

8 But let man and beaft be covered with 
fackcloth, and cry mightily unto God: yea, 
elet them turn every one from his evil * 1» 53.6. 
way and from ‘the violence that ж in their f !& s» 6. 

ands.. 


Pf. 16.16; 
Or, the pit. 


Hof. 14. 2. 
Hebr.15.15. 
m Pf, 5. 3. 


ота? repining reproved. 


Before 


Oe 


| Am0s7.5.6, 


9 * Who can tell 7 God will turn and 
repent, and turn away from his fierce an- 
er, that we perifh not? 
то € ^ And God faw their works, that 
they turned from their evil way; and God 
repented of the evi), that he had faid that 
he would do unto them; and he did # not. 
4 


CHAP. IV. ? 
т олай repining a? God's mercy, 4. is reproved 
| ‚ by the Туре of а gourd. 
B UT it difpleafed Jonah exeeedingly, 
and he was very angry. 5 
2 And he prayed unto the Lon p, and faid, 
I pray thee, О Lon p, was not this my fay- 
ing, when I was yet in my country ? There- 


'^ fore беа before unto Farhi: for [knew 


Joel 2.13. 


c1 Кїп,то. 
а. 

d ver, 8. 

| Or, Art 


thou greatly 


angry? 


Before 
CHRIST 
cir.7 50. 


а Jer.26.13. 


that thou art а” gracious God, and mérci- 
ful,’ flow’ to anger, and of great kindnefs, 
апа repenteft thee of the evil. 

5 * Thefefore now, О Lorn, take, I be- 
feech thee, my Ше from me; for °# ts 
better for me to die than to live. 

га ар Then’ faid the Lorp, ! Doeft thou 
well to be angry ? Di 


5 So Jonah went out of the city, and faton | 


the eaft fide of the city, and there made him 
a booth, and fat under it in the fhadow, till 


MICAH 


God's wrath акай! үш, 


hemightfeewhat woaldbecomeofthecity, та, 

6 And theLon » God prepared a lt gourd, ¢#Risz 
and made 7 to.come up over Jonah, that it 24%. 
might be a fhadow over his head, to deliver 1% 
him from his grief. .So Jonah t was ex- tia!" 
ceeding glad of the gourd. . Ra 

7 But God prepared a worm when the 754 
morning rofe the next day, and it (mote “ 
the gourd that 1t withered. 

8 And it came to país, when the fun did 
arife, «һас God prepared a. vehement eatt 10, 
wind; and (ће fun beat upon ‘the head of 
Jonah, that he fainted, and’ withéd in him- 

{elf to die, апа faid, = J^ zs Бейек for: me to ©% p 
die than to lives  : : 

9 And God faid to Jonah, ! Doeft thou 10,» 
well to be angry for the gourd? And he faid, дар? 
I Ido weil to be angry, even unto death. 101 

10 Then faid the Log», Thou Һай ! had 2404 
pity on the gourd, for the which thou haft 1954 
not laboured, neither -madeft it grow; 
which t came up in a night, and perifhed tHe __ 
in a night: а Т 

11 And fhould not I fpare Nineveh, | — 
‘that great city, wherein аге more than 1:2 
fixfeore «һошапа -perfons "that cannot dary 
difcern between their right hand and their , y, 
left hand; and 2/2 much * cattle? ^ Ts 


vi 
Ш y 


мта АН. 


CHAP T- | 
1 Micah fheweth the wrath of God againft Jacob | 
| for idolatry: Yo he exhorteth to mourning. 

HE word of the Lorp that came 

to * Micah the Morafthite in the 

days of Jotham, Ahaz, and He- 

zekiah, kings of Judah, * which he faw 
concerning Samaria and Jerufalem. 

2 4 + Hear, all ye people; * hearken,- О 


" earth, and f all that therein is: and let the 
ә. Lord бор “Бе witnefs againft you, the 


f 1í3i.26.2 1. 
Pf.115.35. 
Deut. 32. 

33.& 33.20, 

Amos 4. 13. 


. this, and for the fins of the houfe of If- 
»rael. © What zs the tranfgreffion of. Jacob? 


T Hcb. 

a dofcent. 

k 2 Kin. 19. 
25. 

ch. 3. 12. 


1 Егек. 13. 
34. 


Lord from * his holy temple. 
з For, behold, ‘the Lorn cometh forth 
out of his ? place, and will come down, and 


‘tread upon the “high places of the earth. 


4 And ‘the mountains fhall be molten 
under him, and the valleys fhall be cleft, 
as wax before the fire, алй as the waters 
that are poured down 1 а Йеер place. 

5 For the tran{grefiion of КОЕ is all 


is it not Samaria? and what gre the high 
places of Judah ? are they not Jerufalem ? 
6 Therefore I will make Samaria * as an 
heap of the field, avd as plantings of a vine- 
yard : and I will pour down the {tones there- 


of into the valley, and I will! diícover the! 


foundations thereof: 
7 And all the graven images thereof thall 
be beaten to pieces, and all the "hires there- s 
of fhall be burned with the fire, and all the sius; 
idols’ thereof will I lay defolate: for (Һе jet, 
gathered zt of the hire of ап harlot, and ? ss 
they fhall return to the hire of an harlot. ру 
8 Therefore ^I will wail and howl; “Гана” 
will go {tripped and naked: РЇ will make "e? 
a wailing like the dragons, and mourning 10» 
as the t owls. УШ 
9 For ther wound 27 incurable; for 1%. | 
is come unto Judah; he is come unto the i. , 
gate of my people, even to Jerufalem. тш 
10 € ‘Declare уе ;? not at Gath, weep ye jj; 
not at all: in the houfe of l Aphrah * roll ,. 
10% 


beginning of the Яп to the daughter of =” 


dai 
hj 
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AI 
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4 | NanumMCuaprt.. | HABAKKUK CHAP. п. 
(О? | Тһе prophecy of Nahum. The Prophefie of Habakkuk. 
я € ver, » 


u |0, Ant 
\ Una рид} 
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|] Or, Ln 
кш Ote 


ў fo 
(Е 100 fred 
3. 

ac] TH. 


ДД 
Ine піш, 


9. 
im fera 
ot g Dig, 


AT y TA 
15% 
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26-ы 

ke феи 


ne [Or mes 
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Jis 47 


he t Heb. 


ілби» 
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| Ог, г, 
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ы Or, set 
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u Amoi ja 


Яо 
wn Or, spa 
Mm. "ere 
grioval 
the x2 Kin, Іі 
О 1447 


foh, 15. 


) к 
a th 


bebe Вс 
eV. 
ne 


| Thí. 6. 
Sim 1, i 
p m.» ag 
in «опи Јат 
лота i 

шиа» h 


b. о 
Фф. 
pifad ІП; 


fh: 


КЕЯ 
$ Kings 15. 
14, 15; 10» 
(or, fr. 
ШІ 
"Ша 

г Joh 15. 
рл 
TR 
ШИ 1 

tS 


roms becaufe *it is in the power of their hand. 
fui 5.8. 


Из» houle, even a man.and his heritage. 


та, Necks; neither fhall-ye go haughtily : f for 
5. os this time zs evil. 

ps6 4 Inthatday Һа ояе take upa parable 
hsm 2. againft you, and * lament t with a doleful 
fits. wit lamentation, and fay, We be utterly fpoiled: 
jim. he hath changed the portion of my people: 
w роу hath he removed 7? from me! I turn- 
шш ing away he hath divided our fields. 

Ше» ^ Therefore thou fhalt have none that 
Dor, ss. fhall * caft a cord by lot in the congregation 
P — ofthe Lorn. 

Ру 
мау 


nolo, 
| (5.02, 
Уй 


them, 2/47 they fhall not take ате: 
77 О thou that art named the houfe of 
» Jacob, is the fpirit of the Lon» | ftraiten- 
> ed? are thefe his doings? do not my words 
do good to him that walketh t uprightly ? 
i 8 Even t of late my people is геп up as 
We  anenemy: ye pull off the robe t with the 
W^». garment from them that pafs by fecurely as 
i шеп averfe from war. 

, 9 Тһе ! women of my people have ye 
caft out from their pleafant houfes; from 
their children have ye taken away my 
glory for ever. 

| dats, 19 Arife ye, and depart; for this zs not 
BLA "тей: becaufe it 15 " polluted, it {Һай 
x^ deftroy you, even with a fore deftruction. 

б», 11 lfa man 12 walking in the fpirit and 
Mis falfehood do lie, faying, І will prophefy 
Ej; untothee of wine and of ftrong drink; he 
"555 fhalleven be the prophet of this people. 


{tand the Lorp on the head of them. 


| a The cruelty of the princes. 


] of Ifrael; * Zs 77 not for you to know Judge- 
| ment? i 


2 And they covet ° fields, and take them 
by violence; апа houfes, and take //ет | 
o, away: (о they lopprefs а man апа his | 
| ple, and flay their fkin from off them ; and 

з Therefore thus faith the 1 окр; Be- | i 
кі hold, againft * this family do I devife an | 
evil, from which ye fhall not remove your | 


0, 6 1 t! Prophefy ye not, fay they to them 
that prophefy: they fhall not prophefy to 


The falfehood of the prophets. 


129° 1 will furely.affemble, O Jacob, all 
of thee; I will furely gather the remnant 25515 
of Ifrael; I will put them together *as the A 
fheep of Bozrah, as the flock in the midft Ӯ 167 
of their fold: * they {hall make great noife 7 P 36. 
by reafon of the multitude of men. І 

13 Тһе breaker is come up before them: 
they have broken up, and have райеа 
through the eate, and are gone out by it: 
and ‘their king fhall pafs before them, 


Before 
CHRIST 


s Hof. 3. е. 
t lfai, 52.12, 


CHAP. Ш. 
5 The falfehood of 
the prophets. 8 The fecurity of them both. 
А NDI faid, Hear, I pray you, O heads 
of Jacob, and ye princes of the houfe 


710. 
a Jess 


2 Who hate the good, and love the evil; 
who pluck off their fkin from off them, and 
their flefh from off their bones; 

3 Who alfo "eat the е of my peo- ^ ™ 1+4 

they break their bones, and chop them in 
‘pieces, as for the pot, and “а tleth within 
the caldron. 
— 4 Then ? fhall they cry unto the Lorp, 
but he will not hear them: he will even 
hide his face from them at that time, as 
they have behaved themfelves ill in their 
doings. 

5 € Thus faith the Lorp ° concerning 
tne prophets that make my people err, that 
f bite with their teeth, and cry, Реасе; and 
* he that putteth not into their mouths, 
theyeven prepare war again(t him: 

6 e Therefore night //а// бе unto you, 
t that ye fhall not have а vifion; and it fhall Ezek. 13.23, 
be dark unto you, t that ye fhall pot divine; 2; 
апа the fun fhall go down over the pro- 
phets, and the day fhall be dark over them. 

7 Then fhall the feers be afhamed, and 
the diviners confounded: yea, they fhall 
all cover their *lips; * for there îs no an- t 
{wer of God. 

8 4 But truly I am full of power by the 
fpirit of the Lorn, and of judgement, and 
of might, ‘їо declare unto Jacob his tranf- 
greflion, and to Ifrael his fin. 

9 Hear this, I pray you, ye heads of the 
houfe of Jacob, and princes of the houfe of i, >, na. 
Mia, that abhor judgement, and pervert Тері, 3j 

equity. 3% 

io They build up Zion with ^? * blood, да» 
and Jerufalem with iniquity. = 

11° The heads thereof judge for reward, р Jet. rs. 
and ^ the priefts thereof teach for hire, and 4,4454. 


ег. 7. 


с Ezck, 1t. 
3.7. 


d Pf.18.4r. 
Prov. 1. 28, 
Wai. т. т. 

Ezek. 8.138, 
Zech, 7.13» 


е Tfi. 56.10, 
31. 


Ezek.13.10, 
& 22.25. 

f ch. 2. тт. 
Matth.7.15. 
g Ezek, 13. 
18, 19. 


h Wai. 8, д0, 


a 
T Heb. from 


divining. 


the prophets thereof divine for money : Rom, 2. зла 


ayet will they lean upon the Lorn, tand fring. 


The church's peace, and Я 


Before ` 


EN... fay, I: not the Lon D among us? none evil 


no, Сап come Upon us. 
“~— 12 Therefore (hall Zion for your fake 
57082618. be * plowed as a field, * and Jerufalem (һай 
3 Рз. become heaps, and ‘the mountain of the 
"42 houfe as the high places of the огей. 


C HAP. IV. 

. A The glory, 3peace, 8 kingdom, 11 and victory 

of the church. 

4 ОТ “in the lat days it Һа]! come to 

Bask, 17.22, pafs, thatthe mountain of the houfe 

= of the Lon» fhall be eftablithed in the top 
of the mountains, and it {hall be exalted a- 
bove the hills; and people fhall flow unto it. 

2 And many nations fhall come, and fay, 

Come, and let us go up to the mountain of 
the Lon p, and to the houfe of the God 
of Jacob; and he will teach us of his ways, 
and we will walk in his paths: for the law 
{hall go forth of Zion, and the word of the 
Lorp from Jerufalem. 

3 Ч And he fhall judge among many peo- 
ple, and rebuke ftrong nations afar off; and 
жаны. they fhall beat their {words into > plow- 
10, jor, hares, and theirfpearsinto ! pruninghooks : 

nation (айй not lift up a {word againft na- 

* P 72,7: tion, ‘neither (hall they learn war any more. 

алка — 43Bat they fhall fit every man under his 

Zech. 3 10. yine and under his fig tree; and none íhall 
make them afraid: т, the mouth of the 
Lon» of hofts hath fpoken 2. 

eje.s.s. с For *all people will walk every one in 

£ Zech, зо. the name of his god, and ' we will walk in 

a the name of the Lon» our God for ever 

and ever. 

grk y 6% In that day, faith the Lorn, * will I 

Zeph. з. у. aflemble her that halteth, " and I will ga- 

Ezek. das, ther her that is driven out, and her that I 

&57.1. һауе afflicted ; 

ichara 7 And I will make her that halted ‘a 

ЗБ” 77 remnant, and her that’ was сай far off a 

12:9 5^ ftrong nation: and the Lon» * fhall reign 

Фал, 7. м. over them in mount Zion from henceforth, 

Lukes. зз. even for ever. 

Jon #5; 8 And thou, O tower of Ithe flock, the 

ел, 35 a1. Areng hald of the daughter of Zion, unto 

thee fhall it come, even the firft dominion; 

the kingdom fhall come to the daughter 
of Jerufalem. 

9 Now why doft thou cry out aloud? 1% 
there no king in thee? is thy counfeller pe- 
m 15.155. гей? for? pangs have taken thee as a wo- 
Jer. 0. 6,& man in travail. 

50 43> 10 Bein pain, and labour to bring forth, 
O daughter of Zion, like a woman in tra- 
vail: for now fhalt thou go forth out of 
the city, and thou fhalt dwell in the field, 

‚апа thou fhalt go even to Babylon; there 
fhalt thou be delivered; there the Lorp 


a Maii, 2,2, 
жс 


а Jer,3.-29, 


МЇСАН 


с Chrif s birth and kingdom, 


fhall redeem thee from the hand of thine һы 
enemies. mos CHRIST 
114: Now alfo many nations arégather- 1% 
ed againft thee, that (зу, Let her be de- тіле 
filed, and let our eye *look upon Zion. oom, 
12 But they know not "the thoughts of ^", 
the Lorp, neither underftand they hi; ^w. 


, 13" Arife and thre(h, О daughter of Zion: ты, 
for I will make thine horn iron, and I will jé, 
make thy hoofs габ : and thou fhalt * beat 14, 
in pieces many people: tand I will confe- uii; 
crate their gain unto the Говр, and their із 
fubftance. unto "the. LoRD of the whole vz, 


earth. | цехе 
СОНАР, Vs 
1 The birth of Chrif: 4. his kingdom: 8 his 
conquef). 
Now gather thyfelf in troops, О daugh- 
ter of troops: he hath laid fiege a- 
ainft us: they (Һай * (mite the judge of 1:4 
Tirai with а rod upon the cheek. Pe 
2 But thou, * Beth-lehem Ephratah, ьм; 
though thou be little ‘among the * thou- "i 
fands of Judah, yet out of thee (hall Һе, 
come forth unto me fhat i to be * ruler in e Gmg 
Ifrael ; f whofe goings forth лате been from i5.,« 
of old, from t everlafting. 
3 Therefore will he give them up, unti 
the time that ғ the which. travaileth hath 1 
brought forth: then ^ the remnant of his ш 
brethren íhall return unto the children of p» 
Ifrael. "Y 
49 And he һа! ftand and !' feed in the |, 
ftrength of the Lon», in the majefty of e^. 
the name of the Lorp his бой; and they à; 
(hall abide: for now * fhall he be great unto 
the ends of the earth. 


Heh, pris 
і! (аа, 
+ Hed, 


ed fords 
he treadeth within our borders. 2: 

7 And ° the remnant of Jacob íhall be in өз) 
the midft of many people ? as a dew from poss 
the Lorp, as the Mowers upon the grafs, шу 
that tarrieth not for man, nor waiteth for 
the fons of men. 

8 € And the remnant of Jacob {Һай be 
among the Gentiles in the midít of many 
pappe as a lion among the beafts of the 

oreft, as a young lion amang (е ocks 0 
1 (heep : who, if he go through, both tread- 10га 
о 


God's 


Before 
CHRIST 
710 


—— 


q Zech, 9. 
10, 


Or, saih, 

a cut. 32.1. 
Pf, ҳо, 1. 4. 
Mrs | 
b Hof. 12.2. 
clii 1. 18. 


854,4. 
ta 


| 
t4 
Ноќ 4.1. 1 
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k Job 29, 6. 
A cea 
3.821, 6, 
& 15, 10, < 
Jor. 7. зг, & 
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Ens 23.37, { 
THeb. dv ly. К 
m Dout, 10, 

"m 


1Sam, 15. 
Hot. 6. 6, 
& 12, 6, 


n Gen, 18, 
Dus а 


10, 1,17, Ё 


ir н 


le v Zety 
5% 


| $ Ері 
3 
+ Heb, prin 
сп sf ma 
of + He. 


in © vtt. $i 


m е К 


ЖКТ: 
5, по ў 


Or 


беду controverfy for unkindne/s, с. CHAP. 


eth down, and teareth in pieces, and none 
can deliver. 
9 Thine hand fhall be lifted up upon 
thine adverfaries, and all thine enemies 
(hall be cut off. à 
qz» то Апа it fhall come to pafs in that 
4 day, faith the Lon», that I will cut off thy 
horfes out of the midft of thee, and I will 
deftroy thy chariots: 
11 And I will cut off the cities of thy 
land, and throw down all thy ftrong holds: 
12 And I will cut off witchcrafts out of 
thine hand; and thou (halt have no more 
rii 2.6. "foothfayers: 
13 ' Thy graven images alfo will I cut 
^ off, and thy ! ftanding images out of the 
vw . midit of thee; and thou fhalt ' по more 
0.2.8. Worfhip the work of thine hands. 
14 And I will pluck up OF groves out 
of the midít of thee: fo will I deftroy thy 
l cities. 
15 And I will "execute vengeance in 
anger and fury upon the heathen, fuch as 
they have not heard. 


| S CHA P VE 
1 God's controverfy for unkindnefs, 6 for igno- 
- rante, YO for injuftice, 16 and for idolatry. 
Hr, sik H EAR yenow what the Lorn faith: A- 
аңы» rife, contend thou ! before the moun- 
Wis tains, and let the hills hear thy voice. 
hatira 2а Неаг уе, О mountains, ^ the Lonp's 
кеэ controverfy, and ye ftrong foundations of 
ны. the earth: for “ће Lon» hath а contro- 
4. $ verfy with his people, and he will plead 
Bonn, with Ifrael. 
паь 3 О ту people, * what have I done unto 
и.о. thee? and wherein have I wearied thee? 
Қа teftify againft me. 
чул  4*For I brought thee up out of the land 
of Egypt, and redeemed thee out of the 
houfe of fervants; and I fent before thee 
i.i, Mofes, Aaron, and Miriam. 
sNumbas. с О my people, remember now what 
ту” ‘Balak king of Moab confulted, and what 
а". Balaam the fon of Beor anfwered him from 
зит unto Gilgal; that ye may know 
^ the righteoufnefs of the Lorn. 
64 Wherewith fhall I come before the 
(hrs. LORD, and bow myfelf before the high 
пеле. God ? fhall I come before him with burnt 
E offerings, with calves t of a year old? 
bos  7iWill the Lorn be pleated with thou- 
Pis л. fands of rams, or with ten thoufands of 
трт “rivers of oil? !(hall I give my firftborn 
Anas J?r my tran(greffion, the fruit of my t body 
irge Jor the fin of my foul? 
кб 8 He hath "fhewed thee, О man, what zs 
10%: good; and what doth the Lon» require of 
Шат. thee, but ^ to do juftly, and to love mercy, 


sZeh , 


VII. The church's complaint. 


and to t walk humbly with thy God? _. — Before 
9 The Lon»'s voice crieth unto the city, 215157 


and ! the man of wifdom (hall fee thy name: 72, 
hear ye the rod, and who hath appointed it. Їли" 
104 Are there yet the treafures of wick- ram 
ednefs in the һоше of the wicked, and the same sau fe 


that which is, 


t {cant meafure ° that is abominable? tech 
11 Shall I count them pure with ? the "оссо 


wicked balances, and with the bag of de- љо" 
ceitful weights ? TERT 


12 For the rich men thereof are full of «o 


е KECE jos 
violence, and the inhabitants thereof have 4mo/& ;. 


0 Deut. 25. 


fpoken lies, and ? their tongue # deceitful 727 
in their mouth. Prov. т, 
_ 13 Therefore alfo will I ' make shee fick 10.23." 
in NE thee, іп making thee defolate 125257 
becaufe of thy fins. тім, е, 
14 * Thou íhalt eat, but not be fatisfied ; 110522 
and thy cafting down Aall be in the midit 3856 16. 
of thee; and thou fhalt take hold, but Pf 1. 1, 
fhalt not deliver; and thet which thou :re«:6:s. 
delivereft will I give up to the fword. Mor. ез 
15 Thou fhalt ‘fow, but thou fhalt not 35 39 40. 
n Š S. XI. 
reap ; thou fhalt tread the olives, but thou Zepb.3. 13, 
fhait not anoint thee with oil; and {weet jos 5 Sc 
wine, but fhalt not drink wine. much ep 
16 € For tthe ftatutes of Omri are * kept, чт Kings 
and all the works of the houfe of" Ahab, 155225. 
and ye walk in their counfels; that I оша 7g Kis 
make thee “а I defolation, and the inhabi- &:1-25,26. 
tants thereof an hiffing: therefore ye fhall 22,2, 
bear the * reproach of my people. $T 
| Or, cfo- 
CH APS МИ. SIRE as. 
1 The church complaining of her [mall number, Jer. 51.51. 
2 and the general corruption, 5 putteth her con- "^ $ © 
fidence not in man, but in God. 8 She triumph- 
eth over her enemies, 14 God comforteth her 
by promifes. 16 by confufion of the enemies, 


18 ana by his mercies. 


\ OE is me! for I am as * when they T Heb. the 
have gathered the fummer fruits, jms. 
as *the grapegleanings of the vintage: ата, 17.6. 

there is no clufter to eat: ° my foul defired $ 
the firüripe fruit. 
2 The * good man is perifhed out of the 
earth: and žere is none upright among и 
men: they all lie in wait for blood; è they 
hunt every man his brother with a net. 
3.4 That they may do evil with both 
hands earneftly, ‘the prince afketh ‘and ¢Hof.4. 18. 
the judge asketh for a reward; and the great ch. п. 
man, he uttereth this mifchievous .defire: + Heb. ce 
fo they wrap it up. ry bal 
4 The bett of them £ 7га brier: the moft Ет Sam. 
upright 27 /harper than a thorn hedge: the Bar 2 e 
day of thy watchmen and thy vilitation 3 .. , 
cometh ; now fhall be their perplexity. - d 
сч "Truft ye not in a friend, put ye not k Jer. ».4. 
соб іп a guide: keep the doors of 


CHRIST 


The church's confidence in God, | 
Before thy mouth from her that lieth in thy bofom. 


26 For ithe fon difhonoureth the father, 


M the daughter rifeth up againft her mother, 
Math. то the daughter іп law againít her mother 


2 
L 


1. 35, 36. 
CN $5 


сіп law; a man's enemies are the men of 

2” his own houfe. 

1152 7 Therefore*I will look untothe Lorp; 
I will wait for the God of my falvation: 

my God will hear me. 


. 


Provat — $ «!TRejoice not againft me, О mine ene- 
lam.435. my: when Ifall, I {hall arife; when I fit in 


m Pf. 37.2. 
Prov. 24.1 
n Pf. 27. 1. 
о Lam.3.39- 
РС = $ 
for And 


& darknefs, "the Lorn /hall bea lightunto me. 
9*I willbear theindignationofthe Lorp, 
becaufe I have finned againft him, until he 


thou wilt fee plead my caufe, and execute judgement for 


her that is 
mine enemy, 


me: ? he will bring me forth to the light, 


«xi cower ter and [ {hall behold his righteoufnefs. 


vith frame, 
q.Pf. 35. 26. 


10 l Then jhe that is mine enemy (hall fee 


РГ. 43.3. > . * 
10. & 39. ic. 27, and * (hame (hall cover her which faid un- 


& ус, 2. 
Төсіз. 17. 
$ ch. 4.11. 


to me, ' Where isthe Lorp thy бой?" mine 
eyes (hall behold her: now t fhall fhe be 


Жана trodden down ‘as the mire, of the ftreets. 


treading 


її In the day that thy "walls are to be 


ta Sam, a2. built, 7; that day fhall the decree be far 
ох. зо. . removed. 


u Amos 9, 


12 In that day a//o*he fhall come even 


21, &c. А A 
х їаі.11.16. to thee from Afiyria, | and from the forti- 


& 19,23,& ... ” 
жа” fied cities, and from the fortrefs even to 
Vor re the river, and from fea to fea, and from 
Or, After 


mountain to mountain. 


jn.“ тз INotwithftanding the land thall be 


Before 


NAHUM Tie majefty of God's goodnefs to his peopl 


defolate becaufe of them that dwell there- в 
in, ’ for the fruit of their doings. 

14.4 ! Feed thy people with thy rod, the | 7 
flock of thine heritage, which dwell folita- yey, 
rily in. * the wood, in the midft of Carmel: |021; 
let them feed iz Bafhan and Gilead, as in 25» 
the days of old. Ly 
~ 15 "i^ According to the days of thy com- аға, 
ing out of the land of Egypt will I thew 5? 
unto him marvellous Z/ings. — — 

16 The nations > fhall fee and be com- i.c, 
founded at.all their might: ‘they {hall Joan; 
lay their hand upon their mouth, their ^?* 
ears {hall be deaf. — "d 

17 They (һа! lick the * ой like a fer- йл, 
pent, ‘they fhall move out of their holes ері 
like ! worms of the earth: ‘they hall be |0; к 
afraid of the Loro our God, and {һай б 
fear becaufe of thee. і ы 

184 * Who #s a God like unto thee, that ғ Exi 
^pardoneth iniquity, and paffeth by the tine, 
tranfgreffion of ‘the remnant-of his heri- pM 
tage? “һе retaineth not his anger for ever, 19 474 
becaufe he delighteth іл mercy. kie, 

19 He will turn again, he will have у" 
compaflion upon us; he will fubdue our 
iniquities; and thou wilt caft all their 
fins into the depths of the fea. 

20" Thou wilt perform thetruth to Jacob, ! tle. 
andthe mercy to Abraham;" which thouhaft а, 
{worn unto our fathers from the days of old, ? ^ 


ИТ 34 


МА Н U М. 


CHAP. I. 


CHRIST The majefty of God in goodne/s to his people, and 
713: 


а Zeph.2. 

13, ; 
бі, The 
ORD isa 


jealous God, 
and a reven- 


feverity againft his enemies. 
HE burden *of Nineveh. The 
| book of the vifion of Nahum the 
—Elkofhite. 


‚ Be. $ 4 

£ Exod. 2o. eth; the Lorp revengeth, and t is furious; 
x X the Lorp will take vengeance on bis adver- 
P d faries,andhereferveth wrath for his enemies. 


cDeu.32. 
Pf. 94. 1. і c if 
Mou "great in power, and will not at all acquit | 
hath fury. 
dE . А . ‘ 4 
6,7. the whirlwind and in the ftorm, and the 


eh. 9. 17» 


N 


The Lorp > ‘flow to anger, and 
3 


the wicked: ‘the Lorn hath his way in 


xod, 34 


clouds are the duft of his feet. 


Rab. 3, 5, 


a fL 


(а. 50. 2. 
Matt. 8. 26. k 


%2Ре1.3-16. 


that dwell therein. 


21 Godvs^jealous, and е окр reveng- - 
make an utter end 


į ble fully dry. 


1 ed counfeller. 


‚ at his prefence, yea, the world, and all: 


6 Who can ftand before his indignation? ` 


his anger? "his fu 


and the rocks are T 


2 Тіт 

84 But with an overrunning flood he will 227? 
of the place thereof, 2,4% 
and darknefs (hall purfue his enemies. _ «sm; 
9 ‘What do ye imagine againft the 25; 
Lorp? "ће will make an utter end: af- туул, 
fli&ion fhall not rife up the fecond time. укр 
10 For while they Ze folden together “ағ Phoe 


thorns, "and while they are drunken as smili 


drunkards, * they (ball be devoured as ftub- tonis 


been at 
11 There is оле come out of thee, "that ifi, 
imagineth evil againft the Lorp, t a wick- have ba, 


Уой thy 


12 Thus faith the Lon» ; | Though they jie ai 


| be quiet, and lifewife many, yet thus z (hall An 


they be tcut down, when he Һа] * pafs кш 
through. Though I have afflicted thee, I fiiis 
will afflict thee no more. ашыт, 


pan. 11.! 


CHRIST 


1 Heb. 


7) 


God's 


Before 
CHRIST 
#1713, 

p Jer. 2: 20, 

м 8 


ca Kings 
y 57 


| dlfai, $34 7+ 


Коп, 10. 


Y. 
dio. faf. 
T Hed. 
Виш, 


eser. 11, 


1s 
f ver, 14» 


01, The 
wlpafer, OF, 
шеит 


Маг flow. 


| or, 
іші, ( 


нео) 
Gamagy OF, 
QUNT: à í 


107, mite. A 
| DOr, rt 

| "оса quat р 
фа, t | 
07, thero oai {] 
Ty тй» 
lOni- Ё; 
А | 
fai, 38, за, 
саи. и 


f hath ‘been, b 
10, caufe 


them ro urns 


lor, and fp 
Deir infini 
free tl 


Hob. vef- 
of dy | fa 


i th 


Din. s. 6, {О 


-a PLE. sy, 
y & 17%, 


y= b Tai 26.1), 


1 49, 34, 
55 ері, ҚҰЗ 
е | Or, оар 


y ыт. 


1383. 


), 1 Lukes, 
7% 7} 
(t m Pf, 105, 

] 9% 


been ot 
лге, fe 


t ird om 


| thom со гиг, 


Romi of him that bringeth 
eace PO 


CHAP. II 


The fearful and vi&torious armies of Сой againft | 


Nineveh: 


| E 1 that dafheth in pieces is come up 
innen before thy face: ° кеер the munition, 
2185925, watch the way, make /Лу loins ftrong, for- 
wis tify ^y power mightily. 

ell 10.12. or the Lo& p hath turned away {Һе 
(55% excellency of Jacob, as the excellency of If- 
phy . rael : бог“ the emptiers have emptied them 
» out, and marred their vine branches. 
[зол 3 The fhield of his mighty men is made 
| Жї» ered, the valiant men are lin fcarlet : the 
|55 ^ chariots /Ла// де with !flaming torches in 
the day of his preparation, and the fir trees 
(hall be terribly (haken. 

4 The chariots fhall rage in the ftreets, 
they fhall juftle one againft another in the 
broad ways: t they {hall (ееп like torches, 
they fhall run like the lightnings. 

10 6 He (hall recount his ! worthies: they 
77^  fhallftumblein their walk; they (hall make 
hafte to the wall thereof, and the t defence 


jor The 


1 Heb. 


tirir и, 


t Hob. 


noring, OF, 


| ше)” ” {hall be prepared. 


6 The gates of the rivers {hall be opened, 
[onmin and the palace fhall be ! diflolved. 
jor 7 And | Huzzab fhall be Пей away cap- 
tai, tive, fhe Һа be brought up, and her maids 
буйееше (hall lead her as with the voice of ‘doves 
10,4 · tabering upon their breafts. 
me 8 But Nineveh z: lof old like a pool of 


Lai, 3814. 

^an water: yet they fhall flee away. Stand, 
{Ог from ү у 

Шы» бала, Aall they cry; but none fhall look 


hwhbem, баск. 

ioa о Take ye tbe (рой of filver, take the 

ES (рой of gold: Ifor there is none end of 

n. kso pud and glory out of all the t plea- 

шаа sant furniture. 

, Р "io Sheis empty, and void, and wafte : and 

81. the heart melteth, and ^the knees fmite 

пр, s 6 together," and much pains inall lois, and 

үш: & * the faces of them all gather blacknefs. 

5 *^ іі Where as the dwelling of ' the lions, 

i^. and the feeding place of the young lions, 
' where the lion, even the old lion, walked, 


lOr, and 


CHAP. ПІ. 


The miferable ruin- of Nineveh. 


and the lion's whelp, and none made 222% `_ Before 

afraid ? ң CHRIST 
12 The lion did tear in pieces enough оуу 

for his whelps, and ftrangled for his lio- 

nefes, and filled his holes with prey, and 

his dens with ravin. 
13 ™ Behold, I cm againft thee, faith the ™ Ezek so. 

Lorp of hofts, and I will burn her cha- 3» » ^ 

riots in the fmoke, and the fword (hall 455 

devour thy young lions: and I will cut off 

thy prey from the earth, and the voice of "> Кіп» 


. 17. 19. 


"thy meffengers fhall по more be heard. &1:5. 25, 
CHAP. HI 
The miferable ruin of Nineveh. 


JOE to the t*bloody—eity! it zs all 15b.» 
full of lies and robbery; the prey Ezek. 22. 
departeth not; ere 
2 The noife of a whip, and ^the noife of шола | 
the rattling of the wheels, and of the pran- М 
fing horfes, and of the jumping chariots. 

3 The horfeman іе up both tthe $ Hes 
bright fword and the glittering fpear: and Fronds ond 
there is a multitude of flain, and a great ра 
number of carcafes ; and there 1; none end 
of their corpfes; they {tumble upon their 
corpfes : 

4 Becaufe of the multitude of the whore- 
doms of the wellfavoured harlot, ‘the 
miftrefs of witchcrafts, that felleth na- 
tions through her whoredoms, and fami- 
lies through her witchcrafts. 

5 ‘Behold, I ат againít thee, faith the ¢° 2. 1% 
Lorp of hofts; and *I will difcover thy «15i.47. 
fkirts upon thy face, fand I will thew the fes 
nations thy nakednefs, and the kingdoms # 
thy fhame. 

6 And I will caft abominable filth upon 
thee; and 8 make thee vile, and will fet thee 5 Ма 2. o. 
as "a gazingftock. 

7 And it {hall come to pafs, йаг all they 
that look upon thee ' fhall flee from thee, iRev.18.10, 
and fay, Nineveh is laid майе : F who will k Fer 15 5. 
bemoan her? whence fhall I {еек com- 
forters for thee ? 

8 'Art thou better than !+ populous i0: | 

: nourifting. 
"No, that was fituate among the rivers, (Heb. Nə 
that had the waters round about it, whofe 2. 
rampart was the fea, end her wall was 35226. T 
from the fea. 

9 Ethiopia and Egypt were her ftrength, 
and % was infinite; Put and Lubim were 
t thy helpers. ‹ 

ао Yet was fhe carried away, fhe went 
into captivity: "her young children alfo Pi 137.9. 
were dafhed in pieces %ағ the top of gll Hor. m. 16. 
the ftreets: and they ? сай} lots for her ho- 2127229 
nourable men, and all her great men were Obad. тг? 
bound in chains. 4 Jer. 25. 

11 Thou alfo fhalt be ‘drunken: thou 5/27, 
Оаа»? 


с Hai. 47. 


› I3. 
Rev. 18,2,3, 


1 Amos 6, 2» 


Ifrael’s iniquity revenged 


Before {halt be hid, thou alfo Һа] {еек ftrength 
CHRIST becaufe of the enemy. 
Ov то All thy ftrongholds (hall be Like" fig trees 
rRev 613. with the firitripe figs: if they befhaken, they 
fhall even fall into the mouth of the eater. 
13 Behold, *thy people in the midft of 
thee are women: the gates of thy land 
fhall be fet wide open unto thine enemies: 
{97 4733 the fire fhall devour thy * bars. 
voz 14 Draw thee waters for the йере," fortify 
5 thy ftrong holds: go into clay, and tread the 
morter, make ftrong the brickkiln. 
15 There (hall the fire devour thee; the 
{word fhall cut thee off, it fhall eat thee 
х Јо11.4. up like *the cankerworm: make thyfelf 
many as the cankerworm, make thyfclf 
many as the locufts. 


s Jer. so. 
37. & 51. 30. 


H A B A 
CHAP. L 


Before 


cHRIST 1 Unto Habakkuk complaining of the iniquity of the 
land, 5 is fhewed the fearful vengeance by the 
Chaldeans: 12 he complaineth that vengeance 
Should be executed by them who are far worfe. 


HE burden which Habakkuk the 
prophet did fee. 


сіг,626. 


2 О Lorn, how long thall І cry, 
a Lam. 3,8, "and thou wilt not hear! even cry out unto 
thee of violence, and thou wilt not fave! 
Why doft thou fhew me iniquity, and 
caufe me to behold grievance? for fpoiling 
and violence are.before me: and there are 
that гае up (trife and contention. . 
йе, 4 Therefore the law is (lacked, and judg- 
| Бы ment doth never go forth: for the " wicked 
Жер. doth compafs about the righteous; there- 
16, fore wrong judgement proceedeth. 


wrefed, 
с Ifai. 29.14. 


54 * Behold ye among (һе heathen, and 
45 3334" regard, and wonder marvelloufly : for Z will 
work a work in your days, which ye will 
not believe, though it be told уои. l 
6 For, lo, “ІІ raife up the Caldeans; rhat 
bitter and hafty nation, which fhall march 
through the t breadth of the land, to poffefs 
the dwelling -places 7/27 are not their's. 
Ur pta 7 They are terrible and dreadful : ! their 
capt judgement and their dignity thall proceed 
EX tarp, of themfelves. : 
eje.5.6 8 Their horfes alfo are fwifter than the 
As leopards, and are more ? fierce than the 
ор. е evening wolves : and their horfemen Һај] 
ses, fpread themfelves, and their horfemen {Һай 
spalt come from far; ‘they fhall fly as the eagle 
that hafteth to eat. z 
9 They fhallcome all for violence : It their 
faces fhall fup up as the eaft wind, and they 
werde — fhall gather the captivity as the fand. 


them fhail 
roceed the 


HABAKKUK 


һай t eftablifhed them for correction. 


| is more righteous than he? 


бу the terrible Chaldeans. 


16 Thou haft multiplied thy merchants ве» 
above the ftars of heaven : the cankerworm Cu: 
I fpoileth, and fleeth away. AT 

17’ Thy crowned are as the locufts, and | Pras 
thy captains as the great grafhoppers, which y Rot, 
camp in the hedges in the cold day, dus 
when the fun arifeth they flee away, and 
their place is not known where they are, i ^" 

18 * Thy fhepherds flumber, О *king of 7526 
Айугіа: thy ! nobles fhall dwell zz the duf: Bey." 
thy people is > fcattered upon the mountains, Vosa. 
and по man gathereth йел. bree 

19 There is no t healing of thy bruife; na 
* thy wound is grievous: “all that hear the s, 
bruit of thee (hall clap the hands over thee: {its 
for upon whom hath not thy wickednefs 22:5 
paffed continually ? Ya 


K K U K. 


то And they fhall fcoff at the kings, and 
the paes fhall be a fcorn unto them : they 
fhall deride every ftong hold; for they (hail 
heap duft, and take it. 
11 Then fhall //ғ mind change, and he 
(hall país over, and offend, *imputing this gD s4 
his power unto his god. 
124^ 4r?thou not fromeverlafting, OLon» һе 
my God, mine Holy One? we thall not die: 12 
O Lorn, 'thou haft ordained them for iss. 
judgement; and, О tmighty God, thou $5, 
Yi, 10, 5, 
13 * Thou art of purer eyes than to be- £s; 
hold evil, and canft not look on ! iniquity : bar's, 
! wherefore lookeft thou upon them that t+. 


founded, 


deal treacheroufly, and holdeft thy tongue * Pi ss 
when the wicked devoureth the man that 1081 
Jer iss 

14 And makeft men as the fithes of the 
fea, as the Їсгееріпр things, that have по 10) 
ruler over them ? br 

2 They ™ take ар all of them with the m Jer 
angle, they catch them in their net, and Жуз, 
gather them in their ! drag: therefore they borfa 
rejoice and are glad. 

16 Therefore "they facrifice unto their прш 
net, and burn incenfe unto their drag; 10, шар 
becaufe by them their portion i; fat, and 874% 
their meat I + plenteous. i 

17 Shall they therefore empty theirnet,and *” 
not {pare continually to flay the nations ? 


CHAP. U. 


1 Unto Habakkuk, waiting for an anfwer, is 
Shewed that he тщ} wait by faith. 5 The 
judgement upon the Chaldeans for unfatiabie- 
nefs, 9 for covetaufnefs, 12 for cruelty, 15 

‚ for drunkennefs, 18 and for idolatry. 

a 


ya 


Before 
CHRIST 
аг.626, 


alaian S 


+ Hobe, 
md place, 
| Tot Ұс 


kOn in me 
for, what. 
an argu 
«иа, 

f Hob, иро 
Lj] пртиј 
ор, arguing» 
с Ша), 8,1,5 
408. 

4 Dan. 10. 
165 11.27. 
раг, 10, 
і ола 46 
Rom, D» 17 
Cal. з. 11. 
Hebr. 10,38. 


{ Or, Haw 
тий more. 


g Prov, 27. 
30,& 30.16. 


h Міс, 2.4 


|| Or, Ho, де, 


i 1 35 T, 


k ver. 17. 
T Heb, 
blinds, 


І 0) pine, 
or, fufining. 
Tor card 


againft it, 


о [er,c1.58. 


lOr, inwain, 

| Or, ду 
күт the 
kry 

ok 7 tht 

P larg, 


4 Hof, 7, s, 


т Orga, 


aldeang. 


tS Вее 
n CHRIS? 
Cir, yig, 

| Or, fra 
d ei d 
H У Rey, [20 


it 
d 
z Exi 
16, " th 


Ph 76,6 
d 
la EL 

& 


Й. с, 
Sy [Ог 
bIK 
1 Kin 
г 23, Ine 
> + Hebd, 
\@ чол, 
‚„ C Mio т, $ 
^* батас 


Zeph s, 5, 
[s See Ihi, н. 
8, ke, 


T. 
2e ЕК. 
+ Heb, nid 


at fimm 


Jer tan 


е 
10 fOr, 


movie. 
16 m Jer. 16, 
d 16. · 
I Amos 4.2, 
у Y Or, жи, 
1 r һПош, $, 


17. 
$) Wa 10.1 


jd 8372405 


Judgement upon the Chaldeans. 


Before IX * ftand upon my watch, and 
cBRIST E fet me upon the t tower, " and will 
355, watch to fee what he will fay unto me, 
116.25 and what I Һа! anfwer ! t when I ami re- 
im ^ proved. 
WU 2° And the Lon» anfwered me, and 


е faid, * Write the vifion, and make # plain 


Or, what I 
ar argued 


7 upon tables, that he may run that readeth 
puo. upon it. 
Jud 
аза time, but at the end it hall fpeak, and not 
Әле lie: though it tarry, wait for it; becauíe 
p E will *furely come, it will not tarry. 
choio д Behold, his foul which is lifted up is 
{пуб not upright in him: but the *juft (hall 
Rom $7 live by his faith. 
pes — g ql Yea alfo, becaufe he tranfgreffeth 
D. by wine, fe zs a proud man, neither keepeth 
c^»«7. at home, who enlargeth his defire * as hell, 
me" and is as death, and cannot be fatisfied, but 
gathereth unto him all nations, and heap- 
eth unto him all people: 

6 Shall not all thefe " take up a parable 
againft him, and a taunting proverb againft 
10, ^. him, ‘and fay, ! Woe to him that increaféth 
that which is not his! how long? and to 
him that ladeth himfelf with thick clay! 

7 Shall they not rife up fuddenly that 
fhall bite thee, and awake that fhall vex 
thee, and thou fhalt be for booties unto 
them? 

8 ‘Becaufe thou haft fpoiled many na- 
tions, all the remnant of the people (hall 
киі» {роі thee; * becaufe of men's t blood, and 
"4 ^ Jor the violence of the land, of the city, 

and of all that dwell therein. 
ца, ee Woe to him that ! ! coveteth an evil 
seal ыт. covetoufnefs to his houfe, that he may ™ fet 
2/74. his neft on high, that he may be delivered 
4 » 
fie.» from the t power of evil! 

' 10 Thou Һай confulted fhame to th 
houfe by cutting off many people, and haí 
finned 2ga:2/? thy foul. 

| 11 For the ftone а! cry out of the wall, 

Ius, and the l beam out of the timber fhall ! an- 
lOr, шіл {wer it. 
TU t2 q Woe to him that buildeth a town 
ахау with " t blood, and ftablifheth a city by 
Mes». iniquity ! 
a ' 13 Behold, zs ;? not of the Lon» of hofts 
_°that the people fhall labour in the very 

fire, and the people {һай weary themfelves 
10е», | for very vanity ? 

Sot, 14 Forthe earth fhall be filled ! with the 
gig fic ? knowledge of the glory of the Lorn, as 
ріне, the waters cover the fea. 


h Mic, 2, 4 


i Ifi, 330% 


15 € Woe unto him that giveth his 
9 Hof, 7, s, niphbaur drink, that putteft thy 3 bottle 


to Aim, and makeft Aim drunken alfo, that 
t 0052;, thou mayeft "look on their nakednefs ! 


CHAR: TT, 


3 For ‘the vifion zs yet for an appointed 


Habakkuk’s prayer. 


16 Thou art filled ! with fhame for glo- „899°. 
ry: ‘drink thou alfo, and let thy foreikin 6:6. 
be uncovered; the cup of the Loxp’s right 577 


Before 


band hall be turned unto thee, and fhaine- trt Mame 
ful fpewing Aall де оп thy glory. o“ NE 
17 For the violence of Lebanon fhall co- 1057575 
ver thee, and the fpoil of beafts, w/zch i 
made them afraid, * becaufe of men’s blood, 57%. 
and for the violence of the land, of thecity, 
and of d сее mana as 
SES at profiteth the graveniimage 121449» 
that the maker thereof hath graven it; the ~ Mes 
molten image, and a "teacher of lies, that x Jer. зо. #. 
t the maker of his work trufteth therein, Zcn.10.2. 
to make " dumb idols? Po 5 
19 Woe unto him that faith to the wood, ^: fati. 
Awake; to the dumb ftone, Arife, it (hall lót 
teach!. Behold, it г> laid over with gold 
and filver, * and /Леге zs по breath at all in 2 P&i35.17. 
the midit of it. $e i 
20 But *the Lorp zs in his holy tem- 4z el rie 


earth бе) е 


ple: t” let all the earth keep filence before +i. 


: b. Zeph.x.7. 
him. Z«clu2.13- 
CH A P; III. 
1 Habakkuk in his prayer, irembleth at God's 
majefty. 17 The confidence of his faith. 
A Prayer of Habakkuk the prophet 
a upon Shigionoth. foes 

2 О Lorn, I have heard + thy fpeech, Ime voru- 
and was afraid: O Lorp, ! è revive thy 2/05 
work in the тій of the years, in the midft о, 
of the years make known; in wrath re- + Beb. riy 
member mercy. sy heard 

3 " God came from ! Teman, ‘and the [Огу 
Holy One from mount Paran. Selah. His > »ís;.e. 
glory covered the heavens, and the earth 1,05: 
was full of his praife. © Bas 

4 And Ais brightnefs was as the light; Рё 
he had ! horns coming out of his Һара: YOn brier 
and there was the hiding of his power. олы ^ 

5 ‘Before him went the péftilence, and $ 5:5 s. 
I *burning coals went forth at his feet, ire difeafes, 

6 He ftood, and meafured the-earth: he 092—322 
beheld, and drove afunder the nations; f Neh 1. s. 
f and the*everlafting mountains were fcat- 2e. ^ 
tered, the perpetual hills did bow: his ways 527,4. 
are everlafting. DNE a 

7 I faw the tents of-! Cufhan | in-afflic- б «i5. 
tion: and the curtains of the land of Midi- 52% 3 
an did tremble. РІ, 68,4 

8 Was the Lon» difpleafed againft the уез. 
rivers? was thine anger againft the rivers? 070, 
was thy wrath againit the fea, ^ that thou £e. 
didft ride upon thine horfes and l thy cha- а ае 
riots of falvation ? 

9 Thy bow was made quite naked, ac- 1217515 
cording to the oaths of the tribes, even thy k Exod i 
word. Selah. і * Thou didft cleave the jos... 
earth with rivers. Реасе 

10 k aps mountains faw thee, and they = 

раа; 


Habakkuk s confidence in God. 


wididf- march through the land 


' in indignation, * thou didftthreth the hea- 


T 


then in anger. | 
i5: Thou wenteft forth for the falvation 


. of thy people, even for falvation with thine 
. anointed: ғ thow woundedít the head out 
® of the houfe of the wicked, t by difcover- 


+ Heb. were 
fempefluous. 


« ver. 9, 
Pf. 77. 19, 


Before 
CHRIST 
cir.630. 


+ Heb. By 
taking away 
Twill make 
an end, 

+ "Yu (м 
face of t 

Sees 

a Hof. 4. 3 
bEzek.7.19. 


ing the foundation unto the neck. Selah. 

14 Thou didft ftrike through with his 
ftaves the head of his villages : they Т came 
out as a whirlwind to {catter me: their 
rion аддз ав to devour the poor fe- 
cretly. 


a 
15° Thou didft walk through the fea with 


ZEPHANIAH 


God's judgements акай? Judah, 
thine horfes, through the | heap of great вм 
waters. CHRIST 
16 When I heard, * my belly trembled; 15546. 
my lips quivered at the voice : rottennefsen- 10537 
tered into my bones, and I trembled in my- ege 
felf, that I might reft in the day of trouble; I» 
when he cometh up unto the people, he 
will+Hnvade them with his troops. Tor or 
174 Although the fig tree Mall not blof- Pieres 
fom, neither Aall fruit ġe in the vines; the 
labour of the olive fhal tfail, and the ius; 
fields fhall yield no meat; the flock (hall j 
be cut off from the fold, and there /hall be 
no herd in the ftalls : 
18 ° Yet I will ‘rejoice in the Lorp, I tai? 
will joy in the God of my falvation. 8 61s, 
19 The Lon» God #s " my ftrength, and x:5u., 
he will make my feet like * hinds fer and Бу 
he will make me to ’walk upon mine high } Ps 
places. To the chief finger on my t ftring- ti." 
ed inftruments. Peat, 


Z-B РУНА МО] А ЫН. 


| СНАР. 1. 
God's fevere judgement againft Judah for divers fins. 


НЕ word of the Lorn which came 
unto Zephaniah the fon of Cuthi, 


the fon of Gedaliah, the fon of A- 
mariah, the fon of Hizkiah, іп the days of 
Jofiah the fon of Amon, king of Judah. 

211 will utterly confume all 2007 
from.off t the land, faith the Lon». 

3^ I will confume man and beaft, I will 
confume the fowls of. the heaven, and the 


` fife’ of the fea, and >the ! ftumbling- 


blocks with the wicked ; and I will cut off 


cir, 


2 Kin234b 


5 Hof. 10.5. 
е 2 Кіл. 23. 


32. 
er, 10.13. 
Е Kin. 38 


та 
қ Ма 48. 1. 
Hof, 4-15» 


тап from off the land, faith the Lon». 


4 Iwill alfo ftretch out mine hand upon 
Judah, and upon all the inhabitants of Je- 


-pufatem; and *I will cut off the remnant 
of Baal from this place, avd the name of | 


21. ' d the Chemarims with the priefts; 
2Kin.17.35. Р 


-:$ And them *tbat worfhip the hoft of 
heaven upom the houfetops; 'and them 
that woríhip and *that fwear ! by the 


, Lorn, and that fwear " by Malcham ; 

: 6 And ‘them that are turned back from 
' the Lorn; and shoe that “have not fought 
6. the Lor», nor enquired for him. 


2! Hold thy peace at the prefence of the 


44& Lord бор: ™ for the day of the Lorp is 
& at hand: for "the Lorp hath prepared a 
7: facrifice, he hath t bid his guefts. 


ift upon. 


e Jer. 39.6. 


8 And it fhall come to pafs in the day of 
the Lonp's facrifice, that I will t punifh 
* the princes, and the king's children, and all 
fach as are clothed with ftrange apparel. . 


9Inthe а еры. will I punith all thofe 
that leap on the threfhold, which fill their 
matters’ houfes with violence and deceit. 
ло And it fhall come to pafs inthat day, 
faith the Lorn, shat there fhall be the noife 
of a cry from ? the fith gate, and an howl- р с; 
ing from the fecond, and a great crafhing 55% 
from the hills. 
11 * How], ye inhabitants of Maktefh, a msn 
for all the merchant people are cut down ; 
all they that bear filver are cut off. 
12 And it fhall come to pafs at that time, 
that I will fearch Jerufalem with candles, 
and punifh the men that are + *fettled on 18%. 
their lees: ‘that fay in their heart, The sio. 
Lon» will not.do good, neither will he do 4st». 
evil. twn 
13 Therefore their goods fhall become a 
booty, and their houfes а defolation : they 
Ња] alfo build houfes, but ' not inhabit t Demas. 
them; arid they (hall plant vineyards, but ix»; 
“пос drink the wine thereof. emp 
, 14 * The great day of the Lorp # near, x Joins 
# is near, and hafteth greatly, even the ™ 
voice of the day of the Lorn; the mighty 
man Һай cry there bitterly. | 
15” That дауа day ar SEER а day of y шылық 
trouble and diftrefs, a day of waftenefs and fas: 
defolation, a day of darknefs and gloomi- Апо? 
nefs, a day of clouds and thick darknefs, | 
16 A day of'thetrumpetandalarm againft = 14 
thefenced cities,andagainft thehigh towers. 
17 And I will bring diftrefs upon men, »«:* 
that they fhall * walk like blind men, be- itis 
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t КЕ 


жыЛ, 


Рі, à, tile, 
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35 14. 
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Ато, 
u Mic61g 


x Jer 4.1 


a Deut, 28, 
99, 
10, $9.10 
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ZEPHANIAH Verfe 1. || НАССА1 „Уе. 0-2 
оға of the LORD which came rhe fecond. Year of Daris “ Жон, wn y a 
be ^ ` > . @^ ж» КБР ИТҮ. eee -Y T a 
unto Zephanah he fon of Ей “ Jor (ЭА) p ету OP Y REN CAM 
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lof Gedaliah, the Jon of * Gruer ruth, 728 Де» е Y LORD by 2207) UY ЖАГА 


у. ny С. ОЛАЙ were а \ \ 
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Thej 
Before 


CHRIST 
cir.640. 


b Pf. 79: 3, 
c Pf, 83. 10% 
Jerg as & 


16, 4 
d Prov. 11» 


Tog. 
ech. 48 
{үс 2) 3: 


а Joela. 16. 


[ Or, nee 
ауа, 


Jor 
Р. 1.4, 

Vai. 17. 13. 
Hof. 13.3. 

¢ 2 Kio. 23, 
a6, 


d Pf. 105,4, 
Amos с, 6. 

c Pf. е; % 

f Jod 2.14. — 
Amos 5. 25» 
Jonah 5. 9. 
56.47-45, 
mos 
Amos 1. 6, 


| 16, 
k Joft 15.35. 


һе 
Ші, 17,2. 
vs 


«10,56. 
Мне Бе 
1 


ikzs8. MON, 


Mins. 19.4 folation : 


The judgement of the Philifiines, Moab, Әс: СНА P. III. 


мәе  caufe they have finned againft the Lon»: 
cHRIST and ° their blood fhall be poured out as 


duft, and their flefh * as the dung. 


5 18 Neither their filver nor their gold 
& (hall be able to deliver them in the day of 
еа, the Logp's wrath; but the whole land 
{hall be ° devoured by the fire of his jea- 
loufy: for fhe Һа] make even a fpeedy 
riddance of all them that dwell in the 


CH A P. Ш 
т An exhortation to repentance. 4 The judgement 
of the Philiftines, 8 of Moab and Ammon, 12 
of Ethiopia and Affyria. 

Ather *youríelves together, yea, 

together, O nation ! пос defire 
2 Before the decree brin 
snas the day pafs è аз the ch 
fierce anger of the Lorp come upon you, 
before the day of the окр” anger come 
cakes проп you. 
з ‘Seek ye (һе Lorp, ‘all ye meek of 
ало the earth, which have wrought his judge- 
mre ment; feek righteoufnels, feek meeknets: 
112.4. "it may be ye thall be hid in the day of the 
Lon»'s anger. 
а" For * Gaza Һа] be forfaken, and 
Afhkelon а defolation : they (hall drive out 
25 ев. Athdod ^at the noon day, and Ekron fhall 
rooted up. 
5 Woe unto the inhabitants of ' the fea 
coafts, the nation of the Cherethites! the 
(ыз word of the Lorn ss againft you; О * Ca- 


land. 


forth, Zefore 
> before * the 


naan, the land of the Philiftines, I will 
even deftroy thee, that there fhall be no 


inhabitant. 


6 And the fea coaft fhall be dwellings 


and cottages for fhepherds, ' and folds for 


ocks. 


7 And the coaft fhall be for ™ the rem- 


' nant of the houfe of Judah ; they Һай feed 
thereupon : in the houfes of Afhkelon (hall 


they lie down in the evening: !for the 


зё. Lorp their God бай a vifit them, and 
* turn away their captivity. 


8 « I have heard the reproach of Moab, 


and ° е revilings of the children of Am- 
whereby they have reproached .my 
akes people, and * magnified ¢hemfelves againit 


еш border. 


9 Therefore as І live, faith the Lon p of 
45» hofts the God of Ifrael, Surely * Moab 
"Ап. fhall be as Sodom, and ‘the children of 
10»1, Ammon as Gomorrah, " even the breeding 
гуз, Of nettles, and faltpits, and a perpetual de- 
*the refidue of my 


“as, (рой them, and the remnant o 
{hall poffefs them. 

10 This fhall they have for their pride, 
becaufe they have reproached and magni- 


eople Һа] 


my people 


Lor» of hofts. 

її The Lorp wil ke terrible unto them: 
for he will t+famith all the gods of the 
earth ; “апа лел Һа worthiy 
one from his place, even ali? the ifles of Voti, 


12 4 è Ye Ethio 
by “ту fword. 

13 € And he will ftretch out his hand 
againft the north, and ? deftroy Affyria ; and 
will make Nineveh a defolation, and dry 
like a wildernefs. e 

14 And ‘flocks fhall lie down in the ever 6. 
guter midít of her, all ' the beafts of the nations: ! 15:752» 

; both the Il * cormorant and the bittern fhall 10r, pecen. 
lodge in the ! upper lintels of it; thei voice $. 
Һа! fing in the windows; defolation atl 
де in the threfholds : I for he fhall uncover 
the * cedar work. 

15 This 27 the rejoicing city ‘ that dwelt 
carelefly, * that faid in her heart, I am, an 
there îs none befide me: how is fhe become 
a defolation, a place for beafts to lie down 
in! every one that paffeth by her ' (hall hifs, 
апа ™ wag his hand. 


1 A fharp reproof of Ferufalem fer divers fins. 8 
An exhortation to wait for the reftoration of 
Ifrael, 14 and to rejoice for their falvation by 


OE to ! t her that is filthy and pol 
luted, to the oppreffing city! 
2 She *obeyed not the voice; fhe * re- 
ceived not ! correction; fhe trufted not in 
the Lon» ; fhe drew not near to her God. 
3* Her princes within her are roaring 
lions ; her Judges are * evening wolves; they 
gnaw not the bones till the morrow. 
4 Her ‘prophets are light 274 treache- 
rous perfons: her priefts have polluted the 
fan&uary, they have done f violence to the 


aw. 

5 € Thejuft Lorn "іп the midft there- 
of ; he will not do iniquity : t every morn- 
ing doth he bring his judgement to light, 
he faileth not; but ` the unjuft knoweth no 


6 I have cut off the nations : their ! tow- 
ers аге defolate; I made their ftreets wafte, 
that none paffeth Бу: their cities are de- 
ftroyed, fo that there is no man, that there 
is none inhabitant. . 

7 * I faid, Surely thou wilt fear me, thou 
wilt receive inftruction; fo their dwelling 
fhould not be cut off, howfoever I punifh- 
ed them: but they rofe early, and ! cor- 
rupted all their doings. 

8 «Therefore? wait ye upon me, faith the 


Jerufalem reproved for divers fms. 
elves againft the people of the I8 


ST 
cir.630. 


T Heb. make 
ckan, 


> him, every zMal.x. ux. 


oho 4. 21. 


pians alfo, ye al de (lain кый 


Jer. 46.9. 
Етек. 40. ө. 
с Pf. 17. 13. 
d 1í2i.10.12. 
Ezek. 31. 3. 
Nah. r. 1. & 
2.10,&3, t5, 


1а, 354.11. 


| Or, Anops, 
ог, thapisers, 
J| Or, олет 
he hath unco- 
vered. 

h Ter.22.14. 
i Hai. 47. 8. 


d kRev.13.7. 


1 Job 27. 
23. 

Lam 2. 15. 
Етек,27.36. 
mNah.5.15. 


- llOr, 


Tua 


Heb, 
Craw, 
a eee 
b Jer, 553 


г, 
1nflruczion, 
с Ezek, 22, 


Ti 
Міс.5.9,10, 
11. 


[4 Deut.32.4. 
) Ver. 16517. 
See Mis, Ea 
lr. 

T Heb. 
morning 
тогы 

і Jer.3. 3. & 
6.15.& 8. 12. 
|| Or, corners, 


k So 
Jer. 8. 6, 


1 Gen, 6.12, 


& 37. 34. 
Prov, 20, 22. 


` The reforation of Ifrael. 


Before 
CHRIST 
сіг.6ҙо. 


Lon», until the day that I rife up to the 
prey: for my determination #s to " gather the 


v——2 nations, that I may affemble the kingdoms, 


n Joel 3. 2, 


“0 ch, 1.38, 


p Wai. 19.18. 


to pour upon them mine indignation, even 
all my fierce anger: for all the earth ° hall 
be devoured with the fire of my jealoufy. 

9 For then will I turn to the people ^a 
pure t language, that they may all call upon 


the name of the Lon, to ferve him with: 


one t confent. P" 
104 From beyond the rivers of Ethiopia 


1 my fuppliants, evez the daughter of my 
. difperfed, ай! bring mine offering. 


11 In that day (halt thou not be afhamed 


- forall thy doings, wherein thou һай tranf- 


greffed again{t me: for then I will take away 


ы. out of the midít of thee them that ' rejoice 


іп thy pride, and thou fhalt no more be 
haughty t becaufe of my holy mountain. 
12 I will alfo leave іп the midft of thee 


“ ғап afflicted and poor people, and they shall 


u Үзі.бо.21. 
x Kai. 65. 8. 
Rev. 145. 
y Елек. 54. 
28. 
Mic. 4.4. & 
. 14. 
2 и. 12. 6, 
& 54. 1. 
Zech. 2, 10, 
& 9. 9 


a Ezra4.24. 
& §. 1. 
Zech, 1.1. 


+ Heb, dy te 
hand of Hag- 


i 
Matt, т. 12, 
Luke 5. 27. 
y Ог, capraiz. 
€ Ezra3.2. 


& 5.2. 
41 Chro, 6. 


го in the name of the Lon. 
13 ' The remnant of I(rael " hall not do 


‘iniquity, *nor fpeak lies; neither fhall a 


deceitful tongue be found in their mouth: 
for У they fhall feed and lie down, and none 
{hall make them afraid. 

14 4 * Sing, O daughter of Zion; (ош, 


H А С 


CHAP. I 

1 Haggai reproveth the people for neglecting the 
buslding of the houfe: 7 he inciteth them to the 
building: 12 he promifeth Goa’s а Йапсе to 

them, being forward. 
N ‘the fecond year of Darius the king, 
І in the fixth month, іп the firít day of 
the month, came the word of the Lon p 
t by Haggai the prophet unto ^ Zerubba- 
bel the fon of Shealtiel, l governor of Ju- 


n. dah, and to js the fon of * Jofedech, 


the high prieft, faying, 

24 Thus fpeaketh the Lorn of hofts, 
faying, This people fay, T'he time is not 
come, the time that the Говр% houfe 
fhould be built. - 

з Then came the word of the Lon» * by 


i Haggai the prophet, faying, 


your heart on 
your ways. 
x Lam.5.40. 
ver. 7. 

Һ Deut, 28. 
38. 

Hof. 4. 10. 
Mic. 6. 14, 
1 


€ yt 16. 
à Zeph. £. 10, 


4 ‘Is it time for you, О ye, to dwell in 
your cieled boufes, and this houfe Ze wafte ? 

5 Now therefore thus faith the LoR p of 
hoíts; t = Confider your ways. 

6 Ye have ? fown much, and bring in 
little; ye eat, but ye have not enough ; ye 
drink, but ye are not filled with drink ; ye 
clothe you, but there is none warm; and 
‘he that earneth wages earneth wages fo 


HAGGAI 


2 


The people reproved for negligence, 


О Ifrael; be glad and rejoice with all the в. 
heart, O daughter of Jerufalem. CHRIST 
. 15 The Lorp. hath taken away thy үс, 
judgements, he hath caft out thine enemy: 
“the king of Ifrael, even the Lor, ° is in , 
the midít of thee: thou fhalt not fee evi] ^ 
any more. Reo 
16 In that day ‘it thall be faid to Jeru- 20. 
falem, Fear thou not: and fo Zion, * Let « Het 
not thine hands be ! flack. TR | 
17 Тһе Lon» thy God“ in. ће midft of - за 
thee ss mighty; he will fave, ‘he will re- ғр, 
Joice over thee with joy; the will reft in 654 
his love, he will joy over thee with finging. rs 3g. 
18 I will gather them that ® are forrowful wil fn 
for the folemn affembly, who are of thee, $56 
£o whom tthe reproach of it was a burden. ^r 
19 Behold, at that time I will'undo all that мам” 
afflict thee: and I will fave her that * halteth, h Ezek. y, 
and gather her that was driven out; and t I Mz. "n 
will get them praife and fame in every land tH] | 
t where they have been put to Бате. Ж ёа 
20 At that time ` will I bring you again, tirma, 
even in the time that I gather you: for I ттт 


&27. 1. & 


will make you a name and a praife among Eb 
25,26, 


all people of the earth, when I turn back 25; 
pu captivity before your eyes, faith the 255, q 
ORD. | 


John L4, 


er, % т 


С.А 1. 
put it into a bag t with holes. 


T Hebr. 
7 4 Thus faith the Lon» of hofts; Con- P" 
fider your ways. 

8 Go up to the mountain, and bring 
wood, and build the houfe; and I will 
take pleafure in it, and I will be glorified, 
faith the Lon». 

9 * Yelooked for much, and, lo, 2 came to * ^^ * 
little ; and when ye brought ғ home, ! I did ! ^*7 
! blow upon it. Why? aith the Lorn of 155^ 
hofts. Becaute of mine houfe that zs waite, 
and ye run every man unto his own houfe. 

ло Therefore = (ће heaven over you is тї 
ftayed from dew, and the earth is ftayed Duis; 
from her fruit. 1 Kings 

11 And I “called for a drought upon the ^» 1x» 
land, and upon the mountains, and upon «кї. 
the corn, and upon the new wine, and upon 
the oil, and upon //а? which the ground | 
bringeth forth, and upon men, and upon cat- 
tle, and ° upon all the labour of the hands. » ^7 

12 4 ?' Then Zerubbabel the fon оҒр 85% 
Shealtiel, and Jofhua the fon of Jofedech, 
the bigh prieít, with all the remnant of 
the people, obeyed the voice of the Lon» 
their God, and the words of Haggai the’ 
prophet, as the Lon» their God had fent 


Hagga 


Before | 
gHRIST | 
cir. 520. 
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8104 3, 16. f 
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Uke 2, та, 

Eph. 2, 14, 

* th 


ence, 


Before выг him, and the people did fear before the 
CHRIS gHRIST LORD. 


it 640, 9720, 


Der, 13 Then fake Haggai the LoR»'s тег: 
t 


fenger in the LoRD's meffage unto the 

a Jolin t, qu people, faying, *I am with you, faith the 

nud MEN on. 33! LORD. ў М; 

Кезі . 144 Апа" the Lon» ftirred up the fpirit 

lis of Zerubbabel the fon of Shealtiel, * go- 

d Heb. » vernor ot fuss and the fpirit of Jofhua 
0 the fon o 


the fpirit of all the remnant of the people; 
f Deut; ans tand they came and did work іл the houfe 
P of the LoR» of hofts, their God, ` 

15 In the four and twentieth day of the 


willbe flon fixth month, in the fecond year of Darius 


Lu the king. еси др) p 
ші Me à é 
Prod, 1 He encourageth the people to the work, by pro- 
h Beek д, mife of greater glory to the fecond temple, than 
Mic 4.6, was in the firfl. 10 In the iype of holy things 


and unclean, he fheweth their fins hindered the 
work. 20 God's promife to Zerubbatel. 

N the feventh month, in the one and 
twentieth day of the month, came the 


will (et them 
оға мш), 
Ё Heb, c 

shtir harr, 
і МАЈ, 17.12, 


627, 1 & | 

44,2 [i b. word of the Lon» t by the prophet Hag- 
у т gai, faying, 

шіні 2 Speak now to Zerubbabel the fon of 


Shealtiel, governor of Judah, and to ibus 
the fon of Jofedech, the high prie 
to the refidue of the people, faying, 

3^ Who zs left among you that faw this 

houfe in her firft glory ? and how do ye fee 
‚ it now? 027 # not in your eyes in com- 
parifon of it as nothing? 

4 Yet now ‘be ftrong, О Zerubbabel, 
faith the Lon» ; and be Йгопо, О Jofhua, 
fon of Jofedech, the high prieft; and be 
ftrong, all ye people of the land, faith the 
Lorp, and work: for I am with you, faith 
the Lon» of hofts: 

&* According to the word that I cove- 
nanted with you when ye came out of E- 

Ф.өло, gypt, fo “ту fpirit remaineth among you: 
' fear ye not. ; 

6 For thus faith the Lorp of hoftis; 
f Yet once, it z; a little while, and £I will 
fhake the heavens, and the earth, and the 

` fea, and the dry land; 
ч 7 And I will (hake all nations, ^ and the 
31 defire of all nations fhall come: and I will 
fill this houfe with glory, faith the Lorp 
of hofts. 

8 The filver % mine, and the gold ;; 
mine, faith the Lon» of hofts. 

9 "Тһе glory of this latter houfe fhall be 
greater than of the former, faith the Lorp 
of hofts: and in this place will I give 
* peace, faith the Lon» of hofts. 

h то € In the four and twentieth day of 
^ the ninth month, in the fecond year of Da- 


Heb gie. 
H ган 


k cha. 26, 
1 с. 2. m. 


|| Or, Мий 
алдау, 


m Lev. 26, 


19 
Deut, 28.27. 
1 Кіп, 


n 1 Кіт17. 


1. 
2 Кїп,& 1 


o ch 2.15 
р Елау У 


Haggai encourageth to rebuild the temple. СН A P. П. 


ДГ» the high prieit, and 


» and 


_ The type of holy things. 
rius, came the word of the Lorp by Hag- _ Before 
gai the prophet, faying, cT 

11. Thus faith the Lorn of hofts; ! Afk «= 
now the ргіейв concerning the law, faying, 1155. 

12 If one bear holy flefh in the fkirt of беш. 35-10. 
his garment, and with his fkirt do touch ^ 
bread, or pottage, or wine, or oil, in any 
meat, {ай it Бе holy? And the priefts 
anfwered and faid, No. · 

.13 Then faid Haggai, If one that is " un- m Nom». 
clean by a dead body touch any of thefe, "^ 

l it. be unclean? And the prieíts an- . 
fwered and faid, It fhall be unclean. 

14 Then anfwered Haggai, and faid, ^ So » Ti x. 
i; this people, and fo z this nation before '* 
me, faith the Lorn; and fo # every work 
of their hands ; and that which they offer 
there 27 unclean. 

15 And now, I pray you, °confider from och. x. s. 
this day and upward, from before a ftone 
was laid upon a ftone in the temple of 
the Lon»: 

16 Since thofe days were, ? when оле p ch. 1.6.9. 
came to an heap of twenty meafures, there ^ ^ ^ 
were ёи? ten : when оле came to the prefs- 
fat for to draw out fifty vefels out of the 
prefs, there were ди? twenty. 

:17 3] fmote you with blafting and 9Deut 28. 
with mildew and with hail ‘in all the la- зк 
bours of your hands ; * yet ye turned not to 547 9. 
me, faith the окр. Meno 
| ^18 Confider now from this day, and up- s Jer. 5. з: 
ward, from the four and twentieth day of $3555. 
the ninth month, even from ‘the day that tZech.8.9. 
the foundation of the Loro’s temple was 
laid, confider 2. 

19 "Is the feed yet in the barn? yea, as «zea.s. 
yet the vine, and the fig tree, and the '* 
pomegranate, and the olive tree, hath not 
brought forth: from this day will I blefs 
оц. 

{ 207 And again the word of the Loan 
came unto Haggai in the four and twenti- 
eth day of the month, faying, 

21 Speak to Zerubbabel, х governor of xch. xw. 
Judah, faying, "I will fhake the heavens у, 
and the earth; 

22 And *I will overthrow the throne of Z Dan. а. Ate 
kingdoms, and I will deftroy the ftrength “4%” 
of the kingdoms of the heathen; and ?I 
will overthrow the chariots, and thofe that 
ride in them; and the horfes and their 
riders fhall come down, every one by the 
fword of his brother. 

23 In that day, faith the Lorp of ; 
hofts, will I take thee, O Zerubbabel, my »cin. s. 6. 
fervant the fon of Shealtiel, faith the |82526 
Lorp, >and will make thee as a fignet: п. 7 
for ‘I have chofen thee, faith the Lorp 
of hofts, 


ver. 6, 7. 
ebr.12.26, 


a Mic. 5. 10, 
Zech. 4. 6, 
& 9, 0. 


11. 
с lai дэ, т. 
& 43. To. 


ааа аған. 


Before ‘CHAP: £ bh 
CHRIST ү Zechariah exhorleth to repentance. 7 The vi- 
ww fan of the hor fis. 12 А/ the prayer of. the an- 

gel comfortable promifes are made to Ferufa- 
lem. 18 The vifiom of the four horns, and the 


a Ezag. 24. 
Hag. 1.1. 


ТЬ Ezra g 1, 
Маг. 23 35> 


4 Heb, with 
difpleafure, 


e Jer. 2 
& 35.1 
Mi? 7. 


4 Be ye not as 
the former proj 


Sebat, in the fecond year of Darius, came 
the word of the LoRp unto Zechariah, 
the fon of Berechiah, the fon of Iddo the 
prophet, faying, 

8 I faw by night, and behold ^a man 
riding upon а red horfe, and he ftood a- 
mong the myrtle trees that were іп the 
ich.6 ^ bottom; and behind him were there ‘red 
ionis. horfes, і fpeckled, and white. 

9 Then faid I, О my lord, what are thefe? 
And the angel that talked with ше faid- 
unto me, I will thew thee what thefe Ze. 
10 And the man that ftood among the 
iHebr.14. myrtle trees anfwered and faid, * Thefe are 
they whom the Lon» hath fent to walk to 
and fro through the earth. 

11! And they anfwered the angel of the 
Lorp that ftood among the myrtle trees, 
and faid, We have walked to and fro 
through the earth, and, behold, all the 
earth fitteth ftill, and is at reft, 

. 32 € Then the angel of the Lorp an- 


h Jofh.s.13. 
Rev, 6. 4. 


1 Pf. 165. 
20, 21» 


т РС ло. {wered and faid, ^ О Lorp of hofts, how 
15,6. long wilt thou not have mercy on Jerufa- 
lem and on the cities of Judah, againft 


| fcattered Judab, Ifrael, and Jerufalem. 


The ty) 


which thou Һай had indignation "thefe зе, 


threefcoré and. ten years? | emus ША 
i3 And the Lorn anfwered the angel (5%. ela 19 l 
that talked with rhe with® good words and "Ias QYPE 
comfortable words. | Din IC 
‚1450 the angel that commüned with me 215, ^^ 7 
faid unto me, Cry thou, (aying, Thus faith — біш. 28, 
"| the Lord of hofts; I am *jealous for Je- РЧ т], t 
rrüfalem and for Zion with а great jealoufy. ^" E. 
| 15 And T am’ very fore difpleafed with rem 
ithe heathen 2/47 are at eafe: for *I was аш Ti. 1.6. 
but e little difpleafed, and they helped 1 mor. t 
forward the affliction. DPO t 
‚ 16 Therefore thus faith the Lorn; ES t 
"1 am returned to Jerufalem with mer- rtin, A^ 
| cies: my houfe Һай be built in it, faith 155 ж 
the Гокр of hofts, and “а line Ња! be 8% any i 
| ftretched forth upon Jerufalem. ТЕ 2 Cor 6 16 
17 Cry yet, faying, Thus faith the Lorp peer t 
of hofts; My cities through t profperity tna iis Ac % 
ај! yet be fpread abroad ; “ара the LORD шу. ob 
(hall yet comfort. Zion, and ај] yet өш, posl 
chóofe Jerufalem. ne 
18 « Then lifted I up mine eyes, and 3M. 
| faw, and behold four horns. o с 
19 And I faid unto the angel that talked 0.220 
with me, What de thefe? And he anfwer- у. s І 


ed те, * Thefe are the horns which have x Emmy 
923 
20 And the Lorp íhewed me four al Паш, 26,15, 
carpenters. ^ud 
21 Then faid T, What come thefe to do? 
And: Һе fpake, faying, Thefe are the horns 
which, have ícattered Judah, fo that no 
man did lift up his head: but thefe are 
come to fray them, to caít out the horns 
of the Gentiles, which "lifted up their horn ур. №. 
over the land of Judah to fcatter it. Ka» T 


CHAP ЧЕ mot th 
1 God, in the care of Ferufalem, fendeth to mea- 

Jure it. 6 The redemption of Zion. то The 

promife of God's prefence. 

І Lifted up mine eyes again, and looked, зш 
and behold ^a man with а meaíuring з = 
line in his hand. me 

2 Then faid I, Whither goeft thou? And 
Һе faid unto me, “То meafure Jerufalem, >к 
to fee what ss the breadth thereof, and 15,16 
what zs the length thereof. 

3 And, behold, the angel that, talked 
with me went forth, and another angel 
went out to meet him, 

4 And faid unto him, Run, fpeak to this : 
young man, faying, ° Jerufalem (hall be «1e: 


inhabited as towns without walls for the Eat ў 
19,11» 


Ш 
(15.61.10, th 


СҮ, 19, 8, 
Lokots.22. W 


multitude of men and cattle therein : 
5 For I, faith the Lon p, will be unto her 


, р Joel 2, 
ues ч 


| і 
Жү anh 


t Heb, end, 
Ый, cr, > 
о Hal, 14,1 
ch, 2. 13, 


& Ba, 


10, 


ШЕ Amos 4. 
її, 


The type of Yofhua. CHAR 

жәе “а wall of fire ronnd about, *and will be 
cis 157 the glory in the midft of her. 

99, 64 Ho, ho, come forth, and flee ‘from 
dlsi26 the land of the north, faith the Lon»: for 
95.61 I have &fpread you. abroad as the four winds 
каз of the heaven, faith the Lorn. 
si» hDeliver thyfelf, O Zion, that dwelle(t 
аз ИА the daughter of Babylon. 


ES 8 For thus faith the Lon p of hofts; After 


Deut. 28. 


„ the glory hath he fent me unto the nations 


ыт; 
h 


fire. which fpoiled p" : for he that 'toucheth 


Шаһ 32 


ou toucheth the apple of his eye. 
Mm. g For, behold, I will *(hake mine hand 
iu upon them, and they fhall be a fpoil to 
Hh. their fervants: and !ye fhall know that 
п 12.6. the Lorp of hofts hath fent me. 
ijv 10 "Sing and rejoice, О daughter of 
шы Zion: for, lo, I come, and I * will dwell 
15:747 in the midit of thee, faith the Lon p. 
11 ° And many nations ай be joined 
‘to the Lorp "in that day, and (hall be 
‘amy people: and I will dwell in the midft 
‘of thee, and "thou fhalt know that the 
«шін, Lorp of hofts hath fent me unto thee. 
Ius 12 And the Lorn Һа! *inherit Judah 
$, his portion in the holy land, and *fhall 
(Беке, choofe каб» again. 
шыр. 13 "Ве filent, О all йе, before the 


l'uHab, 2.20, 


TM Lorp: for he is raifed up *out of this 


> holy habitation. 
Ши CHAP. HL 
ыр, 
Thot. 26,15 
Thi, бу, 15. 
a Bag. 1, 1. 


2 And the Lon» faid unto Satan, * The 
Lorp rebuke thee, O Satan; even the 
Lon» that *hath chofen Jerufalem rebuke 

1. thee: еу not this a brand plucked out of 
the fire? 

mns 3 Now Jofhua was clothed with f filthy 

lia: 6.6, garments, and ftood before the angel. 

4 And he anfwered and (раКе unto 
thofe that ftood before him, faying, Take 
away the filthy garments from him. And 

. unto him he faid, Behold, I have caufed 
wo thine iniquity to раб from thee, Sand I 
шоа, will clothe thee with change of raiment. 
$196 ¢ And I faid, Let them fet a fair ^ mitre 

upon his head. So they fet a fair mitre 
upon his head, and clothed him with 
garments. And the angel of the Lorp 
{tood by. 

64 And the angel of the Lon p protefted 

2 unto Jothua, faying, 

A 7Thus faith chon of hofts; If thou 


IV. The type of the golden candleftick. 


* judge: my houfe, and fhalt alfo keep my ве 
courts, and I will give thee tplaces to CHRIST 
walk among thefe that ! ftand by. с, 
. 8*1 Hear now, О Jofhua the high prieft, kDeut.17.3. 
thou, and thy fellows that fit before thee: He. ^ 
for-they are ™t men wondered at: for, be- 15, x. 
hold, I will bring forth "my feryant the & 65: 
"BRANCH. lai. 8/18." 
9 For behold the ftone that I have laid $55, 
before Jofhüa; "upon one ftone Mall be ^ wie, 
“Геуеп еуев: behold, I will engrave the Ezk, rz. 
graving thereof, faith the Lon» of hofts, yit 
and 'T will remove the iniquity of that #49: 3 s 
land in one day, $3 n. 
гө" Іп that day, faith the Lon» of hofts, 4-3 
fhall ye call every màn his neighbour ' un- 9164 2. 
der the vine and undeét the fig tree. Jer. 23. 5. 
TITULI 
ты, г” 


& $5. 11. 


CHAP. IV. 
1 By the golden candleftick is forefhewed the good 
Juccefs of ZerubbabePs foundation: 11 by the 
two olive-trees, the two anointed ones. 


ND ‘the angel that talked with me ach.2.3. 
came again, and waked me, ^as a 0:318, 
man that is wakened out of his fleep, 

2 And faid unto me, What feeft thou? 

And I faid, I have looked, and behold €a ¢ Exod. ag. 
candleftick all of gold, t with a bowl upon #5. x. 12. 
the top of it, ‘and his feven lamps there- 7/55" 
on, and !íeven pipes to the feven lamps, 9 Exod. 25. 
which are upon the top thereof: ү. 4.5. 

3 ^ And two olive trees by it, one upon 127/77, 
the right Ade of the bowl, and the other ta the lamps, 
upon the left fide thereof. e ver. 1112. 

4 So I anfwered and fpake to the angel F*" :" + 
that talked ‘with me, faying, What are 
thefe, my lord? 

s Thenthe angel that talked with me an- 
fwered and faid unto me, Knoweft thou 
not what thefe be? And I faid, No, my lord. 

6 Then he anfwered and fpake unto 
me, faying, This is the word of the Lorp 
unto Zerubbabel, faying, ‘Not by ! might, eoo. 
nor by power, but by my fpirit, faith the " "^ 
Lorp of hofts. . 

7 Who art thou, ® О great mountain ? g fer. 2.25, 
before Zerubbabel thou fhalt become an. ` 
ps and he Mall bring forth "the n»ross-. 

eadftone thereof ‘with (houtings, crying, ‘Fras. и, 
Grace, grace unto it. 4 
‘848 Moreover the word of the Lon» came 
unto me, faying, i - k Ezra 3.30, 

9 The hands of Zerubbabel" have laid the 12а 6 B 
foundation of this houfe; his hands! (hallal- : «6 15. 
fo finith it; and = thou (halt know that the cz & ^ 
a Lorp of hofts hath fent me unto you. — $3 


l| Or, сё 


го For who hath defpifed the day of (vv ges 


. С of thc LO. 
* (mall things? ! for they fhall rejoice, and үй жегені 


Babylon o ruin ignited) 


теше. {һай fee фе + pluminet, inc the hand of! 
l^ d Zerübbábel with thofelifeven 0? they. are, 


T Heb. frond 


әу гім. 


р? Chron, ; 
эб 


fan 15, 3 


3 
ch 3. 9. 


| Or, empry 
сш of ahoni- 


selves ой in- 


то the gold. 


+ Heb. the < 


gold. 


ғ Rev. 11.4. 


T Heb. fors 

of ой. 

$ ch. 3.7. 

Luke x. r9. 

t See Jofh, 
» 22.13. 

E. 6, 5 


a Ezek. 2, 9» 


b Mal. 4. 6, 


Or, ever: 
15 of this 
people that 
Вешал hold- 
eth himfèlf 
guiltlefs, as 
it doth, 


c Lev, 19.12. 
ch. 8, 17. 
Mal. 3. 5. 


d See Lev. 
13. 45. 


othe eyes of dhe Lorn, which run 
fro Жк the whole earth. 223 


to and. 


|. 33 © "Then anfwered 1) айй {aid unto 
hir, What are thefe *two olive trees’ up- 
on the right fide ‘of ‘the. сапа ск. and: 
upon the left fde thereof?” 117) j0 2:415 

12 And I anífwered again, апаа, anto 
him,. What 2e-£^e/e:two olive! branches: 
which *through. the twocgolden pipes 


 lVetnpty tthe golden:o// oùt of themfelves ? 


| 13 And he anfwered me and (318, Know- 

eft thou not what thefe de? And: I -faid, 
No, my lotdi i 644 850% ши TM 

14 Then (ша hey,/Thefe- cre the two 

t anointed ones, * that ftand by ‘the Lorp 


of the whole earth. 22 
CH A?P;.-V. 
1 By the flying voll, is fhetved the curfe of thieves, 
and fwearers: 5 by а woman preffed in an 
- ephah, the final damnation of Babylon. ..... 
HEN I turned, and lifted up mine 
Biss, апа looked, and behold а fly- 
ing * ТОН, гоби 

2 And һе faid шо те, What (ей 
thou? And I anfwered, I fee а flying 
roll; the haa Pelhon is twenty: cubits, 
and the breadth thereof ten cubits. | 

3 Then faid- he unto me, This гу the 
"curfe that goeth forth over the face of 
the whole earth : for ! every one that fteal- 
eth fhall be cut off as on this fide according 
to it; and every one that fweareth fhall be 
cut off as on that fide according to it. 

4I will bring it forth, faith the Lorp 
of hofts, and it (hall enter into the houfe 
of the thief, and into the houfe of *him 
that fweareth falfely by my пате: and it 
fhall remain in the midít of his houfe, and 
? (hall confume it with the timber thereof 
and the ftones thereof. 

$ € Then the angel that talked with 
me went forth, and faid unto me, Lift 
up now thine eyes, and fee what ғғ this 
that goeth forth. | 

6 And І faid, What > it? And he faid, 
This ғғ an ephah that goeth forth. Не 


` faid moreover, This 2 their refemblance: 


Н Or, <veighty 
piece. 


through all the earth. - 

7 And, behold, there, was lifted up: a 
ltalent of lead : and this 2 a woman that 
fitteth in the midft of the ephah. . ы) 

8 And he faid, This 77 wickednefs.; And 
Һе сай it into the midit of the ephah; 
and he caft the weight of lead upon the 
mouth thereof. 

.9 Then lifted I up mine eyes, and looked, 
and, behold, there came out two women; 


{ and the-heavem 


ZECHARILAHR. Zechariah’s vifion of Chrift the Branch, 


and the wind wasin their wings; for they һа» 
had wings like the wings of a ftork : арў. нат 
they lifted-up.the ephah-between the earth 25% 


| 16 Then faid.I to. the angel, that talked 
with me, Whither do, thefe. bear. the 
112177 i2 ad es La 
` 11 And he faid unto me, To * build it € Jer as з 
ап һош6 in ‘the land. of Shinar: and 1 2%, 
thall be: eftabli(hed, and fet there upon»  ” 
herownbaífe: . . 
CHAP. VI. 
1 The vifon-of,the four, chariots. 9, Ву the crowns 
sof: Fofhua, are fhewed the temple and kingdom 
of. Chrift the Branch. . ; 
UA ED I turned; and lifted up mine 
; eyes, -and looked, and, behold, there 
came four chariots out from between two 
mountains ; and the mountains «vere moun- 
tains of brafs. : 
ain the бг chariot were, з red horfes; аһ, 
and in the fecond chariot ° Ыаск horíes; К 
з And in һе third chariot ‘white cree. 
horíes; and in the fourth chariot griíled 
апа.! bay horfes.: . { Or, rng, 
4!Then I anfwered: ‘and faid unto the doh 5.00. 
angel that talked with me, What are thefe, 
my lord? 
5 And the-angel anfwered and faid unto 
me, “Тһе(е ave the four lfpirits of the Po 
heavens, which go forth from ‘ ftanding 5 ^^ 
before the Lorp of all the earth. Голов 


go forth into * the north country; and the 
white go forth after them; and the grifled 
go' forth toward the fouth country. 

‚у And the bay went forth, and fought to 
gothatthey might " walk to and fro through h Gen, 
the earth: мй һе faid, Get you hence, di.» 
walk to.and fro through the earth. So they 
walked to and fro through the earth. 

8 Then cried he upon me, and fpake un- 
to те, faying, Behold, ,thefe that go to- 
ward the north country have quieted my 
ifpirit in the north country. 

ig € And the word of the Lorp came 
unto me, faying 

10 Take of ¢ 


í Judg. $. 5 
d 104 


hem of the captivity, even of 
Heldai, of Tobijah, and of Jedaiah, which 
are come from Babylon, and come thou 
the fame day, and go into the houfe of 
Jofiah the fon of Zephaniah ; 
' 11 Then take filver and gold, and make 
‘crowns, and fet them upon the head of кешелі 
Tues the fon of Jofedech, the high Dues 
rie v : hes 
j 12 And fpeak unto him, faying, Thus inu 
fpeaketh the Lorp of hofts, faying, Be- hast 
hold “һе man whofe name ғғ The | 


" BRANCH; and he (ай !grow up out wir li 


2% 
Matt. 16. 15, 
1220) 


1% 


518, 


Heb, to 


| intrest th 


face of the 
ш; 
151m 15. 
In 


fke 
Rom, 14. 6. 


fOr, be nu 
y uno thas, 
бс, 

fOr, Are 
mit thee the 
ГІН 

+ Heb, dy 


їй band of, 
Sc 


8.7125. 
fic. 6. $, 
Be 
Matt. 25.24, 
phe? 


nmof truth, 
i Exod, a3, 
11, 22. 
Deut.24.17, 
loi. 1,17. 
|в, Ta 
k B36. 4 
Mic. з, 1, 
ch, 8, 17, 


g |61716. 
һ үч 58.6, 


І 
f 


" 


Jadgojudge- 


NT 
Miss fatherlefs, 


Sin the саң) of Ifa s captivity, 


же of his place, "and he (Һай build the tem- 
cHRIST ple of the Log : 


13 Even he fhall build the temple of the 


% LorD; and he ° fhall bear the glory, and | 


(hall fit and rule upon his throne; and ” he 
» fhall be a prieft upon his throne: and the 


айз counfel of peace fhall be between them 
e3 both. 


14 And the crowns fhall be to Helem, 
and to Tobijah, and to Jedaiah, and to Hen 
the fon of Zephaniah, * for a memorial in 
the temple of the Lon». 


1s And ‘they /Ла? are far off (hall come | 


and build in the temple of the Lorp, and 
ye fhall know that the Lon p of hofts hath 
fent me unto you. And z//; (hall come to 
раб, if ye will diligently obey the voice of 
the Lon p your God. 


CHAP. ҮШ: 

1 The captives enquire of fafting. 4 Zechariah 
reproveth their fafting. 8 Sin the caufe of their 
caplivity. 

ND it came to pafs in the fourth year 
. of king Darius, 74a7 the word of the 

Lorp came unto Zechariah in the fourth 

day of the ninth month, even in Chifleu; 

2 When they had fent unto the houfe of 
God Sherezer and Regem-melech, and 
their men, t to pray before the LoR», 

3 And to * (реак unto the priefts which 
were in the houfe of the Lorp of hofts, 
and to the prophets, faying, Should I weep 
in ^the fifth month, feparating myfelf, as I 
have done thefe fo many years ? 

4 Then came the word of the Lorp 


7» of hofts unto me, faying, 


g 
5 Speak unto all the people of the land, 
and to the priefts, faying, When уе * fafted 
. and mourned in the fifth “апа feventh 


%. month, * even thofe feventy years, did ye at 


all faft f unto me, even to me? 

6 And when ye did eat, and when ye 
did drink, ! did not ye eat for your/elves, 
and drink for your/elves ё 

7 I Should ye not hear the words which 
the Lorn hath cried * by the former pro- 
phets, when Jerufalem was inhabited and 
in profperity, and the cities thereof round 
about her, when men inhabited £ the fouth 
and the plain? 

8 ч And the word of the Lorp came 


ch $. 26. . 
та, Unto Zechariah, fa 
b 


ing, 
9 Thus fpcaketh the Lorp of hofts, 
faying, ^ t Execute true judgement, and 


Od. 22. 
i," fhew mercy and compaffions every man to 
i, 7 his brother: 


то And ‘opprefs not the widow, nor the 
the ftranger, nor the poor; 
* and 1 f you imagine evil againft 
“and let none of you imagine evil again 


CHAP. VIII. 


The reftoration of Yerufalem. 


his brother in your heart. Before 
11 But they refufed:to hearken, and ©#8!St 
du Құлы away the fhoulder, and t™ {ор- WX 
ped their ears, that they fhould not hear. 1572/9 
12 Yea, they made their *hearts as ап Hof 4.16. 
adamant ftone, ° left they fhould hear the [ш 
law, and the words which the Lorp of//e/o- 
hofts hath fent in his fpirit t by the for- Н. mode 
mer prophets : ° therefore came a great тай; 
wrath from the Lorp of hofts. Ere 
13 Therefore it is come to pafs, that as о Nel g.29, 
he cried, and they would not hear; (о не. by ri 
‘they cried, and 1 would not hear, faith “ар, 
the Lorn of hofts: 56.16. 
14 But 'I fcattered them with a whirl- Mo did 
wind among all the nations * whom they ja? s. 
knew not. Thus tthe land was defolate Је: 
after them, that. no man paffed through Mic. 3.4. 


nor returned : for they laid "the t pleafant {25427 


land defolate. Eu 36.19. 
CHAP. VIII. hd 


4 


г The reftoration of Jerufalem. 9 They are en- {1 „бал 
couraged to the building by God's favour to ч Dan.8.9. 
them. 16 Good works are required of them. ET 

18 Foy and enlargement are promifed. 

GAIN the word of the Lon p of hofts 
came 70 me, faying, 

2 Thus faith the Lon» of hoits; *T was з Nab. 1.2: - 
jealous for Zion with great jealoufy, and I Dr 
was jealous for her with great fury. 

з Thus faith the Lorn ; ^ I am returned > 91. 16. 
unto Zion, and * will-dwell in the midft of © 9^» 10. 


518. 


һойз. | epu 
7 Thus faith the Lon» of hofts ; Behold, : m: 


! [ will fave my people from the eaft coun- Ezek.3731. 
try, and from t the weft country ; тып 

8 And I will bring them, and they Һа] t Heb. e 
dwell in the midit of. Jerufalem : * and they gaise ner" 
(hall be my people,.and I will be their God, бг ы, 
Lin truth and in righteoufnefs. & 113.3. 

9 4 Thus faith the Lon» of hofts ; = Let к ја. 
your hands be ftrong, ye that hear in thefe SM 
days thefe words by the mouth of? the pro- ! Jer.4-2. 
phets, which were in° the day that the foun- ver. 18 
dation of the houfe of the Lon» of hotts 2 F** s » 


was laid, that the temple might be built, 95:525. 


The Fews encouraged ғо rebuild. 


Before то For before thefe days ! there was no 
CHRIST * hire for man, nor, any hire for bealt ; 
vc ‘neither was there any peace to him that 
Meas se Went oùt or came in becaufe of the afllic- 
critt tion: for I fet all men every one againít his 
y Hss..6. neighbour. 
$e тт But now I wW not де unto the refidue 

of this people as in the former days, faith 
the Lon» of hoftis. ! 
35  y2'For the feed /24// e t profperous ; the 
. vine fhall give her fruit, and 'the ground 
* fhall give her increafe, and ' the heavens 
íhall give their dew; and 1 will caufe, the 


. t See Hag. 
3. 10; 


things. 


) 13 And it fhall come to pafs, tAatasiye i 
u Jer.42-38- were “a curfe among the heathen, О houfe | 


of Judah, and houfe of Ifrael; fo will I 
козе. fave you, and “уе fhall be a blefiing: fear 
* not, but Y let your hands be ftrong. 
14 For thus faith the Lorp of hofts; 
32° As I thought to puniíh you, when your 
-o . fathers provoked те to wrath, faith. the, 
Lorp of hofts, * and I repented пог: 

15 So again have I thought іп thefe 
даув to do well unto Jerufalem and to the 
houfg of Judah: fear ye not. 

16 є Thefe are the things that ye (hall 

bch.7.9 do; "Speak ye every man the truth to his 
hegas. neighbour; t execute the judgement of 
truth and peace in your gates: 
er 17 * And let none of you imagine evil in 
йоу зло, your hearts againft his neighbour; and 
dress. ‘love по falfe oath : for all thefe are things 
that I hate, faith the Lon p. ' 

18 € And the word of the Lorp of hofts 

came unto me, faying, 
ejer.s2.67, 19 Thus faith the Lord of hofts ; ° The 
£ Тегвалз, faf of the fourth month, ‘and the ѓай of 
Р. the fifth, *and tbe faft of the feventh, 
& 2 Kas h and the ѓай of the tenth, fhall be to the 
«4.52 houfe of Judah ‘joy and gladnefs, and 
iE £4 chearful I feafts; * therefore love the truth 
15:25 and peace. 
or, іт» — 20 Thus faith the Lorn of hofs; {t/ha 
мей» vet come to pafs, that there (hall come peo- 
ple, and the inhabitants of many cities.: 

21 And the inhabitants of one city dhall 

' Haing goto another, faying, ! Let us go 1+ fpeedi- 
а. ў tto pray before the Lorn, and to feek 
the Lon» of hofts: I will go alfo. 

22 Yea, " тапу people and ftrong nations 
{hall come to (сек the Lon» of hofts in 
Jerufalem, and to pray before the Lon p. 

23 Thus faith the Lon p of hofts ; In thofe 
days z£ fhal/ come to pafi, that ten men (hall 
k £628, g “take hold out of all languages of the nati- 
41. ons, even fhall take hold of the fkirt of him 

` that isa Jew, faying, We will go with you: 
ө 200.14. for we have heard ° that God ж with you. 
о 


32. 
Mai, 19.24, 


the judgement 


J| Or, conti- 
эшайу. 
ng. 

ғ Heb. ” 

gntreat the 
басе of the 

ORD, 


ch. ў; 2 
m Sfai.60,3, 
&c. 


ZECHARIAH 


remnant of this people to poflefs all thefe | 


. The-coming of Chrif, 
Р ioo HAB. IX. Before 
1 God defendeth his church, 9 Zion із exhorted р CHRIS 
rejoice for the coming of Chrif, and his peace: e. 
: able, kingdom. | 12. God's promifes of vitlory 
and defences || | 
Н.Е“ burden of the word of the Lon p a 
in the land of Hadrach, and ^ Рата bis, 
cus /йа// be the reft thereof: when * the eyes с. "hi 
of man, as of all:the tribes of Ifrael, Aaj) PL 
бе toward the Lon p. T 


ез, 


2 And ? Hamath alfo thall border there- 41, 


Бу; ° Tyrus, and * Zidon, though it be very ¢ Itis, 
wife. — EL 
3 And Tyrus did build herfelf a (trong 5» 
hold, and "heaped up filver as the аб ы. 
and fine gold as the mire of the ftreets, | oi? 
4 Behold, i the Lon p: will сай her out, 55s 
and he will fmite * her power in the fea; ^j 
and fhe fhall be devoured with fire. 5 
5! A(hkelon dhall: fee 2, and fear; Gaza Шиг 
alfo hall fee it, and be very forrowful, and i TA 
Ekron; for her expectation (hall be a(ham- 2409 
ed; and the king {Һа регі from Gaza, 
and Aíhkelon (hall not be inhabited. 
6.And a baftard fhall dwell = in Afhdod, mamma 
and.I will cut off the pride of the Phili- 
fünes. ^ 
7 And I will take away his t blood out үре 


Job27,6 
Eick, he 


of his mouth, and his abominations from 
between his teeth: but he that remaineth, 


| even he, Mall бе for our God, and he Һа! 


be as a governor in Judah, and Ekron as a 
Jebufite. 

8 Апа" I willencamp about mine houfe лі.) 
becaufe of the army, becaufe of him that ""* 
pafleth by, and becaufe of him that re- 
turneth: and “по oppreffor íhall раб ое 
through them any more ; for now ғ have I p Ex 
(сеп with mine еуез. 

94% Rejoice greatly, O daughter of Zion; 39" 
ош, О daughter of Jerufalem: behold, pun 
' thy King cometh unto thee : реггі, and am 
1 having falvation; lowly, and riding upon 65%, 
an afs, and upon a colt the foal of an ай$. К 

10 And I will cut off the chariot from ini 
Ephraim, and the horfe from Jerufalem, ; $^" 


-and the battle bow dhall be cut off: and №5" 


Һе fhall fpeak * peace unto the heathen: СЕ 
and his dominion Asl) бе " from (еа even Тыл 
to fea, and from the river even to the ends 
of the earth. ій 
11 As for thee alfo, | by the blood оҒ thy 10540 
covenant I have fent forth thy * prifoners ipio | 
outiof the pit wherein zs no water. еы 
12 4 "Turn you to the ftrong hold, "ye $552. 
prifoners of hope: even to day do I de- xs. 
clare that =I will render double unto и» 
thee B z Mai, 61. 7* 
13 When have bent Judah for me, filled 
the bow with Ephraim, and raifed up thy 


ҮДЕ 
Doforë f 


CHRIST gj 
0.487. n 


TIL 
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b Ihi 21.1» tl 

M 


Or, ube t] 
Vin of d 


2 
jor, fail " 


4101. 62.3. Ф 
fal. 5- 17+ | 
|е 10.22.12. с 


= 


f Pf. 31.19, 
013.18. , 

AMOS. 14. 

10 E^ tl 


өм l 


а ]сг.1427, 
b Deut. 11. 1 


¢ Job 29. 1] 
M fl 
| |0 
ын, fi 
г. 10. 13 
d Jer. 10. 8 
Hào2.18. „a 
Heb. 
ЕТТ ti 
006. 17. 5, 
! 00 13. 4. t 


ТЕТІ 


Еш. з. Й 
үн cb. f 


эйи upon, 
Mac P. f 
i Cant 1.9. f. 


k Num, 24, 
17, 
Sam. М. О 
Tai, 19. 13. 0 
11022,25, 
m P(18,42, V 
n 
f 
П0г; 0, а 
Poll make the 


rider on hore 1 


“рата, 


Pchiz.g, p 


yudah's reforation prophefied. ^. 
wo. fons, О Zion, againft thy fons, О Greece, 
curi8T and made thee as the {word of a mighty 
dr.s87 - : 3 
14 And the Lorp (Һа! be feen over 
„11524 them, and * his arrow Шай go forth as the 
Ту” lightning: and the Lord Gop {Һай blow 
|з. the trumpet, and dhall go ^ with whirl- 
| winds of the fouth. А 
15 Тһе Lorp of hoftis fhall defend 
jon bt them; and they fhall devour, and ! fub- 
od due with fling {tones and they fhall drink, 
E and make а пое as through wine; and 
ross” they һай be filled like bowls, 
pa cethe corners of the altar... 


Бир], 9 c 


с lev a. 19 


anito ple: for “they hall be аз the tones of a 

[uisi crown, ‘lifted up as an enfign upon his 
land. 

f Pf, 31,10, ) у 

1717.28. how great.zr.his beauty! ғ согп (hall make 

m І chearful, and new wine 
the young men | chearful, and new w 


the maids. 
CHAP .X. 
1 God is to. be fought имо, and not-idols. p As he 


vifiied his flock for fin, Јо he will fave and re- : 


fiore them. 
| Ime ] 
p time of the latter rain ; /o the Lon» 
еда» hall make libright clouds, and give them 


2 


Ж эъ fhowers of rain, to every one grafs in the 


) sings, field. 2) ei . 
jer 2 For the “414015 have fpoken vanity, 
hban. and theidiviners have сеп a lie, and have 
tee, told falfe dreams; they *comfort.in vain: 
purs therefore they went their way as a flock, 
пе they were troubled, ' becaufe there was 
&. no thepherd. 
бк 3 q Mine anger was kindled againft the 
кие» fhepherds, Sand I * punifhed the goats: 
iu. — for the Log» of hofts ^ hath vifited his 
нарт. flock the houfe of Judah, and ‘hath made 
i cat. т.о. them as his goodly, horfe-in the battle. 
twm. — 4Out of him came forth * the corner, out 
Yang Of him!the nail, out of him the battle bow, 
Шы, OUt ОЁ him every oppreffor together. 
ә. с And they Һа] be as mighty mem, 
п Риа, Which “tread down ‘their enemies in the 
‘mire of the ftreets in the battle: and they 
fhall fight, becaufe the Lon» zr with them, 
and ll ae riders оп horfes fhall be con- 
founded.  . 

:6:And I will ftrengthen the houfe of Ju- 
dah, and I will fave the houfe of Jofeph, 
150228. and ^I will bring them again to place 
ei. 7. them ;for I “һауе mercy upon them: and 

^. -they fhall-be.as though I had not саў them 

off: for I ат the Lorp their God, and 
зу, will hear them. 


7 And zhey of Ephraim: (hall be like a 


LOr, the 
fall es the 
rültri òn hor 


[шабата, 


“CHAP. ХІ; 


and а5 | 


16 And the Lorp their God -fhall fave 
| алая them in that day ав (һе flock of his peo- | 


17 For ‘ how great is his goodnefs, and | 


SK ye ‘of the Lprp "rain ‘in the: 


The е 83 accepted, the ref rejected: 


mighty man, and their ‘heart (hall rejoice 
as through wine: yea, their children (hall CHRIST 
fee it, and be glad ; their heart (hall rejoice 22 
in the Lon». dro ps 

8 I will" hifs for them, and gather them; 15i. 5.26. 
for I have redeemed them : "ара they fhall 172-492» 
increafe as they have increafed. д 

9 And ‘I will fow them among the peo- t Hof.2.23, 
ple: and they (hall "remember me in far | Dew. зол, 
countries; and they fhall live with their 
children, and tyrn again. 

10 * I will bring them again alfo out of xir. 
the land of Egypt, and gather them out of Hot. 1. и. 
Affyria; and I will bring them into the 
land of Gilead and Lebanon; and ” place y i-49.20. 
fhall.not be found for them. 

11 * And he fhall pafs through the fea тамы 
with affliction, and fhall fmite the waves '* 
in the fea, and all the deeps of the river 
fhall dry up: and *the pride of Affyria fhall 21551425 
be brought down, and * the fceptre of E- b Ezek. зо. 
gypt fhall depart away. a 

12 And I will ftrengthen them in the 
Lon» ; and ‘they fhall walk up and down с ме, 4.5. 
in his.name, faith the Log». 


CHAP. XL 
The defiruttion of Jerufalem. 3 The ele be- 
. ing cared for, the те) are rejected. ло The 
Staves, Beauty and Bands, broken фу the re- 
jection of Chrif. 15 The type and curfe of а 
faolifh fhepherd. 
AN PEN ‘thy doors, O Lebanon, that ach-10.10 
\ the fire тау devour thy cedars. 

2 Howl, fir-tree; for the cedar is fallen; 
becaufe the | mighty is fpoiled: howl, О qos. 
ye oaks of Bafhan; ° for I the foreít of the 81554235. 
vintage is come down. КӨБЕ 

3 There is a voice of the howling of the 
fhepherds; for their glory is fpoiled: a 
voice of the roaring of young lions; for the 
pride of Jordan is {poiled. . 

4 9 Thus faith the Lorp my God; 
* Feed the flock of the (laughter ; 

5 Whofe poffeffors flay them, and ? hold 2 у.з. 
themfelves not guilty: and they that fell ^7 
them ‘fay, Bleffed 2e the Lorn; for I < 
am rich: and their own fhepherds pity Hof 12.8. 
them not. 

6 For I will no more pity the inhabi- 
tants of the land, faith the Lorn: but, lo, 

I will t deliver the men every опе into his t Heb. mote 
neighbour's hand, and into the hand of his ^"^ 
king: and they (hall (mite the land, and out 

of their hand I will not deliver them. 

7 And I will ‘feed the flock of flaughter, f ver.4._ 
leven you, * О poor of the flock.. And I пот) 
took unto me two ftaves; the one I called =," з. 

Beauty, and the other I called. 1 Bands; Matt, x. s. 
and I fed the flock. — 


Before 


с ver. 7. 


` 


-The faves, Beauty and Bands. | 
__ Before 8 Three fhepherds alfo I cut off ^in one 
Corus. month; and my foul t lothed them, and 
ML) their foul alfo abhorred me. 

Heo» 9 Then faid I, I will not feed you: ' that 
friend } that dieth, let it die; and that that is іо Бе 
iJer.152.. Cut off, let it be cut off; and let the reft eat 
fü, every one the fleth t of another. 

оо то And I took my Йа, even Beauty, 
SUV" апа cut it afunder, that I might break my 

' covenant which I had made with all the 
people. ; > ; 

rr And it was broken in that day: and 

По, eke poor V fo =the poor of the flock that waited upon 
gfe’, me knew that it was the word of the 


К Zeph. 3. ORD. Ж ж 
12. 12 And I faid unto them, t If ye think 
ood, give me my price; and if not, for- 
mte» pear. PT ! weighed for my price thir- 
1Mat2615. ty pieces.of filver. я 
b s 13 And the Lon» faid unto me, Caft it 
Ге unto the "potter: a goodly price that I 
was prifed.at of them. ‘And I took the 
thirty pieces of filver, and caft them to the 
potter in the houfe of the Lorp. : 
14 Then I cut afunder mine other ftaff, 
lOr,Binders. even 1 Bands, that I might break the bro- 
therhood between Judah and Ifrael. 

15 And the Lorp faid unto me, ^ Take 
unto thee yet the inftruments of a foolifh 
fhepherd. 

16 For, lo, I will raife up a fhepherd in 
the land, which fhall not vifit thofe that be 
10", ridden. Y cut off, neither (hall (сек the young one, 
ДІ Or, bear. 


Y Heb. If it 


n Ezek. 54. 
2) $4 1 


‘that that ftandeth ftill: but he fhall-eat 
the flefh of the fat, and tear their claws in 
pieces. 
-ejeas:, 17% Woe to the idol fhepherd that leav- 
Joi eth the flock! the fword Aal бе upon his 
ag. "arm, and upon his right eye: his arm 
-fhall be clean dried up, and his right eye 
thall be utterly darkened. 


57. СНАР. XII. 
a Мав. ү Ferufalem a cup of trembling to herfelf, 3 and 
а burdenfome fone to her adverfaries. 6 The 


vi&orious reftoring of Judah. о The repentance 
of Ferufalem. 
B e. Н.Е burden of the word of the Lorp 
с 1fai.s1.17. for Ifrael: faith the Lorp, * which 
ТО еже»; ftretchéth forth the heavens, and layeth the 
Vot ed af foundation of the earth, and ° formeth the 
if Yu fpiritof man within him. | 
2 Behold, I will make Jerufalem ‘a 
cup of trembling unto all the people 
round about, -!'when they fhall be in the 
йере both againft Judah 4x4 againft Jeru+ 
falem.: | 
. . 33 And in that day will I make ]еги{а® 
7 Лет “а burdenfome ftone for all people: 


44% 13. 
b NEL is. 


22. 
Ecclef. 12.7. 
-Ifai. $7. 36. 


Shall be іп 
fuge ағаш) 
iu EM. 


ZECHARIAH 


nor heal that that is broken, nor ! feed |. 


Werufalem a burden to her елей, 


all that burden themfelves with it fhall м. 
ieces, though all the people Caris 
be Eres: 


be cut in 
of the eart together againft US, 
it. 
4 In that day, faith the Lon», fI will (р 
fmite every horfe with aftonifhment, and EN. 
his rider. with madnefs: and’ I will open 
pae eyes upon Nh әнде art Judah, and 
will fmite every horíe of the people wi 
blindnefs. 7 ps 4 
22% And the governors of Judah (hall fay 
in their heart, ! The inhabitants of Jeru- роты: 
falem /AaJ/ бе my ftrength in the Lorp of 79%" 
hofts their God. Didius, 
64 In that day will I make the gover- Jiss 
nors of Judah *like an hearth of fire а- 5 9944 
mong the wood, and like a torch of fire 
іп:а fheaf; and they fhall.devour all the 
people round about, on the right hand and 
on the left: and Jerufalem íhall be inha- 
bited again in her own place, evez in Jeru- 
(Шет: . 
7 The Lon» alfo fhall fave the tents of 
Is firft, that the glory of the houfe of 
avid and the glory of the inhabitants of 
Doc" do not magnify them/elves againtt 
u Б 4 
8 In that day (hall the Lon p defend the 
inhabitants of Jerufalem ; and ^ he that is ^ Joly 
I t feeble among them at that day fhall be |0, sia. 
as David; and the һоше of David fhall be Li. 
as God, as the angel of the Lorp before 
them. 
9 And it fhall come to pafs in that day, 
that I will (еек to‘ dettroy all the nations P: 
that come againft Jerufalem. 1 
10 € Апа I will pour upon the houfe 61 
of David, and upon the inhabitants of Ex» 
Jerufalem, the fpirit of grace and of fup- "^^ 
plications: and they fhall ! look upon me 1/7!» 
whom they have pierced, and they (ball к> 
mourn for him, ^as one mourneth for Ais "0 
only n, and fhall be in bitternefs for 
him, as one that is in bitternefs for Ais 
firftborn. 
11 In that day fhall there be a great 
a mourning in Jerufalem, “ас the mourn- 14557 
ing of Hadadrimmon in the valley of Me- 5, 
giddon. ^ 
12 "And the land Һа! mourn, t every КМ“ 


family apart; the family of the houfe of ке 
David apart, and their wives apart; the filin 
family of the houfe of * Nathan apart, and 7755; 
their wives apart ; : 

13 The family of the houfe of Levi a- 


1 

Luke 3. 5 

the family 

a- |] Or, of Si 
men, 93 

LXX. 


part, and their wives apart; 
lof Shimei apart, and their wives 
part; 
14 All the families that remain, every 
family apart, and their wives apart. 


| 

j 
» j| 
Mic, 5. 1% 


% 
5 Petals 


rj 
Е He алав ы 


Fir к=, Fy сә 


WS syprujalem s purgation from idolatry. 
7 еї, J ай Р 


Ке СНАР. XIII. 
al һм CHRIST ү The fountain of purgation for Jerufalem, 2 from 
ple Сн MN rst,  jdolatry, and falje prophecy. 7 The death of 
int An Chrift, and the trial of a third part, ей 
j ‚у TN “that day there fhall be "a fountain: 
"ill oc M is I opened to the houfe of David and to 
ind (йе, the inhabitants of Jerufalem for fin and 
аф ino. oe for + uncleannefs. А 
ind win о And it fhall come to pafs in that day, 
ith wi ith the LorD of hofts, zhat I will * cut 
: 5 .. offthe names of the idols out of the land, 
fay 152^ and they (һай no more be remembered : 
ru- Por МЕЙ 7 ona alfo I will caufe *the prophets and the 
of poculi os: unclean {pirit to pafs out of-the land. 
ыы... з And it (hall come to país, that when 
a oe any fhall yet prophefy, then his father 
A RS and his mother that begat him fhall fay 
ы unto him, Thou fhalt not live; for thou 


Ж {peakeft lies іп the name of the Lorp: 


ш and his father and his mother that begat 
s Өтеу him * fhall throft him through when he 
7 644152» prophefieth. | 

i 4 And it fhall come to pafs in that дау, . 
ef tics that f the prophets Һа! be afhamed every 
pi one of his vifion, when he hath prophe- 


‘Knas. fied; neither fhall they wear а rough 
02 garment tto deceive: 
z^ But he Һай fay, I am no prophet, I 
am an hufbandman ; for man taught me to 


16 h Јоу, Heb, tolit. 
| ^ keep cattle from my youth. 
Гг и Таш 6 And опе Ња (y to him, What are 
ST thefe wounds іп thine hands? Then he 
i Ња] anfwer, Thoe with which І was 
! wounded iz the houfe of my friends. 
P п тюп, 7 € Awake, О fword, againft my 
B тезі» fhepherd, and againft the man “that zs 
fe ke st my fellow, faith the Lorp of hofts: 
of EN i.e !fmite the fhepherd, and the fheep fhall be 
005 ME 16 (cattered : and I will turn mine hand upon 
зе Lo MM Ie = the little ones. 
||) Reve юц, 8 And it (ай come to pafs, 7/27 in all 
jj; ^ ыз the land, faith the Lorn, two parts therein 
о. kona. а! be cut off and die ; " but the third (hall 
Ы) ) be left therein. | | 
eii. — g And I will bring the third рагі” through 
at 1.5 the fire, and will ” refine them as filver is 
j- "А 13013, refined, and will try them as gold is tried : 
o 2 Klo: алы 4 d I will 
айе. soc "they fhall call оп my пате, an 
POSEE Jess hear them: ‘I will (ау, It 77 my people; 
гу P 8E шо. and they fhall fay, The Lorp is my God. 
Rev. ng ШЕК 
i CHAP. XIV. 
а fii, 1 The deftroyers of Jerufalem defrayed. 4 The 
1 coming of Chrift, and the graces of his kingdom. 
wl 12 The plague of Ferufalem’s enemies. 16 The 
ly remnant [hall turn 10 the Lord, 20 ала their 
y= 100% [poils [hal] be holy. 
LXX. із, Y) Ehold, *the day of the Lorp cometh, 
гу е. ÀJ and thy (рой íhall be divided in the 


midit of thee, 


CHAP. XIV. 


The coming of Chrift. 


2 For*I will gather all nations againft 
Jerufalem to battle; and the city fhall be 
taken, and * the houfes rifled, and the wo- 
men ravifhed ; and half of the city fhall go 
forth into-captivity, and the refidue o 
the people íhall not be cut off from the 
city. 

34 Then fhall the Lon» go forth, and 
fight againft thofe nations, as when he 
fought in the day of battle. 

4 And his feet Һај] ftand in that day 
“upon the mount of Olives, which is befor 
Jerufalem on the eaft, and the mount of 
Olives fhall cleave in the midft thereof to- 


Before 
CHRIST 
cir. 587. 
t~~ 
Ь.јое] 5.2. 
с 10.15.16, 


е Joel 5. 12. 
14 


ward the сай and toward the weft, * and 
there fhall te a very great valley; and half 
of the mountain {hall remove toward the 

north, and half of it toward the fouth. 

5 And ye (Һай flee ze the valley of ! the !9»». 
mountains; ! for the valley of the moun- 10, poen, 
tains (hall reach unto Azal: yea, ye fhall scale of 
flee, like as ye fled from before the" earth- тато? 

uake in the days of Uzziah king of Ju- ~ E 
ah: sand the Lorp my God fhall come, fAmest. 1. 
and all the faints with thee. L per 

6 And it Һа! come to pafs in that day, jute ir 
: ах the light fhall not be tclear, zor - ой за. 

arx: hot he aar 

7 But l it (hall be ' опе day * which fhall i» fme pla- 
be known to the LoR p, not day, nor night: darkin 
but it fhall come to pafs, that at ' evening 2107 bens. 
time it fhall be light. t eh 

8 And it fhall be in that day, that living 8e. 

m waters Һа]! go out from Jerufalem; half Gp do 
of them toward the | former fea, and half Анан 
of them toward the hinder fea: in fum- k Max. a4. 
mer and in winter (Һай it be. eas: 

9 And the Lon» fhall be " king over all Fede 
the earth: in that day fhall there be ° one m Ezek.47. 
Lorp, and his name one. 7 Maso 

10 АП the land fhall be ! turned ^as a йолы. 
plain from Geba to Rimmon fouth of Je- ыг? 


rufalem : and it fhall be lifted up, and “ l'in- [peni 
habited in her place, from Benjamin's gate ¢ Ере. 
unto the place of the firft gate, unto the jor, _ 
corner gate, ' and from the tower of Hana- 7/4. 
neel unto the king's winepreffes. 4 ch 12. 6. 
11 And men fhall dwell in it, and there A uh. 
fhall be ‘no more utter deftruction ; 
Jerufalem ! (hall be fafely inhabited. 
124 And this fhall be the plague where- ¢ jers; 
with the Lorp will fmite all the people 12^... 
that have fought againft Jerufalem ; Their 
flefh (hall confume away while they ftand 
upon their feet, and their eyes fhall con- 


31.40. 


fume away іп their holes, and their tongue 
fhall confume away in their mouth. 


13 And it fhall come to раб іп that day, 


that “а great tumult from the Lorp fhal} v 1Sam.z4 
be among them; and they fhall lay hold 5% 


Eee 


Malachi's complaint of Ifrael's илбітіпе/, MALACHI 


Before 
CHRIST 
cir, 557. 
ra 
x Judg. 7. 

2 


22. 
2 Chron.20. 


every one on the hand of hisneighbour, and 
х his hand {hall rife up againft the hand of 
his neighbour. 

14 And ! Judah allo fhall fight ! at Jerufa- 
lem;'and the wealth of all the heathen round 
about (hall be gathered together, gold, and 


. filver, and apparel, in great abundance. 


15 And *ío fhall be the plague of the 


gi horie, af the mule, of the camel, and of 


AX Ver, 12, 


а 1021. 60,6, 
7-9.& 66.23, 
b Lev. 23. 
+43, 
Mns. 14. 
Hof. 12, 9. 


John 7. 2. 
с 1fai.60.12. 


Before 
CHRIST 
Cir» 97* 


+ Heb. dy rhe 
а 


* Lorn. 


€ Jer. 49.18. 
Ezek. 35. 3) 
7.9.14, 15. 
bad, то, 
кс. 


а РГ. 35.27, 


g ch.2.14. 
17.& 3.7,5. 


* the afs; and of-alt the beafts- that (hall be 


іп thefe tents, as this plague. 

16 € And it Ња come to país, that every 
one that is left of all the nations which came 
againft Jerufalem fhalleven*go up from year 
to year to worfhip the King, the Lorp of 
hofts, and.to keep the feaft of tabernacles. 

17° And it (hall be, zat whofo will not 
come up of а// the families of the earth 
unto Jerufalem to worfhip the King, the 
Lorp: of hoíts, even upon them fhall be 


no rain. 


their irreligion, and profanos, 


18 And if the family of Egypt go not up, в, 
and come not, t *that Aave no rain; there Exin 
Ња!) be the plague, wherewith the Lorp C 
will {mite the heathen that come not up to 1% 
keep the feaft of tabernacles. TM 

19 This fhall be the ! punifhment of E- к” 
сург, and the punifhment of all nations 198 
that come not up to keep the feaft of ta- 
bernacles. 

20 € In that day Һа] there be upon 
the ! bells of the horfes, *HOLINESS нома, 
UNTO THE LORD; and the pots in ^^» 
the Lon p's houfe fhall be like the bowls 
before the altar. 

21 Yea, every pot in Jerufalem and in 
pem {hall be holinefs unto the Lorp of 

ofts : and all they that facrifice fhall come 
and take of them, and feethe therein : and £ imiy, 
in that day there fhall be no more the |; 
gue in §the houfe of the Lon» of НИ 
ofts. PA 


20,0 


M A Lh A Gir Т, 


CH. A P. I. 
1 Malachi complaineth of. Ijrael’s unkindnefs, 6 of 
their irreligion, 12 and profanenefs. 


HE burden of the word of the 
Lor to Ifrael tby Malachi. 


2 *I have loved you, faith the 
Yet ye fay, Wherein haft thou 
loved us? Was not Efau Jacob's brother? 
faith the Lon: yet ° 1 loved Jacob, 

3 And I hated Efau; and * laid his moun- 
tains and his heritage wafte for the dragons 
of the wildernefs. 

4WhereasEdom faith, Weareimpoverith- 
ed, but we will return and build the defolate 
places; thus faith the Lon» of hofts, They 
fhall build, but I will throw down; and 
they (hall call them; The border of wick- 
ednefs, and, The people againft whom the 
Lorp hath indignation for ever. 

5 And your eyes fhall fee, and ye (Һай 
fay, “Тһе Lon» will be magnified Ї t from 
the border of Ifrael. 

64 А fon * honoureth Ai: father, and a 
fervant his mafter: ‘if then I Ze a father, 
where ss. mine honour ? and if I Ze a mafter, 
where zr my fear? faith the Lorp of hofts 
unto you, O priefts, that defpife my name: 


wis. 8 Апа ye fay, Wherein have we defpifed 


‚ thy name 


7 ! Ye offer * polluted bread upon mine 


7 altar; and уе fay, Wherein have we pol- 


luted thee? In that ye fay, “Тһе table of 
the Lorp zs contemptible. 


8 And "if ye offer the blind f for facrifice, 


is it not evil? and if. ye offer the lame and 
бск, 2777 not evil ? offer it now unto thy go- 
vernor ; will he be pleafed with thee, ar ' ac- 1104 
cept thy perfon? bith the Lord of hofts. 

9 And now, I pray you, befeech t God t5» 
thathe will be gracious unto us: = this hath hifin, 
been t by your means: will he regard your тыр 
perfons? faith the Lon» of hofts. 

то Who 27 ‘there even among you that 
would fhut the doors for nought ? * neither nor» 
do ye kindle fre on mine altar for nought. 

I have по pleafure in you, faith the Lorp 
of hofts, ? neither will I accept an offering d 
at your hand. Апоу 

11 For ° from the rifing of the fun even риш 
unto the going down of the fame my |. 
name /hall be great ‘among the Gentiles ; ? ^^" 
"and in every place * incenfe /Za// Ze offer- : e: 
ed unto my name, anda pure offering: ‘for 1'tin.:4 
my name //4/] be great among the heathen, ¢ iii 
faith the Lon» of hofts. EM “| 

12 But ye have profaned it, in that ye 
fay, "The table of the Lorp i polluted; "%7 
and the fruit thereof, even his meat, 2 
contemptible. | 

13 Үс faid alfo, Behold, what a weari- 
nefs is 2/ I and ye have {nuffed at it, faith [ni 
the Lorp of hofts; and ye brought zhat tomni 
which was torn; and the lame, and the fick; ^? 
thus ye brought an offering: * fhould I ac- x1 
cept this of your hand? faith the окр. 

14.4 But curfed że” the deceiver, ! which los 
hath in his flock a male, and voweth, and toli fa 
facrificeth unto the Lon» a corrupt thing : 


алеле/, 
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& 37. 20. t 
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Thi people reproved for idolatry, c. 
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—— 
zPf, 27. 2 
Тіт, 615. 


|05 rie 

| oor 

5 Hob, 
ША 
“Or, i fall 
ale yw 0- 
т 1. 


рт Kings 


*fpread dung 


for “І ат a great King, faith the Lorp 

of hofts, and my name zs dreadful among 

the heathen. 
CHAP. П. 

т He fharply reproveth the priefis for megleHing 
their covenant, 11 and the people for idolatry, 
14 for adultery, 17 and for infidelity. > 

ND now, O ye priefts, this com- 
mandment ғғ for you. 

2 *If ye will not hear, and if ye will not 
lay 27 to heart, to give glory unto my 
name, faith the Lon» of hofts, I will éven 
fend a curfe upon you, and I will curfe 
your bleffings : yea, I have curfed them al- 
ready, becaufe ye do not lay 7¢ to heart. 

з Behold, I will ! corrupt your feed, and 

rs your faces, even the 
dung of your folemn feaíts; and lone 
fhall ° take you away with it. 

4 And ye fhall know that I have fent 
this commandment unto you, that my 
covenant might be with Levi, faith the 
Lon» of hofts. 

5 ‘My covenant was with him of life 


йуз aid керы. and I gave them to him 4/2ғ 
k 
е 


ay the 


ar wherewith he feared me, and was 
afraid before my name. 

6 “Тһе law of truth was in his mouth, 
and iniquity was not found in his lips: he 
walked with me in peace and equity, and 


fesa did "turn many away from шыу 
| 7 *For the prieft’s lips (оша keep 

knowledge, and they fhould feck the law 
at his mouth: ^ for he zs the meffenger of 
` the Lon» of hofts. 


НА 211) 
n. 
Gal, 4 14. 


8 But ye are departed out of the way; 
ye! have caufed many to ! (tumble at the 
law; “уе have corrupted the covenant of 


& Levi, faith the Lon» of hofts. 


9 Therefore 'have I alfo made you con- 


` temptible and bafe before all the people, 


los fei 
ti face 


'" according as ye have not kept my ways, 


but ! t have been partial in the law. 
10 Ҹ "Have we not. all one father? 
"hath not one God created us? why do 


5, We deal treacheroufly every man againft 
. his brother, by profaning the covenant 
of our fathers ? 


| 
Or, ought 
УА 
Ezra 0, 1, 
T4 eH 
Nel 15,25, 
| Or, (т i 
АА 
nd lim thur 
ПОТА 
P Nch. 1 


$^ 
3 Em 


11 Judah hath dealt treacheroufly, and 
an abomination is committed in Ifrael 
and in Jerufalem; for Judah hath pro- 
faned the holinefs of the Lorp which he 
lloved, *and hath married the daughter 
of a ftrange god. 

12 The Lorp will cut off the man 
that doeth this, !the mafter and the 
{cholar, out of the tabernacles of Jacob, 
"and him that offereth an offering unto 
the Lon» of hofts. 

13 And this have ye done again, cover- 

1 


CHAP. ПІ. Of the meffenger, Әс. and grace of Chrif. 


Before 


ing the altar of the Lorp with tears, with 
weeping, and with crying out, infomuch CHRIST 
that he regardeth not the offering any CY 
more; or receiveth 2 with good will at ` 
your hand. 

14 Yet ye fay, Wherefore? Becaufe 
the Lorn hath been witnefs between thee 
and "the wife of thy youth, againft whom 3," 5 
thou haft dealt treacheroufly : * yet ғғ fhe rProvzr. 
thy companion, and the wife of thy co- 
venant. 

eru ‘did not he make one? Yet had 5 Мі. 19. 
he the ! refidue of the fpirit. And where- їо, 
Нера 
eed of God. 


t Rn: 2. 
1 Cor. ӯ, 14. 
6 4 


fore one? That he might feck tta godly 
feed. Therefore take heed io your fpirit, 
and let.none deal! treacheroufly againít the 
wife of his youth. Mops. 
16 For "the Lorn, the God of Ifrael, ° P+. 
faith "that he hateth t putting away : for Мањ. 5. 
one covereth violence with his garment, jo, i" 
faith the Loxp of hofts: therefore take ы 
heed to your fpirit, that ye deal not treach- + Heb. 
eroufly. же 
171 х Ye have wearied the Lorp with x 15i 43. 
your words. Yet ye fay, Wherein have we Amos 2. 13. 
wearied Aim? When ye fay, Every one {i i.» 
that doeth evil 2 good in the fight of the 
Lorp, and he delighteth in them; or, 
Where zs the God of judgement ? 


CHAP. III 
1 Of the meffenger, majefty, and grace of Chrift. 

7 Of the rebellion, 8 facrilege, 13 and infide- 

lity of the people. 16 The promife of bleffing to 

them that fear Сой. * 

Babel. * [ will fend my meflenger, and ғ Манн. 

he fhall ^ prepare the way before me: Mark r.z, 
and the Lon», whom уе ісек, fhall fud- "776 
denly come to his temple, “even the mef- 215: 
fenger of the covenant, whom ye delight d 
in: behold, “һе fhall come, faith the Lorp 48e 2. 7. 
of hofts. 

2 But who may abide *the day of his 4. 3. 
coming? and ‘who fhall ftand when he "3.6.17. 
appearcth? for the 6 like a refiner’s fire £5. 
and like fullers’ fope: Mat. 3, зо, 

з And ^ he fhall fit as a refiner and puri- himi r. 2. 
fier of мег : and he fhall purify the fons 2% 13-9. 
of Levi, and purge them as gold and fil- 
ver, that they may ‘offer unto the LORD irpetz, s, 
an offering in righteoufnefs. 

4 Then * fhall the offering of Judah and к. 1.1. 
Jerufalem be pleafant unto the Lorp, as 
in the days of old, and as in I former о», ar- 
years. cient, 

5 And I will come near to you to judge- 
ment; and I will be a fwift witnefs againít 
the forcerers, and againft the adulterers, аа, 
‘and againft falfe {wearers, and againft ». ~~ 
thofe that lopprefs the hireling in Ais bor 


The people's infidelity. 


Before 
CHRIST 
сіг.597. 

m Numb, 
23-19. 
Rom. 11. 
29. 

Jom. x. 17. 
n Lam.3.22. 
© Acts 7. 51. 


p Zech, 1.4. 


qch. 1. 6. 


т Neh. 15. 
30. 12. 


` s Prov. $9 
10. 


27 you the " windows of heaven, and t * pour | 


о Gen, 7.11. 
2 Kings 7.2. 
+ Heb. 
empty out, 
x Y Chro. 
I, 10. 
Amos 4.9. 
x Heb. " 


corrupt, 


2 Dan. 8. 9. 


асһ,2. 17. 


b Job ar. 


wages, the widow, and the fatherlefs, and 
that turn afide the ftranger from Ais right, 
and fear not me, faith the Lorp of hofts. 

6 For I am the Lorp, ^I change not; 
"therefore ye fons of Jacob are not con- 
fumed. 

74 Even from the days of ° your fathers 
ye are gone away from mine ordinances, 
and have not kept‘ ¢hem. ° Return unto 
me, and I will return unto you, faith the 
Lon» of hofts. * But уе faid, Wherein Һа] 


we return ? 


$ 4 Will a man rob God? Yet ye have 
robbed me. But ye fay, Wherein have we 
robbed thee? “Іп tithes and offerings. 

prse curfed with a curfe : for ye have 
robbed me, even this whole nation. 

ло ‘Bring ye all the tithes into 'the 
ftorehoufe, that there may be meat in 


mine houfe, and prove me now herewith, 
faith the Lorn of hofts, if I will not open 


you out a bleffing, that there shall not де 
room enough fo recetve it. 

11 And I will rebuke *the devourer for 
your fakes, and he íhall not tdeftroy the 
fruits of your ground; neither fhall your 
vine caft her fruit before the time in the 
field, faith the Lorp of hofts. 

12 And all nations fhall call you bleffed : 
for ye fhall be *a delightfome land, faith 


the Lorp of hofts. 


13 4 *Your words have been ftout 
againft me, faith the Lon p. Yet ye fay, 
et have we fpoken /0- much againft 
thee - 

14.” Ye have faid, It zs vain to ferve God: 


. and what profit 27 st that we have kept 
iis this ordinance, and that we have walked 
- t mournfully before the Lon» of hofts ? 


15 And now * we call the proud happy ; 


' yea, they that work wickednefs tare fet 


ch, 4 2. 


up ; yea, they that “ері God are even 
delivered. 
16 € Then they *that feared the Lorp 


MALACHI. 


God's judgements and blefi 


(аке ой h а 
раке often one to another: and the p, 
Lorp hearkened, and heard Ж, and s сне, 
book of remembrance was written before | “x. 
him for them that feared the Lon», апат 
that thought upon his name. 2 

17 And *they íhall be mine, faith the en. 
Lon» of hofts, in that day when I make о“ 
up my l'jewels; and *I will {pare them, Бы 
as а man fpareth his own fon that fery- Tez 
eth him. [ү 
18 ' Then fhall ye return, and difcern "gt 
between the righteous and the wicked, кю, 
between him that ferveth God and him ^" 
that ferveth him not. i 

CHAP. IV. 

1 God's judgement on the wicked, 2 and his blef- 

ing on ihe good: 4 he exhorteth 10 the fiudy 

of the law, 5 and ielleth of Elijah’s coming 

and office. 


23] 
3 1l 


burn them up, faith the Lorp of hofts, 
that it fhall ‘leave them neither root doy 
nor branch. 

24 But unto jos that ° fear my name eas 
fhall the f Sun of righteoufnefs arife with iia, 
healing in his wings; and ye а]! go Fẹ} 
forth, and grow up as calves of the ftall. 

3 “Апа ye Ња tread down the wick- 8:5, 
ed; for they fhall be afhes under ем, 
{oles of your feet in the day that I fhall 254059 
do this, iaith the Lorp of hofts. 

4 € Remember ye the "law of Mofes his 
my fervant, which I commanded unto" ` 
him ‘in Horeb for all Ifrael, with *the rae 
ftatutes and judgements. E 

$ 4 Behold, I will 
the prophe 


fathers to-the children, and the heart of ^ 
the children to their fathers, left I come 975% 
and ° {mite the earth with ға curfe. роу 


7) he End of the Prophets. 
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APOCRYPH A. 


LES D-R A S. 


CHAP. I 


1 Sofas his charge to the priefl amd Levites. 
7 A great pafs-over is kept: 32 his death is 
much lamented: 34 his fucceffors. 53 The 
temple, city, and people are deftroyed. 56 The 
refè are carried unto Babylon. 


A ND Jofias held the * ай of the 


afs-over in Jerufalem unto his 
ord, and offered the pafs-over the 
fourteenth day of the firft month ; І 
2 Having fet the priefts according to their 
daily courfes, being arrayed in long gar- 
ments, in the temple of the Lord. . 
3 And he fpake unto the Levites, the 


holy minifters of Ifrael, that they fhould 


hallow themfelves unto the Lord, to fet 
the holy ark of the Lord in the houfe 
that king Solomon the fon of David had 
built: 

4 And faid, Ye fhall no more bear the 


ark upon your fhoulders: now therefore 


ferve the Lord your God, and minifter un- 


to his people Ifrael, and prepare you after 
your families and kindreds, 

5 According as David the king of Ifrael 
prefcribed, and according to the magnifi- 


‚сепсе of Solomon his fon: and ítanding in 


the temple according to the feveral dignity 
‘of the families of you the Levites, who 


minifter in the prefence of your brethren 


. the children of Ifrael, ` 


6 Offer the pafs-over in order, and таке! 


ready the facrifices for your brethren, and 
keep the pafs-over according to the com- 
mandment of the Lord, which was given 
unto Mofes. { 

7 And unto the people that was found 


‘there Jofias gave thirty thoufand lambs 


and kids, and three thoufand calves: thefe 


"things were given of the king’s allowance, 


according as he promifed, to the people, 


to the priefts, and to the Levites. 


DOr, oic], 
ү, 35% 


8 And Helkias, Zacharias; and ‘lSyelus, 
the governors of the temple, gave to the 
priefts for the pafs-over two thoufand 


- and fix hundred fheep, and three hundred 


: calves. 


9 And Jeconias, and Samaias, and Ма- 


`- thanael his brother, and Affabias, and O- 
‘chiel, and Joram, captains over thoufands, 


gave to the Levites for the pafs-over five 


thoufand fheep, and Ї feven hundred Betre 
calves. CHRIST 
10 And when thefe things were done, 125625. 
the priefts and Levites, having the unlea- ! Ог, fv 
.vened bread, tood in very comely order «x 
according to the kindreds, арар 
11 And according to the feveral digni- 
ties of the fathers, before the people, to 
offer to the Lord, as it is written in the 
book of Mofes: " and thus did they in the 
morning. | 
12 And they * roafted the país-over with 
fire, as appertaineth : as for the facrifices, 
they fod them in brafs pots and pans ll with 10r, vio; 
a good favour, | ока 
13 And fet them before all the people: 2 ©"%%:55. 
and afterward they prepared for themfelves, ~ 
and for the priefts their brethren, the. fons 
of Aaron. ЛЕ 
14. For the priefts offered. the fat until 
night: and the Levites prepared for them- 
felves, and the priefts their brethren, the 
fons of Aaron. 
15 The holy fingers alfo, the fons of A- 
faph, were in their order, according to the 
apppinmieit dof David, to wit, Afaph, 4 cron. 
acharias, and Jeduthun, who was * of the i52, 
-king’s.retinue. c 
16 Moreover the porters were at every 35.15, ce 
gate ; it was not lawful for any to. go from "^ 
his ordinary fervice ; for their brethren the 
-Levites prepared for them. 
17 Thus were the things that belonged 
to the facrifices of the Lord accomplifhed 
in that day, that they might hold the pats- 
Over, 
18 And offer facrifices upon the altar of 
-the LoRp, according to the commandment 
-of king Jofias. — . 
19 So the children of Ifrael which were 
prefent held the pafs-over at that time, and 
the feaft of {weet bread feven days. 
го And fuch a pafs-over was not kept in 
I(tael fince the time of the prophet 
Samuel. 
:21 Yea, all the kings of Ifrael held not 
fuch а pafs-over as Jofias, and the priefts, 
and the Levites, and the Jews, held with 
all Ifrael that were found dwelling at ]е- 
rufalem. 
22 In the eighteenth year of the reign of 
Jofias с this pafs-over kept. 


b 2 Chron. 
55» АДА, 
о of the bul- 
Tock 

с Ex.12.8. 


Apocrypha, 


Before: 
CHRIST 
сіг ә 


aj Ahd'abeoworksof:Jofias were upright 
ner his Lord. With Er fe fallor. gods 
inefs;: ‘ a ff} DOB feed СГМУ ac 
704 Ав for the things that came to райсіні 


“his tinté, they Werewrittep in former times, 


9 Or, «vere 
wagodly, 


UOr,fenfd!y, 


4а Chron, 
3§-20,&c, 
cir.610, 


him. 
746 Bat the-king of 


concerning thofeithatifinned,: dnd Jidid 
wickedly'againft/the Lord above all le 
and kingdoms, and how they grieved him 
l'éxceedingly; fo that the words of the Lord 
rofe up againft Ifrael. | : 


a5 ¢ £ Now afterall thefe- acts of Wolas | 


it cáme topal that Pharaoh the king, of 
Egypt canie to *aife war at Carchamisup- 
on Euphrates : and Jofias went out againft 


pt fent: to him, 
o -with thee, O 


(t 


faying, What have I to € 
king of Judea? С Paar 

37% am not fent out from the Lord: God 
againft thee; for my магів upon Euphra- 
tes? and now the Lord is ‘with me, yea, 
the Lord ispit me hafting me forward: 


“depart from me, and be not againft the 


Lord. bit 
28'Howbeit Jofias did not turn back his 


chariot from him, but undertook to fight 


. with him, not regarding the words of.the 


three years old; 


prophet Jeremy fpoken by the mouth of 
the Herds nelson) aint yews oett 
But joined battle with him in the 
plain of Ms iddo, and the princes came a- 
gaint kit fofas. (зле! sis ; 
зо Then faid the king unto: his. fer- 
vants, Cafry the’ away out’ of the battle; 
for І amvery weak: Andi immediately 
his fervants took him: away out'of the bat- 
tle: {JO £s GAS qd (51 өзі "3T 


ai "Fhén gat he up орот his fecond cha- 
тїбї and being’ brought back to Jerufalem 
died, and was buried’in his father’s fepul- 


chre. j г 
42 And in all Jewry they: mourned: for 
p as, Уез, Jeremy the: prophet lamented 
or Jofias, arid һе сінеҒ men with ithe wo- 
men made lamentation for him unto this 
дау: and this ‘was given out for an ordi- 
ance to be done continually in all the nati- 
Бы Шаг]. | (ooo os colos 
*//34 Thefe things are written in the book 
of ilie ftoriés ‘of the kings of Judah, and 


реу опе of the acts: that. Јобав did, and 


ánd-his underftanding in the law 


- his glory, 
of thie Lord; und the-tbings 4 at he had 


done before, айй the things now recited, 
are reported $n the’ book of the kings: of 
lfrae] and Judea. > RECHT 

. 34 8 * And the people took Joachaz the 
Чоп of Jofias, and made him king inftead of 
Jofias his father, when he was twenty and 


u 


Il. ESDRAS 


-him, and of his uncleannefs and 


Apocrypha, 


é г Ane he reigned: in Judea and in Je- ы. 
rafale 


m;three months>:and:themithe king снатзт 
of Egypt depofed him from reigning in Je- Em 


м», ^ ; 
'36'And he feta tax upon the land of a 
ымыы of filver and one talent of 


gold. : 1 
37, The king of Egypt alfo made king 
Joacim his brother king of Judea and Je- 
гїМайепї; (с. | 
($8 And he bound Joacim and the nobles: 
but Zaraces his brother he apprehended, 
and'brought him out of Egypt. 


2139: Ғіуе and twenty years old was a Joa- sn, 


cim when:he was made king ік the land of {2 


Judea and e did evil be- 2 


Jerufalem; and 
ore the i 


Lord. 


^ 


hres, 


ў 


“өзді А 
er, Elitlis, 


40 Wherefore againft him Nabuchodo- сы 


nofor the king.of Babylon сате up, and 
bound him^with a.chain of brafs, and car- 
ried him into:Babylon. 

гал Nabuchodonofor alfo took of the ho- 
ly veffels of the Lord, and carried them 
away, and fet them in his own temple at 
Babylon. |... 


42 But thofe things that are recorded of 


g ] ; impi- 
ety, are written in the chronicles of the 
kings. 


43 Апа Joacim his fon reigned in his о, 


ftead : he was made king being eighteen 
years old ; 

44 And reigned butthree months and ten 
days in Jerufalem; and did evil before the 
Lord. 

745 So after a year Nabuchodonofor fent 
and':caufed: him to be brought unto Ba 
me with the holy. veffels of the 


та; 
46 And made Zedechias king of Judea s 


and Jerufalem, when he was one and 
twenty years old; and he reigned eleven 


ears: ^ 
47 And *he did evil alfo in the fight of i «s» 


the Lord, and cared not for the words ** 
that were fpoken unto him by the 
rophet Jeremy: from the mouth of the 


4$ And after that king Nabuchodonofor s 


had made him: ХО fwear by the name of 
the Lord, he forfwore himíelf, and rebell- 
eds and: hardening his neck, and his heart, 
һе tranfgreffed the laws of the Lord God 
mr alfo of th le and 

49 governors alfo of the people a 
of the рпей did many ‘things poi ot the 
laws, and ;paffed all the pollutions o! 
all nations, and defiled the temple 
ine Lord, which was (anctified in |егшіз- 
em, 


«1,60, 
һ 
f ^s Chros, 


уа 


ог, Elus, 


= СЫ, 


©. 


of ЕСІ? 
52 


9 


Apocrypha. , ' 
о Neverthelefs the Ged of their fathers 


Bofore 


CHRIST (ent by his meffenger to-call them: back; 
„22 Бесаше he {pared them and his tabernacle 


alfo. 

а But amen had his meffengers in de- 
mes and, look, when the Lord {pake 
unto them, they made a fport of his pro- 


hets : 
5 $2 So far forth, that he, being wroth with 
his people for their great ungodlinefs, com- 
иті сс the kings ef the Chaldees to come 
up againft them ; à ] 

53 Who flew their young men with 
the fword, yea, even: within the compafs 
of their holy temple, and fpared neither 
young man nor maid, old man nor child, 
amon 
their hands. 

54 And th 
the Lord, bot 
veffels of the ar 
treafures, and carried them away into Ba- 
уоп. · 

55 As Юг the houfe of the Lord, they 
burnt it, and brake down the walls of Je- 
rufalem, and fet fire upon her towers: 

56 And as for her glorious things, they 
never ceafed till they had confumed ап 
brought them all to nought: and the peo- 
ple that were not flain with the fword he 
carried unto Babylon: 

57 Who became fervants to him and. his 
children, till the Perfians reigned, to fulfil 
. the* word of the Lord fpoken by the mouth 

of Jeremy: З 

58 Until the land had enjoyed her fab- 
baths, the whole time of. her defolation 
thall fhe і reft, until the full term of feventy 
years. 


took all the holy veffels of 
reàt and fmall, with the 


CHAT. IL 
1 Cyrus is moved by God to build the temple, 5 and 
giveth leave to the Jews to return and contri- 
іше to it: 11 he delivereth again the veffels 
which had been taken thence. 25 Artaxerxes 
Sorbiddeth the Jews to build any more. 


N the *firft year of Cyrus king of the 
nis, Perfians, that the word of the Lord 
à might be accompli(hed, that he had pro- 

пей by the mouth of Jeremy; - 

2 The Lord raifed up the fpirit of Cyrus 
the king of the Perfians, and he made pro- 
clamation through all his kingdom, and 
alfo by writing, ; 

3 Saying, Thus faith Cyrus king of the 
Perfians; The Lord of Ifrael, the moft high 
Lord, hath made me king of the whole 
world, ; 

4 And commanded me to build him an 
houfe at Jerufalem in Jewry. 


CHA P. II. 


them; for he delivered all into | 


of God, and the king’s- 


Apocrypha. 
Tf therefore.there-be‘any of you that are вео 
of his people, let the Lend, even his Lord; CHRIST 
be with him, and let him go up to Jetufa- «2 
lem that is-in Judea, and build the honfe 
of the Lord of [frael:.for she is the Lord 105%» 
that dwellethán Jerufalem...: 5.5.55 oo 
6. УУһоіеуег then: dwellin: the: places. 
about, -let them: help him, ое, I fay, 
that ‘are: his neighbours, : with gold, and 
with filver, A di ; 
7 With gifts, with horfes, and with cat- 
Ше, and other things; which һауе-Бееп fet 
forth by vow, for the temple of the Lord 
at Jerufalem. . . { 
8 4 Then the chief of the families of 
Judea and of the tribe of. Benjamin. ftood 
up; the priefts alfo, and the :Levites, and 
all they whofe mind the Lord had moved 
to go up, and to build an houfe for the 
Lord at Jerufalem, . . E TIR : 
9 And they that dwelt round about them, 
and helped them in all things with fil- 
ver and gold, with. horfes and cattle, 1 не. 
and with very many free gifts of a great Ezr 1 6. 
number whofe minds were, ftirred. up 
thereto. : Puro ; 
10 1 King Сула brought forth the 
holy veffels, which Nabuchodonofor. had 
carried away from Jerufalem, and had {et 
up in his temple of idols. . 
11 Now when Cyrus king of the Perfians 
had brought them forth, he delivered them 
to Mithridates his treafürer: 
12 And by him they were delivered to 
t Sanabaffar the governor of Judea. lou 
2 1 ; And this was the number of them ; ## portof 
t 


oufand golden cups, and а thoufand ы)” 
of filver, tcenfers of filver twenty nine, 2775 
vials of gold thirty, and of filver ^ two thou- /&« | 
fand four hundred and ten, and a thoufand үне, ^ 
other veflels. ee ОД 

14 So all the veffels of gold and of fil- » Ezra tio, 
ver, which were carried away, were ‘five фанд, 
thoufand four hundred threefcore and Шуны? 
nine. fl far 

15 Thefe were brought back Бу Sanabaf- 7 
far, together with them of the captivity, 
from Babylon to Jerufalem. 

16 € * But in the time of Artaxerxes king сес. 
of the Perfians Belemus, and Mithridates, ^ ?*7 
and Tabelliys, and t Rathumus, and і» 
Beeltethmus, and t Semellius the fecret- v5 


з М : lovceti js but 
ary, with others that were in commiffion 2 ілесе 
with them, dwelling in Samaria and other кта о 
places, wrote unto him againft them that [5*7 


dwelt in Judea and Jerufalem thefe letters. 5. 


following; 


17 To king Artaxerxes our lord, Thy fer- 


‚ vants, Rathumus the étorywriter, and Se- 


mellius the fcribe, and the гей of their 
*А 2 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 
cir.522. 


council, and the: чүн tliat are іп Celo- 
fyria.and Phenice? ii ЖҮН 

18 Be itnow known to the Jord the king, 
tbat the Jews that are come: up: from 
you to us, being come into Jerufalem; 
that rebellious and wicked city, do build 
the marketplaces, and repair the walls 
of it, and-do lay the foundation of the 
temple. TN i 

19 Now if this city and the walls there- 

be made up again,: they. will not only 
reser to give tribute, but alfo rebel againtt: 

ngs. з 
fe And foraímuch as the things per- 
taining to the temple are now in hand, 
we think it meet not to neglect fuch a. 
matter, aug 

21 But to реак unto our Lord the king, | 
to the intent that, if. it be thy pleafures! 


. it may be fought out in the books of thy: 


fathers: 


- 22 And thou fhalt find in the chronicles |. 


what is written concerning thefe things, 
and fhalt underítand «һас that city was’ 
rebellious, ‘troubling both kings and ci- 
ti 


es: 

23 And that the Jews were rebellious, 
and raifed always wars therein; for the. 
which caufe:even this city was made defo- . 


late. : i 

1:04 Wherefore now we'do declare unto. 
thee,:;O lord the- King, that if this city be. 
built again, and the walls thereof fet up 
anew, thou fhalt from henceforth have no 
paflage into Celofyria and Phenice. 

: 25; Then the king ‘wrote back again to 
Каат the ftorywriter, to Beeltethmus, . 
to’ Semellius ‘the: fcribe, and to the reft 
that were in-commiffion, and: dwellers: in: 


Samaria ‘and: Syria and Phenice, after this |: 
оғ his wifdom, and fhall be called Darius 


manner; Е E 
26 Ihave read the ере which ye have 
fent unto тез therefore I commanded. to“ 
make diligent fearch, and it hath been’ 
found that that city was from the begin- 
ning practifing againft kings; 

27 And the men therein were given to 


. rebellion and war: and that mighty kings: 


and fierce were in Jerufalem, who reign- 
ей and exacted. tribute іп Celofyria and 
Phenice. : Buh MI £c ЖБ 

28 Now therefore I have commanded to 
hinder thofe men “fromm building the city, 


“апа heed to be‘taken that there bé nó more 


` done in іб: 


29 And that thofe wicked workers pro- 
ceed no further to the annoyance of kings. 
-. SoT hen king Artaxerxes hisletters being 
read, Rathumus, and Semellius the fcribe, 


` and the‘reft that were іп commiffion witii 


a 


IL ESD R AS б {огур}, 


them; removing іп hafte toward Jerufalem в, 

with а troop:of horfemen and Ёа multitude ciu: 
of ‘people in battle array, began to hinder (5% 
the builders; and the building of the !9?:r« 
teniple in“ Jerufalem ceafed until the fe- fiir.” 

cond year of the reign of Darius king of "7" 

the Perfians. i 


| мол H AP. IH. 

4- Three frive to excel each other in wife ревет, 

(29 They refer themfelves to the judgement of the 
king. 18 The frf declarcih. the frength of 
WINE. :: pf 

No when Darius reigned; he made a 

| great feaft unto. all his fübjeGs, and 


unto all his houfhold, and unto all the 


iprinces of Media and Perfia, : 

| 2 And to all the governors and captains 
and lieutenants that were under hitn, from 
India unto Ethiopia, of an hundred twenty 
and feven provinces. 

3 Arid when they had eaten and drunken, 
and being fatisfied were gone home, then 
Darius. the king went into his bedchamber, 
‘and йере, and foon after awaked. 

49 Then three young теп, that were of 
the guard that kept the king’s body, (раКе 
one to another; 

“% Let every one of us {peak a fenténce: 
he that fhall overcome, and whofe fen- 
tence fhall feem wifer than the others, 
junto him fhall the king: Darius give 
great gifts, and great things in token of 

victory:-- ^ . i i 

6 As, to be clothed in purple, to drink 
in’ gold, and to Пеер upon gold, and a 
chariot with bridles of gold, and ап 
-headtire of fine linen, and a chain about 
his neck: 

7 And һе (Һай fit-next to Darius becaufe 


‘his coufin. 
``8 And then every one wrote his fentence, 
fealed it, and laid іс under king Darius his 
pillow, ; 
| 9 And faid that, when the king is rifen, 
(өте will give him the writings; and of 
‘whofe fide the king and the three princes 
_of Perfia (hall judge that his fentence is the 
wifeft, to him fhall the victory be given, as 
was appointed. 
1o The firft wrote, Wine is the ftrongeft. 
“аа Тһе fecond wrote, Тһе king is 
'ftrongeft. 
! ^y2'Tlie third wrote, Women аге ftrong- 
eft: but above all things Truth beareth 
away the victory. 
13 € Now Wu the king was rifen up, 
they tóok their writings, and delivered 
‘them unto him, and'ío he read them: 


Apoer. 


|00, «шті, 


erypla, 

П в 
p CHER 
“Шы... 
е М 
a (Тірі, 
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princes of Perfia and Media, and the go- 
vernors, and the captains, and the lieute- 
nants, and the chief officers ; . 

15 And fat him down in the royal feat 
of judgement ; and the writings were read 
before them. 

16 And he faid, Call the young men, 
and they fhall declare their own fentences. 
So they were called, and came in. 

17 And he faid unto them, Declare unto 
us your mind. concerning the writings. 
Then began the firít, who had fpoken .of 
. the ftrength of wine; 

18 And he faid thus, О ye men, how 
exceeding ftrong is wine! it caufeth all 
men to err that drink и: 

19 It maketh the mind of the king and 
of үзе fatherlefs child to be all опе; of the 
bondman.and of the freeman, of the poor 
man and of the rich: б 

20 It turneth alfo every thought into jol- 
lity and mirth, fo that a man remembereth 
neither fortow nor debt: 

a1 And it maketh every heart rich, fo 
that a man remembereth neither king nor 
governor; and it maketh to fpeak all things 
by talents: 

22 And when they are in their cups, they 
forget their love both to friends and bre- 
thren, апа-а little after draw out fwords: 

23 But when they are from the wine, 
they remember not what they have 
done. 

24 O ye men, is not wine the ftrongeft, 
that enforceth to do thus? And when he 
had fo fpoken, he held his peace. 


CHAP. IV. 

+ The fecond declareth the power of aking. 13 
The third the force of women, 33 and of truth. 
41 The third is judged to be wifefl, 47 and 
obtaineth letters of the king to build Jerufalem : 
58 he praifeth God, and fheweth his brethren 
what he had done. 


T" EN the fecond, that had fpoken of 
£ the ftrength of the king, began to 


jor, өтей, 


fay, 
2 О ye men, do not men excel in ftrength, 


(бш that I bear rule over fea and land, and all 


things in them? 

3 But yet the king is more mighty: for 
he is lord of all thefe things, and hath 
dominion over them; and whatfoever he 
commandeth them they do.  . 

4 If he bid them make war the one 
againft the other, they do it: if he fend 
them out againft the enemies, they go, and 
break down mountains, walls, and tow- 
ers, } 


CHAP.IV. 
14 And fending forth he called all the ¢ 


Apocrypha. 

5 They flay and are flain, and'tranfgrefs 
not the king's commandment: if they get 
the victory, they bring all to the king, as 
well the ípoil, as all things elfe. 

6 Likewife for thofe that are no foldiers, 
and have not to do with wars, but ufe 
hufbandry, when they have reaped again 
that which they had fown, they bring it to 
the king, and compel one another to pay 
tribute unto the king. 

7 And p he is but one man: if he com- 
mand to kill, they kill; i£ he command to 
fpare, they {pare ; 

8 If he command to fmite, they fmite; 
if he command to: make defolate, they 
make defolate; if he command to build, 
they build ; t Ў 

9 If he command to cut: down, they 
e down; if he command to plant, they 
piant. à 
то So all his people and his armies obey 
him: furthermore he lieth down, he eateth 
and drinketh, and taketh his: reft : 

11 And thefe keep watch round about 
him, neither l may any one depart, and do | or, can, 
his own bufinefs, neither. difobey they him 
in any thing. | 

12 О ye men, how fhould not:the king 
be mightieft, when in fuch fort he is 
obeyed? And he held his tongue. 

13 є Then the third, who: had fpoken 
of women, and of the truth, (this was Zo- 
robabel) began. to (реак. | 

14. О ye men, it is not the great king; 
nor the multitude of men, neither is it 


wine, that t excelleth ; who is it then that t1: 


ruleth them, or hath the lordíhip over" 
them? are they not women? 

15 Women have borne the king and 
Ты people that: bear rule Ьу fea and 
and. 

16 Even of them came they: and they 
nourifhed them up that planted the vine- 
yards, from whence the wine cometh. 

17 Thefe alfo make garments for men; 
thefe bring glory unto men; and without 
women cannot men be. 

18 Yea, and if men have gathered toge- 
ther gold and filver, or any other goodly 
thing, do they not love а woman which 38 
comely in favour and beauty? ; 

19 Апа letting all thofe things go, do 
they not gape, and even with open mouth 
fix their eyes faft оп her; and have not 
all men more defire unto her than unto 
ісе or gold, ог any goodly thing whatfo- 
ever? 

20 * А man leaveth his own father that s Gen.2.24 
brought him up, and his own country, and 
cleaveth unto his wife, 


A 3 


Or, grown 


І. ESDRAS 


21 He fticketh not to {репа his life with 
his wife, and remembereth neither father, 
nor mother, nor country. mg 

22 By this alfo ye muft know that wo- 
men have dominion over you:.do ye not 
labour and toil, and give and bring:all to 

. the woman? 


Yea, a man taketh his fword, and go- | 


Ё: 
eth his way to rob and to fteal, to fail upon 
the fea and upon rivers; _ 

24 And looketh upon a lion, and goeth 


in the darknefs; and when he hath оеп, | 


= and robbed, he bringeth it to his 
ove. 

25 Wherefore man loveth his wife bet- 
ter than father or mother. \ 

26 Yea, many there be that have ! run 
out of. their wits for women, and become 
fervants for their fakes. 

27 Many alfo have perithed, have erred, 
and finned, for women. 

28 And now do ye not believe me? is not 
the king great in his power? do not all re- 
gions fear to touch him 

29 Yet did I fee him and Apame the 
king's concubine, the daughter of the ad- 
mirable! Bartacus, fitting at the right hand 
ib ofthe king, s 
^ . 30 And taking the crown from the king's 
head, and fetting it upon ‘her own head; 
{һе M тоск’ the king with her left 

and. 

purest, г And yet ІЖог all this the king gaped 

udi zed Tun her with open m кі 

fhe laughed upon him; he laughed alfo : 

` but if the took any difpleafure-at him, the 

king was fain to flatter, that fhe might ! be 

reconciled to him again. — | 

32 О ye men; how can it be but women 
fhould be ftrong, feeing they do thus? 

33 1 Then the king and the princes look- 

ed one upon another: fo he began to fpeak 

ofthetroth. = «© 


34 О ye men, ‘are not women ftrong? - 


greatis the earth, high is the heaven, fwift 
is the fun in his courfe, for he compaffeth 
the heavens round about, and fetcheth his 
courfe again to bis own place іп one дау. 

. 3; Is he not great that maketh: thefe 


things? therefore great is the truth, and | 


ftronger than all.things.: 
y 36 All the earth сае 


and tremble at it, and with it is no un- 
righteous thing.‘ — Ws. Sake “Ay ANG 
47 Wine is wicked, the king is: wicked, 
women are wicked, аГ the children of men 
аге wicked, and fuch are all their wicked 
works; and there is no truth in:them; in 


their unrighteoufnefs alfo they (hall perith, 


— 1 б the truth, . 
вй шеш» and the heaven bleffeth it : all works (hake 


38 As for the truth; it endureth, and is 
always {trong з it liveth:and conquereth for 
evermore. : Mid T ; 

39 With her: there is no accepting of 
регіопв or rewards; but fhe doeth the 
things that are juft; and refraineth from all 
unjuft and wicked things; and all men do 
well like of her works. 

‚ 40 Neither in her judgement is any un- 
righteoufnefs; and fhe is the ftrength, 
kingdom, power, and’ тајећу, of all ages, 
Bleffed be the God of truth. . ШЕ 

41€ And with that he held his peace. And 
all the people then (houted; and faid, Great 
is Truth, and mighty above all things. 

42 Then faid the king unto him, Afk 

what thou wilt more than is appointed in 
the writing, and we will give it thee, be- 
caufe thou art found wifeft; and thou 
fhalt fit next me, and íhalt be called my 
coufin. 
43 Then faid he unto the king, Remem- 
ber thy vow, which thou haft vowed to 
build Jerufalem, in the day when thou 
cameft to thy re: prion 

44 And to fend away all the veffels that 
were taken away out of pones. which 
Cyrus fet apart, when he vowed to de- 
any Babylon, and to fend them again 
thither. 


Apocrypha, 


Apoi 


45 Thou alfo Һай vowed to build up ` 


the temple, ^ which the Edomites burned 
when Judea was made defolate by the 


f | Chaldees. 


46 And now, O lord the king, this is 
that which I require; and which I defire 
of thee, and this is the princely liberality 

roceeding from thyfelf: I defire there- 
ore that thou make good the vow, the 
performance whereof with thine owa 
mouth thou haft vowed to the King of 


heaven. · 


`- 47 Then Darius the king ftood up, and 
kiffed him, and wrote letters for him unto 
all the treafurers and lieutenants and - 
tains and governors, that they fhould fafe- 
Mes on their way both him, and all 
: ofe that go up with him to build Jeru- 


alem. 

49. He wrote letters ао unto:the lieu- 
tenants that were in Celofyria and Phenice, 
and unto them in Libanus, that they fhould 
bring cedar wood fróm Libanus unto Jeru- 
falem, and that they fhould build the city 


with him. 

49 Moreover he wrote for all the Jews 
that went out of his realm up into Jewry, 
сотсегбірр their freedom, that no officer, 
no ruler, no lieutenant, пог ! treafurer, 
fhould forcibly enter into their doors; 

а 


b Р.т 
Enkacu, f 


Or, 
wares 
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zo And that all the country which they 
hold! оа: be free without tribute ; and 
that the Edomites fhould give over the 
niger of the. Jews which then they 
held: 

51 Yea, that there (hould be yearly given 
twenty talents to the building of the tem- 
ple, until the time that it were built; 

g2 And other ten talents yearly, to main- 
tain the burnt offerings upon the altar 
every day, as they had a commandment to 
offer feventeen : 
53 And thatall they that went from Ba- 
bylon to build the city fíhould have free li- 


berty, as well they as their pofterity, and all 


the priefts that. went away. 

54 He wrote alfo concerning the ch agen 
and the priefts’ veítments wherein they 
minifter ; 

% And likewife for the charges of the 
Levites, to be given them until the day that 
the houfe were finifhed, and Jerufalem 
builded up. : 

46 And he commanded to give to all that 
kept the city | penfions and wages. ^. 

57 He fent away alfo all the veffels from 
Babylon, that Cyrus had fet apart; and all 
that Cyrus had. given in commandment, 
the fame charged he alfo to Бе done, and 
fent unto Jerufalem. 

584 Now when this young man was gone 
forth, he lifted up his face to heaven to- 
ward Jerufalem, and praifed the King of 
heaven, i 

59 And faid, From thee cometh victory, 
from thee cometh wi(dom, and thine is:the 
glory, and І ат thy fervant, boo 4 

бо Bleffed art thou, who haft-given me 
wifdom: for to thee I give thanks,- О 
Lord of our fathers. 

61 And fo he took the letters, and went 
out, and came unto Babylon, and told it all 
his brethren. : "sat 

62 And they praifed the God of their fa- 
thers, becaufe he had given them freedo: 
and liberty i : 

63 To go up, and to build Jerufalem; and 
the temple 


and gladnefs feven days. BAR 
CHAP. V. 


4 The names and number of the Jews that. rez 


jurned home. 50, The altar is, fet up in his 
place. 57 The foundation of ihe temple is laid. 
73 The workis hindered for a time. | 
AZ TER this were the principal men of 
; the families chofen according to their 
tribes, to go up with their wivés and fons 
and daughters, with their menfervants 


‘CHAP. V. 


which is called by his-name: | 
and they feafted with inftrumentsof mufick 


Apocrypha. 
and maidfervants, and their cattle. Before 
2: And Darius fent with them a thoufand 285157 
horfemen, till they had brought them back 2-2. 
to Jerufalem fafely, and with mufical[in- - 
ftruments] tabrets and flutes. 
2 And all their brethren played, and he 
made them go up together with them. ` 
`4 And thefe are the names of the men 
which went up, according to their families 
among their tribes, after their feveral 
heads. 
5 The priefts, the fons of Phinees the fon 
of Aaron: Jefus the fon of Jofedec, the 
fon of Saraias, and і Joacim the fon of Zo- ІІ Умей 


robabel, the fon of Salathiel of the houfe 20а 


placeis cor. 

of сире: for 
Joachim 
was the fon 
of ofedech, 


à the tribe of 
7 And thefe are they of Jewry that came Jedah, |, 
up from the captivity, where they dwelt ^ 
as ftrangers, whom Nabuchodonofor the 
king of Babylon had carried away unto 
Babylon. . 
8 And they returned unto Jerufalem, and взе. 
to the other parts of Jewry, every man to ` 
his own city, who came with Zorobabel, 
with. Jefus, Nehemias, and ° Zacharias, b зады», 
and Reefaias, Enenius, Mardocheus, Beel- 
farus, “ Afpharafus, * Reelius, Roimus, and $% 
Baana, their guides. - —— Ur ic 
9 The number of them of the nation, s 
and their governors, fons of * Phoros, two e Pass, 
thoufand an hundred feventy and two; the аз 
fons. of. ! Saphat, = four hundred feventy where for . 
and two: а 
10 The fons of Ares, feven hundred fifty gember ot 
and fix : | 


lars follow- 
- 11 Thefons of Phaath Moab, two thou- vay" 

fand eight hundred and twelve: E. DM 

12 The fons of Elam, a thoufand two much mere, 
hundred fifty and four: the fons of " Za- к Оле 
thui, nine hundred forty and five: the ыу 
fons of ‘Corbe, feven hundred and five: Yo 
Ше fate of Bani, fix hundred forty and 44 
eight : | 
13 The fons of Bebai, fix hundred twenty 
and three: the fons of * Sadas, three thou- x Aga, 
fand two hundred twenty and two: 
14 The fons of Adonikam, fix hundred 
fixty and feven: the fons of ! Bagoi, two ! Bigs 
thoufand fixty and fix: the fons of Adin, 
four hundred fifty and four: 

1$ The fons of » Aterezias, ninety and m 4» 
two: the fons of Ceilan and Azetas, three: ^"^ . 
fcore and feven : the fons of Azuran, four 
hundred thirty and two: 

16 тиме Ananias, an hundred and 

4 


lL ESDRAS 


За Насира, 


fans of ' Sami, in all an.hundred thirty and 
nine. ; . 
49 Тһе fervants of the temple: the fons 
of ™ Efau, the fons of ^ Afipha, the fons of 
‚ 'T'abaoth, the fons of ° Ceras, the fons of 
? Sud, the fons of * Phaleas, the fons of La- 
bana, the fons of * Graba, 
: 30 The (ons of * Аспа, the fons of Uta, 
Has. the fons of ' Cetab, the fons of Agaba, the 
a. (опе of "Subai, the fons of Anan, the fons 
of * Сама, the fons of * Geddur, қ 
31 The fons of * Airus, the fons of * Dai- 
^ fan, the fons оҒ” Noeba, the fons of Chafe- 


аға. ba, the fons of * Gazera, the fons of * Azia, 


' the fons of * Phinees,. the fons of Azara, 
Ter» the fons of * Baftai, the.fons of € Afana, the 


fons ОҒ" Meani, the.fons of ' Naphifi, the. 


fons of * Acub, the fons of ' Acipha, the 
6 ; 


of the holy things, till there arofe up an Wie 


Ezra 2.6. 


high prieft clothed with *doctrine and "^: 6 


truth. ; $ Hob. Urn 

41 So of Ifrael, from them of twelve "2^ 
years. old and upward, they were all in 
number forty thoufand, befide menfervants 
and womenfervants two thoufand three 
hundred and fixty. ' 

42 Their ! menfervants and handmaids ise | 
were feven thoufand three hundred forty "^ 
and feven: the finging men ара finging 
women, two hundred Ж» and five: 

‚43 Four hundred thirty and five camels, m tm» 

feven thoufand thirty and fix horfes, two © 

hundred forty and five mules, five thou- 

fand five hundred twenty: and five 4 beaíls | 

ufed to the yoke. i 4 
44 And certain of the chief of their fa- 


Apocrypha. Apocrypha, Apot 
Before опе: the fons of Arom, thirty two: and the | fons of ™Affur, the fons of Pharacim, the һа. Before 
CHRIST fons of > Baffa, three hundred twenty and | fons of ^ Bafaloth, CHRIST CHRIST 
v. three: the fons of Azephurith, an hundred 32 The fons of ° Meeda, the fons of E, mae, 

жа” and two: Coutha, the fons of ғ Charea, the fons of "+: 
17 The fons of Meterus, three thoufand | + Charcus, the fons of ' Aferer, the fons of ° Miz 
o Basson. and five: the fons of ° Bethlomon, an hun- | ' Thomoi, the fons of *INafith, the fons of 5 2//^ 
dred twenty and three: Atipha. SE 
18 They of Netophah, fifty and five: 33 The fons of the fervants of Solomon: t Меш, 
they of Anathoth, an hundred fifty and | the fons of ^ Azaphion, the fons of * Pha- u spin, 
реле, eight : they of ғ Bethfamos, forty and two: | rira, the fons of > Jeeli, the fons of * Lo- * Pe 
q Kiria» ^ 19 They of *Kiriathiarius, twenty and | zon, the fons of ^ Iídael, the fons of ° Sa- jos 
жә. буе: they of Caphira and Beroth, feven | pheth. SM 
hundred forty and three: they of Pira, fe- | - 34 The fons of * Hagia, the fons of *Pha- y, 8% 
ven hundred : careth, the fons of ‘Sabi, the fons of Saro- “кеі, 
20 They of Chadias and Ammidoi, four | thie, the fons of Mafias, the fons of Gar, ta.” 
r Rema. hundred twenty and two: they of‘ Cira- | the fons of Addus, the fons of Suba, the 
scu. та and ' Gabdes, fix hundred twenty and | fons of Apherra, the fons of Barodis, the м ie 
опе: fons of Sabat, the fons of Allom. 
tMiiws, 21 They of ' Macalon, an hundred twen- 35 All the minifters of the temple, and 
u веж. ty and two: they of " Betolius, fifty and | the fons of the fervants of Solomon, were 
x Maghi, two: the fons of * Nephis, an hundred fifty | three hundred feventy and two. 
and fix: .. 36 Thefe came up from T'hermeleth, and 
уйы) 22 The fons of ’Calamolalus and Onus, | Thelerfas, Charaathalar leading them, and 
feven hundred twenty and five: the fons of | Aalar ; 
Jerechus, two hundred forty and five: 37 Neither could they thew their fami- 
2 елда, 23 The fons of * Annaas, three thoufand | lies, nor their ftock, how they were of If- 
* three hundred and thirty. | rael: the fons of ° Ladan, the fon of ‘ Ban, e Dhj 
adis, 24 The ргіейѕ: the PR of * Једди, the | the fons of * Necodan, fix hundred fifty and {мш 
fon of Jefus, among the fons of Sanafib, | two. 
nine hundred feventy and two : the fons of 8 And of the priefts that ufurped the 
ът > Meruth, a thoufand fifty and two: fice of the priefthood, and were not | 
с Райи 25 Тһе fons of “РҺаЙагоп, а thoufand | found: the fons of "Obdia, the fons of ^ "^ | 
forty and feven: the fons of * Carme, а | ‘Accoz, the fons of * Addus, who married іс: 
thoufand and feventeen, Augia one of the daughters of Berzelus, i 
„ 26 The Levites: the fons of ' Jeffue, and | and was named after his name. 
. Cadmiel, and Banuas, and Sudias, feventy 39 And when the defcription of the kin- 
and four. 2 of thefe men was fought іп the ге- | 
at 27 The holy fingers : the fons of Afaph, | gifter, and was not found, they were remov- |0,4) 
4 an hundred twenty and eight. ed from executing the office of the prieft- жін! 
bf. 28 The porters: the fons of € Salum, the | hood : 
fons of "tal, th fons of Talmon, the f до For unto them faid ! Nehemias and 1c 
fons of ! Dacobi, the fons of * Teta, the | Atharias, that they оша not be partakers ixr: i. 
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кое milies, when they came to the temple of 
сна15Т God that is in Jerufalem, vowed to fet. up 
E the houfe again in his.own place, accord- 
ing to their ability, 

45 And to give into the holy treafury of 
the works, a thoufand pounds of gold, five 
thoufand of filver, and an hundred prieftly 
veftments. 

46 And fo dwelt the priefts, and the Le- 
vites, and the е in Jerufalem; and in 
thé country: the fingers alío and the por- 
ters, and all Ifrael in their villagés. 

47 But when the feventh month was at 
hand, and when the children of Ifrael.were 
every man in his own place, they came all 
together with one confent into the open 
place of the firft ! gate which is toward 
the еай}. 

48 Then ftood up Jefus the fon of Jofe- 
dec, and his brethren the priefts, and Zo- 
robabel the fon of Salathiel, and his bre- 
thren, and made ready the altar of the God 
of Ifrael, à; 

49 To offer burnt facrifices upon it, ac- 
cording as it 1s exprefily commanded in the 
book of Mofes the man of God. 

so And there were gathered unto them 
out of the other nations of the land, and 
they erected the altar upon his own place, 
becaufe all the nations of the land were at 
enmity with them, and oppreffed them; 
and they offered facrifices according to the 
time, and burnt offerings to the Lord both 
morning and evening. | 

бі Alfothey held na feaft of tabernacles, 
as it is commanded in the law, and offered 
facrifices daily, as was meet: 

52 And after that, the l continual obla- 
tions, and the facrifice of the fabbaths, 
and of the new moons, and of all holy 
feafts. 

53 And all they that had t made any vow 
to God, began to offer facrifices to God 
from the firft day of the feventh month, 
although the temple of the Lord was not 
yet built. i 

54 And they gave unto the mafons and 
carpenters money, meat, and drink, with 
chearfulnefs. ; ; 

55 Unto thém of Zidon alo and Tyre 
they gave cars, that they (оша bring ce- 
dar trees from Libanus, which fhould be 
brought by floats to the haven of Joppe, 
according, asit was commanded them by 
Cyrus king of the Perfians. 

564 And ір the fecond year and fecond 
month after his coming to the temple of 
God at Jerufalem began Zorobabel the fon 
of Salathiel, and Jefus the fon of Jofedec, 
and their brethren, and the priefts, and the 


|0, before 


жй gate, 


Or, duih 
jM 7 


CHAP. V. 


Levites, and all they that were come unto 
Jerufalem out of the captivity: 

57 And they laid the foundation of the 
houfe of God in the firft day of the fecond 
month, in the fecond year after they were 
come to Jewry and Jerufalem. 

. $8^Arid they appointed the Levites from 
twenty years old over the works of the 
Lord. Then ftood up Jefus, and his fons 
and brethren, and Cadmiel his brother, 
and. the fons of Madiabun, with the fons 
of Joda the fon of Eliadun, with their fons 
and brethren, all Levites, with one accord 
1 fetters forward of the bufinefs, labouring 
to advance the works of the houfe of God. 
So the workmen built the temple of the 
Lord. - : 

59 And the priefts flood arrayed in their 
veítments with тайса) inftrüments and 
trumpets; and the Levites the fons of A- 
faph had cymbals, 

бо Singing fongs of thankfgiving, and 

raifing the Lord, l according as David {һе 

ing of Ifrael had ordained. 

. 61 And they fong with loud voices fongs 
to the praife of the Lord, becaufe his merc 
and glory is for ever in all Ifrael. . 

62 And all the people founded trum- 
pets, and fhouted with a loud voice, fing- 
ing fongs of thankfgiving unto the Lord 
for the rearing up of the houfe of the 


ord. i 
‚ 63° Allo of the priefts and Levites, and 
of the chief of their families, the ancients 
who had (сеп the former houfe came to 
the building of this with weepingand great 


| crying. 


64 But many with trumpets and joy fhout- 
ed with loud voice, 

65 Infomuch that the trumpets might 
not be l heard for the weeping of the peo- 
ple: yet the multitude founded marvel- 
loufly, fo that it was heard afar off. 

66 4? Wherefore when the enemies of the 
tribe of Judah and Benjamin heard it, they 
came to know what that noife of trumpets 
fhould mean. 

67 And they perceived that they that were 
of the captivity did build the temple unto 
the Lord God of Ifrael. 

68 So they went to Zorobabel and Jefus, 
and to the chief of the families, and faid 
unto them, We will build together with 


оп. 
з 69 For we likewife, as ye, do obey your 
Lord, and do facrifice unto him from the 
days of lAzbazareth the king of the Айу- 
rians, who brought us hither. 

7o Then Zorobabel and Jefus, and the 
chief of the families of I{rael, faid unto 
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` Веое them, It is not for us and you to build to- | the timber.alréady- laid upon tke уе, mim 
CHRIST gether an houfe unto the Lord out God. : 10 And thofe works are done. with-great CHRist 
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71 We ourfelves alone will build unto 
the Lord of Ifrael, according as Cyrus the 
king of the Perfians hath commanded us. 

72 But the heathen of. the land lying 
heavy upon the inhabitants of Judea, and 
holding them ítrait, hindered their build- 
ing; | 
73 And by their fecret plots, and popu- 
lar perfuafions and commotions, they hin- 
dered the finifhing of the building all the 
time that king Cyrus lived: fo they were 
hindered from building for the {pace of 


- two years, їйлїї] the reign of Darius. 


CHAP. VI. 

1 The prophets ftir up the people to build the tem- 
ple. 8 Darius is folicited to hinder it. 27 But 
he doth further it by all means, 32 and threat- 
eneth thofe that fhall hinder it. 

N OW ‘in the fecond year of the тейеп 

of Darius Aggeus and Zacharias the 
fon of l-Addo, the prophets, prophefied 
unto.the Jews іп Jewry and Jerufalem in 
the name.of the Lord God of гае], ! which 
was upon.them. 

2 Then оой up Zorobabel һе (оп of 
Salathiel, and Jefus the fon of Jofedec, and 
began to. build the houfe of the Lord at 
Jerufalem, the prophets of the Lord being 
with them, and helping them. 

"At the fame time came unto them 

NSitinnes the premor of Syria and Phenice, 

with !Sathrabuzanes and his companions, 

and faid unto them, 

‚ 4 Ву whofe appointment do ye build this 

lioufe. and this roof, and perform all the 


. other things? and who. аге the workmen 


{Бе captivit 
AM U 


that pero rm thefe things? 
5 Neverthelefs the оре Jews ob- 


ed, and the work goeth 
in their-hands, and. withal glory and dilis 
gence is'itmade. зрте! je bi : 

ы Theo, ajlked. we. thefe elders, faying, 
By whofe commandment build -ye -this 
houfe, and) lay the:foundations of thefe 
works Py 555059 + 6 

: 32 Therefore to theintent that we might 
give knowledge unto thee by writing, we 
demanded of -them -who were the chief 
doers, and we required of them the names 
іп writing of their principal men. 

13 Sot ey gave us this anfwer, We are 
the fervants of the Lord which made hea- 
ven and earth. : : 

14 And as ies себ, v чм builded 
many years аро Бу a of Itrael great and 
ftrong, and was Hnithed. е 

35 But when our fathers provoked God 
unto wrath, and finned again{t the Lord of 
Ifrael which is in heaven, he gave them 
over into the power of Nabuchodonofor 
king of Babylon, of the Chaldees; 

16 Who pulled down the houfe, and 
burned it, and carried away the people 
captives unto Babylon, ; 

17 But in the firft year that king Cyrus 
reigned over the country of Babylon Cyrus 
the king wrote to build up this houfe. 

18 And the holy veffels of gold and of 
filver, that Nabuchodonofor had carried 
away out of the houfe of Jerufalem, and 
had fet them. in his own temple, ‘thofe 
Cyrus the king brought forth again out of 
the temple at Babylon, and they were de- 
livered to lZorobabel and to Sanabaffarus 


; the ruler, 


tained favour, becaufe the Lord had vifited | i 


building, unti 


and an anfwer received. 
7 Тһе copy of the letters which Sifinnes, 


governor of Syria and Рһепісе, and Sathra- | 


buzanes, with. their.companions, rulers in 
Syria and Phenice, wrote and fent unto 
Darius; To king Darius, greeting: 


8 Let all things be known unto our lord 
the king, that being come into the country | 
of Judea, and entered into the ga of Jeru- ! 

em 


falem, we found in the city of 
the ancients of the Jews that were of the 
саный, LN ' À yu 

9 Building an houfe unto the Lord, great 
апа new, of hewn and coftly ftones, and 


; | жар! 
g were not hindered. from | 


fuch time ав fignification | 
was given unto Darius concerning them, | 


{еек among the records at Babylon: and fo *° 
at Ecbatana the palace, which із іп the 


om profperoufl y em 9519. 


j Or, place. 


Apocrypha, | Р 
& country 6PMedia, there wes found а 1 roll 

CHRIST wherein thole things were f ded; 
GI, ag Тиен year of the reign ‘of Cyrus 
10,24 king Cyrus commanded that ће houle of 
the Lord at уна fhoüld''be built 
again, ‘where they do facrifice with conti- 

nual fire: 

2; Whofe height Һай be fixty cubits, 
and the breadth fixty cubits, with three 
rows of hewn ftones, and one row of new 
wood of that country; and the expences 
thereof to be given out of the houfe of king 
Cyrus: 

6 And that the holy veffels of the houfe 
of the Lord, both of gold and filver, that 
Nabuchodonofor took out of the houfe at 
Ie and brought to Babylon, fhould 

e reftored to the һоше at Jerufalem, 
and befet іп the place where they were 
before. ШЕ 

27 And alfo һе commanded that Sifinnes 

the governor of Syria and Phenice, and Sa- 

с, aria ong s their companions, and 
thofe which were appointed rulers in Syria 
and Рһепісе, fhould be careful not to med- 
dle with енсе but fuffer Zorobabel, 
the fervant of the Lord, and governor of 
Judea, and the elders of the Jews, to build 
the houfe of the Lord in that place. 

28 I have commanded alfo to have it built 
up whole кли ҙ and that they look dili- 
gently to help thofe that be of the captivity 
of ењ till the houfe of the Lord be 
finithed : 

29 And outof the tribute of Celofyria and 
Phenice a portion carefully to be given 
thefe men for the facrifices of the Lord, shat 
is, to Zorobabel the governor, for ballocks, 
and rams, and lambs; 

зо And alfo corn; falt, wine, and oil, and 
that continually every year without fur- 
ther queftion, according as the priefts that 
ра іп Jerufalem (ай fignify to be daily 

ent: 

m : 31 That "offerings may be made to the 

| той high:God for the king and for his 

EN and that they may pray for their 
ives.: з) 

32 And he commanded that whofoever 
fhould tranfgrefs, yea, ог make light of any 
thing afore fpoken or written, out of his 
own һоп(е fhould a tree be taken, and he 
thereon: be hanged, and all his goods feized 
fortheking.:- ^ ' i 

33 The Lord therefore, whofe name is 
there called upon; utterly deftroy every king 
and nation, that ftretcheth out his hand to 
hinderor.endamage that houfe of the Lord 
in Jerufalem: « 

34 b Darius the king have ordained, that 
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according unto thefe things it be done with Before 
diligence. ir. CHRIST 

CHAP. VII. SEN 


Y Sifinnes and others help forward the building: ` 

5 the temple is finifhed, and dedicated. 10 The 

pafs-over is kept. 

HEN ‘Sifinnes the governor of Ce- ažEzra 6.13, 
lofyria and Phenice, and Sathrabu- 

zanes, with their companions, following 

thé commandments of king Darius, 

2 Did very carefully overfee the holy 
works, affifting the ancients of the Jews 
and governors of the temple. ` 

3 And fo the holy works profpered when 
Aggeus and Zacharias the prophets pro- 
phetied. 

4 And they finithed thefe things by the 
commandment of the Lord God of lírael, 
and with l the confent of Cyrus, Darius, 10^ 
and Artaxerxes, ыт; of Perfia. : 

5 And thus was the holy houfe finifhed , | 5'* 
in tthe three and twentieth day of the biru” 
month Adar, in the fixth year of Darius, = 61$. 
king of the Perfians. 

6 And the children of Ifrael, the priefts, 
and the Levites, and others that were of 
the captivity, that were added unto them, 

did according to the things written in the 
book of Mofes. : 

7 And to the dedication of the temple 
of the Lord they offered an hundred bul- 
locks, two hundred rams, four hundred 
lambs; 

8 And twelve goats for the fin of all H- 
rael, according to the number of the 1 chief 105% 
of the tribes of Ifrael. 

9 The priefts alfo and the Levites ftood 
arrayed in their veftments, according to 
their tkindreds, tn the fervice of the Lord ile: 
God of Ifrael, according to the book of хаал 
Mofes: and the porters at everv gate. — 

ro € And the children of ffrael i that yor, wih 
were of the captivity held the pafs-over & > 
the fourteenth day of the firft month, after 
that the priefts and the Levites were fanc- 
tified. 

11 They that were of the captivity were 
not all fanctified together: but the Levites 
were all fanctified together. ; 

12 And fo they offered the- pafs-òver for 
all them of the captivity, and for their bre- 
thren the priefts, and for themfelves. 

13 And the children of Ifrael that came 
out of the captivity did eat, even all they 
that had feparated themfelves from the 
abominations of the people of the land, 
and fought the Lord. 

14. And they kept the feaft of unleaven- 
ed bread feven days, making merry before 
the Lord, 
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Apocrypha. а 
14 For that he had turned (һе l counfel 


Before 


CHRIST of the king of Aflyria toward them, to 


vA ftrengthen their hands in the works of the 


йо». Y ord God of Ifrael. 


CHAP. VIII. 

1 Efdras bringeth the king’s commiffon to build : 
8 the copy of tt: 28 he declareth the names and 
number of thofe that came with him, 61 and. his 
journey: 7x he lamenteth the fins of his people, 
96 and fweareth the priefs to. put ашау their 

Strange wives. 
сїг.457, AZ D after thefe things, when Artax- 
erxes the king of the Perfians reign- 
| _ ed, came Efdras the fon of Saraias, the bn 
24^. of aBzerias, the fon of Helchiah, the fon 
of байт, 7 7 
2 Тһе fon of Sadduc, the fon of Achi- 

b 05а. . tob, the fon of Amarias, the fon of ^ Ezias, 

с Mesi the fon of * Merenioth, the fon of Zaraias, 

Soni igs the foñ of *Savias, the fon of Boccas, the 

wantthele (Ор of Abifum, the (оп of Phinees, the fon 

mme. c ab Жабылу, the fon of Aaron t the chief 
qvas frf, rieft. 

кеті. Е 3 This Efdras went up from Babylon, 

as a fcribe, being very ready іп the law 
of Mofes, that was given by the God of 
Ifrael. ; 

4 And'the king did him honour: for he 
found grace in his fight in all his requefts. 

с There went up with him alfo certain 
of the children of Ifrael, of the priefts, of 
the Levites, of the holy fingers, porters, 


ог, and l-minifters of the temple, unto Jerufa- 


‚Мамаш, 


|| See Ezra 
2:78,9. 


m, 
6 In ! the feventh = of the reign of Ar- 
taxerxes, in the fifth month, this was the 
king's feventh year; for they went from 
Babylon in the firft day of the firt month, 
t and came to Jerufalem, according to the 
10, 7. 1 profperous journey which the Lord gave 
t ^ 


em. 

7 For Efdras had very great fkill, fo that 
he omitted nothing of the law and com- 
mandments of the Lord, but taught all 
Ifrael the ordinances and judgements. 

8 « Now the copy of the l'commiffion, 
which was written from Artaxerxes the 
king, and came to Efdras the prieft and 
reader of the law of the Lord, is this that 
followeth ; 

9 King Artaxerxes unto Efdras the prieft 
and reader of the law of the Lord fendeth 
greeting : vica 4 

10 Having determined to deal gracioufly, 
I have given order, that fuch of фе, nation 
of the Jews, and of the priefts and Levites, 
being within our realm, as are willing and 
pee fhould go with thee unto Jerufa- 

em. 


f Or, decree, 
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11 As many therefore as have а mind г 
Ке Шет төлемі eco тәне as it ©Нт 

cem tome and my feven Ui, 
friends the counfellers ; 7 Ei. 
„а — may look өлде бе affairs 
Judea an em, agreeably to that 
which is in the law of the Lord ; 

13 And carry the gifts unto the Lord of 
Ifrael to Jerufalem, which I and my friends 
have vowed, and all the gold and (ilver that 
in the country of Babylon can be ї found, 105: 
to thc Lord in Jerufalem, 

_ 14, With that alfo which is given of the 
people for the temple of the Lord their 
God at Jerufalem: and.that filver and gold 
may be collected for bullocks, rams, and 
6 thereunto appertaining; 

15 To the end that they may offer facri- 
fices, unto the Lord upon the altar of the 
Lord their God, which is in Jerufalem. 

16 And whatfoever thou and thy bre- 
thren will do l'with the:filver and goid, that |00524 
do, according to the. will of qub: ёа 

17 Anethe holy veflels of the Lord, which 
are given thee for the ufe of the temple of 
thy God, which is in Jerufalem, thou (halt 
fet before thy God in Jerufalem. 

18. And whatfoever thing elfe thou (halt 
remember for the ufe of the temple of thy 
God, thou фај give it out of the king's 
treafury. bu i 

19: And I king Artaxerxes have ао сот» 
manded the keepers of the treafures in 5у- 
ria and Phenice, that whatfoever Efdras the 
prieft and the reader of the law of the moft 
high God (hall fend for, they (hould give it 
him with (ресе, 

. 20 To the fum of an hundred talents of 
filver, likewife alío of wheat even to an 
hundred licors, and an hundred. pieces of 0^7"; 
wine, and other things in abundance. Ема уа» 

21 Let all things be performed after the 
law of God diligently unto the moft high 
God, that wrath come not upon the king- 
dom of the king and his fons. д 

22 I command you alfo, that ye require 
no tax, nor any other impofition, of any 
of the priefts, or Levites, or holy fingers, 
or porters, or minifters of the temple, or 
of any that have doings in this temple, and 
that no:man have authority to impofe any 
thing upon them. 

253. And thou, Efdras, according to the 
a ан of God ordain judges and juítices, 
that they may judge in all Syria and Рһе- 
nice tall thofe that know the law of thy іне. 7 
God; and thofe that know it not thou M 
fhalt teach. ur 

24 And * whofoever fhall tranfgrefs the «57^ 
law of thy God, and of the king, íhall be 
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Apocrypha.: 

ww punifhed diligently, whether it be by death, 
CHRIST or other puniíhment, by penalty of money, 
„А ог by imprifonment. 

264 Then faid Efdras the fcribe, Bleffed 
be a only Lord God of.my fathers, who 
hath put thefe things into the heart of the 
king, to glorify his houfe that is in Jerufa- 
lem: 

26 And hath honoured me in the fight of 
the king, and: his counfellers, and all his 
friends and nobles. 


and fifty теп: i 
зі Of the fons of Pahath Moab, Eliao- 
тай. 1а, the fon of ! Zaraias, and with him two 
hundred men: 
м 39 k Of the fons of Zathoe, Sechenias 
i thefonof Jezelus, and with him three hun- 
4/77" dred men: of the fons of Adin, Obeth the 
і (оп of Jonathan, and with him t two hun- 
dred and fifty men: 
зз Of the fons of Elam, Jofias fon of 
"^ "Gotholias, and with him feventy men: 
1 34 Of the fons of Saphatias, " Zaraias fon 
n/m- of Michael, and with him *threefcore and 
ten тел: 
35 Of the fons of Joab, * Abadias.fon of 
. ? Jezelus, and with him two hundred and 
lun mm, $twelve men: 
Wi. .36'Of the fons of Banid, Affalimoth fon 
niin of Jofaphias, and with him an hundred and 
"^ threefcore теп: 
37 Of the fons of Babi, Zacharias fon of 
Bebai, and with him twenty and eight 
men: Hon 
бча. 4$ Of the fons of * Aftath, Johannes /oz 
tOr Caan. oft Acatan, and with him an hundred and 
ten men: i 
b. 39 Of the’fons of Adonikam the laft, 
зону and thefe аге the names of them, Elipha- 


ie let, Jeuel, and Samaias, and with them 


v Or, Siv- 
Es 


[уб ^ feventy men: 


river called 


ү 40 Of the fons of * Bago, Uthi the fon 
basis, of Htalcurus, and with him feventy men. 

nsadi 41 And thefe I gathered together ” to 
meemi е river called 'Theras, where we pitched 


Vt pri ffs г 
Бы Our tents three days: and then *1 furveyed 


АУА), 


CHAP. VII. 


Apocrypha, 


42 But when I Вай found there none of 
the priefts and Levites, pe: 

43 Then (ent I unto Eleazar, and *Iduel, = 
and * Mafman, i сете 

44 And Alnathan, and Mamaias, and * Jo- 757^, ; 
ribas, and-Nathan, Eunatan, Zacharias, and Theíenen's 

aes \ names with 
Mofollamon, principal men and learned. та gene- 

45 And I bade them that they fhould go кы, 
unto *Saddeus the captain, © who was in б%гкшїһ- 
the place of ‘the treafury: Морт 

ws Andcommandedthem that they Шоша 495144. 
fpeak unto Daddeus, and to * his brethren, f Or, Caf- 
and to the treafurers in that place, to fend Жо, 
us fuch men as might execute the priefts’ йі": at 
office in the houfe of the Lord. Собра, 

47 And by the mighty hand о our Lord 
they brought unto us {kilful men of the 
fons of ^ Moli the fon of Levi, the fon of элу. 
Ifrael, ! Afebebia, and his fons, and his 105 5 
brethren, who were eighteen. Ezra 8.18. 

48 "And Afebia, and Annuus, and Ofaias 202,29 
his brother, of the fons of Channuneus, and 274 wits sin 
their fons, were twenty men. н 

49 And of the fervants of the temple 1/752: 
whom David had ordained, and the prin- 145.19. 
cipal men for the fervice of the Levites, to 
wit, the fervants of the temple, two hun- 
dred and twenty, the catalogue of whofe 
names were fhewed. 

59 4 And there I ! vowed a faft unto the 10r żre- 
young men before our Lord, to бейге of ^"^ 
him a profperous Journey both for us and 
them that were with us, for our children; 
and for the 7 cattle: t Heb. 

51 For I was afhamed to afk the king ^" 
footmen, and horfemen, and conduét for 
fafeguard againft our adverfaries. 

42 For we had faid unto the king, that 
the power of the Lord our God fhould be 
with them that feek him, to fupport them 
in all ways. 

53 And again we befought our Lord as 
touching thefe things, and found him fa- 
vourable unto us. 

549 Then] feparated twelve of the chief 
of the priefts, 'Efebrias, and Affanias, and 1 Serii, 
ten men of their brethren with them: laa 

55 And I weighed them the gold, and the 
filver, and the holy veffels of the houfe of 
our Lord, which the king, and his coun- 
cil, and the princes, апа all Ifrael, had 
given. | 
56 And when I had weighed it, I deliver- 
ed unto them fix hundred and fixty talents 
of filver, and filver veffels of ап hundred 
talents, and an hundred talents of. gold, 

57 Апа twenty golden veflels, and t twelve t Heb. mvo 
vellels of brafs, even of fine brafs, glitter- 14^ 5%" 
ing like gold. a 

58 And I {aid unto them, Both ye are 
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| Apocrypha, 
Before holy unto the Lord, and the veffels аге ho- 4 and 


the hair from off my head һы 


and the filver is a vow un- 


CHRIST l ‚апа the d 
Ni. cid wane (ше ane Lord of our fathers. 


$9. Watch уе, and keep them till уе de- 


liver them. {о ithe. chief. of. the; prie 
Levites, to the principal. men of the 
families of Ifrael, in Jerufalem, into the 
chambers of the houfe of our God. 
бо So the priefts and the Levites, who 
Һай received the filver and the gold and the 
vefíels brought them unto Jerufalem, into 
the temple of the Lord. 
619 And from the river Theras we depart- 
ed the twelfth day of the firft month, and 


came to Jerufalem by the mighty hand of | 


our Lord, which was with us: and from 
the ! beginning of our journey the. Lord 
delivered us from every enemy, and / we 
came to Jerufalem. 

62 And when we had been there three 
. days, the gold and filver that was weighed 
was delivered in the houfe of our Lord on 
„ the fourth day ! unto Marmoth the prieft 
the fon of Iri. 

63 And with him was Eleazar the fon of 
Phinees, and with them were Jofabad the 
fon of Jefu and ! Moeth the fon of Sabban, 
Levites: all was delivered them by number 
and weight. |. 

64 And all the weight of them was writ- 
ten up the fame hour. ipd 

65 Moreover, they that were come out 
of the captivity offered facrifice unto the 
Lord God of Ifrael, even twelve bullocks 
for all Ifrael, fourfcore and fixteen rams, 

66 t'Threefcore and twelve lambs, goats 
for a peace offering, twelve; all of them a 
facrifice to the Lord. ; 

67 And they delivered the king's com- 
mandments unto the king's ftewards, and 
to the governors of Celofyria and Рһепісе; 
and they honoured the people and the tem- 
ple of God. 


68 € Now when thefe kings were done, | 


the rulers came unto me, and faid, 

(69 The nation of Ifrael, the princes, the 
ргіейв and Levites, have not put awa 
from them the ftrange people of the land, 
nor the pollutions of the Gentiles, £0 wif, 
of the Canaanites, Hittites, Pherefites, Je- 
bufites, and the Moabites, Egyptians, and 
Edomites. 

7о “ For both they and their fons have 
married with their daughters, and the holy 
feed is mixed with the ftrange people of 
the Jand; and from the beginning of this 
"matter the rulers and the great men have 

been partakers of this iniquity. 
71And as foon as I had heard thefe things, 
I rent my clothes, and the holy garment, 


and 


үйіне off 

and 

heavy. 
72 So all they that were then moved at 
-word.of the Lord God of Ifrael afem- 

bled unto me, whilft Е mourned for the 

iniquity: but I fat ftill full of héavinef; 

until the evening facrifice. 

7 үка rifing up from the faft with my 
clothes and .the holy garment rent, and 
bowing my knees, and ítretching forth my 
hands unto the Lord, 

74. I faid, O Lord, Гала confounded and 
afhamed before thy face; 


our heads, and our 
up unto heaven. 

76 For ever fince the time of our fathers 

we have been and are in great fin, even un- 
to this day. i 
77 And for our fins and our fathers, we 
with our brethren, and our kings, and our 
priefts were given.up unto the kings of 
the earth, to the (word, and to captivity, 
tad for a prey with (ате, unto this 
ay. 
28 And now in fome. meafure hath 
mercy been fhewed unto us from thee, 
O Lord, that there fhould be left us a 
root and a name in the place of thy fanc- 
шагу ; 

79 And to difcover unto us a light in the 
houfe of the Lord our God, and to give us 
t food in the time of our fervitude. 

80 Yea, when we were in bondage, we 
were not forfaken of our Lord; but he 
made us gracious before the kings of Per- 
fia, fo that they gave us food; 

81 Yea, and honoured the temple of our 

| Lord, and raifed up the defolate Sion, that 
they have given us a fure abiding in Jewry 
and Jerufalem. 

82 And now, О Lord, what fhall we fay, 
having thefe things? for we have tranfgreff- 
ed thy commandments, which thou gaveft 
by the hand of thy fervants the prophets, 
faying, 

83. That the land, which ye enter into to 
pofie(s as ‘an heritage, is a. land. polluted 
with the pollutions of the ftrangers of the 
land, and they have filled it with their un- 
cleannefs. 3 

84 Therefore now fhall ye not join your 
daughters unto their fons, neither fhall ye 
take their daughters unto your fons. 

8% Moreover ye fhall never (сек to have 
peace with them, that ye may be ftrong, 
and eat the good things of the land, and 
that ye may leave the inheritance of the 
land unto your children for evermore. 


ignorances have reach- 


eard, and fat me down fad and very sur 


75 For our fins 1 are multiplied above onim 


I] Or, hove 
ve Obrni, 


һ iras 


Heb, fify 
1m gS, 


Apocrypha. 


86 And а! «наё is befallen is done unto 


cHRIST us for our wicked works and great fins: 
et, for thou, О Lord, didit make our fins 


light : 

887 And Шай give unto us füch a root: 
but we have:turned back again to tranf- 
grefs thy law, and to: mingle ourfelves 
with the uncleannefs of the natioris of the 
land. í : 

88 ! Mighteft not thou be angry with us 


& to deftroy us, till thou hadft left us neither 


root, feed, nor name? 

89 О Lord of Ifrael, thou art true: fo 
we are left a root this ati 

go Behold, now аге we before thee in our 
iniquities, ' for we cannot ftand any longer 
by reafon of thefe things before thee. ' 

91^ And as Efdras in his prayer made his 
confeffion, weeping, and:lying flat upon the 
ground before the temple, there gathered 
unto him from Jerufalem a very great 
multitude ОҒ men and women and chil- 
dren: for there was great weeping among 
the multitude. 

92 €T hen Jechonias the fon of Jeelus, one 
of the fons of Ifrael, called out, and faid, 
O Etdras, we have finned againft the Lord 
God, we have married ftrange women of 
the nations of the land, and now is all I(- 
rael l aloft. 

93 Let us make an oath to the Lord, 


002.5. that we will put away all our wives, which 


we have taken of the heathen, with their 
children, 

94 Likeas thou һай decreed, and as ma- 
ny as do obey the law of the Lord. 

95 Arife, and put in execution: for to 
thee doth this matter appertain, and we 
will be with thee: do valiantly. 

96 So Efdras arofe, and took an oath of 
the chief of the priefts and Levites t of all 


^, Ifrael to do after thefe things; and /ó they 


Íware. 

CHAP. IX. 

1 Efdras affembleth ali the people. 10 They pro- 
mife to put away ihe frange wives. 20 Th? 
names and number of them that did fo. 40 The 
law of Mofes is read and declared before all the 
people. 49 They weep, and are put in mind of 
the feaft-day. 


106 М Efdras rifing from the court 


of the temple went to the chamber 
of Joanan the fon of Eliafib, 

2 And remained there, and did eat no 
meat nor drink water, mourning for the 
great iniquities of the multitude. 

3 And there was a proclamation in all 
Jewry and Jerufalem to all them that were 
of the captivity, that they (hould be gather- 
ed together at Jerufalem.: 


CHAP. IX. 


_ 4Andthatwhofoever met not there with- 
in two or three days, according as the eld- 
ers that bare rile еи their cáttle 
fhould be feized to the ше. ОЁ the temple, 
and himfelf сай out from them that were 
of the captivity. { оп Ө} ши 

:$ And in’ three days were all they of the 
tribe of Judah апа Benjámin gathered to- 
gether at’ Jerufalem the twentieth day of 
the ninth month. ^ ^ — 

6 And all' the multitude fat trembling in 
the broad court of the temple betaufe of 
the prefent foul weather: © 

7 Зо Efdras arofe up, and faid unto them, 
Ye have tranfgreffed thelaw in marrying 

range wives, thereby to increafe the fins 
of quer n f m : | 

8 And now by confeffing give glory unto 
the Lord God df our эЛ ыны 

9 And-do his will, and feparate your- 
felves from the heathen of the land, and 
from the ftrange women. 

10 4 'Then cried the whole multitude, 
and faid with a loud voice, Like as thou haft 
fpoken, fo will we do. '' 

11 But forafmuch as the people are ma- 
ny, and it is foul weather, fo that we can- 
not ftand without, and this is not a work 
of a day or two, feeing our fin in thefe 
things isfpread far: ^ 

12 Therefore let the rulers of the multi- 
tude і ау, and let all them of our habita- 
tions that have ftrange wives come at the 
time appointed, 

13 And with them the rulers and judges 
of every place, till we turn away the wrath 
of the Lord from us for this matter. 

144 Then Jonathan the fon of Azael, and 
Ezechias the fon of Theocanus according- 
ly took this matter upon them : and Mo- 
fan and Levis and Sabbatheus helped 
them. 

r$ And they that were of the captivity 
did according to all thefe things. 

16 And Efdras the prieft chofe unto him 
the principal men of their families, all b 
name: and in the firft day of the tent 
month they fat together to examine the 
matter. 

17 So their caufe that held Йгапре wives 
was brought to an end in the firft day of 
the firft month. 

18 4 And of the priefts that were come 
together, and had ftrange wives, there were 
found; 

19 Of the fons of Jefus the fon of Jofe- 
dec, and his brethren; "Máatthelas, and 
Eleazar, and * Joribus, and ? Joadanus. 

20 And they gave their hands to put a- 
way their wives, and to offer * rams to 
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Майли, 
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дог, 
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make reconcilement for their "errors; 
21 And of the fons of Emmer ; Ananias, 


2") end Zabdeus, and fEanes, and * Sameius, 
"f- and ° Ніегее], and ' Azarias; Od 


fi ' Mafias, Ifmael, and Nathanael, апа" 


n Kelaish. 
о Kelitak. 


p Perhahiah, 
724 Eliaflib. 


г Telex. 


vy Toi. 
z Abdi, 
‚а аги, 


b ЕЛоехеі. 
с Eliafhib. 


Ananias, апа + 


Of the. 
names in 

pa a 
34:35» See 


тга 10. 30, 


21,34 &c. 


о Mattenai, 


22 And of the fons of * Phaifur; Elfonas, 


Oci- 
delus, and "'Fal(as. 
23 And of the Levites; Jozabad, and Sè- 
mis, and "Colius, whowas caled * Calitas, 
and » Patheus, and Judas, and Jonas. =" 


Baechurus. 


25 Of the porters; Sallumus, and” Tol- | : 


banes. : 
26 Of them of Ifrael, of the fons of 
*Pheros; * Hiermas, and " Eddias, and 
Melchias, and " Maelus, and Eleazar, and 
* Afibias, and Baanias. 

27 Of the fons of Ela; Matthahias, Za- 
charias; and 7 Hierielus, and Hieremoth, 
and * Aedias. 

28 And of the fons-of ° Zamoth ; ° Elia- 
das; * Blifinyas, “Othonias, Jarimoth, and 
t Sabatus, and ' Sardeus. 

29 Of the fons of Bebai; Johannes, and 

fabad, and ^ Amatheis. 

30 Of the fons of !Mani; *Olamus, 
! Mamuchus, ” Jedets, Jafübus, = fafael, 
and Hieremoth. =- eomm "t 

. 31 + And of the fons of Addi; Naathus, 
and Moofias, Lacunus, arid Naidus, and 
Mathanias, and Sefthel, Balnuus, and Ma- 
naffeas. | ST it 

32 And of the fons of Annas; 'Elionas, 
and Afeas, and Melchias, and Sabbeüus, and 
Simon Chofameüs. ' ' nq 

33, And of the fons of Afom ; “Аһаһелз; 
and ? Matthias, and * Bannaia, Eliphalat, 
and Manafles, ана "бете. — ^ 
- 34 And'of the fons of Mfaani; Jeremias, 
Momdis, Omaerus, fuel, ‘Mabdai and/Pe- 
lias, and Anos, Carabafion, and Enafibus, 
and Marmftütanaimus, Eliafis, Bannus, Eli- 
ali, Samis; Selemias; Nathanias : and of the | 
fons Of Ozora ; бейе; Efril; Azaelus, Sáma- | 
tus, Zambis; Jofephus: і 
35 And of the fons of Ethma; Mazitias, | 


Zabadaras, Еде5, Juel; Banaias. - 


226 All thefe had taken ftrange wives, and 
they put them away with thetr children. - 

37 And the priefts and Levites, and беу 
that were of Iírael, dwelt in Jerüfalem, and 


24 Of the holy fingers; * Eleazurus, | 


L.ESDRA S, 
1 Mofes, that was 


| 


іп the country, in «һе ЖҰ day of the fe- . 


venth month: {6 the children of Ifrael were 
in their l habitations. | мА. 

538 €*'And ће whole multitude came to- 
‘gether with one accord into the bfoad place 


- of the holy porch toward the'eaft: 


| 3% ‘And they fpake urto Efdras the prieft 
zn 


Apocrypha, 
given of the Lord God of һы 
Ifrael. CHAIN 
40 So Efdras the chief prieft brought the EM) 
law:unto the whole multitude from man 
t woman, andto all the priefts, to hear 
the law in the firft day of the feventh 
month. oos опоо л ЧИТ ue 
4t And’ he read іп the broad court be- 
fore the holy porch from morning -unto 
ttiid-day;:before both men ánd women; 
i all the multitude gave heed’ unto the 
aw. 1 * e 
43 And: Efdras the prieft and. reader of 
the law ftood: up upon a pulpit of ' wood, 
which was-tpade for rhat-purpo/e. 
^ 43 Andthere ftood up by him Mattathias, 
Sammus, Ananias, Azarias, Urias,’ Ezecias, : о, 
' Balafamus, upon the right hand: US 
44 And upon his left hand ftood = Phal- л): 
daius, Mifael, Melchias, * Lothafübus, and Puis, 
7 Nabarias. rr 
- 4$" Then ‘took Efdras the book of the law p 
before the multitude: for he fat t honou- 1344 
rn іп the firft place in the fight of them "^^ 


46 And when һеорепей the law, they 
ftood all ftraight up. So Efdras bleffed the 
Lord God moft High, the God of hofts, 
Almighty. = : 

47 And all the people anfwered, Amen; 
and lifting wp their hands they fell to the 
ground, and woffhipped the Lord. 
748 gd efüs, Anus, Sarabias, Adinus, Ja- 
cubus, Sabateas, “ Auteas, Maianeas, and 70, 
Calitas, Azarias, ‘and Joazabdus, апа Ana- | 
nias, tas, the Levites, taught the law 
of the Lörd, making them withal tounder- 
ftánd it. = auta f 

49 € ! Then раке 


Attharates unto E (га |ne 
the chief prieft and ‘reader, and to the Le- ru 
vites that'tàught the tnaltitude, even to all, / 


ng, / / К z J 
- чо This day is holy unto the’ Lord; ( 
they all wept when théy heard the law ew 
~ gr *Go then, and' eat the fat, and drink кезу 
the fweet; and fend “part: to them that |05 
have nothing ; СТЕ 1 ы the por. 
` 42 For this*day is: кер ‘unto’ the Lord : 
апае not forrowful; for'the/ Lord will 


bring you to honour. n 
53 So thé Levites-publifhed all things to 
the people, faying, This day is holy to the 
Lord; be notforrowful. = | © 

54 Then went theytheir way; every one 
Хо eat and drink, and make merry, and to 
give part ‘to them that had nothing, and 
to make great ‘chear ; % 

4 Becaufe they uhderftood the words 
wherein ‘they werte inftrü&ed, and for the 


reader, that һе would bring the law of | which they had Ып affembled. 


t Or, 
al- Мы 
v Or, 


|0, 


Or, 
ullum, 


* fakes; * Pharao 
his power have I fmitten down. 


OA EOS OD ORBAACS 
CHAP. I. 
1 Efdras i$ commanded to reprove the people. 24 


God threatencth to caf them off, 35 and to give 
their houfes to a 


Je of more grace than they. 
[AH E {fecond book of the prophet 
1 * Efdras, the fon of Saraias, the fon 
of Azarias, the fon of Helchias, the 


fon of !Sadamias, the fon of Sadoc, the 
fon of Achitob, 


2 The fon of Achias, the fon of Phinees,. 


the fon of Heli, the fon of Amarias, the 
{оп of Aziel, tbe fon of Marimoth, the fon 
of Arna, the fon of Ozias, the fon of Bo- 
rith, the fon of Abifei, the fon of Phinees, 
the fon of Eleazar, ' 

3 The fon of Aaron, of the tribe of Levi; 
which was captive in the land of the 
Medes, in the reign of Artaxerxes king of 
the Perfians. 

4 And the word of the Lord came unto 
me,faying,  - 

< Go thy way, and * thew my people their 
finful deeds, and their children their wick- 
ednefs which they have done againft me; 
tuat they may tell their children's chil- 

ren: 

6 Becaufe the fins of their fathers are 
increafed in them : for they have forgotten 
me, and have offered unto ftrange gods. 

7 Am not I even he that brought them 
out of the land of Egypt, from the houfe 
of bondage? but they have provoked me 
unto wrath, and defpifed my counfels. 

8 Pull thou off then the hair of thy head, 
and сай all evil upon them, for they have 
not, been obedient unto my law, but it is 
a rebellious people. 

9 How long íhall I forbear them, unto 
whom I have done fo much good? 

10 Many kings have I deftroyed for their 
with. his fervants and all 


11 * All the nations have I deftroyed be- 


. fore them, and іп the eaít I have fcattered 


the people of two provinces, even of Tyrus 
and Sidon, and have flain all their enemies. 
‚ 12 Speak thou therefore unto them, fay- 
ing, Thus faith the Lord, 

15 * I led you through the fea, and in 
the beginning рауе you a large and fafe 


а, lpaffage; "1 gave you Mofes for a leader, 
iz, and Aaron for a prieft, 


14 *I gave you light in a pillar of fire, 
and great wonders have I done among 
yous yet have ye forgotten me, faith the 
ord. 


tents for yous fafeguard: neverthelefs ye 
murmured there, 
16 And triumphed not in my natne for 
the deftruction of your enemies, but ever 
to this day do ye yet murmur. 
17 Where are the benefits that I have 
done for you? when ye were hungry and 
thirfty in the wildernefs, idid ye not cry i чапи. 
unto me, x 
_ 18 Saying, Why haft thou brought us 
into this wildernefs to kill us? it had been 
better for us to have ferved the Egyptians, 
than to die in this wildernefs. | 


made the river fweet. 

24. What fhall I do unto thee, О Jacob? 
thou, ? Juda, wouldeft not obey me: I will n Ex. 32 * 
turn me to other nations, and unto thofe 
will I give my name, that they may keep 
my flatutes. 

24 Seeing ye have forfaken me, I will 
forfake you alfo; when уе defire me to be 
gracious unto you, І (hall have no mercy 
upon you. . ; і 

26 ° Whenfoever уе fhall call upon me, 9 1115. 
I will not hear you: for ye have defiled 
your hands with blood, and your feet are 
fwift to commit manflaughter. 

27 Ye have not as it were forfaken me, 
but your own felves, faith the Lord. 

28 Thus faith the Almighty Lord, Have 
I not prayed you as a father his fons, asa 
mother her daughters, and a nurfe her 
young babes, 

29 That ye would be my people, Вапа I 10", «727 
fhould be your Сой; that ye would be ту?“ 
children, and I fhould be your father? 

30 *1 gathered you together, as a hen Р Ms 25. 
gathereth her chickens under her wings: ` 


but now, what (hall I do unto you? L will | 


сай you out from my face. ОЯ 
31 а ye offer unto me, I wilffurn y 0” 


Apocrypha, 


my face from you: for your folemn feaft- 
days, your new moons, and your circum- 
cifions, have I forfaken. - yug 
32.1 fent unto you my fervants the pro- 
phets, whom ye have taken and (lain, and 
- torn their bodies in pieces, whofe blood 1 
will require of your hands, faith the Lord. 


33 Thus faith the Almighty Lord," Your |. | 

ithe heathen, let th 
(оғ the earth: for they have defpifed my - 
|l covenant. 


houfe is defolate, I will сай you out as the 
wind doth ftübble. ; 
34 And your children (hall not be fruit- 
ful; for they have defpifed my command- 
ment, and done the thing that is evil be- 
fore те. . 
35 Your houfes will I give, to а people 


that (hall come ; which not. having heard | 


of me yet fhall believe me; to whom 1 
have fhewed no figns, yet they fhall do 
that I have commanded them. 

36 Тһеу have feen no prophets, yet they 
fhall call their fins to remembrance, and 
acknowledge them. 

37.1 take to witneís the grace of the 

cople to come, whofe little ones Ғе- 
joice in gladnefs: and *though they have 
not (сеп me with bodily еуез, yet in 
fpirit they believe the thing that I fay. 

38 And now, brother, behold what glo- 
ту A and fee the people that come from the 
ealt: : ѓа 
39 Unto whom 1 will give for leaders, 
Abraham, Ifaac, and Jacob, Ofcas, Amos, 
and Micheas, Joel, Abdias, and Jonas, 

40 Nahum, and Abacuc, Sophonias, 
Aggeus, Zachary, and Malachy, which is 
called alfo an ‘angeliof the Lord. 


: ILESDRAS 


5. As for me, O father, I call upon thee 
for a witnefs over the mother of thefe 


| children, which would not keep my co- 
| venant, 
16 That thou bring them to confufion, 
(апа their mother to a (ро, that. there 
may be no olfspring of them, 

с 


7 Let them Бе Ícattered abroad among 


eit. names be. put out 


,8 Woe be unto thee, Affur, thow that 
hideft the unrightéous in thee! O thou 
wicked people, remember * what I did 


: unto Sodom and Gomorrha. 


_ 9 Whofe land lieth in clods of pitch 
and heaps of afhes: even. fo alfo will I do 
unto them that hear me not, faith the 
med Lord. 

_10 Thus faith the Lord unto Efdras, 
Tell my people that I will give them the 
kingdom of Jerufalem, which ,I would 
have given unto Ifrael. 

4 1 Кари lary al ҰЛЫ take unto me, 

and give thee." the everlafting tabernacles, 
v I had prepared for ind 


12 They (hall have * the tree of life for сан. 


ап ointment of fweet favour; p 
neither labour, nor be weary. mn 

13 Go, and ye íhall receive : pray for few 
days unto you, that they may be shortened: 

the kingdom is already prepared for you: 

* watch. 

14 Take heaven and earth to witne(s; for ; 
I have broken the evil in pieces, and crea- 
ted the good: for I live, faith the Lord. 

15 Mother, embrace thy children, and 


Apocrypha, 
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CHAP. II. 

1 бой complaineth of his people: 10 yet Efdras 
is willed to comfort them. 34 Becanfe they ré- 
fufed, the Gentiles are called, 43 Efdras fees 
the fon of God, and thofe that are crowned by 
hi 


l bring them up with gladnefs, make their 1051: 

feet as faft as a pillar: for I have chofen шын 

thee, faith the Lord. own 
16 And thofe that be dead will I raife up /^5: 

again from their places, and bring them 

out of the graves: for I have known ! my [оу 


bh Mohar, 


m. | 
HUS faith the Lord, I brought this 

people out of bondage, and I gave 
them my commandments by my fervants 


the prophets; whom they would not hear, | 


but defpifed my counfels. 


2 The mother that bare them faith unto | 
them, Go your. way, ye children; for I am | 


a widow and forfaken. 


з I brought you up with gladnefs ; but | 
with forrow and heavinefs have I loft you: | 
for ye have finned before the Lord your | 


God, and done that thing that is evil before | 
him. 1 
4 But what. (hall I now do unto you? 1. 
am a widow and. forfaken, go your way, : 
О my children, and afk mercy of the; 
Lord. 


name in Ifrael. - 

17 Fear not, thou mother of thechildren: | 
for I have chofen thee, {faith the Lord. 

18 For thy help will I fend my fervants 
Efay and Jeremy, after whofe counfel I 
have fanctified and prepared for thee twelve 
trees laden with divers fruits, 

19 And as many fountains flowing with 
milk and honey, and feven mighty moun- 
tains, whéreupon there grow rofes acd 
lilies, whereby I will fill thy children with 
Joy- 

20 Do right to the widow, judge for the 
fatherlefs, give to. the poor, defend the or- 
phan, clothe the naked, 

21 Heal the broken and the weak, laugh 
not a lame man to {corn, defend the maim- 
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ed, and let the blind man come into the 
fight of my clearnefs, 
22 Keep the old and young within thy 


`“ walls. 


23 ' Wherefoever thou findeft the dead, 
t take them and bury them, and I will give 
thee the URP oh Al my refurrection.. 

24 Abide ftill, O my people, and take 
thy гей, for thy quietnefs һа! come. — . 

26 Nourifh thy children, O thou good 
nurfe ; ftablith their feet. 

26 * As for the fervants whom I һауе 
given thee, there fhall not one of them 
perifh; for I will require them from а- 
mong thy number. 

27 Ве not weary: for when the day of 
trouble and heavinefs cometh, others fhall 
weep and be forrowful, but thou fhalt be 
merry and have abundance. | 

28 The heathen (hall envy thee, but they 
fhall Бе able to do nothing againft thee, 
faith the Lord. 

29 My hands fhall cover thee, fo that 
thy children fhall not fee hell. 

30 Be joyful, O thou mother, with thy 
children; for I will deliver thee, faith the 
Lord. 

31 Remember thy children that fleep, for 
I fhall bring them out of the fides of the 
earth, and fhew mercy unto them: for I 
am merciful, faith the Lord Almighty. 
` 32 Embrace thy children until I come and 
І hew mercy unto them: for my wells run 
over, and my grace fhall not fail. 

33 ГЕ газ received a charge of the Lord 
upon the mount Oreb, that I (hould go 
unto Ifrael; but when I came unto them, 
they fet me àt nought, and defpifed the 
commandment of the Lord. 


34 And therefore I fay unto you, О ye |. 


heathen, that hear and underftand, look 
for your Shepherd, he fhall give you * ever- 
lafting reft; for he is nigh at hand, that 
{ай come in the end of the world. 

3; Be ready to the reward of the king- 
dom, for the everlafting light thall fhine 
upon you for evermore. | 

36 Flee ‘the (hadow of this world, re- 
ceive the joyfulnefs of your glory: I teftify 
my Saviour openly. 


37 O receive the gift that is given you, | 


and be, glad, giving thanks unto him that 
hath called you to the heavenly kingdom. 
38 Arife up and ftand, behold *the 


nin number of thofe that be fealed ! in ! the 


feaft of the Lord ; 


о 49 Which are departed from the fhadow 
of the world, and ™ have received glorious 
garments of the Lord. 

40 Take thy number, О Sion, and t fhut 


CHAP. HE 


| out foul, which was the workmanthi 


up thofe of thine that are clothed in white, 
which have fulfilled the law of the Lord. 

41 ® The number of thy children, whom 
thou lofigedft for, is fulfilled: befeech the 

ower of the Lord, that thy people, which 
nave been called from the beginning, may 
be hallowed. ` 

42 ° I Efdras faw upon the mount Sion а 
great people, whom I could not number, 
and they all praifed the Lord with fongs. 

43 And in the midft of them there was 
a yout man of a high ftature, taller than 
all the reft, and upon every one of their 
heads he fet crowns, and was more exalt- 
ed; which I marvelled at greatly. 

446071 afked the арды. and faid, ! Sir, 
what are thefe? 

45 He anfwered and faid unto me, Thefe 
be they that have put off the mortal cloth- 
ing, and put on the immortal, and have 
confeffed the name of God: now are they 
crowned, and receive palms. 

46 Тһеп faid I unto the angel, What 

young perfon is 1t that crowneth thiem, and 
giveth them palms in their hands? 
-. 47 So he aniwered and faid unto me, ‘It 
is the Son of God, whom they have con- 
feffed in the world. “Then began I greatly 
to commend them that ftood (о ftiflly for 
the name of the Lord. 

48 Then the angel faid unto me, Go 
thy way, and tell my people what manner 
of things, and how great wonders of the 
Lord (пу God, thou һай (cen. 


CH AP. Ill. 

1 Bfdras is troubled, 13 and acknowledgeth the 
Sins of the people: 28 yet complaineth that the 
heathen were lords over them, being more wick- 
ed than they. 


N the thirtieth year after the ruin of 

the city I was in Babylon, and lay 
troubled upon my bed, and my thoughts 
came up over my heart: 

2 For I faw the defolation of Sion, and 
the wealth of them that dwelt at Baby- 
lon. 

3 And my fpirit was fore moved, fo that 
I began to {peak words full of fear to the 
moft High, and faid, | 

4 О Lord, who beareft rule, thou fpakeft 
at the beginning, when thou didít plant 
the earth, and that thyfelf alone, and com- 
mandedft the people, ; 

5% And gaveft a body unto Adam with- 
of 
thine hands, and didít breathe into him 
the breath of life, and he'was made living 
before thee. : 

6 me thou leddeft him into paradife, 

"Ha 
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Rev. 7.14. 
Or, Lord. 


q Rev.2,15 


a Gen.2.7. 
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b Gen.6.12, 


d 1Pet.5,20. 


е Сеп:ї2.1, 


f бегп,17.5. 


death 


which thy right hand had planted, before 
ever the vate came forward. 

7 And unto him thou gaveft command- 
ment to love thy way: which he tranf- 
grefied, and immediately thou appointedft 
in him and in his generations, of 
whom came nations, tribes, people, and 
kindreds, out of number. 

8” And every people walked after their 
own will, and did wonderful things before 
thee, and defpifed thy commandments. . 

g * And again in procefs of time thou 
broughteft the flood upon thofe that dwelt 
in the world, and deftroyedít them. 

10 And it came to país in every of them, 
that as death was to Adam, fo was the 
flood to thefe. 

11 Neverthelefs one of them thou lefteft, 
namely,*Noah with his houfhold, of whom 
came all righteous men. 

12 And it happened, that when hey that 
dwelt upon the earth began to multiply, 
and had gotten them many children, and 
were a great people, they began again to 
be more ungodly than the firft. 

- 13 Now when tan lived fo wickedly 
before thee, * thou didít choofe thee a 
man from among them, whofe name was 
f Abraham. 

14 Him thou lovedít, and unto him only 


thou fhewedft thy will: 


. Punto Ifaac alfo thou gaveft 
‚ Efau. 


15 And madeft an everlafting covenant 
with him, promifing him that thou would- 
eft never forfake his feed. 

16 * And unto him thou gaveft Ifaac, and 
Jacob and 
As for Jacob, thou ! didft choofe 


13 him to thee, and put by Efau: and fo 


Jacob became a great multitude. 
17 And it came to pafs, that when thou 


‚ leddeft his feed out of Egypt, * thou brought- 
' eft them up to the mount Sinai. 


| Or, and t 
al! the gene- 
zation of 
Ifrael, that 
they fhouíd 
Xecp it with 
diligence, 


IRom. 7,% 
с. 


18 And bowing the heavens, thou Шай 
fet faft the earth, movedít the whole world, 
and madeft the depths to tremble, and 
troubled(t the men of that age. 

19 And thy glory went through four 
gates, of fire, and of earthquake, and of 
wind, and of cold; that thou mighteft 
give the law unto the feed of Jacob, | and 
diligence unto the generation of Ifrael. 

20 And yet tookeft thou not away from 
them a wicked heart, that thy law might 
bring forth fruit in them. 

21 For the firft Adam bearing a wicked 
heart tranfgreffed, and was overcome; and 
{о be all they that are born of him. 

22'Thus infirmity was made permanent; 
and thelaw (alfo) in the heart of the people 
with the malignity of the root; fo that the 


Il. ESDRAS 


23So the times paffed away, and the years 
were brought to an end: ^ then didft thou 


raife thee up a fervant, called David : 


24 " Whom thou commandedft to build пэ. 
a city unto thy name, and to offer incenfe 8751; 


and oblations unto thee therein. 

25 When this was done many years, then 
they that inhabited the city forfook thee, 

26 And in all things did even as Adam 
and all his generations had done: for they 
alfo had a wicked heart : 

27 And fo thou gaveft thy city over into 
the hands of tbine enemies. 

28 Are their deeds then any better that 
inhabit Babylon, that they fhould there- 
fore have the dominion over Sion ? 

29 For when I came thither, and had 
feen impieties without number, then m 
foul faw many evildoers in this thirtiet 
year, fo that my heart failed me. 

зо For I have feen how thou fuffereft 
them finning, and haft {pared wicked doers: 
and һай deftroyed thy people, and haft 
preferved thine enemies, and haft not fig- 
nified it. 

31 ! I do not remember how this way 


Apocrypha, 
good departed away, and the evil abode 
ш. 


mi Ут, 


1} 
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may be left: Are they then of Babylon ^"*" 


better than they of Sion? 

32 Or is there any other people that 
knoweth thee befide Ifrael? or what ge- 
neration hath іо believed thy covenants as 
Jacob? 

3 3 And yet their reward appeareth not, 
and their labour hath no fruit: for I have 
gone here and there through the heathen, 
and I fee that they ! flow in wealth, and 
think not upon thy commandments. 

34 Weigh thou therefore our wickednefs 
now in the balance, and their's alío that 
dwell in the world; and fo fhall thy name 
no where be found but in Ifrael. 

35 Or when was it that they which 
dwell upon the earth have not finned in 
thy fight? or what people have fo kept 
thy commandments ? 

36 Thou fhalt find that Ifrael by name 
hath kept thy precepts; but not the heathen. 


C.H A P. IV. 

1 The angel declareth the ignorance of Efdras in 
God's judgements, 13 and advifeth him not to 
meddle with things above his reach. 23 Ne- 
verthelels, Efdras afketh divers quepions, and 
receiveth anfwers to them, 

ND the angel that was fent unto 
me, whofe name was Uriel, gave me 

an anfwer, 
2 And faid, Thy heart hath gone too far 
о : 


J| Or, cand, 


CHAP Iv, 


le Apocrypha. “ m TERRI — _ Apocrypha. 
` inthis world, and thinkeft thou to сот | 17 The thou&ht.of the floods of the fea 
TH ргерепё the way of the moft High? ».. |i came likewifeto.nought, for the fand ftood 
U misma, 3. Then faid I, Yeg mydord. Ала he,| up and flopped {ћет. . 1; . 
% aniwered.me,| and Said, Jam, fent-toi(hew, || 1.18.16 thou wert judge now, betwixt thefe 
(паи, thee three (ways, and, to fet, боду three ено wien would thou begin to juftify ? 
е 8755 fimilitudes-before; thee: vi cin > of or whom wouldeft thou condemn ? 
4 Whereof if thou, canft.declare me one,.|: 19 I ánfwered and faid,. Verily it is a 
n I will thew .thee alfo.the. way that;thou | foeli(h thought that they both have devif- 
defireft-to fee, and I fhall. fhew thee. from. | ed, for! the ground is given unto the wood, пог, 
m whence the wicked heart cometh,» >- ап the fea alfo hath Біз place (о Беаг his 4424: 
Sy Апа I faid, Tell on; my lord. ; Then, "floods. з з, ds bil A gi 
faid he unto me, Go thy way, weigh; те. . doen албете poe; and faid, Thou 
to the weight of the бге, or meafürc, тае е | haft given. а sight, ің gement, but why 
blaft of the wind, ог са! е. again. the.| judg thou not Bn elf alor .. ' 
ai day that,is рай. ЫЗА ұғ For like as I the ground is given unto |05, 
be - 6 Then anfwered I and faid, What man.| the wood, and the fea to his floods : even E 
is able to do that, that thou fhouldcft afk ifo ^ they that dwell upon: the: earth. may > 145545, 
4 fuch things of me? voii ‘underftand. орша but that wur 15 up-. John 3-37. 
$ 9 And, ће faid unto me, If.I thould ай ‘оп the earth: and he that dwelleth upon ' С°''+ 
қ thee how great dwellings аге in the midft | the. heavens . may |, only underftand the 
of the fea, or how many, {prings are in | things that are above the height of the 
ft the beginning of the deep, or how тапу | lieavens. iiio 7 ooo ME 
өз fprings are above the firmament, or which |. 22.Тһеп anfwered I and faid, 1 befeech 
it are the outgoings of paradife ; i thee, О Lord, let me have underftand- 
3% ‚8 Peradventure thou wouldeft fay unto | ing: E 
S me, I never went down into the deep, |, 23 For it was not my mind to be curious 
ay 101 nor as yet into. hell, neither did I ever [fof the high things, but of fuch as país by 
jn ens. climb up into heaven. n us daily, namely, wherefore тае] is given 
9 Neverthelefs now have I afked thee | up as a reproach to the heathen, and for 
at but only of the fire and wind, and of the | what cáufe the people whom thou һай 
"a day wherethrough thou haft paffed, and | loved is given over unto ungodly nations, 
ДЕ of things. from. which thou canft not Ве | and why the law of our forefathers is 
feparated, and yet canft thou give me по | brought to nought, and the written cove- 
t anfwer of them. nants come ! to none effe&, | Eon 
de 19, He.faid moreover unto me, ‘Thine 24 And we pafs away out of the world as 
A own things, and fuch as аге grown up | grafhoppers; and our life is aftonifhment 
id [On dad with thee, canit thou not know ; >.” and fear, and we аге not worthy to obtain 
11 How fhould thy veffel then be able to | mercy. 
T comprehend the way of the Higheft, and 25 What will he then do unto his name 
p the world being now outwardly corrupted, | whereby we are called? of thefe things 
С to underftand the ! corrüption that is evi- | have I afked. Axis е 
| dentin my fight? '. 26 Then anfwered he me, and faid, The 
h 12: Then faid 1 unto him, Tt were better | more thou fearcheft, the more thou fhalt 
id that. we were not at all, than that we fhould | marvel; for the world hafteth faft to pafs 
t live ІН in wickediefs, and to fuffer, and | away, 
р not to know wherefore. | 27 And cannot comprehend the things 
У 13 Не anfwered me, and faid, I went | that are promifed to the righteous in time . 
s i$. Into à foreft into à plain, and the * trees | to come: for ‘this world'is full of unrighe © Je» 5. 
x |^" took собе), — ' т 5 'teoufnefs and 'ipfirmities > 
14 And faid,:Come, let us go and make |! 28 But as concerning the things whereof 
m war .againít..the.fea, that it may depart | thou afkeft me, T тї се thee; for the 
" _away before: us, and that we may make us | evil is fown, but the deftruction thereof 
Jo- more woods... 20 | is not yet come. и ; 
"d 15 The. floods of the fea alfo in like} | 29 It therefore that which is fown be not 
manner took counfel, and faid, Come, let | turned upfide down, and if the place where 
us go up and fübdue the woods o ait tlie'evil is fown pafs not away; then canriot 
to plain, that there alfo we-may triake us ght | it come thatis fown with good. - 
ne other country. болы Ар 40 For the etain of evil feed hath been 
16 Тһе thought of the wood was in vain, | (0971 ih the heart. of. Adam ‘from the be- 


for the fire came and confümed it. 


ginning, and how mucb ungodlinefs hath 
*B3 
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} Or, ғ, 


it brought wp unto this time? and how 
much (рай it yet bring forth until the 
l time of threfhing come? - 
gr Ponder now by thyíelf, how great 
ruit of wickednefs the grain of evil feed 
hath brought forth. 

32 Aud when tbe ears (hall be cut down, 
which ere without number, how great a 
floor fhall they £l]? ; 

зз Then I anfwered and faid, How, and | 
when íhall thefe things come to yet Pi 
wherefore are our years few and evil? . 

34 And be anfwered me, faying, Do not 
thou hatten above the moft Higheft : for 


^ thy Бабе is in vain to be above bim, for 


travail: even fo do thefe places 


thou haft much exceeded 


^. 35 Did not the fouls alo of the righte- | 
ous afk queftion of thefe things 


іп their 

unbers, faying, How long fhall I hope 
on this іол? when cometh the fruit of 
the floor of ont reward ? 

36 And unto thefe things ! Uriel the 
archangel gaye them anfwer, and fid, 
Even when the number of feeds is filled in 
ic for he hath weighed the world in the 
balance. ` 

37 By meafure hath he meafured the 
times, and by number hath be numbered 
thé times; and he doth not move nor ftir 
them, until the faid meafure be fulfilled. 

38 Then anfwered I and faid, О Lord 
that Беагей rule, even we all are full of 
impiety. 

39 And for our fakes peradventure it is 
that the floors of the righteous are not 
filled, becaufe of the fins of them that 
dwell upon the earth. 

40 So he anfwered me, and faid, Go thy 
way toa woman with child, and afk of her 
when fhe hath fulfilled her nine months, if 
her womb may keep the birth any longer 
within her. 

41 Then faid I, No, Lord, that can the 
not. And he faid unto me, In the grave 
the chambers of fouls are like the womb of 
а woman: 

42 Forlike as a woman that travaileth 
maketh ће to efcape the neceffity of the 
afle to 
deliver thofe things that are committed un- 
to them. 

43 From the beginning, look, what 


thou defireft to fee, it (һай be fhewed 


e. 
44 Then anfwered I and faid, If I have 


-found favour in thy fight, and if it be pof- 


Hble, and if I be meet therefore, 

44 Shew me then whether there be more 
to come than is paít, or more paít than is 
tocome. || 
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1 Aborrypha, 
46 What is paft I know, but what is for 
to come I know not. 


Ї Or, 
таш, 


еы аьа 

2-81 Then I prayed, and faid, May I live, 

thinkeft thou, until that time? ^ a A 

Һай happen in thofe days ? "Мапа, 
52 He anfwered me, and faid, As for the 

tokens whereof thou afkeft me, I may tell 

thee of them jn part: but as touching thy 

Ше, I am not fent to thew thee; for I do 

not know it. 


10,4: 
direct, 


C HA P.. Y. 

1 The figus of the times to come. 23 He afketh why 
God, choofing but one people, did са) shem оў: 
30 fe is taught that Саб judgements are wi- 
Jearchable, 46 and that God doeth not all ai 
once. 

Everthelefs as concerning the tokens, 

М behold, the days hall come, that they 
which dwell upon earth I fhall be taken in a 10,011 
great number, and the way of truth (hall grassi 
be Ridden, and the land fhall Бе barren of 

аил. 

2 But ‘iniquity fhall be increafed above а Mm. 
that which now thou (сей, or that thou haft ™ 
heard lon аво, 

3 And the land, ! that thou feeft now to Ж га, 
have root, fhalt thou fee wafted fuddenly. spred 
4 But if the moft High grant thee to /^ 

live, thou fhalt (ce after ee third trumpet 

that the fun (ай fuddenly thine again in 

the night, and tbe moon thrice in. the 


day : 

Я 3 And blood (hall drop out of wood, 
and the (бопе Ља]! give his voice, and the 
people fhall be troubled: 

6 Andeven he (hall rule, whom they look 
not for that dwell upon the earth, and 
the fowls (hall take their flight away toge- 


ther: 

7 And the Sodomitifh fea fhall caft out 

fith, and make a noife in the night, which 
a 


£05 flaked, 


Apot 


d 10; 


кишш, 


D 
4) 
lOr ents 
ТӘЛІМ 
Manu(criy, 


7 


4 Or, fall} 
г, fall 
Jose 


| £^ ai exl 


f 


6 a Matt. 


i 1. 


Or, thet 
2 тай) 
apon cad 


) 22 


owe 
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many have not known: but they fhall all | 


f Or, flaked, 


hear the voice thereof. 


% There fhall be а confution-alfo in many 
places, and: the fire fhall be oft I fent out f 
again, and the wild Беайѕ fhall change 


their places, and menftrucus women (һа!) 
bring forth monfters : : 


9 Апа falt waters а]! Бе found in the | 
опе 


fweet, and all friends (hall deftro 
another; then Mall wit hide itfelf, and 
underftanding withdraw itfelf into’ his fe- 
cret chamber, 


10 And fliall be fought of many, and yet. 


not be found: then fhall unrighteoufnefs 
and incontinency be multiplied upon 
earth. . 

11 One land alfo fhall afk another, and 
fay, Is righteoufnefs that maketh a man 
righteous gone through thee? And it fhall 
fay, No. 

12 At the fame time fhall теп hope, but 
nothing obtain: they fhall labour, but their 
ways fhall not ! profper. 


13 To thew thee fuch tokens I have f 


leave; and if thou wilt pray again, and 
weep as now, апа Ға feven days, thou 
fhalt hear yet greater things. 

14 Then IL awaked, and an extreme fear- 
fulnefs went through all my body, and my 
mind was troubled, fo that it fainted. 

15 So the angel that was come to talk 
with.me held me, comforted me, and fet 
me upon my feet. 

16 And іп the fecond night it came 
to pafs, that Salathiel the captain of the 
people came unto: me, faying, Where haft 
thou been? and why 15 thy countenance 
fo heavy? 

i? Knoweft thou not that Ifrael is com- 
mitted unto thee in the land of their cap- 
tivity ? ң 
18 Up then, and саб bread, and forfake 
us not, as the fhepherd that leaveth his 
flock in the hands of cruel wolves. 

219 Then faid I unto him, Go thy ways 
from: me, апі come not nigh me. Апа 
he heard what I faid, and' went from me. 

20 And fo I fafled feven days, mourning 
and weeping, like as Uriel tlie'angel com- 
marided:me: 

21 And after feven days fo it was, that 
the thoughts of my heart were very griev- 
ous. unto me again; 3 

22 And my foul’ recovered’ the' fpirit of 
underítanding, and I began to talk with 
the moft High again; 

23 And fad, О Lord that beareft rule, 
of every wood of the earth, апа of all the 
trees thereof, thou haft chofen thee one 
only vine: 


CHAP. V. 


24 And of all lands of the whole world 
thou haft chofen thee one pit: and of all 
| the flowers thereof one lily : : 

25 And of all the depths of the fea thou 
Һай filled thee ore river: and of all build- 
" cities thou haft hallowed Sion unto tby- 
‘flf: 

26 And of all the fowls that are created 
| thou haft named thee one dove: and of all 
| the cattle that are made thou haft provided 
thee one (еер: | 

27 And among all the multitudes of peo- 


Apocrypha. 


ple thou haft gotten thee one people: ard’ 


; unto this people, whom thou lovedtt, thou 
| gaveft a law that is approved of all. | 
28 And now, О Lord, why haft thow 
igiven this one people over unto many? and’ 
tupon the' one root haft thou prepared: 
‘others, and why haft thou fcattered thy 
‘only one people among many? 
| 29 And they which did gainfay thy pro- 
. mifes, and believed not thy covenants, have’ 
‘trodden them down. 
30 If thou didft fo much hate thy peo- 
iple, yet fhouldeft thou punifh them with 
‘thine own hands. 

31 Now when І had fpoken thefe words, 
the angel that came to me the night afore 
was fent unto me, у 

32 Апа faid unto me, Hear те, and I 
‘will inftru@ thee; hearken to the thing 
that I fay, and I fhall tell thee more: 

33 And I faid, Speak on, my Lord. 
Then faid he unto me, Thou art fore 
troubled in mind for Ifrae!'s fake: » loveft 
thou that people better than he that made 
them ? 

34 And I faid, No, Lord: but of very 
grief have I fpoken: for my reins pain mé 


:every hour, while I labour to comprehend | 
the way of the moft High, and to (сек out: 


part of his judgement. 

35 And he faid unto me, Thou canft not. 
And I faid, Wherefore, Lord? whereunto 
wasi Е born then? or why was not my 
mother's womb then my grave, that I 
might not have (сеп (һе travail of Jacob, 
and the wearifome toil of the ftock of Ifrael 


| Or, ever. 


b ch. 8. 47. 


136 And he faid unto me, Number me. 


the things that are nót yet come, gather 
те together the drops that are fcattered 
abroad, make me the flowers green again 
that are withered, Б 

à; 17 Open me the places’ that аге clofed, 
an 


‘bring me forth'the winds that in them’ 


are {hut up, fhew me the image of voice: 
and' then I will declare to thee the thing 
that thou labouteft to know. 

38 And I faid; О Lord that beareft rule, 
who may know thefe things, but he * that 


«Ва 


c Dan;s.11, 


Apoc ypha. 


hath not his dwelling with men? 
39 As for me, 1 am unwife: how may 
- I then {peak of thefe things whereof thou 
акей me? icon 
- 40 Then faid he unto me, Like as thou 
. canft do none of thefe things that Т have 
Ípoken of, even fo canft thou not find out 
my judgement, or i» the end the love that 
-I have promifed unto my people. 

41 And I faid, Behold, O Lord, yet art 
thou nigh unto them that be referved till 
the end: and what fhall they do that have 
been before me, or we that be now, or 
they that fhall come after us? 

42 And he faid unto me, I willliken my 

judgement unto a ring : like as there is no 
flacknefs of the laft, even fo there.is no 
{wiftnels of the firft. 

43 So I anfwered and faid, Couldeft thou 
not make thofe that have been made, and 
be now, and that are for to come, at once; 
that thou mighteft thew thy judgement the 
Íooner? 

44 Then anfwered he me, and faid, The 
creature may not һаЙе above the maker ; 
neither may the world hold them at once 
that (hall be created therein. 

45 And I faid, As thou haft faid unto thy 
fervant, that thou, which giveft life to all, 
haft given life at once to the creature that 
thou haft created, and the creature bare it: 
even fo it might now alío bear them that 
now be prefent at once. 


46 And he faid unto me, Afk the womb of" 


а woman, and fay unto her, If thou bring- 


eft forth children, why doft thou it not. 


together, but one after another? pray her 
therefore to bring forth ten children at 
once. 
47 And I faid, She cannot: but muft do 
it by diftance of time. 

48 Then faid he unto me, Even fo have 
I given the womb of the earth to thofe 
that be fown in it in their times. 

49 For like as a young child may not 
bring forth the things that belong to the 
aged, even fo have I difpofed the world 
which I created. 

о And I afked, and faid, Seeing thou 
haft now given me the way, I will proceed 
. £0 (реак before thee; for our mother, of 
. whom thou haft told me that fhe is young, 
draweth now nigh unto age. 

ст He anfwered me, and faid, Afk a wo- 
man that beareth children, and fhe fhall 
tell thee. - 

£2 Say unto her, Wherefore are not the 
whom thou haft now brought forth like 
thofe that were before, but lefs of Йа- 
ture! 


II. ESDRAS 


53 And Ше fhall anfwer thee, They that 
be born in the ftrength of youth are of one 
fafhion, and they that are born in the time 
of age, when the womb faileth, are other- 
wife. l 

54 Confider thou therefore alfo, how 
that ye are lefs of ftature than thofe that 
were before you. 

é And fo are they that come after you 
lefs than ye, as the creatures which now 
begin to be old, and have paffed over the 
ftrength of youth. 

56 Then faid I, Lord, I befeech thee, if 
Lhave found fayour in thy fight; fhew thy 
fervant by whom thou vitel tny creature. 


C.H AP. VI 
I God's purpofe is eternal. 9 The next world fhall 
follow this immediately. 13 What fhall fall out 
at the laft. 31 he is promifed more knowledge, 
38 and reckoneth up the works of the creation, 
57 and complaineth that.they have, no part in 
the world for whom it was made. | 


ND hefaid unto me, In the beginning, 


when the learth was made, before yorin 
the borders of the world ftood, or ever the 74% 


winds blew, 

2 Before it thundered and lightened, or 
xd the foundations of paradife were 
aid, 

3 Before the fair flowers were feen, or 

ever the moveable powers were eítablifh- 
ed, before the innumerable multitude of 
angels were gathered together, 
‚ 4 Ог ever the heights of the air were 
lifted up, before the meafures of the fir- 
mament were named, or ever the chim- 
neys in Sion were hot, 

5 And ere the prefent years were fought 
out, and or ever the inventions of them 
that now fin were. turned, before they 
were fealed that have gathered faith for a 
treafure : 

6 Then did I confider thefe things, and 
they all were made through me alone, and 
through none other: by me alfo they ай 
be ended, and Ьу none other. 

7 Then anfwered I and faid, What hall 
be the parting afunder of the times? or 
when fhall be the end of the firft; and the 
beginning of it that followeth ?- 

3 And he faid unto me, From Abraham 
unto lfaac, when pue апа Efau were 
born of him, * Jaco 
heel of Efau. 

9 For Efau is the end of the world, and 
Jacob is the beginning of it that followeth, 

ло The hand of man is betwixt the heel 
and the hand: other queftion, Efdras, ‘afk 
thou not. 


Apocrypha, 


's hand held 1 firft the a Gens 


уб, Apocrypha. 

at тї І anfwered then and faid, О Lord 

ле that beareft rule, if I have found favour in 

зе thy fi ht, i 3 

r- 12 I befeech: thee, fhew thy fervant the | 
end of thy tokens, whereof thou fhewedft/ 

w me part the laft night. з 

at „13 So he anfwered and faid unto me, 


Stand up-upon thy feet, and hear a mighty: 
й (óunding voice. hi бз амал 
i 14 And it fhall be asit were a great ! mo- 
"^ tion; but the place where thou ftandeft 
; {ball not be moved. vi. 

if 15 And therefore when it fpeaketh -be 
not afraid: for the word is of. the end, 


| 

2 and the foundation of the earth is under- 

5 ftood. 

16 And why ? becaufe the fpeech of thefe 

ij] things trembleth and is moved: for it 

id knoweth that the end of thefe things mutt 

ty be changed. 

» 17 And it happened, that when I had 

н heard it L ftood up upon my feet, and 
hearkened, and, behold, there was a voice 

у, that fpake, and the found of it was like the 

e TET found of many waters. 

HELD 18 And it faid, Behold, the days come, 


that I will begin to draw nigh, and to vifit 
г them that dwell upon the earth, 

19 And will begin to make inquifition of 
them, what they be that have hurt unjuftly 
with their unrighteoufnefs, and when the 
affliction of Sion fhall be fulfilled ; 

f 20 And when the world, that fhall begin 
0,2, to vanifh away, fhall be ll finifhed, then will 
e fhew thefe tokens: the books fhall be 
" opened before the firmament, and they 
^ {hall fee all together: . 
21 And the children of a year old fhall 
t {peak with their voices, the women with 
1 child fhall bring forth untimely children 
y of three or four months old, and they fhall 
А live, and Бе raifed up. 
1 
1 
1 


22 And fuddenly thall the fown places. 


appear unfown, the full ftorehoufes (hall 
fuddenly be found empty : 

23 And "the trumpet (hall give a found, 

which when every man heareth, they thall 
1 be fuddenly afraid. 
r 24 At that time fhall friends fight one 
o againft another like.enemies, and the earth 
fhall Папа in fear with thofe that dwell 
therein, the fprings of the fountains fhall 
ftand ftill, and in three hours they {hall 
not run. 

25 Whofoever remaineth from all thefe 
that I have told thee fhall efcape, and 
fee. my falvation,. and the end of your 
| world. 

26 And the men that are received fhall 
fce it, who have not tafted death from their 


1Cor 15» 


А а Сел, 25 
> 26 


20. 
Or, frin 
1 ПСА 
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birth: and the heart òf the inhabitants Һай 
be changed; and turned into another mean- 


ang. í D 
099 For evil fhal Be: put eut; and ‘deceit. 
fhall be quenched. 925 0207! 
; 28 As for faith, it Mall flourith, cor- 
ruption fhall be overcome, and the truth, 
which. hath: been’ fo long without fruit, 
‘fhall be'declared. 01 - 3 | 
' .29 And when Не talked with me, behold, 
Tlooked by little and.littleupon him before: 
whom lítood. | i - 
-30 And thefewords! faid he unto me; I 
am come to fhew thee the time of the 
night to come. 

31 If thou wilt pray yet more, and faft 
feven days again; 1 ‘(hall tell thee greater 
things ! by day.than ‘have heard. 

32 For thy voice is heard before the 
той High: tor the Mighty hath (сеп thy 
righteous dealing, he hath feen alfo thy 
chaftity, which thou haft had ever fincé 
thy youth, 

33 And therefore hath he fent me to Һет 
thee all thefe things, ‘and to fay unto thee, 
Be of good comfort, and fear not. 

34 And haften not with the times that 
are рай, to think vain things, that thou 
mayeft.not haften fromthe latter times. 

35 And it came to pafs after this, that I 
wept again, and fafted feven days in like 
manner; that [might fulfil the three’ weeks 
which he told me. | 

36 And in the eighth night was my heart 
vexed within: те again, and I began: to 
(реак before the moft High. 

37 For my fpirit was greatly fet on fire, 
апа my foul was in diftrefs. 

38 And I faid; O Lord, thou fpakeft from 
the beginning of the creation, even the 
firft day, and faidft thus; * Let heaven and < Сет, 
earth be made; and thy word was a perfec 
work. | 

39 And then was the fpirit, and darknefs 
and filence were on every fide; the found 
of man's voice was not yet formed.. 

40*'T'hen commandedft thou a fair light 4 бетт» 
to. come forth of thy treafures, that thy: 
work might appear. 

41 * Upon the fecond day thou madeft the * беъ1& 
(рігі: of the firmament, and commandedft 
it to part afunder, and to make a divifion. 
betwixt the waters, that the one part 
might go up, and the other remain be- 
neath. 

42'Uponthethird day thou didít command ғ Ge... 
that the waters fhould be gathered in the 
feventh part of the earth: fix parts haft 
thou dried up, and kept them, to the intent: 
that of thefe fome being planted of God 


{| See 
Ch, 13, 59. 
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(Og Сеп,т.14. 


h Gen. ryg: 
Deut.4. 19. 


^ .4 Gen. r.20. 


and Sled. might ferve thees: · T 

_ 43 For, as.Íoon as thy, word, went forth 
the n Хе тиегі i aei: i 
+ 44 For immediately.there’ was great an 
К.с. сны, fruit, L3 many: ed divers 
pleafures for the tafte; and flowers of un- 
changeable colour, and. odours of. wonder- 


ful {mell : and, this. was done. the third days; 


thon- com- 


“45 ® Upon the fourth ма ae к 
ino, ар 


mandedít that. the, fün..fhou 


the moon; give, her Jight, and the ftars. 


fhould be in order: | 
46.And.gaveit thenaia charge to do + fer- 
vice unto. man, that was to be made. 
47 Upon the fifth day thou faidft, unto. 
the feventh. past; ! where ;the waters were 


gathered, thatjt fhould jbring forth living 


creatures, fowls and.fifhes: and. fo it came 


‘to pals, 


48 Гог the. dumb, water andi without life 


“оты forth living: thingaiss: the com- 


man 


ment of Сад, аё а people might 


. praife thy wondrous works. | 


| Behemoth. 


k Cen.x.24. 


1 Gen. 1.26. 


49 Then. didft thou ordaia,- two. living 
creatures, the; one thou: calledft. ! Enocb, 
and the ое ү нерн А 1 

so ; didit feparate the one from the 
E the feventhi part, namely, where 
the water was gathemed. togetber, might. 
not hold еп». Бес... 

51 Омо Enoch thou. gáveft one part, 


which, was: ‘dried up the third дау, that | 
he fhould dwell in the fame: part, wherein: 


are.a thoufand hills: . 


. .$2, But. unto Leviathan. фош gaveft the | 


feventh part, namely, the; moift;. and һай, 
kept him: to. be devoured of whom thou 
wilt, and when. | 

53 "Upon the: figth day thou. gaveft 
commandment unto the earth, that before 
thee it fhould. bring, forth beafts, cattle; 
and creeping. things : 

54 ! And after thefe, Adam alfo, whom 
thou: madeft lord of all thy creatures :- of 
him: come: we- all, and the- people: alfo 
whom thou.haít chofen. 

d 4 Н ‘All. this, have: b fpoken: before: thee, 


ord;  becaufe thou madeft the: world: 


for our fakes. | ; 
-56 As fer thé other: people; which :alfo 
come of Adam, thou Һа -faid that: they 


are nothing,. but be: like: unto fpittle : and. 
Һай likened-the abundance:of them untoa. 


drop that-falleth from а veffel.: 


57 And now, O Lord, behold, thief: 


heathen; which have ever. bsen:reputed as 


nothing, have begun to be lords. over us; 


and. to devour us; 
8 But we:thy people;, whom: thou: Һай 
called thy firftborn, thy only begotten, 


П. ESDRAS 


and thy fervent lover, are given into their 


nds. йөз d. 1 v 

£9 If the world now be made. for our 
fakes; why do we:mot poffeís an inheritance 
with theiworld? how long.fhall thisendure? 


| CHAP УП. 
4. The. way. is narrow. . 12 When. it, was made 
"arrow. 28 All [hall die, and rife Again. 33 
| Chrift, fhall fit in judgement: | 40( God. hath. not 
| made paradife in-ugin: 62 he is, merciful. 
N D when I had made-an end of fpeak- 
- & ingithefe words, there: was fent unto 
me the angel which hadbeen fent unto me 
the nights afore : 
2 And he faid unto me, Up, Efdras,.and 
hear the words that I am. соте to. tell 


hees . 

3: And: I faid, Speak ољ my God. Then 
faid he unto me, The fea is fet'im:a wide 
place, thatit might.be:deep and great. 

4 But put the cafe the. entrance were 
‘narrow and.like a river; 

5 Мо them coulld go into the (cato look 
upon it, and to rule it? if he went пог 
thr зе narrow; how.could he come 
into the broad? 

6 There is ао another thing; A city 
is builded, and fet upon a broad field, and 
is full of all good things : : 

7.Fhe entrance thereof is: narrow, and 


is fet in a dangerous place to fall, like as yor py 
iftthere were а fire оп the right hand, and ғ 


on the:left a deep: water: 

8 And опе only path: between them: 
both, even between the fire and the water, 
fo Jmall that there could but опе man во 
thereat. once: 

9. If. this: city now were: given: unto а 
man for an inheritance, if he never: fhall 
pafs the-danger fet before: и, how:thall he 
receive this inheritance? 

то And: T faid, It is fo; Lord, Then faid 
he-unto-me;: Even 10 alfo is l'írael/s:por- 
tion. 

1r Becaufe: for their fakes I. made the 
world : and. whem Adam tran{grefied my: 
ftatutes, then was decreed: that now is’ 
done. | 
- (nas Them were Фһе-епїтапсёв of this 
world made narrow, full of forrow: and 
travail; they are but few and. evil, full of 
perils, and. very: painful. 


13 For the entrances of the I elder. world nee" 


wers wide:and fure;:and: brought iramortal 
{шш . | 
.v4 If ithen they. thatlive labour not to 


1 enter thefe Йга and vain things, they сап: 


never receive thofe that are laid’ up for 
them. 
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г Now therefore why idifquietef thou : 
thyfelf, teeing thou art but а corruptible | 
man? and why art thou moved, whereas | 
thou art but mortal 


? 

16 Wiby hak thou not.con&dered in thy ' 
mind this thug бин to come, rather 
than that which is. bur: 
тай Then anfwared-I aud eid, -O Lord | 
that beareft тие; thou haf ordained in thy | 
ада, 2 Jaw, that the righteous íhould inherit: 
thefe things, but that the ungodly (hould | 


егі. | 
Реа Neverthelefsthe righteous fhall affer. 
ftrait things, and hope for wide: for they | 
that have done wickedly have fuffered the 
ítrait things, and yet fhall not fee е. 
wide, à ; l 
; 19 And ће faid unto me, There is no: 
judge above God, and none that hath un- | 
deritanding above the Higheft. = . ! 

20 For there be many that perifh in this 
life, becaufe they defpife the law of God 
that is fet before them. 3 | 

21 For бой hath given ftrait command- 
ment to füch as came, what they fhould 
do to live, even as tbey came, and what 
they fhould obferye to avoid punifhment. | 

22 Neverthelefs they were not obedient | 
unto him; bnt fpake againft him, and | 
imagined vain things; Е 

23 And deceived themfelves by their | 
wicked deeds ; and faid of tbe moft High, 
that he is not; and knew not his ways: — | 

24 But his law have they defpifed, and | 
denied his covenants; in his ítatutes have | 
they not been faithful, and have not per- | 
formed his works. | 

25 And therefore, E(dras, for the empty | 
are empty things, and for the full are the 
full things. 

26 Behold, the time íhall come, that 
thefe tokens which I have told thee fhall 
come to país, and the bride (hall appear, | 
and fhe coming forth (hall be feen, that | 
now is withdrawn from the earth, — . 

27 And whofoever is delivered from the 
forefaid evils (hall fee my wonders. 

28 For my fon Jefus (һаП be revealed 
with thofe that be with him, and they! 
that remain fhall rejoice within four hun- ' 
dred years. if 

29 After thefe years häll my fon Chrift: 
die, and all men that have life. go 

зо And the world Һај be turned into. 
the old filence feven days, like as in the 
! former judgements : fo that no man fhall | 
remain. 

31 And after feven days the world, that. 
yet awaketh not, íhall be raid up, and! 
that fhall die that is corrupt. 


CHAP. VII. 


32 And.the-earth (hall reftore thofe that 
к afleep in her, and fo thall the duft-thofe 
at dwell in ерсе, and the fecret places 


i| fhall deliver thofe fouls that were čom- 


imitted unto them. 


33 And the moft High fhalliappear upon. 
the feat of judgement, and. mifery (hall pafs 


away, and the long:duffering hall have 
"— ТҮ! 

34 Butjudgementoónly hall. remain, truth 
dhall ftand,-and faith hah wax ftrong: 

35 And the work (hall follow, and the 
reward (һа!) be (hewed, and the good deeds 
fhall be of force, and wicked deeds (hall 
bear no rule. |. isi 

36 Then daid J, ° Abraham prayed firft 
for the Sodomites, and “Mofes for the 
fathers that finned in the wildernefs : 

37 “Ата ]éfus after him for Ifrael in 


4 the time of | Achan : 


48. And! Samuels and ^ David: for ehe 
deftruction: and £Solomon for them that 
Íhould come to the fanctuary : 


39 And * Helias for thofe that received 5. 


pi and. for the dead, that he might 
HVE; ; | 11102 

40 And Ezechias for the people in 
the time of Sennacherib: and many for 
many. 

41 Even {о now, íeeing corruption is 
grown up, and wickednefs increaíed, and 
the righteous have prayed for the un- 
godly: wherefore fhall'it not be fo now 
alfo? ) ү 

42 He anfwered me, and faid, This pre- 
fent life is not the end where much glory 
doth abide; therefore have they: prayed 
for the weak. 

43 But the day of doom Ња] be the end 
of hia time, and the beginning of the im- 
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b Gen. 13. 


c Ex:42.11. 


d Јоћ.7.6, 
| or, О 
e і5ап.7. 
9 

f 2 Sam, 24, 
17. 

g 2Chro. 6. 
14. 

h 1 Kinz. 
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mortality for to come, wherein corruption : 


is paft, 

44 Intemperance is at an end, infidelit 
is cut off, righteoufnefs is grown, and trut 
is fprung up. s 

45 Then íhall no man be able to fave 
him that is deftroyed, nor to oppreís him 
that hath gotten the victory. - 

6 I aniwered then and id, This is my 
firft and laft faying, that it had been better 


| not to have given the earth unto Adam: 
or elfe, when it was given him, to have. 
| reftrained him from finning. 


47 For what profit is it for men now in 


this prefent time to live in heavine(s, and . . 


after death to look for punifhment? 
48 О thou Adam, what haft thou done? 


for though it was * thou that finned; thou krom.s18, 


art not fallen alone, but we all that come 


of thee. 


II. ESDRAS ааа " Apocrypha, Ароту 
1! 265 For if he hall not ар mer- b 


egies whát profitiis it unto us if there | 
be promiifed ап dmimortal tire, Ге кет | ciessithe: world: would -not continual with : 
them tbat itiherit-thereip. > 


аб. we: have done’ the: works. that t bring | 

dedth dio) sarii vind! conii adya o£. 68 And he ardonetb;; * for ihe did Rt © Pip; Т 
£o And that йе is promifed ше ав?) fo iof his j that.they, мінер eir have р 

-everlatting ‘hope, ‘whereas ourfelves. being committed, , iniguities 4m 

moft wicked are madewaim?: S- >” Д them ; the ten, thouf. iod р, ран pr 4 А $ 


‘not aemain; living: 


$1 (Апа «Һас еге аге: laid: up. for әні hold: 
dwellings of health and minit Whereas]? 
.Weihaye lived: ly? 
a: Andi thatthe glory-of the. жб. ні hc 
Моа ia ере со defend. them which have led lai; 


454 t 


yt 10. $. v 


‘tentions, P5914» 


2 in y life, whereas ‘wei һауе walked in m 190! ‘There, (hould. be very. Kw рай ЕТ г с 
it wicked ways ОЁ all?) venture in an innumerable multitude, 
53°And that there оша be thewed a- У 
paradife, whofe fruit’ endureth:,for ever, |: г ОНАР. ҮШ: 
005 лин, wherein: iso Һ#есйгїбу and "medicine, fince т. Many айд, but V^ Javed. 6 Не apa. { 
ова факті |. why. God | deftroyeth ‘his own work, 256 and b 
$4 (For we have walked i án. тарай: | amen God; 1o. look upon the‘ people, which only fi 


ferve, Міт. 1 41 God anfwererh, that all feed 
“cometh net 10 good, 52 and that dim i pre- е 
. pared for him and futh like. а 
Ad D he anfwered me, faying, The ! 
molt High hath made this world for 
‘many, but the world to come. for few. f 
54; T. will.-tell thee a. fimilitude; E(dras ; \ 
НАС when thou -аЙсей- the earth, it (hall : 
ar. unto thee, that it giveth much mould J 
ereof earthen, veflels are made, but little 4 
duft that go old cometh of : even: (0-15 the 
tbi 


placés;) |: 

zo Aud:that the румен of: de which. 
have шей abítinence fhall. (hine: above: the; 
ftars, whereas: our faces Apli be: blacker. 
thandarknefs ?.: a = 

56: For. while we iced. ad conamitted 
iniquity, we confidered,not that we {hould 4 : 
begin to fuffer foriitafter, death Из, 

7 Непал фтетей- елле, and (aid;- This | 

V Or intent, 15) ths: Lii (condition of the. battle, t which. 

— cis Бога; upon ithe earth Фай, 


ізо ‘courte of this prefent world. | 
h^ Phat, АҒ фе, жонду he: hall 3 * There b e many created, but féw (ball a Mat has, f 
fnffer-as: thon batt: faid :- butif! he get the | be "ouod: ; 
victory, he ipe receive the thang chat I -45о реа I and faid, Swallow then 1 
Чаў; nó xau) to | down, O my foul, underftandipg, and de- | 
0:49 Fos: this cis: ‘the life Ке, Mofes ош, jiídom 
fpake./unto-;the.;people while he lived, | Г. hon haft agreed to give ear, and " 
(Dex. 30.19. iing, ' Choofe thes ife, that thou mayeit. E willing to prophefy : for thou hat no 5 
longer fpace than oy to live: b 
айа Моп. they рамы not him, 1 60 Lord, if thou fuffer not thy fervant, елор, 
пагуе the ter him, по mor me, that we may pray before thee, апа | thou jo, inne 
which һауе: m anto Шет, 5.25 J give, us feed unto oor heart, and culture to ^'^" » 
' 116D Thatithere:(hould-not’be fuch heavi- ‘our underftanding, that there may’ come © 
mefs in their deftru&ion, as {hall be joy | fruit ofit; how thall each man live that is al 
over them that.are perfwaded to falvation. | corru h Who. beareth the place of a man? 3 
-vanl anfwered then, апа 1510, Iknow,| 7 r thou art alone, and we- all one x 
Lord, that {Һе molt High.is. called. лпегсі- || workmanthih of thine hands, like ‘as thou a 
fol, in that: he. hath mercy upon them | haft faid. | 
which аге not yet.come intothe world. | -% For ^t when thé body is áiffiioned now 10% i 5 
769 And-uponi.thole alfo that turn. to his | |: іп (бегі mother’s womb, "ап ФНди givent it нм. | 
members, thy creature 15 préférved'in fire б 
mRom.2.40 "^ Ата, phat bes: patient,’ ‘and’ lone and water; and nine months doth 2 \ 
fuffereth thole that. have finned, гав has | | workmanfhif. endure thy. creature which 
“сгёа{шгв$ж ГЕ са ДИ ds créated іп hef” р 
6 6. And: dor, ‘he à is КӨ d he is] - 9 But that which keepcth and is kept ir 
ready to give where it needétb; г. ТЕРІ Both be prelérved': aod ‘when the | 
' 66 And that he is of great mercy, for! ime cometh) the womb preferved 'deli- k 


vereth u аке thing {абрада it. 
10 КЫН thou hal? cotnmianded out of the 
parts of the body, that is to fay, out of the 
о 


. he multiplieth. more and. more mercies to } 
them that are: prefent, sand: that are рай, | 
and alfo to them which аге to come: 7! | 


Apoorypha. 


breafts, milk to be given, which is the fruit 


of the breafts, — NT 
rı That the thing which 15- fafhioned 


may be nourifhed for a time, till thou dif- 


CHAP. VIII. 


them, which according to thy will have 
known thy fear. 

29 Let it not be thy will to deftroy 
them which have lived like beafts; but to 


кь, pofeft it to thy mercy. if : look upon them that have clearly taught 
: 12 Thou broughteit it up with thy righ- | thy law. 

түр teoufnefs, and nurturedft it in thy law, and 3o Take thou no indignation at them 
i reformedft it with thy judgement. which are deemed worfe than beafts; but 


13 And thou fhalt mortity it as thy crea- 
ture, and quicken it as thy work. 


love them that alway put their truft in thy 
righteoufnefs and glo 


Apocrypha. 


гу. 
31 For we and our МА Ido langui(h 105, 
of fuch difeafes: but becaufe of us finners 
thou fhalt be called merciful: 


оше, 14 If therefore thou fhalt deftroy him 
etos which with fo great b labour was fafhion- 
i” ed, it is an eafy thing to be ordained by 


а Mat hao, 
16. 


| Or, 
оо uh 


| Or, йот 
he bay 
буйи, 


thy commandment, that the thing which 
was made might be preferved. 

15 Now therefore, Lord, 1 will fpeak ; 
touching man in general, thou knoweft 
Бей; but touching thy people, for whofe 
fake I am forry ; . Wy 

16 And for thine inheritance, for whofe 
caufe I mourn; and for Ifrael, for whom I 
am heavy; and for Jacob, for whofe íake 
I am troubled; 

17 Therefore will I begin to pray before 
thee for myfelf and for them : for I fee the 
falls of us that dwell in the land. 

18 But I have heard the fwiftnefs of the 
judge which is to come. 

19 Therefore hear my voice, and under- 


ftand ny words, and I fhall {реак before 


thee. This is the beginning of the words 
F, Rae before he was taken up: and I 
faid, 

20 O Lord, thou that dwelleft in ever- 
laftingnefs, which beholdeft from above 
things in the heaven and in the air; 

21 Whofe throne is ineftimable; whofe 
glory may not be comprehended ; before 
von the hoits of angels ftand with trem- 

ing, 

22 * Whofe fervice is converfant in wind 
and fire; whofe word is true, and fayings 
conftant ; whofe commandment is ftrong, 
and ordinance fearful ; 

‚ 23 Whofe look drieth up the depths, and 
indignation maketh the mountains to melt 
away ; which the truth witneffeth : 

24 О hear the prayer of thy fervant, and 
give ear to the petition of thy creature. 

25 For while I live I will fpeak, and fo 
long as I have underítanding I will an- 
fwer. 

26 O look not upon the fins of thy peo- 
ple: but on them which ferve thee in 
truth. 

27 Regard not the wicked inventions of 
the heathen, but the defire of thofe that 
keep thy teftimonies іп afflictions: 

28 Think not upon thofe that have walk- 
ed feignedly oy thee: but remember 


32 For if thou lhaft a-defire to have |07, 


mercy upon.us, thou fhalt be called mer- 
ciful, to us namely, that have no works of 
righteoufnefs.. 

33 For the juft, which have many good 
works laid up with thee, Һај out of their 
own deeds receive reward. 

34 For what is man, that thou fhouldeft 
take difpleafure at him? or what is a cor- 
ruptible generation, that thou fhouldeft be 
fo bitter toward it? 

35 ‘For in truth there is norman among 
them that be born, but he hath dealt wick- 
edly; and among the faithful there is none 
which hath not done amifs, 

36 For in this, О Lord, thy righteouf- 
neís and thy goodnefs (hall be declared, if 


d rKin. 8. 


46. 
2 Chron, 6, 
36. 


thou be merciful unto them which. have t 


not the l confidence of good works. 

37 Then anfwered he me, and faid, Some 
things haft thou fpoken aright, and accord- 
ing unto thy words it (hall be. 

8 For indeed I will not think on the 
ái ofition of them which have finned 
before death, before judgement, before 
deftruction : ; 

39 But * I will rejoice over the difpofition 
of the righteous, and I will remember alío 
their pilgrimage, and the falvation, and 
the reward, that they fhall have. 

до Like as 1 have fpoken now, fo (hall 
it come to pafs. : 

41 For as the hufbandman foweth much 
feed upon the ground, and planteth many 
trees, and yet the thing that is fown good 
in his feafon cometh not up, neither doth 
all that is planted take root: even fo is it 
of them that are fown in the world; they 
fhallnotallbefaved. . . 

42 I anfwered then and faid, If I have 
found grace, let me fpeak. 

43 Like as the hufbandman's feed peri(h- 
eth, if it come not up, and receive not thy 
rain in due feafon; or if there come too 
much rain, and corrupt it: 

44 Even fo perifheth man alfo, which is 
formed with thy hands, and is called thine 


г, 
у Jubflzuct, 


е Gen, 4.4» 


Apocrypha, | | 


g P x40, & 
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own image, becaufe thou art like unto 
him, for whofe fake thou haft made all 
things, and likened him unto the huf- 
bandman’s feed. 
- 4$ Be not wroth with us, but (раге thy 
people, and have mercy upon thine own 
inheritance: for thou art merciful anto thy 
Creature. | 
- 46 Then anfwered he me, and faid; | 
Things preíent аге for the prefent, and 
things to come for fuch as be to come. | 
^ 47 For f thou comeft far fhort that thou 
fhouldeft be able to love my creature more 
than I: but I have ofttimes drawn nigh 
unto thee, and unto it, but never to the 
unrighteous. | 
- 48 In this alfo thou art marvellous before | 
the той High: | 
49 In that thou Һай humbled thyfelf, as 
it becometh thee, and haft not judged thy- 
felf worthy to be much glorified among 
the rightéous. 
“© Едг many great miferies fhall be done | 
to them that in the latter time (Ball dwell 
in the world, becaufe they have walked in | 
great pride. 
бі But underftand thou for thyfelf, and 
{еек out the glory for fuch as be like thee. | 
52 For unto you is paradife opened, the 
tree of life is planted, the time to come is 
prepared, plenteoufnefs is made ready, а 
city is builded, and reft is allowed, yea, | 
perfe&t goodnefs and wifdom. | 
53 The root of evil is fealed up from | 
you, weaknefs and the moth is hid from | 
ou, and corruption is fled into ! hell to | 
e forgotten: | | 
`4 Sorrows аге paffed, and in the end is | 
fhewed the treafure of immortality. ` 
' $5 And therefore afk thou no mote que- | 
ftions ‘concerning the multitude of ‘them | 
that perith | р 
6 For when they had taken liberty, they | 


'delpifed- the moft AED thought fcorm of : 
) 


his law, and forfook his ways. — 

57 Moreover they have trodden 
his fighteots, = —— 

58 And "faid in their heart, that there 
is no God; ува, and that knowing they 
muft die. LI 

. $9 For as the things aforefaid fball re- 


dawn ` 


ceive you, fo thirft and pain are prepared. 
"for therm: for it was not his will that men 
fhould.come to‘hought:, 


60 But they which be created have de- 
filed the name of him that made them, 
and were unthankful unto him’ which 


. prepared life for them. 


61 And therefore is my Judgement now 
at hand. 


II. ESDRAS.- 


62 Thefe things have I not fhewed unto 
all men, but unto thee, and a few like 
thee. Then айбеегей Гапа faid, 

63 Behold, О Lord, now haft thou hew- 
ed me the multitude of thé wonders, which 
thou wilt ‘begin to до іп the laft times: 


‘büt at what time, thou halt not thewed me. 


got; wit] ot BIA Ар. SENS: 
у Who fhall be: faved, and who nét. Yo All the 


world is now corrupted , 22 yet Gád doth fave 
а few: 33^ he complaineth that “thoje регі, 
38 and feth в woman 


which keep: Gods law : 
lamenting ій a field. 


HE anfwered me then, and faid, Méac 


fure thon the time а репеу іт itfelf: 
and when thou deeft part of the ana un 
which I have told thee before, ' j 
2. Then fhalt thou underftand, that it is 
the very fame time, whérein the Higheft 
will begin to vifit the world which he 
made. QUAL ЕЕ 
_3 Therefore when there fhall be (сеп 


* earthquakes and uproars of the people in * Mts 


the world: | 

,4 Then fhalt thou well underftand, that 
the moft High fpake of thofe things from 
the days that were beforé thee, even from 
the beginning. 

5 For like as all that is made in the world 
hath a beginning ‘and an end, and the end 
is manifett : 

6 Even fo the times alfo of the Higheft 
have plain beginnings in wonders and 
payee works, and endings in effects and 
igns. ' 

7 And every one that (ball be faved, and 
{hall be able to efcape by his works, and 


] by faith, whereby ye have believed, 


8 Shall be preferved from the faid perils, 
and (hall fee my filvation in my land, and 
within my borders: for I have fanctified 


'thém for me from the beginning. 
9 Then ! (һаП they be in pitiful cafe, 10547, 


which now have abufed my ways: and’ 
they that have сай them away defpite- 


fully fhall dwell in torments. 


то For fuch as in their Не have received 
benefits, and have not known me; 

ті And they that have lothed my law, 
while they had yet liberty, and, when as 
yet place of repentance was open unto 


"them, underftood not, but defpifed it; 


12 The fame muft know it after death 
by pain. i 

13 And therefore be thou not curious 
how the ungodly shall be punifhed, and 
when: but enquire how the righteous 
fhall be faved, whole the world is, and for 
whom the world is created. 
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14 Then anfvered I and faid, PT 
15 I have faid before, and now do (реак, 


- and will (реа it alfo hereafter, that there 


be many more of them which реги, than 
of them which Ша Ье faved: 

16 Like as a. wave is greater than a drop. 

17 And he anfwered me, faying, Like as 
the field is, fo 15 alfo the feed ; as the flow- 
ers be, fuch are the colours alfo; fuch as 
the workman is, fuch alío is the work ; 
апа as the huibandman is himfelf, {о is 
his hufbandry alfo: for it was the time of 
the world. 

18 | And now when I prepared, the 
world, which was not yet made, even for 
them to dwell in that now live, no man 
{pake againft me. 

19 For then every one obeyed: ! but 
now the manners of them which are cre- 
ated in this world that is made are cor- 


p. rupted by a perpetual feed, and by a law 
^ which is unfearchable rid themfelves. 


зо So І confidered the world, and, be- 
hold, there was peril becaufe of the de- 
vices that were come into it. 

21 And I faw, and fpared it greatly, and 


po. have kept me a l grape of the clufter, and 


a plant of a great people. _ ; 
22 Let the multitude periíh then, which 


м was born іп vain; and let my ! grape be 


kept, and my plant ; for with great labour 
bave I made it perfect. 

23 Neverthelefs, if thou wilt ceafe yet 
{етеп days more, (but thou fhalt not faft 
in them, 

24 But go into a field of flowers, where 
no houfe is builded, and eat only the flow- 
ers of the field; tafte no fleth, drink no 
wine,but eat flowers only ;) 2 

2; And'pray unto the Higheft continu- 
aly, then' will I come and talk with 
thee. 

26 So I went my way into the field which 
is called Ardath, like as he commanded 
me; and there I fat among the flowers, 
end did eat of the herbs of the field, and 
the meat of the fame fatisfied me. | 

27 After feven.days I fat upon the grafs, 
and my heart was vexed within me, like 
as before : : ; 

28 And I opened my mouth, and began 
to talk before the moft High, and faid, 

29 O Lord, thon that fheweft thyfelf un- 
to us, thou waft ^ (hewed unto our fathers 


"s In the wildernefs, in a place where по man 


ltreadeth in a barren place, when they 
came out of Egypt. 

30 And thou fpakeft, faying, Hear me, 
О Ifrael; and mark my words, thou feed 
of Jacob, 


a 


CHAP. IX. 


. 31 For, behold, I fow my law in you, and 
it (hall bring fruit in you, and ye íhall be 
honoured in it forever. — . 

32 But our fathers, which received the 
law, kept it not, and obferved not thy or- 
dinances; and though the fruit of thy law 
did not perifh, neither could it, for it was 
thine; 

33 Yet they that received it peri(hed, be- 
caufe they kept not the thing that was 
fown in them. 

34. And, lo, it is а cuftom, when the 
ground hath received feed, or the fea a 
ір, or any veflel meat or drink, that, that 
being регі һей wherein it was fown or caft 
into, 

35 That thing alfo which was fown, or 
caít therein, or received, doth регі, and 
remaineth not with us: but with us it hath 
not happened fo. 

‚36 For we that have received the law pe- 
rifh by fin, and our heart alfo which re- 
ceived it. ; 

37 Notwithftanding the Jaw perifheth 
not, but remaineth in his force, 

38 And when I fpake thefe things in my 
heart, I looked back with mine eyes, and 
upon the right fide I faw ‘a woman, and, 
behold, fhe mourned and wept with aloud 
voice, and was much grieved in heart, and 
her clothes were rent, and fhe had afhes 
upon her head. 

39 Then let I my thoughts go that I was 
in, and turned me unto her, 

40 And faid unto her, Wherefore weep- 
eft thou? why art thou fo grieved in thy 
mind ? 

41 And fhe faid unto me, Sir, let me 
alone, that I may bewail myfelf, and add 
unto my forrow, tor I am fore vexed іп my 
mind, and brought very low. 

42 And I faid unto her, What aileth 
thee ? tell me. 

43 She faid unto me, I thy fervant have 
been barren, and had no child, though I 
had ап hufband thirty years. 

44. And thofe thirty years I did nothing 
elfe day and night, and every hour, but 
make my prayer to the Higheft. 

45 After thirty years God heard me thine 
handmaid, aad upon my mifery, confi- 
dered my trouble, and gave me a fon: and 
I was very glad of him, fo was my hufband 
alfo, and all my neighbours : and we gave 
great honour unto the Almigbty. 

46 And I nourithed him with great 
travail. 

47 So when he grew up, and came to 
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с сто, 


the time that he thould have a wife, 1. 


made a feaft, 
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6- He comfarteth the woman in the field: 27 fhe 
vanifheth away, and a city appeareth in her 
place: до The angel declareth thefe vifions in 

the field. 

А" D it fo came to pafs, that whemmy 

fon was entered into. his wedding 
chamber, he fell down, and died. 
2 Then we all overthrew the lights, and 
qon». all my 4 neighbours rofe up to comfort тех 
аймен,” $0 Tone my reft unto the fecond day at 
night. 
F And it came to pafs, when they had all 
left off to comfort me, to the end I might 
be quiet; then rofe I up by night, and 
fled, and came hither into this field, as 
thou feeft. 
"* 4 And I do now purpofe not to return 
. into the city; but here to ftay, and neither 
to eat nor drink, but continnally to mourn 
ч and to faft until I die... - =% Sui s 
foren. - с Then left I the meditations wherein I 
was, and fpake to her in anger, faying, 

6 Thou foolifh woman above all other, 
{еей thou not our mourning, and what 
happeneth unto us? 

+ How that Sion our mother is full of all 
heavinefs, and much humbled, mourning 
very fore? 

$ And now, feeing we all mourn and are 
fad, for we are all in heavinefs, art thou 
grieved for one fon? 

‚9 For afk the earth, and fhe thall tell 
thee, that it is fhe which ought to mourn 

ы the fall of fo many that grow upon 

er. 

10 For out of her came all at the firft, 
and out of her fhall all others come, and, 
behold, they walk almoft all into deftruc- 
tion, and a multitude of them is utterly 

jor, l rooted out. i , 

жайы. 11 Who then fhould make more mourn- 
ing than (е, that hath loft fo great a mult 
titude; and not thow, which art forry but 

for one? 635 і 
12 But if thou fayeft unto me, My la+ 

mentation is not like the earth’s, becaufe I 

have loft the fruit of my-womb, which I 

brought forth with pains, and bare with 

forrows | 


TT 13 | But the earth not for for the multi- 


earth ofier tude prefent in it according to the courfe 


тате of the earth is gone, as it сате: 
wei" та Then fay [unto thee, Like as thou 


tiride is gme haft brought forth with labours even fo 


seins the earth alfo-hath given her fruit, name- 


came би, 
ly, man, ever fince the beginning unto him 
that made her. 
. r& Now therefore Есер thy forrow to 
thyíelf and bear with a good courage 


that which hath befallen thee; . 
16 For if thou (halt acknowledge the де. 
termination of God to be juft, thou thalt 
| receive thy fon in time, and fhalt be 
INE... 
47 Go thy way: anto the city t 
dc ғ | E" 
18 And (he faid unto me, That will I not 
do: I will not go into: the city, but here 
isi dirmi éd 
19 So I proceeded to fpeak further unto 
her, fad, : 
20 Do not fo, but be counfelled by me: 


Жоғ how many are the adverfities of Sion? 


be comforted in regard of the forrow of 
risale 


21 For thou feeft that our fan&uary is 
laid ‘waite, our altar broken down, our 


temple Mn g^ 

22 Our pfaltery is laid оп the ground, 
our fong РЕ” to Шепсе, our rejoicing is 
at an end, the light of our candleftick is 
put out, the ark of our covenant is fpoiled, 
our holy things are defiled, and the name 
that is called upon us is almoft profaned: 
our children are put to fhame, our ргіейѕ 


.are burnt; our Levites are gone into cap- 


tivity, our virgins are defiled, and our 
wives ravifhed ; our.righteous men carried 
away, our little ones deftroyed, our young 
men. are brought in bondage, and our 
ftrong men are become weak ; 

23 And, which is the greateft of all, the 
feal of Sion hath now loft her honour ; for 
fhe is delivered into the hands of them 
that hate us. 

24' And therefore аке off thy great 
heavinefs, and put away the multitude of 
forrows, that the Mighty may be merciful 
unto thee again, and the hi eft Һай 
give thee reft and eafe from thy labour. 

25 And it came to pafs, while I was talk- 
"rin her, behold, her face upon a 
fudden fhined exceedingly, and her coun- 
tenance gliftered, fo that I was afraid of 
her, and mufed what it might be. 

‚26 And, behold, fuddenly е made а 
eat cry very fearful: fo that the earth 
ook atthe noife of the woman. 

27 And I looked, and, behold, the wo- 
man appeared unto me no more, but there 
was acity builded, and a large place fhew- 
ed itfelf from the foundations: then was I 
— and cried with a loud voice, and 
aid, 


28 Where is * Uriel tbe angel, who came a “+! 


unto me at the firft? for he hath cauted 


me to fall l into many trances, and mine 10% 
end is turned into corruption, and my i; 


prayer to rebuke. 
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. my feet, and faid unto me, 


b ch. 520» 


Or, trance, 


|0 purpofe, 


P Or, intere 
Pretorio, 


29 And as I was fpeaking thefe words, 
behold, he. came unto me, and looked 
upon me. ТІ 

зо And, lo, I lay as one that had been 
dead, and mine underftanding was taken 
from me: and he took me by the right 
hand, and comforted me, and 


31 What aileth thee ? and why art thou 
fo difquieted? and why is thine under- 
ftanding troubled; and the thoughts of 
thine heart? , 

32 And I faid, Becaufe thou haft for- 
faken те„:апа yet I did according to thy 
> words, and І went into the field;'and, 10, 
I have feen, and yet fee, that. I am not 
able to exprefs. 

33 And he faid unto me, Stand up man- 
fully, and I will advife thee. 

34 Then faid I, Speak on, my lord, in 
me; Only forfake: me not, left 1 die fruf- 
trate of my hopet 


35 For 1 have (сеп that I knew not, and | 


hear that T do поё know. 

36 Oris my fenfe deceived, or my foul 
in a dream? | 

37 Now therefore I befeech thee that 
thou wilt fhew thy fervant of this ! vifion. 

38 Heanfwered me then, and faid, Hear 
me, and I fhall inform thee, and tell thee 
wherefore thou art afraid: for the Higheft 
will reveal many fecret things unto thee. 

39 He hath feen that thy l way is right: 
for that thou forroweft continually for thy 
imi. and makeft great lamentation for 
‘Sion. 

40 This therefore is the meaning of the 
vifion which thou lately faweft : 

41 Thou faweft a woman mourning, and 
thou beganneft to comfort her: 

42 But now feeft thou the likenefs of the 
woman no more, but there appeared unto 
thee a city builded. 

43 And whereas: fhe told thee of the 
death of her fon, this is the 1 folution: ` 

44 This woman, whom thou fawett, is 
Sion : and whereas fhe faid unto thee, even 
fhe whom thou feeft as a city builded, 

45 Whereas, I /ay, fhe faid unto thee, 
that (һе hath been thirty years barren: 
thofe are the thirty years wherein there 
was no offering made in her. 

46 But after thirty years Solomon build- 
ed the city, and offered offerings: and then 
bare the barren a fon. 

47 And whereas fhe told thee that fhe 
nourifhed him with labour: that was the 
dwelling in Jerufalem. 

48 But whereas (һе faid unto thee, That 
my (оп coming into his marriage chamber 
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et'me upon | 


happened to have a fall, and died: this was 
the deftru&tion that came to Jerufalem. 

49 And, behold, thou faweft her like- 
nefs, and becaufe fhe mourned for. her 
fon, thou beganneft to comfort her: and 


*ofthefe things which have chanced, thefe 


“аге {о be opened unto thee. 


so For now the moft High feeth that 
thou art grieved unfeignedly, and fùfiereft 
from thy whole heart for her, fo bath he 
fhewed thee the brightnefs of her glory, 
and the comelinefs of her beauty: - 

{1 And therefore I bade thee remain in 
the field where no houfe was builded: 

$2 For I knew that the Higheft would 
fhew this unto thee. 

53 Therefore I commanded thee to go 
into the field, where no foundation of any 
building was. 

54 For in the place wherein the Higheft 
beginneth to thew his city, there can no 
man's building be able to ftand. 

% And therefore fear not, let not thine 
heart be affrighted, but go thy way in, and 
fee the beauty and greatnefs of the build- 
ing, as much as thine eyes be able to fee: 

56 And then fhalt thou hear as much as 
thine ears may comprehend. 

£7 For thou art bleffed above many 
other, and lart called with the Higheft; 
and fo are but few. 

58 But to morrow at night thou fhalt 
remain here; 

£9 And fo fhall the Higheft fhew thee 
vifions of the ! high things, which the moft 
High will do unto them that dwell upon 
earth in the laft days. Sol flept that night 
and another, like as he commanded me. 


C.HaA ES A... 
1 He feeth in his dream an eagle coming out of 
the fea, 37 and а lion out of а wood talking to 
the eagle. 


HEN faw I a dream, and, behold, 

there came up from the fea an eagle, 
which had twelve feathered wings, and 
three heads. 

2 And І faw, and, behold, (he fpread 
her wings over all the earth, and all the 
winds of the air blew on her, and were 
gathered together. 

3 And I beheld, and out of her feathers 
there grew other contrary feathers; and 
they became little feathers and fmall. 

. 4 But her heads were at гей: the head 
in the midft was greater than the other, 
yet refted t it with the refidue. 

4 Moreover I beheld, and, lo, the eagle 
flew with her feathers, and reigned upon 
earth, and over them that dwelt therein. 

те 
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` 6 And I faw that all things under heaven | 
were fubje& unto her, and по man {pake | 
` againft her, no, not. one creature upon | 
earth. ast arw | 

7 And I beheld, and, lo, the eagle rofe | 


faying, 


| 


228 Watch not all at once : Пеер every опе 
іп: his own place, and watch by courte: 
i К But let the heads Бе preferved for the 


aft. 
- то And I beheld, and, lo, the voice went 
not out of her heads, but from the midft 
of her body. 

11 And I numbered her contrary feathers, 
and, behold, there were eight of them. 

12 And I looked, and, behold, on the 
right fide there arofe one feather, and 
reigned over all the earth ; 

13 And fo it was, that when it reigned, 
- the end of it came, and the place thereof 
appeared no more: fo the. next following: 
ftood up, and reigned, and had a great. 
time ; zi $ 

- 14 And it happened, that when it reign- : 


ed, the end of it came alfo, like as the firft, . 


fo that it appeared no more. 

4 z 5 Then came there a voice unto it, and 
16 Hear thou that haft borne rule over 

the earth fo long: this I fay unto thec, 

before thou beginneft to appear no more, | 
17 Тһеге fhall none after thee attain un- 

to thy time, neither unto the half thereof. 


18 Then arofe the third, and reigned as | 


чи other before, and appeared по more 
alío. (1: ) 

19 бо went it with all (һе refidue one 
after another, as that every one reigned, 
and then appeared no more. . 

_ 20 Then I beheld, and, lo, in procefs of 
time the feathers that followed ftood up | 
upon the right fide, that they might rule, 
alfo; and fome of them ruled, but within 
“а while they appeared no more: 

21 For fome of them were fet up, but 
ruled not. 

22 After this I looked, and, behold, the 
twelve feathers appeared no more, nor the 
two little feathers: 

23 And there was no more upon the 


eaple's body, but three heads that refted, | 


and fix little wings. 
24 Then faw.1 alfo that two little fea- 


thers divided themfelves from the fix, and | 


remained under the head that was uponithe 
right fide: for the four continued іп their 


ПЕ SDRAS 
themfelves, and to have the rule; 


"upon her talons, and (раке to her feathers, |: | 
i| remained thought)alfo in-themíelves to 


26 And I beheld, and, lo, there was one 
fet up, but Богу it appeared no more, 
2:27 And the fecond was fooner away than 
the firft. T 

28 And I beheld, and, lo, the two that 


reign: тегін 

29 And when they fo. thought, behold 
there awaked one of the heads that were at 
тей, namely, it that was. in the midít; 
for that was greater than the two other 
heads. 

3o And then I (aw that the two other 
heads were joined with it. 

31 And, behold, the head was turned 
with them that were with it, and did eat 
up the two feathers under the wing that 
would have reigned. ©. d 
. 32 But this head put the whole earth 
in fear, and bare rule in it over all thofe 
that dwelt upon the earth with much op- 
preffion ; and it had.the governance of the 


‘| world more than all the wings that had 


been. 

33 And after this I beheld, and, lo, the 
head that was in the midít fuddenly ар- 
peared no more, like as the wings. 


55,34 But there remained the two heads, 


which ао in like. fort ruled upon the 
earth, and over thofe that dwelt therein. . 

35 And I beheld, and, lo, the; head 
upon the right fide devoured it that was 
upon the left fide. 

36 Then: I heard: a voice, which faid 
unto. me, Look before thee, and confider 
the thing that thou feeft. 

37 And I beheld, and lo as it were a 
roaring lion chafed out of the wood: and . 
I (ауу that he fent out а man’s voice unto 
the eagle, and faid, 

38 Hear thou, I will talk with thee, and 
the Higheft fhall fay unto thee, 

39. Art not thou it that remaineft of the 
four beafts, whom I made to reign in my 
world, that the end of their times might 
come through them? 

40 And the fourth came, and overcame 
all the beaíts that were paft, and had pow- 
er over the world with great-fearfulnefs, 
and over the whole oompafs ‘of the earth 
with much wicked oppreflion ; and fo long 
time dwelt he upon the earth with de- 
ceit. 

41 For the earth haft thou not judged 
with truth. ' 

42 For thou haft afflicted the meek, thou 


place. | | haft hurt the peaceable, thou haft loved 
2¢And I beheld, and, lo, the feathers that | 
were under the wing thought to fet up | 


liars, and deftroyed the dwellings of them 
that brought forth fruit, and Һай сай 
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down the walls of °fuch ‘ds: did: thee; no! 
harm. ` OF Әні DAL ot 
43 Therefore 215 thy: wrongful dealing 
come up unto-the Higheft, and thy pride 
unto the Mighty. 302 | 
44 Тһе Higheft ао hath looked upon 
the proud times, and, behold, "they'are 
ended, and his abominations are fulfilled. 
4$ And therefore appear no more, thou 
eagle, nor thy horrible wings, nor thy 
wicked feathers, nor thy malicious heads, 
nor thy hurtful claws, nor all thy vain 


body: 

5. That all the earth may be refrefhed, 
and may return, being delivered from thy 
violence, and that (he may hope for the 
judgement and mercy of him that made her. 


СНАР, XH. 

1 The eagle whith he faw is deftroyed. 10 The 
vifion is interpreted: 37 he is bid to write his 
vifions, 39 anad 10 faft, that he may fee more : 
46 he doth comfort thofe that were grieved for 
his abfence. 


N D it came to pafs, whiles the lion 
Y {раке thefe words unto the eagle, 

aw, Í 

2 And, behold, the-head that remained 
and the four wings appeared по more, and 
the two went unto it, and fet themfelves 
up to reign, and their kingdom was fmall, 
and full of uproar. 

3 And I faw, and, behold, they appeared 
no more, and the whole body of the eagle 
was burnt, fo that the earth was in great 
fear: then awaked I out of the trouble 
and trance of my mind, and from great fear, 
and faid unto my їрігіє,. 

4 Lo, this haít thou done unto me, in 
that thou fearcheft out the ways of the 
Highett. 

5 Lo, yet am I weary in my mind, and 
very weak in ту fpirit ; and little ftrength 
is there in me, for the great fear where- 
with I was affrighted this night. 

6 Therefore wil I now befeech the 
Ичиш that he will comfort me unto the 
end. 

7-And I faid, Lord that beareft rule, if 
I have found grace before thy fight, and if 
I am juftified with thee before many others, 
and if my prayer indeed be come up before 
thy face; 

8 Comfort me then, and fhew me thy 
fervant the interpretation and plain differ- 
ence of this беделі vifion, that thou mayeft 
pèrfectly comfort my foul. 

9 For thou haft judged me worthy to 
thew me the laft times. 

10 And he faid unto me, This is the 


САНАФ: XII. 


interptetation:of the vifion х | 

11 Тһе eagle; whom thou faweft come 
up from: the fea, is;the kingdom which 
was (сеп in the ?vifion of thy brother 
Daniel; 

^12. But it was not expounded unto him, 
therefore now I declare it unto thee. 

7:13 Behold, the days wall: come; that 
there fhall rife ара kingdom upon earth, 
and it fhall be feared above all the king- 
doms that were before it. | 

14 In the fame fhall twelve kings reign, 
one after another : 

15 Whereof the fecond fhall begin to 
reign, and fhall һауе more time than any 
of the twelve. 

16 And this do the twelve wings fignify, 
which thou faweft. 

17 As for the voice which thou heardeft 
fpeak, and that thou faweft not to go out 

rom the heads, but from the midft of the 
body thereof, this the interpretation : 

18 That after the time of that kingdom 
there fhall arife great ftrivings, and it fhall 
ftand in peril of falling: neverthelefs it 
fhall not then fall, but Шап be reftored 
again to his beginning. 

/ 19 And whereas thou faweft the eight 
{mall under feathers fticking to her wings, 
this is the interpretation : 

20 That in him there fhall arife eight 
kings, whofe times fhall be but {mall, and 
their years fwift. 

21 And two of them íhall peri(h, the 
middle time approaching: four. Ња] be 
kept until their end begin to approach: 
but two fhall be kept unto the any 

22 And whereas thou faweft three heads 
refting, this is the interpretation : 

23 In his laft days fhall the moft High 
raife up three kingdoms, and renew many 
things therein, and they fhall have the do- 
minion of the earth, 

24 And of thofe that dwell therein, with 
much орргейіоп, above all thofe that were 
before (dnm : therefore are they called the 
heads of the eagle. 

25 For thefe are they that fhall accom- 
plith his wickednefs, and that fhall finifh 
his laft end. 

26 And whereas thou faweft that the 
great head appeared no more, it fignifieth 
that one of them {hall die upon his bed, 
and yet with pain. 

27 For the two that remain (hall be ílain 
with the fword. 

28 For the fword of the one (hall devour 
the other: but at the laft íhall he fall 
through the fword himfclf, 

— whereas thou faweft two feathers 

"Ca 
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ryphe. 
under the wings pafling over the head that 
is on the right fide ; 

3o It fignifieth that thefe are they, 
whom the Higheft hath kept unto their 
end: this is the fmall kingdom and full of 


trouble, as thou faweft. 

31 And the lion, whom thou faweft ri- 
fing up out of the wood, and roaring, and 
{peaking to the eagle, and rebuking her 
for her unrighteoufnefs with all the words 
^ which thou Һай heard ; { 

‚32 This is the tanointed, which the 
Higheft hath kept for them and for their 
wickednefs unto the end: he fhall reprove 
them, and fhall upbraid them with their 


cruelty. 1 
33 - he fhall fet them before him 
alive in judgement, and fhall rebuke them, 
and correct them. ізі 
34 For the гей of my people fhall he de- 
liver with mercy, thofe that have been 
preferved upon my borders, and he ай 
make them joyful until the coming of the 
day of judgement, whereof I have fpoken 
unto thee from the beginning. 
^ 3¢ This is the dream that thou faweft, 
and thefe are the interpretations. 
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voice. Then anfwered I them, and faid, 

46 Be of good comfort, O Ifrael; and 
be not heavy, thou houfe of Jacob : 

47 For the Higheft hath you in remem- 
brance, and. the Mighty hath not forgotten 
you in temptation. 

48 As for me, I have not forfaken you 
neither am I departed from you: but am 
come into this place, to pray for the defo- 
lation of Sion, and that I might ісек mercy 
for the low eftate of your fan&tuary. 

49 And now go your way home every 
man, and after thefe days will I come unto 
you. 

‚ 50 So the people went their way into the 
city, like as I commanded them: 

51 But I remained {ШЇ in the field feven 
days, as the angel commanded me; and 
did eat only in thofe days of the flowers 
of the field, and had my meat of the herbs. 


CHAP. XIII. 

1 He feih in his dream а man coming out of the 
fea. 25 The declaration of his dream: 54 he 
is praifed, and promifed to fee mare. 

AND it came to pafs after feven days, 

I dreamed a dream by night: 


Apocryphy 


2 And, lo, there arofe la wind from the |20 1 
fea, that it moved all the waves thereof., wind, jn 


3 And I beheld, and, lo, that man waxed i. | 
ftrong with the lthoufands of heaven: yeah 


36 Thou only haft been meet to know 
this fecret of the Higheft. : 

37 Therefore write all thefe things that 
thou haft feen in a book, and hide them: 


38 And teach them to the wife of the 
people, whofe hearts thou knoweft may 
comprehend and keep thefe fecrets. 

39 But wait thou here thyfelf yet feven 
days more, that it may be fhewed thee, 
whatfoever it pleafeth the Higheft.to de- 
clare unto thee. And with that he went 
his way. 

40 And it came to pafs, when all the 
people {азу that the feven days were paít, 
and I not come again into the city, they 
gathered them all together, from the leait 
unto the greateft, and came unto me, 
and faid, : 

41 What have we offended thee? and 
what evil have we done againft thee, that 
thou forfakeft us, and fitteft here in this 
place? 

42 For of all the ! майка thou only art 
left us, as a clufter of the vintage, and as 
a candle in a dark place, and as a haven or 
{hip preferved from the tempeft. 

43 Are not the cvils which are come to 
us fvficient? 

44 if thou fhalt forfake us, how much 
better had it been for us, if we alío had 
been burned in the midft of Sion? 

45 Гог we are not better than they that 
died there. And they wept with a loud 


and when he turned his countenance to 
look, all the things trembled that were 
feen under him. 

_4And wheníoever the voice went out of 
his mouth, all they burned tbat heard his 
voice, like as the earth faileth when it feel» 
eth the fire. 

` § And after this I beheld, and, lo, there 
was gathered together a multitude of men, 
out of number, from the four winds of 
the heaven, to fubdue the man that came 
out of the fea. | 

6 But I beheld, and; lo, he bad graved 
himfelf a great mountain, and flew up 
upon 1. 

`7 But I would have feen the region or 
place whereout the hill was graven, and I 
could not. 

8 And after this I beheld, and, lo, all they 
which were gathered together to fubdue 
him were fore afraid, and yet durft fight. 

9 And, lo, as he faw the violence of 
the multitude that came, he neither lifted 
up his hand, nor held fword, nor any in- 
ftrument of war: ! 

10 But only I faw that he fent out of his 
mouth as it bad been a blaft of fire, and out 
of his lips a flaming breath, and out of his 
tongue he сай out {parks and tempetts. 

a 
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11 And they were all mixed together ; 
the blaft of бге, the flaming: breath, and 


the great tethpeít; and fell with violence | 


upon the multitude which was prepared 
to fight, and burned them up every one; 


fo that upon a füddén of ап innumerable f 


multitude nothing was to bé perceived, 
but only duft and fmell of fmoke: when 
I faw this I was afraid; 
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own felf fhall deliver his creature: and he 


| (hall order them that are left behind. 


_27 And whereas thou faweft, that out of 
his mouth there came as a Ыз of wind, 
апа fire, and ftorm; BERO 

28 And that he held neither (word, nor 
апу inftrument of war, but that the ru(h- 


'ing in of him deftroyed the whole multi- 


tude that came to fubdue him ; this is the 


Apocrypha, 


| interpretation : 
29 Behold, the days come, when the 
што High will Беріп to deliver them that 


у 12 Afterward faw I the fame man come 
down from the mountain, and call unto f 
y . him another peaceable multitude. 
о 13 And there came much people unto | аге upon the earth. 
him, whereof fome were glad, {оте were | зо And he fhall come to'theaftonifhment 
le forry, fome of them were bound, and other | of them that dwell on the earth. 
fome brought ! of them that were offered: | зт And one fhall undertake to fight a- 


unius, Y 
n Jin then was I fick through great fear, and І | gainft another, one city againft another, 
d Ww ауакей, and faid, one place againft another, “ опе people г маза, 
5 14 Thou Һай fhewed thy fervant thefe | againft another, and one realm againft 
. wonders from the beginning, апа haft | another. E 
counted me worthy that thou fhouldeft | 32 And the time Һа be when’ thefe 
receive my prayer : ; Á things fhall come to раб, and' the figns 
№ 15 Shew me now yet the interpretation | (hall happen which ІҮһеугей thee before, 
d of this dream. and then fhall my Son be declared, whom: 
16 For as I'conceive in mine underftand- | thou faweft as а man afcending. 
» ing, woe unto them that fhall Бе leftin | 33 And when all the people hear his 
thofe days! and much more woe unto | voice, every man ‘thall in their оўуп land 
е Паи them that are not left behind! leave the battle еу" ‘have’ опе” againft < 
sid je 17 For they that were not left were in [ another. | 
піш, heavinefs. 34 And an innumerable multitude а 
2 шй, 18 Now underftand I the things that are | be gathered together, as thou faweft them, 
9) laid up in the latter days, which {hall һар- | willing to come, and to’overcome him Бу 
e pen unto them, and to thofe that are left fighting. из! 
behind. A. 35 But he (hall ftand upon the top of 
f 19 Therefore are they соте into great | the mount Sion. 
S perils and many neceflities, like as thefe | 36 And Sion fhall come, and (най be 
” dreanís declare. \ fhewed to' all men, being prepared and 


builded, like as thou faweft the hill graven 
without hands. ' 

37 And this my Son fhall rebuke the 
wicked inventions of thofe nations, which 
for thei? wicked-life-are fallen, into: the 
tempeft ; 


20 Yet is it eafier for him that-is in dan- 
e ger to come into ! thefe ‘things, than to:pafs 
› away as a cloud out of the world, and not 
f to fee the things that happen in the laft 
е days. And he anfwered unto me, and faid, 
21 The interpretation of the- vifion’ fhall 


2м e 


8 m 


I thew thee, and I will open unto thee the 
thing that thou haft required. 

22 Whereas thou hait fpoken of»them 
that are left behind, this 15 the interpre- 
tation: ` iO 4 

23 He that fhall endure the peril in that 
time hath kept himfelf: they that be fall 
en into danger аге fach ashave works, and 
faith оза the Almighty. 

24 Know this therefore, that they which 
be left behind are more bleffed than they 
that be dead. ne 

25 This is (һе meaning of the vifion: 
Whereas thqu faweft a man coming up 
from the midft of thefeá: i ^ ^- 

26 'T'he fame is he whom God the mer 
eft hath kept a great feafon, which by his 


38 And fhall lay before them théeir.evil 
thoughts, and the torments wherewith ` 
they fhall begin to be tormented; which 
are like unto a flame: and he (ball deftroy 
them without labour by the law which is 
like unto fire. jeng i 

39 And whereas thou faweft that he ga- 


thered another peaceable: multitude unto 


him; Т 
40 Thofe are the ten tribes, which were 
carried away prifoners out of their own 


if land in the time of Ofea the king, whom 
> Salmanafar‘the king of Affyria led away pation 


captive, and he carried them over the wa- 

ters, and fo came they into another land. 
41 But they took this counfel among 

themfelves, that they would leave the 


he 


pu Il. ESDRAS 


multitude of the heathen, and go forth 
into a further country, where never man- 
kind dwelt, ; 
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telleth him that the world Қ. iii: m M 
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42 That they might there keep their | 


ftatutes, which they never kept in their 
own land. 

43 And they entered into Euphrates by 
the narrow раЙарев of the river. 

44 For the moft р then fhewed 
* figns for them, and held fill the flood, 
till they were paffed over. 

4$ For through that country there was 
a great way to go, namely, of a year and 
a half: and the fame region is called ! Ar- 


eth. : 

46 Then dwelt they there until the 
latter time; and now when they (hall be- 
gin to come, ; 

47 The Higheft fhall (tay the fprings 
of the ftream again, that they may go 
through: therefore faweft thou the mul- 
titude with peace. 

48 But thofe that be left. behind of thy 


pee are they that are found within my. 


orders. 
2749 Now when he deftroyeth the multi- 
tude of the nations that are gathered toge- 
ther, he fhall defend his people that re- 


main. 

go And then fhall he fhew them great 
wonders. 

гхз Then faid I, O Lord that beareft rule, 
fhew me this: Wherefore have I feen the 
ne coming up from the тій of the 


ea 
- £2 And he faid unto me, Like as thou 
сап neither feek out nor-know the things 
that are in the deep of the fea : even fo can 
no man upon earth fee my Son, or thofe 
that be with him, but in the day time. 
© '$3'T his is the interpretation of the dream 
which thou faweft, and whereby thou only 
art here lightened. 

£4 For thou Һай forfaken thine own 
way; and applied thy diligence unto my 
law, апа fought it. 

45 Thy life һай thou ordered іп wifdom, 
and Вай called underftanding thy mother. 
246 And therefore have I fhewed thee 
the treafures of the Higheft: after other 
three days I will fpeak other things unto 
thee, and declare unto thee mighty and 
wondrous: things. Ж Ў 
' 47 Тһеп wentI forth into the field, giv- 
ing praife and thanks: greatly: unto the 


“ moft High becaufe of his wonders, which 


‘he did in time; 


58 And'becaufe he governeth the fame, 
and fuch things as fall in their feafons: 
and there I fat three days. 


defireth, becaufe the law was burnt; to write al] 

again, 24 and is bid to get fwift writers: 39: 

he and they are filled with underflanding. 4 5 

Bus he is charged not зо publifh all. that is 

voriiden. 

ND it came to pafs upon the third 
A day, I fat under an ake and, behold, 
there came а. voice out of a buth over 
againft me, and faid, Efdras, Efdras. 

2 And I faid, Неге am I, Lord. And I 
ftood up upon my feet. | 

3 Then faid he unto те, “Іп the buth 
I did manifeftly reveal myfelf unto Mofes, 
and talked with him, when my people 
ferved in Peypt - 

4 And I fent him, and led my people 
out of Egypt, and brought him up to the 
mount of Sinai, where Í held him by me 
a long feafon, 

5 And told him many wondrous things, 
and fhewed him the fecrets of the times, 
and the end ; and commanded him, faying, 

6 Тһе(е words fhalt thou declare, and 
thefe fhalt thou hide. 

7 And now I fay unto thee, 

8 That thou lay up in ћу heart the figns 
that I have thewed, and the dreams that 
thou haft íeen, and the interpretations 
which thou haft heard : 

.9 For thou íhalt be taken away from 
all, and from henceforth thou fhalt re- 


main with my оп, and with fuch as be |052; 


like thee, until the times be ended. 

10 For the world hath loft his youth, 
and the times begin to wax old. 

11 For the world is divided into twelve 
parts, and the ten parts of it are gone al- 
ready, and half of a tenth part: | 

12 And there remaineth that which is 
after the half of the tenth part. 

13 Now therefore fet thine houfe in or- 
der, and reprove thy people, comfort fuch 
of them as be ‘in trouble, and now re- 
nounce corruption, 

14 Let go from thee mortal thoughts, 
caft away the burdens of man, put off now 
the weak nature, 

15 And fet afide the thoughts that are 
moft heavy unto thee, and һаЙе thee to 
flee from thefe times. 

16 ‘For * yet: 
which thou ha 
done hereafter. 

17 For look how much the world Май 
be weaker through age, fo much the more 
fhall evils increafe upon them that dwell 
therein. 


feen happen (а! be 


reater evils than thofe pmuut 


6 Ор, с» 


1, 


Aporrypha. 
=н 18 For the truth is fled far away, апа: 


See ver, ад, 
10, Sonus. 


VOen.47.4. 


GAGs 7,53. 


2 is hard at hand: for now hafteth 
pin to come, which thou haft feen. 
19 Then anfwered I before thee, and 
id, 
вм Behold, Lord, I will go, as thou haft 
commanded me, and reprove the people 
which are prefent: but they that fhall be 
born afterward, who (hall admonith them? 
thus the world is fet in darknefs, and they 
that dwell therein are without light. 

21 For thy law is burnt, therefore no man 
knoweth the things that are done of thee, 
or the works that fhall begin. 

22 But if I have found grace before thee, 
fend the Holy Ghoft into me, and I {ай 


write all that hath been done in the world 


Wiitv 3 . ҮТҮ A 
fince the beginning, мса were written 


in thy law, that men may find thy path; 
and that they which will live in the latter 
days may live. 

1: [s he anfwered me, faying, Go thy 
way, gather the people together, and fay 
unto them, that they (сек thee not for 
forty days. 

24 But look thou prepare thee many 
l box trees, and take with thee Sarea, Da- 
bria, Selemiah, ! Ecanus, and Айе, thefe 
five which are ready to write fwiftly ; j 

25 And come hither, and I fhall light 
a candle of underftanding in thine heart, 
which fhall not be put out, till the things 
be performed which thou fhalt begin to 
write. 

26 And when thou haft done, fome things 
fhalt thou publith, and fome things fhalt 
thou thew fecretly to the wife: to morrow 
this hour fhalt thou begin to write. 

27 Then went I forth, as he command- 
ed, and gathered all the people together, 
and faid, 

28 Hear thefe words, О гае. 

29 * Our fathers at the beginning wére 
ftrangers in Egypt, from whence they were 
delivered : s 1 

30 3 And received the law of life, which 
they kept not, wbich ye alío have trans- 
greffed after them. 

31 Then was the land, even the land of 
Sion, parted among m by lot: but your 
fathers, and ye youríelves, have done un- 
righteoufnefs, and have not kept the ways 
which the Higheft commanded you. 

32 And forafmuch as he is a righteous 
judge, he took from you in time the thing 
that he had given you. 

33 And now are ye here, and your bre- 
thren among you. 

34 Therefore if fo. be that ye will fub- 
due your. own underítanding, and reform 


CHAP. XV. 


your hearts, уе (а! be kept.alive, and 
after death куе Íhall obtain mercy. 

35 For after death fhall the judgement 
come, when we fhall live again : and then 
fhall the names of the righteous be mani- 
feft, and the works of the ungodly (hall 
be declared. 

36 Let no man therefore come unto me 
now, nor (сек after me thefe forty days. 

37 So I took the five men, as he com- 
manded me, and we went into the field, 
and remained there. _ 

T. And the next day, behold, a voice 
called me, faying, Efdras, ‘open thy mouth, 
and drink that 1 give thee to deink. 

1? Then opened I my mouth, and, be- 
hold, he reached me a full cup, which was 
full as it were with water, but the colour 
of. it was ks See: 

40 And I took it, and drank : and when I 
had drunk of it, my heart uttered under- 
ftanding, and wifdom grew in my breaft, 
for my fpirit ftrengthened my memory: 

41 Апа my mouth was opened, and ћи 
no more. 

42 The Higheft gave underftanding unto 
the five men, and they wrote the wonder- 
ful vifions of the night that were told, 
Which they knew not: and they fat forty 
days, and they wrote in the day, and at 
night they ate bread. 

43 As for me, I fpake in the day, and I 
held not my tongue by night. 
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44 In forty days they wrote ! two hun- 105, rins 


dred and four books. 

45 And. it came to pafs, when the forty 
days were fulfilled, that the Higheft fpake, 
faying, The firt that thou haft written 
publifh openly, that the worthy and un- 
worthy may read it: 

46 But keep the feventy laft, that thou 
тауей deliver them only to fuch as be wife 
among the people : 

47 For in them is the fpring of under- 


undrod and 


Sour. 


ftanding, the fountain of wifdom, and ! the 19» the 


ftream of knowledge. 

48 And I did fo. 
CHAP. XV. 

I This prophecy is certain. 5 God will take ven- 
geante upon the wicked, 12 upon Egypt. 28 
An horrible vifion. 43 Babylon and Afia are 
threatened. 

Ehold, fpeak ‘thou in the ears of m 
eople dc words of метке whic 

I will put in thy mouth, faith the Lord : 

2 And caufe them to be written in paper: 
for they are faithful and true. | 
3 Fear not the imaginations againft thee, 
let not the incredulity of them trouble 
thee, that fpeak againít thee. 
9C. 


knowledge, 
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4 For *all the unfaithful (hall die in their 
unfaithfulnefs. i ‘ 

5 Behold, faith the Lord, I will bring 
plagues upon the world; the fword, fa- 
mine, death, and deftruction. ` 

6 For wickednefs hath exceedingly pol- 
luted the whole earth, and their hurtful 
works are fulfilled. — . 

7 Therefore faith the Lord, ; 

8 I will hold my tongue no more as 
touching their wickednefs, which they 
profanely commit, neither will I fuffer 
them in thofe things, in which they wick- 
edly exercife themfelves: behold, the 
* innocent and righteous blood спе unto 
me, and the fouls of the juft complain 
н: TUN 

9 And therefore, faith the Lord, I will 
furely avenge them, and- receive unto me 
all the innocent blood from among them. 

то Behold; my people is led as a flock 
to the flaughter: I will not fuffer them 
now to dwell in the land of Egypt: i 

тї But I will bring them with a a 
hand and а ftretched out arm, and {mite 
Egypt with plagues, as before, and will 
дейтоу all the land thereof. 

12 Egypt fhall mourn, and the foun- 


dation of it (һай Бе fmitten with the 
plague and punifhment:that God fhall 


bring apon it. - 

13 T hey that till the ground (hall mourn: 
for their feeds fhall fail through the blaft- 
ing and hail, and with a fearful conftella- 
tion. " 

14 Woe to the world and them that 
dwell therein ! 

r$ For the fword and their deítru&ion 
draweth nigh, and one people fhall ftand 
up to fight againft another, and fwords in 


- their hands. 


16 For there fhall be fedition among 
men, and invading one another ; they íhall 


- mot regard their kings nor princes, and 


the courfe of their actions fhall ftand in 
their power. 

17 А man fhall defire to go into a city, 
arid fhall not be able. 

18 For becaufe of their pride the cities 


. fhall be troubled, the houfes fhall be de- 


ftroyed, and men Ља! be afraid. — 

19 А man (һа! have no pity upon his 
neighbour, but fhall deftroy their houfes 
with the fword, and ípoil their goods, 
becaufe of the lack of. bread, and for 
great tribulation. 

. 20 Behold, faith God, I will call toge- 
ther all the kings of the earth to reverence 
me, which are from the rifing of the fun, 


from the fouth, from the сай, and Liba- 
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nus; to turn themfelves one againft an- 
other, and repay the things that they have 
done to them. түүнүн 

21 Like as they do yet this day unto m 
chofen, fo will I do alfo, and recompenfe 
in their bofom. Thus faith the Lord God; 

22 My right hand fhall not fpare the 
finners, and my fword (ҺаП not ceafe over 


them that fhed innocent blood upon the 


earth. 

23 The fireis gone forth from his wrath, 
and hath confumed the foundations of the 
earth, and the finners, like the ftraw that 
is kindled. 

24. Woe to them that fin, and keep not 
my commandments! faith the Lord. 

2 i will not fpare them: go yout way, 
ye children, from the power, defile not my 
fanctuary. : 

26 For the Lord knoweth all them that 
fin againft him, and therefore delivereth 
he them unto death and deftruétion. ` 

27 For now are.the plagues come upon 
the whole earth, and ye íhall remain in 
them: for God hall not deliver you, be- 
caufe x have finned againft him. 

28 Behold an horrible vifion, and the 
appearance thereof from the вай: 

29 Where the nations of the dragons of 
Arabia fhall come out with many chariots, 
and the multitude of them fhall be carried 
as the wind upon earth, that all they which 
hear them may fear and tremble. 

30 Alfo the Carmanians raging in wrath 
fhall go forth as the wild boars of the 
wood, and with great power íhall they 
come, and join battle with them, and 
Һа] wafte а portion of the land of the 
Affyrians. 

31 And then fhall the dragons have the 
upper hand, remembering their nature; 
and if they (hall turn themfelves, con- 
— together in great power toperfecute 


em, 
32 Then thefe fhall be troubled; and keep 
filence through their power, and fhall flee. 
33 And from the land of the Affyrians 
fhall the enemy Бейере: them; and con- 
fume fome of them, and in their hoft ай 


be fear and dread, and ftrife ! among their 105,444 


kings. 
~ 34 Behold clouds from the eaft and from 
the north unto the fouth, and they are 
very horrible to look upon, full of wrath 
and ftorm. ; 

35 They fhall fmite one upon aonther, 
and ‘they fhall (тие down a great multi- 
tude of Йагв upon the earth, even their 


own ftar; and ‘blood íhall be from the 4 Re. 


fword unto the belly, 


Apocrypha, 


pOr,paflom 
ог, fitters 


10r, deffroy. 


JOr, like unte 
Basyloa, 


| p 18.7, 


Apocry 


Apocrypha. 


36 And dung of men unto the camel’s 


porsin I hough. 


on litt. 


10n dro 


37 And there Һа! be great fearfulnefs 
and trembling upon earth: and they that 
fee the wrath fhall be afraid, and trem- 
bling fhall come upon them. 

38 And then {hall there come great 
ftorms from the fouth, and from the north, 
and another part from the weft. 

39 And ftrong winds fhall arife from 
the eaft, and fhall open it; and the cloud 
which he raifed up in wrath, and the ftar 
ftirred to caufe fear toward the eaft and 
weft wind, fhall be deftroyed. 


40 The great and mighty clouds (hall be: 


lifted up full of wrath, and the ftar, that 
they may make all the earth afraid, and 
them that dwell therein; and they Һа 
pour out over every high and eminent place 
an horrible ftar, 

41 Fire, and hail, and пуни fwords, and 
many waters, that all fields may be full, 
and all rivers, with the abundance of great 
waters. ў 

42 And they fhall break down the cities 
and walls, moufitains and hills, trees of 
the wood, and grafs of the meadows, and 


their corn. 
43 And they fhall go ftedfaftly unto Baby- 


lon, and ! make her afraid. 

44 They fhall come to her, and befiege 
her, the ftar and all wrath íhall they pour 
out upon her: then fhall the duit and 
fmoke go up unto the heaven, and all they 
that be about her fhall bewail her. 

45 And they that remain under her fhall 


do fervice unto them 
fear. 

46 And thou, Айа, that art ! partaker of 
the hope of Babylon, and art the glory of 
her perfon: 

47 Woe be unto thee, thou wretch, be- 
caule thou Һай made thyfelf like unto her; 
and haft decked thy daughters in whore- 
dom, that they might pleafe and glory in 
thy lovers, which have alway defired to 
commit whoredom with thee! 

48 Thou haft followed her that is hated 
in all her works and inventions : therefore 
faith Ged, 

49 *I will fend: plagues upon thee; wi- 
dowhood, poverty, famine, (мога, and 
peítilence, to wafte thy houtes with de- 
{truction and death. 

{о And the glory of thy power fhall be 
dried up as a flower, when the heat fhall 
arife that is fent over thee.. 

51 Thou íhalt be weakened as a. poor 
woman with Йгірез, and as one сһа еа 
with wounds, ío that the mighty and 


that have put her in 


CH A P. XVI. 


lovers fhall not be able to receive thee. 

52 Would I with jealoufy have fo pro- 
ceeded againft thee, faith the Lord, 

53 If thou hadft not always flain my 
chofen, exalting the ftroke of thine hands; 
and faying over their tdead, when thou 
waft drunken, 

54 Set forth the beauty of thy counte- 
nance ? 

55 The reward of thy whoredom fhall 
Бе in thy bofom, therefore fhalt thou re~ 
ceive recompence. 


56 Like as thou haft done unto my: 


chofen, faith the Lord, even ќо: Ља] God 
do unto thee, and fhall deliver thee into 
mifchief. 

57 Thy children fhall die of hunger, and’ 
thou fhalt fall through the (word : thy сі- 
ties fhall be broken-down, and all thine- 
fhall регі with the fword in the. field. 

58 They that be in the mountains fhall- 
die of hunger, and eat their own fleth, and 
drink their own blood, for very hunger of 
bread, and thirft of water, 

59 Fhou as unhappy fhalt come through: 
the fea, and receive plagues again. 


бо And in the paffage they (hall ruth on: 


the idle city, and (ҺаП deftroy fome portion 
of thy land, and confume part of thy 
glory, and fhall return to Babylon that was 
deftroyed. 

61 And thou fhalt be caft down by them 
= ftubble, and they fhall be-unto thee as: 

re; 

62 And- fhall confume thee, and thy сі-- 
ties, thy land, and thy mountains; all thy 
woods and thy fruitful trees fhall they. 
burn up with fire. 

63 Thy children fhall they carry away: 
captive, and, look, what thou haft, they (ball 
fpoil it, and ! mar the beauty of thy face. . 


CHAP. XVI 
1 Babylon and other places are threatened with 
plagues that cannot be avoided, 23 and with 
defolation. до The fervants of the Lord mufè- 
look for troubles: 51 and not hide their fins, 
74 but leave them, and they fhall be delivered. 


\ A 7 OE be unto thee, Babylon, and Afia! 

woe be unto thee, Egypt, and Syria! 

2 Gird up yourfelves with clothes of fack 

and hair, bewail your children, and be 
forry; for your deítruction is at hand. 


Apocrypha, 


T Lat. dentia 


|| Or, 2/5, 


3 A мога is fent upon you, and -who - 


may turn it back ? 

4 A fire is fent among you,- and who 
may-gquench іс? 

5 Plagues are fent unto you, and what 
is he that may drive them away ? 

6 May any man drive away an hungry 


c Apocrypha. 


1 Or, 1 
plagues. 


Ліоп in the-wood? or may any one quench 


the fire in ftubble, when it hath begun to | 


burn? 
‚ 7 May one turn again the arrow that is 
{hot of a ftrong archer? 
8 The mighty Lord fendeth. the plagues, 
and who is he that can drive them away? 
9 A fire {hall go forth from his wrath, 
.and who is he that may quench it? 
то He fhall сай lightnings, and who fhall 
.not fear? he fhall thunder, and who ай 
not be afraid? | 
г! The Lord íhall threaten, and who 
dhall not be utterly beaten to powder at 
shis prefence ? 
12 The earth quaketh, and the foun- 
-dations thereof; the fea arifeth up with 
‘waves from the deep, and the waves of 


и are troubled, and the fiíhes thereof alfa, 


before the Lord, and before the glory of 
chis power: 
13 For ftrong is his right hand that bend- 


„еі the bow, his arrows that he thooteth 
_ are fharp, and fhall not mifs, when they 


begin to be thot into the ends of the world. 
14 Behold, the plagues are fent, and 
fhall not return again, until they come upon 
the earth, 
15 The fire is kindled, and 21 not be 
put out, till it confume the foundation of 


the earth. 


16 Like as an arrow which is fhot of a 


-mighty archer returneth not backward: 
-even fo the plagues that fhall be fent upon 
-earth (hall not return again. 


17 Woe is me! woe 1s me! who will de- 


liver me in thofe days? 


18 Тһе beginning of forrows and great 


-‘mournings; the beginning of famine and 
great death ; the beginning of wars, and | 


the powers һаП апа in fear; the begin- 
ning of evils! what fhall I do when thefe 


vevils fhall come? 


19 Behold, famine and plague, tribula- 


tion and anguifíh, are fent as fcourges for 
. amendment. 


20 But for all thefe things they fhall not 


turn from their wickedne({s, nor be alway 


mindful of the fcourges. 

21 Behold, viétuals Һа be fo good 
cheap upon earth, that they íhall think 
themfelves to be in good cafe, and even 
then (ай ! evils grow upon earth, fword, 


famine, and great confufion. 


22 For many of them that dwell upon 
earth íhall perifh of famine; and the 
other, that eícape the hunger, Һа! the 
fword deftroy. · 

23 And the dead Һа be сай out as 
dung, and there íhall be no man to com- 
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fort them: for the earth (hall be wafted, 
and the cities fhall be caft down. 

24. Тһеге fhall be no man left to till the 
earth, and to {оу it. 

24 The trees Һај] give fruit, and who 
fhall gather them? | 

26. The grapes fhall ripen, and who 
(hall tread them? for all places fhall be 
defolate of men: 

27 So that one man (ай defire to fce 
another, and to hear his. voice, 

28 For of a city there (hall be ten left, 
and two of the field, which Ша] hide 
themfelves in the thick groves, and in the 


-clefts of the rocks. 


29*Asinan orchard of olives upon every 
tree there are left three or four olives; 

30 Or as when a vineyard is gathered, 
there are left fome clufters-of them that 


diligently (гек through the vineyard: 


31 Even fo in thofe days there (hall be 
three or four left by them that fearch their 
houfes with the fword. 

32 And the earth Һај] be laid wafte, and 
the fields thereof (hall wax old, and her 
ways and all her paths (hall grow full of 
thorns, becaufe no man fhall travel there- 
through. 

33 The virgins fhall mourn, having no 
bridegrooms; the women fhall mourn, 
having no hufbands; their daughters fhall 


‘mourn, having по helpers. 


34 In the wars fhall their bridegrooms 
be deftroyed, and their hufbands fhall pe- 
rith of famine. 

35 Hear now thefe things, and under- 
ftand them, ye fervants of the Lord. 

36 Behold the word of the Lord, receive 
it: believe not the gods of whom the Lord 


pake. 
37 Behold, the plagues draw nigh, and 
are not flack. 

38 As when a woman with child in the 
ninth month bringeth forth her fon, with- 
in two or three hours of her birth great 
pains compafs her womb, which pains, . 
when the child cometh forth, they (lack 
nota moment: 

39 Even fo fhall not the plagues be flack 
to come әроп the earth, and the world 
fhall mourn, and forrows fhall come upon 
it on every fide. 

40 O my people, hear my word : make 

ou ready to the battle, and in thofe evils 
[ie even as pilgrims upon the earth. 
41 ^ He s 


that will lofe: i 
42 He that оссе merchandife, as 
he that hath no profit by it: and he that 


Apocrypha, 


at felleth, let him be as he that 9941, 
fleeth away: and he that buyeth, as one з з. 


Apocrypha. 
which made all things, and fearcheth out - 
all А unm things in the fecrets of the 
earth, 


Apoorypha. CHAP. XVI. 


buildeth, as he that fhall not dwell therein : 
43 He that foweth, as if he fhould not 


reap: fo alfo he that planteth the vineyard, 
as he that fhall not gather the grapes: 

44 They that marry, as they that hall 
get no children; and they that marry not, 
as the widowers. 

45 And therefore they that labour la- 
bour in vain: 

46 For ftrangers fhall reap their fruits, 
. and fpoil their goods, overthrow their 

houfes, and take their children captives, 
for lin captivity and famine fhall they get 
children. : 

47 And they that occupy their merchan- 
dife with robbery, the more they deck 
their cities, their houfes, their pofieffions, 
and their own perfons : 

48 The more will I be angry with them 
for their fin, faith the Lord. 

49 Like asa whore envieth a right honeft 
and virtuous woman: 

ҳо So fhall righteoufnefs hate iniquity, 
when fhe decketh herfelf, and Һа] accute 
her to her face, when he cometh that fhall 
defend him that diligently fearcheth out 
every fin upon earth. 

51 And therefore be ye not like there- 
unto, nor to the works thereof.. 

£2 For yet a little, and iniquity fhall be 
taken away out of the earth, and righte- 
oulnefs fhall reign among you. 

53 Let not the finner fay that he hath 
not finned: for God Ња] burn coals of 
fire upon his head, which faith before the 
Lord God and his glory, I have not finned. 

54 Behold, the Lord knoweth all the 
works of men, ^ their imaginations, their 
thoughts, and their hearts: 

$5 Which fpake but the word, Let the 
саш be-made ; ‘and it was made: Let the 
heaven be made; and it was created. 

56 In his word were the ftars made, and 
' he knoweth the * number of them. 

57 He fearcheth the deep, and the trea- 
fures thereof; he hath meafured the fea, 
and what it containeth. 

58 He hath fhut the fea in the midft of 
the waters, and with his word hath he 
hanged the earth upon the waters. 

59 Не fpreadeth out the heavens like a 
‚ vault; upon the waters hath he founded it. 

бо In the defert hath he made {prings of 

water, and pools upon the tops of the moun- 
_tains, that the floods might pour down 
from the high rocks to water-the earth.. 

61 * He made man, and put his heart in 
the midft of the body, and gave him breath, 
life, and underftanding. 


62 Yea, and the Spirit of Almighty God, | 
a 


63 Surely he knoweth your inventions, 
and what ye think in your hearts, even 
them that fin, and would hide their fin. 

64 Therefore hath the Lord exa@ly 
fearched out all your works, and he will 
put you all to fhame. 

65 And when your fins are brought 
forth, ye Ља] be afhamed before men, 
and your own fins (hall be your accufers 
in that day. 

66 What will ye do? or how will ye 
hide your fins before God and his an- 
gels? 

67 Behold, God himfelf is the judge, 
fear him: leave off from your fins, anf 
forget your iniquities, to meddle no more 
with them for ever: fo (hall God lead you. 
forth, and deliver you from all trouble. 

68 For, behold, the burning wrath of a 
great multitude is kindled over you, and 
they íhall take away certain of you, and 
feed you, 1 being idle, with things offered 
unto idols. 

69 And they that confent unto them 
fhall be had in derifion and in reproach, 
and trodden under foot. 

70 For there fhall be in every place, and’ 
in the next cities, a great infurrection upon 
thofe that fear the Lord. 

71 They fhall be like mad men, fparing 
none, but 111 (poiling and deftroying thofe 
that fear the Lord. 

72 For they íhall wafte and take away 
their goods, and сай them. out of their 
houfes. 

73 Then fhall they be known,. who are - 
my chofen ; and they (Һай be tried as the 
gold in the fire. 

74 Hear, O ye my beloved, faith the 
Lord: behold the days of trouble are 
at hand, but I will deliver you from the 
fame. i ? 
75 Ве ye not afraid, neither doubt; for- 
God is your guide, 

76 And the guide of them who keep my- 
commandments and precepts, faith the 
Lord. God: let not your fins weigh you: 
down, and let not your iniquities lift up - 
themfelves. 

77 Woe be unto them that are bound. 
with: their fins, and covered with their 
iniquities, like as a field is covered over 
with buíhes, апі: ће path thereof cover- - 
ed. with. thorns, that no man may travel 
through! 


78 It is ! left undreffcd, and. is caftinto 105. - 


the fire to be confumed therewith, 


. » 3n Galilee, 


"Too 


CHA P. I. | 
1 Tobit his flock and devotion. in his youth : 9 his 
marriage, 10 and captivity: 13 his prefer- 
ment, 16 alms, and charity in burying the 
dead, 19 for which he is accufed, and fleet, 

22 and after returneth to. Nineve. 

АН E book of the ! words of Tobit, 

fon of Tobiel, the fon of Ananiel, 

the fon of Aduel, the fon of Ga- 

bael, of the feed of Afael, of the tribe of 

Nephthali ; 

> % 2 Who in the time of 1 Enemeffar king 

a 2 Kings 

атза» ТЬе, which is at the right hand of that 

“Or, Хз city, which is called | properly Nephthali 
а аный in Galilee above Afer. - 

31 Tobit have walked all the days of my 
life inthe way of truth and juftice, -and I 
did.many almsdeeds to my brethren, and 
my nation, who came with me to Nineve, 
into the Jand of the Affyrians. ; 

4 And when I was in mine own country, 


{| Or, aiis, 


ofh. 20. 7. 
; Judges 4. 6. 


‘Ъз Кіп, 2. in the land of Iírael, being but young, > all 


(3920.28. the tribe of Nephthali my father fell from 
the houfe of Jerufalem, which was chofen 
out of all the tribes of Ifrael, that all the 
tribes fhould facrifice there, where the 
temple of the habitation of the moft High 
was confecrated and built for all ages. 
Now all the tribes which together re- 
уй and the houfe of my father Neph- 

40ге thali, facrificed ! unto the * heifer Baal. 
eeu 6 But I alone went often to Jerufalem at 
god Poal the feafts, “ав it was ordained unto all the 

Poeut, 16, PEOPLE of Ifrael by an everla(ting decree, 

«© having the firftfruits and tenths of in- 

5292229. creafe, with that which was firft (horn; 
and them gave I at the altar to the priefts 
the children of Aaron. 

7 The firft tenth part of all increafe I 

Or, Levi, gave to the fons of ! Aaron, who minifter- 

ibn; ed at Jerufalem: ‘another tenth рагі :1 

2526. — fold away, and went, and {pent it every 
year at Jerufalem : ' 

8 And the third I gave unto them to 
whom it was meet, as Debora my father's 
mother had commanded me, becaufe I was 
left an orphan by my father. 

9 Furthermore, when I was come ta the 
age of a man, I married Anna of mine 

gNum.56.7. * own kindred, and of her І begat Tobias. 

10 And when we were carried away cap- 
tives to Nineve, all.my brethren and thofe 
that were of my kindred did eat of the 

-~ h Gen.43-_ P bread of the Gentiles. 

Dans 1% Butl kept t myfelf from eating; 
D. 12 Becaufe І remembered God with all 
my heart. 


of the Aflyrians * was led captive out of 


BOFA 


13 And the moft High gave me erace 
and favour before Enemeffar, fo that га E. 
his * purveyor. 

14 And I went into Media, and: left in 
truft with Gabael, the brother of Gabrias, 
lat Rages a city of Media ten talents of 
filver. pa и 

15 Now when Enemeffar was dead, Sen- 4: 
nacherib his fon reigned in his ftead; 

t whofe eftate was troubled, that I could ++ 
not go into Media. be 

16 And in the time of Enemeffar I gave "^ 
many alms to my brethren, ‘and gave my 1% 
bread to the hungry, ne 

17 And my clothes to the naked: and if 
I faw any of my nation dead, or сай l about 1.0% 
the walls of Nineve, * I buried him. Кейш 

18 And if the king Sennacherib had flain > 
any, when he was come, and ! fled from ':*^» 
Judea, I buried them privily; for in his Їйл» 
wrath he killed many ; but the bodies were Ёш 
not found, when they were fought for of 5j". , 
the kin g. i 2 Mic hi, 

19 And when one of the Ninevites went 
and complained of me to the king, that I 
buried them, and hid myfelf; underftand- 
ing that I was fought for to be put to death, 
I-withdrew myfelf for fear. 

20 Then all my goods were forcibly ta- 

Кеп away, neither was there any thing left 
me, befide my wife Anna and my fon 
Tobias. 

21 And there paffed not five and fifty | 
days, before two of his fons ™ killed him, у." 
and they fled into the mountains of Ara- 2 С" 
rath ; and !Sarchedonus his fon reigned in 1, 
his ftéad ; who appointed over his father’s ^^ 
accounts, and over all his affairs, Achiacha- 
rus my brother Anael's fon. ; 

22 And Achiacharus intreating for me, I 
returned to Nineve. Now Achiacharus was 
cupbearer, and keeper of the fignet, and 
fteward, and overfeer of the accounts : and 


TOt. һу, 


| Ori 
|0 29 


l Sarchedonus appointed him next unto Шы. 
him: and he was my brother's fon. "^ 


CHAP. П. 

г Tobit leaveth his meat to bury the dead, то and 
becometh blind: 11 his wife taketh in work to 
get her living : 14 her hufband and fhe fall out 
about a kid. 

OW when I was come home again, 

М and my wife Anna was reftored unto 
me, with my fon Tobias, in the feaft of 
Pentecoít, which is * the holy feaft of the 55:1; 
{есеп weeks, there was a good dinner п. 
prepared me, in the which 1 fat down to 
eat. А 
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2 And when I faw abundance of meat, I 
faid to my fon, Go and bring what poor 
man foever thou fhalt find out of our bre- 
thren, who is mindful of the Lord; and, 
lo, I tarry for thee. ^. 

3 But he came again, and faid, Father, 
one of our nation is ftrangled, and is саб 
out in the marketplace. 

4 Then before I had tafted of any meat, 
I ftarted up, and took him up into a room 
until the going down of the fun. 

5 Then І returned, and wafhed туѓ, 
and ate my meat in heavinefs, 

6 Remembring that prophecy of ^ A- 
тов, as he faid, © Your teafts Һа be 
turned into mourning, and all your mirth 
into lamentation. 

7 Therefore I wept : and after the going 
down of the fun I went and made a grave, 
апа buried him. 

8 But my neighbours mocked me, and 
fzid, This man is not yet afraid to be put 
to death for this matter : * who fled away ; 
and yet, lo, he burieth the dead again. 

9 The fame night alfo I returned from 
the burial, and ílept by the wall of my 


‘courtyard, * being polluted, and my face 


was uncovered : 
т And I knew not that there were 


l fparrows in the wall, and mine eyes 


being open, the íparrows muted warm 
dung into mine eyes, and !a whitenefs 
came in mine eyes; and I went to the 
phyficians, but they helped me not : more- 
over Achiacharus did nouriíh me, until I 
went into Elymais.. 

u And my wife Anna ! did take wo- 
men's works to do. 

12 And when fhe had fent l them home 
to the owners, they paid her wages, and 
gave her alfo befides a kid. 

13 And when it was in my houfe, and 
began to cry, I faid unto her, From whence 
is this kid? 1s it not ftolen ? render it to the 


шаға, Owners; ‘for it i$ not lawful to eat any 


thing that 1s ftolen. 

14. But (he replied upon me, It was gi- 
ven for a gift more than the wages. How- 
beit I did not believe her, but bade her 
render it to the owners: and I was abafhed 


: * at her. * Bat fhe replied upon me, Where 


are thine alms and thy righteous deeds? 
lbehold, thou and all thy works are 
known. 


СНАР. Ш. 

1 Tobit grieved with his wifes taunts, prayeth. 
11 баға reproached by her father’s maids, pray- 
I. alfo, 17 An angel is fent to help them 
010. 


^" СЕА РЕШ 


НЕМ I being grieved did weep, and 
in my forrow prayed, faying, 

2 О Lord, thou art juft, and all thy 
works and all thy ways are mercy and 
truth, and thou judgeft truly and juftly for 
ever. 

‚3 Remember me, and look on me, pu- 
nifh me not for my fins and ignorances, 
and ¢he fins of my fathers, who have finned 
before thee: 

4 For they obeyed not thy command- 
ments: wherefore thou haft delivered us 


Apocrypha. 


* for a (рой, and unto captivity, and unto #Devt-2% 
death, and for a proverb of reproach to all 777 


the nations among whom we are difperfed. 

5 And now thy Judgements are many and 
true: deal with me according to my fins 
and my fathers’: becauf? we have not kept 
thy commandments, neither have walked 
in truth before thee. 

6 Now therefore deal with me as feemeth 
beft unto thee, and command my fpirit to 


be taken from me, that I may be ! diffolv- ! On, ае 


ed, and become earth: ^ for it is profitable + 


» 9r, 
cred. 


for me to die rather than to live, becaufe Г 21954163, 


have heard falfe reproaches, and have much 
forrow: command therefore that I may 
now be delivered out of this diftrefs, and 
go into the everlafting place : turn not thy 
tace away from me. 

7 It came to pafs the fame day, that in 
Ecbatane a city of Media Sara the daugh- 
ter of Raguel was alfo reproached by her 
father’s maids; 

` 8 Becaufe that fhe had been married to 
feven hufbands, whom Afmodeus the evil 
fpirit had killed, before they had lain with 
her. Doft thou not know, faid they, that 
thou һай (trangled thine hufbands? thou 
haft had already feven hufbands, neither 
waft thou named after any of them. 

9 Wherefore doft thou beat us for them? 
if they be dead, go thy ways after them, 
let us never fee of thee either fon or daugh- 


ter. 

10 When fhe heard thefe things, fhe 
was very forrowful, fo that fhe thought to 
have ftrangled herfelf ; and Һе faid, I am 
the only daughter of my father, and if I 
do this, it {hall be a reproach unto him, 
and I fhall bring his old age with forrow 
unto the grave. 

11 Then fhe prayed toward the window, 
and faid, Bleffed art thou, О Lord my God, 
and thine holy and glorious name is bleffed 
and honourable for ever: let all thy works 
praife thee for ever. 

12 And now, О Lord, I fet mine eyes 
and my face toward thee, 

13 And fay, Take me out of the earth, 


Apocrypha.” 


dor, brother. 


that I may hear no more the reproach. 

14. Thou knoweft, Lord, that I am pure 
from all fin with man, ? 

16 And that I never polluted my name, 
nor tlie name of my father, in the land of 
my captivity : I am the only daughter of my 
father, cune hath he any child to be his 
heir, neither any near l kinfman, nor any 
{оп of his alive, to whom I may keep my- 
felf for a wife: my feven huíbands are al- 


_ с ready dead; and why fhould I live? but if 


it pleafe not thee that I fhould die, com- 
mand fome regard to be had of me, and 
pity taken of me, that I hear no more re- 
proach. 

16Sothe prayers of them both were heard 
before the majefty of the great God. 

17 And Raphael was fent to heal them 
botb, that is, to fcale away the whitenefs 


_of Tobit’s eyes, and to give Sara the daugh- 


E ch, 6, i1. 


а ch, 1, 14. 


ter of Raguel for a wife to Tobias the (оп 
of Tobit; and to bind Afmodeus the evil 
{pirit ; * becaufe fhe belonged to Tobias by 
right of inheritance. The felffame time 
came Tobit home, and entered into his 
houfe, and Sara the daughter of Raguel 
came down from her upper chamber. 


CHAP AV. ; 
3 Tobit giveth infiruclious 10 his fon Tobias, 20 and 
iclleth him of money left with Gabael in Media. 

N that day Tobit remembered * the 

money which he had committed to Ga- 
bael in Rages of Media, 

2 And faid with himfelf, I have wifhed 

for death ; wherefore do I not call for my 


fon Tobias, that I may fignify to him of 


the money before I die? 

3 And when he had called him, he faid, 
My fon, when I am dead, bury me; and 
b defpife not thy mother, * but honour her 


‚ all the days of thy life, and do that which 


d Deut, 15. 
8. 


fhall pleafe her, and grieve her not. 

4 Remember, my fon, that {Һе faw many 
dangers for thee, when thou. waft in her 
womb; and when (Ве is dead, bury her by 
me in one grave. 

5 My fon, be mindful of the Lord our 
God all thy days, and let not thy will be 
fet to fin, or to tranfgrefs his command- 
ments: do uprightly all thy life long, and 
follow not the ways of unrighteoufnefs. 

6 For if thou deal truly, thy doings fhall 
profperoufly fucceed to thee, and to all them 
that live juftly. 

74 Give alms of thy fubftance ? and when 


ә. thou giveft alms, let not thine eye be envi- 


“ ous, neither turn thy face from any poor, 


Luke 11.41. 
& 14. 13. 


and the face of God fhall not be turned a- 
way from thee, 


TOBIT 
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8 If thou haft abundance, * give alms ci, 
accordingly: if thou have but a little,^ — 
be not afraid to give according to that 
little : 


9 For thou ‘layeft up a good treafüre 17a; 


darknefs. 

11 For alms is a good gift unto all that 
give it in the fight of the moft High. 

12 Beware ot all ^ whoredom, my fon, ^ti, 
and chiefly take a wife of the feed of thy * 
fathers, and take not a ftrange woman to 
wife, which is not of thy father's tribe: for 
we are the children of the prophets, Noe, 
Abraham, Ifaac, and Jacob: remember, my 
fon, that our fathers from the beginning, 
even that they all married wives of their 
own kindred, and were bleffed in their 
инк and their feed fhall inherit the 
and. 

13 Now therefore, my fon, love thy 
brethren, and defpife not in thy heart thy 
brethren, the fons and daughters of thy 
people, in моѓ taking a wife of them: for 
in pride is deftruction and much trouble, 
and in lewdnefs is decay and great want: 
for lewdnefs is the mother of famine. 


God, he will alfo repay thee: “е circum- tus 
fpect, my fon, in all things thou doeft, and “2? 
be wife in all thy converfation. 

15 ‘Do that to no man which thou hat- М" 
eft: drink not wine.to make thee drunk- 
en: neither let drunkennefs go with thee 
in thy journey. 

16 "Give of thy bread to the hungry, and 7*4 
of thy garments to them that are naked ; teu» 
and according to thine abundance ^ give ч, 
alms; and °let not thine eye be envious, 01 
when thou giveft alms. 

17 Pour out thy bread on the burial of 
the juft, but give nothing to the wicked. 

18 Afk counfel of all that are wife, and 
defpife not any counfel that is profitable. 

- 19 Blefs the Lord thy God alway, and 
Дейге of him that thy ways may be direct- 

ed, and that all thy paths and counfels may 
profper : for every nation hath not counfel; 

ғ but the Lord himéelf giveth all good things, p Ian 
and he humbleth whom he will, as he will; 
now therefore, mv fon, remember my com- 
mandments, neither let them be put out of 

thy mind. 

20 And now I fignify this to thee, that I all 
committed ten talents to Gabael * the Jon fimin 
of Gabrias at Rages in Media. : 


Арог?у, 


остур, Apocrypha. 2 СНАР. УІ. Apocrypha. 
DIS е ішу a1 And fear not, my fon, that we are | brother, thou art of a good ftock. 
le, ^ үт, made poor: * for thou haft much wealth, if | 14 But tell me, what wages (ball I give 
lat thou fear God, and depart from all fin, and | thee ? we/t thou a drachm a day, and things 

Е . до that which is pleafing in his fight. neceffary, as to mine own fon? 
те 4 15 Yea, moreover, if ye return fafe, I 


CHAP. V. will add fomething to thy wages. 

4 Young Tobias feeketh a guide into Media. 6 | 16 So they were well pleafed. Then {aid 
The angel will go with him, 12 and faith he is | he to Tobias, Prepare thyfelf for the jour- 
his kinfman. 16 Tobias and the angel depart | ney, and God fend you a good journey, 

iat together : 17 but his mother is grieved for her And when his fon had repared all things 

Јот'з departing. for the journey, his: fakes faid, Go thou 


m fy 
TO 


n, na, Obias then anfwered and faid, Father, | with this man, and God, which dwelleth 
һу А I will до all things which thou haft | in heaven, profper your journey, and the 
to commanded me : angel of God keep you company. So they 
or 2 But how can I receive the money, fee- | went forth both, and the young man's dog 
ні; ing I know him not? with them. 
ny 3 Then he gave him the handwriting, 17 But Anna his mother wept, and faid 
8» and faid unto him, Seek thee а man which | to Tobit, Why haft thou fent away our 
«A may go with thee, whiles I yet live, and I | fon? is he not the ftaff of our hand, in go- 
е will give him wages: and go and receive | ing in and out before us? 

€ the money. 18 I Be not greedy to add money to 12 
h 4 Therefore when he went to feek a man, | money : but let it be as refufe іп refpect of 245) tut be 
y he found Raphael that was an angel. our child. Prem 
hy But he knew not; and he faid unto | 19! For that which the Lord hath given (7, son 
hy him, Canít thou go with me to Rages? | us to live with doth fuffice us. as God hath 
ҮЗ and knoweft thou thofe places well? го Then faid Tobit to her, Take no care, 22044559 
le, 6 To whom the angel faid; I will go | my filter; he (Һай return in fafety, and ^ 
" with thee, and I know the way well: for | thine eyes fhall fee him. ) : 

fy ites I have lodged with our brother Gabael. 21 For the good angel will keep him 
СП Duruy 7 'Then Tobias faid unto him, Tarry for | company, and his journey fhall be profpe- 
üt 19 me, till I tell my father. rous, and he fhall return fafe. 

а Ж 8 Then he faid unto him, Go, and tarry | 22 Then (һе made an end of weeping. 
d Er not. So he went in and faid to his father, 

Behold, I have found one which will go сна 
тый with me. Then Һе faid, Call him unto | 4 24 2787 biddeth Tobias to take the liver, heart, 

t- тн me, that I may know of what tribe he is, ала gall out of a fifh, 1o and to marry Sara the 

x- and whether he be a trufty man to go with daughter of Raguel : 16 and teacheth how to 
ee hee. drive the wicked fpirit ашау. 

Т. 9 So he called him, and he came іп, and JAN D as they went on their journey, 
лр ка they faluted one another. X. they came in the evening to the river 

e 10 Then Tobit {aid unto him, Brother, | Tigris, and they lodged there. 
VE ҮҮ fhew me of what tribe and family thou | 2 And when the young man went down 
m art. to wath himfelf, a fith leaped out of the 

f 11 To whom he faid, Doft thou feek | river, and would have devoured him. 

o for a tribe or family, ог an hired man to | 3 Then the angel faid unto hin, Take 

“i go with thy fon? Then Tobit faid unto | the fifh. And the young man laid hold of 
А him, I would know, brother, thy kindred | the 60, and ! drew it to land. { Ог, caf i 
d and name. 4 To whom the angel faid, Open the 22 
1 12 Then he faid, I am Azarias, the fon | filh, and take tbe heart and the liver and 
а of Ananias the great, and of thy brethren. | the gall, and put them up fafely. 
jd 13 Then Tobit faid, Thou art welcome, | 5 So the young man did as the angel 
= ЖЕ. brother; be not now angry with me, Бе- | commanded him; and when they had 
|; P caufe 1 ‘have enquired to know thy tribe | roafted the fifh, they did eat it: then they 

i and thy family; for thou art my brother, | both wenton their way, till they drew near 

of of an honeft and good ftock: for I know | to Ecbatane. 

0 Ananias апа Jonathas, fons of that great 6 Тһеп the young man faid to the an- 

I Samaias, “ав we went together to Jerufalem | gel, Brother Azarias, to what ufe is the 

AN to worfhip, and offered the firftborn, and | heart and the liver and the gall of the 

OM nimm the tenths-of the fruits; and they were not | fith? 


да» feduced with^the error-of-our brethren; my 


о 


7 And he faid unto him, Touching the 
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heart and the liver,, if a devil or an evil 
fpirit trouble any, we muft make a fmoke 
dici oefure the man or the woman, and 
the party fhall be no more vexed. 

8 As for the gall, 27 is good to anoint a 
man that hath whitenefs in his eyes, and 
he fhall be healed. 


о: g And when they were come near to 


{| Or, inkeri- 


vance, 


Rages, 

| то The angel. faid to the young man, 
Brother, to day we Һа] lodge with Ra- 
guel, who is thy coufin; he alfo hath one 
only daughter, named Sara; I will fpeak 
for her, that е may be given thee for а 
wife. ' А 

сат For to thee doth the ! * right of her 


, appertain, feeing thou only art of her kin- 


dred. 

12 And the maid is fair and wife: now 
therefore hear me, and I will fpeak to her 
father; and when we return from. Rages 
we will celebrate the marriage: for 1 know 
that Raguel cannot marry her to another 
according to the law of Mofes, but he íhall 
be guilty of death, becaufe the right of 
inheritance doth rather appertain to thee 


. than to any other. 


JOr, embers, 


13 Then the young man anfwered the 
angel, I have heard, brother Azarias, that 
this maid hath been given to feven men, 
who all died in the marriage chamber. - 

14. And now I am the only fon of my fa- 
ther, and I am afraid, left, if I go in unto 
her, I die, as the other before: for a 
wicked fpirit loveth her, which hurteth 
no body, but thofe which come unto her: 
wherefore I alío fear left 1 die, and bring 
my father’s and my mother's life becauíe 
of me to the grave with forrow : for they 
have no other fon to bury them. 

15 Then the angel faid unto him, Doft 
thou not remember the precepts which 
thy father gave thee, that thou fhouldeft 
marry a wite of thine own kindred? where- 
fore hear me, О my brother ; for fhe (hall 
be given thee to wife; and make thou no 
reckoning of tbe evil fpirit; for this fame 
night fhall fhe be given thee іп marri- 
age. 

16 And when thou fhalt come into the 
marriage chamber, thou fhalt take the 
lafhes of perfume, and fhalt lay upon 


.them fome of the heart and liver of the 


fifh, and (Баг make а {moke with it: 


17 And the devil fhall fmell it, and flee | 


away, and never come again any more: 
but when thou (halt come to her, rife up 
both of you, and pray to God which 1s 
merciful, who will have pity on you, and 
fave you: fear not, for fhe is appointed un- 


ТОВІП 


to thee from the beginning; and thou fhalt 
preferve her, and fhe fhall go with thee, 
Moreover I fuppofe that бе fhall bear 
thee children. Now when Tobias had 
heard thefe things, he loved her, and his 
heart was l'effectually joined to her. 


СНАР. УП. 

11 Raguel telleth Tobias what had happened tó 

. his daughter: 12 and giveth her in marriage 
unto him: 17 fhe is conveyed to her chamber, 
ала weepelh: 18 her mother comforteth her, 


N D when they were come to Ecba- 
tane, they came to the houfe of Ra- 
guel, and Sara met them: and after they 
ad faluted one another; fhe brought them 

into the houfe. `: . 
2 Then faid Raguel to Edna his wife, 


How like is this young man to Tobit my 


coufin! 

3 And Raguel afked them, From whence 
аге ye, brethren? To whom they faid, We 
are of the fons of Nephthalim, which are 
captives іп Nineve, 

4 Then he faid to them, Do ye know 
Tobit our kinfman? And they hid, We 


know him. Then faid he, Is he in good 
health? 

s And they faid, He is both alive, and in 
good health: and Tobias faid, He is my 


father. 

6 Then Raguel leaped up, and kiffed 
him, and wept, 

7 And bleífed him, and faid unto him, 
Thou art the fon of an honeft and good 
man. But when he had heard that Tobit 
was blind, he was forrowful, and wept. 

8 And likewife Edna his wife and Sara 
his daughter wept.. Moreover they enter- 
tained them chearfully ; and after that they 


had killed іа ram of the flock, they fet tafi 
ftore of meat on the table. Then faid To- is! 
bias to Raphael, Brother Azarias, {peak of ™ 


thofe things of which thou Шай talk in the 
way, and let this bufinefs be difpatched. 
9 So he communicated the matter with 


Raguel: and Raguel faid to Tobias, Eat ` 


and drink, and make merry: 

10 For it is meet that thou fhouldeft 
marry my daughter: neverthelefs I will 
declare unto thee the truth. 

11 I have given my daughter in marriage 
to feven men, who died that night they 
came in unto her: neverthelefs for the 
prefent be merry. But Tobias faid, І will 
eat nothing here, till we agree and {wear 
one to another. 

12 Raguel faid, Then take herfrom hence- 
forth according to the ! manner, for thou 
at her coufin, and íhe is thine, and the 
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merciful God give you good fuccefs in all 
things. 

1 3 Phen he called his daughter Sara, and 
fbe came to her father, and he took her by 
the hand, and gave her to be wife to To- 
bias, faying, Behold, take her after *the 
law of Mofes, and lead her away to thy 
father. And he bleffed them ; 

14 And called Edna his wife, and took 
paper, and did write an inftrument of co- 
venants, and fealed it. 

15 Then they began to eat, 

16 After Raguel called his wife Edna, 
and faid unto her, Sifter, prepare another 
chamber, and bring her in thither. 

17 Which when fhe had done as he had 
bidden her, fhe brought her thither: and 
{һе wept, and fhe ! received the tears of 
her daughter, and faid unto her, 

18 Be of good comfort, my daughter ; 
- the Lord of heaven and earth give thee 
joy for this thy forrow: be of good com- 
fort, my daughter. 


СНАР. УШ. 
3 Tobias driveth the wicked fpirit away, as he 
was taught: 4 he and his wife rife up to pray. 
10 Raguel thought he was dead: 15 but find- 


ing him alive, praifeth God, 19 and maketh 4| 


wedding -feaft, 
AÑ D when they had fupped, they 
brought Tobias in unto her. 
2 And as he went, he remembered the 
words of Raphael, and took the lafhes of 


the perfumes, and put the heart and the | 


liver of the fith thereupon, and made а 
{moke therewith. siis 
з The which {mell when the evil fpirit 
had fmelled, he.fled into the utmoft parts 
of Egypt, and the angel bound him. : 

4 And after that they were both fhut in 
together, Tobias rofe out of the bed, and 
faid, Sifter, arife, and let us pray that God 
would have pity on us. 

5 Then began Tobias to fay, Bleffed art 
thou, О God of our fathers, and bleffed is 
thy holy and glorious name for ever ; let the 

_ heavens blefs thee, and all thy creatures. 
'”  6*' Thou madeft Adam, and oe him 
Eve his wife for an helper and ftay: of 
them came mankind: thou haft faid, It 
is not good that man fhould be alone ; let 
us make unto him an aid like unto bim- 
Cir, 

7 And now, O Lord, I take not this my 
fitter for luft, but uprightly: sherefore 
mercifully ordain that we шау become 
aged together. 

8 And the faid with him, Amen. 

9 So they flept both that night. And 


CHAP. ІХ: 


Raguel arofe, and went and. made a grave, 
то Saying, I fear left he alfo be dead. 

11 But when Raguel was come into his 

houfe, 
. 12 He faid unto his wife Edna, Send one 
of the maids, and let her fee whether he 
be alive: if Ле де not, that we may bury 
him, and по man know it. 

13 $o- the maid opened the door, and 
went in, and found them both afleep, 

14 And came forth, and told them that 
he was alive. 

15 Then Raguel praifed God, and faid, 
O God, thou art worthy to be praifed with 
all pure and: holy praife ; therefore let thy 
faints praife thee with all thy creatures ; 


and let all thine angels and thine elect 
praife thee for ever. 

16 Thou art to be praifed, for thou haft 
made me joyful ; and that is not come to 
me which І {ufpected ; but thou haft dealt 
with us according to thy ges mercy. 

ifed, 


17 Thou art to be praifed, becaufe thou 


| Һай had mercy of two that were the only 


begotten children of their fathers: grant 
them mercy, O Lord, and finith their life 
in health with joy and mercy. 

18 Then Raguel bade his fervants to fill 
the grave, 

ig And he kept the wedding feaft four- 
teen days. 

20 For before the days of the marriage 
were finifhed, Raguel had faid unto him 
by an oath, that he fhould not depart till 
the fourteen days of the marriage were 
expired ; 

‚21 And then he fhould take the half of 
his goods, and go in fafety to his father ; 
and fhould have the reft when I and my 
wife be dead. 


C HAP. IX. 

і Tobias fendeth the angel unto Gabael for. the 

‚ money. 6 The angel bringeth it and Gabael to 
the wedding. 


“THEN Tobias called Raphael, and 
faid unto him, 

2 Brother Azarias, take with thee a fer- 
vant, and two camels, and go to Rages of 
Media to Gabael, and bring me the mo- 
пеу, and bring him to the wedding. 

з For Raguel hath fworn that I ай 
not depart. 

4 But my father counteth the days; and 
if J tarry long, he will be very forry. 

5 So Raphael went out, and lodged with 
Gabael, and gave him the handwriting: 
who brought forth bags which were feal- 
ed up, and gave them to him. 

6 And m in the morning they went 
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TOBIT : Apocrypha, ИЛ, 
forth both:together, and came to the wed- his fight > та he praifeth God, 17 and wel- | 
ding ала |'Tobias'blefied: his wife. cometh his daughter-in-law. 

‚ 2-4 hi ЕТЕК thefe things ‘Tobias’ went his 
А ; CHA Р. Xe. way, praifing God that he had given 
5, Tobit. and his wife Jong; for their fon... у She | him a-profperous journey, and bleffed Ra- WA 
сө mot be comforted by her Ријана. зо Ка- | guel and Edna his wife, and went оп! his alal \ 


guel fendeth Tobias, and bis wife away with 


way till they drew near unto Nineve. 
half their goods, : Ya and bleffeth them, у r4 ar unto 3vineve 


2 Then Raphael faid to! Tobias, Thou 


OW Tobit: his father counted every 

М дау: and when the days of the jour- | 
ney were expired, and they came not, 

- 2 Then Tobit faid; Are they detained? 


or is Gabael dead, and-there 15 по man to 


give himcthe money ? hs 


3 Therefore he was very forry.: 

4 Then his wife faid unto him, My fon is 
:dead, feeing he ауе long; and the be- 
gan to bewail him, and faid, 

% Now T care for nothing, тау (оп, Jince I 
фәтегісг thee go, the light:of mine eyes. ^ 
6 То whom Tobit faid; Hold thy peace, 
take no care; for he is (afe. LAIT ev 

"Вас е faid; Hold thy peace; and de- | 
ceive-me not; my fon is dead: ‘And (he | 

went out:évery' day into^the way’ which | 
they went; and'did.eát. no meat on the 
daytime, and ceafed'/not whole nights to | 
bewail her Жоп Tobias, until the fourteen | 
days of the wedding were expired; which 
-Raguel: Наф {worn ‘that he fhould {репа 
there. Then Tobias faid to Raguel, Let | 
me go; Жоғ my father and my mother look | 
no more to fee me. | | 

18: But his father іп law faid unto him, : 
Tarry-with me, and I will fend to thy fa- | 
ther, and they (ball declare unto him how 
things go агу ік pi гіз 

- 9 But Tobias faid, No; 
my father. 

10 Then Raguel arofe, and gave him | 
Sara his wife, and half his goods, fervants, 
and cattle, and money : 

11 And he bleffed them, and fent them 
away, faying, The God of heaven give you 
а profperous journey, my children. ` ` 

12 And he faid to his: daughter,’ Ho- | 
nour thy father and thy mother in law, 
which are now thy parents, that I may 
hear good report-of thee. And he kiffed 
her. Edna alfo faid. to Tobias, The Lord 
of heaven reftore thee; my dear brother, 
and grant:that.I may fee thy children of 
my daughter Sara before I die, that Ismay 
rejoice before the Lord : behold, I commit 
my daughter: unto thee lof fpecial truít; 
wherefore do'not-entreat Ber evil. 


CHAP... XL 


5 Tobias’ mother fpieth her fon coming : то his 
7. father mecteth him at the door, and recovereth 


but let me go to f 


knoweft, brother, how thou Шай leave 
thy father : z 
3 Let us hafte before thy wife, and pre- 
pare the houfe. 
4 And take in thine hand the gall of the 
fifh. So they went their way, and the dog 


| went after them. : 


5 Now Anna fat looking about toward 
the way for her fon. $$ ew 

6 And when fhe efpied him coming, the 
faid to his father, Behold, thy fon cometh, 
and the man that went with^bim. 

7 Then-faid Raphael, I’ know, Tobias, 
that thy father: will open his eyes. 

8 Therefore anoint thou his: eyes with 
the gall, and being pricked therewith, he 
fhall rub, and the whitenefs Ља! fall a- 
'wáy,'and he fhall fee thee. 

. 9 Then Anna ran forth, айа fell upon 
the neck of her fon, and faid unto him, 
Seeing I ћауе: {ееп thee, ту” fon, from 
henceforth I am content to Ше, And they 
weptibothy: © 05 "5! о, 
ло Tobit alfo went forth toward the 
Het ftumbled : but his fon ran unto 
im. 
rr And took hold of his father: and 
һе rake of the: gall on his father's eyes, 
faying, Be of good hope, my father. 

12 And when his eyes began to {mart, 
he:rubbed them ; 

13 And tbe whitenefs pilled away from 
the: cornets of his eyes: and when һе faw 
his fon, he fell upon his neck. 

5:714 Апа he wept, and faid, Bleffed art 
thou, О God, and bleffed is thy name for 
ever; ‘and bleffed аге all thine holy angels: 
- 15 For thou Һай fcourged, and haft taken 
pity оп те: for, behold, I fee my fon To- 
ias; And his fon went in rejoicing, and 
told his father the great things that had 
happened to: him іп Media. -” 

16 Then Tobit went out to meet his 
daughter: in law’ at the gate of Nineve, 
rejoicing, and praifing God: and they 
which faw him go marvelled, becaufe he 
had»received: his fight. 

17:But Tobit gave thanks before them, 
Бесаше God had mercy on him. And 
when he came near to Sara his daughter 
in law, he bleffed her, faying, Thou art 


‘welcome, daughter: God be bleffed, which 
a 
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- JO 


hath brought thee unto us,.and Jdeffed be 
thy father and thy mother. And there:was 
joy. among all his- brethren:- which vere 
at Nineve.-^ ; \ qv п А 
‚18 And: Achiacharus, land . Nafbas his 
brother's fon, came ::. j lot 
19 And Tobias; wedding was 
days with great joy. | 


СНАР. ХП. 

8 Tobit offereth half to the angel for his pains. 
6 But he calleth them both afide, and exhorteth 
them, 15 and telleth them that he was an angel, 
21 and was feen no more. i 


HEN Tobit called his fon. Tobias, 

and faid unto him, Му fon, fee that 
the man have his wages, which went with 
thee, and thou muft give him more. 

2 And Tobias faid unto him, O. father; 
it is no harm to me to give him. half of 
thofe things which I have! brought : 

з For he hath brought. me again to thee 
іп fafety, and made whole my wife, and 
brought me the money, and likewife heal- | 
` ed thee. 

4 Then the old man faid, It is due 
unto him. 

5 бо he called the angel, and he faid un- | 

to him, Take half of all that ye have | 
brought, and go away in fafety. 
“ 6 Then he took them both apart, апа. 
{ма unto them, Blefs: God, praife him, | 
and magnify him, and praife him for the 
things which he hath done unto you in 
the fight of all that live. It is good to 
praife God, and exalt his name, and il ho- 
nourably to ем forth the works of God; 
therefore be not flack to praife him; 

7 It is. good to keep clofe the fecret of 


kept feven 


CHA P. XIII. 


the remembrance ‘of: your prayers. before 
the Holy One: and din thóu didít bury 
the dead, I was with thee likewife. 

13 And when thou didft not delay to rife 
up; and leave thy-dinner; tto go and cover t 
the dead, «Ну good deed was not hid from 
me: büt I was with thee. i n 

14 And now God hath fent me to hea 
thee and Sara thy daughter in law. 2 

15 Iam Raphael, опе of the feven holy 
angels, which. prefent: the: prayers of the 
faints, and which go in. and.out before the. 
glory of the Holy One. niso or 

16 Then they were both: troubled; and 
fell. upon their: faces : for they feared. 

7 But he faid unto them, Fear not, for 
it {hall ро well with. you; praife God 
therefore. j 

18 For not of any favour of mine, Бае Бу 
the will of our God I сате; wherefore 
praife him for ever. > : 

19 “АШ thefe days I did ap 
you ; but I did neither eat nor 
ye did fee a vifion. . 

- 20: Now, therefore give God thanks: for 
I go.up to him that fent me: but write all 
things which are done in-a book: ot 

21 And when they arofe, they: faw him 
no more, с Y | 1 4 

22 Then they confeffed the gréat and 
wonderful works of God, and how. the 
angel of the Lord had appeared unto them. 


CHAP. ХШ, 
The thank(giving unto God, which Tobit wrote. 
“THEN Tobit wrote a prayer of rejoic- 
ing, and faid, БіеЙей бе God that 
liveth for ever, and bleffed be his king- 
dom. 


ink, but j 


Apocrypha. | 


ear. unto d беп. 1%. 


2 ? For he doth (сошбе; and hath mer- 2 Deut. 32. 
су: Һе leadeth down to hell, and bringeth 15... 2. 6, 
up again: neither is there any. that can W&. 15. 
avoid his hand. 5 


a king, but it is honourable to reveal the 
works of God.. * Do that which 1s: good, | 
and no evil fhall touch you. - 


7-16 and righteoufnefs. 


8 Prayer is good with fafting and alms ` 
^ A little with righte- 
oufneís is better than much with unrigh- 
teoufnefs. It is better to give alms than to 
lay up gold : 

9 *For alms doth deliver from death, 
and fhall purge away all fin. Thofe that 


exercife alms and righteouínefs fhall be j e 


filled with life: 

10 But they that fin are enemies to their 
own life. 

11 Surely I will keep clofe nothing from 
you. For I faid, It was good to keep 
clofe the fecret of a king, but that it 
cH honourable to reveal the works of 

od. 

12 Now therefore, when thou didft pray, 
and Sara thy daughter in law, I did bring 


3 Confefs him before the Gentiles; ye 
children of Ifrael: for he: hath: fcattered 
us among them. : 

4 There declare his.greatneís, and extol 
him before all the; living: for һе is our 
Lord, and he is the:God:our Father for 


ver. | | 
2% And he will {courge us for our iniqui- 


ties, and will have mercy again, ^ and will bDeut.so.s. 


ather us out of all nations, among whom 
E hath fcattered us. 

6 If ye turn to him with your whole 
heart, and with your whole mind, and 
deal uprightly before him, then will he 
turn unto you, and will not hide his face 
from you. Therefore fee what he will do 
with you, and confefs-him with your 


5 
P4 
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^ whole mouth, and praife 
might, вае the NE : 
the land'of my captivity do'I praife lity, 
| and declare his tight and majefty? to^ а 

; пано? Ө ye finhers, ‘tari ånd ‘do 
gJs jufticeibefore him : *'who:can tell ІРҺЕ will 
pied h you, and have mercy on you? 2752 

7 Twill*extol’my God; апа my foul fhall 

praife the King of heaven, and {hall rejoice 

in ‘his greatnefs. 

8 Let'all men (реак, and let all praife 

him for Ais righteoufneís, | 
Soil lay а 9 О Jerufalem, the holy city, ! he will 
Jw  {courge thee for thy children's works, and 
^o ufo; Will have mercy again on the fons of the 
oiv. fighteous. 

хо Give praife to the Lord, for-Ae i 
good: and . praife . the pem, King, 
that his tabernacle may be builded in thee 
again with joy, апа: !let him make: joyful 
there in thee thofe that are captives, and | 
— in thee for ever thofe that äre mifer- 
able. 

11 “Мапу nations fhall come from far to 
the name of the Lord God with gifts in | 
their bands, even gifts to the ‘King of 
heaven; all:generations (һай praile thee 


Я 


yon» 


йог,» 


make, 


d Pf. 72, 
10, 11, 


with great joy. 
"te 


urfed are all they whith have фев, 

ала: bleffed dhall ‘all be: which love ‘thee 
Өлі Regalo md bu ghud for dic children | 
13 cé and be plad for the children 
of the juft: for they Һа be gathered | 
parte, and ай blefs the Lord of the 


quit: i { 
e Pf. 122. 6. à ла“ О bleffed әғеһеу which love thee, 
On pre for they a іпдһу ll peace : bleffed 
ii 66. 1o. ar ‘they which have been forrowful for! 
all thy fcourges ; for acri thall rejoice for 
thee, whencthey have (сеп all thy glory, 

and fhall be glad for ever. 
i5 Let my foul blefs God the’ great 


ing. 
16 For Jerufalem fhall be built up with 
fapphires, and emeralds, and precious | 
ftone: thy walls and towers and battle: | 
ments with pure gold. 
- x7 And the ftreets of Jerufalem fhall be 
paved with beryl and carbuncle and Йопев 
of Ophir. 
18 And all her ftreets Һа] fay, Alleluia; 
and they Һа praife: him, faying, Bleffed 
be God, which hath extolled it for ever. 


CHAP. XIV. 
$ Tobit giveth iufiruBions to his fon, 8 /регійі) 
to leave Nineve: 11 he and his wife die, and 
-are buried. 12 Tobias removeth to Ecbatane, 
14 and there died, after he had heard of the 
бойға іп of Nineve: 


TOPIT. 
е Lord об} 
rafting King. ІІ 


| have (ро 


7 рет, 
ОБЛЫ: голае, ап end of prüfuk 


"35 Апае was eight and fifty years old 
when’he loft hisfight, which Uu, reftóred 
to іл ‘after eight years: "and he Save 
alms, átid he V irictésfed-1n the fedt Bf the 10.4 
Lord God, and praet him. ^^^ ^^ ы 
3 And when he was very aged, he called | 
һїз fon, and the fix fons of his fon, and 
faid to him, My (оп, take thy children; 
for; behold, I атпа aged, and am ready to 


. depart out of this life, d. 


4 Go into Media, my fon, for I furely 
believe thofe things which * Jonas the pro- a |е; 
phet fpake of Nineve, that it (hall be over- * 
thrown; and that for a time peace {hall 
rather be in Media and that our brethren 
fhall lie feattered in the earth from that 

d land: апа Jerufalem (Һа)! be defo- 
até, and the houfe of God in it fhall be 
burned, and fhall be defolate’for a time; 
^ $^ And that again God will have mercy в 
on them, and bring them again into the 856% 
land, where they (hall build a temple, but 
not like to the firft, until the time of that 
аре be fulfilled ; and afterward they а! 
return from а// places of their captivity, 
апа build'up Jerufalem glorioufly, and the 
houfe of God fhall be: built in it Ifor ever | pru 
with a glefiow building, as'the prophets по 
еп thereof. q^ 

6 And all nations {hall turn, and fear 
— God: truly, and fhall bury their 
idols. 

7 So fhall all nations praife the Lord, 
"and his people fhall confefs God; and the 
"Lord fhall exalt his people; and all thofe 
which leve ће: Lord God in truth and 
juftice (hall rejoice, fhewing mercy to our 
brethren. | 

8 And now, my fon, depart out of Ni- 
tieve, becaufe that thofe things which the 
popan Jonas (раке Һа] furely come to 


Сору, 


раф. 

9 But keep thou the law and the com- 
mandments, and thew thyfelf merciful and 
juft, that it may go well with thee. 

то And bury me decently, and thy mo- 
ther with me; but tarry no longér at Ni- 
neve. Remémber, my fon, how Aman 
handled Achiacharus that brought him up, 
how out of hight he brought him into 
darknefs, and how he rewarded him again: 

et Achiacharüs was | faved, but the other | о,» 

ad his reward: for he went down into /^^ 
darknefs. ! Manaffes gave alms, and efcap- Iu 
ed the fhares of death ! which they had лл. 
fet for him: but’ Aman fell into the (паге, ! 7/7; 
and perifhed. hai fi 

г Wherefore now, my fon, confider 

1 


Apoi 


Or, thy, 


à || Or, diz 
more ая 
р more fear, 


| 
| 
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= à Jonihs, 
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Or, hy. 


Apocrypha. 


what alms doeth, and how righteonfnefs 
doth deliver. When he had faid thefe 
things, he gave up the ghoft in the bed, 
being an hundred and eight and fifty years 
old; апа ! he buried him honourably. 

12 And when Anna his mother was dead, 
һе buried her with his father. But Tobias 
departed with his wife and children to Ec- 
batane to Raguel his father in law, 

13 Where he became old with honour, 


EU 


CHAP. 1. 

2 Arphaxad fortifieth Ecbatane.. 5 Nabuchodonofor 
maketh war againft him, 7 and craveth aid : 12 
he threateneth thofe that would not aid him, 1 5.and 
Ше Arphaxad, 16 and returneth to Nineve. 

N the twelfth year of the reign of Na- 
І buchodonofor, who reigned in Nineve, 

the great city; in the days of Ar- 
phaxad, which reigned over the Medes in 

Ecbatane, j 
2 And built in Ecbatane walls round 

about of ftones hewn three cubits broad 

and fix cubits long, and made the height 
of the wall feventy cubits, and the breadth 
thereof fifty cubits: 

3 And fet the towers thereof upon the 
gates of it, an hundred cubits Л, and 
the breadth thereof in the, foundation 
threefcore cubits : 

4 And he made the gates thereof, even 
gates that were raifed to the height of fe- 
venty cubits, and the breadth of them was: 
forty cubits, for the going forth of his 
mighty armies, and for the fetting in array 
of his footmen : 

5 Even in thofe days king Nabuchodo- 
nofor made war with king Arphaxad in 
the great plain, which is the plain in.the 
borders of Ragau. 

6 And there came unto him all they that 
dwelt in the -hill country, and all that 
dwelt by Euphrates, and Tigris, and Hy- 
dafpe, and the plain of Arioch the king 
of the Elymeans, and very many nations 
of the fons of Chelod, affembled them- 
{elves to the battle. 

7 Then Nabuchodonofor king of the Af 
fyrians fent unto all that dwelt in Perfia, 
and to all that dwelt weftward, and to 
thofe that dwelt in Cilicia, and Damafcus, 
and Libanus, and Antilibanus, and to all 
that dwelt upon the fea coait, 

8 And to thofe among the nations that 
were of Carmel, and Galaad, and the 
higher Galilee, and the great plain of Ef- 
drelom, 


JUDITH. 


and he buried his Ее mother inlaw 


honourably, and he inherited: their fub- det A 


ftance, and his father Tobit’s. 

г14 Апа, he фей, at Ecbatane in Media, 
being.an .hundred. and feven..and twenty 
years old. xi expri. 

15 But before he died. һе heard of the 
deftruction of Nineye, -which was taken 
by Nabuchodonofor and Affuerus : and be- 
fore his death he rejoiced over Nineve. 


Li. ae IL 


9 And to all that were in Samaria and 
the cities thereof, and beyond Jordan unto 
erufalem, and Betane, and Chellus, and 
ades, and the river of Egypt, and Taph- 
nes, and Rameffe, and all the land of 
Gefem, 

10 Until ye come beyond Tanis and 
Memphis, and to all the inhabitants of 
Egypt, until ye come to the borders of 
Ethiopia. 

1r But all the inhabitants of the land 
made light of the commandment of Na- 
buchodonofor king of the Affyrians, nei- 
ther went they with him to the battle; 
for they were not afraid of him: yea, he 
was béfore them as one man, and they 
fent away his ambaffadors from them with- 
out effect, and with difgrace. 

12 Therefore Nabuchodonofor was very 
angry with all this country, and fware by 
his throne and kingdom, that he would 
furely be avenged upon all «Ноќе coafts of 
Cilicia, and Damafcus, and Syria, and that 
he would flay with the {word all the in- 
habitants of the land of Moab, and the 
children of Ammon, and all Judea, and all 
that were in Egypt, till ye come to the bor- 
ders of the two | ss 

13 Then he marched in battle array with 
his. power againít.king. Arphaxad in the 
feventeenth year, and he prevailed in his 
battle : for he overthrew all the power. of 
Arphaxad, and all his horfemen, and all 
his chariots, ү 

14 And became lord of his cities, and 
came unto Ecbatane; and took the towers, 
and fpoiled the ftreets thereof, and turned 
the beauty thereof into fhame. 

15 He took alfo Arphaxad in the moun- 
tains of Ragau, and fmote him through 
with his darts, and deftroyed him utterly 

that day. 

16 So he returned afterward to Nineve, 
both he and all his company of fundry na- 
tions, being a very great multitude 47, шеп 
of war, E there he took his сас, and 

3 


Apocrypha. 


Apocrypha. 


|| After the 
manner of 
the kings of 
Perfia, to 
whom earth 
and water 
was wont 
to be given, 
to acknow- 
ledge that 
they were 
lords of land 
and fea, 
Herodotus, 


banqueted, both he and his army; an-hut- 
dred.and.twenty, days... j 14 


CHAP. IL. 


га Holofernes 3$ appointed general, уз, and oharged. 
б атту | them 


іо fpate, nane that will not yield: 15 h 
ee ies 23 the places which he won and 


xvaffed as he went. 


ND in the eighteenth year, the two 
AY. and twentieth day of the firt month, 
there was talk in the hote of! Nabucho- 
donofor.. king of «the -Affyrians;- that: he. 
(оша, as he faid, avenge himfclf: олга 
the earth. | 
‚ 4:5о he called unto him all his. officers, 
and all his nobles; and commanicated with 
them his fecret counfel,.and * concluded 
the affli&ting of the whole earth out of his 
own mouth, | 
3 Then they decreed to deftroy all flefh, 
that did not obey tbe comtnandment of his 
mouth. : | 
` 4 And when he had ended his counfel, 


"Nabuchodonofor king of the Affyrians cal- 


led’; Holofernes. the chief captain of his. 
army, which was t next onto him, ‘and 
faid unto him, i 

s Thus faith the great king, the lord of 
the whole. earth, ; Behold, thou fhalt go 
forth from. my pfefence, and take’ wi 
thee men, that teuft in their own ftrength, 
of footmen an bundred:and twenty thot- 
fand ;.and the: number of horfes with their 
riders twelve thoufand. 21 
:<6 And thou thalt go againft all the welt 
country, because they difobeyed my:com-' 
mandment. ^. . T De: udi die 

7 And thou Malt declare’ unto them, 
that, they. Brat for. me J earth апа 
water: for | will go forth in шу. wrath 
againft them, and will cover. the whole 
face of the earth with. the feet of mine 
pnm and I will give-them for a fpoil unto 
them: | ; 11 DE Т. 

‚8 So that their flain fhall fill their vallies 
and brooks, and the river fhall be filled 
with their dead, till it overflow : : 

9 And Імі lead: them captives to the 
utmoft parts;of all the earth. 
7, 19 T heu; therefore Бај go forth, and 


. take. beforéhand for me all their coafts : 


and if they will yield themfelves unto thee, 
thou fhalt:referve them for:me till the day 
of their рал абы o occlu o eng | 
. 11 But concerning them that rebel; let 
not thine eye {pafe them; but put: them 


to the laughter, and (рой them wherefo- 
-eyer thou:gogít;.:a-5 | 


“712 For as I live, and Ьу the power: of 
ту! kingdom, лућайосусг 1 have: fpoken, 


JyÜDITH. 


tbat-will Edo Бу mine-hand. а, 
1-03 And. fake thou heed that thou trán(- 
gres none of the ‘commandments of thy 
lord, but accorpplifh them; fully; ag] Have 
commanded thee, and ‘defer fiot tô do 

14. Chén Holofernes went forth from th 
preíence of his lord; жш called ti the je: 
vernors and captains, and the officers ‘of 
thearmy of Aflur; .. pi 

15 And һетпійегей the chofen meri for 
the battle, as his lord had commanded 
him, unto an hundred and twenty thou- 
- and twelve thoufand archers on horfe- 

ack ; 

16 And he ranged them, as a ereat 
is ordered for фе War 6 чн 

17 And he took camels and affes for 


| their carriages, a very great number ; ‘and 


fhecp and oxen and goats without nuntber 
for their provifion : 1j 2 ЛОПОр 

18 And plenty. of victual for every mah 
of the army, and very much gold ad. filver 
out of the king's houfe. 

19 Then he went forth and all his 
power to go before king Nabuchodonofor 
in the voyage, and to cover all the face of 
the earth weftward with their Chariots, 
and. horfemen, “апа their chofen foot- 
men... ..: 

20 A great number alfo of fundry coun- 
tries came with them like locufts, and like 
the fand of the earth : for the multitude was 
without number. 2,1% 

21;Ànd they went forth of Nineve threc 
day's journey toward the plain of Bectileth, 
and pitched from Bectileth near the moun- 
tain. which is at the left hand of the upper 
‘Cilicia. ~ | А, 

22 Then he took all his army, his foot- 
теп, апа horfemen, and chariots, and went 
from:thence into the:hill country ; 
haag Апа deftroyed Phud ава Lud, and 
fpoiled all the children of Raffés, and the 
‘children of Ifmael, which were toward the 
wildernefs at the fouth of the land of the 
Chellians. 

24 Then he went over Euphrates, and 
| went through Mefopotamiá; and deftroy- 
ed all'the high cities’ that; were’ троп the 
river. Arbonai; till ye-come to the ies. ' 

э Ап he took the borders of Cilicia, 
апа killed all that refifted hina; ‘and came 
ito the borders of Japheth, which were to- 
ward the fouth, aver againft Arabia. | 
(726 He:compalfed alio all the children of 
"Madian, and bathed up their tabernacles, 
and fpoiled their fheepcores. С | 
jo ay Then'he Went down psa laigfof 
атайсыз іп ‘the! tie of wheat һы ей, 


Apocrypha, 


Ape 


10, 


| Бат. 


Or, Deseo, 
Man, 
Junius, 
Gen. 37. 17. 
tOr. grear 
fu, 


and. fmote, 21: th і s young men swith the 
edge of the {йолды „02105 Babasa 
28 Therefore the fear and dread of Анай 


Jernes is received there : 18 yet he deftroyeth their 1 
Nobuchodo-| 
1 Choba; and Efora, and to’ the ‘valley of 

| Salem: | ^ 177 à 


and herds, and all the lodges. of our tents, ' 
li before thy face; ше them as it pleafeth 
thee. ёо» ob | 

4 Behold, even our cities and the: inha-| 
bitants thereof аге. у fervants; come and} 
i with them as feemeth good unto 

ee. p i 

5 So the men came to Holofernes, and 
declared.unto him after this manner. | 

6 Then came һе down toward the: fea 
coaft, both he and his army, ànd- fet: gar- 
rifons in; 
them сһо(еп men for aid. | Sodai, 

т. So. they and. all the country round 
about received them. with garlands, with: 
dances, and with timbrels. 2020) 

8 Yet he did сай down theit frontiers,. 
and cut down their; groves: for he: had de- 
creed to 4еЙтоу all the gods: of the land; 
that all nations оша woríhip Nabucho- 
donofor only, and that all] tongues and 
tribes fhould call upon him as god...) =v 

9 Alío he came over againft | Efdraelon 
near oet ді oves again{t the t great 
Itrait of Judea оге! "T 

, 10, À nd. he, pitched between Geba and 
Scythopolis, and there he;tarried а whole 
month, that he might gather-together all 
the carriages of, his-army.: · 

: CH АР. IY... Сам 
Y The Jers are afraid cf Falofernes, 5 and fortify 
the hills, 6 They of Bethulia take change of the 
рад ез; 9 АЙ Ifrael Гай ta Jafiing and prayer. 
Q W the children of Ifrael, that dwelt 
Nain Judea, heard: all:than Holofernes 


CHAP. IV; 


e high cities, гапа: took out оғ. 


Apocrypha. 
the chief captain of NaBuchodonofor king 
of the Affyrians had done to'the-nàtions, 
and' after what manner he bad fpoiled all 


| their temples, and brought them to nought. 


"2 Therefore they wereexeeedingly afraid 

‘of him, ‘and’ were troubled for Jerufalem, 

5". for the' temple of the Lotd their 
od: 


“3 For. they were’ newly: returned from 
the captivity, anid all the people ! of Judea 100°" 
were Jately gsthered’ together: and the 
veflols, and the altar; and the houfe, were 
fanctifiéd. after the profanation. ШЕТІ 
4 Therefore they fent into all the coafts 
of Samaria, and the villages, and to Beth- 
oron, and Belmen, and Jericho, and to 


5 And poffeffed themfelves beforehand 


| of all the tops‘of the high: mountains, and 


fortified. the villages: that-were in then, 
and laid up victuals for the provifion tof 
маг: for their fields were of late reaped. 

; 6 Alfo Joacim the high рг, which was 
in thofe days in Jerufalem; wrote го Ње 
that dwelt іп Bethülia, and Betomeítham, 
which is over againít | Efdraelon’ toward 107, 
‘the Lopen country;nearto ова © Ог, 
227 Charging them to keep the paffages of 


| the: hill.country: for by them there ‘was 


an entrance into Judea, and. it was eafy to 
ftop. them that would come up, bécaufe 
the: paflage was (trait, ог: туо inen at the 1 Or, ma 
moft. Т jos rhe ep yop жанай, 
(8 And.the children of. Ifrael did as Joa- 
cim thelbigh prieft had commanded thiém, 
with the ‘ancients of all the people of io. | 
Ifrael, which dwelt at: Jerufalem» — 
9 Then every man of Ifrael cried to'God 
with great fervency; and with great vehe- 
mency did they humble their fouls’: ::` 
то Both they, and their wives, and their 
children, and their cattle, and every ftrang- >. 
er and hireling, and their fervants bought 
with толеу, put fackcloth upon their loins. 
11 Thus every man and woman; and the 
little children, and :the inhabitants of Je- 
rufalem, fell before the: temple, ‘and. caft 
afhes upon their- heads; and spread) out 
their fackcloth before the face of ^ the 
Мес: alfo: they putifackcloth about-the 
tar, n 
;.12 And cried to:the God of ае ell 
with one confent earneftly, that he would, 
not give their children for a prey, and their 
wives) for а (рой, and the cities of tbeir in- 


heritance to deftruction, and the fanétuary - 


to profanation and reproach, and for-the 


nations to rejoice at. 


1-23 So God heard their prayers, and look- 
*Da 


Si Md 8 
& in all] 
ЖЗ Pind of 


^ 4.20; rien, afaa 


RETETELE 
t eu peu MM with fackcloth, ап 
2 ‘daily b hs бепе "with. the vows. 
ai tico Et he'people, =“ 

15, An id aphes ор the sr -mitres; and 
` cried unto the Lord with ай their powet, 
that he would look. upon all the hióufé of 
Ifrael st 


НАР. V. 

5 Ағат telleth fir s what ihe Jews are, 8 
and what their God had done for them: “әл 
and advifeth not to meddle with them. 22 All 
that heard him were offünded at him. i 

«НЕМ was it declared to Holofernes, | 

the chief, captain.of the army of Af- | 
für, that the children of Ifrael had: ls wis 
ed for. T and had íhut up. the: 


[veni in the wildernefs. 


cada inces of 
ains ; of. А! FE and. а) wg governors 


| 


| 


army 1 
nm M why have. they determined née to |. 
come and meet me, more than al d inż b 


" 
| 


е pear. yo, 
countriesy,, and, First дар ро Ше come out 
. ofthe mouth of thy fervant. ` 

This pedple are defcended of ‘the 
Chald cans: - 
"9 And they білігі herensfore 1 in Me- 
ey would not follow 


ея де u 
nur pc ‘which were in 


the ба, ү: етй 
the lando. ald 

ә For they 1] left. ihe: pus of their anceft- 
ors, and. wor God- 0% Mon 


the God whom tl i hey. са 
them out from the se Of dii 2 5; an d 


uded SS ther 


| ftrength all them of Efebon, and ° paffing ; 
lover Jordan they poffeffed all the hi 


рур, 
дужа ШЫ Мераба; arid fofourined 


Е ER ‘God commanded’: ‘them € Gents, 
Р ^frótt' the ‘plate where’ they: fo- 
Lab. into the Tana’ of Chi 
‘dwelt, мі ёге i 
sad md filvef, d with very 


d 2 "Mas 


re But "when | а famine coveted а 1 the 


land of Chanaan, * they weht down into сез; 


Egypt, and 'fojourned there, while’ they 


were nourifhed, *and became there a'gréat e йим 


| maltitude, fo that one could not ‘ttumber 


their nation. 

11 f Therefore thé king of Egypt tofe up 1: Dolus 
againft them, Үш dealt Ebey with ет," 
and irs р th e low ih. Jabouring іп 

brick, and made them flaves, . 

12 * Thea they: спей unto their God, and г: 
“he finote all the land of Egypt with incu- b Essa 
rable рінен; b fo the ' Egyptians Сай them ;: <a 
out o ET 
P And * on dried the Red fea before Eis. " 

em. 

4 "And ‘brought them + to mouit Sina, ! Ex ma 
апд = Сайев-Вагпё, and сай forth all thart Tr ы 

í the Мы uji 
5» 80: théy dwelt іп the land of the m Namh 
жайса, and they deftroyed by their n в Nam 


т 


DUM 545. 
country. 

16? And they сай forth before ther the p jonni. 

| Chanaanite, the Pherezite, the Jebufite, 
and the Sychemite, arid all the Gérgelites, 
апа they dwelt in that соогу пабу days. 

EE And whilft they finned not before their 

| бой; they profpered, becaufe the God that 
; Kateth iniqui was with them: 

P But 3 when they departed from the 117i" 
which" hé appointed them, they were 
уед in matiy'battles very’ fore, "апі: 

pus ей: Captives’ into аап that ‘was not ^ 
theirs, and’ the temple of their Сой was 


| caft to the ground, and their cities were ta- 
ken b 


the enemies. 
АР üt'now are they returned to theirs” 
› and аге cómé up from the places 
where they were fcattered, and have pof- 
éffed Jerufalem, where tiir fini&tuary is, 
and Fare featéd iti thé hill County ў for Li um 
was defolate. ' prd 
ао Моу/ therefore, my lorü'and атаве 
if there be any error іп this people, and 
they бп againft their God, let us confider 
that Re hall be"their ruin, a and Jet. йз go 
ck an all 'otérconie th 
г: NES 


here be mo A dijo 18 their 
nation,, let’ pe ford tow қ DRE 


pa 
Гога defend’ ran dnd their 694° Бе "for 


DENT реті р» |а, бы ғ | ба tain Шегі өш (се, Әм эф ami өзі кы б => ot д ыы 8 


Эмба $m өф ке. 


BS ыру E-A 


© 4бешу 


T 
p 2 Ши [ 
ly 
n 
] g Ex 3 


- b Ex 
59 & 10,6 
1 22 


і Exod, n, 


31.55. 
à k Exod, ц 
21, 


9 Judean, 


&sg758 


r 2 Кїї} 


9 10) 1s 


< Ега. 


Н, Or, 
ave t Mir 
dwelling!. 


Apacer pla. 


Ë e Exodi 


themy: sud pre become a.reproach before all 

the worl NAR 6 фы 

n, Achior: ni cfe 

ал зере ois гоз d. id show 
ne et murmure 


Holofesnes, and all vant Ж: i 


fide, and in Moab, fpake that. 


him. 


23 For, fay they, we will not be satia of | 


the face of the children of Ifrael: for, lo, 
it.is a people, that have по ftrength nor 
power.t for а {trong battle. 

24 Now therefore, lord Holofernes, : we 
will go up, and they fhall be a prey to be 
devoured of all thine. army. 


CHAP. VL ; 

1 Holofernes defpifeth God: 7 he threateneth 
Achior, and fendeth him ашау. 14 The Be- 

thulians receive and hear him і (8 They ap to 

prayer, and comfort Achior. 7 

ND when the tumult of men that 
were about the council Fi буро 
Holofernes the chief captain of the arm 


of Affür faid unto Achior and all the Moa. 
bites before all.the company of other na- 


tions, 
2 And who art Ph бс Me and the 


hirelin ngs of Ephraim, t 


phefied among us as to day, and haft faid, 
that we Боша not make war with the рео- 
ple of Ifrael, becaufe their God will defend 


them? and who is God but Nabuchodo- | 


nofor ? 
з He will fend. his power, and. will de- | 
гоу. them from, the face of the earth, and 


their God. (hall not deliver them : ‘but we | 


his fervants will  deftroy them as one man; 
for they are not able to fuftain the power | 
of our, horfes, .. 

4 For with them we will tread shee, un- 
der foot, and their. mountains {hall ; be 
drunken with: their blood, and their; fields 
fhall be filled with their dead bodies, and | 
their. .footfteps fhall not be able to ftand 
before us, for they fhall utterl у И», faith | 
king Nabuchodonofor; lord o he earth: 
for he 44, None of, my words (Һай be in 
vain... 

5. УГУ. thou, Ahi, an hireling of Аш- 
шор; which haft (роқеп thele, words in 
the day of thine i iniquity, fhalt fee my face 
no more. from this days. until I take. ven- 

eance; of. this nation that came out of 


nt КЕ, me tl ii е {word of. mine army, 


= TE hy M tle a 


нюр th I return , 
NOW esae me fervants, [isl b ring 


er 


at thou haft pros | 


ack дле, il country end fh 
RET НЫС 
э е 
pi "with paok а h aieia 
19:Аа ou. perfuade. t 
| gun 9) thal tity Aine be? Xr 
thy. pint ШІН Ns 5 atid 
| none.of my words ( Ер ain’ Y 
ло Then toten om mimdnded his fd 
| vants that waited in his tent, То take А- 


| с̧іог, and bring him to Bethulla,* aid 
| deli ms him intd the hands of thé children 


"OT Бо his fervants took’ Bim; ‘and biti 
him out of the camp into ‘the plam, 4 
they went from the:midftof the plain into 
the hill country, апа came unto the. foun- 
tains that were under Bethulia. 

12 And when the men of the city faw 
‘them, they took up their weapons, and 
| went out of the city to the top of the h 
апа every man that ufed 4 fling К екілер 

from coming up by cáfting of Shes againtt 
шаң, 
Neverthelefs having gotten ‘privity 
dii er the hill, they bound Achior; and catt 
| him down, and left liim at the foot of the 

“hill, and returned to their lotd. ^ 

14 But the If fraelites с defcended TEN TER r 
city, and came unto him, and loofed | him, 
and brought ‘him into’ Béthulia, апа” pre- 
fented him to the governors of the city: 

15 Which were їп thofe йау Ozias the 
fon of Micha, of the tribe of Simeon, and 

| Chabris the {on of Gothoniel, and Chartis 
| the fon of Меса; ” 

16 And they ‘Called fogethér all the anci- 

ents of the city, and all their youth ran tót 
gether; and their women, to the'dflembly; 
and they fet Achior in the midit of all their 
people. "Then Ozias afked him. of that 
which was done. — 
|. 17 And he anfwered ‘and’ declared unto 
themi the words of thé council of Hólofer- 
nes, and all the words «Вас he had fpokéti 
in the midít of the, princes of Affur, and 
| whatfoever Holofernes had (роКеп proudly 
againft the houfe of Ifrael. - 

“18 Then the people fell down and wor- 

fhipped God, and cried unto God, faying, 

19 0 Lord God of heaven, behold their 

pride, and pity the low eftate of our nation, 
and look upon the face of thofe that are 
fan&tified unto diee this day. 

“ао Then they comforted Achior, and 
ptaifed Мп е Eo 

21 And Ozias took him out of the af- 

feb v unto, liis hoafe, and’made а feat to 
the’ elders; and they called оп the God c£ 
Ше all that night for help. 


р 


Apocrypha. 


1 from Do- 


+ Gr. 
bean field, 


CHAR -Kihai . 

г Holofernes befegeth Bathúlia, “9 and foppeth 
the water from thm. 22 They faint, ‘end 
murmur againft the governors, ' 30 «ho promife 
to ytcld within five days, . i 

с НЕ next day : 1 

X: а із army, and all his people which 

were come: to fake his part, that they 


fhould:remove their camp againft Bethulia, | 


to take aforehand the afcents of the hill 
country, and to make war againft the 
children of Штаеј, ^-^ ^^: 


- 2 Then their ftrong теп removed their | 
camps in that дау; and the army of the | 


теп of war was an hundred and. feventy 
thoufand: footmen, and ‘twelve thou(and. 
horfemen, рейде 
men that were afoot among them, a very 
great multitude, 


3 And they camped in the valley near | 
unto Bethulia, by: the fountain, and they | 
i over Do- 
in length | 


іргеад themfelves in breadth 

aim even to Belmaim, and | 
from Bethulia unto + Cyamon, which ів 
over againft- E(draelorn. 

4 Now thé children of Ifrael, when they 
faw the multitude of them, were greatly 
troubled, and faid every one to his beige 
bour, ^ Now will thefe men lick up the face 
of theearth ; for’ neither the high moun- 
ташу nor the vallíes; nor the hills, are able 
to bear their weight. FANE 

5 Then every inan took up his weapons 


of war, and. when they had kindled fires 
проп! their- towers,’ they remained "and | 


watched all that night, |^ =° 

6 But in the fecond day. Holofernes 
brought:forth all his horfemen in the fight 
of the children’ of гае! which were in 
Bethulià,:.. 2 | 

7 And viewed the райарез up to the 
city, ‘and came to the fountains of their 
waters, and took them, and (ес garrifons 
of men of warover them, and he himfelf 
removed toward his people. : 
218 Then came unto him all the chief of 
the children of Efau, and all the governors 
of the people of Moab, and the captains of 
the fea:coaft, and faid, - 

9 Let out-lord now hear а word, that 
there be not an overthrow in thine army. 
хо For this people of the children ‘of 
Ifrael do пор truft in- their fpears, büt in 
the height of the*mountains wherein they 


dwell, becaufe 18-001 eafy’to come up to | 


the хора of their mountains, · 4 
1 Now therefore; ‘my Jord, fight not 


againft them in’ battle array, and there 


fhall:not fo much as'one man of thy people 
peri. | 


JUDITH 


alofernes commanded | 


the baggage, and other | 


12 Remain in thy camp, and keep all 
the men of thine army, and let thy fer. 
vants get into their hands the fountain of 
water, which iffueth forth of the foot of 
the mountain: ` ч 

13 For all the inhabitants of Bethulia 
have their water thence; fo (ball thirft kill 
them, and they fhall give up their city, 
апд уе and our people tball go up to, the 
tops of the mountains that are near, and 
will camp upon them, to watch that pone 
go out of the city. 7 i 

14 So they snd their wiyes and their 
children fhall he confumed with famine, 
and before the (word come авай them, 
they (hall be overthrown in (һе (lreets 
where they dwell. 

15 Thus fhalt thou render them an evil 
reward; becaufe they rebelled, and met 
not thy регіоп peaceably. vp 

16 And thefe words pleafed Holofernes 
and all his fervanté, and he appointed to do 
as they had fpoken. 

17 So the camp of the children of Am- 
mon: departed, and with them five thour 
fand of the Affyrians, and they pitched in 
the valley, and took the waters, and the 


fountains-of the waters of the children of 


Itrael, 
.18 Then the children of Efau went up 
with the children of Ammon, and camped 


| in the hill country over againft Dothaim : 


and they fent fome of them toward the 
fouth, and toward the сай, over aeainíl 
Ekrebel; which is near unto Chufi, that is 
преп. the brook Mochmur; and. the гей 
of the army of the Affyrians camped in the 
lain, and covered the face of the wholé 
and; and their tents and carriages were 
pitched to'a very great multitude. 

19 Then the children of Ifrael cried unto 
the Lord their God, becaufe their heart 
failed, for all their enemies had compafled 
them round about, and there was:no way 
to efcape out from among them, 

29 Thus all the company of Affur re: 
mained about them, both their footmen, 
chariots, and. horfemen, four and thirty 
days, fo that all their veftels of water failed 
all the inhabitants of Bethulia. 


21 And the l cifterns were emptied, and 19% 


they had not water to drink their fill for 
one day; for they gave them drink by 
meafure, ; Bi í 

22 Therefore their young children wete 
(ом of heart, and their women. and young 
илеп fainted for thirft, and fel] down in 
‘the Йгесіз of 1 é city; and by the paffages 
lof the gates, and there was no longer any 
ftrength if them. 


Apocrypha, 
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(1111 shee 
. УІН. — тн Apocrypha. 
fon of | Samael, the fon of Salafadai, the tor 
fon of Ifrael. - eic 
2 And Manaffes was her hufband, of 
her ttibe and kindred, who died in the 
barley harveft. Y 
3;For.as he itood overfeeing them that 
bound theaves in the field, the heat came 
upon his head, and he fell on his-bed, and 
died in the city of Bethulia : and they bu- 
пей him with his fathers in the field be- 
tween Dothaim and Balamo.: | 
4 So Judith was a widow in her houfe 
three years апа four months. 
$ And ће made her a tent upon the top 
of her houfe, and. put on fackcloth upon 
her loins, and ware her widow's apparel. 
| 6 And бе fafted all the days.of. her wi- 
dowhood, fave the eves of the fabbaths, 
and the fabbaths, and the eves of the new 
moons, and the new moons, and the feafts 
and folemn days of the houfe of Ifrael. 
7 She was alfo of a goodly countenance, 
and very beautiful to behold+:: апа her 
hufband Мапаіїеѕ had left her gold, and 
filver, and mentervants, and maidfervants, | 
and cattle, and lands; ! and the remained | ог, анал: 
upon them. N “ағы 
8 And. there was none that gave her ай 
ill word; for fhe feared God greatly, 
9 Now when fhe heard. the evil. words 
of the people againft the governor, that 
they fainted for lack of water ; for Jüdith 
had heard ° all. the words that Ozias..hád a ch.7. зо, 
ipoken unto them, and that he had {worn 2" 
to deliver the city unto the Affyrians’ after 
five days; 
10 Then fhe fent her waitingwoman, 
that had the government of ail things that 
the had, to call Ozias and Chabris and 
Charmis, the ancients of the city. 
11 And they came unto her, and Йе 
faid unto them, Hear me now,,O уе go- 
vernors of the inhabitants of Bethulia: 
for your words that ye have fpoken before 
the people this day are not right, touch- 
ing this oath which ye made and. pro- 
nounced between God and you, апа have 
promifed to deliver the city, to our enemies, 
unlefs within thefe days the Lord turn to 
help you. i195 
12 And now whoj аге ye that have 


: Hpi 
x iio aii CHA 
93° Then all the. people affembled t 

оғы and бае yn hes bah 

байр теп, and. women, and children, and 

Ж Taig loud aaa before all 

the elders.) з. 1 
ion 24 God be "judge between us and you: 

for ye ha e done ‘us great injury, in. that 

уе һауе not réquired peace of the children 
of Affur. 

ac For now we have no helper : but 
God hath fold us into their hands, that 
we (оша be thrown down before them 
with thirft and great deftruction. 

26 Now therefore call them unto you, 
ind deliver the whole city for a ípoil to 
the people of Holofernes, and to all his | 
army. І Ж. х 
` ay Ro it is better for us to be made a 
{poil unto them, than to die for thirft: for 
we will be his fervants, that our fouls may 
live, and not fee the death of our infants 
beforé our eyes, nor our wives nor our | 
children to die. 

28 We take to witnefs againft you the 
heaven and the earth, and our God and 
Lord of our fathers, which puni(heth us 
according to our fins and the fins of our 

[были fathers, l'that he do not according as we 
mmis have faid this day. | ; 

29 Then there was great weeping with | 
one confent in the midít of the affenibly ; 
and they cried unto the Lord God with a | 
loud voice. 

30 Then faid Ozias to them, Brethren, 
be of good courage, let us yet endure five | 
days, in the which fpace the Lord our God 
may turn his mercy toward us;. for he 
will not forfake us utterly. 

31 And if thefe days раб, and there 

come no help unto us, Ї will do according 

to your word. | 

32 And he difperfed the people, every опе 
to their own charge; and they went unto 
the walls aiid towers of their city, and fent 
the women and children into their houfes: 
and they were very low brought in the 


city. 

CH A Р, ҮШІ. 

i The fate and behaviour of Fudith a widow: 
12 fhe blameth the governors fef their pro- 
mife to yield, 17 and advifeth them to truf in. | 
God. 21 They excuse their promife: 32 fhe [tempted God this day, апа, tand inftead 

` premijath to do fomething for them. lof God among the children of men? 

NOY at that time Judith heard there- | 13 And now try the Lord. Almighty, 

LN of, which was the daughter of Mera- [Бит ye fhall never know any thing. 

ri, the {on of Ox, the fori of Jofeph, the fon} . 14 ^ For ye,cannot find the depth. of the b 1 cor. 2, 

of Oziel, the fon of Elcia, the fon of Ana- || heart of man, neither can ye perceive the '" 

nids, the fon of Gedeon, the fon of Ra- | things that he thinketh: then.how can ye 

pháim; the fon of Acitho, the fon of Eliu, [fearch out God, that hath made all thefe . |... 

the fon of Eliab, the fon of Nathanael, the | things, and ‘know his mind,;or comprehend i6. ^ 


Apocrypha. 


jor, engagt. 


d Num, 23. 
39. 


his purpofe? Nay, my brethren, provoke 
not the Lord our God to anger.  . 

16 For if he will not help us within thefe 
five days, he hath power to defend us when 
he will, even every. day, or to deftroy us 
before our enemies. EE QM 

..16 Do not !bind the counfels of the 
Lord our God: for ? God is not ав man, 
that he may be threatened ; neither is he 
as the fon of man, that he fhould be wa- 
vering. ; 

17 Therefore let us wait for falvation of 
him, and call upon him to help us, and he 
will hear our voice, if it pleafe him... , 
18 For there arofe none in our age, néi- 
ther is there any now in thefe days, nei- 


- ther tribe, nor family, nor! people, nor 


Y Or, fear, 


f Gen.22.1, 
g Gen, 28.7, 


city, among us, which worfhip gods made 
with hands, * as hath been aforetime. 

19 For the which саше our fathers were 
given to tlie fword, and for a fpoil, and had 
a great fall before our enemies. 

20 But we know none other. god, there- 
fore we truft that he will not defpife us, 
nor any of our nation. 

21 For if we be taken fo, all Judea íhall 
Не wafte, and our fanctuary. (һай be (рой- 
ed; and he will require the profanation 
thereof at our mouth. 


22 And the'! (laughter of our brethren, 


and the captivity of the country, and the 
defolation of our inheritance, will he turn 
upon our heads among the Gentiles, where- 
foever we fhall be іп bondage; and we 
(һай be an offence and a reproach to all 
them that poffefs us. 

23 For our fervitude fhall not be dire&- 
ed to favour: but the Lord our God fhall 
turn it to difhonour. 

24 Now therefore, O brethren, let us 
fhew an example to our brethren, becaufe 
their hearts depend upon us, and the fanc- 
tuary, and the houfe, and the altar reft 
upon us. 

25 Moreover let us give thanks to the 
Lord our God, which trieth us, even as he 
did our fathers. 

26 Remember what things be did to 
f Abraham, and how he tried Ifaac, and 
what happened to * Jacob in Mefopotamia 
of Syria, when he kept the fheep of Laban 
his mother’s brother. à 

27 For he hath not tried us in the fire, as 
he did them, for the examination of their 
hearts, neither hath he taken venge- 
ance on us: but the Lord doth ícourge 
them that come near unto him, to admo- 
nifh them. 

28 Тһеп faid Ozias to her, AIl that thou 
haft fpoken haft thou fpoken with a good 

о 


JUDITH. 


heart, and there is none that may gainfay 
thy words. 2. ^ 

29 For this is not the firft day wherein 
thy wifdom is manifefted; but from the 
beginning of -thy days all the people have 
known ti ді ing, becaufe the dif- 
pofition of thine heart is good. | 

„Зо But the people were very thirfty, and 
compelled us to do unto them as we have 
fpoken, and to bring ап oath upon ourfelves, 
which we will-not break. ^ . : 

31 Therefore now pray thou for us, be- 
саше thou art а godly woman, and the 
Lord will fend us rain, to fill our cifterns, 
and we fhall faint no more. 

„32 Then faid Judith unto them, Hear 
me, and I will do a thing, which (Һа go 
throughout all generations to the children 
of our nation. — 

33 Ye fhall Папа this night in the gate, 
and [ will go forth with my waitingwoman : 
and within the days that ye have promifed 
to deliver the city to our, enemies the Lord 
will vifit Ifrael by mine hand. 

34 But enquire not ye of mine act: for 
I will not declare it unto you, till the things 
be finifhed that I do. 

35 Then faid Ozias and the princes unto 
her, Go in peace, and the Lord God be 
before thee, to take vengeance on our ene- 
mies. 

36 So they returned from the tent, and 
went to their wards. | 


СНАР. ІХ. 

1 Judith humbleth herfelf, 2 апа prayeth God to 
profper her purpofe againft the enemies of his 
Jancusry. 

ЖЕРЫ Judith fell upon her face, 

and put afhes upon her head, and 
uncovered the fackcloth wherewith fhe 
was clothed; and about the time that 
the incenfe of that evening was offer- 
ed in Jerufalem in the honfe of the 
pue Judith cried with a loud voice, and 
aid, 

2 O Lord God of my father * Simeon, 
to whom thou gaveft a (word to take ven- 
geance of the ftrangers, who loofened the 
girdle of a maid to defile her, and difco- 
vered the thigh to her fhame, and pol- 
luted her virginity to her reproach; for 
thou faidft, It (hall not be fo; and yet they 
did fo: 

з Wherefore thou gaveft their rulers to 
be flain, fo that they dyed their bed in 
blood, being deceived, and fmoteft the 
fervants with their lords, and the lords 
upon their thrones; 

4 And haft given their wives for a prey, 
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and their daughters to be captives, and all 
their fpoils to be divided among thy dear 
children; which, were moved. wit 


blood, and called upon thee for ай; О 
God, О my God, hear me alfo a widow. 

& For thou haft wrought not only thofe 
things, but alfo the things which fell óut 
before, and which enfued after; thou haft 
thought upon the things which are now, 
and which are to come: 

6 Yea, what things thou didft determine 
were ready at hand, and faid, Lo, we are 
here: for'all thy ways are prepared, and 
thy judgements are in thy foreknow- 
ledge. | 

7 Fot; behold, the Affyrians are multi- 
lied in their power ; they are exalted with 
iocis and man ; the glory in the ftrength 
'truft in thield, and 
{pear and bow, and fling; and know not 
that thou art the Lord that breakeft the 
battles : the Lord is thy name. : 

8 Throw down their ftrength in thy 
power, and bring down their force in thy 
wrath: for they have purpofed to defile 
thy fanétuary, and to pollute the. taber- 
nacle where thy glorious name refteth, 
and to сай down with fword the horn of 
thy altar. 

9 Behold their pride, and fend thy wrath 
upon their heads: give into mine hand, 
which am a widow, the power that I have 
conceived. 

10 * Smite by the deceit of тар lips the 
fervant with the prince, and the. prince 
with the fervant : break down their ftateli- 
nefs by the hand of a woman. i 

11 * For thy power ftandeth not in mul- 
titude, nor thy might in ftrong men: for 
thou art a God of the afflicted, an helper 
of the oppteffed, an upholder of the weak, 
a protector of the forlorn, a faviour of them 
that are without hope. 

12 I pray thee, I pray thee, О God of 
my father, and God of the inheritance of 
Ifrael, Lord of the heavens and earth, Cre- 
ator of the waters, King of every creature, 
hear thou my prayer : : 

13 And make my (реесһ and deceit to be 
their ‘wound and тіре, who have purpof- 
ed cruel things againít thy covenant, and 


of their footmen ; they 


thy hallowed houfe, and againft the top of | 


Sion, and againít the houfe of the poffef- 
fion of thy children. 


14 And make every nation and tribe to | 
` acknowledge that thou art the God of all 


power'and ‘might, and that there is попе. 
ae енде 'protecteth, the people of Ifrael 
ut thou, 


CHAP.X. 


thy f 
‘zeal, atid abhorred: the pollution of their 


СНА Р. X... f 
3 Judith doth fet forth herfelf : ло fhe and her 
maid go forth into the camp: 17 ihe watch 
take and condui? her to Holofernes. 5 - 
KA] OW after that the had ceafed; to. cry 
unto the God of Ifrael, and Һай made 

ап end of all thefe words. em . 
2 She rofe where (һе had fallen down; 
and called her maid, and went down into 
the houfe, in the which fhe abode in the 
fabbath days, and in her feaft days, 
3 And pulled off the fackcloth which fhe 
had on, and put off the garments of her 
widowhood, and wafhed her body all over 
with water, and anointed herfelf with pre- 
cious ointment, and braided the hair of her 


head, and put on a t tire upon it, and put +С 


on her garments of gladnefs, wherewith 
fhe was clad during the life of Manaffes 
her hufband. 

4 And fhe took fandals upon her feet, 
and put about her her bracelets, and her 
chains, and her rings, and her earrings, 
and all her ornaments, and decked herfelf 
bravely, to allure the eyes of all men that 
fhould fee her. 

% Then fhe gave her maid а bottle of 
wine, and a crufe of oil, and filled a bag 
with parched corn, and lumps of figs, 


and with fine bread; fo fhe | folded all гоо 
thefe things together, and laid them upon or, packet. 


ег. 

6 'Thus they went forth to the gate of 
the city of Bethulia, and found ftanding 
there Ozias, and the ancients of the city, 
Chabris and Charmis. | T 

7 And when they faw her, that hercoun- 
tenance was altered, and her apparel was 
changed, they wondered at her benny ve- 
ry greatly, and faid unto her, 

8 Тһе God, the God of our fathers, give 
thee favour, and accomplifh thine enter- 
prizes to the glory of the children of If- 
rael, and to the exaltation of Jerufalem. 
Then they worfhipped God. 

9 And fhe faid unto them, Command 
the gates of the city to be opened unto 
me, that I may go forth to accomplith the 
things whereof ye have fpoken with me. 
So they commanded the young men to 
open unto her, as fhe had fpoken. 

10 And when they had done fo, Judith 
went out, fhe, and her maid with her; and 
the men of the city looked after her, until 
fhe was gone down the mountain, and till 
{һе had райеа the valley, and could fee 
her no more. 

11 Thus they went ftraight forth in the 
valley: and the firft watch of the Affyri- 


ans met her, 
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12 And took her, and afked her, ОҒ 
what people art thou? and whence соте 
thou? and whither goeft thou ? And fbe 
faid, I am a woman of the Hebrews,. and 
am fled from them : for they (hall be given 
you to-be confumed : 

13 And I am coming before Holofernes 
the chief captain of your army, to declare 
words of truth; and I will еу him a 
way, whereby he fhall go, and win all the 
hill country, without lofing the body. or 
life of any one of his men. 

14 Now when the men heard her words, 
and beheld her countenance, they wonder- 
ed greatly at her beauty, and faid unto 


her, 
21% Thou haft faved thy life, in that thou 


' haf hafted to come down to the prefence 


J| Or, and 
shey prepared 
а chariot 


fer her, 


of our lord: now therefore come to his 
tent, and fome of us Ља] condu& thee, 
until. they have delivered thee to his 


hands. 


16 And when thou ftandeft before him, 


be not afraid in thine heart, but fhew un- 


to him according to thy word ; and he will 
entreat thee well. 

17 Then they chofe out-of them an hun- 
dred men !to accompany her and her 
maid; and they brought her to the tent of 
Holofernes. . ' 

18 Then was there а concourfe through- 
out all the camp: for her coming was 
noifed among the tents, and they came 
about her, as fhe ftood without the tent 
of Holofernes, til they told him -of 
her. 

19 And they wondered at her beauty, 
and admired the children of Ifrael becaute 
of her, and every опе faid to his neigh- 
bour, Who would defpife this people, that 
have among them fuch women? furely it 
is not good that one man of them be left, 
who being let go might deceive the whole 
earth. i 

во And they that lay near Holofernes 
went out, and all his fervants, and they 
brought her into the tent. 

21 Now Holofernes refted upon his bed 
under a canopy, which was woven with 
purple, and gold, and emeralds, апа pre- 
cious ftones. 

22 So they fhewed him of her; and he 
came out befere his tent with filver lamps 
going before him. 

23 And when Judith was come before 
him and his fervants, they all marvelled 
at the beauty of her countenance; and 
{һе fell down upon her face, and did 
reverence unto him : and his fervants took 
her up. 


JUDITH. 


| С-НАР. XI. 
1 Holofernes afketh Judith the caufe of her com- 

ing: 6 She selleth him how. and when he may 

prevail : 20 he із much plealed with her avido 
| Gud beauty. 
OPEN faid Holofernes unto her, Wo- 

L man, be of good comfort, fear not in 
thine heart: for.1 never hurt any that was 
willing to ferve Nabuchodonofor, the king 
of all the earth. j 

2 Now therefore, if thy people that 
dwelleth in the mountains had not fet 
light Бу me, I would not have lifted up 
my {pear egainft them: but they have - 
done thefe things to themfelves. . 

3 But now tell me wherefore thou art 
fled from them, and art come unto us: 
for thou art come for fafeguard; be of 
good comfort, thou fhalt live this night, 
and hereafter : 

4 For none fhall hurt thee, but entreat 
thee well, as they do the fervants of king 
Nabuchodonofor my lord. 

`$ Then Judith faid unto him, Receive 
the words of.thy fervant, and fuffer thine 
handmaid to {peak in thy prefence, and 
I will declare no lie to my lord this night. 

6 And if thou wilt follow the words of 
thine handmaid, God will bring the thing 
perfectly to pafs by thee; and my lord (һай 
not fail of bis purpofes. 

7 As Nabuchodonofor king of all the 
earth liveth, and as his power liveth, who 
hath fent thee for the upholding of every 
living thing : for not only men а! ferve 
him by thee, but alfo the beaíts of the field, 
and the cattle, and the fowls of the air, 
fhalllive by thy power under Nabuchodo- 
nofor and all his houfe. 

8 For we have heard of thy wifdom and 
thy policies, and it is reported in all the 


earth, that thou only art l excellent in all i" 


the kingdom, and mighty in knowledge, 
and wonderful in feats of war. 
9 Now as concerning the matter, which 


* Achior did {peak in thy council, we have a% ss 


heard his words; for the men of Bethulia 
faved him, and he declared unto them all 
that he had fpoken unto thee. 

то Therefore, О lord and governor, re- 
je& not his word; but lay it up in thine 
heart, for it is true: for our nation fhall 
not be punithed, neither can the fword рге- 
vail againft them, except they fin againft 
their God. 

11 And now, that my lord be not de- 
feated and fruftrate of his purpofe, even 
death is now fallen upon them, and their 
fin hath overtaken them, wherewith they 
will provoke their God to anger, whenfo- 


Apoc Typha, 


10", 
gut ШИ 


І Or, it 
all (ти, 


ge 


ich 
уе 2 ch 
Ша 

ай] ie 
re- 

ine 

jall 

ге- 

init 

de- 

ven 
heir 
bey 
nfo- 


Apocrypha. 


ever they fhall do that which is not fit to 
be done: 

12 For their victuals fail them, and all 
their water is fcant, and they have deter- 
mined to'lay hands upon their cattle, and 
purpofed to confume all thofe things, that 
God hath forbidden them to eat by his 
laws: ' 

13 And аге refolved to fpend the firft- 
fruits of the corn, and the tenths of wine 
and oil, which they had fanctified, and re- 
{erved for the priefts that ferve іп Jerufa- 
lem before the face of our God; the which 
things it is not lawful for any of the people 
{о much as to touch with their hands. 

14. For they have fent fome to Jerufa- 
lem, becaufe they alfo that dwell there 
have done’ the like, to bring them a li- 
сепсе from the fenate. с 

15 Now when they Һа] bring them 
word, they will forthwith do it, and they 
fhall be given thee to be deftroyed the 
fame day. | 

16 Wherefore I thine handmaid, know- 
ing all this, am fled from their prefence ; 
and God hath fent me to^ work things 
with thee, whereat all the earth fhall be 
a(tonifhed, and whofoever fhall hear it. 

17 For thy fervant is religious, and ferv- 
eth the God of heaven day and night: 
now therefore, my lord, 1 will remain 
with thee, and thy fervant will go out by 
night into the valley, and I will pray unto 
God, and he will tell me when they have 
committed their fins: 

18 And I will come and fhew it unto 
thee: then thou fhalt go forth with all 
thine army, and there fhall be none of 
them that (hall гей thee. 

19 And I will lead thee through the midft 
of Judea, until thou come before Jerufa- 
lem ; and I will fet thy throne in the midít 
thereof ; and thou (halt drive them as fheep 


ез, that have no fhepherd, and ^a dog fhall not 
m. fo much as lopen his mouth at thee: 
пех for lthefe things were told me according 


to my fore knowledge, and they were de- 
nen unto me, and I am {ent to tell 
thee. 

20 Then her words pleafed Holofernes 
and all his fervants; and they marvelled at 
her wifdom, and faid, 

21 There is not fuch a woman from one 
end of the earth to the other, both for 
beauty of face, and wifdom of words. 

22 Likewife Holofernes faid unto her, 


God hath done well to fend thee before 
the people, that ftrength might be in our 
hands, and deftru&ion upon them that 
lightly regard my lord. 


CHA P. XII. 


23 And now thou art both beautiful in 
thy countenance, and witty in thy words: 
furely if thou do as thou haft fpoken, thy 
God íhall be my God, and thou (ай 
dwell in the houfe of king Nabuchodo- 
nofor, and fhalt be renowned through the 
whole earth. ; 

CHAP. XII 
2 Judith will not eat of Holofernes meat: 7 fhe 
sarrieth three days іп the camp, and every night 
went forth to pray. 13 Bagoas moveth her to 
be merry with Holofernes, 20 who for joy of 
her company drank much. 
HEN he commanded to’ bring her 
in where his plate was fet; and bade 
that they fhould prepare for her of his 
own meats, and that fhe fhould drink of 
his own wine. 

2 And Judith faid, I * will not eat there- 
of, left there be an offence; but provifion 
fhall be made for me of the things that I 
have brought. 

3 Then Holofernes faid unto her, If thy 
provifion fhould fail, how fhould we give 
thee the like? for there be none with us 
of thy nation. 

4 Then faid Judith unto him, As thy 
foul liveth, my lord, thine handmaid {Һай 
not {pend thofe things that I have, before 
the Lord work by mine hand the things 
that he hath determined, 

5 Thenthe fervantsof Holofernes brought 
her into the tent, and fhe ílept till mid- 
night, and fhe arofe, when it was toward 
the morning watch, 

6 And fent to Holofernes, faying, Let 
my lord new command that thine hand- 
maid may go forth unto prayer. 

7 Then Holofernes commanded his 
guard that they fhould not ftay her: thus 
Ше abode in the camp three days, and 
went out in the night into the valley of 
Bethulia, and wathed herfelf in a fountain 
of water by the camp. 

8 And when fhe came out, the befought 
the Lord God of Ifrael to dire& her way 
to the raifing up of the children of her 
people. 

9 So fhe came in clean, and remained 
in the tent, until fhe did eat her meat at 
evening. 

10 And in the fourth day Holofernes 
made a feat to his own fervants only, 
and called none of the officers to the 
banquet. 

11 Then faid he to Bagoas the eunuch, 
who had charge over ali that he had, Go 
now, and perluade this Hebrew woman 
which is with thee, that fhe come unto 
us, and eat and drink with us. 
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12 For, lo, it will be a (hame for our. 
perfon, if we fhall let fuch a woman 60% | 
not having had her company; for if we 
draw her not unto us, fhe will laugh us’ 
to fcorn. j | 

13 Then went Bagoas from the prefence! 
of Holofernes, and came to her, and he: 
faid, Let not this fair damfel fear to come’ 
to my lord, and to be honoured іп his 
prefence, and drink wine, and be merry. 


"with us, and be made this day as one of. 


the daughters of the Aflyrians, which {erve | 
in the houfe of Nabuchodonofor. 1 
14 Then faid Judith unto him, Who: 
am I now, that I fhould gainfay my Jord? ; 
furely whatfoever Бірер, him I.will do: 
ір edily, and it fhall be my joy unto the | 
day of my death. 
1$ So (he arofe, and decked herfelf with | 
her apparel and all her woman's attire, 
and her maid went and laid foft fkins on | 
the ground for her over againft Holofer- 
nes, which fhe had received of Bagoas for | 
her daily ше, that fhe ‘might fit and eat 
upon them, ; — 
16 Now when Judith came in and fat | 
down, Holofernes his heart was ravifhed 
with her, and his mind was moved, and 
he defired greatly her company; for he 
waited a time to deceive her, 
day that he had (een her. | 
17 Then faid Holofernes unto her, Drink : 
now, and be merry with us. 


18 So Judith faid, I will drink now, 


my lord, becaufe my life is magnified in 


me this day more than all the days Өлсе. 


I was born. 


19 Then the took and ate and drank be- | 


fore him what her maid had prepared. 

20 And Holofernes took great delight in 
her, and drank much more wine than he 
had drunk at any time in one day fince he 


was born. 

СНАР, ХШ. 

2 Judith is left alone with Holofernes іп his tent : 
4 fhe prayeth God to give her firength: 7 Jhe 
cut off his head while he flept, 10 and returned 
with it to Bethulia: 17 they faw it, and com- 
mend her. 

ATOW when the еуепи 

his fervants made hi 
and Bagoas fhut his tent without, and 
denied 


‘was come, 


they were all weary, becaufe the feaft had | 
been long. : Nes 

2 And Judith was left alone in the tent, 
and Holofernes lying along upon his bed.: 
for he was filled with * wine. ` 


3 Now Judith had commanded her maid | 


JUDITH 


from the ! 


€ to. depart, | 


the waiters from the prefence of | . 
his lord ; and they went to their beds: for | 


to Rand without her bedchatber, and to 
wait for her coming forth, as. (he did 
daily::.for (he faid the would go forth to 
her prayers, and the {раке to Bagoas ac- 
cording to the fame p ucc ON 
-4 So. all went fortb; and none was left in 
the bedchamber, neither little: nor: great. 
hen Judith, ftanding by his bed; faid in 


his | her heart, ;O..Lord God:of all: power, look 


at this prefent upon the works ОҒ mine 
hands for the exaltation. of Jerufalem. 
‹ 5 Bor now: is the time. to help thine in- 


| heritance, and to execute mine enterprizes 


to. the deftruction of the enemies which 
are rifen againft us. . 

6 Then the came to.the pillar of the bed, 
which was at Holofernes’ head, and took 
down his fauchion from thence, . 

ТІ; Апа ри Rua to his bed, and took 
d. of the hair of his head, and faid, 
Strengthen те, О Lord: God of Ifrael, 

is day. i 

8 And fhe ímote twice upon bis neck 
with all her might, and fhe took away his 
head from him, 

9 And tumbled his body down from the 


Бед, and pulled down the canopy from 


the pillars; and anon after fhe went forth, 
and gave Holofernes his head to her 
maid ; 

10 And fhe put it in her bag of meat: 
fo they twain went together according to 
their cuftom unto prayer: and when they 
paffed the camp, they compaffed the valley, 
and went up the mountain of Bethulia, and 
came to the gates thereof. 

11 Then іші Judith afar off to the 
watchmen at the gate, Open, open now 
the gate : God, even our God, is with us, 
to fhew his power yet in Jerufalem, and 
his forces againft the enemy, as he hath 
even done this day. 

12 Now when the men of her city heard 
her voice, they made hafte to go down to 
the gate of their city, and they called the 
elders of the city. 

13 And then they ran all together, both 
"MA and great, у it was Йтапре unto 
them that fhe was come: fo they opened 
the gate, and received them, and made 2 
fire for a light, and ftood round about 
them. 

14 Then the faid to them with a loud 
yoice, Praife, praife God, praife God, I 
fay, for he hath not taken away his mer- 


| cy from the houfe of Ifrael, but hath de- 


ftroyed our enemies by mine hands this 
night. 

15 So fhe took the head out of the bag, 
and fhewed it, and faid unto them, Behold 
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the head of Holofernes, the chief captain 
of the army of Affur, and behold the ca- 
пору, wherein he did lie in his drunken- 
пе; and the Lord hath fmitten him by 
the hand of a woman. 

16 As the Lord liveth, who hath kept me 
in my way that I went, my countenance 
hath deceived him to his deftruction, and 
yet hath he not committed fin with me, to 
defile and fhame me. . 

17 Then all the people were wonderful- 
ly aftonifhed, and bowed themfelves, and 
wor(hipped God, and faid with one accord, 
Bleffed be thou, O our God, which һай 
this дау brought to nought the enemies of 
thy people. 7. i 
18 T hen faid Ozias unto her, O daugh- 
ter, bleffed art thou of the той high God 
above, all the women upon the earth; and 
bleffed be the Lord God, which hath creat- 
ed the heavens and the earth, which hath 
directed thee to the cutting off of the head 
of the chief of our enemies. 

19 For this thy confidence fhall not de- 

art from the heart of men, which remem- 
ber the power of God for ever. 

20 And God turn thefe things to thee 
for a perpetual praife, to vifit thee in good 
things, becaufe thou haft not fpared th 
life for the afli&tion of our nation, but haft 
revenged our ruin, walking a ftraight. way 
before our God. And all the people faid, 
So be it, fo be it. 


CHAP. XIV. 7 
1 Achior heareih Judith tell what fhe had done, 
and is circumcifed. 11 The head of Holofernes 
is hanged up. 15 Holofernes is found dead, an 
much lamented by the Alfyrians. | 


HEN faid Judith unto them, Hear 
A menow, my brethren, and take this 
ahead, and hang it upon the higheft place 
of your walls. 

2 And fo foon as the morning fhall ap- 
pear, and the fun fhall come forth upon 
the earth, take ye every one his weapons, 
and go forth every valiant man out of the 
city, and fet ye a captain over them, as 
though ye would go down into the field 
toward the watch of the Affyrians; but go 
not down. 

3 Then they íhall take their armour, 
and fhall go into their camp, and raife 
up the captains of the army of Affur, and 
they MA run to the tent of Holofernes, 
but (Һа not find him: then fear thall 
fall upon them, and they а!) flee before 


- your face. 


4 So ye, and all that inhabit the coaft 
of I(racl, fhall purfue them, and over- 


CHA P. XIV. 


throw them as they go. 

5 But before ye do .thefe things, call 
me Achior the Ammonite, that. he may 
fee'and know him that defpifed the houfe 
of Ifrael, and that fent him to us, as it 
were to his death. 

6 Tben they called Achior out of tbe 
houfe of Ozias; and when he was come, 
and faw the head of Holofernes in a man's 
hand in the aflembly of the people, he fell 
down on his face, and his fpirit failed. 

7 But when they had recovered him, he 
fell at Judith’s feet, and reverenced her, 
and faid, Blefled art thou in all the taber- 
nacle of Juda, and in all nations, which 
hearing thy name {hall be aítoni(hed. 

8 Now therefore tell me all the things 
that thou haft done іп thefe days. Then 
Judith declared unto him in the midít of 
the people all that (he had done, from the 
day that (һе went forth until that hour 
fhe fpake unto them. 

9 Апа when {Һе had left off fpeaking, 
the people fhouted with a loud voice, and 
made a joyful noife in their city. 

10 And when Achior had (сеп all that 
the God of Ifrael had done, he believed in 
God greatly, and circumcifed the flefh of 
his forefkin, and was joined unto the houfe 
of Ifrael unto this day. 

тї And as foon as the morning arofe, 
they hanged the head of Holofernes upon 
the wall, and every man took his weapons, 
and they went forth by bands unto the 
I ftraits of the mountain. 

12 But when the Affyrians faw them, 
they fent to their leaders, which came to 
their captains and tribunes, and to every 
one of their rulers. 

13 So they came to Holofernes’ tent, 
and faid to him that had the charge of all 
his things, Waken now our lord : for the 
flaves have been bold to come down againft 
us to battle, that they may be utterly de- 
ftroyed. 

14 Then went in Bagoas, and knocked 
at the door of the tent; for he thought 
that he had flept with Judith. 

15 But becaufe none aníwered, he open- 
ed it, and went into the bedchaniber, and 
found him сай upon the floor dead, and 
his head was taken from him. 


16 l Therefore he cried with a loud ! me 


voice, with weeping, and fighing, and a 
mighty cry, and rent his garments. 

17 After he went into the tent where 
Judith lodged: and when he found her 
not, he leaped out to the people, and 
cried, - 

18 ne Пауе have dealt treacheroufly ; 
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one woman of the Hebréws hath brought 
fhanre upon the houfe of king Nabucho- 
donofor : for; behold, Holofernes Heth upon 
the ground without a head. 

" 19 When the captains of the Affyrians’ 
army heard thefe words, they rent their 
coats, and’ their minds were wonderfully 
troubled, and there was'a cry and a very 
great noife throughout the сапур. >= 


CHAP: XV. 
1 The Affyrians are chased and fain. 8 The high 
с priek cometh to fee Judith. 11 The fluff of 
. Holofernes is given 10 Judith. ` 3 The women 
crown her with a garland. 
ND when they that were in the tents 
heard, they were aftonifhed at the 
‘thing that was done. ` 
- .2 And feat and trembling fell upon thern, 
fo that there was no man that durft abide 
in the fight of his neighbour, but rufhing 
out all together, they fled into every way 
of the shail arid of thé hill country. 


203 They alfo that had camped in the 


mountains round about Bethulia fled away. 
Then the children of Ifrael, every one that 
‘was а warrior among them, rüíhed out 
upon them. 
274 Then ferit Ozias to Betomafthem, апа 
to Bebai, and Chobai, and Cola, and to all 
the coaíts of Ifrael; fuck as (hould tell the 
things that were done, апа that all һоша 
ruth forth upon their enemies to deftroy 
them. Ж" | 

5 Now when the children of Ifrael heard 
it, they all fell upon them with one con- 
fent, aud flew them unto Chobai: like- 
wife alfo they that came from Jerufalem, 
and from all the hill country; (for men had 
told them what things were done in the 
camp of their enemies,) and they that were 
in Galaad, and in Galilee, ! chafed them 
with a great laughter; until they were paft 
Damafcus and the borders thereof. 

6 And the refidue, that dwelt at Bethu- 
lia, fell upon the camp of Affur, and fpoiled 
them, and were greatly enriched. — ^ 

7 And the children of Ifrael that returni 
ed from the ce an had ‘that which re- 
mained; and the villages and the cities, 
that were in the. mountains’and іп thé 
plain, gat many fpoils: for the’ multitude 
Was very great. , Pier т 
" g "Then Joacim the high prieft, arid thé 
ancients of the children of Нгдей that dwelt 
in Jerufalem, came to behold the good 
things that God had fhewed t9 Ifrael, and 
tó fee Judith, and to falute her. Қы 
229 And. when they came unto her, they 
blifíed her with one accord, and fald ùn- 


JUDITH. 


to her, Thot art the exaltation of Teru(a- 
lem, thou art the great glory of Ifrael, thou 
art the great кірісін of our nation : 

16 Thou hatt done all thefe things by 
thine hand: thou Һай done much, good 
to Ifrael, and God is pleafed therewith : 
bleffed be thou of the Almighty Lord for 
evermore. And all the people faid, So be it. 

11 And the people fpoiled thé camp the 
{pace of thirty days: and they give: uito 
ана Holofernes his tent, and all his 
plate, and beds, and veflels, and all his 
ftuff: and fhe took it, and laid it on her 
mule; and made ready her carts, and laid 
them thereon. 

12 Then all the women of Iftael ган 
together to fee her, and bleffed her, and 
табе a dance among them for her: and 
fhe took branches in lier hand, and gavo 
alfo to the women that were with her. 

13 And they put a garland of olive up- 
on her and her maid that was with her, 
and (he went before all the people in the 
dance, leading all the women : ánd all the 


men of Ifrael followed in their armour with ` 


garlands, and with fongs in their mouths. 


CRAP XVN’ 

1 The fong of Judith, 19 She dedicateth the Puff 
of Holofernes, 23 She died at Bethulia, a wi- 
dow of great honour, 24 All Ifrael did lament 
her death. 


he Judith began to fing this thankt- 
giving in all Ifrael, and all the people 
fang after her ! this {ong of praife. 


2 And Judith faid, Begin unto my God ^" 


with timbrels, fing unto my Lord with 


cymbals: tune unto him a! new pfalm: Позив 
an [uit 


exalt him, and call upon his name. 

3 For God breaketh the battles: for a- 
mong the camps in the midít of the people 
he hath delivered me out of the hands of 
them that perfecuted me. 

4 Affur came out of the mountains from 
the north, hé came with ten thoufands of 


his army, the * multitude whereof {topped?*** 


thé torrents, and their horfemen have со- 
véred the hills. 

5 He bragged that he would burn up my 
borders, and kill my young men with the 
fword, and dafh the fucking children a- 
gainft the ground, and make mine infants 
às à préy, and my virgins as a fpoil. 

6 But the Almighty Lord hath difap- 
pointed them by the hand of a wo- 
man. - 

7 For the mighty one did not fall by the 
young men, neither did the íons of the 
Titans fmite him, nor high g'ants fet up- 
on him: but Judith the daughter of Me- 
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rari weakened him with the beauty of her | 
| countenance. 

8 For fhe put off the garment of her 
widowhood for the exaltation of thofe that 
| were oppreffed іп Штасі, and anointed her | 
: face with ointment, and bound her hair} 
10". тїт. in а t tiré, and took a linen garment to! 

deceive him. | 
; 9 Her fandals ravifhed bis eyes, her 
) beauty took his mind prifoner, and the 
) fauchion райга through his neck. 
i 19 The Perfians quaked at her bold- 
i i, ,, nefs, апа the Medes were ! daunted at her: 
| "^ Vardinefs, J i 

11 Then my afflicted fhouted for joy, and 

| 12:40- my weak ones cried aloud ; but ! they were; 
| ""  altonifhed : thefe lifted up their voices, but 
| they меге overthrown. 
3 12 Тһе fons of the damfels have pierced 
them through, and wounded them as fu-. 
gitives’ children: they perithed by the bat- 
tle of the Lord. 

із I will fing unto the Lord ! a new 
fong: О Lord, thou art great and glorious, 
wonderful in ftrength, and invincible. 

14 Let all creatures ferve thee: for thou 
{pakeft, and they were made, thou Шай 
ind forth thy {pirit, and it created them, 
and there is none that сап гей thy voice. 

15 For the mountains (Һай be moved 
! from their foundations with the waters, 
the rocks fhall melt as wax at thy pre- 
fence: yet thou art merciful to them that 
fear thee. 

16 For all facrifice is too little for a (weet 
favour unto thee, and all the fat is not fuf- 
1 ficient for thy burnt offering : but he that 
: 195008 feareth the Lord is great at all times. 

ш 17 Woe (о the nations that rife up a- 
gainft my kindred! the Lord Almighty: 


|0474 
of paife 


|| Or, this 
| фај, 


5 will take vengeance of them in the day of 
) 
n 
f 
da du 
Part of the Tenth Chapter after the Greek. 
д Mardecheus тететдеггі and expoundeth his dream 
i of the river and the two dragons. 
5 Н ЕМ Mardocheus faid, God hath 
done thefe things. 
- afee 5 For I remember *a dream which 
- naw, T f: . Ж 
| aw concerning thefe matters, and no- 
thing thereof hath failed. 
e 6 A little fountain became a river, and 
é there was light, and the fun, and much 


water: this river is Efther, whom the king 
married, and made queen : 


ESTHER. 


| for all the 
Ф 


judgement, in putting fire and worms in 
their flefh ; and they fhall feel them, and 
weep for ever. . 

18 Now as foon as they entered into Je- 
rufalem, they worfhipped the Lord; and 
as foon as the people were purified, they 
offered their burnt offerings, and their free 
offerings, and their gifts. 

19 Judith alfo dedicated all the ftuff of 
Holofernes, which the people had given 


|| her, and gave the canopy, which fhe had 


taken out of his bedchamber, for a gift 
unto the Lord. 

20 So the people continued feafting in 
Jerufalem before the fan&tuary for the {pace 
of three months, and Judith remained with 
them. 7 

21 After this time every one returned to 
his own inheritance, aul Judith went “о 
Bethulia, and remained in her own pof- 
feflion, and was in her time honourable in 
all the country. | 

“22 And many defired her, but none knew 
her al! the days of her life, after that Ma- 
пайеѕ her hufband was dead, and was ga- 
thered to his people. s 

23 But fhe increafed more and more in 
honour, and waxed old in her hufband's 
houfe, being an hundred and five years old, 
and made her maid free: fo fhe died in 
Bethulia : and they buried her in the! cave 
of her hufband Manaffes. 

24 And the houfe of Ifrael lamented her 
“feven days: and before һе died, fhe did 
diftribute her goods to all them that were 
neareft of kindred to Manaffes her hufband, 
and to them that were the neareft of her 
kindred. 

25 And there was none that made the 
children of Itracl any more afraid in the days 
of Judith, nor a long time after her death. 


The reft of the Chapters of the Book of ES THER, which are found 
neither in the Hebrew, nor in the Chaldee. 


7 And the two dragons are I and Aman. 

8 And the nations were thofe that were 
affembled to deftroy the name of the Jews: 

9 And my nation is this Ifrael, which 
cried to God, and were faved: for the 
Lord hath faved his people, and the Lord 
hath delivered us from all thofe evils, and 
God hath wrought figns and great won- 
ders, which have not been done among the 
Gentiles. 

10 "Therefore hath he made two lots, 
one for the people of God, and another 
mm es. 

2 


© 


{с^ а, 


y Or, 


fepstchres 


b Gen, so, 
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11 And thefe two lots came at the hour, 
and time, and day of judgement, before God 
` among all nations. 

12 So God remembered his people, and 
- juftified his inheritance. 

13 Therefore thofe days fhall be unto 


them in the month Adar, the fourteenth | 


and fifteenth day of the fame month, with 
an affembly, and joy, and with gladnefs 
before God, 

for ever among his people. 


CHAP. Xi. 

2 The flock and quality of Mardocheus: 6 he 
dreameth of two dragons coming forth to fight, 
lo and of a little fountain which became a 
great water. 


ІР the fourth year of the reign of Ptole-. 


meus and Cleopatra, Dofitheus, who 


faid he was a ргіей and Levite, and Ptole-. 


meus his fon, brought this epiftle of Phu- 


rim, which they faid was the fame, and, 


-that Lyfimachus the fon of Ptolemeus, 
that was in Jerufalem, had interpreted it. | 
‚2 In the fecond year of the reign of Ar-' 
taxerxes the ggeat, in the firft day of the 
month Nifon, Mardocheus the fon of Jai-, 
rus, the fon of Semei, the fon of Cifai, of 
the tribe of Benjamin, had a dream ; 
3 Who was a Jew, and dwelt in the city 
of Suía, a great man, being a fervitor in 
the king's court. 
4 He was а/о one of the captives, which 
Nabuchodonofor the king of Babylon car- 
ried from Jeru(alem wi Jeebanies king 
of Judea; and this was his dream : 
5 Behold a noife of a tumult, with thun- 
eps and earthquakes, and uproar in the 
land: .. 

6. And, behold, two great dragons came 
forth .ready to fight, and their cry was 
great. 


7 And at their cry all nations were pre-. 


pared to battle, that they might fight a- 
` gainft the righteous people. 

8 And lo a day of darknefs and obícu- 
rity, tribulation апа anguifh, affliction and 
great uproar, upon earth. 

9 And the whole righteous nation was 

. troubled, fearing their own evils, and were 
ready to регі. 

10 Then they, cried unto God, and upon 
their cry, as it were from a little foun- 
tain, was made a great flood, even much 
water. i 

11 The light and the fun rofe up, and 
the lowly were exalted, and devoured the 
glorious. 

12 Now when Mardocheus, who had 
{ееп this dream, and what God had de- 


ESTHER 


according to the gencrations | 


Apocrypha, 
termined to do, was awake, he bare this 
dream in mind, and until night by all means 
was defirous to know it. 


CHAP. XII. 
2 The confpiracy of the two eunuchs is difcovered 
by Mardocheus, 5 for which he is entertained 
by the king, and rewarded. 


N D. Mardocheus took his гей in the 

court with Gabatha and Tharra, the 
two eunuchs of the king, and keepers of 
the palace. 


2 “Апа he heard their devices, and ам, 


fearched out their purpofes, and learned "*** 
that they were-about to lay hands upon 
Artaxerxes the king; and іо he certified 
the king of them. 

3 Then the king examined the two eu- 
nuchs, and after that they had confeffed it, 
they were ftrangled. 

4 And the king made a record of thefe 
things, and Mardocheus alfo wrote there- 
of. 3 
2:5 бо the king commanded Mardocheus 
to ferve in the court, and for this he re- 
warded him. ` 

6 Howbeit Aman the {оп ОҒ Amada- 
thus the Agagite, who was in great ho- 
nour with the king, fought to moleft 
Mardocheus and his people becaufe of the 
eunuchs of the king. 


CHAP. XIII. 
Y The copy of the king’s letters to deffroy the Jews: 
8 she prayer of Mardocheus fer them. 


"ГЕР copy of the letters was this: Jo 
The great king Artaxerxes writeth ii». 
thefe things to the princes and governors 9? 
that are under him from India unto Ethi- 
opia, in an hundred and feven and twenty 
provinces. | | i 

2 After that I became lord over many 
nations, and had dominion over the whole 
world, not lifted up with prefumption of 
my authority, but carrying myfelf alway 
with equity and mildnefs, I purpofed to 
fettle my fubjects continually in a quiet 
Ше, and making my kingdom |І peace- 10" 
able, and open for раЙаре to the utmoft 
coafts, to renew peace, which is defired of 
all men. ·. 

3 Now when I afked my counfellers how 
this might be brought to país, Aman, that 
excelled in wifdom among us, and was 
approved for his conftant good will and 
ftedfaft fidelity, and had the honour of the 
'fecond place in the kingdom, 

4 Declared unto us, that in all nations 
throughout the world there was fcattered 
“а certain malicious people, that had laws 
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contrary to all nations, did continually 46-1 оу; қ 
fpifed:tlie: conmmantinents'of kings, (02434 thy dame: апа hdeftroy not; the mouths 09e 
T: uniting of our -kiedóms; hóneéurably| s 


t 
intended by us, cannot ! go forward. 
5 Seeing t т жағы оа that this 


people ‘alone’ is tontinually іп oppoition" 


unto all men, differing in the Itrange man- 
ner of their laws, and evil affected to our 


ftate,, working all.the: müfchief/thiey can, | 


that our kingdom may! not be firmly: efta- 

6 Therefore have we commanded, that all 
they that;are fignified inowriting unto you 
by, Aman, who 1s ordained over the affairs, 
and is ! next unto.us, fhall all; with their 
wives and. children, be utterly deftroyed 
by the {word of their enemies, without all 
mercy,and pity, the; fourteenth day of the 
twelfth.month A dar! of this prefent year: 

7 That they, who of old:and now alfo 
are maliciousy:may in: one day: with' vio- 
lence go, into the: grave, and fo ever here- 
after caufe our affairs to be well fettled, 
and without trouble. 

8 ‘Then Mardocheus thought upon all 
the works of the Lord, and; made his 
prayer unto. А, = yobi s 

g Saying, O Lord, Lord, the King АҺ 
mighty : for the whole :;world is;in thy 


power, and if thou. haít appointed to. fave: 


Ifrael, there is no man. іћаёс сар gainfay 
thee : 

то For thou ‘haft made heaven and earth, 
and.all the ‘wondrous things under the 
heaven; và nna 


there is.no.man that can refift.thee; whi 
art the Lord. i nid4 sl» 

12 Thou knoweft all. things, and. thou 
knoweft, Lord, that it was neither ір 
contempt nor pride, nor for any defire of 
glory, that I did not bow down to proud 
Aman, ,. 

13 For I could have been. content with 
good will for the falvation of Ifrael to kifs 
the {oles of his feet. . 

14 But I did this, that I might not pre- 
fer the glory of man above the glory. of 
God: neither will I worfhip any but thee, 
O God, neither will I do it in pride. 

15 And now, O. Lord God and King, 
{pare thy people: for their eyes.are upon 
us to bring us to nought ; yea, they defire 
to deftroy the inheritance, that bath been 
thine from the beginning. 

16 Defpife not the portion, which thou 
D: delivered out of Egypt for thine own 
elf. 


17 Hear my prayer, and be merciful unto 
thine inheritance; turn our forrow into 


41; Thou агі, Lord, of, all, things; ep 
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joy; that we may: live, O-LDord, and praife 
ОЁ them that praife thee, Орог. © ° pm 
| b18 Alldfraelin Hike manner crièd moft 
f earneftly unto the: otd, becauíe theirt 
death was before their eyes.) 


2. C HA P; XIV. 12 
The prayer of queen Eflher for herfelf ond 
her people. 2). 

UEEN Efther alfo, being in fear of . 

death, reforted unto the Lord: : 
‚т And laid away her glorious apparel, 
‘and put on the garments of anguifh and 
mourning: and inftead of precious oint- 
ments, the covered her head with afhes 
and dung, and fhe humbled her body 
greatly, and all the places of her joy fhe 
filled with her torn*hair. : 

3 And. fhe prayed unto the Lord God 
of. Ifrael, faying, О my Lord, thou only 
art; our King: help me, defolate woman, 
which have no helper bat thee : 

4. Еог my danger isincmine hand. — . 21 Smm. 

$ From my youth up 1 have heard іп the Job 13. 14. 
tribe of ту family, that thou, О Lord, 15: "* 
tookeft. Ifrael. from among all people, and 
our fathers from all their=predeceffors, for 
‘а perpetual inheritance, and thou haft per- 
formed: whatfoever: thou didít . promife 
them. d .nsog 

6 And now we have finned.before thee: 
therefore haft thou given us into the bands 
tof. our ebetoiesy; ooi эп ло1онооо 
| agi Becaufe we wor(hipped their gods : О 
! Lord, thou art righteous. 

228 Neverthelefs,. it fatisfieth. them, not, 
that we are in bitter captivity : but they 
have ftricken hands with their 1dols, 

9 That they will abolith the thing that 
thou with thy mouth һа ordained, апа 
deftroy thine inheritance, and Йор the 
mouth of them that praife, thee, and 
quench the glory of thy houfe, and of 
thine altar, | 

то Апа open the mouths of the heathen ; 
to fet forth the praifes of the tidols, and /,5; "^" 
to magnify a еу: king for ever. 

11 О Lord, give not thy fceptre unto 
them that t be nothing, and let them not t Sr ^» 
laugh at our fall; but turn their device 
upon themfelves, and make him an exam- 
ple that hath begun this againft us. 

12. Remember, О Lord, make thyfelf 
known in time of our affliction, and give 
me boldnefs, О King of the ! nations, andi Or gs 
Lord of all power. i 3 

13 Give me eloquent fpeechin my mouth 
before the lion : turn his heart to hate him 
that бары againft us, that there may be 

3 


Gr. 
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ап end of him, and of all that are like- 
minded to him: ^ ^ = bu dta 

та But deliver us with thine hand, and 
help me that am defolate, and which'have 
no other help but thee. ood V 

15 Thou knoweft all things, O Lord ; 
thou knoweft that I hate the glory of the 
unrighteous, and abhor the bed of the un- 
circumcifed, and of t All-the-heathen. 7. 

16 Thou knoweft my neceflity:: for I 
abhor the fign of my t high eftate, which 
is upon mine head in the days wherein 1 
{hew myfelf, and that I abhor it as а men- 
ftruous rag, and that I wear it not when I 
am ї private by myfelf, 

+7 And that thine handmaid hath not 
eaten at Aman’s table, and that I have not 

геайу: efteemed the, king's feaft, nor 
drutik the wine of the drink offerings. | 

18 Neither had thine handmaid any joy 
fince the day * that I was brought hither 
to this prefent, but in thee, O-Lord God of 
Abraham. 


19 O thou mighty God above all, hear | 
the voice of the forlorn, and deliver us | 


out of the hands of the mifchievous, and 
deliver me out of my fear. 


CHAP: XV. 
6 Eflher. cometh: into the. king’s prefence: 19 he 

looketh angrily, and fhe fainteth. 8 The king. 
' doth take her up and comfort her. 

ND upon the third day, when fhe 
A had ended her prayer, (he laid away 
her mourning garments, and put on he 
glorious apparel. · á 

2 And being glorioufly adorned, after 
fhe had called upon God, who is the be- 
holder and faviour of all things, fhe took 
two maids with her: 


3 And upon the one fhe leaned, as car- ! 


rying herfelf і daintily ; 


her train. 

с And fhe was ! ruddy through the per- 
fection of her beauty, and her countenance 
was chearful and !very amiable: but her 
heart was in anguifh for fear. 

6 Then having I through all the 
doors, the ftood before the king, who fat 
upon his toyal throne, and was clothed 
with all his robes of majefty, all glittering 
with gold and precious Ќопеѕ ; and he was 
very dreadful. 

7 Phen lifting up his countenance that 
fhone with majefty, he looked very fierce- 
Ју upon her: andthe queen fll down, 
and was pale, and fainted, and bowed her- 
felf upon the head of the maid that went 
I before her, 


ESTHER. 


Apocrypha, 
. §'Then:God changed the fpirit of the 
king into miildnefs, who + in а fear leaped 1°: 
from his throne, and took her in his arms, " 
till {Һе came to herfelf again, апа сопќогі- 
—— with loving: wonds,:and faid unto 
er, 5 Boso 
29 Efther; what is the matter? I am thy 
brother, be of good:cheer : 
10 Thou fhalt notdie, though our com- 
mandment Бе ! general: come near, 10, 
гіт And fo he held up his golden ícep- 2+" 
tre, and laid it upon her neck, 
12; And. embraced her, and faid, Speak 
unto те: 
13 Then faid fhe unto him, I faw thee, 
my lord, as an angel of God, and my heart 
was troubled for fear of thy majefty. 
14. For wonderful art thou, lord, and thy 
countenance is full of grace. 
15 And ав the was fpeaking, їе fell 10" 
down for faintnefs. fow 
‚16 Then the king was troubled, and all 
his fervants comforted her. 


CHAP. XVI. 

I The letter of Artaxerxes, то wherein he taxeth 
Aman, 17 and revoketh the decree procured by 
Aman to defroy the Fews, 22 and commandeth 
the day of their deliverance 10 be kept holy, 

Ге great king Artaxerxes unto the Wè 

princes and governors of an hundred ii. 
and feven and twenty provinces from India 6 
unto Ethiopia, and unto all ! our faithful 10254 
fubjects, greeting. sur fut 
2 Many, the more often they are ho- 
noured with the great bounty of t their 
gracious princes, the more proud they 
are waxen, 

3 And endeavour to hurt not our fubjects 
only, but not being able to bear abund- 
ance, do take in hand to practife alfo 


Gr. thit 
qu far, 


] againft thofe that do them good : 
4 And the other followed, bearing up. ek 


4 And take not only thankfulnefs away 


1 from among men, but alfo lifted up with 


the glorious words of I lewd perfons, I that | 05^ 
were never good, they think to efcape the "оточ 
juftice of God, that feeth all things, and ^"^ 
hateth evil. 

5 Oftentimes alfo fair fpeech ¥of thofe 107, 
that are put in truft to manage their friends’ #1 
affairs, hath caufed many :^at are in au- safon 
thority to be partakers of innocent blood, 
and hath enwrapped them in remedilefs 
calamities: 

6 Beguiling with the falfehood and deceit 
of their lewd difpofition the innocency and 
goodnefs of princes. 

1 Now уе may fee this, as we һауе decla- 
red, not fo much by ancient hiftories, as уе 
may, if ye fearch what hath been wickedly 
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Apocrypha. 


done of late through the peftilent beha- 
viour of them that are unworthily placed 
in authority. - 

8 And we muft take care for the time to 
come, that our kingdom may be quiet and 
peaceable for all men, 

9 Both by changing our purpofes, and 
always judging things that are evident 
with more equal proceeding. 

10 For Aman, a Macedonian, the fon of 
Amadatha, being indeed a ftranger from 
the Perfian blood, and far diftant from our 
goodnefs, and as а ftranger received of us, 

11 Had fo far forth obtained the favour 
that we fhew toward every nation, as that 
he was called our father, and was conti- 
nuall honoured of all men, as the next 
perfon unto the king. ЕТ 

12 But һе, not bearing his great dignity, 
went about to deprive us of our kingdom 
and life : : 

13 Having by manifold and cunning de- 
ceits fought of us the deftruction as well 
of Mardocheus, who faved our life, and 
continually procured our good, as alfo of 
blamelefs Either, partaker of our kingdom, 
with their whole nation. 

14 For by thefe means he thought, 
finding us deftitute of friends, to have 
tranflated the kingdom of (һе Perfians to 
the Macedonians. 

15 But we find that the Jews, whom 
this wicked wretch hath delivered to utter 
deftruction, are no evildoers, but live by 
той juft laws: | 

16 And that they be children of the той 


The WisboM 


CHAP. I. 

2 To whom God fheweth himfelf, 4 and wifdom 
herfelf. 6 An evil fpeaker cannot lie hid. аз We 
procure our own defiruGion : 13 for Ged ere- 
ated not death. 


of the earth : think of the Lord with 


КЕ атїрМмеошпеб, уе that be judges 


a good (heart,) and in fimplicity of 


1 
45.7. А 
· heart feek him. 


а For he will be found of them that 


tempt him not; and fheweth himfelf unto | 
' {fuch as do not * diftruft him. 


3 For froward thoughts feparate from 
God: and his power, when it is tried, 
! reproveth the unwife. 

4 For into a malicious foul wifdom fhall 
not enter; nor dwell in the body that is 


a fubject unto fin. 


5 ‘For the holy fpirit of difcipline will 
flee deceit, and remove from thoughts that 


WISDOM of SOLOMON. 


high and moft mighty living God, who 
hath lordered the kingdom both unto us 
cand to our progenitors in the moft excel- 
lent manner. 

_ 17 Wherefore ye hall do well not to put 
іп execution the letters fent unto you by 
Aman the fon of Amadatha. 

18 For, he, that was the worker of thefe 
things, is hanged at the gates of Sufa with 
all his family: God, who ruleth all things, 
Ípeedily rendering vengeance to him ac- 
cording to his deferts. 

19 Therefore ye fhall publifh the copy of 
this letter in all places, that the Jews may 
freely live after their own laws. 

20 And ye (hall aid them, that even the 
fame day, being the thirteenth day of the 
twelfth month Adar, they may be avenged 
on them, who in the time of their afic- 
tion thall fet upon them. 

21 For Almighty God hath turned to joy 
unto them the day, wherein the chofen 
people fhould have perifhed. 

22 Ye Һај] therefore among your fo- 
lemn feafts keep it an high day with all 
fea(ting : ; 

23 That both now and hereafter there 
may be fafety to us, and the well affected 
Perfians; but to thofe which do cenfpire 
араш us a memorial of deitruétion. 

24 Thereforeevery city and country what- 
foever, which fhall not do according to thefe 
things, fhall be deftroyed without mercy 
with fire and fword, and (hall be made not 
only unpaffable for men, but alfo той 
hateful to wild beafts and fowls for ever. 


of SOLOMON. 


are without underftanding, and ! will not 
abide when unrighteoufnefs cometh in. 


Apocrypha. 


|| Or, 
profpered, 


CW. ға, оту 


6 For wifdom is a ‘loving fpirit; and #25 


will not acquit a blafphemer of his ! words: $, 


for God is witnefs of his reins, and a true 
beholder of his heart, and a hearer of his 
tongue. i i 

7 For the Spirit of the Lord filleth the 
world: and that which !containeth all 
things hath knowledge of the voice. 

8 Therefore he that {peaketh unrighteous 
things cannot be hid: neither (ball venge- 
ance, when it punifheth, pafs by him. 

9 For inquifition (ball be made into the 
counfels of the ungodly : and the found of 
his words fhall come unto the Lord for the 
I manifeftation of his wicked deeds. 

10 For the ear of jealoufly heareth all 
things: and the noife of murmurings is 
not hid. 


Ill Or, йә 


| Or, 
upholdeti, 


Or, 
reprovivg. 


Apocrypha. 


WISDOM of SOLOMON Apocrypha, 4 
тї Therefore beware of murmuring, 8 Let us crown ourfelves with rofebuds, 
which is unprofitable; and refrain your | before they be withered : 
tongue from backbiting: for there is no | 9 Let none of us go without his part of араш, 
word fo fecret, that fhall go for nought: | our ! voluptuoufnefs: let us leave tokens jo, жз 
and the mouth that lbelieth flayeth the | of our pee inni in every place: for this is ^^ 
foul ` f our portion, and our lot is this. TY 
12 Seek not death in the error of your | | 10 Letus opprefs the poor righteous man, 
life: and pull not upon yourfelves .* de- | let us not {pare the widow, nor reverence 
ftru&ion with the works of your hands. | the ancient gray hairs of the aged. 
13 For God made not death: ‘neither 11 Let our ftrength be the law of juftice: 
hath he pleafure in the de(lruction of the | for that which is feeble is found to be no- 
living. : thing worth. : c Rom, 8 
14. For he created all things, that they 12 Therefore let us lie in wait for the Por Ф 
might have their being : * and the genera- | righteous ; becaufe he is not for our turn, rPe 1-1 
tions of the world were healthful ; and | and he is clean contrary to our doings: he jor, 
there is no poifon of deftruction in them, | upbraideth us with our offending the law, son 
nor the kingdom of death upon the earth: | and obje&eth to our infamy the tranf- s 
16 (For righteoufnefs is immortal ;) greflings of our education. — - fn mu 
16 But ungodly men with their works 13 He profeffeth to have the knowledge "i 
and words called i¢ to them: for when | of God: and ‘he calleth himfelf the child ‘mari. Nal ЧЕ 
they thought to have it their friend, they | of the Lord. [^ m 
confumed to nought, and made a covenant 14 He was made *toreproveour thoughts, 51947 Math. 
with it, becaufe they are worthy to take 15 ° He is grievous unto us even to be- hits! p 
part with it. hold: for his life is not like other men's, g Matth 
CHAP. H. his ways are of another fathion. oF os 
х The wicked think this life fhort, 5 and of no 16 We аге efteemed of him as 4counter- 105/22 
other after this. 6 Therefore they will take | feits : һе ab(taineth from our ways as from ^" 
their pleafure in this, 10 and con/pire againft | filthinefs :?he pronounceth the end of the і | Or, and 
zhejufl. 21 What that is which doth blind them. | juft to be bleffed, and maketh his boaft ^" [ИЗИ 


Fo the ungodly faid, reafoning with | that God is his father. Mn. 
themfelves, but not aright, * Our life 17 Let us fee if his words be true: and linm loa 
b Math. . is fhort and tedious, and in the death of | let us prove what fhall happen in the end Jor) 
3€o:s, а man there is no remedy: neither was | of him. tan 
2 there any man known to have returned 18 For if the juft man be the * fon of к? 

from the grave. God, he will help him, and deliver him Мий: 

2 For we are born at all adventure : and | from the hand of his enemies. 4 

we {hall be hereafter as though we had 19 Let us ‘examine him with defpiteful- We» 
‚ never been: for the breath in our noftrils | nefS and torture, that we may know his 

is as поке, and a little fpark in the mo- | meeknefs, and prove his patience. 

ving of our heart : 20 Let us condemn him with a fhameful 


а Job 7, x. 
b Matth, 


f Or, /iptt, 


Есім, . 3 Which being extinguifhed, * our body | death: for by his own faying һе fhall be PUN 
S IN fhall be turned into afhes, and our {pirit | refpe&ted. 
КО» воў. {hall vanifh as the ! foft air, 21 Such things they did imagine, and 
4 And our name fhall be forgotten іп | were deceived: for their own. wickednefs 
time; and no man íhall have our works in | hath blinded them. khi, s. 6s. 
remembrance, and our life (hall pafs away | 22 As for the myfteries of God, they 
as the trace of a cloud, and {hall be difperf- | knew them not: neither hoped they for 11б, 56, 
ed as а ій, that is driven away with the | the wages of righteoufnefs, nor t difcern- 155, P 
10r, beams of the fun, and A overcome with the | ed a reward for blamelefs fouls. or, dr 
ра. heat thereof. ` ; ‚23 For God created man to be.immor- fue” LM 
810 g “For eur time is a very fhadow that | tal, and made him to be an "image of his 02 {бг among | 
' > paffeth away; and after our end there is no | own eternity. S ons маш, 
lO». returning : for lit is ѓай fealed, fo that по 24 ^ Neverthelefs through envy of the 56s; i 
man cometh again. : devil came death into the world: and they '* 
6 Come on therefore, ist us enjoy the | that do hold of his fide do find it. H 
elhi22 -pood things *that are prefent: and let us 
Vina Т сең Е the е like as in youth. | СНАР. ІП. ; 
x€orn15: — »' Let us fill ourfelves with coftly wine | 1 The godly are happy in their death, 5 and in lu ы 
; їо», , and ointments: and let no flower of the their troubles: 10 the wicked are not, nor their "rid F 
"^ toring pafs by us: children: 13 but they that are pure, are happy. L 
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though they have nb children: 16 for the adul- 
-terer and his feed fhall perifh. 
Bn BI ` the fouls of the righteous are in 
the hand of God, and there fhall no 
torment touch them. 
2 ^ [n the fight of the unwife they feem- 
ed to die : and their departure is taken for 


3 


mifery, "ME 

3 And their going from us to be utter 
deítruction : but they are in peace. 

4 For though they be punifhed in the 
" fight of men, yet is their * hope full of 
i Cor, 5-1. iniecit 
weri s And having been a little chaftifed, 
Ioh, they fhall be greatly ! rewarded: for God 
dex, ё proved them, and found them ! worthy 
fats. fonhimfelf.: -- " 

1% w ^ 6*As gold in the furnace hath he tried 
n? them, and received them as a burnt- 
px 2. s Offering. 

AA 7 And in the time of their vifitation 
53» — they Ша fhine, and run to and fro like 
fparks among the ftubble. “4 
ұм 8 They *íhall judge the nations, and 
1r. 62» have dominion over the people, and their 

Lord (hall reign for ever. 

9 They that put their (гой in him (һай 
197^ underftand the truth: land fuch as be 
Publ — faithful in love fhall abide with him : ^for 
га grace and mercy is to his faints, and һе 


c Rom, 8. 


g Mattin 


тиіп with 

ine hath care for his ele&. 

10ка, 10 But the 'ungodly fhall be punifhed 

7*' according to their own imaginations, which 
have neglected the righteous, and forfaken 
the Lord. 

11 For whofo defpifeth wifdom and nur- 
ture, he is miferable, and their hope is 
vain, their labours unfruitful, and their 

_ works unprofitable : 

Dm, 12 Their wives are !foolifh, and their 
childrén wicked : 

13 Their offspring is curfed. Wherefore 
blefled is the barren that is undefiled, 
which hath not known the finful bed: 
fhe *fhall have fruit in the vifitation of 
fouls. | 

14 Апа d/efed is the ‘eunuch, which 
with his hands hath wrought no iniquity, 
E. UE imagined wicked things againft God : 
wi for unto him ај be given f the fpecial 
rams gift of faith, and an inheritance lin the 

` temple of the Lord more acceptable to his 
mind. | 

15 For glorious is the fruit of good 1а- 
bours: and the root of wifdom (һай never 
fall away. 

== 16 As for the children of adulterers, 
тайға they fhall not ! come to their perfection, 
"ms and the feed of an unrighteous bed Һа] 


КТ, 5, 65. 


1101, 56. 
4 5, 


be rooted out. 


CHAP. IV. 


Apocrypha. 
17 For though they live long, yet (hall 
they be nothing regarded: and their laft 
age (hall be without honour. 
18 Or, if they die quickly, they have no 
hope, neither comfort in the day of ! trial. |050 
19 For horrible is the end Ere unrigh- ^ 
teous-generation. 


CHAR. JY. 
The chafte man fAall be crowned. з Baftard flips 

Shall not thrive: 6 they fhall witnefs againft 

their parents. 7 The juft die young, and are 

happy. 19 The miferable end of the wicked. 

ETTER it is to have no children, and 
to have virtue: for the memorial 
thereof is immortal: Бесаше it is l known ! 95 gë- 
with God, and with men. ж 

2 When it is prefent men take example 
at it; and when it is gone, they defire it: 
ait weareth a crown, and triumpheth for 35» 5:5. 
ever, having gotten the victory, flriving 1Pets.4. 
for undefiled rewards. ; Е 

3 But the multiplying brood of the 
ungodly fhall not thrive, nor take deep 
rooting from battard flips, nor lay апу 
fat foundation. 

4 For though they flourifh in branches 
for a time; ^ yet ítanding not falt, they fhall > Mans 
be fhaken with the wind, and through the ms 
force of winds they fhall be rooted out. 

5 The ‘imperfect branches fhall be bro- 9 3. 16 
ken off, their fruit unprofitable, not ripe 
to eat, yea, meet for. nothing. 

6 For children begotten of unlawful 
tbeds are witnefles of wickednefs againít 
their parents in their trial. 

7 But though the righteous be prevented 
with death, yet fhall he be in reft. 

8 For honourable age is not that which 
ftandeth in length of time, nor that is 
meafured by number of years. 

9 But wif{dom is the gray hair unto men, 
and an unfpotted life is old age. 

то ? He pleafed God, and was beloved of С. s. 
him: fo that living among finners he was Bore rr. 5, 
tranflated. ке 

rr Yea, fpeedily was he taken away, left 
that wickednefs fhould alter his under- 
ftanding, or deceit beguile his foul. 

12 For the bewitching cf naughtinefs 
doth obfcure things that are honett; and 
the wandering of concupifcence doth t un- ter. 
dermine the fimple mind. ae 

13 He, being made Ї perfect in а fhort iios. 
time, fulfilled a long time: po 

14 For his foul pleafed the Lord: there- gé.. 
fore һабед he /0 take him away from a- —  ” 
mong the wicked. 

15 This the people faw, and underftood 
it not, neither laid they up this in their 
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€ ch. 3.9. 


T Matt tà. 


eh 42, 


Or, 
ғо the caf 


ing up of 


th account, 


lOr, 


parable, 


ach, 3. 2, 


Ог, 
fiid our- 
feles, оғ, 


jurféted, | 


minds, * That his grace and mercy is with 
his faints, and that he hath refpe& unto 
his chofen. 

16 Thus the righteous that is dead (ай 
' condemn the ungodly which are living ; 
and youth that is foon perfected the many 
years and old age of the unrighteous. 

17 For they (бай fee the end of the wife, 
and (hall not underftand what God in his 
counfel hath decreed of him, and to 
what end the Lord hath fet him in 
БЕ... 

18 They (ҺаП fee him, and defpife him: 
but God thall laugh them to fcorn: and 
they {hall hereafter be a vile carcafe, 
and a reproach among the dead for ever- 
more. | 

19 For he fhall rend them, and сай 
them down headlong, that they fhall be 
fpceechlefs ; and he fhall аке them from 
the foundation ; and they fhall be utterly 
laid wafte, and be іп forrow; and their 
memorial fhall perifh. 

- зо And ! when they сай up the accounts 


‘of their fins, they fhall come with fear: 


and their own iniquities fhall convince 
them to their face. 


CHAP. V 


1 The wicked fhall wonder at the godly, 4 and 
confefs their error, 5 and the vanity of their 
lives. 15 God will reward the jufl, 17 and 
war againft the wicked. 

HEN Ља] the righteous man ftand 
in great boldnefs before the face of 


fuch as have аНІ ей him, апа made по 
account of his labours. 

2 When they fee it, they fhall be trou- 
bled with ferrite fear, and fhall be ama- 


-zed at the ftrangenefs of his falvation, fo 


far beyond all that they looked for. 

3 And they repenting and groaning for 
anguifh of ірігіс fhall fay within them- 
felves, This was he, whom we had fome- 
times in derifion, and a proverb of 
reproach: . 

4 * We fools accounted his life madnefs, 
and his end to be without honour: 

5 How is he numbered among the child- 
ren of God, and his lot is among the 
faints! 

6 Therefore have we erred from the 
way of truth, and the light of righteouf- 
nefs hath not fhined unto us, and the fun 
of righteoufnefs rofe not upon us. 

7 We l wearied ourfelves in the way of 
wickednefs and deftruction: yea, we have 
gone through deferts, where there lay no 
way: but as for the way of the Lord, we 
have not known it. 


WISDOM of SOLOMON 


Apocrypha, 
8 What hath phie profited us? or what. 
ood hath riches with osr vauntine 
“лы, BER ў 
9 thofé things аге " paffed away li 
a fhadow, and as a poft that hafted m ; 4 
то And ‘as a fhip that paffeth over the ctr 
wayes of the water, which when it is gone " — 
by, the trace thereof cannot be found, 


neither the pathway of the keel in the 


waves; 

її “Ог as when а ‘bird !hath flown ағ 
through the air, there is no token of her i, ry 
way to be found, but the light air being bea- М 
ten with the ftrokeof her wings, and parted 
with the violent noife and motion of them, 
is pafled through, and therein afterwards 
no fign where (he went is to be found; 

12 Or like as when an arrow is fhot at a 


- mark, it parteth the air, which immediately 


cometh together again, fo that a man can- 
not know where it went through ; 
13 Even fo we in like manner, as foon as 
we were born, began to draw to our end, 
and had no fign of virtue to fhew ; but were 
confumed in our own wickednefs. 
14 *l'or the hope of the ungodly is like «jt; 
+ duft that is blown away with the wind; to 
like a thin froth that is driven away with ^"^" 
the ftorm; like as the ! (токе which is 10,45 
‘difperfed here and there with a tempeft, Par, 
and paffeth away as the remembrance of a ^e» 
gueft that tarrieth but a day. [^ 
15 But the righteous live for evermore; » 
*their reward alfo is with the Lord, and £6»: 
the care of them is with the moft High. ш 
16 Therefore hall they receive a glorious 
! kingdom, and ^a beautiful crown from 105 
the Lord's hand: for with his right hand tio 


fhall he cover them, and with his arm {hall 54, 


properly, 
as a Ми, 


219 He fhall take !holinefs бог ап in- 10560) 
vincible (hield. 

20 His fevere wrath fhall he fharpen for 
a fword, and the world (hall fight with him 
againft the unwife. 

21 "Then fhall the right aiming thander- 
bolts go abroad; and trom’ the clouds, as 
from а well' dràwn bow, (hal they fly to 
the mark. ! 

22 And hailftones full of wrath fhall be 
сай as out of à ftoné bow, and the water of 
the fea fhall rage againft them, and the 
floods fhall cruelly drown them. 

23 Yea, a mighty wind fhall ftand up 

о 


( 
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againft them, and like а ftorm (һай blow | rably unto them in the ways, and meeteth 
them away: thus шу fhall lay wafte | them in every thought. * 
the whole earth, and ill dealing fhall over- | 17 For the very true beginning of her 
throw tbe thrones of the mighty. is the defire of ldifcipline ; and the care 10», 
ed of difciplneislove; ^ ; қ 
АНАР, VI. | ; 18 And love is the keeping of her laws; 
1 Kings ти} give ear. 3 They have their power | and the giving heed unto her laws is the 
from Сой, 5 who will nat [pare them. 12 Wif- | affurance of incorruption ; 
dom is foon found. 21 Princes та) feek for it: | 19 And incorruption maketh us near 
24 for a wife prince is the flay of his people. unto God: 
1912.10, EAR *therefore, О ye kings, and] 20 Thereforethe бейге of wifdom bring- 
р 19 underftand ; learn, ye that be judges | eth to a kingdom. 
2 ғыз of the ends of the earth. 21 If your delight be then in thrones and 
d 2 Give ear, ye that rule the people, and | fceptres, O ye kings of the people, honour 
glory in the multitude of nations.  . уо, that ye may reign for evermore. 
bRom tj 4 for > power is given you of the Lord, | 22 As for wifdom, what fhe is, and how 
and fovereignty from the Higheft, who | Фе came up, I will tell you, and will not 
fhall try your works, and fearch out your | hide myfteries from you: but will feek her 
counfels, out from the beginning of her nativity, 
4 Becaufe, being minifters of his king- | and bring the knowledge of her into light, 
dom, ye have not judged aright, nor kept | and will not pafs over the truth. 
the law, nor walked after the counfel of| 23 Neither will I go with confuming 
God ; envy; for fuch а man {hall have no fel- 
5 Horribly and fpeedily Ља] he come | lowfhip with уот. 
upon you: for a fharp judgement fhall be| 24 But the multitude of the wife is the 
to them that be in high places. welfare of the world: and a wife king is 
D 6 For ‘mercy will foon pardon the | the upholding of the people. 
meaneft: but mighty men fhall be migh- 25 Receive therefore inftruction through 
tily tormented. my words, and it fhall do you good. 
7 For he which is Lord over all (Һай 


d Dent, 10, d › : С н А P. VII. 
ar man's perfon, neither íhall he 
shin, Бе os деш of Hee ins greatnefs : for | ! АЙ men have their beginning ала end ohke: 


Db 19. the {mall and great, and 8 he preferred wifdom before all things elfe. 
git he hah made 6 15 God gave him all the knowledge which he 


KUUS 36. . 
bod isin семан 0а. had. 22 The praife of wifdom. 
754 Myfelf alío am a mortal man, like to 
m all, and the offspring of him that was 
id firft made of the earth, 
] ves ll 2 And in my mother's womb Was 
Бет. fathioned to be flefh in the time of ten 
months, * being compacted in blood, of 7% зо, 
the feed of man, and the pleafure that ` 
to anfwer. came with ° еер. b ch. 4, 6, 
11 Wherefore fet your affection upon 3 And when I was born, I drew in the 
my words; defire them, and ye fhall be | common air, and fell upon the earth, which 
inftru&ed. is of like nature, and the firft voice which 
1-10 Ж 12 Wifdom is glorious, and never fad- | I uttered was crying, as all others do. 
nae eth away: yea, ‘fhe is сабу feen of them | 41 was nurfed in fwaddling clothes, and 
(07.17, that love her, and found of fuch as (сек | that with cares. 
her. 5 For there is no king that had any other- 
13 She preventeth them that defire her, | beginning of birth. i 
in making herfelf firt known unto them. 6 ‘For all men have one entrance into < Jeb т, 27. 
14 Whofo feeketh her early fhall have | life, and the like going out. TE 
. no great travail: for he а fied her fit- 7 Wherefore ?I prayed, and underftand- 4: Kings 
ting at his doors. ing was given me: І called upon God, and 217%; 
15 To think therefore upon her is per- | the fpirit of wifdom came to me. 15 ко. 
fe&ion of wifdom: and whofo watcheth | 8 I ‘preferred her before fceptres and ie x $i. 
for her fhall quickly be without care. thrones, and efteemed riches nothing in Ve 
16 For fhe goeth about feeking fuch as | comparifon of her. fone of 
are worthy of her, fheweth herfelf favour- | 9 Neither compared I untoher any tpre- pae C 


D Por 


" 
5 UE 


or 


«басарда 


‚ clows боле, becaufe all.gold in refpect of 


4.17 
e Prov. 3. 16. 
Matth,6.33. 


+ Сг, , 
«pit lotti 
guile, 
Gr: 
without 
envy. 


| Or enter 


friend йір 
with God. 


{ Or, бой 
grant, 


Or, are to 


г fpoken of, 


gch. 8, s. 


1% only 


коеп, 


лег, 1s as a little fand, and Шіуег {hall, he 
counted as clay. before ber... тарау; 
то 1 loved her, above health, арі heauty, 


and chofe to have; her anílgad, of Jigbt: for 


‘the light, that cometh from her-never. go- 
FE t { f 


LOUE. .. 7 i pid aa (516679088414 
^11 * All good things together ame. to 
me with her, and. innumerable. riches in 
her hands. | but zoida 
12 And I rejoiced in 74e all.becaufe 
wifdom. goeth, before, them:, ара 1 knew 
not that.fhe was the mother; af Abena r: 

13.1 leaciied t diligently, and, ;do-com- 
muynicate.fgr, t liberally : 1 do, поў hide 
her nehes.: 5,1; ; bu 

x4. For fbe is a treafure unto men. that 
never faileth.: which they that ufe l become 
the friends of God, being commended for 
the gifts, that come from learning. 

т; ! God hath granted me to. fpeak as. I 
would, and to conceive as.is meet for, the 
things that lare given. me: becaufe it is 
he that leadeth unto wifdom, and directeth 
the wife. 

16 For in his hand are both we and. our 
words; all wifdom alfo, апа knowledge 
of workmanfhip. 

17 For he hath given me certain know- 
ledge of the things that are, namely, to 
know how the world was made, and the 
operation of the elements; | 
.. 18 Тһе beginning, ending; and. midft of 
the times; the alterations of the. turning 
of the fun, and the change of feafons : 

19, ‘The circuits.of years, and the pofi- 
tions of ftars : с> 

20 Тһе natures of living creatures, апа 
the furies of wild beafts: the violence of 
winds, and the reafonings of men: the 
diverfities of plaots, and the virtues of 
roots : ; 

. 21 And all fuch things ав are either, fe- 
cret ог manifeft, them 1 know. йе 

22 For миот, * which is the worker 
of all things, taught.me : for in her is. an 
underftanding {pirit, holy, t one only, 
manifold, fubtil, lively, clear, undefiled, 
plain, not fubject to hurt, loving the thing 
that is good, quick, which cannot be let- 
ted, ready to do good, | 

23. Kind.to man, ítedfaft, fure, free from 
care, having all power, overíceingall things, 
and going through all underitanding, pure, 


and moft fubtil, fpirits. 

24 For wifdom 1s more moving than any 
motion : fhe paffeth and goeth through all 
things by reafon of her purenefs. 

2 j For fhe is the l breath of the power of 
God, and a pure l'influence flowing from 

а 
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the, glory of the Almighty sctherefore: ean 
no, defiled thing fall,into:her.enscoss - 
26 For е is the " brightnefs of) {һе t Henn, 
everlafting Jight,-the, unfpotted жайтог- of 
the power of: Соф,„аті, ' the image of. his їз бо. 
geodgels. - ai oua 362 500 ы 

27 And. being but; опе)! (lie.can до all 
things: and remaining іп herlíelf,.. (he 
{ maketh all. things new: and in. all ages 10; 
entering into holy fouls, fhe.maketh- them ^^^ 
friends of God, and prophets. - 

28 For God loveth none but bim .that 
dwelleth with wifdom.. 

29 For fhe.is more beautiful than the 
fun, and above all the order of {tars}: Бе- 
ing compared with.the light, (he is found 
before it. 

30 For after this cometh night: but vice 
fhall not prevail againft wifdom. 


CHA P- V 
2 He is in love with wifdom: 4 for he that 
hath it, hath every good thing. 21 It cannot 
be had but from God. 


| рт” reacheth from опе end to 
another miglitily: and ! fweetly doth 
the order all things. 

2 I loved her, and fought Aer out from 
my youth, I defired;!to make Aer, my |» 
(роше, and I was-a:lover of her beauty... ami 

3 In that the is converfant with God, (he 
magnifieth, her nobility: yes, the Lord of 
all things himfelf loved her. 

- 4 For fhe is їргіуу to the myfteries of |07 
the knowledge of God, and a | lover of io. 
his works, d 

5 If riches be а poffeffion, to. be (ейгей 
in this life; what-is richer than wifdom, 1475» 
? that worketh all things? b ch. 7.3 

6 And: if ‘prudence work ; who of all <555 
that are is a more cunning workman than ` 
the f 

7 And if a man. love righteoufnefs, her 
labours are virtues: for fhe teacheth temp - 
rance and prudence, juítice and fortitude : 
which are fuch things, as men can have 
nothing more profitable in their Ше. 

8 If a man defire much experience, íhe 
knoweth things of old, and conjectureth 
aright what is to come: fhe knoweth the 
fubtilties of ípeeches, and can expound.dark 
fentences : (һе forefeeth „бодѕ „апа , won- 
ders, and the events of feafons апа. times. 

ә Therefore I purpofed to take. her to me, 


|] Or, 
profitahy, 


ito live with me, knowing that fhe t would ters 


be a counfeller of good things, and a com- 
fort in cares and grief... ; 

10 For her fake, I (hall have. eftimation 
among the multitude, and. honour with 
the elders, thovgh I be young. 
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gor 


vr ed into 
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h ver, 33, 


10, fame, 


(0; wee, 


1 Cen, 
отт, 


"33.9. 
Һа, $ 


b Gen.r,2 
Mg m 28, 


ІК зо, 


f Or, Being 


10, marry 
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JOrn appar, 
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prov. 75. 


| 
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Typha, 
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2 h Hebr, 14 
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із бог, 
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5 | or, 


- Createth, 
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) 0 
f, 
1 oil 


n 
Or, t 

y га her 
to ту}, 


chafis 


, ach.7.8,9 
b ch. 7. 23. 
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d 1 Kin, 3+ 
13, 


11 3I (hall be found of a quick conceit 
in judgement, and fhall be admired in the 
fight of great men.. 

12 * When I hold my tongue, they thall 


¢ jh: bide my leifure, and when I (реак, they 


% 10 


(t 27. 


jon 


gor 


10r, apprar 


f or, Bang 
catered into 
nine baje 


{һай give good ear unto me: if I talk 
much, they fhall lay their bands upon their 
mouth. 

13 Moreover ‘by the means of her I 
fhall obtain immortality, and leave behind 
me an everlafting memorial to them that 
come after me. 

14 I fhail !fet the people in order, and 
the nations fhall be fubject unto me. 

1 ; Horrible tyrants fhall be afraid, when 


. they do but hear of те; I íhall ! Бе found 


good among the multitude, and valiant in 


war. 

16 1 After I am come into mine houfe, 
I will repofe myfelf with her: for her con- 
verfation hath no bitterneís ; and to live 
with her hath no forrow, but mirth and 


ү Now when I confidered thefe things | 


Qs in myfelf, and * pondered them іп my 


hw 13. 


J Or, fame. 


heart, how that to be allied unto wifdem 
^ 1s immortality ; 

18 And great pleafure it is to have her 
friendthip ; and in the works of her hands 
are infinite riches; and in the exercife of 
conference with her, prudence; and in 
talking with her, a 1 good report; I went 


I9» about feeking how to l take her to me. 


10r, weer, 


¢ 1Kin3.9, 


19 For I was a witty child, and had a 
good fpirit. қ 

20 Yea rather, being good, I came into 
a body undefiled. қ 

от Neverthelefs, when I perceived that I 
could not otherwife obtain her, except God 
gave her me ; and that was a point of wif- 
dom alfo to know whofe gift (he was; I 
! prayed unto the Lord, and befoaght him, 
and with my whole heart I faid, 


СҢ. АҒ. IX. 

1 A prayer ишо God for his wifdom, 6 without 
which the фе} man is nothing worth, 13 neither 
«an he tell how to pleafe God. 

God of my fathers, and Lord of mer- 

cy, *who һай made all things with 
thy word, 

2 And ordained man through thy wif- 


128 dom, that he fhould * have dominion over 


the creatures which thou haít made, 
3 And order the world according to e- 
. quity and righteoufnefs, and execute judge- 
ment with an upright heart: 
4 Give * me wifdom, that fitteth by thy 
throne ; and reject me not from aniong thy 
children; 


CHAP. IX. 
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5 For I * thy fervant and fon of thine ¢ Рг.56.16. 
handmaid am a feeble perfon, and of a *"*™ 
fhort time, and too young for the under- 
{tanding of judgement and laws. 

6 For though a man be ever fo perfect 
among the children of men, yet if thy wif- 
dom be not with him, he fhall be nothing 
regarded. 

7 Thou һай chofen me to be а“ king of ¢,1 Chro». 
thy people, and a judge of thy fons and Ско... 
daughters : 

8 Thou hait commanded me to build a faim 
temple upon thy holy mount, and an altar "^ 
in the city wherein thou dwelleft, Ға re- = Hebr.8.s. 
femblance of the holy tabernacle, ^ which » Mat. 2s, 
thou halt prepared from the beginning. — ; 

9 And ! wiídom was with thee: which 
knoweth thy works, and was prefent when 
thou madeít the world, and knew what 
was acceptable in thy fight, and right in 
thy commandments. 

10 O fend her out of thy holy heavens, 
and from the throne of thy glory, that be- 
ing prefent fhe may labour with me, that 
I may know what is pleafing unto thee. 

11 For fhe не. and underftandeth 
all things, and (Һе (hall lead me foberly іп 
my doings, and preferve me lin her Огу 
power. rode 

12 So fhall my works be acceptable, and 
then {Һай I judge thy people righteoufly, 
and be worthy to fit in my father's feat. 

13 For * what man is he that can know k15ni4o.:5,. 
the counfel of God? or who can think Ro»; 
what the will of the Lord is? 1 Cor. 2. 36, 

14. For the thoughts of mortal men are 
! miferable, and our devices are but un- 
certain. 

1$ For the corruptible body preffeth 
down the foul, and ' the earthy tabernacle 
weigheth down the mind that mufeth up- 
on many things. 

16 And hardly do we gueís aright at 
things that are upon earth, and with 1а- 
bour do we find the things that are t be- 
fore us: but the things that are in heaven 
who hath fearched out? 

17 And thy counfel who hath known, 
™ except thou give wifdom, and fend thy 
Holy Spirit from above? 

18 For fo the ways of them which lived 
on the earth were reformed, and men were 
taught the things that are pleafing unto 
thee, and were faved through wifdom. 


CH AP. X 
1 What wifdom did for Adam, 4 Noe, 5 Aira- 
ham, 6 Lot, and againfl the five cities, 10 
for Jacob, 13 Jofeph, 16 Mofes, 17 and the 
J/raelites. 


34. 
Hebr.r1. 10. 
1 Prov.8.22. 
John 1.52, 


3. 10, 


| Or, fearful, 


12Cor.5, у, 
4 


m x Cor. з». 
10. 


Apocrypha, 
S НЕ preferved the firft formed father of 
the world, that was created alone, and 
"brought him out of his fall, 
аСт. о And. *gave him power to rule all 
things. 

3 But when the unrighteous went a- 
way from ‘her in his anger, һе perifhed 
alfo in the fury wherewith he murdered 

‚ his brother. 
e Genzi 4 Бог whofe caufe the ‘earth being 
20222: drowned with the flood, wifdom again 
preferved it, and directed the courfe of 
the righteous in a piece of wood of {mall 
value. 

5 Moreover, * the nations in their-wick- 
ed confpiracy being confounded, (he found 
out the righteous, and preferved him blame- 
lefs unto God, and ‘kept him ftrong 
п н his tender compaflion toward his 
ол. 

6 ! When the ungodly регі ей, fhe deli- 
‚ vered £ the righteous man, who fled from 
icr the fire which fell down upon tthe five 
-"Pentapolis, ci ties ; | 

7 Of whofe wickednefs even to this day | 
the майе land that fmoketh is a teftimo- | 
ny, and plants bearing fruit that never 
come to ripenefs: and “a ftanding pillar | 
о Bt i; а monument of an unbelieving | 
foul. | 
8 For regarding not wifdom, they gat 
not only this hurt, that they knew not the 
things which were good; but alío left be- | 
hind them to the world à memorial of; 
their foolifhnefs: fo that in the things | 
wherein they offended they could not ío | 
much as be hid. | 

9 But wifdom delivered from pain thofe | 
that attended upon her. 

10 When ‘the righteous fled from his 
brother's wrath, (һе guided him in right 
paths, fhewed him the kingdom of God, 
and gave him knowledge of holy things, | 
made him rich in his travels, and multi- 
plied rhe fruit of his labours. | 

11 “In the covetoufnefs of fuch as op- | 
pus him íhe ftood by him, and made 
him rich. | 

12 She defended him from his enemies, 
and kept him fafe from thofe that lay in 
wait, and ! in a fore conflict fhe gave him: 
the vi&ory; that he might know that 
godlinefs is ftronger than all. | 

13 When the righteous was fold, fhe: 
forfook him not, but delivered him from 
fin: "fhe went down with him into the, 


b Gen. 4.8, 


4 Сей,11.5. 


e Gen. 22, 
30. — 
{| Or, іх, 


$ Gen. 19, 
16. м 


h Gen, 19. 
26, 


ï Gen. 28. 5. 
12, 


1Gen. 32, 
£4 


m Gen. 37. 
28. & 39.7. 
АФ 7. 1с. 
n Gen. 39. 


>it, 

14 And left him not in bonds, till the 
brought him the fceptre of the kingdom, 
and | power againft thofe that opprefled’ 


them that 
ruled over 
bim, 
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him: as for them that had accufed him, 
fhe thewed them to be liars, and gave him 
perpetual glory. 

15 ° She delivered the 1 righteous people окш, 
and blamelefs feed from the nation that post 
oppreffed them. к 

16 *5һе entered into the foul of ‘the , 
fervant of the Lord, and ‘ withitood dread- 1 


| ful kings in wonders and figns; 


17 Rendered to the righteous. a reward 15 
of their labours, guided them in a mar- »*: 
vellous way, “апа was unto them fora co-:; " 
ver by day, and a !light of ftars in the 599 
night feafon ; ТП 
18 t Brought them through the Red fea, t Eus, 
and led them through much water: Peak 

19 " But (he drowned their enemies, and u fwi, 
un them up out of the bottom of the ' 

еер. 
20 Therefore the righteous fpoiled the 
ungodly, and * praifed thy holy name, О к, 
Lord, and magnified with one accord thine 
hand, that fought for them. 

21 For wiídom opened the mouth of the 
dumb, and made the tongues of them that 
cannot fpeak eloquent. 


СНАР. ХІ. 

5 The Egyptians were punifhed, and the ғас ез 
referved in the fame thing. 15 They were 
plagued by the fame things wherein they finned. 
20 Сой could have defiroyed them oiherwife, 
23 but he is merciful to all. 


С НЕ profpered their works in the hand 
of the holy prophet. 

2 “Тһеу went through the wildernefs «rw, 
that was not inhabited, and pitched tents 

in places where there lay no way. 

3° They ftood againft their enemies, and » Ewi 
were avenged of their adverfaries. — 

4 When they were thiríty, they called 
upon thee, and * water was given them out c Ex1.4 
of the flinty rock, and their thirít was №" 
quenched out of the hard ftone. 

5 For by what things their enemies were 
punifhed, by the fame they in their need 
were benefited. 

6 For inítead of a fountain of a per- 
petual running river ‘troubled with foul ахл 
blood, 

7 For а manifelt reproof of * that com- etss 
mandment, whereby the infants were 952 
flain, thou gaveft unto them abundance 
of water by a means which they hoped 
not for: 

8 Declaring by that thirft then ‘how rz» 
thou hadft punithed their adverfaries. 

9 For when they were tried, albeit but in 
mercy chaftifed, they knew how the un- 
godly were judged in wrath and termented, 
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Oi 


S Рось, 

|| Or, йш, 
ly. t Ex. iar, 

23.25. 
Phi, 
d u Бей, 
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4 b Exod. 1p 


10) 11 1$ 


аланы 
зол 
S Num. 


A 1%, 40. 
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fs 
fOr, little 


weight, 


thirfting in:another manner than the juft. 

10 For thefe thou Шай admonifh and 
try, as а father: but the other, as а fevere 
king, thou didit condemn and punifh. 

11 Whether oe were abfent or prefent, 
they were vexed alike. 

12 For adouble grief came upon them, 
and a groaning for the remembrance of 
things paft. 

13 For when they heard by their own 
punifhments the other to be benefited, 
they ! had fome feeling of the Lord. 

14 For whom they rejected with fcorn, 
when he was long before thrown out at 
the cafting forth of the infants, him in the 
end, when they faw what came to país, 
they admired. _ : 1 

15 But for the foolith devices of their 
wickednefs, wherewith being deceived 
they worfhipped ferpents void of reafon, 
and vile beaíts, thou didft fend a multi- 
tude of unreafonable beafts upon them for 
vengeance ; 

16 That they might know, that * where- 
withal.a man finneth, by the fame alfo 
fhall he be punifhed. 

17 For thy Almighty hand, that made 
the world of matter without form, want- 
ed not means to fend among them a mul- 
titude of bears, or fierce lions, 

18 Or unknown wild beafts, full of rage, 
newly created, breathing out either a fiery 
vapour, or filthy {cents of fcattered fmoke, 
or fhooting horrible fparkles out of their 
eyes : 

5. Whereof not only the harm might 
difpatch them at once, but alfo the terrible 
fight utterly deftroy them. 

20 Yea, and without thefe might they 
have fallen down with one blaft, being per- 
fecuted of vengeance, and fcattered abroad 
through the breath of thy power: but 
thou haft ordered all things in meafure 
and number and weight. 

21 For thou canit thew thy great ftrength 
at all times when thou wilt; and who may 
with{tand the power of thine arm ? 

22 For the whole world before thee is 
^as a little grain of the balance, yea, as 
à drop of the morning dew that falleth 
down upon the earth. : 

24 But thou һай mercy upon all ; for thou 
canft do all things, and winkeft at the fins 
of men, becaufe they fhould amend. 

24 For thou loveft all the things that 
are, and abhorreft nothing which thou 
haft made: for never wouldeft thou have 
made any thing, if thou hadft hated it. 

‚ 25 And how could any thing have en- 
dured, if it had not been thy will? or been 

е 
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preferved, if not called by thee? 
26 But ‘thou fpareft all: for they are ich 12. 18. 
thine, O Lord, thou lover of fouls. 


СНАР XL 
2 God did not deftroy thofe of Canaan all at once: 
12 If he had done fo, who could controul him? 
19 But by fparing them he taught из. 27 They 
were punifhed with their gods. 


Кок thine incorruptible Spirit is in all 
things. 

2 Therefore chafteneft thou them by . 
little and little that offend, and warnet // 


them by putting them in remembrance" 


wherein they have offended, that leaving 
their wickednefs they may believe on thee, 

Lord. 

3 For it was thy will to deftroy by the 
hands of our fathers both thofe ! old inha- 07, 
bitants of thy holy land, is 

4 Whom thou hatedít for doing moft 
odious works of l witchcrafts, and wicked (°°... 
facrifices ; 

5 And alfo * thofe mercilefs murderers of 29-25% 
children, and devourers of man's flefh, and 
the feafts of blood, 

6 With their priefts out of the midt of 
their idolatrous crew, and the parents, 
"that killed with their own hands fouls 
deftitute of help : 

7 'That the land, which thou efteemedft 
above all other, might receive a worthy 
І colony of God's children. [ Or, песо 

8 Neverthelefs even thofe thou fparedft ^"^ 
as men, and didft fend * wafps, forerunners с Exod. 23. 
of thine hoft, to deftroy them by little and bx. >. г. 
little. Јеа: 2412. 

9 Not that thou waft unable to bring the 
ungodly under the hand of the righteous 
in battle, or to deftroy them at once with 
cruel beafts, or with one rough word: 

го But executing thy judgements upon 
them by little and little, thou gaveít them 
place of repentance, not being ignorant 
that they were a naughty generation, and 
that their malice was bred in them, and 
that their cogitation would never be 
changed. 

11 For it was a *curfed feed from the 4 Cen: œ 
beginning; neither Шай thou for fear of ^* 
any man give them pardon for thofe things 
wherein they finned. 

12 For who (hall fay, * What haft thou Rom. о; 
done? or who fhall withftand thy judge- ^^ 
ment? or who fhall accufe thee for the 
nations that perifh, whom thou haft made? 
or who fhall come to ftand lagainft thee, lori sy 
I to be revenged for the unrighteous men? 1740 

13 For neither is there апу God but ee. 
thou that fcareth for all, to whom thou 5*5 7- 


1 Pet, 5. 7, 


b Deut, 12; 
31. 


Apocrypha. 
mighteft 
unright. 

14 Neither fhall king or tyrant be able 
to fet his face againft Bee for any whom 
thou һай punifhed. 
зї For 

_ thyfelf, thou ordereft all things righteoufly : 
t Job 1> > 5 thinkingsit not agreeable with thy power 
to condemn him that hath not deferved 
to be püni(hed. 

16 
hch. 11.26. righteoufnefs, and ^ becáufe thou art the 
Lord of all, it maketh thee to be gracious 

unto all. 

17 For when men will not believe that 

TO5?"^7. thou art of a | full power, thou fheweft 
thy ftrength, and among them that know 
it thou makeft their boidnefs manifeft. 

18 But thou, maftering thy power, judg- 
eft with equity, and otdereít us with great 
favour: for thou mayeft ufe power when 
thou wilt. E 


19 But by fuch works haft thou taught | 


thy people that the juft man fhould be 
merciful, and Һай made thy children to be 
of a good hope that thou giveft repent- 
‘ance for fins. 

20 For if ' thou Шай punith the enemies 
of thy children, and the condemned to 
death, with fuch deliberation, giving them 
time and place, whereby they might be 
delivered from their malice : 

21 With how great circumfpection didft 
thou judge thine own fons, unto whofe 
fathers thou haft fworn, and made cove- 
nants of good promifes ? 

22 Therefore whereas thou doft chaften 
us, thou fcourgeft our enemies a thoufand 
times more to tbe intent tbat, when we 
judge, we fhould carefully think of thy 
goodnefs, and when we ourfelves are judg- 
ed, we fhould look for mercy. 


iRom, 9.22. 


23 Wherefore, whereas men have lived | 


keh. 1.16. diffolutely and unrighteoufly, * thou haft 
»^ tormented them with their own labomi- 
Nations. 

24 ' For they went aftray very far in the 
ways of error, and held them for gods, 
which even among the beafts of their 
enemies were defpifed, being deceived, as 
children of no underftanding. 

25 Therefore unto them, as to children 

,Without the ше of reafon, thou didít fend 
a judgement.to mock them. 

26 But they that would not be reformed 
by that correction, wherein he dallied with 
than, {hall feel a judgement worthy. of 
God. 


- 27 For, look, for what things they grudg- 
ed, when they. were punifhed, that 15, for 


| WISDOM of SOLOMON 
fhew that thy judgement is not 


uch then as thou art righteous: 


or thy power is the beginning of | 


Apocrypha, 
them whom they thought to be gods; 
(now) being punifhed in them, when they 

aw it, they acknowledged him to be the 
true God, whom before they denied 10 
know ; and therefore came extreme dam- 
nation upon them. 


CHAP. XII 
ї They were not excufed that worfhspped any of 
God's works. 10 But то) wretched are they 
that worfhip the work of men's hands. 


гау vain are all men by nature, who 
are ignorant of God, and *could not Rom., 
out of the good things "ағ are (сеп know 939 
him that is: neither by confidering the 
works did they acknowledge the work- 
matter ; E 

`2 * But deemed either fire, or. wind, or ьо, 
the fwift air, or the circle: of the ftars, or 579 
the violent water, or the lights of heaven, 

to be the gods which govern the world. 

3 With whofe beauty if they being de- 
lighted took them to be gods; let them 
know how much better the Lord of them 
is: for the firft author of beauty hath 
created them. 

4 But if they were aftonifhed at their 
power and virtue, let them underítand by 
them, how much mightier he is that made 
them. 

5 ‘For by the greatnefs and beauty of ci» 
the creatures proportionably the maker of 
them is feen. 

6 But yet for this they are the lefs to be 
blamed: for they peradventure err, feck- 
ing God, and defirous to find him. 

7 For being *converfant іп his works ¢Rom1, 
they ЇЧеагсһ. him diligently, and believe j6; fx 
their fight: becaufe the things are beauti- 
ful that are feen. 

8 Howbeit neither are they to be par- 
doned. 

9 For if they were able to know fo much, 
that they could aim at the world; how 
did tbey not fooner find out the Lord 
thereof ? 

то But miferable are they, 
things is their hope, who called them gods, 
f which are the works of men’s hands, gold «1+ 
and filver, to thew art in, and refemblances 
of beafts, or a {tone good for nothing, the 
wotk-of an ancient hand. ) ( 

11 *Now a carpenter that felleth timber ЕТ \ 


фос 


^ Iai, 46. 


ilhi 4p 
1.109 


Ку, 10, 
От, that 


ші т 
apoitnce 
Geli, 


105, jip, | 


10r, ay ДА 
Фу Hip, 


in è е ver, 18, 
and in * dead 577. 


3 Exod, 14. | 


lafter he hath fawn down a tree meet for Je. 10.5 


the purpofe, and taken off all the bark ЇКЇ jo; \ 
fully round about, and hath wrought it 7/7, t 
handfomely, and made а veffel thereof fit { 
for the fetvice of man's life; . | { 

12 And after fpending the l refufe of his!" MES 
8523, I 


| work to drefs his meat, hath filled himfelf ; 


ocrypha, 
6; 
еу 
һе 
to 
n= 


of cRomiao 


of 


be 
р» 


ks d Rom 1, 
21. 
VE || Or, fet, 
1- 
r- 
h, 
үу 
rd 


| е ver, 18, 
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9) 
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16 


эр g Iais Ad: 
21 Н ‚с. 


js 10500» 


5 


h Mi, 46, 


Os, fiip, 


| Or, of? 
e, ША 


‘44. eth it: Юг thou *haft made.a way in the 


Apocrypha. 27. 
13 And taking the very refufe among 

ноб which ferved to no ше, being а 
crooked piece of wood, and full of knots, 


hath carved it diligently, when he had no- . 


thing elfe to do, and formed it by the fkill 
of his underftanding, and fafhioned it to 
the image of a man ; 

14 Or made it like fome vile beaft, lay- 
ing it over with vermilion, апа with paint 
colouring it red, and covering every fpot 
therein ; х 

15 And ^ when һе had made а conveni- 
ent room for it, fet it in a wall, and made 
it faft with iron: 

16 For he provided for it that it might 
not fall, knowing that it was unable to 
help itfelf; for it is an image, and hath 
need of help: 

17' Then maketh he prayer for his goods, 
for his wife and children, and is not a- 
fhamed to fpeak to that which hath по 
lif 


е. 

18 For health he calleth upon that which 
is weak : for life prayeth to that * which 
is dead: for aid humbly befeecheth t that 
which hath leít means to help: and for 
a good journey he afketh of that which 
cannot dt a foot forward : 

19 And for gaining and getting, and for 
good fuccefs of his ‘hands, afket ability 
to do of him, that is moft unable to do 
any thing. 


CHAP XIV. 
1 Though men do not pray to their fhips, 5yet are 
they faved rather by them than by their idols. 
8 Idols are accurfed, and fo are the makers of 
them. 14 The beginning of idolatry, 23 and the 
effects thereof. зо God will punifh them that 
Swear faljely by their idols. 
Ase: one preparing himfelf to fail, 
and about to pafs through the raging 
waves, calleth upon a piece of woo: 
e rotten than the l' veffel that carrieth 
im. 
2 For verily defire of gain devifed ! that; 
and the workman built it by his fkill. 
3 But thy providence, O Father, govern- 


fea, and a fafe path in:the waves ; 

4 Shewing that thou сап fave from all 
danger: yea, though а тап went to (са 
without art. В 

5 Neverthelefs thou wouldeft not that the 
Works of thy wifdom fhould be idle, and 
therefore do: теп commit their lives to a 
бла piece of wood, and райе the rough 
lea in a weak veffel are faved. , 

6 ° Forin the old time alfo, when the 
proud giants perifhed, the hope of the 


"CHAP. XIV. 


/ftocks the incommunicable name. ' 
*F 


Apocrypha. 


world governed by thy hand efcaped in a 
weak veffel, and left to all ages a feed of 
generation. 

7 For bleffed is the wood whereby righ- 
teoufnefs cometh. 

_ 8 But * that which is made with hands «9c 55. 
is curfed, as well it, as һе that.made it: 796 
he, becaufe he made it; and it, Һесаше, 

being corruptible, it was called god. 

9 * For the ungodly and his ung-dlinefs ^^ s s 
are both alike hateful unto God. 

_10 For that which is made. (hall be pu- 
nifhed together with him that made it. 

11 Therefore * even l upon the idols of 25 ^" 
the Gentiles fhall there be a vifitation : be- /= 45. 25. 
caufe in the creature of God they are be- |922 
come an abomination, and (1 ftumbling- fed’ 10.8, 
blocks to the fouls of men, and a l (nare to Н. 1 
the feet of the unwife. s 

12 For *the devifing of. idols was the edm 
beginning of /piritual fornication, and ће 
invention of them the corruption of life. 

13 For neither were they from the be- 
ginning, neither fhall they be for ever. 

14 For by the vain glory of men they 
entered into the world, and therefore (hail 
they come fhortly to an end. i 

15 For a father afflicted with untimely 
mourning, when he hath made an image 
of his child foon taken away, now honour- 
ed him as a god, which was then a dead 
man, and delivered to thofe.that were un- 
der him ceremonies and facrifices, 

16 Thus tin prosa of time an ungodly, t c. > 
cuftom grown {trong was kept as a law, 77 
and graven images were worfhipped by the. 
commandments of ! kings. Гог, 

17 Whom men could not honour lin for” 
pretence, becaufe they dwelt far off, they "/^ 
took the counterfeit of his vifage from 
far, and made an exprefs image of a king 
whom they honoured, to the end that by 
this their forwardnefs they might flatter 
Tn that was abíent, as if he were pre- 
ent. 

18 Alfo the fingular diligence of the ar- 
tificer did help to fet forward the ignorant 
to more fuperitition. 

19. For he, peradventure willing to 
pleafe one in authority, forced all his {kill 
to make the refemblance tof the beft + crv 
fathion. me: 

20 And fo the multitude, allured by the 
grace of the work, took him now for a 
god, which a little before was but honour- 
ed as a man. 

21 And this was an occafion to deceive 


feu mlals, 


-the world: for men, ferving either calamity 


or tyranny, did afcribe unto {tones and 


|! Or, of 
Got, 


Жыр», ОМы%Ф Омом Жолы ^P 


WIS 
“әлі 135 


су ^r 


о viieuniigc 1 inoi 
92 ` 22 Moreover th 


x56 made revellings of ftrange rites. ; 


them, that they erred.in 
боб; but whereas t 


Wer of ignaranee, t 
called they peace, КАНН Wigton 
;523-Eoriwhil(t they flew their children | 


in, fnorifices,-or, afed; fecret ceremonies, .or | 


24 They kept-neither lives nor marriages | 
any longer undefiled.:. but either one flew | 
another traiteroufly, or grieved, him by. a- | 
dultery. - | 

224 3So.tbat there reigned in all men | 
1 without exception blood, manflaughter, 
theft, апа .diflimulation, corruption, un- 
faithfulnefs, tumults, perjury, | 

26 Difquieting of воо | теп, forgetful- | 
nels of good turns, defiling of fouls, chang- | 
ing of kind, diforder in marriages, adul- | 
tery, and fhamelefs uncleannefs. | 

27:4 For the ,worthipping of idols t not | 
» to be named is the beginning, the. caufe, | 
and.the end of all evil. | Ke 

28 For either they аге mad when they be | 
merry, oc prophefy lies, ог, live unjuftly, | 
or ее lightly forfwear themfelves. —. 

29 For infomuch as their truft is in idols, 
which: have no. life;-.though. they. {wear 
Бау; yet they look not to be-hurt.. >: 

3o Howbeit for both caufes fhall they 
Ьез: jufily.; pünifhed: both becaufe they 
thought ; not: well of God, ! giving. heed 
unto idols; and alfo unjuftly. fwore in de- 
ceit, defpifing holinefs. | 
“> оп Portit-is not; the power, of them by 

/ опу theyfweat-¢-butt,is: the juft, venge- 
ance of dinners; that рашак always: the 
offence of the ungodly. 


СЧ А.Ж. ХҮ, 

1 We do acknowledge the true God. 6 The folly of 
| $dol makers, 14 and of the enemies of God's 
people: 15 becaufe, béfides the idols of the Gen- 

2 «iles, 38 деу worshipped vile жай», . . 
UT: thou, О God, art gracious and 
true, Jongfuftering, and in -mercy 
dering: all things. ; i 
unc if we E we are thine, knowing 
thy power : but we will not fio, knowing 

that we-are counted thine. |: 

3 For to know thee is perfe& righteouf- 
neis: yea, to know thy. power is. the root 
immortality: <- ГЕ 4 
oe ее. did the mifchieyous in- 
vention of men. deceive us, norjan image 
{potted with: divers colours, the, painter's 

ruitlefs labour ;: sigistedT zs 
oa ‘Fhe: fight. whereof, ! ensiceth ‘fools to 
ind aftes.it,-and fo they delire the form of 
а dead image, that hath no breath. 


en ji | fo | "8 Both they that thake them, they that 


defire them, and they that worlhip them, 
аге lovers of evil things, and, are worthy 
to have fuch things to truft upon. 

7 For the * potter, tempering {oft earth, aR., 
fafhioneth every veffel with much labour 1” 
for our Ѓегуісе “2уеай of the fame clay he 
maketh. both the veffels.that-ferve for clean 
ules, and. likewife alío all. fuch: as ferve to 
the contrary: but what is the afe of either 
fort, the potter himfelf is the judge. 

8 And employing his labours lewdly, he 
maketh a vain god of the fame clay; even 
he which a little before was made of earth 
himfelf, and within a little, while after re- 


| turneth to the fame, out of the:which he 


him (Һа be demanded... 

9 Notwithftanding his care is, not that 
he fhall ! have much labour, nor that his ! Onki 
life is hort: but ftriveth to excel gold- ^^"^ 
(озі. and filverfmiths, and endeayour- 


was taken, when his "life which was lent b Lukes, 
9, 


| eth to do like the workers in. braís, and 
counteth it his glory to make counterfeit 
5 


10 His heart is afhes, bis hope is more 
vile than earth, and his life of lefs value 
than clay ; жаа 

31 Еога(пзисһ аѕ he knew not his Maker, 
and him that infpired into him an active 
(ош, апа * breathed in a living fpirit. 

12 But they counted our life a paftime, 
and t our time here a market for gain: for, +c:.if. 
fay they, we muft be getting every way, 
though it be by evil means. : 

13 I For this man, that of earthly mat- 105 
ter maketh brittle veffels апі graven 
images, knoweth himfelf to offend above 
all others. 

14. And all the enemies of thy people, 
that hold them in fubjection, are moft 
frotilo, and аге more miferable than very 

abes. : 


€ бел. 


298 T8 2^7. they counted.all the idols of the 


heathen to be gods: * which neither have ar 
the ше оЁ eyes to fee, nor nofes to draw i5. 
1 breath, nor ears to hear, nor. fingers of !9^* 
hands to handle ; and as for their feet, they 
are flow to go. — . 

.16. For шап made them, апа he that 
borrowed. his, own fpirit. fa(hioned. them : 
but по man can;make a god like unto 
bimfelf. . р. 
(17 For being mortal, he; worketh, ^a ecs" 
dead thing with wicked hands: for he 
himfelf is better than the things which 
he; worfhippeth: whereas he: lived once, 
but they never... 

18 Yea, they worthipped thofe beafts 
alfo that are moft hateful : for being com- 

€ 


CHAP. XVI... 


Apocrypha. Apocrypha. 
"ур, pared together, {оте are worfe than forestfulnet, they might be ! continually 10», 
| other e.c oun | MUUNGHGRGE thy’ goodneis: 7057007 сс Gan 
| 19 Neither are they beautiful, fo much | 12 Fór 45 Нейһег herb, for mol- ^» 
| as to be Rosen іп refpe&t of beafts: but | tifying plaifter, that “feftored them“ to 
they went without the ptaife об God апа | health: ‘but? thy^word; ^O "Lord, "which 
ud his Беор. 77797 77 ! saq vd» Dolle? 


CHAP. XVI. 
2 God gave frange теді to his people, to fiir up 
their appetite, amdvile beafts to their enemies, 
10 take it from them: 5 he Rung thim with his 


healeth all things, . m quo 
I fir of thio На power! Of Tife' and 
death : thou’ елдей: to the wates OF Rell, « Deve. is. 
and bringeft wp ават! ‘о гоп: суол соп $% 
14 A man indeed killeth- through his 
malice: and the fpirit, when 1015 gone 


Y Sam. 2. б. 
Pf. 105, 
Tobit 13. 2. 


Serpents, 12 but foon healed them by his word on- 


forth, returneth not; пейһег Һе foul rez 
céived up cometh again. | 121432 
қ x PE it is not poflible to efcape thine 

and. d Heu ga Ч 

16 "For the ungodly, *that denied to ^ ^» 
| know thee, were fcourged by the ftrength i Ex а 


: ly. 17 The creatures altered their mature to plea- 
| fure God's people, and іо offend their enemies: 

\ aano "ГЫҮНегебге “Бу the like were they 
: punifhed worthily, and by the mul- 
c titude of beafts * tormented. 


t bli 2 Inftead of which [ино deal- | of thine arm: with: Йтавеб:гайпе, hails, 
ing gracioufly with thine own people, | and fhowers, were they: per(ecuted, that 
t thou prepareft for them meat of a ftrange | they could not avoid, and through fire 
s rra tafte, even ‘quails to ftir up their appe- | were they confümed.' 22 2702 Drs ут: 
~ tite : | 17 For, which is imoft (о be wondered 
қ 3 То the end that they, defiring food, | at; * the fire had more force іп the water, к<. 19.2; 
d might for the ugly fight of the beafts fent | that quencheth all things: for the world 
t among them lothe even that, which they | "fighteth for the righteous. | 1 Judg. s. 
muft needs defire ; but thefe, fuffering pe- | 18 For fometime the flame was miti= se ver. 24; 
e nury for a fhort fpace, might be made par- | gated, that it might not burn up the beafts 
e takers of a ftrange tafte. that were fent againft the ungodly ; but 
4 For it was requifite, that upon them | themfelves might (ее and | perceive ‘that 
» exercifing tyranny fhould come penury, | they were perfeeuted with the judgement 


of God. : 
À 19 And at another time it burneth even 
in the midft of water above the: power of 


s which they could not avoid : but to thefe 
hx it (hould only be fhewed how their ene- 


2 mies were tormented. 
г) бы 5 For when the horrible fiercenefs of | бге, that it might deftroy the fruits of an 
» beafts came upon ! thefe, and they perifhed | unjuft land. із iglob igo 
with the * ftings of crooked ferpedts, thy | “20 "Inftead whereof? thou -feddeft! thine т Exa. 
ir 1055 . wrath endured not for ever: | own people with’ angels’ food; and ndidft кілі. 
n 6 But they were troubled for а fmal | fend them from heaven’ bread: prepared [5275 
е feafon, that they might be admonifhed, | without their labour, able to content every 34 
having “а fign of falvation, to put them | man's delight, and agreeing to every tafte. 
е, іп remembrance of the commandment of | 21 For thy ?líuftenance declared thy. » uas. 6.4, 
ft thy law. fweetnefs unto thy children, and ferving to a 
7 7 For he that turned himfelf toward | the appetite of the eater, ! tempered itfelf ! Or eas 
it was not faved by the thing that Һе | to every man’s liking. : COMPE 
mE faw, but by thee, that art the Saviour of | 22 ° But fnow and ice endured’ the fire, och. 19.21 
idi all. and melted not, that they might know 
T PN 8 And in this thou madeft thine enemies | that fire burning in the hail, and fparkling 
of 10^ confefs, that it is thou who: delivereft | in the rain, did deftroy the fruits of the. 
су from all evil : | enemies. 
, 9 For ‘them the bitings of grafhoppers 23 But this again did eyen forget his 
lat > and flies killed, neither was there found | own ftrength, that the righteous. might 
0; any remedy for their life: fot they were | Бе nourifhed. d i 
to worthy to be punithed by fuch. . 24. For ? the creature that ferveth thee, » ^7». 6 
ЗЕ 10 But thy fons not the very teeth of | who art the Maker, increafeth his Йтепріһ 
г venomous dragons Оуегсате: for thy | againft the unrighteous for their punith- 
he mercy was éver by them, and healed | ment, and abateth his ftrength for the: be- 
ch ел, Шеп. М . oU | nefit of fuch as put their truft in thee. 
te "we үү Боғ they were pricked; that they 25 Therefore even then was її altered 
" fhould remember the words; and were | into all’! атой, and was-obedient to thy 1,0 
e quickly faved, that not" falling ‘into, deep веси nourifheth all things, according 4” 
"чи 2 
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| Or, of 
them tnt 
preyed. 

q Deut. 8, 3. 
Matth, 4.4. 


т Exod, 16. 
21. 


s Pf. 88, 33. 


to the Дейге | of them that had need: 

26 Тһас thy children, O Lord, whom 
thou lovet, might know, that *it is not 
the growing of fruits that nourifheth 
тап: but that it is thy word, which pre- 
ferveth them that put their tru in 
thee. 

27 For that which was not deftroyed of 
the fire, "being warmed with a little fun- 
beam, foon melted away : 

28 That it might be known, that * we 
muft prevent the fun to give thee thanks, 
and at the dayfpring pray unto thee. 

29 For the hope of the unthankful (hall 


melt away as the winter's hoar froft, and 


Ља] run away as unprofitable water. 
CHAP. XVII. 


” 


| 1 Why the Egyptians were punifhed with dark- 


jor, 
jou that 
«vill nor be 
reformed, 


* а Exod, 
10. 22. 

{| Or, under 
their roofs. 
{| Ог, 


fegiowes. 


| Or, zz. 


| Or, fests. 


por, 
refufing to 
Lok upon 


. nefs. 4 The terrors of that darknefs. 11 The 
terrors of an ill confcience. 


OR great are thy judgements, and сап- 
Е not be exprefled : therefore l-unnuf- 
tured fouls have erred. 

2 For when unrighteous men thought to 
opprefs the holy nation ; * they being fhut 
up На their houfes, the prifoners of dark- 
nefs,: and fettered with the bonds of a 


long night, lay (there) "exiled from the | 
(ог a melodious noife of birds amon 
'fpreading branches, or a pleafing fall of 
. water running violently, 


eternal providence. 

3 For while they fuppofed to lie hid in 
their fecret fins, they. were fcattered lun- 
der a dark veil of forgetfulnefs, being hor- 
riblyaftonifhed, and troubled with (ftrange) 
І apparitions. 

4 For neither might the corner that held 
them keep them from fear: but noifes (as 
of waters) falling down founded about 
them, ànd fad vifions appeared unto them 
with heavy countenances. 

No power of the fire might give them 
ий: neither could the bright flames of 
e ds endure to lighten that horrible 
night. 

ё Only there zppeared unto them a fire 
kindled of itfelf, very dreadful: for being 
much terrified, they thought the things 
which ehey faw to be worfe than the fight 
they faw not. 

7 ^ As for the illufions of art magick, 
they were put down, and their vaunting in 
wifdom was reproved with difgrace. 

8 For they, that promifed to drive away 
terrors and troubles from a fick foul, were 
fick themfelves of fear, worthy to be 
laughed at. IAS 

9 For though no terrible thing did fear 
them; yet being {cared with beaíts that 
paffed by, and hiffing of ferpents, 

10 They died for fear, ! denying that 
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they faw the air, which could of no fide be 
avoided. 

11 For wickednefs, condemned by her 

own witnefs, is very timorous, arid being 
preffed with confcience, always forecafteth 
grievous things. 
, 12 For fear is nothing elfe but а betray- 
ing of the fuccours which reafon offereth. 
‚ 13 And the expectation from within, be- 
ing lefs, counteth the ignorance more than 
the caufe which bringeth the torment. 

‚14 But they fleeping the fame Пеер that 
night ll whic wie indeed шакше, and 10, 
which came upon them out of the bottoms "0", 
af inevitible hel, mL 

15 Were partly vexed with monftrous 
apparitions, and partly fainted, their heart 
failing them: бог а fudden fear, and not 
looked for, came upon them. 

16 So then whofoever there fell down 
was ftraitly kept, fhut up in a prifon with- 
out iron bars. 

17 For whether lie were hufbandman, 
or fhepherd, or a labourer in the !field, 10, 
he was overtaken, and endured that ne- "^^ 
ceffity, which could not be avoided: for 
they were all bound with one chain of 
darknefs. 

18 Whether it were a whiftling wind, 
the 


l Or, 


19 Ог a terrible found of {tones сай 10%, 


down, or a running that could not be feen 
of fkipping beafts, or a roaring voice of 
moft favage wild beafts, or a reboundin 
echo from the hollow mountains; thefe 
things made them to fwoon for fear. 

20 For the whole world пей with 
clear light, and none were hindered in 
their labour: 

21 Over them only was fpread an heavy 
night, an image of ‘that darknefs which ¿Mh 
fhould afterward receive them: but yet s: 5.* 
were they unto themíelves more grievous ;$e-.r 
than the darknefs. т е 


; CHAP, XVIII. 

4 Why Egypt was punifhed with darknefs, 5 and 
with the death of their children, 18 They 
themfelves faw the caufe thereof. 20 God alfo 
plagued his own people. 21 By what means 
that plague. was flayed. 

Everthelefs thy faints had a very great 
| *light, whofe voice they hearing, а Bt» 
and not feeing their (аре, becaife they ^' 
alfo had not fuffered the {ame things, they 
counted them happy. 
2 But for that they did not hurt them 
now, of whom they had been wronged 


сур, 
е 


T 


коз 


|| Or, 

wherein 

IS th cud 
ETE т 

15 

rt 
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flay the babes of the faints, 


before, they thanked them, and. béfought 
them pardon for that they had. ‘been 
enemies. ў 

3 ^ Inftead whereof thou gaveft 1һепү.а 
burning pillar of fire, both to be a guide 


ц. 3 
з. ofthe unknown journey, and ап harmlefs 
{un to entertain them honourably. 


4 For they were worthy to be deprived 
of light, an 
had kept thy fons fhut up, by whom the 
Huncorrupt light of the law was to be 


TX 
' given unto the world. 


5 ‘And when they had determined to 
*one child 
being caft forth, and. faved, to reprove 
them, ‘thou tookeít away the multitude 


‚ of their children, and 'de(iroyed&. them 


altogether ів а mighty water. | 

6 * Of that night were our fathers certi- 
fied afore, that a@uredly knowing unto 
what oaths they had given credence, they 
might afterwards be of good cheer. 

7 So of thy people was accepted both the. 
falvation of the righteous, and deftruction 
of the enemies. 

8 For wherewith thou didít рози our 
adverfaries, by the fame thou ФЕ glorify 
us, whom thou hadft called. 

9 "For the righteous children of good 
men did facrifice fecretly, and with one 
confent made ! a holy law, that the faints 


do, fhould be like partakers of the fame good | 


and evil, the fathers now finging out the 
fongs of praife. 

10 But on the other fide there founded 
an ill according ery of the enemies, and a 
lamentable noife was carried abroad for 
children that were bewailed. 

її “Тһе mafter and the fervant were 


' punifhed after one manner ; and like as the 


king, fo fuffered the common perfon. 

12 So they all together had innumerable 
dead with one kind of death; neither were 
the living fufficient to bury them: for in 
one moment the nobleft offspring of them 
was deftroyed, 

13 For whereas they would not believe 
any thing by reafon of the enchantments ; 
upon the deítru&ion of the firftbora, they 
acknowledged this people to be the fons 
of God. 

14 For while all things were in quiet 
Шепсе, and that night was in: the. midft 
of her (і courfe, — 

15 Thine Almighty word leaped down 
from heaven out of thy royal throne, as a 
firece man of war into the midft of a land 
of deftruction, 

16 And brought thine unfeigned com- 
mandment as a fharp fword, and ftanding up 


CHAP. XIX... 


imprifoned іп darkneís, who | 


TE f 
Ky 


filled all things with death ; and it touched 
‘the heaven, but it toed upon the earth. . 
17 Then fuddenly ! vifions. of horrible 
dreams troubled -them fore, and terrors 
‘came upon them unlooked for. 
18 And one thrown here, and another 


Apocrypha. 


Ж Or, 
1 тар:та- 
T2585, 


. there; half dead, fhewed the caufe of his - 


death. 

‚19 For the dreams that troubled them 
did forefhew this, left they thould perith, 
and not know why they were aflli&ted. _.. 

© Фо Yes; the tafting of death touched the 

righteous alfo, and there was a deftruétion 
of the * multitude im the wildernefs: but 
the wrath endured поё юре. 

at For then the blamelefs man made 
hakte; and ооа forth to defend them; 
and bringing the fhield of his proper mi- 
niftry, even prayer, and the propitiation of 
incenfe, fet himfelf againft the wrath, and 
fo brought the calamity to an end, declar- 
Ang that he was thy fervant. 
| 22 So he overcame the deftroyer, not 
with ftrength of body, nor force of arms, 
but with а word fubdued he him that pu- 
nifhed, alledging the oaths and covenants 
made with the fathers. 

23 For when the dead were now fallen 
down by heaps one upon another, f'anding 
between, he ftayed the wrath, and ! part- ! 
‘еа the way to the living. 


whole world; and in the four rows of the 
{tones was the glory of the fathers graven, 
келү Majefty upon the diadem of his: 


25 Unto thefe (һе deftroyer gave place, 
and was afraid of them : for it was enough 
that they only tafted of the wrath. 


CH Ae Pi, Ж: 

1 Why God fhewed no mercy to the Egyptians, 5 
ала how wonderfully he dealt with his- people. 
14 The Egyptians were worfe than the Sodom- 
ites. 18 The wonderful agreement of the crea- 
tures to ferve God's people. 

AS for the ungodly, wrath came upon 

them without mercy unto the end: 
for he knew before what they would do; 
2 How that having given them leave to 


k Numb. 
16, 46, «с. 


| Or, 


сш off. 


24 !For in the long garment was the ; ^5: 


a Exod, 14, 


depart; and fent them haftily away, *they 240 


would repent and purftte them. 

For whilft they were yet mourning: 
and making lamentation at the graves of 
the dead, they added another {оон de- 
vice, and purfued them as fugitives, whom 


they had ! intreated to be gone. y or, 


cafi ont by 


4 For the deftiny, whereof they were ip. 


worthy, drew them unto this end, and 
made p forget the things that had al-- 
3l 


Apocrypha. 
ready happened, that they might fulfil the 
punifhment which was wanting to their 
torments: 

5 ^ And that thy people might pafs a 
wonderful way: but they might find a 
ftrange death. 

Se г For * the whole creature in his proper 

ie ^^ kind was fafhioned again anew, ferving the 
peculiar commandments that were given 
unto them, that thy children might be 
kept without hurt: 

7 As namely, a cloud fhadowing the 
camp; and where water ftood before, dry 
land appeared; and out of the Red fea a 
way without impediment ; and out of the 
violent ftream a green field ; 

8 Wherethrough all the people went 
that were defended with thy hand, feeing 
thy marvellous ftrange wonders. 

: 9 For they went at large like horfes, and 

` leaped like lambs, praifing thee, О Lord, 
who Һай delivered them. 

. 10 For they were yet mindful of the 
things that were done while they fojourn- 
ed in the ftrange land, how the ground 
brought forth I flies inftead of cattle, and 
how the river caft up a multitude of frogs 
inftead of fithes. 

11 But ? afterwards they faw a new ge- 

. neration of fowls, when, being led with 
their appetite, they afked delicate-meats. 

12 For quails came up unto them from 
the fea for their ! contentment. 

213 And punifhments came upon the fin- 
ners not without former figns by the force 
of thunders: for they fuffered juftly ac- 
cording to their own wickednefs, іпіо- 
much as they ufed a more hard and hate- 


b Exod, 14. 
28, 29. 
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ful behaviour toward ftrangers. 

14 For the Sodomites did not receive thofe, 
whom they knew not when they came: 
but thefe brought friends into bondage, 
that had well deferved of them. 

15 Апа not only fo, but peradventure 
fome refpect fhall be had of thofe, becaufe 
they шей ftrangers not friendly : 

16 But thefe very grievoufly afflicted 
them, whom they had received with feaft- 
ings, and were already made partakers of 
the fame laws with them. 

7 Therefore even with blindnefs were 
thefe ftricken, as * thofe were at the doors of Саһ 
the righteous man : when, being compaffed ™ 
about with horrible great darknefs, every 

one fought the paffage of his own doors. 

18 For the elements were changed t in 162; 
themfelves by a kind of harmony, like as "^ 
in a pfaltery notes change the name of the 
tune, and yet are always founds; which 
may well be perceived by the fight of the 
things that have been done. 

19 For earthly things were turned into 
watery, and the things, that before fwam 
in the water, now went upon the ground. 

20 “Тһе fire had power in the water, fch i 
forgetting his own, virtue : and the water 
forgat his own quenching nature. 

21 On the other fide, the flames wafted 
not the flefh of the corruptible living 
things, though they walked therein: в nej- £16: 
thes melted they the icy kind of heavenly 
meat, that was of nature apt to melt. 

22 For in all things, О Lord, thou didit 
magnify thy people, and glorify them, nei- 
ther didft thou lightly regard them: but 
Шай affift them in every time and place. 


The Wifdom of efus the Son of Sirach, or ECCLESIASTICUS. 


it to his own fon Jefus, who, having gotten 
it into his hands, compiled it all orderly 
into one volume, and called it Wifdom, 


A Prologue made by an uncertain Author. 


"par Jefus was the fon of Sirach, 
and grandchild to Jefus of the fame 
пайиз, be- name diis him: this man therefore lived 
сыны, in the latter times, after the people had 
Зул. been led away captive, and called home 
again, and almoft after all the prophets. 
ow his grandfather Jefus, as he himfelf 
witneffeth, was a man of great diligence 
and wifdom among the Hebrews, who did 
not only gather the grave and fhort fen- 
tences of wife men that had been before 
him, but himfelf alío uttered fome of his 
own, full of much underftanding and wif- 

` dom. When as therefore the firft. Jefus 
died, leaving this book almoft ! perfected, 
Sirach his fon receiving it after him, left 


Some re- 
fer this 

Prologue 
to Atha- 


intituling it both by his own name, his 
father’s name, and his grandfather’s ; al- 
luring the hearer by the very name of 
Wifdom to have a greater love to the 
ftudy of this book. It containeth there- 
fore wife fayings, dark fentences, and para- 
bles, and certain particular antient godly 
{tories of men that pleafed бой; alfo his 
prayer and fong; moreover, what benefits 
God had vouchfafed his people, and what 
plagues he had heaped upon their enemies. 
This Jefus did imitate Solomon, and was 
по le(s famous for wifdom and learning; 
both being indeed a man of great learning, 
and fo reputed alfo. 
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Gr. 1 


The Prologue of the Wilton of Jefus the Son 
0 


of Sirach. 


Y 


HEREAS many and great things 
have been delivered unto us by the 


law and the prophets, and by others that 
have followed their fteps, for the which 
things Ifrael ought to be commended for 
learning and wifdom; and whereof not 
only the readers muft needs become ikilful 


themfelves, but alfo they that defire to 
learn be able to profit them which are 
I without, both by {peaking and writing: 
my grandfather Jefus, when he had much 

iven himfelf to the reading of the law, 
and the prophets, and other books of our 
fathers, and had gotten therein good 


‚ judgement, was drawn оп alfo himfelf to 


write fomething pertaining to learning and 
wifdom; to the intent that thofe which 
are defirous to learn, and are addicted to 
thefe things, might profit much more in 
living according to the law. Wherefore let 
me intreat you to read it with favour and 
attention, and to pardon us, wherein we 


- may feem to come fhort of fome words, 


which we have laboured to interpret. For 
the fame things uttered in Hebrew, and 
tranflated into another tongue, have not 
the fame force in them: and not only 
thefe things, but the law itfelf, and the 
t prophets, and the reft of the books, have 
no {mall ! difference, when they are fpoken 
in their own language. For in the eight 
and thirtieth year coming into Egypt, 


j*, when Euergetes was king, and continuing 


there fome time, I found a ! book of no 
{mall learning: therefore I thought it 
той neceffary for me to beftow fome di- 
ligence and travail to interpret it; ufing 
great watchfulnefs and {КЇЇ in that fpace 
to bring the book to an end, and fet it 
forth for them alfo, which іп a Йгапсе 
country are willing to learn, being prepar- 
ed before in manners to live after the law. 


CHA PY I 


1 All wifdom is from God: 10 he giveth it to 
them that love him. 12 The fear of God is 
full of many bleffings. 28 To fear God without 
дурості. 

LL з wifdom cometh from the Lord, 

A and is with him for ever. 

2 Who can number the fand of 


the fea, and the drops of rain, and the days 
* of eternity? 

3 Who can find out the height of hea- 
ven, and the breadth of the earth, and the 
deep, and wifdom ? - 


CHA P; I. 
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4 Wifdom hath been created before all 

things, and the underftanding of prudence 

from everlafting. 

22% The word of God moft high is the 

fountain of wifdom; and her ways are 

everlafting commandments. 

6 “То whom hath the root of wifdom 
been revealed? ог who hath known her 
wile counfels ? 

7 [Unto whom hath the knowledge of 
wifdom been made manifeft? and who 
hath underítood her great experience ?] 

8 There is one wife and greatly to be 
feared, the Lord fitting upon his throne. 

9 He created her, and faw her, and 
numbered her, and poured her out upon 
all his works. 

10 She æ with all fle(h according to his 
gift, and he hath given her to them that 
love him. 

11 The fear of the Lord is honour, and 
glory, and gladnefs, and a crown of re- 
Joicing. 

12 Тһе fear of the Lord maketh a merry 
heart, and giveth Joy, and gladnefs, and а 
long life. 

13 Whofo feareth the Lord, it (hall go 
well with him at the laft, and he ! {hall 
find favour in the day of his death. 


14 * To fear the Lord is the beginning рб шша: 


b Ї(аї, go. 
12 


Witt. 9. 13. 
Rom. 17.34, - 
1 Cor. 1, 16, 


| Or, Mall 
be bl а. 


be 7а 


of wifdom: and it was created with the «9. io. 
faithful in the womb. 

15 She hath built an everlafting foun- 
dation with men, and fhe fhall continue 
* with their feed. d 2 Chron, 

16 To fear the Lord is fulnefs of wif- 8921» 
dom, and filleth men with her fruits. 

17 She filleth all their houfe with things 
defireable, and the garners with her in- 
сгеа(е. 

18 Тһе fear of the Lord is a crown of 
wifdom, making peace and perfect health 
to flourifh ; both which are the gifts of 
God: and it enlargeth their rejoicing that 
love him. 

19 Wifdom raineth down fkill and know- 
ledge of underftanding, and exalteth them 
to honour that hold her faft. : 

20 The root of wifdom is to fear the 
Lord, and the branches thereof are long 
life. 

21 The fear of the Lord driveth away 
fins: and where it is prefent, it turneth 
away wrath. е 

22 А furious man cannot l be juftifieq's. 10522» 
for the {way of his fury Һа] be his des?" 
ftruction. i aie? 

23 A patient man will bear for a time, 
and afterward joy fhall fpring up unto 


him. · 
*F4 
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Before 24 He will hide his words for a time, 
CHRIST and the lips of many (һай. declare. his | 
wd wiídom. сүз, | 
a5 The parables of knowledge аге in the 
treafures of wiídom :, but godlinefs is an 
abomination to a finner. - 

26 If thou defire wifdom, keep the com- 
mandments, and the Lord íhall give her 
unto thee. | ) 

27 For the fear of the Lord is wifdom 
and inftruétion: and faith and meeknelís 
are his delight. 

. 28 UL Diftruft not the fear of the Lord 
when thou art poor: and come not unto 
him with a double heart. 

. 29 Be not an hypocrite in the fight of | 
men, and take good heed what thou 
fpeakeft. | 

- 30 Exalt not thyfelf, left thou fall, and 
bring difhonour upon thy foul, and fo God 
difcover thy fecrets, and caft. thee down іп 
the midft of the congregation, becaufe 
thou сате( not in truth to the fear of the 
Lord, but thy heart is full of deceit. 


CHAP. II. 
1 God's fervants muf look for trouble, 
patient, and truft in him. 
that do not Јо. 15 But they that fear the Lord, 
will do fo. 4 
Y fon, if *thou come to ferve the 
Lord, prepare thy foul for tempta- 


Or, Be , 
wor difobe- 


бст Je. 


, tion. 
2 Set thy heart aright, and соп аму. 
endure, and !make not haíte in time of 
trouble. 

3 Cleave unto him, and depart not away, · 
ees thou mayeft be increafed at thy laft 
end, 

4 Whatfoever is brought upon thee take | 
cheerfully, and be patient when thou art! 
changed to a low eftate. | 

5 ? For gold is tried in the fire, and ac- 
‘ceptable men in the furnace of adverfity. 

6 *Believe in him, and he will help, 
thee; order thy way aright, and truft in, 


im. 2. 
7 Үс that fear the Lord, ? wait for his: 
mercy ; and go not afide, left ye fall. | 
8 Ye that fear the Lord, believe him ;. 
and your reward fhall not fail. 
: 9 Ye that fear the Lord, hope for 
and for everlafting jay and mercy. 
10 Look at the generations 'of old, and; 
fee; *did ever any truft in the Lord, and 
was confounded ? or did any abide in his; 
fear, and was forfaken ? or whom did he 
ever deípife, that called upon him ? | 
їл For the Lord is full of compaffion | 
and mercy, longíuffering and very piti- 


fOr, 
лађе not 


! 
{ 
[ 


b Wifd. 4. 6, 
Prov. 17.3. 


c PL 57.3.5 


d Pf, 57.7. 


good, | 


€ Pf; 37.25. 


£ Pf. $6. 15. 
& 145, 8 


ECCLESIASTICUS 


| сн 
2 Children muft honour. and help both their pa- 


| his father, and will do fervice unto his 


| father; for thy father's di(honour is no/' 


Apocrypha, 
ful, and forgiveth fins, and faveth in time мы 
of affliction. CHRIST 
12 € Woe be to fearful hearts, and faint “°™ 
hands, and the finner that goeth two ways! 
13 Woe unto him that is fainthearted ! 


| for he believeth not; therefore thall he 


not be defended. 
. 14 Woe unto you that have loft patience! 
and what will ye do when the Lord Һа 
vifit you ? 

15 They that fear the Lord will not dif- 
obey his word; and ‘they that love him s/w 
will keep I 


| or, ia oll 
hice ability. 


his ways. 

“16 They that fear the Lord will feck 
that which is wellpleafing unto him ; and 
they that love him fhall А filled with the 


law. 
17 They that fear the Lord will pre- 
pare their hearts, and humble their íouls 
in his fight, 
18 Saying, We will 5 fall into the hands 1:5 
of the Lord, and not into the hands of ** 
теп: for as his majeíty is, fo is his mercy. 


А Р, Jit. 


d Phil, 2, 3, 


ШЕКЕ 


[Prov 25, 
Roa. » 


renti. 21 We may not défire to know all things, 
26 The incorrigible ти) needs ретй. зо Alms 
are rewarded. ү 
Н EAR me your father, O children, ` 
and do thereafter, that ye may be 
fafe. ? 4 


2.For the Lord hath given * Фе father ®t 
honour over the children, and bath con- Durs 
firmed the ! authority. of the mother over iu, 
the fons. | СТЯ 

з Whofo honoureth his. father maketh ль, 
an atonement for his fins : e 

4-And he that honoureth his mother is.” 
as one that layeth up treafüre. |. i 
224 Whofo honoureth his father fhall have 
joy of Ais own children; and when he 
maketh his prayer, he fhall be heard. 

6 He that honoureth his father Һа 
have a long life; and he that is obedient 
unto the Lord Һа] be a comfort to his | 
mother. 

7 He that feareth the Lord will honour 


parents, as to his matters. Imo 1 


`8 *Honour thy father and mother both А> 
in word and deed, that a blefling may come 


| upon thee from them. 


9 For * theblefling of thefathereftablifh- : бее, 

eththe houfes of children’s: but the сие Det si | 

of the mother rooteth out foundations. ҚБШ 
10 Glory not in the difhonoar of thy 


Dios. d 
Matti : 
glory unto thee. А j 

11 For the glory of атап is from the 


Aperypha. 7” ; 


honour of his father; and a mother Mr 


NE В Before | 
CHRIST ME CHRIST difhonour is а reproach to the children. 
Int cu ev то My fon, helpthy father in his age, and 
js! grieve him not as long as he liveth. 
d! 13 And if his underftanding fail, have 
he patience with him; and defpife him not 
онай When thou art ! in thy full ftrength. 
е! шоу. үа Por the relieving of thy father {Һа 
all not be forgotten: and inftead of fins it 
{hall be added to build thee up. 7 
if- 15 In the day of thine affliction it fhall | 
m КАШ be remembered; thy fins alfo fhall melt | 
1 away, as the ice in the fair warm weather. 
ek 16 He that forfaketh his father is as a 
nd blafphemer; and he that angereth his 
he mother is curfed of God. 
17 Му fon, go on with thy bufinefs in 
бе meekneis ; (о (halt thou be beloved of him 
ils that is approved. 
184 T he greater thou art, the more hum- 
ds ha Sim ble thyfelf, and thou fhalt find favour be- 
JST fore the Lord. 


у. 19 Мапу аге in high place, and of ге- 
nown: but * түйеге are revealed unto 
the meek. 


йд 20 For the power of the Lord is great, 
ў, and he is honoured of the lowly. | 
a tog 21 Seek not out the things that аге | 
N om, „Моо hard for thee, neither fearch the things 
Dy that are above thy ftrength. | 
be 22 But what is commanded thee, think 
ey thereupon wth reverence; for it is not 
er End needful for thee zo Jee wrih thine eyes the | 
A= Dar. things that are in fecret. | 
ег Мий, 23 Be not curious in unneceffary mat- | 
Mak ters: for more things are fhewed unto 
Mark 7, 1 ; 
в лігі бі thee than men underftand. А 
1 |52, 24 For many аге deceived by their own 
у X vain opinion; and an evil fufpicion hath | 
overthrown their judgement. | 
M 26 Without eyes thou fhalt want light: | 
е profefs not the knowledge therefore that | 
thou haft not. | 
ll 26 A ftubborn heart hall fare evil at the ; 
nt laft; and he that loveth danger íhall pe- | 


is гп therein. | 

27 Ап obftinate heart (hall be laden with | 
| forrows; and the wicked man Һа! heap | 
is fin upon fin. | 
28 l In the punifhment of the proud] 


h Mes "hi there із no remedy; for the plant of wick- | 
le ai ednefs hath taken root in him. | 
29 Тһе heart of the prudent will under- | 
Bes ftand a parable ; and an attentive car is the | 
fe Do s defire of a wife man. 
Маз, —30*Water will quench a flaming fire; | 
y Шы, 27 апа alms maketh an atonement for fins. | 
0 "OAT зү And he that requiteth good turns is 
mindful of that which may come hereafter; 
2 and when he falleth, he Фай find a Йау. 


a 


CHAP, IV. 


1 unto her thall dwell fecurely. 


] fhall hold her п poffeffion. 


Apocrypha, 
Before 
1 CHRIST 


cir. тоо. 


o) 


CHAP. IV. 

1 Wemay not defpife the poor or fatherlefs, 11 bu 
Seek for wifdom, 20 and net be afhamed of fome 
things, nor gainfay the truth, 30 nor be as lions 
in our houfes. 

Y fon, defraud not the poor of his 
"living, and make not the needy 
eyes to wait long. 
2 Make not an hungry foul forrowful ; 
neither provoke a man in his diftrefs. 

_ 3 Add not more trouble to an heart that 

1s vexed ; and? defer not to give to him that a Prov. 5. 

is in need. ‘me 
4 Reject not the fupplication of the 

afflicted ; neither turn away thy face from 


| a poor man. 


b Tobit 4.7, 
Mattb. 5.42. 
| Or Aim chat 
аја, 


5° Turn not away thine eye from ! the 
needy, and give him none occafion. to 
curfe thee: 

6 * For if he curfe thee in the bitternefs ¢Deut.1s.9. 
of his foul, his prayer (Һа be heard of 
him that made him. 

7 Get thyfelf the love of the congrega-; 
tion, and bow thy head to a great man. 

8 Let it not geieve thee to bow down 
thine ear to the poor, and give him а. 
friendly anfwer with meeknefs. 

9° Deliver him that fuffereth wrong from 
the hand of the oppreflor ; and be not faint- 
hearted when thou fitteft in judgement. 

10 * Be as a father unto the fatherlefs, ¢J2 29, 
and in{tead of an hufband unto their mo- 15i i. 17- 
ther: fo fhalt thou be as the Son of the "" *?7 
moft High, and he а! love thee more - 
than thy mother doth. 

. 11 Wifdom exalteth her children, and 
layeth hold of them that feek her. 

12 ‘ He that loveth her loveth life; and * Р'"2:% 
they that feek to her early fhall be filed 
with Joy. ` 

13 He that holdeth her faft thall inherit 
glory; and wherefoever the entereth, the 
Lord will blefs. 

14 They that ferve her Mall minifter ! to 107» 
the Holy One: and them that love her the à 


d Ter. 22.4: 
100, x, 1. 


e Job 29. 


1 Lord doth love. 


15 Whofo giveth ear unto her fball 
judge the nations: and he that attendeth 


$ 


16 If а man commit himfelf unto her, : 
he fhall inherit her; and his generation 


17 For at the firft the will walk with * 
him by crooked ways, and bring fear апа? 


| dread upon him, and torment him with 


her difcipline, until fhe may truft his foul, 
and try him by her laws. S Di 

18 Then will fhe return the ftraight way 
unto him, and comfort him, and fhew him 
her fecrets. 


Apocrypha. 
ое. 219 But if he go wrong, fhe will for- 
dnos, fake him, and gwe him over to his own 
Wen ruin. 
20 Obferve the opportunity, and be- 
ware of evil; and be not aí(hamed when 

- $t concerneth thy foul. 

. : 21 For there 15 a ате that bringeth 
fin; and there is а fhame which is glory 
and grace. | 

22 Accept no períon againft thy foul, 
and let not the reverence ої any man caule 
thee to fall. 
iOr^ оз And refrain not to fpeak, t when 
iz FP there is occafion te do good, and hide not 
thy wifdom in her beauty. - 
24 For by fpeech wifdom fhall be 


known: and learning by the word of the | 


tongue. 

25 In no wife fpeak againft the truth ; 
but be abafhed of the error of thine ig- 
norance. 

26 Be not afhamed to confefs thy fins; 
land force not the courfe of the river. 

27 Make not thyfelf an underling to a 


| Or, avd 
46.24 ths 
тат. 
the mighty. | 

28 Strive for the truth unto-death, and 
the Lord fhall fight for thee. 

29 * Be not һаЙу in thy tongue, and in 
thy deeds flack and remis. 


g Jam.1.30. 


3o Be not as a lion in thy houíe, nor 


frantick among thy fervants. 
BABss. 31 "Let not thine hand be ftretched out 
35. to receive, and fhut when thou fhouldeft 


Or, gwe | repay. 

CHAP. V. 

т We maf not prefume on our wealth and firength 
6 nor on the mercy of God, to fin. 9 We muf 
not be double-tongued, 12 nor anfwer without 
knowledge. 

E T ‘not thy heart upon thy goods; 
> and fay not, "I have enough for my 
ife. 

2 ‘Follow not thine own mind. and 


a i Tim. 6. 
17. 

b Luke i2. 
35. 19. 

è Prov.3.5. 


thy ftrength, to walk in the ways of thy. 


heart: 

з And fay not, Who (hall controul me 
for my works? for the Lord will furely 
revenge thy pride. - 

4.* Say. not, I have finned, and what harm 
‚ hath happened unto me? ° for. the Lord is 
long(uffering, ' he will in no wife let thee 


50. 


d Ecclef. 8 


f Ex. 34.7 
€h. 16. 15 


out fear to add fin unto fin: 
6 And (ау not, His mercy is great; he 
will be pacified for the multitude of my 
h лб, fins: "for mercy and wrath come from 


g chr, ] 5 Concerning propitiation, * be not with- | 


22. 


him, and his indignation гейе upon 
finners. 


ECCLESIASTICUS 


foolifh man ; neither aggept the perion of | 


Apocrypha, 
7 Make по pr n to turn to the Lord, в» 
and put not off from дау to day: for CHRIsy 
fuddenly fhall the wrath of the Lord E$ 
come forth, and in thy fecurity thou (halt 
be deftroyed,; and perifh in the day of 
vengeance. 
. 8 ‘Set: not thine heart upon goods un- i Provu, 
juftly gotten; for they fhall not profit thee it, 
іп the day of calamity. : 

9 Winnow not with every wind, and go 
not.into every way : for fo doth the finner 
that hath a double tongue. 

10 Be ftedfaft in thy underftanding ; and 
let thy word be the (ате. 

11 * Be (мій to hear; and let thy life be 
fincere; ' and with patience give anfwer. 

12 If thou haft underítanding, an(wer 
thy neighbour ; if not, lay thy hand upon 
thy mouth. Е 

13 " Honour and (hame is іп talk: and тм 
the tongue of man is his fall. d 

14." Be not called а whifperer, and lie пк. 
not in wait with thy tongue: for a foul ™ 
(hame is upon the thief, and an evil con- 
demnation upon the double tongue. 

15 Be not ignorant of апу thing in a 
great matter or a fmall. 


CHAP. VI. 

2 Do not extol thine own conceit, 7 but make choice 
of a friend. 18 Seek wifdom betimes : 20 it is 
grievous to fome, 28 yet the fruits thereof are 
preafant. 35 Be ready to hear wije men. 


Nitead of a friend become not an ene- 

my ; for [thereby] thou (halt inherit an 
ill name, fhame, and reproach: even fo 
Ња! a finner that hath a double tongue. 

2 Extol not thyfelf in the counfel ot thine 
own heart; that thy foul be not torn in 
pieces as a bull [(traying alone. ] 

3 Thou thalt-eat up thy leaves, and lofe 
thy fruit, and leave thyfelf as a dry 
tree. 

4 A wicked foul (hall deftroy him that 
hath it, and íball make him to be laughed 
to fcorn of his enemies. 

t* Sweet language will multiply 105, 
friends: and a fairipeaking tongue will ^. 
increafe kind greetings. (O 


A 


6 Be in peace with many : neverthelefs 
have but one counfeller of a thoufand. Е 
7 If thou wouldeft get a friend, ! prove |0924 
him firft, and be not haíty to credit him. vs 
8 For fome man is a friend for his own 
оссайоп, and will not abide in the day of 
thy trouble. . ; 
9 And there is a friend, who being 
turned to enmity and йге will diícover 
thy reproach. 
10” Again, fome friend is a companion at b &s^* 
о 


{бнт El 


c Zh 12, 
% 


lOr collar, u 
d Matth. 11, 
% 


1й m Мц 
ЖД 


je n Romn 
ul 10, 
1- 


a fOr, шін 
ЖҮЛ 
trouble, 


t b ch? 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 
аг. 200. 


the table, and will not continue in the day 

of thy affliction. k 
11 But in thy profperity he will be as 

thyfelf, and will be bold over thy fervants. 
12 If thou be brought low, he will be 


 againft thee, and will hide himfelf from 


| 


|0, heart, 


c Zech, 18, 


10г, collar, 


ШАШ 
» 


thy face. у n 
13 Separate thyfelf from thine enemies, 
and-take heed of thy friends. 
14 A faithful friend is a {trong defence : 
and he that hath found fuch an one hath 
found a treafure. 


15 Nothing doth countervail a faithful. 


friend, and his excellency is invaluable. 
16 A faithful friend is the medicine of 
life; and they that fear the Lord fhall 


nd him. 

17 Whofo feareth the Lord fhall direct 
his friendíhip aright: for as he is, fo fhall 
his neighbour be alío. 

18 My fon, gather inftru&ion from thy 
youth up: fo íhalt thou find wifdom till 
thine old age. 

19 Come unto her as one that ploweth 
and foweth, and wait for her good fruits: 
for thou fhalt not toil much in labouring- 
about her, but thou fhalt eat of her fruits 
right foon. 

20 She is very unpleafant to the unlearn- 
ed: he that is without ! underftanding will 
not remain with her. 

21 She will.lie upon him as a.‘ mighty 
“бопе of trial; and he will сай her from 
him ere it be long. 

22 For wifdom is according to her name, 
and fhe is not manifeft unto many. 

23 Give ear, my fon, receive my advice, 
and refufe not my counfel, 

24 And put thy feet into her fetters, and 
thy neck into her ! chain. 

25 Bow ‘down thy fhoulder, and bear 
her, and be not grieved with her bonds. 

26 Come unto her with thy whole heart, 
and keep her ways with all thy power. 

27 Search, and feek, and the Һа] be 
шай known unto thee: and when thou 
һай got hold of her, let her not go. 

28 For at the laft thou (halt find her гей, 
and that fhall be turned to thy joy. 

29 Then íhall her fetters be a ftrong 
defence for thee,: and her chains a robe of 
glory. | 


crown of joy. 

..32 My fon, if thou wilt, thou fhalt be 
taught: and if thou wilt apply thy mind, 
thou fhalt be prudent. 


CHAP. VII. 


neither do the like to thy friend. s 


Apocrypha. 

33 If thou love to hear, thou fhalt re- вее 
ceive underftanding: and if thou bow CHRIST 
thine ear, thou fhalt be wife. NN 

34 Stand in the multitude of the ‘elders; e «8.9 
and cleave unto him that is wife. 

35 Be willing to hear every godly dif- 
courfe ; and let not the parables of under- 
ftanding efcape thee. 

. 36 And if thou feeft a man of underftand- 
Ing, get thee betimes unto him, and let 
thy foot wear the fteps of his door. 

37 Let thy mind be upon the ordinances 
of the Lord, and f meditate continually ‘Ps > 
in his commandments: he Һа! eftablifh * 
thine heart, and give thee wifdom at thine 
own defire. 

CH A Р. МП. 
I We are dehorted from fin, 4 from ambition, 8 

prejumplion, 10 and fainting in prayer: 12 

from lying and backbiting, 18 How to еЙсет 

a friend: 19 a good wife: 20 a fervant : 22 

our cattle: 23 our children and parents: 3x 

the Lord and his pricfls : 32 the poor and thofe \ 

that mourn, ^ 

O no evil, * fo fhall no harm come а rt Pet. з, 
unto thee. É 

2 Depart from the unjuft, and iniquity 
fhall turn away from thee. > 

3 My fon, > {ow not upon the furrows of » Job 4.2: 
unrighteoufnefs, and thou fhalt not reap- 899222: 
them fevenfold. 

4 Seek not of the Lord preeminence, 
neither of the king the feat of honour. 

5 * Juftify not thyfelf before the Lord; с тоьо. го, 
and boaft not of thy wifdom before the 5715,2; 
king. Luke 15.11. 

6 Seek not to be judge, being not able 
to take away iniquity; left at any time 
à thou fear the perfon of the mighty, and ает. 
lay a ftumblingblock in the way of thy 
uprightnefs. 

» Offend not againft the multitude of a 
city, and then thou fhalt not caft thyfelf 
down among the people. 

8 Bind not one fin upon another; for 
in one thou fhalt not be unpunifhed. 

9 “бау not, God will look upon the mul- e Prov. зз, 
titude of my oblations, and when I offer *” 
to the moft high God, he will accept it. 

то Ве not fainthearted when thou 
makeft thy prayer, and neglect not to med 


alms. 


11 Laugh no man to fcorn in the bitter- 
nefs of his foul: for ‘there is one which. t 151m2.7 
humbleth and exalteth. М 
12 t Devife пога lie againft thy brother; $ or. 
13 Ufe not to make any manner of lie: 
for the cuftom thereof is not good. 
14 Ufe not many words in a multitude of 


Apocrypha. ECCLESIASTICUS 


Before elders, *and make not I much babbling 
CHRIST when thou prayeft. 
CZ с Hate not laborious work, neither 
0905.2. hufbandry, " which the той High hath 
lOr, vain t ordained. сені эЧ 
Moe: 16 Number not thyfelf among .theimul- 
titude of finners, but remember that wrath 


Apocrypha, 

nd mourn with them that mourn. | Ша 
35 ' Be not flow to vifit the fick : for that Сни тут ғ 

(Һа make-thee to be beloved. : oy di 200. 

36 Whatfoever thou takeft in hand, re- : 07, УУ |, 

member the end, and thou fhalt never.do 259 


ams; › 
; СН AP. VII. 1 


Apocry, 


Before f 


1 Ио: чре 


24. 
+Griereated. 1 
will not tarry long. 


17 Humble thy foal greatly: for the | , 
S RIVE not with à mighty man, left 


vengeance of the ungodly is fre and 
orms. 
..18 Change not a friend fot any good by 
no means; neither a. faitbful brother for 
he gold of Ophir. M x 
19 Forego not a wife and. good: woman : 
i for her grace is above gold. 
20 * Whereas thy fervant worketh truly, 


beftoweth himíelf wholly for thee. . 

21 Let thy foul love:a good fervant, and 
defraud. him not of liberty. : 

22 'Haft thou cattle? have an eye to 
them: and if they be for thy profit, keep 
them with thee. , ; | 

23 Haft thou children? "inflru& them, 
and bow down their neck from their 
youth. 

24 Haft thou daughters? have a.care of 
their body, and (ем not. thyfelf cheerful 
toward them. 

25 Marry thy daughter, and fo (halt thou 
have performed а weighty matter: but 
give her to a man of underitanding. 

26 Haft thou a wife after thy mind? 
forfake her not: but give not thyfelf over 
to a light woman. 

27 " Honour thy father with thy whole 
heart, and forget пор the forrows of thy 
mother. 

28 Remember that thou waft begotten 
of them; and how canít thou recompenfe 
them the things that they have done for 
thee? j 

29 Fear the Lord with all thy foul, and 
reverence his priefts. 

3o *Love him that made thee with all 
thy ftrength, r and forfake not his mi- 
nilters 


31 Fear the Lord, and honour the prieft ; 
and give him his portion, ‘as. it is com- 
manded thee; the firftfruits, and the tref- 
pafs offering, and the gift of the fhoulders, 
and the facrifice of fanétifieation, and the 
firftfruits of the-holy things. 

32 ' And ftretch thine. hand unto the 
poor, that ! thy blefling may be perfected. 

33 A gift hath grace in the fight of 
every man living; and for the dead detain 
it not. 
| 34 * Fail not to be with them that weep, 


may not firive with, 8 mor de/pife, 
lo'Wür provoke, 15 nor have to do wilh. 


thow fall into his hands. | 
24 Be.notat variance. with-a rich man, зм, 
left be overweigh thee: for gold * hath 
deftroyed many, and perverted the hearts 


25 
b chst& 


| of kings. 


3 Strive not with. a man that is full of по, уа 


ket | tongue, and heap not wood upon his бге. "ы 
entreat him not evil, nor tbe bircling that | 


4 Jeft not with a rude man, left thy an- 


‚ ceftors be difgraced. 


5 * Reproach not a man that turneth ::cx« 
from fin, but remember that we are all °* 
worthy of punifhment. 
6* Бош not а man іп his old age: deny 
for even fome of us wax old. 
7 Rejoice not over thy greateft enemy 
ms dead, but remember that we die 
all. 
8 Defpife not the difcourfe of the wife, 
but acquaint thyfelf with their proverbs: 
for of them thou. fhalt learn inftru&ion, 
and how to ferve great men with eafe. 
9 * Mifs not the difcourfe of the elders: e cty 
for they alfo learned of their fathers, and 
of them thou fhalt learn underftanding, 
and: ta give anfwer as need requireth. 
10 Kindle not:the coals of a finner, left 
thou be burnt with the flame of his fire. 
r1 Rife not up [in anger] at the prefence 
of an injurious perfon, left he lie in wait 
і to entrap thee in thy words. | OF, fr ty 
12. Lend not unto him that is mightier "^ 


| than thyfelf; for if thou lendeft him, count 
‘it but loft. 


15 Be not furety above thy power: for if 
thou be furety, take care to pay it. 
14 Go not to law with a judge; for 
they will judge: for him according to his 
І honour. 
15 * Travel not by the way with а bold 106" 
fellow, left he become grievous unto thee: 
for he will do according to his own will, 
and thou íhalt perifh with him through 
his folly. 
16 *Strive not with an angry man, and g Po» 
go-not with. him into a folitary place: for 
blood is as nothing in his fight ; and where 
there is no help, he will overthrow thee. 
_ кў Confult not with a fool; for he cannot 
keep counfel. 
18 Do no fecret thing before a ftranger ғ 


2 j 
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25 ч 
БЕ 

5 
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1! Gen. 4 f 


Apocrypha. ; ; л 


Before 


for thou knoweft hot what he will bring 


cuRIST forth. à i 
19 Open not thine heart to every man, 
left he requite thee with a fhrewd turn. 


cif, 200. 


В: not jealous over the wife of iby bo- 
| е 


a Prov, 7, 
[1:2 


for player! 
(5 Te 
гаи, 

b Job 31, 


CHAP. ІХ. 

1 We are advifed how to ufe our wives: 3 what 
women 10 avoid: 10 and wot to change an 014 
friend: 13 not to be familiar with men in au- 
thority: 14 but to know our neighbours; 15 
and to converfe with wife men. 


fom, and teach her ‘not an evil leffon 
againft thyfelf. 

2 Give not thy foul unto a woman to fet 
her foot upon thy fubftance. 

Meet not with an harlot, left thou 
fall into her {nares. 

4 Ufe not much the company of a wo- 
man that lis a finger, left thou be taken 
with her attempts. 

5 "Саге not оп a maid, that thou fall 
not by thofe things that are precious in 
her. 

6 Give not thy foul unto harlots, that 
thou lofe not thine inheritance. 

7 Look not round about thee in the 
ftreets of the city, neither wander thou in 
the folitary places thereof. 

8 “Turn away thine eye from a beautiful 
woman, and look not upon another's beau- 


© ty; for many have been deceived by the 


Ping 


beauty of a woman; for herewith love is | 


kindled as a fire. 

9 Sit not at all with another man's wife, 
пог fit down with her in thine arms, and 
fpend not {һу money with her at the 
wine; leít thine heart incline unto her, 
and ío through thy defire thou fall into 
deftruction. 

10 Forfake not an old friend ; for the new 
15 not comparable to him: a new friend is 
as new wine; when it is old, thou. fhalt 
drink it with pleafure. 

11 * Envy not the glory of a finner: for 
thou knoweft not what (hall be his end. | 

12 Delight not in the thing that the 
ungodly have pleafure іп; but remember 
they fhall not go unpunifhed unto their 
grave. 

13 Keep thee far from tlie man that hath 
power to kill; fo fhalt thou not doubt the 
fear of death : and if thou come unto him, 
make no fault, left he take away thy life 


prefently : remember that thou goeft in the- 


таќ of fnares, and that thou walkeft up- 
on the battlements of the city. 

14 Ав near as thou canít, guefs at thy 
neighbour, and confult with the wife. 

15 Let thy talk be with the wife, апа 


CHAP.X. 


all thy communication in the law of the 
moft High 

16 And let juft men eat and drink with 
thee; and let thy glorying be in the fear 
of the Lord. 

17 For the hand of the artificer the work 
fhall be commended: and the wife ruler of 
the people for his {peech. 

_ 18 А man of an ill tongue is dangerous 
in his city ; and he that is rath in his talk 
fhall be hated. 


CHAP X. 

1 The commodities of а wife ruler. 4 God fetteth 
him up. 6 The incomveniencies of pride, injuftice, 
ала covetoufnefs. 14 What God hath done to 
the proud. 19 Who fhall be honoured, 29 and 
who not. 

A Wife judge will inftru& his people ;. 

and the government of a prudent 
man is well ordered. 


Apocrypha. 


Before 


CHRIST 


cir, 200. 


2 * As the judge of the people is himfelf, а Prov. зо. 


fo. are his officers; and what manner of 
man the ruler of the city is, fuch are all 
they that dwell therein. 

3 An unwife king deftroyeth his peo- 
ple; but through he prudence of them 
which are in authority the city fhall be 
inhabited. ) 

4 The power of the earth is in:the hand 
of the Lord, and in due time he will fet 
over it one that is profitable. 

5 In the hand of God is the profperity 


of man: and upon the ! perfon of the fcribe | ог, fora. 


(Һай he lay his honour. 
6 * Bear not hatred to thy neighbour for 


every wrong ;.and do nothing ar all by in- ^'^ 1o 


jurious practices. 


and by both doth one commit iniquity. 


Matth, 18, 


7 Pride is hateful before God and ар. 


8 Becaufe of unrighteous dealings, in- 
juries, and riches got by deceit, the 
kingdom is tranflated from one people to 
another. 

9 Why is earth and afhes proud? There 
is not a more wicked thing than a covetous 
man : for fuch an one fetteth his own foul 
to fale; becaufe while he liveth he cafteth 
away his bowels. 

то Тһе phyfician cutteth off a long dif- 
eafe ; and he that is to day a king to mor- 


‚ row {hall die.. 


rr For when a man is dead, he Һа] in- 


herit“ creeping things, beafts, and worms. $ Ii. ss. 


12 Тһе beginning of pride is when one 


departeth from God, and his heart is turn- ` 


ed away from his Maker. 

‚13 For pride is the beginning of fin, 
and he that hath it fhall pour out abomi- 
nation: and therefore the Lord brought 


Apocrypha. 


Before upon them ftrange calamities, and over- 
CHRIST threw them utterly. 


cir, 200, 
81 Sam, 
. 8. 


2 
Luke 1. 52. 


J Or 


gener 


- HOr 
pric 


e Prov, 
17-2, 


#25 


12. 13. 


14 * The Lord hath сай down the thrones 
of proud — and fet up the meek in 
their ftead. 


The Lord hath plucked up the roots | 


І 
of di. proud nations, and planted the low- 
ly in their place. 

16 'The Lord overthrew countries of the 
heathen, and deftroyed them to the foun- 
dations of the earth. 

17 He took fome of them away, and de- 
ftroyed them, and hath made their memo- 
rial to ceafe from the earth. his 

18 Pride was not made for men,, nor 
furious anger for them that are born of a 
woman. j 

19 They that fear the Lord are a fure 
feed, and they that love him an honourable 
plant : they that regard not the law area 
difhonourable feed; they that tranfgrefs 

7) the commandments are а I deceivable feed. 

20 Among brethren he that is chief is 
honourable ; fo are they that fear the Lord 
in his eyes. 

21 The fear of the Lord goeth before 

‘ratty, ! the obtaining of authority : but roughnefs 
and pride is the lofing thereof. 

22 Whether he Бе rich, noble, or poor, 
their glory is the fear of the Lord. 

23 It is not meet to defpife the poor 
man that hath underftanding ; neither is it 
convenient to magnify a finfal man. 

24. Great men, and judges, and poten- 
tates, fhall be дене. ; yet is there none 
of theg greater than. he that feareth the 

BN ue oral 

24 f Unto the fervant that is wife, fhall 
they tbat are free do fervice: and he that 
bath knowledge ‘ will not grudge when he 


am, 


Rrov. 15. 5. jS reformed. 


g Prov. 
32. Ф, 


26 Be not overwife in doing thy bufi- 
nefs; and boaít not thyfelf in the time of 
thy diftrefs. | у 
27 * Better, is he that laboureth, and a- 
boundeth in all things, than he that boaft- 
eth himfelf, and wanteth bread. 

28 My fon, glorify thy foul in meeknefs, 
and give it honour according to the digni- 
ty thereof. Duo 

29 Who will juftify him that finneth a- 
gainft his own б ul? and who will honour 
him that di(honoureth his own life ? 

3o Тһе poor man is honoured for his 
fkill, and e rich man is honoured for 
his riches. , : 

31 He that is honoured in poverty, how 
much more: in riches? and he that 15, dif 
honourable in riches, how much more in 


poverty ? 


ECCLESIASTICUS 


Apocrypha 
айраны ЖЫН АР, ЖТ, ы 
1) Clone 
14 We may not vaunt, nor fet forth ourfelves, CHRIST 
8 nor anfwer rafhly, 10 nor meddle with many Gir, x; 
matters. 14 Wealth and all things elfe аге from 
God. 24 Brag not of thy wealth, 29 nor bring 
every man into thy Пой = 
I(dom lifteth up the head Vof him jo.+ 
VV that is of low degree, and * maketh 2c 
him to fit among great men. 40. 2 

2 Commend not а man for his beauty; ^^ 
neither abhor a man for his outward ap- 
pearance. 

3 The bee is little among fuch.as Яу; but 
her fruit is the chief of fweet things, 

4 "Boaft not of thy clothing and rai- ^49». 
ment, and exalt not thyfelf in the day of " 
honour: for ‘the works ОЁ the Lord are <" 
wonderful, and his works among men аге‘ 
hidden. 

5 Many t kings have fat down upon the їс: 
ground; and one that was never thought ^ 
of.hath worn the crown. 

6 “Many mighty men have been greatly 4:9» 
difgraced ; and the honourable delivered Eis; 
into other men's hands. ч 

7 * Blame not before thou haft examin- *P» 
ed the truth: underftand firft, and then o? ” 
rebuke, 

8 ' Anfwer not before thou haft heard {°° 
the caufe: neither interrupt men in the ~ 
midít of their talk. | 

9 Strive not in a matter that concerneth 
thee not ; and = fit not Тіп judgement with «1... 
finners. Led 

10 My fon, meddle not with many mat- 77" 
ters: for if thou meddle much, thou fhalt 
not be innocent ; and if thou follow after, 


| thou. fhalt not obtain, neither fhalt thou 


І efcape by fleeing. Vor fo 
11 "There is one that laboureth, and һр. 
taketh pains, and maketh hafte, and is fo Мий 
much the more behind. s 

12 Again, there is another that is flow, 
and hath need of help, wanting ability, 
and full of poverty; ‘yet the eye of the ijs 
Lord looked upon him for good, and fet ^ 
him up from his low eftate, 

13 And lifted up his head from mife- 
ry ; fo that many that faw it marvelled at 


m. | 

14 *Profperity and adverfity, Ше and кзэ" 
death, poverty and riches, come of the Jobs 
L rd. 1 $ pack. 2 

7 Wifdom, knowledge, and under- 
ftanding of the law, are of the Lord: 
love, and {һе way of good works, аге 


ф 56 


from him. ` 
116 Error. and darknefs had their begin- 
ing together, with finners ; апа еуі! {һай 


| wax old with them that glory therein. 


fOr, far 


arawd, 


e Mal 514 


15,28. | 
1 Ether 7, 
10, 


£ Prov, 16, 
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Before 
CHRIST 
cir, 200. 


E 


| Lake 11, 
» 


10% М $ 
m Pf. 49:10, 
ch n. d 


a Matth, 
10, 22, 


fOr, for 
в reward, 


«Мар 


17. The gift of the Lord remaineth with 
the godly, and his favour bringeth profpe- 
rity for ever. ON SES 
18 There is that waxeth rich by his wa- 
rinefs and pinching, and this is the por- 
tion of his reward : EWE 
“1g Whereas he faith, !I have ойо 
гей, and now’ will eat continually of my. 
goods; and ye? he knoweth not what 
time fhall !come upon him, and that 
™ he muft leave thofe things to others, and 


je. s - | 

20 "Ве ftedfaft in thy covenant, and be 
converfant therein, and wax old in thy 
work. 4h ; 

21 Marvel not at. the works of finners ; 
but truft in the Lord, and abide in thy 
labour: for it is ап eafy thing in the fight 
of the Lord on the fudden to make a poor 
man rich. ; 

22 Тһе ble(fing of the Lord is lin the 
reward of the godly, and fuddenly he 
maketh his bleffing to flourifh. ; 

25 Say not, * What profit is there of my 
fervice ? and what good things fhall I have 
hereafter ? 

24 Again, fay not, I have enough, and 
poffefs many things, and what evil can 
come to me hereafter ? 

25 In the day of profperity there is a 
forgetfulnefs of affliction: and in the day 
of affli&ion there is no more remembrance 
of profperity. Д 

26 For it is ап eafy thing unto the Lord 
in the day of death to reward a man ac- 
cording to. his ways. 

27 The affliction of an hour maketh a 
man forget pleafüre: and in his end his 
deeds mhall be difcovered. 

28 Judge none bleffed before his death: 
for a man fhall be known in his children. 

29 Bring not every man into thine 
houfe: for the deceitful man hath many 
trains. 

30 Like as a partridge taken (and 
kept) in a cage, fo is the heart of the 
proud; and like as a fpy, watcheth he for 
thy fall: 

31 For he lieth in wait, and turneth good 
into evil, and in things worthy praife will 
lay blame upon thee. 

32 Of a (рагі of fire a heap of coals is 
kindled :, and а finful man layeth wait for 
blood. 

33 Take heed оҒа mifchievous man, for 
he worketh wickednefs; left he bring upon 
thee a perpetual blot. , . 

34 Receive а ftranger into thine houfe, 
and he will difturb thee, and turn thee out 
of thine own. 


CHA P. XII. 


2 Be not 


CHAT S 
liberal to the ungodly.” 10 Truf not 
_thine enemy, nor the wicked.’ 


| VA НЕМ thou wilt do good, * ktíow to 


whom thou doeft it; fo dhalt thou 
be thanked for thy benefits." T 

2 Do good to the godly man, and thou 
fhalt find а recompence ; and if not from 
him, yet from the moft High. 
. 3 There сап no good come to him that 
is always occupied іп evil, nor to him (Най 
giveth no alms. 

4 Give to the godly man, and help not 
a finner. E | 

_§ Do well unto him that is lowly, but 

give not to the ungodly: hold back thy 
bread, and give it not unto him, left he 
overmaíter thee thereby: for (elfe) thou 
fhalt receive twice as much evil for all the 
good thou fhalt have done unto him. 

6 For the moft High hateth finners, and 


will repay vengeance unto the ungodly, and: 
| keepet ii 


them againft. the mighty 
their punifhment. 

7 Give unto the good, and help not the 
finner. 

8 A friend cannot be known in profpe- 
rity: and an enemy cannot be hidden in 
adverfity. 


ay of 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 
cir. 200. 


a Matth, 
7. 6. 


9 In the profperity of а man enemies ~, 


will be grieved: but in his adverfity even 
a friend will depart. 

10 
as l'iron rufteth, fo is his wickednefs. 

11 Though he humble himfelf, апа go 
crouching, yet take good heed and ‘beware 
of him, and thou fhalt be unto: him as if 
thou hadít wiped а lookingglafs, and thou: 
fhalt know that his ruft hath not been 21- 
together wiped away. 

12 Set him not by thee, left, when he 
hath overthrown thee, he ftand up in thy 
place; neither let him fit at thy right hand,. 
left he feek to take thy feat, and thou at 
the laft remember my words, and be prick- 
ed therewith. 

13 Who will pity a charmer that is bit- 
ten with a ferpent, ог any fuch as come 
nigh wild beatts ? 

14 So one that goeth to a inner, and: 
is | defiled with him in his fins, who will: 
pity? 

15 Fora while he will abide with thee, 
but if thou begin to fall, he will not 
tarry. М 

16 An enemy fpeaketh fweetly: with his 
lips, but in his heart he imagineth how to: 
throw thee into a pit: he will ° weep with 
his eyes, but if he find opportunity, he will. 


not be fatisfied with blood. 


Never truft thine enemy: for liker 


AR 


г, 
Ja 


12 


Ё Ог, 
mingialy 


" 41. 6, 


Apocrypha. 


Before 


17 If adverfity соте upon thee, thou 


| CHRIST (halt find him there firít; and though he 


сіг. 200. 


| Or, 
J'ptlant, 


+ Сг. 

this hall 

mite a- 

gainf it, 
‚ ed be 


broken, 


{ Or, ду thy 
өерісіз, 


| Ог, For- 
сағ nof, 


| Or, but, 


pretend to help thee, yet íhall he ! under- 
mine thee. 

18 He will fhake his head, and clap 
his hands, and whifper mucb, and change 
his countenance. 


CHA. P. XIII 
a Keep not company with the proud, or а migh- 
tier than thyfelf. 15 Like will to like. 21 The 
difference between the rich and the poor, 25 4 
man’s heart will change his countenance. 


Н: that toucheth pitch íhall be de- 
filed therewith; and “һе that hath 
fellowíhip with a proud man fhall be like 
unto him. 

2 Burden not thyfelf above thy power 
while thou liveft ; and have no fellowfhip 
with one that is mightier and richer than 
thyfelf: for how agree the kettle and the 
earthen pot together? 1 (ог if the one 
be {mitten againft the other, it {hall be 
broken. 

3 The rich man hath done wrong, and 
yet he threateneth withal: the poor is 
wronged, and he mutt intreat alfo. 

4 If thou. be for his profit, he will ufe 
thee: but if thou have nothing, he will 
forfake thee. xcd 

5 If thou have any thing, he will live 
with thee; yea, he will make thee bare, 
and will not be forry for it. 

6 If he have need of thee, he will de- 
ceive thee, and {mile upon thee, and put 
thee in hope ; he will fpeak thee fair, and 
fay, What wanteft thou ? 

7 And he will (hame thee by his meats, 
until һе һауе drawn thee ^g! twice or 
thrice, and at the laft he will laugh thee 
to fcorn: afterward, when he feeth thee, 
he will forfake thee, and fhake his head 
at thee. 

8 Beware that thou be not deceived, and 
brought down in thy jollity. 

9 If thou be invited of a mighty man, 
withdraw thyfelf, and fo much the more 
will he invite thee. 

то Prefs thou not upon him, left thou 
be put back ; and not far off, left thou 
be forgotten. 


11: l| Affe& not to be made equal unto | 


him in talk, land believe not his many 
words: for with much communication will 
he tempt thee, and {miling upon thee will 
get out thy fecrets: 

12 But cruelly he will lay.up thy words, 
and will not fpare to do thee hurt, and to 
put thee in prifon. 

13 Obferve, and take good heed, for thou 

о 


ECCLESIASTICUS 


walkeft in peril of thy overthrowing: 


thy fleep. 


upon him for thy falvation. 

15 Every beaft loveth his like, and every 
man loveth his neighbour. 

16 All fleth conforteth according to kind, 
and a man will cleave to his like. 

ту > What fellowfhip hath the wolf with 
the lamb? fo the finner with the godly. . 

18 What agreement is there between the 
hyena and a dog? and what peace between 
the rich and the poor ? ч 

19 As the wild afs is the lion's prey 


poor. 
зо Аз the proud hate humility : fo doth 
the rich abhor the poor. 

21 A rich man beginning to fall is 
held up of his friends: but a poor man 
being down is thruft alfo away by his 
friends. 

22 When a rich man is fallen, he hath 
many helpers : he fpeaketh things not to 
be fpoken, and yet men juftify him: the 
pe man flipped, and yet they rebuked 

im too; *he 
no place. 


man holdeth his tongue, and, look, what 


he faith, they extol it to the clouds: but 


if the poor man fpeak, they. fay, What 
fellow is this? and if he ftumble, they 
will help to overthrow him. 

24 Riches are good unto him that hath 
no fin, and poverty is evil in the mouth of 
the ungodly. 

25 The heart of a man changeth his 
countenance, whether it be for good or 


evil: and “а merry heart maketh a cheer- d ie 


ful countenance. : 
26 A cheerful countenance is a token of 


a heart that is in profperity ; and the find- 


ing out of p is a wearifome labour 

of the mind. 
CHAP. XIV... 

1 A good con[cience maketh men happy. 5 The 
niggard doeth good to none. 13 But do thou 
good. 20 Men are happy that draw near 10 


wifdom. 


Apocrypha, 


when thou heareft. thefe things, awake in cHrisy 


14 Love the Lord all thy life, and cal] У“ 


in the wildernefs : fo ‘the rich eat up the Jans. 


23 When a rich man fpeaketh, ‘every «^» 


Before Before 


агасо» 


Ww 


er, 100, 


vr 15. 


ba Су, 
6. ц. 


{раке wifely, and could have ea 


Leffed *is the man that hath not tp- з 


ped with his mouth, and is not ргіс 
ed with the ! multitude of fins. 


not condemned him, and who is not fall- 
en from his hope in the Lord. 

3 Riches ate not comely for a niggard : 
and what fhould an envious man do with 
money? 


= Jom, 3% 


} Or, 
А > forrotv. 
2 > Blefled is he whofe confcience hath + Rom. x 


22. 
I John % 
аһ 


eth 11: 39« 


рос?) 


CHRIST 0 


f 


€ Jam. 2.6, 


d Ecclef, р 
15 16, 


e Job 29, 9, 


Ру, 1$ 


із 


ach. 19. 16 
& 25.8. 
Jam. 5. 
1 Or, 
Jorrow 

b Rom, 14 
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Before 
CHRIST 
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eth. 11 19s 
vere 15) 


4 He that gathereth by defrauding his 
own foul * gathereth for others, that {Һай 
{pend his goods riotoufly. 

; He that is evil to himfelf, to whom 
will he be good ? he fhall not take pleafure 


in his goods. 


d Prov. 27. 


6 There is none worfe than he that en- 
vieth himfelf; and this is а recompence of 
his wickednefs. : 

7 And if he doeth good, he doeth it un- 
wilingly; and at the laft he will declare 
his wickednefs. 

8 The envious man hath a wicked суе: 
he turneth away his face, and defpifeth 
men. 

9 A *covetous man's eye is not fatisfied 
with his portion? and the.iniquity of the 


: wicked drieth up his foul. 


e Prov. 25. 
6, ^ 


{ Tobit^a.7. 
Luke 4,15» 


‚10° A wicked eye envieth [his] bread, 
and he is a niggard at his table. 


11 Му fon, according to thy ability do 


good to thyfelf, and give the Lord his due 


offering. 


12 Remember that death will not be 


long in coming, and that the covenant of. 


the grave is not fhewed unto thee. 

13 Фо good unto thy friend before thou 
die, and according to thy ability ftretch out 
thy hand and give to him. 

14 Е Defraud not thyfelf of ! the good 


MS day, and let not the part of a good defire 


o 
ÀP 102,26, 


ls. 4o. 6, 
Her. т, 1, 
Јат, r. 10. 
1Pet, 1,24, 
k Gens 17. 
Кз, 


ШЕ лы. 


Or, Лом, 


overpafs thee. 

15 "Shalt thou not leave thy travels unto 
another? and thy labours to be divided by 
lot? 

16 Give, and take, and fan&ify thy foul; 
for there is no feeking of dainties in the 
grave. 

17 ! All flefh waxeth old as a garment: 
for the covenant from the beginning is, 
t Thou fhalt die the death. 

18 As of the green leaves on a thick tree, 
{оте fall, and (ome grow; fo is the gene- 
ration of fle(h and blood, ! one cometh to 
an end, and another is born. 

19 Every work rotteth and confumeth 
away, and the worker thereof fhall go 
withal. 

20 ™ Bleffed is the man that doth medi- 
tate good things in wifdom, and that rea- 
foneth of holy things by his underftanding. 

21 He that confidereth her ways in his 
heart (ҺаП alfo have underftanding in her 
fecrets. 

22 Go after her as one that traceth, and 
lie in wait in her ways. 

23 He that prieth in at her windows fhall 
alfo. hearken at her doors. 

24 He that doth lodge near her houfe 
fhall alfo faften а ! pin in her walls. 


CHAP. Ху, 


25 He fhall pitch his tent nigh unto her, 
and ай lodge in a lodging where good 
things are. 

26 He fhall fet his children under her 
fhelter, and Ња lodge under her branches. 
27 “Ву her he fhall be covered from 
heat, and in her glory fhall he dwell. 


CH A Pris ЖУ 

2 Wifdom embraceth thole that fear God. 7 The 
wicked Jhal not get her. ті We may mot 
charge God with cur faults: 14 for he made, 
and left us to ourfelves. 


E that feareth the Lord will do. good; 
and he that hath the knowledge of 
the law fhall obtain her. 

2 And as a mother Һа (he meet him, 
and receive him as a wife married of a 
virgin. 

3 With the bread of underftanding fhall 
fhe feed him, and give him the water of 
wifdom to drink. 

4. He fhall be ftayed upon her, and fhall 
not be moved; and fhall rely upon "ег, 
and fhall not be confounded. 

5 She fhall exalt him above his neigh- 
bours, and in the midít of the congrega- 
tion а] (he open his mouth. 

6 He fhall find joy and a crown of glad- 
nefs, and fhe (hall caufe him to inherit an 
everlafting name. 

7 But foolifh men fhall not attain unto 
her, and finners fhall not fee her. : 

8 For fhe is far-from pride, and men that 
are liars cannot remember her. 

9 °l Praife is not feemly in the mouth of 


Lord. 
and the Lord will profper it. 


hat I fell away: for thou oughteft not to 
o the things that he hateth. 

12 Say not thou, He hath caufed me to 
err: for he hath no need of the finful 
man. 

13 The Lord hateth all abomination ; 
and they that fear God love it not. 

14 He himfelf © made man from the be- 
ginning, *and left bim in the hand of his 
counfel ; 

15 If thou wilt, to * keep the command- 
ments, and to perform acceptable faithful- 


efs. 

16 f Не hath fet fire and water before 
thee: ftretch forth thy hand unto whether 
thou wilt. 

17 * Before man is life and death; and 
whether him liketh (һай be given him: 
18 ^ F ы the wifdom of the Lord is great, 


EJ 


Apocrypha. 
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n Wild, тё, 
16. ` 


a Pf. 43. ї, 
Prov, 26, 7. 


а finner, for lit was not fent him of the рог 
ў A parabla, 


10 For ! praife fhall be uttered in wiídom, ^ Me we 
сте of, бс. 


6 Or, rather, 


1 1 ^ Say not thou, It is through the Lord te 


amaris, 


c Gen.1.26, 


27. 
d Gen.2.16, 
17 


е Matt.1g, 
17. 


f Deut. so, 
I9. 
Joth. 24. 15. 


E Јег. 21.8, 


h PC 147.5» 


ECCLESIASTICUS 


19 And ‘his eyes are upon them that fear 
every work of 


iM 3% him, and he knowe 
. Hebr, 4. 13, man. 


20 He hath commanded no man to do | 


wickedly, neither hath he given any man 


licence to fin. 

НАР. XVI. 

1 It is better to have none, than many lewd chil- 
dren. 6 The wicked are not [pared for their 
number. 12 Both she wrath and the mercy of 
the Lord are great. 17 The wicked cannot be 
hid. 20 God's works are unfearchable. 

i ESIR E not a multitude of unprofit- 
able children, neither delight in un- 

godly fons. 1 
2 Though they қысу rejoice not in 

them, except the fear of the Lord be with 

them. 

3 Truft not thou in their life, neither re- 
fpe& their multitude: for one that is juft 

‚ is better than a thoufand ; and better it is 
to die without children, than to have them 
that are ungodly. 

{ -4 For by one that hath” underftanding 

yor, vik. fhall the city be replenithed : but the l kin- 

dred of the wicked fhall fpeedily become 
defolate. 

% Many fuch things have I feen with 
mine eyes, and mine ear hath. heard great- 
er things than thefe. 

6 * In the congregation of the ungodly 
fhall a fire be kindled; and in a rebellious 
nation wrath #16 fet on fire. — 

а. 7 Не was-not pacified toward the old 

Wild. i+ & giants, who. fell away in the ftrength of 

their foolifhnefs. 

cGem 1». 8 <Мейһег fpared he. the place. where 

Yeu. Lot fojourned, but * abhorred them for 
495% — their pride. 

9 He pitied not the people of perdition, 
who were taken away 1n their fins: 

e Numb.134. 
зз ex men, who were gathered together in the 
26.64 ^ hardnefs of their hearts. 
11 And if there be one ftiffnecked. a- 
mong the peoples it is marvel if he efcape 
48.56 unpunifhed: for ‘mercy and wrath are 
with him; he is mighty to forgive, and to 
pour out difpleafure. 
12 Ав his mercy is great, fo is his cor- 
Pf. 62. у reion alfo : 5 he judgeth a man according 
to his works. 
13 The finner fhall not efcape-with his 


fpoils: and the patience of the godly (На | 


not be fruftrate. 

14 Make way for every work of mercy: 
for every man {hall find according to his 
werks. 


‘ture ; and ‘he hath feparated his light from R 


то * Nor the fix hundred thoufand foot- 


с " Apocrypha, 
_155'The Lord hardened Pharaoh, that he ве, 
fhould not know him, that his powerful CHRIS 
works might be known to the world. “м 

16 His mercy is manifeft to every crea- ety 

9,9,1 
the darknefs with an 1 adamant. ae 

17 Say not thou, I will hide myfelf 19% 
from the Lord: íhall any remember me^" 
from above? I fhall not be remembered 
among fo many people: for what is my 
foul among fuch an infinite number of 
creatures? 

18 * Behold, the heaven, and the heaven x ixi; 
of heavens, the deep, and the earth, and 7, 
all that therein is, fhall be moved when he %®_ 
hall vifit. nM 

19 The mountains alfo and foundations 
of the earth fhall be fhaken with trem- 
bling, when the Lord looketh upon them. 

20 No heart can think upon thefe things 
worthily : ' and who is able to conceive his ! Romn, 
ways ? ы 

21 Itis a tempeft which no man can fee: 

for the moft part of his works are hid. 
. 22 Who can declare the works of his 
juftice ? or who can endure them? for his 
covenant is: afar off, and the trial of all 
things is in the end. 

23 He that wanteth underftanding will 
think upon vain things, and a fooliíh man 
erring imagineth follies. 

24 Му fon, hearken unto me, and learn 
knowledge, and mark my words with thy 
heart. 

25 I will fhew forth doctrine in weight, 

and declare his knowledge exa&ly. 

. 26 " The works of the Lord аге done in * Pu» 
judgement from the beginning: and from ` 
the time he made them һе difpofed the 
parts thereof. 

27 He garnifhed his works for ever, 
and in his hand are the lchief of them 10». 
unto all generations: they neither labour, ^ 
nor are weary, nor ceafe from their 
works. 

28 None of them hindereth another, 
^ and they fhall never difobey his word. 

49 After this the Lord looked upon the 
earth, and filled it with his bleffings. 

.. 30° With all manner of living things ° 0% 
hath he covered the face thereof; "and ве» 
they fhall return into it again. 


СЕН A P. ХҮП. 
т How God created and furnifhed men. 14 Avoid 
all fin: 19 for God feeth all things. 25 Turn 
to him while thou liveft, 
УНЕ Lord * created man of the earth, 
and turned him into it again. 
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"Ма, Apocrypha. 
mese wi» time, and power alfo over the things there- 
CHRIST jn. 
"M 820, $3 He endued them with ftrength by 
Rg as, themfelves, and * made them according to 
ШЕ . his image, H9 
bw eise Апа put the fear ! of man. upon all 
Ps eri fleíh, *and gave him dominion over beafts 
"and fowls. ^^: 
| | 5 [They received (һе ufe of the five ope- 
4 rations of the Lord, and іп the fixth place 
ў he imparted them underftanding, and in 
the feventh fpeech, an interpreter of the 
ктк, cogitations thereof.] 


6 Counfel, and a tongue, and eyes, ears, 
and a heart, gave he them to underftand. 
= 5 Мића! he filled them with the know- 
; ledge of underftanding, and fhewed them 
i good and evil. 

, 8 He fet'his eye upon their hearts, that 
he might fhew them the greatnefs of his 
works. 

9 He gave them to glory in his marvel- 
: lous acts for ever, that they might declare 

his works with underftanding. 
J v то And the elect Һа! praife his holy 
5 "  pame. 
| 11 Befide this he gave them knowledge, 
and the law of life for an heritage. 
l 12 He made an everlafting covenant with 
1 them, and fhewed them his judgements. - 

13 Their eyes faw the majeíty of his 
1 glory, and their ears heard his glorious 
y voice, ' 

14 And he faid unto them, Beware of 

, thoda all unrighteoufnefs; and he *gave every 

pr na commandment concerning his neigh- 
our. 

А іа» — 16 Their ways ate ever before him, and 

e E s hall not be hid from his eyes. 

16 Every man from his youth is given 
to evil; neither could they make to them- 
felves flefhly hearts for Йопу. 

17 For * in the divifion of the nations of 
the whole earth he fet a ^ ruler over every 
people; but ‘Ifrael is the Lord's por- 
tion : 

18 Whom, * being his firftborn, he nou- 
e rifheth with difcipline, and. giving him 
the light of his love doth not forfake 

im, 

19 ' Therefore all their works are as the 
fun before him, and his eyes are contin 
ally aes their ways. 

1 .20 Ndhe of their unrighteous deeds are 
hid from him, but all their fins are before ' 

the Lord. 
21 But the Lord being gracious, and 
16 knowing his workmanfhip, = neither left 
пол зела, ПОГ forfook them, but fpared them. | 
It 22 The “alms of a man is as a fignet withl 
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Apocrypha. 
him, and he will keep the good: deeds of | Fer 
man ° аз the apple of ы з and ‘give ге- 288157 
pentance to his fons and daughters. 

23 * Afterwards he уге up and re- 
ward them, and render their recompence *” * 
upon their heads. 

245 But unto them that repent, he grant- " 3.19. 


o PÉ 15, 8. 
P Maith,as. 


ed them return, and comforted thofe that 
failed in patience. 

25 "Return unto the Lord, and forfake {Jer 3.1. 
thy fins, make thy prayer before his face, | 
and l offend lefs. | Or, eer 

26 Turn again to the moft High, and 2' ^"^ 
turn away from iniquity : for he will lead 
thee out of darknefs into the llight of M 
health, and hate thou abomination vehe- 
mently. 

27 * Who fhall praife the той High in st 6 s-« 
the grave, inftead of them which live and 1525, 
give thanks ? Baruch 2. 

28 Thank({giving perifheth from the dead, 17» 
as from one that is not: the living and 
found in heart fhall praife the Lord. 

29 How great is the lovingkindnefs of 
the Lord our God, and his compaffion un- 
to fuch as turn unto him in holinefs ! 

30 For all things cannot be in men, be- 
саше the fon of man is not immortal. 

31 ‘What is brighter than the fun? yet t Jo»; s 
the light thereof faileth: and flefh and © 
blood will imagine evil. i 

32 He vieweth the power of the height 
of heaven; and all men are but earth and 


а ев. 

CHAP. XVII. 

4 God's works are to be wondered at. 9 Man's 
life is fhort. 11 God is merciful. x5 Do not 
blemi/h thy good deeds with ill words.. 22 De- 
fer not to be juftified. 30 Follow not thy 
из. ` 

E that liveth for ever "created all + Gen r. r 

thiñgs in general. 

2 The Lord only is righteous, and "there bde. 4.35 
is none other but he, 

3 Who governeth the world with the 
palm of his hand, ‘and all things obey his ¢ ch, ,, 
will: for he is the King of all, by his pow- 
er ‘dividing holy things among them from 4 Lev. 10 
profane. E^ 

4 То whom hath he given power to dė- 
clare his works? “апа who {hall find out с Pr.1c6.2, 
his noble acts? 

4 Who Ња] number the ftrength of his 
majefty ? and who {hall alfo tell out his 
mercies ? 

6 As for the wondrous ^works of the 
Lord, there may nothing be taken from 
them, neither may any thing be put unto 
them, neither can the ground of them be 
found out. 
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* fo are ав 


h PI, 145.9. 


i Jer, 31.10, 


епа tah Tiath'dohe; жнее Бе 
&inneth ; and when"he Іеауе off, еп 
he fhall*be doubtfül; ^ 150 5201 ssi e 
'8 Whát/is'tádri; and whereto ferveth he? 
What is*his 2008; and what is hisevil? «o^ 
9f The number of а máti's'days at the 
той aré an hündred years. ^^" ^ ^' 
СТВА а drop of water unto-the fea, and 
a gravelítone in cothparifon of ‘the! fand у 
loufand.yeats to the days: of 
etérnity. H 

11 Therefore is God patient with them; 
and poureth forth his mercy аро them. 

12 Не faw and perceived theirend to be 
evil; therefore hé multiplied his compaf- 
fion.: 

13 The mercy of man is toward his 
neighbour; "but the тегеу of һе“ Гога 
is upon’ all Яе : he reproveth, and: nur- 
tureth, and teacheth, and bringeth again; 
i asla Ферре Иә ӨС; 0121220. vinon g 
2274 Hé hath’ mercy on them that receive 
difcipline, “and ‘that diligently’ еек ‘after 
his judgements. зарли 
“Үр “Му fon, Ыетіћ. not thy good 
deeds, пейһег ufe uncomfortable words 
when thou giveft any thing. | | 
216 Shall ndt'the'dew aflwage the heat? 
{0 18 4 word ‘better than а gift. 075: 008 

17, Lo, is not. a word betterthan à gift? 
but both ‘are with а gracious пап. · 

‚18 A fool will upbraid churlithly, and a 


и gift of the envious con(umeth the eyes. : 


ї Сойтт ' 


28, 31. 
m dl, 7. 17, 
-n Deut, 21.1 


21. 
Ecclef. s. 4. 


© сћ. 7.17, 
36. 


ss “Ofo Eéarn before thou fpeak; and ufe phy: 
! fick or ever thou be fick? ^ ^ ni 


‘29 Before jüdgérient "exátnine" thyfelf, 
айй in the day of vifitation ой thale find 
тесу. ^" : vna 

21 ^ Humble thyfelf before thou be fick, 
and in tlie time of fins fhew repentance. 

42 Let nothing hinder thee to pay thy 
Vow in due time, and defer not until death 
to be juftified. H a8 20 ats 

23 Before thou prayeft, prepate thyfelf; 
and be not as опе that tempteth the Lord. 

24 ° Think upon the wrath that Mall be 
at the end, and the time of vengeance, 
when he Mall turn away his face.’ 

25 When thou haft enough, remember 


the time of hunger: and when thou art | 


rich, think upon poverty and need, 

26 From ihe morning until the evening 
thé time is changed, ‘and; all things аге 
foon done before the Lord. ; | 

25 * A wife man will fear in every thing, 
and in the day of fitining he will beware of 
offence: Баға fool will not obferve’ time. 

28 Every man of ünderftatiding kfóweth 
wifdom, and’ will give praifc unto him that 
found her, ' нін айныды. 


ECCUÉSfÍXSTICUS 


шалы 

zgsThey-thát were ofcunderftatiding іп Мін 
fayings became’ alfowi(e:themfelves; and 6581 
ететіне parables: síi zi ody em 

зо 3 Go not after thy lufts, bútsrefrain кой 
thylelfiftorinthiné-appetitessicombA'-: ОЛЫ 
2:53 If;thou giveft thy foul thedé(iresthat 2 02 
pleafe hers fhieí will make thee a laoghing, 
{tock to thineienemiies that malign thee. 

:32/l'ake not pleafürein much good:cheer, 
neither be tied to the expence thereof... . 

33 Ве not made a beggar by banqueting 
upon aL gear a when thou háft; nothing 
in thyspurfe : for thou (һан die in, wait for 
thine отт: іе; апа be talked on. > 


СН АР. XIX. 
2 Wine and women /рбиса wife-men. 77 Say; not 

al] thou heareft. лр Reprove thy friend without 

anger. 22 There is no wifdom in wickednefs.... 
урсар amm thatis given todrunk- 

ennefs fhall-not be тісі: and: hé that 
contemmneth’ fmall things (hall fall. by little 
and little. id Й | 

2 * Wife and "women will make men of a 
anderitanding to fall away: and he а yo" 
cleaveth to harlots will become impudent. "^ - 

М 3'Mothsand worms {hall have him to he- 
ritagé; and a bold-mah Бај] be:taken away. 

4.* He that is hafty to give crediti@ lights ср, 
minded’; “апа he that finneth Бај offend ал 
againft-his own foal. 

4 Whofotaketh pleafure іп wickednefs 
fhall be condemned: but he that refifteth 
pléatiresceroówrneth his life: 1) 

6 Hé ах can rule his tongue (hall^live 
without іе; апа Һе that" haterh’ bab- 
bling’ fall have lefs eyil. Jsi ол 2 
бозу Reliear(é not unto another. thát'which «da 
is told unto thee, and thou fhalt fare never 
the worfe. 

8 Whether it be dito a friend of foe, ‘talk jor, y 
not of other meri's lives; and if thou сап /"" "^" 
without offence, ‘reveal them пок! ewon 

9 For he heard and obferved/thee, and . 
when time cometh he willlhate Кее, —10»/« 

їо If thou haft heard a word, Гені йе 
with thee; and be bold, it will not Баг 
thee. : 

11 A fool travaileth with a word, asia 
womdan in labour of a child. - 050970 

паз Ав anarrow that fticketh in & man's 
thigh, fo is a word within.a fools belly. ноо 
Уі f Адтог a friend, it may be he ri.» 
hath not done it: and if he have done it, Миы: 
that he do it no more. ар 

“а Admonilh thy friend; it may be he l0». 
hath not faid it: and if he have, that he ^^^ 
(peak it not'again. г AALA] 
За Adinonitli'à friend y; for many times 
it is a flander, and believe not every tale. 
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cHRIST fpeech, but not 
лә?) 
jgh 14 І. 


Mov. 1.7. 


© nipotency. 


16 There is one: that flippeth in ‘his 
Vfrom his heart; and 
hath not offended with his 
thy neighbour before thou 
angry, give 
igh: 1 


who is he that 
к опаме? < 

17! Admonifh 
threaten him ; and’ not bein 
place to the law of the той 


18» The fear of the Lord is the firft (tep 
Ito be accepted (of him,) and wifdom 
obtaineth his'‘love. : `` | T 

19 The knowledge of the command- 


ments of the Lord is the do&rine of life: | 


and they that do things that pleafe him 
(hall iréceive the fruit of the tree of im- 


mortality.' ] ED dob. ; ; 
20 The fear of the Lord is all wifdont; 
and іп all'wifdom is the performance: of 

the law, апа the kinowledet! of his, òm- 

21 * Ifa fervant fay to his mafter, I will 
not do as it-pleafeth thee; though after- 
ward he do it, he angereth him that 

‘ nourifheth him. ЗМ OR Ad 

:22 The knowledge of wickednefs is‘not 
wifdom, neither at any time the counfel of 
finners prudence!) ^; ^'^ i 

23 There i$ a wickednefs, and the fame 
an abomination ; and there is a fool wanting 
in wifdom. 

24 He that hath fmall underítanding; and 
feareth God, is better than one that hath 
much wifdom, and tranfgreffeth the law 
of the moft High. . Su M 

25 There is an'exquifite fubtilty, and the 
fame is unjuft; and there is one that turneth 
afide to make judgement appear ; and there 
is a wife man that | juftifieth in judgement. 

:26 There is a wicked man that hangeth 
down-his head ! fadly ;- but inwardly he is 
full of deceit, au 

27 Cafting down his countenance, and 
making as if he heard not: where he is not 
known, he will do thee a: mifchief before 
thou be aware. 

28 And if for want of power.lie be 
hindered from finning, yet: when he find- 
eth opportünity he will doevil. 2000 

29 А man may be known by his look, 
and one that hath underftanding by his 
countenance, when thou meeteft him. 

зо А man’s attire, and ' exceffive laugh- 
ter, and gait, (һеуу what he is. 


C.H A Р. ЖЖ Hi 
1 Of filence and fpeaking. 10 Of gifts and gain. 
18 Of flipping by the tongue. 24:Of lings 27 
Of divers advertifements. 
HERE is a reproof that is not 
l!comely: again, fome man holdeth 
is tongue, and he is wife: 


ОС НАР. ХХ) 


“{{фескурйа, 
2°1{48-тисһ better to reprove, than to Before 
be angry fecretly : * and he that confeffeth СН 8157 
his fault fhall be preferved from hurt. 4222, 

3 How good is it, when thou art reprov- 27^" ** 
ed, to fhew repentance! for fo fhalt thou 
efcape wilful fin. 

4 As is the luft of ^an eunuch to de- bch. 3.26. 
flower a virgin; fo is he that executeth 
Judgement with violence. 

224 There is one that keepeth filence, and 
is found wife : and another by much bab- 
bling becometh hateful. 

6 Some man holdeth:his tongue, becaufe 
he hath not to anfwer: and fome keepeth 
filence, * knowing his time. © Endet 

7/A wife man will hold his *tongue till 14.22.4, 
he fee opportunity: but a babbler and a 
fool will regard nótime. > 

8--He that ufeth many words Һај] be 
abhorred ; and he that taketh to himfelf 
authority therein fhall be hated. 

2:9 There is a finner that hath good fuccefs 

in evil things; and there is a gain that 
turneth to lofs. : 

- ло There is a gift that fhall not profit 
thee ; and there is a gift whofe recompence 

is double. ; : 

11 There is an abafement becaufe of 
glory; and there is that lifteth up his head 
from alow eftate. |. . . 

12 There is that buyeth much for a 
little, and repayeth it fevenfold. 

13° A wife man by his. words maketh 24.65, 
himfelf beloved: but the ! graces of fools 104, 
fhall be ! poured out. 


14 The gift of a fool fhall do thee no 110009 
good when thou haft it ; neither yet of the 
envious for his néceffity: t for he looketh 
to receive many things for one. 

1$ He giveth little, and ‘upbraideth 2.2.” 
much; he openeth his mouth like a crier ; £4" 2, 
to day, he lendeth, and to morrow will he 
afk it again : (uch an one is to be hated of 
God and man. |: ' 
16 The fool faith, I һауе по friends, I 
have no thank forall my good deeds, and 
they that eat my bread {peak evil of me. 

17 How oft, and of how many fhall he 

be laughed to fcorn! for he knoweth not 
aright what it is to have: and it is all one 
unto him as if he had it not. 
18 To flip upon a pavement is better 
than to flip with the tongue : fo the fall of 
the wicked (hall come fpeedily. 

19 1 An unfeafonable tale will always be 
in the mouth of the unwife. 
20 A wife fentence fhall be rejected when 


+ Gr. 
Sor his eyes 


are талу 


J| Or, „4+ 
unplea fant 
TM 


it cometh out of a fool's mouth ; for he 


will not fpeak it in due feafon. 
21 i is that is hindered from finning 
3 
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"n when he flip 


(йледі. want and whan he. даке), гей, 
ed 


Бейка: 
CHRIST - t thall not be troub 


C «22° Грете із аб, eh igi his own foul | 


1@. through bafhíulneís, and..b accepting of 
Aimi M perfona overthroweth him bimfelf. 
‘sch ae 29 There, is that for, bathfulaels Promin 
ith to his friend, and павеў: him n 
emy for nothing 
h A lieisa D blot БА m yet 
iri ie canta in the mout 8 un- 
tau 

МЕ М A thief is better, than -3 man that ig 
accoftomed. to: lie: bet.they both Пай 

T have deftruction ta heritage. 

uw» 26 The di wm of а: liar is: 1 diho- 
nonrable;- ап his - hama is ever with 
bim; 

27 À ‘wife man (hall promote hi bimfelt tà 
re his e наде e;that hath 
underftanding will pleafe great. men. 

' a8. He that tilleth his land Maal imcreale 
Masseuse an: ады that: pleafeth: great men 
мы» for iniqnitys rasis өз 
det and gifts blind. the eyes RA 
ui m фе лиш: ү бор up his: mouth that. he 
meh in €anpot-reprove; à 
m 3o Wifdom that is hid, “and treafure that 
de hoarded-ups what profit i isin them beth? 
зя (Batten ds he that: bidethi his folly 
than a man that. hideth his wifdom.: го 
33. Neceflaryn patience in seeking: the 
М is better-than bo ithet эми bis life 
зам 8 y guide, E 


i T ұлар хі ған 
2: Fle et fi rom. а ац : is op- 
b^. i the rich. -9 jd P 
Wh m 12 Tints тем idis 
yo he faal and дё wife. 
Ұлар, һай thou. fioned? 26 fo -no 


h ch. 2g. 2» 


b ch, 4». 15. 


a Pal 43.4, 


оез" ЕД. more, but “alls pardon for thy for- 


24. mer fins, - ye 
242: ес. Cheb ‘fo as: ы the: бесі ‘of а 
ferpent : for if thou comeft too. near it; it 
will bite thee: 1he teeth. tbeteof ге: as 
the teeth, of a: lion, flaying! thé: fouls, of 


men 
3 БАН iniquity. is.as a: two edged fword, 
the wounds whereof cannot be healed, 
4 To terrify and do wrong will майе 
riches; thus thevhoufs of proud men (ball 
be madg defolates; 5 co: у 
(futi 2-2 Азртауег ontofa poer: man's mouths 
Ew. ie ner to. the, ears: of - 
judgement cometh fpeedily, 
meu. 6 He that -hateth to bé reproved is in 
tock P we Lord ine *repent from bis heart. . 
7 An eloquent трав ін known far and 
near ; but eon of underflanding know- 


God; and: his | 


the way of finners: but. he- that, feareth | 


ni 


‘He; that pide "s show with Qd 
ег men's money;.is.like;.one that ga. 9: 
dier himíelf (tones for the tomb. of Т 
his burial.. 
9 *'The congregation of the wicked. i ds еа 6 
4 A tow, wrapped, together: and. the геп 
qb th them. is -T 


ame.of, fire to :deftroy 


то The way of finners is made plain 
with ftones, . but at the end. thereof is the 
pit of-hell.-. = 

oan. “Не that на the law- of the (Jom, 
Lord getteth the. underftanding thereof; ` 
and the perfection of the fear of the Lord 
is.wifdom; - 

M *He. at i is- not wife will not bg ты 
dis but there is a + йо. which ү ӨШ 

ti lieth жеи т) p^ 
e. knowledge of.a wife тал fhall |0 
EL like a flood : and. bis counfe i is like ^ М 
& риге fountain of-life, ; . 

14 ' The inner parts of a fool . are like g ich sys 
broken veffel, and he. will:hold no know- 
ledge f long)as:he liveth, . 

15 If a fkilful man hear.a. use word, he 
will commend it,.and * add. upto it: but as «s 
{оол as.one of no-underítanding heareth i % 
it difpleafeth him, and he cafteth іш behind 
his back. 

:16 The talking оҒа fool is like a а burden 
in the. way,: but grace (ball be found j in.the 
lips of the wife. 
єў They enquire at the. month of the wi ife 


| man 4n the Sopgregation,. atid they shall 


ponder his words in their heart.-- nol: 
48-Авіва boufe that 15: de(uroyed; fo is 

зода (0,2 fool: and the knowledge of 

ibe anmik js as talk, | without fenfg. jin 10», 


octrine unto fools is as fetters on ^ 
bo Жаа” and. like -manacles on. the паз" 


со ГА fool. lifteth up his. voice Een 1% 
laughter; but .a wife man кюн, (сагее 
fmilesa йе. уп 
_ at Learning is unto a bes man ав. ай, or» 
nament of gold, and like а bracelet upon 
his right arm. 

әз A foolity man’s foot is foon, in his 
(neighbour! ѕ) houfe:: but a man: of experi- 
ence is a(hamed of: him. 

23 A fool will peep in at the door, into 
the hovfe: but he that is well nurtured 
will ftand without. 

24 It is the rudene(& of a man to hearken , 
at їй боду; buta wife man, will: be: өтісу- 
ed. with the difgrace;. - 

125 The lips o£ talkers will be telling fach 
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GHRIST 


| 2 U CIVA P, МҰН 00 3 меу. 
аге weighed in the Байпеё 1” | >| find’ гё ahd’ never" be F'diftüteted: with! Betre 
26 Phe Keatt of foolsis in their rhouth: | madnefs. | boidgen od! fon Hirt CHRIST 
but the mouth of thé wife i$ ià their} ^14 Whatds heavier than lead and what C222) 
heart.” ATG! eS MOTE TORCH TE 111915 03 жш dgpoeaH eph bit а fool? LOT ROR, | 
27 When the ungodly curfeth Satan, hé | — 1; * Sand, ahd falt, таат насо iron; e Pro. 
curfeth his өзүп! рш? ^07 (007 © е is €afie? to bear, than a ‘nian’ without ün- 275 
48 "A whifperer defileth Біо foul, | detítandingi ^^ Des Dasht air T 
and is hátéd wherefoever he Өте Ле. ` 16 As timber girt and boünd togéther in 
"o [a'builditig cannot be loofed with [haking : 
CH AvP, ХХН. fo the heart that i$ ftablitéd' by advifed - 
т Of the иду man, з and of a foli f daughter. | сопе (hall feat at no time. х 
Il rye — fet лар — om -n p 4% heart fettled ароп а thought of an- 
J е, қ 1 AXpi]e evt int 1&4 БҮ Hi ino ton. Or, of a 
pen will not тіп. 20 What will lofea wall tea Cols, = тг шер m ute hie 
| friend, 
Anes man is compared to a filtby 


4 4 wall, 
18 Pales fet оњ án high plate will never 
Папа againft the wind: fo a fearful fiésrt 
Roney аһа every one will hifs him 
out to his diferace. 


in the imagination of a fool cannot ftand 
2 А flothfül man is compared to the filth 


ара any fear.’ 
- 19 He that pricketh the eye will make 
of a дат М every man that takes it up 


tears to fall: and he that реке: the 
heart makéth it to thew Кер ltdowlédge. 

зо Whofo cafteth а ftone at the birds 
frayeth them away: and he thiát füpbráid- ích. 41. 2. 
eth his friend breaketh friend(hip. p 

it "Thoógh thow дгеугей à (word at thy 
friend, yet defpair not : for there may be 
a returning (to favour.) 

22 If thou haft opened thy mouth againft 
| thy friend, fear not; for there may bé а 
reconciliation: except for upbráiding, or 
pride, ог ®difclofing of fecrets, or 4 tréache- sch. 27. эў. 
irous: wound: for. for thefe things every ^*^ ** 
friend will depart. o 
23 Be faithful to thy neigliboür in his 
!poverty, that Нов riayelt rejoidé in his 
profperity : abide ftédfaít unto him in the 
üme of his trouble, that ба màyeff be 
‘helt with him іп his heritage: for a- méan 
eftate is not always to ҺЕ contémned : nor 
tlie rich that is foolifhi tobe had іп admi 
ration. рап ит ЖУ 

a4 Аз tlie vapour and (токе of a firnáce 
ges before thé fire; {6° revilio Before 
blood. t TUTO! 


An evilnurtured fon is the difhonour 
of his father that begat him ава а (foohfh) 
daughter is both tohtis lofs. 

4*А wife daughter ! (hall bring an inhe+ 
Часе to her hüfbánd : but ‘the that liveth 
di(honeftly is her father’s heavinefs: 5 

She that is bold difhonouteth both her 
father апа Ker hufband; büt they both fhall 
defpife her. | 

6 A talë out of feafon (is as) mufick in 
miourning: bat ftripés and’ cortection of 
wifdom are never out of tinie.' 

7 Whofo teacheth a fool is as one that 
glueth a potfherd together; and'as he that 
маке one from a found Пеер; ҒЫ 

8 He that telleth a tale 40 a fool fpeak- 
etli to one in # flumber: when Һе hath 
told his tale; he will fay, What is the 
matter Р” 

9 If children live honeftly, arid’ have 
і wherewithal, they íhall cover thé Баќе- || 
refi of their parents. 

Yo But children; being haughty, thtough | і 
difdain апа want of nurture Чо! ftain' tlie | i I will not Бе а атпей to déferid a 
nobility of their kindred. friend’; neither will’ Г hide’ myfelf from 

тт» Weep for the dead, fot һе hath loft | him. y | | 
the light: and weep for the: fool, Юг| 26 And if any evil happen unto mie by 
һе watiteth® ofiderftanding^ make Бе | him, every one that héare ‘it will beware 
weeping forthe- dead, for- he- is at гей: | df hith OR Ot ELIT)? OT. 
but the life of the fool is worfe than]! 27 Who fhall fet) а watth' Before my bP 13 
darned 502 5 0r ud | mouth; and а feal of wifdoiti' upon rhy. 

12 *Seveir days do men mourn for him | lips; that’ F fall’not fuddenly by theri, and 
that is dead; bat for a fool and an ungodly { «Ваў tongue deftroy mie not. 
шай ай thedaysófhislife. ^ ^^^ [ M Lor d 

13 Talk not much with а fool; and go| “СӘН A Ps: XXI: 
not to him that hath no Чаа ао: | 1 4 prayer for grace to flee fin’ g We may wot 
a bétrare of Tio, left’ thou. have trouble, f, ufe wearing: ra biit remember our paresis. А 
and thou fhalt never be аё ейи His]: 10 Of ver forit of fin. 23 The adaliirous 
fooleties: depart! Отау and “ой (halt | €— many Ways.” f 
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Before; 


CHRIST 


ОНГА, 


| Or, 2 
piantlike, 


E C C LESI ASTI CUS 


| oni олега оа my 
$, an , 
o wal 


and. the di doi nam 


dom. over, mine 


‘heart? that, they;{pase me. not fori mine: 


ignorances, and it pafs not by my fins : s 


(2 Left mane ignorances increafe, and my | 
fins abound to my deftruction,; ап4;1 fall] 


before mine;adverfaries, and. mine. enemy 
rejoice; over me, whofe hope is far from 
thy mercy. азаа pis et 
4.0 Гога, Father and God of my life; 
give me not a. proud.look; but: turn: away. 
from thy fervants always, а ; haughty 
‚ $ Turn away, from me. vain hopes and: 
concupifcence, and thou fhalt hold him up. 
that is defirous always to ferve thee... . . 
Let not the greedinefs of the. belly, 
nor Juft of the flefh take, hold of me; and 
give not-over me thy fervant: іпќо ар im- 
pudent.mind. |: bis? did 
7.Неаг, О ye children, the diícipline of 
the, mouth; he that keepeth it fhall never 
be taken in his] 


5, к 

8 'T he finner (ай be left in his foobfh- 

веб: both the evil fpeaker and the proud 

fháll fall thereby. | 

29 Accuftom not hy mouth to. fwear- 
t 


ing ; neither ufe thyfel 
the Holy Оле 222222. 

„го For as а fetvant that. is. continually. 
beaten fhall-not be. without a blue mark : 
fo he that fweareth and nameth God con- 
tinually {hall not be faultlefs. 2 2. ; 

a Aman that ufetb much (wearing fhall 
be filled with iniquity, and the plague fhall 
never depart from his houle: if he fhall 
offend, his fin. fhall. be upon -him : and if 


o the naming of 


1 he acknowledgé not his fin, he maketh a 


Gr. 
% uftified . 0 


b Lev. 24. 
35, 16, 


dpusieoBence: and-if he {wear in vain, he 
all not be -t innocent, but his houfe ай 
be full of calamities. Hant 
12^ There is a word that is clothed about 
with death ; God grant that it be not found 
in the heritage of M icob ; for all fuch things, 
{Һа be far from the;godly, and they (ball 
not wallow in thẹir Gns, -- Теке 
13, Ufe not thy mouth to intemperate 
f{wearing, for therein is the word оҒ fin. 

14 Remember, thy father and thy mo- 
ther, when thou fitteft among: great men.: 
Be not forgetful before them, and fo thou, 
by thy cuítom become a fool, and with 
that thou hadft not. been:/born, and * curfe 
the day of thy nativity.. ibo od. lenient 

154 The man that is aecuftomed to op- 
probrious words will never. be reformed 
all the days of his life. 


| ed.till.it be conf 


“Фо, 
ы 16:ҒМмә forts of. men multiptyfie,.and Ей» 


theithitd.willbrigg wrath: a: bot:mind.is нкт. 


аз а burning fire, at will neversbe'quench-. 2, 
famed а. fornicatoroin the 

Боду обі: will, never :ceafe: till he 

hath Кіп ейга: бге oi }acavew odi 

^ rig Ad} bread «is: :fyeeti тога 'whioremon:- £ Pro. y 
‚Бег, he will not leave off ИН he:die.: " 

| 248:Алпап «һа breaketh wedlock, faying 

;thus іп his heart; ‘Who feethime? I am (o 

icompafled about: with «darknefs; the walls Kio, n 


"cover -the;,and no: body: feeth: тез; what Y's 


песа Іло:Жсаг? the той High wilkinot re- 
imembermy fins: coot ob оа ооо | 

| 1g Such a man only feareth the eyes of 
imensgand knoweth.not that thejeyes of the 
‘Lord are:ten thoufand times. brighter than 

‘and confidering the moft fecret parts. 

| .20.He knew all things ereever. they were 
created s ^ fo alfo after they were perfected.» Se n 
Ihe looked upon them all. хе " 

- ar iThis:man hall be. punifhed: in the it: 
ftreets of the city, and where he fufpecteth Ош: 
not һе fhall be taken. .  : SES TS S il 

„22: Thus: fhall it go alfo with the wife 
that leaveth her .huíband, ара bringeth in 
an heir by l'another. Д 

24 For firft, the hath difobeyed: the “Jaw ki} 
jof the то High ; and fecondly, (he hath * Y 
itrefpaffed. againít her. own. hufband ; and 
thirdly, fhe .hath played the whore in 
adultery, and brought children by another 


‚24 She fhall be brought out into the con- 
gregation, and. l'inquifition fhall. be made 105. 
of her children. ма 
иэ Her children fhall not take root, and ! W 
(her branches (hall bring forth no fruit. *° 
26 She íhall leave her memory to be 
curfed, and her reproach fhall not be blot- 
ted ош... 62 ИШ. j 
27 And they that remain. fhall know that 
there is:nothing better than the fear of the 
(Lord, ahd that there is nothing fweeter 
һап to take heed unto the command- 
iments ofithe Lord... 


| ..28 It is great glory to. follow the Lord, 


Тапа to be received of himäs long life. . 


CH A.P. XXIV. 
2 Wifdom doth praife herfelf, fheweth her begin- 
ning, 4 her dwelling, 13 hen glory, 17 her 
fruit, 26 her increafe and perfection. | 
A/lídom fhall praife: herfelf, and íhall 7% a 
3 : glory. in the. midh of her бері. dom 
218 Ere aped of the moft High 
all (һе open her mouth, and’ triumph 
eforehispower з; о T 
3I came ош of the mouth of the moft 


the fun, € beholding all the -ways of men, 815.5 


E 


Before | 
CHRIST 
cin, 2008 | 


y or, a mif 
a Job 22- 


The 4 
bif, 1053» 
( 


c Prov. 8. 

d Exod, 

qh 3 

e Pf. 132, 8 


Үҙ, 
[Ол ^y. 


jor, Caden 


107, o 


the waters 


Ж А 


bli, 55.1 


ІРІ, 19% 10 
u, 


аспурда» EI E 

wo High, а04боуегей thevearth аа 4'clóud; 
снаїзт -4 0*5] dwelt:inihigh :places; and: © my: 
«39 throne is ina cloudy раг. 21 20:000 2 * 
ar 
bbs 43 6 In the waves of the fea; and ‘incall the 
se Prov, у, eartb;and in «every, people ‘and: nation,’ I 
p^ got a pofleffion.!' [liy 
whofe inheritance Фай I abide? 20 

8 So the Creator of all things:gave meta 
commandment, and. he that: made me: 


f Tob s, 
я 2 


^ 10, п, 
14 29, 1$ 


caufed my. tabernacle to гей, and faid, Let | : 


thy dwelling be in Jacob, and thine inhe- 
ritance in lírael. 


9 He ‘created mefrom the beginning be- |: 


fore the world, and I (hall never ѓай... 
1a In the * holy tabernacle I ferved be- 
fore him, and fo was.I eftablifhed in Sion. 
11, Likewife in the ! beloved city. he 


һу, 


e Pf, 152. 8. 
беті, 
ЕЕ power. 
i Lev, 0, 
people, even in the portion of the Lord's 
» inheritance. 193 ас ШЕШІ. 
13 Г>ғав exalted like a cedar in.Libanus, 
and ава cyprefs tree upon the mountains 
of Hermon. 

10,65 — 14 ] was exalted like a palm tree in | En- 
air olive ttee jn a ре field, and grew 

up as a plane treé l by the water. 

15 I gave а {weet {mell Jike cinnamon 
and afpalathus, and I yielded a pleafant 
odour like the beft myrrh, as galbanum, 
p, aNd onyx, and fweet ftorax, and ав the 
303436 fume of ffrankincenfe in the tabernacle. 


10, in 


tht waters 


branches of honour and grace. 

. 17* As the vine brought I forth pleafant 
favour, and my flowers are the fruit of ho- 
nour and riches. 

18 I am the. mother of fair love, and fear, 
and knowledge, and holy hope: I there- 
fore, being eternal, am given to all my 
ы “J children which are 1 named of him. 

Missi < 19h Comeunto me, all ye that be defirous 
of me, and fill yourfelves with my fruits. 

20 For my memorial is ‘fweeter than 
honey, and. mine inheritance than the 
honeycomb. ^: ; 

“ar They that eat me fhall yet be hün- 
Егу» oe they that drink me (hall yet be 
игу... ГАЗ 

22 Не that obeyeth me Ња never be 
confounded, and they that. work’ by’ me 
fhall aot. do ата; ast | 

23 All thefe things are the book of the 
covenant of the moft high. бой, even the 


g John 
15,1, 


i Pf, 19, 10, 
и, 


>The praife 3 
f Wit 
lom, 


2 U CHEP XXV 02.3 


£I alone compafled the:circuit of heaven, | 
and walkedoin the bottom: of the deep. «20 


7 With -all thefe I fought teft:'and in 


15 Ty. > 
10%» gaye ше гей, and in. Jerufalem was:my |! 


i2. And. I took root in an honourable | 


демі, and as а rofe plant іп Jericho, as а |! 


16 As the turpentine tree I ftretched out | 
my branches, and my. branches are the | 


p» 
* law which Moles córimarided for An Не-) Berre 
ritage unto the congregations of Jacob. © CHRIST 
24 Faint not to be {trong in the Lord ;- == 
that heanay'confirm you, cleave unto him: 5 594.22. 
! for the Lord Almighty is God alone, and Dest. 4. 1 
befide him there is no other Savior. `- & as ж 
| 25 Hefilethall things with his wifdom, 1184-45-25. 
as? Phifon and as Tigris іп the time of 59 * 
the new fruits. С | 
26 Не maketh the underftanding to a- 
‘bound like- Euphrates, and as ° Jordan in 
ithe time of the harveft. TTD 
27 He maketh the doctrine of know- 
ledge appear asithe light, and as Geon іп 
the time of vintage. ; 
28 The firt man knew her not perfectly, 
(по more fhall the laft find her out. 
| 29 For her thoughts are more than the 
‘fea, and her countels profounder than the 
‘great deep. i , 
| 3golalíocame out as a 1 brook from а 
‘river, land: as: a;conduit inito а garden: 
31 I faid, I will water my Ten garden; 
(апа will water abundantly my garden Бей; 
‘and, lo, ту brook became a river, and my 
iriver became a fea. ee 
| 321 will yet make doctrine to fhine as 
the morning, and will fend forth her light 
! afar off. ў Ин 
| 331 will yet pour out do&trine.as pro- 
| phecy, and leave it to all ages for ever. 
|. 34 ° Behold that I have not laboured. for 
imyfelf only, but for all them that (еск, 


| waídom. - : 

i CH AP. XXV, . 

11 What things are beautiful, and what hateful. 

| | 6 What is the crown of age. 77 What things 
make: men ‘happy. 13 Nothing worfe than а 

| wicked woman, NEYS K 
N three things I 8 was beautifed, and 

i E ftood up beautiful both before God and 

men: the * unity of brethren, the love of $9215, 

‘neighbours, a man and a wife that agree Romx. 

‘together. i а” 

2 Three forts of men my foul hateth, 
and I am greatly offended at their life: a 
poor man that is proud; a rich man that is 
a liar, and an old adulterer that doateth. 

3 If thou haft gathered nothing in’ thy 
youth, how canft thou find any thing in 
thine age ? Е 

4 О how comely a thing is judgement 
for gray hairs, and for ancient. men to 
know counfel ! 

5 О how comely is the wifdom of old 
теп, and: underftanding and ‘counfel to. 
men of honour ! [ ' 

6. Much experience is ће crown. of 
old men, and the fear of God. is their 
glory. 


n Jofh. 3.15. 


{ Or, dais, 
Or, ditcÁ. 


och. 55 17; 


| Or, 
gloried, 


Apocryptta. 


Before 
CHRIST 
cir, 200, 


b ch. r4. f. 
& 19. x6. 
Jam. 3. 2. 


. derved 2: man more unworthy than himfelf: 


| Оза 


7 ўйма. 


< Prov, 3. 
* 33. 


.cleaving unto him. 


d ver, 19. 


| wickednefs.of a woman : ; 


J| Or, dike 
6 bar, 


> Гро f All^wickedne(s is bat little to the 


279 There be: nine things which F have 
judged іп mine heart тё be happy; and the 
tenth E will utter with my tongue: А тап 
that hath joy ‘of hii children j and ‘he that 
liveth to fee the fall of his enemy: 

в Well i& hitithat dwelleth with a wife 
of underftanding; and that hath: not ^ ffp- 
ped with his tongue, and that hath not 


"9: Well-is:-himt that’ hath found! pru- 
dence, and he that fpeaketh іп the ears of 
them that willhear: ^ 

"10 *O how great is He that findeth wif 
Чоп! yet is еге bone ábove him that 
fcáreth the Lord, : 

1r But the love of the Lord: paffeth all 
things: for illumination: he that holdeth 
it, ! whereto (Һай һе be likened? : 

^ p2 The fear of the Lord із the beginning 
of his love: and faith is the beginning of 


- 13(Give me) any plague, but the plague 
of dieser “апФапу wickednefs; but the 


114 And any affliction, but the affliction 
from. them. that hate me: and any re- 
venge, but the revenge of enemies. 

ищ T here-is:no head above the head of a 
ferpent;:and there is no wrath above thé 
wrath ofan enemy. | 
16 *I had: rather dwell with а lion and a 
dragon, than to-keep houfe with a^wicked 
womam oco S EXPECT] 

17 The wickednefs of a woman changeth 
her face; and darkeneth her countenance 
Vlike'fackclth; 50500 | 
2149::Нег” Bufband íhall fit among his 
neighbours; and' when he heareth it hall 
figh bitterly. 


wickednefs: of a woman: let the portiorr 
ofia-finner fall upon Ber. 

v (20 Ws tlieiclimbing up a fandy way is to 
the feet of the aged, fo is а wife ШІ of 
words to'a quiet man: 


г. 21" Stemble not at- the beauty ofa wo- | 
‚ man, and defire her riot for pleafure. 


.2mÀ woman, if fhe maintain her Huf- 
Бата; is fulloof anger, impudence, апа 
much reproach. 

. 23 A wicked ~woman abateth: the cou- 
rage; maketh ап"һеату countenance and а 
wounded ‘hearts а топтап that will! not 


weak Һан ата ‘feeble knees; ^ ^ - 

-24- ӨРУ the^wodan came the beginning 
of fin, and through her меа die: ^ 

2 ҒА ve tie: water no paffáee ; neither а 
wicked-wotnan-Hberty to'gad' abroad: 

26 If (he go. not-as thou wouldeft have 


| 


ECOBPESIASFI@US 


(hall be given in the portion of (Вега that " 


| afraid : tthe flander of a city, thé 
|ing together of an unruly multitude, and 


ü 


‘a’ double grace, and her continent min 


| Бо), 
hecat her'effróm thy Heth; ana "ое қ; 
her a billef divorce, atid Teth rgo. ене 


(sd) Oddo Ра: XXVI 1274 
1 A good wife, 4 and a good comfoiences rejoice у, 
Amen. бу dh wicked! épifei a fearful thihg.^ 14 °°" 
Of good айд bad overs: 28 OF tree things 
that are grievous. 29 Merchants ond huchflers 
are not without fin. i 
Leffed isthe man thar hath *à virti- 27), 
ous wife, for the number -of his days ^^ 
(hall be double. y 
2 A virtuous woman rejoiceth her hut 
band, and'he (hall fulfil the years of his 
life in peace. 
3* À good wife is a good portion, which 


b Роот, 


fear the Lord. 
4 Whether а man be rich or poor, if he 
һауе a good heart toward thé Lord, he 


"а at all timés rejoice with а cheerful 


countenance. 

5$ There be three things that mine heart 
feareth ; and for the fourth I was fore 
ather- 177, 
a falfe accufation : all thefe are worfe' than 
death. | \ 

"6 But a grief of heart and forrow is a 
woman that is jealous over another wo- 
man, and a fcourge of the tongue which 
communicateth with all. 

7 An evil wife is Fa:yoke thdken (о and 10. 


fro : he that hath hold’ df her is as’ though s. 


| he held а fcorpion. 


“8 А drunken woman arid &'gadder 4- 
broad caufeth great anger, and (һе will 
not cover her own fhame. 

9 The whoredom of a wómarn' may Бе 
known іп her haughty looks and' eyelids. 

to * If thy daughter be fhamelefs, Keep °°” 
herin ftraitly, left the abufé herfelfthiroug 
overmuch liberty. 

тт Watch over an impudent еуе: and 
marvel not if (lie trefpats agdinft thee. 

і2/8һе will open her mouth, as a thirfty 
traveller when Не hath found a fountain, 
and drink of every water near Нег: by 
every "hedge will’ (he fit down, and open 19» 
her quiver againft every arrow. _ 

13 The grace of a wife delighteth her 
hufband, and her difcretion. will fatten his 


; bones. 
comfort her hufband in diftrefs maketh f 


14 A filet and loving’ woman 15 a gift of 


ithe Lord ; and there is nothing fo mac 
| worth as 4 mind wellinftructed. — ' 


"tg A (hamiefacéd and faithful woman is 

+ бг. 
cannot be valüed, | : r^ 
16'As the fun when it árifeth tin the 2 
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Belore 


> 13 CHA P.: 
high heaven ҙ fois the beauty of a good 


cHRIST wife in the ordering of her houfe.- 


“сіп, 200, 
102 
ататїл!, 

Or, m 


vurffant age. 


jon. 
M1 


d E«kf, 
б, 
^ Biek, 15, 


ы. 


feb, 17.2, 


a Prov, 29, 
at, 


17 As the clear light is upon the holy 
candleftick $ {© is the beauty of the face 
linmpeage; ^ c { ХА 

18 As the golden pillars аге upon the 
fockets of filver ; fo are the ! fair feet with 
a conftant "heart. | \ 

19 My fon, keep the flower of thine 

age found; and give not thy ftrength to 
ftrangers. . 
. 20 When thou haft gotten a fruitful 
poffeffion through all the field, fow it | 
with thine own feed, trufting in the good- 
nefs of thy Rock. 

ал. бо thy: race which thou leaveft {hall 
be magnified, having the confidence of 
their good defcent. 

.22 An harlot Һай be accounted as 
l fpittle; but a married woman is a tower 
againft death to her hufband. 

28 A wicked woman is given as а por- 
tion to a wicked man: but a godly woman 
is given to him that feareth the Lord. 

24А difhoneft woman contempeth ате: 
but an honeft woman will reverence her 
hufband. 

25 А fbamelefs woman fhall be counted: 

as а dog; but fhe that is fhamefaced will 
fear the Lord. 
26 A: woman that honoureth her huf- 
band fhall be judged wife of all; but (he 
that difhonoureth bim in her pride fhall 
be counted ungodly of all. 

17 A loud crying woman and а fcold 
fball be fought out to drive away the | 
enemies. 

28 There be two things that grieve my 
heart ; and the third maketh me angry: 
a man of war that fuffereth poverty; and 
?men of underftanding that are not fet 
by; and.*one that returneth from righte- 
oufnefs to fin; the Lord prepareth fuch 
an опе for the fword. КУ, 

29 "А merchant Һа!) bardly. keep him- 
felf from doing wrong; and an huckiter 
fhall. not be freed from fin. 


CHAP. XXVII. 

1 Of fois їй felling ата buying. 7 Our Jpeech will 
tell what is in ws, 16 A friend is ЕЙ by dijco- 
ering his fecvets. 25 He that diggeth a pit, 
Shall fall into it. 

ТА МҮ “һауе finned for Ға {mall 

А matter; and he that ^íeeketh for | 
abunda.ce will turn his eyes away. 

2. Аз а пай fticketh: АЙ between the 


"ii. €.». joinings, of, the. ftones; fo doth, fin ftick | 


clofe between buying and felling. 
3 Unlefs а man hold Гозлу diligendy 


XXVII. - 
in the fear of the Lord, his honfe thall 
{ооп be overthrown. : 

4 As when one fifteth with a fieve, the 
refufe remaineth; fo the! filth of man in 
his ! talk. | 

z “Тһе. furnace’ proveth the -potter's 
veflels; fo the trial of man is in his rea- 


| foning. 


6 “Тһе fruit declareth if the tree have 
been dreffed ; fo is the utterance of a con- 
ceit in the heart of man. 

7 Praife no man before thou heareft him 
fpeak ; for this is the trial of теп. 

8 If thou followeft righteoufnefs, thoi 
fhalt obtain her, and put lier on, as а glo- 
rious long robe. 

9 The birds will refort unto their like ; 
fo will truth return unto them that prac- 
tife in her. 

то As the lion lieth in wait for the prey; 
fo fin for them that work iniquity. 

i1 The difcourfe of a godly mari is al- 
ways with wifdom ; but a fool changeth 
as the moon. 

12 If thou be among the indi(creet, ob- 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 


сіг, aco. 


| Or, 
thought, 

с Prov, 27. 
3 


d Matth. 
7.17. 


ferve the time; but be continually among: 


men of underftanding. | 

"13 The difcourfé ok fools is irkfome, an 
their {port is the wantonnefs of fin.) 15 

14° The talk of him that fweareth much 
maketh the hair ftand upright; and their 
brawls make one ор his ears. 

15 The ftrife of the proud is bloodthed- 
ding, and their revilings are grievous to 
the ear. T 

16 Whofo difcovereth fecrets lofeth his 
credit; and fhall never find friend ‘to his 
mind. ғыт 

17 Love thy friend, and be faithful unto 
him: but fif thou bewrayeft his. fécrets, 
follow no more after him. › 

18 For as a man hath deftroyed his enes 
my; fo haft thou loft the love of thy 
neighbour, id | эп 

19 As one that letteth a bird go out of 
his hand, fo haft thou let thy neighbour 
go, and fhalt not get him again. 

зо Follow after him no more, for he 
is too far off; he is as a гое efcaped out 
of the fnare. 

21 As for a wound, it may be bound up ; 
and after reviling there may be reconciles 
ment: but he that bewrayeth fecrets is 
without hope. 


ech, 23.9. 


f cli 22; 22. 


22 He *that winketh with the eyey Provo. 


‘worketh evil: and he that knoweth hin 
will depart from him. 


23 When thou art prefent, he will 
fpeak (wzetly, and will admire thy words : 
but at Ше iaft he will I writhe his mouth, 

е 


| Ог, aer 
his poeth, 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 


» $00, 
; 


УР. 7. 15. 
Prov, 26.27. 
Ecclef. 10.3, 
i Pf. o. 15. 
& 35. 8. 


Kk Deut. 42. 


45. 
Rom, 12, 
39. 


a Dent? 32. 


5% 
Жот, 12. 
39. 


b Matth. 


and flander thy fayings. ^ 

24 1 have hated many things, but nothing 

like him ; for the i will hate:him. - 
25 Whofo, cafteth a опе on high: caft- 


eth it on his own head; and a.deceitful’ 


ftroke fhall make wounds. А? / 

26 ^ Whofo diggeth a pit зай fall 4һеге- 
in: and the that fetteth a trap fha 
taken therein: 


27 He that worketh: mifchief, it (hall: 


fall upon him, and he (hall not know 
whence it cometh. | ; i 

28 Mockery and reproach аге from the 
proud; but £ vengeance, as а Поп, (һай 
fie in wait for them. 


29 They that rejoice at the fall of the |: 
righteous (Бай be taken in the fnare; апа! 
anguith fhall confume them ‘before they 


dic. 
зо Malice and wrath, even thefe are 
abominations; and the finful man fhall 
have them both. 
(ҰЯҒА P. XXVII. 


and backbiting. 


ance from the Lord, and he will 
furely keep his fins (in remembrance.) 

2 ° Forgive thy neighbour the hurt that 

he hath done unto 


‚ alfo be forgiven when thou paste 


3 *One man beareth hatred againft 


' another, and doth he ісек pardon from 


the Lord? We 

4 He fheweth no mercy to a man, which 
is like himfelf: and doth he afk forgive- 
nefs of his own fins ? | P" 

с If he that is but flefh nourifh hatred, 
who will intreat for pardon of his fins? 

6 Remember thy end, and let enmity 
ceafe; (remember) corruption and death, 
and abide in the commandments. 


7 Remember the commandments, and ` 


bear no malice to thy neighbour: (remem- 
ber) the covenant of the Higbeft, and wink 
at 1gnorance. 

8 * Abftain from ftrife, and thou (halt 
diminifh thy fins: for a furious man will 
kindle ftrife. 

9 A finful man difquieteth friends, and 


‚maketh debate among them that be at 


e Prov, 26. 
21. 


еасе. 

10 * As the matter of the fire is, fo it 
burneth: апа as a man's ftrength is, fo is 
his wrath; and according to his riches 
his anger rifeth; and the ftronger they 
are which contend, they more they will be 
inflamed. 

11 An hafly contention kindleth a fire: 
and an hafty fighting fheddeth blood. 


1 


ECCLESIASTICUS 


ee, fo fhall thy fins. 


| Apocrypha, 

-12 If thou blow the fpark, it thall burn: s, 
if thou {pit upon it, it Һај. Бе quenched; © 
and both theíe come out of thy mouth, (5% 
. 13 'Curfe the. whifperer and double- ion 
tongued: for fuch have deftroyed many 
that.were at peace. - 

vig A backbiting tongue 


hath difquieted 


| many, and driven them from nation to na- 
tion: ftrong cities; hath it pulled down, 


and overthrown the houfes of great men. 
15 А l backbiting tongue hath сай out 19: 


| virtuous women, and deprived them of 


their labours. "n ; 4 

16 Whofo hearkeneth unto it fhall ne- 
ver find reft, and never dwell quietly. 

17 The ftroke;of.the whip maketh marks 
in the Heth: but the ftroke of the tongue 
breaketh the bones. ң 

18 Many have fallen by the edge of the 
fword : but not fo many as have fallen by 
the tongue. 


19 Wellis he that is defended from it, 


| ара hath not paffed through the venom 
1 Againft revenge, 8 quarrelling, 10 anger, 13 | thereof; who 


| thereof, nor bath been bound in her bands. 
ТЕ ‘that revengeth fhall find venge- | 


ath ‘not drawn the yoke 


20 For.the.yoke thereof is а yoke of iron, 
and the bands thereof are bands of brafs. 

21 The death thereof is ап evil death, 
the grave were better than it. 

22 It {hall not have rule over them that 
fear God, neither (hall they be burned with 
the flame thereof.  . 

23 Such as forfake the Lord thall- fall 
into it; and it fhall burn in them, and 
not be quenched; it fhall be fent upon 
them as a lion, and devour them as a 
leopard. ) 

24 Look that thou hedge thy ройеййоп 
about with thorns, and bind up thy filver 
and gold, 

25 And weigh thy words in a balance, 
and make a door and bar for thy mouth. 

26 Beware thou flide not by it, left thou 
fall before him that lieth in wait. 


CHAP XXIX. | 
1 We muft Jhew mercy, and lend: 4 but ihe bor- 

rower muf not defraud the lender. о Give alms. 

14 A good man will not undo his furety. 18 To 

бе Jurety, and undertake for others, is dangerous, 

22 li is better to live at, home, than to Jojourn. 

E “that is merciful will lend опко +P" 

his neighbour; and he that ftrength- 
eneth his hand keepeth the command- 
ments, 

2 " Lend to thy neighbour in time of his "52^ 
need, and pay thou thy neighbour again Math s 
in due feafon. ЖЕТІ 

3 Keep thy word, and deal faithfully with 
him, and thou fhalt always. find the thing 


Ags! 


£s 
1 Tim.6.18, 


10, 
[Math 10, A 


Adporrypha. iue 
моз thats tieceffary for thee. wold vods th сз. 
4Manyy whem a thing:was lent them; 


ocr ybha, 


1: спи 0d as | 
жә» MEL 77, reckoned it tó:be found, and put them to 

е- foh ang -troübleithat;helped them.:/: ol) £) 

ру 6: Тела тесеіуеф, Пе: will: ба 
man's hand; and for his:neighbour^s; nyot 

ed ney е) will fpeale fübmiflly:: but when he | 

as опа repay; ће will prolong) the. time, 

n, and return words of grief; and complain of 

; thetimesc о Sd Юч і ) 

ut 1059; «ун > 6Е he prevail, she fhall hardly receive 

of 2^ the half, dandihe will count:as it ће had} 
found it: if not, he hath deprived him of | 

e- his; money; and. he: bath. gotten him an 
enemy;Without.caufe : ће payeth him with 

ks curíings and:railings; and tor honour he 

1€ will pay-him difgrace. 

7 Many therefore have refufed. to lend 
le бог other. men's ill dealing, fearing’ to be 
y defrauded. z! вй Gh don 2 

8 Yet have thou patience with а тап 
t, in poor'eftate;> and delay not to fhew him 
m - mercys эй) ilgs ; | 
G бай >> 9 Helpthe:poor for * the commandment's 
8. P fake; and: turn: him: not away Весаше of 
п, his poverty. 6 4) [05 307 

| 10 Lofe thy money for thy brother and 
h, іф, thy-friend, and “еген not ruft-under а 
| бопе to be loft. 197190 : 
at пат єл “Шау up thy treafure according'to the 
h uens Commandments of the moft High, and * it 

| `, fhall bring thee more profit than gold. 
111 тїш» із 8 Shut up alms. in thy: ftorehoufes : 
а iNath.1 and it (һай deliver thee from all affliction. 
n tinap ^^ 13 It (ball fight for thee. againft thine | 
a Sot enemies;better than. а mighty fhield and | 
7 ftrong fpear. . 51540 
п 14. An honeft man is'furety for -his 
T neighbour: but. he that is impudent will 
10. lforfake him. | 
е, озо Forgetnotthefriend(hip of thy furety, | 
for he hath: given his life for thee. п 
u а6-А finner will overthrow the good | 
eftate of his furety : | 
17 And he that is of, an unthankful 
mind will leave him [in danger] that 
h delivered him. 
е 18 Suretifhip hath undone many of good 

? eftate, and fhaken them as a wave of the; 
^ fea: mighty men hath it driven from their 
: houfes, fo that they wandered among | 

pa fteange nations. ' 


19 A wicked: màn tranfgreffing the com- | 
|- mandments of the Lord Һај] fall into! 
furetifhip: and he that undertaketh: and, 


a Pe followeth other»men’s bufinefs' for gain) 
n Мий fhall fall into fuits. | oan | 


| | 
20 Help thy neighbour according to-thy | 

power, and ‘beware that thou thytelf. fall: 

g not into the fame. 

а 


8.1 ТІНАРІЖХЯ2>22 


1 rejoice of him. 


арн). 
a1 The "chief thing Өг ЇЙ в үлгер; , P. 
and.bread, ара; clothing; and ап /һӨШе 40 “arzoo; 
cover ае; |! ЛФК ЕЕ ҮЧҮП Bast) emend 
‘оо Better: is the life of a: poor man іп a 
mean cottagé, than delicate fare in'another 
man'shouíc. 201007 92500 Hert ao 
23 Be it little or much; “hold thee con- 177» 6 


| tentéd, that thou hedr not the réproách of " ` 
| thy houfe. noni пе 


год For it isa miferable life 40 go from 
houfe to houfe: for whefe thou iart a 


| ftranger, thou dareft not/open-thy mouth. 


25 Thou fhalt entertain, and feaft, and 
have no thanks: moreover thoi fhalt hear 
bitter words: 

26 Come, thou ftranger, and furnifh a 
table, and feed me of that thou haft ready. 

27 Give place, thou franger, to an hot 
nourable man; my brother cometh to be 
lodged, and I have need of mine houfe. 

-28 Thefe things are grievous to а man of 
underftanding ; the upbraiding of houfe- 
room;.and.reproaching of the lender. 


C HAR XXX. t ar 
1 It is good to corre? our children, 9 and not to 
cocker them. 14. Health is better than wealth. 


22 Health and life are fhartened Бу зе}, | 
ТЕ ‘that loveth his fon caufeth him of children: 
he may have 


oft to feel the rod, that а 

joy of him in the епа: ZEE 
2 He that chaftifeth his fon thall have 

Поу in him, and (hall ге)оісе of him a- | Ose 

mong his ! acquaintance. p» 57 WOr, Aimafatk, 
3-He that ° teacheth his fon grieveth the > Dest.s.7. 

enemy: and before his friends he (Һай 


4 Though his father die, yet he is. as 
though he were not dead : for he hath left 


| one behind him that is like himfelf. 


5 While he lived, he * faw and rejoiced e Pris 


|| in him : апа when he died, he was not " 


forrowful. | 

6 He left behind him ап avenger ag3inft 
his enemies, and one that fhall requite · 
kindnefs to his friends. 

7 He that maketh too much of his fon 
fhall bind up his wounds; and his bowels 
will be troubled at every cry. 

8 An horfe not broken becometh head- 
ftrong: and a child left to himfelf will be 


| wilful. 


9 Cocker thy child, and he fhall make 
thee l afraid: play with him, and he will 
bring thee to heavinefs. 

10 Laugh not with him, left thou have 
forrow with him, and left thou gna(h thy 
tceth in the end. 

11? Give him no liberty in his youth, è ^ 725. 
and wink not at his follies, 


fOr, . 
а/ўәтй‹@, 


Apecrypha. 
12 Bow down his neck while he isyoung, ; 


Before 


CHRIST. 


¢ir.2co, 


Of health, 


е Bel ard 
Dragon 7. 


о: 
ајна, А 


f ch. 20, 4. 


g Prov. 12. 
25.& 15.15. 
17. E 


Or, | 
exultation, 


ЖаСог.7.е0, 


ЕТЕ? 


beat. him oa. the fides while be is а 
child, left he wax ftubborn, and be; difo- 
bedient unto thee, and: fo, bring forrow to 
13 Chaftife thy fon, and hold him:to la+ 
bour, left his lewd behaviour Бе an offence 
unto thee, ; 4 

14 Better is the poor, being found an 
ftrong of conftitution, than a rich man that 
is Үйден to Мы body. 

1$ Health and good eftate of body аге 
above all gold, and a ftrong body above 
infinite wealth. 

16 There is no riches above a found body, 
and no joy above the joy of the heart. 

17 Death is better than a bitter life or 
continual ficknefs. 

18 Delicates poured upon а mouth fhut 
up are as mefies of meat fet upon a grave. 

19 * What good doeth the offering unto 
an idol? for neither can it eat nor ímell: 
fo is he that is ! perfecuted of the Lord. 

20 He feeth with bis eyes and groaneth, 
' as an eunuch that embraceth a virgin and 
figheth. 


21 * Give not over thy mind to heavi- | 


nefs, and afflict not thyfelf in thine own 
counfel. 

22 The gladnefs of the heart is the life 
of тап, and the ! joyfulnefs of a man 
prolongeth: his days. 

23 Love thine own foul, and comfort thy 
heart, remove forrow far from thee : "ог 
forrow hath killed many, and there is no 
profit therein. 


24 Envy and wrath fhorten the life, and | 


carefulneís bringeth age before the time. 
25 V A cheerful and good heart will haye 
a care of his meat and diet. 
CHAP. XXXI. 
1 Of the defire of riches. 12 Of moderation and 
excels in eating, or drinking wine. 
Atching for *riches confumeth the 
flefh, and the care thereof driveth 
away fleep. 
2 Watching care will not let a man 


flumber, as a fore difeafe breaketh fleep. .. 


3 The rich hath great labour in gather- 


ing riches together ; and when he refteth, | 


he is filled with his delicates. i 
а The poor laboureth іп his poor 


eftate; and when һе leaveth off, he is Ш | the 
| be doubted of. 


needy. ee 
5 He that loveth gold fhall not be jufti- | 


fied, and he that followeth corruption fhall 
h thereof. 
hath been the ruin of many, 


have eno 
6 “Со! 
and their deftru&tion was prefent. 
о 


( 


ECCLESIASTICUS 


u 7It.isaftumblingblock unto them that ы 
facnifice;unto.it, and every fool (hall С CHRist 
taken therewith... : tin 

8 * Bleffed is the rich that is found with. c ties, 
out blemifh, and. hath: not gone after gold, + 

9 Who is ће? and ме will call him 
bleffed : for wonderful things hath he done 
among his people, . i 

19 Who hath been tried. thereby, and 
found perfect? then let him glory. -Who 
might offend,: and hath not offended? or 
done evil, and hath not done it? 

ті His goods (hall be.eftablithed, and 
the congregation íhall declare his-alms. 

12 If thou fit at а bountiful table, èt be к, 
not greedy upon it, and fay not, There is Роун 
much meat on it. £M ү 
13 Remember that * a wicked eye is ап 1,744. 
evil thing: and what is"created more ni 
wicked than an eye? therefore it weepeth зім); 
lupon every occafion. | Or, byin 

14 Stretch:not thine hand whitherfoever manni 


ch. ++. 


24) 


1 it enn, and thruft it not with him into/ 
ith 


е dith. 
15 Judge of thy neighbour by thyfelf; 
and be difcreet in every point. 
16 Eat, as it becometh a man, thofe 
things which are fet before thee ; and de- 
vour not, left thou be hated. 
17 Leave off firft for manners’ fake; ^ and £ e ss 
be not unfatiable, left thou offend. - 
18 When thou fitteft among many, reach - 
not thine hand out firít of all. 
19 А very little is fufficient for a man 
well nurtured, ! and һе fetcheth not his |054 
wind (hort upon his bed. tfr. 
20 Sound Йеер cometh of moderate *"""* 
cating he rifeth. early, and his. wits are 
with him: but the pain of watching, and 


choler, and pangs of the belly, are with 


ибну сві 


| an.unfatiable man. 


21 And if thou Һай been forced to eat, 
аа go forth, vomit, and thou fhalt have 
reft. 

22 Му fon, hear.me, and defpife me not, 
and at the 1ай thou fhalt find as I told 
thee: in all thy works be quick, fo (hall 
there no fickneís come unto thee. 

23 * Whofo is liberal of his meat, men = Ре 
{Һай {реак well of him ; and the report of ^ 
his good houfekeeping will be believed. 

24 But againft him that is a niggard of 
his meat the whole city (hall murmur ; and 
the teftimonies of his niggardnefs fhall not 


2; Shew not thy "valiantnefs in wine ; 1i s# 
‘for wine hath deftroyed many. “иа 
26 The furnace ргоуе the edge Бу `` 
dipping: (о doth wine the hearts of tho 

proud by drunkennefs. 
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ЕС 
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f: 
fe 
e- 
id fa, EE 
ch - 
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d Job 33, 6; 
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27 * Winé is as good as 
it be drunk moderately: what life is then 
to a man that is without wine? for it was 
made to make men glad, 

28 Wine meafurably drunk and in fea- 
fon bringeth gladnefs of the heart, and 


cheerfulnefs of the mind : 

29 But winedrunken with excefs maketh 
bitternefs of the mind, with brawling and 
quarrelling. : 

зо Drunkennefs increafeth the rage of a 


fool till he offend: it dimini(heth ftrength, 
and maketh wounds. 

31 Rebuke not thy neighbour at the 
wine, and defpife him not in his mirth: 
give him no defpiteful words, and prefs not 
upon him with urging him По drink.] 


CHAP. XXXI. 
1 Of his duty ihat is chief or mafter in а feaft. 

14 Of the fear of Ged. 18 Of counfel. 20 Of 

а ragged, and а [mooth шау. 23 Truf not to 

any bus to LAyfelf, and ѓо God. 
1: thou be made the mafter [of a feaft,] 

lift not thyfeif up, but be among them 
as one of the reft; take diligent care for 
them, a»d fo fit down. 

2 And when thou һай done all thy office, 
take thy place, that thou тауе be merry 
with them, and receive a crown for thy 
well ordering of the feaft. 

3 Speak, thou that art the elder, for it 
becometh thee, but with found judgement; 
and hinder not mufick. 

4 ° Pour not out words where there is a 
mufician, and. fhew not forth wifdom out 
of time. 

5 A concert of mufick in a banquet of 
be is as a fignet of carbuncle fet in 

old. 
1 6 Аз a fignet of an emerald fet in a work 
of gold, fo is the melody of mufick with 
pleafant wine. 

7 Speak, young man, if there be need 
of thee: and yet fcarcely when thou art 
twice afked. 

8 Let thy fpeech: be fhort, comprehend- 

ing much in few words; be as one that 
knoweth and yet holdeth his tongue. 
. 9° If thou be among great men, make 
not thyfelf equal. with them; and when 
ancient men are in place, ше not many 
words. 

то Before the thunder: goeth lightning; 
and before a fhamefaced man fhall go fa- 
vour. 

11 Rife up betimes, and be not the laft; 
but get thee home without delay. 

12 There take thy paftime, and do what 
thou wilt: but fin not by proud fpeech. 


СН АР. XXXIII. 


eto a man, if} 


13 And for thefe things blefs him that 
made thee, and hath replenifhed thee with 9 
Iib godd абсо" УАУ со о 

_ 14 Whofo'feareth the Lord will receive 
his difcipline ; and they that feek him early 
fhall find favour. 

15 He that feeketh the law thall be filled 
therewith: but the hypocrite will be of- 
fended thereat. 

_ 16 They that fear the Lord (һә! find 
ыр зи and fhall kindle juftice as a 
ight. 

- 17 À finful man will not be reproved. but 
findeth an excufe according to his will. 

18 А пап ot counfel will be confiderate; 
but a ftrange and proud man is not daunt- 
ed with fear, even when of himfelf he 
hath done without counfel. 

19 Do nothing without advice; and when 
thou haft once done, repent not. 

зо Go not in a way wherein thou mayeft 
fall, and {tumble not among the (tones. - 

21 Be not confident in a plain way. 

22 Апа beware of thine own children. 

23 In every good work truft thy own: 
foul; for this is the keeping of the com- 
mandments. 

24 He that believeth in the Lord taketh: 
heed to the commandment; and he that 
trufteth in him ! (hall fare never the worfe. ! 


Apocrypha. 
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Or, fa 


not be hurts 


CHAP. XXXIII. 

1 The fafety of him that feareth the Lord. 2 The 
wife and the foolifh. 7 Times and feafons are 
of Сой. 10 Men are in his hands as clay in 
the hands of the potter. 18 Chisfly regard 1hy- 
Self- 24 Of fervants. 

TT HERE (hall по: evil happen unto а 


Prov. 13» 
Y 


him that feareth the Lord; but in 1 Per. 3.33. 


temptation even again he will deliver ^ 229 


him. 

2 А wife man hateth not the law; but 
he that is as an hypocrite therein is as a 
fhip in a ftorm. 

3 А man of underftanding trufteth’ in 
the law; and the law is faithful unto him; 
І as an oracle. 

4 Prepare what to fay, and: fo thou fhalt 
be heard: and bind up inftruction, and 
then make anfwer. 

5 The t heart of the * foolifh is like a + 
cartwheel; and his thoughts are like a 
rolling axletree. 

6 A ftallion horfe is as a mocking friend, 
he neigheth under every one that fitteth 
upon him. 

7 Why doth one day excel another, when: 
as all the light of every day in the year is 
of the fun? 

8 By the knowledge of the Lord they 


c 


|| Or, as che 
aking of 
Ürim. 


Gr. 


bowels, 


ей,21.14» 


Apocrypha. 


Before 
CHRIST 
cif.200, 


ЕССІ/Ж6І 
were diftingui(hed: 'and he altered feafons 
and feafts. | Lo AMT. 

9 Some of them hath he made high days; 
and hallowed fhem, and fome of them hath’ 
he made ordinary days. i 

то Andall men are from theground, and: 


. * Adam was created of earth. ^ 


jor, 
andings. 

е 1(аі, 45.9» 

& 64. 8. 


p 18. 6, 
ifd. 15.7, 
% 


Rom.g.20, 
21, 


f ch, 43. 24. 
for, 


gleaneth, 


g th.24.54. 


Or, fe! nor, 


| Or, Љой to 
their hands, 


Of fervants. 


11 In much knowledge the Lord hath’ 
divided them, and made their ways di-! 
verfe. { | 

14 Some of them hath he bleffed and'ex- | 
alted, and (оте of them hath he fanctified, | 
and fet near himfelf: but (оте of them! 


hath he curfed and brought low, and turned: 


out of their ! places. | 
“ y3* As theclay is in the potter's hand, to: 
fathion it at his pleafüre:'fo man is in the 
hand of him that made bim, to render to: 
them as liketh hiny Бей. | 
14Good is fet againft evil, and life againft 
death: fo is the godly: againft the finner, | 
and the finner againft the godly, — ^ i; 

15 So look upon all the works of the | 
той High; and’‘ there are two and two, 
one асат another. peeps 

16 | awaked up laft of all, as one that | 
1 gathereth after the grapegatherers: by 
the bleffine of the Lord I profited, and filled | 
my wineprefs like a gatherer of grapes. 

17 * Confider that I laboured not for my- 
felf only, but for all them that feck learning. | 

18 Hear me, O ye great men óf the peo- 
ple, and hearken with your ears, ye rulers | 
of the congregation. Cac EH | 

19 Give not thy fon and wife, thy bro- | 
ther and friend, ‘power óver thee while 
thou livet, and’ give not thy goods to an- | 
other left it repent thee, and thou intreat 
for the fame again. > 

20 As long as thou liveft and haft breath 
in thee, ! give not thyfelf over to any. 

эт For better it is. that thy children 
fhould feek to thee, than*that thou fhould- 
eft ! (tand to their courtefy. i 

22 In all thy works keep to thyfelf the 
preeminence; leave not a flain in: thine 
honour. 

25 At the time when thou fhalt end thy 
days, and finih thy life, diftribute thine 
inheritance." ' 

24 Fodder, а wand, and burdens, are for 
the afs; and bread, correction, and work, 
for a fervant. DA d. 

25 If thou fet thy fervant to labour, thou 
fhalt find гей: but if thou let him go idle, 
he (ай feek liberty. i 
. 96 А yoke and acollar do bow the neck: 


fo are tortures and torments for an evil 
1 Di 


fervant. 
27 Send him to labour, that he be йог 


А § TECU 5 қ Apocrypha 
"idle ; for idlenef§ teacheth much evil. Bn 


| 38 Sethim to. work, as is fit for him: if Ctr 


fhe Бе not obedient, put: з 
fetters. ee ue Му oe, 
29 But be not exceffive toward ап 
without difcretion do nothing: | .: mm 
:go ^ If thou have à fervant, let him beta... 
"utto: thee as thyfelf, becauíe thou hat — 
bought him t with a price, ч T 
31 If thou have a fervant, entreat him as ^ 
“а brother : for thou Һай need of him, as of 
thine own foul : if thou entreat him evil 
and he run from thee, which way wilt 
‘thou go to (eek him2 


of avon’ НАР. XXXIV. 

I reams. 13 The praife and bleffing of the 

that fear the Lord. 18 The offering " их s 
cient, and prayer of the poor innocent, 


a at hopes of a man void of ünder- oriin 
Ж {tanding are vain and“ falfe: and 
dreams lift up fools. - 

2 Wholo l regardeth dreams is like him FOr, dh 
that catcheth at a fhadow, and followeth * "4 
after the wind, "m 

3 The vifion of dreams is the refemblance 
of one thing to another, even as the *like- a Prom 
пеб е, а face to а face: ў 

4 ап unclean thing what сап be»; 
cleanfed: and from that Shine which is E 
falfe what truth can come? 

5 Divinations, : and. foothfayings, and 
dreams, até vain: and the heart fancieth, 
as a woman’s heart in travail. 

. 6 If they be not fent from the moft High 
in thy vifitation, lfet not thy heart upon 10. 
them. і тл, 

7 For dreams have deceived many, and 
they have failed that put their truft in them. 

8 The law (һа be found perfe& with- 
out lies: and wifdom is perfe&ion to a 
faithful mouth. | 

9 А man that hath travelled knoweth 
many things; and he that hath much ex- 
perience will declare wifdom. 4! 

‚ 10 He tbat hath no experience knoweth 
little: but he that hath travelled is full of 
prudence. 

11 When I travelled, I faw many things; 
and I underftand more than I сап expreís. . 

12 I was ofttimes in danger of death: 
yet I was delivered becaufe ar thefe things. 

13 The fpirit of thofe that fear the Lord 
fhall live; for their hope is in him that 
faveth them. 

14 Whofo feareth the Lord shall -not 
fear not Бе afraid; for he is his hope. 

15 Bleffed is the foul of him that feareth 
the Lord: to whom doth he look? and 
who is his ftrength ? 


Apo 
Before 


CHRIST 
аг,200. 


c Pf 33.18, 
ЕТЕГІ 

4 Ма 
4.8 9B. 1) 2y 
%% 


e Prov, 21, 
7. 


jor, the 
тіс, 


[Prov.16.8, 


g Lev. 19, 
% 

Dt, 34.14, 
n 


ch 7. 20, 


h Num, 16, 
I 


i s Pet, з, 
2, Ес, | 


ШЕЛ ЕТ | 
1.56, 

7. 
| Hof, 6. 6, 


Mark 12.35, 


ОЎ], 


m 


f= Of ici, 
nd 


ОП || Or, regard 


The ку, 
nd 


5% 


Apocrypha. 
вос ^ 16 For * the eyes of the Lord are upon 
CHRIST them that love him, ‘he із their mighty 
c2 protection and ftrong ftay, a defence trom 
cS heat, and a cover from the їшї at noon, 
i Hess а prefervation from fumbling, and an help 
ee” from falling,- | diss NIA 

17 He гае: up the foul, and light- 
eneth the eyes: he giveth health, life, 
and bleffing. 
отқа. 2:19 * He that facrificeth of a thing wrong- 
" fully gotten, his offering is fidiculous;. 
jo, and ithe gifts of unjuít men аге not ac- 
тои, cepted. 1 p 3 

19 ' The тоќ High is not pleafed with 
the offerings of the wicked; neither is 
he pacified for fin by the multitude of fa- 
crifices. i | 

20 Whofo bringeth an offering of the 
goods of the poor doeth. as one that kill- 
eth the fon betore his father's eyes. . 

21 The bread of the needy is their life: 
he that defraudeth him thereof is а man 
of blood. | 

22 He that taketh away his neighbour's 
gl. living flayeth him ; and he that * defraud- 
балы, eth. the шег of his hire is а blood- 
; fhedder.: - ; 

23 When опе buildeth, and. another 

ulleth down, what profit have they then 
[ss labour? . 

24 When one prayeth, and another curf- 
eth, whofe voice will the Lord hear? 

. 25 "He that wafheth himfelf after the 
touching of a dead body, if he touch it 
again, what availeth his wafhing? 

26 So is it with а пап that fafteth for 
his fins, and goeth again, and deeth the 
fame: who will hear his:prayer? or what 
doth his humbling profit him? 


CHAP. XXXV. 

1 Sacrifices pleafing to God. 14 The prayer of the 
fatherlefs, of the widow, and of the humble 
in [pirit. 20 Acceptable mercy. 

E *that keepeth the law bringeth 
лз, offerings enough: he that taketh 
йв, heed to the commandment offereth a peace 
1^ 667 offering. 
№, 2 He that requiteth a good turn offereth 
fine flour; and he that giveth alms facri- 
ficeth praife. [ : 

3^ To depart froth wickednefs is a thing 
pleafing to the Lord; and to forfake un- 
righteoufnefs is a propitiation. 
RE ue fhalt not appear empty before 
ord. 
5 For ‘all thefe things [аге to be done] 

becaufe of the commandment. — . 

6 Тһе offering of the righteous maketh 
the altar fat, and the {weet favour thereof 


fProv.15.8, 


% 
ch 7. 20, 


ШЕ 
s 


В Dang.ay, 


CHAP. XXXVI. 


Apocrypha. 


Before 


is before the шой High. i` 
| 7 The facrifice of a joft man is accepta- 218157 
| ble, and the memorial thereof (һай never ~~ 
be forgotten. 
8.“ Give the Lord his honour with a 4 Prov. зо. 
good eye, and dimini(h not the firftfruits 
of thine hands. j . 
9 * In all thy gifts thew a cheerful coun- Сог... 
tenance; and ! dedicate thy tithes with Or 


i s Deut, 15.21. 
no refpect of Daten pd 


‘gladnefs. P 
as he hath énriched thee; and as thou haít 
gotten, m with a cheerful eye. 
will give thee feven times as much. 2 Cor. o. 3, 
12 ! Do not think to corrupt with gifts ; 105017 
not to unrighteous facrifices; for the Lord ^, 
is judge, and with him 15 = 1 
13 He will not accept any perfon againft m » 
a poor man, but * will hear the prayer of 2Cbon.19. 
14 He will not defpife the fupplication een 
of the fatherlefs; nor the widow, when Я 
Ephef. 6. 9. 
15 Do not the tears run down the wi- 15:225 
dow's cheeks? and is not her cry againft k Ех2225, 
16 He that ferveth the Lord fhall be ac- 
cepted with favour, and his prayer (hall 
17 The prayer of the humble pierceth 
the clouds: and till it come nigh, he will 
the moft High (hall behold to judge right- 
eoufly, and execute judgement. 
their will the Mighty be patient toward 
them, till he have (mitten in funder the 
vengeance to the heathen; till he have 
taken away the multitude of the ! proud, 1o: с 
teous; | 
19 Till he have ™ rendered to every man: mRom.2.6. 
works of men according to tbeir de- 
vices; till he have judged the caufe of 
his mercy. |. 
{ 20 Mercy is 1 feafonable in the time of + 6r. fir, 
drought. =~. | 
C H'A P. XXXVI. 
I A prayer for the church againf ihe enemies 
21 Of а good wife. 
AVE mercy upon us, O Lord God 


10 ‘Give unto the moft High according f Tobits. s. 
її * For the Lord recompenfeth, and 5 7795-19. 
^ for fuch he will not receive: and truft joe?” 
perfons. 
the oppreffed. ob 54.19. 
Rom.2. 11. 
fhe poureth out her complaint. ~| іе 
Cclo(. 3. 25. 
him that caufeth them to fall ? 
reach unto the clouds. 
not be comforted ; and will not depart, till 
18 ‘For the Lord will not be flack, пеі- 127. з. 
loins of the unmefciful, and repayed 
and broken the fceptre of the unrigh- "^^ 
according to his deeds, and to the 
his people, and made them to rejoice in 
affiGtion, as clouds of rain in the time of 
thereof. 18 A good heart, and а froward. 
of all, and behold us: 


Apocrypha. ECCLESIASTICUS 
_ Before 012 Апа fend thy féar троп all the nationis 
É thd eek oruk d ah iig gb Т? 
—— пу Liftup'rthydiand/lagaiaft the ftrange 
nations, and let them fee thy powers | 
^4 As thou'waft >fanétified an us before 


A [poe rypha, Ap 
*irmpIf:there:beckindnefs;:meeknefs, and вае 
| comfort in'hér tongüe, then'is notherhuf. 9^7 
band liké:hother men. бл Sebo, y 
24 He that уен wife: beginreth: ta 0" 
poflefiion, mahelp ‘like unto hiirifelf, and ^. 
M I d : ов, à 


Before 
CHRIS 
cit300. 
a fer.10,25, ww 
} Or, upon, 
b Ezek. 20. 


irre them? fo be thou magnified among them 
БИН Wad! стоса dt То. eR Eg 

{Апа ^let them know ее; as же һауе 
known thee, that there is no God bet only 


39-27. 


^ єсзКїррз ` 


8. 43. бо, 


thou; О Сбой: і: і 284^ 
6 Shew new брав, and make other ftrange 
wonders : gos thy hand and thy ‘right 
arm, that 
works; c ig 
7 Raife up indignation, and * pour out 


. wtüth*' take away the adverfary, and de- 


е Jer.31.10. 


ftroy the enemy! г 90 2 : 

8 Make the time fhort, remember the 
t covenant, and let thém declare thy won- 
derful works. 

g Let him that efcapeth be.confumed 
by the-rage of the fire; and let them perith 
that opprefs the people; 

10 Smite in funder the heads of ‘the 
rulers óf the heathen, that (ау, There is 
none other but we. 

11 * Gather all the tribes of Jacob toge- 


- thet; afid‘inherit thou:thém, as from the 
. Beginning! 001 vasso i Latte ebrii 


f Dan, 9. 18 
29. 


g Ек.4.22. 


h 2 Chron, 
6. 41. 

РІ. 132. 14. 
| Or, thar it 
may magnify 


_ hine oracles, 


Or, 
prophecies, 


1 О, 

ы fonts, 
{ Enn, 
k 1 Kin. 8, 
6o, 


1 Job s4. 3 


12 О Lord, f have mercy upon the people 
that is. cálled by thy name, апалуроп тае], 
t whom thou haft named thy firftborn: i 

13 O be merciful unto Желіден; 
holy сі ji ue place of thy. теб. 27 | 
ау Fi юп ‘with thine! unfpeakable 
oracles, апа thy'people with: thy glory: :! 

ogg Give teftimony untó thofe that thou 
Һай poffeffed from the beginning, ‘and 
raife up! prophets that have ‘been in thy 
name. - (1 ан іні 1 1 
1046 Reward them that wait for thee, and 
let thy prophets be found faithful. 

-/1370: Lord; hear the prayet of thy 4 fer- 
vants, according to the ' bleffing of ‘Aaron 
over thy people, *that all they which dwell 
upon the earth may know that thou art the 
Lord, the eternal God. 

„48 "Thé: belly devoureth all meats, yet is 
one meat better than another. 

19! As ‘the palate tafteth divers kinds of 
venifon tfo doth ‘an heart of underftanding 
ҒаНе fpéeches. : 27177 


20K froward heart caufeth hewinel: | 


Ык a man of experience will recompenfe 
itis fc ) | 

41 A woman will receive every man; yet 
is one daughter better than another: — 

22 The beauty of a wottian: cheereth'the 
countenance, and a man loveth nothing 
better. 


y may fet forth thy wondrous 


a pillar of reft.: T 

. 2$ Where по hedge is, there:the-poffeffion 

isfpoiled::-and he'that hath: no wife will 

wander‘up and;down mourning. 

-226 Who will гов à thief well appoint- 

ed; that fkippeth from city ‘to! ity? fo 

[who wilk believe] a man that “hath: ло 

houfe, and lodgeth wherefoever the night 

taketh him? ^ ^ hi 
CHA P. XXXVII, 

є How to know friends and counfellers. 12 The 
diforetion and wifdom of a: godly man Меи 
him. 27 Learn to refrain thine appetite. 

IVER Y- friend faith, I апа his friend 
s alfo :;but there is а friend, which is 
only a friend in name. 

12 Is it not a quit ‘unto. death; : when 

а companion and friend. is turned to ал 

enemy ? 

13 Q wicked imagination, whence.cameft 

thou in to cover the earth: with deceit? 


4.*'Thereis a companion, which rejoiceth : 46» 


inithe profperity of a friend, but in the time 
of trouble will Бе againft him. — : 

4 There is a companion, which helpeth 
his friend for the belly,. and taketh up the 
buckler lagainft (ће.епету. 3 
:6cForget not thy friend in thy mind, and 
Бе пос unmindful of him in thy riches. 

7 Every counfeller extolleth counfel ; but 
theres fome that counfelleth for himfelf. 

; 8; Beware of a.counfeller, and know 


before ! what need he hath; for he will Jr вы 
counfel for himfelf; left he сай the lot i” 


upon thee, 

9 And fay unto thee, Thy way is good: 
and afterward he ftand оп the other fide, 
to fee what fhall befall thee. A 

то Confult not with one that fufpeGeth 
thee: and hide thy counfel from fuch as 
envy thee. NT 

11 Neither confult with a woman:touch- 
ing her of' whom (һе is jealous;: neither 
with a coward: in: matters of war; nor 
with «a: merchant. concerning exchange ; 


| nor-with a:buyer of felling; nor. with an 


envious man: of thankfulnefs; nor. with 
an unmetciful..man touching: kindnefs 5 
nor with the flothful for any work ; nor 
with an hiteling for a year of finifhing 


work; nor with an idle fervant of much 


bufinefss héarken not: unto thefe in any 
matter of сойпї@]..: ss 
12 Bat be continually with a godly man, 


0r, 
уби» 


bProv.s 1 
107, cdi 


рут», 
Or, 
to thrive, 
m Gen, a, 
18, 


E 


|! bed 
id i. 


the enemy 


Apocryphta. CHAP, 
we whom-thou!knoweft to. keep, the com- ў 
CHRIST mosdments обе ота; whofe mind: is 
уме шг to thy minds: ‘and: will: forrow 
with:theej if thou fhaltomifcarry. < 
;.13,And-let thecounfelof.thine own beart 
ftand: for there i$ no man imore fai 
unto: thee:than i£; .«: эд һә! W x 


14.For a: nian; mind.is бипс. wont 

to tell him more. than feven watehmen, 
that fit above in an high:tower.: > 7) 

14 And: abovealkthis pray: to the! moft 

Hig һас he will dire& thy way in truth. 

16 Letreafon go before every enterprize, 


and counfel before every action.:c: i 

17 The gountenance is a fign of chang- 
ing of the'heart. 

18 Four manner of things appear: ‘good 
and evil, life'and death: but the tongue 
ruleth over them continually. 

19 "There is one that is wife and САС 
oe many, апа yet is unprofitable to oe 
fe 

20 There is one that fheweth wilder. in 
words, and is'hated: he fhall be: шине 
of all !food. . 

21 For gtace is not given him froin the | 
Lord; һесаше he is deprived of all wif- 
dom. 

22 Adother i ‘is°wife to birfelf. p and the 
fruits of underftanding are commendable 
in his mouth.’ ; 

23 A wife man inftructeth his peoples ; 
and the fruits of his underftanding fail not. 

24 А wife man fhall be filled: with. blef- 
fing; and all they that fce him фай count 


him h 
su days of the life of man may Бе 
пам: but: the days of Ifrael аге-іп- 
numerable. . 
26 "А wife man (һай inherit I 
' mong his people, and his name> 
perpetual.’ 
27 My fon, prove thy foul in: ‘thy life, | 
and fee what is en dor it, and e mot 
that unto it. 


Фин а- 
all Ье 


28 For all things are not rofitable for all | 


men, neither hath every foul pleafure in | 
every thing 


: M пи, 


пог too gréedy:upom meats : 7702 


| Ог,  varicty 


J mat, 


39-Еөг?! excefs 
nels; arid furfeiting will turn into choler: 

"31 By furfeiting | have many:perifhed; but | 
he-that' taketh heed раан hin life. г: 


an 6, H A P. ХХҲУШ.. 

т Hlosoim die о the phyfician, awd why: 16 How 
o tocé)odbid siourn for. therdeads | za he wif- 
dom of the learned man, and: of) the labourer | 
and artificer : with the ufe of them both. 


29% Bene not unfatiable іп any dainty thing, | | 


"of meats bringeth fick- | 


XXXVIII. Apocrypha. 


Н Оло» a: phyfician; with tbe honour Pe 
due unto him)for.thevfes which Ks 
yeimay háve of hime: “fbr the; Lord hath м——ә 
created Аит, очу s: 
1 эана of the. той, гір сөлді; healing, 
and ре Фа receive-| hononr o£ the king. 
ат The {КШ of the phyfician fhall lift up 
his head : and іл the Behe. of great men he 
(hall beiin- member ay jii 
4 Тһе Lord hath created medicine $; ош 
of һе earth з :ара һе that is. wife will not 
abbor them... : 

5 t Was not Яһе water = feet with mine 
wads that the virtue tamat might be * 
known: -bi 

6 And he.hath given. amen. fkill, that 
he might be honoured in» ‘his marvellous 
works, . 

og With бе, doth. ihe bel Төле and 
taketh away their pains. 

8 Of fuch doth the; apothecary make a 
confection; and.of his: works, there is no 
-ends and from һїпїїз, peace over. all the 
ват: 
9-My:fon;. in. thy. Galena bn not negli- 
gent: but * pray unto the Lord, and,he,will * 18.3.2, 
make thee whole. 

10-Leave off from: fin; and order thine 
hands aright, and cleanfe thy heart, from 
аф wickednefgi; 2-5 

зга Give a fweet. Саша ‘end, a Bional 
of fine-flour; айй make a fat offering, las 105 7« 
not being- : 

12 Then give з to. the дебет, “Жоғ d ver. 1. 
the Lord) hath егемей him :-Jet'him:not go 
from thee, for thowhaft.need of him. 

2:12 There isa time when : án. their hands 

there is good fuccefs. |... 

; 4 For they: thall alfo pray : ‘unto- the 

Lord, that he would profper that, which 

ber give for eafe and ! remedy to. prolong I| Or, curing» 


мг He that fient befont bis. Maker, let 
bim fall into the hand of the-phyfician.. 

16 My fon, * let tears fall down over the e ch! 22.11. 
dead; and:begin to.Jament,. as.if thou hadit ' 14-2. 
fuffered great harm thyfelf;.and then cover 


= 


| Or, ару, 


| his. body according to the cuftom, and 


neglect not his burial. 

17 Weep bitterly, and make great moan, 
and: ше lamentation, -as: he is; worthy, and 
that а day or two, left thou be evil {poken 
of: and then comfort thyfel£ for thy hea- 


1 -vinefs: 


18fFor Йене cometh death, and the ғ. зо. г 
саваб of the.* heart breaketh firength.. з са p 
Іпа оп! alfo forrow:-remaineth : 13-417. 22, 
atd Br life of-the poor is the curfeiof the 
heart. 
20 Take no heavinefs to heart : 
“На 


drive it 


"Before 
CHRIST 


MÀ 
J| Or, the 


Sentence upon 
^im, 


ha 5am.12, 
20, 


' that driveth oxen, and is occópied in their 


Gr. of the 
reed KH 
docks ¥ 


} Or, tempe- 
reth it with 
his feet, 


‘that laboureth night and дау: ‘and they 


об the fire wafteth his Ве, and he-fight- 
ears, апа his 


-watchethto-polifh it perfe&ly: ^ < 


2: 34 Bat they-will^maintain the fate of 
the world, and [all] their defire 15 һе! 
work of their craft.) © DEESSET ев | 


ЕСС1„ЁЮ5ГАБТГСО$ 

awáy, and remember the laft'énd.^? 21:07 
21 Forget it not, for thereds/no furmiog 
again :- thow (halt: not do hiin роба, but 
hust thyfelf boe sud sloda Sir дото 
22 > mayaer i judgement: for thine 
erday for me, and to 


alfo fhall be fo;. ye 
day for thee. -' SH Mer 1 

23> When the dead is at гей, 12е his re- 
membrance гей; and be’ comforted for 
him, when hisfpirit is departed from him. 

24 Тһе wifdom of а learned man com- 
eth by opportunity of leifure: and’ he that 
hatholittle bufinefs fhall becóme'wife/ ^ ` 

2% How can lie get:wifdom that héldeth 
the plough, and that glorieth in the goad, 


labours, and>whofe talk is t of bullocks? 
26 He giveth his mind to make fur- 
rows; cand is diligent to^ give (һе kine 
fodder! - - 1292 | 
27 Ѕо:еуегу carpenter ‘and workmafter; 


that:cut and: grave feals, and are diligent: 
to make great variety, and give themfelves' 
to counterfeit imagery, dnd watch tò finifh. 
a work s= wi 2 jac woods 

28 The {mith alfo fitting by the anvil, 
апа сопйдегіпр the iron: work, the vapour 


eth withthe heat of the furnace: the*noife 
of the hammer and the anvil is ever! i’ his 


tern ‘of the thing: that he maketh’: “he 
fetteth «his ‘mind to finifh his ‘work; ‘and 

29 So doth the potter fitting at his work, 
and ‘turning: the -wheel about with his 


feet, who'is alway ‘caréfilly fet at ‘his. 
work,‘ and’ maketh ‘all His work by num- | 
ono d ізіне [from generation to generation. ' 


bergscid din 
30 He fafhioneth the clay with his arm, 
and !boweth down his 'ftrength. before 
his {вез Һе 'applieth^ himfelf: to’ lead "it 
over; and he is diligent to make clean the 
Ғағпасе: 22 Ly 

31 All thefe truft to their hands: апа! 
every one is wife in his work. 

42 Without thefe cannot a city be inha- 
bited: and they fhall not dwell where'they 
will, nor go up and down: i 
+ 33° They fhall not be fought for in pub- 


lick соме], ‘nor fit high in the congrega- | 
tion: they fhall not fit on the judges’ feat, | 
nor індегі ала the fentence of judgement: | 
they cannot declare juftice and judgement; | 
and they а not ‘be found where parables | 


are fpoken. 


fefitences, and ‘be converfant in 


— ЙІН upon the pat- | 
t 


е БОЛНҒА P. ХИК ПА" 2: 
1:4 defiviption of him that is'trulyevifo. ^ vài 


HAEN, 


подо ration 10 praife God forhiswor hs} which у) 


are good'to the good, ‘and evil ro shew that are 
ingeyljra O 117 35 101 25 1 81 910797: F 
T hethat/giveth: his mind to thelaw 
Доење то High; анд is occupied in 
theieditation thereof, will feek out the 
wiídom of all the ancient; and’ be оссй- 
pied in^prophecies.' ҮМ svi d : 
эз He: will’ keep the fayings of the ‘re- 
nowned men: and wheré'fubtil ‘parables 
ate, p pen pee a YK FRE 
3 He will féek out the fecrets ‘of grave 
t pa- 


rables. | 

4 He fhall ferve among great men, and 
appear °before princes: he will'trável 
through ftrange countries; for he hath 
tried the good and the evil among men. 

5 He will’ give his heart to refort early 
to the Lord that made him, and will pray 
before Не: пто High, and will open his 
йош in prayer, and’ make fupplication 
for his fins. | 
“6 When the great Lord will, he (hall be 
filled. with the fpirit of'underftanding : he 
{hall pour out wife fentences, ‘and give 
thanks unto the Lord іп his prayer. - 
ет 'He'ffiall direct his‘counfel and know- 
ledge, and in his fecrets fhall he miedi- 


tate. ) é 
25% He (һай thew forth that which ‘he 
hath dearned, and thall glory in the law of 
the covenant of the Lord. 

9 Many (һай commend his undeérftand- 
ibg; and'fo long as the world endureth, ‘it 


fall not be blotted out ; his memorial hall 


not depart away, and his name hall live 


тоа INations Ња! fhew forth his wifdom, 
and the congregation fhall declare’ his 
praife. - qe | 

11 If hedie, he (Hall leave a greater name 
than а thoufand : and if he live, he thall 
l'increafe it. 


<< r2 Yet have I more to fay, which I have 


thought upon; for I am filléd as the moon 
at the full. ott 

13 Hearken unto me, ye*holy children, 
апа bud: forth as а rofe growing by the 
brook of the field’: 

14 And give ye fweet favour as frank- 
incenfe; and flourifh as à lily, fend forth a 
fmell, and fing a fong of praifé, blefs the 
Lord in all his'works. y 
^£ Magnify his name, and ‘fhew forth 
his-práife' with thë fongs’of your lips, and 
with harps, and in praifing hifi ye Mall 
fay'after this miamner? ` 
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Apocrypha. 
Before 
аго  mandeth. (hall be accompli/hedin due feafon. 

bGen 1. 
Tat 
Mark 7. 37+ 


1 Tim. 4. 4 
c Numb. 


they. fhall а Бе fought out: *at.his com- 
mandment the, waters | ftood. аѕ ап heap, 
ikoro and at the words.of his mouth the recèp- 
25656 tacles of waters. - : 
7. & 147 18 ‘At his commandment is done what- 
iens: é foever pleafeth him ; and none can hinder, 
when he will (ave. 

19 “Тһе works of all fleth are beforehim, 
and nothing can be hid from his eyes. 

20: He feeth from everlafting to ever- 
lating; and there is nothing wonderful 
before him, : 

21 А man néed not to fay, What is this? 
wherefore is that? for he hath made all 
things for their ufes. 

22 His bleffing covered the dry land as 
à river, and watered it as a flood. 

23 Аз he hath turned the waters into 
faltnefs: fo. fhall the heathen inherit his 
wrath. 

24 “Ав his ways are plain unto the 
holy; fo are the ítumblingblocks unto 
the wicked. 

2 For the good are good things created 
from the beginning: ‘fo evil things for 


g Hebr, 4 
35 


Mol, 14.9, 


ich, 40,1% 


kch, 29,21, f 


inners. 

26 * The principal things for the whole 
ule of man’s life аге water, fire, iron, and 
салу flt, flour of wheat, honey, milk, and 
1. ^ ithe blood of the grape; and ой, and 
ms clothing: 

z 297 m All thefe things are for good to the 
mRom’. godly: fo to the finners they are ішпей 
iim, 46 into evil, ; 

28 There be fpirits tbat are created for 
vengeance, which in their fury lay on fore 
ftrokes; in the time of deftruction they 
pour out their force, and appeafe the wrath 
ef hir that made them. 

29 "Fire, and hail, and famine, and death, 
all thefe were created for vengeance ; | 

3o ? Teeth of wild beaíts, and fcorpions, | 
Мі.  PMferpenfs, and the (жога, punifhing the 
10^, «ре, wicked to deftruction. 


q Job 38.35, 
Mud g 


ch, qo. 20, 
0, 16 


Bch, 4o, 9. 


© Deut, 32, 
ц. 

p Wild, 

16 


31 * They fhall rejoice in his command- | 
ment, and they fhall be ready upon: earth | 
when need is; and when their time. is | 
come, they (hall not tranfgrefs his word. | 

32 Therefore from the beginning I. was, 
геюіуей, and thought upon thefe things, 
and have left them ?n writing. 

» ' — 33'Allthe works of the Lord аге good: 
and he will give every needful thing ih 
due feafon, . а-э hah = 

34 So that a man. cannot fay, This is’ 


^r ОМАР, ЖАН 9 ч 


16 ^ All the works of the Lord аге ex- 
CHRIST ceeding good, and * whatfoever “Һе-сою- 


17 “Апа попе may fay; What is this? 
wherefore is that? for at time convenient 


| ed, and for their fakes came the * flood. 


1 which is of the * waters doth 


Apocrypha. 
worfe than that! for in time théy (һай all вет 
Бе well approved.: <5) 00020005202 M y 

35 And therefore. ргаМе ye the Lord 
with the whole heart and mouth, and 
blefs the name of the Lord. sn oH =: 

-CHAP аЬ 

1 Малу miferies in a man's life. 12 The reward 

Of unrighteou/ne[s, and the fruit of true, deal- 

ing. 17 A virtuous wife, and an honech frieud 

rejoice the heart, but the fear of. B di ds 

above all. 28 А beggar’s life is hateful. 1 

YREAT ‘travail is created for levers 107 з. 
man, dnd. an heavy yoke ds upon the Ессіз. « з. 
fons of Adam; from. the day that they go 
out of their mother's womb; till the day 

н they return to the ‘mother > of АП 

Ingo. 216 ) 4 5 

2 Their imagination of things to come, 
and thé day of death, (trouble) - their 
thoughts, and (caufe) fear of. hearts с ‹ 

3 From him that fitteth oma throne: of 
glory, unto him that is hambled. in earth 
and аћеѕ; i ; rr Оў 

4 From him that weareth purple and 
а crown, l unto Asm that ts clothed with a 
linen frock. r8 

$. Wrath, and envy, trouble, and enquis 
etneís, fear of death, and anger, and тте; 
and in the time of гей upon-his bed his 
night Пеер, do change his knowledge. 

-6 A little or nothing is his гей, and 
afterward he is in his fleep, аз in a day 
of keeping watch, troubled in-the vifion 
of his heart, as if he wete efcaped out of 
аа е если тэп йзгй 
7 ‘When all is fafe, he awaketh, and 
marvelleth that the fear was nothing. 

8- (Such things happen) unto all flefh; - 
both man and beaft, and that is fevenfold 
more upon finners. 

9 "Death, and bloodíhed, ftrife, and ^9: ses 
{word, calamities, famine, tribulation, and “`` 
the fcourge ; 

10 Thefe things are created for the wick- 


cit; тоз, 


C——2 


I Or, te 
the porters 


cGen.6 тї. 
11 “АП things that are of the earth 4б... 
fhall tern to the earth again: and that 545% 
return into $ Есе. 
the fea. 3^ қ 
12 All tbribery and injuftice fhall be t 6i 
blotted out: but true dealing thall endure 
for ever. | 
13 The goods of the unjuft (hall be dri- 


ed up like a river, and (һа vanih with 


пое, like a great thunder in rain, | 
та While he openeth his hand he fhall 
rejoice: fo íhall tranfereffors come to 
nought. 
15 La peat of the ungodly fhall not 
3 


кСеп. 1.3. up before all grafs. 


Apocrypha. 


16'' The ‘weed : growing upon every 
water and + bank of a river (hall be pulled 


17 Bountifulnefs is as la той fruitful 


garden, ‘and miercifulnefs endureth : for 
ever. ні бен 
2218 То labour, and ^to be content with 
that a man hath is а {weet life: but he 
a treafure is above them 


that findeth 
both. i 

19 Children and the building of a - 
continue a man's name: but a blamelets 
wife is counted above them both. 

20 Wine and mufick rejoice the heart: 
but the love of wifdom is above. them 
both. ` : 

21 Тһе pipe and the pfaltery make fweet 
. melody: but a pleafant tongue is above 

them both. 

22 Thine eye defireth favour and beau- 
ty: but more than both corn while it is 
green. | 
. 23 А friend and companion never meet 
amiís : but above both is a wife with her 
-hufband. 

- 24 Brethren and help аге againít time of 
trouble: but alms fhall deliver more than 
them both., 


both. 


26 Riches and ftrength lift up the heart : | 

Реч is above them | 
both: there is no want in the fear of the | 
i | be blotted out. m 
27 The fear of the Lord. is ‘la fruit- | 


but the fear of the 
Lord, and it needeth not to feek help. 


ful garden, and * covereth him above all 
glory. 


y. 12100 
28 My fon, lead not a beggar's life; for 
better it is to die than to beg. 


29 The life of him that dependeth. on 


another man's table is not to be counted 
for a Ше; for he polluteth himfelf with 
other men's meat: but a wife man well 
nurtüred will beware thereof. 
зо Begging is fweet in the mouth of the 
аас but in his belly there fhall 
burn a fire. 
CHAP. XLI. 

1 The remembrance of death. 3 Death is not to 
be feared. 5 The ungodly fhall be accurfed. 
11 Of an evil and a good name. 14 Wifdom is 

. bo be utiered. 16 Of what things we fhould be 

| afhamed. | 
Death, how bitter is the remembrance 

XJ of thee to a man that liveth at гей in 

his poffeffions, unto the man that hath 

nothing to vex him, and that hath prof- 


| ECCUBSIASTICUS 
Before, bring forth Arány- branches t but/lare гаѕ 
CHRIST ypélean roots upon a hard-rock, 220-- 


| toa curíe: and if ye die, a curfe thall be 

25 Gold and filver make the foot ftand | 
fure: but counfel is efteemed above them | | 
| earth again : fo the ungodly ФаП go from 


тооз. Атуу, 
perity iniallhingss:yea, unto birbntbat is в, 
yet áble:to receivesmeat | 221012 sodi stow CHRIS 
oO death, acceptable is thy fentence une: “= 
tothe needy, and unto him whofe.ftrength 
faileth, that. is now in the ай. асе, and 
lis. vexed with all things, and to him that "050 
defpaireth, and hath loft patience ! Mua 
ug Fear not the fentence. of death, re- Ж 
member them that have been before thee, | 
and:that come after; for this is the fen- ! 
tence of the Lord over all fleth. 

4 And why art thou againft the pleafure 
of the moft High? there is no inquifition 
in the grave, whether thou-have lived ten, | 
or an hundred, ог a thoufand years. 

5 The children of finners are abomina: 1 
ble children, and they that are converfant Y 
in the dwelling of the ungodly. 

6 The inheritance of finners' children 3 
(hall рег, and their pofterity (hall have 
а perpetual reproach. 

7 The children will complain of an 1 
ungodly father, becaufe they (Һа be 
reproached for his fake. 

8 Woe be unto you, ungodly men, which 
have forfaken the law.of the moft high ( 
God! for if ye increafe, it ај] be to your ' 
deftraction : » E" о 

9 And if ye be born, ye fhall be born | 
LOr, OF thy 
your portion. ыла 
10° АП that are of the earth (Һай turn to D io 


a curfe to deftruction. E o 
11 The mourning of men is about their Кр 
bodies: but an ill name of finners (Һай б of 


12 Have regard to thy name; for "that > 
thall continue with thee above a thoufand " " 
great treafures of gold. ar 
. 13 A good life hath but few days: but 


a good name endureth for ever. wW 

14. My children, keep difcipline іп d, Weg 
peace: for ‘wifdom that is hid, and ас» Оо К 
treafure that is not feen, what profit is in an 
them both ? со 

15 *А man that hideth his foolifhnefs * ^" th 
is better than a man that hideth his pr 
wifdom. 

16 Therefore be fhamefaced according wl 
to my word: for it is not good to retain he 
all fhamefacednefs; neither is it. altoge- lef 
ther өрмелей іп every thing. ani 

17 Be afhamed of whoredom before fa- ha 
ther and mother: and оЁ а lie before a | 
prince and a mighty тап; de! 
a8) Of an offence before a judge and the 
ruler; of; iniquity before а congregation lef 
and | people ;of.ünjuft: dealing béfore thy wh 
partner and friend: bar 


Apocrypha 


Before 


; | e U0 HÆR. RENO 94 
19 And'of theft invregardiofithe place 


cHAIST were thou fojourheftynandvim regard of | daughter, left. (һе make, thee а laughing- 


cin 200, 


e Maith, 
Hn 


the truth of God: and. his ‘covenant 5 апа 
to lean with‘ thine elbow upon the:meat: 
апа of: fcorning to give.and takes: ‚поп 
гло And of filence ‘before them that, fa- 
lute thee; and'to look upon an.hatlot ;: 
21.And to turn away thy face from thy 
kinfman ; orto take away a portion or a 
gift; or * to gaze upon another man's wife; 
22 Or to be overbufy with his maid, and 


` come not near her bed; or of upbraiding 


fch, 10, 15. 


фар? 


aly, 19, 


1$ 
Dest. 1,17. 
Prov, ц 


E 
‚20,22, 


{реесһев!' before friends; and “айег ой 
һай given, upbraid not ; ; 

23 Or of * iterating and. {peaking again 
that which thou haft heard; and of re- 
vealing of fecrets. 

24 So fhalt thou be truly fhamefaced, 
and find favour before all men. 


C H AP, XLII. 
1 Whereof we Jhould not.be afhamed. 9 Be care- 
Jul of thy daughter, 12 Beware of а woman. 
15 The works and greatne/s of God... 


СУ! thefe things be not thou a(hamed, 
and *accept no períon to fin thereby : 

2 Of the law of the той High, and his 
covenant; and of judgement to juftify the 
ungodly ; 

3 Of reckoning with thy partners and 
l travellers ; or ! of the gift of the heritage 
of friends ; 

4 Of exa&nefs of balance and weights ; 


ving or Of getting much or little ; 


$ And of merchants ! indifferent felling ; 
of much correction of children; and to 
make the fide of an evil fervant to bleed. 

6 Sure keeping is goód, where an evil 
wife is; and {hut up, where many hands 
are. 

7 Deliver all things in number and 
weight; and put all in writing that thou 
l give(t out, ог receiveft in. 

8 Be not afhamed to inform the unwife 
and ЮоШһ, and the extreme. aged .! that 
contendeth with thofe that are young: 
thus fhalt thou be truly learned, and ap- 
proved of all men living. 

9 The father waketh for the daughter, 
when no man knoweth; and the care for 
her taketh away deep : when (һе is young, 
left. (he: pafs away the flower of her age; 
and being married, left the íhould. be 
hated: : 

то In her virginity, left the fhould::be 
defiled and gotten with child in her fa- 
ther’s- houfe; апа having an hufband, 
left (he ошё imifbehave.'herfelf ;:- and 
when fhe jsimarried, left the оша Бе 


barren, 


Косі to: thine enemies, anda byword in 
| the city, сапа. a reproach among the рео- 


‘| ple, and make thee athamed before the 


| multitude: й 55 

12 Behold not every body's * beauty, and 
fit not in the midít of women. 

13 For.-from garments cometh a moth, 
and ‘from women wickednels ; : 


14 Better is the ! churli(hnefs of a man i o 


than a coürteous woman, a woman, 1 /2у, 
which bringeth: ате and reproach. 

15 L will now remember the. works of 
the Lord, and declare the things, that, I 
have feen:: In the words of the Lord are 
his works. 

16 The fun that giveth light looketh 
upon all things, and the work thereof is 
full of the glory of the Lord. 

17 *'The Lord hath not given power to 
the faints to declare all ie marvellous 
works, which the Almighty Lord firmly 
fettled, that whatfoever is might be efta- 
blifhed.for his glory. 

18 He feeketh out the deep, and the 
heart, and confidereth their crafty devices : 
for lithe Lord knoweth all that may be 
known, and he beholdeth the figns of the 
world. ; 

19 He declareth the things that are paft, 
and for to come, and revealeth the Йерӛ 
of hidden things. 

20 “Мо thought. efcapeth him, neither 
any word is hidden from him. 

21 He hath garnithed the excellent works 
of his wifdom, and he is from everlafting 
to everlafting :- unto him may nothing be 
added, neither can he be dimini(hed, and 
he hath no need of any counfeller. 

22 Oh how defirable are all his works! 
and that a man may fee even to a fpark. 

23 All thefe things live and remain for 
ever for all ufes, and they are all obe- 
dient. ; 

24 “АП things are double one again 
another: and he hath made nothing im- 
perfect. 

25 One thing eftablifheth the good of 
another : and who fhall be filled with be- 
holding his glory ? 


CHAP. XLII. 

1 The works of God in heaven, and in earth, 
ала in the fea, are exceeding glorious and won- 
derful. 29 Yet God him[elf in his power’ and 
wifdom is above all. uci 

rpm pride of the height, the clear 
| firmament, the, beauty of heaven, 


with his glorious Феу 5 
* H 4 


Apocrypha: 
ста Қеер a fure watch over a fhamelefs 


Before 
CHRIST. 
cir. 200.* ^ 


b ch. 36, 19. 
c ch. 25. 21. 


d Gen, 5, 6. 


T, 
Spickedrefi, 


€ ch. 43. 17. 


Or, the 
ightft. 


f Job 42. 2, 
Ifi, 29. 15. 


Boh, 53 15 


Beo 
CHRIST 
ius di 


b Exod, 
12. 2, 


| _ bigheft places of the Lord. 


- ed: and clouds fly forth as fowls. 


y Or, 
at is ats the 
пе of 


агр Bakes. 


wor А 
fOr, «и, 7 


hinto in the firmament of heaven ; 
‘9 The beauty of heaven, the glory of | 


з геу $! 


TET peareth, declari 8 


at І ous l'ibftrument, the 


At noon 


afign of the world. | 
7.^ From the moon is the fign of feafts, 
E that decreafeth in her perfection. 
The month is called after her name, 
increafing wonderfully in her changing, 
being an inítrument of the armies above, 


the ftars, an ornament giving light in the 


;o..Àt the commandment of the Holy 
One they will ftand in their order, and 
never faint in their watches. 

11 ‘Look upon the rainbow, and praife 


him that made it; very beautiful it is in | 


tbe brightnefs thereof. . 
. 12 It compaffeth the 


той High have bended it. 

13 Ву his commandment he maketh the 
{now to fall apace, and fendeth fwiftly the 
lightnings of мые, 

сла Through this * the treafüres are open- 


гас. By his great power-he maketh the 
clends arm, and the hailftones are broken 
mall. 

16 At his fight the mountains are (haken, 
and at his will the fouth wind bloweth. 

17 The noife of the thunder maketh the 
earth Ito tremble: fo doth the northern 
ftorm and the whirlwind: as birds flying 
be feattereth the fnow, and the falling 
down thereof is as the lighting of graf- 
hoppers : | 

18 Тһе eye marvelleth at the beauty of 
the whitenefs thereof, and the heart is 
aftonifhed at the raining of it. 

г 19 The hoarfroft alfo as falt he poureth 


on the earth, and being congealed, !it li- 


eth on the top of fharp ftakes, 


20 When the cold north wind bloweth, | 


and the water. is congealed into ice, it 
abideth upon every gathering together of 
water, and clotheth the water as with a 
breaít- plate. 


ECCLESIASTICUS 


comin Jpredily > a dew coming 4 after heat or: 
1 теке ЕН. 51 77196 8” і 1 cat the MM 


heaven about with | 
a glorious circlé, and the *hands of the | 


€ i. Арзуум, 

eat It" Gevonreth the’ хоца Tand x4; 
burneth the wildernefs, ап confümeth CHRIS 
tthe grafs as fire. potogen 1 Nu 
| 22 А prefent remedy of “all is 4 mit 


| 
refi : | 
| 25 Ву his counfel he appeafeth the de | 
and planteth iflands cct e n» 
24 "Тһеу that fail оп the fea tell of the tr: % 
danger thereof; and when we hear it with >= 
‘our ears, we marvel thereat. ^ ы 
25 * For therein be ftrange and wondrous srr ај 
‘works, variety of all kinds of beafts and SLM : 
whales created. 
26 By him the end of them: hath prof 
‘perous füccefs, and “by his word al] » Cs, 
Emu rh ааа 1 
127 We may {peak much, and ' yet TT 
fhort: wherefore in fum, he is all, Ph oa 
28 How fhall we be able to magnify 


J 01, after ‹ 


шш” 


bch, 39: £0. 


him? for he is great above all his works. с 
29 “Тһе Lord is terrible and very great, кеу, t 
jand marvellous is his power. ау eGen $: 
| 3o When ye glorify the Lord, exalt him Lr 
jas much as ye сап; for even yet will he MT 
far exceed: and when-ye exalt: him, put P 
| forth all your ftrength, and be not weary ; те 
‚ог ye can never go far enough. 1 
‘Who hath feen him, that he might 1 Pis I 
us? and who can magnify him as куру E. t 
6, "a eGen, 
32 There are yet hid greater things than Ж 
thefe be, for we have pee but i ken of n 
| his works. Ent 
33 For the Lord hath made all things ; seine n 
and to the godly hath he given wifdom. li 
| CHAP. XLIV. а 
i The praife of certain holy men: 16 of Enoch, T 


17 Noah, 19 Abraham, 22 Таас 23 and i 
Jacob, 6 


Ет us now praife famous men, and ткр ЕШ isn `. 
our fathers that begat us. ag GEDER 
2 The Lord hath wrought great glory at 
by them through his great power from d 
the beginning. ft 
3 Such as did bear rule in their king- fe 
doms, men renowned for their power, Im P 
giving counfel by their underftanding, and Tria 
declaring prophecies: (f 
4 Leaders of the people by their coun- in 
fels, and by their knowledge, of learning E. 
meet for the people, wife and eloquent in фаз J 
their inftru&tions : ЖЕ. 
5 Such as found out mufical tunes, and di 
recited ! verfes in writing : por ir 


ШУ) 


6 Rich men furnifhed with ability, liv- 
ing peaceably in their habitations : 

7 All thefe were honoured in their gene- i 
rations, and were the glory of their times. 


е Рг, 194, 
һ 33 24, 


IS -& Pf. ro 
d 15 26, + 


m 


ll h Col 1 n 
€ ice, 
y 


4 Vk pr, 964 
ац 


t 1 PL oka 
John 1.18 

8 & c sk 
в” 


n 
f 


d The prs 
of the fie 
thers 


Or, 


. ditis 


cif, 200. 


еее might be reported. 


ice.  morial ;* who are perithed, as thou 


dren after them. 


10 But thefe were merciful men; whole 


righteoufnefs hath not been forgotten. 


a тт With their feed (hall спрояшайу. ге- 


геп 


' main a good inheritance, and their chi 
are within:the covenant. 


12 Their feed ftandeth (ай, and their 


lote children 4 for their fakes. 
13 Their feed (hall remain for ever, and 
their glory fhall not be blotted out. 


14 Their bodies are buried in peace; but 


their name liveth for evermore. 

15 ° The people will tell of their wif- 
dom, and the congregation will (hew forth 
their praife. 


bch, $9. 10, 


бе. 


Hor. 11, 6, 3 
œS to all generations. - 


4б, 6.9. 1 
v 24 Моаһ was found. perfect and righ- 


#7 teous; in the time of wrath he was taken 
in exchange (for the world ;) therefore was 


he left as a remnant unto the ешіһ, when 
the flood came. 

18 An *everlafting covenant was made 
with him, that all Heth fhould. perifh no 
more by.the flood. . 


«бе, 
M. 


sene many people: in glory was there none 
like unto him ; 

20 Who kept the law of the moft High, 
Eur and was in covenant with him: he eíta- 
юпа ӘШһей the covenant in *his йе; and 
is ат when he was ^proved, he was found 
| faithful. 
бес» ә) Therefore he affured him Бу an ‘oath, 
‚ that he would blefs the nations in his feed, 
and that he would multiply him as the 
duft of the earth, and exalt his feed as the 
ftars, and caufe them to inherit from (са to 
fea, and from the river unto the utmoft 
part of the land. ` 

22 * With Ifaac did he eftabli(h likewife 
(for Abraham his father's fake) the blef- 
ing of all men, and the covenant, 

E 23 And. made it гей upon the head of 

ха 1 ЈасоЬ.. He acknowledged him іп his 

% bleffing, and. gave him an heritage, and 
divided his, portions; among the twelve 
tribes did he part them. , 


СОНАР, XLV. 


k Oen. 26, 


bos 


1 The, praife of Mofes, 6. of, Aaron, 23 andi 


of Phinees. 


9 And fome there be, which have no me 
" had never been ; and are become as. thoug A 
they had never been born; and their;chil- 


А 16 Enoch pleafed the Lord, and was 
oe tranflated, being an example of repentance 


‘the people; the beautifed him with 
comely ornaments, and clothed him with: 
| a robe of glory. 


19 Abraham was a ‘great father of] 


Атон а. ажа Apocrypha, 
nie 8 heresbe,.of them, һа have.left.a |, A ND he brought out of him мы к 
сна15Т name, behind, „thems that . their UE AM Ben e pt of Ыш а in the CHRIS 


fight of all е, even * Mofes; beloved of 2556 
God and men, whofe-memorial is bleffed. '* © — 
| 2 He made him like to the glorious ~ 
faints, and magnified him, fo that Bis епе- 
mies ftood.in fear of him!) ^ ^^. 

| .3 By his words he caufed the wanders 

the fight of kings, and gave him a corn: chipen. 
mandment for his people, and *fhewed tx: 


| to ceafe, and he made him'*glorious іп? Ezad, 7; 


him part of his glory. 

4 * He fan&tified him iv his fáithfulnefs 2: 
and теекпеб, “ad chofe him out of all 
men. 

5 He made him to hear his voice, and 
*brought him into the dark cloud, and “2% 
ј gave him commandments before his face, f Exod. 
even the law of life and knowledge, that Dest: 6. 
he might teach Jacob his covenants, and > 
Ifrael his judgements. 

6 He *exalted Aaron, an holy man like 5220 + 
unto bim, even his brother, of the tribe 
of Levi. 

7 An everlafting covenant he made with 


him, and ^ gave him the priefthood among 2504. 


28. 1,2. 
Gr. рУ 


пуга, 
8 He put upon him perfe& gloty; and 
ftrengthened him with *rich garments, tie. 


| with breeches, with a long robe, and the ies. 
| ephod. 


yy 1 Exod, 28, 


9 And he compaffed him with? pomegra~ 12 
nates, and with many ‘golden bells кыа Р 
about, that as he went there might be a . 
k found, and anoife made that might be 525 
heard in the temple, fora memorial tothe ~ 
children of his people ; 

10 With an holy garment, with gold, 
and blue filk, and purple, the work of ‘the 
embroiderer, ' with a breaftplate of judpe- ! хоз. 28: 
ment, and with Urim and Thummim ; a 

11 With twifted fcarlet, the work of the 
cunning workman, = with precious {tones 7 2°. 
graven like feals, and fet in gold, the work |” 
of the jeweller, with a writing engraved 
for a memorial, after the number of the 
tribes of Ifrael. 

12? He fet a crown of gold upon the mi- 52594. 
tre, wherein was engraved -Holineís, an : 
ornament of honour, а со у work, the 
defires of the eyes, goodly’and beautiful. 

13 Before him there were none fuch, 
neither did ever any ftranger put them оп, . 


| but only his children and his children’s 
| children perpetually. 


14. * Their facrifices fhall be wholly con- 2 Nimb; 
fumed evety day twice continually. : p 
14 ? Mofes confecrated him, and anointed Р 1e $ 


7 Apocrypha. 


Before. 


him;with holy, ojl : this- was appointed yn- 


чүт to him by ап everlafting covenant, and to 


Numb. 
‚ 23» 24, 
т Numb. 
27. 5 
1 Sam, 2. 
28. 


s Deut. 17. 
Jo, J1, & 21, 


idi 33-10. 
аһ. 7. 


19. 12, 13. 


y Cor. 
913: 


2 Namb, 


b 2 Sam, 7. 


12, іс. 


his fced, fo long as the heavens fhould re- 
main, that they fhould minifter unto him, 
and. execute the office of the priefthood, 

and ‘blefs the people in his name. d; 

16° He chot him out of all men living 
to offer facrifices to the (ron incenfe, and 

a {weet favour, for a memorial, to make 
reconciliation for his people. 

17.: He gave unto him his command- 
ments, and duthority in tbe. ftatutes of 
judgements, that he fhould teach Jacob 
the téfümonies, and inform Ifrael in his 
aws. 

18 ' Strangers confpired together againft 
him, and maligned him іп the wildernefs, 
even the mén that were of Dathan's and 
Abiron's fide, and the congregation of 
Core, with fury and wrath. 

19 This the Lord faw, and it difpleafed 


bim, and in his wrathful indignation were | 
they confumed : he did wonders upon them, | 


to confume them with the fiery flame. 

20 *But he made Aaron more honoura- 
ble, and рауе him an heritage, “апа divided 
unto him the firftfruits of the increafe; 
efpecially he prepared bread in abundance: 

21 * For they eat of the facrifices of the 


Lord, which he gave unto him and his 


feed. | 
. 22 * Howbeit in the land of the people 
he had no inheritance, neither had he any 
jortion among the people: for the Lord 
nimfelf is his portion and inheritance. 
23*Thethird in, glory is Phinees the (оп 
of Eleazar, becaule he ad zeal in the fear 


of the Lord, and ftood up with good cou- 
© sage of heart when thé people were turn- 
ed back, and made reconciliation for Ifrael. 

‚ 04 Therefore was thete a covenant of 
peace made with him, that he fhould be 
the chief of the fan&uary and of his peo- 
je, and that he and his pofterity fhould 
қай the dignity of the priefthood for ever: 

25* According to the covenant made with 
David fon of Тейе, of the tribe of Juda, 
that the inheritance of the king fhould be 
to his pofterity alone: fo the inheritance 
of Aaron fhould alfo be unto his feed. 

26 God give: yon wifdom in your heart 
to judge his people in righteoufnefs, that 
their good things be not abolifhed, and 
that their glory may endure for ever. 


CH AP. XLVI. ; 
1 The praife of Fafhua, 9 of Caleb, 13 of Samuel. 
ESUS *the fon of Nave was valiant in 
the wars, and was the fucceffor of 


` Mofes in prophecies, who according to 
тұры | 


ECCIESIAS/TACUS 


Abscrypha, 
his name. was, made great for the faving. of во» 
the ele of God, and taking vengeance of CHRIST 
the enemies that rofe up àgainíbthem, thar CS 
ре might fet. I(raelin “осал а чш к= 
‚ 2, How great glory gat he, when һе did 
lift up his hands, and ftretched out his 
{word againft the cities! 22222,2, o 

ho before him fo ftood. to; it? for 
the Lord himfelf brought.his enemies uh- 
to him. 

4° Did not the fan go back by his means? ^ I^». 
and was not one day as long as two? mee 

5 He called upon {һе той high Lord, 
when the enemies preffed upon him on 
EAD! fide; and the great Lord. heard 

im. 

6 * And with hailflones of mighty power € Jot. x 
he made the battle to: fall violently upon '" 
the nations, and in the defeent (of Beth- 
horon) he deftroyed them that refifted, that 
the nations might know all their ftrength, 
becaufe he fought in the fight of the Lord, 
and he followed the Mighty One. . 

7 “In the time of Mofes alfo he did a 45), 
work of mercy, he and Caleb the (оп of 5... 
Jephunne, in that they withftood the con- 555% 

regation, and witheld the. people from 
fin, and appeafed the wicked murmuring. 

8 * And of fix hundred thoufand people “білі, 
on foot, they two were preferved to bring Daw. 
them into the heritage, even unto the land 35% 
that floweth with milk and honey. 

9 f The Lord gave ftrength alfo unto Ca- (алі 
leb which remained with him unto. his jon iy. 
old age: fo that he entered upon the high 
places of the land, and his feed obtained it 
for an heritage : 

10 That all the children of Ifrael might 
fee that it is good to * follow the Lord. Јоћ № 

11 And concerning the judges, every one ”” 
by name, whofe heart went not a whoring, 
nor departed from the Lord, let their me- 
шогу be bleffed. 

12 Let their bones *flourifh out of their ^ae 
place, and let the name of them that 
were honoured be continued upon their 
children. l 

13 ` Samuel, the prophet of the Lord, be» і: sm. 
loved of his Lord, eftablifhed a kingdom, 16.1 
and anointed princes over his people. 

14 By the law of the Lord he judged 
the congregation, and the Lord had re- 
fpect.unto Jacob. . 

15 * By his faithfulnefs he was found a v: 
true prophet, and by his word he was і, т. 
known to be faithful in vifion. ра 

16 He called upon ће mighty .Lord, 
when his enemies preffed upon him. on 
Und fide, when he offered the ! fucking 

amb. ~ ; | 


10 He 


1927, 


ite Їйї, 


ci Sim. у, 
6595. | 


сур, Apocrypha: ‘CHAP. 
f сш woe — And the Lotd’ thundered from, hea- 
f 75557 MM cuxisT ven, and with a great пое made his voice 
t—— BS tobe heard. © 
| 18 And he deftroyed the rulers of the 
d Tyrians, and all the ‘princes of the Phi- 
Ы liftines. - 
19 And before his long fleep he made 
№ S9 sproteffations in the fight of the Lord and 


М | his anointed, I have not taken any man's 
oods, fo much as а fhoe: and no man 
did accufe him. 

20 And after his death ^ he prophefied, 
and fhewed the king his end, and lifted 
up his voice from the earth in prophecy, 
d to blot out the wickednefs of the people. 


p с Joh. a CHAP. XLVII. 

n" 1 The praife of Nathan, 2 of David, 12 of So- 
|= отоп, his glory, and infirmities, 23 of his end 
it and punifhment. 

D ANM after him rofe up * Nathan to 


À b Joh. to, 
In, 15 14, 


1, 2$ 18,19, 


i, prophefy in the time of David. 

2 As is the fat taken away from the 
а шы peace offering, (о was David chofen out 
f; Ме of the children of Ifrael. 
ү: 55) от а I He played with ^lions as with kids, 
n Sum, and with bears as with lambs. 
Жж" Ойы», 4*Slew he nota giant, when he was yet 
€ мы; 6% but young? and did he not take away re- 


8 ate roach from the people, when he lifted up 
s hand with the ftone in the fling, and 

beat down the boafting of Goliath ? 
g For he called upon the moft high 
Lord; and he | i im ftrength in his 
right hand to flay that mighty warrior, 


= Хат), 
TRE: 
15 [olli 14.1 


E | and fet up the horn of his people. 
6 So the people honoured him with 
t (Sm ten thoufands, and praifed him in the 
bh. bleflings of the Lord, in that he gave him 
e a crown of glory. 
» Sas 7For*hedeftroyed the enemies on ever 
ij : fide, and ! brought to nought the Philif- 


iat in funder unto this day. 
t 8 In all his works [е praifed the Holy 
5 One moft high with words of glory ; with 
a his whole heart he fung fongs, and loved 
au Ps him that made him. | 
ym ne ©  9fHe fet fingers alfo before the altar, 
4 that by their voices they might make 
{weet melody, and daily fing praifes in 
T their fongs. 
! 10 He beautified their feafts, and fet in 
5 үл а order the folemn times ! until the end, that 


they might praife his holy name, and that 
the temple might found from morning. 


‚7% 10, 


l, ` 11 The Lord took Zen his fins, and 


n exalted his horn for ever: he gave him a 
5 ийе, Covenant of kings, and a throne lof glory 
i! in Ifrael. 


. tines his adverfaries, and brake their horn | 


ХЕМ. 
12 After him rófe üp 


Apocrypha. 
a wife fon, and for 


Before 


his fake he ‘dwelt at large.’ CHRIST 


i 3^ Solomon reigned in a peaceable time, CV= 
and was honoured; for God made айк 
quiet round about him, that he might 25- & s.» 
build ап houfe in his name, and prepare 7 
his fan&uary for ever. ` 

14! How wife waft thou in thy youth 
and, as a flood filled with underftanding! 

15 Thy foul covered the whole earth, 
and thou filledft it with dark parables. 

16 *'Phy name went far unto the iflands; 
and for thy peace thou waft beloved. 

17 "Тһе countries marvelled at thee for 

thy fongs, and proverbs, and parables, and 
interpretations. 
‚ 18 By the name of the Lord God, which 
is called the Lord God of Ifrael, thou didft 
m gather gold as tin, and didft multiply 
filver as lead. 

19 Thou didt bow thy loins unto wo- P Кае 
men, and I by the body thou waft brought 10 i. 
into fubjection. 

20" Thou didft ftain thy honour, and pol- 
lute thy feed: fo that thou broughteft 
wrath upon thy children, and waft grieved 
for thy folly. 

от °So the kingdom was divided, and out эл Kinga 
of Ephraim ruled a rebellious kingdom. . 


i1 Kings 
? 4.29, 30 


k 1 Kings 
4:34. % 
то. 1. 

11 Kings 
4 31 32. 


m 1 Kings 
10, 22.27, 


17. 20. 
22” But the Lord will never leave off his Рз Sam» 
mercy, neither fhall any of his works pe- Pi. $. 33. 
rith, neither will he abolifh the pofterity 
of his elect, and the feed of him that 
loveth him he will not take away : where- 
fore he gave a remnant unto Jacob, and 
out of him a root unto David. 
23 Thusrefted Solomon. with his fathers, 
‘and of his feed he left behind him Robo- 3 Ко 
am, even the foolifhnefs of the people, and "^ ^" 
one that had no underftanding, who; turn- 71 Kings 
ed away the people through his counfel. 
There was alío Jeroboam the fon of Ne- 
bat, who ‘caufed Ifrael to fin, and fhewed *:X»e 
Ephraim the way of fin : M 
24 And their fins were multiplied ex- 
ceedingly, that ‘they were driven out of t2 Kin 
the land. abs 
25 For they fought out all wickednefs, 
till the vengeance came upon them. 


CHAP. XLVII. 
1 The praife of Elias, 12 of Elifeus, 
of Ezekias, 
"ЕЕЕ ftood up *Elias the prophet + King 
as fire, and his word burned like a 7" 
lamp. i 
а “Не brought a fore famine upon > James 
them, and by his zeal he diminifhed their * ^ 
number. | Or, made 


kraven to 


з By the word of the Lord he ! (hut up із, 


12, 10, 11, 
IZ) 14. 


17 and 


ythe heaven, * and alfo; three times, brought 
down fire. ғ " 

4 О Elias; how. waft thou .honoured in 

thy, wondrous deeds! and , who. may. glo- 
ry like unto thee! ài | | 

с 1 Who didft raife up а dead man from 


' death, and his foul from the ! place of the 


e 2 Kings 
3. 16. 
l Or, fear. 


f s Kings 
19. 8, Кс; 


g 1 Kings 
39. 15, $6. 
1%; thee. 
a Kings 
[2:7 


Luke 7. 177. 


Ma. 


1 Or, were 
adorned 
with love. 
k 2 Kings 
Ф, 11.15. 
la Kings 
$e 


Or, 
fothing. 
m 2 Kings 

13: 216 


ю 2 Kings 
19, 11, 12. 


6 + Chron, 


32. 5. 
p 2 Kings 
20. 20 


4:2 Kings 
138. 13. 17. 
Jai, 36. 1. 


uw. the word of the той High : 
6 * Who broughteft kings to deftruction, 
and honourable men from their Ї bed : 

7 Who heardeft the rebuke of the Lord 
in Sinai, 'and in Horeb tbe judgement of 
vengeance : 

8 *Who anointedft kings to take revenge, 
and pro hets to fucceed after l him: | 

9 з Who waft taken up in a whirlwind of 
fire, and in a chariot of fiery horfes : 

10 Who watt ! ordained ' for. reproofs in 
their times, to pacify the wrath of the 
Lord’s judgement, before it brake forth 
into fury, and to turn the heart of the fa- 
ther unto the fon, and to ! reftore the tribes 
of Jacob. 

її: Bleffled are they that faw thee, and 
1 Пере in love; for we а]! furely live, 

12 * Elias it was, who was: covered with 
a whirlwind : and Elifeus was filled with 
his fpirit; whilít he lived, 'he was not 
moved with, the pner of any, prince, 
neither could any bring him into fub- 
Je&ion. E. ie 

13! No word could overcome him ; ™ and 
after his death; his body prophefied. 

14 He did wonders in his life, and at his 
— his a жены ^ 

215. Бог all this; the. peop: е repente not, 
n Pear they from their fins, ^till 
they were fpoiléd and. carried: out of their 
Jand; and were fcattered through all the 
earth : yet there remained a {mall people, 
and a ruler in the houfe of David: 

16 Of whom fome did that which was 
pleafing /o God, and fome multiplied fins. 

17. °Ezekias :fortified his city, and 
brought іп water into the midft thereof: 
he digged the hard rock with iron, and 
made wells for waters. 

18 In his time * Sennacherib came up, 
and fent Rabfaces, and lifted up his hand 
againft Sion, and boafted proudly. 

. 19 Thentrembled their hearts and hands, 
arid they were in pain, as women іп tra- 
vail, 

зо” But they called upon the Lord which 
is merciful, and ftretched out, their hands 
toward him: and immediately the Holy 


` One heard them out of heaven, and deli- 


vered them by the | puni of Efay. 
21 ‘Не {mote the, hoft o 
and his angel deflroyed them. 


ECCLESIASTICUS 


the Afiyrians,. i 


СНР... 
22 For Б 2екіаѕ had «доле, е філо that... 
pleafed the Lord, and. was {тепе Ё the e 
ways of David, his father, as Efay the pro- S% 
et, who was great and faithful in his vi- үрле 
on, had commanded him. A ра 
23."In his time the fun went backward, ": Ke 
and he lengthened the king's life. ТҮ 
24 He faw by.an excellent fpirit what 
fhould come to. pafs-at the 1ай, and he 
comforted them that mourned in Sion. 
25 He fhewed what fhould come to pafs 
for ever, and fecret things or ever they 


came. 

CHAP. XLIX. 

1 The praife of Fofas, 4 of David, and Ezekias, 
6 of Jeremy, 8 of Ezekiel, 11 Zorobabel, 12 
Jefus the fon of Fofedec: 13 of Neemias, E- 
noch, Seth, Sem, and Adam. 


T 


Mai, 58, y 


Se y 
? ca King 
= 1333 


6 “Тһеу burnt the chofen city of the *:*»» 
fanctuary, and made the ftreets defolate, : біт. 
I according to the prophecy of Jeremias. fory 

7 For they *entreated him evil, who ne- 9? 
verthelefs was a prophet, ^ fanctified in his egt 


mother’s womb, that he might root out, fa}; 


and afflict, and deftroy ; and that he might 2% 


build up alfo, and plant. 

8'It was Ezekiel who faw the glorious ‘tt 
vifion, which was fhewed him upon the " 
chariot of the cherubims. 


10 And of th Ive prophets let the ^" 
memorial be bleffed, and ‘Jet their bones ! ^5" 
flourifh again out of their place: for they 
comforted Jacob, and delivered them by 
affured hope. 

11 How (hall we magnify ™ Zorobabel? mirat 
eua he was as a fignet on the right 

а bog п Ёггаў2 

; да So was" Jefus the fon of Jofedec: who ни, 1 

in their time builded the houfe, and fet 25). 
е 


беп. 24 
T 44. 16. 
Hor, 11. S+ 


2% 
Ехоќ,13.19 
г Сол, 53: 
11410» 


a 1 Ringa 
12% 


4402) 
bafe of the 


тй, 


ke a: King 

22.1, 
at 2 Chien 
ig 1** 
U= 


he 10; 


to d 2 Chron, 
6. 17. 

ae || Or, бл, 

je e2 King 
15.9. 

е, 2 Chron. 


i Ezek, 1, 
P 3,4 15 


шер. | 


Before 


(CHRIST 


gir.200. 


o Neb. 7. l 


Cen. 5.24 
A 4 16. 
Hebr 11, 5, 


Gon. 41. 
ҮДТ 
45.6 50, 


}хоф,1}.10, 


г Сеп, 3 
5110, 


up ап holy temple to the^Lord, which 
was' prepared for everlafting glory. 

13 And артопр the elect was' Neemias, 
whofe tenown is great, * who'raifed up for 
us the walls that were fallen, and fet up 
thé gates and’ the bars, and raifed up our 
ruins again. Pa 2 

14 Büt upon the earth was no man cre- 
ated like " Enoch; for he was taken from 
the earth. 

15 Neither was there a man born like 
unto * Jofeph, a governor of his brethren, 
a ftay of the people, whofe bones were 
regarded of the Lord. i 

16 * Sem and Seth were in great honour 
among men, and fo was Adam above eve- 
ry living thing in the creation. 


CH. AP. L. 

г Of Simon the fon of Onias. 22 How the people 
were taught 40 praife God, and pray. 27 The 
conelufion. | 

IMON the high prieft, the fon of Onias, 
‘who in his life repaired the houfe again, 


and in his days fortified the temple: 


2 And by him was built from the foun- 
dation the double height, the high fortrefs 
of the wall about the temple: ) 

3 In his days the *ciftern to receive wa- 
tér, being in compafs as the fea, was cover- 
ed with plates of brafs : 

4 Не took care of the temple that it 
fhould not fall, and fortified the city 


againtt befieging : 


5 How was he honoured in the midft of 
the people in his coming out of t the fanc- 
tuary ! 

6 He was as the morning ftar in the midft 
of a cloud, and as the moon at the full: 

7 As the fun fhining upon the temple of 
the moft High, and as the rainbow giving 
light in the bright clouds: 

8 And as the Hower of rofes in the fpring 
of the year, as lilies by the rivers of wa- 
ters, and as the branches of the frankin- 
cenfe tree in the time of fummer: 

9 As fire and incenfe in the cenfer, and 
as a veffel of beaten gold fet with all man- 
ner of precious ftones: ' 

10 And as a fair olive tree budding forth 
fruit, and ag a cyprefs tree which groweth 
up to the clouds. . - 7% 

11 When he put on the robe of honour, 


and was clothed with the perfection of glo: ` 


ry, when he went up to tbe holy altar, he 
made the garment of holinefs honourable. 
12 When he took the portions out of 
the priefts’ hands, he himfelf ftood by the 
earth of the altar, compaffed with his 
rethren Found about, as a young cedar in 


JOT TCM АРИ, 


Apocrypha. 
Libanus ; and as pálm trééscompaffed they, #65 
him round Мес: Ит ý MT 
13 So were all the fons of Aäron in their у> 
glory,' and the oblations of the Lord in 
their hands, before all the congtegation of 
Ifrael. ^ В 
14 And finifhing the fervice at the altar, 
that he might adorn the offering of the 
moft high Almighty, 
15 He ftretched out his hand to the сир, 
and poured of ^the blood of the ‘grape, he b Deut. 32. 
poured out at the foot of the altar a {wéet- ci уу. зв. 
aa favour unto the moft high King 
of all. 
16 Then fhouted the fons of Aaron, and | 
* founded the ! filver trumpets, and made a ; Nem. xe. 
great noife to be heard, for a remembrance || Or, tun- 
before the moft High. Гат 
17 Then all the people together hafted, "* remmer. 
and fell down to the earth upon their faces 
to wor(h!p their Lord God Almighty, the 
moft High. ; 
18 The fingers alfo fang praifes with 
their voices, with great variety of founds 
was there made fweet melody. 
19 And the people befought the Lord, 
the moft High, by prayer before him that 
is merciful, till the folemnity of the Lord 
was ended, and they had finifhed his 
fervice. 
20 Тһеп he went down, and lifted up 
his hands over the whole congregation of 
the children of Ifrael, to give the blefling 
of the Lord with his lips, and to rejoice 
in his name. 
21 And they bowed themfelves down to 
worfhip the fecond time, that they might 
receive a blefling from the moft High. 
22 Now therefore ? blefs ye the God of 72.13. 
all, which only doeth wondrous things 
every where, which exalteth our days from 
the womb, and dealeth with us according 
to his mercy. 
25 He grant us joyfulnefs of heart, and 
that peace may be in our days іп Hrael for 
ever: 
24 That he would confirm his mercy 
with us, and deliver us at his time! 
25There be two manner of nations which 
my heart abhorreth, and the third is no 
nation : | 
26 Тһеу that fit upon the mountain of 
Samaria, and they that dwell among the 
Philiftines, and that foolifh people that 
dwell in Sichem. 
.27 Jefus the fon of Sirach of Jerufalem 
hath written in this book the inflruction 
of underftanding and knowledge, who out 
of his heart poured forth wifdom: 
28 Blefied is he that thall be exercifed in 
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Before 
CHRIST 
cir.200, 


T Gr. the 
graphing of 


the teeth, 


Н Or, decaufe 
my prayers 


in his heart fhall become wife. 27! 

29 For if.he do them, he (hall be ftrong 
to all thitigs: for the light of the Lord 
leadeth ‘him, who giveth ‘wifdom то: the 
godly: Bleffed be the’ Gord forever. A- 
men, Amen. XEM nct 


thefe things; and he that layeth them up 


CHAP. LL 
A Prayer of Jefus the fon of Sirach. 

Willthank thee, О Lord and King, and 

praifé thee, ОсСой my Saviour: I do 
give praile або thy name’: 

2 For thou art my defender and helper, 
and Һай preferved my body from deftruc- 
tion, апа from the (паге of the flanderous 
tongue, ‘and from the lips. that ‘forge lies, 


and Һай been mine helper againft mine | 


adverfaries : 

3 And haft delivered me, according to the 
multitude of thy mercies and greatnefs of 
thy name, from + the teeth of them that 
were ready to devour те, and out of the 
hands of tuch as fought after my life, and 
from the manifold afflictions which 1 had; 

4 From the choking of fire. on every 
fide, and from the midit of the fire which 
I kindled not; 


< From the depth of the belly of hell, · 


from an unclean tongue, and from lying 
words. | ' 

6 Ву ап accufation to the king from ап 
unrighteous ‘tongue my foul drew near e- 


ven unto death, my life was near to the | 


hell beneath. Ж 

7 They compatfed me on еуегу fide, and 
there was no man to help me: I looked for 
the fuccour of men, but there was none. 

8 Then thought I upon шү mercy, О 
Lord, and upon thy aéts of old, how thou 
delivere(t fuch as wait for thee, and faveft 
them out of tlie hands of the enemies. 

“9 Then lifted I up my fupplication from 
the earth, and ‘prayed for deliverance from 
death. :; ^ 1 ; 5 ОШ 

то I called upon the Lord, the Father of 
my Lord, that he would not leave me in 
the days'of my'trouble, and in the time of 
the proud, when there was no help. 

үр DL will praife thy name ‘continually, 
and will fing ipraife with thankfgivinig ; 
! and fo my prayer was heard: 5:04 
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12 For thou favedft me from deftru&ion, һы 
да е pm P oem e evil ‘time: CHRIs7 
therefore’ will I give thanks)" and praife (9 
thee, апае thy name, О ога. ' t ты 

13 When I was yet young, or ever I 
V wert abroad? T defiredwifdom ‘openly in 10 
my prayer. SORIA 968 61 бір, 

14 I prayed for her beforé (6 temple, 
and will {еек her out even to the end. 

15 Even from the flower till the grape 
was ripe hath my heart delighted in her: 
my foot went the right way, from my 
youth up fought I after her. | 

16 I bowed down mine ear a little, and 
received her, and gat much learning, 

17 I profited therein, ‘therefore will I 
afcribe the glory unto him that giveth me 
wifdom. : 

18 For I purpofed to do after her, and 
earneftly I followed that' which is good; 
fo (hall I not be confounded. MEE 

19 My foul hath wreftled with her, and 
in ty doings I was exact : I ftretched forth 
my hands to the heaven above, and bewail- 
ed my ignorances of her. 

2011 directed my foul unto her; and I оу 
found her in purenefs: 1 have had’ my у 
heart joined with her from the beginning, 
therefore fhall I not be forfaken. ` ; ' 

21 My heart was trowbledin feeking her: |0554) 
therefore have I gotten а 2004 polfeffion. 

22 The Lord hath given me a tohgue for 
my reward, and I will praife him therewith. 

23 Draw near unto me, ye unlearned, 
and dwell in the houfe of learning. ^: 

“94 Wherefore are ye flow, and what fay 
ye of thefe things, (есіпр your fouls аге 
very thirfty? | 

251 opened my mouth, and (aid, = Buy è s. 
her for yoürfelves without money. 

26 Put your neck under the yoke, and 
let your foul receive inftruction : * (he is > Pars 
hard at hand to find. ME 
2727: Behold with your: eyes, how that I * ^5 
have had but little labour, and have gotten 
unto me much reft, | 

28'Get learning with a great fum of 
money, ahd get much gold by her. | 

29 Let your foul rejoice in his mercy, 

| and be not afhamed of his praife. 
740 Work your work betimes}!*and in his 4 3mh 


›{ time he will give you your reward. 
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v Baruch wrote а book in Babylon. 
there wept at the reading of it. 7 Я. hey fend mo- 
ney and the book, to the brethren at Ferufalem. 


5 The Jews 


АСА ND thefe are'the words of thebook, 
| A which * Baruch the fon of Nerias, a Jor. 


the fon of Maafias, the fom of 
Sedechias, the fon of Afadias, the’ fon ‘of 
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с tmanna, and offer upon the altar of the 


. *under the (hadow of Nabuchodonofor 
. king of Babylon, and under the fhadow 


Сһесіаѕ; wrote in Babylon, - 

2 In the fifth year, and in the feventh 
day of the montb, what time as the Chal- 
deans took Jerufalem, and burnt it with 


fire. 

3 And Baruch did read the words of this 
book in the hearing of Jechonias the fon. of 
Por king of Juda, and in the ears of 
all the people that came to hear the 
book, г 

4 Апа in the hearing of the nobles, and 
of the king's fons, and in the hearing of 
the elders, and of all the people, from the 
loweft unto the higheft, even of all them 
that dwelt at Babylon by the river Sud. 

$ Whereupon they wept, fafted, ! and 
prayed before the Lord. 

6 They made alfo a collection of money 
according to every man's power : 

7 And they fent it to Jerufalem unto 
І Joachim the high prieft, the fon of Chel- 
cias, fon of Salom, and to the priefts, and 
to all the people which were found with 
him at Jerufalem, 

8 At the fame time when he received 
^ the veflels of the houfe of the Lord, that 
were carried out of the temple, to return 
them into the land of Juda, the tenth day 
of the month Sivan, tape G filver veffele, 
which Sedecias the fon of Jofias king of 
Juda had made, 

9 After that Nabuchodonofor. king of 
Babylon had carried away Jechonias, and 
the princes and the | captives, and the 
mighty men, and the people of the land, 
from Jerufalem, and brought them unto 
Babylon. 

10 And they faid, Behold, we have fent 
you money to buy you burnt offerings, and 
fin offerings, and incenfe, and prepare ye 


Lord our God; 

11 And: pray for the life of Nabuchodo- 
nofor king of Babylon, and for the life of 
Balthafar his fon, that their days may be 
upon earth as the days of heaven : 

12 And the Lord will give us ftrength, 
and lighten our eyes, and we (һаП live 


of Balthafar his (оп, and we fhall ferve 
ее many days, and find favour in their 
ight. 

"3 Pray-for us alío unto the Lord our 
God, for we have finned againft the Lord 
ay the fury of 
from 


our God; and unto this 
the Lord. and his wrath is not tutned 
ары 15 [A i 
14 And ye Ња read this book which we 
have fent unto you; to make сопќе оп in 


CHAP. II. 


Apacrapha. 
the houfe се Lord, upon the feaíts.and 
folemn days. 

15 And ye fhall fay, То the Lord our 5». 7 
God. Zelengeth. righteoufnefs, but unto us Se Neh. s. 
the confu(ion of faces, as it.is come to pafs 595% 
this day, unto them of Juda, and to the 
inhabitants of Jerufalem, 

16 And to our kings, and to our princes, 
and to our priefts, and to our prophets, and 
to our fathers: 

17 For we һауе finned before the Lord, 

18 And difobeyed him, and have not 
hearkened unto the voice of the Lord our 
God, to walk in the commandments that 
he gave us openly : 

19 Since the day that the Lord brought 
our forefathers out of the land of Egypt, 
unto this prefent day, we have been dif- 
obedient unto the Lord our God, and we 
have been negligent in not hearing his 
voice. | 

20 * Wherefore the evils cleaved unto us, g Deut. 28. 
and the curfe, which the Lord appointed Dan. o. im, 
by Mofes his fervant at the time that he 
brought our fathers out of the land of 
Egypt, to give us a land tbat floweth 
with milk and honey, like as 2 # fo fee this 

ay. 
21  Neverthelefs we have not hearkened ^ Dim9.10 
unto the voice of the Lord our God, ac- 
cording unto all the words of the prophets, 
whom he fent unto us: 

22 But every man followed the imagina- 
tion of his own wicked heart, to íerve 
ftrange gods, and to do evil in the fight of 
the Lord our God. 


C HAB... IL 
The prayer and confeffion which the Fews at Baby- 
lon made, and fent in. that book unto the brethren 
in Jerufalem. 
Herefore *the Lord hath made good 3 Dans.» 
his word, which he pronounced “ 
againft us, and againft our judges. that 
judged Ifrael, and againft our kings, and 
againft our princes, and againft the men 
of Ifrael and Juda, 

2 To bring upon us great plagues, fuch 
as never happened under the whole heaven, 
as it came to pafs in Jerufalem, according 
to the things that were written in the law 
of Mofes ; 

з That a man fhould * eat the fle(h of » беш. ss 
his own fon, and the flefh of his own 
daughter. 

4 Moreover he hath delivered them to 
be in fubjection to ‘all the kingdoms that с : xis. 24, 
are round about us; to be as “а reproach зь, „е 
and * defolation amongall the people round е Jer:25.38 
about, where the Lord hath fcattered them. A^ 


1 


f Dan. 9. 5 


m, 2.20, 
4 10, 


ро турда, 


5 Thus we | ‘ were сай down, and not ex- 
alted, becaufe we have finned againft the 


“Бога our God, and have not been obedi- 


m Dan. 9. 
16, &c. 
n Jer. 42. 2. 


© (31.57.20. 
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thy name is 
called upon 
Ufracl. 


Dan.9.19. 
, Deut. Үз 


315. 17. 
int, < 18, 
19. 
Xcclus. 17. 


t Dan.o.18, 


u fer37.11. 


ent unto his voice. 

6 * To the Lord our God appertaineth 
righteoufnefs : but unto us and to our fa- 
thers open fhame, as appeareth this day. 

- 2 ^ For all thefe plagues are come upon 
us, which the Lord hath pronounced 
again{t us. 

8 ! Yet. have we not prayed before the 
Lord, that we might turn every one from 
the imaginations of his wicked heart. 

9 Wherefore the Lord watched over us 
for evil, and the Lord bath brought it 
upon us: for the Lord is righteous in 
all his works which he hath commanded 
us. 

то Yet we have not hearkened unto his 


voice, to walk in the commandments of. 


the Lord, that he hath fet before us. 

-11 “And now, О Гога God of Ifrael, 
that haft brought thy people out of the land 
of Egypt with a mighty hand, and high 
arm, and with figns, and with wonders, 
and with great power, and ! haft gotten 
thyfelf a name, as appeareth this day: 

12 O Lord our God, we have finned, we 
have done ungodly, we have dealt unrighte- 
oufly in all thine ordinances. 

15" Let thy wrath turn from us: for ^ we 
are but a few left among the heathen, 
where thou haft {cattered us. 

14 Hear our prayers, O Lord, and our pe- 
titions, and deliver us for thine own fake, 
and give us favour in the fight of them 
which have led us away : 

1 5 "T hat all the earth may know that tho 
art the Lord our God, becaufe t ” Hrael 
and his pofterity is called by thy name. 

16 О Lord, ‘look down from thine holy 


houfe, and confider us: ' bow down thine | 


which goeth ftooping and feeble, and the 


eyes that fail, and the hungry foul, will | 


give thee praife and righteoufnefs, О Lord. 

19 ‘Therefore we do not make our hum- 
ble fupplication before thee, O Lord our 
God, for the righteoufnefs of our. fathers, 
and of our kings. 

20 For thou haft fent out thy wrath and 
indignation upon us, as thou haít fpoken 
by thy fervants the prophets, faying, 


21 Thus faith the Lord, Bow down ! 


BARUCH 


Apocrypha, 
our fhoulders to ferve the king of Baby- 
on: fo fhall ye remain in the land that I 
gave unto your fathers. 
22 But if ye will not hear the voice of the 
Lord, to ferve the king of Babylon, 
` 23* | will caufe to ceafe out of the cities x Je, 
of Juda, and from without Jerufalem, the 1594 
voice of mirth, and the voice of joy, the ~ 
voice of the bridegroom, and the voice of 
the bride: and the whole land fhall be de- 
folate of inhabitants. : 
24 But we would not hearken unto thy 
voice, to ferve the king of Babylon : there- 
fore һай thou made good 7 the words that y Коз, 
thou fpakeft by thy fervants the prophets, . 
namely, that the bones of our kings, and 
the bones of our fathers, оша be taken 
out of their places. 
p lo, *they are caft.out to the heat т Jei 
of the day, and to the froft of the night, 
and they died in great miferies by famine, 
by fword, and by peítilence. 
. 46 And the houfe which is called by thy 
name haft thou laid wafte, as ;/ is to be feen 
this day, for the wickednefs of the houte 
of Ifrael and the houfe of Judah. 
27 О Lord our God, thou haft dealt with 
us after all thy goodnefs, and according to 
all that great mercy of thine, 
28 As thou fpakeft by thy fervant Mofes 
in the day when thou didít command him 
to write thy law before the children of If- 


| rael, faying, 


29 * If ye will not hear my voice, furely » vs 
t this very p multitude (hall be turned Decus 
into a {mall шилде” among the nations, For. 
where I will fcatter them. gras fam, 
30 For I knew that they would not hear 
me, Бесаше it is a ftiffnecked people: but 
* in the land of their captivities they fhall ^ te.: 
1 remember themfelves, (isnt 
31 * And (hall know that І am the Lord ^^"; 
their God: for 41 will give them an heart, 0р4 
and ears to hear: id 
32 And they fhall praife me in the land 
of their.captvity, and think upon: my 
name, 
33 And return from their ftiff + neck, +. 


| and from their wicked deeds: for they (hall 


remember the way of their fathers, which 
finned before the Lord. 

34 And I will bring them again into the e Jess 
land which I promifed with an oath unto 
their fathers, Abraham, líaac, and Jacob, 
and they Шай be lords of it: and I will 
increafe them, and they íhall not be di- 
minifhed. 

35 Aud f I will make an everlafting co- f 155 
venant with them to be their God, and they уч 
fhall be my people: *and I will no more 5^" 
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drive my. people of Ifrael out ef the land 
that I have given them. 


CHAP. II. 

3 The ref of their prayer aud confeffion: contained 

in that book ‘which Baruch wrote and fent to 

Jerujalem. 30 Wifdom was fhewed firft to Ja- 

cob, and was feen upon the earth, 

O Lord: Almighty, God of Ifrael, the 

foul in anguifh, the troubled fpirit, 
crieth unto thee, : 

2. Hear, О Lord, and have mercy; for 
thou art merciful : and have pity upon us, 
becaufe we have finned before thee. 

3 For *thou endureft for ever, and we 
регі utterly. КОНЕ Y 

4 O Lord Almighty, thou God of Ifrael, 
hear now the prayers of the dead Ifraelites, 
and of their children, which have finned 
before thee, and not hearkened unto. the 
voice of thee their God: for the which 
caufe thefe plagues cleave unto us. 

.5 Remember not the iniquities of our 
forefathers : but think upon thy power and 
thy name now at this time. - 

6 For thou art the Lord our God, апа 
thee, О Lord, will we praife.. 

7 And for this caufe thou haft put thy 
fear in our hearts, to the intent that we: 
fhould call upon thy name, and praife ее · 
in our captivity: for "we have called to 
mind all the iniquity of our forefathers, 
that finned before thee. . . 

8 Behold, we are yet this day in our cap- 
tivity, where thou haft fcattered us, for а: 
reproach and a curfe, and to be fübject to 
payments, according to all the iniquities of 
our fathers, which departed from the Lord 
our God. i 

g Hear, Ifrael, the commandments. of | 
life: give ear to underftand wifdom. | 

10 How happeneth it, Ifrael, that thou | 
art in thine enemies' land, that thou art 
waxen old in a ftrange country, that thou 
art defiled with the dead, 

11 That thou art * counted with them 
that go down into the grave? | 

12 Thou haft foríaken the fountain of 
wifdom. 

(t. тз “For if thou hadit walked in the way 
of ‘God, thou fhouldeft have dwelled in 
peace for ever. | 

14 Learn where is wifdom, where is 
ftrength, where is underftanding; that thou 
-— know alfo where is length of days, 
and life, where is the light of the eyes, 

and peace. 

15 * Who hath found out her place ? or 
who hath come into her treafures ? 

16 Where are the princes of the heathen 


a Pl102.26, 
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17 They that had their paftime with the 
fowls of the air, and they tbat hoarded up 
filver and gold, whérein men truĝ, and 
made no.end of their getting? | 


18 For Шу that wrought іл filver, and 
"were fo careful, and whofe works are un- 
fearcbable, 


19 They are vaniíhed and gone down to 
the grave, and others are come up in their 
fteads. . 

20 Young men have feen light, and dwelt 
upon the earth : but the way of knowledge 
have they not known, : LG P474 

21 Nor underftood the paths thereof, nor 
laid hold of it: their children were far’ off 
from that way. 

22 It hath not been heard of in Chanaan, 
‘neither hath it been feen in Theman. 

23 The Agarenes that feek wifdom up- 
on earth, the merchants of Meran and of 
Theman, the ! authors of fables,and fearch- 
ers out of underítanding ; none of thefe 
have known the way of wiídom, or remem- 
ber her paths. 

24 O Ifrael, how great is the houfe of 
God! and how large is the place of his 
poffeffion ! 

25 Great, and hath none end; high, and 
unmeafurable. 

26 There were the giants famous from 
the beginning, that were of fo great ftature, 
and fo expert in war. 

` 27 Thofe did not the Lord choofe, nei- 
ther gave he the way of knowledge unto 
them: 

28 But they were deftroyed, becaufe they 
had no wifdom, and perifhed through their 
own foolithnefs. | | 


clouds? 

30 Who hath gone over the fea, and 
liy: hér, and will bring her for pure 
gold 

31 Noman knoweth her way, nor think- 
eth of her path. 

32 But he that knoweth all things know- 
eth her, and hath found her out with his 
underftanding : he that prepared the earth 
for evermore hath filled it with fourfooted 


$; 

33 He that fendeth forth light, and it go- 
eth, calleth it again, and it obeyeth him 
with fear. 

34 The ftars fhined in their watches, and 
rejoiced: when * he calleth them, they fay, ^ 
Неге we be; and fo with cheerfulnefs they 
— unto him that mede them. 
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‘become, and fuch as ruled the beafts upon 
the earth; | 


f Jer. 49. 7, 


І Ог, 
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29 = Who hath gone uj into heaven, and крек so, 
taken her, and brought her down from the Rom: x. ¢, 


PE 147.3: 


Apocrypha. 


35 This is our God, and there fhall 
none other be accounted of in comparifon | 
“of him. 

36 He hath found ош all the way of 
knowledge, and hath given it unto Jacob 


his fervant, and to Ifrael his beloved. 


; i Prov.8.31. Li die cipum he fhew himfelf upon | 
3 сагі | 


» and converfed with men. 


CHAP. IV. 

т The book of commandments is that wifdom which 
was commanded in the former chapter. 25 The 
Fews are moved to patience, and to hope for their 
deliverance. 


BARUCH 


15 For * he hath brought a nation upon 


them from far, a fhamelefs nation, and of a «» s. 


ftrange language, who neither reverenced 
old man, nor pitied child. 

16 Thefe have carried away the dear be- 
loved children of the widow, and left her 
that was alone defolate without daughters, 

17 But what can I help you? 

18 For he that brought thefe plagues up- 
on you will deliver you from the Кад of 
your enais. аш em 

19 Go your way, О my children, go 
мау: for 1 am leit defolate. қош 


ро” Ма, 


20 I have put off the clothing of ! peace, 10; 
and put upon me the fackcloth of my +% 
prayer: I will cry unto the Everlafting 
i *in A үт, : I] Or, ii, 

21 Be of good cheer, О my children, cry i53" 
unto the Lord, and he (hall deli s fis. 


HIS is the book of the cómmand- 
ments of God, and the law that en- 
dureth for ever: all they that keep it /ha/l 
come to life; but fuch as leave it fhall die. 


2 Turn thee, O Jacob, and take hold of eliver you 2! 


3 


, rightenufntfi, 


it: walk tin the prefence of the light 
thereof, that thou mayeft be illuminated. 

3 Give not thine honour to another, nor 
the things that are profitable unto thee to 
a ftrange nation. ) 

4 O Ifrael, happy аге we: for things 
that are pleafing to God are made known 
unto us. 


с Be of good cheer, my people, the me- | ; 
| gain with joy and gladnefs for ever. 


morial of Ifrael. 


6 * Ye were fold to the nations, not for | 
[your] deftru&ion: but becaufe ye moved | 


God to wrath, ye were delivered unto the 
enemies. 

27 Far ye provoked him that made you by 
* facrificing unto devils, and not to God. . 

8 Ye have forgotten the everlafting God, 
that brought you up ; and ye have grieved 
Jerufalem, that nurfed you. 
. ^ 9 For when the faw the wrath of God 

coming upon you, fhe faid, Hearken, O ye 
that dwell about Sion: God hath brought 
upon me great mourning ; 

то For Ї faw the captivity of my fons and 
daughters, which the Everlafting brought 
upon them. | 
11 With joy did I nourifh them; but 
fent them away with weeping and mourn- 
шы... " 
12 Let no man rejoice over me, a widow, 
and forfaken of many, who for the fins of 
. my children am left defolate ; becaufe they 
. departed from the law of God. 

13 They knew not his ftatutes, nor walk- 
ed in the ways of his commandments, nor 
trod in the paths l'of difcipline in his right- 
eoufnefs. | is in 

14 Let them that dwell about Sion come, 
and remember ye the captivity of my fons 
and daughters, which the Everlafting hath 
brought upon them. 


| to me from the 


from the power and hand of 
mies. 

22 For my hope is in the Everlafti 
that he will fave you ; and joy is come i 
oly One, becaufe of the 
mercy which fhall {ооп come unto you 
from the Everlafting our Saviour. 

23 For I fent you out with mourning and 
weeping : but God will give you to me a- 


the ene- 


24 Like as now the neighbours of Sion 
have feen your captivity : fo fhall they fee 
fhortly your falvation from our God, which 
fhall come Mn you with great glory, and 
brightnefs of the Everlafting. 

25 My children, fuffer patiently the wrath 
that is come upon you from God: for 
thine enemy hath perfecuted thee; but 
fhortly thou fhalt fee his deftruction, and 
fhalt tread upon his neck. 

26 1 My delicate ones have gone rough 
ways, and were taken away as a flock 
caught of the enemies. 

27 Be of good comfort, O my children, 
and cry unto God: for ye fhall be remem- 
bered of him that brought thefe things up- 
on you. 

28 For as it was your mind to go aftray 
from God: fo, being returned, (сек him 
ten times more. 

29For he that hath brought thefe plagues 
upon you fhall bring you everlafting joy 
again with your falvation. 

зо Take a good heart, О Jerufalem: for 
he that gave thee that name will com- 
fort thee. 

31 Miferable are they that afflicted thee, 
and Се at thy fall. 

32 Miferable are the cities which thy 
children ferved : miferable is fhe that re- 
ceived thy ‘fons, 
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33 For as fhe rejoiced at thy ruin, and 
was glad of thy fall: fo fhall (he be griev- 
ed for her own defolation. 

34 For I will take away the rejoicing of 
her great multitude, and her pride {hall 
be turaed into mourning. 

35 For fire fhall come upon her from the 


Everlafting, long to endure; and fhe fhall | 


be inhabited of devils for a great time. 

36 °O Jerufalem, look about thee toward 
the eaft, and behold the joy that cometh 
unto thee from God. Ka 

37 Lo, thy fons come, whom thou fenteft 
away, they come gathered together from 
the eaft to the weft by the word of the 
Holy One, rejoicing in the glory of God. 


CHAP. V. 

1 Jerufalem is moved to rejoice, 5 and to behold 
their return out of captivity with glory. 
Pu off, O Jerufalem, the garment of 

thy mourning and aflliction, and put 
on the comelinefs of the glory that cometh 
from God for ever. 

2 Сай about thee a double garment of 
the righteoufnefs which cometh from God; 
and fet a diadem on thine head of the glory 
of the Everlafting. 

3 For God will thew thy brightnefs unto 
every country under heaven. 

4 For thy name Һа] be called of God 
for ever The peace of righteoufnefs, and 
The glory of God's worfhip. 

5 Arife, О Jerufalem, and ftand on high, 
and *look about toward the eaft, and be- 
hold thy children gathered from the weft 
unto the eaft by the wórd of the Holy One, 
rejoicing in the remembrance of God. 

6 For they departed from thee on foot, 
and were led away of their enemies: but 
God bringeth them unto thee exalted with 
glory, as children.of the kingdom. 

7 For God hath appointed that > every 
high hill, and banks of Jeng continuance, 
fhould be саб down, and vallies filled up, 
to make even the ground, that Ifrael may 
go fafely in the glory of God. 

8 Moreover even the woods and every 
fweetfinelling tree fhall overíhadow Ifrael 
by the commandment of. God. 

9 For God fhall lead Ifrael with joy in 
the light of his glory with the mercy and 
righteoufnefs that cometh from him. 


Тһе Epiftle of JEREMY. 


CHAP. VI. 

2 The caufe of their captivity is their fin. 3 The 
place whereto they were carried is Babylon : the 
vanity of whofe idols and idolatry is fet forth at 
large іп this chapter. 


CHAP. VI. 


Apocrypha. 


А copy of an epiftle:which Jeremy, fent unto 

them which were to be led captives into 

Babylon by the king of the Babylonians, to 

certify them аз it was commanded him of 

God. 

Ecaufe of the fins which ye have com- 

mitted before God, ye fhall be led a- 
way captives into Babylon by Nabuchodo- 
nolor king of the Babylonians. 

3 бо when ye be come unto Babylon, ye 
fhall remain there many years, and for a 
long feafon, namely, feven generations: and 
after that I will bring you away peaceably 
from thence. 

4 * Now (hall ye fee in Babylon gods of Se 
filver, and оҒ gold, and of wood, borne UP 
upon. fhoulders, which caufe the nations 122465» 
to fear. 

5 Beware therefore that ye in no wife 
be like to ftrangers, neither be ye afraid 
of them, when ye fee the multitude be- 
fore them and behind them, worfhipping 
them. | 

6 But fay ye in your hearts, O Lord, we 
тий worfhip thee. 

7 For mine angel is with you, and I my- 
felf caring for your fouls. 

8 As for their tongue, it is polifhed b 
the workman, and they themfelves are gild- 
ed and laid over with gold; "yet are they bPrx135.16, 
but falfe, and cannot (peak. 

9 And taking gold, as it were for a virgin 
that loveth to go gay, they make crowns for 
the lieads of their gods. 

10 Sometimes alfo the p convey 
from their gods gold and filver, and be- 
ftow it upon themfelves. 

11 Yea, they will give thereof to the 
! common harlots, and deck them as men үс, «upia 
with garments, [being] gods of filver, and raria 
gods of gold, and wood. one 

12 Yet cannot thefe gods fave themfelves 
from ruft and moths, though they be co- 
vered with purple raiment. 

13 They wipe their faces becaufe of the : 
duft of the temple, when there is much 
upon them. 

14. And he that cannot put to death one 
that offendeth him holdeth a fceptre, as 
though he were a judge of the country. 

15 He hath alfo іп his right hand a dag- 
ger and an ах: but cannot deliver кісі 
from war and thieves. 

16 Whereby they are known not to be 
gods : therefore fear them not. 

17 For likeas a veffel that a man ufeth is 
nothing worth when it is broken ; even fo 
it is with their gods: when they be fet up 
in the temple, their eyes be full of duit 
through m feet of them that come in. - 

2 


И9.14.19, 
2 Mac, 2, 2, 
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-18 And as:the ! doors are made fure on 


every fide upon him that offendeth the 
king; as. being committed to fuffer death : | 
even fo the priefts make ѓай their temples | 


with doors, with locks, and bars, left their 
geds be fpoiled with robbers. 
. 19 They light them candles, yea, more 


Аһап ог themfelves, whereof they cannot | 


fee one. 
-, 20 They, are as-one of the beams of the 
temple, yet they fay. their, hearts are 
‘t gnawed upon by things creeping out of 
the earth ; and when they eat them and 
their clothes, they feel it not. д 
21 Their faces аге blacked throngh the 
{moke that cometh out of the temple, · 
22 Upon their bodies and heads fit bats, 


| à fwallows, and birds, and the cats alfo. 


' 7423 By this ye may know that they аге 
no gods : therefore fear them not. 

24. 0 азаар жү - the gold that is а- 
bout them to make them beautiful, except 
they wipe off the ruft, they will not thine: 
for neither when they were molten did 
they feel it. | 

mS ғ һе things wherein there is no breath 
are bought for ! a moft high price. 

26 ° They are borne upon fhoulders, hav- 
ing no feet, whereby they declare unto men 
that they be nothing worth. sib 

` 27 They alfo that ferve them are a(ham- 
ed: for if they fall to the. ground at any 
time, they cannot rife up again of them- 
felves : neither, if one fet them upright, can 
they move of themfelves : neither, if they 
be sed down, can they make themfelves 
ftraight : but they fet l'gifts before them, 
as unto dead men. : 

.. 28 Ås for the things that are facrificed un- 
to them, their prielts fell and | abufe; in 
' like manner their wives lay up part there- 


"of nf falt; but unto the poor and impotent: 


they give nothing of it. Ж 
“29 Menítruous women and women іп 
childbed “елі their facrifices: by thefe 
things ye may know that they are no gods: 
fear them not. 4:3 nar 
‚ „зо For how: can they be called gods ? be- 
caufe women fet meat. before.the gods of 
filver,.gold, and wood. 4... - 
_. 31 And the priefts fit in their temples, 
having their clothes rent, and their heads 
and beards fhaven, and nothing upon their 
heads. | £3 
` 42 They roar.and cry before their gods, 
as men do at the Ға when one is dead. 
243 The priefts alfo take off their gar- 
ments, and clothe their wives and child- 


ren. ; | di 
34 Whether it be evil that one doeth un- 
с 


to them, or good, they are not able to re- 
compenfe it : they can neither fet up a king, 
nor put him down.: ; 

; 35 In like manner, they can neither give 
fiches nor money: though a man = А а 
vow unto them, and keep it not, they will 
not require it. 

36 They can fave no man from death, 
neither deliver the weak from the mighty. 

37 They cannot reftore a blind man 
to his fight, nor help any man in his 
diftrefs. ; 

38 They can thew no mercy to the wi- 
dow, nor do good to the fatherlefs. 

39 Their gods of wood, and which are 
overlaid with gold and filver, are like the 
ftones that be hewn out of the moun- 
tain: they that worfhip them (hall be con- 
founded. ^ 

40 How bhould aman then think and fay 
that. they are gods, when even the Chalide- 
ans themfelves difhonour them ? 

41 Who if they (hall (ee one dumb that 


cannot fpeak, they ! bring him, and intreat цо, на 
pre, as though he were “emi 


Bel, that he may 
able to, underítan 

42 Yet they cannot underftand this 
themfelves, and leave them: for they have 
no | knowledge. 

43 The women alfo with .cords about 
them, fitting in the ways, burn bran for 

erfume: but if any of them, .drawn by 
ar that райе by, . lie with, him, е 
reproacheth her fellow, that (һе was not 
thought as worthy as herfelf, nor her cord 
broken. 

44 Whatfoever.is done among them is 
falfe : how, may it then be thought ог faid 
that they are gods? 

45 ° They are made of carpenters and 
go! dímitbs : they can be nothing elfe than '» 
the workmen will have them to be. 

46 And they themfelves that made them 
can never continue long ; how fhould then 

the things that are made of them be gods? 

47 For they left lies and reproaches to 

them that come after. 
c 48, Hor. when there cometh any war or 
plague. upon them, the priefts confult with 
themfelves, where they-may be hidden with 
them. |... 

49 How then cannot men perceive that 
they Бе по gods, which. can neither fave 
themfelves from war, nor from plague? 

бо“ For feeing they be but of wood, and 
overlaid with filver and gold, it fhall be 
known hereafter that they.are falfe : 

sr And it (hall manifeftly appear to all 
nations and -kings that they are no gods, 

| but the works of men’s hands, and thot 
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„ after the fame manner the wind blow- 


there is no work of бой іп them. 

ҳо Who then may not know that they 
ате no gods? - : 

£3 For neither can they fet up a king in 
the land, nor give rain unto men. 

54 Neither can they judge their own 
саше, nor redrefs à wrong, being unable: 
for they are as crows between heaven and 
earth. | 

i$ Whereupon when fire falleth upon 
the houfe of gods of wood, or laid over 
with gold or filver, their ue will flee 
away, and efcape; but they themfelves 
íhall be burned afunder like beams. 

6 Moreover they cannot withftand any 
king or enemies: how can it then be 
thought or faid that they be gods ? 

57 Neither are thofe gods of wood, and 
laid over with filver or gold, able to efcape 
either from thieves or robbers, | 

58 Whofe gold, and filver, and garments 
wherewith they are clothed, they that are 
ftrong do take, and go away withal: nei- 
ther are they able to help themfelves. _ 

59 Therefore it is better to be a king 
that fheweth his power, or elfe а profita- 
ble veffe] in ап houfe, which the owner 
fhall have ufe of, than fuch falfe gods; or 
to be a door in an houfe, to keep fuch 
things fafe as be therein, than fuch falfe 
gods ; or a pillar of wood in a palace, than 
fuch falfe gods. : 

бо For fun, moon, and ftars, being 
bright, and fent to do their offices, are 
obedient. 

61 In like manner the lightning when it 
breaketh forth is éafy to be (сеп; and 


eth in every country. | 
“ба And when God conimandeth the 
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clouds to go over the whole world, they 
do as they are bidden. 

63 And the fire fent from above to con- 
fume hills and woods doeth as it is com- 
manded: but thefe are like unto them 
neither in fhew nor power: 

64 Wherefore it is neither to be fuppofed 
nor faid that they are gods, feeing they 
аге able neither to judge caufes, nor to do 
good unto men. 

6$ Knowing therefore that they are no 
&ods, fear them not. 

L4 For they can neither curíe nor blefs 
ings: 

67 Neither can they thew бопе in the 
heavens among tbe heathen, nor fhine as 
the fün, nor give light as the moon. 

68 Тһе beafts are better than they : fcr 
they can get under a covert, and help 
themfelves. : 

69 It is then by no means manifeft unto 
us that they are gods : therefore fear them 
not. 

. 70 For as а fcarecrow in a garden of 
cucumbers keepeth nothing: fo are their 

gods of wood, and laid over with filver 

and gold. 

71 And likewife their gods of wood, and 

laid over with filver and gold, are like to a 
white thorn in an orchard, that every bird 
fitteth upon; as alfo to a dead body, that 

is caft into the dark. 

72 And ye fhall know them to be по 

gods by the "bright purple that rotteth ! o5. 
upon them: and they themfelves after- brigam. 
ward fhall be eaten, and (hall be a reproach 

in the country. 

73 Better therefore is the juft man that 
hath none idols: for he hall be far from 
reproach. 


The Song of the THREE HOLY CHILDREN, which followeth in the 
third chapter of DANIEL after this place, — /2// down bound into the midf cf 
the burning fiery furnace—veríe 23. That which followeth is not in the Hebrew, to wit, 
And they walked—unto thefe words, Then Nebuchadnezzar—verfe 24. 


2 Azarias his prayer and confeffion in the flame, 
24 wherewith the Chaldeans about the oven 
were confumed, but the three children within it 
were not hurt. 28 The fong of the three chil- 
dren in the oven. 

ND they walked in the midft of 

A the fire, praifing Сой, апі blefling 

the Lord. 
2 Then Azarias ftood up, and prayed on 


this manner; and opening his mouth in 
the midít of the 


fire faid, 
3 Bleffed art thou, O Lord God of our 


fathers: thy name is worthy to be praifed 
and glorified for evermore : 

4? Forthou art righteous іп а] the things aDan.o. ц, 
that thou haft done to us: yea, true are all 


thy works, thy ways are right, and ^al] ЭРЁ 25. 1» 


thy judgements truth. 

s In all the things that thou Һай 
brought upon us, and upon the holy city 
ofour fathers, evez Jerufalem, thou haft ex- 
ecuted true judgement : for according to 
truth and judgement did(t thou bring all 
thefe things upon us becaufe of our fins. ` 

* 


I5 
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6 For we have finned and committed 
iniquity, Mom from thee. . 
- 4 шай things have we trefpaffed, and 
not obeyed thy commandments, nor kept 
them, neither done as thou һай com- 
' manded us, that it might go well with us. 
8 Wherefore all that thou haft brought 
‘upon’ us, ‘and’ every thing that thou haft 
done to us, thou haft done in: true Judge- 


ment. 

9g And thou didít deliver us into the 
hands of lawlefs enemies, moft hateful 
forfakers of God, and to an unjuft king, 
and the moft wicked in all the world. 

10 And now we cannot open our 
mouths, we are become a fhame and re- 
proach to thy fervants, and to them that 
worfhip thee. 
аі Yet deliver us not up wholly, for 
thy name's fake, neither difannul thou 
thy covenant : 

12 And caufe not thy mercy to depart 

from us, for thy beloved Abraham's fake, 
‚ for thy fervant líaac's fake, and for thy 
holy Ifracl's fake; 
: 13 To whom thou haft fpoken and pro- 
mifed, * that thou wouldeft multiply their 
feed as the ftars of heaven, and as the fand 
that lieth upon the feafhore. 

14 * For we, О Lord, are become lefs 
than any nation, and be kept under this 
day in ай the world, becaufe of our fins. 

15 Neither is there at this time prince, 
or prophet, or leader, or burnt offering, or 
facrifice, or oblation, or incenfe, or place 
to facrifice before thee, and to find mercy. 

16 * Neverthelefs in a contrite heart and 
an humble fpirit let us be accepted. 
` 17 Like as in the burnt offerings of 
rams and bullocks, and like as in ten 
thoufands of fat lambs: ‘fo let our fa- 
crifice be in thy fight this day, and grant 
that we may wholly go after thee: for 
ғ they fhall not be confounded that put 
their truft in thee. 

18 And now we follow thee with all our 
heart, we fear thee, and (сек thy face. 

19 Put us not to fhame: but deal with 
us after thy lovingkindnefs, and accord- 
ing to the multitude of thy mercies. 

20 Deliver us alfo according to thy mar- 
vellous works, and give glory to thy name, 
O Lotd : and let.all them that do thy fer- 
vants hurt be afhamed; | . 

21 And let them-be confounded їп all 


their power and. might, and let their. 


ftrength be broken; 

22 And let them know that thou art 
Lord, the only God, and glorious over the 
whole world, 
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234 And the king’s fervants, that put 
them in, ceafed not to make the oven 
hot with !rofin, pitch, tow, and {mall 10, 
wood ; Lo whee 

24So that the flame ftreamed forth above ашп 
the Маман fony pog pine. cubits. m 
. 2$ And it pafled through, and burned cin,’ 
thok Chaldeans it found shen the fur- Pis 
nace. "5 
‚ 26 But the angel of the Lord came down 
into the oven together. with Azarias and 
his fellows, and {mote the flame of the 
fire out of the oven ; 

27 And made the midít of the furnace 
as it had been a ! moift whiftling wind, (o 105: 
that the fire touched them not at all, nei- 
ther hurt nor troubled them. 

28" Then the three, as out of one mouth, 
praifed, glorified, and bleffed, God in the 
furnace, faying, 

29 Bleffed art thou, O Lord God of our 
fathers: and to be praifed and exalted 
above all for ever. 

3o And bleffed is thy glorious and holy 
name : and to be praifed and exalted above 
all for ever. 

1 Bleffed art thou in the temple of thine 
holy glory: and to be praifed and glorified 
above all for ever. : 

32 Bleffed art thou that beholdeft the 
depths, and fitteft upon the cherubim:: 
and to. be praifed and exalted above all 
for ever. 

33 Bleffed art thou on the glorious throne 
of thy kingdom: and to be praifed and 
glorified above all for ever. 

‚ 34 Bleffed art thou in the firmament of 
heaven: and above all to be praifed and 
glorified for ever. 

3 ў" О all ye works of the Lord, blefs 1" 
ye the Lord: praife and lexalt him above l9 
all for ever. on 

36 `O ye heavens, blefs ye the Lord: fe" 
praife-and exalt him above all for ever. | 18% 

27 * O ye angels of the Lord, blefs ye к» 
the Lord: praife and exalt him above all 
for ever. AT 

38 'O all ye waters that be above the !? ®t 
heaven, blefs ye the Lord: praife: and ex- 
alt him-above all for ever. 

39 O all ye powers of the Lord, bleís 
ye the Lord : praife and exalt him above 
all for ever. 

46. ^O ye fun and moon, blefs ye the n? 
Lord: . praife and exalt him above all for 
ever. 

41 ^ О ye ftars of heaven, blefs ye the ^P? 
Lord: praife and exalt him above all for 
ever. 

42 О every fhower and dew; blefs ye the 

u 


Typha, - 
( 


\ 
| 10, 


лар, 
Which is 
З certain 
> ki 


of 
d 


(s Am юр 


кетір 
‘© 
fs 
ve 


зе тр 
OT 
he n’! T 


or 


he 


Apocrypha. 


o Ph, 148,8 


p Ph 145. 8 


iq Pf, 148, 9 


Lord :. praife and exalt him above all for 


ever. uM T 
‚ :43* О all ye winds, blefs ye the Lord: 
praife and exalt him above all for ever. 

44 РО ye fire and heat, blefs ye the 
Lord: praife and exalt him above all for 
ever. М 

45 О ye winter and fummer, blefs ye 
the Lord : praife and exalt him above all 
for ever. 

46 О ye dews and ftorms of fnow, blefs 
ye the Lord: praife and exalt him above 
all for ever. 

47 O ye nights and days, blefs ye the 
Lord: praife and exalt him above all for 
ever. 

48 О ye light and darknefs, blefs ye 
the Lord : praife and exalt him above all 
for ever. 

49 O ye ice and cold, blefs ye the Lord: 
praife and exalt him above all for ever. 

so О ye frot and пож, blefs ye the 
Lord: praife and exalt him above all for 
ever. 

$1 O ye lightnings and clouds, blefs ye 
the Lord: praife and exalt him above all 
for ever. ~ AVE 

£2 О let the earth blefs the Lords praife 
and exalt him above all for ever. 

£3*O0 ye mountains and little hills, blefs 
ye the Lord: praife and exalt him above 
all for ever. 

$4 О all ye things that grow on the 
earth, blefs ye the Lord: praiíe and exalt 
him above all for ever. saat 

% O ye fountains, blefs уе the Lord: 
praife and exalt him above all for ever. 

56 О ye feas and rivers, blefs ye the 
Lord: praife and exalt him above all for 
ever. 


The Hiftory of SUSANNA, fet apart from the beginning of Daniel, becaufe it 
is not іп the Hebrew, as neither the Narration of t Be/ and the Dragon. 


16 Two judges hide themfelves in the garden of 
Sufanna to have their pleafure of her, 28 which 
when they could not obtain, they accufe, and 
caufe her to be condemned for adultery: 46 but 
Daniel examineth the matter again, and findeth 
the two judges falfe. 

HERE dwelt a man in Babylon, 
called Joacim : 
2 And he took a wife, whofe name 

was Sufanna, the daughter of Chelcias, a 

rne woman, and one that feared the 
rd. ? 
3 Her parents alío^were righteous, and 

taught their daughter according to the law 


of Mofes. 
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Apocrypha. 
570 Б whales, and all that move in the 
waters, blefs ye the Lord : praife and exalt - 
him above all for ever. 

58 "О all ye fowls of the tair, blefs ye "2545. 
the Гога: praife and exalt him above all t Gr. 
for ever. © 

$9 ' O all ye beafts and cattle, blefs ye “г ма, 
the Lord: praife and exalt him above all " 
for ever.. 

бо О ye children of men, blefs ye the 
Lord: praife and-exalt him above all for 


ever. 
бі O Ifrael, blefs ye the Lord: praife 
and exalt him above all for ever. 
62 ' О ye priefts of the Lord, blefs ye t£ 134.2, 
the Lord: praife and exalt him above all 
for ever. 
63 О ye 
the Lard. $ 
for ever. 
64 O ye fpirits and fouls of the righteous, 
blefs ye the Lord: praife and exalt him 
above all for ever. 
6; О ye holy and humble men of 1 fern, 
heart, blefs ye the Lord: praife and exalt 
him above all for ever. 
66 О Ananias, Azarias, and Mifael, blefs 
ye the Lord: praife and exalt him above 
all for ever : for he hath delivered us from 
ІһеП, and faved us from the hand оҒ! 069% 
death, and delivered us out of the midft 
of the furnace az4 burning flame: even 
out of the midít of the fire hath he deli- 
vered us. 
67°O give thanks unto the Lord, becaufe "Р 136.1, 
he is gracious: for his mercy endureth 
for ever. 
68 О all ye that worfhip the Lord, blefs 
the God of gods, praife him, and give him 
thanks : for his mercy endureth for ever. 


fervants of the Lord, blefs ye 
praife and exalt him above all 


+ Сг. Be; 


dragon, 


4 Now Joacim was a great rich man, 
and had a fair garden joining unto his 
houfe: and to him reforted the Jews; 
becaufe he was more honourable than all 
others. Eu 

5 € The fame year were appointed two 
of the ancients of the people to be 
judges, fuch as the Lord foake of, that 
wickednefs came from Babylon from an- 
cient judges, who (сетей to govern the 
people. ae 

6 Thefe kept much at Joacim’s houfe: 
and all that had any fuits in law came 
unto them. 

7 Now when the people departed away 

* 


14 


at noon, Sufanna went into her hufband's 
garden to walk. : 
8 And the two elders faw her going in 
. every day, and walking; fo that their luft 
was inflamed toward her. 
9 And they perverted their own mind, 
and turned away their eyes, that they 


might not look unto heaven, nor remem- 


ber juft judgements. ~ 

19 And albeit they both were wounded 
with her love, yet durt not one thew 
another his’ Жер і 

.11 For they were aíhamed to declare 

their luft, that they defired to have to do 
with-her, : °: 

12 Yet they watched diligently from day 
to day to fee her. | 

13 And the опе faid to the other, Let 
us now go home: for it is dinner time. 


14 So when they were gone out, they 


parted the one from the other, and turn- 


ing. back again they came to the fame | 


place; and after that they had afked one 
another the taule, they acknowledged their 
luft; then appointed they a time both to- 
gether, when they might find her alone, - 

159 And it fell out, as they watched a fit 
time, fhe went іп tas before with two 


maids only, and fhe was defirous to wath | 


herfelf in the garden: for it was hot. 

16 And there was no body there fave 
the two elders, that had hid theméfelves, 
апы watched her. 

17 Then fhe faid to her maids, Bring me 
oil and wafhing balls, апа fhut the garden 
doors, that I may wafh me. 


18 And they did as fhe bade them, and’ 


Shit the garden doors, and. went out them- 
felves at I privy doors to fetch the things 
` that һе had commanded them: but the 
faw not the-elders, becaufe they were hid. 

19 Now when the maids were gone 
forth, the two elders rofe up, and ran 
unto her, faying, 

20 Behold, the garden doors are fhut, 
#hat no man can fee us, and we are in love 
with thee; therefore confent unto us, and 
lie with us.. 

от If thou wilt not, we will bear witnefs 
againit thee, that a young man was with, 


thee: and therefore thou didft fend away | 


thy maids from thee. 

22 Then Sufanna fighed, and faid, I am 
firaitened on every fide: for if I do this 
thing, it is death unto me: and if I, do it 
not, Í cannot efcape your hands. 

23,10 is better for me to fall into. your 
hands, and not do it, than to fin in the 
fight of the Lord. 

24 With that Sufanna cried with a loud 


HISTORY of SUSANNA. 


Then ran the one, and opened the 
garden door. 

26 So when the fervants of the boufe 
heard the cry in the garden, they ruthed 
їп at a privy door, to fee what was done 
unto her. . 

27 But- when the elders- had declared 
their matter, the fervants/ were ;greatly 
afhamed : for there was never fuch.a ro- 
port made of Sufanna. сі 

28 € And it came to país the next-day, 
when the people. were. aflembled to her 
hufband Joacim, the. two elders came alfo 
full of mifchievous imagination againft 
Sufanna to put her to death; - 

29 And faid before the pea le, Send for 
Sufanna, the daughter of Chelcias, Joa- 
cim's wife. And (о they fent. ` 

30 So (he came with E father and mo-. . 
ther, her children, and all her kindred. 

31 Now Sufanna was a very delicate wo- ` 
man, and beauteous to behold. 

32 And thefe: wicked. men commanded 
to uncover her face, (for (ве was covered) 
that they might be filled with her beauty. . 

33 Therefore her friends and all that . 
faw her wept. . 


2234 Then the two elders ftood up in the 1 


midít of the people, and laid their hands 
upon her head. 

35 And. fhe weeping looked. ор toward 
heaven: for her heart. trufted іп the 


Lord. 
| .36 And the elders faid, As we walked in 
the garden alone, this woman ‚сате in 
with two maids, and fhut the garden 
doors, and fent the maids away. 

7 Then a young man, who was there 
hid, came unto her, апа lay with her. 

38 Then we that ftood in a corner of 
the garden, (есіпр this wickednefs, ran 
unto them. қ 

39 And when we faw them together, 
the man we could not hold: for ће was 
ftronger than, we, and opened the door, 
and leaped out. 

40 But having taken this woman, we 
afked who the young man was, but (he 
would not tel us: thefe things do we 
teftify. : TRIS с: 

41 Then the affembly believed them, as 
thofe that were the elders and judges of 
the propie: fo they condemned her to 
death. 

421 Then Sufanna cried out with a loud 


. Voice, and faid, О everlafting God, that 
, knoweft the fecrets, and knoweft all things 


before they be; 


| Apoerysha, 
foe: and the two elders cried out againft 
er. 
2 


SUSANNA CHAP.I. 
The бғо elders find Sufanna alone. 
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BEL and the 


43 Thou knoweft that they have borne 
falíe witnefs againft me, and, behold, I 
muft die; whereas I never did fuch things 
as thefe men have malicioufly invented a- 
ganftme.  . ) 

44. And the Lord heard her voice. 

45% Therefore when fhe was led to be put 
to death, the Lord raifed up the holy fpirit 
ofa young youth, whofe name was Daniel: 

46 Who cried with а loud voice, ^I am 
clear from the blood of this woman. 

47 Then all the people turned them to- 
ward him, and faid, What mean thefe 
words that thou haft fpoken ? 

48 So he ftanding in the. midít of them 
faid, Are ye fuch fools, ye fons of Ifrael, 


that without examination or knowledge of |. 


the truth ye have condemned a daughter 
of Ifrael ? г 

49 Return again to the place of judge- 
ment: for they have borne falfe witnefs 
againfther. | : 

50 Wherefore ай the people turned again 
in hafte, and the elders faid unto him, 
Come, fit down among us, and fhew it us, 
feeing God hath given thee the honour of 
an elder. 

$1 Then faid Daniel unto them, Put 
thefe two afide one far from another, and 
I will examine them. 

52 So when they were put afunder one 
from another, he called one of them, and 
faid unto him, O thou that art waxen old 
in wickednefs, now thy fins which thou 


haft committed aforetime are come foight: - 


53 For thou haft pronounced falfe judge- 
ment, and haft condemned the innocent, 
and haft let the guilty go free; albeit the 
Lord faith, > The innocent and righteous 
fhalt thou not flay. 

54 Now then, if thou haft feen her, tell 


DRAGON. 


me, Under what tree faweft thou them 
companying together? Who anfwered, 
Under a t maftick tree. t 
. 55 And Daniel faid, Very well ; thou haft 
lied againít thine own head; for even now 
the angel of God hath received the fen- 
tence of God to cut thee in two. 

56 So he put him afide, and commanded 
to bring the other, and faid unto him, O 
thou feed of Chanaan, and not of Juda, 
beauty hath deceived thee, and luft hath 
perverted thine heart. 

57 Thus have ye dealt with the daugh- 
ters of Ifrael, and they for fear companied 
with you: but the daughter of Juda would 
not abide your wickednefs. 

58 Now therefore tell me, Under whattree 
didft thou take them companying together? 
Who anfwered, Under an "holm tree. 

59 Then faid Daniel unto him, Well; 
thou haft alfo lied againft thine own head: 
for the angel of God waiteth with the 
fword to cut thee in two, that һе may de- 
ftroy you. 

бо With that all the affembly cried out 
with a loud voice, and praifed God, who 
faveth them that truft in him. 

61 And they arofe againft the two elders, 
for Daniel had convicted them of falfe 
witnefs by their own mouth: 

62 And according to the law of Mofes 
* they did unto them in fuch fort as they 
malicioufly intended to do to their neigh- 
bour: aud des put them to death. Thus 
the innocent blood was faved the fame day. 

63 Therefore Chelcias and his wife praifed 
God fortheirdaughter Sufanna, with Joacim 
her hufband, and all the kindred, becaufe 
there was no difhonefty found in her. 

64 From that day forth was Daniel had in 
great reputation in the fight of the people. 


Apocrypha. 


wie The Hiftory of the Deftru&ion of + BEL and the DRAGON, cut off. 


Iv. 


from the end 


19 The fraud of Bel’s priefts is difcovered by Da- 
niel, 27 and the dragon flain, whith was-worfhip- 
ped. 33 Daniel is preferved in the lions" den. 42 
The.king doth acknowledge the Сой of Daniel, 
and cafteth his enemies into the [ame den. 


A ND king Aftyages was gathered to 


his fathers, and. Cyrus. of Perfia re- | 


ceived his kingdom. 
2 And Daniel ! converfed with the king, 
and was honoured above all his friends. 
3 Now the Babylonians had an idol, 
called Bel, and there was fpent upon him 


of DANIEL. 


every day twelve great meafures of fine 
flour, and forty еер, and fix veffels of 
wine. 

4 And the king worfhipped it, and went 
daily to adore it: but Daniel worfhipped 
his own God. And the king faid unto Dim; 
Why doft not thou wor(hip Bel? 

5: Who anfwered and faid, Becaufe I 
may not worfhip idols made with hands, 
but the living God, who hath created the 
heaven and the earth, and hath foyereignty 
over all fleth. 


Apocrypha. 
6 Then faid the king unto him, Thinkeft 
thou not that Bel is a living God ? feeft 
thou not how much he eateth and drinke. 
eth every day? ll i а 

- 5-Then Daniel fmiled, апа faid, O king, 


be not deceived : for this is but clay with- : 


in, and brafs without, and did never “eat 
or drink any thing. қ 


8 So the king was wroth, and called for: 


his priefts, and faid unto. them, If ye tell: 
me not who this is that devoureth thefe 
expences, ye fhall die, 

9 But if ye-can cértify me that Bel de- 


voureth them, then Daniel Һа! die :: for: 


he hath (рокеп blafphemy againft. Bel. 
And Daniel faid, unto the king, Let it be 
according to thy word. 

10 Now the priefts of Bel were three- 
{соге апа ten, befide their wives and child- 
ren. And the king went with Daniel into 
the temple of Bel. 

11 So Bel's prieíts faid, Lo, we go 
ош: but thou, O king, fet on the meat, 


and make ready the wine, and íhut the 
‚доот fat, and feal it with thine own 


Е ЧИР ' 
12 And to morrow when thou соте 
in, if thou findeft not that Bel hath eaten 
up all, we will fuffer death ; or elfe Daniel, 
that fpeaketh falfely againít us. ` 
- 13 And they little regarded it: for under 


‘the table they had made а privy entrance, 


2 .whereby they entered in continually, and 
_confumed thofe things. 
` 14 So when they were gone forth, the 
king fet meats before Bel. Now Daniel 
had commanded his fervants to bring athes, 
and thofe they ftrewed throughout all the 
temple in the prefence of tlie king alone: 
then went they out, and fhut the door, 
. and fealed it with the king's fignet, and fo 

departed. З 

_ 15 Now in the night came the priefts 
with their wives and children, as the 
were wont to do, and did eat and drin 
up all. ; 

16 In the morning betime the ‘king 
arofe, and Daniel with him. 

.17 And the king faid; Daniel, are the. 
feals whole? And he faid, Yea, О king, 
they be whole. 

18 And as foon as he had opened the 
door, the king looked upon the table, and 
cried with a loud voice, Great art thou, O 
Bel, and with thee is no deceit at all. 

: 19 Then рен Daniel, and held the 
king that he fhould not go in, and faid, 
Behold now the pavement, and mark well 
whofe footíteps are thefe. 


ао And the king faid, I fee the foot-. 


BEL and the DRAGONS 


Apocrypha,. 
fteps:of men, women, and children. Аһ 
then'the king was angry, 

21 And took the mdh with their. wives. 
and children, who fhewed him the privy 
doors, where they came in, and confumed 
fuch things as were upon the table. 

22 Therefore the king flew them, and 
delivered: Bel into Daniel’s power; who de- 
ftroyed him and his temple. 

223 l'And in that fame place there’ was a jsome 
griat degon, which they of Babylon wor- è this 

ipped.  : . 

: ^:24-And:the king faid unto Daniel, Wilt 
thou alfo fay that this is of brafs? Іо, he 


the drogen, 


‘liveth, he eateth and drinketh ; thou сап 


not fay, that he-is no living god: therefore 
we him. | 
25 Then faid Daniel unto the king, I 
will worfhip the Lord ту God : for he is 

the living God. 

26 But give me leave, O king, and I 
{Һа flay this dragon without fword or 
Ка. - The king faid, I give thee leave. 

. 27 Then Daniel took pitch, and fat; and 
hair, and did feethe them together, and 
made lumps thereof: this he put in the 
dragon s sogeh, and fo the dragon burft 
in funder: and Daniel faid, ! Lo, thefe are |0, 
the gods уе worfhip. wot y 

28 When they of Babylon heard that, "^ 
they took great indignation, and confpired 
againft the king, faying, The king ie be- 
come a Jew, and he hath deftroyed Bel, he 
hath Паш the dragon, and put the priefts 
to death. 

29 So they came to the king, and faid, 
Deliver us Daniel, or elfe we will deftroy 
thee and thine houfe. 

30 Now when the king faw that they 
preffed him fore, béing conftrained, he 

delivered Daniel unto them : bI 
зі Who. сай him into the lions’ den: 
where he was fix days, ! ; 

32 And in the den there were feven lions, 
and they had given them every day !two 107" 
carcafes, and two fheep : which then were 
not given to them, to the intent they 
might devour Daniel. 

33 Now there was in Jewry a prophet, ~ 
called Habbacuc, who had.'! made pot- !?"/^ 
tage, and had broken bread in a bowl, 


b Dan. 6, 


апа was going into the field, for to bring 


it to the reapers. ў 

34 But the angel of the Lord faid unto 
Habbacuc, Go, carry the dinner that thou 
haft into Babylon unto Daniel, who is in 
the lions" den. 

35 And Habbacuc faid, Lord, I never 
faw Babylon; neither do 1 know where 
the den 1s.- 
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36 Then the angel of the Lord took him 


ене by the crown, and * bare him by the hair’ 
т af his head, and through the vehemency of 


his fpirit fet him in Babylon over the den. 


And Habbacuc ctied, faying, О Da-. 
an Rings sid Daniel, * take the dinner which God 


hath fent thee. 

38 And Daniel faid, Thou һай remem- 
bered me, O God : neither baft thou for- 
faken them that feek thee and love thee. 

39 So Daniel arofe, and did eat : and the 
angel of the Lord fet Habbacuc in his own 
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place again immediately. 

40 Upon the feventh day the king went. 
to bewail Daniel: and when he came to 
the den, he looked in, and, behold, Daniel 
was fitting. 

" 4t Then cried the king with a loud voice, 
faying, Great art thou, О Lord God of Da- 
niel, and there is none other befide thee. 


42° And he drew him out, “апа саб thofe * Je. 37 
that were the caufe of his deftru&ion into í Dan. 6. 


the den: and they were devoured in a mo- ** 
ment before his face. 


LORD, Almighty God of our fa- 
thers, Abraham, Ifaac, and Jacob, and 


cv of their righteous feed; who haft made 


heaven and earth, with all the ornament 
thereof; who һай bound the fea by the 
word of thy commandment ; who haft fhut 
up the deep, and fealed it by thy terrible 
and glorious name; whom all men fear 
and tremble before thy power; for the 
majefty of hy glory cannot be borne, and 
thine angry threatening towards finners is 
importable: but thy merciful promife is 
unmeafurable, and unfearchable ; for. thou 


1:8 1« art the moft high Lord, * of great compaí- 


боп, long-fuffering, very merciful, and re- 
penteft Of the'evils of men. Thou, О Lord, 
according to thy great goodnets, haft pro- 
mifed repentance and forgivenefs to them 
that have finned againft thee: and of thine 
infinite mercies haft appointed repentance 
unto finners, that they may be faved. Thou 
therefore, O Lord, that art the God of the 
juft, haft not appointed repentance to the 
juft, as to Abraham, and Ifaac, and Jacob, 
which have not finned againft thee; but 
thou haft appointed repentance unto me 
that am a finner: for I have finned above 
thé number of the fands of the fea. Му 


The Prayer of MANxssES King of Judah when he was 
holden captive in Babylon. | 


bur d аю O Lord, are multiplied : m 
tran 

wort 
heaven, for the multitude of mine iniqui- 
ties. Iam bowed down with many iron 
bands, that I cannot lift up mine head, 
l neither have any releafe: for I have pro- 10», 


voked thy wrath, and done evil before дее 


take my 


thee; I did not thy will, neither kept I ^^ 


thy commandments : I have fet up abomi- 
nations, and have multiplied offences. Now 
therefore, I bow the knee of mine heart, 
befeeching thee of grace : I һауе finned, O 
Lord, I have finned, and I acknowledge 
mine iniquities: whereforeI humbly be- 
feech thee, forgive me, O Lord, forgive 
me, and deftroy me not with mine iniqui- 
ties. Be not angry with me for ever, by 
referving evil for me; neither condemn me / 
into the lower parts of the earth. For thou 
art the God, evez the God of them that 
repent ; and in me thou wilt fhew all thy 
goodnefs: for thou wilt fave me that am 
unworthy, according to thy great mercy: 
Therefore I will praife thee for ever-all the 
days of my life : for all the powers of the 
heavens do praife thee, and thine is the 
glory for ever and ever. Amen. 


The Firft Book of the МАССАВЕЕ 5. 


oe AR. ВИ 
14 Antiochus gave leave to fet up the fafhions of 
the Gentiles in Fertifalem, 22 and [poiled it, 
and the temple in it, 57 and fet up therein the 
abomination of défolation, “63 and flew thofe 
that did circumalfe their children. CINE 
ND it happened, after that Alex- 
А ander /2? of Philip, the Маєейопі- 
an, who came out of the land of 
І Chetttim, had fmitten Darius king of the 
Perfians and Medes, that Һе reigned in his 
ftead, the firft over Greece, 


2 And made many wars, and won many 
ftrong holds, and flew the kings ofthe earth,. 
3 And went through to the ends of the 
earth, and took fpoils of many nations, in- 
fomuch that the earth was quiet ‘before 


him; whereupon ! he was exalted; and his "25 ” 


heart svas- 


heart was lifted up. vena exalted and 
4 And he gathered a mighty ftrong hoft; 74%: 


and ruled over. countries, and nations, and 125 


Kingcloays ' 


i kings, who became tributaries unto bim. tett- 
5 And after thefe things he fell fick, and с, 7 


perceived t that he fhould.die.. - nae 


кт у 
Agen are multiplied, and I am not 288137 


y to behold and fee the height of —— 
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6 Wherefore he called his fervants, fuch 
as were honourable, and had been brought 
up with him from his youth, and parted 


his kingdom among them, while he was 


yet alive. 


7 So Alexander reigned twelve years, and | pulled off. 


then died. 
8 And his fervants bare rule every one in 
his place. i 
9 And after his death they all put crowns 
upon themfelves; fo did their fons after 


them many years: and evils were multi- | 


plied in the earth. 

10 And there came out of them a wicked 
root, Antiochus /urnamed Epiphanes, fon 
of Antiochus tbe king, who had been an. 


hoftage at Rome, and he reigned in the 


hundred and thirty and feventh year of the 
kingdom of the Greeks. | 

11 [n thofe days went there out of Ifrael 
wicked men, who perfuaded many, faying, 
Let us go and- make a covenant with the 
heathen that are round about us: for fince 
we departed from them twe have had 
much forrow. 

12 So this device pleafed them well. 

13 Then certain of the people were fo 
forward herein, that they went tothe king, 
who gave them licence to do after the or- 
dinances of the heathen : | 

14 Whereupan * they ! built a place of 
exercife at Jerufalem according to the 


· cuftoms of the heathen: 
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16 And "made themfelves, uncircum- 
cifed, and forfook the holy covenant, and 
joined themíelves to the heathen, and 
*were fold to do mifchief. 

16 Now when the kingdom, was efta- 
blithed before Antiochus, he thought to 
reign over Egypt, that he might havé the 
dominion: of two realms. 

17 Wherefore he entered into Egypt 
à with a great multitude, with chariots, and 
elephants, and horfemen, and a great navy, 

18 And made war араш Ptolemee king 
of Egypt: but Ptolemee was afraid of 
him, and fled; and many were wounded 
to death. 

19 Thus they got the ftrong cities, in the 
land оҒ Egypt, and he took the {poils 
thereof. 

20 And after that Antiochus had {mitten 
Egypt, he returned again in the hundred 
forty and third year, and * went up againít 
Ifrael and Jerufalem with a great multi- 


de, 

ә: And f entered proudly into the fanc- 
tuary, and took away the. golden altar, 
and the candleftick of light, and all, the 
veffels thereof. 
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22 And the table of the fhewbread, and в, Apot 
the pouring veffele, and the vials, and the ©нїзт моњ 
сепіеге of gold, and the veil, and the ‚2° CHRIST 
[:erowns, and the golden ornaments that әне 
| were before the temple hall which Һе үс, h Tob. s. 6. 
i he pilled 4 Mac, 6, 6, 
Н А AME, 229 ТЕСТТІ 
' 23 He took alfo the filver and the gold, қ 
„and the t precious véffels: alfo he took the tor. 
.hidden treafures which he found. m. 
24 And when he had taken all away, he 
went into his own land, having made a 
"great maffacre, and fpoken very proudly. 
. 25 Therefore there was great mourning 
in Ifrael, in every place where they were; 
26 So that the princes and elders mourn- 
ed, the virgins and young’ men were 
made feeble, and the beauty of women 
‘was changed. [OW 
. 27 Every bridegroom took up lamenta- pOr, міне 
tion, and íhe that fat in the marriage aie 
chamber was іп heavinefs. imme 


,28 T he land alfo was moved for the inha- 
bitants thereof, and all the houfe of Jacob 
was covered with confufion. 

29 And after two years fully expired 
ғ the- king fent his chief colle&or of tribute 
unto- the. cities of Juda, who: came unto 
Jerufalem with a great multitude, 

зо And fpake peaceable words unto them, 
but z// шағ deceit: for when they had 
given him credence, he fell fuddenly upon 
the city, and {mote it very fore, and de- 
ftroyed much people of Ifrael. 

31 And when he had taken the fpoils of 
the city, he fet it on бге, and pulled down 
the houfes and walls thereof on every fide. 

32 But the women and children took | 
they captive, and pofleffed the cattle. ) 

33 Then builded they the city of David 
with a great and ftrong wall, and. with 
mighty towers, and made it a {trong hold : 
for them. | 

34 And they put therein a finful nation, 
wicked men, and fortified 7/em/elves therein. | 

35 They ftored it alfo with armour and 


із Мас.б,, 


k: Mat, s. | 


.victuals, and when they had gathered to- 


tOr, And 

Gy топе 

Jirael bide | 
themfolves in | 
bila ix 


gether the fpoils of Jerufalem, they laid 
them up there, and fo they became a fore 
fnare : 

36 For it. was a place to lie in wait a- 
gainft the fanctuary, and an evil adverfary 
to Ifrael. ; 

37. Thus they fhed innocent blood on 
every fide of the fan&tuary, and defiled it : 

39 Infomuch that the inhabitants of Jeru- 
falem fled becaufe of them : whereupon the 
city. was. made an habitation of ftrangers, i 
and became frange to thofe that were born 
in her; and her own children left her.. 1 

39 Her fan@tuary was laid wafte like a 1 

е 


Wehr 11.48. | 
Sie сады. 
36 1, 1 
m Dan, 11, 1 
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Бееге | 


мән wildernefs, ^ her feafts were turned into | the book of the teftament, or if any con- - 


170, 


бт, 
he pill] 


all мів, 


| Gr. 
dius, 


cuRIST mourning, her fabbaths into reproach, her 

9, honour into урна. 

01226 40 As һай been her. 
афо 


3 Mac, 6 6 А 


Һа glory, fo was her 
nour increafed,. and her excellency 
was turned into mourning. 


1 Moreover king Antiochus wrote to 
his ue kingdom, that all оца Бе one 
copie, . ita 
p " Апа prety one fhould leave his laws: 
fo all the heathen: .according to the 
commandment of the king. ~ 
. 43 Yea, many alío of the Iíraelites con- 
fented to his religion, and facrificed unto 
idols, and: profaned the fabbath. fi 
44 For the king had fent:letters:by mef- 
fengers unto Jerúfalem and the cities of 
pOr, hls Ја a, that they fhould follow ! the ftrange 
sin lawsoftheland; 00002 pov 
ql © 4g And forbid burnt offerings, and facri- 
fice, and drink offerings, in the. temple; and 
that they fhould profane the fabbaths and 
feftiveb@myss) | 170 50 Г bcs кин 
` 46 Апа pollute the fanctuary and holy 
people: | (d rio дау) 
47 Set up altars, and groves, and chapels 
of idols, and facrifice fwine's fle(íh, and un- 
clean beafts : `- | Reb! Do 
48 That they fhould alfo leave their child- 
теп uncircumcifed, and make their fouls 
abominable with all. manner of unclean- 
nefs and profanation : : | n 
49 То the end they might forget the 
law, and change all the ordinances. Ls 
ço And ' whofoever would not do accord- 
ing to the commandment of the king, he 
Jatd, he һоша die. edi 
51 In the íelfíame manner wrote he to 
каме, his whole kingdom, and * appointed over- 
3 feers over all the people, commanding the 
cities of Juda to facrifice, city by city. 
52 Then many of the people were ga- 


із Macho, 


thered unto them, to-wit, every one that | 


forfook the law; and fo they committed 
evils in the land ; 
була 431 And ‘drove the Iíraelites into fecret 
нык places, even wherefoever they could flee 
«wi» for fuccour. 
mE DA Now the fifteenth day of the month 
tris, Cafleu, in the hundred forty and fifth year, 
laMa they fet up ™the abomination of defoliation 
йиз. upon the altar, and builded idol altars 
* throughout the cities of Juda on every 
"do fide; : 
their houfes, and in the ftreets. : 
56 And when they had rent in pieces thé 
books of the law which they. found, they 
burnt them with fire. 
57 And wherefoever was found with any 


55 And. burnt incenfe at the doors of 


fented to the law, + the king's command- GET 


‘ment was, that they fhould put bim to —— 


eath. (lign 

$8 Thus did they by their authority unto тоне 
the Ifraelites every month, to as many as dath. 
were found in the cities. | eain 
2-59 Now the five and twentieth day of 

e month they did facrifice upon the 
RA altar, which was upon the altar of 


бо At which time according to the com- 
mandment ^ they put to death certain wo- ?3Msc$ 
men, t that had caufed their children to be t бе. uc 
сігешасИей. .' {22 ye 

61 And they hanged the infants about “= 
their :necks, апа rifled their houfés, and 
= өзегі кə Һай арықта them. — 

2 Howbeit many in Ifrael were fully 1162. 

refolved and "Con Maid in thémfelves bot 
to eat any unclean іе. iOi LU 

63 Whesefore they *chofe rather to die, o 2 Mac. 6. 
that they might not be defiled with meats, 19825: 
and that they might not profane the holy 
covenant: fo then they died. 2. 

64 And there was very great wrath upon 


Нғаеһ : 2. LT 
i cls Н А-В. 
6 Mattathias laménteth the “сар of Terufalem : 
с 24 he flayeth а Few that did facrifice to idols 
gm his prefence, and the king’s meffenger ао: 
34 he and. his are affailed on the fabbath; and 
‘make mo refiflance: 50 he dielh, and inffruBeth 
his fons :'66 and maketh their brother Fudas 
Maccabeus general. | 
N thofe days !arofe Mattathias rhe fon , 0,16 
of John, rhe fon of Simeon, a Hi pe te ef 
thé fons of * Joarib, from Jerufalem, and 2265 
dwelt in Modin.: : C Firufolem, 
2 And he had five fons, Joannan, ! call- Уи. 
ed l Caddis : eae a 
'3 Simon, called Thaffi: в 
4 Judas, who was called Maccabeus: жабайы. 
$ Eleazar, called l'Avaran: and Jonathan, xa. ^** 
whofe furname was Apphus. 1 Gaddis, 
6 And when һе faw the blafphemies that 42», or, 
were committed in Juda and Jerufalem, $ аа 
7 Не: (1а, Мое is me! wherefore was I T 
born to fee this mifery of my people, and 
of the holy city, and to dwell there, when 
it was delivered into the hand of the 
enemy, and the fanctuary into the hand of 
ftrangers ?- ( ӨП 
8 Her temple is become as a:man with- 
out glory. ң i 
9 “Нег glorious veffels аге carried away 5 ch. 1.23, 
into captivity, her infants are flain in the ** 
ftreets, her young men with the fword of 
the enemy. 
10 What nation hath not had a part in 
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11 All her ornaments are taken. away. ; 


cir. 168. ° 


“-У-- of a free woman fhe is: become а bond- | 


ave. 

12 And, behold, our ! fan&tuary, even our 
beauty and our glory, is-laid wafte, and 
the Gentiles have profaned it. 

13 То what ^ therefore fhall we live 
any longer ? 

;. 14 Then Mattathias and his fons rent 
their clothes, and put on fackcloth, and 
mourned very fore. 

15 In the mean while the king’s officers, 
{uch as compelled the people to revolt, 
came into the city Modin, to make them 
facrifice, 

16 And when many: of Ifrael came unto 
them, ,Mattathias alfo and his fons came 


V Or, oly 


together. ali 
17 Then aníwered the king’s officers, and 


faid to Mattathias on this wife, Thou art a 
ruler, and: an honourable and great man in 


this city, and ftrengthened with fons ара | 


brethren : ... | г! 
18 Now therefore come thou firft, and 
ful&l the king’s commandment, like as all 


the heathen have done, yea, and the men | 


of Juda alfo, arid fuch as remain at Jeru- 
falem: fo fhalt, thou and thy houfe be in 
the. number of the king's friends, and thou 
and. thy children fhall be. honoured. with 
filver and gold, and many rewards. 

r9. Тһеп Mattathias anfwered and fpake 
жын a loud voice, Though all the nations 
that are under the king’s dominion obey 
him, and fall away every one from the re- 
ligion of their fathers, and give confent to 
his commandments : 

20 * Yet will I and my fons and my 
brethren walk in the covenant of our 
fathers. 

21 God forbid that we (hould forfake the 
law and the ordinances. 

22 We will. not hearken to the king's 
words, to go from our religion, either on 
the right hand, or the left. 

23 Now when he had left fpeaking thefe 
words, there came one of the Jews in the 
fight of all to facrifice on the altar which 
was at Modin, according to the king's 
commandment, 

24 Which thing when Mattathias faw, 
he was inflamed with zeal, and his reins 
trembled, neither could he forbear to thew 
his anger according to judgement: where- 
fore he ran, and flew him upon the altar. 

25 Alfo the king's commiffioner, who 
compelled men to facrifice, he killed at 
that time, and the altar he pulled down. 


26 Thus dealt he zealoufly for the law of 
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God, like as. * Phinees: did; unto Zambri ~», 
thé (on of Salom. 1 CHRIST 

27 And Mattathias cried throughout the CS, 
ему with a loud voice, faying, Whofoeyer ‘Vins, 
is zealous.of the law, and maintaineth the ” 
covenant, let him follow me. ...-. 

28 So he and his fons fled into the moyn- 
tains, and left all that ever they had in the 
city. 

29 Then many that fought after juftice 
and judgement:.went down: into the wil- 
dernefs, to t dwell there: ELIT 

зо Both they, and their children, and "^ 
their wives, and their cattle; becaufe taf- 16... 
flictions increafed fore. upon them. y 

зі Now. when it was told the:king’s fer- ^». 
vants; and “(һе hoft that was at Jerufalem, ech 13 
іп the city of David, that certain men, * 
who had broken the king's commandment, 
were gone down into f the fecret places in fch ns 
the: wilderneís, 

32 They pained after them, a. great 
number, and having overtaken them, the 
campedagainit them, and made war again 
them on the fabbath day. 

233 And they faid unto them, Let that 
which уе have done hitherto fuffice; come 
forth, and do according to the command- 
ment of the king, and ye Һа] live. 

34 But they íaid, We will not come 
forth, neither will we dothe king's come 8 rs 
mandment, to profane the:fabbath day. 

-035 So then they gave ! them the battle io,» 
with all fpeed. \ ет 

26 Howbeit, they anfwered them not, 
neither caft they a Йопе at them, nor 
ftopped the places where they lay hid; 

37 But (ain, Let us die all in our tinno- pes 
cency: heaven and earth thall teftify for "^^ 
us, that ye put us to death wrongfully. 

38.So they rofe ир againft them in battle 
on the fabbath, and they flew them, with 
their wives and children, and their cattle, 
to the number of a thoufand t people. —— t9'/^ 

39 Now when Mattathias and his friends ~ ` 
underftood hereof, they mourned for them 
right fore. 

40 And one of them faid to another, If 
we all do as our brethren have done, and 
fight not for our lives and laws againít the 
heathen, they will now quickly root us 
out of the earth. 

41 At that time therefore they decreed, 
faying, Whofoever fhall come to make 


battle with us on the fabbath day, we will 
| fight againft him ; neither will we die all, 


^ as our brethren that were murdered in the ^ ve" 3% 
fecret places. 
42 Then came there unto him a com- 
pany of. Affideans, who were mighty men 
| TE 
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fuch as were voluntarily | 
CHRIST devoted unto the law. 
шу 


of Ifrael, even all 


43 Alfo all they that fled for perfecution 
joined themfelves unto them, and were а 
ftay unto them. 


44 So they joined their forces, and fmote 


finful men in their anger, and wicked men 
in their wrath: but the reft fled to the 
heathen for fuccour. : 

45 Then Mattathiás and his friends went 
round about, and pulled down the altars : 

46 And what children {oever they found 
within the coaft of Ifrael uncircumcifed, 
thofe they circumcifed ! valiantly. 

47They purfued alfo after the proud men, 
and the work profpered in their hand.. 

48 So they recovered the law out of the 
hand of the Gentiles, and out of the hand 
of kings, neither t fuffered they the finner 
to triumph. 

49 Now when the time drew near that 
Mattathias fhould die, he faid unto his 
fons, Now hath pride and rebuke gotten 
ftrength, and the time of deítru&tion, and 
the wrath of indignation : 

so Now therefore, my fons, be ye zea- 
lous for the law, and give your lives for the 
covenant of your fathers. 

51 Call to remembrance what acts our fa- 


great honour and an everlafting name. 

£2? Was not Abraham found faithful in 
temptation, and it was imputed unto him 
for righteoufnefs ? ieee 

53 * Jofeph in the time of his diftrefs 
kept the commandment, and was made 
lord of Egypt. 

£4. ! Phinees our father in being zealous 
and fervent obtained the covenant of an 
everlafting priefthood. 

55 ™ Jefus for fulfilling the word was 
made a judge in Ifrael. 


56 "Caleb for bearing witnefs before. 


the congregation received the heritage of 
the land. 

$7 ° David for being merciful poffeffed 
the throne of an everlafting kingdom. 

58» Elias for being zealous and fervent 
for the law was taken up into heaven. 

59 * Ananias, Azarias, and Mifael, by 
believing were faved out of the flame. 

бо " Daniel for his innocency was deli- 
vered from the mouth of lions. | 

61 And thus confider ye throughout all 
ages, that none that put their truft in him 
fhall be overcome. | 

62 Fear not then the words of a finful 
man: for his glory fhall be dung and 
worms. 


63 To day he fhall be lifted up, and to 


CH A P. Ill. 


thers did in their t time; fo fhall ye receive 


morrow he fhall not be found, becaufe he 
is ' returned into his duft, and his thought 
is come to nothing. 

64 Wherefore, ye my fons, be valiant, 
and fhew yourfelves men in the behalf of 
the law ; for by it fhall ye obtain glory. 

„65 And, behold, I know that your brother 
Simon is a man of counfel, give ear unto 
him alway: he fhall be a father unto you. 

66 As for Judas Maccabeus, he hath been 
mighty and ftrong, even from his youth 
up: let him be your captain, and ! fight 
the battle of the people. ; 

67 Take alfo unto you all thofe that ob- 
ferve the law, and avenge ye the wrong of 
your people. i 

68 Recompenfe fully the heathen, and take 
heed to the commandments of the law. 

69 So he bleffed them, and was gathered 
to his fathers. 

70 And he died in the hundred forty and 
fixth year, and his fons buried him in the 
fepulchres of his fathers at Modin, and all 
Ifrael made great lamentation for him. 


CH AP. Il. 

I The valour and fame of Judas Maecabeus. 
10 he overthroweth the forces of Samaria, and 
Syria, 27 Antiochus fendeth a great power 
againft him: 44 he and his fall to fafting and 
prayer, 58 and are encouraged. 

'T HEN his fon Judas, called Масса- 

beus, rofe up in his ftead. 

2 And all his brethren helped him, and 
fo did all they that held with his father, 
and they fought with cheerfulnefs the bat- 
tle of Ifrael. 

3 So he gat his people great honour, and 
put on a breaftplate as a giant, and girt 
his warlike harnefs about him, and he 
made battles, protecting the hoft with his 
fword. 

4 In his acts he was like a lion, and like 
a lion's whelp roaring for his prey. 

5 For he purfued the d and fought 
them out, and burnt up thofe that vexed 
his people. 

6 Wherefore the wicked fhrunk for fear 
of him, and all the workers of iniquity 
were troubled, becaufe falvation profpered. 
in his hand. 

7 He grieved alfo many kings, and made 

acob glad with his acts, and his memorial 
is Ыейей for ever. 

8 Moreover he went through the cities 
of Juda, deftroying the ungodly out of 
them, and turning away wrath from гае]: 
9 So that he was renowned unto the ut- 
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: army of Syria, heard fay that Judas had. 


а 1Sam.14. 
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г. й 
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pride, or, 
envy and 
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+ Gr. in the 
going down, 


Hinge tiles togel 


о, Then Apollonius gathered the,Gen- 
i үле great hoft out of Зат 
maria, to fight адаш Ifrael... ee 
11, Which thing when Judas. perceived, 
he went, forth to meet bim, , and. fo; he 
{mote him, and flew him: many allo Ж 
down Йа, but the гей fled. . 1 
12 Wherefore Judas took their {poil 
and Applonits {word alfo,. and therewit 
he fought all his life long. ; 
12.Хом when. Seron, а prince of the 


gathered unto him a multitude and. com- 


pany.of the faithful to go out with hum | 


10 ML. аср. NES 
14 He faid, I will get me a name and 
honour.in the kingdom; for I will go, ght 
with Judas and them that MR. o him, 
who defpife the king’s commandment. 
15 So he made him ready to go up, and 
жасын ч him а mighty hoft ове 
прошу to he апа to ре aven о 
iru ет неден 


the children of | 


ип 


ds 


laws. . | 1 i 
22 Wheréfore the Lord himfelf will over- 


throw them before our face: and as for 
you, be ye not afraid of them. _ 

23 Now as.foon as he had left off {peak- 
ing, he leapt fuddenly upon them, and {fo 
Seron and his hoft was overthrown before 


m. | 
24 And they purfued them + from the 
going down of Bethhoron unto the plain, 
where.were flain about eight hundred men 
of them; and the refidue fled into the land 
of the Philiftines. _ | à 
25 Then began the fear of Judas and his 
"E drag and an excecding great dread, to 
fall upon. the. nations round about them : 
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kings TE 
iei ЫН 12 кет; F .Dtiochus heard 


> thir е was full: of indignation : 
HE: he, deh andl gathered together 

- forces, af realm, | even, a yery 
ROMPE салы odii enc. 
(28 Не opened alfo his treafure, and gave 
his foldiers pay for a year, commanding 
229 N everthele{s, when he faw that.the 
money of his treafures failed, and. that the 
tributes in the country were fmall, becaufe 
of the, diffenfion and plague, which he had 


brought upon the land Тіп taking away 
the laws, which had been of old timc; o 


bi «ору, 

ch as his far nA came upto.the в 
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‚ 30 He feared f that he fhould not be able foe tat 


to bear the charges. any longer, nor.to:have ^. 


uch gifts to give fo liberally as he did be- 

54 for he had abounded above the kings 
hat кА ок him., кұ 

| „Зі Wherefore, being greatly perplexed i 

his mind, he determined. to pg a А 


| there to take the tributes of the countries, 


and to-gather much money. 2. 

| 32 So. he left Iyoas, a nobleman, and 

опе of; the. blood royal, 10. оғегісе the 

affairs of the king from.the river, Euphra- 

tes unto the borders of Egypt: 

В 33 And (о bring up his fon Antiochus, 

until he came again. , қ 

oreover he delivered unto him the 

his forces, and the elephants, and 

pave him charge of all things that be would 
ave done, as alfo concerning, them that 

dwelt in Juda and Jerufalem: 

35 To wit, that he fhould fend an army 
againit them, to deftroy and root out the 
ftrength of Ifrael, and the remnant.of Je- 
rufalem, and to take away their memorial 
from that place; ! 

- 36 And that he оша place ftrangers 
n га their quarters, and divide their land 

Met, «6s 

37 So the king took the half of the forces 
that remained, and departed from Antioch, ` 
this royal city, the hundred forty and t 
feventh year; and ‘having paffed the river 
Euphrates, һе went through the. high 
countries. 

38 Then Lyfias chofe Ptolemee thean of 
Dorymenes, and Nicanor, and, Gorgias, 
іліну men of the king's friends : 

39 And with them he fent forty thoufand 
footmen, and feven thoufand horfemen, to 
go into the land of Juda, and to deftroy it, 
as the king commanded. _· "t. 

40So they went forth with alltbeirpower, 
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plain country. 

41 And the merchants of the country, 
hearing the fame of them, took filver and 
gold very : much, with '{fervants, and 
came into the camp to buy the children of 
Ifrael for flaves: a power alfo of Syria and 
of the land ! of the Philiftines joined them- 


‘felves unto them. 


42 Now when Judas and his brethren 
faw that miferies were multiplied, and that 
the forces did encamp themfelves in their 
borders; for they knew how the king had 


given commandment to deftroy the people, 


and utterly abolith them ; 

43 They faid one to another, Let us 
гейоге the decayed eftate of our people, 
and let us fight for our people and the 
fanctuary. Í 

44 Then was the congregation gathered 
together, that they might be ready for 
battle, and that they might pray, and afk 
mercy and compaflion. — 

45 Now Jérufalem lay void ? as a wilder- 
nefs, there was none of her children that 
went in or out: the fan&uary alfo was 
trodden down, and aliens kept the ftrong 
hold; the heathen had their habitation in 
that place: and joy was taken from Jacob, 
and the pipe with the harp ceafed. 

46 Wherefore the líraelites affembled 
themfelves together, and came to ! Maf- 


"о. pha, over againít Jerufalem; for * in Maf- 
_ pha was the pr where they prayed afore- 
' ume in Ifrael. 


47 Then they fafted that day, and put 


on fackcloth, and. сай afhes upon their 


flOr, for she 
ошл (ле 
бшм ый 


zit ments, and the 


heads, and rent their clothes, t 
48 And laid open the book of the law, 
I wherein the heathen had fought to paint 
the likenefs of their images. 
49 They brought alfo the 
firftfruits, an 


пей” gar- 
the tithes : 


«iwi; and the * Nazarites they ftirred up, who 


had accomplifhed their days. 

ҳо Then cried they with a loud voice 
toward heaven, faying, What fhall we do 
with thefe, and whither (hall we carry 
them away? 

51 For thy fanctuary is trodden down 
and profaned, and thy priefts are in heavi- 
nels, and brought low. 

52 Апа, lo, the heathen are affembled 
together againft us to dettroy us: what 
things they imagine againft us, thou 
<noweft. 


53 How fhall we be able to ftand againft 


them, except thou, O God, be our help? 
54 Then founded they with trumpets, 
and cried with a loud voice. 


^ CH AP. IV. 


55 And after this Judas ordained cap- 
tains over the people, even captains over 
thoufands, and over hundreds, and over 
fifties, and over tens. 

56 But as for fuch as * were building 
houfes, or had betrothed wives, or were 
penting vineyards, or f were fearful, thofe 

commanded that they fhould return, 
every man to his own houfe, according to 
the law. 

57 So the camp removed, and pitched 
upon the fouth fide of Emmaus. 
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58 And Judas faid, Arm yourfelves, and 


be valiant men, and fee that ye be іп rea- 
dinefs againft the morning, that ye may 
fight with thefe nations, that are aflembled 


together againft us to deftroy us and our: 


fanctuary : 

59 For it is better for us to die in battle, 
than to behold the calamities of our peo- 
ple and our fanétuary. 

бо Neverthelefs, *as the will of God is 
in heaven, fo let him do. 


i C H A.P... IV 
6 Judas defeateth the plot, 
Gorgias, 23 and fpoileth their tents, 34 and 
overthroweth Lyfias : 45 he pulleth down the 
altar which the heathen had prophaned, and 
Јел up а new one: бо and maketh a wall 
about Sion. 


HEN took Gorgias five thoufand 

footmefi, and a thoufand of the beft 
horfemen, and removed out of the camp 
by night; 

2 To the end he might rufh in upon the 
camp of the Jews, and {mite them fuddenly. 
And the men of the fortrefs were his 
guides. 

‚3 Now when Judas heard thereof, he 
himfelf removed, and the valiant men with 
him, that he might fmite the king’s army 
which was at Emmaus, 

4 While.as yet the forces were difperfed 
from the camp. 

5 In the mean feafon came Gorgias by 
night into the camp of Judas: and when 
he found no man there, he fought them in 
the mountains: for faid he, Thefe fellows 
flee from us. 

6 But as (ооп asit was day, Judas (hewed 
himfelf in the plain. with three thoufand 
men, who. neverthelefs had neither ! ar- 
mour nor {words to their minds. 

7 And they'faw the camp of the heathen, 
that it was itrong and well harneffed, and 
compafled round about with horfemen; 
and thefe were expert of war. 

8 'Then faid Judas to the men that were 


with him, .Fear ye not their. multitude, 
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14 and forces of. 
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neither bé ye afraid! Gf their! айдин / 


Пүсгей inthe Red fea; when Pharaoh pure 
{ued them ‘with an army’) 20 (0 ec Crops 

^o Now therefore let 'us'cryunto heaven, 
if peradventure the (ord will have :merey 


. троп ùs, and rethethber the covenant of 


out: fathers, ава: deftroy: this hoft before 
our face this day: rg 

i1 "That fo all the heathen may know 
that there ts one who delivereth and faveth 


. Ifrael. 


12 Then the ftrangers lifted up their 


` eyes, and faw thêm coming over againft 
them. i 

' 13 Wherefore they went outof the camp 
to battle; but they that wére with Judas 


+ Gr. 
Affarvmoth. 


founded their trumpets. 


"14 So they joined battle, and the heathen | 


being difcomfited fled into the plains . = 

15 Howbeit all the hindmoft of them 
"were flain with the fword: for they pur- 
{ией them unto t Gazera, and unto the 


plains of Idumea, and Azotus, and Jam- | 


nia, fo that there were flain of them upon 
a three thoufand men. | , ; 

t 76°This done; Judas returned again with 
his hoft from purfoing them, 

17 And faid to the people, Be not greedy 
of the fpoils, inafmuch as there is a battle 
before us, 

118 And Gorgias and his hoft are here Бу! 
‘usin: the mountain: but ftand ye ‘now 
againít our enemies, and overcome them, 


and after this ye may boldly take һер 


fpoils: ; | 
. 19 As Judas was yet fpeaking thefe 
words, there appeared a part of them 
looking out of the mountain : | 
‘do Who’ when they perceived that the 
(іше had put their hoft to flight, and were 
urning the tents; for the ímoke that was 
Чееп declared what was done: : 
= a1 When therefore they perceived thefe 
things, they were fore afraid, and feeing 
ie M hoft of Judas in the plain ready 
to nght, 
22 They fled every one into the land of 
ftrangers. 
23 Then Judas returned to (рой the 
tents, where'they got much gold, and fil- 


ver, and: blue ШЕ, and purple of the fea, 


' and great riches. 


24 After this they went home, and fing 
‘defolate, and the ‘altar profaned; and. the 


a fong of thankfgiving, and praifed the 
Lord in heaven? *becaufe ! it is good; Бе- 


^ caufe liis mercy endureth for: ever. 


21 Thus Ifrael Kadai great d liverance 
that day. (Te) SIH | 
26 Now all the ftrangers that had efcap- 
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echioamte and told (byfiasiowhatohad һар. 
g Remeinber how + our fathers were de: | pen иси vw bap- 
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27 Who; when he heard thereof) was 2, 
confounded and difcouraged; Беба! мяу 
{Неггїпоһгїһїпрв: as he: would: were; бопе 


| unto lírael, nor fuch;things as the king 


cémmanded him iwere conie to pafs.» : 

28! Тһе next: year; therefore following 
Lyfias gathered together threefcore thou- 
fand: choice ‘men of foot, arid ‘five thou- 
Гана: horfemen;: that he «might: fubdue 
them. | \ 

- $9 So they came into Idumea, авй pitch- 

ed their tents at Bethfura, and Judas met 
pon ир sd a men. 

230 And when he {ау that mighty army, 

һе prayed гапа faid, Bleffed art * ir Ü 
Saviour of Ifrael, 4 who: didít- quell the а. 
violence of the mighty man by the hand ?* - 
of thy fervant David, апа рауей the hoft 

of I ftrangers: into the hands of “ Jona- 10; 
than the fon of Saul, and his armour- +, 
bearer ; na 

31 Shut up this army in the hand of thy 
jin ^ Tfrael; and let them be confounded 
in their power and horfemen : 

2232 Make them to be of no courage, and 
caufe" the: boldnefs ‘of their ftrength to 

t fall away, and let:them quake at their tors 
deftruction :: ен 

33 Сай them down: with: the: мога of 
them that love thee, and let all thofe that 
know thy name'praife:thee with thankí- 
giving. ©» i 
34 So they Joined battle; and there were 
flain of the hoft of Lyfias about five thov- 
fand men, even before them: wefe they 
flain. 

35 Now when Lyfias (ауу his army put 
to flight, and the manlinefs of Judas’ fol- 
diers, and how. they were ready either to 
live or die valiantly, he went into Antio- 
chia, and gathered together a company of 
ftrangers, and having made his: army 
greater than it was, he purpofed to come 
again into Judea. 

36 Then faid Judas: and. his brethren, 
Behold, ‘our enemies are difcomfited :: let 
us go up to cleanfe and ! dedicate the 195774 
fanctuary. 

37: Upon this ай the ;hoft : affembled 
themfelves together, and: went up into 
mount Sion. IT ; 

38 Апа when hey fawi the fanctuary 


gates burned up, and íhrubs growing in 


ithe courts lasiin a foreft; or in ohne of the 


'mountains, yea, and the priefts' chambers 
pulled down; 02 2 MN SO 


39 They rent their clothes, and made 


Aperi 
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soe great lamentdtion; and сай! afhesimpon 
C857 their heads, Acci bore 

c 40 Аоф fell down dt to:the grqutid:up- 

on. their-faces;:; and. blew ап alarm. with 

the trumpets, and. cried.toward heaven; эг: 

41 Then: Judas appointed: certain men 

галь о fight: again{t:Sthofe: that | were in the 
fortrefs,- until he had cleanfed the fanc- 
tuary. flys Bil 

= So he chofe priefts of blamelefs con- 
verfation,: fuch as had pleafure in the 
law: 

43 Who..cleanfed the fanctuary, | and 
bare out the defiled {tones into an unclean 

lace. 

Е 44: And when as they confulted’ what 
to do with the.altar of burnt offerings, 
which was profaned ; ' 

45 They thought it beft to pull it down, 
left it fhould be a reproach to them, be- | 
caufe the heathen had defiled it: where- | 
fore they pulled.it down, 11 cans | 

46 And laid up the ftones іп the moun: | 
tain of the temple іп а convenient place, | 

15»: * until there fhould come a prophet. to’ 

U^ hew what fhould be done with them. | 

hhaein (47 Then they took whole ftones " ас- | 

йи cording to the law, and. built a-new altar 
according to the former ; 

48 And made up the fanctuary, and: the: 
things that: were. within the temple, and 
hallowed the courts. 

49 They made alfo new holy veffels, and 
into the temple they brought the candle- 
ftick, and the altar of burnt offerings, and 
of incenfe, and the table.. 3 

ҳо And upon the altar they burned in- 
cenfe, and the lamps that were upon the 

. candleftick they lighted, that they might 
give light in the temple. 

51 Furthermore they fet the loaves up- 

10% prod on the table, and ! fpread out the veils, and 
lings or, finifhed all the works which they had be- 
и РВ eun to make. 

52 Now on the five and twentieth day 
of the ninth month, which 27 caled the 
month. Cafleu, in the hundred forty and 
eighth year, they rofe up betimes in the 
morning, 

53 And offered facrifice according to the 
law upon the: new: altar of burnt offerings, 
which they had made. / 

54 Look, at what time and at what day 
the heathen had profaned. it, even in that 
was it dedicated with fongs, and citherns, 
and harps,and cymbals.: bocis coio | 

$5 Then all-the-people fell upon. their 


faces, worfhipping and praifing the Сой. 
oft who had given them good fuc+ 
себ. ! fi: 


6 CHARA BOWM 


«остур а. 
. 56 And::fo) ћеу Кері the dedication of Before 
thé altar -eight, days, and offered, burnt 2525152 


| offerings with gladnefs, and facrificed the 5-5; 


facrifice of Ї deliverance and praife, [ Or, елее 
087:2Е еу decked; alfo, the. forefront of eing 


the-temple:with: crowns of gold, and with 


| thields ; and the gates and the chambers 


they !irenewed, and‘ hanged doors upon 10", 
them. ел 
$8.Thus was there very great gladnefs 77,2" 
among the people, for that the reproach” 
of the heathen was put away. 
59 Moreover Judas. and | his. brethren 
witb the whole congregation of Iírael or- 
dained, that. the days of the dedication 
of the altar (hould be kept in their. fea- 
fon from year to year by the ípace of 
eight days, from the five and twentieth 
day of the month Cafleu, with mirth and 
gladnefs. 
бо At that time alfo they builded up 


| the mount Sion with high walls and (trong 


towers round about, left the Gentiles {hourd 
come and tread it down, ‘as they had done 
before. | 

бі And they fet there а garrifon to keep 
it, and fortified Bethfura to preferve it; 
that the people might have а defence 
againft Idumea. 


C н=Д y. \ 
3 Judas Jmiteth the children of Efau, Bean, and 
Ammon, 17 Simon is fent into Galilee. 25 The 
exploits of Judas in Galaad > 51 he déflroyeth 
Ephron for denying him 10 ра through it, -56 
Divers, that in Judas а етсе would fighs with 
their enemies, ere fain. À 


OW when the nations round about 
heard that the altar was built, and 

the fanCtuary renewed as before, it difpleaf- 
ed them very much. | i 

2 Wherefore they thought to deftroy the 
generation of Jacob that was among them, 
and thereupon they . began to flay and de- 
ftroy the people. i 

3 Then Judas fought againft the child- 
ren of Efau іп Idumea at ! Arrabattine, por, 
becaufe they befieged Ifrael: and he gave “улт? 
them a great overthrow, and abated their “0.7 
courage, and took their fpoils. : E 

4 АЮ he remembered the ! injury of por, rots 
the children of ! Bean, who had been a jor, Hatan, 
(паге and an offence unto the people, in аг gomb 27 
they lay in wait for them in the ways. 
‚ § He fhut them up therefore іп the 
towers, and encamped againít them, and 
deftroyed them utterly, and burned’ the 
towers of that p/ace with fire, and all that 
were therein, ж 

6 Митвяні he paffed over to the child- 
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eus their captain hy! 5:01:59 үү 
4 Sar he fought manyrhattles with them 
befor 
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till atdength they $ere tlifeomhted, 


him; and he fmote them.s:f sisrlw 22510 


c neturae 


"into Judea, 2 


the towns belonging thereto; : 
Then the heathen that were at Gat 
ladd affemibled theméelves together againft 
the Hraelites that! were in Their quarters, . 
to deftroy them; but: they fled to the for- 
trefs of Dathema;- i ls tay ‚ 515 1 
то And fent letters: unto Judas and his 


‘brethren, The heathen that are- round | 


{ Or, Tubin, 


about us аге affembled together: againft us : 
to deftroy us: ; At 

11 And they are preparing to come 
and take the fortrefs whereunto ме аге 
ае "Timotheus: being. captain. of .their| 
hoft. 


ГО 13 ^ ! 
то Соте now therefore; and deliver us;] 


from their hands, for many of us are 
flain : ; кэ 1 
13 Yea, all our brethren that were in the 


places of l'Tobie are put to death : their 


wives and their children alfo they. have. ; 


carried away captives, and borne away, 
their ftuff; and they have deftroyed there, 
co 0o emnt 

14 ile thefe letters. were yet. reading, | 
behold, there came other d from 
Galilee with their clothes rent, who. re-, 
ported on this wife, у 


15 And faid, They of Ptolemais, and 06| 
Tyrus, and Sidon, and all gessi Abe | 


Gentiles, are affembled together apainít 
to confume us. i uns H 

16 Now when Judas and the people, 
heard thefe words, there affembled a great 
congregation together, to confult what they 
fhould do for their brethren, that were іп; 
trouble, and affaulted of them. a 

17 Then faid Judas unto Simon his bro- 


‘ther, Choofe thee out men, and go and 


deliver thy brethren that are in Galilee, 
for I and Jonathan my brother will go 
into the country of Galaad. 

18 So he left Jofeph the /oz of Zacharias, 
and Azarias, captains of the people, with 
the remnant of the hoft in Judea to 
keep it. 421 
2:49 Unto whom he ave.commandment, 
faying, Take ye the charge of this people, 
and T that ye make not war againft the 
heathen until the time that. we, come 
again. ; 

20 Now unto Simon were given three 
thoufand men to go into Galilee, and unto 


of Ptqlemais i 
реаа out three thoufand теп, whofe 


іп jArbattis, with 


5 » E s 
(mmus esbul олер Т. 357 турм, 

yi овоа nien for. te ectintry c Min 

А lic xs b Gil z1001 od S 
с fought eon ауд wih ine M. ~ 
0; that. the heathen were, difcomf by 

7^9 13 В 3016 Ө ya EMT Dn. 41. 

22 Abd he гідей fem ий a the gate | 


1 а 
ind there were flain of the 


fy 


1ройѕ he took... A A 

93 And? thofe that were іп Galilee, and 10, s 
their wives and their ^7 

i at they had, took he 

away: with him, and brought them iuto 

Judea with great joy. Бы; 

24 Judas Maccabeus alfo and his brother 
Jonathan went over Jordan, and travelled 
three days’ journey in the wildernefs, 

25 Where they met with the Nabathites, 
who pame unto them in a peaceable manner, 
and; told them ‘every thing that had hap- 
-pened to their brethren in the land of Ga- 


‚26. Ånd how that many of them were 
fhut ор іп ! Bofora, and Bofor, and Ale- io; 
ma, I Cafphor, Макей, and Carnaim ; all г, 
thele cities are ftrong and great: оС 

27. And that they were íhut up in the ^? 
тей of the cities of the aad Galaad, 
and, that. againft to morrow Ї they had іо 
appointed to bring their hoft againft the "^ 
ferts,and to take them, and to deftroy them 
all in е de. 7 

28 Hereupon Judas and his hoft turned 
айра by the way of the wildernefs un- 
to 1 Во ora; and when he had’ won the по, Bn 
city, he flew all the males with the edge 
of the fword, and took all their {poils, and 
burned the city with fire. MET 

29 From whence heremoved by night, 
and went till he came to the fortfefs,. - 

30 And betimes in the morning. they 
t fonce m ‚апа, behold, there m an fer. 
innumerable people bearing Taddéts end 2" 
other engines. of, war, to take the fortrefs : 
for I the afaulted them. | ыл [Onde 
_ 31 When Judas therefore faw that the бише 
battle was begun, and that the cty of the 7^" 
city went up. to heaven, with ‘trumpets, 
and а great found, po oao 

32 He (aid unto his holt, Fight this day 
for your brethren, ^, ^. 

33 бо he went forth ‘behind them in 

three companies, who founded'their trum- 
pets, and cried with prayer. 
. 34 Then the hoft of Timotheus, know- 
ing that it was Maccabeus, fled from him : 
wherefore he fmote them with a great 
flaughter ; fo that there were killed of them 
that day about eight thoufand men. 
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‚ fhould go, very 


A 
he took it, and flew ај] the males therein, 
ЫИ ТЕШЕН the райе hereof, and. burnt 
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36 From thence went Һе, and A 
* Саіррер, Maged, Во(ог and the 
cities oF he country of Galaad. : 

37 After thefe things gathered Timo- 
theus another hoft, and encamped againft 
Raphon beyond the brook. — | 

38 So Judas fent тел to efpy the hoft 
who brought himi word, faying, All the 
heathen that be round about us are afem- 
bled unto them, even а very great hoft. 

39 He hath alfo hired the Arabians to 
help them, and they have pitched their 
tents beyond the brook, ready to come and 
fight againft thee, Upon this Judas went 
to meet them. / 

40 'Then Timotheus faid unto the cap- 
tains of his hoft, When Judas and his hoft 
come near the brook, if he pafs over firft 
unto us, we fhall not be able to withftand 
him; forhe will silent prevail арап из; 

41 But if he be afraid, and camp beyond 
the river, we fhall go over unto him, and 
prevail againft him. i 

42 Now when Judas came near the- 
brook, he caufed the. fcribes of the people 
to remain by the brook: unto whom he 
gave commandment, faying, Suffer no 
man to remain in the camp, but let all 
come to the battle. 

43 So he went firft over unto them, and 
all the people after him : then all the ‘hea- 
then, being difcomfited before him, caft 
away their weapons, and fled unto the 
temple that was at Carnaim. | 

44 But ї they took the city, and burned 
the temple with all that were therein. 
Thus was Carnaim fubdued, neither could 


they ftand any longer before Judas. 

Ж Then Tadas gathered gathered all the 
líraelites that were in the country of Ga- 
laad, from the leaft unto the greateft, even 


their wives, and their children, and their 
ftuff, a very great hoft, to the end they 
might come into the land of Judea. 

46 Nów when they came unto Ephron, 
(this was a great city in the way as they 
well fortified) they could 
not turn from И, either on the right hand 
or.the left, but muft needs país through 
the midft of it. à 4 

47 Then they of the city fhut them out, 
and Nopped up the gates with ftones. | 

48 Wh 


through your land to go into our own* 


à | country, and none fhall 


ereupon Judas fent unto them ih | 
peaceable. manner, faying, Let u$ país. 


ill only-país thraugh 'ou-fodt : how- 


меш 
béit they would not фрев unto him.. 
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49 Wherefore Judas commanded apto- 


f 


clamation тә Бе made throughout the hoft, 
that every man fhould pitch his tent in the 
place where he. was: f gi 

5o So the foldiers pitched, and affaulted 
the city all that day and all that night, till 
at the length the city was delivered іп 
his hands : 

$1 Who then flew all the males with the 
йге of the fword, and rafed the city, апа 
took the fpoils thereof, and райга through 
the city over them that were flain. 

52 After this went they over Jordan into 
the great plain before Bethfan. 

53 An fdas gathered together thofe 

that і сате behind, and ! exhorted the peo- 
ple all the way through, till they came 
into the land “4 Judea. 
. 54 So they went up to mount Sion with 
Jey and gladnefs, where they offered l':burnt 
offerings, becaufe not one of them were 
flain until they had returned in peace.» 

55 Now what time as Judas and Jonathan 
were in the land of Galaad, and Simon his 
brother in Galilee before Ptolemais, 


|| Or; event 
hindmoff, 
Namb, го, 
25. 


|| Or, 
comforted, 
ОГ, с”сош- 
raged. 

Н Ос, peace 
offerings, 


12: IT. 


56 Jofeph the fon of Zacharias; and Aza- | 


rias, captains of the garrifons, heard of the 
valiant acts and warlike deeds which they 
had done. ; 

57 Wherefore they faid, Let us alfo get 
us a name, and go fight againft the heathen 
that arefóund'about usii iie oousi 

58 So when they had: given charge unto 
the garrifon’ that was with them, they 
went toward Jamnia, | 

$9 Then came Gorgias and his men out 
of the city * to fight againít them. 

60 And fo it was, that Jofeph and Aza- 
rias were put to flight, and puríued unto 
the borders. of: Judea: and; there were 
flain thát day of the people of Ifrael about 
two thoufand men. 

61 Thus was there a great overthrow 
among the children of Ifrael, becaufe they 
were not obedient unto Judas and his bre- 
thren, but thought to do fome valiant act. 

62 Moreover thefe men came not of the 
feed of thofe, by whofe hand deliverance 
was given unto Ifrael. ;. . х 
163 Howbeit the man: Judas and his bre- 
thren were greatly renowned in the fight of 


{ай Ifrael, and of all the heathen, where- 


foever their name was heard of ; 
64 Infomuch as the people affembled un- 
to thém with joyful acclamations.: 
‚ 65 Afterward went Judas forth with his 
brethren, grid toostrssdinft the children of 
3 


+ Gz, 
To тец 
Shem in 
battle, 


Сг. ' 
LUE 


Gr, 


Prrorgers, 


ach, 1, 54 


busied the towers thereof round about. . 
ence he removed, to go into 


1:66 From thence, | 
the; lend of ihe ы, апа раба 
through Samaria. TON AR diis 


_ 67 At that time certain priefls, defirous 
to thew their valour, were flain: in battle,| 


‘for:that they went out to fight unadvifedly.. 


68 So г das turned to Azotysin the land) 
ifi 


of the P 


he returned into the land of Judea. 


CHASE 

8 Antiochus dich, 12 and confeffeth that he is 
plagued for the wrong dane to Jerufalem: 20 
Judas befiegeth thofe in the tower at Ferufalem, 
28 They procure Antiochus the younger to tome 
‘into Judea: “бі he beffegeth Sion,’ бо and 
maketh peace with Irael: 62 yet overthrowsth 
the wall of Sion. Б 


BOUT that time king Antiochus tra- |’ 


‘yelling through the high countries 
heard fay, that Elymais in the country of 
Perfia was a city у renowned for 
riches, filver, and gold ; 

- 4 And that there was in it a very rich 
temple, wherein were l coverings of gold 
and breaftplates, and !íhields, which A- 
lexander, /on of Philip, the Macedonian 
king, who reigned firit among the Gre- 
cians, had left there. 

3 Wherefore he came and fought to take 
the city, and to (рой it; but he was not 
able, becaufe they of the city, having had 
warning thereof, LAE “4 

4 Rofe up againft him in battle: fo he 
fled, and departed thence with great hea- 
vinefs, and returned to Babylon. 

с Moreover there came one who brought 
him tidings into Perfia, that the armies, 
which went againft the land of Judea, were 
put to flight : 

6 And that Lyfias, who went forth firft 
with a great power, was driven away of the 
Jews; and that they were made ftrong by 
the armour, and power, and ftcre of fpoils, 
which they had gotten of the armies, 
whom they had deftroyed : 


7 Alfo that they had pulled down *the| 


abomination, which he had fet up upon 
the altar in Jerufalem, and that they had 
compaffed about the fanctuary with high 
walls, as before, and his city Bethfüra. — 
: 8 Now when the king heard thefe words, 


fore moved : where- 
vpon he laid him down upon his bed, and 


he was aftonifhed and 


ев, and when he had pulled’ 
- down their altars, and burned their carved 
„images, with fire, and fpoiled their cities, 


ABE E 5 Apocrypha 
fell fees (өнер; Беса st had noe: be- вы 
allen Him 4s helóoked for. | 1 CHRIST 
: 9 And there he continued’ many days: 
v EM was! ез ——— iue and 
he made’account‘that he fhould die; 
"^16 Wherefore He called ‘forall Bis friends 
and faid unto:them, The йер is «Опе from 
mine eyes, and my heart failéth forverycare. 
“Үл And T thought with myfelf, Into what 
tribulation. ‘am T come, and'how great а 
flood of mifery is it, wherein now T-am ! for 
I was bountiful and beloved in my power. 
тз But now I remember the evils that I 
did at Jerufalém, апа that'"T.toolk ай Һе b.i, 
veffels of gold and filver that were therein, 5% 
and *fent to ‘deftroy the inhabitants of etis, 
Judea Но а eiui 68! 

13 I perceive therefore that for this caufe 
thefe troubles аге come ‘upon me, and, 
behold, I perifh through great grief in a 
fttange land. 

.. 14 Then called he'for Philip, one of his 
friend’, whom Һе madé ruler over all his 
гей, io Hood 

г And gave him the crown, and his 
robe, and his fignet, to the end Ihe (hould Ior + 
bring up his fon’ Antiochus, and nourith rp 
him up for the kingdom. A" 
^ 16 So king Antiochus died there in the 
hundred ну and ninth year. мим, 

17 Now when Lyfias knew that the king 
was dead, he fet up Antiochus his fon, 
whom'he had brought up being young, 
to reign in his ftead, and his name he call- 
ed Eupator. 

18 About this time they that were in the 
tower fhut up the Ifraelites round about 
the fapctuary, and fought always their hurt, 
and the ftrengthening of the ее. 

19 Wherefore Judas, propofing to de- 
ftroy them, called all the people together 
to befiege them. 

20 So they came together, and befieged 
them in the hundred and fiftieth year, and 
he made mounts for fhot againft them, 
and other engines. 

21 Howbeit certain of them that were 


Cit 164, 
——À 


ed 4 бї, 


cir. 16}, 


.befieged got forth, unto whom fome un- 


godly men of Hrael joined themfelves : 

22 And they went unto the king, and 
faid, How long will it be ere thou execute 
judgement, And avenge our brethren ? 

23 We һауе been willing to ferve thy 
father, and to do as he would have us, 
and to obey his commandments ; 

24 For which caufe they of our tation 
befiege the tower, and-are alienated from 
us: moreover “as many of us’ as they 
cóuld light оп they flew, and fpoiled our 
inheritance. ады ала 
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4: Neither һауе they ftretched:out their 


сназ5т hand againft us.only, but alfo agáinft: all | 


gir. 163. 


theif, borders, HEOR S | 
26- And. behold,. this. day. аге they Бег. 
fieging the tower at Jerufalem, to take it: | 


eg б. the, dan@uary alfo; and; * Bethfura hevel 


they ѓоғибеф, „0.1 ЖЗ 

27, Wherefore if thou doft, not prevent 
them quickly, they will :do greater-things| 
than- thefe, neither -fhalt thou be able to! 
rule them, : 

28 Now when the king heard this, he was 
angry, and gathered together all his friends, 
and the captains of his army, and thofe 
that had charge of the horfe. 

29 There came alío unto him from other 
kingdoms, and from ifles of the fea, bands 
of hired foldiers. . , 

30 So:that the number of his army was 
an hundred thoufand footmen, and twenty 
thoufand horfemen, and two and thirty 
elephants exercifed in battle. 

31 Thefe went through Idumea, апа 
pitched -againít . Bethfura, which they 
affaulted. many. days, making engines of 
war; but they o үзүн out, гапа 


‘burned them with fire, and fought valiantly. 


32 Upon this Judas removed from the 
tower,.and pitched in Bathzacharias, over 
againft the king's camp. 

33 Then the king rifing very early march- 
edvery fiercely with his hoft toward Bathza- 
charias, where his armies made them ready 
to battle, and founded the trumpets. 

34 And to the end they might provoke 
the elephants to fight, they. fhewed them 
the blood of grapes and mulberries. 

35 Moreover they divided the beafts a- 


‚ mong the armies, and for every elephant 


they appointéd athoufand men, armed with 


coats ,of mail, and with helmets of brafs 


on their heads; and befide this, for every 


„beat were ordained five hundred horfe- 


men оҒ the beft. 

36 Thefe.were ready at every occafion : 
wherefoever the beaft was, and whitherfo- 
ever the beaft went, they went alío, neither 
departed they from him. 

37 And upon the beafts were there {trong 
towers of wood, which covered every one 
of them, and were girt faft unto them with 
devices: there were alfo upon every one 
two and thirty ftrong men, that fought 
upon them, befide the Indian that ruled 

im. 

38 As for the remnant of the horfemen, 
they fet them on this fide and that fide at 
the two parts of the hoft, giving them 
figns what to do, and being harnefled all 
over amidít the ranks. | 


CHAP, у, 


39 Хом when ће fun’ опе upon the 
thields ‘of ‘gold’ and^brafs, the mountains 


| gliftered therewith, and fhined like lamps 


of fire. | 
249 S0 part of thé king’s army being 
{pread‘upon the high mountains, and part 
on the valleys below, they marched -on 
fafely and. in order. ЕТЕНЕ ПОО ТЫЗ 
‚фт Wherefore all that heard the поі of 
their multitude, and the marching of the 
company, and the rattling of the harne(s, 
were moved : for the army was very great 
and mighty, 

42 Then Judas and his hoft drew. near, 
and entered into battle, and there were flain 
of the king’s army fix hundred men. 

43 ‘Eleazar alfo, аром бауагап, 
perceiving that one of the beafts, armed 
with royal harnefs, was higher than all 
the гей, and бірройпо that the king was 
upon him, i 

44 Pat himfelf in jeopardy, to the end 
he might deliver his people, and get. him 
a perpetual name: 

45 Wherefore he ran upon him coura- 
geoufly through the midít of the’ battle, 
flaying on the right hand and on the left, 
lfo that they were divided from him. on 
both fides. | 

46 Which done, he crept under the ele- 


рам, апа thruít him under, and flew 


im: whereupon the elephant fell down 
upon him, and there he died. | 

47 Howbeit the reff of the Jews foeing 
the ftrength of the king, and the violence 
of his forces, turned away from them. 

48 Then the king’s army went up to 
Jerufalem to meet them, and the king 
pitched his tents lagainít Judea, and a- 
gainit mount Sion. 

49 But with them that were in Bethfura 
he made peace : ! for they came out of the 
city, becaufe they had no victuals there to 
endure the йере, it being a year of reft to 
the land. 

: £o Зо the king took Bethíura, and fet a 
garrifon there to keep it. 

$1 As for the fanctuary, һе befieged it 
many days: and ‘fet there artillery with 


engines and inftruments. to сай fire, and 
ftones, and pieces to caft darts and flings. · 


52 Whereupon | they alfo made engines 
againft their engines, and held them battle 


a long feafon. 


£3 Yet at the laft, their veffels being 
without victuals, (for that it was the feventh 
year, and they in Judea, that were deliver- 
ed from the Gentiles, had eaten up the re- 
fidue of the ftore;) 

54 There were hut a few left 
*K 4 
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Phil» whom ‘Antive 
he lived; had i, he mA ‘tov bring: е his | an 
h 


I. MWCEABEES 


igi ‘pect afe the dfaininecdid^ do 
thems thav stiey wert fain: to: 
Ші т themfelves, wer man: 46 his own 


Р 4 Ал һас time Зав ‘heard. бу; thaí 
the: king; ‘whiles: 


De a Aptiachns, e mi be: әй 


bala деды b набыз; 
сі МУ herefore 
fold to! the king land tbe: captainscof the 
hoft and the company, We decay daily; 
oot our час аге 1 bot болай; deu pra 

ce we За беде wato ie trong, Au the 
affairs: oF che. dom lie : : 

$8 Now therefore levest 


thefémen, and make peace with them, and | 


with all their nations ©! 

59 And covenant: with them, ња they 
Shall live: after their laws, as- they: did be- f 
fore: for they are therefore — Mus 
v done all thefe things, t 

their laws. 

p So the king and the princes werd 
content 2 wherefore he fent unto them to 
make peace; and they accepted théreof: 

61 Alfo the king and the princes made 
an‘oath unto them : whereupon they: went 
out of the ftrong hold. / 

62 Then the king entered into malted 


Sion; but wheh be faw- the ftrength. of |: 
the place, he brake his oath that the ‘had’ 


made, and gave commandment: to pull 
down thé wall round about - : 

63 Afterward departed :he in all hafte; 
and returned unto Antiochia; where he 
found Philip to be myafter of the city: 
fo he fought againft him, гапа took the 
city by force. 


СОНА Р, Vi. 

1 Antiochus, із flain, and. Demetrius reigneth jn. 
his fead.. 5 Alcimus would be high pricft, and 
complaineth of Judas to the king: 16 he flay- 
eth threefoore АШасап» 43 Nicanor: із, flain, 
and the kings forces are defeated by Judas. 


49 The day of elas «огу is kept holy every 


year. 
IN the iadd ud one adi fiftieth year 
*iDemetrius tlie //on of Seleucus departed 
from Rome, and сате up with a-few then’ 


unto Ға city of the ‘fea couft, and reigned! | 
‘there. 


2 Andas he eritéred'into:the: +: фекер of 


hing- -his anceftors, foit was, that hié/forcés had 


taken Antiochus and: ба to o bring theme 


‘unto him. 


К + king; faying, ) 
фе went in^ "all.hafte; a edi | 


далды with: | 


‘cimus; whom 


rig; Whereforey vi 

| өлгі лде fee their басов, jnot SH элэ 

2c So his:hoft: flew them: «Nove: d vet 

Demetrius: was: fet upon ahenthrone wfbis" T 

kingdom, «324 26925 921 ойи wads pr м 

24 Теге. сше ainto him alb the Wicked 
iy men of Шғаеі,; having Aloi 
siwai pons to bé Ыфорпей, 


ңы opem e the peo ileo m the 
das and his bretlirefi have 
flain allthy fr tiende, ‘and driven: us: out of 


‘own tand. 

7; Now sharefore Tend bins ss өсіне 
thou trufteft, and let him go end fee what 
ЖВаубс he: háth made among us, ànd іп 
‘the king's land, and Jet him imm them 
+ all them that aid them. 
|218 Then the. king chofe- Bacchides, a 
friend: of the king,: who ruled : d the 
food, and. sas a grest-man in king- 
| dom, and faithful to the king. 

9 And him he fent with that а Al- 
“made high prieft; and 
wej commanded that he hoold take vengeance 
iof the children отаг]. 
| '10:S0'they departed, ahd came witha 

> mam өрдө into the land of Judea, where 

(ы No du meffengers to Judas and his bre- 
md ‘with peaceable words deceitfülly. 
| ort But they gave no heed to their words ; 
for ‘they: ғың that they were. come with a 
igreat powe 
12 Phen: did there aflemble unto Adcimus 
jand Bacchides а. company of ! foribes, to 
require juftice: y 
| 13 Now the Affideans were the firft a- 
mohg the! “children of Ifrael that fought 
ipeace of them : 

14 For faid they, One that is a prieft of 
‘the fecd:of Aaron is come with this army, 
and-he will do:us.no wrong. 

14 Se-he fpake unto them. peaceably, 


апа {ware unto them, faying, We -wall 


iprocure the barni neither: of younor your 
friends. 

16 Whereupon they believed him : how- 
Һеш he took of them threefcore men, and 
‘flew ‘them in one: day, ‘accordmg to the 
‘words witioh-he wrote, 


ieuty and ‘their blood ге they hed round 
‘about Jerufalem, апа: there was: none vto 
‘bury them. 
18 Wherefore the fear: and dreadof them 
fel upon all the: people, who fait, There is 
‘neither truth:nor tirigliteouínels in them ? 
or they have «broken. the: “covenant айа 
Tobias дн made. 
19 After this: removed ‘Bacchides from 
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that had-fotfakenshimy and; certain of the 
eopile alfo, and /whenche had flain: theni, 
“Де сай them into the great pit. nobsor 
oo, Chen committed «he the countty ;to 
Alcifnus, and lcftith-him a рӛмесг to aid: 
him ::focBádcbades went to the king; 2017 


21 But Alcimus ! contended:for the high | 


priefthood;o q 907 i {ооё yor? orf 

22 And junto him refortéd. all fuch cas 
troubled the people, :who, -after:ithey had: 
gotten the land of Juda into. their power; 
did. much: іштісіп гае]. элэ) woi x 
23: Now: when: Judas faw all the mif- 
chief:that..Alcimus and his company had 
doné;armmong the líraelites, even above the 
heathen, ^ 20 | ci 

24 Не wetit out into all (һе coafts of Ju- 
dea roundabout, end. took vengeance-of 
them: that had lrevolted from him, fo that 
they durt no: more go: forth into. the 


. countrys. 


оҳ On: the other fide; when Alcimus faw 
that Judas and his.company: ! had: gotten 
the upper hand, and knew:that he was not: 
able t,toabide' their force, he went again 
to the. king, апа faid: all Ње ог of them 
that he could. | «| a9 j í 

26 * Then theiking fent Nicanor, гове of 


his honourable princes, a жап ‘that. bare | 


deadly hate unto Мгае}, with command- 
ment to deftroy the people. зуу 
27 So- Nicanor came to Jerufalem with a 


great force ; and fent,unto Judas апа his, 


brethren deceitfully with t friendly words, 
faying, 75% T Е У. i WOY i 

28 Let there be no battle between me 
and you; I мі соге with a few.men, that, 
I may, ї (ее you in peace. 

29:Не came therefore to Judas, and they 
faluted one another peaceably, Howbeit 


the enemies were prepared to take away 


Judas by. violence. ? 
зо Which thing after it was known to 
Judas, го wit, that he came unto him with: 


deceit, he was: {оге afraid of him, апа: 


would dee his face.no more. 24 
31 Nicanor alfo, when.he ам that bis 

counfel was-di(covered, went out to t fight 

арам Judas befide !.Capharfalama : 


32 Where there were ihain of ‘Nicanar's, 
fide about-five thoufand men, and the ref |. 


fled into-the.city of David. | 

33/After this went-Nicanor up tomount 
Sion, and there came out of the fanctuary' 
certain of the: priefts and certain :оЁ, ће 


eldersiof the. people, to falute:him -реасеа- | 


bly, and to dhew -him>the;burnt dacrifice 
that-wasioffered forthe king. ` 


Р. WH М | 
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[фр But he:xboeked. them; and Дэп hodan ұш 


{раке ргоц@уу сг: - 


m; and;t abufed, them dhamefilly,and CHRIRT 


35 And {ware in his wrath, faying, Unlefs t Gr. de 
Judas end ihis ћой be! now: delivered into ^^ 
my; hands; if ever Licome-again tin fafety; tOr 

| Li will рого: p :this:honíe: and with that "^^ 


{һе went-out in'agreat rage. 0) 00/0 
| -536 Then the:priefts eatered in, and ftood 
before the altar ара the temple; weeping; 
hand :fayings) 102001511 элїї bas или dus 
| 37 Thou, О .Lerd,:didít.choofe this 
| boufe» tobe .called by thy name; ‘and, to 
Бе ум prayer and petition: for thy 
| ред, Ме%сесо: қ vV(IRULUIOS.2rT i > MOI 

5°38 Ве ы > of this man.and bis;hoft, 
and let them fall by.the fword :: remember 


their blafphemies, and fuffer them not to 
' contiaue any longer; $ 
| :89 So Nicanorwent.out of Jerufalem; 
| and pitched his tents in Bethhoron, where 
(ап hoft out of Syria. met Віт: л o> 
40 .But ea pitched. in -Adafa | with 
and men, and there he: prayed; 


' three thou 
faying, д snob заг 
‚_ 41° O Lord, when they that; луеге fent 
from the king of the Affyrians blafphem- 


ed, thine angel went out, апі fmote ап ! 


‘hundred fourícore. апі - буе thoufand of 
them. 

42, Even fo deftroy thou this hoft before 
us this den that the reft may know that he 
hath; fpoken blafphemoufly :againft thy 
fanctuary, and judge thou ША according 
to his wickednefs. 1% 
2143 So the. thirteenth day of the month 
‘Adar the hofts joined battle: but Nicanor's 
hoft.was -difcomfited, and he himíelf was 
firft fain in «Һе Баш, . 

44 Now when Nicanor’s hoft (ауу that 
һе was flain, they сай away their weapons 
‘and fled. ; 

45 Then !they purfued after them а 


[day's journey, from Adafa unto Gazera, 


founding an alarm after them with their 
trumpets. 

46 Whereupon they came forth out of 
all the towns of Judea round about, and 
clofed them іп; fo that they, turning back 
upon them. that purfued them; were all 
flain with the fword, and not one of them 
‘was left. 

47 Afterwards they took the fpoils, апа 
the prey, and {mote off Nicanor's head, апі 
«М right hand, which Һе ftretched out (о 
proudly, and brought them away, and 
ed ithem up toward Jerufalem. 

49 Бог this canfe the people. rejoiced 
greatly, and they kept that day a day of 
great gladnefs. 
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hittle white.: Ке, 

E&H ARs 222. 

x Judas is, informed of. the power and policy of 
the, Romans, 20 and maketh а league win 

them... 24, The articles of that league. © o 

Ne Judas; had heard of the fame: of 
Д.М the Romans, that they were mighty 
and valiant men, and fuch as would loving- 
.. ly accept’ all that mu themfelves: unto 
them, and make a league of amity with all 
that came unto them ; Yu 
.''2:Aud that they: were men of great 
valour. © It was told him alfo of their wars 
and noble acts which they had done a- 
mong the | Galatians, and how they had 
conquered them, and brought them under 
tributes { 

3 And what they had done in the country 
of Spain, for the winning of the mines ОҒ 
the filver and gold which is there ; \ 
- 4 And that by their policy and patience 
they had conquered ! all the place, though 
it were very far from them ; and the kings 
alfo that came againft them from the ut- 
termoft part of the earth, till they had 
difcomfited them, and given them a great 

„overthrow, fo that the reft did give them 
tribute every year: 

лр Befide this, how they had difcomfited 
in battle Philip, and Perfeus, king of the 
I Citims, with others that lifted up them- 
felves againft: them, and had overcome 
them : 

6 How alfo Antiochus the great king of 
Afia, that came againít them іп battle, 
having an hundred апа twenty elephants, 
-with horfemen, and. chariots, and a very 
great army, was:difcomfited by them ; 

7 And how they took him alive, and 


covenanted'that he and fuch-as reigned | 


a great tribute, апа 


after him fhould рау 
at which газ! agreed 


‘give hoftages; and 
upon, \ 


78 And the сошиту- ОҒІпдіз, and Media 
‘and Lydia, and of the goodlicft countries, | 


-which they ‘took’ of him, and gave to: 
- king Eumenes : ERRA 
9 Moreover how thé: Grecians had de- 
termined to соте апа deftroy them ; : | 
10 And that they, having knowledge, 
thereof, fent-againft thema certain captain, 
and fighting with them flew тапу of 
them, and carried away captives their 
:wives and their children, and fpoiled them, 
and took poffeffion of their lands, and 


f 50 Thus s the land of Juda was in гей | 


-Romans or an 


ftroyed ‘and brought:under their! domitiion 
all other: kingdorns. and ез Фһас/ағ-апу 
time refited them зо (iod ii ee 22 

ұз But svith their friends and fuchias те- 
lied upon:thenmi they kept amity and that 
they had conquered. kingdoms both far and 
nigh, infomuch as all that heard: of-their 
narne' were afraid. of them: ^. по. 

33: Alfo that; whom they would help to 
a kingdom, thofe гена ; апа whom: again 
they would, they difplace :: finally, -that 
they were greatly exalted: с. 

14. Yet for all this none of them wore a 
crown, or was clothed in purple, to be 
magnified очну 4 

15 Moreover how they- һай made for 
themíelves a fenate houíe, wherein three 
hundred and twenty men fat in council 
daily, confulting alway for the people, to 
the end they might Бе well ordered: 

16 And that they committed their go- 
vernment to one man every year, who 
ruled over all their country, and-that all 
were obedient to that one, and that there 
was neither envy nor emulation among 
them. К; 

17 Іпсопйдегабоп of thefe things, Judas 
chofe Eupolemus the fon of John, the fon 
of Accos, and Jafon the fon of Eleazar, 
and fent them to Rome, to make a league 
of amity and confederacy with them, 

18 And to intreat them that they would 
take the yoke from them ; for they faw that 
the kingdom of the Grecians did opprefs 
Ifrael with fervitude. 

19 They went therefore to Rome, which 
was a very great. journey, and сате into 
the fenate, where they fpake and faid, 

20 Judas Maccabeus with his brethren, 
and thé people of the Jews, have fent us 
unto you, to make a confederacy and nur 
with you, and that we might be regiftered 
your confederates and friends. . 

21Sothatmatter pleafed the Romans well. 

- 22 And this is the: copy of tlie epiítle 
which ‘the fenate wrote back again in tables 
of brafs; and fent to Jerufalem, that there 
they might һауе by ‘them a’ memorial of 
реасе and: confederacy. / +1. +: 

-23 Good fuccefs be to the Romans, and 
to the people of the Jews, by feaiand by 
Jand for ever: the fword alfo and enemy 
be far from them. 

'24 If there come бг any war upon the 
of their confederates 
throughout all their dominion, 

25 The people of the Jews (hall help 


Bore 


CHRIST 4l] theirehéart т? 


gi. 16% 


. fifty and fecond 


them; as the. time (hall be appointed) with 

26 Neither (hall they: give. any thing un- 
to thera/that. make war upon them; or<aid 
them: with victuals, weapons; money, ‘or 
fhips, as it hath feemed^ good ‘unto? the 
Romanss: but: they’ (hall &eep their cove- 
nants without taking any thing'therefore. 

27: In «the ‘fame: manner’ alfo, if war 
come firt upon the nation of the Jews, 
the Romans (hall help them with all their 
heart, according as the time. һай be ap- 
pointed :them : алау 

‘28 Neither fhall victuals Бе given to 
them that take part againft them, or wed- 
pons,'or.mjney, or fhips, as-it hath 
feemed»good to the Romans; but they 
{hall keep their covenants, and that -with- 
out deceit. ; 
2-29. According to thefe articles did the 
Romans make a covenant with the people 
of the: Jews. 

30 Howbeit if hereafter the one. party 
or the other {hall think: meet to add ог 
diminifh any thing, they may do it at 
their pleafures, and whatioever they fhall 
add or take away (hall be ratified. 

3r And as touching the evils that Deme- 
trius doeth to the Jews, we have written 
unto him, faying, Wherefore һай thou 
made thy yoke heavy upon our friends 
and confederates the Jews? | 

32 If therefore they complain any more 
againft thee, we will do them juftice, and 
fight with thee by fea and by land. 


C H AP. X. 

1 Alcimus and Bacchides come again with new 
forces into Judea. 77 The army of Judas flee 
from him, 17 and he is flain, 30 Jonathan is 
in his place, 40 and revengeth his brother John’s 
quarrel. 55 Alcimus is plagued, and diei. 70 
Bacchides maketh peace with Fonathan, 

heard 


Urthemore when Demetrius 


that Nicanor and his hoft were flain in | 


battle, the fent Bacchides and Alcimus 
into the land of Judea the fecond time, and 
with them ! the chief ftrength of his hoft: 
2 Who went forth by the way that 
leadeth to ! Galgala, and. pitched their 
tents before: Mafaloth, which is in Arbela, 
and after they had won it, they flew much 
peoples’. > 8 
223 Alfo-the firt month of the hundred 
year they encamped before 
Jerufalem : ili roar ла) 
“4 From whence they removed; and went 
to Berea, with twenty thoufand footméh | 
and two thoufand: hórfemen.: 22015007171 | 
$ Now Judas had) pitched his tents at | 
a 


Eg c HA POX) ` 


Ele; and three thobfand..chofe& men 
wath) бігіз act 857341296449 ИП. vives 

6 Who feeing the. multitude of: the 
бег army tobt fo great were fore Afraid ; 


Apocrypha. 


Before 


> CHRIST 


cir: 161 


whereupon many conveyed themíalvésiout > 


of the. hoft, infomuch as there abode of 
them no mofé but eight hundred men. 

7° When Judas therefore faw ‘that his 
hoft flipt away, and that the battle preffed 
upon him, he was fore troubled in mind, 

‚апа much diftreffed, for that he Һай Жо 
time to gather them together.) ^ * 
28 Neverthelefs unto them that remained 
he (аі; Let us arife and go up againft our 
enernies,. if peradventure we may be ablé 
to fight with them. | | Mt 

9- But they dehorted him, faying, We 
{Һа never be able: lJet us’ now rather 
fave our lives, and hereafter we will return 
with our brethren, and fight again{t them : 
for we.are but few. | 01 baisppno- 

10 Then Judas faid, God. forbid “that I 
(оша do this: thing, and flee away from 
them: if our time Бе come, let us die 
manfully for our brethren, and + let us not 
{tain our honour. 

11 With that the hoft of Bacchides re- 
moved out of their tents, 
againft l them, their horfemen being di- 
vided into two troops, and their flingers 
and archers going before the hoft, and 
they that marched in the foreward were 
all mighty men. 

12 As for Bacchides, he was in the right 


1 We fol- 
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the Ro- 

man Copy, 
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not leave 
any juft 
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c - Ау ош 
апа ftood over glory fiai 
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wing: fo the hoft drew near on the two- 


parts, and founded their trumpets. 

13 They alfo of Judas' fide, even they 
founded their trumpets alfo, fo that the 
earth fhook at the noife of the armies, 


and the battle continued from morning. . 


till night. 
14 Now when Judas perceived that Bac- 


chides and the ftrength of his army were 
оп һе right fide, he took with him all. 


the hardy теп, 

1; Who difcomfited the right wing, and 
puríued them unto the mount Azotus. 

16 But when they of the left wing faw 
that they of the right wing were difcom- 
fited, they followed upon dus: and thofe 
that were with him hard at the heels 
from behind. 

17 Whereupon there was a fore battle, 
infomuch as many were Шат on both 
parts: 79 

18 Judas alfo was killed, and the rem- 
mant fled. |. ) 4 

19 Then Jonathan and Simomitook Ju- 
das. their! brother, and) buried: him in the 
{epulchre.of his fathers in Modin.” 
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eame near, 
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his wars, and 


е very tnany. 

23 h of Judas the 
wicked began to put forth their heads in 
al] the coafts of Ifrael, and there arofe up 

fuch as wrought iniquity. I a 

24 In thofe days allo. was there а very 
great famine, by reafon whereof the coun- 
try revolted, and went with 1 them. 

.25 Then Bacchides chofe the wicked 
men, and made them lords of the coun- 
try. 
чы And they made enquiry and fearch 


for Judas’ friends, and brought them un- 
to Bacchides, who took vengeance of them, | 


and tufed them defpitefully. 

27 So was there a great affliction in If- 
rael, the like whereof was not fince the 
time .^that a prophet was not (сеп a- 
mong them. 


29 Since thy'brother Judas died, we have | 


no man like him to go forth againft 'our 


enemies, and Bacchides, and againft them | 


of our nation that are adverfaries to us. 


зо Now therefore уе have chofen thee | 
this day to be our.prince and captain іп. 
his ftead; that thou mayeft fight our battles. | 
ai 31 Upon this Jonathan took the govern- | 
"ance upon him at that time, and rofe up 


inftead of his brother Judas. 
2212 But when Bacchides gat knowledge 
thereof, he fought for to flay him. . 


.33 Then Jonathan, and Simon his bro- 
ther, and al that were with him, регсеіу- | 
ing that, fled into the: wildernefs of The-' 


coe, and pitched their tents by the water 
of the pool А{рһат. 

. 34 Which when Bacchides underftood, 
he came near to Jordan with all his hoft 


upon the fabbath day 


.35 Now Jonathan had fent his brother 
одл, a captain of the people, to pray 
his. friends the Nabathites, *that they 


might leave with them their carriage, 
whi 


ch was much. 
2226 But the children. of Т Jambri came 


. out of Medaba, and took John, and all that 


he bad, and went their way. with t. 


2,37 After, this came word to Jonathan and, 
Simon bis brother, that the children. of 


Jambri made a great marriage, and were 


28 For this caufe all Judas' friends came | 
together, and faid рр раған | 


A, 


‘themifelves 


viv } 
. 


his friends and brethren, 

to meet them with ! drums, апа linftra- 
ments of mufick; and many weapons. · 

49 Then Jonathan and they that were 

with him rofe up араіп them from the 


y or, 
тіні, 
йог, 
тубал, 


place where they lay in ambuth, and made’ 


a flaughter of them in fuch fort, as man 
fell down dead, and the remnant fled iu. 
to the mountain, and they took all their 
fpoils. 

41 Thus was the marriage turned into 
mourning, and the noife of their melody 
into lamentation. i 

42 So when they had avenged fülly the 
blood of their' brother, they turned again 
to the maríh of Jordan. ` 

43 Now when Bacchides heard hereof, 


[he came on the fabbath day unto the banks 


of Jordan with a great power. - 

44 Then Jonathan faid to his company, 
Let us Бо up row апа fight for our lives, 
for it ftandeth not with us to day, as in 
time paft: 

45 For, behold, the battle is before us 
and behind us, and the water of Jordan on 
this fide and that fide, the marth likewife 
and wood, neither is there place for us to 
turn afide. 

46 Wherefore cry ye now unto heaven, 
that ye may be delivered from the hand 
of your enemies. 

47 With that they joined battle, and 
[еп ftretched forth his hand to finite 
acchides, bat he turned back from him. 

48 'Then Jonathan and they that were 
with him leapt into jordan, and fwam 
over unto the farther bank: howbeit the 
other paffed not over Tordan unto them. 

49 So there were flain of Bacchides' fide 
that day about t a thoufand men. 

so Afterward returned Bacchides to Je- 
rufalem, and ! repaired the ftrong cities in 
Judea the fort in Jericho, and Emmaus, 
and Bethhoron, and Bethel, and Thamna- 
tha, Pharathoni, and lW'T'aphon, she did 
he ftrengthen with high walls, with gatés, 
and with, bars. ч } 

1 And in them he fat a garrifon, that 
they might work malice upon Ifrael. ' 

52 He fortified alfo tthe city Bethfura, 
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54. Могеруек an. the, hundred, fifty апа, 
third year». 1 Burying onth, Alci- 
mus commanded that the wall of the in- 
ner court of the fanctuary thould be pulled 
down he pulled down: 210, the works of 
the prophets, ., 

Hn And as he Л 
at that time was Alcimus plagued, and his 
enterprizes, hindered: for his mouth was 
‘topped, and; he-was taken with a palfy, fo 
that he could no more fpeak any thing, nor 
give order concerning his houfe. ` : 

56 бо Álcimus died at that time with 
great torment, А 

57 Now when. Bacchides faw that Alci- 
mus was dead, he returned to the king: 
whereupon * the land of Judea was іп гей 
two years. 

58 Then all the ungodly men held a 
council, faying, Behold, Jonathan and his 
company are. at eafe, and dwell without 
d care; now therefore we will bring Bac- 
| chides hither, who fhall take them all in 
one night. $ 
à 59 So they went and confulted with 
im. 
бо Тһеп removed he, and came with a 
great hoft, and fent letters privily to his 
adherents in Judea, that they fhould take 
s Jonathan and. thofe that were with him : 

owbeit they could not, bécaufe their 
counfel was known unto them.  . 

‚61 Wherefore they took of the men of 
the country, that were authors of that mif- 
chief, about fifty perfons, and flew them. 

62 Afterward Jonathan, and Simon, and 
they that were with him, got them away 
to Bethbafi, which is in, the wildernefs, 
and they repaired the decays. thereof, and 
madeitftrong. . He: j 
<63 Which thing when Bacchides knew, 
he gathered together all his hoft, arid fent 
word ! to them that were of Judea. 

64 Then went he and laid fene againft 

Bethbafi; and they fought againít it a long 
feafon, and made engines of war. 
E 5 But Jonathan left his brother Simon 
in the city, and went forth himfelf into the 
country, and with a certain number went 
he forth, ^... dius 

66 And he {mote ! Odonarkes and his 
brethren, and the children of Phafiron in 
their tenf.. 

67 And when 
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he began to. {mite them, 

and camie up with his forces, Simon and 

bis company went out of the city, and 
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4 TCHAR QAM 
the chief шеп: fons, | 
and put them 


ТРЧИ Ba ane y at | „Фе ü 
burned up the éngines Of war; >10. CS вт” 
| ЗАРЫ oughr'4 ce SL Hadas: ho cent 
was difcomfited by them, and they added SIS, 
“him (оге: for His сопе ahd tráy was 
Ж ЯН M R Ea 
E Wherefore ће was very wroth‘at-the 
wicked men that gave him coühfelfo come 
into the country, infomuch as he flew may 
пу of them, and pürpofed to return’ into 
his own country, ^ 7 | 19115 wori gs 
70 Whereof when Jonathan had know- 
ledge, he fent ambaffadors unto him, to 
the end he fhould' ‘make peace with him, 
and deliver them the prifoners.. 
71 Which thing he accepted, and did 
according to his demands, and {ware un- 
to him that he would“never do him harm 
all the days of his life. 
72 When therefore, he had reftored un- 
to him the prifoners that he had taken 
aforetime out of the land of Judea, he 
returned and went his way into his ówn 
land, neither + came he any more into t Gr., 
their borders. e 
73 Thus the fword ceafed from Ifrael: ""* 
but Jonathan dwelt at Machmas, and bes ` 
gan to tgovern the people; and he deftroy- + Gr. judge, 
ed the ungodly men out of Ifrael. 


CHAP. X. 
1 Demetrius maketh large offers to have peace 
with Jonathan: 25 his letters to the Jews, 
47 Jonathan maketh peace with Alexander s 
50 Who killeth Demetrius, 5% and marrieth 
the daughter of Ptolemeus, 62 Jonathan is 
Jent for. by him, and much honoured, 75 and 
prevaileth againft’ the forces of Demetrius 
the younger, 84 amd burneth the temple of 
Dagon. 
N the hundred and fixtieth year Alex- сі). 
ander, | the fon of Antiochus furnamed | Jofeph. 
Epiphanes, went up and took Ptolemais : 46/27 
for the people had received him, by means Ёё?» 
whereof he reigned there. Hoe 
2 Now wben king Demetrius heard 
thereof, he gathered together an exceeding 
арор and went forth againft him to 
ght. 
3 Moreover Demetrius fent letters unto 
Jonathan with loving words, fo as he mag- 
nified him. Sat 
4 For faid he, Let us firk make peace 
with him, before he join with Alexander 
againft us : í 
5 Elfe he will remember all the evils that 
we have done againft him; and ада his 
brethren and his people. «^^ ^" - 
6 Wherefore he gave him 'authiérity to 
gather together an hoft, and to provide 


weapons, that he might aid him in battle; 


кетуді. L МАССАШЕЕ$ 
mere che commanded alfo that the ‘hottage "that! 
CHRIST wereinithe tower fhould be delivered Bim. 


SJ, ә Then came Jonathan'*to”Jerufalem, 


ма 


efore 
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the Jews tottehsthem himlelf? ^C С ые, 
ооа цо wil! write unto. diem words of CHRIST 


— fortreíles which асс 


the! people, and v£ them that were in'the 
tower: = EMAL OF N | 
22% MBhoowere: fore “aftaid; ^when “they 
‘heard thatthe king hadgiven him authority’ 
to.gather-together an hott. Gg 
го Whereupon they of the tower deliver-. 
ed their hoftages unto Jonathan, and ‘he: 
delivered them unto their parents. | ^: 
‘to This done; Jonathan (едед himéelf, 
іп Jerufalem, and' began ‘to build and ге- 
pair the city. | nova | 
> we And he'commanded the workmen to 
build the^walls and the mount Sion round 
about with fquare Ќопеѕ for fortification ; 
and they did 10: eroi 
E Then the ftrangers, that were in the 
i hides had ‘built,’ fled 
away g n Ў 
т сузен as every man left his place, | 
and went into his 'owr country. 
14 Only at Bethfura certain of thofe 
that had. foríaken the law and the com- 
mandünients: remained (ШІ: for it was their. 
place of nares 24 у 28 
га Now when king Alexander had heard 
what promifes Demetrius had fent unto 
Jonathan :^when-alfo it was told him of 
the: battles and noble acts which he and 
his: brethren ‘had done, апа of the pains 
that they had endured, тот 
^6 Не'+аїй‚, Shall-we find füch another 
man?) now therefore we will make him 
our friend ‘and:confederate. ° | i 
2i ry Upon this he wrote a letter, and fent 
it:unto him, according to thefe words, 
faying, с” і 
а Alexander to his brother Jona- 
than: fendeth greeting : | ; 
cong We have heard of thee, that thou art 
а man óf great power; and meet to be our 
friend. ооо Gok h aM ( 
ао Wherefore now this day we ordain 
thee to’ be the; high prieft:of thy nation, 
and to be called the king’s friend; (and 
aherewithal Һе (епс іт a purple robe and 
a crown of gold':).and' require thee to take 
our part,-and keep friendfhip with us. | 
„фт So incthe feventh month of thehun- | 
dred and fixtieth year, at the feaft of the | 
tabernacles, jonat an put on the holy robe, 
and gathered/together forces, and provid- | 
-ed mochjarmogm o Viie 004 00 bie oes | 
оз Whereof when Demetrius heard, he 
was Mery forryscand fid; ^^ 1527740 20! 
23 What have we- done, that Alexander 
-hath.prevented:ys in making amity ‘with 
е 


1 thonfand men 
Ted (Һа! be given, as 


fts, that Pimay Have thelr да)” 
ag He fent anto "Miet: шеме to, this 
effect: King Demetrius unto the people 
‘of the-Jews‘tendeth greeting: ^,^ 
426 Whereas уе have képt covénants with 
us, ‘and’ continued іп our friendfliip, not 
joining yourfelves with our enemies,’ we 
have heard hereof, and аге glad. ^ ^^ 
| 27 Wherefore now continue ye ІНІ to 
be faithful unto us, “and we will well re- 
сойтремМе you for the things ye do in our 
behalf, И 
28 And will grant you many immunitiés, 
and give-you rewards. ` 
29 And now do I free you, апа for your 
fake I releafe all the Jews, from tributes, 
and from: the cuítoms of falt, and from 
crown taxes, Hien Tih 
‚ 30 And from that which appertaineth 
unto me to receive for the third part of 
thé feed, and the half of the fruit of the 
trees, I releafe it from this day forth, fo 
that ‘they fhall not be taken of the land of 
Judea, nor of the three governments which 
are added thereunto out of the country of 
Samaria and Galilee, from this day forth 
for evermore. ar 
731 Let Jerufalem alfo be holy and free, 
with the borders thereof, both from tenths 
and tributes. 7. | 
- 32 And' as for the tower which is at 
Jerufalem, I yield up my authority over 
if, and give it to the high prieft, de he 
may fet in it fuch men as he (һа!! choofe 
to keep it. NH 
33 Moreover I freely fet at liberty eve- 
one of the Jews, that were carried cap- 
tives ont of the land of Judea into any 
ран of my kingdom, and I wiff that ail 
my officers remit the tributes even of their 
cattle. б 
34 Furthermore J 02/7 that all the feafts, 
and fabbaths, and new moons, and folemn 
days, and the three days before the fealt, 
апа the three days after the feaft, (hall be 
all days of immunity and fréedom for all 
the Jews іп my realm: : EE 
35 Alfo fro- man fhall have authority to 
meddle'with them, or to moleft any of them 
in any matt E id 
36 I wil/ further, that there be enrolled 
among the — forces’ ‘about ‘thirty 
of the ете, unto whom 
elongeth to all the 
ihg'sforées. ^' Мый т 
^ $7-And'of them me Mall be’ placed in 


И the king’s ftrong holds, of whom alio yone 


в | encouragement, and propre them dignities 25%, 
aiid read the letters:in the audiénde of all and i d 


por. «од 


p Or, of the 
aly things 


Ur, 150, 
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ЖІ (59 And. hie continued.the battle very fore -Betere 
of CHRIST until the fon, меп бот: and that day: was <8 5157 
бє йә Demetrius (зіл. 12501 sso соп Tus an 
ааа. ‘ip за Afterward Alexander! fent iambaffa- 
n odors; to. Prolemee king of Egypt-with a 
i meffage to this effe& : 398101 
152 Forafmuch .as 1 am. come: again to 
th | my. realm, гала. аш. fet in the: throne.of 
ji (тау progenitors, and. have gotten the do- 
A minion, апа. overthrown Demetrius, and 
' recovered our country; >: 
6 53 For. after. I had joined battle with 
d | | him, both; he. and. his hoft was diftomfited 
x taining thereto, 1 by us, fo; that we fit in-the throne оҒ his 
Р the сонын of kingdom: 
is ry expences ! of the fanctuary. 54. Now, therefore let us make а league 
aa 40 Moreover I give every year fifteen | of amity together, and give me now thy 
üt thoufand fhekels of filver out of the king's | daughter to wife:.and-I will be.thy fon 
Di accounts from the places appertaining. | іп law, and will give both thee.and her 
E : 4x And all the overplus, which the offi- | gifts according to thy dignity... | . 
m cers payed not in as in former time, from | $$ Then Ptolemee the king gave anfwer, 
th henceforth fhall be given toward the works | faying, Happy be the day wherein thou 
f of the temple. . js | didft return into the land of thy fathers, 
: 42 And befide this, the five thoufand | and fatet in the throne of their king- 
К fhekels of filver, which they took from the | dom. a) pj vinO! «V 
ү шев of the. temple out of the accounts]. 56 And now will I do to thee, as thou 
h ear by year, even thofe things fhall be re- | haft written: meet me therefore :at Ptole- 
of leafed, becaufe they appertain to the prieíts | mais, that we may fee one another; fori] 
a that minifter. 4 will marry my daughter to thee according 
| 43 Апа whofoever they be that flee un- | to thy defire. eri " 
ы to the temple at Jerufalem, or: be within | . 57 So Ptolemee went out of Egypt with 
is the liberties thereof, being indebted unto | his daughter Cleopatra, and they: came 
$ the king, or for any other matter, let them | unto Ptolemais: in the hundred threefcore 
t be at liberty, and all that they have in my | and fecond year: d di 
: realm, | үйл 58 Where king Alexander meeting him, 
a 44 For the building alfo and repairing of | be.gave unto him his.daughter Cleopatra, 
fe the works of the fanctuary expences (hall | and celebrated her marriage at Ptolemais 
1 be given of the king's accounts. with great glory, as the manner of kings is. 
45 Yea, and for the building of the walls £9 Now king Alexander had written 
a of ferifalem, and the fortitying thereof | unto pee that he (оша come: and 
үп round about, expences (һаП be given out | meet him. _. TJ 
n of the king’s accounts, as alfo. for the |. бо Who thereupon, went honourably: to 
н building of the walls in Judea. Ptolemais, where he met the two kings, 
P 45 Now when төлге сет and the people | and gave them апа their friends filver and 
^ heard thefe words, they gave по credit | gold, and many prefents, and found favour 
Т unto them, nor received them, becaule | in their fight. 
they remembered the great evil. that һе 61 At that time certain peftilent fellows 
i had done іп Ifrael; for he had afflicted | of Ifrael, men of a wicked life, aflembled 
0 them very fore. TE ) themíelves againft bim, to accufe him > but 
47 But with Alexander they. were well | the king would пос hear them. 
| pleafed, ,becaufe:he .was the г ikat en- 62 Yea more than that, the king com- 
9 treated of trae; peace, with them, and they | manded to take off his garments,. and 
m were confederate with him always. | clothe him in purple : and they did fo. 
d 48 Then gathered king Alexander great | 63 АЮ he made him fit by hitnfelf, and 
Я forces, and. camped over againft Deme- | faid unto his princes, Go with: him ішо 
ү. trius. é ов | the midít of the city, and: make proclama- 
қ 49. And after the two kings had joined | tion, that по man complain againft/him of 
16 ын ‘Demetrius’ hoft pe but A ms | an matter, and m » man trouble him 
у er. followed after him, а reyailed a- | for ару manner of саше. od oca V; 
itt ез foliowe ші 5 В db 64 Now when his accufers faw that. Бе 


Бай them. 


I 


Apocrypha. I. MACCABEES 


Before was honoured according to the proclama- 
CHRIST tion, and clothed in purple, they fled all 
M AWAY. 

65 So the king honoured him, and wrote 

him among his chief friends, and made 

105 ep him a duke, and ! partaker of his dominion. 

sje 66 Afterward Jonathan returned to Je- 
rufalem with peace and gladnefs. 


ЕСІ 67 Furthermore іп the hundred three- | 


ісоге and fifth year came Demetrius fon 
of Demetrius out of Crete into the land 
of his fathers : 

68 Whereof when king Alexander heard 
tell, be was right forry, and returned into 
Antioch. 


69 Then Demetrius made Apollonius the 


ante of Celofyria his general, who ga- 

red together a great hoft, and camped 
іп Jamnia, and fent unto Jonathan the high 
рпей, faying, 

70 Thou alone liftet up thyíclf againft 
us, and I am laughed to fcorn for thy fake, 
and reproached : and why doft-thou vaunt 

. thy power againft us in the mountains? 
71Now therefore, if thou trufteft in thine 
own ftrength, come down to us into the 
plain field, and there let us try the matter 
together : for with me is the power of the 
cities. 

72 Afk and learn who I am, and the reft 
that take our part, and they fhall tell thee 
that thy foot is not able to ftand before our 
face ; thy fathers have been twice put 
to flight in their own land. 

73 Wherefore now thou fhalt not be 
able to abide the horfemen and fo great a 
power in the plain, where is neither ftone 
nor flint, nor place to flee unto. 

74 80 when iu heard thefe words 
of Apollonius, he was moved in his mind, 
and choofing ten thoufand men he went 
out'of Jerufalem, where Simon his brother 
met him for to help him. 

75And he pitched his tents againít Joppe: 
but they of Joppe fhut him out of the city, 
becaufe Apollonius had a garrifon there. 

76 Then Jonathan laid fiege unto it: 
whereupon they of the city let him in for 
fear: and fo Jonathan won Joppe. 

77 Whereof when Apollonius heard, he 


took three thoufand horfemen, with a great: 


yor, hoft of foetmen, and went to Azotus | as 
wp one that journeyed, and therewithal l drew 
ме, him forth into the plain, becaufe he had a 
«"p»y. great number of horfemen, in whom he 
put his truft. 
78 Then Yonathan followed after him to 
Azotus, where the armies joined battle. 
i 79 Now Apollonius had left a thoufand 
ar 


men in ambuíh. 


85 And Jonathan knew that there was 


pu 


Ben 


ап ambufhment behind him ; for they had C315; 


compafled in his hoft, and сай darts at the 
people, from morning till evening. 

$1 But the people ftood ftill, as Jona- 
than had commanded them: and ío the 
enemies’ hórfes were tired. 

82 Then brought Simon forth his hoft 
and fet them ада the footmen, (for the 
horfemen were fpent,) who were difcom- 
fited by him, and fled. 

83 The horfemen alfo; am fcattered in 
the field, fled to Azotus, and went into 


Beth-dagon, their idol's temple, for fafety. 
84 But Jonathan fet fire on Azotus, and 
the cities round about it, and took their 
fpoils; and the temple of Dagon, with 
them that were fled into it, he burned with 
: 


e. 

85 Thus there were burned and flain with 
the fword well nigh eight thoufand men. 

86 And from thence Jonathan removed 
his hoft, and camped against Afcalon, 
where the men of the city came forth, and 
met him with great pomp. 

87 After this retarned Jonathan and his 
hoft unto Jerufalem, having many fpoils. 

88 Now when king Alexander heard 
thefe things, he honoured Jonathan yet 
more, ; ; 

89 And fent him a buckle of gold, as the 
ufe is to be given to fuch as are of the king’s 
blood: he gave him alfo Accaron with the 
borders thereof in ройе оп. 


CHAP. XI. 

12 Piolemeus taketh away his daughter from A- 
lexander, ond entereth upon his kingdom. 17 
Alexander is flain, and Ptolemeus dieth within 
three days. 20 Jonathan befiegeth the tower at 
Jerufalem. 26 The Jews ала he are. much ho- 
noured by Demetrius, 48 who is refcued by the 
Jews from his own fubjets in Antioch. 57 An- 
siochus the younger honoureth Jonathan; 61 his 
exploits in divers places. 

N D the king of Egypt gathered toge- 
A ther a great hakt, like the fand that 
lieth upon the fea оге, and many íhips, 
and went about through deceit to get A- 
lexander’s kingdom, and join it to his own. 

2 Whereupon he took his journey into 


Syria in peaceable manner, fo as they of 


the cities opened unto him, and met him: 
for king Alexander had commanded them 
fo to do, becaufe he was his father in law. 

3 Now as Ptolemee entered into the ci- 
ties, he fet in every one of them a garrifon 
of foldiers to keep it. 

4 And when he came near to Azotus, 
they fhewed him the temple of Dagon that 


боз. 
——À 


I Jofeph. 
Antiq, lib, 
э nop 
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ің əрі, and Azptus and the Арба | 33. Where of when be heard, he wasan- ва 
A CHRISD i that were дем. d, and. Бгу, and immedi tely.. removing, ;he came CHRIST 
Ж that were. caft abr to. Ptolemáis, and wrote unto Jonathan, (5%, 
he had burnt.in the that. be Should. not. lay. fiege to-the-tower, | 
E made heaps,of them. but. come and Ipeak with him.at Ptolemais 
е ош vafi: йй. бада aie: Әне лейт | a a e ет 
TM < АПо they told tbe king whatfoeyer Jo | 23 Neverthelefs Jonathan, when he heard 
p, Aig. i, nathan had done, to the intent he might | this, commanded io Бейере it ////: and he 
NM blame:him s, but the king held his peace... | chof, certain of tbe elders of гае! and 
` S Then Jonathan met the kin with great Ihe prisha, апа put himéelf in.peril ; 
1 I М5; ak ban И ) n Dum T п.р E > 
pomp at, Joppe, where. they faluted one a- | „24 And took filver and gold, and rai- 
" nother,.and lodged. |. с, 24 Ament, and. divers | prefents beides, and 
ж 7 Afterward Jonathan, when he had Went to Ptolemais unto the king, where 
р ` gone with the king to, the river. eed. - | he found favour in his fight. 
id jeutherus, returne again do Јегшаіет.. | 25 And,*though certain ungodly men 291 
ir ‚ 8 King Ptolemee therefore, having got- | of the people had made complaints againft ' ^ 
h ten the dominion of the cities by the fea | him, ... М 
h unto Seleucia. upon. the fea coaft, imagined |. 26. Yet the king entreated him as. bis 
wicked counfels againít Alexander. | predeceflors had done before, and. pro- 
h 9. Whereupon he fent ambaffadors unto | moted him in the fight of all his friends, 
king Demetrius, faying, Come, let us make | 27. And >confirmed him іп the high "^ 
d a league betwixt us, and 1 will give thee | ргіс Һоод, and in all the honours that he з.“ 
п my Gau: hter, whom Alexander hath, and | had. before and. gave him preeminence Ver. 57. 
id thou fhalt reign in thy father's kingdoms. | among his chief friends. | 
i то For I repent that I gaye my daughter | 28, Then; Jonathan defired the king, that 
is unto him, for he fought: to. flay me... || he would make Judea free from. tribute, 
i 11 Thus did. he flander, him, becaufe.he | as alfo the three governments, with the 
4 was defizous of his kingdom. | country of Samaria ;.and he promifed him 
Rt 12 Wherefore he-took his daughter from || three hundred talents. 
him, and gave her to Demetrius, and. for- | 29 бо the king confented, and -wrote 
T (ок. Alexander, fo that. their. hatred. was | letters unto Jonathan of all thefe things 
i openly known. í БЕТІНІ after fps manner ; . 9 
^ 13 Chen Ptolemee entered into Antioch, | | 30, King Demetrius unto-his brother Јо- 
where he fet two crowns; upon-his head, | nathan, and unto the nation. of the Jews, 
the crown of Afia, and of Egypt, i| fendeth greeting : . 
14 In the mean feafon was (sed Alexan- | яг We fend you here a copy of the letter 
A. der in. Cilicia, becaufe: thofe that. dwelt in | which we did write unto our coufin Laf- 
17 thofe parts had revolted from him. |thenes concerning you, that ye might 
ід т; But when Alexander heard. of this, | (се it. 
а he came to war againft'him: whereupon | 32 King Demetrius unto his father Laf- 
ip- king Ptolemee brought forth Ais haf, and || thenes fendeth greeting : 
he met him ;with a mighty power, and.put| 33 We are determined to do good to the 
n- him to fight.. people of the Jews, who are our friends, 
his 16 So Alexander fled. into Arabia, there | and keep convenants with us, becaufe of 
| to be defended; but king Ptolemee was | their good will toward us. 
ms exalted: 34 ! Wherefore we have ratified unto АР» 
at 17 For Zabdiel the Arabian took off A- | them the borders of Judea, with the three +e. d 
35, 4, Техапдегв head, and fent it unto Ptolemee. | governments of Apherema and Lydda 4% 
j- "* 18 King Ptolemee alfo died the third day | and. Ramathem, that are added unto Ju- 
n. after, tand they that were. іп the*ftrong | dea from the country of Samaria, and ‘all тода, 
to holds were flain опе of another. ; things appertaining unto them, for all 
of 19-Ву this means;Demetrius reigned in | fuch as do facrifice in Jerufalem, inítead 
n: the hundred threefcore and feventh year. fof the payments which the king received 
m -40:At the fame. time Jonathan gathered | of them yearly aforetime out of the fruits 
W. together them that меге in. Judea, to.take | of the earth and of trees. 
i- the tower,that was-in.]erufalem : апі, Һе | 35 And as for other things that belong 
on made many engines of war: againft it. | unto us, of the tithes and cuttoms pertain- 
21Thencertain ungodly pertons,whohat- | ing unto us, as alfo ‘the faltpits, and the €h. 10.29. 
15; edtheirown people, wentunto the king, and | crown taxes, which are due unto us, we 
at told him that. Jonathan befieged the tower. difcharge mhen of them all for their relief. 
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“CHRIST from this time forth for 


2 Vif. 145. 
m 


forces are gone from те. · 


king. ^ ' 
2249 So when they'of the city faw that the | 
Jews-had got the city.as they would; their 1 


36 And nothing hereof (hall be revoked 
г ever.. { 
37 Now therefore fee ‘that, thou make а. 


copy of thefe things, and let it be deliver- 
“ей опко: Jonathan, and fet upon the holy 


mount in a confpicuous place. | А 

38 After this, when king Demetrius faw | 
that the land was quiet before him, and 
that no refiftance was made againft him, he | 


fent away АП: his forces, every опе to his 
-own place, except certain bands of ' t 
whom he had gathered from the iflesof the 
heathen: wherefore all thé forces of his fa- | befo 


ftrangers, 


thers hated him. 


'' 39 Moreover there was one "Tryphon, | 


that had been of Alexander's part ‘afore, | 
who, feeing that all the ,hoft murmured: 


'againft Demettitis, went to Simalcue the. 
"Arabian, that brought up ‘Antiochus the: 


young fon of Alexander, 
^ 40 And lay fore upon him to deliver him 
this young Antiochus, that he might reign: 
in his father's ftead : he told him therefore 
all that Demetrius had done, and how his: 
meh of war were at enmity with him, and 


?, : 


there he remained a long feafon. 


41 In the mean time Jonathan fent ünto 
king Demetrius, that he would сай thofe 
of the tower out of Jerufalem, and thofe: 


alfo in the fortreffes: for they fought a- 


gainft Ifrael. 
42 So Demetrius fent unto Jonathan, fay- | 
ing, I will not only do this for thee and 


thy people, but I will greatly honour ‘thee 
and thy nation, if opportunity’ ferve. 


{ 
43 Now therefore thou fhalt do well if! 
thou fend me men tò help me; for all my. 


i 

44 Upon this Jonathan fent him three; 
thoufand ftrong men unto Antióch : and: 
when they came to the king, the king was. 
very glad of their coming. mos | 
дс Howbeit they that were of the city’ 


‘gathered themfelves together into the midft 


of the city, to the number of ап hundred: 

and twenty thoufand men, and would lave 

flain the king. 1 
46 Wherefore the’ king fled into the. 

court, but they of the city kept the paff- ; 

ages of the city, and began to fight. 

-~ 47 Then the king called to the Jews for: 


help, who came unto him all at once, апі. 


difperfing themfelves through the city flew | 
that day ‘inthe city to the number of an: 
hundred thoufand.-.. : - rt 


7,48 Alfo they fet fire өп the ity, andigat |: 


many 


~ 


1. MACCABEES 


-°58! Upon this he fent him - 
^to be-fereed' in, and gave 


{poils that day, 'ánd^delivered the : ou 
po | is in Galilee, witha great power, purpof- ку 


| Apocrypha, 
contre was abated : wherefore they made | Brin 
sa ib l'Grant ‘us peace, and let the Jews v 
ceafe from affaulting us and the city. y 
‚рт With that'they caft ‘away their wea- "^" 
Күн, and made peace ; and the Jews were 
onoured in'the fight of the king, and in 


f 


| be or of all that ' were in his realm: 
е 


and they returned ‘to’ Jerufalem, having 
great fpoils. Pd 

7-42 So king Demetrius fat on the throne 
of his kingdom, and the land was quiet 


fore him. 
$3 Neverthelefs he diffembled in all that 
ever he fpake, and eftranged himfelf from 
Jonathan, neither: rewarded he ‘him ac- 
cording to the benefits which he had re- 
ceived'of him, but troubled him very (ore. 
$4 After this returned "Tryphon, and 
with him the yoting ehild Antiochus, who 
reigned, and was crowned. 

$5 Then there gathered unto him all the 
men:of war, whom Demetrius ‘had put a- 
way, and they fought againft Demetrius, 
who turned his back and fled. 

„46 Moreover Tryphon took the tele- 
phánts;and' won Antioch. ^ U) 

57 At that time young Antiochus wrote 
unto ‘Jonathan, faying, I confirm thee in 
the high priefthood, and appoint thee ruler 
ovér the fost governments, and to be one 
of the king's friends. ) 

f ) Iden veffels 

im leave to |04 
drink in góld;.and to be clothed in purple, 

and to wear a golden buckle. : 

59 His brother Simon alfo he made cap- 
tain from the' place called The ladder of 
Tyrus unto thé borders of Egypt. 

66 Then Jonathan l'went forth, and pafi- 10, 
ed'through the cities beyond the water, and л, 
all the forces of Syria gatheréd 'themfelves э 
unto him for to help him: and when he "2 


the anih 


‘came to Afcalon, they of thé city met him v" 


honourably. M 
61 From whence he went to Gaza, but "а, 
they of Gaza (hut him out; wherefore Һе oio 
laid бере unto it, and burned the fübürbs 177, 
thereof with fire, and fpoiled them. fic 
162 Afterward, when they of Gaza made 
fupplication unto Jonathan, the made Др 


‘peace with them, and took the fons of ^7; 


their chief men. for hoftages, and fent 
them to Jerufalém, and paffed through 
the country unto Damafcus. ^ 1 ` 

‚63 Now when Jonathan heard that De- 
metritis’ princes were come to Cades, which jos 
ing ! to remove him out of the country, "2" 
“ба He went to meet them, and left Si- ize 


cation to thé king, and cried, faying, сав 


ad $8, 1, 
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6 в ке mon his brother in the country. г пә! 5 And this isthe copy of thélettérs which еге” 
2 с авар cuRIST 6; Then Simon encamped againft Beth- Jonathan ‘wrote to the Lacedemonians : CHR ^ 
“Ж $ s^ (ша, and fought againft it a long feafon, 6 Jonathan the bigh:prieft, and the eld- CV 
Be f and (hut it up: . кир ersot the nation, and the priefts, and the 
y. with '66 But they defired to have peacé with | other people of the Jews, unto the Lace- 
re him, which he granted them, and then | demonians their brethren fend greeting : 
in put them out from thence, and took the] 27 There were letters fent in times ра 
T city, and fet a garrifon in it. ©»). J unto Onias the high рпей from ! Darius, 12752, 
g 67 Аз for Jonathan and his hoft, they | who reighed then among you, to figuify Ansa. li. 
pitched at the water of Gennefar, from | that уе are our brethren, as the copy here 54%" 
16 whence. betimes in the morning they gat | underwritten.doth fpecify. — . 
et them to the plain of Náfor. | 8 At which time Onias entreated the 
68 And, behold, the hoft of ftrangers | ambaffador that was fent honourably, and 
at met them in the plain, who, having laid] received. the letters, wherein declaration 
m men іп ambuth for him in the mountains, | was made pf the ! league and friendíhip. 
с- came themfelves over againft him: | 9 Therefore we alfo, albeit we need 
a) 69 So when they that lay in.ambufh'rofe | none of thefe things, for that we have 
€. out of their places, and joined: battle, all] the holy books of ісгірішге in our hands 
id вм that were of Jonathan’s fide fled ; to comfort us, lu 
10 то Infomuch às there was not one of| то Have neverthelefs attempted to fend 
| them left, except Mattathias the /on. of | unto you for the renewing of brotherhood 
^ Abfalom, and Judas the jon of Са1рМ, | and íriendíhip, left we оша become 
a- the captains of the hoft.. сос к! ftrangers unto you: altogether : for there is 
ls, 71 Then Jonathan rent his clothes, and | a long time patfed (ince ye fent unto us. 
caft earth upon his head, and prayed. : її! We therefore at all times without 
EO 72 Afterwards türning again to battle | ceafing, both in our feafts, and other con- 
p ue he put them to flight, and fo they ran away. | venient days, do remember you in the fa- 
te 73 Now. when his own men that were | crifices which we offer, and in our prayers, 
h fled faw this, they turned again unto him, | as reafon is, and as it becometh us to think 
ег and with him purfued them to- Cades, .e- | upon our brethren : 
ne ven unto their own tents, and there they 12 And we are right glad of your honour. 
; camped. ҮЕ AH 13:As for iourfelves, we һауе had great 
] 74 So there were fain of the heathen | troubles and wars on every fide, forfomuch 
to 0: that day about three thoufand men: а! | as the kings that are round about us have 
Г Jonathan returned to Jérufalem. fought againft us. 
14 Howbeit we would not be trouble- 
р- CHAP ХП, 4 fome unto you, nor to others of our con- 
of 1 Jonathan reneweth Біз league with the Romans, | federates and. friends, in thefe wars : 
and Lacedemonians. 21 The forces of Deme- |, 1% For we have help from heaven that 
ff. 10», iius, thinking to [urprize Jonathan, fite a- | (uccoureth us, fo as we are delivered from 
Tbeb way fer fear, 35 Fonathan Jertifieth the caftles | oür-enémies, and our enemies are brought 
m cn ік уне 48 ate із Йш up by the fraud ef | under foot. ; OM 
һе "ді ryphon іп Ptolemais, 16 Еог АҺіз caufe we chofe Numenius 
im on uw МҰ” when Jonathan faw that the time | ле /on of Antiochus, and Antipater she 
1 eR ferved him, he chofe certain men, and | /0% of Jafon, and fent them unto the Ro- 
ш ces fent them to. Rome, * for to cónfitra andre- | mans, to renew, the amity that we had 
he «iia; Gt. new the friendíhip that they had with them. | with them, and the former league. 
bs 155, „2 He fent letters alío to the Lacedemo- | 17 We commanded them alto to go un- 
ben. nians, and to other places, for the fame | to you, and to falute you, апа to deliver 
ide purpofe. you our letters concerning the renewing 
de ым . 3 Зо they went unto Коше, and entered | of our brotherhood. ; 
of мей, into the fenate, апа (aid, Jonathan the 18 Wherefore now ye fhall do well to 
nt ^ high prieft, and the people. of iba Jems, give us an anfwer thereto. 
gh Rnt. us. unto. you,- to. tbe: end. ye fhould |. 19 And this is the copy of the letters 
renew the friendfhip, which ye-had with | ! which Oniares fent,- у бадр 
Jë- them, and league, asin former time... - 20 Areus king of the Lacedemonians: to siea- 
ich |05 4 Upon this the Romans gave them 1еї- | Onias the high prieft, greeting : б, i 
оС fone ters unto. the governors of every place, 21 It is found in writing, that the Lace- 
te afi that they оџа bring them into the land | demonians and Jews are brethren, and that 
Sie inpr of Judea peaceably, КЕРЕ they are of the ftock of Abraham: 
TE 
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Before, 22 Now; therefore, fincé this is core to 
canker our: knowledge, уа ЊаЦ do well to write 

v») unto usof your 1 prosperity. 
5% 23 We do write. back again to you, that | 
your cattle and. goods are our's, and our's 
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en down, апі: еў repaired that Which s», 
Was. — Caphenatha CH T 
.38-Simon alfo fet up Adida іп берһеіз, (“ч 
and made it ftrong with gates and bate: 
39 Now Fryphon went about to get the 
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are your's. We do:command therefore our | kin dom of Аба, and to kill Antiochus 
the king, that Һе тіс fet the crown up- 


ambaffadors to. make report unto you ‘on | 
this wife. | «v cic оп his own head. : WE : 

,24. Now when Jonathan heard that De- | .» 40 Howbeit he swas afraid that Jonathan 
metrius’ princes: were come to-fight againit | would notduffer him;'and that he would 
him with a greater hoft than iy cond 2 | fight againft him ; wherefore he fought а 
» 26 Heremoved from Jerufalem, and met | way how to take Jonathan, that he might 
them in the land of Amathis: for he gave | КІН him. 50 he removed, and came to 
them no refpite lto enter his country. | Bethfan. 

26 He fent ípies alfo. unto their tents, |. ат Then Jonathan went out to:meet him 
who came ара, and told him that they | with forty thoufand «men chofen for the 
were appointed to come upon them іп the | battle, and-came to Bethfan. 
night feafon. | 40.42 Now when Tryphon faw'that Jona- 

27 Wherefore fo foon as; the fun was | than came with fo great a force, he durft i 
down, Jonathan commanded: his men to | not ftretch his hand againft him ; : 
watch, and % Ве in arms, that all tlie | © 43- But received him: honourably, and 
night long they тісі Бе. ready to fight: | commended him unto all his friends, and : 
alfo ће fent forth centinels round about.| gave him gifts, and; commanded his men l 
the- hoft:: . і } | of. war to be as obedient unto him, as 

28 But when the: adveríaries heard ‘that | to himfelf. | 01 ) 
Jonathan and: һіз men were ready Юг bát- | 344 Unto Jonathan alfo һе faid, Why haft ; 
tle, they feared, and:trembled in their hearts, | thou put all this people to fo great trouble, 
and they kindled fires in their camp. ^^. || feeing there is no war betwixt us? 

29 Howbeit Jonathan. and his company |. 45 Thereforefend them now home again, 
knew it not till the morning: for they faw | and:choofe 4 few nen to wait on thee, and 
the lights burning; : bas || come:thou withme to Ptolemais, for will 

зо Then. Jonathan purfued ‘after them, | give it thee, and the гей of the ftrong holds 
but overtook ‘them not; for ‘they were | and forces, ahd all that have any charge : 
gone оуегчһе fiver Eleutherus... с: : [jasi for ame, I will return’ ава: depart: fo: 
j this is the.caufe of my coming. 
46 So Jonathan believing him did as he 
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3: Wherefore Jonathan turned ‘to: the} 
tI. Arabians, who were called t'Zabadeans, ! 


theans, Or, 


Zabat/a- 
Өлі, 


por 
Accord- 
ing to che 
Romaa 
reading, 
and he 
«ате neor 
ro the шай 
of the brook 
toward 
she соў. 


and {mote them;:and! took sheirdpoils, ^ ' | 
32 And removing. thence, Һе came to | 3 
Damafcus, and fo: paffed through all the | 
f ' | three. thoufand ‘men, of whom һе "Тепе 70%. 

two оар into Galilee, and one thou- rwo: 


country. 
33 Simon 


turned айде to Joppe, and won it. 
liver the hold unto them that took Deme- 


trius' part; wherefore he (еса garrifon there 
to keep it. 


35 After this came Jonathan home a: | 


gain, and calling the elders of the people 
together, he confulted with them about 
building ftrong holds in Judea. 


36 And making the walls of -Jerufalem | 


higher, and raifing a great moünt between 
the tower and the city,-for to feparate it 
from the city, that fo it might be alone, 
that men might neither fell nor bey in it. 
37 Upon this they came together to büild 
up the city, ! fora(much as part of the wall 
toward the brook on the eaft fide was fal- 


alfo went forth, and: paffed 

through the country unto Afcalon, and the | 
holds there adjoining, from whence he | 
| into Ptolemais, they of 
34 For he had heard that they would de- | 


bade him, апа fent away his hoft, who 
weht into the land of Judea. | 
47 And with'himíelf he retained but 


fand went with him. 

48 Now as foon as qs entered 

Ptolemais fhut the 

gates, ‘and! took him, ‘and all them that 
came with him: they flew with the fword. 

49 "Then feht Tryphon an Фо of foot- 
men and horfénsen into Gálilée, and into 
the great plain, to deftroy all Jonathan's 
company. 

so But when they knew that Jonathan 
and they that were with him were taken 
and (ліп, they encoüraged one another, 
and went clofe together, prepared to fight. 
gx Тһеу therefore that: followed upon 
them, perceiving that they were ready to 
fight for their lives, turned back again. 

$2- Whereupon they all came into the 
land of Једеа peaceably, and there they be- 
wailed Jonathan, and thérh that were with 
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him, and they were-fore afraid; wherefore | him, he fent mefféngersünto him, faying, ое 


снкїзт all Ifrael made great lamentation, А 

53 Then all the heathen that were round 
about them fought to deitroy them: for 
faid they, They have no captain, nor any 
to help them: now therefore let us make’ 
war upon them, and take away their me- 
morial from among men. 


CHAP. ХШ. 


$ Simon is made captain in bis brother Jonathan's 
room. 19 Tryphon getteth two of Jonathan's fons | 


into his hands, and flayeth their father. 27: The 
tomb of Jonathan, 36 Simon is favoured by 


Demetrius, 40 and winneth Gaza, and the |, 


jower at Jerufalem. 

OW when Simon heard that Tryphon 
| had gathered. together a great hoft to 
invade the land of Judea, and deftroy it, 

2 And faw that the people was in great 
trembling and fear, he went up to Jerufa- 
lem, and gathered the people together, 

3 And gave them exhortation, faying, Ye 
yourfelves know what great things I, and 
my brethren, and my father’s houfe, have 
done for the laws and the (ап шагу, the bat- 
tles alfo and troubles which we have (сеп, 

4 By reafon whereof all my brethren are 
flain for Ifrael's fake, and I am left alone. 

6 Now therefore be it far from me, that 
І (hould fpare mine own life іп any time 
of trouble: for I am no better than my 
brethren. : 

6 Doubtlefs I will avenge my nation, 
and the fanctuary, and our wives, and our 
children: for all the heathen are gathered 
to deftroy us of very malice. 

7 Now as foon as the people heard thefe 
words, their {pirit revived. 

8 And they anfwered with a loud voice, 
faying, Thou fhalt be our leader inftead of 
Judas and Jonathan thy brother. 

9 Fight thou our battles, and whatfoever 
thou commandeft us, that will we do. 

16 So then he gathered together all the 
men of war, and made һаЙе *to finifh 
the walls of Jerufalem, and.he fortified it 
round about. 

11 А he fent Jonathan the n of Ab- 
falom, and with him a great power, to 


: who cafting out them that were |! 
лады A ‘| about the which he fet great pillars, and 


therein: remained there in it. ! А 
..12 So Tryphon removed from Ptolemais 


with a: great power (о іпуаде the land of 
Judea, and Jonathan was with him ih ward. 
“13 But Simon pitched his tents at Айда, 
over againft the plain. a 
14 Now when ЖЕ рер knew. that Si- 


mon was rifen up in 


ead of his brother | 
Jonathan, and meant to join battle with- 


, 15 Whereas we have Jonathan thy brother 


lin hold, it is for money that he is owing 


unto the'king's treafure, I concetning the 
büfinefs that^was committed unto him. 

16 Wherefore now fend an hundred ta- 
lents of filver, and two of hís fons-for 
hoftages, that when he is at liberty he may 
not revolt from us, and we will let him go. 
‚ 1 17 Негейроп Simon, albeit he perceived 
ithat they (раке deceitfully unto’ him, yet 
dent he the money and the children, left 
peradventure he Боша procure to him- 
{elf great hatred of the people: 
| 18 Who might have faid, Becaufe I fent 
him not the’ money and the children, 
therefore is eer dead. 

19 So he fent them the children and the 
hundred talents : howbeit Tryphon diffem- 
bled, neither would he let Jonathan go. 

20 And after this came Tryphon to in- 
vade the land, and deftroy it, going round 
about by the way that leadeth unto Adora: 
but Simon and his hot marched againft 
him in every place, wherefoever he went. 

21 Now they that were in thetower fent 
meflengers unto Tryphon, to the end that 
he fhould haften his coming unto them by 
the wildernefs, and fend them victuals. 

22 Wherefore Tryphon made ready all 
his horfemen to come that night: but 
there fell a very gréat fnow, by reafon 
whereof he came not.’ So he departed, and 
came into the country of Galaad. 

23 And when he came near to Bafcama, 
he flew Jonathan, who was buried there. 

24 Afterwatd "Tryphon returned and 
went into his own land. 

25 Then fent Simon, and took the bones 
of Jonathan his brother, and buried them 
in Modin, the city of his fathers. 
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26 And * all Ifrael made great lamentati- > ch. o. 2* 


on for him and bewailed him many days. 

27 Simon alío built a monument upon 
the fepulchre of his father and his bre- 
thren, and raifed it aloft to the fight, with 
hewn ftone behind and before. 

28 Moreover he fet up feven pyramids, . 
one againít another, for his father, and his 
mother, and his four brethren. 

29 And in thefe he made cunning devices, 


‘upon the pillars he made all their armour 
ifor a perpetual memory, and by the armour 
fhips carved, that they might be (сеп of all 
that fail on the fea. ` 
30 This is the fepulchre which he made 
at Modin, and it ftandeth yet unto this day. 
2231 Now Tryphon dealt deceitfully with 
the young king Antiochus, and flew him. 
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+ Gr. te give 
them his 
right Баға. 


32 And he reigned im Мз ftead, and. 
crowned himfelf king of Аба, and brought 
a great calamity upon the land. 

33 Then Simon built up the ftrong holds 
in Jaden, and fenced them about with 
high towers, and great walls, and gates, 
and bars, and laid пр victuals t therein. 

34 Moreover Simon chofe men, and fent 


ive the land an immunity, 
that Tryphon did was to fpoil. 
-35 Unto whom king Demetrius aníwer- 
ed and wrote after this manner: ) 
36 King Demetrius unto Simon the high 
prieft, and friend of kings, as alfo unto 
the elders and nation of the Jews, fendeth 
greeting : E 
37 The golden crown, and the fcarlet 
robe, which ye fent unto us, we have re- 
ceived: and we are ready to make a fted- 
faft peace with you, yea, and to write unto 
our.officers, to confirm the immunities 


which we have granted. 


38 And whatíoever covenants we һауе 
made with you fhall Тапа» and the ftrong 
holds, which ye have builded, fhall be your 
own. 

39 As for any overfight or fault commit- 
ted unto this day, we forgive it, and. the 
crown tax alío, which ye owe us: and if 
there were any other tribute paid in Jeru- 
falem, it Ња] no more be paid. 

до And look who. аге meet among you 
to be in our court, let them be enrolled, 
and let there be peace betwixt:us. 

41 Thus the yoke of the heathen was 
taken away from Ifrael in the hundred and 
feventieth year. 

. 42 Then the people of Ifrael began * to 
write in their inftruments and contracts, 
In the firít year of Simon the high ‘prieft, 
the governor and leader of the Jews. 

. 43 In thofe days Simon camped againft 
Gaza, and befieged it round about; he 
made allo ап engine of war, and fet it by 
the city, and battered a certain tower, and 
took it. i 

44 And they that were in the engine 
leaped into the city ; whereupon there was 
a great uproar in the city: | 

45 Infomuch. as the people of the. city 
rent their clothes, and climbed upon: the, 
walls with their wives and children, and 
cried with a loud voice, befeeching Simon : 
tto grant them peace... 63 ean 

46 And they faid, Deal not with us ac- 
cording to our wickednefs, but according 
to thy mercy. 


47 So Siman. was appeafed toward them, || 


and fought no more againft them, but put; 
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M 
to king Demetrius, to the end he (оша |: 
4 becaufe tall | 


Е 


шев ош of the city, and cleanfed the 
hou 


48 Yea, he put all uncleannefs out of it, 
and placed fuch men there as would keep 
ithe law, E dc ftronger than it was 

fore, and built therein a dwellin 
for himfelf. ma 

49 They alfo of the tower іп Jerufalem 
were kept fo ftrait, that they could neither 
come forth, nor go into the country, nor 
buy, nor fell: wherefore they were in great 
diftrefs for want of viétuals, and a great 
number of them perifhed through ‘famine. 

, So Then cried they to Simon, befeeching 
him ! to be at one with them: which thing 
he granted them; and when he had put 
them out from thence, he cleanfed the 
tower from pollutions: 

_ $1 And entered into it the three and twen- 
tieth day of the fecond month, in the 
hundred feventy and firft year, with thankf- 
giving, and branches of palm trees, and 
with harps, and cymbals, and with viols, 
and hymns, and fongs: becaufe there was 
deftroyed a great enemy out of Ifrael. 

‚52 He ordained alfo that that day fhould 
Бе kept every year with gladnefs. Moreover 
the hill of the temple that was by the 
tower he made ftronger than it was, and 
there he dwelt himfelf with his company. 

53 And when Simon faw that John his 
fon was a valiant man, he made him captain 


of all the hofts; and “he dwelt in Gazara. 


CHAP. XIV. 

3 Demetrius is taken бу the king of Рега. 4 The 
goid deeds of Simon to his country. 18 The 
Lacedemsnians and Romans renew their league 
with him. 26 A memorial of his ай» is fet up 
іп Sion, 

OW in the hundred three(core- and 
; twelfth year king Demetrius gather- 
ed his forces together, and went into 

Media, to. get him help to fight againft 

"Tryphon. 

2 But when Arfaces, the king of Perfia 
and Media, heard that Demetrius was en- 
tered within his borders, he fent one of his 
princes to take him alive : ҮШ. 
. 3 Who went and {mote the hoft of De- 
metrius, and took him, and brought him 
to Arfaces, by whom he was put in ward. 

| 4 As for the land of Yudea, * that was 


| quiet.all the days of Simon; for he fought 


the good of his nation in fuch wife, as that 
¿evermore his authority and honour pleafed 
them well. _. 

|- S And as; ће was honourabla in all his 
(as: fo. àn.this, thet he took Joppe for аһ 
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ве haven, and made an entrance to the iflés 
cRRIST of the fea, АА 

6 And enlarged the bounds of his na- 
tion, and recovered the country,” 


агт. 


7 And gathered together à great number 
of captives, and had the dominion of Ga- 
zara, and Betbfura, and the tower, out of 
the which he took all uncleannefs, neither 
was there any that refifted him. 

' 8 Then did they till their ground in 
peace, and the earth gave her increafe, and 
the trees of the field their fruit. 

9 The ancient men fat all in the ftreets, 
communing together of | good things, and 
the young men put on glorious and warlike 
apparel. 

10: He provided victuals for the cities, 
and fet іп them al] manner of munition, 
fo that his honourable name was renowned 
unto the end of the world. | 

11 He made peace in the land, and Ifrael 
rejoiced with great joy : 
bikings — 12 For ^every man fat under his vine 
fi, and his fig tree, and there was none to fray 
Той, 5. 10, them : 

13 Neither was there any left in the land 
to fight againft them: yea, the kings them- 
felves were overthrown in thofe days. 

14 Moreover he ftreogthened all thofe 
of his people that were brought low: the 
law he fearched out; and every contemner 
of the law and wicked регіоп he took 
away. 

15 He beautified the fan&uary, and mul- 
tiplied the veffels of the temple. 

16 Now when it was heard at Rome, 
and as far as Sparta, that Jonathan was 
dead, they were very forry. 

17 But as foon as they heard that bis 
brother Simon was made high prieft in his 
ftead, and ruled the country, and the cities 
therein: 

18 They wrote unto him in tables of 
brafs, to renew the friendíbip and league 
which they had made with Judas and So- 
nathan his brethren: 

19 Which writings were read before the 
congregation at Jerufalem. 

20 And this is the copy of the letters 
that the Lacedemonians fent; The rulers’ 
of the Lacedemonians, with the city, unto 
‘Simon the high prieft, and the elders, 
and priefts, and refidue of the people of 
the Jews, our brethren, Jend greeting : 

21 The ambaffadors that were fent unto 
our people certified us of your glory and 
honour: wherefore we were glad of their 
coming, 

22 And did regifter the things that they 
fpake in the ! council of the people in this 


Or the 
тыш of the 
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manner, Numenius fom of Antiochus, and _ Before 
Antipater /22 ОҒ Jafon, the Jews’ ambaffa- CHRIST 
dors, camé unto us to renew the friend(hip (2 
they had with us. . | 
25 And it pleafed the people to entertain 
the men honourably, and to put the copy 
of their ambaffage in publick records, to 
the end the people of the Lacedemonians 
might have a memorial thereof: further- 
more we have written а copy thereof unto 
Simon the high prieft. 
24 After this Simon fent Numenius to 
Rome with a great fhield of gold of a 
thoufand pound weight, to confirm the 
league with them. 
25 Whereof when the people heard, they 
faid, What thanks fhall we give to Simon 
and his fons? 
26 For he and his brethren and the houfe 
of his father have eftablifhed Ifrael, and 
chafed away in fight their enemies from 
them, and confirmed their liberty. 
27 So then they wrote М in tables of 
brafs, which they fet upon pillars in mount 
Sion: and this is the copy of the writing ; 
The eighteenth day of the month Elul, in 
the hundred threefcore and twelfth year, 
being the third year of Simon the high 
prie > s 
28 At ! Saramel in the great congregation Ог, Yeu- 
of the priefts, and people, and rulers of the ит рғ. 
nation, and elders of the country, were ӘУ coruptie 
thefe things notified unto us. tran(pofiti- 
29 Foraimuch as oftentimes there have or, as ome 
been wars in the country, wherein for the Шіл, де, 
maintenance of their fanctuary, and the where shy 
law, Simon the fon of Mattathias, of the алеу" 
pofterity of Jarib, together with his bre- 22% 
thren, put themfelves in jeopardy, and re- 
fifting the enemies of their nation did their 
nation great honour: 
30 (For after that Jonathan, having ga- 
thered his nation together, and been their 
high prieft, was added to his people, 
31 Their enemies purpofed to invade 
their country, that they might deftroy it, 
and lay hands on the fanctuary : 
32 At which time Simon rofe up, and 
fought for his nation, and fpent much of 
his own fubftance, and armed | the valiant lor, temes 
men of his nation, and gave them wages, 7%" 
33 And fortified the cities of Judea, to- 
gether with Bethfura, that lieth upon the 


| borders of Judea, where the ! armour of но», 


SOcapons, 


the enemies had been before; but he fet a 
garrifon of Jews there: 

34 Moreover he fortified Joppe, which 
lieth upon the fea, and ? Gazara, that bor- jor, Gaza, 
dereth upon Azotus, where the enemies 
had “ғ before: but he placed Jews 
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Bere there and furnithed them with all things 
„CHRIST convenient for the reparation thereof.) 
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priefts, and to defend them all. Before 
_ 48 So they commanded that this writing CHRist 
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ө 35 The people therefore, fecing the acts 
of Simon, and unto what glory he thought 
to bring his nation, made him their go- 


vernor and chief prieft, becaufe he had | 


done all thefe things, and for the juftice 
and faith which he kept to his nation, and 
for that he fought by all means to exalt his 
people. 

36 For in his time things profpered in 
his hands, fo that the heathen were taken 
out of their country, and they alío that 
were in the city of David in Jerufalem, 
who had made themfelves a tower, out of 
which they iffued, and polluted all about 
Һе fan&uary, and did much hurt lin the 
holy place: | 

37 But he placed Jews therein, and forti- 
; fied it for the fafety of the country and the 
city, and raifed up the walls of Jerufalem. 

38 King Demetrius alfo * conhrmed him 
in the bigh priefthood according to thofe 
things, 


39 And made him one of his friends, | 


апа honoured him with great honour. |... 
_ до For he had heard fay, that * the Ro- 
mans had called the Jews their friends and 
confederates and brethren; and that they 


had entertained the ambaffadors of Simon 
honourably ; | | 


41 Alfo that the Jews and priefts were 
well pleafed that Simon fhould be their 
governor and high prieft for ever, ‘ until: 
there (hould arife a faithful prophet ; | 

42 Moreover that he fhould be their cap- 
tain, and fhould take charge of the fanctu- 
ary, to fet them over their works, and over 
the country, and оуег the armour, and over 
the fortreffes, that, 1 /ay, he fhould take 
charge of the fanctuary ; 

43 Вейде this, that he fhould be obeyed 

‚ ОЁ every man, and that all the writings in 
the country fhould be made іп his name, 
and that ғ ће fhould be clothed in purple, 
and wear gold: 

' 44 Alfo that it fhould be lawful for none 
of the people.or priefts to break any of 
thefe things, or to gainfay his words, or to: 
gather an affembly in the country without 
him, or to be clothed in purple, or wear a 
buckle of gold: 2. 

4s And whofoever fhould do otherwife, 
or break any of thefe things, he fhould be 
punifhed. 

46 Thus it liked all the people to deal 
with Simon, and to do as hath been faid. 

47 Then Simon accepted hereof, and 
was well pleafed to be high prieít, and 
captain and governor of the Jews and 


fhould be put in tables of brafs, and that + 


they fhould be fet up within the compafs 
of the (ап пагу in a confpicuous place; 

49 Alfo that the copies thereof (hould be 
laid up іп the treafury, to the end that Si- 
mon and his fons might have them. 


CHAP. XV. 

4 Antiochus defireth leave to pafs through Fudea, 
and granteth great honours to Simon and the 
Jews. 16 The Romans write іо divers kings 
and nations to favour the Jews. 27 Antiochus 
quarelleth with Simon, 38 and fendeth fome 10 
annoy Judea. 


Oreover Antiochus fon of Demetrius 
the king fent letters from the ifles 


| of the fea unto Simon the prieft and prince 


of the Jews, and to all the people ; 

2 The contents whereof were thefe: 
King Antiochus to Simon the high prieft 
and prince of his nation, and to the people 
of the Jews, greeting: 

3 Forafmuch as certain peftilent men 
have ufurped the kingdom of our fathers, 
and my purpofe is to challenge it again, 
that I may reftore it to the old eftate, and 
to that end have gathered a multitude of 
foreign foldiers together, and prepared fhips 


| Of war; 


‚4 My meaning alfo being to go through 
the country, that I may be avenged of 
them that have deftroyed it, and made 
many cities in the kingdom defolate: 

5 Now therefore I confirm unto thee alt 
the oblations which the kings before me 
granted thee, and whatfoever gifts befides 
they granted. 

6 I give thee leave alfo to coin money for 
thy country with thine own ftamp. 

7 And as concerning Jerufalem and the 
ГапФшагу, let them be free; and all the 
armour that thou haft made, and fortreffes 
that thou haft built, and keepeft in thine 
hands, Jet them remain unto thee. 

8 And if any thing be, or fhall be, owing 
to the king, let it be forgiven thee from 
this time, forth for evermore. 

9 Furthermore, when we have obtained 
our kingdom, we will honour thee, and 
thy nation, and thy.temple, with great 
honour, fo that your honour thall be known 
throughout the world: 

то Іп the hundred threefcore and four- 
teentb year went Antiochus into the land 
of his fathers: at which time all the forces 
came together unto him, fo that few were 
left with Tryphon. 

11 Wherefore being purfued by king An- 


ғу а, 
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ір CHRIST 
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fs 


Gir. ter, 
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мо  tiochus, he fled unto Dora, which lieth by 
cHRIST the fea fide: 

Mum 12 For һе faw that troubles came upon 
him all at once, and that his forces had 
forfaken him. 

13 Then camped Antiochus againft Dora, 
having with him an hundred and twenty 
thoufand men of war, and eight thoufand 
horfemen. 

14 And when he had compaffed the city 
round about, and joined fhips clofe to the 
town on the fea fide, he vexed the city by 
land and by fea, neither fuffered he any to 
go out or in. 3 

15 In the mean feafon came Numenius 
and his company from Rome, having let- 
ters to the kings and countries; wherein 
were written thefe things : 

. 16 Lucius, conful of the Romans unto 
king Ptolemee, greeting: 

17 The Jews ambaffadors, our friends 
and confederates, came unto us to renew 
the old friendíhip and league, being fent 
from Simon the high prieft, and from the 
people of the Jews: 

18 ^ And they brought a (hield of gold of 
a thoufand pound. 

19 We thought it good therefore to write 
unto the kings and countries, that they 
fhould do them no harm, nor fight againft 
them, their cities, or countries, nor yet aid 
their enemies againft them. 

20 It feemed alío good to us to receive 
the fhield of them. 

21 If therefore there be any peftilent fel- 
lows, that һауе fled from their country 
unto you, deliver them unto Simon the 
high prieft, that he may рип them ac- 
cording to their own law. 

22 Тһе fame things wrote he likewife 
unto Demetrius the king, and Attalus, to 
I,  l Ariarathes, and Arfaces, 

m 23 And to all the countries, and to 
|05 Sarp- 1 Sampfames, and the Lacedemonians, and 
Lu. to Delus, and Myndus, and Sicyon, and 

Caria, and Samos, and Pamphylia, and 
Lycia, and Halicarnaffus, and Rhodus, and 
і Phafelis, and Cos, and Side, and Aradus, 
‚апа Gortyna, and Cnidus, and Cyprus, апа 
Cyrene. 

24 And the copy hereof they wrote to 
Simon the high prieft. 

25 So Antiochus the king camped againft 
terdig- Dora the fecond day, t affaulting it conti- 
wi” nually, and making engines, by which 

means he fhut өр Tryphon, that he could 
neither go cut nor in. 

26 At that time Simon fent him two 

thoufand chofen men to aid him; filver 
alfo, and gold, and much armour, , 


ы 


:C HAP. ХУ. 
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27 Neverthelefs he would not receive Before 
them, but brake all the covenants which €ER!ST 
he had made with him afore, and became 20%, 
ftrange unto him. 

28 Furthermore he fent unto him Athe- 
nobius, one of his friends, to commune 
with him, and fay, Ye withhold Joppe 
and Gazara, with the tower that is in Je- 
rufalem, which are cities of my realm. 

29 Тһе borders thereof ye have wafted, 
and done great hurt in the land, and got 
the dominion of many places within my 
kingdom. 

30 Now thereforedeliver the cities which 
ye have taken, and the tributes of the 
places, whereof ye have gotten dominion 
! without the borders of Judea : осор 

31 Or elfe give me for them буе һап- 9. 
dred talents of filver; and for the harm 
that ye have done, and the tributes of the 
cities, other five hundred talents: if not, 
we will come and Ifight againft you. - 

32 So Athenobius the king's friend came 
to Jerufalem: and when he (aw the glory 
of Simon, and the cupboard of gold and 
filver plate, and his great attendance, he 
was aitonifhed, and told him the king’s 
meffage. 

33 Then anfwered Simon, and faid unto: 
him, We have neither taken other men’s 
land, nor holden that which appertaineth 
to others, but the inheritance of our Ға- 
thers, which our enemies had wrongfully 
in poffeffion a certain time. 

34 Wherefore we, having opportunity, 
hold the inheritance of our fathers. 

35 And whereas thou demandeft Joppe: 
and Gazara, albeit they did great harm unto 
the people in our country, yet will we give 
an hundred talents for them. Here- 
unto Athenobius anfwered him not a. 
word; 

36 But returned іп a rage to the king, 
and made reportunto him of thefe fpeeches, 
and of the glory of Simon, and of all that 
he had feen : whereupon the king was ex- 
ceeding wroth. — 

37 In the mean time fled Tryphon by 
(hip unto Orthofias. 

38 Then the king made Cendebeus cap- 
tain of the fea coaft, and gave him an hoft 
of footmen and horfemen, 

39 And commanded him to remove his 
hoit toward Judea: alío he commanded 
him to build up ! Cedron, and to fortify yor, cas. 
the gates, and to war азап the people; 
but as for the king /z/ejf; he puríued. 
Tryphon. | à 

40 So Cendebeus came to Jamnia, and 
began to provoke the people, and to invade 


|| Or, /454м 
уои in figata- 
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Before Judea, and to take the people prifoners, | it with fire: fo that there were (lain of һы 
‘CHRIST and flay them. |them about two thoufand men.  After- CHRIS 
CAT y And when he had built vp Cedron, | ward he returned-into the land of Judea ume. 

he fet horfemen there, and an hoft of foot- | in peace. 

men, to the end that iffuing out they might 11 Moreover in the plain of Jericho «и; 
make outroads upon the ways of Judea, as | was Ptolemeus the fon of Abubus made 
‘the king had commanded him. captain, and he had abundance of filver 


and gold : 
i CHAP. XVI ‘hi ieft’ i сын 
gal nd ЫА рУ 12 For he was the high prieft's fon in H 


by Antiochus. 11 The captain of Jericho in- | 13 Wherefore his heart being lifted up, 


a 
viteth Simon and two of his fons into his caflie, | he ought to get the country to himfelf, 
and there treacheroufly murdereth them. 19 John | and thereupon confulted deceitfülly againft 
is fought for, 22 and efcapesh, and killeth thofe | Simon and his fons to deftroy them. 
thas fought for him. — 14 Now Simon ‘was vifiting the cities 
ach, 33.5% Т HEN came up John * from Gazara, | that were іп the country, and taking care 
and told Simon his father what Cen- | for the good ordering of them ; at which 
,debeus had done. ; time he came down himfelf to Jericho 
2 Wherefore Simon called his two eldeft | with his fons, Mattathias and Judas, in the 
fons, Judas and John, and faid unto them, | hundred threefcore and feventeenth year, 
P5123 b] and my brethren, and my father's | in the eleventh month, called Sabat: 
houfe, have ever from our youth unto this | 1% Where the fon of. Abubus receiving 
day fought againft the enemies of Ifrael ; | them deceitfully into a little hold, called 
серба and є things have profpered fo well in our | Docus, which he had built, made them а 
hands, that we have delivered Ifrael often- | great banquet: howbeit he had hid men 
times. | | there. : dne 
3 But now I am old, and ye, by God's 16 So when Simon' and his fons had 
mercy, are of а fufficient age: be уе in- | drunk largely, Ptolemee and his men rofe 
ftead of me and my brother, and go and | up, and took their wéapons, and came up- 
fight for our nation, and the help from | on Simon into the banqueting place, and зет, 
heaven be with you. | flew him, and his two fons, and certain of 
. 4 So he chofe out of the country twenty | his fervants. 
thoufand men of war with horfemen, who | 17 In which doing he committed a great 
went out againft Cendebeus, and refted | treachery, and recompenfed evil for good. 
that night at Modin. 18 Then Ptolemee wrote thefe things, 
. 5 And when as they rofe in the morn- | and fent to the king, that be fhould fend 
ing, and went into the plain, behold, a | him an hoft to aid him, and he would de- 
mighty great-hoft both of footmen and | liver him the country and cities. 
` horíemen came againít them: howbeitthere | то He fent others alfo to Gazara to kill 
was a water brook betwixt them, . | John: and unto the t tribunes he fent let- +ог. 
6 So he and his people pitched over | ters to come unto bim, that he might give ed 
againft them: and when he faw that the | them filver, and gold, and rewards. 
pue were afraid to go over the water | 20 And others + fent to take Jerufalem, 
rook, he went firft over himfelf, and then | and the mountain of the temple. 
` the men feeing him paffed through after 21 Now one had run afore to Gazara, 
im. and told John that his father and brethren 
7 That done, he divided his men, and fet | were (lain, and, guoth Ae, Prolemee hath 
the horfemen in the midft of the footmen: | fent to flay thee alfo. | ! 
for the enemies’ horfemen were very many. 22 Hereof when he heard, he was fore 
8 Then founded they with the holy | aftonifhed: fo he laid hands on them that 
trumpets: whereupon Cendebeus and his | were come to deftroy him, and flew them; 
hoft were put to flight, fo that many of | for he knew that thes fought to make bim 
them were flain, and the remnant gat them | away. 
to the ftrong hold. ` 23 As concerning the reft of the acts of 
‚ Or, Waa 9 At-that time was Judas John’s brother | John, and his wars, and. worthy deeds 
b giad wounded: but John ftill followed after | which he did, and the building of the walls 
thy fed vi^ them, until he came to Cedron, which | which he made, and his doings, 
талау” Сепаевеиз had built. 24 Behold, thefe are written in the chro- 
Azou ad: . то 180 they fled even unto the towers in | nicles of his priefthood, from the time he 


there quere 


isis, Со. the fields of Azotus; wherefore he burned ! was made high prieft after his father. 


b Leva, 
3e 


ТЫ Second Book: of the -МАССАВЕВЕ 


CH AP. I 
1 À leiter of the Jews from Ferufalem to them of 
Egypt, to thank God for the death of Antiochus. 
19 Of the fire that was hidden in the pit. 24 
The prayer of Netnyas. 

j НЕ brethren, the Jews that be at 
Jerufalem and in the land of Ju- 
dea, with unto the brethren, the 

Jews that are throughout Egypt, health 

and peace: 

2 God be gracious unto you, and remem- 
ber his covenant that he made with Abra- 
ham, Ifaac, and Jacob, his faithful fervants; 


15 Which when the priefts of Nanea 
had fet forth, and he was entered with a 
fmall company into the compafs of the 
temple, they fhut the temple as foon as 
Antiochus was come in: 

16 And opening a privy door of the roof, 
they threw ftones like thunderbolts, and 
ftruck down the captain, hewed them in 
pieces, {mote off their heads, and caft them 
to thofe that were without. 

17 Bleffed be our God in all things, who 
hath delivered up the ungodly. 

18 Therefore whereas we are now pur- 


pofed * to keep the purification of the tem- < 1 Мас. 4. 
ple upon the five and twentieth day of 2422.16. 

month 4 Cafleu, we thought it neceffary to Ley: 23 
certify you thereof, that уе -alfo might Мал оі. 


3 And give you all an heart to ferve him, 
and to do his will, with a good courage 
and a willing mind; 

4 And open your hearts in his law and 


commandments, and (end you peace, 

5 And hear your prayers, and be at one 
with you, and never forfake you in time 
of trouble. 

6 And now we be here praying for you. 

7 What time as Demetrius reigned, in 
the hundred threefcore and ninth year, we 
the Jews wrote unto you in the extremit 
of trouble that came upon us in thofe 
years, from the time that Te and his 
company revolted from the holy land and 
kingdom, 

8 And burned the porch, and fhed inno- 
cent blood : then we prayed unto the Lord, 
and were heard; we offered alfo facrifices 
and fine flour, and lighted the lamps, and 
fet forth the loaves. . 

9 And now fee that ye keep the feaft of 
* tabernacles in the month Cafleu. 

то In the hundred fourfcore and eighth 
year, the people that were at Jerufalem 
and in Judea, and the council, and Judas, 
fent greeting and health unto Ariftobulus, 
king Ptolemeus’ mafter, who was of the 
flock of the anointed priefts, and to the 
Jews that were in Egypt: 

11 Infomuch as God hath delivered us 
from great perils, we thank him highly, 
as having been in battle againft a king. 

12 For he caft them out that fought 
within the holy city. f 

їз For when the leader was come into 
Регйа, and the army with him that feem- 
ed invincible, they were flain in the tem- 
ple of Мапеа by the deceit of Nanea’s 
priefts. ; 

14 For Antiochus, as though he would 
marry her, came into the place, and. his 
friends that were with: him, to receive 
money in name of a dowry. 


I 1, as the Уса) of the tabernacles, and 
of the fire, which was given us when Nee- 
mias offered facrifice, after that he had 
builded the temple and the altar. 

19 For when our fathers were led into 
Períia, the priefts that were then devout 
took the fire of the altar privily, and hid it 
in àn hollow place of a pit without water, 
where they kept 4 fure, fo that the place 
was unknown to all men. 

зо Now after many years, when it pleaf- 
ed God, Neemias, being fent from the 
king of Perfia, did fend of the pofterity 
of thofe priefts that had hid it to the fire: 
but when they told us they found no fire, 
‘but thick water; 

21 Then commanded he them to draw it 
up, and to bring it; and when the facri- 
fices were laid on, Neemias commanded 
the priefts to fprinkle the wood and the 
things laid thereupon with the water. 

22 When this was done, and the time 
came that the fun fhone, which afore was 
hid in the cloud, there was a great fire 
kindled, fo that every man marvelled. 

23 And the priefts made a prayer whilft 
the facrifice was confuming, J /ay, both 
the priefts, and all //е ref, Jonathan be- 
ginning, and the reft anfwering thereunto, 
as Neemias did. 

24 And the prayer was after this man- 
ner; О Lord, Lord God, Creator of all 
things, who art fearful and ftrong, and 
righteous, and merciful, and the only and 
'gracious King, Я 

25 The only giver of all things, the only 
juft, almighty, and everlafting, thou that 
delivereft Ifrael from all trouble, and фаб 
choofe the fathers, and fanctify them: 

26. Receive the facrifice for thy whole 
a 
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people Ifrael; and preferve thine own рог- 
tion, anid fanctify it. ^" 

27 Gather thofe together that are {cat- 
tered" from: 'üs, deliver ‘them that ferve 
among the beathen, look upon them that 


` ere défpifed and abhorred; and let the hea- 


e'Deu. 130. 5. 
eh, 2, 18. 


ЧүОт, Neremi- 
as his com» 


ЕЛ 


a ch. 1. 19. 


b Baruch 
$. 4. 


7 ing, that; the prophet, being warned of |. 


треп: know that;thou att our God. 

28 Panifh them that opprefs us, and 
with pride do us wrong. 
99 Plant thy people again in thy holy 
place, *as Mofes hath fpoken. 

Апа the priefts fung pfalms of thankf- 
giving. 


jeep SE when the facrifice was confum- | 


ed, Neemias commanded the water that 
was.teft-to be poured on the great ftones. 

32 When this was done, there was kin- 
dleda flame: but it was confumed by the 
light that (hined from the altar. 

,33:So; when ithis: matter was known, it 
was told the king of Perfia, that in the 

lace; where the priefts that were led away 
bed hid ithe: fire,- there appeared water, 
and that 1 Neemias had purified the facri- 
fices therewith.. 

34 Then: the; king, inclofing the place, 
znade it holy; after-he had tried the matter. 
2225 Апа the king took many gifts, and 
к Баг thereof on thofe whom he would 
gratify. id 20.) ) 

36 And Neemias called this thing Naph-. 
thar, which is as much as to fay, a cleanf- 
ing»: but many men call it Nephi. 


CHAP. IL 
1 What Feremy the prophet did: 5 how Ле hid the 
_ tabernacle, the ark, and the айат. 13 What 
Nemes jand. Judas wrote. 
7 wrote in five books: 25 and how thofe were 
‚ abridged by the author of this book. 


Т is alfo found im the records, that Je- | 


remy the prophet, commanded them 
that were.carried away to take of the fire, 
а as it hath been fignified : 

‚2 And how that the prophet, having given 
them the law, charged them not to e 
the. commandments of the Lord, and that 


they fhould not err in their minds, ^ when: 


they fee, images of. filver and gold, with 
their ornaments. 

_.gAnd withotherfuch fpeeches exhorted 
he. them, : that the. law fhould not depart 
from their hearts... - 

.4 It was.alfo.contained in the fame writ- 


God, commanded the tabernacle and the 
ark to go,with him, as he went forth into 
< the mountain, where Mofes climbed up, 
and faw the heritage of God. | 

5 And when Jeremy came thither, he 
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20 What Fafon 
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found an hollow cave, wherein he laid the 
tabernacle, and the ark, and the altar of 
incenfe, and fo {topped the door. 

6 And (оте of thofe that followed him 
came to mark the way, but they could not 
find it. | 

7 Which when Jeremy perceived, he 
blamed them, faying, As for that place, it 
'fhal be unknown until the time that God 
gather his people again together, and re- 
ceive them unto mercy. 

8 Then (һа! the Lord fhew them thefé 
things, and the glory of the Lord thall ap- 
pear, and the cloud alío, * а it was fhewed 4 rx. y, 
under Mofes, and * as when Solomon de~? kir 
fired that the place might be honourably ? ». 
fanctified. 

It was alío declared, that he being wife 
f offered the facrifice of dedication, and of г: кез, 
the finifhing of the temple. ` к= 

то And * as when Mofes prayed unto the 1:92) 
Lord, the fire came down from heaven, and * 
confumed the facrifices: even "fo prayed h2 Chm, 
Solomon alfo, and the fire came down from ^ " 
heaven, and confumed the burnt offerings. 

: 11 Апа! Mofes faid, Becaufe the fin offer- i шешу, 
ing was not to be eaten, it was confumed, * 

12 So Solomon kept thofe eight days. 

13 The fame things alfo were reported in 
the writings and commentaries of Мес- 
‘mias; and how he founding a library ga- 

thered together the acts of the kings, and 
the prophets, and'of David, andthe epiftles 
| of the kings concerning the holy gifts. 

14 In like manner alío Judas gathered 
together all thofe things that ! were loft by (or f ar 
reafon of the war we had, and they remain ss” 
with us. ` 

15 Wherefore if ye have need thereof, 
fend fome to fetch them unto you. 

16 Whereas we then “аге about to cele- k 18 
brate the purification, we have written un- 

‘to you, and ye fhall do well, if ye keep the 

fame days. 

| 17 *We hope alfo, that the God, that } с^ 
delivered all his people, and gave them iud alli 
all an heritage; and the kingdom, and the ^7577. 
priefthood, and the fanctuary, baritone, od 

18 ! As he promifed іп -the law, will ani 
fhortly have mercy upon us, and gather ia 
us together out of every land under hea- 72777 
ven into the holy place: for he hath de- тес: 
livered us out of great troubles, and hath с 
purified the place. Ї CE 

19 Now as concerning Judas Maccabeus, | ch. 139 
and his brethren, and the purification of 


"the great temple, and the dedication of the 


altar, ^ 2 
20 And the wars againft Antiochus Ері- 


iphanes, and Eupator his fon, 
! а 
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21 And." the manifeft figns that сате. 
from heaven unto thofe that behaved i 
themfelves .manfully to their honour for: 
сае but а few, they: 


1 Or, 

t defervt 
well of 
mary. 


Judaifm: fo that, 
overcame the whole country, and chafed 
barbarous multitudes, 

a2 And recovered again the temple re- 


nowned all the ‘world over, and freed the: 
city, and upheld the laws which were ро-` 
ing dowh, е, Lord being gracious unto. 


them with all favour : 

23 All thefe things, I fay, being declared: 
by Jafon of Cyrene іп five books, we will 
allay to abridge-in one volume. 

24 For contidering the infinite number 
and the difficalty which they find that de- 
fire to look intothe narrations of the ftory, 


for the variety. of the matter, 


25 We have been careful, that they that 
will read may have delight, and that 
they that; are defirous to commit to me- 
mory might have eafe, and that all into 
whofe hands it comes, might have pro- 


t. 
26 "Eherefore:to us, that have taken up- 


гоп us this painful labour of abridging, it 


was not ealy, but a matter of fweat and 
watching; — . : 
27 Even as itis no eafe unto him that pre- 


pareth a banquet, and feeketh the benefit of 
others : yet l forthe pleafuring of many we 
will undertake gladly. this great pains ; 

28 Leaving totheauthor the exact hand- 
ling of every particular, and.labouring to 
follow the rules of an abridgement. 


29 For as the mafter builder of a new 
houfe muft care for:the whole building ; 
but he that undertaketh to (et it out, and 
paint it ; muft. (сек out fit things for the 


adorning thereof: even fo I think it is | 


with us. 141 

30 То ftand upon every point, and go 
over things at large, and to be curious 
in ‘particulars, ‘belungeth to the firft aù- 
thor of the йогу: . 

3t But to^ufe brevity, and avoid much 
labouring of the ‘work, is to be granted 
to him that will: make an abridgement. 

32 Here:then will we begin the йогу: 
only adding thus much to that which 
hath been taid, that it is а foolifh thing 
to make a long prologue, and to be (hort 
in the {огу ше! 


CHAP. ІН. 

1 Of the honour done to the temple by the kings of 
the Gentiles. 4 Simon uttereiA- what treafures ara 
in the temple. 7 Heliodorus is fent to take them 
‘away: 24 he із firicken of God, and healed at 
she prayer of Omas, 


CHAP. III. 


Now when the ‘holy city was inhabit- | Before 
ed with all peace, and the laws were 285187 
kept very well, becaufe of the godlinefs of w 
Onias the high prieft, and his hatred of 
wickednefs, 

2 It came to раб that even the kings 
themfelves did honour the place, and mag- 
nify the empie with their beft gifts ; 

3 Infomuch that Seleucus king of Afia 
of his own, revenues bare all the cofts be- 
longing:to the fervice of the facrifices. 

4 But one Simon of the tribe of Benja- 
min, who was made governor of the tem- 


ple, fell out with the high prieft about 


diforder in the city. 

5 And when ka could not overcome 
Onias, he gat him to Apollonius the Jón 
of Thrafeas, who then was governor of 
Celofyria and Phenice, 

6 And told him that the treafury іп Je- 
rufalem was full of infinite fams of money, 
fo that the multitude of their riches, which 
did. not pertain to the account of the facri- 
fices, was innumerable, and that it was pof- 
fible to bring all into the king's hand: 

7 Now when Apollonius came to the 
king, and Һай: (егей him. of the money 
whereof he was told, the king chofe out 
Heliodorus his treafürer, and fent him 
with a commandment to bring him the 
forefaid money. 

-8 So forewith Heliodorus took his jour- 
ney, under a colour of vifiting the cities of 
Celofyria and Phenice, but indeed to fulfil 


‘the king’s purpofe. 


9 And when he was come to Jerufalem, 
and had been. courteoufly received of the 
high prieft of the city, he told him what 


intelligence was given of the money, and 
declared wherefore he came, and aíked. if 


thefe things were fo indeed. 

. ro Then the high prieft told him that 
there was fuch money laid up for the relief 
of widows and fatherlefs children : 

11 And that fome of it belonged to Ніг-- 
canus fon of Tobias, a man of great dig- 
nity, and not as that wicked Simon had 
milinformed : the fum whereof in all was 


-four hundred talents of filver, and two 


hundred: of gold 

із Aud that it was altogether impoffible 
that fuch wrongs fhould be done unto 
them, that hid committed itto- the. holi- 
nefs -of the place, and to the majeíty and 


:inviolable fanctity of the temple, honoured: 


over all the world. 

13 But Heliodorus, becaufe of the king's 
commandment given him, faid, That in 
any wife it muft be brought into the king’s 


treafury. 


Apocrypha, П. MACCABEES Apocrypha, Apocryi 
Рене 145004 the day which: һе appointed he | ground, and was compaffed with great tor Len 
CHRIST, entered іп to order this-matter : wherefore | darknefs: but they that were) with him C837 MEE casis ү 
(387. 7. AU " Е А be : . 6 ; 
da there was no: йна авору throughout the | took him up, and рл him intoʻa litter. 2". ME «c. 
^7 whole Муз io g с 28 Thus him, that lately, came with a E 
| reat train and with all his guard into the 
aid treafury, they carried out, being un- 
ый. э. able to help 'himfelf with: his weapons : 
and manifeftly they acknowledged the 
power of бой: iji ; 
| 29 For he by the hand of God was сай TIT. 
deme. and lay fpeechlefs without all hope 
of life. i п 
30 But they praifed the Lord, that had (0 
miraculoufly honoured his own place: for al 
the temple, which a little afore was full of 
fear and trouble, when the Almighty Lord tl 
appeared, was filled with joy and gladnefs. te 
31 Then ftraightways certain of He- Ic 
| liodorus’ friends prayed Onias, that he 
would call upon the moft High to grant tl 
"on him his life, who lay ready to give up the Ж 
ға! fuppli- Ine, tO. gboft. 22 
tation, 'Q 32 So the high prieft, fufpecting left te 
n the king Шоша mifconceive that fome th 
treachery had been done to Heliodorus b di 
the Jews, offered a facrifice for the ак 
of the man. dE M. cl 
dows:, - , | келет 33 Now as the high prieft was making g 
20 And all,. holding. their. hands toward | an atonement; the fame young men in the 
: heaven; made (application. |. . fame clothing appeared and ítood. befide th 
-21T hen at m pitied a man to | Heliodorus, faying, Give Onias the high le 
_ fee: the, falling.down.of the multitude of | prieft great thanks, infomuch as for his th 
122254 all forts, and the.t fear, of the high prieft, | fake the Lord hath granted thee life : 
"ing in (ас BBL ABOBY u oos | 34 And feeing that thou Һай been fcourg- A 
“22 They then called upon the Almighty | ed from heaven, declare unto all men the ki 
Lord.to,.keep the, things. committed of pan inpay.enat God. And when they had bc 
(üt fale and fre for лобе that had com- | fpoken thefe words; they appeared no more. à 
milfed.ibem.. i 511125125: -35 So Heliodorus, after he had: offered се 
- 23- Neverthelefs.. Heliodorus executed | facrifice unto the Lord, and. made great le 
that which wasdecreed...... . .... __,| vows unto him that had faved his life, and еі 
-24- Now as.he,was there prefent him(elf | faluted Onias, returned with his hoft to 
. with, hig, guard, about. the | treafury, the | the Бірде hi 
Lor of {pinits, and. the. Prince of, ай | 36 Then teftified he to all men the works им, Tic 
“power, ;cauied „а great apparition, fo that | of the great God, which he had (сеп with E" >ш 
) all that. pref amed to.come in with him | his eyes. fa 
~ were aítoni(hed, at the power of God, and ||| 37 And when the king afked Heliodorus, of 
fainted, and were fore afraid. _ | who might be.a б тап to be fent yet once 
,.,25 For there appeared unto them ап horfe | againft to Jerufalem, he faid, an 
with a terrible rider upon him, and adorn- | :38 If thou Һай any enemy or traitor, he 
ed with a,very. fair covering, and he ran | fend him thither, and thou thalt receive th 
fiercely, and: {mote at Heliodorus with his | him well.fcourged, if he efcape with his 
.. forefect, and it feemed that. he that fat up- | life: for in;that place, no-doubt, there is fp 
а the-hogle;h d.complete-harnefs of gold. | an efpecial power of God. E | 
26, Moreover two.other, young, men ар- | 39 For he that dwelleth in heaven hath ү w 
before. him, ,notable іп firength, | his eye on that place, and defendeth it; ait 
excellent in.beauty, and comely in-apparel, | and he beateth and deftroyeth them that gc 
4 ym {ооа Бу jhim.on, either fide, гапа | come to hurt it. . К Ја 
courged ;him. continually, and.gave him | 40 And the things concerning Heliodo- th 
шалу fore-ripes. „1.3 goog: _ | rus, and tbe keeping of the treafury, fell 
. 23. And Heliodorus fell (uddenly unto the | out on this fort. cil 
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CHRIST ү Simon flandereth Onias, 7 Jafon, by corrupting 

cin 8 the king, oblaineth the office of the high prieft. 

24 Menelaus getteth the fame from Fafon by 

the like corruption. 34 Andronicus traiteroufly 

murdereth Onias. 36 The king being informed 
thereof, caufeth Andronicus to be put to death, 

39 The wickedne/s of Lyfimachus, by the infi- 

gation of Menelaus. 

СЕТ! HIS Simon now, *of whom we fpake 
"X afore, having been a bewrayer of the 
money, апа“ оҒ his country, flandered 
Onias, as if he had terrified Heliodorus, 
and been the worker of thefe evils. 

2 Thus was he bold to call him a traitor, 
that had deferved well of the city, and 
tendered his own nation, and was {o zea- 
lous of the laws. 

3 But when their hatred went (о far, 
that by one of Sim@n’s faction murders 
were committed, i 

4 Onias feeing the danger of this con- 
tention, and that Apollonius, as being 
the governor of Celofyria and Phenice, 
did rage, and increafe Simon’s malice, 

5 He went to the king, not to be an ac- 
cufer of his countrymen, but feeking the 
good of all, both publick and private : 

6 For he faw that it was impoffible that 
the ftate fhould continue quiet, and Simon 
leave his folly, unlefs the king did look 
thereunto. 

- 7 But after the death of Seleucus, when 
Antiochus, called Epiphanes, took the 
kingdom, Jafon the brother of Onias la- 
boured underhand to be high prieft, 

- 8 Promifing unto the king by inter- 
ceffion three hundred and threeícore ta- 
lents of filver, and of another revenue 
eighty talents: 

9 Befide this, he promifed to ает an 
hundred and fifty more, if he might have 

ix. licence to fet him up ^a place for exercife, 

and for the training up of youth in the 
fafhions of the heathen, and to write them 
of Jerufalem ду rhe name of Antiochians. 

10 Which when the king had granted, 
and he had gotten into his бао ће rule, 
he forthwith brought his own nation to 
the Greekifh fafhion. 

11 And the royal privileges granted of 
fpecial favour to the Jews by the means of 
“Товп the father of Eupolemus, who 
‘went ambaflador to Rome for amity and 
aid, he took away; and putting down: the 
governments which were according to the 
law, he brought up new cuftoms againft 
the law? ^^ 

12 For he built gladly a place of exer- 
cile under. the tower itfelf, and brought 

u 


CHAP. IV. 


Apocrypha. 
the chief young men under his fubjeQion, веке 
and e theat weárahat o: CHRIST 

13 Now fuch was the heiglit of Greek 225 - 
fafhions, and increafe of heatheiiifh mán- 
ners, through (һе exceeding" profanenefs 
of Jafon, that ungodly wretch; апа no 
hig: ee: . UNOGH Hows9d ojus рэ 

14 That the priefts Най no -courage to 
ferve any more at the altar, but defpifing 
the temple, and negle&ting the facrifices, 
haftened to be partakers of the’ unlawful 
allowance in the place of exercifé; after the 
game of ! Difcus called them forth ; FR [Or che 

15 Not fetting by the honours of théir whick was 
fathers, but liking the‘glory of the Gre аре, 
cians beft of all. Jat M 

16 By reafon whereof fore'calamity came ` 
upon them : for they had them to be their 
enemies and avengers, whofe cuftom they 
followed fo earneftly, and unto whom they 
defired to be like in all things. 

17 For it is not a light thing to do wick- 
edly againft the laws of God: but the time 
following fhall declare thefe things. ; 

18 Now when the game that' was ufed 
every fifth year was kept at Tyrus, ‘the king 
being prefent, po: 

19 This ungracious Jafon fent t fpecial 167 =» 
EN) Fore from Jerufalem, who were An- еш: am- 


afJadors, 


cir, 174. 


tiochians, to carry threé hundred drachms 
of filver to the facrifice of Hercules, which 
even the bearers thereof thought fit not to 
beftow upon the facrifice, becaufe it was 
not convenient, but to'be referved for other 
charges. 2061 ! : 

20 This money then; in ‘regard of the 
fender, was appointed to Hercules" facri- 
fice; but becaufe of the bearers thereof; ‘it 
was employed to the making of gallies. 

21 Now when Apollonius the fn оғ 
Meneftheus was fent into Egypt for the ‘73 
ісогопабоп of king Prolemeus Philometor, 12, 
Antiochus, underítanding him not to be 
well affected to his affairs, provided for his 
own fafety : whereupon he catne to Joppe; 
and from thence to Jerufalem: ` 

22 Where he was honourably received of 
Jafon, and of the city, and was brought in 
with torch light, and with great thoiit 
ings : and fo afterward went with his hoft 
unto Phenice. ) : 

23 Three years afterward Jafon еп Me- 
nelaus, the aforefaid ‘Simon's brother, to 
bear the money unto the’ king, and to put 
him in mind of certain neceflary inatters. 

24 But he being brought to the prefence 
of the king, when. he had. magnified him 
for the glorious appearance of his power; 
got the priefthood to himfclf, offering more: 
than.[afon by three hu ndred talents of flyer. 
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25 So һе came with the kinge mandate, 
bringing nothing worthy the high ргіей- 
hood, but having the fury of a cruel tyrant, 
and the rage of a favage beaít. з 

26 Then Jalon, who had undermined his 
own brother, being undermined . by, an- 
other, was compelled to flee into the 
country of the Ammonites. 

27. So Menelaus got tbe principality: 
but as for the money that һе bad promifed 
unto the king, he took no good order for 
it, albeit inn: the ruler of the «а Не 
required іє: 

28 For unto him appertained the gather- 
ing of the cuftoms. Wherefore they were 
both called before the king: 

ag. Now Meneláus left his brother Lyfi- 
machus in his ftead in the priefthood ; and 
Softratus Jef? Crates, who was governor of. 
the Cyprians. 

30 While thofe things were in doing, 
they of Farfus and Mallos made infurrec- 
tion, becaufe they were given to the king’s 
concubine, called Antiochis. 

31 Then came the. king in all hafte to 
appeafe matters, leaving Andronicus, a man 
in authority, for bis deputy. ii 

32 Now Menelaus, fappofing that he had 
gotten a convenient time, ftole certain veí- 
fels of pod out of the temple, and gave 
(оте of them to Andronicus, and fome he 
fold into Tyrus and the cities round about. 

33 Which when Onias knew of a furety, 
he reprov 


Antiochia. 


34 Wherefore Menelaus, taking Andro- | 


nicus apart, prayed him to get Onias into 
his hands; who being perfuaded there- 
unto, and coming to Onias in deceit, gave 
him his right hand with oaths; and enone 

е 


‘he were fufpected ду Aim, yet perfuaded 
him to:come forth of the fanctuary : whom ' 


forthwith he fhut üp without regard of 
juttice. 


35 For the which caufe not only the | 


Jews, but many alío of other nations, took 
reat indignation, and were much grieved 
or the unjuft murder of the man. 

36 And when the king was come again 
from the ue about Cilicia, the Jews that 

'the city, and certain of the Greeks 
that abhorred the Ға alfo, complained 
becaufe Onias was flain without caufe. 

37 Therefore Antiochus was heartily 
forry, and moved to pity, and wept, be- 
саше of the fober and modeft behaviour 
of him that was dead. 

38 And being kindled with anger, forth- 
with he took away Andronicus his purple, 


him, and withdrew himfelf 
into a fan&uary at Daphne, that lieth by 


and rent off his; clothes, end.leading 
through the. wb 

place, where, he had committed. impiety 
againft Onias, there flew he the curled 
murderer. Thus the Lord: rewarded him 
his. рові оер“, as he had.deferved, _. 

39 Now when many facrileges had been 

committed in the city by LyfGimachus with 
the confent of Menelaus, and the bruit 
thereof was fpread abroad, the mutltitude 
gathered themfelves together againft Lyf- 
machus, many veffels. of gold being alrea- 
dy casried away. — . 
. 40 Whereupon the common people rif- 
ing, and being filled with rage, Lyfima- 
chus armed about three thoufand men, and 
began firft to offer violence; one ! Aura- 
nus being the leader, a man far gone in 
years, and no lefs in folly, — 

41 They then feeing the attempt of Ly- 
fimachus, fome of them caught Йопеѕ, 
fome clubs, others taking handfuls of duft, 
that was next in hand, caft them all toge- 
ther upon Lyfimachus, and thofe that fet 
upon them. 

42 Thus many of them they wounded, 
and fome they {truck to the ground, and 
all of them they forced to flee: but as for 
the, churchrobber himfelf, him they kill- 
ed befide the treafury. 

43 Of thefe matters therefore there was 
an accufation laid againft Menelaus. 

44 Now when the-king came to Tyrus, 
three men that were fent from the fenate 
pleaded the caufe before him. 

45 But Menelaus, being now convicted, 
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promifed * Ptolemee the /oz of Dorymenes 4: Мк, 


to give 
pacify the king toward him. 

46 Whereupon Ptolemee taking the king 
afide intoa cettain gallery; as it were to take 
theair, broughthim to be of another mind: 

47 Infomuch that he difcharged Mene- 
laus from the accufations, who notwith- 
ftanding was caufe of all the mifchief: and 
thofe poor men, who, if they had told their 
caufe, yea, before the Scythians, fhould 
have been judged innocent, them he con- 
demned to. death. — 

48 Thus they that followed the matter 
for the city, and for the people, and for 
the holy 'veffels, did foon fuffer unjuft 
punifhment. |. 

49 Wherefore even they of Tyrus, mov- 
ed with hatred of that wicked deed, caufed 
them to Бе honourably buried. 

so And fo through the. covetoufnefs of 
them that were of power Menelaus re- 
mained (ШІ in authority, increafing in ma- 
lice, and being a great traitor to the citizens. 


him much money, if he would’ 
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CHRIST 2 Of the figs and tokens feen in Jerufalem. 6 
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Of the end and wickednefs of Jafon, 11 The 
purfuit of Antiochus againf the Jews. 15 The 
fpoiling of the temple, 27 Maccabeus fleeth iñ- 
to the руй 
BOUT the fame time Antiochus рге- 
ГА pared his fecond voyage into Egypt: 
2 And then it happened, that through all 
the city, for the pace almoft of forty days, 
there were feen horfemen running in the 
air, in cloth of gold, and armed with 
lances, like a band of foldiers, 
3 And troops of horfemen in array, en- 
countering and running one againít ano- 


ther, with fhaking of fhields, and multi- 


tude of l pikes, and drawing of {words, 
and cafting of darts, and glittering of gold- 
en ornaments, and harnels of all forts. 

4 Wherefore every man prayed that that 
apparition might turn to good. 

5 Now when there was gone forth a falfe 
rumour, as though Antiochus had been 
dead, Jafon took at the leaft a thoufand 
men, and fuddenly made an affault upon 
the city; and they that were upon the 
walls being put back, and the city at 
length taken, Menelaus fled into the caftle: 

6 But Jafon flew his own citizens with- 
out mercy, not confidering that to get the 


day of them of his own nation would be a 
moft unhappy day for him; but thinking 


they had been Ass enemies, and not Ais 
countrymen, whom he conquered. 

7 Howbeit for all this he obtained not 
the principality, but at the laft -received 
{ате for the reward of his treafon, and 
fled again into the country of the Ammo- 
nites. 

8 In the end therefore he had an uaap: 
py return, being accufed before Aretas the 
king of the Arabians, fleeing from city to 
city, purfued of all men, hated as a forfaker 
of the laws, and being had in abomina- 
tion as an open | enemy of his country and 


"^". countrymen, he was са} out into Egypt. 


9 Thus he that had driven many out of 
their country perifhed in a ftrange land, 
retiring to the Lacedemonians, and think- 
ing there to find fuccour by reafon of his 


‘kindred: 


10 And he that had caft out many un- 
buried had none to mourn for him, nor 
any folemn funerals at all, nor fepulchre 
with his fathers. 

11 Now when this that was done came 
to the king's ear, he thought that Judea 
had revolted: whereupon * removing out 
of Egypt in a furious mind, he took the 
city by force of arms, 
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12 And commanded bis men of war not вете 


to {pare fuch as they met, and to flay fuch 
as went up upon the houfes. 

13 Thus there was killing of young and 
old, making away of men, women, and 
children, flaying of virgins and infants. 

14 And there were deftroyed within the 
pace of three whole days fourfcore thou- 

and, whereof forty thoufand were flain in 
the confli&; апа по fewer fold than flain. 

15 Yet was he not content with this, but 
prefumed to go into the moft holy temple 
of all the world; Menelaus, that traitor to 
the laws, and to his.own country, being his 
guide: 

16 And taking the holy veffels with pol- 
luted hands, and with profane hands pull- 
ing down the things that were dedicated 
by other kings to the augmentation and 
glory and honourofthe place, he gave them 
away. 

17 And fo haughty was Antiochus in 
mind, that he confidered not that the Lord 
was angry for a while for the fins of them 
that dwelt in the city, and therefore his eye 
was not upon the place. 


18 For had they not been formerly wrap- 


сы 


ped in many fins, this man, as foon as heh id 
come, had forthwith been fcourged, and. 


pot back from his, prefumption, * as Hes. 
iodorus was, whom Seleucus the king fent ғ” 


to view the treafüry. ү 

19 Neverthelefs God did not choofe the 
people for the place's fake, but the place 
for the people's fake. 

20 And therefore the place itfelf, that 
was partaker with them of the adverfity 
that flappe to the nation, did afterward 
communicate in the benefits fent from the 
Lord: and as it was forfaken in the wrath 
of the Almighty, fo again, the great Lord 
being reconciled, it was fet up with all 
glory. 

‚ 21 So when Antiochus had carried out 


of the temple a thoufand and eight hun-. 


dred talents, he departed in all һаЙе unto 
Antiochia, weening in his pride to make 
the land navigable, and the fea paffable by 
foot: fuch was the haughtinefs of his 
mind. 

22 And * he left governors to vex the na- 


tion: at Jerufalem, Philip, for his country * 


a Phrygian, and for manners more barbar- 
ous than he that fet him there; 
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23 And at Garizim, Andronicus; and be- ` 


fides, Menelaus, who worfe than all the 
reft bare an heavy hand over the citizens, 
having a malicious mind againít his coun- 
trymen the Jews. 


24 He fent alfo * that deteftable ringlea- 
*M 
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der Apollonius with án army of two and 
twenty thoufand, commanding him to flay 
all thofe that were in their beft аре, and to 
fell the women and the yoünger fort : 

2; Who coming to Jerufalem, авд pre- 


 tending peace, did forbear till the holy day 


+ Gr. who 


боду the 


of the fabbath, when taking the Jews 
keeping holy day, he commanded his men 
to arm themfelves. 

26 And fo he flew all them that were 
gone to the celebrating of the fabbath, and 
running through the city with weapons 
flew great multitudes. 

27 But Judas Maccabeus + with nine 
others, or thereabout, * withdrew himfelf 


1. into the wilderneís, and lived in the moun- 


Hicbr. 11.38. 


{| Antioch г 
the Latin 

interpre- 

ters; 


[| Out of 
Jofeph. lib, 


tains after the manner of beafts, with his 
company, who fed on herbs continually, 


left they fhould be partakers of the pollu- 


tion. 
CHAP. VI. 


people and the women, 12 An- exhortation to 


bear affliffion, by the example of the valiant 


courage of Eleazarus, cruelly tortured. 
OT long after this the king fentan old 
man of l Athens to compel the Jews 


to depart from the laws of their fathers, 
and not to live after the laws of God: | 


‘2 And to pollute а Шо the temple in Jeru- 
falem,- and to call it the temple of Ја iter 
Olympius; and that in Garizim, o Jo 
ter thé Defender of ftrangers, ! as they did 
defire that dwelt in the place. 


з The coming in of this milchief was | 


fore and grievous to the people: 


4 For the temple was filled with riot. 


and revelling by the Gentiles, who dallied 


with harlots, and had to do with women. 


within the circuit of the holy places, and 
befides that brought in things that werenot 
lawful. 

`$ * The altar alfo was filled with profane 
things, which the law forbiddeth. . 

6 Neither was it lawful for a man to 
keep fabbath days or ancient feaíts, or to 
profefs himfelf at all to be a Jew. 

7 And in the day of the king’s birth 
every month they were brought by bitter 


- conítraint to eat of the facrifices ; and when 


the feaft of Bacchus was kept, the Jews | 


.were compelled to go in proceílion to 


Bacchus, carrying ivy. 


8 Moreover there went out a decree to. 
the neighbour cities of the t heathen, Бу, 
ft the. 


the fuggeftion of Ptolemee, again: 


Jews, that ET fhould obferve the fame 
'fafhions, and be 


1 partakers of their fa- 
crifices : 


П. MACCABEES 


upi- , 


fhould be put todeath. Then mighta man 


| have feen the prefent mifery. 


Apocrypha, 
9 And whofo would hot conform: them- ве» 
felves to the manners. of the Gentiles CHRIST 
RS 


^: 10 For there were two women brought, ® wa, 
9, 


who had circumcifed their children; whom 
when they had openly led round about 
the city, the babeshanging at their breafts, 
w caft them down headlong from the 
wall. 
11 And others, that had run together in- 
to caves near by, to keep the fabbath day 
fecretly, being difcovered to Philip, were 
all burnt together, becaufe they made a 
confcience to help themfelves for the ho- 
nour of the moft facred day. 

12 Now I befeech thok that read this 
book, that they be not difcouraged for 
thefe calamities, but that they judge thofe 

unifhments not to be for deítru&ion, but 


: | for a chaftening of our nation. 
з The Jews are compelled to leave the law of Ged. | 
4 The temple is defiled: 8 Cruelty upon she | 


13 For it is a token of his great good- 
nefs, when wicked doers ‘are not fuffered 
any long time, but forthwith punifhed. 

14 For not as with other nations, whom 
the Lord patiently forbeareth to puniíh, 
till they be come to the fulnefs of their 
fins, fo dealeth he with us, 

15 Left that, being come to the height of 
бе, afterwards he fhould take vengeance 
of us. 

16 And therefore he never withdraweth 
his mercy from us: and though he punifh 
with adverfity, yet doth he never forfake 
his people. 

17 But let this that we have fpoken be 
for a warning unto us. And now will we 
come to the declaring of the matter in few 
words. 

18 Eleazar, one of the principal ícribes, 
an aged man, and of a wellfavoured coun- 
tenance, was conftrained toopen his mouth, 
and to eat fwine's flefh. 

19 But he, choofing rather to die. glori- 


joufly, than to live ftained with fuch an 
abomination, fpit it forth, and came of his 
c 


own accord to * the torment, 


аб 


20 As it behoved them to come, that аге " 


refolute to ftand out againft fuch things, 
as are not lawful for love of life to be 
tafted. 

21 But they that had the charge of that 
‘wicked feaft, for the old acquaintance they 
had with the man, taking him afide, be- 
fought him to bring flefh of his own pro- 
vifion, fuch as was lawful for him to ше, 
and make as if he did eat of the flefh 
мо from the facrifice commanded by the 

ing; 

22 That in fo doing he might be deliver- 
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cHaist with them find favour. 


аг. 167. 
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23 But he began to confider difcreetly, | 
and ав became:his age, and the excellency | 


of his ancient years, and the honour of his 


ray head, whereunto he was come, and. 
e moft honeft education from a child, or | 
rather the holy law made and given Бу | 
God: therefore he anfwered accordingly, | 


and willed them ftraightways to fend him 
to the grave. 


24 For it becometh not our age, /ard he, | 


іп any wife to diffemble, whereby many 
young perfons might think that Eleazar, 
being fourfcore years old and ten, were 
now gone to a ftrange religion; 


2; And fo they through mine hypocrify, | 
and defire to live а littie time апа а mo- | 


ment longer, fhould be deceived by me, 


and I get a ftain to mine old age, and make ` 


it abominable. 

26 For though for the prefent time I 
fhould be delivered from the punifhment 
of men: yet fhould I not efcape the hand 
of the Almighty, neither alive, nor dead. 

27 Wherefore now, manfully changing 
this life, I will {hew myfelf fuch an one as 
mine age requireth, 

28 And leave a notable example to fuch 


as be young to die willingly and courage- 


oufly for the honourable and holy laws. 
And when he had faid thefe words, imme- 
diately he went to the torment : 

29 They that led him changing the good 
will they bare him a little before into ha- 
tred, becaufe the aforefaid fpeeches pro- 
coti as they thought, from 1а defperate 
mind. 

3o But when he was ready to die with 
ftripes, he groaned, and faid, It is manifeft 


unto the Lord, that hath the holy know- 


ledge, that whereas ! might have been de- 
livered from death, I zow endure fore pains 
in body by being beaten: but in foul am 
well content to fuffer thefe things, becaufe 
I fear him. 

31 And thus this man died, leaving his 
death for an example of a noble courage, 
and a memorial of virtue, not only unto 
young men, but unto all his nation. 


CH A.P. УП. 

The conflancy and cruel death of feven brethren and 
their mother in one day, becaufe they would not 
eat (wine's flefh at the king’s commandment. 

ТЕ came to раб alfo, that feven brethren 
with their mother were taken, and com- 

pelled by the king againft the law to tafle 

{wine’s е, ет were tormented with 

Ícourges and whips. 


CH A P. VII. 
ed from death, and for the old friendíhip ; 


Apocrypha. 


2 But one of them that (раке: 6:0 faid еее 
thus, What woulde(t thou ak or learn of CHRIST 


us? we are ready to die, rather than to 
tranfgrefs the laws of our fathers. 

3 Then the king, being in a rage, com- 
manded pans and caldrons to be made hot: 

4 Which forthwith being heated, he 
commanded to cut out the tongue of him 
that fpake firft, and to cut off the utmoft 
parts of bis body, the гей of his brethren 
and his mother looking on. 

_5 Now when he was thus maimed in all 
his members, he commanded him being 
yet alive to be brought to the fire, and to 

е fried іп the pan: and as the vapour of 
the pan was for a good fpace diíperfed, 
they exhorted one another with the mother 
to die manfully, faying thus, 

6 Тһе Lord God looketh upon us, and 
in truth hath comfort in us, as * Mofes in 
his fong, which witneffed to their faces, 
declared, faying, And he (hall be comfort- 
ed in his fervants. 

7 So when the firft was dead after this 
manner, they brought the fecond to make 
him a mocking ftock : and when they had 
pulled off the fkin of his head with the 
hair, they afked him, Wilt thou eat, before 
thou be punifhed throughout every mem- 
ber of thy body? _ 

8 But he aníwered in his own language, 
and faid, No. Wherefore he alfo received 
the nexttormentin order, as the former did. 

9 And when he was at the laft gafp, he 
faid, Thou like a fury takeft us out of this 
prefent life, but the King of the world (hall 
raife us up, who have died for his laws, 


| unto everlatting life. 


10 After him was the third made a mock- 
ing ftock: and when he was required, he 
put out his tongue, and that right (ооп, 
holding forth his hands manfully, 

11 And faid courageoufly, Theíe I had 
from heaven; and for his laws I defpife 
them ; and from him I hope to receive them 
again. 

12 Infomuch that the king, and they 
that were with him, marvelled at the young 
man's courage, for that.he nothing regarded 
the pains. { 

13 Now when this man was dead alfo, 
they tormented and mangled the fourth in 
like manner. А 

14 So when he was ready to Ше he faid 
thus, It is good, being pet to death by 
men, to look for hope from God to be 
raifed up again by him: as for thee, thou 
fhalt have no refürrection to life. 

15 Afterward they brought the fifth alfo, 
and mangled him. 

“Ма 
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Before 16Then looked he unto the king, and faid, 4 thee fuck three years, and nourifhed thee, вы M ' 
снкізт Thou haft power over men, thou art‘cor- | and brought thee up unto this age, and Cini Ы er 
2%, ruptible, thou doeft what thou wilt;'yét ‘endured the troubles of education. crab, ЕТІ 
| think not that our nation is forfaken’of f ‘8h befeech thee, my fori, look tipon the 
od ; G isdi [ heaven and tlie earth; and all that is there- ЖШ, 
17. But abide a while, and behold ‘his | im,’ and :confider- thar” God. tnade them of » ron; 
great. power, how. he will torment thee | things that. were not ; and fo was mankind 77 Е mg 
and thy feed. íondiot aod boyow | aaedechikewife.n-: 11202 02652 bat д 
18 After bim.alfo they brought the fixth, | 7:29 Ееаг пог this tormentor, but, being te 
. who, being ready to Ше faid; Be not. de- || ‘worthy, о ћу brethren, take thy death, fi 
‘ceived without caufe: for: we fufferthefe)} that I may receive thee again in mercy with 
things for ourfelves, having finned againft | thy brethren. | h 
our Gad : therefore: marvellous things аге | о Мез Ше was yet {peaking thefe її 
-done unto us. T || words, the young man faid, Whom wait t 
илтә But, think not. thou, that: takeft in|} ye for? I will not obey the king's com- 
hand to ftrive againft God, that thou Ња! | mandment: but I will obey the com- u 
“efcape unpuni(hed.. . || mandment of the law that was given unto п 
1. 20 But the mother was marvellous above | our fathers by Mofes. — . ЕИ b 
`_. (аў, апа worthy of honourable memory: for|| .31 And thou, that haft been the author 
when. fhe faw- her feven fons flain within'] of all mifchief againft the Hebrews, (halt о 
the {pace; of опе day, е bare it with aj] not efcape the hands of God. c 
{конга becauíe of the hope that (һе 32: For we fuffer becaufe of our fins. ү 
d in the Lord. ОП -33 And though the living Lord ‘be an- 
(4.81. Yea, (һе exhorted every опе of them|| gry with us a little while for our chaften- p 
án her own language, filled with courage-|| ing and correction, yet {hall he be at one fi 
-ous fpiritss: and firring up her womani(h || again with his fervants. t 
thoughts with а manly ftomach, the faid | 34 But thou, О godlefs man, and of all 
unto them, i| other moft wicked, be not lifted up with- b 
22-1, €annot. tell. how: ye.came into ту | out à caufe, nor puffed up with uncertain h 
- Worab;;for.I neither gave you breath пог | hopes, lifting up thy hand againft the fer- а 
life, neither: was, it {> that formed иһе|[ vants of God: п 
members of every óne of you ; i}. 35 For thou haft not yet efcaped the 
<23 But doubtlefs the Creator ‘of the | judgement of Almighty God, who feth all n 
world, who formed the generation of man, | things. tl 
‘and found out the! beginning of all things, | -36 For our brethren, who now have fuf- е 
Will alfo of:hisiown тпегсу:ріуе you breath || fered а fhort pain, are dead under God's 
and) life again; аб ‘ye ‘now regard not your | covenant of everlafting life: but thou, с 
own felves for his laws' fake. ` | through the judgement of God, (halt re- 
каа Now Antiochus, thinking himfelf | ceive juft punithment for thy pride. | 
defpifed, and dufpe&ting it to be a re- | 37 But I, as my brethren, offer ир шу C 
‘proachful fpeech; whilft the youngeft was | body and life for the laws: of our fathers, к 
yet! Аке, did: not only exhort him by | befeeching God that he would fpeedily be 
words, but alfo affured him with oaths, | merciful unto our nation; and that * thou «rv yp 
that he would make him both a rich and a | by torments апа plagues ауе confefs, iiis h 
‘happy mdn, if he would turn from the laws: that he alone is бой; 1] 
of his fathérs; and that ао he would (аке! | 38 And that in me and my brethren the о 
him for his friend, and (гой him withi | wrath of the Almighty, which. is juftly à 
“affairs: |} brought upon all our nation, may сеа(е. с 
22 25 But when the young man would in по!| 29 Then the king, being іп a rage, hand- € 
cafe heárken unto him, the king called his | led him worfe than all the reft, and took 
mother, and exhorted her that (he would | it grievoufly that he was mocked. E^ n 
counfel the young man to fave his life. 49 So this man died undefiled, and put M. fi 
26 And when he had exhorted her with | his whole truft in the Lord. 1n E. ж 
many words, ће promifed him that fhe | | 41Laftofallafterthefonsthe mother died. 
would counfel her fon. NE 42 Let this be enough nowto have fpoken с 
2227 But fhe bowing herfelf toward him, | concerning the idolatrous,feafts, and the ex- о 
laughing the cruel' tyrant to fcorn, fpake | treme tortures. : ee t 
in her country language on this manner; | ^ ^ CHAP. УШ. f 
О my fon, have pity ороп me that bare | 1 Judas gathéreth an ‘hoff. 9 Nicanor is Jint tl 
thee nine months in my womb, and'gave ! ^ egaiff him: who prefumeth io make much n 


ч Apocrypha. тоть gril Р: ) 371 4 f 
Р, Beo кше money. of Ais prifoners, 16 Judas encourageth his 4 - 
cHRIST men, and putteth Nicanor ta flight у 28 and divid- | 
eu eth the fpoils. 30 Other enemiesiare alfa defeated. | 
ie 25 and Nicanor fleeth with grief 1o: Antiochs | 
- cii rp aes Judas Maccabeus, and they. that | 
f b Rom, were with him, went privily|into the 
Mad "^ A towns, and called their kinsfolks together, ' 
and took unto them all fuch as continued 
g in the Jews' religion, and affembled about 
2, fix thoufand men. . 
h 2 And they called upon the Lord, that 
} he would look upon the people that was 
fe trodden down of all; and alfo pity the 
üt temple profaned of ungodly men ; 
1- з And that he would have còmpaflion 
1- upon the city, fore defaced, and ready to be 
to made even with the ground ; and hear the 
^ blood that cried unto him, 
or 4 And remember the wicked (laughter 
lt of harmlefs infants, and the blafphemies 
| committed againft his name; and that he 
Г would thew his hatred againít the wicked. 
n- 5 Now when Maccabeus had his. com- 
n= pany about him, he could not be with- 
ne {tood by the heathen: for the wrath of 


the Lord was turned into mercy. 
6 Therefore he came at unawares, and 
h- burnt up towns and cities, and got into 


їп his hands the moft.commodious places, 
f- and overcame and put to flight no fmall 
number of his enemies. 
he 7 But fpecially took he advantage of the 
all night for fuch privy attempts, infomuch 
that the bruit of his manlinefs was fpread 
f- every where. ; 
d's 8 So when Philip faw that this man іп-: 
0, creafed by little and little, and that things 
re- rofpered with`him ftill more and more, 
he wrote unto Ptolemeus, the governor of 
ny Celofyria апа Phenice, to yield more aid ! 
TS, to the king’s affairs. Ше 
Бе 9 Then forthwith choofing Nicanor the 
OU cr Mich Jon of Patroclus, one of his {pecial friends, 
ÍS, (ыма һе fent him with no fewer than twenty 
thoufand of all nations under him, to root 
the out the whole generation of the Jews; 
tly and with him he joined alfo Gorgias, a 
| captain, who in matters of war had great 
nd- experience. 
ok 10So Nicanor undertook to make fo much 
money of *the captive Jews, as fhould de- 
but fray the tribute of two thoufand talents, 
which the king was to pay to the Romans. 
ed. 11 Wherefore jud. dns he fent to tbe 
cen cities upon the fea coa(t, proclaiming a fale 
ex- of the captive Jews, and promifing that 
they fhould have fourfcore and ten bodies 
for one talent, not expecting the vengeance 
fint that was to follow upon him from the Al- 
uch mighty God. 


| CHAP. ҮШ. 


ғ 


(А 210 Ola SS Apocrypha. 
го Now whem word was brought unto вест 
Judas of Nicanor’s coming, and he had CHRIST 
imparted unto thofe that were with hit CUS, 


| that the army was at hand, 


13.0 Bhey that; меге fearful, and dif > Ма. 
trufted the juftice of God, fled, and соп- * ^ 
veyed themfelves away. ' 

{14 Others fold all that they had left, and 
withal befought the Lord to deliver them, 


| being fold by the wicked Nicanor before 


they met together : 

15 And if.not for their own fakes, yet 
for the covenants he had made with their 
fathers, and for his holy and glorious 
name's fake, by which they were called. 

16 бо Maccabeus called his men toge- 
ther unto the number of fix thoufand, and 
exhorted them ‘not to be ftricken with © '.Ma- 
terror of the enemy, nor to fear the great" ` 
multitude of the heathen, whocame wrong- 
fully againft them ; but to fight manfully, 

17 And to fet before their eyes the injury 
that they had unjuftly done to the holy 
place, and the cruel handling of the city, 
whereof they made a mockery, and alfo 
the taking away of the government of their 
forefathers. 

18 For they, faid he, truft in their wea- 
pons and boldnefs; but our confidence is 
іп the Almighty God, who at a beck can :' 
сай down both them that come againft us, 
and alfo all the world. 

19 Moreover he recounted unto them 
what helps their forefathers had found, and 
“how they were delivered, when under 4: Ма 
Sennacherib an hundred fourfcore and five ch. iş. 22. 
thoufand регеа. 

20 And he told them of the battle that 
they had in Babylon with the Galatians, 
how they came but eight thoufand in all 
to the bufinefs, with four thoufand Mace- 
donians, and that the Macedonians being 
perplexed, the eight thoufand deftroyed an 
hundred and twenty thoufand becaufe of 
the help that they had from heaven, and 
fo received a great booty. 

21 Thus when he had made them bold 
with thefe words, and ready to die for the 
laws and the country, he divided his army 
into four parts; : 

22 And joined with himfelf his own bre- 
thren, leaders of each band, го wit, Simon, 
and Jofeph, and Jonathan, giving each one 
fifteen hundred men. 

23 Allo he appointed Eleazar to read the 


holy book: and when he had given them 
this watchword, Тһе help of God ; him- 
felf leading the firft band, he joined battle 
with Nicanor. 
24. And by the help of the Almighty they 
ж Мз 


g ver. 10. 


36 Thus, he, that *took upon him to 
make good to the Romans their tribute 


lived in forrow and pain, his ferh fell 


body of this wicked man, and whiles Ве” 


II. MACCABEES Abocry 
А y erypha, Apoc 
Before flew above nine thoufand of their enemies, | Бу. means. of. the captives іп, Jerufalem, қо: 
CHRIST and wounded and maimed the moft part | told abroad, that the Jews had God to christ Before. 
шеші of Nicanor's hoft, and fo put all to flight; | fight for them,. and therefore they could i pu 
EU ш And took * their money that came to | not Бе, hurt, becauíe they followed the NM > 
buy. them, and purfued them far: but | laws that he gaye them, - 
lacking time they returned : Сан CHAP II... 
26 Bor it was the day before the fab- | 1 Antiochus is chafed, from Perfepolis: 5 he is 
bath, and therefore they would no longer | Дтісев with a fore difeafe, 14. and promifeth 
, . purfue them, to become а Jew : 28 he dieth miferably. 
uThatis,, — 27 бо when they had gathered | their Agee: that time came Antiochus сгв 
атш, armour together, and fpoiled their ene- | I! with difhonour “ош of the coun- 105 
mies, they occupied themfelves about the ['try of Perfia. nu 
fabbath, yielding exceeding praife and | 2.Еог he had entered the city called 6555 
thanks to the Lord, who. had preferved | Perfepolis, and went about to rob the 
. them unto that day, which was the begin- | temple, and to hold the city; whereupon 
ning of mercy diftilling upon them. the multtude running to defend them- 
28 And after the fabbath, when: they | felves with their weapons put them to 
tor ,, had given part of the fpoils to the I maim- | flight; and fo it happened, that Antio- 
tur» ед, and the widows, and orphans, the re- | chus being put to flight of the inhabitants 
fidue they divided among themíelves and | returned with (hame. 
their fervants. 3 Now when he came to Ecbatane, news 
. 29 When this was done, and they had | was brought him what had happened unto 
made a common fupplication, they. be- | Nicanor and Timotheus. 
fought the merciful Lord to be reconciled | 4 Then fwelling with anger, he thought 
with his fervants for ever. to avenge upon the Jews the difgrace done 
. зо Moreover of thofe that were with | unto him by thofe that made him flee. 
"Timotheus and Bacchides, who fought a- | Therefore commanded he his chariotman 
gainft them, they flew above twenty thou- | to drive without ceafing, and to difpatch 
fand, and very eafily got high and flrong | the journey, the judgement. of God now pr 
holds, and divided among themfelves. ma- | following him. For he had {poken proudly dich 
t Onmeda, пу fpoils more, and made the ! maimed, ] in this fort, That he would come to Jeru- 
orphans, widows, yea, and the aged alfo, | falem, and make it a common burying- 
equal in fpoils with themfelves. place of the Jews. Eu 
31 And when they had gathered their |- 5 But the Lord Almighty, the God of E 14 
armour together, they laid them up all { Ifrael, fmote him with an incurable and po 
carefully in convenient places, and the]invifible, plague; for as foon as he had | 
remnant of the ípoils they brought to | fpoken thefe words, "a pain.of the bowels b: мск 
Jerufalem. s that was remedilefs came upon him, and 9%» í 
32 They flew alfo Philarches, that wick- | fore torments of the inner parts s | 
` ed perfon, who was with "Timotheus, and 6 And that moft juftly : for he had tor- | 
had annoyed the Jews many ways. mented other men's bowels with many and 
33 Furthermore at fuch time as they | ftrange torments, ) 
kept the Ғса of the victory in their coun- 7 Howbeit he nothing at all ceafed from ‹ 
try they burnt Callifthenes, that had fet | his bragging, but ПІ was filled with pride, | 
fire upon the holy gates, who had fled in- | breathing out fire in his rage againít the ] 
to а little houle ; and fo he received а re- | Jews, and commanding to һаЙе the jour- 4 
ward meet for his wickedne(s. пеу: but it came to pats that he fell down 
34 As for that moft ungracious Nicanor, | from his chariot, carried violently ; fo that f 
who had brought a thoufand merchants! |. having a fore fal, all the members of his і 
fver.2s fto buy the Jews, . i| body were much pained. 
222 35 He was through the help of the Lord 8 And thus he that a little afore thought ) 
brought дозуп by them, of whom he made | he might command the waves of the fea, M 
leaít account; and putting off his glorious | (fo proud was he beyond the condition of 1 
apparel, and difcharging his company, he | тап) and weigh the high mountains in a 
came like a fugitive fervant through the | balance, was now сай on the ground, and і 
midland unto Antioch, having very great } carried іп an horfelitter, fhewing forth un- B 
difhoncur, for that his hoit was de-[ to all the manifett power of God. | b 
firoyed, 9 So that * the worms rofe up out of the c48. t 
| n 
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Before 


away, and the filthinefs of his {mell was 


снкізт noilome to all his arm 


0175 


10 And the dai eat thought a little 
afore he could reach to the ftars of heaven, 
no man could endute to carry for his into- 
lerable ftink. ^ С 

11 Неге therefore, being plagued, he 
began to leavé off his great pride, and to 
come to the knowledge of himfelf by the 
ícourge of God, his pain ‘increafing every 


` moment. 


d о Ела 
6%. 

1 Мас, to. 
% 40 


12 And when he himfelf could not abide 
his own fmell, he faid thefe words, It is 
meet to be fubject unto God, and that a 
inan that is mortal fhould not proudly 
think of himfelf, as if he were God. 


13 This wicked perfon vowed alfo unto: 


the Lord, who now no more would have 
mercy upon him, faying thus, 

14 That the holy city (to the which he 
was going in hatte, to lay it even with the 
ground, and to make it a common bury- 
ingplace,) he would fet at liberty: 

15 And as touching the Jews, whom he 
had judged not worthy fo much as to be 
buried, but to be сай out with their child- 
ren to be devoured of the fowls and wild 
beafts, he would make them all equals to 
the citizens of ! Athens: 


he had fpoiled, he would garni(h with 
goodly gifts, and reftore all the holy vef- 
{els with many more, and * out of his own 
revenue defray the charges belonging to 
the facrifices : 

17 Yea, and that alfo he would become 
a Jew himfelf, and go through all the 
world that was inhabited, and declare the 
power of God. 

18 But for all this his pains would not 
ceafe : for the juft judgement of God was 
come upon him: therefore defpairing of. 
his health, he wrote unto the Jews the 
letters ünderwritten, containing the form 
of a fupplication, after this manner : 

19 Antiochus, king and governor, to the 
good Jews his citizens wifheth much joy, 
health, and profperity : 

20 If ye and your children fare well, and 
your affairs be to your contentment, I give 
very great thanks to God, having my hope 
in heaven. 

21 As for me, I was weak, or elfe I would 
have remembered kindly your honour and 
good will. Returning out of Perfia, and 
being taken with a grievous difeafe, I 
thought it neceffary to care for the com- 
rhon faftey of all : = 
, 22 Not diftrufting mine health, but hav- 
ing great hope to efcape this ficknefs. 


CHAP. X 


Apocrypha, 
23 But confidering that even my father, Berre 

at what time he led an army into the high CHRIST 

countries, appointed a fucceffor, eae 
24 То the end that, if any thing fell out 

contrary to expectation, or if any tidings 

were brought that were grievous, they of 

the land, knowing to whom ! the ftate was 10» 

left, might not be troubled : | affairs 
25 Again, confidering how that the 

princes that are borderers and neighbours 

unto my kingdom wait for opportunities, 

and expect what fhall be the event, I have 


appointed my fon Antiochus king, whom 


I often committed and commended unto 
Пу of you, when I went up into the 
high provinces; to whom I have written 
as followeth : 

26 Therefore I pray and requeft you to 
remember the benefits that 1 have done 
unto you generally, and in fpecial, and that 
every man will be АШ faithful to me and 
my (оп. 

27 For I am perfuaded that he l under- 10» ^ 
ftanding my mind will favourably and gra- ue 
cioufly yield to your defires. 

28 Thus the murderer and blafphemer 
having fuffered той grievoufly, as he 
entreated other men, fo died he a mifer- 


| able death in a ftrange country in th 
16 And the theholy temple, which before | i арта 


mountains. 

29 And Philip, that was brought up 
with him carried away his body, who alío 
fearing the fon of Antiochus went into 
Egypt to Ptolemeus Philometor. 


CHAR X 
1 Judas reccvereth the city, and purifieth the 
temple. 14 Gorgias vexeth the Jews. 16 Judas 
avinneth their holds. 29 Timotheus ала his men 
are difcomfted. 35 Gazara is taken, and 
Timotheus fain, 


OW Maccabeus and his company, 16s. 
the Lord guiding them, recovered 
the temple and the city : 

2 But the altars which the heathen had 
built in the open ftreet, and alio the cha- 
pels, they pulled down. 

3 And having cleanfed the temple * they а: Mace 
made another altar, and ftriking ftones **^ 
they took fire out of them, and offered a 
facrifice after two years, and fet forth in- 
cenfe, and lights, and fhewbread. 

4 When that was done, they fell lat down. 
and befought the Lord that they might 
come по: more into fuch troubles; but if 
they finned any more againít him, that һе . 
himfelf would chaften them with mercy, 
and that they might not be delivered unto 
the blafphemous and barbarous nations. 


5 Now "upon the fame day that the РМ 
x M 4 4 52,54» 
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Before ftrangers’ profane 
CHRIST fame day it 


‘the temple, Gif the very 
е дау it was ¢cleanfed again, even the 
five and twentieth day oF the fame imónth, 


ыенен, iyd rhe 
6° And they kept eight days with glad- 
nefs, and ihe fe | i КТЕН, ге- 
membering that fiot long afore they had 
held the feaft of'the tabernacles, when as 
théy wandered іп the mountains апа dens’ 
like beafts. 


“7 Therefore they bare branches, and fair | 


boughs, and palmis 20, and fang pfalms 
unto him that had given them good fuc- 
cels in cleanfing his place. 

8 “Тһеу otdained alfo by a common 
ftatute and decree, That every year thofe 
days fhould be ‘kept of the whole nation 
of the Jews. 7. 

9 And this was the end of Antiochus, 
called Epiphanes. 

10 Now will we declare the acts of An- 
tiochus Eupátor, who was the fon of this 
wicked man, gathering briefly the calami- 
ties of the wars. 

11 So when he was come to the crown, 
he (ег опе Lyfias over the affairs of his 
realm, and ae. him chief governor of 
Celofyria and Phenice. 


-: 7x2 For Ptolemeus, that was called Ma- 


cron, choofing rather to do juftice unto the 
Jews for the wrorígs that had been done 
unto them; endeavoured’ to continue peace 
with them. ў 
гз Whereupon’ being accufed of the 
king's friends before Eupator; and called 
traitor at every word, becaufe he had left 
Cyprus, that Pitométor had committed 
unto hir, and departed to Antiochus Epi- 
phanes, апа feeing that he was in no ho- 
nourable'plaee, һе was fo difcouraged, 
. that he poifoned himfelf and died. 
сәті But when Gorgias was governor of 
the ! holds; he hired foldiers, and nourith- 
ed war ‘continually with the Jews: 
r$ And therewithal the Idumeans, 
ing gotten into their hands the moft com- 
-modious holds, kept the Jews occupied, 
and receiving thofe that were banifhed: 
from Jerufalem they went about to nou- 
rifh war. | : 
1246 T heri they that were with Maccábeus| 
tade fupplication, and befought. God that 
“he would be their helper ; and fo they. ran 
with violence upon the ftrong holds of the 
P2] | 


"Idümeans, : 
99 And affaulting them ftrongly, they 
^wonthe ho'ds, and kept off all that fought 
upon the wall, and flew: all.that-fell into 
their ‘hinds, and killed no fewer than 
“twenty thoufand. i 


П. МАССАВЕЕ 5 


| with "him; who were enou 
Шет, and departed himfelf unto thofe 
|; places which тоге needed his help. 


hav-| 


1218 And becaufe /cértain, whorwere ino 


1605 than vadis авы were fled together с 
into two very. Игопотса ев, : having: сілу, 
manner. ОЁ thin = ngiall EA 


gs convenient ito ^ С 

the-fiege; hoac syi boar hanuod Juftain 
19 Maccabeus left: Simon and: fofeph; 
апа ‘Zaccheus | alfo, and: therh ia E 
to Бейере 


20 Now lthey that were with Simon, 
being led’ with covetoufnefs, were рег- 


fuaded for money through certain of thofe 
| that ‘were іп the caftle, and took feventy 
| thoufand drachms, and let (оте of them 
| efcape. | 


от But when it was told Maccabeus what 
was done, he called. the governors of the 
people together, and accufed thofe men, that 
they had fold their brethren for money, and 
fet their enemies free to fight againft them. 
22 So he flew thole that.were found trai- 
tors; and immediately took the two caftles. 
23 And having good fuccefs with: his 
ти» in all Mesi he took іп hand, he 
ew in the two holds more t 
thoufand. ; ^ o: 3" ire 
24 Now "Timotheus, ‘whom the Jews 
had overcome.before; when be had tga- 
thered a great multitude of foreign forces, 
and horfes out of Afia not a few, came 
as'though he would take ‘Jewry Бу” force 
of arms. 
(25 Butwhenhedrew near, | they that were 


with Maccabeus turned themfelves to pray nyrs 


unto God, and fprinkled earth upon their ?"'*^ 
heads, and ігі their foihs with fackcloth, ' 

26 And fell down at the foot of the altar 
and befought him to be merciful to them, 
and to be ‘an enemy to their enemies, and 
an adverfary to their adverfaries, as the law 


: declareth. 


1\07 So after. the prayer they took their 
weapons, and went on further from the 
city: and when they drew near to their 
enemies, they kept by themfelves. 
. 28 Now the fun being newly rifen; they 
joined both together ; the one part having 
together with their virtue their refuge alío 
unto the Lord for a ! pledge of their fucce(s 
and victory: the other fide:making their 
rage leader of their battle. [10.9 
129 But when the battle waxed ftrong, 
£ there appeared unto the enemies from 
‘heaven; five comely men upon horfes, with 
bridles of gold, and two of them led. the 
jJewsy:o7 to el TSE 
зо And took; МассаБевв betwixt them, 
and covered к гой évery. fide with their 
weapons; and képt him fafe, but (hot arrows 
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cHRIST being confoü 


of trouble; they were. КШей.үззу ow: 

31. And ;there / were. (lain: af. footten: 
twenty thoufand and five hundred; and: 
fix chundredshorfemen.)s! 205025517 г 

32. As for Timotheus. bimfelf, һе fled in-. 
toa very ftrong. һо14; called Сазага, where 
Сһегеав was governor.- 5 j 

33 But they that’ were with МассаБецѕ, 
laid fiege again{t the fortre(s courageoufly 
four. days. 

34 Апа 
to the. ftrength: of the place, blafphemed 
exceedingly, and uttered wicked words. 

35 Neverthelefs upon the fifth day early. 
twenty young men of Maccabeus com- 
any, inflamed with anger becaufe of the 
bia phemies, affaulted the wall manly, and 
with a fierce courage killed all that they 
met withal. I 

- 36 Others likewife afcending after them, 
whiles: they were bufied with them that 
were within, burnt the towers, and kind- 
ling fires burnt (һе blafphemers alive ; and 
others broke open the gates, and, having 
received in the гей of the army, took the 


city, 
37 And killed Timotheus, that was hid 


іп a cértain pit, and Chereas his brother, 
with Apollophanes. ; 

38 When this was done, they praifed the 
Lord with pfalms and thankígiving, who 
had done {fo great things for lírael, and 
given them the victory. 


CHAP. XL 
2 Lyfias thinking to get Jerufalem, 8 is put to 
fight, ‚16 The letters of Lyfias to the Jews: 
22 of the king ито Lyfas, 27 and to the 
Jews: 34 of the Romans io the Jews. 


М long after this, Lyfias the. king's 
t protector and coufin, who alfo ma- 
naged the affairs, took fore difpleafure for 
the things that were done. 

2 “Апа when he had gathered about 
fourfcore аһошапа -with all the horfe- 


"теп, he came againft the Jews, thinking 


to make the city an habitation of the 
І Gentiles, А 
3 And to make a gain of the temple, as. 
of the other chapels of the heathen, and 
to fet the high priefthood to fale every 
year: 
4 Not at all confidering the power: of 
God, but püffed up. with his ten thoufand: 
of footmen, and his thoufands of horfemen, 
aud his fourícore élephants. WE 
5 So: he cáme.to Judea, and drew near.to: 
Bethfura, which was а ftrong town, but 


P. XI. 


they that: were within, trufting | 


Apocrypha. 

diftant from erufalem about five furlongs, 
fore йере unto it... — 

with Mac- 1 Macca- 


and he.laid à) 

-6 Now, when 1 they that were 
cabeus heard that he befieged the holds, da: and 
they алғ all the people with. lamentation peg 
and tears befought the Lord:that he would 
fend a good angel to:deliver Игаеі. - 

7, Then. Maccabeus. himfelf fr of all 
took, weapons, exhorting the. other, that 
they would jeopard themfelves together 
with, Бип. to help their brethren: fo they 
| went forth together with a willing mind... 
|. 8 And as they were at Jerufalem, *there к” 
appeared before them оп horíeback one 
in Ше clothing, fhaking his armour of 
: gold. 

9 Then they praifed the merciful God all 
together, and took heart, infomuch that 

they were ready. not only to fight with 
| men, but with moft cruel beaíls, and. to 
| pierce through walls of iron; 

10 Thus they marched forward in their 


Before 
CHRIST 
ĉin 164, 


| armour, having an helper from heaven : 


for the Lord was merciful unto them. 

11 And giving a charge upon their ene- 
mies like lions, they flew eleven thoufand. 
jJootmen, and (íixteen hundred horfemen, 
and put all the other to flight. 

12 Many of them alío being wounded 
efcaped, naked; and Lyfias himfelf fled. 
away fhamefully, and fo.efcaped. 

13 Who, as he was a man of underftand- 

ing, caíting with himfelf what lofs he had: 
had, and confidering that (һе Hebrews. 
could. not. be overcome, becaufe the Al- 
mighty God helped them, he fent unto 
them, 
14 And perfuaded them to agree to all 
reafonable conditions, and promifed < that 
he would perfuade the king that he muft 
needs be a friend unto them. 

15 Then Maccabeus confented to all that 
Lyfias defired, being careful of the com-. 
mon good; and whatfoever Maccabeus 
wrote unto Lyfias concerning the Jews, 
the king granted it. 

16 For there were letters written unto 
the Jews from Lyfias to this effect: Ly- 
fias unto the people of the Jews, /enderh 
greeting : , 

17 John and АМ от, who were. fent 
from you, delivered me. the petition fub- 
(cribed, and made requeft for the perform- 
ance of the contents thereof. 

18 Therefore what things foever were cris 
meet to be reported to the king, I bave 
. declared. thera, and һе hath granted. as 
much,as might Бе. | nm 

19 If then ye will keep yourfelyes loyal 
to the ftate, hereafter allo will I endeavour 
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fi Or, give 
them af]ur- 
ёлсе, 


‚ ed for things ignorantly done. 


por, April, 


0 Огу confuls. 


to be & means of your good. 00. 


зо But of the particulars I have given 


order both ‘to thefe, and the other that. 


fne, to commune with you. - 

21 Fare ye well. The hundred and eight 
and fortieth year, the four and twentieth 
day of rhe month VDiofcorinthius. 
с 22 Now the kirig's letter contained thefe 
words: King Antiochus unto his. brother 
Lyfias fendeth greeting : 


came from 


‚123 Since our father is tranflated unto the | 
gods, our will is, that they that are in our | 
realm live quietly, that every one may at- | 


tend upon his own affairs. ` 

24 We underftand alfo that the Jews 
would not confent to our father, for to be 
brovght unto the сойот of the Gentiles, 
but had rather keep their own manner of 
living: for the which caufe they require 
of us, that we fhould fuffer them to live 
after their own laws. : 
^'2£ Wherefore our mind is, that this na- 
tion fhall be in reft, and we have. deter- 
mined to reftore them their temple, that 
they may live according to: the cuftoms of 
their forefathers. x 
‘ 96 Thou (halt do well therefore to fend 
unto them, and ! grant them peace, that 
when they are certified of our mind, they 
may be of good comfort, and ever go 
cheerfully about their own affairs. 

‘97 And the letter of the king unto the 
nation of the Jews was after this manner : 
King Antiochus /ezdet^? greeting unto the 
council, and the reft of the Jews: 


28 If ye fare well, we have our ейге; 


we аге alfo in good health. 
“29 Menelaus declared unto us, that your 
дейге was to return home, and to follow 
your own bufinefs : 
30 Wherefore they that will depart fhall 
have fafe conduct till the thirtieth day of 
Xanthicus with fecurity. 
31 And the Jews thall ufe their own kind 
of meats and Jaws, as before; and none of 
them any manner of ways Һа] be molcft- 


32 I have fent alfo Menelaus, that he 
may comfort you. 

33 Fare ye well. In the hundred forty 
and eighth year, and the fifteenth day of 
the. month \ Xanthicus. Corm 
- 34 The Romans alfo fent unto them a 
letter containing thefe words: Quintus 
Memmius and Titus Manlius, l ambafía- 
dors of the Romans, /274 greeting unto 
the people of the Jews. : 

35 W hatfoeyer Lyfias the king's.coufin 
hath granted, therewith we alío are well 
pleafed. 


| 
| 
| 


| 
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| 


to be feferred to the king, 


for we are now going to Antioch. 

37 Therefore fend fome with fpeed, that 
we may know what is your mind. 

38 Farewell. This hundred and eight 
and fortieth year, the fifteenth day of rhe 
month Xanthicus. 


CHAP. ХИ, 

1 The kings lieutenants vex the Jews. 3 They of 
Joppe drown two hundred Jews. 6 Judas is 

avenged upon them: 11 he maketh peace with 

‘the Arabians, 16 and taketh Cafpis, 22 Timo- 

theus armies overthrown. 


HEN thefe covenants were made, 
· Lyfias went unto the king, and the 
Jews were about their hufbandry. 

2 But of the governors of feveral places, 


Genneus, alfo Hieronymus, and Demo- 
phon, and befide mid Nicanor the go- 
vernor of Cyprus, would not fuffer them 
to be quiet, and live in peace. 
3 The men of Joppe alfo did fuch an 
ungodly deed : they prayed the Jews that 
dwelt among them to go with their wives 
and children into the boats which they had 
prepared, as though they had meant them 
no hurt. 
4: Who accepted of it according to the 
common decree of the city, as being de- 
firous to live in peace, and fufpe&ting no- 
thing : but when they were gone forth into 
the deep, they drowned no lefs than two 
hundred of them. 
`$ When Judas heard of this cruelty done 
unto his countrymen, he commanded thofe 
that were with him 70 make them ready. 

6 And calling upon God the righteous 
Judge, he came againft thofe murderers 
of his brethren, and burnt the haven by 


| night, and fet the boats on fire, and thot 
housed е 


7 And when the town was fhut up, he 
went backward, ! as if he would return to ' 
root out all them of the city of Joppe. i 
8 But when he heard that the dites 
were minded to do іп like manner unto 
the Jews that dwelt among them, 
.9 He came upon the Jamnites alfo by 
night, and fet fire on the haven and the 
navy, fo that the light of the fire was fcen 
at Jerufalem two hundred and forty fur- 
longs off. 
10 Now when they were gone from 
thence nine furlongs in their journey to- 
ward T'imotheus, no fewer than five thou- 


` Timotheus, and Apollonius the jon of? 
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woe fand zem om аай five hundred Һогіе- 
снк157 men óf the Arabians fet upon him. — . 

art) rt Whereupon there was a very fore 

battle; but Judas’ fide by the help of 

God got'the victory ; fo that the Nomades 

of Arabia, being overcome, befought Ju- 


das for peace, promifing both to give him | 
| | own fwords. 
12 Then Judas, thinking indeed that they | 


cattle, and to pleafute him otherwife. 


would be profitable in many things, grant- 
ed them peace: whereupon they thook | 
hands, and fo they ! departed to their tents. 

13 He went allo about to make a bridge 
to a certain ftrong city, which was fenced | 
about with walls, and inhabited by people 
of divers countries; and the name of it 
was Cafpis. 

14 But they that were within it put fuch 
truft in the itrength of the walls and pro- 

' vion of victuals, that they behaved.them- 
felves rudely toward them that were with 
Judas, railing and blafpheming, and utter- 
ing fuch words as were not to be fpoken. 

1; Wherefore Judas with his company, 
calling upon the great Lord of the world, 
"who without any rams or engines of 
war did caft down Jericho in the time of 
Jothua, gave a fierce affault againft the 
walls, 

16 And took the city by the will of God, 
and made unfpeakable flaughters, info- 
much that a lake two furlongs broad near 
adjoining thereunto, being filed full, was 
feen running with blood. 

17 Then departed they from thence 
feven hundred and fifty furlongs, and 
came to Characa ante) th Jews that are 
called Tubieni. 
^ 18 Butas for Timotheus, they found him 
not in the places: for before he had dif- 
patched any thing, he departed from 
thence, having left a very ftrong garrifon 
in a certain hold. 

19 Howbeit Dofitheus and Sofipater, 
who. were of Maccabeus’ captains, went 
forth, and flew thofe that Timotheus: had 
left in the fortrefs, above ten thoufand 
men. 

20 And Maccabeus ranged his army by 
bands, and fet ! them over the bands, and 
went againft Timotheus, who had about 
him an hundred and twenty thoufand men 
of foot, and two thoufand and five hun- 
dred horfemen. 

21 Nowwhen Timotheus had knowledge 
of Judas’ coming, ће fent the women and 
children and the other baggage unto a for- 
trefs called * Carnion : for the town was hard 


to hefiege, and mneafy to come unto, by 
reafon af the ftraitnefs of all the places. 
а 
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‚22 But when Judas his firt band came 
in fight, the enemies, being {mitten with 
ear and terror through the appearing of 
him that feeth all things, fled amain, one 
running this way, another that way, fo as 
that they were often hurt of their own 
men, and wounded with the points of their 


. 23 Judas alfo was very earneft in purfu- 
ing them, killing thofe wicked wretches, 
of whom he flew about thirty thoufand 
men. 

24 Moreover Timotheus himfelf fell in- 
to the hands of Dofitheus and Sofipater, 
whom he befought with much craft to let 
him go with his life, becaute he had many 
of the Jews’ parents, and the brethren of 
fome of them, who, if they put him to 
death, fhould fot be regarded. 

25 So when he had affured them with 
many words that he would reftore them 
without hurt, according to the agreement, 
they let him go for the faving of their 
brethren. 

26 Then Maccabeus marched forth to 
Carnion, and to the temple of ! Atargatis, 
and there he flew five and twenty thoufand 
perfons. 

27 And after he had put to flight and 
deflroyed them, Judas removed the hoft 
toward Ephron, a ftrong city, wherein 
Lyfias abode, and a great multitude of di- 
vers nations, and the ftrong young men 
kept the walls, and defended them migh- 
у : wherein alfo was great provifion of 
engines and darts. 

28 But when Judas and his company 
had called upon Almighty God, who with 
his power breaketh the ftrength of his 
enemies, they won the city, and flew 
twenty and five thoufand of them that 
were within. 

29 From thence they departed to Scy- 
thopolis, which lieth fix hundred furlongs 
from Jerufalem. 

30 But when the Jews that dwelt there 
had teftified that the Scythopolitans dealt 
lovingly with them, and entreated them 
kindly in the time of their adverfity ; 

31 They gave them thanks, defiring 
them to be friendly ftil! unto them : and 
fo they came to Jerufalem, the featt of 
the weeks approaching. 

32 And after the fea//, called Pentecoft, 
they went forth againft Gorgias the go- 
vernor of l Idumea, 

33 Who came out with three thoufand 
men of foot and four hundred horfemen. 

34 And it happened that in their fighting 
together a few of the Jews were flain. 
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35 At which time Dofitheus, one of Ba- 


CHRIST cenor's company, who was on horfeback, 


- eir, 16g. 
T 


and a ftrong man, was ftill upon Gorgias, 

and taking hold of his coat drew him by 
force; and when he would have taken that 
curfed man alive, a horfeman of Thracia 
coming upon him ! fmote off his fhoulder, 
fo that Gorgias fled unto Marifa. 

36 Now when they that were with ! Gor- 
gias had fought long, and were weary, Ju- 
das called upon the Lord, that he would 
{hew himfelf to be their helper and leader 


: of the battle., 


37 And with that he began in his own 


language, and fung pfalms with a loud 


voice, and rufhing unawares upon Gorgias’ 
‘men, he put them to flight. | 

38 So uris gathered jd hoft, and came 
into the city of Odollam. Апа when the 
feventh day came, they purified them- 
felves, as the cuftom was, and kept the 
fabbath in the fame place. 


And upon the day following, las the 


39 
ше had been, Judas and his company came 
to take up the bodies of them that were 


flain, and to bury them with their kint l 


‘men in their fathers’ graves. 

40 Now under the coats of every one that 
was flain they found things confecrated to 
the-idols of the Jamnites which is forbid- 
den the Jews by ‘the law. Then every 
man faw that this was the caufe wherefore 
they were flain. 

_ .41 All men therefore praifing the Lord, 
the righteous Judge, who had opened the 
things that were hid, 

42 Betook themfelves unto prayer, and 
befought him that the fin committed 
might wholly be put out of remembrance. 
Betides, that noble Judas exhorted the peo- 
ple to keep themfelves from fin, forfornuch, 
as they law before their eyes the things 
that came to pafs for the fins of thofe that 
were (зіп. 

43 And when he had made a gathering 


throughout the company to the fum of 


two thoufand drachms of filver, he fent it 


to Jerufalem to offer a бл offering, doing - 


therein very well and honeftly, in that he 
was mindful of the refurrecion: |. 

44 For if he had not hoped that they 
that were flain fhould have rifen again, it 
had been fuperfluous and vain to pray for 
the dead. ; 

45 And alfo іп that he йүзе that 
there was- great favour laid up for thofe 
that died godly, if was an holy and good 
thought. Whereupon he made a recon- 
ciliation for the dead, that they might be 
delivered from fin. - ; А 


per. 
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1 Eupator invadeth Judea: 15 Judas by night CRRIST 


Cir. iós, 
MÀ 


Даугі many. 18 Eupator’s purpofe is defeated ; 
23 де maketh peace with Judas. 
ЇЧ the hundred forty and ninth year it 
was told Judas, that Antiochus Eupator 
was coming with a great power into Judea, 


2 And with him * Lyfias his prote&or, ach 1.1, 


and ruler of his affairs, having either of 
them: a Grecian power of footmen, an 
hundred and ten thoufand, and horfemen 
five thoufand and three hundred, and ele- 
phants two and twenty, and three hun- 
dred chariots armed with hooks. 

3 Menelaus alfo joined himfelf with 
them, and with great diffimulation encou- 
raged Antiochus, not for the fafeguard of 
the country, but becaufe he thought to 
have been made governor. 

4 But the King of kings moved Antio- 
chus' mind againft this wicked wretch, 
and Lyfias informed the king that this 
man was the caufe of all mifchief, fo that 
the king commanded to bring him unto 
Berea, and to put him to death, as the 
manner is in that place. 

Now there was in that place a tower of 
fifty cubits high, full of a(hes, and it had 
a round inftrument, which on every ‘fide 
hanged down into the aíhes. 

6 And whofoever was condemned of 
facrilege, ог had committed апу other 
grievous crime, there did all men thruft 
him unto death. . 

7 Such a death it happened that wicked 
man to die, not having fo much as burial 
in the earth; and that moft juftly : 

8 For inaímuch as he hád committed 
many fins about the altar, whofe fire and 
afhes were holy, he received his death in 
afhes. 

9 Now the king came with a barbarous 
and haughty mind to do far worfe to the 
Jews, than had been done in his father's 
time. 

10 Which things when Judas perceived, 
he commanded the multitude to call upon 
the Lord night and day, that if ever at any 
other time, he-would now alfo help them, 
being at the point to be put from their 
law, from their country, and from the 
holy temple : 

11 And that he would not fuffer the 


little refrefhed, to be in fubjéction to the 
blafphemous nations. 

12 So when they had all done this toge- 
ther, and befought the merciful Lord with 
weeping and fafting, and lying flat upon 


] the. ground three days long, Judas, having 
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вәә exhorted them, commanded they fhould 

келет be in a readies оо 2. 

Qum тз And Judas, Being 
ders, determineds be 

fhould enter into 


g apart with the el- 
ined, before the. Шар haft 
с into : | 
to go forth aod matter 77 ji At, by 


{һе help of the Lord 
- 14 бо when he had co 
1 Creator of the world, and exhorted his 
foldiets to fight manfully, even unto death, 
for the laws, the temple, the city, the 
country, and the commonwealth, he.camp- 
éd by Modin: pons 

15 And having given the watchword to 
them that Were about him, Victory is of 
God; with the moft valiant and choice 
young men he went in into the king’s tent 
by night, and flew if the camp about four 
thoufand men, and the chiefeft of the ele- 
phants, with all that were upon him, | 

16 And at laft they filled the camp with 
fear and tumult, and. departed with good 
fuccels, | 

17 This was done in the break of the 
day, becaufe the protection of the Lord did 
help him. 

18 Now when the king had taken a tafte 
of the manlinefs of the Jews, he, went 
about to take the holds by policy, 

19 And marched toward. Bethfura, 
which was a {trong hold of the Jews: but 


{0 Lord, 


he was put to flight, failed, and loft of his | 


men: 
20 For Judas had conveyed unto them 
that were in it fuch things as were ne- 
ceffary. BaF 

21 But Rhodocus, who was in the Jews’ 
hoft, difclofed the fecrets to the enemies; 
therefore he was fought out, and when they 
had gotten him, they put him in prifon. 

22 The king treated with them in Beth- 
fara the fecond time, gave his hand, took 
their's, departed, fought with Judas, was 
overcome ; 

25 Heard that Philip, who was left over 
the affairs in Antioch, ! was defperately 
bent, confounded, intreated the Jews, fub- 
mitted himfelf, and fware to all equal con- 
ditions, agreed with them, and offered 
facrifice, honoured the temple, and dealt 
kindly with the place, 

24 Апа accepted well of Maccabeus, 
made him principal governor from Ptole- 
niais unto the Gerrhenians; 

25 Carne to Ptolemais : the people there 


were grieved for the covenants; for іреу. 


ftormed,, becaufe they would make their 

covenants, void : а Үз | 
26 Lyfias went up to the judgement feat, 

faid as much as could be in defence of the 
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16 Жажш accufeth Fudas. 18 Nicanor maketh 
| peate with Judas : зо he féeketh to take Razis, 

46 who, іо efcape his hands, killeth himfelf. 

.ETER three years was Judas inform- 

4. ed, that Demetrius the /oz of Seleu- 
cus, * having entered by the haven of Tri- з: Mac. 7. 
polis with a great power and. navy, ч 
222 Had taken the country, and killed 

Antiochus, and Lyfias his protector. 

з Now “one Alcimus, who had been high > 1 Mac 7. 
prieft, and had defiled himfelf wilfully in * 
the times of their mingling with, the Gez- 
tiles, feeing that by no means һе could 
fave himfelf, nor have any more accefs to 
the holy altar, ; 

4 Came to king Demetrius in the hun- 
‘dred and one and fiftieth year, prefentin 

unto him a crown of gold, and a palm, ап 
alfo of the boughs which were l'ufed fo~ 10 rug 
lemnly in the temple: and fo that day he 2” 
held his peace. 

5 Howbeit, having gotten opportunity to 
further his foolifh enterprize, ала being 
called into counfel by Demetrius, and afked 
how the Jews ftood affected, and what 
they intended, he anfwered thereunto: 

6 Thofe of the Jews that be called Affi- 
deans, whofe captain is Judas Maccabeus, 
nourifh war, and are jeditious and will 
‘not let the realm be in peace. | 
| 7 Therefore I, being, deprived of mine 
anceftor’s honour, I mean the high prieft- 

‘hood, am now come hither: 2, ; 

8 Firft, verily for the uofeigned саге I 
have of things pertaining to the king; and 
fecondly, even for that 1 intend the good 
of mine own countrymen : for all our na- 
tion is in no fmall mifery through the ша- 
:advifed dealing of them aforefaid. . 

9 Wherefore, O king, fecing thou know- 
eft all thefe things, be careful for the coun- 
try, and our nation, which is prefed on 
every fide, according to the clemency that 
thou readily fheweft unto all. 

10 For as long as Judas liveth, it is not 
-poffible that the асе fhould be quiet. | 
тї This was по fooner fpoken of him, 
but others of the king’s friends, being ma- 
licioufly fet againft Judas, did more incenfe 
Demetrius. | 

.12 And forthwith calling Nicanor, who 
‘had been mafter, of the, elephants, and 
‘making him governor over Judea, * he fent e 1 Mac, 7 
‘him forth, : х E 
13 Commanding him to flay Judas, and 


cir, 162, 
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E. a to fcatter them that were with him, and | provoked with thé accufations of the той s, Teo 


to make Alcimus high prieft of the great 


wicked man, wrote to Nicanor, fignifying CHRIST 
temple. 


that he was much difpleafed with the co- (16. 


cir. 162. cir sbr 


14 Then the heathen, that had fed ou 
of Judea from Judas; сатё to Nicanor by 
flocks, thinking the hatm and calamities 
of ү жы to be their welfare. 

15 Now when the Jews heard of Nica- 
nor's coming, and that the heathen ! were 
up againft them, they сай earth upon their 
heads, and made fupplication to him that 
had eftablifhed his people for ever, and 
who always helpeth his portion with ma- 
nifeftation of his prefence. ; 

16 So at the commandment of the cap- 
tain they removed ftraightways from 
thence, and came near unto them at the 
town of Deffau. 

17 Now Simon, Judas’ brother, had join- 
ed battle with Nicanor, but was fomewhat 
difcomfited through the fudden filence of | 
his enemies. | 

18 Neverthelefs Nicanor, hearing of the | 
inanlinefs of them that were with Judas, 
and the courageoufnefs that they had to 
fight for their country, durft not try the | 
matter by the fword. 


19 Wherefore he fent Profidonius, and | 
Theodotus, and Mattathias, to make | 


peace. 


20 So when they had taken long advife- | 


ment thereupon, and the captain had made 
the multitude acquainted therewith, and 
it appeared that they were all of one mind, | 
they confented to the covenants, | 
21 And appointed a day to meet іп to- | 
gether by themfelves: and when the day 


came, and ftools were fet for either of | 


them, i ; 

22 Judas placed armed men ready in | 
convenient places, left (оте treachery . 
fhould be faddenly practifed by the ene- | 
"mies : fo they made a peaceable conference. 

23 Now Nicanor abode in Jerufalem, and 
‘did no hurt, but fent away the people that 
came flocking unto him. i 

24 And he would not willingly have Ju- 
das out of his fight: for he loved the man 
from his heart. 

24 He prayed him alfo to take a wife, 
and to beget children: fo he married, was 
‘quiet, and ll took part of this Ше. i 

26 But Alcimus, perceiving the love that: 
was betwixt them, and confidering the co- | 
venants that were made, came to Deme- 
'trius, and told him that Nicanor was not 
well а еей toward the ftate; for that he! 
had ordained Judas, a traitor to his realm, 
to be the king's fucceffor. 

27 Then the King being in a rage, and 


venants, and жк him that he 
fhould fend Maccabeus prifoner in all Һайе 
unto Antioch. 

.28 When this came to Nicanor's hear- 
ing, he was much confounded in himfelf, 
and took it grievoufly that he (hould make 
void the articles which were agreed upon, 
the man being in no fault. 

29 But becaufe there was no dealing 
againft the king, he watched his time to 
accomplifh this thing by policy. 

39 Notwithftanding, when Maccabeus 
faw that Nicanor began to be churlifh 
unto him, and that he entreated him more 
roughly than he was wont, perceiving that 
fach four behaviour came not of good, he 
gathered together not a few of his men, 
and withdrew himfelf from Nicanor. 

31 But the other, knowing that he was 
notably prevented by Judas' policy, * came 


into the great and holy temple, and com. 55 


manded the priefts, that were offering their 
ufual facrifices, to deliver him the man. 

32 And when they fware that they could 
not tell where the man was whom he 
fought, 

233 He ftretched out his right hand to- 
ward the temple, and made an oath in 
this manner: If ye will not deliver me 
Judas as ta prifoner, I will lay this temple 
of God even with the ground, and I will 
break down the altar, and erect a notable 
temple unto Bacchus. 

34 After thefe words he departed. Then 
the priefts lifted up their hands toward 


| heaven, and befought him that was ever 


a defender of their nation, faying in this 
manner 5 

35 Thou, O Lord of all things, who 
haft need of nothing, waft pleafed that 
the temple of thine habitation fhould be 
among us: 

6 Therefore now, O holy Lord of all 
line, keep this houfe ever undefiled, 
which lately was cleanfed, and ftop every 
unrighteous mouth. 

37 Now was there accufed unto Nica- 
nor one Razis, one of the elders of Jeru- 
falem, a lover of his countrymen, and a 
man of very good report, who for his 
kindnefs was called a father of the Jews. 

38 For in the former times, when they 
-mingled not themfelves with the Gentiles, 
he had been accufed of Judaifin, and did 
boldly jeopard his body and life with all 
vehemency for the religion of the Jews. 

39 So Nicanor, willing to declare the hate 
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A ы soe that he bare unto the Jews, fent above five] 6 So Nicanor in exceeding pride and вее 
g CHRIST CHRIST hundred men of war to take him: haughtinefs determined to fet up a pub- CHRIST 
5 ащ йл, до For he thought by taking him to do flick monument of his victory over Tomas OO 
ё the Jews much hurt. i and them that were with him. 
A 41 Now when the multitude would have | 7 But Maccabeus had ever fure confi- 
taken the tower, and violently broken into | dence that the Lord would help him : 
7 the outer door, and bade that fire fhould be | 8 Wherefore he exhorted his people not 
f brought to burn it, he being ready to be [to fear the coming of the heathen againft 
е taken on every fide fell upon his fword; | them, but to remember the help which іп 
і 42 Choofing rather to die manfully, than | former times they had received from hea- 
Р to come into the hands of the wicked, to | уеп, and now to ехре& the уі огу and 
le be abufed otherwife than befeemed his faid, which fhould come unto them from 
T noble birth : қ the Almighty. > 
43 But miffing his ftroke through hafte, | 9 And fo comforting them out of the law 
B o the multitude alfo rufhing within the doors, | and the prophets, and withal putting them 
h E he ran boldly up to the wall, and сай him- | in mind of the battles that they won afore, 
le {elf down manfully among the thickeft of | he made them more cheerful. 
at them. ; a 10 And when he had ftirred up their 
a 44 But-they ашу giving back, and а | minds, he gave them their charge, thew- 
х {pace being made, he fell down into the | ing them therewithal the falfehood of the 
j midit of the void place. heathen, and the breach of oaths. 
4 45 Neverthelefs, while there was yet} 11 Thus he armed every one of them, 
"TH Lreath within him, being inflamed with [not fo much with defence of fhields and 
15% anger, he rofe up; and though his blood | {pears, as with comfortable and good words: 
i guihed out like fpouts of water, and his [апа befide that, he told them a dream 
| wounds were grievous, yet he ran through | worthy to be believed, as if it had been fo 
ld the midít of the throng ; and ftanding up- | indeed, which did not a little rejoice them. 
14 опа йер rock, . i 12 And this was his vifion: 'That Onias, 
46 When as, his blood was now quite [ who had been high prieft, a virtuous and 
a gone, he plucked out his bowels, and tak- |а good man, reverend іп converfation, 
ih ing them in both his hands, he caft them [gentle in condition, well fpoken alfo, and 
ja upon the throng, and calling upon the | exercifed from a child in all points of vir- 
le +o. Lord of life and fpirit to reftore him thofe | tue, holding up his hands prayed for the 
ПЕ again, he thus died. з — с of the ee i 
13 IS done, іп like manner there ap- 
le ЛАР ХУ. . | peared a man with gray hairs, and сс. 
а 5 Nicanor’s Mofphemy, 8 Judas encourageth his | ino glorious, who was of a wonderful and 
: d men by his dream. 28 Nicanor is flain. excellent majefty. 
A UT Nicanor, hearing that Judas and | 14 Then Onias anfwered, faying, This is 
fis his company were in the ftrong places | a lover of the brethren, who prayeth much 
about Samaria, refolved without any dan- | for the people, and for the holy city, ѓо 
ho ger to fet upon them on the fabbath day. | w/t, Jeremias the prophet of God. 
iat 2 Neverthelefs the Jews that were com- | | 15 Whereupon Jeremias holding forth his 
be pelled to go with him faid, O deftroy not | right hand gave to ТҰН a fword of gold, 
fo cru and barbaroufly, but give ho- | and in giving it fpake thus, 
all nour to that day, which he, that feeth all] 16 Take this holy fword, a gift from 
d things, hath honoured with holinefs above | God, with the which thou fhalt wound 
ry other days. _ | the adverfaries. 
з Then the moft ungracious wretch de- | 17 Thus being well comforted by the 
E manded, if.there were a Mighty one іп | words of Judas, which were very good, 
;a heaven, that had commanded the fabbath | and able to ftir them up to valour, and to 
А day to be kept. encourage the hearts of the young men, 
is 4 And when they faid, There is in hea- | they determined not to pitch camp, but 
. ven a living Lord, and mighty, who com- | courageoufly to fet upon them, and man- 
ey manded the feventh day to be kept: fully to try the matter by conflict, becaufe 
25, 5 Then faid the other, And I alfo am | the city and the fan&uary and the temple 
lid mighty. upon earth, and I command to | were in danger. | 
all take arms, and to do the king's büfinefs. 18 For the care that they took for their 
Yet he obtained not to have his wicked | wives, and their children, their brethren,and 
ite will done. kinsfolk, was in leaft account with them : 
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19 Alfo they that were in the city took. 


not the leaft care, being troubled for the 
conflict abroad. UN 
. . 20 And now when as all looked what 
fhould be the £rial, and the enemies were 
already come near, and the army was fet 
in array, and the beafts conveniently placed, 
and the horfemen fet in wings, 

' 41 Maccabeus feeing the coming of the 
multitude, and the divers preparations of 
armour, and the fiercenefs of. the beafts, 


222 ftretched jout his. hands toward heaven, 


and called upon the Lord that worketh 
wonders, knowing (Вас victory cometh not 
by arms, but even as it feemeth good to 
him, he giveth it to fuch as are worthy : 

: - g2 Therefore in his prayer he faid after 
this manner; O:Lord,. * thou Фай fend 
' thine angel in the time of Ezekias king of 
Judea, and didít flay in the hoft of Sen- 
nacherib an-hundred- fourfcore and five 
thoufand: ң 

23 Wherefore now alfo, О Lord of hea- 
ven, fend a good angel before us for a fear 
‚апа dread. unto them; 

24. And through the might of thine arm 
' Jet thofe be ftricken with terror, that come 

againft thy holy people to blafpheme. And 
he ended thus. 

25 Then Nicanor and they. that were 
with him came forward with trumpets 
and fongs. 

26 But Judas and his company encoun- 
tered the enemies with invocation and 
prayer. 

27 So that fighting with their hands, and 
praying unto God with their hearts, they 
‘flew no lefs than thirty and буе thoufand 
теп: for through the appearance of God 
they were greatly cheered. 

28 Now when the battle was done, re- 
turning again with joy, they knew that 
* Nicanor lay dead in his harnefs, 

29 Then they made a great (ош and a 


language. | 
o And 


defender of the citizens both in body and 
mind, and who continued his love toward 
his countrymen all his life, commanded to 
*ftrikeoff Nicanor'shead, and hishand with 
his fhoulder, and bring them to Jerufalem. * 

31 So when he was there, and had called 
them of his nation together, and fet the 
priefts before the altar, he fent for them 
that were of the tower, 

32 And fhewed them vile Nicanor's head, 
and the hand @f that blafphemer, * which 
with proud brags he had ftretched out 
againft the holy temple of the Almighty. 

33 And when he had cut out the tongue 
of that ungodly Nicanor, he commanded 
that they fhould give it by pieces unto the 
fowls, and hang up the reward of his mad- 
nefs before the temple. 

34 So every man praifed toward the hea- 


ven the glorious Lord, faying, Bleffed be 


he that hath kept his own place undefiled. 

. 35 He hanged alfo Nicanor’s)head upon 
the tower, an evident and manifeft fign 
unto all of the help of the Lord. 

36 And *they ordained all with a com- 
mon decree in no cafe to let that day pafs " 
without folemnity, but to celebrate the 
thirteenth day of the twelfth month, which 
in the Syrian tongue is called Adar, the day 
before ‘ Mardocheus' day. 

37-Thus went it with Nicanor : and from © 
that time forth the Hebrews had the city in 
their power. And here will I make an end. 

. 38 And if Ihave done well, and as is fit- 
ting the ftory, it is that which I defired: 
but if flenderly and meanly, it is that which 
I could attain unto. 

39 For as it is hurtful to drink wine or 
water alone; and as wine mingled with 
water is pleafant, and delighteth the tafte: 
even fo fpeech finely framed delighteth 
the ears of them that read the ftory. And 
here fhall be an end, 
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— Chrifts Bapt by John. ` 
р 4 Se. E alike 
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Gen.33.2 
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- — 3 - ; — 2%! EN = ^ | 
ТМ. тү S MATTHEW; Verfe d 
| 5 MAT T H EW а JE SUS тет he та бари d 


Arent uptraightn ЛАСА of : y Water. 


the Evangelilt. - 


| Some 
read, У 
begat Jal 


The Gofpel according 
СИАР 1. 

Y The genealogy of Chrif from Abraham to Fofeph : 
18 Ae was conceived by the Holy Ghoft, and 
born of the Virgin Mary, when fhe was e[poufed 

пат Of Chrif. Y " 

Ti book of the “generation - of 
5 4 Chrift, ^the fon of David, 
* thé fon of Abraham. | 

24 Abraham begat Наас; and *Ifaac be- 

е gat Jacob; апа ‘Jacob begat Judas and his 

з brethren; ”” А 

б» $4 And* Judas begat Phares and Zara of 

16. Thamar; and "Phares begat Efrom; and 
' Efrom begat Aram; ` — 

4 And Aram begat Aminadab; and A- 
: minadab. bégat Naaffon; and Naaffon be- 


gat Salman se, 
§ And Salm 
an 


В 
В 


«David the king begat Solomon of her 
ж — that had been the wife of Urias ; 

пФ. ә And ‘Solomon begat Roboam ; -and 
>Ч Roboam begat Abia; and Abia begat 


he Afa; 
== 8 And Afa begat Jofaphat ; and Jofaphat 
begat: Јога; гапа Joram’ begat Ozias ; 
9 And ы bibet Joatham; and Joa- 
аг bégat Achaz; and Achaz begat E- 
a zekiass on \ 


m 3 Kings 


a Luke 523 


$n ofi 
Lm, 
brat Jat, brethren, about the time 
$i Je. away to Babylon : 
"^ 12 And after they were brought to Baby- 
iChon, lon, Jechonias begat Salathiel ; and Sala- 
iH thiel begat * Zorobabel; ; 

aw с суу And Zorobabel begat Abiud ; and 
Chen. s. Abiud begat Eliakim ; and Eliakim begat 
тала AZORES 

*»»& - r4 And Azor begat Sadoc; and Sadoc 
з. begat Achim; and Achim begat Eliud; 
pichon, 15 And Eliud begat Eleazar; and Elea- 
217 zar begat Matthan; and Matthan begat, 


крт. «081 ^ 

Mer — 16 And Jacob begat Jofeph the hufband 
of Mary, of whom was born Jefus, who is 
called Chrift. 

17 So all the generations from Abraham 
to David are fourteen generations; and 
from David until the carrying away into 
Babylon: are fourteen generations; and 
from the carrying away into Babylon unto 


Holy Ghoft. 


Dean НЫ ни 


10 And » Ezekias begat Manaffes ; and. 
16vos.—Manaffes-begat Amon; and Amon begat 


SS : A 
r1 And !" Jofias begat Jechonias and his 
ey were °carried 


to S. MATTHEW, 


Chrift аге fourteen generations. The Fifth 
18 € Now the ' birth of Jefus Chrift was олы” 
on this wife: When as his mother Mary Соттоп 
was efpoufed to Jofeph, before they came ^id An- 
; the was found with child *of the 


no Dom. 


r Luke 1:37, 
с. SLukerx. 55. 
| 19 Then Jofeph her'hufband, being ajuft à 
man, and not willing t to make her a pub- «Des. 
Bek мере was minded to put her away 

privily. 

20 But while he thought on thefe things, 

behold, the angel of the Lord appeered 

unto him in a dream, faying, Jofeph, thou 

fon of David, fear not to take unte thee 

Mary thy wife: "for that which is t con- "Luke s 
ceived in her is of the Holy Ghoft. T Gr. 

21 * And the íhall bring forth a fon, and X", 
thou (halt call his name ! JESUS : for *he naci { 
fhall fave his people from their fins. avion, 

22 Now all this was done, that it might Н, 
be fulfilled which was fpoken of the Lord |a 3 
by the ке faying, ү a 

23 * Behold, a virgin Һа! be with child, 215: 7. 1+ 
and (һай bring forth a fon, and Ічһеу fhall Hr 
call his name Emmanuel, which being in- 4444 
terpreted is, God with us. . 

24 Then Jofeph being raifed from Пеер 
did as the angel of the Lord had bidden 
him, and took unto him his wife: 

2 j And knew her not till fhe had brought 2» 
forth * her firftborn fon: апа һе caled.his Like >. 
name JESUS. Nu d 1 | voi 

CHAP. Ik 
T TAe wife-men out of the сай are dire&icd to Chrift 

by a flar: 11 they soor/hip-Gim; and offer their 

prefents. 14 Fofeph fleeth into Egypt, with 

Jefus aad his mother. 16 Hered flayeth the 

children: 20 himfelf dieth. 23 Chrift is brought 

back again into Galilee, to Nazareth. : 
М“ when *Jefus Was born іп Beth- ghe Кош 
lehem of Judea in the days of He- келе” 
Account 


calied An- 
no Dom. 


rod the king, behold, there came wife men 
* from the eaft to Jerufalem, 

2 Saying, * Where is he that is born King 
of the Jews? for we have feen ?his ftar 11е 
іш the eaft, and are come to worfhip ¥en. то, 

im. : 59. € 25. 0. 
3" When Herod the king had heard 
thefe things, he was troubled, and all 
rufalem with him. 

4 And when һе had gathered all ‘the 52 75 
chief priefts and ‘{eribes of the people to- із Chron. 
gether, * he demanded of them where Chrift 
{оиа be born. 

5 And they faid unto him, In Bethlehem 
of Judea: for thus it is written by the 
ES " 

< 1 


1 Kings 
4: 30. 
€ Luke 2. x1, 


Je- d Numb. 
24. 17. 
Hai. 60. 3. 


TTE TM 

: Mac. 5. 
42. 57.12. 
g Маі 2. 2. 


E 


Herod's cruelty. 
The Fourth . 


Year be- 
fore the 


6 ` And thou Bethlehem, iz the land of 
for Juda, art not the leaft among the princes 
Account Of Juda: for out of thee Һа] come а 
сша Апо Governor, ‘that fhall !rule -my people 
к. e.a, Ifrael. 

a. 27 Then Herod, when he had privily-call- 

” ed the wife men, enquired of them dili- 

gently what time the Йаг appeared. 


8 And he fent them to Bethlehem, апа. 


faid, Go and fearch diligently for. the 
young child; and wheh ye have found 
him, bring me word again; that I may 
come and worthip him alfo. | 
.9 € When they bad heard the king, 
they departed; and lo, the ftar, whic 
they faw in the eaft, went before them, 
till it came and оой over where the 
young child was. : 
ло When they faw the ftar, they rejoiced 
with exceeding great joy. S 
11 q And when they were come into the 
houfe, they faw the young child with 
Дагу his mother, and fell down, vand 
worthipped him: and when they had 
t Pf 7a, т, opened. their treafures, "they ! prefented 


|| Ors fered 


ich, 1, 20, 


Tap e, 2924 m 2 


child. го )дейгоу, him 


‚14 When һе arole. һе took the young. 
child and his mother by night, and depart- | 


ed into Egypt: 


S MATTHEW 


to him gifts; gold, and frankincenfe, 
and h. i 


"being warned of God 'in а! 
they fhould not return to Не-; 
eparted into their owit country 


je 4 dream; feing, А 154 
the young eliild and -bis и , nod ‘flee 
thes Egy Sad be Shu гд, til forte | 
thee word» for Herod will feek'the young: 


Johns preaching and baptifm, . 
199 But when Herod was dead, behold, The nii 
an angel of the Lord appeareth in a dream pet- 
to Jofeph in Egypt, Common, 
20 Saying, Arife, and take the. young called Amo 
child апа. his mother, and go into the 0° 
land of Ifrael: for they are dead which 
fought the young child's life. ; 
21 And he arofe, and took the young 
child and his mother, and came into the 
land of Ifrael. MS MIN В 
‚22 But when he heard.that, Archelaus | 
did righ іп Judea in the room of his fa- | 
ther Herod, he was afraid to go thither : 
notwithítanding, being warned of God in 
a dream, he turned afide °into the parts oct; n, 
of Galilee: | n 
23 And he came and dwelt in a сиу. 
called ° Nazareth: that it might be ful- pyr; 
filled 1which was fpoken by the prophets, a us. 
He fhall be called a Nazarene. ina 


CHAP. ІП. : 
1 John preacheth , his office, life: and 5 he baptizeth’. 
7 he reprehendeth the Pharifees, (13 and bap- . 
Wizeth Chrif in Jordan. | 


19am, 111» 


4.35. 
gr. Vie is s 
D | hn 1. 23, 


4%} 


ga Kings 


1.8 
177 
t Lev, 11. 

22. 
11 Sam, 


15 And was there until the death of He- | 


rod : that it might be fulfilled which was 
fpokén of the Lord by the prophet, faying, 
“Ош of Egypt have I called my fon. 

16 9 Then Herod, when he faw that he 
was mocked of the wife men, was ex- 
ceeding wroth, and fent forth, and flew 
all the children that were in Bethlehem, 


m Hof.11.1, 


and im all thé coafts thereof, from two: 
years old and under, according to the time | 


which he had diligently enquired of the 
wife men. ; ; 


17 Then was fulfilled that’ which wee 


fpoken by ° Jeremy the prophet, faying, 

> 18 In Rama was there a voice heard, la- 
mentation, and weeping, and great mourn- 
ing, Rachel weeping for her children, and 
“would not be comforted,’ becaufe they аге 
not. 


в Јег, 3112 


ріку 
2 à POTA 
8 Bring forth therefore fruits ! meet for io. 
repentance : Ку» 
And think not to fay within yourfelves, mie 
"We have Abraham to our father: for 1 2а. 
fay unto you, that God is able of thefe 33, s 
ftones to raife up. children unto Abraham. х 
^^*o«Afid now allo the ах is laid unto the pe., 
root of the trees: Ptherefore every tree 7; ^ 
which bringeth not forth good fruit is Jis 
hewn down, апа сай into the fire. Luke 5.16 
11 4] indeed baptize you with water un- las” 
to repentance: but he that cometh after A% "5 
me is mightier than I, whofe fhoes I am sise 


btifm. 


The Thi 
Year be- 
fore the 
Common, 
Account 
called Anno 
omini, 


ach, 3» Tir 
Luke 2. 39° 


4 
> p John 1.5, 
] а]. 


: 1а, ы 


t e Luke ГЕЯ 


ga Кірр 

1.8, 

s СІР ET 

"hh n 

2% 

і1 Sam, 

1 14115, 26. 
iK Макі 

. Luke, 7. 

by 1А% 9 
4 18, 


y Theil. 
Т ідо. 
к Or, e 
erable te 
amendon! 
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STMATTHEW CHAPI. | 


Theretum of the young Child JESUS out of Egypt 


AT THEW 2 Verfe 21. 


„2. > za 4 ` 
Child and his Morhe Band ame ugue? 


tia Jofeph an е and took ее ошт) | 


ОТ MATT. CHARM Jofeph х2 
retire with the Child Jefus into Egyp 


S'MATTHEW,2.Verfe 14. . 
Uf hen hearofe he took the young Child 
and his Hether by тодан depart 


v 


ed into & guit, 


je land of. Wael ^ 


STMATTHEW CHAPIV ^ 


ESUS faith unto him , Get thee hence Satan. 


STMATTHEW 4 Verle 10, 11,12. 
For irs туте A how Хаб тото Fhe 
эч»? t 2. Vrai xt. > 

{ord YG ЖУ) шл only // 27; езге (fere е, 
ет the devil laver 
L 


АЁ S. in Lent. PL2 
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rs 
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STMATTHEW CHAP IV. 
JESUS calleth Simon 60 Andrew, . 


ҡ = ` DO ~ 


— 7. C" >~ 
THEW 4 Хене18. | 
J ESU S walking & the fen оу айе, Јат 
lfvo brethren, Simon called Peter XK таб» 
| а Grothen сауу anetinto Ќо Ва і 


" 


M 


ЙТ 


үч 
\ 


// 
i} 


7 Z 


cli, 13» 30 
u Mork. 
Luke 22 
x ch. 2 


* jut 
ch. 37. $4 
Rev, 11, 2, 


e Pf о, 1 
32, 


Deut, 6.16 


tempted by the devil. | 
anno not worthy to bear: "he fhall baptize you 
poMIN!I with the Holy Ghoft, and with бге: 
у 12 * Whofe fan /гіп his hand, and һе will 


d 5 : 
xii 4 ^ throughly purge his floor, and gather his 


Mis: wheat into the garner; but he will burn 
^O a up the chaff with unquenchable fire. _ 
Po. © 139 "Theh cometh Jefus * from Galilee 
вм 3-3 to Jordan unto John, to be baptized of him, 
Uri. та But John forbad him, faying, I have 
Мик need (0 be baptized of thee, and comeft 
xd 22. thou to me 

15 And Jefus anfwering faid unto him, 


Suffer 1t Zo de fo now: for thus it becom- 


CHA P. IV. 


Peter and Andrew, Әс. called. 


hence, Satan: for it is written, Thou fhalt ^4» . 
worfhip the Lord thy God, and him only POMNI 
fhalt thou ferve. i m 

11 Then the devil leaveth him, and A 
қары h angels came and miniftered unto Joi 

im. h 

124 ` Now when Jefus had heard that +, ., 
John was !caft into prifon, he departed iwaicis;. 
into Galilee; a 
13 And leaving Nazareth, Һе Сапе and [oo 4:3 
dwelt іп Capernaum, which is upon the ve 
fea coaft, іп the borders of Zabulon and ^ P'3* 
Nephthalim : 


14 That it might be-fulfilled which was 


умк. eth us to fulfil all righteoufnefs. Then he 
айып (offered him. fpoken by Efaias the prophet, faying, i 
Luke рза, 16” And Jefus, when he was baptized, 15 * The land of Zabulon, and the land , .. 
P^?" went up ftraightway out of the water: and, | of Nephthalim, ду the way of the- fea, be- meee 
ip" Jo, the heavens were opened unto him, | yond Jordan, Galilee of the Gentiles ; 
»P.»7 and he faw *the Spirit of God defcending 6 "The people which fat in darknefs 11.42.7. 
iu. like а dove, and lighting upon him: | ^ =з 
aus 17 "Апа lo a voice from heaven, faying, 
lits b This is my beloved Son, in whom I am 
Qu. n. well pleafed: ` id; 
Р CHAP. IV. 
1 Chrif faffeth, and is tempted. 11 The angels 

minifier unto him : 13 he dwelleth in Caperna- 

um, 17 beginneth to preach, 18 calleth Peter 

end Andrew, 21 Tames and John, 23 and heal- 

eth all the difeafed. 
TTD HEN was “Jefus led up of ^the fpirit 


q Luke s. , 


п, at into the wildernefs to be tempted of | and * [ will make you fifhers of men. 


Luke 4. 1 x б > 
kc. the devil. ^ 20 ' And they ftraightway left rhesr nets, г Max io. 
{ : 28 


on a And when he had fafted forty days and | and followed him: . ae Pe RN 
Ba forty nights, he was afterward an hungred. |  21*And going on from thence, he faw sMark:. | 
REA з And when the tempter came to him, | other two brethren, James the fon of Ze- Luxe у. зо, 
көзе” he faid, If thou be the Son of God, com- | bedee, and John his brother, in a (hip with 
Ai... mand that thefe ftones be made bread. Zebedee their father, mending their nets ; 
4 But he anfwered and faid, It is writ- | and he called them. 
Dat $$ ten, * Man fhall not live by bread alone, 22 And they immediately left the thip 
but by every word that proceedeth out of | and their father, and followed him. | 
the mouth of God. 214 And Jefus went about all Galilee, ` 
ien. © g Then the devil taketh him up ‘into | ‘teaching in their fynagogues, and preach~ teho. ss. 
554» the holy city, and fetteth him on a pinna- | ing " the gofpel of the kingdom, * and heal- 21, 30. 
$25. cle of the temple, < ing all manner of ficknefs and all manner 12% 
Rona 6 And faith unto him, If thou be the Son | of difeafe among the people. wich 24. 1 
of God, сай thyfelf down : for it is written, 24 And his fame went throughout all x Marks.” 
gran eHe fhall give his angels charge concern- | Syria: and they brought unto him all fick ?* 
ing thee: ‘and in their hands they thall | people that were taken with divers difeafes 
bear thee up, left at any time thou dafh | and torments, and thofe which were pof- 
thy foot againft а Йопе. i; feéffed with devils, and thofe which were . 
T 7 Telas ыа unto him, It is written again, | lunatick, and thofe that had the palfy; 
7-536 "Тром fhalt not tempt the Lord thy God. | and he healed them. i 
8 Again, the devil taketh him up into an | · 227 And there followed him great mul- y Mark 3,5, 
exceeding high mountain, and: fheweth | titudes of people. from Galilee, and from 
him all the kingdoms of the world, and | Decapolis, and from Jerufalem, and from 
the glory of them; aa dni Judea, and from beyond Jordan. 
9 And faith unto him, thefe things CHAP. V. 


will I give thee, if thou wilt fall down and 
1 Chrif beginneth his fermon on the mount: 3 de- 


worfhip me. 
- 10 Then faith Jefus unto him, Get thee Шы ате blefed, 13 who are the-jalt of 
= Fff3 


TMM HEP ЦИ 


Chrift s fermon on the mount. 


а Mark 3. 
713,20. 


% ake 6.20, 


е 51.17. 
Prov. 16. 


&29.25 
ИЛ ЧА ie 


€ tus. E. 


the earth, 14 the light of the world, the city 
on an hill: 15 the candle: 17 that he came to 
fulfil the law. 21 What it is to kill, 27 to 
commit adultery, 33 to fwear: 38 exhorteth 10 
Juffer wrong, 44 to love even our enemies, 48 
and 10 labour after perfecine/s. 
Ae feeing the multitudes, *he went 
up into a mountain: and when he 
vis fü s difciples came unto him: 


FLA. MP ping Разбуди, үне 


у 
ету ШП "рова? a! ыд: for 
«дел is the kingdom of heaven. 
4° Bleffed are they that mourn: for they 
ай be comforted. 


6 3 Bleffed are the тесі: for * they {Һай 


: mus. the earth. 


6 Bleffed are they which do hunger and 


Rev. 2 fh thirft after righteoufnefs: ‘for they (hall 
See ‚ be filled. 


| 7 Bleffed are the merciful : £ for they (hall 


Ў obtain mercy. 


о. fhall be 


| 8 ^Bleffed are the pure in heart: for’ 
he (Һай fee. God. 
leffed are the iren of Goa: for they. 
called the children of 
‚ 10 * Bleffed are they which are perfecut- 


t ; ed for пребег Қы: for their's is the 


2, 3. i 
: ja a4: ту oe 


: Ta" Rejoice, and be exceeding glad : for 


i great re 


АФ 5. 14. 

J 54 A ag 
а et 

b^ 


kingdom of heaven 
‚ її ! Bleffed are ye, when жел hall das 
you, and of seal ы you, and fhall fay all 
evil againft you t falíely, for 


е І fet °fo 
a cj the prophet ets P ich we 


are the. (alt ef. the earth; Pbut| 


ave loft his avour, wherewith | 


reo. 


36 (ball ithe ЕЛІК it i is thenceforth good“ 


: for nothing,. 


62%: ircdden ynder fo ү 


be catt Qut, and to. Бе: 


14 Ye are. rea 


tof 
4. dt that is fet on an hill cannot be hid. 


ТЕДІ ps under la ерен 
ke 8.18. and it giveth ight 


8. come to а 


3-24. 
w Luke 16. 
27. 


X James 2. 
зо, 


5 Neither do men ‘light a candle, and 
"ut on a. gandle- 


unto all that are 
in: the houfe. 


16 Let your: light fo (bine before. men, 
"that they may fee your good, works, and. 
‘glorify your Father which is in heaven, 

174 "T hiok not that I с, ‘to de~ 
ftroy. the law, or the prophets: 1 am not 
y, but to ful 

18 For verily {fay unto уон Till heas 
ven and earth pafs, one jot or one tittle 
fhall in no wife pafs from the law, till all 
be fulfilled. 

-19 * Whofoever therefore (hall break one 
of thefe leat commandments, and (һай 


S MATTHEW 


|them.gf 


the world.. "Ali 


| put. away 


The law expounded, 
teach men fo, he thall be called the leaf} л 


in the kingdom of heaven: but whofoever MUR 
{һай do and teach z4ez;, the fame (hall be 3L. 
called great in the kingdom of heaven. 
20 For I fay unto you, That except your 
hteoufnefs fhall exceed ” the righteou/ne/s y Rom. 
пр the {cribes and Pharifees, ye Ња! in no 155 
cafe enter into the kingdom of heaven. 
21 4 Ye hare heard that it was faid ! by 10, һы 


M Mahi fe Gi bul be «Ыы Ел, 


and who 


of the e ju dgoment* UM 
|. 22 But I (ay unto you, That * whofoever * ат Jota 


is an with his brother without a caufe ? 5 
fhall be in danger of the judgement: and | 
рете fhall fay to his brother, !* Қаса, ІТіші, 
in danger of the. council :. but zs 
whofoever fhall fay, Thou fool, {һай Бер Ems 
in bs of hell fire. 
herefore *if thou bring thy git to с m 
the der. and nee remembereft that thy ^^" 
brother hath ought адаш thee; - , 
| 24° Leave sty thy gift before the altar, : ЕЗ 
ahd fer thy way; firft be b ar ae to thy is. n, 
құй er, and then come and offer thy gifs ip q Tin. on 
= with thine adverfary quickl El Ҹ 
ге ow art in tbe way with him; lei E Pies 
at any time the adverfary deliver thee to 6,9 
the judge, and the judge deliver thee to the к Et 
officer, and thou Бе са into rifon. 
| 26 Verily: I fay unto. hou fhalt b 
no means come out thence, till thou һай 
paid the: ; оқи farthing 
24 4 Ye һауе heard E ‘it was faid by 


them of pl gy Tbv ый ot commit s 


Den! 5% 
E: ас fay unto you; "That: whofaevel 
“looketh on a. woman to luft after her b Jb 
hath committed adultery with her already. жм. 
in his heart. mw 
29- Ала if thy right eye boffend thee, EXT 5% 
Яр... out; mis it from-thee: for уусу, 
that one of thy р, 
dira апа nat that шу: te afer, 
whole bc P ios сай into hell. 
3o And if Ael righ sang offend thee, 
«аи it ob аа «i m 4 S fon it is © 
for thee Һа 


SUE hole 


icm. < ЕД 


thy 
and y eat ^d o 
body d peti а into hell. Р pe 
зі It hath been faid, ! Whofoever fhall je Т 
his wife, let him. give her a is m 
writin of irem: 
But L а unio thy That pwholoever та 
'putaway-his wife, faving farthe 


a аннан caufeth her to commit EL. bus 


‘tery: and whofoever fhall marry her that лг, Y & 


is divorced committeth adultery. 
33 Т Again, ye have heard Й it hath i ipn 


| been faid ш them of qii time, *'Thou fhalt рош, 5. Ш 


STMATTHEW CHAP V. | | < MATTHEW CHAP v. 
' The firft Beatitude UCET The fecond Beatitude. 
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Love to our enemies recommended. 


Ame. not forfwear thyfelf, but ? (halt perform 
DOMINI unto the Lord thine oaths: 

А 34 But I fay unto you, 38wear not at all; 
pdewt.23 neither by heaven; for it is * God's throne: 
54,4416 35 Nor by the earth; for it is his foot- 
Miner t2 ftool : neither by erufalem; for it is * the 
Кл city of the great King. 

sys 36 Neither fhalt thou fwear by thy head, 
becaufe-thou canít not make one hair 
whitélor/black.: / | ‘ahd *: 

іу But let your communication be, Yea, 
уеа”Мау, пау: for whatfoever is 
than ее cometh of evil. 

38 4 Ye have beard that it hath been 
v» faid, " An eye for ап eye, and a tooth for 


23124 
Lev. 24, 320. a COOKS 
Deut, 19,21» 


t Col. 4-6 
James $, 12. 


' go a mile, go with him twain. 

42 Giwe to him that aíketh thee, and 
ешт "from him that would. borrow of thee 
turn not thou away. 

93% 3 4 Үс have heard that it hath been 
в. | faid, "Thou halt love thy neighbour, 
spates®¢ and hate thine enemy. 
е6 — 44 But I fay unto you, ‘Love your ene- 
Kon, mies, Меіб them that curfe you, do good 
e Lake a. 
f 1 " whichi.defpitefully ufe you, and ‘perfecute 
105, XOU ©. A ree ANLE ға 
theta, 4 4$ That ye may be the children ‘of your 
Her? Father which is in heaven: for “he maketh 
"^ bis fun to rife on the evil andon the good, 
and fendeth rain on the juft and on the 
gLuke 6,52, 


unjuft. . 
46.& For if ye love them which love you, 


10,5. What reward have ye? do. not even the) 


кы publicans the fame? | 

t 6, 47 And if ye falute your brethren only, 
san. what до: ye more than others? do not 
тзт. even the: publicans fo? 
т. 484 ^ Beyetherefore perfect; even! as your 
sat Father which is in heaven is perfect. 


5.1. 

СНАР. VI. 

Y Chrif continueth his fermon on the mount, fpeak- 
ing of alms, 5 prayer, 14 forgiving our bre- 
ihren, 16. Ten, To. where. bis ireajure is. ta 
bolad up, 24 of ferving God: and mammon : 
2.5 exhorteth not to be careful for worldly things; 

трі 33 but to feek God's kingdom. 

n A "PSE heed that ye do not your ! alms 

n before men, to be feen! of- them: 

1070 otherwife ye have no reward lof your Fa- 

10ши, ther which is in heaven. 


10, 


rightossifnefty 


CHAP, VI. 


more | 


to them that hate you, and pray * for them | 


upon earth, where moth and ruit doth cor- 
4 Е M 


Of alms-giving and prayer. 
2 Therefore * when thou doeft shine 
alms, !do not found a trumpet before РОМ!!! 
thee, as the hypocrites do in the fyna- 22, 
gogues and in the ftreets, that they may pes 
have glory of men. Verily I fay unto YOU, «ажа 


trumpet to 


be founded, 


Anno 


They have their reward. 

3 But when thou doeft alms, let not thy 
left hand know what thy right hand doeth: 

4 That thine alms may be in fecret: and 
ya Father which! feeth in’ fectet himfelf 
* (hall reward thee openly. . : м 
54 And when thou prayeft, thou fhalt 
not be as the hypocrites are: for they love 
to pray ftanding in the fynagogues and in 
the corners of the ftreets, that they may 
be féen of men. Verily I fay unto you, 
Тһеу have their reward. 

6 But thou, when thou prayeft, ‘enter с2 Kins 
into thy clofet, and when thou Һай (hut. ~~ 
thy door, pray to thy Father which is in 
fecret; and thy Father which feeth in fe- 
cret (hall reward thee openly. 

7 But when ye pray, * ufe not vain repe- 2 Beck. 
titions, as the heathen do: * for they think Есік 
‘that they Һа be heard for their much Тш 
fpeaking. 18. 26. 29, 

8 Be not ye therefore like unto them: 
for your Father knoweth what things ye 
have need of, before ye afk him. 

9 After this manner therefore pray ye: 

f Our Father which art in heaven, Hallow- f Luke и. 
ed be Әу пате: Бар 

10-Thy kingdom come. * Thy will be 52.36. 
done іп earthy.?as тіп heaven. = 

.11 Give us this day our ‘daily bread. |. 

12 And * forgive us ойг débts,.as we for- : 
give our debtors! |” ’ DSW үз 

13! And lead us not into temptation, but 
n deliver us from еуі: ^ For thine is the 1%. 26. 4: 
kingdom, and the power, and the glory, 4,46 
for eser. Апеп. — — : к” 
22144 "Бог ІҒуе forgive men: their tref- 
раЙев, your heavenly Father will alfo for- 
give you ; ES 

15 But ^if ye forgive not men their tref- 29 
райеѕ, neither. will your Father forgive з 
your trefpaffes. 25.26. 

Г 16.4 Moreover ‘when уе falt, be not, as ср #2 
‘the hypocrites, of a fad counteuance: for pc. 18.55. 
they disfigure their faces, that they -may q Imi. 53.3. 
‘appear unto.men to-fait. Verily I fay uhto 

‘you, They have their reward. 

17: But thou, when thou fafteft, 
thine head, and wath thy face; 77 

18 That thou appear not unto men to 
faft, but unto thy Father which is in fecret: 
and thy Father, which feeth in fecret, (hail 
reward thee openiy. 

19 *? Lay not up 


b Luke rg, 
4. 


33. 
2 Pet. 2.9. 
Rev, 3. 10, 
m Jchn 17. 
15. 


r ә rRuth s, 3, 
anoint Dan, зо. 2 


s Ргоу,24.4. 
1'Tim. 6.17, 

for your‘elves treafures Hebi. 13. s. 
James 5 

1, &c, 


ҒҒа 


Againft worldly care. 
теге төрі, and where thieves break through 
e, and еді. 

ә 20*But lay up for yourfelves treafures 
кышы do heaven, where neither moth nor ruít 
ch.re.21 Goth corrupt, and where thieves do not 
pues. break through nor fteal : 


LAY E FAS. 


whole | 
there- ' 


x Luke 
13. х 


‘the other; ог elfe he will hold to the one, 


yoa 1.10 and defpife the other. ” Үс cannot ferve 
im.6.17, : 
Jam. 4. 4 d and mammon. 


3 john 2; 


E - 25 Therefore I fay unto. you, * Take ‘no’ 
Pi. зі, (олқы for your life, what ye íhall eat, ; 


mss or what ye: (hall drink; por yet for your , 
1. 


^'raiment? j 
Miss (16 * Behold the fowls of the air: for'they 
Luke 1 Толу not, neither do they reap, nor gather’ 
^» &© по barns ; yet your heavenly Father feed- i 


eth them. Are ye not much better than ]. r 
4 9: Or what-man is there of you, whom if 


2 Which. of yu iby: taking thought can 
add one cubit unte his ftature? 

28 And why take ye thou htfor raiment? | 
‘Comfider the lilies of the Geld, how they 
grow’; they toil not, neither do they: (ріп : ` 

29 And. усі fay. unto-you, That even 
Solomon..in all.his glory was not arrayed 

 TAkeoneoftheífe. > Bd 

—- =30 Wherefore, if God fo clothe the grafs 
гоб the field, which to day 15; апа to mor- 
тет is сай intothe oven, /а// йе not much 
more clothe.you,.O ye of little faith? 

== зр Therefore take no thought, faying, 

-What fhall we ‘eat? or, What (ball we 
- drink? or, Wherewithal fhallwe Бе clothed? 
. 32 (For after all thefe things do the Gen- 

22 ^wiles feek :) for your heavenly Father know- 

С oth that ye have need of all Eccc 

E 7:34 Bat” feek ye firft the kingdom of God 


TE is righteoufnefs; and all thefe things 
uu у "be'addeéd unto you. / l 
Luer.3. 34 Takethereforeno thought forthe mor- 


1 Tim. ф 8. 


row : for the morrow fhall take thought for 
the things of itfelf. Sufficient unto the day 
i; the evil thereof. 


CHA P. УП. 


v Chrif ending his fermon on the mount, reprov- 


eth ralh judgement, 6 forbiddeth to caf holy | 


5. MATTHEW 


^mi For where Uu treafure-is, there-will |. 


‘brother’s eye. i 


'give-pood- gifts unto your children, how 


» | few there be that find it. 


Chrif endeth his fermon. 


things 10 dogs, exherteth to prayer, 12 to Amo 

enter in at the тай gate, 15 to beware of falfe DOMINI 

prophets, 21 not to be hearers only, but doers 27) 

of the word: 24 like houfes built on a rock, 

26 and not on the fand. 

UDGE * not, that ye be not judged. зів. 

_-2 For with what judgement ye judge, Xom. >. 1, 

ye hall Фе judged’?? апаты Алмаг mea- 51-95 


{ore-iye:mete,. it: (Һай. be:míeafüred-to fou : Сог. 
2 : і 4 і "A 


aguan.. T. | 

223 Ала why beholdeft thou the mote that 
‘isan thy brother's eye; but confidereft inot 2+. 
ithe besm that is in thine own eye? 


ames 4. 
11, 12. 
b Mark 4. 


Luke 6, 58, 
c Luke 6.41, 


4 Or how wilt thou fay: to thy brother, ** 


Let me pull out the mote out of thine eye; 
.and, behold, а beam 27 in thine own eye? 


5 Thou hypocrite, firft саб out the beam 
out of thine own eye; and then fhalt thou 
fce clearly to caft out the mote out of thy 


6 4 ° Give not that which is holy unto d Prov.s.;, 


-the dogs, neither сай ye your pearls before Amd 
-fwine, left they trample them under their *» < 
feet, and turf again and rend you. — 


|o T.. Afk, апалі fhall be given you ; feek, echan an 

"апа ye Ља find; knock, and it (һай be a" 

“opened unto уои: қ Ше» 
+8 For ‘every one that afketh receiveth ; Jom и. 


“апа he that feeketh findeth; and to him 7 s16 
AER 


that knocketh it (hall be opened. 


Jam. 1.56, 

1 John ҙ22, 

his fonik bread; willie бісе Міні 4 бопе? bees 
то Or if he ask a fth, will he give:bim fern 


аер? o сп ч | g Luke n 
11 If ye then, ^ being evil, know how to h еме. 
5 & 8,21, 


much more fhall your Father which is in 
pee give good things to them that ask 

im E == 
12 Therefore all things ! whatfoever ye 17-61% 
would that men (һоша do to you, do ye кіст: 


even fo to them: for this is the law айй кум 
the prophets. 3 9p 10» 
134 ‘Enter ye in‘ at the ftrait gate 
wide 4s the gate, and broad #s the way, that 23. 3 
leadeth to deftruction, and many there Ве,” 
which go in thereat: сити 
: dign - Jer. 23, 16. 
14 1 Becaufe {trait 7s the gate, and narrow ch. 42, 
is the way, which leadeth unto life, and fiak 17. 
55 Rom 16 
Еш © 6. 
Col, 2.2. 
2 Pet. 2. D 


б Gal. $, 14 
for 1Tim.1.5 
сі 1 Luke Fe 


IS P 
1$ € * Beware of falfe prophets, * which 
come to you in Yheép’s clothing, But in- 
wardly they are ° ravening wolves. с 
16? Ye thall know them by their fruits. 1 John g 7 
3 Do men gather grapes of thorns, ог figs ? tim 3.5 
of thiftles ? а 
17 Even fo 'every good tree bringeth p ver a 
fan good fruit; but a corrupt tree bring- g Loco. 
eth forth evil fruit. cand 
18 A good tree cannot bring forth evil a 


дэ TT 
Jer. 11.190 


, 1$ 33° 


CHAP. Ш. | | "MATTHEW CHAP УШ. | 
The houfe built upon the rock, апа upon the fi Behold, there came а leperand worlhipped him, yis 


ch, 21. 22, 
Mark 11, 


4. 

auke 11,9; 
о. &18 1, 
ohn 14. 
3. & 15, 
m: 16, 


7 ; | | STMATTHEW 8. Verk 2. 3. 


Jf Xodoever hearerAftede нушу» о/ Беште» 
^ 2 NES а E d 
ano dot Meer Jant Mhen tum fo ст Dort fe ear i 
(бау Же uporc cr rock anid D эу) ели) i 


WN 


2 Aa c 2 2 > ^ 
Sore, d Frou ят thou canfl make me 
* 2 - t à 
2 ^. MERE 
clean «ло JESUS out forth his hand бого 


o. > . LS > 2 > 
lee) Jumm, Jared e е be жоие ват m, 
cec 


Wah en 


ТА 


411,24. 
Mark 1% 


tom 16. 4 Ў ; j ИТ қ 
9 \ ET T 22 % 2 ИПИ 
ШЫ. wet 222 ІІІ 
Dol, 2. 8. 

| Pet. 2. 1, 


ЖЕР 
г John 4.1, 
1 Міс. 5. 5 
» Tim. 3, $e 
> Acts 20. 
0, 30. 

ver. 20» 
;h. 1$ 33» 
j Luke 6. 


ste 11% 
0, 12,3, 


| STMarTHEW СН АРМШ. | | ST MATTHEW; CHAP. VIL | 
Em <. S cribeis wiling to follow Jefus. —. à The Storm appeafd The Ship fav — 


S'MATTHEW 8Verfeig. | || S1 MATTHEWS Verf: 24. 

And acertan Seribe came ӘС Cfa] | fnd behoted there алатот in 
unto Habre, Mafler T nitt follow heel ` y Jea, infomuch that ә wad cover 

mwfiitferfoever: б Жош то D; E chee плі пли: и с тай СА ap 
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С М 
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4/ 


Ann 
DOM) 
11. 
(--- 
s ch 3. 
Luke 5. 
Jolio 15. 


t Hof. S. 
2,11, 
Luke 6. 4 
& 13: 25. 
Aas 19. 

Ron. 2. 

Jom. 1. 2: 
uNumb; 


John 11. 
1 Cor, 15 


x ch. 25,1 
Luke 13. : 
27. 

2 Ше 
y Pf. s. s, 
6.8. 


has a 
z Luke 6,4 
к, 


a сћ,17, g 
Mark : B 
кб: 


Luke с, 32. 
b John 746 


3 Mark z, 
18 &c, 
Wie с 
5-32. 
&c, у 


h о, о, ao, 
Mark a 


данады 


HIM TEHEHHEH HERE А 


pue good fruit. 


B 0:526. fire. 


know them. 


dh.2511,12 


2725, my Father which is in heaven. 


Rom. 2. 13» - 


107.1? devils? and in thy name done many won- 
derful works ? Ө; 
23 And * then will I profefs unto them, 


xch.25.12. * 


Meeg that work iniquity. ТҮНІ 
03... 24 € Therefore * whofoever heareth thefe 
пи, fayings of mine, and дое them, 1 will 
ко liken him unto а wife man, which built his 
boufe upon a rock : e ie 
2% And the rain defcended, and the floods 
came, and the winds blew, and beat upon 
that houfe; and it fell not: for it was 
founded upon a rock. i 
26 And every one that heareth thefe fay- 
ings of mine, and doeth them not, (ball be 
likened unto a foolith man, which built his 
houfe upon the fand: tj. Dg 
27 And the rain defcended, and the floods 
came, and the winds blew, and beat upon 
that houle;. and it fell: and great was the 
fall of it. . W 
28 And it came to pafs, when Jefus had 
быз ended thefe fayings, *the people were a- 
x6: ftonifhed at his doctrine: 
ешш. 29" For he taught them as оле having 
authority, and not as the ícribes. 


CHAP. УШ. 

2 Chrif cleanfeth the leper, 5 healeth the centuri- 
on's fervant, 14 Peter's mother-in-law, 16 and 
many other difeajed, 18 fheweth how he is to 
be followed: 23 flilleth the tempeft on the fea, 
28 driveth the devils out of two men poffeffed, 
31 and fuffereth them to go into the fwine. 

HEN he was.come down from the 
mountain, great multitudes followed 


71 
a Mark x, -a 
ose 2" Арад, behold, there came a leper and 


4191 worfhipped him, faying, Lord, if thou wilt, 
thou canft make me clean. 

3 And Jefus put forth 47s hand, and touch- 
ed him, faying, I will; be thou clean. And 
immediately his leprofy was cleanfed. 

4 And Jefus faith unto him,. "See thou 
tell no man; but go thy way, fhew thy- 
{elf to the prieft, and offer the gift that 
u 


b ch, о, зо. 
Mark ¢ e 


The wifdom of the doers of God's word. € HAP. VIII. Chrif héaleth the Centurions fervant, Gic, 
Amo fruit, neither сал а corrupt tree bring forth 


19 ‘Every tree that bringeth not forth 
i$ good fruit is hewn down, and сай into the 


20 Wherefore by their. fruits ye (Һай 


21 € Not every one that faith unto me, 
tHo 8&2 t Lord, Lord, fhall enter into the kingdom 
шіс6.46. of heaven; but he that doeth the will of 


hos С Мапу will fay to me in that.day, 
«қата, Lord, Lord, have уе." not prophefied in 
(unr. thy name? and in thy name have са out 


01225 T never knew you: > depart from me, ye 


* Mofes commanded, for а teftimony unto Ало | 
them. DOMINI 

58^ And when Jefus was entered into U2, 
‘Capernaum, there came unto him a сеп- 112 
turion, befeeching him, uke s. 14. 

6 And faying, Lord, my fervant lieth at Pn 
home fick of the palfy, grievoufly tor- 
mented. 


„7 And Jefus faith unto him, I will come 


‘апа heal him. 


8 The centurion anfwered and faid, Lord, 
* Iam not worthy that thou fhouldeft come е Lute 1s. 
under my roof: but 'fpeak the word only, £ 95:5». 
and my fervant fhall be healed. 
29 For I am a man under authority, hav- 
ing foldiers under me: and I fay to this 


(тап, Go, and he goeth; and to another, 
‘Come, and he cometh; and to my fervant;: 
Do this, and he doeth Ж. 


io When Jefus. heard. zz, he matvelled,. 
and faid to them that followed, Verily I fay 
unto: you, I have not found fo great faith, 
по, not in Ifrael. 

1r Апа I fay unto you, That * many fhall Сёз. 
come from the eaft and weft, and (hall fit. 811.10.” 
down with Abraham, and Ifaac, and Ja- m. 
cob, in the kingdom of heaven. QUEM, AC 

12 But * the children of the kingdom. 14.27. - 
| (hall be сай out into outer darknefs : there. ас ^ 5? 
Һа] be weeping and gnafhing of teeth. ` рер 25. 

13 And Jefus {aid unto the centurion, Go: i ch. 13. 42. 
thy. way; апд аз thou haft believed, /2 be 0147 
it done unto thee. And his fervant was) 753°. „ 
healed in the felffame hour. а Pet, 2. 17, 

14. € F And when Jefus was соте into (май, 
Peter's houfe, he faw ‘his wife's mother 195037, 
laid, and fick of a fever. i*c | 

1$ And he touched her hand, and the. ' ^?* 
fever left her: and fhe arofe, and minifter-- 
ed unto them. 

16 Т” When the even was come, they: m Mark::. 
brought unto him many that were poffeffed ішке 4. 40»: 
with devils: and he, caft out the fpirits *" 
with Az; word, and healed all that were 
fick : ` 
17 That it might be fulfilled which was’. 
{poken by Efaias the prophet, faying, —— 

" Himfelf took our infirmities, and bare our me 
ficknefles. 

18 € Now when Jefus.faw great multi- 
tudes about him, he gave commandment 
to depart unto the other fide. 

19% And a certain fcribe came, and.faid o 1ке». 
unto him, Matter, £ will follow thee whi- 5737 
therfoever thou goeft. 

20 And Jefus faith unto him, The foxes 
have holes, and the birds of the air Aave 
nefts ;.but.the Son of man hath.not where: 
to lay Avs head. ышы; 
21? And another of his difciples faid unto 5e 6. — 


Chrift filleth the tempeft : 
Amo him, Lord, *fuffer me firft to go and bur 
қанын my. father. " i 
: 22 But Jefus faid unto him, Follow me; 

and let the dead bury their dead. 
23 1 And when he was entered into a 
fhip, his diíciples followed him. 

- 24" And, behold, there arofea great tem- 
рей in the fea, infomuch that the (hip was 
covered with the waves; but he was afleep.. 

25 Ара hig diíciples came.to fd and 
awoke him, faying, Lord, fave us: Wwe 


« 26 And he faith unto them, Why are уе 

& Pss. fearful, O ye of little faith? Тһеп "һе a- 

о rofe, and rebuked the winds and the fea; 
and there was a great calm. 


see 
3 Kin, 19, 
20, 


г Mark 4. 


737, «с. 
Luke 8, 23, 
E 


27 But the men marvelled, faying, What |, 


manner of man is this, that even the winds 
and the fea obey him! iE 

t Mark 5.3, | 28 4 And when he was come to ‘the 

Eckes., Other fide into the country of the Ger- 

ёс. fenes, there met him two poffeffed with 

evils, coming out of the tombs, exceed- 

ing-fierces.fo: that no man might país by 


that way. 
- 29 And, behold, they cried out, faying, - 


‘hat have we to do with thee, Jefus, thou. 
n of God? art thou come hither to tor- 
ment us before the time? 
- go And there was а good: way off from 
them an herd of many {wine feeding." _ 
"31 So the devils befought him, faying, If 


thou caíft-us out, fuffer us to go away into | 


the herd of (міне. PU 

32 And'he faid unto them, Go. And when 

they. уеге: соте out, they went into the 
- herd of fwine: and, behold, the whole herd 
of fwine ran violently down а Йеер place 
into the fea; and perifhed in the waters. 

33 And they that kept them fled, and 
went their waysinto the city, and told eve- 
ry 4hing, and what was befallen to the 
poffeffed. of the devils. 

34. And, behold, the whole city came out 
to meet Jefus : and when they faw him, 
"they befought йим that he would depart 
out of their coafts. 


CHAP. IX. 


Ads 16. 39» 


2 Chrif curing one fick of the palfy, 9 calleth. 


Matthew from the receipt of cuftom, 19 eateth 
‚ with publicans and finners, 14 defendeth his 
difciples for not fajting, 20 cureth the bloody 
Шие, 23 raifeth from death Jairus” daughter, 
27 giveth fight to two blind men, 32 healeth a 
dumb man pofejjed of a devil, 36 and hath 
compaffion on the multitude. " 


| А” D he entered into a fhip, and paffed 
а chars. over, ? and came into his own city. 
2 ^ And, behold, they brought to him a 


b Mark2. 3. 
Luke 5.18. 


S. MATTHEW 


‘fees ѓай oft, but thy difciples faft not? 


He cureth the balh, 


man fick of the ра Шу, lying өп à bed: «and Ало 

Jefus feeing their faith faid unto the fick POMINI 
of the palfy ; Son, be of good cheer; thy fins 2 
be forgiven thee. со, 

‚3 And, behold, certain of the fcribes faid 
рца themíelves, This man blafphem- 
eth. 

4 And Jefus*knowingtheir thoughts faid, 4 РГ, 
‘Wherefore think. eave in-your oe d шыр 

5 For whether i$ eafier, to fay, Thy fins’ be Lis: 
forgiven, (һееҙ Өг to fay, Arife, and walk? жалы 

6 But that ye may кен one tlie Son of 
man hath power on earth to forgive fins, 

(then faith he- to the fick of the рай) 
Mis take up thy bed, and go unto thine 
oufe. 

7-Ánd he‘arofe, and departed to his haute. 

.8 But when the multitudes faw ;7, they 
marvelled, and glorified God, which had 
given fuch power unto men. 

9 9 ° Ара as Jefus paffed forth from * Masks. 
thence, he faw а тлар, named Matthew, ічк; =, 
fitting at the receipt of cuftom: and he faith 
unto him, Follow me. And he arofe, and 
followed him. 

. x0 &' And. it came to раб, as Jefus fat f Mirka 
„at meat in the һоше, behold, many publi- Like; 2, 
cans and finners came and fat down with *^ 
him and his difciples. 

лэ And when the Pharifees faw it, they 
faid unto his difciples, Why eateth your 
i Mafter with * publicans and 5 finners? pens. 

r2 But when Jefus heard /Aa*, he faid ее 
junto them, They that be whole need not ^ быз 
la phyfician, but they that аге fick. 

13 But go ye and learn what that mean- 
eth, ‘I will have mercy, and not facrifice : i Hot.6.6 
бог I am not come to call the righteous, $^ ^^" 
* but finners to repentance. C ESTE 

14 4 Then came to him the difciples of 15. 
John, faying, ! Why do we and the Phari- ! Marks. 
Luke 5. 33 
| r5 And Jefus faid' unto them, Can "the бы. 
‘children of the bridechamber mourn, as :» 
long as the bridegroom is with them ? but 
the days will come, when the bridegroom 
(Һай be taken from them, and "then fhall 
| they faft. 1 Cor. 7. 5 
_ 16 No man putteth a piece of I new |0009 * 
| cloth unto an old garment, for that which =т= 
із put in to fill it up taketh from the gar- °°” 
ment, and the rent is made worfe. 

17 Neither do men put new wine into 
old bottles: elfe the bottles break, and the 
wine runneth out, and the bottles регі : 


n A&s 13.2, 
3) & 14.13 


| but they put new wine into new bottles, and 


both are preferved. 


18 € * While he fpake thefe things unto е” 


22, &c. 


“Һеш, behold, there came a certain ruler, Luke 34» 


and worthipped him, faying, My daughter 


ch, 11.10. 
uke 5.30, 


, K 1 Tim 1 

^ 15 

, 1 Marks, 

` 38, &c. 

. Luke 5. 3% 
&c. & 18.13 
m John 5. 
19, 


n А85143, 
$ & 14. 23) 

1 Cor.7. 5 

! Or, raw, % 
ог, une 
qurought 
cloth. 


| деде «fno he faid unto them Gor 
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There niet JESUS two polleffed with devils. 
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STMATTHEW CHAP IX. 


JESUS fitteth down with publicans and finners 


 STMATTHEWgVerfi. — 


a» came fo pafs аа Jefus fat as me. 


| S'MATTHEW CHAP IX. 
| А certain Ruler came and worfhipped JE SUS. 


STMATTHEW о Verfe 18. 
Saying, My daughter ба even NOT? ағад 
But come and ay thy Rand upon her, 


uf ie array бота! MANY pulllicans ano éd 
a ^ Ж апа the dhall ave. 


отет came. апд атт row A fun erc 
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STMATTHEW СнАРГХъьмы | O МАТТНЕУУ CHAP ІХ. 
| | men followed JESUS crying, and faying, Aces | JESUS cafteth out a devil which was dumb. 


OSEE Pa f am mice 8 : — Se сең UN r — 
t ow ер a. i ESSEN T 1 3 Y] ad 
. STMAT THEW 9 Vatfe 27,28. STMATTHEW o Verfe 33. 
Sou fan of David haveterci on ws. Jef When the devil was саў eur; Же dumb 
saci unto them. Beliove ye tpt J am ableto do thir Драй exo д the mrurirudes snarvelled, Jar 
They said unto him, Yoa Jorå Thon touched H| ing, Tewas never fa feen in ше. 


and i 


Anno 
DOMIN 
31 


p Mark s. 


i$ 
Luke 8, 43. 


4 je е 
ry 
nt 18, 

а, 


r Mark $ 


8. 
Ше 8. 5%, 
s See 

з Chror.3§ 


Ый 
t Adtsao, 
ю 


о ch, 15,22, 
&10.30,31, 
Мак 1047, 


uke 18, 38, 
39 


Хх ch, 8.4.& 
12.16.& 17. 
іше 14. 
J Mak т 
36. 


2 See 
ch. 12.22. 
Швец, 14, 


ach, 12, 24, 
Mark s. 22, 
Luke rn 1s. 


and healeth the bloody ifue. 

Amo is even now dead: but come and lay thy 
poMINJ hand upon her, and fhe fhall live. 
2-2 19 And Jefus arofe, and followed him, 

and /2 did his difciples. | 
20 € ? And, behold, a woman, which 

was difeafed with an iffue of blood twelve 
ears, came behind Aw, and touched the 

em of his garment : 


p Mark s. 
25. 
Luke 8, 43. 


a1 For fhe faid within herfelf, If I шау 


but touch his garment, I (hall be whole. 
22 But -Jefus turned him about, and 
when he faw her, he faid, Daughter, be 
ida of good comfort; ‘thy faith hath made 
191% thee whole. And the woman was made 
z whole from that bour, 
Maks оз 4 * And when Jefus came into the 


fies. rulers houfe, and faw ‘the minftrels and | 


бао, the people making а noife, 

24 He faid, 
the maid is not dead, but fleepeth. And they 
laughed him to (согп. i 

25 But when the people were put forth, 
he went in, and took her by the hand, and 
the maid arofe. ` , i 

26 Апа Lthe fame hereof went abroad 
into all that land. 

274 And when Jefus departed thence, 
two blind men followed him, crying, and 
мра, faying, " Thou fon of David, have mercy on 
Mark 1047, US, à 
28 And when he was come into thehoufe, 


107, um 
fant, 


the blind men came to him : and Jefus faith | 


unto them, Believe ye that I am able to do 
this? They faid unto him, Yea, Lord. 

29 Тһеп touched he their eyes, faying, 
According to your faith be it unto you. 

` go And their eyes were opened; and Jefus 
1*4 ftraitly charged them, faying, * See that по 
DET man know it. 
+ 31у But they, when they were departed, 
fpread abroad his fame in all that country. 

32.4 * As they went out, behold, they 
brought to him a dumb man poffeffed 
with a devil. 

33 And when the devil was caft out; the 
dumb fpake: and the multitudes: marvel- 
led, faying, It was never fo feen in Ifrael. 

34 But the Pharifees faid, “Не cafteth 

; out devils through the prince of the de- 

. 


27. 
1Kin. 22, 


faid, unto them, ' Give place: for | 


The apoftles fent to breach. 


harveft truly 2 

E y іг plenteous, but the labourers |, di. 
38 *Pray ye therefore the Lord of the =A- 

harveft, that he will (end forth labourersinto 52 ^ 


his harveft. 
X 


CHAP X. 
1 Chrift fendeth out his twelve apoftles, enabling 
them with power to do miracles, 5 giveth them 
their boi teacheth them, 16 comforteth them 
agam? perfecutions, 40 and promifeth a ble/fin; 
ѓо thofe that receive ihem, net id 
ND * when һе had called unto Aim his а Mark >” 
twelve difciples, he gave them power 19267 
1 againf? unclean fpirits, to сай them out, io; Ln 


| and to heal all manner of ficknefs and all 
manner of difeafe, 


2 Now the names of the twelve apoftles 
are thefe ; The firft, Simon, ° who is called bJotnzsz, 
Peter, and Andrew his brother; James the 
Jon of Zebedee, and John his brother ; 
3 Philip, and Bartholomew; Thomas, 
and Matthew the publican; James rhe fon 
of Alpheus, and Lebbeus, whofe furname 
was Терісі ; 
4.< Simon the Canaanite, and Judas 3 [(- <1лкеб.15; 
cariot, who alfo betrayed him. J M donne 
59 Thefe twelve ү fent forth, and ^* 
commanded them, faying, * Go notinto the * ® +15 
way of the Gentiles, and into алу city of 
the Samaritans enter ye not: f See 
6 * But go rather to the ^ loft theep of the 2797 
houfe of Шгае]. Јер, 
‚7 ‘And as ye go, preach, faying, * The Aes1s 46. 
kingdom of heaven is at hand. D. 
8 Heal the fick, cleanfe the lepers, raife Es ЗЬ Sr 
д . 10). 
the dead, сай out devils: ! freely ye have. 1 е. z. as. 
received, freely give. Hi 3 
9 = l Provide neither gold, nor filver, nor f.i, 
з brafs in your purfes, г Ags 838, 
то Nor ісгір for your journey, neither табыт, 
two coats, neither (hoes, nor yet tftaves; Ма 6.3. 
° for the workman is worthy. of .hi dro 
y.ol.his meat; 104 kan 
11 ? And into whatfoever city or town ye jor ce. 
Һа] enter, enquire who in it is worthy; ME, s 
and there abide till ye go thence. tGr. «faf. 
12 And when ye come into an houfe, 5. >- 
falute it. а т: 
13 3 And if the houfe be worthy, let your : imas. . 
peace come upon it: ' but if it be not wor- M re 
thy, let your peace return to you. T 
14' And whofoever fhall not receive you, sMarké.r7. 
nor hear your words, when ye depart out то. 2 


| of that houfe or city, ‘аке off the duft of tNeb. 5.25. . 
your feet. &:56 2° 


15 Verily I fay unto you, “It fhall be » сз 
more tolerable for the land of Sodom апа т 
Gomorrha in the day of judgement, than 
for that city. ЖЕТЕ 

164: Behold, I fend you forth а fheep in y Rem. 16" / 
the midt of wolves; ” Бе ye therefore wife £n. s, 1g- 


Chrift comforteth his difciblos. S. MATTHEW Yohn fendeth his difeiples to Суў, 


pou 35 ferpents, and * harmlefs as йоуеѕ.. 
i. 17 But beware of men: for * they will | 
ест. deliver you up to the councils, and "they | 
E. . will fcourge you in their fynagogues; . f 
Пор. 18 And ‘ye (hall be рор before ро- 
Мако. vernors and kings for my fake, for a telti- | 
Lwev. тт. mony againft them and the Gentiles. | 
ЬАёз удо. 194 But when they deliver you up, take} 
548 2.1 no thought how or what ye fhall (реак: for | 
257.23. *jt fhall be given you in that fame hour| 
аманы What ye а] (реак. . od 
20 ‘For it is not ye that fpeak, but the | 


> Spirit of your Father which fpeaketh in | 


ou. | 
21 * And the brother (hall deliver up the 
brother to death, and the father the child : | 
. and the children fhall rife up againft their 
ticn. parents, and caufe them tope put to death. 
Luke 2716, 22 And "уе ФаП be hated of all men for 
h Lu.21.17. , „1% ; Y 
iDan.1245, my nàme's fake: ! but he that endureth to 
the end fhall be faved. 


Жош 


Maknas 23 But * when they perfecute you in this 
4.12, 432, City, flee ye into another: for verily I fay 
Kass. na unto you, Ye thall not ! have gone over 


(іы the cities of Ifrael, ' till the Son of man be 


Or, ела,ог, 


mili. . 

mises од "The difciple is not above Ais mafter, 

John 15.16. nor the fervant above his lord. 

ап» 26 It is enough for the difciple that he be 
as his mafter, and the fervant as his lord. 

nch. 12.24. If "they have called the mafter of the 

Мак 3.22. houfe f Beelzebub, how much more hall 

Johns. 48. they call them of his hou(hold? : 

F Gr. 26 Fear them not therefore : * for there is 

3 Coco nothing covered, that а! not be revealed ; 

Такев. 17, and hid, that (hall not be known. 

^** — 97Whatl tell you in darknefs, that (реак 

ye in light: and what ye hear in the ear, 
that preach ye upon the houfetops. 

plaisir, 28 P And fear not them which kill the 

isken. body, but are not able to kill the foul: but 

aPe 3.34 rather fear him which is able to deftroy 
both foul and body in hell. 

\Lisinvs- -29 Are not two fparrows fold for a Ifar- 

ue halfpenny thing? and one of them {hall not fall on 


farthing in 


жойыла, the ground without your Father. 
as being the о h 
tenth pertef 30 *But the very hairs of your head аге 
seme ell numbered. 
Sen 31 Fear ye not therefore, ye are of more 
q 1 Sam. ц. Value than many fparrows. 
452.4. 22! Whofoever therefore fhall confefs 
B me before men, ‘him will I confefs alfo. 
uke21. 18. à m ж. 

A@s27. 34. before my Father which is in heaven. 
Runde»  33' But whofoever а] deny me before 
жо. теп, him will I alfo deny before my Ға- 
s Rev. 3. 5. Ger Te е.» 
tMark3.38. ther which is in heaven. 

; -34 * Think not that I am cony to fend 
- peace on earth: I came not to fend peace, 
495055: but а fword. | 


35 For lam come to fet a man at vari- 


| йоне after me, is'not worthy of me. Luc, 3t 


ance *againft his father; апа’ ће daughter Аль 
againft hér mother, and the daughter in law РОМ 
againft her mother in law. ens 
‚ 36 Anda man’s foes /hall de they of his у NUT 
own houthold. if ? 
“47 * He that -loveth father ог mother | inis; 


Д more than me is:not worthy of me: and ' 


he that loveth {оп or daughter more than 
me 1s not. worthy of me. | 
&*And'he that taketh not bis crofs, and Mas ч. 
- ark 8, 44. 
739 He that findeth his life fhall lofe it: $1427 
and hé that lofeth his life for my fake (hall Lien 


find it. ohn 12,25, 


.40 € * He that receiveth you receiveth = o. ıs. ç, 
me, and lie thát receiveth me receiveth him кезд 
that fent те; | : Jobin 13.44, 

41 * He that receiveth a prophet in the Gabe, 
name of а prophet fhall receive a prophet's oeg” 
reward; and hé that recéiveth a righteous 2 Kn. ei 
man in the name оЁ а righteous man (һай 
receive a righteous man's reward, 

“42-* Апа whofoever fhall give to drink ¢ 556 
unto one of thefe little ones à cup of cold Муку, 
water only in the name of а difciple, verily P975» 
I fay unto you, Һе (hall in no wife lofe his 


reward, 
S CHAR ХІ; 
2 John Jendeth his difciples to Chrift. 7 Chrift’s 
teftimony concerning "John. 18 The opinion of 
the people, both concerning John and Chrift. 20 
Chri upbraideth the unthankfulnefs, and im- 
penitence of Chorazin, Bethjaidas and Caper- 
тант: 25 and praifing his Father’s wifdom in 
revealing the gofpel to the fimple, 28 he calleth 
to him all fuch as-feel the burdem of their fins. 
AY D it came to pafs, when Jefus had 
made ап end of commanding his 
twelve difciples, he departed thence to 
teach and to preach in their cities. 
24 * Now when John had heard ^in the 17. 
rifon the works of Chrift, he fent two of 5 ^» 
his difci les, 2 ; с Gen.45 
3 And faid unto him, Art thou * he that 3 | 
fhould come, or do we look for another? D». 
4 Jefus anfwered and faid unto them, 1055 
Go апа thew John again thofe things which 535456 
уе do hear and fee : John 25, 
5° The blind receive their fight, and the 5545 
lame walk, the lepers are cleanied, and the ў", 


deaf hear, the dead are raifed up, and * the dr 
poor have the gofpel preached to them. іше s 
6 And bleffed is Ae, whofoever fhall not 119 
fbe-offended in me. ‚ауу 
74% And as they departed, Jefus began to Pi. 
fay unto the multitudes concerning John, n 
What went ye out into the wildernefs to 1Cor1 
fee? ^ A reed fhaken with the wind? Gal sn 
ІРГЕ. 2. % 


8 But what went ye out for to fee? А 17777, 
man clothed.in foft raiment? behold, they 1 £n» 


łbuke 16, 
10, 
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1 


м ж” 


825.40. 
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f boues 


Dan. 9.24. 
Jo 6.14, 
9 d 1fai29.18, 
& 35.4516 

" | 2. 7. 
ohn 2, 24. 
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е 5021025 
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е 4 РЇ, 22,26, 
е Ihi. 62,2, 
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ы Pus: 
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15. 
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Chriff s teftimony of Sohn. ^ 
Аме that wear foft clothing are in kings’ houfes. 
DOMINI о But what went ye out for to fee? A 
wa prophet? yea, I fay unto you, ‘and more 
10.245 than a prophet. 
02.36 10 For this he Ze, of whom it is written, 
ът. “Behold, I fend my meffenger before thy 
мик. face, which Һа prepare thy way before 
PA thee. 

11 Verily I fay unto you, Among them 
that are born of women there hath not 
геп a. greater than John the Baptift: not- 
withitanding he that is leaft in the king- 
dom of heaven is greater than he. 

12 ! And from the days of John the Bap- 
tit until now the kingdom of heaven 
100 пе | fuftereth violence, and the violent take 
s thy it jt by force. 
niuls6 - 13 "For all the prophets and the law 

prophefied until John. 

14 Апа if ye will, receive 2, this is 
» ^25 ^ Elias, which was for to come. 

Luke t. 17. 4 15 “Не that hath ears to hear, let him 
ear. 

- 416 €« ^ But whereunto fhall I liken this 
а» generation ? It is like unto children fitting 
" jn the markets, and calling unto their 
fellows, 

17 And faying, We have piped unto you, 
and ye have not danced ; we have mourn- 
ed unto you, and ye have not lamented. 

18 For John came neither eating nor 
drinking, and they fay, He hath a devil. 

19 The боп of man came eating апа 
drinking, and they fay, Behold a man 
^51. gluttonous, and a winebibber, 4а friend of 
(меу publicans and finners. "But wifdom is 
P juftified of her children. 

(avi. — 20 Ж "Then began he to upbraid the 

"' cities wherein moit of his mighty works 

were done, becaufe they repented not: 

21 Woe unto thee, Chorazin ! woe unto 
thee, Вес бааа"! for if the mighty works, 
which were done in you, had been done 
in Tyre and Sidon, they would have re- 

‘s pented long ago‘ in fackcloth and а ев. 

22 But I fay unto you, "It fhall be more 
tolerable for T'yre and Sidon at the day of 
Judgement, than for you. 

s 24 And thou, Capernaum, * which art 
шала” exalted unto heaven, fhalt be brought 
down to hell: for if the mighty works, 
which have been done in thee, had been 
done in Sodom, it would have remained 
until this day. 
rhum. 24 But I fay unto you, " That it hall be 
и, - more tolerable for the land of Sodom іп 
besa, the day of judgement, than for thee. 
107г. 26 € “At that time Jefus anfwered and 
би. 3.14, faid, I thank thee, O Father, Lord of hea- 
ven and earth, becaufe “thou haft hid thefe 


Luke r6, 


CHAP. ХИ. 


The Pharifees reproved. 


things from the wife and prudent, "and -Anno 
haft revealed them unto babes. РОМИ 

26 Even fo, Father: for fo it (сетей ++ 
good in thy fight. b ch. 16. 07, 

27 * All things are delivered unto me of ¢°.2% 18. 
my Father: and no man knoweth the Son, Jona 3.35. 
but the Father ; è neither knoweth апу man & re 
the Father, fave the Son, and Ae to whom- 1222527. 
foever the Son will reveal Aim. 18. & 6. 46. 

28 € Come unto me, all ye that labour *?''* 
and are heavy laden, and I will give you 
reft. 

29 Take my yoke upon you, ‘and learn е Јом з;, 
of те ; for I am meek and‘ lowly in heart: phi z. с. 
* and ye fhall find reft unto your fouls. ME 

зо * For my yoke #s eafy, and my burden #2. 9-9. 
is light. ые. 

CHAP. XII. Bx Job 
1 Chrif reproveth the blindnefs of the Pharifees t^ 
concerning the breach of the fabbath, 3 by fcrip- 

tures, 10 by reafon, 13 and by a miracle: 22 

he healeth the man poffeffed that was blind and 

dumb. 31 Blafphemy againft the Holy Ghoft fhall | 

never be forgiven. 36 Account fhall be made of 

idle words: 38 he rebuketh the unfaithful who 

Seek after a fign, 49 and fheweth who is his 

brother, fifter, and mother. | 
AT that time ° Jefus went on the fab- грез; 

bath day through the corn; and his Mark 2,23, 
difciples were an hungred, and began to 166 » 
pluck the ears of corn, and to eat. 

2 But when the Pharifees faw it, they 
faid unto him, Behold thy difciples do 
that which is not lawful to do upon the 
fabbath day. 

3 But he faid unto them, Have ye not 
read " what David did, when he was an Рт Sam 
hungred, and they that were with him; `` 

4 How he entered into the houfe of 
God, and. did eat ‘the fhewbread, which елмай 
was not lawful for him to eat, neither for 1552, s. 
them which were with him, ? but only for Mesa 
the priefts ? Lev. & 31. 

с Or have ye not read in the *law, how 295 
that on the fabbath days the priefts in [d zw 
the temple profane the fabbath, and аге "^ 
blamelets ? у 

6 But I fay unto you, That in this place 
is ‘one greater than the temple. — (аа 

7 But if ye had known what 7/7: mean- ма. з. т. 
eth, *I will have mercy, and not facrifice, уно: 6.6. 
ye would not have condemned the guiltlefs. 7,850” 

8 For the Son of man is Lord even of ® 91% 
the fabbath day. 

9 1^ And when he was departed thence, Маку 
he went into their fynagogue : : : 

то And, behold, there was а man which 
had Ais hand withered. And they afked 
him, faying, ‘Is it lawful to heal on the Еле т; 
fabbath days? that they might accufe him. 1409.16 


The withered hand, Әс. healed. 
Аппо 


OV LM And he faid unto them, What man 
з. а] there be among you, that fhall have 
EI one fheep, and &1 it fall into a pit on the 
Ұхаза fabbath day, will he not lay hold on it, and 
“24 lift if out? 

12 How much then is a man better than 
‘a fheep? Wherefore it is lawful to do well 

on the fabbath days. 

13 Then faith he to the man, Stretch 
faith thine hand. And he ftretched // forth ; 
and it was reftored whole, like as the other. 

ала. 14 € Then 'the Pharifees went out, and 
Lueé:r lheld a council againft him, how they 
т might deftroy him. 
15 But when Jefus knew 27, = he with- 
drew himfelf from thence: "апа great 
. multitudes followed him, and he healed 
oan them all; 
16 And ° charged them that they fhould 
not make him known: 
17 That it might be fulfilled which was 
` {poken by Efaias the prophet, faying, 
18 Behold my fervant, whom 1 


1%», took 
counjel, 
m See 


o ch. 9. 30. 


p lii, 42. 1. have 


а ch. з. 17. chofen ; my beloved, “іп whom my foul is 
well pleafed: I will put my fpirit upon 
him, and he Һа] Һем judgement to the 
Gentiles. ; 

19 Не fhail not Йгіуе, nor cry; neither 
fhall any man hear his voice in the ftreets. 


& 17,5. 


20 А bruifed reed fhall he not break, and 
fmoking flax (һаП he not quench, till he 
fend forth judgement unto victory. 

21 And in his name fhall the Gentiles 
truft. 

224" Then was brought unto him one 
shes poffeffed with a devil, blind, and dumb: 
Luke 11.14. and he healed him, infomuch that the blind 

and dumb both fpake and faw. 

23 And all the people were amazed, and 
faid, Is not this the fon of David ? 


г бег 


s ch. 9. 34. 
Mark 5. 22: 
Luke 11.15. 
T Gr. 
Becizebul: 


they faid, This fellow doth not сай out 

dan but by t Beelzebub the prince of the 
evils. 

Vasa 25 And Jefus ' knew their thoughts, and 
ohnz.2s [aid unto them, Every kingdom divided 
2-23 againft itfelf is brought to defolation; and 

every city or houfe divided againft itfelf 
fhall not ftand : 

26 And if Satan сай out Satan, he is 
divided againft himfelf; how fhall then his 
kingdom ftand ? 

27 And if I by Beelzebub caft out de- 
vils, by whom do your children caft rhem 
out? therefore they (hall be your judges. 

»Daz4* — 38 But if I сай out devils by the Spirit 
ikers of God, then "the kingdom of God is 

Saan come unto you. 

29 х Ог elfe how can one enter into a 


мана, 
Ілкелт1.21,, . А 

"ftrong man's houfe, and (рой his goods, 
i 


and fo ver, 


22,23. 


S. MATTHEW 


24 € * But when the Pharifees heard 7, : 


Blafphemy againft the Holy СА. 


except he firft bind the Йтопр man? and _ Amo 

then he will fpoil his houfe. DOMINI 
зо He that is not with me is againft me; —— 

and he that gathereth not with me fcatter- 

eth abroad. 


$46, 


unto men. ёзу, 51, 

32 And whofoever *{peaketh a word a- асыш, 
саті the Son of man, ^it hall be forgiven pss, 
him: but whofoever fpeaketh араш the =. 
Holy Ghoft, it fhall not be forgiven him, 1 11% 
neither in this world, neither in the world 
to come. 

33 Either make the tree good, and * his ¢ chy, 
fruit good; ог elfe make the tree corrupt, 14564) 
and his fruit corrupt: for the tree is known 
by Azs fruit. 

34 O ° generation of vipers, how can ye, dch syt 
being evil, fpeak good things? • for out of tiis 
the abundance of the heart the mouth 
fpeaketh. 

35 А good man out of the good treafure 
of the heart bringeth forth good things: 
and an evil man out of the evil treafure 
bringeth forth evil things. 

36 But I fay unto you, That every idle 
word that men fhall fpeak, they (hall give 
account thereof in the day of judgement. 

237 For by thy words thou fhalt be juf- 
tified, and by thy words thou fhalt be con- 
demned. 

38 € ‘Then certain of the fcribes and of £ chs. 
the Pharifees anfwered, faying, Mafter, we ru». 
would fee a fign from thee. [^ 

39 But he anfwered and faid unto them, 1С: 
Ап evil and *adulterous generation feek- кї. 
eth after a fign; and there íhall no fign be Mariy, 
given to it, but the fign of the prophet 190448 

onas: | 

40 % Гог as Jonas was three days and hJomhu 
three nights іп the whale's belly: fo (һай 
the Son of man be three days and three 
nights in the heart of the earth. 

ат ! The men of Nineveh hall rife їп!!! 
judgement with this generation, and * fhall ќ se 
condemn it: ! becaufe they repented at the Базы 
preaching of Jonas ; and, behold, a greater $m as 
than Jonas zs here. | Jonah 

42 " Тһе queen of the fouth fhall rife up m :&»» 
in the judgement with this generation, and з cios: 
fhall condemn it: for fhe came from the ^" 
uttermoít parts of the earth to hear the 
wifdom of Solomon ; and, behold, a greater 
than Solomon zs here. 

43 ° When the unclean fpirit is gone out n Loken 
of a man, ° he walketh-through dry places, "jon 
feeking reft, and findeth none. 
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| behold,afower went forth to fow. 


IEW 13 Verfe 39- 
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The enemy that forsia them ta the dev Же 
Rarvdtis Fhe елд Ж /Же wortd ano е5 
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STMATTHEW CHAP XI. 


~S™TMATTHEW CHAP. XV. 


| Fhe woman of Canaan's daughtermade whole, 


STMAT THEW i;.Verfe 28. 
; Jefus anfrrercd and f aco unto her, Onn 
bran greatts The y faillis Bertunto theem 


x 


e "Mad - . 
even as thou тг 


J} 


иј, 


di, 


M 
ТТ 


[/ 
4); 


CHA P. XIII. 


him, Why fpeakeft thou unto them in 
parables ? Re 
11 Не anfwered and faid unto them, >~ 
Becaufe t it is given unto you to know the қ ерде 
myfteries of the kingdom of heaven, but Mark 4/1. 
to them it is not given. Hos s 
‚12 % For whofoever hath, to him fhall be №. 2529. 
given, and he fhall have more abundance: Luke #18" 


the expofition thereof. 


Anno 
DOMINI 


The parable of the fower, and 

am 44 Then he faith, 1 will return into my 

oMINT boufe from whence I came out; and when 

v he is come, he findeth 7; empty, мере, and 
garni(hed. 

45 T hen goeth he, and taketh with him- 
felt feven other fpirits more wicked than 
himfelf, and they enter in апа dwell there: 

4. ? and the laft fate of that man is worfe 


than the firft.. Even fo fhall it be alfo unto 
this wicked generation. 

464 While he yet talked to the people, 
. t behold, Ass mother and ‘his brethren 
ftood without, defiring to fpeak with 


. , him. 
. 47 Then one faid unto him, Behold, thy 
E. and thy brethren ftand without, 


SM t defiring to fpeak with thee. 


48 But he anfwered and faid unto him 
that told him, Who is my mother? and 
who are my brethren? 

49 And he ftretched forth his hand to- 
ward his difciples, and faid, Behold my 
mother and my brethren! 

£o For * whofoever fhall do the will of 
my Father which із in heaven, the fame is 
my brother, and fifter, and mother. 


CHAP. XII. 

3 The parable of the fower and the feed: 18 The 
expofition of it. 24 The parable of the tares, 
31 of the muftard-feed, 33 of the Laven, 44 of 
the hidden treafure, 45 of the pearl, 47 of the 
draw-net caft into the fea: 53 and how Chrift 
is contemned of his own countrymen: 


T UE fame day went Jefus out of the 
houfe, * and fat by the fea fide. 

2° And great multitudes were gathered 
together unto him, fo that *he went into 
a ihi , and fat; and the whole multitude 
ftood on the fhore. ` 
. 3 And he fpake many things unto them 
+ in parables, faying, * Behold, a fower went 
forth to fow ; 

4 And when he fowed, fome /eed fell by 
the way fide, and the fowls came and de- 
voured them up: ; 

$ Some fell upon ftony places where 
they had not much earth: and forthwith 
they fprung up, becaufe they had no deep- 
nefs of earth : 

6 And when the fun was m they were 
fcorched; and becaufe they had no root, 
they withered away. 

7 And (оте fell among thorns; and the 
thorns fprung up, and choked them : 

8 But other fell into good ground, and 
brought forth fruit, fome “ап hundred- 
fold, fome fixtyfold, fome thirtyfold. 

9 'Who hath ears to hear, let him hear. 

10 f And the difciples came, and faid unto 


but whofoever hath not, from him fhall be 52926 
taken away even that he hath. 
13 Therefore fpeak I to them in pa- 
rables: becaufe they feeing fee not; and 
hearing they hear not, neither do they 
underftand. 
14 And in them is fulfilled the prophecy 
of Efaias, which faith, ' By hearing уе fhall 75i. 6.s. 
hear, and Һа!) not underítand ; and feeing Mark 4. 12. 
ye fhall fee, and fhall not perceive: zn 
15 For this people's heart is waxed grofs, 2828.26, 
and fheir ears * are dull of hearing, and Rom. 11.8. 
their eyes Sa have clofed; left at апу?” 
time they fhould fee with zeir eyes, and К Hes. 
hear with zAez ears, and fhould under- 
бала with ¢heir heart, and fhould be con- 
verted, and I fhould heal them. 
16 But ' blefled are your eyes, for they 
fce: and your ears, for they hear. 24. 
17 For verily I fay unto you, "That many Nn 20.29. 
prophets and righteous men have defired to ?&,, |. 
fee thofe things which ye fee, and have not 1. ©" ’ 
feen them; and to hear //0/2 things which ` 
ye hear, and have not heard 7/ez. 
1841" Hear ye therefore the parable of » M» 4. 
the fower. ШЕТ 
еа any one heareth the word ° of ° ™ +33 
the kingdom, andunderftandeth ;7 not, then 
cometh the wicked оле, and catcheth away 
that which was fown in his heart. This is 
he which received feed by the way fide. 
20 But he that received the feed into fto- 
ny places, the fame is he that heareth the 
word, and anon > with joy receiveth it; parsa 
21 Yet hath he not root in himfelf, but y "de 
dureth for a while: for when tribulation 1785-35 
or perfecution arifeth becaufe of the word, 
by and Бу “һе is offended. з.б. 
22-' He alfo that received feed * among г ст.2; 
the thorns is he that heareth the words һе: 
and the care of this world, and the deceit- : Tim 6. o- 
fulnefs of riches choke the word, and he : Jesa 3 
becometh unfruitful. | 
23 But he that received feed into the good 
ground is he that heareth the word, and 
underftandeth 2; which alío beareth fruit, 
and bringeth forth, fome an hundredfold, 
(оте fixty, fome thirty. 
24 € Another parable put he forth unto 
them, faying, The kingdom of heaven is 
likened unto a man which fowed good feed 
in his field : 


1 ch. 16. 17. 
Luke 10, 23, 


The parableof the muflard-Jeed, 


Anno 
DOMIN: 


1. 


25 But while men flept, his enemy came 


‘and fowed tares among the wheat, and 


v—-—- went his way. 


t ch. 5. 12. 


u 1(31.2.2,5 
Mic. 4. 1. 
Mark 4. 30. 


x39. 


„х Lu.15.20 


26 But when the blade was fprung up, 
.and brought forth fruit, then appeared the 
tares, alfo. г T 
27 So the fervants of the houtholder 
came and faid unto him, Sir, didt not 


thou fow good feed in thy field? from | 


whence then hath it tares ? 

28 He faid unto them, An enemy hath 
done this. The fervants faid unto him, Wilt 
thou then that we go and gather them up? 

29 But he faid, Nay; left while уе ga- 
ther up the tares, ye root up alfo the wheat 
with them. / 

30 Let both grow together unti the 
harveft: and in the time of barveft I will 


“Ау to the reapers, Gather ye together firft. 


‘the tares, and bind them in bundles to 

burn them: but‘ gather the wheat into my 
barn. 

31 4 Another parable put he forth unto 

. them, faying, "The kingdom of heaven is 

like to a grain of muftard feed, which а 


Luke 13.1% man took, and fowed in his field: 


32 Which indeed is the leaft of all feeds: 
but when it is grown, it is the greateft 
among herbs, and becometh a tree, ío that 
the birds of the air come and lodge in the 
branches thereof. ) 

- 33 T х Another parable fpake he unto 
them; The kingdom of heaven is like 
unto leaven, which a woman took, and 


+The word hid in three t meafures of meal, till the 


in the Greek 


йз a тса)иғе 


cimtaiming a- 


bout a peck 
and а ба, 
quinimg a 


whole was leavened. 


347 All thefe things fpake Jefus unto the 


multitude in parables; and without a para- 


ble fpake he not unto them: 


35 That it might be fulfilled which was : 


fpoken by the prophet, faying, *I will open 


à. my mouth in parabies ; ° Í will utter things 
. which have been kept fecret from the foun- 


dation of the world. HE 

36€ Then Jefus fent the multitude away, 
and went into the houfe : and his difciples 
came unto him, faying, Declare unto us the 


_ parable of the tares of the field. 


b ch. 24. 14+ 


& 23. 19. 
Mar. 16. 15 
20. 

Luke 74.47 


Rom. 10.18. 


Col. 1 6. 

с Gen.3.13 
John 8. 24. 
Acts 12. ^. 
1 John 5. 8. 
d fos 3. 13 


He.aníwered and faid, unto them, 


7 
He that foweth the good feed is the Son of 


man; 
| 88 >The field is the world; the good feed 
. are the children of the kingdom; but the 
. tares are * the children of the wicked оле; 
39 The enemy that fowed them is the 
. devil ; 3 the harveft is the end of the world; 
‚ and the reapers are the angels. 

4o As therefore the tares are gathered 


Rev. 14. 15. and burned in the fire; To fhall it be in the 


end of this world. 
a 


Wifi, « 5 
ї богун 


‚ 44 9 Again, the kingdom of heaven is 45." 
like unto treafure hid in a field; the which"? 
when a man hath foünd, he hideth, and 
for joy thereof goeth and * felleth all that keins- 
he hath, and ! buyeth that field. k 
245 T Again, the kingdom of heaven is 
like unto a merchant man, fceking goodly 
pearls: 

46 Who, when he had found "one pearl mro: 
of great price, went and fold all that he 6% 
had, and bought it... | 

2474 Again, the kingdom of heaven is 
like unto a net, that was сай into the fea, 
апа" gathered of every kind: | 

48 Which, when it was full, they drew 
to fhore, and fat down, and gathered the 
good into veffels, but caft the bad away. 

49 So fhallit be at the end of the world: 
the angels Ња! come forth, and ° fever the 
wicked from among the juft, 

о? And (hall сай them into the furnace ? "+ 
of.fire : there (hall be wailing and gnafhing 
of teeth. 

51 Jefus faith unto them, Have ye un- 
derítood all thefe things? They fay unto 
him, Yea, Lord. 

52 Then faid he unto them, Therefore 
every fcribe wich zs inftructed unto the 
kingdom of heaven is like unto a man zhat 
is an houfholder, which bringeth forth out 
of his treafure 3 ¢Aimgs new and old. 

53 1 And it came to раб, that when 
Jetus had finifhed thefe parables, he depart- 
ed thence. 

54 ‘And when he was come into his мий 
own country, he taught them in their fy- ber 
nagogue, infomuch that they were a(to- ” 
nifhed, and faid, Whence hath this man 
this wifdom, and 7/e/e mighty works? 


55 *Is not this the carpenter's fon? is not мй 


his mother called Mary? and * his bre- Мер? 
Pos e, апа Jofes, and Simon, and t тылы 
udas? Pa 
56 And his fifters, are they not all with 
us? Whence then hath this sam all thefe 
things ? "wr 
57 And they х were offended in him. ios 
But Jefus faid unto them, У.А prophet is je 
not without honour, fave in his own coun- Jes 
try, and in his own houfe. 


wo 
; Maik 6. 
46 


A.D. E 


beginning, 
a Mark 6 


А.Ю, $0. 
* Mark 6, 


Be 
Luke 3. 19 
20 


A ch, 23. 2f 


| Luke 20, | 


tOr. in 
te пай, 
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ЕФ, о, 16. 
Marc 


Rg Mark 6, 
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Liko 0. 12, 
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апа 


Ше о chasiga 


асе Р "^e 


qCint.715 


ЖЕЛІЛІ, 
his Mark 

= Luke 4. 1% 
b 
(to- 


nan 


77 Baptift beheaded. 
58 And *he did not many mighty works 


Anno 


poMINd there becaufe of their unbelief. 
gr. 


sis ОАА Pe ds 
1. Herod's opinion of Ghrift...3 Wherefore. John 


CHAP. ХІУ. 


| but five loaves, and two fifhes. 


1 


Baptifi was beheaded. 13 Jejus deparieth into | 
a defert place :.. 15 where Ае feedeth five thou- | 


Jand men with five loaves and two fifhes: 22 
he walketh on the fea to his difciples: 34 and 
landing at Gennejaret, healeth the fick by the 
touch of the hem of his garment. 


T that time* Herod the Tetrarch heard 
of the fame of Jefus, 2” 

2 And faid unto his fervants, Thisis John 
^P 3t the Baptift ; he is rifen from the dead; and 
lonse therefore mighty works Ido {hew forth 
owt"  themfelves in him. 

371” Ғог Herod had laid hold on John, 
and bound him, and put Лт іп prifon for 
Herodias’ fake, his brother Philip’s wife. 

4 For John faid unto him, ‘It is not 
lawful for thee to have her. 

5 And when he would have put him to 
Mes death, he feared the multitude, 3 becaufe 
77" they counted him as a prophet. 

6 But when Herod's birthday was kept, 
the daughter of Herodias danced t before 
them, and pleafed Herod. f 
\ 7 Whereupon he promifed withan oath 
to give her whatíoever fhe would ask. 

8 And fhe, being before inftru&ed of 
her mother, faid, Give me here John Bap- 
tift’s head in a charger. 

9 And the king was forry : neverthelefs 
for the oath's: fake, and them which fat 
with him ас meat, he commanded % to be 
given fer. 

то And he fent, and beheaded John іп 
the prifon. 

11 And his head was brought in a char- 
ger, and given to the damfel: and fhe 
brought 27 to her mother. 

12 And his difciples came, and took up 
the body, and buried it, and went and 


A.D. БЫ 
nag. 
Wm 6. 


Ih 
Luke 9. 7: 


т 
Luke 4. 19 
20, 


c Lev, 13. 
16,k20.21, 


10r. in 
Ue кш], 


14 Апа Jefus went forth, and faw a 
great multitude, and ‘was moved with 
* compaflion, toward them, and he healed 

their fick. . . 

Mak 6, 15 * And when it was evening, his dif- 

lies. 1, Ciples came to him, faying, This is a defert 

№65 place, and the time. is now paft; fend the 

multitude away, that they may go into the 
villages, and buy themfelves victuals. 

16 But Jefus.faid unto them, They need 


fch, o. 36. 
Mark 6, 3 


Chrift feedeth five thoufand. 


not depart ; give ye them to eat. Anno 
17 And they fay unto him, We bave here вас 
18 Не faid, Bring them hither to me. 
r9 And he commanded the multitude to 
fit down on the grafs, and took the five 
loaves, and the two fithes, and looking up 
to heaven, "һе bleffed, and brake, and hth. 15.36. 
gave the loaves to Az difciples, and the 
difciples to the multitude. 
20 And they did all eat, and were filled: 
and they took up of the fragments that re- 


| mained twelve baskets full. 


21 And they that had eaten were about 
five Узен тан теп, befide women апа 
children. 

‚22 9 And ftraightway Jefus conftrained 
his difciples to get into a fhip, and to go 
before him unto the other fide, while he 
fent the multitudes away. 

23 ‘And when he had fent the multi- i marxe, 
tudes away, he went up into a mountain ** 
apart to pray : *and when the evening was k John 6. 
come, he was there alone. E 

24 But the fhip was now in the midít of 
the fea, toffed with waves: for the wind 
was contrary. 

25 And in tbe fourth watch of the night 
Jefus went unto them, walking on the fea. 

26 And when the difciples faw him' walk- 1 Job 9.3. 
ing on the fea, they were troubled, faying, 

It is a fpirit ; and they cried out for fear. 

27 But ftraightway Jefus fpake unto 
them, faying, Be of good cheer; it is 1; 
be not afraid. 

28 And Peter anfwered him and faid, 
Lord, if it be thou, bid me come unto 
thee on the water. 

29 And he faid, Come. And when Peter 
was come down out of the (hip, he walk- - 
ed on the water, to go to Jefus. 

зо But when Һе faw the wind ! boifte- | Or, fons. 
rous, he was afraid; and beginning to fink, 
he cried, faying, Lord, fave me. 

31 Andimmediately Jefus ftretched forth 
his hand, and caught him, and faid unto 
him, О thou of little faith, wherefore didft 
thou doubt? 


36 And befought him that t 
Св 


The feribes and Pharifees reproved. 
Anno 


32. 


10. СІН AI Psi XV; 

“оғ Chrif reproveth the ferthes and ‘Pharifees for | 
traufgrefing Gad's commandments through their 
own traditions; 1% teacheth how that which go- 
eih into the mouth doth not defile a man: 21 
We kealeth the daughter of the woman of Ca- 


Aas 19, 12. 


naan, 30 and other great multitudes 32 and 
with Jeven loaves, anda few tittle fifhhs, feed- 


th four thoufand men, defides women ‘and | 


children. 

а Mark 7. 1. 
Pharifees, which were of Jerufalem, 
faying, | 
2 * Why do thy difciples tranferefs * the 


b Mark 7. 5. 
с Col. 2. 8. 


their hands when they est bread. 
3 But he anfwered and faid unto them, 


Why do ye alo tranfgrefs the command- | 


ment of God by your tradition? 

4 For God commanded, faying, *Honour 
thy father and. mother: and, “Не that 
curfeth: father or mother, let him die 
the death. : 

But ye fay, Whofoever fhall fay to Ais 
‚ы or Йй mother, * Jt 2: a gift, Бу what- 
foever thou mighteft be profited by me; 

6 And honour not his father or his mo- 
ther, Ae fhall be free. Thus have ye made 
the commandment of God of none effe& 
by your tradition. 

7 € Ye hypocrites, well did Efaias: pro- 
phefy of you, faying, 

Кі. 29. 8 “Тін people draweth nigh unto me 
with their mouth, and honoureth me with 
their lips; but their heart is far from me. 

But in vain they do worfhip me, 
i teaching for doctrines the command- 
ments of men. 1 

104 £ And he called the multitude, and 
faid unto them, Hear and underftand : 

11! Not that which goeth into the mouth 
defileth а тап; but that which cometh 
out of the mouth, this defileth a man. 

12 Then came his difciples, and faid un- 
to him, Knoweft thou that the Pharifees 
were offended, after they heard this faying ? 

13 But he anfwered and- faid, o™ Every 
plant, which my heavenly Father hath not 
planted, fhall be rooted up. 

14 Let them alone: "they be blind lead- 
ers of the blind. And if the blind lead the 
blind, both fhall fall into the ditch. 

16 “Тһеп anfwered Peter and faid unto 
him, Declare unto us this parable. , 

16 And Jefus faid, ? Are ye alfo yet with- 
out underítanding ? 

17 Do not ye yet underftand, that ° what- 
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only touch the bem of his garment: and: 
DOMINI e25 many as touched were made perfectly | 


"['BEN came to Jefus (еһе and | 


tradition of the elders? for they wath not | 


Chrif doeth many тігесін, 


foever entereth in at the mouth goethinto Ann 
the belly, and is‘caft out into the dragght? 29м poMIN 
18 But 7 thofe things which proceed out i: 


{ of the mouth come forth from the heart ; r Jan 55 


and they defile the man. 

- 19 ‘For’ out of the heart proceed evil Gens 
thoughts, murders, adülteries, tornications, hot, 
thefts, falfe witnefs, blafphemies : у 

20 Thefe are rhe things which defile a 
‘man: but'to eat with unwafhen hands de- 
fileth not a man. 

21 ©‘ Then Jefus went thence, and de- uu, 

parted into the coafts of Tyre and Sidon, * 

22 And, behold, а woman of Canaan 
came out of the fame coafts, and cried 


| dch Tp Y 
e1 sams 
352 
бе 12. 
€T. 17.0. i 
dark, 1 


f Mark 8 
ю 


| unto him, faying, Have mercy on me, О 


Lord, thou fon of David; my daughter is 
grievoufly vexed with a devil. 

23 But he anfwered her nota word. And 
his difciples came and befought him, fay- 
ing, Send her away ; for (he crieth after us. 

24. But he anfwered and faid, * I am not «chr. 
fent but unto the loft fheep of the houfe 56,., 
of Ifrael. 2174 

25 Then came {һе and worfhipped him, ' 
faying, Lord, help me. 

26 But he anfwéred and faid, It is not 
meet to take the children's bread, and to 
сай 27 to "dogs. | Pay 

27 And fhe faid, Truth, Lord: yet the ^ 
dogs eat of the crumbs which fall from 
their matters’ table. T 

28 Then Jefus anfwered and faid unto 


ach.13. 38 
Маж $. гї 
Loke п, 
16, & 12, 


55, 
1 (ог, 1.24 


| her, О woman, great ‘és thy faith’: beit un- 


to thee even as thou wilt. And her daugh- 
ter was made whole from that very hour. 

29 € Апа Jefus departed from thence, ум, 
and came nigh ‘unto the fea of Galilee; 21. 
and went up into a mountain, and fat 
down there. ) 

зо “Апа great multitudes came unto аъ 
him, having with them 74ofe that were $5... 
lame, blind, dumb, maimed, and many «7+ 
others, and caft them down at Jefus’ feet; 
and he healed them: | 

31 Infomuch that the multitude won- 
dered, when they faw the dumb to fpeak, 
the maimed to be whole; the lame to walk, 
and the blind to fee : and they elorifted the 
God of Ifrael. Y 
" 38 9 "Then Jefus called his difciples Mk 
unto him, and faid, I have compaffion on ” 
the multitude, becaufe they continue with 
me now three days, and have nothing to 
eàt: and I wil} not fend them away faíting, 
left they faint in the way. : | [ 

33°And hisdifciplesfayuntolim,W hence <15" 
fhould we have fo much bread in the wil- 
dernefs, as to fill fo great a multitude? 

34 And Jefus faith unto them, How ma- 

о 
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The Pharifees require а fign. 
aw пу loaves have ye? And they faid, Seven, 
0011 and a few little fifhes. 

з 35 And he commanded the multitude to 

fit down on the ground. 

жаһил» -36 And “һе took the feven loaves and 
asm the filhes, and *gave thanks, and brake 
с} 
n difciples to the multitude. 

37 And they did all eat, and were filled: 
and they took up of the broken meat that 
was left feven baskets full. 

38 And they that did eat were four thou- 
fand men, befide women and children. 

39 'And he fent away the multitude, 


{Mark 8. 


P and took (hip, and came into the coatts of 


Magdala. 

CHAP. XVI. 

з The Pharifees require a fign. 6 Jefus warneth 
his difciples of the leaven of the Pharifces and 
Sadducees. 13 The people's opinion of Chrift, 16 
and Peter's confeffhom of him. 21 Jefus fore- 
Sheweth his death, 23 reproveth Peter for dif- 
Juading him from it: 24 and admonifheth thofe 
that will follow him, to bear the crofs. 

HE * Pharifees alfo with the Sadducees 
came, and tempting defired him that 
he would: fhew them a fign from heaven. 

2 He anfwered and faid unto them, When 
it is evening, ye fay, Jf wil de fair weather : 
for the sky is red. 

з And m the morning, 77 will be foul 
weather to day: for the sky is red and 
lowring. O ye hypocrites, ye can difcern 
the face of the sky; but can ye not di/cern 
the figns of the times? 

4 "A wicked and adulterous: generation 
feeketh after a fign ; and there fhall no fign 
be givén unto it, but the fign of the 
prophet Jonas. And he left them, апа 
departed, — . 

$ q And ‘when his difciples were come 
to the other fide, they had forgotten to 
take bread. 

6 Then Jefus faid unto them, *Таке 
heed and beware of the leaven of the Pha- 
rifees and of the Sadducees. 


ach..12, 38, 
Mark 3. тт, 
Luke п, 
16, & 12, 


чє. 
1Cor, 1. 22, 


c Mark 8, 
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7 And they reafoned among themfelves, | 


faying, Jt i; becaufe we have taken no 
bread. 


8 Which when Jefus perceived, he faid 
unto them, O ye of little faith, why rea- 


fon ye among yourfelves, becaufe ye have. 


brought no bread? ; 

9 *Do ye not yet underftand, neither re- 
member the five loaves of the five thou- 
fand, and how many baskets ye took up? 

то ‘Neither the feven loaves of the 
four thoufand, and how many baskets ye 


ech. n. 19, 
[йа д. 


Г, 15, з 


took up? 
rl How is it that ye do not underftand 


CHAP. XVI. 


them, and gave to his difciples, and the. 


Уез forefiewerh his death. 


that I fpake 27 по? to yôu concerning bread, Ато 
that ye fhould beware of the leaven of the POMINT 
Pharifees and of the Sadducees ? ш 
12 Then underftood they how that he 
bade them not beware of the leaven of the 
bread, but of the до@гіпе of the Phari- 
fees and of the Sadducees. 
13 4 When Jefus came into the coafts 
of Cefarca Philippi, he asked his difciples, 
faying, е Whom do men fay that I the Son = Mars. 
of man am? Luke. 18. 
14 And they faid, ^ Some fay that thoy » eh: 14 z. 
art John the Baptift: fome, Elias; and for 
others, Jeremias, or one of the prophets. 
15 He faith unto them, But whom fay 
ye that I am? 
. 16 And Simon Peter an(wered and faid, 
"Thou art the Chrift, the Son of the liv- ich. 14. 33. 
ing God. ТШ 
17 And Jefus anfwered and faidunto him, 1280 6 e. 
Bleffed art thou, Simon Bar-jona: * for 463.5 
Ве апа blood hath not revealed 7 unto “5°, 
thee, but ' my Father which is in heaven. i585 5+ 
18 And I fay alío- uito thee, That " thon 
art Peter, and "upon this rock I will build 11% 
my church; and ?the gates of hell (hall 
not prevail асаїпії it. a 
19 Апа I will give unto thee the keys п рм, 
of the kingdom of heaven: and whatfo- Rv ar. 14, 
ever thou fhalt bind on earth fhall be 919554” 
bound in heaven: and whatfoever thou (halt PE g. з; 
loofe on earth fhall be loofed in heaven. $ 
20 3 Then charged he his difciples that 5 
they fhould tell no man that he was Jefus 
the Chrift. n ae 
21 € From that time forth began Jefus 
‘to thew unto his difciples, how that he rch.se 17. 
muft go unto Jerufalem and fuffer many «о. з. `` 
things of the elders and chief priefts and fic gza, 
fcribes, and be killed, and be raifed again &1$ 51 & 
the third day. >. 
22 Then Peter took him, and began to: 
rebuke him; fayivg, t Be it far from thee, icd 
Lon»: this fhall not be unto thee. 4 
23 Büthe turned, and faid unto Peter, Get 


w John 1. 


s See 


| thee behidd'me, Satan: tthou art an offence $ san, а 


unto me: for thou favoureft not the things 
that be of God, but thofe that be of men. 

24 4" Then faid Jefus unto his difciples, pgh 2.38. 
If апу man will conie after me, let him L i 
deny him(elf, апа take up bis crofs, and 
follow me. f 


For 


22. 
t Rom, 8. 7. 


EER 


‚317. 


EX А * 4 2Tim, 
*iwhofoever will fave his life x Luke.’ 


2 
| ай lofe it: and whofoever will lofe his | ағ. 25, 


life for my fake fhall find it. 2 
26 For what is a man profited, if he (hall 
gain the whole world, and lofe his own | 
foul? or what fhall.a man give in ех- "497% 
change for his foul? INE б 
27 For*the Son of man (һай come in thé Luke y. 36. 
Ggg2a 


ШУ? transfigured: ; 


Anno 
DOMINI 
; $32 


‘a Dan. 7-30. 
Z 


glory of his Father, * with his angels; > and 

then he fhall reward every man accord- 

ing to his works. ; 
28 Verily I fay unto you, * There be fome 


> ftanding here, which íhall not tate of 


‚ death, till they fee the Son of man coming 
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- in his kingdom. 


CHAP. XVII. 
I The sransfguration of Chrift: 14 he healeth the 
lunatick, 22 foretelleih his own paffion, 24 and 
payeth tribute. 


ND “after fix days Jefus taketh Pe- 

ter, James, and John his brother, 

and bringeth them up into an high moun- 
tain apart, 

2 And was transfigured before them: 
and his face did fhine as the fun, and his 
raiment was white as the light. 

3 And, behold, there appeared unto them 
Mofes and Elias talking with him, 

4 Then anfwered Peter, and faid unto 
Jefus, Lord, it is good for us to be here: 
if thou wilt, let us make here three taber- 
nacles; one for thee, and one for Mofes, 
and one for Elias. 

g "While he yet fpake, behold, a bright 
cloud overfhadowed them: and behold a 
voice out of the cloud, which faid, *'This 
is my beloved Son, *in whom I am well 
pleafed ; * hear ye him. 

6 f And when the difciples heard 2, they 
fell on their face, and were fore afraid. 


7 And Jefus came and *touched them, | 


and faid, Arife and be not afraid. 

8 And when tbey had lifted vp their 
eyes, they faw no man, fave Jefus only. 

9 And as they came down from the 
mountain, ^ Jefus charged them, faying, 
Tell the vifion to no man, until the Son of 
man be rifen again from the dead. 


104 And his difciples asked him, faying, | 


i Why then fay the fcribes that Elias muft 
firít соте? 


them, Elias truly fhall firt come, and * re- 


- ftore all things. 


12 ! But I fay unto you, That Elias is. 


‚ come already, and they knew him not, 


but ™have done unto him whatfoever they 


a lifted. Likewife *thall alfo the Son of 
‚ man fuffer of them. 


och. 11. 14. 


p Mark e. 
34. 
Luke 9. 37; 


13 "Then the difciples underftood that 
he inis unto them of John the Вар. 

14 € ? And when they were come to the 
multitude, there came to him a certain man 
kneeling down to him, and faying, 

14 Lord, have mercy on my (оп: for he is 


Junatick, and fore vexed: for ofttimes he 
falleth into the fire, and oft into the water. 


5 MATTHEW 


1 mouth, thou fbalt find ! a piece of money: 
її And Jefus anfwered and faid unto | 


“Не payeth tribute, 
416 And І brought him to thy difciples, ль 
and they could not cure him. DOMINI 

17 Then Jefus anfweredand faid, O faith- (>, 
lefs and perverfe generátion, how long 
(hall I be with you? how long thall I fuf- 
fer you ? bring IL hither to me. - 

18 And Jefus rebuked the devil ; and he 


| departed out of bim: and the child was 


cured from that very bour. 
19 Then came the difciples to Jefusapart, 
and faid, Why could not we cait him out? 
20 And Lá faid unto them, Becaufe of 
your unbelief; for verily I fay unto you, 
‘If ye have faith as a grain of muítard «5.3... 
feed, ye-(hall (ау unto this mountain, Re- 1" ™ 
move hence to yonder place; and it (hall “6 
remove; and nothing (һа be impoffible » 5. 
unto you. . 
21 Howbeit this kind goeth not out but 
by prayer and fafting. 
22 "Апа while they abode in Galilee, 15:5». 
[s faid unto them, The Son of man {Һай Mark $; 
€ betrayed into the hands of men: HAAS 
23 Ада реу fhall kill him, and the third !*». 


day he fhall be raifed again. And they were 18. jns 
exceeding forry. me 
24 9 And ‘when they were come to Ca- sMark 
pernaum, they that received ! tribute mo- joli 
ney came to Peter, and faid, Doth not your “опу 
matter pay tribute? г being in т 
2; He faith, Yes. And when he was poc: 
come into the houfe, Jefus prevented him, 3^» 
faying, What thinkeft thou, ‘Simon? of 38-2 
whom do the kings of the earth take cuf- 
tom or tribute? of their own children, or 
of ftrangers ? 
26 Peter faith unto him, Of ftrangers. 
Jefus faith unto him, Then are the child- 
ren free. 
27 Notwithftanding, left we fhould of- 
fend them, go thou to the fea, and сай an yo,,, 
hook, and take up the filh that firft com- 4. 
+ Tris half 
eth up; and when thou haft opened his an орке 
in value 


21. d. 
after 5t. 
the ounce, 


that take, and give unto tliem for me 


and thee. 
CHAP. XVIII. 

1 Сї} warneth his difciples to be humble and 
harmlefs, 7 to avoid offences, and not to defpife 
the little ones: 15 teacheth how we are to deal 
with cur brethren, «uhen they offend us, 21 and 
how oft to forgive them; 23 which he fetteth 
forth by а parable of the king, that took account 
of his fervants, 32 and punifhed him who fhewed 
no mercy to his fellow, 

T *the fame time came the difciples » Mars, 
unto Jefus, faying, Who is the great- Likes. 
eft in the kingdom то: TU 
“a And Jefus called a little child unto 
him, and fet him in the midft of them. 
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The Lard delivers his fervanc to the tormentor funa 
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Chrift teacheth humility: 
aw 2 And faid, Verily I fay unto you, ” Ex- 
poMINI cept уе be converted, and become as little 
ж, children, ye fhall not enter into the king- 
кзы dom of heaven. 
асы Whofoever therefore íhal humble 
чо. himfelf as this little child, the fame is 
>» greateft in the kingdom of heaven. 
куш £Andwhofo thall receive one fuch little 
‘jeg. child in. my name receiveth me. - 
oko. 227 61°, But whofo fhall offend: опе of thefe 
ёл. little ones which believe іп me, it were 
'" — better for him that a milftone were hanged 
about his neck, and that he were drowned 
in the depth of the fea. 

7 * Woe unto the world becaufe of of- 
пикет. fences! for ‘it muft needs be that offences 
i449 come; but * woe to that man by whom the 
UU offence cometh! 

8 ^ Wherefore if thy hand or thy foot 
offend thee, cut them off, and сай them 
from thee: it is better for thee to enter 
into life halt or maimed, rather than hav- 
ing two hands or two feet to be сай into 
everlafting fire. 

9 And if thine eye offend thee, pluck it 
out, and сай it from thee: it is better for 
thee to enter into life with one eye, rather 
Es having two eyes to be сай into hell 

re. 

10€ Take heed that уе defpife not one of 


h ch, 5.29 
30. 
Mack 9 4$ 
% 


thefe little-ones; for I fay unto you, That 
o 


in heaven ! their angels do always * behold 
the face of my Father which is іп heaven. 

11 ! For the Son of man is come to fave 
that which was loft. 

12 " How think ye? if a man have ап 

hundred fheep, and one of them be gone 
aftray, doth je not leave the ninety and 
nine, and goeth into the mountains, and 
feeketh that which is gone айгау? 
. 13 And if fo be that he find it, verily I 
fay unto you, he rejoiceth more of that 
Sheep, than of the ninety and nine which 
went not aftray. 

14 Even fo it is not the will of your Fa- 
ther which is in heaven, that one of thefe 
little ones fhould perith. 

15 « Moreover ^if thy brother fhall 
trefpafs againft thee, go and tell him his 
fault between thee and him alone: if he 
fhall hear thee, °thou Һай gained thy 
brother. 

16 But if he will not hear thee, then take 
with thee one or two more, that in ? the 
mouth of two or three witneffes every word 
5s may be eftablifhed. 

17 And if he (hall negle& to hear them, 

; tell ;? unto the church: but if he neglect 

’ to hear the church, let him be unto thee as 
an *heathen man and a publican. 
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СН АР. XVIII. 


How oft to forgive offences. 


18 Verily I fay unto you, * Wha:foever _ 42° 
ye (Һа bind on earth {hall be bound in POM! 
heaven: and whatfoever уе fhall loofe on = 
earth fhall be loofed in heaven. John 20.23. 

19 * Again I fay unto you, That if two of i à, 5 
you fhall agree on earth. as touching any 
thing that they fhall afk, ‘it (hall be done t : Johns. 
for them of my Father which is in heaven. 555% 

20 For where two or three are gathered 
together in- my name, there àm I in the 
midít of them. i 

21 1 Then came Peter to him, and faid, 

Lorp, how oft (hall my brother fin againft 
me, and I forgive him? "till feven times? | Luz. 

22 Jefus faith unto him, I fay not unto 
thee, Until feven times: * but, Until fe- х ch.6. 14. 
venty times feven. Соке 
‚ 23 Therefore is the kingdom of heaven 
likened unto a certain king, which would 
take account of his fervants. 

24 And when he had begun to reckon, 
one was brought unto him, which owed 
him ten thoufand I talents. 


„—„—„ 
г cb. тб. 19. 


| A talent is 
2% ; But foraímuch as he had not to рау, Дол 

his lord commanded him 7 to be fold, and 25, 
his wife, and children, and all that he had, “ені 
and payment to be made. y 2 Kings 4. 

26 The fervant therefore fell down, and Neh. , s. 
! worfhipped him, faying, Lord, have pa- 05 
tience with me, and I will pay thee all. i 

27 Then the lord of that fervant was 
moved with compaflion, and loofed. him, 
and forgave him the debt. 

28 But the fame fervant went out, and 
found one of his fellowfervants, which 
owed him an hundred ! pence : and he laid I Tre Roman 
hands on him, and took Aim by the throat, fits part of 
faying, Pay me that thou owett. siue 

29 And his fellowfervant fell down at rs йө 
his feet, and befought him, faying, Have f pence 
patience with me, and I will pay thee all. 4e% 

19 And he would not: but went and - 
са him into prifon, ШІ he fhould pay the 

ebt. 

31 So when his fellowfervants faw what 

was done, they were very forry, and came 


and told unto their lord all that was 


done. 
32 Then his lord, after that he had called 
him, faid unto him, О thou wicked fer- 
vant, I forgave thee all that debt, becaufe 
thou defiredft me: 
3 Shouldeft not thou alfo have had com- 
раШоп on thy fellowfervant, even as I had 
pity on thee? 
34 And his lord was wroth, and delivered 
him to the tormentors, till he fhould pay 
all that was due unto him. "en 
35 * Solikewife fhall my heavenly Father ch. 6. 12. 


Ў Mark 11.36, 
do alfo unto you, if ye from your hearts James 2:5. 
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Of marriage and divorcement. 5, MATTHEW Chrift teacheth how to be perfor 


Am. forgive not every one his brother their tref- 


. poMiNi 
ЖЕ palles, 
—— CHAP. XIX. 

‚2 Chrift healeth the fick, 3 anfwéreth the Phari- 

fees concerning divorcement : 10 fheweth when 

marriage is тес ту : 13 receiveth little child- 
ren: 16 infructeth the young man how to at- 
tain eternal life, 20 and how іо be perfe®: 

23 telleth his difciples how hard it $s for а fich 

man to enter into the kingdom of God: 27 and 

promifeth reward to thofe that forfake amy thing 
` to follow him. 
Ар. ND it came to pafs; “that when Jefus 
John то, 4c. had finifhed thefe fayings, he depart- 
éd from Galilee, and came into the coafts 
; of Judea beyond Jordan ; 
box. 2 > And great multitudes followed him; 
and he healed them there. 

39 The Pharifees alfo came unto him, 
tempting him, and faying unto him, Is it 
lawful for a man to put away his wife for 
every caufe? 

; 4 And he anfwered and faid unto them, 
£Genia; Have ye not read, *that he which made 
Mil 2.15. them at the beginning made them male 
and female, 

a Genzi} с And faid, * For this caufe (hall a man 
29: '* leave father and mother, and fhall.cleave 
Eph 531 to his wife: and *they twain fhall be one 
6&72. feh? 

6 Wherefore they-are no more twain, but 
one flefh. What therefore God hath join- 
ed together, let not man put afunder. 

[fDewa41 — 7 They fay unto him; ‘Why did Mofes 
7 $3^ then command to give a writing of di- 
vorcement, and to put her away? 

8 He faith unto them, Mofes becaufe of 
the hardnefs of your hearts fuffered you to 
put away your wives : but from the begin- 

: ning it was not fo. 
ғә. 0 € And I fay unto you, Whofoever fhall 
Laere as. put away his wife, except it de for fornica- 
з Сог,7. 10, tion, and fhall marry another, committeth 
adultery: and whofo marrieth her which 

is put away doth commit adultery. 
hProv.2t — 10 His difciples fay unto bim, ^ If the 
2 cafe of the man be fo with Az wife, 1115! 
not good to marry. _ i | 
i Cer 7. 11 But he faid unto them, ‘All ёл can- | 

7957: not receive this faying, fave 7/ey to whom: 

it is given. 

12 For there are fome eunuchs, which| 
were fo born from 7/Aezr mother’s womb :! 
and there аге fome eunuchs, which were: 

k 1 Сог. 7. made eunuchs.of men: and * there be еп-' 
25:***' nuchs, which have made themfelves eu-| 
nuchs for the kingdom of lieaven's fake. 
He that is able to ‘receive 27, let him re- 
l Markio, Сеіуе Z/. 


8. gr Then were there brought unto 


him little children, that he (hould put Ais Аш 
hands on them, and ргау: and the difciples Pom 
rebuked them, 2 

14 But Jefus faid, Suffer little children, 
and forbid them not, to come unto me: for 
m of fach is the kingdorn of heaven. m da. 

15 And һе laid Ais hands on them, and | 
departed thence. — 

16 « ^ Ана, béhold, one came and faid пм, 
unto him; ° Good Mafter, what good thing 144, 
fhall I do, that І may have eternal life? ° buen, 

i? And he faid unto him, Why calleft ^ 
thot me good ? -hére is none good but one, 
that is, God: but if thou wilt enter into 
life, Кеер the commandments. 

18 He faith unto him, Which? Jefus 
faid, " Thou fhalt do no murder, Thou ЖЕШ 
fhalt not commit adultery, Thow fhalt not ^" 
fteal, Thou fhalt not bear falfe witnefs, 

194 Honóur thy father and г/у mother : q chis, 
and, ''Thou fhalt love thy neighbour as гед 
thyfelf. — Roar, 

26 The young man faith unto him, АП бю 
thefe things have I kept from my youth up: "^ 
what lack I yet ? k 

21 Jefus faid unto him, If thou wilt be 
perfect, ' go and fell that thou haft, and give 5 ch.6., 
to the poor, and thou fhalt have treafure in кы? 
heaven: and come and follow me. AS, AR 

22 But when the young man heard that ҮТ 
faying, he'went away forrowful: Юг һе had ” 
great poffeffions. 

23 € Then faid Jefus unto his difciples, 
Verily I fay into you, That ‘a rich man fhall 19» 
hardly enter into the kingdom of heaven. 36:5 

24 And again I fay unto you, It is eafier 1,5» 
for a Camél to go through the eye of a 
needle, than for à rich man to enter into the 
kingdom ‘of God. 

25 When his difciples heard 27, they were 
exceedingly diated, faying, Who then can 
be faved! 

26 But Jefus beheld them, and faid unto 
them, With men this is impoffible; but 
* with God all things are poffible. нық 

27 €« ""Then anfwered Peter and faid un- [ъа 
to him, Behold, у е have forfaken all, Jer x 


ech. 8. 


and followed thee; what-fhall we have ters 
therefore ? ШЕГІ 
28 And Jefus faid unto them, Verily I fay Бон 
unto you, That ye which have followed me 2,0489 
in the regeneration, when the Son of man iis 
{hall fit in the throne of his glory, * ye alfo 140227; 
fhall fit upon twelve thrones, judging the *%3%,, 
twelve tribes of Ifrael. 1 Roenik 
29 * And every one that hath forfaken Ман 
'hóüfes, or brethren, or fifters, or father, or Lukes 
mother, ór wife, or children, or lands, for 5% 
ту nathe's fake, fhall receive an hundred- 
fold, and fhall inherit eveilafting life. 
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The labourers in the vineyard. 
i ° But many that are firft Бай be laft; 
an 


Aino 
pOMINI the laft /424 be firft. 
39* pla | 
p chi 20,10. j 
21.3132, 
Mark 10.31. 
Luke 15: 30+ 


CITAR. ХХ. 

т Chrift, by the fimilitude of the labourers in the 
vineyard, fheweth that God is debtor unto no 
many 17 foretelleth his pa[fiony 20 by anfwer- 
ing the mother of Zebedee’s children, teacheth 
his difciples 10 be lowly; 30 and giveth iwo 

blind men heir, fight, { 

О Е е kingdom of heaven is like un- 

to aman that 15 аһ houfholder, which 
went out early in the morning to hire Ja- 
bourers into his vineyard. 

2 And when be had agreed with the la- 
іт: Ате bourers for a! penny а day, he {ent them 
ме маг into his vineyard. ~ жы 
бы 3 And he went eut about the third hour, 
fe lings an faw others tanding idle in the market- 

асе, ; | 

қ 4 And faid unto them; Go ye alfo into 

the vineyard, and whatíoever is right I will 

give you. And they went their way. 

5 Again he went out about the fixth and 
ninth hour, and did likewife. . 

_6 And about the eleventh hour he went 
ош, and found others ftanding idle, and 
faith unto them, Why ftand ye here all the 
day idle? 

_ 2 They fay unto him, Becaufe по man 

hath hired us. He faith unto them, Go ye 

alfo into the vineyard; and whatfoever is 
right, that (hall ye receive. ` 

8 So when even was come; the lord af 


the labourers, and give them 2/20; hire, be- 
ginning from the laft unto. the firft. 


every man a penny. 
10 But when the firft came, they fuppofed 
that they fhould have received more; and 


11 And when they had received 27, they 
murmured againft the goodmap of the 
houfe, 

12 Saying, Thefe laft ! have wrought фи? 
one hour, and thou haít.made them equal 
unto us, which have borne the burden and 
heat of the day. 

13 But he anfwered one of-them, and 
faid, Friend, I do thee no wrong : didít not 
thou agree with.me for a penny? 

14 Таке shat thine ws, and go thy way: I 
will give unto this laft, even as unto thee. 

15?Is it not lawful for me to do what I 
509159. will with mine own? *Is thine eye evil, 
$62. becaufe iL am good? 
лөө 16 "бо the 1ай fhall be firft, and the firft 

“ыан. Jat: * for many be called, but few chofen.. 


! Or, have 
Matinued one 
hiur only, 


CY 


aRom.g.a1. 


the vineyard faith unto his Йеуғага, Call | 


9 And when they came that were hired | 
about the eleventh hour, they. received | 


they likewife received every man a penny. | 


Of Zebedees children. 


A7, 8 * And Jefus going up to Jerufalem Anno 
took the twelve difciples apart in the way, POMIN: 
and faid unto them, МБ 
218 "Behold, we go up to Jerufalem ; and 5, 
the Son of man fhall be betrayed unto the Lete 18.37. 
chief priefts and unto the fcribes, and they fem aar, 
{hall condemn him to death, 

19* And (hall deliver him to the Gentiles £557 
to mock, and to fcourge, and to crucify 16,8." 
him : and the third day he thall rife again. Тұзы 
2 20 8 ^ Then саше to him the mother of 55, .. 
iZebedee’s children with her fons, wor- ^ Mai. 
thipping him, and defiring a certain thing ? th. 4 21. 
of him. 

21 And he faid unto her, What wilt thou? 

She faith unto him, Grant that thefe my i 
two fons * may fit, the one on thy right = et 19.28. 
hand, and tbe other on the left, in thy 
kingdom. 

22 But Jefus anfwered and faid, Ye know 
not what ye afk. Are ye able to drink of 
‘the cup that I fhall drink of, and to be ! cb. 26.49. 
baptized with ^ the baptifm that I am bap- 
tized with? They fay unto him, We are Iz 
able. { тп Т 

23And he faith unto them,"Ye за drink лаза. 
indeed of my cup, and be baptized with the Ft: 17 
baptifm that I am baptized with: but to Rev. 1.9. 
fit оп my right hand, апа on my left, is 
not mine to ? give, but 7 [all be given to 9 253+ 
them for whom it is prepared of my Father. 

24." And when the ten heard 2, they РК 
were moved with indignation againít the Luve22.2 
two brethren: = 


g ch. 27.2, 


2. 
Mark 14.56. 


25 But Jefus called them zzzo. hig, and 
faid; Ye know that the princes of the 
Gentiles.exercife dominion over them, and 
they that are great exercife authority upon 
them. | 
26 But vit fhall not be fo among you: 4:53. 


T ch.23. r1. 
Mark 9.35. 
& 10. 43, 

8 ch. 18.4. 


but т whofoever will be great among you, 
let him be your minifter ; i 

27 ‘And whofoever will be chief among 
you, let him be your fervant: 

28 "Eve as the " Son of man came not 
to be miniftered unto, * but to minifter, and 
у to give his life a ranfom * for many. 

29 4: And as they departed from Jeri- 
cho, a great multitude followed him. и 

à А ДЕР 5 
зо And, behold, ° two blind men fitting John ix. s1, 


t John 135.4. 
u Phil 2. 7, 
X Luke 22. 


John 13.14. 
у 1601.53.10) 
21. 


Dani g. 24» 
by the way fide, when they heard that Jefus ти, 2.6. 
paffed by, cried out, faying, Have mercy Тз. 1. 
on us, О Lord, rhow Son of David. z ch. 26.28. 
31 And the multitude rebuked them, be- їо 5-15: 
саше they fhould hold their peace: but Мер 9. 28. 
they cried the more, faying, Have mercy в. н 
on us, О Lord, thou Son of David. VIS 
32 And Jefus ftood ШІ, and called them, 
and faid, What will ye that I (hall do unto 
you? 
Ggg4 
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а Mark 11, 


1. 
Luke 10.20. 
b Zec.14.4. 


e 1í2i.62.11. 
Zech. 9. 9- 
John 12, 15. 


8 Mark xs. 
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е 2 Кіл. 9, 
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Jehn 12.15. 
g Pf.118.25. 
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ch, 25. 39. 


i Mark 11. 


35. 
Luke 19.45. 
John2. 13. 
25. P 


k ch.2.235. 
Luke 7. 16. 
í John 6.34.8 
7: 40. & 9. 
“22. 

1 Mark 11. 
11. 
Luke1ig.45. 
Joha 2. 15. 


‚2% 
n 10). 56.7. 
© Jer. 7:11. 


Mark 11.17. 
Luke 19.40, 


m Deut. 14. 


33 They fay unto him, Lord, that our 
eyes may be opened. 
34 So Jefus had compaffion ол them, and 
touched their eyes: and immediately their 
eyes received fight, and they followed him. 


CHAP. XXI. 


-1 Chrift. rideth into Jerufalem upon an afs, 12 


driveth the buyers and fellers out of the temple, 
17 curfeth the fig-tree, 23 putteth to filence the 
7 ргіерз and elders, 28 and rebuketh them by the 
Aimilitude of the Код Sous, 733 and the hujband- 
men who flew fuch as were fent unto them. 
ND ‘when they drew nigh unto Je- 
rufalem, and were come to Beth- 
phage, unto ° ће mount of Olives, then 
fent [efus two difciples,. 
2 Saying unto them, Go into the village 
over againit you, and ftraightway уе fhall 


find an afs tied, and a colt with her: loofe | 


them, and bring them unto me. 

3 And if any man fay ought unto you, ye 
fhall fay, The Lord hath need of them; 
and ftraightway he will fend them. 

4 All this was done, that it might be ful- 
filled which was (роКеп -by the prophet, 
faying, : 

5 "Ге ye the daughter of Sion, Behold, 
thy king cometh unto thee, meek, and 
fitting upon an afs, and a colt the foal of 


an aís. 

6 è And the difciples went, and did as Je- 
fus commanded them, 

» And brought the afs, and the colt, and 
* put on them their clothes, and they fet 
him thereon. 0” : 

8 And a very great multitude fpread their 
garments in the way; *others cut down 
branches from the trees, and ftrawed them 
in the way. ; 

9 And the multitudes that went before, 
and that followed, cried, faying, ғ Hofanna 
to the fon of David: ^ Bleffed zs he that 


cometh in the name of the Lord ; Hofanna 
‘in the higheft. 


160 ? And when he was come into Jerufa- 
lem, all the:city was moved, faying, Who 
is this? — : B 

11 And the multitude faid, This is Jefus 
* the prophet of Nazareth of СаШее. 

124! And Jefus went into the temple of 


God, and сай out all them that fold and 


bought in the temple, and overthrew the 
tables of the ™moneychangers, and the 
feats of them that fold doves, 

13 And faid unto them, It is written, 
^ My houfe бай be called the houfe of 
prayer; °but ye have made it a den of 
thieves. 


14 And the blind and the lame came to 


5. MATTHEW 


The fig-free curfu], 


him in the temple; and he healed them. ль 

15 And when thechief prieftsand fcribes Ром 
faw the wonderful things that he did, and ыы 
the children crying ih the temple, and fay- 
ing, Hofanna to the fon of David; they 
were» fore difpleafed, 

16 And faid unto him, Heareft thou what 
thefe fay? And Jefus faith unto them, Yea; 
have ye never read, * Out of the mouth of p Pts., 
babes and fucklings thou Һай. perfected 
ТЕРЕ ҚЫРДЫ 
17.5 And he left them, and went out of 
the city into *Bethany; and he lodged М" 
there. Jobn iis, 
. 18 ' Now in the morning as he returned ' Мак, 
into the city, he hungered. p^ 

19 ‘And when he faw Ға fig tree in the s Maku, 
way, he came to it, and found nothing 1%, 
thereon, but leaves only, and faid unto it, fr. 
Let no fruit grow on thee henceforward 
for ever. And prefently the fig tree wi- 
thered away. 

20" And when the difciples faw iz, they t маки, 
marvelled, faying, How foon is the fig tree ^ 
withered away! 

2v Jefus anfwered and faid unto them, 
Verily I fay unto you, "If ye have faith, 
and "doubt not, ye fhall not only do this 
which is done to the fig tree, 7 but alfo if ye 
fhall fay unto this mountain, Be thou re- 
moved, and be thou caít into the fea; it 
fhall be done. 

22 And * all things, whatfoever ye hall 
afk in prayer believing, ye fhall receive. 

2341: And when: he: was: come into the тюм. 
temple, the chief priefts and the elders of 854. 
the people came unto him as he was teach- жы. | 
ing, and *faid, By what authority doeft » Exs. 
thou thefe things? and who gave thee this 24547: 
authority. v 

24And Jefus anfwered and faid unto them, 

I alfo will afk you one thing, which if ye 
tell me, I in likewife will tell you by what 
authority I do thefe things. 

25 Thebaptifm of John, whence was it? 
from heaven, or of men? And they rea- 
foned with themfelves, faying, If we fhall 
fay, From heaven; he will fay unto us, 
Why did ye not then believe him? 

: 26 But if we fhall fay, Of men; we fear 
the people; * for all hold John as a prophet. 

27 And they anfwered Jefus, and faid, 
We cannot tell. And he ‘faid unto them, 
Neither tell I you by what authority I do 
thefe things. 

28 € But what think ye? A certain man 
had two fons ; and he came to the firft, and 
faid, Son, go work to day in my vineyard. 

29 * He anfwered and faid, I will not: аем» 
but afterward he repented, and went. A 
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The parable of the vineyard. 


Anno 30 And he came to the fecond, and faid 
pOMINI [i Kewife, And he anfwered and faid, I go, 
vv fir: and went not. 

31 Whether of them twain did the will 
of Ais father? They fay unto him, The 
firt. Jefus faith unto them, ° Verily I fay 
unto you, That the publicans and the har- 
lots go into the kingdom of God before 


e Luke 7; 
20, 50, 


u. " 
32 For f John came unto you in the way 
of righteoufnefs, and ye believed him not: 
but the publicans and the harlots believed 
him: and ye, when ye had feen 2, re- 
ented not afterward, that ye might be- 
ieve him. | 
33 9 Hear another parable : There was а 
ұм 8.9» certain houfholder, * which planted a vine- 
faci. yard,and hedged it round about, and digged 
iii^ а wineprefs in it, and built a tower, and 
iie.» Jet it Out to hufbandmen, and ‘went into 
imas а far country = 
34 And when the time of the fruit drew 
near, he fenthisfervapts to the hufbandmen, 
* that they might receive the fruits of it. 
35 And the hufbandmen took his fer- 
vants, and beat one, and killed another, 
‚> and ftoned another. 
36 Again, he fent other fervants more 
^з. than the firt: and they did unto them 
likewife. 
37 But laft of all he fent unto them his 

.s fon, faying, They will reverence my (оп. 

. . 38 But when the hufbandmen (ауу the 

fon, they faid among themfelves, ™ This is 

. the heir; "come, let us kill him, and let 
> us feize on his inheritance. 

39 ° And they caught him, and сай him 
out of the vineyard, and flew йл. : 

40 When the lord therefore of the vine- 

yard cometh, what will he do unto thofe 
һе ректен ? 

41? They fay unto him, “Не will mifera- 
bly deftroy thofe wicked men, “апа will let 
out Ai vineyard unto other hufbandmen, 
which fhall render him the fruits in their 
feafons. 

42 Jefus faith unto them, * Did ye never 
read in the fcriptures, The {tone which the 
builders rejected, -the fame is become the 
head of the corner : this is the Lord's do- 
ing, and it is marvellous in our eyes? 

43 Therefore fay I unto you, ‘ The king- 

` dom of God (hall be taken from you, and 
given to a nation bringing forth the. fruits 

» thereof. 
b Is. 44 And whofoever " fhall fall on this ftone 

f fhall be broken: but оп whomfíoever it 

1. {hall fall, * it will grind him to powder. 
xis 45 And when the chief prieíts and 
95244 Pharifees had heard his parables, they 
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CHA P. XXII. 


The parable of the marriage 


perceived that he fpake of them. Anno 

46 But when they fought to lay hands on POM!N! 
him, a feared the multitude, becaufe >~ 
Y they took him for a prophet. 


y ver. 11. 
Luke 7. 16. 
John 7. 4o. 


CHAP. XXII. 

1 The parable of the marriage of the king’s fons. 
9 The vocation of the Gentiles. 12 The punifh- 
телі of him that wanted the wedding-garment. 
15 Tribute ought 10 be paid to Cefar. 23 Chrif 
confuteth the Sadducees about the re[urrettion, 
34 anfwereth the lawyer which is the ЙУ and 
great commandment, 4x and queftioneth the 
Pharifees about the Meffias. 


ND Jefus anfwered апі fpake unto 2 Luke n. 
à à them again by parables, and faid, Lue 19. 

2 The kingdom of heaven is like unto a 2% 
certain king, which made a marriage for 
his fon, 

3 And fent forth his fervants to call them 
that were bidden to the wedding: and they 
would not come. 

4 Again, he fent forth other fervants, fay- 
ing, Tell them which are bidden, Behold, 
I have prepared my dinner: ° my oxen.and 
ту fatlings are killed, and all things are 
ready : come unto the marriage. 

5 But they made light of 27, and went 
their ways, one to his farm, another to his 
merchandife : 

6 And the remnant took his fervants, and 
entreated them {pitefully, and flew them. 

7 But when the king heard zAereof, he 
was wroth: and he fent forth * his armies, ¢Dan.9.26. 
and deftroyed thofe murderers, and burned 14629 
up their city. 

8 ‘Then faith he to his fervants, The wed- 
ding is ready, but they which were bidden 
were not ‘ worthy. 

9 Go ye therefore into the highways, and 
as many as ye fhall find, bid to the marriage. 

10 So thofe fervants went out into the 
highways, and ‘gathered together all as ech. xs. 
many as they found, both bad and good: phe 
and the wedding was furnifhed with guefts. 

11 And when the king came in to fee 
the guefts, he faw there a man ‘which 
had not on a wedding garment : Ephef. 4. 24. 

12 And he faith unto him, Friend, how £2" 3- °- 
сатей thou in hither not having а wed- peti 
ding garment? And he was fpeechlefs. & 19.8) 

13 Then faid the king to the fervants, 

Bind him hand and foot, and take him away, 
and сай 20» Sinto. outer darknefs; there 
(hall be weeping and gnafhing of teeth. 

14 ^ For many are called, but few are hch.zo.16, 
choten. і 

15 @ ‘Then went the Pharifees, and iMark rz. 
took counfel how they might entangle Likez0,20, 
him in Ais talk. 


b Prov. 9.2. 


d cb. 10. 
11,1% 
А@з 15. 46. 


Ға Cor. 5. 
3 


g ch. & 12, 


The Saddueees confuted. 
Ame — 16 And they fent out unto him their dif- 
DO LT ciples with the Herodians, faying, Mafter, 
ve we know that thou art true, and teacheft 
the way of God in truth, neither сагей 
thou for any man: for thou regardeft not 

the períon of men. 
“17 Tel us therefore, What thinkeft 
thou? Is it lawful to give tribute unto 

Cefar, or not? 

18 ше perceived their wickednefs, 
and faid, Why tempt ye me, ye hypocrites? 
` то Shew me the tribute money. Апа 

Jinvalue | they brought unto him a ! penny. 

balfpemy: 20 And he faith unto them, Whofe is this 

"D ap image and | fuperícription ? 

cription, 21 They fay unto him, Cefar's. Then 

ESL faith he unto them, * Render therefore un- 
to Cefar the things which are Cefar's; 

and unto God the things that are God's. 

© 92 Whentheyhad heard //г/2 words, they 
marvelled, and left him, and went their way. 

23 € "Тһе fame day came to him the 
Sadducees, т which fay that there is no re- 
furrection, ‘and asked him, 

24 Saying, Mafter, “ Mofes faid, If a 
man die, having no children, his brother 
fhall marry-his wife, and raife up feed unto 
his brother. 

25 * Now there were with us feven bre- 
thren: and the firft, when he had married 
a wife, deceafed, and, having no iflue, left 
his wife unto his brother : 

"56 Likewife the fecond alfo, and the 
third, unto- the t feventh. 

а» And laft of all the woman died alfo. 

28 'Therefore in the refurrection whofe 
wife {hall (he be of the feven ? for they all 
had her. ; 

29 Jefus anfwered and faid unto them, 
Ye do err, not knowing the fcriptures, 
nor the power of God. 

3o For in the refurrection they neither 
marry, nor are given in marriage, but ?are 
as the angels of God in heaven. 

31 But as touching the refurrection of 
the dead, have ye not read that which was 
fpoken unto you by God, faying, 

. 32 "Тат the God of Abraham, and the 
God of Наас, and the God of Jacob? God is 
not the God of the dead, but of the living. 

33 And when the multitude heard 77:5, 
^i" *they were aftonifhed at his doctrine. 

26, 28, ` 244 “Вас when the Pharifees had heard 

tMakiz that he had put the Sadducees to filence, 

28. А 
they were gathered together. 

35 Then one of them, which was "a 
lawyer, asked him a queftion, tempting him, 
and faying, ' 4 

36 Matter, which 27 the great command- 
ment in the law? о 


1 Магіс 12, 
18. 

Luke 20, 
27- 

m Acts 25. 
8. 


n Deut. 25. 


© Tob, 3. 8. 


FGri fever. 


S MATTHEW 


с 


The Pharifte: expofed, 
37 Jefus faid unto him, * Thou fhalt Jove 


Anno 


the Lord thy God with all thy heart, and PoMx; 
with all thy foul, and with all thy mind, U2 
38 This is the firft and great command- 
ment. 
39: And the fecond # like unto it,” Thou 27. 


y Ley, 
18, Nap 


fhalt love thy neighbour as thyfelf. 
до *On thefe two commandments hang $ 19.1. 
all the law and the prophets. та n, 
41 i * While the Pharifees were gathered 2410. 
together, Jefus asked them, Rom туу, 
42 Saying, What think ye of Chrift? ат 
whofe fon is һе? They fay unto him, Tie 1257 > 
Jon of David. a Mark rs; 
43 He faith unto them, How then doth Lites 
David in fpirit ^call him Lord, faying, — $a, 
44 ©The Lorp faid unto my Lord, Sit Ha 
thou on my right hand, till I make thine Аб: 
enemies thy footítool ? LEUR 


4.5 If David then call him Lord, how is Hors, 


Із 


he his fon ? 


46 * And no man was able to anfwer him 21:4 


е Mar. 12, 


a word, ‘neither durft any man from that 
day forth ask him any more gue/fions. 


CHAP. XXIII. 

1 Chrift admonifheth the people to follow the good 
dofirine, not the evil examples of the foribes 
and Pharifees: 5 his difciples muf beware of 
their ambition; 13 he denounceth eight woes 
againft their hypocrify and blindnefs: 34. ала 
prophefieth the deftruction of Jerufalem. 


"[ BEN fpake Jefus to the. multitude, 
апа to his difciples, 
2 Saying, * The fcribes and the Pharifees »N«.& 
fit in Mofes' feat : us. 
3 All therefore whatfoever they bid you Мейіз. 
оМегуе, that оМегуе and do; but do not ye 1%. 
after their works : for ^ they fay, and do not. отг, 
4 ‘For they bind heavy burdens and '?** 
grievous to be borne, and lay 74e» on men's сілеп, 
fhoulders; but they them/elves will not Aas, 
move them with one of their fingers. Gal 6.13 
5 But “all their works they do for to be 4965s 
feen of men: ‘they make broad their č Numb, 
phyladteries, and enlarge the borders of 5%, 
their garments, ад 
6‘ Andlove the uppermoft roomsat feafts, f Mark г. 
and the chief feats in the fynagogues, IS 
7 And greetings in the markets, and to 5; 5? 
be called of men, Rabbi, Rabbi. 3 Joins, 


34. 
Luke 20, 
40. 


8 *But be not ye called Rabbi: for опе т> 


is your Mafter, even Chrift ; and all ye are шы, 
brethren. Nix 
gAndcallnozzz your father upon theearth: 


^ for опе is your Father, which is in heaven. ^ M3 "6 


то Neither be ye called mafters : for one 

is your Mafter, even Chrift. 
11 But ‘Һе that is greateft among you iP,” 
all be your fervant. 


Woe 


Anno 


20 


MIN 


4 
FEM 


k Job 22» 


129, 
| [m 15, 


929 
3% 
Luke 1 


wk 5 


M 

Јат, 4 б. 
1 Pet. 5. 5 
] Luke 11. 


à Mark 


22, 40. 
Luke 20. 


5 im, 3, 6 


Tit, 


LIL 


nch. 15.14 


{ Or, debtor 


en bund, 


4 Exod, 
39) 37 


ri Kings 
$1 


1 Chron, 


3% 


БЕЙ 
АФ 


x Mark. 
bs 
| Luke 11, 


y Luke 11. 


23, 3s 


exp ofed, D 


е А 
ТТТ 


1- X Deut, 6, 


0] 27. 


‘ Нь, ln. 
S. & jo, шу, 


d Luke r4.6, 
n e Mar, E 


54. 
Ё Like 20, 
40, 


5 c Luke r, 
46. 
[ Ads 15, 
10, 
Gal. 6, 13. 
> dch. 61,4 
E 
P e Numb, 
[ 15. 38. 
Deut. 6, 8, 


Woes denounced againfl hypocrify, B. 


Anno 12 * And whofoever fhall exalt himfelf 
»0M!NI! (hall be abafed ; and he that fhall humble 
25) himfelf fhall be exalted. 

y Job 22. 13 4 But ‘woe unto you fcribes and 
те  Pharifees, Бл кейек! for ye fhut up the 
2*7? kingdom of heaven againft men: for ye 
"n neither go in yourfélves, neither fuffer ye 
» 4, them that are entering to go in. 
Iss 14 Woe unto you, {cribes and Pharifees, 
E hypocrites ! = for ye devour widows’ houfes, 
пм and for a pretence make long prayer: there- 
fore ye fhall receive the greater damnation. 
Üim.6 15 Woe unto you, fcribes and Pharifees, 
ті. hypocrites! for ye compafs fea and land to 
make one profelyte, and when he is made, 
e make him twofold more the ‘child of 
hell than yourfelves. 
nhs 36 Woe untoyon, "ye blind guides, which 
och. 33 fay, ° Whofoever fhall fwear by the temple, 
И it is nothing ; but whofoever fhall fwear Бу 
the gold of the temple, he is a debtor ! 

3 17 Y? fools and blind: for whether is 
15^" greater, the gold, ^or the temple that fanc- 

tifieth the gold? 

18 And, Whofoever thall {wear by the al- 
tar, it is nothing; but whofoever fweareth 

10,4%» by the gift that is upon it, he is ! guilty. 

4 19 Ye fools and blind: for whether 2 
greater, the gift, or *the altar that fancti- 
fieth the gift? 

20 Whofo therefore fhall fwear by the 
altar, fweareth by it, and by all things 
thereon. 
^ 21 And whofo fhall (wear by the temple, 
v fweareth bysit, and by "him that dwelleth 
зао, therein. 
пз 22% And he that fhall fwear by heaven 
му fweareth by ‘the throne of God, and by 

him that fitteth thereon. 

' |. 23 Woe unto you, fcribes and Pharifees, 
' hypocrites! ог ye pay tithe of mint and 

*anife and cummin, and" have omitted the 

weightier matters of the law, judgement, 

mercy, and faith: thefe ought ve to have 
done, and not to leave the other undone. 

24 Ye blind guides, which ftrain at a 

gnat, and fwallow a camel. 

2% Woe unto you, fcribes and Pharifees, 
pe hypocrites! *for ye make clean the outfide 
Luke x. ot the cup and of the platter, but within 
4 they are full of extortion and excefs. 

26 Thou blind Pharifee, cleanfe firft that 
which тє within the cup and platter, that 
the outfide of them may be clean alfo. 

27 Woe unto you, fcribes and Pharifees, 

ч. ypocrites! *for ye are like unto whited 
Аша» fepu]chres, which indeed appear beautiful 

outward, but are within full of dead men’s 
bones, and of all uncleannefs. 

28 Even fo ye alfo ‘outwardly appear 


15 40. 
Luke 20, 


4 Exod, 
29.37 


Pf, 11. 4. 
Aas 7. 49. 


Mis, 6.8, 
ch. g. 13. 
kn hg 


y Luke 11. h 


CHAP. XXIV. 


Deftruction of Ferufalem foretold. 


righteous unto men, but within ye are full Ато 
окуму and iniquity. ; Beas 

29 * Woe unto you, fcribes and Pharifees, T 
hypocrites ! becaufe ye build the tombs of 275; ^ 
the prophets, and garnifh the fepulchres 
of the righteous, 

30 And fay, If we had been in the days 
of our fathers, we would not һауе been 
partakers with them in the blood of the 
prophets. 

31 Wherefore ye be witneffes unto your- 
felves, that “уе are the children of them 3; 
which killed the prophets. 1 

32 * Fill ye up then the meafure of your 5 
fathers. 16 

33 7? ferpents, ye * generation of vipers, 
how can уе е(саре the damnation of hell ? 

34 € AM hercle behold, I fend unto 
you prophets, and wife men, and {cribes : 
апа“ fome of them ye fhall kill and cruci- 22 
fy; and ‘fme of them fhall ye fcourge in 
your fynagogues, and perfecute them from 22.19 
city to city: 

35®Thatupon you maycomeall the righ- 2555 s. 
teous blood {hed -upon the earth, ^ from t 
blood of righteous Abel unto ‘the blood 
of Zacharias fon of Barachias, whom ye š? chron. 
flew between the temple and the altar. 24 20,21. 

36 Verily I fay unto you, All thefe things 
fhall come upon this generation. 

37 *O Jerufalem, Jerufalem, thou that t Inke 13, 
killeft the prophets, ‘and ftoneft them iz Chron, 
which are fent unto thee, how often would ***" 

mI have gathered thy children together, тз?” 
even as a hen gathereth her chickens " un- a Bus. = 
der Aer wings, and ye would not! n Pf 17.8, 

38 Behold, your houfe is left unto you ^?" * 
defolate.  . 

39 For I fay unto you, Ye fhall not fee 
те henceforth, till уе а! fay, * Bleffed is 25^ "* 
he that cometh іп the name of the Lord. ^21» 


CH AP. XXIV. 

1 Chrif foretelleth ike defiruciion of ihe temple : 

3 what and how great calamities fhall be before 

il. 29 The figns of his coming to judgement, 

36 and becanfe that day and hour is unknown, 

42 we ought to watch like good jervants, ex- 

pe&ing every moment our Mafler's coming. . m 
TP * Jefus went out, and departed ыы 

from the temple: and his difciples *“* 2: 5 

came to Aim fot to thew him the buildings . 
of the temple. La 

2 And Jefus faid unto them, See ye not .. 
all thefe things? verily I fay unto you, 4.5. 2% 
> There hall not be left here one ftone upon I: 
another, that fhall not be thrown down. : 

3 T And as he fat upon the mount of O- Sitar 
lives, ‘the difciples came unto him private- 43, Жл, 
ly, faying, * Tell us, when fhall thefe things 5. + 


ic. 3» 12, 
Luk: тд. 


Defiruttion of the temple foretold. 


Anno 
DOMIN 
33: 


` e Eph. 
Coa 


E ver. 11. 


Һа Chron, 
265,6, |. 
Iai. 19. 2. 
Har.2.22 
Zech, 14. 
33> 


be? and what /Za// be the fign of thy com- 
! ing, and of the end of the world? 
4 And Jefus anfwered and faid unto them, 


£5 * Take heed that no man deceive you. 


5 For ‘many fhall come іп my name, 
faying, I am Chrift; *and fhall deceive 
many. 

‘6 And ye fhall hear of wars and rumours 
of wars: fee that ye be not troubled: for 
` all thefe things muft come to país, but the 
end is not yet. 
7 For ^ nation fhall rife againft nation, 
and kingdom againft kingdom: and there 
{hall be famines, and peftilences, and earth» 


ich, 10, 17. 
Mark 15. 9 


9 


2 Pet, 2: 1 
m r1 Tim. 


4.1. 
ver. 5. 24. 


n ch. 10, 22, 


Mark 15. 


» 6. 


och. 4. 
& 9. 35. 


p Кот то. 
38 


Col. т. 6. 


23. 
q Mark 15. 
14. 


Luke 21, 


t Luke 25. 
29 


u Dan. 9. 
26. & 12.1 
Jocl z. 2. 


x Ifai. 65. 
8, 9. 
Zech. 14 
y Mark 13. 
21. 


33-1. 
ver. 5» 11. 
1 


end, the fame (hall be faved. 

14 And this °gofpel of the kingdom 
ғ Һа] be preached in all the world for a 
witnefs unto all nations; and then {hall 


the end come. 
-15 3 When ye therefore íhall fee the abo- 


2s, mination of defolation, fpoken of by *Da- 


niel the prophet, ftand іп the holy place, 
(* whofo readeth, let him underftand :) 

‚16 Then let them which be in Judea flee 
into the mountains : 

17 Let him which is on the houfetop 
not come down to take any thing out of 
his houfe: 

18 Neither let him which is in the field 
return back to take his clothes. 

19 And ' woe unto them that are with 
red and to them that give fuck in thofe 

ays! 

20 But pray ye that your flight be not in 
the winter, neither on the fabbath day : 

21 For "then fhall be great tribulation, 
' fuch as was not fince the beginning of the 
world to this time, no, nor ever fhall be. 

22 And except thofe days fhould be 
fhortened, there fhould no flefh be faved : 
* but for the elect's fake thofe days (hall be 
fhortened. 

23 ’Then if any man fhall fay unto 
you, Lo, here 27 Chrift, or there; believe 
17 not. 


24 For *there {hall arife falfe Chrifts, 


Rev. 13-13 and falfe prophets, and fhall thew great 


S.MATTHEW 


Signs of Chrif s coming to judgement, 
figas and wonders; infomuch that, *if 7 
were poflible, they fhall deceive the very 
elect. 

25 Behold, I have told you before. 

26 Wherefore if they fhall fay unto you, 
Behold, he is in the defert ; go not forth: 
behold, ле i; in the fecret chambers; be- 
lieve 2 not. 

27 ^ For as the lightning cometh out of 5t; 
the eaft, and fhineth even unto the weft; + 
fo fhall alfo the coming of the Son of 593% 
man be. 

28 * For wherefoever.the carcafe is, there Dm, = 
will the eagles be gathered together. іт, 

29 ‘Immediately after the tribulation »», ' 
of thofe days *fhall the fun be darkened, 19055 
and the moon {hall not give her light, and 15855 
the ftars {Һай fall from heaven, and the кз. 1 
powers of the heavens (ball be íhaken: — :z ^ 

30‘ And then fhall appear the fign of the 2°" 
Son of man in heaven: апа then fhall al] 28:2: 
the tribes of the earth mourn, ^and they шт 
fhall fee the Son of тап coming in the 5,246 
кн of heaven with power and great iene 
glory. 26. 

31 ‘And Һе fhall fend his angels # with a iy 77, 
great found of a trumpet, and they fhall ga- 16) 
ther together his elect from the four winds, 1 thr, 
from one end of heaven to the other. ‘ 

32 4 Now learn * a parable of the fig tree ; 
When his branch is yet tender, and putteth 
forth leaves, ye know that fummer 27 nigh: 4^ 

33 бо likewife ye, when ye thall fee all у ўт; ғ» 
thefe things, know 'that lit is near, even теи, 
at the doors. init 

34 Verily I fay unto you, " This genera- j^, 
tion {hall not pafs, till all thefe things Без» ` 
fulfilled. miles 

35 ? Heaven and earth fhall pafs away, 
but my words íhall not país away. 6 

36 € ° But of that day and hour knoweth wii; 
no man, no not the angels of heaven, °? but j5.,, 
my Father only. . 

37 But as the days of Noe were, fo (hall макт 
ао the coming of the Son of man be. i4,, 

.38 3 For as in the days that were before Тїї 


Anno 

DOMINI 
33. 

а John 6, 
37. & 10, 
28, 29. 
Rom. 3, 3 
20, зо, ' 
2 Tim, a, 
19. 


uke РА 


10. 

{| Or, «oi 
а trumpet, 

anda gror 
voice, 

1L 


20. 
lai, ст, 6, 
Jer 3135 
36. 


Hebr. 1 


the flood they меге eating and drinking, $ Pe; 


marrying and giving in marriage, until the 77, 
day that Noe entered into the ark, м 
39 And knew not until the flood came, 5551: 
and took them all away; fo ай alfo the 2*7 
coming of the Son of man be. тр. ыр 
до ' Then fhall two be in the field; (Һе 55 
one {hall be taken, and the other left. 


4r T 


left. 
39. 
424 * Watch therefore: for ye'know not 1 ^7 
what hour your Lord doth come. 2 Pet 5.16 
43 ' But know this, that if the goodman ix 
u 


gement, 


h ch, 16,37, 
at Marky” 
20. 


Rev. 1, 7, 
Lich, ral 
a- 1 Cor, Ig. 
ls, 5 ты 

5,1 Cli, 4. 
S> 16. 1 
| Or, «ойл 


а frum, ртт, 
anda grist 


36. 
ch, 515, 

th Mark 1}, 
It. 

ut Luke 2. 


Ші. 
all o Mark's 
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Г 36. 
E Luke 12, 


Rev. ў ў 
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Giving drink to the thirlly 
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Or, cuit т 
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€ МРТ ый 
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raa Жуу and ye gave me drink Lut y 


9, 30, 
| ал07. & 


BS THEW 2 z Verfe 2 а 


ЖА АССУТА ТАУ Жо. me am. 
= 25 ed A е 


К. ү 
CAEN 


EN i : Y S SS 
TN Х- 


drink 


[езг 


The parable of the ten virgins, 
ano of the houfe had known in what watch the 
DOMINI thief would come, he would have watched, 
v^ and would not have fuffered his houfe to be 
broken up. 
нале 44 "Therefore be уе alío ready: for in 
171150 Geh an hour as ye think not the Son of 
mancometh, ... E 
хет ср * Who then, is; a. faithful гара wife 
has20.28. fervant,- whom, his lord hath made ruler 
10042 over his houfhold, to give them meat in due 
46 " Bleffed ss that fervant, whom his lord 
when he cometh {hall find fo doing. 
47 Verily I fay unto you, That abe fhall 
teana make him ruler over all his goods. 
48 But and if that evil fervant fhall fay in 
his heart, My lord delayeth his coming; 
49 And fhall begin to {mite Ais fellow- 
fervants, and to eat and drink with the 
drunken ; 
` со The lord of that fervant (hall come іп 
а day when he looketh not for Aim, and in 
an hour that he is not aware of, 
51 And (ай ! cut him afunder, and ap- 
point 477 his portion with the hypocrites: 
ptm a there fhall be weeping and gnafhing of 


teeth. 

Es v Od Ap. XXV. - 

1 The parable of the ten virgins, 14 and of the ta- 
lents." 31 Alfo the defcription of the laf judge- 
nent. а | 

"T BEN fhall the kingdom of heaven be 

likened unto ten virgins, which took 
ste > their lamps, and went forth to meet * the 
i157. & bridegroom. 
hà. 2^" And five of them were wife, and five 
ша» qwere foolifh. 
3 They that weré {оо took their 
lamps, and took no oil with them : 
4 But the wife took oil in their veffels 
with their lamps. 
с While the bridegroom tarried, * they 
all lumbered and flept. 
6. And at PRENA N d еге was а cry 
made, Behold, the bridegroom cometh ; 
о ye out to meet him. 
7 Then all thofe virgins arofe, and * trim- 
med their lamps. | 
8 And the foolifh faid unto the wife, Give 
us of your oil; for our lamps are ! gone out. 
But the wife. anfwered, faying, Not fo; 
left there be not.enough for us and уоп: 
but go ye rather to them that fell, and buy 
for yourfelves. 
то And while they went to buy, the 
bridegroom came; and they that were 
ready went in with him to the marriage: 
шел апа ' the door was fhut. 
Ела, іі Afterward came alfo the other virgins, 
"* faying, * Lord, Lord, open to us. 


hOr, cut him 


1 Theff.«. 
3 


CHAP. XXV. 


and of the talents. 


12 But he anfwered апа faid, Verily I fay Amo 
unto you, *I know you not. Mu Ren 
13 ‘Watch therefore, for ye know nei- ү ЗЛ) 
ther the day nor the hour wherein the Son 5225: ТІ: 


of man cometh. John 4. si. 
1 ch, 24. 43. 


Mark 1333. 
Y 36. 
them his goods. . 
15 And unto опе he gave five | talents, 
to апо! two, and to another one; ™ to 
every man according to his feveral ability ; 1 2: 33. 
and ftraightway took his journey. T^ 


16 Then he that had received the five «18.24. 
talents went and traded with the fame, and в 
made them other five talents. баны; 
17 And likewife һе that had received Erh 4 in 
two, he alfo gained other two. 
18 But he that had received one went 
and digged in the earth, and hid his lord's 
money. 
19 After a long time the lord of thofe 
fervants.cometh, and reckoneth with them. 
20 And fo he that had received five ta- 
lents came and brought other five talents, 
faying, Lord, thou deliveredft unto me five 
talents: behold, I have gained befide them 
five talents more. 
21 His lord faid unto him, Well done, 
thou good and faithful fervant: thou haft 
been faithful over а few things, ^I will rid 
make, thee ruler over many things: enter {oke 12.44. 
thou into ° е joy of thy lord. о Hebr. 12, 
22 He alfo that had received two talents 7i... 
came and faid, Lord, thou delivered{t unto 37251,5. 
me two talents: behold, I have gained two 
other talents befide them. 

-23 His lord faid unto him, ° Well done, Р ^*^ 
good and faithful fervant; thou haft been ` 
faithful over a few things, I will make thee 
ruler over many things: enter thou into 
the Joy of thy lord. 

24 Then he which had received the one 
talent came апа faid, Lord, I knew thee 
that thou art an hard man, reaping where 
thou haft not fown, and gathering where 
thou haft not ftrawed: | 

25 And I was afraid, and went and hid 
thy talent in the earth: lo, there thou haft 
that ts. thine. 

26 His lord anfwered and faid unto him, 
Thou wicked and flothful fervant, thou 
kneweft that I reap where I (омей not, and 
gather where I have not ftrawed : 

27 'Thou oughteft therefore to have put 
my money to the exchangers, and then at 
my coming I fhould have received mine 
own with ufury. 

28 Take therefore the talent from him, 
and give f unto him which hath ten talents. 


Dofripttox of the luft judgement. 


. Ánno 
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33. 


2294 For unto every one that hath Њай be 
given, and: he (ball have abundance: but 


C—— from him that hath not fhall be taken а- 
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2 Сот. 5. 10. 
Rev. 20. r2. 
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band, but the 


way even that which he hath. 
зо Апа сай ye the unprofitable fervant 


' into outer darknefs: these fhall be weep- | 


ing and gnafhing of teeth. 


31 € When the Son of man fhall come: 


els with 


in his glory, and all the holy a 
rone of 


bim, ёп (БаН he fit upon the 
his glory: 
32 And t before bim (hall be gathered alt 
nations: and “he fhall feparate them one 
from another, as a thepherd divideth Azs 
fheep from the goats: 
- 33 And he {hail fet the theep on his right 
oats on the left. 
34 Then (ball the King fay unto them on 
his right hand, Come, ye bleffed of my Fa- 
ther, * inherit the kingdom Y prepared for 


: you from the foundation of the world: 


OD 7» 
: ү 20.23» 
ark 10.40, 
1 Cor. 2. 9. 
Hebr.11.16. 
т Vai. 58.7. 
Ezek, 18.7. 
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BHebr,13.2. 
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Jam.2.15, 


16. 
с 2 Tim. 1. 
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8 Prov. 14. 
41.& 19.17. 
sh то. 42. 
ar, 9. 41. 
Hebr. 6. 10. 


е РГ. 6.8, 
ch. 7.23. 
Luke 13, 37. 
Е ch, 13. 40. 


42. 
2 Pet.a 
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Һ Prev. 14; 
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i Dan. 12. 2. 
rh 5.29. 
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35 7 For I was ап hungred, and ye gave 
me meat: I was thirfty, and ye gave me 
drink :^l was а ftranger, and ye took mein: 

6 * Naked, and ye clothed me: I was 
бей, and ye vifited те: ‘I was in prifon 
and ye came unto me. 

37 Then thall the righteous anfwer him, 
faying, Lord, when faw we thee an hun- 
gred, and fed shee? or thirfty, and gave 
thee drink? 

38 When faw we thee a ftranger, and took 
thee in? or naked, and clothed thee ? 

39 Or when faw we thee fick, or in pri- 
fon, and came unto thee? 

40 And the King thall anfwer and fay un- 
to them, Verily I fay unto you, * Inafmuch 
as ye have done s? unto one of the Ісай of 
thefe my brethren, ye have done 27 unto-me. 

4T Then {hall he (ау alfo unto them on 
the left hand, * Depart from me, ye curfed, 
f into everlafting fire, prepared for * the de- 
vil and his angels : 

42 For I was an hungred, and ye gave 
me no meat: I was thirfty, and ye gave 
me no drink : 

43 I was а ftranger, and ye took me not 
in: naked, and ye clothed me not: fick, 
and in prifon, and ye vifited me not. 

- 44. Then (һай they alfo anfwer him, fay- 
ing, Lord, when faw we thee an hungred, 
or athirft, or a ftranger, or naked, or fick, 
or in prifon, and did not minifter unto thee? 

45 Then fhall he anfwer them, faying, 
Verily I fay unto you, "Inafmuch as ye did 
if not to one of the leaft of thefe, ye did # 
not to me. 

46 And 'thefe fhall go away into ever- 
lating punifhment : but the righteous in- 
to life eternal. 


S. MATTHEW 
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The rulers conppiracy, 
CHAP. XXVI. in 
x The rulers con/pire againfd Chrift. ? The woman DAMINI 
wndinieth his head. 14 Judas folleth him. 
Chrift eateth the pafs-over: 26 inflituteth his 
holy fupper: 36 prayeth im the garden: 47 
and being betrayed with akifs, 57 #9 carried to 
Caiaphas, 69 and denied of Peter. 
AN D it eame to paf, when Jefus had 
finifhed all thefe fayings, he faid unto 
his difciples, 
2*Ye know that after two days is rhe a Marky, 
Гай of the pafs-over, and the Son of man tu... 
is betrayed to be crucified. m 
3 € "Then affembled together the chief b v... 
priefts, and the {cribes, and the elders of Xa»; 
the we unto the palace of the high _ 
prieft, who was called Cataphas, 
4 And eonfulted that they might take 
Jefus by fubtilty, and kill 4777. 
5 But they faid, Not on the feaft day, left 
there be an uproar among the people. 
2264 < Now when Jefus was in Bethany, с Mark 1 
in the houfe of Simon the leper, ohn rz, 
_ 7 There eame unto him a woman bav- 42, 
ing an alabafter box of very precious oint- 00 
ment, and poured it on his head, as he fat 
at meat. | 
8 * But when his difciples faw it, they */^"« 
had indignation, faying, То what purpoíe 
ts this wafte? 
9 For this ointment might have been 
fold for much, and given to the poor. 
10 When Jefus underftood it, he faid un- 
to them, Why trouble ye the woman ? for 
{Һе hath wrought a good work upon me. 
rı ‘For ye have the poor always with {Dex 
you; but * me ye have not always. John iss 
12 For їп that fhe hath poured this oint- 555... 
ment on my body, fhe did # for my burial. 3522 | 
¥3 Verily I fay untoyou, Wherefoever this bust 
gofpel (hall be preached in thewhole world, 165,56 
there (hall alfo this, that this woman hath 
done, be told for a memorial of her. 
r4 1 "Then one of the twelve, called ^V». 
i Judas Ifcariot, went unto the chief priefts, Luke: 
15 Апа faid unto them, © What will yel. ^ 
give me, and F will deliver him unto you? {+ 
And they covenanted with him for thirty = | 
filver. "ru 
16 And from that time he fought oppor- 
tunity to LO 
17 4! Now the firft day of the fea/t of un- 1 бо 
leavened bread the difciples came to fefus, Muk u.r 
faying unto him, Where wilt thou that we "^^ 
prepare for thee to eat the pafs-over? 
18 And he faid, Go into the city to fuch 
a man, and fay unto him, The Matter faith, 
My time is at hand; I will keep the pafs- 
over at thy houfe with my difciples. 
19 And the difciples did as Jefus had ар» 
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The dijo teo came ro J ESUS {душ ans 


| unto him, W here wilt thou tharme pre- ` 
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JESUS leaveth the Difeiples at Gethfemane. 
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f ch. 28, 7; 
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h Mark vg, 
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k Joho зр, 
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The lf Jupper infituted. 
amo pointed them; and they made ready the 
DOMINI pafs- over. 


5-2 зо" Мохе when the even was come, be | 
| on his face, and ! prayed, faying, = О my ! Мак. 

21 And as they did eat, he faid, Verily I | h 
fay unto you, that one of you fall betray | 


mMark 4 Үлү down with the twelve. 


iion: a 

John 23. 22 
me. 

. 22 And they were exceeding forrowful, 
and began every one of them to fay unto 
him, Lord, is it I? 

was 23 And he anfwered and faid, "Не that 

Шш. dippeth Ais hand with me in the dith, the 
fame fhall betra 


me. 
ән» | : 24 Тһе боп E man goeth ? as it is written 


шө. of him: but * woe unto that man by whom | 


Mi. the Son of man is betrayed! it had been 
we. good for that man if he had not been born. 
asas aç Then. Judas, which betrayed him, an- 
9,15% {wered and faid, Mafter, is it I? Не faid 
2" unto him, Thou haft faid. | | 
qMork1¢ 26 {з Апа as they were eating, “Jefus 
Dies: took bread, and !bleffed sr, and brake 27, 
пог. and gave it to the difciples, and faid, Take, 
‘eat; *this is my body. 
27 And he took the cup, and gave thanks, 


pies have, 


раз i gave it to them, faying, t Drink ye all 
oi 1t j 

н 28 For “this is my blood * of the new 
Di teftament, which is fhed 


641 
в Сог, 20 


: à for many for 
the remiffion of fins. 


ита. 29 But *1 fay unto you, I will not drink 


4038, henceforth, of this fruit of the vine, * until | 
545 that gay when I drink it new with you in | 


c rut 

1 Mark ц. тау Ға! ers kingdom. 

Drenig 308 "And when they bad fungan! hymn, 

алг» they went out-into the mount of Olives. 

Май. 3 Then faith Jefus unto them,‘ All ye 

Юм, fhall * be offended becaufe of me this 

+ night: for itis written, *I will (шіге the 

John 16, ga. fhepherd, and the (heep of the flock (hall 

етуу. be Ícattered abroad. 

гат 32 But after I am rifen again, 'I will go 

Maki428, before you into Galilee. 

#67 33 Peter anfwered and faid unto him, 
Though all тел fhall be offended becaufe 
of thee, yes will I never be offended. 

Maky 44 Тей 

йез. to thee, That this night, before. the cock 

13:3 crow, thou fhalt deny me thrice, 


235 Peter faid unto him, Though I Бош. 
die with-thee, yet will I пәс deny thee. | 


Likewne alfo faid all the difciples. 
jit — 36 4 ^'Then cometh Jefus with them 
m з. unto a place called Gethíemane, and faith 
'^ unto the difciples, Sit ye here, while I go 
and pray yonder. 
37 And he took with him Peter and 


itgan. ! the two fons of Zebedee, and began to Бе. 


T forrowful and very heavy. 
» "^ 3% Then faith he unto them, * Му foul 


CHAP. XXVI 


$ faid unto him, * Verily 1 fay ип- 


Chrift betrayed with a Rif. 
is exceeding forrowful, even unto death: Алло 

Е Rk DOMINI 
tarry ye here, and watch with me. ртты 


39 And he went a little farther, and fell —~~ 


Father, if it be poffible, ^ let this cup pafs Lokezz 42. 
from me: neverthelefs ° not as I will, but jos ia. 
as thou w/t. ro EM 

40 And he cometh unto the difciples, о John s. ' 
and findeth them afleep, and faith unto {5 
Peter, What, could ye not watch with me 
one hour? 

41 ? Watch and pray, that ye enter not p Mark 13. 
into temptation : the {pirit indeed 7; wil- i55. 
ling, but the flefh zs weak. г КА 

42 He went away again the fecond time, ^ 
and prayed, faying, О my Father, if this 
cup may not país away from me, except I 
drink it, thy will be done. © 

43 And he came and found them afleep 
again : for their eyes were heavy. 

44 And he left them, and went away: 
again, and prayed the third time, faying | 
the fame words. 

4$ Then cometh he to his difciples, and 
‘faith unto them, Sleep on now, and take 
your тей: behold, the ы is at hand, апа. 
the Son of man is betrayed into the hands 
of finners. : ; 

46 Rife, let us be going: behold, he is. 
at hand that doth betray me. 

474 And? while he yet (раке, lo, Júdas, 3M**: 
one of the twelve, came, and with him a Luse22.47. 
great multitude with fwords and ftaves,from Xa. 1.4. 
the chief priefts and elders of the people. 

48 Now he that betrayed him gave them 
а fign, faying, Whomfoever I fhall kiss, . 
that fame is he: hold him ѓай. . 

49 And forthwith he came to Jéfus, апа: 
faid, Hail, mafter; “апа kiffed him.. талай ұл 

ço And Jefus faid unto him; * Friend, 
wherefore art thou come? 'Thencame they, 
and laid hands on Jefus, and took him. 

51 @ And, behold, “опе of them which 
were with Jefus ftretched out /z; hand, 
and drew his (мога, and ftruck а fervant . 
of the high prieft, and {mote off his ear... 

$2 Then faid Jefus unto him, .Put-up 
again thy fword into his place: "for all дост. 
they that take the fword Һа! perifh with . 
the (жога... | 

53 T binkeft thou that I cannot now pray 
to my Father, and he (һа! prefently give - 
me * more than twelve legions of angels? - х2 Кі" 6. 

£4 But how then fhall the fcriptures be Dan. 7.10. 
fultilled, > that thus it muft be? 2 орт» 

55 In that fame hour. faid -Jefus to the ver. ... 
multitudes, Are ye come out as againft a 002+ 
thief with fwords and ítaves for to take 
me? I fat daily with you teaching in the 
temple, and ye laid no hold on me. 
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denieth Chrift. 

56 But all this was done, that the 
z fcriptures of the ponen might be ful- 
filled. Then *all the difciples forfook 
him, and fled. Ў 

57 S" And they that had laid hold on 
Jeius led Aim away to Caiaphas the high 
prieft, where the fcribes and the elders 
were aflembled. 

58 But Peter followed him afar off unto 
the high prieft's palace, and went in, and 
fat with the fervants, to fee the end. | 

59 Now the chief priefts, and elders, and 
all the council, fought falfe witnefs againít 
Jefus, to put him to death ; 

бо But found none: yea, though * many 
falfe witneffes came, yet found they none. 
At the laft came 4 two falfe witnefles, 

61 And faid, This fel/ow faid, ‘I am able 
to deftroy the temple of God, and to build 
it.in three days. : 

62‘ And the high prieft arofe, and faid 
unto him, Anfwereft thou nothing?. what 
is it which thefe witnefs againft thee? — | 

553 Вас” Jefus held his peace. And the 
high prieft anfwered and faid unto him, 

the living God, that 
thou tell us whether thou be the Chrift, 
the Son of God. 


64 Jefus faith unto him, Thou Һай faid : 
neverthelefs I fay unto you, ‘Hereafter 
fhall ye fee the Son of man * fitting on the 
right hand of. power, and coming in the 
clouds of heaven. 

65'Then the high prieft rent his clothes, 
faying, He hath fpoken blafphemy ; what 
further need have we of witneffes? behold, 
now ye have heard his blafphemy. 

66 What think ye? They anfwered and 
faid, ™ He is guilty of death. 

67 "Then did they fpit in his face, and 
buffeted him ; and ° others {mote Azm with 
! the palms of their hands, | 

68 Saying, ?Prophefy unto us, thou 


` Chrift, Who is he that fmote thee ? 


Luke 22.64. 
q Mark 14. 
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Luke zz. 55. 
John 18. E 
27. 25. 


69 € * Now Peter fat without in the pa- 
lace: and a damfel came unto him, faying, 
Thou alfo waft with Jefus of Galilee. 

70 But he denied before 7/ez all, faying, 

know not what thou fayeft. 

71 And: when he was gone out into the 
porch, another maid (ам him, and faid i- 


‘to them that were there, This fellow was 


г Luke 22. 
59- 

s Mark ц, 
2n . 2 


alfo with Jefus of Nazareth. 

72 And again he denied with an oath, I 
do not know the man. 

73 And after a while came unto Aim they 
that ftood by, and faid to Peter, Surel 
thou alfo art оле of them; for thy ' fpeec 
bewrayeth thee. 

74 Then ' began he tocurfe and to fwear, 

a 


S. MATTHEW 


The traitor Yudas hangeth Ил. 


Saying, I know not the man. And imme- 
diately the cock crew. DOMINI 
75 And Peter remembered the word of | 5% 
Jefus, which faid unto him, * Before the te 
cock crow, thou fhalt deny me thrice, And tz? 
he went out, and wept bitterly. Ine 


CHAP. XXVII. 
1 Сї} is delivered bound to Pilate. 5 Yudas 
hangeth himfelf. - 19 Pilate admonifhed by his 

wife, 24 wafheth his hands, 26 and loofeth 

Barabbas. 29 Chrifi is crowned with thorns, 

34 erucifed, до reviled, 50 dieth, and is bu- 

ried: 66 his fepulchre is fealed and watched. 

HEN the morning was соте, * all 3°": 

the chief priefts and elders of the toa: 
people took counfel againft Jefus to put Biss 
him to death: 

2 And when they had bound him, they 
led Aim away, and *delivered him to Pan- ^s» 
tius Pilate the governor. me 

371 ‘Then Tou. which had. betrayed « «зб 
him, when һе faw that he was condemn- '* 
ed, repented himfelf, and brought again the 
thirty pieces of filver to the chief priefts 
and elders, 

4 Saying, I have finned in that I have be- 
trayed the innocent blood. And they faid, 
What is that to us? fee thou zo that, 

5 And he caft down the pieces of filver 
in the temple, ‘and departed, and went ¢28™ 
and hanged himfelf. As 115 

6 And the chief priefts took the filver 
pieces, and faid, It is not lawful for to put 
them into the treafury, becaufe it is the 
price of blood. 

7 And they took counfel, and bought 
with them the potter's field, to bury ftran- 
gers in. 

8 Wherefore that field was called, * The е A81 
field of blood, unto this day. | 

girora чав faner that jme was 

fpoken by Jeremy the prophet, faying, 
And they took the dier ые of filver, t Zech. 
the price of him that was valued, ! whom jr, xin 
they of the children of Ifrael did value; — "5" 
то And gave them for the potter's field, ra 1i» 
as the Lord appointed me. 

11€ And Jefus ftood before the governor: 
sand the governor afked him, faying, Art g Mark 1; 
thou the King of the Jews? And Jefus faid iwe ә 
unto him, " Thou fayeft. ұз. 

12 And when he was accufed of the chief i7... 
priefts and elders, ‘he anfwered nothing. 1:50, 

13 Then faid Pilate unto him, * Heareft [9525 
thou not how many things they witnefs Jona} 
againft thee ? 

14 And he anfwered him to never a 
word ; infomuch that the governor mar- 
velled greatly. 
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mthealaid y body of JESUSin Ыз own new Tomb. 
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Barabbas releafed : Chrift condemned, ` C H A P. XXVII. 


Anno 


15 €! Now at //а? сай the governor was 


?0MINI wont to releafe unto the people a prifoner, 


"m 
35" 


] Mork 
‚б. 


: cified. 


whom they would; 

16 And they had then a notable prifoner, 
called Barabbas. sf 

17 Therefore when they were gathered 
together, Pilate faid unto them, Whom 
will ye that I releafe unto you? Barabbas, 
ог Jefus which is‘ealled Chrift? 

18 For ye knew that for envy they had 
delivered him. | 

19 5. When he was fet down on the judg- 
ment feat, his wife fent unto him, faying, 
Have thou nothing to do with that juft 
man: for I háve fuftered many things this 


- day in a dream becaufe of him. 


20 @ "But the chief priefts and elders 
perfuaded the multitude that they (hould 
alk Barabbas; and deftroy Jefus. 

21 The governor an{wered and faid unto 
them, Whether of the twain will ye that I 
releafe unto you ? They faid, Barabbas. 

22 Pilate ith unto them, What (hall I 
do then with Jefus which is called Chrift? 
They all fay unto him, Let him be cru- 


23 And the governor faid, Why, what 
evil hath he done? But they. cried out the 
more, faying, Let him be crucified. 

24 When Pilate faw that he could pre- 
vail nothing, but Ла? rather a tumult was 


made, he “took water, and wathed Ats 
hands before the multitude, faying, I am 


innocent. of the blood of this juft perfon : 


fee ye ѓо 1f. | 
25 Тһеп anfwered all the people, and 


‚ faid, * His blood. Ze on us, апі on our 


№ з. children. 


26 Then releafed he Barabbas unto them : 
and when Phe had ícourged Jefus, he deli- 


6 с K 
28 vered Az to be crucified. 


27 4 "Тһеп the foldiers of the governor 
took Jefus into the ! common hall, and ga- 


15 thered unto him the whole band of /o/diers. 


„ a reed in his rig 


28 And they {tripped him, and ' put on 
him a fcarlet robe. 

29* And when they had platted a crown 

of thorns, they put 2 upon his head, and 

Б hand: and they bowed 

the knee before him, and mocked him, 


Шу у faying, Hail, king of the Jews! 
‚& зо And ' they {pit upon him, and took 


the reed, and {mote him on the head. 
31 And after that they had mocked him, 


* they took the robe off from him, and put 


his own raiment on him, "and led him a- 


2 . . 
s. way to crucify Am. 


32 х Andas they came оці, > they found a 
man of Cyrene, Simon by name ; him they 
compelled to bear his crofs. 


33 8 * And when they were come unto 
a place called Golgotha, that is to fay, a 
place of a fkull, 

34 * They gave him vinegar to drink 


Scourged, and crucified. 


Anno 
DOMINI 


mingled with gall: and when he had taft- И е 25 


ed ¢hereof, he would not drink. 


135 ° And they crucified him, and parted 4926 
his garments, cafting lots: that it might $: 49. 


be fulfilled which was fpoken by the pro- 
phet, ‘They parted my garments among 
them, and upon my vefture did they сай 
ots. 

36 * And fitting down they watched him 
there: 

. 37 And ‘fet up over his head his accu- 
fation written, THIS IS JESUS THE 
KING OF THE JEWS. 2; 

38 f Then were there two thieves, cruci- 
fied with him, опе on the right hand, and 
another on the left. 

39 ч And 'they that paffed by reviled 
him, wagging their heads, 


. 40 And faying, "Thou that deftroyeft 45 


24. 
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d ver, sq. 


e Mark 15. 
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ohn 19. 
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Mark 15. 


27. 
Luke 23, 
32, 33- 


ODN 19, 


the temple, and buildeft ;? in three days, © 
fave thyfelf. ‘If thou be the Son of God, 29 


come down from the crofs. . 

41 Likewife alfo the chief priefts mock- 
ing Aim, with the fcribes and elders, faid, 

42 He faved others; himfelf he cannot 
fave. If he be the King of Ifrael, let him 
now come down from the crofs, and we 
will believe him.. 

43 * He trufted in God; let him deliver 
him now, if he will have him : for he faid, 
I am the Son of God. 

44 ' The thieves allo, which were cruci- 
fied with him, caft the fame in his teeth. 

45 € "Now from the fixth hour there 
was darknefs over all the land unto the 
ninth hour. 

46 And about the ninth hour " Tefus cri- 
ed with a loud voice, faying, Eli, Eli, lama 
fabachthani ? that is to fay, “Му God, my 
God, why haft thou он те? 

47 Some of them that ftood there, when 
they heard 7Zaf, taid, This man calleth for 
Elias. 

48 And ftraightway one of them ran, and 
took a fpunge, "апа filled 2 with vinegar, 
and put гоп a reed, and gave him to drink. 

49 The reft (aid, Let be, let us fee whe- 
ther Elias will come to fave him. 

504 Jefus when he had cried again with 
a loud voice, yielded up the ghoft. 

51 Т And, behold, "ће veil of the tem- 
ple was rent in twain from the top to the 


bottom ; and the earth did quake, and the ? 


rocks rent; 
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52 And the graves were opened ; and ma- ido 


ny bodies of the faints which flept arofe, 
Hhh 


Chrif’s burial. 


` Anno 


DOMINI 
223% 


Luke 23. 


John 19. 


2 


ә 


y Паһ 55. 9. 


gch. 16.21. 


3 And came out of the graves after his 
refurrection, and went into the holy city, 
and appeared unto many. 

54° 
that were with him, watching Jefus, faw 
the earthquake, and thofe things that were 
done, they feared greatly, faying, Truly 
this was КЁ Son of God. 

ss And many women were there be- 
holding afar off, twhich followed Jefus 
from Galilee, miniftering unto him: 

56% Among which was Mary Magdalene, 
and Mary the mother of James and Jofes, 


- ` and the mother of Zebedee’s children. 
x Mark т, . 


57 € * When the even was come, there 
came a rich man of Arimathea, named Jo- 


'feph, who alfo himfelf was Jefus’ difciple: 


58 He went to Pilate, and begged the 
body of Jefus. Then Pilate commanded 
the body to be delivered. 

%9 And when Jofeph had taken the bo- 
dy, he wrapped it in aclean linen cloth, 

бо And "laid it in his own new tomb, 
which he had hewn out in the rock: and 
he rolled a great ftone to the door of the 
fepulchre, and departed. 

61 And there was Mary Magdalene, and 
the other Mary, fitting over акаш the 
fepulchre. ў 

624 Now the next day, that followed the 
day of the preparation, the chief priefts and 
Pharifees came together unto Pilate, 

-63 Saying, Sir, we remember that that 
deceiver faid, while he was yet alive, * Af- 
ter three days I will rife again. 

64 Command therefore that the fepul- 


NN chre be made fure until the third day, left 


his difciples come by night, and fteal him 


71 away, and fay unto the people, He is rifen 


а ап, 6, 17. 


ch. 27. 56, 


Or, od 
cen, 


from the dead: fo the 1ай error fhall be | 


worfe than the firft. 


65 Pilate faid untothem, Ye havea watch: | 


go your way, make 27 as fure as ye сап. 
66 So they went, and made the fepulchre 
fure, *fealing the ftone, and fetting a watch. 


CHAP. XXVIII. 

з Chriff's refurreHion is declared by an angel to 
the women: д he himfelf appeareth unto them. 
11 The chief priefts give the foldiers money to fay 
that he was folen out of his fepulchre. 16 Chrif 
appeareth to his difciples, 19 and fendeth them 
to baptize and teach all nations. 

N the *end of the fabbath, as it began 
to dawn toward the firft day of the 


'1 week, came Mary Magdalene "and the 


other Mary to fee the fepulchre, 
a And, behold, there was a great earth- 


$ MATTHEW. 


ow when the cénturion, and they 


into Galilee into a mountain ‘where Je- 


His refurrettion, 


quake: for * the angel of the Lord defcend- ла 
ed from heaven, and came and rolled back Domi 
the ftone from the door, and fat upon it. 33 
3 * His countenance was like lightning, 55% 
and his raiment white ás fnow : loas, f 
4 And for fear of him the keepers did 7» 
fhake, and became as dead men. d Din 
5 And the angel anfwered and faid unto 
the women, Fear not ye: for I know that 
ye feek Jefus, which was crucified. 
6 He is not here: for he is rifen, * as $% na 


he faid. Come, fee the place where the кат, 
> : 20, 19, 


th 


Baar е 
feet, John mi 
ц. 


? Hebna 7 
and 


were affembled with 
taken counfel, they 


12 And when the 
the elders, and had 
gave large money unto the foldiers, 

_13 Saying, Say ye, His difciples came by іш. 
night, and ftole him away while we flept. 57 | 


14. And ifthis come to the governor's ears, d 
we will perfuade him, and fecure you. pon 
15 So. they took the money, and did as 11% 
they were taught, and this faying is com- Joss 
monly reported among the Jews until this $55 
av. &1 
16 € Then theeleven difciples went away 


Adis ue 
Mp te 
27. 
fus had appointed them. Splut x 
17 And when they faw him, they wor- Phi.z g 
(hipped him: but fome doubted. Hebr, 1.3 
184 came and fpake untothem, 55 
faying, “АП power is given unto me in Reviti 
heaven and in earth. aW 
19 "бо ye therefore, and ™# teach all ті 
nations, baptizing them іп the name of Lue 
the Father, and of the Son, and of the po 
Holy Ghoft : s Mn 
20 ^ Teaching them to obferve all things Со. 5 
whatfoever I have commanded you: and, Mei 
lo, lam with you alway, even unto the end С 
of the world. Amen. 
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The Gofpel according to S MARK. 


DILAPB L 
2 The office of John the Вари. 9 Jefus is bap- 
tized, 12 tempted: 14 he preacheth: 16 call- 
eth Peter, Andrew, James and Sohn : 23 heal- 
eth one that Раа œ devil, 29 Peter's mother-in- 
law, 32 many difeafed perfons ; 41 апа cleanfeth 
the leper. 


Anno HE beginning of the gofpel of 


ром Jefus Chrift, "the Son of God; 
endings 2 As it js written in, the pro+ 
vor». phets, ^ behold, I fend my meffenger be- 
d tay face, which fhall prepare thy way 
Зе. before thee, 
Muro  3*The voice of one crying in the wil- 
шйет.з7. dernefs, Prepare ye the way of the Lord, 
миз make his paths ftraight. ee 
Weis < 4'John did baptize in the wildernefs, 
3 ,,, and preach the Барі of repentance | for 
d Matt. 3. 1. prea І 
^ the remiffion of fins. - 
lws . £'And there went out unto him all the 
01.5. Тапа of Judea, and they of Jerufalem, and 
were all baptized of him in the river of 
Jordan, confeffing their fins. s 
(iss. 6 And John was ‘clothed with camel’s 
hair, and with a girdle of a fkin about 
sl.» his loins; апа he did eat &locufts and 
nmang, Wild honey ; "em 
M 7 And preached, faying, " There cometh 
А1515. one mightier than I after me, the latchet 
of who пора , am not worthy to ftoop 
down and unloofe. 
ists.» 8 'I indeed have baptized you with wa- 
T^ E d pe mal baptize you *with the 
rope tl Ho oft. 
Mesi 9 4 ! And itcame to pafs in thofe days, that 
* Jefus came from Nazareth of Galilee, and 
was baptized of John in Jordan. 
К.а. 10? Andftraightway comingupoutof the 
Lesar water, һе faw the heavens ! opened, and the 
mat. Spirit like a dove defcending upon him: 
ors 11 And there came a voice from heaven, 
тұла, ' fJaying, "Thou art my beloved Son, in whom 
at, 17, Гат well pleafed. _ Ба. 
бот. тоже Апа immediately the fpirit driveth 
wegi him into the wildernefs. 
i3 And he was there in the wildernefs 
forty days, tempted of Satan; and was 
m M os Pi аған ; "and the angels 
Б.з,  muniitered unto him. 
mus та 44Now after that John was put in 
55 prifon, Jefus came into Galilee, " preach- 
ing the gofpel of the kingdom of God, 

15 And faying, “Тһе time is fulfilled, 
tiia, aa, 2nd ‘the kingdom of God is at hand: re- 
кл. pent ye, and believe the Gofpel. 
so e 16 q ° Now as he walked by the fea of 
миз Galilee, he faw Simon and Andrew his 


a Matt; 14, 


brother cafting a net into the fea: for ano 
they were fifhers. DOMINI 

17 And Jefus faid unto them, Come ye , 5%, 
after me, and I will make you to become 
fifhers of men. 

19 And ftraightway *they forfook their x Mah. 
nets, and followed him. Шығ Қ 

197 And when he had gone а little far- У М: + 
ther thence, һе faw James the /on of Ze- 
bedee, and John his brother, who alfo 
were іп the {hip mending their nets. 

20 And ftraightway he called them : and ^0: 3. 
they left their father Zebedee in the fhip 
with the hired fervants, and went after him. 

21% And they went into Capernaum; and , ман... 
ftraightway on the fabbath day he entered 15. , 
into the fynagogue, and taught. не 

22 * And they were aftonifhed at his doc- а Manim 
trine: for he taught them as one that had *” 
authority, and not as the fcribes. 

23 9° And there was in their fynagogue a 5 Luke 4 
man with an unclean fpirit; and hecriedout, ” 

24 Saying, Let ws alone; * what have we c Man. 
to do with thee, thou Jefus of Nazareth? *'* 
art thou come to deftroy us? I know thee 
who thou art, the Holy One of God. 

25 And Jefus ‘rebuked him, faying, 4ver.s« 
Hold thy peace, and come out of him. 

26 And when the unclean fpirit * had е.ә. ғ». 
torn him, and cried with a loud voice, he 
came out of him. . 

27 And they were dll amazed, infomuch 
that they queftioned among. themfelves, 
faying, What thing is this? what'new doc- 
trine zs this? for with authority command- 
eth he even the unclean fprits, and they 
do obey him. y 

28 And immediately his fame fpread 
abroad tbroughout all the region round 
about Galilee.  . 

29 @ “Апа forthwith, when they were (Маш. 
come out of the fynagogue, they entered Luxe. 38. 
into the houfe of Simon and Andrew, with 
James and John. 

o But Simon’s wife’s mother lay fick of 
a fever, and anon they tell him of her. 

31 And һе came and took her by the 
hand, and lifted her up; and immediately 
the fever left her, and Һе miniftered unto 
them. ; 

321% And at even, when the fun did fet, g Math. 
they brought unto him all that were dif- 1лке д, 
eafed, and them that were poffeffed with ** 
devils. : 

33 And all the city was gathered toge- 
ther at the door. 

34 And he healed many that were fick of 

Hhh2 


. -J Mat бт. з. 


The leper and fick of the palfy healed. 
amo divers difeafes, and caft out many devils ; 
DOMINI and? fnffered not the devils ! to fpeak, be- 
M caufe they knew him. 
Lukes gr, —35« And!inthe morning, rifing up a great 
Sean, while before day, he went out, and depart- 
})0r, # jay ed into a folitary place, and there prayed. 
> 35 And Simon and they that were with 
лаке 442, him followed after bim. ; 
37 And when they Һай found him, they 
faid unto him, All men (eek for thee. ` 
X Luke 4. 38 And he faid unto them, *Let us go 
% into the next towns, that 1 may preach 
there alfo: for ` therefore came І forth. — — 
4 ^. 39" Andhe preached in their fynagogues 
‘throughout all Galilee, and сай out devils. 

40 9 *And there came a leper to him, 

befeeching him, and kneeling down to 
^ him, and faying unto him, If thou wilt, 
thou сап make me clean. 

41 And Jefus, moved with compaflion, 
put forth Ais hand, and touched him, and 
faith unto him, I will; be thou clean. 

42 And as foon as he had fpoken, im- 

. mediately the leprofy departed from him, 
and he was cleanfed. . 

43 And he ftraitly charged him, and 
ен fent him away ;' 
` 44 And faith unto him, See thou fay no- 

thing to any man: but go thy way, fhew 
thyfelf to the prieft, and offer for thy сіеапі- 


ing thofe things ° which Mofes command-. 


. ed, for a teftimony unto them. - 

. A$PBat he went out, and began to pub- 
lifh z much, and to blaze abroad the mat- 

ter, infomuch that Jefus could no more 
openly enter into the city, but was with- 
out in defert places: запа they came to 
him from every quarter. 


v C HA P. IL 
3 Chriffhealeth one fick of the palfy, 14 calleth 
` Matthew from the receipt of cuflom, 15 eateth 
with publicans and finners, 18 excufeth his dif- 
ciples for not faffing, 23 and for plucking the 
ears of corn on the fabbath-day. 
А"? again “һе entered into Caper- 
naum after /0ле days; and it was 
noifed that he was in the houfe. ` 
` о And fttaightway many were gathered 
together, infomuch that there was no room 
to receive them, no, not fo much as about 
the door: and he preached the word unto 
them. 
q Andthey comeuntohim, bringingone 
fick of the palfy, which was borne of four. 
4 And ien they could not come nigh 
unto him for the prefs, they uncovered the 
roof where he was: and when they had 
broken 2 up, they let down the bed where- 
in the fick of the palfy lay. 


а Matth, 
. Y. 
pem 5.18, 


5. МАКК 


Matthew called. 


5 When Jefus faw their faith, he faid А 
unto the fick ‘of the palfy, Son, thy fins РОМпа 
be forgiven thee. : 
‚ 6 Butthere were certain ofthe fcribes fit- 
ting there, and reafoning in their hearts, - 

7 Why doth this man thus {peak blafphe- 
mies ? who can forgive fins but God only? ++ 

8 And immediately * when Jefus perceiv- © Mati,” 
ed in his {pirit that they fo reafoned with- ** 
іп themfelves, he faid unto them, Why геа- 
fon ye thefe things in your hearts? 

9 ‘Whether is it eafier to fay to the fick = М 
of the palfy, TAy fins be forgiven thee ; or to 
fay, Arife, and take up thy bed, and walk? 

10 But that уе тау know that the Son of 
man hath power on earth to forgive fins, 

(he faith to the fick of the palfy,) 

111 fay unto thee, Arife, and take up thy 
bed, and go thy way into thine houfe. 

12 And immediately he arofe, took up 
the bed, and went forth before them all; 
infomuch that they were all amazed, and 
glorified God, faying, We never faw it on 
this fafhion. 

13 8 * And he went forth again by the < М, 
fea fide; and all the multitude reforted 
unto him, and he taught them. © 

14 And as he байы by, he faw Levi the / Mu. 
Jon of Alpheus fitting lat the receipt of Likes, 
cuftom, and faid unto him, Follow me. {бул 
And he arofe and followed him. place тісі 

159: And it came to pafs, that, as Jefus толпа 
fat at meat in his houfe, many publicans £^* 
and finners fat alfo together with Jefus and 
his difciples: for there were many, and 
they followed him. 

16 And when the fcribes and Pharifees 
faw him eat with publicans and finners, 
they faid unto his difciples, How is it that 
he eateth and drinketh with publicans and 
finners ? 

17 When Jefus heard 7, he faith unto 
them, * They that are whole have по need ^M» 
of the phyfician, but they that are fick: I 18.1. 
came not to call the righteous, but finners аа, 
to repentance. Mum. 1. 

1841 ‘And the difciples of John and ок, 
the Pharifees шей to faft: and they соте” 
and (ау unto him, Why do the difciples of 1*5: 
John and of the Pharifees faft, but thy 
difciples faft not ? | 

19 And Jefus faid unto them, Can the 
children of the bridechamber faít, while 
the bridegroom is with them? as long as 
they have the bridegroom with them, they 
cannot faft. 

20 But'the days will come, when the 
bridegroom fhall be taken away from them, 
and then {hall they ҒАЙ in thofe days. [буй 

21 No man alfo feweth a piece of ! new vr 


Luke 6.1, 


] Deut, 23. 
15 


m r Sam, 
2,6 


43, 34: 
lo. Mb Qo 


Luke 6, 6. 


1Gr. ri ty 
fiand fort 
m toe ті), 


|0 
indneft, 


b Matt, 12, 
1 


€ Matt, 22, 
16, 


k Mat; 12:1 


в Exod, 29 


o Mat.13.8, 


aMatt.12,.9, 


| 


called Chrift healeth the withered hand. 


Anno 
DOMIN] 


31 
<=) 


DOMINI piece that filled it up taketh away from 
272 the old, and the rent is made worfe. 


old bottles: elíe the new wine doth burft 
the bottles, and the wine is fpilled, and the 
bottles will be marred : but new wine muft 


Ку, be put into new bottles. 

er] кызл. — 23 fi And it came to раб, that he went 

| меб ‘through the corn fields on the fabbath 
дау; and his difciples began, as they went, 

таш М 1023 1 to pluck the ears of corn. 

oh 24 And the Pharifees faid unto him, Be- 


Ж 


hold, why do they on the fabbath day that 
which is not lawful? 
ў 25 And ће faid unto them, Have ye пе- 
. ver read " what David did, when he had 
need, and was an hungred, he, and they 
: that were with him? 
26 How he went into the houfe of God 
i in the days of Abiathar the high prieft, and 
154 ] ' did eat the (hewbread, ^ which is not law- 
| 2.2.9 ful to eat but for the priefts, and gave alfo 
J to them which were with him? 
27 And һе faid unto them, The fabbath 


iae was made for man, and not man for the 
1 fabbath : 

nl омез, — 28 Therefore ° the Son of man is Lord 
In | alfo of the fabbath. 

чке 5. 
. беш : [e H A Р. IIT. 

Dore 1 Chrift healeth the withered hand, то and many 
6 warreciveh other infirmities: 11 rebuketh the unclean fpi- 
ak rits: 13 choofeth the twelve apoftles: 22 comvitic- 
1 eth the blafphemy of cafting out devils by Beel- 
1 zebub; 31 and fheweth who are his brother, 


Sifter, and mother. 
8 aMatt.13.9, ND * he entered again into the fyna- 
А "es gogue; and there was a man there 
t which had a withered hand.  . 
1 2 And they watched him, whether he 
would heal him on the fabbath day; that 
they might accufe him. 


Jean. 3 And he faith unto the man which had 
[o tc. ау the withered hand, t Stand forth. 
33-4 шат, 4 Апа he faith unto them, Is it lawful to 


do good on the fabbath days, or to do 
evil? to fave life, or to kill? But they held 
their peace. < 

5 And when he had looked round about 
y on them with anger, being grieved for the 


i, hardnefs of their hearts, he faith unto the 


e man, Stretch forth thine hand. And he 

e ftretched z out: and his hand was reftored 

5 whole as the other. 

y bdt 6 And the Pharifees went forth, and 
cMatt22, ftraightway took counfel with ‘the Hero- 

р P dians againft him, how they might deftroy 

У him. 

| Or, n. 


7 But Jefus withdrew himfelf with his 


ог, st- 
M што 


CHA P. IIT. 
Amo cloth on an old garment: elfe the new 


22 And no man putteth new wine into 


һоше, and (рой his goods, except he will "* 


The twelve apoftles chofen. 


difciples to the fea: and a great multi- _ 4™ 
tude from Galilee followed en “ала ме 
from Judea, Ie 

8 And from Jerufalem, and from Idu- i. ` 
mea, and from beyond Jordan; and they 
about Tyre and Sidon, a great multitude, 
when they had heard what great things he 
did, came unto him. 

9 And he fpake to his difciples, that a 
{mall (ір fhould wait on him becaufe of 
the multitude, left they fhould throng him. 

10 For he had healed many; infomuch 
that they ! preffed upon. him for to touch 105 rya. 
him, as many as had plagues. 

11 © And unclean fpirits, when they faw e 23, 
him, fell down before him, and cried, fay- ties. 41. 
ing, f Thou art the Son of God. me 

12 And * he ftraitly charged them that &;«7 
they fhould not make him known. i езш 

13 1° And he goeth up into a mountain, МЛ 
and calleth unto j^ whom he would: and Luke6.12.% 
they came unto him. pe 

14 And he ordained twelve, that they 
fhould be with him, and that he might fend 
them forth to preach, 

15 And to have power to heal fickneffes, 
and to caft out devils: 

16 And Simon ‘he furnamed Peter ; 

17 And James the /2? of Zebedee, and 
John the brother of James; and he fur- 
named them Boanerges, which is, T'he fons 
of thunder : 

18 And Andrew, and Philip, and Bar- 
tholomew, and Matthew, and Thomas, 
and James the /oz of Alpheus, and Thad- 
deus, and Simon the Canaanite, 

19 And Judas Ifcariot, which ао betray- 
ed him: and they went l into an houfe. 

20 € And the multitude cometh together 
again, * fo that they could not fo much as 56-35. 
eat bread. ; 

гт And when his | friends heard of zz, Oni. 
they went out to lay hold оп him: ! for ! John 7. 5 
they faid, He is befide himfelf. P 

22 And the fcribes which came down 
from Jerufalem faid,." He hath Beelzebub, 
and by the prince of the devils cafteth he £u: 
out devils. 

25^ And he called them unto dum, апа 
faid unto them in parables, How can Satan 2s. 
caft out Satan? 

24. And if a kingdom be divided againít 
itfelf, that kingdom cannot Ќапа. 

. 25 And if a һоше be divided againft it- 
felf, that houfe cannot апд. 

26 And if Satan rife up againft himfelf, 
and be divided, he cannot ftand, but hath 
an end. 

27°No man can enter into a ftrong man's o tt 4624. 


20. 


i John x. 43. 


[| Or, Acme, 


m Matt. g. 


Hhh3 


The parable of the fower, 00 | 
бг bind the ftrong man; and then he will 


Anno 
DOMINI 
- 3% 


L—— 
p Matt, 12, 


т, 
Lue 14, TO. 
3 John 5.16. 


а Май, im | 


46. 
` €uke&8, 19. 


а Mat,13,1 
Luke 8. 4. 


(рой his houfe. 

28 ? Verily I fay unto you, All fins fhall 
be forgiven unto the fons of men, and 
blafphemies wherewith {oever they fhall 
blafpheme: 

29 But he that (Һә blafpheme againft 
the Holy Ghoft hath never forgivenefs, 
but is in danger of eternal damnation: 

Р 30 Becaufe they faid, He hath an unclean 
irit. 

31 € * There came then his brethren 

and his mother, and, ftanding without, 

fent unto him, calling him. 

32 And the multitude fat about him, and 
they faid unto him, Behold, thy mother 
and thy brethren without feek for thee. 

33 And he anfwered them, faying, Who 
is my mother, or my brethren ? 

34. And he looked round about on them 
which fat about him, and faid, Behold my 
mother and my brethren! 

34For whotoever (hall do the willof God, 
the fame is my brother, and my fifter, and 


mother. 
CHAP. IV. 
1 The parable of the fower, 14 and the meaning 
thereof. 21 We muf communicate the light of 
` eur knowledge to others. 26 The parable of 
the feed growing fecretly, 30 and of the muflard- 
feed. 35 Chrift Шай the tempeft on the fea. 


A ND Һе began again to teach by the 


fea fide: and there was gathered un- 
to him a great multitude, fo that he en- 
tered into a fhip, and fat in the fea; and 


. the whole multitude was by the fea on the 


b ch, 12. 38. 


land. . 

2And hetaught them many things by pa- 
tables, ^and faid unto them in his doctrine, 

_ 3 Hearken; Behold, there went out a 
fower to fow: E 

4 And it came to pafs, as he fowed, fome 
fell by the way fide, and the fowls of the 
air came and devoured it up. ` 

And fome fell on ftony ground, where 
it had not much earth; and immediately 
it fprang up, becaufe it had no depth of 
earth : 

6 But when the (ап was up, it was 
fcorched ; and becaufe it had no root, it 
withered away. 

227 And fome fell among thorns, and the 


. thorns grew up, and choked it, and. it 


€ John rs. 
сы. 1.6. 


yielded no fruit. 

8 And other fell on good ground, *and 
did yield fruit that fprang up and increafed; 
and brought forth, fome thirty, and fome 
fixty, and fome an hundred. 

- д And he faid unto them, He that hath 
ears to hear, let him hear. 


S. MARK 


а bed? and not to be fet on a candleftick? 


and interpretation thereof. 


104 ? And when he was alone, they that _ Am 
were about him with the twelve afked of РОМ 
him the parable. р 

11 And ће faid unto them, Unto you it М; 
is given to know the myftery of the king- Lees. 
dom of God: but unto *them that are €% co, 
withont,all the/e things are donein parables: 22; 

12 ‘That feeing they may fee, and not Тїш, 
perceive; and hearing they may hear, and 11у. 
notunderftand ; left at any time they оша (16 
be converted, and zAeir fins (hould be for- Los. 
given them. keat 

13 And he faid unto them, Know ye not *»* 
this parable? and how then will ye know 
all parables? 

14 € * The fower foweth the word. g Matt, is 

15 And thefe are they by the way fide, % 
where the word is fown; but when they 
have. heard, Satan cometh immediately, 
and taketh away the word that was fown 
in their hearts. 

16 And thefe are they likewife which are 
fown on ftony ground; who, when they 
have heard the word, immediately receive 
it with gladnefs ; a 

17 And have no root in themfelves, an 
fo endure but for a time: afterward, when 
affliction or perfecution arifeth for the 
word's fake, immediately they are offended. 

18 And thefe are they which are fown 
among thorns; fuch as hear the word, 

19 And the cares of this world, ^ and the ^76 
deceitfulnefs of riches, and the luíts of 
other things entering in, choke the word, 
and it becometh unfruitful. 

20 And thefe are they which are fown on 
good ground; fuch as hear the word, and 
receive 2, and bring forth fruit, fome thir- 
tyfold, fome fixty, and fome an hundred. 

21 9! And he faid unto them, Is a candle Medos 
brought to be put under a ! buthel, or under E 


in the ongi- 
na) fignin- 


22 * For there is nothing hid, which fhall =)‘ 
not be manifefted; neither was any thing теше» 
kept fecret, but that it (hould come abroad. Хм, 

23 ‘If any man have ears to hear, let 26, 
him hear. 1 Matth. ri 

24 And he faith unto them, Take heed 15, 
what ye hear: = with what meafure ye т Mòr 
mete, it fhall be meafured to you: and un- Luke 65s 
to you that hear fhall more be given. 

25 “Бог he that hath, to him fhall be ^77 

iven: and he that hath not, from him Lukes. 

all be taken even that which he hath. 59%" 


26 € And he faid, °So is the kingdom of o Майы» 


God, as if a man fhould сай feed into the ™ 
ground; 

27 And fhould fleep, and rife night and 
day, and the feed fhould fpring and grow 
up, he knoweth not how. 


Chri 
Anno 
DOMINI 


| 31, 


10% ript 
Р Rev. 34+ 
1$ 

q Matt, 13: 
dike 15.18. 
A8s2.41.& 


4o 5514 
61920. 


г Matt, 15: 


join 16, 12, 


6 Ми,8,18. 


Luke 8,22» 


a Ма!.$,2! 
Luke8, 26 


Chrift ШАЛ the tempeft, CHAP. V. 


t Anm Anno 28 For the earth bringeth forth fruit of 
f DOMIN: poni herfelf; firft the blade, then the ear, after 
5 we that the full corn in the ear. 


ала cafteth out devils. 


4 Весаше that he had been often bound _ Апо 
with fetters and chains, and the chains had dixe 
been plucked afunder by him, and the fet- A~ 


hereof. 


t 4 Man, n 


por, ripe ) ters broken in pieces: neither could any 
1ле, pre.34 immediately "he putteth in the fickle, be- | maz tame him. 
* eir, P caufe the harveít is come. 5 And always, night and day, he was in 
a qurs 30 @ And he faid, 1 Whereunto fhall we | the mountains, and in the tombs, crying, 
t iTi. Lie 158. liken the kingdom of God? or with what | and cutting himfelf with ftones. 
] m. жегі: comparifon (hall we compare it? 6 But when he faw Jefus afar off, he ran 
tee зо, 31 It 17 Ше а grain of muftard feed, | and worfhipped him, 
1 Lake which, when it is fown in the earth, is lefs 7 And cried with a loud voice, and faid, 
Aas 0 than all the feeds that be in the earth: What have I to do with thee, Jefus, shou 
p Romans 32 But when it is fown, it groweth up, | Son of the moft high God? I adjure thee 
7 and becometh greater than all herbs, and | by God, that thou torment me not. 
fhooteth out great branches; fo that the 8 For he faid unto him, Come out of 
6 Matt s fowls of tlie air may lodge under the fha- | the man, лои unclean fpirit. 
yu dow of it. 1%. ave si 9 And he afked him, What i; thy name? 
У Ditis 2 33 And with many fuch parables (раке | And Һе anfwered, faying, My name zs 
, е.а. he the word unto them, as they were able | Legion : for we аге many. 
1 to hear it. 10 And he befought him .much that 
34 But without a parable fpake he not | he would not fend them away out of the 
a unto them: and when they were alone, he | country. 
7 expounded all things to his diíciples. 11 Now there was there nigh unto the 
: м3. 4%” And the fame day, when the even | mountains a great herd of fwine feeding. 
Wes, Was come, he faith unto them, Let us раб 12 And all the devils befought him, fay- · 
| over unto.the other fide. ing, Send us into the fwine, that we may 
\ 36 And when they had fent away the | enter into them. 
> multitude, they took him even as he was 13 And forthwith Jefus gave them leave. 
i іп the fhip. And there were alfo with him | And the unclean fpirits went out, and en- 
l other little (hips. tered into the fwine: and the herd ran 
37 And there arofe a great ftorm of wind, | violently down а Ќеер place into the fea, 
; PER and the waves beat into the fhip, fo that it | (they were abouf two thoufand ;) and were 
i was now full. choked in the fea. 
| 38 And һе was in the hinder part of the | 14 And they that fed the {wine fled, and 
fhip, afleep on a pillow: and they awake | told 7? in the city, and in the country. And 
| him, and fay unto him, Mafter, careft thou | they went out to fee what it was that was 
| not that we peri(h ? done. 
|і 39 And he arofe, and rebuked the wind, 15 And they come to Jefus, and fce him 
and faid unto the fea, Peace, be ftiil. And | that was pofleffed with the devil, and had 
| Mats, the wind ceafed, and there was а great calm. | the legion, fitting, and clothed, and in his 
езін до And he faid unto them, Why аге ye | right mind : and they were afraid. 
sns fo fearful? how is it that ye have no faith? 16 And they that faw 27 told them how 
oneni. 41 And they feared exceedingly, and faid | it befel to him that was pofleffed. with the 
‚ menfare, a one toanother, What manner of man isthis, | devil, and а//2 concerning. the fwine. 
Pine a that even the wind and the fea obey him? 17 And ° they began to pray him to de- ^ Mats 


Luke 12,7. | 
1 Matth. 11 
15. 


мег, 0, 
‚шт Matth. 


29 But whenthe fruit is.! brought forth, 


CHAP. V 
1 Chrift delivering the ро ға of the legion of. de- 
vils, 13 they enter into the fwine: 25 he heal- 


part out of their coafts. 
18 And when he was come into the 


Пір, ‘he that had been poffeffed with the 108.58 


devil prayed him that he might be with 


Luke 6,38 eth the woman of the босау е, 35 and raifeth | him. 
гот death Fairus’s daughter. 19 Howbeit Jefus fuffered him not, but 
оп Matt. ry з Mat.8.28 ASP a they came over unto the other | faith unto him, Go home to thy friends, 
12, 82520. uke 8, 26, * . М 
Luko $. i$ fide of tlie fea, into the country of the | and tell them how great things the Lord 
E Gadarenes. hath done for thee, and hath had compaf- 
“о Мишә} 2 And when he was come out of the | боп on thee. 


AE 


бір, immediately there met him out of 
the tombs a man with an unclean fpirit, 

з Who had Ais dwelling among the 
tombs; and no man could bind him, no, 
not with chains: 


со And he departed, and began to jns 


ША in Decapolis how great things Jefus 
had done for him: and all men did marvel. 
21 € * And when Jefus was pafled over 
again by йр unto the other fide, much 
Hhh4 . 


The bloody ifue healed, Cc. | 


Anno 
DOMINI 
31. 


- rulers of the fynagogue, Jairus 
: and when he faw 


f Lev. 15. 


Matt, 9.20. 


people gathered unto him: and he was 
nigh unto the fea. 
22°And, behold, there cometh one of the 
by name; 
im, he fell at his feet, 
23 And befought him greatly, faying, 
My little daughter lieth at the point of 


death : I pray thee, come and lay thy hands 
on her, that fhe may be healed; and fhe 
fhall live. 

24 And ?/ш went with him ; and much 


people followed him, and thronged him. 

24 € And a certain woman, ‘which had 
an iffue of blood twelve years, 

26 And had fuffered many things of 
many phyficians, and had fpent all that 
íhe had, and was nothing bettered, but 
rather grew worfe, 

27 When fhe had heard of Jefus, came in 
the prefs behind, and touched his garment. 

28 For fhe faid, If I may touch but his 
clothes, I (hall be whole. 

- 29 And ftraightway the fountain of her 
blood was dried up; and (һе felt in Aer bo- 
dy that fhe was healed of that pae. 

3o And Jefus, immediately knowing in 
himfelf that * virtue had gone out of him, 
turned him about in the prefs, and faid, 


. Who touched my clothes? 


b Matt. о. 


Luke 8. 49. 


31 And his difciples faid unto him, Thou 
feeft the multitude thronging thee, and fay- 
eft thou, Who touched me? 

32 And he looked round about to fee her 
that had done this thing. 

33 But the woman fearing and trem- 
bling, knowing what ууав- бопе in her, 
came and fell down before him, and told 
him all the truth. 

34 And һе faid unto her, Daughter, " thy 


ә. faith hath made thee whole; go in peace, 
- and be whole of thy ae, 
tip 


359: While heyet (раке, there came from 
the ruler of the fynagogue’s hou/e certain 
which faid, Thy daughter is dead: why 
troubleft thou the Matter any further ? 

36 As foon as Jefus heard the word that 
was fpoken, he faith unto the ruler of the 
fynagogue, Be not afraid, only believe. 

37 And he fuffered no man to follow 
him, fave Peter, and James, and John the 


‘brother of James. 


k-Jokn 11. 


11. 
1 Ads 9.40. 


38 And he cometh to the houfe of the ru- 
ler of the fynagogue, and feeth the tumult, 
and them that wept and wailed greatly. 

39 And when he was come in, he faith 
unto them, Why make ye this ado, and 
weep? the damfel is not dead, but “еерее. 

до And they laughed him to fcorn. ' But 
when he had put them all out, he taketh 
the father and the mother of the daméel, 


S. MARK 


Chrift contemned of his countrymen. 


and them that were with him, and enter- 
eth in where the damfel was lying. A DOMINI 
41 And he took the damfel by the hand, |? > 
and faid unto her, Talitha cumi; which 
is, being interpreted, Damfel, I fay unto 
thee, pu 4. 
42 And ftraightway the дате] ar 
and walked; for he was of the d 
twelve years. And they were aftoni(hed 
with a great aftonifhment. - 
43 And ™he charged them ftraitly that m vau. 
no man fhould know it; and commanded vhs 
that fomething fhould be given her to eat. P key. E 


$ Luke c, 1, 

CHAP. ҮІ. jt 
1 Chrift is contemned of his countrymen: 7 he giv- 
eth the twelve power over unclean fpirits. 14 
Divers opinions of Chrif. 27 John Baptift is 
beheaded, 29 and buried. 30 The apofiles re- 
turn from preaching. 34 The miracles of five 
loaves and two fifhes. 48 Chrift walketh on the 

fea: 53 and healeth ай that touch him. 


ATP *he ри out from thence, and a mutha; 
came into his own country; a 15 Duke 
difciples follow him. . Ec DERE 

2 And when the fabbath day was come, 
he began to teach іп the fynagogue: and 
many hearing Aim were aftonithed, faying, 

* From whence hath this man thefe things? b jua i, 
and what wifdom is this which is given ** 
unto him, that even fuch mighty works 

are wrought by his hands? 

3 Is not this the carpenter, the fon of . 
Mary, ‘the brother of James, and Jofes, с see 
and of Juda, and Simon? and are not his Ms 
fifters here with us? And they ? were of- d Matar 
fended at him. 

4 But Jefus faid unto them, * A prophet eV»: 
is not without honour, but in his own Шаң, 
country, and among his own kin, and in 
his own houfe. 

5 ‘And he could there do no mighty t Se Gen 
work, fave that he laid his hands upon а: ^? 
few fick folk, and healed them. айызы 

6 And “һе marvelled becaufe of their 6156 


money, in vé- 
amavis 
than a 


is taken in 
gencral for 


on two coats. k 
то! And he faid unto them, In what place 1 мат» 

foever ye enter into an houfe, there abide Likes.4s 

till ye depart from that place. 1058 
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Anno 
DOMINI 
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‚та Matth, 


а Matth.ts, 
54. 
Luke 4. 16 


e Matt, 13, 


57. 
John 4. 44. 


f See бел, 
19.22. & 55 
26. 
Ману 
ch. 9,23. 
E ИШ ea 
h Маго. 
Luke ou 
мш 
ch.3.13,14. 
Luke д. д 
|| The word 
fignioth а 
picce of braft 
ming’, invde 
lua ттш 
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Matt.10.9, 
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js taken in 
general for 


8. 
1 Майо, 


11. 
Luke a. 4, & 
40 78. 


2 Matth, 
1.9. 


Divers opinions concerning Chrif. 

Anno 11" And whofoever (hall not receive you, 
DOMINT nor hear you, when ye depart thence, 
272 ^ fhake off the duft under your feet for a 
пме. teflimony againft them. Verily I fay unto 
Ww: you, It thall be more tolerable for Sodom 
P», tand Gomorrha in the day of judgement, 
3.186 than for that city. 
17^ то And they went out, and preached that 
men fhould repent. 

13 And they caft out many devils, *and 
anointed with oil many that were fick, and 
healed them. 

14 € PAnd king Herod heard of him; 
(for his name was fpread abroad:) апа he 
laid, That John the Baptift was rifen from 
the dead, and therefore mighty works do 
fhew forth themfelves in him. 

15 3 Others faid, That it is Elias. And 
others faid, That it is a prophet, or-as one 
of the prophets. 

16 4 ‘But when Herod heard thereof, 
he faid, It is John, whom I beheaded: he 
is rifen from the dead. 

17 For Herod himfelf had fent forth 
and laid hold upon dy and bound him 
in prifon for Herodias fake, his brother 
Philip’s wife: for he had married her. 

18 For John had faid unto Herod, 'It 
is not lawful for thee to have thy bro- 

ther's wife. 
[бы 19 Therefore Herodias had !a quarrel 
е ара} him, and would have killed him; 
but Те could not: 

20 For Herod 'feared John, knowing 
that he was a juft man and an holy, and 
lobferved him; and when he heard him, 
he did many things, and heard him gladly. 

21 "And when a convenient day was 
come, that Herod *on his birthday made 
a fupper to his lords, high captains, and 
chief effates of Galilee ; 

22 And when the daughter of the faid 
Herodias came in, and danced, and pleaf- 
ed Herod and them that fat with him, 
the king faid unto the damfel, Afk of 
me whatfoever thou wilt, and I will give 
it thee. 

23 And he {ware unto her, " Whatfoever 
thou fhalt afk of me, I will give 2/ thee, 
unto the half of my kingdom. 

24 And íhe went forth, and faid unto 
her mother, What fhall I afk? And the 
faid, The head of John the Baptitt. 

25 And (he came in ftraightway with 
hafte unto the king, and asked, faying, I 
will that thou give me by and by in a 
charger. the head of John the Baptitt. 

26* Andthe king was exceeding forry ; yet 
for his oath's fake, and for their fakes which 
fat with him, he would not reje& her. 
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CHAP. VI. 


“оп Baptift beheaded. 


27 And immediately the king fent lan Апо 
executioner, and commanded his head to P9M!NI 
be brought: and he went and beheaded | 22, 
him in the prifon, I| Ог, one 

28 And brought his head in a charger, 9 
and gave it to the damfel: and the дате! 
gave it to her mother. __ 

29 And when his difciples heard of 27, 
they came and took up his corpfe, and laid 
it in a tomb. 

3o @ * And the apoftles gathered them- 2 Luke» 
felves together unto Jefus, and told him '* 
all things, both what they had done, and 
what they had taught. 

31 "And he faid unto them, Come ye b Matt. 
yourfelves apart into a defert place, and ^ * 
reft a while: for ‘there were many com- «c 3.2% 
ing and going, and they had no leifure fo 
much as to eat. 

32 * And they departed into a defert place 4 Matth» 
by ку. privately. ыны 

33 And the people faw them departing, 
and many knew him, and ran afoot thither 
out of all cities, and outwent them, and 
came together unto him. 

34 Апа Jefus, when he came out, faw • Matt. 
much people, and was moved with com- 5,9% 
paffion toward them, becaufe they were as 
fheep not having a fhepherd: and ‘he be- f Luke g. 
gan to teach them many things. "x 

5 * And when the day was now far = Math. 
(репе, his difciples came unto him, and rues. 
faid, This is a defert place, and now the ™ 
time zs far pafled : 

36 Send them away, that they may go 
into the country round about, and into the 
villages, and buy themfelves bread: for 
they have nothing to eat. 

37 He anfwered and faid unto them, Give 
уе them to eat. And they fay unto him, 

* Shall we go and buy two Ды lpenny- h Numb. 
worth of bread, and give them to eat? ^. zx 

38 He faith unto them, How many loaves #3: po. 
have ye? go and fee. And when they knew, man pen- 
they fay, ‘Five, and two fifhes. а 

39 And һе commanded. them to make ше 
all fit down by companies upon the green Matth, 18, 
grafs. i Matth, 

40 And they fat down in ranks, by hun- 15; ,, 
dreds, and by fifties. John 6.9. 

41 And when he had taken the five iepa" 
loaves and the two fifhes, he looked up 95-5. 
to heaven, *and bleffed, and brake the к: хәт. 
loaves, and gave ¢hem to his difciples to Mui, 26, 
fet before them; and the two fifhes divid- 26 
ed he among them all. 

42 And they did all eat, and were filled. 

43 And they took up twelve baskets full 
of the fragments, and of the fifhes. 

44 And they that did eat of the loaves 


Chrift walketh on the fea. 


Anno 


3% 
A 


3 Matth,” 


were about five thoufand men. 

4$ €! And ftraightway he conftrained 
his difciples to get 1nto the fhip, and to go 
to the other fide before.l'unto Bethfaida, 


. while he fent away the people. 


m Matth. / 


14. 23. 
John 6. 
26, 17. 


och. 8. 17 
86 Ш 
p ch. 3. 5. 
& 16, 3% 
ч Matth, 
14. 34^ 


12. 
Ш Or, it. 


a Matth, 


:46 And when he had fent them away, 
he departed into a mountain to pray. 
47 " And when еуеп was come, the fhip 
was іп the midft of the fea, and he alone 
on the land. 


-48 And he faw them toiling in rowing ; | 


for the wind’ was contrary unto them: and 


about the fourth watch of the night ће 


cometh unto them, walking upon the fea, 


апа "would have paffed by them. 


49 But ‘when they faw him walking 
upon the fea, they fuppoled it: had been a 
fpirit, and cried out: 

бо For they all faw him, and were trou- 
bled. . And 1mmediately he talked with 
them, and faith unto them, Be of good 
cheer: it is I; be not afraid. 

$1 And he went up unto them into the 
fhip; and the wind ceafed : and they were 
fore amazed in themíelves beyond mea- 
fure, and wondered. | 

62 For "they confidered not the miracle of 
the loaves: for their "heart was hardened. 

£3 € * And when they had раЙей over, 
they came into the land of Gennefaret, and 
dréw to the fhore. 

$4 And when they were come out of the 
Íhip, их they knew him, 

55 And ran through that whole region 
round about, and began to carry about in 
beds thofe that were fick, where they 
heard he was. - 

£6 And whitherfoever he entered, into 
villages, or cities or country, they laid the 
fick in the flreets, and befought him that 
*they might touch if it were but the bor- 
der of his garment: and as many as touch- 
ed ! him were made whole. ; 


CH AP. ҰН. 

1 The Pharifees find fault with the difciples, for 
eating with unwafken hands. 8 They break the 
commandment of God by the tradition of men. 
14 Meat defileth not the man. 24 He healeth 
the Syrophenican woman's daughter of an un- 

_ clean fpirit, 21 and one that was deaf, and 
Stammered in his fpeech. 

HEN “came together unto him the 
Pharifees, and certain of the {cribes, 
which came from Jerufalem. 
2 And when they faw fome of his difci- 
ples eat bread with ll defiled, that is to fay, 


with unwathen, hands, they found fault. 
3 For the Pharifees, and all the Jews, 
except they wath //е/ғ hands | oft, eat not, 


S MARK 


Men's tradition, 


An 
holding the tradition of the elders. ашу Anno 
4 And when they come from the market, РОМ JOMI 


except they wath, they eat not,. And many SS. La 
other things there be, which they have ^d rn 
ceived to hold, as the wathing of cups, and 
l pots, brafen veffels, and of lltables. 

5 “Тһеп the Pharifees and fcribes asked 
him, Why walk not thy difciples accord- ?"i» 
ing to the tradition of the elders, but eat |054. 
bread with unwathen hands? n 

6 He anfwered and íaid unto them, 
Well hath Efaias prophefied-of you hypo- 
crites, as it is written, ‘This people ho- «Imi. a, 
noureth me with z4ezr lips, but their heart Matn, i, 
is far from me. қ 

7 Howbeit in vain do they worfhip me, 
teaching for doctrines the commandments 
of men. 

8 For laying afide the commandment of 
God, ye hold the tradition of men, as the 
wafhing of pots and cups: and many other 
fuch like things ye do. 

9 And he faid unto ‘them, Full well ye 
‘reject the commandment of God, that: ye [05 
тау keep your own tradition. "un 

10 For Mofes faid, “Honour ithy father № 
and thy mother; and, * Whofo curfeth fa- Deut. 5.15, 
ther or mother, let him die the death: rud 

11 But ye fay, Ifa man Ња! fay to his © 
father or mother, Iz is Corban, that is to 
fay, a gift, by whatfoever thou mighteft be 
profited by me; Ae hall be free. . * 

12 And ye fuffer him no more to do 
ought for his father or his mother; 

13 Making the word of God of none ef- 
fe&t through your tradition, which ye 
сат delivered : and many fuch like things 

о ye. 

ih © * And when he had called all the peo- 
ple unto him, he faid unto them, Hearken 
unto me every one of you, and underftand : 

15 There is nothing from without a man, 
that entering into him can defile him: but 
the things which come out of him, thofe 
are they that defile the man. 

16 ^[f any man have ears to hear, let 
him hear. 

17! And when he was entered into the іма. 
houfe from the people, his difciples asked '* 
him concerning the parable. 

18 And he faith unto them, Are ye fo 
without underftanding alfo? Do ye not 
perceive, that whatfoever thing from with- 
out entereth into the man, 27 cannot de- 
file him; 

19 Becaufe it entereth not into his heart; 
but into the belly, and goeth out into the 
draught, purging all meats? 

20 And he faid, That which cometh out 
of the man, that defileth the man. 
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` Кп unclean fpirtt caf forth. 
Апо 21 “Еог from within, out of the heart 
DOMINI of men, proceed evil thoughts, adulteries, 
v— fornications, murders, ' - 
yos 22 Thefts, tcovetoufnefs, wickednefs, 
йш 15. deceit, lafcivioufnefs, an evil eye, blafphe- 
c my, pride, foolifhnefs: 

23 All thefe evil things come from with- 

in, and defile the man. 
1 Matth. 24 4 ! And from thence he arofe, and 
5*' went into the borders of Tyre and Sidon, 
and entered into an houfe, and would have 
no man know 7: but he could not be hid. 

25 For a certain woman, whofe young 
daughter had an unclean fpirit, heard of 
him, and came and fell at his feet : 

26 The woman was a l Greek, a Syro- 
phenician by nation ; and fhe befought him 
that he would caft forth the devil out of 
her daughter. | 

27 But Jefus faid unto her, Let the child- 
ren firft be filled: for it is not meet to 
take the children's bread, and to сай un- 
to the dogs: ; 

28 And (he anfwered and faid unto him, 
Yes, Lord: yet the dogs under the table 
eat of the children's crumbs. ; 

29 And he faid unto her, For this fay- 
ing go thy way; the devil is gone out of 
thy аавв: 

зо And when fhe was come to her houfe, 
fhe found the devil gone out, and her 
daughter laid upon the bed. 

пм зі 4 "And again, departing from the 
" A соайз of Tyre and Sidon, he came unto 
the fea of Galilee, through the midft of 
the coafts of Decapolis. 

32 And ^tbey bring unto him one that 
was deaf, and had an impediment in his 
fpeech ; and they befeech him to put his 
hand upon him. 


n Matth, 

Y 
ie п. 
M. 


33 And he took him afide from the mul- | 


titude, and put his fingers into his ears, and 
mee * he ірі, and touched his tongue ; 
Та 34 And > looking up to heaven, “һе figh- 
акт. ed, and faith unto him, Ephphatha, that 
оша. is, Be opened. 
На 56° And ftraightway his ears were open- 
Me ed, and the ftring of his tongue was loofed, 
"* and he fpake plain. 
tch, 5, 4» 
fhould tell no man: but the more he 
charged them, fo much the more a great 
deal they publifhed ;7; 

37 And were beyond meafure aftonifhed, 
faying, He hath done all. things well: he 
maketh both the deaf to hear, and the 
dumb to fpeak. . 

CHAP. УШ, 
1 Chrift feedeth the people miraculoufly: то re- 
шаһ to give a fign to the Pharifees : 14 ad- 
i 


CHAP. УШ. 


36 And ‘he charged them that they | 


The multitude miraculoufly fed. 
monifheth his difeiples to beware of the leaven of Amo. 
the Pharifees, and of the leaven of Hered: 22 POMINS 
giveth a blind man his fight : 27 acknowledgeth муд 
that he is the Chrift, who fhould fuffer and rife . 
again: 34 and exhorteth to patience in perfects 
tion for the profefion of the gofpel. 

N thofe days, *the multitude being very 

great, and having nothing to eat, Jefus 
called his difciples unto Aim, and faith un- 
to them, 

21 have compaffion on the multitude, 
becaufe they have now been with me three 
days, and have nothing to eat: . 

3 And if I fend them away fafting to 
their own houfes, they will faint by the 
way : for divers of them came from far. 

4 And his difciples anfwered him, From 
whence can а man fatisfy thefe men with 
bread here in the wildernefs ? 

5 "And he afked them, How many ! 
loaves have ye? And they faid, Seven. 

6 And he commanded the people to fit 5 
down on the ground: and he took the 
feven loaves, and gave thanks, and brake; 
and gave to his diíciples to fet before 
them; and they did fet them before the 
people. 

7 And they had a few (тай fifhes : and 
“Һе bleffed, and commanded to fet them 
allo before them. 

8 So they did eat, and were filled : and 
they took up of the broken meat that was 
left feven baskets. 

9 And they that had eaten were about 
four thoufand : and he fent them away. 

10 Т And ? ftraightway he entered into a 4 Matth. 
Пір with his difciples, and came into the 55% 
parts of Dalmanutha. 

11 * And the Pharifees came forth, and Мат 


| began to queftion with him, feeking of 16-1. 


. . . obn 6.. 30» 
him a fign from heaven, tempting him. 10% 6-3 


12 And he fighed deeply in his fpirit, and 
faith, Why doth this generation {eek after 
а fign? verily I fay unto you, There һай 
no fign be given unto this generation. 

13 And he left them, and entering into 
the {hip again departed to the other fide. 

14 8 £ Now the difeiples had forgotten to f Matth. 
take bread, neither had they in the (ір * 
with them more than one loaf. . 

15 € And he charged them, faying, Take = М2%- 
heed, beware of the leaven of the Phari- Lukes. s 
fees, and of the leaven of Herod. 

16 And they reafoned among themfelves, 
faying, It is^ becaufe we have no bread. хма 

17 And when Jefus knew 27, he faith ` 
unto them, Why reafon ye, becaufe ye 
have no bread? ` perceive ye not yet, nel- ich. 6 sa. 
ther underítand? have ye your heart yet 
hardened ? 


k Matti, 


The blind reftored.. 


Anno 


DOMINI ears, hear ye not? an 


32. 
4.-.--- 
k Matth, 
14. 20. 
ch. 6. 43. 
Luke 9. 17. 
Jehn 6, 15. 


1 Matth. 
3537 
ver, 8. 


m ch. 6. 62. 
Ver, 17, 


n eh. 7.35, 


18 Having cyes, fee 7 not? and having 
do ye not remem- 


219 * When I brake the five loaves among 


five thoufand, how many bafkets full of 
е 


fragments took ye up? They fay untohim, 
Twelve. 

оо And 'when the feven among four 
thoufand, how. many baskets full of frag- 
ments took ye up? And they faid, Seven. 

21 And he faid unto them, How is it that 
7 ye do net underftand? 

224 And he cometh to Bethfaida; and 
they bring a blind man unto him, and be- 
fought him to touch him. 

23 And he took the blind man by the 
hand, and led him out of the town; and 
when ^he had fpit on his eyes, and put 
his hands upon him, he asked him if he 
faw ought ? Du. 

24 And he looked up, and faid, I fce 
men as trees, walking. 

25 After that he put /// hands again 
upon his eyes, and made him look up: 
and he was reítored, and faw every man 


` clearly. 


26 And he fent him away to his houfe, 
faying, Neither go into the town, ° nor tell 
it to any in the town. 

27 4” And Jefus went out, and his dif- 
ciples, into the towns of Cefarea Philippi : 
and by the way he asked his difciples, 
faying unto them, Whom do men fay 
that Iam? 

28 And they anfwered, * John the Bap- 
tit: but fome /ay, Elias; and others, One 
of the prophets. 

29 And he faith unto them, But whom 


` {ау ye that I am? And Peter anfwereth 


о Matth. 
зо. 38. & 
16. 24. 
Luke 9. 23, 
& 14. 27. 


and faith unto him, ' Thou art the Chrift. 
зо ‘And he charged them that they 
fhould tell no man of him. 

311 And ' he began to teach them, that 
the Son of man muft fuffer many things, 
and be rejected of the elders, and of the 
chief ргіейѕ; and fcribes, and be killed, 
and after three days rife again. 

32 And he fpake that faying openly. 
And Peter took him, and began to re- 
buke him. 

33 But when he had turned about and 
looked on his difciples, he rebuked Peter, 
faying, Get thee behind me, Satan: for 
thou favoureft nct the things that be of 


God, but the things that be of men. 


34 € And when he had called the people 
unto him with his difciples alfo, he faid 
unto them, "Whofoever will come after 
me, let him deny himfelf, and take up his 
crofs, and follow me. 


5. MARK 


The iranshettriation of Chrif, 


35 For *whofoever will fave his life Һа] Am 
pie it ; pat Whoionsen Фай lofe his life РОМ 
ог my fake and the gofpel’s, the fame u 
fhall fave. it. еліне "Қ 

36 For what hall it profit а man, if he 7 
fhall gain the whole world, and lofe his 
own foul? 

37 Or what fhall a man give in exchange 
for his foul? 

38” Whofoever therefore? (hall be afham- у ats, 
ed of-me and of my words in this adul- i3, 
terous and finful generation; of him alfo 164 
fhall the Son of man be afhamed, when һе Rom. 1.16 
cometh in the glory of his Father with лі 
the holy angels. | 

СНАР. 1Х. 
2 Jefus is transfigured: 11 he inffruBeth his difti- 

ples concerning the coming of Elias: 14 cafleth 

Jorih a dumb and deaf fpirit * зо foretelleth his 

death and refurre&ion: 33 exhorteth his difci- 

ples to humility: 38 bidding them not to pro- 

hibit Juch as be not againft them, nor to give 

offence to any of the faithful. 

ND he faid unto them, * Verily I fay 3 Math, 
unto you, That there be fome of Lu, 
them that ítand here, which (hall not taíte 27: 
of death, till they have (сеп ^the king- bnan. 
dom of God come with power. ата 

‚2° And after fix days Jefus taketh with ічк: 
him Peter, and James, and John, and lead- Єй, 
eth them up into an high mountain apart 106, 
by themfelves: and he was transfigured ** 
before them. 

3 And his raiment became fhining, ex- 
ceeding 4 white as (пом; fo as no fuller on a Da. z.s. 
earth can white them. CI 

4 And there appeared unto them Elias 
Tete Mofes: and they were talking with 

efus. 

5 And Peter anfwered and faid to Jefus, 
Matter, it is good for us to be here: and 
let us make three tabernacles : one for thee, 
and one for Mofes, and one for Elias. 

6 For he wift not what to fay; for they 
were fore afraid. 

7 And there was a cloud that overfha- 
dowed them: and a voice came out of the 
cloud, faying, This is my beloved Son: 
hear him. 

8 And fuddenly, when they had looked 
round about, they faw no man any more, 
fave Jefus only with themfelves. 

9 “Апа as they came down from the е Math, 
mountain, he charged them that they 79 
fhould tell no man what things they had 
feen, till the Son of man were rifen from 
the dead. 

то And they kept that faying with them- 
felves, queftioning one with another: what 


| the rifing from tne dead fhould mean. 
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A dumb fpirit capt out... 
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11.4 And they afked him, faying, Why 


fay the fcribes f that Elias muft firit come? 
12 And he anfwered and told them, Elias 


verily cometh firft, and reftoreth all things; 


(3.6 and 8 how it is written of the Son of man, 


$25 that һе muft füffer many things, апа” be 
* fet at nought. 


yk 1712. 
Luke 1,17. 
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13 But I fay unto you, That ‘Elias is 
indeed come, and they have done unto 
him whatfoever they lifted, as it is written 
of him. : 

14 4 And when he came to A; difciples, 
he faw а great multitude about them, апа 
the fcribes queftioning with them. =- 

15 And itraightway all the people, when 
they beheld.him, were greatly amazed, and 
running to Z7z faluted him. 

16 And he afked the (cribes, What quef- 
tion уе! with them? 

17 And “опе of the multitude an(wered 
апа faid, Mafter, I have brought unto thee 
my fon, which hath a dumb fpirit ; 

18 «Апа wherefoever he taketh him, he 
I teareth him: and һе foameth, and gnafh- 
eth with his teeth, and pineth away: and 
I (раке to thy difciples that they fhould 
caft him out ; and they could not. 

19 He anfwereth him, and faith, O faith- 
lefs generation, how long fhall 1 be with 
Du how long fhall I fuffer you? bring 

im unto me. 

20 And they brought him unto him: and 
™ when he faw him, ftraightway the fpirit 
tare him; and he fell on the ground, and 
wallowed foaming. 

21 And he afked his father, How long 
is it ago fince this came unto him? And he 
faid, Of a child. 

22 And ofttimes it hath cat him into 
the fire, and into the waters, to deftroy 
him: but if thou canft do any thing, have 
compaffion on us, and help us. 

23 Jefus faid unto him, "If thou сап 


àma, believe, all things are poflible-to him that 
Та, believeth. 


24 And ftraightway thefatherof the child 
cried out, and faid with tears, Lord, I be- 
lieve; help thou mine unbelief. 

25 When Jefus (aw that the people came 
running together, he rebuked the foul fpi- 
rit, faying unto him, Thou dumb and deaf 
fpirit, I charge thee, come out of him, and 
enter no more into him. 

26 Апа the /pirit cried, and rent. him 
fore, and came out of him: and he was 
as one dead;. infomuch that. тару, faid, 
He is dead. 


27 But Jefus took him by the hand, and |. 
the fire is not quenched.: 


lifted him up ; and һе arofe. 


28 * And when he. was come. into the |: 


CHAP. IX. 


thefe little ones that believe in me, it is 


houfe, his difciples afked him privately, 
Why could not we caft him out ? 

29 And he faid unto them, This kind 
can come forth by nothing, but by prayer 
and fafting. 

30 Апа they departed thence, and paíf- 
ed through Galilee; and he would. not that 
any man fhould know 27. 

31 ? For he taught his difciples, and faid 
unto-them, The Son of man is delivered 
into the hands of men, and they fhall kill 
him; and after that he is killed, he (һай 
rife the third day. 

. 32 But they underftood not that faying; 
and were afraid to afk him. Í 

33 1 *And he came to Capernaum: and 
being in the houfe he afked them, What 
was it that ye difputed among yourfelves 
by the way ? 

34 But they held their peace: for by the- 
way they had difputed among themfelves; 
who Should be the greateft. ; 

And he fat down, and called the 


3 
жыш and faith unto them, ‘If any man *, 


defire to be firft, the fame fhall be laft of 
all, and fervant of all. 

36 And ‘he took a child, and fet him.in 
the midft of them : and when he had taken 
him in his arms, he faid unto them, 

37 Whofoever fhall receive one of fuch: 
children in my name, receiveth me: and 
* whofoever {hall receive me, receiveth not 
me, but him that {еп те. 


387 “And John anfwered him,. faying, s. 


Matter, we faw one ca(ting out devils in thy 
name, and he followeth not us: and we 
forbad him, becaufe he followeth not us. 


there is по man which fhall do a miracle 
in my name, that.can lightly fpeak evil of. 


e. 
40 For. “he that. is not againft us is on 
our part. 
41 * For 
of water to drink in my name, becaufe ye 
belong to Chrift, verily I fay unto you, ће. 
hall not lofe his reward: . 
42 * And whofoever Һа offend: one of 2 Mata% 


whofoever- Њай give you a cup 


better for him that a milftone were hang- 
еа about. his. neck, and he were caft into. 


the fea. 


49. 
Luke о. 482 


Уи барше his diftiplis: 


Anno 
DOMINI: 


3. 


p Matt. 17). 
22. 
Luke 9, 444 


q Matt. 18;. 


1. 
Luke o. 46... 
& Pes 


26, 27. 
ch. 10.43» 


sMatt.18.2, . 
ch, 10, 16. 


t Matt, 10; 


u Num. Ils. 


Luke 9, 49. . 


x1Cor, 13. 


39 But Jefus faid, Forbid him not: *for 3 


ysSee--- 


Matt. 12.39,-. 


z Matt, 10, . 


Za 


Luke. 178 Yo. 


43 * And if thy hand ! offend thee, cut b Deu. 15. 


it off: it is better for thee to enter into Ше xis. 
‘maimed, than having two 


hands to go 


y 29. 


} Or, саыј2 
thee tooffend : . 


into hell, into. the fire that never fhall be к ver. . 


quenched : - 


44° Where their worm. dieth .not, and. 


45 And if tby foot offend thee, cut it. 


c 1(21.66.245.. 
Judith 16... 
17. 


Concerning drvercement. 


Amo off: it is better for thee to enter halt into 
7 DOMINI life, than having two feet to be сай into 
55) hell into the fire that never thall be 

quenched: . 
46 Where their worm dieth not, and the 
fire is not quenched. . 
4 Or, a ЛЫ... And if thine eye ! offend thee, pluck 
еее it out: it is better for thee to enter into 
the kingdom of God with one eye, than 
having two eyes.to be caít into hell fire: 
48 Where their worra dieth not, and the 
fire is not quenched. 
. 49-For every one fhall be falted with fire, 
* and every facrifice fhall be falted with falt. 
со “баш good: but if the falt have loft 
his faltmefs, wherewith will ye feafon it? 

' Have falt іп yourfelves, and є have peace 

one with another. 


CHAP, X. 
2 Сїт} difputeth with the Pharifees touching di- 
. vorcement : 13 bleffeth the children that are 
brought unto him : 17 refolveth a rich man how 
he may. inherit life everlafting : 23 telleth his 
difciples of the danger of riches: 28 promifeth 
rewards to them that forfake any thing for the 
gofpel: 32 foretelleth his death and refurrection : 
35 biddeth the two ambitious fuitors to thinkra- 
ther of fuffering with him; 46 and refforeih to: 
Bartimeus his fight. ` 
ND *he arofe from thence, and com- 
eth into the coafts of Judea by the 
farther fide of Jordan: and the people re- 
fort unto him again; and, as he was wont, | 
he taught them again. | 
24” And the Pharifees came to him, and 
afked him, Is it lawful for a man to put 
away /us wife? tempting him. 
з һе anfwered and faid unto them, 
What did Mofes command you? | 
. 4 And they faid, * Mofes fuffered to 
' write a bill of divorcement, and to put: 
her away. | 
5 And Jefus anfwered and faid unto them, : 
Бог the hardnefs of your heart he wrote 
you this precept. 
| 6 But from the beginning of the creation : 
4 Ge127. 3 God made them male and female. 
eenaa. — 7*For this caufe (hall a man leave his fa- : 
iere ^" ther and mother, and cleave to his wife; 
228 And they twain fhall be one flefh: fo: 
then they are no more twain, but one fleth. : 
9 What therefore God hath joined toge- ' 
ther, let not:man put afunder. ) 
то And in the houfe his difciples afked : 
. him again of the fame marter. dd 
ҒМан 9» — 11 Апа he faith unto them, f Whofoever: 
#зө-ө. в. Па put away his wife, and marry another, 
Кот. л.з. committeth adultery againft her. 
‘7% 32 And if.a woman Һа! put away her. 


n 


zd. Lsv.2.13. 
ЕгеК.43.24. 
е Mat.s.15. 
E Luke 14.54. 
Ж Eph. 4.29. 
Gol 4. € 9 
+g Rom. 32. 
38, & 14.19. 
„з Cor.15.11, 
s Hebr.12.14. 


A.D. yp 
2 Matt. 19. 


X. 
hp то. 
2 11.7. 


b Matt. 19. 
$: 


5 MARK 


-difpleafed, and faid unto them, Suffer the 


The danger of trufting in riches, Belie 


hufband, and be married to another, fhe ль 
committeth adultery. DOMINI 
134% And they brought young children , 5% 
to him, that he fhould touch them: and s Mats, 
hir difciples rebuked thofe that brought Lies, 
them. 1 
14 But when 


Anno 
DOMI NI 
33 
q Matt. 19. 

47. 
Ше 15,28. 


efus faw it, he was much - 

ра Chron, 
little children to come unto me, and for- ЖҰЗ 
bid them not: for "of fuch is the king- » 1с, 

dom of God. H 

1 í Verily I fay unto you, ' Whofoever ! 
fhall not receive the kingdom of God as a 
little child, he (hall not enter therein. 

16 And he took them up in his arms, 
put A; hands upon them, and Мейей 
them. 

174 * And when he was gone forth into «Mar.» 
the way, there came one running, and Luke su, 
kneeled. to him, and afked him, Good 
Mafter, what (hall I do that I may inherit 
eternal life ? | 

18 Апа Jefus faid unto him, Why calleft | 

| 


Рег, 2.3, 
Мачы, } 
s Matt. и; 
о 20.10, 
uke гу›30, 
г Matt. 20, 


17 
Luke 15,31» 


v ch$,51.& 


X15 
Tues. 25, 
СЕЎ 


thou me good? there is none good but опе, 
that is, God. 

19 Thou knoweft the commandments, 

! Do not commit adultery, Do not kill, P^ 
Do not steal, Do not bear falfe witnefs, — 
Defraud not, Honour thy father and 
motlier. . 

20 And he anfwered and faid unto him, 
Matter, all thefe have I obferved from my | 
youth. . | \ 

21 Тһеп Jefus beholding him loved bim, 
and faid unto him, One thing thou lackeft : ў 
go thy way, fell whatfoever thou һай, and 
give to the poor, and thou fhalt have ™ trea- m м. 1 
fure in heaven: and come, take up the 1999 
crofs, and follow me. Pd 

22 And he was fad at that faying, and 
went awáy grieved: for he had great pof- t 
feffions. | 

23 1 "Апа Jefus looked round about, " M 
and faith unto his difciples, How hardly шке» ] 
fhall they that have riches enter into the K 
kingdom of God ! | 

24. And the difciples were aftonifhed at Ї 
his words. But Jefus anfwereth again, and 


faith unto them, Children, how hard is it l 
for them ° that truft in riches to enter in- 97994 д 
to the kingdom of Сой! 63.10 

os It is eafier for a camel to go ћгоцрћ ^^^ b 
the eye of a needle, than for a. rich man to a 
enter into-the kingdom of God. : 

26 And they were aftonifhed out of mea- Pies, fi 
fure, faying among themfelves, Who then lou V 
can be faved? E. 

27 And Jefus looking upon them faith, B... t 
With men i/i; impoffible, but not with реаты. t 


God : for? with God all things are poffible. шер 


t riches, Believers in the gefpel rewarded. - CHA P. XI. Bartimeus roffored to fight. 
mo . 284 *'Then Peter began to fay unto him, | but whofoev i Anno 

i DOMINI DOMINI Lo, we have leftall, and have Slows thee. | hall be er he Breat.among you, | MINE 
n, Ei 29 Апа Jefus anfwered and faid, Verily | 44 And whofoever of you will be the U2. 
d med q Matt. 19. fay unto you, There is no man that hath | chiefeft, (hall be fervant of all. 
Lute 1828: left houfe, or brethren, or fifters, or father, | 4; For even "(һе Son of man came not 5,9» '* 

- or mother, or wife, or ehildren, or lands, | to be miniftered unto, but to minifter, and Phil. 2-7- 
h- for my fake, and the gofpel's, ГЕ to give his Ше а ranfom for many. г «Мана, 
д үс, 30 ' But he fhall receive ап hundredfold | 46 @# And they came to Jericho: and as 1 Tim.2.6.- 
зро g now in this time, houfes, and brethren, | he went out of Jericho with his difciples à Mato. . 


13. 
it Like 18.15, 


= 


pa 1 Cont, and fifter % ane | рейин, р арз еп, ae and a great number of people, blind Barti- Dicks. 
T lands, with perfecutions; and in the world | meus, the fon of Timeus, #{аї by the high- 
or Миы), . to come eternal Ше. way fide begging. 


a aen 31" But many that are firft thall be laft; 
feos». and the laft firft. 
5 uana. 32 @* And they were in the way going 
d Desa up to Jerufalem; and Jefus went before 
them : and they were amazed ; and as the 
о k Man ME 5 followed, they were afraid. * And he too 


47 And when he heard that it was Jefus 
of Nazareth, he began to cry out, and fay, 
Jefus, thoy fon of David, have mercy оп те, 

48 And many charged him that һе (hould 
hold his peace: but he cried the more a- 
great deal, Thou fon of David, have mercy 


id Sie ND ess. again the twelve, and began to tell them | on me. 
к кіз» what things fhould happen unto him, 49 And Jefus ftood ftill, and commanded: 
üt | 33 Saying, Behold, we go u to Jom- him to be called. And they call the blind. 
lem; and the Son of шап а! be deliver- | man, faying unto him, Be of good com- 
(t ed unto the chief prieíts, and unto the | fort, rife; he calleth thee. 
e, ісгірез; and they íhall condemn him to o And he, cafting away his garment, 
death, and (hall deliver him to the Gentiles: | rofe, and came to Jefus. » 
s, 34 And they fhall mock him, and fhall | çı And Jefus anfwered and faid unto him, . 
J, 1 Exod, fcourge him, and (hall {pit upon him, and | What wilt thou that I fhould do unto. 
5, Mua {hall kill him: and the third day he fhall | thee? The blind man faid unto him, Lord, 
id rife again. — that I might receive my fight. 
uu 3564%And James and John, the fons of | 52 And Jefus faid unto him, Go thy way; 
п, ^  Zebedee, come unto him, faying, Mafter, |*thy faith hath ! made thee whole. And e Моз: 
y we would that thou fhouldeft do for us | immediately he received his fight, and fol- | ог, kud: 
whatfoever we {hall defire. lowed Jefus in the way. tht 
n, 36 And he faid unto them, What would 
t: ye that I fhould do for you? on GCHAR c : 
si 37 They faid unto him, Grant unto us | 1 Сл? rideih with triumph into Jerufalem: 
qe m Миһ& that we may fit, one on thy right hand, 12 curfeth the fruitlefs fig-tree: 15 purgeth- 
e 191% and theother on thy left hand, in thy glory. the temple : 20 exhorteth his difciples to fled- 
Luke 1553p 38 But Jefus faid unto them, Ye know | — /affnefs of faith, ала to forgive their enemies: 
ja not what ye afk: can ye drink of the cup 27 and defendeth the lawfulnefs of his a&ions, 
f- that I drink of? and be baptized with the | 2 /5е witnefs of John, who was a man fent. 
Бараба that I am baptized with? - from God. 
|t, n Mata 39 And they fay unto him, Wecan. And N D ‘when they came nigh to Jerufa- * Mtt ars 
ly TE Jefus faid unto them, Ye (hall indeed drink lem, unto Bethph ce and Bethany, Luke 1939» 
he -of the cup that I drink of; and with the | at the mount of Оше. ы fendeth forth /° 8-4 
baptifm that I am baptized withal (Һай ye | two of his difciples, 
at be baptized : ; 2 And faith unto them, Со your way. 
id 40 But to fiton my right hand and оп my | into the village over againít you: and as 
it left hand is not mine to give; but 27 Aall | foon as ye be entered into it, ye (hall find 
ne oy бе given to them for whom it is prepared. |а colt tied, whereon never man fat; loofe 


62. 10. pis 41 У Апа when the ten heard zz, they 
jh ME began to be much difpleafed with James 
to and John. 
A42 But Jefas called them zo Aw, and 
ж tlieas, faith unto them, * Ye know that they 
en бына Which lare accounted to rule over the 
Gentiles exercife lordíhip over them ; and 
h, „№, зо, their great ones exercife authority upon 
thuris. them. 
le, іше, Li oas. 43- But fo fhall it not be among you: | 
ы : 


him, and bring A». 

3 And if any man fay unto yon, Why do 
e this? fay ye that the Lord hath need of 
im; and ftraightway he will fend him 
hither. 

4 And they went their way, and found 
the colt tied by the door without in a 
place where two ways met; and they loofe 
im. 

5 And certain of them that ftood there 


‘Chip purgeth tho temple. | 
Amo — faid-unto them, What do ye, loofing the 


_ DOMINI colt? 


‘ws 6 And they faid unto them even as Jefus 


. had commanded : and they let them go. 

у And they brought the colt to Jefus, 
апа cat their garments on him; and he 
fat upon him., ; 

8” Ана many fpread their garments in 
the way: and. others cut down branches 
of the trees, and ftrawed them in the way. 

9 And they that went before, and they 
e P1526. that followed, cried, faying, * Hofanna ; 

Bleffed is he that cometh in the name of 
the Lord: . 25 
- то Bleffed e the kingdom of our father 
‘David, that cometh in the name of the: 
‘a PE 148. т. Lord :* Hofanna in the higheft. 
e Matt. з. 11 "And Jefus entered into Jerufalem, 
TM and into the temple: and when һе Һай 
looked round about upon all things, апа 
now the eventide was come, he went out 
unto Bethany with the twelve. : 

12 € And on the morrow, when they 
were come from Bethany, hé was hungry: 

13 € And fecing.a fig tree afar off having 
leaves, he came, if Беру he might find апу 

< thing’ thereon : and when he'came to it, he 
found nothing but leaves; for the time of 
figs was not yet. ' | . 

14 Апа Jefus anfwered and faid unto it, 
No man eat fruit of thee hereafter for ever. 
And his.difciples heard-#. í 

h Matar рсе And they come to Jerufalem: and 
Luke 19 45. Jefus went into the temple, and began to 
Jaat Cat out them that fold and bought in the 
‘temple,-and overthrew the tables of the 
‘moneychangers, and the feats of them 
that fold doves ; 


b Matt, м. 


f Mitt. 21. 
18. 


ж Matt, 21. 
ug. 


16 And would not fuffer that any man 

оша carry алу veffel through the temple. 

17 And he taught, faying unto them, Is 

‘hi. 56.7. it not written, ' My houfe fhall be called 
Oren ` | of all nations the houfe of prayer? but 


ufe oj 


“prayer for, * ye have made it a den of thieves. 


ull nitions P 


кеги, — 18: And !the fcribes and chief ргіейѕ 
1 Matt.21. heard ;/, and fought how they might de- 
feke 19.47: ftroy him : for they feared him, becaufe all 
mM*-7- the people was aftonithed at his doctrine. 
19 And when even was come, he went 
- out of the city. | : 11 куза 
201” And in the morning, as they paffed 


г by; they faw the fig tree dried up from the | 


yoots. 

21 And Peter calling to remembfance 

faith unto him, Mafter, behold, the fig 

tree which thou curfedít is withered away. 

7 “42 And Jefus anfwering faith unto them, 
1 Have faith in God. 

orar оз For ° verily I fay unto you, That who- 


Luke 17. 6. foeyer fhall fay untothis mountain, Be thou 


{| Or, Have 
‘the faith 
‘God. 


5. MARK 


Forgivenefs of our enemies recommended. 
removed, and be thou сай into the fea; ль 
and fhall not doubt in his heart, but ај] 20мм: 
believe that thofe things which he faith uS 
fhall come to pafs; he fhall have whatfo- 

ever he faith. | 

24- Therefore I fay unto you, ? What p Matos 
things foever ye defire, when ye pray, be- [оюў 
lieve that ye receive them, and ye íhall have 2574ж 
them. AMES 1, 

25 And when ye ftand praying, 3 forgive, ч Ми 
if ye have ought againft any: that your б, 
Father аНо which is in heaven may forgive 
you your trefpaffes. : EL. 

26 But ' if ye do not forgive, neither т Muta 
will your Father which is in heaven for- ?* 
give your trefpaffes. URL A 
. 274 And they come again to Jerufalem: 
^and as he was walking in the temple, sats, 
there come to him the chief priefts, and the ikw 
Ícribes, and the elders, | 

28 And fay unto him, Ву what authority 
doeft thou thefe things? and who gave 
thee this authority to do thefe things? 

29 And Jefus anfwered and faid unto 
them, I will alfo afk of you one I queftion, 105 riy 
and anfwer me, and I will tell you by 
what authority І do thefe things. : 

3o-The baptifm: of John; was / from 
heaven, or of men? aníwer me. · 

31 And they reafoned with themfelves, 
fying; If we fhall fay, From heaven; he 
will fay, Why then did ye not believe him? 

32 But if we íhall (ay, Of men? they 
feared the people: for tall ze» counted cv; 
John, that he was a prophet indeed. mu 
. . 33 And they anfwered and faid unto Je- 
fus, We cannot tell. And Jefus anfwering 
faith unto them, Neither do I tell you by 
what authority I do thefe things. 


| CHAP. XH. 
1 In a parable of the vineyard let out 10 unthank- 
Jul hufbandmen, Chrif foretelleth the reprobation 
of the Jews, and the calling of ‘the Gentiles: 
13 he avoideth the-fnare of the Pharifees and 
‚ Herodians about paying tribute to. Cefar : 18 
convinceth the error of the Sadducees, who de- 
nied the refurreHion :; 28 :vefolveth the feribe, 
who: queftioned of the frf ‘commandment: 35 
_ refuteth the opinion: that the feribes held of 
Chrif г 38 bidding the people to beware of their 
> ambition and hypocrify :: 41 and commenaeth the 
- poor widow for her two mites, above ail. 
A D *he began to fpeak unto them by : ^" 
parables. А certain man planted а Lukes 
vineyard, and fet an hedge about ;/, and 
digged a place for the winefat, and built a 
tower, and let it out to hufbandmen, and 
went into a far country. 
2 Andat the feafon he fent to the hufband- 
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© Luke 1. 
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ch, 11, 18, 
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The vineyard let out to hufbandmen. > 


мю men a fervant, that he might receive from 
poMINI Lo rescue of the fruit of the vine- 
nml j vard. 
t з And they caught Aim, апа beat him, 
and fent Aim away empty. 
. 4 And again he fent unto them another 
fervant; and at him they сай ftones, and 
wounded т іп the head, and fent Asm 
away fhamefully handled. 
5 And again he fent another; and him 
they killed, and many ‘others; beating 
fome, and killing (ome. 


6 Having yet therefore one fon, his well- 
beloved, he fent him alfo laft unto them, 


бурр "They: will reverence my fon. 
27 ‘But thofe hufbandmen faid among 
themfelves, "This is the heir; come, let us 


kill him, and the inheritance fhall be ouz's.- 


8 And they took him, and killed Aim, and 
сай Aim out of the vineyard. 
9 What fhall therefore the lord of the 
- vineyard до? he will come and deftroy the 
hufbandmen, and will give the vineyard 
unto others. 

то And have ye not read this fcripture ; 
b The ftone which the builders ‘rejected is 
become the head of the corner: 

11 This was the Lord's doing, and it is 
marvellous in our eyes? 

12 * And they fought to lay hold on him, 
but feared the people: for they knew that 
he had fpoken the parable againít them : 
and they left him, and went their way. 

134 Апа they fend unto him certain 
of die Pharifees and оҒ the Herodians, to 
catch him in Ais words. 

14 And when they were come, they fay 
unto him, Mafter, we know that thou art 
ture, and сагей for no man: for thou re- 
gardeft not the perfon of men, but teacheft 
the way of God in truth: Is it lawful to 
give tribute to Cefar, or not? 

15 Shall we give, or fhall we not give? 
But he, knowing their hypocrify, faid unto 
. them, Why tempt ye me? bring me a 

. l penny, that I may fee zz. 
16 And they brought 2. And'he faith 
unto them, Whofe is this image and fu- 
‚ perfcription? And they faid unto him, 
Cefar's. - 
17 And Jefus anfwering faid unto them, 
Render to Cefar the things that are Ce- 
far's, and to God the things that are God's. 
And they marvelled at him. 
^ 18 4 * Then come unto him the Saddu- 
Ше, cees, ‘which tay there is no refurrection; 
езу, and they asked him, faying, 
E" 19 Mafter, * Mofes wrote unto us, If a 
man’s brother die, and leave Ass wife ġe- 


€ va 

21, 45 46. 
ch. " 18. 
1007. 25. 
$9 


d Matth. 


hind him, and leave no children, that his |. 


А7 


CH АР. XII. Chrif convinceth the error of the Sadducees. 


Anno 


brother fhould take his wife, and raife up Ғы 
MIN) 


feed unto his brother. : 3 

20 Now there were feven brethren: and wu 
the firft took a wife, and dying left no feed. 

21 And the fecond took her, and died, 
neither left he any feed: and the third 
likewife. 

22 And the feven had her, and left no 
feed : laft of all the woman died alfo. 

23 In the refurrection therefore, when 


they fhall rife, whofe wife fhall (he be of 


them ? for the feven had her to wife. 

24 And Jefus anfwering faid unto them, 
Do ye not therefore err, becaufe ye know 
not the fícriptures, neither the power of 


God? н 

34 For when they íhall rife from the 
dead, they neither marry, пог” are given . 
in marriage; but "аге as the angels which ^ : cor. 
are in heaven. P dec 

‚ 26 And as touching the dead, that they 
rife: have уе not read in the book of 
Mofes, how in the bufh God fpake unto 
him, faying, 'I am the God of Abraham, i®xod. з. 6. 
and the God of Ifaac, and the God of 
Jacob ? 

27 He is not the God of the dead, but 
the God of the living: ye therefore do 
greatly err. і 

284 * And one of the fcribes came, апа k Matth, 
having heard them reafoning together, 35 
апа perceiving that he had anfwered them 
well, asked him, Which is the firft com- 
mandment of all? 

29 And Jefus anfwered him, The firft of 
all 42 commandments is, ' Hear, О Ifrael ; JDeut. 6.4. 
Тһе Lord our God is one Lord : rod 

3o And thou fhalt love the Lord thy God 
with all thy heart, and with all thy foul, 
and with all thy mind, and with all thy 
ftrength : this / the firft commandment. 

31 And the fecond ж» like, namely, this, 
™'Thou fhalt love thy neighbour as thy- Lev. 19. 
felf. There is none other commandment Matth. a2. 
greater than thefe. ES 

32 And the fcribe faid unto him, Well, 6a. 5. u. 
Майег, thou haft faid the truth: for there ^" ** 
is опе God; "and there is none other »Dex.4. 
hut he: 4 { Їз 45-6, 
` 33 And to love him with all the heart, + & 45.9. 
and with all the underftanding, and with 
all the foul, and with all the ftrength, 
and to love Ais neighbour as himfelf, ° is o: Sam. 
more than all whole burnt offerings and Hore. є. 
facrifices. Mer uit 

‚34 And when he faw that he anfwered ” 
difcreetly, he faid unto him, Thou art not p man, 
far from the kingdom of God. ? And no 245, 
man after that durft ask him any queffiog. за. 


35 е And -Jefus anfwered and faid, while л, 
11 


| r25am. 


. 10.0, 


- one piece 


The deftruciton of the temple foretold. 


Anno he taught in the temple, How fay the 
DOMINI feribes that-Chrift is the fon of Рама? 


Ghoft, “Тһе Lon» (14 to my. Lord, Sit 
thou on my right hand, till I make thine 
enemies thy footítool. 

37 David therefore himfelf calleth him 
Lord; and. whence is he then his fon? 
And the common people heard him gladly. 

38 9 And ‘Һе faid unto them in his doc- 
trine, "Beware of the fcribes, which love 
to go in long clothing, and * /ove faluta- 
tions in the marketplaces, 

39 And the chief feats in the fynagogues, 
and the uppermoft rooms at feaíts : 

40 У Which devour widows” houfes, and 


SPE na 1. 


t ch, 4. 2. 
u Matth, 
23, 1, Ес. 
Luke 20. 


46. 
x Luke 11. 
43, 


y Matth, 
23-14. 


{hall receive greater damnation. 
zw» аге And Jefus fat over againft the trea- 
fury, and beheld how the people сай 
l money *іпќо the treafury : and many that 
were rich caft in. much. 

42 Апа there came a certain poor wi- 
dow, and fhe threw in two ! mites, which 
make a farthing. 

43 And he called unto him his difciples, 
and faith unto them, Verily I fay unto you, 
That >this poor widow hath сай more in, 
than all they which have caft into the 
treafury :. 

44 For all they did caft in of their abun- 


|| A piece 
of braft 

толеу: 
See Matt. 
a2 Kings 


12, 9, 
5 it ње 
eventh 
part of 


of that brafs 
money. 

b 2 Cor. 8. 
12. 


ance; but fhe of her want did са ір all.| 


that the had ‘even all her living. 


CHAP. XIII. 
т Chrift foretelleth the deftruction of the temple: 
9 the perfecutions for the gofpel: 10 that the 


gofpel muft be preached to all nations: 14 that || 


© great calamities fhall happen to the Jews: 24 
and the manner of his coming to judgement. 32 
The hour whereof being known to none, every 
man is to watch and pray, that we be not 
found unprovided, when he cometh to each one 
particularly by death. 


ДЕР *25 he went out of the temple, 
one-of his difciples faith unto him, 
Maíter, fee what manner of ftones and 
what buildings are here / 

2 And Jefus anfwering faid unto him, 
Seet thou thefe great buildings? "there 
fhall not be left one ftone upon another, 
that fhall not be thrown down. 

31 Andas he fat upon the mountofOlives 
over againft the temple, Peter and James 


a Matth, 


+ 24,1. 
Luke 21. 5. 


b Luke 10. 
4} 


and John and Andrew asked him privately, 


c Matth, 
24. 3- 
Luke 21,7. 


2,8. things fhall be fulfilled ? 
b. s. 9. 


4.* Tell us, when fhall thefe things be? 


And Jefus anfwering them began to 


5 
fay, * Take heed left ару man) deceive you : 


5. MARK 


for a pretence make long prayers: thefe | 


; tion, of. defolation, ?fpoken. of by. Daniel 


and what kall де the fign when all thefe. 


‘Pérfecutions for the gofie, 


6 For many fhall come in my name, fay- Аша 


ing, І am Chri; and fhall deceive many, 20мм 
36 For David himfelf (aid "Ьу the Holy | 


7 And when ye fhall hear of wars and 2 
rumours of wars, be уе not troubled: for 
Juch things muft needs Бе; but the end 
Shall not be yet. 
8 For nation íhall rife againít nation, 
and kingdom againft kingdom : and there 


„Ља be earthquakes іп divers plases, and 


there fhall be famines and troubles :* thefe ema, 
аге the beginnings of ll forrows, ros 

9 But ' take heed to yourfelves : for they Wordin 
fhall deliver you ир to. councils; and in mim- 
the fynagogues ye (hall be beaten: and ye лап, 
fhall be brought before rulers and kings 2" 
for my fake, for a teftimony againft them. t Mau. 

то And = ће gofpel ta $ mit be pub- ку” 
lifhed among all nations. - - Rev. d 1 

гі ^But when they fhalllead уон, and 
deliver you up, take no thought before- 
hand what ye íhall fpeak, neither do ye шен. 
premeditate : but whatfoever fhall be given 1+ ` 
you in that hour, that (реак ye: for it is 
‘not ye that fpeak, ‘but the Holy Gho(t. i Aass 

. 12. Now “the brother Һа! betray the bro- iii? 

ther to death, and the father the (on; and М". 
children (Һай rife up. againft rhes parents, Lucii 
and fhall caufe them to be put to death. 

13 ! And ye fhall be hated of all men for 1 Matt, 
my name's fake; but ™he that (hall endure Etika, 
unto the end, the fame fhall be faved. ©” 


14 ? But when ye íhall fee the abomina- NN 
21 È 04, 
the prophet, anding where it ought not, Ri, n 
(let him that readeth underftand,) then n Май 
Plet them that Бе in Judea flee to the ор, 
mountains : р, 

15 And let him that is on the houfe-top з" 
not go- down into the houfe, neither enter 
therein, to take any thing out of his houfe: 

16 And let him that is in: е field: not 
turn back again for to take up his garment. 

17 * But woe to them thatare with child, «Lie». 
and to them that give fuck in thofe days! ^'^ 

18. And pray ye:that your flight be not 
in the winter. 

i9 ' For i thofe days thall be affliction, зоо: 
‘fuch as was not from the beginning of the ТЕГЕ 

‘creation which God created unto this time, М + 
neither (hall be. 

зо And except that the Lord Най fhort- 
ened thofe days, по Йе fhould be faved : 
but for the eleét’s fake,; whom: he hath 
chofen, he hath fhartened the days. 

4: "And then if апу, man: {Ма} fay to s Ma 
you, Lo; here is Chrift.;:or, lo, Ae zs there; Like т, 
believe As not: “ы 
` 22 For falfe Chrifts and falfe prophets 
fhall rife, and (hall (hew figns and wonders, 
to feduce, if it were poflible,.even the elect. 


10. 19, 


е 


JS 


the pain of 
4 Woman 
їп travail, 


ЕМ 


21. &24. 10, 
Lukeay, 16, 


І Matth, 
24.% 
Luke ay, 
17. 

m Dan, 1, 


Ia 
Matth, 16, 


27. 
p Luke a1, 
21, 


q Lulte sy, 
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s Moth 
42% 
Like m 
23, & 3h 


— 


CSTMARKCHAEXY | K CHA 
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The manner of Chrift’s бише to judgement. СН АР. XIV. 


шә 24 But *take ye heed: behold, I have 
poMINT foretold you all things. 
Liew 24%" But in thofe days, after that tribu- 
13? lation, the fun (һай be darkened, and the 
vom. moon fhall not give her light, 
Parm 25 And the ítars of heaven fhall fall, 
маз and the powers that are in heaven fhall be 
fhaken. 
Sw. 26 * And then íball they fee the Son of 
^, man coming in the clouds with great 
n&u} power and glory. ib 
27 And then (hall he fend his angels, and 
fhall gather together his elect from the 
four winds, from the uttermoft part of the 
' earth to the uttetmoft part of heaven. 
28 ¥ Now learn a parable of the fig tree; 
жә» ^ When her branch is yet tender, and putteth 
. ' forth leaves, ye know that fummer is near: 
` . 29 So ye in like manner, when ye (һай 
fee thefe things come to país, know that it 
is nigh, even at the doors. ` - 

зо Verily I (ау unto you, that this gene- 
ration fhall not pafs, till all thefe things be 
done. : : 

31 Heaven and earth íhall pafs away: 

. but * my words fhall not país away. 

324 But of that day and 7/27 hour know- 
eth no man, no, not the angels which are 
in heaven, neither the Son, but the Father. 

33 * Take ye heed, watch and pray: for 
ye know not when the time is. 

4° For the Son of man is as a man taking 
a far journey, who left his houfe, and gave 
authority to his fervants, and to every man 
his work, and commanded the porter to 
watch. 

35 * Watch ye therefore: for ye know 

‚‚ not when the mafter of the houfe cometh, 
at even, or at midnight, or at the cock- 
crowing, or in the morning : 

36 Left coming fuddenly he find you 
fleeping. 

37 And what I fay unto you I fay unto 


all, Watch. 
CHAP. XIV. 
1 A confpiracy againf Chrifi ; 3 precious oint- 
ment is poured on his head by a woman. 10 
Judas felleth his Mafter for money. 12 Chrif 
himfelf foretelleth how he үйай be betrayed by 
ene-of his difciples: 22 after the pafs-over pre- 
. pared, and eaten, inflituteth his fupper : 26 de- 
clareth aforehand the flight of all his difciples, 
and Peter's denial. 43 Judas betrayeth: him 
with a Ыг 46-he is apprehended in the gar- 
den, 55 falfely accufed, and impioufly condemned 
of the Fews council, 65 fhamefully abufed by 
them, 66 and thrice denied of Peter. 
ДЕ? atwo days was rhe feaft of the 
E д afs-over, and of unleavened bread: 
813.1 and the chief priefts and the fcribes fought 


i» 3 b 


4. 
th. ци 62, 
AGS 1. 11. 

| 1 Theff, 


i Matth, 
ha, 


Chriff's head anointed. 


how they might take him ‘by craft, and Апо 
put Aim to death. pone 
2 But they faid, Not on the feaft day, left М 7 
there be an uproar of фе people. | 
3 € " And being in Bethany in the houfe > Mat. 
of Simon the leper, as he fat at meat, there pet o 
came a woman having an alabafter box of 3:3. 
ointment of lípikenard very precious; 7-37 | 
and fhe brake the box, and poured 2 on ‘ardor, 
his h ea d. liquid ласа, 
4 And there were fome that had indig- 


nation within themfelves, and faid, Why 


was this wafte of the ointment made? 

5 For it might have been fold for more 
than three hundred ! pence, and have been |594, 
given to the poor. And they murmured 2. 77 
againft her. 

6 And Jefus faid, Let her alone; whv 
trouble ye her? fhe hath wrought a good 
work on me. 

7 For * ye have the poor with you always 
and whenfoever ye will ye may do them 
good : but me ye have not always. 

8 She hath dene what fhe could : the is 
come aforehand to anoint my body to the 
burying. 

9 Verily I fay unto you, Wherefoever this 
gofpel fhall be preached throughout the 
whole world, 7/:: alfo that fhe hath done 
fhall be fpoken of for a memorial of her. 

10 © “Апа Judas lícariot, one of the 4 Matt. 
twelve, went unto the chief priefts, to DT 
betray him unto them. E 

11 And when they heard #, they were 
glad, and promifed to give him money. 

And he foughthow he might conveniently 
betray him. - 

12:4 * And the firft day of unleavened * Mat. 
bread, when they "killed the país-over, Luke zz. 7. 
his difciples faid unto him, Where wilt 125.4, 
thou that we go and prepare that thou 
mayeft eat the pafs-over? - 

13 And he fendeth forth two of his difci- 
ples, and faith unto them, Go- ye into the 
city, and there thall meet you a man bear- 
ing a pitcher of water: follow him. 

14. And wherefoever he fhall go in, fay 
ye to the goodman of the houfe, The 
Mafter faith, Where is the gueftchamber, 
where I fhall eat the pafs-over with my 
difciples ? : 

. 15 And he will fhew you a large upper 
room furnifhed and prepared: there make 
ready for-us. 

16 And his difciples went forth, and 
came into the city, and found as he had 
faid unto them: and they made ready the ` 
pafs-over. 

17‘ And in the evening he cometh with ғма 26. 
the twelve. 776 

1112 


c Deut, 15, 
II, 


The pafs-over eaten. 


Anno 


DOMINI faid, Verily I fay unto you, One о 


33. 


18 And as they fat and did eat, po 
you 

which eateth with me айі betray. me. 
19 And they began to be forrowful, and 


- to {ау unto him опе by one, Js it I1? апа 


another Jard, 4s.it 1? .- t 
20 And he anfwered and faid unto them, 


— It is one of the twelve, that dippeth. with 


me in the д, 


„ 21 *'The Son of man indeed goeth, as 
it is written of him : but woe to that man 
by whom the Son of man is betrayed! 
good were it for that man if he had never 
been born. 

-22 € ^ And as they did eat, Jefus took 
bread, and bleffed, and brake 27, and gave 


‚ to them, and faid, Take, eat: this is my 


body. | 
23 And he took the cup, and when he 


had given thanks, he gave 27 to them: and 
they all drank of it. .. 

24 And he faid unto them, 'This is my 
blood of the new teftament, which is fhed 
for many. 

25 Verily I (ау unto you, I will drink no 
more of the fruit of the vine, until that 
day that I drink it new in the kingdom 
of God. ; 

26 € ‘And when they had fung an 
hymn, they went out into the mount of 


. Olives. 


m ch. 16. 7. 


п Matth, 
26. 43» 34> 
Lx 


Jai 34 
{John 14. 
37» 38, 


27 * And Jefus faith unto them, All ye 
{hall be offended becaufe of me this night: 
for it is written, 'I will {mite the fhepherd, 


- and the fheep (һа! be fcattered. 


28 But ™after that I am rifen, I will go 
before you into Galilee. 

29 "But Peter faid unto him, Although 
all fhall be offended, yet > / not I. 

30 And Jefus faith unto him, Verily I fay 
unto thee, That this day, evez in this night, 
before the cock crow twice, thou íhalt 
deny me thrice. ; 

31 But he fpake the more vehemently, If 
I thould die with thee, I will not deny thee 
іп any wife. | Likewife alfo faid they all. > 

329° Andthey came toa place which was 
named Gethfemane: and he faith to his 


‚ difciples, Sit ye here, while I fhall pray. 


p John 12. 
27. 
« Rom. 8. 
35. 
Gal, 4. 6. 


33 And he taketh with him Peter and 
James and John, and began to be fore 
amazed, and to be very heavy; И 

34 And faith unto them, ° Му foul is 
exceeding forrowful unto death: tarry ye 


here, and watch. 


` 35 And he went forward а little, and fell 
on the ground, and prayed that, if it-were 


* poffible, the hour might pafs from him. 


` 36 And he faid, 3 Abba, Father, ‘all 
things are poffüble unto thee; take away 


S. MARK 


Judas betrayeth Chri, 


this cup from me: * neverthelefs not what 
I bey. " org mee qnt 

37: And he cometh, and findeth them , ?* 
fleeping, and faith unto Peter,, Simon, s Jemy 
fleepeft thou?-couldeft not thou watch 2256 
one hour? 

38 Watch ye and pray, left ye enter into 
temptation. ' The fpirit truly 2 ready, but (Бот) 
the flefh ni weak. 2! ©. 

39 And again he went away, and prayed 
and fpake the fame words. : күрө» 

40 And when he returned, hefound them 
afleep again: for their eyes were heavy: 
neither wift they what to anfwer him. 

41 And he cometh the third time, and 
faith unto them, Sleep on now, and take 
your reft: it is enough, " the hour is come ; u Jonn, 
behold, the Son of man is betrayed into " 
the hands of finners, ` 

42 * Rife up, let us go; lo, he that be- x Mam, 
trayeth me is at hand. EA 

43.9 * And immediately, while he yet >: 1 
fpake, cometh Judas, one of the twelve, 355." 
and with him a m 


Anno 


Gah 5.1, 


reat multitude with ,, 
{words and ftaves, from the chief priefts Шам, 
and the fcribes and the elders. 

44 And he that рела him had given 
them a token, faying, Whomfoever I fhall 
kifs, that fame is he; take him, and lead 
him away fafely. 

45 Andas foon as he was come, he goeth 
ftraightway to him, and faith, Matter, 
mafter ; and kiffed him. 

46 And they laid their hands on him, 
and took him. 

47 And one of them that ftood by drew 
а {word, and fmote a fervant of the high 
prieft, and cut off his ear., i 

48 “Апа Jefus anfwered and faid unto z Мал. 
them, Are уе. соте out, as againft a thief Їч. 
with {words and with ftaves to take me? > 

49I was daily with you in the temple 
teaching, and ye took me not: but *the a Pt 126. 
{criptures muft be fulfilled. 17 aie 

5o ^ And they all forfook him, and fled. P7, 

st And there followed him a certain Р: 

oung man, having a linen cloth сай a- "^ 
out Ais naked body; ard the young men 
laid hold on him; 

$2, And he left the linen cloth, and fled 
from them naked. 

53 € “Апа they led Jefus away to the сми 
high prieft : and with him were affembled 10:2. 
all the chief priefts and the elders and the ШІ 
Ícribes. : 5 

54 And Peter followed him afar off, 
even into the palace of the high prieft: 
and he fat with the fervants, and warmed 


' himfelf at the fire. 


55 * And the chief ргісйѕ and all the ies 
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f Matth, 
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h Chrif, Poter denieth Chrif. CHAP. ХУ, efus brought bound before Pilate. 


сн 


at Ала aro council fought for witnefs againit Jéfus to d A Р. XV. Anno 
Dou MM роми: pur him to deaths -and found nene. ‘| 1 Jefus brought bound and accufed before Pilate, POMINI 
m: 2 3+ 56 For many bare falte анте againft | ¥5 Upon the clameur ef the common people, the cay 
n, қ m М E, him, but their witnefs agreed "not té-|| murderer Barabbas is loofed, and Jefus deliver- 
oh % gether. шыу b i ed up to be cruafied : v7 heis crewaed with 
57 And there arofe certain, and bare falfe thorns, 19 fpit on, and mocked: 21 fainteth 
to . witnefs againit him, faying, i in bearing his crofs: 27 hangeth between two 
Ut t Rom, y, ciis 8 Ме heard him (ау, "T will deftroy |. sieves: 20 fuffereth the triumphing reproaches 
Сіз, ШЕГУ” this teniple that is’ imade with hands, апа |: of the:Jews : 39 but confefed by the conturion 


d, within three days I will build another’ 


Чо bé the Sokéf Сой: 43 and is honourably bu- 
imade without hands. 


ried by Jofeph. 


m 59 But neither fo did their witnefS agree Axe *ftraightway in the morning the 29622. 
у: together. | ; chief priefts held a confultation with isen” 
Pim. 6o'And the d de prieft оой up in the | the elders and feribes and the whole coun- 6227 
id %% — midt, and asked Jefus, fayihg, Anfwerelt | cil, and bound Jefus, and carried 47» away, 2°. _ 4 
ke thou nothing? what és # «A9 thefé Wit- | and delivered Aim to Pilate. е 


i a VAnd Pilate asked him, Art thou the bs». 
king of the Jews? And he anfwering faid 77% 
untó him, Thou fayeft zr. 

3 And the chief priefts accafed him of 


E> u Johny, 
I 


nefs againft thee? . ' 
to" Bu 


gts? . бұ But ©he held his peace, апа anfweéred. 
мым nothing. Ара! the high prieft asked 
?"' him, and faid unto him, Art thou the 


John i Chrift, the Son of the Bleffed ? many things: but he anfwered nothing. 
et Уман iMm&: бә And Jefus faid, I am: ‘and уе fhall |. 4* And Pilate asked him again, faying, «^us 
е, 26.47. di^ fee the Son of man fitting on the right | Anfwereft thou nothing? behold how 277 
h [ra iit» hand of power, and coming іп the clouds: | many things they witnefs againft thee. 
prr of heaven. - 5 *But Jefas yet anfwered nothing; fo 41% 53-7. 
63 Then the high prieft rent his clothes, | that Pilate marvelled. темен 
n and faith, What iced $e any further wit- 64 Now ‘at zhat feaft he releafed unto « ма. 
ll neffes ? them one prifoner, whomfoever they. de- 1x2. 
d 64 Ye have heard the blafphemy : what | fired. - 
think ye? And they all condemned him to 7 And there was-one named Barabbas, 3 
h be guilty of death. | | which lay bound with them that had made 
L 65 And (оте began to (рі on him, and | infurrection with him, who had committed 
to cover his face, and to buffet him, and to | murder in the infürrection. 
» fay unto him, Prophefy: and the fervants | 9 And the multitude crying aloud began 
did (trikehim with thepalinsoftheir hands. | to defire Aim 20 do as he had ever done 
м іар, 66 € k And as Peter was beneath in the | unto them. 
h Viet 9 But Pilate anfwered them, faying, 


palace, there cometh one of the maids of 


Loke 22, 


re fins, the high prieft : Will ye that I releafe unto'you the King 
TUN 4 67 And when fhe faw Peter warming | of the Jews? i 
f Lukens, himfelf, fhe looked 10 For he knew that the chief priefts 


RS veni him, and faid, 
ith Jefus-of Nazareth. | had delivered him for envy. 


And thou alfo waft w ; 
11 But ‘the chief priefts moved the 


NW 68 But he denied, faying, I know not, f Matth. 
© fni s. neither underftand I what thou fayeft. | people, that he fhould rather releafe Ba- 43:5. а. 


And he went out into the porch; and the | rabbas unto them. 


| Matth, 
36,71. 
Luke 22, 
S. 

i» 18. 


1 


m Matth, 


Шз. 


9. 
John 18, 


naasa ^ 


o Matth, 
16,25. 


fOr, 
ht urpt 


| @шимат!у, 
Огу де began 


8 weep, 


cock crew, 

69'And a maid faw him again, and be- 
gan to fay to them that ftood by; This is 
one of them. 

зо And he denied it again. ™ And a little 
after they that ftood by faid again to Peter, 
Surely thou art оле of them : "for thou art 
a Galilean, and thy fpeech agreeth thereto. 

71 But he began to curfe and to (wear, 
буй; I know not this man of whom ye 

eak. 
M ° And the fecond time the cock crew. 
And Peter called to mind the word that 
Jefus faid unto him, Before the cock crow 
twice, thou fhalt deny me thrice. And 
! when he thought thereon he wept. 


12 And Pilate anfwered and faid again 
unto them, What will ye then that I fhall 
jo ид iim whom ye call the King of the 

ews ? | 

13 And E crredout again, Crucify him. 

14 Then Pilate faid unto them, Why, 
what evil hath he done? And they cried 
out the more exceedingly, Crucify him. 

15 “Апа /o Pilate, willing to content ¢ Mark. 
the people, releafed Barabbas unto them, 752^, 
and delivered Jefus, when һе had fcourged 1-16. 
him, to be crucified. T 

16 q ^And the foldiers led him away ni. 
into the hall, called Pretortum; and they *7*7 
call together the whole band. 

17 T€: they clothed him with ‘purple, 

ii3 


САР crucifixion, 


Anno 
DOMINI 


43. 
M 


i Matth. 


27-32» 
Luke 23. 
£6. 


k Matth, 
Lake 23. 
Joha 19. 
1 Matth. 


and platted a crown of thorns, and put it, 
about his Леа, nh | 

18 And began to falute him, Hail, King 
of the Jews! | 

19 And they (mote him on the head with: 
a reed, and did fpit upon him, and bowing 
their knees worfhipped him. 

20 And when they had mocked him,, 
they took off the purple from him, and put: 


.his own clothes on him, and led him out 


to crucify him. 

21! And they compel one Simon a Cy- 
renian, who раЙеа by, coming out of the 
country, the father of Alexander and Ru- 
fus, to bear his crofs. id 

22 * And they bring him unto the place 
Golgotha, which is, being interpreted, The 
place of a fcull. 

23 ' And they gave him to drink wine 
mingled with myrrh: but he received 
it not. 

24 € And-when they had crucified him, 


:Pthey parted his garments, cafting: lots 


crucified 


upon them, what every man fhould take. | 


25 Ала, it was the third hour, and they 
1m. i 
26 And *the fuperfcription of his accu- 
fation was written over, THE KING OF 
THE JEWS. : 
ау And "with him they crucify two 


375, . thieves; the one оп! із right hand, and 


the other on his left. 
-28 And the fcripture was fulfilled, which 


' faitb,:3 And he was numbered with the 


T: Е 
2 Pf, 22,7. 


s ch. 14. 58. 
John z. 19. 


tran{greffors. 

29 € And ' they that paffed by railed on 
him, wagging their heads, and faying, Ah, 
'thou that deftroyeft the temple, and 
buildeft 27 in three days, 

30 Save thyfelf, and come down from 
the crofs. 

‚зі Likewife alfo the chief priefts mock- 


Ang faid among themfelves with the fcribes, 


He faved others ; himfelf he cannot fave. 
32 Let Chrift the King of Ifrael defcend 
now from the crofs, that we may fee and 


believe. And ‘they that were crucified 


with him reviled him. 

2122 T And "when the fixth hour was 
come, there was darknefs, over the whole 
land until the ninth hour. 

34 And at the ninth hour Jefus cried 
with a loud voice, faying, *Eloi, Eloi, 
Jama fabachthani? which is, being inter- 
preted, My God, my God; why haft thou 


"forfaken me? : 


‚ y Matth. 


35 And {оте of them that ítood by, 
when they heard it, faid, Behold, he 


‘calleth Elias. 


27. `8. 
chr 10.26. 


36 And Yone гап and filled а ípunge 


S. MARK. 


‚дау before the fabbath, $ 


burial, and refurretli, 


full of vinegar, and рін й on a reed, and ль 
*gave bim. to drink, faying, Let alone; РОМ 
let us.fee whethet Elias will come to take 29 
im,down.. . И 2 PE. ш 
37 * And Jefus cried with a loud voice, m 
and gave up the ghoft. — - Luke 25, 
_ 384 And ° the veil of the temple was rent Join y, 
іп twain from the top to the bottom. y 
1129 1 And * when the centurion, which 7, 
ftood over againft him, faw that he (o cried 4». " 
out, and gave up the ghoft, he faid, Truly hore 
this man was the Son of God. Pees: 
до ‘There were alfo women looking on dite) 
* afar off: among whom was Mary Magda- #35, 
lene, and Mary the, mother of. James the ^». > 
leís and of Jofes, and Salome ; "да 
41 (Who alfo, when he was in Galilee, 
‘followed him, and miniftered unto him ;) tuc; 
and many other women which came up "* 
with him unto Jerufalem, 
424% And now when the even was come, 8 Ма, 
becaufe it was the preparation, that is, the 17, 


Matth, 
27. $1. 


43 Jofeph of Arimathea, ап. honourable ins 


counfeller, which alfo *waited for the һе 
kingdom of God, came, and went in bold- *** 
ly unto Pilate, and. craved the body of 
Jefus. ' 

44 And Pilate marvelled if he were: al- 
ready dead : and calling unto Aim the cen- 
turion, he asked him whether he had been 
any while dead. ul 

45 And when he knew 2 of the centu- 
rion, he gave the body to Jofeph. 

46 * And he bought fine linen, and took i Mant. 
him down, and wrapped him in the linen, ii; 
and laid him іп a fepulchre which was fin y, 
hewn out of a rock, and rolled a ftone un- %. 
to the door of the fepulchre.. 

47 And Mary Magdalene and Mary the 
mother of Jofes beheld where he was laid. 


CHAP. XVI. 

1 An angel declareth the refurrection of Chrifl to 
three women. 9 С} himfelf appeareth 10 
Mary Magdalene: 12 to two going into the 
country: 14 then to the apoftles, 15 whom he 
Jendeth forth to preach the gofpel: 19 and 
afcendeth into heaven. 

ДЭР *when the fabbath was рай, 2M. 

Mary Magdalene, and Mary the zo- Lukes 
ther of James, and Salome, "had bought Liuwes 

fweet fpices, that they might come and 56 

anoint him. 

- 2 ° And very early in the morning the 

firít day of the week, they came unto the 

fepulchre at the rifing of the fun. 

3 And they faid among themfelves, Who 
fhall roll us away the ftone from the door 
of the fepulchre ? 


c Luke 2h 
Johnson 


ok i Matth, 
УП, Luke 33. 


as Join 1% 
П- 4°. 


the 


ft a Matth, 
159 28,1, 
10- Luke n 


оћо 20,1, 
ht Luke 2. 
nd 56, 


слез 
e John 20. 
he 
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The Annunciation to the BVirgin. 
n 2 + =, < pee E 


зз 


| SF LUKE Мен 28. 

| And. the ange aame in unto ferand и) 
Hil thou atari highly fevourd, fhe 

[ZORD is with thee lied Xo. | 
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Chrift 


Anno 
poMINI 
35 
d Luke 24 

john 20. 
11,12, 


(Ма, 
3% 5 6,7. 


f Matth. 
26, 32+ 
ch, 14. 28. 


See | 
фы, a. 
E 4 
Luke 84. 0» 
h John 20, 
T 
{лке $. 2, 


k Luke 24» 
10, 

John 20. 
18, 


1 Luke 24« 
11, 


Before the 
Common 


flo 51. 
ohna6,4 
pinha, 

1 Chron 


uw д 


(75% 
ЖЕ)” 


|| ||| | 


Chrif а/Сеп/оп into heaven. 


amo 4 And when they looked, they faw that 
poMINI the ftone was rolled:away : for it was very 
ui gréat. 
duke — $ Апа entering into the fepulchre 
they faw a young man fitting on the right 
fide, clothed in a long white garment ; and 
they were affrighted. 

6° Andhefaithunto them, Be notaffright- 
са: Ye (егіс Jefus of Nazareth, which was 
crucified : he is rifen ; he is not here : be- 

‘ hold:the place where they laid him. ©. 
7 Büt go your way, tell his difciples and 
Peter that he goeth before you into Gali- 
pub lee : there гч чок fee him, ‘as he faid un- 
ch 14.38 tO you. ; baligu 
8 And they went: out quickly, and: fled 
‚ from the fepulchre; for they trembled and 
=. were amazed : neither faid they any thing 

мыз to any man; for they were afraid. ^: < 
Lake £4. 9+ gt Now when ‘¥e/us was rifen early the 
һал» firit day of the week, ” he appeared firft to 
ike $ а, Mary, Magdalene, "ош of whom he had 

' сай feven devils.: 13124 

10 * And fhe went and told. them that 
had been with: him, as they mourned and 


John 20, 
11% 


e Matth. 
a8: 5) 67. 


k Luke 24. 


10. 
John 20, 


wept. iiw vu [у 
7 ' Апа they, when they had heard that | 
he was alive, and had been {еер of her, be- | 
lieved not. | - 
12,9 After that he appeared in another | 


S. LU'K E. 


form "unto two of them, as they walked, 
and went into the country. 

13 And they went and told 2 unto the 
refidue: neither believed they them. 


The conception of Fohn the Вар). 


Anno ` 
DOMINI 


149" Afterward he appeared unto the ni 


eleven as they fat 1 at meat, and upbraid- 


ed them with their unbelief and hardnefs !9 


of heart, becaufe they believed not them 
which had feen him after he was rifen.. 
15 * And he faid unto them, Go ye into 


[all the world, ғала preach the gofpel to 


every:creature., — — 
16 3 He that believeth and is baptized 


Jobn 15. 16. 
P Col. 1.25. 


fhall be faved; ‘but be that believeth not 1 


fhall be damned. 


лу Апа sthefe figns (hall follow them 2955-16. 


that believe; ‘In my name fhall they, сай 


out devils; ‘they (Һай fpeak with new i? 


tongues ; 


18" They fhall take up ferpents ; and if 3 


they drink any deadly t 


ing, it (Пай not u 


hurt them; *they (hall lay hands on the 7415: 


fick, and they fhall recover. 


19 «So then "after the Lord had fpoken { m 


unto them; he’ was 2 received up into hea- 


| ven, and * fat on the right hand of God. 


20 And they went forth, and preached 
every where, the Lord working with them, 
>and confirming the word with figns fol- 
lowing. Amen. 


The Gofpel according to S. LUKE, 


CHAP. I 
1 The preface of Luke to his whole gofpei. 5 The 
conception of John the Baptift, 26 and of Chrif. 
39 The prophecy of Elifabeth, and of Mary con- 
cerning Chrif. 57 “ле nativity and -circumci- 
fion of Fohn. 67 The prophecy of. Zachary both 
of Chrift, 76 and of Fohn. 
Before th FF orafmuch as:many have taken in hand 
Account, ‚ to fet forth in order a declaration of 
Ше Anco thofe things which аге moft furely believ- 
fh Yer. ed among us, 7 
vers оза Even as they delivered them unto us, 


Pena. which >from the beginning were eyewit- 


barks. пейев, апа minifters of the word; 

Pus зе (сетей good to me alfo; having had 
(522 perfect underftanding of all things from; 
148514. the very бг, to write unto thee “іп order, 


tomos * moft excellent Theophilus, 


pacha. — 4f'That thou mighteft know the certain- 

ц.о 19 ty of thofe things, wherein thou һай been 
£i."  inftru&ted. 

mE d HERE was*in the days of Herod, 

. the king of Judea, a certain prieft 


named Zacharias, " of the courfe 


Before the 


к. of Abia: and his wife was of the daughters 
of Aaron, and her name was Elifabeth. 
6 And they were both ! righteous before 


God, walking in all the commandments 
and ordinances of the Lord blamelefs. 
` 7 And they had no child, becaufe that 
Elifabeth was barren, and they both were 
now well ftricken in years. 
`8 And it came to pafs, that while he ex- 
ecuted the prieft’s office before God *in 
the order of his courfe, ` 

9 According to the cuftom of the prieft’s 


51. 
a Pf. 110. т. 
ARS 7. 55. 
b As 5. 

12. & 14. 3. 
1 Cor. 2.4,5. 
Hebr, RA 


office, his lot was 'to burn incenfe when 


he went into the temple of the Lord 


10 ^ And the whole multitude of the 28 
people were praying without at the time 
. 2 


of incenfe. | 52 
11 And there appeared unto him an ап- 


of ” the altar of incenfe. 


gel of the Lord ftanding on the right fide Re 


12 And when Zacharias faw him, °Һе $ 


was troubled, and fear fell upon him. . 

13 But the angel faid unto him, Fear not, 
АА esp for thy prayer is heard; and 
thy wife Elifabeth fhall bear thee a fon, 
and ? thou fhalt call his name John. 


14 And thou fhalt have joy and gladnefs; ° 


апа ? many {hall rejoice at his birth. 


15 For he fhall be great in the fight of 6. 


the Lord, and 'íhall drink neither wine 
1114 


Jude. 13 4. 


th. 7. 33. 


The conception of Chrift. — 


Before ће 
Account 
called Anni 


drink; and he íhall be filled 


oly Ghoft, ' even from his mo- 


nor prés 2 
o with the 


fentes ther’s womb. 


а jer. 1.5. 
us Ж 54 
С 


16 * And many of the children of Ifrael 
{һай he turn to the Lord their God. 
17 * And he fhall go before him in the 


Ма. а. s {pirit and power of Elias, *to turn the 
Mathu. hearts of the fathers to the children, and 


М: 

Mark у, 

32. 

X Eccins. 
8. то, 

1 Or, by, 


| y Ĝen, 17. 
i. 


c Cen, 30. 


23. 
i. 4-1. 
& 54.3, 


d Math. 
т. 18. 
ch, 2.4; 4 


9.19 
Or, 
gracioe, 
а-сергей» 
ог, much 
graced : 
5ее 


ven, 59. 
ч Той. 6. 
a.” 
g ver, 12. 
hifi. 7. 


Matth, LS 


21. 
T 2, 24. 


the difobedient l to the wifdom of the juft; 
to make ready a people prepared for the 
Lord. 

18 Апа Zacharias faid unto the angel, 
! Whereby (hall I know this? for I am an 
old man, and my wife well ftricken in 


when he came out, he could 
not fpeak unto them: аһа they perceived 
that he had feen a vifion in: 
for he beckoned unto them, and remained 
Ípeechlefs. 


23 And it came to pafs, that, as foon as 
‘the days of his miniftration were accom- | 


plifhed, he departed to his own houfe. 

24 € And after thofe days his wife Eli- 
fabeth conceived, and hid herfelf five 
months, faying, 


away my reproach among men. 

26 € And in the fixth month the angel’ 
Gabriel was fent from God unto a city of. 
Galilee, named Nazareth, i 

27 То a virgin *efpoufed to а man! 
whofe name was Jofeph, of the houfe-Gf! 


David ; and the virgin's name was Мату. ||. I 
amy Saviour. ) 
1046 For the hathregarded the low eftate of 


28 And the angel came іп ünto her, and; 
faid; * Най thou that art I highly favoured, 
fthe Lord is with thee: bleffed arz thou’ 

among women. 
29 And when the faw Ain, # (he was trou- 


Мей at his faying, and сай in’ her mind 


what manner of falatation this fhould- Be: ' 
зо And the angel faid ню Бег, Fear not, 


3r ^ And, béhold, thou fhalt conéeive 
іп thy womb, and bring forth a fon, and 
‘fhalt call his name JESUS, › 


S.LUKE 


e temple: i 


tme great things ; ара * holy i; 195 name. 


"him from generation to generation. 
Mary: for thou Һай found favour with 
- а і е Ж ti m 1 


The prophecy of Elifabeth, 
32 He fhall bé great, каві (hall be called Beirw 
the Son of; the Higheft: and 'the Lord Accom 
God (hall give unto him the throne of his Demisitte 
father David : ! ud 
33 “And he íhall reign over the houfe k 
of Jacob for ever; and | 
there fhall be no end. igo 
34 Then faid Mary unto the angel, How Je. zn 
fhall this be, feeing I know not а man ? к” 
35 And the angel anfwered and faid unto "0" 
her, ^Thne Holy Ghoft fhall come upon Ha + 
thee, and the power of the Higheft thall Mic, 4/7 
overíhadow thee: therefore alfo that holy le 
thing which fhall be born of thee fhall be зм.’ 
called ° the Son of God. o Matth, 
36. And, behold, thy coufin Elifabeth, $5.5 
fhe hath alfo conceived a fon in her old Мак!) 
age: and this is the fixth'month with her, x:5 
who was.called barren. pH Ren, 
37 For ? with God nothing (Һа be im- рде! 
po ble. Р T 151” 
38 And Mary faid, Behold the handmaid $24? 5 
of the Lord; be it unto me.according to thy 1-2. 
word. And the angel:departed from her. эр 
394 And Mary arofe in thofe days, and io», 
went into the hill country with hatte, 
Sinto a city of Juda қап aditu і 419. э, 
до And entered into the houfe of Zacha- * ^" 
rias, and faluted Elifabeth. пей 
- 41 And it came to раб, that, when Eli- 
fabeth heard the falutation of Mary, the 


Mark s; 
2 бат 


of his kingdom TO 


1 babe leaped in her womb; and Elifabeth 


was filled with the Holy Ghoft : 

42 And fhe fpake out with a loud voice, 
апа faid, : Bleffed art thou among women, 
and bleffed js the fruit of thy womb. 

43 And whence % this to me, that the 


r ver, 28, | 
Judg: 5.24 


| mother of my Lord fhould come to те? 
25 Thus hath the Lord dealt with me in, 
the days wherein he looked on me, to* take: 


44 For lo, as foon as the voice of thy 
falutation founded. in mine ears, the babe 
leaped in; my womb for joy. =: 

45 And bleffed zs (he ! that believed : for | Or, vii 
there (hall be a performance of thofe things 5» 
which were told her from the Lord. $1Sam.2., 

46 @ And Mary faid, "Му foul doth 55 
magnify the Lord, o de 

47 And my fpirit hath rejoiced in God». 
u Mal, 3, 
his handmaiden : for, behold, from herce- >?» 


forth “all generations fhall call me bleffed. 582 


49 For he that is mighty “hath done to 19777 
Pf. тоў, 

. £o And Yhis mercy 7s on them that fear zs " 
& iS 15 
421: : Й . 201, 40. 10, 
“ци «He hath fthewed (teeneth with his жуа 
arr *he ‘hath fcattered the proud-in the 1/55; 
imAapination’ of their hearts. 1 


$2 "Hé'hath put down the mighty from [v 
АЙ» (eats; and exalted them of low degree. v; 55.6 
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d Before the 
d Account 
Boni Anno 
rg Dumini the 
5 fixth Yo 


у Hebr, ү. ў 
е H Мий, 


^ Ma 


1, 38.85 6 
e І 

а John |, 5% 

[, pow sh | 

~ Rem. v 

j= PGenik 
ц. 


- Је. anm 
200.3. i 
4 


19, 26, 
у М " 10, 


m Yor. зт, 
|= 


e, 

rver, 28, , 
, у Judg: 5, 24 
е 
у 
е 


Г | Or, pid 


Y hurt, 
ѕтЅат, 2.1, 


1. & 126. эў 


Gen, 174. 
o xod odr 20, 0. 
РЇ, 103. 


, 2001. 40. 10 
Io D 


е à [e n 
Ber. ср 

> 1 $ат, 

6, 4%. 

Q je ba. т; 
БІЛ 


The ? 
роге tho 
Ao:ount 
айй 
Ало, 
Domini the 
йй Year. 
c 1SAM, 2« 
i 4. 10 
d phos. Ф 
Тез 20, 
e Gen. 17. 


1 
И 11. 
Rom. 11,25. 


| STILUKECHARH. |. (уат ары. латы қалы) 
as ue % ed «e faying. 


КИРЕР 


[vede 
g Gen. 17. 


» 
Lands 3s 


AYE, 13» 
йү, 336 
k ver. зе, 


1 Or, ‘things 


| ver. 39» 


HEAR КӨШІНЕ СТ SLUKE 2. Verfe 1544. 
dnd to, ffe of B9 Gor Jo GOD 2 Hie белй алд 
; Шел carth. Peace; good will forvards 


m ch.2. 19 
5. 


пб0л, 3912 
М. So, 7 


АФ 11.21 
о Joel 2,28 


pi Rings 1 


53 
ат. 14. 8 
72.18. & 
100, 48. 
ан 3.16 
54531. 
TN 9. 
ch, 7. 16. 
de: 
8 [er. 27. < 
6 & 30. 16 
10, 9. 24, 
АФ 3.21, 
Romii, 2. 
t 10%.26.42 
Ph gS. 3. & 
105. 5,9.6: 
100.45. 
Ezok.16.60 
“т, 79 
\ бел,тз.; 
&17.4.& 
2% 16, 17. 
Hebr.(,13. 
17. 


x Rom, б. 
10, à 


22, 
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The nativity and circumcifion of John. 


$3 * He hath filled the hungry with good 
ШІ and the rich he hath (ent empty 


Before the 
Account 
alid 


Anno 
Domini the 
foth Year. 


y He hath holpen his fervant Ifrael, ‘in 
nee remembrance of Aas mercy ; 
Who 55 “Аз he fpake to our fathers, to Abra- 
юзге. ham, and to his feed for ever. 
E" " — $6 And Mary abode with her about three 
hs" months, and returned to her own houfe. 
|51515: 57! Now Elifabeth’s full. time came that 
the fhould be delivered; and (he brought 
forth a fon. 
$8 And her neighbours and her coufins 
heard how the Lord had thewed great mer- 
iw су upon her; and f they ге joiced with her. 
560.177 со And it came to país, that “оп the 
iss elghth day they came to circumcife the 
child з ‘and they called him Zacharias, af- 
ter the name of his father. . 
бо And his mother anfwered and faid, 
^ Not fos but he fhall be called John. 
61 And they faid unto her, There is none 
of thy kindred that is called by this name. 


hver, 1$. 


62 And they made figns to his father, 


how he would have him called. 
..63 And he afked for a writing table, and 
wrote, faying, ! His name 15 Poka. 
they marvelled all. 
64 * And his mouth was opened immedi- 
ately, and his tongue /oofed, and he fpake, 
and praifed God. 


ү тет, 1$ 


k vtr, 20, 


із. noifed abroad throughout all 'the hill 
country of Judea. 
m ch, 2, 19, 
E them up in their hearts, faying, What. man- 
nOmasz. DET of child fhall this be! And "the hand 
sian” ofthe Lord was with him. ; 

* was filled 


Mh 679 And his father Zacharias 


pr Rings Y 
Жиль “һе hath vifited and redeemed his people, 
Ex 69 "Апа hath raifed up an horn of fl- 
1r»: vation for us in the houfe of his fervant 
David; 
70 * As he fpake by the mouth of ‘his 
holy Де, which have been fince the 
3 де world began 
AA 71 That we fhould be faved from our 
еме enemies, апа from the hand of all that hate 
mesg 15; 
__ 72.°To perform the mercy promi/ed to our 
fathers, and to remember.his:holy covenant; 
ү 73" The oath which he fware to our fa- 
ther Abraham, 
74 That he would grant unto us, that 
Ws ^ we being delivered out of the hand of our 
93-4 enemies might х ferve him without fear, 


17. 
lior [3 Із 


1 Rem; 6. 
18, 13 


CHA P. IL 


And 


66 And all they that heard them ™ laid : 


i - the holy Ghoft, and prophefied, fay- : 
in 
r^ PBleffed że the Lord God of Ifrael ;.for | 


The nativity of Chrift. 
757 In holinefs and righteoufnefs before Before Фе 
him, all the days of cur life. called Aaina 

76 And thou, child, fhalt be called the oun уган 
prophet of the Higheft: for *thou fhalt y Jer.32.39. 
go before the face of the Lord: to prepare ip. m 
his ways; 

77 1o give knowledge of falvation unto 2 Tim. 1.9. 
Mí people a 1 by the remifüon of their 13 i5 
115, Я ii. yos v 

78 Through the "tender mercy of our Ma. a 
God; whereby the I dayfpring from on Маць, и. 
high ‘hath vifited us, 

9 “То give light to them that fit in a Mark. 4. 
dadine and ¿n the адом of death, to $4 PE 
guide our feet into the way of peace. (omar 

8o And ‘the child grew, and waxed {tron # 
in fpirit, апа è was іп the deferts till the rli ” 
day of his (hewing unto Ifrael. Қазы 


Wai. 11.1. 
г E S 
CHAR ILF Ж 

1 Auguftus taxeth all the Roman empire: 6 The b шу. % 
nativity of Chrift. 8 An angel relateth it to the Matha Әк. 
Shepherds: 13 many fing praifes to God for it. D © 38. 

21 Chrif is circumcifed. 22 Mary purified. 28 4 Manh. 3» 

Simeon and Anna prephefy of Chrift: до who ` ару 

increafeth in wifdom, 36 queftioneth in the 

temple with the doors, 51 and is obedient to 

his parents, 


A? D it came to pafs in thofe days, zerorethe 


Ac t 
that. there went out a decree from Aser 


| Cefar Auguftus, that all the world оша Domini the 
65 And fear came on all that dwelt round | 
10%, about them: and all thefe ! fayings were. 


be ll taxed. 
‚ 2 (“4nd this taxing was firft made when 
Cyrenius was governor of Syria.) 

3 Andall went to be taxed, every one into 
his own city. 

4 And Jofeph alfo went up from Galilee, 
out of the city of Nazareth, info Judea, 
unto >the city of David, which is called Е 
Bethlehem ; (* becaufe he was of the коше: а 
and: lineage of David :) oi at 126, 

5 To be taxed with Mary ‘his efpoufed a 3 Mi w 2s. 
wite, being great with child. 

64 And fo it was, that, while they were 
there, the days were accomplifhed that 
fhe fhould be delivered. 

7 And * (he brought forth her firftborn e Mataas. 
fon, and wrapped him in fwaddling clothes, 
and laid him іп а manger; becaufe there 
was no room for them in the inn. 

84 And there were in the fame country 
fhepherds abiding in the field, keeping 
1 watch over their flock by night. Т0» е 

9 And; lo, the angel of the Lord came” on 
upon them, and the glory of the Lord 
опе round about them: ‘and they were fch. x. з, 
fore afraid. & Gen. 12.4. 

10 And the angel faid unto them, Fear Matr.z8. 10. 


Mark т. 3z 
not : for, behold, dj bring you good tidings ve Дин 


pe. Es" 
a А@з 5.37». 


| of great Joy, " which ай Ье to all. people. cur? 


Before the 
Acccunt . . Y e: Е x. 2 
called Anno City of David іа Saviour, * which is Chrift 
Domini the 
fifrh Year. 

h Haig. 6. 

і Ma tazi 
k Matih, x. 


Chrift is circumcifed. 
11 ? For unto you is born this day in the 
the Lord. 


12 And this Aal £e a fign unto you; Ye 
Ња] find the babe wrapped іп {waddling 


26.16.16. clothes, lying іп a manger. 


ch. 1. 43. 


12.832.1,2. 
РЇ. 103.20, ' 
ar. & 148.2. 
Dan 7. 10, 


13 And fuddenly there was with the 
а. angel a multitude of the heavenly hoft 
‚ praifing God, and faying, 
14 “Glory to God in the higheft, and 
on earth "peace, ° good will toward men. 
15 € And it came to раб, as the angels 


11 


i сһлөз. Were gone away from them into heaven, 
EPróX tthe fhepherds faid one to another, Let us 


го John 3:16. 
2 Dy 
2 Гһей, 2. 
16. 


1 
10. 
+ Сг. the 
‘men the 


Prphurds, 


p Сел. 57. 
31. 

ch. 1. 66, 
Ver, 51. 


Before-the 
Account 
called Anno 
Domini the 
fourthYear, 


4 
1 


» now go even unto Bethlehem, and (ес this 
thing which is come to pafs, which the 
"55 Lord hath made known unto us. 

16 And they came with hafte, and found 
Mary, and Jofeph, and the babe lying in a 
manger. | | 

17 And when they had (сеп 27, they made 
known abroad the faying which was told 
them concerning this child. 

18 And all they that heard 2 wondered 
at thofe things which were told them by 
the fhepherds. 

19” But Mary kept all thefe things, and 
pondered żem in her heart. 

20 And the fhepherds returned, glorify- 
ing and praifing God for all the things.that 
they had heard and feen, as it was told un- 
to them. 

214% And when eight days were accom- 
lifhed for the circumcifing of the child, 
is name was called * JESUS, which was 

Gen. 17. fo named of the angel before he was con- 


J hn 4. 9, 


А ceived in the womb. 


Lev. r2. 3. 


ch. 1. 59. 


22 € And when ‘the days of her puri- 


x Matth 


adr Lord, ' Every male that opencth the womb |. 


x 


ver. 58. 


h 


2 Matt, 4. 1. 


Pf. 89. 48 


‘35. fication according to the law of Mofes 
‘3! were accomplithed, they brought him to 
‚ Jerufalem, to prefent Aim to the Гога; 

23 (As it is written in the law of the 
íhall be called holy to the Lord ;) 

* 44 And to offer а facrifice’ according to 

" that which is faid in the law of the Lord, 

A pair of turtledoves, or two young pi- 


eons. 
25 4 And, behold, there was а man in 
Jerufalem, whofe name was Simeon ; and 

_ the fame man was juft and devout, * wait- 
Mark15.43. ing for the confolation of Ifrael: and the 


Ifai 40. 1 


Holy Ghoft was upon him. 
26 And it was revealed unto him by the 
. Holy Ghoft, that he fhould not > fee death, 
ebr. 11. 5. before he had (сеп the Lord's Chrift. 

27 And he came * by the Spirit into the 
temple : and when the parents brought in 
the child Jefus, to do for him after the 
cuftom of the law, 


S.LUKE 


He difputeth with the dottors, 


28 Then took he him up in his arms, Вс 
and bleffed God, and faid, Шш 
29 Lord, * now letteft thou thy fervant Poni 
depart in peace, according to thy word: аса 
. 30 For mine eyes ^ have (сеп thy falva- i, 
tion, c1. b Ii, c 
31 Which thou haft prepared before the 52% 

face of all people ; 

32 * A light to lighten the Gentiles, and с 1i. 
the glory of thy people Ifrael. EE 

33 And Jofeph and his mother marvelled Matis. 
at thofe things which were fpoken of him. 8557 

34 And Simeon bleffed them, and faid 
unto Mary his mother, Behold, this cA 
is fet for the ? fall and rifing again of many апу, 
in Ifrael; and for “а fign which Ња! be Hei 
fpoken àgainft ; Кол, 

35 (Yea, ‘a fword (hall pierce through i5... 
thy own foul alfo,) that the thoughts oft, . 
many hearts may be revealed. ren 

36 * And there was one Anna, a pro: 2,9? 
phetefs, the daughter of Phanuel, of the 
tribe of Afer : (he was of a great age, and 
had lived with an hufband feven years from 
her virginity ; 

37 And fhe was a widow of about four- 
fcore and four years, which departed not 
from the temple, but ferved God with faft- 
ings and prayers * night and day. ` g AGS 26. 

38 And fhe coming in that inftant gave ! ^5; 
thanks likewife unto the Lord, and fpake 
of him to all them that * looked for re- t M! 
demption in ! Jerufalem. Ver. a. 

39 € And when they had performed all |05 jis 
things according to the law of the Lord, 
they returned into Galilee, to their own 
city Nazareth. 

до 'And the child grew, and waxed 
ftrong in fpirit, filled with wifdom: апа 
the grace of God was upon him. 

41 € Now his parents went to Jerufalem 
* every year at the feaft of the pafs-over. 

42 And when he was twelve years old, 
they wentup to Jerufalem after the cuftom 
of the feaft. 

span when they had fulfilled the days, 
as they returned, the child Jefus tarried 
béhind in Jerufalem; and Jofeph and his 
mother knew not of i. . 

44 But they, fuppofing him to have been 
in the company, went a day's journey; and 
they fought him among //eir ero and 
acquaintance. 

45 And when they found him not, they 
"n back again to Jerufalem, feeking 

im. 

46 And it came to país, that after three 
days they found him in the temple, fitting 
in the midft of the doctors, both hearing 
them, and afking them queftions. 
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k Exz4.16 
17.8 34.34 
Deut. 16. 3 


16. 
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dolors, 


S, Before the 
Account 
Called Anno 

nt Domini the 
fourth Yean, 


| he С hild Кент KECH фе Теп le. eia ње from РЭ? я усті of the Jews. a 
% 4 = 


E Abts 26.7, 
е 1 Tim 5. 5 
e Mark 15, | ГН ы Е a. | 
4 p ж Be S'LUKE 4 Verfe 3 a 
n ios * SEUKE 2Verlez8 | Pathe pag Phrgugh mp 
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: | Than feoh мау 4 ORD, nen: (eff e ay ей 
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n 
к Ex.24.0% 


17.8 54.25 
^ Destine 


n 0 ns, 


chug ү 


4161, 0, 3, ү 
Matth. 5, 5, 
Mark 1.3. 


€ Pf. o8. 2, 
ІН, cz. 10, 
<, 2, 10. 


f Mat 5. 7, C 


t 


{0 fir; 


ойга preaching and baptifin: 


| Anno 
DOMINI 


! Maith. 7. 
Пакт. 22. 


(| ,4422,32. 
0117.15» 


47 And ‘all that heard him were aftoni(h- 
ed at his under{tanding and anfwers. 
48 And when they faw him, they were 


amazed: and his mother faid unto him, 


Son, why haft thou thus dealt with us? 
behold, thy father and I have fought thee 
forrowing. 

49 And he faid unto them, How is it 
that ye fought me? wift ye not that I muft 


‚ be about ™ my Father's bufinefs? 


ҳо And " they underítood not the faying 
which һе fpake unto them. 

51 4 And he went down with them, and 
came to Nazareth, and was fubje& unto 
them: but his mother ° kept all thete fay- 


* ings in her heart.. 


52 And Jefus ^ increafed in wifdom and 
І (tature, and in favour with God and man. 


CHAP. Ш. 

1 The preaching and baptifm of john: 15 his 
teftimony of Chrift. 20 Herod imprifoneth John. 
21 Chrift baptized, receiveth teftimony from 
heaven, 23 The age and genealogy of Chrift 
from Fofeph upwards. 


N OW inthe fifteenth year of the reign 


Mar 3, 16 
Mark 1. 4. 


of Tiberius Cefar, Pontius Pilate 
being governor of Judea, and Herod being 
tetrarch of Galilee, and his brother Philip 
tetrarch of Iturea and of the region of 
Trachonitis, and Lyfanias the tetrarch of 
Abilene, 

2* Annas and Caiaphas being the high 
priefts, the word of God came unto John 
the fon of Zacharias in the wildernefs. 

3 ° And he came into all the country 
about Jordan, preachiog the baptifm of 


: repentance € for the remitlion of fins ; 


4 As it is written in the book of the 


өз» words of Efaias the prophet, faying, “Тһе 
тісі,” voice of one crying in the wildernefs, Pre- 
` pare ye the way of the Lord, make his 


ix. God. 


| Мат, 3, 7. 


| (0, fers 


paths ftraight. 

5 Every valley fhall be filled, and every 
mountain end hill fhall be brought low; 
and the crooked fhall be made ftraight, and 
the rough ways /Ла// be made fmooth ; 

6 And ‘all йе. fhall (ee the falvation of 


7 Then faid he to the multitude that 
came forth to be baptized of him, f O ge- 
neration of vipers, who hath warned you 
to Hee from the wrath to come? 

8 Bring forth therefore fruits l worthy of 
repentance, and begin not to fay within 
yourfelves, We have Abraham to our fa- 
ther: for I fay unto you, That God is able 
of thefe (tones to гае up children unto 
Abraham. M 

9 And now alfo the axe is laid unto the 

a 


CHAP. III. 


Jon of Heli, 


His teftiinony of Chrifi 
root of the trees: “еуегу tree therefore Anno 
which bringeth not forth good fruit is ?9МІМІ 
hewn down, and сай into the fire. 
10 And the people afked him, faying, 
^ What fhall we do then? 
. 11 He anfwereth апа faith unto them, 
“Не that hath two coats, let him impart i ch. 11.41. 
to him that hath none; and he that hath 9751 
16. 


meat, let him do likewife. ыт. 


12 Then * came alfo publicans to be bap- ES 
tco. 2 1, 


tized, and faid unto him, МаЙег, what ; 


——3 
қ Matt. 7. 
19. 

h Adisz.37. 


' hall we do? 


13 And he faid unto them, ' Exa& no 1 chig.& 
more than that which is appointed you. 

14 And the foldiers likewife demanded 
of him, faying, And what fhall we do? 

And he faid unto them, ! Do violence to Loo Pax ae 
no man, “neither accufe алу falfely; and m Exasr. 
be content with your ! wages. n ы 

151 And as the people were lin expec- 
tation, and all men l mufed in their hearts ix реке, 
of John, whether he were the Chrift, or Л 
not; са. 

16 John anfwered, faying unto /йежг all, 

з [ indeed baptize you with water; but опе n Matt. з. 
mightier than I cometh, the latchet of ™ 
whole thoes I am not worthy to unloofe: 

he fhall baptize you with the Holy Ghoft 

and with fire : 

17 Whofe fan is in his hand, and he will’ 
throughly purge his floor, and ° will gather ом. з. зг, 
the wheat into his garner; but the chaff "55 
he will burn with fire unquenchable. 

18 And many other things in his exhor- 
tation preached he unto the people. 

19 1° But Herod the tetrarch, being AD. зо 
reproved by him for Herodias his brother 3, 44% 
Philip's wife, and for all the evils which 
Herod had done, 

20 Added yet this. above all, that he fhut 
up John in prifon. 

21 4 Now when all the people were 2А:0:2у,. 
baptized, 3 it came to país, that Jefus alfo a маш. z,- 
being baptized, and praying, the heaven |51. 32, 
was opened, 

22 And the Holy Ghoft defcended in a 
bodily fhape like a dove upon him, and'a 
voice came from heaven, which faid, Thou 
art my beloved Son; in thee I am well 
pleafed. 

234 And Jefus himfelf began to be "а- iSe .— 
bout thirty years of age, being (as was fup- 3s. 3.45. 
pofed) * the fon of Jofeph, which was zhe S Matth, 15, 
Join 6. ӛз. 


Mark б.т. 


24 Which was zhe Jon of Matthat, which 
was the fon of Levi, which was the fon of 
Melchi, which was ле Jon of Janna, which 
was the fon of Jofeph, 

25 Which was że fon of Mattathias, 
which was że fon of Amos, which was 


The genealogy of Chrift. 
Ame the fon of Naum, which was the fon of 
etic g Ей, which 2/2 jon of Меке, | 
v——2 26 Which was 2ле jan of Maath, which 
was the fon of Mattathias, which was the 
Jon of Semei, which was thé fon of Jofeph, 
which was 2/2 Jon of Juda, | 
27 Which was the jon of Joanna, which 
was the fon of Rhefa, which was the fan of 
Zorobabel, which was 2ле yon of Salathiel, 
which was the Jon of Neti, 


28 Which was the fon of Melchi, which. 


was the fon of Addi, which was rhe fon of 
Cofam, which was the fon of Elmodam, 
which was the fon of Er, 

29 Which was rhe Jon of Jofe, which.was 
the Jon of Eliezer, which was the Jon of 
Jorim, which was rhe fon of Matthat, which 
was the fon of Levi, 

зо Which was rhe Jon of Simeon, which 
was rhe fon of Juda, which was the on of 
Jofeph, which was rhe fon of Jonan, which 
‘was the fon of Eliakim, 

зі Which was the Jon of Melea, which 
Ж» "was the fon of Menan, which was the fon 

Zeche. Of Mattatha, which was ¢he fon of ‘ Nathan, 
v2 sam. 5. " Which was rhe Jon of David, ) 
уюп... 22 Which was the Jon of Jeffe, which 
х Ruthy. was rhe Jon of Obed, which was rhe fon of 
16hon2 Booz, which was the fon of Salmon, which 
з & Was the fon of Naaflon, 
22 33Which was the fon of Aminadab, which 
was the Jon of Aram, which was 2ле Jon of 
Efrom, which was ¢he Jon of Phares, which 
“was the fon of Juda, 

34 Which was the fon of Jacob, whitch 
was the fon of Ifaac, which was žhe fon of 
Abraham, 7 which was the fon of Thara, 
which was rhe fon of Nachor, 

35 Which was the fon of Saruch, which 
was thé fon of Карап, which was zhe fon 
of Phalec, which was //е fon of Heber, 
which was ¢he Jon of Sala, 

+ зесеһ 36 7 Which was r/é Jon of Cainan, which 
Moa was thé fon of Arphaxad, * which was the 
ac.&11.10, fay of Sem, which was the Jon of Noe, 
jj “which was zhe fon of Lamech, ' 
37W hich was the /on of Mathufala, which 
was the Jon of Enoch, which was the ‘fon 
of Jared, which was the fon of Maleleel, 
which was the fon of Cainan, 
2238 Which was the fon of Enos, which 
was the jon of Seth, which was the fon of 
^» Ge. x, Adam, ° which was the fon of God. 
D NE 


CHAP. IV. 
1 The temptation and [айне of Chrif: 13 he 
overcometh the devil: 14 beginneth to preach. 
16 The people of Nazareth айтіғе his gracious 
words: 33 he cureth one р Ұға of a devil, 
38 Peter's mothér-in-law, -40 und divers other 


у Gedai 
24. 26, 


Ss. LUKE 


The temptation and fafting of Chrif, 
Jick perfons. ал The devils ackwowkdgè Ghrif, ),, 
and are reproved fer it: аз be prencheth DOMN 
through the cities. М). 

Ace * Jefus being full of the Holy эми, 

Ghoft returned from Jordan, and > was зі 


Yer, | 
Ch, s, А, 


led by the Spirit into the wildernef, 

2 Being forty days tempted of the devil. 
And “іп thofe days he did eat nothing: «ty. 
and when they were ended, he afterward ' 
hungered. 

3 And the devil faid unto him, If thou 
be the Son of God, command this {опе 
that it be made bread. 

4 And Jelus anfwered him, faying, * It is 4 Dets, 
written, That man fhall not live by bread 
alone, but by every word of God. 

5 And the devil taking him up into an 
high mountain, fhewed unto him all the 
kingdoms of the world in a moment of 
time. 

6 And the devil faid unto him, All this 
power will I give thee, and the glory of 
them: for * that is delivered unto me; and ° John, 
to whomfoever I will I give it. d 
7 If thou therefore wilt | woríhip me, 10, 
all fhall be thine. ан 

8 And Jefus anfwered апа faid untohim, ` 
Get thee behind me, Satan for ‘it is (ре, 
written, Thou fhalt worfhip the Lord thy ^^^ 
God, and him only thalt thou ferve. 

9 * And he brought him to Jerufalem, в Mitas 
and fet him on a pinnacle of. the temple, 
abd faid unto him, If thou be the Son of 
God, caft thyfelf down from hence: 

10 For ^it is written, He fhall give his n Pian. 
angels charge over thee, to keep thee: 

t1 And in Zezir hands they dhall bear thee 
up, left at any time thou баб thy foot 
againft a ftone. 

12 And Jefüs anfwering faid unto him, 

i It is faid, Thou fhalt not tempt the Lord іра 
thy God. | 

13 And when the devil had ended all the 
temptation, he departed from him * for. a x Jon. 
feafon. licen 

14 €! And Jefus returned "іп the power | А, 
of the Spirit into” Galilee: and there went n. 
out a fame of him through all the region + 
round с. EE. t APR 

15 And he taught in their fynagogues, `` 
being glorified of all. У 

16 € And he came to ° Nazareth, where A.D. sh 
he had been brought up: and, as his cuftom гузу 
was, ғ he went into the fynagogue on the СІ. 
fabbath day, and ftood up for to read. 

17 And there was delivered unto him the 
book of the prophet Efaids. And when he 
had opened the book, he found the place 
where it was written, 


14.8174 


18 1 The Spirit of the Lord # upon me, alii sns 
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22 Кіп... 
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J| Or, edge, 


a John 3, 
$9. & 10, 39. 


b Mat. 15. 
Мик : ea 


c Matth, 6, 
15,29. 
Tit.2. 1с, 
à Mark 1, 
25 


10г, Away, 


Dir 161% Who thou art; ‘the Holy One of God. 

22235 And Jefus rebuked him, faying, Hold 

thy peace, and come out of him. And when 

the devil had thrown him in the midft, he 
a 


becaufe he hath anointed me to preach the 
gofpel to the poor; he hath fent me to heal 
the brokenhearted, to preach deliverance 
to the captives, and recovering of fight to 
the blind, to fet at liberty them that are 
bruifed, 

19 To preach the acceptable year of the 
Lotd. 

. 20 And he clofed the book, and he gave 
i? again to the minifter, and fat down. 
And the eyes of all them that were ір the 
{упасорие were faftened on him. 

21 And he began to fay unto them, This 
day is this fcripture fulfilled in your ears. 

22 And all bare him witnefs, and "won- 
dered at the gracious words which pro- 
ceeded out of his mouth. And they faid, 
s [s not this Jofeph's fon? 

23 And he faid unto them, Ye will furely 
fay unto me this proverb, Phyfician, heal 
thyfelf: whatfoever we have heard done in 
t Capernaum, do alfo here in "thy country. 

24 And he faid, Verily I fay unto you, 
No * prophet isaccepted in his own country. 

25 But I tell you of a truth, ? many wi- 
dows were in Ifrael in the days of Elias, 
when the heaven was fhut up three years 
and fix months, when great famine was 
throughout all the land ; 

26 But unto none of them was Elias fent, 
fave unto Sarepta,. a city of Sidon, unto a 
woman that was a widow. 

27 * And many lepers were in Ifrael in 
the time of Elifeus the prophet ; and none 
5 them was cleanfed, faving Naaman the 

rian. 

ee And all they in the fynagogue, when 
they. heard thefe things, were filled with 
wrath, 

29 And rofe up, and thruft him out of 
the city, and led him unto the ! brow of 
the hill whereon their city was built, that 
they might caft him down headlong. 

зо But he * paffing through the midít of 
them went his way, 

зт And ^came down to Capernaum, а 
city of Galilee, and taught them on ‘the 
fabbath days. 

32 And they were aftonifhed at his-doc- 
trine ; *for his word was with power. 

33 € * And in the fynagogue there was 
а man, which had a fpirit of an unclean 
devil, and cried out with a loud voice, 

34 Saying, ! Let us alone; what have we 
to do with thee, zhou Jefus of Nazareth? 
art thou come to deftroy us? * I know thee 


CHAP. V. 


came out of him, and hurt him noe. vo s 
36 And they were all amazed, and fpake 


this! for with authority and power Һе 
commandeth the unclean fpirits, andi they 
come out. 

37 And the fame of him went out into 
every place of the country round about. 

38 t * And he arofe out of the fynagogue, 
and entered into Simon's houfe. And Si- 
mon's wife's mother was taken with a great 
fever; and they befought him for her. 

39 And he ítood over her, and rebuked 
the fever; and it left her: and immedi- 
ately fhe arofe and miniftered unto them. 

40 € ^ Now when the fun was fetting, all 
they that had апу fick with divers difeafes 
brought them unto him; and he laid his 
hands on every one of them, and healed 
hem. 

41 €! And devils alfo came out of many, 
crying out, and faying, Thou art Chrift the 
Son of God. Апа “Һе rebuking them fuf- 
fered them not lto fpeak: for they knew 
that he was Chrift. 

424! And when it was day, he departed 
and went into a defert place: and.the peo- 
ple fought him, and came unto him, and 
ftáyed him, that he fhould not depart from 
them. 

43 And he faid unto them, I muft preach 
the kingdom of God to other cities alfo: 
for therefore am I fent. 

44 ” And he preached in the fynagogues 


of Galilee. 
CHAR V. 

1 Chrift teacheth the. people out of Peter's ир; 
'4 in а miraculous taking of fifhes, fheweth how 
he will make him and his partners fifhers of mens 
12 cleanfeth the leper; 16 prayeth in the wil- 
dernefs 18 healeth one fick of the palfy 27 
calleth Matthew the publican; 29 eateth with 
Sinners, as being the phyfician of fouls , 34 fore- 


after his afcenfion; 36 and likeneth faint- 
hearted and weak aifciples to worn garments 
and old bottles. р 
ND ‘it came to pafs, that, as the 
people ргейей upon him to hear 


Gennefaret, О, 

2 And faw two fhips ftanding by the 
lake: but the fifhermen were gone ont of 
them, and were wafhing 7Zezr nets. 


which was Simon's, and prayed him that: 
he would thruft out a little from the land. 
And: he. Lr coli and. taught the people 
out of the fhip. А 

`4 Now xo he had left fpeaking, Ke: 


3 And he entered into one of the fhips;. 


. He cureth Peter's mother-in-law. 
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telleth the faftings and afflictions of the apoflles - 


а Mat.4. 185 
Mark 1.36 


the word of God, he ftood by the lake of | 


A miraculous draught of filles. - 


Anno 
DOMINI 
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LÁ 
b John 21.6. 


faid unto Simon, "Launch out into the 
deep, and let down your nets for a draught. 

5 And Simon aníwering faid unto him, 
Maíter, we have toiled all the ppt ала 
‘have taken nothing: nevertheleís at thy 
word I will let down the net. 

6 And when they had this done, they in- 
‘clofed a great multitude of filhes: and their 
net brake. i 

7 And they beckened unto 700) partners, 


which were ip: the ‘other: ір, that they | Бе, 
fhould р ahd, kalp them. ^And they | walk? 


| camé, and filled both the Mips, fo that 


| they began to fink. 


t2 8am.6.9. 
з Kin. 17, 
48. 


Гау zz, he fell down 
at Jefus- knees, faying, * Depart from me; 
for I am a finful man, O Lord. | 

9 For he was aftonifhed, and all tha 


8 When Simon.Peter 


` were with him; at the draught of the fifhes 


à Май. 4. 
. To. 
Mark Y. 17. 
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ch. 18.28. 
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John 

k Matth.14. 
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Mark 6. 46. 
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Mark 2, 3. 


which they had taken : 

зо And fo was alfo James, and John, 
the fons of Zebedee, which were partners 
with Simon. And Jefus faid unto Simon, 


Fear not; ‘from henceforth thou fhalt 
catch men. 

-/ д1 And when-they had brought their (hips 
'to land, * they forfook all, and followed him. 
t 129 f And it came to раб, when he was 


‚Ж city, behold a man full of 1е- 


oly: who іссіпр; Jefus fell on ‘his face, 
agd befought bim, laying, Lord, if thou 
‘wilt, thou сап make me clean. 
712 And he put forth Ais hand, and touch- 
id bim, faying, I: will: be thou clean. And 
тае the leprofy départed from him. 

14“ And he charged him to tell no-man : 
but: go, and fhew thyfelf to the prieft, and 
offer for thy cleanfing, ^ according as. Мо- 


Мез commanded, for a teftimony unto them. 


15 But fo. much the more went there a 
fame abroad of him ; ‘and great multitudes 
came together to hear, and to be healed by 
him of their infirmities. | 24 

1645 And һе withdrew himfelf into the 
wildernefs, and prayed. ЖӘЙ 


174 And it came to раб on а certain дау, 


as he was teaching, that there were Pha- 
rifees and doctors of the law fitting 
which were come out of every town of 
power of the Lord was pre/ent to heal thein 


they fought means to bring him an, and to 
lay Aim before him. 


19.And when they could not find by what. 
way they might bring him in Бесаше of 


the multitude, they went upon the houfc- 
top, and let him down through the tiling 
with Ais couch into the midh before Jefus. 


S. LUKE 


ha- | 
бу 


“Шее, and. Judea, and Jerafalem: and the’ 


18 And, behold, men br ought in à bed. 
-а man which was taken with а pally : and | 


: Matthew cally, 
20 And when Һе faw their faith, he faid ль 


unto him, Man, thy fins are forgiven thee, РО 
21 " And the fcribes and the Pharifees E 

began to realon, faying, Who is this which ™ 
fpeaketh blafphemies? ^ Who can for Р 
ins, but God alone? 

22But when Jefus perceived their thoughts, 
he anfwering faid unto them, What reafon 
үсіп мерт УГ. 
MN and > 


anne. RL 
абод of - 
м ) 


у. he гоЃе up before. 
them, and took up that whereon he lay, | 
шатны to his own houfe, glorifying 

a ; 


26 And they were all amazed, and they 
glorified God, and were filled with fear, fay- 
ings We have feen ftrange things to day... — 

27 ч ° And after thefe things he went у 
forth, and faw a publican, named Levi, w. ' 
fitting at the receipt of cuftom: and he faid 
unto him, Follow me. 

E. And he left all, rofe up, and followed 
im. 

29 fi " And Levi made him a great feaft P Maths 
in his own houfe: and ‘there, was a great Mak: 
company of publicans and of others that * “' 
fat down with them. 

зо But their fcribes and Pharifees mur- 
тигей againft his difciples, (aying, Why 
do ye eat and drink with рабИсапв and 
finners? pty 

31 And Jefus anfwering faid unto them, 
They that are whole need not a phyfician; 
but they that are fick. т = 
_ 32 ‘Il came not to call the righteous, but 13s 
‘finners to repentance. сә 

33 & And they faid unto him, * Why do 
thé @ifeiples of John falt often, and make 


x Тіп.) 
Мао 
Mark 2.18 


prayers, and likewife rhe difciples of the 


harifees; but thine eat and drink? 

34 And he faid unto them, Can ye make 
the children of the bridechamber faft, 
while the bridegroom ig with them? | 
235 But 36 will come, when the 
КЕ сыр fhall be taken away from them, 
and then fhall they ЖАЙ in thofe days. 

36 * * And he fpake alfo a parable unto tM 
them; No man putteth a piece of a new Mass» 
garment upon ап old; if otherwife, then ™ 
both the new maketh a rent, and the piece 
that was /а4еп out of the new agreeth not 
with the old. 

37 And no man putteth new wine into old 
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Peter aftonifhed threw himfeif at JESUS Feet. 
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H Же, denon Peres > fan ey, fie fell ea onn. 
ia^ JESU S hnees, faing Deparè from 272€ 
foram СА stadt O Lord. 
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The Pharifees blindnefs reproved. | 
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Matth. 13» 


fark 2,23, 


bottles; elfe the new wine will burft the 
bottles, and be fpilled, and the bottles (һай 
регі. ^ 

38 But new wine muft be put into new 
bottles ; and both are preferved. 

:39 No man alfo having drunk old wine 
ftraightway defireth new: for he faith, 
The old is better. 


: С\Н A.P. ҮІ, 
| Chrift reproveth the Pharifees blindne[s about 
- the obfervation of the fabbath, by feripture, rea- 
on, and miracle: 13 choofeth twelve apoftles : 
17 healeth the difeafed: 20 preacheth to his 


.. difciples before the people of blejfings and curfes; | 


` 27 how we mufè love our enemies: 46 and 
join the obedience of goed works to the hearing 
of the word, lefh in the &vil day of temptation 
we fall like an houfe built upon the face of the 
earth without any foundation. 


\ ND ‘it came to раб on the fecond 

L fabbath after the firft, that he went 

through the corn fields; and his difciples 

plucked the ears of corn, and did eat, rub- 
bing them in their hands. 

2 And certain of the Pharifees faid unto 
them, Why do ye that * which is not law- 
ful to do on the fabbath days? 

з And Jefus anfwering them faid, Have 


ye not read fo much as this, * what David 
did, when himfelf was an hungred, and 
they which were with him; 

: 4 How he went into the houfe of God, 
and did take and eat the fhewbread, and 
gave. alfo to them that were with him; 
4». # which it is not lawful to. eat but for the 


priefts alone? 
5 And he faid unto them, That the Son 
of man is Lord alfo of the fabbath. 
69° And it came to pafs alfo on another 


. fabbath, that he entered into the fynagogue 
‘ty, and taught: and there was а man whofe 
‚ right hand was withered. 


: 7 And the fcribes and Pharifees watched 
him, whether he would heal on the fab- 
bath day; that they might find an accu- 
fation againft him. 

8 But he knew their thoughts, and faid 
to the man which had the withered hand, 
Rife up, and ftand forth in the midt. And 
he arofe and {tood forth. 

9 Then faid Jefus unto them, I will afk 
you one thing; ls it lawful on the fabbath 
days to do good, or to do evil? to fave life, 
or to deftroy: 2? 

10 And looking round about upon them 
all, he! faid unto the man, Stretch forth 


thy hand. And he did fo: and his hand: 


was reftored whole as:the-other. 


11 And. they were filled with madnefs; 
o 


CHAP. VI. 


The twelve apofles thofen. 


and communed ne with another what 4 
they might do to Jefus. БОШ 

12 € "Апа it came to раф in thofe days, М 
that he went out into a mountain to pray, {М 
and continued all night in prayer to God. 

13 And when it was day, he called unto 
dim his difciples: “апа of them he chofe s Matt. 1o, 
twelve, whom alfo he named apoftles ; ; 

14 Simon, ("whom he alfo named Pe- »Jobn 1.42 
ter,) and Andrew his brother, James and 
John, Philip and Bartholomew, 

15 Matthew and Thomas, James the /o» 
of Alpheus, and Simon called Zelotes, 

16 And Judas ! //e brother of James, and ! Ite» 
Judas Ifcariot, which alfo was the traitor. 

174 And he came down with them, and 
ftood in the plain, and the company of his 
difciples, * and a great multitude of people к Matth. 4. 
out of all Judea and Jerufalem, and from Mark з. з. 
the (са coaft of Tyre and Sidon, which 
came to hear him, and to be healed of 
their difeafes ; 

18 And they that were vexed with ùn- 
clean fpirits: and they were healed. 

19 And the whole multitude! fought to 125 
touch him: for “there went virtue out of m Mark s. 
him, and healed 7/ez; all. ёв. 46. 

20 © And he lifted up his eyes on his 
difciples, and faid, "Blefled 4» ye poor: 2 35 s 
for your's is the kingdom of God. 

21 ° Bleffed are ye that hunger now: for 9 1 
ye Һај be filled. ° Blefled are ye that 
weep now: for ye íhall laugh. 

22 3 Blefled аге ye, when men íhall hate 
you, and when they " {ball feparate you 
from their company, and (hall reproach you, 55045 
and caft out your name as evil, for the Son Joh 16... 
of man's fake. 

25 ' Rejoice ye in that day, and leap for 
Joy: for, behold, your reward % great in 
heaven: for'in the like manner did their 
fathers unto the prophets. 

24." But woe unto you * that are rich! for 
Y ye have received your confolation. 

25 “Мое unto you that are full! for ye 
fhall hunger. * Woe unto you that laugh 
now! for ye fhall mourn and weep. EOE 

26 ^Woe unto you, when all men fhall 12°" "* - 
(реак well of you! for fo did their fathers 5 Jo» :s. 
to the falfe prophets. : 

274 * But I fay unto you which hear, 

Love your enemies, do good to them which Mex. ;. 
hate you, 4 

28 Blefs them that curfe you, and * pray 
for them which defpitefully ше you. 

29 ° And unto him that ímiteth thee on * M:t539- 
the one cheek offer ао the other; “апа 5 1€e67. 
him that taketh away thy cloke forbid not Der. is. 
to take thy coat alfo. [rovar 
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t Ah 7. 51 


м Amos 6.1. 
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5. 16. 
€h..16.25, 


тох, 21.26. 


зо *Giye to every man that afketh of ? 5 e. 


Of loving our enemies. 
Anno thee; and of him that taketh away thy 
goods afk them not again. 
MOVES 31° And as ye would that men fhould do 
‘Matt. 7.12. to you, do ye alfo to them likewife. 
iMatts.46 52! For if ye love them which love you, 
what thank тар ye? for finners alfo love 
thofe that love them. А 
33 And if ye do good to them which do 
` +роой to you, what thank have ye? for 
inners alío do even the fame. | 
34 * And if ye lend ¢o them of whom ye 
hope to receive, what thank have ye? for 
finners аНо lend to finners, to receive as 
much again. 
1 ver. 37. 35 But ‘love ye your enemies, and do 
за Р.37.26. good, and B pE e i for nothing again ; 


ver. 39. 


n мањ. з. and your reward íhall be great, and ^ ye 
45 {hall be the children of the Higheft: for 
he is kind unto the unthankful and fo the 
evil. 

36 ° Be ye therefore merciful, as your 
Father alfo is merciful. қ 

-372 Judge not, and уе Ља! not be judg- 
ed: condemn :not, and ye fhall not be 
condemned: forgive, and ye fhall be for- 
'given: 

38 * Give, and it fhall be given unto you ; 
good meafure, prefled down, and fhaken 
together, and running over, fhall men give 

ж Pf79.32- into your " bofom. For ‘with the fame 
‘Mark 4/24 meafure that ye mete withal, it (hall be 
Jom. 13 meafured to you again. 

39 And he fpake a parable unto them, 
t Matth. 15. * Can the blind lead the blind? fhall they 
psi not both fall into the ditch? 
wMatth1o. до ° The difciple is not above his matter : 
john 23.16. but every опе l that is perfect а be as 
1059, his matter. | 

З. х And why beholdeft thou the mote 
x^ Matth. 7. 
-$ — . got the beam that is in thine own eye? 

42 Either how canft thou fay to thy bro- 
ther, Brother, let me pull out the mote 
that is in thine eye, when thou thyfelf be- 
holdeft not the beam that is in thine own 

Se eye? Thou hypocrite, ’caft out firft the 

1397- beam out of thine own eye, and then fhalt 

. thou fee clearly to pull out.the mote that 
is in thy brother's eye. 

43 * For a good tree bringeth not forth 
corrupt fruit; neither doth a corrupt tree 
bring forth good fruit. . 

44 For *every tree is known by his own 
fruit. For of thorns men do not gather 
figs, nor of a bramble bulh gather they 
t grapes. 
biau. 46” А good man out of the good treafure 
35 of his heart bringeth forth that which is 

good ; and an evil man out of the evil trea- 
fure of his heart bringeth forth that which 
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that is in thy brother's eye, but perceiveft 


is evil: for ‘of the abundance of the heart 
his mouth fpeaketh. 

46 4 “Апа why call ye me Lord, Lord, 
апа о not the things which I fay? 


‘The centurion’ s fai), 
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47 ' Whofoever cometh to me, and hear- Ми 


eth my fayings, and doeth them, I will 
fhew you to whom he is like: 

48 Heis like aman which built an houfe, 
and digged deep, and laid the foundation 
on arock: and when the flood arofe, the 
ftream beat vehemently upon that houfe, 
and could not fhake it: for it was founded 
upon a rock. 

49 But he that heareth, and doeth not, 
is like a man that without a foundation 
built ап houfe upon the earth; againft 
which the ftream did beat vehemently, 
and immediately it fell; and the ruin of 
that houfe was great. 


ОНАР. ҰН, 

г Chrift findeth a greater faith in the centurion, a 
Gentile, than in any of the Jews, ло healeth 
his fervant being abfent ; 11 raifeth from death 
the widow's fon at Nain; 19 anfwereth John's 
meffengers with the declaration of his miracles ; 
24 teftifieth to the people what opinion he held 
of John; 30 imveighelh againft the Jews, who 


with neither the manners of John nor of Jefus ` 


could be won, 36 and fheweth by occafion of 
Mary Magdalene, how he is a friend to finners, 
not to maintain them in fins, but to forgive 
them their fins, upon their faith and repentance. 
OW when he had ended all his fay- 
ings in the audience of the people, 

a he entered into Capernaum. 
2 And a certain centurion’s fervant, who 
was dear unto him, was fick, and ready to 


ie. 

3 And when he heard of Jefus, he fent 
unto him the elders of the Jews, befeech- 
ing him that he would come and heal his 
fervant. 

4 And when they came to Jefus, they be- 
fought him inftantly, faying, That he was 
worthy for whom he fhould do this: 

6 For he loveth our nation, and he hath 
built us a fynagogue. 

6 Then Jefus went with them. And 


when he was now not far from the houfe, 


the centurion fent friends to him, faying 
unto him, Lord, trouble not thyfelf: for 
I am not worthy that thou fhouldeft enter 
under my roof: 

7 Wherefore neither thought I myfelf 
worthy to come unto thee: but fay in a 
word, and my fervant fhall be healed. 

8 For I alfo am a man fet under autho- 
rity, having under me foldiers, and I fay 
unto 
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tone, Go, and he goeth; and to ^"^ 
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another, Come, and. he cometh; and to 
my fervant, Do this, and he doeth 27. 

9 When Jefus heard thefe things, he 
marvelled:at: him, and turned him about, 
and faid unto the people that followed him, 
I fay unto you, I have not found fo great 
faith, no, not in Ifrael. . 

10-And they that were fent, returning 
to the houfe, found the fervant whole.that 
had been fick. T 

11 9 And it came to pafs the day after, 
that he went into a city called Nain; and 
mA of his difciples went with. him, and 
much people. . 

12 Now when he came nigh to the gate 
of the city, behold, there was а dead man 
carried out, the only fon of his mother, and 
Ше was a widow : and much people of the 
city was with her. 

13 And when the Lord faw her, he had 
compaffion on her, and faid unto her, 
Weep not. i ; 

14 And he came and touched the l bier: 
and they that bare //% ftood ЙШ. And he 
faid, Young man, I fay unto thee, ” Arife. 

15 And he that was dead fat up, and 
began to fpeak. And he delivered him to 
his mother. 2 A 

16 * And there came a fear on all: and 
they glorified God, faying, * That a great 
prophet is rifen up among us; and, * That 
God hath vifited his people. 

17 And this rumour of him went forth 
throughout all Judea, and throughout all 
the region round about. 

18 € Ара the difciples of John fhewed 

him of all thefe things. 
. 19. And John calling unto him two of 
his difciples fent them to Jefus, faying, 
Art thou he that fhould come? or look we 
for another? 

20 When the men were come unto him, 
they faid, John Baptift hath fent us unto 
thee, faying, Art thou he that fhould 
come? or look we for another? 

21 And in the fame hour he cured many 
of their infirmities and plagues, and of evil 
fpirits; and unto many 2/7 were blind he 
gave fight. 

22 £ Then Jefus anfwering faid unto 
them, Go your way, and tell John what 
things ye have feen and heard; * how that 
the blind fee, the lame walk, the lepers are 
cleanfed, the deaf hear, the dead are raifed, 
ì to the poor the gofpel is preached. 

23 And bleffed is że, whofoever fhall not 
be offended.in me. 

244 * And when the meffengers of John 
were departed, he began to fpeak unto the 
people concerning John, What went ye 


CHA P. VII. 


Chrift’s teftimony of John. 

out into the wildernefs for to fee? A reed | Ano. 
fhaken with the wind? gne а 

25 But what went ye ош for to fee? А —— 
man clothed in foft raiment? Behold, they 
Which are gorgeoufly apparelled, and live 
delicately, are in kings' courts. 

26 But what went ye out for to fee? А 
prophet? Yea, I fay unto you, and much 
more than a prophet. 

27 This is he, of whom it is written, ! Be- ! Ms. s. 
hold, I fend my meffenger before thy face, 
which fhall prepare thy way before thee. 

28 For I fay unto you, Among thofe that 
are born of women there is not a greater 
prophet than John the Вар: but he that 
15 leaft in the kingdom of God is greater 
than he. 

29 And all the people that heard Aim, 
and the publicans, juftified God, ™ being 335 
baptized with the baptifm of John. iab 
` зо But the Pharifees and lawyers І rejec- 1%, 
ted ^ the counfel of God l'againft them- = А8 зо, 
felves, being not baptized of him. 1 Or, within 

31 7 And the Lord faid, ° Whereunto Же. 
then fhall I liken the men of this genera- 15. 
tion? and to what are they like? 

32 They are like unto children fitting in 
the marketplace, and calling one to ano- 
ther, and faying, We have piped unto you, 
and ye have not danced; we have mourned 
to you, and ye have not wept. 

33 Ғог” John the Baptift came neither p, Meise 
eating bread nor drinking wine; and уе «1. 1s. 
fay, He hath a devil. з 

34 The Son of man is come eating and 
drinking; and ye fay, Behold a gluttonous 
man, and a winebibber, a friend of pub- 
licans and finners! 

35 *But wifdom is juftified of all her 2M» 
children. 

36 € ' And one of the Pharifees дейгейі 7 M224 
him that he would eat with him. And he Mark. 3. 
went into the Pharifee’s houfe, and fat down "^*^ 
to meat. 

37 And, behold, a woman in the city, 
which was a finner, when (he knew that 
efus fat at meat in the Pharifee's houfe, 
brought an alabafter box of,ointment, 

38 And ftood at his feet behind Aim weep- 
ing, and began to wath his feet with tears, 
and did wipe them with the hairs of her 
head, and kiffed his feet, and anointed them 
with the ointment. 

39 Now when the Pharifee which had 
bidden him faw 7¢, he fpake within him- 
felf, (aying, ' This man, if he were a pro- § 15.2. 
phet, would have known who and what 
manner of woman 2025 zs that toucheth 
him : for (е is a (inner. м 

40 баб дыз anfwering faid unto him, 


Mary anointeth Chrif s feet. 


Anno 
DOMINI 
31. 


{е 
att. 18.28, 


Simon, 1 have fomewhat to fay unto thee. 
And he faith, Mafter, (ау on. à 

41 There was a certain creditor which 
had two debtors: the one owed five hun- 
dred ! pence, and (һе other fifty. 

42 And when they had nothing to pay, he 
frankly forgave them both. Tel me there- 
fore, which of them will love him maft? 

43 Simon anfwered and faid, I fuppofe 


` that де, to whom he forgave moft. Апа he 
. feid unto him, Thou һай rightly judged. 


44 And he turned to the woman, and f- 


faid unto Simon, Seeft thou this woman? 
I entered into thine houfe, thou gaveft me 


` no water for my feet: but fhe hath wath- 


ed my feet with tears, and wiped them 
with the hairs of her head. 


45 Thou gavet me no kifs: but this | 


woman fince the time I came in hath not 
ceafed to kifs my feet. 

46 “Му head with oil thou didft not 
anoint: but this woman hath anointed my 


- feet with ointment. 


x Matt.9.3. 
Mark 2. 5. 


Matt.9.3; 
Mark Rn 


47 * Wherefore I fay unto thee, Her fins, 
which are many, are forgiven; for fhe lov- 
ed much: but to whom little is forgiven, 
the fame loveth little. 

48 And he faid unto her, * Thy fins are 
forgiven. id a 

49 And they that fat at meat with him 
began to fay within themíelves, * Who is 
this that forgiveth fins alfo? 

so And he faid to the woman, * Thy 


* faith hath faved thee; go in peace. 


а Matih.27. 
$$ 56. 


b Mark 16. 
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CHAP. УШ. 

1 Women minifter unto Chrif of their fubftance. 
4 Chrift, after he had preached from place 10 
place, attended with his apoftles, propoundeth 
the parable of the fower, 16 and of the candle, 
21 declareih who are his mother, and brethren ; 
22 rebuketh the winds, 26 cafleth the legion 
of devils out of she man, into the herd of fwine; 
37 is reje&led of the Gadarenes ; 43 healeth the 
woman of her bloody Шие у 49 and raifeth from 
death Fairus’s daughter. 


ND it came to pafs afterward, that 

he went throughout every city and 
village, preaching and fhewing the glad 
tidings of the kingdom of God: and the 
twelve were with him, 

2 And? certain women, which had been 
healed of evil fpirits and infirmities, Mary 
called Magdalene, > out of whom went fe- 
ven devils, 

And Joanna the wife of Chuza He- 
mane fteward, and Sufanna, and many 
others, which miniftered unto him of 
their fubftance. 


4% * And when much people were ga- |: 


$.LUKE 


thered together, and were come to him 
out of every city, he fpake by a parable : 

i^ fower went out to fow his feed : and 
as he fowed, fome fell by the way fide; and 
it was trodden down, and the fowls of the 
air devoured it. 

6 And fome fell upon a rock; and as 
foon as it was fprung up, it withered a- 
way, becaufe it lacked moifture. 

7 And fome fell among thorns ; and the 
thorns frang up with it, and choked it. 

8 And other fell on good ground, and 
Íprang wp, and bare fruit an hundredfold. 
And when he had faid thefe things, he сгі- 
ed, He that hath ears to hear, let him hear. 

9 I * And his difciples afked him, faying, 
What might this parable be? 

10 And he faid, Unto you it is given to. 
know the myfteries of the kingdom. of 
God: but to others in parables; *that 
fecing they might not fee, and hearing 
they might not underftand. 

11 4 Now the parable is this: The feed 
is the word of God. 

12 Thofe by the way fide are they that 
hear; then cometh the devil, and taketh 
away the word out of their hearts, left 
they fhould believe and be faved. 

13 They on the rock arethey, which, when 
they hear, receive the word with joy; and 
thefe have no root, which for a while be- 
lieve, and in time of temptation fall away. 

14 And that which fell among thorns are 
they, which, when they have heard, go 
forth, and are choked with carés and riches 
and pleafures of 745 Ше, and bring no fruit 
to perfection. 

15 But that on the good ground are they, 
which in an honeft and good heart, having 
heard the word, keep #, and bring forth 
fruit with patience. 

16 4% No man, when he hath lighted a 
candle, covereth it with a veflel, or. put- 
eth 27 under a bed; but fetteth # on a 


'candleftick, that they which enter іп may 


fee the light: 

17 ` For nothing is fecret, that fhall not 
be made manifeft; neither any thing hid, 
that fhall not be known and come abroad. 

18 Take heed therefore how ye hear: ' for 
whofoever hath, to him fhall be given: and 
whofoever hath not, from him fhall be ta- 
ken even that which he l(eemeth to have. 

19 € * Then came to him у mother 
and his brethren, and could not come at 
him for the prefs. 

20 And it was told him Jy certam which 
faid, Thy mother and thy brethren ftand 
witbout, defiring to fee thee. 

.21 And he aniwered and faid unto them, 


The parable of the fowep, 
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|| Or, think. 

sth thot ht 

hath. 
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38. 
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TRE" 


Ге» ЖИ F“ rr eo іы, 


The legion of devils сай out. 


Sower 
б A amo My mother and my brethren аге thefe 
ооміт | pun which as the word of Сой) and do it. 

ош 22 4 'Now it came to on a certain 

1 p ч дау, that he went into a раф with his dif- 

e Мик 5$ ciples: and he faid unto them, Let us go 
. over unto the other fide of the lake. Ала 

5 they launched forth. 

к | 23 But as they failed he fell afleep : and 

5 К there came down а ftorm of wind on the 

e lake; and they were filled with water, and 


were in Jeopardy. 
d 24 And they came to him, and awoke 
|. him, faying, Mafter, mafter, we реги. 
A 'Then he arofe and rebuked the wind and 
the raging of the water: and they ceafed, 
and there was a calm. 

25 And һе faid unto them, Where 15 
| your faith ? and they being afraid wonder- 
f ed, faying one to another, What manner 
DCUM of man is this! for he commandeth even 


A 
p “Маш 
то 


Mark $18 
9) 


“ы the winds and water, and they obey him. 
ама. — 26 € "And they arrived at the country 
d «Маң E: , of the Gadarenes, which is over againít 
DL on аШее. 
it 27 And when he went forth to land, there 
h met him out of the city a certain man, 
(t which had devils long time, and ware no 
clothes, neither abode in алу houfe, but in 
n the tombs. 
d 28 When he faw Jefus, he cried out, and 
= fell down before him, and with a loud 
у. voice faid, What have I to do with thee, 
ге Jefus, thou Son of God moft high? I be- 
O eech thee, torment me not. 
8 29 (For һе had commanded the unclean 
it fpirit to come out of the man. For often- 
times it had caught him : and he was kept 
y» bound with chains and in fetters ; and he 
T. brake the bands, and was driven of the 
A devil into the wildernefs. ) 
30 And Jefus afked him, faying, What is 
a & Math thy name? And he faid, Legion: becaufe 
t- Мака, many devils were entered into him. | 
фи 31 And they befought him that he 
лу 11:45, WOuld not command them to go out ^ into 
the deep. 
Ot һМий 32 And there was there an herd of many 
iux {wine feeding on the mountain: and they 
d. befought him that he would fuffer them 
OT i Matt. 1 to enter into them. And he fuffered them. 
ad oi 33 Then went the devils out of the man, 
a- and entered into the fwine: and the herd 
e. || Or int- ran violently down a Йеер place into the 
ег ык lake, and were choked. 
at es 34 When they that fed them faw what 
Mak s за was done, they fled, and went and told 2 
ch in the city and in the country. 
nd 35 Then they went out to fee what was 
done ;. and came to Jefus, and found the 
m, man, out of whom the devils were depart- 


CHAP. VIT. 


| ed, fitting at the feet of Jefus, clothed, and 
| in his righ 


ed him, 


The bloody ifue healed. 


Anno 
DOMINT 


t mind: and they were afraid. 277, 

36 They alfo which faw 27 told them by ——~ 
what means lie that was. poffeffed of the 
devils was healed. 

37 ° Then the whole multitude of the » Matth. 8. 
country of the Gadarenes round about Pbe- p Aes 16. 
fought him to depart from them; for they 3° 
were taken. with- great fear: and he went 
up into the (ір, and returned back again. 

38 Now “the man out of whom the de- q Marks, 
vils were departed befought him that he '* 
might be with him: but Jefus fent him 
away, faying, 

39 Return to thine own.houfe, and thew 
how great things God hath done unto 
thee. And he went his way, and publifhed 
throughout the whole city how great 
things Jefus had done unto him. 

40 And it came to pafs, that, when Jefus 
was returned, the people g/ad/y received 
him: for they were all waiting for him. 

41 1 * And, behold, there came a man ž Matth, g. 
named Jairus, and he was a ruler of the мик; аг, 
fynagogue : and he fell down at Jefus feet, 
and befought him that he would come into 
his houfe: 

42 For he had one only daughter, about 
twelve years of age, and fhe lay a dying. 

But as he went the people thronged him. 

43 € ' And a woman having an iffue of ?M1t*-» 
blood twelve years, which had fpent all 
her liying upon phyficians, neither could 
be healed of any, 

44 Came behind Az», and touched the 
border of his garment: and immediately 
her iffue of blood ftanched. 

45 And Jefus faid, Who touched me? 

When all denied, Peter and they that 
were with him faid, Майег, the multitude 
throng thee and prefs ree, and fayeft thou, 
Who touched me? 

46 And Jefus faid, Somebody hath touch- 
ed me: for I perceive that ' virtue is gone (из 
out of me. | 

47 And when the woman faw that fhe 
was not hid, fhe came trembling, and 


un. down before him, íhe declared 
i 


unto him before all the people for what 


caufe fhe had touched him, and how (he 
was healed immediately. 


48 And he faid unto her, Daughter, be 


of good comfort : thy faith hath made thee 
whole; is peace. 


49 € * While he yet fpake, there cometh а 


one from the ruler of the fynagogue’s ` 
houfe, faying to him, Thy daughter is dead ; 
trouble not the 


Matter. 
со But when Jefus heard 27, he anfwer- 
faying, Fear not: believe only, 
КЕК? 


The apoftles fent out. . 


Anno апа (һе Һа] be made whole. 
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з Matth, 8. 
4. хо. 30. 
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51 And when he came into the houfe, 


he fuffered. no man to go in, fave Peter, 


and James, and John, and the father and 
the mother of the maiden. 

52 And all wept, and bewailed her : but 
the is not dead, * but 


he faid, Weep not; 
fleepeth. 

53 And they laughed him to fcorn, 
knowing that fhe was dead. 

54 And he put them all out, and took 
her by the hand, and called, faying, Maid, 
Y arife. 

5% And her fpirit came again, and fhe 
arofe ftraightway: and he commanded to 
give her meat. 

56 And her parents were aftonifhed : 
but * he charged them that they fhould 
tell no man what was done. 


CHAP. IX, 

1 Chrift fendeth his аро ев io work miracles, and 
to preach. у Herod defireth to fee Chrif. 17 
Chrift feedeth five thoufand: 18 enquireth what 
opinion the world had of him: 22 foretelleth 
his рајот : 23 propofeth to all the pattern of 
his patience. 28 The transfiguration. 37 He 


healeth the lunatick: 43 again forewarneth his . 


difciples of his ра оп: 46 commendeth humili- 
1y: 51 biddeth them to fhew mildnefs towards 


f ай, without defire of revenge. 57 Divers would 
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h Matt. 14. 
а. 
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follow him, but upon condition. 


"| HEN * he called his twelve difciples 
Ё together, and gave them power and 
authority over all devils, and to cure dif- 
cafes. 
2 And* he fent them to preach the king- 
dom of God, and to heal the fick. 
_- 3^ And he faid unto them, Take nothing 
for your journey, neither Йауев, nor fcrip, 
neither bread, neither money; neither 
have two coats apiece. 
. 43 And whatfoever houfe ye enter into, 
there abide, and thence depart. 
5° And whofoever will not receive you, 
when ye go out of that city, ' (hake off 
the very dun from your feet for a tefti- 
mony againft them. 


6 £ And they departed, and went through · 


the towns, preaching the gofpel, and heal- 
ing every where. ; 

7 9» Now Herod the Tetrarch heard of 
all that was done by him: and he was per- 
plexed, becaufe that it was faid of fome, 
that John was rifen from the dead; — . 

8 And of (ome, that Elias had appeared ; 
and of others, that one of the old prophets 
was "Шеп again. | ` 

9 And Herod faid, John have I behead- 
ed: but who is this, of whom I hear fuch 

, 


S LUKE ` 


_ Five thoufand fed, 
things? * And he дейгейі to fee him. Anno 

10 € £ And the apoftles, when they. were РОМ 
returned, told him all.that they had done. 55, 
! And he took them, and went afide pri- i h34 
vately into a defert place belonging to the is ү 
city called Bethfaida. ў e өші: 

11 And the people, when they knew 27, 
followed him: and he received them, and 
{pake unto them of the kingdom of God, 
and healed them that had need of healing. 

12 ч" And when the day began to wear m Mitų 
away, then came the twelve, and faid unto Иш. 
him, Send the multitude away, that they Johan: 
may go into the towns and country round 
about, and lodge, and get victuals: for we 
are here in a defert place. 

15 But he faid unto them, Give ye them 
toeat. And they faid, We have no more 
but five loaves and two fithes; except we 
fhould go and buy meat for all this people. 

14 For they were about five thoufand 
men. And he faid to his difciples, Make 
them fit down by fifties in a company. 4 
2; And they did (о, and made them all 
fit down. | 

16 Тһеп he took the five loaves and the 
two fifhes, and looking up to heaven, he 
bleffed them, and brake, and gave to the 
difciples to fet before the multitude. 

17 And they did eat, and were all filled : 
and there was taken up of fragments that 
remained to them twelve bafkets. 

18 €" And it came to pafs, as he was alone п.м. 
praying, his difciples were with him: and Мик 
he afked them, (ауіпр, Whom {ау the 


people that I am? 

19 They an{wering faid, ° John the Bap- » Mh 
tift; but fome /2у, Elias ; and others /ay, чъъ 
that one of the old prophets is rifén again. 

20 He faid unto them, But whom fay ye 
that I am? ° Peter aníwering faid, Тһе p Mae s 
Chrift of God. Toho 6, 6% 

21 Апа he ftraitly charged them, 3? 
ond commanded fhem to tell no man that 
thing ; 

22 Saying, "Тһе Son of man muft fuffer r Məni 
many things, and be rejected of the elders "em 
and chief priefts and fcribes, and be flain, 
and be raifed the third day. 

23 4 ' And he faid to żem all, If any : Мо 
тап will come after me, let him deny him- Макі х 
felf, and take up his crofs daily, and fol- 4% 
low me. ` 

24 For whofoever will fave his life thall 
lofe іс: but whofoever will lofe his life for 
my fake, the fame fhall fave it. dodi 
` 2$ ‘For what is a man advantaged, if he 26. 
gain the whole world, and lofe himfelf, or М 
be caft away ? TAY 

26 "For whofoever fhall be afhamed of «Тш» 
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KE CHAR IX. | STLUKE CHAP IX. 
ial is taught by CHRIST А certain man faid unto him,Lord I willfallow 


TLUKE 9. Verfe M. |: SLUKE 9 Verfe 58. | 
Ard he Laid fo them all Ж ONAJ Ate | Jefus faco unro fum бел have hates 4 апд! 


ти come affer me let fam dery hinfelf, the birds UA the. atr have nefis ба fhe 
arid take up ftus crofé darty 4< ME 


| Jon of? man hath љодгурћеге Yo ly his Асад, 
| Se eS E ОМИЛИ ot E 


Chrift s 


Ano П 
OMINI g 


Chris tranyiguration. 
шо meand of my words, of him ай the Son 
poMINI of man be afhamed, when he (hall come in 
* , his own glory, and im Ais Father's, and of 
the holy angels. 
y; 27 *But I tell you of a truth, there be 
Es. {оте ftanding here, which fhall not tafte of 
| death, till they fee the kingdom of God. 
y^^ — 28 €Y And it came to país about an eight 
ako: days after thefe 'fayings, he took Peter 
1% ws" and John and Tames, and went up into a 
mountaín.to/pray. . 2 RE ; 

29 And as he prayed; the fathion ‘of his 

' countenance was altered, and his. raiment 
was White and gliftering. — 

30 And, behold, there talked with him 
two men, which were Mofes and Elias: 

31 Who appeared in glory, and fpake of 
his deceafe which he fhould accomplith at 
Jerufalem. 

32 But Peter and they that were with 

‘him * were heavy with feep: and when 
they were awake, they faw his glory, and 
the two men that {tood with him. 

33 And it came to pafs, as they departed 
from him, Peter fud unto Jefus, Майег, 
it is good for us to be here: and let us 
make three tabernacles ; one for thee, and 
one for Mofes, and one for Elias: not 
knowing what he faid. | 

34. While he thus fpake, there came a 
cloud, and overfhadowed them: and they 
feared as they entered into the cloud. 

35 And there came a voice out of the 
cloud, faying, *'This is my beloved Son: 
* hear Әнін / 6 Ai E с. 

36 And when the voice was paft, Jefus 
was found alone. * And they kept 22 clofe, 
and told no-man in thofe days any of thofe 
things which.they had feen.. : 

37 8 * And it came to раќ, that on the 

ta next day, when they were come down from 
'* the hill, much people met him. 
38 And, behold, а тап of the company 
-cried out, faying, Mafter, I befeech thee, 
“look upon my fon: for he is mine only 
child. 

39 And, lo, а fpirit taketh him, and he 

fuddenly crieth out; and it teareth him 


that he foameth again, and bruifing him | 


‘hardly departeth from him. ` 

40 And I befought thy difciples to caft 
him out; and they could not. 

41 And Jefus anfwering faid, О faithlefs 
and perverfe generation, how long fhall I 
be with you, and fuffer you? Bring thy 
fon hither. 

42 And as he was yet a coming, the devil 
threw him down, and tare Aim. And Jefus 
rebuked the unclean fpirit, and healed the 
child, and delivered him again to his father. 


CHAP. IX. 


He commendeth humility. 


Anno 


43 T And they were all amazed at the 
DOMINI 
2. 


mighty power of God. But while they : 
wondered every one at all things which ыы ә 
Jefus did, he faid unto his difciples, 
44. *Let thefe fayings fink down 
our ears: for the Son of man fhall be de- 
ivered into the hands of men. 
45 f But they underftood not this faying, £ Mark о, 
and it was hid from them, that they per- à:;. со. 
ceived it not: and they feared to-afk him 513% 


into “е Matth, 


. 220° 


of thatfaying ^^ 4 | 

464 Th sn there arofe a reafoning among Matth. 
them, which of them (оша be greateft. Mark g. 

47 And Jefus, perceiving the thought of ?* 
gir heart, took a child, and fet him by 

im, 

48 And faid untothem, * Whofoever (hall 1 Me 
receive this child іп ту name receiveth : s. 
me: and whofoever thall receive me re- Jonn 537 
ceiveth him that fent me: ‘for he that is 551259 
leat among you all, the fame fhall be great. 1» 12. 

4958 * And John anfwered and faid, Maf- 1 Mark e. 
ter, we faw one cafting out devils in thy See Num. 
name; and we forbad him, becaufe һе!" 
followeth not with us. 

хо And Jefus faid unto him, Forbid han 
not: for 'he that is not араш us is s n. 
for us. | 3 

$1 € And it came to pafs, when the © 
time was come that "he fhould be ré- = мик 
ceived up, he ftedfaftly fet his face to go А81. 2, 
to Jerufalem, 

52 And fent meffengers before his face: 
and they went, and entered into a village 
of the Samaritans, to make ready for him. 

54 And “they, did not, receive him, be- n John 4 
cauíe his face was as though he would go "" 
to Jerufalem. de 

$4 And, when his difciples. James ала 
John faw this, they faid; Lord, wilt thou 
that we command fire to come down 
from heaven, and confume them, even as 
eEliasdid? ` 
~ gs But he turned, and rebuked them, 
and faid, Ye know not what manner of 
fpirit I are of. 

56 For ? the Son of man is not соте to p John E 
deftroy men's lives, but to fave them. Andi ^ 
they went to another village. 

574 "Апа it came to pafs, that, as they 3 Math. 
went in the way a certain man faid unto ^ ^ 
him, Lord, I will follow thee whitherfoever 
thou goeft. 

8 Апа Jefus faid unto him, Foxes have 
holes, and birds of the air ave nefts; but 
the Son of man hath not where to lay Ass 
head. 
59 ‘And he faid unto another, Follow z Matth, 
me. But he faid, Lord, fuffer me firft to ^^^ 
go and bury my father. 
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32. 
ај 
в See 
1 Kings 
129. 20, 


“а Matth, 
зо, т. 
Mark 6. 7, 


Ъ Matth. 
% Rae 

ohn 4. 35. 
c2 Theil? 
"o 


8 Matth, 
30. 16. 


e Matth. 
19. 9, 10. 
Mark 6. $. 


ch. 9, 3. 
12 Rings \ 
4. 29. 

2 Matth.. 
йо, 12. 


h Mattli, 


the kingdom of God. 

61 And another alfo faid, Lord, 'I will 
follow thee; but let me firft go bid them 
farewel, which are at home at my houfe. 

62 And Jefus faid unto him, No man, 


‘having put his hand to the plough, and 
DNE back, is fit-for the kingdom of 


DAMM X. s 
а Chrif fendeth out at отсе feventy difciples 10 
work miracles, and to preach: 17 admonifheth 

dhem to be humble, and wherein to rejoice: 21 

thanketh his Father for his grace: 23 magni- 

Jieth the happy efate of his church 25 teacheth 

the lawyer how to attain eternal life, and 10 

take every one for his neighbour that needeth his 

mercy: 41 veprehendeth Martha, ала com- 
mendeth Mary her ffer. 
ATER thefe things the Lord ap- 

А. pointed other feventy alfo, and * fent 
them two and two before his face into 
every city and place, whither he himfelf 
would come. . : 

2 Therefore faid he unto them, ^ The 
harveft truly 77 great, but the Jabourers are 
few: * pray ye therefore the Lord of the 
harveft, that he would fend forth labourers 
into his harveft. i 

3 бо your ways: “behold, I fend уой 
forth as lambs among wolves. ` 

4 * Carry neither purfe, nor fcrip, nor 
fhoes: and ' falute no man: by the way. ` 

“Апа into whatfoever houfe ye enter, 
firit fay, Peace Ze to this houfe. 

6 And ifthe Son of peáce be there, your 
peace fhall reft upon it: if not, it fhall turn 
to you again. 

7 ^ And in the fame houfe remain, ‘ eat- 
ing and drinking fuch things as they give: 
for *the. labourer is worthy: of his hire. 
Go not from houfe to houfe. 

8 And into whatfoever city ye enter, and 
they-receive you, eat fuch things as are fet 
before you: _ i 

g "Апа heal the fick that are therein, 
and fay unto them, ™ The kingdom of God 
is come nigh unto you. ; 

10 But into whatfoever city ye enter, and 
they receive you not, go your ways ош 
into the ftreets of the fame, and fay, · 

11 "Even the very duft of your city, 
which cleaveth on us, we do wipe off 


‚в. againft you: notwithftanding be ye fure 


of this, that the kingdom of God is come 
nigh unto you. 
12 But I fay unto you, that °it а] be 


. more tolerable in that day for Sodom, than. 


for that city. 


SLUKE 


The lawyer's queftton anfwored, 


13 € *Woe unto thee, Chorazin! woe | ^w 
unto thee, Bethíaida! 4 for if the mighty ne 
works had beén done: in Tyre and Sidon, уу 
which have been done in you, they had a om 
great while ago repented, fitting in fack- 494% 
cloth and afhes. 

14 But it (hall be more tolerable for Tyre 
and Sidon at the judgement, than for you. 

15 ‘And thou, Capernaum, which ‘art Man, 
s exalted to heaven, 'fhalt be thruft down 5547 
со Һе. — . Den nk 

16 "He that heareth you heareth ше; 18 
and *he that defpifeth you defpifeth me ; 1s: 
yand he that defpifeth me defpifeth him кд 
that fent me. u Мий, 

17 Ч And “the feventy returned again Mis p 
with joy, faying, Lord, even the devils "19 
are fübje& unto us through thy name. e a 

18 And he faid unto them, *I beheld: * 
Satan as lightning fall from heaven. а Johns 

19 Behold, ^I give unto you power to рп 
tread on ferpents and fcorpions, and over & =; 
all the power of the enemy: апі nothing 52 ^^ 
fhall by any means hurt you. i 

20 Notwithftanding in this rejoice not, 
that the fpirits are fubject unto you; but 
rather rejoice, becaufe ‘your names are $ "> 
written in heaven: > 5 P, буз 

214Іп that hour Jefus rejoiced іп Їрїгїї p.57, 
and faid, I thank thee, О Father, Lord of p+ 
heaven and earth, that thou haft hid thefe 3 
things from the wife and prudent, and haft 5555. 
revealed them unto babes: even fo, Father ; шы? 
for fo it feemed good in thy fight. 11.35, 

22 “ТАШ things are delivered to me of. 
my Father: and "по man knoweth whoT?* 
thé Son is, but the Father; and who the жіті, 
Father is, but the Son, and Ле to whom асо: 
the Son will reveal Az». ud 

23 Апа he turned him unto Ais difci- wors- 
ples, and faid privately, * Bleffed are the ing wii 
eyes, which fee the things that ye fee: Р 

24 For I tell you, ^ that шалу prophets £ fom: 
and kings have defired to fee ді things 44.46. 
which ye fee, and have not (сеп them ; and 4" 
to. hear thofe things which ye hear, and ^!"** 
have not heard them. | iens | 

25 € And, behold, a certain lawyer ftood. 
up, and tempted him, faying, | Mafter, iM‘, 
what fhall I do to inherit eternal life? —— 355 

26 He faid unto him, What is written 
in the law ? how readeft thou ? a 

27 And he anfwering faid, * Thou fhalt *?"^ 
love the Lord thy God with all thy heart, 
and with all thy foul, and with all thy 
ftrength, and with all thy mind ; and! thy !*"? 
neighbour as thyfelf. | m Lata 

28 And he faid unto him, Thou Һай zs 
anfwered right: this do, and = оц fhalt 15152, 


live. 
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бо Jefus faid unto him, Let the dead 
bury their dead : but go thou and preach 
the kingdom of God. 

61 And another alfo faid, Lord, *I will 
follow thee; but let me firft go bid them 
farewel, which are at home at my houfe. 

62 And Jefus faid unto him, No man, 


‘having put his hand to the plough, and 
Tek back, is fit for the kingdom of 
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work miracles, and to preach: 17 admonifheth 

them to be humble, and wherein to rejoice: 21 

thanketh his Father for his grace: 23 magni- 

feth the happy efate of his church г 25 teacheth- 
the lawyer how to attain eternal life, and to 
take every one for his neighbour that needeth his 
mercy: 41 veprehendeth Martha, and com- 
mendeth Mary her fer. 

FTER thefe things the Lord ap- 

А. pointed other feventy alfo, and * fent 
them two and two before his face into 
every city and place, whither he bimfelf 
would come. г . 

2 Therefore faid he unto them, ° The 
harveft truly 27 great,’ but the labourers are 
few: * pray ye therefore the Lord of the 
harveft, that he would fend forth labourers 
into his harveft. — . 

3 Go your ways: “behold, I fend уой 
forth as lambs among wolves. ` 

4 *Carry neither purfe, nor fcrip, nor 
fhoes: and ' falute no man by the way. 

“Апа into whatfoever houfe ye enter, 
£i Гау, Peace фе to this houfe. 

6 And if the Son of peace be there, your 
peace fhall reft upon it : if not, it fhall turn 
to you again. 

7 ^ And in the fame houfe remain, 'eat- 
ing and drinking fuch things as they give: 
for * фе. labourer is worthy. of his hire. 
Go not from һоше to houfe. 

8 And into whatíoever city ye enter, and 
they-receive-you, eat fuch things as are fet 
before you: 

9 ' And heal the fick that are therein, 
and fay uato them, ™ The kingdom of God 
is come nigh unto you. | 

10 But into whatfoever city ye enter, and 
they receive you'not, go your ways out 
into the ftreets of the fame, and fay, > 

11 "Even the very duft of your city, 
which cleaveth on us, we do wipe off 


‚в. againft you: notwithftanding be ye fure 


* 10. 15. 
Маг, 6. 11. 


of this, that the kingdom of God is come 
nigh unto you. 

12 But I fay unto you, that ^it Ба] be 
more tolerable in that day for Sodom, than 
for that city. . ; 


The lawyer's quefiion anfwered. 


13 € *Woe unto thee, Chorazin! woe Ач 
unto thee, Bethfaida! 3 for if the mighty POMMI 
works had been done in Туге and Sidon, c 
which have been done in you, they had a 52 
great while ago repented, fitting in fack- 4534 
cloth and afhes. 

14 But it fhall be more tolerable for Tyre 
and Sidon at the judgement, than for you. 

15 “Апа thou, Capernaum, which “art Маш, 
s exalted to heaven, ' fhalt be thrift down sse” 
tohel. — . Deut, 1. 

16 “Не that heareth you heareth me; 1i. 15; 
and *he that defpifeth you defpifeth me; 

Yand he that defpifeth me defpifeth him oe 
that fent me. u Mati, | 

174 And ‘the feventy returned again Mars. yn 
with joy, faying, Lord, even the devils тт 
аге fubje& unto us through thy name. 4% 

18 And Һе faid unto them, ^I beheld 2j" * 
Satan as lightning fall from heaven. а John. 

19 Behold, ^I give unto you power to jeu 
tread on ferpents and fcorpions, and over & 14,5, 
all the power of the enemy: апі nothing i$ * ^ 
(hall by any means hurt you. Pak 

20 Notwithftanding in this rejoice not, 
that the fpirits are fubje@ unto you; but 
rather rejoice, becaufe ‘your names are © 524, 
written in heaven: ^f. бо, 28, 


214 *In that hour Jefus rejoiced in fpirity Dani's, 
and faid, I thank thee, О Father, Lord of 5+2 


heaven and earth, that thou Һай hid ее. 
things from the wife and prudent, and haft а) 
revealed them unto babes : even fo, Father ; тм 
for fo it feemed good in thy fight. Ires 
22 ‘ll All things are delivered to me оЁ. 1s. 
my Father: and "по man knoweth who 17; 
the Son is, but the Father; and who the AU 
Father is, but the Son, and Ле to whom ancient 
the Son will reveal /7z. hr A 
23 @ And he turned him unto йл; difci- voi» 
ples, and faid privately, * Bleffed are the ing wis 
eyes, which fee the things that ye fee: 7, 
24. For I tell you, ^that many prophets f е 
and kings have defired to fee thole things 44.46. 
which ye fee, and have not ер shem ; and arg 
to. hear thofe things which ye hear, and » Pe» 
have not heard them. | | 
254 And, behold, a certain lawyer ftood | 
up, and tempted him, faying, ! Mafter, 7, 
what fhall I do to inherit eternal life? эл. 35 
26 He faid unto him, What is written 
in the law ? how readeft thou? | 
27 And he anfwering faid, “Thou fhalt 50565 
love the Lord thy God with all thy heart, 
and with all thy foul, and with all thy 
ftrength, and with all thy mind ; and ! thy 1" 
neighbour as thyfelf. in Loris 
28 And he faid unto him, Thou Һай gc 
ше right: this do, and = thou fhalt 1,17; 
ive. 
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neighbour defcribed, CHAP. XI. Chrift teacheth to pray. 


29 But he, willing to "juftify himfelf, faid АО it came to pafs, that, as he was -Anno 

| praying in a certain place, when he POM!N! 
ceafed, one of his difciples faid unto him, —~—~ 
Lord, teach us to pray, as John alfo taught 
his difciples. 

2 And he faid unto them, When ye pray, 
fay, *Our Father which art in heaven, — 

. 31 And by chance there came down а | Hallowed be thy.name. Thy kingdom ~ 
certain prieft that way: and when he faw | come. Thy will be done, as in heaven, fo 
him, ° he райеа by on the other fide. jin earth. . 

32 And likewife a Levite, when һе was | 3 Give us ! day by day our daily bread. 1 or, fr 
at the place, came and looked oz him, and} 4 And forgive us our fins; for we alfo ^? 
paffed by on the other fide. | forgive every one that is indebted to us. 

33 But a certain ?Samáritan;, as he jour- | And lead us not into temptation; but de- 
neyed, came where he was: and when he | liver us from evil. 
faw him, he had compaffion ол him, $ And he faid unto them, Which of you 

34 And went to Azm, and bound up his | fhall have a friend, and Һай go unto him 
at midnight, and fay unto him, Friend, . 
lend me three loaves ; 

6 For a friend of mine lin his journey is | Or, ort of 
come to me, and I have nothing to fet be- "^ 
fore him? 

7 And he from within fhall anfwer and 
fay, Trouble me not: the door is now fhut,. 
and my children are with me in bed; I. 
cannot rife and give thee. 

8 I fay unto you, ^ Though he will not } cb. 13. 
rife and give him, becaufe he is his friend, ' ~ 
yet becaufe of his importunity he will rife. 
and give him as many as he needeth. 

9 * And I fay unto you, Afk, and it ај] © st. 7. 
be given you; feek, and ye fhall find; Maa. 
knock, and it flrall be opened unto you. {ein Е 

10 For every one that afketh receiveth ; Pring 6. 
and he that feeketh findeth; and to him 2. 
that knocketh it fhall be opened. 

11 “Ifa fon (hall afk bread of any of you 4 Matth.: 
that is a father, will he give him a ftone? = 
or if he ask a fi(h, will he for a fith give: 
him a ferpent? 

12 Or if he fhall ask an egg, will he tof- t Sr. give. 
fer him a fcorpion? EE 

15 If ye then, being evil, know how-to 
give good gifts unto your children: how. 
much more fhall your heavenly Father give : 
the Holy Spirit to them that afk him? 

14 4 * And he was cafting out a devil, © Matth- о. 
and it was dumb. And it came to pafs, 
when the devil was gone out, the dumb: 
fpake; and the people wondered.. ~ 

15 But fome of them faid, ‘He cafteth £ Мањ. s. 
out devils through t Beelzebub the chief ios + 
of the devils. and fo ver 

16 And others, tempting Az, * fought of inm 
him a fign from heaven. 12.38.4 

17 P But ‘ће knowing their thoughts, 1 sien, 
faid unto them; Every kingdom divided 3.25, 
againft itfelf is brought to defolation ; and iJohnz, es 
a houfe divided againft a houte faileth. 

18 If Satan alío be divided againft him- 


Kkk4 


зо And Jefus anfwering faid, A certain 


and fell among thieves, which {tripped 
him of his raiment, and wounded 22%, and 


departed, leaving Arm half dead. 


him on his own beaft, and brought him to 
an inn, and took care of him. | 

35 And on the morrow when he depart- 
ed, fé took out two || pence, and gave them 
to the hoft, and faid unto him, Take care 
of him: and whatfoever thou. fpendeft 
more, when I come again, I will repay 
thee. f 

36 Which now of thefe three, thinkeft 
thou, was neighbour unto him that fell 
among the thieves ? 

37 And he faid, He that fhewed mercy 
оп him. Then faid Jefus unto him, Go, 
and do thou likewife. 

38 € Now it came to país, as they went, 
that he entered into a certain village: and 
a certain woman named ° Martha received 
him into her houfe. : 

9 And fhe had а fifter, called Mary, 
' which alfo “(ас at Jefus feet, and heard | 


40 But Marthawascumbered aboutmuch 
ferving, and came‘to him, апа faid, Lord, 
doft i y not care that my fifter hath left ' 
me to ferve alone? bid her therefore that 
fhe help me. 

41 And Jefus anfwered and faid unto 
her, Martha, Martha, thou art careful 
and troubled about many things: 

42 But tone thing is needful : and Mary 
hath chofen that good part, which ап 
not be taken away from her. 


СН АР; XI. 

3 Chrif teacheth to pray, aud that inftantly: 11 
a[furing that God fo will give us good things : 
14 he сајир out а dumb devil, rebuketh 
the blafphemous Pharifees: 28 and sheweth 
who are blejfed: 29 preacheth to the people : 
37 and reprehendeth the outward fhew of 
holinefs in the Pharifees, feribes, and law- 
ers. 4 


р 


Chrif rebroacheth the Pharifees, 


Anno 
OMINI 


felf, how thall his kingdom ftand ? becaufe 
т that I сай out devils through Beel- 
19 And if I by Beelzebub сай out de- 
vils, by whom do your fons сай them 
out ? therefore (hall they be your judges. 
20 But if I * with the finger of God сай 


out devils, no doubt the kingdom of God · 


is come upon you. 
21 ! When a ftrong man armed keepeth 


‚7. his palace, his goods are in peace: 


* come upon him, and overcome him, 


22 But = when а ftronger than he дай 

е 
taketh from him all his armour wherein 
he trufted, and divideth his fpoils. 

23 "He that is not with me is againft 
me: and he that gathereth not with me 
fcattereth. 

24 ° When the unclean fpirit is gone out 
of a man, he walketh through dry places, 
feeking reft; and finding none, he faith, 
1 will return unto my houfe whence I 
came out. 

25 And when he cometh, he findeth 27 
fwept and garnifhed. 

26 Then goeth he, and taketh fo him 
{суеп other fpirits more wicked than him- 
felf; and they enter ip, and dwell there: 
and ?the laft fate of that man is worfe 


- e, than the firft. 


274 And it came to pafs, as he fpake 


. thefe things, a certain woman of the com- 


James 1.25. 


s Matth. 
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10, 
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x Jonah 3.5 


(y Matth, 
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2% 


any lifted up her voice, апа faid unto 
im, 4 Bleffed zs the womb that bare thee, 
and the paps which thou haft fucked: 

28 But he faid, Yea ‘rather, bleffed 
are they that hear the word of God, and 
keep it. . 

29 € “Апа when the people were ga- 
thered thick together, he began to i 
This is an evil generation: they feek a 
fign; and there fhall no fign be given it, 
but the fign of Jonas the prophet. 

30 For as * Jonas was a fign unto the 
Ninevites, fo fhall alfo the Son of man be 
to this generation. 

31 “Тһе queen of the fouth fhall rife up 
in the judgement with the men of this ge- 
neration, and condemn them : for һе came 
from the utmoft parts of the earth to hear 
the wifdom of Solomon ; and, behold, a 


greater than Solomon 2 here. 


32 Тһе men of Nineve íhall rife up in 
the judgement with this generation, and 
{hall condemn it: for * they repented at 
the preaching of Jonas; and, behold, a 
greater than (T is here. 

33” No man, when he hath lighted а 
candle, putteth 2 in a fecret place, neither 
under a ! bufhel, but on a candleftick, that 


S LUKE 


Scribes, and lawyers, 


they which come in may fee the light. m 

34 * The light of the body is the eye: 20мм 
therefore when thine eye is fingle, thy 4415, 
whole body alfo is full of light; but when z^: 
thine eye is evil, thy body alfo 2 full of ` 
darknefs. | 

35 Take heed therefore that the light 
which is in thee be not darknefs. 

346 If thy whole body therefore że full of 
light, having no part dark, the whole (hall 
be full of D. as when tthe bright tSr, 
fhining of a candle doth give thee light. іы: 

371 And as he fpake, a certain Phari- Airing, 
fee befought him to dine with him: and 
he went in, and fat down to meat. 

38 And * when the Pharifee faw 74, he 3M»; 
marvelled that he had not firít wathed be- 
fore dinner. 

39 ° And the Lord faid unto him, Now ^^, 
do ye Pharifees make clean the outfide of 5% 
the cup and the platter; but ‘your inward © Tin 
part is full of ravening and wickednefs. 

40 7% fools, did not he that made that 
which is without make that which is 
within alfo? 

41 ‘But rather give alms ! of fuch things 4Ші4., 
as ye have; and, behold, all things аге сыз 
clean unto you. ` МЫ 

‚ 42 “Ви woe unto you, Pharifees! for ye «Mus. 
tithe mint and rue and all manner of ^^ 
herbs, and pafs over judgement and the 
love of God : thefe ought ye to have done, 
and not to leave the other undone. 

43 ‘Woe unto you, Pharifees! for ye fM, 
love the uppermoft feats in the fynagogues, Mai s. 
and greetings in the markets. 353% 

44 * Woe unto you, fcribes and Pharifees, s Май 
hypocrites! ^for ye are as graves which his, 
appear not, and the men that walk over 
them are not aware of them. 

45 Then anfwered one of the lawyers, 
and faid unto him, Mafter, thus faying 
thou reproacheft us alfo. 

46 And he faid, Woe unto you alfo, ye 
lawyers! ‘for ye lade men with burdens iMh 
grievous to be borne, and ye yourfelves ^* 
use not the burdens with one of your 

ngers. 

47 k Woe unto you! for ye build the fe- x Mah 

ulchres of the prophets, and your fathers 4% 
killed them. + 

48 Truly ye bear witnefs that ye allow 
the deeds of your fathers: for they. indeed 
killed them, and ye build their fepulchres. 

49 Therefore alfo faid the wifdom of 
God, 'I will fend them prophets and 
apoftles, and /oze of them they fhall flay 
and perfecute : 

о That the blood of all the prophets, 
which was fhed from the foundation of the 
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Chrift preacheth адгіт) hypocrify, 


Anno 
DOMINI 
mw ) 
m Gen.4.8, 
ne Chron. 
Г 10, 21. 


o Mattia 5. 
з 


1 0% fral 


p Mark 12. 
D 


world, may be required of this generation ; 

gı “From the blood of Abel unto ^ the 
blood of Zacharias, which perifhed be- 
tween the altar and the temple: verily I 
fay unto you, It fhall be required of this 
generation. ке: 

$2 ° Woe unto you, lawyers! for ye һауе 
taken away the key of knowledge: ye 
enter not in yourfelves, and them that were 
entering in yc ! hindered. ; 

{3 Апа as һе faid thefe things unto them, 
the icribes and the Pharifees began to urge 
jum vehemently, and to E him.. to 
fpeak of many things : 

$4 Laying wait for him, 
catch fomething out of his mouth, 


and ғ fecking to 


that 


they might accuíe him. 


CHAP. XII. 


1 Ст preacheth to his diciples to avoid hypo- 


| anata 
| Mark 8. 1$. 


| 


| b Matt, 16. 
Ih 


c Matth, то, 
26, 


Mark 4, 22, 
ch. $, 17. 


d Matth, xo, 
18, 


,$. not afraid of t 


Matt, 10,29, 


Шм, те, 


ark 8. 38, 
Timo. 
1]ohn 2,23, 


crify, and fearfulne/s in publifhing his doctrine : 
13 warneth the people to beware of covetoufne/s, 
by the parable of the rich man who fet up great- 
er barns. 
earthly things ; 31 but feek the kingdom of God, 
33 give alms, 36 be ready at a knock to open to 
our Lord whenfoever hà, cometh. 41 Chriff's 
miniffers are to fee to their charge, 49 and look 
for perfecution. 54 The people ти) take this 
dime of grace, 58 becaufe it is a fearful thing 
ѓо die without reconciliation. 
N *the mean time, when there were ga- 
thered together an innumerable multi- 
tude of people, infomuch that they trode 
one upon another, he began to fay unto his 
difciples firt of all, "Beware уе of the 
leaven of the Pharifees, which is hypocrify. 
2 *For there is nothing covered, that 
Һа] not be revealed; neither hid, that 
fhall not be known. қ 
3 Therefore whatíoever ye have fpoken 
in darknefs Һа] be heard in the light; 


and that which ye have fpoken in the ear , 


іп clofets fhall be 
houfetops. 
4%And I fay 


proclaimed upon the 


unto you * ту friends, Be 
em that kill the body, and 
after that have no more that they can do. 

$ But I will forewarn you whom ye fhall 
fear: Fear him, which after he hath kill- 
éd hath power to caft into hell; yea, I fay 
unto you, Fear him. 

6 Are not five fparrows fold for two 
1 farthings, and not one of them is for- 
gotten before God? 

7 But even the very hairs of your head 
are all numbered. Fear not therefore: уе 
are of more value than many fparrows. 

8 ' Alfo I fay unto you, Whofoever fhall 
confefs me before men, him fhall the Son 

а 


СНАР. ХП. 


22 We muf not be over-careful ој. 


covetoufnefs, and over-cerefulreft. 


of man alfo confefs before the angels of Anno 
God: DOMINI 

9 But he that denieth me before men US 
{hall be denied before the angels ot God. 

то And £ whofoever fhall fpeak a word s Мат. 
араіп the Son of man, it fhall be for- Marks. zs. 
given him: but unto him that blafphem- 990% 5-26. 
eth againft the Holy Ghoit it thall not be 
forgiven. 

11 ^ And when they bring you unto the 
fynagogues, and илѓо magiftrates, and pow- 
ers, take. ye no thought. how or what thing 
ye thall anfwer, or what yeíhallfay: —— 

12 For the Holy Ghoft fhall teach you in 
the fame hour what ye ought to fay. 

13 9 And one of the company faid unto 
him, Mafter, fpeak to my brother, that һе 
divide the inheritance with me. 

14 And he faid unto him, ‘Man, who j^" '* 
made me a judge or a divider over you? 

15 And һе faid unto them, * Take heed, 5179 
and beware of covetoufnefs: for a man’s 
life confifteth not in the abundance of the 
things which he poffeffeth. 

16 Апа he fpake a parable unto them, 
faying, The ground of a certain rich man 
brought forth plentifully : 

17 And he thought within himfelf, fay- 
ing, What fhall I do, becaufe I have no 
room where to beftow my fruits? ; 

18 And he faid, This will I do: I will. 
pull down. my barns, and build greater ; 
and there will I Һейоу/ all my fruits and 
my goods. 
19 And I will fay to my foul, ! Sou], thou 
Һай much goods laid up for many years; ! 
take thine eafe, eat, drink, ал4 be merry. ioris. 

зо But God faid unto him, Thou fool, "* 5 5 
this night 1 "thy foul fhall be required of ua phon d 
thee: "then whofe Һа] thofe things be, €— 
which thou haft provided ? 22. &27.8, ` 

21 So i; he that layeth up treafure for 1050, 
himfelf, ° and is not rich toward God. з 

22 € And Һе faid unto his difciples, о Matih. & 
Therefore I fay unto 


h Matt. 16, 


9. 
Mark 15.1x, 
ch. 21. 14 


1 Eccles. тү» 


E 11. 


ou, ” Take по уу, 
thought for your life, what уе fhall eat ; шык 
neither for the body, what уе fhall put on. Јатезз. 
23 The life is more than meat, and the 2, * 
body i: more than raiment. 
24 Confider the ravens: for they neither 
fow nor reap; which neither have ftore- 
houfe nor barn; and 4 God feedeth them : 2/5352 
how much more are ye better than the 
fowls? ^ 4 
25 And which of you with taking 
thought can add to his ftature one cu- 
bit ? 
26 If ye then be not ab'e to do that 
thing which is leaft, why take ye thought 
for the reft? 


The giving of ális recommended. 


. Amd 
DOMINI 


33. 
ЕА. - 


Or, Fare vot 
іп careful 


fejpence. 


r Matth. 6. 
3% 


s Май. 11. 
25, 26, 


t Matth.-19. 

21. 

А5 2.45. & 
. 34. 

5 Matth. 6. 


^. moth corrapteth. 


: апа” your tights burning ; 


gMattha4 ' 
e lord when he cometh fhall find watching : 


a Matth;24. 


гө. $2: 
ж Pet, 5. 10, 
Rev.3.3.& 
16. 15. 


b Matth.24. ^ 


44.& 25.13. 
Mark 13.33. 
ch 21.54. 


6 
S rhet 5.6. 
2 Pet. 3, 12. 


c Matth.24. - 


465.& 25.21. 
1 Cor. 4.2, 


.ühto you, that Solomon in all his glory 


"Father's good pleafure to give you the 


229 Confidet the lilies how they grow: 
they toil not, they fpin not; and yet I fay 


was not arrayed like one of thefe. 
28 If then God fo clothe the grafs, which 
is to day in the field, and to morrow is 
сай into the oven; how much more 4027 
he clothe you, О ye of little faith ? 
29 And feek not ye what ye (hall eat, ос 
what ye fhall drink, !neither be уе of 
doubtful mind. 
3o For all thefe things do the nations 
of the world ісек after: and your Fa. 
ther knoweth that ye have need of thefe 
things. 
*. 31 ' Bat rather (сек ye the kingdom of 
God; and all thefé things thall be added 
unto you. 
32 Fear not, little lock; for *it is your 


kingdom. 

33 € ' Sell that ye have, and give alms ; 
“ provide yourfelves bags which wax not 
old, a treafure іп the heavens that faileth 
not, where no thief approacheth, neither 


34 For where EU treafure is, there will 
your heart be alfo. 
35 4 *Let your loins be girded about, 


36 And ye yourfelves like unto men that 
wait for their lord, when he will return | 
from the wedding; that when he- cometh 
and knocketh, they may open unto him 
immediately. 

37 * Bleffed zr» thofe fervants, whom the 


vetily I fay unto you, that he fhall gird 
himfelf, and make them to fit down to 
meat, and will come forth and ferve them. 

38 And if he fhall come in the fecond 
watch, or come in the third watch, and 
find rhem fo, bleffed are thofe fervants. | 
. 39 * And this know, that if the good- | 
man of the houfe had known what hour : 
the thief would come, he would have | 
watched, and not have fuffered his houfe : 
to be broken through. | 
40 ° Be ye therefore ready alfo: for the | 
Son of man cometh at an hour when ye | 
tbink not. 

414 Then Peter faid unto him, Lord, | 
жы thou this parable unto us, or even | 
to аш: 3 ( 
42 And the Lord faid, * Who then is | 
that faithful and wife fteward, whom Ai: | 
lord fhall make ruler over his houfhold, to 
give them their portion of meat in due- 
feafon ? | 

43 Bleffed i: that fervant, whom his lord 


The office of Chris minifers, 
when he cometh fhall find fo doing. Anno 
44 * Of a truth I fay unto you, that he 20мм 
will make him ruler over all that he hath. 13: 
4$ * But and if that fervant fay in his ‘Ms, 
heart, My lord delayeth his coming ; and © Matta, 
fhall begin to beat the menfervants and *” 
matdens, and to eat and drink, and to be 
drunken ; 

46 The lord of that fervant will come in 
a day when he looketh not for Айл, and at 
an hour when he is not aware, and will lcut lora 
him in funder, and will appoint him his САК. 
portion with the unbelievers. ; 
47 Апа ‘that fervant, which knew his £ Numb, 
lord's will, and prepared not bin neither Doi... 
did according to his will, (hall be beaten [s+ 
with many fripes. _ Aa’ 1g 
48 tBut he that knew not, and did лын» 
commit things worthy of ftripes, (Һа be ' 7» 
beaten with few /iripes. For unto whom- 
foever much is given, of him íhall be 
much required : and to whom men have 
committed much, of him they will afk the 
more. | / 
49* Т ат) come to fend fire on the earth; ^ 5 
and what will I, if it be already kindled? 
до But `I have a bapti to 15 baptized {Ми 
with; and how am I ! ftraitened till it be Marios 
accomplifhed ! {бы 
51 х Suppofe ye that I am come to give км 
peace on earth? I tell you, Мау; 'but ra- i. «9 
ther divifion : Pu 
52 For from henceforth there (hall be 89156 
five in опе houfe divided, three againft mx.» 
two, and two againft three. 35 
53 The father fhall be divided againft 
the fon, and the fon againft the father; 
the mother араш the daughter, and the 
daughter againft the mother ; the mother 
in law againft her daughter in law, and 
tbe daughter in law аратай her mother in 
aw. 
54 Т" And he faid alfo to the people, 
* When ye fee a cloud rife out of the weft, ^ 
ftraightway ye fay, There cometh a fhow- 
er ; and fo it is. 
- £5 And when ye fèe the fouth wind blow, 
ye fay, There will be heat; and it cometh 
to pafs. 
- £6 Ye hypocrites, ye can difcern the face 


| of the fky and of the earth; but how is it 


that ye do not difcern this time ? 
57 4 Yea, and why even of yourfelves 
judge ye not what is right? 

58 ° When thou goeft with thine ad- opos? 
verfary to the magiltrate, ? 2s thow art in pS 
the way, give diligence that thou mayeft 10:3: 
be delivered from him; left he hale thee to 
the judge, and the judge deliver thee to the 
officer, and the officer caft thee into prifon. 
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Chrif preacheth repentance, 


мә 59 tell thee, thou fhalt not depart thence, 
;joMINI til] thou haft paid the very laft ! mite. 
3% 


ys CHAP. XIII. 

Ma^ v Chrift preacheth repentance upon the punifhment 
of the Galileans, and others. 6 The fruitlefs 
Jig-iree may not fand. 11 He healeth the 
crooked woman: 18 f/heweth the powerful work- 
ing of the word in the hearts of his chofen, by 


the parable of the grain of muftard-feed, and of 


leaven : 24 exhorteth to enter in at the ftraight- 
gate: 31 and reproveth Herod and Jerufalem, 


T BER E were prefent at tbat feafon 

fome that told him of the Galileans, 
whofe blood Pilate had mingled with their 
facrifices, 

2 And Jefus anfwering faid unto them, 
Suppofe ye that thefe Galileans were fin- 
ners above all the Galileans, becaufe they 
{uffered fuch things? 

3I tell you, Nay: but, except ye repent, 
ye fhall all likewife peri(h. 

4 Or thofe eighteen, upon whom the 
tower in Siloam fell, and flew them, think 

Di» ye that they were ! finners above all men 
Hug, that dwelt in Jerufalem ? 

5 I tell you, Nay: but, except ye repent, 
ye а] all likewife регі. 

64 He fpake alfo this parable; *A cer- 


ІП, 52, 


Mwai tain man had a fig tree planted in his vine- 


yard ; and he came and fought fruit there- 
on, and found none. 

7 Then faid he unto the dreffer of his 
vineyard, Behold, thefe three years I come 
feeking fruit on this fig tree, and find 
none: cut it down; why cumbereth it the 
ground? 

. 8 And he anfwering faid unto him, 
Lord, let it alone this year alfo, till I Һај] 
dig about it, and dung 77: 

9 And if it bear fruit, wel: and if not, 
then after that thou fhalt cut it down. 

10 1 And he was teaching in one of the 
fynagogues on the fabbath. i 

11 And, behold, there was a woman 
which had a fpirit of infirmity eighteen 
years, and was bowed to er, ава could 
in no wife lift up her ef T 

12 And when Jefus faw her, he called 
her to him, and faid unto her, Woman, 
thon art loofed from thine infirmity. 

Мака. — r3 And he laid Zr hands on her: and 
лу, immediately fhe was: made ftraight, and 
glorified God. 


14 And the ruler of the fynagogue ап-. 
k Exod, 20, {Wered with indignation, becaufe that Jefus 


Matha, had healed on the fabbath day, and faid unto 


о 


СНАР. ХШ. 


The Йғай gate. 


A5 The Lord then anfwered him, and 
faid, Thou hypocrite, ‘doth not each one POMINI 
of you. on the fabbath loofe his ox or Ars 20 
afs from the ftall, and lead Aim away to 1+5 
watering? : л 

16 And ought not this woman, ‘being a f «199 
daughter of Abraham, whom Satan hath 
bound, lo, thefe eighteen years, be looled 
from this bond on the fabbath day? : 

17 And when he had faid thefe things, 
all his adverfaries were afhamed : and all 
the people rejoiced for all the glorious 
things that were done by him. 

18 4 *'Then faid he, Unto what is the g Майһиз, 
kingdom of God like? and whereunto (hall мъка, з, 
I refemble it? ; 

19 It is like a grain of muftard feed, 
which a man took, and caft into his gar- 
den ; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the 
branches of it. 

20 Ч And again he faid, Whereunto fhall 
Iliken the kingdom of God? 

21 It is like leaven, which a woman 
took and hid in three ! meafures of meal, Mou 
till the whole was leavened. . s 

22 * And he went through the cities and " Ма", 
villages, teaching, and journeying toward Mark 6.6. 
Jerufalem. 

23 4 Then faid one unto him, Lord, ‘are i 
there few that be faved? And he faid unto `” 
them, 

24 к Strive to enter in at the ftrait gate: 
бог ! many, 1 fay unto you, will (сек to en- 156 | 
ter in, and (Һа! not be able. КА 

25 ? When once the mafter of the houfe 45,53 
is rifen up, and ^ hath fhut to the door, m Pf. 32:6 
and ye begin to ftand without, and to пмайһ2. 
knock at the door, faying, ° Lord, Lord, oin, 6.46. 
open unto ns; and he fhal) anfwer and fay 
unto you, ” I know you not whence ye are: 

26 Then (Һай ye begin to fay, We have 
eaten and drunk in thy prefence, and thou 
haft taught in our ftreets. 

27 * But he {Һай fay, I tell you, I know 27927 
you not whence ye аге; ' depart from me, 2s. 
all ye workers of iniquity. ioe. 

28 ‘There fhall be weeping and gnafhing 2757. 
of teeth, ‘ when ye fhall fee Abraham, and 2. т, 
Ifaac, апа Jacob, and all the prophets, in ia 
the kingdom of God, and you your/elves 
thruft out. 

29 And they fhall come from the езі, 
and from the weft, and from the north, and 
from the fouth, and fhell fit down in the 
kingdom of God. 

зо * And, behold, there are lat which чылы 
ball us firít, and there are Вг which fhall Mark 10.51. 
be laft. 

31 € The fame day there came certain of 


Anno 


k Matth, 7. 
11 


1 See 


p Matth. 7. 
23.& 25.12. 


Chrif healeth the drepfy. 


cures to day and to morrow, and the third 
: day “1 fhall be perfe&ed. 

33 Neverthelefs I muft walk to day, and 
to morrow, and the day following: for it 
cannot be that a prophet periíh out of Je- 
rufalem. 
+ | 3470 Jerufalem, Jerufalem, which killeft 
the prophets, and опей them that are fent 
. unto thee; how often would I have gather- 
. ed thy children together, as a hen doth ga- 
ther her brood under йе” wings, and ye 
would not! ‘ 

35 Behold, * your houfe is left unto you 


s LUKE 


The parable of the great Јиррь, 


thou begin with fhame to take the loweft Am 
room. i DOMIN; 

10 * But when thou art bidden, go and Uy 
fit down in the loweft room; that when he HA 
that bade thee cometh, he may fay unto 
thee, Friend, go up higher: then fhalt 
thou have woríhip in the prefence of them 
that fit at meat with thee. 

11 * For whofoever exalteth himfelf (hall « jos: 
be abafed ; and he that humbleth himícl£ i? 4, 
fhallbeexalted.- г: улу 5 рощу 

,12 € Then faid he alfo to him that bade UN 
him, When thou makeft a dinner or а fup- Fité 
per, call not thy friends, nor thy brethren, ——— 
neither thy kinfmen, nor ¢/y rich neigh- 
bours; left they alfo bid thee again, and a 
recompence be made thee. 


бс фе. з. defolate: and verily I fay. unto. you, Ye 
Dagan {hall not fee me, until rhe time come when: 
Micah 3.12. ye {hall fay, ° Bleffed ғғ he that cometh“ in 


Mathaie. the name of the Lord. 
CH AP. XIV. 


13 But when thou makeft a feaft, call ‘the «кал 
poor, the maimed, the lame, the blind: 150, 

14 And thou fhalt be bleffed; for they +7 
cannot recompenfe thee : for thou fhalt be 
recompenfed at the refurrection ofthe juft. 


15:4 And when one of them that fat at 


Mark 11.10, 
ch. 19. 28. 
Johni2.13. 2. 

2 Chrif healeth the dropfy on ihe fabbath : 7 teach- 
eth humility: 12 to ай the poor: 16 under 
ihe parable of the great. fupper, fheweth how 

worldly-mirided men, who: contemn the word of 

God, fall be fhut out of heaven. 25 Thofe who 

wilt be his difciples, to bear their crofs, тиф 

make their accounts aforehand, left with hame 
they revolt from him afterward, 34 and become 
altogether unprofitable, like falt that hath loft 
йз favour. ; 
A it came to país, as he went into 
the һоше of one of the chief Phari- 
fees to eat bread on the fabbath day, that 
they watched him. | 

2 And, behold, there was а certain man 
before him which had the dropfy. 

3 And Jefus anfwering fpake unto the 
lawyers and Pharifees, faying, ° Is it lawful 
to heal on the fabbath дау? 

4 And they held their peace. And be 
took Aim, and healed him, and let him go; 

5 And anfwered them, faying, * which 
of you fhall have an afs or an ox fallen into 
a pit, and will not ftraightway pull him 
out on the fabbath day ? 

6 And they could not anfwer hirn again 
to thefe things. 

74 And he 
which were bidden, when he marked how 
they chofe out the chief rooms; faying un- 
to them, 

8 When thou art bidden of any man toa 
wedding, fit not down in the higheft room; 
left a more honourable man than thou be 
bidden of him ; 

9 And he that bade thee and him come 
and fay to thee, Give this man place; and 


put forth a parable to thofe | 


meat with him heard thefe things, һе faid 
unto him, ‘ Bleffed zs he that fhall eat bread í Reny 
in the kingdom of God. 

16 + Then faid he unto him, A certain s ss 
man made a great fupper, and bade many: 

17 And * fent his fervant at fupper time hPa. 
to fay to them that were bidden, Come; * 
for all things are now ready. 

18 And they all with one coz/ez? began 
to make excufe. Тһе firft faid unto him, 

I have bought a piece of ground, and I muft 
needs go and fee it: I pray thee have me 
excufed. 

19 And another faid, I have bought five 
yoke of oxen, and I go to prove them: I 
pray thee have me excufed. 

20 And another faid, I have married a 
wife, and therefore I cannot come. 

21 So that fervant came, and fhewed his 
lord thefe things. Then the matter of the 
houfe being angry faid to his fervant, Go 
out quickly into the ftreets and lanes of the 
city, and bring in hither the poor, and the 
maimed, and the halt, and the blind. 

22 And the fervant faid, Lord, it is done 
as thou. haft commanded, and yet there is 


m. 

23 And the lord faid unto the fervant, 
Go out ipto the highways and hedges, and 
compel them to come in, that my houfe 
may be filled. 

24 For І fay unto you, ! That none of es 
thofe men which were bidden Һа talte А: 
of my fupper. 

25 Т And there went great multitudes 
with him: and he turned, and faid unto 
them, 
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arable of the loft fheep. 

26 “If any лал come to me, ‘and hate not 
his father, and mother, and wife, and child- 
ren, and ‘brethren, and fifters, "yea, and 
his own life alfo, he cannot be my difciple. 

27 And ^whofoever doth not bear his 
crofs, and come after me, cannot be my 
difciple. ~ 

‚28 For” which of you, intending to build 
a tower, fitteth not down firft, and count- 
eth the сой, whether he have / селі to 
finifh 22 Viento 

29 Left haply, after he hath laid the 
foundation, and is not able to fini(h zz, all 
that behold 2% begin to mock him, ; 

30 Saying, This man began to build, and 
was not able to finith. x 

31 Or what king, going to make war 
againft another king, fitteth not down firft, 
and.confulteth whether he be able with ten 
thoufand to meet him that cometh againft 
him with twenty thoufand? 

32 Or elfe while the other is yet a great 
way off, he fendeth an ambaffage, and de- 
fireth conditions of peace. 

33 So Likewife, whofoever he be of you 


that forfaketh not all that he hath, he can- 


p Matth. 
1 


іш 9. 50. 


Matth, 
$10 


bAGS 11.4. 
Gal, 2.12. 


c Matth, 


not be my difciple. 
34 € ^ Salt i; good : but if the falt have loft 
his favour, wherewith fhall it be feafoned? 
35 It is neither fit for the land, nor yet 
for the dunghil ; uż men сай it out. He 
that hath ears to hear, let him hear. 


CHAP. XV. 

1 The parable of the loft fheep: 8 of the piece of 
Silver: тї of the prodigal fon. 
Ee * drew near unto him all the pub- 

licans and finners for to hear him. 

2 And the Pharifees. and fcribes mur- 
mured, faying, This man receiveth fin- 
ners, * and eateth with them. 

34 And he fpake this parableunto them, 
faying, 

4 * What man of you, having an hundred 
(сер, if he lofe one of. them, doth not 
leave the ninety and nine in the wildernefs, 
and go after that which is loft, until he 


' find it? 
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5 And when he hath found ;/, he layeth 
2 on his fhoulders, rejoicing. 

6 And when he cometh home, he calleth 
together Ars friends and neighbours, faying 
unto them, Rejoice with me; for I have 
found my fheep * which was loft. 

7 I fay unto you, that likewife joy fhall 
Бе in heaven over one finner that repent- 
eth, * more than over ninety and nine juft 
perfons, which need no repentance. 

84 Either what woman having ten l pieces 
of filver, if {һе lofe one piece, doth not 


CHAP. XV. 


light'a candle; and fweep the houfe, and 
{еек diligently till the find it? 

g And when fhe hath found zz, е call- 
eth Aer friends and Aer neighbours toge- 
ther, faying, Rejoice with me; for I have 
found the piece which I had loft. і 

10 Likewife, I fay unto you, there is joy: 
in the-prefence of the angels of God over 
one finhér that repenteth. i 

119 And he faid, A certain man had two 
fons: : 

12 And the younger of them faid to Az 
father, Father give me the portion of 
goods that falleth zo me. And he divided 
unto them “225 living. 

13 And not many days after the younger 
fon gathered all together, and: took his 
journey into a far country, and there waft- 
ed his fubftance with riotous living. 

14 And when he had fpent all, there a- 
rofe а mighty famine in that land; and h 
began to be in want. 

15 And he went and joined himfelf toa 
citizen of that country ; and he fent him 
into his fields to feed (wine. 

16 And he would fain have filed his 
belly with the hufks that the fwine did 
eat: and no man gave unto him. 

17 And when he came to himfelf, he faid,. 
How many hired fervants of my father's 
have bread enough and to fpare, and I pe- 
rifh with hunger! 

18 I will arife and go to my father, and 
will (ау unto him, Father, І have finned 
againft heaven, and befcre thee, 

19 And am no more worthy to be called 
thy fon: make me as one of thy hired fer- 
vants. 

20 And he arofe, and came to his father. 
But £ when he was yet a great way off, his 
father faw him, and had compaflion, and 
ran, and fell on his neck, and kiffed him. 

21 And the fon faid unto him, Father, I 
have finned againít heaven, ^and in thy 
fight, and am no more worthy to be called 
thy fon. 

22 But the father faid to his fervants, 
Bring forth the beft. robe, and put ;7 on 
him; and put a ring on his hand, and. 
fhoes оп Ai: feet: 

23 And bring hither the fatted calf, and: 
kill ;? and let us eat, and be merry :« 


‚ Of the prodigal fon. 


Anno. 
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334. 
| em 


f Mark 


12, 44» 


g Ads 2, 
Esher. 22 


13) 17. 


h Pf, 51. 44. 


24 ‘For this my fon was dead, and is alive iver. а, 
pael. 2, 


again; he was loft, and is found. And they. ; 


began to be merry. $ 

25 Now his elder fon: was. in the field: 
and as he came and drew nigh to the houfe, 
he heard mufick and dancing. | 

26 And he called one of the fervants, апа: 
afked what thefe things meant. . 


І. 45,14. 
NUM 


Of the unjuft Reward. 


_ Anno 
DOMINI 


3%» 


J| The word 
Batus in the 
original 
sontaineth 
nine gallons 
three 

А quarts t 
See Етек, 
45+ 10,11. 
14. 

-|| The 
word here 

. interpret- 
ed a mea- 
fure in the 
original 
contain- 
eth about 
fourteen 


‘ bufhels 


frierd: : 


27 And he faid unto him, Thy brother is 
come ; and thy father hath killed the fatted 
calf, becaufe he hath received him fafe and 
found, 

28 And he was angry, and would not go 
in: therefore came his father out, and in- 
treated him. 


/ 49 And he-anfwering faid to- /ir father, 


Lo, thefe many years do I ferye thee, nei- 
ther tranfgreffed I at any time thy com- 


mandment: and yet thou never gaveft.me 
t make merry with my 


а kid, that I mig 


30 Butas {оой as this thy fon was come, 
which hath devoured thy living with har- 


До, thou haft killed for bim the fatted calf. 
31 And he faid unto him, Son, thou art | 


ever with me, and all that I have is thine. 
.32 It was meet that we fhould make 
merry, and be glad: *for.this thy brother 
was dead, and 15 alive again ; and was loft, 
and is found. 
псн AP. XVL 
1 The parable of the unjuft feward. 14 Chrif re- 
proveth the hypocrify of the covejous Pharifees. 
19 The rich glutton, and, Lazarus the beggar. 
ND Һе faid alfo: unte his difciples, 
There was a certain rich man, e rere 
had а fteward ; and the fame was. accufed 
unto him that he had wafted his goods.. 
2 And he called him, and faid unto him, 
How is it that I hear this of thee; give: an 
account of thy ftewardthip ; for thou: may- 


-eft Бе по longer fteward. 


Then the fteward faid within himfelf, 
What fhall I do? for my lord taketh away 
from me the fteward(hip.: I cannot dig ; to 
beg I am afhamed. 

4 I am refolved what to do, that, when I 
am put out of the ftewardihip, they may 
receive me into their houfes. : 

So he called every one of his lord's 
debtors unto him, and faid unto the бг, 


How much oweft thou unto my lord? 
6 And he faid, An hundred.l meafures of. 


oil. And he faid unto him, Таке thy bill, 
and fit down quickly, and write fifty. 

+ Then faid he to another, And how 
much oweft thou? And he faid, An hun- 


' dred: meafures of wheat. And he faid unto 


bim, Take thy bill, and write fourfcore. 
8 And the ігі commended the unjuft 


г fteward, becaufe he had done wifely: for 


the children of this world are in their ge- 
neration wifer than *the children of light. 
9 And I'fay unto you, ^ Make to your- 


:1" felves friends of the ! mammon of unrighte- 
‚ oufnefs; that, when ye fail, they may re- 


ceive you into paren habitations. — . 
10 * He that is faithful in that which is 


S LUKE 
ГТеаЙ is faithful alfo in much: and he that л 


The rich man and Lazarus, 


is unjuft in the leaft is unjuft alfo in much, РОМ 
‚ аз If therefore ye have not been faithful 1.5), 
in the unrighteous ! mámmon, who wil] 10» 
commit to your truft the true riches ? TT 

12 And if ye have not been faithful in 
that which is another man's, who {hall 
give you that which. is your own ?-— -- 

13 * No fervant сап ferve two matters : d Min, 
for either he will hate the one, and love 4 
the other ; or elfe he will hold to the one 
and defpife the other. Ye cannot ferve God 


] and mammon. 


14. € ere Ee Ioas al, * who were * Matt, 
covetotis, heard all thefe things: and "m 
derided 9. | ріл eee 

15 And he faid unto them, Ye are th 
which ' juftify quesos before men ; vd Ich. 10. 
God knoweth your hearts: for 5that т 
which is highly efteemed among men is un 
abomination in the fight of God. 

‚ 16 ` The law and the prophets «rere. un- iMh. 
til John: fince that time the kingdom of 5.55 
God is preached, and every man preffeth "^ 
into If. | 

17 * And it is eafier for heaven and earth КР 
to раб, than one tittle of the law to fail. ines 

18! Whofoever putteth away his wife and МИ; 
marrieth another, committeth adultery : CM 
and whofoever marrieth her that is put away ! Vati; 
from Aer hufband committeth adultery, Шар” 

19 € There wasa certain rich man which "; 
was clothed in purple and fine linen, and lou 
fared fumptuoufly every дау: 

20 And there wasacertain beggar named 
Lazarus, which was laid at his gate, full 
of fores, 

21 Andidefiring to be fed with thecrumbs 
which fell from the rich. man's table: more- 
over the dogs came and licked his fores. 

, 22 And it came to раб, that the beggar 
died, and was аа by the angels into 
Abraham's bofom : the rich man alfo died, 
апа was buried ; 

, 23 And in hell helifted up his eyes, being 
in torments, and feeth Abraham afar off, 
and Lazarus in his bofom. 

24 And he cried and faid, Father Abra- 
ham, have mercy оп me, and fend Laza- 
rus, that he may dip the tip of his finger 
in water, and "cool my tongue; for I »z« 
в am tormented in this flame. ИЛ? 

25 But Abraham faid, Son, ° remember Wiry, 
that thou in thy lifetime receivedít thy 44% 
good things, and likewife Lazarus evil е" 
things: but now he is comforted, and ° 
thou art tormented.. 

26 And befide all this between us and 
you there is a great gulf fixed : fo that they 
which would país from hence to you can- 
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' times in a day, an 


"a gird thyfelf, ° and ferve. me, till 


27 Then he faid, I pray thee therefore, 
father, that thou wouldeft fend him to my 


father's houfe : 


_ 28 For I have five brethren ; that he may 


еу unto them, left they alfo come into 


this place of torment. 


мю, — 29 Abraham ‘faith unto him, "They 
. have Mofes and ‘the prophets; let them 


hear them. 
зо And he (19, Nay, father Abraham: 
but if one went unto them from the dead, 
they will repent. - 
31 And he faid unto him, If they hear 


‚ not Mofes and the prophets, * neither will 


they be apnea though one rofe from 


the dea 
CHAP. XVII. 
1 Chrif teacheth to avoid occafions of offence. 3 
One 10 forgive another. 6 The power of faith. 
. 7 How we are bound to God, and not he to us. 
11 He healeth ten lepers. 22 Of the kingdom of 
God, and the coming of the Son of man. 
ТИЕ faid he unto the difciples, * It 
is impoffible but that offences will 


^ come: but woe unto him, through whom 


they come! 

2 It were better for him that a milftone 
were hanged about his neck, and he сай 
into the fea, than.that he fhould offend 
one of thefe little ones. 

24 Take heed to yourfelves: "If thy 


^» brother trefpafs againft thee, * rebuke him ; 


апа if he repent, forgive him. 

4 And if he trefpafs againft thee feven 
feven times in a day 
turn again to thee, faying, I repent; thou 
fhalt forgive him. 

5" And the Apoftles faid unto the Lord, 
Increafe our faith. 

6 * And the Lord faid, If ye had faith as 
a grain of muftard feed, ye might fay unto 
this fycamine tree, Be thou plucked up by 
the root, and be thou planted in the (са; 
and it fhould obey you. 

7 But which of you, having a fervant 
розра or feeding cattle, will (ау unto 

im by and by, when he is come from the 
field, Go and fit down to meat? 

8 And will not rather fay unto him, 
Make ready wherewith I may fap, and 

have 
eaten and drunken; and afterward thou 
fhalt eat and drink ? 
. 9 Doth he thank that fervant becaufe 
he did the things that were commanded 
him? I trow not. 

10 So likewife ye, when ye fhall have 
done all thofe things which are command- 

a 


CHAP. XVII. 


The manner of Chrift coming. 


ed you, fay, We are ‘unprofitable ferv- Anno 
ants: we have done that which was our POMINI 
duty to do. . т 

11 € And it came to раб, *as he went 5790223. 
to Jerufalem, that he paffed through the Poet 
midít of Samaria and Galilee. oo 

12 And as he entered into a certain vil- ао 51% 
lage, there met him ten men that were :,Со"9. 
lepers, * which ftood afar off: ~ Philcmon - 

13 And they lifted up'2Aeir voices, and g Luxe g. 
faid, Jefus, Mafter, have mercy on us. 5,5. 

14 And when he faw them, he faid unto nmt 
them, Go Һе yourfelves unto the priefts. 71... x5, 
And it came to pafs, that, as they went, 45 
they were cleanfed. c CAM ME 

15 And one of them, when he faw that 
he was healed, turned back, and with a 
loud voice glorified God, : 

16- And fell. down оп Ais-face at his 
feet, giving him thanks: and he was a 
Samaritan. 

17 And Jefus anfwering faid, Were there 
not ten cleanfed ? but where are the nine? 

18 There are not found that returned to 
give glory to God, fave this ftranger. 

19 * And he faid unto him, Arile, go thy x Mats, 
way: thy faith hath made thee whole, ESL 

20 Т And when he was demanded of & 19. 52- 
the. Pharifees, when the kingdom of God s 344 
fhould come, he anfwered them апа faid, 5 4 - 
The kingdom of God cometh not ! with 10", wis 
obfervatica : nc 

21‘ Neither fhall they fay, Lo here! ! "2s 
or, lo there! for, behold, "the kingdom of "Кот. :« 
God is ! within you. Il Qr, 

224 And he faid unto the difciples, ^T he Jonny. 25, 
days will come, when ye (hall defire to fee Mat 4. 15. 
one of the days of the Son of man, and ye Jeba 17. 12, 
fhall not fee ;7. 

23 ° And they fhall fay to you, See here ; 9 Matn. 
or, fee there: go not after them, nor fol- ba is, 
low them, a 

24? For as the lightning, that lighteneth p Math. 
out of the one part under heaven, fhineth **^7 
unto the other part under heaven ; fo (hall 
alfo the Son of man be in his day. 

25 3 But firft muft he fuffer many things, 4 Mark ё. 
and be rejected of this generation. [tuae 
26 “And as it was in the days of Noe, fo 259,44. 
fhallit be alfoin the days of the Son of man. Mtb. 24 

- 27 They did eat, they drank, they married *” 
wives, they were given in marriage, until 
the day that Noe entered into the ark, and 
the flood came, and deftroyed them all. 

28 * Likewife alfo as it was in the days of * e». 19 
Lot; they did eat, they drank, they bought, 
they fold, they planted, they builded ;- 

29 But ‘the fame day that Lot went out t Gen. тә, 
of Sodom it rained fire and brimftone from | 
heaven, and deftroyed //ez all. 


The Pharifee andthepublican. 
-* зо Even thus (hall.it bein the day when: 


225 Anno 
7DOMINI 
% í 
^u 2 Thef, 
2,7. 
. x Matth, 


tbe Son of man "is revealed. 

, 31 In that day, he * which (hall be upon 
the. houfetop, and his {tuff in, the. houfe, 
let him not come down. to. take it away : 
and he that js in the field, let him hkewife 
not return back. 

32” Remember Lot's.wife. 
33 * Whofoever fhall {еек to fave his life 


"Һа lofe it; and whofoever {hall lofe- his 


‚ life fhall preferve it. 


34 * I tell you, in that night there hall 


be two men іп one bed; the one ај] be 


42,4 · taken, and the other (hall be left. 


ДІ This 
36th verfe 
15 wanting 
in moft of 
the Greek 
copies, 
b Job 39. 
с 


atth, 24» 
28. 


. 35 Two women dhall be grinding .toge- 
ther; the опе {һа be peg and .the 
other left. 

36 V Two men fhall be in the field; the 
one {hall be-taken, and the other left. 

37 And they aníwered and faid unto 
him, " Where, Lord? And he faid unto 
them, Wherefoever the body is, thither 
will the eagles be gathered together. 


CHAP. ХУШ. 

3 Of the importunate widow. 9 Of the Pharifee 
and the publican, 15 Children brought to Chrift. 
18 A ruler that would follow Chrif, but is hin- 
dered by his riches. 28 The reward of them that 
leave all for his Jake: зї he forefheweth his 


- death, 35 and reftoreth a blind man to his fight. 


ND he fpake a parable unto them /0 
this end, that men ought *always 70 


з. pray, and not to faint; 


2 Saying, There was Тіл a city a judge, 


. which feared not God, neither. regarded 


‘certain city, 


b ch, x1. $. 


тап: 
3 And there was a widow іп that сиу; 
and fhe came unto him, faying, Avenge 
me of mine adverfary. 

4 And he would not for a while: but; 
afterward he faid within himfelf, Though 
I fear not God, nor regard man ; 

с *Yet becaufe this widow troubleth 
me, I will avenge her, left by. her conti- 
nual coming fhe weary..me. 


'. 6 And'the Lord faid, Hear. what the 


unjuft judge faith. 
7 And *íhall not God avenge his own 


~ ele&, which cry day and night unto him, 


d Hebr, 10. 
7, Coy 

2 Pet. 4. 
9% 


е ch. то. 29. 
& 16. 15. 
Or, as 
wing righ- 
Tents, 


though he bear long with them? | 
_ 8 I tell you ?that he will avenge them 
{peedily. Neverthelefs when theSon of man 
cometh, fhall he find faith on the earth? 
9 ч And he (раке this parable unto çer- 
tain ‘which trufted іп themfelves | that 
they were righteous, and defpifed others : 
10 Two men went up into the temple 
to pray ; the one а Pharifee and the other 
a publican. 


a 15: LUK E 
rr The Pharifee "оой and. prayed thus Amo 


The danger of riches, 


with himfelf, * God, I thank thee, that | Poxix 
am not as other men are, extortioners, un- 4 3. 
Juft, adulterers, or even as.this publican. #723 
12 I {ай twice in the week, I give tithes 5 
of all that I poffefs. · Ret, 
13 And the publican ftanding afar off, 
would not lift up fo much as Ais eyes unto 


% 
317. 


-heaven, but fmote upon his breaft, faying, 


God be merciful.to me a finner, 

14 I tell you, this man went down to his 
-houfe juftified ra/Aer than the other : ^ for Joiz 
every one that exalteth himfelf (hall Беш 
abafed; and he that humbleth himfelf "ә. 
а! be exalted. cS Phe 

15 8 And they brought unto him alfo in- ^i, 
fants, that he would touch them: but when 185, 
Ais difciples faw. 22, they rebuked them. 4% | 

16 ГУ Je called them uno him, and 
faid, Suffer little children to come unto 
me, and forbid them not: 
the kingdom of God. 

17 ‘Verily I fay unto you, Whofoever i Mik, 
fhall not receive the kingdom of God as a '* 
little child fhall in no wife enter therein. - 

18 Т ^ And a certain ruler afked him, m Manti 
faying, Good Майег, what fhall I do to Markio 
inherit eternal life ? 

19 And Jefus faid unto him, Why call- 
eft thou me good? попе zs good, fave опе, 
that is, God. 
` 20 Thou knoweft the commandments, 

*Do not commit adultery, Do not kill, ^P»: 
Do not fteal, Do not bear falfe witne(s, Deu. s 
* Honour thy father and thy mother. Rom, 159 

21 And he faid, All thefe have I kept o Eph. 6.3 
from my youth up. j 

22 Now when Jefus heard thefe things, 
he faid unto him, Yet lackeft- thou опе 
thing: ? fell all that thou haft, and diftri- pe 


bute unto the poor, and thou fhalt have $3»: 
treafure in heaven : and come, follow me. 5, ™" 
23 And when he heard this, he was very 
forrowful : for he was very rich. 
244 Апа when [ен бе that he was 
very forrowful, he faid, * How hardly fhall ЗР"! 
they that have riches enter into the king- Math.» 
dom of God! Mark 1045 
. 25$ For it is eafier for а camel to go 
through a needle's eye, than for a rich 
man to enter into the kingdom of God. 
26 And they that heard z/, faid, Who then 
can be faved ? 
..27 And he faid, * The things which are 737 
1mpoffible with men are poffible with God, Manh 
- 28 € * Then Peter faid, Lo, we have left à. 
all, and followed thee. ie J 
29 And he faid unto them, Verily I fy 
unto you, ' There is по man that hath left «Dev. 


1 Pet a, 2, 


! houfe, or parents, or brethren, or wife, or 9” 


о 


for *of füch is кп 
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Mai. 53^ 
2 МА, 
27. 2 
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a Mark 9 
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Chrift foretelleth his death, 


5 Amo children, for tlie kingdom of God's fake, 
роміні зо "Who dhall not receive manifold 
3 тоге in this prefent time, and in the 


F, 80.17. 
, Мак 10, 
P jp 22, 
fni. 53» 
2) АМИ, 
к ары - 
123. T. 
15 John 18, 
T 38, 
е n A83. 13s 
If Samm 
16. 
1- маш 1 Mark 9, 
19. 1 М 
an Made о 
id 
to 


80.10» 
Mark 10,46, 


er і Mark io, 
a 15 
37 And they told him, that Jefus of 
Nazareth paffeth by. 

38 And he cried, faying, Jefus, thou fon 


m Matth, 


п, 19,16, 


to 
of David, have mercy on me. . 
l- 39 And they which went before rebuk- 
e, ed him, that he fhould hold his peace : but 
he cried fo much the more, Thou (оп of 
ts, David, have mercy on me. 
П, "abe 40 And Jefus оой, and commanded him 
(5, Deut. 5.16 to be brought unto him: and when he 
ES was come near, he afked him, 
pt 41 Saying, What wilt thou that I Ља] 
do unto thee? And he faid, Lord, that I 
У, may receive my fight. 
ne 42 And Jefus faid unto him, Receive thy 
ri- , 61.19 fight: ‘thy faith hath faved thee. 
ve 8 19,21 43 And immediately he: received his 
B. o» ichsa6, fight, and followed him, “glorifying Сой: 
гу аш. and all the people, when tney faw 27, gave 
praife unto God. 
25 CHAP. XIX. 
E ges 1 Of Zaccheus the publican, 11 The ten pieces of 
g- Мий money. 28 Chrift rideth into Ferufalem with 
M: triumph: 41 weepeth over it: 45 driveth the 
60 buyers and fellers out of the temple: 47 teach- 
ch ing daily in it, the rulers would have defiroyed 


him, but for fear of the people. 

А” D Fefus entered and paffed through 
Jericho. | 

2 And, behold, there was а man named 
Zaccheus, which was the chief among the 
publicans, and he was rich. 

3 And he fought to fee Jefus who he 
was; and could not for the prefs, becaufe 
he was little of ftature. : 

4 And he ran before, and climbed up 


еп 


r Jer, 92,77» 
ге е 
yd. Matth. 19. 

fi 26, 
eft ch.1 37 
s Matth, 
19. 27. 


(а 
eft t Devt. 
or 33.9. 


CHA P. XIX. 


‘behold, Aere ту thy pound, w 


into a fycamore tree to fée him: for he 
was to pafs that way. 

5 And when Jefus came to the place, he 
looked up, and faw him, and faid unto him, 
Zaccheus, make haíte, and come down ; 
for to day I muft abide at thy houfe. 

6 And he made hafte, and came down, 
and received him joyfully. 

7 And when they faw 2, they all mur- 


gueft with a man that is a finner. 

8 And Zaccheus ftood, and faid unto the 
Гога; Behold, Lord, the half of my goods 
I give to the poor; and if F have taken 
any thing from any man by *falfe accufa- 
tion, * I reftore Aim fourfold. 


“һе alfo is *a fon of Abraham. 
10 f For the Son of man is come to feek 
and to fave that which was loft. 


added and ípake a parable, becaufe he 
was nigh to ра and becaufe 
thought that the kingdom of God fhould 
immediately appear. 

12 ^ He faid therefore, A certain noble- 


114 And as they heard thefe things, he 8 
* they: 


Of Zaccheus the publican. 


Anno 
DOMINI 


3% 
шы 


mured, faying, *'ТПаї he was gone to be pes 


b ch. 4. 14 
с Exod. 


9 And Jefus faid unto bim, This day is 127 
falvation come to this houfe, forfomuch as uis 


211. 
Sce Matth, 
10. 6. & 


15.24, 
g Ads 1, 6, 


. . 25. 
man went into а far country to receive for.M 


himfelf a kingdom, and to return. 
15 And he called his ten fervants, and 


delivered them ten ! pounds, and faid un-. 


to them, Occupy till I come. 
14 ‘But his citizens hated him, and fent 


| Mine, 
еге tranf- 
lated a 
pound, is 
twelve 


а meffage after him, faying, We will not ° 


have this man to reign over us. 

15 And it came to pafs, that when he was 
returned, having received the kingdom, 
then he commanded thefe fervants to be 
called unto him, to whom he had given 
the tmoney, that be might know how 
much every man had gained by trading. 

16 "Then came the firft, faying, Lord, 
thy pound hath gained ten pounds. 


good fervant: becaufe thou haít been 
* faithful in a very little, have thou autho- 
rity over ten cities. 

18 And the fecond came, faying, Lord, 
thy pound hath gained five pounds. : 

19 And he faid likewife to him, Be thou 
alfo over five cities. 

20 And another came, Oying, Lord, 

ich I have 

kept laid up in a napkin: 
that thou 
layedít not down, and reapeft that thou 
didft not fow. 


17 And he faid unto him, Well, thou у 


т 
2.16 


22 And he faith unto him, “Ош of thine fob 
own Boi will I judge thee, thou wicked 37. 


which ace 
cording 
to five 
fhillings 
the ounce 
із three 
pounds 
two fhil- 
lings and 
fixpente, 
i John 1. 
I. 
t Gr. filwer, 
nd (о 
ver, 25. 
k Matth. 


ch. 16. 104 


21 For I feared thee, becaufe thou art ! Мань, 


25, 
{ an auftere man: thou takeft u TM 


2 Sam, 


15 6. 
ub 13, 


Chrift rideth into Jerufalem. 5. LUKE He avoucheth Му authority, 


НЕ... fervant, "Thou kneweft that I was an 41 € And when he was come near, he Aw T4 
клен sue mgn, takin up pu I іні not лен the en Ma tA it, an Me 
«ай own, and reaping that not fow : 42 vaying, ou ра помп, even c x ) i 
D ag Wherefore en gaveít not thou my | thou, at leaft in this thy day, the things” Johu tv 
money into the bank, that at my coming 1 | which бепе unto thy peace! but now they ™ em 
NE- required сате чиа зада arg dn are M a re = i am 
24 And he faid unto them that y» 43 For the days Шан come upon thee, 
Take from him the pound, and give # to | that thine enemies (Һа ” сай a trench a- 11a y, 
him that hath ten pounds, i bout thee, and compafs thee round, and Jet 6% 
ү 2 5 (Ала the m" unto him, Lord, he | keep "wh алану mem "n a 
a en pounds. . 44 Ап 3 ау thee even wi езікі 
"зир. 26 For [ fay unto you, ° That unto every | ground, and thy children within thee ; and fiz. iu 
afa Опе which hath fhall be gres and from | ° they (hall not leave in thee one ftone up- ^ Mam, 
as ' him that hath not, even that he hath thall | on another; *becauíe thou kneweft not M. туз, 
&i& Бе taken away from him. the time of thy vifitation. M i 
27 But thole mine enemies, which would | 451 * And he went into the temple, and 5+, „ 1 
not that 1 thould pipe ones them, bring hega te ae a dm that fold therein, тї, 
и ег, and flay them оге me. and them that t; d Ma " 
p Mak зо. 28 4 Апа шы. дін he had thus fpoken, ? he 46 Saying unto them, € It is written, My. шы 


went before, afcending up to Jerufalem. | һоші is the houfe of prayer : but “уе have puo 


29 3 And it came to ра, when he was | made it a den of thieves. les 
. come nigh to Bethphage and Bethany, at | 47-4 And he taught daily in the temple. рї 57 
the mount called rhe mount of Olives, he | But ‘the chief priefts and the fcribes and ¢ Maku, 
fent two of his difciples, the chief of the people fought to deftroy: john ;. 
зо Saying, Go ye into the village over | him, iy. 
араш you; in the which at your entering | 48 And could not find what they might 
ye (hall find a colt tied, whereon yet never | do; for all the people ! were very attentive 107, ігі 
man fat: loofe him, and bring Aim Aither. | to hear him. AGS 16,14 
31 And if any man afk you, Why do ye CHAP. ХХ. 
looíe Aim? thus hall ye fay unto him, | 1 Chrif evoucheth his authority, by а queftion of 
Becaufe the Lord: hath need of him. John's baptifm 9, The parabla of the vine 
32 And they that were fent went their | 7474. 19 Of giving tribute to Cefan : 27 № 
way, and found even as he had faid unto | <e*vinceth the Sadducees that denied the refur- 
them. | region. да How Chrift is tha fan of David: 


e Pf, 118. 
1% 

Matth, 31. 
ы 


рар, 1, 


33 And as they were loofing the colt, the 45 he warneth his diftiples. ta beware of the БР 
owners. thereof faid unto them, Why foofe | /тіе. : pe 
ye the colt? ND *it came to país, hat on one of 25" 
4 And they faid, The Lord hath need |. thofe days, as he taught the people 
of him. in the temple, and preached the gofpcl, 
r2 King 35 And they brought him to айм. тапа | the chief реіейѕ and: the fcribes came up- 
Madar they сай their garments upon the colt, and | оп Asm with the elders, j Кы, 
Jom i." they fet Jefus thereon. | : 2 And: раке unto him, faying, Tell us, 515, 
36 ' And as they went, they fpread their | “Бу what authority дое thou thefe things? 177" 
clothes in the way. ‘or who is he that gave thee this authority ? 
37 And. when a .was come nigh, even 3, And he anfwered: and faid unto them, 
now at: the defcent of the mount of Olives, | Ам або afk you one thing; and anfwer M 
the whole multitude of the difciples be- | me: ; E d 
- gan to rejoice.and: praife God witha loud | 4 Fhe Baptifm of John, was it from "T 
voice for all the mighty works. that they | heaven, or of men.? 10,4 
had (еп; 5 And they rea(oned: with themfelves, tri 
үр, 38. Saying, 'Bleffed 4e the King that | faying, If we thall (ау; From heaven; he 
ch. 13. 3. Cometh in the name of the Lord: "peace will fay, Why. then. believed ye him not? 
$5 in heaven, and glory in Беа 6 But and if we fay, Of теп; alf the 
39 And fome of the Pharifees from. a- people will ftone us: *for they be per- ; M7} 
mong the multitude faid unto him, Mafter, | fuaded that: John was a: pei. EN 
rebuke (һу difciples. 7 And they anfwered, that they could ^^ 
40) лал he anfwered, and: faid unto | пов tell whence it was. 
them, I tell you that, if thefe fhould hold 8 And Jefus faid:unto them, Neither tell 
хна their peace, *the ftones would immediately | I you by what authority: I do thefe things. 
cry.out, - | 9% Then began he:to-fpeak to the people 


s Matth, 
21 $. 


E 
ath, 38, 
of, » 


21.23 


ра Matth 
А 


‘The parable of the vineyard. 
ano this parable; “А certain man planted a 
»0MINI vineyard, and let it forth to hufbandmen, 
s and went intoa far.country for along time. 
4 Matth, 10 And at the feafon he fént a fervant 
Muss to the hufbandmen, that they fhould give 
him of the fruit of the vineyard: but the 
hufbandmen beat him, and (епі Aim away 
empty. 
її And again he fent another fervant: 
and they beat him alfo, and entreated Aim 
fhamefully, and fent Aim away empty. 
12 And again he fent a third : and they 
wounded him alfo, and сай Aim out. 
15 Тһеп faid the lord of the vineyard, 
What I fhall do? I will fend my beloved 
fon: it may be they will reverence Л; 
when they fee him. 
14 But when the hufbandmen faw him, 
they reafoned among themfelves, faying, 
'This is the heir: come, let us kill him, 
that the inheritance may be our’s. 
1% So they сай him out of the vineyard, 


and killed Aim. What therefore fhall the 
lord of the vineyard do unto them? 

16 He thall come and deftroy thefe huf- 
bandmen, and (Һа! give the vineyard to 
others. And when they heard 27, they faid, 
God forbid. 

ў е he beheld thern, апа faid, What 
is thi 


eiut s then that is written, * T'he ftone 
Mus Which the builders rejected, the fame is 
> become tlie head of the corner ? 

18 Whofoever (hall fall upon that ftone 
fhall be broken; but ‘on whomfoever it 
fhall fall, it will grind him to powder. 

19 4 And the chief priefts and the {cribes 
the fame hour fought totay hands on him; 
and they feared the people: for they per- 
ceived that he had fpoken this parable 
againft them. : 

20" And бетин him, and fent forth 
fpies, which íhould feign themfelves juft 
men, that they might take hold of his 
words, that fo they might deliver him un- 
to the power and authority of the governor. 
“are 21 And they afked him, faying, *Mafter, 
Miki: We know that thou (ауе andteacheftright- 
ly, neither accepteft thou the perfon of any, 
but téacheft the way of God ! truly: 

22 Is it lawful for us to give tribute un- 
to Cefar, or no? 

21 But he perceived their craftinefs, and 
faid unto them, Why tempt ye me? 

24 Shew me a ! penny. Whofe image 
and fuperfcription hath it? They anfwer- 
ed and faid, Cefar's. 

25 Апа he faid unto them, Render 
therefore urito Cefar the things which be 
Cefar's, and unto God the things which 
be God's. 


Шәп, 2, 


Math, 2" 


Or, ofa 
trath, / 


а, 
ath, 39, 
ц" 


СНАР. ХХ. 


The Sadducees convinced. 


26 And they could not take hold of his _ Anno 
words before the people : and they marvel- M ow 
led at his anfwer, and held their peace. х= 

274 i Then came to Aim certain of the 127 
Sadducees, * which deny that there is any Mak 12 
refurrection ; and they afked him, k Aas 25. 

28 Saying, Mafter, "Mofes wrote unto foeut. as.s. 
us, If any man's brother die, having a 
wife, and he die without children, that 
his brother fhould take his wife, and raife 
up feed unto his brother. 

29 There were therefore (етеп brethren : 
and the firft took a wife, and died without . 
children. 

3o And the fecond took lier to wife, and 
he died childlefs. 

31 And the third took her; and in like 
manner the feven alfo: and they left no 
children, and died. 

32 Latt of all the woman died alfo. 

33 Therefore in the refurreGtion whofe 
wife of them is fhe? for feven had her 
to wife. А 
_ 34 And Jefus енн faid unto them, 

The children of this world marry, and are 
given in marriage: 

35 But they which (hall be accounted 
worthy to obtain that world, and the ге- 
furrection from the dead, neither marry, 
nor are given in marriage : 

6 Neither сап they die any more: for 
m they are equal unto the angels; and аге т: Сог: 1%. 
the children of God, "being the children 210% 3.2, 

of the refurrection. поно 
37 Now that the dead аге raifed, ° even o Exod, 

Mofes fhewed at the Бай), when he calleth 5” 

thé Lord the God of Abraham, and the 

God of Ifaac, and the God of Jacob. 

38 For he is not a God of the dead, but 
of the living : for ғ all live unto him. 

39 Then certain of the f{cribes anfwer- 
ing faid, Mafter, thou haft well faid. 

40 And after that they durft not afk him 
any queftion at all. 

41 € And he faid unto them, 4 How fay з Mah. 
they that Chrift is David's fon? Markiz.35, 

42 And David himfelf faith in the book 
of Pfalmns, ' THe Lorp faid unto my Lord, «Pr rto: x. 
Sit thou on my right Бала, i 

43 Till I make thine enemies thy foot- 
ftool. 
44 David therefore calleth him Lord, 
how is he then his fon; i 

45 8 * Then in the audience of all the зман, 
people he faid untó his difciples, Ші. 

46 ‘Beware of the fcribes, which defire to 3%, 
walk in long robes, and "love greetings in зз $ 
the markets, and the higheft feats in the " ^^ «s 
fynagogues, and the chief rooms at feafts; ` - 

47 * Which devour widows’ houfes, and + мен, 


1,11» 


p Кот, 6, 
10, 11, 


The poor svidow commended. 


. amo for а thew make long prayers: the fame. 
M (ball receive greater damnation. 


e CHAP. XXI. 
1 Chrif commendeth the poor widow : 5 he fore- 
telleth the defirudtion of the temple, and of the 


city Jerufalem; 25 the figns alfo which fhall be 


before the loft day: 34 he exhorteth them to be 
watchful... ` 


AN D he looked up, *and faw the 
rich men cating their gifts into 
the treafury. - 
2 And he faw alfo a certain poor widow 
See, cafting in thither two ! mites. 
42. .. 3 And he faid, Of a truth I fay unto 
Ба Сог, 8. you, >that this poor widow hath caft in 
i more than they all : i 
4 For all thefe have of their abundance 
caft in unto the offerings of God : but fhe 
of her penury hath сай in all the living 
that Һе had. 
ўч * And as (оте fpake of the temple, 
how it was adorned with goodly ftones and 
gifts, he faid, E : i 
' 6 As for thefe things which ye behold, 
ach. 39-44 the days will come, in the which * there 
dhall not be left. one ftone upon another, 
that fhall not be thrown down. 
7% And they afked him, faying, Mafter, 
‘but меп fhall thefe things be? and what 
fign will there be when thefe things Шап 
соте to pafs ? 
ж 8 And he faid, * Take heed that ye be not 
3.5 deceived : for many fhall come іп my name, 
з faying, I am CZrz/ ; land the time draw- 
eth near : go ye not therefore after them. 
9 But when ye fhall hear of wars and 
commotions, be not terrified: for thefe 
things muft firft come to раб; but the 
end zs not by and by. : 
10 ‘Then faid he unto them, Nation 
` fhall rife againft nation, and kingdom a- 
gainít kingdom : 
тг And great earthquakes fhall be in di- 
vers Hes and famines, and peftilences ; 
and fearful fights and great figns fhall there 
be from heaven. 
12 *But before all thefe, they íhall lay 
their hands on ‘you, and períecute you, 
delivering you up to the fynagogues, and 
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and rulers * for my пате/ fake. 


зо. 
o Mic, 
Marks 


S LUKE 


‘into prifons, ‘being brought before kings: 


13 And ' it {Һай turn to you for a tefti- ` 


Signs foregoing the lafi day, 
arents, and brethren, and kinsfolks, and Ашо 
riends ; and ”/0ле of you Ња! they caufe РОМ! 

to be put to death. EP 

ind 4 E а! be hated of all men for РАФ. 
my name's fake. q Matth, = 

- 18 ‘But there- fhall not an hair of your rmai, 

head к 13 

19 [n your patience poflefs ye your fouls. 

. 20 *And when ye fhall fee Jerufalem в мам, 

compaffed with armies, then know that Мий, 
the defoiation thereof is nigh. 

` ai Then let them which are in Judea 
flee to the mountains; and let them which 
are in the midít of it depart out; and let 
not them that are in the countries enter 
thereinto. ‚ 

|. 22 For thefe be the days. of vengeance, 
that ‘all things which are written may. be Юн. 
fulfilled. ^ ағы 
„23 "But woe unto them that are with М), 

child, and to them that give fuck, in thofe ~ 
days! for there thall be great diftrefs in the 

land, and wrath upon this people. 

24 And they thall fall by the edge of the 
fword, and fhall be led away captive into 

all nations : and Jerufalem fhall be trodden 
down of the Gentiles, х until the times of x Dmm. y 
the Gentiles be fulfilled. ait 

25417 And there (hall be figns in the fun, Уу, 

and in the moon, and in the ftars ; and up- 34.29 
on the earth diftrefs of nations, with per- s ` 
plexity ; the fea and the waves roaring ; 

26 Men’s hearts failing them for fear, 

and for looking after thofe things which 
are coming on the earth: *for the powers 2 Мі, 
of heaven (hall be fhaken. t " 

27 And then fhall they fee the Son of 
man *coming in а cloud with power and әМи% 

great glory. Ve T 

28 And when thefe things begin to come 
to pafs, then look up, and lift up your 

heads; for ^ your redemption draweth nigh. >т * 

29 * And he fpake to them a parable ; «Math. 

Behold the fig tree, and all the trees; 

. 30 When they now íhoot forth, ye fee 

and know of your own felves that fummer · 

is now nigh at hand. 

` 31Solikewife ye, when ye feethefe things 

come to pafs, know ye that the kingdom 

of God is nigh at hand. 

32 Verily I fay unto you, This generation 

fhall not pafs away, till all be fulfilled. 

33 ‘Heaven and earth fhall país away : d Math 
but my words fhall not pafs away. —— ^ ^*^ 

34 € And * take heed to yourfelves, left < Rom. 1 
at any time your hearts be overcharged with rur. 
furfeiting, and drunkennefs, and cares of $É, ,, 
this life, and /o that day come upon you £: Tt 
unawares. 2 et. ро 


35 For ‘as a паге ӘП it come on all 2552 


Rev. 1.7 
& 14. 14. 


. 32, 
ark 132 


x Dan, [7 
37. &i m 
Rom. i1, 
25, 

y Matth, 
24.29. 
Миг}, 
2 Pet. 5, 
40, 12, 


2 Matth, 
24. 29, 


| а Matth, 
24, 30. 
Rev. 1.7 
Әшір 


b Rom. $, 
19. 23, 
e Maith, 


Mak 1308, 


| d Matih, 
24. 35. 


- e Кот, 1$ 
13. 

. 1 Thef. 

> 5. 6, 
з Pet. 4.7. 
£1 The 


5. 2. 

2 Pet, $, 10 

‘Rev. 3.4 
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-LUKE 21. Verfe 27. - STLUKE 23.Verle 22.28. 
And there Shall be Sims inthe Sun ARES „нә уе ЖАЛ 
k Ай ESUS turning eno tiem fent. CD hetero 
and in the moon and in the бағ & ғ s са e 
x Wy е? 
on the earth eere of nations ele), $ 


4, 222 2 
YE CL aL, “ее тот for We, Gut ZOCO З 
$ пр 2 э. 1 
ye uou гез, cari) for noun chiller. 
С c € 


The 


Anno 
DOMIN 
3» 


A 
g Мата 
2,525. 

Магк1% 

h ch. n 
m 
Eph. 6. 15. 
к John 82) 


2. 
1 ch, 22, 54 


аМаһ26.2 
Mark 14. 1 


b Pf. 2.2. 


John 11. 47 
АФ 4. 27 
c Matthia 
M. 

Mark 14. « 


Joho 13.2. 
17. 


ё Zech, 11 


13 


Or, «vitho: 


tamult, 


e Ман, 


17; 
Mirk14.12 


The ews confpire againft Chrif. 
them that dwell on the face of the whole 


Anno 


й 
h ch, 18. 


i РГ. 1. 5. 


38 And all the people came early in the 
morning to him in the temple, for to hear 


him. 

C H д Р. XXI. 

1 The Jews confpire ugainft Chrift: 3 Satan pre- 
pareth Judas to betray him. 7 The ара) ез fent 
to prepare the pafs-over. 19 Chrift inftituteth 
his holy fupper: 21 covertly foretelleth of the 
traitor: 24 dehorteth the ref of his apoftles 
from ambition: 32 affureth Peter his faith 
Should not fail, 34 and yet he fhould deny him 
thrice: 39 he prayeth in the mount, and fweat- 
eth blood: 47 is betrayed witha kifs: БО he 
healeth Malchus's ear: 54 he is thrice denied of 
Peter, 63 fhamefully abufed, 66 and confeffeth 
himfelf to be the Son of God. 

OW * the feaft of unleavened bread 
drew nigh, which is called the 

Ра(5-оуег. 

2 And the chief ргіейѕ and fcribes 
fought how they might ЕШ him; for they 
feared the people. ; 

3 9° Then entered Satan into Judas fur- 
Мико, named Tfcariot, being of the number of 
Jo 132, the twelve. 

г 4 And he went his way, and communed 


| a Mat,26.4. 
Mark 14. 1. 


b Ph 2.2, 
Joho 11.47. 
АФ 4. 27. 


c Matthia6, 


with the chief priefts and captains, how 
he might betray him unto them. 

5 And they were glad, and * covenanted 
to give him money. 

6 And he promifed, and fought oppor- 
[бойы tunity to betray him unto them lin the 


€ Zoch, 11, 
n 


tumult, 


abfence of the multitude. 

eMatthes. 7 € ° Then came the day of unleavened 
Miki, bread, when the pafs-over mutt be killed. 

| 8 And һе fent Peter and John, faying, 
Go and prepare us the pafs-over, that we 
may eat. 1 , : 

9 And they faid unto him, Where wilt 
thou that we prepare? 

10 And he faid unto them, behold, when 
ye are entered into the city, there Һа! a 
man meet you, bearing a pitcher of water ; 
follow him into the houfe where he enter- 
eth in. 

11 And ye fhall fay unto the goodman 
of the houfe, The Matter faith unto thee, 
Where is the gueftchamber, where I fhall 
eat the pafs-over with my difciples ? 

12 And he (hall fhew you a large upper 


CHAP. XXII. 


The lafl fupper inflituted. 


room furnifhed: there make ready. 

_13 And they went, and found as he had POMENI 
faid unto them: and they made ready the X2 
pafs-over. 

14 f And when the hour was come, he f Math26. 
Bt down, and the twelve apoftles with Ма 

im. 

15 And lie faid unto them, ! With defire 
I have defired to eat this pafs-over with you 
before I fuffer : 

16 For I fay unto you, I will not any 
more eat thereof, *until it be fulfilled in 
the kingdom of God. 

17 And he took the cup, and gave thanks, 
апа faid, Take this and divide 2 among 
yourfelves : 

18 For "I fay unto you, I will not drink 
of the fruit of the vine, until the kingdom 
of God fhall come. 

19 @ ! And he took bread, and gave 
thanks, and brake 2, and gave unto them, 
faying, This is my body which is given for 
you: * this do in remembrance of me. 

20 Likewife alfo the cup after fupper, ^* 
faying, ' This cup із the new teftament іп ! 1 Cor. 1e 
my blood, which is fhed for you. in 

21 1" But, behold, the hand of him that 
betrayeth me zs with me on the table. 

22 "And truly the Son of man goeth, 
* as it was determined: but woe unto that 
man by whom he is betrayed! ‹ 

23 P And they began to enquire among 
themfelves, which of them it was that P. 
fhould do this thing. John 23.22, 

24 8 * And there was alfo a ftrife among амсо, 
them, which of them fhould be accounted M 
the greateft. M 

25 "Апа he faid unto them, The kings 
of the Gentiles exercife lordthip over them; 
and they that exerciís authority upon them 
are called benefactors. 

26 ' But ye Aall not Ze fo: * but he that 
is greateft among you, let him be as the 
younger; and he that is chief, as he that 
doth ferve. 

27 "For whether zs greater, he that fit- Y ch2237. 
.teth at meat, or he that ferveth? snot he 23. 7 
that fitteth at meat? but *I am among 1°31 
you as he that ferveth. РЫ. a. 7 

28 Ye are they which have continued 1,27% 
with me іп У my temptations. Мәш 

29 And *I appoint unto you a kingdom, 
as my Father hath appointed unto me; 

зо That ° ye may eat and drink at my 
table in my kingdom, ° апа fit on thrones 
judging the twelve tribes of Ifrael. 

31 T And the Lord faid, Simon, Simon, 
behold, ‘Satan hath defired zo have you, 
that he may ? üft уои as wheat : 

32 ud have prayed for thee, that thy 

3 


Anno 


Mark 14.17. 


Н Or, kage 
heartily de~ 
fired. 


g cli. 14.15: 
A Өз то. ate 
Rey. 19. 9. 


h Matthi26, 
29. 
Mark 14.25. 


i Matthi 26. 
26. 
Mark 14.22. 


k rCor. rr. 


m Pf. 41.9. 
atth, 26. 
21.23» 
Mark 14.18. 
John 15. 21. 


26, 
n Matth.26, 
24. 

о АФ 2, 


3. $4. 28. 
^ Mattli.26, 


r Mattli.20. 


29 
Mark 10.42. 


s Matth.2e, 


т Pet. 5. 5. 


t ch. 9. 48. 


47. 
E 14.354 
2 Cor. 1. 7. 
2 Tim.2.12, 
а Matth. 8, 
fh 

ch. r4. 15, 
Rev. 10.9. 
b РгГ.49.14. 
Matt. 19.23. 
1 Cor. 6.2, 
Rev. 3. 21. 
с т Pet.s.8, 
d Amos 9.9. 
е John 17. 
% IL. Ije 


Cr jl 
Anno 
DOMINI 
3% 
ЯН 51.13. 
рлі 15 

16, 17. 
g Matth.26. 


4. 
Мук 14.10. 
John 15. 38. 


h Mattb.10. 


9. 
Ch.9,5.& 10, 
4 


1 Tfai.g3.13. 
Mark 15.28, 


k Mattl.z6. 
6. 
Mark 14.32. 
Ге 18,1. 
ch. 21. 37. 
m Matth. 6. 
13.& 26.41. 
ark 14:38. 
ver. 46. 
n Matt, 26. 


Mark 14.35. 
Gr. 
10, to 


ramen 

о John 5. 
е8 6.38. 
p Mat4.1r. 
q John x2. 


27. 
Hebr, 5. 7. 


‚ * VET, Or 


s Matth.26. 
7. 

Mark: 44 

John i 3 


t Mitth.26, 


T 
Moni 47. 
John 18. зо, 


beirayed by Judas, 


faith fail not: fand when ‘thou art con- 
verted, ftrengthen thy brethren, 

33 And he faid unto him, Lord, I am 
ready to go with thee, both into prifon, 
and to death. : 

34. * And he faid, I tell thee, Peter, the 
cock fhall not crow this day, before that 
thou fhalt thrice deny that thou knoweft 
me. 

35 € ^ And he faid unto them, When I 
fent you without purfe, and ісгір, and 
fhoes, lacked ye any thing? And they faid, 
Nothing. 

36 Then faid he unto them, But now, he 


that hath a purfe, let him take 77, and like- 


wife Ais fcrip: and he that hath по fword, 
let him fell his garment, and buy one. 

37 For I fay unto you, that this that is 
written muft yet be accomplifhed in me, 
i And he was reckoned among the tranf- 


grefiors : for the things concerning me have 


an end. 

38 And they faid, Lord, behold, here are 
two fwords. And he faid unto them, It is 
enough. 

39 4 * And he came out, and ' went, as 
he was wont, to the mount of Olives; and 
his difciples alfo followed him. 

40 ? And when he was at the place, he 
faid unto them, Pray that ye enter not into 
temptation. 

41 ” And he was withdrawn from them 
about a ftone's caft, and kneeled down, and 
prayed, 

42 Saying, Father, if thou be t willing, 
remove this cup from me: nevertheleís 
e not my will, but thine, be done. 

43 And there appeared ^an angel unto 
him from heaven, ftrengthening him. 

44.3 And being in an agony he prayed 
more earneflly: and his {weat was as it 
were great drops of blood falling down to 
the ground. 

45 And when. he rofe up from prayer, 
and was come to his difciples, he found 
them fleeping for forrow, 

46 And faid unto them, Why fleep ye? 
rife and ' pray, left ye enter into tempta- 
tion. 

474 And while he yet fpake, * behold а 
multitude, and he that was called Judas, 
one of the twelve, went before them, and 
drew near unto Jefus to kifs him. 


48 But Jefus faid unto him, Judas, be- 


trayeft thou the Son of man with a кій? 


49 When they which were about liim 
faw what would follow, they faid unto 
him, Lord, fhall we fmite with the fword ? 

со € And tone of them fmote a fervant 
of the high prieft, and cut off his right ear. 


& LUKE 


and denied by Peter, 


1 And Jefus anfwered and faid, Suffer Anno 
е thus far. And he touched his ear, and Poux: 
ealed him. 3% 


p “Then Jefus faid unto the chief priefts, u Matsas, 
an 


captains of the temple, and the elders, Мики 
which were come to him, Be ye come out, t 
as againft a thief, with fwords and ftaves? 
53 When I was daily with you in the 
temple, ye ftretched forth no hands againft 
me: * but this is your hour, and the power х John‘, 
of darknefs. - m 
54.41 'Fhen took they him, and led Arm, у Mathas, 
and brought him into the. high prieft’s ^" 
houfe. * And Peter followed afar off. 2 Мий, 
%% And when they had kindled a fire ed m 
in the midft of the hall, and were fet down 2 Mathai. 
together, Peter fat down among them. Mark i 
56 But а certain maid beheld him. аз!" 
he fat by the-fire, and earneftly looked upon 


him, and faid, This man was alfo with 


him. 

57 And he denied. him, faying, Woman, 
I know him not. ” 

58” And after a little while another faw > Mat: 
him, and faid, Thou art alfo of them. And Mirku. 
Peter faid, Man, I am not. ҚАТЫ за 

59 ‘And about the fpace of one hour © М: 
after another confidently affirmed, faying, Мики. 
Of a truth this fe//ow alfo was with him ; 79001545. 
for he is a Galilean. 

бо And Peter faid, Man, I know not 
what thou fayeft. And immediately, while: 
he yet fpake, the cock crew. 

61 And the Lord turned, and looked 


‘upon Peter. “Апа Peter remembered the d Maths, 


word of the Lord, how he had faid unto Мик 
him, * Before the cock crow, thou fhalt € M» 
deny me tbrice. y 
ба And Peter went out, and wept bit- 
terly. 
63 € ‘And the men that held Jefus fM 
mocked him, and fmote Агт. il d 
64 And when they had blindfolded him, 
they: ftruck him on the face, and afked 
him, faying, Prophefy, who is it that fmote 
thee? : 
65 And many other things blafphemoufly 
fpake they again{ft him. 
66 € * And as foon as it was day, "the sz" 
elders of the people and the chief priefts r 44: 
and the fcribes came together, and led him 2^ ^^" 


Johny. % 


‘into their council, faying, 


67! Art thou the Chrift? tell us. And i» * 


Һе faid unto them, If I tell you, ye will not Мц, 


believe: 
68 And if I alfo afk you, ye will not anfwer 
me, nor let me go. 
69 * Hereafter fhall the Son of man fit x Mf 
on the right hand of the power of Сой. Muku& 
7o Then faid they all, Art thou then the $% 
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i Matt зд, 
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Markrs,3 
Johns. К 
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V ҮСТ, 1,2, 


Мик 14.48, 


х Johnie, 
27. 
y Масћ,26, 
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2 Matth.s6, 
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68. 
John 185,15 
а Майын, 
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9. 
Mark 14.66, 
John 18.15, 
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b Matt, 26, , 
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Mark 14.69, 
Jobo 18. Ж 


€ Matth.26. 


ark 1476. 
John 18.26. 


d Ман 


6. 
| Мук 14,73 
е Мәшһь% 


ЗАСТ 2 
Тло 15.55 


| £ Matth.aé.. 
т 68. 
Mark 14.65. 
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3 h A845 
Sce Acts 2» 
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| i Matth, 26 
65. 

t Мик 
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t k Mattha6, 
64. 
Mark 14 6% 


a Hebr 
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| КІ, 53.5, 


Chrijt is accufed before Pilate, 


amo боп of God? And Һе faid unto them, ! Ye 
DOMINI fay that I ат. 
25) 71" And they faid, What need we any 
een 26. further witnefs? for we ourfelyes have 
Mna i heard of his own mouth. 


C H A P.. XXIII. 
1 Fefus is accufed before Pilate, and fent to He- 
rod; .8 Herod mocketh him. x2 Herod and 

Pilate are made friends. 18 Barabbas is de- 

fired of the people, and is loofed £y Pilate, and 

Jefus is given-to be crucified:: 27 he telleth the 

women that lament him the deftruction of Jeru- 

Дат; 34 prayeth for his enemies. 39 Two 

evil-doers are crucified with him: 46 his death: 

'50 Ais burial. 

ND ‘the whole multitude of them 
arofe, and led him unto Pilate. 

2 And they began to accufe him, faying, 
baasi77. We found this fellow ° perverting the na- 
cse ЧӨП, and ‘forbidding to give tribute to 
ka Can faying *that he himfelf is Chrift a 
Мы ый, ing. 

00. 3 * And Pilate afked him, faying, Art 
1. thou the King of the Jews? And he an- 
176,15. fwered him апа faid, Thou fayeft zz. 

4 Then faid Pilate to the chief prieíts 
{iPeaaz and fo the people, ‘I find no fault in this 

man. 

5 And they were the more fierce, fay- 
ing, He ftirreth up the people, teaching 
throughout all Jewry, beginning from Ga- 
lilee to this place. 

6 When Pilate heard of Galilee, he afk- 
ed whether the man were a Galilean. 

7 And as foon as he knew that he be- 

t^: longed unto £ Herod's jurifdiction, he fent 
him to Herod, who himfelf alto was at Je- 
rufalem at that time. 

8 «4 And when Herod faw Jefus, he was 
hcho. exceeding glad: for "he was defirous to 
itr fee him of a long a/n, becaufe ` he had 

"+ heard many things of him; and he hoped 
to have feen fome miracle done by him. 

9 Then he queftioned with him in many 
words ; but he anfwered him nothing. 

то And the chief priefts and {cribes ítood 
and vehemently accufed bim. 

11 * And Herod with his men of war fet 
him at nought, and mocked Aim, and array- 
ed him in a gorgeous robe, and fent him 
again to Pilate. 

12 € And the fame day ! Pilate and Herod 
were made friends together: for before 
they were at enmity between themfelves. 

a 13 € ^ And Pilate, when he had called 
Мазы. together the chief priefts and the rulers 
уз : and the people, 

^ 52 4 Said unto them, ^ Ye have brought 


26. 65, 
Mark 14.63. 


a Malt,27.2» 
Mark 15. 1. 
Jobn 18. 28. 


TAGs 4.27. 


m Matt. 27, 


this man unto me, as one that perverteth | crucified him and the malefactors, one on jist.’ 


C H A P. XXIII. 


and condemned to be crucified. 


the people: and, behold, “1, having ex- Апо 
amined im before you, have found no POMINS 
fault in this. man touching thofe things — 
whereof ye accufe him: ЕТ 

15 No, пог yet Herod : for І fent you to 
him; and, lo, nothing worthy of death is 
done unto him. 

16 *I will therefore chaftife him, and рМанһау. 
releafe hm. ріш 19.1. 

17 3 (For of neceffity he muft releafe one S Mattb. 
unto them at the feaft.) Mark 15. 6. 

18 And * they cried out all at once, fay- PO 
ing, Away with this ал, and releafe unto 
us Barabbas : 

19 (Who for a certain fedition made in 
the.city, and for murder, was сай into 
BUT 

20 Pilate therefore, willing to releafe Je- 
fus, fpake again to them. 

21 But they cried, faying, Crucify Au, 
crücify him. 

22 And he faid unto them the third 
time, Why, what evil hath he done? I 
have found no caufe of death in him: I 
will therefore chaftife him, and let Aim go. 

23 And they were inftant with loud voices, 
requiring that he might be crucified. Апа 
the voices of them and of the chief priefts 
prevailed. 

24 And 'Pilate ! gave fentence that it Мањз, 
fhould be as they required. Магісіз1% 

25 And he releafed unto them him that 10019-14. 
for fedition and murder was сай into pri- Ф, 
(оп, whom they had defired: but he de- ‘aa, 
livered Jefus to their will. 

26 4 "Andas they led him away, they laid 1 М2 
hold upon one Simon, a Cyrenian, coming Mark 15.21. 
out of the country, and on him they laid the 19. [s 
crofs, that he might bear # after Jefus. 

27 And there followed him a great com- 
pany of people, and of women, which alío 
bewailed and lamented him. 

28 But Jefus turning unto them faid, 
Daughters of Jerufalem, weep not for me, 
but weep for yourfelves, and for your 
children. 

29 * For, behold, the days are coming, ч Mth. 


24. 19. 


in the which they (hall (ay, Bleffed are the shi эт, ез, 
barren, and the wombs that never bare, and 515-229. 
the paps which never gave fuck. — 


30.* Then (hall they begin to fay to the y Prov. 1. 
mountains, Fall on us; and to the hills, js 


Cover us. 


31 * For if they do thefe things in a green А 
tree, what fhall be done in the «гу; 

32 47 And there were alfo two other ma- 
lefa&tors led with him to be put to death. 

33 And * when they were come to the 1% 
place which is called ! Calvary, there they ie 


lace of a 


ark1$.23. 
ohn 19. 17; 
18 


14 


TERIS 


^ Chrif s death and burial: 


Anno the right hand, and the other on the left. 
DOMINI 4, € Then faid Jefus, Father, "forgive 
¿= them; for * they know not what they do. 


Б Маш» And * еу parted his raiment, and сай 
Acts 7.60. lots 
1 Cor,4.12. 


€ As 5.17. " € And Һе people ftood beholding. 
a iM the f rulers alfo with them derided 


$*:524 hig, faying, He faved-others; let him fave. 


ohn 19.23. ү deos > bp 2 Р 
: pias. 17. himfelt, if he Be Chiff; е chofén of God: 
Жы. | hi d offering him vinegar. 

ies, COMing to him, and offerin ы 
аца 137 And faying, If thou be the king of 

the Jews, fave thyfelf. . 
Маа — 38* And a fuperícription alfo was written 
Manasse Over him in letters of Greek, and Latin, 
J*191* and Hebrew, THIS IS THEKING OF 
THE JEWS. 
39 * ^ And one of the malefactors which 
Маз. were hanged railed on him, faying, If thou 
be Chrift, fave thyfelf and us. 

40 But the other anfwering rebuked him, 
faying, Doft not thou fear God, feeing thou 
art in the fame condemnation? 

.: 41 And we indeed juftly ; for we receive 
the due reward of our deeds : but this man 
hath done nothing amifs. 

42 And he faid unto Jefus, Lord, re- 
member me when thou соте into thy 
kingdom. 

43 And Jefus faid unto him, Verily I 
fay unto thee, To day fhalt thou be with 
me in paradife. 

iMath. 27. . 44 € ' And it was about the fixth hour, 
Markisa. and there was darknefs over all the ! earth, 
495^» until the ninth hour. 
k Matt. 27. 
Маке vell of the temple was rent in the midit. 
(46 4 And when Jefus had cried with a 
175325. loud voice; he faid,! Father, into thy hands 
ath.” I commend my fpirit: "and having faid: 
Му. thus, he gave up the ghoft. Hes 


- h Matth,27. 


John 19.30., 474" Now when the centurion faw what 
was done, he glorified God, faying, Cer- | 


n Matth.27. 
4. 
Mose. tai] y this was a righteous man. 

48 And all. the people that came toge- 
ther to- that fight, beholding the things 
which were done, {mote their breafts, and 
returned. : 

49 ^ And all his acquaintance, and the 


o Pf, 58. тт. 
Matt.2 


Жазз women that followed him from Galilee, |: 
“аппа, and Mary the mother of James, and 


šejcha. {tood afar off, beholding thefe things. - 
P Matay 40 4 P And, behold, there was а man 
Маа, named Jofeph, a counfeller; and he was а 
Jehax9- 38: good man, and a juft: 
1 (The fame had not confented to the 
counfel and deed of them;) Ae was of Ari- 
q Mark 1s. mathea, a city of the Jews: ‘who alfo 
$8. 2.25.38. himfelf waited for the kingdom of God. 
| 52 This man went unto Pilate, and beg- 
ged the body of Jefus. 


36 And the foldiers ао mocked him,- 


45 And the fun was darkened, and * the 


S. LUKE Hi refurreétion is declared by two дейі, 


£3' And he took it down, and wrapped it ль 
in linen, and laid it in a fepulchre that was 2011 
hewn in ftone, wherein never man before wu 
was laid. т Май, 
54 And that day was ' the preparation, Шы 
and the fabbath drew on. а, 
$5 @ And the women alfo, ' which.came t 8.a 
with him from Galilee, followed after, апа 
* beheld the fepulchre, andi how’ his body “Мак: 
was айбы, оа ачен за 
$6Andthey returned, and* prepared {pices Markis 
and ointments ; and refted hà Бан! дау 
у Ехлою 


Y according to the commandment. 


CHAP. XXIV. 

1 Chrif s refurretiion is declared by two angels to 
the women that come to the fepulchre: 9 thefe 
report it to others, 13 Chrift himfelf appeareth 
to the two difciples that went to Emmaus. 36 
Afterward he appeareth to the apoftles, and re- 
proveth their unbelief : 47 giveth them а charge: 
49 promifeth the Holy Ghof : 51 and fo af- 
cendeth into heaven. 


OW: өтей the firit day of the week, 3 Мәлі 
very early in the morning, they came Maré... 
unto the fepulchre, ” bringing. the fpices 13:5 
which they had prepared, and certain others 
with them. 

2 * And they found the ftone rolled away $ M»: 
from the fepulchre. Mark 16.4 

3 “Апа they entered in, and found not $77. 
the body of the Lord Jefus. 

4 Andit came to país, as they were much 
perplexed thereabout, * behold, two men :7*"* 
ftood by them in fhining garments: A& 1.18 

$ And as they were afraid, and bowed 
down their faces to the earth, they faid ún- 
to them, Why {еек ye ! the living among 10x», 
the dead ? : ЛІ 

6 He is not here, but is rifen: f remem- f Muf 


| ber.how he fpake unto you when he was Maks s. 


yet in Galilee, . a^. 
7 Saying, The Son of man muft be deli- 


-vered into the hands of finfu] men, and Бе 


crucified, and the third day rife again. 
8 And £ they remembered his words, 
9^ And returned from the fepulchre, and ^"^ 

told all thefe things unto the eleven, and Мако 


к Johns«t 


ло all the reft. 


10 It was Mary Magdalene, and ! Jo- icis 


other women that were with them, which 
told thefe things unto the apoftles. 

11 * And their words feem:d to them 
idle tales, and they believed them not. yer 25: 

129! Then arofe Peter, and ran unto the ! i? 
fepulchre; and ftooping down, he beheld ” 
the linen clothes laid by themfelves, and 
departed, wondering in himfelf at that 
which was come to pafs, 
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oha 20.2, 
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За эы B 
S-LUKE 25 Verfe.;z. | 
When елу were come to the place naich. is 
called. Calvary there they oruucified him 8C the 
malfactors, one суз the righthand SC etr 
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Chrif appeareth to the two difciples, 


amo 13 4" And, behold, two of them went 
poMINE that fame day to a village called Emmaus, 
„222 which was from Jerufalem about three- 
mMak fcorefurlongs. ~ 
P 14 And they talked together of all thefe 
things which had happened. 

15 And it came to pafs, that, while they 
пм, communed /fegezher and reafoned, ^ Jefus 
ss.  himfelf drew near, and went with them, 

. 16 But’ their dyes were Holden that 
they thould not know: him... 

17 And he faid unto them, What man- 

ner of communications aže thefe that ye 


have one to another, as ye walk, and are fad? . 


рт» (18 And the one of them, Р whofe name 

F was Cleopas, anfwering faid unto him, 
Art thou only a ftranger in Jerufalem, and 
hait not known the things which are come 
to pafs there in thefe days? |» ^: 

19 And he faid unto them, What things? 
And they faid unto him, Concerning Jefus 

Nazareth, 3which was a prophet 
rs "mighty іп deed and word before God 
ко. and all the people: 
ae 20" And how the chief priefts and our 
rà rulers delivered him to be condemned to 
ауз death, and have crucified him. 
E 21 But we trufted ' that it had been Һе 
5585. which fhould have redeemed Ifrael: and 
Бейде all this, to day is the third day fince 
thefe things were done. 
s 22 Yea, and "certain women alfo of our 
мебо, company made us aftonifhed, which were 
1№пзо,18, early at the fepulchre; 2. 

23 And when they found not his body, 
they came, faying, that they had alfo feen 
алға of angels, which faid that. he: was 
alive. 

24 And *certain of them which were 

‘with us went to the fepulchre, and found 
it even fo as the women had faid: but 
him they faw not. 

е» 2 еп he faid unto them, О fools, and 
Зал, 4$. flow of heart to believe all that the pro- 
база.” phets have fpoken! 

Tae 4 26 ” Ought not Chrift to have {еге 
86.6 thefe things, and to enter into his glory ? 

27 “Апа beginning at * Mofes and "all 
the prophets, he expounded unto them in 
all the fcriptures the things concerning 
himfelf. 

725 28 And they drew nigh unto the village, 
29 Whither they went: and ‘he made as 
though he would have gone further. 

29 But ‘they conftrained him, faying, 

- Abide with us: for it is toward evening, 
and the day is far fpent. And he went in 
oz, tO tarry with them. 

30 And it came to pafs, as he fat at meat 
with them, “һе took bread, and bleffed 27, 


q Matth, 


CHAP. XXIV. 


ала confirmeth his refurrection. 


and brake, and gave to them. Anno 


31 And their eyes were opened, and POMINIE 


they knew him; and he ! vanifhed out of = 

their fighr. of 
32 And they faid one to another, Did ет , ..., 

not our heart burn within us, while he Johns. so. 

talked with us by the way, and while he 

opened to us the fcriptures? 

233 And they rofe up the fame hour, and 


returned to Jerufalem, and found the ele- 


| ven gathered together, and them that were 


with them, ME 
34 Saying, The Lord is rifen indeed,. 
and ‘hath appeared to Simon, їз Cor. 
35 And they told what things were done 55 
in the way, and how he was known of 
them .in breaking of bread. ta sh 
36 © *And as they thus pake, Jens қ Mark 16. 
himfelf ftood in the midft of them, and |... 9. 
faith unto them, Peace Ze unto yon, 1 Сог. 15. 5. 
37 But they Were terrified and affrighted, 
and fuppofed that they had (cen "a fpirit. "мак 6. 
38 And he faid unto them, Why are ye ” 
troubled? and why do thoughts arife in 
your hearts ? SE 
39 Behold my hands and my feet, that it is 
I myfelf: ihandle me, and fee; for a {pirit 0 Joba ze: 
hath not fleíh and bones, as ye fee me-have. ^^ 7 
40 And when he had thus fpoken, Һе 
fhewed1hem 20 hands and fis feet... : 
41 And while they yet believed not * for 1 John 21.5» 
joy, and wondered, he faid unto them, р. 7 
! Have уе here any meat ? ; 
42 And they gave him a piece of a broil- : 
ed fith, and of an honeycomb. 
43 " And he took it, and did eat before 
them. 
44 And he faid unto them, " Thefe are 
the words which I (раке unto you, while у 
I was yet with you, that all things muft 751. so. 6. 
be fulfilled, which were written in the law ads 
of Mofes, and im the prophets, and zz the 
pfalms, concerning me. ` о m 
45 Then "opened he their underftanding, г Gen. 12.3, 
that they might underftand the fcriptures, 17,2227; 
46 And faid unto them, ? Thus it is writ- ixi 
ten, and thus it behoved Chrift to fuffer, ност. 
and to rife from the dead the third day: М2. 
47 And that repentance and ‘remiffion sJo»n 15. 
of fins fhould be preached in his name а= 
т among all nations, beginning at Jerufalem. 22554 
48 And "уе are witneffes of thefe things. thi. 44. 
49 4 “Апа, behold, I fend the promife of Jobn 14. 
my Father upon you: but tarry ye in the 15225 
city of Jerufalem, until ye be endued with 
power from on high. 
so € And he led them out “as far as to 
Bethany, and he lifted up his hands, and 
bleffed them. 
51 * And it came to pafs, while he blefi- 


k Gen. 45. 
26. 


The divinity, humanity, and ofice of Chrif. S. JOHN 


Amo ed them, he was parted from them, and 
DOMINI carried up into heaven. i 
m > 527 And they wor(hipped him, and re- 
y Matth, 
28.9.17. ; 


The teftimony of John. 


turned to Jerufalem with great joy : Aono 
252 And were continually “іп the temple, Шы» 
prailing and blefling Ged. Amen. = 


AJ 
2 A&ts2, 26, 
& 5.4, 


The Gofpel according to S. JOHN. 


CHAPE 
1 The divinity, humanity, and office of Jefus Chrif. 
15 The teftimony of Fohn. 39 The calling of 
22,23 ас. | Andrew, Peter, Gc. 
1 John 1. 1. ЕЕ the beginning * was the Word, and 


а Prov. 8. 


I e the Word was ^ with God, ‘and the 
bPrvéso. Ё. Word was God. _ нс: 

L wa ей The fame was in the beginning with 
1 John 5.7. & . 

imi > 3° All things were made by him; and 
a 33.6 inanes was not any thing made that 
Col. 1.16 was made. 

Yn se o 4fIn him was Ше; and tthe life was 
Renan the light of men. 6 

бе. 536 · ¢ And ^the light fhineth in -darknefs ; 
rui» and the darkor com paei ap | 
кота 6 @'There was a man fent from God, 
hors s. whofe name was John. 

Math. 7 * The fame came for a witnefs, to bear 
Luke 3-2 witnefs of the Light, that all men through 
x Ads 194. him might believe. 
innate. » 8 He was not that Light, but was fent 
о" о тігі) of that ent сәні 
Hebr. т. 2. 1 That was the true Light, which light- 
E C AR Фс man that iiim into the world. 
$9365 — то He was in the world, and "the world 
efi. 46. s € icm by him, and the world knew 
Gai. 3.26. him not. 

2 Pet gs 11 “Не eus unto-his озуп, апі his 
| Осе own received Dim not. 
fee 12 But °as many as received him, to 
fan 3.38, them gave he! power to become the fons of 
x Pet. 1.23. God, even to them that believe on his name: 
; із ? Which were- born, not of blood, 
: 3" nor of the will of the Яе, nor of the will 
- of man, aap тен: 4; а 
14474 Апа the Word ' was made ” йеђ, 
111516:7. and dwelt among us, (and — И 
tiai 4° 5. glory, the glory as of the only begotten o 
Т“ the Father, ) “full of grace and truth. 
15 4 * John bare witnefs of: him, and 
- cried, faying, This was he of whom I (раке, 
х Не that cometh after me is preferred 
before me: 7 for he was before me. 


16 And of his * fulnefs have all we re- | 


5. ceived, and grace for grace. 
dea 17 For *the law was given by Mofes, 
yc 8.68. yt? graceand ‘truth came by Jefus Chrift. 
20.54. 182 No man hath feen God at any time; 


zch. 5. 34+ | ny 
врс ® $ethe only begotten Son, which is in the 
2$ à 

ла. & 2.9, то. a Exod. 20.1, &с. Deut, 4. 44- & 5. 1. & 33.4. b Rom. 
к & 6; ee 144 с ch. 8. 32. & 14. 6. "on 33. 20. Deut. 4. 12. 
Matth. 11. 27. Luke то. 22, ch. б. 46. 1 Тіт. 1. 17. & 6. 16, 1 John 4. 12. 20, 
ever, 134 ch. 3, 16. 18. 1 John 4.9. 

a 


bofom of the Father, he hath declared Aim. 

19:8 And'this:is *the record of John, A.D. у. 
when the Jews-ent priefts and Levites ftom ^^ 5» 
Jerufalem to afk him, Who art thou ? 

20 Апа “һе confeffed, and denied not; ziv; 
but confeffed, І атп not the Chrift. ОА 

21 And they afked him, What then? 2052225 
Art thou " Elias? And he faith, I am not. 5M; 
Art thou ?lthat prophet? And he an- м? 
fwered, No. — : т 

22 Then faid they unto him, Who art Кора 
art thou? that we may give ай апбеег 774 
to them that fent us. What ауе һо 
of thyfelf? м 

25 * He faid; Lam the voice of ohe crying x Mun, 
in the-wildernefs; Make ftraight the way б, 
of the Lord, as ! faid the prophet Efaijgs; Мез + 

24 And they which were fent were of lii 40.5 
the Pharifees. ы» 

25 And they afked him, апа іа unto `` 
him, Why baptizeft thou. then, if*thou be 
not that Chrift, nor- Elias, neither that 
prophet? 0. | 

26 John anfwered them, faying, ™I bap: m ме, 
tize with water: "but there ftandeth one м... 
among you, whom ye know not; 

27 *He it is, who coming after me is отту 
preferred before me, ‘whofe’ thóe's latchet 79% 
I am not worthy: (9 unloofe. - «| aghi p Judg 7: 

28 Thefe things‘ were done ? in Betha- 5% 
bara bëyond Jordan, where John was-bap= 4 


tizing. 1 

29 © The next day John feeth Jefus 
coming unto him, and faith, Behold ‘the 
Lamb of God, * which ! taketh away the к 
Пп оҒ the world.  . Е 

3o ''Fhis is he of whom 1 faid, After o: 
me cometh a man which is preferred be- «25. 
fore me: for he was before me. А 

31 And I knew him not: but that he $35. 
fhould be made manifeft to Ifrael, t there- Кук 
Юге апа I come baptizing with water. 

32." And. John bare record, faying, I (aw 
the Spirit defcending, from heaven like а : 
dove, and it abode upon him. M 

33 And I knew him not: but he that 
fent me to baptize with water, the fame ia. 
faid unto me, Upon whom thou fhalt fee 516, 
the Spirit defcending, and remaining on Iakes» 
him, *the fame is he which baptizeth x i. 
with the Holy Ghoft. 5 

34 And I faw, and bare record that this $ 
is the Son of God. 
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Andrew and Peter called. 


35 Ч Again the next day after John 


IpoMINI ftood, and two of his difciples ; 
ki 


39 He faith unto them, Come and fee. 
They came and faw where he dwelt, and 
abode with him that day: for it was 


| l' about the tenth hour. 


40 One of the two which heard John 


Jpeak, and followed him, was * Andrew, 


Simon Peter's brother. 

41 Не firft findeth his own brother Si- 
mon, and faith unto him, We have found 
the Meffias, which is, being interpreted, 
l the Chrift. i 

42 And he brought him to Jefus. And 
when Jefus beheld him, he faid, Thou art 
Simon. the fon of Tons: ? thou Шай be 


called Cephas, which is by interpretation, 


· ТА опе. 


43 € Тһе day following, Jefa: would go 
forth into баШег, and findeth Philip, and 
faith unto him, Follow me. 

44 Now "Philip was of Bethfaida, the 
city of Andrew and Peter. ; 

45 Philip findeth * Nathanael, and faith 


: unto him, We have found him, of whom 
> “Mofes in the law, and the * prophets, 
‘18. did write, Jefus fof Nazareth, the fon of 


Jofeph. 
46 And Nathanael faid unto him, “Сап 


‚ there any good thing come out of Na- 


zareth ? Philip faith unto him, Come 


* and fee. 


47 Jefus faw Nathanael coming to him, 
and faith of him, Behold "ап Ifraelite in- 
deed, in whom is no guile! 

44 Nathanael faith unto him, Whence 


C»: knoweft thou me? Jefus anfwered and 


faid unto him, Before that Philip called 


th, ‚10. 
n228 thee, when thou ‘waft under the fig tree, 


a 
AO 


T 


I (ауу thee. 

49 Nathanael anfwered and faith unto 
him, Rabbi, ‘thou art the Son of God; 
thon art * the King of Ifrael. | 

о Jefus anfwered and faid unto him, 


^ Becaule I faid unto thee, І (ауу thee under 


the fig tree, believeft thou? thou fhalt 
ісе greater things than thefe. —— | 
5t And he faith unto him, Verily, verily, 


‘T fay unto you, 'Hereafter ye thall fee 


сауеп open, and the angels of God aícend- 


Kuss. х 
i." ing and defcending upon the Son of man. 


CHAP, II. 


Water turned into wine. 
C H A Р, П. Anno 


1 Chrif turneth water into wine," 12 departeth DOMIN 
into Capernaum, and to Jerufalem, 14 where WY 
he purgeth the temple of buyers and fellers: 19 
he foretelleth his death and refurrettion. 23 
Many believed becaufe of his miracles, Фи! Ге 
would not iruf himfelf with them. 

ND the third day there was a mar- 
riage in “Сапа of Galilee; and the 
mother of Jefus was there: 

2 And both Jefus was called, and his 
difciples, to the marriage. 

3 And when they wanted. wine, the 
mother of Jefus faith unto him, They 
have no wine. 

4 Jefus faith unto her, ^ Woman, * what 
have I to do with thee? ? mine hour is 
not yet come. 

5 His mother faith unto the fervants, 
Whatfoever he faith unto vou, do 2. 

6 And there were fet there fix water- 
pots of ítone, *after the manner of the 
purifying ofthe Jews, containing two or 
three firkins apiece. 

7. Jefus faith unto them, Fill the water- 
pots with water. And they filled them up 
to the brim. 

8 And he faith unto them, Draw out 
now, and bear unto the governor of the 
feaft. And they bare 2. 

9 When the ruler of the feaft had taftcd 
‘the water that was made wine, and knew 
not whence it was : (but the fervants which 
drew the water knew ;) the governor of the 
feaft called the bridegroom, 

10 And faith unto him, Every man at the 
beginning doth fet forth good wine; and 
when men have well drunk, then that 
which is worfe: du¢ thou haft kept the 
good wine until now. 

11 This beginning of miracles did Jefus 
in Cana of Galilee, and manifefted forth 
ты glory; and his difciples believed оп 

im. 

129 After this he went down to Caper- 
naum, he, and his mother, and "his bre- h Math. 
thren, and his difciples : and they continued 15% 
there not many days. 

13 € ‘Апа the Jews’ pafs-over was at iExod. 
hand, апа Jefus went up to Jerufalem, ^ bass. 
14 * And found ih the temple thofe that 1:26. 
fold oxen and. fheep and doves, and the ch. s-r. 
changers of money fitting: pone о 

15 And when һе had made a fcourge of 7, 

{азай cords, he drove them all out of the Мики. 

temple, and the fheep, and the oxen; and Like 19.45, 

poured out the changers' money, and over- 

threw the tables ; 

16 And faid unto them that fold. doves, 


Take thefe things hence; make not ' my 1tuke2.49, 


b cli; 19; 28; 
c So2 Sam, 
16. 10. & 
19. 22. 

4 сћ. 7. 6; 


е Mark 7,3» 


£ ch. 1. 14, 


The neceffity of regeneration. 


_ Ame Father's houfe an houfe of merchandife. 

DOMINI у» And his difciples remembered that it 
3-2 was writtén, “Тһе zeal of thine houfe 

m P. 69. о. hath eaten me up. 

18 € Then aníwered the Jews and faid 


n Matth, 
12. 38. 
Ch. 6. 30. 


us, feeing that thou doeft thefe things ? 

19 Jefus anfwered and faid unto them, 
*Deftroy this temple, and in three days I 
Mou, Will raife it up. ree 
s8.&1529. 20 Fheh faid the Jews, Forty and fix 

| ears. was this temple in building, and wilt 
қ thou rear it'up in three days? 45 
Сог: ат But ће fpake rof the temple of his 


Hebr. 8. 2. 
$^ x Cor. y 

4:16.5:6.19. БАЕ { é 

3Cor.6.16, 22 When therefore he was rifen from 


4155245: the dead; *his difciples remembered that 
he had faid this unto them ; and they be- 
Шеуей the fcripture, and the word which 
‘Jefus had faid. 
“23 9 Now when he was in Jerufalem at 
the pafs-over, іп the feaft day, many be- 
lieved^in ‘his ‘same, when they faw the 
miracles which he did: 
24 But Jefus did not commit hímfelf un- 
to them, becàufe he knew all men, 
25 And весаей лог that any fhould teftify 
‘of man : for "һе knew what was in man. 


CHAP. HE 


o Matth. 
26.61, & 
27. 40. 


28. 9. 
Matth. 9. 4. 
Mark 2. 8, 
eh. 6. 64. 

& 16. 30. 
AGs 1.24. | 
Rev. 2, 23 


а Chrift teacheth Nicodemus the neceffity of rege- 


neration; 14 of faith in his death. 16 The 
zat love of God towards the world. 18 Coh- 
bination for. unbelief: 23 The daptifm, Wit- 
nefs, and doctrine of Jobn concérhing Chif. 
HERE was а man of (һе Pharifees, 
^A maimed Nicodemus, а ruler of the 
Дес. қ 
2 *'The fame came to Jefus by night, 
and faid unto him, Rabbi, we know that 
thou art a teacher come from God: for ^ no 


a ch. 7. 6^. 
& 19. 39- 
b ch. о. 16. 
£019. except * God be with him. _ 

i 3 Jefus anfwered and fail unto him, Ve- 


d ch. r.15 sity, verily, I fay unto thee, ‘Except а: 


Cal. 6. 15. I р * 4 i 
тз. man be born lagain, he сайпот fee the 


paaris kingdom of God. | 

тое” 4 Nicodemus faith unto him, How сап 

shwa а шап be born whem: he is old? can he 
eüter.the fecond time into his mother's 
wofnb, and be born? 

g Jefus anfwered, Verily, verily, I fay 
eMark unto thee, “Ехсере a man be born of 
Жыз... Water and of the Spirit, he cannot enter 
into the kingdom of God. 

6 That which is born of the flefh is 
flefh ; and that which is born of the Spirit 
is fpirit. 

7 Marvel not that I faid unto thee, Ye 


Worf" muft be born ! again. 


sbove, 


5 JOHN 


unto him, " What fign fheweft thou unto. 


man can do thefe miracles that thou doeft, 


God's great love tò mankind. 


8‘ The wind bloweth where it lifteth, әт 
and thou heareft the found thereof, but 29м 
canft not tell whence it cometh, and whi- , 2% 
ther it goeth : fo is every one that is born ғ“ 
of the Spirit. vee 

9 Nicodemus anfwered and faid unto ghs 
him, * How can thefe things be? a 

10 Jefus anfwered апа faid unto him, 

Art thou a after of I(rae], and knoweft 
notthefethingg? ы) 7 

11.5 Verily, verily, I. fay unto’ thee, We nmam, 
{peak «Һай we do know, and teftify баг”, 
we have feen; and ‘ye receive not our $75 
witnefs. CRM 78) PERE. 

“ла df I .have-told you earthly things, "5: 
and уе Believe: not, how fhall ye believe, 
if I tell you of heavenly things? «© 

13 And * no man hath afcended up to x^v; 
heaven, but he that came down from 35 
heaven, even the Son of man which is in $è 
heaven. | N^ 

1441! And as Mofes lifted up the ferpent thu?" 
іп the wildernefs, even fo ™ muft the Son 54.4 
of man be lifted up: Suse &ng 
16 Тһас whofoever believeth in him 
{ЧОША not perifh, but *have etetnal life. п" х 
16.4 ° For God fo loved the world, that одот, 
he gave his only begotten Son, that who- '""** 
foéver believeth in him fhould not регі, 
but have everlafting life. 

17 "For God fent not his Son into the Ls 
world to condemn the world; but that the бр 
world through him might be faved. | i 

18 « * He that believeth, on him is not ШЕ 
condemned : but he that believeth not is £644 
condemned’ alréady, becaufe he hath not ^? 
believed in the name of .the only begotten 
Son of God. 

19 And this is the condemnation, ‘that 21.29 
light is come into the world, and men siz 
loved darkneís rather than light, Бесаше 
their deeds were evil. 4 s Job 24, 
` aò For ‘every one that doeth evil hateth Б; 
the light, neither cometh to the light, left 
his deeds fhould be ! reproved. 

21 But he that doeth truth cometh to 
the light, that his deeds may be made.ma- 
nifeft, that they are wrougbt in God. 

22 € After thefe things came Jefus and 
his difciples into the land of Judea; and 
there he tarried with them, ‘ and baptized. *^** 

23 € And John alfo was baptizing in Æ- 
non near to "Salim, becaufe there. was 01%" 
much water there: *and they came, and x Math 
were baptized. TM 

24 For ¥ John was not yet сай into у“ 
prifon. 

‘25 € Then there arofe a queftion be- 
tween /ome of John's difciples and the 
Jews about purifying. 
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J9 1. € 


VEN 8:12, 


. ST JoHN СнарШ. 
Regeneration preach d by Сіс, 


ST JoHN;Yere г. | 
p fame came fo JE SUS Cy night, 

ó ; Е 2 "4p 
and Jatd uno fim Rabbi, те Anon that | к 
| 200 throng h the м оу ТЧ 


— 


тшағҒа teacher come from GOD 


S'JOUN CHAP. ҮШ. 
Jefus hid himfelf and went out of the Temple. 


|| SJOHN 2 

| | д” OIIN | 9. 

| | When lodh they up Jlones to cof? at hiin bret 
Jefu a himfelf, and теран of thes әне, 
| «274 . 
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n, 1.17, 
Ма 5.10, 


the women of Samaria. 


fat thus on the well: and it was about the dA 
fixth hoür. 54 
7 There cometh a woman of Samaria уә. 


Chrif talleth with CHA P. IV, 


мо 26 And they came unto John, and. faid 
00101 unto him, Rabbi, he that was with thee | 
* j beyond Jordan, *to whom thou .bareft 
1729 witnefs, behold, the fame baptizeth, and | to draw water: Jefus faith unto her, Give 
*.- gll men come to him. - . , { meto drink. j 

27 John anfwered and faid, * А man can | 8 (For his difciples were gone away unto 


5^ [receive nothing, except it be given him 


Л. from heaven. 


28 Ye yourfelves bear me witneís, that | 
. I fid, tI am not the Chrift, but * that I . 


the city to buy meat.) 

9 Then faith the woman of Samaria un- 
to him, How is it that thou, being a Jew, 
afkeít drink of me, which am a woman of 


‚ am fent before him. 
+ 29 * He that hath the bride is the bride- 
ia. groom: but *the friend of the bride- ; 


Samaria? for “the Jews have no dealings ¢2Xin.17- 


with. the Samaritans. Lukeg. 52, 


Кылы. groom, which ftandeth and heareth him, 


‘ rejoiceth greatly becaufe of the bride- 
. groom's voice: this my joy therefore is 
fulfilled, \ 
30 Не muft increafe, but I 21? decreafe. 
31 He that cometh from above *is above 
‚ all: "he that is of the earth is earthly, and 
.fpeaketh of the earth: ‘he that cometh 
rom heaven is above all. 


^ 32 And * what he hath feen and heard, . 
5% that he teftifieth; and no man receiveth 


‚ his teftimony. | 
33 He that hath received his teftimony 


T * 1 hath fet to his feal that God is true. 


34? For he whom God hath fent fpeaketh 


Ун. the words of Сой: for God giveth not the 


; Spirit ^ by meafure unto him. 


35% Тһе Father loveth the Son, and hath 


ia. given all things into his hand. 


36» He that believeth on the Son hath 
* everlafting life: and he that believeth not 


à 4% the Son fhall not fee life ; but the wrath of 


. God abideth on him. 
CHAP. IV. 


1 С} talketh with a woman of Samaria, and 
revealeth himfelf unto her: 27 his difciples mar- 
vel: 31 he declareth to them his zeal 10 God's 
glory. 39 Many Samaritans believe on him: 
43 he departeth into Galilee, and healeth the 
ruler’s fon that lay fick at Capernaum. 


HEN therefore the Lord knew 
^ how the Pharifees had heard that 
Jefas made and * baptized more difciples 
than John, 

2 (Though Jefus himfelf baptized not, 
but his difciptes,) 

3 He left Judea, and departed again into 

alilee. 

4 And he muft needs go through Sa- 
maria. 

5 Then cometh he to a city of Samaria, 
which is called Sychar, near to the parcel 


зу Of ground that Jacob gave to his fon 


Jofeph. 
6 Now Jacob’s well was there. Jefus 
therefore, being wearied with 20 journey, 


thou kneweft the gift of God, and who it 
is that faith to thee, Give me to drink ; 
thou wouldeft have afked of him, and he 
would have given thee ‘living water. | 

її The woman faith unto him, Sir, 
thou haft nothing to draw with, and the & 
well is deep : from whence then. haft thou 
that living water? 

12 Art thou greater than our father Jacob, 
which gave us the well, and drank thereof 
himfelf, and his children, and his cattle? 


| yi ca anfwered апа (шісі unto. her, 
Whofío 


ever drinketh of this water fhall 
thirft again : 

14 But ° whofoever drinketh of the wa- °, 
ter that I fhall give him fhall never thirft ; 
but the water that I (Һа give bim f fhall 
be in him a well of water fpringing up in- 
to everlafting life. j 

15 “Тһе woman faith unto him, Sir, 5 
give me this water, that I thirft not, .nei- 
ther come hither to draw. E 

16 Jefus faith unto her, Go, call thy huf- 
band, and come hither. 

17 The woman anfwered and faid, I have 
no Һи апа. Jefus faid unto her, Thou 
haft well faid, [ have no hufband: 

. 18 For thou Һай had five hufbands ; and 
he whom thou now haít is not thy huf- 
band : in that faidft thou truly. 


19 Тһе woman faith unto him, Sir, ^I ^1» 
16.& 24.19, 


perceive that thou art a prophet. | 
20 Our fathers worthipped in ‘this moun- 7 


tain; and ye fay, that in * Jerufalem is the К eut. 


place where men ought to worfhip. 

21 Jefus faith unto her, Woman, believe 7, 
me, the hour cometh, ! when ye (hall nei- 
ther in this mountain, nor yet at Jerufalem, 
worfhip the Father. 

22 Үс worfhip ™ye know not what: we 
know what we worfhip: for " falvation is 
of the Jews. 

23 But the hour cometh, and. now is, 
when the true worfhippers fhall worfhip 


the Father in ?fpirit "and in truth: for @ Phil 3. 3 


the Father feeketh fuch to worfhip.him. 
24 3 God жа Spirit: and they that wor- 


10 [өз an{wered апа faid unto her, If 53a, soas. 


Chris zeal for God's glory. 


Anno 
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eae 


in truth. : 
25 Тһе woman faith unto him, I know 
that Meffias cometh, which is called Chrift : 


тезу. when he is come, ' he will tell us all things. 


Mass 
нші 2. unto thee am Ze. 

ark 14.61, 
* апа marvelled that he talked with the wo- 
man: yet no man faid, What feekeft thou? 
or, Why talkeft thou with her? | 

28 The woman then left her waterpot, 
and went her way into the city, and faith 
to the men, 

29 Come, fee, a man, ' which told me all 
things thet ever I did: is not this the 
Chrift ? р 

39 Then they went out of the city, and 
carpe unto him. ) 

31 € In the mean while his difciples pray- 
ей him, faying, Mafter, eat. 

32 But he faid unto them, I have meat 
to eat that ye know not of. ` 

33 Therefore faid the difciples one to 
` another, Hath any man brought him ougA/ 
to eat? ; 

34 Jefus faith unto them, * My meat is 
to do the will of him that fent me, and to 
finifh his work. 

35Say not ye, There are yet four months, 
and zhen cometh harveft? behold, I fay 
unto you, Lift up your eyes, and look on 
the Ваз, *for they are white already to 
harveft. 

367 And he that reapeth receiveth wages, 
and gathereth fruit unto life eternal: that 
both he that foweth and he that reapeth 
тау rejoice together. : 

37 And herein is that faying true, One 
foweth, and another терге: 

38 I fent you to reap that whereon уе be- 
ftowed no labour: other men laboured, 
and ye are entered into their labours. 

39 4 And many of the Samaritans of 
that city believed on him бог the faying 
of the woman, which teftified, He tol 
me all that ever I did. 

40 So when the Samaritans were come 


аз Job23.12. 
ch. 6, 3% -&- 
17.4. & 19. 
39» 


unto him, they. befought him (һас he 


would t with them: and he abode 
there two. days. 

41 And many more believed becaufe of 
his own word ; 

42 And faid unto the woman, Now we 
believe, not becaufe of thy faying: for 
*we have heard Atm ourfelves, and know 
that this is indeed the Chrift, the Saviour 
of the world. 

43 € Now after two days he departed 
thence, and went into Galilee. 


a ch. 17. S. 
з John 4.34» 


s. JOHN 
fhip him muft worthip Asm in fpirit and J 


26 Jefus faith unto her, *I that fpeak | 
27 € And upon this came his difciples, | 


prophet 


E 
45 Then when he was come into Galilee, Ме. 2 


the Galileans received him, * having feen all Пак 


He healeth the ruler’s Jon. 


44 For * Jefus himfelf teftified, that a ль 
th no honour in his own DOMIN 
30. 


4 1 


the things that he did at Jerufalem at the ^ 


feaft : * tor they alfo went unto the feaft. 35. 
_ 46 So Jefus came again into Cana of Ga- 16" 
lilee, * where he made the water wine, echar 


fitr, OT, 
rale, 


fon was fick at Capernaum. 

47 When he heard that Jefus was come 
out of Judea into Galilee, he went unto 
him, and befought him that he would 
come down, and heal his (оп: for he was 
at the point of death. 

48 Then faid Jefus. unto him, “Except 1129. 
ге fee figns and wonders, ye will not be- ” 
ieve. 

49 The nobleman faith unto him, Sir, 
come down ere my child die. 

şo Jefus faith unto him, Go thy way; 
thy fon liveth. And the man believed ds 
word that Jefus had fpoken unto him, and 


^I 


there was a certain ї nobleman, whofe 105 r- 
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[^ 6.3. t 
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he went his way. t 
$1 And as he was now going down, his L 

fervants met him, and told Aim, faying, 

Thy fon liveth. i 
52 'Then enquired he of them the hour |е а 

when he began to amend. Апа they faid o. 

unto him, Yefterday at the feventh hour t 

the fever left him. Mathis, à 
53 So the father knew that 27 was at the "un 1 

fame hour, in the which Jefus faid unto 

him, Thy fon liveth : and himfelf believed, t 

and his whole houfe. Y 
54 This zs again the fecond miracle that 

efus did, when he was come out of Judea 
into Galilee. l 
CHAP. V. 18% 

1 Jefus on ihe fabbath-day cureth him that was LM: 
difeafed eight and thirty years: то the Jews 1d. 115, 
therefore cavil, and perfecute him for it: 17 he к 
anfwereth for him[elf, ала reproveth them, А 
frewing by ihe teflimony of his Father, 32 of 4, F 
John, 36 of his works, 39 and ef the Jcrip- 526. 
sures, who he is. ave, th 

ЕТЕК ' this there was a féaft of th angg G 
Jews; апа Jefus went ир to Jeru- Dewa h 
falem. {Т fo 
2 Now there is at Jerufalem * by the ^ "55 li 
fheep ! market а pool, which is called in tor ша; 
the Hebrew tongue Bethefda, having five s dh 
porches. ў Кы}, дү 
3 In thefe lay a great multitude of impo- t 
tent folk, of blind, halt, withered, waiting 

for the moving of the water. I Der ar 

4 For an angel went down at a certain йыз, qi 


feafon into the pool, and troubled the wa- 
ter: whofoever then firft after the troubling 


(е fOr, Cours, 
tier, OT, 
22 тиім, 
1e 
to 
ld 
as 


pt r 3 Cor, 1| 
е- 


qhe pool of Bethefda. 


amo of the water Йеррей іп was made whole of 
p whatfoever difeaíe he had. 


v с Anda certain man was there, which 
had an infirmity thirty and eight years. 

6 When Jefus faw him hë, and’ knew 
that he had been now a long time i shat 
cafe, he faith unto him, Wilt thou фе made 
whole? Р 

7 The impotent man anfwered him, Sir, 
I have no man, when the water is trou- 
bled, to put me into the pool: but while 
I am coming, another fteppeth down be- 
fore me. 
awe 8 Jefas faith unto him, ° Rife, take up 
ыкъ. thy bed, and walk. 

WS о And immediately the man was made 
whole, and took up his bed, and walked: 
12% ц. and “оп the fame day was the fabbath. 

10 € The Jews therefore faid unto him 
timono, that was cured, It is the fabbath day: * it 
m? is not lawful for thee tocarry //у bed. 
ks, 11 Не anfwered them, He that made me 
Wks ә whole, the fame faid unto me, Take up 
iit. thy bed, and walk. С 
вун —— 12 Then afked they him, What man is 

that which faid unto thee, Take up thy 
bed, and walk? ` : 

13 And he that was healed wfít not who 

it was: for Jefus had conveyed himíelf 
шке away, l.a multitude being im thaf place. 
uw 14 Afterward Jefus findeth him in the 

temple, and faid unto: him, Behold, thou 
Muh, art made whole: ‘fin no more, left a worfe 
ttn, thing come unto thee. | 

15 The man departed, and told the Jews 

that it was Jefus, which had made him 
whole. 

16 And therefore did. the Jews perfecute 

fus, апа; fought to flay: hin, becaufe he 

ad. done thefe things ов the fabbath day. 

17 9; But Jefas anfwered them, * My Fa- 

ther worketh hitherto, and I work. 

18 Therefore the Jews * fought the more 


|0, fre 


to. kill him, becaufe he not only-had broken 
the fabbath, but faid. alfo that God was his 
о, Father, ‘making himfelf equal with God. 


Кл. 19 € Then anfwered Jefus and: faid unto 

iig, them, Verily, verily, I ay unto you, * Fhe 

in Son canido: nothing of humfelf; but what 
he feeth the Father do: for what things 
foever he doeth, thefe. alfo. doeth the Son 
likewife. | 

Wü. ао Бог! the Father loveth the Son, and 

s еме him all things that himfelf doeth: 


"ал, and Be will hew him gaeater works than 


thefe, that ye may. marvel. 
2t For as the Father raifeth up the dead, 
кше. and quickeneth sem; "even fo the Son 
12544 quickeneth whom he will. 
22 For the Father judgeth no man, but 
a 


CHAP. V. 


Chrift's teftimony of Yohn. 


з hath committed all judgement unto the Апо 
n: DOMIN] 
23°That all men fhould honour the Son, 22 

even ав they honour the Father. ° He that "Мт 

honoureth not the Son honoureth not the 

Е эз siza parm: fent him. АДА 
24 Verily, verity, 1 fay unto you, * He ?Pa 12 

that heareth my ond Бе Бетен оп o 2 Joha 2s 

him that fent me, hath everlafting life, and р 83-16. 

hall not сопзе into condemnation; 5 but бв е 

is paffed from death unto life. "ms 

25 Verily, verily, I fay unto you, The »« 
hour is coming, and now is, when ' the г хет. 23. 
dead fhall hear the voice of the Son of gas ie 
God : and they that hear thall live. Жаны 

26 For as the Father bath life іп himfelf; 
fo hath he given to the Son to have life in 
himfelf ; 

27 And * hath given him authority to $ yer 22., 
execute judgement alfa, ‘ becaufe he is the «17.31 
Son of man. ы,” 

28 Marvel not at this: for the hour is 
coming, in the which all that are in the 
graves fhall hear his voice, 

29 "And fhalt come forth; * they that 91012619. 
have done good, unto the refarreétion of 16. ` 
life; and they that have done evil, unto the x Danses. 
tefurrection of damnation. Me 
- go*I can of mine own felf do nothing : y ver. 19. 
as 1 hear, pe and my judgement 15 
Jut; becauíe *1 (сек not miné own will, 7 Msusé 
but the willof the Father which hatb fent сарыны 
me. 

31 € * If I bear witnefs of туісіҺ my sa 
witnefs is not true. | Rev. 3. 14s 

32 >There is another that beareth j'en 
witnefs of me; арі: I know that the wit- с М, 
nefs which he witneffeth of me is true. — 2, ^5 6 

33 Ye fent unto John, * and he bare wit- 2,51» 
neís unto the truth. 

34 But I receive not teftimony from 
man : but thefe things I fay, that ye might 
be faved. 

35 He was а burning and ?a (hining Ресто, 
light: and * ye were willing for a feafon to è Se -7 
rejoice in his light. 204 41.30. 

36 % But fF have greater witnefs than ао 
that of Joho: for *the works which the 5.3.2. & 
Father hath given. me to finifh, the fame 3.5 
works that I do, bear witnefs of me, that 
the Father hath fent me. 

37 And the Father himfelf, which hath 
fent me; ^ hath; borne witnefs of me. Үе} Ма". з. 
have neither heard: his voice at any time, shear ds, 
i пог feen his (аре. | і Dent.4.12. 

38 And ye have not his word abiding in їз. 
you: for whom he hath fent, him ye be- 1Jchesas. 
lieve not. к 06. 

39 Ҹ *Search the fcriptures; for in еа» 
them yethink ye have eternal Ше; and А27. 1, 


The miracle of five thoufand fed. 


S. JOHN Chrift walketh on the fea, Chri 
Am еу are they which teftify of me. 


he had giver thanks, he diftributed to the Amo 


Anno 


DOMIN! „от And ye will not come to me, that | difciples, and the difeiples to them that РОМ nomin: 
c ye might have life. were fet down; and likewife of the fifhes >. 32. 


10е0лт8.15. 


41451 receive not honour from теп. | as much as they would. 


 Dkeus. 42 But I know you, that ye have not the | 12 When they were filled, he faid unto rr 
m e. 1. love of God in you. his difciples, Gather up the fragments that iva ra 
$i. 43 Тат come in my Father's name, and | remain, that nothing be loft. 89:15: 
. 1 Тіейз.6. ye receive me not: if another fhall come} 1 3Thereforethey gathered them together, Eu 
in his own name, him ye will receive. ‚ [| and filled twelve bafkets with the fragments IA 
о св.12,43. | 44 ° How сап ye believe, which receive | of the five barley loaves, which remained s Pet, 1.27. 
. pRomi225. honour one of another, and feek not » the | over and above unte them that had eaten. Р а 
honour that cometh from God only? 14 Then thof?. men, when they had feen fit " 
45 € Do not think that I will accufe you | the miracle that Jefus did, faid, This is of ita 8. тт 
to Be Father: % еге is оле that accuíeth | a truth ‘that prophet that fhould come ʻi А 
you, even Mofes, іп whom уе truft. into the world. T do 
46 For had ye believed Mofes, ye would 15! When Jefus therefore perceived that л EXE 


T TI have believed me: * for he wrote of me. 


38.& 22.18. 
& 49. to. 


Deu, 18. 15. how fhall ye 
38, 


they would соте and take him by force, Hra ECAS 
47 But if ye believe not his writings, | to make him a king, he departed again e " ін) 
bise my words? into a mountain himfelf alone. 
i 16% And when even was 70% come, his 5 Matt: 
СНАР. VI. difciples went down unto the fea, Mark 6.47 
1 Chrift feedeth five thoufand men with five loaves! 17 And entered into а (ір, and went 
and two fifhes. 715 Thereupon the people would | over the fea toward Capernaum. And it Т 
have made him king. зб. But withdrawing | was now dark, and Jefus was not come dà 15 
him[elf, he walketh on the fea to-his difcipies : | to them. pve B38. 
26 reproveih the people locking after (т, and | 18 And the fea arofe by reafon of a great Т 
all the flefhly hearers of his чота: 32 declareth | wind that blew. kr S? 
himfelf to be the bread of life {а believers. 66| 19 So when they had rowed about five 
Many difciples depart from him. 68. Peter con- | and twenty or thirty furlongs, they fee 
Seffeth him. 70. Judas is а devil. Jefus walking on the fea, and drawing nigh 
бе. ЕТЕК * thefe: things Jefus went: over | unto the (ір: and they were afraid. HMM 
Ae the fea of Galilee, which is rhe fea of | ^29 But he faith unto them, It is I; be Mat, 
Мы 6-35. Tiberias. ^s notafmid. . үзе 
n. 2 And a:great mültitade folldwed him 21 Then they willingly received him into 4 


ch. 1.45. 
“RAs 26.22, 


гү, 16,64, 


9 
aTim, 2. 


becaufe they faw his mirácles which һе | the (ір: and immediately the fhip was at 


% 
1|9һпз.19. 
v Math, 


did on them that were difeafed. the land whither they went. . 


3 And Jefus went. up into: a. mountain, 
and there he fat with his difciples.: 
4 ^ And the pafs-over, a feaft ofthe Jews, 


was nigh. 

g e When Jefus then lifted up Az eyes, 
and faw a great company come unto him, 
he faith unto Philip, Whence fhall we‘buy 
bread, that thefe may eat? ~ i5 

6 And this he faid to. prove him: for he 
himfelf knew what he would do. 9: 

7 Philip anfwered him, “ Two hündred 
pennyworth of bread is not fufficient for 
пан, that every one of them may take a 
ие. 

8 One of his difciples, Andrew, Simon 
Peter's brother, faith unto him, 

. 9 There is a lad here, which hath five 
barley loaves, and two (та! fifhes: * but 
what are they among fo many? i 
. то And Jefus faid, Make the men fit 
down. Now there was much grafs in the 
place. бо the men ізі down, in number 

about five thoufand. 

11 And Jefus: took the loaves; and when 

d 


22 € The day following, when the people 
which ftood on the other fide of the fea 
faw that there was none other boat there, 
fave that one whereinte his-difciples were 
entered, and that Jefus went not with his 
difciples into the boat, but that his difci- 
ples were gone away alorie; 

..23 (Howbeit there came other boats 
from Tiberias nigh unto the place where 
they did eat bread, after that the Lord had 
given thanks :) ag 

24 When the people therefore faw that 
Jefus was not there, neither his difciples, 
they alfo took fhipping, and came to Ca- 
pernaum, feeking for Totus. } 

25 And when they had found him on the 
other fide of the fea, they faid unto him, 
Rabbi, when сате thou hither? 

26 Jefus anfwered them and faid, Verily, 
verily, I fay unto you, Ye feek me, not be- 
caufe уе faw the miracles, but Бесаше ye 
did eat of the loaves, and were filled. 


27 ! Labour not for the meat which pe- ze. a, 
гіне, but ^for that meat which en- chs 


16 59. 
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б Cant, 1,4. 
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| dyer, 37, 


J| Or, Wo 


"A 
= h ver. 54» 
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Chrif reproveth the people flocking after him, СНА P. УІ. 


Ame  dureth unto everlafting life, which the Son 
DOMINI of man (hall give unto you: ! for him hath 
vc God the Father (ейіей -< 

28 Then faid they unto him, What (hall 
we do, that we might work the works 

2. ОҒ God? 

29 Jefus anfwered and faid unto them, 
* This is the work of God, that ye believe 

. оп him whom he hath fent. 
ian” 30€ They faid therefore untohim, ! What 
М.а, fign fheweit thou then, that we may fee, 

б.т. and believe thee? what doft thou work ? 

31 ™Our fathers did eat manna in the 
defert; as it is written, “Не gave them 

umb.11.7. bread from heaven to eat. 

Қалы» 32 Then Jefus faid unto them, Verily, 
100203" verily, I fay unto you, Mofes gave you not 
4,35 that bread from heaven; but my Father 

i giveth you the true bread from heaven. 

33 For the bread of God is he which 
cometh down from heaven, and giveth life 
unto the world. 

T EM 34° Then faid they unto him, Lord, ever- 

'+> more give us this bread. 

35 And Jefus faid unto them, РІ am the 
bread of life : she that cometh to me fhall 
never hunger; and he that believeth on 
me fhall never thirft. 

36" But I faid unto you, That уе alfo have 
feen me, and believe not. | 

37 АП that the Father giveth me (Һай 
come to me; and 'him that cometh to 
me I will in no wife caft out. 

38 For I came down from heaven, "not 
to do mine own will, * but the will of him 
that fent me. 

" 39 And this is the Father's will which 

; hath fent me, "that of all which he hath 
' given me I fhould lofe nothing, but оша 

raife it up again at the laft day. 

40 And this is the will of him that fent 
s» me, “that every one which feeth the Son, 
ә and believeth on him, may have everlafting 
Sse life: and I will raife him up at the laft day. 

41 The Jews then murmured at him, 
becaufe he faid, I am the bread which 
came down from heaven. 

a — 42 And they faid, ° Is not this Jefus, the 
Wks fon of Jofeph, whofe father and mother 

өзе we know ? how is it then that he faith, I 

came down from heaven? 

43 Jefus therefore anfwered and faid unto 
them, Murmur not among yourfelves. 

01 44 "No man can come to me, except 

"5 the Father which hath fent me, draw him, 

_ and Í will гае him up at the laft day. 
тана» дк ‘It is written in the prophets, And 
Nahe: they (hall be all taught of God. * Every 
кю. man therefore that hath heard, and hath 
Өз. learned of the Father, cometh unto me, 


j Matth. 3» 


2% 


8,3% 


ryer, 16,64, 


Men, 45» 
(Май, 


me 
ch, 10, 28, 
Ўл, a 


% 
1|0112.19. 
4154 


&17.1 
&1$, 9. 


1а, 27, 


and declareth himfelf the bread of life. 


46 * Not that any man hath feen the Fa- Anno 
ther, ‘fave he which is of God, he hath 29™M:N! 
feen a Father. 2 by 

47 Verily, verily, I fay unto you, * He “1 
that believeth on me An е Ше. емай, 

48 ^I am that bread of life. Б... 

49 ` Your fathers did eat manna in the 22^, 
wildernefs, and are dead. ` d. 19; 

ҳо *' This is the bread which cometh 18 
down from heaven, that a man may eat pretig. 
thereof, and not die. 5 

51 I am the living bread ! which came 
down from heaven : if any man eat of this 
bread, he fhall live for ever: and "the m Hebr. 1o, 
bread that I will give is my flefh, which 75 
I will give for the Ше of the world. 

52 Тһе Jews therefore "ftrove among n ch. 7.43. 
themfelves, faying, ° How can this man iu. < 
give us A; Већ to eat? 

53 Then Jefus faid unto them, Verily, 
verily, I fay unto you, Except ?уе eat the p». 
flefh of the Son of man, and drink his ^ ^"^^ 
blood, ye have no life in you. 

54° Whofo eateth my flefh, and drinketh ba 
my blood, hath eternal life; and I will raife ch. 4^4. 
him up at the laft day. 

55 For my flefh is meat indeed, and my 
blood is drink indeed. 

56 He that eateth my flefh, and drinketh 
my blood, ' dwelleth in me, and I in him. гт]оһаз. 

7 As the living Father hath fent me, i$ 16" 
and I live by the Father: fo he that. eateth 
me, even he fhall live by me. 

58 * This is that bread which came down = ие. 49. 
from heaven: not as your fathers did eat ^'^" 
manna, and are dead: he that eateth of 
this bread fhall live for ever. 

9 Thefe things faid hein the fynagogue, 
as he taught in Capernaum. 

бо“ t Many therefore of his difciples, Deere 7 
when they had heard 7Z;:, faid, This is an аш 
hard faying ; who can hear it ? 

61 When Jefus knew in himfelf that his 
difciples murmured at it, he faid unto them, 

Doth this offend you? 

62 " What and if ye (hall fee the Son of u ch. 3.13. 
man afcend up where he was before ? pex 

63 * It is the fpirit that quickeneth ; the I? 65:5. 
fleíh profiteth nothing: the words that I 
{реак unto you, ¢hey are fpirit, and they 
are life. 

64 But" there аге (оте of you that believe y» ver. 35. 
not. For * Jefus knew from the beginning 2*5 2. зз, 
who they were that believed not, and who " ^" 
fhould betray him. E ang! 

6; And he faid, Therefore *faid I unto aver. apes. 
you, that no man can come unto me, except 
it were given unto him of my Father. 

664^ From that гле many of his difciples * ver. 6». 
went back, and walked no more with him. 

Mmm i 


€ ch. т, 18. 


9 
ch; 3. 26. 
н 


35. 

i ver. 31. 

k ver. 531,58. 
Ich. 3. 13. 


10. 19. 
o ch. 5. 9 


ди reproveth his kinfmen : 
7 67 Then faid Jefus unto the twelve, Will 


Anno 
DOMINI ye alfo ро away ? 
v 68 Then Simon Peter anfwered him, 
Lord, to whom íhall we go? thou haft 
c Аёз 5.20. € the words of eternal life. 
aMath . 69 “And we believe and are fure that 


36. 16. ? А qe 
. Mark&.2s. thou art that Chrift, the Son of the living 
Luke 9. 20. - 
ch, т. 49. 
& 11.27. 


&ini* уо Jefus anfwered them, * Have not I 


зз. chofen you twelve, ‘and one of you is a 
fob 23 57. devil? 
Simon: for he it was that fhould betray 
him, ‘being one of the twelve. 


С-НАР. ҮП. 

т efus reproveth the ambition апа boldne/s of his 
kinfmen: 10 goeth up from Galilee te the feaft 
of tabernacles: 14 teacheth in the temple. 40 
Divers opinions of him among the people. .45 
The Pharifees are angry that their officers took 
him not, and chide with Nicodemus for taking 
his part. 

тя» thefe things Jefus walked in 

Galilee: for he would not walk in 
ewry, *becaufe the Jews fought to kill 
im 


a ch. $ 16. 
38, i 


b Lev, 25. 


a 2 b Now the Jews’ feaft of tabernacles 


was at hand. 

3 * His brethren therefore faid unto him, 
Depart hence, and go into Judea, that thy 
difciples alfo may fee the works that thou 
doeft. 

4 For there is no man that doeth апу 
thing in fecret, and he himfelf feeketh to 
be known openly. If thou do thefe things, 
thew thyfelf to the world. 

a For “neither did his brethren believe 
in him. 

6 Then Jefus faid unto them, * My time 
is not yet come: but your time is alway 


c Matth, 
12, 46. 
Mark 3, 41. 
Аз 1, 14. 


d Mark 3, 
21. 


ver. 8, 30, 


ready. 

“7 t The world cannot hate you; but me 
it hateth, * becaufe I teftify of it, that the 
works thereof are evil. 

8 Go ye up unto this feaft : I go not up 
yet unto this feaft; "for my time is not 
yet full come. 

9 When he had faid thefe words unto 
them, he abode //// in Galilee. 

10 But when his brethren were gone 
up, then went he alío up unto the feaft, 
not openly, but as it were in fecret. 

11 8 Then ‘е Jews fought him at the 

- feaft, and faid, Where is he? 

899.16: 12 And “еге was much murmuring 
among the people concerning him : for 

Math !fome faid, He is a good man: others faid, 

Luke 7.16. Мау; but he-deceiveth the people. 


е Уа 13 Howbeit no man fpake openly of 


f ch. 15. то, 
g ch. 3, 19. 


Ћ ch. 8. зо, 
ver, 6. 


ich, 11. 56. 


S.JOHN- 


зі He fpake of Judas Ifcariot the fon of 


He teacheth in the temple, Di 
him ™ for fear of the Jews. Anno fee 
14 € Now about the midft of the feaft 20мм DOMI! 
Jefus went up into the temple, and taught. ү 3 
1 5^ And the Jews marvelled, faying, How 7 th o2, m Hof. 5 
knoweth this man !letters, having never & 19. 5 ep 
learned ? P prid Ж 
16 Jefus anfwered them, and faid, “Му е. 
doctrine is not mine, but his that fent me. Ха nli, 11. 
17 "If any man will do his will, he (һа! 19, ж 
know of the dectrine, whether it be оѓоз. Ж ттк. .: 
God, or whether I {peak of myfelf. & AA ib 
18 ° He that fpeaketh of himfelf feeketh 1929.2 
his own glory: but he that feeketh his zi n. 
glory that fent him, the fame is true, and qch. $5, ока 
no unrighteoufnefs is in him. ae pli. $$. 
19 "Did not Mofes give you the law, г, Ve 
and yet none of you keepeth the law? 33. 
' Why go ye about to kill me? John iae q Deut, 18 
20 The people anfwered and faid, ' Thou `` Mari IM 
haft a devil: who goeth about to kill thee? 15,5. , Ii 1. 3 
- 21 Jefus anfwered апа {aid unto them, I 9 5.16.’ d le 
have done one work, and ye all marvel. — 35 TEES 
22 " Mofes therefore gave unto you cir- 154 даб]. 
cumcifion ; (not becaufe it is of Mofes, * but 5:5 ка, E 
of the fathers ;) and ye on the fabbath day xou Mi i^^ 
circumcife a man. то, г" 
23 If a man оп the fabbath day receive o Deut 18 
circumcifion, ! that the law of Mofes fhould Ior, dm 
not be broken: аге ye angry at me, be- ш E 
caufe "I have made a man every whit cow TAN 
whole on the fabbath day? | y ch. 5.8, һы. 


24 * Judge not according to the appear- ЕСЕ 
ance, but judge righteous judgement. мы s lin s zs 

25 Then faid fome of them of Jerufalem, 

Is not this he, whom they ісек to kill? — " 

26 But, lo, he fpeaketh boldly, and they 
fay nothing unto him. *Do the rulers ave. 4, 
know indeed that this is the very Chrift? 

27” Howbeit we know this man whence ь маш, 
he is: but when Chrift cometh, no man xs... 
knoweth whence he is. Luke 4. 22. 

28 Then cried Jefus in the temple as he 
taught, faying, ‘Ye both know me, and eu 
ye know whence I am: and ‘I am not ach 4 
come of myfelf, but he that fent me ‘is $ 
true, ‘whom ye know not. 8 

29 But* I know him: for I am from him, 
and he hath fent me. 

304 Then 2 they fought to take him: 
but ‘ло man laid hands on him, becaufe 
his hour was not yet. come. L 

31 And * many of the people believed on 47,526 
him, and faid, When Chrift cometh, will ch.'s.37. 
he do more miracles than thefe which this з. 
man hath done? E 

32 The Pharifees heard that the people 
murmured fuch things concerning: him; * 
and the Pharifees and the chief priefts fent 
officers to take him. i - 

33 € Then faid Jefus unto them, ! Yet a 5160 

a 


d Matth, 7, 
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ch, 10. 15» 


à 
h Mark 11. {бг to him, 
18 


Deut, т, 


hlfaj, 9 

М 

UD д, 
1, 4 


^ p. 46, 
Wr, 4l, 
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Ч learning, 


ch, 5. 
FEES 


e 
d | Or, 


Jo ch. 10. 15. 
е h Mark 11. 
15. 


Divers opinions of Chrift. 


awe little while am I with. you, and then I go | 


DOMINI unto him that fent me. 


` mer: 


пЇйї, 11. 


"n 
jon. т.т. 


ре. p d. 


fOr, Greeks, 


oL2v.23.36. . 


ploi, 55. 1. 
oh, O $$, 
Rey, 22, 37. 


q Deut, 18, 
15. 


34 Ye ™ fhall (сек me, and (hall not find 
and where I-am; thither ye cannot 


come. 

35 Then faid the Jews among themfelves, 
Whither will he go, that we fhall not find 
him? will he go unto ° е difperfed among 
the | Gentiles, and teach the Gentiles? 

36 What manner of faying is this that he 

faid, Ye fhall feek me, and fhall not find 
ze: and where I am, rhither ye cannot 
come? 
37 ° In the laft day, that great day of the 
feaft, Jefus ftood and cried, faying, ° If 
any man thirft, let him come unto me, 
апа 4гіпЕ. 

38 “Не that believeth оп me, as the 


. fcripture hath faid, "out of his belly Һа! 


flow rivers of living water. 
39 ("But this fpake he of the Spirit, which 


38." they. that. believe on him fhould receive: 
i. for the Holy Ghoft was not yet given; be- 
‚ caufe that Jefus was not yet © glorified.) 


доч Many of the people therefore, when 
they heard this faying, faid, Of a truth 
this is " the Prophet. 

41 Others faid, * This is the Chrift. But 


. fomefaid, Shall Chrift come» out of Galilee? 


42 * Hath not the fcripture, faid, That 
Chrift cometh of the feed of David, and 


; out of the town of Bethlehem, * where 
. David was? i 


d Matth, 7. 
% 


ech. 12,42, 
8856,7. 
1 Cor. 1.20. 
16.62, 8, 


{haa 


$ Ors to kim, 


hifi, Q 
Maud 

aith, 4, 
A 


С) 1. 46, 
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43 So ^there was а divifion among the 
people becaufe of him. 

44 Апа * fome of them would have taken 
him; but по man laid hands on him. 

45 € Then came the officers to the chief 
priefts and Pharifeés; and they faid unto 
them, Why have ye not brought him? 

46 'The officers anfwered, * Never man 
fpake like this man. 

47 Then anfwered them the Pharifees, 
Are ye alfo deceived ? SDN 

48 *Have any of the rulers or of the 
Pharifees believed on him ? 

49 But this people who knoweth.not the 
law are curfed. i 

so Nicodemus faith unto them, (fhe 
that сате tto Jefus by night, being one 
of them, ) 

{1 *Doth our law judge алу man, before 
it hear him, and know what he doeth? 

5а They anfwered апа faid untohim, Art 


‘thou alfo of Galilee ? Search, and look: for 


^ out of Galilee arifeth no prophet. 
53 And every man went unto his own 


houfe. 
CHAP. УШ. 
1 Chrif. delivereth the woman-taken in adultery г 


CHAP. УШ. 


12 he preacheth himfelf the light of the world, 


The adultere/s delivered. 


Anno 


and jufifieth his doctrine, 23 anfweresh the DOMINI 


Jews that болға of Abraham, 59 and convey- 
eth hi;mfelf from their cruelty. | 
ESUS went unto the mount of Olives. 
_ 2 And early in the morning he came 
again into the temple, and all the people 
came unto him; and he íat down, and 
taught them. 

з And the fcribes and Pharifees brought 
unto him a woman taken in adultery ; and 
when they had fet her in the midft, 

4 They fay unto him, Mafter, this wo- 
man was taken in adultery, in the very а&. 


32» 
dm! 


5% Now Mofes in the law commanded a Lev. зе, 


us, that fach fhould be ftoned: but what 
fayeft thou? 

6 This they faid, tempting him, that 
they might have to accufe him. But Jefus 
ftooped down, and with Az: finger wrote 
on the ground, as though he heard them 
not. 

7 So when they continued afking him, he 
lifted up himfelf, and faid unto them, * He 


10. 
Deut. 22, 
22. 


b Deut. 


that is without fin among you, let him firft Rom. 2. x. 


сай a ftone-at her. 

8 And again he ftooped down, and wrote 
on the ground. 

9 And they which heard 2, * being con- 
victed by their own confcience, went out 
one by one, beginning at the eldeít, even 
unto the laft: and Jefus was left alone, and 
the woman ftanding іп the midft. 

то When Jefus had lifted up himfelf, and 
faw none but the woman, he faid unto her, 
Woman, where are thofe thine accufers ? 
hath no man condemned thee? 

11 She faid, No man, Lord. And Jefus 
faid unto her, ‘Neither do I condemn 
thee: go, and * fin no more. 


c Кот. 3, 
21 


. ch 
124 Then {pake Jefus again unto them, e 


faying, ‘I am the light of the world: he 


that followeth me (hall not walk in dark- 3 


nefs, but fhall have the light of life. 

13 The Pharifees therefore faid unto him, 
t'Thou beareft record of thyfelf; thy re- 
cord is not true. 

14 Jefus anfwered апа faid unto them, 
Though I bear record of myfelf, ye? my 
record is true : for I know whence І came, 
and whither. I go; but "ye cannot tell 
whence I come, and whither I go. 


h See 
ch, 7. 28, & 
9. 29. 


15 ! Ye judge after the йе; * I judge no , . 


man. 
16 And yet if I judge, my judgement is 33 
true: for "I am not alone, but I and the |» 
Father that fent me. ; | 
17 ^ It is alfo written in your law, that 
the teftimony of two men is true. 
18 I am one that bear witnefs of myfelf, 
Mmm 2 


" * IS. 
Matth? 132 
16. 


2 Cor, 15. 1 

3 1. 
Hebr, 16, 
28, 


Chrift juflifieth his doctrine, 


Amo and ^the Father that fent me beareth 
DOMINI witnefs of me. 


LP 
4. 


4 Mark 12. 
1. 


2 зо Thefe words fpake Jefus іп ° the trea- 

rch.7.30. fury, as he taught in the temple: and "по 

sch.7-8 man laid hands on him; for *his hour 
was not yet come. 

21 Then faid Jefus again unto them, I 
tch 7 зк go my way, and ‘ye {hall (сек me, and 
vv. "íhall die in your fins: whither 1 go, ye 
cannot come. 

22 Then faid the Jews, Will he kill him- 
felf? becaufe he faith, Whither Г go, ye 
cannot come. 

25 And he faid unto them, * Ye are from 
1*5 15:19 beneath; I am from above : ye are of this 
1 John 4. 5. world; I am not of this world. 
зул. 24 ?[ faid therefore unto you, that ye 


x ch. 3. 31. 


a Mar. 16. fhall die in your fins : “ог if ye believe not |. 


that I am Ae, ye fhall die in your fins. 

25 Then faid they unto him, Who art 
thou? And Jefus faith unto them, Even 
the fame that I faid unto you from the be- 
ginning. 

26 ] have many things to fay and to 


' judge of you: but "he that fent me is true; | 


“апа ‘I {peak to the world thofe things 
which I have heard of him. 
27 They underftood not that he fpake to 
them of the Father. 


28 Then faid Jefus unto them, When ye | 


ach. +14 have ‘lifted up the Son of man, * then 
erom. 1.4. fhall ye know that I am Ле, and ‘that I do 
is” 519 nothing of myfelf; but £as my Father hath 
£95. 1^ taught me, I {peak thefe things. 

heh. 34-10, оо And ^ he that fent me is with me: 


i the Father hath not left me alone; *for I 


314 Then faid Jefusto thofe Jews which 
believed. on him, If ye continue in my 
word, then are уе my difciples indeed ; 

32 And уе thall know the truth, and 
т Кот. 6 mthe truth fhall make you free. 

KE 11 They anfwered him, "Ме be Abra- 

Јат, в. 25. hams feed, and were never in bondage to 

nlev.25- any man: how fayeft thou, Ye Һа! be 

Mae. made free? 

34 Jefus anfwered them, Verily, verily, I 
on fay unto you, * Whofoever committeth fin 
a Pet. 2. 19. 15 the fervant of fin. 

p Са 4. 30. 


3.9: ; 
ver. 39. 
о 1754 6. 


houfe for еуег; йи? the Son abideth ever. 
36 *1f the Son therefore (hall make you 


Rom. 8.2. 


4%» free, ye fhall be free indeed. 


35 And ° the fervant abidetb not in the | 


The i 
Anno 
DOMINI 
5% 
och, 7. 28, 
p Luke 10, 
vie 194 
3» 
om, 2, 

40 * But now уе feek to kill me, а man >. rbd. 3 
that hath told you the truth, > which I have узт ШІ, 43. 13 
heard of God: this did not Abraham. БҰҒА 

41 Үе до the deeds of your father. Then et 
faid they to him, We be not born of forni- PESO 

(кед. 39% 

44. ° Ye are of your father the devil, and ема, 
the lufts of your father ye will do. He was 135, 

а murderer from the beginning, and f abode f Jude 6. эч, 9% 
not in the truth, becaufe there is no truth 

in him. When he fpeaketh a lie, he fpeak- 

eth of his own: for he is a liar, and the beh, 11. 4 
father of it. E 

45 And becaufe I tell you the truth, ye ү 
believe me not. ' aa 

46 Which of you convinceth me of fin? nit 
And if I fay the truth, why do ye not be- бт, со. 
lieve me? 155" 

47 “Не that is of God heareth God's gch :5 M 35:46 
words: ye therefore hear them not, becaufe ШТІ ЕТІ 
ye аге not of God. Цо pred 

48 4 Then anfwered the Jews, and faid the e of the 
unto him, Say we not well that thou art a ой 
Samaritan, and * haft a devil? ғы Шашы 

49 Jefus anfwered, I have not а devil; ver. о.” g See 
but I honour my Father, and ye do difho- rd 
nour me. i 

so And ‘I feek not mine own glory: i&s«* 
there is one that feeketh and judgeth. TT 

51 Verily, verily, I fay unto you, * If a man keh 5246 
keep my faying, he fhall never fee death. `` 

52 Then faid the Jews unto him, Now 
we know that thou haft а devil. ' Abra- 1268; 
ham is dead, and the prophets; and thou — I 
fayeft, If a man keep my faying, he fhall ш 
never tafte of death. 

53 Art thou greater than our father Abra- | 
ham, which is dead ? and the prophets are | 
dead : whom makeft thou thyfelf ? | 

44. Jefus anfwered, = If I honour myfelf, mds: 
my honour is nothing: ^it is my Father „o. gynt | 
that honoureth me ; of whom ye fay, that 16-5 
he is your бой” Kas уту 
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a ArJohngr, | 

ch. 16.2], 

= & 17. 8 25, 

ech. s, 43,8 
7:28, 29, 

y d ch, 7.17, 
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d e Matth, 
15. 38. 

|5 2 ohn з 8, 

е f Jude 6, 


"e g ch, 10.16, 
p 37 
fe y John 4. 6, 
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heh. 7. 30, 
& 10. 20. 
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The blind man reftored to fight: . CHAP. IX. The Pharifees are offended at it. 


amo $$ Yet °ye have not known him; but I 
»0MIN! know him: and if I (оша fay, I know 

3" s him not, I fhall be а liar like unto you: 
0%7:2% but I know him, and keep his faying. 
puke. 56 Your father Abraham” rejoiced to fee 


Инь, my day: Sand he faw 2, and was glad. 

1} $7 Then faid the Jews unto him, Thou 
art not yet fifty years old, and haft thou 
feen Abraham? | ‚ 

58 Jefus faid unto them, Verily, verily, I 
rExo 3+ fay unto you, Before Abraham was, "І am. 
iti 43:13 50! Then "took they up ftones to сай at 
LT. him: but Jefus hid himfelf, and went out 
к... of the temple, ' going through the midít 


sch, 10. 31 


mirt of them, and fo paffed by. 


кеф 30 
CHAP. IX . 
1 The man that was born blind reftored to fight: 
3 ће is brought to the Pharifees: 18 they are 
offended at it, 34 and excommunicate him: 35 
but he is received of Jefus, and сой аһ him. 
39 Who they are whom Chrift enlighteneth. 


‘A ND as ¥e/us paffed by, he faw a man 
which was blind from As birth. | 

2 And his difciples afked him, faying, 

"3^  Mafter, * who did fin, this man, or his 
parents, that he was born blind ? 

3 Jefus anfwered, Neither hath this man 

id. finned, nor his parents: » but that the works 
of God fhould be made manifeft in him. 
ches 4 *Imuft work the works of him that 
tinge fent me while it is day: the night cometh, 
wss% when по man can work. 
із с Ав long as I am in the world, “Тат 
tik. the light of the world. 
Ami 6 When һе had thus fpoken, “һе fpat on 
s+ 82 the ground, and made clay of the fpittle, 
{бей and he lanointed the eyes of the blind 
д fe man with the clay, X | 
ы. 7 Апа faid unto bim, Go, wafh "іп the 
315 pool of Siloam, (which is by interpreta- 
se боп, Sent.) *He went his way therefore, 
tu^ апа wafhed, and came feeing. 

8 q The neighbours therefore, and they 
which before had feen him that he was 
blind, faid, Is not this he that fat and 
begged ? n . 

9 Some faid, This is he : others fad, Не 
is like him: и? he faid, I am Ze. 

10 Therefore faid they unto him, How 
were thine eyes opened ! | 

W67 — rr Heanfwered and faid, ^ A man that is 
called Jefus made clay, and anointed mine 
eyes, and faid unto me, Go to the pool of 
Siloam, and wath: and I wentand waíhed, 
and I received fight. . 

12 Then faid they unto him, Where is 
he? He faid, I know not. 


139 They brought to the Pharifees him 
that aforetime was blind. 


14. And it was the fabbath day when Je- Алло 

fus made the clay, and opened his eyes. — РОМ1М: 

15 Then again the Pharifees alfo asked UX 
him how he had received his fight. He 
faid unto them, He put clay upon mine 
eyes, and I wafhed, and do fee. 

16 Therefore faid (ome of the Pharifees, - 

This man is not of God, becaufe he keep- 
eth not the fabbath day. Others faid, ! How iver. 33. 
can a man that is a finner do fuch miracles? ^^ ** 
And * there was a divifion among them. kch: 7. 1z. 

17 They fay unto the blind man again, 555199 
What fayeft thou of him, thathe hath open- 
ed thine eyes? He faid, ! He is a prophet. 1c5.4.:s. 

18 But the Jews did not believe concern- 861% 
ing him, that he had been blind, and re- 
ceived his fight, until they called the pa- 
rents of him that had received his fight. 

19 And they asked them, faying, Is this 
your fon, who ye fay was born blind ? how 
then doth he now fee? 

20 His parents anfwered them and faid, 

We know that this is our fon, and that he 
was born blind: 

21 But by what means he now feeth 
we know not; or who hath opened his 
eyes, we know not: he is of age; ask him: 
he fhall fpeak for himfelf. 

22 Thefe words (раке his parents, becaufe 
™ they feared the Jews: for the Jews had m a 
agreed already, that if any man did confefs & 10. 3. 
that he was Chrift, Һе " íhould be put out 26555 
of the fynagogue. = e 

23 Therefore faid his parents, Не is of 
age; afk him. 

24. Then again called they the man that 
was blind, and faid unto him, ° Give God 2120-79. 
as praife: ° we know that this man is ар“ 16. 

nner. 

25 Heanfwered and faid, Whether he be 
a finner or zo, I know not: one thing I 
know, that, whereas I was blind, now I tee. 

26 Then faid they to him again, What did 
he to thee? how opened he thine eyes? 

27 He anfwered them, I have told you 
already, and уе did not hear: wherefore 
would ye hear 27 again? will ye alfo be his 
difciples-? 

28 Then they reviledhim, and faid, Thou 
art his difciple; but we are Mofes’ difciples. 

29 We know that God fpake unto Mofes: gen.sg. 2 
as for this fellow, * ме know not from Feb. 3-10. 
whence he is. күр» 

зо Тһе man anfwered and faid unto 5215-41. 
them, ' Why herein is a marvellous thing, & ё. 18. 
that ye know not from whence he is, and 2%. & 1z. 
yet he hath opened mine eyes. EU 

31 Now we know that’ God heareth not Jer. 11. 1r. 
finners : but if any man be a worfhipper of Ezek. s.s. 
God, and doeth his will, him he heareth. 2555, 

Mmm 3 


The blind man is received of efus. 


Anno 32 Since the world began was it not 


DOMINI heard that any man opened the eyes of. 


v^. one that was born blind. 
t ver, 16, 33 ‘If this man were not of God, he 
е could do nothing. 

34 € They aniwered and faid unto him, 
"Thou waft altogether born in fins, and doft 
thou teach us ?; And they |.caft bun out. 

35 © Jefus heard that they had сай bim 
ош; and when he had found him, һе „faid 
unto him, Бой thou believe on * the Son 
of God? 

36 He anfwered апа íaid, Who is he, 
Lord, that I might believe on him ? 

37 And Jefus faid unto him, Thou haft 
both беп him, and 71 is he that talketh 
with thee. 

38 And he faid, Lord, I believe, And he 
worfhipped him. 

391 And Jefus faid, * For judgement I 


u ver, 2, 

| Or, excom- 
municated 
him, 

ver, 22, 


x Matth. 
ch. 10. 36. 


1 John 5.13. 


y ch. 4. 26. 


2 ch. 5. 22, 


am come into this world, * that they which 


fee not might fee; and that they which 
fee might be made blind. 

до And fome of the Pharifees which were 
with him heard thefe words, >and faid 
unto him, Are we blind alfo? . 

41 st unto them, * If ye were blind 
ye fhould have no fin: but now ye fay, We 
fee; therefore your fin remaineth. 


QW APR. x. 

1 Chrif is the door, and the good fhepherd: 19 
divers opinions of him: 25 he proveth by his 
works, that ће is Chrift. the Son-of Gad; 39 
efcapeth the Fews, 40 and went again beyond 
Jordan, where many believed on him, 


& 12. 47. 
а Matth, 
13. 13) 


b Rem. 2. 
19; 


с ch. 15. 
22. 24» 


yE verily, I fay unto you, He that | 


entereth not by the door into the 


fheepfold, but climbeth up fome other | 


way, the fame is a thief and a robber. 

2 But he that entereth in by the door is 
the (hepherd of the еер. — 

-3 To him the porter openeth ; and the 
fheep hear his voice: and he сае his 
own Ћеер by name, and leadeth them out. 

4 And when he putteth forth his own 
fheep, he goeth before them, and the fheep 
follow him: for they know his voice. 

2 5 And a ftranger will they not follow, 
but will flee from him : for they know not 
- the voice of ftrangers. 

6 This parable {pake Jefus unto them: 
but they underftood not what things they 
were which he fpake unto them. 

7 Then (ша Jefus unto them again, 
Verily, verily, I fay unto you, I am the 
door of the fheep. 

8 All that ever came before me are 
thieves and robbers: but the íheep did 
not hear them. 


5. JOHN 


;fhepherd, whofe own th 


Chrif the door, and good fhebherd. 


9 `I am the door: by me if any man en- 
go ip Ae 
з. 


Anno 
ter in, he fhall be faved, and hall 
апа out, and find pafture. 

10 The thief cometh not, but for to 15:45 
бегі, and to kill, and to deftroy: I am — 7" 
‚соте that they might have life, and that 
they might bare. it wig apuadantly. 

11^lam the goa ега :. the good 515i 4, 
fhepherd niet his сұрар) the dicio. PEST 

; 12 But ħe that is an hieling, and not the 223 * 

у е {һеер are not, Hebr, 134, 

feeth the wolf coming, and *leaveth the M 

fheep, and fleeth : and the. wolf catcheth шуу!" 
them, and fcattereth the еер. 

213 The hireling fleeth, becaufe he is an 
hireling, and careth not for the fheep. 

14 I am the good fhepherd, and * know 
my /heep, and am known of mine, 

15 * As the Father knoweth me, even (о Math, 
know I the Father: ‘and I lay down my tin, 
Ше for the fheep. | 

16 And *other fheep I have, which аге 6101.55, 
not of this fold: them alfo I muft bring, . 
and they fhall hear my voice; ^ and егег s. 
fhall be one fold, and one һерһега, (с "M 
.. 17 Therefore doth my Father love me; 274225 
ibecaufe I lay down my life, that I miglit ius s; 
take it again. ; | qi As 
‚ 18 No man taketh it from me, but I lay 
it down of myfelf. I have power to lay it 
down, and I * have power to take itagain. к.з, 
I This commandment have I received of ich. 6. 5. 
my Father. c a 

19 € ™ There was a divifion therefore a- f ud 
gain among the Jews for thefe fayings: " 


d 3 Tim, 
2, 10, 


chr. 2. ф 


856, 10. 
20 And many of them faid, ^ He hath a 24^: 
devil, andis mad; why hear ye him? — ^'^^ 
21 Others faid, Thefe аге not the words 
of him that hath a devil. ° Сап a devil 22° + 
? open the eyes of the blind ? Pf. 96. 0 
22 € And it was at Jerufalem the 3feaft $2 *- 
of the dedication, and it was winter. mn 
23 And Jefus walked in the temple "іп, 
Solomon's porch. ң Ss: 
24 Then came the Jewsround about him, „ку 
and faid unto him, How long doft thou 
l make us to doubt ? If thou be the Chrift; нүн 
tell us plainly. y <a 
25 Jefus. anfwered them, I told you, 
and ye believed not: ‘the works that I $5. 
do in my Father's name, they bear wit- 5.3%. В 
пеб of me. 
26 But * ye believe not, bécaufe ye are not dni 
of my fheep, as І faid unto you. 7 
27% My íheep hear my voice, and I know «v +% 
them, and they follow me: 
28 And I give unto them eternal life; „в; 
and *they fhall never регі, neither hall © 712, 
any man pluck them out of my hand. r 


y chs 14.2 
F Е . he 17. 2, 
297 My Father, * which gave them me, is б, де, 
о 


obherd. 


- Anno 
\ DOMINI 
32. 


à ch. 14. 6, 
) Ephdf, 1.13, 


| Us = 1212 StJouN CHAP. ХШ. 


1. 1 : 
mes Ууз CHRIST wafheth his difciples feet. 
(33 - - қ 
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235 
m ch. 7. 4s 
- 426, 16. 


ach. 7. 20, 
а & $. 4 sn 


$ 
|] o Exod. 4, 
1 11. 4 
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roe 


xar 


1353» 
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Phas % 
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1 
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t ch. 8. 47. 
t 1 John 4. 6 


y u ver, 4 


Chrift 


Anno | 
pOMINI 
33° | 
| ach, 27. 
11) 22. 


bch, 8. 59 


c ch. $ 18 
à Pf, 82. 6. 


«Тот» 
це. 


fch, 6. 27+ 


iluke 1.38 
| с, 9. 35.37" 
k du 15: 24" 


10, 5, 36. 
& 14.10) 11. 
m cl. 14. 
1,15 & 
17.21. 

n ch. 7. 30. 
65559 


9 ch, 1. 28. 


p ch, Je 30. 


q ch. 8. 10 
&1n45 


Mais 10. 
b Math. 
26. 7. 
Mark rq. 4 


ch, 12, % > 


Chrif proveth himfelf the Son of God. 


Anno 
DOMINI 

3% 

ach, 17. 


11, 32. 
b ch, 3, 59 


cai 8. 18, 
à f, 82. 6. 


e Rom. 
PD 


fd» 6.57. 

ge ‚17. 
55353” 
42. 
hch 5, Y7- 
15, ver. 30+ 
j Luke 21.35. 
ch, 9, 35°37" 
kd, 15. 24 


Ich 5, 36. 
14.10, 11. 
m ch. 14. 
уи, 
17.21. 

n ch, 7. 10: 
HAS 59° 


och, 1,18, 


p ch, 5. 30. 


q ch. 8, 56, 


&11,4> 


à Luke хо, 
492 

7%, 39. 

5 Matth, 
26 


10.7. 
Mark 34. 4, 
ch, 12, 3: 


greater than all; and по zzz is able to 
pluck 2/20 out of my Father's hand. 

зо * I and my Father аге one. 

31 4 Then *the Jews іоо up Йопев 
again to ftone him. 

32 Jefus anfwered them, Many good 
works have I fhewed you from my Father; 
for which of thofe works do ye бопе me? 

33 The Jews anfwered him, faying, For 
a good work we ftone thee not; but for 
blafphemy ; and becaufe that thou, being 
a man, * makeft thyfelf God. 

34 Jefus anfwered them, © Is it not writ- 
ten in your law, I faid, Ye are gods? 

35 И he called them gods, "unto whom 
the word of God came, and the ícripture 
cannot be broken; 

36 Say ye of him, ‘whom the Father 
hath fan&ified, and * fent into the: world, 
Thou blafphemeft ; * becaufe I faid, I am 
‘the Son of God? 

37 “If I do not the works of my Father, 
believe me not. 

38 But if I do, though ye believe not me, 
‘believe the works: that ye may know, 
and believe, ™ that the Father 7; in me, and 
Iin him. 

39 1” Therefore they fought again to take 
him : but he efcaped out of their hand, 

40 And went away again beyond pem 
into the place ° where John at firft bap- 
tized ; and there he abode. 

41 And many reforted unto him, and 
faid, John did no miracle: ? but all things 
that John fpake of this man were true. 

42 4 And many believed on him there. 


C H A P.. XI. 
1 Chrift raifeth Lazarus four days buried. 45 
Many Jews believe. 47 The chief pricfts and 
Pharifees gather a. council. againft Chrif. 49 


Caiaphas prophefieth. 54 Jefus hideth himfelf. | 


55 At the pafs-over they enquire after him, ала 

lay wait for him. 

OW a certain man was fick, named 
Lazarus, of Bethany, the town of 
* Mary and her fifter Martha. 

2 (516 was that Mary which anointed 
the Lord with ointment, and‘ wiped his 
feet with her hair, whofe brother Lazarus 
was fick.) 

3 Therefore his fifters fent unto him, 
faying, Lord, behold, he whom thou loveft 
is fick. 

4 When Jefus heard 7/27, he faid, This 
ficknefs is not unto death, * but for the 
glory of God, that the Son of God might 
be glorified thereby. 

5 Now Jefus loved Martha, and her fif- 
ter, and Lazarus. 


CHAP. XI. 


Lazarus ficknefi and death. 


6 When he had heard therefore that he Anno 
was fick, * he abode two days ЁШ in the DOMINI 


Хате place where he was. 


Ca 

7 Then after that faith he to Ais difci- 491949. 
ples, Let us go into Judea again. _ 

8 His difciples fay unto him, Matter, 
ethe Jews of late fought to ftone thee ; and ech. ro. gr. 
goeft thou thither again? - 

g Jefus anfwered, Are there not twelve 
hours in the day? f If any man walk io the rc. о. 4. 
day, he ftumbleth not, becaufe he (ёе 
the light of this world. 

10 But tif a man walk in the night, gch. 1s. 5s 

he ftumbleth, becaufe there is no light 
in him. 
11 Thefe things faid he: and after that 
he faith unto them, Our friend. Lazarus 
* fleepeth ; but I go, that I may awake him 
out of fleep. i 

12 Then faid his. difciples, Lord, if he 
fleep, Һе fhall do well. 24, 

13 Howbeit Jefus (раке of his death: 2957 
but they thought that he had fpoken of :* s» 
taking ОҒ гей in fleep. 

14 Then faid Jefus unto them plainly, 
Lazarus is dead.- 

15 And I am glad for your fakes that I 
was not there, to the intent ye may be- 
lieve ; neverthelefs let us go unto him. 

16 Then faid Thomas, which is called 
Didymus, unto his fellow difciples, Let us 
alfo go, that we may die with him. 

17 Then when Jefus came, he found that 
he had /am in the grave four days already. 

18 Now Bethany was nigh unto Jeruia- 
lem, | about fifteen furlongs off : E Shae is, 

19 And many of the Jews came to Mar- ма.” 
tha and Mary, to comfort them concern- 
ing their brother. 

20 ‘Then Martha, as foon as fhe heard 
that Jefus was coming, went and met him: 
but Mary fat ///// in the houfe. 

21 Then faid Martha unto Jefus, Lord, 
if thou hadít been here, my brother had 
not died. 

22 But I know, that even now, ! what- ich o. зз, 
foever thou wilt alk of God, God will 
give 24 thee. 

23 Jefus faith unto her, Thy brother k Luke 14. 
Ша! rife again. . d 

24 Martha faith unto him, FI know that 152 и 
Һе thall rife again in the refurrection at 4-44. 
the laft day. 6. 35 

25 Jefus (aid unto her, I am ' the refur- ie З 
rection, and the "life: з һе that believeth : John x. 


s 1,2. & 5.11. 
іп me, though he were dead, yet (hall he nch. 236 
live: х Јечв $e 


Һ 5о 
Deut.. 31» 


1 
Dan. 22. 2. 
Matth. 9. 


ch. s. 29. 


44. 
& 6.35. & 


Jobn 5 
16, &с, 
26 And whofoever liveth and believeth qeu 
in me fhall never die. Believeft thou this? 16. 16.” 
27 She faith unto him, Yea, Lord: 912535 
Mmm 4 


Chrif raifeth Lazarus. 


Апо believe that thou art the Chrift, the Son of 
.. POMIN! God, which fhould come into the world. 
2 28 And when fhe had fo faid, (he went 
her way, and called Mary her fifter fecret- 
ly, faying, The Майег is come, and call- 
for thee. - 

29 As foon as fhe heard thas, Һе arofe 
quickly, and came unto him. 

30 Now Jefus was not yet come into the 
town, but was in that place where Martha 
met him. 

31? The Jews then which were with her 
in the houfe, and comforted her, when they 
faw Mary, that fhe rofe up haftily and went 
out, followed her, faying, She goeth unto 
the grave to weep there. . 

~ 32 Then when Mary was come where 
Jefus was, and faw him, fhe fell down at 
his feet, faying unto him, ‘Lord, if thou 
hadft been here, my brother had not died. 

33 When Jefus therefore faw her weep- 
ing, and the Jews alfo weeping which came 
with her, he groaned in the fpirit, and t was 
troubled, ; 

34 Апа faid, Where have ye laid him ? 
They faid unto him, Lord, come and fee. 

35 ' Jefus wept. 

36 Then faid the Jews, Behold how he 
loved him ! 

37 And fome of them faid, Could not 
this man, * which opened the eyes of the 
blind, have caufed that even this man 
fhould not have died ? 

38 Jefus therefore again groaning in 
himfelf cometh to the grave. It it was a 
cave, and a ftone lay upon it. 

39 Jefus faid, Take ye away the ftone. 
Martha, the fifter of him that was dead, 
faith unto him, Lord, by this time he ftink- 
eth: for he hath been dead four days. 

40 Jefus faith unto her, Said I not unto 
thee, that, if thou wouldeft believe, thou 

tver. 4.23. fhouldett * fee the glory of God? 
41 Then they took away the ftone from 
the place where the dead was laid. And Je- 
fus lifted up Ass eyes, and faid, Father, I 
thank thee that thou haft heard me. 
42 And I knew that thou heareft me al- 
ways: but "becaufe of the people which 
Папа by I faid zt, that they may believe 
that thou haft fent me. 
. 43 And when he thus had fpoken, hecried 
with a loud voice, Lazarus, come forth. 
44 And he that was dead came forth, 
bound hand and foot with graveclothes : 
xc.25.7, and *his face was bound about with a 
napkin. Jefus faith unto them, Loofe him, 
and let him go. 
45 Тһеп many of the Jews which came 


4 ver, 31. 


y ch. 2, 23, 
& то, 


ANS to Mary, "and had feen the things which 


$.JOHN 


The chief priefts, Ge. hold a council: 


Jefus did, believed on him. Anno 

46 But fome of them went their ways to 29Мікі 
the Pharifees, and told them what things US, 
Jefus had done. 

47 8i * Then gathered the chief priefts and 2262.21. 
the Pharifees a council, and faid, * What do Маки? 
we ? for this man doeth many miracles, — Less 

48 If we let him thus alone, all mmen 4854.16, 
will believe оп him: and the Romans 
fhall come and take away both our place 
and nation. 

49 And one of them, 704” Caiaphas, ьіше;.., 
being the high prieft that fame year, {aid 3475 ?* 
unto them, Ye know nothing at all, 

so ‘Nor confider that it is expedient for cch, 18, u, 
us, that one man fhould die for the people, 
and that the whole nation perifh not. 

51 And this fpake he not of himfelf: but 
being high prieft that year, he prophefiéd 
that Jefus (оша die for that nation ; 

52 And ‘not for that nation only, * but 2154.6 
that alfo he fhould gather together in one eth. 106 
the children of God that. were ícattered 12, 
abroad. 17. 

53 Then from that day forth they took 
ceunfel together for to put him to death. 

54 Jefus ‘therefore walked no more open- f ch. 4.1, 
ly among the Jews ; but went thence unto 287% 
a country near to the wildernefs, into a ci- 
ty called ғ Ephraim, and there continued 
with his difciples. Ie 

55% ^ And the Jews’ pafs-over was nigh at 
hand: and many went out of the country 
up to Jerufalem before the pafs-over, to 
purify themfelves. 

56 Then fought they for Jefus, and fpake ich. 1.7. 
among themfelves, as they ítood in the 
temple, What think ye, that he will not 
come to the feaft ? 

57 Now both the chief prieíts and the 
Pharifees had given a commandment, that, 
if any man knew where he were, he fhould 
fhew 2, that they might take him. 


C H AP. XII 
1 Fefus excufeth Mary anointing his feet. 9 The 
people flock to fee Lazarus: 10 The chief priefs 
confult to kill him. 12 Chrift rideth into Jeru- 
falem. 20 Greeks defire to fee Jefus: 23 he 
feretelleth his death. 37 The Jews are general- 
ly blinded г 42 yet many chief rulers believe, but 
do not confefs him: 44 therefore Fefus calleth 
earneftly for сой оп of faith. 
HEN Jefus fix days before the pafs- 
over came to Bethany, * where Laza- ach 1.1 
rus was which had been dead, whom he ** 
raifed from the dead. 
2 " There they made him a fupper; and >" 
Martha ferved: but Lazarus was one of Maki 
them that fat at the table with him. 


d ch. 13,29 


e Matt, 26 
1» 
Mark 14: 7: 


teh, 11.43 
4e 

g Luke 16, 
$^ 

hch 11,45 
ver, 18, 

i Matth, 21 
8. 

Mark 11. 8. 
Luke 19. 35 
36, &c. 
КРІ,118.25 
26. 

| Matth. 21 
^ 

m Zec, 9.9 
nLuke 18, 


+ 
о ch. 7. 39. 
р ch.14.26, 


4 Ver, 11, 


r с, 11,47 
%. j 


SARS 17, 4. 
t 1 Кіп, 3, 
41,43. 

Acts З, 27, 


woh. i 4 


€ ch, 18, 1, 


d Ihi, 4, 6, 
1 [^ 2, 
€ ch. 10.16, 
Ephef, 2, 
14, 15, 16, 
17. 


ich, 21,7, 


ch, 11.1. 


Matth, 
6, 6. 


fark Ip } 


Confulting how to kill Lazarus. / 


ano 3 Then took * Mary a pound of ointment 
DOMINI of fpikenard, very coftly, and anointed the 
22) feet of Jefus, and wiped his feet with her 
сийе зо. hair: and the houfe was filled with the 


38, 30. е 
china . odour of the ointment. 


4 Then faith one of his difciples, Judas 

Hacen Simon's fon, which fhould betray 
im, 

4 Why was not this ointment fold for 
tares hundred pence, and given to the 

oor? 

6 This he faid, not that he cared for the 
poor; but becaufe he was a thief, and 

had the bag, and bare what was put 
therein. | 

7 Then faid Jefus, Let her alone: againft 
the day of my burying hath fhe kept this, 

8 For * the poor always ye have with you; 
but me ye have not always. 

9 4 Much people of the Jews therefore 
knew that he was there: and they came 
not for Jefus’ fake only, but that they 
tù 1,45 might fee Lazarus alfo, ‘whom he had 
e raifed from the dead. 
glukex6, то But the chief priefts confulted that 
ш they might put Lazarus alfo to death; 
һал, ТІ ^ Becaufe that by reafon of him many 
e ой ee Jews went away, and believed on 

efus. 

iMath.er, 12 9! Оп the next day much people that 
Makn.8. Were come to the feaft, when they heard 
Шке19.35. that Jefus was coming to Jerufalem, 

“© 13. Took branches of palm trees, and 
кюл. Went forth to meet him, and cried, * Ho- 
a6. fanna: Bleffed ;; the King of Ifrael that 

cometh in the name of the Lord. 

iMath.ax. 14 And Jefus, when he had found a young 
? aís, fat thereon; as it 15 written, 

16" Fear not, daughter of Sion: behold, 
thy King cometh, fitting on an afs’s colt. 

16 Thefe things ^ underítood not his difci- 


d ch, 15:29. 


e Matt, 26, 
21. 
Mark 14 7, 


m Zec, 0.9» 


nLuke 18, 


< Enys. ples at the firft: * but when Jefus was glo- 


oie. pified, ° then remembered they that thefe 
things were written of him, and 7/? they 
had done thefe things unto him. 
17 Тһе people therefore that was with 
him when he called Lazarus out of his 
grave, and raifed him from the dead, bare 


record. 


avri, — 18 9 For this caufe the people ао met 


this miracle. 
19 The Pharifees therefore faid among 
гла, 4, themfelves, ' Perceive уе how ye prevail no- 
thing? behold, the world is gone after him. 
А61. 20 4 And there ° were certain Greeks 
tiKi»3. among them ‘that came up to уор at 
hii, the feaít: 
21 The fame came therefore to Philip, 
чала "which was of Bethíaida of Galilee, and de- 


CHA P. XII. 


.again. 


him, for that they heard that he had done 


Chrif foretelleth his death. 


fired him, faying, Sir, we would Се Jefe. Anno 

22 Philip cometh and telleth Andrew; 20МІМІ 
and again Andrew and Philip tell Jefus. 

234 And Jefus anfwered them, faying, 
* The hour is come, that the Son of man x dus. 
fhould be glorified. pes d 

24 Verily, verily, I fay unto you, 7 Ex- y3 Cor. 15, 
cept a corn of wheat fall into the ground ?* 
and die, it abideth alone: but if it die, it 
bringeth forth much fruit. 

25 * He that loveth his life thall lofe it; z Mat. зо, 
and he that hateth his life in this world 225: 
fhall keep it unto life eternal. TN ds 

26 If any man ferve me, let him follow ^ 
me; and ? where I am, there fhall alfo my ach. 14.3 = 
fervant be: if any man ferve me, him will 3116). 
ту Father honour. 

27 ^ Now is my foul troubled ; and what > Muze. 
fhall I fay? Father, fave me from this id o. 


ch. 135. 21. 


hour: * but for this caufe came I unto this 21521. 
hour. oo 

28 Father, glorify thy name. 4 Then а Maik z 
came there a voice from heaven, /aying, I *” 
have both glorified 7, and will glorify zz 


33. 
[— 


“ 


29 The people therefore, that Йоой by, 
and heard 7, faid that it thundered: others 
faid, Ап angel fpake to him. 
зо Jefus anfwered and faid, * This voice © 1242, 
came not becaufe of me, but for your 
fakes. қ 2 
31 Now is the judgement of this world : 
now {hall f the prince of this world be сай 4 Matth. з, 
out. pcc 
32 And I, * if I be lifted up from the ‹ 
earth, will draw ^ all ел unto me. Абы; 
33 ` This he faid, fignifying what death pretizi 
he fhould die. bs 
34 The people anfwered him, "We һауе 8: 
heard out of the law that Chrift abideth 53. 
for ever: and how fayeft thou, The Son 145 
of man ти be lifted up? who is this k Pf89.;6, 
Son of man? Ii 
35 Then Jefus faid unto them, Yeta little {È 
while 'is the light with you. = Walk while D: 
ye have the light, left darknefs come up- 42, 
on you: for "һе that walketh іп darknefs s$; £9 
knoweth not whither he goeth. 2 
36 While уе have light, believe in the 1. 
light, that ye may be °їһе children of 22:555. 
light. Thefe things fpake Jefus, and de- 1/ө%п> 
parted, and ? did hide himfelf from them. 
374 But though he had done fo many i jon S'S 
miracles before them, yet they believed 1)", 
not on him: азу se 
38 That the faying of Efaias the pro- · 
phet might be fulfilled, which he fpake, 
ч Lord, who hath believed our report ? and 9 Маі... 
to whom hath the arm of the Lord been ^^"^ 


revealed ? 


SS 


E UE. 


= 


San 


The Jews blindnefs. S. JOHN efus wafheth his.difciples feet, Forete 
Anno 39 Therefore they could not believe, be- | his garments; and took a towel, and gird- ль Amo | 
DOMIN! caufe that Efaias faid again, ed himfelf. DOMINI DOMINI ` 
322 до "Не hath blinded their eyes, and 5 After that he poureth water into a US) * 
745-69 hardened their heart; that they fhould not | balon, and began to wath the difciples’ | 
"Маназ. (се with fhe eyes, nor underítand with | feet, and to wipe them with the towel 
their heart, and be converted, and I fhould | wherewith he was girded. 
Yom beal them. 6 'Then cometh he to Simon Peter: and | 
#161. 41 * Thefe things faid Efaias, when he | t Peter faid unto him, Lord, “бой thou tons, | 
faw his glory, and {pake of him. waíh my feet? т NA b Lukaa.3s 
42 9 Neverthelefs among the chief rulers 7 Jefus anfwered and faid unto him, “ч BN 
tch7.13. alfo many believed on him; but ' becaufe | What I do thou knoweft not now; "but h ver. n | 
Л оЁ е Ге they did not confefs Azz, | thou fhalt know hereafter. 


fOr, morfeh 


left they fhould be put out of the fyna- 
gogue: : 

43 " For they loved the praife of men 
more than the praife of God. 

44 1 Jefus cried and faid, * Не that be- 
lieveth оп me, believeth not on me, but 
on him that fent me. 

45 And " he that feeth me feeth him that 
fent me. 

46 *] am come a light into the world, 
that whofoever believeth on me fhould not 
abide in darknefs. 

47 And if апу man hear my words, and 
believe not, *I judge him not: for "I 
came not to judge the world, but to fave 
the world. 

48 * He that rejecteth me, and receiveth 
not my words, hath one that judgeth him: 


8 Peter faith unto him, Thou fhalt never 
wath my feet. Jefus anfwered him, ‘If 1123s 
wath thee not, thou haft no part with me. Ерб 

9 Simon Peter faith unto him, Lord, не, 
not my feet only, but alfo my hands and 
my head. 

10 Jefus faith to him, He that is wafhed 
needeth not fave to wath Ais feet, but is 
clean every. whit: and “уе are clean, but Ку 
not at all. 

11 For'he knew who fhould betray him; 1«.6.6 
therefore faid he, Ye are not all clean. 

12 So after he had waíhed their feet, and 
had taken his garments, and was fet down 
again, he faid unto them, Know ye what 
I have done to you? 

13 ™ Ye call me Mafter and Lord: and m vu; 
уе fay well; for /o I am. B-- 


[ 


e ch. 14, 13» | 


ойыма £ 


Luke 6, 36, 
а Dei 3the word that I have fpokén, the fame 14 "If I then, your Lord and Matter, have 1 Со, i Lev,19 18. 
Mark 16.16. {hall judge him in the laft day. wathed your feet; °уе alfo ought to wah ші». pem. 
ehs до For *I have not fpoken of myfelf; | one another's feet. : xo MEA | 
+1 Ьа the Father which fent me, he gave me 15 For ғІ have given you an example, o Ворд jns z. & 
f Dex. 18. а commandment, ‘what I fhould fay, and | that ye fhould do as I have done to you. с: 1 Jona. 7, 
{ what I fhould fpeak. 16% Verily, verily, [fay unto you, Thefer- 585 ынан; 
ҳо And I know that his commandment is | vant is not greater than his lord; neither he 29% ka John, 
lifeeverlafting: whatfoeverlI {peak therefore, | that is fent greater than he that fent him. 1 Per z3; pe 
even as the Father faid unto me, fo I fpeak. 17 ‘If ye know thefe things, happy are Mn à 
: : ye if ye do them. р йал, | 
СНАР. ХШ. 184 I (реак not of you all: І know whom dà. @ * 
1 Jefus wafheih the difciples feet: 14 exhorteth | I have chofen: but that the fcripture may "Pes кми... ; 
them to humility and charity г 18 he foretelleth | be fulfilled, * He that eateth bread with me s Prano llis, 1 
and difcovereth to John by а token, that Judas | hath lifted up bis heel againft me. Matt 2625 M 
Should betray him; 31 commanaeth them to love 19 "1 Now I tell you before it come, teh om pos 
one another: 36 and forewarneth Peter of his that, when it is come to pals, уе may be- ilo Ға 1 
denial. lieve that I am Ze. un t 


20 “Verily, verily, I fay unto you, Не u Майы, 
& 25.40. 


а Matth.z6. Now: before the feaft of the pafs-over, 

b when Jefus knew that ^ his hour was | that receiveth whomfoever I fend receiv- 15156 

£17-1-1% come that he (оша depart out-of this | eth me; and he that receiveth me receiv- | 
world unto the Father, having loved his | eth him that (ent me. 


b ch. 12.23. 


eL: own which were in the world, he loved 21 * When Jefus had thus faid, Y he was x Манак 

vean еп unto the епа. | _ | troubled in fpirit, and teftified, and faid, мак, 
$7428.18, о And fupper being ended, ‘the devil | Verily, verily, I fay unto you, that * one of 

6.3354 having now put into the heart of Judas If- | you thall betray me. 

ae cariot, Simon's /oz, to betray him; 22 Then the difciples looked one оп an- 

нег» 3 Jefus knowing ‘that the Father had | other, doubting of whom һе fpake. aver, 27, | 

© 84:4 given all things into his hands, and *that he 23 Now *there was leaning on Jefus’ bo- а тоге 

fLuwezz was come from God, and went to God; 


fom, one of his difciples, whom Jelus loved: 7. 20.25 
Phi,2.7,3 4 He rifeth from fupper, and laid afide 24 Simon Peter therefore beckoned to 1 


8147 
1 |оһп2,19 


Foretelleth Judas Should betray hms с. 
him, that he fhould afk who it оца be 


Anno 


-Anno 
ром MER DOMINT of whom he fpake. 
=s 222 25 Не then lying on Jefus’ breaft faith 
unto him, Lord, who is it? 
26 Jefus anfwered, He it is, to whom I 
j05 mae (hall give a ! fop, when I have dipped zz. 
And when he had dipped the fop, he gave 
T Gr. te, it to Judas Ifcariot, 2/2 Jon of Simon. 
Maths, M eere 27 >And after the (ор Satan entered into 
қ 67% him. Then faid Jefus unto him, That thou 
h ver, rs, doeft, do quickly. 
28 Now no man at the table knew for 
' what intent he fpake this unto him. 
En ` 29 For fome of them thought, becaufe 
Epheisaf, ci» *Tudas had the bag, that Jefus had faid 
Hebron, unto him, Buy ż4o/e things that we have 
need of againft the feaít ; or, that he (hould 
give fomething to the poor. 
3o He then having received the fop went | 
immediately out: and it was night. 
Колу 31 € Therefore, when he was gone out, 
30225 .Tefus faid, * Now is the Son of man glori- 
1 ch. 6, fg тм» fied, and * God is glorified in him. 
{йыр 32 ‘If God be glorified in him, God 
P" {hall alfo glorify him in himíelf, and 
ұлға € (hall ftraightway glorify him. ` 
| 33 Little children, yet a little while I 
һе am with you. Ye fhall (сек me: ^ and as 
m Matta; E" I faid unto the Jews, Whither I go, ye 
Luke 6. ef. cannot come; fo now I fay to you. 
1 Соп$& ЕШ по. — 34! A new commandment I give unto 
Phil, a, 11 7 you, That ye love one another; as I have 
Dr ті loved you, that ye alfo love one another. 
а Арды 20528 35 By this fhall all mea know that ye 
Gal. 6.1, |а, are my difciples, if ye have love one to 
КММ 1155175 another. 
f. Mart, i & 4.21, n 
a кі)». 364 Simon Peter faid unto him, Lord, 
4246 § & 4,20, А B 
x Pet 2.34 whither goeft thou? Jefus anfwered him, 
m. Whither Í go, thou canft not follow me 
Luke 6, 40 1921.18. now ; but! thou fhalt follow me afterwards. 
ch, 15.20 ee 
г Jamis 
DH 
ver. 21. 
t ch, 14.39 
& 16,4. 
|| Or, From 
henceforth 
u Matth.10 
абыр CHAP. XIV. | 
1 Chrift comforteth his difciples with the hope of 
heaven : 6 profeffeth himfelf, the way, the truth, 
x Мактаб and the еу and one with the Father: 13 af- 
Mark 14.18 Jureth their prayers in his name to be effectual : 
Гарар 15 requefteth lave and obedience: 16 promifeth 
Z AAS Tt) the Holy Ghoft the Comforter: 27 and leaveth 
aen v his peace with them. 
Eran ЕТ *not your heart be troubled : ye 
aaa й. believe in God, believe alfo in me. 
7. 20, 24» 2 Іп ту Fatker’s houle are many man- 


fions: if 27 were not /o, I would have told ы keepeth them, he it is that loveth me: 55-3. 


CHAP. XIV. 


you. ^I go to prepare a place for you. 

3 And if I go and сар а ы: бог 
you, *I will come again, and receive you 
unto myfelf; that “where I am, there ye 
may be alío. 

4 And whither I go ye know, and the 
way ye know. 

5 € Thomas faith unto him, Lord, we 
know not whither thou goeft; and how 
can we know the way? 

6 Jefus faith unto him, I am * the way, 
and ‘the truth, and the life: ^no man 
cometh unto the Father, but by me. 

7 ` If ye had known me, уе fhould have 
known my Father alfo: and from hence- 
forth ye know him, and have (сеп him. 

8 q Philip faith unto him, Lord, fhew 
us the Father, and it fufficeth us. 

9 Jefus faith unto him, Have I been fo 
long time with you, and yet haft thou not 
known me, Philip? * he that hath feen me 
hath (сеп the Father; and how fayeft thou 
then, Shew us the Father? 


10 Believeft thou not that ! I am in the l 


Father, and the Father in me? the words 


ала comforteth his difciples. 


Anno 
DOMINI 


b ch.13,33. 
36 


2, 
с уег;1$.2@, 
Ads nite 
d cb.12.26, 


& i 24. 
1 Thef.4.17, 


е Hebr, 9.8. 
f сһ,т.17.& 
8. 32. i 
g ch.r4.& 
11.25. 

h ch; 10, 9. 
i ch. 8. 19. 


k ch. 12. 46. 
Col. x. "^ 
Hebr. 1.3. 


that I {peak unto you "1 (реак not of my- т = 


felf: but the Father, that dwelleth in me, 
he doeth the works. Е 
11 Believe me that I em in the Father, 


and the Father in me: ^or elfe believe me ^ 


for the very works' fake. 
129° Verily, verily, I fay untoyou, He that 


‘believeth on me, the works that I do fhall 


he do айо; and greater works than thefe 
fhall he do; becaufe I go.unto my Father. 
13 ° And whatfoever ye fhall afk in my 
name, that will I do, that the Father may 
be glorified in the Son. 
14. If ye fhall afk any thing in my name, 
I will do zz. 


o Matth.zr, 


21. 
Mark 16.17. 
Luke 10. 17. 


Р Matth. 7, 
Ge 22. 

ark 11.245 
Luke 11. s: 
€h.15.7.16. 
& 16.23.24. 
James 3. S 
1 John 3.22, 


15 € ?If ye love me, keep my com- &5;2+ 


mandments. 
16 And I will pray the Father, and ' he 


fhall give you another Comforter, that һе 
6. 


may abide with you for ever ; 
17 Even ‘the Spirit of truth; t whom 


va 


the world cannot receive, becaufe it feeth : 


him not, neither knoweth him: but ye 
know him; for he dwelleth with you, 
“and Һа] be in you. 

18 х1 will not leave you ! comfortlefs : 


ші John 2, 


x Matth28, 
2 


* [ will come to you. i 
19 Yet alittle while, and the world feeth у 
me по more; but * ye fee me: * becaufe 12 
live, ye fhall live alfo. 4 
20 At that day уе fhall know that ^ 1547-16. 
am in my Father, and ye in me, and I in &:«i55. 
you. 
: 21 * He that hath my commandments, 


20 


е ver, vg, 


23. 
1 John 2.5. 


`The Comforter promifed. 


Anno 
DOMINI 


33: 


а ілке 6. 
16, 


and he that loveth me fhall be loved of my 
Father, and I will love him, and will ma- 
nifeft myfelf to him. 

22 y p faith unto him, not Ifícariot, 
Lord, how is it that thou wilt manifeft thy- 


' felf unto us, and not unto the world? 


е ver, 15. 
1 x John2, 
24: 

Rev. 5.20, 


g ver. 1o. 

ch, 5, 19. 

$8. & 7.16. 
8.28. 


23 Jefus anfwered and faid unto him, 


.*If a man love me, he will keep my 


words: and my Father will love him, 
fand we will come unto him, and make 
our abode with him. 

24 He that loveth me not keepeth not 
my fayings: and *the word which ye 
hear is not mine, but the Father's which 
fent me. 

25 T hefe things have I fpoken unto you, 
being yet prefent with you. 

26 But ^ the comforter, which is the Holy 


` Ghoft, whom the Father will fend іп my 


16. 7. 
à ch.2.27.& 
12,16.& 16. 


13. 
x John 2.20. 


27. 
k Phil. 4. 7. 
Co). 3. 15. 


] ver. 1. 


m ver. 3.13. 


n ver. 12. 
ch.16.16.& 
20. 17. 

o Sce 

ch 5.18.& 
10.30. 
Phil.2. 6. 

p ch. 13. 19. 
& 16. 4. 


4 ch.12.31. 
& 16. 11. 


f ch. 10. 18. 
Phil. 2, 8. 
Hebr. 5.8, 


а Matt. 15. 
13, 


- that beareth fruit, he 


b ch. 15.10. 


& 17.17. 
Eph. 5. 26. 


1 Col. 1.22. 
€ C01. 1. 25. 
6. 


x Іоһп 2. 6. 


name, ‘Һе fhall teach you all things, and 
bring all things to your remembrance, 
whatfoever I have faid unto you. 

av 4 * Peace I leave with you, my peace 
I give unto you: not as the world giveth, 
give I unto you. 'Let not your heart be 
troubled, neither let it be afraid. 

28 Ye have heard how “I faid unto you, 
I go 2way, and come again unto you. If ye 
loved me, ye would rejoice, becaufe I faid, 


” I go unto the Father: for ° my Father is | 


greater than I. 

29 And ? now I have told you before it 
come to país, that, when it is come to 
pafs, ye might believe. 

30 Hereatter I will not talk much with 
you: ‘for the prince of this world cometh, 
and hath nothing in me. 

31 But that the world may know that I 
love the Father; and "as the Father gave 
me commandment, even fo I do. Arife, 
let us go hence. 


HAP. XV. 

1 The confolation and mutual love between Chrif 
and his members under the parable of the vine. 
18 4 comfort in the hatred and perfecution of 
the world. 26 The office of the Holy Ghoft, and 
of the apoftles. 

AM the true vine, and my Father is 

the hufbandman. ) 

2% Every branch in me that beareth not 
fruit he taketh away: and every branch 
urgeth it, that it 
may bring forth more fruit. 


3 > Now уе are clean through the word 


which I have fpoken unto you. 

4° Abide in me, and Lin you. As the 
branch cannot bear fruit of itfelf, except it 
abide in the vine; no more can ye, ex- 
cept ye abide in me. 


$. JOHN 


Chrift’s love to his members, 


5 Тат the vine, уе are the branches: He Ав 
that abideth in me, and I in him, the fame РОМ! 
bringeth forth much ? fruit: for | without 3 
me ye can do nothing. 

_6 If a man abide not in me, *he is сай tds 
forth as a branch, and is withered; and jms” 
men gather them, and caft zem into the 206%, 
fire, and they are burned. & 7.19, 

_ 7 lf ye abide in me, and my words abide 
in you, ‘ye fhall afk what ye will, and it fy. 
fhall be done unto you. | & 

8 “Негеіп is my Father glorified, that gMatsus 
ye bear much fruit; * {о fhall ye be my &atys 
difciples. |i. 

9 As the Father hath loved me, fo have 
I loved you: continue ye in my love. 

10 i If ye keep my commandments, ye i +11 
(hall abide in my love; even as I have kept 5 
my Father's commandments, and abide in 
his love. 

11 Thefe things have I fpoken unto you, 
that my joy might remain in you, and 
к that your joy might be full. 

124! This is my commandment, That ye 
love one another, as I haveloved you. 

13 " Greater love hath no man than this, 
that a man lay down his life for his friends. 14, 

14 ? Ye аге my friends, if ye do whatfo- 5; °°" 
ever I command you. Lu фия 

15 Henceforth I call you not fervants; : Jona 
for the fervant knoweth not what his lord 2; ^ ^5 
doeth : but I have called you friends; ° for 525^ 
all things that I have heard of. my Father 9; 

I have made known unto you. 

16? Үс have not chofen me, but I have 2 
chofen you, and ‘ordained you, that ye 3 
fhould go and bring forth fruit, and har 
your fruit fhould remain: that * whatfo- 2, 
ever ye fhall afk of the Father in my name, 
he may give it you. 

17 *'Thefe things I command you, that 2217 
ye love one another. 

‚ 188' If the world hate you, ye know that 111905 
it hated me before 27 Aated you. 4 

19 "If ye were of the world, the world 511049 
would love his own: but х becaufe ye are х ^v» 
not of the world, but I have.chofen you 
out of the world, therefore the world 
hateth you. 

20 Remember the word that I faid unto 
you, 7 The fervant is not greater than his Қала” 
lord. If they have perfecuted me, they 160 
will alfo perfecuté you; * if they have kept z iiis: 
my faying, they will keep your's alfo. 

21 But * all thefe things will they do un- 
to you for my name's fake, becaufe they 
know not him that fent me. 

22 ° If I had not come and fpoken unto 
them, they had not had fin: “but now they 
have no ! cloke for their fin. 
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т ven 7. 


a Matth. 10 
22.8 14.9 
ch, 16.5. 


b ch. 9.47 
cRonm. tate 


ат, 4.17. 
Or, сж 


Chrift « 


Anno 
poM ІМІ 1 


kLuke 1, 2. 
Yoho 1,26 | 


і 
sMatth, 11. 


1416.2 


m Ags a, 


паза А 
5. 32, 

0 А85.26, 
%, | 
p Luke то. 
b 


embers, Chrift comforteth his difeiples, CHAP. XVI. ду the promife of the Holy Сїй. 


е Anno Anno 234 He that hateth me bateth my Fa- | truth, is come, "Һе will guide you into Amo 
е Ром Mil£poutN! ther alfo. all truth: for he fhall not {peak of him- POMINI 


it MM | оа If I had not done among them ‘the | (elf; but whatfoever he fhall hear, that 22 
Pact’ M" works which none other man did, they | (hall he fpeak: and he will thew you oe 


TOF md hga% had not had fin: but now have they both | things to come. | | idi 
d Утте | өң. {геп and hated both me and my Father. 14 He fhall glorify me: for he fhall 
егет. ME’, 2g But eus cometh to фа/ that the word | receive of mine, and thall fhew zz unto 
sm ; МЕ. be fulfilled that is written in their | you. 
е ' law, f They hated me without a caufe. 15 * All things that the Father hath are t Maib. rm 


264 * But when the Comforter is come, | mine: therefore faid I, that he íhall take 


1523-17. 
о. 


Ме Kas. 3. д А қ 

iu^ iles whom I will fend unto you from the | of mine, and fhew sf unto you. ; 
t panest шем. Father, even the k aa of truth, which | 16 «* A little while, and ye [hall not fee эчт. 
у hora MENS... proceedeth from the Father, "he ай | me: and again a little while, and уе fhall 1:75:34. 


P шак, teftify of me: | . fee me, * becaufe I go to the Father. o 
e БІН 27 And ‘ye alfo fhall. bear witnefs, be- 17 Then {aid /ome of his difciples among <%15-3, 
i ' caufe * ye have been with те from the | themfelves, What is this that he faith unto 
e i ыы; , beginning. > us, A little while, and ye (hall not (ее me: 
t T, 4 СНАР. ХҮІ. and again а little while, and ye fhall fee 
1 guias у Chrift comfor eth his difciples againft tribulation | me: and, Becaufe I go to the Father? 

by the promife of the Holy Ghofl, and by his re- | | 18 They faid therefore, What is this that 

, Jurreélion ала afcenfion, 23 affureth their pray- | he faith, A little while? we cannot tell 
1 ers made in his name to фе acceptable 10 his Fa- | what he faith. 

inita ther. 33 Peace in Chrif, and in the world 19 Now Jefus knew that they were de- 
pn re afliion, firous to afk him, and faid unto them, Do 

a The f ABSE things have I fpoken unto you, | ye enquire among yourfelves of that I 
ӚН иы that ye * fhould not be offended. faid, A little while, and ye fhall not fee 
шм ЖАШ > They fhall put you out of the fyna- | me: and again а little while, and уе íhall 

m chionn 2 y P! J y D М у 
TIEN е gogues: ea, the time cometh, * that who- | fee me? | н 

Ерһе a, Ъз. (оеуег killeth you will think that he doeth | 20 Verily, verily, I fay unto you, That ye 
Do God fervice. fhall weep and lament, but the world fhal): 

Шы» s rejoice: and ye fhall be forrowful, but 
Hao | your forrow fhall be turned intojoy. —— — 
$ 217 А woman when fhe is in travail > 182617. 

gh. 17.26 : 4 But * thefe things have I told you, that | hath forrow, becaufe her hour is come: 
| p ehógok when the time (һай come, ye may remem- | but as foon as fhe is delivered of the child, 
ызы M оз Бег that I told you of them. And ‘thefe 

5 Mat 28 things I faid not unto you at the beginning, 


Tac | becaufe I was with you. f 
Col n b.n. бык 54 But now *1 go my way to him that 
z venz: wey. fent me; and none of you afketh me, 


ch, 14.15 5, a 
2e 3 Whither goeft thou ? 


8 vcr, 12, 


"^ E 6 But becaufe I have faid thefe things | : 
11. хы unto you, * (огго hath filled your heart. | ee 

aa Neverthelefs I tell you the truth ; It is 15.16. 
20005 Ио: expedient for you that I go away: for if I 
av Бал, 80 not away, ‘the Comforter: will not 

+8 come unto you; but *if I depart, I will 

) fend him unto you. 

EC 8 And when he is come, he will ! reprove 4 
y Matha cans en yen of fin, and of-righteoufnefs, and бае 
24, nchzig.g Of Judgement: 
28 Айы. "Of fin, becaufe they believe not on ids с 
а Баба ч те; ather. : 
uad E" 7. то" Of righteoufnefs, *becaufe I go to | 26 *At that day ye fhall afk in my. пате: 4ve2s. 
nue ME noz. my Father, and ye fee me no more; and I fay not.unto you, that I will pray the 
ы) жаз» — 1r * Of judgement, Бесаше ? the prince | Father tor you :- 


27 ‘For the Father himfelf loveth: you, ¢ саза, 


"Мака. of this world is judged. 


b ch. 9. 4% F А > 
Ha EN ъа. 12 Ihave yet many things to fay unto | becaufe уе have loved me,. and “һауе be- б ver. зо, 
1952 туг. you, * but ye cannot bear them now. lieved that I came out from. God. = а 

ку,” 13 Howbeit when he, *the Spirit of | 28 1 came forth from the Father, and.s èh. 13.3 


Chrift prayeth to his Father to glorify him: $. JOHN 


am come into the world : again, I leave the | 


; Anno 
"DOMIN! world, and go to the Father. 

—— 294 His difciples faid unto him, Lo, now 
fpeakeít thou plainly, and fpeakeft no 
proverb. 

зо Now are we fure that" thou knoweft 
all things, and needeft not that апу man 
acsi. fhould afk thee: by this ' we believe that 

K Matth.26. thou cameft forth from God. 

Мактау: ^ 31 Jefus anfwered them, Do ye now 
Vor assu, Delieve? 
бош. o 32 “Behold, the hour’cometh, yea, is 
та ch. М. 29. ` M 1 
&14:10,11. DOW come, that ye fhall be fcattered, ‘every 

ns * man tol hisown, and fhall leave me.alone : 

- and "yet I am notalone, becaufe the Father 
' is with me. à 
19 01519 7. 34'T'hefe things I have fpoken unto. you, 


20, 21. 


P ccm that^in mie ye might have peace. “Іп the 
"5 Roms. world уе thall have tribulation : ? but be of 


И 4.4. good cheer ; *I have overcome the world. 
Ege. 


CHAP. XVH. 

- 1 Chrif prayet to his Father to glorify him: 6 
jo preferve his apoftles, 11 in unity, 17 and 
ітшіһ: 20 іо glorify them, and all other be- 
lievers with him in heaven, 


l m words {pake Jefus, and lifted 
a ch.iz23. up his eyes to heaven, апа faid, Ға- 
E 13:32, ther, *the hour is come; glorify thy Son, 

маю, п. that thy Son alfo may glorify thee : 

sexs, 2° As thou Һай given him power over 
Тыва. ӘП flefh, that he fhould give eternal life: to 
" as many * as thou haft given him. 

3 And ‘this is life eternal, that they 
© у 59 “might know thee * the only true God, and 
er&s. Jefus Chrift, f whom thou haft fent. 

- Jesa 4 £I have glorified thee on the earth: 

etree, ^I have finithed the work ‘which thou 

fch.334& gaveft me to do. | 
$375 € And now, O Father, glorify thou me 

29-1956. with thine own felf with the glory 


-J Or. 
parable, 
h ch, 23,37. 


29.57. & 7. 
кі 


goes k which I had with thee before the world 
hch4,34.& Was. 
5368955 — 6 q !I have manifefted thy name unto 

9» 39: : ; 

i ch. 14. 31. the "men which thou gaveft me out of the 
катта. world: thine they were, and thou gaveft 
& 10.30: them me; and they have kept thy word. 
Phil. z: 6. 7 Now they have known that all things 
далы whatfoever thou Һай given me are of 
' thee. 

8 For I have given unto them the words 
which thou gaveft me; and they have re- 
ileso, ceived them, "and have known furely that 
i020. | came out from thee, and they have be- 
neh's.28, lieved that thou didft fend me. 
snas oT pray for them: "I pray not for the 
ove. world, but for them which thou haft given 
ch, 16.27. 3 

me ; for they are thine. 

Р 10 And all mine аге thine, and ? thine are 

4 ch. 16.33. mine; and I am glorified in them. 


РГ 22222. X 
m ver. 2.9. 


о. 
Ё 1 John 5. 


| them out of the world, but *that .thou 


-He prayeth for his араны, 
11* And now Гат по more in the world, 
but thefe аге in the world, and I.come to 
thee. “ Holy. Father, ' keep through thine 
own name thofe whom ошай given:me, "М 
‘that they may Бе one, " as we are... 
12 While I was with them in the world, | 
«I kept them іп thy name: thofe that thou ? 
gaveít me I have'kept, and ” none of them 5»: 
is loft, * but the fon of perdition; * that 
the {cripture might bé:fulfilled. 
13 And поу come [I to thee; and 
thefe things 1 {peak in the world, that 
they might have:my joy fulfilled in them- 
felves. ism te үй 
14 "^I pee petitions thy. word i * and Ebo 
the world hath: hated them,  becaufe they ee 
are not of the world, 
the world. .j 2. Al 
15 € I pray not that thou fhouldeft take 


Anno 


1 John sas, 


“even as І am not of ее)! 


vor, 16, 


е Matth, 6, 
14 


Сі, 1.4. 
2 Тһе, 
1 John ca, 
f ver, 14, 
E ch. 15, % 
ARs 15,4, 
Eph. sag 
1 Рег, 1.23, 
ha Sam,7, 


fhouldeft keep them from the evil. 

16 ‘ They are not of the world, even, as 
I am not of the world. ) 

171% Sanctify them through thy truth : 
^ thy word. is truth. E : 

18‘ As thou haft fent me into the world, 
even fo have I alfo fent them into the 


3 
Pí.rigaqs 
world. 151, 


| бг, теў 
ШЕЙЛА 
through their word ; 

21 'That they all may be one; as ™ thou, ! veri, 
Father, art in me, and I in thee, that they 
alfo may be one in us: that the world may 
believe that thou haft fent me. 

22 And the glory which thou gaveft me 
I have given them ; " that they may be one, 
even as we are one: 

23 I in them, and thou in me, ° that 
they may be made perfect. in. one; апа 
that the world may siue that thou halt 
fent me, and haft loved them, as thou haft 
loved me. 

24 ? Father, I will that they alfo, whom 22 
thou һай given me, be with me where I : Tuts 
am; that they may behold my glory, 7 
which thou haft given me: 3 for. thou avers 
lovedít me before the foundation of the 
world. ; 

25 О righteous Father, ‘the world hath т 
not known thee: but ‘I have known thee, ФМ 
and * thefe have known that thou haft fent 55549 
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26 * And I have declared unto them thy 
name, and will declare 27: that the love 
х wherewith thou haft loved me;may be in x às 


them, and I in them, " 
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Yudas Betrayeth Fefus > = 


‚ drew it, апа {mote the high prieft’s ferv- 
» ant, and cut off his right ear. The fervant's 


52. was the high prieft that fame year ll. 


in with Jefus into the palace of the high 
prieft. 


- СНАР. ХУШ. 
Judas betrayeth Jefus. 6 The "officers fall to 
the ground. то Peter /miteth off Malohus’ ear. 
12 Jefus is taken and led unto Annas and Cai- 
aphas; (15 Peter's denial. 19 Jefus examined 
before Caiaphas: 28 his arraignment before 
Pilate: 36 his kingdom. 40 The Fews aft 
Barabbas to be let loofe. 

VW Jefus had fpoken thefe words, 

*he went forth with his difciples 
over >the brook Cedron, where was а 
garden, into:the which he entered, and 
his difciples. 

2 And Judas alfo, which betrayed him, 
knew the place: ‘for Jefus ofttimes re- 
forted thither with his difciples. 


3 ° Judas then, having received a band of 


riefts and 
lanterns 


men and officers from the chief 
Pharifees, cometh -thither wit 
апа torches and weapons.. .: 

4 Jefus therefore, knowing all things 
that (Боша come upon him, went forth, 
апа faid unto.them, Whom feek ye? 

% They anfwered him, Jéfus of Naza- 
reth. Jefus. faith unto them, I am Ae. 
And Judas alfo, which betrayed him ftood 
with them. 

`6 As foon then as he had faid unto them, 
I ain Ze, they went backward, and fell to 
the ground. 

7 Then afked he them again; Whom (сек 
ye? And they faid, Jefus of Nazareth. 

8 Jefus.anfwered, I have told you tbat I 
am Ze: if therefore ye feck е, let thefe 
co their way: қ 

9 That the faying might be fulfilled, 
which he fpake, * Of them which thou 
gaveft me have I loft none. 

10 ©‘ Then Simon Peter having a {word 


name was Malchus.  . | a 

1r Then faid Jefus unto Peter, Put u 
thy {word into the fheath : € the cup den 
my Father hath given me, Ша! I not 
drink it? 

12 4 Then the band and the captain and 
officers of the Jews took Jefus, and bound 


im, Т» 
13 And ^led him away to ‘Annas firft ; for 
he was father in law to Caiaphas, which 


14 Now Caiaphas was he, which gave 
counfel to the Jews, that it was expedient 
that one man fhould die for the people. 

15 €! And Simon Peter followed Jefus, 
and /o did another difciple: that diíciple 
was known unto the high prieft, and went 


1. C HAP. XVIII. 


fulfilled, which he 


Peter denieth Chrif. 


16 " But Peter ftood at the door with- 
ош. Then went out that other difciple, 
which was known unto the high prieft, = 
and (раке unto her that kept the door, апа &, ^ ^^ 
brought in Peter. ЕЕС 

17 Then faith the damfel that kept the 
door unto Peter, Art. not thou alfo оле of 
this man's difciples ? He faith, I am not. 

18 And the fervants and officers ftood 
there, who had made a fire of coals; for 
it was cold: and they warmed themfelves : 
and Peter ítood with them, and warmed 
himífelf. 

199 The high prieft then afked Jefus of 
his difciples, and of his do&rine. i 

20 Jefus anfwered him, ^ I fpake openly "Мае 25. 
to the world; I ever taught in the fyna- Lise 1s. 
gogue, and in the temple, whither (ће 58:2 
Jews always refort; and in fecret have I 
faid nothing. 

21 Why afkeft thou me? afk them which 
heard me, what I have faid unto them: 
behold, they know what I faid. 

22 And when he had thus fpoken, one 
of the officers which ftood by * truck Je- о Jer.20.2 
fus ! with the palm of his d. faying, jos 5 
Anfwereft thou the high prieit fo? pana 

23: Jefus anfwered him, If I have fpoken 
evil, bear witnefs of the evil: but if well, 
why {miteft thou me? 

24 *Now Annas had fent him bound P Matt. 26. 
unto Caiaphas the high prieft. Ұй 

254 And Simon Peter ftood and warmed 
himfelf. 4 They faid therefore unto him, 
Art not thou alfo oze of his difciples? He 
denied zz, and faid, I am riot. 

` 26 One of the fervants of the high prieft, 
being Azs kinfiman whofe ear Peter cut off, 
faith, Did not I fee thee in the garden 
with him? ! 

27 Peter then denied again: and 'im- 
mediately the cock crew. 

28 € '"l'hen led they Jefus from Caiaphas 
unto l the hall of judgement: and it was Мата . 
early; ‘and they themfelves went not into, Lokez; 1, 
the judgement hall, left they fhould be de- |65525, 
filed; but that they might eat the pafs-over. ^"^ | 

29 Pilate then went out unto them, and г аа: « 
faid, ML. accufation bring ye againft this * 
тап? 

30 They anfwered and faid unto him, If 
he were not a malefactor, we would not 
have delivered him up unto thee. 

31 Then faid Pilate unto them, Take ye 
him, and judge him according to your law. 


Anno 
DOMINI. 


4 Matth.26, 
9- 71. 
Mark 14.69. 
Luke22. 58. 


r Matthi26, 


4, 
Mark 14.72, 
Luke 22.60. 
ch. 15. 38. 


"The Jews therefore faid unto him, It is not 


lawful for us to put any man to death: 
32 ° That the faying of Jefus might be > Matt зо, 
fpake, bgnifying what 5$. 32, 
death he fhould die, 3» 


Сї? exaniited, anil arraigned: 
Amo .  33* [hen Pilate entered into the judge- 
DOMINI ment hall again, and called Jefus, and faid 


— unto him, Art thou the King of the Jews? 
x Matth,a7, 
її, 


34 Jefus anfwered him, Sayeft thou this 
thing of thyfelf, or did others tell it thee 
of me? 

35 Pilate anfwered, Am Ia Jew? Thine 
' own nation and the chief prietts have 
- delivered thee unto me: what-haft thou 
^. done? ST єз уб 
y:Tim.& . 367 Jefus anfwered, * My kingdom is not 
Заһа, Of this world : if my kingdom were of this 
ат.м. — world, then would my fervants fight, that 


Luke 12. 1 


ch.6.15.&8, 1 fhould not be delivered to the Jews: but 
15 | now is my kingdom not from hence. 
22037 Pilate therefore faid unto him, Art 
‚ thou a King then? Jefus anfwered, Thou 
' fayeít that Гат а king. To this end was 
1 born, and for this caufe came I into the 
^ world, that I fhould bear witnefs unto the 
* 8. ат. truth, Every one that * is of the truth 
Қола зе heareth my voice. 
239 Pilate faith unto him, What is truth? 
"And when he had #10 this, he went out 
. again unto the Jews, and faith unto them, 
b Matt a7; b] find in him no fault a£ ай. ! 
` Lukes3.4.. 39 But ye have a cuftom, that I fhould 
Putus. releafe unto you one at the pafs-over: will 
Maxine Ye therefore: that I releafe unto you the 
Luke23.17. King of the Jews? 
Ж Жак, до * Fhen cried they:all again, faying, 
e‘iuke2;. Not this man, but Barabbas. * Now Ba- 
> tabbas was a robber. 


CHAP. XIX. 

з Chtih is fcourged, crowned with thorns, and 
beaten,» 4 Pilate is deffrous to reloafe him, but 
being overcome with the outrage of the Jews, he 
delivered him to be crucified. 23 They са} lots 
for his garments: 26 he commendeth his mother 

be John: 28 he dieth: 31 his fide is pierced; 

У 38 he is buried by Fofeph and Nicodemus. 
aMathao, "TH EN *Pilate therefore took Jefus, 
19.27.26. E. and fcourged Aim. 


БҮ? 72 And the foldiers platted a crown of | 
thorns, айй put 2 on his head, and they | 


pat on him a purple robe, 
23 And faid, Frail 
they fmote him with their hands. — 
44 Pilate therefore went forth again, aud 


faith unto them, Behold, I bring him forth | 


b ch. 18.38, to you, "that ye may know that I find no 
v^ fault in lum. ) 

5 Тһеп came Jefus forth, wearing the 
crown of thorns, and the purple robe. And 
Pilate faith unto them, Behold the man! 

6 * When the chief priefts therefore and 
officers faw him, they cried out, faying, 
Crucify Aim, erucify Aim. Pilate faith un- 
` to them, Take ye him, and crucify Aim; 


© A853. 15; 


, King of the Jews! and | 


S. JOHN  . He is fcourged, and crowned with lod 


for I find no fault in him. Anna 

7 The Jews anfwered him, * We have a Domi; 
law, and by our law he ought to die, be- 2, 
caufe * he made himfelf the Son of God. d Leva, 

8 & When Pilate therefore heard that емизу 
faying, he was the more afraid ; 2. 

дала went again into the judgement юзь ` 
hall, and faith unto Jefus, Whence art thou? 

' But Jefus gave him по anfwer. | .— ^ > fmi. 
‚зо Then faith Pilate опе боп, Speakeft 1^» 
thou not unto me? knoweft thou not that — 

I have power to crucify thee, and have 
power to releafe thee? 

11 Jefus anfwered, * Thou couldeft have в utes: 
no power ағ all againft me, except it were à, ;, 
given thee from above: therefore he that ` 
delivered me unto thee hath the greater fin. 

12 And from thenceforth Pilate fought 
to releafe him: but the Jews cried out, 
faying, ^ If thou let this man go, thou art n Lks, 
not Cefar's friend: і whofoever maketh 2а) 
himíelf a king fpeaketh againft Cefar. 7 

13 When Pilate therefore: heard that 
faying, he brought Jefus forth, and fat 
down in the judgement feat їп: а place that 
is called the Pavement, but in the Hebrew, 
Gabbatha. 

14 And "it was the preparation of the «Mats 
prse and about the fixth hour: and 

e faith unto the Jews, Behold your King! 

15 But they cried out, Away with Aim, 
away with Az», crucify him. Pilate faith 
unto them, Shall I crucify your King? The 
chief priefts anfwered, ' We have no king ! Ges 
but Cefar. " 

16" Then delivered he him therefore m Mmh 
unto them to be crucified. And they took Макі; 
Jefus, and led Aim away. ame a 

17 "Апа he bearing his crofs * went "Maths 
forth into a place called the place of a fkull, Makiss, 
which is-called: in the Hebrew Golgotha: без, х 

18 Where they crucified him, and two 25, y 
other with hini, on either fide one, and о — 
Jefus in the midft. Be 

19:4 * And Pilate. wrote а title, and put #f p ми 
оп thecrofs. And the writing was, JESUS % 4 
OF NAZARETH THE KING OF ки 
THE JEWS. 

20 This title then read many of the Jews: 
for the place where Jefus was crucified was 
nigh to the city : and it was written in 
Hebrew, and Greek, and Latin. 

21 Then faid the chief priefts of the Jews 
to Pilate, Write not, The King of the Jews; 
but that he faid, I am King of the Jews. 

ал Pilate anfwered, What L have written 
I have written. 

23 € * Then the foldiers, when they had 2" 
crucified Jefus, took his garments, and made Makisi 
four parts, to every foldier a part; and. alfo ` 
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Сүрі? crucified. | 
ame Йі coat: now the coat was without feam, 
poMINE | woven from the top throughout. 

5: 24. They faid thereforeamong themfelves, 
Let us not rend it, but caft lots for it, whofe 
it fhall be: that the fcripture might be 

rpi2238 fulfilled, which faith, ‘They parted my 
raiment among them, and for my. vefture 
they did caft lots. Thefe things therefore 
the foldiers did... "TP ; е 
254 * Now there: ftood by: the сгоб of 


s Mattb, 27» 


i 

Mark 15.404 

27,49. Маг 
Clopas. 


ife of 1" Cleophas, and Mary 


; 29.0 
елаз. vinegar; and. * they filled’ а fpunge: with 
4 vinegar, and put 7¢ upon hyflop, and put # 
: to his mouth. - 


35 And he that faw 77 bare record, and 
his record is true : and he knoweth that he 
faith true, that ye might believe. 

qu^ — 36 For thefe things were done, ‘that the 
\то, зз, fcripture fhould be fulfilled, A bone of him 
+> ај not be broken. | 
Moses Grp ктер мөө vicio so өші 
ix. {hall look on him whom they pierced. 
Ma; 1841” And after this Jofeph of Arima- 
Жиын. thea, being а difciple of Jefus, but fecretly 
Шегі.» і for fear of the Jews, befought Pilate that 
tnp he might take away the body of Jefus: and 
Pilate gave him leave. He came therefore, 
and took the body of Jefus. 

39 And there came alfo * Nicodemus, 


Ф, 3.12, 
>, 


CHAP. XX. 


Jefus his. mother, and. his. mother's fifter, | У 
-caufe of the Jews’ preparation day ; for the 
| fepulchre was ‘nigh at hand. 


which at the firft came to Jefus by night, 


| and brought a mixture of myrrh and aloes, 


about an hundred pound aver. 

40 Then took they the body of Jefus, and 
! wound it in linen clothes with the fpices, 
as the manner of the Jews is to bury. 

41 Now in the place where he was cru- 
cified there was a garden; and in the gar- 


| den a new fepulchre, wherein was never 


man yet laid. ry ; 
42™ There laid they Jefus therefore " be- 


CHAP. ХХ. 


| 1 Mary cometh to the fepulchre: 3 fo do Peter 


and John, ignorant of the refurrettion: 11 Je- 

Jus appeareth to Mary Magdalene, 10 and to 

his difciples. 24 The incredulity and. confeffion 

of Thomas. 30 The fcripture is fufficient to fal- 
vation. 
"TEE 'fir(t day of the week cometh 
Mary Magdalene early, when it was 
yet dark, unto the fepulchre, and feeth the 
бопе taken away from the fepulchre. 

2 Then fhe runneth,and cometh toSimon 
Peter, and to the "other difciple, whom Je- 
fus loved, and faith unto them, They have 
taken away the Lord out of the fepulchre, 
and we know not where they have laid him. 

3 © Peter therefore went forth, and that 
other difciple, and came to the fepulchre. 

4 So they ran both tegether: and the 
other diíciple did outrun Peter, and came 
firft to the fepulchre. CM 

And heftooping down, and locking in, faw 
4 dia linen clothes lying; yet went he not in. 

6 Then cometh Simon Peter following 
him, and went into the fepulchre, and feeth 
the linen clothes lie, 

7 And * the papkin, that was about his 
head, not lying with the linen clothes, but 
wrapped together іп a place by itíelf. 


His refurretiion. 
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1 Aas 5. 6; 


m Игі. 53.0» 
n vcr. 31. 


2 Matt. 28, 


I. 
Mark 16. x. 
Luke 24. 1. 


b ch.13.25. 
& 19. 26. & 
21.7:20.24, 


c Luke 24. 
12. 


d ch, 19. 40, 


e ch, 11, 44, 


8 Then went in alfo that other difciple, . 


which came firft to the fepulchre, and he 
faw, and believed. al 
9 For as yet they knew not the f fcrip- 


f Pf. 16. то, 
A&S 2. 25, 


ture, that he muft rife again from the dead. ---31.«15. 


то Then the difciples. went away again 
unto their own home. 5 
11 ч = But Mary ftood without at the 


fepulchre weeping: and as fhe wept, (lie ? 


ftooped down, and looked into the fepulchre, 

12 And feeth two angels in white fitting, 
the one at the head, and the other at the 
feet, where the body of Jefus had lain. 

13 And they fay unto her, Woman, why 
weepeft thou? She faith unto them, Be- 
саше they have taken away my Lord, and 
I know not where they have laid him. 

Nnn 


g Mark 16, 


Аппо 


The incredulity and confeffion of Thomas.. S. JOHN. 


14 ^ And when fhe had thus faid, Һе 


DOMINI tyrned herfelf back, and faw Jefus ftand- 


k Pf22.22. 
Matt. 28.10, 
Rom.8.29, 

Hebr, 2, 11, 
1 ch. 16.28. (7, 
m Ephef.1, 7 


17. 
n Matt. 28. 
1 


Luke c4. 10. 
o Mark 16. 


34, 
Luke 24. 36, 
x Сог, 15. 5. 


p ch. 16, 22, 


4 Matt. 28, 
8 


18. 
сВ.17.15,10» 
Hebr.3.1. 7. 
2 Tim. 2, 2. ` 


x Matt. 16» 
* 19.& 18,18, 


sch, 11, 16. 


t 1 John 1, 
Be 


33.) ing, апі! knew not that it was Jefus. 


15 Jefus faith unto her, Woman, why 
. weepeft thou? whom feekeft thou? She, 
. * fuppofing him to be the gardener, faith 
'+ unto him, Sir, if thou have borne him 
hence, tell me where thou haft laid him, 

and I wil take him away. 
.. 16 Jefus faith unto her, Mary.: She turn- 
ed herfelf,/ аһа faith into him,’ Rabboni ; 
whichiis to fay, Mafter; з - he 
17 Jefus faith unto her, "Touch me not; 
for I am not yet aícended to my Father: 
but go to *my brethren, and fay unto 
them, +I afcend unto my. Father, and your 


18" Mary Magdalene came and told the 
difciples that fhe had {ееп the Lord, and 
that һе had {poken thefe things unto her. 
19 є ° Then the fame day at evening, 
being the firft day of the week, when the 
doors were fhut where the difciples. were 
affembled for fear of the: Jews, came Jefus 
and ftood in the’ midit, and faith unto 
. them, Реасе de-unto you: -> 
г 20 And when he had fo:faid; he fhewed 
unto them Zz; hands and his fide. ”Тһеп 
were the difciples glad, when.they faw the 
Lord. . . ME , 

21 Then faid Jefus to them again, Peace 
be unto you: заѕ my Father hath {ent me, 
егеп fo fend I you. |. © ise 3 

22 And when һе һай faid this, he breath- 
ed оп them, and faith. unto them, Receive 
ye the Holy Ghoft: "o 
224 * Whofe foever fins ye remit, they are 
remitted unto them ; and whofe foever fins 
уе retain, they are retained. : 

24 € But Thomas, one of the twelve, 
* called Didymus, was not with them when 
Jefus-came. 

25 Тһе other difciples therefore faid unto 
him, Wehave feen the Lord. But he faid 
unto them, Except I fhall fee in his hands 
the print of the nails, and put my finger 
` into the print of the nails, and thruft my 

hand into his fide, I will not believe. 

264 And after eight days again his diíci- 
ples were within, and Thomas with them: 
then came Jefus, the doors being fhut, and 
ftood in the midít, and faid, Peace Ze unto 


ou. 
Я 27 Then faith he to Thomas, Reach hi- 
ther thy finger, and behold my hands; 
and 'reach hither thy hand, and thruft 2 
into my fide: and be not faithlefs, but 
belie: ing. 
28 And Thomas anfwered and faid unto 
him, My Lord and my God. 


Father ; and 20 "ту God; and your God. © 


Chrift appeareth to his difciples, 


29 Jefus faith unto him, Thomas, becaufe am 
thou Һай feen me, thou haft believed: 20MIN: 
* bleffed are they that have not feen, and 
yét have do. EE 

3o € * And many ether figns truly did x cat, 
Jefus in the prefence of his diíciples, which 
are not written in this book: 

31” But thefe are written, that ye might ¥ Luter, 
believe that Jefus is the Chrift, the Son of 
God; “апа that believing ye might have 


life through his name. | 
CHA P. ХХІ. 

Y Chrif appearing again to his difciples, was 
known of them by the great draught of fifhes : 

‚ A2 he dineth with them; 15 earneftly com- 
mandeth Peter to feed his lambs and sheep, 18 

` foreselleth him of his death, 22 rebuketh his 

curiofity touching John. 25 The conclufion. 


ЕТЕК thefe things: Jefus fhewed 
himfelf again to the diíciples at the 
fea of Tiberias; and on this wife thewed 
he him/felf. 
222 There were together Simon Peter, and 
Thomas called Didymus, and * Nathanael ? "+ 
of Cana in Galilee, and ^ the /oz: of Zebe- b Maths 
dee, and two other of his difciples. Ё 

:3 Simon Peter faith unto them, I go a 
fifhing.. They fay unto him, We allo go 
with thee. They went forth, and entered 
into а (ір immediately; and that night 
they caught nothing. 

. 4 But when the morning was now come, 
Jefus ftood on the fhore : but the difciples 
* knew not that it was Jefus. wr 

5 Then ° Jefus faith unto them, ! Child- * 1% 
ren, һауе уе any meat? They anfwered [0s S 
bim; No. 

6 And he faid unto them, “Сай the net Xp 
on the right fide of the fhip, and ye (Шай ^^ 
find. -They сай therefore, and now they 
were not able to draw it for the multitude 
of fifhes. | 

7 Therefore ‘that difciple whom Jefus {% 
loved faith unto Peter, It is the Lord. Now 
when Simon Peter heard that it was the 
Lord, he girt Ais fither’s coat unto him, (for 
he was naked,) and did сай himfelf into 
the fea. ^. 

8 And the other difciples came in a little 
fhip ; (for they were not far from land, but 
as it were two hundred cubits,) dragging 
the net with fi(hes. 

9 As foon then as they were come to 
land, they faw a fire of coals there, and 
fifh laid thereon, and bread. 

10 Jefus faith unto them, Bring of the 
fith which ye have now caught. 

11 Simon Peter went up, and drew the 
net to land full of great filhes, an hundred 
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But when the morning nue nor 
dome. JE sus food ort ihe Jhore: but the. 
| difciples Апет) not Thar it was JESUS. 
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| Now when Simon Фар» heard that tf туа 

Жа he would come бот ала heal Aes Же Lord fe үру fec hers coat unio him (fo 
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55, 
Hcbr.15.20. | 
1 Pet. 2.25. 
&$524 


k ch 2.24, 
256 16.30. 


| ch, 135. 36, 
АФ 12.5.4 
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à Luke r. 5, 
b Mark 18. ) 
19 


Luke o. 51, 

& 14, c1. 

Nt. 0, 

T Tim.3. 16, 

с Matth.a8, 

19 u 
Mark 16.15. с 
John зо, 23, 


By 49. 


Il Ог, eatin; 


Слу з charge to Peter è 
Aamo апа fifty and three: and for all there were 
DOMIN! fy many, yet was not the net broken. 
^ 12€ Jefus faith unto them, * Come and 
£25? dine, Апа none of the difciples durft afk 
him, Who art thou? knowing that it was 
the Lord. 
2213 Jefus then cometh, and taketh bread, 
and giveth them, and fifh likewife. 
nse ^ 14 This is now ! the third time паара 
1901926, fus. fhewed himfelf to his difciples, after 
that he was rifen from the dead. 
« 1664 So when they had dined, Jefus faith 
to Simon Peter, Simon, n of Jonas, loveft 
thou me more than thefe? He faith unto 
him, Yea, Lord? thou knoweft that I love 
thee. He faith unto him, Feed my lambs. 
16 He faith to him again the fecond time, 
Simon, /oz of Jonas, loveft thou me? He 
faith unto him, Yea, Lord; thou knoweft 
міз» that I love thee. * He faith unto him, Feed 
Herga my (еер. | 
кызы 17 He faith unto him the third time, 
Simon, /on of Jonas, loveft thou me? Pe- 
ter was grieved becaufe he faid unto him 
the third time, Loveft thou me? And he 
bch ag faid unto him, Lord, * thou knoweft all 
sees things; thou knoweft that I love thee. 
Jefus faith unto him, Feed my еер. 
18! Verily, verily, I fay unto thee, When 
thou waft young, thou girdedft thyfelf, and 


33* 


Ich, 13. 56. 
AGS 11,34 


The ACTS. 


His afcenfion. 


walkedft whither thou wouldeft: but when Anno 
thou fhalt be old, thou fhalt ftretch forth POMIN! 
thy. hands, and another (hall gird thee, and у 
carry thee whither thou wouldeft not. 
19 This {раке he, fignifying "by what 72°" 
death he fhould glorify God. And when 
he had fpoken this, he faith unto him, 
Follow me. 
ао Then Peter, turning about, feeth the 
difciple "whom Jefus loved following; »ch.15.3. 
which alfo leaned on his breaftat fupper, and *9*^** 
faid, Lord, which is he that betrayeth thee? 
21 Peter feeing him faith to Jefus, Lord, 
and what//2// this man do? 
22 Jefus faith unto him, If I will that he 
tarry: ° till I come, what z; Ла? to thee? 
follow thou me. ers 
23 Then went this fayirig abroad among 1.2549 
the brethren, that that difciple (hould not 2555257, 
die: yet Jefus faid not unto him, He Һа] 2 
not die; but, If I will that he tarry till I 
come, what zs that to thee? 
24.4 This is the difciple which teftifieth 
of thefe things, and wrote thefe things: 
and ° we know that his teftimony is true. Р ch 19.35 
253 And there are alfo many other things 4 ch. 20.30. 
which Jefus did, the which, if they fhould 
be written every опе, "І fuppofe that even 74mosz 
the world itfelf could not contain the books ` 
that fhould be written. Amen. 


o Matt. 16, 
27,28.& 25. 


The A CT S of the Apoftles, 


Anno С Н А P. I. 
DOMINI Chrif preparing his apoftles to the beholding of his 
55, afcenfion, gathereth them together into the mount 
Olivet, commandeth them to ехру in Jerufalem 
the fending down of the Holf Ghoft, promifeth 
after few days іо fend it: by virtue whereof 
they ош be witneffes unto him, even to the 
uimoft parts of the earth. 9 After his afcenfion 
shey are warned by iwo angels to depart, and to 
fet their minds upon his fecond coming : 12 they 
accordingly return, and giving themfelves to 
prayer, choofe Matthias apoftle in the place of 
. judas. 
B HE former treatife have I made, 
: О “Theophilus, of all that [efus 
began both to do and teach, 
2° Until the day іп which he was taken 
Ме UP» after that he through the Holy Ghoft 
lina: had given commandments unto the a- 
мое. poftles whom he had chofen: 

4 3 “То whom alfo he íhewed himfelf 

Whe 34. 36. ы З а é А 
Іо. зә. alive after his paflion by many infallible 


hi proofs, being feen of them forty days, and 


Nr. 9 ; 
T Tim.s.16. 
с Matth.28, 


ше” {peaking of the things pertaining to the 


kingdom of God: 
4 * And, ! being affembled together with 
them, commanded them that. they fhould 


not depart from Jerufalem, but wait for f Les 
the promife of the Father, ‘which, /aith John 24. 16. 
he, ye have heard of me. eee 

5 € For John truly baptized with water; 
` but ye fhall be baptized with the Holy 
Ghoft not many days hence. 

6 When they therefore were come toge- 
ther, they afked of him, faying, ` Lord, 
wilt thou at this time * reftore again the 
kingdom to Ifrael ? 

7 And he faid unto them, ' It is not for 
you to know the times or the feafons, which М» 
the Father hath put in his own power: эл 

28 But ye fhall receive ! power, ^ after | Or, oh 
that the Holy Ghoft is come upon you: and 455 62 - 


ch. 2. 33. 

[4 Маш 3» 
11. 
ch.11,16.& 
19. 4- 

h Joel 3.18, 
chaq& 11. 
Ij. 

i Matt.24.3. 
k Iíai.1.26. 
Dan. 7.27. 
Amos 9.11, 
І Matth. 24, 


6. 
Mas 13.32. 


of 

@ 
° ye fhall be witneffes unto me both in Je- уот" “Рәх 
rufalem, and in all, Judea, and in Samaria, п Luke 24. 
and unto the uttermoft partof the earth. 1ке 24, 
9? And when he had (роКеп thefe things, 157. 
while they beheld, * he was taken ир; and vez. | 
a cloud received him out of their fight. рі. 
то € And while they looked ftedfaftly ji 6z. 
toward heaven as he went up, behold, two rv 
men ítood by them "іп white apparel; Mark 15.6: 
11 Which alfo (aid, “Үс men of Galilee, Jor: 4, 
why ftand ye gazing up into heaven? this 2^1e3:6. 

fame Fai which is taken up from you into 15. 31°” 

nna 


Matthies саба aa аро. 


; Anno 
DOMINI 


(Sd 
t Dan. 7, 15. 
Matt;24.56. 
Mark 15.26. 
аз нау. 
ohn 14. 3. 
Terts. 


& 4. 16. 

2 "IH hef.1.10. 
Rev. 1. 7. 
v Luke 24. 


52, 
x-ch,9.37- 
39. & 20.8, 
y Майһло. 


2) 34» 
2 Luke 6, 


is 

a Jude x. 
b ch.2.1.46. 
с Luke3. 

49:55. & 24. 
o. 


3 Matth.13. 
55 


е Rev. $ 4+ 


ЕРІ. 41. ө. 
John 13. 18. 


g ІлКе-22, 
47, 
John 18. 3, 


h Matth, 10. 


Luke 6. 16. 
i ver. 25, 

€h.12.25.& 
20.24, & 21, 


19. 
k Matt. 27. 
5-7,3. 

1 Май. 26. 


35. 
2 Реї.2.15› 


m Pf.69.25. 
n РЇ. 109. 8. 
{ Ог, Ma 

ег, charge, 


о Mark1.1. 


p ver. д. 


q John 15. 
27. 
ver, $. 

ch, 4.33. 

% ch, 15,22. 


and Matthias. 


зз Sam. 16. 
T 'Chren.2t . 


heaven, ' (hall fò comme in like manner as ye 
have feen him go into heaven. 

124 * Then returned they unto Jerufalem 
from the mount called Olivet, which is 
from Jerufalem a fabbath day's journey. 

13 And when they were come in, they 
went up “into ап upper room, where abode 
both." Peter, and James, and Jobn, and 
Andrew, Philip, and "Thomas, Bartholo- 
mew, and Matthew, James she /ón of Al- 
pheus, and * Simon Zelotes, and * Judas 
the brother of James. 

14> Thefe all continued with one. accord 
in prayer and fupplication, with * the wo- 
men, and Mary the mother of Jefus, and 
with * his brethren. 

15 7 And in thofe days Peter ítood up in 
the midít of the diíciples, and faid, (the 
number * of the names together were about 
an hundred, and twenty,) 

16 Men and brethren, this fcripture muít 
needs have been fulfilled, ‘which the Holy 
Ghoft by the mouth of David fpake before 
concerning Judas, * which was guide to 
them that took Jefus. .. 

17 For ^ he was numbered with us, and 
had obtained part of ‘this miniítry, 

18* Now this man purchafed a field with 
! the reward of iniquity ; and falling head- 
long, he burft afunder in the тій, and | 
all his bowels gufhed ош, . i 

19 And it was known unto all the dwel- 
lers at Jerufalem ;:infomuch as that field is | 
called іп their proper tongue, Aceldama, 
that is to fay, The field of blood. 

20 For itis written in the book of Pfalms, | 
"Let his habitation be defolate, and let no 
man dwell therein: and "his ! bifhoprick 
let another, take. M | 

21 Wherefore of thefe men which have | 
companied with us all the time that the | 
Lord Jefus went in and out among us, | 

22 ° Beginning from the baptifm of John, | 
unto that fame day that "he was taken up | 
from us, muft. one be ordained ? to be à 
witnefs with us of his.refurrection. 

/ 23 And they appointed two, Jofeph call- 
ed ' Barfabas, who, was furnamed: Juftus, | 


24 And they prayed, and faid, Thou, | 
Lord, * which knoweft the bearts of all 
теп, fhew whether of thefe two thou haft 


- chofen, : 


% niftry 


25 ' That he may take part of this mi- | 
and apoftlethip, from which Judas | 
by tranfgreffion fell, that he. might go to | 
his own piace. ! 
26 And they gave forth their lots ; and: 
the lot fell upon Matthias;--and he was 
numbered with the eleven apoftles, 


The ACTS 


| the multitude came together, and were 


The apoftles filled with the Holy Ghoft, 
CHAP. JL 


Anno 


1 The ара ез, filled with the Holy Ghoft, and DOMINI 


[peaking divers languages, are admired by fome, 3 
and derided by others: 14 whom Peter dij- 
proving, and fhewing that the apoflles [pake by 
the power of the Holy СЛ, that Jefus was 
vifen from ihe dead, afcended into heaven, had 
poured down the fame Holy Ghoft, and was the 
Meffias, а man known to them to be approved 
of Gud by his miracles, wanders, and figns, and 
not crucified without his determinate coun/el, 
and foreknowledge: 37 he baptizeth a great 
number ihat were converted, 41 who after- 
wards devoutly and charitably converfe together : 
ihe apoftles working many miracles, and God 
daily increafing his church. 

N D when * the day of Pentecoft was 

fully come, ^they were all with one 
accord in one place. : 

2 And fuddenly there came a found from 
heaven as of a rufhing mighty wind, and 
tit filled all the houfe where they were 
fitting, 

3 And there appeared unto them cloven 
tongues like as of fire, and it fat upon 
each of them. 

4 And *they were all filled with the 
Holy Ghoft, and began ‘to. (реак with 
other tongues, as the Spirit gave them ut- 
terance. ` 4 

5 And there were dwelling at Jerufalem 19:56 
Jews, devout теп, out of every nation & 
under heaven. 

6 Now t when this was noifed abroad, 


Deut, 16,5, 
ch. 20,16, 
bch wap 


€ cli ggh 


d chr. 
е Маб 
m 

сһ,10466 


+ Gr. жіп, 
fais vict 
«vai nadh 


| Огой 


in mind, 


confounded, becaufe that every man 
heard them {peak in his own language. 

7 And they were all amazed and marvel- 
led, faying one to another, Behold, are not 
all thefe which {peak ' Galileans? 

8 And how hear we every man in our 
own tongue, wherein we were born? 

9 Parthians, апа Medes, and Elamites, 
and the dwellers in Mefopotamia, andin Ju- 
dea, and Cappadocia, in Pontus, and Afia, 

10. Phrygia, and Pamphylia; in Egypt, 


И ИШ 


| and in the parts of Libya about Cyrene, 


and ftrangers of Rome, Jews and pro- 


| felytes, 


11 Cretes and Arabians, we do hear them 
fpeak in our tongues the wonderful works 
of God. ; 

:12 And they were all amazed, and were 
in doubt, faying one to another, What 
meaneth this? 

13 Others mocking daid, Thefe men are 


1 full of new wine. 


14% But Peter, ftanding up with the ele- 
ven, lifted up his voice, and faid unto them, 
Ye men of Judea, and all ye that dwell at 


MJ 


ales, 


h Iai, 44- 


& 36. 27. 


Joc! 2. 23; 


20» 
Zech.13. Y 


Prek rr. 


john 7.38 


г ср. 20. 4. 


k сіһ21.9 


10121.40, 


50,31. 
| aMatth.aq 


EL 
| Мик 13:24 
Luko 21,25 


o Rom 10. 
1$ 


p John 4. 2. 


& 14: 10,11. 
ch, 10. 38. 
Hebr, 2, 4. 
4 Matth, 
6. 24. 


Luke22.22. 


Habr, 15.20, r 


Per, 1.21, 
UP, 16,8, 


| 


Сло, 


Peter's fermon: | -C HAP. IL He baptiz:th a great number. 


“oe anno Jerufalem, be this known unto you, and] Chrift to fit on his throne ; Em. 

P poMIN! hearken to my words: 31 He feeing this before (раке of the OMINI’ 

se 15 For thefe are not drunken, as ye fup- | returre&tion of Chrift, »that his foul was «——» 
| рлі. pofe, feeing it is диг the third hour of | not left in hell, neither his fleth did fee 2716-29, 
| > the day.. | corruption. "d 
| 16 But this is that which wasfpoken by | 32 * This Jefus hath God raifed up, 574524. 
the prophet Joel ; is ` whereof we all are witneffes. a ch. x. 8. 
) йыз 17 ^ And it fhall come to pafs in the laft 33 Therefore ^being by the right hand b o... 
) к.т. days, faith God, ! I will pour out of my | of God exalted, and ‘having received of 52:2. 
ish Spirit upon all Яе : and your fons and | the Father the promife of the Holy Ghoft, c ie n. 
; {sano k your daughters fhall prophefy, and your | hé “hath fhed forth this, which ye now «б.з. 
d Pi bas young men fhall fee vifions, and your old | fee and hear. ch. т.д. 
Fi kazo men (һаП dream dreams: | | 34 For David is not afcended into the 594 
1 18 And on my fervants and on my hand- | heavens: but he faith himfelf, * The Lord 

maidens I will pour out in thofe days of | faid unto my Lord, Sit thou on my right Со 

"T йн My Spirit; "апа they fhall prophefy: hand, = | epum. 
8 Doat, 1.9, B rr o is And I will thew wonders in heaven 35 Until I make thy foes thy footftool. = 
direc жамы» above, and figns іп the earth beneath ; 36 Тһегебоге let all the houfe of Iirael 

оа, blood, and fire, and vapour of fmoke : | | know affuredly, that God “hath made that езу. 
d sr, , 20 ?'The fun fhall be turned'into dark" | fame Jefus, whom ye have crucified, both қ 
m Lord and Chrift. 

374 желе M d heard ‘7Afs, € they gzea.is. 
come: were pricked ih their heart, and fai ete 

n orm ^ 2r And it fhall come to раќ, shat ° who- Pelee and to the reft of the Dates Men обаче, 
n » foever fhall call on the name of the Lord | and brethren, what Һа wedo? ~ = 
he d dns . fhall be faved. | 38 Then Peter faid unto thém, "Repent, h vc as. 
id E 22 Ye men of Ifrael, hear thefe words; | and Бе baptized every one of you in the 66. ss. 
"EA name of Jefus Chrift for the remiffion of 

dup fins, and ye fhall receive the gift of the 
zi Koly Oe а £s: 

D nius 39 For the promife is unto you, dnd ` (0 i Jes:.:s. 
оп 55. bs children, and E that are afar $i. 

ЕН BELLI off, even as many as the Lord our God 51:5 
б, КЕЯ & fhall yo h CM 
те + бы. So до And with many other words did he ; 2^ ^"* 
ап |o E 157 — 24 * Whom God hath raifed up, having | teitify and exhort, свв. Save youríelves j 
р" аз loofed the pains of death: becaufe it} from this untoward generation. 
с е лезь was not poffible that he (hould be holden 41 € Then they that gladly received his 
zu m Hon. i-a of it. word were baptized: and the (ате day 

ZO there were added zz/o them about three 

our MAE thoufand fouls. 
tes Faliar. 1.20 4%! Апа they continued ftedfaftly in the ! vr. 46. 

, oon Ў apoflles' doétrine and fellowfhip, and in Rom... 
Jv- е. ^ 26 Therefore did my heart rejoice, and | breaking of bread, and in prayers. [mp 
fia, назо. my tongue was glad; moreover allo my] 43 And fear came upon every foul: and Набор, 
pt, reget Већ fhall reft in hope: "many wonders and figns were done by 
пе, 27 Becaufe thou wilt not leave my foul | the apoftles. ИТУ 
TO= in hell, neither wilt thou füffer thine Holy 44 And all tbat believed were together, 

One to fee corruption. and ? had all things common ; 
am 28 Thou Һай made known to me the} 45 And fold their pofleffions and goods, ` 
TKS ways of life; thou fhalt make me full of | and ° parted them to all men, as every man ° 165557. 
joy with thy countenance. had need. ? 
уеге 101». © 39 Men ала brethren, llet me freely] 46? And they, continuing daily with one P c 1. 14» 
hat Kaz. fpeak unto you “of the patriarch. David, | accord ? in the temple, and "breaking bread 4 Lukez4. 
$1.36 that he is both dead and buried, and his | I from houfe to houfe, did eat their meat à. gaz 
| are with gladnefs and finglenefs of heart, Бә 
ы Mui n 47 Praifing God, and ” having favour timo, 
| 3 with all the people. And * the Lord added 2" 
iem, Т” to the church daily fuch as оша be 2! 
ll at T Pv b ere 


N nng 


Petér preacheth to the people: 


Anno - 
DOMINI 


33 


33° 


a ch. 2:46, 
b Pf. 55. 17. 
с ch, 34.8, 


à John 9.8, 


f Tai. 35-6. 


СНАР. ЇП. 

I Peter preaching to the people that came to fee а 
lame man reflored to his feet, 12 profeffeth the 
cure not to have been wrought by his or John’s 
own power, or holinefs, but by God, and his Son 
Jefus, and through faith in his name : 13 withal 

- reprehending them for crucifying Jefus. 17 Which 
becaufe they did it through ignorance, and that 
therely were fulfilled God's determinate counfel, 
and the fcriptures, 19 he exhorteth them by re- 
pentance and faith to Jeck remiffion of their fins, 
and falvation in the fame Jefus. 

N OW Peter and John went up to- 

gether *into the temple at the hour 
of prayer, * being the ninth Aour. 

2 And ‘a certain man lame from his mo- 
ther’s womb was carried, whom they laid 
daily at the gate of the temple which is 
called Beautiful, * to айк alms of them that 
entered into the temple; 

.3 Who feeing Peter and John about to go 
into the temple afked an alms. 

4 And Peter, faftening his eyes upon him 
with John, faid, Look on us. 

5 And he gave heed unto them, ехре@- 
ing to receive fomething of them. 

6 Then Peter faid, Silver and gold have 
I none; but fuch as I have give I thee: 
“Іп the aame of Jefus Chrift of Nazareth 
rife up and walk. 

7 And he took him by the right hand, 
and lifted Au up: and immediately his 
feet and ancle bones received oh. 

8 And he ‘leaping up ftood, and walked, 
and entered with them into the temple, 


. walking, and leaping, and praifing Go 


g ch. 4. 16. 
21. 


h Like 
John 9. 8. 


оғ And all the people (ауу him walking 
and praifing God: 

10 And they knew that it was he which 
h fat for alms at the Beautiful gate of the 
temple: and they were filled with wonder 
and amazement at that which had happen- 
ed unto him. 

11 And as the lame man which was heal- 


` ed held Peter and John, all the people ran 


i John10.23. 
ch, 5. 12, 


k be 5.40. 
] John 7.39. 
LR 


17. 1. 
* m Matt, 27. 
2, 

n Matth.27. 


20. 
Mark 25,71. 
Luke 23.18. 
20, 21; 
Jchn 18.46. 
& 19.15, 
cb. 13,28. 
o Pf.16.10, 
Mark 1, 24. 
Luke 1. 35. 
ch.2.27.& 4. 


27. 
р ch.7.52.& 
22.14 - 


together unto them ‘in the porch ‘that is 
called Solomon's, greatly wondering. 

12 4 And when Peter (aw it, he anfwer- 
ed unto the people, Ye men of Ifrael, wh 
marvel ye at this? or why look ye fo 
earneftly on us, as though by our own 
power or holinefs we had made this man 
to walk? 

13 * The God of Abraham, and of Ifaac, 
and of Jacob, the God of our fathers, ! hath 
glorified his Son Jefus; whom ye " deliver- 


-ed up, and ° denied him in the prefence of 


Pilate, when he was determined to let Azm 


о. 
i 14 But ye denied ° the Holy One ғара 


The AC TS 
|the Juft, and defired a murderer to be 


the earth be bleffed. 


and exhorteth the people to repent, 


Anno 
granted unto you; DOMINI 
14 And killed the 4 Prince of life,*whom 2 
God hath raifed from the dead; * whereof 15,440»; 
we are witnefles. ka *- 
16 * And his name through faith in his «о 


4 ch. 2.24, 


name hath made this man ftrong, whom 1 57 
e fee and know: yea, the faith which is " 
y him hath given him this perfe& found- 

nefs in the prefence of yon all. 

17 And now, brethren, I wot that 

‘through ignorance ye did it, as did alfo ti, 


22, 
Ch. 4. 10, & 
14. $. 


your rulers. 

18 But " thofe things, which God before 
had fhewed = by the mouth of all his pro- 1 Timi 
phets, that Chrift fhould fuffer, he hath 4 Ы 
{о fulfilled. | ч 

19 >Керепї ye therefore, and be con- on 
verted, that your fins may be blotted out, во 
when the times of refrething (hall come 145% 
from the prefence of the Lord; ла i 

20 And he fhall fend Jefus Chrift, which 
before was preached unto you: 

21 * Whom the heaven muft receive un- 2 th rin 
til the times of *reftitution of all things, 2M». 
> which God hath fpoken by the mouth of 1ке, 
ч his holy prophets fince the world ™ 

gan. 

22 For Mofes truly faid unto the fathers, 

“А prophet (ball the Lord your God raife < Dev... 
up unto you of your brethren, like unto ту, 
me; bim íhall ye hear in all things what- 
foever he fhall fay unto you. 

23 And it (hall come to país, that every 
foul, which will not hear that prophet, 

Ња] be deftroyed from among the people. 

24 Yea, and all the prophets from Sa- 
muel and thofe that follow after, as many 
as have fpoken, have likewife foretold of 
thefe TR adaa 
25 * Ye are the children of the prophets, Коты 
and of the covenant which God made баз 
with our fathers, faying unto Abraham, 509459 
* And in thy feed fhall all the kindreds of 555 
Cal. 3. 8, 

26 ‘Unto you firft God, having raifed up {ss 
his Son Jefus, * fent him to blefs you, ^i 
turning away every one of you from his 


iniquities. 

CHAP. IV. 

1 The rulers of the Jews offended with Peter's fer- 
mon, 4 (though thoufands of the people were 
converted that heard the verd) imprifon him 
and John. 5 After, upon examination, Peter 
boldly avouching the lame тап іо be healed by 
the name of Jefus, and that by the fame Jefus 
only we mufl be eternally faved, 13 they command 
him and John to preach no more in that name, 
adding alfo threatening. 23 Whereupon the 
chy:ch flecth to prayer : 31 and God, by moving 


John Yó. 3, 
Ch. 13, Ys 
Y Cor, 2,3, 


b Luke 3 


John 11.4 
& 19. 13. 


e ch.5,6.16, 


(с, з. ag 


| Р[11$.22, 
| 101. 28, 16, 
Matt; t2, 


hMatt.r.21, 
th. 10. 43. 
178, 15 


i Matt, ir, | 


+ 
їСог, 1.27. 

1 
| 


k ch, $n, | 


1 


pe 


pent, 


Anno 
DOMINI 
3» 

tn 
|05 аш, 
cbr, 2, 10, 


& 5.9 
аш оп, 


= 2 1, 


,, a Matih, 17 
э 

il. 

f b Luke 1. 


479 


5» 

(e c Deut 1$, 
15, 18, 19 

О ch 7. $. 


[= 


{ Мм 

8 15, 24. 

ar) Lukesg4t 

ГІЛНЕРІ 
his 46. 


5 Мз, 


The apofiles examined. 


Anno the place where thy were affembled, teftified 
DOMINI = phat he heard their prayer, confirming the church 
tS With the gift of the Holy Ghoft, and with mu- 

~ ual love and charity. 

AN D as they fpake unto the people, the 
ог, ruler, priefts, and the ll captain of the tem- 
rent ple, and the Sadducees, came upon them, 
Маша» о * Being grieved that they taught the 
3h: people, and preached through Jefus the 

refurrection from the dead. 
3 And they laid hands on them, and put 
them in hold unto the next day: for it was 
now eventide. 
4 Howbeit many of them which heard 
the word believed ; and the number of the 
men was about five thoufand. 
5" And it came to pafs on the morrow, 
that their rulers, and elders, and fcribes, 
кке) 6 And ^ Annas the high prieft, and Cai- 
jomn 11.49. aphas, and John, and Alexander, and as 
#1813" many as were of the kindred of the high 

prieft, were gathered together at Jerufalem. 

7 And when they had fet them in the 

стой. а. midft, they акей, * By what power, ог by 

Minara, What name, have ye done this? 

d. 8 “Тһеп Peter, filled with the Holy 

ша — Ghoft, faid unto them, Ye rulers of the 
people, and elders of Ifrael, 

9 If we this day be examined of the good 
deed done to the impotent man, by what 
means he is made whole; 

10 Be it known unto you all, and to all 

«903,616, the people of Ifrael, * that by the name of 
Jefus Chrift of Nazareth, whom ye cruci- 
thasa} fied, ‘whom God raifed from the dead, 
even by him doth this man ftand here be- 
fore you whole. nos 
pus 11 * This is the ftone which was fet at 
Мики. hought of you builders, which is become 
the head of the corner. ЧАЙ 
ныз» — 12 ^ Neither is there falvation іп any 
Tin. 1. other: for there is none other name under 
| heaven given among men, whereby we 
тай be faved. 

134 Now when they faw the boldnefs of 

iMw 1з. Peter and John, ‘and perceived that they 


uke 22. 4» 


iornz, Were unlearned and ignorant men, they 


marvelled; and they took knowledge of 
them, that they had been with Jefus. 
14 And beholding the man which was 
! à. 1, healed * ftanding with them, they could 
fay nothing againft it. 

15 But when they had commanded them 
to go afide out of the council, they con- 
ferred among themfelves, 

16 Saying, ' What Һа we do to thefe 


йат, 
1 k 3 
men? for that indeed a notable miracle 


"5:91. hath been done ы them is "manifeft to 
1 


all them that dwell in Jerufalem; and we 


cannot deny 77. 


CHAP. IV. 


Peter and John threatened. 


17 Bat that it fpread no further among Arno 
the people, let us ташу threaten them, DOMINI 
that they fpeak henceforth to no man іп «е; 
this name. { 

18 "And they called them, and com- E pori 
manded them not to fpeak at all nor teach 
in the name of Jefus. i 

19 But Peter and John anfwered and faid 
unto them, ° Whether it be right in the 9485-29, 
fight of God to hearken unto you more 
than unto God, judge ye. 

20 For we cannot but fpeak the things 
which 4 we have (сеп and heard. p 

21 So when they had further threatened 
them, they let them go, finding nothing ;. 
how they might punith them, * becaufe of Машат, 
the people: for all men glorified God for ішке zo. e. 
' that which was done. din 

22 For the man was above forty years 5 37 
old, on whom this miracle of healing was 
fhewed. 

23 9 And being let go, ‘they went to tch. r2. 12, 
their own company, and reported all that 
the chief priefts and elders had faid unto 
them. | 

24 And when they heard that, they lift- 
ed up their voice to God with one accord, 
and faid, Lord, “thou arf God, which haft 
made heaven, and earth, and the fea, and 
all that in them is: 

2; Who by the mouth of thy fervant 
David haft faid, * Why did the heathen х P.» 1 
rage, and the people imagine vain things? 

26 The kings of the earth ftood up, and 
the rulers were gathered together againft 
the Lord, and againft his Chrift. 

27 For "of a truth againft * thy holy } М%%26. 
child Tus, * whom thou haft anointed, Lv 22,2. 
both Herod, and Pontius Pilate, with the z Like x 
Gentiles, and the people of Ifrael, were $a. 
gathered together, 18 

28 ? For to do whatfoever thy hand and 
thy counfel determined before to be done. 

29 And now, Lord, behold their threat- 
enings: and grant unto thy fervants, € that ¢,%r-13.3 
with all boldnefs they may {peak thy word, :546.& 

30 By ftretching forth thine hand to heal; iz 
“ала that figns and wonders may be done ғ; 
* by the name of ‘ thy holy child Jefus. 

31 4 And when they had prayed, * the 2$ 
lace was fhaken where they were affem- 1v27. 
bled together; and they were all filled with 836264 
the Holy Ghoft, ^ and they fpake the word 
of God with boldnefs. 

32 And the multitude of them that be- i ch. з, 
lieved i were of one heart and of one foul ; Еош-15 5, 
k neither faid any of them that ought of the 2Cor-13.11. 
things which he poffeffed was his own; 2.2.77 
but they had all things common. ia 25 

33 And with ' great power gave theich xs 

nn4 


pch. 1. 3. & 


John 10.36. 
ch.2.25.& 
3. 18. 


h ver. 29. 


“Ananias and Sapphira. 


Anno 
DOMINI 
КЕЙ 


аро ез "зуйпе5 of the refurré&ion of the 
Lord Jefus: and "great grace was upon 


v—— them all. 


m ch, 1. 22, 
n ch.2. 47, 
© ch, 2, 45. 


34 Neither was there any among them 
that lacked : ° for as many as were poffeffors 
of lands or houfes fold them, and brought 


‘the prices of the things that were fold, 


р ver. 37. 

<h. 5.2. 

4 ch.2,45. 
: & 6, 1. 


35 ? And laid them down at the apoftles’ 
feet: “апа diftribution was made unto 
every man according as he had need. 


36 And Jofes, who by the apoftles was | 


furnamed Barnabas, (which is, being inter- 


preted, The fon of confolation,) a Levite, 
and of the country of Www 


37 ‘Having land, fold 2, and brought 


the money, and laid 2 at the арой1е$ feet. 


ach. 4. 37. 


b Num. зо. 


2. 
Deut. 23.21. 
Ecclef. s. 4. 
c Luk222.3. 
lOr, 

20 deceive, 
ver, 9, 


е John 19. 
49. 


f ver. 3. 
Mauh. 4. 7, 


СІН др. -У. 

1 After that Ananias and Sapphira his wife for 
their hypocrify at Peter’s rebuke had fallen down 
dead, 12 and that the ref of the apoftles had 
wrought many miracles, 14 to the increafe of 
the faith: 17 the ара ез are again imprifoned, 
19 but delivered Ly an angel, bidding them 19 
preach openly t0 all: 21 when, after their 
teaching accordingly in the temple, 29 and be- 
fore the council, 33 they are in danger to be 
killed ; through the advice of Gamaliel, a great 
counfeller among the Jews, they be kept alive, 
40 and are but beaten: for which they glorify 
God, and ceafe no day from preaching. 

UT a certain man named Ananias, with 
Sapphira his wife, fold a poffleflion, 

2 Апа kept back part of the price, his 
wife alfo being privy £o 2, “апа brought a 
certain part, ү it at the apoftles’ feet. 

`3 > But Peter faid, Ananias, why hath 

* Satan filled thine heart ! to lie to the 

Holy Ghoft, and to keep back фаг? of the 

price of the land? 

4 Whiles it remained, was it not thine 
own? and after it was fold, was it not in 
thine own power? why haft thou conceiv- 
ed this thing in thine heart? thou haft not 
lied unto men, but unto God. 

5 And Ananias hearing thefe words ? fell 
down, and gave up the ghoft: and great 
fear came on all them that heard thefe 
things. * 

6 And the young men arofe, ‘wound him 
up, and carried him out, and buried Azz. 

7 And it was about the fpace of three 
hours after, when his wife, not knowing 
what was done; came in. 

8 And Peter an(wered unto her, T'ell me 
whether ye fold the land for fo much? 
And fhe faid, Yea, for fo much. 

9 Тһеп Peter faid unto her, How is it 


that ye have agreed together f to tempt the’ 


Spirit of the Lord? behold, the feet of 


The ACT S 


The apofiles imprifoned. 


them which have buried thy hufband are Ато 
at the door, and fhall carry thee out. PORE 

то € Then fell Һе down ftraightway at ә 
his feet, and yielded up the ghoft: and 45 
the young men came in, and found her 
dead, and, carrying Aer forth, buried /er 
by her huíband. ! 

11 ^ And great fear came upon all the ^ ver.s, 
changi, and upon as many as heard thefe улу“ 
things. 

ae And ! by the hands of the apoftles ! х 
were many figns and wonders wrought п. p 
among the people; (* and they were all icis 
with orie accord in Solomon's porch. Pee 
13 And !of the гей durft no man join фз i 


himfelf to them: ™ but the people magni- zrat 
fied them. ' | a 

14 And believers were the more added &42, 
to the Lord, multitudes both of men and 
women.) | 

15 Infomuch that they brought forth the 
fick into the ftreets, and laid zem on lOr iey 
beds and couches, * that at the leaít the зла, 
fhadow of Peter райпо by might over- 555,7 
fhadow fome of them. 

16 Тһеге came alío a multitude oz? of 
the cities round about unto Jerufalem, 
bringing ° fick folks, and them which were 9 Май if 
vexed with unclean fpirits: and they were Јао. 
healed every one. 

17 4° Then the high prieft rofe up, and pi. 
all they that were with him, (which is * 
the fect of the Sadducees,) and were filled 
with | indignation, 

18% And laid their hands on the apoftles, 2 ez 
and put them in the common prifon. 

19 But" the angel of the Lord by night 75575 
opened the prifon doors, and brought them ` ` 
forth, and faid, 

20 Go, ftand and fpeak in the temple to 
the people *all the words of this life. e 

21 And when they heard thas, they en- 1 Johns 
tered into the temple early in the morning, 
and taught. ‘But the high prieft came, «455 
and they that were with him, and called 
the council together, and all the fenate of 
the children of Ifrael, and fent to the 
prifon to have them brought. 

22 But when the officers came, and 
found them -not in the prifon; they re- 
turned, and told, 

23 Saying, The prifon truly found we 
(hut with all fafety, and the keepers ftand- 
ing without before the doors: but when 
we had opened, we found no man within. 

24 Now when the high prieft and "the зеге 
captain of the temple and the chief priefts 
heard thefe things, they doubted of them 
whereunto this would grow. v: i 

25 Then came one and told them, (ау- 


| Or, e. 
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x Matth, 
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n Prov, 21, 


19, 
ІШ. 8, Yo, 
Matth, 1% 

11. ] 
© Luke 27, 

1. 


100г, 1.26, 


1 llOr, inevoy 
Јр. 

2 n Mathy 

e Nue 
oh, 19. 12, 


i р 40 
S 6. 


| Or, exe. 
\ Lukea, 
э Es Р 


T ch, i24 
t 16. 26, | 


о 
s John 6% 
& m > 
= 1 Johns 


y 10.4 5, 


O- 51 a 


4 u Lokes 
e ch, 4.3: 


ое 


£i 


| 1. X 12,2, 


Canali ^s counfel. 


awe ing, Behold, the men whom ye put in pri- 
PM (оп к. панне in the temple, and teach- 
o ing the people. 

13 pr Then =й the captain with the ofti- 
cers, and brought them without violence : 
*for they feared the people, left they 
fhould have.been ftoned. 


x Matth, 


31, 20. 


| ус. 4, 13, 


2.2. 23. 
36. & 3.15 


‚ anfwered апа faid, "We ought to obey 
God rather than men. 
сз зо © The God of our fathers raifed up 

15. X22. 144 d 
id.1».5» Jefus, whom ye flew and “hanged on a 
tree. - 


31 ‘Him hath God exalted with his right 


1 Peter 2, 


TA К 2 . 
е2. зз. hand zo де “а Prince and а Saviour, "for to 


(u.s give repentance to Ifrael, and forgivenefs 
Hebr. 2. of fins. 

аа» — 32 And іме are his witneffes of thefe 
P" things; and /2 2 alfo the Holy Ghoft, 
йез. k whom God hath given to them that obey 
ch 3.26. him. 

ths. 33 1! When they heard shat, they were 
Tim’ cut Ze 2йе heart, and took counfel to flay 

them. 

34 Then ftood there up one in the coun- 
| s^ cil, a Pharifee, named = Gamaliel, a doctor 
по, 22, of the law, had in reputation among all 
the people, and commanded to put the 
apoftles forth a little {pace ; К 

35 Апа faid unto them, Ye men of Ifrael, 
take heéd to yourfelves what ye intend to 
do as touching thefe men. 

36 For before thefe days rofe up T heudas, 
rabe boafting himfelf to be fomebody ; to whom 
A „2 number of men, about four hundred, 
Domini Joined themfelves : who was flain ; and all, 
ij, ав many as | obeyed him, were {cattered, 

and brought to nought. Г 

37 After this тап rofe up Judas of Gali- 
lee in the days of the taxing, and drew 
away much people after him: he а/о pe- 
rifhed; and all, evez as many as obeyed 
him, were difperfed. 

38 And now I fay unto you, Refrain 
from thefe men, and let them alone: ог 
if this counfel or this work be of men, it 

^" will come to nought: 
вп" 39*Butifit be of God, ye cannot over- 
кіші, throw it; left haply ye be found even ” to 
rMh fight againft God. 
ao — 40 And tohim they agreed: and when 
Маз. ә. they had *calléd the apoftles, "апа beaten 


The Third 
Year be- 


CHAP. VI. 


Seven deacons chofer. 


them, they commanded that they fhould — anno 
not {peak in the name of Jefus, and let POMINI 
them go. 2 

41 € And they departed from the pre- 5 Mt 
fence of the council, ‘rejoicing that they Rom. s. + 
were counted worthy to fuffer (hame for о. 
his name. ieee a 

42 And daily “іп the temple, and in 3 : 
every houfe, ° they ceafed not to teach and 
preach Jefus Chrift. 


CHAR ҮІ, 
1 The apoftles defirous to have the poor regarded 

for their bodily fuffenauce, as alfo careful them- 

Jélves to difpenfe the ward of God, the food of 

the foul, 3 appoint the office of deaconfhip to 

Seven chofen men : 5 of whom, Stephen, a man 

full of faith, and of the Holy Ghoft, is опе: 

12 who is taken of thofe whom he confounded 

in difputing, 13 and after falfely accufed of 

blafphemy againft the law and the temple. 

ND in thofe days, *when the number 2.2.4 

of the difciples was multiplied, there 5. 12 & 
arofe a murmuring of the ^Grecians againft b chs. 29, 
the Hebrews, becaufe their widows were 51-29. 
neglected ‘in the daily rniniftration. се 

2 Тһеп the twelve called the multitude 
of the difciples unto them, and faid, ? It is 
not reafon that we fhould leave the word 
of God, and ferve tables. 

3 Wherefore, brethren, *look ye out a- © Devt». 
mong you feven mea of honeft report, full ‹® 1. 
of the Holy Ghoft and уот, whom we ; 
may appoint over this bufinefs. 

4 But we ' will give ourfelves continually f® = 42 
to prayer, and to the miniftry of the word. 

54 And the faying pleafed the whole 
multitude: and they chole Stephen, Ға seh 1.24: 
man full of faith and of the Holy Ghoft, 
and * Philip, and Prochorus, and Nicanor, bch. s. ;, 
and Timon, and Parmenas, and ! Nicolas #22" 5 
a prof-lyte of Antioch : E 

6 Whom they fet before the apoftles: and 
kwhen they had prayed, !they laid Лг Keb. x. 
hands on them. & 9. 17,’ 

74 And ™the word of God increafed ; and 
the number of the difciples multiplied in : 
Jerufalem greatly; and a great company п 
" of the priefts were obedient to the faith. с 

8 Т And Stephen, full of faith and power 
did great wonders and miracles among the 


d Exod, 
18. 17. 


people. 


9 Then there arofe certain of the fyna- 
gogüe; which is called the /ynagogue of the 
Libertines, and Cyrenians, and Alexandri- ?- 
ans, and of them of Cilicia and of Afia, < 
difputing with Stephen. ; 

10 And ° they were not able to refit the кук 
wifdom and the fpirit by which he fpake. : 

11? Then they fuborned men, which Іше, 


Stephen being accufed anfwereth for himfelf: The ACTS 
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ry 
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qch. 25. 8. 
x Dan. 9, 26. 


[ Or, rites, 


ch, 33. 3. 


% Gen. 33.3, 


d Gen. 12. 
7. & 13. 21 
& 15. г Y 
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е Сеп. 15. 
33.16. 


4 Exod. 12. 
40. 
Gal, 3. 17. 


g Exod. 3. 
12. 


һ Сеп 17. 
9› 19,11. 


We have heard him (реак blafphemous 
words againft Mofes, and ака? God. 

12 And they ftirred up the people, and 
the elders, and the fcribes, and came upon 
him, and caught him, and brought Aim to 
the council, : 

13 And fet up falfe witneffes, which faid, 
This man ceafeth not to (реак blafphemous 
words againít this holy place, and the law: 

144 For we have heard him fay, that this 
Jefus of Nazareth thall” deftroy this place, 
and {hall change the !cuítoms which 
Mofes delivered us. 

15 And all that fat in the council, look- 
ing ftedfaftly on him, faw his face asit had 
been the face of an angel. 


CHAP. VII. 

1 Stephen permitted to anfwer to the accufation of 
blafphemy, 2 /heweth that Abraham worfhipped 
God rightly, and how Ged chofe the fathers, 20 
before Mofes was born, and before the tabernacle 
and temple were built: 37 thas Mofes himfelf 
witneffed of Chrif: 44 and that all outward 
ceremonies were ordained according to the hea- 
теліу pattern to laft but for a time: 51 repre- 
hending their rebellion, and murdering of Chrift, 
the "Tuff One, whom the prophets foretold fhould 
come into the world: 54 whereupon they fione 
him to death , who commendeth his foul to Jefus, 
and humbly prayeth for them. 


T" MEN faid the high prieft, Are thefe 
things fo? 

2 And he faid, * Men, brethren, and fa- 
thers, hearken ; The God of glory appeared 
unto our father Abraham, when he was in 
Mefopotamia, before he dwelt in Charran, 

з And faid unto him, ^ Get thee out of 
thy country, and from thy kindred, and 
come into the land which I аі thew 


ee. 

4 Then ‘came he out of the land of the 
Chaldeans, and dwelt in Charran: and 
from thence, when his father was-dead, he 
removed him into this land, wherein ye 
now dwell. 

5 And he gave him none inheritance 
in it, no, not /2 much as to fet his foot on: 
3 yet he promifed that he would give it to 
him for a poffeffion, and to his feed after 
him, when ағ yet he had no child. 

6 And God fpake on this wife, * That his 

zed fhould fojourn in a ftrange land; and 
that they thould bring them into bondage, 
and entreat them evil ‘four hundred years. 

7 And the nation to whom they (hall be 
in bondage will I. judge, ‘faid God: and 
after that thall they come forth, and £ ferve 
me in this place. j 

$ ^ And he gave him the covenant of cir- 


He declareth the hiftory of Ifrael. 


cumcifion : ‘and fo Abraham begat Ifaac, Алы 
and circumcifed him the eighth дау; tand 20М1 
Ifaac begat Jacob; and ees begat the ы, 
twelve patriarchs. SUR 

9 € "And the patriarchs, moved with *9«.:; 
envy, fold Jofeph into Egypt: "but God ! Gen, s, 
was with him, B. 

10 And delivered him out of all his afflic- 
tions, °and gave him favour and wifdom «1.37 
in the fight of Pharaoh king of Egypt; no,” 
and he made him governor over Egypt and 22:5 
all his houfe. 3-6 

11 * Now there came a dearth over all the Ро, 
land of Egypt and Chanaan, and great afflic- `” 
tion: and our fathers found no fu(tenance. 

124 But when Jacob heard that there was абе, 
corn in Egypt, he fent out our fathers firít. 

13 ' And at the fecond time Jofeph was г Gen., 
made known to his brethren ; and Jofeph's * © 
kindred was made known unto Pharaoh. 


& 30, 5, ke, 
835152), 
m Gen, + 


19. 

Joh. 24 з 

aa i 

к да, 1$ 
* the peo 

18 Til 
not Jofeph. 

19 The fame dealt fubtilly with our kin- 
dred, and evil entreated our fathers, ° (о Әб. 
that they caít out their young children, to 
the end they might not live. 

20 ‘In which time Mofes was born, and < 24:24 
4 was l exceeding fair, and nourithed up in 555 
his father’s houfe three months: йо, 

21 Апа ° when he was сай out, Pharaoh's e Exod u 
daughter took him up, and nourifhed him 57% 
for her own fon. 

22 And Mofes was learned in all the wif- 
dom of the Egyptians, and was ' mighty 
in words and in deeds. 

23*And when he was full forty years 
old, it came into his heart to vifit his bre- 
thren the children of Ifrael. 

24 And feeing one of them fuffer wrong, 
he defended //т, and avenged him that was 
oppreffed, and fmote the Egyptian : i 

25 l For he fuppofed his brethren would 105?» 
have REITER | how that God by his 
hand would deliver them : but they under- 
ftood not. 4 

26 ^ And the next day he (еугей himfelf 57^" 
unto them as they Йгоуе, and would. һауе 
fet them at one again, faying, Sirs, ye are 
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{See Luke 
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k Exod. 2. 


1522, 
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| 438. pt 


| Exod. 3,2. 


m Matth, 
э» 9, 
Но, 11, 
16, 


brethren ; why do ye wrongone to another? 

27 But he that did his neighbour wrong 
thruft him away, faying, Who made thee 
a ruler and a judge over us? 

28 Wilt thou kill me, as thou diddeft 
the Egyptian yefterday ? 

29 * Then fled Mofes at this faying, and 
was a ftranger in theland of Madian, where 
he begat two fons. 

3o ! And when forty years were expired, 
there appeared to him in the wildernefs of 
mount Sina an angel of the Lord in a 
flame of fire in a buth. 

31 When Mofes faw it, he wondered at 
the fight : and as he drew near to behold 
it, the voice of the Lord came unto him, 

32 Saying, "1 am the God of thy fathers, 
the God of Abraham, and the Сөй of 
Ifaac, and the God of Jacob. Then Mofes 


.trembled, and диг not behold. 


n Exod. 


jb. ens. 


33 " Then faid the Lord to him, Put off 
thy (hoes from thy feet: for the place 
where thou ftandeft is holy ground. 

34 ^ I have (сеп, I have (сеп the affliction 
of my people which is in Egypt, and I 
have heard their groaning, and am come 
down to deliver them. Апа now come, I 
will fend thee into Egypt. 


35 This Mofes whom they refufed, fay- 


ing, Who made thee a ruler and a judge? 
the fame did God fend zo de a ruler and а 


deliverer Р by the hand of the angel which 


у. appeared to him in the buth. 


36 * He brought them out, after that he 
had ' (hewed wonders and figns in the land 


` of Egypt, ‘and in the Red fea, ' and in the 
' wildernefs forty years. 


37 9 This is that Mofes, which faid unto 
the children of Ifrael, ° A prophet fhall the 
Lord your God raife up unto you of your 
brethren, llike unto me; * him (hall ye hear. 

38 » This is he, that was in the church in 


' the wildernefs with *the angel which 


fpake to him in the mount Sina, and with 
our fathers : * who received the lively ^ora- 
cles to give unto us: 

39 To whom our fathers would not obey, 


' but thruft Zi from them, and in their 


hearts turned back again into Egypt, 
40 * Saying unto Aaron, Make us gods to 


сї. go before us : for as for this Mofes, which 


* wot not what is become of 


brought us out of the ime Egypt, we 
im. 
41 * And they made a calf in thofe days, 


·, and offered facrifice unto the idol, and re- 


joiced in the works of their own hands. 
42 Then * God turned, and gave them up 


ss to woríhip fthe holt of heaven; as it is 


‘written in the book of the prophets, £O { ту fpirit. 


ye houfe of ifracl, have ye offered to me 
a 


CHAP. VII. 


| 


He reprehendeth the murderers of Chrif. 


flain beafts and facrifices ду rhe /pace of _ Arro 
forty years in the wildernefs ? DOMINI 


43 Yea, ye took up the tabernacle of Mo- v 7 


loch, and the ftar of your god Remphan, 
figures which уе made to worfhip them: 
and I will carry you away beyond Babylon. 

44 Our fathers had the tabernacle of 
witnefs in the wildernefs, as he had ap- 


pointed, 1 {peaking unto Mofes, ^ that he a 


fhould make it according to the fafhion 2652 
that he had feen. Hebr. 8, c. 
45 Which alfo our fathers ! that came 1120.34. 
after brought in with Jefus into the poffef- 10s сен 
fion of the Gentiles, * whom God drave out k Na. s. 
before the face of our fathers, unto the if, .. 
days of David; & 28-85. 

46 ' Who found favour before God, and 1150,7 
m defired to find a tabernacle for the God 255, z.s. 
of Jacob. ] РС о. 19. 

47 " But Solomon built him ап houfe. mı Kings 

48 Howbeit ° ће той High dwelleth сол, 
not in temples made with hands; as faith 227. 
the prophet, nike 

49” Heaven zr my throne, and earth zs бағ» 
my footftool: what houfe will ye build + 
me? faith the Lord: or what zs the place з. 
of my reft? $1 

so Hath not my hand made all thefe 
things? ch 
1 Ye *ftiffnecked and 'uncircumcifed Р 
in heart and ears, ye do always refift the 
Holy Ghoft: as your fathers did, fo do уе. 23. 22. 

$2 ‘Which of the prophets have not 3 45. 5. 
your fathers peris ? and they have 1% 

Паіп them which fhewed before of the 
coming of'the Juft One; of whom уе have в 
been now tbe betrayers and murderers: : 
3 Who have received the law by the 89. 
дава of angels, and have not kept 22. 

54 8 * When they heard thefe- things, 36 
they were cut to the heart, and they graíh- 
ed on him with /Ле?” teeth. 

55 But he, > being full of the Holy Ghoft, 
looked up ftedfaftly into heaven, and faw 
the glory of God, and Jefus ftanding on the c 
right hand of God, B 

56 And faid, Behold, *I fee the heavens 
opened, and the “боп of man ftanding on 
the right hand of God. £ 

7 Then they cried out with a loud voice, 
and ftopped their ears, and ran upon him i 
with one accord, 4 F 

58 And *caft эл out of the city, ‘and с! 
ftoned Aim: and *the witneffes laid down à 
their clothes at a young man's fect, whofe ? 
name was Saul. ms 

59 And they ftoned Stephen, ‘calling 
upon God, and faying, Lord Jefus, ‘receive 18; 
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бо And 


Philip the deacon. 


Amo a loud voice, ^ Lord, lay not this fin to 


DOMINI their charge. And when he had faid this, 
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$. 44. У 5 
Aw 6.28. 1 By ecccafton of the perfecution in Jerufalem, the 


& 23, 34 
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b ch. 71. 19. 
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е Matth, 
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g Mark 16, 
17. 


h ch. 14. 6. 


ich 5, 46- 


3» 2 he fell afleep. 


CHAP. УШ. 


church being planted in Samaria, 5 by Philip the 
deacon, who preached, did miracles, ала bap- 
tized many, among the ref Simon the forcerer, 
a great fidücer of ‘the people, Peter and 
gehn come to confirm and enlarge the church : 
where by prayer and impofition of hands, giving 
the Holy Ghofl, 18 when Simon would have 
bought the like power of them, 20 Peter fharply 
reproving his hypocrify, and covetoufnefs, and 
exhorting him to-repentance, together with John 
preaching the werd of the Lord, return to Je- 
rujalem. 26 But the angel fendeth Philip to 
teach, and baptize the Ethiopian eunuch. 


A. Beans Á А 
a clum 48. ДАР “баш was confenting unto his 


& 22, 20, 
| 


death. And at that time there was а 
great perfecution againft the church which 
was at Jerufalem; and ^they were all fcat- 
tered abroad throughout the: regions of 
Judea and Samaria, except the apoftles. 

2 And devout men carried Stephen 70 Ats 

- burial, and < made great lamentation over 
him. 

3 As for Saul *he made havock of the 
X church, entering into every houfe, and 

haling men and women committed them 
to prifon. 

-4 Therefore *they that were fcattered 
abroad went every where preaching the 
word. 

< Then f Philip went down to the city of 
Samaria, and preached Chrift unto them. 

6 And the people with one accord gave 
heed unto thofe things which Ses fpake, 
hearing and feeing the miracles which he 
did 

у For = unclean fpirits, crying with loud 
voice, came out of many that were роЙей- 
ed with them: and many taken with pal- 
fies, and that were lame, were healed. 

8- And there was great joy in that city. 

9 € But there was а certain man, called 
Simon, which beforetime in the fame ci- 
ty "ufed forcery, and bewitched the peo- 
ple of Samaria, ‘giving out that himfelf 
was fome great one: 

io To whom they all gave heed, from 
the leaft to the greateft, faying, This man 

: is the great power of God. 

11 And to him they. had regard, becaufe 
that of long time he had bewitched them 
with forceries. 

12 But when they believed Philip preach- 
ing the things * concerning the kingdom of 
God; and the name of Jefus Chrift, they 
were baptized, both men and women. 


23. 
Th 10. 


The ACTS 


‘of them: only "they were baptized in *the 


Simon the forcerer, 


13 Then Simon himfelf believed alfo: Anm 
and when he was baptized, he continued 20Мікі 
with Philip, and wondered, beholding the o% 
* miracles and figns which were done. t Gr. fi 

14 € Now when the apoftles which were vL. 
at Jerufalem heard that Samaria had re- 
ceived the word .of God, they fent unto 
them Peter and John : 

15 Who, when they were come down, 
prayed for them, ! that they might receive 
the Holy Ghoft: 

¥6 For “ав yet he was fallen upon none 


Ich, 2, 38, 


m ch. 19.3, 
n Matth, 
name of the Lord Jefus. ч 
17 Then “ага they гей hands on them, $574 
and they received the Holy Ghoft. p ch, 6.6 
18 « And when Simon faw that through нас. 
laying on of the.apoftles' hands the. Holy 
Ghoít was given, he offered them money, 
19 Saying, Give me alfo this power, that 
on whomfíoever I lay hands, he may receive 
the Holy Ghoft. 
20 But Peter faid unto him, Thy money 
регі with thee, becaufe*thou haftthought 4 Matn, 
that "е gift of God may be purchafed see” 
with money. SON Ss 
21 Thou haft neither part nor lot in this №2. 
matter: for thy heart is not right in the п. 
fight of God. d c 
22 Repent therefore of this thy wicked- 
nefs, and pray God, *if perhaps the thought :2».«; 
of thine heart may be forgiven thee. AB 
23 For I perceive that thou art in tthe t Bei 
gall of bitternefs, and 7 the bond of ini- '* 
ашу, 
24 Then anfwered Simon, and faid, 
" Pray ye to the Lord for me, that none of ч Cen 
thefe iion which ye have fpoken come £x».s.s 
upon me. зава 
25 And they, when they had teftified and 256, 
preached the word of the Lord, returned ан 
to Jerufalem, and preached the gofpel in 
many villages of the Samaritans. 
264 And the angel of the Lord (раке un- 
to Philip, faying, Arife, and go toward the 
fouth unto the way that goeth down from 
Jerufalem unto Gaza, which is defert. | 
27 And he arofe and went: and, behold, 
ха man of Ethiopia, an eunuch of great x7»^: 


| authority. under Candace queen of the E- ” 


thiopians, who had the.charge of all her 
treafure, and 7 had come to Jerufalem for y [duri 
to worfhip, . T 

28 Was returning, and fitting in his cha- 
riot read Efaias the prophet. 

29 'Then the Spirit faid unto Philip, Go 
near, and join thyfelf to this chariot. 

30 d Philip ran thither to Aim, and 
heard him read the prophet Efaias, апа faid, 
Underftandeft thou what thou readeft ? 

о 


1 Cr. figu 
апа 


ni grai 
miracles, 


ACTS CHAP VII. 
Е 3 С. ACTS. CHAP. Ix. 
fent to baptize t the Eunuch. . > The Jews CHARI, 


u3* 


е & 11.17 


s Dan. 4.27) 
it 2 Tim. 3 


2 THE АСТ8.8 Хегіе26 | | ^ Асто Меге . ^ 
е qe im And (де angel of the Lord pake ün£o.| | Then (е ара еб him by night, 


I~ halip faying, Arife and go toward then and let him down by the walin 
South into the may that goeth Ee. | a bafket. 


, 

u Gen, 2% 
of 417% 
е f xod. 8.8. 

Num, 2h}: 

1 Kings 


id 13. 6, 
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eat х Zeph, $ 
10, 


пет е ; т 3 гу И SN 
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Со 
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aid, 


2100ї, 53. 
59. 


aLuke 24, 
7. 
ch, 18, 28, 


bch, то, 47. 


c Matth, 


16. 16. 
pe 6. 69. 
t9, 35. 38. 


The eunuch and Philip. 
31 And he faid, How can I, except fome 


Anno 


DOMINT man fhould guide me? And he defired Phi- 
ыл lip that he would come up and fit with 
im 


32 The place of the fcripture which he 
read was this, * He was led as а fheep to 
the (laughter ; and like a lamb dumb before 
his fhearer, fo opened he not his mouth: 


alfai, 55. 
^$, 


33 In his humiliation his judgement was | 


taken away: and who fhall declare his ge- 
neration? for his Ше is taken from 
earth. 

34 And the eunuch anfwered Philip, and 
faid, I pray thee, of whom fpeaketh the 
prophet this ? of himfelf, or of fome other 
тап? | 

jue: 35 Then Philip opened his mouth, *and 
ch, 18, 28, 

- . unto him Jefus. 

36 And as they went оп herr way, they 
came unto a certain water : and the eunuch 
bch 19:47. faid, See, Aere 2s water ; ^ what doth hinder 

me ѓо Бе baptized? 

37 And Philip faid, ‘If thou believeft 
with all thine heart, thou mayeft. And 

ath, he anfwered and faid, *I believe that Je- 

t g, fus Chrift is the Son of God. 
i^ 38 And he commanded the chariot to 
Папа (ШІ: and they went down both into 
, the water, both Philip and the eunuch ; and 
“һе baptized him. 

39 And when they were come up out of 
the water, * the Spirit of the Lord caught 
away Philip, that the eunuch faw him no 
“more: and he went on his way rejoicing. 

40 But Philip was found at Azotus: and 
pafling through he preached in all the ci- 
ties, till he came to Cefarea. 


CHAP. IX. 
х Saul going towards Damaofcus, 4 is foricken 
down io the earth, 10 is called to the apoftle- 
fhip, 18 and is baptized by Ananias , 20 he 


` preacheth Chrift boldly : 23 the Fews lay wait | 


Jo kill him; 29 fo do the Grecians : but he 
efcapeth both. 31 The church having те), Pe- 
der healeth Eneas of the pally, 36 and reftoreth 
Tabitha to life. 


ND “баш, yet breathing out threaten- 
* 4 À ings and flaughter againft the difciples 
` of the Lord, went unto the high prieft, 

2 And defired of him letters to Damaf- 
cus to the fynagogues, that if he found any 
tof this way, whether they were men or 
women, he might bring them bound unto 
Jerufalem. 

3 And *as he journeyed, he came near 

: Damafcus: and fuddenly there fhined round 
about him a light from heaven: 

4 And he fell to the earth, and heard a 


CHAP.IX. 


| Lord, = what wilt thou have me to do? 


the | 


began at the fame fcripture, and preached | 


| mighteft receive thy fight, and “Бе filled 


Sauls converffon. 


voice faying unto him, Saul, Saul, *why Anno 
perfecuteft thou me? DOMINI 

5 And he faid, Who art thou, Lord? And 34 
the Lord faid, I am Jefus whom thou per- £M. 
fecutett: 2 hard for thee to kick againft 9. s. 39. 
the pricks. 

6 And he trembling and айов:Ћеа faid, T 
And the Lord /aid unto him, Arife, and ch: 
go into the city, and it fhall be told thee 
what thou muft do. 

7 And ‘the men which journeyed with #0. 10.7. 
him ftood fpeechlefs, hearing a voice, but ch. 22.9. 
feeing no man. 36, 13. 

8 Апа баш arofe from the earth ; and 


ch. 2. 37. 
& 16. 3c. 


| when his eyes were opened, he faw по 


man : but they led him by the hand, and 
brought A7z into Damafcus. 

9 And he was three days without fight, 
and neither did eat nor drink. 

10 € And there was a certain difciple at 
Damaícus, £ named Ananias; and to him g«h.sz хг, 
faid the Lord in а vifion, Ananias. And 
he faid, Behold, I am here, Lord. 

11 And the Lord /2; unto him, Arife, 
and go into the ftreet which is called 
Straight, and enquire in the houfe of Ju- | 
das for one called Saul ^ of Tarfus : for be- » 


A В. 21.58» 
hold, һе prayeth, — — 
12 And hath feen in a vifion a man named 


| Ananias coming in, and putting As hand 


on him, that he might receive his fight. 

13 Then Ananias anfwered, Lord, | have 
heard by many of this man, *how much iver. n 
evil he hath done to thy faints at Jerufa- 
lem: 

14 And here he hath authority from the | 
chief priefts to bind all * that call оп thy ver. sr. 
name. i жада 0 

15 But the Lord faid unto him, Go thy 15e 2. 
way : for ! he is a chofen veffel unto me, to 1e. 13.2. 
bear my name before “the Gentiles, and « 26. 17. 
kings, and the children of Ifrael : 1 Cor. 15.10, 

16 For*I willfhew him how great things 92 x 1s. 
he muft fuffer for my name's ike. CO 

17? And Ananias went his way, and en- i 
tered into the houfe; and * putting his hands т Кот. 
on him faid, Brother Saul, the Lord, even 5.2.7 & 
Jefus, that appeared unto thee in the way 1554542» 


23. & 26. 
as thou cameft, hath fent me, that thou »s«. 


о ch. 20. 25. 
& 21, 11. 
s Cor.11.25. 


with the Holy Ghoit. Af 
18 And immediately there fell from his 15, , = 

eye as it had been fcales: and he received rc.2.4." 

fight forthwith, and arofe, and was bap- $$}: 

tized. : & 13. $2 
19 And when he had received meat, he 

was ftrengthened. * Then was Saul certain sch 26.20, 

days with the difciples which were at Da 


mafcus. - 


Saul preacheth Chrift boldly. 
Anno 20 And ftraightway he preached Chrift 
DOMINI in the fynagogues, ' that. he is the Son of 
is д 7° от But all that heard 4zm were amazed, 
wr. © and faid; "Is not this he that deftroyed 
24.r1* them which called. on this name in Jeru- 
falem, and came hither for that intent, that 
he might bring them bound unto the chief 

priefts ? 
; 22 But Saul increafed the morein ftrength, 
xch. 18.28. x and confounded the Jews which dwelt at 
Damaícus, proving that this is very Chrift. 
.D. 37. 23 9 And after that many days were 
Es qe уе Jews took counfel to kill 

im: 

24 But their laying await was known 
of Saul. And they watched the gates day 
and night to kill him. 

25 Then the difciples took him by night, 

2. and “ег Aim down жа the wall in а bafket. 
264 And ° when Saul was come to Jeru- 
falem, he affayed to join himfelf to the dif- 
, ciples: but ee were all afraid of him, 
and believed not that he was a difciple. 
"^ ::27* But Barnabas took him, and brought 
him to the apoftles, and declared unto them 
how he had feen the Lord in the way, and 
that he had fpoken to him, *and how he 
had preached boldly at Damafcus in the 
name of Jefus. 
28 And ‘he was with them coming іп 
‚апа going out at Jerufalem. 
. 29 And he fpake boldly if the name of 
кт the Lord Jefus, and difputed againft the 


&1.2.  Grecians: *but they went about to flay 


g ver. 23. 
2 Cor, 11. hi 


m. 

26. 30 Which when the brethren knew, they 
brought him down to Cefarea, and fent 
him forth to Tarfus. 

31" Then had the churches reft through- 
out all Judea and Galilee and Samaria, 
and were edified : and walking in the fear 


d ver, 20, 
22. 


€ Gal, т, 18. 


of the Lord, and in the comfort of the]: 


Holy Ghoft, were multiplied. : 
"v 32 € And it came to pafs, as Peter paffed 
ic. 8.14. throughout all guarters, he сате down, 

alfo to the faints which dwelt at Lydda. 

3 And there he found a certain man 
named Eneas, which had kept his bed eight 
years, and was fick of the palfy. 

,59 34 And Peter faid unto him, Eneas, k Je- 
- ' fus Chrift maketh thee whole: arife, and 


n 1 Tim. 
2. 10. 


Titus 3. 8, which fhe did. \ 


The ACTS 


Peter raifeth Tabitha, 


37 And it came to pafs in thofe days, that ann 
fhe was fick, and died: whom when they OMIn 
had уға ед, they laid her іп *an upper Зд, 
chamber. : ол 

38 And forafmuch as Lydda was nigh to 
Joppa, and the difciples had heard that Pe- 
ter was there, they fent unto him two men, 
defiring Aim that he would not ldelay to 105» 
come to them. m 

9 Тһеп Peter arofeand went with them. 
When he was come, they brought him in- 
to she upper chamber: and all the widows 
ftood by him weeping, and (hewing the 
coats and garments which Dorcas made, 
while fhe was with them. 

40 But Peter ? put them all forth, and para, 
1 kneeled. down; and prayed; and turnin 
him to the body ' faid, Tabitha, arife. And Мы 
(һе opened her eyes: and when the faw бі. 
Peter, Фе fat up. 

41 And he gave her /zs hand, and lifted 
her up, and when he had called the faints 
and widows, he prefented her alive. | 

42 Andit was known throughout all Jop- 
pa; *and many believed in the Lord. 

43 And it came to pafs, that he tarried • Јо, 
many days in Joppa with one *ітоп a i$. ™ 
tanner, ` аи 

CHAP. X. 
1 Cornelius, a devout man, 5 being commanded by 

an angel, fendeth for Peter: 11 who by a vi~ 

Лот, 15, 20 is taught not to defpife ihe Gen- 

tiles. 34 As he preacheth Chrif to Cornelius 

and his company, 44 the Holy Ghoft falleth on 

them, 48 and they are baptized. 

HERE was a certain man in Cefa- A.D 
rea called Cornelius, a centurion of 
the band called the Italian бала, 

2 * A devout man, and one that " feared sve: 
God with all his houfe, which gave much si. 
alms to the people, and prayed to God а1- 95% 
way. 

“ене faw in a vifion: evidently about ст.» 
the ninth hour of the day an angel of God 4% 
coming in to him, and faying unto him, 
Cornelius. ү: ' 

4 And when he looked on bim, he was 
afraid, and faid, What is it, Lord? Апа” 
he faid unto him, Thy prayers and thine 
alms are come up for a memorial before 


: 25 A 
ch. 7. 6o, 
r Mark 5, 


od. 

5 And now fend men to Joppa, and call 
for one Simon, whofe furname 1s Peter : 

6 He lodgeth with one 4 Simon a tanner, 4d.s4 
whofe houfe is by the fea fide : * he Һај tell един 
thee what thou oughteft to do. 

7 And when the angel which fpake unto 
Cornelius was departed, he called two of 
his houfhold fervants, and a devout foldier 
of them that waited on him continually ; 


bitha. 


Anto 
DOMINI 
38. 
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p Matth, 


8 John 11, 
| n “ы. 


11. 
t ch, 10,6, 
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ch. 8, 2 
1 & 22, " 
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1 ch, 1n 1$ 
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Г, dch. 9.4} 
]] ech, 11.1% 
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Anno 
DOMINI | 
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[ch 11, $ 
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e 7. [2 
ev: 19, 018 


М, 11, 
& 20, 25, 1 
tut, 34, 
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Ach, 22, 12, 
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Cornelius fendeth for. Peter. 


Anno 
DOMJNI 


"a 
w— 


{ch, 11, 5 
к, 


[| ech 7. 56, 


Rer, 19,11, 


МАУ. 11, 
8 20,25. 
mt, 34. 

> 

Trek, 4. 14. 


i Matth. 


1Cer. 10, 


қ 
1Tim, 4. 4. 
Ti 1, 15 


there. 


8 Апа when he had declared all 74/6 
things unto them, he fent them to Joppa. 

9 Т On the morrow, as they went on 
their journey, and drew nigh unto .the 
city, ‘Peter went up upon the houfetop 
to pray about the fixth hour: 

10 And he became very hungry, and 
would have eaten: but while they made 
ready, he fell into a trance. 

11 And * faw heaven opened, and a cer- 
tain veffel defcending unto him, as it had 
been a great (heet knit at the four corners, 
and let down to the earth: | 

12 Wherein were all manner of four- 
footed beafts of the earth, and wild beafts, 
and creeping things, and fowls of the air. 


' ` 13 And there came a voice to him, Rife, 


Peter ; kill, and eat. 

14 But Peter faid, Not fo, Lord; "for I 
have never eaten any thing that is common 
or unclean. 

15 And the voice /)а4е unto him again 
the fecond time, * What God hath cleanf- 
ed, Ла? call not thou common. 

16 This was done thrice, and the veffel 
was received up again into heaven. 

17" Now while Peter doubted іп himfelf 
what this vifion which he had feen fhould 
mean, behold, the men which were fent 
from Cornelius had made enquiry for Si- 
mon's houfe, and ftood before the gate, 

18 And called, and afked whether Simon, 
which was furnamed Peter, were lodged 


19 While Peter thought on the vifion, 
*the Spirit faid unto him, Behold, three 


men feek thee. 


20! Arife therefore, and get thee down, | 


and go with them, doubting nothing: for 
I have fent them. 

21 Then Peter went down to the men 
which were fent unto him from Corne- 
lius ; and faid, Behold, I am he whom ye 


- {еек : what zs the caufe wherefore уе are 


come ? | , 
22 And they faid, ™ Cornelius the centu- 


rion, a juft man, and one that feareth God, 


. and ^of good report among all the nation 


of the Jews, was warned from God by an 
holy angel to fend for thee into his houfe, 
and to hear words of thee. 

23 Then called he them in, and lodged 
ihem. And on the morrow Peter went 
away with them, “апа certain brethren 
from Joppa accompanied him. 

24 And the morrow after they entered 
into Cefarea. And Cornelius waited for 
them, and had called together his kinfmen 


. and near friends. 


254 And as Peter was coming in, Cor- 


. CHAP. X. 


Peter preacheth before Cornelius, с. 


nelius met him, and fell down at his feet 
and worfhipped Aim. 
26 But Petertook him up, Saying, Stand 2 
ор; I myfelf alfo am a man. Fie 
27 And as he talked with bim, he wentin, Rev. 19. 1e. 
and found many that were come together. 549 
28 And he faid unto them, Ye know how 
‘that it.is an unlawful thing for а man 1&4 s 
that is a Jew to keep company, or come c». is 
unto one of another nation ; but бой hath Ж wo 
fhewed me that I fhould not call any man 18:55». 
common or unclean. ens 
29 Therefore came I unto you without 
gainfaying, as foon as I was fent for: I 
afk therefore for what intent ye have fent 
for me? 
3o And Cornelius faid, Four days ago I 
was fafting until this hour; and at the 
ninth hour I prayed in my houfe, and, be- 
hold, “а man ftood before me ‘in bright sch. x. 10. 
clothing, in 
31 And faid, Cornelius, " thy prayer is 7926 5 
heard, хапа thine alms are had ae nnd 
brance in the fight of God. x Hor. б, 
32 Send therefore to Joppa, and call hi- '* 
ther Simon, whofe furname is Peter ; he is 
lodged in the houfe of оле Simon a tanner 
by the fea fide: who when he cometh, 
fhall fpeak unto thee. 
33 Immediately therefore I fent to thee; 
and thou haft well done that thou art 
come. Now therefore are we all here 
prefent Before God, to hear all things that л '* 
are commanded thee of God. nope. 
34 9 Then Peter opened /zs mouth, and р 
faid, YOf a truth 1 perceive that God is сомы" 
no refpecter of perfons: : a o 
35 But *in every nati 


> Anno 
DOMINI 


.7» 
b 34. 10. 


Со! 3,25% - 
: ‚ nation he that feareth : Pet 117. 
him, and worketh righteoufnefs, is accept- Rom. АЫ, 
27. & 1. 


ed with him. LEN 
36 The word which God fent unto the з 1 13- 
children of Ifrael, * preaching peace by Je- 14^ ^. 
fus Chrift : (° he is Қо of all :) ка de 
.37 That word, J /ay, ye know, which fà 5.67 
was publifhed throughout all Judea, and 272” 
‘began from Galilee, after the baptifm 19072 
which John preached ; b Мас,” 
38 How * Сой anointed Jefus of Naza- Rom: ro, 
reth with the Holy Ghoft and with power; eor. ү; 
who went about doing good, and healing 37, | 2 


АП that were уме of the devil; ° for 22. 


God was with him. intus 
And fwe are witneffes of all things & зо 


7 
. 16. 


3 
which he did both in the land of the Jews, 450% 
and in Jerufalem; * whom they flew and 272^ 
hanged on a tree: Hebr. T, o. 
40 Him "God raifed up the third day, $422 i^ 
and (hewed him openly ; "xn 


41 ! Not to all the people, but unto wit- ‘John ow 
nefles chofen before of God, ewen to us, ch i3 sm 


. Peter being accufed, 


. Amo  * who did eat and drink with him after he 
DOMINI rofe from the dead. 
222 42 And'hecommanded us to preach un- 
К 2 to the people, and to teftify "that it is he 
hys. із. which was ordained of God fo de the Judge 
.19, 20. "of quick and dead. 
“i eo 43° To him give all the prophets witnefs, 
that through his name Р whofoever believ- 
„eth in him Һа! receive remiffion of fins. 
2 cor. sr. 444 While Peter yet fpake thefe words, 
Spe the Holy Ghoft fell on all them which 
олы. 53.11. heard the word. | | 
' 4$" And they of the circumcifion which 
believed were aftonifhed, as many as came 
, with Peter, *becaufe that оп the Gentiles 


th. 1.9. alfo was poured out the gift of the Holy 
и” Оһо. | s 


& z6. 18. 
EE 4681 they heard them (реак with tongues, 
and magnify God. Then anfwered Peter, 
47 Can any man forbid water, that thefe 
1.1. —— fhould:not be baptized, which have receiv- 
oon ed the Holy Ghoft tas well as we? 
48 " And he commanded them to be bap- 
‚9. tized хіп the name of the Lord. Then 
prayed they him to tarry certain days. 


33. CHAP. ХІ, 
1 Peter being accufed for going іп to the Gentiles, 

5 maketh his defence, 18 which is accepted. 19 

The gofpel being fpread into Phenice, and Cy- 

prus, and Antioch, Barnabas is fent. to confirm 

them. 26 The difciples there are firft called 

‘Chriftians : 27 they fend relief to the brethren 

in Fudea in time of famine. 

AN the apoftles and brethren that 
were in Judea heard that the Gen- 
tiles had alfo received the word of God. 

2 And when Peter was come up to Je- 
ac. 10.45 rufalem, * they that were of the circum- 

927 cifion contended with him, 
з Saying, > Thou wenteft im to men un- 
«63.2. 12. circumcifed, “апа Шай eat with them. 

4 But Peter rebearfed the matter from 
dlxke13. the beginning, and expounded 2 ? by or- 
der unto them, faying, 

£*I was in the city of Joppa, praying: 
апа in a trance І (ауу a vifion, A certain 
vefiel деісепа, as it had been a great fheet, 
let down from heaven by four corners; 
and it came even to me: 

6 Upon the which when I had faftened 
mine eyes, I confidered, and faw fourfoot- 


31. 
Gal, 3. 22. 
д cb. 4: 51. 
& S. 15. 
16, 17. & 


bch, 10, 28. 


e ch, 10. 9, 
At, 


ed beafts of the earth, and wild beafts, and 
creeping things, and fowls of the air. 


7 And I heard a voice faying unto me, 
Arife, Peter ; flay and eat. 

8 But I faid, Not fo, Lord: for nothing 
common or unclean hath at any time en- 
tered into my mouth. 

9 But the voice anfwered me again from 


The ACTS 


maketh his defence 


heaven, What God hath cleanfed, zhat call amo 
not thou common. 

10 And this was done three times: and Uy 
all were drawn up again into heaven. 

11 And, behold, immediately there were 
three men already come unto the houfe 
where I was, fent from Cefarea unto me. 

12 And ‘the fpirit bade me go with ғ 
them, nothing doubting. Moreover *thefe 3 ,, ,, 
fix brethren accompanied me, and we en- *:57 
tered into the man's houfe: кы" 

13 ^ And he fhewed us how he had (сеп ^o; 
an angel in his houfe, which ftood and 
faid unto him, Send men to Joppa, and 
call for Simon, whofe furname is Peter ; 

14 Who (hall tell thee words, whereby 
thou and all thy houfe (hall be faved. 

15 Andas I began tofpeak, the Holy Ghoft 
fell on them, ‘as оп usat the beginning. 1:4 

16 Then remembered I the word of the 
Lord, how that he faid, * John indeed bap- x Mam, 
tized with water; but ! ye fhall be baptiz- ji». 
ed with the Holy Ghoft. oh a 

17 " Foraímuch then as God gave them 19.4 $ 
the like gift as Ле did unto us, who believ- Jenti? 
ed on the Lord Jefus Chrift ; з what was I, <3," 
that I could withftand God ? ( 

18 When they heard thefe things, they 

held their peace, and glorified God, faying, 
*'Then hath God alfo to the Gentiles grant- 9 Rom. x 
ed repentance unto life. 169210, 
. 199° Now they which were fcattered a- p ch 81 
broad upon the perfecution that arofe about 
Stephen travelled as far as Phenice, and 
Cyprus, and Antioch, preaching the word 
to none but unto the ews only. 

20 And fome of them were men of Cy- 
prus and Cyrene, which, when they were 
come to Antioch, fpake unto * the Greci- 46: 
ans, preaching the Lord Jefus. эш 

21 And’ the hand of the Lord was with г Loten | 
them: and a great number believed, and ск... 
*turned unto the Lord. "ри 

22 € Then tidings of thefe things came 24 

unto the ears of the church which was in 
Jerufalem : and they fent forth * Barnabas, (292% 
that he fhould go as far as Antioch. 
У 23 Who, when he came, and had feen the 
grace of God, was glad, and "exhorted 
them all, that with purpofe of heart they 
would cleave unto the Lord. X `> 

24 For he was a good man, and *full of xch. 6s 
the Holy Ghoft and of faith: Уапа much 
people was added unto the Lord. 

25 Then departed Barnabas to * Tarfus, 2993 
for to feck Saul : | 

26 And when he had found him,hebrought 
him unto Antioch. ‘And it came to país, 
that a whole year they affembled themfelves ДТ. 
I! with the church, and 7% much people. 105, 
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Herod perfecuteth the Chrifiians: 


amo And the difciples were called Chriftians 
DOMINI firft in Antioch. 


v 274 And in thefe days came * prophets 
12:7 from Jerufalem unto Antioch. 
крз 28 And there ftood up one of them named 


* Agabus, and fignified by the fpirit that 
there fhould be great dearth throughout all 
the world: which came to pafs in the days 
of Claudius Cefar. 

29 Then the difciples, every man accord- 
ing to his ability, determined to fend ‘ relief 
. unto the brethren which dwelt in Judea: 

зо * Which alfo they did, and fent it to 
the elders by the hands of Barnabas and 


Saul. | 
CHAP. ХП. 

1 King Herod perfecuteth the Chriflians, killeth 
games, and imprifoneth Peter, whom an angel 
Gelivereth upon the prayers of the church. 20 In 
his pride, taking to himfelf the honour due to 
God, he is ftricken by an angel, and дігі 
miferably. 24 After his death the word of God 
profpereth. 7 

OW about that time Herod the king 
І ftretched forth //: hands to vex cer- 
tain of the church. 

2 And he killed James *the brother of 
John with the (word. 

3 And becaufe he faw it pleafed the Jews, 
he proceeded further to take Peter alío. 
Then were ^ the days of unleavened bread. 

4 And “when he had apprehended him, 
he put Aim in prifon and delivered Aim to 
four quaternions of foldiers to keep him; 
intending after Eafter to bring him forth 
to the people. Hr 

5 Peter therefore was kept in prifon : but 
lprayer was made without ceafing of the 
church unto God for him. 

6 And when Herod would have brought 
6.19. him forth, the fame night Peter was fleep- 
m ^ ing between two foldiers, bound with two 
chains: and the keepers before the door 
kept the prifon. 

7 And, behold, ‘the angel of the Lord 
came upon Aim, and a light fhined in the 
prifon: and he fmote Peter on the fide, 
and raifed him up, faying, Arife up quickly. 
And his chains fell off from Az: hands. 

8 And the angel faid unto him, Gird thy- 
felf, and bind on thy fandals. And fo he 
did. And he faith unto him, Caít thy gar- 
ment about thee, and follow me. 

9 And he went out, and followed him; 
and * wift not that it was true which was 
done by the angel; but thought ' he faw а 
vifion. 

io When they were рай the firft and the 
fecond ward, they came unto the iron gate 
151636 that leadeth unto the сиу; * which opened 
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CHAP. XII. 


His pride and miferable death. 


to them of his own accord: and they went Anno 

out, and paffed on through one ftreet ; and POMIN? 

forthwith the angel departed from him. cl~ 
11-Апа when Peter was come to himfelf, 

he faid, Now I know of a furety, that ^ the ЕРЕ за 


|| Or, to afk 
тойо «vas 
there, 


Lord hath fent his angel, and ! hath deli- eee 
vered me out of the hand of Herod, and TES 
бот all the expectation of the people of "* 33 18. 
the Jews. A 
12 And when he had confidered the thing, 13527; 1 
* he came to the houfe of Mary the mother 2 Fet.>.9- 
of ' John, whofe furname was Mark; where 1c». 5, 
many were gathered together "praying. "4:5: 
13 And as Peter knocked at the door of 
the gate, a damíel came !to hearken, 
named Rhoda. | 
14 And when fhe knew Peter's voice, һе 
opened not the gate for gladnefs, but ran in, 
and told how Peter ftood before the gate. 
15 And they faid unto her, Thou art 


mad. But fhe conftantly affirmed that it 

was even fo. Then faid they, "It is his n Gen. 48. 
16. 

angel. Matth, 18. 


16 But Peter continued knocking: and > 
when they had opened //е door, and (aw 
him, they were aftonifhed. 

17 But he, ° beckoning unto them with och. 13. 16. 
the hand to hold their peace, declared unto & 21. 25; 
them how the Lord had brought him out 
of the prifon. And he faid, Go fhew thefe 
things unto James, and to the brethren. 

And he departed, and went into another 
place. 

18 Now as foon as it was day, there was 
no {mall ftir among the foldiers, what was 
become of Peter. 

19 And when Herod had fought for him, 
and found him not, he examined the keep- 
ers, and commanded that they (hould 55 
put to death. And he went down from 
Judea to Cefarea, and there abode. 

20 € And Herod ! was highly difpleafed 110", Jew 
with them of Tyre and Sidon: but they came 5:4 intend- 
with one accord to him, and, having made "5 "^ 
Blaftus tthe kings chamberlain their t Sr. 

friend, defired peace; becaufe their coun- sic tings 
try was nourifhed by the king's country. рете» 

21 And upon a fet day Herod, arrayed іп §;9; 11 
royal apparel, fat upon his throne, and 4%» 
made an oration unto them. 

22 And the people gave а fhout, /aying, It 
i; the voice of a god, and not of a man. 

23 And immediately the angel of the 
Lord 3ímote him, becaufe "һе gave not a: Sam. 
God the glory : and he was eaten of worms, 2545. 24, 
and gave up the ghoft. 

24 € But 'the word of God 
multiplied. зу & 19. 40, 

25€ And Barnabas and Saul returned from 2.1.6. 
nr when they had fulfilled shez 

оо 
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Pau! and Barnabas А Gentiles. The АСТ5 Paul preacheth at Antioch, 


Amo · 1 miniftry, and ‘took with them "John, | leofed from Paphos, they came to Perga in р 
| т" whofe furname was Mark. Pamphylia: and ?John departing from ^4". 


"S UN , them returned to Jerufalem. ч 
pire | СНАР. ХШ. 14 But when they departed from Per- 5o: 
1 Раш and Barnabas are chofen to go to the | ga, they came to Antioch in Pifidia, and аз 


(ra Gentiles. у Of Sergius Paulus, and Elymas | 4 went into the fynagogue on the fabbath 1527. " 
‚М ver. 32, the forcerer. 14 Paul preacheth at Antioch, | day, and fat down. Mardi i 4 
30. 50) 37° 


that Jefus is Chrif. 42 The Gentiles believe; | Сү; And ‘after the reading of the law and uveze” gl ios 
45 but the Jews gainfay, and blafpheme: 46 | the prophets the rulers of the fynagogue 5^5 Hare 15.4 


whereupon іЛеу turn to the: Gentiles. 48 As fent unto them, faying; Ye men and bre- xb, 


many as were ordained 10 life, believed. thren, if ye have * any word of exhortation Ёга!" 
A. D. 45. OW there were * іп the church that | for the people, fay on. M 


В, 11,27. Á : 5 ЕА 
араб 7 was at Antioch certain prophets and | 16 Then Paul оой up, and “БесКопіпе 2.66 
1555 teachers; as ” Barnabas, and Simeon that | with Azs hand faid, Men of Ifrael, and "уе акс 1835 


b ch. 11. 22, . . 

сі was called Niger, and * Lucius of Cyrene, | that fear God, give audience. SUN 
rand Manaen, ! which had been brought up | 17 The God of this people of Ifrael *chofe DIO 

Hoa, мир Herod the tetrarch, and Saul. our fathers, and exalted the people, when + бт? 

fitter. а As they miniftered to the Lord, and | they dwelt as ftrangers in the land of vr" 


К лаш fafted, the Holy Сһо faid, ? Separate me | Egypt, * and with an high arm brought һе рари 
Barnabas and Saul for the work * where- | them out of it. rosa 

unto I have called them. . 18 And * about the time of forty years боо, 
3 And f when they had Ғайей and prayed, | t fuffered he their manners in the wilder- fios, 


and laid the hands on them, they fent | nefs. i di, 
19 And when “һе had deftroyed (еуеп Pitt." 

nations in the land of Chanaan, *he di- according 
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13 8 Now when Paul and his company | 


The Gentiles beheve.- 


ano death in Aim, * yet defired they Pilate that 
?0MINI he (hould be fain. 


Intioch, 
1 Anno 
DOMINI 

407 


POOR 4s 29 ” And when they had fulfilled all 
ң Қалы! po that was written of him, *they took Aim 
d тілігі Bl oos down from the tree, and laid Am in а fe- 
1 s Hebr, % E pulchre. : 1 j 

(ur ME SS зо" But God raifed him from the dead : 
1 Kus TENET And *һе was feen many days of 
© iri 1:55; them which came up with him * from 
j p Brod, pmi 3* Galilee to Jerufalem, * who are his wit- 
p" neffes unto the people. t 

ch ay AP 32 And we declare unto you glad tidings, 
Bus ES how that *the promife which was made 
eU Ші unto the fathers, | 

A “1.3, 

33) 34 1Cor. 13. 
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Doun 1, 31 
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бо, others, ufe A 
by баз”, кк по corruption, 
ЕЖЕН one 38 Be it known unto you therefore, 

е ы шы men ала brethren, that "through this 
ers Шле. зо, man is preached unto you the forgivenefs 
Ys 6, joserer Of fins : | Jn 
(227 Fie 39 And ' by him all that believe are jufti- 
ich з, «jewd fied from all things, from which ye could 

ch. 7. tto soill of . = 2 
Liat б ^ not be Juftified by the law of Mofes. 
rd- i 40 Beware therefore, left that come up- 
"а Rom. 5 on you, which is fpoken of in ™the pro- 
; phets ; ' 
be- Қ ie 41 Behold, ye defpifers, and wonder, and 
асе һар : perith : for I work a work in your days, а 
Lii; Mosis work which ye Mall in no wife believe, 
АС. 25, . 

he ри 1 7 though а man declare it unto you. 
am ы): 42 And when the Jews were gone out of 
One з. 5 the fynagogue, the Gentiles befought that 
ПОЇ озн E uu thefe words might be preached to them 

wo 7" tthe next fabbath. 
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45 But when the Jews faw the multi- 


1,22 
е of зи tudes, they were. filled with envy, and 


CHAP. XIV. 


Pau and Barnabas perfecuted. 


P (раке againft thofe things which were ^ Anno 
fpoken by-Paul, contradicting and blaf- POM!N! 
pheming. __ i 

46 Then Paul and Barnabas waxed bold, 
and faid, * [It was neceffary that the word 
of God fhould firft have been fpoken to 
you: but * feeing ye put it from you, and 
Judge yourfelves unworthy of everlafting ! 
life, lo, * we turn to the Gentiles. 

47 For fo hath the Lord commanded us, 
Jaying, ' I have fet thee to be a light of the ^ 
Gentiles, that thou fhouldeft be for falva- $i 
tion unto the ends of the earth. 

48 And when the Gentiles heard this, y» 
they were glad, and glorified the word of Luke 2. 32. 
the Lord: “апа as many as were ordained uch. z. 47. 
to eternal life believed. 

49 And the word of the Lord was pub- 
lifhed throughout all the region. 

5o € But the Jews ftirred up the devout 
and honourable women, and the chief men 
of the city, and х raifed perfecution againft x2 Tim. 
Раш and Barnabas, and expelled them out 3 мге. 
of their coafts. ` л o 

51 ? But they fhook off the duft of their 
feet againft them, and came unto Iconium. 

52 And the diíciples *were filled with ; 
joy, and with the Holy Ghoft. 


CHAR XIV. 

1 Paul and Barnabas are perfecuted from Iconium. 
8 At Lyfra Paul healeth a cripple, whereupon 
they are reputed as gods. 19 Paul is fioned. 
21 They ра) through divers churches, confrm- 
ing the difciples in faith and patience: 26 re- 
jurning 10 Antioch, they report what God had 
done with them. 


A ND it came to pafs in Iconium, that 
they went both together into the fy- 
nagogue of the Jews, and fo (раКе, that а 
great multitude both of the Jews and alfo 
of the Greeks believed. 

2 But the unbelieving Jews ftirred up the 
Gentiles, and made their minds evil affect- 
ed againft the brethren. 

3 Long time therefore abode they fpeak- 
ing boldly in the Lord, * which gave tefti- 
mony unto the word of his grace, and 
granted figns and wonders to be done by 
their hands. 

4 But the multitude of the city was di- 
vided: and part held with the ies. and 
part with the ° apoftles. b ch. 13. 3» 

< And when there was an affault made 
both of the Gentiles, and alfo of the Jews 
with their rulers, * to ufe zem defpitefully, «з Tim, 
and to ftone them, ` Wu 

6 They were ware of 7%, and ‘fled unto 4 Msus. 
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A. D. 46, 


Lyftra and Derbe, cities of Lycaonia, and ^^* 


unto the region that lieth round about: 
Ооо? аа 


Paul is floned. 
7 And there they preached the gofpel. 


Anno 
жен . 84° And there fat a certain man at Ly- 
^ ftra, impotent in his feet, being a cripple 
¢ch.3-% from his mother’s womb, who never had 

walked : 

9 The fame heard Paul fpeak: who 
$E, itedfaftly beholding him, and ‘perceiving 
з. —— that he had faith to be healed, 
$15.35 6 то Said with a loud voice, * Stand upright 

on thy feet. And he leaped and wal ed. 

11 And when the people faw what Paul 
had done, they lifted up their voices, fay- 

heb& x, ing in the fpeech of Lycaonia, ^ The gods 
: аге come down to us in the likenets of 
men. 

12 And they called Barnabas, Jupiter: 
and Paul, Mercurius, becaufe he was the 
chief fpeaker. 

13 Then the prieft of Jupiter, which was 
before their city brought oxen and gar- 

iDan. 246 ]inds unto the gates, ‘and would have 
done facrifice with the people: 

. 14Which when the apoftles, Barnabas and 
Paul, heard of, * they rent their clothes, 
and ran in among the people, crying out, 
ich, 1026 үг And faying, Sirs, ! why do ye thefe 
mJmss things? "We alfo аге men of like paffions 
Rev. 19.10. with you, and preach unto you that ye 
2/39"? оша turn from "thefe vanities ° unto ^k 
2Kings — living God, ? which made heaven, and 
Те. 35.22, earth, and the fea, and all things that 
16954 are therein : 
Saeed. 16 * Who in times paft fuffered all nati- 
p cen. х.т. ons to walk in their own ways. 

Pon 17 ' Neverthelefs he left not himfelf 
Rer without witnefs, in that he did good, 
%h.17.40, and*gave us rain from heaven, and fruit- 
18442 ful feafons, filling our hearts with food 
Rom. 1-20. and gladnefs. 

Dci. ^ 18 And with thefe fayings fcarce reftrain- 
заав. ed they the people, that they had not done 
P. 6 з. facrifice unto them. 

379. тд € * And there came thither certain 
Деле 22. Jews from Antioch and Iconium, who 
th 15 45: perfwaded the people, "and, having ftoned 
1.24 Раш, drew Ai» out of the city, fuppofing 
2% he had been dead. 

20 Howbeit, as the difciples ftood round 
about him, he rofe up, and came into the 
city: and the next day he departed with 
Barnabas to Derbe. 

214 And when they had preached the 

‚_ gofpel to that city, хапа thad taught 

«33. many, they returned again to Lyftra, and 

to Iconium, and Antioch, 

22 Confirming the fouls of the difciples, 

28,29. апа exhorting them to continue in the 

Rom 8.17 faith, and that * we muft through much 

3412% tribulation enter into the kingdom of God. 

Ftans 22 Ада when they had * ordained them 
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The ACTS 
1] elders in every church, and had prayed 


. whence they had been ‘recommended to с}, 


The apoftles confult about circumcifan. 


Anno 
with fafting, they commended them to РОМ 
the Lord, on whom they believed. e. 

24 And after they had paffed throughout 
Pifidia, they came to Pamphylia. 

25 And when they had preached the word 
in Perga, they went down into Attalia : 

26 And thence failed to Antioch, * from +b. 1, 
the grace. of God for the work which ` 1 
they fulfilled. 

27 And when they were come, and had 
athered the church together, ‘they re- 44515 
earfed all that God hath done with them, "^ ”™ 

and how һе had * opened the door of faith ex Со, 
unto the Gentiles. DE cnl 

28 And there they abode long time with ©. + 


the difciples. -. 
СНАР. ХУ. 
1 Great diffenfion arifeth touching circumcifion, 
6 The apoftles confult about it : 22 and fend their 
determination by letters to the churches. 36 Paul 
and Barnabas, thinking to vifit the brethren to- 
gether, fall at firife, and depart afunder. , 
ND *certain men which came down 4s. 
from Judea taught the brethren, end ° 
Said, * Except ye be circumcifed * after the Јо, 
manner of Мое, ye cannot be faved. ea 
2 When therefore Paul and Barnabas had $71 5* 
no fmell diffenfion and difputation with сат. 
them, they determined that ? Paul and Bar- 55), 
nabas, and certain other of them, оша t9" 
go up to Jerufalem unto the apoftles and Lev i.s 
elders about this queftion. ww 
3 And * being brought on their way by ек 
the church, they райеа through Phenice 1516 
and Samaria, ‘declaring the converfion off, 
the Gentiles: and they caufed great joy 
unto all the brethren. 
4 And when they were cometo Jerufalem, 
they were received of the church, and of 
the apoftles and elders, and € they declared £7; 
all things that God had done with them. #21". 
< € But there l rofe up certain of the feét of jo; 
the Pharifees which believed, faying, ^ That 4:52. 
it was needful to circumcife them, and to hve» 
command żem to keep the law of Mofes. 
6 And the apoftles and elders came to- 
gether for to confider of this matter. 
7% And when there had been much difput- 
ing, Peter rofe up, and faid unto them, 
‘Men and brethren, ye know how that aich о» 
good while ago God made choice among" 
us, that the Gentiles by my mouth fhould 
hear the word of the gofpel, and believe. М“ 
8 And God, * which knoweth the hearts, ch. t, 
bare them witnefs, ! giving them the Holy m Rom. 
Ghoft, even as Ze did unto us; m 
9 "And put no difference between us and 15254, 
them, ? purifying their hearts by faith. 
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Anno 
DOMINI 


46. 


, d ch. 154. | 


The apoftles confult about circumcifion, 


Anno 10 Now therefore why tempt ye God, 
»0MIN! о to put a yoke upon the neck of the difci- 

S v ples, which neither our fathers nor we 
oMat23 were able to bear? 

fs — 11 But "we believe that through the 

роњ orace of the Lord Jefus Chrift we а! be 

itze faved, even as they. 

TU 12 4 Then al!-the multitude kept filence, 
and gave audience to Barnabas and Paul, 
declaring what miracles and wonders God 

10247 had * wrought among the Gentiles by them. 

13 € And after they had held their peace, 


rd.1*.17. т James anfwered, faying, Men and bre- 


thren, hearken unto me: 

14 * Simeon hath declared how God at 
the firft did vifit the Gentiles, to take out 

- of them a people for his name. 

15 And to this agree the words of the 
prophets ; as it is written, 

16 ‘After this I will return, and will 
build again the tabernacle of David, which 
is fallen down; and I will build again the 
ruins thereof, and I will fet it up: 

17 That the refidue of men might feek 
after the Lord, and all the Gentiles, upon 
whom my name is called, faith the Lord, 
who doeth all thefe things. 

18 Known unto God are all his works 
from the beginning of the world. 

19 Wherefore " my fentence is, that we 
trouble not them, which from among the 

«1th Gentiles “аге turned to God: 

20 But that we write unto them, that 
ras they abftain > from pollutions of idols, and 
* from fornication, and from things ftrang- 
led, “апа from blood. 

21 For Mofés of old time hath in every 
city them that preach him, ° being read in 

` the fynagogues every fabbath day. 

224 Then pleafed it the apoftles and el- 

ders, with the whole church, to fend 

5. chofen men of their own company to An- 

“74° tioch with Paul and Barnabas; namely, 

001216. Judas furnamed * Barfabas, and Silas, chief 
men among the brethren: 

23 And they wrote /e/Zers by them after 
this manner; The apoftles and elders and 
brethren /end greeting unto the brethren 
which are of the Gentiles in Antioch and 
Syria and Cilicia: | 

24 Forafmuch as we have heard, that 
* certain which went out from us have 
troubled you with words, fubverting your 

‘ fouls, faying, Ye muft be circumcifed, and 
keep the law: to whom we gave. no /uch 
commandment : 

25 Itfeemed good untous, being affembled 
with one accord, to fend chofen men unto 

3, you with our beloved Barnabas and Paul, 
26 * Men that have hazarded their lives 
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с ch, 1. 23, 


CHAP. XVI. and fend their determination by letters. 


for the name of our Lord Jefus Chrift. Anno 

.27 We have fent therefore Judas and POMINI 
Silas, who fhall alfo tell you the fame «2 
things by t mouth. hes. 

28 For it feemed good to the Holy Ghoft, 
and to us, to lay upon you no greater bur- 
den than thefe neceffary things; 

29 ‘That ye abítain from meats offered t verzo. 
to idols, and € from blood, and from things кезе, 
ftrangled, and from fornication: from ope 
which if ye keep yourfelves, ye Һа] do 
well. Fare ye well. 

39 So when they were difmiffed, they 
came to Antioch : and when they had ga- 
thered the multitude together, they deli- 
vered the epiftle : 

. 31 Which when they had read, they re- 
Joiced for the ! confolation. 

. 32 And Judas and Silas, being prophets 
alfo themíelves, * exhorted the Балы MOM MM. 
with many words, and confirmed them. “ы 

33 And after they had tarried rhere a 
(расе, they were let ' go in peace from the i 1 Cor. 16. 
brethren unto the apoftles. Hebr.11.31. 

34 Notwithftanding it pleafed Silas to 
abide there ftill. 

35 * Paul alfo and Barnabas continued in * ^*7 
Antioch, teaching and preaching the word 
of the Lord, with many others alfo. 

36 * And fome days after Раш faid unto ^P5* 
Barnabas, Let us go again and vifit our 
brethren ‘in every city where we have ! ch.13. 4. 
теді ні the word of the Lord, and / Rion 

ow they do. аў 

37 And Barnabas determined to take with 
them ™ John, whofe furname was Mark. 

38 But Paul thought not good to take igis 
him with them, ” who departed from them $ыш аз, 
from Pamphylia, and went not with them » ch. 13.13. 
to the work. 

39 And the contention was fo fharp be- 
tween them, that they departed afunder 
one from the other: and fo Barnabas took 
Mark, and failed unto Cyprus ; 

40 And Paul chofe Silas, and departed, 

° being recommended by the brethren unto ° 1+6. 
the grace of God. 

41 And he went through Syria and Cili- 
cia, ? confirming the churches. 


CHAR XVIL 
т Paul having circumcifed Timothy, 7 and being 
called by the Spirit from one country 10 another, 
14 converteth Lydia, 16 cafteth out а [pirit of 
divination, 19 For which caufe he and Silas 
are whipped and imprifomed. 26 The prifon- 
doors are opentd. 31 The jailor is converted, 
37 and they are delivered. 
T came he to * Derbe and Гуйга: a ch. 4.6 


and, behold, a certain difciple was 
Оооз 


exhortations 


m ch.12.12, 


р ch, 16. $, 


Paul and Barnabas feparate. `> 
Amo there, named Timotheus, ‘ the fon of a 


DOMINI certain woman, which was a Jewefs, апа. 


КЕ 00 believed; but his father was a Greek: 


Rom.16.21 


Tii . 3 Him would Paul have to go forth with 


з тт га. him; apd took and circumcifed him be- 
ez Tin. s. САШ СО, the Jews: which were ід thofe 
vico quarters: for they Басуу all that-his father 
20 WasaGreek. 0 Ҙ0 MES ae ei 
,4 And ав they went throngh the cities, 

they delivered them the. decrees for to 


го. 15.2% Keep, ‘that were ordained of the apoftles. 
29» i 


d elders which were at Jerufalem. 

; & And * fo were the churches eftablifhed 
in the faith, and increafed in number daily. 

6 Now when they had gone throughout 
Phrygia and the region of Galatia, and 
were forbidden of the Holy Ghoft to 
preach the word in Afia, 

7 After they were come to Myfia, they 
aflayed to go into Bithynia :but the Spirit 
um i them not. ; 
hacors, 8 And they pafling by Муйа " came 
zTim4.5 down to Troas. 

9% And a vifion appeared to Paul in the 

i cb. 16.30 night; There ftood a ‘man of Macedonia, 

and prayed him, faying, Come over into 
Macedonia, and help us. 

1o And after he. had [сеп the vifion, im- 


g chissi, 


k 2€? mediately we endeavoured to бо: into Ma- 


T cedonia, affuredly gathering that the Lord 


bad called us for-to preach the gofpel unto 
them. 

11 Therefore loofing from: Troas, we 
came with a ftraight courfe to Samothracia, 
and the next day to Neapolis; 

12 And from thence to ! Philippi, which 
is.ithe chief city of that part of Macedo- 
піз, zmd а colony: and we were in that 
city abiding certain days. 

13 And on the. ї fabbath we went out 
of the city by a river fide, where prayer 
was wont to be made; and we fat down, 
and fpake unto the women which reforted 
thither. 

141 And a certain woman named Lydia, 
a feller of purple, of the city of Thyatira, 
which worfhipped God, heard ws: whofe 
m Luke 24. m heart the Lord opened, that fhe attended 
is unto the things which were fpoken of Paul. 

15 And when fhe was baptized, and her 

houthold, fhe befought ws, faying, If ye 

п Gen. 19, һауе judged me to be faithful to the Lord, 

5. & 34. 1% come into my houfe, and abide there. And 

155292». п fhe conftrained us. 

Moise  :68Ànd it came to pafs, as we went to 

"*" prayer, a certain damfel ° poffeffed with a 

POS рн, dpiritlof divination met us, which brought 
р 1924. her mafters ? much gain by foothfaying: 


I Phil, x. Y. 


TGr. 
Jabbath day, 


The ACTS 


2 Which * was well reported of by the | 
з Cor.4.17. brethren that were at Lyftra and Iconium. | 


Paul converteth Lydia, 


17 The fame followed Paul and us, and л 
cried, faying, Thefe men are the fervants POMINIE 
of ће moft high God, which fhew unto US, 
us the way of falvation. 

18 And this did fhe many days. But 
Paul, 3 being grieved, turned and faid to «se 
the fpirit, I command thee in the name of 5$ 
Jefus Chrift to.\come out: ОР het 1 And "Мац, 


he came ogt the fame hours 


19.1 And * when her maíters faw that ®t n.u 
the hope of their gains was gone, ' they o 
caught Paul and Silas, and "drew zhem into © Math, 
the l marketplace unto the.rulers, 106 cun, 

20 And brought them to the magiftrates, 
faying, Thefe men, being Jews, *do ех- X1». 
ceedingly trouble our city, chy 376 

21 And teach cuftoms, which are not 
lawful for us to receive, neither to obferve, 
being Romans. : ; 

22 And the multitude rofe up together 
againft them: and the magiftrates rent off 
their clothes, "and commanded to beat them, y 200.65, 

23 And when they had laid many ftripes 1 Thizz 
upon them, they caft them into priíon, 
charging the jailor to keep them abr: 

24 Wha, having received fuch a charge, 
thruft them into the inner prifon, and made 
their feet ҒаЙ in the ftocks. 

25 € And at midnight Paul and Silas 
prayed, and fang praifes unto God :-and 
the prifoners heard them. ^ 

26 * And. fuddenly there was a great: ^4: 
earthquake, fo that the foundations of the 
prifon were fhaken : and immediately * all a chs. 
the doors were opened, and every one's 7! 
bands were loofed. .. 

27 And the keeper of the prifon awaking 
out of his fleep, and feeing the prifon doors 
open, he drew out his fword, and would 
have killed himfelf, fuppoting that the pri- 
(опегв had been fled. 

28 But Paul cried with a loud voice, 
faying, Do thyfelf no harm: for ure 
all here. 

29 Then he called for a light, and fprang 
in, and came trembling, and fell down 
before Paul and Silas, 

зо And brought them out, and faid, 
b Sirs, what muft I do to be faved? 

31 And they faid, ‘believe on the Lord 6 ~ 
Jeius Chrift, and thou fhalt Бе faved, and 514%) 
thy houfe. р 

32 And they fpake unto him the word of 
tbe Lord, and to all that were in his houfe. 

33 And he took them the fame hour of 
the night, and waíhed 7Zeir ftripes; and 
was baptized, he and all his, ftraightway. 

| 34 And when he had brought them into 
his houfe, “һе fet meat before them, and re- 4 4 
| Joiced, believing in God with all his houfe, ^ 
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And a Vifion appeardto Paul in the Night. 


` THE ACTS 36. Verfe 9. 
There ftroda man of. a and prae 
him faying, Come over into Macedonia 86 
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; TS.CHAP. XVI. 
a THE Аст Prifon converted by Paul. 


—. THE ACTS. 16.Verfe.29. ? 
Then he called for alight, and fprang in 
and came trembling, and fell down be- 
‚ Paul and. Silas. 
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Paul preacheth at Theffalonica, 
‘anno — 468 And when it was day, the magiftrates 
DOMINI (ent the ferjeants, faying, Let thofe men go. 
с 36 And the keeper of the prifon told 

this faying to Paul, The magiftrates have 
fent to let you go: now therefore depart, 
and ‘go in peace. 

37 But Paul faid unto them, They have 
бз. beaten. us openly uncondemned, * being 

Romans, and have сай z: into prifon ; and 
now do they thruft us out privily? nay 
verily; but let them come themfelves and 
fetch us out. | : 

_ 38 And the ferjeants told thefe words un- 
to the magiftrates: and they feared, when 
they heard that they were Romans. 

39 And they came and befought them; 
iMath.s, and brought 222% out, and ‘ defired them to 
ж depart out of the city. s 

40 And they went out of the prifon, 
zand entered into the /ош/2 of Lydia: and 
when they had {ееп the brethren, they 
comforted them, and departed. 


С.Н АР, ХУШ. 

1 Paul preacheth at Theffalonica: а where fome 
believe, and others perfecute him: то he is fent 
іо Berea, and preacheth there: 13 being perfe- 
cuted at Theffalonica, 15 he cometh to Athens, 
and difputeth and preacheth the living God to 
them unknown, 34 whereby many are converted 
unto Chrift. 


OW when they had paffed through 
Amphipolis and Apollonia, they came 
to Theffalonica, where was a fynagogue of 
the Jews: | 
2 And Paul, as his manner was, * went 
. in unto them, and three fabbath days rea- 
1 {опей with them out of the fcriptures, . 
2223 Opening and alledging, ^ that Chrift 
“| muft needs have fuffered, and rifen again 
* from the dead; and that this Jefus, ! whom 
I preach unto you, is Chrift. 
1ле, 4 * And fome of them believed, and соп- 
без forted with Paul and ‘Silas; and of the 
devout Greeks a great multitude, and of 
the chief women not a few. 

5 © But the Jews which believed not, 
moved with envy, took unto them certain 
lewd fellows of the bafer fort, and gathered 
a company, and fet all the city on an up- 
roar, and affaulted the houfe of * Jafon, and 
fought to bring them out to the people. 

6 And when they found them not, they 
drew Jafon and certain brethren unto the 
rulers of the city, crying, ‘ Thefe that 
have turned the world upfide down are 
come hither alfo; 
лке. 17 Whom Jafon hath received : and thefe 
01922: all do contrary to the decrees of Cefar, 
192.115 ® faving that there is another king, оле Jefus. 
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‘ CHAP. XVII. 


at Berea, ола at Athens. 


8 Andtheytroubledthepeopleandtherul- _ Anno 
ers of thecity, when they heard thefe things. °°M1N* 

9 And when they had taken fecurity of 5 
Jafon, and of the other, they let them go. 

о € And *the brethren immediately ^ 9.25 
fent away Paul and Silas, by night unto ^ 
Berea: who coming 707027 went into the 
fynagogue of the Jews. 

11 Thefe were more noble than thofe in 
Theffalonica, in that they received the 
word with all readinefs of mind, and 
' fearched the ícriptures daily, whether i 106, 
thofe things were fo. John 5.39. 

12 Therefore many of them believed ; 
alfo of honourable women which were 
Greeks, and of men, not a few. 

13 1 But when the Jews of Theffalonica 
had knowledge that the word of God was 
preached of Paul at Berea, they came thi- 
ther alío, and ftirred up the people. 

14 * And then immediately the brethren 
fent away Paul to go as it were to the fea: 
but Silas and Timotheus abode there ftill. 

15 And they that conducted Paul brought 
him unto Athens: and ! receiving a com- 
mandment unto Silas and Timotheus for to 
come to him with all fpeed, they departed. 

16 € Now while Paul waited for them at 
Athens, " his fpirit was ftirred in him, when 
he faw the city ! wholly given to idolatry. 

17 Therefore difputed heinthefynagogue 
with the Jews, and with the devout per- 
fons, and in the market daily with them 
that met with him. 

18 Then certain philofophers of the 
Epicureans, and of the Stoicks, encoun- 
tered him. And fome faid, What will this 
l babbler fay? other fome, He feemeth to 
be a fetter forth of ftrange gods: becaufe 
he preached unto them Jefus, and the ге- 
furrection. 

19 And they took him, and brought him 
unto ! Areopagus, faying, May we know jor, 
what this new doctrine, whereof thou 12147. 
{peakeft, >? higher 

20 For thou bringeft certain ftrange Athens 
things to our ears: we would know there- 
fore what thefe things mean. 

21 (For all the Athenians and ftrangers 
which were there fpent their time in no- 
thing elfe, but either to tell, or to hear 
(огле new thing.) 

22 1 Then Paul ftood in the midít of | Mars 10641 
hill , and fid, 272 men of Athens, I perceive rpagites, 
that in all things ye are too fuperftitious. 

23 For as I pafied by, and beheld your 
I devotions, I found an altar with this in- 195.54. 
{cription, TO THE UNKNOWN GOD. л», 
Whom therefore ye ignorantly worfhip, ^^ "^^ 
him declare I unto you. 
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` Paul laboureth with his hands: The ACTS He is accufed before Gallio, The 


Anno 24 "God that made the world and all 

DOMINI things therein, feeing that he is ° Lord of 

wt heaven and earth, ° dwelleth. not іп tem- 
п 1415 ples made with hands; 


he abode with them, ^and wrought: for by ль Anno 


their occupation they were tentmakers,  POMINI DOMIN 
4 “And һе reafoned in the fynagogue C, 5 
every fabbath, and perfuaded the Jews and 10s 5 


o Matt, 11, А 4 3 : 
ue. 2\ Neither is worfhipped with men's | the Greeks. 1Thifas. 

E hands, E as though he needed any thing, 5 And ° when Silas and Timotheus were ¢ à. 52 t1 Cor. 
чю 7. р He giveth to all life, and breath, eine from оза, deg Mgr © preffed 7! far єз 
Дән қоза all things ; in the fpirit, and teftified to the Jews zat ¢Jo> sns, Шут 
з” 26 And hath made of one blood all na- | Jefus toas Chrift. rio ve di pe 
Vicks, ,, tions of men for to dwell on all the face of | 6 And‘ when they oppofed themfelves, 1955 
арама, |е earth, and hath determined the times | and blafphemed, *he {hook Ais raiment, f ch, 13, 45, 

3777 before appointed, and ' the bounds of their | and faid unto them, * Your blood Ze upon №455, 
habitation ; our own heads; ‘I ат clean: * from ae% Ries 
tRom.120, 2^ “ТҺағ they fhould ісек the Lord, if fencefprab I will go unto the Gentiles. о xeha 14,23 
haply they might feel after him, and find | 7 And he departed thence, and entered 2 Sama, ET 
s 917. him, ° though he be not far from every one | into a certain man’s houfe, named Juftus, PD deg d 

MH of us: KE ee one that worfhipped God, whofe houfe i E** s 96% 
Herr, , 28 For хіп him we live, and move, and [joined hard to the fynagogue. » быра» 
y Ti 132 have our being; "as certain alfo of your | 8 ' And Crifpus, the chief ruler of the iiis i 

own poets have faid, For we are alfo his | fynagogue, believed on the Lord with all $235 
offspring. his houfe; and many of the Corinthians м. ^ іні 19, 9 
EA 29 Forafmuch then as we are the offspring: | hearing believed, and were baptized. 
21614215. of God, * we ought not to think that the | 97 Then (раке the Lord to Paul in the тегуп, 
Godhead is like unto gold, or filver, or | night by a vifion, Be not afraid, but fpeak, 
1 бопе, graven by art and man's device. and hold not thy peace : 
Rom tay, зо And *the times of this ignorance God | 10 "For I am with thee, and no man ^ з 
- b Luke24.. winked at; but ° now commandeth all men | (hall fet on thee to hurt thee: for I have Махаа, 
Titan. every where to repent: much people in this city. 
амы. — 31 Becaufe he hath appointed а day, in | тт And he t continued žžere a year and ł 6r. ju 
" с . . " . there, 
ghost. the which he will judge the world in | fix months, teaching the word of God 
$1.1. Tighteoufnefs by 74a? man whom he hath f among them. - 

0» Pired ordained; whereof he hath I given affur- | 127 And when Gallio was the deputy of А.р. E Lus 
492.2 ance unto all mez, in that ‘he hath raifed | Achaia, the Jews made infurreétion with *'*^* T 
i him from the dead. one accord againft Paul, and brought him (И 

327 And when they heard of the refurrec- | to the judgement feat, iif. 
tion of the dead, fome mocked : and others 13 Saying, This /2/0% perfuadeth men 
faid, We will hear thee again of this matter. | to worfhip God contrary to the law. 
33 So Paul departed from among them. 14 And when Paul was now about to 
· 34 Howbeit certain men clave unto him, | open 2% mouth, Gallio faid unto the Jews, 
and believed : among the which was Dio- | ° If it were a matter of wrong or wicked $2529 
nyfius the Areopagite, and a woman named | lewdnefs, O ye Jews, reaíon would that I 
Damaris, and others with them. fhould bear with you: 
е 15 But if it be a queftion of words and 
CHAP. XVIII. names, and of your law, look ye 7027; for 
3 Paul laboureth with his hands, and preacheth | Т will be no judge of fuch marters, he: 
at Corinth to the Gentiles: 9 the Lord encou- 16 And he drave them from the judge- 35) 6 
rageth him in а vifion: 12 he is accufed before | ment feat. ine | 
mu | 


17 Then all the Greeks took » Softhenes, P ' "^ 
the chief ruler of the fynagogue, and beat 
him before the judgement feat. And Gallio 
cared for none of thofe things. 
184 And Paul after this tarried there yet 
a good while, and then took his leave of 
the brethren, and failed thence into Syria, ет 


6 


Gallio the deputy, but is difmiffed : 18 after- 
шаға: offing from city 10 city, he ftrengthened 
the difciples. 24 Apollos being more perfectly 
snfiruEed by Aquila and Prifcilla, 21 preacheth 
Chrift with great efficacy. 
FTER thefe things Paul departed 
A from Athens, and carne to Corinth; 
aRom.16. -2 And found а certain Jew named °A- 
idu quila, born in Pontus, lately come from 
. Italy, with his wife Prifcilla ; (becaufe that 
Claudius had commanded all Jews to de- 
part from Rome:) and came unto them. 
3 And becaufe he was of the fame craft, 


1 
t ch, 8, 16, 1 
See 


1 $ат, 5. 7, | 


and with him Prifcilla and Aquila ; baring к!) 
a fhorn Ais head in ' Cenchrea: for һе had 3, ^^ Mg “Маш. 
ch. 21.24» John т, 
а VOW. rRomJbt 15. 17. 40. 
19 And he came to Ephefus, and left icd 
them there: but he himíelf entered into таған 
the fynagogue, and reafoned with the Jews. 
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k ch. 13,46, 
& 28,23, 
11 Сог, 1, 
14 


m ch,25.11, 


n Jer. 1.18, 
19. 
Matt.a8,00, 


Gr. fat 
there, 


A.D. ss. 
ending, 


о ch, 23,20» 
& 25, 11,1% 


рі Corr 


zh. a1. 34» 
r Rom, 10,1; 


The Holy Ghofl is given. 


Anno 


20 When they defired him to tarry longer 


DOMINI time with them, he confented not; 


5% 


sch. 19, 21. 
& 20. 16. 


tı Cor 


‚10, 
Баг, 6. 3, 


21 But bade them farewel, faying, 'I 
mutt by all means keep this feaít that com- 
eth in Jerufalem; but I will return again 
unto you, *if God will. And he failed 
from Ephefus. 

22 And when he had landed at Cefarea, 
and gone up, and faluted the church, he 
went down to Antioch. : 

23 And after he had ípent fome tim 
there, he departed, and went over 2/ the 


85 country of “Galatia and Phrygia in order, 
- * ftrengthening all the difciples. 


z Roni, 12, 
т 


ach, 19%» 


b 1 Cor, 
$6. 


C ch, o, 22. 
617% 


хет, 5. 
| Or, à the 
riff, 


ech, 8, 16, 
See 


dch, 19,25. 


| «Math, 


$ 1H. 
Joho т, 

15. 27. 30, 
ch T. 5, & 
11,16. & 
1$ 24) 25. 


2447 And a certain Jew named Apollos, 


born at Alexandria, an eloquent man, and 


mighty in the fcriptures, came to Ephefus. 

25 This man was inftructed in the way 
of the Lord; and being. * fervent in the 
{pirit, he fpake and taught diligently the 
things of the Lord, * knowing only. the 
baptifm of John. 

26 And he began to fpeak boldly in the 
fynagogue: whom when Aquila and Prif- 
cilla had heard, they took him unto them, 
and expounded unto him the way of God 
more perfectly. 

27 And when he was difpofed to país in- 
to Achaia, the brethren wrote, exhorting 
the difciples to receive him: who, when 
he was come, * helped them much which 
had believed through grace: 

28 For he mightily convinced the Jews, 
and that publickly, * fhewing by the {crip- 
tures that Jefus ! was Chrift. 


CHAP. XIX. 

6 The Holy Ghoft is given by Paul's hands: 9 
she Jews blafpheme his doétrine, which 15 con- 
firmed by miracles. 13 The Fewifh exorcifls, 16 
are beaten by the devil. 19 Conjuring books are 
burnt. 24 Demetrius for love of gain, raifeth 
an uproar againft Paul, 35 which is appeafed 
by the town-clerk, 

AD it came to pafs, that while * A- 

pollos was at Corinth, Paul having 
paffed through * the upper coaíts came to 

Ephefus : and finding certain difciples, 

2 He faid unto them, Have ye received 
the Holy Ghoft fince ye believed? And they 
faid unto him, * We have not fo much as 


‚ heard whether there be any Holy Ghoft. 


3 And he faid unto them, Unto what 
then were ye baptized? And they faid, 
4 Unto John's baptifm. 

4 Then faid Paul, * John verily baptized 
with the baptifm of repentance, faying un- 
to the people, that they fhould believe on 
him which thould come after him, that is, 
on Chrift Jefus, 


CHA P. XIX. 


Conjuring books are burnt. 


_ 5 When they heard 2/2, they were bap- Алло 
tized fin the name of the Lord Jefus. РОМАН 

6 And when Paul had * laid Ais hands —\— 
upon them, the Holy Ghoft came on [RA 
them ; and they fpake with tongues, and 85-17. 
prophefied. j & 10, 460 

7 And all the men were about twelve. 

84 And he went into the fynagogue, and 155,17 2 
{раке boldly for the {pace of three months, — ^ 
difputing and тегінді? the things *con- kch. n 3 
cerning the kingdom of God. ағыт 

9 But ' when divers were hardened, and |: 7i» 
believed not, but fpake evil "of that way sé.» 
before the multitude, he departed from 152% 
them, and feparated the difciples, difput- 2^? 2 
ing daily in the fchoel of one Tyrannus. &24 и. 

10 And "this continued by the fpace of nse” 
two years; fo that all they which dwelt in “2% sr. 
Afia heard the word of the Lord Jefus, 
both Jews and Greeks. 

11 And ° God wrought fpecial miracles 9 Mark 16. 
by the hands of Paul : ch, 14, з. 

12 ? So that from his body were brought p: 5. ts. 
unto the fick handkerchiefs or aprons, and = Кїз 
the difeafes departed from them, and the 4:9 
evil fpirits went out of them. 

13€ * Thencertain of the vagabond Jews, 4 Math. 
exorcifts, ‘took upon them to call over rse” 
them which had evil fpirits the name of Мао. 
the Lord Jefus, faying, We adjure you by Lukes. 4s. 
Jefus whom Paul preacheth. 

14 And there were feven fons of оле Sceva, 
a Jew, and chief of the priefts, which did fo. 

15 And the evil fpirit anfwered and faid, 
Jefus, I know, and Paul I know; but who 
are ye? 

16 And the man in whom the evil fpirit 
was leaped on them, and overcame them, 
and prevailed againít them, fo that the 
fled out of that houfe naked and wounded. 

17 And this was known to all the Jews 
and Greeks alfo dwelling at Ephefus ; and 
° fear fell on them all, and the name of the $ Luke x. 
Lord Jefus was magnified. nae 

18 And many that believed came, and * * '* 

* confeffed, and fhewed their deeds. 


a1 € * After thefe things were ended, x Rom. 1$ 
Раш” purpofed in the fpirit, when he had Gi... , 
paffed through Macedonia and Achaia, to ‘20.22, 
go to Jerufalem, faying, After I have been 
there, * I muft alfo fee Rome. z 

22 So he fent into Macedonia two ofRom. rs. 


2$. 


“them that miniftered unto him, Тішо- 25/75. 


а filverímith, which made filver fhrines for 
Diana, brought"*no fmall gain unto the 
craftímen; | 

25 Whom he called together with the 


.workmen of like occupatien, and faid, 


FPL 115,4. 
© Thi, C x 
---20. 
Jen 10, 3. 


Sirs, ye know that by this craft we have 
our wealth. | 

26 Moreover ye fee and hear, that not 
alone at Ephefus, but almoft throughout all 
Afia, this Pau) hath perfuaded and turned 
away much people, faying that ‘they be 
no gods, which are made with hands: 

27 So that not only this our craft is in 
danger to be fet at nought; but alfo that 
thetemple of the great goddefs Diana fhould 
be defpifed, and her magnificence fhould 
be deftroyed, whom all Afia and the world 
worfhippeth. 

28 And when they heard //г/6 /ayings, 
they were ful] of wrath, and cried out, fay- 


ing, Great is Diana of the Ephefians. 


Col. % то. 
Phitem, 24. 


29 And the whole city was filled with 
confufion : and having caught * Gaius and 
^ Ariftarchus, men of Macedonia, Paul's 
companions in travel, they rufhed with one 
accord into the theatre. 

3o And when Paul would have entered 
in unto the people, the difciples fuffered 


~ him not. 


14. 
k ch, 12. 17. 


+ Gr. the 
tonple- 
keeper, 


зт And certain of the chief of Afia, which 
were his friends, fent unto him, defiring 
him that he would not adventure himfelf 
into the theatre. 

32 Some therefore cried one thing, and 
fome another: for the affembly was con- 
fufed ; and the more part knew not where- 
fore they were come together. 

33 And they drew Alexander out of the 
multitude, the Jews putting him forward. 
Апа! Alexander * beckoned with the hand, 
and would have made his defence unto the 
people. 

34 But when they knew that he was a 
Jew, all with one voice about the {pace of 
two hours cried out, Great 7s Diana of the 
Ephefians. 

ki dde when the townclerk had appeaf- 
ed the people, he faid, У? men of Ephefus, 
what man is there that knoweth not how 
thar the city of the Ephefians is ta wor- 
fhipper of the great goddefs Diana, and of 
the zage which fell down from Jupiter? 

36 Seeing then that thefe things cannot 


be fpoken againft, ye ought to be quiet, and 
to do nothing rafhly. 


Paul goeth to Macedonia, 


37 For ye have brought hither thefe men, Апо 
which are neither robbers of churches, nor 209МІКІ 
yet blafphemers of vour goddefs. 7 

38 Wherefore if Demetrius, and the 
craftfmen which are with him, have а 2 
matter againft any man, ! the law is open, 10, v 
and there are deputies :~let them implead arerp 
one another. 

39 But if ye enquire any thing concern- 
ing other matters, it fhall be determined 
in а l lawful affembly. 

40 For we are in danger to be called in 
queftion for this day's uproar, there being 
no caufe whereby we may give an account 
of this concourfe. 

41 And when he had thus fpoken, he 
difmiffed the affembly. 


CHAP. XX. 

1 Paul goeth to Macedonia: 7 he celebrateth the 
Lora’s fupper, and preacheth. о Eutychus hav- 
ing fallen down dead, 10 is raifed to life. 17 
At Miletus he calleth the elders together, telleth 
them what fhall befall to himfelf, 28 commitieth 
God's flock to them, 29 warneth them of falfe 
Teachers, 32 commendeth them to Ged, 36 pray- 
eth with them, and goeth his way: 


Axe after the uproar was ceafed, Paul 
called unto /zm the difciples, and em- 
braced them, and * departed for to go.into 
Macedonia. 

2 And when he had gone over thofe parts, | 
and had given them much exhortation, he і 
сате іпіо Сгеесе, І 

3 And //еуг abode three months.: And 1 
° when the Jews laid wait for him, as he 
was about to fail into Syria, he purpofed x22 
to return through Macedonia. 5 

4 And there accompanied him into Afia ‹ 
Sopater of Berea; and of the Theffalo- 


|| Or, 
ordinaryy 


рф, 18, 21, | 


ат Cor, i 
16. 5. 

- 
1 Тіт, nj 


A, D. бо, och, 18. 19. 


&19. 1. 10. 


nians, *Ariftarchus and Secundus; апа Y 
d Gaius of Derbe, and ° Timotheus; and с y 
of Аба, f Tychicus and £ Trophimus. ыы f 
5 These going before tarried for us at ы 
Troas. ү ti 
6 And we failed away from Philippi af- 22 a 


ter ^ the days of unleavened bread, and 
came unto them ‘to Troas in five days; 
where we abode feven days. 


Mis 2. fi 
- i 
| 6^ 2, 49. 

79 And "e к the бг day of the week, 23.5. 


when the difciples came together ! to break со». Blu... ir 
bread, Paul preached unto them, ready to 2%;, los, waie ti 
depart on the morrow ; and continued his [E 
fpeech until midnight. : TIE E, 
8 And there were many lights "in the m, еу 
upper chamber, where they were gathered =. 
together. i cuk of 
9 And there fat in a window a certain ??^ 55, 7: th 
young man named Eutychus, being fallen ше, 
into а deep fleep: and as Paul. was long 2» ali 


1 


yr, the 
гї dayi 


г йр, 


с ch. 10,0. 
& 27.2. 
Col. 4. 10. 
d ch. 19.29 
ech. 16. T. 
f Eph. 6,21, 
Col. 4. 7. 
2 Tims 4 


2 


12. 
Tits 5 T% 
g ch. 21.20 
2 Tim. 4. 


20, 
h Exod. 13 
24, I5 & 


20, Å 
m ch, 


| 


ИП 


Paul calleth the elders together, 


Amo preaching, he funk down with fleep, and 
rd fell down from the third loft, and was 
v—— taken up dead. 


ied ro And Paul went down, and a fell on 
skiss him, and embracing /vm faid, ° Trouble 
“Жан, not yourfelves ; for his life is in him. 

924 11 When he therefore was come up а- 


gain, and had broken bread, and eaten, 
and talked a long while, even till break of 
day, (о he departed. 

12 And they brought the young man a- 
live, and were not a little comforted. 

13 Т And we went before to (ір, and 
failed unto Affos, there intending to take 
in Paul: for fo had he appointed, mind- 
ing himfelf to go afoot. 

- 14 And when he met with us at Affos, 
we took him in, and came to Mitylene.. 

15 And we failed thence, and came the 
next day over againft Chios; and the next 
day we arrived at Samos, and tarried at 
Trogyllium; and the next day we came 
to Miletus. | 

16 For Раш had determined to fail by 
Ephefus, becaufe he would not fpend the 

phot? time іп Afia: for "he hafted, if it were 

к.ф т, poffible for him, ‘to be at Jerufalem * the 

12:247 day of Pentecoft. 

100168. 174 And from Miletus he fent to Ephe- 
fus, and called the elders of the church. 

18 And when they were come to him, 

ach, 18.19. he faid unto them, Ye know, ‘from the 

? ^7? firft day that I came into Afia, after what 
manner I have been with you at all fea- 
fons, 

19 Serving the Lord with all humility of 
mind, and with many tears, and tempta- 
tions, which befel. me € by the lying in wait 
of the Jews: -> 

20 And how "I kept back nothing that 
was profitable unto you, but have fhewed 
you, and have taught you publickly, and 
from houfe to houfe, 

21 * Teftifying both to the Jews, and alfo 
to the Greeks, 7 repentance toward God, 
and faith toward our Lord Jefus Chrift. 


Куе, 5. 


Uver, 27. 


Xch, 18. gı 


Th** — 52 And now, behold, *I go bound in the 
и м {pirit unto Jerufalem, not knowing the 
Фа,» things that {hall befal me there: 

ixi" 23 Save that “the Holy Ghoft witneffeth 


‘nem, іп every city, faying that bonds and afflic- 
loui tions ! abide me. 

1 . 24 But none of thefe things move me, 
ze *3* neither count I my life dear unto myfelf, 
. ` “fo that I might finifh my courfe with Joy, 
аш, “апа the miniftry, * which I have received 
е» of the Lord Jefus, to teftify the gofpel of 
Тал. ' the grace of God. р. 
№3. ос And now, behold, fI know that уе 


Um, ic, . 
25 all, among whom I have gone preaching 


CHAP. XXI. and prayeth with them, апа goeth away. 


the kingdom of God, Ња] fee my face Anno 
по more. . DOAMENT 
26 Wherefore I take you to record this 4%, 
day, that I am € pure from the blood of gch. x8. 6. 
all men. e 
27 For * I have not fhunned to declare » ver. zo. 
unto you all ! the counfel of God. 
28 * Take heed therefore unto your- john ıs. 
felves, and to all the flock, over the which 
the Hor Ghoft ! hath made you overfeers, к: Tim. 
to feed the church of God, " which he hath * 
purchafed " with his own blood. Ы. 
29 For I know this, that after my de- 


parting ° fhall grievous wolves enter in a- Ci: 
mong you, not fparing the flock. Febr. 9. 12 


зо Alfo ^ of your own felves fhall men 5 
arife, {peaking perverfe things, to draw Hebr.o. за, 
away difciples after them. T ae 

31 Therefore watch, and remember, that 2 Р, 2. 1, 
3 by the fpace of three years I ceafed not to 
warn every one night and day with tears. 

32 And now, brethren, I commend you 
to God, and ‘to the word of his grace, ' Нем. 
which is able * to build you up, and to give sth. s. 
you ‘an inheritance among al them which t9» 26. ss. 
are fanctified. GEM 

33 "I have coveted no man's filver, or 852% ^ 
gold, or apparel. OS 

34 Yea, ye yourfelves know, х that thefe : 


I. 20. 
x John 2.19. 
q ch, 19. 10, 


12. $, 

hands have miniftered unto my neceflities, 260911. 

and to them that were with me. & 11, 9, 
35 I have fhewed you all things, ” how x ch. 18.3. 

that fo labouring ye ought to fupport the i 5974 12 

weak, and to remember the words of the 2 Tet. $i. 

Lord Jefus, how Һе faid, It is more bleffed 1; 1. 

to give than to receive. ibam 
364 And when he had thus fpoken, he 9.» & 

z kneeled down, and prayed with them all. Mi а 
37, And they all wept fore, and * fell on 1727 t, 

Paul's neck, and kiffed him, 2 Theli Ma 
38 Sorrowing moft of all for the words жад, 

b which he fpake, that they fhould fee his 222-25 

face no more. And they accompanied him 

unto the fhip. 

CHAP. XXI. 

1 Paul will uot by any means be diffuaded from 
going to Ferufalem. 9 Philip’s daughters pro- 
pheteffes. 17 Paul cometh to Jerufalem; 27 
where he is apprehended, and in great danger, 
31 but by the chief captain is refeued, and per- 
mitted to [peak to the people. 

pA ND it came to раб, that after we 

were gotten from them, and had 
launched, we came with a ftraight courfe 
unto Coos, and the day following unto 

Rhodes, and from thence unto Patara : 

2 And finding a íhip failing over unto 

Phenicia, we went aboard, and fet forth. 

3 Now when we had difcovered Cyprus, 
we left it on the left hand, and failed into 


29. 
b ver, 25» 


р 


6o. 
t 


а yer, 


ch. 


bch, зо, 36. 


2 John, 
aL 


ich, 20, 24, 


Ich, 15. 4» 


т 
G 


n 


2. 
Rom. 15. 
38, 19 


Paul's journey to SYerufalem: 
Amo Syria, and landed at Tyre: for there the 
OMINI fhip was to unlade her burden. 
4 And finding difciples, we tarried there 
ма, feven days: who faid to Paul through 
the Spirit, that he Шоша not go up to 
Jerufalem. 
$ And when we had accomplifhed thofe 
days, we departed and went our way ; and 
ке all brought us on our way, with wives 
and children, till we were out of the сиу: 
and ° we kneeled down on the fhore, and 
prayed, 

6 And when we had taken our leave one 
of another, we took (ір; and they return- 
ed * home again. 

.3 And when we had finifhed our courfe 
from Tyre, we came to Ptolemias, and fa- 
luted the brethren, and abode with them 
one day. 

8 And the next day we that were of Paul's 
company departed, and came unto Cefa- 
rea: and we entered into the houfe of Phi- 
lip “(һе evangelift, * which was оле of the 
feven ; and abode with him. 

9 And the fame man had four daughters, 
virgins, ' which did prophefy. 

104 And as we tarried 7/ere many days, 
there came down from Judea a certain pro- 
phet, named * Agabus. 

11 And when he was come unto us, he 
took Paul's girdle, and bound his own 
hands and feet, and faid, Thus faith the 
з, Holy Ghoft, "бо fhall the Jews at Jerufa- 
lem bind the man that owneth this girdle, 
and fhall deliver Aim into the hands of 
the Gentiles. 

12 And when we heard thefe things, 
both we, and they of that place, befought 
him not to go up to Jerufalem. 

13 Then Paul anfwered, ' What mean ye 
to weep and to break mine heart? for 1 
am ready not to be bound only, but alío 
to die at Jerufalem for the name of the 
Lord Jefus. 

14 Апа when he would not be perfuad- 
ed, we ceafed, faying, * The will of the 
Lord be done. 

15 And after thofe days we took up our 
carriages, and went up to Jerufalem. 

16 There went with us alfo certain of the 
difciples of Cefarea, and brought with them 
one Mnafon of Cyprus, an old difciple, with 
whom we fhould lodge. 

17 €! And when we were come to Jeru- 
falem, the brethren received us gladly. 

a 18 And the day following Paul went in 
‚ with us unto рас and all the elders 


ch. 15. 
al. Y. 1 


5554. Were prefent. 


. 19 And when he had faluted them, з he 
declared particularly what things God had 


The ACTS 


He is apprehended there, 
wrought among the Gentiles ^by his mi- — Am 
niftry. E 
20 And when they heard ;7, they glorifi- — 
ed the Lord. and faid unto him, Thos (еей, отл 
brother; how many thoufands of Jews "^" 
there аге which believe; and they are all 
* zéalous of the law : chan р 
21 And they are informed of thee, that бы, 
thou teacheft all the Jews which are among 
the Gentiles to forfake Mofes, faying -that 
they ought not to circumcife Леге children, 
neither to walk after the cuftoms. 
22 What is it therefore? the multitude 
muft needs come together: for they will 
hear that thou art come. 
23 Do therefore this that we fay to 
thee: We have four men which have a 
vow on them ; 
24 Them take, and purify thyfelf with 
them, and be at charges with them, that 
they may 4 (һауе ?Aeir heads: and all may aNums, 
know that thofe things, whereof they were 55 5 
informed concerning thee, are nothing; but 
that thou thyfelf alfo walkeft orderly, and 
Кеерей the law. 
25 As touching the Gentiles which be- 
lieve, ‘we have written and concluded that rch. 15. 
they obferve no fuch thing, fave only that **** 


they keep themfelves from things offered 


to idols, and from blood, and from ftran- 
gled, and from fornication. 

26 Then Paul took the men, and the 
next day purifying himfelf with them *en- £ ch 141$ 
tered into the temple, ‘to fignify the ac- 1?"^* 
complifhment of the days of purification, 
until that an offering fhould be offered for 
every one of them. 

27 € And when the feven days were al- 
moft ended, "the Jews which were of Afia, «cs 
when they faw him in the temple, ftirred 
up all the people, and х laid hands оп him, х" 

28 Crying out, Men of Ifrael, help: This 
is the man, / that teacheth all men every ) 2% 
where againft the people, and the law, and " 
this place: and further brought Greeks 
alfo into the temple; and hath polluted 
this holy place. 

29 (For they had feen before with him in 
the city + Trophimus an Ephefian, whom z ch% 
they fuppofed that Paul had brought into 
the temple.) 

зо And * а] the city was moved, and the ach. 
people ran together: and they took Paul, 
and drew him out of the temple: and 
forthwith the doors were fhut. 

31 And as they went about to kill him, 
tidings came unto the chief captain of the 
band, that all Jerufalem was in an uproar. 

32* Who immediately took foldiers, and b3 
centurions, and ran down unto them: and 4% 


Paul d 


His callto the ара Тар. 
them which were there bound. unto Jeru- 
falem, for to be punithed. к 


Раш declareth his converfion’: CHAP. XXII. 


aw When they faw the chief captain and the 
joMINI foldiers, they left beating of Paul. 


d there, 


l=- Алю 
DOMINI 


Anno 
OMINI 


33 Then the chief captain came near, 
чел, and took him, апа < commanded 40% to be 
һо» bound with two chains; and demanded 

who he was, and what he had done. 

34 And fome cried one thing,-fome ап- 
other, among the multitude: and when 
he could not know the certainty for the 
tumult, he commanded him to be carried 
into the са е. 

35 And мһеп- he came upon the ftairs, 
fo it was, that he was borne of the foldiers 
for the violence of the people. 

36 For the multitude of the people fol- 

· lowed after, crying, * Away with him. 

37 4 And as Paul was to be led into the 

Nop сае, he faid unto the chief captain, Мау 
I {peak unto thee? Who faid, Canft thou 
' fpeak Greek? : 

38 * Art not thou that Egyptian, which 
before thefe days madeít an uproar, and 
leddeft out into the wildernefs four thou- 
fand men that were murderers ? 

39 But Paul faid, f I am a man which am 
a Jew of Tarfus, a city in Cilicia, a citizen 
of no mean city : and, I befeech thee, fuffer. 
me to fpeak unto the people. 

40 And when he had given him licence, 

"7 Paul ftood on the ftairs, and *beckoned 
with the hand unto the people. And when 
there was made a great filence, he fpake 
unto ‘hem in the Hebrew tongue, faying, 


CHAP. XXII. 

1 Paul declareih at large how he was converted 
to the faith, 17 and called to his apoftlefhip. 
22 At the very mentioning of the Gentiles, the 
people exclaim on him: 24 he would have been 
feourged у 25 but claiming the privilegé of a 
Roman, he efcapeth. 

EN, *brethren, and fathers, hear ye 
my defence which I make now unto 
you. 
2 (And when they heard that he fpake in 
the Hebrew tongue to them, they kept the 
әле, More filence: and he faith,) 


321 am verily a man which ama Jew,. 


33 borrtin Tai fus, 2 city in Cilicia, yet brought 
up in this city © at the feet of è Gamaliel, and 
» taught *according to the perfect. manner 
5 Of the law of the аа апа. was zealous 
' toward. God, * as ye all are this day. ` 
4 ^ And I perfecuted this way. unto the 
зк death, binding and delivering into prifons 
' both men and women. 
5 As alfo the high prieft doth bear me 
Д witnefs, and 'all the eftate of the elders: 
кеу “from whom alfo I received letters unto the 
“аи, brethren, and went to Damafcus, to bring 


6 And ‘it came to país, that,.as І made Adi 
my journey, and was come nigh unto Da- ! &»3& 
maícus about noon, fuddenly there (hone. ^" "^ 
from heaven a great light round about me. 

7 And I fell unto the ground, and. heard. 

a voice faying unto me, Saul, Saul, why 
perfecuteft thou me? 

8 And I anfwered, Who art thou, Lord? 

And he faid unto me, I am Jefus of Naza- 
reth, whom thou perfecuteft. 

9 And ™ they that were with.me faw in- 1158-97. 
deed the light, and were afraid; but they 
heard not the voice- of him that fpake to. 
me. . 
10 And I faid, What (hall I do, Lord? 
And the Lord faid unto me, Arife, and go. 
into Damafcus ; and there it fhall be told 
thee of all things which are appointed for 
thee to do. 

11 And when I could not fee for the glory 
of that light, being led by the hand of them: 
that were with me, I came into Damafcus. 

12 And "опе Ananias, a devout man ac- 
cording to the law, ° having a good report. 
of all the ? Jews which dwelt ¢here, - 

13 Came unto me, and Ќооа, and faid: 
unto me, Brother Saul, receive thy fight. 
And the fame hour I looked up upon him. : 

14 And he faid, * The God of our fathers 2555775 
т hath chofen thee, that thou fhouldeft rehoasde 
know his will, and * fee ‘that Juft One, and 5 cos. 
+ fhouldeft hear the voice of his mouth. m 

:15 * For thou fhalt be his witnefs unto 
all men of 7 what thou-haft (сеп and heard. 

16 And now why tarrieft thou? arife, 
and be baptized, * and wafh away thy. fins, 
“calling on the name of the Lord. 

17 And ^itcame to pafs, that, when I was 
come again to Jerufalem, even while I 
prayed in the temple, І was in a trance ; 

18 And * faw him faying unto me, * Make § Mathia 
hafte, and get thee quickly out of Jerufa- + 
lem :. for. they will not receive thy tefti- 
mony concerning me.. 

19 And I faid, Lord, *they. know that I 
imprifoned and f beat in every fynagogue 
them that believed on thee: g ch. 7. 58. 

20 * And when the blood of thy martyr 4L "^ 
Stephen was fhed, I alfo was ftanding by, =: 
and ^ confenting unto his death, and kept i cb. 9.15." 
the raiment of them that flew him. Boon 

21 And he faid unto me, Depart: ‘for I $577. 
will fend-thee far hence unto the Gentiles. 11.13.81. 

229 Andthey gave himaudience unto this Gai r. 15, 
word, and shen lifted up their voices, and 2275 
faid, * Away with fuch a fellow. from the 11.77. 
garth for it. is. not. fit. that ' he fhould е ue 
lve. [7 ‚2%. 24. 
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Раш pleadeth his caufe. 


- Anno 


DOMINI fheir clothes, and threw duft into the air; 


-< 


23 And as they cried out, and сай off 


24 Thé chief captain commanded him 
to be brought into the caftle, and bade 
that he fhould be examined by fcourging ; 
that he might know wherefore they cried 
fo againft him. 

25 And as they bound him with thongs, 
Paul faid unto the centurion that ftood by, 
5 [s it lawful for you to fcourge a man that 
is a Roman, and uncondemned? | 

26 When the centurion heard that, he 
went and told the chief captain, faying, 
Take heed what thou doeft: for this man 
is a Roman. 

27 Then the chief captain came, and 


- faid unto him, Tell me, art thou а Ro- 


ll Or, tor= 


tured him, 


man? Не faid, Yea: 

28 And thechief captain anfwered, With 
а great fum obtained I this freedom. And 
Paul faid, But I was free born. 

29 Then ftraightway they departed from 
him which оша have l examined him: 
and the chief captain alfo was afraid, after 
he knew that he was a Roman, and be- 
caufe he had bound him. 

104 On the morrow, becaufe he would 
have known the certainty wherefore he was 
accufed of the Jews, he loofed him from 
his bands, and commanded the chief priefts 
andall their council to appear, and brought 
Paul down, and fet him before them: 


C HA P. XXII. 

1 As Paul pleadeth his caufe, 2 Ananias com- 
mandeth them 10 fmite him: 7 diffenfion among 
his accufers: 11 Ged encourageth him. 14 The 
Jews laying wait for Paul, 20 is declared un- 
to the chief captain : 27 he fendeth him to Felix 
the governor. 

ND Paul, earneftly beholding the 
council, faid, Men and brethren, *I 


‚+ have lived in all good confcience before 


im. I. 3. 
Hebr.13.13. 


b 1 Kings 
22.24. 


ег, 20: 2. 
olm 18. 22. 


с Lev. 19. 


E osa: 


]ohn 7.51. 


d ch.24.17. 


e Ex.22.28. 


Ecclef. 10. 


20. 
2 Pet. 2. 10. 


Jude 8. 


God until this day. 

2 And the high prieft Ananias com- 
manded them that ftood by him * to (тіге 
him on the mouth. 2 

3 Then faid Paul unto him, God fhall 
{mite thee, 2/0и whited wall: for fitteft 
thou to judge me after the law, and *com- 
mandeft .me to be fmitten contrary to the 
law? 

4 And they that ftood by faid, Revileft 
thou God's high prieft ? 

5 Then faid Раш, 41 wift not, brethren, 
that he was the high рпей: for it is 
written, ° Thou (halt not {peak evil of the 
ruler of thy people. 

6% But when Paul perceived that the one 
part were Sadducees, and the other Phari- 


The ACTS -.. 


The Jews confpire his death, 


fees, he cried out in the council, Men and amo 
brethren, fI am а Pharifee, the fon of а 2°Min 
Pharifee: * of the hope and refurrection of CL, 
the dead I am called in queition. РК» 

7 And-when he had fo faid, there arofe m 
a diffenfion between the Pharifees and the 155558 
and the multitude was di- 


Sadducees : 
vided. 

8 "For the Sadducees fay that there is n Matis, 
no refurrection, neither angel, пог fpirit : Mi, 
but the Pharifees confefs both. Luke sas; 

9 And there arofe a great cry: and the 
{cribes that were of the Pharifees’ part arofe, 
and ftrove, faying, * We find no evil in this i a.z., 
тап: but *ifa fpirit or an angel hath fpok- 5:55. 
en to him, ! let us not fight againft God. 5^ 

то € And when there arofe a great dif- ! s» 
fenfion, the chief captain, fearing left Paul 
fhould have been pulled in pieces of them, 
commanded the foldiers to go down, and 
to take him by force from among them, 
and to bring Az» into the caftle. 

11 And = the night following the Lord 
ftood by him, and faid, Be of good cheer, ы 
Paul: for as thou haft teftified of me in 
Jerufalem, fo muft thou bear witnefs alfo 
at Rome. 

12 1 And when it was day, "certain of һуа 
the Jews banded together, and bound “*5: 
themfelves "under а curfe, faying that por, wia 
they would neither eat nor dust till they 225. 
had killed Paul. ШЕ 

13 And they were more than forty which 
had made this confpiracy. 

14 And they came to the chief priefts 
and elders, and faid, We have bound our- 
felves under a great curfe, that we will eat 
nothing until we have flain Paul. 

15 Now therefore ye with the council 
fignify to the chief captain that he bring 
him down unto you to morrow, as though 
ye would enquire fomething more perfect- 
ly concerning him: and we, or ever he 
come near, are ready to kill him. 

16 And when Paul's fifter's fon heard of 
their liying in wait, he went and entered 
into the са е, and told Paul. 

17 Then Paul called one of the centu- 
rions unto Z7, and faid, Bring this young 
man unto the chief captain: for he hath 
a certain thing to tell. him. 

18 So he took him, and brought Aim to 
the chief captain, and faid, Paul the prifo- 
ner called me unto Aim, and prayed me to 
bring this young man unto thee, who hath 
fomething to fay unto thee. 

19 Then the chief captain took him by 
the hand, and went with Aim afide private- 
ly, and afked 47», What is that thou һай 
to tell me? 
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O € 
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f n vererg 
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Paul is fent to Felix the governor : 


Anno 


DOMINI to Дейге thee that thou ‘wouldeft 


20 And he faid, “Тһе Jews have agreed 
bring 


_ down Paul to morrow into the council, as 


0 Yer, 12» 


p ch. 31.34. 


i17 


qth, 22,30. 


though they would enquire fomewhat of 
him more perfectly. i 

21 But do not thou yield unto them : for 
there lie in wait for him of them more 
than forty men, which have bound them- 
felves with an oath, that they will neither 
eat nor drink till they һауе killed him: 
and now are they ready, looking for a 
promife from thee. 3 

22 So the chief captain shez let the young 
man depart, and charged him, See thou 
tell no man that thou haft fhewed thefe 
things to me. 

25 € And he called unto Aim two centu- 
rions, faying, Make ready two hundred fol- 
diers to go to Cefarea, and horfemen three- 
{соге and ten, and fpearmen two hundred, 
at the third hour of the night; 

24 And provide 7/ez beaíts, that they 
may fet Paul on, and bring Azm fafe unto 
Felix the governor. 

2; And he wrote a 
manner : и 

26 Claudius Lyfias unto the moft excel- 
lent governor Felix /endeth greeting. 

27? This man was taken ot the Jews, and 
fhould have been killed of them: then 
came I with an army, and refcued: him, 
having underftood that he was a Roman. 

28 * And when 1 would have known the 
caufe wherefore they accufed him, I brought 
him forth into their council: 

29 Whom I perceived to be accufed ' of 


letter after this 


ir quem of their law, * but to have no- 
.thing laid to his charge worthy of death 


or of bonds. 
зо And ' when it was told me how that 
the Jews laid. wait for the man, I fent 


с ftraightway to thee, and "gave command- 


ment to his accufers allo to fay before thee 
what //еу had againit him, Farewel. 

. 31 Then the foldiers, as it was command- 
ed them, took Paül, and brought /zz by 
night to Antipatris. 


32 On the morrow they left the horfemen 
to go with him, and returned to the са е: 
3 Who, when they came to Cefarea, 
and delivered the epiftle to the governor, 
prefented Раш alfo before him. 
34 And when the governor had read 2/2 


rovince he was. 


letter, he afked of what 
that Ле was of 


And when he underftoo 


з. х Cilicia; 


3571 will hear thee, faid he, when thine 
accufers are alfo come. And he command- 


97 ed him to be kept in * Herod's judgement 


hall. 


CHA P. XXIV. 


'CH AP. XXIV. 


He is accufed by Tertullus the orator. 


Anno 


1 Paul being accufed by Tertullus the orator, 10 DOMINI 

: ahfwereth for his life and dorme: 24 he wess 
preacheih Chrif to the governor and his wife. 
26 The governor hopeth for a bribe, but in vain. 
27 At laf going out of his office, he leaveth 
Paul in prifon. 

ARS after * five, days ° Ananias the 


high prieft defcended with the elders, 


and with a certain orator named Tertullus, 2 


who informed the governor againft Paul. 

2 And when he was called forth, Tertul- 
lus began to accufe Azz, faying, Seeing that 
by thee we enjoy great quietnefs, and that 
very worthy deeds are done unto this na- 
tion by thy providence, 

3 We accept zt always, and in all places, 
то noble Felix, with all thankfulnefs. 

4 Notwithftanding, that I be not further 
tedious unto thee, I pray thee that thou 
wouldeft hear us of thy clemency a few 
words. 

5 ‘For we have found this man а peftilent 
Fellow, and a mover of fedition among all 
the Jews throughout the world, and a ring- 
leader of the fect of the Nazarenes: 

6 * Who alfo hath gone about to profane 
the temple: whom we took, and. would 
* have judged according to our law. 


а сһ,21,27. 
b.ch. 23.2» 
39.35; € 25. 


c Luke 24. 
2 


ch.6. 35. & 
16.20, & 17. 
6. & 21. 28. . 
T Pet. 2. 12. 


15. 
d ch. 21.28. 


7 ‘But the chief captain Lyfias came up- ! 


on us, and with great violence took Aim a- 
way out of our hands, 

8 = Commanding his accufers to. come 
unto thee: by examining of whom thy- 
felf mayeft take knowledge of all thefe: 
things, whereof we accu(íe him. 

9 And the Jews alfo affented, faying that. 
thefe things were fo. 

10 € Then Paul, after that the govern- 
or had beckoned unto him to fpeak, an- 
fwered, Forafmuch as I know. that thou 
haft been of many years a judge unto this 
nation, I do the more cheerfully anfwer 
for myfelf: 

11 Becaufe that thou mayeft underftand, 
that there are yet but twelve days fince I 
went up to Jerufalem ” for to worthip. 

12 ` And they neither found me in the 
temple difputing with any man,. neither 
raifing up the people, ic in.the fyna- 
gogues, пог in the city :: 

13 Neither can they prove the things 
whereof they now accufe.me. 

14 But this I confefs unto thee, that af- 
ter *the way. which they call herefy, (о 


могыр I the ! God. of my fathers, be-- 


lieving all things which are. written in 
? the law and in the prophets: 

15 Апа” have hope toward God, which 
they themfelves alfo allow, ° that there fhall 


g chi 25. 20» 


A; Di 5; 
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over Jude, 


h ver, t7. 

ch. 25. 26. 

i ch.25.8,& 
28. 17. 
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m ch.26.22. 
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n ch.25.6.& 
26.6,7.& 38. 
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John.s. 23, 
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The ACTS Paul is.actufed before Бей}, 


he would fend for him to Jerufalem,* lay- лю 
ing wait in the way to kill bim. - DOMINI 


Felix hopeth for a bribe. 
с. Ame Бе а refurrection of the dead, both of the 
DOMINI Juft and unjuft. | 
scs 16 And? herein do I exercife myfelf, to 
P 925-1 Һауе always а confcience void of offence 
toward God, and foward men. 
ту Now after many years *I came to 
ing alms to my nation, and offerings. 
18 * Whereupon certain Jews from Айа 
v ch. 21.25, found me purified in the temple, neither 
373::. with multitude, nor with tumult. 
19 * Who ought to have been here be- 
fore thee, айй object, if they had ought 
againít me. 


4 But Feftus anfwered, that Paul fhould 25, 
b chasis 
15. 


Бе kept at Cefarea, and that he himfelf 
would depart fhortly thither. 

5 Let them therefore, faid he, which 
among you are able, go down with me, 
and ассше this man, ‘if there be any «as, 
wickednefs in him. — 

6 And when he had tarried among them | 
l more than ten days, he went down unto |0, к 
Cefarea; and the next.day fitting on the гы" 
judgement íeat commanded Paul to be 


och. 18, 15, 
k25 29 


fOr, I sva 
dobtful 
byw (0 ene 


8 ch. 23. 30. 
pire hereof, 


& 25-16. 
more thar- 
eight or ten 
days, 


t ch23.6.& 
28, 22. 


x ch. 27. 3. 
& 23. 16, 


20 Or elfe let thefe fame here fay, if they 
have found any evil doing in me, while I 
ftood before the council, 

21 Except it be for this one voice, that I 
cried. ftanding among them, * Touching 


“the refurrection of the dead I am called in 


‘queftion by you this day. 

22 € And when Felix heard thefe things, 
having more perfect knowledge of that 
way, he deferred them, and faid, When 
ù Lyfias the chief captain Һа] come down, 
I will know the uttermoft of your matter. 

23 And he commanded a centurion to 
keep Paul, and to let jvm have liberty, and 
* that he fhould forbid none of his acquain- 
tance to minifler or come unto him. 

24 € And after certain days, when Felix 
came with his wife Drufilla, which was a 


` Jewefs, he fent for Paul, and heard him 


coucerning the faith in Chrift. 

25 And as he reafoned of righteoufnefs, 
temperance, and Judgement to come, Fe- 
lix trembled, and anfwered, Go thy way 
for this time; when I have a convenient 
(еа(оп, I will call for thee. 

26 q He hoped alfo that " money fhould 
have been given him of Paul, that he might 


loofe him: wherefore he fent for him the 
oftener, and communed with him. 

27 But after two years Porcius Feftus 
came into Felix’ room: and Felix, * wil- 
ling to thew the Jews a pleafure, left Paul 


bound. 


CHAP. XXV. 
2 The Jews accufe Paul before Fefus: 8 he an- 


fwereth for himfelf, 11 апа appealeth unto 


Cefar. 14 Afterwards Feftus openeth his mat- 
ter 10 king Agrippa, 23 and heis brought forth. 
25 Feflus cleareth him to have done. nothing 
worthy of death, 
OW when Feftus was come into the 
province, after three days he afcend- 
‘ed from Cefarea to Jerufalem. 
2 * Then the high prieft and the chief 


brought. 

7 And when he was come, the Jews 
which came down from Jerufalem ítood 
round about, “and laid many and grievous 
complaints againft Paul, which they could 
not prove. nad 

84 While he anfwered for himfelf, * Nei- 
ther арда) the law of the Jews, neither 
againft the temple, nor yet againít Cefar, 
have I offended any thing at all. 

9 But Feftus,, ‘ willing to do the Jews a 
pleafure, anfwered Paul, and faid, $ Wilt 
thou go up to Jerufalem, and there be 
judged of Roo things before me? 

10 Then faid Paul, 1 ftand at Cefar’sjudge- 
ment feat, where I ought to be judged: to 
the Jews have I done no wrong, as thou 
very well knoweft. 


її *For if I be an offender, or have ^ 
committed any thing worthy of death, I :::» 
ie: but if there be none of ?* 


refufe not to | 
thefe things whereof thefe accufe me, no 


man may deliver me unto them. 'I appeal іс 


unto Cefar. 

12 Then Feftus, when he had conferred 
with the council, aníwered,. Haft thou 
appealed unto Cefar? unto Cefar fhalt 
thou go. 

13 4 And after certain days king Agrippa 
and Bernice came unto Cefarea to falute 
Feftus. : 

14 And when they had been there many 
days, Feftus declared Paul's caufe unto the 
king, faying, * There is a certain man left 
in bonds by Felix: 

15’ About whom, when I was at Jerufa- 
lem, the chief priefts and the elders of the 
Jews informed me, defiring ѓо have judge- 
ment againft him. 

16 " To whom I anfwered, It is not the 
manner of the Romans to deliver any man 
to die, before that he which is accufed 
have the accufers face to face, and haveili- 
cence to anfwer for himfelf concerning thé 


fOr, ийре 
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of the Jews informed him againft Раш), | crime laid againft him. f ani 
and befought him, 17 Therefore, when they were come hi- n veí ‹ 
ther, ^ without any delay on the morrow I bec 


з And defired favour againft him, that 


Feftus cleareth Paul. | 


: amo fat on the judgement feat, and command- 
DoMINE eg the man to be brought forth. 
d ww 18 Againft whom when the accufers 
fo ftood up, they brought none accufation of 
fuch things as I fuppofed: 
h ais тә *But had certain: queftions’ againft 
А P him of their own fuperftition, and of one 
y сым Jefus, which was dead, whom Paul affirm- 
ira ed to be alive. 
n Inu" ао And Бесаше ГІ doubted of fuch man- 
о [nv кеше. Der of queftions, I afked Aim whether he 
e отой ME n" would go to Jerufalem, and there be judg- 
e е ed of thefe matters. j 
бу, | 21 But when Paul had appealed to be ге- 
75 I^^ feryed unto the "hearing of Auguftus, I 
d commanded him to be kept till I might 
js iMi fend him to Cefar. 
d buen. һу. 22 Then ? Agrippa faid unto Feftus, I 
prd would alfo hear the man myfelf. "Го mor- 
]- e «Мб row, faid he, thou fhalt hear him. 
"Tm 23 1 And on the morrow, when Agrippa 
1, was come, and Вегпісе, with great pomp, 
and was entered into the place of hearing, 
а on with the chief captains, and principal men 
ilt g veras of the city, at Feftus’ commandment Paul 
Je was brought forth. 
24 And Feftus faid, King Agrippa, and 
е- all men which аге here prefent with us, 
to 15557. ye fee this man, about whom ?all the mul- 
)u titude of the Jews have dealt with me, 
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both at Jerufalem, and а/0 here, crying 


» that he ought ‘not to live any longer. 


2% But when I found that ° he had com- 
mitted nothing worthy of death, ‘and that 
he himfelf hath appealed to Auguftus, I 
have determined to fend him. 

26 Of whom I have no certain thing to 
write unto my lord. Wherefore I have 
brought him forth before you, and fpe- 
cially before thee, О king Agrippa, that, 
after examination had, I might have fome- 
what to write.: 

27 For it feemeth to me unreafonable to 
fend a prifoner, and not withal to fignify 
the crimes /214 againft him. 


CHAP. XXVI, 

2 Paul in the prefence of Agrippa, déclareth his 
Life from his childhood, 12 and how miraculoufly 
ke was converted, and called to his apoftlefhip. 
24 Feus chargeth him to be mad, whereunto 
he anfwereth modeflly. 28 Agrippa is almoft 
perfuaded to be а Chriftian. 31 The whole com- 
pany pronounce him innocent, 


HEN Agrippa faid unto Paul, Thou 

art permitted to (реак for thyfelf. 

Then Раш ftretched forth the hand, and 
МУУ > fos pahli : » 

2 I think myfelf happy, king Agrippa, 

becaufe 1 (hall anfwer for mytelf this p 


CHAP. XXVI. 


Paul is brought before Agrippa. 


before thee touching all the things where- 
of I am accufed of the Jews: a 
3 Efpecially Zecaufe Г know thee to be ~~ 
expert in all cuftoms and queftions which 
are among the Jews: wherefore I befeech 
thee to hear me patiently. 
4 My manner of life from my youth, 
which was at the firít among mine own 
nation at Jerufalem, know all the Jews; 
5 Which knew me from the begin- 
ning, if they would teftify, that after * the 2*5 22. 3. 
moft ftraiteit fect of our religion I lived а a4. 15 22, 
Pharifee. Hub ge sg 
6 > And now I ftand and am judged for ^«^ 23: 6. 
the hope of * the promife made of God un- © б.з, 
to our fathers: 13. & 26. 
7 Unto which фғот/2 * our twelve tribes, бол %, 


Anne 
DOMINI 


& 49. 10, 


inftantly ferving God t*day and night, 3%... „ 
‘hope to come. For which hope's fake, з. ae 


king Agrippa, I am accufed of the Jews. ini. 3-2. 
8 Why fhould it be thought a thing іп- £715 
credible with you, that God Шоша гае Е 


{һе dead ? қа 
9 I verily thought with myfelf, that I е, 


ought to do many things contrary to the 25-57-24. 
name of Jefus of Nadie licali 7. 20, 
10* Which thing I alfo did in Jerufalem: 951532, 
and many of the [too did I ihut up in Tit 2 25. 
prifon, having received authority ! from the Gr. ог" 
chief priefts; and when they were put to 27» 
death, I gave my voice асап 22277. 3. 
11 k And I punifhed them oft in every 1159 
fynagogue, and compelled them to blaf- hy; 4a, 
pheme; and being exceedingly mad againft g Jobn 16.. 
them, I perfecuted 222% even unto ftrange ттїт.т. 
cities. NA 
12! Whereupon as I went to Damafcus Gal 1. 13. 


= 2 . 1€h. 6. " 
with authority and commiflion from the ar aa e 


for thee to kick againft the pricks. 

15 And I faid, Who art thou, Lord ? “ 
And һе faid, Iam Jefus whom thou per- 
fecuteft. 

16 But rife, and ftand upon thy feet : for 
I have appeared unto thee for this purpofe 
"to make thee а miniiter and a witnefs "18.25.15. 
both of thefe things which thou haft feen, 
and of thofe things in the which I will 
appear unto thee ; 

17 Delivering thee from the people, 
and from the Gentiles, unto whom now » ch 22,21 
I fend thee, 
Ppp 


Редис chargeth Раш with madnefs. 


Anno 18 То open their eyes, "Чо: turn 
bil them from darknefs to light, and from the 
c power of Satan unto God, * that they may 
Mai. 35.5. receive forgivenefs of fins, and "inheritance 
Luke 1.79. among them which are ' fan@ified by ‘faith 
Foor 4-4. that iine. АЙТЫН ОАЕ 
unen 19 ereupon, ing Agrippa 1 was 
к =з * not difobedient unto the Бает vifon: 
20 But *fhewed firt unto them of Da- 
inafcus, and at [отра and ‘throughout 
all the coafts of Judea, and //ez'to the Gen- 
tiles, that they fhould repent and turn to 
God, and do "works meet for repentance. 

21 For thefe caufes* the Jews caught me 
in the temple, and went about to ЕШ me. 

22 Having therefore obtained help of 
God, I continue unto this day, witnefling 
both to (mall and great, faying none other 
things than thofe Y which the prophets and 
* Mofes did fay fhould come: 

23 * That Chrift fhould fuffer, and ^ that 
he fhould be the firft that fhould rife from 
the dead, and * fhould еж, light unto the 

. people, and to the Gentiles. 

. . 24* Andashethüs fpakeforhimfelf, Feftus 

- faid with a loud voice, Paul, ? thou art befide 

` thyfelf; much learning doth makethee mad. 
5 25 But he faid, I am not mad, moft noble 
18. Feffus ; but (реак forth the words of truth 

32. and fobernefs. 

26 For the king knoweth of thefe things, 
before whom alfo I fpeak freely : for I'am 
perfuaded that none of thefe things are 
hidden from him ; for this thing was not 
done in a corner. 

27 King Agrippa, believeft thou the pro- 
phets? I know that thou believeft. 

28 Then Agrippa faid unto Paul, Almoft 
thou perfuadeft me to be a Chriftian. 

29 And Paul faid, * I would to God, that 
not only thou, but alfo all that hear me 
this day, were both almoft, and altogether 
fuch as I am, except thefe bonds. | 
` 3o € And when һе had thus fpoken, the, 
king rofe up, and the governor, and Вег-! 
nice, and they that fat with them: | 

31 And when they were gone afide, they. 
talked between themfelves, faying, ‘Thi 
man doeth nothing worthy of death ог! 
'of bonds. | 

32 Then faid Agrippa unto Feftus, This! 
gc». 25.1. man might have been fet at liberty, £if һе! 

‘had not appealed unto Cefar. | 


CHAP. XXVII. | 

з Paul jhipping toward Reme, то foretelleth of, 

the danger of the voyage, 11 but-is not Deliev- | 

` ed; 14 they åre toffed to and fro with a tempeff, | 

"4v end fuffer shipwreck 22, 34, 
come fafe to land. 


БК 

het, 4. 

15. “ tg, 

Col. 1. 13. 

1 Pet 2. 

9.25. 

q Luke 1. 
77: 

- r Ephel. 1, 
1T. 

Col, 1. 12, 

s ch, 20, 32. 

t ch. 9. 20, 

22. 29. & 

11.26, & 

13; & 14. 

& 16,& 


. II. 
john 10. 20, 
1 Cor. r. 23, 
&2 13, I4 
& 4. зо. 


е Сог; 7.7. 


#сЬ, 27. о. 
29.%25.25. 


The ACTS His dangerous voyage, Раш 
А ND wheh'*it wás determined that Anio Anno 

à we fhould fail into Italy, they delj- 20Міні Ml pov! 
уегей Paul and certain other prifonérs wn- wow e 
to one named Julius, a centurion of Au- 5^5 
guftus’ band. i 

‚ 2 And entering into a Пір of Adramyt- 

tium, we launched, meaning to fail by the 

coafts óf Аба ; one ^ Ariftarchus, а Масе- bch 19, BEL" 
donian of Theffalonica, being with us. P^ 

3 And the next day we touched at Sidon. 

And Julius ‘courteoufly -entreated Paul, с: 
and gave him liberty to go unto his:friends ^^ 
to refrefh himfelf. 

4 And whén we had launched from 
thence, we: failed under Cyprus, 'becaufe 
the winds were contrary. 

5 And when we. had failed over the fea | 
of Cilicia and Pamphylia, we came to | 
Myra, a city of Lycia. 

6 And there the centurion found a fhip 
of Alexandria failing into Italy; and he 
put us therein. шылы 

7 And when we had failed flowly many [oar 
days, and ісагсе were come over againft sTim 1.5. 1 
Cnidus, the wind net fufferine us, we fail- 
ed under. ! Crete, aver againft Salmone; |» 

8 And, hardly райпо it, came unto а fe 
place which is called The fair havens; 

‘nigh whereunto was the city of Lafea. Mire ^^ 

9 Now when much time was fpent, Kms di 
and when’ ‘failing was now, dangerous, stim, 112, 
“becaufe the faft was now already pait, : EL @ 
Paul admonifhed 20277, th 

10 And faid unto them, Sirs, T perceive (7 € 
that this voyage will be with "hurt and төлі A 
much. damage, not only of the lading and ел... ec 
бір, but alfo of our lives. Vus 

тї Neverthelefs the centurion believed fa 
the mafter and the owner of the (ір, fu 
more than thofe things which were fpoken fif 
by Paul. - 

22124 And becaufe the haven was not fa 

commodious to winter in, the more part ou 

advifed to depart thence ‘alfo, if by any 

means they might attain to Phenice, and ou 

there to winter; which is an haven of th 

Crete, and lieth toward the. fouth weft th 
his | and north weft. | of 

13 And when the fouth wind blew foft- 
ly, fuppofing that they had obtained 7/eir fol 
реро, loofing rhence, they failed clofe Car 
by Crete. К 

14 But not long after there Гаго(е againft 10% the 
it a tempeftuous wind, called Euroclydon. "n 

15 And when the fhip was caught, Pai 

and.could not bear up into the wind, ме ing 
let her drive, hav 

16 And running under a certain ifland tak 

44 yet ah each is called Clauda, we Had much 3 
Vwork to come by the boat: те; 


Anno 
poMINI 
63. 
му 


[dh 53. 11, 


Dan, 6,16. 
0m. Y« 9, 
3 Tim, 1, 3, 


Or, 
125. 


iS, 
[t d The Fat 
2 was on 
the tenth 


nft 1059 
on. 
ght, 
"we 


land 
ісі 


Paul's 


dangerous voyage 


17 Which when they had taken up, they 
ufed helps, undergirding the (ір; and 
fearing left they fhould fall.into the quick- 
fands, ftrake fail, and {о were driven. . 

18 And we being exceedingly toffed with 
a tempeft, the next day they lightened the 


1р; =| 

19 And the third day * we caff out with 
our own hands the tackling of thé (hip. . 

20 And when neither fun. nor ftars іп 
many days appeared, and no {mall tempeft 
lay on ws, all hope that we fhould be faved 
was then taken away. 

21 Т But after long abftinence Paul ftood 


_ forth in the midft ot them, and faid, Sirs, 


ye thould have hearkened unto me, and 
not have loofed from Crete, and to have 
gained this harm and lofs, © | 

22 Апа now I exhort уой to be of good 
cheer: for there {hall be no lefs of any 


mans Ше among you, but of the ір. 


23 ‘For there ítood by me this night the 
angel of God, whofe I am, and * whom I 
ferve, Ean | 

24 Saying, Fear not, Paul; thou muft be 
brought before Cefar: and, lo, God hath 
given thee all them that fail with thee, 

25: Wherefore, firs, be of good cheer: 
^ for I believe God, that it (hall be even as 
it was told me. | 


. .26 Howbeit ‘we muft Бе саб upon a: 
. certain Шапа. 


27 But when the fourteenth night was 
come, as we were driven up and down in 
Adria, about midnight the fhipmen deem- 
ed that they drew near to fome country ; 

28 And founded, and found 7 twenty 


fathoms : and when they had gone a little: 


further, they founded again, and found 27 
fifteen fathoms. 


29 Then fearing left they fhould have |. 


fallen upon rocks, they сай four anchors 

out of the ftern, and wifhed for the day. 
зо And as the fbipmen were about to flee 

out of the fhip, when they. had let down 


the boat into the fea, under colour аѕ/]. 


though they would have caft anchors out 
of the forethbip, 

31 Paul faid to the centurion and to the 
foldiers, Except thefe abide in the fhip, ye 
cannot be faved. 

32 Then the foldiers cut off the ropes of 
the boat, and let her fall off. 

33 And while the day was coming on, 
Paul befought them all to take meat, fay- 
ing, This day is the fourteenth day that ye 
have tarried and continued fafting, having 
taken nothing. . . 

34 Wherefore I pray you to take /ome 


meat: for this is for your health: fon 


CHA P. XXVIII. 


Melita. 


prefent rain,.and becaufe of the cold. 


towards Rome. 
k there ай]. not an hair fall from the head Алло 
of any. of you, | Раи 

35 And when he had thus fpoken, Һе 2-0 
took bread, and ' gave thanks to God in TN 
[кешесе of them all: and whén he had Math 1o. 

roken 77, he began to eat. | 

36 Then: were they all of good cheer, 
and they alfo took /2z;e meat. 

37 And we were in all in the thi 
hundred threefcore and fixteen ™ ja Jaba 6 an 
38 And when they had eaten enough, ?1im- 4 

they lightened the (ір, and сай out the m‘ 
wheat into the fea. co at 

39 And when it was day, they knew not ! Р 32e 
the land: but they difcovered a. certain 
creek with а; fhore, into the which they 
were minded, if it were pofüible, to thruít 
in the (hip. | 

40 And when they had ЇтаКеп up the 
anchors, they committed ¢hem/e/ves unto 
the fea, and Те: the rudder bands, and 
hoifed up the mainfail to the wind, and 
made toward (hore. 

41 And falling into a place where two 
feas met, " they ran the (ір aground ; and 12 ^ 
the forepart ftuck faft, and remained un-  " 
moveable, but the hinder part was broken 
with the violence of the waves. 

42 And the foldiers' counfel was to kill 
the prifoners, left any of them fhould fwim 
out, and efcape. 

43 But the centurion, willing to fave 
Paul, kept them. from Z/err purpofe; and 
commanded that they which could fwim 
fhould сай zZem/elves firit into the fea, and 
get to land: 

44. And the reft, fome on boards, and 
{оте on broken pieces of the fhip. Апа fo 


uke 12, 
6221. 18, 
т Sam, 


th. 2. 


|| Or, са? 
the anchors, 
they loft 
them Іп the 


(Ға, Se. 


it came to pafs, ° that they efcaped all fafe over 22- 


to land. 
СН.АР. ХХУШ. 

1 Paul after. his fhipwreck is kindly entertained of 
the barbarians : 5 The viper on his hand hurteth 
‘him not: 8 he healeth many difeafed in the 
Шала. 11 They depart towards Rome: 17 he 
declareth to the Jews the coufe of his coming 2 
24 after his preaching [ome were per[uaded, and 
Jome believed not : 30 yet he preacheth there two 
years. 

АСАР when they were efcaped, then 

they knew that ? the ifland was called ach. 27.26. 


2 And the * barbarous people fhewed us b Rom. т, 
no little kindnefs: for they kindled a fire, Yor. 14. 
and received us every one, becaufe of the C; , u, 

37 And when Paul had gathered a.bundle 
of fticks, and laid глет on the fire, there 
came a viper out of the heat, and faftened 


.on his hand. 


Ppp2 


The viper on Paul's hand: 


;. Anno 
DOMINI 
62 


етуге 


с Mark 16. 
8. 


18. 
Luke 1o. 19. 


ach, x4. 17. 


4 And when the barbarians (іу the z- 
nomous beaft hang on his hand, they faid 
among themfelves, No doubt. this тап 
is a murderer, whom, though. he hath 


efcaped the fea, yet vengeance fuffereth | 


not to live, 
х And he оок off the beaft into the fire, 


and * felt no, harm. 


6 Howbeit they looked when he (Фош | 


have fwollen, or fallen down dead fudden- | 
ly: but after they -had looked a great 
while, and faw no harm come to him, 
they changed their minds, and *faid that 
he was a god. 

74 In the fame quarters were pofleflions 
of the chief man of the Шапа, whofe 
name was Publius; who received us, and 
lodged us three days courteoufly. 

8 And it came to. país, that the father 


© of Publius lay. fick of.a fever and of a 


bloody flux: to whom Paul entered in 
and * prayed, and 'laid his hands on him, 
and healed him. 

9 So when this was done, others alío, 


ю. which had difeafes in the ifland, came, 


and were healed: 
10 Who alfo honoured us with many 


*honours; and when we departed, they 


6 А Ж " 
1? i. 5.17. Jaded и; with fuch things as were ne- 
3 


ceffary. 

11 @ And after three months we departed 
in a fhip of Alexandria, which had win- 
tered in the ifle, whofe fign was Caftor and 
Pollux. 

12 And landing at Syracufe, we tarried 
there three days. 

13 And from thence we fetched a com- 
pafs, and came to Rhegium: and after one 
day the fouth wind blew, and we came 
the next day to Puteoli: _. 

14 Where we found brethren, and were 
defired to tarry with them feven days: and 
fo we went toward Rome. 

15 And from thence, when the brethren 
heard of us, they came to meet us as far 
as Appii forum, and The three taverns: 
whom when Paul faw, he thanked God, 
and took courage. 

16 And when we came to Rome, the 
centurion delivered the prifoners to the 
captain of the guard: but ^ Paul was fuf- 
fered to dwell by himíelf with a foldier 
that kept him. 

17 9 And it came to pafs, that after three 
days Paul called the chief of the Jews 
together: and when they were come to- 
gether, he faid unto them, Men and bre- 
thren, ‘though I have committed nothing 
againft the people, or cuftoms of our fa- 


&d.21.3* thers, yet “was I delivered prifoner from 


по caule о 


The ACT'S He declareth the caufe of his coming to Rome, 


Jerufalem! into the hands! of the Ro- ль 
mans. , "^. DOMINI 

18 Who, when they had examined me, 0%, 
would ha: в let ле go, becaufe, there, was 1% 

BOF death иште... аба 

19 But when the Jews (раке againft 2,” 

"1 was conítrained to appeal unto Cefar; "eu 
not that I had ought to accufe my na- 
tion of. фо 

20 For this caufe therefore have I called 
for you, to fee you, and to fpeak with you: 
becaufe that "for the hope of. Ifrael І am п: 
bound with ° this chain. ЭШИТ? 

21 And they faid unto him, We neither 29% 
received letters out of Judea concerning 5: 
thee, neither any of the brethren that came зе. Кы 
fhewed or fpake any harm of thee. = 

22 But. we defire to hear of thee what 
thou thinkeft : for as concerning this fect, 
we know that every where it is fpoken Pluk: 
againft. M 

23 € And when they had appointed him ioes n, 
а day, there came many to him into / 58% 
lodging; *to whom he expounded and 1“ 
teftified the kingdom ‘of God, perfuading +. 17; 
them concerning Jefus, "both out of the 5525 
law of Mofes, and out of the prophets, 4:56 
from morning till evening. 1 

24 And “оте believed the things which 
were fpoken, and fome believed not. 

‘a5 And when they agreed not among 
themfelves, they departed, after that Paul 
had fpoken one word, Well fpake the Holy 
Ghoft by Efaias the prophet unto our 
fathers, 

26 Saying, “Со unto this people, and tiic; 
fay, Hearing ye fhall hear, and а! not Гый: 
underftand; and feeing ye fhall (се, and Май. 
not perceive: Мик 

27 For the heart of this people is waxed Jome 
grofs, and their ears are dull of hearing, *°™" 
and their eyes have they clofed; left they 
fhould fee with ¢heir eyes, and hear with 
their ears, and underftand with 7/eiz heart, 
and fhould be converted, and I fhould heal 
them. . 

28 Be it known therefore unto you 
that the falvation of God is fent "un- Mud 
to the Gentiles, and ¢hat they will-hear 8.4 
it. & 18-6 

29 And when he had faid thefe words, & 22>" 
the Jews departed, and had great reafoning 1s. |" 
among themfelves. | | hs 

30 € And Paul dwelt two whole years in А 2% 
his own hired houfe, and received all that 
came in unto him, 

31 х Preaching the kingdom of God, and 
teaching thofe things which concern the 
Lord Jefus Chrift, with all confidence, no 
man forbidding him. 
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hë Ере of PAUL the 


CHAP J ) 

1 Paul commendeth his calling to the Romans, 9 
and his defire to come to them.: 16 What his 
gofpel is and the righteoufnefs which it fheweth. 

18 God is angry with all manner of fine 21 

What were the fins of the Gentiles. 

AUL, a fervant Jefus of Jefas Chrift, 
p “саПеа zo de ап apoftle, *feparated 
unto the gofpel of God. 

2 (* Which he had promifed afore® by his 
prophets in the holy fcriptures,) 

3 Concerning his Son Jefus Chrift our 
Lord, * which was ' made of the feed of 
David according to the fleth ; 

4 And * * declared zo de the Son of God 
with power, according ^to the fpirit of holi- 
nefs, by the refurrection from the dead : 

5 By whom ! we have received grace and 
apoftlefhip, ! for ‘obedience to the faith 
among all nations, ' for his name: 

6 Among whom are ye alfo the called of 
Jefus Chritt : 

7 To all that be in Rome, beloved of 
God, ™ called 7o że faints: * Grace to you 
and peace from God our Father, and the 
Lord Jefus Chrift. 

8 Firft, °1 thank my God through Jefus 

Chrift for you all, that "your faith is 
fpoken of throughout the whole world. 
. 9 For * God is my witnefs, * whom I 
ferve ! with my fpirit in the gofpel of his 
Son, that ' without ceafing I make mention 
of you always in my prayers ; 

10' Making requeft, if by any means now 
at length I might һауе а proíperous jour- 
ney" by the wall of God to come unto you. 

11 For I long to fee you, that* I may im- 
part unto you dome tpiritual gift, to the 
end уе may be eftablifhed ; 

12 That is, that I may be comforted to- 
gether ! with you by *the mutual faith 
both of you and me. 

13 Now I would not have you ignorant, 
brethren, that * oftentimes I purpofed to 
come unto you, (but * was let hitherto,) 
that I might have fome ° fruit | among you 
alío, even as among other Gentiles. | 

14 * I am debtor both to the Greeks, and 
to the Barbarians; both to the wife, and to 
the unwife. 

15 So, as much as in me is, I am ready 
to preach the gofpel to you that are at 
Rome alfo. 

16 For * I am not afhamed of the Бете 
of Chrift: for *it is the power of God 
unto falvation to every one that believeth ; 
to the Jew firft, and alfo to the Greek. 


Apoftle to the ROMANS. 


17: For *theréin is the-righteoufnefs of _ Anno 
God revealed from faith to faith: as it is DOMIN! 
written, > The juft fhall live by faith. 

18 ! For the wrath of God is revealed i 
from heaven againft all ungodlinefs and , 
unrighteoufnefs of men, who hoid the 
truth in anrighteoufnefs ; 

19 Becaufe * that which may be known 
of God is manifeft lin them; for ! God 
hath fhewed 27 unto them. 17. 

20 For" the invifible things of him from nne 
the creation of the world are clearly (сеп, ™ Pi. 19. 
being underítood by the things that аге 46514-17. 
made, even his eternal power and God- *'7*7^ 
head; ! fo that they are without excufe : 

21Becaufethat,whenthey knew God, they 
glorified Ai not as God, neither were thank- 
ful; but "became vain in their imaginations, 
and their foolifh heart was darkened. 

22 *Profefling themfelves to be wife, 
they became fools, ` 

23 And changed the glory of the uncor- 
ruptible ? God into an image-made like to 
corruptible man, and to birds, and four- 
footed beafts, and creeping things. Eus 

24.4 Wherefore God alío gave them up Jer,2. 31. 
to uncleannefs through the lufts of their ре 
own hearts, ‘to difhonour their own bo- 9Р8: 12, 
dies * between themfelves : 

25 Who changed' the truth of God “into о. 
a lie, and worfhipped and ferved the crea- ГТ. 
ture | more than the Creator, who is bleffed г: Согэ, 
for ever. Amen. MET 

26 For this caufe God gave them up un- 54555522. 
to * vile affe&ions : for even their women 
did change the natural ufe into that which 20. 
is again{t nature : p 

27 And likewife alfo the men, leaving the & 13-25; 
natural ufe of the woman, burned in their 10s rikr. 
luft one toward another; men with men X 
working that which is unfeemly, and re- 
ceiving in themíelves that recompence of 


Col. 5. 6. 
k Acts 14. 


|І Or, thee ` 
tácy тау be, 


n2 Kings 
17. 15: 

Jer. 2 5- 
Ephef. 4. 
17, 18. 

o Jer. 10.14, 


p Deut, 4. 
16, &c. 
Pf. 106. 20, 


their error which was meet. 


them over to ta reprobate mind, to do рог 
thofe things *which аге not convenient; т^ 
с 5 2 --7л Judgement. 

29 Being filled with ali unrighteoufnefs, 2 Ер. s. 4. 
fornication, wickednets, covetou(nefís, ma- 
licioufnefs; full of envy, murder, debate, 
deceit, malignity ; whifperers, 

зо Backbiters, haters of God, defpiteful, 
proud, boafters, inventors of evil things, 
difobedient to parents, 

31 Without underitanding, covenant- 
breakers, ! without natural affection, im- | Or, зе. 
placable, unmerciful : ын” 


Ppp3 


“Біз cannot go unpunished. 

Anno 32 Who,*knowingthejudgementofGod, 
DOMINI that they which commit fuch things "are | 
c—— worthy of death, not only do the fame, but 
boh es, | have pleafure in them that do them. 


b ch. 6. 27. 
CHA Р. ТІ. 


1 Or, confert 
though they condenm it. an others, | 


C Hor y. $ 

PL 50.48. 1 They that fin, 
cannot excuse thenifelves, 6 and much làfs efeape | 
the judgement of God, о whether they, be Jews | 
or Gentiles, 14 “The Gentiles cannot efcape, 17 
nor yet the Jews, 25 whom their cireumcifion | 
Shall not profit, if they keep mot thelaw, | 
Herefore thou art *inexcufable, О, 
| A- man, whofoever thou art that judgeft : | 
Фа Зат. эз. b for wherein thou judgeft another, thou: 
йз: 7 condemneft thyfelf; for thou that judgeft: 

John 8.9. doeft the fame things. | 
2 But we are fure that the judgement of 
God is according to truth againft them | 
which commit fuch things. 


ach, 1, 20. 


3 And thinkeft thou this, O man, that | 


judgeft them which do fuch things, and 
doeft the fame, that thou fhalt efcape the 
judgement of God? 


4 Or defpifeft thou ‘the riches of his | 


goodnefs and ‘forbearance and *longíuf- 


* fering; fnot knowing that the goodneß | 


as. ОЁ God leadeth thee to repentance? 

4 But after thy hardnefs and impenitent 
heart *treafüreft up unto thyfelf wrath 
againft the day of wrath and revelation of 
the righteous judgement of God ; 

6 » Who will render to every man ac- 
cording to his deeds: 

7 To them who by patient continuance 
in well doing feek for glory and honour 
and immortality, eternal Ше: 

8 But unto them that áre contentious, 
and 'do not obey the truth, but obey un- 
; righteoufnefs, indignation and wrath, 
OUS" 0 Tribulation and anguifh, upon every 
270.28. foul of man that doeth evil, of the Jew 
kAmos3.2. E firft, and alfo of the t Gentile; 

то ‘But glory, honour, and peace, to 
' every man that worketh good, to the Jew 
firft, and alfo to the t Gentile; 
11 For ™ there is no refpect of perfons 
with God. 


h Job 34.11, 
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Prov, 24.32. 
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Matth, 36. 
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ch, 14. 12. 
х Cor. 3. 3. 
2 Cor. 5. 10. 
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& 20, 12. 
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ROMANS. Circuncifon vain without keeping thé lass, 


The 
written іп their hearts, their. coníclence Anno Anno 
Tu bearing реч те -— thoughts РОМ pom 

the mean while accufing or elfe exculine A, Ges 
{ one anothet ;) ч 7 3 I Or, te 
| x6*Intheday when God thal) judge the wld a Deut. 4 


fecrets of men ? by 


: Jefus Chrift *accerd- jo; ” 
ing to my gofpel. omi da 


CÜTO er] 20. 


tiom feka " 
г? Behold, *thou art called a Jew, and Moa 5 v 
* refteft in the law, ‘апа makeft thy boaft Maj, Foe 
of God, Join 10 à ү 
18 And "knoweft his will, and I*ap- 5 ^ chor 
roveft the things that are more excellent, 1054, tim, 
ing inftructed out of the law ; ° M К 
19 And " art confident that thou thyfelf до on 
art a guide of the blind, a light of them 2 Tis; лі 
which. аге in‘darknefs, о 620514 
20 An inftructor of the foolith, а teach- 42-165, 
er of babes, *which baft the form of: h ch. 6. 19 
seen and of ‘the truth in the joi? Tni 
aw. ; һ, o. 25. 
21 * Thou therefore which teacheft ano- 32. B 
ther, teacheft:thou not thyfelf? thou that dM 
po a man fhould not беа], doft thou bs 5. 
| ttea John 8.41. 
22 Thou that fayeft a man fhould not ыы. 
commit adultery, doft thou commit adul- 2%), BE i2; 
тегу ? thou that abhorreft idols, *doft thou s» ao 
commit facrilege ? M m 
25 Thou that * makeft thy beaft of the » Vis Ten 
law, through breaking the Jaw difhonour- эз. 1». ch 338, 
eft thou God? е Peu 
24, For the name of God is blafphemed Фу; ^M 
among the Gentiles through you, as it is» Ti.» mbi, 14. 1, 
d written. nos e 
25 *For circumcifion verily profiteth, Mars 
if (ой keep the law: but if thou be аз | 
breaker of the law, thy circumcifion is evi)" 
made uncircumcifion. us 
26 Therefore ‘if the uncircumcifion keep Wiss ME тк.» 
the righteoufnefs of the law, fhall not his vs на 22% 
uncircumcifion be counted for circumci- 509253 Ға 
fion ? 4h 35 P pea 
27 And fball not uncircumcifion: which x. 
is by nature, if it fulfil the law, * judge Мн» 4 15 255 
thee, who by the letter and сїгситсїйоп 244 
doft tranfgreís the law ? h Matt 35 Back. 16.63. 


John 3. 5s a. 1.20, 


28 For ^ he is not a Jew, which is one 2.6.7 D 
outwardly; neither ғ that circumcifion, 8% 6% a 
which is outward in the Йе : 


2% 
БЕСІН ch. 2, 2, 


m Pew 12 For as many as have finned without : Heth: | о On abe 
chrom — law fhall alfo perifh without law: and as 29 But he 7s a Jew, ‘which is one in- Phs; i f the 
9. many as have finned in the law fhall be wardly; and *circumcifion is that of the 252 дарт 
Aas 10.54 judged by the law; heart, ! in the fpirit, «zd not in the letter ; m: Co ME 4121452 
13 (For * not the hearers of the law are | " whofe praife zs not of men, but of God. ios ME 01.:. 10. 
90015725. Junt before God, but the doers of the law Eph. 2. 3, o. 
ама. "(hall be juftified. CHAP. HI. RU 
0. as, 14 For when the Gentiles, which have | 1 The Jews prerogative: 3 which they have not 7 А6515, 
3525. not the law, do by nature the things con- lof. 9 Howbeit, the law convinceth them alfo th ta 
tained in the law, thefe, having not the of fn. 20 Therefore no fef is juftified by the ias 
law, are a law unto themfelves : law, 28 but ай, without difference, бу faith TM 
15 Which fhew the work of the law only: 31 and yet the law із not abolifhed. Ads 26.32, 


'— Anno 
DONINI 
б, 


М-ы) 
l| Ог, 
Confoitace 

‚ Wirnefing 
uith Ийт, 

Огуз" 
éxtnuam 
ШҮ 

| о Есеіш, 

12.14, 

E Math, aş, 
31. 

John 1а, 

, 48. 
ch. $, 6, 

1 Con gs, 

СУ, 20, 3, 

P John pas, 
€ Acts 10, 49, 
& 17.31, 


| 2 Тіп, 
1,9. * 


- 21. 
s Міс, з, уу, 
Ch. 0.4, 


м 
- 
ES 
& 
E 

25 


Mal, 43, 
с Ver. 17, 
d 2 Sam 
123. ц, 


р Маі, c2. 5. 
S 


a Р хс, 
5 


Eack 36, 
20, ар 
а & Gals. 3 
~ {Аб 
3% 35 


e g Matt is 
a 41,4% 
n 
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| & 116, 11. 


| jobs. 3 


Ae Yesor prerogatrve. 
Arno HAT advantage then hath the Jew ? 
DOMINI. 


wey cifion?: 2110 1 


2 Much every way : chiefly, becaufe that | 
,;0"4 *unto ер were committed the: oracles : 


yu ( З 
Past ОҒ God: : ^c 


ch ss I8, 3 For what if ^fome did not believe ? | 
< fhall: their unbelief make the faith of. 


Bod | 
bch, 10. 16. 
Но, 2, 2, 
с Numb, 
291% 

ch. 9. 6. 


God without effe&? am 

4 * God forbid: yea, let * God be true, . 
ri but ‘every man a liar; as it is: written, 
Таһа. в That thou mighteft be juftified in thy 
о до, 8. fayings, and mighteft overcome when thou 
rosa art judged. ; 

5 But if our unrighteoufnefs commend| 
the righteoufnefs of God, what fhall we 
fay ? 15 God unrighteous who taketh ven-: 
hch. 6.19 geance? (ВІ {peak as a man) i 
iGo. 38. б God forbid: for then’ how Һай God: 

judge the world ? 

7 For if the truth of God hath more 
abounded through my lie unto his glory; 
why yet am Lalío judged as а finner ? 

8 And not rather, (as we be flanderouftly: 
reported, and as fome affirm that we fay,) 
“Үш us do evil, that good may come? 
whofe damnation is juft. 

9 What then? аге we better 7/27 they ? 
No, іп по wife: for we have before * prov- 
ed both Jews and Gentiles, that ‘they аге 
all under fin ; 

oro А5 it is written, ™ There is none righ- 
teous; no, not one: 

іг There is none that underftandeth, 
there is none that feeketh after God. 

12 ‘They are all gone out of the way, 
they are together become unprofitable; 
there is none that doeth good, no, not one. 

13" Their throat zs an open fepulchre ; 
of i», ,, With their tongues they have ufed deceit ; 
p Ph 20. 7. * the poifon of afps zs under their lips: 
Шалы  14^Whofe mouth zr full of curfing and 
Кы" bitternefs: 

15 3 Their feet are fwift to fhed blood: 

16 Deftru&ion and mifery are in their 

55 Ways: 
17 And the way of peace have they not 
known: 
18 "There is no fear of God before their 
eyes. 
19 Now we know that what things ќо- 
3.2. ever * the law faith, it faith to them who 
216. are under the law: that ‘every mouth may 
‚ be ftopped, and "all the world may become 
l guilty before God. 

20 Therefore * by the deeds of the law 

there fhall no flefh be juftified in his fight : 
бог” by the law zs the knowledge of fin. 

fo. 21 But now *the righteoufnefs of God 

Aes 2622, Without the Jaw is manifefted, * being wit- 


g PL sr ф 


& 34- 17. 


kch, с, 20. 


235531» 


n Pf. s. o. 
Jers 5. 16, 


judgement 
of Gat, 


UNE 
Phil. 3. o, 
Hebr. 11, 


о CHAR, 


‘оог what profit. 7s: there of сисат- f- е 
ІЛЕ ri | zs * by faith of Jefus Chrift unto all and up- UY 


No ficfh is fuflified by the law. 


neffed by the law >and the prophets ; Anno 
22 Even the righteoufne(s of God which DO ail 


on all them that believe: for ‘there is no 
difference : oa 

23 For * all have finned, and come fhort 2? 957 
of the.glory of God;  . gra 
24 Being juítified freely “Бу his grace еме». 
қ throngh the redemption that is in Chrift au 

efus : 

25 Whom God hath ! fet forth "zo Zea * 
propitiation through faith ‘in his blood, 
to declare his righteoufnefs * for the lre- 
miffion of! fins that are рай, through the 
forbearance of God ; 

26 To declare, 1/2у, at this time his righ- i 
teouíne(s: that he might be juft, and the eda 
juftifier.of him which believeth in Jefus. 14-16. 

27 " Where z boafting then? It is ex- 21902,2, 
cluded. By what law? of works? Nay: but i Cel т. го, 
by the law of faith. 24 E 

28 Therefore we conclude "that a man (5557/5 
m juifs by faith without the deeds Of epsom. 
the law. poses Lis 

29 Is he the God of the Jews only? zs meni 
he not alfo of the Gentiles? Yes, of the 1 с.т. ' 
Gentiles alfo. EB 
. 30 Seeing °7 is one God, which fhall ^, 
juítify the circumcifion by faith, and un- v 
circumcifion through faith. c 

31 Do we then make void the law 
through faith ? God forbid : yea, we efta- 
blifh the law. be 

C HARIV. 
1 Abrahams faith was imputed to hin for righte- 

ои/яе/$, Yo before he was circumcifed. 13 By faith 

only he and his feed received the promifé. 16 Abra- 

hans is the father of all that believe. 24 Our faith 

elio fail be imputed to us for righteoufnejs. 

НАТ thall we then fay that * Abra- a 
ham, our father as pertaining to the jo 
fle(h, hath found? E м 

2 For if Abraham were *juftified by bch. 3. 2o. 
works, he hath hereof to glory; but not ^^^ 
before Ged. 

3 For what faith the fcripture? © Abra- с Gen. 156. 
ham believed God, and it was counted Jams. 23. 
unto him for righteoufnefs. 

4 Now ‘to him that worketh is the re- ¢% 1.6 
ward not reckoned of grace, but of debt. 

5 But to him that worketh not, but be- 
lieveth on him that juftifieth * the ungod- е/о0, 24.3. 
ly, his faith is counted for righteoufnefs. 

6 Even as David alfo defcribeth the bleff- 
ednefs of the mán, unto whom God impu- 
teth righteoufnefs without works, 

7 Saying, f Blefled are they whofe iniqui- t Pt sa. 1,2. 
ties are forgiven, and whofe fins are covered. 

8 Blefled zs the man to whom the Lord 
will not impute fin. 


Ррр« 


| Suflification by faith, i 


9 Cometh this bleffednefs.then upon the 


circumcifion ол/у, or upon the uncireumci- : 
fion alfo? for we fay that faith was reckon- 


ed to Abraham for righteoufnefs. 


10 How was it then reckoned ? when he 


was in circumcifion, or in uncircumcifion ? 


Notin circuracifion, butin uncircumcifion. | 


11 And £ he received the fign of cireum- 
cifion, а feal of the righteoufnefs of the 
faith which Ле hed yet being uncircumcif- 
ed : that ^ he ife be the father оЁ all 


- them that believe, though they be not cir- 


i Gen. 17, 
4, “с. 
Gal. 3. 29, 


k Gal, 3.18. 


cumcifed; that righteou{nefs might be im- 
puted unto them alfo: 

12 And the father of circumcifion to 
them who are not of the circumcifion on- 


ly, but who alío walk in the fteps of that: 


aith of our father Abraham, which he had 
being ye? uncircumcifed. 

13 For the promife, that he fhould be 
the ‘heir of the world, was not to Abra- 
ham, or to his feed, through the law, but 
through the righteoufnefs of faith. 

14 For * if they which are of the law де 
heirs, faith is made void, and the promife 
made of none effe& : 

15 Becaufe ‘the law worketh wrath: for 


` where no law is, ¢here 27 no tranfgreflion. 
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1 Cor.15.56. 


2 Cer. 3. 


7-9. 
Gal. 5. 10. 
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1 John 4.4. 
m ch. 3. 24. 
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q ch. 8. 17, 


Eph. 2. 2. 5. 


r ch. 9. 26. 


1 Cor. 1.28. 
1 Per, 2, 10. 


s Gen. 15.5. 


16 Therefore 7? іғоҒ faith, that 22 might 
be "by grace; "to the end the. promife 
might be fure to all the feed ; not to that 
only which is of the law, but to that alfo 
which. is of the faith of Abraham ; * who 
is the father of us all, 

17 (As it is written, "I have made thee 
a father of many nations,) l before him 
whom he believed, even God, * who quick- 
eneth the dead, and calleth thofe ' things 
which be not as though they were. 

18 Who againft hope believed in hope, 
that he might become the father of many 
nations, according to that which was fpok- 
en, ‘So (hall thy feed be. 

19 And being not weak in faith, ‘he 


' confidered not his own body now dead, 


w Pf. 115. 5. 


Luke 1. 


27.45. 
Ие ә. 


X ch. 15.4. 
1 Cor; јо. 
6. 11. 


y Acts 2. 
24. & 13. 
39. 
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when he was about an hundred years old, 
neither yet the deadnefs of Sarah's womb: 

20 He ftaggered not at the promife of 
God through unbelief ; but was ftrong in 
faith, giving glory to God ; 

21 Апа being fully perfuaded that, what 
he had promifed, "he was able alfo to 
perform. 

22 And therefore it was imputed to him 
for righteoufnefs. 

23 Now *it was not written for his 
fake alone, that it was imputed to him; 


24 But for us alfo, to whom it fhall be 
imputed, if we believe ) on him that raifed 
up Jefus our Lord from the dead ; 


ROMANS 


CHA P. V. 


and not-by works, 
25 * Who was delivered for our offences, 
and * was raifed again for our juftification, · 


. ЕЕ B | 5› 6. 
1 Being juflifed by faith, we have peace with Ù as 
God, 2 and јоу in our hope; 8 that fince we 5.53,“ 


were reconciled by his blood, when we were ene- 
‚ тез, 10,198 fhal] much more be faved being recon- 


ciled, 12 As fin and death came by. Adam, 17 fo н 


much more righteou[nefs and life by Jefus Chrift. 
20 Where fin abounded, grace did fuperabound. 


Herefore * being juftified by, faith, we аш 
oh, 16 


have "peace with God: through our 
Lord Jefus Chrift : 
2* By whom.alo we have:accefs by faith 


into thts grace * wherein we Жапа, and * re- ?* 


joice in hope of the glory of God. 


tribulations. alfo: *knowing that tribu- 
lation worketh patience ; ` 

_4 And patience, experience; and expe- 
‘rience, hope: 


tn 


1 Cor. 
15.1. 


€ Hebr. 36, 


f Matt, 5, 


5 i And hope maketh not afhamed ; к be- Ші, 


caufe the love of God is ћеа abroad іп our 


hearts by the Holy Ghoft which is given $} ХЫ 


unto us. 


6 For when wewere yet without ftrength, + 


lin due time ' Chrift died for the ungodly. 
7 For fcarcely for.a righteous man will 
one die: yet peradventure for a good man 
(оте would even dare to die. : 
8 But = God commendeth his love to- 


cording to 
the time, 
Gal. 44% 
1 vor, 8. 


ward us, in that, while we were yet fin- 
I 


ners, Chrift died for us. 

9 Much more then, being now juftificd 
з by his blood, we {hall be faved ^ from wrath 
through him. 

то For rif, when we were enemies, 4 we 
were reconciled to God by the death of his 


Son, much more, being reconciled, we 2% 


(hall be faved "Бу his life. 


11 And not only /o, but we alfo ‘joy in Бл 


Godthroughour Lord Jefus Chrift,by whom 
we һауе now received the l atonement. 
12 Wherefore, as ‘by one mag. fin 


entered into the world, and "death by i27 


fin; and. fo death paffed upon all men, 
І for that all have finned : : 

13 (For until the law fin was in the 
world : but * fin is not imputed when there 
is no law. | 

14 Neverthelefs death reigned from 
Adam to Mofes, even over them that had 
not finned after the fimilitude of Adam's 
tranfereflion, * who is the figure of him 
that was to come. 

15 But not as the offence, fo alfo zs the 
free gift. For if through the offence of one 
many be dead, much more the grace of 
God, and the gift by grace, which ы by опе 
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Reconcilidtion: by €hrift - 
amo пап, Jefus Chrift; hath ‘abotinded * unto 
DOMINI manfi — 


«шә 16 And not as 7 was by one that finned, 


10551. fo зу the gift: for the judgement was by 


Matth, 20. 
;$.,& 26.28, 


one to condemnation, but the free gift zs 
of many offences unto juítification. 

17 For if ! by one man's offence death 
reigned by one; much more they which 
receive abundance of grace and of the gift 
of righteoufnefs fhall reign in life by one, 
Jefus Chrift.) 

18 Therefore, as l by the offence of one 
Judgement came upon all men to condemna- 
0,5 thon; even fo ! by the righteouíne(s of one 
E the free gift came * upon all men unto jufti- 
; us fication of life. : 

>>  rgForasby one man's difobedience many 
were made finners, fo by the obedience of 
one fhall many be made righteous. 

20 Moreover ^the law entered, that the 
offence might abound. -But where fin a- 
bounded, grace did much * more abound: 

-21 That as fin hath reigned unto death, 
"5 even fo might grace reign through righte- 
йт. oufnefs unto eternal life by Jefus Chrift our 


Lord. 
592 Q BIA P. VI. 
1 We may not. live in fin, 2. for we are dead unto 
it, giasiappeareth by our бар т. 242 Let not 
fin reign any more, 18 becaufe we have yielded 
ourfelves to the fervice of vighteoufnefs, 23.ала 
for that death is the wages of fin. 
HAT hall we fay then? * Shall we 
continue in fin, that grace may 
abound? 
2 God forbid. How fhall we, tbat are 
* dead to fin, live any longer therein ? 
3 Know ye not, that < (о many of us as 
-o l$yerebaptized into Jefus Chrift © were bap- 
2.24. tized into his death ? 
4 Therefore we are * buried with him by 
baptifm into death: that ‘like as Chrift 
' was raifed up from the.dead by * the glory 
: of the Father, ^even fo we alfo fhould walk 
in-newnefs of life. 

5 "For if we have been planted together 
in the likenefs of his death, we fhall be alfo 
in the likene/s of Ais refurrection : 

6 Knowing this,. that. * our old man. is 
crucified with jim, that ' the body of fin 
might be deftroyed, that henceforth we 
fhould not ferve fio. 

-7 For з Һе that is.dead is t freed from 


| pOr dy one 


ШЕЙ 


|0, by cn? 


її. 


b John 15. 
0.3.20. 4. 
67.9. 
Gal, з» 19, 


2% 
| c Luke з; 
| 


n Gal.6.15. 
Eplichg.2a, 
or 

FEU. 3. 10, 


i, 
k Gal. 2,20. 
&5,34. & 6. 


п. 

8 Now "if we be dead with Chrift, we 
believe that we (hall alfo live with him: 

9 Knowing that ° Chrift being raifed 
from the dead dieth no more; death hath 
no more dominion over him. 

10 For in that he died, ? he died unto fin 


C H^ P. VII. 


ANevnefs of hfe. 


She liveth Anno 
DOMINI 


6: 


once: but in that he liveth, 
unto: God. : 

11 Likewife reckon ye alfo yourfelves to u~ 
be ‘dead indeed unto fin, but ‘alive unto 3, 79 
God through Jefus Chrift our Lord. rues 

12 Let not fin therefore reign in your t Pris. 1. 
mortal body, that ye fhould obey it in the * "9 
lufts thereof. 

13 Neither yield ye your ° members as ч ch.7. 5, 
t inftruments of unrighteoufnefs unto fin : Jam... 
but *yield yourfelves unto God, as thofe 1,070" 
that are alive from the dead, and your x che 12. r 
members a; inftruments of righteoufnefs 5422775 
unto God. 

14 For * fin fhall not have dominion y 7-4-5 
over you: for ye are not under the law, Gais 18.: 
but uoder grace. 

15 What then? fhall we fin, * becaufe z 1 Cors. 

„we are not under the law, but under grace? ^* 
God forbid. 

16 Know ye not, that * to whom ye yield 2“ 
yourfelves fervants to obey, his fervants ye Join. s4. 
are to whom ye obey; whether of fin unto ^ ^^? 
death, or of obedience unto righteoufnefs ? 

17 But God be thanked, that ye were the 
fervants of fin, but ye have obeyed from 
the heart >that form of doctrine t which de Tias 
was delivered you. T Әзелірт- 

18. Being then. * made free from fin, ye dived. 
became the fervants of righteoufnefs. Hoo 

19 I (peak after the manner of men be- 
caufe of the infirmity of yeur fle(h : for as 
ye have yielded your members fervants to 
uncleannefs and to iniquity unto iniquity ; 
even fo now yield your members fervants to 
righteoufnefs unto holinefs. 

20 For when ye were * ће fervants of fin, 4 Johns. 
ye were free t from righteoufnefs. бю | 

21 ° What fruit had ye then in thofe ca te. 
things whereof ye are now afhamed? for 1 

f the end of thofe things zs death. 
22 But now ? being. made free from fin, 5 Jobn 8.. 


f chez. 32. 


| and become fervants to God, ye have your ` 


fruit unto: holinefs, and the end everlaft- 
ing life. 
23 For ^the wages of fin zs death; but М Сеп алу 
AE 


‘the gift of God # eternal. life. through js 1-15. 
Jefus Chrift our Lord. Ne s 


$ Р Sides 
СНАЕИ 
1 No law hath power over а man longer than he 
liveth. 4 But we are dead to the law. 7 Yet: 
is not the law fin, 12 but holy, juf, good, 
16 es l'acknowledge who am grieved becaufe Г 
cannot keep'it. 
NOW ye not, brethren, (for-I fpeak 
to them that know the law,) how 
that the law hath dominion over a man as 
long as he liveth? = 
2For*the woman which hath an hufband 3 7” 


The law i$ tot fin, but 


| Ahno 


ve (he is loofed from the law of Aer hufband. 


b Matth 5. 
32 


. be dead, fhe is free from that law; fo that 


` то another man. ` 


d Gal. 5.22. 


m : 
balfrome, 
р {о 6,15.. 
f ch, 6, 21. 
Gal. 5. 19. 
Jam. 1. 15. 
| Or, Zzi« 
lead r2 Ms. 
ch. 6. 2. 
ver. a, 
E ch. 2, zo. 
2 Cor. 3. 6. 


h cli, 5. 20, 


10, 


sonn ifcence, 


3.9 mandment, wrought in me all manner of 


- was dead. 


Ezek.20.11. 
33-21. 
2 Cor. 3. 7. 


n Pf.19.8.& 
110.38.137. 
x Tim, 1.8, 


от Kin, 21. 


a, for Р what І would, that do I not; but | 
. what I hate, that do I. 


Pf. 1. 6. 
p Gal. 5.17. 


nes 


: hot covet. 


is bound by the law to Aer hufband fo long 
as he liveth ; but if the hufband Бе dead, 


3 So then * if, while Aer hufband liveth, 
fhe be married to another man, fhe Һа 
be called an adulterefs: but if het Һа апа 


fhe is no adulterefs, though fhe be married 


: 4 Wherefore, my brethren, ye alfoare be- 

come‘ dead to the law by the body of Chrift; 
that уе fhould be married to another, even 
to him who raifed from the dead, that we 
fhould “bring forth fruit unto God. 

5 For when we were in the flefh, the 
t motions of fins, which were by the law, 
* did work in our members f to bring forth 
fruit unto death. 

6 But now we are delivered from thelaw, 
! that being dead wherein we were held ; 
that we fhould ferve “іп newnefs of fpirit, 
and not 7 the oldnefs of the letter. 

7 What (hall we (ау then? Js the law 
fin? God forbid. Nay, ^I had net known 
fin, but by the law: for I had not known 
I luft, except the law had faid, ‘ Thou fhalt | 


8 But * fin, taking occafion by the com- 


concupitcence.' For ' without the law fin 
9 For I was 4live without the law once: 
but when the commandment came, fin re- 
vived, and I died. 
ro And the commandment, ™ which wes 
ordained to life, 1 found to де unto death. 
rt For fin, taking occafion by the com- 
mandment, deceived me, and by it flew zze. | 
12 Wherefore ^ the law is holy, and the | 
commandment holy, and juft, and good. 
13 Was then that which is good made | 
death unto me? God forbid. But fin, that it 
might appear fin, working death in me by | 
that which is good; that fin by the com- | 
mandment might become exceeding finful. | 
14 For we know that the law is fpiri- | 
tual: but I am carnal, ° fold under fin. 
15 For that which I do I t allow not: | 


16 If then I do that which I would not, I 
confent unto the law that 2 7s good. 

17 Now then it is no more I that do it, 
but fin that dwelleth in me. 

18 For I know that? in me (that is, in 
my flefh,) dwelleth no good thing: for to | 
will is prefent with me; but Йото to per- | 
form that which is good I find not. 

19 For the good that I would I do not: | 
but the evil which I would not, that Ido. | 


ROMANS 


1 peace. 


holy, jaft, and goog, 


‘20 Now if I do that I would not, itis по ль 
more I that do it, but fin that dwelleth in ne 
me. 

21 I find then a law, that, when I would 
do good, evil is prefent with me. 

22 For I "delight in the law of God after т Phin. 
* the inward man: А 

23 But * I fee another law іп " my mem- Bp. 5. 
bers, warring арай} the law of my mind, toj?" 
and bringing me into captivity to the law аё; 
of fin which is in my members. Т 

24 О wretched man that I am! who fhall 
deliver me from ! the body of this death? |054: 

as*I thank God through Jefus Chrift our x16: 
Lord. Sothen with the mind I myfelf ferve 5” 
the law of God; but with the Већ the law 


of fin, 

CHAP. VII. 

1 They that are in Chrift, and live according to 
the Spirit, are free from ‘condemnation. 5, 13 
What harm cometh of the flefh, 6, 14 ала 
what good of the Spirit, 17 and what 
of being God's children: 19 whofe glorious 
deliverance all things long for. 29 It was 
before hand decreed from God. 38 What can 
Jever us from his love ? 

НЕКЕ is therefore now no condem- 
nation to them which are in Chrift 

Jefus, who * walk not after the flefh, but 

after the Spirit. 

2 For "the law of * the Spirit of life in 

Chrift Jefus hath made me tree from * the 

law of fin and death. im 


3 For * what the law could not do, in that 45. ш 
it was weak through the йе, ‘God fending 30 
his own Son in the likenefs of finful fleth, 25 


and I for fin, condemned fin in the flefh : 


а ver. 4, 
Са, 5.16, 


25, 
b ola & 
56 


Spirit. | | ‹ {ку 
6 For * + to be carnaily minded is death ; Жат 
but tto be fpiritually minded zs life and Her 


Gal 6.3, 
T Gr. the 


7 Becaufe +! the carnal mind zs enmity a- Тг, 
саш God: for it is not fubjec to the law thee 
of God, ™ neither indeed can Бе, Tor 
8 So then they that are in the flefh can- 7/757 
not pleafe God. toe 
9 But ye are not in the flefh, but in the ТД 
Spirit, if fo be that "the Spirit of God |ті 
dwell in you. Now if any man have not т, 
* the Spirit of Chrift, he is none of his. аб» 
то And if Chrift że in you, the body 4.2198» 
dead becaufe of fin; but the Spirit i life Gaet 
becaufe of righteoufnefs. D 
11 But if the Spirit of "him that raifed ? ^*^* 


5% Cor 4 


| Еріш 2, 5» 
10» ДӘРІ 
| of ais Spirits 
т сі.6.7.14, 


a Маг. 


| % Сег, 1. 


| Pad.. 1.29. 
| alimzaa 


n 
с> Сог, 4. 
1Pet. 1,6,7. 
8913 


| 10%, every 


oure 


Col. 1,25. 
1 Jer. 12.11. 


ое, 


1 


t 
a 
5 


Mark 16.15. i 


е тео д 


Р 


nd good, 

10 Ар 

in DOMINI 
6, 


TE 


eT t Phry 


16. 
1- Eph 2.16, 


А Cols. 
d, tor? 


l= 


ft 


а ver. 4, 
1t са, 5.16, 


25. 

b Johns 

D 56. 

ch. 6.18.25 

е Cal.2.19.& 
1 


5.1. 

€ 1Cor i5 
at 4s. 
2 Cor. 3.6. 
ә dchay 


e Ads 1}, 


O |y Or, ба 
t 1054 fr 


fim 


T Or. the 
minding if 
N tho fil 
So ver. 7, 
T Gr. the 
minding of 
the Spirit 
T Cr. the 
minding if 
€ the finir. 
d 1 [^ 
m r Cori 
one 
t i Cor. $ 
16. & 6,19. 
13 о Johny 


таса 
Cal. 4. 6. 

" Phil. т. 19 
1 Per. nih 


d P Аф 


5 э Cor 4, 


Of the flelhiand the Spirit. 
ano up Jefus from the dead dwell in you, * he 
DOMIN] that raifed up Chrift from the dead Ња! 
v—) alfo quicken your mortal bodies ! by his 
; Spirit that dwelleth in you. 
mi. n ''Therefore, brethren, we are deb- 
^ tors, not to the fleíb, to live after the fle(h. 
’ 13 For ‘if ye live after the flefh, ye (hall 
е die: but if ye through the Spirit do ' mor- 
- tify the deeds of the body, ye fhall live. 
з. 14 For “as many as are led by the Spirit 
of God, they are the fons of God. 
15 For * ye have not receiyed the fpirit of 
.,, bondage again ’to fear; but ye have re- 
17. eeived the *Spirit of adoption, whereby 
. we cry, * Abba, Father. 
ir 16° The Spiritit(clf beareth witnefs with 
6 our fpirit, that we are the children of 
God: | 
17 And if children, then heirs; * heirs of 
God, and jointheirs with Chrift; “ІҒ (О 
. Бе that we fuffer with Atm, that we may 
' be alfo glorified together. 

18 For I reckon that ‘the fufferings of 
this prefent time are not worthy ѓо be 
d compared with the glory which íhall be 
49107, revealed in us. 

19 For ‘the earneft expectation of the 

за. creature waiteth for the = manifeftation of 
the fons of God. 

20 For ? the creature was made fubje& to 

55% vanity, not willingly, but by reafon of him 

who hath fubjected the /ame in hope, 
зї Becaufe the creature itfelf alfo fhall 
be delivered from the bondage of corrup- 
tion into the glorious liberty of the chil- 
dren of God. 
JO, evry 202 For we know that | the whole creation 
Мшабь ! groaneth and travaileth in pain together 
ras until now. 
23 And not only they, but ourfelves alfo, 
which have * the firítfruits of the Spirit, 
^. Leven we ourfelves groan within ourfelves, 
" waiting for the adoption, 70 wif, the " re- 
demption of our body. 
24. For we are faved by hope: but *hope 
' that is feen is not hope: for what a man 
feeth, why doth he yet hope for? | 
25 But if we hope for that we fee not, 
then do we with patience wait for 22. 
26 Likewife the Spirit alfo helpeth our 
: infirmities : for ? we know not what we 
fhould pray for as we ought: but ° the 
Spirit itíelf maketh interceflion for us with 
groanings which cannot be uttered. 
: 27 And " һе that fearcheth the hearts 
' knoweth what zs the mind of the Spirit, 
+ 1 becaufe he maketh interceffion for the 
23. faints * according to the will of God. 
28 And we know that all things work 
together for good to them that love God, 
о 


27йт,2,11, 


1, 
c 2 Сог, 4. 


CHAP. IX. 


We are faved by hope. 
to them t who are the called according to 
his purpofe. 

‚29 For whom "he did foreknow, * he alfo 
did predeftinate 7 zo ġe conformed to the 
image of his Son, * that he might be the 
firftborn among many brethren. 

30 Moreover whom he did predeftinate, 1. 


t chg 11. 
23. 24- 

2 з 

u z 

3 
Jer. 


them he alfo ? called; and whom he called, Mah 7-25. 
them he alfo ° juftified : and whom he jufti- 2 m2. 
fied, them he alfo * glorified. ines 

31 What fhall we then fay to thefe ?' 
things? ? If God Ze for us, who can be a- 
gainit us? 

32 * He that {pared not hisown Son, but 1.00 5-2. 
‘delivered him up for us all, how (һай 3. 
he not with him alfo freely give us all Re r€ 
things ? а ch. 1.6, & 

33 Who fhall lay any thing to the Ëph:4 4. 
charge of God's elect? Ји is God that resa” 
juftifieth. Misure 

34 ^ Who js he that condemneth ? I; is Eph. 2 6. 
Chrift that died, yea rather, that is rifen ко D 
again, ' who is even at the right hand of P4155, 
God, * who ао maketh interceflion for ire 
us. - Revitzae,_ 

35 Who fhall feparate us from the love |1. 
of Chrift? Aall tribulation, or diftrefs, or у, 
perfecution, or famine, or nakednefs, ог io. 
peril, or {word? С 

36 As it 1s written, ! For thy fake we аге 5-і: 
killed all the day long; we are accounted k Heb’. >." 
as fheep for the flaughter. nar 

37 "Nay, in all thefe things we аге ! £f + 22. 


Lb. 
y r John r7. 
2 Cor.4.18. 
Phil. 3.21. 

1 John 3, 2. 


1 [ohn 2.1. 

é Cur.15.50; 

more than conquerors through him that 5. °% 

1 а 2 Сог. 4: X1. 

oved us. T m 1 Cor.15. 

38 For І am perfuaded, that neither s.. 

death, nor life, nor angels, nor ? principa- : Johns 4 

lities, nor powers, nor things prefent, nor к s. 
things to come, n 

39 Nor height, nor depth, nor any other 
creature, {hall be able to feparate us from Тр 5, 22. 


the love of God, which is in Chrift Jefus 


our. Lord. 
СНАР. IX. 
v Paul is forry for the Jews. 7 AU the feed of 
Abraham were not the children of the promife. 
18 God hath mercy upon whom he will. 21 The 
patter тау do with his clay what he lift. 25 The 
calling of the Gentiles, and rejeting of the Jews 
were foretold, 32 The caufe why fo few Jews 
embraced the righteoufne/s of faith. - a ch. 1.9. 
I a Say the truth in Chrift, I lie not, my & 
confcience alfo bearing me witnefS in ал, 
the Holy Ghoft, Phil. x, 8. 
2 * That I have great heavinefs and con- a 27 
tinual forrow in my heart. в орд 
з For * I could with that myfelf were foarara. 
l accurfed from Chrift for my brethren, « 000-76. 
my kinfmen according to the fle(h : | р: 
4 Whoare Ifraelites; "to whom pertaineth 07” 


God hath, mercy от чейот he will. 
Anno 
DOMINI 
бо. 
tn 

f i Sam, 
4.21. 

1 Ки gs 

8. М 

Pf, 63. 2. 
& 78. 61. 

g Acts 3.25. 
Hebr. 8. $, 


» 19. 
i Or, fad- 
MONS. 


h Pf. 147. 


29. 
ы. 9. I. 
k Ads 13. 
32. 

ch, 4. 2. 

Eph. 2, 12. 
J Deut. 1c. 


the adoption, and ‘the glory, and ғ the lco- 
venants, and ^the giving of the law, and 
i the fesvice of God, and * the promifes ; 

$! Whofe are the fathers, and ^ of whom 
as concerning the felh Chrift came,” who 
is over all, God bleffed for ever. . Amen. 

6 *Not as though ће. word of. God 
hath taken. none effect. For ^they are not 
all Ifrael, which are of Ifrael : 

. 3 3 Neither, becaufe they are the feed of 
Abraham, are they all children: but, In 
" [faac {hall thy feed be called. 

8 That is, They which are the children 
of the е, thefe are not the children of 

л God: but? the children of the promife are 

mL. 5.25. counted for the feed. 

wie е. 9 For this zs the word of promife, ' At 

Joho 2, 1. this time will I come, and Sarah (hall have 
-Hibr.i.$. A ÍOD. 

aobo 520 yo And not only 7: ; but when "Rebecca 

alfo had conceived by one, even by cur fa- 
ij. ther Ifaac; 
à 11 (For the.children being not yet born, 
neither having done any good or evil, that 
23. the purpofe of God according to election 
өрік апа, not of works, but of *him 
P that calleth ;) 
12 It was faid unto her,’ The lelder Ба] 
ferve the ! younger. 
13 As it is written, * Jacob have I loved, 
but Efau have I hated. 
14 What fhall we fay then? * Is there 
unrighteoufnefs with God ? God forbid. 
15 For he faith to Mofes, ^I will have 
Hes mercy on whom I will have mercy, and I 
Se Dew. will have compaflion on whom I will have 
Provirz.24. compaffion. 
И 1> 16 So then #f is not of him that willeth, 

v, 14. 26. 
eae 
2 Chron, 


721. 

X ch. 4. 17. 

`& ®. 28, 

y Gen. 25. 

23. 

І Or, 
reatet 

Т Or, leffer. 
2 il 


> (beweth mercy. 
17 For * the fcripture faith unto Pharaoh, 
* Even for this fame purpofe have I raifed 
thee up, that I might fhew my power in 
thee, and that my name might be declared 
341. — throughout all the earth. 
rov. 18 Therefore hath he mercy оп whom 
he will Aave mercy, and whom he will he 
. hardeneth. 

19 Thou wilt fay then unto me, Why 
doth he yet find fault? For * who hath re- 
fifted his will? 

20 Nay but, O man, who art thou that 


lreplieft againft God? ‘Shall the thing 
formed fay to him that formed it, Why 

od? haft thou made me thus? 
` от Hath not the * potter power over the 
axes Clay, of the fame lump to make ^ one veffe] 
ШТ unto honour, and another unto di(honour ? 


18. 6. 
Wifd. 15. 7, 
h 2 Tim, 

2. 20. 


22 What if God, willing to thew Avs 
wrath, and to make his power known, 


ROMANS: 


nor of him that runneth, but of God that. 


The calling of the Gentiles, уй 

endured with much long-fuffering ‘the vef- — aw 
fels of wrath 1* fitted to deftruction:. , Domi OMINI [ 
..23 And that he might make known ‘ће 0, HE 
riches of his glory on the veffels of mercy, ittre КО, t 
which he had "atore prepared. unto.glory, | or, К 9 3. 

24. Еуеп us, whom he hath called, ^ not i» oo f 
of the Jews only, but alfo of the Gentiles? {s+ мр 

25 Ав he faith alfo in О(е, ° I will Ері), "nds 
call them my people, which were not my miih 
people ; and her beloved, which was not 2%;° ( 
beloved. ; o Hos, d 
_ 26 * And it fhall come to país, zhat in d 
the place where it was faid unto them, Ye tl 
are not my people; there Һа they be tl 
called the КЫТЫ of the living God. p 


27 Efaias alfo crieth concerning Ifrael, 

1 Though the,number of the children of ашк. 
Ifrael be as the (and of the fea, "а remnant 25: 
{hall be faved : 

28 For he will finifh the work, and cut I Or, w 
zt (hort in righteoufnefs: *becaufe a (hort figs 
work will the Lord make upon the earth, * 

29 And as Efaias faid before, * Except un. MU. 
the Lord of Sabaoth had left us a feed, "5^ > b 
"we had been as Sodoma, and been made vii. BS.» ::. : 
like unto Gomorrha. ъй 

зо What Ња] we fay then? * That the xch gi 
Gentiles, which followed not after righte- *'°® 
oufnefs, have attained to righteouinefs, 

Y even the righteoufneís which is of faith, уа, 

31 But Ifrael, * which followed after the zoh m.s 
law of righteoufnefs, *hath not attained 2012, 
to the law of righteoufnefs. 

32 Wherefore? Becaufe they fought it b Luen 
not by faith, but as it were by the works 16.4 
of the law." For еу ftumbled at that 1 
ftumblingftone ; | ; 

33 As it is written, ‘Behold, I lay in М" 
Sion a ftumblingitone and rock of offence: ! 
and è whofocver believeth on him fhall not (ш i 
Бе la(hamed. |мл 5 

CHA D X | 
5 The (тіріге Леюгі the difference betwixt the 13, 38 p 
righteoufue[s of the law, and this of faith: 

11 and that all, both Few and Gentile, that 

believe, fhall not be confounded: 18. and that 

the Gentiles fhall receive the word, and believe. 

19 Ifrael was uot ignorant of thefe things. 

Rethren, my heart's defire and prayer 
to God for Ifrael is, that they might 
be faved. i қ 

2 For I bear them record “(һас they» 6560. 
have a zeal of God, but not according to КА 
knowledge. Sedi 


h Matth, 
ЕЗ 8. ЇЇ 
Qs 8, 27. tł 
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Sce cli 
з For they being ignorant of * God's righ- 918 
teoufnefs, and going about to eftabli(h their s». 
own *righteoufnefs, have not fubmitted < Do 
themfelves unto the righteoufnefs of God. à lii 65, 2, 
4 For * Chrift zs the end of the law for axm I 


righteoufnefs to every one that believeth, 04% di 


W 
з W 
1 

IN 


релін, 


(- Anne 
DON 


тре, зй 
N Hof ast. 


OF a lii. 10, 
M rch ing 


at |] Or, i 
account, 

Xt shina 

іш > 

bt Ud fai, 1, [Y 

d, Lam, $38 


le u Thi, 1}! 
10, 


4 
e: 


778. 
ot ШІСІ 


|| Or, ве 
(Раш, 
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Xd. | 

for 8 Matth 
$1 

1, барр 


qhe righteoufeft of faith, 
ix» % For Mofes“defcribeth the righteouf- 
voMINI nefs which is of the law, • That the man 
б, which “doeth’ thofe things fhall live by 
dea$$ them. 6c ? 
6 Bat the righteoufnefs which is of faith 
‚ fpeaketh оп this wife, *Say not in thine 
зе héart, Who fhall afcend into heaven ? (that 
is, to bring Chrift down from above :) 
+ Or, Who fhall defcend into the деер? 
(M is, to bring up Chrift again from the 
dead.) | 
8 But what faith it? “Тһе word is nigh 
thee, ¿ven іп thy mouth, and in thy heart: 
that is, the word of faith, which we 
preach ; 
9 That ^ if thou fhalt confefs with thy 


vas mouth the Lord Jefus, and fhalt believe in 


3% thine heart that God hath raifed him from 
the dead, thou fhalt be faved. 

1o For with the heart man believeth unto 

 righteoufnefs; and with the mouth con- 
feffion is made unto falvation. 

11 For the fcripture faith, ' Whofoever 

believeth on him fhall not be afhamed. 

5. 12 For *there is no difference between 

' the Pixi and the Greek: for 'the fame 

Lord over all ^is rich unto all that call up- 


on him. 
?$ 13 ® For whofoever fhall call *upon the 
,, name of the Lord (һа! be faved. 


14 How then fhall they call on him in 
whom they have not believed? and how 
fhall they believe in him of whom they 
have not heard? and how thall they hear 

: ? without a preacher? 

15 And how fhall they preach, except 

. they be fent ? as it is written, 3How beau- 

% tiful are the feet of them that preach the 
gofpel of peace, and bring glad tidings of 
good things ! 

800246 But ‘they have not all obeyed the 
1. gofpel. For Efaias faith, * Lord, who hath 
' believed t our Il report ? 

17 So then faith cometh by hearing, and 
hearing by the word of God. 

18 But 1 fay, Have they not heard ? Yes 
5а. verily,‘ their found went into all the earth, 
і5 "and their words unto the ends of the 

world. : 

19 But I fay, Did not Ifrael know? 
Firft Mofes faith, * I will provoke you to 
jealoufy by them that are no people, and 
by a Y foolifh nation 1 will anger you. 

20 But Efaias is very bold, and faith, 7 I 
was found of them that fought me not; I 

‚ was made manifeft unto them that afked 

;' not after me. 

21 But to Ifrael he faith, * All day long 
I have (tretched forth my hands unto a 
difobedient and gain(aying people. 

о 


СНАР. ХІ. 


БеЁгшгез fAall be faved. 


CHAP XI Anno 
1 God hath not са) off all Ifrael. у Some were DOMINI 
ele&fed, though the тей were hardened. 16 да 

There is hope of their converfion. 18 The 

Gentiles тау not infult upon them: 26 for 

there is a promifé of their falvation. 33 Goa's 

Judgements are unfearchable, 

Iw then, * Hath God caft away his peo- 2: Sam. 
ple? God forbid. For *I alfo am an Тегі. quo 

Ifraelite, of the feed of Abraham, of the 22 62" 

tribe of Benjamin. Phil. s. 5. 

2 God hath not са away his people 
which ‘he foreknew. Wot ye not what << 8: 29- 
the fcripture faith t of Elias? how he mak- 127,7 
eth interceffion to God againft Ifrael, faying, 

3 ‘Lord they have killed thy prophets, 41 Кіл. 
and digged down thine altars; and I am ^ ^ ^ 
left alone, and they feek my life. 

4 But what faith the anfwer of God un- 
to him? *I have referved to myfelf {етеп 1? 9e 
thoufand men, who have not bowed the ~ ` 
knee to //е image of Baal. 

5 f Even fo then at this prefent time alfo ' "9:7 
there is а remnant according to the elec- 
tion of grace. | | 

6 And *if by grace, then 7s 2 no more of i TUN 
works: otherwife grace is по more grace. See Deut. 
But if 27 de of works, then is it по more" 
grace : otherwife work is no more work. 

7 What then? "Ifrael hath not obtained 2759 sr 
that which he feeketh for; buttheele&ion ~ 


8 (According as it is written, ‘God hath : 
given them the fpirit of ! (lumber, *eyes | 
that they fhould not fee, and ears that they рт 
fhould not hear ;) unto this day. 20.4, 

9 And David faith, ' Let their table be Jer: 5°21. 
made a fnare, and a trap, and a ftumbling- Muh g 
block, and a recompence unto them: 14. 

то ™Let their eyes be darkened, that 200599 
they may not fee,.and bow down their 37%. 
back alway. mPf. бо. 

11 I fay then, Have they ftumbled that 
they fhould fall? God forbid: but rather naas aiz. 
"through their fall falvation 2 come unto the ber 
Gentiles, for to provoke them to jealoufy. 1524: 

12 Now if the fall of them Ze the riches ch: 10. ig, 
of the world, and the ll diminifhing of them 107 or, 
the riches.of the Gentiles; how. much 254, 
more their fulnefs? : 5.8 13.2 

13 For I (реак to you Gentiles, inafmuch ci ту-в.. 
as “І. am the. ароШе of the Gentiles, 127-77 
magnify mine office : Lo н | 

14 If by апу теапѕ I may provoke to 1552.7. 
emulation them which are ту fle(h, апат. 
? might fave fome of them. DIE 

1 ; For if the cafting away of them Ze the Jam. 522 
reconciling of the world, what al the re- 4159-23, 
ceiving of hem be, but life from the dead? Num. 15, 


- 16 For if the firt fruit Ze holy, the lump 2: ** 


2 
22. 
2: 


All Ifrael are not caft off: 


Anno 
DOMINI 
6o. 


MÀ 
r Jer. 11.16. 
5 А62, 


ne 2. 
32, 13. 

y Or, fer 
thom. 

t 1 Сог, 
зо, 12. 


м ch. 32. 16. 
x Prov, 28, 
24. 

1&. 66. 2. 
Phil, 2, 12. 


y 1 Cor, 
[A 2, 

ebr, $, 6. 
34. 
z John 
15.2, 


22 Cor, 
3. 16. 


b ch, 12. 16. 


їз alfo Aoly: and if the root e holy, (о are 
the branches. 

17 And if 'íome of the branches be 
broken off, *and thou being a wild olive 
tree, wert graffed in ! among them, and 
with them partakeft of the root and fat- 
nefs of the olive tree; 

18 ' Boaft not againft the branches. But 
if thou boaft, thou beareft not the root, 
but the root thee. . 

19 Thou wilt fay then, Thebranches were 
broken off, that 1 might be graffed in. 

20 Well; becaufe of unbelief they were 
broken off, and thou ítande(t by. faith. 
"Be not highminded, but х fear: 

21Forif God fpared notthenaturalbranch- 
es, take heed left he alfo {pare not thee. 

22 Behold therefore the goodnefs and 
feverity of God: on them which fell, fe- 
verity; but. toward thee, goodnefs, if 
thou continue іп Ais goodneís : otherwife 
* thou alfo fhalt be cut off. 

23 And they alío, *if they abide not 
in unbelief (ball be graffed in: for God 
is able to graff them in again. 

24. For. if thou wert cut out of the olive 
tree which is wild by nature, and wert 
graffed contrary to nature into a good olive 
tree: how much more. Һа! thele, which 
Бе. the natural dranches, be grafted into 
their own olive.tree ? 

25 For I would not, brethren, that ye 
fhould. be ignorant of this myftery, left ye 
fhould be " wife in your own conceits; that 


."l blindnefs in part is happened to Ifrael, 


d Luke 21. 


24. 
Rev. 7. 9. 
е Ifai. 59. 


f ifai. 27. 9. 
Jer. 31.31, 
&c. 


| Ov, ае 
them all up 
together. 


36. 6. 


è until the fulnefs of the Gentiles be come 
in. 

26 And fo all Ifrael (hall be- faved: as it 
is written, * There fhall come. out of Sion 
the Deliverer, and thall turn;away ungod- 
linefs from Jacob: | 

27 f For this zs my covenant unto them, 
when.I fhall take away their fins. 

28. As concerning the gofpel, they are 
enemies. for. your fakes: but as touching 
the election, 7Zey are * beloved. for the fa- 
thers’ fakes, 

29 For the gifts. and calling of God are 
* without repentance. 

30 For as уе ‘in times рай һауе not 
l believed, God, yet- have now obtained 
mercy, through their unbelief: 

зі Even fo have thefe alfo. now. not 
l-believed,; that. through: your mercy they 
alío may obtain mercy. 

32 For * God hath !concluded them: all 
іп unbelief, that. he might have mercy: 
upon all. 

33 O the depth of the riches both of the 
wildom and knowledge of God! ‘how 

a 


ROMANS 


A pr omife of. their Salvation, 
unfearchable ere his judgements, and "his 
ways paft finding out ! 


34. "For who hath known the mind of the ту” 


Lord ? or ° who hath been his counfeller ? 


35 Or ? who hath firft given to him, and Ini ist 


it {hall be recompenfed unto him again ? 

36 For 3 of him, and through him, апа 
to him, are all things: "to t whom Ze 
glory for ever. Amen. d 


C Ar" ТХИ 
1 God's mercies эли} move us to pleafe God. 3 № 
man ти think too well of kimfelf, 6 but attend 1 
every one on that: calling wherein he is placed, 373 
9 Love and many other duties, are required of Таз. Г7 
us, 19 Revenge is [pecially forbidden. Ұйық 


І a Befeech you therefore, brethren, by the 
mercies of God, ° that ye < prefent your ч 
bodies “а living facrifice,. holy, accep- 16. 
table unto God, which is your reafonable 1:2 
fervice. 

2 And*be not conformed to this world: 


but ‘be ye transformed by the renewing of fi 
your mind, that ye may * prove what 2 $ 
that good, and acceptable, and perfect, will >: 
of God. 

3 For I fay, ^ through the grace given 
unto me, to every man that is among you, 815: 
‘not to think of Aim/e/f more highly than кх" 


he ought to think; but to think t foberly, 
according as God hath dealt * to every man 7, 
the meature of faith. | д, 

` 4 For !as we have many members in E 
one body, and all members have not the 16r: 
fame office : 4 


5 So" we, eing many, are one body in Ue 


Chrift, and every one members one of !1Co. 
another. Eph. 4 
6 = Having then gifts differing ° accord- " 

ing to the grace that is given to us, whether ж 
e prophecy, Je? us prophe/y according to 
the proportion of faith ; 

7 Or miniftry, Xet us wait on our minifter- 
ing: or ‘he that teacheth, on teaching ; 

8 Or, he that exhorteth, on exhortation: 
' he that ! giveth; Æt Aim doit | with fimpli- : 
city; ‘he that ruleth, with diligence; he :: 
that fheweth mercy, " with cheerfulnefs. 

9 * Let love be without diffimulation. © 
у Abhor that which is evil; cleave to that + 
which is good. 

10 * Be kindly affe&ioned one to another 
‘with brotherly love; *in honour prefer- г 
ring one another ; 2) 

11 Not flothful in bufinefs; fervent in 
{pirit ; ferving the Lord ; 
^ i2*Rejoicing in hope; ‘patient in tribu- ; 
їз Pet. 5,2, u2 Сог, 9.7. x 1 Tim. x. & 1 Pet. 1,22, y Pf. 34. 

5 97. то. Amos s. 15. 2 Hebr. 13. І. 1 Pet. 1.22, & 2. 37, & 4. 8. 2? 
ll 9, in the love of the brethren, а Phil. 224. т Pet. с. É b Luk. 10. 


2.& 15. 13. Phil, 3, 1. & 4. 4. 1 Theft. 5,16. Hebr. 3. 
19. 1 Tim, 6. 11, Hebr. 10. 36, & 12, 1, James т, 4. & $. 7, 1 Pet, 2,1910 


10, 11. 
0 ver, 5, 


20 
28У29070 
I (ойл. 


p Ads, 


a I Pet, 4. 15. c Luke ah 


Subject: 


61% 16. 
1 John. 17: 


Те» 
1 Prov, зс, 


27» 
Ecclef. 7.16 
ch. 11,20, 
T Gr. to 
fobritty. 
Кі Cor, m 


1 Cor. 


T 12,5 
r | Or, 1a- 
атаб, 
) Or, 

Валий, 


2 Cor $8 


АЭ] 
s Matth. 6 


Subjettion to magifirates recommended. 


Anno 
pOMINI 


dLoke 18.1, 


lation ; “continuing inftant in prayer; 

13 * Diftributing to the neceflity of faints; 
f given to hofpitality. i 

14 * Blefs them which perfecute you: 
blefs, ала curfe not. 

15 ^ Rejoice with them that do rejoice, 


247 and weep with them that weep. 


. another. 
б” I condefcend to men of low eftate. 


· not wife in your own conceits. 


16 Ве of the fame mind one toward 
х Mind not high things, (ша 
е 


17 ™ Recompenfe to по man evil for evil. 


79. "Provide things honeft in (һе. йеһе of all 


men. | 
18 If it'be poffible, as much as lieth in 


;. you, °live peaceably with all. men. 


19 Dearly beloved, ? avenge not your- 


. felves, but rather give place unto wrath: 


for it is written, 4 Vengeance zs mine; I 


ло will repay, faith the Lord. 


20 ' Therefore if thine enemy hunger, 


; feed him; if he thirft, give him drink: 


j. 5 21. ch. 11. 25. m Prov, 20,22, Matth. 5.59. 
» 14. 16, ch. 
, Ргоу./24. 29. Ecclus 28. 1, .&c. ver, 17. 
xod, 23. 4, 5. 


for in fo doing thou fhalt heap coals of 
fire on his head. | 

21 Be not overcome of evil, but over- 
come evil with good. 
т Ther. 5.15. з Pet. 


14.19. Hebr, 12. 4. 


o Mark о. 50. 
4 Deut, 52. 35. . Hebr. 10, 


2 Cor. 8. 21. 


Prov. 25. 21,22. Matth. 5. 44. 


CHAP. XUL 
1 Subjeftion and many other duties we owe to the 
magifirates. 8 Love is the fulfilling of the 
law. 11 Gluttony and drunkennefs, and the 
works of darkne/s, are out of fealon in the time 
of the gofpel. 


For *there is no 


4 Ts every foul *be fubject unto the 


higher powers. 


аһ power but of бой: the powers that be 
‘are 'ordained of God. 


оча. 
ле 


сое. 8,2, 


1Pet.2,19, 


Matth, 


1.21, 
Гак 12,17. 


АКО 23, 2 Sı 


2 Whofoever therefore refifteth ‘the 
power, refifteth the ordinance of God: 
and they that refift fhall receive to them- 
felves damnation. 

3 For rulers are not a terror to good 
works, but to the evil. Wilt thou then not 
be afraid of the power ; *do that which is 
good, and thou fhalt have praife of the fame: 

4 Еог һе is the minifter of God to thee 
for good. But if thou do that which is 
evil, be afraid; for he beareth not the 
fword in vain: for he is the minifter of 
God, a revenger to execute wrath upon 
him that doeth evil. | 

5 Wherefore* ye muft needs be fubject, not 
only for wrath, f but alfo for conicience fake. 

6 For for this caufe pay ye tribute alfo: 
for they are God’s minifters, attending 
continually upon this very thing. | 
7 “Кепдег therefore to all their dues: 


CHAP. XIV. 


Of things indifferent. 
tribute to whom tribute 77 due; cuftom to Anno 
whom cuftom; fear to whom fear; ho- DOMINI 
nour to whom honour. = 

8 Owe no man any thing, but to love 
one another: for “he that loveth another 
hath fulfilled the law. 

9 For this, * Thou fhalt not commit adul- ! 2294.20, 
tery, Thou fhalt not kill, Thou fhalt not 2 s 
бегі, Thou fhalt not bear falfe witnefs, Mi 15.5. 
Thou fhalt not covet; and if there be any Mass 
other commandment, it is briefly compre- Mark 12-31. 
hended in this faying, namely, * Thou Jam. 2. 8, 
fhalt love thy neighbour as thyfelf. ned 

то Love worketh no ill to his neighbour: 

therefore ' love #s the fulfilling ofthe law. 1s. 34. 

11 And that, knowing the time, that P PI 
now it 4 high time ™ to awake out of еер: 2,6 
for now zr eur falvation nearer than when u. > 
we believed. s Epit e. 

12 The night is far fpent, «ће day is at 15, г.з 
hand: "Jet us therefore саў off the works p Phi. 4$; 
a Pose and ° let us put on the armour 1512: 
of light. | 

13 *Let us walk !honeítly, as іп the 
day; ‘not in rioting and drunkennefs, 
"not in chambering and wantonnefs, ‘not 
in ftrife and envying. 

14 But ' put ye on the Lord Jefus Chrift, 
and “make not provifion for the flefh, to 
fulfil the lutts zZereof. 

CH AP. XIV. 

3 Men may not contemn nor condemn one the other 
for things indifferent; 13 but take heed that 
they give no offence in them; 15 for that the 
apofie proveth unlawful by many reafons. 

IM that 15 weak in the faith receive 151517. 
уе, but I not to doubtful difputations. 11.8 9. 22. 

2 For one believeth that he may eat all 1275 ^ 
things: another, whois weak, eateth herbs, #2 

з Let not him that eateth defpife him > ver. ra. 
that eateth not; and ‘let not him which 1 5000-29. 
eateth not judge him that eateth: for'God Ti г 15. 

RE. . ch 2. 16, 
hath received him. | 

4 3 Who art thou that judgeft another 27:4. 
man's fervant ? to his.own matter he ftand- ~~ 
eth or falleth. Yea, he fhall be ‘holden 
up: for God is able to make him ftand. | 

5 “Опе man ‘efteemeth one day above •са. 4. зо, 
another: another efteemeth every day а/е. С°" *:: 
Let every man be ! fully perfuaded in his 1050 
омп тіпа. E 

6 He that fl regardeth the day, regardeth £924.10, 
i? unto the Lord; and he that regardeth «оте. 
not the day, to the Lord he doth not re- 
gard it. He that eateth, eateth to the 


h ver. то. 
Gal. s. 14. 
Col. 3. 14. 
1'Fim. 1.5 
Jam. 2. $. 


22. 40. 
ver. 8. 
m 1 Cor, 


20. 
Luke 21. 34, 
1 Pet. 4. 3. 

r 1 Cor. 6.9. 
Ephef. 5. 5. 
sJamess.14. 
t Gal. 3. 27. 
Eph«f. 4.24, 
`0]. 3, 10. 

u Gal. 5. 16. 
I Pet. 24,115 


| Lord; for “һе giveth God thanks; and he Е x Cor. 10, 


that eateth not to the Lord he eateth not, 


1 Tim. 4. 3 
and giveth God thanks. боё 


19, 20. 
Gal. 2.20. 
1 Thef. 0, 


7 For ^none of us liveth to himéelf, 
1 Pet, 4,2. 


and no man dieth (о: himfclf, 


Of things. indifferent © 
Anno 8 For whether we live, we live unto the 
DOMIN! Lord; and whether we die, we die unto 
v—— tbe Lord: whether we live therefore, o 
die, we are the Lord's. е 

g For ' to this end Chrift both died, and 
rofe, and revived, that he; might be * Lord 
-both of the dead and living. ro 

зо But why doft thou judge thy brother? 
or why doft thou fet at nought thy brother? 

. for.' we fhall all (апа before the judge- 
ment feat of Chrift. 

11 For it is written, ™ 7f: I live, faith the 
Lord, ever knee Ша] bow to me, and 
every tongue fhall confefs to God. 

12 So then "every one of us ай give 
account of himfelf to God. 
` -r3 Let us not therefore judge one an- 
other any more: but judge this rather, 
that ° no man put a ftumbling block or an 
occafion to fall in Ass brother's way. | 

141 know, and am perfuaded by the Lord 

efus, ? that zere is nothing t unclean of 

itfelf: but *to him that efteemeth апу 
. thing to be t unclean, to him #¢ 77 unclean. 

14 But if thy brother be grieved with 

thy meat, now walkeft thou not t chari- 
` tably. *Deftroy not him with thy meat, 
for whom Chrift died... 

16 *Let not then your good be evil 
fpoken of: 

17 ‘For the kingdom of God is not 
meat and drink; but righteoufnefs, and 
peace, and joy in the Holy Ghoft. 

18 For he that in thefe things ferveth 
Chrift *z acceptable to God, and арргоу- 
ed of men. 

19 *Let us therefore follow after the 
things which make for peace, and things 
; wherewith > опе may edify another. 

20*For meat deftroy not the work of God. 
“АП things indeed are pure; * but ## 47 evil 
for that man who eateth with offence. 

от Jt is good neither to eat *flefh, nor 
to drink wine, nor any thing whereby thy 
brother ftumbleth, or is offended, or is 
made weak. | 

22 Haft thou faith ? have 2 to thyfelf be- 
fore God. * Happy zs he that condemneth 
not himfelf in that thing which he alloweth. 
' 23 And he that ! doubteth is damned if 
difference be- he eat, becaufe he eateth not of faith: for 
€ Tit 1. 15. © whatfoever % not of faith is fin. 


CHAP. XV. 

х The firong muft bear with ihe weak. 2 We 
тау not pleafe ourfelves, 3 for Chrift. did not 
Јо, 7 but receive one the other, as Chrift. did 
us all, 8 both Fews, 9 and Gentiles. 15 Paul 
excufeth his writing, 28 and promifeth to fee 
them, 30 and requefleth their prayers. 


“із Cor. 5, 


35 
k A&s зо, 
3%. 


‘YT Matth, 
25.31 2» 
Zi 


common, 

+ Gr. 
according 

to charity, 

Y 1 Cor 8.11. 
sch. 12. 17. 
t 1 Cor, 8.8. 


зо 2Cor,8.21. 


x Pf. 34. 14. 
ch, 12. 18. 


€ 1Cor.3.15. 


d 1 John 
3. 21. 

{ Or, dif- 
cernech a 
putteth а 
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The firong muft-bear with the weak, 


WE *then that аге ftro 


[I 

a Cal, 6 i, 
b ch. ці, 
€ 1 Cor, g 
19. 22, k 


da 
25) 24. 
Too [3 
9, 10, & 
10.11. 
iTi 


whl 
Phil. 3, ШШ 
І Ог, after 
the (Xe 
ample 


las 14 


15. 24. 
of God, ^to confirm the promifes made Rat! 
unto the fathers : бат 

9 And °that the Gentiles might glorify 2 Coris 
God for Ais mercy; as it is written, ? For 27^ 
this caufe I will confefs to thee among the % 
Gentiles, and fing unto thy name. T 

то And again he faith, ° Rejoice, ye Gen- 42% 
tiles, with his people. T 

11 And again; Praife the Lord, all ye т?т: 
Gentiles ; and laud him, all ye people. 

12 And again Efaias faith, ' There fhall s1% v. 
be a root of Jefle, and he that (ball rife to кеу; 
reign over the Gentiles; in him (hall the 85% 
Gentiles truft. 

13 Now the God of hope fill you with 
all ‘joy and peace in believing, that ye (еі 
may abound in hope, through the power 
of the Holy Ghoft. ; 

14 And "I myfelf alfo am perfuaded of 7? "^" 
you, my brethren, that ye alfo are full of : Јо: 
goodnefs, "filled with all knowledge, able j^". 
alfo to admonifh one another. 

15 Neverthelefs, brethren, I have written 
the more boldly unto you in fome fort, as 
putting you in mind ; * becaufe of the grace х "5 
that is given to me of God, Gal 1:1 

16 That” I fhould be the minifter of Je- 25^ 
fus Chrift to the Gentiles, miniftering the 2,14 
gofpel of God, that the 1° offering up of$s , 
the Gentiles might be acceptable, being «тшм 
fanctified by the Holy Ghoft. pone 

17 I have therefore whereof I may glory «ifm 
through Jefus Chrift *in thofe things i” 
which pertain to God. LAE 

18 For I will not dare to fpeak of any of 
thofe things ^which Chrift hath пог» А" 
wrought by me, *to make the Gentiles КАЗ 


obedient, by word and deed, & ілі 


£n 


Anno 


1% 1% 16 


1 TheM, 2 
Q 

1» 13. 

| Or, many 

sways, OF, 

ofits. 


| Ads 19: 
al 


хат, 32. 


ch, 1. 11 


10r. 


With уо, 


1.20.22, 


9.2. 12. 


n 1Cor, 9. 
11, 
Cal, 6, 6. 


сі 
| Соһ4.12, 
#2 Theil. 


f Or, are 


м, 

1 Сог.4,19. 

Јат, 4. 15. 

y 1 Cor. 16. 
18, 


2 Сог, 7,1%. 
2 11m.1.16, 
Philom. 7, 
20, 


1C0r.34.33, 
2Cor33,13, 
Phil, 4.9. 

1Thef.s.23, 
2 Thef, 3. 3 Е 


| Hicbr 13,20, 


34815, - 
x 


d А® 19 


Пі. 62,15: 


g ch 1.13 


& 24. 17. 

t1 Cor. 16. 
a 

a Сог, 8.1.& | 


mri 


v Philp ry. 


Ран? 


DOMINI 
6o. 


n. 
4 Cot. 12.12, 


*2 Cor, 10, 


3 40515. 3. 


1 ch, 16.20, * 


Poul excufeth his writing > - 
йпо 19 ‘ Through mighty figns and wonders, 
bowie by the — the Spirit of Сой; fo 
е, that from Jerufalem, and round about unto 
#А8з 1. Illyricum, I have fully preached the gofpel 
A Cor 12.12, of Chrift. f 


' го Yea, fo have I ftrived to preach the 


es Cor. so gofpel, not where Chrift was named, * left 
31516 [ fhould build upon another man's foun- 


dation: : ) 

21 But as it is written, ‘To whom he 
was not fpoken of, they fhall fee: and they 
that have not heard fhall underftand. 
еһе; 22 For which caufe alfo * I have been 
"12. | much hindered from coming to you. 

23 But now having no more place in 

Tams. thefe parts, and "having a great defire 
545! thefe many years to come unto yot; `, 

vi 24 Whenfoever I take my journey into 

Spain, I will come to you : for I truft to fee 

815.3. you іп my Journey, ‘and to be brought on 

my way thitherward by you, if firft I be 


ІРІЛІ 


vir. 32» 
ch, ty Me 


16r. 


EA fomewhat filled * with your ga 
de Ae yay pium 24 But now * I go unto Jerufalem to 

ach c ME лато. minifter unto the faints. 
fy асыла Ж үш. об For ‘it hath pleafed them of Mace- 
Orr 11016 donia and Achaia to make a certain con- 
he Pp a ка «ша for the poor faints which are at 

erufalem. 
„м J 27 It hath pleafed them verily ; and their 
илат. debtors they are. For ^ if the Gentiles have 
yo thou been made partakers of their {piritual 
' в10оһ9 things, "their duty is alfo to minifter unto 
all 318. ME ee them іп carnal things. 

(0 Зод 28 When therefore I have performed 
he ^^^ MI onus this, and have fealed to them ° this fruit, 
Porn. I will come by you into Spain. 
th eu ers" 29 And Lam (зге that, when I come 
баш» Ш. unto you, I fhall come in the fulnefs of the 

м кз. bleffing of the gofpel of Chrift. 

"DM nme 3o Now I befeech you, brethren, for the 
of iz sie. Tord Jefus Chrift’s fake, and * for the love 
of i. e Sf ofthe Spirit, " that ye ftrive together with 
lei 1 1 mein your prayers to God for me; 

1Cor4.29. 4r *"That I may be delivered from them 
еп То. that !do not believe іп Judea; and that 
ыт" Қуа, © my fervice which J Aave for Jerufalem 
TU pte may be accepted of the faints; 
E '” 32" That I may come unto you with 
ЧК r зз Joy *by the will of God, and may with 
һе бз» DUROS you be refrefhed. ` 
d "мал кз, — 33 Now “the God of peace Ze with you 
8 bis ‚ ай, €: "ios Жа 

I ш 5 . 

TY ре 3 Paul willeth the brethren to greet many y 17 and 
ui advifeth them to take heed of thofe which caufe 
айы diffenfion and. offences; 21 and after fundry 

ЛЕРІ Jalutations endeth with praife and thanks to God. 
E ead Lees unto you Phebe our fifter, 
" са which is а fervant of the church which 


is at * Cenchrea: 


CHAP. XVI. 


He willeth the brethren to greet many. 


2 * That ye receive her in the Lord, as Аһ 
becometh faints, and that ye affift her in Po MN! 
whatfoever bufinefs (he hath need of you: - 
for the hath been a fuccourer of many, 
and of myfelf alfo. 

3 Greet * Prifcilla and Aquila my helpers 
in Chrift Jefus : 

4 Who have for my life laid down their 
own necks: unto whom not only I give 
thanks, but alío all the churches of the 
Gentiles. 

5 Likewife greet * the church that is in 44. 
their houfe. Salute my wellbeloved Epen- ca 4. +s. 
etus, who is ‘the firftfruits of Achaia un- I" *, 
to Chrift. ; 

6 Greet Mary, who beftowed much la- 
bour on us. 

7 Salute Andronicus and Junia, my kinf- 
men, and my fellowprifoners, who are of 
note among the apoitles, who alfo f were £C n2% 
in Chrift before me. 

8 GreetAmplias my beloved iri the Lord. 

9 Salute Urbane, our helper in Chrift, 
and Stachys my beloved. 

10 Salute Apelles approved in Chrift. 
Salute them which are of Ariftobulus’ 
 houfhold. 

11 Salute Herodion my kinfman. Greet 
them that be of the і Aou/hold of Narciffus, 
which are in the Lord. 

12 Salute Tryphena and Tryphofa, who 
labour in the Lord. Salute the оте Рег- 
fis, which laboured much in the Lord. 

13 Salute Rufus *chofen in the Lord, 
and his mother and mine. 

14 Salute Afyncritus, Phlegon, Hermas, 
Patrobas, Hermes, and the brethren which 
are with them. ERR 

15 Salute Philologus, and Julia, Nereus, ты 
and his fifter, and Olympas, and all the б, 
faints which are with them. i AST. Y. 

16 Salute one another with an holy Кі, 75. 6.;. 
The churches of Chrift falute you. Каби 

17 Now I befeech you, brethren, mark 


Um 
b Phil.2.29, 
з Jolm 5. 6. 


c Ads 13. 
2. 18. 26. 
2 'Tim.4.19, 


г, 
iriends, _ 


J| Or, 
Wendie 


g 2 John з, 


h 1 Cor. 16, 


ao. 


5 ТҮһегҙ,6, 
them ‘which caufe divifions and offences: >». з. ‹, 
contrary to the doctrine which ye have Ins 
learned ; and * avoid them. 1 Phil. 5.19. 
18 For they that are fuch ferve not our m co.2.5. 
Lord Jefus Chrift, but ! their own belly ; 2:7 s. 6 
and " by good words and fair fpeeches de- 2 Pet.2. 5. 
ceive the hearts of the fimple. “o Matt. 10, 
19 For з your obedience is come abroad б s420. 
unto all men. I am glad therefore on your іо", 
behalf: but yet I would have you * wife piss; 
unto that which is good, and ! (imple con- 265555 
cerning evil. EG. 
20 And ғ the God of peace 4 (hall ! bruife аз ^ 
Satan under your feet (hortly. "Тһе grace. фкр 
of our Lord Jefus Chrift де with you. 11h55. 
Amen. г "Rev, 22,21, 
Qaa e 


Poau?’s'falutation and tkankjeiving: 1. CORINTHIANS 


pomint, , 21," Timotheus my workfellow; ! and 
6. ‘Lucius, апа" Jafon, and *Sofipater, my 
Ma kinfmen, falute you. 0 оо 
2 Colas. 22] Tertius, who wrote this ері Ше, fa< 
Thee 22, lute you in the Lord. 
irm: 23 7 Gaius mine hoft, and of the whole 
t Ads 13.1. church, faluteth you. * Eraftus the cham- 
3 А89 17-5. berlain of the city faluteth you, and Quar- 
Yee tus a brother. 
2Tim42e, . 24 * The grace of our Lord Jefus Chrift 
бе with you all. Amen. 
» 24 Now *to him that is of power to 
. 2Thei237. ftablifh you ‘according to ту gofpel, 
dubi, and the preaching of Jefus Chrift, *ac- 


с ch. 2. 16. 
d Eph, 1.9. 


_& 3: 3) 5 
Col, 1.27. 


, Anno CHAP. T. 
DOMINI After his falutation and thankfgiving, 10 he ex- 
AA horteth them to unity, 12 and reproveth their 
diffenfions. 18 God deffroyeth the wifdom of the 
wife 21 by the foolifhnefs of preaching у and 
26 calleth not the wife mighty, and noble, but 
27, 28 the foolifh, weak, and men of no account. 
а Rom.1.1. ` A U L, ‘called го Zeah ароШе of Jefus 
ba Cor.r.1. Chrift "through the will of God, 

and * Softhenes our brother, 

еч 2 Unto the church of God whicb is at 
4 Jude x. Corinth, “(о them that “аге fanctified in 
$4 7 Chrift Jefus, ‘called zo фе faints, with all 
А8515.9. that in every place “сай upon the name 


atim.1.3- of Jefus Chrift ^ our Lord, ' both their's 


A&s 9.1 
шыла and опг: 
2 Tim. 2.22. 


ift; 
ord 


8 ? Who íhall а confirm you unto the 


q CoL 1.22. end, * 74a? ye may be blamelefs in the day of 


x Thef. 5.25. 


efus Chrift. 
271524. 9”! God 7s faithful, by whom ye were 
usi called unto ‘the fellowíhip of his Son 
s Јоһа 15. Jefus Chrift our Lord. 
tinia то Now I befeech you, brethren, by the 
ki», name of our Lord Jefus Chrift, ' that ye all 
16.815-5. {peak the fame thing, and 7/af there be no 
тыз t divifions among you; but that ye be 
fU 3.3, perfectly joined together in the fame mind 
РАА and in the fame judgement. 

: 11 For it hath been declared unto me of 


‚11,18, 


ғ 16i. 49.7. our Lord 
ch, то. 13. 


He exhorteth Мет to unity, 


cording tothe; revelation; of thesmyftery, Ал» 
e which -was Кері fecret fince the ;world Pii 
began, Эго erro dy 21 Ы 
26 But ! now.is made тап ей, and. by 15527 
the fcriptures-of the, prophets, according Col. gh 
to the commandment ofthe everlafting аттар 
God, made known to all nations, for * the 7547? 
obedience of faith: : :. oed уоп 64686 
27 То" God only wife, фе glory through 145 
Jefus Chrift for ever. Amen. B 
Jude 25, 
ч Written to the Romans. from ‘Corin- 
thus, and fènt by Phebe fervant of 
the church at Cenchrea. 


The Firft Epiftle of PAUL the Apoftle to the CORINTHIANS. 


you, my brethren, by them which are of 
the houfe of Chloe, that there are conten- 
tions among you. ` 
12 Now this I fay, “that every one of you «у. 
faith, I am of Paul; and I of х Apollos; x Ағын, 
and I of” Cephas; and I of Chrift. du 
13415 Chrift divided? was Paul cruci- > John 
fied for you? or were ye baptized in the n J 
name of Paul ? | | БАП 
14 I thank God that I baptized none of 
you, but * Crifpus and * Gaius; | a Айз, 
245 Left апу (оша fay that Г Һай bap- ic 
tized in mine. own name. 
16 And I baptized alfo the houfhold of $ 45% 
* Stephanas: befides, I know-not whether 42.21.) 
I baptized any other. 2 Pet. 1.16 
17 For Chrift fent me not to baptize, but |e 
to preach the gofpel: ‘not with wifdom of ; 
! words, left the:crofs of Chrift оша be iz ^ ^ 
made of none effe&. j caren 
18 For the preaching of the crofs is to коты 
* them that perifh f foolifhnefs ; but unto us 11555 
* which are faved it is the ? power of God. iĝi ayu 
19 For it is written, ‘I will deftroy the |4891 
wifdom of the wife, and will bring to no- 1 jo» 
thing the underftanding of the. prudent. — 15:5. 
20 * Where és the wife? where ж the Remis 
fcribe? where zs the difputer of this world? 20:1 
‘hath not God made foolith the wifdom of ен 
tliis world? ) M 
21 ? For after that in the wifdom of God 
the world by wifdom knew not God,.i 
‚ pleafed God by the foolifhnefs of preach- 14044. 
ing to fave them that believe. : р 
22 For the "Jews require а fign, and the is st 
Greeks feek after wifdom : шаа 
23 But we preach Chrift crucified, * unto Rom. s% 
the Jews.a tumbling block, and unto the 1»«:x 
Greeks ? foolifhnefs ; ul pun 
24 But unto them which are called, both q pont 
Jews and Greeks, Chrift ‘the power of God, ve. э. 
and ' the wifdom of God, € 


7 
%% 


5 А856, | 


ТЕУ 
Айпо 
DOMINI 


eid: 


s Jolin 748s 


t Manhar 


25, 
James 2. 5. 
Ste Pi 8,2. 


у Rom, 4 


x chaz. 6. 
y Rom, 5. 
А 


27. 
Eph. 2. 9 

2 Уг, 24» 

a ]cr25:3» 
6 


Rom. 425, 
a Cor. 21. 
Piil. s. 9. 


9 
bJohaiz — 


19 
c Eph. 1. 7. 
d zr. 9.27 | 


бұлды). 


a cli 1. 17. 


0 Cal. 6,1 

Phil. 3-5. % 4 
dAàsi&.r, C 
6. 12 


койш. 
5 Rom, 15; 
9, 


1чу 


$ ХАВ, 
24. & 191, 
йт 
_ у Joho 14s 
z а Corin 


Ж 
Eph. 4, s. 


ch. Ё Ip 

ch. 15.5 

о орай 
ver, 24. 

IS i Job 5.1 


13, 
|. Iia t 
ег, 8. 9. 
id & Lai ss 
= 1 Јоб 1207, 
20. 24. 
d 
om. 1.22, 
е m Rom. n 
Ў: жолы 
Sec Маш 
f Әлін 
Luke 10.25 
n Mathus 
d SE 
2, Мик®,!!, 
it Luke 11th 
- Jolin 4.4 
1- 2 ШҮ 
Мал 
& 14) 57 
16 Lue s ж 
John 6,6. 
66 


| t Mathair 


н аң. witdom:of men; but "in the power of God. 


Thepoivar of My preaching. 
са Becaüfe ‘the fooli(linefs of God is 


Anno 


22% 


DOMINI wifer than men; and'thé weaknefs of God 
is ftronger than men. Ji 709 

26 For ye fee your calling, brethren, how 
„pinzas: that *not many wifemen after һе flefh, not 
many mighty, not many noble, are called :-: 
ау Batt 


od hath chofen the foolifh 
things of the world to confound the wife; 
and God hath chofen the weak things of 
the world to confound the things. which 
are mighty ; 

28 And bafe things of the world, and 
things which аге defpifed, hath God 
choden, yea, and "things which are not, 
* to bring to nought things that are: 

29 У That no fleth fhould glory in his 
ргеѓепсе, ': | 

зо But of him аге ye in Chrift Jefus, 
who of God is made! unto us * wiídom, 
and * righteoufnets, and " fan&tification, and 
* redemption : 

31 That, according as it is written, “Не 
that glorieth, Тег итп glory in the Lord. 


Т C.H A P. If. 

1 He declareth. that his preaching, though it bring 
not excellency of fpeech, or of 4 human wif- 
dom , yet. confifleth in the 4, 5 power of God; 
and fo far excelleth 6 tha wifdom of this world, 
and д human fenfe, as that x4 the natural man 
cannot underftand it. 


ND I, brethren, when I came to you, 

? came not with excellency of fpeech 
or of wifdom, declaring unto you ° е 
teftimony of God. 

2 For I determined not to know an 
thing among you, * fave Jefus Chrift, аш. 
him crucified. 

3 And * I was with you “іп weaknefs, 

апа in fear, and in much trembling. | 
4 And ту fpeech and my preaching 
‘was not with lenticing words of man’s 
' wifdom, * but in demonitration of the Spirit 

7 andiof power: 
5 T hatyour faith (hould not t апа in the 


235 
James 2, Se 
Ste Pf 6,2, 


u Rom, 4 


17. 
E sd. 6. 
y Кот, 3+ 


27. 
Eph. 2.9. 
2 vo 24, 
а Jer.23-5) 


Rom. 4. 15. 
2 Cor. 5, 21. 
Phil. 5. 9. 

b Joha 17. 


% 
c Eph. 1, 7. 
djen 9.23, 


24. 
tor. 10.17. 


ach 17: 
Wer. 4,13, 

2 Cor. 10, 
we 11.6, 

b cli 1. 6. 
€ Cal. 6,142 
Phil. 3.8, . 
d A35 18.1. 
6, 12; 


ез Cor4.7. 
&10,1.10.& 
1-50 & 12, 


6: Howbeit «we “(реак wifdom among 

‚_ them ' that аге реге: yet not “the wit- 

“Та. dom of this world, nor of the princes of 
this world, ! that come to nought: 

7 But we fpeak (һе wifdom of God in a 
myftery, even the hidden «ez/doz, " which 
мра ordained before the world unto our 
glory : 

‚ 2108 / Which none of ‘the princes of this 
«iu World: knew : for “һай they known 2%, 
іг; they would not have crucified the Lord of 

glory. ийй дь 
^9; But:as.it:is written, Р Eye hath not 


. fen, nor ear heard, neither have entered 


\\ Againft frife-and droion, 
into the heart of man, the:things which Anno 
God hath prepared for them that love him. DOMINI 7 

10 But ? God hath revealed them unto us 392 
Бу ћіз!5рігіє: for the Spirit ќеагсһе all 3255; 
things, yea, the deep things of God. | . . 

iar Por what man knoweth the things of 
a man; ' fave the fpirit of man which is in Mr ny 
him? *even fo the things of God knoweth Jer. 17. o. 
no man, but the Spirit of God. às 

12 Now we have received, not the fpirit 
of the world, but ' the fpirit which is of ‘92:5 
God; that we might know the things that 
are freely given to us of God. 

13 Which things alfo we (реак, not in Sc cias 
the words which man's wifdom teacheth, * + 
but which the Holy Ghoft teacheth ; com- *Matth.z6. 
paring fpiritual things with fpiritual. y ch. 1.18. 


& 16. 13. 
1 John 2,27. 
r 


14*But the naturalman receiveth not the Z'Rom.s.,, 
things of the Spirit of God: 7 for they are 51, 
foolifhnefs unto him: ^neither can he ют. 
know žem, becaufe they аге fpiritually t John Е 
difcerned. аа 
15 * But he that is fpiritual !judgeth all t05 
things, yet he himfelf is ! judged of no рт, 
man. pem л 
16 ° For who hath known the mind of Wii ss. 
the Lord, that he t may inftru& him? үс uit 
© But we have the mind of Chrift. «М5 
| C.H АРЕ 
2 Milk is fit for children. 3 Strife ала divifion, 
arguments of a flefhly mind. 7 He that plant- 
eth and:he that wetereth, is nothing. 9 The mi- 
nifters are God's fellow-workmen. 11 Chrif the à ch. 2. 1s. 
only foundation. 16 Men the temples of God, с нез” 
17 which muft be kept holy. 19 The wifdom of Ұңғы. с. 
this werld is foolifhnefs with God. з 
N D I, brethren, could not fpeak unto ° 1°" 16: 
you as unto ? fpiritual, but as unto fcb. тага 
? carnal, evez as unto * babes in Chrift. кү дыы 
2 I have fed you with * milk, and not 7%, 
with meat: * for hitherto ye were not able [or eo 
to bear зї, neither yet now are ye able, — ^or 
3 For ye are yet carnal: for ‘ whereas "Е тат. 


there is among you envying, and flrife, and Ù ch.¢. т. 
I divifions, are ye not carnal, and walk t as irom: 
men ? a 

4 For while one faith, * am of Paul; к даху, 
and another, I am of Apollos; are ye not се. 
carnal ? ‘as 
< Who then is Paul, and who zs Apollos, IpI e 
but ^ minifters by whom ye believed, зуучу, 
! even as the Lord gave to every man? ы. 3 
6 * I have planted, ' Apollos watered ; 
™ but God gave the increafe. E 
7 So then "neither is he that planteth any 
thing, neither he that watereth; but God о 
that giveth the increafe. 2 
8 Now he that planteth and he that wa- С 
tereth are one: °and every man fhall re- 22.12,” 


О 442 


1 Pet, 4. 11, 


Minifteri God's felow-workmens: 1. CORINTHIANS How they are to be efleened, Heino 


Awe ceive his own reward according to his own 3 But with me it isa very fmall thing Ал» Anno 
DOMINI labour. that I оша be judged of you, orof man's DOMINy Bl oos 
vv . 9 For ? we are labourers together with | t judgement: yea, 1 judge not mine own US, > 
Pose’ God: ye are God's l hufbandry, ye are | flf. 10.4 “АА 
| Or шіге» 4 God's building. 4 For I know nothing by myfelf; * yet < Шен EXE 
(227 ".— то” According to the grace of God which | am I not hereby jufti&ed: but he that:20* BEES 
is given unto me, as a wife mafterbuilder, | judgeth me is the Lord. Pow, | bags 
- I have laid * the foundation, and another 5 *'Therefore judge nothing before the вы. Pus 
. buildeth thereon. But ‘let every man take | time, until the Lord come, * who both will Ron” n 
. heed how he buildeth thereupon. bring to light the hidden things of dark- 1554 pem : 
‚жы 11 For other foundation сап по man lay | nefs, and will make manifeft the counfels Reso... mz Cor 10 
сарымар than " that is laid, * which is Jefus Chrift. | of the hearts: and ‘then íhall every man ime? ни 
wifaia8-16 - то Now if any man build upon this foun- | have praife of God. г 2I 
· dation gold, filver, precious ftones, wood, 6 And thefe things, brethren, * I have in + 
‚ hay, ftubble ; a figure transferred to myfelf and zo Apollos 5. ^" 
13 " Every man’s work Ња] be made | for your fakes ; " that ye might learn in us 15574 
х реа. manifeft: for the day * fhall declare it, be- | not to think of men above that which is 10 | 
ез, caule ^it + ај] be revealed by бге; and | written, that no one of you ‘be puffed up $ foye МЄ? 
o, Ше fire Ша] try every man’s work of what | for one againft another. Bis Ebr 
revealed, {ort it is. 7 For who t maketh thee to differ from EE 27-29 
J 14 If any man's work abide which he hath | иоле"? and * what haft thou that thou к 77а Ж 
ьс. built thereupon, ^ һе fhall receive a reward. | didít not receive? now if thou didft receive жю. есе? 
is If any man’s work fhall be burned, he | 2, why doft thou glory, as if thou hadft Rombi B^ ^ 
һай fuffer lofs: but he himfelf Һа! be | not received 2 2? WR | 
c Judaz. faved; * yet fo as by fire. 8 Now ye are full, ! now уе аге rich, ye ict J he Ss 


16 ‘Know ye not that уе are the temple | have reigned as kings without us: and I ^ х M 107 


* of God, and 2227 the Spirit of God dwell- | would to God ye did reign, that we alfo For. 
eth in you? might reign with you. Lun 
iP 25 — 171f any man!defile the temple of God, 9 For I think that God hath fet forth lus 2,44. M 
1954/7». him (hall God deftroy; for the temple of | the apoftles laft, "as it were appointed to ы Ое. 
God is holy, which temple ye are. death : for "we are made а t fpe&tacle unto 5: ** Mino 
фт... 18“ Let no man deceive himfelf. If any | the world, and to angels, and to men. 1 E 
^*^ man among you feemeth to be wife in this то ° We are ? fools for Chrift’s fake, but 3:65 Месе 
world, let him become a fool, that he may | ye are wife in Chrift; 3 we are weak, but ?: c уге 
be wife. к 4 ye are ftrong; уе are honourable, but we *>- llo 
f ch. rane 19 For‘ the wifdomof this world is foolifh- | are defpifed. | Phil 4. x 


kver, 2. 
d sin 


^ bg cmm А x рк 419 
са әз, nefs with God. For it is written, 5Не| 11"Еуеп unto this prefent hour we both i$ fam [°° 
taketh the wife in their own craftinefs. | hunger, and thirft, and “аге naked, and ! 49^ 8 ci ṣo: 
A d 1 h Th L d k h h i b ff d h М \ ША ip Тіт.2:17 
рео. — 20 And again, "Тһе Lord knoweth the | ‘are buffeted, and have no certain dwell- 5:55. ет 
thoughts of the wife, that they аге vain. | ingplace; HM PIED 
rohant 21 Therefore ‘let no man glory іп men. 12 " And labour, working with our own 11/54» i Pet. 1g 
. ? 5 z А 5 aca 
4.56. For *all things are your's; hands: * being reviled, we blefs; being іше AU 


кабла оз Whether Paul, or Apollos, or Ce- | perfecuted, we fuffer it: Aas 7.6 КА 
phas, or the world, or life, or death, or 13 Being defamed, we intreat : "we are Romi Ес ксі. 12 

things prefent, or things to come; all are | made as the filth of the earth, and are the 195 Bi 0) 

your's ; | offscouring ef all things unto this дау. ут: мш? 
23 And ye are Chrift’s; and Chrift is] 14 1 write not thefe things to fhame you, 2174 MI 36.6. x. 

>т. Gods. ; bnt * as my beloved fons I warn you. "CTS Luke 12.1; 
CHAP. IV. 15 For though ye have ten thovfand in- Жа» ME ie, . 

1 Ìn what account the minifters ought to be had. | ftructers in Chrift, yet kave ye not many 555 

7 We have nothing which we have not receiv- | fathers: for “іп Chrift Jefus I have be- Pm ME risu 


ed. 9 The apofiles, fpeBlacles to the world, | gotten you through the gofpel. ЖАН C 
angels, and men, 13 the filth, and ofF-[couring 16 Wherefore I befeech you, ^ be ye fol- "5:5 Wl ч. 
of the world, 15 yet our fathers in Chrif, 16 | lowers of me. 2 Thelse BIN 
whom we ought to follow. 17 For this caufe have I fent unto you ә» ле. 


E T a man fo account of us, as of * the | * Timotheus, * who is my beloved fon, and "55 gg: c 
3 3 


| 
minifters of Chrift, ^ and ftewards of | faithful in the Lord, who fhall bring you 5:777 БЕ ук... 4 

. the myfteries of God. * into remembrance of my ways which be е ә ке 
7 wm 2 Moreover it is required іп ftewards, | in Chrift, as I fteach every where*in eve- 5555 B unus 


кресло that a man be found faithful. ry church. 1Tim. 3, 7, 
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Heinous offenders to be avoided. 


Anno 
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5% 
ta 
hch, $. 2. 
148519.21, 
chi 16. 5, 

a Сог, ts 
1$ 33 
kaas 
13.21. 
Rom. 15.32, 
Hebr, 6. 3. 
[ч $5 
ch, 2. 4. 
1Theff. 1. 5. 
т: Cor. 10. 
Ф J} 10, 


18 ° Now fome аге puffed up, as though 
I would not come to you. 

19! But I will cometo you fhortly, *if the 
Lord will, and will know, not the {peech of 
them which are puffed up, but the power. 

20 For һе kingdom of God 27 not in 
word, but in power. 

21 What will ye? ™fhall L come unto 
you with a rod, or in love, and zz the {pirit 
of meeknefs ? 

bo CEA Po. V. 

1 The incefluous perfon 6 is caufe rather of shame 
unio them, than of rejoicing. 7 The old leaven 
is to be purged out. 10 Heinous offenders are to 
be fhunned and avoided. 

IE is reported commonly ¢hat there 27 
fornication among you, and fuch forni- 

cation as is not fo much as ? named among 


е. the Gentiles, "that one Шоша have his 


&27. 20, 
c: Cor.7.12» 
dcl, 4 18. 
ел Сог, 7. 
т. 


| (Col. 2. $, 
| {) Or, de- 


ШАД 


gMatth. 16, 
1. & 18. 18. 
Jobn2o. 23. 
a Cor.2. 10. 
& 1%. Ей 10. 
h Job 2, 6. 
PC 109. 6. 
1Tim.1.20. 
1A8$26.13. 
k wer, 2. 
ch 3.21, & 
‚10. 
фт. 416. 
ch. 15. 33* 
Cal. 5.9. 
a Tim.2.17. 
m Dai, 53.7. 
John 1. 29. 


| ch. 15, 3. 


тре. 1.19. 
Rev. 5.6.12. 
n Jobn 19. 
n. ; 
JOr, is lain. 
0 Exod. 12. 


Luke 12. 1. 
r See 
Ver, 2, 7. 


| 2Сог, 6. 14. 
Eph, c. 11. 
E еб 3.14. 


Sch. 10. 27. 
teh, 1, 20. 
v Јоћ,17.15. 
1 pe 5.19. 
x Matth. 
18, 17. 
Rom. 16.17. 
2 TheM 5. 
6. 14. 

2 John 12. 
уба. 2. 12. 
z Marka.11. 
Col, 4. S. 

1 Thef,a, r2. 
ài Tim. 5, 7, 


* father's wife. 

2 3 And ye are puffed up, and have not 
rather * mourned, that he that hath. done 
this deed might be taken away from among 

ou. 

з f For I verily, as abfent in body, but 
prefent in fpirit, have ! judged already, as 
though I were prefent, concerning him that 
hath fo done this deed, 

4 In the name of our Lord Jefus Chrift, 
when ye are gathered together, and my 
fpirit, * with the power of our Lord Jefus 
Chrift, 

5 ^ To deliver fuch an one unto ‘Satan 
for the deftru&ion of the flefh, that the 
fpirit may be faved in the day of the Lord 
Jefus. | | 

6 * Your glorying 7 пої good. Know уе 
not that 'a little leaven leaveneth the whole 


is ^ 

7 Purge out therefore the old leaven, that 
ye may be a new lump, as ye are unlea- 
vened. For even ? Chrift our ?pafs-over 
115 facrified for us: 

8 Therefore “Тег us keep ! the feaft, ? not 
with old leaven, neither 3 with the leaven of 
malice and wickednefs; but with the un- 
leavened read of fincerity and truth. 

9 I wrote unto you іп-ап ере ' not to 
company with fornicators : 

10 * Yet not altogether with the forni- 
cators ‘of this world, or with the covetous, 
or extortioners, or with idolaters ; for then 
muft ye needs go “ош of the world. 

11 But now I have written unto you not 
to keep company, *if any man that 15 called 
a brother be a fornicator, or covetous, or an 
idolater, or a railer, or a drunkard, or an 
extortioner ; with fuch an one * no not to 
eat. 
12 For what have I to do to judge * them 


CHA P.-VE: 


alfo that аге without? do not ye judge 
` them that are within ? 

2213 But them that are without. God 
Judgeth. Therefore ^put away from 
among yourfelves that wicked períon. 


СНАР ҮС 
I The Corinthians muft not vex their brethren, in 
going to law with them, 6 efpecially under in- 
Jidels. 9 The unrighteous fhall not inherit the 
kingdom of God. 15 Our bodies are the members 
of Chrift, 19 aud temples of the Holy Ghoft : 
16, 17 they ти) nat therefore be defiled. 


ARE any of you, having a matter 

J againft another, go to law before the 
unjuft, and not before the faints ? 

. 2 Do ye not know that *the faints fhall 

Judge the world? and if the world hall be 


Of соте to law. 


Anno 
DOMINI 


59. 
a 
ach, 6.2.2, 


3, 4- 

b Deut. 15. 

76. & 17. 7: 
„2i & 
22.24» 


a Pf. ag. 14, 
Dan. pw 
Marth. 10. 


judged by you, are ye unworthy to judge iv: 


the fmalleft matters ? 


3 Know ye not that we fhall ° judge an- 20's.” 
gels? how much more things that pertain -je 


to this life? 

4 * If then ye have judgements of things 
pertaining to this life, fet them to judge 
who аге leaft efteemed in the church. 

$ I fpeak to your fhame. Is it fo, that 
there is not a wife man among you? no, 
not one that (hall be able to judge between 
his brethren ? 

6 But brother goeth to law with brother, 
and that before the unbelievers. 

7 Now therefore there is utterly a fault 
among you, becaufe ye go to law one with 
another. 
wrong? why do ye not rather /z/fer your- 
Jelves to be defrauded ? 

8 Мау, уе do wrong, and defraud, “апа 
that your brethren. 


*Why do ye not rather take 4 


cch, $, 12». 


22. 
Matth, 5. 
39 40. 


9 Know ye not that the unrighteous fhall 25 


not inherit the kingdom of God? Be not 
deceived: ‘neither fornicators, nor idola- 
ters, nor adulterers, nor effeminate, nor 
abufers of themíelves with mankind, 

10 Nor thieves, nor covetous, nor drunk- 
ards, nor revilers, nor extortioners, (йай 
inherit the kingdom of God. 

іт Апа fuch were оте of you: “but 
ye are wafhed, but ye are fanctified, but 
ye are juftified in the name of the Lord 
Jefus, and by the Spirit of our God. 


12 ° All things are lawful unto me, but Н 


all things are not lexpedient: all things 


are lawful for me, but I will not be^ 


brought under the power of any. 
13 * Meats for the belly, an 


and them. 


Lord for the body. 
Q 34353 


the belly : 
for meats: but God fhall deftroy both it ; 
Now the body zs not for for- | 
nication, but !for the Lord; *and the: 


zoe gem 


Of marriage. 


Anno 


14 And ° Соа hath both raifed up the 


POMINI Lord, and will alfo raife up us* by his own 


_them the members of an harlot? 


„+ committeth fornication 


power. 


15 Know ye not that Pyour bodies | 


are the members of Chrift? (hall I then 
take the members of Chrift, and make 
God 
forbid. 


17 ' But he that is joined unto the Lord 
is one fpirit. 

18" Еее fornication. Every fin that aman 
doeth is without the body; but he that 
inneth ‘againft 


не his own body. 


19 What? "know ye not that your body 


' is the temple of the Holy Ghoft which is 


in you, which ye have of God, * and ye are 
not your own? 

20 For Yye are bought with a price: 
therefore glorify God in your body, and in 


.:. your fpirit, which are God's. 


aver. 8, 26. 


b Exod. 21. 


хо. 
1 Pet. 1.7. 


e Joel 2. 16. 
Zech, 7. 3. 
See Exod, 
29. 15. 
1 Sam. 21. 
4 PTheff 
3.5. 
€ ver, 12. 
25. 
2 Cor. 8. 8. 
& 11. 17. 
ҒА 26. 
aa 

cn. 9. 5. 
Ё Matth? 
19. 12. 
ch, 12, 11. 


à ver. 1. 26. 


C.H. A. P. VII, 

2 He treateth of marriage, 4 fhewing it to be a 
remedy againft fornication, 10 and that the 
bond thereof ought not lightly to be diffolved. 
18, 20 Every man muft be content with his 
vocation. 25 Virginity wherefore 10 be em- 
braced. 35 And for what те/рг із we may either 
marry, or abflain from marrying. 

OW concerning the things whereof 

AN ye wrote unto me: 2/2 îs good for a 

man not to touch a woman. 

2 Neverthelefs, ¢o: avord fornication, let 
every man have his own wife, and let 
every woman have her own hufband. 

3 "Let the hufband render unto the wife 
due benevolence: and likewife alfo the 
wife unto the hufband. 

4 The wife hath not power of her own 
body, but the hufband: and likewife alfo 
the hufband hath not power of his own 
body, but the wife. 

5 * Defraud ye not one the other, except 
it бе with conient for a time, that ye may 
give yourfelves to fafting and prayer ; and 
come together again, that *Satan tempt 
you not for your incontinency. 

6 But I реа: this by permiffion, “272 
not of commandment. 

7 For ‘I would that all men were teven 
as I myfelf. But "every man hath his pro- 
per gift of God, one after this manner, and 


' another after that. 


8 I fay therefore to the unmarried and 
widows, ‘It is good for them if they abide 
even as I. 


I. CORINTHIANS All muf be content with their Vocation, 


9 But * if they cannot contain, let them л» 
marry: for it is better to marry than to 00мм 
burn. .— = 

то And unto the married I command, {Ties 
‘yet not I, but the Lord, = Let not the wife 1 See 
depart from Aer hufband: i 

11 But and if fhe depart, let her remain 1415 
unmarried, or be reconciled to jer hufband : нк 
and let not the hufband put away Ai à, 
wife. TN 

12 But to the reft fpeak I, "not the Lord: awe" 
If any brother hath a wife that believeth 
not, and fhe be:pleafed to dwell with him, 
let him not put her away. 

13 And the woman which hath an huf- 
band that believeth not, and if he be 
р: to dwell with her, let her not leave 

im. 
14 For the unbelieving hufband is fan&i- 
fied by the wife, and the unbelieving wife 
is fanctified by the hufband: elfe ° were »Ma«: 
sn. children unclean; but now are they 

oly 


15 But if the unbelieving depart, let him 
depart. A brother or a fifter 15 not under 
bondage in fuch cafes: but God hath call- 
ed us °ї to peace. ME 

16 For what knoweft thou, O wife, whe- с 
ther thou fhalt ¢fave //у Һи Бапа? or 
thow knoweft thou, O man, whether thou 
fhalt fave ?Ay wife? Тог 

17 But as God hath diftributed to every 
man, as the Lord hath called every one, 
fo let him walk. And ‘fo ordain I in all 7*7 
churches. 28, 

18 Is any man called being circumcifed ? 
let him * not become uncircumcifed. 15 :: М 
any called in uncircumcifion : ‘let him not 4415, 
be circumcifed. "og 

19 " Circumcifion is nothing, and uncir- 
cumcifion is nothing, but *the keeping of 86.15. 
the commandments of Сой. _. үр E 

20 Let every man abide in the fame call- 1190: 
ing wherein he was called. TI 

21 Art thou called дето a fervant? саге у Joins. 
not for it: but if thou шауей be made йот. 
free, ufe 7? rather. P a 

22 For he that is called in the Lord, Ze- Ed 
ing а fervant, is *the Lord's t freeman: fe- 
likewife alfo he that is called, Ze/zg free, is 2527 
* Chrift’s fervant. p RA 

23 “Үс are bought with a price; be not а.е: 
ye the fervants of men. ow 

24 Brethren, >let every man, wherein he set». 
is called, therein abide with God. бка 


c ver. 6, 


25 Now concerning virgins ‘I have no 777, 


Gal. т. 
u Gal gé 


2% 


{ commandment of the Lord: yet I give 20° 


] а 
my judgement, as one *that hath ob- EL 
tained mercy of the Lord ‘to be faith- Ж, 
ful. 3 Yin, ша 


Virgi 


Anno 


| DOMINI 


59, 
а 
J On 
neehi» 


É vcr. 1, 9. 


g Вот, 13» 
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nM. 
y Pet. 4 7 
a Pet, 5.59. 


ће 9, 28. | 
i Pf. д0. б. 


Ішке хо, 
фо &c, 
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1 
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| 
1 
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жн, ub Жаса. (өй 


ры, айла Аа? 


Virginity wherefore tà be embraced, 


cation, 
D Am» awe _ 26 I fuppofe therefore that this is good 
o DOMIN DOMINI for the prefent ! diftrefs, Z /ay, ‘that zz is 
9. U2 good for а man fo to be. | 
NS BEA 27 Art thou bound unto a wife? feek 
UM fet not to be loofed. Art thou loofed from a 
rede wife? feek not a wife. | 
n ma 28 But and if thou marry, thou Һай not 
Ға; finned; and if a virgin marry, fhe hath 
ie not finned. Neverthelefs fuch fhall have 
nw trouble in the fle(h : but I fpare you. 
кее nr: оо But = this I fay, brethren, the time ж 
h reat fhort: it remaineth, that both they that 
a Pes do have wives be as though they had none; 
зо And they that weep, as though they 
(- wept not; and they that rejoice, as though 
ye they rejoiced not; and they that buy, as 
re though they poffeffed not; 
31 And they that ufe this world, as not 
1- ee "abuling г for ‘the fa(hion of this world 
fe рт, 1.10. paffeth away. m 
е ома. ЕЕ”. 22 But I would have you without care- 
y ат, ар. fulne(s. “Не that is unmarried careth for 
я кто the things ї that belong to the Lord, how 
"n {бу Пе may pleafe the Lord: | 
er wo 33 But he that is married careth for the 
3 ^ things that are of the world, how he may 
p Rom. pleaíe Ais wife. 
W o 34 There is difference 2/0 between a 
or Pons wife and a virgin. ‘The unmarried woman 
д фет, y 1. !careth for the things of the Lord, that 
о — fhe may beholy both in body and in fpirit: 
y but fhe that is married careth for the 
в, things of the world, how fhe may pleafe 
J] 754r. Aer hufband. 
= 35 And this I fpeak for your own profit: 


? not that I may caft a fnare upon you, but 


[с з: Mac for that which is comely, and that ye may 
S 1. 15. а . h ditt 
yt КА; attend upon the Lord without diftrac- 
1 549 tion. : 
- di. 36 But if any man think that he behaveth 
PEDS himfelf uncomely toward his virgin, if (he 
Ds pafs the flower of her age, and need fo re- 
х rns quire, let him do what he will, he finneth 
3651 А 
not: let them marry. 
е y John. 37 Neverthelefs he that ftandeth ftedfaft 
еште in his heart, having no песей еу, but hath 
18. 22, ower over his own will, and hath fo de- 
Philomon р А . . = 
= 16, creed in his heart, that he will keep his 
ue virgin, doeth well. 
т, m So then he that giveth Aer in mar- 
E. di duh well DE. is dot ыныр, 
Eph. & 6. riage doeth well; but he that give er 
Pon. not in marriage doeth better. 
Lc “тла. — 39 Тһе wife is bound by the law as 
"^ long as her hufband liveth; but if her 
Бары huíband be dead, (һе is at liberty to be 
ote eCo. married to whom (һе will; *only in the 
е 2 Cor. $ Lord. : Ll А 
- diii до But {һе is happier if (һе fo abide, 
ш, P after my judgement: and ‘I think alfo 
a Tim Ma that 1 have the Spirit of God. 


CHAP. ҮШІ 


To abftam from meats offered to idols. 


СНАР. УШ. Anno 
1 To abftain from meats offered to idols. 8, 9 We DOMINI 
` mufi not abufe cur Chriftian liberty, to the ү 27. 
offence of our brethren: 11 but эли} bridle 

our knowledge with charity. 

OW “аз touching things offered unto а 385 1s. 
idols, we know that we all have co 19. 
° knowledge. * Knowledge puffeth up, but 5, E s 
charity edifieth. c Rom. 14, 

2 And ‘if any man think that he know- 4c; 
eth any thing, he knoweth nothing yet as %4? 
he ought to know. 

3 But if any man love God, * the fame is 
known of him. З 

4 As concerning therefore the eating 
of thofe things that are offered in facrifice 
unto idols, we know that f an 1dol z; no- 
thing in the world, *and that ¢here ís none 
-other God but one. 

5 For though there be that are "called 
gods, whether in heaven or in earth, (as 
there be gods many, and lords many, ) 

6 But'to us zere zs but one God, the 
Father of whom are all things, and we к 
tin him ; and! one Lord Jefus Chrift, ™ by 
whom a? all things, and we by him. 

7 Howbeit 7/ere ту not in every man 
that knowledge: for fome " with conícience 
of the idol unto this hour eat 7? as a thing 
offered unto an idol ; and their conícience 
being weak is ° defiled. з 

8 But? meat commendeth us not to бой: 2 
for neither, if we eat, аге we the better ; 
neither, if we eat not, lare we the worfe. 

9 But ?take heed left by any means this 
liberty of your’s become та ftumbling- 
block to them that are weak. 

10 For if any man fee thee which haft 7 Хт. 14. 
knowledge fit at meat in ‘the idol's tem- #1 Mac. ` 
ple, fhall not ' the confcience of him which 27. 
is weak be t emboldened to eat thote things 56 
which are offered to idols ; 

11 And “through thy knowledge (hall "Rom. 1р 
the weak brother регі, for whom Chrift " * 
died ? 

12 But * when ye fin fo againft the bre- > 
thren, and wound their weak conícience, 
ye fin againft Chrift. 

15 Wherefore, * if meat make my bro- у 
ther to offend, I will eat no fleth while the 2¢ 
world ftandeth, left I make my brother to 2% 


offend. 
: CHAP. IX. 5. 
1 He fheweth his liberty, 7 ала that the minifler 555 
. ought to live by the gofpel: тд yet that himfelf n 
hath of his own accord abftainea, 18 to be either 1” в 
chargeable unto them, 22 or offenfrve uuto ату in 2 Pes ы. 
matters indifferent. 2 4 Our life is likeunto a race. 17, $ o 
M ^I not an apoftle ? am I not free АҒ; 
| А "have I not (сеп ]efus Chrift ọur iè 1, 


14.18. & 
О 444 


f Ifai. 41. 24. 
ch. 10, 10. 
g Deut. 4. 
39. & 6.4. 
ib. 44. ғ 
Mark 12.29. 
ver. 6. 

Eph. 4. 6. 

I Tim. 2.5. 


3 
Ephel. 4. s, 
Р, Qe ae 
m John 1.3» 
Coi. r. 6. " 
Hebr. 1.2, 


"ae 
4. 23. 

Р Кот, lá. 
17: 

ll Or, kave 
Que the mort. 
Н Or, дае 
АГА 
q Cal. 5. 13, 
| Ог, power. 


бг, елдйн, 


x Mach, 


The true minifters. 


Anno 
DOMINI 
59. 
ә 
ech, 3, 6. 
& 4 15. 
iD. 3. 
2. & 12. 12. 


е ver. 14. 
1 Thef. 2. 6, 
2 Thef. 3. 9. 


-Il Or, 
чшотам. 
і Matth, 
13. 55. 
Mark 6. 5. 
Luke 6. 15. 
Gal. 1. 19. 
g Matuh, 
Um 


h ai heff. 

Е EL 

10. 4. 

і Tim. x. 

YR. & 6. 12, 

2 Tim. 2. 
.& . 

ў ре 

20. 6. 

Prov, 27. 

38. 

ch. 3. 6, 7,8. 

1 John 21. 


Lord? ‘are not уе my work in the Lord? 

2 If I be not an apoftle unto others, yet 
doubtlefs I am to you: for ‘the feal of 
mine apoftle(hip are ye in the Lord. 

3 Mine an{wer to them that do examine 
me is this, 

4* Have we not power to eat and to drink? 

5 Have we not power tolead about a fifter, 
a l wife, as well as other apoftles, and as 
' the brethren of the Lord, and * Cephas? 

6 Or I only and Barnabas, * have not we 
power to forbear working? 

7 Who! goeth a warfare any time at his 
own charges? who *planteth a vineyard, 
and eateth not of the e thereof? or who 
'feedeth a flock, and eateth not. of the 
milk of the flock ? 

8 Say I thefe things as a тап? or faith 
not the law the fame allo? 

9 For itis written in the law of Mofes, 
™ Thou fhalt not muzzle the mouth of the 
ox that treadeth out the corn. Doth God 


. take care for oxen? 


то Or faith Һе 27 altogether for our fakes? 
For our fakes, no doubt, 7/;; is written: 
that *he that ploweth fhould plow in 
hope ; and that he that threfheth іп hope 
fhould be partaker of his hope. . 

11 °If we have fown unto you fpiritual 
things, 27 7? a great thing if we fhall reap 
your carnal things ? 

12 If others be partakers of thts power 
over you, are not we rather? ? Neverthe- 


. lefs we have not ufed this power; but fuf- 
:7 fer all things, ‘left we fhould hinder the 
- gofpel of Chrift. 


13 "Do ye not know that they which 


‘ minifter about holy things ! live of the 


Luke 10.7. 
t Gal, 6. 6. 
a Tim. 5.17, 
u ver. 12. 
Atts 18. 3. 
Ж 20. 34. 
ch, 4. 12. 

1 Thef, 2.9. 
2 Thef. 3. 8. 
x 2 Cor. 
11.10. 

y Rom. 1, 


14. 
z cb, 3.8.14. 


ach, 4: 1. 
Gal. 2. 7. 
Phil. 1.17. 
Col. 1. 25. 


b ch. то. 33. 


2 Cor. 4. 5. 


& 11. 7. 
€ ch, 7: 31, 


things of the temple ? and they which wait 
at the altar are partakers with the altar ? 


14 Even fo *hath the Lord ordained. 


t that they which 
live of the gofpel. 

15 But "I have ufed none of thefe things: 
neither have I written thefe things, that it 
fhould be fo done unto me: for 52 were 
better for me to die, than that any man 
fhould make my glorying void. 

16 For though I preach the gofpel, I 
have nothing to glory of: for ” necefüity is 
laid upon me: yea, woe is unto me, if I 
preach not the gofpel ! 

17 For if I do this thing willingly, “1 
have a reward: but if againft my will, 
“а difpenfation of rhe go/pel is committed 
unto me. zh 

18 What is my reward then? Veri} that, 
b when I preach the gofpel, I may make the 
gofpel of Chrift without charge, that I 


* abufe not my power in the gofpel. 


preach the gofpel fhould 


І. CORINTHIANS The Fews faeraments are types of ours, 


19 For though I be ‘free from all men, л 
yet have * I made myfelf fervant unto all, Ром 
f that I might gain the more. 2 

20 And *unto the Jews J became as a {Wr 
Jew, that I might gain the LANA ; to them М? 
that are under the law, as under the law, 1045, 
that I might gain them that are under the 84816 
law ; x 

21*To ‘them that are without law, as i 
without law, (* being not without law to 119 
God, but under the law to Chrift, (that I Ке, 
might gain them that are without law. 

22 "Го the weak became I as weak, that (Ати 
I might gain the weak: "I am made all "о 
things to all wen, "that I might by all т 
means fave fome. 

23 And this I do for the gofpel’s fake 
that I might be partaker thereof with yo. 5 0125 

24 Know ye not that they which run in $57 
a race run all, but one receiveth the prize? 


1 Кот, 
1 


ch, 7, 16, 


2 Tim. gy 
° So run, that ye may obtain. ЕЗІ 
25 And every man that ° ftriveth for the 2 poés 
maítery is temperate іп all things. Now $54 
they do 27 to obtain a corruptible crown; £s 
Om, I. n, 
Ile 14 
26 І therefore fo run, "пої as uncer- TM 
tainly; fo fight I, not as one that beateth «3.1. 
the air : | НЕТ. 
27 *But I keep under my body, and С; 
means, when I have preached to others, I 
myfelf оца be "a caftaway. $ 6 
CHAP. X. 
1 The facraments of the Jews, 6 are types of 
us. 14 We muft flee from idolatry. 21 We muft , туу, 
not make the Lord's table the table of devils: 1:55 
24 and іп things indifferent we ти) have re- Suing 
gard of our brethren. Ta 
Neh. g. 1 
ye оша be ignorant, how that all 751 
our fathers were under *the cloud, and all b Ew. 
paffed through * the fea; Num. apt 
the cloud and in the fea; c Exod. № 
3 And did all eat the fame fpiritual meat; Ninyi 
4 And did all drink the fame * fpiritual 2, 
drink: for they drank of that fpiritual Exot 
was Chrift. D 
5 But with many of them God was not 0701 
. 10€. 4l» 
well pleafed : for they ‘were overthrown enum. 
in the wildernefs. NC 
Vf, 106. № 
to the intent we оша not luftafter evil ies. 
things, as “they alfo lufted. i 
7 * Neither Бе уе idolaters, as were fome d 
of them ;:as it is written, * The people fat боец 


2 Tim г, 
büt we *an incorruptible. 
+ 2. 10, 
. ou а Rom, & 
t bring 27 into fübje&ion : left that by any 18,19 
ош", 7 and their punifhments, 11 examples for 
Deut. 1.55 
Огеоуег, brethren, I would not that x. 
2 And were all baptized unto Mofes іп ph% 
Rock that ! followed them: and that Rock ж. 
e Numb. 15 
Ee 
6 Now thefe things were t our examples; 
vu 
down to eat and drink, and rofe up to: play. ора 


Hebr, ў е 


Нег, 10, 


23. 3T 
Jie 
s ROM, 11, 


al 


Vf 24. 1, 
& co, 12, 
| Wi, 28, 


1 Tim. 4.4. 
QExod. 19. 5. 
Deut. 10.14, 


m Ezek, 22, | 
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2 Tim ay, 
Hebr, it 
, p Eph бъ, 
1 Тїбї, 
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q * Tim, 


jus. 1.1, 
1 Pot. 1g, 
rs 55.4. 


Nunta 
Dat TA 
Ti ^ ag 0. 1 
e 
b Exod, 


oh. 425 
n he 75. Ie 
с Exod, 10, 
15.35 
Nus 1$ 
20) 
Pf. 78. 24 
\] 9Ех04274- 
Nomaoh 
k Pf. 78. 15. 
} Or, wer 
quit (heey 
Deut 9. it 
t Pf. 105. 4h 
1) e Numb. 15 
29 50555 
20, % 
» Bis 106, 3% 
3 Hebr, s 179" 
1 Na $ 
Ог, шг 
ura. 
е f£ Num. 1 
«35 ж 
t A Us 
g vers 14 
'‚ hExod. ja 
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We muf fee from idolatry. 


Anno 


8 ‘Neither let us commit fornication, 


pOMINI ac fome of them committed, and * fell in 


Rov. 2,14 
k Numb. 


one day three and twenty thoufand. 
9 Neither let us tempt Chrift, as ' fome 
of them alfo tempted, and ™ were deftroy- 


‚ ed of ferpents. 


ro Neither murmur ye, as "fome of them 


s alfo murmured, and °were deftroyed of 
' ? the deftroyer. 


11 Now all thefe things happened unto 
them for enfamples: and ‘they аге 


. written for our admonition, "upon whom 
‚ the ends of the world are come. 


12 Wherefore * let him that thinketh he 


- 5. ‚ ftandeth take heed left he fall. 


13 There hath no temptation taken you 
but !füch as is common to man: but 
t God as faithful, * who will not fuffer you 
to be tempted above that ye are able; 


s+ but will with the temptation alfo * make 
. a way to е(саре, that ye may be able to 


$37 
pow 
om, 11, 


. is it not the communion of 


bear 27. 
14 Wherefore, my dearly beloved, у flee 
from idolatry. | 
т I fpeak as to *wife men; judge уе 
what I íay. 
- 16 * The cup of bleffing which we blefs, 
the blood of 


Chrift ? >Тһе bread which we break, is it 


: not the communion of the body of Chrift? 


17 For ‘we eing many are one bread, 
and one body : for we are all partakers of 


that one bread. 
18 Behold * Ifrael * after the flefh: fare 


5 not they which eat of the facrifices par- 
. takers of the altar? 


19 What fay I then? *that the idol is 


_any thing, or that which is offered in fa- 


crifice to idols is any thing ? | 
20 But 1 /ay, that the things which the 


1 : Gentiles ^ facrifice, they facrifice to devils, 
- and not to God : and 1 would not that ye 
* fhould have fellowship with devils. 


21 iYe cannot drink the cup of the 


3» Lord, and *the cup of devils: ye can- 


not be partakers of the Lord's table, and 


of the table of devils. | 
22 Do we'provoke the Lord to jealoufy ? 


:. "аге we ftronger:than he? 


Yer, 28, 


23 ? All things are lawful for me, but all 
things are not expedient: all things are 
lawful for me, but all things edify not. 

24 ° Let по man feek his own, but every 
man another's wealth. 

ос р Whatfoever is fold in the fhambles, 
pones eat, afking no queftion for сопісіепсе 
fake: 

26 For 3 the earth i; the Lord's, and the 
fulnefs thereof. A 1 

27 If any of them that believe not bid 


CELA P. ХІ. 


Of uncovering the 


you іо a а), and ye be difpofed to go; 
* whatfoever is fet before you, eat, afking 
no queftion for сопісіепсе fake. 

28 But if any man fay unto you, This is 
offered in facrifice unto idols, eat not *for 
his fake that (hewed it, and for confcience 
fake: for ‘the earth # the Lord's, and the 
fulnefs thereof: 

29 Confcience, I fay, not thine own, but 
of the other: for "why is my liberty 
judged of another man’s conícience ? 

зо For if I by | grace be a partaker, why 
am I evil fpoken of for that * for which I 
give thanks ? 

31 > Whether therefore ye eat, or drink, 
or whatíoever ye do, do all to the glory 
of God. 

32 * Give none offence, neither to the 
Jews, nor to the t Gentiles, nor to *the 
church of God : 

33 Even as ^I pleafe all тел in all things, 
* not feeking mine own profit, but the pro- 
Jit of many, that they may Бе faved. 


СНАР ХІ 


1 He reproveth them, becaufe in holy affemblies 


4, their men prayed with their heads covered, 6 
and women with their heads uncovered: 17 ала 
becaufe generally, their meetings were not for the 
better, but for the worfe,; 21 as namely, in pro- 
faning with their own feafts the Lord's [upper. 
23 Laftly, he calleth them to the firft infitution 
thereof. 


E ye followers of me, even as I alfo 
am of Chrift. 

2 Now I praife you, brethren, >that ye 
remember me in all things, and * keep the 
l ordinances, as I delivered thea to you. 

3 But I would have you know, that 
athe head of every man is Chrift; and 
e the head of the woman zs the man; and 
f the head of Chrift zs God. 

4 Every man praying or *prophefying, 


head. 
Anno 
DOMINI 
59» 


r Luke 10.7, 


sch. 8, xo. 
12. 


t Deut. то. 
14. 


РЇ. 24. 1. 
ver. 26. 


u Rom. 14, 
16. 5 


|| Or, гла» 
giving. 
xRom.14.6. 
1 Tim, 4. 


^ 


a AQS 20. 
2 


ch. 11. 22. 
1 Tim. 3. s. 
bRom. 15.2, 
ch. 9. 19. 
22 


€ vtr, 24» 


a ch. 4. 16.. 
Ephef. 5. т. 
РЇ, 4 Т7. 
1 Тһе. 1.6. 
2 Thef 3.9. 
ch. 4. 17. 
€ ch. Ja 17€ 
I А 
tradu font. 
2 Thef. 2. 
15. & 5, 6. 
4 Ephef, s, 
23. 
e Gen. 5.16, 
1 Tim. 2. 


having /izs head covered, difhonoureth his >, 
28 


head: 


But ^every woman that prayeth or $s 


prophefieth with Ле” head uncovered dif- 3") 
honoureth her head: for that is even all 


one as if fhe were ' (haven. 


6 For if the woman. be not covered, let } 


her alfo be fhorn: but if it be ка (ате 
for a woman to be fhorn or fhaven, let her 


Бе covered. _. 
Еог а man indeed ought not to cover 


his head, forafmuch as ‘he is the image 


and glory.of God: but the woman is the кс 


glory of the man. 


8 For ^ the man is not of the woman; п 


but the woman of the man. 
9 ^ Neither was the man created for the 


n Сеп. 2, 
18, 21. 23. 


Of the Lord's fupper. 


Amo woman; but the woman for the man. 
DOMIN! о For this caufe ought the woman ° to 
v have | power on her head ? becau(e of the 
299. angels. 

atisa — r1 Neverthelefs ‘neither is the man 
covering, in . * 
fim hate Without the woman, neither the woman 
pent of aer Without the man, in the Lord. 
лиана, 12 For as the woman i: of the man, even 
Pe ^ foi the man alfo by the woman; ' but all 
362.525: things of God. 

36, 13 Judge in yourfelves: is it comely that 
a жалық ма unto God uncovered ? 

14 Doth not even nature itíelf teach 
you, that, if a man have long hair, it is a 
fhame unto him? 

- 16 But if a woman have long hair, it is 
a glory to her: for Aer hair is given her 
for a ! covering. 

16 But ‘if any man (сеп to be conten- 
tious, we have no fuch cuftom, * neither 
the churches of God. Ж 

17 Now in this that I declare unto you I 

. praife уон not, that ye come together not 
or the better, but for the worfe. 
18 For firít of all, when ye come toge- 
Y% 1.10. ther in the church, "I hear that there be 
35. !divifions among you; and I partly be- 
jfoim. lieve it: 


ll hat is, а 


{ Ог, vet. 


$1 Tim.6.4. 
t ch. 7. 17. 
& 14. 33. 


| Or, |6423. 
3 ek nah 
1 John 2. 
X9. 

See Deut. 


13. 3. 
{| Or, $e 


^ «annot eat, 


22 Pet. 2, 


Tha 22 What? have ye not houfes to eat and 


ach. зо. за, to drink in? or defpife ye * the church of 

PPh"5 God, and "ате l them that have not? 

YOrthm | What (hall I fay to you? fhall I praife you 

?"" in this? I praife you not. 

89015137 23 Еог<І have received of the Lord that 

31,32. Which alfo I delivered unto you, è That the 

26.26. Lord Jefus the fame night in which he was 

Мак betrayed took bread : 

24 And when he had given thanks, he 
brake 27, and faid, Take, eat: this is my 
body, which is broken for you: this do! in 
remembrance of me. 

. 26 After the fame manner alfo Ze took 

sy the cup, when һе had fupped, faying, T his 

cup is the new teftament in my blood: 

` this do ye, as oft as ye drink 2,-іп remem- 
brance of me. 

: 26 For as often as ye eat this bread, and 

9 drink this cup, ! ye do {hew the Lord's 

. death * till he come. 

27 Wherefore whofoever fhall eat this 
bread, and drink ¢Ais cup of the Lord, un- 


13-27. 
ой, 19.21. 


d 
y 


I CORINTHIANS 


The diverfity of fpirituai ері, 
worthily, -fhall be guilty of the body and 
blood of the Lord. 

28 But * let a man examine himfelf, and 4%, 
fo let him eat of that bread, and drink of $*& . 
that cup. ^ 

29 For he that eateth and drinketh un- 
worthily, eateth and drinketh ! damnation | Or, 
to himfelf, not difcerning the Lord's body. ‘Rtn’, 

3o For this caufe many аге weak and 
fickly among you, and many fleep. 

31 For ^it we would judge ourtelves, we ЇР... 
(hould not be judged. MEO 

32 But when we are judged, ‘we are i Pss, 
chaftened of the Lord, that we fhould not zx... 
be condemned with the world. кещ 

33 Wherefore, my brethren, when ye 
come together to eat, tarry one for another. А) 

34 And if any man * hunger, let him eat is 
at home; that ye come not together un- !55, 
to !condemnation. And the reft ^ will I fet тт, 
in order when ^I come. el 


CHAP. XII. 

1 Spiritual gifts 4 are diverfe, 7 yet all to profit 
withal , 8 and to that end are diverfly beflowed : 
12 that by the like proportion, as the members of 
а natural body tend all to the 16 mutual decen- 
о» 22 férvice, and 26 fuccour of the fame body; |, 
27 fo we fhould do one for another, to make up ben oir 
the myflical body of Chrift. Врага 


11, 12, 
NY *concerning fpiritual gifts, bre- pusy? 


Tit. 3.3 
thren, I would not have you ignorant. Biss 

2 Ye know ^that ye were Gentiles, car- «Marky 

ried awa л» thefe © dumb idols, even as (9192? 
e were led. 

7 3 Wherefore I give you to underftand, 
‘that no man fpeaking by the Spirit of 
God calleth Jefus laccurfed : and * 7Aaz no + 
man can fay that Jefus is the Lord, but by 
the Holy Ghoft. 

4 Now ‘there are diverfities of gifts, but $* 
£ the fame fpirit. i | Or, ғ. 

^ And there are differences of 1 admi- г» 

M ec but the fame Lord. LU» 

6 And there are diverfities of operations, cs ж 
but it is the fame God ‘which worketh Fiag" 
all in all. mo 

7 * But the manifeftation of the Spirit is т; 
given to every man to profit withal. 

8 For to one is given by the Spirit ' the 
word of wifdom; to another "the word 
of knowledge by the fame Spirit ; б 

9 ^ To another faith by the fame Spirit; 815, 
to another °the gifts of healing by the pisi» 
fame Spirit ; Ол. 3.6. 

10 P То another the working of mira- 
cles; to another prophecy; ‘to another > 
difcerning of fpirits; to another "divers ı jome! 
kinds of tongues; to another the inter- 54054 
pretation of tongues: ch рі 
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cMoar.16.15 
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17. 19, 20 
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Spiritual gifts. - 
тө — 11 But all thefe worketh that ane and 
poMINI the felffame Spirit, ' dividing to every man 
v feverally "as he will. 
We 15 For *as the body is one, and hath | 


^ 


T PU many members, and all the members of | 
ph. 4 7° 


оа. S. that one body, being many, аге one Бойу: 

Horat T fo alfo zs Chrift. | 

13 For * by one Spirit are we all baptized | 

into one body, * whether we бе Jews or’ 

зт. t Gentiles, whether we de bond or free; | 

п.6. апа "have been all made to drink into 
` one Spirit. 

14 For the body is not one member, | 
but many. 

15 If the foot fhall fay, Becaufe I am 
not the hand, I am not of the body ; is it 
therefore not of the body ? 

16 And if the ear Һа! fay, Becaufe I am 
not the eye, I am not of the body ; is it 
therefore not of the body? 

17 If the whole body were an eye, where 
avere the hearing? If the whole were hear- 
ing, where were the {melling? 

18 But now hath * God fet the members, 
every one of them in the body, “as it hath 
pleafed him. 

19 And if they were all one member, 
where aere the body ? 

20 But now are they many members, yet 
but one body. 

21 And the-eye cannot fay unto the hand, 
I have no need of thee: nor again the 
head to the feet, I have no need of you. 

22 Nay, much: more thofe members of 
the body, which feem to be more feeble, 
are neceffary : 

23 And бөге menzers ofthe body, which 
we think to be lefs honourable, upon thefe 

9; A we l-beftow more abundant honour ; and 
our uncomely parts have more abundant | 
comelinefs. | 

24 For dur comely parts have по need: | 

but God hath tempered the body together, ; 
having given ‘more abundant honour to. 

that pert which lacked : | 

* ос That there fhould be no Мер in | 

zne the body; but йаг the members fhould | 
2. have the fame care one for another. | 
26 And whether one member fuffer, all 

`+ the members fuffer with it; or опе mem- 
иг. Бег Ъе honoured, all the members rejoice | 

2, With it. 

27 Now * ye are the body of Chrift, and | 
“members in particular. | 
28 And *God hath fet fome in the church, 
firft® apoftles, fecondarily ‘prophets, thirdly | 
teachers, after that “miracles, then ' gifts 
of healings, "helps, "governments, Idi- 

, verfities of tongues. 

29 re all apoftles? are all prophets? 


63. & 7. 


S 
3» 38) 39- 


a 


CHA P. ХШ. 


-are all teachers? are all l workers of mi- 


body to be burned, and have not charity, 


Charity praifed. 


Anno 
DOMINI 


59» 
an~ 
І 05 
powers. 
och, 14% 


racles ? 

30 Have all the gifts of healing? go all 
{peak with tongues ? do all interpret: 

31 But *covet earneftly the beft gifts: 
and yet fhew I unto you а more excellent 9 


way. 
СНАР ЖИС 
г All gifts, 2, 3 how excellent foever, are nothing 
worth without charity: 4 the praifes thereof, 
13 and prelation before hope and faith. 


| "нер I fpeak with the tongues of 


теп and of angels, and have not 
charity, I am become ағ founding braf, or 
a tinkling cymbal. | 
2 And though I have fhe gift of * pro- 2%. 


9, 10. 28. 


agus and underftand all myfteries, and all & 14. 1, &«. 
nowledge; and though I have all faith, 5% Май. 
"fo that I could remove mountains, and 5 Matth. 
have not charity, I am nothing. Mark 11. 

з And ‘though I beftow all my goods fiker. 6, 
to feed the poor, and though I give my Tu 
it profiteth me nothing. 

4 * Charity fuffereth long, and is Кіпа; 2e. 1% 
charity envieth not ; charity | vaunteth not 1 Pet. 4.3. 
itfelf, is not puffed up, К 

5 Doth not behave itfelf unfeemly, * feek- 
eth not her own, is not eafily provoked, 
thinketh no evil ; 

6 ‘Rejoiceth not in iniquity, but *re- А 
joiceth ! in the truth ; 

7 ^ Beareth all things, believeth all things, Мы. 
hopeth all things, endureth all things. ees 

8 Charity never faileth : but whether 63.6 ғ. 
there бе prophecies, they fhall fail; whe- 24. '" 
ther zere de tongues, they fhall ceafe ; 
whether zZere.2e knowledge, it fhall va- 
nifh away. 4 

9 ‘For we know in part, and we рго- 
phefy in part. Я н 

10 But when that which is perfect is 
come, then that which is in part fhall be 
done away. 

11 When I was a child, I fpake as a 
child, I underftood as a child, 1 I thought Ors 
as a child: but when I became а man, І ~ ` 
put away childifh things. 

12 For *now we fee through a glafs, ® 
+ дагу; but then * face to face: now I 
know in part; but then fhall I know even Lo 
as alfo I am known. 2 P agens 

13 And now abideth faith, hope, cha- т}оһаз.з, 
rity, thefe three; but the greateft of thefe 


arity. 

Abad СН АР. XIV. 

1 Prophecy is commended, 2, 3» 4 aad preferred 
before peaking with tongues, 6 by а comparifon 
drawn [rom mufical infirumenis. 12 Both mut 
be referred to edification, 22 as to their true - 


Prophecy commended, 
and proper end. 26 The irie ufe of each is 
taught, 29 and the abufe taxed. 34 Women are 
forbidden to {peak in the church. 

OLLOW after charity, and 'defire 

{piritual g//7; “but rather that ye 
may prophefy. 

2 For he that *fpeaketh in an unknown 
tongue fpeaketh not unto men, but unto 
God: for no man t underftandeth hm; 
howbeit in the fpirit he fpeaketh myfteries. 

3 But he that prophefieth fpeaketh unto 

men ѓо edification, and exhortation, and 
comfort. | 

4 He that fpeaketh in an unknown tongue 

` edifieth himíelf; but he that prophefieth 

edifieth the church. / 

5 I would that ye all (раке with tongues, 
but rather that ye prophefied : for greater 
is he that prophefieth than he that {peak- 
eth with tongues, except he interpret, that 
the church may receive edifying. 

6 Now, brethren, if I come unto you 
{peaking with tongues, what shall I profit 
you, except I fhall {peak to you either by 
* revelation, or by knowledge, or by pro- 
phefying, ог by do&trine ? 

7 And even things without life giving 
found, whether pipe or harp, except they 
give a diftinction in the ! founds, how fhall 
it be known what is piped or harped ? 

8 For if the trumpet give an uncertain 
found, who {hall prepare himfelf to the 
battle ?. 

9 So likewife ye, except ye utter by the 
tongue words t eafy to be underftood, how 
fhall it be known what is fpoken? for ye 
{hall fpeak into the air. 

то There аге, it may be, fo many kinds 
of voices in the world, and none of them 
i; without fignification. 

11 "Therefore if I know not the meaning 
of the voice, I fhall be unto him that 
{peaketh a barbarian, and he that fpeak- 
eth all be a barbarian unto me. 

12 Even fo ye, foraímuch as ye аге zeal- 
lous tof fpiritual gifts, feek that ye may 
excel to the edifying of the church. 

13 Wherefore Jet him that fpeaketh in 
an unknown tongue pray that he may 
interpret. ; 

14 For if I ner in an unknown tongue, 
my fpirit prayeth, but my underítanding 
is unfruitful. 

15 What is it then? I will pray with the 
fpirit, and I will pray with the underftand- 
ing alfo: *I will fing with the fpirit, and I 
will fing f with the underftanding alfo. 

16 ЕНе when thou fhalt blefs with the 
Ípirit, how fhall he that occupieth the room 
gh 1224 of the unlearned fay Amen “ас thy giving 
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Of Probhefying. of C 
of thanks, feeing he underftandeth not ль Anno 
what thou fayeft ? 5 DOMINI pans: 

17 For thou verily giveft thanks well, 45 Ld 
but the other is not edified. | —€— 

18 I thank my God, I (реак with tongues Col. з. 38 
more than ye all: — Tean 

19 Yet in the church I had rather fpeak y Gen. 16, 
five words with my underftanding, that ду ce 
.my voice I might teach others alfo, than 1 John 4 6. 


ten thoufand words іп an uxkown tongue. | 
20 Brethren, "be not children in under- h?n: | 


fateh, u, 


ftanding : howbeit in malice ‘be ye child- зк 

ren, but in underftanding be t men. M | 
21 * In the law it is! written, With men th s1 и Б 

of other tongues and other lips will I {peak на” B x. | 


unto this people; and yet for all that will у, diac i 
they not hear me, faith the Lord. 18.5, i 
22 Wherefore tongues are for a fign, not іседі 
» them pat ке yas to thora; білі [s pe біле. 
ieve not: but prophefying /ervetA not for ©з. КҮКҮМ 
them that belicve aoe ut for them which ны ч nu 
believe. LIE [P 
23 If therefore the whole church become io m 
together into one place, and all fpeak with enn 
tongues, and there come in 7/ofe that are [Gu 1, 13 
‘unlearned or unbelievers, “will they not masa Ұз 
fay that ye are mad ? P Jai $$ 9 
24 But if all prophefy, and there comein Dan. o. 26 
one that believeth not, or oxe unlearned, pnr 
he is convinced of all, he is judged of all: MA 
25 And thus are the fecrets of his heart 26.23 
‘made manifeft ; and fo falling down on his BÉ 
face he will worfhip God, and report "that n1mi4 іні t 
God is in you of a truth. болын 1%; pe ( 
26 How is it then, brethren? when ye thea! 
come together, every one of you hath a MV 
gain. *hath a doctrine, hath a tongue, ov. Ш ~. | 
ath a revelation, hath an interpretation. 05” нгі 
? Let all things be done unto edifying. iar. 
27 If any man fpeak in ап unknown 1. i 
tongue, Je? it be by two, or at the moft ^*^ Ea x..." 
ду three, and ¢hat by courfe; and let one ды?) 
interpret. i| К: 
28 But if there be no interpreter, let him Або, Í 
keep filence in the church; and let him e 
{peak to himfelf, and to God. d 
29 Let the prophets fpeak two or three, $ 
and *let the other judge. joa а 
30 If any thing be revealed to another that Ps a 
fitteth by, ? let the firft hold his peace. LAAS. з. а 
31 For уе may all prophefy one by опе, Gd 1.13, 
that ^g may learn, and all may be com- ris] 
forted. p Ephel, 2, 
32 And ‘the fpirits of the prophets аге е: 1" Paco, U 
fubjeét to the prophets. EIN 
33 For God is not 2/6 author of t con- +со» Mie. 1 
Ғайоп, but of peace, ‘as in all churches ийин, km, M 
of the faints. M бе. у. 
34 "Let your women keep filence in the = Di s f 
‘churches: for it is not permitted unto them БН 
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Of Chrif s refurrettion. ` ` 
мю to fpeak; but *7Zey are commanded to be 
»oMINI ynder obedience, as alfo faith the 7 law. 
59 35 And if they will learn any thing, let 
хн.» them afk their hufbands at home: for it is 
33% а {hame for women to fpeak in the church. 
Meer 36 What? came the word of God out 
yGen.316 from you? or came it unto you.only? 
ыс 37 “ІҒапу man think himfelf to be a 
1 jo 6. prophet, or ípiritual, let him acknowledge 
that the things that I write unto you are 
the commandments of the Lord. 
38 But if any man be ignorant, let him 
be ignorant. 
‚39 Wherefore, brethren, ‘covet toprophe- 
fy, and forbid not to {реак with tongues. 
40 ^ Let all things be done decently and 
in order. | 


ach, 12. 31, 
1Theff, 5, 


Tm CHA P, ХУ... 

brom. s. 3 By Chrift’s refurrettion, 12 he proveth the necef- 

ып," Aity of our refurrection, райм. all fuch as deny 
she refurrettion of the body. 21 The fruit, 35 
and manner thereof, 5 and of the changing of 
them that fhall be found alive at the laft day. 


Oreover, brethren, I declare unto you 
the gofpel * which I preached unto 
you, which alfo ye have received, and 
wherein уе ftand ; 
2 “Ву which alfo ye are faved, if ye 
keep in memory t what I preached unto 
&:. you, unlefs * ye have believed in vain. 
з For ‘I delivered unto you firft of all 
that ‘which I alío received, how that 
. Chrift died for our fins * according to the 
{criptures; . 
. 4 And that he was buried, and that he 
rofe again the third day ^ according to the 
33635 (criptures : 
пет. $,_ And that he was feen of Cephas, then 
* of the twelve : 
aux 6 After that, he was (сеп of above five 
Mese hundred brethren at once; of whom the 
ks. greater part remain unto this prefent, but 
лато, 4. Lome are fallen afleep. 
Aust ә After that, he was feen of James; then 
nàdss.&. ! of all the apoftles. 
е gm And laft of all he was feen of me alfo, 
as of опе born out of-due time. 
9 For I am ° the leaft of the apoftles, that 
5. з, am not meet to be called an apoftle, becaufe 
. ° I perfecuted the Church of God. 
1o But ? by the grace of God, I am what 
^4 I am:.and his grace which was beffowed 
upon me was not in vain; but 4I laboured 
more abundantly than they all: "yet not 
I, but the grace of God which was with 
me. 
' 11 Therefore whether #¢ were I or they, 
iii^ (0 we preach, and fo ye believed. 
ih із Now if Chrift be preached that he 


il, 2, 15 


che gy І, 
fOr, an 


abirtive, 


CHAP. XV. 


‘The fruit thereof. 


Anno 


rofe from the dead, how fay fame among 
that there is no refurrection of the 


you 
dead ? 

13 But if there be no refurrection of the 
dead, * then is Chrift not rifen : 

14 And if Chrift be not rifen, then / our 
preaching vain, and your faith #s alfo vain. 

16 Yea, and we are found falfe witneffes 
of God ; becaufe * we have teftified of God 
that he raifed up Chrift: whom he raifed 4 
not up, if fo be that the dead rife not. 

16 For if the dead rife not, then is not 
Chrift raifed : 

_ 17 And if Chrift be not raifed, your faith 
15 vain ; " ye are yet in your fins. я 
18 Then they alfo which are fallen аЙсер »5 Tim. 

in Chrift are perifhed. pe 

19 *If in this life only we have hope in 714.13, 
Chrift, we аге of all men moft miferable. 

20 But now 715 Chrift rifen from the 
dead, and become * the firftfruits of them + Аа: 6. 
that flept. ver 

21 For *fince by man came death, "b 
man came alfo the refurrection of the dead; з Rom. 5. 

22 For as іп Adam all die, even fo in ой x. 
Chrift fhall all be made alive. ба 

23 But ‘every man in his own order: © yer. 20. 
Chrift the firftfruits ; afterward they that ip ung 
are Chrift’s at his coming. ; 

24 Then cometh the end, when he fhall apan, ^ 
have delivered up *the kingdom to God, 34:7 
even the Father; when he fhall have put да: " 
down all rule and all authority and power. 155 ... 

25 For he muft reign, * till he hath put Hebr. т.т» 
all enemies under his feet. = 


59. 
ре À 


ver, 23, 
Col. 1:19, 
Rev, т. $ 


f2 Fim. 
26 "Тһе laft enemy that íhall be de- ewo. 14, 
ftroyed zs death. fat” 
27 For he ‘hath put all things under 33. ° 
his feet. But when he faith, all things are ра 22; 
put under йўл, it is manifeft that he is ex- ^ hi sai. 
cepted, which did put all things under him. «5555 
28 ® And when all things fhall be fubdued *? 9. 
unto him, then * fhall the Son alfo himfelf Cal s тт, 
be fubject unto him that put all things un- read o». 
der him, that God may be all in all. pm 
29 Elfe what Һа! they do which are ™Rom.s, 
baptized for the dead, if the dead rife not à, ,. 
at all? why are they then baptized for the 200" + 
dead ? a i 
3o And * why ftand we in Jeopardy every 
hour? ; ка 
31 I proteft by l' your rejoicing which I 7 
have in Chrift Jefus our Lord, = 1 die daily. 1.3. 
2 If after the manner of men ^I have „> 
fought with beafts at Ephefus, what advan- з=. 
tageth it me, if the dead rife not? °let us 24.” 
eat and drink ; for to morrow we die. been 
33 Be not deceived : ? evil communica- inm 
tions corrupt good manners. q Rom. 13 


34% Awake to righteoufnefs, and fin not ; Eph. ; s, 


The manner of the тейштебіоп I. CORAN H PANS. Ра bxhorteth to velieve the pour хе 


Anno 
-DOMINI 
59. 

r 1 Theif, 

s eh. 6. L2 

t Ezeki37.3, 
о John 12. 
24. 


x Dan. 12,3. . 


Matth, 13. 
4: 


y Phil, 4, 
"a 


2 Gen, 2.7. 
а Кош. s. 


"for fome have not the knowledge of God: 
"І {peak this to your fhame. n i 
35 But fome man will fay, ‘How ate the 
dead тайей up? and with; what; body do 
they come? adi div 
1236 Y Aou: fool, " that which thou foweft is 
not quickened, except it die : 09 t 
137 And that which thou foweft, thou 
foweít not that body that (Һай be, but 
bare grain, it may chance of wheat, or of 
{оте other grain: 
38 But God giveth it a body as it hath 
leafed him, and to every feed his own 


ody. 

39 All fleíh zr not the fame flefh: but 
there.is one kind of fleíh of men, another 
fleíh of beafts, another of fifhes, and ап- 
other of birds. : : | 

_40 There are. alfo celeftial bodies, and 
bodies terreftrial: but the glory of the 
celeftial ss one, and the g/ory of the terref- 
trial zs another. | 

41, There-is one glory of the fun, and 
another glory of the. moon, and another 
glory of the ftars: for one ftar differeth 
rom another ftar in glory. 

42 *So аШо is the refurrection of the 
dead.: It 25 fown in corruption ; it is raifed 
in incorruption :. 

43" It is fown in difhonour; it is raifed 
in glory: it is fown in weaknefs; it is 
raifed in power : 

-44 lt ts fown a natural body ; it is raifed 
а fpiritual body. There is a natural body, 
and there is a fpiritual body. 

45 And fo it 1s. written, The firft man 
Adam * was made a living foul; * the laft 
Adam was made” a quickening fpirit. 

46 Howbeit that was not firt which is 
fpiritual, but that which is natural; and 


i i 7.21. afterward that which is fpiritual. 


47° The firft man ss of the earth, ‘earthy: 
the fecond man zs the Lord * from heaven. 
48 As is the earthy, fuch are they alfo 


that are earthy: 'and as > the heavenly, 


fuch are they alfo that are heavenly. 
‚49 And *as we have borne the image of 
the earthy, ^ we Баі alfo bear the image 


‘of the heavenly. 


қо Now this I fay, brethren, that ! flefh 


. and blood cannot inherit the kingdom of 


Ged; neither doth corruption inherit in- 


. cortuption. - 


Ris Һан not all fleep, ' but we fhall all. be: 


. changed. 


251 Behold, I fhew you а myttery ; k We 


52 1n:a moment, in the twinkling of an 


' eye, at the lait trump ; ? for the trumpet 


;** (ҺАЛ found, and the 


ead (hall be raifed in-; 
corruptible, and we thali be changed. 
1 


| God hath profpered him, that there be 


-wit 


- $4 Fór'thisiċorruptible mutt put бп сїп- 
corruption, and 241157 mortal 2/7 put on 
immortality! “902940: 903 1 


$4 бо when this corraptible (hall have "со, 


put on incorruption, and 'this mortal һай 
have рис! оп immortality, ‘then: (Һа! be 
brought to pafs: tlie faying that'i$ written, 
* Death is fwallowed'up in victory. 

55 PO death, where 2 thy iting? °O 
l-grave, where # thy victory ? =: 

56 The fting of death zs fin; and *the 
ftrength of fin athe law. T 

57 * But thanks Ze to God, which 


Afris 
DOMINI 


e А 


giveth 5,55% 


us “the victory through our ‘Lord’ Jefus ;! 


Chrift. - : 


58 t Therefore, my beloved brethren, Бе £ 


ye ftedfaft, unmovcable, always abounding 
in the work of the Lord, forafmuch as ye 
know “that your labour is not in*vain in 


the Lord. 
te CM A B. EVE 
1 He exhorteth them to relieve the want of the 
- brethren at Jerufalem, 10 commendeth Timo- 
thy; 13 and after friendly admonitions, 16 
Shusteth up his epiftle with divers falutations. 
OW concerning *the collection for 


a Ads 1, 


the faints, as I have given order to 7 


the churches of Galatia, even fo do ye. 


2 * Upon the firft day of the week let 2561. 
every one of you lay by him in Ќоге, 'аѕ ‹ 


no 
gatherings when I come. | 

з And when I come, “whomfoever: ye 
fhall approve by your letters, them will I 
fend to bring your t liberality unto Jeru- 
falem. 

4 * And if it be meet that I 


go alfo, they 


| hall go with me. 
SN 


ow I will come unto you, € when I 
fhall pafs through Macedonia: for I do país 
through Macedonia. : : 

6 And it may be that I will abide, yea, 


Rev. 1.18 


с> Сол 
8. 1% 


+ Cr. gift 
2 Сог, $, 


4.6. 19. 


d 2 Сол ё, 


4.19. 


e Ads n. 
1 


1. 
2 Cor. 16 


and winter with you, that ye may ‘bring f. 


“те on my Journey м hitheríoever I: о. 


7 Forl will not fee you now by the way; 
but I truft to tarry a while with you, *if 
the Lord permit. 

8 But I will tarry at 
tecoft. DA ] 

9 For "a great door and effectual is 


Ephefus "until Pen- 


g Ads i3. 
21. 

ch. 4. 19, 
Jam. 41$ 


h AQ 15 
27 


opened unto me, and ‘there are many 5€ 


adverfaries. 


10 Now “if Timotheus come, fee,: that ? 


he may be with you without fear: for =. 


‘he worketh the work of the Lord; as I 
alfo do... серен 


11 "Let no man therefore defpife him :. 
but.condu& him: forth ^in peace, that: he 
may come. unto me: for 1 look for him 
the brethren. | 


ch, 4. 17. 

1 Rom. 16, | 
21. 

Phil. з, 30 
1 The. pu 
m 1 Tim, 

41% 
4 AGS 15 


3» 


uch, 38, 


e Jam. 4. 18 


1 
J 


*'k As 19. 


| ch, 4, VJ 
] Rom. 16, 


21. 
РІШ, 2,2% 
ЖУ 


: “I Thel т” 

^ mi Tim, 
a 12. 

Ил Ads % 
3» 


Paul's falutatrons aos 


ano 12 As touching our brother *A pollos, 
ромік Т greatly! defired him to'come unto you 

$2 with the brethren: but his will was not at 
ваа. all to come at this time; but he will come 
рйи". when he-fhall have convenient time. 
Eee” 12” Watch ye, ° ftand ѓай in the faith, 
im^ 5^ quit you like men, ' be ftrong.: 
к, ' Let all your things be 
ter X Charity. : 
la 151 befeech you, brethren, (ye know ' the 
i в Doufe of Stephanas, that it is "the firít- 
Qi». fruits of Achaia, and that they have addi&- 
hy edthemfelves to* the miniftry of the faints,) 
16 16 "That ye fubmit yourfelves unto 
Sens. fuch, and to every one that helpeth with 
tios. us and * laboureth. | 
|НФг.лз. — 17 Tam glad of the coming of Stephanas 
евз. and Fortunatus and Achaicus: {ог that 
Se^ ^ which was lacking on your part they have 
phil. 2. 30. fupplied. 

18> For they have refrefhed my fpirit and 


gaas n done with 


hil, 1.27. 


Philem. 13. 
[b Col, 4 $ 


Amb c ЄН АР. . I. 
DOMINI 3 The apoftle encourageth them againft troubles, by 
. the comforts and deliverances. which God had 


_— 
given him, as in all his affichions, 8 fo particu- 
larly in his late danger in Afia : 12; and calling 
both his own confcience and their’s to witne/s of 
his fincere manner of preaching the immutable 
іш of the gofpel, 15 he excufeth his not coming 
jo them, as proceeding not of lightnefs, but of 
his lenity towards them. 

реа AUL, “ап apoftle of Jefus Chrift by 

Gro the will of God, and Timothy our 

sTim. 11 brother, unto the church of God 


aie which is at Corinth, " with all the faints 
which are in all Achaia : 


тыт  2* Grace 22 to youand peace from God 
бл. our Father, and from the Lord Jefas Chrift. 
PP 3 ? Bleffed. że God, even the Father of 


imr? our Lord Jefus Chrift, the Father of mer- 

jim. cies, and the God of all comfort; ' . 

Pss 4 Who comforteth us in all our tribu- 
lation, that we may be able to comfort 
them which are in any frouble by the 
comfort, wherewith we ourfelves are com- 
forted of God. 

ee" g For as *the fufferings of Chrift abound 

2. in us, fo our confolation alfo aboundeth 

by Chrift. 

6 And whether we be afflicted, f ;7 # for 
your confolation and falvation, which ! is 
effe&ual in the enduring of the fame fuf- 
ferings which we alfo fuffer: or whether 
ме be comforted, 27 2 for your confolation 
. and falvation. 


Mich, 4. xs, 


гуй 
7А 


П. CORINTHIANS.  Heencurazeth azainft troubles. 


“Тһе Second Epiftle of PauL the Аро Ше to the CORINTHIANS. 


Anno 
DOMINE 


your's: therefore *acknowledge ye them 
that are fuch. 

19 Thechurchesof Afia faluteyou. Aquila ә 
and Pri(cilla falute you much in the Lord, © 


|" with the church that is in their houfe, — Phil. 2 29- 
зо АП the brethren greet you. ‘Greet s15 | 
ye one another with an holy kifs. e Rom, 16. 


2t f The falutation of me Paul with mine 1%, , 1s. 
own hand. 2 Thef. 3. 
22 If any man *love not the Lord Jefus p Eph. 624. 
Chrift, ^let him be Anathema ' Магап- 64.1. 
atha. i Jude 14, 

25 “Тһе grace of our Lord Jefus Chrift krom. 16. 
де with you. se 

24 My love Ze with you all in Chrift 


Jefus. Amen. 


4 The firft-epz//e to the Corinthians was - 
written from Philippi by Stephanas, 
and Fortunatus, and Achaicus, and 
Timotheus. 


7 And our hope of you zs ftedfaft, know- 
ing, that * as ye are partakers of the fuffer- 5 7°". * 
ings, fo /hall ye be alfo of the confolation. > Tim.z. 

8 For we would not, brethren, have you ™ 
ignorant of * our trouble which came to us ^ Aa 19. 
in Аба, that we were preffed out of mea- ito. rs. 
fure, above ftrength, infomuch that we 35516» 
defpaired even of life: 

9 But we had the ! fentence of death in 105, 
ourfelves, that we fhould ‘пог truft«in i Jer. 17. 
ouríelves, but in God which raifeth the * ^ 


ad: 
то * Who delivered us from fo great а кз РЄ 
death, and doth deliver :in whom we trut ` 
that he will yet deliver 27; 

11 Ye alfo ! helping together by prayer ! Rem. 1s. 
for us; that ? for the gift Aefowed upon us Pur. з. зо, 
by the means of many perfons thanks may mx 22. 
be given by many on our behalf. 

12 For our rejoicing is this, the teftimo- 
ny of our con{cience, that in fimplicity and 
"godly fincerity, * not with flefhly уот, »« s. з. 
but by the grace of God, we have had our o fcx. 
converfation in the world, and more abun- * + 13- 
dantly to you-ward. 

13 For we write none other things unto 
you, than what ye read or acknowledge ; 

and I truft-ye Ња] acknowledge even to 
the end ; 

14 As alfo ye have acknowledged us in , , 
part, ^that we are your rejoicing, even as 4 n^ 
1 ye alfo are ош? in the day of the Lord 1551. 
Jefus. EBENE аа 

15 And in this confidence "І was mind- 4. з» 


r 1 Cor, 


Paul excufing his not coming, 


Anno 
DOMINI 
6o, 


ed to come unto you before, that ye might 
have ға fecond ! benefit ; 

16 And to país by you into Macedonia, 
and ' to corae again out of Macedonia un- 
to you, and of you to be brought on my 
way toward Judea. 

17 When 1 therefore was thus minded, 
.. did I ше lightnefs? or the things that I 
vha purpofe, do I purpofe "according to the 
flefh, that with me there fhould be yea yea, 
and nay nay; 

18 But as God is true, our ! word toward 

you was not yea and nay. 

Lue... то For *the Son of God, Jefus Chrift, 
лаз 9.20. Who was preached among you by us, even 
yHebr.13-8. by me and Silvanus and Timotheus, was 
3 Кот. 15. not yea and пау, ' but in him was yea. 
at 20 * For all the promifes of God in him 
b Eph. 1.13. gre yea, and in him Amen, unto the glory 
52°, of God by us. 

1 21 Now he which ftablifheth us with 


* you in Chrift, and ‘hath anointed us, 27 
1.14. 


19 

Or, grace. 
ШІ! e£. 
16. 5,6. 


J Or, | 
preaching. 


22 Who "hath alfo fealed us, and * given 
the earneft of the Spirit in our hearts. 

Ko 23 Moreover І call God for a record 
9»23* upon my foul, ° that to fpare you I came 
ло. not as yet unto Corinth. 
“33 — 24 Not for ‘that we have dominion over 
5 Коль 11. your faith, but are helpers of your joy: for 
з Cor, 15, x, É by faith ye ftand. 


CHAP. Il. 

1 Haning jhewed the reafon why he came not to 
them, 6 he requireth them 10 forgive and to 
comfort that excommunicated perfon, 10 even 
as, himfelf alfo, upon his dae repentance, had 
forgiven him: 12 declaring withal why he de- 
parted from Troas to Macedonia, 14 and the 
happy fucce/s which God gave to his preaching 
in all places. 


Вт I determined this with myfelf, 
* that I would not come again to you 
in heavinefs. 

2 For if I make you forry, who is he 
then that maketh me glad, but the fame 
which. is made forry by me? 
~ 3 And I wrote this fame unto you, left, 
-bch 12.21, when I came, *I fhould have forrow from 
cc. 7. 16. them of whom I ought to rejoice; * hav- 
©. изе. ing confidence in you all, that my joy is 

‘the joy of you all. i : 
4 For out of much affliction and anguifh 
: of heart I wrote unto you with many tears ; 
ach.7-8, 4 pot that ye fhould be grieved, but (һас ye 
> . fnight know the love which I have more 

abundantly unto you. : 

` ел.Сог, 5 But *if any have caufed grief, he hath 
{оа єз. not ' grieved me, but in part: that I may 
- not overcharge you all. І 


ach, 1. 23, 
& 12. 20, 
ол. & іф 
зо, 


Il. CORINTHIANS recommends the excommunicated perfon. 


6 Sufficient to fuch a man 2 this ! punith- 
ment, which was inflicted * of many. 


Anno 


to forgive Aim, and comfort Aim, left per- {е 


haps ішсһ а one thould be fwallowed up + n 
with overmuch forrow.. з Tim, s, 


8 Wherefore I befeech you that ye would Мое, | 


confirm your love toward him. 

9 For to this end alfo did I write, that I 
might know the panel of you, whether ye 
be ` obedient in all things. T 

то To whom ye forgive any thing, I for- 519% 
give alío: for if I forgave any thing, to 
whom I forgave 2, for your fakes forgave 
Tit Vin the perfon of Chrift ; 

11 Left Satan fhould get an advantage of 
us : for we are not ignorant of his devices. 

12 Furthermore, * when I came to Troas К А& 6, 
to preach Chrift's gofpel, and ! а door was 1r ст.” 
opened unto me of the Lord, m 

15 ^I had no reft in my fpirit, becaufe I "7.56 
found not Titus my brother: but taking 
my leave of them, I went from thence in- 
to Macedonia. 

14 Now thanks Ze unto God, which al- 
ur caufeth us to triumph in Chrift, and 
maketh manifeft "the favour of his know- n Cant. 1.3 
ledge by us in every place. Mene 

15 For we аге unto God a fweet favour 1.13. 


i ch. 7. 15, 


J| Or, ix 
the fight, 


of Chrift, “іп them that are faved, and ^in бімен | 


them that perith : Mond 
16 “То the one we are the favour of 1P«.25& 
death unto death; and to the other the 45.10,’ 
favour of life unto Ше. And ' who i» fuf- ры» 
ficient for thefe things ? deceitful 
17 For we are not as many, which l* cor- sch. 4. 
rupt the word of God: but as ‘of fincerity, 2p». 
but as of God, in the fight of God fpeak teh. x 12 
we lin Chrift. 0,2 
СНАР. III. 
1 Left their falfe teachers fhould charge him with 
vain glory, he fheweth the faith and graces of 
the Corinthians io be а fufficient commendation 
of his minifiry. 6 Whereupon, entering в com- 
parifon between the minifters of the law, and of 
the gofpel, 12 ће proveth that his miniftry is fo 
far the more excellent, as the gofpel of life and 
liberty is more glorious than the law of con- 


demnation. 
to commend our- а“ 5 


Do “we begin again res vd 


felves? or need we, as fome others «12.1. 


> epiftles of commendation to you, or /ezzers Елмен 


of commendation from you ? 

2 *Ye are our ере written in our ¢1Cor.9.: 
hearts, known and read of all men: il 

3 Forafmuch as ye are manifeftly declared е Exod. ч. 
to be the epiftle of Chrift * miniftered by 1557 
us, written not with ink, but with the Spi- {ет зт.» 
rit.of the living God; not “іп tables of 19. & 36. 
бопе, but fin flefhy tables of the heart. | iss 

c 


DOMINI | 
7 ^ So that contrariwife ye омей? rather «9. | 


P 

Ie I 
kJer. 51.31. 

[ КЫ I 

t 

Y 


Anno 
DOMINI 
бо, 
оЁй1$ 
iU 16. в 1 
hi Сог, } 
5,10, 
Phil. 2. 13 
i1 Cor. 5 
& & 15. 10, € 
tig. 18 I 
Ш 3,7 
(0, 1.25. P 
Tim. Y 


mime T 
p Exod. 34. f 


І 


ЩЫ = „а 


fon. 
j^ Lim. 4 And fuch (гий have we through Chrift 
JOMINI fo, to God-ward : 
КЕ ек із Not that we аге füfficient of ourfelves 
LE Що 2.16 to think any thing as of ourfelves; but 
» E our fufficiency és of God; 
t Tim, ş, 6 Who alfo hath made us able‘ minifters 
h Gal, 6 1, TEE rie Dd aig ai. not!of the letter, 
(0,6, 15, + 00. bd 
prs; Dut of the fpirit : for ™the letter killeth 
0.2.25. "but the fpirit l giveth life. P : 
7 But if ^the miniftration of death, 
аш» P written ала engraven in ftones, was glo- 
& 10, 6, "angr TOUS, * fo that the children of Ifrael could 
№4222" not ftedfaftly behold the face of Mofes for 
І Or, in 
the fight, CR 
b, the fiir he rather glorious? 
кањ, Mi?" 9 Eor if the miniftration of condemna- 
her" Mus. tion be glory, much more doth the mini- 
16. 9, ys ftration * of righteoufnefs exceed in glory. 
mos ше то For even that which was made glo- 
wi" rious had no glory in this refpeét, by rea- 
fon of the glory that excelleth. 
11 For if that which was done away 
was glorious, much more that which re- 
| n Cant, 1.34 
o 1 Cor, E 
11, 18. à | 5 6. 19. 
Quen Boo. 


od. з. could not ftedfaftly look to *the end of 


t А, . . . 
BET 5, оа. that which is aboliíhed : 


1 Pet, 2,7, 
r 1 Cor, 
] 15. 10, P 
OR dal 
deceit fully 
with. 
'" sch. 4 2. 
Mn 
To , 15 But even unto this day, when Mofes 
е» ы. 15 read, the vail is upon their heart. 
UU" 16 Neverthelefs * when it fhall turn to 
, E the Lord, * the vail fhall be taken away. 
; 46. у 
Iti, 25, T 
f wr. 6. 
у 
ь 
f 
0 
4 
]- 
1 ach, 5, 12, С Н А B: IV. 
dee a 1 He declareth how he hath ufed all fincerity and 
np b Аз, faithful diligence in preaching the gofpel ; 7 and 
“27. how the troubles and perfecutions which he daily 
sn өлік endured for the fame, did redound to the praife 
of Ged's power, 12 to the benefit of the church, 
FRE 16 and to the apoftle’s own eternal glory. 
y Ih" Herefore feeing we have *this mini- 
ра prins = firy, "as we have received mercy, 
fc С” че faint not; : : 
MM 2 But have renounced the hidden things 


Paul fheweth the faith of the Corinthians. C H A P. IV. 


life alfo of Jefus might be made manifeft 


His comfort іп а йт, 


of tdifhonefty, not walking іп crafti- Anno 
пе(5, ‘nor handling the word of God de- POMINI 
ceitfully; but ‘by manifeftation of the 7-9 
truth *commending ourfelves to every fon; 
man's сопісіепсе in the fight of God. Aes 


6. 21. 


1 . 2% ° & 
3 But if our gofpel be hid, fit is hid to с. 2.17, 
them that are loft : "s o 
4 In whom *the god of this world d cb. 6.4.7 


^ hath blinded the minds of them which ech. 5: u. 
believe not, left ‘the light of the glorious & z^ 


ch. 2, xc. 
gofpel of Chrift, *who is the image of > 197+. 
God, (hould fhine unto them. g John is. 
5 !For we preach not ourfelves, but 3&6 rr. 
Chrift Jefus the Lord; and "ourfelves 06-12. 
your fervants for Jefus’ fake. Joha 12. 4o. 
6 For God, * who commanded the light tette. 
to fhine out of darknefs, t hath *fhined in 15 
our hearts, to give Р the light of the know- x jon r. 
ledge of the glory of God in the face of зу Жз, 
Jefus Chrift. Pi a. 
7 But we have this treafure in ?earthen Be. 1.3. 
veflels, ‘that the excellency of the power 14 22 
may be of God, and not of us. 1 
8 We are "troubled on every fide, yet o 19. 
not diftreffed ; we are perplexed, but ! not oe»... 
in defpair ; le 
9 Perfecuted, but not forfaken; ‘сай o2Pet1.19. 
down, but not deftroyed ; "le 
то "Always bearing about in the body 425.» 
the dying of the Lord Jefus, *that the life 2 s | 
alfo of Jefus might be made manifeft in 17.5. 
our body. кы 
11 For we which live "are alway deli- хае 
vered unto death for Jefus’ fake, that the аа 

Fr na 
in our mortal flefh. p 

12 So then *death worketh in us, but Gao. 
life in you. врака 

13 We having * ће fame fpirit of faith, 
according as it is written, "I believed, 
and therefore have I fpoken; we alío be- 
lieve, and therefore {peak ; 

14 Knowing that ‘he which raifed up 
the Lord Jefus fhall raife up us alfo by 
Jefus, and fhall prefent us with you. 

15 For tall things are for your fakes, 
that ‘the abundant grace might through 
the thankígiving of many redound to the 
glory of God. 


16 For which caufe we faint not; but о i; 
though our outward man регі, yet ‘the f 


xRom.8.17. 
2 Tim,2.11 
1 


1 Pet, 4. 18. 
ch. 22. 
om. 8. 36, 

т Сог. 15. 

31. 49- 

z ch. 13. 9. 

aRom.1.12, 

2 Pet. 1.1. 

b Pf. 116.10. 

c Rom.S. 14. 

т Cor. 6. 14. 

d 1Cor. 3.24, 

ch. 1. 6. 


inward man is renewed day by day. 


17 For® our light affliction, which is but. 
for a moment, worketh for us a far more 
exceeding azd eternal weight of glory ; 

18 ^ While we look not at the things 


gMatt.5.72. 
Rom. $. 18. 
1 Рес. 1. 6 
& 5. 10. 

hRom.Lag, 


‘ * " h. 5-7. 
which are feen, but at the things which Hebt, tà Ys 


are not feen: for the things which are 
feen are temporal; but the things which 


are not feen are eternal 


Rrr 


Of immortal glory. | : 


Anno 
DOMINI 
$ бо. 
Mey ed 


а Job 4. 19, 
W „ 7» + 


b Rom. 8. 
23> 


© Rev. 4. 18. 


& 16, 15. 


d 1 Сог, 15. 
53) 54 


, € Thi. 29. 


CHAP. V. 

1 That in his affured hope of immortal glory, 9 
and in expetiance of it, and of the general judge- 
ment, he laboureth to keep a good confcience › 
12 not that he may herein boaft of himfelf, 14 
but as one that having received life from Ст, 
exdeavoureth to live as a new creature to Chrift 

only, 18 and by his miniftry of reconciliation to 
reconcile others alfo in Chrift to God. 

OR we know that if * our earthly houfe 

of this tabernacle were diflolved, we 
have a building of God, an houfe not 
made with hands, eternal in the heavens. 

2 For in this * we groan, earneftly defir- 
ing to be clothed upon with our houfe 
which is from heaven : 

3 If fo be that ‘being clothed we {һай 
not be found naked. 

4 For we that are in 7/7 tabernacle do 
groan, being burdened: not for that we 
would be unclothed, but ‘clothed, upon, 
iat mortality might be fwallowed up of 
ife. 

4 Now the that hath wrought us for the 


29 felf-fame thing 27 God, who alfo ‘hath 


2 Cor. 13.12. 


Hebr. 11.1. 


h Phil. 1.23. 


| Or, en- 
вахои”, 


i Matt, 25. 


мло. judgement feat of Chrift ; 


Со1,3.24,25. 


Rev. 22. 12. 


1]оЬ 51.25. 
ebr. 10.51. 

Jude 23. 

m ch, 4. 2. 


nch. 3. 1. 
och, 1. 14. 


+ Ст. ім 
the face. 


pch. 11.1. 
36, 17. & 
32. 6. 11. 


qRom. 5.15. 


r Rom. 6. . 
11, M 
14. 74 8: 
1. Cor, 6. 


19. 
Gal 2. 20, 
1 Тһей. 5. 


given unto us the earne(t of the Spirit. 

6 Therefore we are always confident, 
knowing that, whilft we are at home in 
the body, we are abfent from the Lord: 

7 (For * we walk by faith, not by fight :) 

8 We are confident, J /ay, and * willing 
rather to be abfent from the body, and to 
be prefent with the Lord. 

‚ 9 Wherefore we !labour, that, whether 
refent or abfent, we may be accepted of 
im. 

10 ! For we muft all appear before the 

that every one 
may receive the things dome in /is body, 
according to that he hath done, whether 
it be good or bad. 

11 Knowing therefore ! the terror of the 
Lord, we perfuade men; but ™we are 
made manifeft unto God; and I truft alfo 
are made manifeft in your confciences. 

12 For ? wecommend not ouríelves again 
unto you, but give you oceafion °to glory 
on our behalf, that ye may have fomewhat 
to anfwer them which glory Тіп appear- 
ance, and not in heart. 

15 For ? whether we be befide ourfelves, 
it is to God: or whether we be fober, 222: 
for your caufe. 

та For the: love of Chrift conftraineth 
us; becaufe we thus judge, that tif one 
died for all, then were all dead: 

15 And ?/at he died for ап, "that they 
which live fhould not henceforth live un- 
to themfelves, but unto: him which died 
for them, and rofe again. 


II. CORINTHIANS 


Paul's faithful miniftry. 


16 * Wherefore henceforth know we no 
man after the flefh: yea, though we have 
known Chrift after the flefh, ‘yet now 
henceforth know we Aim no more. 


Anno 
DOMINI 
бо. 


s Matth, 


vs ; 
x Gal. s 6, 

19 To wit, that * God was in Chrift, re- yl. 5 
conciling the world unto himfelf, not im- 52195 
puia their trefpaffes unto them; and 52,1; 

ath tcommitted unto us the word of Бот.) 
reconciliation. E sd 

20 Now then we are ^ambaffadors for 2512. 
Chrift, as *though God did befeech you &4. 10. ` 
by us: we pray you in Chrift’s (tead, be 24,2; ° 


E 24,25. 
ye reconciled to: God. + Gr. pit 


4 im uf, 
21 For ? he hath made him zo Ze fin for b Гору} 


us, who knew no fin; that we might be ch, 17 
made ‘ the righteoufnefs of God in him. тез 


€ ch, 6. r. 
CHAP. VI. G 
That he hath approved himfelf a faithful minifter 


of Сиз, both by his exhortations, 3 and by тош s. $ 


е Rom. 1. 


integrity of life, 4 and by patient enduring all Хет 

kinds of аў іол, and difgraces for the gofpel. & 1.3. 

зо Of which he fpeaketh the more boldly among/t 

them, becaufe his heart is open to them, 13 and 

he'expecteth the like affection from them again: 

14 exhorting to flee the fociety and pollution of 

idolaters, as being ihemfelves temples of the 

living God. 
E then, as workers together with 31 0534 
him, " befeech you alfo ‘that ye re- Ре: 
ceive not the grace of God in vain. 

2 (For he faith, *I have heard thee in 
a time accepted, and in the day of falva- 
tion have I fuccoured thee: behold, now 
is the accepted time; behold, now is the 
day of falvation.) 

3 * Giving no offence іп any thing, that ¢ Rom.» 
the miniftry be not blamed : 1 бог. | 

4 But in ай zhings * approving ourfelves от о 
fas the minifters of God, in much pa- "емер 
tience, in affli&ions, in neceffities, in di- їз богы 
ftrefles, 

t * [n ftripes, іп imprifonments, lin tu- £275 
mults, in labours, in watchings, in faftings ; lor. » 

6 By purenefs, by knowledge, by long- joy 
fuffering, by kindnefs, by the Holy Ghoit, 
by love unfeigned, 

» ^ By the word of truth, by ‘the power 175^ 
of God, by *the armour of righteoufne(s ix 60554 
oh the right hand and on the left, 

8 By honour and: difhonour, by evil re- irim, 
post and good report: as deceivers and 
yet true; 


15. 
d Thai. 49.8 


Eph. 6. 1 


ph. 12. 15. 


41 Сот. 4. 
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r Deut. 7. 
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; Cor, 5, Qe 
ET 39 

gi Sam. 5. 
1Rings 

18, 21. 
fcelus, 13» 


y. 
1 Cor, 10, 


16, &c. 

Zich. 8. 8. 
&15. 9. 

х1. 52» 


och, 6, 17, 
1, 
1 John 3, 3, 
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ah, 12.17. f 


Gal. 3. 15. 


th ал Cor. 49 


a bch. ж 
e с Hebr, 12, 


15% 
. d Thi. 49.3 
ж 4 


ne 
at е Rom. 1 
БЕРЕТ 

а- mending, 


. ch.42 
1- f1Cor.4.1 


- gcb 11.23 
п &c. 


S ; Ог, іт 
5 4 LX fo 
A and fro 
ЇЇ, 

or, = 
efs i 1 Cons 


k ch. 10.4 


Eph. 6, и 
"Ad 
ге 2 Тіп, 
n 


Purity of life recommended, 


9 As unknown, and !ye/ well known i 
we live; “as 


"Anno 
DOMINImag dying, and, behold, 
S» chaftened, and not killed; 
^*^ — 10 As forrowful, yet alway rejoicing ; as 
poor, yet making many rich ; as having 
nothing, and ye ақтың all things. 

11 О ye Corinthians, our mouth 15 open 
unto you, “ovr heart is enlarged. 
12 Yeare not ftraitened in us, but?ye are 
pch. 1:15 ftraitened in your own bowels. 
13 Now for a recompence in the fame, 
p 07 (41 {peak as unto my children;) be ye alfo 
"Беш. enlarged. ·. t e 
PRIM CS Be ye not unequally yoked together 
къз». with unbelivers: for- * what. fellowfhip 
sisa 5. hath righteoufnefs with unrighteoufnefs ? 
Kog ара what communion hath light with 
Кеше, 13» darknefs ? нао 
1$ And what concord hath Chrift with 
Belial ?-or what part hath he that believeth 
with an infidel ? ШЕ 
440535. 16 And what agreement hath the tem- 
igh.2-2% ple of God with idols? for ‘ye are the 
übr.4 6 temple of the living God; as God hath 
коз 49 tid, "I will dwell in them, and walk in 
Ў. 26.22. shem з and I will be their God, and they 


iu 6 


16, &c. 
Zech, $ 


Ih 
d, 7. 1. 


1.15.4. ye fhall be my fons and daughters, faith 
shest the Lord Almighty. 


CH'AP. УП. 

1 He.proceedeth in exhorting them to purity of life, 
2 and to bear him like affection as he doth to 
them, 3 Whereof left they might feem to doubt, 
he-declareth what comfort he took in his afflic- 
tions, by the report which Titus gave of their 
godly forrow, which his former epiftle had 
wrought in tem, 13 and of their loving-kina- 
nefs and obedience towards Titus, anfwerable 
1o his former boaftings of them. 

AVING ‘therefore thefe promifes, 

dearly beloved, let us cleanfe ourfelves 
from all filthinefs of the flefh and fpirit, 
perfecting holinefs in the fear of God. 

2 Receive us ; we have wronged no man, 
һдаз го, we have corrupted no man, ^ we have de- 
frauded no тап. . 

I (реак not 2/17 to condemn you: for 
cI have faid before, that уе are in our 
hearts to die and live with уой. 
ism 4 ‘Great із my boldnefs of fpeech toward 
tC. 1.4. you, ‘great & my glorying of you: ‘I am 
int, filled with comfort, I am exceeding joyful 
Ий. 2.17 in all our tribulation. 

5 For, * when we were come into Mace- 


ach, 6, 1 
1 D 
2 John 4. 5. 


8 
sh, 12. 17. 


ch. 6, 11, 


Col. 1. 24. 
Echa, 13. 


CHA P. VII. 


joyed we 


donia, our flefh had по reft, but ^ we were 
troubled on every fide; ‘without were 
fightings, within were fears. 

6 Neverthelefs * God, that comforteth 
thofe that аге caft down, comfo:ted us 
by ‘е coming of Titus ; й 

7 ànd not by his coming only, but by the 
confolation wherewith he was comforted 
in you, when-he told us your earneft de- 
fire, your mourning, your fervent mind to- 
ward me; fo that I rejoiced the more.” 

8 For though I made you forry with a let- 
ler, I do not repent, ™ though I did repent: 
for [perceive that the fameepiftle hath made 
you forry, though 27 were but for a feafon. 

9 Now I rejoice, not that ye were made 
forry, but that ye forrowed to repentance : 
for ye were made forry ! after a godly man- 
ner,that ye might receive damage by us 
in nothing. 

10 For "godly forrow worketh repent- 
ance to falvation not to be repented of: *but 
the forrow of the world worketh death. 

11 For behold this felffame thing, that 
ye forrowed after a godly fort, what care- 
fulnefs it wrought in you, yea, what clear- 
ing of yourfelves, yea, what indignation, 
yea, what fear, yea, what vehement defire, 
yea, ‘what zeal, yea, what revenge! In all 
things ye have approved yourfelves to be 
clear in this matter. 

12 Wherefore, though I wrote unto you, 
I did 2 not for his caufe that had done the 
wrong; 
wrong, ? but that our care for you in the 
fight of God might appear unto you. 

13 Therefore we were comforted in your 
comfort: yea, and exceedingly the more 

È r the joy of Titus, becaufe his 
{pirit * was refrethed by you all. 

14 For if I have boafted any thing to him 
of you, I am not a(bamed ; but as we (раке 
all things to you in truth, even fo our 
boafting, which J made before Titus, is 
found a truth. 

15 And his tinward affection is more 
abundant toward you, whilft he remem- 


nor for his caufe that íuffered- 


Godly forro deferibed. 


Anno 
DOMINI 
- бо. 


—„—) 
h ch, 4. 8. 
i Deut. 32, 
25. 
kch. x. 4. 
1 Sce ch, 

2» 13. 


} Or, ac- 
conding to 
God. 

n2 Sam. 12. 


Matth, 26. 


75: 
о Prov, 17. 


22. 


poha gs 


bereth "е obedience of you all, how with Е 


fear апа trembling ye received him. 
16 I rejoice therefore that * 1 have confi- 
dence in you in all z/zg;. 


СНАР. УШ. 


г He fürreth them up to а liberal contribution 
for the poor faints at Ferufalem, by the exam- 
ple of the Macedonians, 7 by commendation of 
their former forwardnefs, 9 by the example of 
Chrifi, 14 and by the fpiritual profit that fhail 
redound to themfelves thereby: 16 commending 
io them the integrity and «villingnefs of Titus, 

Rrra 


Exhortation: to liberality 


Aie 
POMINI 
‚ bo e 


апа thofe other brethren, who upon his requefl, 
exhortation, and commendation, were purpofely 
come'to them for this bufinefs. 

‘Oreover, brethren, we do you to wit 

А. of the grace of God béftowed on th 

churches of Macedonia ; 

2172 How that! in a gfeat trial of affliction 

the abundance of their joy and * their deep 

pet abounded unto the riches of their 

"lberality. - 

3 For to their power, I bear record, yea, 
and beyond /Aezr power they were willing 
ofthemfelves; ` 

4 Beale us with much intreaty that 
we would гесеіуе the gift, and sake upon 
us * the fellowfhip of the miniftering to the 
faints. 

pare this they did, not as we hoped, but 
firit gave their own felves to the Lord, and 
unto us by the will of God. 

." 6Infomuch that * we defired Titus, that 
as he had begun, fo he would alfo finifh in 
you ‘the fame grace alfo. 

7 Therefore, as “уе abound in every thing, 

555 jp faith, and utterance, and knowledge, 
and zz all diligence, and iz your love to us, 

Jee * that ye abound in this grace alfo. 

8 ‘I {peak not Бу commandment, but by 
occafion ӨҒ the forwardnefs of others, and 

‘to prove the fincerity of your love. | 
79 For ye know the grace of our Lord Te- 

fus Chrift, £ that, though he was rich, yet 

Lueos* for your fakes he became poor, that ye 
5^7: through his poverty might be rich. | 
biCv7. “10 And herein ^I give my advice: for 
ifrov. 19. 'thisis expedient for you, who have begun 

Мінһзе before, not only to do, but alfo to be t*for- 

Sume ward а year ago. 

аһ» 2 11 Now therefore perform the doing of 

Gr dt that as fhere шаға readinefs to will; fo 
there may be a performance alfo out of that 
which ye have. 

1Магкз 12 For 'if there be firít a willing mind, 

Iken. Ж 77 accepted according to that a man 

hath, ала not according to that he hath 
not. 

13 For I mean not that other men be 

eafed, and ye burdened: 
“14 But by an equality, 7727 now at this 
time your abundance may be a Jupply for: 
* their want, that their abundance alio may 
be a /upply for your want: that there may. 
be equality : 

15 Asit is written, "He that had gathered! 
‘much had nothing over; and he that Aad’ 
gathered little had no lack. 

16 But thanks Ze to God, which put the; 
fame earneft care into the ‘heart of Titus: 

‘for you. ` | am | 

17 For indeed he accepted " the exhorta- 
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| fame confident boafting. ` 


towards the peor faints. 


tion ; but being more forward, of his own Алло 

accord he went unto you. PORIN 
19 And we have fent with him ° the bro- 

ther, whofe 

out all the di 


be 12. 8, 


blame us in this abundance which is admi- 
niftered by us: ; 

21 ‘Providing for honeft things, not only "Кот а 
in the fight of the Lord, but alfo in the Phi. ẹ s. 
fight of men. етту 

22 And we have fent with them our bro- 
ther, whom we have oftentimes proved di- 
ligent in many things, but now much more 
dili ent, upon the great confidence which 


WF have in you. 


23 Whether алу do enquire of Titus, he 
15 my partner and fellowhelper concern- 
ing you: or our brethren de enquired of, 
they are "the meffengers of the churches, 
and the glory of Chritt. ; ; 

24 Wherefore fhew уе to them, and be- 
fore the churches, the proof of your love, 
and of out * boafting on your behalf. 


C HAP. IX. 

1 He yieldeth the reafon why, though he knew their 
forwardnefs, yet he fent Titus and his brethren 
beforehaud : 6 and he proceedeth in firring 
them up to а bountiful aims, as being but a kind 
of fowing of feed, то which fhall return а great 

` increafe to them, 13 and occafion a great facri- 
Ёсе of thank{givings unto God. 


EZ as touching * the miniftering to the +, 
faints, it is fuperfluous for me to write 
to you: г 

2 For I know ° the forwardnefs of your 
mind, * for which I boaft of you to them 
of Macedonia, that * Achaia was ready a à 
year ago; and your zeal hath provoked 
very many. - 

3 * Yet have I fent the brethren, left our • 
boafting of you fhould be in vain in this 
behalf ; that, as I faid, ye may be ready :' 

4. Left haply if they of Macedonia come 
with me, and find you unprepared, we (that 
we fay not ye) fhould be afhamed in this Tire. 
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5 Therefore I thought it neceffary to ex- 
hort the brethren, that they would go be- 


» 15, 


| fore unto you, and make up beforehand 195,7? 


: PUE hath been foi 
your t bounty, |! whereof ye had notice be- тый риа 
fore, that the fame might be ready, as a mat- Ўрок, 
ter of bounty, and not as of covetoufnefs. 2+ © 19" 


6 But this 7 /ay, He which foweth Gare 


gDeut.1s 
h Exod, 2 
2, & 35. 5 
Prov, 11. 


25. 
Ecclus 35 


lIi, 55.1 


т Hof, 10 


12. 
Matth. 6. 
һ дь libe- 
лашу. 

t Qr. fin- 
Місіу, 
ch. 8, 2, 
och. 1.11 


Ра 


p Matth, 
$ 16. 


q Hebr, 
15. 16, 


rch, 8. s, 


1 Јат, 1.17 


a Rom, ya, 
Li 


bver, 10, 
th 12. $, 
7%» 

[ Or, in 
шага 


Фруагатсе, 
€f Cor, 4. 
pn 


v т Кот. i 

Y ү 

re Phil. 4:5, 
1 Pet, 2,13) 

j- 

1- 


7 $ 15 

Or, whid 
nd [о been (2 
be- much m 
Øj orh ^ 

at- чь 
Kc ep 
17. & 229 
ath Gal, 6 7/4 


. Anno 
DOMINI 
бо, 


2. & 35. > 
Prov. 11. 


i Prov, 11. 
M 15. & 
a8. 27. 
Phil, 4. 19. 


fower both minifter bread for your food, 
and multiply your feed fown, and increafe 
the fruits of your " righteoufnefs;) 
.11 Being enriched in every thing to all 
1% bountifulnefs, * which caufeth through 
© us thankfgiving to God. 
ir dcs. 12 For the adminiftration of this fervice 
пг, not only ° fupplieth the want of the faints, 
oc. & 1. but is abundant alfo by many thankfígivings 
unto God; 

13 Whiles by the experiment of this mi- 
niftration they ғ glorify God for your pro- 
feffed (ubje&ion unto the gofpel of Chrift, 
and for your liberal *diftribution unto 
them, and unto all men ; 

14 And by their pis: for you, which 
rch 81+ Jong after you for the exceeding ‘grace of 
God in you. 

15 Thanks ġe unto God * for his unfpeak- 


able gift. 

CHAP. X. 

1 Againft the falfe apoftles, who difgraced the 
weaknefs of his perfon and bodily prefence, he 
fetteth out the [piritual might and authority 
with which he armed againft all adverfary 
powers; 7 affuring them that at his coming he 
will be found as mighty in word, as he is now 
in writing being abfent: 12 amd withal tax- 
ing them for reaching out themfelves beyond 
their compa/s, amd vaunting themfelves into 
other men’s labours. 

OW =I Paul myfelf befeech you by 
the meeknefs and gentlenefs of Chri(l, 

* who Піл prefence am bafe among you, but 

being abfent am bold toward you: 

2 But I befeech you, * that I may not be 
1.2.10, Dold when I am prefent with that confi- 
Jor пее. dence, wherewith I think to be bold againft 
i The; ^ (оте, which ! think of us as if we walked 
^ according to the Йе. 

3 For though we walk in the fleíh, we 
1. do not war after the flefh : 

4 (‘For the weapons *of our warfare are 
not carnal, but ' mighty ! through God * to 
the pulling down of ftrong holds ;) 


m Hof. 10. 
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polity, 
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4 Hebr, 
15. 16. 


1 Jam, 1.17. 


tpprazartce, 
€f Cor, 4. 


H5 qe 
{б God, 
tes, 1, 10, 


Not to firetch beyond our compafs. 


.$^Caftingdown limaginations,andevery Anno 
high thing that exalteth itfelf againit the POMINr 
knowledge of God, and bringing into cap- vy 
tivity every thought to the obedience of hx Cx. Б 

rift ; Or rea 

6 And having in a readinefs to revenge cape 
all Дерсе when * your obedience 15 1°, „ ^ 

ulfilled. &], 

7 Do yelook on things after the outward |192. 
арремансае m [f any шап truft to himfelf сі s. rz, 
that he is Chrift’s, let him of himfelf think 51545. 
this again, that, as he zs Chrift's, 
are ? we СЬ. e 

8 For though I fhould boaft fomewhat 551. 
more ? of our authority which the Lord ?*^ 13-10. 
hath given us for edification, and not for 
your deftruction, ^I Шоша not be a- 
fhamed : 

| 9 That I may not feem as if I would ter- 
rify you by letters. 

_10 For / letters, + fay they, are weighty ўс", 
and powerful; but * Zi: bodily prefence z;41cor.«. 
weak, and 4%" {peech contemptible. ver. 

11 Let fuch an one think this, that fuch 1. 5. 
as we аге in word by letters when we are Gal. 4. 13. 
abfent, fuch wi we be alfo in deed when 17 za 4 
we are prefent. ch, 116 

12‘ For we dare not make ourfelves of sch. 3.1, 
the number, or compare ourfelves with ^*^ 
fome that commend themfelves: but they 
meafuring themfelves by themfelves, and 
comparing themfelves among themfelves, 
lare not wife. 

13 * But we will not boaft of things with- 
out our meafure, but according to the mea- 879515 
fure of the ! rule which God hath diftri- I Or, й 
buted to us, a meafure to reach even unto 
you. 

14 For we ftretch not ourfelves beyond 
our meafure, as though we reached not un- 
to you: “for we are come as far as to you "1 Со» s. 
alfo теле the gofpel of Chrift: SEL 

15 Not boafting of chines without our 
meafure, that is, * of other men’s labours ; x Rom. 15. 
but having hope, when your faith is in- ^ 
creafed, that we íhall be l enlarged by you 107 »z- 
according to our rule abundantly, Eu 

16 То preach the gofpel in the regions 
beyond you, azd not to boaft in another 
man’s ! line of things made ready to our jor, „е. 
hand. : у Маі, 65, 

17 " But he that 
in the Lord. z Prov. 27. 
-18 For 7 not he that commendeth himfelf From. a 
is approved, but * whom the Lord сот- 9. 


mendeth. 
CHAP. XI. 
1 Oui of his jealoufy over the Corinthians, who 
етей to make more account of the falfe apofiles, 
than of him, he entereth into а forced commen- 
Rrr3 


p ch. 7, 14, 
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do Вава it 


rot. 


. 5 16. 
glorieth, let him glory јео, 


44.5» 


Paul's forced commendation of himfelf, П. CORINTHIANS 


dation of himfelf, 5 of his equality with the chief 
apofiles, 7.of his preaching the gafpel to them 
freely, and without any their charge: 13 fhew- 
тр that he was not inferior to thofe deceitful 
workers, in any legal prerogative, 23 and in 
the fervice of Chrif, and in all kind of /ufferings 
Sor his miniflry, far fuperior. 
OULD to God ye could bear with 
wens, ЖҰ me a little in * wy folly: and in- 
On». deed bear with me. 
Уса. 


27, 18. 
' € Hofea 2. 


a ver, 16, 


d Col. Lr 


‘Gen. s. 


3 
2 Pet. 4. 
і 3 


1 Cor. 9. 
6..12. z 
ch, 16. x, 


о А5 20, 


eh. 12, 13. 
1 Theff. 2.9. Ет 2 
2 The 4. that which was lacking to me ? the bre- 


FÉ, геп which came from Macedonia fup- 
19.1516. plied: and in all z4ings I have kept myfelf 
%:167 3from being burdenfome unto you, and fò 
„отео, will I keep my/elf. an 
pis 4 10 ' As the truth of Chrift is in me, ** no 
Fepped in man fhall ftop me of this boating in the 
2 со. regions of Achaia. 
15. 11 Wherefore ? ' becaufe I love you not? 
God kiüoweth. | 
. 12 But what I do, that I will do, "that 
I may cut off occafion from them which 
defire occafion; that wherein they glory, 
they may be found even as we. НЕ 2 v 
СЕ 13 For fuch * are falfe apoftles, > deceit+ 
Phil. 1.15, ful workers, transforming themíelves into 
а john 4. 1. the apoftles of Chrift... : 
жел. 14 And no marvel; for Satan himfelf is 
y ch. 17. e B > 
Phil. 3-2. transformed into “ап angel of light. 
Тиз» уг Therefore zt 7s no great thing if his 


11. 
оь E^ minifters alfo be transformed as the *mi- 


foe 6. 11, 


a 4 


| into bondage, if а їпап -devour you, if a 


{а man fmite you on the face. 


| they Ifraelites? fo am I. Are they the feed zd E 


| prifons more frequent, “іп deaths oft. 


| ty firzpes fave one. : 


‘deep; 


b Phil зло. nifters of righteoufnefs; * whofe end ај] | his hands. 


His fufferings for Chrif, 


be according to their works. 

16:1 fay-again, Let no man think me 
otherwife, yet as a fool ll re- 
may boaft myfelf a 


a fool; i 
ceive me, that I 
little. Y Я 

17 That which Т (реак, “І fpeak 2 not 
after the Lord, but as it were foolifhly, 
“іп this confidence of boafting. 

:18:fSeeing that many glory after the 
fleth, I will glory аі. 

19 For ye fuffer fools gladly, * fceing ye 
yourfelves are wife. 

20.For ye fuffer, “if a man bring you 
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f Phil, 5545 


E: Cor. 4, 16r. For. 
will comes 
h Gai, 2, 
Ф & 49, 
man take of you, if a man exalt himfelf, if 
i b Acts 22, 
21 I fpeak as concerning reproach, ‘as ‘chim із) 0 
though’ we had been weak.  Howbeit x Lyfira, 
* whereinfoever any is bold, (I (реак fool- x Phi. 34 Щ Ae й 
ifhly,) I am bold ао. ` ; “аф 
22 Are they Hebrews? 'fo ат I. Are 1А&з:.;. 


miu 1. -c Luke 23. 


of Abraham ? fo am I. : 

. 23 Are they minifters of Chrift ? (I fpeak 
as a fool, I am more; зіп labours more a- 
bundant, ^in ftripes above meafure, in m 


fOr, poffidle 


d ch, 11.30 


€ ch. xo. 8, 
& 11, 16, 


24 Of the Jews five times received ІР for- с 


1 ‹ o x Cor, 1% 

1 A 39, 31, 32. 

25 Thrice was I ‘beaten’ with rods, $i% 

* once was I ftoned, thrice I * fuffered бир. с 6. в. 
7 


wreck, a night and:a day I have been in t 


22. 
rAd 14 


26 Jn journeyings often, m perils of wa- г. 
s Acts 27, 


ters, 2 perils of robbers, ' in perils by mine 
own countrymen, "% perils by the heathen, т 
in perils in the city, zz perils in the wilder- 55-5 ue ip 
neis, in perils in the fea, ә? perils among 155: § 
falfe brethren ; E. 

27 Іп wearinefs and painfulnefs, *in э. &: 
watchings often, » in hunger and thirft, in 5. & 1 
faftings often, in cold and nakednefs. у 

28 Befide thofe things that are without, 
that which cometh upon: me daily, ° ће }. 11. 
care of all the churches. (7254 

29 * Who is weak, and I am not ‘weak? 38 
who is offended, and I burn not? Р 

30 If I mutt needs glory, ^I will glory i55 
of the things which concern mine infir- 
mities. { 

3r* The God and Father of our Lord с®ота 
Jefus Chrift, *which is blefled for ever- ch. 1.27; 
inore, knoweth that I lie not. 1 

32 “п Damafcus the governor under A- 255, gsl 
retas the king kept the city ofthe Damaí- «4e» 
cenes with а garrifon, defirous to appre- ^*^^ 
hend me: 

33 And through a window in à bafket 
was I Tet down by the wall, and е(саред 
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Paul wrhoriation and prayer: 
fine ..ye not your own felvés, ™ how that Jefus 
OMINI Chrift is in you, except ye be " reprobates? 
—— 6 But I truft that ye fhall know that we 
ап Rom. 8. "ate not reprobates. 

2227 Now I pray to God that ye do no evil; 
nof that we fhould appear approved, but 
that ye fhould do that which is honeft, 

‘ech, 6 o. — ° we be as reprobates. 
P:€^* 8 For we can do nothing againft the 


eh. 31. $0. truth, but for the truth. 
qithet, 9 For we are glad, "when we are weak, 
Fr. a and ye are ftrong: and this alfo we with, 
т. ‘even your perfection. қ 
то ' Therefore I write thefe things bein 
$i. зз. abfent, left being prefent "I fhould ше 
20.8 fharpnefs, *according to the power which 


GALATIANS 


the Lord hath given'me to edification, and 


not to deftruction. 


11 Finally, brethren, farewel. 


His receiving of th? дегі. 


Anno 


Ве рег- табы 
fect, be of good comfort, "be of one mind, ; 

live in peace; and the God of love хапа 15-5 
‘peace fhall be with you. 


P 
127 Greet one another with an holy kifs. 


15 All the faints falute you. 


14 * The grace of the Lord Jefus Chrift, 33 


and the love of God, and * the commu- 
nion of the Holy Ghoft, de with you all. 
Amen. 


4 The fecond nt to the Corinthians 
was written from pem i а city of 
Macedonia by Titus and Lucas. 


"The Ере of Paur the АроШе to the GALATIANs. 


Anno d 


CHAP. I 


к 6 Не wondereth that ihey have fo foon left Мт. 

wc and the gofpel, and accurfeth thofe that preach 
any other go/pel than he did: її he learned the 
gofpel not of men, but of God: 13 and fheweth 
what he was before his calling, 17 and what he 
did prefently after it. 


b Aas 9. 6. UL, an apoftle, (*not of men, nei- 
ac ther by тап, but ^by Jefus Chrift, 


and God the Father, ‘who raifed 
, him from the dead ;) : 
2 And all the brethren 4 which are with 
me, * unto the churches of Galatia: 

durs 3 Grace Ze to you and peace from God 
1 Cor. 1. 3, the Father, and from our Lord Jefus Chrift, 
ааа” . 4 Who gave himfelf for our fins, that 
PU. һе might deliver us * from this prefent evil 
х The. 1.1. world, according to the will of God and 

a Join. OUT Father: : 
БМА _& To whom Ze glory for ever and ever. 


2 Tüef, 1,2, 


65. 17. 
John 15%” 
19. & 17. 


Rev. че : 


o 1Thef.2.4. 


-above many 


| them which were apoftles be 
| I went into Arabia, and returned again 


‘the gofpel which was preached of me is 


not after man. 

12 For ‘I neither received it of man, 

neither was I taught 2, but ' by the reve- 
lation of Jefus Chrift. 
_ 13 For ye have heard of my converfation 
in time paft in abe дш religion, how that 
“beyond meafure I perfecuted the church 
of God, and * wafted її: 


16. 
1 Cor.16.30, 
1 TAM uas 
y Pet. 51 

z Rom. E 


24. 
a Phil, 2, 4 


$ 1 Cor, 
16. 1. 1. 
ver. 1. 

t Eph. 3.3. 


и Aĝsg. 1, 
& . 


14 And profited in the Jews’ religion x 


my equals in mine own 


nation, ” being- more exceedingly zealous 


з of the traditions of my fathers. . 

15 But when it pleafed God, * who fe- 
parated me from my mother's womb, and 
called ze by his grace, ` 
* 16 "То reveal his Son in me, that ‘I 
might preach him among the heathen; 
immediately I conferred not with *flefh 
and blood: 


att, 15:2, 
Mark 7, $, 
A. D. 35. 
a Ші. 49, 
1.6. 

ET. I. с, 
АФ 9, % 
& 13.2. & 
22, 14,1% 


17 Neither went I up to бірың to ‹ 


unto Damafcus. 

18 Then after three years *I ! went u 
to Jerufalem to fee Peter, and abode wit 
him fifteen days. 

19 But f other of the apoftles faw I none, 
fave es the Lord's brother. 

20 
you, ? behold, before God, I lie not. 

-21 ' Afterwards I came into the regions 
of Syria and Cilicia ; 

22 And was unknown by face * unto the 
churches of Judea which ' were in Chrift : 

23 But they had heard only, That he 
which perfecuted us in times рай now 
preacheth the faith which once he de- 
ftroyed. | l 


24 And they glorified God in me. 


ore me: but i 


ow the things which I write unto 


f r Cor. 9,5. 
g Math. 
13. 56, 
Mask 6. з, 
h Rom. 9. 
і А8 g. 2% 
k 1 Thef. 


2. 14. 
1 Кол, 16.» 


ЗАЯ 15.2 


b Ads 15. 
1% 


ch. 5.1.13 
{2 Cer, 11. 


20. 
е, 4 3, 9, 


g ver. 14. 
ch. 4,1. 
16 


fen. 6, 3. 


i A&s 10. 


Қа. 2.11 
К 2 Cor. 1a 


33. 
› у Rom, 16, 
‚ 16. 

1 Сог, 16.20, 
a "Thef. c.26, 


x Pet, 5. 1 
z Rom. ha 


24. 
a Phil, 2, 3 


яла 


81 Cors 
! 15.1.3. 
К Vern. 


t Eph, 3. 3. 


и Ад, т, 
\ & 22. н: 
& 26. 11. 


| 
-= 

RESO 
3 
к 
Б 


f 1 Сог, 9.5 
g Math, 

. 13. 55. 

4 Mack 6.4 
h Rom. 9.1 


à AGS g. 30. 
(ki Thef 


* 2,14. 
]Rom, 167% 


Paul's майы» poing fo 1227277 CHAP. TIE ; 5 


Amo |, СН Ay Р, ЛІ. 
DOMINT ү He fheweih when he went up again to Ferufa- 
——— йт, and for what purpofez. 3 and, that Titus 
| was not circumcifed: 11 and that he refified 


Peter, and told him the reafon, 14 why he and; 


others, being Jews, do believe in Chrift to be, 
Juflified by faith, and not by works: 23 and 
that they live not in fin, who are fo juftified. 
pousse "раны fourteen years after °I went 
up again to Jerufalem with Barnabas, 
and took Titus with me alfo. 

2 And I went up by revelation, "and 
communicated unto them that gofpel 
which I preach among the Gentiles, but 
! privately to them which. were of reputa- 
tion, left by any means ‘I fhould run, or 
had run, in vain. 


b Ads 15. 


1Theff 5. 5. 


3 But neither Titus, who was мие, 


being а Greek, was compelled to be сіг- 
cumcifed : 

. 4 And that becaufe of *falíe brethren: 
unawares brought in, who came in.privily 
а» to {py out our *liberty which we have in 
од» Chrift Jefus, ‘that they might bring us 
2, into bondage: , 

“+39 То whom we gave place by fubje&ion, 
киз, no, not for an hour; that the truth of the 
TN , gofpel might continue with you. .. 

а 6 But of thofe ^ who feemed to be fome- 
what, whatfoever they were, it maketh no 
Й matter to me: 'God accepteth no man's 
Mom. s. 1t perfon : for they who feemed to be fome- 
ka Cor. за. what іп conference added nothing to me: 
14994. 7 But contrariwife, ' when they faw that 

. the gofpel of the uncircumcifion | "was 

13. committed unto me, as fhe gofpel of the 
"circumcifion wes unto Peter; , 
`8 (For he that wrought effectually in 
Peter to the apoftlefhip of the circumci- 
fion, з the fame was ° mighty in me toward 
the Gentiles :) ; ; 
‚+49 And when James, Cephas, and John, 
who feemed to be ? pillars, perceived ‘the 
grace that was given unto me, they gave to 
me and Barnabas the right hands of tellow- 
ір; that we should go unto the heathen, 
- and they unto the circumcifion. 
> “10 Only they would that we fhould re- 
* member the poor; ' the fame which I alfo 
* was forward to do. | 
11 * But when Peter was come to Anti- 
‘och, I withftood him to the face, becaufe 
: he was to be blamed. 

12 For before that certain came from 
James, “һе did eat with the Gentiles ; but 
when they were come, he withdrew and 

'"feparated himfelf,. fearing them which 
were of the circumcifion. 

13 And the ар Foe) diffembled like- 
wife with him; infomuch that Barnabas 

T 


d Ads 15. 
I 


эф 
з Cor. 11. 
6. 


i Адз xo, 


‚... Off jufifcation by faith. 


alfo was carried away. with their diffimu- 


Anno 
lation. | DOMINI 
14 But when I faw that they walked not 5022 
iuprightly according to "the trutb. of the "yes 
igofpel, 1 faid unto, Peter х before them all, х: Tim. - 
ДЕ thou, -being a, Jew, livet. after; the. » Aas ro. 
manner of Gentiles, and, not as do the 85536 
Jews, why compelleft thou the Gentiles з aas rs; 
to live as do the Jews? ione 
15 * We who are Jews by nature, and ù u: 
not ? finners of the Gentiles, і sm v 
16." Knowing that a man is not juftified 340813 
‚ by the works of the law, but * by ds faith. с Rom. t.» 
of Jefus Chritt, even we have believed in 4£&s 5^ 
Jefus-Chrift, that we might be juftified by в 2 
the faith of Chrift, and not by the works 13,19. E 
of the law : for *by the works of the law Rim 225 
fhall.no-fleth be jafüfed.... .—— cs 
17 But if, while we feek to be juttified 3.9», 
by Chrift, we ourfelves alfo аге found ae 
* iinners, > therefore Chrift the minifter 757: 
h Кот, 6. 
a Cor: 2: 
T Theft $ 
10. 


6. 14. 
қаса 5» 

15. 4 
іп x Them s. 


21 I do not fruftrate the grace of God: 
for "if righteoufnefs come by the law, then 5% 
Chriít is dead in vain. 

CHAP E. 

1 He af&eth what moved them to leave the faith, 
and depend upon the laws. 6 They that believe 
are juflifed, 9 and bleffed with Abraham. 

. 10 And this he fheweth by many reasons. 
Foolifh Galatians, * who hath be- 
witched you, that ye fhould not obe 

^ the truth, before whofe eyes Jefus Chrif 

hath been evidently fet forth, crucified a- > 
mong you ? 

2 This only would I learn of you, Re- < 
ceived ye *the Spirit by the works of the 
law, “ог by the hearing of faith ? : 

3 Are ye fo foolifh? © having begun in 
the Spirit, are ye now made perfect by 4. 
‘the flefh ? : 

4.* Have ye fuffered ! fo many things in 
vain ? if # de yet in vain. 

4 He therefore ^that miniftereth to you 270% 8, 
the Spirit, and. worketh miracles among 195% 
you, doeth he it by the works of the law, Ка Cor. 
_or by the hearing of faith? 22 ВСеп, 15:6, 

‚6 inven as ! Abraham believed God, and 89-43 


it was laccounted to him for righteouf- [шз 


Or, 
ширше \ 


nefs, 


Behevers ағеби ға. — 
. Amo · 7 Know ye therefore that * they which 
; DOMINI gre of faith, the fame are the children of 
vc Abraham. - ! 
ратын 8 For ‘the ícripture, forefeeing that God 
Kom.4. would juítify the heathen through faith, 
15е Rom. preached before the gofpel unto Abraham, 
91%,  Jaymg,"In thee а! all nations be bleffed. 
адел. So then they which be of faith are 
: 22.18.  blefled with faithtul Abraham. 
Feclus 44 ро For as many as are of the works of 
483.39 the law. are under the curfe: for it is 
n Deut, 27. уж ; à 5 
26 . Written, " Curíed zs every one that conti- 
Је. 12:3. цег not in all things which are written 
in the book of the law to do them. 
11 But °that no man is juftified by the 
law in the fight of God, # 25 evident: for 
Мар, r£? The juft (hall live by faith. 
Hebr, 30 12 And *the law 1s not of faith : but, 
Жота. The man that doeth them {hall live in 
елер them. 
грее 13 *Chrift hath redeemed us from the 
Ezxk.20.11. сше, of the law, being made а curfe for 
$$ us: for it is written, ' Curfed 7; every one 
1. that hangeth on a tree: 

14." That the blefling of Abraham might 

come on the Gentiles through Jefus Chrift: 
E UM that we might receive *the promife of the 
35. & 44 3 Spirit through faith. 

432.335 Brethren, I {peak after the manner of 
Елек. и. men; У Though 27 Ze but a man’s | cove- 
19. 636.27. "un s 
Jeel2. 28, nant, yet 27 zt be confirmed, no man difan- 

nulleth, or addeth thereto. 

16 Now * to Abraham and his feed were 
the promifes made. 1:2 faith not, And to 
feeds, as of many ; but as of one, And to 
thy feed, which is * Chrift. — 

17 And this I fay, 75a? the covenant, that 
was confirmed before of God in Chrift, 
the law, ^ which was four hundred and 
thirty years after, cannot difannul, ‘that it 
fhould make the promife of none effect. 

18 For if * the inheritance Ze of the law, 
‘it 1; no more of promile: but Cod gave 
it to Abraham by promife. =~ 

19 Wherefore then /erve? the law? fIt 

.was added becaufe of tranfgreffions, tili 
£ tlie feed fhould come to whom the pro- 
' mife was made; and it was * ordained by 
- angels іп the hand ‘of a mediator. 
ао Now a mediator is not a mediator of 
‚ one, * but God is one. 67? 
273. от Js the law then againft the promifes 
iX of God? God. forbid: 'for if there had 
“5 been a law given which could have given 
25:39. life, verily righteoufnefs Боша have been 
CERT by the law. ENS 
y the 
. 22 But “the fcripture hath concluded 
аз "all under fin, °that the promife by faith 
Skon a Of Jefus Chrift might be given to them 
1,12. 16. that believe. 


о ch, 2. 16. 


ds 
t Deut. 21. 


23. 
ч Rom., “ 


12. 49, gh 
с Rom. 4. 


mver, 9, 
п.Кот. 3. 


GALÁTIANS 


Chrift freeth us from the law.. 


23 But before faith came, we were kept 
under the law, іһш up unto the faith 
which fhould afterwards be revealed. 
- 24 Wherefore’? the law was our fchool- 
matter zo bring us unto Chriít, «аг we 
might be juftitied by faith. NEC 
25 But after that faith is come, we are 3585123». 
по longer under а fehoolmafter. пт.) 


г) hn r. 12, 
26 For ye ‘are all the children of God by 4255 
faith in Chrift Jefus. 7 diga 
27 For "аз many of you as have been Кот 
baptized into Chrift ' һауе put on Chrift. y. 

28 “There is: neither Jew nor Greek, “ Кот. о. 


. . < 12. 
there is neither bond nor free, there is 1 Coran, 


neither male nor female: for ye are all сагу. 


5 . x John 10, 
* one in Chrift Jefus. € EY 


29 And "if ye de Chrift’s, then are ye 20,2. 

e Те А ер бе E ~ 22.1 
Abraham's feed, апа *héirs according to 13 iee” 
the promife. EGTA 

ORAP. ТУ. төлін 

ї We were under the law till Chrift came, as the то 

heir is under his guardian till he be of age. 5 аот 
But Chrifi freed us from the law г 7 therefore Eph. 3.6. 
we are fervants no longer io it: -14 he remem- a ver. o. 
bereth their good will to him, ала his to them, 42.2» 


; & с.т, 
22 and fheweth that wwe are the fons of Abra- Col.2. 8.20, 
Hebr. 9. 30, 
ham by the free woman, || Or, 

OW I fay, Thar the heir; as long as he ЖЕ 

is а child, differeth nothing from а Pan. 9.24. 

: р ar, 1515 

fervant, though-he be lord of all ; ee d 1. 10, 
2 But is under tutors and governors un- Rims” 

til the time appointed of the father. PES. z. 
Ev ( Г h ' child ebr. 2.-14. 
з Even fo we, when we were children; а Се. 315. 


* were in bondage under the ! elements of OMM 


the world : Mat i. e 
4 But ^ when the fulnefs of the time was «=. у. ^- 


come, God fent forth his Son, *made ‘ofa фе nd 

woman, * made under the law, (o Macaoal, 
5 "То redeem them that were under the 

law, *that we might receive the adoption 

of fons. 


6 And becaufe ye are fons, God hath &owiis 


fent forth ^ the Spirit оҒ his Son into your жені 


hearts, crying, Abba, Father. - h Кот. s, 
5. & 8. 15, 

7 Wherefore thou art no more a fervant, ї Кот 8, 
buta fon; ‘and if a fon, then an heir of à 7,,. 


. 2522 
God through Chrift. K Ephel, 2, 
8 Howbeit then, *when ye knew not 1Thef.4. s 


1 Rom. 1.25» 


God, ! ye did fervice unto them which by сог, 75.2 
nature are no gods. Ephef. 2. 


А 11, 12. 
9 But now, "after that уе have known 1 Theft 19 
ұ Cor. 5 


God, or rather аге known of God, ^how 3. & 13. 12 
turn ye l again to *the weak and beggarly 271.219 
1 elements, whereunto ye defire again to'be Со. 2. zo. 


н Os; back. 
in bondage ? posed 


то” Ye obferve days, and months; and Hebr. 7. 15) 


. { Ог, 

times, and years. rudimentt, 
i1 [ am afraid óf you, “left I have be- pRom.14.s. 

ftowed upon you labour in vain. eir 
12 Brethren, I befeech you, be as I ат; 5.2. ad 


t Кот, 13, ^ 
1 


‚ $0. & 12.74 


t ch. х, 6. 


Mal. 2. 7. 
Sve Zech, 


12.8. 

x Matth, 
10. 40. 
Luke 10. 1 
John 13.2. 
1 Theft. 2 


13, 

|| Or, Wha 
was then P 
y ch. 2.5.1 
zRom,.1o. 
з Сог. 11. 


' Or, us. 


a1 Сог. а 


1%. 
Phikm. 16 
Jam. 1. 1 


Or, Ї am 
Lum hl 
for yous 


b Gen. 16 


15. 
€ Gen, 2x. 


d Rom. 9, 


2% 

4 беп. 1% 
10.14, & 
21.-1,2. 
Hebr.13.1 
{ О», | 
ТІР ІСІН 


T Gr. біт 


Deut.53. 


]| Or, is in 
the fame | 

зала Witte 
g lfai, 2. : 
Hebr. із. 
22. 

Rev, 3. 1: 
& 21.2. 1 
h Ізі. 54. 


10, 12. 
o John 8. 
35 . 


p John 8. 
^ 
es S Ie | 


| 446513. қ 

th. 2. Bru 
rj bray, 
Rom. 8. 
14) 15, 16, 


1 Cor.13.15, 
ich, $, 6, : 
Col. 3. 11, 
X John зо, 
16. & 17, 
20, 21. 
Eph. 2, 14, 
15 16. & 
4. 4 15. 
y Gen. ay, 
2%, 12, 
om, 9; 7, 
Heb redd. 


& 2.7. 

e Matt. 5,17, 
Luke 2.27. 

1 Mat.20,28, 
Ch. 3. 13. 


1 Pct. 1, 18, 
d 


oln Lin 
th, $. 26, 
Eph, 1.5. 
h Rom.'5. 
S. & 8. 15, 
| Rom: 8, 
16, 17. 

th. 5. 29, 
к Ephel 2, 


12. 
1 Thef. 4. $ 
| Rom. 1.25. 
1 Cor. r2. 2, 
Ephef. 2. 
11, 12. 

1 Thef 1.9. 
m 1 Cor. 8. 
3, & 13. 12, 
Тш. zuo 
п ch, 3. 3, 
Col. 2. 20. 
| Or; backe 
> Rom. 8. ? 
Hebr, 7, 13, 
| Or, 
rudiments, 
ver. 3. 
PROM. 34.5» 
Col. 2. 16 
g ch, 2. 2, 


5 5.2.4» 
a Thef, 3. 5 


ат Сог. 4. 


JT Gr. Sina. 


We are Abraham's feed by the free-woman. CHAP. V. 


Amo for lam as ye are: "уе have not injured 
DOMINI meat all, Ф и 
«А.» 13 Ye know how ‘through infirmity of 
Does the flefh I. preached the gofpel unto you 
s Conan * af the Grit. : 
ichni — r4 And my temptation which was in my 

fleth ye defpifed-not, nor rejected; but re- 
ceived me "as.an angel of God, *evez as 
Chrift Jefus. i 
15 l Whereis then the bleffednefs ye (раке 
^ of? for I bear you record, that, if 77 had 
ue been poffible, ye would have plucked out 
1 Thef 2, your Own eyes, and have given them to me. 
16 Am I therefore become your enemy, 
Y becaufe I tell -you the truth ? : 
17 They *zealoufly affect you; éut not 


v2Sam, 


зә. 27. 
Mal. з. 7. 
See Zech, 


1% 
| Or, Whar ~ 
quas then P 

y ch. 3.5.14. 

zRom.1o2; 


dor well; yea, they. would exclude !you, that 


ye might affect them. | 
18 But iż is good їо Бе zealoufly affected 
always in a good thing, and not only when 
I am prefent with you. 
81 19 * My little children, of whom I tra- 
Vien. то. vail in birth again ‘until Chrift be formed 
"tm you, 
jw 1 defire to be prefent with you now, 
and to change my voice; for ! I ftand in 
doubt of you. : і 
21 Fell те, ye that бейге to be under 
the law, do ye not hear the law? 
22 For it is written; that Abraham Һай 
b беп. 16. two fons, >the опе by a bondmaid, ‘the 
< Gen. 212. other by-a freewoman. 
23 But he who-was of the bondwoman 
ы... те ? 3 was born after the flefh; * but he of th 
«Gen. 18 freewoman was by promife. 2. 
M 24 Which things are an allegory: for 
Loree thefe are the two lcovenants; the one 
ийатетз. from the mount 1! Sinai, which gendereth 
Deut. 33,2, to bondage, which is Agar. 
25For this Agar ismount Sinaiin Arabia, 
and lanfwereth to Jerufalem which now 
is, and is in bondage with her children. 
26 But £ Jerufalem which is above is free, 
which is the mother of us all. 
27-For it is written, "Rejoice, thou bar- 
© ren that beareft not ; break forth and cry, 
thou that travaileft not: for the defolate 
hath many more children than fhe which 
hath an hufband. 
28 Now we, brethren, as Ifaac wasp are 
3! the children:of promife. 
. ад But as then “һе that, was born. after 
‘the flefh perfecuted him shat was born 
- after the Spirit, ! even fo 77 77 now. 


От, J am 
perplexed 
Ser you, 


| Or, is in 
the [ame 
yank with, 
g lai. 2. 2. 


ture ? ° Сай out the bondwoman and her 
юл». fon: for ° the fon of the bondwoman ай 
35e not be heir with the fon of the-freewoman. 
бен 31 Sothen, brethren, we are not children 
ch. s 1 13: of the bondwoman, ? but of the free. 


The liberty of the gofbel. 
- "Anno 


CH AP: V. 

1 He moveth them to fland іп their liberty, 3 and POMINY 
not to obferve circumcifion, 13. but rather love, Mese 
which is the fum of the law, 19 he reckoneth 
up the works of the flefh, 22 and the fruits of 
the Spirit, 25 and exhorteth to walk in the 
Spirit... ў 

STAND faft therefore in *the liberty sees: 

M wherewith Chrift hath made us free, 1 Pec s. E 

and be not entangled again ° with the yoke 5^9 5s 

of bondage. ch.2.4. & 

2 Behold; I Paul fay unto you, that © if {Sas zs. 1- 
ye be circumcifed, Chriit fhall profit you 34% 
nothing. 

. 3 For I teftify again to every man that 255329 

is circumcifed, *that.he is a debtor to do 31.3. 

the-whole law. і а 
4 * Chrift is become of no effe& unto 3%... з 

you, whofoever of you are juftified by the 24,25. | 

law ; fye are fallen from grace... һы Con 7.- 

5 For we through the Spirit ? wait for 2: 

the hope of righteoufnefs by faith. _ Els 
6 For ^in Jefus Chrift neither circum- ir Tiem 

cifion availeth any thing, nor uncircumci-. [у „аз, 

"fion ; but ‘faith which worketh by love. 29:2 — 

7 Ye *did run well; !!who did hinder iem gi” 
you that ye fhould not obey the truth? |0 v» 

8 This perfuafion cometh not of him ye gat? 
™ that calleth you. Tora 

9^ A little leaven leaveneth the whole. 

lump. ) з 
io *I have confidence in you through zco.” 

the Lord, that ye will be none otherwife Pie n, 

minded : but * he that troubleth you *fhall : x Cor. 

bear his judgement, whofoever he be. «аза 

11 "And J, brethren, if I yet preach cir- 6647... 
cumcifion, ' why do I yet fuffer perfecution? v Jott.7.25. 
then is ' the offence of the crofs ceafed. ы 

12 "I would they were even cut off], 

* which trouble you. Yi Cor. Sig. 
13 For,-brethren, ye have been called 2 Peta. үө. 

unto liberty ; only > w/e not liberty for an 264, 

occafion to the Йе, but * Бу love ferve e? 

one another. a Matth, . 
14 For “ай the law is fulfilled in one 25 

ward, even in this; ° Thou fhalt, love thy Jam: 2-8- 

neighbour as thvfelf. Ho % 

1 5 But if ye bite and devour one another, Rom. 77 
take heed that ye be not confumed one of $9. 
another. 12. & 8, 19- 

16 Tis 1 fay then, * Walk in the Spirit, 55,5 
and l ye fhall not fulfil the luft of the fefh. vr» — 

17 For ‘the fleth lufteth againft the Spi- i or fis 


пз Cor, 5. 
6. & I5. 338 - 
O2 Cor, 2, 
3. &: 8. 22. 


.rit, and the Spirit againft the flefh : and @Rom. z. 


зо Neverthelefs. what faith ™ the fcrip-.|theíe are contrary the one to the other: 3565.67. 


“(о that ye cannot do the things that ye NA т 
would. T. EM 
18 But ‘if ye be led of the Spirit, ye are EE 
not under the law. · , Col sg 
19 Now* the works of the fleth are mani- {кз 


To deal mildy with offenders. 


Ame feft, which are 272/2; Adultery, fornica- 
DOMIN! tion, uncleannefs, lafcivioufnefs, 
A 20 Idolatry, witchcraft, hatred, variance, 
emulations, wrath, ftrife, feditions, herefies, 
a1 Envyings, murders, drunkennefs, re- 
vellings, and fuch like: of the which I tell 
hxCor.6.9. YOU before, as І have alfo told you in time 
ese рай, that ^they which do fuch things Һа 
"Rev. 2. 15. not inherit the kingdom of God. _. 
22 But ‘the fruit of the Spirit is love, 
'joy, peace, longfuffering, * gentlenefs, 
! goodnefs, ™ faith, | 
23 Meeknefs, temperance : *againft fuch 
_ there is no law. 3 
$. 24 Andthey that are Chrifts*have cruci- 
‘at, fied the flefh with the ! affections and lufts. 
toe? аср we live in the Spirit, let us alfo 
А walle in the Spirit. 
26 * Let us not be defirous of vain glory, 
provoking one another, envying one an- 


>> other. 
CHAP. VI 
+ ox He тотай them to deal mildly with a brother 
' shat hath flipped, з and to bear one another's 
burden, 610 be liberal to their teachers, 9 and 
not weary of well doing: 12 he fheweth what 
they intend that preach circumcifion: 14 he glo- 
rieth in nothing, fave in the crofs of Chrif. 
Rethren, *!if a man be overtaken in а 
аот D fault, ye > which are fpiritual, reftore 
ота. fuch an one “іп the fpirit of meeknefs ; con- 
eee fidering thyfelf, е thou alfo be tempted. 


18: 


с 1Cor.4.21, 
2 Thef. 3. 


iim. 2.25. 


34; 15. 34 

& 16-12. 
am. 1.8 

з John 4.21. 

om. 12.3. 

s Cor. 8. 2. 

ch, 2. 6. 

ha Cor. 3. 


fulfil "һе law of Chrift. ! 

з For *if a man ‘think himfelf to be 
fomething, when ^he is nothing, he de- 
ceiveth himfelf, : 

4 But !let every man prove his own 
11485 work, and then fhall he have rejoicing in 
а Сога. himfelf alone, and “not in another. | 
18, 11. g- For ‘every man fhall bear his own 
Т Кота. burden. : 

6 Let him that is taught in the word 


EPHESIANS 


2 * Bear ye one another’s burdens, and fo 


communicate unto him that teacheth in 
all good things. 

7 ^ Be not deceived ; ° God is not mock- 
ed: for ? whatíoever a man foweth, that 
fhall he alfo reap. 

8 3 For he that foweth to his flefh fhall 
of the flefh reap corruption ; but he that 


foweth to the Spirit Һај] of the Spirit reap Fi. 


life everlafting. 
9 And "let us not be weary in well do- 


Paul glorieth in thé crofs of Chrift. 


. Anno 
DOMINI 
88. 
MJ 
n 1 Cor, 6, 
.& 15.34 
9 Job 2339 

Luk. 1g 25 

Ой). 2. 6, 
2 Cor. о, 6, 

Job 4.8, 


ing: for in due feafon we {hall reap, *if Ja 


we faint not. 

10* As we have therefore opportunity, 
“let us do good unto all men, efpecially un- 
to them who are of * the houthold of faith. 

11 Ye ісе how large a letter I have writ- 
ten unto you with mine own hand. 


3.13. 
1 GE isi 
$ Marth, 


_ 12 Аз many as defire to make a fair (hew = 
in the flefh, »they conftrain you to be $15 


circumcifed ; * only left they thould ° fuffer 
perfecution for the crofs of Chrift. 


13 For neither they themfelves who аге £ 
circumcifed keep the law, but ейге to у 
have you circumcifed, that they may glory zB 


in your flefh. : 


14 ? But God forbid that I fhould glory, P 


fave in the crofs of our Lord Jefus Chriit, 


l by whom the world is *crucified unto me, 1 


айа I unto the world. 


15 For “іп Chrift Jefus neither circum- $ 
cifion availeth any thing, nor uncircumci- © 


fion, but *a new creature. 


16 ‘ And as many as walk * according to fpi 


this rule, peace Ze on them, and mercy, 
and upon * the Ifrael of God. 

17 From henceforth let no man trouble 
me: for ‘I bear in my body the marks of 
the Lord Jefus. 

18 Brethren, * the grace of our Lord ]е- 
fus Chrift де with your fpirit. Amen. 


4 Unto the Galatians written from 
Rome. 


The Epiftle of PauL the АроШе to the EPHESIANS, 


Anno С Н А Р. I. 
DOMINI 1 After the falutation, 3 and thankfgiving for the 
2. АР p sc 4 he treateth of our election, 6 and 
option by grace, 11 which is the true and pro- 
per fountain of man’s falvation. 13 And becaufe 
the height of this myflery cannot eafily be attained 
unio, 16 he prayeth that they may come 18 to 
the full knowledge, 20 and ра оп thereof in 
Chrif. 
Рр: an apoftle of Jefus Chrift * by 


аз Сог. т.т. 
b Rom. 1.2. 
2 Cor. 1. 1, 
c 1 Сог. 


‚17. 
S Г 23. 
Col, 1, 2. 


the will of God *to the faints which 


are at Ephefus, * and to the faithful 


in Chrift Jefus: 


& 9. 6, 7,8 
ch, 5.7. 9. 


Phil, $$ 


is Cor. т. 


S & 410, | 


& 11,25. 
с п. 
o]. 1. 
ka Tim 


4. 22. 
Philem, 35 


2 ‘Grace Ze to you, and peace, from e. 
God our Father, and from the Lord Jefus 15 


Chrift. 


3 ° Bleffed де the God and Father of our $i 


Lord Jefus Chrift, who hath bleffed us with 


all fpiritual bleffings in heavenly. !/zce; ] 


in Chrift: 

4 According as ‘he hath chofen us in him 
* before the foundation of the world, that 
we íhould "be holy and without blame 
before him in love: 


1 Pet.1.20, 

Lok, 1.75. 
ch. 2. 10, 
& 5.27. 
Col. EM 
1 Thef. 4.7 
Tit, 2, 22. 


2465.65. 
fLuk.21.28. 


| Luk.16.25, 


Hebr. 9: 13. 
Pet, 1. 1%, 


19 
Revi 5. Q» 

p Rom. a. 
"Xx 


"Әл, 7% 
^ 
- 


Of election and adoption. ©... « 


5 ' Having predeftinated us unto * the 
adoption of children by Jefus Chrift to 
himfelf, ' according to the good pleafure 
of his will, à 

6 То the praife of the glory of his grace, 


. "wherein, he hath made us accepted in 
* "the beloved. 


7° In whom we have redemption threugh 
his blood, the forgivenefs of fins, according 


"Чо ? the riches of his grace ; 


8 Wherein he hath abounded toward us 


їп all wifdom and prudence; 


9 ‘Having made known unto us the 

myftery of his will according to his 
ood pleafure * which he hath purpofed in 
imfelf : 

10 That in the difpenfation of * the ful- 
nels of times the might gather together 
in one "all things in Chrift, both which 
are in t heaven, and which are on earth; 
even in him: 

11 *In whom alfo we have obtained an 


> inheritance, ’ being predeftinated according 


to ‘the purpofe of him who worketh all 
things after the counfel of his own will : 

12 * That we оца be to the praife of 
his glory, ° who firft ! trufted in Chrift. 


13 In whom ye alfo tru/fed, after that ye 


heárd *the word of truth, the gofpel of 
your falvation: in whom alfo after that 
ye believed, ? ye were fealed with that holy 
Spirit of promife, , ! 

14* Which is the earneft of our inherit- 
ance ' until the redemption of е purchaf- 
ed poffeffion, " unto the praife of his glory. 

15 Wherefore I alfo, ‘after I heard of 
your faith in the Lord Jefus, and love unto 
all the faints, 

16 * Ceafe not to give thanks for you, 
making mention of you in my. prayers ; 

17 That tthe God of our Lord Jefus 


: Chrift, the Father of glory "may give 
4 unto you the fpirit of wifdom and revela- 


‘ tion lin the knowledge of him: 


18 "The eyes of your underftanding Бе- 
ing enlightened ; that ye may know what 


5 is * the hope of his calling, and what the 
: riches of the glory of his Pinheritance in 
sas. the faints, 


 íRom.$38 
2 Thef a.15. 
2 Tim. 1.9. 
Тат. a. 5. 
1Pet 1. 2. 
& 2. 0. 
Б Pet.1,20, 
Luk, 1.75, 
Ch. 2, 10, 


Ж 5,27. 
Col. s d 
1 Thef. 4. 7. 
Tit, 2, 12, 


. t Gr. of the might of hit power, 


19 And what; the exceeding greatnefs of 
his power to us- ward who believe, 3accord- 


э. ing to the working * of his mighty power, 


20 Which he wrought in Chrift, when "he 


2. raifed him from the dead, and ‘fet Asm at 
3 his own right hand in the heavenly places, 


21 ‘Far above all “principality, and 
power, and might, and dominion, and 
Och.2,12. 64.4. p ver. 11. qch. 3.7, Col, 1. 


т AGS т. 24. 353. 5 Pf. 110, 1, Аб 
Col, 2.40, Hebr, 1. 


n Лаз 26. 38. 


ol, 3.1. Hebr. 1.3: & 10. 12. V Phil 2, 9, 10, 
8. E Col, 1, 16, & 2, 35. 


CHAP. II. 


every name that is named, not only in this 
world, but alfo in that which is to come: 

22 And “hath put all zézmgs under his 
feet, and gave him 7/0 Ze the head over 
all things to the church, 

23 * Which is his body, “(һе fulnefs of 
him that filleth all in all. 

CHAT. IL 
т By comparing what we were by 3 nature, with 
what we are 5 by grace, 10 he declareth that 
we are made for good works; 13 and being 
brought near by Chrift, fhould not live as 11 Gen- 
tiles and 12. foreigners in time ра}, 19 but as 
citizens with the faints and the family of God. 
ND *you hath he quickened, » who 
were dead in trefpafles and fins ; 

2 * Wherein іп time paft ye walked ac- 
cording to the courfe of this world, ac- 
cording to ‘the prince of the power of the 
air, the fpirit that now worketh in * the 
children of difobedience : 

3 ‘Among whom alfo we all had our 
converfation in times paft in *the lufts of 
our flefh, fulfilling tthe defires of. the 
Яе and of the mind; and ^ were by na- 
ture the children of wrath, even as others. 

4 But God, ! who is rich in mercy, for 
his great love wherewith he loved us, 

5 kEven when we were dead in fins; 
hath ' quickened us together with Chrift; 
(I by grace ye аге faved ;) 


What we шеке by natures. 


Anno 
DOMINJ 
64. 


x Pf. 8. 6. 
Matt. 28.18, 
1 Сог,15,27а 
Hebr. 2. y. 
y ch. 4. I5 - 
16. 


Col. г. 18. 
Hebr. 2. 7» 
zRom.t2.3. 
1 Cor. 12. 
12. 27. 

ch. 4. 12, 
& 5.23. 305 
сора ды 
а Со]. 2.10. 
b inta. : 
Ch. 4. то, 
Col, 3. 11, 


a John s. 2, 
d M. 


€ 1Cor.6.11, 

ch. 4. 22. 

Col. 1. 21. 

& 3. 7. 

1 John 5.19» 

d ch, 6,:12» 

e ch. 5. 6, 

Col, з. 6. 

f Tit. 3. 3, 

1 Pet. 4, 3» 
Gal. s. 16. - 

$ Gr. the 

тойу, 

HPL ст. s. 

Rom. s, 

12. 14. 

i Rom, 10, 


6 And hath raifed ит up together, and € 


made us fit together ^in heavenly p/aces 
in Chrift Jefus: 


whofe grace: 
See Ads 


7 That in the ages to come he might 15 


fhew the exceeding riches of his grace in 
ай; kindnefstowardus through Chrift Jefus. 

8 * For by grace are ye faved P through 
faith; and that not of yourfelves : *;z is 
the gift of God: 

9 ‘Not of works, left any man fhould 
boaft. 

то For we аге * his workmaníhip, created 
in Chrift Jefus unto good works, t which 
God hath before l ordained that we fhould 
walk in them. 

11 Wherefore "remember, that yeZeiz¢ in 
time рай Gentiles in the flefh, who are 
calledUncircumcifion by.that which iscalled 


х the Circumcifion in the flefh madeby hand ; 5 


12” That at that time ye. were without 
Chrift, * being aliens from the common- 
wealth of Ifrael, and ftrangers from * the 
covenants of promife, ^having no hope, 
* and without God in the world : 

13 *But now in Chrift Jefus уе who 
fometimes were * far off are made nigh by 
the blood of Chrift. Ў 


u 1 Cor; 12. 2., ch, 6.9, Col. 1, 21. & 2,13. X Rom. 2. 29,24. 
ych.4.18. Col- . 21. z Sec Ezek. 13.9, John ro. 16. а Ron 
by Thef, 4,13. 6 Gal, д, $. 1 1 y 5. @ Gal з. 25, с Acts 2. 


pRom.4.16. 
q Matth, 
16. 17. 
John 6. 
i 65. 

om. 10, 
18, 15.7. 
ch. т. 19. 
Phil. 1. 39. 
r Rom. 3 
20, 27, 29; 
&4.2. & 0. 
11. 6211. 6, 
1 Cor, 1, 
29» 30, 31. 
2 Tim. 1. 9. 
Tit, 5, 5. 
s Deut.32.6, 
f. 100. 3. 
Ii. 16725, 
& 29:24-- 
& 44.21. 
John 5. $5 
1 Cor, 3. g. 
2 Сог, 5, $, 
17 


ch. 4. 24. 
Ти.> 14» 
t ch, x, 4 
iO- 

| Or, pre- 
pond, 


Col. 2. үт, 
9. 4, 8. ) 
39 Ver, т, 


The falvation of the Gentiles revealed. 


. Anno r4 For'he is our peace, € who hath made 
РОМІМІ both one, and hath broken down the mid- 

uv— dle wall of partition between us ; 
15 "Having aboli(hed ‘in his flefh the 
. enmity, even the law of commandments 
vo contained in ordinances; for to make in 
g Joba 15. himfzlf of twain one * new man, /2 mak- 

ing peace ; 
16 And that he might ! гесопсПе both 
- unto God in опе body by the croís, ™ hav- 
ing (lain the enmity ! thereby: 

17 And came "and preached peace to 
you which were afar off, and to ° ет 
that were nigh. 

18 For Pthrough him we both have ac- 
cefs 4 Бу one Spirit unto the Father. 

19 Now therefore ye are no more ftran- 

ers and foreigners, but " fellowcitizens 
with the faints, and of ‘the houfhold of God; 

20 And are ' built “upon the foundation 
of the * apoftles and prophets, Jefus Chrift 
himfelf being " the сіне” corner fone; 

21*In whom all the building fitly fram- 
ed together groweth unto “ап holy tem- 
ple in the Lord : 

22°In whom ye alfo are builded toge- 


Zech. 9. 10. 
Acts 2. 39. 
& то. 56. 
Rom. 5. r. 
Wer, 15, 14. 
o Pf. 148.14. 
p John ro. 

. & 14. 6. 

om. 5.2, 
Ch. 3. 12. 
Hebr, 4. 16. 
& 10, 19, 20. 
x. Pet. 5. 18, 
q r Cor, 


ther for an habitation of God through the | 


Spirit. 
.315. t 1 Cor. 4. 9, 10. ch. 4. 12. x Pet. 2, 4, s. в Matth. 16. 


ch 
* 9. Rev.21.14. X 1 Cor. 12, 28. ch. 4. 11. y РГ. 118.22, Mai. 
Match. 21. 42. Z ch. 4. 15, 16. ат Cor, 5. 17. & 6. 19. 2 Cor. 6, 16. 


СН. АР... 

5 The hidden myftery, 6 that the Gentiles Jhould 
be faved, 3 was made known to Paul by reve- 
lation: 8 and to him was that grace given, 
9 that he fhould preach it: 13 he defireth them 
not to faint for his tribulation, 14 ond prayeth 
19 that they may perceive the great love of Chrift 
toward them, 

OR this caufe I Paul, * the prifoner of 
Jefus Chrift ^for you Gentiles, 

2 (If ye have heard of * the difpenfation 
of the grace of God ? which is given me 
to you- ward : 

3 * How that "Бу revelation һе made 
known unto me the туйегу ^as 1 wrote 
l afore in few words ; 

4 Whereby, when ye read, ye may un- 
derftand my knowledge ‘in the myftery 
of Chritt, 

5 * Which in other ages was not made 
known unto the fons of men, !as it is now 
revealed unto the holy apoftles and pro- 
phets by the Spirit ; 

6 That the Gentiles ? fhould be fellow- 
heirs, and ^ of the fame body, and ° partak- 
ers of his promife in Chrift by the Gofpel : 

э ? Whereof I was made a minifter, ? ac- 
ARN cording to the gift of the grace of God 


n ch. 2. 15) 16, 
г Rom, 15. 18, 


28. 16. 
b 1 Pet.2. $. 


8, & 2. 9. 
Philem. 1.9. 
b Gal. s. 11, 
Col. 1.24. 
2 Tim. 2.10. 
c Rom. 1. 5. 
& 11. 15. 

1 Cor, 4. 1. 
ch. 4.7. 
Col. 1.25. 
d AG$9. 15. 
& 13.2. —C 
Rom. 12.3. 
Gal, 1. 16, 
ver. 8. 

е Acts 22, 
377.21, & 
26. 17, 18. 
f Gal. r. 12, 
g Rom. 16. 


£6. 

Ccl.1.26,27. 

h ch. 1.9,10. 

) Ог, а Tittle 
fore. 

ix Cor. 4.1. 

ch. 6, 19. 

k Acts10.28. 

Кот, 16.25. 

ver. 9. 

1 ch. 2. 20. 
m Gal. 3. 

28, 29. 


o Gal. 3. 14, p Rom. 15. 16, Col, 1. 23.25. 4 Rom, 1. 5. 
Col. 1, 29. 


ch, 1. 19. 


EPHESIANS 


inl uie had ҒЫНА Rt Р? 
given unto me by ‘the effectual working 
of his power. 

8 Unto me, ° who am lefs than the leaft 
of all faints, is this grace given, that ‘І 
fhould preach among the Gentiles "the 
unfearchable riches of Chrift ; | 

9 And to make all жел fee what zs Һе, 
fellowfhip of * the myftery, " which from 
the bezinning of the world hath been hid : 
іп God * who created all things by Jefus 
Chrift : 

то * To the intent that now "unto the i 
principalities and powers in heavenly places КУЛЫ, 
* might be known by the church the ma- | 
nifold wifdom of God, | 

11 ° According to the eternal purpofe b 
which hepurpofed in Chrift Jefus our Lord: ` 

12 In whom we have boldnefs and * ac- 
cefs f with confidence by the faith of him. 

13 * Wherefore I defire that ye faint not 
at my tribulations " for. you, ' which is your 


Or, а 


[^ 


f, r 
multitude of 


uptivesy 4 
glory. guns 
14 For this caufe I bow my knees unto [A8 1.9. ( 
the Father of our Lord Jefus Chrift, "d Tim 1-16. 2 
15 Of whom *the whole family in hea- ets 
ven and earth is named, E MESE a 
16 That he would grant you, ! according c^. Vor ffs ү 
to the riches of his glory, "to be ftrength- Bow. ia 
ened with might by his Spirit in "the ¢ th 2.20 5 
inner man; i ыс i 
17° That Chrift may dwell in your hearts ee 
by faith ; that ye, "being rooted and ground- пога, 
ed іп love, | p ш 
18 Мау be able to comprehend with all з л. М, 1,25 
faints "what # the breadth, and length, 10 іше | 
and depth, and height; | 2.2, 
19 Апа to know the love of Chrift, S | 
which paffeth knowledge, that ye might о с: 
be filled * with all the fulnefs of God. he i. с, 28, ө. ] 
20 Now tunto him that is able to do ex- нне. 
g Matth, 
11. 7. 
hRem. 16. 3 
5 J 
E Тең Y 
iZech.8.16. 
1 Cor. 4. 2. 1 
ver, 
rane 3:18. І 
Or,éung 1 


CHA P. IV. [on 
1 He exhorteth to unity, 7 and declareth that God 
therefore giveth divers 11 gifts unto men, that 
his church might be 13 edified and 16 grown up 
in Chrif : 18 he calleth them from the impuri- 
ty of the Gentiles, 24 to put on the new man, 
25 іо сай off ling, 29 and corrupt commu- ach. s 1 
nication, Н.Ог, in 
Therefore, “(һе prifoner J of the Lord,) #07, 
befeech you that ye ^ walk worthy of Col. 1 1. 
the vocation wherewith ye are called, ce 


Y Theff 4.5. 
iL, 


c Acts 20. 
2 “With all lowlinefs and’ meeknefs, (у, 


with longfuffering, forbearing one another 33. 


1 $5: 1 uch, 1,13, 
in love; 23. 


‚21 


вбг.1;21 


Paul exhorteth to unity, 


Anno 
DOMINI 
ба.“ 


3 Endeavouring to keep the unity of the 
Spirit “іп the bond of peace. гч 
4 * There is one body, and “опе Spirit, 


- even as ye are called in one * hope of your 


6 
„all. 


calling ; 

5 "One Lord, ‘one faith, “опе bap- 
Шт, — 

6 Опе God and Father of all, who ғғ 
above all, and "through all, and in you 


7 But "unto every one of us is given 
grace according to the meafure of the gift 
of Chrift. 

8 Wherefore he faith, * When he afcend- 


‘ed up on high, "he led ! captivity captive, 
: and gave gifts unto men. 


9 3(Now that he afcended, what is it 


"but that he alfo defcended бї into the 
: lower parts of the earth ? 


10 He that defcended is the fame alfo 
г аё aícended up far above all heavens, 


. that he might ! fill all things.) 


11 ‘Апа he gave fome, apoftles; and 


' fome, prophets; and fome, *evangeliíts ; 
“апа fome, х paítors and Y teachers ; 


12 * For the perfeCting of the faints, for 


„з. the work of the miniftry, ? for the edifying 
- of ^ the body of Chrift : 


ІЗ Till we all come tin the unity of the 


s. faith, *and of the knowledge of the Son 
‘of God, unto “а perfect man, unto the 


. meafure of the ! (tature of the fulnefs of 
; Chrift: | 


14. That we henceforth be no more * child- 
ren, f tofled to and fro, and carried about 
with every £ wind of doctrine, by the fleight 


‚ of men, and cunning craftinefs, ^ whereby 


they lie in wait to deceive; 
15 But ‘! {peaking the truth in love, 


2^9. k may grow up into him in all things, 
ә. ! which is the head, even Chrift: 


16 " From whom the whole bodly fitly 


1.7. ds 

Млет. 16. Joined together and compacted by that 
- which every joint fupplieth, according to 
‚ the effe&ual working іп the meafure of 


2Јоћо 3.18. 
lOr, being 


fiore. 


keh. 3. 22. 
&2. 21. 

ICol. x. 18. 
m Col, 2.19. 
ndh,2.1,2,3. 


pACts26.18. 
q ch. 2. 12. 
Gal. д. S. 

Y Theff. 4.5. 
rRom, 1.21. 


every part, maketh increafe of the body 
unto the edifying of itfelf in love. 

17 This I fay therefore, and teftify in 
the Lord, that " ye henceforth walk not as 
other Gentiles walk, “іп the vanity of their 
mind, 

18? Having the underftanding darkened, 


- "being alienated from the lite of God 


through the ignorance that is in them, be- 
caufe of the "l blindnefs of their heart: 

19 *Who being paft feeling ‘ have given 
themíelves over unto lafcivioufnefs, to 
work all uncleannefs with greedinefs. 

20 But ye have not fo learned Chrift; 

21 "If fo be that ye have heard him, and 

a 


CHAP. V. 


have been taught by him, as the truth is in 
Jefus : 


and to put on the new man. 


Anno 
DOMINI 


22 That ye * put off concerning 7 ће for- . 


mer converfation *the old man, which is 
corrupt according to the deceitful lufts; 

23 And ? be renewed in the fpirit of your 
mind; 


24 And that ye "put on the new man, : 


Which after God *is created in righteouf- 
nefs and ! true holinefs. 

25 Wherefore putting away lying, “(реак 
every man truth with his neighbour: for 
“мге are members one of another. . 

26f Be ye angry, and fin not: let not the 
fun go down upon your wrath: 

27 * Neither give place to the devil. 

28 Let him that ftole fteal no more: but 
rather “let bim labour, working with Ars 
hands the thing which is good, that he 
may have ! to give !to him that needeth. 

29 “Let no corrupt communication pro- 
ceed out of your mouth, but! that which is 
is good lto the ше of edifying, ™that it 
may minifter grace unto the hearers. 

зо And "grieve not the holy Spirit of 
God, * whereby ye are fealed unto the day 
of ? redemption. 


aRom.12.2. 
Col. 5. 10.. 
b Ram, 6.4. 
2 Cor. 5. 17, 
Gal. ere 
ch. 6. ть 
Col. 3. 10. 
с ch. 2. 10. 
П Or, Aclincfs 
of truth. 
dZcch.8.16, 
ver. 15. 


2 Theff. 3. 
3. 11, 12. 

| Or, го 
diffrióute, 

i Luke 3.11, 
k Масћ, 


31 ? Let all bitternefs, and wrath, and ! 
anger, and clamour, and ' evil fpeaking, be 1 


put away from you, * with all malice: 
32 And ‘be ye kind one to another, ten- 
derhearted, "forgiving one another, even 


as God for Chrift’s fake hath forgiven you. 


: CH A РГ 
2 After general exhortations to love, 3 to fice for- 
nication, а and all wmcleamuefs, 7 not to con- 


Ezek. 16.45. 
ІТ licf. 5.19. 


verfe with the wicked, 15 to walk warily, and 3 va 


tole 18 filled with the Spirit, 22 he dejcendetk 

10 the particular duties, how wives ought to 

obey their hufbands, 25 and hufbands ought to 

love their wives, 32 even as Chrifi his church. 

БЕ *ye therefore followers of God, as 
dear children ; 

2 And ^ walk in love, “ае Chrift alfo 


hath loved us, and hath given himéelf fcr з 


us an offering and a facrifice to God “ога 
fweetímelling favour. 

3 But * fornication, and all uncleannefs, 
or covetoufne(s, f let it not be once named 
among you, as becometh faints ; К 

4 * Neither filthinefs, пог foolith talking, 
nor jefting, ё which are not convenient : 
but rather giving of thanks. _ 

5 For this ye know, that "no whore- 
monger, nor unclean perfon, nor covetous 
man, * who is an idolater, ‘hath any inheri- 
tance in the kingdom of Chrift and of God. 

6 "Let no man deceive you with vain 


ch.4.29. hRom. 1.28. і1Сог.6.9. Gal. 5.19.21. K Col. 4. 5. 
l Gal. 5.21. Rev, 22, 35, m Је. 29. 8 Маи. 24. 4 Col. 
2 Theil: 2.3. 


Col.5.12,13. 
u Абы 
Mark 21,25. 


a Matih. 


1 John AU 
23. & 4. 21. 
€ Gal. x. q. 
& 2,20. 
Hebr, 7. 27. 
& а. t4. 26. 
& 10. 10. 12, 
1 Jobn 3.16. 
d Gen. 5,21, 
Lev. 1. 9. 
2 Cor. Ж 
c Rom.6.15, 
y Cor. 6. 18. 
2Cor.12.2 I. 
Ee - 109,20. 
201. 2, 6- 
z hag. 
5, Åe 
Ға Cor. 5%; 
g Match, 
12. 35. 
1 Тіл.6.і2; 
2- 4. 8. 15, 


Duties of hujbands, wives, Be. 


Anno 
DOMINI 
- 64, 


vv 
nRom.1.18, 
ton ы: $ 
r,unbelief, 
Col. 5. e 
Le 9.2, 
atth.4.16. 
A&s 26. 18. 
Rom. 1. 21. 
ch, 2. 11, 
32. & 4, 18. 
Tit. 3. 4. 
x Pet, 2. 9. 
4 John 8. 
12, & 12. 46. 
2 Cor, 5. 15. 
& 4.6 


1 thet, 5.5» 
= help 2.9 
7 н 16.5. 

ohn 12. 56, 
5 Gal. 5. 22; 
t Rom.12.2, 
Phil. з. зо, 


words: for becaufe of thefe things "соте 
the wrath of God °ороп the children of 
І difobedience. : 

7 Be not ye therefore partakers with 
them. 

8 r For ye were fometimes darknefs, but 
now 3are ye light in the Lord: walk as 
‘children of light : 

9 (For *the fruit of the Spirit z in all 
goodnefs and righteoufnefs and truth ;) 

то * Proving what is acceptable unto the 
Lord. 

11 And "have no fellowíhip with *the 
unfruitful works of darknefs, but rather 
* reprove them. 

12 *For it is a ате even to fpeak of 
thofe things which are done of them in 


: fecret. 


13 But * all things that are ! reproved аге 


;" made manifeft by the light : for whatfoever 


sory 
x Кот. 6. 
21. € 13,12, 
Gal, 6. 8. 

y Lcv.19.17. 
3 Tim. 5.20. 
z Rom. 1. 
24. 26. 

ver, 3: 


doth make manifeft is hght. 

14 Wherefore lhe faith, > Awake thou 
that fleepeft, and *arife from the dead, 
and Chritt fhall give thee light. 

15 бее then that ye walk circumfpecly, 
not as fools, but as wife, 

16 * Redeeming the time, ' becaufe the 


` days are evil. 


17 * Wherefore be ye not unwife, but 


' ^underflanding ‘what the will of the 


Lord л. 
18 And “Ве not drunk with wine, where- 


; in is excefs; but be filled with the Spirit; 


> our Lord Jefus Chrift ; 


& 23:29, 30» 
Tfai. 5.11.22. 
Luke 21. 34. 
1 Aas 16.25. 
з Cor.14.26. 
Col. 3. 16. 

James s. 13. 
m Pf. 74. 1. 
Tai. 63. 7. 

Col. 3. 17. 

1 Thef, 5.18. 
2 'Thef 1. 5. 
n Hebr, 13. 


15. 
з Реї.2. 5. 
4-11. 

o Phil. 2. 3. 
1 Pet. 5. 5. 
p Gen. 5.16. 
з Сог.14.54. 
Col. 5. 15, 
Т: 2, 5 

1 Pet. 5. 1. 
q ch. é 5. 
r1Cor.11.3. 
sch, 1. 22. 
& 4. 15. 
Col. 1. 13. 
yAas20.28. 
3 John 5. 6. 


19 Speaking to yourfelves 'in pfalms 
and hymns апа fpiritual. fongs, finging 
and making melody in your heart to the 
Lord ; 

20 ™ Giving thanks always for all things 
unto God and the Father ? in the name of 


21 °Submitting yourfelves one to ano- 
ther in the fear of God. 

22 P Wives, fubmit yourfelves unto your 
own hufbands, 3as unto the Lord. 

23 For ‘the hufband is the head of the 
wife, even as * Chrift is the head of the 
church: and he is the faviour of ‘the 
body. 

24 Therefore as the church is fubje& 
unto Chrift, fo Æt the wives Ze to their 
own hufbands "in every thing. US 

25 * Huíbands, love your wives, even as 
Chrift alfo loved the church, and "gave 
himfelf for it ; 

26 That he might fanctify and cleanfe it 
z with the wafhing of water * by the word, 

27° That he might prefent it to himífelf a 
tch, 1,23. u Col, 3.20.22, Tit.2,9. x Col. 3. то. 3 Pet. 4. 7. 


Gal. 1.4. & 2.20. уег,з. Z )оһа 1. 5. Tit. 3.5. Hebr, 10. 22. 
а John 15,3. 817.17. Ь2 Сог, 11.2. Col, 1, 22, 


EPHESIANS 


glorious church ‘not having fpot, or 


wrinkle, or any fuch thing; ‘but that it er 5 


fhould be holy and without blemith. 

28 So ought men to love their wives as 
their own bodies. He that loveth his wife 
loveth himfelf. 

29 For no man ever yet hated his own 
fleíh; but nourifheth and cherifheth it, 
even as the Lord the church: 

30 For * we are members of his body, of 
his flefh, and of his bones. 

à "Бог this caufe.íhall а man leave his 
father and mother, and fhall be joined un- 
to his wife, and they ?two {hall be one 
fle(h. 

32 This is a great myftery: but I (реак 
concerning Chrift and the church. 

33 Neverthelefs "let every one: of you 


in particular, fo love his wife even as him- 


felf; and thé. wife /ee that fhe ‘reverence i 


her hufband. 
CHAP- VL 
1 The duty of children toward their parents. 5 Of 


· fervants toward their mafters. 10 Our life is у 


a warfare, 12 not only againft flesh and blood, 
but alfo fpiritual enemies. 13 The compleat ar- 
mour of a Chriffian, 18 and how it ought to be 
ufed. 21 Tychicus is commended. 
Hildren, *obey your parents in the 
Lord : for this is right. 
2° Honour thy father and mother; which 
is the firt commandment with promife; 
3 That it may be well with thee, and thou 
mayeft live long on the earth. 


The duty of children to their parents. 


The со 


Anno 
DOMINI 


Arno 


Cant, 
с Cant, 4, 
d ch, nal 


sRom.8. 38. 
Ф. 1.21. |] 
Col. 2. 15. 
tLuke22. 63. 
John ta. 31. , 
&14.30 ' 
ch. 2. 2» | 
Col. 1. 13% 
jor, wicked | 
Jpirits. 

ө Gen. eag 

Rom. 12, ) { 
1 Cor, 6. i5, 
& 12.27. 
fGen. 2.24, 
Matth.19,; 
Mak 10, 


7 8. 
g 1Cor.6.19) 


uaCor. 10.4. | 


Ші. 11,5, 
Luke 12. 35» 


А 


оза 


TL CEA 


Mark 13,33» 


Anno 


4 And ‘ye fathers, provoke not your 1 


children to wrath: but ‘bring them up in 
the nurture and admonition of the Lord. : 

5 *Servants, be obedient to them that 
аге your maíters according to the fleth, 
‘with fear and trembling, * in finglenefs of 
your heart, as unto Chrift ; 


6 ^ Not with eyefervice, as menpleafers ; c 
but as the fervants of Chrift, doing the E 


will of God from the heart; 

7 With good will doing fervice, as to 
the Lord, and not to men: 

8 Kapwing that whatfoever good thing 
any man doeth, the fame (hall he receive 
of the Lord, * whether Ле Ze bond or free. 


9 And, уе! mafters, do the fame things 1% 


unto them, !"forbearing threatening: 
knowing that 1" your Mafter alfo is in 


heaven ; ^neither is there refpect of per- 
P 


fons with him. 

10 Finally, my brethren, be ftrong in the 
Lord, and ?in the power of his might. 

11 ‘Put on the whole armour of God, 
that ye may be able to ftand againft the 
wiles of the devil. 

12 For we wreftle not againft t” flefh and 

о 


g r Chron, » 7. 
20. 17. SUR rli dq 
Col. 3. 27, f. Y 
h Col. 3, 22, 

22% 


wioderating, 
m Lev. 25, 


3, 
[Some rend, Ж. 
oth your ar Pune 
their maler. LE 1 
п John 13 


o Wild. 6 7. 
Ecclus 55, 


1 Cor, 35.5% 


arents. 


r 
t 


с Cant, 4, 
d ch, nad 


6 Gen, ел, 
~ Rom, тз, $, 
т Cor, 6.15, 


vioderating, 
m Lev. 25, 


2» 
[Some read, 

oth your and 
their mafler. 
n John 14, 
13. 
1 Cor, 7.2% 
а 0 Wiíd.6 7. 
* Ecclus 3% 


1 Cor. 5.501 


The compleat armour of a chriftian. 


Anno 
DOMINI 
64. 


: word of God: 

. i18*Praying always with all prayer and 

^ fupplication in the Spirit, and ' watch- 
ing thereunto with all perfeverance and 


PHILIPPIANS. 


Paul's love to the Philippians: 


z fupplication for all faints; Anno 

19 ? And for me, that utterance may be Р°М!%! 
given unto me, that I may open my mouth >~ 
"boldly, to make known the myftery of Puri 
the gofpel, Hy oim 

20 For which “Тат an ambaffador '! in Col. 63.57 
bonds: that I therein "I may fpeak boldly, ї сос! 
as I ought to fpeak. Laa де, 

21 But "that ye alfo may know my af- 29.&28.20. 
fairs, and how Ү do, ° Tychicus, a beloved Pri. 
brother and faithful minifter in the Lord, 25214, 1. 
fhall make known to you all things: 52-9. 

22 ? Whom I have fent unto you for the jor ira 
fame purpofe, that ye might know our af- (а, 
fairs,and ¢hathemight comfort your hearts. m 48s 

25 * Peace że to the brethren, and love 
with faith, from God the Father and the 
Lord Jefus Chrift. 

24 Grace de with all them that love our 
Lord Jefus Chrift ‘lin fincerity. Amen. 

Written from Rome unto the Ephefians 


31. 
Phil. 1. зо. 
Y Thef. 2.2. 
я Col. 4. 7. 
о A&s 20.4. 
2 Tim, 4,17. 
Tit. 5 12, 

p Col. 4. 8. 
q 1 Per, c. 14. 
r Tit, 2. 7. 
Н Ог, with 
ancorruptione 


m Aéts 28. 
by Tychicus. 


Тһе Ере of PauL the Apoftle to the PHILIPPIANS, 


CHAP. I 
3 He teftifieth his thankfulnefs to God, and his love 
toward them, for the fruits of their faith, and 
fellowship in his fufferings, 9 daily praying to him 
for their increafe in grace: 12 he fheweth what 
good the faith of Chrift had received by his trou- 
bles at Rome, 21 and how ready he is to glorify 


Chrift, either by his life or death: 27 exhorting | 


‚т. them to unity, 28 and to fortitude in perfecution. 
ud AUL and Timotheus, the fervants 
i. of Jefus Chrift, to all the faints “іп 

L^ Chrift Jefus which are at Philippi, 

' with the bifhops and deacons: 
А 2 * Grace де unto you, and peace, from 
- God our Father, and from the Lord Jefus 
' Chrift. 
3 *I thank my God upon every ! remem- 
-26. brance of you, 
15. 4 Always in every prayer of mine for you 
: all making requeft with joy, 

с“ For your fellowfhip in the gofpel from 
the firft day until now ; 

6 Being confident of this very thing, 
that he which hath begun *a good work 
in you ! will perform 2 funtil the day of 
[^^ Chrift : 

7 Even as it is meet for me to think this 

' of you all, becaufe ЇЇ have you tin my heart; 
' inafmuch as both in ^ my bonds, and in 
‚ (the defence and confirmation of the gof- 
:9. pel, “уе all are ! partakers of my grace. 

8 For ! God is my record, " how greatly 

MESSI pes after you all in the bowels of Jefus 

kate СЫ. 


n 1 Thei 
3. 12. 

Philem. 6. 
|| Or, ferfe. 


9 And this I pray, ^ that your love may 
abound yét more and more in knowledge 
and ;z all judgement ; 

10 That °уе may l'approve things that 
1 are excellent; ? that ye may be fincere and 
without offence 3 till the day of Chrift ; 

11 Being filled with the fruits of righ- ? 
teoufnefs, "which are by Jefus Chrift, 

* unto the glory and praife of God. : 

12 But Í would ye fhould underftand, 
brethren, that the things which happened 
unto me have fallen out rather unto the 
furtherance of the gofpel ; 

13Sothat my bonds! in Chrift are manifeft 1O05 fr 
tin all I the palace, and llin all other places; tch. 4. 22. 

14 And many ofthe brethren in the Lord, 1,05 Сже? 
waxing confident by my bonds, are much 10/2 
more bold to fpeak the word without fear. ; 

15 Some indeed preach Chrift even of en- 
vy and * ftrife; and fome alfo of good will ; ">> 

16 The one preach Chrift of contention, _ 
not fincerely, fuppofing to add affliction 
to my bonds: ; 

17 But the other of love, knowing that 
I am fet for * the defence of the gofpel. 

18 What then? notwithftanding, every 


s John 15. 8, 
Ephef. r. 
12. 14. 


X ver, 2, 


"way, whether in pretence, or in truth, 


Chrift is preached; and I therein do re- 
joice, yea, and will rejoice. 

19 For I know that this fhall turn to my 
falvation "through your prayer, and the y2 Cor. 
fupply of 7 the Spirit of Jefus Chrift, — ^ 2 Rom.s.g, 

20 According to my *earneft expectation aRom.s.19, 
and my Боре that ^in nothing I fhall be a- 5 кот. 5.5. 

St 


Exhortations to unity. 


An  afhamed, but йа *with all boldnefs, as 
DOMINI always, / now alfo Chrift (а be mag- 
= nified in my body, whether it Ze Бу Ше, 
c Ері. 6, 
39, 20, 


ог by.death. 

2ї For to me to live ж Chrift, and to 
die 7; gain. 

22 But if I live in the flefh, this ss the 
fruit of my labour: yet what I fhall choofe 
I wot not. 


826.58 оз For ‘] am іп a ftrait betwixt two, 


е: Tim, 


Chrift; which is far better: 


24 Neverthelefs to abide in the fleth is | 


more needful for you. 

25 And ‘having this confidence, I know 
that I Һај] abide and continue with you all 
for your furtherance and joy of faith ; 

26 That * your rejoicing may be more 
abundant in Jefus Chrift for me by my 
coming to you again, 1 Ё 
ът. оу Only Мес your converfation be as it 
т Тһе, 2. becometh the gofpel of Chrift ; that whe- 


iid * ther I come and fee you, or elfe be abfent, 
а сп, 1, 


Ў. 2, 24. 


£ 2 Cor, 2. 
Ip ёс 5. 12. 


fait in one fpirit, * with one mind ' ftriving 
together for the faith of the gofpel ; 

28 And in nothing terrified by your ad- 

mz Тһе verfaries: "which is to them an evident 


nRom.$.17. token of perdition, ^but to you of falva- | t 
] the midít of “а crooked and регуегіе na- 


2'Tim.2,11. tion, and that of God. 
‚ 9 A855. 4 


асо. 2.1. him, but alfo to fuffer for his fake ; 
г Acts 16. 


X9, &c. . " 
1 Thef, 2,2, [ауу in me, azd now hear zo de in me. 


CHAP. П. 

1 He exhorteth them to unity, and to all humble- 
nefs of mind, by the example of Chriff's humility 
and exaltation: 12 іо а careful proceeding in 
the way of falvation, that they be as lights to 
the wicked world, 16 and comforts to him their 
apofile, whois now ready to be offered up to God: 
19 he hopeth to fend Timothy to them, whom he 
greatly commendeth, 25 as Epaphroditus alfo, 
whom he prefently fendeth to them. 


F there бе therefore any confolation in 
158155 A Chrift, if any comfort of love, *if any 
aces fellowfhip of the Spirit, if any * bowels 
&3.1. апа mercies, 
& 4.2. 
x Pét. 4. 8. 4 Д à 
¥ Gel. Eas minded, having the fame love, being of 


Jam. 3: 14. one accord, of one mind. 
f Rom. 12. 


2 2 Cor. 

13. 1 s 
b Col 4. 12, 
c John 3.29. 
а Rom, 12. 


3 ° Let nothing Ze done through ftrife or 
2! vainglory; but ‘in lowlinefs of mind let 
*^ each efteem other better than themfelves. 
i 4 £ Look not every man on his own things, 

* but every man alfo on the things of others. | 
^ Let this mind be in you, which was 
alfo in Chrift Jefus : 


PHILIPPIANS 


having, a defire to * depart, and to be with | 


I may hear of your affairs, ‘that ye Жапа! 


58854" 29 For unto you *it is given in the be- | 
pEphz* half of Chrift, *not only to believe on | 


304 Having the fame confli& ' which ye | 


] which are Jefus Chrift’s. 150 а 
22 But ye know the proof of him, * that, боса ff 
2 ‘Fulfil ye my joy, ‘that ye be like- | 


Р x Tim 1, 2, 


Timothy commended. 


6 Who, ‘being in the form of Сой; 
Морава it not robbery to Бе equal with 09и! 
od: 
7 ‘But made himfelf of no reputation, RS 
and took upon him the form:™ of a fervant, 
and "was made in the l likenefs of men: 
8 And being found in fafhion as a man, 
he humbled himfelf, and * became. obedi- 
ent untodeath, even the death of the crofs. 


Anno 


om, 1,3 
< % т 

21. 4.4. 

ce 
14. 17. 
Ош, 
о Matth, 
26. 39. 4% 
im 10. 18, 

ebr, 5.8, 
& 12,2. 
р John 17, 
1, 2. S. 


12 Wherefore, my beloved, “ав ye have 
always obeyed, not as in my prefence on- 
ly, but now much .more in my abfence, 
work out your own falvation with "fear 
and trembling. 

13 For *1 1s God which worketh in you x: s.. 
both to will and to do of Ais good pleafure, Нег... 

14 Do all things” without murmurings 2557." 
and * difputings : рш 

15 That ye may be blamelefs and | harm- Matth. 25: 


leis, * the fons of God, without rebuke, ^ in Rom. цп. 
Rev, 5, 15. 
д ^ ` е” gJohnis.ip 
tion, among whom ЇФуе fhine as lights in 482.36. 

Rom, 14. 9. 
the world ; 


in vain. 

17 Yea, and if:] be toffered upon the 
facrifice ^ and fervice of your faith, ' I joy, 
and rejoice with you all. fol ed 


е ph. 5. 1. 
18 For the fame caufe alfo do ye joy, and Ы pn 


10. 
x Pet. 4. 0, 
zRom.N.1, 


your ftate. Ps 
20 For I have no man 'llikeminded, 1 Thef s9 
who will naturally care for your ftate. ur 


21 For all " (еек their own, not the things Rom. 
15, 1% 
as a fon with the father, he hath ferved |05) 
with me in the gofpel. Коп; 

23 Him therefore I hope to fend рге- іти з: 
fently, fo {ооп as I fhall fee how it will go |01,5 
with me. Leu 

24 But ?I truft in the Lord that I alfo ды” 
myfelf fhall come fhortly. РИ 

25 Yet I fuppofed it neceffary to fend to 1o 16. 
you Р Epaphroditus, my brother, and com- 1, ^ ^ 
2 Tin 452, Och, rag Philem,22, pcm 4, 1%, 


{ Or, Aonour 


( MA 6. 
Gal, 6, та, 


йил, 
ші Cor, 16, 


ended. 


Anno 
DOMINI 


_ Luke 22, 27, 
- n Johny, 14, 
Rom. 1, 1, 
/ a 3 
al. 44 
Hebr. ы 


" а Ерһе 1, 

S 20, 21. 
BM HT 
r lai, 45.23 

- Mati 38 


18, 
П Rom. 14.11 
_ Rev, 5,13, 
^ g Jobnis ip 
А65 2, 36. 
Rom, + 9 
4% 


gal 
y x Сог, 10 
10. 
е 1 Pet. 4.9, 
zRom.14.1, 
э || Or, сто 
a Matt 545 
Eph. 5. 1 


р, 5. 1, 
b 1Per. 2.12, 


Paul warneth авайу? falje teachers. 


Amo panion in labour, arid ?fellowfoldier, т but 
DOMINI your meffenger, and 'he that miniftered 
—) to my wants. 

26 ‘For he longed after you all, and was 
full of heavinefs, becaufe that ye had heard 
that he had been fick. 

27 For indeed he was fick nigh unto 
death: but God had mercy on him; and 
not on him only, but on me alío, left I 
fhould have forrow upon forrow. . 

28 I fent him therefore the more care- 
fully, that, when ye ісе him again, ye 
may rejoice, and that I may be the lefs 
forrowful. 

29 Receive himtherefore in the Lord with 
all gladnefs: and !" hold fuch in reputation : 

30 Becaufe for the work of Chrift he was 
nigh unto death, not regarding his life, * to 
fupply your lack of fervice toward me. 


CHAP. TI. 

1 He warneth them to beware of the falje teach- 
ers of the circumcifion, 4 fhewing that himfelf 
nath greater caufe than they to truf in ihe 

г vighteoufnefs of the law : 7 which notwithftand- 
ing he counteth as dung ала lofs, to gain Chrif 
and his righteou[ne[s, 12 therein acknowledging 
his own imperfection: 15 he exhorteth them to 
be thus minded, 17 and to imitate him, 18 and 
ѓо decline the ways of carnal chriftians. 

j Е; my brethren, ° rejoicein the Lord. 
То write the fame things to you, to me 
* indeed zs not grievous, but for you 2/ zs (afe. 
2 * Beware of dogs, beware of ‘evil work- 
‚ ers, ‘beware of the concifion. 
_ 3 For we are * the circumcifion, ‘ which 
woríhip God in the fpirit, апа: rejoice іп 
. Chrift Jefus, and have no confidence in 
' the fleth. 
4 Though ^ I might alfo have confidence 
„в. in the flefh. If any other man thinketh 
: that he hath whereof he might truft in 
the йе, I more: i 
1 s 'Cireumcifed the eighth day, *of the 
. Rock of Ifrael, y the tribe of Benjamin, 
"an Hebrew of the 
the law, "a Pharifee; 


12Cor.8.23, 
41 Сог.11.9. 
gli. 4, 19. 
teh, 1, 5. 


10г, Aonour 
(athe 
u r Cor. 16, 
18. 

1 Thef s. 12. 
1Tim, 5.17. 
x 1 Cor, 

16, 17. 

hy 4. 10, 


6 "Concerning zeal, ?perfecuting the | 


' church; touching the righteoufnefs which 
ісіп the law, ' blamelefs. 

„ 7 But ‘what things were gain to me, 
- thofe I counted lofs for Chrift. 


Ui Уеа doubtlefs, and I count all things Zu | 


“106 "for the excellency of the knowledge 
- of Chrift Jefus my Lord : for whom I have 
fuffered the 1015 of all things, and do count 

tím, them ди? dung, that I may win Chrift, 
7&3 9 And be found in him, not having 
a3 "mine own righteoufnefs, which is of the 
юз, б law, but *that which is through the faith 


CHA P. IV. 


Hebrews ; as touching | 


All things as lofi for Chrif. 


of Chrift, the righteoufnefs which i8 of  Amé 
God by faith : DOMINE 
то That I may know him, and the power 4) 
of his refurrection, and ’ the fellowfhip оҒу ет 6 
his fufferings, being made conformable 527 
unto his death ; me 
11 If by any means I might ? attain unto 
the refurrection of the dead. 
‚ 12 Not as though I had already? attained, 
either were already ° perfect: but I follow інен. x 
after,ifthat I may apprehendthatforwhich?» — 


IO, 1I. 
2 Tim zs 
RE, P5. 

Y Pet. 4. 13. 
z Adls 26.7. 
a 1 Tim, c. 


alfo I am apprehended of Chrift Jefus. 

“13 Brethren, I count not myfelf to have 
apprehended : but fis one thing I do, * for- c Pf. as. se. 
getting thofe things which are behind, and 5065 «x. 
“reaching forth unto thofe things which 3:99» 
are before, Hebr. 6. 1. 

14 °I prefs toward the mark for the prize 52,6" 
of f the high calling of God in Chrift Jefus. лет 

15 Let us therefore, as many as be єрег- є: Corus 
fect, ^ be thus minded : and if inany thing 26039 
ye be otherwife minded, God fhall reveal ! Rom: 12. 
even this unto you. k Gal. 6-10- 

16 Neverthelefs, whereto we have alrea- тут Cor’. 
dy attained, ‘let us walk ‘by the fame rule, 19 * 1 © 
‘Tet us mind the fame thing. 1 Thek 16. 

17 Brethren, " be followers together of о баз; 
me, and mark them which walk {о as "уе &2 21. 
have us for an enfample. ch. 1. 15,16; 

18 (For many walk, of whom I have told 22 52^ 
you often, and now tell you even weeping, 2 22: 
{ ) н 4 Rom. 46. 
м да are "the enemies of the crofs of 8... 1 

riii: Tit. xin 

19 * Whofe end zs deftruction, 4 whofe 1E% 4-7. 
God is their belly, and € whofe glory is in Оз] бз. 
their fhame, who mind earthly things.) вә 

20 For “опт converfation is in heaven; 2,629; , 
ч from whence alfo we *look for the Sa- пАёзт. 
viour, the Lord Jefus Chrift : 

21 Y Who fhall change our vile body, that 1; ,. 
it may be fafhioned like unto his glorious > 1 Cor. 1s, 
body, according to the working whereby tots 4 
he is able *even to fubdue all things unto 1/9532 
himfelf. à : a абы D 

C HAR Ey: i 
1 From particular admonitions, 4 he proceed- 

eth 10 general exhortations, 10 /hewing how he 

rejoiced at their liberality towards him ly- 

ing im prifon, not fo much for the fupply of 

his own wants, as for the grace of God in ` 

them: то amd fo he concludeth with prayer and 

Salutations. 

Herefore, my brethren dearly belov- 
ed and ‘longed for, "my joy and 2ch.r® 
crown, fo ‘ftand {ай in the Lord, my + 
dearly beloved. р 

21 befeech Euodias, and befeech Syn- 19^ | 
tyche, * that they be of the fame mind in act 2:2. 
the Lord. ds 

3 And I intreat thee alfo, true yokefel- 

9 


— The Philippians liberality praifed. 
Ame low.shelp thofe women: which, * laboured 

DOMINE with mein the gofpel, with Clement alfo, 

bid names are in.‘ the book of life... io.. 

f Exodi ie 4*Rejoice in the Lord alway: and again 

гч 1 fay, Rejoice. 

DM. g Let-your moderation 


= and with other. my fellowlabourers; whofe | 
е : S ook bf ii | | Which йгепрїҺепеїһ-те. 


С б. 
Lip teas; | be.known: unto 
- all men. ^'The Lord zr at hand. . . 
1. ^ 6!Becareful for nothing; but in every 
5, thing by prayer and fupplication with 
^... thankfgiving lét your requefts be made 
0.2.16. knowwn-unto God. 
‚ су Апі *the peace of God, which райе 
all. underftanding, fhall keep your hearts 
* and minds through Chrift Jefus. 
..8 Finally, brethren, whatfoever things 
Трег. аге frue, whatfoever things are \ honeft, 
Prov. 363, Whatfoever things are juft, whatfoever 
Маг 6. 35" things are pure, whatfoever things are 
-7: lovely,.! whatfoever things are of good re- 
"* port; if there be any virtue, and if there 
` be any praile, think on thefe things. : 

о" Thofethings, which yehaveboth learn- 
ed, and received, and heard, and feen in me, 
. do: and "ће God of peace Ња be with you. 
om. 5$ -. 10 But I rejoiced in the Lord greatly, that 
26011433: now at the laft "your care of me ! hath 
"maiis Hourifhed again; wherein ye were alfo 

Beroseo careful, but ye lacked opportunity. 
^7. .’ .rrNot that I fpeak in refpect of want: 
for I have learned, in whatfoever ftate I am, 

Р therewith to be content. 


‚ I. know how to abound: every where and in 


ожа» all things I am inftruéted both ќо Бе full 


The ЕріШе of Paur the Apoftle to the COLOSSIANS. 


CHA P. I. 

After falutation, he thanketh God for. their 
faith, 7 confirmeth the doffrine of Epaphras, 
9 prayeth further for their increafe in grace, 
14. defcribeth the true Chrif 21 encourageth 
them to receive efus. Chrif, and commendeth 
his own minifiry. 

тив; p зап apoftle of Jefus Chrift by 


Anno 
DOMINI ү 
66-ы ^ 


— VÀ 


the will of God, апа Timotheus our 
brother, 
bros о To the faints "and faithful brethren 
Ephet.6.21. in. Chrift which are at Coloffe: * Grace de 
# Gs ^ + unto you, and peace, from God our Father 
and the Lord Jefus Chrift. 
> 33We give thanks to God and. the Fa- 
ther of our Lord Jefus Chrift, praying al- 
ways for you. wks 
4 ° Since we heard of your faith in Chrift 
+ _ Jelus, and of ‘the love which ye have to all 
~o the faints, 


gz Tim,4.8. 
2 Pet, 1% 


5 Forthe hope * which is laid up for you 


COLOSSIANS 


гапа to be hungry, :Бо to abound»and' to 
Í faffer need. 55,5; э — 


| бе with you all. Amen. 
12°I know both how to be abafed, and 


ЕУІ 


Anno. 
í ‚ DOMINI 


15,1 candido all things r through Chrift сосы 
13 [о xd 128 
om 5. 3. 


м Notwithftanding ye have well done, UU 
20, 


that “уе did communicate with my afllic- 
ton. clu den с: [sah to 199900 . 

4 Now,-ye Philippians, know alfo, that 
in the beginning of the gofpel, when I de- 12, 
parted from Macedonia, tno church com- 1*0 B rPe: zo 
municated-with me as concerning giving ' ee 
and receiving, but ye only. pow 2 Pot. Y. T1. 

16 For even in Theffalonica ye fent once ре 
and again unto my neceflity. 

17 Not becaufe I defire:a gift : but I de- 


8 ch. 1, 7, Я 
cli, 5, 15. 
ьа, 
Eph. 1. 11. 
c Ephof, 6, 


Matt, 5. 17. 
à 2 E. 


Eph 
fae 


b. 1.7. 


fire" fruit that may abound to your account. "Ren: M osi 
18 But ! I have all, and abound: І am Tit. 3.14.) phys: 14 
full, having received х of Epaphroditus the 1001 1 Cor, 8, 6. 


ceived all, 


things which were fent from you, ап odour sged al. 
of a fweet fmell, “а facrifice acceptable, y Hebr. tu 
wellpleafing to God. асер 
19 But my God *fhall fupply all your :%,, , 
need > according to his riches in‘ glory by 2 Cor. g. М 
Chrift Jefus. | кү 
20 * Now unto God and our Father Ze Кт 1. 
glory for ever and ever. Amen. : al, 1. $ 
21 Salute every faint in Chrift Jefus. The 
brethren ‘which are with me greet you. — 363.2 
22 All the faints falute you, ‘chiefly they *:: lio ts 
that are of Cefar's houfhold. А | 
23 “Тһе grace of our Lord Jefus Chrift Pom dh 159433 


q It was written to the Philippians from 


Rome by Epaphroditus. қ/с 


phef. з, 


h Matth, 
L 
1 
hi 6, 
hil, 1g c 
Ephef, 3. 2 ; А 1 
Tit. 2. 11. à 
е 1.75, © 
Thé. а 7 : 
11; 23 2; 
1 Тіт. 4 6 24. 


n Rom, 1% 
30. 

о Ephef, 1 
1 16, 16. 


8 Who alfo declared unto us your "love 
in the Spirit. ; 


9 “Бог this caufe we alfo, fince the. day "2,4, Ш: о 
‚ we heard 22, do not ceafe to pray for: you, 9Кошьлы. 

and to дейге ?that уе might be filled with 18.17." | 
*the knowledge of his will "іп all. wifdom € ЁР 7 n 

and fpiritual underftanding; . . Phib зт. 2. 
то “Тһагуе might walk worthy of the 1Tim. 2. у, W 
Lord ' unto all pleafing, " being fruitful in Cor. 7. 4. е1 
every good work, and increafing in the Phila» gi 
knowledge of God ; Hebe ina Ж 
x Ерһе/. “ Ерлер 3. 


11 “Strengthened with all might, accord- 


16, & 6. 10) 


rate, 
Anno 
DOMINE 
64. 
г John rs. c, 
А Worst 


s eh, x, у, 


» & 3. 16, 
А C Ros, 16, 
^ 27. 

Gal, 1.3. 
> 
4 

d Gal. 1,2, 
] € ch, 1, 14. 


f Rom, 16, 
t 24, 


pr 15. 16, 
hil. 1. 13 
k 2 Cor. 6.1, 


Ber. 6. 


x Ephel. 3 


16, & 6. 10 


The. teue Chri defcrided. 


Amo to his glorious power, ’ unto all patience 
DOMINT and longfuffering * with joyfulnefs ; 
de ( 
12 2 Giving thanks unto the Father, 
which hath made us meet to be partakers 
of ^ the inheritance of the faints in light: 
i 13 Who hath delivered us from *the 
bAds61s. power of darknefs, “апа hath tranflated ws 
Beware, into the kingdom of t his dear Son: | 
14* In whom wehave redemptionthrough 
his: blood, evez the forgivenefs of (ins : 
15 Who is ‘the image of the invifible 
4 God, * the firftborn of every creature : 
of his loue 16 For ^ by him were all things created, 
Ма Зы? that аге in heaven, and that are in earth, 
gen vifible and invifible, whether ¢hey Ze thrones, 
Her. 1.3. OF ‘dominions, or principalities, or pow- 
pt ers: all things were created * by him, and 
160.3. 6. for him : E 
17 ' And he is before all things, and by 
him all things confift. 


Ephef, 

y Ephef,a.2« 
2 A85 5. 41. 
Rom 5. 3. 

а Ephef. 5, 
20, 


13, 
Hebr, 2. 14. 
1 Pet, 2. 9. 
d 1 Thef. 

a, 12. 

2 Pet, x. Іт, 


iRom. 8.38. 
Eph. 1, 21, 
ch, 2. IO, 15, 


disi Т8 And " he is the head of the body, the 

fra. за, born from the dead; that lin all ¢hings he 

IJohn..3: might have the preeminence. 

m Epit 1 оџа all fulnefs dwell; 

PETA зо And, ł? having made peace through 

адал ) 

ia, cile'allthings unto himfelf; Бу him, 1/2у, 

Rev. 1. $ whether they be things in earth, or things 

pp all. 

азза. 21 And you, ‘that were fometime alie- 

$49.* nated and enemies lin your mind 'by 

Phe. . 22 "In the body of his flefh through 
death, * to prefent you holy and unblame- 

4:Сог, : 

25 If ye continue in the faith У grounded 

and fettled, and de *not moved away from 
heard, “ала which was preached ° го every 
creature which is under heaven ; * whereof 


kRom.11. Church: who is the beginning, ^the firít- 
ic 3.6 ^" 19 For it pleafed rhe Father that ° in him 
15, & 5,23, 
à the blood of his crofs, *by him to recon- 
1Cor 15, 
in heaven. 
o John x. 
lon»u- wicked works, yet now hath he reconciled 
Ih 15, 16. 
терегі. able and unreproveable in his fight : 
* the hope of the gofpel, which ye have 
I Paul am made a minifter; 


2 
` кем. to ^ the difpenfation of God which 
jh 6 is given to me for you, ! to fulfil the word 
ilem. 1o of God; 


в 
1 


26 Even ! the myftery which hath been 
hid from ages and from generations, * but 
now is made manifeft to his faints: 

27 ! To whom God would make known 
what is the riches of the glory of this 


Phil. 5. 13. 


cAds x, 17, 
1 Cor, 3. 6. 


Nr. 26, 
E 
E 3 5 
2 Tim. x. 8. 
Ephel 5.2. мег. 25. 
i Rom. 16. 25. 1 Cor, 3. 


| Or, n 
7: 2 Сог, 2. 15 m Кот, 9. 


Лу fo 
Д TA 329. 1 
t» Ephefy 3.7. & 3. 8. 


CHAF Il. 


- Panl exhorteth to conffanty in Chri. | 


myftery among the Gentiles; which is 
Chrift іп you, ? the hope of glory : 

28 Whom we preach, ° warning every, 
man, and teaching every man in all wif- Муш, 
dom; "һас we may prefent every man silii 
perfe& in Chrift Jefus : 20, 27- 41, 

29 * Whereunto I alfo labour, ‘ftriving куа” 
'according to his working, which work- ver g2- 
eth in me mightily. 


CHAP. 1]. 

1 He fill exhorteth them to be confiant in Chrif, 
8 to beware of philofopy, and vain traditions, 
18 worshipping of angels, 20 and legal ceremo- 
nies, which are ended in Chrift. 

E95 I would that ye knew what 

I* confli& I have te you, and for them ! 95/7. 
at Laodicea, and for as many as have not жайла зи 

(ееп my face in the flefh ; 1 Thef. 3.2. 
2 ^'T hat their hearts might be comfort- 5 Сог. 1.6. 

ed, “being knit together in love, and unto «c 3. 14 

all riches of the full affurance of under- 

ftanding, 4 to tbe acknowledgement of the d Phil. 3.8, 

myftery of God, and of the É ather, and of ^ ^? 

Chrift Н 
3 115 whom are hid all the treafures of 19». 

wifdom and knowledge. e 1 Cor. т, 
4. And this I fay, ett any man fhould wenger 

beguile you with enticing words. жыды, 
$ For * though I be abfent in the flefh, з. - `` 

yet am I with you in the Spirit, joying and imans 

beholding ^ your order, and the ' ftedfaít- s 9 , 

nefs of your faith in Chrift. BICO. 5. 3 
6 £ As ye have therefore received Chrift уте 

‘Jefus the Lord, /o walk ye in him : 

7 ! Rooted and built upin him, and fta- к.тһега.1. 
blifíhed in the faith, as ye have been taught, |193; 

abounding therein with thankfgiving. 22, & 3-17. 


Anno 
DOMINI 


s Eph. 1, 19. 
& 3.7. 20, 


reat 


go. 
іг Pet. с.о. 


8™ Beware left any man (рой you through туға), 5. 
philofophy and vain deceit, after "the tra- вре" 
dition of men, after the l° rudiments of the 55,5. „ 
world, and not after Chrift. pMatt.15.2. 
9 For ^in him dwelleth all the fulnefs зе а '* 
of the Godhead bodily. Yor 
103 And ye are complete in him, ' which oCal.q.39, 
is the head of all * principality and power: рот. 
11 In whom alfo ye are'circumcifed with $5.29 
the circumcifion made without hands, in rEphet i. ` 
u putting off the body of the fins of the flefh га, 
by the circumcifion of Chrift : s ch. 1. 16. 
12 * Buried with him in baptifm, where- 
in alfo Y ye are rifen with 2/% through *the k 
faith of the operation of God, * who hath 
raifed him from the dead. d 
13^ And you, being dead in your fins and 
the uncircumcifion of your fleth, hath he у 
quickened tógether with him, having for- 
given you all trefpaffes ; AH 5 
14° Blotting out the handwriting of ordi- 
nances that was againft us, which was con- 
EB 


Where Chrif is to be fought. 2 /COLOSSIANS.: 


Aone trary to us, and took jt out of the way, 
E d nailing it to bis crofs ; kdsas 
v) 15 And 'ha«ng {poiled *principali- 
d 6th. 3.15. + 
р.з. ties and powers, he made a íhew of 
"53.2. them openly, triumphing over them in 
Luke ro. YS, и. 1 ) 
& r1, 12. 
John т>. 31. 


¥6-Let no man therefore ‘judge you l*in 
каба. meat, or in drink, or Hin refpe& >of an 
Hubs, ает holyday, or of the new moon, or of the 
lon u^ fabbath days: 
` 537 i Which are a thadow of things to 
come; but the body és of Chrift. 
18 * Let no man | beguile you of your 
zi cR reward tin a voluntary humility and wor- 
2,17. fhipping of angels, intruding into thoíc 
[oso things 'which be hath not feen, vainly 
сулык. puffed up by his flefhly mind, 
iheris& 10 And not holding "the Head, from 
9.4191 which all the body by joints and bands 
Г.а having nourifhment miniftered, and knit 
(ki together, increafeth with the increafe of 


Ят]. 4 
іКот.14.3. 
20. 33. 

p Or, far 
eating and 
drinking. 


. dcing 
а voluwtary God. t 


е гона Wiara if ye be " dead with Chrift 


ТЕН 13.3. s 
idm. 273 frome ihe ! rudiments of the world, ? why, 
ти 25^ * as though living in the world, are ye fub- 


пот. 6.3, je& to ordinances, 


21 (Touch not; tafte not ; handle not; | 


22 Which all are to perith with the 
ufing;) "after the commandments and 
ines of men? 
finigas 23" Which things have indeed a thew 
Ман of wifdom in ‘will моғ ір, and hu- 
. mility, and !negle&ing of the bod 


sı Tim. 
143 
nig, ОТ, e 
жи Part. 
"CHAP. ІН. ) 

t Не fheweth where we Йоша feek Chrif: 5 Ае 
exhorseth to mortification, то 10 pat оў the old 
man, aud te put on Chrif, 12 exhorting to 
charity, humility, and feveral other duties. 


ч I: ye then “Ве sifen with Chrift, feek 


thofe things which are above, where! 


‚ "Chrift fittet 
«7 God. 
2 Set your affection on things above, 
4.6. not on things on the earth. 
3 ‘For ye are dead, * and your life is hid 
with Chrift in God. 
7? &4*When Chrift, who zs ‘our life, fhall 
J? appear, then thall ye alfo appear with him 
5 tin glory. 
8 5 'Mortify therefore ' your members 
-6 which are upon the earth; * fornication, 
- uncleannefs, inordinate affection, * evil con- 
.. cupifcence, and covetoufnefs, * which 15 
idolatry : 
6 » For which things’ fake the wrath of 
: гуни cometh өп *the children ef difobe- 
' dience : 


on the right hand of 


25. & м. 
gis Cor, 15. 
4% j 

Phil 3. 21. 
bRom.3.15. 


me іп any honour to the fatisfying of the 


Exhortations to several duties, 


‚7 "In the which уе ао walked fome ^ Aw» 
time, when yeilived in them, DESEE dL 
$ *But now ye alfo put off all thefe; у) 
anger, wrath, malice, blafphemy, ‘filthy тегі. 
communication out.of your mouth, . sla M 
9 * Lie not опе to another, ' feeing that Ерга 
xe done put off the old man with his 2524 
eeds ; 


x Ephef. 4 
23-24% 


10 And bave put on the new max, which yE зло, ||. 


“is renewed in knowledge “after the image *5^ e 
of him that ’ created him: 
11 Where there is neither * Greek nor &;.à 
ew, circumcifion nor. uncircumcifion, * e 
rbarian, Scythian, bond лог free; but > Ере, 


Chrift is all, and in all. 
God, hol 


Phil. a, т, 


cies, kindnefs, humblenefé of mind, meek- Ер. 
à 2. з. 3 
e. Mark xt, 


nels, longfuffering ; 
13 *Forbearing one another, and for- 

giving one another, if any man have a x 

I quarrel эдил апу: even as Chrift for- 1,5», 

gave you, іо alfo do ye. 

en charity, which is the "bond of per- ре 

fectnefs. ch. 2/3, 


т John 5. 


your hearts, * tothe which alfo ye are called 1,3, | 


lin опе body, ™and be ye thankful. Pire. 
16 Let the word of Chrift dwell in you 1. " 
richly in all wifdom; teaching and.admo- 165,7, 


nifhing one another ^in pfalms and hymns ! Eri 2. 


16,17.& 44. 


ver, 17% 


and fpiritual fongs, finging ° with grace in mos 7. 


your hearts to the Lord. : тт Cor, 
t7 And ?whatíoever ye do іп. word. ог 15-26. 


deed, do all in the name of the Lord Jefus, 0085 


pr Со, 


‘giving thanks to God and the Father by fo. zr. 
him. Е un. 1.8 
> . 5,20, 

18 ‘Wives, íubmit yourfelves unto ch ыз, 
your own hufbands, ‘as it is fit in the fius 
Lord. 
19 * Hufbands, love your wives, and be > 
not " bitter againft them. pas 


1 Рес. 3.1. 


20 *Children, obey your parents "in all #8157 | 


1.%2% 
things: for this is well pleafing unto the "s a 
Lord. opel 
аһ“ Fathers, provoke not your children 355r $7 
to anger, left they be difcouraged. Tit zg 
22 *Servants obey “іп all things your 26” 
mafters * according to the Не; not with 54%, 
eyefervice, as menpleafers ; but in fingle- Tit 2.9: 
nefs of heart, fearing God: b ver: то; 
23% And whatfoever уе do, do st heartily, < іст. 
as to the Lord, and not unto men; 6.67. 
24 * Knowing that of the Lord: ye fhail 
receive the reward of the inheritance : ffor cEphst.és. 
ye ferve the Lord Chrift. Жей 
25 But һе that doeth wrong fhall receive вкотал» 
for the wrong which he hath done: and se. xi 
ғ there is no геіре& of períons. Ты 
е 


SLev.ioir, 


uRom ma, E 
i 


^, | 
1 Coray 
Gal. 3 23, Ы 


oaThet sg, 9 
12 Put on therefore, ‘as the elect of zers | 
and beloved, * bowels of mer- 46s. sa» Ш 


f 1 Pot. Ф 8, 1 
ЕГЕ 


14. ‘And above all thefe things ри kom iy [| 


v'Fhuff 49, ; 


r$ And let ‘the peace of God rule in 1 Tim.[.5. | 


Hebr. 13.75, 
г Ерћеб ^ 


1 Pet, 2. 18. | 


Г Me 
Wig I 
1 Фев 4 


n. 
iEph. 5. 1 
к Ecclef; 

10, 12. 

ch. 3. 16. 
1МагК g.5 
m1Pet.5.1 
nEph. 6.2 
o Eph. 6.2 


p Philem, 
1o. 


q Ads д9, 
29, & 20,4 
&ag. 2» 

Раде, a. 


ch..3. 6. 
2 Tiheff, л, 


lowed е) 
God, ^ 
«ДЕ 
gCol. 3, 12 
2 Thef. «4 13 
h Mark 16, 
sa, 

1 Сог, 2.4. 


kg. 20. 
i2 Cor, 6.% 


duties, | Ewhertations to prayer... 1, THESSKEONIXNS. Paur. sigare for the ооуу, 
е poi? Anno БС dE cA Р ДУ, ad: j luteth -you;;and “Marcus, fifter's fon ло. Anne 
MINI DOMINI ү [Де exhorteth them to be fervent in prayer, gao | Barnabas, (touching whom. ye: received DOMIN® 
cu c шай wifely toward them that are not yet come | commandments: if he come unto you, ^ 
720 the irue knowledge of Chrift :то he falutesh | receive bim ;) 


oo 
y г Ephef, 4. г AQS 15, 


29, & 5. 7 
deut them, and wifketh them all projperity.: : їч Ала Jefuss which is called Junus, шыш, 
18227) 2 а Epi. 6. 9. T Afters, *give unto your fervants that | who are of the сітсетісійоп. Thele only 
9 E Rom з, Ж which as juft and equal; knowing | are my fellowworkers unto the kingdom of 
lc . that ye alfo have a Mafter іп heaven. - God, which have been a comfort unto me. 
Rph asos MEE bioos: ^ 9 > Continue in prayer, and watch in the 12* Epaphras, who is оле of you, а fer- Баты. 
1, ^ ME isas fame сууп thankígiving; ©. Е vant of Chrift, faluteth you, always l'la- (o5 2 
onus Ш TNT T оа Withal, praying alio for us,:that God bouring fervently for you in prayers, that 4 hice rs 
d i ё 127 would*open unto us а door of utterance, | ye may ftand " quien and ! complete іп all з, 
n sinis, 1:25. to fpeak ‘the — Lof Січі, *for | the as “ E е: с СМА TO 
i E о. which I am alfo in bonde: 13 For ar him record, that he hath a 1575 
E Thoning ‚эш 4 That I may make it manifeft, as I | great zeal for you, and them zhat are in Ры e 
f 2 Per: hia g. ought'to fpeak. XM Unikon so then - Ыра. i 19 dg 
" Phil aon; БҰҰ * Walk in wifdom toward them that 14 *Luke, the beloved phyfician, and Жети.» 
dl. n ь26 M. without, “redeeming the time. » Demas greet you. | : yes 
e Mark rr | Eph. 6: 6 Let your fpeech бе alway * with grace, 15 Salute the brethren which are in La- 4, 30. 
ЕСТІ уз. feafoned with falt, "that ye may know | odicea, and Nymphas, and * the church 225». xt 
ZUM how ye ought to anfwer every man. which isin his houfe. — ER SN 
~ complaint, | ir si 7 "АП my fate (Һа Tychicus declare] 16 And when ‘this ері е is read among а: Thein 
sms ME nu unto you, who is a beloved brother, and | you, caufe that it be read alfo in the church 5% 
Kon. 16 (326. a faithful minifter апа fellowfervant іп | of the Laodiceans; and that ye likewife 
- Eph. s. 34s. the Lord: Р read the epi#/e from Laodicea. ` : 
sikaa ОЙ e 8° Whom I have fent unto you for the] 17 And fay to? Archippus, Fake heed to Prizm. 
1 үш! | fame purpofe, that he might know your | ‘the miniftry which thou haft received in = 200546. 
] 25542 ^. eftate, and comfort your hearts ; the Lord, that thou fulfil it. a6. 23. 


18 * The falutation by the hand of me 21% 
Paul. *Remember my bonds. fGrace фе teras. 
with you, Amen. e$ LM 

q Written from Rome to the Coloffians 

by Tychicus and Onefimus. 


‘eet agen 9 With ?Onefimus, a faithful апа be- | 
i loved brother, who is one of you. They | 
- kan Adem, {all make known unto you all things | 
мел M ie со. which are done here. i | 
5 fica’ ^ ¥O *"Ariftarchus my fellowprifoner fa- 


r 14. 26, 
The Firft Epiftle of PauL the Apoftle to the THEssALONIANS. 


4 Holy Ghoft, капа in much affurance ; as Қойы. 
‘ye know what manner of men we were 1 


among you fer your fake. be: ye 


) AS тз, ј Anne С Н А Р. . 
ЖЕЛІ) DOMINI 4 The Theffalonians are given іо underfiand Бой 
Ld v how mindful of them Saint Paul was at all 


--2.3» 
ch. a. 1, Se 
31. 


peu tities іп thankjziving, and prayer; 5 and alfo | 6 And "уе became followers of us, and m 1 Cor. ge 
Kk EUN how well he was perfuaded of the зеш and fu- | of the Lord, having received the word in b, у" 
| die SEE ILU T ру their faith, and converfion to Gad. much. affliction, "with joy of the Holy tz | 
ЕЕ AUL, and *Silvanus, and Timotheus, | Ghoft : | 2. at d ness at 
WEphy 4.31 А” unto the church of the Theffalonians | 7 So that уе were enfamples to all that " 
P Mb shi ЕШ which is in God the Father and % | believe in Macedonia and Achaia. 
Te es ' the Lord Jefus Chrift: “Grace de unto] 8 For from you ° founded out the word oom. зо, 
E 4,43» and peace, from God our Father, and | of the Lord not only іп Macedonia and 
Pio: al. 5. 6. me Lord ебе "Chrift. | Achaia, but alfo > in every place your faith ed 
Тыр, 2* We give thanks to God always for you | to Софта іѕ (мед strand s fo that we э, 
b wor 20. all, making mention of you їп our prayers; | need not to fpeak any thing. 
бене MA іконе, 3 ? Remembering without ceafing * your | 9 For they themfelves {hew of us * what R 
6.67. ith, ‘and labour of love, and pa- | manner of entering in we had unto you, [Nts 2, 
0 work of faith, “ап , and pa t : 
tience of hope in our Lord Jefus Chrift, in | "ара how ye turned. to God from idols to at 
p 5». the fight of God and our Father; ferve the living and true God ; Даг, 
"cud $ ^4 Knowing, brethren 4 beloved, ? your то And'' to wait for his боп * from hea- ares 4, 
Ram ' election of God. , | ven, "whom he raifed from the dead, even véase 
зра, оа g For our gofpel came not unto you in | Jefus, which delivered us *from the wrath ki eb. 
Deut, 1017, word only, but alfo in power, and "in the | to come. bud. 


S(f4 


How the фе! was brought to them. 1. THESSALONIANS Par Гоогле Theffalonians, 


Anno CHAP. II. 
DOMIN! у In what manner ihe gofpel was brought and 
"MP preached to the, Theffalomans, and: іп what fort 
aljo they received it. 18 A reafon is rendered 
both why Saint Paul was fo long abfent from 
them, and alfo why he was. fo defirous to fee 
them. 
OR *yourfelves, brethren, know our 
entrance in unto you, that it was not 
іп vain: 
2 But even after that we had fuffered be- 


Ach 1.5.9. 


b Айз 16. 


- fore, and were fhamefully entreated, as ye 
Ps know, at ^Philippi, ‘we were bold in our 
Tor God “to fpeak unto you the gofpel of God 
2 Phi. 1. о, "with much. contention. d 
#2 Сола. 3 Бог our exhortation was not of deceit, 

OVES, в, nor of uncleannefs, nor in guile: 
g1Cor.7.25. 4 But as * we were allowed of God ^ to 

um". be put in-truft with the gofpel, even fo we 
Ban” {peaks ‘not ав pleafing men, but God, 
Tit.1.3. “which trieth our hearts. 
ыл» For ' neither at апу time ufed pub 
Rom. 8.27. tering words, as ye know, nor a cloke о 
wae covetoufnefs; т God is witne(s : 
ztia · 6 з Nor of men fought we glory, neither 
түде? of yon, nor yet of „ше, when 1% 
4.4.6 might have l been ? burdenfome, sas the 
1 Tim. сал. apoftles of Chrift. 

ы, 7 But 'we were gentle among you, even 
з Соз. as а nurfe cherifheth her children : 
P 8 So being affectionately defirous of you 


31, & 13. 30, 


Thef. 5. 9. illa 8 1 
amr we were willing ‘to have imparted unto 


J| Or, vfed 
authority. 

pa Cor. 
зг, 9, & 
22, 13,14. 
а The, 3: 8. 
q 1 Cor, 9. 
3,2. 5, 


you, not tbe gofpel of God only, but alío 
“ош own fouls, becaufe ye were dear 
unto us. 
9 For ye remember, brethren, our labour 
and travail: for labouring night and day, 
r1 Cor а, *becaufe we would not be chargeable unto 
2Cor.13.4. any of you, we preached unto you the 
2 Tim. 2. = т 
gofpel of God. 
som 10" Ye are witnefles, and God 2/0, * how 
са Со» holily and juftly and unblameably: we be- 
4250.34. haved ourfelves among you that: believe : 
score 1r As ye know how we exhorted and 
‘2 Thet. 3.8. comforted and charged every one of you, 
ха сога. as a father doth bis children, 
12 * That ye would walk worthy of God, 
"who hath called you unto his kingdom 
and glory. 
13: For this caufe. alfo thank we God 


y ch. 1, д. 
z2 Cor. 7.2. 
2 Thef. 5. 7. 
a Ephef. 4.1. 
Phi. з, 27. 
Col, т. 1e. 


Б быга. t without ceafing, becaufe, when ye received | 
word of God which ye heard of us, уе. 


cena g.” received i? * not as the word of men, but 
Мән asit is in truth, the word of God, which 
Ga... s. effectually worketh ао in you that believe. 


2 Pet-3-2 уа For ye, brethren, became followers 


* 63.12 * of the churches of. God which in Judea’ 


‚© arein Chrift Jefus: for “уе alfo have fuffer- 
ed like things of your own countrymen, 


$03 5 even as they Zave of the Jews: 


15 * Who both killed the Lord: fefüs;and лп 
i their own prophets, and have lperfecuted 
us; and they pleafe not God, * and агесоп- 0 
trary to all теп: - 

16 ! Forbidding ав %о fpeak to thé Gen- 
tiles that they might be faved, ™ to fill up 
their fins alway: з for the wrath is come 
upon them to the uttermoft. 

17 But we, brethren, being taken from 4&7. s, 

" о> «|| Qu, Chaftd 
you for a fhort time, “іп prefence, not іп iso. 
heart, endeavoured the more abundantly КЕЁ. s: 
*to fee your face with great defire. 

18 Wherefore we would have come unto 
you, even І Paul, once and again; but 
1 5$аїап hindered us, ; 

19 For ‘what zs our hope, or јоу, or 
*crown of l rejoicing? Are not even ye in 
the prefence of our Lord Jefus Chrift tats 
his coming ? | 

20 For уе-аге-ошг glory and joy. 


p ch, 3. 10. 4 Кот, 1. 15, & 15. 22. r2 Сог. 1. 14.. Phil. а, 16, & 4. 
16. "a l| Or, glorying. y 1 Сог. 15.23. ch, 1.13. Қеу. 1, 7. t 


CHAP. ПІ. 

1 Saint Paul teftifieth his great love to the Theffa- 
lonians у partly by fending Timothy unto them to 
Дел Леп and comfort them > partly by rejoicing 
in their well-doing у Yo and partly by praying 
Sor them, and defiring a fafe coming unto them. 

NA editore * when we could no longer 

forbear > we thought it good to be 
left at Athens alone; 

2 And fent * Timotheus, our brother, and 
minifter of God, and our fellowlabourer 
in the gofpel of Chrift, to eftablifh you, 
and to comfort you concerning your faith: 

3," That no man оџа be moved by 
thefe afflictions: for yourfelves know that 
* we are appointed thereunto. 

4! For verily, when we were with you, we 
told you before that we fhould fuffer tribu- 
lation ; even as it came to país, and ye know. 

с For this caufe, * when I could no lggger ! 
forbear, I fent to know your faith, “Іей by 
fome means the tempter have tempted you, > 
and *our labour be in vain. k 

6* But now when Timotheus came from Phi 
you unto us, and brought us good tidings * 
of your faith and charity, and that ye have 
good remembrance of us always, defiring 
greatly to fee us, 'as we alfo ѓо fee you: 

7 tiherefonei brethren, ° we were com- 
forted over you in all our afliction and 
diftrefs by your faith : 

8 For now we live, if ye "апа fft in 
the Lord. à F 

9 For what thanks can werender to God 
again for you, for all thejoy wherewith we to :: 
joy for your fakes before our God; E od 

го? Night and day * praying exceedingly 53 €». 

“that we might fee your face, ‘and might Co. 4. 1» 


+ 30. 
e 62, 
i Май, 
5.12. & 


а ver, s, 
b Айз 17, 
X5. 


c Rom, 16, 
21, 


1 Luke ri, 


x Cor, 16.10; 
a Cor, 1, 19, 


Ог, requef?. 
lor befeechs 
ар. 1,27» 
Col. 2. 6. 


:Маг.22,39. 1. 
Јова 13. 34. 


өліпті 
] Anm 
| 


мо ы Е 
D 
ә 
= 
a 
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ьш 


57, 5, 
|| Qu, Chal 
us out, 

k Efth, 3,5, 
1 Luke п, 


UT 4 
чш 

о 
= 
S» 
ore 
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or Ug 


p aver. 5, 


a b Ads 17 
” 36 


1 е Кот. 16; 
21. 

f 1Cor.16.10, 
а Cor. 1, 19, 


33. & 21, 11 
= a Cor, 4.0 


і 
"Bn & 12. 


our 
way unto you. im IRT 
Date 012 Апа the Lord "make you.to increafe 
xc» 49. and abound inlove “опе toward another, and 
57. toward all men, even:as we do toward you: 
genre? — 13 То the end he may / ftablifh your 
dep 23, hearts unblameable in holine(s before God, 
;T*"* even our Father, at the coming of our 


rion * Lord Jefus Chrift * with all his faints. 
beue CHA P.. IV. 


Jude 14 

1 He exhorteth them to go on forward in all manner 
of godlinefs, 6 to live holily, and juflly, 9 to:lové 
one another, 11 and quietly to follow their own 
bufinefs 5 13 and laft of all; to forrow moderately 
for the dead. 15 And unto this loft exhortation 
is annexed а brief defcription of the nefurreétion, 
ала fecond coming of Chrif to judgement. 


g^ Notin the luft of concupifcence, ! even 
as the Gentiles * which know not God: 
6 That no man go beyond and !defraud 
his brother lin алу matter: becaufe that 
^en the Lord "as the avenger of all fuch, as we 
«819.2 alfo have forewarned you and teftified. 
наа. — 7 For God hath not called us unto un- 
ier cleannefs, " but unto holinefs. 
8 ° He therefore that ! defpifeth, defpifeth 
not man, but God, ° who hath alfo given 


ло: And indeed ye do it toward all the 
brethren which are in all Macedonia: but 
we befeech you, brethren, "that ye increafe 


1Mat.22,39; 
Jotin 13. 34. 


Rom. 13, 


| wake or Пеер, we fhould live together with P9» м. 


Anno 


OMINT 


rant, brethreá; concérning’them which 
teven as POM 


аге afleep; that ye: forrow: not, 
others ?which have:no hopes e, 

14 For ‘if we. believe that Jefus died 1573" 
and rofe again, even: fo:* them а (о: which Devt 14 
Пеер in:Jetus will God bring with-him:) 2а, ла, 

15 For this we fay unto you Бу the б, зл, 
word» of the Lord, that ‘we which аге © т Cor. 15. 
alive ала remain unto the coming) of the di Cor 1s. 
Lord. fhall not prevent them which are ii 2. 
afleep. 


e 1 Kings 
16 For *the Lord himfelf fhall defcend 


13.17, 18. 
& 20. 35. 
Cor, 15. 


firft: 
17 х Then we which аге alive 22d re- Soona. 
main fhall be caught up together with 2s ^ 
them ! in the clouds, to. meet the.Lord in 5252 
the air: and fo” fhall we ever be with the 
Lord. ne 
18 з Wherefore | comfort one another 
with thefe words. 


C.H A.B. ave 
т He proceedeth in the former de[cription of Chriff's 
coming to judgement, 16 and giveth divers pre- 
cepts, 23 and fo coucludzth the epiftle. 


UT of ‘the times and the feafons, 2™s Ф 
brethren, “уе have по need that I А027. 
write unto you. OMEN 

2 For yourfelves know perfectly that 24. 43 44. 
* the day of the Lord fo cometh as a thief 145, 
in the night. 39; 40. 


à For when they fhall fay, Peace and 2 Pet, 1. 10; 
fafet 


15» 61. 
ads 1. 9. 
Rev. 11. 12, 
m John 12. 
26. & 24.5» 
& 17.24. 

n clo 5: 11s 
H Ог, exhort, 


Rev. 3, 5. 
ys then ‘fudden deftru&ion cometh #10 15 e, 

upon them, ‘as travail upon a woman 

with child; and they fhali not efcape. 27, 28, 26, 

4 f But ye, brethren, are not in darknefs, 54695» 
that that day Шоша overtake you as а 213.20. 
thief. f Rom: 

5 Ye are all ethe children of light, and 1 jets 2.8, 
the.children of the day : we are not of the 
night, nor of darknefs. : 

6^'T'hercfore let us not Пеер, as do others; : 
but ilet us watch and be fober. 

7 For * they that Пеер fleep in the night; 
and they that be drunken ' are drunken in 
the night. 

8 But let us, who are of the day be fober, 
m putting on the breaftplate of faith and i 
love; and for an helmet, the hope of fal- 7 
vation. 


pe ne 


1 Pet. 5. 8, 
k Luke ax, 


9 For "God hath not appointed us to n 
| wrath, ° but to obtain falvation by our Lord 
Jefus Chrift, | 


то * Who died for us, that, whether we 2.15, 14. 


bim. 2 сов, 5, 15, 
св, b 
11? Wherefore ! comfort yourfelves toge- flor, 5:4, 


Рау sia opinion of the Thefalonions, YI. THESSALONIANS 
thier; and edify one anotlier;even as alfoyedo. | 


Anno 
DONANI (12 And we befeech you, brethren, ‘to 
uy know them which laboor-among you, and 
1j *"16 areover you ia the Lord, and admonifh you; 
РМ. з. 20: . 13 Amd to ейеет them: very 


717 among yourfelves. 
- Hox 14 " ow: we Yexhort you, brethren, 
ta TU. tarm them that are | unruly, "c 
Ond- the feebleminded, *fapport the weak, 
* be patient toward' all men. 
15 *Seeé that none render evil for evil 
. unto апу man; but ever "follow that 
which is good, both among yourlelves, and 
to all men. 
16 » Rejoice evermore. 
17 * Pray without ceafing. 
18 * In every thing give thanks: for this 
: is the will of God in Chrift Jefus concern- 
Колыз A. ing you. 
1 Cor. 6. p 
1 Pet, 3. 9, ch. з. 12. Ьа Cor. 6. то. Phil. 4.4. c Luke 18. 


% а Gal. 6. то. 
з. & 21. 36 Кот, 12.12. Eph. 6.12. Gol. 4.2, rRét4.7. d Eph. 5. 20. 
CoL 3. 17. 


er 


' which is good. 
| highly in | 
hor Јоте for their work's fake. * vind be at peace | 


Divers wirtions pP 
19“ Quench not the Spitit) 2020-00 Ан» 
20 ' Defpife not prophefyings. DOMINI 
Жата 
22! Abitain from all appearance of evil. a Tim. ih 
25 And * the very God of peace’ danctify 16.50. - 


21 *Prove all things; ^hold бай that Co 
you wholly; and I pray God your whole у. ту, 


|fpirit and foul and ‘body “Бе preferved 8С, 
omfort | 


unto the coming of our Lord 1 Joh g. y 
Jefus Chrift. Ете 
24." Faithful is he that calleth you, who 51144, 
alfo will do it. шр, 
a5 Brethren, ° pray for us. RACE 
96 "Greet all the brethren with.an holy 2 05553. 


9% 
о Col. 4. 4, 
kif. 2 тасуы, 


27 1% charge you by the Lord that *this 52^" 1, 
ерИНе be read unto all tbe holy brethren. [ооо 

28" The grace of our Lord Jefus Chrift 2 тогул, 
be with you, Amen. 


rRom. 16, 
a Thi. gal. 
4 ТЬе ерге unto the Theffalonians 


was written from Athens. 


The Second Epiftle of PauL the Apoftle to the THEssALONIANS. 


Anno CHAP- I 
DOMINI ү Saint Paul certificth them of the good opinion 
ә whith he had of their faith, love, and patience, 

11404 therewithal күбі) divers reafons for the 
comforting them in perfecution, whereof the chief- 
oft is taken from the righteous judgement of God. 
азботгылр, 7 AUL, *and Silvanus, and Timotheus, 
unto the church of the "Pheffaloni- 
fans ^in Сой our Father and the 
Lord Jefus Chrift : 

o “Grace unto you, and peace, from:God 
our Father and the Lord Jefirs Chrift. 

з “Ме are bound to thank God always 
for you, ‘brethren, as it is meet, becaufe 
that your faith groweth exceedingly, and 
the charity of every one of you all toward 
each other aboundeth ; 

4 So that * we ourfélves glory in you in 
the’ churches of God * for your patience 
and faith “іп all your períecutions and 
tribulations that ye endure: 

5 Which ir" a manifeft token of the righ- 
teous judgement of God, that ye may be 
24. — counted worthy of the kingdom of God, 
Kero "for which ye alfo fuffer : 

6 * Seeing it is. arighteous thing with God 
to recompenfe tribulation to them thet 
trouble уоп; 

т And to you who are troubled “ref 
аталса», with us, when "the Lord Jefas thal be 
Reap revedled from heaven with this mighty 
M angels, 4 
079,6. 8*In flaming fire ! taking vengeance on 
pRom;2. 4. them “that know not God, and’ that obey 


b iTheGz.1. 


ei Cor; 3. 


ez con 2 
14. kpa 
хш 2, 
19, 20» 

fy Theft. 
LF 

ga Thef. 
2,1% 
һ Р. 1.28. 
iix Thel 


{ not the gofpel-of our Lord fefus Chrift :* 


9 * Who fhall be punifhed with everlaft- 4 Phil. sz 
ing deftraction from the prefence of tbe ^ ^*^ 
Lord, and ' from the glory of his power; реи 

ro "Меп he Һа! соте to be glorified 
in his faints, “and to be admired in all 
them that believe (becaufe our teftimony 
among you was believed) in that day. 

11 Wherefore alfo we pray always for 
you, that our God would Її" ооо you |Өз, 
worthy of rA calling, and fulfil all the ое. 
good pleafure of Ai; goodnets, and “the хіты, 
work of faith with power: т” 

42 Y'That the name of our Lord Jefus уз Жез. 
Chrift may be glorified іп you, and ye in ^ **'* 
him, according to the grace of our God 
and the Lord Jefas 'Chrift. 

НАР. II. 
л He-willeth them 30 continue fledfofl in the truth 
reotivell , 2 fheweth that there fhall be a de- 
- parture from the faith, 8 anda difcovery of 
antichrifl, before the day of the Lord come: 

я 5-and thereupon repeateth his former exhorta- 

tion, and prayeth for them. aa Thef. 
ЮМ we 'befeech you, brethren, “by tá. 

the coming of our Lord Jefus Chrift, 4 4"... 
b and oe gathering together unto him, sThof4.1. 
D с ^ 


3$ 


at ye be not foon fhaken in mind, tp. «^ 


or be troubled, neither by fpirit, nor by 00+» 
word, nor by letter:as from us, as that the Eph. 5.6. 
day of Chrift 35 at hand. p uem 
3 *Letno man deceive yon by any means: 1100241 
for that day Shall not come, * except there ы, кс 


Seer Mag 


come a falling away firf, and ‘that man a, 43.6. 


pOr, holdet 


kı Johna, 
B & 463, 


] Dan. 7. 
10, 11. 
m Job, 49 
Tu. y 4 
Hof, Ө. 5, 
Rev. 2, 16, 
& r9. 15 
20,21. 
nch. 1.8, 9, 
Hebr. 30.27. 
о Јола 8.4. 
Epli. 2. 2. 
Rev. 18. 23. 
See 
eut, 13, 1. 
Matt. 24.24» 
Rev. 13. 13* 


хі Thef 


1. К 
$ Eph. т. 4. 
2 Luke т, 
три, 1. э, 
а John 17: 
1 Thef. 2. 
12, 

1 Pet. 5. 10, 

1 Cor. 


f 1Pot, 1.5 


&тСог, 1.8. 
1 Theff. 3. 
is 


1Pet, 5 10, 


lOr, лия, 
900]. 4 46, 

E 2 Dhefisag, 
г:Кот. (6, 
20.24 — 
2 Thef. 3.18, 


қ 
J 


ІГӨг 
| тосар, 
^ уме, 5, 
> x 1 Thef, 
1 


5 ya Ret. n 
7. p ц. 


Ашай deferibed, ... : С 2 


Anno 
DOMINI 


нду 


fai. 14. 


4.6.9. 

Dan. 7. 2% 
& 11, 36. 
Rev. 13; 6. 
11Cor. 8. 5, 


gor, Aoldeth, 


кі Jobn 5, 
1, 4.3, 


|] Dan. 7. 
10 11. 

m Job 4 9» 
Yu. v 4. 
Hof. б. 5, , 
Rev. 2. 16. 
& 19. 15. 
40, 21. 

nch, 1. 8, 9. 
Hebr. 30.27. 
o John 8.41. 


75. 
1 Put, 1. 2. 
а John 17: 


1 Thef. 2. 
12. 


f1Pot, x. $ 


61 Сот, 1. 8. 8 


1 ®һе 3, 


13, 
1Pet, 5, ло, 


of fin be revealed, *the fon of perdi- 
поп.“ 


4 Who oppofeth and ^ exalteth himfelf | /ғее courfe, and be glorified, even as zz. is 


"above all that is called God, or that is 


‚ -Wor(hipped ;.fo that he as, God fitteth in | 


the temple of God, fhewing himfelf that 
he is God. 

4 Remember ye not, that, when. I was 
yet with you, I told you thefe things? 

6 And now ye know what | withhold- 
eth that he might Бе revealed in his 
time. 

7 For *the myftery of iniquity doth al- 
ready work: only he who now letteth 
will Jet, until he be taken out of the 


Way. 

8 And then fhall that Wicked be reveal- 
ed, ! whom the Lord fhal confume ™ with 
the fpirit of his mouth, and fhall deftroy 
? with the brightnefs of his coming: 

9 Even him, whofe coming is "after the 
working of Satan with al power and 
ғ figns and lying wonders, 

10 And with alf deceivablenefs of un- 


' rnighteowínefs in *them that регі; be- |. 
з. caufe they received not the love of the 
; truth, that they might be faved. 


rs And 'for this caufe God fhall fend 
them ftrong delafion, "that they fhould 
believe a lie: 

12 That they all might be damned who 
believed. not the truth, but ‘had pleafure 


"іп unrighteoufnefs. 


13 But "we are bound to give thanks 


- alway to God for you, brethren beloved 


of the Lord, becaufe God “hath *from 


the beginning chofen you to falvation 


z through fanctification of the Spirit and 
belief of the truth: 

14 Whereunto he called you by our gof- 

el, to * the obtaining of the glory-of our 
Lord Jefus Chrift. 

15 Therefore, brethren, ° tand fat, and 
hold *the traditions which ye have been 
taught, whether by word, or our epiftle. 

16 * Now our Lord Jefus Chrift himfelf, 
and God, even our Father, * which hath 
loved. us, and. hath given zs everlafting 
confolation and ‘good hope through 
race, 

17. Comfort your hearts, “апа ftablifh 
you in every good word and work. 


CHA P. III. 

1 He craveth their prayers for himfelf, 3 teftifieth 
what confidence he hath in them, 8 maketh: re- 
бей 10 God in their behalf, 6 giveth them di- 
vers precepts, efpecially to fhun idlenefs and ill 
company; 16. and laß of all, concludeth with 
prayer and falutation. 


vAr CHA Palir 


Divers precepts and exhortations. 


Еш» brethren, ° pray. for us, that, Anno, 
the word of the Lord tmay have ?9M!h1 
Áo 
with you : | npe 
2 And * that. we may be delivered from 2 14525. 
tunreafonable: and wicked men: ‘for all пау run. 
men have not faith. oomen 
с 49528,24. 


3 But ‘the Lord is faithful, who fhall [oce з 


ftablifh you, and ‘keep yeu from evil. _ i Cale 
4 And “уге have confidence in the Lord теу 


ҮІ. & 5,14. 


us. 

7 For yourfelves know > how ye o ven тт. 
to follow us: for “уге behaved not m Ts 
felves diforderly among you ; menman 

8 Neither did we eat any man's bread 
for nought; but ° wrought with labour 67 
and travail night and day, that we might =. 1o. 
not be chargeable to any of you: 2 
9” Not becaufe we һауе not power, but 
to make * ourfelves an enfample unto you 
to follow us. | 2 

то For even when we were with you, 
this we commanded you, 'that if any 
would not work, neither fhould he eat. 

11 For we hear that there are fome 
з which walk among you diforderly, ' work- 
ing not at all, but are bufybodies. 

12 "Now them that are fuch we com» 1, 
mand and exhort by our Lord Jefas Chrift, 174415 
*that with quietnefs they work, and eat ат. ` 
their own bread. x 

13: But ye, brethren, > lbe not weary in 
well doing. note 

14 And if any man obey not our word 
Ьу this epiftle, note that man, and * have 05/25 
no company with him, that he may be er ei.” 
afhamed. Bus 

r5? Yet count 2772 not as an enemy, ^but 
admonith Az» as a brother. E 

16: Now ‘the Lord of peace himfelf give 
you peace always by all means. ‘The Lord 
бе with: you all. 

17 “Тһе falutation of Paul with mine 


r Cea. 5.10. 
aThef.g H 


s ver. 62, 
t r Ther 


a Lev. 16. 
17. 

1 Thef. 6; 
14.. 

b Tit. 3. 20, 


с Rom. 15» 
33-%:26.20.. 


own hand, which is tbe token in every 1Сог.14-3.. 
epiftle: fo I write. т Tiles. 


18 * The grace of our Lord Jefus Chrift 2 6922 


E ү ес; ; 18. 
де with you all. Amen. è Roni. 165 


24. 
є The fecond гр// to the Theffalonians 
was written from. Athens. 


"Anno 


q3» i 


CHAP. I. 


ве E 2 Timothy is put in mind of the charge which was 


given unto him by Paul, at his going to Mate- 
donia. 5 Of the right ufe and епа of the law. 
-Y1 Of Saint Pauls calling to be an apoflle : 20 
and of Hymeneus and Alexander. 542. 


the commandment ^of God our Sa- 


Es; s p an apoftle of Jefus Chrift *by 


viour, and. Lord Jefus Chrift, © which 
i; our hope; х 
2 Unto è Timothy, * my own fon in the 


4. faith: ' Grace, mercy, and peace, from God 
101.417. our Father and Jefus Chrift our Lord. 
2. . 3 As I befought thee to abide ftill at 
;$. Ephefus, when I went into Macedonia, 
' that thou mighteft charge fome ^ that they 
-. teach no other doctrine, 


4 Neither give heed to fables and end- 


67 lefs genealogies, "which minifter quefti- 


ons, rather than godly edifying which is 
in faith: /o do. 

5 Now 'the end of the commandment 
is charity "out of a pure heart, and of a 
good сопісіепсе, and of faith unfeigned : 

6. From which fome. l having {werved 
have turned afide unto " vain jangling ; 

7 Defiring to be teachers of the law ; 


‚ ^underítanding neither what they fay, nor 


pRom,7.12, 


q Gal. 3.19. 
& 5.15. 


r ch. 6. 5. 

2 Tim. 4. 3, 

Tit. 1.9 

& 2. 1. 

s ch. 6. 15. 

t 1Cor.9.17. 

Gal. 2, 7. 

Col. x. 25. 

1 Thef. 2. 4. 

ch. 2. 7. 

2 Tim. 1.11. 

‘Tit, 1. 5. 

uzCor.12.9. 

x1Cor.7.25. 

y 2 Сог. 3. 

5 6. & 4. 1. 
ol. 1. 25. 
z АФ 8, 
3.49.1. 

a Сог. 15. 9. 
Phil, 5. & 
аілК,23.34, 
Зоћ.9.39.41. 
ARS 5. 17. 
& 26. 9. 

- bRom.«.26, 
а Cor.15.10, 
€ 2 Тіт, 1, 
13. 

d Luke 7. 
RT 21. 
& 4.9. 
ee 
Tit. 5. 8. 

$ Matt.9.15. 
Mark 2. 17. 
Luke 5. 32. 
& 19. 10. 
Rom. 5. S. 
х Jobn 3, 5 


whereof they affirm. _ 

8 But-we know that the law is good, 
if a man ше it lawfully ; 

9 “Knowing. this, that the law is not 
made for a righteous man, but for the law- 
lefs and difobedient, for the ungodly and 
for finners, for unholy and. profane, .for 
murderers of fathers and murderers of mo- 
thers, for manflayers, 

10 For whoremongers, for them that de- 
file themfelves with. mankind, for men- 
ftealers, for liars, for perjured perfons, and 
if there be any other thing that is contrary 
' to found doctrine ; : 

11 According to the glorious gofpel of 
s the bleffed God, * which was committed 
to my truft. 

12 And I thank Chrift Jefus our. Lord, 
" who hath enabled me, * for that he count- 
ed me faithful, "putting me into the mi- 
niftry ; 
^. 13* Who was before a blafphemer, and 


-а perfecutor, and injurious: but I obtain- 


ed mercy, btcaufe *I did 2 ignorantly in 
unbelief. 

14? And the grace of our Lord was ex- 
ceeding abundant ‘with faith * and love 
which is in Chrift jos. 

15 * This # a faithful faying, and worthy 
of all acceptation, that f Chrift. Jefus came 


Ју array; 


The Firft Epiftle of PAUL the Apoftle to-TiwoTtu v. 


Anno 
DOMINI 


into the world tò fave 
am chief. - i 6s 

16 Howbeit for this caufe *T obtained —~ 
mercy, that in me firft Jefas Chrift might fasnu 
thew forth all long fuffering, ^ for a pat- МЇ 1% 
tern to.them which íhould hereafter be- Dan. 7, n 


«6, 16,16, 
kRom.1.:;, 
ohn 115 


finners ; of whomI 


27. 
Jude 25. 


z ry 2.7 
- AU 
20 Of whom is ‘ Hymeneus and “ Alex- Ee yeni! 
ander; whom I have *delivered unto Sa- тш, 
tan, that they may learn not to” blafpheme. 22 7im. 


CHAP. Il. 

I That it is meet to pray and give thanks for all 

men, and the reafon why. 9 How women shall 

be attired: 12 they are not permitted to teach: 

V5 they fhall be faved, notwithffanding the tef- 

йтопіез of God's wrath, in child-birth, if they 

continue in faith, 

l Exhort therefore, that, firt of al} fup- prise 

‚ plications, prayers, interceffions, and | Or, emina 
Ме: мй thanks, be made for all men; Ror 

2 *For kings, and ^for all that are in 
l authority ; that we may lead a quiet and 2 Tim. n 
peaceable life in all godlinefs and honefty. э.” 

e or this is * good and acceptable in the 1963. 
fight ‘of God our Saviour ; Tit, ът, 

4 * Who will have all men to be faved, Пот), 
"апа to come unto the knowledge of the 2117225 
truth. 

5 * For there is one God, and "опе me- 
diator between God and men, the man 
Chrift Jefus; ] 2 

6 Who gave himfelf a ranfom for all, Eph 
*| to be teftified ! in due time. й 

7 * Whereunto І am ordained a preach- 
er, and an apoftle, (^I fpeak the truth in 
Chrift, ала lie not :) °a teacher of the Gen- 
tiles in faith and verity. Gal. 4 & 

8 1 will therefore that men pray ? every 6 3%. 
where, ‘lifting up holy hands, without 5,5555. 
wrath and doubting. 8 

9 In like manner alfo, that "women 
adorn themíelves in modeft apparel, with 
fhamefacedneís and fobriety; not with 6» 1,16. 
l-broidered hair, or gold, or pearls, or coft- Jon .::. 


|| Or, defre, 
а Елгаб. io, 


ch. 5.4 
d ah m. 


«3. 20, 
h Hebr. 8, 
6. & 9. 15. 
i Mati" 


2 
| Or, a 


teffimony. 
1 Rom. 5.6 


‚8. 
2 Tim. 1,11. 
n Кот. 9.1 
o Rom. 1, 
13. & 15, 16 


lfai. г. 15. 

riPet.4 5 
|| Or, plaital, 
$1Pcet. 3. & 


то" But (which beconteth women pro- 
feffing godlinefs) with good works. 
1 


2 Tim. 1.5 lE 4. 


q Pf. 1342 O 


Of bifh 
Anno 


65. 


vr Cor; 44и 


2 
шірһеб s. . ti 


ch. 5. 9. 
LOr, mode. 
is Tim. f 


Я Е 2 Сог. 4. 
i Pf. 10, 16, 


, A John 1.38, 


A&513.30, 


& 145. 13. 
Dan. 7. й 
ch. 6, 16,36, 
kRom.1,3; 


1» 


ebr. 11.37. 


.. X John 4.1; 


|] 


4 


‚юс, 3.4, 


ч 


p, = ОШ Жар 


m Rom. 16, 
27. 
Jude 25. 
n 1 Chron, 
29. 11, 
och. 6, 13, 
14. 20. 
2 Tim. 3,3, 
p Ecclus 
A^ D 
Ch. 4. 14. 
9 ch, d 
2 Tim, 2. $ 
& а, 


8 ch, 6.9, 
tz Tim.2.17, 
u2 Tim, 


|| Or, defe. 
a Ezra. 10 


6. & 9. 15. 
i Matth," 
20. 28. 


13. & 15, 16, 
бін 


ў мег. 5. 


learn in filence^ with 


Of ор and deacons. 


Anno r1 Let the woman 
poMINT all fubjection. 
v 142 Ви: fuffer not-a woman to teach, 
ero 14 у nor to ufurp authority over the man, but 

ѓо Белі Gilence: -> ; 
242 lor. Адат 
> 15.44. Eye, Hm | 
н 14. Апа, У Adam was not deceived, but 
їз. the woman being deceived was in the 


жак дей formed, then 


1 Со, 11.3: 
їгап{ргеййоп, cH 
15 Notwithftanding fhe íhall be faved 
in childbearing, if they continue in faith 
and charity and holinefs with fobriety. 


РЫЛ P. Hr. 
2 How bifhops, and deacons, and their wives, 
Should be qualified ; 14 and to what end Saint 
Paul wrote 10 Timothy of thefe things. 15 Of 
the church, and the ble[fed truth. therein taught 
and profe[fed, | 
"рма ais a true faying, If a man defire 
the office of a ^ bifhop, he defireth a 
good * work. · 
2 4A bifhop then muft be blamelefs, 
* the hufband of one wife, vigilant, fober, 
„mdf. lof good behaviour, given’ to hofpitality, 
4" aptto teach; | 
3 #1 Not given to wine, " no ftriker, ‘not 
greedy of filthy lucre; but * patient, not a 
brawler, not covetous ; 
4 One that ruleth well. his own houfe, 
i. ‘having his children in fubje&ion with 
“all gravity ; 

4 (For ifa man know not how to rule 
his own houfe, how Һа] he take care of 
the church of God ?) 

6 Not ! a novice, left being lifted up 
with pride ™ he fall into the condemnation 
of the devil. 

7 Moreover he muft have a good report 
"of them which are without; left he fall 

„into reproach “апа the fnare of the devil. 

8 Likewife muft? the deacons de grave, 

not doubletongued, %пої given to much 
. wine, not greedy of filthy lucre ; 
. g'Holding the myftery of the faith in 
‚ а pure conícience. 

10 And. let thefe alfo firt be proved; 
then let them ufe the office of a deacon, 
being found blamelefs. 

11 ‘Even {о muft their wives be grave, 
not flanderers, fober, faithful in all things. 

12 Let the deacons be the hufbands of 
one wife, ruling their children and their 
own houfes well. 

13 For ‘they that have ! шед the office 

“ of a deacon well purchafe to themfelves a 
ood degree, and great boldnefs in the: 
faith which is in Chrift Jefus. ! 

14 Thefe things write lunto thee, hoping 


Or, ore 

amy come 
mthe faith, 
mlah 14. 


CHAP. IV. 


Paul's precepts to Timothy. 


to come unto thee fhortly:: EV 
15 But i£ I tarry long, that thou ауе ^ 65. "2 
know how thou oughteft to behave thyfelf УТ” 
"jn the houfe of God, which is the church 2522 
of the living God, the pillar and l ground i Orfa. 
of the truth, MIB. s 
16 And without controverfy great is the £9", , 
myftery:of godlinefs: * God was tmanifeft Y Mat 316. 
in the Йе, ’juftified in the Spirit, * (een 727.35, 
of angels, *preached unto the Gentiles, & 16$. 
believed on in the world, ‘received up 
into glory. 


Rom. 1. 4. 
1 Рег. 5. 18, 
z Matth, 28. 2. 


1 John s. 

6, &c. 

Eph. 3. 12. 
Rom. 10.18, 
1 Pet, 3. a2. 


Luke 2. 15. ohn 20. 12. 


Mark 16. 5. & 24, 4. 
Gal. сы Eph 3- Sp 6. 8. 


т Pet, 1.12. a Аё 10.34. & 13. 46, 48. 
Col. 1. 27, 28. ch.z. 7. b Col. 1.6.25. € Luk. 24. 51. АФ 1, 19. 


CHAR IW 

І He foretelleth that in the latter times there fall 
be а departure from the faith. 6 And to the end 
that Timothy might not fail in doing his duty, 
he furnifheth him with divers precepts belonging aJohnz6.13. 
thereto. — 
Мо Spirit fpeaketh exprefly, that »&. ` 
^in the latter times fome (hall depart 17012,5. 
from the faith, giving heed ‘to feducing 1355/5. 

fpirits, “апа doctrines of devils ; саар 

2 °б$реаКїпр; lies іп hypocrify; ‘having 2 ret. x. 
their confcience feared with a hot iron; $92,753 

35 Forbidding to marry, ^ and commanding 35,57 3- 
to abftain from meats, which God hath Мә; 
created ‘to be received * with thankfgiving крек" 
of them which believe and know the truth. f Ephef 4. 

4 For 'every creature of God 7: good, s. 
and nothing to be refufed, if it be received 
with thanktígiving : 

5 For it is fan&fied by the word of God 
and prayer. 

6 If thou put the brethren in remem- 
brance of thefe things, thou fhalt be a good 
minifter of Jefus Chrift, > nourifhed up in 
the words of faith and of good doctrine, 
whereunto thou haft attained. 

7 But?refufe profaneandold wives' fables, 
and ?exercife thyfelf rather unto godlinefs. 

8 For ? bodily exercife profiteth ! little: 
‘but godlinefs is profitable unto all things, 
r having. promife of the life that now is, 
and of that which is to come. 

9 ' This zs a faithful faying, and worthy биеш. 
of all acceptation. 20b 5. f 

то For therefore twe both labour and #8411." 
fuffer reproach, becaufe we "truft in the & 45.33" 
living God, х who is the faviour of all 5555s 
men, fpecially of thofe that believe. Mark 10.30. 

11’ Thefe things command and teach. зс 

12 * Let no man defpife thy youth ; but 20-4. 
“фе thou an example of the believers, in 
word, in converfation, in charity, in fpirit, 
in faith, in purity. 

13 Till I come, give attendance to read- 
ing, to exhortation, to doctrine. 

- 14? Neglect not the gift that is in thee, 


g 1 Cor. 7. 
28, 46. 42 
Col. 2. 20, 


21. 
Hebr. 14, 2, 
h MM 
3. 17. 
1 Cor. 8. 8, 
i Gen, 1. 
19. & 9. 4» 
колда 
1 Cor.10.30, 
1 Rom. 14. 
14. 20. 
1 Cor. 10.24, 
"Tir. 1. 15. 
m 2 Tim, 
3+ 14, 15. 
n ch. x. 4, 
& 6. 20. 
ou 2. 
16.23.& 4.4, 
тіз, на 
oHebr. 5,1 
1 Сог, 8,%, 
ol. 2. 23. 
| байт z 
H 


II, 12. 

u ch. 6,17, 
x Pf. 26. 6, & 
107.2.6, сс. 
y ch. 6. 2, 

Z 1 Cor, 16, 
11. 

Tit. 2.15. 
a Tis 2.7, 
x Pet. 5, 3. 
b2Tim.1,6 


Sundry rules to be obferved. 


Anno . which was given thee ‘by prophecy, 
DOMINI éwith the laying on of the hands of the 
t~ prefbytery. 

3 ui Meditate upon thefe things; give 
: thyfef wholly to them; that thy profiting 
' may appear ! to all. 

16 * Take heed unto thyfelf, and unto 
things. the doctrines continue in them: for in 
#02030: doing. this thou fhalt both ‘ fave thyfelf, 
gRom- — and*them that hear thee. 


MM is 
PES CHAP.: V. | 
т Rules to be obferved іп reproving. 2 Of widows. 
17 Of elders. 23 A precept for Timothy's 
health, 24 Some men’s fins go before unto judge- 
ment, and Jome men's do follow after. 


T) Ebuke ‘not an elder, but intreat Ain 


j Or, ix ail | 


a Lev, 39, 


e as a father; and the younger men as 
brethren ; 
а The elder women as mothers; the 
younger as fifters, with all purity. 
bve, 5.38." 4 Honour widows >that are widows 
аа. 


4 But if any widow have children or ne- 


| Ог. phews,let them learn firft to thew ! piety 


. at home, and ‘to requite their parents : *for 


ood and acceptable before God. 

ow (һе that is.a widow indeed, and 
defolate, trufteth in God, and ' continueth 
in fupplications and prayers $night and 


*. day. 
‚7. i ^But fhe that liveth lin pleafure is 
' dead while fhe liveth. 
7 ! And thefe things give in charge, that 
they may be blamelefs. 
8 But if any provide not for his own, 
' kand fpecially for thofe of his own | houfe, 
‘he hath denied the faith, "апа is worfe 
than an infidel. 
9 Let not a widow be !taken into the 
number under threefcore years old, * hav- 
. ing been the wife of one man, 
10 Well reported of for good works; if 
fhe have brought up children, if fhe have 


that is 
е 


(som 


*lodged ftrangers, if fhe have ” wafhed the | 


. faints’ feet, if fhe have relieved the afflict- 
Geis, ed, if the have diligently followed every 
good work. 

11 But the younger widows refufe: for 
when they have begun to wax wanton 
againft Chrift, they will marry ; 

12 Having damnation, becaufe they have 
caft off their firft faith. ; 

13 "Апа withal they learn ѓо Ze idle, 
wandering about from houfe to houfe; 
and not only idle, but tattlers alfo and 
bufybodies, fpeaking things which they 
ought not. 

yxCor.7.9. —I4 "I will therefore that the younger 
women marry, bear children, guide the 


I ТТІМОФТНҒҮ. 


| little wine *for thy ftomach’s fake 


Of the duty of fervants. 


houfe, "give none occafion to the adverfary Ало 
t to fpeak reproachfully. = 

r5 For fome are already turned абе 
after Satan. "Tit. 2. 

16 If any man or woman that believeth + C= /» 
have widows, let them relieve them, and 47% 
let not the church be charged ; that it may 
relieve ‘them that аге widows indeed. 

17 "Let the elders that rule well * be "12, 


or, 9. 


counted worthy of double honour, ‘efpe- {ы 


t ver. 5. с, 


cially they who- labour in the word and Phil 2.29, | 


ІТ eff. 5 


do&rine. 2 
18 For the (сгірішге faith, > Thou (halt Heer. 13, 
not muzzle. the ox that treadeth out the £34 
corn. And “Тһе labourer 25 worthy of bbin, 
his reward. 25.4. 
b . 1 Cor. 9. 8, 
19 Againft an elder receive not an accu- хл. 
fation, but l'before two or three wit- b... 
nefies. ie 15, 
ао "Them that fin rebuke before all, 1. "™ 
* that others alfo may fear. pus. 
от *] charge zhee before God, and the 0° 1. 
Lord Jefus Chrift, and the elect angels, Ра... 


that thou obferve thefe things ! without тығы. | 


preferring one before another, doing no- ¢ Pen. is 
thing by partiality. d ch, 6. 15 
22 *Lay hands fuddenly on no man, j, ху, 
"neither be partaker of other men's fins; ! 05 
keep thyfelf pure. Ee 
23 Drink no longer water, but ufe актуу" 
and 9$. 
thine often infirmities. fa (ішің 
24 "Some men’s fins are open before- 819 
hand, going before to judgement; and "bs 
(оте men they follow after. 
25 Likewite alfo the good works of Jome 
are manifeft beforehand; and they that 


are otherwife cannot be hid. 


Qu AP. OE 
1 Of the duty vf fervants. Not to have fellow- 
ір with new-fangled teachers. 6 Godlinefs is 
: great gain: vo and love of money the root of 
all evil. 11 What Timothy is to flee, and what 
10 follow; 17 and whereof to admonifh the rich. 
20 To keep the purity of true dofirine, and to 
avoid profane janglings. 
Lr as many *fervants as are under the brr! 5" 
oke count their own mafters worthy Ti, 29 
of all honour, ^ that the name of God and b Imi ss 
his doctrine be not blafphemed. 5 
2 And they that have believing mafters, 
let them not defpife them * becaufe they « €" +» 
ate brethren; but rather do them fervice, 
becaufe they are faithful and beloved, !,°7/* 
partakers of the benefit. ?'Thefe things dch 41 
teach and exhort. fiche 1:16 
3 If any man * teach otherwife, and con- 27$, 
fent ‘not to wholfome words, even the 1922, 
words of our Lord Jefus Chrift, sand to forex 


Маі, 52. 5 
от. 2, 24 


Tit. 2, 5 


2 Tim. 4, 7. 
a Phil. * 
15 14. 

wer. 19. 

b Hebr, 13. 


cch. 5$ 2T. 
4 Deut. 32. 


p 
p 6. 
John s. 21. 


€1 Tim,1.2, 


dRom, 1.8, | 
Ерһеб x.16. 
сАФѕ 2a, — 


vants. 


| T Gr. fo 
| their vailing, 


+ Ver, $55 
‚ uRom.125, 
' 1 Cor, 9% 

‚ 10. I4. 

Са]. ^ 6. 
| Phil. 2.25, 

1 Thef. 5, 
13, 15. 
4 Hebr, 13, 


417. 
‚ X Adis 28, 


ip is. 
atth, 10, 
10. 
Luke то, 7. 
1 Or, under, 


avithont 
prejudice, 
€ Acts 6.6, 


The love of money the root of all evil. 


2 Tim, 2.237 


Tit. 3.9. , 
Кі бог. ы. 


16. 

ch. 1.6. 

| Or, Galle 

mgs one of 

anopher. 

2: Tim. 3.8. 

mTit, 1. 11. 

2 Pet. 2; 3, 

n Rom. 16, 
m. 

» Tim, 3. 5 

o Pf. 37. 16, 

Prov, 15. 

36, & 16. 8, 

Hebr, 15. 5. 

pe 1, 21, 
f. 49. 17. 

Prov. 27.24. 

Ecclef. 5.16» 

q Gen. 28, 


40, | 
Hebr. 15. 5. 
r Prov. 15. 
27.20.21, 
&а$. 20, 
Matt, 13.22» 
James 5. 1. 
8ch, 3. 7. 
toh. 1. 19. 
uExod.25.8. 
Deut, 16.19, 
Or, бегл 
(іша, 

ха Tim, 

3. 224 
yDout.53.1. 
2Tim, 3.17» 
21 Cor, g. 
15, 26. 

ch, 1, 18. 

2 Tim. 4.27» 
a Phil. $ 
12 Jẹ 

ver. 19, 

b Hebr, 13» 
2% 

cch. 5. 2T. 
d Deut. 32. 


39 
1 Sam, 2. 6. 
Jolin s. 21. 


hoe TO 
Eph. 3, 6, 
Mie 3. 2 

Hebr, 9, 25, 


сіТіт,1,2, 


d Rom, 1, 8, 
Ephel 1,16. 


the doctrine. which is according to godli- 
neis ; 

4 He is l proud, * knowing nothing, but 

doting about 'queftions and ftrifes of 
words, whereof cometh envy, ítrife, rail- 
ings, evil furmifings, 
. 5 * lI Perverfe difputings ОЁ! men of cor- 
rupi minds, and deftitute of the truth, 
2 прройпа that gain is godlinefs: "from 
fuch withdraw thyfelf. 

6 But °godlinefs with contentment is 
great gain. 
‚ 7 For ? уе brought nothing into 74i 
world, and it is certain we can carry no- 
thing out. 

8 And * having food and raiment let us 
be therewith content. 

9 But 'they that will be rich fall into 


temptation ‘and a (паге, and 70 many | 


foolifh and hurtful lufts, ‘which drown 
men in deftruction and perdition. 

то "For the love of money is the root 
of all evil: which while fome coveted 
after, they have ! erred from the faith, and 
pierced themfelves through with many 
forrows. 

11 *But thou, > О man of God, flee thefe 
things; and follow after righteoufnefs, god- 
linefs, faith, love, patience, meeknefs. 

12 * Fight the good fight of faith, *lay 
hold on eternal life, whereunto thou art 
alfo called, "and haft profefled.a good pro- 
feflion before many witneffes. 

13 *I give thee charge in the fight of 
God, ? who quickeneth all things, and 


il) TIMOTHY. 


Paul's love for Timothy. 


before Chrift Jefus,.° who before Pontius 
Pilate witneffed a good l confeffion ; 

14 That thou keep 74; commandment — 
without (ров, unrebukeable, ‘until the ap- | 
pearing of our Lord Jefus Chrift : 

15 Which in his times he thall fhew 
who is *the bleffed and only Potentate, 
^ the King of kings, and Lord of lords; 

_ 16: Who only hath immortality, dwell- 
ing in the light which no man can ap- 

proach unto; * whom no man hath feen, 177.77; 
nor can fee: !to whom Ze honour and jon 6.45. 
power everlafting. Amen. [D e 

17 Charge them that are rich in this 14625 
world, that they be not highminded, “nor &4 п. & 
truft in t^uncertain riches, but in °the m Jobsr.24 
living God, ? who giveth us richly all 16557: 
things to enjoy ; Маг, 19.24. 

18 That they do good, that ‘they be {бле ` 
rich in good works, * ready to diftribute, 

Їз willing to communicate ; 

19 ‘Laying up in ftore for themfelves a 
good foundation againft the time to come, 
that they may “lay hold on eternal life, 

20 О Timothy, *keep that which is 


Anno 


& 3,14 
I 2 
гоо» ~ 
Тер SARCA 
1 Thef, 3. 
13. & 523. 
pene 
Rev. 17. 
14. & 19,16. 


| committed to thy truft, 7 avoiding profane 


and vain babblings, and oppofitions of {ci- 
ence falfely fo called: 

21 Which fome profefling * have erred 
concerning the faith. Grace Ze with thee. 
Amen. 


12. I3. 
rar arg 
s Gal, 6. 6. 
Hebr.15,16, 
t Matth. 6. 


« The firt to Timothy was written 
from Laodicea, which is the chief- 
ей city of Phrygia Pacatiana. 


The Second Ері е of Pau. the A poftle to TIMOTHY. 


CH A.P, I. 

1 Paul sloveto Timothy, audtheunfeigned faith which 
was in Timothy himfelf, his mother, and grand- 
mother г 6 he is exhorted to ftir up the gift of God 
which was in him, 8 іо be fredfaft and patient 
in perfeculion, 13 and to perfift inthe form and 
truth of that doéirine which he had learned of him. 
15 Phygellus and Hermogenes, and fuch like are 
noted, апа Onefiphorus is highly commended. 

AUL * ап apoftle of Jefus Chrift by the 

will of God, according to " the promife 

of life which is in Chrift Jefus. 
2<То Timothy, my dearly beloved (оп: 

Grace, mercy, and peace, from God the 

Father and Chrift Jefus our Lord. 

3 3I thank God, * whom I ferve from 
my forefathers with pure confcience, that 


*. fwithout ceafing I have remembrance of 


fi Ther. 1. 
2. & 5, 10. 
$61,449.21, 


thee in my prayers night and day; — . 
4*Greatly deüring to fee thee, being mind- 
1 


ful ofthy tears, that I may be filled with joy; 
< When I call to remembrance ? the un- 
feigned faith that is in thee, which dwelt 
firt in thy grandmother Lois, and ! thy і А8161, 
mother Eunice; and I am perfuaded that 
in thee alfo. 
6 Wherefore I put thee in remembrance кх Thea: 
* that thou ftir up the gift of God, which 54$; , 
is in thee by the putting on of my hands. ікті 
7 For ! God hath not given us the Spirit 4a: 
of fear; ™but of power, and of love, and ^R?m46. 
of a found mind. Rev, 1,2." 
8 "Ве not thou therefore afhamed of Pri өз. 
ethe teftimony of our Lord, nor of me {Созге 
Phis prifoner: 3 but be thou partaker of rrTim.t1, - 
the afflictions of the gofpel according to 21556 
the power of God; Hebr. s. 1 
9” Who hath faved us, and ‘called zs with ‹ Rom. з. 
t ES le , 
an-holy calling, ‘not according to our Tis." 


works, but "according to his own purpofe 3,5?» $ 


hx Tim, 1, 
5, & 4 6. 


Paul's 


exhortations to Timothy. | 


and grace, which was given us in Chrift 
Jefus “before the world began ; 3 
10 But 715 now made manifeft by, the 


‘appearing of our Saviour Jefas Chrift, 


*who hath abolifhed death, and hath 
brought life and immortelity to light 


. through the gofpel : 


11 * Whereunto I am appointed a preach- 
er, and an аро е, and. à teacher: of the 


“о, Gentiles. 


12 ^For the witich caufe I alfo fuffer 


. thefe. things: neverthelefs I am not a- 
; fhamed : * for I know. whom I have libe- 
"7 lieved, and am perfuaded that he is able 
`1. to ‘keep that which I have committed 


сіРес4,10. 


\ Or, trufted, 


1 Tim, 6. 


unto him. againft that day. 

13 ' Hold faft* the form of found words, 
‘which thou haft heard of me, “іп faith 
and love which is in Chrift Jefus. 

14 "That good thing which was com- 


225. mitted unto thee keep by the Holy Ghoft 
15 "which dwelléth in us. 


15 This thou knoweft, that "all they 


‚з Which are in Afia be*turned away from me; 


of whom are Phygellus and Hermogenes. 
16 The Lord? give mercy unto ‘the houfe 


- of Onefiphorus; ' for he oft refrefhed me, 


and ' was not afhamed of ' my chain: ` 

17 But, when:he was in Rome, he fought 
me out very diligently, and found ze. 

18 The Lord grant unto him "that he may 


find mercy of the Lord ^ in that дау: and 


. in how man 


things he 7 miniftered unto 


* me at Ephefus, thou knoweft very well. 


ver, 12. 
yHebr.6.10. 


ат Тит 3,2. 


ch, І. 2. 


b Eph. 6.10. 


CHAT 14 
1 He is exhorted again to conftancy and perfe- 
verance, and to do the duty of a faithful fer- 
vant of the Lord, in dividing the word aright, 
and fhunning profane and vain babblings. 17 
Of Hymeneus and Philetus. 19 The foundation 
of the Lord is fure. 22 He is taught whereof 
to beware, and what to follow after, and in 
what fort the fervant of the Lord ought to be- 
have himfelf. 
HOU therefore, * my fon, >be ftrong 
in the grace that is in Chrift Jefus. 
2 * And the things that thou haft heard 


' of me lamong many witneffes, ‘the fame 
' commit thou to faithful men, who ай 
‚ be *able to teach others alfo. 


3‘ Thou therefore endure hardnefs, ғаѕ 


‚ a good foldier of Jefus Chrift. 


4 "Мо man that warreth entangleth 
himfelf with the affairs of гли life; that 
he may pleafe him who hath chofen him 


to be a foldier. , 

< Апа! a man alfo ftrive for mafteries, 
yet is he not crowned, except he ftrive 
lawfully. 


IL TIMOTHY 


Of Hymeneus and Philetus. 


6 *l'The hufbandman that laboureth 
muft be firft partaker of the fruits. E 
7 Confider what I fay; and the Lord t~ 
give thee underftanding in all things. pis 
8 Remember that Jefus Chrift ! of the 1957» 


Anno 
DOMINI 


п/ба: 


feed of David "was raifed from the dead man, la- 
according to my gofpel : 7257 
9 ° Wherein I fuffer trouble, as an evil 4 pes- 
doer, ? even unto bonds; ? but the word of fui. 
God is not bound. TA ? 
то Therefore "І endureall things for the 2857» 
elect’s fakes, ‘that they may alfo obtain the ә : cv: 
falvation which is in Chrift Jefus with оо 
eternal glory. 
‘ita 
ph. АГА 


20. 
Phil, 1. 1, 


him: 
12 “If we fuffer, we fhall alfo reign with 
him : Y if we deny Aim, he alfo will deny us; 
13 *If we believe not, yet he abideth 
faithful: *he cannot deny himéelf. С 
14 Of thefe things put them in remem- шко. g 
brance, ^charging them before the Lord $5, n 
‘that they ftrive not about words to no xkemi;; 
profit, ёи? to the fubverting of the hearers. y mak” 
15 Study to fhew thyfelf approved unto (55%, | 
God, а workman that needeth not to Luke 12.9 
Бе afhamed, rightly dividing the word of a 23 
mnt анан ттт — 3 Numb. 
16 But *íhun profane and vain bab- 
blings: for they will increafe unto more zi. 4. 
ungodlinefs. "boo 
17 And their word will eat as doth a ‘ie gq 
lcanker: of whom is *Hymeneus and 7.46. 
Philetus ; ier 
18 Who fconcerning the truth have er- ға 
red, *íaying that the refurre&ion is paft зо, 7" 
already; and overthrow the faith of fome. 1:3 Tim & 
19 Neverthelefs ^ the foundation of God в: Cor. 
ftandeth ! fure, having this feal, The Lord тмә, 
iknoweth them that are his, And, Let Kim's. 
every one that nameth the name of Chrift : Join: 
depart from iniquity. |7 Or, ғай) 
зо *Виї in а great houfe there аге not Jaio 
only veffels of gold and of filver, but alfo 14-37 
of wood and E earth; ' and (оте to ho- 16 
nour, and fome to difhonour. ы 
21 ™If a man therefore purge himfelf 
from thefe, he fhall be a veel uito honour, sz. 1. 
fanctified, and meet for the mafter’s ufe, 1985-17 
and ” prepared unto every good work. ° 
22 Flee alfo youthful lufts: but ° follow p 
righteoufnefs, faith, charity, peace, with 
them that "call on the Lord ‘out of a: 
pure heart. i 
25 But * foolifh and unlearned queftions 7864 
avoid, knowing that they do gender ftrifes. 
24 And ‘the fervant of the Lord muft t, Tim. 
not ftrive; but be gentle unto all men, %2У,, 
‘apt to teach, ! patient, Or, fir- 


Iring, 


а 


Ог, of no 


judgement. 
8.18.59.11. 
X Phil, 2,22. 
iTi 

gont follower 
4%. 

j Аёз 14. 
45, 50. 
Pats ц 
1% 

a AG 14. 


Tim. 4. 6. 
|ы» haf 
мп а dili- 


+ Gr.anvake, 
z 1 Tim. 3 


ЖАСТА 


( 


1 


1 
1 
I 


hiletus, 


man, la- 
douring 
Sirf, те) 


| nomeo 


Enemies of the truth defcribed. 
25"In meeknefs inftru&ing thofe that 
орға themfelves; *if God peradventure 
will give them repentance ” to the acknow- 
, ledging of the truth; 
26 And that they may t recover them- 


{ С г. taken 


alive, 


a 1 Tim, 4. 


1. 

eds 3 

2 Pot. 3 3 

1 John 2.18, 2 

ude 18. 
Phil.2.21, 


mPhil. 3, 19+ 
з Petis. 13, 
& 


С, 
Jude 4. 19. 


niTim, 5.8, 
Tit. 1. 16. 

oaThef.3.6. 
1 Tim. 6. s. 
р Matt, 23, 


› (е1уеѕ = out of the (паге of the devil, who 
are t taken captive by him at his will. 

1 He advertifeth him of the times to come, 6 de- 
Jeribeth the. enemies of the truth, 10 propound- 
mendeth the holy feriptures. 

HIS know alfo, that * in the laft days 
ог men {hall be ° lovers of their own 
felves, * covetous, 3 boafters, * proud, f blaf- 
, thankful, unholy, sd 
3 ^ Without natural affection, ! truce- 

x fierce, defpifers of thofe that are good, 
omr3t — 4 ' Traitors, heady, highminded, ™ lovers 

Or, make 

ma 5 Having a form of godlinefs, but ^ de- 
x 2 53$. nying the power thereof: ° from fuch turn 

‚ 6 For "of this fort are they which creep 

into houfes, and lead captive filly women 
7 Ever learning, and never able * to come 

to the knowledge of the truth. 
qe 

qitimay, Mofes, fo do thefe alfo гей the truth: 
times s men of corrupt minds, ' | reprobate con- 
tKom.1.25, 

her g But they fhall proceed no further: for 
l0?» their folly fhall be manifeft unto all men, 
хз то "But Mthou Һай fully known my 
ШЕТІ do&rine, manner of life, purpofe, faith, 
ил а dili- 
2i 11 Perfecutions, afflictions, which came 
j4851* unto me Yat Antioch, * at Iconium, “ас 
afas, but tout of them all the Гога: delivered 

а ape 
Ы зә. Chrift Jefüs fhall fuffer perfecution. 
Aas 14.22 13 d But evil men and feducers fhall wax 
3, deceived. | | 
+4 But ‘continue thou іп the things 
affured of, knowing of whom thou һай 
learned zZem ; 
known ‘the holy ícriptures, which are 
able to make thee wife unto falvation 


ӘС HAP. II. 
eih unto him his own example, 16. and com- 
erilous times fhall come. 
phemers, *difobedient to parents, un- 
. breakers, !falfe accufers, *incontinent, 
i Rom.1.31. 
of pleafures more than lovers of God ; 
Tit. 2. 3. 
10. away. 
laden with fins, led away with divers lufts, 
8'Now аз Jannes and Jambres withftood 
cerning the faith. 
vEx.7.12.& "as their's alfo was. 
1 Tim. 4. 6. 
1-0 longfuffering, charity, patience, 
ГРА з. Lyftra; what: perfecutions I endured: 
12 Yea, and * all that will live godly in 
Мак. 16.24. es . 
worfe and worfe, deceiving, and being 
. which thou haft learned and haft been 
15 And that from a child thou haft 
through faith which is in Chrift Jefus. 


"CHAP. IV. 


Paul's charge to Timothy. 


16 £ АП fcripture zs given by infpiration Anno 
of God, * and 2 profitable for doctrine, for 20М1ҺІ 
reproof, for correction, for inftru&ion in wa 
righteoufnefs : сама” 

17 * That the man of God may Бе perfect, һКошаз.` 
ПЕ throughly furnifhed unto all good works. 


and diligence, 6 certifieth him of tha nearnefs of 
tain other things which he wrote for; 14 warn- 
an/wering : 19 and foon after he concludeth. 
Е s А ch. 2. 14, 
the quick and the dead at his appearing 
out of feafon; reprove, ‘rebuke, ‘exhort ¢ 1 Tim. з. 
20 
will not endure ‘ found doctrine; *but 13. 
RT А 
g ch. 3. 6. 
4 And they fhall turn away z/Aeir ears 


i 1 Tim. 6. 
11. қ 
CHAP. IV. 
I He exhorteth him to do his duty with all care 
his death; 9 willeth him to come fpeedily unto 
kim, ала to bring Marcus with him, ала cer- 
. eth him to beware of Alexander tie faith; 16 
informeth him what had befallen him ct his first 
I * Charge thee therefore before God, and a vim. s. 
the Lord Jefus Chrift, " who fhall judge 5:254 
b Аёз 10, 
and his kingdom ; T 
2 Preach the word ; be inftant in feafon, 
with all longfuffering and doctrine. Tit.1.13-& 
3 * For the time will come when they 3/55, ,. 
after their own lufts fhall they heap to £i 
themfelves teachers, having itching ears ; 
from the truth, and * (hall be turned unto һ 1 Tim. 1, 
fables. 5 де 


Eph. 4. 11. 

Lon fidi 
om.1s.1 

Col.1. ip 


alio that love his appearing. 

9 Do thy diligence to come fhortly unto 
me: - P ch, 1.12, 
10 For *Demas hath forfaken me, * hav- шы» 
ing loved this prefent world, and is depart- 7 : І. 
ed unto Theffalonica; Crefcens to Galatia, ` 
Titus unto Dalmatia. 

11 * Only ‘ Luke is with me. Take 5 5гесһ. r. 
" Mark, and bring him with thee: for һе: Go, 4.13. 
is profitable to me for the miniftry. PM 

12 And ; Tychicus have I (ent to E- 25.1557. 
phefus. тайы 

13 The cloke that I left at Troas with (rf) 
Carpus, when thou соте, bring with Tits. is. 
thee, and the books, dur efpecialy the, „ы, 
parchments. M - 

14 ? Alexander the copperfmith did me? 22x77 
much evil: * the Lord reward him accord- j? , , 
ing to his works: Rev, 18, 6, 

Ttt i 


1 Pet. 5.4. 
pe gy 


Qualifications of minifters. 


Anno 14:0f whom be thou ware ао; for he 


DOMINI hath greatly: withítood ! our words. | 


16 At. my бгії an(wer no man ftood with 
me, * but all же? forfook me: >I pray God 
that it may not be laid to their charge. 

17 © Notwithítanding the Lord. Жооб 
with me, and ftrengthened те; that by me 
the preaching might be fully known, and 
that all the Gentiles might hear: and I was 
delivered *out of the mouth of the lion. 

18 * Апа the Lord (Һай deliver me from 
every evil work, and will preferve me unto 
his heavenly kingdom: * to whom Ze glory 
for ever and ever. Amen. 


GJ 
l Огу ен 
тгаслэлрз. 
p hints 5 
b Adti 7.60, 
c Matth, 16. 
39. 
Ads 25. 11. 
& 27.23. 
d Asg, 
mt 17, 
18. 


Eph. 4. 8. 
€ Pf.22. 21. 
2 Pet, 2.9. 
f Pf, 121. 7. 
p Rom.1r. 


6. 
Gal. т. $ 
Hebr, 13.21. 


TITUS. ‘The mouths of evil teachers muft be flapped. 


Атто 
DOMINI 
66. 


V) 
hiA&s Y8,5, 
Rem. 16.3, 
i a Tim, r, 
r 


k Ads 19% 


22. 
Rom.16,14, 
1 As 204, 
& 21.29. 
m ver. 9 
n Са!. 6, 19, 
Philem, 2$ 


19 Salute ^ Prifca and Aquila, and ! the 
houfhold of Onefiphorus. s 
20 *Eraítus abode at Corinth: but ! Tro- 
phimus have I left at Miletum fick. 
21"Do thy diligence to come before winter. 
Eubulus кемде, thee, and Pudens, and 
Linus, and Claudia, and all the brethren. 

22 “Тһе Lord Jefus Chrift 2e with thy 

fpirit. Grace de with you. Amen. 

4 Тһе fecond epi unto Timotheus, 
ordained the firít bifhop of the church 
of the Ephefians, was written from 
Rome, when Paul was brought be- tr. ci 
fore * Nero the fecond time. қалы 


emperor Nat, 


The ЕріШе of PAUL to TITUS. 


CHEA D. UL 
5 For what end Tilus was left in Crete. 6 How 
they that are to be chofen miniflers, ought to be 
qualified. 11 The mouths of evil teachers ta be 
ms flopped: та aud what manner of men they be. 
" Рен fervant of God, and ап аро Ше 


Anno 
DOMINI 


of Jefus Chrift, according to the 
faith of God's elect, and ? the ac- 

: knowledging of the truth * which is after 
* godlinefs ; 

-2 l € In hope of eternal life, which God, 
ithat cannot lie, promifed * before the 
world began ; · 

Ad But hath in due times manifefted his 
word through preaching, * which is com- 
mitted unto me "according to the com- 
mandment of God our Saviour; 

4 To Titus, * mine own fon after ! the 
лаз. common faith : T Grace, mercy, ала peace, 

"13 from God the Father and. the Lord Jefus 

: Chrift our Saviour. 
2. 5 For this caufe left I thee in Crete, that 
‘thou fhouldeft ^ fet in order the things 


із a» 
&7.15.&8.6. 
3623 & 12. 
1& >12 


that are l wanting, and ° ordain elders 1р | 


every city, as I had appointed thee: 


6 *If any be blamelefs, 3 the hufband of | 
3. опе: wife, " having faithful children, not 


'* accufed of riot, or unruly. ' 

13 7 For a ы пор mutt be blamelefs, as ' the 
riTim.s {teward of God; not felfwilled, not foon 
мень angry, ‘not given to wine, no ftriker, * not 
45 талы, given to filthy lucre; 2 

сенер 8 * But a lover of hofpitality, a lover of 
Eph. $ 18. | good men, fober, juft, holy, temperate; 
uiTim 3 07 Holding faft * the faithful word | ав 
aPe - һе hath been taught, that he may be able 
losga ° by found do&rine both to exhort and to 
convince the gainfayers. 


hings. 
g Thef. 2. ‹ ^ ы 
10 For ° there are many unruly and vain 


25% 
2 Тіт. 1.13, 
2 pp 
154549. the circumcifion : 

Tim. 2. 2. || Or, іл reaching. а 1 Tim. x. xo, & 6, 3. 2 Tim 4. 4. ch, 2, 1» 
Байт. c Rom, 16,13. d Asa 1, 3 3 


talkers and ° deceivers, * {pecially they of 


її Whofe mouths muft be ftopped, -wa 
‘who fubvert whole houfes, teaching w. > 
things which they ought not, ‘ for filthy 1,15% 
lucres fake. | ` 


к Ads 17, 


12 © One of themfelves, even a prophet of ha сот, 
their own, faid, The Cretians are alway Zw. 
liars, evil beafts, flow. bellies. i cha. a. 

a Wherefore 


13 This witnefs is true. ae 
rebuke them fharply, that they may be їе 
i found in the faith; Man. ies 

14.* Not giving heed to Jewith fables, m Len. 
and ! commandments of men, that turn E75 
from the truth. а 

15 ? Unto the pure all things are pure: &10.2325, 
but ^unto them that аге defiled and unbe- 2740434, 
lieving 27 nothing pure; but even their 23: Kg. 
mind and confcience is defiled. ju Т" 

16 They profefs that they know God; {84 n 
but *in works they deny Лол, being abomi- 2, 
nable, and difobedient, "and unto every good il Or, «4 
work ! reprobate. pas 

CHAP. IL 
1 DireGions given unto Titus both for his dorine 

and life. 9 Of the duty of Jervants, and in 

general of all С^ аз. - 

Бет {peak thou the things which be- a : Tims 
come * found do&rine: n 


2 Тіт. 

2 That the aged men Бе | fober, grave, cù xo j 
temperate, * found in faith, in charity, in Teiln 
patience. dh à 

3 * The aged women likewife, that they 915531. 
be in behaviour as becometh ! holinefs, not Jor 4j 
І falfe accufers, not given to much wine, j Or mok- 
teachers of good things; do ‘ 

4 That they may teach the young wo- for wit 
men to be ! fober, * to love their hufbands, 25559 
to love their children, 

5 To be difcreet, chafte, keepers at home, $i. 22 
good, © obedient to their own hufbands, 
"that the word of God be not blafphemed. 

6 Young men likewife exhort to be! fo- 
ber minded. 


ДОп та 


Dire 
Anno 


DOMIN] 
65. 


кі Tim. 4. 


13 
1 Bet. 53» 
h Eph.6.24. 
i1 Tim.6,3. 
'k Neh. 5. 9. 
1 Tim. 5.14. 
jy Pet, 2. 22. 
15 & 3. 16. 
12 Thef, 3. 


1 
m Eph, 6.5. 
Col. 3. 22: 
yTim.6.1,2. 
1 Pet. 2. 18. 
nEph. 5.24. 
|05, gain- 
Aying e 
МЕЕ. 16. 
Phil, 2. 15. 
p Rom, 5. 


15 
ch. 3. 4 5% 
1 Pet, s. 12. 
195 that 

ringeth fal- 
vation to, ай 
mm, hath ap- 
tared, 

Luke 3, 6. 
Join 19 
1 Tim. 2. 4« 
rLuke 1.75. 
Yom. 6. 19. 
Eph, х, 4. 
Col. 1, 22. 
1Thef. 4-7. 
s1 Pet. 4,2. 
1Jolin 2.16. 
їл Сог, 1,7. 


1 John 3, 2, 
16. & 19. 5. 
ca Tim4.2, 


aRom.14.1. 
r Pet, 2. 13. 
b Col. х, то, 
*'lim.2.21, 


à Ephef, 3.1. | 
M I. 
2 Tim. x, 8. 


ver. 9. i 
b Pliil.2.2 c. 
€ Col. 4. 17. 
d Phi}.2.26, 
eRom.36.5. 
1Сог,16.19. ( 


Rom.16.23, 
1 AQ: 20,4, 
& 21.29; 
m ver. 9, 
n Gal. 6, 18, 
Philem, 25, 


% Gr. бу 


«r2, OT, the 
emperor Nat, 


€ Matt, 25, 


, m Luke зт, 


39, 40. 41, 
| Rom. 14.14. 
2 


о, 


4% Tim. % 
ude 4 
j Rom, 1, 
28 


E" Tim. 3. 5, 
| | Or, му 
Judgement, 


жа 
е 
59 

E 
3 

3 


›10.& 3.1, 
У F Pet, узир 
t | Or, Aoly 
women, 
» | Or, mak- 
bales, 
2 Tim, 3. 3 
> || Or, wife. 
1 Tim. $ 
э 14. 
е г Cor. 1% 


54. 
y ph, $ 22 
Col, 3, 15. 
9 1Тіт.2.11. 
1 Pet. 5.15) 
* f Romas 
a 1 Tim. 6. i 
| Ог, ги 


Diretttons for life and doctrine. 


sominy 7 "In all things fhewing thyfelf a pat- 
6 егп ФҒ good works: in doctrine /hewing 
Masa. UNcorraptnefs, gravity, " fincerity, 
C 8 ‘Sound fpeech, that cannot be con- 
h Eph.6.24. demned ; * that he that is of the contrary 
ies, Part! may be afhamed, having ‘no evil 
т, thing to fay of you. f 
m 3.36 9 Exhort ™ fervánts to be obedient unto 
H their own mafters, and фр pleafe them well 
nip. 65. ^ in all уйй у; not l'anfwéring again; 
Wwe» ^ ro Not purloining, but fhewing all good 
fidelity ; ? that they may adorn the doctrine 


1 Pet. 2. 18, 
nEph, 6.24. 


ongan- Of God our Saviour in all things. | 
11 For *the grace of God I that bringeth 
falvation * hath appeared to all men, 


0 Mat. 16. 
Phil, 2. 15. 
p Rom. 5. А " 
; 12 Teaching us ' that, denying ungodli- 
nefs “апа worldly lufts, we (һоша live 
foberly, righteoufly, and godly, in this pre- 
fent world; . 

13 ‘Looking for that bleffed " hope, and 
joint.» the glorious * appearing of the great God 
Шамы and our Saviour Jefus Chrift; 

Xom.6.1. 14.7 Who gave himfelf for us, that he 

dif might redeem us from all iniquity, * and 
purify unto himfelf * а peculiar people, 
* zealous of good works. 

15 Thefe things fpeak, and * exhort, and 
rebuke with all authority. * Let no man 
defpife thee. 


* ch. .2.& 3,7. x Col. 3. 4. 2 Tim. 4. 1.8. Hebr. 9. 28. 1 Pet.1.7. 
+2. y Gal. т. а. & 2. 20. Eph. c. 2, 1 Tim.2,6. 2 Hebr.g. 14. a Ex.15. 
16. & 19. 5. Deut, 7.6.8 14.2.6:26, 18. І Рег, 2,9. bEphef,2, 10, ch, 3. 8. 


ez Tim4.2« d x Tim, 4. 12. 

CHAP, IH. 

1 Vitus is yet further diretied by Paul, both con- 
cerning the things he fhould teach, and not 
teach: | Yo he is willed alfo to reject obftinate 
hereticks: 12 which done, he appointeth him 
both time and place, wherein he fhould come 
unto him s and fo. cancludeth. 

U T them in mind * to be fubje@ to 
hi ee principalities and powers, to obey ma- 
fEph. а.а. giftrates, " to be ready to every good work, 
8100.6 2° То {реак evil of no man, “to be no 
һә. т. brawlers, ёш? ° gentle, fhewing all f meek- 
Col. 1. зт. nefs unto all men. 

з For € we ourfelves alfo were fometimes 


1$ 
сї, 3. 4 $. 
1 Pet, s. 12. 
| Or, that 
ringeth fal 
vation to, all 
mm hath op- 
раға, 

Luke 3, 6. 


1 Thef. 4-7. 
s1 Pet, 4.2. 
1jJolin 2,16. 
t 1 Сог, 1.7. 
Phil. 3. 20. 

g Pet. 3. 12, 
u А5 24 


aRom.13.1. 
1 Pet, 2. 13. 
b Col. x. 10, 
2 'Tim.2.21, 
Hebr. 23.21. 
CEph.4.51r. 
d2 Tim, 2. 


1 Pet, 43 


PHILEMON. 


Heretichs to be rejected. 


fooli(h, difobedient, deceived, ferving divers _ Anno 
lufts and pleafures, living in malice and en- 79М1МІ 
vy, hateful, ала hating one another. E - 

4 But after that ^the kindnefs and |923" 
Поуе of Сой our Saviour toward man 12.2. 
appeared, 20.& БАГ» 

5 “Мос by works of righteoufnefs which Gala. 16. 
we have done, but according to his mercy 212+ 
he faved us, by ' the wafhing of regenera- 2 Tim. 1.9. 
tion, and renewing of the Holy Ghoft ; yh gas 

6 "Which he Шей on us t abundantly 12:22, 
through Jefus Chrift our Saviour ; ” 

7 ? That being juftifed by his grace, 
“че fhould be made heirs ғассогііпо to 
the hope of eternal life. 

8 * This 17 a faithful faying, and thefe 
things I will that thou affirm conftantly, 
that they which have believed in God 
might be careful "(0 maintain good works. р 
Thefe things are good and profitable unto 
men. 

9 But *avoid foolifh queftions, and ge- chs. 14. 
nealogies, and contentions, and Йтіуіле 5 трт 
about the law; 'for they are unprofitable c» 1.14- 
and vain. w e 

10 А man that is an heretick " after the 
firt and fecond admonition х reject ; 

11 Knowing that he that is fuch is fub- Xoms6.17. 
verted, and finneth, > being condemned of 2 Thet. 3.6. 
himéelf. : 

12 When I fhall fend Artemas unto thee, 
or *Tycbicus, be diligent to come unto 
me to Nicopolis: for І have determined 
there to winter. 

15 Bring Zenas the lawyer and * Apollos 
on their Journey аак that nothing 
be wanting unto them. 

14 And let our's alfo learn ° to ! maintain 
good works for neceffary ufes, that they 
be * not unfruitful. 

15 All that are with me falute thee. 2. 
Greet them that love us in the faith. Раш 

è IT. 
Grace Ze with you all. Amen. Col v; io, 
q It was written to Titus, ordained the 2? "5 
fir(t bifhop of the church of the Cre- 
tians, from Nicopolis of Macedonia. 


25 
oel 2. 28. 
John 1. 16. 
ARS 2.33.8 

10.45. 

[- % 6» 
+Gr. richly. 
nRom.3.24, 
Gal. 2. 16. 


Ч2Сог,13.2.. 
x Matt, 18, 


2 Ads 204, 
2 Tim.4,12. 


a Ads 18, 
24. 


Р ver. $. 

| Or, proffe 
[bau cd 
Eph. 4. 28, 
RM 15, 


The ЕріШе of PAUL to PHILEMON. 


Anno 


DOMINI 4 He rejoiceth to hear of the faith and love of 
а Philemon: 9 whom he defireth to forgive his fer- 
vant Oncfimus, and lovingly to receive him again. 


Р: U L'a prifoner of Jefus Chrift, and Ti- 


a Ephef,3.x. 

E mothy our brother, unto Philemon our 
dearly beloved, * and fellowlabourer, 

2 And to cur beloved Apphia, and * Ar- 

chippus ‘our fellow foldier, and to *the- 


church in thy houfe: 


d Phil.2.2.6. 
tRon.16.s. 
1Cor, 16.19, 


3 ‘Grace to you, and peace, from God f £ph,1. 2; 
our Father and the Lord Jefus Chrift.. . 

4 £I thank my God, making mention of с Eph. 
thee always in my prayers, 2 

5 ^ Hearing of thy love and faith, which 
thou һай toward the Lord Jefus, and to- <! 
ward all faints; 

6 That the communication of thy faith | 
may E i efieQual ' by the acknow- `} 

tte 


. Philemon exhorted to forgive his fervant. HEB REWS 


Anno 


ver. 20, 1 
1 1Thef;2.6. 
“та venis 


n Со], 4.9. 


о1Сог,4,14. 
Gal, 4. чы 


Р 1 Сог, 16. 
27. 
Phil. a. 30. 


4 2 Cor.g.7. 


r So Gen, 


ledging of every good thing which is in 
you in Chrift. Jefus. + 

7 For we have great Joy and confolation 
in thy love, niat the bowels of the faints 
k are refrefhed by thee, brother. 

8 Wherefore, ! though I might be much 
bold in Chrift to injoin thee that which is 
convenient, 

9 Yet for love's fake I rather befeech zee, 
being füch an one as Paul the aged, ™ and 
now alfo a prifoner of Jefus Chrift. 

10 I befeech thee for my fon ^ Onefimus, 
° whom I have begotten іп my bonds: 

1* Which in time paft was to thee un- 
profitable, but now profitable to thee and 
to me: 

12 Whom I have fent again: thou 
therefore receive him, that is, mine own 
bowels: 

13 Whom I would have retained with 
me,- ” that in thy ftead he might have 
miniftered unto me in the bonds of the 
gofpel : 

14 But without thy mind would I do 
nothing; ‘that thy benefit fhould not be 
as it were of neceflity, but willingly. 

15 "For perhaps i therefore departed 
for a feafon, that thou fhouldeft receive 
him for ever ; 


Chrift far above angels. 


Anno 


16 Not now as a fervant, but above a 
fervant, *a brother beloved, fpecially to me, 
but how much more unto thee, ‘Poth in 
the flefh, and in the Lord? , 

17 If thou count me therefore "a part- 
ner, receive him as myfelf. 

18 If he hath wronged thee, or oweth 
thee ought, p that on mine account ; 

19 I Paul have written 27 with mine own 
hand, I will repay 2: albeit I do not fay 
to thee how thou oweít unto me even 
thine own {elf befides. 

20 Yea, brother, let me have joy of thee in 
the Lord: х refrefh my bowels in the Lord. х ve. 

21” Having confidence in thy obedience y 2 Cen 7. 
I wrote unto thee, knowing that thou wilt '" 
alfo do more than I fay. 

22 But withal prepare me alíoa lodging : 
for * I truft that? through your prayers I z Phil.zas, 
fhall be given unto you. MS e. 

23 There falute thee * Epaphras, my fel- 11; 
lowprifoner in Chrift Jefus; 

24° Marcus, ? Ariftarchus, * Demas, f Lu- 
cas, my fellowlabourers. d 

25 “Тһе grace of our Lord Jefus Chrift 
бе with your fpitit. Amen. 


t Col, 3.23, 
u 2 Cor, 8, 
23. 


11. 
ч Written from Rome to Philemon, by 5,2 T»« 
Onefimus a fervant. 


The ЕріШе of PAUL the Apoftle to the HEBREWS. 


СНАР. 1. 


‚ 1 Chrift in thefe laß times coming to us from the 


Father, 4 is preferred above the angels, both in 
perfon and office. 


3. 
т OD, who at fundr times and * in 
3 divers manners {pake in time paft 


unto the fathers by the prophets, 
2 Hath *in thefe laft days * fpoken unto 


6 us by Ais Son, * whom he hath appointed 
- heir of all things, * by whom alfo he made 
5а. the worlds; 


3! Who being the brightnefs of his glory, 
and the exprefs image of his perfon, and 


x 8 upholding all things by the word of his 
6. power, "when he had by himfelf purged 


cb.8.1.& 10. 
32.8 12.2. 
x Pet. 2.22. 
k Eph.r.21. 
Phil, 2.9, 10, 
1 Pf.2. 7. 
A&s 13. 33. 
ch. 5. 5: 


. m 2 Sam, 


24. s 
I Chron. 22. 
мае 
,80.26,27- 
Or When he 
ringeth 
ара. 
nRom.8.29, 
Col. 1. 18. 
Rev. 1. 5. 


- our fins, ‘fat down on the right hand of 


the Majefty on high ; 

. 4 Being made fo much better than the 
angels, as * he hath by inheritance obtain- 
ed a more excellent name than they. 

5 For unto which of the angels faid he 
at any time, | Thou art my Son, this day 
have I begotten thee? And again, ™I will 
be to him a Father, and he fhall be to me 
a Son? 

61 And again, when he bringeth in "the 
firftbegotten into the world, he faith; 


“Апа let ‘all the angels of God worfhip po 


him. PL. 97. 7. 
Ф And tof the angels he faith, ? Who 16:377 
maketh his angels fpirits, and his minifters P Р/1944 
a flame of fire. 
.8 But unto the Son he faith, 9 Thy a Píass;. 
throne, O God, % for ever and ever: а 
ghteoufnefs zs the {ceptre of toa 
А їшї ыл}, 


the heavens are the works of thine hands. 
11 ' They fhall регі; but thou re- 
maineft: and they all (hall wax old as doth 
a garment; hd 
12 And as a vefture fhalt thou fold 1643255. 
them up, and they fhall be changed: but PË 4, з. « 
thou art the fame, and thy years thall not 91i; 
fail. Рап ава 
13 But to which of the angels faid he ағ 79820, 
any time, "Sit on my right hand, until I Mat. 
make thine enemies thy footítool ? Pir 
14 * Are they not all miniftering {pirits, 


ver. 3. 


AQS 12, 7) 
&C,8& 27,259 


Anno | 
DOMIN! 
64.- 


[gu 
yRony8.17 
Tir. 247» 
Jama 6. 
1 Pet 3. 7% 


+ Or. run 


12. & 27.26 
c ch. то, 28 
29. € 12,2 
d Matth 3 
f 7. 

dark 1. 14 
ch. x. 2. 
eLuke т. 2 
f Mark 16, 


h 1 Cor. 12, 


infonior ta, 
т. Ма. 
2$. 18. 


Ша 20, 17. 
om.'8. 20. 
a Pf. 22, 02. 


‚ X VET. 


> у 2 Сог, у, 
7 16, 


t 


Li 
Ф 


ЕЛЕСІ 
& 2.24. 
а 2 Cor, 1, 


. dE 
b Col.i.7.& 
4. 12. 


a C AQS IS 
Y2. 25. 
d A&s 19, 
t 29.& 27.2. 
Col. 4. 10. 
е Col. 4.14, 
Із Тіт, 4. 


7 9 РГ.45.6,7, 


1 
Ё + Gr. righ 
nefs, ог, 


Jiraightncfs, 


t Mai. 34.4. 
& 51. 6. 
Màtt.24.55. 
2Pet,3.7,10. 
Rev. 21. 1. 
u Pf. 110.1, 
Мак, 22.44. 
» Mark 12.36. 
Luke 20,42. 
l ch. 10. 12. 


us 


Car, 
I Matt. 18.10, 
Luko 1.19. 
&2. 9.13. 
_ A&s 12.7, 
3 &C,8 37,250 


Оре dio fy Chri. | 
Ame . ferit forth to minifter for them who Thall 
по ан ! be v heirs of falvation ? 


CHAP) II. 

т We ought. to be obedient to Chrif Fefus, 5 and 
that becaufe he vouchfafed to take our nature 
upon him, X4 as ituwas: neceffary. 

dedos we ought to give the more 

' earnelt heed to the things which we 
have heard, left at any time we fhould 

t let them flip. 

2 For if the word *fpoken by angels 
was'ftedfaít, and > every tranfgreffion and 
difobedience received a juft recompence of 
reward ; 

3* How fhall we efcape, if we negle& fo 
great falvation ; *which at the firt began to 
be fpoken by the Lord, and was *confirm- 
ed unto us by them that heard Ay; 

4 f God alfo bearing them witnefs, % both 
with figns and wonders, and with divers 
miracles, and l"eifts of the Holy Ghoft, 
‘according to his own will ? 

5 For unto the angels hath he not put 

in fubjection * the world to come, whereof 

' we fpeak. | 
6 But one іп а certain place teftified, 

faying, ' What is man, that thou art mind- 

ful of him? or the fon of man, that thou 
vifiteft him ? 

7 Thou madeft him fa little lower than 
theangels; thou crownedft him with glory 
and honour, and didft fet him over the 
works of thy hands: 

8™ Thou haft putall things in fubjection 
under his feet. For in that he put all in 
fubjeCtion under him, he left nothing shat 
15 not put under him. But: now *we fee 
not yet all things put under him. 

9 But we fee Jefus, ° who. was made а 
. little lower than the angels | for the fuf- 
30913.10 fering of death, ^ crowned with glory and 
agaa e honour; that he by the grace of God 
због. s. 1s. оша tafte death * for every man. 
ijonzs то" Богі became him, ‘for whom are 
iw iSe, all things, and by whom are all things, in 
: Кот, 11. bringing many fons unto glory, to make 

.'the captain of their falvation: “perfect 
through fufferings. 

11 For *both he that fan&ifieth and they 
who are fanctified > аге all of one: for 
which caufe *he is not afhamed to call. 
them brethren, | 

12 Saying, * I will declare thy name unto 
my brethren, in the midft of the church, 
will I fing praife unto thee. 

.4 13 And again, "I will put my truft in 

s. him. And again, * Behold I and the child- 
ren * which God hath given me. 

14. Foraímuch then as the children are 


Leam) 
yRom;$.17. 
Tit. 557^ 
Jann. $, 
1 Ре 3. 7. 


T Ог. run 
out as hs 
ing аге]. 
qc 
РГ. 68. 17. 
Aas 7. 53. 
Cal. 5, 19, 
b Numb, 
15. 30) 31, 
Deot. 4. 3» 
& 17.2. 5, 
12. € 27. a6. 
c ch. 10. 28, 
29. & 12,25. 
d Alatth, 


» 17: 
Мак 1, 14. 
ch. Y. 2. 
eLuke т. 2, 
f Mark 16, 


22: 43* 
1 АТА 
tributions, 

h 1 Сог. 12, 
41. bs 

i Eph. 1.5.9» 
k ch 6. с? 
2 Pet. % 13 
1 Job 7. 17. 
РІ. 9, 4, с. 
“144-3. 
fon a 

irlo suhile 
inferior Фо, 
m Matth. 
M 18, 

1 Сог,15.27» 
Eph. ей 
ch, 1. 13. 

n 1 Cor. 15. 


25, 
o Phil; 2. 


ch. 5. g. 
xch. 10, 10, 
м 

y AQS 17. 
26. 

2 Matth, 
2$. 10, 

ies 20, 17. 


Rom, 8. 20. 
a Pf. 22, a2, 


h . 6. 
Q 11, 12. 


` 


CHAP NY. | 


Chri more worthy than Mofes. 
partakers of flefh and blood, he * al(o him- 


Anno, 


felf likewife took part of the (^e; ‘that POMNI 
through death he might deftroy him that CEZ 
had the power of death, that is, the devil; 

16 And deliver them who е through fear 
of death were all their lifetime {ubje@ to 


e john z, 14. 
Козы8. 4. 
ЕМІ. 2. 7. 
f a Cor. 15» 
545 55. 
Col. 2. 15. 
2 Tim. 1.10, 
gLuke 1.74. 

om. 8. 15, 
2 Тіп. 1.7. 
t Gr. he 


taketh not 


bondage. 

16 For verily the took not on Aim the 
nature of angels; but he took on Ain the 
feed of Abraham. х 

17 Wherefore inall thingsit behoved him »i of an- 


^to be made like unto 4% brethren, that Senay’ 
he might be ‘a merciful and faithful high {дете 
prieft in things pertaining to God, to make ^ иста 
reconciliation for the fins of the people. 45547 
18 к For in that he himfelf hath faffered keh. 4. 15, 
being tempted, he is able to fuccour them E755 ^ 
that are tempted. 
CHARPIN. 
1 Chrift is more worthy than Mofes: 7 thereforé 
if we believe not in him, we fhall be more worthy 
of punifkment than hard-hearted Ifrael. 
\ Herefore, holy brethren, partakers 
of “the heavenly calling, confider 3Rom. x 7. 
the Apoftle and High Pricft of our pro- Eph, 4-1, 
“ Phil. 3. 14. 
feffion, Chrift Jefus; 6-4 5.24 
2 Who was faithful to him that tap- ? Ti» x o. 
pointed him, as alfo * Mofes was faithful b Romas. 
in all his houfe. yt. 
3 For this maz was counted worthy of 55.5. 
more glory than Mofes, inafmuch as ‘he r & gaix 
who hath builded the houfe hath more f Gr made. 
honour than the houfe. : 
4 For every houfe is builded by Tomie 2.7. 
тап; but * he that built all things is God. 
5 ‘And Mofes verily was faithful in all his 
houfe as*a fervant, * for a teftimony of-thofe 
things which were to be fpoken after} 
6 But Си as ‘a fon over his own 
houfe ; “whofe houfe are we, 'if we hold 


| faft the confidence and the rejoicing of the 


hope firm unto the end. 

7 Wherefore (as ™the Holy Ghoft faith, 
a То day if ye will hear his voice, 

8 Harden not your hearts, as in the pro- 
vocation, in the day of temptation in the 
wildernefs : 

9 When your fathers tempted me, proved 
me, and faw my works forty years. 

10 Wherefore I was grieved with that ge- 
neration, and faid, They do alway errin¢herr & 5.2. 
heart; and they have not known my ways. ch. 6.11." 

11 So I fware in my mm t'They fhall 5 2535. 
not enter into my reft. з А8 

12 Take heeg? brethren, left there be in п M om 
any of you ап evil heart of unbelief, in оу 
departing from the living Сод. 27е 

13 But exhort one another daily, while it 
is called То day ; left any of you be barden- 

тїї? 


& 8. 31. 
h Баш. 18, 
15, 18,19. 
ich, L 2. 
k 1 Cor. 3. 
16. & 6. 19. 
2 Cor. 6. 16, 
Ephef. з. 
21,22, 
1 Tim, 5.15. 
Д Pets. 9 
ver. І 
Matth, 10, 
22. & 24. 13» 


The Chriftians ref. 


Anno 


POMINI 
0064. 
[o 


o ver, 6, 


p ver, 7: 


q Num. 14. 
2. 4. 11.24. 
о, 
eut, з 


34. 36. 38. 


ed through the deceitfulnefs of fin. 

14 For we are made partakers of Chrift, 

«АҒ we hold the beginning of our confi- 
dence ftedfaft unto the end; 
15 While it is faid, ° То day if ye will 

hear his voice, harden not your hearts, as 
in the provocation. 

16 “Ғог fome, when they had heard, did | 
provoke: howbeit not all that came out of 
Egypt by Mofes. 

17 But with whom was he grieved forty 


r Numb. ц. усагв? was it not with them that had fin- 
22.28 ned, ‘whofe carcafes fell in the wildernefs? 


Pf. 106. 26. 


з Cor. 10. 5 


54,35 
а 


а ch. 12, 15. 


+ Gr, the 
word of 
hearing. 
J| Or, бе» 
caufe they 
aware not 
united by 
faith to, 


b ch. 3, 14. 


c Pf, 95. 11 
ch, 3. 11. 


d Gen, 2.2. 


Exod, 20. 


31, & 51. 17 


18 And 'to whom fware he that they 
' fhould not enter into his гей, but to them 
that believed not ? мі 

19 ‘So we fee that they could not enter 
in becaufe of unbelief. 


С.Н А Р. ГУ. 

1 The reft of Chriftians is attained by faith, 12 
The power of God's word. 14 Ву our high 
Prieft Jefus the Son of God, fubjec? to infirmi- 
ties, but not to fin, 16 we muft and may go 
boldly to the throne of grace. 


ET *us therefore fear, left, a promife 

being left us of entering into his 

гей, any of you (оша feem to come 
fhort of it. 

2 For unto us was the gofpel preached, 
as well as unto them: but tthe word 
preached did not profit them, ! not being 
mixed with faith in them that heard 2. 

3 For we which have believed do enter 
into гей, as he faid, * As I have fworn in 
. my wrath, if they fhall enter into my reft: 
although the works were finifhed from the 
foundation of the world. 

4 For he fpake in a certain place of the 
feventh day on this wife, * And God did 
reft the feventh day from all his works. 

5 And in this p/ace again, If they fhall 
enter into my reft. 

6 Seeing therefore it remaineth that fome 


* mult enter therein, * and they to whom | it 


preached, 


1 Pf. o5. 7. 
ch, 3 7. 


f That is, 


оша, 


was firft preached entered not іп becaufe 
of unbelief : 

7 (Again, he limiteth a certain day, fay- 

‘ing in David, То day, after fo long a time: 
as it is faid, f To day if ye will hear his 
voice, harden not your hearts. 

8 For if ! Jefus had given them reft, then 
would he not afterward have fpoken of 
another day. 

9 There remaineth therefore a !reft to 
the people of God. 

10 For he that is entered into his reft, 
he alfo hath ceafed from his own works, 
as God did from his.) 


11 Let us labour therefore to enter into ! 


HEBREWS 


that reft, let any man fall * after the fame 
example of ! unbelief. 
12 For the word of 


Chris priefthood. 


Anno 


DOMINI 
. ч 64. 
God ғғ * quick, and UX, 


ch. 3. 12, 


powerful, and * fharper ‘than any. * twò- 553 


edged fword, piercing even to the dividing 


afunder of foul and fpirit, and of the joints ! 


and marrow, and z ‘a difcerner of the J 


thoughts and intents of the heart. 


4 
13 ™ Neither is there any creature that is i 
not manifeft in his fight : but all things are 5 


naked запа opened unto the eyes of him 
with whom we have to do. 

14 Seeing then that we have °a great 
high prieft, "that is paffed into the heavens, 


Jefus the Son of God, *let us hold ѓай our п f 


profeffion. 

15 For’ we have not an high prieft which 
cannot be touched with the feeling of our 
infirmities ; but ' was in all points tempted 
like as we are, ‘ yet without fin. 


16" Let us therefore come boldly unto the : 
throne of grace, that we may obtain mercy, : 


and find grace to help in time of need. 
СОҒАР. V. 


I The authority and nonour of our Saviour’s - 


priefthood: 11 negligence in the knowledge 
thereof is reproved. 


FS every high prieft taken from among 


men ĉis ordained for men ^in things $ 


pertaining to God, * that he may offer both 
gifts and facrifices for fins : 

2 *Who !can have compaffion on the 
ignorant, and on them that are out of the 
way ; for that “һе himfelf alfo is сотрай- 
ed with infirmity. 

3 And 'by reafon hereof he ought, as 
for the people, (о alfo for himfelf, to offer 
for fins. 

4* And no man taketh this honour unto 
himfelf, but he that is called of God, as 
h арау Aaron. 

5 ‘So alfo Chrift glorified not himfelf to 


unto him, * Thou art my Son, to day have I 
begotten thee. 

6 As he faith alfo in another place, 
! Thou ағ? a prieft for ever after the order 
of Melchifedec. 

7 Who in the days of his fle(h, when he 
had ™ offered up prayers and fupplications 
"with ftrong crying and tears unto him 
*that was able to fave him from death, and 
was heard ! іп that he feared ; 

8 * Though he were а Son, yet learned 


4. 15. 
|| Or, сап 
reafonably 

сағ with. 


5. 40 
1 Chron, 
23. 13. 

i John 
L27, 
ch. 1. 5, 


1 Pf. 110. 4. 
ch.7, 17,21. 


m Matth, 


26.39.42.44. 


Mark 14. 
6. "s 


he ‘obedience by the things which һе ж 


fuffered ; 


9 And ‘being made perfect, he became | 
the author of eternal falvation unto all them ғ 


that obey him; 
о 


obn 8, $4, 


be made an high prieft; but he that faid kP 


12. 
2 Pet. 


33. 15. 
y ch. 6. 1. 
21 Cors. 


1,2) 3 
Ф Gr. hath 
no experience, 


Eph. 4. 14. 
1 Put. 2% 
Or, perfect. 
! сар 2. 6. 
Eph. 4. 13. 
Phil. 3. 15. 
| Or, of ал 
Abit, OT, 
рајот. 
b Ifai, 7. 15, 
1 Cor. 2, 
Ip I5. 


1, 31, 32. 
ch, ro. 26. 


16. 
x Ма." 


ar Cor. 13. 
11, & 14.20. 


© ( 


оой. The danger of apoftacy. 
Anno Anno то Called of God an high prieft * after 
DOMINI M DOMINT the order of Melchifedec. 

i C——À ат Of whom “we have many things to 
— ЕО $. Тау, and hard to be uttered, feeing ye are 
орау ие? 16. * dull of hearing. "ur 
hii qoa, тї 16 12 For when for the time ye ought.to be 
1423.19 ытын teachers, уе have need that one teach you 
E MN jue again which Ze Y the firft principles of the 
i Prov. 5, 4 EM oracles of God ; and are become fuch as 

Anh. T1777. have need of *milk, and not of ftrong 
& 2. 16 ат Сог, 13. meat. 
11 Cor 14 11 & 14.20. ‚ . +; 
24) 25. їрп. 4-14 13 For every one that ufeth milk ts 
E [on jd unfkilful in the word of righteoufnefs : 
95k Mice) for he is “а babe. | 
- n job 266 B 0.3.15. 14 But ftrong meat belongeth to them 
[I С Wise. that are lof full age, even. thofe who by 
och ger, Bee" reafon lof ше have their fenfes exercifed 
Вела E 15:25 > to difcern both good and evil 
| см Ib 15. j 2 ? 
г Ilai, 53.5 
сһ, 2. if C H A P. УІ. 
кыс: 1 He үүө " fall da feum, the faith, 
ЕСІ 11 but to be fledfafl, 12 diligent ала patient io 
| таты „ wait upon God, 13 becaufe God is тој fure in 
us his promife. - - 
u Ephef, 2 : 
r4 Rd Бата Herefore *leaving lthe principles of 
ch. 10. 2, 13» 14» Б 
гараз 9 di eae . the do&rine of Chrift, let us go on 
4 word of tre unto perfection ; not laying again the foun- 
dation of repentance *from dead works, 
To t : and of faith toward God. : 
pw oss 2 * Of the doctrine of baptifins, “and of 
pini na laying on of hands, *and of refurrection of 
send .6. the dead, гапа of eternal judgement. д 
yo 3 And this will we do, *if God permit. 
> beit witk 4 For ^z R жо» re та 
- fLev/4. 3, were once enlightened, and hav 
өлі . k the heavenly gift, and ' were made par- 
xem P takers es v M EI ірі 
$ And have tafted the good word of God, 
E 2 Giron, 2d the powers of ^the world to come, 
) john 3. 27. 6 If they (hall fall away, to renew them 
3 Numb. 16, again unto repentance ; ?feeing they crucify 
АЩ) ‘to themfelves the Son of God абе, and 
E : put Aim to an open ћате. _ ү 
Етем 7 For the earth which drinketh in the 
| fn ' rain that cometh oft upon it, and bringeth 
ch.7. 1721 | 0^ ^7 - forth herbs meet for them ! by whom it is 
, mir УЯ oPh. 63.10 dreffed, °receiveth blefling from God: 
T 8 ? But that which beareth thorns and 
Joha 17. 1. ‚ briers zs rejected, and ғ nigh unto curfing: 
Te whofe м * sd burned. ЫЫ : 
у 45: But, beloved, we are perfuaded better 
| MS : hinds of you, and things that accompany 
nes falvation, though we thus fpeak. 
hon ee то * For * God i; not unrighteous to for- 
| Ais ру . get? your work and labour of love, which 
Hier ye have fhewed toward his name, in that 
Mark igat “уе have ' miniftered to the faints, and do 
| Jobn 12.37. minifter. 
| r Phil.2, $ 11 And we defire that "every one of you 
Кү ти do fhew the fame diligence *to the full | 


CHAP. VII. 


God is moft fure in his флот. 


affurance of hope unto the end = А Anno 

12 That ye be not flothful, but followers PoM1N! 
of them who through faith and patience 2—2 
Y inherit the promifes. ток 

13 For when God made promife to А- 
braham, becaufe he could fwear by no 
greater, “һе fware by himfelf, 

14 Saying, Surely МеЙіпе I will bles 
thee, and multiplying I will multiply thee. 

15 And fo, after he had patiently endured, 
he obtained the promife. 

16 For men verily fwear by the greater : 
and “ап oath for confirmation zs to them 
an end of all ftrife. 

17 Wherein God, willing more abun- 
dantly to (hew unto * the heirs of promife 
“the immutability of his counfel, t con- 
firmed zź by an oath: 

18 That by two immutable things, in 
which 7¢ was impoflible for God to lie, we 
might have a {trong confolation, who have 
fled for refuge to lay hold upon the hope 
å fet before us: 

19 Which /оре we have as an anchor of 
the foul, both fure and ftedfaft, “апа which 
entereth into that within the veil ; 

20 'Whither the forerunner is for us 
entered, evez Jefus, * made an high prieft e 24 
for ever after the order of Melchitedec. 


СНАР МШ 
1 Chrift Jefus is a pricf after the order of Melchi- 
fedec, 11 and fo far more excellent than the 
pricfts of Aarons order. 
а Gen, 14, 


OR this * Melchifedec, king of Salem, Ст 

prieft of the moft high God, who met ` 
Abraham returning from the flaughter of 
the kings, and Ыейеа him; 

2 To whom alfo Abraham gave a tenth 
part of all; firft being by interpretation 
King of righteoufnefs, and after that alfo 
King of Salem, which is King of peace ; 

3 Without father, without mother, twith- 
out defcent, having neither beginning of 
days, nor end of life; but made like unto 
the Son of God ; abideth a prieft continually. 

4 Now confider how great this man was, 
> unto whom even the patriarch Abraham 6 Se. r4. 
gave the tenth of the fpoils. 1 

5 And verily * they that are of the fons 
of Levi, who receive the office of the prieft- 
hood, have a commandment to take tithes 
of the people according to the law, that is, 
of their brethren, though they come out of 
the loins of Abraham: 

6 But he whofe ! defcent is not counted 10, 
from them received tithes of Abraham, 7457 
“апа bleffed * him that had the promifes. 295€ 

7 And without all contradiction the lefs = Rom. «. 
is bleffed of the better. Gad 

Tet, 


a Exod: 


22. II. 


b ch. zr. 9, 
c Rom, 11, 
29. 

T Gr, 
intorpoled 


бітуед бу 
ап oath, 


d ch. 12. т. 


е Lov. 16, 
15. 


+ Gr, 
ТТА 
фейіңтег, 


с Numb. 
18. 21. 26, 


Melchifedec and Chrif. HEBREWS Chrif’s фе мой unchangeable. The 


Amo 8 And here men that die receive tithes ; | own fins, “and then for the people's: for | Au Anno 
DOMINI but there he receiveth them, fof whom it] "this he did once, when he offered up POMMI M тоют 
бүр? is witneffed that he liveth. himfelf.: 00 MP t 
zé" 9 And as I may fo fay, Levi alfo, who re- | 28 Forthe law maketh " men high priefts 1,.^" '* о Rom, 3 

ceiveth tithes, payed tithes in Abraham. | which have infirmity; but the word of the х от. €. ch: 10, 17. 
_ 10 For he was yet in the loins of his] oath, which was fince the law, maketh the ch. o. 1s. p s Cor. 
o when Mels ifedec met m. 5 Son * who is t confecrated for evermore. T әм) d 
її * If therefore perfection were by the ; ЖАЙЫН. 10, 
Levitical Кой, (for under it thei iin CHAP. VIII. Т. toe 
ple received the law,) what further need |! By the eternal pricfthood of Chrif, the Levitical perfect, 
was there that another priet fhould rife | priefihood of Aaron is abolifhed у 7 and the tem- 
after the order of Melchifedec, and not be | poral covenant with the fathers, by the eternal 
called after the order of Aaron? covenant of the gofpel. 
_ 12 For the priefthood being changed, | NIS of the things which we have T 
there is made of neceffity а change alfo of j « fpoken £i i; the funy: We have — 
the law. { басһ an high prieft, *who.is fet on the aEph.1.20, b Беа, 
13 For he of whom thefe things аге | right hand of the throne of the Majefty in ci.1°3" yea 
fpoken pertaineth to another tribe, of f the heavens; HOW M cem 
which no mán.gave attendance at the altar. 2 А minifter lof *the fanctuary, and of 0527 € Exod. а 
14 For 27 is evident that ^our Lord fprang | ‘the true tabernacle, which the Lord pitch- beh. 9: Шү. 5 
· out of Juda; of which tribe Mofes fpake | ed, and not man. КН ү 
nothing concerning priefthood. е For “every high prieft is ordained to 4.5.1. 31-33-84 
15 And it is yet far more evident: for | offer gifts and facrifices: wherefore ‘77 gs бЕр ss M ch. 6.19. 
that after the fimilitude of Melchifedec | of neceffity that this man have fomewhat 74% 95 
there arifeth another prieft, | alfo to offer. I Exod, 1 
16 Who is made, not after the law ofa] -4 For if he were on earth, he fhould not 30034. 
carnal commandment, but after the power | be а prieft, feeing that {еге аге рпейѕ 194 PR 
pem of an endlets life. _ _ | that offer gifts according to the law : а. 
cse 17 Еогће teftifieth, ‘Thou art a priet} 5 Who ferve unto the example and ‘ fha- {С°з 9.8 40.2 
& 6,20, for ever after the order of Melchifedec. dow of heavenly things, as Mofes was ad- & 10.1. Died 
krom a 18 For there is verily а difannulling of | monithed of God when he was about to 7744 
Са. the commandment going before for * the | make the tabernacle: *for, See, faith he, 20. а 
з weaknefs and unprofitablenefs thereof. that thou make all things according to the 1 occum 
En 19 For 'the law made nothing perfect, | pattern fhewed to thee in the mount. Es Mi 
‚ Rom, $, lbut the bringing in of ^a better hope did; | 6 But now "hath he obtained a more ex- д7 m Numa 
&%&3 | by the which "we draw nigh unto God.. | cellent miniftry, by how much alfo he is 63,9. ~ la 
Qu 2$ 20 And inafmuch as not without an oath | the mediator of a better l covenant, which jog ^ Жаза 
105 he was made pricf : was eftablifhed upon better promifes. Lov, 16.5 
wwe от (For thofe priefts were made 'with-] 7 ‘For if that-firft covenant had been ish ran MP iois 
Sohe #3, out an oath; but this with an oath by him | faultlefs, then (hould no place have been | о 08, 
&8.6. that faid unto him, “Тһе Lord fware and | fought for the fecond. | p hao 
Eph» ' will not repent, Thou ar? a prieft for ever 8 For finding fault with them, he faith, 9 john 14 
5. after the order of Melchifedec :) k Behold, the days come, faith the Lord, к з КАМ 
і 22 By fo much ? was Jefus made а furety | when І will make а new covenant with w° клоп. 
хг Ofa better teftament. 1 the houfe of Ifrael. and with the houfe of Сы 
Жолы, 23 And they truly were many priefts, | Judah: | (Қаша 
9 P. 1*4 becaufe they were not fuffered to'continue | 9:Not according to the covenant that I о Ерһа, 
1&& by reafon of death: 1 made with their fathers in the day when I ch. 7. 16. 
24 But this man, becaufe he continueth | took them by the-hand to lead them out of Cee 
een, сусг, hath Тап unchangeable priefthood. the land of Egypt; becaufe they continued а ae 
албет. 24 Wherefore he is able alo to fave them | not іп my covenant, and I regarded them y ch. то. 
I to the uttermoft that come unto God by | not, faith the Lord. MP ac 
him, feeing he ever liveth Чо make inter- | то For ‘this ¢s the covenant that I will 1% 5 lb b Aasa 
- ceflion-for them. | make -with the houfe of Ifrael after thofe | Eph. 1. 7. 
26 For fuch an high prieft became us, | days, faith the Lord; I will + put my laws tOr give сі. 
гез 615 ‘whois holy,.harmlefs, undefiled, feparate | into their mind, and write them | in their d dan Rev. 1 5 
- from Ñaners, "апа made higher than the | hearts: and ™ I will be to them а God, and ғ 2 аһ) 
heavens; ; they fhall be to me a people: nIfai. 54.130 bass 
27 Who needeth not daily, as.thofe high rı And "they fhall not teach every man 1516.45 4 Dano: 


priefts, to offer up facrifice, ‘firit for his | his. neighbor, and every man his brother, 27 16. 


ҡы ҡу 59 
x 1 
22 zm: 
© 
B 
е 


] ретй, 


2 5 


aS Ww" 


» aEph.1,26, | 
* Col. 3. 1, 


жы 
сө 
ті 
ES 
зі 
a 
r 


t 
ll Or, they 
аге рїї, 


‚ f Col. 2. 17, 


tofament. 


ich, 7, 11, 
18. 


Ich. 10. a6 


T Gr. give, 


|] Or, upon, 
m Zech. $, 
8. 


MI fai. 54-13 
Joha E 
1 Jobn 2 
27. 


The facrifices of the law, 
DOMIN! me, from the leaft to the greateft. 
am 


27,10,17. iniquities will I remember no more. 
p a Cor. s. 


away. i 
CHAP. IX. 


1 The rites and bloody facrifices of the law, 11! 
far inferior to the dignity and perfettion of the | 


blood and facrifice of Chrif. 


ГО”, HEN verily the firft covenant had 


«тетот, 


$44. а” For there was а tabernacle made; the 
2808.25. firft, © wherein was ° the candleftick, and 


1324. 6. called Ithe Sanctuary. 
1054, — 4f And after the fecond veil, the taber- 


1 Exod. 26. : t . 
31: 53: 840, nacle which is called the Holieft of all ; 
3 . 

th, 6.19. ^ 
у Ex2s10 ark of the covenant overlaid round about 
& 26. 33.8 ©, : h 

4. 3.21. with gold, wherein was ° the golden pot 
h Exod. 16, i Ал , 

s» that had manna, and ! Aaron's rod that 
1Non.17- budded, and “(ће tables of the covenant; 


k Exod. 25. And !over it the cherubims of glory 


penas ( ims OF g 
быз fhadowing the mercyfeat; of which we 


Dev. 10.2-5 cannot now {peak particularly. 
Kings 8. 5 
күті 6 Now when thefe things were thus or- 


10. 


l Exod. 2. firft tabernacle, accomplithing the fervice 
Lov. 16. 2. of God. 


»Wenat 7 But into the fecond went the high 
Bas 1, prieft alone ^ once every year, not without 


n Exod. зо. blood, ° which he offered for himfelf, and 
Le. 16.2. for the errors of the people: — 

bees 8 ? Tne Holy Ghoit this fignifying, that 
oc. 5.3. & Ithe way into the holieft of all was not yet 
P1015, made manifeft, while as the firft tabernacle 
єй] was yet ftanding: , 
TOS 9 Which was a figure for the time then 
tT? prefent, in which were offered both gifts 


& 10, 1. 1I. 


меу. and facrifices, " that could not make him 


Митьо. that did the fervice perfect, as pertaining 


7, &c. -. 
vEpharg to the conícience; — . 
qune" — 10JZ ich food only in * meats and drinks, 


and ' divers wa(hings, “and carnal | ordi- 
nances, impofed oz ¢hem until the time of 


reformation. 


Ur, сегсто- 
тісі. 

х ob. 9,1. 
y ch. 16. 1. 
2 ҚТ 8.2. 
а сп. 190.4. . 

b aaao "of good things to come, * by.a greater and 


Еа more perfect tabernacle, not made with 


Eph. 1 3 : Ж > 
сіз үн hands, that is to fay, not of this building ; 
Reuse 12 Neither ? by the blood of goats and 
$9 ра. calves, but ^ by his own blood ; he entered 
yer. 26.38. in © once into the holy place, ‘having ob- 


19904. tained eternal redemption for us. 
ема уз For if *the blood of bulls and of 


16, 


CHAP. IX. 
Aw faying, Know the Lord : for all (hall know | 


12 For I will be merciful to their un- | 
cRom.n. righteoufnefs, *and their fins and their | 


: 13?Inthat he faith, A new covenant, he | 
i hath made the firft old. Now that which | 


decayeth and waxeth old # ready to vanith | 
| ! „дрі for this caufe °һе is the mediator riez gs 
jort 


alfo l ordinances of divine fervice, and | 
| alfo of neceflity I be the death of the te- 2:172 


P'ixos. 25. * the table, and the fhewbread ; which is | 


4 Which had the golden cenfer, and 8 the | 


9,21. 
2 Сов, 5. dained, "the'prieíts went always into the | 


11 But Chrift being come хап high prieft | 


Jar inferior to the facrifice of Chrif. 


goats, and ‘ the afhes of an heifer fprink- _ Anno 
ling the unclean, fanctifieth to the purify- DOMIN! 
ing of the flefh : М 27 
14. How much more £ fhall the blood of {Nm 
Chrift, ^ who through the eternal Spirit g 1 Pet 3. 
i offered himfelf without ! {pot to God, io 1.7, 
k purge your confcience from dead works BY": 
™ to ferve the living God? 1 Pet, 5.18. 


е new teftament, Р that by means of 27:27; 
à 4 [| Or, faule, 
death, for the redemption of the tranfgref- K ch, 1.3. 


fions that were under the firft teftament, lees 
‘they which are called might receive the ^ Le r 
promife of eternal inheritance. Rom. 6. 13. 


16 For where a teftament is, there muft 1 Per. 4. 2. 


ftator. lE 12.24. 
17 For "а teftament zs of force after men 5456 


are dead: otherwife it is of no ftrength at 1527 


all while the teftator liveth. ponds 
18 * Whereupon neither the бг tefa- 08.35, 
s Exod. 24. 


ment was і dedicated without blood. ium 
19 For when Mofes had fpoken every l'or. 
precept to all the people according to the 7774 
law, “һе took the blood .of calves and of * Exod. 24- 
goats, " with water, and l (carlet wool, and Lev: 16. 14. 
hyflop, and fprinkled both the book, and 15480, 
all the people, 6, 7.49. 5i. 
20 Saying, х This is the blood of the |, р. 
== which God hath injoined unto м 
21 Moreover У һе fíprinkled likewife y Exod. 29.- 
with blood both the tabernacle, and all 1528 xs, 
the veffels of the miniftry. Her. rd 
22 And almoft all things аге by the law.” E 
purged with blood; and * without fhed- 215942745, 
ding of blood is no remiffion. 
23 Jt was therefore neceflary that * thea c. s. s 
patterns of things in the heavens fhould 
be purified with thefe; but the beavenly 
things themfelves with better facrifices 
than thefe. 
24 For ° Chrift is not entered into the 5 «5.625. 
holy places. made with hands, «vAzcA are 
the figures of ‘the true; but into heaven it- < 23.2. 
felf, now èto appear in the prefence of u ж 
God for us : SMS 
25 Nor yet that he Mould offer himfelf е e.z. " 
often, as "the high prieít entereth into d»; 5; a. 


the holy place every year with blood off. 
others ; в 1Cor. 1o, 


“26 For then muft he often have fuffered GL 
басе the foundation of the world: Бие рг 9 
now fonce “іп the end of the world bath Ecclet3.20.. 

1 Or, 9,10, 


he appeared to put away fin by the facrifice hen 
of himfelf. kien m. 


The sveabnefs of the law Jacrifices. 
з look for him fhall he appear the fecond 
DOMIN! time without fin unto falvation. 


3. 
m CHAP. X 
O7 à TÀhe weaknefs of the law-facrifices. 10 The 
Sacrifice of Chriffs body once offered, 14 for 
ever hath taken away fins, 10 An exhortation 
to hold faf the faith, with patience and thank/- 
Ec giving. М 4 2. 22 
3001217" TOR the law having “а fhadow °o 
ТЕ Е good things to come, and not the ver 
image of the things, * can never with thofe 
facrifices which they offered. year by year 
continually make the comers thereunto 
* perfect. 

2 For then ! would they not have ceafed 
to be offered? becaufe that the worthip- 
pers once purged fhould have had no more 
confcience of dins.: ` 

3° But in thofe/aerfices there is a remem- 
brance again made of fins every year. 

4 For ' z zs not poflible that the blood of 
bulls and of goats fhould take away fins. 

< Wherefore when he cometh into the 
world, he faith, £ Sacrifice and offering 
thou wouldeft not, but a body ! haft thou 
prepared me: 

6 In burnt offerings and /acrifices for fin 
thou haft had no pleafure. 

7 Then faid I, Lo, I.come (in the volume 
of the book it is written of me,) to do thy 
will, O God. Д 

8 Above when he faid, Sacrifice and 
offering and burnt offerings and offering 
for fin thou wouldeft not, neither hadít 

leafure therein; which are offered by the 
aw ; 

9 Then faid he, Lo, I come to do thy 
will, О God. Не taketh away the firft, 
that he may eftabli(h the fecond. 

то "Ву the which wil] we are fanctified 
‘through the offering of the body of Jefus 
Chrift once for a/. 

11 And every prieft ftandeth * daily mi- 
niftering and offering oftentimes the fame 
‚ facrifices, ' which can never take away fins: 

12 ? But this man, after he had offered 
one facrifice for fins, for ever fat down on 
the right band of God; | 

13 From henceforth expe&ing "till his 
enemies be made his footftool. 

14 For by one offering һе hath perfe&- 
ed for ever them that are fanctified. 

15 Whereof the Holy Ghoft alfo is a 
witnefs to us, for after that he had faid 
before, 

16 * This is- the covenant that I will 
make with them after thofe days, faith the 
Lord, I will put my laws into their hearts, 
and in their minds will I write them; 


Anno 


3. 
b ch.9 11. 
€ ch, g.9. 


d ver. 14. 
} Or, they 


«vould kave 
teajed t2 be 
offered, be- 


eaufey, Gc, 


eLev.16.21, 
ch, g. 7. 


f Mit.6.6,7. 
ch, о. 13, 


Jer. 6. 20. 
Amos $ 21, 
22. 

{| Or, thou 
ба) fittod me. 


h Jobn 17. 
19. 

Ch. 15. 12. 
i ch. 9, 12, 
k Num. 28. 


3. 
ch. 7. 27. 
l ver. 4. 


m ch. 1. 5. 
Col. 5. 1. 


n Pf. тто. T. 
Acts 2. 35. 
1 Cor.15 25. 
ch. І. 17. 
© тег, 1. 


р Jer.31-33, 


24. 
th, 8, 10, 12» 


HEBREWS 


1 remember no more. ; 


An exhortation to hold faft the faith, 
17 t And their fins and iniquities will I Е 


Аппо 
OMINI 
18 Now where remiffion of thefe is, there A 
i; no more offering for fin. EN. 
19 Having therefore, brethren, * ! bold- Тел he fui 
пё to enter ‘into the holieft by the blood 4 Rom.<., 
of Jefus, ң Pte 
зо Ву *а new and living way, which he Ї©г 
hath !confecrated for us, ‘through the P 
veil, that is to fay, his flefh; 2 
21 Апа heaving "an high prieft over *the 
houfe.of God ; 
22 Y Let us draw near with a true heart х 
“іп full aflurance of faith, bavingour hearts 15 
fprinkled * from ап evil conícience, and 
* our bodies wafhed with pure water. | 
23 < Let us hold faft the profeffion of our 
faith without wavering; for ‘he ¢ faithful 
that promifed : с 
24 And let us confider one another to 2 
provoke unto love and to good works : 
25% Not forfaking the aflembling of our- 
felves together, as the manner of fome 27; 1 
but exhorting оле another: and f fo much 
the more, as ye {ее * the day approaching. 
26 For ^ if we fin wilfully ‘ after that we 
have received the knowledge of the truth, 


ies bave, 


2. 


HA 
ch, 13. 20. 
p Matth.12, 
51, 32. 

ph. 4. 30. 
q Deut. 32. 


35. 
оттто. 
rDeu,32.36 
Pf. со, 4.& 
135+ 14. 

s Luke 12.5 
t Gal. 3.4 
2 Johns, 
uch. 6. 4. 


there remaineth no more facrifice for 26.4. 
fins, ч. 20, 21. 
27 But а certain fearful looking for of k Ezek. 36. 
judgement and * fiery indignation, which Zeph. r. 13, 
fhall devour the adverfaries. : MU TT 
28 ' He that defpifed Mofes’ law died 9.12.20 
жиш! mercy ? under two or three wit- m Deor, 
ne es: 2.0.61 4% 
29 "Of how much forer punifhment, John лт 
fuppofe ye, fhall he be thought worthy, пана 
who hath trodden under foot the Son of 2,5 у, 
God, and ° hath counted the blood of the 
covenant, wherewith he was fanctified, an 
unholy thing, ? and hath done defpite unto 
the Spirit of grace? 
o For we know him that hath faid, 
a Vengeance ZelozgetA unto me, I will re- 
compenfe, faith the Lord. And again, 
"Тһе Lord Ња! judge his people. ` 
31 ‘ Ге 1s a fearful thing to fall into the 
hands of the living God. x Ыш 
32 But ‘call to remembrance the former ёо. з. 1. 
days, in which, "after ye were illuminated, 2 569749 
ye endured “а great fight of afflictions; 4441, 
33 Partly, whilft ye were made Уа gaz- a Pil 1.7. 
ingitock both by reproaches and afflictions ; ене 
and partly, whilft “уе became companions 48552 
of them that were іо ufed. eov 
34 For ye had compaflion of me * in my уло 
bonds, and "took joyfully the fpoiling of уи. 
your goods, knowing tin yourfelves that zo.& 19.21. 
© ye have in heaven a better and an endur- Li 65. 
ing fubftance. 


d Matth. 5. 
12.& 10,32. 
е 10.21.19, 
Gal. 6,9. 
ch. 12. 1. 
f Col. 3. 24- 
ch. ge 15» 
Pet. 1. 6, 
| g Luke 18. 8. 
2 Pet. 3,9 
| hHab.2; 34 
i Rom.1.37« 
Gal. 3.11. 


k2 Pet. 2. 
20, 21. 


1 АФ 16. 
10,31. 

1 Thef. 3.9. 
a Thcf.2.14. 


YOr,greund, 
on, confidence 
a Rom. 8. 


d Gen, 4. 4. 
1John 5.12. 


е Gen.4.10. 
Matt.23- 35» 
di, 12. 24. 

| Or, is yet 
(pater of. | 
i Gen. 5:22, 


Wia. 4.10. | 
Eccluo. 44. 
166 49.14, 


қ Gen, 6.15. 
23. 
соо, 4. 


17. 
VOr, dcing 


жал, — шан. ж 


«А Сұ ы, A 


, Then he uid 

ла ada ; 

| 9 Rom, s.s, 

Eph, 2.1195 
(l'on ue 

г, liberty, 

Diss 


қ 
; 
> з John зо, 


. 20, 21. 
` К Ezek, 36, 


Yo 1. 18, 
& 5. 8 


3. 8. 
2 "Thef. 1,5. 

. Ch. 12, 29. 
l ch. 2.2, 

^ m Deut. 17, 
2.6. 19.15, 
Matt r$. 
Joba 8. 17. 

, 2 Сог,13.1, 

п сђ, 2.3. 


135: 14. 
| Mu eu 
t Gal. 3.4 
2 John $, 
ach, 6. 4. 
X Phil 1.29 
о. 
ol. 5. 1. 
y 1 Cor.4 0, 
z Phil.1.7.& 


414. 
a Thef.2.14. 
a РА, 1, 7. 
2 Tim. r. i6. 

' b Мас, 5.12, 

‚ AGS s. 41. 


ат. 1.2. 
І Ог, that ye 
‚ bae in your- 
„felus or, for 
ЖЕЛІГЕ 
с Matth, 6. 
20.40 19.21. 
Luke 12.34) 
1 Tim.6.19. 


What faith is. 


Anno 


ee Сай not away therefore your confi- 


é. . dence, * which hath great recompence of 


reward. 

36 * For ye have need of patience, that, 
о. after ye have done the will of God, "уе 

ы. might receive the promife. 
37 For * yet a little while, and ^ he that 
{hall come will come, and will not tarry. 
shee ES, 38 Now the juft Тай live by faith : but 
iRom1.17. if алу man draw back, my (ош íball have 
0a 3.2 no pleafure in him. , 
39 But we are not of them * who draw 

back unto perdition; but of them that 
1 Aas 16. - 1 believe to the faving of the foul. 


Vrat. s. . 
аар CHAP. Х|. 
1 What faith is. 6 Without faith we cannot 
pleafe God. 7 The worthy fruits thereof in the 
fathers of old time. 


OW faith is the ! fubftance of things 

= hoped for, the evidence * of things 

30.18. not feen. 

ое 2 For *Бу it the elders obtained а good 
report. ’ 

Through faith we underftand that * the 
worlds were framed by the word of God, 
fo that things which are feen were not 
made of things which do appear. 

4 By faith ? Abel offered unto God a 
more excellent facrifice than Cain, by 
which he obtained witnefs that he was 
righteous, God teftifying of his gifts: and 
eGeng.to. by it he being dead ° ! yet fpeaketh. 
02335 By faith "Enoch was tranflated that he 
Or, iy (оша not fee death; and was not found, 
fosa becaufe God had tranflated him: for be- 
ita. а. зо. fore his tranflation he had this teftimony, 
that he pleafed God. 

6 But without faith 77 т; impoflible to 
pleafe Aim: for he that cometh to God 
muft believe that he is, and 77a? he is a 
rewarder of them that diligently feek him. 
0.613. · 7 By faith * Noah, being warned of God 
ih. of things not feen as yet, ! moved with 
Vor, жі: fear, ® prepared an ark to the faving of his 
ipo, houfes; by the which he condemned the 
iRom.3.22. world, and became heir of ‘the righteouf- 
Wig, nefs which is by faith. 
kGena2, 5 Ву faith * Abraham, when he was 
Ай 7.2.3, called to go out into а place which he 
У fhould after receive for an inheritance, 

obeyed; and he went out, not knowing 
whither he went. | | 
9 By faith he fojourned in the land of 
|Gma2s. promife, as 77 a trange country, ! dwelling 
5.23155 in tabernacles with аас and Jacob, "the 
т. 6.27. heirs with him of the fame promife: 
ti». то For he looked for ^a city which hath 
ЕЕ $4 foundations, ° whofe builder and maker 2 
» God, 


v 
d Matth. 5. 
12, & 10.32, 


y Pet. 1. 8, 
gLuke 18. 8. 


k 2 Pet. 2. 
20, 21. 


Or, growed. 
Minus. 
а Rom. 8. 


c Gen. 1. 1, 
Pf. 33. 6. 
John 1. 3. 


ch. 1. 2. 


4 Сеп, 4. 4. 
1 John 5.12. 


Ecclus. 44. 
16.6 49.14. 


Rev. 21,2, 


CHAP. XI. 


The fruits of faith in the ancient fathers. 
11 Through faith alfo > Sara heríelf re- Anno 
ceived ftrength to conceive feed, and 4 was DOMINI 

delivered of a child when fhe was рай age, —°* 
bécaufe {he judged him ' faithful who had p Gen. 17. 
promifed. ғ. 

12 Therefore fprang there even of опе, $55, s, 
and *bim as good as dead, ‘/o many as 1Xom4.21. 
the ftafs of the {Ку in multitude, and as 532525. 
the fand which is by the fea оге innu- 199?» 
meraljle. Rom. 4. 18, 

13 Thefe all died tin faith, " not having t бт. 

d Р 5 according (o - 
received the promifes, but *having feen ju. 
them afar off, and were perfuaded of them, 2 \ 2 
and embraced zem, and 7 confefled that Joba 8. si. 
ел were ftrangers and pilgrims оп the VETRO 
earth. Ae 

14 For they that fay fuch things * de- pi 
clare plainly that they feek a country. 

15 And truly, if they had been mindful Fäi. 14 
of that country from whence they came 
out, they might have had opportunity to 
have returned, 

16 But now they defire a better country, 
that is, an heavenly: wherefore God is 
not afhamed *to be called their God: for а Fx2.3.6 
> he hath prepared for them a city. РА 

17 By faith ‘Abraham, when he was 27,5 
tried, offered up Ifaac: and he that had 5525-ші 
received the promifes ‘offered up his only s. 7 
begotten /0л. < Janis 

18.1 Of whom it was faid, * That in ? 0^7» 
I(aac (hall thy feed be called: Yan 270 

19 Accounting that God f was able to 1592 
raife Aim up, even from the dead; from 272921. 
whence alfo he received him in a figure. 

20 By faith £ Ifaac bleffed Jacob and E- oe 
fau concerning things to come. Жы 

21 By faith Jacob, when he was a dying, 

* blefled both the fons of Jofeph; and 594 
^er mto a leaning upon the top of his 1 6:4; 

aff. 29 

22 By faith * Jofeph, when he died, $ Gen. so. 
1 made mention of the departing of the кхейзызө. 
children of Ifrael; and gave commandment 95, „ 
concerning his bones. 

23 By faith ' Mofes, when he was born, 15:922. 
was hid three months of his parents, be- ^ 77e 
caufe they faw Ze was a proper.child ; and 
they were not afraid of the king's ™ com- т Exed. 1, 
mandment. ; 2 

24 By faith * Mofes, when he was come п хоё. 2. 
to years, refufed to be called the fon of ° ` 
Pharaoh's daughter ; / 

25 ° Choofing rather to fuffer affliction 9 Pf: 1 
with the people of God, than to enjoy the 
pleafures of fin for a feafonm; | 

26 Efteeming ? the reproach bof Chrift 25233. 
greater riches than the treafures in Egypt: / Cv. 


for he had refpect unto *the recompence a ch 10.35. 
of the reward, 


The fruity of faith, 6v. HEBREWS  <Amexhortationtofairh, patience BC. Con 


i хАапд 27 By faith ‘he ӘК Egypt; тібі fear- | апаар оз run * with: patience the tace Аш Anno 
DOMINI ing the wrath of the king: tor he endured, | that is fet before us, f ' vs ром 
t= as *{ееїпр; him who is іпуіПМес - 2 Looking unto: Jefus the Wauthor and —— M .—— 
teeta, г 28 Through faith "Һе kept thé pafs-over, | finifher of our faith; * who for the joy that 2. ^ * ar 
£1 and the dies of blood, leit lie that | was fer before him endured the сгоб,сбе- 1^ $9 M soos 
t Exod.t2, dellroyed the  firftborni fhould ‘tonach | fpifing the thame; and * is fet down at the с Кіт. п, hw 
Texada them. i j right hand of the throne of God. лыу L Romen 
2. 29 By faith "they paffed through the |. 3'For confider him that endured fuch 105, 2 Tim, 1. 
y]om625. Red fea as by dry та: which the Egyp- | contradiction of finners ава himfelf, m da 
(62:2 tians affaying to do were drowned. | "left ye бе wearied and faint in your minds. Puis, BM 2°, 
таен. 30 By faith *the walls of Jericho fell] 4° Ye have not yet refifted unto blood, è рғ» ко. 
z (Бн down, after they were сотрайей' about | ftriving againtt fin. БЕСІ EN 
b Ty feven S зао hs А TM pd forgotten the ue iva Pet. 525, ын 
€ Judg. 15. т By faith 7 the har a »erifhed | which fpeaketh unto you as unto children, 1 Ma i 
«быры. ші йе them that believed su икея “Му fon, defpife not thou the chaftening Joha deas 
e 15/56. * fhe had received the {pies with peace. of the Lord, nor faint when thou art re- à; Cet jo» жм 
rg. 52 And what (Һай I miore fay? for the | baked of him: зі os T NE 
Узата, time would fail me to tell of *Gedeon, | 6 For * whom the Lord loveth he chaft- ^ КУ: 
ёз ваш. and of ^ Barak, dnd of * Samfon, and of} eneth; and ícourgeth every fon whom he Pi. 68. 17. 
n&e ^ 4Kephthae; of * David alío, and ‘Samuel, | receiveth. > 00 - HEELS ENS 
; and @ the prophets: tid 7.' Hf ye endure chaftening, God dealeth Pro»: l 527, s 
: d 33 л. 1 pn me wr are yes E Es A ; i> aer {оп is he R Ps Rev ded 
1 oms, tht right һе, "obtained | whom the father chafteneth not "E Phil. 4 3, 
ki santas: promifes, ^ftopped the mouths’of lions, | 8 But if ye be without chaftifement, Prov. 112: КҮ 
YKi 19.3. 34 b. oen "the violence of. fire, | "^ whereof-all are partakers, then are ye 23.13." 5081825 
Қабы. *efcaped the edge of the fword, ' out of | baftards, and not fons. p luem 
$»»&.  weaknels were iade ftrónp, waxed valiant | +) Furthermore we have had fathers of ЕТ 
Ші.” in fight, ™ turned to flight the armies of the | our Ве wbich едініз из, and we gare дуз 
.m Judy. 15. adiens. them reverence: (hall we not much rather teflament. 
Тай vy. 0 35 " Women received their dead raifed | be in (abjeGtion unto "the Father of fpirits, тано аа 
e sp. to Ше again: and others were ° tortured, | and live? DAMM BOXED 
a Sam. S ye ietepting нти that they might | А 10 р vi ive de fora ari dna too. езе dong 5 
»1Ki.17. obtain: a better refurrection : | ed us ! after their own pleafure; but he 7.15, Bese 
айн 536 "Ата others had trial of crue! mock- | for cur profit, that we might be partakers [Onas т 1, 38)29 
аме, ings and ícourgings, yea, moreover * of | of his holinefs. or, meto 10-13. 
ас." bonds and imprifonment : 11 Now по chaftening for the prefent Pim, ша 
37! They were ftoned; they were fawn | feemeth to be joyous, but grievous: never- Mace 4-35 
| afüunder, were tempted, were flain with | thelefs afterward it yieldeth ^ the peaceable 16,5% Rev. 21.1. 
the fword: ‘they wandered about “in | fruit of righteoufneis unto them which are P Ims 17^» > 
- fheepfkins and goatíkins; being deflitute, | exercifed thereby. ЯСЫ 
duas" affliéted, tormented ; x2 Wherefore lift up the hands which 999546 г Exod. 
»€honz. 38 (Of whom the world was not wor- | hang down, and the.feeble knees; бес ісік, 17, 
Айз. thyt) they wandered іп deterts, and 75 13" And make | ftraight paths for your r^r неру 
34 19.3, Mountains, and " 20 dens and caves of the | feet, left that which is lame be turned out ky. ч ) 
1! ү 


& 
of the жау; ‘but letit rather be healed. %64.6. Болу 
_ 14° Follow peace with all men, and ho- колы 9. 10-27. 
ANS linefs, " without which no man fhall fee | 

“fOr, forefeen. the Lord: [ M aRom, 1. 
y ch,7.32,& . 2C 
$.6. du 1 Thef. 4. 9. 
2 ch.5:9.& . i 
12, 23, 


Ev ui defiled ш, 2% 
C H A P. XII. 18. 11, ХС, & 
1 An exhortation. to confiant faith, patience, and Ec Match 
godline[s. 22, A commendation of the new tefa~ a Келе 


ment above the old. 1 Tim. 5.2, | 
: ї Рег. 4. 9. - 


hier feeing we alfo are com- с ew 
paffed about with fo great a cloud | fing, he was rejected: ‘for he found no à 66 Ми... 


Кот. 12.15. | 


. of witneffes, * let us lay afide every weight, | ! place of repentance, though he fought it 10 1 Cor. 12.26; 
' and the fin which doth {0 eafily befet ws, | carefully with tears. . өлі Col. 4. 18, 
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See Écclus, 
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Commendation of the new teftament. 


Anno 18 For ye аге not come unto ° the mount 
DOMINI that might be touched, and that burned 
tt with fire, nor unto blacknefs, and dark- 
(bw nefs, and temipeft, 


& 20, 18, 
. 


& 8. 15. d 

; Jim 1. be fpoken to them any more: 

20. 19. 20 (For they could пос endure that 

pee 8.36, Which was commanded, = And if fo much 

Ехо. as a beaft touch the mountain, it fhall be 

19. 13. к 

; ftoned, or thruft through with a dart: 

h Exod : ` 5 254 3 

“ыс. 21 ^ And fo terrible was the fight, thar 
Mofes faid, I exceedingly fear and quake :) 

22 But ye are соте unto mount Sion, 
y ; сай 
1021.426 k and unto the city of the living God, the 


Rev. 3. 12, A : 
ara: os Be heavenly Jerufalem, ‘and to an innumera- 
Deut. 33.2. ble company of angels, 

Pi, 68.17" 23 To the general affembly and church 


de 14. T Р . 
s of " the firftborn, "which are ! written in 


24. 17. 
Deut. 4. 


cli, 10. 27. 


a Rom, 12. 


47 

b Matth, 

eat, ІН 
Rom. 12.13. 2 


1 Тїт. 3.2. 
1 Pet. 4 


m Exod. 
Lu. 10.20, À 
Р 24 And to Jefus ‘the mediator of the 
001.25 forinkling, that fpeaketh better things 
25 See that ye refule not him that {peak- 
trios. not we éfcape, if we ішіп away from him 
х Gen, 4.19. 
v3.17, % but now һе hath promifed, faying, * Yet 
19. 18. 
27 And this word, Yet once more, figni- 
Rev. 21.1. 
bak that thofe things which cannot be fhaken 
| Or, fet us 
which cannot be moved, !let us have 
29. For * our God ғғ a confuming fire. 
life, 5 to avoid covetoufnefs, 7 10 regard God's 
obey governors, 18 to pray for the apoftle. 20 
“Ве not forgetful to entertain 
€ Gen. ta 
5s 33 Remember them that are. in bonds, as 
m. 12.1 


fim. 1.18. heaven, and to God ?the Judge of all, and 
Rev. 144 to the fpirits of juft men ? made perfect, 
Phil. 4. 3• 
1072204. NEW l covenant, and to ‘the blood of 
Рг. 94 2 
pue than that of Abel. 
ho eth. For ' if they efcaped not who refufed 
tet. 2 him that fpake on earth, much more //4// 
ch. 10, 22. 
Реб. that /peaketh from heaven : 
dne 26 * Whofe voice then {hook the earth: 
1.35559 onee more І fhake not the earth only, but 
alfo heaven. 
x Hag. 2. 6. 
dat 102.26. i 1 
vo #38 fieth У е removing of thofe things that 
[бушу l'are fhaken, as of things that are made, 
e hakon. 
Ыйы. may remain. рін қ 
zExod. — " 28 Wherefore we receiving a kingdom 
grace, whereby we may ferve God ac- 
„с, Ceptably with reverence and godly fear : 
CHAP. ХШ. 
1 Divers admonitions, as to charity, 4 to honeft 
preachers, 9 to take heed of firange dofirines, 
10 Јо confefs Chrif, 16 to give alms, 17 to 
The conclufton. 
* brotherly love continue. 
ftrangers: for thereby *fome have enter- 
$&152, tained angels unawares. 
dMat.25.36. 
1 Cor. 1228r bound with them; and them which fuffer 
гре, adverfity, as being yourfelyesalfoin the body. 


CHAP. ХШ. 


ав ye have: for he hath faid, * I will never 


| that I may be reftored to you the fooner. 


Divers admonitions, Әс. 


Anno 
DOMINI 
64. 


4 Marriage % honourable in all, and the 
bed undefiled : * but whoremongers and a- 
dulterers God will judge. 

5 Let your converfation ġe without cove- 
toufnefs; and "фе content with fuch things. 
f Matth, 6, 
leave thee, not forfake thee. TS “. 

6 So that we may boldly fay, ^ The Lord n. 47” 
zs my helper, and 1 will not fear what man 
fhall do unto me. 

7 ! Remember them. which ! have the 6 
rule over you, who have fpoken unto you! 
the word of God: «whofe faith follow, 
confidering the end of their converfation: 

8 Jefus Chrift the fame yefterday, and 
to day, and for ever. 

9 " Ве not carried about with divers and 
ftrange doctrines. For 27 is a good thing 
tbat the heart be eftablifhed with grace; 
"not with meats, which have not profited 
them that have been cccupied therein. 

10 ° We have an altar, whereof they 
have no right to eat which ferve the 
tabernacle. 

11 For ?the bodies of thofe beaíts, whofe 
blood is brought into the fanctuary by the 
high prieft for fin, are burned without the 1 
camp. 

12 Wherefore Jefus alfo, that he might 
fanctify the people with his own blood, 
? fuffered without the gate. 

15 Let us go forth therefore unto him 
without the camp, bearing "his reproach. 

14.* For here have we no continuing city, 
but we feek one to come. 

15 ‘By him therefore let us offer "the 
facrifice of praife to God continually, that 
is, * the fruit of our lips 7 giving thanks to 8 
his name. & GEIL 

16 ! But to do good and to communicate х Hof. 14 2, 
forget not: for with fuch facrifices God Mig i 
is well pleafed. ener 

17 * Obey them that l have the rule over 69-3. 
you, and fubmit yourfelves: for "they ch. 6.10. 
watch for your fouls, as they that muft 
give account, that they may do it with 


1Tim.6.6.8. 
g Geo, 28. 


12. & 118. 6, 
i ver. 37. 
|| Or, аге 
the guides, 


1 Pet, 4. 14. 
s Mic. 2. E 
Phil. 3. 20, 

ch. 11. 10, 

16. & 12.22, 
t Eph. 5. зо, 
¥ Pet; 2. с, 

u Lev. 7. 12, 
Pf-c0.14.25. 
& 69. 30, 31. 


aPhil.2. 29, 
1 Thef. 5.12. 
1 Tim. 5.17. 


Joy, and not with grief: for that /; unpro- 


fitable for you, 

18 * Pray for us: for we truft we have ; 
da good confcience, in all things willing 
to live honeftly. 


19 But I befeech you ‘the rather to do this ұту з, 
2 T Su f. 
S&s 25. 


20 Now the God of peace, &that brought з. &.24 16. 
2 Cor. 1. 12, 


again from the dead our Lord Jefus, ^ that 25252.) 


great fhepherd of the fheep; ‘through the TER 


blood of the everlafting ! covenant, a 


Тһе, c. 23. Ads 2, 24. 32. 
2 Cor, re M. ci. 1.1. Со]. 2. 12. 
Етек. 34. “| & 37. 24. John зо, 11. 24. 


Кот. 4.24. 8,11. 1 Сог, 6, xa. & rc. 16, 
1 Thef, 1. о. 1 Pet. 1. 21. Nigh nae 
3 3 1 Pet, 2. 25. & 5.4. iZech, 9,11, 
ch, то. 22. } Or, ателе. 


We ти) aft wifdom of God. . 
"Amo 21 Make you perfe&in every good work 
DOMIN! to do his will, !' workingin you that which 
t~ is well-pleafing in his fight, through Jefus 
EST См; 7 whom бе glory for ever and 
eee eyer, Amen. — | 
Риа. 22А befepch you, hrethren;fuffer 
Toad the word of exhortation: fór"T'have writ- 
tena letter unto you in few words. 
23 Know уе that ° our brother Timothy 


tv. 1, 6. 
n 1Pet, s. r3. 
о 1 Thei, 
3.4 


JAMES 


Doers of the word are bleffed. 


Pis fet at liberty ; with whom, if he come -Ano 

fhortly, I will fee you. DOMINI 
24 Salute all them ‘that have the rule u% 

over you, and all the faints. They of Italy 21 Тіп, 

fl ОВАН ТИТ Ч 
25 ' Grace dewith-youally Атаеһ/ 1/1 r Ti 3.1, 

o^hririo) ізег Ф өні | 

€ Written to thé Hebrews from Italy 

' by Timothy. 


The general Epiftle of James. 


afte ASP, E : 
1 We are to rejoice under the croft, 5 10 afk wij- 
dom of God, 13 and in eur trials not to impute 
our weakue/s, or fiasunto him, 19 but rather 
to hearken to ihe word, іо méditate in it, and 
to do thereafter: 26 otherwife men may ftem, 
but never be truly religious. 
AMES *, "a fervant of God and of the 
“Lord Jefus- Chrift, *to the twelve 
tribes “Which are fcattered abroad, 


E ereina, of а i 
a ы 2 My brethren, *count it all joy fwhen 
' ye fallinto divers temptations ; 
5255 4*Knowing Ais, that the trying of your 
1.1) faith worketh patience; — 
tsut q But let patience have fer petfect work, 
MM thé уе may bé perfect and entire, wanting 
nothing. 
zt s М Ғапу of you lack wifdom, ‘let him 
` afk of God, that giveth to all лел liberally, 
‚з. аһа upbraideth not; and Fit fhall be given 
; him. 
` 6! But let him afk in faith, nothing wa- 
' vering. For he that wavereth is likea wave 
of the fea driven with the wind and toffed. 
7 Foret not that man think that he fhall 
receive any thing of the Lord. г. 
8 m A doable minded man 2 unftable in 


all hie Wah- Es 
9 Let the brother of low degree ! rejoice 
in that he is exalted : : 
то But the rich, in that he is made low: 
59-3. becaufe "as the flower of the grafs he fhall 
& 90156. pafs away. А pae 
giair C p, For the fun is no fooner rilen. with а 
иде, 2. burning heat, but it withereth the grafs, 
©. and the flower thereof falleth, an 
1 Рага grace of the fafhion of it perifbeth : fo alfo 
o Job s 17- fall the rich man fade away in his ways. 
1.755  i2*Bleffed z the man that endureth 
2; temptation : for when he is tried, he fhall 
pifors2% receive "the crown of life, *which the 
$25 Lord hath promifed to them that love him. 
‚ — 13 Let no man fay when he is tempted, 
I am tempted of God: for God cannot be 
15.2529. tempted with ! evil, neither tempteth he 


һом. any man: 


Anno 
DOMINI 
cir. 6o. 


31. 24. 

з Tim. 2. 8. 
m ch. ^ 8. 
ІІ Or, гу. 


the | 


$ Rom. 6, 
21.21. 


the righteoufnefs of God. 

21 Wherefore “Тау apart all filthinefs and 
{uperfluity of naughtinefs, and receive with 
meeknefs the engrafted word, ‘which is 
able to fave your fouls. 

22 But‘ be ye doers of the word, and not 
hearers only, deceiving your own felves. 

23 For 8if any be a hearer of the word, 
and not a doer, he is like unto a man be- 1%. 
holding his natural face in a glafs: Luke 6. 46; 

24 For he beholdeth himfelf, and goeth Rom. a 1 
his way; and ftraightway forgetteth what 110057 
manner of man he was. ' AW» бс,” 

25But"whofolooketh intotheperfe&'law 34. xe” 
of liberty, and continueth therei,:he being"? © > 
not a forgetful hearer, buta doer ofthe work, ich. 2. 1. 
k this man {Һай Ье bleffed in his 1 deed. 61°" 

26 If any man among you feem to be re- ! 9» “ns: 
figiows, and ' bridleth not his tongue, but 1Р7. s4 1 
deceiveth his own heart, this man's reli- 805; 
gion Ж vain. DIA 

.27 Pure religion and undefiled before $7. — 
God and the Father is this, "То vifit ^ 
the fatherlefs and widows in their afic- ^ F9" = 
tion, "and to keep himfelf unfpotted from "+ 
the world. ET 7” 
х Jt is not agreeable to the Chriftian рғо оп to re- 

gard the rich, and to defpife the poor brethren: 

. 13 rather we are to фе loving aud merciful ; 


19. & 17.27, 
Вал, * 
€ Proy, 14. 

17. & 16.32, 
Ecclef, 7, 9, 
d Col, 3, $, 
x Pet, 2. 1. 

e AGsrs.a6, 
Rom, r. i6, 
1 Cor, 15.2, 
Eph, 1.15. 
Па 11. 

Нег, 2, 4. 
1 Per. 1.0. 


1 Pet, 1,1% 


T Tit, 3. 25, 


f Job 15. 38, 
RC 7, it 


à Rom. 6, 
24.23. 


t ohn 4.27, 
ie 4. м 


у Мәлі, 
#3. 19. 
X Sam. 1, 


Mu. 3. 6. 


Rom.11.29, 
X Jotin x. 

"Án 2-5 
X Cor, 4. 14, 
з Pet, 1.21, 
y Eph, 1, 12, 
2 Jer, 2. 3. 
Rev, 14. а, 
a Ecclef, ;.1, 
b Prov, 10. 
19. & 17.27, 
"Ecclef. 5. з, 
с Prov. 14. 
17. & 16. 32, 
Kvelef, 7. 9, 
d Col, 5. $, 


Мак, 7.21, 

Luke 6. 46, 
» & 11,298. 

Rom. 2. 13, 
|. 3. John 4. 7 
р Luke {, 
17; &c. 

ee ch, 2. 
14, &c. 
it Cor. 3. 
18. 


2 


^. 
› 


| Ech. 2, 12. 
k John 15. 


1% 
_ {| Ог, doing, 


t IPL 34. 1p 
& 39.1. 
= 1 Pet, 5. 10 
m Ifai. 1. 16. 
17. & 58. 


- 7 

" Matth, 2% 
t 56. 

n Rom. 12» 
2 


ch. 4. 4. 
: 1 Jobn 3» 
i$. 


ме ce 


| ReygnaTIQNSCHAPVI. 


REVELATION: 8.Verfe 7. 
And there ‚ followed hail and frre 
mingled with blood, and elc) 


REVELATION: 8 Verfe.8. 
And ad «nere agreatmounta 


М МУМ 


ТІ 


[A 


Off 


Anno 


DOMINI 
cir. бо, 


ъ1Сог, 2.8, 


bLev.19.15. 
Dout. 1. 17. 
& 16. 19. 
Prov. 24. 
42.6 28.21. 
Мак, 22416. 


попче, 


Ог well, 
(ат. 


cJohn 7. 48. 
1 Cor. 1, 

26. 23. 

бо. 12,21. 
1 lim. 6,18, 
Rev. 2» 9. 
{Ог, that. 
ebxod.20.6, 
1500). 2.30. 
trov. 8. 47, 
Match. 5, 3, 
Luke 6. 20, 
& 12. 22% 

1 Сог. 2. 9. 
a Tim. 4. 8, 
Gl, I, 12, 


g Ads 1% 
O & 17. 6, | 


k Deut. 27» 
6 


26, 
Mach. 919. 
Gal. 3. 20. 
[| Ог, that 
law quAich 
(ай. 

| Exod. 20, 


Tov. 21.13. 
Matt. 6. 15. Е 
&18, 35. & d 


Of faith and works. 


14 and not to boaft of faith where no deeds are : 
17 which is but a dead faith, зо the faith of 
devils, 21 not of Abraham, 25 and Rahab. 
М? brethren, have not the faith of our 
posee Lord Jefus Chrift, *zZe Lord of 
мед, Slory, with " refpect of perfons. 
£16. зд, 2 For if there come unto your t affembly 
ноа... а man with a gold ring, in goodly apparel, 
№2216. and there come in alfo a poor man in vile 
9:16. — raiment ; | 
inse З And ye have refpect to him that wear- 
M eth the gay clothing, апа (ау unto him, 
Dm. Sit thou here lin a good place; and fay to 
the poor, Stand thou there, or fit here 
under my footítool : 
4 Are ye not then partial in yourfelves, 
and are become judges of evil thoughts ? 
John 7 5 Hearken, my beloved brethren, * Hath 
3428. not God chofen the poor of this world 
dts rich in faith, and heirs of l the kingdom 
йу. е which he hath promifed to them that 


100, shat. Е 
Do 


Anno 
pOMINI 
cir. бо. 
Шу 


cJohn 7. 48. 


eExod.20.6; love him ? 4 
tesa, 6 But ‘ye bave defpifed the poor. 
Marth. 5. 3, 
Luke 6. 20 
SR 32. 
ог. 2, Qe 
11 im. qe & 


› not rich men opprefs you, запі draw you 
before the judgement feats ? 
7 Do not they blafpheme that worthy 
name by the which ye are called ? 
P 8 If ye fulfil the royal law according to 
gi sues. the fcripture, "Thou fhalt love thy neigh- 


818.12 


xw bour as thyfelf, ye do well : 


9 But ‘if ye have refpe& to perfons, ye 
' commit fin, and are convinced of the law 
. as tranfgreffors. 
: . 10 For whofoever fhall keep the whole 
. law, and yet offend in one point, * he is 
guilty of all. | 

11 For ! he that faid, ! Do not commit 
adultery, faid alfo, Do not kill. 
thou commit no adultery, yet if thou kill, 
thou art become a tranfgretfor of the law. 

12 So {peak ye, and fo do, as they that 
72 1:25: (hall be judged by “the law of liberty. 
прва 15 For "ре (hall have judgement with- 
DES out mercy, that hath fhewed no mercy; 
tss & and. °mercy lrejoiceth againit judge- 

. ment. 

14 Р What doth it profit, my brethren, 
sine though a man fay he hath faith, and have 
$726 not works? can faith fave him ? 

15 3 Ға brother or fiker be naked, and 

ftitute of daily food, 

16 Апа” one of you fay unto them, De- 
part in peace, be ye warmed and filled; 
notwithítanding ye give them not thofe 
things which are needful to the body; 
what doth it profit? 

17 Even fo faith, if it hath not works, 
is dead, being t alone. 

18 Yea, a man may fay, Thou haft faith, 
and I have works: fhew me thy faith 

о 


16. 
Mach, 5.19» 
Gal. 3. 10. 
|0» that 
aw which 
(ай. 

| Exod. 20, 
ydp 


Gr. 
(ша). 


CHA P. III. 


Now if 


Of bridhing the tongue. 
Anno 
DOMINI 


cir. бо. 


! without thy works, * and I will (hew thee 
my faith by my works. 

19 Thou believeft that there is one God; 
thou doeft well: ‘the devils alfo believe, 
and tremble. 

20 But wilt thou know, O vain man, 
that faith without works is dead ? 

21 Was not Abraham our father juftified 
by works, "when he had offered Ifaac his Аё: 
fon upon the altar ? ч Gen, Ж 

‚22 1 Seeft thou * how faith wrought with огт 
his works, and by works was faith made £f pr, 
perfet? | E -- 

23 And the fcripture was fulfilled which 
faith, > Abraham believed God, and it was йолу” 
imputed.unto him for righteoufíne(s: and Oal 3.6 | 
he was called * the Friend of God. 2 2 Chron. 
24 Ye fee then how that by works a 
man is juftified, and not by faith only. 

25 Likewife alfo *was not Rahab the 
harlot juftified by works, when fhe had 
, received the meffengers, and had fent them 
out another way ? 

26 For as the body without the ! fpirit is 10%. 

dead, fo faith without works is dead alfo. 0 


C Н АРШ. 

1 We are not rofhly or arrogantly to reprove others : 
5 but rather to bridle the tongue, а little meri- 
ber, but a powerful inflrument of much good, 
and great harm. 13 They who be truly wife, 
be mild, and peaceable, without envying and 
Srife. 

Y brethren, “Бе not many matters, 
^ knowing that we fhall receive the 
greater ! condemnation. 

2 For “іп many things we offend all. рс 
“ТҒапу man offend not in word, * the fame Judgement, 
zs a perfe& man, and able alfo to bridle 5,628 
the whole body. Foix 

з Behold, ‘we. put bits in the horfes’ Prov. з. о. 
mouths, that they may obey us; and we 
turn about their whole body. 

4 Behold alfo the (hips, which though =. 
they де fo great, and are driven of fierce сһ.? 
winds, yet are they turned about with a 
very fmall helm, whitherfoever the gover- 12 
nor lifteth. ы 

5 Even fo е tongue is a little member, 5 
and ^ boafteth great things. Behold, how 
great Га matter a little fire kindleth ! | 

6 And ‘the tongue 77 a fire, а world of 
iniquity: fo is the tongue among our, 
members, that * it defileth the whole bo- 
dy, and fetteth on fire the tcourfe of na- 
ture ; and it is fet on fire of hell. І 

7 For every Т Кіпа of beaíts, and of w 
birds, and of ferpents, and of things in the t £7 
fea, is tamed, and hath been. tamed. of t Gr. 
t mankind; 


| Some 
Copies 

read, éy thy 
qworks. 

5 ch. 3.15» 
t Matt,$.29, 
Mark 1. 

24. & 5. 7. 
Luke 4. 54» 
Ads 16. 17. 


20.7. 
l(ai. 41. S. 


a Jofh. 2. > 
Hebr, 11. 
31. 


а Matth.. 
25. 8. Ig» 
Кот. 2. 
20, 21. 

1 Pet. 5.5. 
b Luke 6.37 


nature of 
тзль 


. осћ. 2, 18: 


Againft covetoufnefs, pride, Әс. 
j 2 8 But the tongue can no man tame; 47 27 
an unruly evil, ' full of deadly poifon. 

9 Therewith blefs we God, even the Fa- 

' ther; and therewith curfe we men, " which 
are made after the fimilitude of God. | 

10 Ош of the fame mouth proceedeth 
bleffing and curfing. My brethren, thefe 
things ought not foto Бе. . 

11 Doth a fountain fend forth at the fame 
! place {weet water and bitter? 

12 Can the fig tree, my brethren, bear 
olive berries? either a vine, figs? fo can no 
fountain both yield falt water amd freíh. 
р.а. | 13^ Who zra wife man and endved with 
з knowledge among you? let him thew out 

of a good converfation ^his works ? with 
: meeknefs of wifdom. 
14 But if ye have ‘bitter envying and 
a гие in your hearts, "glory not, and lie 
55 not againit the truth. ; : 

15 "This wifdom defcendeth not from 
ишете. above, but zs earthly, ! fenfual, devilifh. 
»rCo^2. 16 For‘ whereenvying and ftrife zs, there 

is t confufion and every evil work. 

217 But" the wifdom that 15 from above 
is firt pure, then peaceable, gentle, and 
eafy to be intreated, full of mercy and 

in good fruits, ! without partiality, “апа 
_ without hypocrify: ; 
218 * And the fruit of righteoufnefs is 

. fown in peace of them that make peace. 


CHAP. IV. 

1 We are to firive againft covetoufne/s, 4 intem- 
perance, 5 pride, 11 detrattion and rafh judge- 
ment of others: 13 and not-to be confident in 
the good fuccefs of worldly bufine/s у but mindful 
ever of the uncertainty of this life, to commit 
ourfelves and all our affairs to God's providence. 


Ree” whence come wars and | fight- 

ings among you? come /Леу not hence 

. even of your ‘lufts *that war in your 
',, members?  . : 

2 Ye luft, and have not: ye !kill, and 

1. defire to have, and cannot obtain: ye fight 


т Gal. 6. 4. 


and war, уеї уе have not, becaufe ye afk - 


- not. 

з? Ye afk, and receive not, *becaufe ye 
afk amifs, that ye may confüme 2 upon 
your l lufts. 

n. 4 3 Ye adulterers and adultereffes, know 
"i, ye not that * the friendthip of the world is 
enmity with God? ' whofoever therefore 
will be a friend of the world is the enemy 
. of God. . 
< Do ye think that the fcripture faith in 
` vain, ғ The fpirit that dwelleth in us luft- 
iure. eth fto envy? 
& 14. 11. 6 But he giveth more grace. Wherefore 
he faith, "God refifteth the proud, but 
а 2 


& 18. 14. 
a Pet, S. 5. 


JAMES 


ners; and “purify your hearts, ye "double т 


Wicked rich men threatened. 


giveth grace unto the humble. Anno 

7 Submit yourfelyes therefore to God. DOMINI 
i Кей the devil, and he will flee from you. EE 

8 * Draw nigh to God, and he will draw {22+ 
nigh to you. 'Cleanfe your hands, ye fin- з Реза 

n, 
2. 
minded. ^. ы 

9 * Be afflicted, and mourn, and weep: 1Je;.; 
let your laughter be turned to mourning, Жы 
and your joy to heavinefs. brains 

ло ? Humble yourfelves in the fight of Lucis; 
the Lord, and he íhall lift you up. Hi p 

11 ‘Speak not evil one of another, bre- 25s. 
(меп, He that fpeaketh evil of Ais bro- — 
ther, "апа judgeth his brother, fpeaketh {M371 
evil of the law, апа judgeth the law: but Rom. 2,1" 
if thou judge the law, thou art nota doer’ ^ ** 
of the law, but a judge. 

12 There is опе lawgiver, * who is able tox. 
to fave and to deftroy: *who art thou / 
that judgeft another ? T 3 

13 "Go to now, ye that fay, То day or 8 Prov. 
to morrow we will go into fuch a city, ный 
and continue there а year, and buy and 
fell, and get gain: 

14 Whereas ye know not what Mall Ze 0, Fx 
on the morrow. For what 2; your life? х усь, 
I * It is even a vapour, that appeareth for a ызы: E 


Ch, 1. 10, 


little time, and then vani(heth away. 

15 For that ye ought to fay, "If the Lord 
will, we fhall live, and do this, or that. 1 
16 But now ye rejoice in your boaftings: 

* all fuch rejoicing 15 evil. 3 
17 Therefore ^to him that knoweth to 
do good, and doeth # not, to him it is fin. R 


CHAP. V. 

1 Wicked rich men, are to fear God's. vengeance, 
7 We ought to be patient іп afflfiions, after 
ihe example of the prophets, and Job, 12 10 
forbear fwearing; 13 to pray іл adverfily, to 
Jing in profperily ; 16 to acknowledge mutually 
our feveral faults, to pray one for another, 19 
and to reduce a ftraying brother to the truth. 


О *to now, ye rich men, weep and АР“ 
howl for your miferies that fhall Luxe. 
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{б Brim the coming of the Lord. Behold, the | the name of the Lord: 
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fir with hufbandman waiteth for the precious fruit 15 And the prayer of faith (hall fave the 


Na ы; he receive ^the early and latter rain. if- he have committed fins, ‘they. thall be 
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ms 7 {Ве patient therefore, brethren, unto | pray over him, ‘anointing him with oil in 
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Hebé1035 thren, left ye be condemned: behold, the | “Тһе effectual fervent prayer of a righte- D TU 
еу. judge! {tandeth before the door. ous man availeth much. Zar" 
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on еее who have fpoken in the name of the Lord, | paflions as were; and * he prayed learneft- 8:38. E 
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ong, OF patience. not on the earth by the {pace of three years i: 
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| А СИ АР. L 6 *Wherein ye greatly rejoice, though oMat.s.r. 


аго 96. fhewing that ihe falvation in Chrift is no | heavinefs through manifold temptations: 


tion, forafmuch as they are now born anew by | rifheth, though * it be tried with 
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1 He dehorteth them from the breach of charity; 
4 fhewing that Chrift is the foundation where- 
on they are built: ті ће befeecheth them alfo to 
abftain from fiefhly lufts, 13 to be obedient to 
magifirates; 18 and teacheth fervants how to 
obey their mafters, 20 patiently fuffering for 
well-doing, after the example of Chri. 
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223 If fo be ye have tafted that the Lord Ai^ 
is gracious. | b Mies 
4 To whom coming,as unto aliving ftone, Mark ions 
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the word, being difobedient: ?whereunto ^"^ 


Pf. 118, 

alfo they were appointed. — 2. n 
9 But ye are3a:chofen generation, "а royal даз: 
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ude erfecution: 19 he de ‘or 2 17 better, if the will of Go 
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е ҒАН вз со), parel; > be fthe hidden man of the bs E prépa m wherein few, that fe, , 
e Giu eats. h 4 But еа is not bur e iei = diae fouls were faved by water. E Fiona, 
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A azement. А R Ж. 1 them Соз. 1 
эз. foni 1102. апале! ife, ve hufbands; dwell with Аг | ЖЕТ 
Ұз TORN E sss оа] ikewife, ye hufbands; oz 
i Col. 3. 19. 


Ап exhortation to ceafe from fia. 


Amo © CHAP: ТУ г 
DOMINI He exhorteth them to ccafe from fin by the example 
— of Chrift, and the confideration of the general 
end that now approacheth , 12 and comforteth 
them againft perjecution. 
Orafmuch then *as Chrift hath fuffered 
: A for us in the flefh, arm yourfelves like- 
ze, wife with the fame mind : for ^he that hath 
«кз. fuffered in the flefh hath ceafed from fin; 
баз о © That he no longer *fhould live the 

. reft of Ais time in the fleth to the luíts of 

= © men, *but to the will of God. 

“2-3 For the time paft of ои” life may fuf- 

- fice us “Юю have wrought the will of the 
** Gentiles, when we walked in laícivioufnefs, 
^ —ufts, excefs of wine, revellings, banquet- 

- ings, and abominable idolatries: | 

‘2. 4 Wherein they think it ftrange that ye 
3r, гип not with 2/27 to the fame ехсеіѕ of 
riot, " {peaking evil of you: 
5 Who fhall give account to him that is 
‘ready ‘to judge the quick and the dead. 

— 6 For, for this caufe * was the gofpel 

151. ^ preached alfo to them that are dead, that 
‘34% they might be. judged according to men 

25. in the flefh, but live according to God in 

Ioas. the fpirit. 

Joba 2-18 7 Вис! е end of all things is at hand: 

т be ye therefore fober, and watch unto 

‘aa. prayer. 

hnas 8 "And above all things have fervent 

»Herisr.charity among yourfelves: for *charity 

орамы. ‘| fhall cover the multitude of fins. 

. 9 "Ufe hofpitality one to another ? with- 

» out grudging. 

то ‘As every man hath received the gift, 
4, even fo miniiter the fame one to another, 
97. “ав good ftewards of ' the manifold grace 

‚ of God. 

“тї "If any man fpeak, Je? him Јеаќ as 
the oracles of God; *if any man minifter, 
ar let him doit as of the ability which God 
Luke 1242. siveth: that " God in all things may be 

glorified through Jefus Chrift; * to whom 

* be praife and dominion for ever and ever. 

Amen. 


45. & 25.14. 


€ Мах. 5.11. 


зСог.12.10. Jaks 1. 12. f ch. 2, 12, & 3.16, 


ch. 2. 19,20. & 3.14. 


І. PETER 


Feed the flocks. 


Anno 
DOMINI 
cir, 60. 


17 But ес none of you fuffer as а mur- 
derer, or as a thief, or as an evildoer, * or 


ch.2,20, 
1 Theft. 4 


Mal. $, $, 
of them that obey not the gofpel of God ? тык 
18 "And if the righteous fcarcely be тыс 

faved, where fhall the ungodly and the fin- ?' 
ner “ee ? o 
d herefore, let them that fuffer ac- $ 
cording to the will of God °commit the 
keeping of their fouls 70 Aim in well doing, 
as unto a faithful Creator. ow 
Ads 1.8.22. 


CHAP. V. & syn 
1 He exhorteth the elders to feed their flocks; 5 the c Rm. s. 
younger to obey; 8 and ай, to be fober, watch- 1:39. E 


ful, and conftant in the faith; 9 to refft the 4 John2:, 
cruel adverfary the devil. 151617. 


ts 20, 28. 
Т Н E elders which аге among you І 2: уой. 


a Әйке. 


| Or, as much 

exhort, who am alfo “ап elder, and £1 55527 
^ a witnefs of the fufferings of Chrift, and 3: |. 
alfo *a partaker of the glory that Һај] be | Gr, vr- 
revealed: i ШЕ. 

2 ‘Feed the flock of God ! which is a- Майаоа 
mong you, taking the overfight there, 1 Congo. 
© not by conftraint, but willingly; ‘not for 60712 
filthy lucre, but of a ready mind; 74:2. 

3 Neither as іє being lords over ^ God's 2 Thess. 
heritage, but ' being enfamples to the flock. 414» 
_ 4 And when k the chie Shepherd ап k Hebr. 13. 
appear, уе fhall receive га crown of glory iicoross. 
™ that fadeth not away. қаны 

5 Likewife, ye younger, fubmit yourfelves те. з. 
unto the elder. Yea, "all of you be fubject 1o. — 
one to another, and be clothed with humi- Phi £2" 
lity: for *God refifteth the proud, and °J2™.4-6. 
Pgiveth grace to the humble. bue 


& 66. 
6 * Humble yourfelves therefore under 4 |47415, 
the mighty hand of God, that he may ex- 4» | 
alt you in due time: Matth. 6.25. 
7 *Cafting all your care upon him; for 1" 1" 
he careth for you: Phil, 4 6 
8 * Be fober, be vigilant; becaufe ' your sLukezr. 
adverfary the devil, as a roaring lion, walk- 3535... 
eth about, feeking whom he may devour: 
9 “Whom гей, ftedfaft in the faith, 2:2 
х knowing that the fame affli&ions аге ac- 1223. 
коша M in your brethren that are in the v Eph: 
WOT. d. james ATs 
то But the God of all grace, " who hath 24654. 
called us unto his eternal glory by Chrift :Тһетзз. 
Jefus, after that ye have fuffered “а while, са.” 
? make you кА,  ftablifh, ftrengthen, 71059. 
fettle you. E 
„a Hebr, 13. 21, Judez4 Ь2 Theff2, 37. & 3. 3. 


ch. 4. 7- 
t Job 1. 


22Сог.4.17» 


20. 
h ch. 3. 38. 
i 1Pet,5,7. 


k Gal.6.10, 
1Thef.4.12, 


Y 5,16. 

1 John 4,21. 
T Gr. idle. 

l John 15.2, 
Tit. 5. 14. 
m 1 John 2. 
9:11. 

n Ерһ,.26. 


Hebr.9.14. 
1 John 1. 7. 


o1Joh.3.19. 
P ch, 5. 17. 
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Doubs 


P. defeription of falfe teachers, and 


Anno 
DOMINI 
66: 


D UT ‘there were falfe prophets alfo a- 
АО mong the people, even as "there fhall 
be falfe teachers among you, who privily 


33 {hall bring in damnable herefies, even * de- 
. hying the Lord ? that bought them, * and 
. bring upon themfelves fwift дейта Поп. 


2 And many fhall follow their Ірегпісіоиѕ 


* ways; by reafon of whom. the way of truth 


fq. YOU? 


_ ош <0ау5, 35 
Tome copies 


read. 
€ Rom. 16, 
428. 


2Cor.12,17, 
8. 


fhall be evil fpoken of. 

3 And f through covetoufnefs fhall they 
with feigned words $ make merchandife of 
“whofe judgement now of a long 
time lingereth not, and their damnation 
flumbereth not. 

4 For if God {pared not i the angels * that 
finned, but !caít 74e» down to hell, and 
delivered them into chains of darknefs, to 
be referved unto judgement ; 

5 And fpared not the old world, but 


faved "Noah the eighth per/on, ^ a preacher 

. of righteoufnefs, ° bringing in the flood 
* upon the world of the ungodly; 

- * 6 And P turning the cities of Sodom and 

` Gomorrha into afhes condemned them 

^t with an overthrow, %making sem an en- 


т Сеп,7.1. 
T 
he. 11.7. 
x Pet. 4.20. 
n 1Pct. 5.19. 


о ch. 3: 6, 
p Gen. 19. 


24. 
Dent agens 


; Стр unto thofe that after fhould live un- 
ys 


god 
7 And 'delivered juft Lot, vexed with 
the filthy converfation of the wicked: 
8 (*For that righteous man dwellin 
among them, tin feeing and hearing, vexe 
his righteous foul from day to day with their 


. unlawful deeds;) 


9 "The Lord knoweth how to deliver 


- the godly out of temptations, and to re- 


ferve the unjuft unto the day of judgement 


". to be punifhed : 


aCor,10.13, 


x Jude 4.7; 
a um п 


ЕИ 
themfelves. 

a Jer.12.5. 
Jude 10. 


b Phil.5.19. 


с See Rom, 
13. 13- 

a Jude 12. 

€ Сог, 11. 
20,21. 


+ Gr. ал 
adultertfs. 


{ Jude 11. 


10 But chiefly *them that walk after the 
flefh іп the luft of uncleannefs, and de- 
fpife | government. > Prefumptuous are 
they, feltwilled, they are not afraid to {peak 
evil of dignities: 

11 Whereas *angels, which are greater 
in power and might, bring not railing ac- 
cufation l'againft them before the Lord. 

12 But thefe, *as natural brute beatts, 
made to be taken and deftroyed, fpeak evil 
of the things that they underítand not; 
and fhall utterly регі in their own cor- 
ruption : 

15 ^ And fhall receive the reward of un- 
righteoufnefs, as they that count it plea- 
fure * to riot in the day time.  * Spots //еу 
are and blemifhes, fporting themfelves 
with their own deceivings while ° they 
feaft with you; ' 

14. Having eyes full of t adultery, and 
that cannot ceafe from fin; beguiling un- 
ftable fouls: fan heart they have exercifed 
with covetous practices; curfed children: 


II. PETER 


. dumb afs fpeaking with man’s voice for- 


their profane and blafphemous principles. 


15 Which have forfaken the right way, _ Айю 
: DOMINI 
and are gone aftray,. following the way of °°% 
= Balaam 74e fon of Bofor, who loved the ——~ 
wages of unrighteoufnefs; peo 
16 But was rebuked for his iniquity: the т. 
bad the madnefs of the prophet. 
17 “Тһе(е are wells without water, clouds hJvd.12,13. 
that are carried with a tempeft; to whom . 
the mift of darknefs is referved for ever. 
18 For when ‘they fpeak great {welling 119% 16. 
words of vanity, they allure through the 
lufts of the fleth, through much wantonnefs, 
thofe that * were l clean efcaped from them К Айз, 
who live in error. Ver. 20. 
19 While they promife them ! liberty, 52247: 
they themfelves are = the fervants of cor- 5535, 
ruption :- for of whom а man is overcome, 1 Gal.s.15, 
of the fame is he brought in bondage. Ei 
20 For ^ if after they ° һауе efcaped the Rèm.6.18. 
pollutions of the world’ through the know- a 
ledge of the Lord and Saviour Jefus Chrift, нох, е3 
they are again entangled therein, and over- 52 & 10 
come, the latter end is worfe with them o ch. 1.4. 
than the beginning. ko 
21 For ?it had been better for them not 91% 12. 
to have known the way of righteoufnefs, John 9.4. 
than, after they. have known 27, to turn 5542 
from the holy commandment delivered un- 
to them. 
22 But it is happened unto them accord- 
ing to the true proverb, * The dog zs turn- 
ed to his own vomit again; and, The fow 
that was wathed to her wallowing in the 


mire. 
CHAP. IH. 

1 He affureth them of the certainty of ChrifPs coming 

to judgement, oppofing thofe {corners who difpute 

azainft it; 8 warning the gadly for the long pa- 

tience of God, їо haften their repentance: Yo he 

defcribeth alfo the manner how the world fhall be 

defiroyed у 11 exhorting them from the expetia- 

tion thereof to all holinefs of life, 15 and again, 

to think the patience of God to tend to their fal- 

vation, as Paul wrote to them in his epiftles. 
TF HIS fecond epiftle, beloved, I now 

write unto you; in doth which *] sc» 

ftir up your pure minds by way of remem- 
brance: 

2 'That ye may be mindful of the words 
which were fpoken before by the holy pro- 
phets, ^and of the commandment of us the > Jude 17. 
apoftles of the Lord and Saviour: : 

‘Knowing this firft, that there fhall Ттт 

come in the laft days fcoffers, 4 walking af- Тое i. 
ter their own lufts, [d 

4 And faying, * Where is the promife of c5i.se 
his coming ? г fince the fathers fell a- кз 
Пеер, all things continue as they were from Mast. 
the beginning of the creation. Luke 1245 


Бір, 


Anno 
DOMINI 
66. 
CJ 
g Num. 22, 
5.7.2123. 

28 


Jude п. 


hJjud, 12,15; 
i Jud, 16, 


k A&s 2,49, 
ch. г. Ф. 
ver, 20, 

| Or, for a 
шіге, OF, a 
guhile, as 
fome read, 
ÀJ Gal.5.15. 
1 Br 
m Job. 8.34, 
т ere 
n Matt.12. 


Lille 11,26, 

Hebr. 6.4, 

&c, & 10. 

26,27. 

O ch. 7.4. 

ver, 18, 

p ch:x.2. 

q Luke 12. 

Y 
ohn 9,41, 


15,22, 


r Prov, 26. 
11. 


| acht 


Е, 


| b Jude 17, 


| сїтї. 
2Tim.3.1. 
- Jude i 
d ch.2.10, 


Г е Ма.5,19. 
er. 17.1% 
X Ezek.12.22 


27. 
| Matt.24.48, 
Luke 12.45 


5% 


SAINT ANDREW. 


21,2252: 
ch. 2. $e 
i ver, 16 
k Matt, 


41. 
2 Тһейи 
1 Pf. go. 


i 1, € 
[att.24. 
Mark 13. 
Rom. 8. 
Hebr.1.1 
Rev. 20. 
& 21.1. 

s 1Pet,r, 
t 1Cor. 1. 
"Titus 1.1 
J| Or, да 
Mit coming, 


After 
Anno 


DOMI 
go 


v—— 
а John х, 
ch, 2. 13. 
b John 1.1 
2 l'et. 1.16 
ch. 4. 14. 
с Luke z 


39. 
john 20.2; 
d Joh.r.4.. 
зама э. 


& 12.3530. 
о2Сого,14 
©з, 2, 4. 


el 


The certainty of СЇР coming. 


Anno 5 For this they willingly are ignorant of, 
РОМІМІ that ‘by the word of God the heavens were 
сте), of old, and the earth t*ftanding out of the 

. -water and in the water: 
ӨНУ 6 ^ Whereby the world that then was, 
coping being overflowed with water, perifhed: 


4. 136.6. 7 But‘ the heavens and the earth, which 


всем. аге now, by the fame word are keptin ftore,. 


212233. referved unto “fire againft the day of judge- 
ivr1.. ment and perdition of ungodly men. 


k Matt, 25. 
Е 8-Май 


Hebr.10.37. 
n тозо, 


ав опе day. - 

j 9 “Тһе Lord is not flack concerning his 
- promife, as fome men count flacknefs; but 
"^is longfuftering to us-ward, ° not willing 
' that any fhould регі, but ? that all fhould 
- come to repentance. 

Like s2.39. — 10 But-?the day of the Lord will come 

14-52 as a thief in the night; in the which "the 

IIS. aa heavens fhall pafs away with a great noife, 

15.5.6. and the elements (hall melt with fervent 

Makita: heat, the earth alfo and the works that are 

Rom 8.20. thereif {hall be burned ор. 

20.11. іт Seeing then thafall thefe things fhall be 


Rev. 20. 11. 


каг. diflolved what mannet of фег/0л ought ye 


5 1Pet,r.15. 4 à b 

12472 to be ‘in 4/ holy converfation and godlinefs, 

10» wh 12 ‘Looking for and !hafting unto the 
е Coming. ^ dM ; 3 


LJOHN 


. NS loved, be not ignorant of this: 
pheant one thing; that one day zs with the Lord: 
mid.» as a thoufand years, and "а thoufand years 


The perfon of Chrift deferibed. 


coming of the day of God, wherein the hea- Алло 
vens being on fire (һай * be diffolyed, and роміхі 
the elements (hall *melt with fervent heat? uÉ 
13 Neverthelefs we, according to his pro- ¥,?53" 
mife, look for ’new heavens and a new х М), 
earth, wherein dwelleth righteoufnefs. e. 
14 Whercfore, beloved, feeing that ye 
look for fuch things, be diligent * that ye > 
may be found of him in peace, without « 
fpot, and blamelefs. | P 
15 And account zhat *the longfuffering 55-2: 
of our Lord zs falyation; even as ош be- 1 
loved brother Paul-alfo according to the "" 
wifdom given unto him hath written unto 
you; еі ATE 
16 As alfo in all /% epiftles, + {peaking in 5Rem-.re- 
them of ее things; in ЖЫН. аге lone The gi 
things hard to be underftood, which they | 
that are unlearned and unftable wreft, as 
they do alo the other fcriptures, unto their 
own deftruction... 
17Ye therefore, beloved, ‘feeing ye know с мак 13. 
thefe things before, * beware left ye alfo, be- 2, 1». 
ing led away with the error of the wicked, EP 
fall from your own ftedfaftnefs. кала” 
18 “Вос grow іп grace, and zz the know- © Ёр!4-1;. 
ledge of our Lord and Sayiour Jefus Chrift. ғ. Tim.4. 
Fs him Ze glory both now and for ever. ivy. 1.6. 
men. 


The Fit Epiftle general of J O H N. 


UNS ый, > НАР. І. 
1 He deftriberh the perfon of Chrift, in whom we 
have eternal 0/6 09 a communion with God: Б 


to which wesmuft adjoin holine/s of life, to teftify 


the truth of that our communion.and profeffion 
of faith, as alfo to affure us of the forgivene/s of 
our fins by Chrif?s death. 

HAT *which was from the be- 


Join 20.27, 2 (For “the life * was manifefted, and we 
4 Јо have feen Й, fand bear witnefs, апа fhew 
125, 8 14. Page : 

unto you that eternal life, which was with 
the Father, and was manifefted unto us:) 
5 !'That which we have (есеп and heard 


аа declare we unto you, that ye alío may have 
EAS eg yon ee 
певала. (ір аў wi » 4 

колы, Jefos Chrift. 

Wee) ^ 4 And теѓе things write we unto you, 
19.1521. 1 that our јоу may be full. у 

з Јат. "Тһіѕ then is the meflage which we һауе 
n Johto. heardof him, and declare unto you,that"God 
$32. @ 945° 1s light, and in him is no darknefs at all. 


2200594. 6*]f we (ау that we have fellowfhip with 


6. 
е Кот. 16. 


02Cor.0.14. 
ch, 2.4. 


him, and walk in darknefs, we Пе, and do 
not the truth: pxCor.6.11 
7 But if we walk in the light, as he isin ного, 
the light, we have fellowfhip опе with 5229 
another, and ?the blood of Jefus Chrift his Rec» s. 
Son cleanfeth us from all fin. 1.46. = 
8 3If we fay that we have no fin, we de- 10,656. 
ceive ourfelves, "and the truth is not in us. ho aa 
9 ‘If we confefs our fins, he is faithful Prov. зо. о. 
and juft to forgive us our fins, and to Jane iu 
© cleanfe us from all ynrighteoufnefs. 4 


то If we fay that we have not finned, we Prov.2S.13, 
make him а liar, and his word is not in us. pf, 5173; 


CHAP. IL 
г He comforteth them againft the fins of infirmity. 
з Rightly to know God, is to keep his command- 
ments, o to love our brethren, 15 and not to 
love the world. 18 We muft beware of fe- 
ducers: 20 from whole десей the godly are [afe 
preferved by perfeverance in faith, and holine/s 
of life. a Rom. 2, 
Y little children, thefe things write I Zr... 
unto you, that ye fin not. And if 2057-25 
апу man fin, * we have an advocate with > Res. з, 
the Father, Jefus Chrift the righteous: ов, 
2 And "he is the propitiation for our fins: 557 ** 
| ү: 


Chrift our advocate. 
Anno and not for опг only, but ‘alfo for the fins 
DOMIN! of the whole world. | 

vM 3 And hereby we do know that we know 
. V? 2727 him, if we keep his commandments. 

-4 3 He that faith, I know him, and keep- 
‘eth not his commandments, *1$ a liar, and 
the truth is not in him. 

5 But fwhofo keepeth his word, *in 
him verily is the love of God perfected : 
^ hereby know we that we are in him. 

iohisss 6... Не that faith he abideth in him 
pae k ought himfelf alfo fo to walk, even as he 
i . walked. — ^. 

7 Brethren, ! I write no new command- 
ment unto you, but an old commandment 
токы" “which ye had from the beginning. The 

old commandment is the word which ye 
have heard from the beginning. 

8 Again, “а new commandment I write 
unto you, which thing is true in him and 
о Кот. 13. in you: ° becaufe the darknefs is paft, and 
ph. 5.8. Ре true light now fhineth. 
$555  g*He that faith he is in the light, and 
pJehn 1.9. hateth his brother, is in darknefs even un- 
&12.35 ШІ now. 
91507132 10 "He that loveth his brother abideth 


- Pet, 1. 9, $ 5 3 
3.2415. in the light, and ‘there is none t occafion 
3214 ^ А . 

s Реза, of ftumbling in him. 

kandal. 

tJohisss darknefs, and * walketh іп darknefs, and 
knoweth not whither he goeth, becaufe 
that darknefs hath blinded his eyes. 


12 I write unto you, little children, be- 


12 Јова $e 


n John 15. 
34 & 15. 12. 


u Luke 24. 
: name's fake. | ; 

13 I write unto you, fathers, becaufe ye 
have known him * that їз from the begin- 
ning. I write unto you, young men, be- 
caule ye have overcome the wicked one. I 
write unto you, little children, becaufe ye 
have known the Father. : 

14 I have written unto you, fathers, be- 
caufe ye have known him 747 is from the 
beginning. I have written unto you, young 
men, becaufe 7 уе are ftrong, and the word 
of God abideth in you, and ye һауе over- 
come the wicked one. 
zRomi2: рс *Love not the world, neither the 
aMatt.624. things that are in the world. * If any man 
James а-а. love the world, the love of the Father is 
not in him. 

16 For all that zs in the world, the luft 
of the flefh, ^ and the luft of the eyes, and 
the pride of life, is not of the-Father, but 
cxCor.7.31- is of the world. 
bo^ "^ 17 Апа ‘the world paffeth away, and 
а. the luft thereof: but he that doeth the will 
elis of God abideth for ever. 
foi ^ 18 “Little children, ‘it is the laft time: 
dee; and as уе have heard that ' antichrift (Вай 


y Ephef. 6, 
29. 


ы 


b Ecclef. s. 
31. 


11 But he that hateth his brother is in | 


caufe "your fins are forgiven you for his’ 


I JOHN 


- 20 But ™ye have an ип@їоп "from the 
Holy One, and ° ye know all things. 

21 I have not written unto you becaufe 
ye know not the truth, but becaufe ye know зо. 
it, and that no lie is of the truth. Bis Сана, 

22 "Who is a liar but he that denieth that н.о. 
Jefus is the Chri(t? He is antichrift that мата, 
denieth the Father and the Son. IR 
23 3Whofoever denieth the Son, the fame 45-5 13.26, 
hath not the Father: [bur] "he that acknow- Seas + 
ledgeth the Son hath the Father alfo. 

24 Letthat therefore abidein you, ' which 
ye have heard from the beginning. If that 
which ye have heard from the beginning 
fhall remain in you, "уе alfo (hall continue 
in the Son, and in the Father. ch 

25 "And this is the promife that he hath * 
promifed us, even eternal life. 

26 Thefe things have I written unto you 
"сорса ШЕЕ that feduce you. 

27 But "the anointing which ye have re- 
ceived of him abideth in you, and * ye 2J¢-3"3» 
need not that any man teach you: but, as Hebr.8.10, 
the fame anointing * teacheth you of all гоњ u. 
things, and is truth, and is no lie, and 15516: 
cem M it hath taught you, уе а] abide lOs ». 
in ! him. 

28 And now, little children, abide in 
him ; that, "when he fhall appear, we may 
have confidence, ‘and not be afhamed be- «c: 
fore him at his coming. am 

29 “If ye know that he is righteous, l ye 1," 
know that ‘every one that doeth righteouf- 105 + 
nefs is born of him. i е суо 


b ch.5.2, 


СНАР. HI. 

1 He declareih: the fingular love of God toward 
us, in making us his fons, 3 who therefore ought 
obediently to keep his commandments, 11 as alfo 
brotherly to love one another. 


b John rs, 
EHOLD, what manner of love the 15794 ié. 
Father hath beftowed upon us, that 2121782, 
* we fhould be called the fonsof God: there- 625535 
fore the world knoweth us not, ^ becaufe it 4° | 
knew him not. dRóm.3.18. 
2 Beloved, © now are we the fons of God, 26067. 
and ‘it doth not yet appear what we (hall 1527254 
be: but we know that, when he fhall ap- Cal 3.4. 
pear, * we fhall be like him; for ‘ we thall 4 Job 1946, 
fce him as he is. Matth. АВ, 
3 * And every man that hath this hope in iCorajn 
him purifieth himéelf, even as he is pure, а? 


a John 1.12, 


› 
g ch, 4. 17, 


г ch. 5. 18 
sriPet.r2 


t ch. 2.29 
u ch 4.8. 


х сћ. х. 5. 
2.7» 

|| Or, com- 

mandmant. 


ссһ,2,9,11 


d Matth.» 
21,22. 
ch. 4. 20, 

е Gal. 5.21. 
Rev. 21. 8. 
f John 5.16 
& 15. I3. 
Кой... 
Ephel. 5.2, 
chi. q.9.11. 


Deu.157. 
ше 3411. 


h ch; 4.20» 


i Ezek, 4% 


Gr. 
bai 


ІСог,4:4- 
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'owh.2.28, 


Of loving God's children and commanibnent:. IL JOHN 


After 12 *No man hath feen God at any time. 

poMiy; If we love one another, God dwelleth in us, 
-gœ апа”Һі5 love is perfected in us. 

13 “Негеһу know we that we dwell in 

-. him, and he in us, becaufe he hath given 
us of his Spirit. 

.. 14 And * we have feen and do teftify that 
>the Father fent the Son ѓо de the Saviour 
of the world. . 

: 15 "Whofoever fhall confefs that Jefus is 
the 5on of God, God dwelleth in him, and 
he in God. 

16 And we have known and believed the 
love that God hath to us. ‘God is love; 
and * he that dwelleth in love dwelleth in 
God, and God in him. 

‘HOr. lve 17 Herein is tour love made perfect, 
Таса), that f we may have boldnefs in the day of 
judgement: *becaufe as he is, fo are we іп 
this world. 

18 There is no fear in love; but perfect 
love cafteth out fear: becaufe fear hath 
torment. Не that feareth ^is not made 
perfect in love. 

19 We love him, becaufe he firft loved 


3: 19.21. 
& ch. 3.3. 


М ver. 12. 


u 
ё сћ. 2, 4. & 


5. 
ide 20 ‘If a man fay, I love God, апа hateth 


his brother, he is a liar: for he that loveth 
not his brother whom he hath feen, how 
can he love God * whom he hath not 
feen? 

21 And ‘this commandment have we 
from him, That he who loveth God love 
his brother alfo. 

СН АТ; V. 


k ver, 12. 


1 Matt. 22. 


ee 

ohn 13,34. 
& 15.12. 
ей. 5.235. 


1 He that loveth God, loveth his children, and keep- 
eth his commandments, 3 which to the faithful 


are light, and not grievous. 9 Jefus is the 
боп of God, able to fave us, 14 and to hear our 
prayers, which we make for ourfelves, and for 
others. 
Hofoever * believeth that ots is 
the Chrift is <Богп of бой: “апа 
every one that loveth him that begat, lov- 
eth him alfo that is begotten of him. 

2 By this we know that we love the child- 
ren of God, when we love God, and keep 
his commandments. 

з *For this is the love of God, that we 
." Есер his commandments: and ‘his com- 

за. mandments are not grievous. 
Maisie Теге whatfoever is born of God, over- 
т "" cometh the world: and this is the vic- 
Ге “цар that overcometh the world, even our 
aith. 

5 Who is he that overcometh the world, 
but "he that believeth that Jefus is the Son 
of God? 


а John 1.12. 
bch. 2. 22; 
23.& 47.15. 
є{оһп 1.15. 
ШО. 


е John 14. 
15.21.25. 8 


h 1 Cor.15. 
57. 
€h.4. 135. 


The three witneffes. 
6 This is he that сате ! by water and 


blood, even Jefus Chrift; not by water 
only, but by water and blood. * And it is 
the Spirit that beareth witnefs, becaufe the 7 
Spirit is truth. | р 

7 For there are three that bear record іп 8 
heaven, the Father, tthe Word, and the 
Holy Ghoft: "and thefe three are one. 

8 And there are three that bear witnefs in 
earth, the fpirit, and the water, and the 
blood: and thefe three agree in one. 

9 If we receive "the witnefs of men, the "Још? 
witnefs of God is greater: ° for this is the о Мз. 
witnefs of God which he hath teftified of 27 *7 
his Son. 

1o He that believeth on the Son of God 
° hath the witnefs in himfelf: he that be- phones. 
lieveth not God ‘hath made him а liar; 4johns5;. 
becaufe he believeth not the record that 5535 
God gave of his Son. | 

. 11 ‘And this is the record, that God hath т ch.2.25. 
gin to us eternal life, and * this life is in uu ur 
is Son. М 

12 * He that hath the Son hath life; ала Ыгы? 

he that hath not the Son of God hath not 
ife. 


After 
Anno 


you that believe оп. ће nameof the Son of 7” 


God; “that ye may know: that ye have wr» | 


eternal life, and that ye may believe on the 
name of the Son of боа, 
14 And this is the confidence that we 
have lin him, that, *if we afk апу thing 110% cr- 
according to his will, he heareth us: X ch. 5.28, 
15 And if we know that he hear us, 
whatfoever we afk, we know that we have 
the petitions that we defired of him. 
16 If any man fee his brother fin a fin 
which is not unto death, he thall afk, and y Job «s. 


yhe fhall give him life for them that fin 11685-29. 


not unto death, *There isa fin unto death: z Matth. 
*I do not fay that Һе fhall pray for it. 
17 "АП unrighteouínefs is fin: and there Б 
is a fin not unto death. г 
18 We know that © whofoever is born of &14. 
God finneth not; but he that is begotten $5... 
of God * keepeth himfelf, and that wicked 2955 
one toucheth him not. im 
19 And we know that we are of God, 
and ‘the whole world lieth in wickednefs. | Й 
20 And we know that the Son of God is 
come, and fhath given us an underftanding, $ 
tthat we may know him that is true, and 
we are in him that is true, evez in his Son 
Jefus Chrift. ." This is the true God, ‘and 
eternal life. phe 
21 Little children, * keep yourfelves from 1s. ° 


k 1 Cor.1o, 


idols. Amen. 14. 


13 * Thefe things have I written unto "Joao. | 


атЈоћ. 3.18 
3 John x. 
vers 5» 


схТіт, 1,2 


T. 
fiall бе, 
d ver, 1. 


e3]ohn 3. 


f1 John2,7 
$. & 3.11. 


3 э John т. 
{ Or, truly, 


} Or, fray. 


b a John 4. 


€ 1 Cor.4. 
35. 
РЇшөт, то. 


+} Ст. wor- 
thy of бой. 


d 1 Сог, 9, 
11,15. 


noffes. 
After ч . 
Anno . The Second Epiftle of JOHN. 
DOMINI 
i Аб” — YHeeshorteth a certain honourable matron voith her | mandment, That, ‘as ye have heard from 
ие DOMINI - children, to perfevere in Chriftian love and de- | the beginning, ye fhould walkin it. - 
Fe аи go. lief, 8 left they lofe the reward of their former 7 For * many deceivers are entered into 
1Tim.3.16, СЕ profefion, 10 and 10 have nothing 10 do with | the world, ! who confefs not that Jefus са, 
ue ; thofe feducers that bring not the true dotirine of | Chrift is come in the flefh. ^ This is a de- кі Jobs. 
4” ИЕ Chrift T TIE ТЕ B mae cR AR аиа E Su. i. 
H E elder unto the ele& lady an a Look to yourfelves, ° that we lofe not 2227" 
Piin f her children, * whom I love n the | thofe things which we һауе ! wrought, but п Мег. 
nJons MM vos truth; and not I only, but alfo all | that we receive a full reward. ; Hebr.10.32. 
Pla b Joh.8.32. they that have known ° the truth; 9." Whofoever tranferefleth, and abideth {б к, 
1617-17 БОЗ 2 For the truth's fake, which dwelleth | not in the doctrine of Chrift, hath not God. оте co- 
" C his, in us, and (hall be with us for ever. He that abideth in the doctrine of Chrift, ономе 
1710247 3 * Grace tbe with you, mercy, and | he hath both the Father and the Son. pro 
ЕТТІ Й 2212026. peace, from God the Father, and from the 10 If there come апу unto you, and 4% Se 
41. tie Lord Jefus Chrift, the Son of the Father, bring not this doctrine, receive him oe q Кош, 
& 5.38. $vrr 4 in truth and love. Er а into. yaur houfe, 4 neither bid him Go бо-ла. 
I rejoiced greatly that I found of thy | fpeed: : f : Gal.1.8,9. 
TOM КОШЕ Шм. maine peters е we have re- | тг For he that biddeth him God {peed iTi. 
s John 1.4 I. jonna, Сеіуей а commandment from the Father. | is partaker of his evil deeds. " М 
ж” d ' .& And now I befeech thee, lady, f not as 12 ’ Having many things to write unto r John xs. 
g Jo 


15i. though I wrotea new commandment unto | you, I would not wrzze with paper and ink: 


t John 3.36, ME 
S эф ipis. % thee, but that which we had from the be- | but I truft to come unto you, and fj $3 + Gr. muri 
IB ios ginning, % that we love one another. t face to face, ' that l our joy may be full. = таз, 
о Јозо, |Ы niinus 6 Апа "this is love, that we walk after | | 13 "Тһе children of thy elect fifter greet Lese 
зі. I "> his commandments. This is the com- thee: Amen. t r PEL gc14. 
Ww ch.1.57,2 
The Third Epiftle of JOHN. 
[| Or, cone 
хау. E і is pi d hofpita- 8 We therefore ought to receive fuch 
TINO A 1 He commendeth Gaius for his piety, 5 and hofpita e thi g 1 
DOMINI lity, 7 s m Dich Ju of а л might be fellow helpers to the 
ve unkind dealing of ambitious Diotrephes on the | truth. 
contrary ‘files ае evil example is not to be 9 I wrote unto the church: but Diotre- 
followed: 12 and giveth [pecial teftimony to the | phes, who loveth to have the preeminence 
eet good report of Demetrius. among them, receiveth us not. - 
Y t H E elder unto the well beloved 10 Wherefore, if I come, I will remem- 
du FRI Gaius, ^ whom I love ! in the | ber his deeds which he doeth, prating a- 
Мас. ELI truth. gainft us with malicious words: and not 
Hebr. йору. 2 Beloved, I! with above all things that | content therewith, neither аһ Ris 
or tho fj d be in health, even | receive the brethren, and forbiddeth them 
а Jer.7.16. thou mayeft profper ап 4 
Ne as thy foul profpereth. that would, and cafteth hem out of the 
rr joi hen the bre- | church. 
ch.3.g. | For I rejoiced greatly, when ы; vu T 
qx dla came and teftified of the truth that | 11 Beloved, ‘follow not T kh. T sien 
ipm NM ъъ ромад. is in thee, even as ^thou walkeft in the eui. bat that He jie рК on араық 
ke 24 oeth good is o : uS 
f Luke 24. truth. K 
ч joy than to hear that | evil hath not (сеп God. | 
hn 17.5. 4I have no greater joy { ae 
ian re ¢1Cor.4. © my children walk in truth. 12 Demetrius £hath good report af all z:Tim.5.; 
"d ES hou doeft faithfully whatfo- | mez, and of the truth itfelf: yea, and we 
ss шло, 5 Beloved, thou doeft fai y 7 he eee we 
yen ever thou doeft to the brethren, and to athe де! ; hand y РРР 
Кот, 95. гап ers ; r r Y * 2 М ` h б 
Teas, b 6 Which have borne witnefs of thy cha- | 13 ‘I had many things to write, but I Теш 
pie rity before the church : whom if thou bring | will not with ue ro is pae Шен 
11,12, aur 5 А 
#0", w- forward on their journey + after a godly 14 But I truft ortly fee thee, 


13. 
S Сог.то, 
1 


Gr. mouti 
4: "eG. fort, thou fhalt do well: we {hall {peak t face to face. Реасе Ze to 2 9r жи) 


7 Becaufe that for his name's fake they | thee. Our friends falute thee, Greet the 
4л Сол, went forth, ‘taking nothing of the Gentiles. | friends by name. 
i 


11 15$ 


The general’ Epiftle of JUDE. 


omne 1 He exhorteth them to be conftant in the profeffion *of Cain, and * 
oe of the faith. 4 Falfe teachers are crept in to 
у=) Jeduce them; for whofe damnable dorine and 

manners, horrible punifhment is prepared: 20 

whereas the godly by the affftance of the Holy 

Spirit, and prayers to God, may perfevere and 

grow | in grace, and бер themfelves, and recover | 

A. the fnar ше ean es of thofe deceivers. 

ызды 21 ervant of Jefus Chrift, and 
pod James, to them that are 


the Father, and | | ng ^w A 
b кілі "iei m ұлыс ift, and * called: out: ha 
a Berar: 5 aM: г nd * peace, and love, | whom he blac x of dues % a. E^ 
уе nuit у еге WAY y Ei Papers 
2 Pet. 1. фы copied > : vé all diligence to | 14. Ағ halo," = сейф from "9755. 
те мге Ў amon falvation, | Adam, р of thef&j/faying, Behold, 
мав needful fo B vom: you, не Lord. і cometh ‘thoufan of his преза, 
(E п eacneftl 1а! SIS em uS j Ж Bax? ee Б, 
bh was once ^d ~ 1g Loe jte jud gem} apg al, and уте з" 
" $ o nvin x У ; re E ‚ among Rev. 1.7. 
ertaia men crept in | thet heir йг ‘dee lich they 
е of old or- | һауе ш committed, sd of all their 
ches W LE nners (һауе piimas СА 


Р 15285 АИ Mini D laters, Tid 
É the o r Ў со ЕА 
; rift.. T d, Ki о sch iH E ) mem paPet.a.18, 
put you іп. temem- , mouth fpe great fwe ing wor »* hay- я Prov. 25. 
^ yeere 122: how that ing men's perfons in admiration becaufe of 7х... 
гі advantage. 
17: But, beloved, remember ye the words 2-34, 
which were fpoken before-of the Б шә 
- . 6 And? e s whigh : kept'not kd ofourLérü]Jéfüs Chrift./ — | 
ым гї eftate, but left their own habitation, 18 How that they told you there оша Mo c 
2 inar ғ Һе hath -referved in everlafting -chains | be-mockers in the laft time; who fhould 
‚ under. darknefs ‘unto the judgement of yali after their own ungodly. lufts. 25. 
'great day. 9 Thefe be they t who feparate them- 
iven.a& ‘Sodom and Gomorrba, and фа, " fenfual, having not the Spirit.. 
"cities about them in like mannet, giv- | Фо But ye, beloved, * building up your- Fiebt.r0.25, 
.6 Ingi^ elves. over to fornication,: апа | felves onjyour moft hol y faith, 7 praying in "M А. 
4 Ст, other. {trange fle(h, аге ев forth | the HOD Ghoft, pas 
lle; fuffering the vengeance of eep yourfelves in the love of God, 55527 
fire, * looking for the mercy of our Lord Jefus ^ 
$4 Pet.2.10, e Та thefe filthy letters ‘Chrift unto eternal Ше. ~ 
t Ex,22.28. defile the fleth; defpite: dominion,. and‘{peak | 22 And of fome have compaffion, mak- 
evil of dignRies. © =) ifference: 
u Dano. — 9 Yet “Michael the: archangel, when | > 23 thers? five. ad fear,» pulling т, 
ibo cantas tue with the devil-he difputed them Out of the fire; hating even * the р 
хорали, about the body of Mofes, х durft not bring garment {potted by the fle(h. DE 
; againft him a railing accufation, but faid, | | 24 ^ Now unto him that is able to keep «3... 
y esa. У The Lord rebuke Mire. you from falling, and ‘to prefent you fault- < 26854: * 
"XaPeaus 10 *Bütthefe Pak. evil of thofe things | lefs before the ~prefence of his glory with Rev. its 
which they know not: but what the exceeding joy, as 
know naturally, as brute beafts, іп cun “То the- -ohly wife God our Saviour, 3-20. 
things they corrupt themfelves. be We: aad majeíty, dominion and power, f Rom. 16. 


11 Woe unto them! for they have | both now and ever. Amen. Yimaar, 
24%, 
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Matt.25.31, 
Y T heff. 1.7. 
Rev. 1.7. 


› 1Sam.2.5, 
РГ.31.18, & 


Mal: з. 15 
paPet.2.18, 


Prov. 28, 
т. 
Jam.2.1.9. 


Y 2 Pet.3.2 


% 10. 

ebr. 10.25, 

u тСог.2. 

1а 

ат. 3,15, 

x Col. A 

1Tim 1.4. 
Rom.8,26, 

h.6.18. 
2 Tit.2.15. 
2 Pet, 3, 12, 


а Rom tr, 


1 Сог, 15, 
Zech. 3. 2, 
с Zech.3.4) 


Коуз. 4 
d Rom. 16. 


f Rom. 16. 
27. 
rTim.1.17 


Anno 
DOMIN 
96. 
| е жәнее 


а John 3.3: 
2/9 ug 
12.49. 
b ch. 4. 1. 
ver, 5, 
с сһ,22.16, 


d тСог,1.6. 


20. 6. 
riTim,6.16 
Hebr.13.21 
1 Pet 4.17. 
& 5, 11. 

3 Dan.7.13 
Matih- aa. 
30. & 26.64. 
As 1.11. 

t Zech.12. 


& 4.14. 

2 lim. т. 8. 
zRom.8.17. 
2 'T'im.2.12. 


yen 20. 
Аф 20. 7. 
1Cor.16.2. 
d ch. 4. 1. 
© 10. 8, 

с vor. 8, 
Íver.37. 


Anno 


а John 3.33. 
sd 
ver. 3, 

с сһ,22,16, 


d 1Cor, 1.6. 
ch, 6. 9. ж 


The REVELATION of 5. JOHN the Divine. 


CHAP. L 
4 John writeth his revelation to the feven churches 
of Afia, fignified by the feven golden candlefticks. 
7 The coming of Chrift: 14 his glorious power 
and тајеђу. - 
‘THE Revelation of Jefus Chrift,* which 
God gave unto him, to fhew unto his 
fervants things which. > muft (hortly come 
to раб; and “һе fent and fignified it by his 
angel unto his fervant John: 
2 *Who bare record of the word of God, 
and of the teftimony of Jefus Chrift, and 


т. of all things * that he faw. 


J 


‘4 which was, and which 15 to come; * and 


с. & 5. 6. 

j John 8.14. 
11,m.6,15. 
ch, 3. 14. 

m Mas 
20. 


3 'Bleffed zs he that readeth, and they 
that hear the words of this prophecy, and 
keep thofe things which are written there- 
in: for * the time 27 at hand. 

OHN to the feven churches which 
аге in Айа: Grace Ze unto you, and 
peace, from him * which is, and 


from the feven Spirits which are before his 
throne; 
5 And from Jefas Chrift, ‘who is the 


< faithful witnefs, and the т firft begotten of 


the dead, and "the prince of the kings of 
the earth. Unto him °that loved us, ° and 


: waífhed us from our fins in his own 


iJ 
1 [оћп 1.7. 
дл Per.z; 5. 


20. 6. 
riTim.6.16. 
Hebr.13.21. 
1 Pet. 4.11. 

& 5, 11. 

3 Dan.7.13. 
Matih, т, 
30. & 26.64. 
Ads 1.11. 

t Zech,. 12. 


ic 

ohn 19.37. 
у lfai.gi.g. 
& 44. 6. & 
48. 12. 


blood, 

6 And hath ‘made us kings and priefts 
unto God and his Father; " to him Ze glory 
and dominion for ever and ever. Amen. 

. 7 * Behold, he cometh with clouds; and 
every eye fhall fee him, and ‘they a// 
which pierced him: and all kindreds of the 
earth а wail becaufe of him. Even fo, 
Amen. Ж 

5S "Iam Alpha and Omega, the begin- 
ning and the ending, faith the Lord, * which 
is, and which was, and which is to come, 
the Almighty. 

9 I John, who alfo am your brother, and 


"* Y companion in tribulation, and “іп the 


kingdom and patience of Jefus Chrift, was 


.. in the ifle that is called Patmos, * for the 
* word of God, and for the teftimony of Je- 


z lim. 1.8. 
zRom.$.17. 


2 Tim.2.12, 


4: & 21.10, 
€ John 20. 


As 20.7. 
2 Сог.16.2. 
d ch. 4.1. 
& 10. 3. 

e var. 8, 

f ver.17, 


“ fr an 


fus Chrift. 

10 ^I was in the Spirit on * the Lord's 
day, and heard behind me “а great voice, 
as of a trumpet, 

11 Saying, ‘I am Alpha and Omega, ‘ the 
the laft: and, What thou feeft, 
write in a book, and fend :¢ unto the feven 
churches which are in Afia; unto Ephefus, 
and\unto Smyrna, and unto Pergamos, and 
unto Thyatira, and unto Sardis, and unto 


Philadelphia, and unto Laodicea. 


12 And I turned to fee the voice-that олқы. 
(раке with me. And being turned, #1 faw =. 
feven golden candlefticks ; 

13 ^ And in the midft of the feven can- 
dlefticks ‘one like unto the Son of man, 
* clothed with a garment down to the foot, 
аш. l girt about the paps with a golden 
girdle. 

14 His head and ™Azs hairs acere white 
like wool, as white as {fnow; and "his eyes 
avere as a flame of fire; 

15 “Апа his feet like unto fine brafs, as 
if they burned in a furnace; and Phis voice 
as the found of many waters. 

16 3 And he had in his right hand feven 522 
ftars: and ‘out of his mouth went а агр $ 
two edged fword: "апа his countenance 
was as the fun fhineth in his ftrength. 

17 And ‘when I faw him, I fell at his E 
feet as dead. And "he laid his right hand 
upon me, faying unto me, Fear not; 51 
am the firft and the laft; 

18 Y Iam he that liveth and was dead; 
and, behold, *I am alive for evermore, хиаг, . 
Amen ; and * have the keys of hell and of к. 
death. 

19 Write >the things which thou haft 155; 
feen, “апа the things which are, “апа the 
things which Һа! be hereafter ; 5.1 

20 The myftery *of the feven ftars which 
thou faweft in my right hand, ‘and the byte. 
feven golden candlefticks. Тһе feven ftars «cas. 
are * the angels of the feven churches: and #72 
* the feven candlefticks which thou faweft 
are the feven churches. 


g Mal.2.7. 
ch.2, 1,&c. 
h ?-есһ.4:2. 
Ыш, 
hil.2.15. 
CHAP. H. 
What is commanded to be written to the angels 
(that is, the miniflers) of the churches of 1 E- 
phelus, 8 Smyrna, 12 Pergamos, 18 Thyatira: 
and what is commended, or found wanting in 
them. 


U NTO the angel of the church of E- 
hefus write;: Thefe things faith * he a sh. 1. 16. 
that holdeth the feven ftars in bis right ^^ 
hand, "who walketh in the midh of the 5c». 13. 
feven golden candlefticks ; 
2 ‘I know thy works, and thy labour, 5757.5. 
and thy patience, and how thou сап( not «iiis. 


gur, 20. 
Exod.25.37, 
Zech, 2r 
k ch. 2. 1. 

i Ezek.1.26. 
Dan.7.13.& 
Li 16. 

ch. 14. 14. 
k RE. 
Ich. 15. 6. 
m Dan.7.9. 
n Dan.26.6. 
ch. 2. 18, & 
19. 12. 

о Ezek. 1.7. 
Dan.1c.6. 
ch. 2.18. 


& 10.15.21. 
s Acts 26. 
ы 


ch. 30. т. 
t Ézek. 1.283. 
u Dan.8.18. 


& 10.10. 


| bear them which аге evil: and ‘thou. haft Јо". 


e2 Сог.х1. 


tried them * which fay they are apoftles, and 13. 

are not, and haft found them liars: 2 Pet. 2. 1. 
3 And haft borne, and һай patience, 

and for my name’s fake haft laboured, and 

haft “пос fainted. f Cal. 6.9, 
4 Neverthelefs I have /omewhat againft s 77 

thee, becaufe thou һай left thy firit love. 


To the churches of Ephefus, Smyrna, 


Anno 5 Remember therefore from whence thou 
"577 art fallen, and repent, and do the firft 
CL works; sor elfe I will come unto thee 
n. quickly, and will remove thy candleftick 

out of his place, except thou repent. 

6 But this thou haft, that thou hateft 
the deeds of ^the Nicolaitanes, which I 
alío hate. 

7'Hethat hath an ear, let him hear what 
the Spirit faith unto the churches; То 
ch.3.6.13. him that overcometh will I give * to eat of 
2.259. ‘the tree of life, which is in the тнай of 
E the paradife of God. 

“= — $8And unto the angel of the church in 
Smyrna write; Thefe things faith ™ the 
IM and the laft, which was dead, and is 
alive; 

9 ^I know thy works, and tribulation, 
and poverty, (but thou art °rich) and [know 

, the blafphemy of "them which fay they are 
255. Jews, and are not, 4 but are the fynagogue 

&. of Satan. 

10'Fear none of thofe things which thou 
fhalt fuffer : behold, the devil (hall сай /ome 
of you into prifon, that ye may be tried; 
and ye fhall have tribulation ten days: “һе 
thou faithful unto death, and I will give 
thee “а crown of life. 

11 "He that hath an ear, let him hear 
what the Spirit faith unto the churches ; 
He that overcometh fhall not be hurt of 
* the fecond death. 

12 And to the angel of the church in 
yh. 1.16. Pergamos write; Thefe things faith »he 
which hath the. Һагр fword with two 
edges; 

13 *I know thy works, and where thou 
dwelleft, even * where Satan's feat-is: and 
thou holdeít faft my name, and haft not 
denied my faith, even in thofe days where- 
in Antipas was my faithful martyr, who 
ks flaan among you, wheré Satan dwell- 
etn. | 

14 But I have а few things againft thee, 

becaufe thou haft there them that hold the 
tesa doctrine of >Balaam, who taught Balac to 
& gure. calt aYtumbling block before the children 
Judes. Of Ifrael, * to eat things facrificed unto idols, 
бағы”, * and to commit fornication. : 
xoa. 16 So haft thou alfo them that hold the 
dxCor.6. doctrine ‘of the Nicolaitanes, which thing 
Se hate. 

1 16 Repent; orelfe I will come unto thee 
ims. quickly, and * will fight againft them with 
ONES - the fword of my mouth. 


19. 15. 21. 
g ver.7-11« 


BT 15. 


i Mat. ут.15, 
& 13.9.43 
ver. 11.17. 


m ch. 1. 8, 
27,1%. 


п ver, 2. 
о Lake 12. 


s Matth.24. 
tim 


t Jam.1.12. 
ch. 3. 11. 
о ver. 7. 
ch, 13.9» 


x ch.20. 14. 
& 21,8. 


Z мег. 2. 


а ver. 9. 


what the Spirit faith unto the churches ; 
To him that overcometh will I give to eat 
„ of the hidden manna, and will give him a 
h ch.3.12. & 2 
19. 12. 


REVELATION. 


17 * He that hath an ear, let him hear | 


white ftone, and in the ftone ^a new name | 


Pergamos, Thyatira, Sardis, 


written, which no man knoweth faving һе Anno 

that receiveth 27. y^. onm 
18 And unto the angel of the church іп A 

Thyatira write; Thefe things faith the Son . 

of God, !who hath his eyes like unto а 1944415; 

flame of fire, and his feet are like fine 

brafs; i 


19 *I know thy works, and charity, and * v 


fervice, and faith, and thy patience, and thy 


E and the laft zo Ze more than the 
rft. 

20 Notwithftanding I have a few things 
againft thee, becaufe thou fuffereft that wo- — ·. 
mane! Jezebel, which calleth herfelf a pro- 116. 
phetefs, to teach and to feduce my fervants 2Kin.9.7. 
? to commit fornication, and to eat things пар 
facrificed unto idols. Өз 1520, 

21 And I gave her {расе ^ to repent of 155.10, 
her fornication; and fhe repented not. з. 4 

22 Behold, I will caft her into а bed, and n Rom. 2.4, 
them that commit adultery with her into ^"? ^^ 
great tribulation, except they repent of 
their deeds. 

23 And I will kill her children with 
death; and all the churches fhall know... . 
that ^I am he which fearcheth the reins 2^ ^ ^ 
and hearts: and "I will give unto every 1 Соз. 
one of you according to your works. 2Смо.6.о, 

24 But unto you Ї fay, and unto the гей (елі. 
in Thyatira, as many as have not this doc- 777? 57» 
trine, and which have not known the John 2. 24, 
depths of Satan, as they {peak ; 3I will put Xas 1.24. 
upon you none other burden. a 

25 But *that which ye have already hold ыба. 
faft till I come. 14.12. — 

26 And he that overcometh, and keepeth Gab a" 
smy works unto the end, tto him will I Ey p 
give power over the nations: Ae 

27 "And he fhall rule them with a rod of ; азалы 
iron; as the veffels of a potter fhall they be rom ag 
broken to fhivers: even as I received of my «s. 
Father. M Bos 

28 And I will give him *the morning ! 
ftar. 

29 YHe that hath an ear, let him hear 
what the Spirit faith unto the churches. 

X 2Pet. 1. 19, 


CH AP? AE xt 
1 The angel of the church о/ Sardis із reproved, y vo. 7. 
3 exhorted to repent, and threatened if he do 
not repent. 8 The angel of the church of Phi- 
lade/phia, 10 is approved for his diligence and 
patience. 15 The angel of Laodicea is rebuked, 
for being neither hot nor cold, 19 and admoni/h- 
ed to be more zealous. 20Chrift flandeth at the 
door, and knocketh. 


AX D unto the angel of the church in 
Sardis write; Thefe things faith he 
*that hath the feven Spirits.of God, and ach.z.4.16. 


the feven ftars; ^I know thy works, that 54556 


4. 12. 


atth.J9. 


о. 
Сог;6,3. 
h.5.a1. & 


20.4. 

u Pf.2.8,9. 
& 49. 14. 
D. 
ch.az.s. & 
19. 15. 


сЕріһ241. 
1 T1m,5,6 


2'Tim.1.r 
ver. 21. 
e ver, 19. 
f£ Matth. 2 
2,43. 
К, 
Магк13.3 
Luke 12.3 


0. 
TThef, Be 
6 


2 Pet. 3..1 
ch, 16. 15. 
А@з 1.1 
Jude 23, 
i ch.g.g. & 


42. 
Luke 12.8. 
о redo 
AGS 4.14 
p 1 John 5 
20. 
ver, 14, 
apes & I 
10.6: 10.1. 
г'Л(аі;22,,22 
Luke 1.32 
ch. 1. 18. 
s Matth. 16 


19. 

(|05 12.1, 
V ver, x. 

x 1Con16 


9. 
2 Сог.2.12 
y ch. 2.9. 


2 Шіі.49.2: 
& 60, 14. 


a-2 Pet. 2.5 


b Luke 2.1 
€ 1(ai.24.17 


d Phil.4. 5. 
ch. 1.5.&22 


34.1,& 2244 


i Gal.4.26. 
Hebr. 12.22 
€h.21.2.10. 


k ch.22,4. 


‚ Рійніімі anf Baodiben 


dis, : 

hon ien haft a name that thou liveft, * and art | 
OMINI ead.: 

96. 2 Be watchful, and ftrengthen the things 

erc" which remain, that are ready to die: for I 
ЕТІП Ee not found {һу works perfe& before 
od. . * 
| ; 223 * Remember therefore how thou Һай 
мег. 2, 2 Тыз, receivéd and heard, and hold ғай, and ° re- 
eve, 1, pent. flftherefore thou fhalt not watch, 
Емеш. T will come on thee as a thief, and thou 
Mat2515. {halt not know what hour I will come upon 
lose 1223, thee. . 

т Vers. 74 Thou haft £a few names even іп Sardis 
Кіа. M 6. Аы. which ‘have. not * defiled their garments; 
сатар ch.16.15. and they fhall walk with me ' in white: for | 
| Bxod.34. Бы» they are worthy. 

5 : X k 
TOM i chg & 5 Hethatovercometh, * the fame fhall be 


clothed in white raiment; and I will not 
8 lblot out his name out of the " book of 


N 
Oor, 10.19, 
^. 


4 z . Ше, but "I will confefs his name before my 
Rom. 2.41 Pí.69.28. А 
1.9. 20. mPhil.g.3. Father, and before his angels. à 
eso, 6 He that hath an ear, let him hear 
12. 02127, what the Spirit faith unto the churches. | 
42 7 And to the angelof thechurch in Phi- 
ee ladelphia write; Thefe things faith "he that 
a Sama, ралар is holy, * he that is true, he that hath ‘the 
"Chro. 28, 20. key of David, *he that openeth, and no 
A SR asse, man fhutteth; and 'fhutteth, and no man 
f. 7. 9. 1.& 19-41 openeth ; 
er.11.20. & r'1(21/22.22. 


8 "I know thy works: behold, I. have 
fet before thee * an open door, and no man 


Luke 1.32. 


+10. & 20, 
1 Ch. 1. 18. 


ohn 2, 24 s Matth. 16. А 3 
5, 19. сап fhut it: for thou haft a little ftrength, 
idis 1.24. Job 12.14. 
tom. 8.27 Сар апа haft kept my word, апа haft not de- 
| Pf. 62,12. х 1 Cor.16, : 
nied my name. 

/att.16.27, 9. А 
toma ioo =o Behold, I will make” them of the fyna- 
| CA I: gogue.of Satan, which (ау they are Jews, 
Қ. 21014923. and are not, but do lie; behold, 1 will make 
Абы them to come and worfhip before tby feet, 
pec and to know that I have loved thee. 
Jom E 10 Becaufe thou haft kept the word of 
Миша. a2Pet.2.9 my patience, ?Talfo will keep thee from the 
i a hour of temptation, which {hall come upon 

1 b Lukea.r. b ; 
Fone ae ease, "all the world, to try them that dwell ‘upon 
sh.ga, & | the earth. ‘ 
a Pk2.8,9 45. ^ rr Behold, #1 come quickly: *hold that 
ani 23125. falt which thou haft, th take ‘th 
rl aft which thou haft, that no man take thy 
а & crown. 


12 Him that overcometh will I make *a 
pillar in the temple of my God, and he 
Һа] go no more out: and РЇ will write 
upon him the name of my God, and the 


19. 15. \ 
x 2Реї. т. 19. 
ch.22.16. : 21. 
у ven 7» Gal. 2. 9. 

h, chi2.17.& 
IpI 22.45 


i Gal.4.26. 


100426. name of the city of my God, which т; new: 


€h.21.2.10. 


Jerufalem, which cometh down out of 
heaven from ту God: “апа I will write 
upon him my new name. . 

13 "He that hath an ear, let him hear 
what the Spirit faith unto the churches. 


k £h.22.4. 


lch.a. 7. 
| Or, іл 


14 And unto the angel of the church lof 

А ‚ the Laodiceans write; ? Thefe things faith 

ИЕЛЕН © the Amen, ? the faithful and true witnefs, 
2,2. 1 


CHA Poly. 


The ә оп of a throne. 


° Һе beginning of the creation of God; 
P] know thy works, that thou art 


Anno 
DOMINI 
96. 


I 
келе cold nor hot: I would thou wert ---” 
cold or hot. AULAE 

16 So then becaufe thou art lukewarm, 
and neither cold nor hot, I will (рас thee 
out of my mouth. 


о Col. 1.15. 
р ver. 1. 


4 Hof.12.8: 


17 Becaufe thou fayeft, *I am rich, and 205775. 


increafed with goods, and have need. of 
nothing; and knoweft not that thou art 
wretched, and miferable, and poor, and . 
blind, and naked : | : 
18 I counfel thee ‘to buy of me gold 
tried in the fire, that thou mayeft be rich; 
and ' white raiment, that thou mayeft be Сог. 
clothed, and that the fhame of thy naked- 16.15. & 10. 
nefs do not appear; and anoint thine eyes * 
with eyefalve, that thou mayeft fee. 
19 ‘As many as I love, I rebuke and 
chaíten: be zealous therefore and repent. 
20 Behold, “I ftand at the door, and knock: 6 
«If апу man hear my voice, and open the 
door, У I will come in to him, and will fup 
with him, and he with me. John 14. 
21 To him that overcometh * will I grant Zi 192 
to fit with me in my throne, even as I alfo 3%, 
overcame, and am fet down with my Fa- 1соғ.6.2.. 
ther in his throne. DERE 
22 “Не that hath an ear, let him hear 
what the Spirit faith unto the churches. 


a cli. 2. 7« 
CHAP. IV. 
2 Fohn feeth the throne of God in heaven. 4 The 

four and twenty elders. 6 The four beafts full 

of eyes before and behind. 10 The elders lay 

down their crowns, and worfhip him that fat on 

the throne. 

F TER this I looked, and behold, a 

door was opened in heaven: and the 4 ‘17°. 
firft voice which I heard, was as it were of 
a trumpet talking with me; which faid,. 
* Come up hither, “апа I will thew thee 
things which muft be hereafter. 

2 And immediately “I was in the fpirit : 
and behold, *a throne was fet in heaven, 
and oze fat on the throne. 

3 And he that fat, was to look upon like Ё 
а Jafper, and a fardine Поле: fand 7Zere 
was a rainbow round about the throne, in 
fight like unto an emerald. 

4 *And round about the throne were & chans6. 
four and twenty feats: and upon the feats I 
faw four and twenty elders fitting, "clothed » ch.s.4s. 
in white raiment; *and they had on their 22552 
heads crowns of gold. 29.14. 

с And ош of the throne proceeded k ch.8, s & 
k]ightnings, and thunderings, and voices : ima. 
! And there were feven lamps of fire burning 2021920. 
before the throne, which аге "the feven Zech.4.2." 
Spirits of God. 


гаі, $5.17. 
ман геа 
& 25. 9. 


s 2Cor.5.5. 


t Job 5.17. 
Prov. 3.11, 


x Luke 12. 


b ch.11.12, 
ech, 1.39, & 
22.6. 

d сһ„т.то. & 


f Ezek.1,58, 


m ch.r.4.& 
3:1. & 5.6, 


REVELATION 


were four beafts full of eyes before * and 


* behind. 


“Жаса 


r Ші. 6. 2. 


5 ver. 6. 

T Gr. they 
havens ref. 
p Iai 6, s. 
uch, 3.8, 
x ch, 1.4. 


y ch.r.18. 
& 5.14, & 


15.7. 
z eh.g:3 14. 
а ver, 9, 


b ver, 4. 


€ ch, 5.12. 


- d беп.т.1. 


7 4 And the firt beat was like a lion, 
and the fecond beaft like a calf, and the 
third beaft had а face. as а пап, and the 
fourth beaft was like a flying eagle. 

8 And the four beafts had each of them 
"fix wings about Aim; and rhey were full 


of eyes *within: and t they гей not day 


and night, faying, ‘Holy, holy, holy "Lord 
God Almighty, * which. was, and is, and is 
to come. 

9 And when thofe beafts give glory, and 
honour, and thanks to him that fat on the 
throne, 7 who liveth for ever and ever, ` 

10 "The four and twenty elders fall down 
before him that. fat on the throne, “апа 
worfhip him that liveth for ever and ever, 
* and caft their crowns before the throne, 
faying, 

11 * Thou art worthy, O Lord, to receive 
glory, and honour, and power: ?for thou 


' haft created all things, and for thy pleafure 


‘ch, fo, 6. 


a Ezek.2.0, 


10. 
Ь 1(ai.29.11. 
Dan.12.4. 


d Gen.49. 
ло. 
ebr.7.14. 
е Ifai.11.1. 
10. 
Rom.15.12. 
ch; 22. 16. 


f ver. 1. 
ch, 6, 1. 


ifti. c5.7. 
Fotin 1,29. 
36. 

I Рег,1.19. 
ch. 13.8. 
ver. 9. 12. 

h Zéch.3.9. 
& 4. 10. 

i ch 4. 5. 
ке. 4 2. 


they аге, and were created. 


ppc КА р. V: 

1 The book fenled with feven feals: 0 which only 
the Lamb that was flain is worthy to open. 12 
Therefore the elders praife him, 9 and confefs 
that he redeemed them with his blood. 


АЎ D І faw in the right hand of him 
that fat on the throne, a *book writ- 
ten within, and on the backfide, ° fealed 
with feven feals. 

2. And I faw a ftrong angel proclaiming 
with a loud voice, Who is worthy to open 


the book, and to loofe the (егіс thereof ? 


3 And по man “іп heaven, nor in earth, 
neither under the earth, was able to open 
the book, neither to look thereon. 

4 And I wept much becaufe no man was 
found worthy to open, and to read the 
book, neither to look thereon. : 


.$ And one of the elders faith unto me, · 


Weep пос: behold, * the Lion of the tribe 
of Juda, ‘the Root of David, hath prevailed 
to open the book, *and to loofe the feven 
feals thereof. | . 

6 Апа I beheld, and lo, in the midft of 
the throne, and of the four beaíts, and in 
the midft of the elders, ftood *a Lamb as 
it had been flain, having feven horns, and 
һ feven eyes, which are ‘the feven Spirits of 
God fent forth into all the earth. 

7 And he came and took the book out of 
the right hand *of him that fat upon the 
throne. 


- balances in his hand. 


The opening of the feals in order. 


8 And when he had taken the book, ' the 
four beafts, and four and twenty elders, fell РМ 
down before the Lamb, having every опе „уо 
of them ™harps, and golden vials full of мб. 
l'odours, "which are the prayers of faints. коё, 

a And *they fung a new fong, faying, прста, 
Р 


Аппо 


n Pf.141.:2. 


h, 8. 
ou art worthy to take the book, and о Pos 
cn, 14.3. 
p ЫЙ; 
4 ver. 6. 
8 20, 


to open the feals thereof: 4 for thou waft 
flain, and "haft redeemed us to God by thy 
blood, “ош of every kindred, and tongue, 52 
and people, and nation; 

то ‘And haft made us unto our God kings 
and prieíts: and we fhall reign on the earth. 

11 And I beheld, and I heard the voice of 
many angels " round about the throne, and 
the beafts, and the elders: and the number ; 
of them was * ten thoufand times ten thou- 
fand, and thoufands of thoufands; 

12 Saying with a loud voice, > Worthy is % 
the Lamb that was flain, to receive power, 
and riches, and wiídom, and ftrength, and а 
honour, and glory, and bleffing. 

13 And “every creature which is in hea- 268. 
ven, and on the earth, and under the earth, Hebriaa.a2, 
and fuch as аге іп the fea, and all that are J Puit; 
in them, heard I, faying, *Bleffing, and Yd, 
honour, and glory, and power, де unto him 1 7 
* that fitteth upon the throne, and unto the 1527 5 “ 
Lamb for ever and ever. d m 

14 ‘And the four beafts faid, Amen. And & s1. | 
the four and twenty eldets fell down and tex. 
wor(íhipped him “(һас liveth for ever and 57-19. 


с ch, 19. 4 
ever, d ch.4.9,10, 
CHAP. VI. | 

The opening of the feals in order, and what fol- 

lowed thereupon; containing a prophecy to the 

end of the world. 

AN D “I faw when the Lamb opened 3 9556 
one of the feals, and I heard as it | 
were the noife of thunder, ^one of the 

four beafts, faying, Come, and fee. 

2 And I faw, and behold, ‘a white horfe: 
запа he that fat on him had a bow; “апа 
acrown was given unto him: and he went 
forth conquering, and to conquer. 

з And when he had opened the fecond 
feal, “I heard the fecond beaít fay, Come, t ch.4 7 
and fee. 


b ch. 4. 7. 


c Zech.6.5. 
ri poni. 

45.45 

xx”? 
е Zech, 0. 


її. 
ch, 14» 14. 


4 *And there went out another horfe zaz 8 26162. 


was red: and power was given to him that 
fat thereon to take peace from the earth, 


and that they fhould kill one another: and 


there was given unto him a great fword. 

5 And when he had opened the third P&E}, 
feal, ^I heard the third beaít fay, Come, C veri 
and fee. And I beheld, and lo, ‘а black nifeth a 


horfe; and he that fat on him had a pair of torining 
one уж 
6 And I heard a voice іп the midft of the емені 


part of a 


four beafts (ау, ! A meafure of wheat for Pun 


m Zech. í 


а 
2: 


П Or, to Ай 
n Ezek. 14 


21. 
оз Efdr. 1 


& 19. 2. 
2с. 3.4) 5 


a Behr. fe 


40, 
ch, 14. 15. 


bch, 16, 18, 


g Ші, 2, 19. 


h Hof. 10.8, 
Lukez . 30. 
ch.-9, 6. 


illai, 1326, 
&c. 

‘Zeph, x, 1 
pas и 
ch. 16. 14. 


Pf; 76. 7. 


The Seals opened, 


ler, 
Anno Anno а репу, and three meafures of barley for 
m a реп ў and * /ee thou hurt: not the ой 
and {йе wine. 
Va khoe > And when he had opened the fourth 
UM Ld. 7. бай Ч Кое voice of the fourth beat 
Pf.141.2, ay, Come and fee. 
PERA! m Zech. 6. % ^ Апа I looked, and behold а pale 
uhi Ж horíe: and his name that fat on him was 
ver. 6. Death, and hell followed with him. And 
i {О ohim power was given l unto them over the 
m nEzk14 fourth part of the earth, " to kill with 
7.23 оте. fword, and with hunger, ° and with death, 
22% 2 Stev.26, "and with the БеаЙ of the earth. 
ут жен, i And a ir ут аре м fal. 
Em ai 20.9.2 &. I faw under ‘the altar ' the fouls of them 
Pw i that were lain * for the word of God, and 
cae зе” for ' the teftimony which they held: 
DM ттт. то And they cried with a loud voice, fay- 
y n кі» ing, "How long, О Lord, * holy and true, 
T м See 
Ше Zech. 1.24, 7 doft thou not judge and avenge our blood 
h.1.6.& 20 х 3,7,6. Оп them that dwell on the earth? 
rd Ho RE And * white robes were given unto 
Pli кт. "14 every one of them; and it was faid unto 
ebr.12.22. 21^ them, * that they fhould reft yet fora little 
FA ch.14-13- feafon until their fellowfervants alfo and 
ег. 3. their brethren, that fhould be killed as they 
‘i were, Íhould be fulfilled. 
o n 12 And I beheld: when he had opened 
im.6.16 bch. 16.18. the fixth feal, " i bas was a aoe 
т Pet. 4.11 c 
ко, cJods. зо. earthquake ; and ‘the fun became blac 
ch Г Мааз as fackcloth of hair, and the moon became 
бс С p Ads 2.20, а5 Ыооа 5 
eio. d ch. 8. 1o. 13 * And the ftars of heaven fell unto the 
{Ce eren earth, even as.a fig tree cafteth her Jun- 
fer heri figs, when fheis fhaken of a mighty 
wind. 
Tai. gt 14 ° And the heaven departed as а fcrow] 
а ch.s.s,6, нол. when it is кт? tit ег; “ж єс 
^ fje.s:, mountain and Шапа were moved out o 
8.4.7. «424 their places. 
> ыры 15 hod the kings of the earth, and the 
с Zech.6.3. great men, and the rich men, and the chief 
bh captains, and the mighty men, and every 
LXX. . 2104, 2. 19. bondman, and every free man, = hid them- 
ас: 74 felves in the dens and іп the rocks of the 
eb р 14 mountains; j 
t dikes. һног оз. 16 " And faid to themountains and rocks, 
0963 Fall on us, and hide us from the face of 
g 26.6.2, him that fitteth on the throne, and from 
the wrath of the Lamb: i ; 
0156 руі For the great day of his wrath is 
Zeph. 1. 14 come; * and who fhall be able to ftand? 
ch. 16. 1 
ыш LIA UE "oO 
Whe word 3 An angel fealeth the fervants of God in their 
choenix fig- foreheads. 4 The number of them shat qwere 
4-7 Jealed ; of. the tribes of Ifrael a certain num- 
containing Фе, 9 of all other nationss an innumerable 
| quart and multitude which fand before the. throne, clad 
E "г im white robes, and palms in their hands. 
quart, - 


CHAP. VII. 


The number of the fealed. 


14 Their robes were wafhed in the blood of Anno 


the Lamb, веш» i 


A N D after thefe things I faw four an- 1 
gels ftanding on the four corners of 

the earth, * holding the four winds of the »Da.7.2 
earth, ° that the wind fhould not blow on beb.9.% 
the earth, nor on the fea, nor on any tree. 

2 And I faw another angel afcending from 
the сай, having the feal of the living God : 
and he cried with a loud voice to the four 
angels, to whom it was given to hurt the 
earth and the fea, ; 

3 Saying, * Hurt not the earth, neither 
the fea, nor the trees, till we have ‘ fealed 89-4 
the fervants of our God * in their foreheads. cir 7 

4 ‘And I heard the number of them 254 
which were fealed : and there were fealed 5 2.1. 
* an hundred and forty ала four thoufand 
of all the tribes of the children of Itrael. 

5 Of the tribe of Judah «vere fealed twelve 
thoufand. Of the tribe of Reuben were 
fealed twelve thoufand. Of the tribe of 
Gad were fealed twelve thoufand. 

6 Of the tribe of Afer were fealed twelve 
thoufand, Of the tribe of Nepthalim 
were fealed twelve thoufand. Of the tribe 
of Manaffes were fealed twelve thoufand. 

7 Of the tribe of Simeon were fealed 
twelve thoufand. Of the tribe of Levi 
were fealed twelve thoufand. Of the tribe 
of Iffachar were fealed twelve thoufand. 

8 Of the tribe of Zabulon were fealed 
twelve thoufand. Of the tribe of Jofeph 
avere fealed twelve thoufand. Of the tribe 
of Benjamin were fealed twelve thoufand. 

9 After this I beheld, and, lo, ^a great 1 Rom. rr; 
multitude, which no man could number, 75: 

! of all nations, and kindreds, and people, iè s-s. 
and tongues, ftood before the tbrone, and 

before the Lamb, * clothed with white к; 

robes, and palms in their hands ; З 

10 Апа cried with a loud voice, faying, 
! Salvation to our God " which fitteth upon 
the throne, and unto the Lamb. 

11^ And all the angels ftood round about 1555 
the throne, and адои? the elders and the met. 5.13. 
four beafts, and fell before the throne on 746% 
their faces, and worfhipped God, 

10% Saying, Amen: Bleffing, and glory, 
апа wifdom, and thankfgiving, and honour, 
and power, and might, Ze unto our God 
for ever and ever. Amen. 

13 And one of the elders anfwered, (ау- 
ing unto me, What are thefe which are 
arrayed in ? white robes? and whence 
came they ? qp. 

14 And I faid unto him, Sir, thou know- 
ей, And he faid: to me, * Thefe аге they 
which came out of great tribulation, and 
have ' чп their robes, and made them 

XE 


e ch, 6.6. 


IPf. 4. & 
Tai, 45» 1I. 
ег. 3:27. 
ген 


och, 5 15 
1 


р ver. 9. 

4 ch. 6. 9. 
& 17.6. 

г p I. 18, 
Hebr. 9. 24. 
x John 1. 7. 
ch. т. 5. 
бес Zech. 
$3455 


The feven angels with the Jeven trumpets. REVELATION 


Anno 
DOMINI 
' 96. 


white in the blood of the Lamb. 


15 Therefore are they before. the throne | à 
waters became wormwood ; and many 


—— of God, and ferve him day and night in 


ъа, 4. 
6. d 
2 єћ. 23, 3, 

t Ifai. 49. 10. 
u Pf, 121.6. 
ch. 21. 4. 


his temple: and he that fitteth on the 
throne fhall ‘dwell among them. 

16 ' They fball hunger no more, neither 
thirft any more; "neither ай the fun 
light on them, nor any heat. 

17 For the Lamb which is in the па 


. ef the throne *thall feed them, and fhall 
. lead them unto living fountains of wa- 
‚ ters: Yand God fhall wipe away all tears 


* | from their eyes. 
¢ 


ach. 6,1, 


1o. 
Luke 1. 19. 
с 2 Chron. 

29.25.--28. 


{| Or, addit 


Yo the prayers. 
d che gt 
€ Exod.30.1, 


ch. 6.9. 
f PF 141. 2. 
Luke 1. 10. 


| Or, офот, 


ch. 16. 18. 
2 Sam.22. 


ркі 19. 
1. 
{Acts 4. 31. 


‚ i Ezek, 48. 
22, 


k ch. 16. 2. 
1а, 2. 13. 
ch. 9,4. 

m fer. 51. 


25. 
Amos 7, 4. 
n ch. 6. 5. 


© Ezek. 14. 
39. 
p ch. 16. 5. 


онр, 


9-21. 


rch, 16,4. 


HA P. VIII. 

т At the opening of the feventh feal, 2 feven angels 
had feven trumpets given them: 3 another angel 
putteth incenfe to the prayers of the faints on 
ihe golden altar. 6 Four angels found their 
trumpets, and great plagues follow. 


ДЭ? а when һе had opened the feventh 


feal, there was filence in heaven about 


the fpace of half an hour. 
2 * And I faw the feven angels which 


. flood before God; '*'and to them were 
given feven trumpets. 


3 Ара another angel came and: ftood at 
the altar, having a golden cenfer; and 
there was given unto him much incenfe, 
that he íhoüld loffer 22 with * the prayers 
of all faints upon * the golden altar which 
was before the throne. ine 


" a And ара бөлісе ора сс дой 


came with. the prayers of the faints, afcend- 
ed up before God out of the angel's hand. 

. &And:he angel took the cenfer,.and fill- 
ed it with fire of the altar, апа сай 27 
l into the earth: and £ there were voices, 


and thunderings, and.lightnings, ^ ара. 


earthquake. · ; 
6 And the feven angels which had the 


feven trumpets prepared themfelves to 
‘found. 

7 The firft angel founded, ` and there 
followed hail and fire mingled with blood, 
and they were caft* upon the earth: and 
the third part ! of trees was burnt up, and 
all green grafs was burnt up. 

8 And the fecond angel founded, ™ and 
as it were a great mountain burning with 
fire was сай into-the fea: ^ and the third 
part of the fea*became;blood: . ^: 

9 ? And the third: part of. the creatures 


which were in the fea, and had life;-died : 


and the third part of the fhips: were de- 
ftroyed., 22. 

10 And the third angel founded, 4 and 
there fell a great ftar from heaven, burning 
as it were a lamp, "апа it fell upon the 
third part ОЁ the rivers, and upon the foun- 
tains of waters; 


| the inhabiters of the: earth by reafon of 
the other voices of the trumpet of the three 


A ftar falleth from heaven. 


11 ^ And the name of the ftar is called E o 


Wormwood: * and the third part of the о, 

P 
Nae om 
8 Ruth 1.20, 


| men died of the waters, becaufe they were Exod. ту 
2 


made bitter. ета 
12 " And the fourth angel founded, and agis. 
the third part of the fun was fmitten, and з. " 


the third part of the moon, and the third 4™** > 


part of the ftars; fo as the third part of 
them was darkened, and. the day fhone. . 
not for a third part of it, and the night 
likewife. io аан Bor 

13 And I beheld, * and heard an angel xch. 14.6. 
flying through the midft of heaven, faying * 9 '7 


with a loud voice, * Woe, woe, woe, to re. n 


angels, which are yet to found! 


зе HAP. IX. 

г At the founding of the fifth angel, afar falleth 
from heaven, to whom is given the key of the 
bottomle/s pit: 2 he openeth the pit, and there 
come forth locufts like fcorpions. 12 The frf 
woe рай. 13 The fixth trumpet foundeth. 14 
Four angéls are let looft; that were bound. 

A М.Р the fifth angel founded, * and Із Luke ro, 

faw a ftar fall from heaven unto the ch.s. 10. 

earth : and-to him was given the key о 

> the bottomlefs pit. i 


b Luke $. 


2 And heopened the bottomlefipit and. 3.1.5. 
* 


there arofé a fmoke out of the pit, аз the $c i: 
fmoke of à great furnace; and diee and 122. 
the air were 'darkened by reaíon ef the 
{moke of the pit. : 

3 And there came out of the fmoke *lo- 4 Ex o 4 
cuits upon the earth: and unto them was” 
given power, ° as the fcorpions of the ever. xo. 
earth have power.  . . 

4 And it was commanded them ‘that fch.6.6. 
they fhould not hurt ‘the grafs of the р... 
earth, neither any green thing, neither any 
tree ; but only thofe men which have not 
* the feal of God in their foreheads. | 

4 And to them it was given that they 
fhould not kill them, ! but that they Жош hch. 7. .. 
be tormented five months : and their tòr- 5° Бо 
ment was as the torment of a fcorpion, Ez». 
when he ftriketh a man. ` ~ aa 


ver. то. 


gold, "and their faces were as the faces of »P»7* 


men. 

8 And they had hair as the hair of wo- 
men, and °their teeth were as 2/2 teeth of 
lions. 


o Joel. 6, 


< 


QUI 


REvELATION/8 Verfe 10. 
M Ex. 10. 4. ‘And there fell а great «Мағ from 


Judg. 7.12. 4 . ` 
o eden, burning asit vere a lamp. 


REVELATION 8 Verfe 12. 
And the third part of “he Jun was 
Smitten, ду. the third part of the moon. 
Lo ee ee rine 
ch. 6.6. 
е, 


е ver. то. 


hch. 7. 4) 
5ее Шы 
12.23. 
Ezek. 9. 4. 
ich. 11. 7. 
ver. 10, 


k Job 3. 21. 
Tai, 2, 19. 
Jer. 8. 5. 
ch. 6. 1 


] Joel 2. 4, 


m Nah. 3. 
17. 
` n Dan. 7.8, 


> o Joel 1-6. 


J| That is 
faya defir 


“г. 
x ch, 8, 4: 


rg e a ia ri M = a i E M 


uch, 6.4 


{| Or, ar 


x Pf. 68. 1 
Dan. 7. x 
y Ezek, 3! 


4 
zch 7.4. 


зі Chro. 1 


$. 
Ihi. 5. 28, 
19. 


ib аі. 9, 4 


c Deut, 31 
29. 

d Lev.17. 
Deut. 32.1 
РІ. 106.37 
1 Cor, 10. 


X ch. a3. 1: 


Аппо 
DOMINI 
, ob. 


Four angels let loofo. 
g And they had breaftplates, as it were 
breaftplates of iron; and the found of 
their wings was "as the found of chariots 
of many horfes running to battle. 
10 And they had tails like unto fcorpions, 
qvrs and there were ftings in their tails: 4 and 
their power was to hurt men five months. 
rfphz2; — 13 * And they had а king over them, 
sver. Which is*the angel of the bottomlefs pit, 
whofe name in the Hebrew tongue zs A- 
baddon, but in the Greek tongue hath 
That isto 4% name | Apollyon, 
Ec ET 12 Опе woe is paft ; and, behold, there 
rch. 8.73. come two woes more hereafter. 
13 And the fixth angel founded, and I 
heard a voice from the four horns of the 
golden altar which is before God, 
14. Saying to the fixth angel which had 
the trumpet, Loofe the four angels which 
uch. č.14. are bound "in the great river Euphrates. 
15 And the four angels were loofed, 
1054" which were prepared 1 for an hour, and a 
day, and a month, and a year, for to flay 
the third part of men. 
X PY. 68. 17. 16 And * ће number of the army "of 
укен. 38, the horfemen were two hundred thoufand 
— * and 1 heard the number of 
them 


17 And thus I faw the horfes in the vi- 
fion, and them that fat on them, having 
breaflplates of fire, and of jacinth, and 
brimftone : “апа the heads of the horfes 
MEE ou. the heads of lions; and out of 
:. "^^ their mouths iffued fire and fmoke and 
brimftone. > 

18 By thefe three was the third part of 
men killed, by the fire, and by the (тоКе, 
and by the brimftorie, which iffued out of 
their mouths. 

19 For their power is in their mouth, 
оте, 9.15. and in their tails: ° for their tails were like 

unto ferpents, and had heads, and with 

them they do hurt. 

- go And the reft of the men which were 
сен. NOt killed by thefe plagues * yet repented 
29. not ‘of the works of their hands, that they 
$4177 fhould not worfhip ‘devils, * and idols of 
Рат gold, and filvet, апа braís, and ftone, and 
2. ^ Of wood : which neither can fee, nor hear, 

+ nor walk : 
21 Neither repented they of their mur- 
ichan rs ders, "пог of their forceries, nor of their 
fornication, nor of their thefts. 


CHAP. X. 

1 A mighty firong angel appeareth with a book 
open in his hand: 6 he fweareth by him that 
liveth for ever, that there fhall be no more 
time. 9 john is commanded to take and eat 
ghe book, - 


р Joel. 5, 
$7 = 


4. 
ach, 7.4. 


ат Chro, 12. 


CHAP. XI. 


Sohn eateth the book. 


A NDI faw another mighty angel come , ^n 
down from heaven, ges with a MENT 
cloud : * and a rainbow was upon his head, 7 
and ^his face was as it were the fun, and 8 
* his feet as pillars of fire: sqm 

2 And he had in his hand a little book 25516. 
open: “and he fet his right foot upon the „у 
fea, and Az: left foot on the earth, зш ООО 

3 And cried with a loud voice, as whex 
a lion roareth: and when he had cried, 
* feven thunders uttered their voices. 

4 And when the feven thunders had ut- 
tered their voices, I was about to write: 
and I heard a voice from heaven faying 
unto me, ‘Seal up thofe things which the rpan.. 25, 
feven thunders uttered, and write them 5549 
not. 

5 And the angel which I faw ftand upon 
the fea and upon the earth £ lifted up his g Exod. 6.8. 
hand to heaven, CEN 

6 And fware by him that liveth for ever 
and ever, * who created heaven, and the 1" 
things that therein ate, and the earth, and м). ` 
the things that therein are, and the fea, and 
the things which are therein, ‘that there iP: 77. 
fhould be time no longer: qr 

7 But * in the days of the voice of the fe- 
venth angel, when he íhall begin to found, 
the myftery of God fhould be finiíhed, as 
hehath declared to hisfervants theprophets. 

8 Апа! the voice which I heard from !ver.4 
heaven fpake unto me again, and faid, Go 
and take the little book which is open in 
the hand of the angel which ftandeth upon 
the fea and upon the earth. 

9 And I went unto the angel, and faid 
unto him, Give me the little book. And 
he faid unto me, ™ Take 27, and eat it up; m fer. xi: 
and it fhall make thy belly bitter, but it Ezex.2.8, 
fhall be in thy mouth fweet as honey. 555b 

10 And I took the little book out ofthe 
angel’s hand, and ate it up: ^ and it was "ЕЕ 
in my mouth fweet as honey: and as foon 
as I had eaten it, ° my belly was bitter. 

11 And he faid unto me, Thou muft 
prophefy again before many peoples, and 
nations, and tongues, and kings. 


‚ОНАР XI. 

3 The two witneffes prophefy : 6 they have power 

іо fhut heaven, that it rain not: 7 the beafts 

fhall fight again them, and kill them: 8 they 

lie unburied, 11 and after three days and ап 

half rife again. 14 The fecond woe is ра}. 15 

The feventh trumpet foundeth. 
А ND there was given me “а reed @ Ezek. gor 

like unto a rod: and the angel ftood, 255... .. 
faying, " Rife, and meafure the temple of joris. 
God, and the altar, and them that worfhip :* 
therein. i 
Ххха 


€ ch. 8, s. 


kch, 11. 15e 


ОЕ 262,19) 


The two witneffes. 

2 But ° the court which is without the 
temple t leave out, and meafure it not; 
4 for it is given: unto the Gentiles: and the 
hol 
an 


Anno 
DOMINI 
. 96: 


келе Cu 
с Етек. до. 
17.20. 
ee, 
ПРЄ. 70.1. 

Luke 21. 24. 


. ерап. 8. то. 


з Мас, 3.51. 
f ch. ae 
Н Or, I wif 
ive unto 
zl eed 
that they may 
Prophecy. 


city {hall they * tread under foot ‘ forty 
two months. : 
3 And ЇЇ will give power unto my two 
* witneffes, "and they íhall prophefy ‘а 
thoufand two hundred and threefcore days, 
clothed in fackcloth. | ; 
^4 Thefe are the * two olive trees, and 
the. two candlefticks ftanding before the 


то. God of the earth. 


5 And if any man will hurt them, ! fire 


Ы . proceedeth out of their mouth, and de- 


voureth their enemies : ™and if any man. 


' will hurt them, he muft in this manner 


be killed. 


6 Thefe "have power to fhut ‘heaven, К 1 wa: 
‚їп heaven, and there was feen in his temple 


that it rain not in the days of their рго-: 
phecy: апі °have power over waters to 
turn them to blood, and to fmite the earth 


17.1. 
т. ” ” withall plagues, as often as they will. 


7 And when they >а! have finithed 


„ıı their teftimony, е beafts that afcendeth 

‘8. ' out of the bottomlefs ріс” (hall make: war 
. againft them, and fhall-overcome them, 
' and kill them. 


t ch. 14. 8. 
& 1 ua ь 


is; called; Sddom: and 


28 And their dead bodies /Ла/ 26 іп the 
ftreet of "е dieat elio which fpirituall 
"Egypt; "where: alío 


' our Lord: was crucified. р 


ch. 18. 24. 
X ch. 17. 15. 


y Pf. 79.23. 


2 ch. 12,12. 
& 13, 8. 


a Efther д. 


19.22. | 
b ch. 16. ïo. 


€ ver. 9. 


8 Ezek. 57. 
5. 9 їо. ц. 


е (аі. 14.15. 
аз 


9 * And they of the people and. kindreds 
апа tongues. and ation$: {ай ; ее their 


‘dead bodies three days апа an half,” and 


fhall not fuffer their dead bodics.to be put 
in graves. | 


то * And they that dwell upon the earth | 


thall rejoicé over them, and make, merry, 
запа fhall fend gifts one to another >” be- 


' caufe thefe two prophets tormentéd them 
.thàt dwelt on the earth. 6%! ; 


11 * And after three days and an half 
* the Spirit of life from God entered into 
them, and they ftood upon their feet ; and 
great fear fell upon them which (ауу them. 
' 32 And they heard a great voice from 


5s. heaven faying unto them, Come up hither. | 
&„. * And they afcended up to heaven "іп a | ) дп; 
k who was to rule all nations with. a rod of $77» 


. cloud ; * and their enémies beheld them. 
Ж denn the fame hour? was there a great 
ear 


quake, ‘and the tenth part of the 


. city fell, and in the earthquake were (lain 


t. of men feven thoufand: and the remnant 
теге affrighted,.* and gave glory: to the 
God of heaven. € sui M 

та! Thefecond woe is раб; and, behold, 


` the third woe cometh quickly. ( 
_ 1g And ? the feyenth angel founded, "апа 


there were great voices in heaven, faying,. 
© The-kingdoms of this world are become 


REVELATION 


| lightnings,.and voices, and thunderings, 
| and an earthquake, ^ and great hail. 


The great red dragon: 


the kingdoms of our Lord, and of his Chrift; _ Anno 
? and he fhall reign for ever and ever. айт 
16 Апа ‘the four and twenty elders, —~— 
which fat before God on their feats, fell 2552. 
upon their faces, and worfhipped God, 19:4 
17 Saying, We give thee 42.84 O Lord 
God Almighty, ' which art, and waft, and 
art to come; becaufe thou haft taken to 5. 
thee thy great power, “апа haft reigned. sch. 19.6. 
18 And the nations were angry, and thy t ver.2. », 
wrath is come, "and the time of the dead, u Dan. у. 4, 
that they fhould be judged, and that thou 12, ,, 
(houldeít give reward unto thy fervants 
the prophets, and to the faints, and them 
that fear thy. name, * (mall and great; хе... 
апа fhouldeft deftroy them, which ! de- y ch. тз. то, 
ftroy the earth. А 
19 And.*the temple of God was opened = ch.rs. 5.8. 


the ark of his téftament : and * there were а 85а 
10. IS. 


b ch. 16.21, 


CHAP. XII. 
1 4 woman clothed with the [un travaileth : 4 the 
great red dragon flandeth before her, ready to 
devour her child. 6 When fhe was delivered, 
She fleeth into the wildernefs. 7 Michael and 
his angels fight with the dragon, and prevail. 
13. T/e dragan being caft down unto the.earth; 
\perfecuteth thé woman. ... ; 
AN D there: appeared a great 1 wonder I Or, fy». 
à in Һеауеп; а woman clothed with | 


| the fun; and the moon under-her feet, and. 
| upon her head a crown of twelve Йагв: | — 
‚> And: fie being with child cried, * tra- А. M ; 


vailing іп; birth, and pained to be delivered.. 
гал And. there: appeared another | wonder. I ©», fer. 
in heaven; and behold "а great, гей dra- bch. 17... 
gon, ‘having feven heads ап: еп, horns, cch. 17.0, 
апа feven crowns upon his heads; 2200 ach. 13r. 
4 And ° his tail drew the third part ' of $<- 9- 10. 
the ftars of heaven, “апа did сай them to. ch. 17, 18. 
the.earth + and the. dragon flood "before Ёк" 
the woman which.was ready to! be deliver- 
ed, ‘for ‘to. devour her child as {oon ast i Exod: :. 
was born... . сом тэп bi 
5 And fhe, brought forth а) man child, 


k Pk. 9. 


iron: and her child was caught up unto. © 19.15. 
God, and zø his throne. .- 

6 And' the woman fled into the wilder- ! ve. 
nefs, where fhe hath a place prepared of 
God, that they fhould bed her there "a т.і. з. 
thoufand two hundred ата threefcore days. 

7 Andthere was warin heaven :.^ Michael » Dan. то. 
and his angels fought °againftthe dragon ; 11105 
and the dragon fought and his angels, er 
-8 And. prevailed not; neither was-their — 
place found any more in heaven, 


© Ver, 5 


hħIfai. с̧ә. 


i Сем. 
ch. 11,7, 
13. 7. 
Ж.” 
11 Сог.2.1 
1John 5. c 
єй. 1. 2. 9. 
& 6.9. & 2¢ 
+ 


3 Dan, 7. 2, 


y^ 
Б ch. 12, $, 
&17.3,9.12. 
HOr, names, 
ch. 17. 4. 

с Dan. 7, 6. 
d Dan. 7, s. 


€ Dan, T4 


Dr corrupt, 
Сһ,15. 5,8. 


ch. 8, s, & 
5. 18. 


ch, 16.21. 


| Or, fir- 


a Ifa. 66. 7., 


Gal. 4. 19. 


| Or, Аг». 
b ch. 17. 3,, 
c ch. 17.9, 
зо 


о ver. 3- 
©һ, 20,2» 


The dragon overcome. ` 


9 And ?the great dragon was caít out, 
„DOMINI ч that old ferpent, called the Devil, and Sa- 
— tan, "which deceiveth the whole world: 
' she was сай out into the earth, and his 
- angels were caft out with him. 

` . 1o And I heard aloud voice faying in hea- 


Pee, ven, Now is come falvation, and ftrength, 
(dear, and the kingdom of our God, and the 
& 19.1. ұлы of his Chrift: for the ассшег of our 
«іі» rethren is caft down," which accufed them 
ік. before our God day and night. 

x Rom. & 11 And *they overcame him by the blood 
352 34 37° of the Lamb, and by the word of their 


y Luke ц. teftimony; "and they loved not their lives 
26. unto the death. 
12 Therefore * rejoice, ye heavens, and 
e that dwell in them. * Woe to the inha- 
iters of the earth, and of the fea! for the 
devil is come down unto you, having great 
, wrath, ” becaufe he knoweth that he hath 
but a fhort time. 5 
13 And when the dragon faw that he 
was сай unto the earth, he perfecuted € the 
woman which brought forth the man- 
.. child. 
àExdr. I4 Апа to the woman were given two 
fuac.2.29, Wings of a great eagle, * that (he might fly 


2 Pf. 96. 11. 
Iai, 49. 13. 


€ ver, 5. 


33%, “into the wildernefs, into her place: where 

fch.i7.3. fhe is nourifhed ғќог a time, and times, 

кю. and half a time, from the face of the fer- 
pent. 

һим... 15 And the ferpent * сай ош ОЁ his 
mouth water as a flood, after the woman, 
that he might caufe her to becarried away 
of the flood. 

16 And the earth helped the woman, and 
the earth opened her mouth, and fwallow- 
ed up the flood which the dragon сай out 
of his mouth. 

iGew1. . 17 And the dragon was wroth with the 
11.7: woman, ‘and went to make war with the 
F4» remnant of her feed, * which keep the com- 
Jota mandments of God, and have ! the tefli- 


60.55. mony of Jefus Chrift. 
+ 


СНАР. ХШ. 

1 A Leaf rifeth out of the fea with feven heads and 
ten horns, to whom the dragon giveth his power. 
11 Another beaft cometh up out of the earth, 14 
caufeth an image to be made of the former beaft, 
15 and that men fhould worfhip it, 16 and re- 
ceive his mark, 


ND I ftood upon the fand of the fea, 
and faw “a beaít rife up out of the fea, 
fo. за. 3. P having feven heads, and ten horns; and 
517-3912 upon his horns ten crowns; and upon his 
Or, вата. heads the l name of blafphemy. 

^ 2 “Апа the beaft which I faw was like 
d Dan.7.;. unto a leopard, ‘and his feet were as the 
е Dan. 7.4. feet ОЁ a bear, *and his mouth as the mouth 


a Dan. 7.2. 


CHAP. XIII. 


The beaft with feven heads, ёс. 
of a lion: and ‘the dragon gave him his- Amo 
power, £and his feat, ^ and great authority. POMINI 
3 And I faw one of his heads, 'аѕ it were 2-2 
t wounded to death: and his deadly wound 15: 
was healed: and kall the world wondered "8.12.2. 
after the beaft. + Gr. Лот 


4 And they worthipped the dragon which 
gave power unto the beaft: and they wor- 
{hipped the beaft, faying, ! Who 2 like 1.18.15. 
unto the beaft? who is able to make war 
with him? 

5 And there was given unto him "а mD:»;5. 
mouth {peaking great things, and blafphe- 11°73 * 
mies; and power was given unto him I to | or, c 
continue "forty and two months. 000 "Ew 

6 And he opened his mouth in blafphe- 83-5. 
my againít God, to blafpheme his name, 
eand his tabernacle, and them that dwell o Jobn 1. 
in heaven. Cu a. 
7 And it was given unto him ^to make р Dan. 7. 
war with the faints, and to overcome them: «11.5. 
* and power was given him over all kind- $5775 
reds, and tongues, and nations. Š 17.15, 

8 And all that dwell upon the earth thall 

мог ір him, ' whofe names аге not writ- г Exod. 32. 
ten in the book of life of the Lamb flain Ban. 12.1. 
' from the foundation of the world. Йй 

9 ‘If any man have ап ear, let him hear. 20: 12.15. 

то "He that leadeth into captivity fhall $275. 
go into captivity: * he that killeth with 55527. 
the fword muft be killed with the fword. х Сето. 
* Here is the patience and the faith of the =." 
faints. y ch.14.12. 

11 And I beheld another beaft * coming 2 5:7. 
нв out of the earth ; and he had two horns 
like a lamb, and he fpake as a dragon. 

12 And he exercifeth all the power of 
the firft beaft before him, and caufeth the 
earth and them which dwell therein to 
woríhip the firt beaft, * whofe deadly aver. з. 
wound was healed. 

13 And "һе doeth great wonders, * fo > Deut. 1з, 
that he maketh fire come down from hea- Matth. a4. 
ven on the earth in the fight of men, ета. 

14 And ' deceiveth them that dwell on c. 16. 14. 
the earth “Бу the means of thofe miracles i: 3 
which he had power to do in the fight of 2 ^55: 
the beaft; faying to them that dwell on the 3 ch. 12.9. 
earth, that they fhould make an image to ez nera, 
the beaft, which had the wound by a fword, %:9 
f and did live. f 2 Kings 

15 And he had power to give t life unto 4%, 
the image of the beaft, that the image of 
the Беа (оша both fpeak, *and caufe g ch. 16.2, 
that as many as would not мог ір the 155. ^" 
image of the beaft fhould be killed. 

16 And he caufed all, both (mall and 
great, rich and poor, free and bond, "tto ћ ch: 14 o 
receive а mark in their right hand, or in о.4. 
their foreheads: - 

Xxx3 


The fall of Babylon. 
Anno 17 And that no man might buy or fell, 
DOMINI fave he that had the mark, or ‘the name 
—— of the beaft, “ог the number of his name. 
yak: 18! Here is wifdom. Let him that hath 
17.9. underftanding count "the number of the 
hari. beaft: "for it is the number of a man; and 
w ime number # Six hundred threefcore and 

ix. 


CHAP. XIV. 
1 The Lamb flanding on mount Sion with his com- 
pany; 6 an angel preacheth the gofpel. 


fall of Babylon. 
and putting in of the fickle. 


8 The 
15 The harveft of the world, 
20 The vintage 


on the mount Sion, and with him 

*an hundred forty amd four thoufand, ‘ hav- 

` ing his Father's name written in their fore- 
heads. 

2 And I heard a voice from heaven, * as 
the voice of many waters, and as the voice 
of a great thunder: and І heard the voice 

© of *harpers harping with their harps : 

3 And ‘ they fung as it were a new fong 
before the throne, and before the four beafts, 
and the elders: апа no man could learn that 
fong * but the hundred and forty and four 
thoufand, which were redeemed from the 
earth. 

4 Thefe are they which were not defiled 
baCoris with women; "for they are virgins. Thefe 
i ch.3.4.& are they ! which follow the Lamb whither- 
257% foever he goeth. Thefe t* were redeemed 
7S: from among men, "беле the firftfruits unto 
x ch.s.9. God and to the Lamb. 

!$7** « And "in their mouth was found no 


z ch. 11.18, 
%15% 


Aes 14-15. the fountains of waters. 
| *1*.2- 8 And there followed another angel, 
116.319. faying, * Babylon is fallen, is fallen, " that 
chika. great city, becaufe fhe made all nations 
Је. drink of the wine of the wrath of her for- 
36.19. NET nication. ) 5 У 2 
тз. о And the third angel followed them, 
зз, faying with a loud voice, ІЁ any man wor- 
3516 {р the beaft and his image, and receive 
his mark in his forehead, or in his hand, 
то The fame” fhall drink of the Wane of 


y Pf. 75. 8. | 
{зг ip the wrath of God, which is * poured out 


idus without mixture into *the cup of his in- 


REVELATION 


The harveft of the world, Gic. 


dignation; and "he íhall be tormented Anno 
with ‘fire and brimftone in the prefence of DOMINI 
the holy angels, and in the prefence of the 2", 
Lamb: ou 
11 And ће fmoke of their torment ¢1fi.34-10, 
afcendeth up for ever and ever: and they 493: 
have по гей day nor night, who worthip 
the beaít and his image, and whofoever 


| receiveth the mark of his name. 


12 “Неге is the patience of the faints: e сһазыо, 
‘here are they that keep the command- їз]. 
ments of God, and the faith of Jefus. l 

13 And I heard a voice from heaven, fay- ` 
ing unto me, Write, * Bleffed are the dead к Ecclef. 4, 
* which die in the Lord ! from ‘henceforth : ch. zo. 6. 
Yea, faith the Spirit, ‘that they may гей ^, C$ 
from their labours; and their works do :Thet4 
follow them. | Ог, from 
` 14 And I looked, and behold a white 777" 
cloud, and -upon the cloud оле fat *like Pirit Tee 
unto the Son of man, ‘having on his head 7° ^'^ 
: aiden crown, and in his hand a fharp +» 
ickle. 

15 And another angel = came out of the A 
temple, crying with a loud voice to him ай 
that fat on the cloud, * Thruft in thy fickle, 126,2. 
and reap: for the time is come for thee to п Josi 3.15, 
тар ; for the harveít °of the earth is 

ripe. 

16 And he that fat on the cloud thruft in 
his fickle on the earth; and the earth was 
reaped. 

17 And another angel came out of the 
temple which is in heaven, he alfo having 
a fharp fickle. | 

18 And another angel came out from the 
altar, Pwhich had power over fire; and p ch 36.8 
cried with a loud cry to him that had the 
агр fickle, faying, 4 Thruft in thy агр q Joa 15. 
fickle, and gather the clufters of the vine ° 
of the earth; for her grapes are fully ripe. 

19 And the angel thruít in his fickle 
into the earth, and gathered the vine of 
the earth, апа сай ; into“ the great wines ғ cho.15, 
prefs of the wrath of God. 

зо And ‘the wineprefs was trodden t with- s 1.63.3. 
out the city, and blood came out of the P$ 
wineprefs, " even unto the horfe bridles, by Fer: 
the ірасе of a thoufand aad fix hundred “494% 


furlongs. 
CHAP. XV. 
1 The feven angels with the feven (а) plagues. 3 
The fong of them that overcome the beafl. 7 The 
Seven vials full of the wrath of God. 
ND *1 faw another fign in heaven, асал, 
great and marvellous, * 


ch. 13, 12. 
J| Or, @хд, 


feven angels & a1. g 


‘| having the feven laft plagues; ‘for іп them © ыле, 


is filled up the wrath of God. йы T 
2 And І faw as it were *a fea of glafs «21.13. 
e mingled with fire: and them that had got- М" 


f ch.15.1, 


ch, 8,8 
Exod. 7 
17. 20, 

i ch. 8, g. 


ch,33,10, 
eh. 


(6. 

i Or, from 
buit je 
aith the 
pirit, Yea, 
"2 heft, 


p ch. 16. 8, 


q Joel 3:13. 


КІЛТПЕН 


a ch.15.1.5. 
| . 16, I» 
| ё&з1.о. 
|, c ch, 14.10. 


а ch, 4. 6. 
j| &21. 18. 

e Mattb. з 
"Og 


The vials full of God's wrath, 
am» ten the victory over the beaft, and over his 


DOMIN! image, and over his mark, azd over the 
number of hi 


ch, 14. 3. 

i Deut.32.4- 

Pf. 111. 2 

& 139. 14- 

k Pf.145.17* 

Hof. 14» 9» 
h. 16. 


h 
ША” 


ей 
Ju. 5 And after that I looked, and, behold, 
22. ag, the temple of the tabernacle of the tefti- 
SeeNumb. mony in heaven was opened: 
o Ser. t. 6 ° And the feven angels came out of the 
Exod.28. temple, having the feven plagues, ? clothed 
in pure and white linen, and having their 
breafts girded with golden girdles. 
7 * And one of the four beafts gave unto 
the feven angels feven golden vials full of 
ciThéfi the wrath of God, ' who liveth for ever 
5. 94 andever, . 
19504. 4 8 And 'the temple was filled with fmoke 
“аға ‘from the glory of God, and from his 
10, power; and по man was able to enter into 
zChon 5 the temple, till the feven plagues of the 
feven angels were fulfilled. 


CHAP. XVI. 
1 The angels pour out their vials full of wrath. 
6 The plagues that follow thereupon. 15 Chrift 
cometh as а thief. В ға are they that watch, 


` N D I heard a great voice out of the 
атала temple, faying *to the feven angels, 
ьо, Go your ways, and pour out the vials > of 

8% {һе wrath of God upon the earth. 

2 And the firft went, and poured out 
ech.%7. his vial *upon the earth; and ‘there fell 
вого. a noifome and grievous fore upon the men 
8 0.1316 © which had the mark of the beaft, and up- 
лум. 0% them ‘ which worfhipped his image. | 

3 And the fecond angel poured out his 
5еҺ5.8. vial ғ ороп the fea; and ^it became as the 
et? blood of a dead man: ‘and every living 
ichaso foul died in the fea. 

4 And the third angel poured out his vial 


Tai. 6. 4. 
t 2 Theff. 1. 
9 


X c 3. 1. kupon the rivers and fountains of waters; 


1®хой. 7. "and the became blood. 


5 Апа I heard the angel of the waters 


norit fay,"Thou art righteous, О Lord, " which 


«48 art, and waft, and fhalt be, becaufe thou 
o Math. Һай judged thus. ў 

ЗУ 6 For they have fhed the blood ?оЁ faints 
p chat and prophets, * and thou haft given them 


` Igy 26. blocd to drink; for they are worthy. 


iouis 7 And I heard another out of the altar 


з сі.13.то. 


кы 1 & fay, Even fo, ' Lord God Almighty, *true 


CHAP. XVI. 


Chrift cometh аз а thief. 


and righteous are thy judgements. Anno 

_8 And the fourth angel poured out his DOMINI 
vial ‘ upon the fun; "and power was given 92, 
unto him to fcorch men with fire. 5 

9 And men were Ї{согсһей with great : 
heat, and * blafphemed the name of God, 1,05 
which hath power over thefe plagues: "and Хг 
they repented not *to give him glory. с 2223: ° 

. 10 And the fifth angel poured out his 23:23. 
vial * upon the feat of the beaft; ^and his **7, 
kingdom was full of darknefs; < and they b ch. EM 
gnawed their tongues for pain, dt 

тї And * blafphemed the God of heaven, 4 ver-9.21- 
becaufe of their pains and ‘their fores, ‘and • 7%г-2. 
repented not of their deeds. TOS 

‚12 And the fixth angel poured out his g ch. g. 14 
vial *upon the great river Euphrates; ^and » se 
the water thereof was dried up, ‘that the 24525 
way of the kings of the eaft might be pre- 1! 
pared. 

13 And I faw three unclean * fpirits like * x John 4. 
frogs come out of the mouth of 'the dra- үү. 
gon, and out of the mouth of the beaft, E" 
td out of the mouth of "the falfe pro- т озо 
phet. 2 

14 "For they are the fpirits of devils, »:rim..r. 
° working miracles, which go forth unto лїї 
the kings of the earth, ? and of the whole 3,°., ,, 
world, to gather them to * the battle of that 1453942. 
great day of God Almighty. 1422-44 

151" Behold, I come as a thief. Bleffed 5$» * 
is he that watcheth, and keepeth his gar- г Matth2q, 
ments, "left he walk naked, and they fee it 
his fhame. . 

16 'And he gathered them together into 
a place called in the Hebrew tongue Arma- : 
geddon. 

17 And the feventh angel poured out his 
vial into the air; and there came a great 
voice out of the temple of heaven, from 
the throne, faying, "It is done. ET 

18 And "there were voices, and thunders, x ch. 4. с. 
and lightnings; "and there was a great 5555 
earthquake, *fuch as was not fince men у £s. 

. 2 Юап.12.1, 
were upon the earth, fo mighty an earth- 
quake, ала fo great. | Ae gall 

19 And * the great city was divided into a ch: +8. 
three parts, and the cities of the nations *'7' 
fell: and great Babylon ” came in remem- 
brance betore God, *to give unto her the 
cup of the -wine of the fiercenefs of his } 
wrath. ` | E. 

20 And ‘every ifland fled away, and the 
mountains were not found. 

21 * And there fell- upon men a great • c1. 
hail out of heaven, every fione about the 
weight of a talent: and ‘men blafphem- t ver. 1.. 
ed God becaufe of * the.plague of the hail; s SeeExo. 

: б 9:232425- 
for the plague thereof was ехссейпр 

reat. А 
" Xxx4 


hi аа, 
25. 


The fearlet whore defcribed. 
Anno ; 
DOMINI CHAP. ХҮП. . 
ay 3, 4 А woman arrayed in purple and fcarlet, with 
а golden cup in her hand, fitteth upon the реа, 
5 which is great Babylon, the mother of all abo- 
minations. 9 The interpretation of the feven 
heads, 12 and the ten horns.. 14 The victory of 
the Lamb. 16 The punifhment of the whore. 
N D there came “опе of the feven an- 
gels which had the feven vials, and 
talked with me, faying unto me, Come 
hither; * I will (hew unto thee the judge- 
ment of ‘the great whore ‘that fitteth up- 
on many waters. 
2:* With whom the kings of the earth 
. have committed fornication, and ' the in- 
; habitants of the earth have been made drunk 
with the wine of her fornication. 
3 So һе carried me away in the fpirit *into 
. the wildernefs: and I faw a woman fit * up- 
. ona fcarlet coloured beaft, full of ? names 
of blafphemy, * having feven heads and ten 
horns. 
- 4 And the woman " was arrayed in pur- 
ple and fcarlet colour, "and t decked with 


a chzr9. . 


b ch.16.19. 
& 18. 16,17. 


k ver. 9. 

] ver..12, ^ 

жа ch.38.12. 

16. 

n Dan. 11. 
Gr. gilded. 

© T. 51. 7. 
165 


x. ing a golden cup in her hand ” full of abo- 


minations, and filthinefs of her fornication: 
s And upon her forehead was a name 
: written, MYSTERY, BABYLON 
.'THE GREAT, 'THE MOTHER 
OF! HARLOTS, AND ABOMIN A- 

. TIONS OF THE EARTH. 
2 6 And I faw ‘е woman drunken" with 
the blood of the faints, and with the 
blood of * the martyrs of Jefus: and when 
I faw her, I wondered with great admi- 

ration. , 

7 And the angel faid unto me, Where- 
‘fore didít thou marvel? I will tell thee the 
- myftery of the woman, and of the beatt 

that carrieth her, which hath the feven 
heads and ten horns. 

8 The beaft that thou faweft, was, and 
|o ycd.r.5. ig not; and / fhall afcend out of the bot- 
tomlefs pit, and “ро into perdition: and 
they that dwell on the earth * Һај] wonder, 
t whofe names were not written in the book 
of life from the foundation of the world, 
when they behold the beaft that was, and 
is not, and yet is. 


30. & 12,11. 


а ch, 15. 
b ch. 15. 


c ch.15.18. 


а. 33.3, dom. “ Тһе feven heads аге feven moun- 


tains, on which the woman fitteth. . 


10 And there are feven kings: five are 
fallen, and one is, avd the other is not yet 


come; and when he cometh, he muft con- 
tinue a fhort fpace. 

11 And 
even he is the eighth, and is of the feven, 


REVELATION 


gold and precious ftones and pearls, ° hav- |: 


: 9 And ‘here #s the mind which hath wif- | 


the beaft that was, and is not, 


The fall of Babylon. Й 


* and goeth into perdition. Anno. An 
12 And ‘the ten horns which thou faweft POM1N1 B. 
are ten kings, which have received по king- us- T 
dom as yet; but receive power as kings one ; Les 
hour with the beaft. o Ezel 
13 Thefe have one mind, and thall give с if 
their power and ftrength unto the beaft. 25, 

14*Thefe (hall make war with the Lamb, ғ cb.16.14. q Ii. 
апа the Lamb íhall overcome them: ^for n Deu, P 
he is Lord of lords, and King of kings: ias.. r ch. 17 
tand they that аге with him are called, and ch. 1. - s Jer. к 
chofen, and faithful. 1745594 м 

15 Апа he faith unto те, “Тһе waters 255 t Ezek, 
which thou faweft, where the whore fit- v.» ^ am 
teth, "аге peoples, and multitudes, and na- ! &:5 7. Ver. ў, 
tions, and tongues. iD 

16 And the ten horns which thou faweft дә 
upon the beaft, " thefe fhall hate the whore, m Jer. о, 
and fhall. make her defolate,: запа naked, ¢n f% уа 
and (Һай eat her flefh, and ° burn her with M 
йге. 

17 *Еог God hath put in their hearts to р атыз 
fulfil his will, and to agree, and give their * vy 
kingdom unto the beaft, ‘until the words 
of God (hall be fulfilled. bch. 17 

18 And the woman which thou faweft 
"із that great city, ' which reigneth over the 
kings of the earth. | Or, fevee 

CHAP. XVII. |. 
2 Babylon is fallen. 41e people of God command- 

ed to depart out of her. 9 The kings of the earth, 

гі with the merchanis and mariners, lament 

over her. 20 The faints rejoice for the judge- 

ments of God upon her. 

N D ‘after thefe things I faw another а &%. 17. 1 ia 
1 angel come down from heaven, hav- ag P 
ing Pare power; "and the earth was light- > Ezek. 4s. 
ened with his glory. г 

2 And he cried mightily with a ftrong 
voice, faying, * Babylon the great is fallen, © 
is fallen, and *is become the habitation Jer. 57.8. dyer 3.1: 
of devils, and the hold of every foul fpirit, Tiat n 
pod “а cage of every unclean and hateful 2821,5. 

ird. 

з For all nations "һауе drunk of the wine 
of the wrath of her fornication, and the © che 175% 
kings of the earth have committed forni- 
cation with her, “апа the merchants of the g ver.11.15. 
earth are waxed rich through the ! abun- lo ыз, Ете то, 
dance of her delicacies. Lal Isi 29.14 

4 And I heard another voice from heaven, &5 5^ B ^79 
faying, ^ Come out of her, my people, that 17: 
ye be not partakers of her fins, and that ye : Merci 
receive not of her plagues. P ver. 9. 

i For her fins have reached unto hea- |: "e 
ven, and * God hath remembered her ini- ! dba 
quities. Joka 


61 Reward her even as fhe rewarded you, 19125: m 
and double unto her double according to 31 


г ch.16.19. 
5 ch, 12.4. 


а ch. 17. 1. 


b Ezek. 43. 
з. 


€ Ifai.13.19. 
& 


fai. 47. 15. 


|| Or, power. 
h аі. 43.20, 


РУЙ 


ch, 13. 10, 


.Вађуіот'з ruin lamented. 


panne her Works: in the cup which fhe hath 
ә. filled з fill to her double. | 

м——— 7% How much the hath glorified herfelf, 

m to and lived delicioufly, fo much torment and 

o Eze. 28. forrow give her: for fhe faith in her heart, 


viaa Ifta? queen, and am no widow, and fhall 
Yen. ass, fee no forrow. 
glis 8 Therefore fhall her plagues come ? in 

' -. one day, death and mourning, and fa- 
rch. 17.16. mine; and ' fhe fhall be utterly burned 
s Jer. 50.34 With fire: ‘for ftrong 77 the Lord God 
Ф117. who judgeth her. 
tFzek.26. 9 And ‘the kings of the earth, who have 
2 газ. committed fornication апа lived delicioufly 
MET e with her, "fhall bewail her, and lament 
xvri$. for her, * when they Һа] fee the fmoke 
9493 of her burning, 

ro Standing afar off for the fear of her 
y ai. 21.9. torment, faying,? Alas, alas that great city 
251719. Babylon, that mighty: сиу!- for in one 
. hour is thy judgement come. 

11 And? the merchants of the earth (hall 
weep and mourn over her: for no man 
buyeth their merchandife any more : 

12 >» The merchandife of gold; and filver, 
and precious ftones, and of pearls, and fine 

linen, and purple, and filk, and {carlet, 
10%, fee and. all | thyine wood, and all manner 
veflels of ivory, and all manner veffels 
of moft precious: wood, and of Бгаб and 
iron, and marble, 
13 And cinnamon, and odours, and oint- 
ments, and frankincenfe, and wine, and 
oil, and fine flour, and wheat, and beafts, 
and íheep, and horfes, and chariots, and 
Лот, Medics Y flaves, and * fouls of men. 
5 14 And the fruits that thy foul lufted 
after are departed from thee, and all 
things which were dainty and goodly are 
departed from thee, and thou fhalt find 
them no more at all. 

15 * Тһе merchants of thefe things, 
which were made rich by her, Һа Папа 
afar off for the fear of her torment, weep- 
ing and wailing, 

16 And faying, Alas, alas that great city, 
ech 17-4 * that was clothed in fine linen, and purple, 
and fcarlet, and decked with gold, and pre- 
cious ftones, and pearls! | 

17 ‘For-in one hour fo great riches is 
ло. зза. come to nought. And *every fhipmafter, 
20.2729. and all the company іп fhips, and failors, 

and as many as trade by fea, ftood afar off, 

18 ^ And cried when they faw the (поке 
of her burning, faying, ‘What. city is like 
unto this great city !- ; 

19 And * they сай duf on their heads, 
and cried, weeping and wailing, faying, 
Alas, alas that great city, wherein were 
made rich all that had fhips in the fca by 


b ch. 17. 4. 


d ver, 3.11. 


I ver. то. 


h Ezek. 27. 
3Q 11. 

ver, 9. 
ich. Б 4 


k Joh. 7. 6. 
1 Sam. 4.12. 
i5 4. 12, 

zek. 27, 
5» 


СНАР. ХІХ, 


The marriage of the Lamb. 


reafon of her coftlinefs!! for in one hour 
is (Һе made defolate. к 

20 " Rejoice over her, thou heaven, and үш) 
ye holy apoftles and prophets; for " God ! ver-s. 
hath avenged you on her. а 

‚ 21 And a mighty angel took up a ftone 1546: 
like a great milftone, and саб # into the ғ. 
fea, faying, ° Thus with violence fhall that о Jer st.64 
great city Babylon be thrown down, and 
? fhall be found no more at all. p ch. 12. 8. 

22 * And the voice of harpers, and mufi- 2160, 
cians, and of pipers, and trumpeters, fhall Jer, 34 
be heard no more at all in thee: and no 8255. 
craftsman, of whatfoever craft Ae de, (hall 2226-13 
be found any more in thee ; and the found 
of a milítone fhall be heard no more at all 
in thee; 

25 ' And the light ofa candle fhall fhine ғ)е-222. 
no more at all in thee; ' arid the voice of s je. 7.4. 
the bridegroom and of the bride fhall be 2559 
heard no more at all in thee: for * thy зуп. 
merchants were the great men of the © >> 
earth; ° for by thy forceries were all na-: «Kings. 
tions deceived. 552, 

24 And *in her was found the blood of sh. 17.2. s- 
prophets, and of faints, and of all that ^ ^ ^ 
* were flain upon the earth. 


CHA P. XIX. 

1 God is praifed in heaven for judging the great 
whore, and avenging the blood of his faints. 
7 The marriage of ihe Lamb. 10 The angel 
will not be worfhipped. 17 The fowls called to 
the great flaughter. 


Ah after thefe things *I heard a great ach.1. 15. 
voice of much people in heaven, 
faying, Alleluia; ” Salvation, and glory, and: bch 4 ті. 
honour, and. power, unto the Lord our #7210." 
God: 
2 For‘ true and righteous 27е his judge- ech. 15.33 
ments : forhe hath judged the great whore, **-7- 
which did corrupt the earth with her for- 
nication, and * hath avenged the blood of apex зз, 
his fervants at her hand. е A 
3 And again they faid, Alleluia. And 58e 
* her fmoke rofe up for ever and ever. «Шыр 
4 And ‘the four and twenty elders and git пт. 


the four beafts fell down and worfhipped fch 4 4 6- 
God that fat on the throne, faying, * Amen; °° or 
Alleluia. ДЕ 
&8 


5 And a voice came out of the throne; 


Anno 
DOMINI 


. y Jer. 51-49» 


5513. 


14. 
34. Te 
ants, and ye that fear him, both {mall 81555, 
and great. & 30. 12. 

6 * And I heard as it were the voice of a x Ezek. т. 
great multitude, and as the voice of many 2 22^ 
waters, and as the voice of mighty thun- 
derings, faying, Alleluia: for "the Lord 1451.15. 
God omnipotent reigneth. | _ шаш» 

7 Let us be glad and rejoice, and give 

4 


faying, * Praife our God, all ye his ferv- 0516 


des in fine linen, clean and 

* е fine linen is the righte- 
n Pf. 45.13, oufnefs of faints. | 

Жк 9 And he faith unto me, Write, ғ Bleff- 

ed are they which are called unto the 

. marriage fupper of the Lamb. And he 

faith unto me, * Thefe are the true fayings 


5 I 
жалма, him. And Һе faid unto me, * бес thou di 
с Адғто. jt not: I am thy fellowfervant, and of thy 
ave the teftimony of Je- 
God: for the teftimony of 


Сақ, 
1s ^ * brethren 'that 


у.з. upon him was called.’ Faithful and True, 
21.1.4. and * in righteoufnefs he doth judge and 
^, make war. - ; б 

12 * His eyes were as а flame of fire, 

“апа on his head were many crowns; * and 
“ he hada name written, that no man knew, 
but he himfelf. 

13 * And he was clothed with a vefture 
Eo dipped in blood: and his name is called 
1 John 57. ° е Word of God. 
fc... ya? And the armies which were in heaven 
gMauh.23. followed him upon white horfes, * clothed 
Po in fine linen, white and clean. 
ъй. 15 And ^ outof his mouth goeth а fharp 
21.29 fword, that with it he fhould (тіге the 

nations: and ‘he fhall rule them with a 
rod of iron: ара“ he treadeth the wine- 


od Ifai, 63. 
2,3. 


тра. his thigh a name written, "KING OF 
Yrim.6. KINGS, AND LORD OF LORDS. 
17 And I faw an angel ftanding in the 
п; and he cried with a loud voice, faying 
mver: "to all the fowls that fly in the midft of 
oFzek.39- heaven, *Come and gather yourfelves to- 
: gether unto the fupper of the great Сой; 
18 ? That ye may eat the flefh of kings, 
and the е of captains, and the flefh of 
mighty men, and the Яе of horfes, and 
of them that fit on them, and the flefh of 
all men, both free and bond, both (тай 
| and great. 
- -geh. 26. 26 4. 1 And I faw the beaft, and the kings 
77 19'* of the earth, and their armies, gathered to- 
gether to make war againft him that fat 
. on the horfe, and againit his army. 
ғә. Фа» — 20' And the beaft was taken, and with 
him the falfe prophet that wrought mira- 


EXE 


p Ezek. 39. 
33. 


cles before him, with which he deceived 


The firft refurretiion. 


them that had received the mark of the 
beaft, and ‘them that worfhipped his 
Diigo. t Thefe both were сай alive into “~~ 
a lake of fire "burning with brimftone. 

21 And the remnant * were flain with 
the'fword of him that fat upon the horfe, 
which /word proceedéd out of his mouth: « 
› and all the fowls * were filled with their 

8 


flefh. 

CHAP. XX. 

2 Satan bound for a thoufand years. 5 The frf 
refurrettion: 6 they Шара that have part 
therein. 7 Satan let loofe again. 8 Gog and 
Magog. 10 The devil cafè into the lake of freand 
brimftone. 12 The laf and general refurrettion. 

As I faw an angel come down from 


heaven, * having the key of the bot- кй 


Anno 


tomlefs pit, and a great chain in his hand. 
2 And he laid hold on ° the dragon, that ch. 12.9. 
old ferpent, which is the devil, and Satan, 4^ 7% 
* and bound him a thoufand years, 
з And сай him into the bottomlefs pit, 


ude 6, 
€ Tob. $, з, 


and fhut him up, and ‘fet a feal upon him, adDan.6.17. 


e that Һе fhould deceive the nations no eeh. 16.4, 
more, till the thoufand years fhould be veis. 
fulfilled: and after that he muft be loofed 

a little feafon. 

4 And I faw ‘thrones, and they fat upon f Dan. 7. », 
them, and * judgement was given unto Math. 1, 
them: and J /zw ^the fouls of them that ү, 
were beheaded for the witnefs of Jefus, є: Сог.6. 
and for the word of God, and ! which к: 6.0. 
had not worthipped the beaft, * neither 7527. 
his image, neither had received Ais mark 16. 
upsa their foreheads, or in their hands; 
and they lived and' reigned with Chrift a 1 Roms., 
thoufand years. "o 

5 But the гей of the dead lived not again 
until tbe thoufand years were finifhed.: 

This {һе firft refurre€tion. t 

6 Bleffed and holy ғғ he that hath partin - 
the firft refurre&ion: on fuch "the fecond meh.. 1s, 
death hath no power, but they íhall be 555 
a priefts of God and of Chrift, “апа (hall "15.61.6 
reign with him a thoufand years. ch. 4.6. 5 

7 And when (һе thoufand years are ex- о ver. 4. 
pired, P Satan íhall be loofed out of his Р ve": 


prifon, 


$ And fhall go out *to deceive the na- «v 3-19. 


tions which are in the four quarters of 
the earth, "Сор and Magog, *to gather rEzek. 38. 


them together to battle: the number of 2.16.1) 


whom 7 as the fand of the fea. 

9 ' And they went up on the breadth о 
the earth, and compaffed the camp of the 16. 
faints about, and the beloved city : and fire 
came down from God out of heaven, and 
devoured them. 

10 " And the devil that deceived them v ve 8 
was сай into the lake of fire and brim- 


t I(ai, S. 8. 


Ezek, 38. 9; 


V 
x ch.19.2 


k ch.19,.30. 


ch. 22, 19. ^ 
| Or, «cfe 
tings. 


hion. 
Anno 


JOMINI | 
6. | 


9 


ich, 13. 12, 
15. 

‚ ch. 20. 10, 
Sec Dan. 7, 
I 


1. 
uch. 14.10, | 
& 21.8. 


X Vel. 1, ` 
ju 17, 


18. 
z ch. 17.16, 


a ch. 1, 18, 
& 9. І, 


b ch. 12.9, 
Sce 2 Pet. z, 


fade 6. 
€ Tob. 8, 3, 


арап. 6.17, 
ech, 16.1 
16 ы 


ver. $, 


f Dan. 7. > 

22.27]. 

Matth. 19. 

Duk 
uke22. 

Е 1 Cor. ^um 


3% 
h 54 6. 9. 

i ch. 13.12. 
k ch. 13. 15 
16. 


1 Rom.$.17. 
2 Tim.2.12, 
ch, 5, 10. 


m ch.2. It, 
& 21.5. 


n Ifni, 61. 6. 


T Ezek. 38. 


2. & 39. 1. 
% ch. 16. Iq 


t Tai. 8.8. 


Ezek. 38. 9: 
16. 


v ver. $, 


x ch.19.20. 


y cb. 14-19) 


' earth and the heaven fled away; * and there 


a Dan.2.55. 
b ch. 19. 5. 


c Dan.7.10. 


d Pí.69.28. 
Dan. 12. 1, 
Phil. 4. 3, 
ch. 3: $. 
E 


4,621. 


87. 
е Jer.17.10- 
& 32. sg 

Matt.y6.27. 


was found no place for them. · 

12 And I (aw the dead, ^(mall and great, 
ftand before God; *and the books were 
opened: and another ? book was opened, 
which is the book of life: and the dead were 
judged out of thofe things which were 
written in the books, ‘according to their 
works. 

13 And the fea gave up the dead which 
were in it; and ‘death and hell delivered 
up-the dead which were in them: ‘and they 
were judged every man according to their 
works. 

14 Апа death and hell were сай into the 


5° lake of fire. .' This is the fecond death. 


saps whofoever was not found written 
in the book of life * was caft into the lake 


1 
t 
of fire. 
CHAP. XXL 
1 А sew heaven and a new earth, Yo The hea- 
ven]y Jerufalem, with а full defoription there- 
of: 23 fhe needeth no fun, the glory of God is 
her light: 24 the kings of the earth bring their 
riches unto her. 
ND ?I faw а new heaven and a new 
earth: >for the firft heaven and the 


o. firft earth were paffed away; and there was 


no more fea. 
2 And I John faw *the holy city, new 


К Lorem coming down from God out of 


eaven, prepared “аз a bride adorned for 
her hufband. 

3And I heard a great voice out of heaven, 

faying, Behold, ‘the tabernacle of God 27 


ба, with men, and he will dwell with them, 
- and they Һа] be his people, and God him- 


felf (hall be with them, and be their God. 
4 ‘And God (Һай wipe away all tears from 
their eyes; and *there Һа be no more 


' death, ° neither forrow, nor crying, neither 
. fhall there be any more pain: for the for- 
: mer things are paffed away. 


> *Behold, I make all t 
- faid unto me, Write: for ' thefe words аге 


& 55. 1. 
John 4. 10, 


5 And the that fat P o the throne, faid, 


ings new. And he 


true and faithful. . 
6 And ће faid unto me, "It is done. * I 


Š am Alphaand Omega, the beginning and the 
..end. °I will give unto him that 15 athirít 
> of the fountain of the water of life freely. 


7 He that overcometh fhall inherit ! all 
things; and ?I will be his God, and he 


8.5.5, (һай be my fon. 


8 ° But the fearful, and unbelieving, and 


the abominable, and murderers, and whore- Arno 
mongers, and forcerers, and idolaters, and TOMINI 
all liars, fhall have their part іп the lake 22 
which burneth with бге and brimftone: "2% 
which is the fecond death. 

9 And there came unto me one of ' the ц 
feven angels which had the feven vials full ^ ^ 
of the feven laft plagues, and talked with 
me, faying, Come hither, I will (hew thee 
‘the bride, the Lamb's wife. 

то And he carried me away *іп the fpirit 745: 
to a great and high mountain; and fhewed 55-3. 7 
me "that great city, the holy Jerufalem, x Ezek. 4s. 
defcending out of heaven from God. TUE 

_ 11 ? Having the glory of God: and her y «за. 5. 
light was like unto a ftone moft precious, “2% 
even like a jafper ftone, clear as cryftal ; 

12 And had a wall great and high, and z Ezek. 48. 
had *twelve gates, and at the gates twelve 39773 
angels, and names written thereon, which 
are the names of the twelve tribes of the 
children of Ifrael. 

13 * Оп the eaft three gates; on the а Ezek. 48, 
north three gates; on the fouth three 3975 
gates; and on the weft three gates. 

14. And the wall of the city had twelve ; 
foundations, and ^in them the names of the b Matth. 16.. 
twelve apoftles of the Lamb. Gah a; 

15 And he that talked with me ‘had a Ez 
golden reed to meafure the city, and the 
gates thereof, and the wall thereof. 

16 And the city lieth fourfquare, and the 
length is as large as the breadth: and he 
meafured the city with the reed, twelve - 
thoufand furlongs. The length and the - 
breadth and the height of it are equal. 

17 And he meafured the wall thereof, an 
hundred and forty and four cubits, accord- 
ing to the meafure of a man, that is, of the 
a 


t ch. 19, 7, 
ver, 2» 


Pech. з. 1, 
єй. 13. Le. 


ngel. 
Re And the building of the wall of it was: 
of jafper: and the city was pure gold like: 
unto clear glafs. 
19 * Апа the foundations of the wall of 4151515. 
the city were garnifhed with all manner of 


recious ftones. "Тһе firft foundation was 
Jafper; the fecond, fapphire; the third, a. 
chalcedony ; the fourth, an emerald ; 

зо The fifth, fardonyx; the fixth, far- 
dius; the feventh, chryiolyte; the eighth, 
beryl; the ninth, а topaz; the tenth, а. 
chryfoprafus; the eleventh,-a jacinth; the 
twelfth, an amethyft. | 

o1 And the twelve gates were twelve 
pearls; every feveral gate was of one pearl: 
“апа the ftreet of the city was pure gold, eas». 
as it were tranfparent glais. Ж 

‚22 f And І faw no temple therein: for fJohn4.23. 


‘the Lord God Almighty and the Lamb are 


the temple of it. 


The water and tree of life. 


23 * And the city had no need of the fun, 
neither of the moon, to fhine in it: for the 
glory of God did lighten it, and the Lamb 


> athe light thereof. . 


24 " And the nations of them which are 


2 favedithall-wallc in the light o£ itt and the 
“ kingsof the earth do bring their glory and 
· honour into it. 


i 1íai.6o. 1. 

k Ifai.60.20. 

Zech.14.7. 

Eh. 22, 5. 

1 ver. 24. 
‚т Изаї,2$.8. 

& 52.1. & 


^ болм. - 


Joel 3. 17. 
, ch. a2. 14, 


25 ‘And the gates of it (hall not be (hut 


ks 1 by day: for.* there íhall be no night 


ere. 

‚26 ' And they íhall bring the glory and 
honour of the nations into 1t. 

27 And "еге fhall in no wife enter into 


it any thing that defileth, neither what/- | 


euer worketh abomination, or maketh a lie: 


· but they which are written in the Lamb's 


AaEzek.47.1. 
Фесһ,14.8. 


b Етек. 47. 
22. 


a book of life. 


CHAP. XXII. 
a The river of the water of life. 2 The tree of 
life. 5 The light of the city of God is himfelf. 
9 The angel will not be worfhipped. 18 No- 
thing may be added to the word of God, nor 
taken therefrom. 
ANP he fhewéd me *a pure river of 
water of life, clear as cryítal, proceed- 
ing out of the throne of God, and of the 
Lamb. 


2 >In the midft of the ftreet of it, and on | 
. either fide of the river, was there * the tree 


* of life, which bare twelve manner of fruits, 


d ch.21.24. 


* Zech. 14. 


21. 
+ Ezek, 43. 
35. 


and yielded her fruit every month: and the 
leaves of the tree were ‘for the healing of 
the nations. 

3 And *there fhall be no more curfe: ‘but 
the throne of God and of the Lamb fhall 
be in it; and his fervants fhall ferve him: 


.- 4 And *they (hall fee his face; and ^ his 
газла. name /hal/ be in their foreheads. 


с ‘And there Һа be no night there; and 


25. they need no candle, neither light of the 
. fun; for *the Lord God giveth them light: 
‚ land they fhall reign for ever and ever. 


6 And he faid unto me, ™ Thefe fayings 


are faithful and true: and the Lord God of 


& 21. 5. 
т ch, 1. 1. 


о Ф. 3. 11. 
ver. Yo. 12. 


- the holy prophets ” fent his angel to thew 


unto his fervants the things which muft 


fhortly be done. à 
7 ° Behold, I come quickly: ” bleffed zs 


he that — the fayings of the prophecy 


* of this boo 


8 And I John faw thefe things, and heard 


REVELATION. 


Neither add ar тил. 


them. Апа when I had heard and feen, *I А 
fell down to worthip before the feet of the РОМ 
angel which fhewed me thefe things. "s 

9 Then faith he unto me, ‘See thou do it 3 тото 
not: for I am thy fellowfervant, andofthy ~" 
brethren the prophets, and of them whic! 
keep the fayings of this book: worfhip God. 

10 ‘And he faith unto me, Seal not the 
fayings of the gne of this book: ‘ for 
the time is at hand. 

11 * He that is unjuft, let him be unjuft 
ftill: and he which is filthy, let him be 
filthy ítill: and he that is righteous, let 
him be righteous ШІ: and he that is holy, 
let him be holy ЁШ. : 

12 *And, behold, I come quickly; and 
© my reward i; with me, * to give every man 
according as his work fhall be. 

213 `I am Alpha and Omega, the begin- 
ning and-the end, the firft and the laft. 

14 ^Bleffed are they that do his com- 
mandments, that they may have right * to 
the tree of life, * and may enter in through 
the gates into the city. xJohn 3.24, 

15 For* without ave ‘dogs, and forcerers, 42. 
and whoremongers, and murderers, and #21: 
ahi and whofoever loveth and maketh эо Ғы 
a lie. m" 

16 “1 Jefus have fent mine angel to {еу Са: 6. 
unto you thefe things in the churches. 5135, 
am the root and the offspring of David, and £ Phi... 
‘the bright and morning ftar. S eh. L 

17 And the Spirit and ‘the bride fay, з. ""* 
Come. And let him that heareth fay, 
Come. ‘And let him that is athirft, come. 
And whofoever will, let him take the wa- 
ter of life freely. 

18 For I teftify unto every man that hear- 
eth the words of the prophecy of this book, 
"If any man fhall add unto thefe things, 
God {hall add unto him the plagues that 
are written in this book: 

19 And if any man fhall take away from 
the words of the book of this prophecy, 
"God (hall take away his part ! out of the 
book of life, and out of * the holy city, and 
from the things which are written in this 
book. т 

зо He which teftifieth thefe things, faith, 
* Surely I.come quickly; *Amen. ‘Even 
fo, come, Lord Jefus. 

21 "Тһе grace of our Lord Jefus Chrift 
бе with you all. Amen, 
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VI 


- The fil Age of tbe World. 
N the beginning God created the hea- 
I ven апа the earth, с, and 1ай of all 
man after his own image. 
Man falls from his firk (tate, but is pro- 
mifed a Saviour of the feed of the woman. 
The world firft peopled after Adam and 
Eve had left paradife. 
About this time Cain and Abel offer facri- 
fice, and Abel is murdered by his brother. 
Seth born. 
Enos born. 
About this time men begin to call upon 
the name of the Lord. 
. -Cainan born. 
Mahalaleel born. 
In born. 
"noch, the feventh from Adam, born. 
Methufelah born. 
Lamech, the father of Noah, born. 
Adam dieth, aged 930 years. 
Enoch, in the 365th year of his age, 
taken up to God. 
Seth dieth, aged 912 years. 
Noah, the father and. Patriarch of the 
new world after the flood, born. 
Enos, the third from Adam, dieth, aged 
905 years. 
ainan dieth, aged ото years. А 
Mahalaleel, the fifth from Adam, dieth 
aged 895 years. 
p^ the fixth from; Adam, dieth, aged 
962 years. ; 
God commands Noah to preach repen- 


1 Pet.i 1, tance, ànd' to build the Ark, 120 years be- 


20. 
2 Pet.II. 
NN. 
G.V.32. 
* X. br. 


У, зг. 


2% 


VIL r1. 


Genefis 


VIII. 18. 


20. 
ІХ.9: 


20. 


fore the flood. 

То Noah, aged со ‘years, is born Ja- 
pheth,'and two years after, Shem. 

Lamech, the ninth from. Adam, dieth, 
aged 777 years, he is the firt man whom 
the fcriptures mention to have died a natu- 
ral death before his father. 

Methufelah dieth alittle before the flood, 
in the g69th year of his age. He was the 
oldeft man: 

'The flood comes upon the earth in the 
6ooth year of Noah'sage.. — 


` The fecond Age of tbe World. 
НЕ flood ceafetb, and Noah (with his 
‘family, and the creatures he carried in 
with him) comes out of the ark, and offers 
a burnt-offering. А: the fame time God 
qmakes.a covenant with Noah and his feed, 
promifing never more to deftroy the world 
by water ; аз а token whereof he placeth the 
rainbow in the cloud. The fame year Noah 
begins to plant vines, and is drunk. : 
Arphaxad born. 
Salah born. 


Eber born. кү 
Peleg born ; fo called, becaufe in his days. 
the earth was divided. 


Before | Genefis 
CHRIST] °X, 8, 


2234. 


11. 
2233. |ХІ. 4. 6. 
8,9. 


‚ [оЁ a kingdom, which lafted 166 


An INDEX to the HOLY. BIBLE ; or an десіне of the moft remarkable Paflages 


in the Books of the OLD and NEW TESTAMENT: pointing to the Time 
wherein they happened, and (о the Places of Scripture wherein they аге recorded. 


About this time Nimrod begins to exalt 
himfelf, by laying the firft foundation of the 
Affyrian monarchy 

Nineve, the metropolis of Affyria, built. 

About this time the pofterity of Nimrod ` 
begin to build the city and tower of Babel, 
fo called from the confufion of languages 
which God fent among the workmen. 

Reu born. 

Mizraim, the grandfon of Ham, leads co- ^ 
lonies into Egypt, and layeth the foundation 

years ; 
whence Egypt is called the land of Ham, and 


.|the Egyptian Pharaohs boafted themfelves 


XVII. 17, 
XI. 21. 
23. 
XIV. 1, 
2; 3; &c. 


ХІ. 31. 


Селебѕ 
ХП. 1,2, 
3 


to be the fons of ancient kings. 

Serug born. 

Nahor born. 

Terah, Abram’s father, born. 

Peleg, the fixth from Noah, dieth. 

Nahor, the ninth from Noah, dieth. 

Noah dieth, aged 050 years, 350 years 
after the flood. 

Abram born, he was 75 years of age when 
his father Terah died, aged 205 years ; fo 
that Terah begat not Abram in the 7oth 
year of his age, but Nahor and Haran, and 
in the 13oth year of his age begat Abram. 
See A Yu. 4. 

Sarai Abrams wife (called alfo Ifcah) 
Haran Abram’s brother's daughter, born ten 
years after her hufband. . 

Reu, the feventh from Noah, dieth, 

Serug, the eighth from Noah, dieth. 

About this time Chedorlaomer king of ' 
Elam; fubdueth the kings of Sodom, Go- 
morrah, Admah, Zeboiim, and Belah ; who 
ferve him 12 years. 

Terah with bis family leaveth Ur of the 
Chaldeans, and dwells at Haran. 


The third Age of the World. 

A BRAM, after his father’s deceafe, in 
the 75th year of his Ape, is command- 
ed by God to enter upon theland of Canaan, 
which God promifeth to give unto his feed, 
апа that in his feed (viz.-Chrift Jefus our 
Lord) all the families of the earth fhould be 

bleffed. | 
In. the year following, а famine in tbe 
land of Canaan forceth Abram with his fa- 
mily to go into Egypt. From this firit 
coming into Egypt; to the departure of the 
children of Ifrael out of it, are reckoned 430 

ears. | ae 
Abram and Jot, in this fame year, return 
into Canaan ; but the land not being fuffici- 
ent for both their: flocks, they part afunder: 
Lot goeth to Sodom. God reneweth his 
mife to. Abram ; he removeth to Hebron, 

and there buildeth an ааг, | 7 

Bera the king of Sodom, with four other 
kings, rebel againft Chedorlaomer, but are 
overcome by him in the valley of 514Фіпт, 


The third Age. 
Before | . 
CHRIST |} Genefis 


INDEX to the HOLY BIBLE. 


handmaid to Abram. 

Ifhmael, Hagar's fon, born. 

Arphaxad, the third from Noah, dieth. 

God maketh a covenant with Abram, 
and, in token of a greater bleffing, changeth 
his name into Abraham. As a Seal of this 


him God promifeth to eftablifh his covenant. 

Abraham entertaineth three angels, who 
renew.the promife to him of having a fon. 
God revealeth to Abraham the deftruction 
of Sodom, with whom Abraham interceeds 
for Lot and his family. See Сел. xix. 29. ~ 

Lot is commanded, for the prefervation 
of himíelf and his family, to get out of 
Sodom, and to flee tothe mountain; but by 
much intreaty, he obtaineth leave to go into 
Zoar. бойот, Gomorrah, and all the cities 
in the vale of Siddim, with all the inhabit- 
ants of them, arefor the moft horrible fins de- 
ftroyed by fire and brimítone from Heaven. 


«| The Dead Sea remains a monument thereof 


unto this day. Lot's wife, for looking back 
upon Sodom, contrary to God's command, 
is turned into a pillar of falt, and Lot himfelf, 
fearing to, continue at Zoar, leaves the plain 
country, and betakes himfelf to the moun- 
tain, carrying his two daughters with him. 
Ifaac born in the rooth year of Abraham’s 
age. Not long after, to Lot are born Moab 
and Ammon, his fons at the fame time, and 
his grañdíons. — . 
гі Hagar and оле), at Sarah’s requeft, are 
nth. 
‚ Salah, the fourth from Noah dieth. 
GoditemptethAbraham to offerlfaac. Abra- 
bam;giveth proof of his faith and obedience. 
Sarah dieth at Hebron in Canaan, in the 
125, year of her age. / 
. Маас marrieth Rebekah the daughter of 
Bethuel, the fon of Nahor, in the 40th year 
of his-age, 
Shem, the fon.of Noah, dieth. 
Jacob and Efau born in the 6oth year of 
their father Ifaac's age. 


24. 
iji: Abraham dieth, aged. 175 years. 


XXV. 17. 
XXVII. 


Heber, tbe fifth from Noah, dieth : from 
bim Abraham апа his pofterity were called 
Hebrews: аран 13. 

‚Е{ач,, forty ‘years, marrieth Judith 
the damned of Beeri ithe Hittite, E. Ba- 
fhémath the daughter of Elon the Hittite. 

Ifhmiaeldieth, aged 137 years. 

Jacob, by his mother’s infiruction,obtaineth 


Before 
CHRIST 


1760. 


} соте (о 


The third Age. 


the bleffing from Ifaac his father, which was 
defigned for Efau. Upon which ‘he is forced to 
flee mto Mefopotamia, to fhun his brothers 
rage. Upon the way are foretold unto him, 
in а vifion, the bleffings of his pofterity. At 
length he cometh to his uncle Laban’s һоші, 
and covenanteth to ferve him feven years 
for his daughter Rachel, but Laban deceiv. 
eth him with Leah ; the martiage- week being 
compleated, Rachel alfo is given him to wite, 
upon condition of ferving feven years more, 

Of Leah are born, 

Reuben, 

Simeon, 

Levi, 

Judah, from whom the Jews receive their 
denomination. 

Rachel, having been long barren, st 
length beareth Joleph: Jacob defiring to 
depart, is perfuaded by Laban to ferve fix 
years more for fome part of his flock. 

Jacob, after he had been twenty years in 
Mefopotamia, fets forward on his journey 
homewards, without acquainting his father 
or brothers-in-law ; Rachel ftealeth her fa- 
ther’s gods, and is purfued by Laban. Jacob 
by his prudence is reconciled to his brother 

fau. Не wreftleth with an angel at Peniel, 
and is called Ifrael. 

About this time Dinah, Jacob's daugh. 
ter, is deflowered by Sichem the fon of Ha- 


| mor. Simeon and Levi, Dinah's brethren, 


revenge their fifter’s quarrel, by putting all 
the males of Sichem to the fword ; for 


| which thing Jacob reproveth them. 


Rachel is delivered of Benjamin on the 
way betwixt Beth-el or Beth-lehem, and 
Ephrath, and dies in child-bed. Some think 
that Job lived about this time. 

Judah lieth with Thamar his daughter- 
in-law in difguife. 


ft into prifon. He interpreteth the 
dreams of Pharaoh’s butler and baker, which 
to país according to his interpretation. 
аас dieth, aged 180 years, and is buried 
by his fons, Jacob and Eíau. 

Jofeph interpreteth Pharaoh’s two dreams; 
he giveth. Pharaoh counfel, and is made go- 
vernor of the whole land of Egypt. 

Here begin the:feven years of уз 
the land of Egypt. About this time- Mz 
naffeh and Ephraim, Jofeph's two fons, аге 
born ef Afenath, the daughter of Potiphe- 
rah, prieft of On. 
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The third Age. — 


father, by command from Pharaoh. 


feated in the land of Gothen. 
Jofeph getteth .all the money, lands, and 


cattle of the Egyptians, for bread ;-only the 


lands belonging to the-Priefts he buyeth not. 

"Jacobadopteth Ephraim andManaffeh,and 
bleffeth them;and all his fons: prophefieth the 
defcent of the Meffiab from Judah, and dieth, 
aged 147 years ; 17 whereof he livedin Egypt. 

€ is with great pomp carried into Canaan, 
and buried in the fepulchre of his father. 

Jofeph on his death-bed prophefieth unto 
his brethren their return to Canaan ; takes 
an oath of them to carry his bones out of 
Egypt, and dieth, aged гто years. 

The book of Genefis endeth in the death 
of Jofeph, containing the hiftory of 2360 
years ; next to which in order of time the 
book of Job follows, written (as it is gene- 
rally believed) by Mofes. 

Levi dieth in Egypt, aged 137 years; 
he was grandfather to Mofes and Aaron. 

Here begins the bondage of the children 
of Iírael, when а king rofe up in Egypt, who 
knew not Jofeph. 

Aaron born three years before his bro- 
ther Mofes, 83 years before the departure of 
the children of тае! out of Egypt. 

Pharaoh having in vain commanded the 
Hebrew midwives to deftroy all the males of 
the Ífraelites, fets forth. an edict, charging 
that they be all сай into the river. 

Mofes is born, who being hid in the flags 
by the river's fide, is found by Pharaoh’s 
daughter ;. and. becomes her adopted fon. 

Mofes іп the 4oth year of his age, having 
flain an Egyptian, whom һе faw contending 
with an Hebrew, fleeth into Midian, where 
Ње marrieth Zipporah the daughter of Reuel 
оғ Jethro, a prieft, and liveth with him forty 
years. 

Caleb, the fon of Jephunneh, born. 

Whilft Mofes keeps his father-in-law’s 
еер: at mount Horeb, God appeareth to 
him in a burning buíh, and fendeth him to 
deliver Hrael. 

Mofes:and-Aaron having declared to:Pha- 


{тоа the meffage, on which they are fent ur.- 


to him from God, are charged by bim as 
heads of a mutiny, and fent away with 
many bad words, and-more grievous labours 
are forthwith laid upon the Ifraelites. 
Mofes being now 80, and Aaron 83 years 
of age, urged thereunto by God, return again 
to Pharaoh, where the:magicians by their for- 
cery, imitating the miracle of Aaron’s rod 
turned into а ferpent, make Pharaoh more 
obftinate than. he was before. Wherefore 


| God, by the hand of Mofes, lays ten plagues 


upon the Egyptians. 
The fourth Age of the World. 
PON the fourteenth day of the firft 
month (which was May the fourth, up- 


on Monday with us) in the evening, the |) 


pafs-over is inftituted, 2 
2 
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Jacob having offered facrifice to God, fot || CHRIST| XIT. 
that his fon- Jofeph is. yet alive ; goes with all 
his family into. Egypt, іп the third year of 
the famine, and13oth year of his age. He is | 
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Numb. 
XXXIII. 


The fourth Age. 


Upon the fifteenth of the fame month, at 
midnight, the firt-born of Egypt being all 
flain, Pharaoh and his fervants make hafte 
to fend away the Iíraelites.; and they, the felf- 
fame day, wherein they were let go out of 
bondage, being the compleat term of 430 
years from the firft pilgrimage of their an- 
ceftors, reckoning from Abraham’s departure 
outof Charran, take theirjourney, and march 
away, being 600,000 men, befides children, 
and come to Ramefes, from whence by feve- 
ral encampings they come to the Red fea, 
the Lord conducting them in a pillar of a 
cloud by day, and in a pillar of fire by night. 
They carry Jofeph’s bones with them. 

At the Red fea Pharaoh with his hoft over- 
takes them ; Mofes divides the waters with 
his rod, and thechildren of Ifrael pafs through 
on dry ground unto the defert of Etham ; 
whom when Pharaoh and his army would 
needs follow, they are all overwhelmed by 
the waters coming togetber at the dawning of 
the day, whereby the Iíraelites are wholly 
freed from the bondage of the Egyptians ; 
whofe carcafes when they (ее floating all the 
fea over, and сай upon the fhore, they fing a 
fong of praife and thank(giving unto-God. 
Upon the fifteenth of the fecond month 
(our Fune the 4th, being Thurfday) the Ifra- 
elites come to the wildernefs of Zin, which 
lieth between Elyma and Sinai, where, for 
want of food, they murmur againft God, and 
their leaders: about the even-tide God fends 
them quails, andthe next morning rains upon 
them manna from heaven; and upon that 
kind of bread they lived afterward by the | 
(расе of forty years, even till they came to 
the borders of the land of Promife. An omer 
of it is preferved for a memorial. 
AtRephidim, which was the eleventh place 
of their encamping, the. people murmur for 
want of water: Moles gives them water, by 
ftriking the hard rock in Horeb with his rod. 
The Amalekites falling upon the rere of 


"Іше Ifraelites,are difcomfited by Jofhua,whilft 


Mofes holds up his hands to God in prayer, 
God. publifheth his law contained in the 
Ten Commandments, with a terrible voice 
from mount Sinai. 

The people being in great fear, God gives 
them fundry other laws, all which being 
written.in the book of the Covenant, Mofes 
propofeth them to the people: which done, 
rifing early ір the morning, he builds an al- 
tar at the foot of the mountain, and fets up 
12 ftatues, according to the 12tribes of Ifrael, 
and fends 12 young men of the firft-born 
(whom the Lord had confecrated to bimfelf, 
as minifters of thofc holy things, before the 
Levitical Prieflhood wasordained)which offer 
facrifice, firft for fin, and then for thankfgiy- 
ing tothe Lord: and when Mofes had read the 
Book of the Covenant, he takes the blood of 
the calves and goats fo offered, and with wa- 
ter,fcarlet wool,and hyffop,fprinkles the book 
therewith, and all the people, or thofe 12 fta- 
tues reprefenting them ; and fo performsa fo- 
lemn Covenant between God and his people, 
Mofes and Aaron, Nadab and Abihu, and 
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то Men of the elders of Ifrael, go.up into 
the mount, and there behold the glory of 
God : the reft returning, Mofes with his fer- 
vant Jofhua abides there fill, and waits fix 
days, and upon the feventh day God fpeaks 
unto him, and there he continues 40 days 
and 40 nights. Mq oe thofe fix days 
which he waited for the appearance of the 
Lord) eating по meat all that while, nor 
drinking water; ( Deut. ІХ. о.) where he re- 
ceives God's command touching the frame 
of the Tabernacle, the Priefts garments, their 
confecration, facrifices,and other things com- 
prifed in this and the fix following Chapters. 

At the end of 40 days, God gives Mofes 
the two tables of the Law in ftone, made by 
` [God's own hand, and written with his own 
finger; bidding him withal quickly to get 
him down, for that the people had already 
made to thémfelves a molten calf to wor- 
(hip. Mofes by prayer pacifieth God, and 
goes down from the mount, and feeing the 
people keeping а feftival in honour of their 
idol in the camp, he breaks the Tables of 
the Law at the foot of the mount : for which 
the Jews keep a folemn faft unto this day. 

Mofes having bürnt and defaced the idol, 
puts 3000 of the idolaters to desth by the 
bands of the Levites. 

God commands Mofes to frame new 'T'a- 
bles óf ftone, and to bring them with him 
into the mount: Mofes brings them the 
next morning, and whilft he ftands in the 
cleft of a rock, God paffeth by, and (heweth 
him a glimpfe of his glory. 

God renews his covenant with shis peo- 
ple, and'upon certain conditions gives them 
his Laws again. : 

In the firt fix months of this year, the 
tabernacle, the ark of the covenant, the al- 
tar, the table of (hew-bread, the priefts gar- 
ments, the holy ointments, the candleftick, 
and other utenfils and veffels. belonging to 
the facrifices, аге finifhed in che -defert at 

mount Sinai, and are brought unto Mofes. 

"|^ The tabernacle is fet up and anointed with 
holy ой, Aaron and his fons-are-confecrated 
for the priefthood. 

Nadab and Abihu, for offering ftrange 
fire, are ftruck dead in the place by fire from 
heaven. 

Theprinces of thetribes prefent their offer- 
ings toward the dedication of the tabernacle. 
God fpeaketh to Mofes from the mercy-feat. 

“Тһе fecond pafs-over is inftituted. 

Jethro; who is-alfo called Hobab, brings 

is daughter Zipporah, with her two fons, 
Gerfhon and Eliezer, which were left with 
bim, to his fon-in-law Mofes : and having 
congratulated his and-the whole people of 
Ifrael’s deliverance out of bondage, he openly 
declares his faithanddevotiontowardsthe true 
God: By hisadvice Mofes imparts the govern- 
mentof the peopleto fomeothers, and ordains 
magiftrates for the deciding of leffer caufes. 

Mofes complains to God of the over great 
burden of his government; God, to eafe 
him of his charge, gives him {ог affiftance 
the court of 70 Elders, 
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The people luft for fleth, God gives them 
quails in wrath; and fends withal a mot 
grievous plague among them. i 

God rebukes the fedition of Miriam and 
Aaron, and'maintaineth Mofes his right. 

From the wildernefs of Paran, near Ka. 
defh-barnea, 12 men are fent (among whom 
are Caleb and Jofhua) to difcover the land 
of. Canaan. Returning, they bring with 
them a branch of a vine, with a clufter of 
er upon it; ten of the twelve fo fent, 
peak ill of the country, declare it barren, 
and magnify the cities for their ftrength, 
and the giantly ftature of the inhabitants, 

The people, terrified with this relation, 
are about to return into Egypt, from which 
Caleb and Jofhua endeavouring to diffuade 


|them, are like to be ftoned. At this God is 
Чо provoked, that he threatens to deftroy 


them; but is prevailed upon by Mofes his | 
prayers to fpare them. Neverthelefs, he de- 
nounceth that all who are now 20 years old 
and upward (except Caleb and Jofhua) (hall 
die in the wildernefs, The men who raifed the 


|evil report are all deftroyed by fudden death. 


ome endeavouringto enter upon the promif- 


fed land, contrary to the command of God, are 


[mitten by the Amalekites and Canaanites. 
In this place, viz. Kadeth-barnea, the If- 
raelites continue many days; but that in 
fome pes they continued many years, ap- 
» for that in the fpace of 37 years 

there are but 15 encampings mentioned. 
To their long continuance in Кайећ, 
and the encampings from thence, all that 


we find delivered in the xvth and four next 


fuing Chapters of Numbers, feems to re- 


. , (ег; as how Korah, Dathan, and Abiram, 


for raifing a mutiny againft Mofes and Aa. 


14,700 men ; and how 12 rods being brought 
by 12 princes, and laid in the fanétuary, A- 
aron's rod only budded, and brought- forth 
almonds, and was laid up before the Ark, 
for а memorial to thofe who fhould after- 
wards be given to rebellion. 

In thefe 37 years, the Ifraelites by 17 en- 
campings, having compaffed the hill coun- 


{try of Seir and Edom, they come to the wil- 


dernefs of Zin, іп the firft month of the goth 
year after their departure out of Egypt. 

Here Miriam, the fifter of Mofes and 
Aaron, dieth. 

The people again, for want of water, 
murmur againft Mofes and Aaron, whom 
when God had commanded to call water out 

f the rock, only by {peaking to it, Mofe: 
being moved іп his mind through impati- 
ence and diffidence of the thing, {peaks fome- 
thing, whatever it was, unadvifedly with his 
lips, and ftrikes the rock thrice with Aaron’s 

od, and thereby draws water from it; but 
for tranfgreffing God's command they art 
both debarred from entering into the land d 
‘Canaan, 
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‘ives them Before 4 Мать, ; In thefifth month of this yéar Aaron dieth Numb. 1: d Bless , 
hal a moft CHRIST) XX. |а: Mofera, өп the top of mount Hor, atithe CHRIST! XXVI. in ам ps rook Алар vado pe c 
E 1452. 1 23,28. | age of 123 yeats, leaving his fon Eleazar his; over againft Jericho, number the: om 
[iriam and ducceffor in the high-prieflhood. | (кеге 20 years ‘old md unser: СЯ ram 
s right. XXI. 5, |. The people murmuring are plagued with them to be 601,730 Ше bebe Te- 
near Ka- 9. |ВегучЧегрегив, whereof many Фе ; upon their vites, whofe number, reckoning them from 
ong whom John ||repentance God commands that a brafen one month old and.upwards cami ; 
r the land | HL 14. | ferpent be made, and lifted up upon a pole, | |andthenMofesreceives command E Ln 
ring with 1 Cor. |аһах 28 many as look Оп it may live. jing of the landof promife among the Ifraelites 
clufter of X. 9. About the latter:end of this year, all thofe The daughters of Zelophehad jhave their 
ге fo fent, Numb. | whoat Kadefh-barneamutinied againít God, father’s land parted om ae them, for w з t 
it barren, ХХІ. being wholly extinct and dead, the Ifraelites fof iffue male; this оссабопѕ the 1а ага 
* flrength, país over Zared, and come to the borders of fucceffion in heritages to bc made cl 
ibitants, Moab at Ar, and at length théy arrive at God ‘fignifies to Mofes that he fhall die 
s relation, Bamoth, a valey in the country of the}| and Jothua thereupon jis declared to be hie 
om which Moabites, and pitch at mount Pifgah. | ІШ. 26, |fucceffor ; upon whom Mofes laysihis hands 
to diffuade 21. Sihon king of the Amorites, refufing them |. {апа gives him inftru&ions. Several laws are 
his God is |paffage through his country, із гіп, and the | made. ў 
to dettroy [fraelites poffeis his land. Twelve thoufand of the Ifraelites 
Mofes his 33. -Og the king of Bafan, coming out againft | . {the command of Phinehas, Seca the 
els, he de- Ifrael is deftroyed with all his people, not | 1 Midianites, and put to the fword all the 
о years old one left alive, and liis country роЙеЙей by males among them with their five princes, 
fhua) fhal! the Ifraelites, 0-2 | | and among them Zur, tbe father of Cozbi 
o raifed the XXII. 1,| Aferthefe victories the Ifraelites fet for- | and Balaam the wizard ; but they fave the 


деп death. 


the promif- 


2,2. |ward, and encamp ii the plains of Moab. 


. women alive, at which Mofes is : 2 
Balak kingiof Moab, confidering what the || 4 » ua cn ич 


commands that every male-child, and all the 


of God, are Ifraelités had done to the Amorites, fears, women, except ‘fuch as be virgins, be killed 
1naanites. left under pretence of раЙіпо through his}! " Тһе Jands which ‘belonged to Зав АБД = 
nea, the If- country, they fhould poffefs themfelves of]| ХХХ. Ор, namely, all ‘from the river Arnon to 
jut that in his whole kingdom ; takes counfel with the , [mount Hérmon, Mofes divides, and gives 
j years, ap- princes ‘of the Midianites his neighbours, | . {чо the tribes of Reuben and Gad, and the 
f 37 years ofhua |and fends for Balaam a foothfayer out of Me- | Jofhua |half-tribe of Manaffeh ; fo that their pof- 


tioned, XIV. |fopotamia, to come and curfe the Ifraelites, || XIII, & |fefions lay on this fide Jordan ; neverthelefs 


n Kadefh, 9. promifing him great rewards for his labour 54, they affift the тей of the tribes іп all their 
ce, all that | purpefing sfterwardsto make war upon them. wars, till they have fubdued the Canaanites 
d four next Numb. | ‘Balaam, forewarned of God, refufeth at and ‘pofleffed the promifed land, ; 
eems to re- XXII. |frft to come; but being fent for a fecond} ; Mofes commands the people, that in their 
d Abiram, 7.35. |time, he importuneth God to let him go, XXVII. |paffage over Jordan, they hall fet up great 
es and Aa- (and goes with a purpofe indeed to curfe П- ftones, and engrave the. Ten Command- 
s earth, and 2 Pet. 11. ae but God offended thereat, makes the ments on them, with the form of bleffing 
' the people 15, 16. |дит afs of this wizard, on which he rode, upon mount Gerizim, and of curfing on 
aron for the е {peaking in'a man's voice, to reprove his foil XXVIIL | mount Ebal. Exhorting them to obferve the 
ir brethren, | Numb. | Balaam twice offers facrifice, and would law of God, by fetting before their cyes the 
, number of XXIII. |fain have curfed Ifrael, to gratify Balak benefits that would enfue thereon, ` 

ing brought Deut, |therein; but being forced thereto by the Не alfo renews the covenant mace by God 
nétuary, A- XXIII. | Spirit of God, inftead of curfing, he bleffeth with them and their children on mount 


ought: forth 
re the Ark, 
vould after- 


5. Фет altogether; foretelling what felicity 
Joihua |attended them, and what calamities fhould 
XXIV. |befal their enemies. 

16. By his advice the women of Moab and 


Horeb, and again perfuades them to keep 
that covenant, by all the bleffings and curfes 
which would undoubtedly follow the keepers 
or breakers of it. Yet with a promi'e of pare 


ij by 17 en- 1 Numb, | Midian are fet on work to turn the Iíraelites Чоп and deliverance, if at any time, having 
e hill coun- XXV. |away to idolatry. Wherefore God com- broken it, they (hall repent them of their 
e to the wil- 1,2, 3, |mands Mofes firft to take all the ringleaders fin; and telis them further, that God had 
1 of the goth «с. | of this diforder, and to hang them up before therefore thus declared his will unto them, 
Egypt. Deut. |the fun, and then thes arder to the judges to the end that none hereafter offending, 
Mofes and IV. 3. |to put to death all fuch as had joined them- (hall pretend ignorance. 

Pfalm |felves to Baal-peor. Laft of all God fends a Mofes having written this law, delivers it 
t of water, 8.| plague upon the people, whereof die 23,000 to the priefls the fons of Levi, and the elders 
iron, whom men іп опе day : which added to them XXXII.|of the people, to be kept; the fame day alfo 


he writes his moft excellent (ong, and teaches 

'the fame to the children of Ifrael to be fung ; 

and having finifhed the book of the law, he 

Zimri, the chief of his father's family, and] takes order to have it laid up in the tide of 

Cozbi the daughter of Zur, a prince of the | the ark. 

Midianites, appeafeth the wrath of Gad, | ХХХІНД Mofes now drawing near to his end, blef- 

CVI.30.|and the plague ceafeth. God. therefore | eth every tribe in particular, by way of pro- 

Numb. |fettleth the High-priefthood for ever upon fi pbecy, fave only the tribe of Simeon. 

] XXV. |the houfe of Phinehas, and commands that], XXXIV.| Inthe r2th month of this year he goes 
13. 17. ‘war be made upon the Midianites. | ‘up to mount Nebo, and from thence behalds 


which were hanged and killed with the 
fword, amount in all to 24,000. 
Phinehas the fon of Eleazar, by killing] 


to it, Mofes 
ugh impati- 
{peaks fome- 


Yyy 
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the land of promife, and there dieth, aged 
120 years; the body of. Mofes ‘God tran- 


{flates out of the place where he died, into a 


valley of the land of Moab, over againít 
Beth-peor, and there burieth it ; nor doth any 
man know the place where he laid it unto this 
бр. The Ifraelites mourn for him 30 days. 

еге ends the Pentateuch, or five books 
of Mofes, containing the hiftory of 2552 


‘| years and an half, from the beginning of the 


world ; and the book of Jofhua begirs with 
the 41ft year after the departure of the chil- 
dren of Ifrael out of Egypt. 

Jofhua, being confirmed in his егп- 
ment by God, fends forth fpies from Shittim 
to. the city of Jericho, Who being barboured 
by Rabab, are privily fent away, when fearch 
is made for them. 

Upon the tenth day of the firft month 
(April 30) to wit, the fame day that the 
Paíchal. Lamb was to be chofen out of the 
flock, the Ifraelites under the conduct of 
Jofhua, a type of Jefus Chrift, go up out of 
the river Jordan into: the promifed land оѓ 
Canaan, a type of a more heavenly country. 
They pafs through the river on dry ground, 
the waters. being for that prefent divided ; 
for a memorial of which miraculous paffage, 
Jofhua fets up 12 ftones in the very channel 
of Jordan, and taking 12 other (tones out of 
the midít thereof, fets them up at Gilgal, 
the place where they next encamp. 

The day following Jofhua renews the ufe 
of circumcifion, which had been omitted 40 
years. e 

Upon the 14th ‘day of the fame month, 
in the evening, the Iíraelites celebrate their 
firft pafs-over in the land of Canaan. 

Next day after the Pafs-over Mannaceafeth. 

Qur Lord Jefus, Captain of his Father's 
hoft, appears to Jofhua, the typical Jefus, be- 
fore Jericho, with a drawn fword in his hand, 
and promifeth there to defend his people. 

Jericho, the ark of the Lord having been 
carried round about it, is taken the feventh 
day, the walls thereof falling down at the 
found ef the priefts trumpets, all the inha 
bitants are put to the fword, except Rahab 
and her family. 


Тһе Ifraelites befiege Ai, and are {mitten} 


by their enemies, God having abandoned 
them for facrilege committed by Achan; 


Achan's.fin being difcovered by the cafting | 


of lots, and himfelf found guilty, he is ftoned 
to death, and, together with his children 
and cattle, burned with fire. God being pa- 
cified hereby, Ai is taken by ambufhment 
and utterly deftroyed. 

| On mount Ebal, according to the law 
made, is an altar erected, and the Ten 
Commandments engraven on it; the blef- 
fings and curfings are repeated on mount 


|Ebal, and mount Gerizim, and the book of 


the law read in the ears of the people. 

The kings of Canaan combine againft 
Ifrael ; only the Gibeonites craftily find a 
way to fave their own lives, by making a 


league with them ; but areafterwards deput- 


ed to the fervile offices of the houfe of God. 
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Anoni-zedek king of Jerufalem, with the 
kings- of Hebron, eie Lachith, and 
Eglon, hearing that Gibeon is fallen off from 
them, join their forces together and befiege 
и; but Jofhua raifeth the Бере, purfueth 
thofe five kings, and fmiteth them as far as 
Azekah, the Lord, in the mean while killing 
more with hail-ftones from heaven, than the 
Ifraelites with their fwords. Jothua com- 
mands the fun: to ftand ftill over Gibeon, 
and the moon over the valley of Ajalon, by 
the fpace almoft of one whole day, until the 
Ifraelites are fully avenged of their enemies. 
Тһе five kings hide themfelves іп a cave at 
Makkedah ; from whence they are brought 
forth, fcornfully ufed, and hanged. 

From the autumn of this year, wherein, 
after the failing of Manna, they began to 
till the ground, the rife of the fabbatical 
years is to be taken. 

“Тоба, now grown old, is commanded 
by God to divide all the land on the жей 
of Jordan, among the nine tribes remain- 
ing, and the: other -half-tribe of Мапайеһ, 
The Lord and his facrifices are the inherit- 
ance of Levi. 

The reft of the kings, with whom Jofhua 
had waged war for fix years, refolve to fet 
upon him with united forces: but Jo(hua 
comes upon them unawares, flays them, and 
poffeffeth their countries. 

Jothua now roots out thofe giants, the 
,Anakims, with their cities, out of the hill- 
countries, out of Hebron, Debir, and Anab, 
and generally out of all the mountains of 
Judah and ай Ifrael. And having gotten the 
whole land into his hands, he divides it 
among the children of Iírael, according to 
their tribes ; and the land re(ted from war. 

“he firk fabbatical mo or year of гей; 
from hence the year of Jubile, or every fifty 
year's {pace, is to be reckoned. 

"T hetabernacleis fet up at Shiloh (thought 
to be the fame with Salem) where it con- 
tinued 328 years. 

The Reubenites, Gadites, and the half- 
tribe of Manaffeh, with a bleffing are fent 
pu to their poffeffions on the other fide of 

ordan. 

Jofhua gathers together all Ifrael, exhorts 
them to obedience, briefly recites God's be- 
nefits to them, reneweth the covenant be- 
tween them and God, and dieth 130 years old. 

After the deceafe of Jofhua, and the 
elders who.out-lived him, and who remem- 
bered the wonders which.God had wrought 
for Ifrael, there fucceeds a generation of men 
which forget God, and mingle themfelves 
with the Canaanites by marriage, and wor- 
бір their idols. In this time of anarchy and 
confufion, when every man. did that which 
feemed right in his own eyes, all thofe dif- 


| orders were committed, which are reported 


in thé five laft chapters of the Book of 
Judges; to wit, the idolatry of Micah, and 
tbe children of Бап; the war of the Benja- 
mites, and the caufe thereof. God being high- 
ly provoked, gives them up into the bands 


of Cufhan king of Mefopotamia ; which й 
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to Jofhua, ftirred up by God, as a judge 
and avenger of his people, defeats Cufhan, 
and delivers the Tfraelites out of -bondage ; 
and the land refted forty years after the firit 
гей which Jofhua procured for them. 

Othniel dying, the Ifraelites fall again to 
fin againft God, and аге giveh over into the 
hands of Eglon king of Moab, who joining 
with the Ammonites and the Amalekites, 
overthrows the Ifraelites, and takes Jericho; 
and this fecond орргейоп continueth 18 

ears. 

Ehud the fon of Gera is taifed up by God 
to be an avenger of his people; for feigning 

.|a тейаре to Eglon, he runs him into the 
belly with his dagger ; then getting away, he 
gathers all Ifrael into а body оп mount Eph- 
raim, and flays 10,000 of the moft valiant 
men of Moab; and the land refteth 40 years 
after the former reft obtained by Othniel. 

After him Shamgar, the fon of Anath, 
flayeth 600 Philiftines with an ox goad, and 
he alfo avengeth Ifrael. : 

Тһе Ifraelites, after the death of Ehud, 
returning to their old fin, are given up by 
God into the hands of Jabin king of Ca- 
naan ; and this thraldom of their’s continu- 
eth .20 years. 

Deborah, the wife of Lapidoth, a prophe- 
tefs, whoat this time judgeth Ifrael in mount 
Ephraim, and Barak of the tribe of Naph- 
tali, being made captain of the hoft of Ifrael, 
in fight of Megiddo, overcome Sifera, 
captain of Jabin’s army, whom Jael the 
wife of Heber the Kenite afterwards kills in 
her own tent. For a memorial of which 
victory, Deborah compofeth a fong ; and the 
land refteth 40 years after the former гей 
obtained by Ehud. 

The Ifraelites finning again, are delivered 
into the hands of the Midianites; which 
fourth thraldom lafteth 7 years. Herevpon 
they cry unto God for help, and are reprov- 
ed by a prophet. ‘Then Gideon the fon of 
Joafh, of Manaffeh, is by an angel from 
God fent to deliver them. he firft overturns 
the altar of Baal, апа burns his grove, and 


is called Jerubbaal. He out of 32,000 men, 
which came unto him, choofeth only (God 
fo commanding) 300; but with them he 
puts to flight all (һе hoft of the Midianites, 
whom the Ephraimites afterwards purfue ; 
and flay their princes, Oreb and Zeeb. Gi- 
Чеоп having pacified the Ephraimites, who 
complain that they were not called to the 
battle at firit, paffeth the river Jordan, and 
defeats the remainder of the Midianitith 
army; he chaftifeth alfo the. men of Succoth 
and Penuel, who had refufed him victuals in 
{his journey; and Йаув the two kings of the 
Moabites, Zebah and Zalmunna. After 
which great victories the Ifraelites offering to 
fettle the kingdom upon him, and his pofteri- 
ty, he refufeth її; but receiving their golden 
ear-rings, he makes thereof an ephod, which 
afterwards. proves ап occafion of idolatry. 


| The Midianites being thus vanquifhed, the 
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The fourth Age. 
land enjoys reft 40 years, after the former 
гей reftored to them by Deborah and Barak. 

Gideon dieth, and the Ifraelites falling 
back again to idolatry, worfhip Baal-berith 
for their God. 

Abimelech the fon of Gideon (begotten 
upon his concubine) purpofing to get to 
himfelf the kingdom which his father had 
refufed, flayeth 70 of his brothers all upon 
one ftone; and having by the help of the 
Shechemites got to be made king, Jotham 
the youngeft fon of Gideon, who only efcaped 
Abimelech's fury, from the top of mount 
Gerizim, expoftulates with them the wrong 
they had done to his father's houfe; and by 
way of a parable foretels their ruin ; which 
done, he flies, and dwells quietly in Beerith. 

Abimelech having reigned three years 
over. Ifrael, Gaal а Shechemite conípires 
againft him ; which being diícovered to him 
by Zebul, he utterly deftroys the city of 
Shechem, and puts ай the inhabitants to the 


|fword, and burns the temple of their god 


Beerith with fire ; from thence he goeth and 
layeth йере to Thebez, where he is knocked 
on the head with a piece of a mill-(tone, сай 
upon him by a woman from the walls, тапа 
then killed out-right by his armour- bearer. 

Tolah the fon of Puah, after Abimelech, 
judgeth Ifrael 23 years. 

Tür the Gileadite fucceeds Tolah, and 
judgeth Ifrael 22 years. 

The Iíraelites, forfaking again the true 
God, fall to worfhip the gods of feveral 
nations, and are given up into the hands of 
the Philiftines 2d Ammonites; wbich fifth 
thraldom lafteth 18 vears. Upon their re- 
pentance, and abandoning their idols, at 
length they obtain mercy. 

[ois the Gileadite being made captain 
of the hoft of Ifrael, fubdues the Ammonites; 
before the battle he vows his daughter una- 
wares to be offered in facrifice; and afterwards 
performs it. He puts to the fword 42,000 Е- 
phraimites, whohad behaved themfelves info- 
lently againft him, and judgeth Ifrael 6 years. 

Ibzan the Bethlemite fucceeds Jephthah, 
and judgeth Ifrael 7 years. 

Elon the Zebulonite fucceeds Ibzan, and 
judgeth Ifrael то years. 

Abdon the Ephraimite fucceeds Elon, and 
judgeth Iírael 8 years. | 

Eli, the high-prieft (in whom the high- 
priefthood was tranflated from the family of 
Eleazar to Ithamar’s) fucceeds Abdon, and 
judgeth Ifrael 4o years. ‘The Ifraelites again 
provoke the Lord to anger, and he delivers 
them into the hands of the Philiftines. This 
fixth thraldom begins feven months after 
Eli's entering upon the government, and lait- 
eth 40 years, even till feven monthsiafter his 
death, when the ark was brought back again. 

Samfon the Nazarite, as an ange) had 
foretold, is born at Zora, . 

УУФ Eli the high priet executeth the 
оҝсе of a judge in civil caufes, under the 
PPhilifines, Samfon takes an occafion to 


|quarrel with them, by marrying а woman 


of Timnath; for having оп the day of his 
Yyy2 * 
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.“% 


in-wete the princes of the Philiftines, and. а 


|> /Samfencis;betrajed.by. Delilah-his concu- | 


bethrothing propounded!a riddle to the:Bhi-||;! Before 
liftinesy: and: Jaid (а wager, ‘his wife tells CHRIST 


goes add dere де; meh of Afkelon, an 
gives them. the «ші бї raiment which h 
jhad ftript off. their bodies, i performance of ||. : 
he wager which: һе: Һай loft, and returns 
home to his father. | 
again іп harveít-time,, goes 10) 
prefent: his wife with 2 kid at her father's, 
houle but./finds her given away in marriage 
to anpther-man; Samfon refolves to Бе ге-! 
venged.;. he catcbeth: goo foxes, and tying. 
fire-brands-to:their:tails, turns them all into’ 


(pthe corns fields: of;tbe.Philiftines, and into 


their. vineyards; and ‘olive-gardens, and fets 
them alon fres»: The Philiftines take Sam- 
fon's,wife and father-in-law, and burn them; 
Samfon. in revenge,. flays a great multitude 
of them, and fitsdown upon the rock Etam, 
from: whente being! taken by 3000 of the 
Jews,.and by:them:delivered into the hands 
of the.Philiftines, ће:Йауѕ of them a thou- | 

(and. men) with. tlíe:jsw-bone of an afs; іт 

which, place he isi imiraculoufly nefrefhed, |! 
when tbirfty апа ready. to faint, | 


bine; bereaved of the- hair of his Nazarite- | 
(hip, and: delivered» to the Philitines.z who 
put:ont his eyés, and. bind him with chains ||. 
of bralo: The Philiftines gather together to 
offer facrifice:to Dagon their god, and Sam- 
€: brought to-make them ind ; whofe 
hair bei vtri, and his ftrength in a great 
etie, n he;:takes hold of the two 

ief pillars wheredti thehoufe ftood (where- 


"i 

year 
;"T;lie-lfraelites. take: up arms againft the 
hiliftines, bnt with»very ilbfuccefs, for they 
lofe:4000: men- im; опе battle. Then they 


Blíend forthe árk ofthe covenant from Shiloh, 
. |and-caufe' ік to be Brought into the cam 


--Jgifts into-the land 


The -Philiftines feeing: now all lie at flake, 
iencourage-one another to behave tliemfelves. 


like men that дау; гапа fo falling on, th 


ments following where-ever it went, atter |. -. 
7 months bythe advice of their priefts, théy |. 
fend home the ark again, with prefents and || 
ae Ifraelites, and it fs- 
brought to Beth-fhemeth, where 50,070 тер 
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д Sam, аге, finitten for looking into the ark. From 
ence it.is.carried tg the һошіе of Abitiadab 
іп; Kirjath-jearim,. who fanctifeth his fon 
Eleazar,to- keep it. E 
| o, After 20 years the; JYíraelites, by Samuel’s 
perfuafion, Marek repent at Mizpeh, and 
upon their coriverfion, God by thunder from 
; Шеауеп delivers, them from the іпуабоп of 
the Philiftines, who. ard fubdued, the hand 
{of the Lord. being againft them alll the days 
jof Samuel. iti 
Samuel, being grown old takes for his 
afliftants, іп. the government his fons; by 
whofe ill management 6f affairs, the Ifrael- 
Hofea .|ites: require. a king. ta Бе- given. them; 
А. zo. |wbereupen. God. gives: ‘them. а king іп his 
n |weath,, torwit,: Sao]; the fon of Kifh, after 
Samuel had judged Ifrael 21 years. Saulis 
privately anginted, by- Samuel, and after- 
ward publickly proclaimed king at: Mizpeh. 


. L Sam., About a month after Jabelh-gilead is be- 


XL 12, |fieged by. Nahath.king of the Amorites, and 
the бере raifed by Saul; whereupon the 
whole: congregation: ef: гасі coming toge- 

ther at Gilgal, again proclaim Saul king. 
David: the. (оп: of. Jefe (һе Ephrathite, 
_ [barn at Beth-lehem-judah, 30 years before 
be fücceeded Saul in the kingdom. He was 

his father's voungeft fon. 

God rejects Saul, and fends Samuel to 
Beth-lehem, : еге to anoint David king, 
whom: баш! ever. after extremely perfecuteth. 

Yet Jonathan, Saul's fon loveth him, and 
oftentimes refcueth him: from Saul’s cruelty. 
2 David: having Saul twice in his power, 

XXVI. |forbears (о hurt bim. 
David fearing he may (оте time or other 
+ [fall inta the hands of Saul, flies to Gath un- 
to:king Аср, carrying with him боо men: 
and having obtained, of him the! town of 
Ziklag to dwell іп, be continueth onc year 
and, four months: іп the land. of the Phi- 
liftines ; from whence he invadeth the coun- 
tries of the Gefliurites, Gezrites, and Ama- 
. Hekites, and: pats to the fword all, both men 
and women, not: leaving one alive to carry 
the news tliereof to king Achifh. 
XXVIII. |. Achil propofing to make war upon the 
lfraelites, takes David along with him in 
1 Chro. |thet expedition, to whom, м he is upon 
his. march with his боо men, repair a great 
many others of the tribe of Мапайеһ, and 
join with’ hint. 
баш feeing the army of the Philiftines, is 
in great fear, and (Samuel being now dead) 
goes to Endor to confult with a witch there; 
the-wonian ráifeth an apparition of Samuel, 
and баш! receives from it that dreadful doom, 
Тһе Lord will deliver Ifrael, together with 
thyfelf, into the hands of the Philiftines. 
|. The princes of the Philiftines growing 
jealous of David, һе andjhis company early 
tlie next morning leave the army, and return 
to Ziklag. | 
"| The armies join'battle; and the Ifraelites 
are defeated ; the three fons of Saul are Йаш, 
and he himfelf fallsion his own fword. 
‘Three days after, ап. Amalekite brings 
Saul's crown, and the/bracelet that: was up- 
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m profeffing that finding him fallen upon his|[CHRIST 

‚ыз Jon (мога, he had killéd him outright, and taken]| 1035. 

ы 1 the crown.fróm off his head; whereupon 

Samuel's 

saan üretchiag forth his hand to flay the Lord's 

| i oF anointed, and lamenteth the death of Saul 

s qe 0 and Jonathan bis fon, іп a funeral fong. 

| 3 and . |David having afked counfel of God, goes up 

the days to Hebron with thofe that are about him, 
for hi where. he is anointed king by the men ot 

: РЕ ЧЕ Judab, his own tribe, in the 30th year of his 

Dn уе һу . јаве, and there he reigns feven years and fix 

he Ifrael- - [imonths. 

Y Жеп: Abner, who was captain-of the hoft to 

ras қ Saul, carries Ifhbofheth Saul's fon to Maha- 

і inl naim, and there makes him king over the 

TA E гей of Ifrael, 

id after- After two years there arife frequent and 

Mizpeh. 


mortal fkirmifhes between a party of men 


Mat be- on David's fide, headed by Joab David's 


rites, p nephew, and another party on Ifhbofheth's 
ў 9 fide, whereof Abner is chief ; but the for- 
Ros mer fill grows ftronger and ftronger. 


Abner affronted by Ifhbofheth, revolteth; 
to David, and deals with the:chief теп of 
\|Ifrael, to transfer the whole kingdom unto 
him, and this in the hearing of the Benja- 
mites. ; 
He comes to David, and is kindly receiv- 
ed; returning he is treacheroufly murdered 
by Joab. David much laments his untimely 
deaih, and buries him at Hebron. ў 
Baanah and Rechab murder their lord 
and mafter I(hbofheth, as he lieth refting 
himfelf upon his bed. They bring his head 


phrathite, 1048. | Ш. 6. 
ars before 
. He was 


Jamuel to 
vid king, 
'rfecuteth, 
him, and 
"s cruelty. 
iis power, 


саройи to David, who in deteftation of their treafon, 
боо men: caufeth them immediately to be put to death. 
eben of The captains and elders of all the tribes 


Ісотіпр to Hebron, anoint David a third 
time, and. make him king over all Ifrael. 
David with all Ifrael marcheth to Jerufa- 
lem againft the Jebufites, and taketh the fort 
. [of Zion, and calls it the city of David, and 
making Jerufalem the feat of his kingdom, 
reigneth there over all Ifrael 33 years. 

he ark of the covenant, wbich in the 
| firft fabbatical year was brought from Gilgal 
to Shiloh, is this year, being alío a fabbati- 


| one year 
` the. Phi- 
the coun- 
and Ama- 
both men 
ив to carry 


г upon the 
th him in 
he is upon 
air a great 


айеһ, and Zion; 30,000 choice men of Ifrael attend- 


ing it, and finging the 68th Píalm. 

‘David now dwelling in his houfe of ce- 
dar, which he had built, and living in a full 
„апд perfect peace, imparteth to Nathan the 
prophet, his purpofe of building a houfe for 
. [God; but is anfwered from God, that this 


iliftines, is 
now dead) 
itch there; 
of Samuel, 
аё] doom, 


mod was a work which fhould be done,not by liim, 
ч growing becaufe he was а man of blood, and train-|| 1016. |y 
ұрапу early 


* |of peace, which fhould be born unto him; 
+, |The time which paffeth from hence till the 
'|birth of Solomon, is fpent in wars; wherein 


and return 


he Ifraelites 


і :|David fubdues the. Philiftines, Edomites 
is] n Amalekites, Moabites, Кошалы апд Sy. | 
kite brings *[rians, and extends his kingdom to the ut- 


molt bound of that land which had been 


-— : |promifed to the feed of Abraham, and never 
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on his arm, and prefents them to David,)) Before |i Kings |poffeft by any of them, fave only by David, 
IV, 


2:Sam. 


and his fon Solomon. 
At the end of this year, Joab going with 
the army againft the Ammonites, befiegeth 


David caufeth bim to be put to death, for] . 1 Chron.|Rabbah the metropolis of Ammon, whilft 
XX. 


David takes his eafe at Jerufalem, and there 
commits adultery with Bathiheba the wife 
of Uriah the Hittite, who was then in the 
army, whom he alfo procures to be flain. 
The child fo gotten in adultery is born. 
David із convicted by Nathan the prophet 
of his lin, and he repents; in teftimony 
whereof he compofeth the 514 Píalm. The 
child dieth. 

Bathfheba becomes now David's wife, 
and beareth him a fon, unto whom, as 
unto one who оош] prove a man of peace, 
God gives the name of Solomon ; and, as 
to one beloved of the Lord, the name of 
Jedidiah. 

Amnon, David's eldeft fon, defloureth his 
fifter Thamar. 

Abfalom avengeth his fiter Thamar, and 
killeth his brother Amnon; for which thing 
he fleeth to Gefhur in Syria, where he con- 
Unues three years with king Falmai, his 
grandfather by the mother’s fide. 

After three years exile he returns to Jeru- - 
falem, where he continues two years before - 
the king his father admits him into his pre- 
fence, and is reconciled to him. 

This rebel fon having got chariots and 
horfes, and a guard to attend him, infmuates 
bimfelf into the favour of the people, and 
fteals away their hearts from his father David, 
Тһе next year following, under pretence 
of a vow, he obtaineth leave to go to He- 
bron, where by Ahithophel’s counfel he 
breaks out into open rebellion, and forceth 
his father to Яу from Jerufalem. 
Ahithophel, becaufe his counfel in all mat- 
tersisnotfollowed by Abfalom,hangs himfelf, 
Abfalom, having loft 20,000 men, fleeth, 
and a bough of an oak catching hold of him, 
he there hangs, and is run through by Joab. 
David, tempted by Satan, commandetlr 
Joab to number the people: God, offended 
thereat, fends a prophet to put thiree plagues 
to his choice, viz. the famine, fword, or 
peftilence. David choofeth to fall into the 
hands of a merciful God, rather than into 
the hands of men. So God fends a pefti- 
ence; whereof 7с,оо0 men die іп one day. 
The angel being about to deftroy Jerufalem, 
God bids him hold his hand; for he be- 
holds David repenting in fackcloth, and in- 
treating him to fpare the innocent people, 
and to turn his hand upon himfelf, and up- 
on his father's houfe. — 

Rehoboam is born unto Solomon, by 


ed up in war; but his fon Solomon, a man ; XIV.21.|Naamah ап Ammonitifh woman. 
1015. |1 Kings} David being now 70 years of age, and 
I. 


broken with continual cares and wars, grows 
[o weak.and feeble, that clothes can no 
longer preferve heat in him Therefore Abi- 
fhag a young virgin is appointed to keep 
him warm. Adonijah feeing his father thus 
declining, by the afiftance of Joab and 


|Abjathar, makes himfelf king; which Da- 


Yyya 
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‘David, having given inftru&tions to hisp. 


fon Solomon, dieth ; after he had reigned ir 
Hebron feven years and fix months, and 3 
years іп Jerufalem, over all Ifrael. 

Pharaoh king of Egypt gives his daughter 
in marriage to Solomon. 


The ford appears to Solomon in aj] 


dream, and bids n 
it hall be given him. Solomon afketh wif- 
dom ; Gol gives him wildom from ‘above, 
and adds thereunto riches and honour. Of 
this divine Уот Solomon makes an emi- 
nent manifeftation in judging between two 


harlots. ле des i the бүй 
The fifth Age of the World. 
ik the foundation ‘of the 
-temple, іп the 48oth year after the de- 
parture of the children of Ifrael out of Egypt. 
' Solomon's temple, finifhed in the eleventh 
eign; having been feven years 
and an half in building. 
Solomon this year (being the oth Jubile, 
and opening the fourth Millenary: of the 


world) with great magnificence celebrates] 


the dedication of the temple; at which time 


II. |God giveth a vifible беп of his favour. 


2 Chron. 
ІХ. 
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Solomon havipg,asit is with reafon believed; 


forfaken his luftsand vanities,to which he ha 
been too intemperately addicted, and written, 
asa teftimony of his repentance,his book call- 
ed the Preacher, dieth. He reigned 40 years. 
The Ifraelités affemble at Shechem, to 
crown Rehoboam, Solomon’s fon, king over 
all Ifrael. The people by Jeroboam fue unto 
him for a removal of ine grievances; to 
whom Rehoboam, by the advice of young 
men, returning an baríh an{wer, alienates 
the hearts of ten tribes from him, who make 
efoboam king over them, and fall at thé 
Жа ‘time from the, houfe of David, and 


years; after which time Rehoboam falls to 
idolatry, and walketh по поге in the ways 
of David and Solomon. | 

Jeroboam facrificing to his calf at Beth 
+l, a prophet is fent unto him from God 


im afk what he will, апа 0 


914. |XXII 41. 
2 'Chron.|the fourth year of Ahab king of Ifrac], and 
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who: foretels: the judgement which (hould 
one day bé executed upon that altar, and 
the prieks (viz. thofe whom Jeroboam had 
made of the істей of the people) that ferv- 
ed at it... Which prophecy then and there is 
confirmed by (igns and wonders upon the 
king himfelf, and upon the altar. 


Shifhak king of Egypt fpoileth Jerufalem 
Jand the temple; but the king and the 


princes repenting at the preaching of She- 
maiah the prophet,: God gives them not 
over to utter deftruction. 

Abijam -the (оп о Rehoboam fucceeds 
his father in the kingdom of Judah, and 
reigns three years. 

е obtains a great- victory -over Jero- 
boam, killeth.$00,;000 men in one battle, 
and taketh Beth:el. 

Afa,in the twentieth year of Jeroboam, fuc- 
ceeds his father Abijam, and reigns 41 years, 

Nadab, in the fecond year of Afa, fuc- 
ceedeth his father Jeroboam in the kingdom 
of Ifrael, and reigneth not full two years. 

Nadab at the бере of Gibbethon (a town 
of the Philiftines) is lain by Baatha of the 
tribe of Iffachar, in the third year of Afa; and 
the fame year having made himfelf king over 
Ifrael, he utterly dettroyeth the whole race of 
Jeroboam, and reigneth 24 years. Atthis time 
lived the арн» fehu, Hanami, and Azarias, 

Afa dettroyeth idoiatry, and enjoying «n 
years of peace, ftrengthens his kingdom with 
forts, and a ftanding army. 

Zerah tbe Ethiopian with an innumera- 
ble army invadeth Judah : Afa overcomes 
him, facrificeth to God of the бой, апа 
maketh а foleton ‘covenant with God. Не 
alfo depofeth Maacah his grandmother, a 
great’ patronefs ‘ef idolatry ; bringeth into 
the temple thof: things which his father and 
himfelf: had confecrated unto God, and en- 
joys a long peace. 

Elah the fon of Baafha fucceeds his father 
in the kingdom. of Ifrael: 

In the fecond и of his reign, and the 
twenty-feventh of Afa’s, Zimri, one of his 
captains, confpires-againft ‘him, kills him, 
and reigneth in his еза. As foon as he fits in 
the throne, he deftroyeth the whole family 
of Baafha; but the army, which then lay 
before 'Gibbethon, make Omri their king, 
who prefently befiegeth Tirzah, and taketh 
it; which Zimri feeing, he fets оп fire the 
king's palace, and periíheth in the flames. 

The people of Ifrael аге nów divided into 
two factions, one follows Tibni the fon of 
Ginath, ‘and endeavours to make him. king, 

he other adheres to Omri; but Tibni dying, 
Oiri reigns alone in the 31% year of Afa. 

Omri having reigned 6 years in Tirzah, 
removes the feat of his Kingdom to Samaria, 
a place which he himfelf had built, 

Ahab fucceeds his father in the kingdom 
of Ifrael, and reigneth 22 years in Samaria. 
He did evil in the fight of the Lord, above 
all that were before him. | - Ў 

Jehofhaphat fucceedeth his father Afa in 


reigneth 25 years іп Jerufalem, 
а н 
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à e(hofhaphat being fettled in-his kingdom,» Before 2 Chron, Jehoram now by the death of his father, 
rere eres VIL. кай having dempliliud the bigh places and ныз Tro has the kingdom of Judah to himfelf, which 
гаа 912. i groves; in the third-year of his reign he 9. с ће holds four years. He is по fooner fettled 
Tr lends Levites with the princes to in(truct the in his throne, but he pus all his brethren to 
there is people in the law, 1 God in the mean time the fword, with many of the princes of If- 
on the fubdueth his enemies under him. rael. At this time the Edomites, who ever 
1 Benhadad king of Syria layeth бере о) | fince king David's time had lived in fob- 
"ilem. |Samaria, who.by the direction 'of a prophet Genefis {jection te Judah, Bere, and (as it was fore- 
on orm is beaten off; and а уай number of the Sy- XXVIIL.|told by Ifaac) Қау or = (hake off his 
f She. rians flam, -= 40. |уоКе. Libnaha Rea өлемі the priefts, in 
im not Abab not being able to perfuade Naboth 2 Chron. |the tribe of Judah, falls off from him about 
> |to fell him his vineyard, falls fick upon it; XXI. |this time. inis : 1 
LE Jezebel his wife fuborning falle witneffes to]| 888. | хо, іт. Jehanam Plowing | Ж ae ae 
E fand accufe him of blafpbemy, caufeth Naboth wicked wife Athaliah, the daughter о ab 
4 to be ftoned, and puts the king in poffeffion king of Iírael, fets up in Judah, and even in 
г Jero- of the vineyard.. Whereupon the propher ipeo itfelf, the idolatrous .worthip of 
Eljiah denounceth judgements again Ahab aal, and compels his fubjects thereto; а 
battle, ee eee ‚з wicked Ahab repenting, God > letter which was left for him by Elijah the 
і defers the ind ement. ir prophet, comes to his hands, which reproves 
sons Ahab, ү us feventeenth year of the reign him, and denounces all bale. сш and 
fo fuc м саванна ЧАЧ. Ps рта шагын. 
ingdom affociate in the government of his king: odi а hed pan wf the nn 
years. Jehefhaphat alfa "pi om tes qr UR "in -—À beftowed / m him the year а 
C Dun Lap e Э] г fore) in the 12th year of Jehoram king of 
ж A brother Ahaziah in the мт» оғ Yu T7 gi oeque sai mmy, сола ай 
ing over OM Ma —— idthe сой of Judah, lead their armies to Ramoth-gi- . 
» race of ранив сазы), қ of Tel Tha hat lead, againt Hazael who had newly fuc- 
his time x year of Jehoram the fon o Ж K ma hi ceeded Benhadad in the kingdom of Syria ; 
Azarias, тр Ring Maitisingen Jeholhapbat fo а he Jehoram is dangeroufly wounded, and re- 
ying хп ceni acd spur tir e is. 1 *  |tires bimfelf to Jezreel to be cured In the 
oui with 2 Chron. goes, he aíketh counfel of 400 falfe prophets, mean time Elifha fendeth a youn ; prophet 
ХУШ. |wbo promife him victory and CN but with infirudtions to anoint Jehu vil ад of 
аг by Jehofhaphat’s advice, Мей Ыы. Кн the Ka of Nunfi, at Re 
ercomes prophet of God 4s nm ы ыз wall moth-gilead, king over Iírael, and to open 
oil, and his overthrow ; and -— Ee nd baril to him the will of God, for the rooting out 
s He menm oe К of the houfe of Ahab ; who being proclaim- 
other, a А 0 тт ; king by the foldiers, marcheth ftraieht to 
ib lino * |2Kings| Аһаһ being dead, the Мега а rire, Ке dh in the field "i Na. 
ther and L1. HL, from Ifrael, who had сады S] both, and caufeth Jezebel to be caft out 
and en- 25ат. |tion ever fince king David's da di f a fal ata window, where (һе is eaten by dogs, 
УШ. а.| Ahaziah king of Iírael lying i 1 f ER He difpatcheth letters alfo to Samaria, and 
iis father fends to coníult Baal-zebub the god o : Е caufeth feventy of Ahab's children to Бе be- 
headed. "Then taking with him Jebonadab 
and the the fon of Rechab, he comes himfelf to Sa- 
e of his maria, and deftroys the whole family of 
ills him, Ahab, and all the priefts of Baal, Neverthe- 
he fits in lefs, having put down the worthip of Baal, he 
le family departs not from the worlhip of Jeroboam’s 
then lay golden calves, but maintains that idolatry all 
eir king, the time of his reign, which was 28 years. 
id taketh Jehu proceeds farther, and-executes the 
n fire the divine vengeance upon the jdolatrous houfe 
flames. of Judah ; her purfues Ahaziah, who fed to- 
ided into wards Megiddo, and overtaking him’at Gur, 
he fon of X.  |caufeth him to be killed in his chariot. Going 
im: king, alfo to Samaria, he meeteth with 4aof Aha- 
ni dying, ziah’s kinfmen, whom he caufeth to be Rain. 
of Afa. XI. Athaliah the daughter of Ahab, feeing her 
гна, reigneth twelve years ХХИ" теч n" hw Ы eee 
ri 1g tue d . ` oying thoie that had right to thé fuc- . 
imm — is taken up into heaven in a fiery 3o. Man Jehotheba the daughter of king 
ingdom chariot. а : ; ehoram, and wife to Jehoiada the high 
қағы 2Сһғов.| - Jehofhaphat grown old, gives mi. Ммм takes Jehoath, being then an infant 
rd, above [XXL 2,3.)many gifts with fenced cities in Jude abf and fon to her. brother Ahaziah, and hides 
TE Boe ^ л — a с есен imme ht she kink him in the temple, and fo faves him me 
: | . 16;]lutely. invefteth: with й ў whi s ma о 
м тн тілі іш the fifth year of Jehoram king of that maflacre which was made of the гей 
> 
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|king ; caufeth Athaliah! to be flain, and re- Ї 
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E. ^ "INDEX оё HOLYBIBLE. 
-JeHoiada the Kigh-prief brings but Je- |J: 


oath, now feven years old; and anoimts him 


the kingdom of Ifrael, and reigneth 17 years: 
during ‘all which time Hazael king of Syria 
oppreffeh ‘him, and exercifeth all thofe 
crueltié$ upon the Tfraelites, which Elifha 
the prophet:had foretold. . 

Jehoath the fon of Jehoahaz, king of If- 
rael, is taken into the confortthip of that 
kingdom Бу his father, іп the 37th year of 

ehoàfh king of Judah, arid reigneth 16 years. 


Zechariah the fon of Jehoiada the higbff 


prieft, for réproving: the people of Judah 
that fall to idolatry after the deceafe of Je- 


hoiada; is ftoned to death in the court of еј 


oufe of the Lord; by the commandment of 
king Jehoafh, who the next year after is mur- 
dered by оте of his fervants, as he lay in his 
bed, and Amaziah his fon fugceedeth him. 

"Jehoshaz dieth,' and: Jehoath his fon fuc- 
céedeth in (Ке kingdom of Ifrael. Not long 


'Tafter his father?s funeral, he vifits Elifba the 


XV. 1 


prophet, then lying fick, and with many 
tears afketh‘counfel of him, who promifeth 
him victory оуегіһе Syrians. А dead man is 
brought to life, by beinglaid іп Elitha’s grave, 
i Jeroboam: the'fecond ‘is this-year taken 
into the-confortthip of the kingdom of Ifrael 
by his father Jehoafh; going to war againfl 
the Syrians! This is gathered from Azariah 
king of Judah beginning his reign in the 
25th year of this Jeroboam. . 
Amaziah king of Judah eus y proud 
upon a victory obtained again 
this 14th. year of ‘his reign, provoketh Je- 
hoaffi king of Ifrael to battle. Jehoafh over- 
comes Him; arid'takes him prifoner, breaks 
down 400 cubits-of the wall'of Jerufalem, 
and fiaving fpoiled the temple and the king's 
houfé of a vaft treafure, returns to Samaria. 
Jehoafh dies fifteen years before Amaziah, 
atid Jeroboam the: fecond his fon reigneth 
in Samaria 41 years. boss 
Amaziah findinga‘confpiracy againft him at 


.|Jerufalem, flies to Lachifh, where he is mur- 


dered ; after: whom comes his fon Uzziah, or 


{Azariah, in thé 27th year of Jeroboam the 


fecond, and reigneth 52 years in Jerufaleth. 
Now is held the'13th Jubile, under the 
two той flourifhing Kings; in whofe times 
Jivefundry great prophets in both kingdoms ; 
laial and Joel im: Judah; Jonas, Hofea, 
and Amos, in Ifrael. г; 
Jonas of Gath-hepher, a town belonging 
to the tribé'of Zebulon in Galilee of tbe 
Gentiles (obfereés here the blindnefs of the 
Pharifees, Jobn vii, 52) was afterwards fent 


the Edomites 
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into Nineve, the metropolis of А Myria, where 


‘both king'and: people at:his preaching fe- 


pented. 


Jeroboam: king) of Ifrael (under. whom 


. |that kingdom came: бо its full height of 
- |glory);dieth ; after his death al! things fall 


21| d Kings 


into-confufiori; and: tbe ftate is reduced to а 
plain anarchy; which lafteth гт years and an 


(һа; for-fuch.an interregnum or vacancy the 


fynchronifm of Kings requires, that the fix 
months of. Zacharidh the fon: of Jeroboam 
тау anfwer the38-years and one month of 
Shallum, who murdered him in the 39th 
year of: Azariah, or Uzziab, king of Judah, 

Zachariah the fon of Jeroboam, the 4th 
and laft of the race of Jehu (as was foretold) 
begins his reign over Ifrael in the 38th year 
of Azariah, or. Uzziah king of Judah, and 
reigneth:6 months, 

hallum the fon of fabefh, at the end of 
6 months, murders him in the fight of the 
people, and reigns one-month, in the 39th 
year of Uzziah king of Judah. After Za- 
chariah’s death follow. thofe direful calami- 
ties foretold by Amos the prophet. 

Menahem: the fon of Gadi going from 
Tirzah to Samaria, killeth Shallum, wafteth 
Tiphfah, and. the borders thereof ; and be- 
caufe the town would: not open to him, he 
takes it, and rips. up aH. the women-with 
child. | 

‘While Menahem іп thefe broils labours to 
get the poffeffion of the kingdom, Pul king 
of: Affyria:invadeth his country, to whom 
Menahem giveth 1000 talents of filver, and 
afterwards reigneth quietly то years. 

Pekahiah facceédeth his father Menahem: 
in the soth year of Uzziah king of Judah, 
and reigneth 2. years. 

Рекаһ, опе of his captains, kills him in his. 
own palace! at Samaria, and: reigneth 20 
years. 

Jotham fucceedeth his father! Uzziah in 
the kingdom. of Judah, at theage of 25 years, 
and reigneth 16 years іп Jerufalem, 

Jotham fubdues the Ammonites, and 


* |makesthem tributary for 3 years. Under him 


and his:two facceffors, the prophets Micah 
ала Hofea execute their prophétical office. 
About this time: lived: the prophet Nahum, 
and prophefied the deftruction of Nineve. 


Ahaz fucceedeth his father Jotham inthe | 


rth year of Pekah: king of Ifrael, and reign- 
eth 16 years. 
This year Rezin Кіпр of Syria, and Pekah 


*|king of Ifrael, are confederate ардіп( Judah, 


kè 
Ifai, VII. 


which: ftrikes:3 great terror into that nation ; 
but unto -Ahaz, God by the prophet Efay, 
fends a.gracious meflage, with a promife of 
deliverance; for a fign whereof (when the in- 
credulous king, being bid to aík a fign, re- 
fufed to do it) God gives him the promife of 
Immanuel to be born.of a virgin; Rezin and 
Pekah now lay бере to Jerufalem, and there- 
іп to Ahaz, but are beaten off; Ahaz is no 
fooner delivered from his enemies, but he 
forfakes God his deliverer, and. falls to. ido- 
latry. МУ һегеѓоге Сой gives him over into 
the hands of the king of Ifrael, who flays of 
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great’ many’ of: the nobility, aód ‘carr 
away 200,000 captives у but. thefe| by ithe 


advice of: thexprophet Oded, are іге!езіед|) 


and fent home; 


^; Holhea the fon «df. Elah murders РеКаһ)) 


king of Ifrae},aind gets:the kingdom into his 
own hands; it isfaid, imthe 2oth year of Jo- 
tham, that:is, from the time that Jotham 
бе began to reign, which is the fame with 
the 4th of Aliaz his fon. Hofhea, by reafon 
of the:tumults:and«diforders which enfued, 
cannot be faidito have reigned till 9 years af- 
ters the ftate continuing all that time in great 
confufion, without any form of government, 
ХУП. 3.|.: Shalmanefer king of Affyria comes up a- 
gainft Hofhea, and makes him to ferve him, 
and pay bi ibute, / 
XVIIL d pay bim tribute. 
l. :|kingdom of Judah; he deftroyeth idolatry, 
2 Chron. land profpers; Һе/аНо celebrates а folemn 
XXIX, |pafs-over,and reigneth 29 years in Jerufalem; 
ХХХ, lhis father bad máde him, in the laft year of 
ХХХІ. fhis reigny his заре in the government. 
2 Kings) Hothea king of Ifrael, having confulted 
ХУП. 4-|with So king of Egypr, refufeth to pay tri- 
ыште то: Shalmanefíer.; provoked hereby, and 
jealous of fome farther defign in that confe- 
deracy of-Hofhea: with: the king of Egypt, 
ShalmanefarJayeth бере to Samaria, and to- 
wards the latter end of the third year taketh 
it, and carrieth away: the Ifraelites captive 
into his.own country, ‘This was the end of 
the kingdom of Ifrael, when it had ftood di- 
vided fromthe kingdom of Judah 254 years. 
Sennacherib king of. A(fyria coming up a 
gainft Judah, befiegeth. their fenced cities, 
and taketh many of them, but is pacified by 
a tribute. 

XX. About this time Hezekiah falls fick, and 
is told Ьу; Ifaiab, that he fhall die; but 
pouring out his tears and prayers unto God, 

Ifaiah |he recovereth his-health, and obtaineth a 

хххуш» | prolongation of his life, and kingdom for 15 
. Еог a fign whereof the fun goes ten 

degrees back ward. 
Sennacherib not'obferving the articles of 
peace, layeth бере to Jerufalem, and fendeth 

Haiah. |а blafphemous letter to Hezekiah ; which he 

XXXVII. opening and fpreading before the Lord in the 
temple with ‘many tears, craves alfiftance 
from God againft the Affyrians. Whereupon 
the prophet I(aiah affures him that God will 
deliver him, and defend that си. The (1 
famenight an angel'of the Lord (lays 185,000 
men in the Afiyrian army; and the next 
morning Sennacherib departeth, and returns 
го Nineve; where not long after, whilft he 
із worfhipping.in the houle of Nifroch his 
god, he is flain by his own fons. 

2Kings|. Manaffeh at. 12 years of age fucceedeth his 

XXI... father Hezekiah, and reigneth 55 уеаг» Не 

2 Скоп. еце up idolatry, and (heddeth much inno- 

XXXILL|centblood. Wherefore God delivers him up 
into. the bands of the Affyrians, мћо:іп the 


22d year of his reign carry him away captive ff. 


to Babylon; but upon- his repentance God 
| Judith. |тейогев him to his liberty and kingdom. 


хщ, ‘This year Nebuchodonolor king of Af 


Hezekiah fucceedeth his father Abaz in Һе 
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Муха, ;purpofing ito make himfelf univeríal 

monarch, fends, Holofernes ' his- general: a- 

gainft Judea, who layeth йерде. to; Bethulia, . 
and there hath his head taken off by Judith, 

a, woman of the tribe of Simeon. 

Amon aged.22, years fucceedeth his father 
-|Manaffeh, and reigneth.2 years. An idolater 
indeed, as his father, but no penitent; he is 
- [murdered by his own. fervants. 

_ Jofiah, a child of 8 years old, fucceedeth his 

father Amon, and reignéth 31 Years. In his 
Чоте lived Jeremiah and Zephaniah the pro- 
:|phets, and Huldah the prophetefs. 

In the 12th year of his reign he begins а 
reformation in. Judah and Jerufalem, and. 
carries it on fuccefsfully.. | 

This year he giveth order for the repair of 
the temple. . Hilkiah the high priet, having 
found a book of the law, fends it to the king, 
who hears it read all over to.him ; and there- 
upon afketh counfel of Huldah the prophe- 
tefs, who prophefieth the deftruction. of Je-- 
tufalem, but not in his days. Jofiah calling 

. |to bim. the elders, of Judah and Jerufalem,. 
with the priefts, and, prophets, caufeth the: 
book of the law to be read over before all the 
people, and reneweth the covenant between. 

{God and-his people; he burneth alfo dead 

+ [men's. bones upon the altar at Beth-el, as: 
was. foretold ; and. keepetl: a.moft fo'emn: 
pafs-over. 

Atthistime а маг breaks out between the: 

1. king of Egypt, and the king of А Пугіа. Jo- 
fiah.unadvifedty engageth in this war againit 
Necho king of Egypt, and is flain in the 
valley of Megiddo, The good, king being 
thus takea out of the world, whofe life only. 
kept. off the Babyloni(h captivity from that 

. |nation, not.only the people then living be-- 

. |wailed, his death, but even in after-time a 
publick mourning for bim was kept. Тһе 

.|prophet. Jeremy alfo in remembrance there- 

.|of compofeth his Lamentations; wherein: 
bewailing the calamities which were fhortly 
to befal that people, as prefent before his 
eyes, іп a, той compaffionate manner һе 
points as it were-with his finger, at the death · 

IV. 20. lof Jofiah, as the fource and original of all 

; |thofe enfuing miferies.. 

2 Kings |. After the death of Jofiah, the people anoint: 

X XIII. |Sballum, one of his younger fons, to be their- 

2 Chron.|king. Afterthree months reign heis depofed 

XXXVI. |by Pharaoh Necho, who makes Eliakim, his - 
elder brother, king over Judah and Jerufa- 
lem, and changes his name into Jehoiakin ; . 
but Jehoahaz he carries along with him .cap- - 
tive into Egypt, where hz ends his days. 

Jehoiakim at 25 years of age begins to: 
reign, and he reigneth eleven years. . 

Uriah.and Jeremiah. prophely again Je- 

..|ruf(alem ; the former is put to-deatb, the: 
latter is acquitted, and fet atdiberty. About. 
this time Habakkuk alfo propheüeth. 

This year, is Nebuchadaezzar the Great 
made by his father Nebopolazzar, his afo- 
ciate in the kingdom of Affyria and Babylon ; 

2 Chron.tinto whole hands God delivers: мр Jehoia-. 
XXXV Ijkim, whois put in chains tobe carried to 
Babylon з but upon his fubiniíion, and pros - 


же 
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mifes of obedience, is Jeft in his awn houle 
where he lives а fervant to Nebuchadnezzar 
з years. From which entering of the king ánd 
people of the: Jews into the fubjaction an 
fervice of Nebuchadnezzar, are tlie 70 year 
of the captivity of Babylon to be reckoried 
which were foretold by Ње prophet Jeremy 
Nebuchadnezzar gives order to Afhpenaz 
. |mafter of the eunuchs, that he thall carr 
from thence‘of the children: of Ifrael, both of 
the blood-royal (as was foretold by the pro 
phet Efay to\ Hezekiah) and alfo of the пої 
bility, the choiceft youths both for beauty 
and wit that he een find; who being edu: 
cated 3 years in the language апа {ciences о] 
the Chaldeans, may afterwards be fit to ferve 
the king in his palace; among: whom, О 
the tribe of Judah, are Daniel called Belteé 
(hazzar; Hananiah, called. Shadrach ; Mie 
(hael, called Mefhach ; and Azariah, called 
Abednego. Their names being thus change 
by the mafter of the eunuchs, і 
Whilft. Nebuchadnezzar purfues his vic- 
tories over the king of Egypt, his father dies ; 
which coming to. his knowledge, he gives 
order for the bringing away of the captives, 
and pofts with а {mall company, the neareft 
way to Babylon, where he is received as the 
lawful fueceffor to his father's dominions, 
:2.|He caufeth to be brought to Babylon wh 
»|he thinks fit of the vellels and furniture of 
* |the temple, and placeth them in the houfe 
_ lof his god, viz. Belus. 


Jehoiakim went lived 3 years in fubjec-]I 


tion to the king of 
bels: againft him. 
"This year (being the fecond of Nebuchad- 
nezzar's reign, taking it as it begun at his 
father's death) Daniel recovers Nebuchad- 
nezzar’s dream, and interprets it to betoken 
the. four chief monarchies ; whereupon hé 
and his companions are highly advanced. · 
| Nebuchadnezzar fends an army, confifting 
* Jof Chaldeans, Syrians, Moabites, and Am: 
monites, againft Jehoiakim ; thefe майе the 
whole country of Judea, and carry away 
from thence 3023 captives : Jehoiakin alfo is 
taken prifoner; whom they put to death, 
“|саше his carcafe to be drawn outiat the gate 
of Jerufalem (as was foretold by the pra: 
‘|phet Jeremiah) and leave it without the 
walls unburied. | 
Jehoiachin (called alfoConiasand Jeconias) 
„jat 18 years of age fucceeds his father Jehol: 
Jakim, and reigns 3 months іп Jerufalem. |: 
Again& him Nebuchadnezzar leads ай 
army, and befiegeth Jerufalem; Jehoiachin 
with al] his kindred and courtiers, come out 
to meet him, Nebuchadnezzar makes them 
all prifoners, enters Jerufalem, and rakes all 
the treafuré he can -find in the temple, and 
* |the king’s palace, breaking in pieces all the 
veffels of gold and furniture which Solomon 
' Бай made for the temple; he carrieth away 
captive to Babylon, the king, bis mother, 
wives, courtiers, magiftrates, and 10,000 able 
|men out of Jerufalem, leaving nione behind 
* |but the poorer fort of people: and out of the 
]eountry round about, he carried alfo away 


abylon, falls off, and re- 
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8000 artificers; among the captives are Mor- 
decal, and Ezekiel the prieft ; Ezekiel there. 
fore, іп. his, prophecy, reckons the time all 
along from the beginning of this captivity, 
An Epiftle, faid to be Jeremiah's i$ now fent 
to the captives, admonithing them to be. 
ware of. the idolatry which they fhall fee in 
Babylon. 

Nebuchadnezzar, before his departure 
from Jerufalem; makes Mattaniah, Jehoia- 
chin's father’s brother, king, changing his 
nameiinto Zedekiah. 

Zedekiab, beginning his reign at 21 years 
of age, reigneth 11 years; he, by rebelling 
араш Nebuchadnezzar, or rather by conti- 
nvingin an open rebellion (as his fathershad 
Me ani God, brought upon Jerufalem, 
andthe whole nation of the Jews, thok 
long deferved calamities which. God had fo 
often forewarned them of by his prophets; 
for in the latter end of the 1 1th year of Ze- 
dekiah, Jerufalem, after a long беде, is taken 
by Nebuchadnezzar, and his Chaldeans en- 


3. |ter it. Zedekiah flies away by night, but be- 


ing puriued, is taken, and brought prifoner 
to Riblah, Nebuchadnezzar's head quarters; 
there having, firft feen his children ilaughter- 
ed before his eyes, he has afterwards thole 
eyes put out, and beingloaden with chains, 
is carried away captive to Babylon, Abouta 
month after the taking of the city, Nebuzar- 
adan, captain of the guard, fent by Nebu- 
chadnezzar, makes his entry into it, fets fire 
to the temple, the king’s palace, and (оте 
noblemen's boufes, and fo layeth the whole 
city іп a(hes ; the walls of Jerufalem being 
rafed гог ће ground, all that.were left in the 
city, and thofe that a little before had fallen 
to the Chaldeans, with what treafure he can 
find, doth Nebuzar-adan carry with him in- 
to Babylon. 


And thus was Judah carried out of her 


own land, 468 years after David began to 


V. reign over it, 388 years after the falling of 


of the ten tribes, and 134 years after the 
deftru&ion of the kingdom of Ifrael. : 
Obadiah the. prophet denounceth God's 


. |judgements againft the Edomites, who now 


infuit over the calamity of the Jews, The 
fame-do Jeremy and Ezekiel, and the au- 


- Иһог of the 79th апа 13th Pfalms, who 


2 Kings 
XXV. 


27. 


wrote all about the fame time. 


The fixth Age of the World. 


Ebuchadnezzar, proud of his victories 
over Egypt, and his conqueft of Judea, 
and other countries, and boafting the mag- 
nificence of his buildings, falls diftracted, and 
is driven from the fociety of men 
After feven years fpent among the beatts 
of the field, his underftanding returning to 
him, he humbly acknowledgeth the power of 
od, and his goodnefs towards him ; and 
is reftored to his kingdom. А few days after 
he dies, having reigned about 20 months 
together with his father, and 43 years by 
bimfelf. 
Evil-merodach his fon, fucceeds him in 
the 37th year of the captivity of Jehoiachin 


52 


537. 
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‚ [through Media into Perfia. 


caufeth him to eat at his own table. Je- 
hoiachin dies ‘about two years after. 
Belfhazzar having removed fome perfons; 
who had murdered his father Evil-mero- 
дасһ, and ufurped his throne, iucceeds in 
the kingdom of Babylon, In the firft year 
of this king's reign, Daniel has the vifion of 
the four Беа, fignifying the fear monar- 
chies of the world, and of God delivering 
over all power and [overeignty to the Son of 
man, 
In the third year of Bel(hazzar, Daniel 
receives the vifion of the ram and he-goat, 
betokening the deftruction of the Регбап 
monarchy, and the great mifery which An- 
tiochus fhould bring upon the people of God. 
This year Belfhazzar makes a great feaft 
for all his nobles, and caufeth to be brought 
forth all the 'veffels of the:houfe of the Lord, 
which Nébuchadnezzar his grandfather had 
brought away from Jerufalem, to the glory 
of his idols, and difhonovr of the true God. 
In the тїй of all this jollity, a hand ap- 
pears writing оп the wall of the тоот, in 
which the king and his numerous gueíts fit 
drinking, The king, greatly terrified hereat, 
fends for his Chaldean aftrologers'and. wiz- 
таге, and commands them 10 read the 
writing, and give tim the interpretation of 
it; but they not being able to do either, 
Daniel is fent for, who reads the writing; 
and gives the king the interpretation of it 
whereupon Daniel is publickly proclaimed 
the third man in the kingdom. The fame 
night Belthazzar is flain, Babylon taken by 
Cyrus, and the empire tranflated to the 
Medes and Perfians, as had been foundry 
times foretold by the prophets. 
Cyrus having given the kingdom of Ba- 
bylon to Darius the Mede, referving fome 
palaces in the city for bimfelf, he returns 


айз ‘greatnefs railing envy іп fome 
principal courtiers and officers, thefe con- 
trive bis ruin; but finding nothing in hisi 
management of affairs, whereof to accufe him, 
they refolve to order matters fo, that Daniel's 
piety towards God (hall become an offence 
worthy of death. They move the king to 
make a decree, that for 30 Days no petition 
fhall be made to any God or man, but to 
himfelf only. Which decree Daniel breaks, 
by making füpplication to his God, and is for 
doing fo caft into a den ot lions ; but being 
found to have received no hurt there, Darius 
commands the confpirators to be caft into 
the fame den, who are prefently devoured ; 
and the-king publifheth a decree, that all 
peffons throughout his dominions fhall re- 
verence and fear the God of Daniel. 
` Toward the end of the^firft year of the 
reign of Darius the Mede, to Бе reckoned 
from the fubverfion of the Babylonifh empire, 
begins the 7oth year of the captivity of the 
Jews, which, by Jeremiiah’s prophecy, was 


INDEX to the HOLY BIBLE. 


thé enlargement of Jehoiachin, and мо)” 
days after chanigeth ‘his prifon-clothes, fets 
him above all the princes of ‘his court, аһ4 


\ 
“Ле fexth Age. 
to be the laft year of their calamity : Upon 
confideration of which time fo near at hand, 


-|Danicl pours out moft fervent prayers to 


God for the remiflion of his own fins, and 
thofe of his people; and for that promifed 
deliverance out of thetr captivity. To whom 
the angel Gabriel brings an an{wer not only 
of this, but alfo of the fpiritual deliverance 
of the Church by the death of the Meifiah . 
uttering that memorable prophecy of the 
feventy weeks. 

Cyrus, his father Cambyfes, and his ‘fa- 
ther-in-law Cyaxares, both dying, Perfia falls 
to him by inheritance, and Media by contract 
of marriage; and fo he is poffeffed of the - 
whole eaftern empire; from which time, 
both Xenophon (/2/. lib, 8.) reckons the 7 
years of his reign, and the Holy Scripture, 
out of theirecords of the Medes and Perfians, 
reckons this his Бг year; for it teacheth 
us, thatin this year came forth that renown- 


Jed edit of his, Thus faith Cyrus king of 


Perfia, The Lord God of heaven bath given 
me all the kingdoms of the earth, and hath 
charged me to-build him an һош at Jeru- 
falem, which is in Jadah, &'c. At which time 
the 70 years of the Babylonith captivity be- 
ing expired (as was foretold by [laiah and 


- |Jeremiih, the former making mention of ^ 


Сугиз by name) he gives leave to all the 
Jews, dwelling in all parts of his dominions, 
to retarn into their own country, and com- 
mands them immediately to fall in hand 
with rebuilding of the temple. 

He reftoreth alfo all the veffels of the houfe 
of God, which Nebuchadnezzar had brought 
from thence ; and contributes towards the 
building.. 

The Jews therefore return into their own 
country ; the, poorer fort having allowance 
made them ro defray their charges upon the 
way. The number of the children of the 
province, or Hebrews born in Chaldea, 


. {which with their captain Zerubbabel, and 


their ‘high prieft Jefhua, return out of cap- 
tivity, is 42, 360, befides profelytes, men-fer- 
vants, and maid-fervants, to the number of 
7:337. Now the particular fums of Ezra’s 
catatogue being caft. up, amount only to 
20,818; and thofe іп Nehemiah's account 
make but 31,031, both which come far fhort 
of that univerfa! fum of 42,360, which, at 
the bottom of each catalogue, is /faid to be 
the number of the whole congregation. 
Wherefore the Hebrews in the XXIXth 
Chapter of their great chronicle, tell us, 
that to complete the full fum of 42,360, we 
muft сай іп thofe of the other ten tribes of 
Ifrael, who came up out of captivity with the 
Jews. For even till the laft extirpation of 


“Һе Jewifh ftate, there remained fome re- 
“шев of the other ten tribes, not only in the 
* |difperfion, and at Jerufalem, and ether cities 


of: Judah; but alfo of thofe who kept fill 


‘jin their own feats; for Shalmanefer fwept 
* |not away all out of the whole ten tribes, but 


left a remnant of them in their own country, 
who were afterwards, together with the 
Jews, Benjamites, and Levites, carried away 


The fixth Age. 

' у Nebuchadnezzar into Babylon, апа are 
now difmiffed and: fent back again by 
Cyrus. 1 1 


In the fecond year after their return fron 
Babylon, in the fecond month, they ар- 
point Levites to overfee the work of the 
houfe of God, and lay the foundation of 


` ithe temple; the'old.men lamenting, who 53 


years before.had feen the old temple ftand- 


ing, and the younger fort rejoicing to fee thejf 


new one going up. à 

"The Samaritans, by the means of certain 
courtiers about Cyrus, whom they had brib- 
ed for that purpofe, difturb the Jews in their 
work of the temple. 

In the beginning of the reign of Artax- 
erxes (called in profane ftory Cambyfes) 
the Samaritans, who, whilft Cyrus lived, 
had fecretly .undermined the dn. now 
openly frame‘a direct accufation in writing 
againft the inhabitants of Judah and Jeru- 
falem, and prefent it to the king, who pre- 
fendy forbids the Jews to proceed in the 


jbuilding, 


In the fecond year of king Darius Hyftal- 
pes (the fame with Ahafuerus) Zerubbabel 
and Jefhua, incited by the prophets Haggai 
and Zechariah, fet forward the building of 
the temple, ' 

Haggai prophefieth that the glory of this 
fecond temple fball be greatér than that of 
the former; not as being a more magnifi- 
cent. ftructure, but in regard (һе bleffed 
Meffiah ај: one day. honour it with his 
prefence, and from thence propagate peace 
to all nations. 

About this time Zechariah the prophet 
exhorteth the Jews to repentance. 

Ahafuerus puts away queen Vafbti his 
wife, and not long after efpoufeth Efther, 
the niece of Mordecai the Jew. 

In the fixth year of Darius, or Ahafue- 
rus, the temple is finifhed; the dedication 
whereof is celebrated with great joy, and a- 
bundance of facrifices, the ргіей and Le- 
vites, every one in his place, attending on 
the miniftry of the temple. The pafs-over 
alfo is celebrated. 

Haman an Agagite, of the race of the 
Amalekites, a great favourite of king Aha- 
fuerus, offended at Mordecai, becaufe he 
falls not down and adores him, as others do, 
refolves to- be revenged of the whole nation 
of the Jews (which was ever averfe to his) 
and to root it out; for the executing of 
which purpofe, that he may find a fuccefs- 
ful time, he caufeth Pur, that is the Lot, to 
be caft before him, for to know the day and 
month wherein the Jews (ball be deftroyed, 
and the lot falls on the twelfth month Adar. 

Haman obtains an edict from the king, 
that all Jews, without refpect to fex or age, 
upon the thirteenth.day of the month Adar 
be put to death in all the provinces of the 


. |king’s dominions. Hereupon Mordecai, Eft: 


her, and all the Jews, humble themlelvesbe- 
fore the Lord by fafting and prayer. 
Ahafuerus hearing it read in'the chroni- 
cles, that а соп/рігасу had been difcovered 
е 


Е The fixth Age. 


to him Бу. Mordecai, commandeth that he 
be publiekly honoured, гапа that by Haman 
himéfelf, bis deadly enemy. 

Efther entertaining the king and Haman 
at a banquet, maketh fuit for her own life, 
and her people's, and accufeth Haman. The 
king underftanding that Haman had provid. 
éd.a gallows for Mordecai, caufeth him to 
be hanged thereon. In memory of this great 
deliverance the two days of Purim are made 
feftival. 

Ezra the prieft, а man fkilled in the law 
of Mofes, obtains a large commiffion from 
king Artaxerxes, to fettle the Jewifh com- 
mon-wealth, and to reform the church at 
Jerufalem. 

In the feventh year of Artaxerxes, Ezra, 
with a great multitude of Jews, fets out from 
Babylon. 


,| Ezra obligeth ое м Но had taken ftrangers 


to wife, to fend them back. 

In the twentieth year of king Artaxerxes, 
Nehemiah a Jew, one of his cup-bearers, 
being made governor of Judea, obtains leave 
to build the walls of Jerufalem, and finifh 


Шай great work. Неге begin Daniel's 7o 


weeks to be fulfilled before the paffion of 
our Saviour. 

Nehemiah, having governed Judea 12 
years, returns to the king of Регба. 

This year is the 21ít Jubile, the laft that 
ever the prophets of the Old Teftament 
faw; for that place іп Nehemiah, Chap. XII. 


.[22. is not to be underftood of the la(t Da- 


rius, but of Darius Nothus, who now reigns 
in Perfia ; the full hiftory of Nehemiah епа? 
ing with the time of Artaxerxes Longima- 
nus, father of this Darius Nothus. 

Hitherto (faith Eufebius in his Chronicle, 
to the 32d year of Artaxerxes) the Divine 
Scriptures of the Hebrews contain the an- 
nals of the times: But thofe things which 
were done among them afterwards, we mutt 
deliver out of the books of the Maccabees, 
and out of the writings of Jofephus, who 

ave delivered a general hiftory of the Jewith 
affairs from thence down to the times of the 
Romans. 

That Malachi, the laft of the prophets 
was contemporary with Nehemiab, appears 
from hence, That he no where exhorts the 
people to the building of the temple, as 
Haggai and Zachary did; but the temple 
being now built, he reproves thofe diforders, 


|which Nehemiab at his fecond return with 


a new commiffion from Babylon, faith he 
found in his abfence to have crept in among 
the Jews; as marriage with trange women, 
with-holding of tithes, and abufes in the 


i [worfhip of God. And becaufe a fucceffion of 


prophets was not to be expected, as before, 


| [Һе exhorteth the people conftantly to adhere 


ro the law of Mofes, till Chrift the chief 
Prophet -fhould appear; whofe forerunner 


.|John the Baptift Mould come in the (рїї 
. |and power of Elias, to turn the hearts of 


the fathers unto their children, and the difo- 
bedient to the wifdom of the juft. See 1 Дши. 
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One Simon, a man of the tribz of Benjar 


VIII. 19.| Romans. Jofephus obferves, that this was the 
Jof. Ant.| бг league that ever was known to be be- 
1.18.c.17.| rween the Romans and ie Jome, 


Whilt Alcimüs commands the wall of the 


IX. 55. | inner court of the temple to be pulled down, 


God ftrikes him fuddenly with a ра Шу, f 
2 


. |from Demetrius, undertakes to eftablifh An- 
.|tiochus, the fon of Alexander Balas, in the 
“| kingdom of Syria. 


Demetrius 1s vanquifhed by young Anti- 


. |ochus, and made to fly into Seleucia. Great 


honours are by Antiochus conferred on Jo- 
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.| comfited and flain by Judas Maccabeus. »|than, who makes ше of this occafion to ге. 
Seron alfo governor of the Lower Syria, -| pair the fortifications of Jerufalem. 
. | mufters up all the forces under his command, Alexander Balas is: no 1с(5 careful to ob. 
. |and invades жо him Judas Maccabeus ‚ [tain the friendthip of Jonathan, and to oblige 
encounters, flays 800 of his men on the him, confers on him the high priefthood. 
‚ | place, and puts the гей to flight. Jonathan puts on the holy veftment, on 
Judas Maccabeus defeats a great army, .|the feventh month of the 160th year of the 
. {which Antiochus fent againft the Jews. kingdom of the Grecians, at the feaít of ta- 
Lyfias returns with a greater power ; Jets beraacles. He was the firft high prieft of the 
kills $ooo of his men, and caufeth him to . | Hafmonean family. 
„retreat. He purifieth the temple, and fetteth Demetrius and Alexander come to a bat- 
it in order, after it had laid defolate three tle, and. Demetrius is flain. 
years ; and buildeth a wall about Sion. Alexander Balas.finding himfelf in the 
Antiochus is taken with a violent pain: іп “|реасеаМе poffeffion of the kingdom of Sy- 
. [his bowels, and fuch a rottennefs feizeth his ria, efpoufeth Cleopatra, the daughter of 
. 18е, that worms breed in it; he confeffeth 51. |Ptolemeus Philometor king of Egypt. A- 
. |that he is plagued for the wrong done to Je- ‚ |lexander highly honours Jonathan the high 
.|rufalem, and dieth in the 149th year of the prieft at his nuptials. 
kingdom of the Grecians. fiis fon Antio- Demetrius Nicanor, eldeít fon of Deme- 142; 
chus Eupator, a child about nine years old, trius Soter, enters into Cilicia with an army. 
fucceeds him. He maketh peace with the .| King Alexander Balas gives the command 
Jews, but quickly breaketh it: he puts to .[of Syria to Apollonius, who fets upon Jona- 
death Menelaus the high prieft, and confers than the higb prieft; Jonathan defeats him, 
that honour upon Alcimus, оу Jacimus. and takes Joppe and Azotus, and burns the 
Onias, the fon of Onias III. retires into temple of Dagon. 
Egypt, where Ptolemeus Philometor, and Ptolemeus Pbilometor, king of Egypt, 
Cleopatra his wife, permit him to build a comes to the relief of king Alexander his 139. 
temple at Heliopolis, in imitation of that at . |fon-in-law ; Alexander ungratefully fets Am- 
Jerufalem,and they conftitute him high prieft monius to lie in ambufh to kill him. Тһе 
there. treachery being difcovered, Ptolemeus takes 138. 
Demetrius Soter, the fon of Seleucus, away his daughter from Alexander, and 
efcapes from Rome, and comes into Sy- marrieth her to Demetrius. Alexander hav- 
ria, where he caufeth himfelf to be crowned ing been driven from Antioch, the inhabi- 
king, and putteth to death Antiochus and tants of that place make offer of the king- Р 
Lyfias, dom to Ptolemeus; but he refufeth it, and 35 
"Demetrius, at the inftance of Alcimus, perfuadeth them £o accept of Demetrius for 
fends Nicanor with a great army againft Ju- their king. 
das Maccabeus, whom he endeavours to fur- Alexander returns with a great army, Pto- 
prize. "They join battle, and Nicanor is lemeus and Demetrius unite their forces, and 
flain. | overcome him in a pitched battle; but Pto- 
Here ends the continual biftory of the}: lemeus dies of the wounds which he received 
fecond book ef Maccabees, being an abítract after he had (сеп the head of Alexander fent 
and breviary of the five books of Jafon, a to him by Zabdiel an Arabian prince. Jo- 
Jew of Cyrene. Р nithan befiegeth the citadel at Jerufalem, 
King Demetrius fends Bacchides with a held by a garrifon of Macedonians. Com- 
new army, confifting of 20,000 men, againft plaint hereof being made to Demetrius, Jo- 
Judas Maccabeus; Judas having with him nathan appeafeth him by prefents, and ob- 
but 800 men, ventures to engage him, and taineth new favours for the Jews. Deme- л 
is flaia. His brother Jonathan is chofen ge- trius incurreth the hatred of his foldiers, by e 
neral in his Ёеай; >" abridging their. pay in time of peace. 
Jonathan enters into'an alliance with the Tryphon, with fome foldiers that revolted 107 
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nathan who affifts him againft Demetrius. | 

Jonathan renews his alliance with the 
Romans and Lacedemonians, and fortifies 
Jerufalem. 

Tryphon contrives how he may quit him- 
felf of Antiochus, and reign in his ftead-; but 
fearing Jonathan's oppofition, he invites him 
to come to Ptolemais, and bring with him 
(оте few of his foldiers, promifing to deliver 
that city into his hands. Jonathan fufpect- 
ing no treachery, comes only with 1000 men 
to "Tryphon: at Ptolemais; but as foon as he 
is entered the city, Tryphon commands the 
gates to be (hur. Jonathan is taken prifoner, 
and all his men put to the (мога. 

Тһе Jews hereupon make choice of Si 
mon Maccabeus for their general, іп the 
place of his brother Jonathan. Tryp 
leads an army againft Simon: He promifeth 
for тоо talents of filver to releafe Jonathan al 
the money being paid him, he breaks his! 
promife, and puts Jonathan to death.  Si-| 
mon erects a ftately monument for: his fa- 
ther and his brethren. 

Tryphon murders the young king Antio- 
chus, and puts the crown on his own head. 

The Romans and Lacedemonians renew 


.|their leagues with Simon, and write them 


in tables of brafs. 

Simon hasthe government and high prieft- 
hood fettled on him and his heirs: the Jews 
аге by his means diícharged from all man- 


(тег of tribute to = foreign prince. He takes 


Jof. Ant. 
1.13.c.14 


Sion the fortrefs of Jerufalem, drives out of 
the city all idolaters, clears the houfes of 
their idols, and placeth in the city fuch as 
are true worfhippers of God. 

Tryphon’s vices render him fo odious to 
his foldiers, that they fubmit themfelves to 
Cleopatra, Demetrius’s relict. She marrieth 
Antjochus Soter, Demetrius’s brother, and 
caufeth him to be crowned king, Antiochus 
drives Tryphon out of Syria, befiegeth him 
in Dora, whence he flies to Apamea, where’ 
he is taken and flain. 

Simon the high prieft traverfing thé cities 
of Judea, and taking care for their orderly 

overnment, comes down with his two fons 
attathias and Judas to Jericho; Proleme- 
us the fon of Abubus, Simon’s fon-in-law, 
invites them to a cafile which he had forti- 
fied, called Dochus, and there, whilft he 
entertains them at a banquet, barbaroufly 
murders them. John Hircanus fucceeds his 
father in the high priefthood. 


Hore ends the firft book of Maccabees, con- 
taining the biftory of forty years. 


John Hircanus takes Shechem, and demo- 
lifheth the temple on mount Gerizim, 200 
years after it had been built by Sanaballat. 

Judas, elde fon of Hircanus, otherwife 


„| called Ariftobulus, and furnamed Philellen, 


fucceeds his father in the government and 


„| the high priefthood ; he was the firt of any 
„| tbat, after the return from the captivity of 


Баһуіоп, fet a crown upon his head, and 
changed the ftate into a monarchy. 
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The feventh Age. © 


Anna the prophetefs, daughter.of Phanu- 
el, of the tribe of Afer this year becoming 
a widow, departs not from the temple, but 
ferveth God with faftingand prayer night and 
day, for 84 years together, until fuch time 
as (he fees Chrift in the temple. 

Jerufalem is this year taken by Pompey ; 


5.|who meddles not with any of the treafure 


which was in the temple, but makes the 
Jews tributary to the Romans. 


Here begins the empire of the Roman Ceefars, . 
when Fulius Cafar, having overthrown Pom- 
pey at the battle of Pharfalia, was made perpe- 
tual di&alcr. 


Herod the fon of Antipas, or Antipater,. 
an Idumean, is this year by the Romans de- 
clared king of Judea. 

Herod, affifted by Sofius the Roman ge- 
neral, lays fiege to Jerufalem, and takes it ; 
the foldiers fill all cornirs of the city with 
blood, rapine, and cruelty. - Antigonus the 
prince and high prieft is by Sofius carried a- 
way prifoner to Rome, and Herod put in ШІ. 
poffeffion of the kingdom. 

About this time Hillel a Babylonian, de- 
fcended from David flourifhed at Jerufalem ; 
one of whofe difciples was Jonathan the fon 
of Uzziel, the famous author of the Chaldee > 
paraphrafe. 

Cæfar Octavianus, nephew to Julius Cæ- _ 
far, in his fifth confulfhip, with the affent of 
the fenate and people ad Ramo, ай the : 
title of emperor ; at which time the govern- 
ment among the Romans was legally chang- 
ed from a republick into a monarchy. The 
next year following he is by the fenate fur- 
named Auguftus. 

Herod this year begins to enlarge ог га- 
ther to rebuild, the temple at Jerufalem, 46 ^ 
years. before the firft pafs-over of the mini- 
ftry of Chrift, and in nine years and an half ' 
&nifheth that magnificent ржы 

The angel Gabriel appears to Zachary the 
prieft, as he is offering incenfe in the temple, 
telling him, that a fon fhall be born unto 
him, whom he fhall call John; who alfo 


(hall be а Nazacite, and the forerunner of. . 


the Lord, in the fpirit and power of Elias. 

In the fixth month after John was con- 
ceived, the fame angel Gabriel is fent by 
God to Nazareth in Galilee, to the moft 
bleffed Virgin Mary (efpoufed to Jofeph a 
perfon of the houfe and lineage of David) 
the angel declares unto her, that (һе [hall 
conceive by the overíhadowing of the Holy 
Ghoft, and bring forth a fon, and call his 
name JESUS. 

John the Baptift born fix months before . 
Chrift. 

The feventh Age of the World. 
HRIST our Lord and Saviour, in the ful- 
nels of time, is born of the bleffed Vir- 

gin Mary at Bethlehem, and laid in a manger. 

On the eighth day after his nativity, be is 
circumeifed and:named JESUS. 

The wife men of the сай bring prefents 
to the new-born King of ihe Jews. 


The feventh Age. 
Matt, II. 


Jofeph flees into Egypt with the child Je- 
fus, and Mary his mother. ` 

Herod commands the infants in and a- 
bout Bethlehem to be flain. i 

Herod dieth, and his.fon Archelaus is by 
Cefar made tetrarch of Judea; other domi- 


.|nions, which belonged to Herod, are divid- 


Matt. II. 
21. 23. 


| Luke II. 
46. 


-|paring the way of the Lord, and doing his 
.|endeavour, that. Chrift coming after him 


ed among his fons. | 
Chrift, by God's appointment, is brought 
back out of Egypt into Nazareth. 


The firft year of the vulgar Chriffian Æra 
begins bere. 

By occafion of the pafs-over our Lord 

goes up with his parents to Jerufalem, and 

there difputes with the doctors in the temple. 

Auguftus dies, and Tiberius fucceeds him. 

Jofephus, called Caiaphas, is made high- 
prieft of the Jews by the favour of Valerius 
Gratus the Roman governor, 

"Towards the end of this year, Pontius 
Pilate is fent to be procurator of Judea, in 
the place of Valerius Gratus. 

John the Вар begins to preach and to 
baptize in the defert. of Judea, thereby pre- 


may be made known unto Ifrael. Unto 


.|John God gives a fign, whereby he тау 
. |know the Lord's Chrift, that upon whom 


he (һа! fee the Spirit defcending and re- 
maining on him, the fame is he which (hal! 
baptize with the Holy Ghoft. 

Jefus entering upon the thirtieth year of 
his age, comes from Galilee to Jordan, and 


.|is baptized of John; at which time a moft 


. iluftrious manifeftaticn is made of the bleff- 


ed Trinity ; for the Son of God afcending 
out of the water, and praying, the heavens 
are opened, and the Spirit of God, in the 
thape of a dove, defcends upon him ; and 
the voice of the Father is heard from hea- 
ven, faying, This is my beloved Son, in 
whom I am well pleafed. 

John fees it, and bears record, that this 
is the Son of God. 

Jefus, full of the Holy Ghoft, returns 
from Jordan, and is led by the fpirit into the 
wildernefs, where he fafteth forty days and 
forty nights, and is tempted by the devil. 

After this, our Lord returns into Galilee. 

John gives teftimony to our Saviour, paff- 
ing by him; Andrew, Peter, Philip, and 
Nathanael, acknowledge him to be the 
Meffias, and become his difciples. 

Chrift, at a marriage in Cana of Galilee, 
turneth water into wine; this was his firft 
miracle. 


The firft pafs-over of Chrift s public miniffry Ie 


which the firfl year of the feventieth, and afl of 
Daniel's weeks begins: In which the cove- 
nant is confirmed with many, Dan. ІХ, 
27, compared with Matth. XXVI. 28. 
ESUS cometh to Jerufalem at the time 
of the pafs-over, and entering into the 
temple, fcourgeth out thofe that bought and 
fold there; the Jews require a fign of his 


authority. — Chrift bids them deftroy that | 
3 


INDEX to the HOLY BIBLE. 


The feventh Age, 


Chrift difcovers himfelf to the woman of 
Samaria. 
_ He goes throughout all Galilee, teaching 
in the fynagogues, and working miracles, 
Matthew called to be a difciple. 


————— 
The fecond pafi-over of ChrifPs miniffry, John 


У. 1. compared with IV. 3, 5. fron which 

the fecond year of she feventiah week of Da 

niel begins. 
В гун comes up to ferufalem at the time 

of the feait, and heals on the fabbath. 
day a man that bad an infirmity 38 years, 
lying at the pool of Bethefda. Не makesa 
moft divine apology to the Jews that fought 
to kill him, becaufe he faid that God was 
his Father, 

Chrift out of the multitude of „his diki- 


. |ples choofeth 12, whom he calleth Apottles: 
,| namely, Peter, Andrew, James, John, Phi- 
, lip,Bartholomew, Matthew, Thomas, James, 


the fon of Alpheus, Simon called Zelotes, 


. |Judas the brother of James, and Judas Ifa- 


riot. То thefe our Saviour chiefly. directs 
his difcourfe in that glorious, full, and ad- 


., |mirable fermon on the mount. 


Jefus fends his 12 Apoftles by two and 
two, to preach and heal the fick. 

John the Baptift is beheaded in prifon by 
Herod's command. 

Jefus feeds 5000 men, befides women and 


. |children, with five barley-loaves and two 


little tithes. He refufes to be made a king, 


` |The third pafs-over of Ойуу? minifiry, Топ 


УІ. 4. from which the third year of the fe- 

entietb week of Daniel begins. 

ESUS is transfigured on the mount; 

Mofes and Elias аге {ееп to talk with 
him, and a voice from heaven is heard a f- 
cond time, faying, this is my beloved Son; 
hear bim. 

Chrift payeth tribute to Czfar. 

A certain village of the Samaritans reful- 
eth our Saviour entertainment in his way 10 
Jerufalem: the difciples defiring to call for 
fire from heaven to confume them, аге i 
verely reprehended. 

The feventy difciples are fent out by tw 
and two, to work miracles, and to preach. 
Chrift teacheth his difciples to pray. 

Chrift raifeth Lazarus, that had been bu: 
ried four days. 

Caiaphas, high prieft of the Jews, prophe 
fieth concerheth the death of Chrift, 

Zaccheus a publicari converted. 

Chriftreftoreth to blind Bartimeus his fight, 

Mary the fifter of Lazarus anoints our 5r 
viour's feet with coftly fpikenard, and vip 
eth them with the hair of her head. 

Chrift rideth in triumph into Jerufalem;th 
multitude fpread their garments in the №2) 
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and cry, Hofanna to the fon of David. Com- 
ing near the city, he weeps over it, and fore- 
tels its deftruction, Не enters the temple; 


and cafteth out thofe that bought and fold 
there ; and heals the blind and lame. 

He curfeth the fruitlefs fig-tree, and the 
next morning it is found dried up and wi- 
thered: Thence he takes occafion to fhew | 
the power of faith. 


The fourth Bafs-over, in which Chrift our pafs- 


over was facrificed, x Сог.У.7. and fo an end | 


is put to all legal facrifices prefiguring this 
great expiation. The fourth or middle year of 
Daniels loft week begins, Dan. IX. 27. 


N the firft day of unleavened bread, 

when the pafs-over of the Jews was to 
be flain (April 2.) in the evening; Jefus eat- 
eth the pafs-over with his difcipies, and in- 
ftitutes the Sacrament of his Body and Blood 
in Bread and Wine. 

Chrift wafheth his difciples feet, and ex- 
horteth them to humility and charity. 

In the felf-fame night Chrift is betrayed 
by Judas, mocked, buffeted, and fpit upon 
by the foldiers. 

Next day he is condemned by Pilate, and 
crucified ; the fun during the crucifixion is 
darkened, and the vail of the temple rent in| 
the midt. Chrift praying for his enemies, 
gives up the ghoft. Jofeph of Arimarhea| 
begs the body, and lays it in a new fpulchre.| 

On the third day, the next after the jewish! 
Sabbath (April 5.) Chrift rifeth from the dead ; 
his Refurrection is declared by angels to the 
women that came to the fepulchre. — Chrift 
firt appeareth to Mary Magdalene, and af- 
terward tohis dilciples, and dineth with them. | 

Chrift bringeth his Apoftles to mount O- | 
livet; commandeth them to expect in Jeru- 
falem the fending down of the Holy Ghoft: 
fends them to teach and baptize ali nations, 
and bleífes them; and while they behold, 
he is taken ир, and a cloud receives him 
out of their fight. After his Afcenfion the 
difciples are warned by two angels to depart, 
and to fet their minds upon his fecond com- 
ings they accordingly return, and giving 
themfelves to prayer, choofe Matthias to be 
an Apoftle in the place of Judas. 

On the day of Pentecoft ( May 24.) the 
Holy Ghoft defcendeth on the Apoftles in 
the form of cloven tongues, like as of fire, 
and enableth them to fpeak all languages. 
Peter the fame day preacheth Chrift and the 
refurrection, and about 3000 believers are 
added to the Church. 

Peter by faith іп Chrift’s Name, healeth 
a lame man. 

The rulers of the Jews, offended at Pe- 
ter's fermon, and his miraculous cure of the! 
lame man, caft.both him and Jobn into} 
prifon ; pon their examination they boldly | 
avouch the lame man to be healed by the 
Name of fe(us, and that by the fame Jelus| 


we muft be eternally faved. After this the 
Jews forbid them to fpeak any more in that 


Name; but the apoftles anfwer, That it is 


| 
| 
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fit they fhould obey God rather than men. 
They are threatened, and let go. d 

Ananias and his wife Sapphira, for their 
hypocrify are fuddenly (truck dead. à 

The apoftles are again сай into prifon by 
the high prieft; but an Angel fets them at 
liberty, and bids them preach the Gofpel to 
the people without fear; being taken again 
teaching in the temple, they are brought be- 
fore the council; where by the advice of Ga- 
maliel a Pbarifee, and doctor of the law, 
they are delivered. 

The number of believers increafing at Je- 
rufalem, the apoflles ordain feven deacons, 
who оца diftribute the alms of the whole 
Church to the widows, and poorer fort of 
believers. Stephen, one of thefe deacons, 
having confounded, fome that difputed with 
bim, is by them falfely accufed of blafphe- 
my, and brought before the council, where 
he reprehends their rebellion, and murder- 
ing of Chrift. Whereupon they сай him out ` 
of the city, and ftone him; he in the mean 
time praying for them. 

A great perfecution of the Church at Je- 
rufalem follows after the death of the fir 
martyr Stephen. 

Philip, one of the 7 deacons, preacheth. 
at Samaria, and converteth many ; worketh 
miracles, and healeth the fick. Simon the 
forcerer feeing the wonders that are done by 
Phikp, believeth, and is baptized. 

The аройеѕ at Jerufalem hearing that 
Samaria had received the faith, fend thither 
Peter and Jobn, to confirm and enlarge the 
Church, ‘The apoftles, by prayer and im- 
pofition of hands, confer the Holy Ghoft on 
al! believers. Simon Magus offers them 
money, that he may receive power of con- 
ferring the fame, whofe impiety is fharply 
reproved by Peter. Having completed their 
miniftry in thofe parts, they return to Je- 
rufalem, 

Ax. Anzel fendeth Philip to teach and bap- 
tize the Ethiopian eunuch. 

Saul, a violent perfecutor of all. that call 
on the Name of Jefus, and one who con- 
fented ta the death of Stephen, goes now 
towards Damaícus, with commiffion from 
the high prieit and the council, to аррге- 
hend all Chriftians in thofe parts, and to 
bring them. bound to Jerufalem; on the way 
he is miraculoufly converted by a voice from. 
heaven ; and three days aíter baptized by A- 
nanias at Damafeus, where he preacheth the 
Gofpel of.Chrift with great boldnefs, to the 
aftonifhment of thofe that knew upon what 
| defign he was fent thither. 

Saul having preached the Gofpel at Da- 
maíces a long time, the Jews lay wait to: 
kill him, but he efcapeth from thence, and 
comes to Jerufalem; there he fees Peter and 
James the brother of our Lord, and abides 
with them fifteen days. Here he.fpesks bold- 
Пу in the Name of Jefus; and difputes with 
the Grecians, or rather Jews that иза the 
Greek tongue. Thefe alio confult how they 
| may kill him. 
| While Saul prays in tne 
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"[fpeaking to the people at Czfarea, fome of 


іп a trance, and the Lord appears unto him, | After A@s апі Derbe, cities of Lycaonia. At Lyftra, 
and bids him to depart from Jerufalem, be- | CHRIST| XIV. | Paul healing a cripple, the multitude cry out, 
caufe they will not receive his teftimony ; 46. that the gods are come down, and call Ваг- 
adding, that he will fend him to the Gentiles. | The Ro- rabas, Jupiter; and Pau!, Mercurius; and 
Saul leaving Jerufalem, goes to his own | шап Em- would have facrificed to them, had not the 
country Tarfus, and from thence travels in- ||P" apoftles, with clothes rent, run in among 
to Syria and Cilicia.. | them, and afured them, that they were men 
Peter vifits the churches of Judea, Gali- like themfelves. Soon after there come Jews 
lee, Samaria, “ғ. Ас Lydda he cureth E- from Antioch and Iconium, who excite the 
neas of the palfy; and at Joppa reftoreth 2 Cor. |people againft them. Paul is by the furious 
Tabitha to life. XI. 24. | multitude (toned, and drawn out of the city 
At Cefarea, Cornelius a Centurion, by as dead; but whilít the difciples tand about 
prayers and alms, finds favour in the fight him, he rifeth up, and the next day departs 
of God, and is commanded by an Angel to with Barnabas to Derte. , | 
fend for Peter, now at Joppa.. God by a XII. 2. | Inthis year, perhaps at this very time, Paul 
vifion teacheth Peter not to defpife the Gen- was caught up into the third heaven, and 
tiles. Peter being fent for by Cornelius, goes heard unípeakable words, fourteen years be- 
and preacheth Chrift to him, and a great 1 fore he wrote his fecond ері е to the Co- 
company that were met at his houfe: while rinthians. 
Peter preachetb, the Holy Ghoft falls upon 2 Tim.L|  Aboutthis time, Timothy, though achild, 
them all ; and immediately the Apoftle bap- 2.5. |with his mother Eunice, and his grandmo- 
tizeth them, ther Lois, embrace the Chriftian faith, 
Peter, at his return to Jerufalem, is ac- preached by Paul. A 
cufed by thofe of the.circumcifion ; for con- || : Acts Certain ‚жай Chrittians come. from 
verfing with the Gentiles ; but he declares to XV. | Judea to Antioch, and teach that the Gen- 
them his vifion,and the whole matterconcern- tiles ought to be circumcifed, and obferve 
ing Cornelius; and they glorify God, for grant- | the law of Mofes; thefe Paul and Barnabas 
ing to the Gentiles alfo repentance unto life. орроѓе, and a council is held by the apoftles 
| She believers, who ever fince the martyr- | and others at Jerufalem, to determine this 


dom of Stephen, and the perfecution there- || controverfy. ‘The decrees of the Synod are 
upon enfuing, had been difperfed through- fent to the churches. 

out all Phenice and Cyprus, come now (о | ; 36. Paul and Barnabas thinking to vifit the 
Antioch, and preach the Gofpel to the Greeks ' 
there, M before preached to none but 


churches together, fall at ftrife, and part a- 
|funder ; Barnabas and Mark go into Cyprus; 
е Church at Jerufalem under- | Paul and Silas into Syria and Cilicia. 

Paul coming to Derbe, finds there T'imo- 
thy, whom (becaufe his mother was a be- 
lieving Jew, though his father a Gentile) 


the Jews. Т 
ftanding this, and that the number of be- XVI. 
lievers increafed exceedingly, fends Barnabas 
thither to confirm them ; he goes to Tarfus, | 
and takes Saul along with him to Antioch, һе caufeth to be circumcifed, and takes him 
where they continue a whole year, convert- along with him. He is by a vifion admonith- 
ing multitudes to the faith. Неге the dif- ed to go into Macedonia; coming to Phi- 
ciples were firft called Chriftians. lippi, the chief city of that part of Macedo. 
About this time James the brother of John nia, he converts Lydia; cafteth out of a cer- 
is beheaded by the command of Herod A- tain maid-fervant a fpirit of divination, whole 
grippa. Не alfo imprifoneth Peter, whom mafter lofing a confiderable gain thereby, 
an angel delivers, upon the prayers of the brings Paul and Silas before the magiftrates; 
church. "This fame Herod, not long after, thefe caufe them to be whipped and impri- 
(опей ; but at midnight, Paul and Silas pray- 
them cry out, It is the voice of God, and ing and finging Pfalms, the doors of the pri- 
not of man ; and immediately an angel of fon fly open, and their bonds are looled: 
the Lord fmites him, E he gave not the jailor, ready to kill himfelf, is convert- 
the да God ; and he is eaten of worms, ed to the faith, and baptized the fame night 
and dieth. with his whole family. Next day the ma- 
Barnabas and Saul fet forward in their pima come themfelves, and pray them to 
preaching of the Gofpel. "They plant the epart the city. 
Chriftian faith in Seleucia, Cyprus, and 54- From Philippi Paul takes his journey 
other places. At Paphos they preach the through Amphipolis and Apollonia, and 
Gofpel to Sergius Paulus, governor of that comes to "T heffalonica, where he finds a'fy- 
country: Elymas a forcerer withftanding nagogue of the Jews; there he preacheth 
them, and endeavouring to turn away Ser- three fabbath-days; fome believe, others 
gius from thé faith, is at Saul's rebuke ftruck perfecute him. Leaving Theffalonica, he 
blind. From this time Saul is always called comes to Berea, and foon after arrives at 
by his new name Paul ; he preacheth at An- Athens, difputes with the philofophers, and 
tioch ; the Gentiles believe, but the Jews declares unto them that UNKNOWN 
gainfay and blafpheme. Whereupon he and OD, whom they had ignorantly worfhip- 
his affiftants turn to the Gentiles, and come ped. He converts Dionyfius the Areopagite, 
to Iconium. and thence paffeth to Corinth. 
At Iconium they are perfecuted and ready Paul at Corinth meets with Aquila and 
to be ftoned. "M hence they fly to Lyftra Prifcilla, not long before banifhed Rome, 
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| Lyftra, After Acts |by the decree of Claudius. Неге he conti- || After drink till they had killed him, fends him to 
cry out, CHRIST] ХУШ. |nues a year and fix months, and thence | CHRIST Felix the governor of the province, by whom 
all Bar- 54- writes to the Theffalonians. о. he is imprifoned at Czfarea. 
us; and The Ro- Paul is aceufed by the Jews, and brought || The Ro-.| да; Paul is aceufed before Felix by Tertullus 
| not the man Em- before Gallio, proconful of Achaia, who re- || man Em- | угуттуу | the orator ; Felix goes out of his office, and to 
| among pire. fufeth to be judge in a controverfy about re- || P!7* satii the Jews, leaves Paul іп prifon. Por- 
геге men 65. ligion, and fo drives them away from the 62. cius Feftus fucceeds him in the government, 
me Jews judgement-feat. { ХХУ.| Тһе pm come to Cæfarea, and accufe 
xcite the 56 Раш departs from Corinth, and paffeth Paul before Feftus. He anfwereth for bim- 
€ turicus ' to Ephefus, thence һе fets out toward Jeru- felf, and appeals unto Czfar. King Agrippa 
f the city falem, that he may be at the feaft ; he lands at comes to Cerea, and Feftus opens the 
nd about Czfarea, goes down to Antioch, and comes whole matter to him. 
y departs into the regions of Galatia and Phrygia, con- Paul makes his defence in the prefence of 
| firming the difciples in all thofe places. Agrippa; who thereby is almoft perfuaded 
ime, Paul Paul returns to Ephefus, difputes daily to be a Chriftian, and the whole company 
ven, and іп the fchool of Tyrannus, and continues pronounce him innocent. ; 
years be- preaching there, and the parts thereabouts. Paul comes to Rome, із а prifoner at 
) the Co- i He кы ж р а to the Galatians. , large, and preacheth there two years. 
А ` At efus, Demetrius а filver-fmith, 
h achild, jealous of his gain, raifeth a tumult againft Here ende the Елу of the fa M ајы, 
"randmo- Paul, which is appeafed by the town clerk. written by St- Luke, $7. Paul's Beleved com- 
an faith, т Сог, I.| About this time а fchifm arifeth in the РЕВ ігі travels. 
. 11. | Church of Corinth, which caufeth Paul (now Saint Paul from Rome writes his epiftles, 
me. from XVI 8. Jin or about Ephefus) to write his firít epiftle То the Philippians. 
the Gen- to the Corinthians. То Philemon. 
d obferve Ads Paul departs from Ephefus, and comes To the Coloffians.. 
Barnabas XX. |іто Macedonia, and gathers a contribution To the Ephefians. 
е apoftles . Шот the relief of the faints at Jerufalem. About the latter end of this year St. Раш. 
mine this 2 Cor. Тһе apoftle having learnt from Titus the : is fet at liberty; and a little before his de- 
Synod are VIIL. 1,2. |fuccefs of his firt, writes now his fecond parture out of [taly into Айа, he writes his: 
| 6, 19. |epiftle to the Corinthians;. out of Macedo- epiftle to the Hebrews. 
o vifit the 1 Cor. |nia he goes into Greece, and comes to Co- He preacheth the Gofpel im the ifle of 
nd part a- XVI. 5. |rinth, where he writes his epiftle to the Crete, and leaves Titus there to fet things: 
o Cyprus; З Romans. in order, and ordain elders in every city. 
ja. Aas Paul purpofing to go directly from thence St. Paul writes his epiftles,, 
ere Timo- XX.3,4. (into Syria, that he may carry the collections i To Timothy I. 
was a be- to Jerufalem, the Jews lay wait for him; he à To Titus. 
А Gentile) underftanding this thinks it beft to return То Timothy II. 
takes him into Macedonia the fame way he came, and About this time the ері ез of St. Peter, 
admonith- thence to pafs into Аба. St. Jobn, and St. Jude, feem to be written. 
ng to Phi- З After the days of unleavened bread, Paul Sr. Peter, and Sr. Раш are faid to have 
f Macedo- fails from Philippi, and comes to Troas; fuffered martyrdom at Rome towards the 
it of a cer- there he reftores Eutychus to life. Having latter end of Nero's reign. 
ion, whole paffed through feveral cities of Greece, һе || * This year Jerufalem (according to Chrift’s 
1 thereby, arrives at Miletus; from thence he fends to], ^ prophecy) is befieged, taken, facked, and. 
agi(trates; call the elders of the church of Ephefus,|| burnt by Titus, 1,100,000 of the Jews pe- 
and impri- 'whom he earneftly exhorts to the perform- гі, 97,000 are taken prifoners ; befide ап: 
Silas pray- | ance of their duty. innumerable company that in other places. 
of the pri- | XXI. Paul comes to Jerufalem, is apprehended of Judea kill themfelves, or perifh through. 
are loofed: in the temple, and fecured in the caftle; he famine, banifhment, and other miferies. 
is convert- claimeth the privilege of а Roman, and 1 St. John is banifhed into the Ие of Pat- 
fame night efcapeth fcourging. mos by Domitian, and there receives and’ 
ау the ma- XXII Paul pleadeth his eaufe before Ananias -writes his revelation. ; 
ay them to XX |е High-prieft. The chief captain under- |j: After the death of Domitian, St. John 
Mis ftanding that above forty Jews had bound j} . returns to Ephefus, and at the requeft.of the 
us journey themfelves. under a соге, neither to eat nor Church writes his Gofpel. 
lonia, and 
> finds a'fy- 
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"TABLES of SCRIPTURE MEASURES, WEIGHTS, and COINS: 


With an APPENDIX, containing the Method of calculating its MEASURES of | 


. SURFACE, ditherto wanting in Treatifes on this Subjetl. By the Right Reverend 


fame kind that is lefs known, to make its Dimenfions 

better known, by help of numbers, expteffing the 
proportion that the known quantity bears to the unknown, 
‘The dimenfions to be meafured are three: 1. Mere length, 
-which hath but оле dimenfion. > 2. Surface, which confi(ts of 
Jength multiplied into breadth ; fo it hath two dimenfions, as 
it were interwoven, and this is always meafured Ьу (оте 
Tquare furface already known, as by a [quare foot, ога fquare 
“cubit, or any other {quare already known, by help of its fide. 
Mofes generally ufeth the fquare cubit. 3. болайу, or Ca- 
focty, which hath three dimenfions multiplied into each other: 
Length, breadth, and height or depth. "This is meafured by 
a known cube. From folidity arifeth weight in all fublunary 
bodies ; and by weight we meafure the value of coins; There- 
fore I (һа! join weights and coins together in the fourth table. 
d ўе = to fignify Equal; :: t2 exprefs Proportion: 2. iscalled 
s: Separatrix, parting Decimals from Integers, 


І. TABLE. Meafures. of Length. 


d exprefs the Cubit, and its parts, both by Inch-meafure, and by 


+ Foot-méafure; which I deduce from Inches by this proportion : 
“Касі, Menf, | Foot. Mcaf. 


As 12, 1.::214.888. 12824, 


Б Inch, Dec. — Foot. Dec. 
А Cubit is = to ——————— 212888 14824. 
A Span thelonger = 4 a Cubit —102944— 7912. 
Span the lefs = 4 of a Cubit = 72296= 2 608. 
‘A Hand's breadth = + of Cubit = 32684= 2304. 
A Fitger's breadth —,',of CubitZz 2012-- 7076. 


Meafures of many Cubits Length I expre/s only in Feot-meafure. 


Fert. Decim, 

A Fathom ———-—-— = 4 Cubts— = 72206. 
Ezekiel's Reed --------- = 6 Cubits—— — 107.944. 
Schenus, the Egyptian Line for Land-Mea- 

fure, which 1 think fcripture шегі to di- 

vide Inheritânces. Р/2/» XVI. 6. and | Cubits. 

LXXVIII. 55. They ufed. different во 145292 

Lengths, but the fhorteft, and moft ufe- 

ful was, J 
Herodotus mentions a Schaenus juft 300 times as long : I judge 

that all the greater were made in proportion.to the leaft. 
The Mile, = 4000 Cubits—7296Feet. 
Stadium, 45 of their Mile = 400 Cubits=729 2.6. 
Parafang, 3 of their Miles = 12000 Cubits = 4 Ел /) Miles, 

and 580 feet. 


П. TABLE. Meafures of Surface. 


Mofes hath defcribed thefe by {quare Cubits. I here expres 
them reduced to our (quare Feet: The method of this reduc- 
боп is taught in an Appendix. I firft propofe three clear ех- 
amples given by Mofes : Secondly, I place fix inftances of 
greater difficulty. 

The cleareft examples are, 
T. The Altar of Incenfe. Only two fides of it, v; 


Д: Meafure is à known quantity applied to another of the 


z. its length 
and breadth аге expreft by ////25; each of them is affirmed to 
be one Cubit. Yet he declares that it was four-fquare : whence 


RICHARD Lord-Bifhop of PETERBOROUGH. 


we collect, that it was juft one fquare Cubit. See Exod. XX X.2. 
Now it is demonftrated in the Appendix, that one Tetw//? [quare 
Cubit amounts to in furface three Ergli/5 fquare feet, and a- 
bout 47 fquare Inches. 

П. The Table of Shew-bread. Exod. XXV .23. It is afirm- 
ed to be two Cubits in length, and. one in breadth: None 
doubt but it was rectangular, containing two T'ewi/ (quare Cu- 
bits. Тһе amount to above fix Ёле (quare Feet, and 
above half, viz. 94 fquare Inches. 

ПІ. The Boards of the tabernacle, each ro Cubits in 
length, and one and an half in breadth, Exod. X XVI. 16. be- 
ing rectangular, muft contain 15 (quare Cubits, Fewi/>. Thele 
are proved to contain very near 50 fquare Feet of Ел//) 
Meafure. 

The more difficult cafes referved to the Appendix, are, 

I. Тһе mercy-feat, whofe furface is = 12 fquare feet and +. 

П. A general method is taught of reducing any given num- 
ber of 7ewi/b Cubits to Engli/b fquare Feet. 

III. ‘The example of the 15 fquare Cubits in-the Boards of 
the Tabernacle is made clearer. 

IV. The court-of the Tabernacle, defcribed Exod. XXVII. 
18. is found to be juft;half the Egyptian. Aroura, and to con- 
tain т Rood, 21 Perches, 27 fquare Feet, с. | 

У, The whole Aroura is: determined, and reduced to our 
Englifo Meafures, з Roods, 2 Perches, 55 fquare Feet. 

VI. The fuburbs, or Glebe Land, given to each city of the 
Levites, Numb. XXXV. 3, 4, 55 is Mewed to be a Square, on 
each of the four fides of every city, containing a million of 
гилу [quare cubits, or 100 Zreurz ; which amount to in 
each fquare 76 Acres, т Rood, 20 Perches, 80 fquare Feet ; 
Whence we collect, that all the four fquares amounted to 305 
Acres, 2 Roods, 1 Perch, befides 51 Feet fquare. 


ПІ. TABLE. Meafures of Capacity. 


Wine Gall.Pints, Inéli Sol. 
Epha of Bath, 7—4—15 
Chomer, Homer in our tranflation 75—5—7 
Seah 3 of Epha 2—4—3 
Hin = 4 of Ері I—2—1 
Omer: Of Epha о--<6-о45 
Са% Ti of Epba 0—3—10 
Lej. of Ера — - 0—0!- ïo 
Metretes of Syria (Fob, ii Rom.—o—7}-0 
Cotyla, Eafern, туу ОҒ Epba — 0-0!-3 


This Cotyla contains juft то Ounces Averdupois of Rain- 
Water : Omer тоо: Epba 1000: Chomer 10,000: So by thefe 
Weights all thefe Meafures of Capacity may be expeditioufly 
recovered to a very near ехаӚпе(5. 


IV. TABLE. Of Weights and Coins. 


Тһе? Weights arereduc- | The Value of 107/2 and Ro- 
ed to the Standard Grains man Weights and Coins,at 
of our Zrcy Weight; where- the prefent Rate of Sil- 
of 438 are equal to the Reman ver and Gold, expreffed in 
Ounce, and to our ancient Pence and Decimals of a 


Englifh Averdupois Ounce. Penny. 
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КШ. Meafure, Wreighis, and Coins, 


ч à Grains Deer г Тепсе. Decim, 5..8. 
Shekel is the Orig, wt —219 ——=2822875—=2—4—1 
Bekab X а Shekel ————109 L5—=14.21437—=I—2—4X 
Gerab 35 of Bekah — —104.95—-212.41437— -0—1—iX 
Maneh = 100 Shek, м" =21900 Pence. Dec. 1. = 8. 
Maneh in Coin = бо Sh. —13140—1627 225—7—1—5 
Tel, Sil. = 3000 Sh. == 657000= 84862 L 5— 353- 1i-1005 
Talent of Gold the fame Weight, ------ =5075-15- 700 


. The Golden Darits, Ezra ii. 69. 
feem to be Coins of Darius ln. d, 


the Medr. They weighed 12 —1$144— Ute 
Саға, 


Roman Money mentioned іп the New Te(tament. 
| УЛЫ vods : ; Pence. — Кагйипрк, 
Denarius, Silver, --- — 


Afin Coppe | --. -- 


Бекет 
агішт, --- --- —— —— 


uadrani, —— D -- 
Min, —— —— — 


п APPENDIX 20/22 Second Table of Meafures of 
` Surface, decribed by Moles, /hewing the Method of re- 
ducing them by Calculation to the Meafures ufed in Eng- 
land, fer the benefit of thofe that underffand Decimal 
Arithmetick,. and defiré to iry the Reduction given in 
the Table, or to make further Improvements in this 
kind of Meafures. j 
ІТ Shall begin with Reduction of the Meafures of the 
eut. Mercy-feat, which was God's Throne of Grace d- 
mong the жил. Mofes in Exod. XXV. 17: affirms, that its 
length was two Cubits, and an half, its breadth one Cubit 
andan half, The fractions adhering to its length and breadth, 
make fome difficulty to beginners in Arithmetick, which the 
Гос mal way doth much abate. Suppofing therefore, what I 
have elfewhere proved, that the Jewi/b Cubit was іп Foot- 
meafure 12824. The lergth muft be exprefled іп Foot-mea- 
fure, and-Decimals thereof, 4.4560. Тһе breadth in like 
medfure will be 2 4.736. Wherefore the product of thefe num- 
bers multiplied into each other, gives its furface 12 247,616: 
in number of its fquare Feer, shah {чё et thereof, 12 fquare 
Feet, and very near half a fquare Foot; if the Decimals had 
been 250, it had been juft half a Foot, If we defire to ex- 
prefs thofe Decimals of a Foot in fquare Inches, аз is ufual in 
England, we muft multiply 247,636 by 144, the (quare inches 
of a Foot, and the product will be 68 256,704; which fhews 
that the Decimals we found amount to 68 fquare Inches, and 
about half an Inch more: we need not be nicer, 
а.с ә, In the Altar of Incenfe Mofes defcribes the 
A c. Y iwi: fquare Cubit, which muft be reduced to our 
' Foot Meafure, thus, $21. The product of thefe 
numbers multiplied will be the upper furface of this Altar, 
3.4 326,976, that is, three (quare Feet, and 2 32b,976 Deci- 
mals of a (quare Foot, which we may exprefs by 47 fquare 
Inches, and a few Decimals of an Inch fquare inconfiderable. 
ah 3. 24009; defcription of the Boards of the Taber- 
пета. nacle, Exod. XXVI. 16. by то Cubits in length, and 
еме one and an half in breadth, naturally leads а man to 
difcern in each board's furface as feu fquare Cubits ; be- 
caufe if we conceive a line drawn from the end of one Cubit 
at the bottom of the Board, to the end of one Cubit at the 
top of the Board, this muft needs be то whole fquare Cubits 
on one fide of that line, and ro half fquare Cubits {= whole) 
on the other fide of that line: Here therefore are 15 fquare 
Cubits, The reduction of thefe into Ёле} % quare Есет is per- 


formed by multiplying rs, viz. the number of Cubits given 
Into 3.4 326,976, the Feet and Decimals of one fquare Cubit, 
and'the product will be 49.2.90,464, and that is very nearto 50 
[quare Feet; for thofe Decimals amount to above 130 fquare 
inches ; and little more than 13 fquare inches would make it 
juk 50 Feet, which abatement we need not here regard. 


4. Let us now go to the meafure of the furface of „s tre 
land. But we will begin with the Court of the Ta- the Tie 
bernacle, the ground on which the Pries performed "^ 
all the folemn publick worfhip of J/ract in Ads/e’’s time. The 
Area of this Court is defcribed by Mofes, Exod. XXVII. 18. 
by its length тоо Cubits, and its breadth every where 50 Cu- 
bits. Wherefore this Area muft be in 9070 meafure 5000 
fquare Cubits, for that is the product of 100 multiplied into 
50. То reduce thee ооо J'wi/ Cubits into Engli% fquace 
Feet, I muft multiply 5000 into 3.2 326,976, the product із 
16,634.2.88 Engli/b fquare Feet, i 

But in cafes of fuch long numbers of Feet, we ufe for bre- 
vity's fake, and to help our memories, to reduce them into 
Perches, or Roeds, or Acres, which contain known numbers 
of fquare Feet. A Perch contains 272 fquare Feet and >. A 
Rood is = to 10,890 fquare Feet. An Acre is = to 43,560 
fquare Feet. It is plain that the number 16,634 2.88 hath not 
integers equal to thofe of an Acre; but it hath enough to an- 
fwer thofe in a Rood, and fome overplus; therefore I muft 
divide 16,634 2. 88 by 10,890, which is а Rood. By fuch di- 
vifion continued in the Decimal way, until I have a fraétion - 
of five or fix places, which is exact enough, I ind the quote to 
be 14 527,537 which affures me that my number 16,634 4 88 
hath but once intirely in it a whole Rood: But it hath more- 
over in it many Decimal parts of a Коой, ‘Thefe therefore I 
reduce to the Perches contained in them, by multiplying 
them into 40, which is the number of Percbes that make up 
a Rood and cutting off fix places from the product, which is 
212.101,480; fo I find there are 21 Perches intire, and the 
figures after the Separatrix are Decimals of a Perch. Tele 
alfo I multiply by 272425, which are the (дилге Feet and 
Decimals of a Perch. "Тһе produé of this laft multiplication, 
after eight places cut off from it by the Separatrix, becaufe 
there were fix places of Decimals in one of the multipliers, 
and two in the other, is 27 262,793,000. Hence I learn that 
there are therein but 27 intire Feet; all the eight Decimal 
placés amount to little above half a Foot, and therefore I са 
them away as inconfiderable in the meafure of land. This 
method of redución by multiplication of Decimals, I find to 
be езйег than the common way of reduction by divifion, and 
therefore I propofe it to be ufed by beginners in this practice 
of furveying. So J find this Court to contain іп 27220 mea- 
fure т Rood, 21 Perches, 27 Feet, and little more than: half 
a Foot fquared.. But reflecting upon Z4o/ci's meafure by Cu- 
bits, and finding them to-be precifely 5000 fquare Cubits, I 
obferved that they were juft half 10,000 which I had obferv- 
ed. from Herodotus’s Euterpe, to be the Area of the Egyptian 
Агшта, by which their land was аз generally meafured, as 
our's is by Acres and Roods. See Herodot. 1. 2. c. 168. І call- 
ed alfo to mind a paffage in Man-tho an Egyptian Prieft, cited 
by Yofepkus in his firft book againft фп, where he affirms, 
that Manetho in his hiftory of the reign, wars, and expulfion 
of the Paftors (whom Africanus affirms to be Phæniiens, or 
Canaanites, and Fofephus vainly believed to be Fetus, wrote out 
of the publick Records of Egypt, that thefe Paftors made at 
Abares а уёгу large and ftrong encampment, that епсотра- 
ed 10,000 Arcura, fufficient to contain 240,000 men, and I: ng 
to maintain their cattle. Hence it appears, tbat not only the 
Egyptians, but the Pheenicians or Canaanites alfo, that had 
dwelt among them, and had reigned there during the time or 
fix kings fucceffively, ufed this meafure of land called dtr ura. 
Now this was long before Ado/es’s time for the beginning of 


1 


Scripture Meafures,Weightt, and Coins, 


afmofis or Tethmofis, whovexpelled them out of Egypt, was very 
near the time of Z/rabam's death, as appears by the annals of 
the learned Primate of /rzizzd. Wherefore I believe that Mofes, 
. who-was {killed in all Egyptian learning, efpecially furveying, 
did of choice make the Court of the Tabernacle to be juft 
half an Aroura, which was a known meafure to him and his 
people, who had long dwelt in Egypt, and Divine Authority 
directed him fo to do. 
i The Redi- 6, Becaufe we have fhewn from Herodotus, that ап 
зама ів Епл Aroura is the fquare of roo 2/0 or Egyptian Cu- 
IEE pite! and тоо fuch Cubits may in Engli/s Foot-tnea- 
fure be exprefs'd by 1842.4 Englijb Feet, it follows that the 
` fquare of this number will exprefs exactly the number of the 
Englifb (quare Feet that are contained іп an Zreura. Now by 
multiplication of 18224 into itfelf, I find the product to be 
3269276: Therefore I conclude that there are 33,269 
uc Feet intire, and 276 Decimals of a fquare Foot, in ай 
Aroura. Now to reduce thefe EzgZ/5 fquare Feet into Roods, 
Perches, and the remainder of fquare Feet, I ufe the method 
шей in the 1ай compere: Firft, I divide them by 10,890, 
the fquare Feet in a Rood ; and the quote I find 3 2.055,074, 
that is з Roods, and 2.055,074 Decimals of a Rood. Second- 
ly, I multiply thófe Decimals by 40, which is the number of 
Perches іп a Rood, the product is 2 2.202,960. Hence I con- 
clude therë are therein two Perches, and 2202,960 Decimals 
of a Perch. Thirdly, I multiply thefe laft Decimals by 2724.25, 
‘which are the fquare Feet of a Perch, The product is 


55 225,586,000, that is 55 intire fquare Feet ; the eight places 
рес» amount to little above 4 of a fquare Foot, there- 
fore І reject them as inconfiderable in meafure of land. By all 
thefe reductions it is found, that an Aroura is іп Engli/b mea- 
fure three Roods, two Perches, 553 fquare Feet. Hence it fol- 
lows alfo, that it is not well tranflated ке, for it is 


much larger ; nor is it well in Englif called an Acre, for it is 
confiderably lefs. То this place I refer the ufe of the leffer 


fort of exei&, which yet is moft convenient for the ufe of the | 


Egyptians, and of the Fews, to meafure out private men's in- 
heritances, by a line which was 8o Cubits long. For the 


length of this line will meafure one fide of an Aroura, if the | 


other fide be 125 Cubits long, which is the length of this 
line, and its half, and 5 Cubits above half of it, which they 


might eafily mark in it by a knot or à ring. And by this | 


means they might eafily lay any number ОЁ Aroure together, 
all of them rectangular and parallel to each other. Such lines 
I fuppofe for meafure of inheritances are intimated, P/a/. 
LXXVIIL 55. and XVI. 6, ё. 

15774 6. I Ља] conclude with an example amounting after 
Gi. reduction to a number of Ænglih Acres, which meafure 
we have not yet reached to. This I take from Numb. XXXV. 
3 4 5 verfes. ‘There Moz: defcribes what телімге of land. 
ihe Levites were to ke allowed for their cattle, their goods, 
and all their beafts, on the nortb, eaft, fouth, and weft fides 
ef each of their cities, So that the city was to be in the midft 
of the land belonging ta it. "This land in our tranflation is 
called fuburbs, becaufe of its nearnefs to. all their cities. But 
we muft not thence imagine, that it means houfes and ftreets, 
adjoining to their cities, in which fenfe we fametimes ше the 


word fuburbs. ` For 70/53 plainly tells us they were places for 
their feveral forts of cattle to feed in, fuch as might а/о be 
orchards or gardens for fruits, or perhaps for a little corn, 
comprehended in the word their Goods. T hefe fields he limits 
by 1000 Cubits, which was juft a quarter of an eaftern mile, 
but amounts in mere length to 608 yards Еле meafure, and 
therefore exceeds a quarter of an £zgl/i/? mile by 168 yards in 
length. But it is certain that cattle cannot feed upon mere 
length, but this muft fignify the fide of fonie furface of land 
bounded thereby, and we tnuft have two fides of that furface 
iven, before we can find the Area, or furface contained. 
herefore, Mofes, ver. 5. télls us, that on each fide of each 
city they muft meafure 2000 Cubits, which will determine no 
furface, unlefs we underftand it to mean the two fides of a 
fquare, bounded on every fide by ооо Cubits ; thefe two fides 
multiplied into each other, will produce a fquare that contains 
juft a million of fquare Cubits, and-that is a known and exact 
meafure of jut roo Zfrourz : and this fhews that the 2000 Cu- 
bits mentioned ver. 5. are the two fides of that fquare, where- 
of the 1000 mentioned ver, 4. is one, and may be called tha 
root of the fquare. This fhews the agreement of the two 
different numbers. "Тһе reduction of this million of fquare 
Cubits will be performed by the fame method that I have ufed 
before. Therefore, firft, I exprefs 1000 J'ewi/b by 1824 Eng- 
lif Feet, without any Separatrix, according to the principles 
owned in Decimal Arithmetick ; апа :the fquare of that num- 
ber will be 3,326,976, without a feparatrix.. Secondly, I di- 
vide this number by 43,560, which are the fquare feet of an 
Acre, and find the quote to be 70 £ 316,859, which fignify 76 
intire Acres, and 4 376,859 Decimals of an Acre. Thirdly, 
to find what Roods are contained in thefe Decimals, I multi- 
ply them by four, the number of Roods in an Acre, and find 
the quote to be 14,507,436, which proves that there is but 
one Rood in them, and the fix figures cut off by the Separa- 
trix (becaufe there were fix Decimals in one of the multipli- 
ers) are all Decimals of a Rood. Fourthly, therefore to find 
what Perches аге in thefe laft- Decimals ; Ї multiply them by 
40, which is the number of Perches-contained in a Rood.. 
The produ& is 202297,440; hereby I find there are 20 in- 
tire Perches, befides the Decimals of a Perch placed after the 
Separatrix. Fifthly, to find what fquare Feet are in thofe laft 
Decimals, I multiply them by 272 225, which,are the fquare 
Feet and Decimals in a Perch, the Product is 80297804, 
which is 80 fquate Feet, and all the Decimals not amounting 
to a fquare Foot, I reject as inconfiderable in meafure of land. 
Thus we have found that this and every other fquare, on each 
fide of every Levitico] Cy, was prefcribed to be 76 Acres, 
1 Rood, jos енче 8o fquare Feet in our meafure, but was 
juft a million of fquare Cübits in their meafure. 
To add the four fquares belonging to one Levitico! City to- 
ether, the bet way will be to take the firft quote that we 
found in Acre-meafure, viz. 76 2. 376,859, and we muft mul- 
tiply it by four, and we fhall find by the method I have-ufed,. 
all the four fquares together to amount to 305 Acres, 2 Roods,. 
x Perch; we need not take notice of any leffer quantities in 
this cafe: We may alfo by this method find the fum. of the: 
Acres belonging to all the 48 cities of the Levites, and many 
other improvements in this kind of meafuring furfaces, But 
I leave them to. the induftry of others. 
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2 Шаг, or Zifs 6 Elul. 


3 Sivan. 


4 Thamuz. 


Days of the Week. 

1ít day of the week, Sunday. 
Monday. 
Tuefday. 
Weduefday. 
Thur fday. 

y Friday. 
yth day, or Sabbath, Saturday. 


We A4 TABLE of TIME. 
1 INL SAN, v Abib. f 1 C% Ab. | 


7 Titi, or Ethanim, фт 
8 Marchefvan, or Bul. 


Hours of the Day. 


The day, reckoning from fun-rife, ond the 
night, from fun-/et, were each divided 
into үз equal paris, called, The 10, 
2d, 3d, 4th, Gv. Hours. 


2 
: November. 
Auguft. $ Сыла. December. 
j Auguft, 10 Tebeth, December. 

à anuary. 


September. i 
11 Shebat. I January. 


February. 
February. 
12 Adar. March, 


{ July. 


OGober. 
OGfober. 
November, 


13 Veadar, intercalary 


т | Watches. 

e Iit watch, from /un-fet to the 2d 

hour af the ur тке ы 

The 2d, or middle watch, from the 
38 hour to the 6th. 

The 34 watch, or cock-crowing, /rom 
the 6th, to the otb. 

The 4th, or morning watch, from 
the oth hour, to fun-rife, 


M — RHRÓ——————— ————M—M—————————————— ' 


4 TABLE of Offices 


ретте» or Fathers of Families, fuch as Abraham, Ifaac, 
and Yacob, and his fons.  : 

Judges, ‘Temporary Supreme Governors, immediately ap- 
pointed by God over the children of J/rae/. 

Kings, And they either of the whole nation, or after the 
falling off of the ten tribes, of иллр or Уғагі. 

Elders, Senators the LXX, or Sanhedrin. 

Officers, Provofts, Sheriffs, or Executioners. 

judges, Inferior Rulers} fuch as determine controverfies in 
particular cities, 

J/raclites, Hebrews, defcendants from Yacob. 

An Hebrew of Hebrews, an Ifraelite by original extraction. 

A Profelyte of the Covenant, who was circumcifed, and. fub- 
mitted to the whole Law. 

A Profelyte of the Gate, or, Stranger who worfhipped one 
God, but remained uncircumcifed. 


Officers under the Affyrian or Perfian Monarchs. 

Tirfbatba, or Governor appointed by the kings of A/hria or 
Perfia. j 

Heads of the captivity. The chief of each tribe or family, who 
exercifed a precarious Government during the captivity. 

"Under the Grecian Monarchs. 
Superior Officers. у E 

Maccabees, the Suceeffors of Fudas Maccabeus, high-priefts, 

who prefided with kingly power. 


Under the Roman Emperors. 


Prefidenis, or Governors, fent from Rome with Imperial | 


ower. 
i Tetrarchs, who had kingly power іп four Provinces, 
Proconfuls, or Deputies of Provinces. 
Inferior Officers. 
Publicans, or Tax-gatherers. 
Centurions, Captains of an hundred men, 
Ecclefaftical Officers, or Ses of Men. 
High-Priefis, who only might enter the Holy of Holies. 
Second Prieflfs, or Sagan, who fupplied the high-prieft’s Of- 
fice, in cafe he were difabled. 

High-priefts for the War, fet apart for the occafion of an 
expedition. 

Priefts, Levites of the fons of Jaron divided into twenty- 
four ranks, each rank ferving weekly in the temple, 


and Conditions of Men. 


Levites, of the tribe of Levi, but net of Aaron's family ; of 
thefe were three orders, Gerfhonites, Kohathites, Merarites, 
feveral fons of Levi. 

Netbinims, Inferior fervants to the priefts and Levites (not 
of their tribe) to draw water, and cleave wood, &'c, 

Prophets, anciently called Seers, who foretold future events, 
and denounced God’s judgeménts, 

Children of the Prophets, their dilciples or fcholars. 

Wife-men, called io in imitation of the eaftern Magi, or 
Gentile Philofophers. 

Scribes, Writers and expounders of the law. 

Difputers,that raifed and determined queftions out of the law. 

Rabbies or Doctors, Teachers of J/rael, 

Libertines, Freed men of Rome, who, being Jews or Pro- 
felytes, had а fynagogue or oratory for themfelves. 

Gaulonites, or Galileaus, who pretended it unlawful to obey 
an heathen magiftrate. _ 

Herodians, who fhaped their religion to the times, and par- 
ticularly flattered Herod. 

Eptcureans, who placed al! happinefs іп pleafure. 

Stoicks, who denied the liberty of the Will, and pretended 
all events were determined by fatal neceffity. 

Simon Magus, author of the herefy of the Gno/ficks, who 
taught that men, however vicious their practice was, fhould 
be faved by their knowledge. 

Nicolaitans, the difciples of Nicolas one of the firt feven 
Deacons, who taught the community of wives. 

Nazarites, who under a vow, ab(tained from wine, 74, 

Nazarens, Jews profeffing Chriftianity. 

Zelots, Sicarit, or Murderers, who, under pretence of the 
law, thought themfelves authorized to commit any outrage. 

Pharifees, Separatifts, who upon the opinion of their own 
godlinefs defpifed all others. 

Sadducees, who denied the refurrection of the dead, angels, 
and fpirits. 

Samaritant, mongrel profeffors, partly Heathen, and partly 
Jews, the offspring of the Д/Уғіал: fent to Samaria. 

Apoftles, Miffionaries, or perfons fent ; they who were fent 
by our Saviour, from their number, were called, The Twelve. 

Bifbops, facceffors of the Apoftles in the government of the 
church. З 

Deacons, officers chofen by the Apoftles, to take care of 
the poor. 


А TABLE of KINDRED and AFFINITY; wherein whofoever are related 


, are forbidden | Scripture and our Laws to marry Master. 


2 Man тау not marry 
ix N Randmother, : 


Grandfather's Wife; <У 


3 Wife's Grandmother. 


_4 Father's Sifter, 
5 Mother’s. Sifter, 
‚ 6 Father's Brother's Wife; 


7 Mother's Brother's Wife; 
8 Wife’s Father’s Sifter, 
“9 Wife’s Mother’s Sifter. 
10 Mother, 
11 Step-Mother, 
12 Wife's Mother. ~~ 


13 Daughter, .. 524 
14 Wife’s "Daüghter А 
Сар Son's Wife. - 


16 Sifter, - 
17. Wife's Sifter, 
18 Brother's Wife. | 


^19 Son's Daughter, 
20 Daughter's Daughter; . 
21 Son's Son's Wife. 


1.28 Daughter’ 5 Son's Wife; 
` 23 Wife's Son's Daughter, 
' — $4 Wife's daughter's Daughter. 


22 2$ Brothers Daughter, 2” 
26 Sifter's Daughter, -` 
27 Brother's Son’s. Wife. 


277 28 Sifter's Son's Wife, . 
29 Wife's Brother's Daughter; 
“Zor ‘Wiles: Sifter’ 5 тшо 86). 


4 Wiman das not Widrry with ber 


Ranüfather, : 
© Grandmother's Hufband, . 
: Hufand'y Grandfather. 


__  Father’s Brother, - 
.] . 5 Mother’s Brother, 


6 Father's Sifter’s Hufband. 


. 7 Mother's Sifter's Hufband, 


8 Hufband’s 5 Father's Brother, 
9 Hufband’ 5 Мой 5. Brother. 


то F ather, 


іт Step-Father, 

12 Hufband’s Father, 
I3(S0B, с т 
14. Hufband’s fans, es 
15 Daughter's Hufband, 


16 Brother, 


17 Hufbend’s Brother, 
18 Sifter's Тым... 


219. боп 8 Son, 


20 Daughter's Son, : 
21 Son's Dau£hter's Hufband, 


22 Daughter's Daughter’s Huiband, 


(23 Hufband's. Son's Son, , 


24 Hufband' 5 Daughter's id 


25 Brother's боп, 
26 Sifter’s боп, — * — 


(27 Brother’s Daüugliter's Hufband, 


28 Sifter's Daughter's Hufband, 
29 Hufband's Brother's Son, 
3o Hufband's Sifter: 5. Som, 


related 


